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SULLA  GUERRA 


§ 1 . — U guerra 

Allorché,  io  un  giorno  di  battaglili,  vedete  «parsa  la  campagna  di  mutili  cadaveri,  di 
membra  peste  -,  e i gemiti  dei  feriti  e la  pietà  dei  moribondi  vi  rammentano  i dolori 
dei  padri,  delle  donne,  dei  figli  loro,  serbati  all'abbandono  e forse  alla  miseria,  certa- 
mente all'irreparabile  lutto  ; quando  mirale  distrutti  i riculti,  incendiati  i villaggi,  le 
citta  esposte  ai  lunghi  patimenti  degli  assedj.  o alla  selvaggia  esultanza  della  vittoria  ; e 
le  ricchezze,  le  arti,  l'onore,  il  pudore  abbandonati  al  brutale  soldato,  voi  sentite  fre- 
mere la  natura  e l’umanità,  nè  le  guerre  vi  appujonn  meglio  ebe  istantanei  accessi  d'un'i- 
drofobia  della  società,  sicché  l'uffizio  dello  stutista  deva  limitarsi  a impedirle;  e follia 
l'applicarvi  o lo  studio  o le  leggi. 

Sentimento  onorevole,  fondato  sopra  il  concetto  dell'umana  bontà,  ma  che  repugna 
alla  storia  e allo  scupo  morale  degli  studj  scientifici,  attesoché  considera  come  fatale 
ciò  che  per  lo  contrario  procede  di  conserva  cogli  altri  elementi  sociali. 

La  guerra  legasi  colla  politica  per  le  ragioni  del  farla  ; coll'economia  pubblica  per 
l’arte  d'amministrarla  ; colla  legislazione  per  le  pene  e le  ricompense  militari;  colla 
medicina  per  la  scelta  dei  combattenti  e per  la  loro  conservazione;  colla  geografia 
per  l'indispensabile  conoscenza  de'  lunghi  ; colle  matematiche,  colla  meccanica,  colla 
fisica,  per  l'uso  e il  perfezionamento  de’  materiali,  colle  istituzioni  civili  pel  modo  d) 
sistemare  gli  eserciti;  colla  filosofìa  per  quei  del  reclutare,  per  gli  avanzamenti,  per 
mantenere  la  disciplina  senza  scemare  l'impeto,  e misurare  i gradi  di  volontà  che  con- 
viene mettere  in  movimento,  lo  stalo  della  milizia  rivela  lo  stato  d'una  nazione;  ì 
storia  della  nazione  stessa  allorché  lutti  i poteri  sono  ristretti  in  inano  d'un  solo;  è in- 
dizio di  crescente  civiltà  quando  non  rimanga  all'arbitrio  di  quello  stesso  che  rende  la 
giustizia  u che  dà  norme  alla  religione  ; è rivelamento  di  felicitò  quando  non  serva  che 
a tutelare  o ripristinare  la  pace,  e fare  che  i frutti  di  questa  non  vengano  turbati  da  nemici 
esterni  o da  intorni  sommovimenti.  Si  camini  la  costituzione  d'un  popolo,  e cambierà 
i modi  della  guerra  : riesca  la  Russia  ad  affiggere  alla  terra  i Cosacchi,  e tutta  Europa  ne  ri- 
sentirà : te  strade  ferrate,  i palloni  arrostatici  diretti,  il  vapore  applicato  a difesa  delle  for- 
tezze, stanno  per  mutare  aspetto  a quest'arte.  Un  illustre  pubblicista  napoletano  pose 
per  iscopo  delia  legislazione  il  procurare  a tutti  sicurezza  e tranquillità.  Sebbene  sia 
vero  ebe  più  alto  dee  levare  la  mira  l'ordinatore  d'un  popolo,  sta  però  che  della  sicu- 
rezza aratesi  maggiore  il  bisognu  quanto  più  crescono  la  civiltà,  l'industria,  la  ricchezza 
d'un  parse,  e clic  del  progresso  medesimo  ella  è condizione  e assodamento.  Ora  ta  pro- 
tezione delia  guerra  è necessaria  per  coltivare  le  altre  arti. 

La  giustizia  slessa  nun  vale  se  non  appoggiata  alle  armi,  colle  quali  si  pronunziano  i 
decreti  più  decisivi,  — Fra  una  battaglia  perduta  e una  vinta  ci  stanno  degli  imperi  », 
diceva  .Napoleone  la  vigilia  di  quella  di  Lipsia.  Orribile  ne’  particolari,  può  la  guerra 
esser  nobile  nel  fine,  preziosa  nei  risultamene  ; talché  assennotnmenlc  proferì  Tbiers 
che  quand  essa  è ridotta  a un'esecuzione  puramente  meccanica,  diretta  a respingere  e 
trucidare  nemici  non  è degna  di  storia  ; uia  quaudo  vi  si  veda  un  ammasso  d'uomini, 
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posti  in  movimento  da  unico  e vasto  pensiero  che  si  sviluppa  tra  lo  schianto  de'  ful- 
mini, con  altrettanta  esattezza  quanta  le  elucubrazioni  di  Neuton  odi  Cartesio  nel  silen- 
zio del  gabinetto,  allora  lu  spettacolo  è degno  del  filosofo,  dell'uom  distato,  del  guer- 
riero. Che  se  tale  fusione  della  moltitudine  come  un  solo  individuo  svolge  la  forza  nel 
più  alto  suo  grado,  e drizzasi  a combattere  per  elevati  interessi,  allora  diviene  tanto  mo- 
rale quanto  gloriosa.  Se  pur  troppo  è vero  che  la  forza  sovente  usurpò  il  nome  di  diritto, 
seminò  l'ingiustizia  e protrasse  la  servitù,  tutte  le  storie  dicono  pure  che  l'umanità  non 
trioofase  non  appoggiandosi  alla  vittoria. 

lina  scuola  moderna,  adoratrice  dell’esito,  ba  voluto  mostrare  che,  io  fine  la  vittoria 
tocca  sempre  alla  parte  migliore.  Mal  ci  acconciamo  noi  a questa  sentenza,  noi  Italiani; 
eppure  crediamo  che  in  questa  forma,  la  più  evidente,  della  lotta  fra  lo  spirito  e la  ma- 
teria, appaja  quanto  a questa  possa  quello  sovrastare,  tanto  cbe  i progressi  delle  armi 
nuove  ci  fan  sicuri  dalle  invasioni,  che  altre  volte  mutarono  faccia  all’Europa. 

Invano  dunque  vorrebliesi  bestemmiarla  come  uno  stato  anormale,  un  mero  sfoggio 
di  forze,  un  mesliero.  Mestiere  è la  guerra  per  gl'ignoranti,  scienza  pei  valentuomini, 
dicea  Folard  ; e Saint-Cyr  ben  rifletteva  cb'essa  è un  composto  di  mestiero,  d’arte,  di 
scienza:  qui  come  in  tutte  le  altre, i primi  concepiscono,  operano,  effettuano;  i sopra- 
giunti  ragionano,  compiono,  migliorano.  Paragonate  le  avvisaglie  de'  selvaggi,  che  si 
assaltano  con  feroce  impelo,  corpo  a corpo,  senz’altro  intento  cbe  di  nuocersi  e truci- 
darsi ; paragonate  anche  gli  affronti  e le  schermaglie  degli  eroi  sotto  Tebe  o sotto  Troja, 
paragonatele,  dico,  colle  moderne  fazioni,  e per  esempio,  col  passaggio  del  Danubio 
neM809  entrante  luglio,  quando  cenciquuntamila  combattenti,  derivati  dalla  Dalmazia, 
dai  Pirenei,  dal  fondo  dell’Italia  trovaronsi  con  meraviglia  riuniti  il  giorno  medesimo 
a varcare  un  largo  e rapido  fiume  con  quattrocento  pezzi  d’artiglieria,  sovra  ponti  gettati  al- 
l'improviso , e di  subito  spiegaronsi  sulla  sinistra  a battaglia  in  due  linee,  e circuirono 
i trinceramenti  del  nemico,  obbligato  a cambiar  di  fronte  colla  sinistra  indietro:  stu- 
penda operazione,  che  la  più  precisa  sarebbesi  appena  potuta  sperare  in  un  campo  d'i- 
struzione e con  pochi  battaglioni,  e che  rivelava  i grandi  e concordi  progressi  della  tat- 
tica, della  strategia,  delle  fortificazioni,  delle  macchine  da  guerra,  dell'amministrazione 
militare,  e fu  coronata  splendidamente  dalla  battaglia  di  Wagram.  Allora  vi  sentite  por- 
tato a riconoscere  cbe  nella  guerra  principalmente  si  verifichi  quel  che  Bacone  dice 
che  la  scienza  i [orza,  e come  in  questa  applicazione  delle  scienze  esatte  sia  ad  ammi- 
rare il  trovarsi  combinate  la  matura  intelligenza  dei  capi,  l’energia  de’  combattenti,  la 
perfezione  delle  macchine,  quella  disciplina  cbe  esprime  la  concordia  e cbe  non  à sup- 
plita dal  coraggio. 

Elementi  di  essa  sono  le  armi,  gli  ordini,  ma  sovratutto  gli  uomini  ; cbè  di  fatto  più 
che  mai  vi  campeggiano  lo  potenza  dell'umana  volontà,  la  robustezza  delle  privazioni, 
dell'obbedienza,  de’  sacrifìzj.  lina  battaglia,  questo  supremo  impiego  deil’intelligenza  e 
della  volontà  munite  della  forza,  questa  potente  mescolanza  di  azione  umana  e di  ca- 
sualità, rapisce  e trasporta  le  anime  più  elevate  come  le  più  semplici.  L'eroismo  delle 
moltitudini  dove  si  mostra  egli  quanto  in  guerra,  allorché  una  gioventù,  davanti  a cui 
danzano  intiere  le  illusioni  e le  speranze  della  vita,  si  precipita  lieta  a quella  morte,  che 
fa  sgomento  all'uomo  sul  letto  dei  lunghi  ed  irremediabili  dolori? 

Perciò  le  guerre  sono  il  soggetto  consueto  delle  storie;  da  esse  l'ispirazione  delle  belle 
arti  ; da  esse  i canti  popolari  delle  genti  nuove,  e le  epopee  delle  adulte,  sicché  Dante 
reputava  sarebbe  perfetta  la  lingua  italiana  quando  cantasse  le  armi:  i nomi  dei  grandi 
guerrieri  vanno  famosi  al  paro  e più  di  quelli  de'  benefattori  del  genere  umano;  l’abilità 
e la  fortuna  militare  danoo  maggior  gloria  presente  e postuma  che  qualsiasi  altro  me- 
rito; non  c’è  avarizia  nel  compensarle;  gl’inglesi  d'un  secolo  fa  computavano  arguta- 
mente quanti  milioni  si  fossero  dati  a Marlborough,  e quei  del  nostro  gli  onori  e le  ren- 
dite concesse  a Wellington,  a confronto  di  quello  che  introdusse  l'innesto  del  vajuolo 
vaccino. 

Ma  appunto  perchè  primo  elemento  della  guerra'ì  l’uomo,  e questo  ha  intelligenza, 
ha  volontà,  passioni,  capricci,  cbe  possono  scemar  o crescere  il  valore  positivo,  onde 
ben  diceva  Napoleone  che  la  prima  qualità  di  chi  milita  non  è la  bravura:  importa  cbe 
il  gran  capitano  sia  filosofo  onde  calcolare  prontamente  la  bontà  e armonia  del  suo  eser- 
cito, e quel  che  con  esso  possa  intraprendersi,  e quanto  convenga  a una  data  impresa. 
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a un  Ul  nemico  ; acconciare  ingommo  i concetti  della  natura,  al  numero,  all’efficacia 
dei  mezzi  di  riuscita  e di  opposizione.  E ancora  perchè  all'uomo  vuoisi  riguardare,  allet- 
tano tanto  le  guerre  dove  un  popolo  combatte  per  sentimento  o difesa  propria,  sovra 
quelle  dove  non  fa  che  obbedire  ai  cenni  d'un  despota,  il  quale  può  fin  dare  l'ordine 
che  si  perda  la  battaglia.  Luigi  XIV  comandava  a Villars  di  assalire  gli  Olandesi  o più 
non  comparirgli  innanzi  — Ma  pensate,  o sire,  che  questo  è l'ultimo  vostro  esercito.  — 

• Non  importa  ; non  chiedo  che  sconfiggiate  il  nemico,  ma  che  l’assaliate.  Se  perdete, 

• datemene  notizia  privata.  Colla  vostra  lettera  in  mano  scorro  Parigi,  e mal  conosco  i 
« miei  Francesi  se  non  vengo  a voi  con  dugentomila  soldati,  coi  quali  o vinco  o mi 

• sepellisco  sotto  le  rovine  del  mio  reame». 

Ila v vi  cosa  più  detestabile'.di  questo  eroismo?  Che  se  mi  lusingasse  la  superbia  che  un 
principe  gettasse  un  occhio  su  questo  libro  non  pei  principi  fatto,  io  vorrei  ricordargli 
che  Luigi  morendo  lasciava  detto  a suo  Aglio:  — lo  ho  amato  troppo  la  guerra  ; non  mi 
imitare,  nè  nelle  enormi  spese  che  mi  costò  ».  Di  mali  sifatti  può  un  re  o un  ministro 
pentirsi:  ma  ripararvi? 

Per  lo  contrario  chi  non  si  sentì  battere  il  cuore  di  geoerose  affezioni  quando  vide 
Ateniesi  e Spartani  opporre  gl'intrepidi  petti  all'invasione  persiana-,  Siracusani  e Numan- 
tini  respingere  fin  alla  morte  il  giogo  di  Roma  ; i collegati  Lombardi  vincere  a Legnano-, 
gli  Olandesi  chiamare  le  inondazioni  in  sussidio  alle  armi  ancora  inesperte;  e ai  di  no- 
stri la  Spagna  in  nome  de’  suoi  statuti,  il  Napoletano  in  nome  de'  suoi  re,  la  Germania 
in  nome  della  nazionalità,  la  Grecia  in  nome  della  Croce,  repulsare  l'oppressione  stra- 
niera? • I na  buona  causa  (dice  Bossuet)  aggiunge  agli  avvantaggi  della  guerra  il  corag- 
gio e la  confidenza.  L’indignazione  contro  l'ingiustizia  accresce  la  forza,  e fa  che  si 
combatta  più  determinati  e ardili.  Può  anche  presumere  d’aver  Dio  per  sè  chi  abbia  la 
giustizia,  di  cui  esso  è protettor naturale.  Perdesi  questo  vantaggio  quando  si  faccia 
guerra  senza  necessità  o per  capriccio  ; di  modo  che,  qualunque  sia  l'esito,  secondo  i 
terribili  e profondi  giudizi  di  Dio  che  distribuisce  la  vittoria  per  ordini  e mezzi  adatto 
reconditi,  può  dirsi,  quando  non  si  mette  la  giustizia  dal  proprio  canto,  che  si  combatte 
sempre, con  forze  ineguali»  (t). 

Cosi  diceva  l'eloquente  prelato,  ma  alla  corte  d’un  re  conquistatore:  noi  lo  ripetiamo 
alle  generazioni  sorgenti,  per  le  quali  la  guerra  non  sarà  che  uno  sforzo  verso  la  pace; 
lo  ripetiamo  alle  genti  deboli  per  discordia,  le  quali,  vedendo  come  i forti  per  unione 
abbiano  già  eretto  un  altro  lllio  colle  proprie  mani,  sospirano  d'ottenere  anch'esse  nuova 
patria,  e riunire  le  cognate  città  uscite  da  un  medesimo  capo,  e raccolte  con  migliori 
auspi/j  ; speranza,  intorno  a cui  dobbiamo  faticare,  e trasmetterla  elaborata  ai  nepoti  (2). 
* 

(I  ) Uni  eaute  ividemment  injuite  a t un  putì*  de  leur  caute.  Toutei  ìet  naliont  continentale t a- 

tanl  far  dea  u , qui  entrate  le  t opéralion»  d'un  t aient  été  bUttért  par  l'épée  de  Napoléonì  mai» 

§ énéral.  L' in j ut  lice  familiari  te  atte  la  déterlion;  aucune ,àt'exeeption  de  la  Pruni,  n'élait  écratée. 

elle  tanciifie  le  manque  du  téle , seri  de  prète xle  Un  teniiment  commuti  dhumiliation,  Petpoir  de 

A la  làekeUy  rend  la  fatique  plut  importune , let  te  rcnger,  et  let  promplt  tubtidet  de  PAngleterre, 

dangert  plut  étidenlt , et  la  gioire  moint  chéte  étaient  pour  leurt  gouterntmenlt  det  tieni  plut 

au  caur  du  tolda!.  L'intation  du  Porlugal  fui  de  forti  que  let  trailét  tei  plut  tofennelt:  la  Frante 

la  pari  de  Napolèon  ut»  aete  de  tiolenee,  qui  ré - no  poutait  compier  que  tur  leurt  trainiti;  PAn- 

pugnait  aux  plut  tulgaire»  teniiment  d'huma • gleterre  était  ratiurét  par  leur  amour  propri, 

nilé.  Let  armèet  fran^aitet  furent  aeeabléet  par  P.  Nafiei,  H iti  de  la  guerre  doni  la  Pé - 

la  conticlion  de  ton  iniquilé;  lei  troupei  an - nintule.  Parigi  4842. 

9 laitet  refurent  un*  n outellc  ardeur  de  la  juttice 

(2)  Virile  f e licei , quibut  etl  fortuna  peracta 

Jam  tua  ! Noi  alia  ex  aliit  in  fata  vocamur. 

. . - Effujiem  Xanthi , Trojamque  ridetii 
Qua» i taira  feeere  manu» , melioribut  opto 
Autpieiit  . . . 

Si  quando  Tyberim,  ricinaqve  Tybridit  arva 
latrato , gentique  me a data  mtenia  cernam, 

Cagnaia « urbe»  olim , populotque 

quibut  idem  Pardanut  auctor 
Atque  idem  eatut,  unam  faciemu»  ulramque 
Trujam  animi t:  muneaf  notlroi  ea  cura  nipote». 

Virgilio 
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Due  scuole  notevolissime  dei  nostri  giorni,  poi  congressi  appositi  hanno  proclamato 
il  tempo  che  eserciti  non  ci  saranno  più  ; che  la  conosciuta  utilità  del  commercio  e 
degl'interessi  materiali  avrà  suggerito  agli  uomini  e ai  governi  la  necessità  della  pace  ; 
ed  eserciti  saranno  bande  d'industriali  che  andranno  a lontani  parsi  per  eseguire  im- 
mensi lavori,  tagliare  gl'istmi  di  Suez  e Panama,  raddrizzar  fiumi,  mettere  in  comunica- 
zione laghi,  scavar  miniere,  disseccare  paludi,  acciocché  tutta  la  Taccia  della  terra  sia 
messa  a frutto  pel  migliore  vantaggio  di  tutta  l'umana  generazione.  Diete  fantasie,  come 
di  chi  indovinasse  il  tempo  quando  più  non  sarao  necessarie  tante  vele  alle  navi,  perchè 
più  non  spireranno  che  ad  ore  fisse  seffiro  e nolo. 

Intanto  che  arrivi  questo  più  sperato  che  sperabile  accordo  dei  fatti  e delle  opinioni, 
del  pensiero  e del  potere,  il  quale  perpetui  la  pace  vera  ed  agevoli  gl’incrementi  della 
civiltà  e il  regno  di  Dio;  che  ('Europa  trasformi  l'esercito  permanente,  aggressivo  per 
sua  natura,  in  esercito  nazionale  e a tempo,  milizia  di  pura  difesa,  non  fermiamoci  a 
gemere  sui  mali  che  tutti  conoscono,  ma  i cui  rimedj  son  troppo  lontani  da  noi,  e de 
scriviamola,  se  volete,  come  una  malattia,  ma  inevitaliile.  Perchè  però  anche  in  mezzo 
a queste  storie  di  dotta  distruzione  ci  sia  sempre  di  faro  l'idea  morale,  riferiamo  questo 
pezzo  d'uno  dei  più  eloquenti  filosofi  dell’età  moderna: 

« Fenomeno  degnissimo  d'attenzione,  il  mestiere  della  guerra  non  tende  a degradare, 
a rendere  feroce  e duro  chi  l'esercita,  anzi  lo  perfeziona.  L'uomo  più  onesto  è ordina 
riamente  il  soldato  onesto,  e per  me  preferisco  il  buon  senso  militare  ai  lunghi  sviluppi 
delle  persone  d'alTari.  Nell'uso  ordinario  della  vita,  i militari  sono  più  amabili,  più  fa- 
cili, anche  più  cortesi  degli  altri:  fra  le  tempeste  politiche  mostratisi  generalmente  in- 
trepidi difensori  delle  massime  antiche,  e i sofismi  abbaglianti  cadono  quasi  sempre  in- 
nanzi alla  loro  dottrina  ; volentieri  si  occupano  di  cosce  cognizioni  utili  : l'unica  opera 
antica  d'economia  politica  è d'uu  guerriero  (Senofontej,  e la  prima  in  Francia  è di  Vau- 
ban.  In  essi  la  religione  maritasi  all'onore  in  notevole  maniera;  e quand'anche  di  quella 
meritino  i rimproveri  per  la  condotta,  non  le  ricuserebbero  la  spada  se  n'avesse  mestieri. 
Assai  parlasi  della  licenza  de'  campi:  grande  certo:  pure  il  soldato  ordinariamente  non 
vi  trova  questi  vizj,  bensì  ve  li  porta.  Un  popolo  morale  ed  austero  porge  sempre  soldati 
eccellenti,  terribili  solo  nella  mischia  : la  virtù,  tin  la  pietà  s'ulleano  assai  bene  col  co- 
raggio, e non  che  affievolire  il  soldato,  l'esallauo.  Il  cilizio  di  san  Luigi  non  gli  era 
d'impaccio  sotto  la  corazza  ; e Voltaire  convenne  di  buona  fede  che  un  esercito,  dispo- 
sto a perire  per  obbedir  a Dio,  sarebbe  invincibile.  Racine  quando  seguiva  l'esercito  di 
Luigi  XIV  come  istoriografo,  scriveva  non  aver  mai  assistito  alla  messa  sul  campo  senza 
vedervi  qualche  mosebettiero  comunicarsi  con  somma  cdiGcazione. 

• Nè  solo  lo  stato  militare  s'associa  perfettamente  colla  moralità  dell'uomo,  ma,  cosa 
straordinaria,  non  ne  indebolisce  le  mansuete  virtù,  che  pajono  l’opposto  del  mesticr  suo. 
I caratteri  più  dolci  amano  la  guerra,  la  desiderano,  la  fatino  con  passione.  Al  primo 
segnale,  quel  giovane  amabile,  educato  ad  esecrar  la  violenza  e il  sangue,  Innciasi  dal 
focolare  paterno,  e corre  coll'arme  a cercar  quello  che  chiama  il  nemico,  senz'ancora 
sapere  che  cosa  sia  un  nemico.  Jeri  avrebbe  rabbrividito  se  per  caso  avesse  schiacciato  il 
canarino  di  sua  sorella:  domani  lo  vedrete  salire  sopra  un  mucchio  di  cadaveri  per  ve- 
der più  lontano,  come  diceva  Cbarron  ; il  sangue  che  d'ncni  parte  inonda,  lo  anima  a 
versare  il  suo  e l'altrui  ; e grado  a grado  infiammato,  giungerà  fino  a\\' entusiasmo  della 
strage. 

« Eppure  lo  spettacolo  del  macello  non  indurisce  il  vero  soldato;  e in  mezzo  al  san- 
gue che  fa  scorrere,  è umano,  com'è  casta  la  sposa  nei  trasporti  dell'amore.  Rimessa  la 
spada  nella  vagina,  la  santa  umanità  riprende  i suoi  diritti,  e forse  i sentimenti  più  ge- 
nerosi sono  fra’  militari.  Vi  rimembra  il  gran  secolo  della  Francia?  Religione,  valore, 
scienza  eransi  posti  in  equilibrio,  e n'uscì  quel  bel  carattere  che  tutti  i popoli  acclama- 
rono come  modello  dell'europeo.  Separatene  il  primo  elemento,  e scompare  l'accordo 
cioè  la  bellezza.  Non  s’è  riflesso  abbastanza  quanto  tale  elemento  sia  necessario  a tutto, 
e la  parte  che  sostiene  anche  dove  gli  osservatori  leggeri  potrebbero  crederlo  estraneo. 
Lo  spirito  divino  che  s'era  particolarmente  posato  sull’Europa,  addolciva  persino  i fla- 
gelli della  giustizia  eterna  ; e la  guerra  europea  fia  sempre  segnalata  negli  annali.  Si  uc- 
cideva certo,  si  bruciava,  si  struggeva,  mille  inutili  delitti  si  commctteann  forse:  ma  non 
cominciavasi  la  campagna  che  a maggio,  Gnivasi  a dicembre;  si  dormiva  sotto  la  tenda; 
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Ma  coma  potrebb'egli  compiere  la  legge  ; egli  ente  morale  e miiericorde  ? egli  nato  per 
amare  ? egli  che  piange  sovra  gli  altri  come  sovra  se  stesso;  che  trova  voluttà  nel  pianto, 
sicché  al  line  inventa  finzioni  per  piangere?  egli  cui  fu  dichiarato  che  gli  ti  ridoman- 
derà fin  air ultima  stilla  del  sangue  che  abbia  versato  ingiustamente ? (3) 

« La  guerra  compirà  questo  decreto.  Non  udite  la  terra  che  esclama  e chiede  sangue  ? 
Il  sangue  degli  animali  non  le  basta;  neppur  quello  de' rei,  versato  dalla  spada  della 
legge.  Se  tutti  la  giustizia  umana  li  colpisse,  non  v’avrebbe  piti  guerra;  ma  essa  non 
potrebbe  raggiungere  che  pochi,  e spesso  anche  li  risparmia,  senza  sospettare  che  la 
crudele  umanità  contribuisce  a render  necessaria  la  guerra,  se  altra  cecità  non  meno 
stupida  e funesta  non  venisse  ad  estendere  nel  mondo  l'espioziooe.  La  terra  non  ha 
esclamato  invano;  la  guerra  s'accende;  l'uomo,  preso  da  un  furor  divino,  senz'ira  nè 
collera  s'avanza  sul  campo,  nè  sa  quel  che  voglia  o quel  che  si  faccia.  Cb'è  dunque  mai 
questo  terribile  enigma?  Nulla  vi  è di  piu  contrario  alla  sua  natura,  eppure  non  gli  ri- 
pugna, e con  entusiasmo  fa  cosa  che  ha  in  orrore.  Sul  campo  di  morte  l'uomo  non 
disobbedisce  mai;  nulla  resiste  alla  forza  che  lo  trascina  a battaglia;  innocente  assas- 
sino, stromento  passivod'una  tremenda  mano,  si  tuffa  nell’abisso  eh' egli  medesimo  teavò, 
dà  e riceve  la  morte  senza  dubitare  ch'egli  slesso  l'ha  fatta. 

« Cosi  dal  moscerino  all’uomo  compiasi  continuo  la  gran  legge  della  distruzione 
violenta  degli  esseri  ; tutta  la  terra,  continuamente  imbevuta  di  sangue,  non  è che  un 
immenso  altare,  dove  quanto  vive,  debb’esser  immolato  senza  fine,  senza  misura,  senza 
tregua,  lino  alla  consumazione  delle  cose,  lino  all’estinzione  del  male,  fin  alla  morte 
della  morte  (4). 

« Ma  l'anatema  deve  colpire  più  direttamente  e più  visibilmente  l’uomo:  l'angelo 
sterminatore  gira  come  il  sole  attorno  a questo  globo  infelice,  e non  lascia  respirar 
una  nazione  che  per  colpirne  un'ahra;  ma  quando  un  delitto,  e massime  certi  de- 
litti colmarono  la  misura,  l'angelo  s’affretta  infaticabilmente  agile  e presto;  come  il  tiz- 
zone roteato  velocemente;  l'immensa  prestezza  del  suo  moto  lo  rende  presente  a tutti 
i punti  della  terribile  sua  orbita;  fiede  a un  tratto  tutti  i popoli  della  (erra;  altre  volte 
ministro  d'una  vendetta  precisa  ed  infallibile,  infierisce  sopra  certe  nazioni  e le  allaga 
di  sangue.  Non  aspettate  che  facciano  sforzi  per  sottrarsi  al  loro  giudizio  o abbreviarlo: 
credereste  vedere  certi  gran  delinquenti,  che  tocchi  dalla  coscienza,  domandano  il 
supplizio  e l’accettano  per  trovarvi  l'espiazione.  Finché  lor  resti  sangue,  verranno  ad 
offrirlo;  e tosto  una  rara  gioventù  si  farà  raccontare  le  guerre  desolatrici  prodotte  dai 
delitti  de’  padri. 

È dunque  divina  la  guerra,  perchè  è una  legge  del  mondo.  Divina  è per  le  sue  con- 
seguenze d'ordine  superiore,  tanto  generali  che  particolari  ; conseguenze  poco  cono- 
sciute perchè  poco  cercate,  nè  però  meno  certe.  Chi  potrebbe  dubitare  che  la  morte 
trovata  in  battaglia  non  abbia  grandi  privilegi?  chi  potrebbe  credere  che  le  vittime  di 
questo  giudizio  spaventevole  abbiano  indarno  versato  il  sangue  loro?  Non  conviene 
insistere  su  questi  punti  in  un  secolo  tutto  fisico;  pure  teniamo  sempre  gli  occhi  fisi 
sul  mondo  invisibile,  che  di  tutto  ci  darò  spiegazioni. 

• La  guerra  è divina  nella  gloria  misteriosa  che  la  circonda,  e nell'irresistibile  sua 
attrattiva.  Divina  è nella  protezione  concessa  ai  grandi  capitani  anche  più  arrisicati,  di 
rado  colpiti  nelle  battaglie,  e quando  la  loro  fama  non  potrebbe  crescer  più,  o che  la 
loro  missione  è compita  (3).  Divina  pel  modo  onde  si  dichiara.  Gli  autori  immediati 
delle  guerre  vi  sono  strascinati  dalle  circostanze:  al  momento  preciso  Dio  s'avanza  per 
vendicare  l'iniquità  de'  figli  degli  uomini,  e la  terra  avida  di  sangue  apre  la  bocca  per 
riceverlo  e tenerselo  in  seno  fin  all'istante  di  restituirlo.  Dicasi  pur  dunque  che  al  mi- 
nimo interesse , le  fulminanti  maestà  annunziano  colla  polvere  le  volontà  omicide;  ma 
queste  basse  considerazioni  non  ci  tolgano  di  guardare  più  in  su. 

« Divina  è la  guerra  ne’risultamenti,  che  assolutamente  sottraggoosi  alle  speculazioni 
della  ragione  umana;  giacché  posson  essere  affatto  differenti  tra  due  nazioni,  benché 
l'azione  della  guerra  siasi  di  qua  e di  là  mostrata  eguale.  V'ha  guerre  che  avviliscono 
le  nazioni  per  secoli;  altre  che  le  elevano  e perfezionano  d'ogni  maniera,  e ristorano 


(3)  Cenci»,  II.  5. 

(4)  Sta  Paolo,  la  ad  Cor  ir.  2#. 


{5)  Carlo  V «liceva:  — S’fe  mai  tentilo  eba  una 
palla  di  cannona  colpiate  un  imperatore?  a C. 
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io  uo  batter  d'occhio  le  perdite  moraentaoee  cuo  un  visibile  incremento  di  popolazione. 
La  storia  ci  mostra  più  volte  lo  spettacolo  d'una  popolazione  ricca  e crescente  fra  le 
battaglie  più  micidiali  : ma  v'ba  guerre  viziose,  guerre  di  maledizione,  che  la  coscienza 
riconosce  più  che  il  ragionamento;  le  nazioni  ne  restano  ferite  a morte  e nella  potenza 
e nel  carattere;  il  vincitore  è degradato,  spoverito,  e geme  fra  i tristi  suoi  allori,  men- 
tre sulle  terre  del  vinto,  dopo  qualche  momento,  non  trovereste  un  telajo,  non  un 
aratro  coi  manchi  la  mano. 

• Divina  è la  guerra  per  l'indefinibile  forza  che  determina  i suoi  successi,  lo  non 
credo  che  Turenne  abbia  detto  Dio  è sempre  pei  battaglioni  più  grossi;  o forse  lo  disse 
per  celia;  o se  sul  serio,  in  senso  limitato.  Di  fatti  Iddio,  nel  temporale  governo  della 
sua  providenza,  non  deroga  (salvo  il  caso  di  miracolo)  alle  leggi  generali  ; e come  due 
uomini  son  più  forti  che  uno,  centomila  devono  aver  più  forza  di  cinquantamila. 
Quando  a Dio  chiediamo  la  vittoria,  non  invochiamo  ch'e'  rompa  le  leggi  universali; 
ma  queste  corabinansi  in  mille  modi,  e si  lasciano  vincere  fin  a un  punto  che  si  può 
assegnare.  Tre  son  più  forti  che  uno;  si,  ma  un  uomo  abile  può  profittare  di  certe  even- 
tualità, e uo  Orazio  uccidere  tre  Curiazj.  Un  corpo  che  ha  più  massa  ha  più  movimento: 
si,  se  le  velocità  sono  eguali  ; ma  altrettanto  vale  l'aver  tre  di  massa  e due  di  velocità, 
quanto  tre  di  velocità  e due  di  massa.  Cosi  un  esercito  di  quarantamila  uomini  è 
fisicamente  inferiore  ad  uno  di  sessantamila  ; ma  se  il  primo  prevale  in  coraggio,  spe- 
ricela, disciplina,  potrà  battere  il  secondo,  giacché  ha  più  azione  con  minor  mole.  Le 
guerre  poi  suppongono  una  certa  eguaglianza,  altrimenti  guerra  non  v'è;  nò  mai  ho 
ietto  che  la  repubblica  di  Ragusi  aprisse  guerra  col  Granturco,  o Ginevra  col  re  di 
Francia  (6).  Un  certo  equilibrio  è sempre  nell'universo  politico,  anzi  non  dipende 
dall'uomo  il  romperlo,  salvo  rari  e limitati  casi , onde  le  coalizioni  sono  difficili,  altri- 
menti, quando  la  politica  si  regola  così  poco  colla  giustizia,  ogni  giorno  si  unirebbero 
per  distruggere  un  potente.  Ora  tali  disegni  di  rado  riescono,  ed  anche  il  debole  sfugge 
con  mirabile  facilità.  Quando  una  potenza  preponderante  sgomenta  l'universo,  fa 
dispetto  il  non  trovar  mudi  di  frenarla  ; si  esce  io  escandescenze  contro  l'egoismo  e 
l'immoralità  dei  gabinetti  che  impediscono  d'unirsi  per  ovviare  il  danno  comune:  ma 
in  fondo  questi  lamenti  non  sono  giusti.  Una  coalizione  tra  molti  sovrani,  fondata  sui 
principi  d’una  morale  pura  e disinteressala,  sarebbe  un  miracolo.  Dio  ebe  noi  deve  a 
persona,  e che  non  ne  fa  d'inutili,  ripristina  l'equilibrio  con  due  mezzi  più  semplici: 
ora  il  gigante  scanna  se  stessi),  or  una  potenza  molto  inferiore  getta  sul  superbo  suo 
viaggio  un  ostacolo,  che  daprincipio  impercettibile,  ingrandisce  non  si  sa  come,  e di- 
viene insormootabile  ; come  un  ramoscello  arrestalo  nella  correntìa  d’un  fiume,  pro- 
duce un  interramento  che  lo  svia. 

• Movendo  dunque  dalla  ipotesi  dell'equilibrio,  almeno  approssimativo,  che  sempre 
s'avvera,  o perchè  le  potenze  belligeranti  sono  eguali,  o perchè  le  più  deboli  hanno 
alleati,  quante  circostanze  impreviste  possono  scomporlo,  e far  riuscire  o svanire  i più 
grandi  divisamenti,  a dispetto  dei  calcoli  dell'umana  prudenza?  Quattro  secoli  avanti 
l’èra  nostra,  alcune  oche  salvarono  il  Campidoglio;  nove  secoli  dopo  quella,  Arnolfo 
imperante,  Roma  fu  presa  da  un  lepre  ; e certo  nè  una  parte  nè  l’altra  facea  conto 
sopra  alleati  e nemici  sifatti.  La  storia  è piena  di  tali  avvenimenti  inconcepibili,  che 
sventano  le  meglio  architettate  speculazioni.  Se  poi  guardate  all’importanza  che  ha  nella 
guerra  la  potenza  morale,  converrete  che  in  nessun  luogo  la  mano  di  Dio  si  fa  sentire 
più  evidente  ; nè  mai  l'uomo  è più  spesso  e più  vivamente  che  alla  guerra  avvertito  di 
sua  nullità  e dell'inevitabile  possanza  che  tutto  regala.  L’opinione  fa  perdere  le  batta- 
glie, l'opinione  vincerle.  L’intrepido  Spartano  sagrificava  alla  paura,  alla  paura  sagrificò 
Alessandro  avanti  la  battaglia  d'Arhela;  e ben  n’aveano  ragione  ; e per  correggere  questa 
devozione  piena  di  senso,  basta  pregar  Dio  che  si  degni  non  mandarci  la  paura.  La 
paura!  Carlo  V beffò  un  epitafio  cadutogli  sott'occbio  che  diceva,  Qui  giace  uno,  che 
mai  non  ebbe  paura  (7).  Deh!  qual  uomo  non  l'ebbe  mai  in  sua  vita?  a chi  non  venne 
occasione  d'ammirare  in  sé  ed  attorno  a sè  o nella  storia  l'onnipotente  debolezza  di 
questa  passione,  che  sovente  sembra  aver  su  di  noi  maggiore  impero,  quanta  meno  ha 
ragionevoli  motivi? 

(•)  L’ba  fitto . C.  atibii  reti  smoccolato  un»  candela  colle  dita-,  m 

(7)  Egli  caviamo  celiando:  — Bisogna  che  non  no,  avrebbe  avuto  paura  di  scotterai  v.  C. 
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« Nè  intendo  la  paura,  nel  senso  più  stretto,  la  quale  è abbastanza  rara,  ed  è ver- 
gognoso il  crederla.  V'è  una  paura  femminile  che  fugge  strillando  ; e questa  è permesso 
anche  ordinato  di  non  riguardarla  come  possibile,  benché  non  sia  fenomeno  affatto 
sconosciuto.  Ma  un'altra  ve  n'ha  ben  più  terribile,  che  scende  nel  cuore  più  maschio, 
lo  gela,  e gli  persuade  ch'egli  è vinto. 

« Questo  flagello  sta  sempre  sospeso  sovra  gli  eserciti.  Un  giorno  io  domandava  ad 
un  generale,  Che  cose  uno  battaglia  vinta?  ed  egli  dopo  un  istante  di  silenzio  rispose, 

10  noi  so  ; poi  taciuto  ancora  alquanto,  È una  battaglia,  che  il  nemico  crede  aver  per- 
duta. Nulla  di  più  vero.  Un  uomo  che  si  batte  con  un  altro  è vinto  quando  ucciso  o 
prostrato,  e l'altro  in  piedi.  Non  così  di  due  eserciti  ; l’uno  non  può  esser  ucciso  finché 
l’altro  sta  : le  forze  si  bilanciano  come  i morti,  e massime  dopoché  l'invenzione  della 
polvere  pose  maggior  eguaglianza  ne'  mezzi  di  distruzione,  una  battaglia  non  si  perde 
materialmente,  cioè  per  esservi  più  morti  da  un  lato  che  dall’altro.  Onde  Federico  II 
che  ben  se  n’intendeva,  disse  : Vincere  è andar  innanzi.  Ma  chi  è che  va  innanzi?  quello, 
di  cui  la  coscienza  e il  contegno  fan  dare  indietro  l'altro.  F un  momento  decisivo  che 
sfugge  affatto  alla  riflessione,  e dove  il  numero  non  ba  che  fare,  (.'opinione  è tanto 
potente  alla  guerra,  che  da  essa  dipende  il  cambiar  In  natura  dell’avvenimento  stesso, 
e dargli  due  nomi  diversi  per  puro  suo  talento.  Un  generale  gettasi  tra  due  corpi  ne- 
mici, e scrive  alla  sua  Corte:  lo  Cha  tagliato  fuori:  è perduto.  Il  nemico  scrive  alla  sua: 
Egli  s'è  messa  tra  due  fuochi;  è perduta.  Qual  dei  due  s'ingannò?  quello  che  Si  lasciò 
sorprendere  dalla  fredda  dea.  Supponendo  uguali  le  circostanze,  e massime  il  numero, 
mostratemi  fra  le  due  posizioni  una  differenza  che  non  sia  puramente  morale.  Il  ter- 
mine di  circuire  il  nemico  (loumer)i  una  di  quelle  espressioni  che  l'opinione  volta  alla 
guerra,  com'essa  l’intende.  La  Spartana,  al  figlio  che  lagnavasi  della  spada  troppo  corta, 
rispose  .luanza  d'un  passo;  ma  se  il  garzone  avesse  potuto  farsele  intendere  dal  campo 
e dire  a sua  madre  lo  son  giralo , essa  gli  avrebbe  risposto  Girali.  È l’immaginazione 
che  perde  le  battaglie. 

« Né  il  giorno  stesso  in  cui  si  diedero,  si  sa  se  furono  perdute  o guadagnate  ; ma  il 
domani,  o due  o tre  giorni  dipoi.  Molto  si  parla  di  battaglie  nel  mondo,  senza  sapere 
che  ne  sia  ; sopratutto  s'inclina  a considerarle  come  punti,  mentre  coprono  due  o tre 
leghe  di  paese.  Vi  dicono  sul  serio,  E che?  non  sapete  come  andò  quel  fallo,  e ci  era- 
vate 1 e bisognerebbe  dire  il  contrario.  Chi  sta  alla  dritta  sa  cosa  avvenga  alla  sinistra? 
sa  cosa  avvenga  neppur  a due  passi?  (8)  lo  mi  rappresento  una  di  queste  scene  spaven- 
tevoli, sopra  un  vasto  terreno,  coperto  da  tutti  gli  apparecchi  della  strage,  e che  sem- 
bra sobbalzare  sotto  il  passo  d'uomini  e di  cavalli:  in  mezzo  al  fuoco  e a vortici  di 
fumo;  stordito,  trasportato  dal  fragore  dell'armi  da  fuoco  e degli  slromenti,  da  voci 
che  comandano,  che  urlano,  che  s'estinguono;  circondato  da  morti,  da  morenti,  da 
cadaveri  mutilali  ; posseduto  a vicenda  dal  timore,  dalla  speranza,  dalla  rabbia,  da 
cinque  o sei  ebrezze  diverse,  che  diviene  l’uomo?  che  vede  egli?  che  sa  egli  fra  poche 
ore?  cbe>  può  sovra  se.  stesso  e sovra  gli  altri?  Tra  questa  folla  di  guerrieri  che  tutto 

11  giorno  combatterono,  spesso  non  v'ha  un  solo,  nè  tampoco  il  generale  che  sappia 
dov'è  il  vincitore.  Potrei  citarvi  di  molte  battaglie  moderne,  famose  battaglie  che  mu- 
tarono faccia  agli  affari  europei,  e che  furono  perdute  soltanto  perchè  l'un  o l'altro  le 
credettero  perdute  ; di  modo  che  supponendo  eguali  tutte  le  circostanze,  e neppur  una 
goccia  di  sangue  versata  da  una  parte  più  che  dalla  nemica,  un  altro  generale  avrebbe 


(S)  i II  duca  di  Wellington  due  volte  richiesto 
di  toni  ministrar  documenti  per  la  destri  rioni*  d’una 
battaglia  da  lui  vinta  in  Ispagna,  rispose  che  ne 
sapea  troppo  poco;  li  volgessero  a qualcun  altro, 
e verrebbero  informati  di  tutto.  Chi  ode  discorrere 
d’uno  stesso  fatto  d’armi  da  mille  testi monj  oculari, 
ode  mille  narrazioni  diverse;  dal  soldato  al  gene- 
rale di  divisione,  ognuno  conosce  quel  tanto  che  è 
accaduto  lotto  gli  occhi  suoi,  ognuno  crede  che  le 
azioni  e la  sorte  buona  o trista  toccata  alla  sua  com- 
pagnia, al  reggimento,  al  corpo  suo,  sia  il  caso  uni- 
versali dall ‘etere  ito.  Al  tempo  stesso  quelli  che  vir- 


tuosamente combatterono,  conacj  do1  corti  perìcoli 
a della  durala  fatica,  affermano  e credono  che  la 
truppa  rolla  quale  si  son  trovati  fu  quella  appunto 
che  decise  d.  Ila  giornata  ; viceversa,  ehi  desse  retta 
alle  interessate  menzogne  de’ fuggiaschi,  direbbe  che 
lotto  l'esercito  si  fotte  sbandato.  Quelle  affermazioni 
de’  buoni  soldati  li  onorano  perchè  sincere  e figliate 
dallo  spirito  di  corpo  , che  è massimo  stimolo  di 
virtù  militare:  lo  storico  laudando  la  cagione  che  le 
ha  ispirate  , deve  tuttavia  andar  guardingo  nello 
adottarne  le  conseguenze  ■ . r onstdrrazioni  topra 
gli  or  rem  «enfi  militari  del  mano  1849. 
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fallo  cantare  il  Tedeum  e costretto  la  storia  a dir  il  contrario  di  quello  che  diri.  E ai 
di  nostri,  cosi  fertili  di  miracoli,  quanti  avvenimenti  contrarj  a’ più  evidenti  calcoli 
della  probabilità  non  abbiano  veduto  compiersi,  a dispetto  dì  tutti  gli  sforzi  della  pru- 
denza umana!  Non  abbiam  persino  veduto  perdere  battaglie  guadagnate  ? Ond’io  credo 
in  generale  che  le  battaglie  non  si  vincano  nè  si  perdano  tìsicamente  ; sicché,  se  conviene 
domandar  a Dio  ogni  buon  successo  e ringraziamelo,  tanto  più  nella  guerra,  la  cosa 
dei  mondo  che  più  immediatamente  dipende  da  Dio,  il  quale  su  questo  fatto  volle  re- 
stringere il  poter  naturale  dell'uomo,  e intitolare  se  stesso  Dio  della  guerra ». 


§2.  — Fonti  della  «tori*  delta  guerra;  poi  toccari  della  presente. 


Tre  maniere  di  scrittori  ci  tramandarono  le  operazioni  guerresche  ; attori  gli  uni, 
semplici  relatori  gli  altri,  infine  ragionatori  che  vollero  ridurre  quelle  pratiche  a scienza, 
e trovarne  ed  esporne  la  filosofia.  I primi  possono  considerarsi  come  i veri  maestri  della 
scienza  militare,  quali  sono  i greci  Senofonte  e Arriano,  i latini  Cesare  e Annoiano 
Marcellino,  nel  medio  evo  Joinville  e Villehardouin,  e tra  i moderni  Rohan,  Montecuc- 
coli,  Villars,  Catinai,  Turennc,  Federico  II,  Napoleone  e i tanti  formatisi  alla  sua  scuola, 
i quali,  ridotti  inaspettatamente  al  riposo,  raccontarono  ciò  che  videro,  e meditarono  su 
ciò  che  avevano  raccontato;  c fin  a quelli  che  or  ci  narrano  l’impresa  d'Algeri,  le 
sfortunate  guerre  di  Kiva  e dell'Afganistan,  l’irresoluta  spedizione  Della  Cina,  i grandi 
scotimenti  del  1848,  e quei  che  vi  tennero  dietro  in  un  impero  che  s’intitolava  pace. 

E vezzo  comune  agli  storici  antichi  il  badarsi  sulla  descrizione  delle  battaglie,  facen- 
done un  esercizio  di  retorica,  che  i moderni  poi  tolsero  ad  imitare,  aggiungendovi 
anche  la  disconvenienza.  Concepiti  in  questo  senso,  i loro  racconti  non  recano  gran 
luce  alla  storia  dell’arte,  e poco  più  di  quella  che  la  mitologia  diffonde  sui  fatti  veri. 
Alcuni  però  degli  storici,  se  non  furono  uomini  di  spada,  ebbero  da  questi  le  notizie  che 
offrono,  onde  parlando  per  bocca  loro,  fanno  autorità.  Tale  è Polibio. 

Sui  fatti  esposti  da  questi  ragionando.  altri  vi  portarono  la  filosofia,  e ne  dedussero 
canoni  dell'arte  Tali  Frontino,  Eliano,  Onesandro,  Giulio  Africano,  gl’imperatori  l.eone 
e Costantino  fra’ Greci,  il  latino  Vegezio,  e ne’ moderni  Machiavelli,  Folard,  Lloyd, 
Tempelhof,  Ret/.ow  ed  altri. 

Alcuni  trattarono  dei  miglioramenti  di  qualche  arma  in  particolare,  il  che  si  fece 
massimamente  a proposito  di  quelle  da  fuoco  quando  non  erano  ancora  st  raffinate  da 
toglier  il  dubbio  aulii  loro  opportunità;  poscia  sull'uso  e gli  esercizj  della  cavalleria, 
e sugli  ordini  o profondo  o tenue  fi). 

Massime  ai  di  nostri  fu  voluto  piantar  Is  guerra  fra  le  scienze,  applicandovi  tutti  i 
progressi  e i metodi  rigorosi,  dopo  che  la  rivoluzione  francese  chiamò  le  scienze  a 
sussidio  dell'armi  per  difendersi  contro  tutt'Europa;  e le  imprese  di  Napoleone  ebbero 
aria  di  dotte  spedizioni,  ove  uno  stato  maggiore  sapiente  dirigeva  le  operazioni,  e 
traeva  lume  da  tutti  gli  accidenti.  Le  terribili  lezioni  di  quel  tempo  si  meditarono  nella 
lunga  pace;  nè  in  altro  tempo  mai  si  studiò  e fece  tanto  attorno  all’arte  militare,  a mi- 
gliorar le  armi  e i metodi,  n compiere  la  filosofia  di  questa  scienza.  Nel  che  grandeg- 
giarono i nomi  di  Dumas,  Pelei,  Vagner.  Muffling,  Napier,  Chambrav,  Saint-Cyr  ed  altri 
rhe  si  taciono  per  ricordare  i due  più  illustri,  il  principe  Carlo  e il  generale  iomini.  Ma 
I libri  di  scienza  non  istruiscono  se  non  coloro  che  già  sanno;  talché  ad  essi  difficil- 
mente ricorrerà  anche  chi  desidera  vedere  come  la  mente  diriga  il  braccio  in  quest’ar- 
cana  vicenda  della  guerra. 

Alcuni  noi,  non  paghi  di  trattar  qualche  punto  parziale,  vollero  stendere  il  prospetto 
generale  dei  progressi  di  quest'arte  d’offesa  e di  difesa,  la  quale  fu  delle  prime  a sorgere 
tra  gli  uomini,  e tanto  è ancora  lontana  dai  più  formidabili  suoi  perfezionamenti.  Tra 


(I)  Gl  nr.aiBT.  Hfmoire  erilique  ri  Kietorique 
Imr  plueieurt  gelati  d'anliquitjt  mililairee,  1773. 
— Memmrei  mililairee  tur  lei  Grifi  il  Komatiu, 

ma. 

Gl  laziT.  Entri  gSeUral  ir  loeiiqur. 

Sire,  kriegeallrrlhumer,  1780. 

Forra,  .irckerologie.  voi.  ni. 


ntr.ua,  Battagli?  e principali  eombaUimtnU 
iella  guerra  de'  Selle  anni,  coneiderata  princi- 
palmente riepeMo  all’ tua  dell' artiglieria  eolie 
altre  armi  (tei  ) 1839. 

PuìCISOD’Astosi,  Esame  della  pai  rara- Torino 
1763,  e covi  altri  fino  • Nipolcuoc  [II. 


r 


Iti 


SULLA  GUERRA 


questi  rammenterò  Carrion  Nisas  (2),  autore  alquanto  affrettato,  pure  buono  nella  parta 
antica:  profitta  de' classici  ; ma  al  mancar  di  quelli  va  inesatto  e fugace  nel  medioevo 
ai  tempi  moderni  poi  difetta  delle  grandiose  teoriche  ora  generalmente  accettate,  e 
perde  ogni  pregio  nelle  guerre  della  Rivoluzione.  Rocquencourt  se  ne  valse  nella  storia 
cbc  antepose  al  Corso  elementare  d'arte  guerresca  (3),  ove  informato  delle  più  recenti 
dottrine,  stendesi  con  disugale  ampiezza  su  molti  punti,  e principalmente  s'indugia 
sulle  guerre  della  Rivoluzione  e dell'Impero. 

L’ordine  sistematico  che  ì si  proprio  dei  Tedeschi,  adoperò  lloyers  (4).  Stampasi  a 
Parigi  una  Biblioteca  storica  e militare,  ove  si  raccolgono  gli  scrittori  di  questa  scienza, 
man  mano  esaminandoli  e apprezzandoli  secondo  i giudizj  più  autorevoli,  e massime 
di  quelli  che  nell'olio  di  breve  sponda  proferì  il  più  gran  generale  (3). 

Anche  l'agevole  letteratura  venne  in  questi  tempi  coadjutrice  a una  parte  dello  scibile 
fio  qua  trascurato,  e dopo  la  Grbbers  h’riegsbiblioleck,  cominciata  a Breslavia  ÌH7S5,  molti 
giornali  militari  si  pubblicarono,  di  cui  oggi  escono  dodici  in  Francia,  diversi  in  Rus- 
sia, due  in  Svezia,  uno  dei  quali  produce  le  Memorie  dell'accademia  militare  di  Stockolm  ; 
quattro  in  Inghilterra,  ano  in  Sassonia,  in  Danimarca,  ne'  Paesi  Bassi,  nel  regno  d’An- 
nover;  nel  granducato  d’Assia-Darmstadt,  nella  Svizzera,  due  nel  Belgio,  quattro  nella 
Prussia,  uno  a Vienna  dove,  oltre  la  parte  tecnica,  sono  inseriti  documenti  importanti 
ai  varj  rami  dell'arte  militare  e alla  storia  di  questa;  in  Italia  l'Antologia  militare  di 
Napoli. 

Due  Italiani  tolsero  a trattare  in  generale  della  scienza  della  guerra,  l'uno  dopo  averla 
esercitata  e quindi  potendo  recarvi  idee  proprie,  l'altro  estranio  ad  essa  ma  giovandosi 
dell'erudizione  (6).  Uno  lascia  all'opera  sua  l'aspetto  di  un’arida  dimostrazione  geo- 
metrica; l'altro  vi  semina  tutte  le  veneri  d’un  libro  di  amena  letteratura.  Entrambi  si 
giovarono  di  quanto  era  stalo  scritto  precedentemente,  ma  osservandolo  sotto  aspetto 
nuovo.  E il  Napoletano  volle  veder  la  guerra  come  fatto  sociale  e come  scienza  io  rela- 
zione colla  civiltà,  onde  nelle  varie  epoche  accennò  le  condizioni  sociali,  e in  confor- 
mità con  esse  i procedimenti  delle  varie  parti  della  scienza  e della  pratica  militare, 
ponendovi  a confronto  quelli  delle  arti,  delle  lettere,  delle  scienze  : vasto  quadro,  ove 
gli  accessori  talora  importano  più  che  il  soggetto  principale  ; del  che  non  gli  vorrà  far 
colpa  nessuno  il  quale  conosca  l'importanza  d'osservare  sotto  tutti  gli  aspetti  i proce- 
dimenti della  civiltà  (7).  L'altro  s'impose  confini  troppo  angusti,  che  egli  stesso  violò 
per  dare  alla  sua  materia  ampiezza  maggiore  che  non  fosse  ad  aspettarsi  dal  titolo  ; e 
mentre  non  assumeva  che  di  esaminar  la  guerra  nelle  sue  differenze  tra  antichi  e mo- 
derni, si  condusse  ad  accompagnare  passo  passo  questa  scienza,  osservandone  in  cia- 
scuna età  le  condizioni. 

Confessa  il  Blanch  di  aver  avuto  impulso  all'opera  sua  e tolto  esempio  da  Ugo 
Foscolo,  che  illustrando  le  opere  del  Montecuccoli,  uni  le  condizioni  d'uomo  di  lettere, 
di  pensatore  forte  se  non  profondo,  e di  soldato.  Il  quale  delincando  la  concordanza 


(2)  Essai  sur  VkisMrs  ffiit/rrtFt  de  fa ri  mi/i- 
taire,  de  ton  origine,  de  te»  progrè»  et  de  tei  ré - 
rolution »,  par  te  ^olonel  Camion  Nisas.  Parigi 
4824,  2 voi. 

(3)  Court  élémentaire  d'ari  et  d’hùtoire  miti- 
taire  d l'usage  de»  élite»  de  V École  rogale , »pé - 
cinte,  militaire , par  RoCQC*NCtìt’«T.  Uniteli™ 
4836,  4 voi. 

(4)  Getchichte  der  Kriegtkunti. 

(3)  Bibliothèque  hitlorique  et  militaire , par 
Liskemb  et  SAtVAN.  Parigi  1836  « wg. 

(6)  Della  arienia  militare  comiderata  ne*  tuoi 
rapporti  colle  altre  tcienxe  e col  lùtema  tociale; 
diaconi  li  di  Luigi  Blanch.  Napoli  4836. 

Zawbelu,  Delle  differente  politiche  fra  i po- 
poli antichi  e modem»,  parte  1%  La  guerra.  Mi- 
lano 1839. 

(7)  Il  miglior  giudice  in  qnctto  fatlo  scrìve  : Quel- 
que»  mio »i  ont  iti  tenti»  pour  une  hitloire  de  Vari 


deputi  le»  ancien»  jutqu'à  no»  jourt.  Tranchant 
Lacerne  Va  fait  aree  eipril  et  aagacité,  mai»  tta- 
eompUlement.  Carrion  Nita »,  trop  ccrbeux  pour 
le»  ancien»,  midiocre  pour  Vépoque  de  la  rnuiù- 
»anee  jutqu'à  celle  de  la  guerre  de»  Sept  ani , a 
eompUlement  échoué  tur  letytiéme  moderne.  Hoc - 
queneourt  a traiti  le»  méme  tu  jet»  aree  piu»  de 
aurtè».  Le  major  CtrtaM  et  ton  eontinuateur  ont 
fait  mieux  eneore.  Énfin  te  capitai  ne  Blanch  offt- 
cier  napolifain  a fait  une  analgte  inlérettan/e 
de»  diffèrente»  période » de  Vari  ècrit  et  de  l'ari 
pratique.  iOMlsi,  P rieia  de  Vari  de  la 
guerre,  ou  noureau  tableau  analyti - 
que,  1837. 

Libro  importantissimo  tono  gli  dpercu»,  e Ica 
Instruclìoni  pratique » del  maresciallo  Rngeaud  : 
forse  più  di  tutti  i moderni  porta  ne’preeetli  il  aenao 
pratico.  Lodatissimo  è Clansewits  prussiano,  Arte 
della  guerra.  (Nota  del  1803). 


Digitized  by  Googlc] 


0*» 


à'Ve0  ,'  e 4*e 


\ef6' 


«et'*. 


..ma«' 


aio*" 


s V®.  ,eV°'>" 


piftW*®  — Je  Vt"''J”;’  N'eS’“'’  SO"1 


l«W 


Z>*'  £ 4e"e  0 


&2&ÌS&Ì! 


;,\v® 


AV**6" 


eoi»' 


- .,  i incito ’ w.»e«*  **»  ,■* 

Ct!l  cW  **  ^ «*"  . ^ '°J>e  **  >»<*'  *4  •■*  ‘ffO?- 


~^ile  ?fef Ar  v'w 


i^Aell'»0' 


^•syàs>* 


» set" 


, 00» 


t\l»f‘  se  -- 


t> 


so\»  »o1' 

‘”40Ve”>^ 

Ai  V»VV' 


8Vl 


A*.  IVjU'  ' 

4'  ,wo», 


0°at  ■''  Ve""'>-  " '"',  60'f!*  4\  4?^f  6«S®' 


. 4 vet«; 


«S*  $ ffr<s^ ^ 5'  g$f 4%  **  à*r^c"»4  IS 

0fl<^  .n«re  *°\  a cbc®.  -\U  ^uC-nìOtc6C  ? vaVÙca’ . - Y\&  ^ \raà'1‘x00(\ocvìvoeO  \«  Ó*0 

?&<*  •$>£.*.  *$,>«$.,  v°'t^ 


& 


10' 

;\ft' 


,OC«Tt8 


ifi£«aSfo!SsS* * ..«• 


o»1* 


^s5?53fl3^é®~ 


oio, 


eT*V?* 


A»®'1 


4e\ 


*£,V 

"t”  • 

afL*r 
»*•  , * 


le 


. to»' 


rt»''1 


Li*' 


'XteSZ'Si* 


4’U» 


»tl6.«w*°*! 


I*».  „0C6'0& 


lJ'"nWC'>cC0,U'(\»es,V0  Aeft''  ttTte4» 

»°:v  v:i>^6t0o'e  °v  . 


SO» 


c*0* 


I • 

,iv 


r** 

ò* 
ò 

S*‘V 

\«V  -o* 

Y''I<U 


srssssife. '•’■'*■'* 


«tìS* 


o»  1 


oV«’ 


ìY*000 


,.»*• 


fot*® 


(»«' 


Gì»*' 


lo®0' 


o’ 


■cD 


p<*' 


,utie»“- 


_fo®- 


W 


Coerr»- 


( 


Dìgitized  by  Google 


1S 
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segnalatissimi  nella  storia,  i quali  nulla  contribuirono  al  procedimento  dell'arte  ; batta- 
glie  che  mutarono  la  sorte  delle  nazioni,  nulla  innovarono  nella  scienza:  anzi  v’ha 
chi  sostenne  che  i tanti  eroi  segnalatisi  nei  ventidue  anni  delle  per  sempre  memorabili 
guerre  della  Rivoluzione,  non  facessero  d’un  punto  progredire  le  scienze  belliche  (9). 

Ma  il  famoso  Paolo  Luigi  Courier,  in  capo  alla  traduzione  sua  del  Comando  della 
cavalleria  di  Senofonte,  pose  : « Molti  credono  che  nessun'arte  s’impari  nei  libri  ; e a 
dir  vero  i libri  non  istruiscono  se  non  chi  sa  già.  Questi,  se  alcuno  se  ne  trova  per 
cui  l'arte  non  si  limiti  a macchinale  esercizio  di  pratiche  in  uso,  possono  trarre  alcun 
frutto  dalle  osservazioni  raccolte  in  tempi  e luoghi  differenti;  e le  più  antiche  sono 
sempre  preziose,  o contraddicano  o confermino  le  massime  ricevute,  essendo  quasi  il 
tipo  delle  prime  idee,  sgombre  da  molti  pregiudizi.  De'  precetti  contenuti  in  quei  libri 
alcuni  sussistono  tuttora,  altri  sono  contestati,  altri  dimentichi  o anche  condannati  da 
noi  ; ma  non  n’è  alcuno  che  non  si  veda  seguito  in  qualche  parte  ; ed  io  m'assicuro 
che  se  con  quanto  dice  Senofonte  'si  volessero  attentamente  confrontare  non  solo  i 
nostri  usi  odierni,  ma  le  pratiche  conosciute  dei  popoli  più  dediti  agli  esercizj  della 
cavalleria,  vi  si  troverebbero  mille  rapporti,  curiosi  ad  osservare,  non  foss'altro  che 
come  materia  di  riflessioni  ». 

E per  vero,  chi  lasciasse  da  banda  la  parte  antica  dell'arte  di  cui  trattiamo,  si  pri- 
verebbe d'una  infinità  di  raffronti  e d'osservazioni,  tanto  più  che  nella  storia  dei  popoli 
ogni  cosa  si  collega.  E per  quanto  possa  parere  superfluo  studiare  la  tattica  degli  antichi 
dopo  che  l'invenzione  della  polvere  mutò  dal  fondo  le  guise  del  combattere,  i principj 
rimangono  costanti  ; se  la  tattica  loro  era  più  semplice  e men  dotta  che  ne’  moderni, ’i 
loro  eserciti  più  scarsi,  più  angusto  il  circolo  d’azione,  pure  ciò  che  fu  vero  una 
volta,  tal  rimane  sempre,  purché  si  sappia  il  fondo  suo  sceverare  dagli  accessori  di 
tempo  e di  luogo.  I grandi  generali  d'allora  meritano  attenzione  per  l'abilità  che  mo- 
strarono coi  mezzi  che  possedevano,  talché  si  può  argomentare  che,  se  vinsero  con 
quelli,  altrettanto  avrebbero  ottenuto  qualora  conosciuto  avessero  le  nostre  batterie. 
Che  se  Guihert  può  asserire  che  qualunque  buon  maggiore  basterebbe  oggi  a condurre 
la  manovra  di  l.eutra  e Mantinea  quanto  Epaminonda,  il  generale  Lamnrque  gli  risponde 
che  esso  Epaminonda,  se  avesse  comandato  la  battaglia  di  bissa  ove  si  tenne  l’ordine 
medesimo,  avrebbe  vinto  al  pari  di  Federico  11. 

Laonde  dice  Foscolo:  «Se  si  fosse  considerato  che  le  arti  tutte  sono  fondate  sui 
principj  veri  ed  eterni  della  natura  delle  cose,  che  dallo  scoprimento,  dal  calcolo  e 
dall'applicazione  de'  principj  derivano  le  scienze,  e che  quindi  una  scienza,  più  o 
meno  sviscerata,  fu  sempre  la  mente  dell’arte  della  guerra,  si  sarebbero,  investigando 
questi  principj,  riconciliate  le  diversità  accidentali  dei  metodi  antichi  e moderni  ; né  i 
fautori  dell'antichità  avrebbero  magnificate  le  ordinanze  profonde  e le  armi  dappresso, 
né  i nostri  contemporanei  riporrebbero  tutto  l'evento  della  guerra  nelle  artiglierie  e 
nelle  combinazioni  della  loro  tattica  ». 

I.a  guerra,  secondo  Vegezio,  dev'essere  uno  studio,  e la  pace  un  esercizio.  Il  solo 
pensiero,  o per  meglio  dire,  la  facoltà  di  combinare  le  idee  distingue  l'uomo  dalle 
bestie.  « Un  mulo,  che  avesse  fatto  dieci  campagne  sotto  11  principe  Eugenio,  sarebbe 
per  ciò  divenuto  miglior  tattico?  e fa  d'uopo  confessare  in  onta  all'umanità,  che  per 
cotesta  pigra  stupidità  molti  vecchi  ullìziali  non  sono  da  più  di  tali  muli.  Seguire  l’an- 
dazzo, occuparsi  del  proprio  alimento  e del  proprio  alloggio,  mangiar  quando  si  man- 
gia, battersi  quando  da  tutti  si  fa  battaglia,  ecco  in  che  la  più  parte  fa  consistere  l’aver 
fatto  campagne  e l’essersi  incanutito  sotto  l’arnese  ».  Cosi  scriveva  il  gran  Federico  al 
generale  Fauquet.  Anche  Napoleone  indicava  qual  sussidio  devono  cercare  dall’istru- 
zione i militari  elevati  in  grado,  per  meglio  trar  partilo  e per  Sviluppare  compiutamente 


(9)  Il  maggior©  Ferrari  interi  nel  fasriroto  vii  del 
Procreilo  Ai  Napoli  ano  tei  eooi  falla:  a Per  la 
qualità  dei  tempi,  i quali  corsero  dai  primi  rivolgi- 
menti di  Francia  fino  a qui,  ripieni  sempre  d’opere 
o di  fasi-ni  militari,  licitai  comunemente  che,  di 
tutte  le  acienre  ed  erti,  quelle  aingolermente  ai  vsn- 
taggiaaaero  che  alla  milisia  riguardano,  e quatte 
crcacetaero  a nuovo  e etriordinario  avanasmento: 


eii»  che  peraltro  non  è a.  Gli  ritpnee  il  maggioro 
Cionciolti.  come  vedremo  piò  innnonri.  Però  anche 
Saintr-Chapelle  afferma  che,  Il  fon  a pati  dei 
grandti  ehoiee  aur  «rande*  frnngaiiei  dèa  1792, 
c'eaf  moina  «ver  dei  Ihroriti  et  dea  intcntieni  ii- 
llémaltqurl,  qu'avee  la  force  d'd me,  la  eiyueur 
du  trae  et  l'exaUation  da  courage. 


TONTI  DELLA  STORIA  DELLA  CUERRA 


le  Enumerate  qualità  d'intelligenza  c di  forra  d’anima.  • Leggete  e rileggete  (diceva 
egli)  le  campagne  d'Alessandro,  d'Anniliale,  di  Cesare,  di  Gustavo,  di  Turena,  d’Eu- 
genio, di  Federico;  modellatevi  sopra  di  essi:  ecco  il  solo  merro  di  divenire  gran 
capitano  e di  sorprendere  i grandi  secreti  dell'arte  della  guerra:  il  vostro  ingegno 
rischiarato  da  questo  studio  vi  farà  rifiutare  le  massime  opposte  a quelle  di  cotesti 
grandi  •. 

Vero  è che  gli  antichi  poche  particolarità  ci  tramandarono,  attesoché  non  trovnsser 
necessario  offerirle  a quei  che  le  aveano  sottocchio.  Gli  storici  poi,  ignari  della  milizia, 
credettero  e divulgarono  e colla  bella  esposizione  resero  credute  alcune  stravaganze 
che,  adì  occhi  d'una  critica  sdegnosa,  valsero  a screditare  la  scienza  : tale  sarebbe,  che 

I Numidi  combattessero  senza  briglie  ; che  i Romani,  a non  so  qual  giornata,  tagliassero 
le  redini  per  lanciare  con  maggior  impeto  i cavalli;  per  non  dir  nulla  del  cavallo  di 
Tmja  in  Virgilio,  o delle  alpine  roccie  aperte  coll'aceto,  o de'  vasi  di  vipere  lanciati 
nelle  pugne  navali,  e dell'altro  favole  nel  non  meno  poetico  Tito  Livio  e nel  credulo 
Cornelio  Nepote.  Nelle  battaglie  antiche  poi  trovava  luogo  il  racconto  di  fntti  particolari, 
C fin  a un  certo  punto  anche  le  parlate,  che  ridicole  riuscirebbero  messe  in  bocca  di 
nostri  contemporanei. 

E per  verità  il  racconto  delle  battaglie  parve  sempre  a noi  uno  de' più  tediosi  che  la 
storia  presenti,  e massime  la  moderna  Chi  non  prenderebbe  dispetto  quando  vedesse 

II  medico  Filippo  censurare  i piani  del  grand’Alessandro,  come  il  Butta  quei  di  Napo- 
leone? E a che  ti  vagliono  coleste  descrizioni  di  battaglie?  i.'iiom  dell'arte  non  vi  ap- 
prende nulla,  perché  non  abbastanza  tecniche;  il  dilettante  s'annoja  a quesl'interrompi- 
mrnto  della  rapida  successione  del  racconto;  la  storia  poi  ne  ritrae  un'aria  romanzesca 
indecentissima.  Bipetesi  l'aneddoto  dell'abbate  Verini,  al  quale,  giunta  la  relazione  vera 
dell'assedio  di  Malta  per  la  sua  storia,  esclamò  : Mi  rincresce,  ma  il  mio  racconto  ì già 
fattoi.  Gihhon  istesso  descrivendo  una  battaglia,  si  mette  coscienza  di  soggiungere  in 
nota  ch'egli  aveva  in  vista  una  di  quelle  di  Tasso.  Qualche  moderno  potrei  citare,  che 
noi  confessò,  eppur  fece  altrettanto  (10). 

Quanti  non  sono,  i quali,  dopo  che  un  autore  pose  in  campo  due  eserciti,  sogliono 
saltare  a piè  pari  le  pagine  ove  ne  descrive  l'urlo,  per  giungere  al  risultamento  ? Nè  io 
saprei  condannarli  se  non  condannando  me  stesso;  epperò  nella  mia  Storia  Universale 
evitai  I racconti  dello  battaglie,  il  che  m’ha  guadagnalo  spazio  a trattare  degli  ele- 
menti che  più  evidentemente  giovarono  al  progresso  dell'umanità.  Mi  restava  dunque 
l'obbligo  d'accompagnar  le  vicende  anche  di  quest'arte  senza  causare  soverchi  dilun- 
gamenti  al  racconto;  epperò  qui  le  lesseremo. 

Ben  sento  come  la  prima  uhjeziune  sarà  Tesser  io  estranio  all'arte  di  cui  entro  a 
parlare.  Riflesso  giustissimo,  e sarebbe  bastato  a distormenc  se  non  avessi  veduto  come 
sovente  se  ne  occupassero  altri  non  militari  ; e già  più  d'uno  ne  nominai  qui  sopra  ; 
anzi  chi  diede  alla  Francia  la  storia  della  sua  antica  milizia?  un  monaco  (11).  E tanto 
più  che  io  non  mi  levo  alla  pretensione  di  tessere  la  storia  generale  di  quest’arte,  ma 
di  farne  un'illustrazione  e un  complemento  al  mio  racconto.  Ter  l'uopo  a cui  destino 
questo  lavoro,  mi  giovava  Tesser  preceduto  da  molli  che  ne  trattarono.  Ho  sott'occhio 
Ire  storie  dell'arte  della  guerra,  e l'una  non  si  fa  coscienza  di  copiar  l’altra  a man  salva: 
Ilocquencourl  confessando  il  molto  che  deve  a Nisas  ; la  Biblioteca  militare  dissimulando 
quel  che  d'entrambi  toglie  a prestanza.  LI  d remo  per  questo  plsgiarj?  non  oserei, 
perchè  ciascuno  v'aggiunse  il  proprio  modo  di  vedere,  e man  mano  profittarono  di 
ciò  che  già  ernsi  fa'ti),  per  dar  un  passo  più  innanzi.  E andar  innanzi  è vincere,  ripe- 
teremo con  Federico  II.  Altrettanto  io  farò,  espcro  aggiungere  non  poco,  pur  deponendo 
la  pretensione  dell'originalità,  che  forse  non  potrebbe  ottenersi  che  col  sostenere  para- 
dossi al  modo  dell' Algarotti,  il  quale  Don  sai  se  cebi  odica  da  senno.  Non  che  aspirassi 


(!•)  Kit  4846  il  Jan  Ji  Ballano  pubblici  ani 
Aorta  dell  ormala  di  ritma , eoa  documenti  nie- 
llili che  % m e n li  le  mi  et  itfiUo  lo  particolarità  pia  di- 
vulgete delti  fiinotl  battigli!  di  Marengo,!  Domi- 
Allineale  quelle  di  Tliien,  ebe  occupa  la  maggior 
putì  dilli  >oi  Storia  dal  tontolato  • dell'  Impero, 


Balle  preparanoni  ed  eeocueioni  di  battaglie.  La  bat- 
taglio di  Mal  eri  oe  fu  uttianminu  ( 4 S4i2)  ingerito 

di  diocuaoione  fra  dorici, itritagici,  romanzieri,  bio- 
grafi: donde  ooo  rimtu  »a  non  rincarimi  eba  ai 
ha  da'  suoi  accidenti. 

(Il)  Damai.,  Hitloire  de  la  miliee  franfoiet. 
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vedere  io  qnal  modo  intendessero  prenderla,  giacché  viveri  e ausiliari  vi poteano  entrare, 
non  faceansi  opere  d'approccio,  non  macchine  per  diroccarla  ; sol  di  tempo  in  tempo 
i Greci  davano  un  assalto,  o i Troiani  facevano  una  sortita;  allora  comhattevasi  nel  piano 

interposto;  i Greci  ordinati  e silenziosi,  gli  altri  schiamazzanti,  con  cocchi  pei  generali, 
e mescendosi  in  particolari  conflitti;  se  gli  assediatori  soccombessero,  fuggivano  alle 
navi  e ai  carri  ; se  gli  altri,  riparavansi  nella  città.  Cosi  stettero  dieci  anni  tinche  pare 
convenissero  della  pace  (i):  epici  che  dissero  soccombuta  Troja,  l'attribuirono  ad  una 
astuzia  cosi  puerile,  che  somiglia  a racconto  di  veglia. 

Eppure  gii  vi  scorgi  elementi  d'ordine:  Achille  arriva  con  cinquanta  navi,  su  ciascuna 
cinquanta  uomini,  di  ch'egli  forma  cinque  corpi  sotto  cinque  capi  differenti.  In  dieci 
anni  che  stettero  accampati  insieme,  dovettero  far  progressi  nell'arte  che  sostituivano 
alla  forza  ineducata,  consistente  solo  nella  moltitudine  e nel  vigore  individuale.  E forse 
colè  inventarono  la  falange,  di  cui  or  ora  vedremo  la  costruzione,  lo  Omero  si  trovano 
l'oro,  l'argento,  lo  stagno,  ma  non  ferro;  colla  parola  chalcós  non  indica  bronzo  ma 
rame,  come  può  comprendersi  dal  farsi  con  esso  i tripodi  e gli  elmi,  gli  scudi  e le  co- 
razze; e tidera*  non  vuol  dir  ferro,  ma  un  metallo  poco  malleabile  e fragile,  che  proba- 
bilmente era  il  bronzo. 

Gli  eserciti  non  aveano  uniformità  alcuna,  armandosi  qual  di  stagno,  qual  di  rame  o 
d'oro,  chi  adoprava  lancia,  chi  spada,  chi  combatteva  in  carro,  chi  a piede,  e ognuno 
pensava  a sè  e a’  propri  uomini,  (.'elmo  degli  croi  d'Omero  è generalmente  di  rame, 
senza  visiera  nè  mentoniera.  Il  cimiero  per  lo  più  portava  una  piuma;  quel  d'Achille 
un  gran  pennacchio  d’oro;  quel  d'  Ettore  [una  chioma  equina.  La  corazza  di  rame 
copriva  dal  collo  all'addome,  c affibbia  vasi  alle  spalle.  Achille  uccide  Polidoro  per 
dietro  mentre,  abbassandosi,  i gangi  d'oro  troppo  larghi  lasciavano  aperta  la  corazza  (3). 
Sotto  di  questa  scendea  piti  basso  la  cotta  di  maglia  (3).  Di  guanti  non  ì cenno  tra  gli 
armati:  i coturni  erano  di  cuojn  grosso,  e salian  oltre  il  ginocchio. 

Qualche  eroe  è chiamato  cavaliero,  ma  poco  o punto  combatieasi  a cavallo;  bensì  io 
carro,  a due  ruote,  e con  due  otre  o quattro  cavalli,  aventi  un  nome.  Andromaca  pet- 
tinava i cavalli  del  marito,  melica  dell'orzo  nella  mangiatoja,  c li  confortava  con  vino 
pei  giorni  di  battaglia  (è).  I carri  di  guerra  aveano  sul  davanti  un  sedile  del  cocchiere, 
il  quale  però  talora  stava  a cavallo  (fi).  I cavalli  aveano  la  briglia  col  morso,  lunghe 
redini  di  cuojo,  riparati  il  petto  e i fianchi  ; non  appare  cenno  di  sproni  nè  di  ferrature; 
e sellitene  Aristofane  nomini  i cavalli  dall’unghia  di  rame  (6),  pure  Senofonte  insegna 
come  indurire  e arrotondare  lo  zoccolo  de'  puledri,  senza  parlar  del  ferrarli  ; nè  ferrata 
era  la  cavalleria  romana.  Senofonte  dice  che  Ciro  riformò  gli  antichi  carri  trojani, 
perchè  non  servivano  che  alle  scaramuccie,  benché  montali  dal  fior  dei  prodi;  sicché 
trecento  carri  con  trecento  combattenti  esigevano  mille  ducento  cavalli  e trecento 
cocchieri,  scelti  fra'  più  arditi  e fedeli  (7).  Nei  nuovi  carri  le  ruote  furono  più  robuste 
e più  lungo  l'asse:  il  sedile  posto  d'avanli,  era  una  torre  di  legno  grosso,  ove  il  coc- 
chiere, armato  di  tutto  punto  e scoperto  sol  gli  occhi,  stava  chiuso  fin  all'altezza  del 
cubito;  ai  due  estremi  dell'asse  eran  attaccale  falci,  talchi,  non  tanto  il  cavaliere 
quanto  il  carro  serviva  alla  guerra. 


§4,  — Armi  persiane. 


Il  secondo  grandioso  sperimento  di  loro  forze,  e che  viepiù  diede  il  sentimento  della 
comune  nazionalità,  fecero  i Greci  nella  guerra  Medica  (400-449  av.  C.J;  dalla  quale 
ebber  occasione  di  conoscere  i modi  del  combattere  degli  Asiatici,  che  noi  descriveremo. 

Le  prime  spedizioni  de'  Persiani,  come  della  più  parte  dei  popoli  d'Asia,  a detta  di 
Senofonte, erano|migrazioni  per  occupare  paese  più  fertile;  onde  portavano  seco  donne, 
figliuoli,  tutti  i mobili.  Avrezzi  a star  sempre  a cavallo,  facili  avevano  le  marcie.  Fatte 
conquiste,  non  vi  si  polevnno  mantenere  che  con  grossi  eserciti  stabili,  e sparsero  di 
guarnigioni  l'Asia  Minore,  l'Egitto,  gli  altri  paesi  esposti.  Ciascuna  provincia  avea  due 


(I)  Vedi  li  acuire  Storia  Universe!#,  librati, 
tep.  IMI. 

(3)  Iliade  II.  413. 

(S)  A gauss  jfaixogtrivvcii»  Iliade  l.  371. 


(A)  Itid.  vili.  188. 

(3)  Ivi  III.  383. 

(0)  jfacxoxpoTc.iv  ferire».  Cavai.  313. 
(7)  drop.  vi.  4. 


Digitized  by  Google 


SULLA  r.UCSRA 


ti 

maniere  di  truppe,'  le  une  disseminate  alla  campagna,  le  altre  di  guarnigione  nelle  cit- 
tì, affatto  dissomiglienti  tra  loro.  IMIe  prime  era  determinato  appuntino  il  quanto  per 
ciascuna  provincia  ; e sellitene  il  nerbo  tosse  di  cavalleria,  non  vi  mancavano  tanti  ed 
arcieri.  Ai  comandanti  spellava  il  reclutarli:  il  mantenimento  in  viveri  o denaro  asse- 
gnavaai  sui  tributi  della  provincia,  e lo  ricevevano  dalla  cassa  dei  satrapi.  Da  questi  in 
tutto  il  resto  rimanevano  indipendenti  i comandanti,  salvo  che  il  comando  tosse  unito 
alla  satrapia.  t.e  riviste  annuali  tacevansi  dallo  stesso  re,  nelle  vicinanze  delle  capitali  ; 
lontano,  da  capitani  suoi  delegati,  premiando  o destituendo  secondo  si  trovavano  di- 
sciplinati gli  eserciti. 

Giusta  questi  punti  d'accozzamento  delie  truppe,  l'impero  era  diviso  in  accantona- 
menti militari,  t.e  truppe  nelle  provicele  erano  distribuite  per  corpi  da  mille  uomini,  e 
stavano  nell'interno  e sulle  frontiere,  ove  i passi  erano  attentamente  muniti.  Non  cono- 
scendo l'arte  degli  assedj,  mettevano  gran  cura  a custodir  le  piazze  una  volta  occupate, 
onde  vi  tenevano  buone  guarnigioni  die  non  comparivano  alle  riviste. 

Oltre  queste  truppe  reali,  altre  formuvauo  la  guardia  particolare  de'  grandi  e de'  sa- 
trapi, talvolta  in  numero  di  molte  migliaja,  avendo  ancb’oggi  ogni  grande  in  Oriente 
un  corteggio,  Chiunque  possedeva  terre,  era  obbligato  servir  a cavallo,  onde  necessitava 
un'organizzazione  militare  del  popolo,  distribuito  per  decine,  con  capidieci,  capicento, 
capinnllc,  capidiecimila  j i quali  capi  non  appartengono  a corpi  particolari,  ma  for- 
mano lo  stato  maggiore,  liastava  dunque  dar  un  urdiue  al  capo  di  diecimila,  che  tosto 
lo  trasmetteva,  e in  un  batter  d'occhio  era  raccolto  l'esercito.  Le  cariche  militari  da- 
vano grande  autorità,  e i cluliurchi  e i miriarebi  godevano  molla  considerazione,  e i 
generali  erano  fra' più  grandi  |>erson,'iggi  dello  Malo  e parenti  del  re. 

Quando  i Persiani  proprj  si  furono  sottratti  al  servizio,  reclularousi  niercenarj  greci 
ed  asiatici,  e massime  ircani.  Palli,  Soci  ed  altri  nomadi  cavalieri,  erranti  al  sud  e al- 
l'est ilei  Caspio.  Ai  Greci  (iorc  dell'esercito  persiauo,  ducasi  di  paga  un  darico  al  mese. 
In  grande  bisogno  chiomavansi  allarmi  in  massa  tulli  gli  abitanti  delle  provincie,  per 
menarli  io  folla  dietro  l'esercito.  In  quattro  anni  Serse  raccolse  dal  vastissimo  impero 
quella  turba  di  cui  Grecia  restò  spaventata  e non  vinta  Assegnò  loro  la  posta  in  Cappa- 
docia,  ove  furono  condotti  da  tillìziali  di  lor  gente,  che  però  arrivali  deponeann  il  co- 
mando, serbato  a'  Persi,  cioè  alla  nazione  dominatrice.  Non  stavanodistinti  per  nazione, 
ma  tuinultiiarinmeiite  attorno  al  re  e al  campo  de'  Persiani,  levando  man  mano  gli  abi- 
tanti del  paese  che  si  traversava,  con  dunne  e figliuoli  ; innumerevole  codazzo.  Per 
mantenerli  erano  disposti  immensi  ammassi  di  grani.  Il  re  e'  suoi  stavano  sotto  tende, 
gli  altri  alla  serena.  Accostandosi  al  nemico,  dmdeansi  per  nazione. 

Quest'ordine  (se  tal  nome  gli  conviene]  è lo  stesso  ebe  fino  ai  tempi  moderni  tennero 
Mongoli  e Tartari. 


S 8-  — Comìixiooc  degli  eserciti  persiani  nella  Ciropcdìa. 

Noi  teniamo  la  Ciropedia  per  un  romanzo  storico:  ma  come  si  suole,  l’autore  avrà 
desunto  dal  vero  i colori  per  incarnare  il  suo  concetto;  tanto  più  che  Senofonte  potè 
conoscere  la  Persia  nella  sua  spedizione.  Che  se  vi  fu  cosa,  che  di  essa  potesse  a fondo 
sapere,  certo  si  è l'arte  militare.  Giovi  dunque  riferire  qui  il  discorso  che  esso  Seno- 
fonte  fa  da  Ciro  dirigere  a' capitani;  donde  appare  qual  fosse  la  disciplina  e l'economia 
de’ Persi,  o se  volete,  in  generale,  quella  de'  più  antichi,  atteso  che  il  capitano  storico 
mirava  a dar  teziooì  a'  suoi  compatrioti,  mentre  raccontava  ie  imprese  e i ragiona- 
menti del  nipote  d'Astiage: 

— Gii  è buona  pezza,  o compagni,  che  noi,  la  Dio  mercè,  abbiamo  in  pronto  animi, 
corpi,  armi:  al  presente  fa  d'uopo,  che  pel  cammino,  per  noi  e pei  quadrupedi  che 
abbiala  al  servizio,  ci  portiamo  i viveri  per  venti  giorni.  Giusta  il  computo  mio,  avremo 
a cainmioare  quindici  giuroi  e più  senza  trovar  villovaglie;  che,  parte  da  noi  e parte 
da’  nemici,  (ter  quanto  s'è  potuto,  furou  condotte  via.  Dubbiato  dunque  portarci  suf- 
ficiente provigione  di  cibo,  senza  di  cui  nè  combattere  né  vivere  potremmo;  e cia- 
scuno tanto  di  vino,  quanto  basti  per  poterci  avvezzare  a ber  acqua  : cbè  vino  non  si 
trova  per  lungo  tratto  di  strada,  durante  la  quale,  per  molluche  ce  ue  portassimo,  non 
basterebbe.  I .sonde  atlìncbè  non  abbiamo,  perla  subita  privazione,  a cader  maiali 
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converrà  regolarci  così  : in  sul  principio  del  mangiare,  ber  l'acqua,  oliò  a questo  modo 
non  sentiremo  gran  fatto  il  cambiamento  ; perocché  anche  chi  si  pasce  di  polenta,  la 
mangia  sempre  con  acqua;  e chi  di  pane,  pur  essa  inzuppato  con  acqua;  ogni  maniera 
di  cilio  lesso  si  appresta  con  quantità  d'acqua.  Ma  sul  tin  del  mangiare,  se  berremo  vi* 
no,  l'animo  rimarrà  soddisfatto.  Appresso,  converrà  pure  di  quel  che  dopo  cena  si 
bee,  diffalcarne,  insiuo  a tanto  che  siaci  divenuti,  quasi  senza  avvedercene,  bevitori 
d'acqua  : il  cambiare  poco  a poco  fa  che  qualsiasi  Datura  sì  riduca  a sopportar  cam- 
biamenti, il  che  ue  insegna  Ilio  stesso,  il  quale  bel  bello  nc  fa  passare  dal  cuore  del 
verno  ai  forti  calori  e dalla  mezza  state  ai  rigidi  freddi. 

• Quella  pena  eziandio,  che  in  portare  il  peso  delle  masserizie  da  letto  spendereste, 
convertitela  in  portar  munizioni  da  bocca:  perciocché  ove  queste  soprabbondino,  non 
Geno  inutili  ; mentre  ove  quelle  vi  manchino,  dormirete  tuttavia  placidamente  : caso  che 
no,  datene  la  colpa  a me.  Densi  chi  avrà  più  robe  da  vestire,  le  troverà  utili,  tanto  a 
sano  quanto  a malato.  Del  resto  le  vivande  da  portare  con  noi,  conviene  che  tutte,  quanto 
si  può,  sieno  piccanti,  agre  e salate;  che  queste,  come  stuzzicano  lo  appetito,  cosi  rrg- 
gouo  per  lunga  pezza.  Del  tempo  poi  ch'entreremo  ne'  parsi  non  predali,  ov’è  da  cre- 
dere che  comincieremo  a raccorre  del  grano;  converrà  che  abbiamo  fin  d’ora  in  pronto 
mulini  a braccio  da  far  paue  : perchè  questo,  fra  gli  ordigni  da  ciò,  è il  più  lieve  a por- 
tare. Sono  altresì  da  procacciare  quelle  cose,  onde  abbisogna  chi  inferma;  cbè  queste 
pesano  poco,  e Ciano  all'occasione  necessarie  estremamente.  Fa  pur  mestieri  di  co- 
regge, perchè  di  moltissime  cose  si  attaccano  e a uomini  e a cavalli  mercè  di  esse;  lo- 
gore a rotte  le  quali,  forz'ò,  se  uno  non  ha  legami,  restar  inoperoso.  E ancora  chi  im- 
parò a radere  un  dardo,  lia  bene  non  dimentichi  una  rasiera  Gioverà  eziandio  portare 
una  lima  ; che  chi  aguzza  un'asta,  aguzza  insieme  alcun  poco  l'ardire,  essendo  UDa 
colai  onta  per  chi,  affilando  l'asta,  resta  coll'animo  ottuso,  liisogoa  altresì  buona  quan- 
tità di  legname  per  racconciare  carri  sì  di  guerra  c ai  di  bagaglio;  perocché  in  mezzo  a 
molle  faccende,  più  cose  restano  necessariamente  incagliate.  Oltracciò  s'  ha  ad  avere  gli 
strumenti  per  tulle  queste  cose,  chè  non  dovunque  si  trovano  manifattori  ; nè  a far 
quanto  riebiedesi  alla  giornata,  bastano  pochi.  Di  più  fa  d'uopo  avere  c un  falcetto  ed 
una  marra  sopra  ogni  carro  da  bagaglie,  e sopra  ogni  bestia  da  soma  un'ascia  ed  una 
falce;  cose  a uso  di  ciascuno  io  privalo,  e molte  volte  recano  vantaggio  a tutti  in 
comune. 

« Dunque  riguardo  alla  vittovaglia,  voi  capitani  de'  corazzieri,  ricercatene  diligente- 
mente quelli  de'  quali  avete  il  governo,  perchè  non  vuoisi  trascurare  niuna  delle  cose 
onde  possa  alcuno  abbisognare  : cbè  su  di  uni  ricadrehbono  i bisogni  loro.  Dispetto  poi 
a quanto  io  ordino  che  ubliiano  a portarti  i guidatori  de'giumenli,  voi  che  presiedete 
il  bagaglio  fattene  esatta  ricerca,  e chi  ne  manca  costringete  a prevedersene. 

■ Voi  similmente  che  comandate  a’ guastatori,  tenete  la  lista  da  me  fatta  di  quelli  che 
furoao  cassati,  parie  da'luncialori,  pane  da  sagittarj,  e parte  da'  frombulieri.  Or  questi 
devonsi  far  militare,  i primi  con  una  scure  alta  a tagliar  legno,  i secondi  con  uua  mar- 
ra, gli  ultimi  con  un  falcetto:  e con  tali  strumenti  si  devono  far  marciare  a schiera  a 
schiera  inoanzi  ai  carriaggi,  affinchè  occorrendo  d'accomodare  la  strada,  voi  tosto  met- 
tiate mano  all'opera,  e anch'io  veoedomcne  uopo,  sappia  donde  prenderli,  lo  poi  me- 
nerò anche  artefici  lavoranti  il  bronzo  e il  legno  e il  cuojo,  in  età  propria  per  la  guerra 
e che  abbiano  i loro  strumenti,  acciocché  in  qualunque  cosa  sia  mestieri  di  sifatte  pro- 
fessioni nell'esercito,  nulla  ci  manchi.  E questi  saranno  bensì  francati  dallo  stare  ar- 
mali in  ordinanza,  ma  avrannno  un  luogo  destinato  per  servire  in  quel  che  sono  pratici, 
a chi  voglia  pagandoli  usare  dell'opera  loro.  Che  se  parimente  qualche  mercatante  vorrà 
tenerne  dietro  per  traffico,  tolga  con  se  la  vittovaglia  pei  giorni  aozidetti;  ma  se. 
io  questi  sarà  còlto  a vendere  alcuna  cosa,  gli  verrà  il  lutto  conGscalo.  Trapassati  lai 
giorni,  venderà  a piacer  suo;  c qualunque  mercatante  fornirà  nel  miglior  modo  ta  piazza 
delle  cose  vendibili,  ne  Ga  da'  miei  amici  e da  me  ricompensato  ed  onorato.  E ancora 
se  alcuno  per  trafficare  abbisogna  danari,  purché  meni  da  me  persone  che  lo  conoscano, 
e diano  cauzione  che  andrà  veramente  coll'esercito,  ne  avrà.  Questo  io  avverto;  se  al- 
cuno scorge  altra  cosa  spedienle,  me  ne  faccia  cenno.  Voi  intanto  ite  a mettervi  in  or- 
dine, ed  io  andrò  a sagrificare  per  la  partenza  ; e il  segno  daremo  quando  i presagi  sieno 
telici.  Allora  tutti  con  le  cose  dette  si  dovranno  al  luogo  ordinato  ritrovare  sotto  a» 
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loro  capitani.  E voi,  o capitani,  dopo  cbe  avrì  ciascuno  messa  in  ordinanza  la  sua  schiera, 
insieme  verrete  da  me  per  sapere  ognuno  il  suo  posto  ». 

Questo  riguarda  l'economia  delle  marcie  ; ora  soggiungerò  secondo  lo  stesso  autore 
l’ordine  degli  accampamenti  persiani  : 

« Dovunque  il  re  si  attendi,  tutti  del  suo  seguito  attendati  essi  pure,  militano,  state 

0 verno.  Ciro  volle  la  sua  tenda  piantata  verso  oriente;  indi  primieramente  ordinò 
quanto  distanti  da  quella  del  re  devono  gli  alabardieri  avere  le  tende  loro;  poscia  a'pa- 
n aU ieri  assegnò  la  parte  destra,  a'  vivandieri  la  sinistra,  a'  cavalli  la  des!ra.|ag!i  altri 
giumenti  la  sinistra;  anche  il  resto  dispose  si  fattamente,  che  oguuuo  sapea  la  stazione 
propria  e per  misura  e per  sito.  Al  levar  delle  tende,  ciascuno  aggiusta  quelle  di  cui 
gli  fu  dato  l'uso  ; altri  le  caricano  sopra  i giumenti  : talché  a un  tempo  stesso  vengono 
vetturali  a condur  via  quel  che  è stato  loro  ordinato,  e ciascuno  a un  tempo  stesso  ca- 
rica le  cose  sue.  A questo  modo  la  stess’ura  basta  e per  levare  una  tenda  sola,  e per  le- 
varle tutte  così:  per  l'appunto  è dello  apparecchiarle.  Anche  per  la  stessa  guisa  ognuno 
è incaricato  di  quello  che  si  ha  fare,  onde  le  cose  necessarie  al  vitto  si  trovino  am- 
mannite a tempo:  e perciò  più  d'ora  non  si  vuole  perchè  sia  presto  il  mangiare  per 
una  sola  cbe  per  tutte  le  compagnie.  E come  coloro  ch’erano  deputati  al  ministero  di 
queste  cose  necessarie,  aveano  ciascuno  il  luogo  suo  conveniente,  così  anche  i soldati 
nello  accampare  aveano  per  sé  il  luogo  a cadun’arma  adattato,  e sapevano  qual  era,  e 
tutti  senza  esitare  vi  si  stanziavano.  Cbè  Ciro  veramente  come  in  una  famiglia  teneva 
il  buon  ordine  per  un  bello  istitulo,  perchè  quand'uno  ha  mestieri  di  alcuna  cosa,  sa 
di  certo  ove  debba  ire  a prenderla:  ma  più  bello  ancora  giudicava  io  guerra  ordinar 
bene  le  tribù  ; chè  quanto  più  veloci  cadono  le  occasioni  ne'  bellici  maneggi,  maggiore 
scapito  fanno  coloro  cbe  più  lentamente  vi  si  diportano  ; dove  quelli  che  in  tempo  sono 
lesti,  osservava  che  fanno  nelle  milizie  guadagni  di  grandissimo  rilievo.  Per  tai  riguardi 
adunque  era  pur  egli  amante  di  quest'ordine  sommamente. 

• Quanto  a lui,  alloggiava  primieramente  in  mezzo  del  campo,  luogo  meglio  riparato; 
intorno  a sé  i più  fidati  ; a questi  facevano  cerchio  e cavalieri  e conduttori  de'  carri  ; 
stimava  abbisognare  anche  questi  di  luogo  sicuro,  perchè  stanno  accampati  senza  al- 
cun'arma, ed  hanno  mestieri  di  lungo  tempo  se  vogliono  trar  fuori  l'armadura.  A destra 
e a sinistra  tanto  di  lui  quanto  della  cavalleria  alloggiavano  gli  scudati;  e avanti  e dietro 
si  a lui  cbe  alla  cavalleria,  i saettatori.  Ma  gli  armati  di  corazze  e di  targoni  voleva  faces- 
sero cerchio  intorno  a tutti,  a guisa  di  muro;  aflinchè,  ove  punto  di  tempo  abbisognasse 
alla  cavalleria  per  mettersi  a ordine,  trovandosi  innanzi  i più  saldi,  le  desser  agio  che 
si  potesse  armare  sicuramente.  E come  gli  armati  di  grave  armadura,  cosi  gli  scudati  e 

1 saettatori  dormivano  in  ordinanza,  acciocché  di  notte  eziandio,  se  ne  occorresse  al- 
cuna cosa,  come  gli  armati  pesantemente  sono  pronti  a ferire  chi  viene  ad  assalirli,  cosi 
pure  i sagittarj  ed  i lanciateri  prontamente  saettassero  c lanciassero,  per  fare  spalla  a quei 
di  grave  armadura.  Inoltre  tutti  i capi  aveano  delle  banderuole  alle  lor  tende;  e come  nella 
città  i valenti  famigli  sanno  trovar  le  case  e massimamente  degli  uomini  d'alTare,  cosi  t 
domestici  di  Ciro  nel  campo  sapeano  l'alloggio  dei  comandanti  e conoscevano  le  ban- 
deruole, talché  per  la  più  corta  corrcano  a ritrovare  ciascuno.  E posciacbè  le  nazioni 
erano  le  une  segregate  dalle  altre,  molto  più  facilmente  si  scorgeva  qual  era  osservante 
della  buona  disciplina,  qual  no.  Cosi  ordinati,  avvisava  egli  cbe,  ove  di  notte  o di  giorno 
fosse  assalito,  gli  assalitori  sarebbero  capitati  nel  suo  campo  come  in  un'imboscata.  Né 
stimava  già  cbe  alla  scienza  d'ordinare  i soldati  si  richiedesse  solo  che  uno  potesse  age- 
volmente allargare  un  esercito,  o restringerlo,  o di  punta  ridurlo  in  falange,  o conforme 
la  direzione  dei  nemici  volgerlo  bene  a destra  o a sinistra  o alle  spalle  ; ma  pensava  inol- 
tre doversi  spezzare  al  bisogno  l’ordinanza,  e collocarne  ciascuna  parte  dove  torni  me- 
glio e affrettare  ove  faccia  duopo  prevenire.  Queste  cose  tutte  e altre  somiglianti  cre- 
deva appartenersi  ad  uomo  pratico  nell'ordinar  i soldati,  ed  egli  a queste  tutte  ap- 
plicavasi,  e ne’  suoi  viaggi  sempre  marciava  dando  secondo  l'occorrenza  ora  un  ordine’ 
ora  un  altro;  ma  nel  campo  s'alloggiava  per  lo  più  come  si  è detto  ». 
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§ G.  — Battaglie  de*  Pmiani, 

Cosi  fatti  marciavano  al  nemico;  e certamente  a questi  ordini  fu  in  gran  parte  dovuta 
li  fortuna  che  accompagnò  Ciro  nelle  sue  spedizioni.  Ma  con  particolarità  da  poter  ser- 
vire alla  storia  dell'arte  della  guerra  non  ci  è descritta  se  non  la  battaglia  sua  a Tim- 
brea  nella  Frigia,  col  potente  Creso  re  di  Lidia  S48  anni  aranti  Cristo;  uno  de' più 
considerabili  avvenimenti  dell'antichità,  decidendo  dell'impero  dell'Asia  disputato  fra 
gli  Assirj  di  Babilonia  ed  i Persiani  : e poiché  fu  la  prima,  di  cui  ne  pervenisse  il  rac- 
conto con  qualche  precisione,  dohhiam  guardarla  come  un  monumento  prezioso  della 
più  remota  arte  militare.  Ecco  su  di  essa  le  osservazioni  di  Fréret. 

La  racconta  nella  Ciruptdia  Senofonte  che  passò  ppr  Timbra,  e v'accampò  cencio- 
quanl'anni  dopo  la  disfatta  di  Creso.  Era  pur  questo  il  luogo  di  convegno  delle  truppe 
persiane  per  passare  dall'Alta  nell'Asia  Minore.  Le  particolarità  di  un  combattimento  si 
glorioso  a' Persi,  e le  cui  conseguenze  erano  stale  di  si  grave  rilievo,  rimaneano  per 
anco  talmente  impresse  nello  spirito  de’  capitani  di  quella  nazione,  che  lo  riguarda- 
vano, a*  tempi  ancora  di  Senofonte,  come  il  maggior  vanto  dei  più  gran  generale  di 
loro  schiatta,  si  proponeva  qual  norma  dell'arte  militare  persiana,  e l'esempio  di  esso 
valeva  sempre  a decidere  le  quistioni  in  sifalle  materie.  Senofonte,  coll'esattezza  onde 
rammenta  le  conseguenze  di  questa  battaglia,  ci  rassicura  ch'egli  fosse  pienamente 
istrutto  delle  circostanze  della  medesima. 

L’esercito  di  Ciro  ascendeva.  Ira  fanti  e cavalieri,  a ccnnovanlaseimila  combattenti; 
cioè  sellantamila  originarj  di  Persia,  de'  quali  diecimila  erano  corazzieri  a cavallo,  ven- 
timila corazzieri  a piedi,  ventimila  astati  e ventimila  alla  leggiera  : la  rimanente  truppa 
in  numero  di  cenlovenliseimila,  comprendeva  venliseimila  cavalieri  medi,  armeni,  ed 
arabi  di  Babilonia,  e centomila  fanti  delle  medesime  nazioni.  Inoltre  Ciro  area  trecento 
carri  falcati,  ciascheduno  tiralo  da  quattro  cavalli  di  fronte  c bardati  a prova  di  dardo, 
non  altrimenti  che  quelli  de' corazzieri  persiani.  Easi  carri,  montati  dai  più  valorosi, 
erano  destinati  a marciare  durante  la  battaglia  alla  testa  della  fanleria,  occupando  ad 
eguali  distanze  tutta  la  fronte  della  linea.  Ciro  aveva  fatto  inoltre  costruire  considerevole 
numero  di  carri  assai  più  vasti,  sopra  i quali  poggiavano  torri  alte  dodici  cubiti,  o piedi 
parigini  quindici  circa,  gueroite  di  venti  arcieri,  e talmente  leggiere  che  il  peso  del- 
l'intera macchina  cogli  uomini  non  oltrepassava  i conventi  talenti  o libbre  cinquemila 
di  Francia.  Venivano  tiascinate  da  sedici  bovi  di  fronte,  non  aggravati  dalla  fatica, 
giacché  il  peso  di  tutta  la  macchina  valulavasi  minore  di  due  quinti  di  quanto  solea 
comportare  un  egual  numero  di  essi  destinati  ai  bagagli.  Gli  arcieri  collocati  sopra  le 
torri  dominavano  di  otto  o nove  piedi  la  falange  e i carri  che  seguivan  in  coda,  avendo 
cosi  agio  di  scoprir  la  campagna  e tirare  al  di  sopra  de'  battaglioni  persiani,  senza  tema 
di  sinistro. 

Terminati  I preparativi,  Ciro,  non  giudicando  spediente  attendere  il  nemico,  prese  il 
partito  d'alTrontarlo,  e dopo  una  marcia  forzala  di  quindici  giorni  attraverso  i deserti 
della  Mesopotamia,  s'impadroni  dei  paesi  la  cui  difesa  era  stata  trascurata  dai  l.idj,  I 
quali  non  opinavano  che  con  un  esercito  metà  del  loro  osasse  cimentarsi  nel  lor  paese. 
Con  questa  precauzione  Ciro  raggiunse  Creso  a Timbra  in  mezzo  alle  spaziose  pianure 
della  Frigia,  prima  eziandio  ch'egli  potesse  compiere  la  riunione  di  tutte  le  truppe  ivi 
destinate  a combattere.  Ciò  non  pertanto  l'esercito  di  Creso  era  doppio  di  quello  de' l’ersi. 
Araspe,  signore  medo  che  avea  seguito  le  parti  di  Ciro,  mandato  da  questo  principe  ad 
esplorare  le  forze  contrarie,  riferì  che  disposti  in  battaglia  fanti  e cavalli  a trenta  di 
altezza,  occupavano  da  quaranta  stadj  di  fronte. 

Ed  in  fatti  prendendo  ad  esame  diversi  luoghi  di  Senofonte,  in  cui  egli  dichiara  il 
numero  delle  truppe  de' Babilonesi,  dei  l.idj,  dei  Frigj,  dei  Cappadoci,  dei  popoli  dell'El- 
lesponlo  e degli  Egizj,  chiaro  apparisce  essere  stali  non  minori  di  trentaseimila  com- 
battenti. Le  schiere  de’  Fenicj,  de'Ciprioti , de'Cllici , dei  Licaoni , dei  Pudagoni,  dei 
Traci  e degli  Jonj,  del  cui  numero  Senofonte  non  fa  menzione,  valutar  si  possono  ses- 
Untamila,  quasi  tutti  fanti,  poiché  la  più  parte  o avea  tenuto  la  via  del  mare,  o dimo- 
ravano in  jiaeai  non  adatti  a cavalli:  le  quali  forze  complessivamente  facevano  ascendere 
l'esercito  di  Creso  a quattrocentoventiiuila  combattenti,  che,  secondo  l'arte  militare  di 
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qne‘ popoli,  schierati  a trenta  di  altezza,  doveano  appunto  occupare  lo  spazio  di  qua* 
racla  sladj  circa. 

Cenveotimila  Egizj  formavano  il  nerbo  della  fanteria  di  Creso;  divisi  in  dodici  grossi 
corpi,  o battaglioni  quadrati  di  diecimila  l'uno,  presentando  cento  uomini  sopra  ogni 
lato,  separati  con  intervalli  acciò  potessero  e squadronarsi  e combattere  senza  vicende- 
vole impaccio.  Fra  mente  di  Creso  il  dar  loro  un'ordinanza  di  minore  altezza  per  ren- 
dere più  estesa  la  fronte,  dappoiché  ritrovavansi  gli  eserciti  in  una  immensa  pianura 
che  permettevagli  di  stendere  le  ali  a dritta  ed  a sinistra,  ed  era  suo  disegno  d'invilup- 
pare quello  de'  Persi  : ma  non  gli  fu  possibile  il  persuadere  agli  Egizj  di  cangiar  I or- 
dine di  battaglia  accostumato. 

Essendo  l'Egitto  intersecato  di  canali,  sicché  un  esercito  non  può  stendersi  senza 
sconnettere  i corpi,  e non  è sempre  facile  conservare  comunicazioni  fra  essi,  era  forra 
che  questi  corpi  potessero  da  sé  difendersi,  caso  che  fossero  separatamente  attaccati.  I 
grossi  battaglioni  egizj  essendo  per  ogni  fronte  egualmente  forti,  poiché  presentavano 
su  ogni  lato  un  egual  numero  di  combattenti,  avevano  minor  bisogno  d'essere  sostenuti 
dai  corpi  stessi  in  falange  alla  foggia  dei  Greci  o degli  Asiatici.  Gli  Egizj,  a cui  era  nota 
l’eccellenza  ili  questi  glossi  corpi  o colonne,  erauo  persuasi  che  le  falangi  persiane  non 
avrebbero  potuto  sostenere  l'impelo,  e sarebbero  state  penetrate  per  ogni  dove  venisser 
attaccate:  che  se  pur  anche  l'avversa  sorte  avesse  portalo  lo  sbaraglio  totale  del  rima- 
nente esercito  di  Creso,  le  colonne  si  sarebbero  conservale  intiere,  e sempre  in  grado 
di  ritirarsi  vantaggiosamente  innanzi  al  nemico,  o almeno  di  poter  con  lui  venire  ad 
onorevole  capitolazione. 

L'esercito  di  Creso,  disposto  io  battaglia,  mosse  s'una  sola  linea  contro  Ciro,  stando 
i cavalieri  alle  ali,  la  fanteria  al  centro.  Il  mezzo  della  linea  era  formato  dagli  Egizj,  or- 
dinati a trenta  di  altezza,  mentre  le  falangi  della  dritta  e della  sinistra  erano  a trenta 
di  fila.  Alle  due  ali  era  in  corpi  eguali  disposta  la  cavalleria,  supcriore  in  numero  a 
ventimila  combattenti  per  ognuna  di  esse.  Era  questa  a trenta  di  altezza,  distribuita  per 
nazioni,  con  alcuni  intervalli  fra  loro,  la  fanteria  estendevasi  per  ventitré  stadj  di 
terreno,  e ciaschedun’ala  della  cavalleria  per  otto  stadj  circa,  di  modo  che,  compresi 
gl'intervalli,  poieaai  l'intera  linea  computare  presso  che  di  quaranta  stadj. 

Ciro,  prendendo  norma  dalla  disposizione  dell’esercito  di  Creso  palesatagli  da  Araspe, 
formò  il  suo  ordine  di  battaglia.  Le  truppe  persiane  combattevano  ordinariamente  a ven- 
tiquattro di  altezza,  formando  una  fila  ebe  noi  considereremmo  come  una  compagnia  col 
suo  capitano  e cinque  uffizioli  subalterni,  consuetudine  si  dei  cavalieri  che  dei  fanti,  In 
tal  occasione  però  Ciro  cangiò  di  metodo. 

Eacevagli  mestieri  una  fronte  sommamente  estesa,  senza  indebolir  troppo  le  sue  falangi 
per  non  rimanere  inviluppato:  eccellente  era  la  sua  fanteria;  vantaggiosamente  armata 
di  corazze,  daghe,  picozze,  e spade  : onde  fattasi  a corpo  a corpo  coll'inimico,  eravi 
tutto  il  fondamento  a credere  che  le  falangi  lidie,  armate  soltanto  di  scudi  leggeri  e di 
giavellotti,  non  sosterrebbero  l’impeto.  Ciro  quindi  partì  iu  due  le  file  della  sua  fanteria, 
che  dispose  a dodici  di  altezza  soltanto;  il  perché  essa  veniva  a formare  una  linea  di 
diciannove  stadj  di  fronte  e di  novantutremila  combattenti. 

Dietro  questa  prima  linea  a piccolissima  distanza  dispose  i suoi  corpi  armati  alla  leg- 
gera, in  numero  di  scssantacinquemila  individui.  Essi  combattevano  soltanto  con  armi 
da  tiro,  ed  estendevansi  di  fronte  non  altrimenti  che  la  prima  linea. 

Alla  destra  di  questa  fanterìa  ordioò  il  nerbo  della  cavalleria  a ventiquattro  di  altez- 
za, non  facendo  menzione  Senofonte  che  di  questa  pure  fosser  bipartite  le  file.  Al  curno 
di  quest'ala  stava  un  corpo  di  quattromila  corazzieri  a cavallo,  quasi  tutti  omolimi, 
cioè  Persi  dell'ordine  dei  nobili,  dal  quale  si  eleggevano  i magistrali;  essa  ala  era  com- 
posta di  diciotto  a ventimila  cuvalli,  e formava  una  fronte  di  sette  sladj. 

Nell'ala  sinistra  non  si  contavano  che  quindici  a sedicimila  cavalli  sopra  una  fronte 
di  sei  stadj  circa,  di  modo  che  l'esercito  di  Ciro  occupava  di  fronte  trenladue  stadj  di 
terreno,  e conseguentemente  era  superata  da  quella  di  Creso  in  estensione  di  più  di  tre 
stadj  per  ogni  lato.  1 carri  persiani  armali  di  falce  erano  divisi  in  tre  corpi  di  cento  ca- 
dauno : il  primo  di  questi,  comandato  da  Abradala  re  della  Susiana,  marciava  alla  testi 
delta  fanteria  in  linea  retta  e parallela;  gli  altri  due  erano  collocati  alle  estremità  delle 
ili  per  difendere  i Gancbi,  marciando  ben  ristretti,  e formando  non  manco  di  due  file. 
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ufTIziali  dell'ala  dritta,  fra  i quali  allora  si  trovava,  il  disegno  di  Creso  nel  movimento 
fatto  eseguire  alle  sue  ah,  acciò  non  rimanessero  meravigliati  nel  vedersele  ripiegare  : 
ed  assicuratili  in  pari  tempo  che  quei  grandi  corpi,  anzi  che  inviluppare  il  suo  esercito 
si  troverebhono  presi  di  fianco,  gli  abbandonò  per  andarsi  a mostrare  alle  altre  truppe, 
passando  lunghesso  la  fronte  delle  falangi,  tra  la  fanteria  ed  i carri,  onde  esaminare  se 
tutto  era  a dovere.  Arringati  i primarj,  e mostrata  l'inefficacia  del  temuto  movimento 
di  Creso,  si  volse  a sinistra  percorrendo  i trinceramenti  dei  carri  : colà  pervenuto  e dove 
appunto  era  il  corpo  de'  camelli  e i duemila  Persiani,  ingiunse  all'uflìzinle  che  li  co- 
mandava di  far  avanzare  essi  camelli  c presentarli  alla  cavalleria  nemica  tosto  che,  com- 
piuta la  sua  evoluzione,  verrebbe  ad  attaccare  il  trinceramento  di  fianco  alle  spalle.  — 
« Assicuratevi  (disse  Ciro)  che  questa  cavalleria,  che  si  forte  paventate,  sarà  messa  in 
« rotta  fors’anche  prima  d’essere  da  voi  raggiunta.  I loro  cavalli  non  potranno  compor- 
ti tare  la  vista  e l'odore  de'  camelli,  ai  quali  non  sono  assuefatti  ».  Tale  circostanza  mi 
fa  credere  che  l’ala  diritta  di  Creso  fosse  composta  di  cavalieri  dell'Asia  Minore,  paese 
in  cui  sifatti  animali  sono  sconosciuti,  e che  la  cavalleria  babilonese  fosse  tutta  al- 
l'ala destra. 

Terminato  di  dare  gli  ordini,  Ciro  percorse  l’ultima  linea  composta  di  carri  da  baga- 
glio, e si  pose  a capo  delle  truppe  a destra  del  trinceramento.  Tosto,  le  due  porzioni 
staccate  delle  ali  dell'esercito  di  l.idia  avendo  terminato  la  loro  evoluzione.  Creso  diede 
il  segnale  a'  suoi  di  marciare  di  fronte  contro  i Persiani,  su'  cui  fianchi  inoltravansi  in- 
tanto da  ambe  le  parti  le  ali  ripiegate,  di  modo  che  l'esercito  di  Ciro  si  trovò  rinserrato 
• da  tre  lati,  come  da  tre  falangi,  e rassomigliava,  dice  Senofonte,  ad  un  piccolo  rettan- 
golo inscritto  in  un  maggiore. 

In  questa  Ciro,  avendo  pur  egli  dato  il  segnale  e intonalo  il  cantico  militare,  avanzò 
la  sua  prima  linea,  seguita  da  torri  e preceduta  da  carri  falcati  ; i duemila  uomini  della 
dritta  formarono  un  gamma  a quest’ala  ; la  cavalleria  si  dispiegò  in  forma  di  colonna, 
appoggiando  una  delle  estremità  ai  carri,  e la  fanteria  di  dietro  si  dispose  in  simil  guisa, 
onde  poter  volgersi  di  fronte  sopra  il  nemico  con  movimento  semplice  e regolare.  Allor- 
ché la  porzione  dell'ala  sinistra  di  Creso  si  avvicioò  alla  dritta  de'  Persiani  per  cadere 
addosso  al  loro  fianco,  i duemila,  posti  in  ordinanza  n foggia  di  gamma,  fecero  ad  un 
tratto  conversione  a dritta,  di  modo  che  il  banco  destro  della  linea  ne  divenne  la  fronte, 
guardando  il  nemico  in  faccia  : marciato  alcun  poco  con  quest’ordine,  si  volsero  e ripie- 
garono repentinamente  per  un  quarto  di  conversione  a dritta,  e piombarono  sopra  il 
fianco  ed  alle  spalle  della  cavalleria  nemica.  Questa  cavalleria  caricata  in  pari  tempo  di 
fronte  e di  fianco,  e ritrovandosi  eziandio  presa  alle  spalle  dalla  fanteria  scelta  che  se- 
guiva la  cavalleria  persiana,  fu  sbaragliata  per  un  attacco  cotanto  imprevedulo. 

Il  disordine  e la  confusione  si  aumentarono  vieppiù  fra’  Lidj,  perchè  non  avevano 
potuto  dar  dentro  in  alcuna  parte  del  fianco  dei  Persiani.  La  dritta  o la  parte  di  essa 
più  vicina  al  gamma,  avea  trovato  un  baluardo  di  molte  fila  di  carri  falcali  che  si  tene- 
vano a vicenda  rinserrati  ed  appoggiali  al  trinceramento,  dalla  cui  parte  superiore,  sic- 
come pure  dalle  torri  mobili  faceasi  piovere  un  turbine  di  treccie,  di  pietre  e di  dardi. 
Questi  carri  erano  muniti  di  scelti  Persiani  armati  da  capo  a piedi,  ed  i cavalli  erano 
bardati  a prova  di  dardo;  cosi  la  cavalleria  lidia,  ben  lungi  dal  forzarli,  non  polea  nep- 
pure accostarvisi  senza  pericolo.  Il  lato  del  quadrato  lunghesso  il  trinceramento  non  era 
meno  impenetrabile  ; i carri  delle  fragaglie  che  lo  componevano  erano  corti  e larghi, 
tirati  da  quattro  bovi  di  fronte,  ed  appoggiati  l'un  l’altro  di  maniera  che  inutile  rende- 
vasi  ogni  aforzo  per  rovesciarli  o rimoverli.  1 soldati  che  ne  formavano  il  presidio,  ave- 
vano un  gran  vantaggio  sopra  quelli  da  cui  erano  attaccati. 

Allorché  la  sinistra,  o l'estremità  inferiore  di  questa  cavalleria  lidia  si  trovò  stretta 
intorno,  presa  ai  fianchi  ed  alle  spalle,  c caricata  vigorosamente  dalle  truppe  scelte, 
vedendo  non  poter  più  resistere,  le  prime  file  rotte  si  rovesciarono  sopra  le  seguenti, 
ciascheduna  volendo  evitare  un  pericolo  tanto  più  grande  quanto  meno  aspettato  ; quindi 
il  disordine  e la  confusione  divennero  universali,  ed  il  terrore  diffondendosi  di  fila  in 
fila,  il  corpo  intero  si  diè  alla  fuga,  sempre  incalzato  dalla  cavalleria  di  Ciro,  che  non 
lasciava  tempo  di  riordinarsi,  e che  veniva  sostenuta  dalla  fanieria  la  quale  conservava 
marciando  il  miglior  ordine.  Ciro  essendo  giunto,  dietro  ai  fuggitivi,  alla  posizione  del 
corpo  dell'esercito  di  Creso,  fece  di  subito  conversione  a sinistra,  e prese  la  rimanente 
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cavallerìa  di  quest'ala  di  fianco,  nel  mentre  che  la  sua  ala  dritta  l'attaccava  di  fronte: 
lermioò  con  ciò  di  mettere  il  disordine  in  quel  corpo,  già  indebolito  per  la  sconfitta 
della  porzioneavanzata.  La  difesa  di  esso  fu  breve,  e colla  sua  fuga  abbandonò  la  fante- 
rìa che  sosteneva. 

La  fortuna  non  era  meno  favorevole  a’  Persiani  nell’ala  sinistra;  i nemici  vi  perdet- 
tero minor  quantità  di  gente  che  alla  destra,  ma  la  sconfitta  fu  più  pronta  e universale. 
Il  corpo  dei  camelli,  presa  la  Gguradi  un  gamma,  si  estese  alla  sinistra:  appena  i cavalli 
sentirono  l'odore  di  questi  animali,  non  fu  possibile  il  ritenerli,  e gittandosi  gli  uni 
sugli  altri,  trascinano  i cavalieri  nella  pianura  lungi  dal  combattimento;  mentre  una 
parte  de’  camelli  e della  cavalleria  persiana  prende  posto  alle  loro  spalle  per  impedire 
di  riordinarsi,  l'altra  percorrendo  la  linea  del  trinceramento,  produce  lo  stesso  disordine 
in  quanti  erano  avanzati  di  quel  corpo  ; i carri  ripiegati  sopra  il  fianco  dell'ala  sinistra 
de'  Persiani,  marciano  tosto  contro  l’ala  dritta  dei  nemici,  la  quale  con  tal  mezzo  presa 
in  fianco,  attaccala  di  fronte  e messa  in  disordine  dall'aspetto  e dall'odore  dei  camelli, è 
obbligala  dopo  breve  resistenza  a darsi  alla  fuga.  Le  due  ale  dell'esercito  di  Creso 
essendo  state  in  colai  guisa  sbaragliate  e spinte  fuori  della  linea,  la  fanteria  che  si  vide 
senza  difesa,  temette  essere  stretta  intorno  dalla  cavalleria  che  era  a’  suoi  fianchi  ed  alle 
spalle  mentre  veniva  attaccata  vivamente  dalle  falangi  di  fronte:  abbandonata  pertanto 
la  speranza  di  resistere  ai  Persiani,  non  pensò  più  che  a scampare  fuggendo. 

Gli  Egizj  posti  al  centro  combatterono  con  maggior  valore  e migliore  fortuna,  avendo 
resistito  all'urto  dei  carri;  Abradala  re  della  Susiaca,  ostinatosi  a caricare  questi  for- 
midabili battaglioni  egizj,  era  stato  ucciso  coi  più  prodi  di  sua  gente  ;e  lungi  dall'essere 
scosso  questo  grosso  corpo  di  fanteria  per  la  rotta  delle  falangi  ai  suoi  fianchi,  non 
solamente  sostenne  molte  cariche  de'  fanti  persiani,  ma  riuscì  a spingerli  fin  sotto  le 
macchine  dove  si  procurarono  un  asilo. 

Ciro,  messa  in  fuga  la  cavalleria  e la  fanteria  egizia,  non  si  occupò  a perseguitare  i 
fuggitivi,  ma  investì  direttamente  il  centro-,  e come  vide  il  disordine  della  sua  fanteria, 
divisò  dover  attaccare  gli  Egizj  in  coda,  a One  di  dare  alle  sue  truppe  il  tempo  di  rior- 
dinarsi. Presa  dunque  tutta  la  cavalleria  persiana  che  potè  rinvenire  presso  di  sè, 
piombò  alle  spelle  de' loro  battaglioni:  ma  questi  all'istante  voltatisi  di  fronte,  da  tutti 
i lati  ai  sostennero  vigorosamente,  sebbene  fossero  già  state  forzate  le  prime  file.  Il  ca- 
vallo di  Ciro  ferito  lo  rovesciò,  e reso  furioso  dal  dolore  era  per  opprimerlo  se  questi 
fosse  stalo  meno  amato  da'  suoi  soldati,  che  si  precipitarono  nel  mezzo  di  quella  selva 
di  picche  per  liberarlo,  e mostrarono,  dice  Senofonte,  quanto  deva  esser  a cuore  d'un 
principe  il  farsi  amare  dai  proprj  sudditi.  Allorché  Ciro  fu  novnmente  a cavallo,  vide 
che  Crisanta  e Islaspe,  corsi  in  suo  soccorso  alla  testa  della  cavalleria  persiana,  invilup- 
pavano gli  Egizj  da  ogni  parte,  c che  questi,  stringendosi  intorno  e coprendosi  coi  toro 
scudi  e presentando  ad  ogni  parte  le  loro  lunghe  picche,  li  preparavano  a vender  cara 
la  propria  vita.  laonde  fu  d'avviso  non  convenisse  ridurre  alla  disperazione  questa  brava 
fanteria,  il  cui  valore  e coraggio  avea  egli  stesso  poco  prima  sperimentato:  fece  quindi 
divieto  alle  sue  truppe  di  cacciarla  a corpo  a corpo,  ed  ordinò  di  stancarla  soltanto 
molestandola  con  continue  scariche  di  pietre  e di  giavellotti.  ‘ 

Intanto  egli  ascese  una  delle  torri,  da  dove  scoprendo  parte  della  pianura,  osservò 
che  gli  Egizj  erano  i soli  che  opponevano  ancora  qualche  resistenza,  abbandonato  dalle 
altre  truppe  il  campo.  Cn  sì  prode  capitano,  che  aveva  in  pregio  il  valore  degli  stessi 
tuoi  nemici,  non  potea  veder  senza  rammarico  perire  tanta  virtuosa  gente,  e risolvette 
d'impiegare  ogni  mezzo  per  salvarla  : dato  quindi  ordine  alle  truppe  che  h circondavano 
di  ritirarsi,  spedi  loro  un  araldo,  proponendo  di  non  più  seguir  il  partito  di  quelli  che 
li  avevano  abbandonati  si  vigliaccamente,  prendere  ingaggio  fra' suoi  con  soldo  mag- 
giore di  quello  che  in  allora  riscuotevano,  ed  esibendo  stabilimenti  considerabili  a 
quanti  volessero  rimaoere  presso  di  lui,  spenta  la  guerra.  Gli  Egizj  furono  paghi  di 
condizioni  cosi  vantaggiose  ; ma  per  dimostrare  che  la  loro  fedeltà  non  la  cedeva  al  va- 
lore, stipularono  di  dover  essere  esentati  dal  portar  l'armi  contro  Creso,  antico  alleato 
della  loro  nazione,  che  gli  avea  chiamati  a soccorso. 

Non  torrò  ad  esaminare  minutamente  i vantaggi  e gl’inconvènienti  de’ due  ordini  di 
battaglia  di  Ciro  e di  Creso,  impresa  da  uomo  che  alla  pratica  della  guerra  riunisse 
alcune  cognizioni  sovra  i principi  dell'arte  militare.  Non  posso  però  dispensarmi  dal 
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rimarcare  dii*  cose  sul  presente  argomento:  l’una  che  la  trincea  mobile  dei  carri,  di 
cui  Ciro  area  formato  il  suo  retrogunrdo,  è stata  impiegata  con  successo  da  altri  valen- 
tissimi capitani.  Allorché  Alessandro  Farnese  duca  di  Parma  si  recò  in  Francia  durante 
la  Lega,  attraversò  le  pianure  della  Picardia,  marciando  io  colonna  in  mezzo  a due  (ila 
di  carri  che  coprivano  le  sue  truppe;  ed  Enrico  IV,  tutto  che  voglioso  d'impegnarlo  ad 
una  battaglia,  non  osò  giammai  forzarlo,  non  potendo  riuscirvi  senz'attaccare  questo 
trinceramento,  il  che  lo  avrebbe  esposto  nd  irreparabile  perdi*  ||  duca  di  Lorena  ado- 
però lo  stesso  stratagemmi  e con  cenai  successo,  allorché,  tentalo  inutilmente  di  soccor- 
rere Brisacco  assediato  dal  dncn  di  Weimar,  fu  obbligato  ritirarsi  quasi  senza  cavalleria 
in  vista  di  questo  abile  generale,  il  cui  esercito  era  fortissimo.  Il  prode  duca  marciò  in 
colonna,  coperta  alle  due  ali  dai  carri  del  convoglio  ch'egli  avea  tentato  di  gettare  in 
Brisacco  ; e questo  trinceramento  rese  vini  tutti  gli  sforzi  fatti  dal  duca  di  Weimar  per 
metterla  in  rotta.  I Cosacchi  mancando  di  cavalleria,  hanno  molte  volle  sperimentato 
ugual  fortuna  facendo  uso  di  questi  trinceramenti  mollili,  e fra  le  altre,  allorché  furon 
obbligati  a marciare  ed  a ritirarsi  nelle  pianure  dell'Ucrania  a fronte  della  cavalleria 
tartara. 

La  seconda  cosa  che  mi  sembra  meritare  anche  maggior  attenzione,  si  è che  Ciro  fu 
quasi  unicamente  debitore  della  sua  vittoria  ai  quattromila  uomini  collocati  dietro  il 
trinceramento,  poiché  furon  essi  che  invilupparono  e presero  di  Ranco  le  due  porzioni 
delle  ale  dell'esercito  lidio,  colle  quali  Creso  sperava  prendere  la  riscossa  sul  nemico. 
Cesare  approfittò  di  simile  disposizione  in  Farsaglia,  e a questa  dovette  la  vittoria  sopra 
Pompeo,  assai  più  forte  massime  incavalleria.  Tale  conformità  costituisce  il  più  grande 
elogio  che  tributar  possiamo  a Ciro. 


§7.  — Ordinamento  degli  eserciti  greci. 


Queste  guerre  condussero  in  mrglio  l’arte  della  guerra  fra  i Greci  : ma  il  perfeziona- 
mento di  essa  è d’uopo  cercarlo  ai  tempi  di  Filippo  e Alessandro,  è massime  nell'eser- 
cito macedone  ft). 

Quasi  tutti  gli  Stati  di  Grecia  levavano  ai  modo  eguale  i soldati,  tenendosi  obbligati 
al  servizio  tutti  i cittadini  io  caso  di  pericolo,  negli  altri  casi  cernendosi  i più  giovani 
• 'meglio  stanti. 

A Sparta  erano  soldati  dai  venti  ai  sessantanni  ; spartita  per  ciò  la  città  in  sei  tribù, 
ciascuna  delle  quali  teneva  registro  de'  suoi.  All’oecorrenza  i magistrali  indicavano 
quelli  che  dovessero  venir  in  campo,  chiamandoli  successivamente  a misura  del  bisogno; 
onde  Cleombroto  menò  a Lenirà  quelli  dai  venti  ai  trentaeinque  anni,  e disfatti  che 
furono,  mosse  quelli  dai  trentaeinque  ai  quaranta.  In  grandi  strettezze  armarono  anche 
gl'iloti,  e molti  di  questi  assistevano  alla  battaglia  di  Manlinea.  Il  servizio  sulla  (lotta 
facessi  per  lo  più  da  schiavi.  In  Atene  servivano  dai  diciotto  ai  sessantanni;  ma  i 
vecchi  si  risparmiavano  al  possibile;  ai  garzoni  si  assegnavano  i posti  men  pericolosi. 
Talvolta  si  traevano  a sorte  i combattenti,  talaltra  i magistrati  li  designavano. 

I varj  ordini  de’  soldati  erano:  gli  optili  armati  gravemente,  tenuti  in  gran  conto  ; i 
putiti  o fanti  leggeri  : I peliteli,  fanteria  media  fra  le  due  precedenti;  i catafratti , o 
cavalleria  pesante;  i cavattygeri,  saettatori  o lancieri. 

L'oplite  portava  elmo,  corazza,  scudo  ovale  (5*).;)  da  cui  traeva  il  nome,  coturni 
guarniti  di  ferro;  e per  offesa  spada  c picca  osarissa,  la  quale  variò  di  lunghezza  dai 
4.  60  agli  8 metri.  Agli  opliti  ateniesi  seguiva  un  valletto  per  portare  i viveri  e le  armi, 
il  quale  poi  al  momento  della  mischia  rimandatasi  ni  basagli.  Alla  battaglia  di  Platea, 
ciascun  oplite  spartano  avea  seco  fin  a sette  servi  d'arme  di  ogni  categoria.  I psiliti, 
senz’arme  difensive,  maneggiavano  il  giavellotto,  l'arco  e la  fionda.  Pare  che  sol  dopo 
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cresciuta  assai  questa  fanteria  leggera,  se  ne  cernissero  alcuni  onde  istruirli  a combat- 
tere io  ordinanza  al  modo  degli  opliti,  dando  loro  la  stessa  armadura  di  questi,  eccetto 
la  corazza,  e picche  men  lunghe,  scudo  più  piccolo  di  forma  rotonda  (jtììtsQ. 

Ai  catafratti  dall'elmo  era  coperta  metà  del  viso  ; il  braccio  destro  e le  cosce  da  lastre 
metalliche  -,  scudo  rotondo  elastico,  stivali  cogli  sproni,  e cavalli  rivestiti  anch'essi  di 
armadura.  Offendevano  con  spada,  lancia  c cbiaverina.  Irregolare  era  la  cavalleria,  parte 
adoperando  l'arco,  parte  la  lancia. 

Vogliono  che  un  intero  esercito  greco  si  componesse  di  trentaduemila  settecenses- 
snntotto  comliattienti,  fra  cui  metà  opliti,  un  quarto  peltasti,  un  ottavo  la  fanteria 
leggera,  e altrettanto  la  cavallerià.  Stavano  in  quattro  parti,  eguali  fra  sè  per  numeroe 
composizione  ; le  quali  parti  chiatnaronsi  falange,  piccola  falange,  falange  elementare,  e 
il  tutto  grande  falange  o tetrafalangarchia.  Quest’ultima  non  polca  farsi  che  per  lega  di 
varj  Stati  : onde  tal  divisione  è ammirabile,  non  solo  rispetto  alla  tattica,  ma  anche  per 
la  convenienza  sua  col  politico  stato  della  Grecia,  potendo  ogni  falange  elementare 
esser  composta  d'una  gente. 

Supponiamoci  a passar  in  rassegoa  un  esercito  sifatto  in  ordine  di  battaglia.  Prima- 
mente lo  fanteria  sta  distribuita  su  due  linee  uguali  e parallele,  distanti  fra  loro  poche 
tese,  avvicinsndosi  poi  quando  si  dovesse  dar  l'urto  o riceverlo.  Nella  prima  stanno  gli 
opliti,  disposti  sopra  IR  di  profondità;  nella  seconda  i peltasti,  sopra  8.  Secoodo  il 
caso,  gli  armati  leggeri  stavano  svanii  o dietro  alle  linee;  talvolta  si  disponevano  per 
piccoli  corpi  negli  interstizj  delle  suddivisioni  della  cavallerìa,  la  quale  formava  le  ale 
dell'ordine  generale  di  battaglia. 

Della  fanteria  la  prima  linea,  composta  di  sedicimila  trecentottanqusttro  opliti,  era 
divisa  io  quattro  parti  eguali,  corrispondi- ■ n t i alle  quattro  falangi  elementari.  Le  suddi- 
visioni i*  e ii*  formanti  la  diritta,  distavano  fra  loro  circa  20  passi  ; e cosi  la  m*  e iv*  a 
sinistra  : la  fronte  totale  era  aperta  in  mezzo  per  un  Ì0  passi.  I sedicimila  treceotottan- 
taquaUro  opliti  della  falange  elementare  formanti  ducencinquatasei  die,  dividevansi  in 
due  rner tirchie  da  cenventntlo  lite  ciascuna  ; e la  merarchia  in  due  chiliarchie  da  sessan- 
taquattro  die;  e cosi  suddividendo,  otleneasi  la  penlacosiarchia  di  trentadue  die,  il  sin- 
tagma di  sedici,  la  taxiarchia  di  otto,  la  tetrarchia  di  quattro,  la  dilochia  di  due,  e il 
loch os  o dia,  la  quale  sminuzzavasi  in  due  tlimerie,  e queste  in  due  enomolie.  Ciascun 
soldato  portava  un  nome  composto,  che  gl'indicava  il  suo  posto  e le  sue  funzioni. 

Volendo  confrontarli  all'arte  moderna,  la  dilochia  equivale  alla  nostra  sezionerà 
tetrarchia  al  pelotone;  la  taiiarchia  è l'unione  di  due  pelotoni  ; il  sintagma,  che  co- 
stituiva un  quadrato  di  Ifi  per  lato,  si  considera  per  l'unità  di  forza,  come  la  coorte  fra 
i Romani  e il  battaglione  fra  noi;  la  pentaoosiarebia  è il  reggimento;  la  chiliarchia, 
quinta  potenza  del  I,  è la  brigata  ; la  merarchia  è la  divisione.  Il  lochos,  rappresentato 
dalla  seconda  potenza  del  4,  non  ba  analogo  nell'ordine  moderno.  Tutta  la  fanterìa  della 
falange,  rappresentata  dalla  sesta  potenza  del  4,  è la  fanteria  dì  linea  d'un  corpo  d'oggi. 
Tutta  la  prima  linea  della  tetmfalangnrchia,  rappresentala  dalla  settima  potenza  del  4, 
è la  fanteria  di  linea  di  lutto  l'esercito. 

Dunque  delle  suddivisioni  della  finteria  grave,  le  sette  principali  sono  rappresentate 
dalle  sette  prime  potenze  del  4,  le  altre  son  la  loro  metà.  Il  primo  uomo  di  cia- 
scuna (ila  era  insieme  lochagoe,  dimerita,  enomotarca,  cioè  capo6la,  capo  della  prima 
dimeria  e della  prima  enomotia.  Quel  del  sedicesimo  posto  o serrafila  era  dimerita 
* enomotarca,  cioè  capo  della  seconda  dimeria  e della  quarta  enomotia.  Gli  uomini 
del  quinto  e nono  posto  erano  semplici  enomntarchi.  Il  primo  uomo  di  ciascuna  Già  era 
inoltre  dilochita  o capo  della  dilochia.  Il  primo  di  ciascun  gruppo  di  quattro  Gle,  era 
anche  tetrarca. 

Il  la  viarra,  o capo  di  due  tetrarchie,  era  il  primo  udlzlale  fuor  di  linea,  e si  collo- 
cava davanti,  sopra  il  centro  del  suo  drappello.  Il  sintagmalarca,  o eapohatlaglione,  col- 
locatasi davanti  alla  fronte  del  suo  sintagma , avendo  alla  sinistra  un  ajutante  che 
portasse  i suoi  ordini  ; dietro  e sulla  linea  stessa  marciavano  si  centro  un  signifero,  a 
dettili  un  araldo  per  ripetere  i comandi,  a sinistra  un  trombetta  per  dar  i segnali. 
Dietro  al  sintagma  era  fi  comandarne  in  secondo.  1 capi  delle  altre  suddivisioni  mag- 
giori c il  comandante  di  tutta  la  falange  stavano  di  fuori,  verso  la  dritta  della  loro 
tappa. 
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La  seconda  linea  della  falange  elementare,  composta  di  duemila  quarantotto  peltasti, 
dicevasi  epixenogia;  e l'unità  della  sua  forza  hrcatontarchia,  la  quale  formava  un  ret- 
tangolo di  Iti  uomini  di  fronte  sopra  8 di  pronfondilà,  corrispondente  al  sintagma  an- 
teposto. Questa  truppa  elementare  avea  l'egual  numero  di  suddivisioni  e di  uffiziali  che 
il  sintagma.  Sopra  l'becalontarcbia  trovavansi  divisioni  [analoghe  a quelle  della  fanteria 
pesante. 


Figura  drila  falange  elementare. 
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sintagma . 


Io  a e b sooo  i centurioni  o Intimili. 

Io  c è il  sintagraatarca  o xcnago,  che  cornami*  il  battaglione:  alla  sua  sinistra  in  df  l’ajotaote;  dietro  lai 
in  e f g tre  uffiziali  particolari,  cioè  io  meno  Falli  ere,  a destra  l’araldo  d’arme,  a mancina  il  trombetta. 
Dietro  io  h sta  il  comandante  io  secondo. 


Tutta  insieme  la  cavalleria  della  tetrafalangnrchia  formava  un  epilagma  di  quattro- 
mila novantasei  cavalli.  L'epilagma  dividessi  in  due  parti  eguali,  formanti  ciascuoa 
un'ala  ; e le  parti  sue  divideansi  c suddivideansi  in  cinque  corpi,  successivamente  l'uno 
metà  dell'altro:  l'ultima  era  l'isola  o squadrone  di  sessa ntaquattro cavalieri,  sedici  di 
.fronte,  quattro  di  profondità,  oppure  otto  per  senso.  0 si  disponeva  in  rombo,  con  una 
delle  punte  facendo  faccia  al  nemico,  e riunendo  in  tal  caso  due  isole;  dove  solo  cen- 
ventun  cavaliere  potendo  stare  in  ordinanza,  verosimilmente  gli  altri  sette  servano  di 
guardia  e scorta  agl  ilarcbi. 
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Ma  l'ordine  più  consueto  era  il  rettangolo  di  16  per  4.  Fra  uno  squadrone  • l'altro 
rimaneva  un  interstizio,  nel  quale  talvolta  andavano  a collocarsi  pelottoni  di  psilili, 
come  avvenne  alla  battaglia  di  Manlinea.  Da  ciò  può  dedursi  che  gl'intervalli  fossero  al 
più  eguali  alla  metà  della  fronte. 

De'cavalleggieri  poco  sappiamo,  se  non  che  continuamente  volteggiavano  attorno  al 
nemico  bersagliandolo,  e inseguendolo  dopo  rotto. 


La  falangi  semplice. 
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| • 42  putiti,  o snidili  Usseri  che  rombaltona  fuor  di  fili  di  bersaglieri. 

2 t’agrsfTs  abbraccia  l'intera  falange.  Accanto,  sotto  il  n*  44,  sta  il  comandante  generale. 

3 le  egrafTe  aegoaoo  le  doe  mererehie. 

4 a abbracciano  ciascuna  una  cbiliarcbia. 

5 a indicano  lo  peolacosiarrbie. 

6 ta  piccola  falaogc  composta  di  sedici  sintagmi,  ditisi  io  tetrarchie. 

7 fanteria  leggera,  o epiirnegia,  di  fronte  rgoalo  e profondità  minore  ebe  la  pesante  del  sintagma. 

R 9 40  II  aegoaoo  le  disisiooi  deil'rpiteosgio,  cioè  8 le  pailagie,  0 lo  aenagie,  40  i aistremi,  44  IV 
piienagia  di  dormita  quarantotto  uomini. 

43  due  piccoli  squadroni  di  carallrria. 


Cosi  disposti,  le  sei  prime  file  presentavano  la  sarissa,  tenendola  a due  mani,  per 
modo  che  da  sei  punte  era  difeso  ciascun  uomo  della  prima  quei  delle  altre  le  tenevano 
verticali,  non  arrivando  oltre  la  prima  fila  onde  non  prcndeano  parte  alla  mischia,  ma 
solo  ajutavano  a sostenere  i primi  e sottentravano  ai  feriti  ; che  se  il  nemico  li  pren- 
desse |ter  dietro,  questi  faceano  un  mezzo  giro,  e sostenevano  l'attacco.  Le  file  erano 
or  lunghe  fino  ad  occupare  cinque  piedi  ciascun  uomo,  or  ristrettissime  come  quando 
si  coinhatlea  di  piè  fermo. 

Sei  pollasti  rimaneano  coslantemente  in  seconda  fila,  a che  servivano  mai?quand' 
anche  si  stringessero  in  massa  sovra  gli  opliti,  non  si  vede  a che  potessero  giovare.  Una 
riserva  poi  di  truppe  leggeri,  che  valeva  essa  ? Forse  collocavansi  piuttosto  alle  ali,  a 
sinistra  e a destra  degli  opliti  esulta  lioca  medesima peraumentare  la  fronte  di  battaglia; 
o se  rimanevano  in  seconda  linea,  si  saranno  mossi  durante  la  mischia  per  prendere  il 
nemico  di  fianco  o dietro. 

Mescevano  la  pugna  le  truppe  leggeri  cnll'armi  da  tiro;  in  prima  disperse  avanti  e 
sui  fianchi  dell'ordine  di  battaglia,  si  ritiravano  per  gl'interslizj  delle  linee;  o s'anda- 
vano a collocare  dietro  agli  squadroni  quando  dovea  succedere  l'urto  ; e quanto  durava 
la  pugna,  continuavano  a lanciar  dardi  di  sopra  la  lesta  de'soldati  di  fila;  poi  rotto  il 
nemico  l'inseguivano.  Contro  un'ordinanza  robusta  quanto  la  falange,  poco  effetto 
aver  doveva  la  cavalleria,  nè  forse  altro  faceva  che  combattere  la  cavalleria,  opposta  o 
gli  armati  alla  leggera,  sinché  la  falange  non  fosse  rotta. 

Nella  cavalleria  la  sola  prima  fila  ha  forza,  le  altre  essendo  impedite  affatto.  Oggi 

Cantò,  Docnmenli.  — Tomo  11,  Guerra.  5 
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ne  conserva  una  seconda  e per  riempiere  i vuoti  che  succedono  nella  primo,  e per  esser 
Ira  più  se  mai  si  penetra  fra  i nemici,  oltre  il  togliere  il  serpeggiamento,  inevitabile 
sopra  una  linea  troppo  sottile.  I Greci  al  contrario  formandosi  sopra  4 o 8 di  profondità, 
perdevano  e la  prestezza  ne'  movimenti,  e la  facilità  di  dar  la  carica  sopra  fronte  più 
estesa,  senza  per  ciò  guadagnar  forza  nell'urto.  Sconveniente  era  pure  il  tener  rotta  ad 
intervalli  la  linea  della  cavalleria,  rendendo  parziali  le  cariche  per  essere  gli  squadroni 
isolati. 

Quelle  divisioni  e suddivisioni,  perpendicolari  e parallele  della  falange,  la  rendevano 
estremamente  flessibile.  Se  si  volesse  spiegarla  per  marciare  perpendicolarmente  alla 
linea  di  battaglia,  faccvasi  il  movimento  epagogo  ; paraqogo,  quando  si  volesse  moversi 
parallelamente  a quella.  Volendo  concentrare  gli  sforzi  sopra  un  punto  della  linea  ostile, 
formavano  la  colonna,  la  quale  talvolta  prendeva  forma  di  cuneo  : ma  troppo  par difTicile 
la  disposizione  per  triangolo  asserita  da  alcuni,  nè  grande  l'effetto.  Non  si  trattava  dunque 
che  di  formarsi  in  trapezio,  al  quale  il  nemico  opponeva  la  tanaglia,  per  involgerlo  a 
destra  e a manca,  nell'atto  che  l'arrestava  di  fronte.  Creso  alla  battaglia  di  Timbrea  fu 
il  primo  a formarsi  in  cuneo,  ma  la  tanaglia  di  Ciro  lo  schiacciò.  Pare  altrettanto  diffi- 
cile a credere  che  la  falange  si  disponesse  in  circolo,  ponendo  in  mezzo  le  armi  leggere. 
Non  possiam  credere  conoscessero  il  disporsi  a scacchi  e a scala. 

Gli  sconci  della  falange  erano,  primo  il  non  formare  che  una  sola  linea  di  battaglia; 
e quantunque  abbastanza  profonda  perché  le  prime  file  trovassero  appoggio  e riempi- 
tivi nelle  altre  in  riposo,  queste  però  restavano  esposte  all'armi  di  getto,  e strascinate 
inevitabilmente  nel  disordine  se  l’ordinanza  fosse  turbata.  Nè  pare  che  i Greci  sapessero 
sostituire  una  linea  a un'altra,  cièche  i Romani  conosceano  sì  bene.  Inoltre  la  falange 
inai  s'adattava  alla  varietà  del  terreno,  e diffìcilmente  poteva  marciare  alcun  tempo  senza 
mettersi  in  iscompiglio,  sebbene  i Greci  andassero  di  passo  eguale,  e misti  ai  battaglioni 
vi  fossero  flauti  per  dare  la  cadenza  del  passo.  Perciò  Filippo  a Cheronea,  fingendo  ri- 
tirarsi, indusse  gli  Ateniesi  a inseguirlo,  e come  li  vide  scompigliati  nella  marcia,  gli 
assali,  e distrusse  la  lilierlà  greca. 

Tal  era  la  vantata  falange  dei  Greci,  i vantaggi  della  quale  o d'un  ordine  somigliante 
ai  sentirono  massimamente  nelle,  pianure,  i cui  popoli  confidano  nella  moltitudine  dei 
cavalli  per  bersagliare  e involgere  i battaglioni  ; sicché  converrà  adoprar  la  falange, 
variata  secondo  i luoghi  e le  circostanze,  e spezzata  anche  in  truppe  minori,  e a somi- 
glianza della  legione  romana.  Pirro  per  combattere  sul  suolo  disuguale  d'Italia,  frange 
le  falangi  sue  in  legioni  ; Antonio  piega  la  legione  in  falangi  per  resistere  ai  Parti  nelle 
pianure  d'Asia;  gli  Antonini  l'imitano  sui  luoghi  stessi;  Alessandro  Severo  oltrepassa 
anche  la  grossezza  della  falange;  altrettanto  fanno  più  tardi  gli  Svizzeri;  Gustavo  Adolfo 
e Maurizio  di  Nassau  spartono  la  falange  in  legione,  cioè  il  grosso  battaglione  degli 
Svizzeri  in  piccoli,  mescolati  da  corpi  di  alabardieri,  arcieri,  cavalleria. 
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Va a tetrafalangarchia  compiuta  non  fu  per  avventura  mai  riunita  dai  Greci  prima 
^'Alessandro  : Milziade  a Maratona  area  sol  due  falangi  elementari,  di  dieci  a dodicimila 
fantaccini,  e punto  di  cavalleria  ;oeppur  sarebbero  bastati  a formarla  a Platea,  ove  Grecia 
tutta  erasi  riunita  a difesa  della  propria  liberti.  Nelle  guerre  della  Messenìaedel  Pelo- 
ponneso di  rado  sorpassavano  una  difalangarcbia.  A Leutra,  Epaminonda  non  menò 
più  di  settemila  pedoni  e cinquemila  cavalli. 

Ad  imitazione  dei  Tebani,  i Macedoni  adottarono  l'ordinanza  sopra  16  file,  il  che 
non  usavasì  altrove,  o almeno  non  sempre.  Alla  battaglia  di  Delia,  i Tebani  erano  dis- 
posti per  25  e gli  Ateniesi  per  8 d'altezza. 

In  Atene  le  dieci  tribù  davano  un  generale  ciascuna,  i quali  comandavano  per  turno 
un  giorno.  Grave  sconcio,  a cui  s'univa  l'essere  tratti  a sorte,  onde  Filippo  diceva:  — 
Beoti  gli  Ateniesi  ehe  ogni  anno  trovano  dieci  nomini  in  grado  di  comandare  ('esercito, 
« quanti' io  non  trovai  che  il  solo  Parmeoioue  ».  Ancb'essi  sentirono  l'inconvesiente,  e 
affidarono  il  comando  a un  solo,  mentre  gli  altri  restavano  in  Atene,  per  soia  appa- 
renza. 

Sotto  i generali  (itralegi)  erano  dieci  taxiarchi,  specie  di  capi  di  stato-maggiore, 
sortiti  ancb'essi  annualmente  da  ciascuna  tribù,  che  intendevanoall'approvigionamento, 
all'ordine  delle  marcie,  alla  scelta  dei  siti,  allo  stabilire  i campi,  mantenere  l’esercito; 
talvolta  comandavano  parte  della  linea  di  battaglia,  talaltra  erano  spediti  a render  conto 
della  pugna  o della  vittoria.  I re  di  Sparta  comandavano  per  diritto  all'esercito,  un  per 
ciascuno  quando  ce  ne  fossero  due. 

Lo  stato  somministrava  il  mantenimento  al  generale,  re  o no,  e alla  sua  casa  militare 
composta  di  seicento  guardie  a cavallo  (sciriti),  e alia  cavalleria.  Se  era  re,  aveva  a 
guardia  del  corpo  cento  uomini  scelti  e alcuni  atleti.  Il  polemarca  che  io  Sparta  era 
solo  militare,  in  Atene  designava  il  terzo  arconte  eoo  funzioni  civili,  e all’esercito  il 
capo  immediato  della  milizia,  aubordinato  agli  strategi,  e incaricato  delle  minuzie  della 
disciplina  e amministrazione. 

Bella  cavalleria  i Greci  presero  l'uso  dagli  Asiatici,  ove  dopo  Ciro  era  motto  conside- 
rata : ma  non  ne  fecero  mai  gran  conto.  Nel  congresso  generale  dopo  la  battaglia  di 
Platea  si  stabili  di  levar  sempre  un  cavaliero  ogoi  dieci  fanti  ; e tal  proporzione  restò 
sin  a Filippo,  il  quale  la  portò  a un  sesto.  Pochissima  cavalleria  aveano  gli  Spartani;  e 
quando  ai  doveva  entrare  in  campo,  i rnen  robusti  andavano  a prender  i cavalli  dai 
ricchi,  e casi  marciavano  senz’altro  esercizio  o pratica.  Con  molta  enra  invece  cernivasi 
e tenevasi  in  Atene,  ove  formava  un  corpo  di  mille  duceoto,  con  venti  per  tribù,  co- 
mandati da  due  ipparchi  e dieci  filarelli. 

Volendosi  alcune  condizioni  per  entrar  cavaliero , ne  veniva  che  non  fossero  scelti 
i migliori,  ma  i più  ricchi.  Nell*  ritirata  dei  Diecimila  aveansi  soli  quaranta  a cavallo. 
La  cavalleria  trbana  acquistò  qualche  nome  con  Epaminonda:  la  più  famosa  era  la 
tessala.  Cavalleria  leggera  assai  reputata  era  la  tarantina,  che  attaccava  volteggiando  at- 
torno al  nemico.  Il  cavaliero  lanciava  il  giavellotto,  assaliva  con  spada  ed  ascia,  talora 
con  altro  giavellotto.  Gli  arcieri  a cavallo  bersagliavano  il  nemico  molto  alla  lontana, 
l'avvolgeano,  scompigliavano,  e preparavano  l'attaco  agli  squadroni  de'corazzieri. 

Secondo  Elianoo  Arriano,  gli  Sciti  e Traci  formavano  gli  squadroni  a cuneo,  i Tessali 
a mandorla,  i Persiani,  i Siciliani  e il  più  de’ Greci  in  quadrato.  La  miglior  proporzione 
di  questo  giudicavano  quella  ebe  conieneva  in  estensione  metà  più  d'uomini  che  in 
altezza,  come  8 per  4,  12  per  6,  giacché  contando  il  cavallo  per  lungo  il  doppio  della 
grossezza,  avessi  il  quadrato;  altri  il  contavano  per  triplo,  e allora  la  proporzione  era 
di  1 a 5.  I Tessali  nei  rombo  collocavano  i più  prodi  alle  Già  anteriori  ; i due  guarda- 
fianchi  stavaoò  agli  angoli  laterali  ; li  forco  alla  testa;  il  serrsfila  in  coda. 

Gli  squadroni  o isole  formavausi  or  davanti  alla  falange,  or  ai  fianchi,  or  dietro  ai 
psiliti.  Due  isole  formavano  ua'tpilurrhia  di  cenvenlotto  uomini;  due  epitarebie  una 
tarenlinarc/ita  ; due  tarentioarchie  un'ipgarcòta  ; due  di  queste  uaefipparchia  ; e due 
di  queste  un  lelot;  due  de'  quali  inlìne  formavano  Vrpitagma  di  quattromila  novantasei. 

I carri  tanto  usati  dai  Persiani,  poco  furono  adoprati  dai  Greci  : solo  al  tempo  della 
decadenza  essi  introdussero  macchine.  Elefanti  fu  primo  Alessandro  Ira  gli  Europei  ad 
»’erne;  isuoi  successori  l'imitarono. 

le  insegne  portavano  o qualche  animale  sacro  ad  alcuna  divinità,  coma  il  pnttue  di 
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Giunone,  o ti  civetta  di  Minerva,  od  altri  simboli,  fatti  d'oro,  d’argento,  e posti  sulla 
cima  d'una  pertica.  Può  vedersi  la  storia  delle  insegne  militari  in  Ucnnelon.  Spesso  i 
capi  aveano  sullo  scudo  o sul  cimiero  qualche  simbolo  o stemma,  al  modo  dei  moderni. 

Delle  armi  che  usavano,  gii  feinmo  menzione:  scudo,  spada,  lancia  erano  le  caratte- 
ristiche. Lo  scudo  del  fantaccino  spartano,  coi  quale  o nel  quale  dovea  tornare,  era  di 
rame,  copriva  tutto  il  corpo  dai  piedi  al  collo,  ovale  e scantonato  ai  due  fianchi  ; por- 
tava le  due  lettere  iniziali  di  lacedemone,  oltre  che  ciascuno  v'aggiungea  i simboli  che 
credeva. 

L’oplile  avea  per  difesa  casco,  corazza  e gambiere  ; per  offesa,  picca  e spada.  La 
spada  dello  Spartano  era  piuttosto  un  gran  pugnale  a cintura  ; casacca  rossa  perchè  non 
si  vedesse  il  sangue.  Il  peltaste  uvea  il  giavellotto  in  lungo  della  picca,  casco  mcn  pe- 
sante, scudo  più  piccolo  e leggero,  non  corazzi),  e al  più  qualche  lastra  cascante,  sulle 
parti  più  importanti  del  corpo.  Il  psilita  che  non  combatteva  in  truppa  ma  individual- 
mente, avea  giavellotto,  arco,  treccie,  fionda,  pietre  e dardi  che  lanciava  a mano.  I ca- 
valieri aveano  l'elmo  che  scendea  (in  a mezzo  del  viso,  parando i dardi  che  cadevano 
in  parabola;  al  braccio  sinistro  un  piccolo  scudo  rotondo  elastico;  al  destro  bracciali 
di  cuojo  con  lastre  di  rame  ; stivali  di  cuojo  con  sproni.  Feriva  con  lancia,  spada  corta, 
e talora  la  chiaverina. 

lficrate  diede  ai  soldati  una  corazza  d'un  tessuto  di  lino,  impiccolì  lo  scudo,  allungò 
la  picca  d’un  terzo  e la  spada  di  metà,  e fece  una  calzatura  più  facile.  Filopemene 
allungò  aocora  le  picche,  ma  tornò  nll'armadura  di  ferro  e agli  scudi  grandi  per  resi- 
stere alla  legione  romana.  Senofonte  all'esercito  voleva  avere  scudo  d'Argo,  corazza 
d' Atene,  elmo  di  Beozia,  cavallo  d'Epidauro  (2). 

Quando  si  cominciasse  a dar  soldo,  non  si  conosce.  All'assedio  di  Potidea,  ciascun 
optile  ebbe  due  dramme  per  sè  e il  sergente  : ma  poiché  ne  restava  esausto  l’erario,  lo 
ridussero  a due  terzi  di  dramma  il  giorno,  cioè  da  sessanta  centesimi*,  il  doppio  agli 
ufflziali,  il  quadruplo  al  generale.  Col  finir  della  campagna  finiva  ogni  soldo  della  fan- 
teria. Guerra  durante,  il  cavaliere  ricevea  paga  diversa  secondo  le  circostanze,  or  doppia 
or  tripla,  fin  quadrupla  del  fantaccino  : in  pace,  da  sedici  dramme  il  mese  per  mante- 
nere il  cavallo.  Tutti  poi  aveano  parte  al  lumino,  del  quale  un  terzo  spettava  per  lo 
più  al  generale,  il  resto  spartivasi  tra  ufflziali  e soldati,  a proporzion  della  paga. 

Al  generale  convinto  di  tradimento,  morte;  morte  se  invadesse  senz'ordine  il  terri- 
torio della  repubblica.  In  Atene  ogni  generale  era  tenuto  render  conto  delle  sue  ope- 
razioni al  fine  della  campagna  : e se  l’assemblea  trovasse  a disapprovarlo,  era  condannato 
ad  un’ammenda,  da  prendersi  sulle  sue  terre;  se  non  bastassero  in  prigione,  e dopo 
lui  i figli  se  morisse  prima  di  pagare.  Tal  fu  la  sorte  di  Milziade.  A Sparta  punivasi 
nella  testa  ogni  comandante  di  posto  o di  fortezza  che  si  rendesse  al  nemico  mentre 
sperar  poteva  soccorsi.  Il  cittadino  che  non  comparisse  alla  chiamata,  era  notato  d'in- 
famia e perdea  la  cittadinanza;  nè  solo  era  escluso  da  ogni  pubblica  funzione,  ma  fin 
dai  tempj.  Egual  pena  al  combattente  che  durante  l’azione  lasciasse  il  posto,  o get- 
tasse farmi,  o si  rendesse  : particolare  infamia  era  perder  lo  scudo.  Ai  disertori  morte, 
e vietato  sepellirli  sul  territorio  della  patria  : chi  fosse  preso  coll'armi  contro  la  patria, 
andava  lapidato,  come  chi  convinto  di  voler  introdurre  il  nemico  nel  campo  o in 
qualche  fortezza.  A Tebe  era  caso  di  morie  per  un  generale  tener  il  comando  oltre  un 
anno;  se  ne  fece  reo  Epaminonda,  ma  la  vittoria  di  l.eutra  il  mandò  assolto. 

I premi  erano  d'onore,  non  di  lucro;  e sommo  l'esser  acclamato  da  tutta  Grecia, 
come  avvenne  agli  Ateniesi  nella  guerra  contro  i Persi.  Dopo  il  combattimento  rcndeansi 
solennissime  esequie  agli  estinti;  e fu  colpa  ai  generali  durante  la  guerra  del  Pelopon- 
neso il  non  aver  prestato  questi  supremi  onori.  A Maratona  furono  poste  colonnine  coi 
nomi  di  quelli  ivi  periti  salvando  la  patria.  Ogni  anno  accorrevasi  a Platea  per  render 
sacrifizj  agli  Dei  sulle  tombe  de’  vincitori  de’ Persiani.  Atene  trasportò  nel  Ceramico  le 
ossa  dei  morti  a Mantinea  ; e sulla  tomba  semplice  dei  caduti  alle  Termopile,  la  severa 
Sparta  scrisse  ; Passagger o,  va  dire  alla  patria  che  cademmo  obbedendo  alle  sua  leggi. 

In  Atene  i meritevoli  si  promoveano  a grado  superiore,  proclamavansi  nelle  feste 
pubbliche,  regalavansi  di  armadure,  corone,  statue,  monumenti  ; pensioni  per  gli  ali- 
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meati  a chi  reso  incapace  dille  ferite,  e posto  distinto  ai  giuochi.  Crebbero  le  ricom- 
pense collo  scemare  del  sentimento  nazionale.  A Milziade  che  salvò  la  patria,  niun  altro 
onore  si  rese  che  di  dipingerlo  primo  fra  i dieci  colicghi  nel  portico  Pecile,  dove  si  rap- 
presentò la  battaglia  di  Platea.  Filippo  c Alessandro  prodigarono  le  ricompense,  perchè 
piò  non  si  comhattea  per  la  patria,  ma  per  un  re.  Dopo  il  passo  del  Cranico,  Alessandro 
lece  alzare  statue  a venticinque  cavalieri,  ed  esentolli  da  servizio  personale  e da  im- 
poste i loro  parenti:  dopo  la  battaglia  d'Issn,  fece  sepcllire  i morti  al  cospetto  di  tutto 
l’esercito  in  armi,  e proferì  egli  stesso  l'orazione  funerale;  poi  distribuì  doni  a ciascuno, 
secondo  il  merito.  Ma  Atene  aveva  ancora  pc'suoi  le  orazioni  di  Demostene. 

Gli  accampamenti,  secondo  alcuni,  si  disponevano  in  tondo,  la  figura  che  ha  maggior 
superficie  su  sviluppo  eguale;  tutte  le  vie  mettevano  al  centro,  donde  il  generale  polea 
scorgere  ogni  cosa.  Ma  ciò  s'oppone  alla  regola  d’accampar  sempre  secondo  l'ordine 
della  battaglia,  per  trovarsi  disposti  in  caso  di  sorpresa.  Al  modo  nostro  la  fanteria  ve- 
gliava dentro,  la  cavalleria  faceva  le  ronde  nel  contorno:  talvolta  cingeansi  d'un  para- 
petto e fosso,  senza  perù  le  precauzioni  de'  Domani  : e poiché  preferivano  i posti  muniti 
dalla  natura,  doveaoo  secondo  questi  variar  la  disposizione  del  campo.  Usavano  parole 
d’ordine  e segnali  militari,  de’quali,  come  degli  assedj  e degli  stratagemmi,  diremo 
parlando  de' Domani. 

Nella  guerra  i Greci  non  si  segnalarono  come  nell’altre  arti,  attesoché  non  avessero 
eserciti  permanenti,  e il  perfezionamento  richieda  mezzi  e sviluppi  ben  maggiori  che 
non  n’avessero  quei  piccoli  Stati.  Infatti  a Maratona  combatteano  diecimila  Ateniesi;» 
IMatea  cendiecimila,  benché  fossero  uniti  tutti  i Greci,  e ai  contassero  trentasettemila 
Iloti  spartani  (3}.  Sparta,  sebben  formasse  si  può  dire  tutta  un  esercito  permanente, era 
però  impedita  nei  perfezionamenti  dall'attaccamento  ai  costumi  antichi,  oltre  Fesseria 
sempre  mancala  un  gran  generale.  In  Atene  l'esercito  di  terra  restò  inferiore  al  navale. 
Il  generale  non  era  mai  solo  nel  comando,  o l'era  per  brevissimo  tempo,  attesoché  le 
divisioni  politiche  corrispondendo  alle  militari,  il  capo  della  tribù  o della  fratria  dive- 
niva anche  comandante  in  guerra.  La  mancanza  di  soldo,  ahnen  ne' primi  tempi,  ren- 
deva più  indipendenti  i soldati,  invece  di  ridurli  a macchine  in  mano  del  generale.  La 
scarsa  e non  buona  cavallerìa  era  un  altro  ostacolo  ai  progressi.  In  genere  il  merito 
loro  consistette  sempre  nella  tattica  propriamente  detta,  anzi  in  quella  formazione  e 
disciplina,  che  si  limita  quasi  al  campo.  Del  resto  le  grandi  combinazioni  strategiche 
non  conobbero,  e nelle  guerre  lunghe  e lontane  non  prosperarono  se  non  a tratti  per 
impeti  di  eroismo:  essi  c'iosegnarono  la  tattica,  i Domani  la  strategia:  genio  di  quella 
era  la  resistenza,  della  romana  l’attacco. 

Cosi  poteste  comprendere  che  allora  l'intento  vero  era  la  battaglia,  e salvo  i pochi 
casi  di  temporeggiatori,  come  nella  guerra  del  Peloponneso  e Fabio  Massimo,  si  cer- 
cava sempre  affrontarsi,  senza  i lunghi  avvolgiamoti, che  oggi  rende  possibili  l'artiglietia. 

§ 8.  — Battaglie  principali  dei  Greci. 

Erodoto  é poeta,  e le  battaglie  ch'esso  ci  descrìve  sodo  meraviglie  di  coraggio  perso- 
nale, anziché  prove  di  scienza:  onde  a Platea  e Maratona  ammiriamo  l’eroismo  più) 
che  cercar  l'istruzione.  Se  non  che  già  si  vede  quanto  la  falange  giovi  per  fare  che  ili 
piccol  numero  combattente  con  arte,  bilanci  la  moltitudine  assalente  con  furia.  A Ma- 
ratona Milziade  persuase  i suoi  colleghi  a cedere  a lui  solo  la  direzione  della  battaglia, 
e li  risolse  ad  attaccare  il  nemico.  A Platea  il  capo  de' Persiani  prevaleva  di  tattica,, 
giacché  riuscì  a privare  i Greci  d'acqua  e di  viveri,  oltre  che  i Greci  scarseggiando  di> 
cavalleria  a fronte  d'un  nemico  che  ne  abbondava,  erano  impediti  in  ogni  movimento:: 
Is  vittoria  fu  dovuta  meno  a combinazioni  strategiche  che  all’impeto  degli  Spartani  & 
Tegei.  Tucidide  porge  migliori  informazioni,  ma  s’occupa  maggiormente  della  politicai 
e degli  assedj.  Senofonte,  guerriero,  ci  porta  veramente  nei  campi,  e da  lui  possiamo- 
apprendere  la  tattica  greca.  Accompagniamolo  a I. entra  (371)  e a Mantinea  (363). 

A Lenirà  i Tetani  aveano  seimila  quattrocento  combattenti;  gli  Spartani  e alleali* 
veDticinquemila:  il  campo  una  pianura.  Accostatisi  a poche  centinaia  di  passi,  i due: 

(3)  Erodoto,  i». 
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eserciti  si  disposero  parallelamente  in  modo  che  i Tebani  essendo  più  pochi,  erano  oltre- 
passati in  lunghezza  alia  dritta  : la  cavalleria,  invece  di  stare  alle  ali,  pare  fosse  unita 
in  un  sul  corpo,  proteggendo  una  delle  estremità  della  fanteria.  Scorgendo  pericoloso 
l'attaccar  di  fronte  forze  tanto  maggiori,  Epaminonda  prese  il  partito  di  avvicinarsi  al 
nemico  colla  sola  estrema  sinistra,  lenendo  il  resto  in  riserva;  e per  far  più  urto,  forma 
un  gran  cuneo  quadrangolare  su  questa  estremità  con  cinquanta  uomini  di  profondità; 
i trecento  scelti  proteggeano  il  Ronco  sinistro;  le  truppe  leggeri  disperse  come  bersa- 
glieri; e cosi  mosse  sul  nemico.  I Lacedemoni  che  dapprima  non  se  ne  accorsero,  tosto 
fecero  inoltrare  una  falange  per  opporsegli;  ma  venuti  alle  mani,  la  cavalleria  tebana 
rincacciò  la  spartana  sovra  la  falange,  cui  scompigliata  assalendo,  sfondò  e traversò, 
mentre  i trecento  inseguivano  i fuggiaschi  ; sicché  gli  Spartani,  vista  in  disordine  la 
destra,  e credendo  tutto  perduto,  più  non  tennero. 

Questo  è V ordine  obliquo,  che  tanto  giovò  in  molle  battaglie;  cioè  il  concentrar  la 
forza  sopra  uno  o due  ponti  con  su|ieriorità  d’azione.  Gran  lode  merita  Epaminonda 
d'averlo  inventato,  e saputo  movere  contemporaneamente  tutto  l’esercito,  all'istante 
che  l'effetto  rendevasi  sicuro.  Riprodusse  il  suo  trovalo  a Mantinea  contro  le  forze  unite 
di  Spartani,  Ateniesi,  Manlinesi,  movendo  i suoi  in  una  sola  colonna,  cui  faceano  testa 
gli  opliti  scelti.  I Lacedemoni,  vedendolo  arrivar  sulle  alture  che  dominavano  il  piano 
della  battaglia,  e porre  la  cavalleria  alle  ale,  credettero  volesse  accamparsi  ; ma  invece 
se  lo  trovarono  addosso:  il  quale  percuotendo  di  punta  contro  il  centro  degli  Spartani 
li  divise  io  due,  mentre  la  cavalleria  ateniese  era  tenuta  in  soggezione  da  quella  dei 
febei.  La  pieghevolezza  de’ corpi  (ebani  permise  a Epaminonda  di  ritentar  felicemente 
quest'ordine  obliquo,  mentre  gli  Spartani  non  seppero  porvi  ostacolo,  malgrado  la  le- 
zione altre  volte  avuta.  Egli  dunque  trovò  e risolse  il  principio  della  tattica,  qual  è 
adoperare  una  parte  dell’esercito,  dandogli  una  posizione  e un  movimento  calcolato, 
in  modo  di  non  aver  a temere  dal  numero  superiore  dell'inimico  : ciò  poti  effettuare 
perché  area  saputo  dare  alle  truppe  una  grande  agilità  di  manovre. 

§ 9.  — I mercenarj.  Senofonte. 

Poco  poi  s'introdussero  in  Grecia  le  truppe  mercenarie,  non  solo  a sostegno  de’ tiranni, 
ma  a servigio  delle  città  libere.  I cittadini,  avvezzati  al  viver  sensuale,  cercavano  sot- 
trarsi ai  pesi  della  milizia:  i molti  spoveriti  dalla  guerra  Peloponnesiaca,  chiedeano 
guadagno  coll’armi;  i sussidj  pagati  dai  Persiani  offrivano  i mezzi  di  soldar  truppe.  Poi 
i Persiani  medesimi  presero  al  soldo  i Greci,  che  a migliaja  v'andarono,  benissimo  pa- 
gati, e per  quanto  declamassero  in  contrario  Demostene,  Isocrate  e tutti  i buoni  patrioti. 

Combattendo  fuor  di  paese,  più  non  bastò  loro  la  tattica  di  prima,  dovettero  imparare 
la  strategia.  Il  più  memorabile  fatto  fu  la  condotta  di  quelli  che  con  Clearco  andarono 
a servizio  di  Ciro  il  giovane.  Nella  costoro  ritirata  ci  resta  uno  de’ più  curiosi  documenti 
dell'arte  militare  antica,  scritto  da  Senofonte. 

Erano  alquanti  meno  di  diecimila,  e presero  la  via  formando  un  quadrato  di  quattro 
falangi,  di  cui  due  marciavano  per  Ranco,  due  di  fronte:  al  centro  stavano  gli  armati 
leggeri,  le  bestie  da  soma,  i servi,  alcune  donne.  Brucinti  i carri  e tutte  le  salmerie 
d’ingombro,  fin  le  tende;  acompartite  le  cose  utili;  conservate  solo  le  migliori  bestie 
da  soma.  Ben  tosto  si  trovarono  senz'ajuto  d'amici  e molestati  da  nemici,  in  paese 
piano,  e continuamente  bersagliati  dalla  cavalleria  di  Tissaferne.  Allora  conobbero  che 
male  si  marcia  in  battaglione  quadrato  quando  il  nemico  sta  alle  spalle,  giacchi  doven- 
dosi restringere  ai  paesi  angusti,  i soldati  non  possono  tener  il  posto.  Kormaronsi  dun- 
que sei  drappelli  di  cento  uomini,  che  riparavano  al  disordine  occupando  i vuoti.  Questo 
sminuzzamento  giovò  assai  nelle  fazioni  sopra  le  montagne,  formando  cinquanta  drap- 
pelli, dividendo  in  tre  gli  armali  alla  leggera  e gli  arcieri. 

Trowvansi  a pie' delle  montagne  de’ Larduchi,  senza  ponti  onde  passare  il  Tigri  che 
costeggiavano,  senza  via  dove  seguirlo,  inseguiti  da  Tissaferne;  talché  era  forza  valicar 
le  montagne.  Così  fecero,  e i Persiani  non  potendo  inseguirli  tra  quelle  gole,  si  volsero 
ad  aspettarli  allo  sbocco  del  fiume  Centride  nel  Tigri,  ove  presi  io  mezzo,  li  ridurreb- 
bero vinti.  Ma  il  disegno  non  successe,  e i Greci  poterono  proseguir  la  ritirata  senza 
questi  persecutori,  ni  altre  difficoltà  incontrarono  ebe  del  tristo  paese. 
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In  queste  marcie  l’esperienza  insegnò  a Senofonte  di  far  occupare  le  vette  da  armali 
alla  leggera  per  tener  d'occhio  il  nemico,  e si  lontano  che  i dardi  non  arrirassero  olla 
falange  ; poi  di  accampare  regolarmente,  di  scegliere  posizioni  vantaggiose,  di  marciar 
in  ordine  per  non  cadere  spicciolati  in  man  del  uemico;  risparmiar  i viveri  che  trova- 
vano, e portarne  per  più  giorni  ; tener  fuochi  ; pigliare  le  spie  del  nemico  per  farsene 
guide  : in  somma  ogni  passo  divien  nuova  lezione.  Hanno  freddi  e geli,  e bisogna  tener 
i soldati  lontano  dal  fuoco,  e mantenerli  bene  ; conviene  far  marciare  la  notte  quei 
d'armadura  (tesante,  poi  la  fanteria  armata  più  alla  leggera,  da  ultimo  la  cavalleria, 
perchè  cosi  al  giorno  si  troveranno  insieme,  nieutre  se  la  cavalleria  precedesse,  al  giorno 
si  troverebbe  un  gran  tratto  innanzi. 

Quell'esercito  non  era  diverso  da  quello  dei  nostri  condottieri  del  medioevo.  In  un 
secolo  di  guerre,  le  inclinazioni  militari  si  erano  diffuse  in  Grecia,  talché  ccrcavasi 
occasione  di  combattimenti,  servendo  a questo  o a quello,  senza  badare  alla  giustizia 
detta  causa  ; e ad  un'ingiustissima  usurpazione  venivano  allora  in  appoggio.  I.a  battaglia 
di  Cunuxa  (401  av.C.)  è riferita  in  modi  diversissimi  da  Senofonte,  da  Dindoni  e da 
Plutarco,  sovra  relazioni  di  Ctesia  storico  che  vi  assisteva  come  medico  d’Artaserse. 
Stranissima  sarebbe  la  manovra  indicata  da  Senofonte,  per  cui  i diecimila  fanti  greci, 
armati  pesante,  in  piena  linea  meltonsi  alla  corsa  senza  scompigliarsi,  caricano  la  ca- 
valleria in  campagna  rasa  c la  fanno  piegare.  Plutarco  non  zie  dice  nulla.  Non  meno 
incredibile  pare  II  passaggio  proposto  del  fiume  Tigri,  sovra  otri  legati  fra  loro,  e con 
sassi  ebe  servivano  di  àncora;  sopra  quelle  stendeansi  fascine  e terra,  in  modo  che 
ciascun  otre  sostenesse  due  uomini.  La  marcia  stessa  è stranissima , non  vedendosi 
perché  i Greci,  invece  di  ripigliar  la  via  da  sud  est  a nord-ovest,  più  dritta,  breve  e 
conosciuta,  declinarono  a oriente,  poi  piegarono  ver  settentrione. 

Senofonte  ogni  Iratto  sacrifica  vittime,  onde  lo  rimproverano  che  non  facesse  rispar- 
mio di  viveri  preziosi,  egli  che  all'ultimo  fu  costretto  sin  a vendere  il  proprio  cavallo. 
Ma  da  una  parte,  probabilmente  le  vittime  erano  poi  mangiate,  talché  tutto  si  riduceva 
a macellarle  con  cerimonie  e bruciarne  qualche  spicchio:  dall'altra,  ciò  sosteneva  la 
costanza  de'soldati  colla  speranza  del  celeste  ajuto. 

E la  prima  narrazione  di  ritirate,  imprese  ove  tanlo  alletta  il  veder  l'uomo  non 
lanciarsi  per  ambizione,  avarizia  od  eroismo,  ma  divincolarsi  sotto  l'impero  della 
necessità. 

§ 10.  — Aletsandro. 

Alessandro  Magno  approfittò  di  tutti  i perfezionamenti  della  tattica  greca  per  appli- 
carli ad  una  vasta  strategia  qual  mai  non  crasi  conosciuta.  Guerreggiando  nelle  pianure 
d'Asia,  potè  ravvicinare  due  difalangàrchie  ; onde  venne  la  letrafalangarcbia,  ultimo 
possibile  aumento  della  formazione  falangite.  Parli  egli  per  l'Asia  con  dodicimila  Ma- 
cedoni, settemila  alleali,  cinquemila  mercenarj,  tutti  a piedi,  comandati  da  Parmé- 
nione;  cinquemila  Odrisi,  Tribadi  e lllirj  ; mille  arcieri  Agriani;  mille  cinquecento 
cavalieri  Macedoni,  comandati  da  Filola  fratello  di  Parmeniune;  mille  cinquecento  di 
cavalleria  lessala,  sotto  Calante  figlio  d'Arpalo;  seicento  cavalieri  greci,  sotto  Erigio; 
novecento  precursori  di  Tracia  e Peonia,  sotto  Cassandre  ; fra  lutto  trentamila  fanti  6 
quattromila  cinquecento  cavalieri.  Rinforzò  l'esercito  suo  con  ogni  maniera  di  caval- 
leria, e molto  ne  fu  giovato.  Avea  formato  uno  truppa  di  dimarchi,  armati  più  leggero 
che  gli  opliti  e più  greve  che  i cavalieri,  e che  combattevano  a piedi  c a cavallo  come 
i nostri  dragoni.  Ebbe  pure  ogni  sorta  armati  leggeri,  arcieri  a piedi  e cavallo,  aconlisti, 
frombolicri,  scorridori  a cavallo,  un  corpo  di  fanteria  c cavalleria  per  sua  guardia, 
formato  di  elevi  cioè  amici,  tutti  macedoni;  i meglio  nati  erano  a cavallo,  gli  altri  aiti 
o forzuti,  a piedi.  La  cavalleria  formava  otto  isole,  non  si  sa  di  quanti  uomini,  i cui 
ilarchi  erano  scelti  fra  gli  amici  d'Alessandro,  ma  non  davano  nome  alle  isole,  intitolate 
Invece  la  basilica  o reale,  la  lagea  per  Tolomeo  Lago,  l'antemu «iade  da  Antemus  città 
macedone,  i'apolltmia.  Famosi  sono  i suoi  argiratpidi , cioè  dallo  scudo  d'argento, 
veterani  sessagenarj.  Il  nome  d'agrma  dato  al  loro  corpo  sembra  dedotto  da  un  segno 
distintivo,  che  nveasi  pure  nella  cavalleria.  . , 

Giunto  a Sesto,  s’imbarca  su  ccnsessanla  triremi  c molte  navi  di  trasporto,  serven  o 
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egli  stesso  da  piloto  al  proprio  vascello.  Se  i nemici  avesser  ascoltato  Meninone  di 
lindi,  e devastato  il  paese  evitando  di  far  battaglio,  certo  rovinavasi  un  esercito  impe- 
tuoso, sprovisto,  in  paese  nemico.  Alessandro  procedeva  in  colonna  formata  colla  fa- 
lange doppia  che  marciava  per  fianco,  protetta  alle  ali  dalla  cavalleria;  dietro  venivano 
i bagagli.  Al  Cranico  (33*  av.  C.),  malgrado  le  precauzioni  prese  da  MemnoDe,  s'av- 
ventura al  guado;  rompe  la  corrente  cogli  squadroni  per  agevolare  il  passo  alla  fanteria, 
e aspettando  vigorosa  resistenza  sull'altra  riva,  taglia  il  fiume  obliquamente,  col  cbe  si 
mette  in  grado  d'opprimer  il  nemico  con  tutte  l’armi  di  getto  della  suo  colonna,  e di 
formar  prontamente  la  linea  di  battaglia.  Meninone,  non  si  sa  perchè,  tenne  inoperosa 
la  sua  fanteria,  e lasciò  facile  viltoria  ad  Alessandro;  per  cui  ancor  maggiore  fortuna 
fu  la  morte  di  Meninone.  Di  nuovo  Alessandro  (553)  incontrò  Dario  presso  Isso,  valle 
della  Cilicia,  chiusa  al  nord  dai  monti,  al  sud  dal  mare,  in  un  piano  tagliato  dal  Pinaro; 
e lo  vinse. 

La  spedizione  d'Alessandro  non  era  solo  un  giuoco  di  tattica,  ma  vi  si  vede  una 
regolare  strategia  e un  piano  ben  divisato.  Secondo  questo,  invece  d'inseguir  i nemici 
dopo  la  vittoria  al  Cranico,  si  bada  a conquistare  le  cittì  marittime,  importandogli  di 
conservar  libero  il  passo  a sè,  e d'impedire  ai  nemici  di  equipaggiar  la  flotta  sul  Medi- 
terraneo. Cosi,  anche  dopo  la  battaglia  d'Isso,  sìguita  ad  occupar  le  cittì  marittime;  e 
memorabile  sovratutto  è l'assedio  di  Tiro  (332),  del  quale  qui  offriamo  la  descrizione 
secondo  Diodoro  (<),  perché  c'informi  a minuto  degli  stranissimi  modi  e di  offesa  e di 
difesa. 

« Alessandro,  movendo  verso  l’Egitto,  arrivato  in  Fenicia,  ebbe  a divozione  tutte  le 
città,  molte  spontaneamente;  i Tirj  solo,  volendo  egli  sacrificare  ad  Ercole  tirio  cbe 
presso  loro  aveva  tempio  rinomato,  gli  negarono  ostinatamente  l'ingresso  in  città;  di 
cbe  punto,  scese  a minacciarli  deU'armi.  Nè  però  li  scosse;  che  anzi,  disposti  a soste- 
nere un  assedio,  fecer  conto  che  con  ciò  sarehhonsi  procacciata  molta  grazia  presso 
Dario,  e larghi  doni  n'avrebbero  avuti  mostrandogli  tanta  costanza  di  benevolenza  e di 
fede;  massimamente  cbe,  distraendosi  Alessandro  per  si  lungo  e pericoloso  assedio, 
avrebbero  procurato  a Dario  il  comodo  di  rifare  l'esercito,  e prepararsi  ad  ulteriori 
imprese.  Confidavano  tanto  nella  ben  munita  isola,  io  cui  sorgeva  la  loro  città,  e nei 
copiosissimi  mezzi  di  difesa  cbe  avevano  pronti, quanto  ne' soccorsi  cbe  si  attendevano 
dai  Cartaginesi,  i quali  da  essi  aveaoo  origine.  Ma  il  re,  quantunque  conoscesse  diffici- 
lissima l'espugnazione  della  città,  tanto  dalla  parte  del  mare,  stante  la  provisione  cbe  i 
Tirj  avevano  d'ogni  occorrente  per  la  difesa  delle  mura,  e il  vantaggio  d'una  flotta  ivi 
fabbricata,  quanto  dalla  parte  di  terra,  poiché  la  città  era  distante  quattro  stadj  dal 
continente,  pensò  esser  meglio  il  sostenere  qualunque  fatica  e pericolo,  che  lasciare  cbe 
una  sola  città  avesse  il  vanto  di  sprezzar  la  potenza  de’ Macedoni.  Fa  egli  dunque  de- 
molire la  cosi  detta  vecchia  Tiro,  e,  colle  migliaja  di  pietre  che  ne  trasse,  gittar  un 
argine  largo  due  plettri-,  opera  presto  eseguita,  poiché  chiamò  alla  medesima  tutti 
gli  abitanti  delle  città  vicine. 

• I Tirj,  appressate  le  navi  a quell'argine,  deridevano  il  re  e mottegg'avanlo  se  per 
avventura  si  tenesse  da  più  di  Netiuno.  Ma  quando  eldier  veduto  che  l'argine  cresceva, 
stabilirono  mandar  a Cartagine  ragazzi,  donne,  vecchi  ; e i giovani  e uomini  scelsero 
per  difendere  le  mura,  e per  combatter  sulle  navi,  avendo  essi  ottanta  triremi.  Il  tras- 
porto della  gente  inutile  a Cartagine,  almeno  in  parte  poterono  effettuare  senza  impe- 
dimento del  nemico,  ma  non  impedire  che  l’argioe  fosse  costrutto.  Per  lo  cbe  reso 
inutile  il  servigio  delle  navi,  dovettero  in  altra  maniera  prepararsi  a sostenere  l'assedio. 
Aveano  grande  quantità  di  catapulte  e d'altre  macchine  da  respingere  gli  assalti  ; pure 
ne  fecero  fare  delle  altre;  nè  in  ciò  ebber  difficoltà,  poiché  Tiro  abbondava  grande- 
mente di  artefici.  Di  tali  macchine  adunque  e d’ogni  altro  sussidio  di  guerra  grande 
quantità  e di  vario  e nuovo  genere  per  tal  mezzo  si  prepararono;  e poterono  empierne 
le  mura  per  l'intero  giro,  e massimamente  dalla  parte  nella  quale  era  stato  fabbricato 
quell'argine.  E già  esso  dai  Macedoni  era  tratto  a un  tiro  di  dardo  dalla  città,  quando 
agli  animi  incerti  del  futuro  gli  Dei  mostrarono  formidabili  prodigj.  Imperocché  dal- 
l'alto mare  il  flutto  portò  all'argine  una  belva  di  mostruosa  grandezza,  la  quale  ivi 

(t)  Lib.  idi. 
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giunta  non  fece  danno,  ma  con  parte  del  corpo  vi  si  posò  sopra  per  non  poco  tempo,  e 
la  novità  dello  spettacolo  diede  mollo  spavento,  e pensieri  d'augurio  eccitò  nella  mente 
dell'uno  e dell'altro  parlilo,  volendo  ognuno  che  quello  fosse  il  segno  con  cui  promet- 
tevaglisi  il  soccorso  di  Neituno.  ila  altri  prodigi  ancora  vennero  a turbare  la  moltitu- 
dine. Presso  t Macedoni,  mentre  intesi  a mangiare  si  spezzavano  i pani,  questi  si  videro 
fatti  del  color  del  sangue.  Presso  i Tirj  fuvvi  uoo  che  disse  avergli  in  visione  Apollo 
dichiarato,  che  partire lihesi  dalla  lor  terra.  Il  vulgo  sospettò  che  costui  fingesse  per 
favorire  Alessandro,  e i giovani  della  città  voleano  lapidarlo  ; se  non  clic  i magistrali 
credettero  doverlo  sottrarre  al  pericolo,  cd  ebbe  tempo  di  ripararsi  nel  tempio  d'Èrcole. 

1 Tirj  intanto,  tratti  da  superstizione,  legarono  al  piedestallo  con  catene  d’oro  la  statua 
d'Apollo,  per  impedire  a quel  dio  di  partirsi  della  loro  città. 

« Siccome  intanto  al  crescere  de'  lavori  dell'argine  crescea  nel  cuore  degli  oppidani 
il  terrore,  essi  allestirono  molte  barche  con  catapulte  ed  altre  macchine  saettatrici  ; 
altre  empirono  di  arcieri  e frombolieri  : e con  tale  apparalo  assaltando  quelli  ebe  in- 
torno aU'argine  lavoravano,  gran  numero  ne  ferivano  e uccidevano;  perciocché  bersa- 
gliando una  turba  fitta  di  gente  inerme,  non  v’era  colpo  ebe  andasse  a vuoto.  Alessan- 
dro per  metter  riparo  a questo  non  preveduto  danno,  fa  armare  quante  barche  avea,  e 
vi  mette  soldati  de'  più  lesti,  dei  quali  si  fa  condolitele  egli  medesimo;  e con  grande 
sollecitudine  va  al  porto  di  Tiro,  onde  per  quella  via  tagliar  la  ritirata  ai  FenicjJ  assali- 
tori degli  opera)  all'argine.  Videro  il  pericolo  essi,  c temendo,  se  il  re  s'impossessasse 
del  porto,  facilmente  avrebbe  potuto  prendere  la  città,  allora  spoglia  di  difensori,  pre- 
slissimamenlc  si  mossero  per  ritornare.  Con  quanta  forza  si  desse  nei  remi  dall'una 
parte  e dall'altra  per  giungere  al  diverso  intento  propostosi,  è facile  congetturarlo.  E 
come  i Macedoni  erano  già  già  per  entrare  nel  porto,  poco  mancava  che  i Kenicj  tutti 
non  fossero  perduti.  Ma  questi  fattasi  strada  con  somma  gagliardi,  poterono  trarsi 
salvi  in  città,  quantunque  colla  perdita  delle  ultime  lor  navi.  Alessandro,  perduta  la 
speranza  d'un  siffatto  colpo,  raddoppiò  gli  sforzi  per  terminare  l'argine  inrominciatn; 
e messe  innanzi  al  medesimo  parecchie  navi,  copri  da  ulteriori  danni  i lavoranti. 

« Era  quell’argine  finalmente  condotto  vicinissimo  alla  città:  quando  insorto  un 
violentissimo  vento,  alzossi  in  tanto  furore  il  mare,  che  le  onde  rovesciarono  gran 
parte  dell'opera.  11  quale  disastro  turbò  Alessandro  tanto,  che  quasi  si  peni)  dell'inlra- 
preao  assedio.  Ma  eccitandolo  amor  di  gloria  a ben  riuscire,  fatto  tagliare  nei  monti 
quantità  di  grossissimi  alberi  e trasportare  sul  luogo,  con  essi  e coi  loro  rami  e ron 
terra  soprapnsta  chiuse  gli  squarciamenti  dell'argine,  e frenò  l'impeto  delle  acque.  Il 
che  ottenuto,  e l'argine  essendo  già  sotto  le  mura  della  città,  vi  alzò  sopra  le  macchine 
a modo  di  ròcca,  e con  pietre  incominciò  a romper  le  mura,  e colle  frecce  e coi  dardi 
delle  catapulte  a snidare  i nemici  da  tutti  i propugnacoli.  All'operar  delle  macchine 
aggiungevaasi  poi  i frombolieri  e i saettieri  dell'esercito, si  quali  più  particolarmente 
mirando  a quelli  cb'erano  sui  merli,  sulle  torri  e iu  ogni  luogo  di  difesa,  li  ferivano 
gravemente. 

« Però  i Tirj  maestri  in  cose  di  mare,  e proveduti  d'artefici  e macchinisti,  con  sin- 
golare industria  andavano  riparandosi.  Contro  il  saettameolo  delle  catapulte  aveano 
inventate  certe  ruote  a raggi,  che  eoo  ingegnosissimo  artifizio  girate  velocissimamente, 
venivano  parte  a spezzar  i dardi,  parte  a rigettarli  per  traverso,  e di  tutti  a romper  l'im- 
peto quantunque  violentissimo.  In  quanto  alle  pietre  che  colle  altre  macchine  scaglia- 
vinai,  trovarono  modo  di  farle  battere  sopra  cose  molli,  con  che  perdevano  di  loro 
forza.  Per  ciò  non  contento  Alessandro  di  quanto  potevasi  ottenere  per  mezzo  di  quel- 
l'argine, pensò  cingere  intorno  da  ogni  parte  la  città  colle  navi;  e visitato  il  circuito 
delle  mura,  deliberò  asaaltare  la  città  per  mare  e per  terra.  E non  avendo  i Tirj  avuto 
ardimento  di  opporglisi  colla  lor  fiotta,  il  re  cominciò  dall'attaccare  tre  loro  navi  stan- 
ziaci nell'ingresso  del  porto,  le  quali  intieramente  distrusse;  indi  tornò  al  suo  campo. 

I Tirj  mettendo  adunque  tutta  la  lur  fiducia  nella  fortezza  delle  mura,  per  viepiù  assi- 
curare la  difesa,  alla  distanza  di  cinque  cubiti  dal  primo  alzarono  un  secondo  muro 
largo  dieci  cubiti,  e il  vuoto  frammezzo  empirono  con  terra  e sassi.  Ma  nè  questo 
giovò;  chè  Alessandro,  unite  insieme  diverse  triremi,  e sovr'esse  poste  macchine  di 
vsrie  specie,  potè  far  nel  muro  una  breccia  di  cento  piedi,  e per  la  rottura  spingere  te 
tue  truppe.  Se  non  che  accorsi  i Tirj  con  una  densissima  pioggia  di  dardi,  sebbene  a 
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stento,  pure  giunsero  infine  a respinger  i nemici,  e nella  successiva  notte  rifabbricarono 
il  muro  per  tutta  quella  parte  ch'era  guasta. 

« Il  forte  dei  combattenti  era  intanto  ridotto  a quel  sito,  ove  l’argine  si  univa  alla 
città,  per  esso  ridotta  a forma  di  penisola.  Ivi  adunque  concentrossi  specialmente  lo 
studio  degli  assediati,  i quali,  quantunque  vedessero  la  gravità  del  pericolo  e a clic  ca- 
lamità orrende  andavano  incontro  se  la  città  era  presa  d'assalto,  tanto  si  ostinarono  che 
non  fecer  più  caso  della  morte.  I Macedoni  avevano  ivi  alzate  torri  cbe  giungevano  ai 
merli  delle  mura  ; e da  quelle  gittati  dei  ponti,  audacemente  salivano  sulle  mura  stesse 
della  città.  Ma  l'ingegno  degli  artefici  tirj  anche  incontro  a tale  sforzo  de'  Macedoni 
prestava  soccorso.  Aveano  fabbricato  certi  tridenti  a guisa  d'armi  d'enorme  grandezza, 
coi  quali  dalle  lor  torri  afferrando  per  gli  scudi  i nemici,  poi  che  erano  raccomandati 
a corde,  li  traevano  a sé;  ed  una  delle  due  cose  era  inevitabile,  o cbe  le  persone  cosi 
afferrate,  lasciate  le  armi  e denudati  i corpi,  in  mezzo  a tanta  moltitudine  di  dardi  e 
di  frecce  rimanessero  trafitte,  o che  per  la  vergogna  di  si  fatta  presura  precipitandosi 
dalle  torri  da  cui  venivaon  tratti,  perdessero  la  vita.  Altri  poi  trovaron  modo  che  non 
potessero  più  adoperare  le  mani. 

<■  Contro  il  valore  de’  Macedoni  i Tirj  trovarono  un  più  mirabile  ingegno,  con  coi  i 
migliori  dell'esercito  orrendamente  e con  inesplicabile  danno  percossero,  empivano 
d'arena  certi  scudi  di  bronzo  e di  ferro,  e li  tenevano  al  fuoco  tanto  cbe  l'arena  diven- 
tasse cocente;  e questa  coll’ajuto  di  una  macchina  gettavano  addosso  ai  più  gagliardi 
combattenti;  e ben  vedesi  che  crudel  male  dovea  recar  loro...  Intanto  i Fenicj  non 
omettevano  di  lanciare  ancora  sui  nemici  fiamme,  spiedi  infuocati  e pietre  ; cosicché 
per  la  moltitudine  di  tante  offese  il  valore  de'  Macedoni  veniva  meno.  Usavano  inoltre 
lunghe  antenne  falcate,  colle  quali  tagliando  le  corde  degli  arieti,  toglievano  a questi 
stromenti  la  forza.  Con  macchine  ignifere  scagliavano  masse  di  ferro  rovente  ove  il 
nemico  era  più  fitto  ; nè  a cagione  di  lor  grossezza  andavano  mai  vuote  d’effetto.  Coi 
corvi  ancora  e colle  mani  ferrate  abbrancavano  quanti  erano  in  lorica.  E come  i difen- 
sori erano  in  gran  moltitudine,  rendevano  nulli  tutti  gli  sforzi  degli  assalitori,  e molti 
ancora  ne  uccidevano. 

• Quantunque  a tante  difficoltà  e mali  a pena  si  potesse  resistere,  i Macedoni  non 
rallentarono  d'audacia,  ni  dalla  ruina  dei  compagni  traevano  documento  per  la  salute 
propria.  Intanto  Alessandro  opponendo  alle  baliste  de'  Tirj  le  catapulte,  coi  grossi  ma- 
cigni scagliati  rompe  le  mura,  e con  nembi  di  dardi  fa  orrenda  strage.  E qui  ancora 
opposero  i Tirj  ingegno  simile  al  già  riferito:  perciocché  misero  innanzi  alle  mura  certe 
ruote  di  marmo,  le  quali  con  acconci  strumenti  messe  in  moto,  spezzavano  i dardi 
scagliati  dalle  catapulte,  o sviavanli  ; e de' macigni  rendevano  blando  il  colpo  colio 
stendere  de'cuoj  e delle  pelli  a più  doppi  e piene,  d'alga,  su  le  quali  andando  quella 
dura  materia  a percuotere,  per  poca  resistenza  che  opponesse,  ne  infiei  oliva  l'impeto. 
In  somma  non  eravi  mezzo  di  difesa,  che  gli  assediati  negligessero.  E perchè  appunto 
trovavansi  in  abbondanza  forniti  d'ogni  opportuno  sussidio  di  cose  e d'uomini,  fatti  più 
arditi  presero  la  risoluzione  di  andar  incontro  al  nemico;  e perdi)  abbandonate  le  sta- 
zioni sulle  mura  e sulle  torri,  irruppero  per  gli  stessi  ponti  gittati  dai  Macedoni,  al 
valore  di  questi  con  torte  animo  opponendo  il  valor  proprio;  e venendo  alle  mani  con 
essi,  vollero  fare  per  la  loro  patria  l'estrema  prova.  Fra  i Tirj  v'avea  taluni,  che  armati 
di  scuri  tagliavano  attraverso  qualunque  presentavasi  a’ loro  colpi...  Alessandro  cbe 
vide  i Tirj  prevalere  e già  avvicinarsi  la  sera,  chiamò  a raccolta.  Il  che  fatto,  primo  suo 
pensiero  si  fu  di  levar  l’assedio,  e passare  all'impresa  dell'Egitto  ; poi  mutato  consiglio, 
giudicando  vergogna  lasciare  ai  Tirj  la  gloria  d'aver  difesa  la  loro  città,  si  fissò  di  tirar 
avanti  l'assedio,  quantunque  fra'  suoi  uno  solo  fosse  venuto  nel  suo  parere,  e fu  costui 
Aminta  di  Adromene. 

• Adunque  esortati  i Macedoni  a non  voler  essere  in  fortezza  da  meno  di  lui,  allestita 
la  (lotta  di  quanto  era  necessario,  prese  ad  assaltar  la  città  per  mare  e per  terra.  Ed 
osservando  cbe  il  muro  corrispondente  all'arsenale  non  era  si  forte  come  altrove,  a 
quella  parte  fece  condurre  alcune  triremi,  ed  unite  che  l'ebbe  insieme,  vi  collocò  robu- 
stissime macchine.  Ivi  poi  ardi  egli  cosa,  che  gli  stessi  spettatori  non  facilmente  avreb- 
bero creduta.  Perciocché  avendo  fatto  piantare  da  una  torre  di  legno  un  ponte  che 
andasse  sdì  muro,  per  quello  egli  solo  vi  passò,  non  temendo  nè  i casi  di  fortuna  nè 
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l’impeto  veementissimo  dei  Tirj  ; ed  avendo  a spettatori  di  «no  valore  que’  soldati  ette 
io  battaglia  aveano  vinti  i Persiani,  ordinò  ebe  gli  altri  Macedoni  gli  andassero  dietro; 
ed  egli  alla  lor  lesta,  di  coloro  che  petto  a petto  opponcvansegli,  altri  coll’asta,  altri 
colla  spada  uccide,  ed  alcuni  rovesciando  a colpi  di  scudo,  l'audacia  troppa  de'  nemici 
reprime.  E nel  mentre  che  tali  cose  ivi  succedevano,  in  altra  parte  l'ariete  aveva  fatta 
ampia  breccia  di  muro;  onde  furiosamente  entrando  colà  per  lo  squarciato  fianco! 
Macedoni,  e qui  Alessandro  co’ suoi  pel  muro,  la  città  era  presa.  Non  però  gli  abitanti 
aveano  ancora  perduto  coraggio  ; chò  animatisi  a vicenda,  si  posero  a sbarrare  le  strade, 
e tirar  inuaozi  il  combattimento  fino  a tardo  che  furon  morti  tutti,  ed  erano  più  di 
settantamila. 

• Il  re  dichiarò  schiavi  i ragazzi  e le  donne-,  é fece  appiccare  tatti  i giovani,  i quali 
non  furono  meno  di  duemila.  E tanta  fu  la  turba  de'  prigionieri,  che  quantunque  la 
massima  parte  dei  non  atti  alla  guerra  fosse  stata  mandata  a Cartagine,  trovaronsene  in 
città  più  di  tredicimila  • 

Anche  Gaza  resistette  saldissima  ad  Alessandro,  mentre  l'Egitto  si  sottomise  senza 
quasi  resistenza-  Di  qui  ritornò  Alessandro  ver  l’Eufrate;  e varcato  questa  e il  Tigri 
senza  contrasto,  affrontò  Dario  ad  Aritela  (351  ) : battaglia  citata  dai  Greci  come  il  sommo 
dell'arte,  e la  srunla  de'  grandi  principi  della  tattica,  ma  che  non  poteansi  praticare 
che  con  guerrieri  sperimentati  e con  uu  generale  qual  Alessandro. 

Pretendono  gli  storici  che  l'esercito  di  Dario  sommasse  a un  milione:  certo  erano 
tanti,  che  il  praoo  d'Arbela  non  bastò  n spiegarvi  di  fronte  tutta  la  fanteria,  e molti 
corpi  si  dovettero  collocare  di  dietro.  All'ala  sinistra  stava  la  cavalleria  de'  Batlriani, 
Daii  e Aracnsj;  presso  di  loro  la  cavalleria  e fanteria  de' Persi,  appoggiati  sovrai 
Susiani,  e questi  sui  Cadusj  che  toccavano  il  centro,  a capo  dell'ala  destra  i Celesirj,  I 
Mesopotamj;  indi  i Medi,  Parti,  Saei,  Tapiri,  Ircani,  Albani,  Sacesiani,  che  giungevano 
al  centro,  dove  stava  la  famiglia  di  Dario  coi  grandi  di  Persia,  cinti  da  un  corpo  d’in- 
diani e da  un  altro  di  Carj  Annspasti,  sostenuti  da  un  corpo  d'arcieri  Mardi.  Dario  crasi 
posto  attorno  la  fanteria  greca  mercenaria,  la  sola  che  opporre  potesse  alla  falange  ma- 
cedone; inoltre  «'afforzò  di  ducento  carri  falcati  e quindici  elefanti.  Usj,  Babilonesi, 
Sitaceni  stavano  in  seconda  fila,  quasi  corpo  di  riscossa  ; ma  troppo  vicini  alla  prima, 
□e  crescevano  la  confusione.  A fianco  dell'ala  destra  di  Dario  era  la  cavalleria  scita  e 
parte  della  batlriana ; alla  sinistra  quella  d’Armenia  e Cappadoeia.  Tutti  erano  diversa- 
meote  armati  ; alcuni  sol  d'armi  da  tiro,  altri  d'ogni  sorta  picche,  asce,  mazze  ; la 
cavalleria  mista  alla  fanteria,  che  formava  enormi  quadrati. 

Udito  rhe  Alessandro  owicinavasi,  Dario  pose  i suoi  in  ordine  di  battaglia,  e ve  11 
tenne  tutto  il  giorno,  ciò  che  li  stancò  e ne  attuti  l'ardore.  Dalle  montagne  visto  l’eser- 
cito alla  pianura,  Alessandro  fe  alto,  e non  volle,  eome  Parmenione  consigliava,  assalire 
fra  notte,  atteso  che  sempre  è incerto  l'esito  delle  sorprese,  e i nemici  conoscevano 
perfettamente  il  terreoo,  a lui  nuovo.  Dispose  i suoi  in  modo,  che  la  prima  linea  fosse 
formata  alla  destra  della  cavalleria  degli  Etairi,  la  quale  appoggiasi  sull'agema,  cioè 
gli  argiraspidi , e sulla  fanteria  pesante,  composta  di  due  falangi  intere,  divise  ciascuna 
in  quattro  grandi  sezioni.  Sei  sezioni  occuparono  la  fronte;  alle  due  altre  collocete  In 
seconda  linea  furono  sostituiti  i pollasti;  l’ala  sinistra  era  fiancheggiata  dalla  cavalleria 
dei  Tessali  e degli  alleati.  Soldati  di  tal  fatta  si  sarebbero  aperto  il  varco  ovunque  des- 
sero di  cozzo  in  quella  turba  mal  connessa  ; ma  questa  sopravanzava  di  più  che  metà 
la  linea  dei  Greci.  Pertanto  Alessandro  dispose  a fianco  e davanti  alle  compagnie  reali 
un*  linea  di  truppe  leggeri,  composta  di  parte  d'Agriani  e arcieri  macedoni,  e bande 
straniere  veterane  ; poco  innanzi  di  questa  schiera  collocò  la  cavalleria  leggera  de'  Peoni, 
poi  una  terza  linea  davanti  a questa  con  cavalleria  straniera,  con  ordine  di  prender  il 
nemico  di  fianco  se  cercava  circuirli. 

Con  altrettanto  ingegno  protesse  l'ala  sinistra  con  un  corpo  di  cavalleria  greca,  eol- 
l' ordine  di  far  un  quarto  di  conversione  per  pigliar  di  fianco  la  cavalleria  nemica  appena 
in  marcia  ; e poiché  questo  debole  corpo  non  polreblie  resistere  a tanta  cavalleria,  Io 
fece  sostenere  dalia  fanteria  leggera  de’  Traci,  la  quale  unita  a due  squadroni,  descriveva 
nna  linea  obliqua,  che  con  uo'estrcmità  toccava  la  cavalleria  tessala.  Là  seconda  linea 
formò  di  metà  de’  peltasti,  con  due  sezioni  della  falange,  c ordinò  si  volgessero  verso 
l'ala  dove  le  truppe  riuscisser  meno  felicemente.  Questa  disposizione  bastar  dovea  per 
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impedire  ai  Persiani  di  molestare  per  dietro  la  prima  linea  di  battaglia,  colla  quale 
Alessandro  pensava  sfondare  i grossi  battaglioni  di  Dario. 

Invece  d'assalire  di  fronte,  tirò  verso  la  destra  camminando  per  fianco,  avanzandosi 
cosi  sulla  sinistra  de'  Persiani.  Anche  Dario  mosse  verso  mancina,  ma  lento,  attesa  la 
pesantezza  della  sua  linea;  come  poi  vide  Alessandro  mettergli  il  piede  innanzi,  temendo 
perdere  il  vantaggio  della  posizione,  fece  ingaggiar  la  mischia  dalla  cavalleria.  I Mace- 
doni vi  si  opposero,  e dopo  lungo  contrasto  cacciaronla  dal  campo.  Fra  ciò  Dario  diè  la 
spinta  a’  suoi  carri  : ma  gli  arcieri  uccidendo  > cavalli  e i guidaiori,  li  resero  immobili; 
o lasciaronsi  passare  fra  gl'interslizj  della  falange.  Mazeo,  comandante  alla  destra  dei 
Persiani,  fece  avanzar  gli  Armeni  e i Medi  per  involgere  la  sinistra  d'Alessandro;  ai 
quali  Parmeoione  oppose  i Greci  mercenarj  e la  fanterìa  leggera:  ma  non  reggendo  al 
fiero  urto,  si  trassero  dietro  la  linea  dei  Tessali. 

La  cavalleria,  mista  alla  fanteria  di  Dario,  vedendo  gli  Sciti  e Persiani  delle  ali  incal- 
zati calorosamente  dai  Greci,  usci  per  soccorrerli,  lasciando  nelle  linee  dei  vuoti,  che  i 
generali  non  ebber  tempo  di  riempire.  Alessandro  s'afTreliò  a formar  in  colonne  le 
compagnie  reali,  e traforarsi  in  quei  vani,  preudendo  a'  fianchi  la  fanteria,  mentre  i 
cavalli  l'assaltavano  di  fronte:  onde  vi  gettò  il  disordine;  e benché  i Greci  mercenarj 
tenessero  saldo,  Dario  montò  a cavallo  per  scampare. 

I Persiani,  respinti  dalla  sinistra  sulla  destra,  si  cacciarono  n vicenda  verso  il  centro, 
sicché  la  folla  ingombrò  la  falange  che  non  potè  procedere.  Onde  nel  mentre  Alessandro 
colla  diritta  penetrava  attraverso  ai  nemici,  la  sinistra  restava  immobile,  lasciando  uno 
spicco  in  mezzo  al  corpo  di  battaglia.  I Persiani,  nella  fuga  tagliati  dagli  squadroni 
d'Alessandro,  cercarono  scampo  per  quel  vuoto,  sicché  molti  corpi  si  spinsero  fin  oltre 
la  seconda  linea  de'  Macedoni.  Se  costoro  si  fossero  rivolti  a prender  alle  spalle  Parme- 
nione  mentre  aveva  di  fronte  porzione  della  fanteria,  certo  soccombeva,  intanto  che 
Alessandro  trionfava.  Lo  salvò  Tessersi  i Persiani  buttati  a saccheggiar  il  vampo;  e allora 
accortosi  che  Alessandro  era  superiore,  mandò  un  pìccol  corpo  a dissipar  i fuggiaschi; 
e cosi  restò  vinta  all'intuito  la  giornata  (I). 

Eminente  esempio  della  potenza  della  tattica,  dove  merito  principale  ehl>e  la  caval- 
leria, che  fin  allora  presso  nessun  popolo  crasi  mostrato  da  tanto.  L'ordine  obliquo, 
prediletto  da  Alessandro,  fu  qui  pure  messo  in  pratica,  disponendo  una  seconda  linea  per 
assicurare  le  spalle  e i fianchi;  e qualora  il  nemico  avesse  respinto  la  cavalleria  che  la 
proteggea,  doveva  aprirsi  d ii  centro  verso  le  ale,  a guisa  dei  battenti  d'una  porta,  e 
formare  un  parallelogrammo,  capace  di  resistere  a qualunque  cozzo  de'  Persiani.  Mira- 
bilmente disposta  area  la  cavalleria  e la  fanteria  ili  modo  che  si  formasse  in  colonna, 
ed  entrasse  negli  intervalli  della  linea  nemica,  onde  piegarla,  combattendola  dalla  destra 
al  centro.  I Persiani  invasero  il  suo  campo,  c non  seppero  resistere  all'attrattiva  del- 
l'immense  ricchezze  trovatevi  : Alessandro  gliele  abbandonò  senza  curarsene,  e ciò  fu  la 
salute  sua. 

Asseriscono  i pratici  che,  neppure  colle  artiglierie  nostre,  non  occorrerebbe  mutar 
nulla  all'ordine  di  quella  battaglia.  Era,  coinè  in  oggi,  divisa  in  truppa  pesante  con  lancia 
lunga,  spada  e giavellotto  ; e leggera  con  picca  corta,  arco  ed  ascia;  oltre  quell'inter- 
media  ideata  da  Alessandro,  che  recavasi  da  un  punto  all’altro  a cavallo,  e giuntavi 
scavalcava  per  combattere  a piedi,  a guisa  de’  nostri  dragoni. 

Qui  i soldati  d'Alessandro  piò  non  hanno  che  ad  inseguire,  e il  fanno  con  marcie  di 
tale  prontezza,  da  dover  credere  esagerati  gli  storici.  Spintosi  fin  all'ldns|ie,  grosso 
fiume,  e protetto  da  Poro  re  delle  Indie,  arrivò  a passarlo,  vinse  il  nemico,  e piò  non 
gli  fu  duo|>o  di  battaglie.  E sebbene  facciano  meraviglia  queste  splendide  vittorie,  è forza 
confessare  che  non  ebbe  mestieri  di  moit'arte,  troppo  essendo  disuguale  la  perizia  di 
Barbari  ragunaticci  o servi  tremanti.  Ma  ch'egli  sarebbe  valso  anche  contro  nemici  più 
disciplinali,  lo  mostra  il  valore  de' suoi  generali,  manifestalo  nelle  imprese  con  cui  si 
disputarono  fra  sé  i brani  dell’impero  da  lui  rapidamente  fondato:  Antigono,  Eumene, 
Anlipalro,  Tolomeo...  sì  tennero  un  pezzo  in  bilancia  fra  loro. 

(I)  Listimi  et  Sacvas,  Bibliogr.  hitlorique  miliiaire. 
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§ M . — Gli  elefanti  e i cannelli. 

Nelle  guerre  d'Alessandro  con  Dario  appaiono  nella  storia  per  la  prima  volta  gli  ele- 
fanti, come  macchina  da  battaglia.  Certo  da  antichissimo  se  ne  saranno  valsi  gl'indiani, 
cui  questo  animate  abbonda  ; ma  con  eserciti  europei  non  vediamo  si  scontrassero 
prima  della  battaglia  di  Arisela,  ove  Dario  n'avea  quindici  Dopo  d'allora  furono  ado- 
perati, massime  dai  successori  d'Alessandro,  coi  quali  comincia  l'Ira  militare  degli  ele- 
fanti, durata  fin  al  cadere  della  repubblica  romana.  In  generale  non  servivano  a battaglie 
ebe  quelli  dell’India  : quelli  d'Afriea  serbavansi  agli  spettacoli. 

In  Italia  primamente  furono  condotti  da  Pirro;  sovente  se  ne  valsero  i Cartaginesi 
contro  i Romani;  ma  se  ne  furono  giovati  talvolta,  talaltra  dovettero  ad  essi  la  rotta. 
Alla  battaglia  di  Tunisi,  ben  centoqoattro  restarono  prigionieri  de'  Romani.  Annibale 
ne  menò  da  sessanta  dalla  Spagna  verso  l’Italia,  trentasette  ne  contava  al  passaggio  del 
Rodano,  ma  forse  un  solo  sopraviveva  quand'egli  traversò  i paduli  dcll'Etruria.  Udita 
la  vittoria  di  Canne,  Cartagine  decretò  un  soccorso  di  quattromila  cavalieri  numidi  e 
quaranta  elefanti,  che  si  perdettero  nelle  battaglie  successive.  Di  otlanta  disponeva  An- 
nibale alla  battaglia  di  Zama;  poi  la  vinta  Cartagine  obbligassi  di  dare  a Romg  tutti 
quei  che  le  avanzavano.  Alla  battaglia  di  Tapso,  Cesare  prese  i sessaotaquatlro  de'  suoi 
nemici,  e fu  l'ultima  volta  ebe  si  vedessero  figurare  nelle  battaglie  antiche;  nè  più 
ricompaiono  che  nelle  guerre  dc'Sassanidi,  sul  loro  terreno  natio. 

Cli  elefanti  venivano  addestrati  alla  zuffa  ed  al  macello.  Il  principale  servizioch’e’  ren- 
dessero, era  di  'scompigliare  le  ordinanze  nemiche:  e se  ci  figuriamo  animali  del  peso 
di  dieci  n dodicimila  libbre,  quali  nell'India  si  trovano  sostenuti  da  enorme  forza  mu- 
scolare e dall'Incitamento  delta  collera,  comprenderemo  qual  effetto  dovessero  produrre. 

E massime  i cavalli  n'erano  sgomentali. 

Può  dirsi  facessero  in  certo  modo  l'uffìzio  della  nostra  artiglieria  ; ed  Eliauo  ci  dà 
la  loro  distribuzione  in  battaglia  cosi:  zoirchia,  unità  elementare;  f fiera  refi  io,  mezza 
sezione  di  due  elefanti  ; e/nlherarthia , sezione  di  quattro  ; t/arcfna,  suddivisione  di  otto; 
elefantarchia ,,  divisione  di  sedici  ; ceratarchia,  mezza  falange  di  trentadue;  falange  di 
sc-sanlsqualtro. 

Ciascun  elefante  aveva  un  noine  e un  conduttore  proprio,  che  gli  montava  sul  collo, 
e lo  dirigeva  con  un  pungano  di  ferro.  L'animale  paravasi  bizzarramente,  tingevasi, 
talora  se  gli  copriva  di  ferro  il  capo  e il  petto;  alle  zanne  gli  si  metteann  ponte  d’ac- 
ciajo,  per  far  più  micidiale  il  colpo  ; e avanti  la  battaglia  davansegli  liquori  e droghe. 
Sul  dosso  loro  poneasi  una  specie  di  torre  con  quattro  o sei  uomini  ; non  già  tanti  quanti 
è scritto  da  alcuni. 

Neppur  oggi  gli  elefanti  sono  dimenticati  nelle  guerre  d'Asia  ; ma  servono  quasi  solo 
a trasportar  munizioni,  arme,  e tende,  o alla  pomposa  comparsa  de’ generali.  Vittorio 
Jaquemont,  viaggiatore  francese,  nel  1831  trovò  nel  Bengala  lord  Bentink,  governator 
generale  dell'India,  che  facea  la  girata  del  paese,  col  suo  equipaggio  portato  da  mille 
trecento  camelli,  ottocento  carri  ecenlotre  elefanti  (1). 

Anche  il  camello,  tutto  placido  com’é,  figurò  talvolta  nei  campi.  Sceglievansi  quei 
d’uoa  sola  gobba  ; e senza  credere  a Ctesia  che  Semiramide  n'avesse  adunati  centomila 
per  le  sue  spedizioni,  montati  da  guerrieri  con  spade  lunghe  quattro  cubiti,  Ciro  aveva 
ab»  battaglia  di  Timbrea  camelli,  muntati  ciascuno  ila  due  Arabi  dorso  a dorso.  Parec- 
chi ne  menò  Serse  in  Grecia,  montali  da  otto  lancieri  : i Romani  ne  trovarono  con  An- 
tioco a Magnesia,  con  Mitradate,  coi  Parli;  poi  i Crociati  coi  loro  nemici;  nnche  nelle 
ultime  guerre  i Persiani  n'aveano,  armati  di  piccole  artiglierie.  Sopralutto  servirono  a 
trasportar  rapidamente  le  truppe  traverso  i deserti.  In  Egitto  nel  t7'J9Buonapartc  aveva 
ordinalo  un  reggimento  di  dromedarj,  montati  ciascuno  da  due  uomini  schiena  a 
schiena. 

ft)  Vedi  Ausoni,  Biitoire  militai re  del  Bé-  quale  per  incidenza  porge  molli  achiarimcnU  tulle 
pimute  deputi  lei  tempi  tei  piai  neutri  jutqu'à  più  celebri  baltiche  degli  autrehi. 
t intrndurtiou  dai  arme s d few,  Parigi  ISIS;  il 
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§ 12.  — L'*rte  decade  fra  i Greci. 

Non  tardarono  i Greci  a trovarsi  a fronte  d'un  popolo,  che  profittò  dell'esperienza  di 
essi,  unendovi,  ana  costanza  personale  irremovibile,  e che  procedeva  di  passo  io  passo, 
nel  mentre  appunto  che  i Greci  decadevano.  Allorché  questi  degeneri  apponevano  alla 
fortuna  e alla  fatalità  il  deperimento  della  patria,  Polibio  tolse  a mostrare  che  colpa  ne 
era  l’ordinamento  della  falange,  inferiore  a quel  della  legione  i l’aver  abliandonato  le 
massime  auliche,  e il  trovarsi  alcuni  vili  che  il  bene  della  patria  al  particolare  gagrifi- 
cavano. 

Ultimo  dei  Greci  intitolarono  Filopemene,  Nelle  marcie  non  solo,  ma  e nelle  passeg- 
giate osservava  continuo  gli  accidenti  del  terreno  e le  Ggure  che  sono  costrette  a pren- 
der le  masse  davanti  a rivi,  dirupi , valli.  Pertanto  trovò  comodi  i cangiamenti  introdotti 
da  Pirro  nella  falange  : e perciò  alla  battaglia  contro  Macanida  tiranno  di  Sparta  dispose 
le  due  linee  a scacchi,  talché  se  dal  nemico  era  assalito  di  fronte,  la  seconda  linea 
riempiva  gl'intervalli  della  prima;  se  da  un’ala,  rinforzava  rolla  seconda  linea.  Mantinea 
fu  ancora  il  campo  del  suo  conflitto  (208  av.  C.J.  Macanida  erasi  preparato  di  molte 
baliste  e catapulte  ; ma  apparve  di  quanto  poco  vantaggio  fossero,  attesoché  costringe- 
vano 11  restar  immobile  la  falange  per  non  mascherarli,  e Filopemene  cogli  arcieri  le 
ebbe  tosto  messe  in  quiete.  Pure  la  battaglia  era  vinta  da  Macanida,  se  questi,  invece 
d’inseguir  lontano  l’ala  rotta,  si  fosse  vólto  contro  quella  che  rimaneva  : noi  fece,  e Fi- 
lopemene ne  profittò  per  rapirgli  la  vittoria  colle  evoluzioni  più  (ielle  che  si  fosser 
vedute. 

$ 13.  — Gli  Ebrei. 

Ci  parrebbe  difetto  Commettere  le  ordinazioni  del  codice  più  antico  relativamente 
alla  guerra.  Fra  gli  Ebrei  ogni  cittadino  era  soldato  dai  vent’anni  in  su  (1);  ma 
chiunque  avesse  fabbricato  una  casa  né  ancora  abitatala,  piantato  una  vigna  né  ancor 
raccolto  i frutti,  menato  moglie  nè  ancora  conosciutala,  era  per  quell’anno  dispensato 
dal  servizio  {2}. 

Perché  la  nettezza  serbasse  la  salute  nel  campo,  il  legislatore  non  isdegnò  di  scendere 
a particolarità  importanti  in  climi  caldi;  non  deporre  il  peso  dei  ventre  che  fuor  del 
ricinto,  ricoprirlo  di  terra,  come  usano  ancora  i Musulmani , ecc.  E non  che  sbandirne 
il  disordine,  perfino  le  impurità  involontarie  erano  caso  di  purgazione;  e l'uomo  poi- 
luto  dovea  stare  l'intero  giorno  fuori  del  campo.  » Evita  ogni  cattivo  atto. ..  perchè 
l’eterno  tuo  Dio  abita  ne’ campi  tuoi  per  liberarti  da' tuoi  nemici.  Santo  sia  dunque  il 
tuo  campo,  nè  l'Eterno  vi  scorga  impurità,  offeso  dalla  quale  non  t'abbandoni  (3). 

Marciando  sopra  terre  di  concittadini  e alleati,  non  vi  si  faccia  guasto.  • Segui  le 
strade,  nè  traversar  campi  e vigne  ; compra  a denaro  l'occorrente,  e paga  tutto,  fin 
l’acqua  che  bevi  (4).  ».  Non  s'entri  in  nemico  paese  senza  istruzioni  e guide,  e conoscer 
il  carattere  del  nemico,  la  natura  del  suolo,  i vantaggi  da  trarne,  quanto  numerosi  gli 
abitanti,  come  fortificate  le  città. 

Avvicinandosi  la  mischia,  s’intimava  che  «chi  avesse  cuor  timido  e vile,  si  riti- 
rasse »;  i quali  venivano  adoprati  ai  servigi,  alle  salmerie,  a spazzar  le  strade.  E i sa- 
cerdoti rincoravano  i combattenti  rammentando  le  promesse  del  Signore:  — Ascolta, 
Israele:  tu  vai  ad  assalire  i tuoi  nemici;  marca  conlr’essi  in  confidenza;  non  te  ne 
« sgomenti  il  numero,  perchè  l’eterno  Dio  tuo  è con  te  per  combatterli  (5).  L’esultanza 
• della  vittoria  era  temperata  dalla  considerazione  d’aver  ucciso  uomini;  nè  potessi  com- 
parir « nel  campo  dell’ Eterno  » prima  d'aver  consumato  un  giorno  a purificarsi. 

Era  vietato  assumer  guerra  per  capriccio  od  ambizione  o conquiste,  ma  solo  per  di- 
fendersi dagli  invasori  e ottener  soddisfazione  dei  torti.  Anche  in  tali  casi  però  si  proi- 
biva di  tagliare  gli  alberi  fruttiferi  di  là  dal  necessario  (6).  Se  doveasi  assediare  una 
città,  si  cominciava  u fare  agli  abitanti  proferte  di  pace,  e se  le  accettassero,  aprivansi 

(1)  JV«m.  I.  8;  in  2.  |t|  Ivi!,  27. 

(2)  lìeut.  II.  5 « *rg.  (5)  fri  IX,  3 e 8. 

(3)  /ri  Hill.  10  e ieg.  (fi)  /ri  vi,  i(|. 
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le  porte  e si  riducevano  tributar]  e sudditi;  se  ricusavano  e persistessero  a difendersi, 
e la  cititi  fosse  presa  a discrezione,  poteansi  passar  per  le  spade  lutti  gli  uomini , che  vuol 
dire  tutti  gli  armali  (7).  I prigionieri  non  restavano  all'arbitrio  del  vincitore:  ma  « se 
Testi  una  prigioniera  che  piaccia  al  luo  cuore  e tu  la  voglia  sposare,  la  menerai  a casa; 

« colà  vestita  di  graniglia  e coi  capelli  raccorci,  pianga  uo  mese  il  padre  c la  madre; 

• allora  tu  l'accosterai,  e sarai  suo  marito  ed  ella  tua  moglie.  Che  se  la  prigioniera  più 

• ooo  ti  piaccia,  la  rimanderai  a sua  volontà,  ma  non  potrai  venderla  o farne  traffico, 

• perché  l'hai  umiliata»  (8). 

§ U.  — Arte  militare  fra  i Romani.  La  legione  primitiva. 

Come  la  falange  greca  derivò  dagli  ordini  cittadini,  e cosi  la  coorte  romana.  I 
cittadini  stavano  divisi  in  tribù,  la  tribù  in  dieci  centurie,  questa  in  altrettante  de- 
curic,  sotto  un  tribuno,  un  centurione,  un  decurione. 

l-e  prime  guerre  de'  Romani  non  poteano  recarli  a grandi  perfezionamenti;  essi 
aveano  però  sempre  il  buon  senso  d'adottare  ciò  che  di  meglio  trovavano  fra  i ne- 
mici. Tutto  ancora  riducevasi  alla  tattica,  ove  moltissimo  poteva  il  valor  personale, 
pel  quale  prevalsero  ai  nemici  e ressero  contro  Pirro  (275  av.  C.).  Nelle  guerre  con 
questo  già  usavano  ben  intesi  ordini  di  battaglia,  movimenti  combinati,  opportuna 
scelta  di  posizioni,  giudizioso  impiego  di  riserve;  da  lui  impararono  a piantar  il 
campo.  Annibaie  al  contrario  fu  un  assalitore  ostinato,  che  per  lunghi  anni  (219-202} 
si  condusse  giusta  un  sistema  stabilito  e senza  interruzione;  onde  poterono  e dovettero 
raffinare  le  istituzioni  militari,  e conobbero  le  proprie  forze. 

Il  punto  a cui  era  l'arte  in  quel  tempo,  ci  è descritto  da  Polibio,  osservatore  cu- 
rioso, che  conoscendo  anche  l'ordinamento  greco,  potè  istituir  paragoni,  e che,  come 
straniero,  non  dava  per  note  moltissime  cose,  siccome  solevano  i nazionali.  Udiamo 
da  lui  la  disposizione  militare  dei  Romani,  nei  frammenti  del  libro  vi: 

» Fatta  la  distribuzione  ed  elezione  de'  tribuni  per  modo  che  tutte  le  legioni  abbiano 
pari  numero  di  comandanti,  l'un  dall'altro  separali  siedono  secondo  le  rispettive  le- 
gumi, traggono  a sorte  le  tribù  una  ad  una,  e chiamano  a sé  quella  cb'é  loro  toc- 
cata. Ita  questa  scelgono  quattro  giovani,  conformi  d'età  e corporatura.  Raccoltili,  i 
primi  tribuni  fanno  la  scelta  della  prima  legione,  i secondi  della  seconda,  i terzi 
della  terza,  e gli  ultimi  della  quarta.  Appressati  altri  quattro  fanno  cerna,  i primi 
di  quelli  della  seconda  legione  e cosi  via,  e gli  ultimi  di  quelli  della  prima.  Poi 
a accoatauu  altri  quattro,  ed  i primi  levano  quelli  della  terza  legione,  gli  ultimi  quelli 
della  seconda:  e cosi  seguitando  in  giro  la  scella  di  questa  legione,  pigliano  per  cia- 
scheduua  legione  uomini  del  medesimo  taglio.  Eletto  il  numero  divisato,  cioè  quat- 
tromila ducenti!  fanti  per  cadauna  legione,  o cinquemila  se  sia  maggior  pericolo, 
anticamente  erano  soliti  scerre  per  ultimo  i cavalieri  dopo  i quattromila  ducento 
fanti;  ora  il  censore  fa  da  principio  la  elezione  secondo  il  censo;  e ne  formano 
trecento  per  legione. 

• Finita  la  coscrizione,  i tribuni  raccolgono  gli  eletti  delle  legioni  rispettive,  e gli 
danno  quest»  giuramento:  — Ubbidirò  a' miei  superiori,  e farò  i loro  comandamenti 
secondo  mia  possa». Gli  altri  tutti  ad  uno  ad  uno  vengono  innanzi,  e giurano  lo  stesso. 
Net  medesimo  tempo  i consoli  avvisano  i magistrati  delle  città  alleate  d'Italia  che  vo- 
gliono seco  militare,  additando  ad  essi  il  ournero,  il  giorno  e il  luogo  io  cui  comparire. 
Le  città,  fatta  la  scelta  e dato  il  giuramento,  spediscono  i suoi,  aggiungendovi  un  co- 
mandante ed  un  cassiere.  A Roma  i tribuni  dopo  il  giuramento,  stabilito  un  giorno  ad 
ogni  legione  ed  un  luogo  nel  quale  presentarsi  senz'armi,  le  licenziano.  Venuti  nei 
giorno  prefisso,  eleggono  i più  giovani  e poveri  a veliti,  e quelli  ebe  a questi  a’appros- 
aimano  ad  atlali,  la  più  Rorida  gioventù  a principi,  e i più  vecchi  a triarj:  tali  sono 
presso  i Romani  le  d inerenze  nei  nomi,  nelle  età  e nelle  armadure  in  ogni  legione.  1 
Iriarj  sono  seicento;  i principi  mille  ducento;  altrettanti  gli  astati;  gli  altri  e più  gio- 
vani, lagciatori.  Ove  sieno  più  di  quattromila,  nella  stessa  proporzione  li  dividono, 
eccetto  i triarj:  ordioano  di  portare  spada,  lancia  e la  panna,  scudo  leggero,  solido  e 
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sufTìciente  a riparar  la  persona,  rotondo,  del  diametro  di  tre  piedi;  al  capo  un  elmo 
senza  cresta,  coperto  talvolta  di  pelle  di  lupo  o di  eimil  cosa,  a difesa  e distintivo.  Il 
dardo  de' veliti  ba  comunemente  l'asta  lunga  due  cubiti  e grossa  un  dito;  il  ferro  lungo 
un  palmo,  e tanto  sottile  ed  affilalo,  che  necessariamente  dopo  la  prima  lanciata  si 
piega,  e non  può  esser  rimandato  dai  nemici,  affinchè  non  divenga  una  fr  ccia  re- 
ciproca. 

• Ai  secondi  d’età,  detti  astati,  comandano  di  portar  l'armadura  intera,  cioè  scudo 
convesso  largo  due  piedi  e mezzo  e lungo  quattro,  congegnato  di  due  tavole  unite  con 
colla  bovina;  l'estrema  superficie  è avvolta  io  tela  e poscia  in.  cuojo  di  vitello;  nelle 
parli  superiori  ed  inferiori  della  circonferenza  ba  una  piastra  di  ferro,  per  difenderlo 
dai  taglio  e impunemente  poggiarlo  a (erra.  Vi  è pur  adattato  un  bellico  di  ferro,  che 

10  salva  da  colpi  violenti  di  pietre,  lancie  o altro  tiro.  Collo  scudo  han  sulla  destra 

coscia  la  spada,  che  chiamano  spagnola,  con  punta  eccellente  e taglio  gagliardo  da 
amendue  le  parti,  e forte  e soda  lama.  Aggiungonsi  due  spiedi  ed  elmi  di  bronzo  e 
stivali.  Gli  spiedi  sono  parte  grossi,  quali  rotondi  del  diametro  d’un  palmo,  quali  qua- 
drati della  stessa  misura  ad  ogni  lato;  parte  sottili,  come  mediocri  lancie  da  cacciar 
cinghiali.  1,'asta  di  tutti  è lunga  tre  cubiti.  A ciascuno  è attaccato  un  dardo  di  ferro 
uncinato,  eguule  al  manico  in  lunghezza,  la  cui  legntura  assicurano  tanto  saldamente, 
che  nell’adoperarlo  non  prima  si  rilascia  l'annodamento  che  rompasi  il  ferro,  quan- 
tunque nel  fondo  e dov'è  congiunto  col  manico  sia  grosso  un  dito  e mezzo.  Fregiano 
l'elmo  d'un  pennacchio  e di  tre  piume  dritte  purpuree  o nere,  lunghe  un  cubito  ; per 
le  quali  l'uomo  apparisce  il  doppio,  d'aspetto  bello  e spaventoso  agli  awersarj.  I più 
pongono  un  petto  di  bronzo  che  ba  dodici  dita  da  tutte  le  parti,  dello  guardacuore;  e 
cosi  compiono  l'armadura.  duelli  che  sono  censiti  oltre  diecimila  dramme,  in  luogo  di 
guardacuori,  hanno  corazze  a uncini.  Armadura  simile  hanno  i principi  ed 4 triarj;  se 
non  che  invece  di  spiedi  i triarj  portano  lancie.  , 

• Da  ciascun  genere,  eccetto  dai  più  giovani,  eleggono  dieci  capischiere,  secondo  il 
merito;  poi  altri  dieci,  de' quali  il  primo  eletto  siede  nel  cpnsiglio.  Questi  ne  eleggono 
altrettanti,  che  stanno  nel  retroguardo.  Indi  coi  capischiere  dividono  ogni  età  in  dieci 
parti,  tranne  i lancieri,  ed  assegnano  a ciascheduna  parte  degli  eletti  due  conduttori  e 
due  raccoglitori.  I lancieri  secondo  il  loro  numero  distribuiscono  egualmente  fra  tutte 
le  parti,  e caduna  parte  chiamano  squadra,  drappello  e insegna;  e i conduttori,  centu- 
rioni e caposcbiere  Costoro  scelgono  ne'  rispettivi  drappelli  i due  più  vegeti  e valorosi 
a handieraj;  e due  conduttori  ne  fanno  l’uffizio  per  ciascheduna  squadra,  affinchè  il 
drappello  non  si  trovi  un  istante  senza  duce  c capo.  Quando  sono  presenti  ambidue,  il 
primo  eletto  conduce  la  parte  destra  del  drappello,  il  secondo  la  sinistra:  uno  manca? 
quello  che  rimane  conduce  tutti.  Amano  che  i centurioni  sieno  non  tanto  audaci  ed 
avidi  di  pugna,  quanto  buoni  condottieri  ed  imperterriti,  d’alto  animo  non  per  assaltar 

11  nemico  intatto  o per  appiccar  la  zuffa,  ma  perchè,  vinti  eziandio  ed  oppressi,  non 
cedano,  ma  muojano  sul  luogo. 

• In  pari  modo  dividono  la  cavalleria  in  dieci  squadroni,  traggono  da  ciascuno  tre 
capi,  i quali  da  sè  assumono  tre  raccoglitori.  Il  primo  eletto  comanda  lo  squadrone  e 
lo  conduce  ; gli  altri  due  fanno  uffìzio  di  capodieci,  e chiamansi  decurioni.  Non  essen- 
dovi il  primo,  il  secondo  fa  da  caposquadrone.  L'armadura  dei  cavalieri  è ora  simile  a 
quella  de’  Greci.  Anticamente  non  avevano  corazze,  ma  combattevano  in  farsetto; 
d'onde  pronti  erano  e spediti  a balzar  di  cavallo  e risalirvi  ; ma  nelle  mischie  espone- 
vano a grande  pericolo.  Le  aste  per  due  ragioni  eran  loro  inopportune;  primieramente 
perchè  facendole  sottili  e tremule,  non  potevano  imbroccare,  e prima  che  la  parte  da- 
vanti si  conficcasse,  scosse  dal  movimento  stesso  dei  cavalli,  quasi  sempre  si  spezzavano; 
oltre  a ciò,  siccome  le  facevano  senza  punta  nell'estremità  inferiore,  così  valevano  al 
solo  primo  colpo,  poscia  lompevansi  restando  fuor  d'uso.  Scudi  avevano  di  cuojo  bo- 
vino, che  non  duravano  agli  assalti,  non  avendo  solidità  ; e scuojoti  e imputriditi  dalle 
pioggie,  se  prima  erano  di  malagcvol  uso,  allora  divenivano  affatto  inutili,  li  perchè 
adottarono  la  struttura  delle  armi  greche,  per  cui  il  primo  colpo  assestato  coll'estremità 
anteriore  va  a segno  e addentro,  essendo  l’asta  solidamente  costrutta  e non  tremula,  ed 
ove  voltisi,  fermo  e gagliardo  è l'uso  della  punta  disotto.  Lo  stesso  dicasi  degli  scudi, 
saldi  e sicuri  negli  assalti  da  lungi  e da  vicino.  Conosciute  queste  cose,  si  fecero  ad 
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imilnrlc  ; perocché  i Romani  sono  fra  tutte  le  nazioni  i più  atti  a cangiar  costumi  e ad 
emulare  it  meglio. 

« I tribuni,  fatta  questa  divisione  e dati  questi  ordini  intorno  alle  armi,  mandano  la 
gente  a casa.  Giunto  il  di  da  raccorsi  nel  luogo  destinalo  dai  consoli,  i coscritti  si  pre- 
sentano tutti,  non  ammettendosi  altra  scusa,  se  non  contrari  auspizj  ed  impossibilità. 
Raccoltisi  gli  ajuti  ancora  insieme  co'  Romani,  i comandanti  degli  alleati,  proposti  da 
questi,  ma  costituiti  dai  consoli  e denominati  prefetti,  in  numero  di  dodici,  si  occupano 
nell' amministrazione  e nel  maneggio  delie  cose  a loro  appartenenti.  Costoro  dapprima 
scelgono  coi  consoli,  da  tutti  gli  alleati  presenti,  i cavalli  e fanti  più  opportuni  alla 
guerra,  che  chiamano  estraordivarj  o eleni.  La  moltitudine  de'  socj,  quanto  a'  fanti,  è 
per  lo  più  eguale  a quella  delle  legioni  romane;  ma  i cavalli  sono  tre  cotanti.  Da  questo 
prendono  per  gli  straordinarj,  de’  cavalli  quasi  la  terza  parte,  de'  fanti  la  quinta:  gli 
altri  dividono  in  due  parti,  e chiamano  Luna  ala  destra,  l’altra  sinistra.  Allora  i tribuni 
ricevono  i Romani  in  un  cogli  altri,  c pongono  il  campo.  Nella  disposizione  degli  eser- 
citi è presso  toro  una  sola  e semplice  dottrina  per  ogni  tempo  e luogo,  che  credo 
bene  esporre, 

- E prima  per  l'accamparsi,  destinato  il  luogo,  la  parie  migliore  pel  prospetto  « 
pel  comodo  occupa  la  tenda  del  capitano.  Piantato  il  vessillo  ove  questa  è per  essere 
fissata,  misurano  intorno  un  quadrato,  i cui  lati  sieno  distanti  cento  piedi,  e formino 
un’aja  di  quattro  jugeri.  Nel  lato  di  tal  figura  più  opportuno  per  far  acqua  e forag- 
giare, sono  legioni  romane  collocate  in  quarta  guisa.  Sei  essendo  i tribuni  in  cia- 
scheduna legione,  e due  le  legioni  romane  che  ha  ogni  console,  gli  è chiaro  che 
dodici  tribuni  militano  con  cadun  console.  Le  costoro  tende  mettono  tutte  in  linea 
retta,  parallela  al  lato  prescelto  del  quadrato,  e cinquanta  piedi  da  esso  distante  per- 
chè v'abbia  spazio  pei  cavalli,  giumenti  e le  altre  bagagiie  de' tribuni.  Le  tende  sono 
voltale  dalla  parte  opposta  all'anzìdetta  figura,  guardando  il  lato  di  fuori,  che  sarà 
da  noi  chiamalo  la  fronte  di  tutta  la  figura.  I padiglioni  dei  tribuni  sono  a ugual 
distanza  fra  loro,  ed  occupano  tutta  la  larghezza  delle  legioni  romane. 

• Misurati  altri  cento  piedi  davanti  a tutte  le  tende  de' tribuni,  dalla  linea  che  termina 
questo  spazio  in  larghezza  e che  è parallela  alle  mentovate  tende,  incominciano  a fare 
gli  alloggiamenti  delle  legioni  cosi.  Divisa  l'anzidetta  linea  in  due  parti,  nella  linea  ti- 
rala dal  punto  della  divisione  ad  angoli  retti  collocano  i cavalli  d'ambedue  le  legioni, 
gli  uni  di  rincontro  agii  altri,  distanti  fra  loro  cinquanta  piedi,  e formanti  la  partizione 
nell'intervallo  di  mezzo.  Le  tende  de’  cavalieri  e de’  fanti son  fatte  in  egual  modo:  onde 
fotta  la  figura  , cosi  dell'insegna  come  dello  squadrone,  i quadrata.  Guarda  essa  le  vie 
traversali,  ma  a norma  di  questa  è la  lunghezza  sua  definita  ; perciocché  ha  cento  piedi, 
e ii  più  delle  rotte  egual  profondità,  fuorché  ne’  socj.  Quando  usano  legioni  più  grandi, 
accrescono  io  proporzione  la  lunghezza  e la  profondità. 

• Fattasi  per  via  degli  alloggiamenti  della  cavalleria,  in  mezzo  alle  tende  de' tribuni, 
quasi  una  strada  per  traverso  fra  la  linea  predetta  ed  il  luogo  da  quelli  occupato,  appli- 
cano a tergo  degii  anzidetti  cavalli  i trinrj  d'entrambe  le  legioni,  cioè  ad  ogni  squadrone 
un’insegna  in  simile  figura  ; per  modo  che  toccandosi  le  figure  fra  loro,  i triarj  guar- 
dano il  lato  opposto  a quello  cui  sodo  rivolti  i cavalieri.  La  larghezza  di  ciascun’inse- 
gna  riducono  alla  metà  della  sua  lunghezza , perchè  il  numero  di  questi  è il  più  delle 
volte  la  metà  del  numero  delle  altre  parti.  Quindi,  comechè  spesso  ineguale  sia  la  quan- 
tità degli  uomini,  agguagliansi  sempre  tutte  le  parti  in  lunghezza  colla  differenza  della 
profondità.  In  distanza  d'altri  cinquanta  piedi  d'ambedue  i Isti  atteiano  dirimpetto  ai 
triarj  i prìncipi,  i quali  vfllii  essendo  pure  a’  cavalli,  produconsi  miramente  due  strade 
che  hanno  t'incominciamcnto  e l’ingresso  della  medesima  linea  donde  l'hanno  i cavalli 
cioè  dallo  spazio  di  cento  piedi  che  è dinanzi  a'  tribuni  e finiscono  di  rincontro  ai  tri- 
buni a fianco  dello  steccato , che  da  principio  stabilimmo  essere  la  fronte  di  tutta  la 
figura.  Alle  spalle  de'  principi,  guardando  egualmente  indietro  mettono  gli  astati,  per 
modo  che  le  figure  che  formano  si  tocchino.  E siccome  dieci  insegne  sono  in  ciasche- 
duna parte  secondo  la  divisione  primitiva,  cosi  eguali  divengono  tutte  le  strade  in  lun- 
ghezza, e le  loro  estremità  liveliansi  al  fianco  dello  steccato  ch'è  nella  fronte  ; dove 
eziandio  le  ultime  insegne  voltandosi  s'attendano. 

« Dopo  gli  astati  lasciano  ancora  cinquanta  piedi  p«’ cavalli  degli  alleati,  colla  faccia 
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voltata  a quelli,  iacominciaudo  dalla  medesima  linea,  e nella  medesima  finendo.  Il  nu- 
mero degli  alleati,  conforme  dissi,  è ne' fanti  eguale  a quello  delle  legioni  romane, 
meno  gli  straordinarj  : quello  de’  carelli  ì doppio,  sottraendosi  da  questi  ancora  la  terza 
parte  pegli  straordinarj.  Quindi  aumentano  in  proporzione  la  profondità  nel  configurare 
gli  alloggiumcnti,  ed  ingegnami  di  renderli  pari  in  lunghezza  alle  legioni  romane.  Com- 
piute le  cinque  strade  che  attraversano  il  campo  , mettono  novameule  le  insegne  de' 
fanti  alleati  indietro,  voltate  verso  i cavalli,  crescendo  la  larghezza  in  proporzione,  e 
facendole  guardar  lo  steccato  e i lati  di  Ganco.  Le  prime  tende  presso  cadun'insegna  da 
amendue  i lati  occupano  i centurioni.  E mentre  nel  modo  accennalo  piantano  gli  allog- 
giamenti, discostauo  il  sesto  squadrone  cinquanta  piedi  dal  quinto,  e lo  stesso  fanno 
nelle  schiere  de'  fanti,  talchi  ne  viene  un'altra  strada  che  passa  per  mezzo  le  legioni, 
attraversa  le  summentovate  strade,  ed  è parallela  alle  tende  de'  tribuni.  La  chiamano 
quintana,  perchè  s’estende  lungo  i quinti  ordini. 

• Il  luogo  che  di  dietro  sta  sotto  a’  padiglioni  de’  tribuni,  da  ambe  le  parti  del  cir- 
condario del  pretorio,  serve  parte  al  fòro,  parte  al  questore,  ed  a tutte  le  cose  neces- 
sarie all'esercito.  In  amendue  le  estremità  delle  tende  de'  tribuni  all'indietro,  formando 
con  queste  come  una  forbice,  alloggiano  i cavalli  scelti  degli  straordinarj,  ed  alcuni 
volontarj.  Tutti  questi  accampansi  lungo  i fianchi  dello  steccato , e guardano  chi  gli 
apparati  del  questorio,  chi  il  fòro.  Per  tal  modo  sono  il  più  delle  volte  alloggiali  presso 
a'  consoli,  e nelle  marcie  ed  in  altre  occorrenze  recano  servigi  al  console  ed  al  questore, 
ed  intorno  a loro  s'aggirano.  Opposti  a questi  stanno  , vólti  allo  steccato , i fanti  che 
prestano  la  medesima  opera  degli  anzidetti  cavalieri.  Dopo  questi  rimane  una  strada 
larga  cento  piedi,  parallela  alle  tende  de'  tribuni,  la  quale  dall'altra  parte  del  fòroedel 
pretorio  e del  questorio  si  estende  innanzi  a tutte  le  mentovate  parti  dello  steccato.  Nel 
iato  superiore  di  cotesta  strada  sono  accampati  i cavalieri  straordinarj  degli  alleati , e 
guardano  il  fòro,  ed  insieme  il  pretorio  e il  questorio.  A metà  dell'alloggiamento  di 
questi  cavalli,  e nella  drittura  del  sito  che  occupa  il  pretorio,  rimane  una  strada  di 
cinquanta  piedi,  che  conduce  al  lato  posteriore  del  campo,  c quanto  alla  sua  direzione 
posa  ad  angoli  retti  sull'anzidetta  via  larga.  Alle  spalle  di  questi  cavalli  mettono  i fanti 
straordinarj  degli  alleati , voltati  allo  steccato  e al  lato  posteriore  del  campo.  Il  vano 
lasciato  da  ambedue  le  parti  ai  Ganchi  laterali , è dato  agli  stranieri  ed  agli  alleati  che 
sopragiungessero. 

* Cosi  la  forma  del  campo  è un  quadrato  a lati  eguali,  cui  le  strade  intersecantiai  • 
tutta  la  distribuzione  rendono  simile  a città.  Lo  steccato  dista  dalle  tende  io  ogni  banda 
ducento  piedi,  con  insigni  vantaggi,  dando  comodo  all'entrata  ed  uscita  delle  legioni, 
che  tutte  dalle  rispettive  strade  riescono  a questo  vuoto,  e non  s'impacciano  e calpestano 
precipitandosi  tutti  ad  una  parte.  Il  bestiame  che  v’introducono,  e la  preda  toltasi  nemici 
colà  raccogliendo,  custodiscono  la  notte  sicuramente,  ila  ciò  che  più  monta  si  è che, 
negli  assalti  notturni,  nè  fuoco  nè  dardi  li  raggiungono  o di  rado,  e quasi  senza  danno 
lo  spazio  frapposto. 

« Data  la  quantità  de’  fanti  e de' cavalli  in  entrambe  le  legioni,  o facciano  caduna  le- 
gione di  quattro  o di  cinquemila  uomini;  e data  egualmente  la  profondità,  la  lunghezza 
e la  spessezza  delle  vie  più  strette  e più  larghe,  facile  è il  comprendere  la  grandezza  del 
luogo  c tutta  la  circonferenza  degli  alloggiamenti.  Che  se  cresce  talvolta  la  quantità 
degli  ajuti,  ose  poscia  altri  sopragiunge,  cogli  estemporand  riempiono,  oltre  agli  anzi- 
detti luoghi,  quelli  che  sono  presso  il  pretorio,  restringendo  il  fòro  ed  il  questorio  nello 
spazio  ch'è  rigorosamente  necessario  all'uso.  Ove  un  maggior  numero  abbiasi  a col- 
locare, che  non  quello  degli  uomini  dapprima  insieme  usciti,  aggiungono  una  strada 
da  amendue  le  parli  delle  legioni  romane  lungo  i fianchi.  Che  se  le  quattro  legioni  ed 
ambidue  i consoli  in  un  solo  compreso  sono  raccolti , non  dobbiamo  altro  immaginarci 
se  non  se  due  eserciti,  che  nel  modo  detto  attaccansi  e vajtansi  la  faccia  c toccansi  ove 
sono  alloggiati  gli  straordinarj  di  ciaschedun  oste,  i quali  guardar  fanno  il  lato  posteriore 
di  tutto  il  campo.  Allora  avviene  che  la  figura  si  rende  oblunga,  lo  spazio  è doppio  del 
primo , e la  circonferenza  una  volta  c mezzo.  Quando  adunque  ambo  i consoli  insieme 
accampano  , usano  sempre  cotali  alloggiamenti  : ove  sieno  separati , tutto  fanno  nella 
stessa  guisa,  se  non  che  pongono  il  fòro , il  pretorio  ed  il  questorio  in  mezzo  alle  due 
legioni. 
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■ Piantolo  il  campo,  i tribuni  danno  il  giuramento  a tutti,  liberi  e Bervi  facendo  giu- 
rare uno  ad  uno  che  non  trafugheranno  nulla  dal  campo  ; anzi , ove  alcuno  trovasse 
gualche  cosa,  la  recherà  ai  tribuni.  In  appresso  ordinano  le  insegne  de'  principi  e degli 
astati  di  ciascuna  legione,  destinandone  due  alla  cura  del  luogo  ch'è  dinanzi  a'  tribuni: 
chi  durante  il  giorno  la  maggior  parte  de'  liomani  s’intertiene  in  colcsta  piazza  ; 
quindi  con  diligenza  l'annaffiano  sempre  e fanno  pulita.  Delle  altre  diciotlo,  tre  toccano 
insorte  a ciascbeduo  tribuno;  perciocché  tante  sono  le  insegne  degli  astati  e de' 
principi  in  ogni  legione,  giusta  la  divisione  testé  riferita-,  ed  i tribuni  sono  sei.  Dello 
tre  insegne  ciascheduna  fa  a vicenda  il  servizio  ad  ogni  tribuno  in  questa  guisa.  Occu- 
pato il  luogo  pel  campo,  rizzano  la  tenda  e il  pavimento  intorno,  e se  è necessario  chiu- 
dere con  ripari  qualche  parte  delle  salmerie,  ne  hanno  la  cura.  Danno  eziandio  duo 
guardie , e la  guardia  è di  quattro  uomini  per  sentinella , parte  avanti  la  tenda , parte 
dietro  presso  a'  cavalli.  Avendo  cadun  tribuno  tre  insegne  ed  in  ciascheduna  esseudo 
oltre  cento  uomini , senza  i triarj  ed  i lancieri  (che  questi  non  servono),  facile  riesce 
l'opera,  perciocché  a ciascheduna  insegna  tocca  il  servizio  ogoi  quattro  giorni  ; i tribuni 
banno  il  necessario  pe'  loro  comodi,  e ad  un  tempo  l'onore,  che  acquista  loro  dignità 
ed  autorità.  Le  insegne  de’ triarj  sono  libere  dal  servizio  de' tribuni;  ma  caduna  dà 
ogni  giorno  una  guardia  allo  squadrone  di  cavalleria,  che  é più  vicino  alle  sue  spalle. 
Questi,  oltre  ad  altre  cose,  custodiscono  sovratutto  i cavalli , affinché  impicciati  nelle 
foni  non  si  offendano  e reodansi  inutili,  né  sciolti  gettinsi  sugli  altri  cavalli  e facciano 
confusione  e strepito  nel  campo.  Di  tutte  le  iosegne  una  il  giorno  a vicenda  veglia  presso 
il  capitano,  contro  le  sorprese  o per  ornamento  al  supremo  potere. 

« Nel  tirar  il  fosso  e rizzar  lo  steccato,  due  lati  addossano  a’socj,  ove  alloggiano 
amlie  le  loro  ale,  e due  ai  Romani  uno  per  legione.  Diviso  ogni  lato  per  insegne,  i cen- 
turioni ne  prendono  cura  paratamente.  L'approvazione  universale  del  lato  spetta  a due 
de' tribuni,  ebe  banno  ancora  la  vigilanza  sul  resto  del  campo;  perciocché  dividendosi 
due  a due  comandano  a vicenda  due  mesi  nello  spazio  semestrale,  e quelli  cui  tocca  la 
sorte  presiedono  a tutte  le  bisogna  del  campo.  Le  stesse  incumbenze  hanno  i prefetti 
presso  i socj.  Cavalieri  e centurioni  rassegnansi  di  buon  maltioo  alle  tende  de'  tribuni, 
e i tribuni  a quella  del  console,  che  ordina  ciò  che  fa  duopo  a’  tribuni  e centurioni,  e 
questi  a'  soldati.  La  consegna  del  segnale  notturno  assicurano  in  questa  guisa.  In  cia- 
scuna specie  di  cavalieri  e di  fanti , dalla  decima  insegna  alloggiata  all'estremità  delle 
strade  scelgono  un  uomo,  libero  dal  servizio  della  guardia,  e ebe  viene  ogni  giorno  in 
sul  tramonto  alla  tenda  del  tribuno  e prende  il  segno,  cb'é  una  tavoletta  inscritta.  Ri- 
tornato alla  sua  insegna , dà  egli  il  segno  in  presenza  di  testimoni  al  condottiero  della 
prossima  insegna.  E cosi  via  via,  Gnchegiugne  alle  prime  insegne  attendate  in  vicinanza 
de’  tribuni,  le  quali  riportar  devono  la  tavoletta  al  tribuno  mentre  é ancora  giorno.  Se 
riportate  furono  tutte  le  tavolette  date,  riconosce  egli  che  il  segno  £ stato  dato  a tulli, 
e che  è a lui  da  tutti  pervenuto  : ove  ne  manchi  alcuna,  fa  ricerca  da  qual  parte  non 
£ venuta  la  tavoletta,  e colui  donde  deriva  l'impedimento  riceve  il  meritato  castigo. 

« Quanto  alle  guardie  notturne,  il  capitano  e la  sua  tenda  sono  custoditi  dall'insegna 
che  colè  veglia,  e i padiglioni  de'  tribuni  c quelli  degli  squadroni  de’  cavalli  da  coloro 
che  da  ogni  insegna  a ciò  furono  destinati.  Similmente  ad  ogni  drappello  pongono  tutti 
una  guardia  della  propria  gente;  le  altre  dispone  il  capitano.  Presso  al  questono  mel- 
inosi il  più  delle  volte  tre  guardie , e due  presso  ciascun  legato  c consigliere.  Il  lato 
esterno  riempiono  i lancieri,  che  il  di  vegliano  presso  a tutto  lo  steccato,  incaricati  di 
tal  uffizio:  ed  agli  ingressi  dieci  de'  medesimi  fanno  la  sentinella.  Il  primo  di  quelli 
destinati  per  guardie  la  sera  da  ogni  stazione  conduce  un  raccoglitore  d'ogni  insegna 
al  tribuno,  il  quale  dà  a tutti  per  le  guardie  tavolette  di  brevi  caratteri.  Questi  piglia- 
tele, se  ne  vanno  a'  (insti  loro  assegnati.  la  ronda  è appoggiata  a’ cavalieri;  concios- 
aiaebé  il  primo  caposquad^pne  d'ogni  legione  ordinar  deva  la  mattina  ad  uno  de'  suoi 
raccoglitori , che  a quattro  soldati  del  suo  squadrone  signiGchi  di  far  la  ronda  innanzi 
al  pranzo.  Poscia  deve  lo  stesso  annunziare  verso  sera  al  conduttore  dello  squadrone 
seguente  che  a lui  spetta  la  ronda  per  il  di  appresso.  I quattro  che  scelsero  i raccogli- 
tori dal  primo  squadrone,  sortile  le  scolte,  recansi  al  tribuno  e pigliano  da  lui  in  iscritto 
per  quante  e quali  stazioni  devano  girare:  indi  i quattro  vegliano  presso  alla  prima 
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insegna  de'  triarj , il  cui  centurione  ha  l'incarico  di  far  suonare  la  tromba  a ciasche- 
duna vigilia. 

* Venuto  il  tempo  , fa  la  prima  ronda  quello  cui  è toccata  in  sorte,  menando  seco 
alcuni  amici  per  tostimonj,  e girando  pe’  luoghi  suddetti,  non  solo  intorno  allo  steccato 
ed  agl'ingressi,  ma  eziandio  intorno  a tutte  le  insegne  e gli  squadroni.  Se  trova  le 
guardie  della  prima  vigilia  deste,  prende  da  loro  la  tavoletta:  se  alcuno  dorme  o ha  la- 
sciato il  posto,  chiama  i vicini  a testimonj  e vassene.  I.o  stesso  eseguiscono  le  altre 
ronde.  !.a  cura  di  dar  il  segno  delle  vigilie  colle  trombe,  affinchè  l'odano  insieme  le 
ronde  e le  sentinelle,  è ogni  giorno  a vicenda  incumbeoza  de'  centurioni  della  prima 
insegna  de'  triarj  in  ciascuna  legione.  Sul  far  del  giorno,  ogni  ronda  riporta  il  segno  al 
tribuno,  e se  rinrengonsi  tutti  quelli  che  furon  dati,  se  ne  vanno  ; se  alcuno  ne  reca 
un  minor  numero,  rintracciano  qual  guardia  ha  mancalo,  e riconosciutolo,  chiamasi 
il  centurione,  il  quale  conduce  seco  coloro  che  erano  destinati  alla  guardia,  e questi 
disputano  colla  ronda.  Se  il  difetto  è nelle  guardie,  la  ronda  tosto  il  rende  manifesto, 
invocando  la  testimonianza  de'  vicini  ; se  no,  cade  tutta  la  colpa  sulla  ronda. 

« S’asside  tosto  il  consiglio  de' tribuni,  si  fa  al  reo  il  processo,  e se  è condannato,  il 
percuotono  con  bastoni.  Il  castigo  del  bastone  è tale:  il  tribuno  prende  un  legno,  e con 
esso  tocca  appena  il  condannalo,  poi  tutti  i soldati  della  legione  battendolo  con  verghe 
e con  sassi,  il  più  delle  volte  l'ammazzano  nel  campo.  Quand'anche  alcuno  scampasse, 
non  è egli  perù  salvo.  E come  il  sarebbe  colui,  al  quale  non  è lecito  di  ritornare  nella 
propria  patria , e cui  neppure  i prossimi  parenti  non  oserebbono  ricever  in  casa?  Il 
perchè  coloro  che  cadono  una  volta  in  sifatta  sciagura  , sono  spacciati.  1,0  stesso  sup- 
plizio patir  devono  il  raccoglitore  e il  conduttore  dello  squadrone,  se  nod  annunziano 
in  tempo  occorrente  quegli  alle  ronde , questi  al  capo  del  seguente  squadrone.  Son 
dunque  le  guardie  notturne  tenute  con  tutta  esattezza. 

« Devono  pertanto  i soldati  ubbidire  ai  tribuni,  questi  a'  consoli.  Il  tribuno  ha  facoltà 
d'impor  multe,  di  levar  pegni  e di  far  battere:  i prefetti  ( hanno  sugli  alleati.  E basto- 
nato chi  ruba  qualcosa  dal  campo,  fa  testimonianze  false,  o abusa  del  proprio  corpo, 
o che  tre  volte  per  le  stesse  cause  è stato  punito  di  multa.  Questi  trascorsi  castigano 
come  delitti  ; ma  a viltà  e vituperio  militare  ascrivono  le  seguenti  colpe:  ove  alcuno 
per  buscar  un  premio  riferisca  falsamente  a'  tribuni  qualche  suo  alto  di  valore  ; o per 
paura  lasci  il  posto  assegnatogli  ; o getti  per  timore  le  armi  nel  combattimento.  Il  perchè 
v'ha  chi  nelle  stazioni  soggiace  a certa  morte,  sopraffatto  da  maggior  numero,  piuttosto 
che  abbandonar  l’ordinanza,  paventando  la  punizione;  chi  in  combattendo  s'è  lasciato 
cadere  lo  scudo,  la  spada  o altr'arma,  si  lancia  temerariamente  fra  i nemici,  per  riac- 
quistar il  perduto,  o schivare  morendo  manifesta  vergogna  e gl'insulti  de'  suoi. 

« Che  se  molli  commettono  gli  stessi  misfatti,  e intiere  insegne  piegano  e abbando- 
nano il  posto,  non  si  bastonano  o uccidono  tutti,  ma  il  tribuno  raccoglie  la  legione,  e 
prodotti  in  mezzo  i disertori,  dà  loro  un  aspro  rabulTo  e ne  tira  a sorte,  quando  cioque, 
quando  venti,  ma  generalmente  il  decimo  de'  delinquenti,  e li  fa  bastonare  spietatamente  ; 
agli  altri  fa  misurar  orzo  in  luogo  di  frumento,  e alloggiar  fuori  del  campo  e delle  for- 
tificazioni. Siccome  il  timore  ed  il  pericolo  della  sorte  sovrasta  a tutti  ugualmente,  e 
l'ignominia  cnl  cibarsi  d’orzo  a tutti  ugualmente  appartiene,  sifatto  costume  vale  per  ec- 
citar terrore  e per  raddrizzar  i casi  fortunosi. 

• Con  bel  modo  istigano  la  gioventù  a'  cimenti.  Nata  che  sia  qualche  fazione  ove 
alcuni  di  loro  Iran  fatte  prove  di  valore,  il  capitano  chiama  a parlamento  l'esercito,  e 
prodotti  quelli  segnalatisi  dapprima  pronunzia  la  lode  di  ciascheduno,  esaltandone  il 
valore  e quanto  v'ha  degno  di  memoria  nel  corso  della  sua  vita  : poscia  chi  ba  ferito  un 
nemico,  regala  di  un'asta  gallica  ; e chi  l'ba  morto  e spogliato,  se  è fante,  d'una  coppa, 
se  cavaliere,  d'una  bardatura;  anticamente  donavano  un'asta  sols.  Le  quali  cose  coose- 
guisce,  non  chi  in  battaglia  schierata  o nella  presa  d'una  cjjtà  ferisce  o spoglia  qualche 
nemico;  sibbene  chi  nelle  scaramuccic  o in  simili  occasioni,  ove  non  v'ba  necessità  di 
combattere  corpo  a corpo , volontariamente  e per  elezione  si  dà  a cotale  cimento.  A 
quelli  che  nell'espugnazione  d’una  città  salgono  i primi  sulle  mura,  danno  una  corona 
d’oro.  Chi  ghermisce  collo  scudo  e salva  qualche  cittadino  o socio,  il  capitano  insi- 
gnisce di  doni.  Coloro  che  furon  salvati,  ove  di  buon  grado  coronare  non  vogliano  il 
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lor saltatore,  i tribuni  re  li  costringono,  Chi  ha  ottenuta  la  salvezza,  onora  il  benefat- 
tore per  tutta  la  vita  come  padre,  ed  è obbligato  a prestargli  ogni  cosa  non  altrimenti 
che  a genitore.  Colai  incitamento  non  solo  chi  ode  ed  è presente  accende  a gara  ed 
emulazione  ne'  pericoli,  ma  eziandio  quelli  che  rimangono  a casa;  imperciocché  coloro 
che  ottengono  siffatti  doni,  oltre  alla  gloria  che  ne  ritraggono  nel  campo  e la  fama  che 
tosto  ne  conseguiscono  nella  patria , come  ritornano  a'  suoi  ne  vanno  decorati  nelle 
pompe;  dappoiché  a quelli  soltanto  è lecito  portar  fregi,  di  cui  pel  valore  onorati  furono 
dai  capitani.  Le  spoglie  pongono  oc'  siti  più  cospicui  delle  case,  atTinchè  sieno  monu- 
menti e testimoni  della  loro  virtù.  Con  taota  diligenza  c cura  circa  i premj  e le  pene 
nel  campo,  le  guerresche  imprese  riescono  a felice  e glorioso  Gnc.  Di  stipendio  pigliano 
i fanti  due  oboli  il  giorno,  i centurioni  il  doppio,  i cavalieri  una  dramma.  Misurassi  ai 
fanti,  di  frumento  due  terzi  di  stajo  attico  al  più  ; e ai  cavalieri,  sette  staja  d’orzo  al 
mese  e due  di  frumento.  I fanti  degli  alleati  hanno  porzione  eguale  ai  Romani , ed  i 
cavalieri  uno  stajo  e un  terzo  di  frumento  e cinque  d'orzo;  e ai  socj  si  danno  gratuita- 
mente. Ai  Romani  se  abbisognano  ancora  di  grano,  di  vestiti  o di  qualche  arma,  il  que- 
store le  detrae  dagli  stipendj. 

• Levano  il  campo  nel  modo  seguente.  Come  la  tromba  ha  dato  il  primo  segno,  dis- 
fanno le  tende  ed  uniscono  tutte  le  hagaglie;  ma  non  è permesso  ad  alcuno  di  tórre  o 
piantar  la  propria  tenda  avanti  quella  de' tribuni  e del  capitano.  Al  secondo  segno, 
caricano  le  salmerie  su’  giumenti  ; c al  terzo,  dcvonsi  metter  in  marcia  i primi,  e mo- 
versi tutto  il  campo.  Nella  vanguardia  comunemente  collocano  gli  straordinarj;  a questi 
tien  dietro  l’ala  de'  socj,  cui  seguono  i giumenti  degli  anzidetti  ; poi  la  prima  legione 
romana,  colle  sue  salmerie  a tergo;  quindi  la  seconda,  seguila  da’  proprj  giumenti  e 
dalle  salmerie  degli  alleati,  che  sono  alla  coda;  chiudendo  la  marcia  l'ala  sinistra  degli 
alleati.  1 cavalli  ora  vanno  alle  spalle  delle  rispettive  parti , or  camminano  a'  banchi 
dei  giumenti,  per  contenerli  e salvarli.  Quando  aspettano  un  assalto  alla  coda,  l’ordino 
resta  il  medesimo;  se  non  che  gli  straordinarj  degli  alleati  della  vanguardia  passano  al 
retroguardo.  Alternativamente  ogni  legione  ed  ogni  ola  occupa  un  giorno  la  fronte  e 
segue  a vicenda  da  tergo,  affinchè  tutti  abbiano  a partecipare  ugualmente  dell’oppor- 
tuoità  intiera  di  far  acqua  e di  foraggiare,  cangiando  sempre  fra  loro  la  posizione  della 
vanguardia. 

« In  tempi  di  pericolo,  e quando  trovansi  in  luoghi  aperti,  conducono  gli  astati,  i 
principi  e i triarj  in  tre  falangi  spiegate,  mettendo  innanzi  tutti  i giumenti  delle  insegne 
che  precedono,  dopo  le  prime  insegne  quelli  delle  seconde,  dopo  le  sccondequelli  delle 
terze  , e di  tal  ragione  sempre  i giumenti  alternati  colle  insegne.  Disposta  perlai  modo 
la  marcia,  comesopragiugne  qualche  pericolo,  ora  piegando  a sinistra  ora  a destra,  man- 
dano innanzi  le  insegne  fuori  de’  giumenti  dal  lato  de'  nemici.  Cosi  in  breve  e con  un  solo 
movimento  tutto  il  corpo  di  grave  armatura  si  dispone  in  isebiera,  edigiumenti  e tutta 
la  folla  che  li  aegue,  ritiratisi  dietro  quelli  che  sodo  schierati,  hanno  stazione  convene- 
vole fuor  di  pericolo. 

n Quando  s'avvicinano  al  luogo  dove  stabilire  il  campo,  vanno  innanzi  il  tribuno  e 
centurioni  eletti  ogni  volta  a ciò,  e visitato  tutto  il  luogo,  occupano  dapprima  il  sito 
dove  piantar  la  tenda  del  capitano  , ed  esaminano  in  qual  prospetto  e lato  dello  spazio 
che  circonda  il  pretorio  devano  alloggiarsi  le  legioni.  Scelti  questi  luoghi,  misurano  il 
circuito  del  pretorio;  poscia  la  linea,  su  cui  poDgonsi  le  tende  de'  tribuni  ; indi  l'altra 
a questa  parallela,  donde  principiano  gli  alloggiamenti  delle  legioni.  Nello  stesso  modo' 
misurano  con  linee  lo  spazio  dall’altra  parte  del  pretorio.  In  breve  lutti  gl'intervalli 
definiti  e per  uso  conosciuti,  conficcano  la  prima  insegna  nel  luogo  ove  rizzar  il  padi- 
glione del  capitano,  la  seconda  nel  lato  prescelto,  la  terza  a mezzo  della  linea  su  cui 
attendassi  i tribuni,  la  quarta  iu  quella  lungo  la  quale  vengono  mosse  le  legioni.  Questa 
tende  fanno  rosse,  bianca  quella  del  capitano:  nell'altra  parte  del  pretorio  piantana 
quando  lande  ignude,  quando  insegne  d'altri  colori.  Fatto  ciò,  misurano  le  strade,  ed 
in  ogni  strada  conficcano  un'asta  ; donde  avviene  che,  come  prima  avvicinassi  le  legioni 
nel  cammino,  c il  luogo  del  campo  reudesi  chiaramente  visibile,  ogni  cosa  i nota  a tutti; 
e conoscendo  ciascheduno  in  quale  strada  e sito  delia  strada  attendarsi,  perché  ognuno 
occupa  sempre  lo  atesso  luogo  del  campo,  accade  iu  certo  modo  come  quando  un  esei-i 
cito  entra  nell*  città  de)  auo  distretto. 
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<i  I Greci  al  contrario  nel  t'accamparsi  reputano  capo  principale  lo  scegliere  luoghi 
forti  per  natura,  schivando  la  fatica  di  tirar  fossi,  ed  iosieme  credendo  non  esser  eguale 
la  sicurezza  procacciata  dall'arte  a quella  che  dà  la  fortezza  naturale  de’  luoghi.  Quindi 
son  obbligati  a variar  forma  nello  stabilire  il  campo,  acconciandosi  ai  luoghi,  ed  a 
mutar  ogni  volta  le  parti  fra  loro:  onde  instabile  riesce  l'alloggiamento  cosi  pegli  indi- 
vidui come  pegli  ordini  ». 

Su  questo  passo  fondaronsi  tutti  quelli  cbe  dell'arte  romana  ragionarono , e lunga- 
mente lo  illustrò  Giusto  Lipsio  (I).  L'attento  lettore  avrà  potuto  comprendere  come  la 
fanteria  della  legione  restasse  composta  di  quattro  sorta  soldati,  che,  sopra  3000  uomini, 
erano,  secondo  la  dignità,  600  triarj  in  terza  fila,  1300  principi  in  seconda,  1300  astati 
in  prima.  1 veliti,  combattenti  fuor  di  rango,  cambiarono  nome  e numero  secondo  i 
tempi.  Il  manipolo  di  principi  e d'astati  era  composto  di  dodici  di  fronte  e dieci  di 
profondità  : la  fronte  variava  non  la  profondità.  La  turma,  oggi  diremmo  squadrone,  della 
icavalleria  di  trentadue,  otto  di  fronte  sopra  quattro  di  profondità. 

Questa  è la  figura  della  legione  in  battaglia. 
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La  1*  linea  sono  manipoli  d'astati  ; la  2*  sono  principi,  egualmente  distribuiti  e col- 
locati , se  non  che  fan  fronte  ai  vuoti  di  quelli  ; la  3*  triarj , sempre  sei  di  fronte  e sei 
di  lato.  Da  questa  disposizione  appare  il  vantaggio  della  legione,  attesoché  se  gli  astati 
fossero  scompigliati,  ritiravansi  facilmente  frai  principi,  riempiendo  la  linea.  Che  seia 
robusta  resistenza  di  questa  non  bastasse,  raccoglievansi  fra  i larghi  interstizi  de1  triarj. 
La  proporzione  delle  differenti  classi  delle  legioni  era  per  lo  più  costante;  solo  i veliti 
variavano  dai  mille  ducento  ai  duemila.  Se  astati  e principi  variavano,  non  fra  loro,  ma 
entrambi  insieme,  i triarj  restavano  sempre  al  primitivo  numero  di  seicento. 

I veliti  portavano  spada,  giavellotto,  panna  di  tre  piedi  di  diametro,  in  testa  un  orna- 
mento individuale,  come  UDa  pelle  di  lupo  o così  fatto,  onde  il  capo  li  potesse  ricono- 
scere, e i più  degni  far  passare  tra  i soldati  di  fila.  Tra  questi,  i triarj  erano  scelti  fra* 
più  prodi  e sperimentati  principi  ed  astati,  entrandovi  anche  di  colpo  per  meriti,  senza 
passare  per  gli  altri  due  gradi.  L’astato  portava  uno  scudo  convesso,  largo  due  piedi 
e mezzo  sopra  quattro.  Ciascun  manipolo  o ceuluria  o compagnia  aveva  un'insegna  per 
riunirsi:  anzi  si  vuole  cbe  manipolo  si  chiamasse  una  manata  di  fieno  sopra  una  pertica, 
che  si  portava  davanti;  ma  le  insegne  vere  furono  due  per  coorte. 

Si  sarà  osservato  come  i cittadini  dovesser  tutti  prima  de’  quarantasei  anni,  aver  ser- 
vito sedici  anni  nella  fanteria  o dieci  nella  cavalleria.  Ciò  è d contrario  de'  moderni, 
ove  più  a lungo  servono  gli  uomini  a cavallo,  e dove  si  vuole  fanti  giovani  e cavalieri 
▼eccbl.  Chi  avesse  men  di  diciassette  e più  di  quarantacinque  anni,  non  era  tenuto  al 
servizio  che  io  pericoli  straordinarj,  cosi  i magistrati  in  carica, i senatori  oche  avesser 
avuto  impieghi  senatorj,  se  pure  noi  volessero  spontaneamente;  sacerdoti  ed  auguri, 
fuorché  ne’  tumulti  gallici  ; chi  fosse  debole  d'occhi  : talvolta  alcuno  era  dispensato  per 
onoranza.  Ai  soldati  di  Frenesie  che  difesero  Casilino  da  Annibaie,  fu  concessa  la  dis- 
pensa per  cinque  anni:  avendo  Publio  Ebuzio  in  giovinezza  rivelato  una  congiura  , il 
popolo  decretò  si  contasse  come  avesse  finito  il  tempo  del  servizio;  cosi  quel  Vaticoo 
che  anounziò  la  cattura  di  Perseo,  a lui  rivelata  da  due  genj.  Quando  fu  ammessa  anche 
la  sesta  classe,  ebbersi  soldati  abbastanza  per  poter  esimere  molti  dal  servizio 

Tito  Livio  dice  che  Servio  Tullio  istituì  il  corpo  militare  de’  cavalieri,  il  quale  sempre 
andò  aumentando  sotto  i re;  mentre  Cicerone  (2)  lo  fa  istituito  da  Tarquinio  Prisco. 
Ne’  bei  giorni  della  repubblica  fin  alla  guerra  de’  Sanoiti  pare  fosse  di  tremila  seicento 
uomini;  i cavalli  erano  dati  dallo  Stato;  diecimila  assi  per  comprarli , duemila  annui 
per  mantenerli.  Nelle  strettezze  della  seconda  guerra  punica  fu  molto  diminuito  il  nu- 
mero de'  cavalli  pubblici.  Catone  lamentatasi  cbe  andasse  poi  aumentandosi  questo  cor- 
po, cbe  forse  d'sllora  fu  tenuto  nello  stato  normale. 

Dopo  la  guerra  de’  Vejenti,  oltre  i cavalieri  equo  publico,  se  ne  trovano  altri  che  ri- 

(t)  Militi*  romana,  lib,  V,  p*g.  149.  (2)  Di  np. 
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eeveano  solo  un  ®,t  hordearium  annuale,  e poi  niente,  e chiama  risi  cavalieri  romani  per 
discernerli  dagli  ausiiiarj.  Solo  i cavalieri  eyuo  publieo  erano  soggeti  alla  rassegna  del 
tensore  e alla  mutazione  annua  ; e soli  aveano  diritto  di  suffragio  nelle  diciotto  centurie 
di  cavalieri  ne'  comizj  per  tutto  il  tempo  che  rimaneano  in  servizio  volontario  o for- 
zato (3). 

La  cavalleria  attaccata  alla  legione  pare  fosse  costantemente  nella  proporzione  di  1 a 1 0 
oli  colla  fanteria  : intendo  cavalleria  e fanteria  romana.  La  cavalleria  degli  alleati  chia* 
movasi  ala;  nome  che  si  applicò  poi  anche  alla  romana,  quando  la  legione  essendosi 
mutata  in  falange , più  non  potè  la  cavallerìa  penetrare  fra  i manipoli  resi  componi. 
L’ala  regolarmente  componessi  di  einquecentododici  uomini.  La  cavalleria  alleala  era 
in  proporzione  molto  più  forte  della  fanteria  alleata;  e per  lo  più  levavasi  nel  paese 
stessa  ove  si  guerreggiava,  tra  que’  che  erano  favorevoli  ai  Romani.  Scorrevano  esplo- 
rando e foraggiando,  risparmio  di  fatica  ai  legionatj. 

Nelle  prime  guerre,  dopo  finita  la  campagna  congedavansi  le  truppe,  salvo  a richia- 
marlo al  nuovo  anno.  Ma  portate  lontano  le  conquiste,  bisognando  guarnigioni  a man- 
tenerle, le  legioni , invece  di  svernare  a Roma , servivano  tutto  il  tempo  della  guerra, 
finché  Augusto  non  ebbe  stabilito  una  milizia  permanente. 

$15.  — Oaaervaxioni  sopra  9 primo  ordinamento 
della  legione  manipolare. 

Dopo  di  ciò  Bari  prezzo  dell'opera  il  riportare  le  osservazioni  che  un  arditissimo  crì- 
tico nostro  contemporaneo  fa  sovra  la  legione  primitiva  de’  Romani,  dimostrando sopien- 
temeote  ciò  che  deduceva  dall'arte  anteriore,  e ciò  che  dagli  ordini  civili  del  paese: 

— Nel  secolo  xvn,  quando  le  armi  a fuoco  furono  perfezionale  c divennero  di  più 
facile  uso,  si  capì  ben  tosto  che  una  truppa  di  fronte  molto  estesa  avrebbe  assai  van- 
taggio sopra  le  masse  profonde  armate  di  picche  ; e che,  quando  il  soldato  fosse  eser- 
citato a questa  maniera  di  combattimento,  vi  sarebbe  più  utile  che  inconveniente 
nell'esporsi  ai  pericoli  che  talvolta  risultano  dall'urto  delle  masse- 

Simiglienti  considerazioni  aveano  determinato  Ificrate (verso  lac.  Olimpiade),  il  quale 
pensò  che  la  falange  non  potrebbe  esser  vinta  se  nondu  masse,  la  cui  somma  profondità 
aumentasse  ancora  le  forze  tisiche»,  e ebe  fossero  armate  di  lande  più  lunghe;  ovvero 
ebe,  in  mancanza  di  siffatta  innovazione,  bisognava  ebe  ciascun  soldato  venisse  istruito 
isolatamente,  ed  esercitato  ad  un  servizio  medio  fra  quel  del  falangila  e del  bersagliere. 
Nel  primo  partito  dovea  credersi  ebe  in  breve  tutto  sarebbe  rimesso  in  equilibrio; 
giacché  quelli  ebe  ne  provavano  gli  effetti,  non  avevano  ebe  ad  adottarlo  per  reggergli 
a fronte  : altro  limite  non  avendo  ebe  nella  possibilità  di  maneggiare  quelle  lunghe  lance. 

La  seconda  innovazione  non  poteva  applicarsi  a milizie,  e doveva  assicurare  una 
grande  preponderanza  «Ile  truppe  permanenti.  Per  questo  motivo  IGcrate  immaginò  il 
servigio  de’  pellasti,  cui  diede  una  lancia  prolungala  d'una  metà  ; li  rese  proprj  a com- 
battere corpo  a corpo  coll'atlungarne  del  doppio  la  spada.  Pio  allora  i Greci  non  aveano 
Bruti  ebe  piccoli  palossi  come  quei  degli  Albanesi-,  onde  rutta  la  falange,  il  nemico 
trionfava  purché  avesse  una  vera  spada.  Questa  nuova  istituzione  prosperò  sulle  prime; 
ma  essendosi  limitata  in  picco!  circolo  e senza  perfezionarla,  Filippo,  che  voleva  assi- 
curare successi  pronti,  ricorse  all'altro  sistema,  più  conveniente  al  suo  popolo  e alla 
tua  situazione.  Certo  avrà  rincaso  ebe  ci  vuoi  gran  tempo  prima  che  s’abbandonioo  le 
cattive  strade,  anche  dopo  ravvisatone  il  vizio.  Cosi  fu,  e la  Grecia  restò  soggiogata 
prima  che  alcuno  a'avvisasse  d'opporre  la  tattica  macedonica  a lei  stessa.  Si  trasmise 
poi  di  generazione  in  generazione,  ma  a tato  alla  falange  in  second’ordine,  e senza 
venire  sviluppata,  si  mantenne  l'arma  dei  peltasti. 

Abbiamo  un  passo  di  Tito  Livio,  fecondo  di  notizie,  al  iib.  voi.  7:  « l Romani  usa- 
rono per  innanzi  una  generazione  di  scudi  lunghi,  detti  clipei:  dipoi,  quando  comin- 
ciarono ad  esser  pagati,  usarono  scudi  più  corti  ; e la  forma  di  battaglia,  ebe  prima  era 
cimile  alla  falange  de' Macedoni,  fu  poi  una  schiera  ordinata  di  più  manipoli:  da  sezzo, 
ai  distribuiva  in  più  ordini,  e ciaacun  ordine  aveva  sessanta  soldati,  due  centurioni  ed 

fS)  Todi  sai  momorit  di  Zampi  iU’Acc«domit  di  Berlino,  1859,  2 maggio. 
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no  banderaio.  La  prima  parte  della  schiera  erano  quindici  manipoli  di  soldati  colt'aste, 
distanti  fra  loro  alquanto.  Il  manipolo  avea  venti  addati  armati  leggermente,  ed  un'altra 
moltitudine  con  gli  scudi.  Alla  leggera  si  chiamavano  quei  che  portavano  solamente 
faste  e dardi  gallici.  Questa  prima  testa  avea  giovani  di  primo  pelo-,  dipoi  seguitava 
Veli  più  robusta  di  altrettanti  manipoli,  che  si  chiamavano  i principi  ; dopo  costoro 
seguitavano,  tutti  armati  di  scudi  e ben  ornati,  quei  di  questo  stuolo  di  trenta  manipoli, 
che  si  chiamavano  antepilani  : perchè  altri  quindici  ordini  si  collocavano  sotto  le  ban- 
diere, de'  quali  ciascun  ordine  aveva  tre  parli,  e ciascuna  d'esse  chiamavano  primipiio, 
ed  era  composta  di  tre  bandiere,  ogni  bandiera  di  centoltantasei  uomini.  La  prima 
bandiera  guidava  i triarj,  soldati  veterani;  la  seconda  i rorarj,  di  manco  nerbo  e per  età 
e per  opere;  la  terza  gli  accensi,  di  molto  minor  forza  e confidenza,  e perciò  messi 
nell’ultima  schiera.  Quando  l'esercito  era  assettato  con  questi  ordini,  gli  astati  innaozi 
a tutti  cominciavano  la  zuffa:  se  non  potevano  far  piegare  il  nemico,  a pian  passo  si 
ritiravano  tra  gl'intervalli  degli  ordini  de'  principi;  l'opera  del  combattere  allora  era 
tutta  de’ principi:  seguitavano  gli  astati  ; ed  i triarj  stando  accoccolati  e tenendo  la 
gamba  sinistra  distesa,  si  posavano  sotto  le  bandiere,  con  gli  scudi  alle  spalle  e tenendo 
le  lance  fìtte  in  terra  con  le  punte  sollevate  in  alto,  non  altramente  che  una  figura  di 
steccati.  Se  anche  i principi  non  avesser  combattuto  prosperamente,  la  cosa  si  riduceva 
ai  triarj,  ritirandosi  poco  a poco  dalla  prima  parte  della  schiera  : costoro  si  rizzavano, 
e ricevuto  i principi  e gli  astati  tra  gl’intervalli  de’  loro  ordini,  subitamente  ristretti  e 
ripieni  quegli  ordini,  chiudevano  le  vie  con  una  schiera  continuata  e massiccia  come 
fatta  di  un  pezzo,  e non  lasciando  dietro  a sé  alcun'aura  speranza  d'ajuto,  andavano 
contro  i nemici.  Questa  cosa  recava  grande  spavento  ai  nemici,  perchè  avendo  perse- 
guitato gli  avversar]  come  vinti,  subitamente  vedevano  levarsi  contro  un’altra  schiera 
fresca  e cresciuta  di  numero.  Queste  quattro  legioni  si  descrivevano,  e facevano  quasi 
di  cinquemila  fanti  a piè  per  ciascuna  e trecento  cavalli  • . 

Da  qui  apprendiamo  che  da  prima  l'ordine  di  battaglia  era  quello  della  falange; 
il  che  suppone  che  i Domani  portassero  una  lancia  di  media  grandezza  e un  palosso 
invece  della  sciabola.  Molti  usi  durarono  fra  loro  anche  dopo  smessi  dai  Greci,  come 
quel  degli  scudi  rotondi  dell’Argolide,  sebbene  Ificrate  li  trovasse  già  grandi  di  so- 
verchio ; come  l'uso  del  bronzo,  assai  comune  e a buon  patto  in  Italia. 

Sallustio  (tj  fa  dire  da  Cesare,  che  i Romani  desunsero  l'arme  loro  dai  Sanniti. 
Se  il  dittatore  avesse  egli  proprio  scritto  ciò,  sarebbe  irrecusabile  la  sua  testimonianza 
in  materia  tanto  sua:  ma  parlando  qui  evidentemente  Sallustio,  non  si  può  lasciar 
d'avvertire  che  l'armadura  dei  Sanniti  nel  v secolo  è l’antica  dei  Greci,  come  si  vede 
nelle  ruine  di  Pompej  dalle  rappresentazioni  de'  gladiatori.  Senza  qui  cercare  una 
soluzione  che  riposerebbe  unicamente  su  vaghe  possibilità,  io  darò  a conoscere  i ca- 
ratteri proprj  del  sistema  de'  manipoli.  Pochi  passi  d'antichi  furono  tanto  discussi 
come  questo  di  Tito  Livio,  senza  comprenderlo  punto,  bisogna  dimostrare  che  vi  ha 
un  punto,  sul  quale  Livio  non  comprese  le  eccellenti  indicazioni  che  avea  solt'oc- 
chio;  col  che  si  manterrà  contro  le  violenze  della  critica  un  testo,  la  cui  purezza 
è attestata  da  tutti  i manoscritti. 

Secondo  Tito  Livio  adunque,  al  principio  del  v secolo,  la  legione  consisteva  in 
cinque  divisioni  o coorti  ; parola  che  si  evita  perchè  più  tardi  prese  due  sensi  af- 
fatto diversi,  ma  che  noi  useremo,  come  la  moderna  di  battaglione.  Erano  gli  astati, 
i principi,  i triarj,  i rorarj,  gli  accensi.  Le  due  prime  divisioni  cbiamavansi  antesi- 
gnani o anlepilani,  perchè  messi  avanti  alla  bandiera  ed  ai  triarj  o piloni.  Ciascuna 
capiva  quindici  manipoli  o trenta  centurie;  e secondo  il  numero  dato  dalle  trenta 
tribù  plebee,  ogni  centuria  aveva  trenta  uomini,  oltre  il  centurione. 

Fin  qui  tutto  è chiaro  in  Livio:  ma  poi  trovò  che  le  tre  ultime  divisioni  erano  spartite 
anch’esse  in  quindici  manipoli,  prese  tre  a tre  uno  per  coorte,  ed  uniti  in  un  vexillum 
di  centottanta  soldati  obbedienti  a sei  centurioni.  Qui  egli  ha  perduto  il  filo  del  vero; 
ma  il  suo  errore  non  può  traviare  altrui,  staniechè  secondo  le  sue  stesse  indicazioni, 
le  tre  ultime  coorti  avrebbero  compreso  ventiquattromila  e trecento  soldati,  e tutta  la 
legione  ventiseimila  e cento,  oltre  ottocentosettanta  centurioni,  mentre  nel  capitolo 

(I)  Calil.,  ..  il. 


ìoogle 


LA  LEGIONE  MANIPOLARE 


87 


0 
ie 
ci- 
ti. 

il* 

ùf 

?<Ì® 

una 

CA- 

1 ba 
’ oc- 
eli* 

a itt 

i .t- 

ile»»* 

setto* 

tte8<* 

nstli*4 

r„/u'» 

vero! 

4jiOOI. 
uU*  11 

«pilo'0 


sterso  egli  dice  cbe  al  più  sommata  a cinquemila  uomini.  La  coorte  compita,  bob 
aruto  riguardo  alla  riduzione  delle  tribù  di  sotto  del  numero  primitivo,  nè  alla  progres- 
siva loro  restituzione,  conteneva  trenta  centurie  di  trenta  uomini,  cioè  novecento:  e 
nessuno  negherà  che  in  un'istituzione  cosi  regolare  tutte  le  coorti  non  abbiano  dovuto 
«sere  di  forza  eguale,  e cbe  di  conseguenza  la  legione  non  contasse  quattromila  cin- 
quecento uomini.  Iti  questi,  quattrocento  erano  astati,  novecento  principi,  novecento 
triarj,  cioè  duemila  ducento  di  troppa  di  linea,  oltre  ducento  astati  e novecento  rorarj 
armati  alla  leggera  ; rapporto  eguale  a quello  de'  Greci  fra  gli  armati  alla  leggera  e gli 
opliti:  nè  fra’  Uomini  si  sarà  cambiato  finché  l’ordine  di  battaglia  fu  quello  della  fa- 
lange. I novecento  accensi  componevano  il  battaglione  di  deposito,  cbe  seguiva  la 
legione  in  campagna. 

Sulle  tre  coorti  di  opliti  Varrone  ci  dice  (i)  che  gli  astati  portavano  lande,  i prin- 
cipi spada,  i triarj  pili,  onde  erano  delti  pilani;  aggiungendo  cbe  i cambiamenti 
introdotti  nella  milizia  resero  questi  nomi  inintelligibili.  T)i  fatti  non  solo  il  nome 
di  pilani  scomparve,  ma,  per  bizzarria  singolare,  nella  legione  manipolare,  qual  è 
descritta  da  Polibio,  e che  noi  per  semplicità  chiameremo  media,  nessuno  portò 
lancia,  fuor  di  quelli  clic  allora  dicevansi  triarj,  mentre  le  due  divisioni  del  primo 
ordine  di  battaglia  furo»  chiamate  pila.  Nè  già  vuol  dirsi  cbe  i principi  abbiano  as- 
solutamente abbandonato  la  lancia,  non  essendo  verisimile  cbe  in  questo  stato  d'ap- 
parente disarmamente  («cessero  molto  timore:  piuttosto  credo  si  deva  intendere  eoa 
ciò,  che  gli  astati  conservarono  i coltelli  usati,  e gli  altri  ricevettero  spade  più  ro- 
buste, diritte,  a doppia  taglio,  esercitandosi  a servirsene. 

Negli  astati  v'erano  truppe  pesanti  e leggere,  le  quali  ultime  erano  armate  come 
furono  dappoi  tutte  le  truppe  leggere  della  legione.  1 frombolieri  (detti  rorarj,  perchè 
rnraf  prima  cbe. venga  il  nemboj  scomparvero  oei  nuovo  ordinamento.  La  falange 
era  formata  delle  tre  prime  classi:  finché  durò  l’ordine  delle  centurie,  per  quanto 
siasi  cambiala  l’armadura,  noi  potè  essere  nelle  falangi  nè  nelle  truppe  leggeri.  Quel 
che  sappiamo  de'  principi  e de' triarj,  ce  ne  fa  conoscere  l'interna  distribuzione.  I 
principi  bisogna  cercarli  ne!la  prima  classe,  come  ne  fanoo  fede  le  belle  armi  e il  noma 
stesso;  ina  le  trenta  loro  centurie  non  assorbivano  gli  junior!  di  questa  classe.  Le  dieci 
altre  si  trovavano  certo  fra  i triarj,  il  cui  nome  non  può  aver  relazione  alcuna  col  nu- 
mero (giacché  dovrebbero  dirsi  terliarii)  ; ma  viene  dall'essere  la  lor  coorte  divisa  in 
tre  parti,  contingenti  delle  Ire  classi:  cioè  lo  dieci  centurie  avanzale  della  prima,  dieci 
delia  seconda,  dieci  della  terza  classe,  che  davano  un  egttal  numero  agli  astati,  in  ragione 
della  forza  delle  loro  centurie,  paragonate  a quelle  della  prima  classe.  Pare  dunque 
clic,  senza  deporre  le  lancio,  trenta  centurie  della  prima  classe  abbiano  ricevuto  eccel- 
lenti spade;  elicei  altre  i pili  invece  delle  lande;  e cosi  dieci  delle  venti  centurie,  che 
somministravano  ciascuna  delle  altre  due  classi.  L'altra  metà  de’  contingenti  non  subì 
cambiamento  d'ordine,  come  neppure  le  ultime  classi.  Solo  allorché,  senza  riguardo  alle 
censettanta  cenlurie,  le  lev  » si  fecero  immediatamente  per  tribù,  i soldati  furono  ripar- 
titi ne'  quattro  ordini  della  fanteria,  secondo  l’età  e l’esperienza,  come  dice  Polibio. 

Erra  Livio  nel  dure  la  disposizione  e i movimenti  delle  cinque  coorti  Detrazione;  ma 
per  la  marcili  io  lo  credo  veridico.  Agli  accensi,  cosi  scarsi  d’armi,  non  si  vede  perchè 
s’assegni  iid  posto  nel  combattimento,  giacché  non  facevano  che  subentrare  agii  uccisi. 

I rorarj  non  potevano  poetarsi  dietro  ai  triarj  se  non  nel  caso  cbe  questi  aveaser  ceduto 
terreno,  giacché  toccava  ai  rorarj  l'ingaggiare  la  mischi».  Cosi  era  degli  astati  leggeri, 
che  poi  si  collocavano  dietro  le  truppe  di  linea  del  nome  stesso,  e doveano  formare  le 
ultime  file  della  falange  di  lor  coorte.  La  disposizione  de'  manipoli  a scaglioni  non  ri- 
guarda ni  più  che  i Ire  primi.  Però  non  era  invariabile  la  regola.  Era  savia  massima 
della  lattica  romana  di  cominciar  la  zuffa  colle  minori  forze  possibili, ed  esigerne  sforzi 
straordinari  per  istaurare  il  nemico,  onde  adoprar  poi  le  masse  per  decidere  l’esito  e 
compiere  la  vittoria.  Ma  qualora  il  nemico  assaltasse  con  numero  superiore,  o quan- 
d'egli avesse  adottato  il  sistema  romano,  non  s'ingaggiavano  certamente  i manipoli  dei 
varj  ordini  gli  uni  dopo  gli  altri,  ma  si  avanzavano  congiungendo  le  forze.  Quando  i 
manipoli  degli  astati  e de’  principi  formavano  alternamente  la  testa  dell’esercito,  era  in 
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fonda  la  disposizione  di  Pirro  che  alternava  Ira’  suoi  falangiti  e i battaglioni  armati  alla 
romana.  Orto  lasciavano  dei  varchi  per  passare  le  truppe  leggere  ed  anche  i triarj,  se 
per  allora  già  usavano  l'ordine  prevalso  dapoi. 

L’arrivar  d'una  truppa  che  lanciava  projeiti  poteva  frangere  un  nemico,  stanco  di 
lottare  contro  la  lancia  e la  spada,  e rapirgli  i vantaggi  acquistati:  ina  non  dava  tanta 
protezione  alle  file  sfondate  quanto  il  sopravenire  de'  triarj,  armati  di  lancia,  lo  cre- 
derei, in  opposizione  a Tito  Livio,  che  secondo  l’uso  posteriore,  i pilani  prendesser  parte 
alla  battaglia  prima  degli  astati  e dei  principi.  Certamente  cosi  adoperatasi  Delle  guerre 
galliche,  e ci  narrano  con  molta  apparenza  di  vero  che  queste  guerre  posero  in  uso  una 
tal  arma.  1 Celti  cercavano  combattere  corpo  a corpo,  e l’impetuosità  loro  riusciva 
formidabile  ai  Romani  ; avrebbero  ghermito  le  lande,  strappatele,  apertosi  uu  passaggio, 
mentre  un  pilo,  confitto  in  uno  scudo  grande,  ma  debole,  lo  rendeva  inservibile,  quan- 
d’anche noi  traforava  ; il  corpo  non  più  difeso  poteva  ricevere  altri  colpi  prima  che  la 
linee  ai  scontrassero,  inoltre,  perchè  il  pilo  facesse  effetto,  bisognava  una  distanza,  nò 
più  v’era  spazio  da  lanciarlo  quando  le  due  prime  coorti  si  fossero  mischiate. 

E molto  esalto  il  dire  che  gii  scudi  furono  ingranditi  per  resistere  alla  spada  dei 
Galli  (3),  giacché  lo  scudo  di  rame  dell'Apolide  mal  proteggeva  da  quella:  oltre  che 
il  rame  iocarl  dopo  la  presa  di  Roma.  Fabbrico**!  dunque  con  lamine  rivestite  di  cuojo, 
coll'orto  di  ferro:  il  ferro  in  generale  fu  surrogato  al  bronzo,  forse  non  per  altro  che 
pel  minor  prezzo.  Nella  legione  media  soltanto,  i soldati  impararono  a servirsi  del  pilo 
e della  spada  sopra  dieci  linee  di  profondità.  Ha  da  prima  non  si  pensava  di  poter  in- 
segnare quest'arma  a tutta  la  truppa  di  linea.  11  passaggio  si  fece  a poco  a poco,  e l’an- 
tico metodo  si  conservò  accanto  al  nuovo,  benché  sempre  più  ristretto.  Il  nuovo  poi 
prevalse  affatto,  e l’altro  divenne  inutile.  Pel  soldato  romano,  petrificalo  fio  allora  nella 
falange,  fu  un'epoca  d’individualità,  una  vita  nuova  ; il  suo  merito  personale  non  limi- 
ta vasi  più  a servigio  meccanico.  I governanti  conobbero  la  necessità  di  soddisfare  quei 
nuovi  bisogni,  aprir  altre  vie,  abolir  ciò  che  non  faceva  più  se  non  impacciare  (4). 


§ 16.  — Dùciplioa  dei  Romeni. 

Il  Romano  era  educato  per  la  guerra;  e non  ti  sarebbe  voluto  intristire  nel  tedio 
delle  istruzioni  pedantesche  il  fanciullo  che  poi  doveva  affrontare  gli  stenti  del  campo. 
Da  giovani  s’avvezzavano  a soffrir  la  dura  povertà  fi)  ; gii  spassi  erano  esercii)  sui 
campo  Marzio,  ove  alla  ginnastica  e all'uso  deli'armi  ahituavausi  in  presenza  dei  guer- 
rieri oonaumati;  giacché  fra  loro  non  sdegnavano  Catone  di  far  alla  palla,  e Scipione 
di  lanciar  ciottoli  in  mare.  Finché  alette  in  onore  l'agricoltura,  questa  fu  scuoia  di  fa- 
tiche e di  tolleranze,  che  rendevano  mcn  gravi  quelle  della  guerra.  « Talvolta  (dice 
Cicerone)  uu  soldato  porta  viveri  per  quindici  giorni,  talaltra  pali  ; ma  easo  conta  che 
scodo,  corazza,  elmo  non  sono  da  considerarsi  per  bagaglio,  non  più  che  le  spalle,  le 
braccia,  le  mani  » . Cesare  una  volta  a’  suoi  legionari  ordinò  di  prender  grano  per  ven- 
totto giorni;  Scipione  a’  suoi  per  trenta:  computiamoli  per  auto  quindici  giorni, e’ non 
avean  indosso  meno  di  sessanta  libbre,  oltre  le  armi  ; eppure  faceaoo  veoliquatlro  miglia 
in  cinqoe  ore. 

Rese  permanenti  le  legioni,  in  tempo  di  pace  non  iasciavansi  negli  ozj  de’  quartieri 
e delle  guarnigioni,  peste  fisica  e morale  degli  eserciti,  ma  adopravansi  a lavori  pub- 
blici, e di  lor  mano  specialmente  furono  compite  quelle  vie  che  incatenavano  il  mondo 


(3)  Fumaco,  in  Carnuta. 

(4)  Niiech.  /tornir  rèe  Geethiehle. 

(t)  Orario  descrivo  P educazione  del  (penne  ro- 
meno: 

Di  Marte  al  indo,  a ben  aoffrire  apprenda 
D’angusta  povertà  giovin  romano; 

E con  l’asta  tremenda 
Stanchi  il  cavallo  dietro  al  fier  Pantano. 
Indurì  • cielo  aperto  o nel  perìglio; 

K in  Ini  ficcando  dalla  ostili  mora 


21  pauroso  ciglio, 

La  regalc^nsatrona  e la  matura 
Vergine,  Ahi  Sgridi,  l 'inesperto  fpoco 
Quello  a lattare  aspro  Ita * no»  tesate, 
Cui  porta n furiato 
AVI  messo  della  tlrage  ire  cruente. 
Belio  è morir  per  la  aue  patrie  I pura 
Morte  prosegue  del  fuggiasco  torme, 

Nè  perdona  a paure 

Ned  ai  garcatli  dalle  imbelli  torme. 
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i!ls  capitale,  e che  dopo  reati  secoli  stanno  ancora  sode.  Ma  mentre  noi  disponiamo  le 
rie  pel  commercio,  rita  moderna,  gli  antichi  non  le  facevano  che  per  comodo  delle 
milizie  e dei  tributi. 

Per  avvezzare  l'esercito  a redere  il  nemico,  cominciavano  a tenerlo  in  posti  sicuri, 
mentre  disponevano  un  terreno  opportuno  al  campo  di  battaglia,  nel  quale  conducevano 
poi  gli  armati,  acquistata  cbe  avessero  fiducia  nelle  proprie  forze,  e man  mano  acco- 
standoli ai  nemici.  Talora  ignoravano  di  dover  combattere  finché  non  squillassero  le 
trombe. 

Se  l'esercito  era  sconfitto  per  colpa  de'  generali,  altri  se  ne  chiamavano  che  ripristi- 
nassero la  diaciplina,  e cbe,  restituito  il  coraggio  e tolta  l'impressione  sinistra  della 
rotta,  riconducevanlo  alla  pugna.  Scipione  trova  i legionarj  davanti  a Numanzia  indi- 
sciplinati ed  ammolliti,  ed  esso  li  stanca  con  lunghe  marcie,  dicendo:  — Si  coprano  di 
fango  ae  non  sanno  di  sangue  >;  gli  obbliga  a portare  scudi  pesanti,  provigione  per  un 
mese  e sette  pali  per  fortificare  il  campo;  e a chi  se  ne  lamenta  risponde:  — Cesserai 
di  portar  i pali  quando  la  spada  ti  basterà  a difesa  ».  Tutti  i giorni  mutava  campo, 
facea  scavare  profonde  fosse  poi  colmarle,  alzar  muraglie  e demolirle  ; e cos)  porti  le 
truppe  in  essere  di  vincere. 

1 tribuni  erano  giudici  della  propria  legione,  rendevano  giustizia,  pare,  senza  appello, 

0 faceano  da  assessore  quando  il  generale  giudicasse  in  persona.  Solo  il  questore  e il 
luogotenente  generale  stavano  fra  il  geoerale  e il  tribuno,  al  quale  spettava  la  disci- 
plina della  legione.  Perciò  volessi  cbe  avesse  servito  almeno  cinque  anni  nella  caval- 
leria, e dieci  nella  fanteria  ; regola  obliata  al  declinar  della  repubblica,  e più  nelle 
guerre  civili.  Nelle  più  pericolose  vi  si  sceglievano  senatori  e fin  consolari  ; ma  ordina- 
riamente era  il  varco  agl'impieghi  civili.  Fra  gli  ornamenti  del  tribuno  era  la  spada 
delta  perizomum  e l'anello  d'oro,  e riceveaoo  paga  quadrupla  del  soldato. 

Secondo  la  distribuzione  di  Romolo,  Ire  tribuni  per  legione  comandavano  due  mesi 
ciascuno.  Quando  ne  furono  aggiunti  tre  altri,  comandavano  pure  due  mesi  : alternativa 
di  comaodo  inesplicabile  fra  popolo  unicamente  da  guerra.  Sotto  l'impero  fu  degradata 
la  dignità  del  tribuno,  e creati  sopra  di  loro  i legati  e i maestri  della  milizia. 

I tribuni  nominavano  i centurioni,  cbe  poi  il  generale  potea  promovere.  La  promo- 
zione regolare  trascinavasi  per  le  lunghe,  andando  i centurioni  passo  passo  dall'ultima 
centuria  degli  astati  nel  decimo  manipolo  fin  a’  principi,  poi  da  questi  a’  triarj  ece.  La 
prima  coorte  fu  sempre  distinta  sovra  le  altre,  di  modo  cbe  i centurioni  di  questa  erano 

1 primi  capitani  della  legione  ; poi  venivano  quei  de’  triarj,  e cosi  di  seguito.  Si  lunga 
scala  era  solo  per  chi  non  avea  merito  od  occasione  di  farsi  conoscere  ai  generali,  cbe 
poteano  promovere  a volontà.  Il  centurione  era  inferiore  al  semplice  cavaliero,  e mentre 
questo  riceveva  del  bottino  il  triplo  del  fante,  egli  soltanto  il  doppio.  Lor  distintivo  la 
verga  di  vite.  Il  centurione  aveva  ufliziali  subalterni,  un  capitano  della  coda  cbe  faceva 
le  sue  veci,  e i decurioni  o capidieci. 

Durante  la  repubblica,  poco  differiva  il  vestire  degli  ufliziali  da  quello  dei  soldati;  i 
generali  distinguevansì  pel  colore  scarlatto  e alcune  bande  di  porpora;  e il  lusso  tardò 
a insinnarvisi.  In  guerra  portavasi  il  «ago  di  lana,  rosso.  Di  sotto  alla  corazza  e al  cor- 
saletto scendeva  una  tunica  di  lana  fin  al  ginocchio,  abbastanza  ampia  per  non  impac- 
ciare i movimenti.  La  penula  di  lana  grossa,  mantello  bruno,  lungo,  stretto,  sparato 
solo  in  alto,  e col  capuccio,  usavasi  nelle  marcie  o nei  rigidi  inverni.  La  lacerna,  forse 
più  fina  e leggera,  e che  mettessi  sovra  tutto,  era  distintivo  de' guerrieri  ; ma  poi  si 
accomunò  si  ciltadini.  il  paludamento  era  la  colta  d'arme  del  generale,  come  il  sago 
dei  soldati,  scarlatto  o bianco,  stretto  sulla  spalla  sinistra  con  un  fermaglio  metallico. 
Sotto  gl'imperatori  s'introdnascro  le  brache.  La  cavalleria  vestiva  come  la  fanteria, 
salvo  che  nei  giorni  di  parata  prendeva  la  trabea,  toga  bianca,  rigata  e orlata  di  porpora. 

Non  essendo  appaltato  ad  abboodanzieri,  sceglievasi  pe'  soldati  il  miglior  grano:  e il 
fante  ne  riceveva  al  mese  quattro  misure,  che  fanno  più  di  ventotio  onde  at  giorno;  Il 
cavaliero  dodici  ; quel  degli  ausiliari  otto,  perchè  dovea  mantenere  un  valletto  solo, 
mentre  due  l'altro.  Macinavano  da  sé  il  grano  con  una  pietra , dopo  abbrustolito  ; dipoi 
si  portavano  macine  in  ciascuna  decuria,  e si  dava  il  pane:  sotto  Giuliano  si  distribuì 
biscotto;  oltre  di  ciò  sale,  carne  suina  o di  montone,  olio,  formaggio,  legumi.  Beveano 
«eqoa  corretta  coll’aceto  ; sobrietà  che  contribuiva  a tenerli  sani.  L’ora  « la  forma  del 
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pasto  era  regolato:  i giorni  di  battaglia  asciolvessi  la  mattina  ; la  rena,  cb'era  il  pasto 
principale,  alle  quattro  o cinque  della  sera.  I generali  e (in  gl'imperatori  per  esempio 
di  sobrietà  mangiavano  in  pubblico. 

Sulla  paga  del  soldato  prelevavasi  la  spesa  del  vestito,  dell'armi,  della  tenda,  for- 
s’ancbe  del  vivere.  La  paga  però  era  alta,  atteso  il  buon  patto  de’  viveri  ; Cesare  la  rad- 
doppiò. Diocleziano  la  crebbe  ancora  d'un  quarto,  talvolta  gl’imperatori  successivi 
l'aumentarono  momentaneamente. 

Saccheggiando  un  campo  o una  città,  i tribuni  sceglievano  alquanti  soldati  che  rac- 
cogliessero  il  bottino  e lo  portassero  alla  legione,  mentre  almeno  metà  dell’esercito 
rimaneva  in  armi  sulla  piazza  pubblica.  I tribuni  riunivano  tutta  la  preda,  e assistevano 
alla  vendita  che  il  questore  ne  faceva,  e al  riparto  cbe  il  generale  concedeva  ai  soldati. 
Subito  davasene  loro  la  metà,  il  resto  si  metteva  in  deposito  alle  insegne. 

Ogni  legione  formava  dieci  borse,  una  per  coorte,  da  cui  traevasene  un’undecima  pei 
funerali  de' legionari,  le  guardie,  i malati:  questi  staccati  per  servigio  erano  compresi 
nella  divisione  del  bottino. 

Gli  alti  uffizioli  non  riceveano  ricompensa  che  l'onore;  la  repubblica  provedeva  solo 
alle  spese  necessarie  per  gli  equipaggi  e le  commissioni  loro  ; accano  piccol  numero  di 
schiavi,  che  non  potevano  accrescere.  Al  console  facevano  seguito  dodici  littori  colle 
scuri  e le  verghe;  ventiquattro  al  dittatore. 

11  generale  solo  poteva  far  sonare  l'aria  cbe  dicevasi  clanicum.  Litui**,  tuba,  buccina, 
tornicen  erano  i varj  strumenti  militari.  La  tuba  era  tromba  di  rame  ; il  Ut uut  di  legno 
sottile  rivestito  di  cuojo  Al  tempo  di  Belisario  si  era  smessa  la  trombetta,  e davansi  gli 
ordini  a voce,  sicché  molti  non  li  sentivano. 

Principal  cura  de'  Romani  era  di  avvisare  in  che  i nemici  li  superassero  e subito  ri- 
pararvi; e le  sconfitte  erano  lezioni  profittevoli.  Le  spade  affilate  dei  Galli,  gli  elefanti 
di  Pirro  li  sgominarono  una  volta  soia  ; appena  conobbero  la  spada  spagnunla,  la  prefe- 
rirono alla  loro;  poi  si  procurarono  dai  varj  popoli  ciò  che  di  meglio  avevano,  cavalli 
numidi,  arcieri  cretesi,  frombolieri  baleari,  vascelli  rodj;  preparando  la  guerra  con 
tanta  prudenza,  con  quanta  audacia  la  facevano. 

Quando  i soldati  entrando  in  Grecia  acquistarono  il  ticchio  del  ragionare  proprio  di 
quella  nazione , Paolo  Emilio  li  raccolse  e disse.  — Un  soldato  non  ha  che  tre  cose  a 
« fare  : tener  il  corpo  suo  forte  e agile  più  che  può  : Tarmi  in  buono  stato  ; e viveri  pronti 
« per  le  occasioni  improvise.  Del  resto  si  rimetta  agli  Dei  e al  suo  generale  ». 

§ 17.  — Ricomporne,  trionfi,  castighi,  forinole. 

Quando  il  console  o il  dittatore  volesse  premiare  alcuno,  se  lo  facea  seder  allato  sul 
suo  tribunale,  poi  gli  donava  una  corona.  Queste  erano  varie  secondo  il  caso  : la  ossidio- 
n ale  d'erba  verde,  poi  d'oro  a chi  aveva  liberalo  dall’assedio  una  piazza  o un  esercito 
circuito-,  la  civica  di  fronda  di  quercia  a chi  avesse  salvato  la  vita  a un  cittadino  o un 
alleato:  la  murate  a chi  primo  avesse  piantato  il  vessillo  sulle  mura  nemiche,  dap- 
prima era  di  foglie,  poi  d'oro  e merlata:  la  vallare  a chi  primo  penetrasse  nel  campo 
nemico,  fatta  come  la  precedente,  ma  invece  de’  merli  avea  piuoli  : la  ouole  ai  generali 
degni  dell'ovazione  o piccol  trionfo:  la  trionfale  a quel  che  meritava  il  trionfo. 

Il  trionfo  era  la  più  insigne  ricompensa,  serbata  a dittatori,  consoli,  pretori,  impera- 
tori, per  vittoria  difficile  e di  molta  conseguenza  alla  repubblica;  riportala  dal  generale 
con  esercito  proprio,  non  d'altri,  e con  un  titola  di  magistratura  ; e dove  avesse  ucciso 
almeno  sei  mila  nemici,  e conquistato  qualche  paese  alla  repubblica.  Solennissimo  vanto 
reputavasi  il  riportare  le  spoglie  opime,  cioè  quelle  del  generale  nemico  ucciso,  le  quali 
deponeransi  nel  tempio  di  Giove  Fcretrio.  Distinzioni  di  minor  conto  erano  i doni  mi- 
litari, fra  cui  l'asta,  il  braccialetto,  il  colare  d'oro  o d'argento,  i vessilli  ecc.  L’asta  pura, 
cioè  senza  ferro,  concedessi  a chi  in  duello  avesse  ucciso  un  nemico:  braccialetto  e 
monili,  per  valore  in  battaglia  o ad  assalti:  i vessilli  serbavansi  agli  uffiziali  principali. 
Delle  grandi  azioni  si  conservava  pure  memoria  con  statue,  colonne,  trofei,  monumenti, 
titoli  gloriosi,  sopranomi  desunti  dal  luogo  vinto,  come  Corinlano,  Africano,  Asiatico. 

Di  quattro  sorta  congedi  v'avea  : missio  justa  et  honesta,  meritata  per  età  e servigi  ; 
missio  causaria  per  ragione  d'infermità  o ferite;  missio graliosa,  accordata  dai  generali- 
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per  favore,  ma  che  potessi  dai  censori  revocare  ; missio  turpis  et  ignominiosa , per 
qualche  colpa.  Augusto  fece  due  gradi  di  congedo  legittimo  : uno  dispensava  da  ogni 
funzione  militare,  eccetto  il  combattere;  l’altro  anche  da  questo. 

Le  violazioni  di  disciplina  punivansi  di  subito  e rigorosamente;  uffìziale  o semplice 
soldato,  andava  del  pari  sotto  la  scure  del  littore:  efficacissimo  modo  di  mantener  la 
disciplina.  Per  colpe  leggere  il  reo  era  condannato  a star  un  dato  tempo  in  posizione 
discomoda,  o scavare  una  tal  fossa,  o altri  servigi  pel  campo:  il  centurione  infliggeva  le 
battiture.  Per  maggiori  colpe  i littori  lo  batteano  coi  fasci,  poi  lo  decapitavano  colla 
scure.  Se  tutto  un  corpo  avesse  gravemente  mancalo,  si  decimava,  condannandone  uno 
ogni  dieci.  Morte  davasi  non  solo  ai  disertori,  ma  a chi  combattesse  senz'ordine,  o non 
obbedisse  a un  segno  dato,  o abbandonasse  il  posto,  o gettasse  o rendesse  le  armi,  o 
eccitasse  sedizioni. 

A Gellio  (xvt.  4)  ci  trasmise  varie  formolo  relative  a cose  di  guerra,  tolte  da  Ciucio 
(De  re  militari). 

Rompendosi  guerra,  il  feciale  lanciava  un  dardo  sul  territorio  nemico  sciamando: 
Quod  populus  hermundulus,  hvminesque  popoli  hermunduli,  adversus  populum  romanum 
bellum  fecere,  deliquerunlque  ; quodque  populus  rvmanus  cum  populo  hermundulo,  homi- 
nibusque  hermundulis  bellum  jussit  ; ob  eam  rem  ego  populusque  rorminu»  populo  hermun- 
dulo, hominibusque  hermundulis  bellum  indico,  facioque. 

Dallo  stesso  egli  ricava  la  formolo  del  giuramento  militare,  che  davasi  sulla  parola 
del  tribuno  militare:  Magislratu  C.  Urlìi  C.  filii  consulit  L.  Comelii  P.  /Sfa»  consulta, 
in  exercitu  decemque  millia  passuum  prope  furlum  non  facies  dolo  malo  solus  ncque  cum 
pluribus  pluris  nummi  argentei  in  dici  singulos  ; exlraque  hastam  bastile  Ugna  poma  pa- 
bulum u Irem  follem  faculam,  si  quid  ibi  inceneri»  sustulerisve,  quod  luum  non  erit,  quod 
pluris  nummi  argentei  enl,  uli  tu  ad  C.  Urtium  C.  filium  consutem  L.ve  Cornelium  P. 
filium  consulem , «ice  quem  ad  utrum  eorum  jus  erit,  proferes  aut  profitebere  in  triduo 
proximo,  quidquid  inceneri»  sustulerisve  sine  dolo  malo,  aut  domino  suo,  cujum  id  cen- 
ti bis  trae,  reddes  ; ufi  quod  rcctum  factum  esse  co  le». 

Ai  coscritti  preflnivasi  uo  giorno  in  cui  compariree  rispondere  aU’appcllo  del  conso- 
le; poi  davasi  il  giuramento  di  comparire,  con  queste  eccezioni;  .Visi  eorum  harumce  quce 
causa  erit,  funus  familiare  feri  uree  denteala,  quce  non  ejus  rei  causa  in  eum  diem  coltala 
lini,  quo  i»  eo  di»  minus  ibi  esse t ; morbus  tonticus,  auspiciumve,  quod  sine  piaculo  pra- 
terire  non  liceat,  incri/fciuntce  onnicenarium,  quod  rccte  fieri  non  posse! , nisi  ipsus  eo 
die  ibi  sit;  vis  hos lisce,  status  condiclusve  dies  cum  hosle  : si  cui  eorum  harumce  qua 
causa  erit,  lum  se  poslridie  quam  per  eas  causas  licebit,  eo  die  venlurum,  adjulurumque 
eum,  qui  eum  pagum  cicum  oppidumve  delegerit. 


§ 18.  — Gli  accampamenti  romani, 

1 Romani  furono  i soli  antichi  che  riducessero  a scienza  la  castrametazione  ; onde  i 
loro  campi  erano  città  ben  disposte  e dirette.  Adottarono  la  forma  quadrata,  come 
quella  che  più  si  presta  all'ordine  e alla  regolarità. 

Avvicinandosi  al  luogo  dove  si  voleva  porre,  un  tribuno  e alcuni  centurioni  precorre- 
vano onde  acegliere  ia  situazione  più  elevata  e comoda  pel  pretorio,  ossia  padiglione  del 
console-,  ivi  piantavano  una  bandiera,  olire  agli  angoli  del  campo,  e giavellotti  alle  di- 
visioni minori.  Essendo  prestabilite  le  misure  e l'ordine,  il  campo  era  sempre  cono- 
sciuto al  soldato,  cambiandosi  solo  di  posto. 

Attorno  alla  insegna  che  indicava  la  tenda  consolare,  misuravasi  uno  spazio  quadrato 
di  ducento  piedi  romani  il  lato;  ceoto  piedi  avanti  a quello  destinato  alle  legioni  trac- 
ciavasi  una  parallela  per  indicare  le  tende  de’  tribuni  e prefetti  degli  alleati  -,  dietro  alle 
legioni  rispettive,  aveano  uno  apazio  di  cinquanta  piedi  di  profondità  per  collocarvi  ca- 
valli e bagagli.  Davanti  alla  loro  fronte  si  misurava  una  grande  strada,  di  là  della  quale 
tracciatasi  una  parallela  per  le  tende  delle  legioni,  divisa  in  due  parti,  mediante  una 
perpendicolare  abbassata  dal  punto  ov'era  la  bandiera  : da  ciascun  lato  indicami  un 
intervallo  di  venticinque  piedi  per  separare  le  legioni  romane:  di  là  da  questo  spazio 
si  collocava  la  cavalleria  di  queste  due  legioni,  ebe  occupava  cento  piedi  per  lato.  Die- 
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tro  » tarino  i terxiarj  in  modo  cbe  il  posto  di  ciascun  manipolo  corrispondeva  a quello 
di  ciascuna  turma  (1). 

Il  disegno  prendessi  egualmente  per  la  fanteria  e la  cavalleria.  Il  manipolo  occupava 
spazio  eguale  alla  turma  e quadrato.  Pei  triarj  era  men  largo  che  lungo,  contando  metà 
uomini  cbe  i principi  e gli  astati,  pei  quali  la  larghezza  variat  asi  secondo  il  numero.  Le 
tende  de'  triarj  si  appoggiavano  a quelle  della  cavalleria,  colle  porte  rivolte  a lati  op- 
posti. A cinquanta  piedi  di  distanza  collocavansi  io  senso  opposto  le  tende  de'  principi, 
cbe  così  formavano  due  altre  strade.  Gli  astati  appoggiavaosi  ai  principi;  e le  vie  riu- 
scivano eguali,  pari  essendo  i manipoli,  lo  ciascuo  manipolo  i centurioni  occupavano 
le  due  prime  tende,  uuo  a destra  uno  a manca.  Le  tende  della  cavalleria  alleata  pone- 
vansi  a cinquanta  piedi  da  quelle  degli  astati,  in  linea  parallela  alle  precedenti,  col 
dosso  alla  cavalleria  e la  fronte  alle  trincee. 

Eccovi  dunque  cinque  strade,  dirette  dal  dietro  alla  fronte  del  campo.  Una  sesta 
trasversale  formavasi  lasciando  cinquanta  piedi  fra  la  quinta  e la  sesta  turma,  come  fra 
il  quinto  e sesto  manipolo.  Questa  via  cbe  feodeva  tutto  il  campo  per  lo  mezzo  paralle- 
lamente alle  tende  dei  tribuni,  dicevasi  quintana , perché  fiancheggiata  dalle  quinte 
turme  e dai  quinti  manipoli:  principale,  quella  dalla  fronte  all' indietro. 

Nel  terreno  a destra  e sinistra  del  pretorio  si  metteva  da  una  parte  il  mercato,  dal- 
l'altra il  questore  col  suo  seguito.  Dietro  all'ultima  tenda  de'  tribuni,  a destra  e a man- 
ca, il  Sor  de'  cavalieri  straordinarj  e alcuni  volootarj  devoti  al  console,  formavano  una 
linea  piegata  lungo  le  faccie  laterali  del  campo;  e addossati  a loro  i fantaccini  destinati 
al  medesimo  servizio,  in  modo  che  le  tende  guardassero  la  trincea.  Di  là  dal  mercato, 
dal  pretorio  e dal  questore  lasciavasi  una  ria  larga  cento  piedi,  parallela  alle  tende  dei 
tribuni,  estesa  quanto  il  campo,  lungo  la  quale  alloggiavano  gli  straordinarj.  In  mezzo  a 
questo  posto,  rimpeltoalla  tenda  del  generale  si  misurava  uu  passaggio  lungo  cinquanta 
piedi,  perpendicolare  alla  strada  grande,  e che  conduceva  al  trinceramento.  Le  tende 
della  fanteria  straordinaria  voltavano  le  spalle  alla  cavalleria,  e la  faccia  ai  davanti  del 
campo.  Il  vuoto  dall'una  e dall'altra  parte  lungo  le  due  faccie  laterali,  fra  gli  straordi- 
narj e il  loro  corpo  scelto,  serviva  alle  truppe  forestiere  o alleate  cbe  ai  congiunges- 
aero  all'esercito  durante  la  campagna. 

Il  campo  romano  avea  dunque  forma  quadrangolare,  quasi  equilatera,  tutto  ben  dis- 
posto ; ciascuna  fronte  583  metri  s ciascun  fianco  753.  Il  cbe  tutto  meglio  si  compren- 
de^ dalla  seguente  figura  : 

(I)  Usi  imi  et  Iteua,  voi.  II.  Vidi  inoltro  •elusela  Dccaoci,  Dt  U tailramiialùm  ite  m- 
IIIM  Smuùw. 
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a Tali  A*'  tribuni,  t Tini*  4*’  proietti.  « Triirj.  A Canlltrio.  « Principi,  f Aiuti.  ; Cnrillnrin 
olWili  A Fanteria  allcaU.  i i I Civili* ri  a fiali  ilriordioirj  degli  «Unti;  lolooUtj  ttriniiri;  «ria- 
vrei Umporirj  dilli  troppi  tinnir»  • alleala.  I Valili,  m FarU  declinimi,  a.  Parta  pretoria.  » rolla 
priaoipala  delira,  p Porta  principile  linialra. 

Se  due  consoli  e quattro  legioni  stessero  Del  chiuso  medesimo,  i due  campi  cosi 
disposti  univansi  per  la  parte  anteriore  dove  erano  gli  straordinari,  e la  figura  del 
campo  diveniva  oblunga.  Ducento  piedi,  che  sulle  quattro  fàccic  lasciavansi  fra  le 
tende  e i trinceramenti,  guarentivano  le  truppe  dalle  armi  di  tiro  iu  caso  d'attacchi 
notturni,  onde  render  facile  l'entrala  e l'uscita,  e potervi  porre  il  bottino,  gli  armenti, 
gli  equipaggi,  se  le  truppe  alleate  più  del  consueto  numerose  occupassero  i contorni 
del  pretorio.  Luogo  il  trinceramento  accampavano  i quaranta  manipoli  di  velili;  i ro- 
mani ai  due  lati  estremi  verso  la  porta  pretoria  e la  porta  decumana;  gli  alleati  accanto 
alle  porte  laterali  o principali. 

Una  leoda  di  dodici  piedi  quadrati  conteneva  dieci  uomini;  onde  se  ne  volevano 
sedici  per  manipolo  della  legione  di  Polibio.  Dietro  ciascuna,  discosto  cioque  o sei 
piedi,  erano  i fasci  dell'armi;  e sci  piedi  io  là  cominciava  la  fila  dei  cavalli,  cui  da- 
vansi  nove  piedi.  Il  mutarsi  de'  manipoli  io  coorti  poco  cangiamento  recò. 

Nei  campi  di  passaggio  faccvaosi  solo  ripari  suldtarj,  cioi  un  parapetto  di  terra  con 
palizzate  o abbattute,  e una  fossa  larga  cinque,  profonda  tre  piedi.  Se  si  dovea  soggior- 
nare, o era  vicino  il  nemico,  aprivasi  una  fossa  di  dieci  o dodici  piedi  o più  secondo 
l'occasione,  profonda  almen  sette:  dello  sterrato  formulasi  un’alzata  che  s'assodava  col 
mescolarvi  tronchi  e rami  d’altieri,  o con  fascine  o pinoli . Poi  conficcaransi  i pali,  di 
cui  ciascun  soldato  portava  uno  o due.  Eran  bastoni  lunghi  sei  o sette  piedi,  del  dia- 
metro di  tre  pollici,  acuti  e induriti  al  fuoco,  lasciandovi  due  o tre  rami  flessibili. 
Piantavanai  sulla  cresta  della  acarpa,  allacciandoli  fra  loro  coi  rami,  sicché  il  nemico 


tized  by  Google 


61  SULLA  GUERRA 

ooo  li  potesse  strappare.  Di  sopra  del  bastione  si  alzava  od  parapetto  merlato,  come  Delle 
mura  delle  piazze,  di  terra  battuta,  sostenuta  da  graticci  ; o anche  si  faceva  solo  un 
orlo  di  questi,  forte  abbastanza  per  resistere  a frecce  e dardi.  La  traccia  era  in  linea 
retta  senza  sporti  nè  rientranti,  quali  oggi  facciamo  per  preparar  punti  di  attacco  e 
conservarsi  fuochi  di  fianco.  Poche  ore  bastavano  a tanto  lavoro,  si  era  ordinato  e ri- 
partito, lavorando  gli  alleati  i fianchi  posti  avanti  al  loro  capo,  gli  altri  due  le  legioni; 
nè  si  trascurava  questa  precauzione,  quand'anche  si  accampasse  una  notte  sola. 

Nei  campi  difensivi  o davanti  a una  fortezza  crescevano  le  precauzioni,  per  esempio 
facendo  due  fosse,  alzando  il  bastione  dodici  piedi,  crescendo  le  file  delle  palizzate,  e 
dominando  il  parapetto  con  torri  che  fiancheggiavano  la  linea:  vi  si  collocavano  piccole 
macchine  da  guerra,  e moltiplicavaosi  tulli  gli  ostacoli  per  rimovere  il  nemico,  sempre 
però  facendo  un  bastione  solo.  Di  legname  si  ergevano  anche  torri  a diversi  piani,  con- 
giunte per  mezzo  di  ponti  che  aveano  un  parapetto  verso  la  campagna,  e che  munivansi 
di  soldati.  Dai  projetti  si  proteggeano  con  capanni  di  vimini,  formanti  quasi  gallerie 
coperte  sul  bastione,  e dicevansi  vigne  perchè  somiglianti  a pergolati  ; difendendoli  dal 
fuoco  con  pelli  fresche  o panni  inzuppati, 

Dal  campo  talora  bì  conduceva  un  braccio  per  unirsi  e qualche  fortino,  con  cui  biso- 
gnasse occupar  un'altura  o proteggere  un'acqua.  Le  uscite  del  campo  si  chiudevano 
con  una  barriera  guernila  di  grossi  graticci  che  toglievasi  a volontà  : se  temevasi  un 
attacco,  vi  s'aggiungeva  un  muro  di  terra,  facile  ad  abbattere  se  occorresse  far  una 
sortita.  Vegezio  dice  Che  al  profilo  davansi  forti  dimensioni,  e non  meno  di  dodici  piedi 
di  larghezza  alla  fossa  e nove  di  profondità  ; onde  le  paragona  a fortezze  ambulanti 
(civilales  armalas). 

In  Cesare  troviamo  le  più  belle  fortificazioni  subitane  di  campagna.  Al  blocco  d’A- 
lesia  tra  molti  fossi,  in  cui  scorreva  l'acqua  di  due  fiumi  che  circuivano  la  piazza,  fece 
sotterrare  pel  tronco  cinque  file  d'alberi,  i cui  radicioni  mozzi  e aguzzati  divenivano 
impenetrabili.  Seguivano  otto  file  di  pozzi,  posti  a mandorla,  irti  nel  fondo  di  triboli; 
e l'apertura  coperta  di  cespugli,  e intorno  sparsi  di  cavalli  di  Frisia.  Così  potè  con 
diaci  legioni  resistere  al  doppio  attacco  di  Vercingetorige  che  sortiva  con  ottantamila 
uomini,  e di  ducenquarantamila  altri  che  venivano  a soccorso. 

Neppure  in  tempo  di  pace,  o alle  porte  stesse  di  Roma  erano  dispensati  dal  munirsi 
così.  Per  tal  modo  i generali  non  erano  costretti  a combattere  se  non  quando  il  tro- 
vassero opportuno;  feriti  e malati  restavano  in  sicuro;  e la  ritirata  aveva  un  rifugio,  il 
legionario  doveva  dunque  esser  muratore,  falegname,  terrazziere,  fabbro,  professioni 
che  nella  pace  esercitava  come  naturali  al  suo  stato. 

Quelle  trenta  o trentacinquc  tese  che  dicemmo  fra  le  tende  e le  trincee,  servivano  a 
far  isfilare  le  truppe  entrando  e uscendo.  Al  primo  segno  della  partenza  plegavansi  le 
tende,  cominciando  da  quelle  de'  tribuni  ; al  secondo  caricavansi  i bagagli  ; poi  si  chie- 
deva ai  soldati  se  tutto  avessero  pronto;  affermando  essi  col  grido,  si  dava  il  terzo 
segno,  e tutti  metteansi  in  marcia.  Le  più  forti  macchine  degli  antichi  non  tiravano  di 
lì  dalle  trecento  tese,  onde  i campi  poneansi  tra  loro  vicinissimi,  poco  importava  se 
dominati  da  alture,  nè  occorrevano  posti  avanzati.  Da  quel  di  Cesare  a quello  d’Afranio 
nella  guerra  civile  correvano  appena  trecento  tese.  Schierati  i due  eserciti  su  quell'in- 
tervallo, non  distavano  che  quaranta  o cinquanta  tese. 

La  guardia  faceasi  di  dentro,  lungo  la  trincea  e alle  porte,  dai  veliti  che  custodivano 
pure  di  lì  dal  fosso.  Ogni  sentinella  durava  la  quarta  parte  della  notte,  che  dicevasi 
perciò  vigilia.  Quattro  manipoli  per  legione,  due  di  principi  e due  d'astati,  aveano  in- 
carico della  nettezza  del  campo;  gli  altri  manipoli  somministravano  le  guardie  del  ge- 
nerale, de'  luogoteoeoti,  del  questore  e de'  tribuni.  1 triarj  vigilavano  ai  cavalli.  La 
decima  turma  di  cavalleria  e la  decima  coorte  d'infanteria  accampavano  sempre  alla 
coda  del  campo  presso  alla  porta,  clic  per  ciò  dicevasi  decumana.  Se  ne  sceglievano  un 
cavaliero  e tre  fantaccini,  chiamati  t esecrar ;,  per  ricevere  la  parola  d'ordine.  Sulla  sera 
d'ogni  giorno  si  recavano  alla  tenda  del  tribuno  di  servizio,  e ricevevano  da  lui  una 
tessera  su  cui  era  scritta  la  parola  d'ordine.  Tosto  tornavano  alla  coda  del  campo,  e 
la  consegnavano  al  capo  del  loro  manipolo,  che  presane  cognizione,  la  dava  in  presenza 
di  testimoni  a*  centurione  del  manipolo  corrispondente  nella  coorte  superiore;  questi 
facea  altrettanto,  e cosi  via,  sinché  la  tessera  fosse  tornata  al  tribuno  prima  del  tra- 
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moni*.  ) tesserai  portavano  pure  al  tribuno  la  lista  de'  soldati  del  loro  corpo,  quando 
andavano  a domandar  l'ordine. 

Le  tessere  per  le  sentinelle  eran  date  dal  tribuno  ai  soldati  che  facevano  la  prima 
veglia:  erano  quattro,  ciascuna  con  un  numero  che  indicava  l'ora,  e con  un  altro  che 
designava  il  posto,  e passavano  di  man  in  mano  fin  a quelli  che  ultimi  vigilavano. 
Quattro  cavalieri  per  legione  sceglievansi  a far  la  ronda , un  per  veglia,  ai  quali  il 
tribuno  dava  in  iscritto  il  nome  de’  posti  che  dovevano  percorrere  dentro  al  campo 
o attorno  al  bastione,  raccogliendo  la  tessera  da  ciascuna  stazione,  che  alla  mattina 
riportavano  al  tribuno. 

Dopo  che  negli  eserciti  s'introdussero  i Barbari,  nuova  arte  di  accampamenti  si 
richiese  per  garantirsi  dalle  costoro  rivolte.  Sotto  Adriano,  il  campo  forniscasi  in  un 
rettangolo  di  tre  sopra  quattro,  e si  divideva  per  lo  lungo  in  tre  sezioni,  pretentura 
l'anteriore,  pretorio  al  centro,  retentura  la  posteriore.  Lungo  il  trinceramento,  le  legioni 
formavano  una  specie  di  recinto,  togliendo  in  mezzo  le  truppe  straniere.  Il  pretorio 
occupava  doppio  spazio  ebe  sotto  la  repubblica,  atteso  il  corteggio  pomposo  in- 
trodottosi. 
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§ 19.  — dì  Buonaparte  sui  campi  antichi, 

— Cicerone  ba  difeso  per  più  d'un  mese  con  cinquemila  uomini,  contro  un  esercito 
dieci  volte  più  forte,  un  campo  trincerato  che  occupava  da  quindici  giorni.  Sarebbe 
oggi  possibile? 

Le  braccia  de’ nostri  soldati  hanno  gagliardia  pari  agli  antichi  Romani;  i nostri  ar- 
nesi da  pionieri  sono  gli  stessi:  abbiamo  un  agente  di  più,  ebe  è la  polvere;  talché 
possiamo  alzar  ripari,  scavare  fosse,  tagliare  abbattute,  fabbricare  torri  in  poco  tempo 
e bene  quant'essi  : ma  le  armi  offensive  de'  moderni  hanno  tutt'altra  potenza,  e operano 
io  tutt'altra  maniera  da  quelle  degli  antichi. 

I Romani  devono  la  costanza  de’  loro  prosperi  successi  al  metodo  da  cui  mai  non  si 
dipartirono,  cioè  di  accampare  tutte  le  sere  in  un  luogo  fortificato,  non  dar  mai  batta- 
glia senz’avere  dietro  loro  un  luogo  per  proteggere  la  ritirata,  e racchiudervi  i magaz- 
zini, i bagagli  ed  i feriti.  La  natura  delle  armi  in  que’  secoli  era  tale,  che  in  simili 
campi  erano  essi,  non  solo  al  coperto  dagli  insulti  d'un  esercito  uguale,  ma  ancora  d'un 
superiore  ; erano  padroni  di  combattere  o di  aspettare  miglior  occasione.  Mario,  assal- 
tato da  ud  nugolo  di  Cimbri  e di  Teutoni,  si  chiude  nel  campo,  vi  rimane  fino  al  giorno 
ebe  l'occasione  gli  si  offre  favorevole,  ed  esce  preceduto  dalla  vittoria.  Cesare  in  simil 
guisa  arriva  vicino  al  campo  di  Q.  Cicerone  ; i Calli  quattro  volle  più  numerosi  abban- 
donano quest'ultimo,  e gli  marciano  contro;  Cesare  in  poco  d’ora  prende  posizione, 
fortifica  il  campo,  tollera  paziente  gli  scherni  e le  provocazioni  d'un  nemico  cui  non 
vuole  ancora  combattere:  ma  l'occasione  non  tarda;  esce  allora  da  tutte  le  parti,  ed  i 
Galli  son  vinti. 

Perchè  dunque  una  regola  si  savia,  si  feconda  di  grandi  risultamene,  è stata  abban- 
donata dai  moderni  generali?  Perchè  le  armi  offensive  hanno  mutato  natura,  non  avendo 
gli  antichi  per  principali  che  quelle  che  si  maneggiavano  col  braccio;  e il  legionario 
ha  vìdIo  il  mondo  colla  sua  corta  daga;  e colla  picca  macedone  Alessandro  ba  conqui- 
stalo l'Asia.  L'arma  principale  dei  moderni  è da  tiro,  l'archibugio,  arma  superiore  a 
quanto  gli  uomini  abbiano  mai  inventato,  perchè  nessun  arma  difensiva  può  ripararne 
l'effetto;  e perciò  scudi,  maglie,  corazze  si  abbandonarono.  Con  queste  terribili  mac- 
chine. un  soldato  può  in  un  quarto  d’ora  ferire  o uccidere  sessanta  uomini;  nè  manca 
mai  di  cartuccie,  perchè  non  pesano  che  poco  più  d'un'oncia;  e la  palla  ferisce  a 
cinquecento  tese,  è pericolosa  a centoventi,  micidiale  a novanta. 

Rssendo  arma  principale  degli  antichi  la  spada  o la  picca,  l’ordine  profondo  era  la 
loro  principale  fazione.  La  legione  e la  falange,  in  qualunque  situazione  venissero  at- 
taccate, o di  fronte  o sul  fianco  dritto  o sul  sinistro,  facevano  faccia  senza  disavantaggio  : 
hanno  potuto  accampare  sopra  superficie  di  poca  estensione,  onde  aver  meno  lavoro 
per  fortificarne  il  circuito  e per  poter  difendersi  col  più  piccolo  distaccamento.  I n 
esercito  consolare  rinforzato  da  truppa  leggera  c da  ausiliarj,  forte  di  ventiquattromila 
fanti,  mille  ottocento  cavalli,  in  tutto  di  circa  trentamila  uomini,  accampava  in  quadrali 
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di  330  tese  da  un  lato,  e 1544  tese  di  giro,  ossia  ventun  uomini  ogni  tesa  -,  ognuno  oc- 
cupando tre  piedi,  ossia  sesnntatrc  piedi  per  tesa  comune.  La  superficie  del  campo  era 
di  11,000  tese  quadrate,  tre  piedi  e meato  per  uomo,  non  contando  die  due  tersi  d'uo- 
mini, restandone  nel  lavoro  occupati  quattórdici  per  ogni  tesa  comune:  lavorando  cia- 
scuno trenta  minuti  di  più,  essi  fortificavano  i!  campo. 

L'arnia  principale  de’  moderni  essendo  da  tiro,  il  loro  ordine  abituale  dev’essere 
minuto  e sottile,  il  solo  che  permetta  di  valersi  di  tutte  le  macchine  da  getto.  Con 
queste  armi  che  colpiscono  a gran  distanza,  i moderni  traggono  precipuo  vantaggio 
dalla  posizione  che  occupano;  se  essi  dominano,  se  disordinano  o ritardami  il  nemico, 
hanno  il  loro  intento.  Un  esercito  moderno  deve  dunque  evitare  di  essere  scomposto, 
avviluppato,  circondato;  e perciò  occupare  un  campo  che  abbia  una  fronte  estesa 
quanto  la  sua  linea  di  battaglia:  che  se  occupasse  una  superficie  quadra  e una  fronte 
insufficiente  a distendersi,  verrebbe  preso  in  mezzo  da  un  esercito  di  forza  eguale,  ed 
esposto  a tutto  il  fuoco  nemico,  che  colpirebbe  in  tulli  i punti  del  campo,  senza  c.h'esso 
potesse  rispondere  ad  un  fuoco  si  terribile  che  con  piccola  parte  del  suo.  In  questa  po- 
sizione sarebbe  maltrattato,  malgrado  le  triucere,  da  un  esercito  eguale,  ed  anche  in- 
feriore. Il  campo  moderno  non  può  esser  difeso  che  dallo  stesso  esercito  ; e in  mancanza 
di  questo,  non  potrebb'esserln  da  un  piccolo  distaccamento. 

Nò  l’esercito  di  Milziade  a Maratona,  né  quel  d'Alessandro  ad  Aritela,  nè  quel  di 
Cesare  a Farsaglia,  potrebbero  mantenere  il  loro  campo  di  battaglia  contro  un  esercito 
moderno  di  pari  forza;  clic  avendo  un  ordine  di  battaglia  esteso,  si  avanzerebbe  sulle, 
due  ali  dell’esercito  greco  o romano  ; ed  i suoi  archibugieri  porterebbero  la  morte  «Ha 
fronte  ed  ai  fianchi;  sicché  gli  armati  alla  leggera,  sentendo  l'insufficienza  delle  frecce 
e delle  Sonde,  abbandonerebbero  la  parlila  per  ricoverarsi  dietro  agli  armali  alla  pe- 
sante, che  allora  con  la  spada  o la  picca  alla  mano  stranierebbero  a passo  di  carica, 
per  cimentarsi  corpo  a corpo  cogli  archibugieri  : nia,  firmati  a cementi  lese,  sarebbero 
investiti  da  tre  porti  da  un  fuoco  di  linea,  che  porterebbe  il  disordine,  e indebolirebbe 
talmente  questi  valorosi  c intrepidi  legionari,  clic  non  potrebbero  sostenere  la  carica 
di  alcuni  battaglioni  in  colonna  serrata,  i quali  marcenehhcr»  contri  li  essi  colla  baio- 
netta in  canna.  Se  noi  sul  campo  di  ballagli»  si  trovi  un  bosco  ó una  montagna,  come 


potrà  la  legione  o la  falange  resistere  ai  fucilieri  clic  vi  sarebbero  sparsi?  Anche  nelle 
pianure  rase  v’ha  villaggi,  case,  cimiteri,  muri,  fossati,  siepi;  e mancasse  tutto  questo, 
poco  sforzo  basterà  per  errare  alcuni  ostacoli  e arrestar  la  legione  o la  falange  salto  il 
fuoco  micidiale  ebe  non  tarda  a distruggerla.  Non  abbialo  fatto  menzione  di  sessanta 
od  oitantp  bocche  da  fuoco  delle  truppe  moderne,  che  tireranno  lungo  le  legioni  o le 
falangi  da  dritta  a sinistra,  c da  sinistra  a dritta,  dalla  fronte  alta  coda,  vomitando  In 
morie  a cinquecento  tese  lontano.  I soldati  d'Alessandro,  di  Osare,  gli  eroi  della  libertà 
d’Alenc  c di  Roma  fuggirebbero  sbaragliai'  « confusi,  alibi  adunando  il  campo  a questi 
semidei  armati  della  folgore  di  Giove.  I llomani  furono  quasi  costantemente  battuti  dai 
Parti,  perché  questi  adoperavano  armi  da  lancio,  superiori  di  multo  a quelle  usate  dagl' 
armati  leggeri  romani,  in  modo  che  gli  scudi  delle  legioni  non  poteanu  ripararvi.  * 
legionari,  armati  del  loro  brando  corto,  soccombevano  a una  grandine  di  Treccie,  cui 
nulla  potevano  opporre,  poiché  non  armali  clic  di  giavellotti.  Dopo  queste  «perirne 
funeste,  i Romani  diedero  cinque  dardi  lunghi  tre  piedi  ad  ogui  legionario,  che  li 
riponeva  nella  cavità  dello  scudo. 

Un  esercito  consolare  chiuso  nel  suo  campo,  assalito  da  un  esercito  moderno  d'u- 
guale forza,  ne  sarebbe  sloggiato  senza  venire  all'arma  bianca  ; non  sarebbe  necessario 
colmare  le  sue  fosse,  scalare  i ripari:  circondato  per  ogni  dove  dagli  assalitori,  messo 
in  disordine  dal  fuoco,  il  campo  sarebbe  il  bersaglio  di  tulle  le  palle  da  schioppo  o da 
cannone;  l’incendio,  lu  devastazione,  la  morte  spalancherebbero  le  porte,  e rovesce- 
rebbero  i trinceramenti.  Un  esercito  moderno,  messo  in  un  campo  romano,  potrebbe 
dapprima  senza  dubbio  far  giocare  tutta  la  sua  artiglieria  ; ma  quantunque  uguale  a 
quella  degli  assediami,  sarebbe  bersagliata  nei  carri,  e tosto  ridotta  inservibile:  una 
piarle  sola  della  fanteria  potrebbe  servirsi  de'  fucili  ; ma  tirerebbe  sopra  una  linea  meno 
estesa,  ben  lungi  dal  produrre  effetto  equivalente  al  male  che  riceverebbe.  Il  fuoco  dal 
centro  alla  circonferenza  è nullo;  quello  dalla  circonferenza  al  centro  è irresistibile. 

Un  esercito  moderno  di  forza  eguale  ad  un  consolare,  avrebbe  vcnlisei  battaglioni  di 
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ollocenquarnnta  uomini,  ossia  ventidueinila  ottncenquaranln  Fanti  ; quarantadue  squa- 
droni di  cavalleria,  ossia  cinquemila  quaranta  cavalieri,  novanta  pezzi  d'artiglieria  ser- 
riti da  duemila  cinquecento  uomini.  Essendo  l'ordine  della  battaglia  moderna  più  esteso, 
esige  maggior  cavalleria  per  appoggiare  le  ali,  proteggere  e fortificare  la  fronte.  Questo 
esercito  in  battaglia,  disposto  su  tre  linee,  la  prima  delle  quali  eguale  alle  due  altre 
riunite,  occuperetilie  di  fronte  1500  tese,  sopra  500  di  profondità  : il  campo  avrebbe  un 
circuito  di  4500,  tese,  vale  a dire  triplo  dell'esercito  consolare  ; sette  uomini  soli  per 
ogni  tesa  in  giro,  ma  venticinque  tese  quadrate  per  uomo:  e sarebbe  necessario  l’eser- 
cito intero  per  difenderlo.  Un'estensione  cosi  considerevole  difficilmente  si  troverà 
senza  che  sia  dominata  dal  cannone  da  un'altura:  la  riunione  della  più  gran  parte 
dell’artiglieria  degli  assedianti  su  questo  punto  d'attacco  distruggerebbe  prontamente  i 
lavori  di  campagna  cbe  formano  il  campo.  Tutte  queste  considerazioni  hanno  deciso  i 
condottieri  moderni  a rinunziare  al  sistema  dei  campi  trincerati,  per  supplirvi  con  quello 
delle  posizioni  naturali  bene  scelte. 

Un  campo  romano  era  messo  dovunque  si  fosse,  perché  tutte  le  località  erano  buone 
per  eserciti  che  riponevano  la  forza  nell'arma  bianca;  non  importava  né  colpo  d'oc- 
chio, nè  genio  militare  per  ben  accampare  : mentre  la  scelta  delle  posizioni,  il  modo 
d'occuparle  c di  disporre  le  armi  differenti,  profittando  delle  circostanze  del  terreno,  è 
parte  del  genio  di  uu  capitano  moderno. 

La  tattica  de'  moderni  è fondata  su  due  principj  : 1°  che  gli  eserciti  devano  occupare 
una  fronte,  la  quale  loro  permetta  di  metter  in  azione  con  vantaggio  tutte  le  armi  da 
proietto  ; 8"  ch'essi  devano  preferire  il  vantaggio  d’occupar  posizioni  donde  dominare 
da  qualunque  parte  le  linee  nemiche,  a quello  d'essere  coperti  o da  un  fosso,  o da  un 
parapetto,  o da  altra  fortificazione  di  campagna. 

La  natura  dell'nrmi  dà  la  regola  della  composizione  degli  eserciti,  della  scelta  dei 
lunghi  dove  guerreggiare,  delle  ronreie,  delle  posizioni,  dell'accampamento,  degli  or- 
dini di  battaglia,  della  piunta  c dei  profili  delle  piazze  forti  ; opposizione  costante  fra  il 
sistema  di  guerra  antico  e II  moderna.  Le  armi  antiche  volevano  l'ordine  profondo  -,  le 
moderne  il  sottile:  quelle,  piazze  forti  sporgenti  con  torri  e muraglie  alte;  le  altre, 
piazze'rase,  coperte  da  spalti  di  terra  che  mascherino  le  muraglie  : le  prime,  campi 
chiusi,  ove  uomini,  animali  e magazzini  siano  riuniti  come  in  una  città;  le  seconde, 
posizioni  da  potersi  ddatare.  — 

§ 20.  — Ordine  di  marcia  e di  battaglia. 

L’esercito  dunque  d'un  console  consisteva  in  due  legioni  di  Romani  c due  d’allcnti, 
oltre  mille  ottocento. cavalli,  di  cui  trecento  erano  romani.  Talora  il  senato  per  bisogni 
aumento  il  numero  delle  legioni,  e,  duranti  le  guerre  puniche,  fin  diciannove  e ven- 
titré se  ne  trovarono  in  piedi,  distinte  per  numero  progressivo,  secondo  l'ordine  di  lor 
formazione.  Quando  congedavansi,  le  loro  insegne  erano  portate  al  tempio  di  Saturno 
o all'erario,  per  toglierle  quando  levavansi  legioni  nuove,  cui  si  davano  quelle  aquile 
nell'ordine  medesimo. 

I Greci  che  comhatteano  in  una  sola  linea,  potevano  nelle  marcio  occupar  non  più 
spazio  che  in  battaglia,  atteso  la  profondità  delle  file.  Precedeva  la  cavalleria,  poi  la 
falange  rotta  in  sezioni  più  o men  numerose;  alla  coda  i bagagli,  protetti  da  una  re- 
troguardiua  cavallo.  Ciù  agevolava  tutte  sorta  di  movimenti.  Ma  ai  Romani  non  ristretti 
in  ordine,  e disposti  su  molte  file,  richiedeasi  maggior  arte  per  combinare  un  movi- 
mento laterale.  Poteansi  però  mettere  sulla  fronte  stessa  i manipoli  d'armi  diverse, 
finché  nou  ai  rese  generale  la  distribuzione  per  coorti. 

Gli  tlraordinarj  aprivano  In  marcia,  corpo  di  tnntc  coorti  quant’erano  legioni  dell' 
esercito,  tratto  dalle  truppe  ausiliari,  cui  s’aggiungeano  quattrocento  cavalieri.  Poi  ve- 
niva la  'prima  legione  degli  alleati,  cominciando  dalla  dritta;  indi  le  due  romane,  poi 
l’altra  ausiliare.  A ciascuna  seguivano  i bagagli,  portati  sopra  liestie  da  soma.  La  ca- 
valleria marciava  or  alla  coda  della  legione  da  cui  dipendeva,  or  a lato,  or  albi  testa  o 
in  coda.  Nella  ritirata  gli  straordinarj  formavano  il  relroguardo. 

Gli  armali  alla  leggera  esploravano  la  marcia,  al  che  servivano  talora  alcuni  manipoli 
di  cavalieri  ( exploratore <).  Se  il  nemico  apparisse  c bisognasse  combattere,  i bagagli 
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traevansi  indietro,  le  legioni  si  congiungeano  e metteansi  in  ordine.  Se  si  credesse  più 
opportuno  marciare  per  coorti,  i tre  manipoli  corrispondenti  si  univano  per  formar  un 
corpo  solo;  e qualora  il  terreno  lo  permettesse,  raddoppiavasi  la  colonna  onde  presen- 
tare una  fronte  di  due  coorti. 

Altre  volte  conforme  all'ordinanza  per  manipoli,  marciavano  per  fianco,  sicché  tutti 
gli  astati  formavano  una  colonna,  avendo  ogni  manipolo  il  proprio  bagaglio  davanti; 
un'altra  i principi,  una  terza  i triarj,  sempre  coi  bagagli  posti  fra  i manipoli.  E s'avan- 
zavano una  colonna  poco  discosta  dall'altra,  cioè  quanto  nelle  linee  di  battaglia.  Se  il 
nemico  comparisse  da  un  fianco,  tosto  si  voltavano,  e prendeano  il  posto  loro. 

La  prima  disposizioue  di  marcia  diceasi  pitatim , la  seconda  pastini.  Molto  impac- 
ciata restò  la  marcia,  quando  al  tempo  della  decadenza  s'introdussero  le  macchine,  le 
quali  toglievano  la  mobilità,  merito  principale  della  legione. 

Le  manovre  della  legione  erano  semplici,  poche,  determinate  per  ogni  occasione; 
ciascun  generale  la  esercitava  secondo  l'uso,  aggiungendo  quel  che  l'esperienza  o il 
genio  suo  gli  suggeriva. 

Le  guerre  con  Pirro  e più  quelle  con  Annibaie  perfezionarono  la  scienza,  mostrando 
quanto  la  destrezza  valga  più  della  forza;  Fabio  insegnò  metodi  mirabili  di  difesa,  come 
d'olTesa  Scipione,  il  quale  potè  averli  imparati  dai  libri  greci,  come  fu  il  tanto  ammi- 
rato suo  ordine  alla  battaglia  d'Elinga  (303  av.  C.),  in  doppio  obliquo,  cioè  attaccando 
per  le  due  ale,  sottraendo  il  centro. 

L'ordine  di  battaglia  era  dunque  talora  quadralo,  cioè  urtando  il  nemico  a fronte 
parallela  e su  molte  linee  ; ma  quando  Vegezio  lo  raccomanda  solo  nel  caso  che  s'abbia 
esercito  più  prode  e numeroso  del  nemico,  non  significa  nulla,  giacché  con  questi  van- 
taggi qual  discreto  generale  non  vincerà?  Egli  loda  maggiormente  l'ordine  obliquo,  di 
cui  già  vedemmo  i modi  fra  i Greci.  Il  terzo  è obliquo  inverso,  quando  s'attacchi  colla 
sinistra,  riservando  la  dritta  ; ordine  che  Vegezio  giudica  pericoloso,  probabilmente  in 
grazia  che  gli  scudi  coprivano  la  sinistra,  talché  in  questo  modo  oflri vasi  la  parte  in- 
difesa. Il  quarto  sarebbe  quel  che  dicemmo  usato  a Elingu.  Vegezio  ne  insegna  un 
quinto,  j;he  è solo  un  raffinamento  del  precedente.  Il  sesto  è in  linea  spezzata  a questo 
modo  | 

Altri  partili  egli  insegna,  che  sono  disposizioni  particolari  agli  accidenti  del  terreno 
su  cui  si  sta.  Ma  appunto  per  la  varietà  dei  terreni  non  cred'io  possano  stabilirsi  regole 
precise  sulla  disposizione  in  battaglia;  e però  qui  riferiremo  le  dottrine  di  Jomini  in 
tal  proposito,  acconcie  alle  armi  moderne. 

— Tre  maniere  di  battaglie  si  danno  : le  difensive,  date  da  un  esercito  che  aspetta 
in  posizione  vantaggiosa;  le  offensive,  quando  s'attacca  un  nemico  su  terreno  ricono- 
sciuto; le  imprevedute,  attaccate  nella  marcia. 

In  queste  ultime  occorre  fermar  gli  antiguardi,  e spiegarli  a destra  o a manca  secondo 
il  bisogno,  poi  raccorre  il  grosso  delle  forze  sul  punto  conveniente  allo  scopo  che  si 
avea  prima  dell'attacco.  Le  battaglie  di  Marengo,  Eylau,  Abensberg,  Essling  e Lutzen 
furono  appunto  improvisale. 

Il  generale  che  attende  il  nemico,  senz'altro  aver  in  idea  che  di  combattere  valoro- 
samente, soccomberà  se  sia  virilmente  attaccato,  àia  quel  che  divisò  passare  dalla  difen- 
siva all'offensiva,  vede  venir  il  nemico,  e,  colle  truppe  ben  disposte  giusta  il  terreno  e 
sostenute  dalle  artiglierie,  può  strappar  la  vittoria  all'assalitore,  se  sappia  cogliere  l'i- 
stante preciso  per  l'offensiva.  A Kivbli  e Austerhtz  si  vinse  a questo  modo. 

Nella  battaglia  offensiva,  dieci  specie  d'ordine  possono  scegliersi;  1"  parallelo  sem- 
plice ; 3 parallelo  con  una  o due  ali  sporgenti;  3”  ordine  obliquo  sopra  un’ala;  i"  or- 
dine perpendicolare  sull'estremità  della  linea  nemica;  5n  lo  stesso  sulle  due  estremità; 
6° ordine  concavo  sul  centro;  7°  ordine  convesso;  8"  ordine  scaglionato  sopra  un'ala 
o due;  9°  lo  stesso  sul  centro;  10°  ordine  misto  d'un  attacco  sul  centro  e s'una  estre- 
mità contemporaneamente. 

Nel  primo  non  v’è  gran  merito  ; pure  può  tornar  buono  quando  un  esercito  che  prese 
l’iniziativa  di  grandi  operazioni  strategiche,  riuscì  a portarsi  sovra  le  comunicazioni 
del  nemico,  e tagliargli  la  linea  di  ritirata,  coprendo  la  propria.  In  tal  caso,  avendo 
Gnito  i!  suo  movimento  decisivo  prima  dell'azione,  non  gli  rimane  che  a impedir  lo 
sforzo  che  il  nemico  fa  per  aprirsi  il  passo.  Anche  si  può  sceglier  l'ordine  parallelo, 
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quando  l'assalitore  sia  supcriore  a segno,  di  presentar  al  nemico  una  linea,  estesa  quanto 
la  sua,  oltre  collocare  una  massa  ragguardevole  sull'estremità  dell'ala  che  opera. 

Nella  disposizione  obliqua,  oltre  riparar  dal  nemico  l'ala  debole  che  si  sottrae,  questa 
tiene  in  rispetto  la  parte  di  linea  che  non  si  vuol  attaccare,  e insieme  fa  di  riserva 
all'ala  assalente.  Pertanto  l’attacco  sovra  un  punto  solo  della  linea  nemica  ò il  più 
conveniente  pel  più  debole.  Cosi  fece  Federico  II  a l.issa.  Al  contrario  nell'ordine  per- 
pendicolare sopra  un'ala,  la  parte  intaccata,  non  vedendosi  davanti  alcun  nemico,  può 
accorrere  sul  punto  minacciato.  Il  perpendicolare  su  due  ale  può  giovare  allorché  l’as- 
salitore prevale  di  forze. 

L'ordine  concavo  non  serve  che  quando  si  adotta  in  grazia  degli  avvenimenti  della 
battaglia,  cioè  quando  il  nemico  si  drizza  al  centro  che  cede  avanti  ad  esso.  Chi  dispo- 
nesse io  figura  concava  prima  della  mischia,  si  esporrebbe  a veder  il  nemico  gittarsi 
sopra  una  delle  ale,  con  grave  pericolo.  Meglio  del  semicerchio,  un  esercito  piglia  la 
forma  di  linea  spezzata  verso  il  centro,  come  gl'inglesi  fecero  a Crecy  ed  Azincourt. 
Sebben  minore,  rimane  però  il  pericolo  che  il  nemico  si  butti  sopra  un’ala. 

L'ordine  convesso  non  si  assume  che  per  combattere  immediatamente  dopo  passato 
un  fiume,  quando  si  è obbligati  a tener  indietro  le  ale  per  appoggiar  alla  riva  e coprire 
i ponti.  Cosi  riuscirono  i Francesi  a Fleurus  nel  1791,  perché  il  principe  di  Coburg, 
invece  d’avventarsi  a tutta  forza  sulla  sporgenza  del  convesso  o s’una  sola  estremità,  di- 
resse l’attacco  sopra  cinque  o sei  raggi  divergenti,  e massime  sulle  due  ale  a un  tratto. 
Napoleone  a Essling,  combattendo  col  Danubio  alle  spalle,  e non  potendo  manovrare 
senza  scoprire  i suoi  ponti,  dovette  prendere  tal  forma  ; mentre  a troppo  caro  costo  la 
prese  a Lipsia  nella  seconda  e terza  giornata  . 

L'ordine  scaglionato  sulle  due  ale  teode  a stabilirsi  sui  fianchi  della  linea  nemica: 
ma  è men  pericoloso  che  il  perpendicolare,  atteso  che  non  lasci  libero  affatto  il  centro 
nemico:  somiglia  all’ordine  concavo  quand'è  formalo  da  una  linea  spezzata,  rientrante 
verso  il  centro.  Anche  l'ordine  scaglionato  solo  sul  centro  non  è senza  pericolo,  fuor  il 
caso  che  si  attacchi  una  linea  sparsa  c troppo  estesa;  giacché  se  la  posizione  è unita  e 
serrata,  le  riserve  trovandosi  ordinariamente  a portata  del  centro,  e l’ale  potendo  ope- 
rare o con  un  fuoco  concentrico o prendendo  l’offensiva,  un  esercito  potrebbe  incontrar 
la  sfortuna  de'  Romani  a Caone,  della  colonna  inglese  a Fontenoy,  e di  Waterloo. 

L’attacco  in  colonne  sul  centro  e s'una  estremità  contemporaneamente,  è men  pe- 
ricoloso dell'altro,  giacché  l'ala  che  sporge  dal  nemico,  e deve  prenderlo  di  fianco 
meDtr’è  minacciato  dalle  masse  sul  centro,  deve  ridurlo  in  angustie.  Cosi  fece  Napo- 
leone a W’agram  e a Ligny.  Lo  tentò  a l’orodino:  ma  l'eroica  resistenza  dell’ala  sinistra: 
de'  Russi  e della  divisione  Paskewitch  al  centro  ('impedì. 

Al  tempo  di  Luigi  XIV  e Federico  II,  quando  gli  eserciti  accampavano  sotto  le  tende 
quasi  sempre  uniti,  e rimane, in  più  giorni  al  cospetto  del  nemico,  si  poteano  questa 
ordini  prendere  con  precisione.  Oggi  che  le  truppe  stanno  alla  serena,  che  son  reso 
piò  mobili  dall'orgauizzazione  io  corpi,  che  s'affrontano  secondo  disposizioni  pres« 
fuor  dal  raggio  visuale,  e talor  prima  di  ben  riconoscersi  reciprocamente,  tutte  queste1 
figure  geometriche  devon  essere  inesatte,  e basterà  che  il  generale  le  prenda  approssi- 
mative. Nelle  improvise  s'industrii  di  cogliere  i rapporti  della  linea  del  nemico  colle: 
direzioni  strategiche  decisive;  allora  avventi  due  terzi  delle  sue  forze  sovra  il  punto  ih 
cui  acquisto  gli  darebbe  la  vittoria,  coll'altro  terzo  tenga  in  soggezione  il  nemico.  — 

Fin  qui  Jomini;  e i precetti  son  larghi  quanto  basta  per  acconciarvi  tutte  le  varietfc 
portate  dalle  circostanze.  In  generale  il  nemico  offre  sempre  all'attacco  la  parte  piùn 
forte,  cioè  la  fronte  ; ma  i soldati  dicono  che  non  bisogna  assalir  il  toro  per  le  corna,  e 
cercano  prendere  il  nemico  di  fianco  o per  dietro.  Non  potendolo,  si  portano  gli  sforzi- 
sovra  un  punto  solo  della  linea  nemica,  cosi  prontamente  che  l'avversario  non  vi  possa: 
concentrar  le  sue  forze. 

Dicono  che,  dopo  la  battaglia  d’Austerlitz,  l'imperatore  Alessandro  di  Russia  a un: 
ajulantc  di  campo  (Savary)  speditagli  da  Napoleone,  manifestasse  la  meraviglie  che  v 
nemici,  inferiori  io  numero,  fossero  parsi  superiori  su  tutti  i punti  ove  ai  combattè.  U> 
generale  rispose:  — Sire,  è l'arte  della  guerra  », 
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Si  è veduto  come  l’elemento  dell'esercito  greco  tosse  la  falange,  del  romano  la  legione; 
io  quello  l’arte  e la  precisione,  in  questo  la  potenza  nell'individualità.  Armi,  benché 
diverse  e per  diverse  cause,  incomode  entrambi  in  paese  disuguale  : lo  perchè  combat- 
tevano in  piano.  Coll'arnii  nostre,  dice  i’uysegur,  noi  possiatn  andare  molto  più  serrati; 
possiam  e dobbiam  cercare  i paesi  di  ostacoli,  atteso  il  perfezionamento  dell'artiglieria, 
contro  cui  il  paese  disuguale  olire  protezione. 

— Due  sole  tattiche  si  danno  (dice  Nicbuhr,  paragonando  la  tattica  romana  colla 
macedone),  di  cui  gli  altri  sistemi  non  sono  che  gradazioni  : una  considera  il  combat- 
tere isolato,  l'altra  si  fonda  sulle  masse.  Nella  prima  non  si  ticn  conto  della  forza  inerte 
delle  masse:  nella  seconda  l’individuo  riducesi  a nullo.  Tipi  dei  due  estremi  sarebbero 
da  un  lato  gli  eroi  d Omero,  dall’altro  le  orde  dei  Cimri  legati  insieme  con  catene.  Noi 
qui  intendiamo  purlare  specialmente  della  fanteria. 

Dalle  masse  comincia  la  tattica  dei  barbari  ; alcuni  popoli  non  le  abiiandonarono  mai, 
altri  vi  ritornarono.  Il  celebre  passo  di  Tito  Livio  e l’armadura  degli  opliti  di  Servia 
Tullio  provaao  die  nell'infanzia  dell’arte,  i Domani  non  conoscevano  altro  sistema:  e 
cosi  era  de' Greci,  fra' quali  ed  i Domani  non  era  diversità  d'ordinanza  al  tempo  di 
l’isistrato.  i Greci  restarono  gran  tempo  a questo  punto;  i Domani  di  bnon'ora  cam- 
biarono ordine  di  battaglia  ed  armi  ; e le  abbiano  o no  imparate  dui  popoli  italici,  fatto 
è che  questi  erano  nrmali  ed  esercitati  come  i Domani. 

Il  rinunziare  alla  protezione  e al  soccorso  che  danno  le  masse,  per  sostituirvi  un'in- 
dividualità attiva,  un  isolamento  in  apparenza  cosi  pericoloso,  è,  a veder  mio,  la  mag- 
gior prova  di  confidenza  che  un  generale  possa  mostrare  in  sè  e ne' suoi  patrioti.  Ai 
Greci  questo  pensiero  non  venne  ; e quando  Ificrale  formò  i peltasti  suoi,  quest'arma 
rimase  stazionaria.  Ciò  fu  in  Atene:  a Sparta  non  si  uscì  dall'abitudine,  alla  quale  po- 
tcano  attribuire  e la  rotta  di  Lenirà  e la  gloria  delle  Termopile. 

Come  i Domani  chber  cambiate  le  armi  difensive,  e dato  a porzione  di  soldati  invece 
di  lancia  il  terribile  pilo  o giavellotto,  e perfezionalo  la  spada,  attribuendole  un'impor- 
tanza che  i Greci  inai  non  immaginarono,  il  loro  sistema  avanzò  di  passo  rapidissimo.  I 
nomi  di  astali  e prìnc i/o  rammentano  il  tempo  che  i primi  portavano  ancora  la  laocia, 
mentre  gli  altri  usavano  arma  diversa,  il  pilo.  Quanto  a me,  ritengo  che  la  legione  fosse  già 
definitivamente  ordinata  verno  la  metà  del  v secolo  di  Doma;  coiu’è  certo  che  Cirro 
trovò  l’esercito  romano  quale  lo  vide  Annibale. 

In  Macedonia  andò  per  direzione  adatto  opposta  il  perfezionamento  d’una  tattica  in 
origine  identica,  adattando  i progressi  allo  scopo  cui  era  diretta.  Col  prolungare  la 
sarissa  e moltiplicare  le  file,  Filippo  spinse  alla  massima  perfezione  la  tattica  delle 
masse:  avendo  a fare  con  nemici  incopaci  d'adollare  sifatte  novità,  e ancor  meno  di 
opporgli  un  sistema  d'altro  genere,  avea  bisogno  d’un  esercito  numeroso  che  si  po- 
tesse ordinare  rapidamente;  onde  la  sna  tattica  era,  che  le  cerne  potessero  mescolarsi 
a quelle  masse  robuste  il  giorno  stesso  che  arrivavano  al  campo.  Ai  coscritti  non 
occorreva  che  imparar  il  passo  e il  movimento,  e v'erano  portati  dai  loro  vicini: 
l’uso  della  sarissa  veniva  da  sè:  della  sciabola,  o piuttosto  del  coltello  illirico,  non 
si  valevano  che  nella  mischia.  Oltre  che  la  falange  era  accompagnata  di  numerosa 
fanteria  leggera,  formala  principalmente  di  montanari:  come  fosse  armata  non  si  sa 
bene,  ma  si  può  presumere  fossero  peltasti,  e di  molto  superiori  alle  bande  che  si 
vedono  nelle  guerre  delle  repubbliche  greche. 

Notissimo  quanto  pregevole  è il  tipo  della  falange,  conservatoci  dal  preteso  F.liano 
e da  Arriano:  solo  non  bisogna  credere  alla  necessità  dei  rapporti  numerici  di  cui 
vi  si  parla,  nè  che  scopo  della  falange  fosse  il  formar  in  campagna  un'immensa  unità: 
questa  non  era  che  eccezione.  Nelle  guerre  d’Alessandro  figurano  reggimenti  di  alcune 
niigliaja  d'uomini  soltanto,  e vi  s'introducono  truppe  d’armi  diverse.  Anche  nel  caso 
che  la  falange  non  fosse  che  in  tal  guisa  interrotta,  di  rado  se  ne  serravano  gli  or- 
dini in  modo,  da  non  poter  valersene  se  non  sul  terreno  da  essa  occupato,  e sul 
quale  per  verità  diveniva  invincibile. 

Sotto  gli  Antigoni,  quando  la  Macedonia  non  guerreggiava  più  che  coi  vicini , la 
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falange,  non  che  esser  il  nocciolo  dell’esercito,  era  stimata  nulla  più  che  ogni  altra 
milizia.  Antigono  tutore  e l’ultimo  Filippo,  svernando  innanzi  al  nemico  nel  Pelo- 
ponneso, colla  guardia,  le  reclute  e la  fanteria  leggera,  congedarono  la  falauge,  pro- 
babilmente per  risparmiarne  il  soldo,  e la  riunirono  in  primavera  (IJ. 

Per  regola,  la  falange  era  profonda  sedici  uomini;  le  ultime  file  non  si  consideravano 
che  come  massa  morta;  e se ’l  nemico  assaliva  alla  coda,  bisognavano  moti  e volteg- 
giamenti per  rimettere  di  fronte  i capitila.  I.e  sarisse  dovesti  esser  lunghe  sedici  aune, 
ed  erano  quattordici,  talché  ogni  capotila  era  sorpassato  da  cinque  punte.  Uopo  la  sesta 
linea,  i soldati  non  poteano  contribuire  all’azione  che  collo  spingere  rigorosamento 
innanzi,  e le  loro  sa  risse  non  giovavano  che  per  difendere  le  prime  dai  projelli  (2). 
Tutto  era  dunque  calcolato  per  produrre  una  forza  meccanica  insuperabile,  e per  ripa- 
rare quelli  ebe  l'esercitavano. 

Sistema  lontanissimo  dall'eroismo,  la  nazione  che  l'adotta  dee  diventare  ogni  di  men 
bellicosa.  Se  due  eserciti  venivano  a scontrarsi  sopra  terreno  conveniente  alla  tattica 
loro,  l'esito,  se  non  dipendeva  dal  caso,  era  però  determinato  dalla  preponderanza  del 
numero:  si  trattava  di  sapere  chi  darebbe  6pmtn  più  vigorosa,  e porterebbe  sull'av- 
versario il  peso  d'una  massa  maggiore.  Poco  dopo  d'Alessandro,  i generali  macedoni 
aggiunsero  macchine  alla  falange,  novità  che  pare  siasi  tosto  abbandonata,  e che  Pirro 
non  n'abbia  fatto  uso;  essendo  la  falange  troppo  impacciata  per  poter  difendere,  contro 
le  truppe  leggeri,  le  catapulte  di  campagna. 

Nella  legione  era  stato  tolto  il  battaglione  di  deposito,  e invece  d'armi  alla  leggera 
d'ogoi  genere,  se  n'era  creato  uno  d'arcieri.  Due  altri  muniti  di  giavellotti  e spade, 
dovevano  in  principio  del  comlrallimeoto  e quanto  questo  durava,  formare  unn  linea: 
la  quarta,  non  avendo  d'uomini  che  la  metà  delle  prime,  era  armata  di  lancia  in  qualità 
di  riserva.  Polibio  nell'esercito  macedone  indica  sempre  pollasti  ed  altre  truppe,  sulle 
quali  nessnna  notizia  ci  resta.  Quauto  all'esercito  di  Pirro,  oltre  gli  opliti,  non  si  no- 
minano che  arcieri  e froinbolieri  ; onde  non  possiam  sapere  in  qual  proporzione  fossero 
colla  falange  gli  armali  alla  leggera. 

In  molte  legioni  romane  compiute  non  erano  in  ordine  di  battaglia  che  duemila 
quattrocento;  mille  ducenlo  saettatori,  seicento  in  riserva,  le  tattica  macedone  non 
uvea  riserva  che  per  casi  rari,  e vi  si  destinava  una  parte  dell'insieme,  non  già  come 
precauzione  ordinaria.  Le  truppe  leggeri  erano  uffatto  differenti  da  quelle  dei  Romani, 
e quelle  di  Pirro  potean  essere  superiori.  Probabilmente  in  proporzione  vi  erano  più 
fantaccini  nella  linea:  ina  stante  ebe  per  la  libertà  dei  movimenti  il  soldato  romano 
occupava  spazio  doppio  che  un  macedone,  la  fronte  d'un  esercito  consolare  disposto  ìd 
battaglia,  supponendo  eguali  da  due  lati  gl'intervalli  fra  i corpi,  dee  aver  di  molto  su- 
peralo la  fronte  della  falange  in  istato  regolare.  Mentre  questa  era  profonda  sedici  no- 
mini, li  legione  sol  dieci  ; e le  centurie  di  trenta  uomini  dovenno  averne  appena  tre  di 
fronte.  Più  tardi  ai  trova  usala  ancora  questa  medesima  profondità,  benché  non  fosse 
regola  invariabile;  e ben  cred'io  non  avranno  fatto  sforzo  per  giugnere  a trenta,  quando 
il  numero  delle  tribù,  ridotto  in  prima  a venti,  poco  a poco  si  compì.  Al  tempo  della 
guerra  contro  Pirro  v'ernno  trentulrc  tribù,  e allora  è certo  che  questa  regola  non  fu 
seguita. 

Or  come  mai  una  tattica,  la  quale  non  immette  l'azione  deile  masse,  non  conside- 
rava come  mero  spreco  di  forze  quest'enorme  profondili?  e come  metterai  d’accordo 
col  combattere  de’  Romani,  che  si  servivano  principalmente  di  spada  e giavellotto? 
Supponendo  che  nella  distribuzione  per  quincuoce  'a  mandorla)  la  seconda  fila  potesse 
tor  la  mira  per  lanciare  i suoi  giavellotti  sopra  te  file  nemiche,  le  posteriori  non  l'a- 
vrebbero potuto  fare,  se  pur  gli  antecedenti  non  mettessero  il  ginocchio  a terra;  le  ul- 
time file  poi  non  potevano  io  vertin  modo  valersene,  giacché  la  decima  era  lontana 
dalla  fronte  niente  meno  di  cinquantaqunttro  passi.  Ma  più  che  il  pilo,  la  spada  era  la 
vera  arma  romana;  e di  questa  la  sola  prima  schiera  potea  far  uso;  onde  le  altre  non 
sarebbero  venute  buone  se  non  dopo  distrutta  la  prima,  che  sola  avrebbe  avuto  a so- 
stenere una  specie  di  duello  finché  non  era  sfinita. 

lo  non  so  s’altri  abbia  tentalo  la  soluzione  di  quest’enigma,  ebe  non  è chiarito  da 
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verun  passo  d'autore.  Chi  cerchi  spiegarsi  ciò  che  fu  scritto  sull’ordine  di  battaglia, 
acconteutandosi  di  sifatti  inilizj,  non  comprenderà  che  il  momento  decisivo  non  fosse 
arrivato  tosto  che  le  prime  file  aveano  lanciato  i giavellotti,  e che  si  era  venuto  alle 
spade.  Coinè  mai  i Romani,  abili  a trar  partito  d'ogni  cosa,  non  adottarono  la  nostra 
disposizione  in  tre  file,  che  avrebbe  preso  a’  lati  il  nemico  e avuto  tanti  vantaggi?  La 
soluzione  dell’enigma  conviene  stesse  in  una  particolarità  non  avvertita  dagli  scrittori  ; 
e questa  si  scopre  dal  ricercare  come  mai  fantaccini  cosi  armati  e disposti  nella  linea, 
potessero  divenir  utili  nel  modo  più  efficace.  L’armonia  del  sistema  cui  si  giunge  colla 
divisione  della  fanteria  romana,  non  lascia  più  luogo  a dubbio. 

Nella  lattica  greca,  molto  conto  si  facea  della  preminenza  dei  capifila  sopra  gli  altri 
pedoni.  Non  cosi  fra' Romani,  ove  ogni  soldato  dovea  esser  egualmente  valoroso  ed 
esercitato  in  modo  da  occupar  la  prima  fila,  che  sola  aveva  importanza  (3).  lo  presumo 
dunque  che,  quando  questa  prima  schiera  aveva  lanciato  i suoi  giavellotti,  si  ritirasse 
traverso  le  altre,  e che  un  doppio  passo  mutasse  in  prima  la  seconda:  operazione  age- 
volata dall’essere  disposti  in  quincunce.  Così  le  file  si  succedevano  sulla  fronte  sin  al 
momento  di  sguainare  la  spada  ; e qualora  bì  giudicasse  conveniente,  le  file  ch’erano 
state  di  fronte  poteano  ritornarvi,  giacché  la  provisione  de'  giavellotti  non  si  limitava 
per  certo  ai  due  che  ogni  soldato  recava  in  battaglia. 

Egualmente  si  saranno  dato  lo  scambio  nella  battaglia  a sciabola  ; e qualora  la  tattica 
fosse  eguale  d'ambe  le  parti,  questo  genere  di  combattimento  non  sarà  punto  somigliato 
a mischia  confusa,  ma  a una  serie  di  duelli.  Se  la  falange  penetrava,  i Romani  non 
poteano  tramutarsi  in  presenza  di  quelle  lunghe  lancie:  ma  quando  la  cosa  fosse  a tal 
punto,  bisognava  ceder  terreno  finché  non  se  ne  trovasse  uno  più  favorevole  ; il  che 
succedeva  tosto  che  il  suolo  fosse  ineguale.  La  falange  non  poteva  inseguire  senza  rom- 
persi ; lato  debole  di  quell'ordinamento,  come  avverte  Polibio,  e che  nuoceva,  od  ope- 
rasse in  drappelli  isolati  e separati  per  intervalli,  o si  rannodasse  in  un  corpo  solo. 

Può  tenersi  come  certo  che  Pirro  non  fece  a se  medesimo  illusione  sulla  differenza 
di  queste  due  tattiche.  Quando  vide  la  prima  volta  l'esercito  romano,  fu  preso  d’am- 
mirazione; e quando  nel  suo  ricevette  gl'italiani,  fece  alternare  il  suo  ordine  di  batta- 
glia fra  le  coorti  e i drappelli  della  falange,  cercando  cosi  unire  i vantaggi  d'un  sistema 
e dell'altro,  se  pure  la  sua  mira  non  fu  di  tener  io  freno  gli  stranieri  intercalandoli 
fra’  suoi.  Quand'anche  avesse  preferito  l'ordine  di  battaglia  italico,  la  sua  perspicacia 
non  gli  lasciava  imporlo  a’  suoi  Epiroti,  col  che  non  avrebbe  se  non  disgustato  vecchi 
soldati  ben  agguerriti,  e trasformatili  in  malpratici  railiziotti. 

1 Romani  nulla  aveano  da  opporre  agli  arcieri  cretesi,  ed  erano  inferiori  anche  per 
la  cavalleria.  Quella  di  Pirro  era  tessala,  o glie  l’avesse  prestata  un  altro  re,  o l’avesse 
egli  levata  come  sovrano  del  paese.  La  cavalleria  romana  aveva  gli  stessi  difetti  di  cui 
l'appunta  Polibio,  e che  non  depose  se  non  col  conoscere  l’armi  greche  : cattive  picche, 
insufficienti  scudi;  ed  anche  senza  gli  elefanti,  non  avrebbe  potuto  proteggere  la  fan- 
teria contro  la  cavalleria  nemica  — [i). 


§ 22.  ■ — Strategia  e tattica. 


A questo  punto  già  tante  volte  parlammo  di  tattica  e strategia,  già  tanti  fatti  parti- 
colari recammo,  da  potere  ornai  fermarci  a ragionamento  generale  intorno  all'arte  e alla 
scienza  bellica. 

Chiamiamo  strategia  la  scienza  delle  combinazioni  e delle  direzioni,  propria  del 
generale  in  capo,  il  quale  dispone  una  campagna  tutta  (1);  la  tattica  spetta  agli  uffiziali 


(3)  Polibio  paragona  l’cffetto  della  Falange  a nn 
fendente  spinto  da  nn  peto;  la  ghigliolina. 

(4)  Le  ghiande  cran  pezzi  di  piombo  che  lancia- 

vano colla  fionda,  e talor  portano  parole,  p.  e.  feri 
c Seneca  pretendo  audusser  con  tal  velociti  che  il 
piombo  ai  fondeva  Stor.  nat.  11.  57).  Vir- 

gilio pur  I»  credeva: 

Slrìdcntem  fundam  potiti t Mezentiut  armit 

Ipte  ter  adducta  circum  caput  egit  habena; 


Et  media  adterti  liquepacto  tempora  plumbo 

Diffidi*  multa  porreclum  exlendil  arena. 

ÌSccaana  palla  forzala  arrivò  a tal  effetto. 

(Nota  del  4863). 

(4)  11  capitano  Spoozilli  napoletano,  nelle  tue 
lezioni  di  strategia  (Napoli  4837),  defioiace  questa 
la  scienxa  che  concepisce  le  grandi  operazioni  di 
puerra. 
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generali  e particolari,  che  esercitano  le  truppe,  le  conducono,  e sul  campo  stesso  di  bat- 
taglia stanno  pronti  a profittare  dell'occasione  per  vincere.  La  strategia, secondo  il  principe 
Carlo,  è « l'arte  di  diriger  le  masse  sui  punti  decisivi  »;  la  tattica  è « l'arte  di  far 
combattere  esse  masse  sui  ponti  determinati  dalla  strategia  »:  cioè  la  prima  stabilisce 
il  dove,  la  seconda  il  coinè  combattere.  Giacomo  Durando  (2)  vorrebbe  aggiungervi  la 
gran  tattica,  o tattico-strategia,  che  sarebbe  ■ l'arte  di  discernere  fra  tutti  i punti  se- 
gnati complessivamente  dalla  strategia,  quelli  che  devono  essere  più  favorevoli  all'esito 
della  battaglia  ». 

Napoleone,  invece  di  condurre  il  suo  esercito  a unirsi  a Suchet  sul  Varo  per  combat- 
tere di  fronte  Melas  che  s’avanzava  nel  contado  di  Nizza,  lo  che  sarebbe  stato  mera  tat- 
tica, passa  il  San  Bernardo  per  tagliar  la  comunicazione  di  quello  a 50  leghe  di  distanza: 
abilissima  strategia.  Alla  battaglia  di  Marengo,  l'arrivo  di  Dessaix  che  la  decise,  fu  un 
bel  colpo  di  tattica.  E l'una  e l'altra  furono,  dalla  luogo  sperienza  e dalla  applicazione 
delle  scienze,  ridotte  a corpo  di  dottrina,  con  una  serie  di  teoremi  diretti  a un  fine.  E 
perchè  il  modo  di  ravvisare  il  merito  degli  autori  e de’  pratici  si  è paragonarlo  a ciò 
che  la  scienza  offerisce  di  più  raffinato,  io  volli  qui  raccogliere  le  regole  priucipali  de- 
sumendole dalle  opere  del  principe  Carlo  e dello  domini,  le  classiche  in  questo  conto. 

A.  Strategia. 

La  strategia  consiste  nel  determinare  i punti  decisivi  del  teatro  della  guerra  e le  linee 
secondo  cui  gli  eserciti  devono  moversi  per  arrivarvi:  importa  dunque  anzitutto  deter- 
minare l'esercito  e il  teatro  della  guerra. 

La  forza  dell'esercito  si  determina  secondo  i mezzi  del  nemico  e la  grandezza  dello 
scopo  propostosi  : giacché,  quantunque  maggiore  probabilità  si  abbia  di  riuscita  quanto 
più  grosso  esercito  si  adopera,  una  savia  politica  non  deve  esaurire  lo  Stato  con  isforzi 
superflui,  ma  tener  giusta  proporzione  tra  l'effetto  che  cerca  e i mezzi  che  domanda. 
Tocca  dunque  alla  politica  il  prevedere  qual  esercito  potrà  il  nemico  mettere  in  campo, 
la  sua  grossezza  numerica,  la  potenza  d'armarsi,  la  forza  morale,  e in  conseguenza 
quella  che  occorre  per  trionfarne.  Essa  pure  prevede  se  le  popolazioni  piantate  sul 
teatro  della  guerra  resteranno  indifferenti  durante  la  lotta  o vi  prenderanno  parte,  im- 
pacciando più  o meno  il  movimento  delle  truppe  o de’  convogli,  e costringendo  ad  un 
aumento  di  forze  per  rispondervi.  Infine,  secondo  che  lo  scopo  determinato  dalla  poli- 
tica è la  totale  invasione  d'uno  Stato  o solo  d'impossessarsi  di  una  provincia  o di  alcuni 
punti  particolari,  la  forza  dell’esercito  varia.  Un'altra  variazione  dipende  dalla  distanza 
estrema  cui  le  operazioni  devono  esser  portale;  giacché  a cose  pari,  l'invasione  d'un 
territorio  vicino  chiede  meo  forza  che  quella  d'un  lontano;  la  difficoltà  che  prova  un 
esercito  a far  rispettare  le  sue  comunicazioni  colla  sua  base  crescendo  a proporzione 
che  se  ne  discosta.  Per  questi  diversi  punti  su  cui  calcolare  la  forza  degli  eserciti,  la 
scienza  politica  deve  necessariamente  appoggiarsi  sulla  militare;  quanto  allo  armar  le 
truppe  e alla  proporzione  delle  varie  armi,  alla  tattica  ancor  più  che  alla  strategia  deve 
la  politica  domandare  consigli  (t). 

Alla  politica  pure  sta  il  determinare  il  teatro  della  guerra,  decidere  se  debba  essere 
offensiva  o difensiva,  se  farsi  sul  territorio  proprio  o trasferirla  su  quel  del  nemico. 
Sovente  però,  per  effetto  di  circostanze  strategiche,  avviene  che  la  guerra,  da  offensiva 
che  era  al  principio,  divenga  difensiva  o il  contrario:  ma  anche  io  tal  caso  può  dirai 
che  la  politica  autorizzi  la  strategia  a cambiare  il  primitivo  teatro.  La  politica,  oltre 
decidere  se  far  la  guerra  sul  territorio  nazionale  o nemico  o d'un  alleato,  indica  pure 
per  qual  lato  dirigere  l'attacco,  o se  assalire  direttamente  il  nemico,  o trarlo  sul  terri- 
torio d'un  alleato.  In  una  guerra  per  esempio  tra  Francia  e Austria,  sta  alla  politica 
sola  il  decidere  se  combatterla  in  Italia,  o sul  Danubio,  o su  entrambi  i teatri  insieme, 
o su  quel  d’alcuna  potenza  alleala,  come  la  Prussia  o il  Piemonte:  gli  accidenti  poi 
della  guerra  potrebbero  cangiare  la  primitiva  risoluzione,  come  nel  1707  quando  Napo- 
leone, lasciando  l'Italia,  si  spiose  difilato  sopra  Vienna  per  prevenirvi  il  principe  Carlo. 
In  somma  la  politica  crea  gii  eserciti,  nota  l'effetto  che  devono  produrre,  indica  la  ge- 
li) Della  nazionalità  italiana,  Ì848.  (t)  V«Ji  Eneyelopidie  nowelle. 
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norale  posizione  delle  operazioni,  e così  dà  alla  strategia  e gli  stromenli  e il  teatro  ore 
operare. 

Teatro  delle  operazioni  dìcesi  il  terreno  che  la  strategia  si  propone  d'invadere  o di- 
fendere. Se  molli  eserciti  operano  di  concerto,  il  teatro  di  ciascuno  diviene  semplice- 
mente una  zona  del  teatro  generale  delle  operazioni,  l'estensione  di  questo  essendo 
naturalmente  illimitata. 

Dalla  considerazione  strategica  del  teatro  delle  operazioni  risultano  questi  oggetti 
principali:  1°  la  base  d'operazione;  2“  i punti  strategici;  3 la  fronte  strategica  ; 4°  le 
linee  d'operazione;  i punti  di  rifugio. 

Sono  questi  i varj  oggetti  della  scienza  della  guerra.  Il  suo  principio  generale  è mollo 
semplice,  e può  ridursi  a quattro  punti: 

tu  portare  con  combinazioni  strategiche  il  grosso  delle  forze  successivamente  sopra  i 
punti  decisivi  d'un  teatro  di  guerra;  e quanto  si  può  sulle  comunicazioni  del  nemico, 
senza  porre  a rischio  le  proprie  ; 

2"  Manovrare  di  modo  da  mettere  questo  grosso  alle  mani  con  frazioni  soltanto  del- 
l'esercito nemico  ; 

5°  Il  giorno  della  battaglia  dirigere  egualmente,  per  mezzo  di  tattici  movimenti,  il 
grosso  delle  forze  sopra  il  punto  decisivo  del  campo  di  battaglia,  o sulla  parte  della 
linea  nemica  che  importa  di  sfondare. 

ò®  Fare  in  guisa  che  queste  masse  non  sieno  soltanto  presenti  sovra  il  punto  decisivo, 
ma  vi  sieno  poste  in  azione  con  energia  ed  accordo,  in  guisa  di  produrre  uno  sforzo 
simultaneo  (2). 

L'arte  consiste  dunque  tutta  nell’applicare  questo  principio  alle  circostanze  particolari, 
dipendenti  dalla  natura  del  teatro  delle  operazioni  c dai  movimenti  del  nemico,  portando 
successivamente  l'attenzione  sui  varj  oggetti  accennati. 

I.  La  base  d’operazione  è l’estensione  del  territorio  col  quale  l'esercito  dee  mantenersi 
in  comunicazione,  donde  trae  i viveri  e i rinforzi,  ove  Iroverehlie  un  rifugio  in  caso  di 
sinistro,  donde  parie  nell’oflenderc,  a cui  s’appoggia  nel  difendere.  « La  base  di  ope- 
razione consiste  in  una  serie  di  punti  contigui,  vicin  dei  quali  si  trova  quanto  occorre 
alla  guerra,  e bastanti  vie  per  farli  trasportare  nelle  varie  direzioni,  fi  dunque  essen- 
ziale che  la  base,  come  le  comunicazioni  della  base  coll'esercito,  sieno  costantemente 
coperte  dalle  posizioni  in  cui  si  vuol  collocarsi  o dai  movimenti  diesi  eseguiranno.  I,a 
base  dee  riposare  so  molti  punti,  difficile  e pericoloso  essendo  riunir  tolti  gli  npprovigio- 
namenti  d'un  esercito  in  un  deposito  solo,  oaver  una  sola  via  pei  trasporti.  Vadasi  avanti 

0 indietro,  v’è  più  facilità  per  le  manovre  e più  scelta  per  le  linee  d’operazione  quando  l'oc- 
corrente all'esercito  sta  su  differenti  punti,  e può  per  differenti  cammini  esser  condotto. 

1 punti  che  costituiscono  la  base,  devono  essere  legati  fra  loro  con  comunicazioni  pratica- 
bili. fi'  giova  sieno  sopra  una  linea  di  difesa  vantaggiosa  o avanti  a questa,  acciò  ad  un  bi- 
sogno l'esercito  li  possa  proteggere  comodamente.  In  tal  caso  la  linea  di  difesa  divien  linea 
d’operazione,  fi  desiderabile  che  questi  punti  sieno  fortificati,  onde  poterli  abbandonare  a 
sé,  senza  paura  di  perdere  i magazzini,  e senza  bisogno  di  difenderli  con  distaccamenti 
che  indeboliscono  l'esercito.  I movimenti  d'un  generale  costretto  a coprire  i magazzini  e 
lasciarvi  truppe,  non  sono  mai  cosi  rapidi  e arditi,  come  quando  ha  facoltà  d’allonta- 
narsene  alcun  tempo,  colla  certezza  di  trovarli  intatti  » (3j. 

Una  frontiera  prevista  di  buone  barriere  naturali  e arliliziali,  per  esempio  formata  da 
un  grosso  fiume,  del  quale  tenga  le  due  rive  con  buone  fortezze  cui  recapitino  molte 
«rade,  è la  miglior  base:  tal  è per  la  Francia  il  Hcno.  Un  esercito  nel  corso  delle  sue 
operazioni  non  resta  però  necessariamente  affisso  alla  medesima  base;  quando  se  ne 
scosti,  può  prepararsene  un’altra  men  distante,  dacché  trova  nna  comunicazione  più 
facile,  sia  con  alleati  di  fedeltà  sicura,  sia  con  una  linea  di  difesa  permanente,  ricono- 
sciuta opportuna,  solo  vegliando  perchè  l'intervallo  fra  questa  base  e la  primitiva  non 
sia  tagliato  dal  nemico.  Caso  che  l’esercito  sia  costretto  a rimaner  affisso  alla  prima 
base,  giova  dare  a questa  tanto  maggior  estensione  quanto  più  l'esercito  deve  allontanar- 
sene, giacché  più  un  esercito  si  scosta  dalla  sua  base,  più  stretto  diviene  il  triangolo 
eretto  sovra  di  essa  c di  cui  l’esercito  occupa  il  vertice,  e in  conseguenza  più  facile  • 

(2)  Joat.il.  (3)  Principe  Celio. 
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tagliare;  ed  è evidente  che  per  dilatare  il  triangolo  basta  dilatar  la  base.  Più  dunque 
usa  base  è estesa,  meno  facile  è a tagliare,  ma  più  forze  voglionsi  a coprirla.  I.e  cir- 
costanze decidono  il  valore  del  compenso  che  a questo  modo  si  stabilisce.  Il  miglior 
mezzo  di  evitare  gl'inconvenienti  dell'allargamento  obbligato  della  base,  consiste  a di- 
sporre per  scala uoa  serie  di  basi  di  IH  dalla  prima;  metodo  che  in  certo  modo  produce 
effètto  eguale,  come  se  l’esercito  avanzando  traesse  dietro  n sé  la  base.  1 fatti  decidono 
del  parlilo  da  prendere.  Nel  caso  che  l'esercito,  invece  di  procedere  dalla  prima  sua 
base,  è tratto  indietro,  esso  può,  ripiegandosi,  prendere  successivamente  nuove  basi; 
però  indi|Kodentemente  dalla  prima.  Cosi  la  Francia,  dopo  la  sua  base  del  Reno,  pre- 
senta contro  gl'invasori  quella  della  Mosellu,  della  Musa,  della  Senna,  e anche  della 
Coirà. 

Per  aver  altrettanto  effetto  nell’offensiva  come  nella  difensiva,  conviene  che  ciascuna 
linea  di  frontiera  dello  Stato  abbia  piazze  forti  al  centro  ed  alle  estremiti.  Questa  linea 
formando  allora  una  base  d'operazione  e una  linea  di  difesa  ugualmente  buona,  può  in 
tutti  i casi  riguardarsi  come  un  garante  delle  operazioni  (I).  In  strategia  è di  tal  im- 
portanza la  base,  che  senza  di  essa  l’esercito  è si  può  dir  nullo.  Questo  non  vuoi  con- 
siderarsi come  una  forza  che  da  se  medesima  persista;  non  si  sostiene  se  non  quando 
il  vigore  dello  stato  da  cui  dipeude  può  liberamente  giungere  sino  ad  esso;  è in  certo 
modo  l'apice  armalo  d’ un'appendice  die  lo  Stato  svolge  momentaneamente  fuori  da  sé 
per  la  guerra  ; e la  base  rappresenta  la  linea,  secondo  cui  quest'appendice  aderisce  al 
corpo  ordinario  dello  Stato,  e ne  riceve  il  bisognevole  nutrimento. 

Ne  segue  clie  un  esercito  dee  evitare  di  prender  per  base  il  mare.  Sebben  facile  sia 
tirare  per  via  di  mare  le  sussistenze  quando  siasi  padroni  delia  navigazione,  la  difficoltà 
Iterò  del  rimbarcarsi  fa  che  non  possa  tal  linea  aversi  per  un  buon  rifugio  in  caso  sini- 
stro. Inoltre  è giusto  calcolare  efie,  se  siasi  iu  guerra  contemporaueaincnte  in  mare  e 
sopra  terra,  non  può  tenersi  per  sicuro  il  godimento  del  mare,  e per  conseguenza  il 
servizio  dei  trasporti.  Quando  però  non  si  tratti  ebe  d'eserciti  di  cinquanta  o sessan- 
tanni uomini,  e lo  Stato  cui  appartengono  abbia  sui  mare  buone  squadre,  è incontesta- 
bile che  una  base  marittima  può  aver  grandi  vantaggi:  prova  gl'luglesi  che  durante  la 
guerra  di  Portogallo,  altra  non  n'ebbero.  Ma  è un'eccezione,  c in  regola  generale  con- 
vien  porre  ebe  un  esercito,  il  quale  si  lasci  rincacciar  sul  mare,  è perduto;  oud’è  uno 
degli  artifizi  dell»  strategia  il  ridurre  il  nemico  a tal  posizione. 

Si  discute  qual  sia  la  miglior  direzione  a darsi  alla  base  delle  operazioni,  relativa- 
mente a quella  del  nemico.  Il  principe  Carlo  preferisce  le  parallele,  come  men  facili  a 
rompersi;  Jommi  le  perpendicolari,  come  più  opportune  a tagliar  il  nemico.  Le  circo- 
stanze decidono:  e la  buse  parallela  giova  quando  l'importanza  stia  nel  non  essere  ta- 
gliati; la  perpendicolare,  quando  vogliasi  tagliare.  Non  è dunque  possibile  un  confronto 
assoluto:  ina  il  vantaggio  d'avere,  invece  d'una  base  semplicemente  rettilinea,  uoa  a 
gomito  che  abbracci  due  lati  ilei  quadro  generale  della  guerra,  è incontestabile;  e 
spesso  Insta  per  decidere  gli  affari,  massime  se  il  teatro  della  guerra  si  trovi  chiuso  dal 
quarto  lato  o dal  mare  o da  uno  Stato  capace  di  mantenere  la  neutralità. 

Nel  1800  i Prussiani  avevano  per  base  roder;  i Francesi  l'angolo  del  Keno,  del  Meno 
e delle  montagne  della  Frauconia:  Napoleone  lasciò  ilortier  sulla  faccia  parallela  a 
quella  del  nemico,  e portandosi  col  grosso  delle  sue  forze  sulla  estremità  della  faccia 
perpendicolare,  venne  a tagliare  presso  Cera  la  linea  di  ritirata  de' Prussiani,  e mosse 
sopra  la  sua  destra  per  Halle  e Dessau  onde  respingere  il  nemico  nell'angolo  formato 
dal  Iteno  e dal  mare.  Moreati  nel  1800  avea  fatto  lo  stesso  uso  della  base  angolosa  for- 
mata dal  Reno  c dal  Kchl  a Costanza  ; tirata  l’attenzione  del  nemico  con  un  finto  attacco 
sulla  facciata  parallela  da  Basilea  a lithl,  marciò  col  grosso  dell'esercito  sulta  facciata 
perpendicolare,  onde  arrivò  in  un  lampo  sopra  Augusta.  La  base  delle  frontiere  di  Boe- 
mia che  nel  1813  presero  gli  eserciti  coalizzati,  perpendicolarmente  a quella  dell'Elba 
occupata  da  Napoleone;  quella  dell'Oka,  mediante  la  quale  i Bussi  nel  1812  vennero  a 
tagliar  la  ritirata  de'  Francesi,  son  altri  csempj  memorabili  deli'infiuenza  che  pnò  avere 
la  |ierpendicolaritò  delle  basi  sul  buon  esito  delle  operazioni. 

II.  I punti  strategici  sono  di  due  specie:  gli  uni  relativi  alla  configurazione  del  ter- 

(5)  lami. 
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rilorio,  e io  conseguenza  permanenti  ; gli  altri  dipendono  dalla  posizione  del  nemico  e 
da  ciò  che  vuoisi  tentare  contro  di  esso,  e per  conseguenza  eventuali.  I primi  sono  da 
Uomini  chiamati  punti  strategici  geografici,  gli  altri  punti  strategici  di  manorra. 

Ogni  punto  del  teatro  della  guerra,  che  abbia  un'importanza  particolare  o per  la  po- 
sizione  sua  al  centro  delle  comunicazioni  o per  stabilimenti  militari  u fortificazioni  in- 
fluenti sulle  operazioni,  è punto  strategico  geografico  : la  qual  parola  si  può  però 
applicare  anche  ad  una  linea  intera,  come  quella  del  Danubio,  della  Mosa,  dell’ Alpi. 
Essendo  però  esse  realmente  determinate  soltanto  da  piccol  numero  di  punti,  puossi 
dire  rigorosamente  non  sieno  che  un  sistema  di  diversi  punti  strategici.  « Un  punto  si 
reputa  strategico  quando  la  sua  possessione  olirà  maggior  vantaggio  per  le  operazioni. 
Tal  possessione  non  è decisiva  se  non  in  quanto  assicura  la  comunicazione  che  vi  con- 
duce; ì legata  alla  probabilità  di  mantenervisi  ; il  nemico  non  la  può  passare  impune- 
mente; finalmente  da  questo  punto  si  ha  facoltà  di  trasportarsi  in  differenti  direzioni. 
Nei  paesi  aperti,  praticabili  d'ogni  parte,  c dove  il  nemico  può  moversi  senza  ostacoli 
su  tutte  le  direzioni,  non  v'ha  punti  strategici  o pochi  : molti  al  contrario  nei  paesi  ta- 
gliati, ove  natura  tracciò  irrevocabilmente  le  vie  da  prendersi.  Se  eccettui  i paesi  co- 
perti da  alle  montagne,  le  contrade  in  apparenza  men  praticabili  presentano  sempre 
molte  comunicazioni  nella  direzione  medesima,  e di  rado  il  nemico  è ristretto  ad  una 
sola.  In  tal  caso  il  punto  strategico  è necessariamente  quello  dove  le  comunicazioni 
confluiscono  per  gli  accidenti  del  terreno,  per  esempio  fiumi  navigabili  o valli  che  s'in- 
crociano nelle  montagne  o simili.  Se  v'abbia  molte  comunicazioni  parallele,  il  punto 
strategico  non  può  essere  se  non  dove  stan  più  vicine  e connesse  da  una  linea  trasver- 
sale » (5). 

Non  tutti  i punti  strategici  sono  d'egual  importanza.  L’occupazione  d'alcuni  è di  ef- 
fetto appena  secondario d'altri  è capitale,  e diconsi  decisivi . » Punti  strategici  sono  quelli 
che  possono  esercitare  notabile  effetto,  sia  su  l'intera  campagna,  sia  sopra  una  sola 
impresa;  come  quelli  la  cui  situazione  geografica  e i vantaggi  artitìziali  faciliterebbero 
l'attacco  o la  difesa  d una  freme  d’operazioni  o d’una  linea  di  difesa,  e le  grandi  piazze 
d’arme  beo  situate  > (6).  Così  se  teatro  della  guerra  sia  il  Belgio,  punti  strategici  deci- 
sivi son  quelli  che  assicurano  il  possesso  della  valle  della  Uosa,  perchè,  occupata  questa, 
il  nemico  trovasi  tagliato  fuori  e spinto  sopra  il  mare:  nella  Germania  meridionale  sarebbe 
la  valle  del  Danubio.  Decisivi  ponno  anche  riguardarsi  i punti  che  formano  il  nodo  delle 
comunicazioni  essenziali  d'un  paese;  come  Lioq,e  pel  mezzodì  della  Trancia,  Lipsia  pel 
nord  della  Germania.  Finalmente  le  capitali,  centro  di  tutte  le  strade,  e tanto  possenti 
sopra  il  resto  del  paese  devono  riguardarsi  come  punti  decisivi  per  eccellenza.  « In  ogni 
Stato  v’ha  punti  strategici,  la  cui  occupazione  rende  signori  d'un  paese  e delle  sue  forze. 
I piùsono  situati  nell'interno,  alla  riunione  delle  principali  comunicazioni, o al  passo  dei 
(lumi,  o al  nodo  delle  catene  di  monti  che  traversano  il  paese,  l’no  Stalo  non  ne  ha 
molti,  spesso  un  solo,  e allora  è sempre  decisivo,  qual  che  sia  il  nemico  e donde  che 
venga  la  guerra.  I punti  che  servono  alle  operazioni  meno  importanti,  son  tanto  più 
numerosi,  quanto  variano  per  l'intento  d'utditàe  per  la  loro  specie  ; uno  assicura  il  pos- 
sesso d’un’estensiooe  di  paese:  l'altro  giova  per  fare  semplici  dimostrazioni:  questo 
offre  una  posizione  opportuna  per  guadagnar  tempo;  quello  un  punto  di  partenza  favo- 
revole per  estendere  le  operazioni,  ecc.  Quando  un  esercito  si  trovi  obbligato  di  sospen- 
dere momentaneamente  il  corso  delle  operazioni  sue,  sempre  dee  fermarsi  su  punti  stra- 
tegici. Ma  quelli,  la  cui  occupazione  decide  della  sorte  del  paese,  devono  principalmente 
flssar  l'attenzione  del  generale,  verso  di  essi  deve  diriger  la  ritirata  e concentrare  i suoi 
mezzi  onde  tenerli  fino  all'ultima  estremità.  Avesse  anche  forze  bastanti  per  isperare  di 
coprir  il  paese  davanti,  deve  guardarsi  bene,  se  ha  mezzi  inferiori,  di  disseminarle  per 
tale  difesa,  giacché  con  ciò  si  toglierebbe  la  facoltà  di  salvare  il  punto  decisivo,  il  solo 
che  meriti  di  fissar  l'attenzione  c gli  Bforzi  suoi  • (7). 

1 punti  strategici  di  manovra  non  si  possono  definire  tanto  rigorosamente,  dipendendo 
dalla  relativa  posizione  dei  due  eserciti;  pure  in  regola  generale  può  stabilirsi  che 
questi  sono  posti  su  quella  estremità  del  nemico,  per  dove  si  potrebbe  più  facilmente 
separarlo  dalla  sua  base  o da’  suoi  eserciti  secondarj  senza  esporsi  a grave  rischio.  Nel 


(5)  Principe  Culo. 


(6)  tonivi. 


(!)  Principe  Canto. 
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caso  peri  che  l'esercito  nemico  fosse  sminuzzato  o esteso  sopra  linea  lunghissima,  il 
punto  decisivo  sarebbe  al  centro;  giacché  penetrandovi,  si  dividerebbe  l’esercito  e si 
abbatterebbe  ciascuua  delle  sue  parti  separatamente.  Nel  1803  Hack  stava  a L’Ima,  e 
aspettando  il  soccorso  dell'esercito  russo  perla  Moravia,  il  punto  d'attacco  era  Donawerlh, 
giacché  guadagnandolo  prima  di  lui,  si  tagliava  la  sua  linea  di  ritirala  sopra  l’Austria 
esopra  l'esercito  russo:  mentre  nel  1809  Kray  era  nella  posizione  medesima,  e aspet- 
tava soccorso  dal  Tirolo  e dall’Italia,  il  punto  decisivo  era  non  più  a Donawerlh,  ma 
all'opposto  verso  Sciafl'usa. 

Objettivi  chiamassi  i punti  decisivi  che  sono  lo  scopo  particolare  delle  operazioni. 
Non  lutti  i punti  decisivi  sono  necessariamente  objettivi,  giacché  le  operazioni  d'un 
esercito  non  potrebbero  abbracciarli  tutti  in  una  volta.  Lo  scopo  della  campagna  decide 
qual  punto  decisivo  bisogna  prendere  per  objettivo.  Spesso,  invece  di  mirare  al  punto 
decisivo  più  importante,  si  sta  contenti,  per  prudenza  o per  altri  riguardi,  d'un  punto 
decisi  vomen  capitale,  ma  più  facile  a raggiungere  e bastante  all’effetto  propostosi.  Come 
v'è  due  specie  di  punti  decisivi,  ve  n’ha  due  di  objettivi:  gli  uni  objettivi  geografici, 
gli  altri  objettivi  di  manovra.  Questi  ultimi  non  riguardano  posizioni  territoriali,  ma  a 
distruggere  gli  eserciti  nemici.  «Nella  buona  scelta  ditali  punti  consiste  il  talento  più 
prezioso  di  un  generale,  e il  più  sicuro  pegno  di  successi  vantaggiosi  ; o almeno  tal  fu 
il  merito  più  incontestabile  di  Napoleone.  Kipudiando  le  antiche  abitudini,  dirette  solo 
a prender  una  o due  piazze,  o all'occupazione  d'una  piccola  provincia  limitrofa,  parve 
convinto  che  il  primo  mezzo  di  operar  grandi  cose  fosse  l'applicarsi  a spostare  e rovi- 
nare l'esercito  nemico  ; certo  che  gli  Stati  o le  proviene  cascano  da  sé  quando  più 
non  hanno  forze  ordinate  per  proteggerli.  Misurar  con  occhio  sicuro  le  eventualità  che 
offrirebbero  le  differenti  zone  d'un  teatro  di  guerra;  dirigere  le  sue  masse  concentri- 
camente sopra  le  zone  evidentemente  più  vantaggiose;  nulla  trascurare  per  istruirsi 
dell'approssimativa  posizione  delle  forze  nemiche;  poi  piombare  come  fulmini  o sul 
centro  dell'esercito  se  è diviso,  o sull'estremità  che  conduce  più  direttamente  sulle  sue 
comun'icaziuni  ; oltrepassarlo,  tagliarlo,  romperlo,  inseguirlo  senza  tregua  imprimen- 
dogli direzioni  divergenti  ; finalmente  non  lasciarlo  che  dopo  annichilato  e disperso,  é 
ano  dei  migliori  sistemi  indicati  da  tutte  le  prime  campagne  di  Napoleone,  o almeoo 
come  le  basi  di  quel  ch'egli  preferiva.  Applicati  più  tardi  a distanze  smisurate  e alle 
inospile  contrade  della  Russia,  non  ebbero  tali  manovre  l'egual  successo  che  in  Ger- 
mania : pure  convien  confessare  clic,  se  tal  genere  di  guerra  non  s'addice  né  a tutte  le 
capacità,  nè  a lutti  i paesi,  nè  n tutte  le  circostanze,  le  sue  eventualità  sono  le  più  vaste, 
e realmente  fondate  sovra  l'applicazione  dei  principj  (8). 

III.  La  fronte  Uralcyica  d'un  esercito  è l’estensione  per  la  quale  tien  faccia  al  nemico. 
La  fronte  d'o/tcrazione  è lo  spazio  tra  le  fronti  strategiche  di  due  eserciti,  o dove  son 
esposte  a venire  al  cozzo.  La  fronte  strategica,  benché  abbracci  uno  spazio  men  lungo 
che  quella  d'operazione,  è però  nella  direzione  stessa,  e deve  per  l'ordinario  essere 
stabilita  in  guisa  da  tagliare  perpendicolarmente  la  linea  generale  delle  operazioni, 
prolungandosi  dai  due  lati,  per  coprirla  il  più  possibile.  Questa  regola  non  è però  ge- 
nerale e il  sistema  delle  operazioni  esige  talvolta  che  la  fronte  strategica  diventi  per- 
peodicolare  alla  base,  cioè  parallela  alla  linea  generale  d'operazione.  Tali  cambiamenti 
di  fronte  sono  delle  manovre  strategiche  più  importanti,  giacché  formando  una  perpen- 
dicolare colla  base  sua,  si  vien  quasi  alla  stessa  situazione,  comesi  avesse  una  base  a 
due  faccie.  Solo  è essenziale  di  por  mente  che  l'esercito,  nell'intraprendere  tal  movi- 
mento, sia  beo  sicuro  di  non  avventurare  le  sue  comunicazioni  colla  base,  nel  che  sta 
il  difficile.  La  manovra  di  Napoleone  sopra  Eylau  è bell’esempio  di  sifatta  conversione: 
•PP08g‘»to  sopra  Thoran  e Varsavia,  la  Vistola  formava  la  sua  base  temporaria;  repente 
la  fronte  dell'esercito  si  voltò  parallelamente  alla  Naren;e  Napoleone  mosse  per  la  destra, 
restando  legato  a Sierock,  Pultusk,  Ostrolenka,  per  tagliare  l’esercito  russo  dalla  sua 
base  e respingerlo  sovra  le  bocche  della  Vistola.  La  famosa  marcia  dell'esercito  francese 
sopra  Jena  e Naumburg  fu  pure  uo  giramento  di  fronte  si  fatto. 

Le  fronti  strategiche  non  sempre  sono  semplici;  c doppia  talvolta  la  richiede  la  con- 
figurazione del  teatro  della  guerra.  Cosi  uo  esercito  francese  che  risalga  per  la  valle 
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del  Danubio,  ed  abbia  a temer  il  nemico  dilla  Boemia  insieme  e dal  Tiralo,  è costretto 
aver  una  frante  in  ciascuna  direzione,  l'o  esercita  francese  che  entri  in  Spagna  e voglia 
passar  l’Ebro.  dee  egualmente  avere  due  fronti,  una  verso  la  provincia  di  Leon,  l'altra 
verso  Saragozza.  Finalmente  in  una  guerra  nazionale,  quando  le  ostilità  regnano  su 
tutte  le  parti  contemporaneamente,  l'esercito  ridotto  a dividersi,  presenta  tante  fronti, 
quante  divisioni:  cosi  nella  guerra  di  Spagna,  Sucliet  in  Catalogna  e Massena  in  Porto- 
gallo aveano  ciascuno  una  fronte  strategica  particolaree  perfettamente  determinata,  lo 
generale  deve  reputarsi  che  l'unità  di  fronte  è la  condizione  preferibile,  giacché  allora 
l'esercito  conserva  la  maggior  possibile  coerenza. 

Le  fronti,  qualora  possano,  devono  appoggiarsi  su  punti  strategici  naturali  o artifiziali, 
che  talora  si  chiamano  cardini  d' operazioni  (pivot*),  ed  aumentano  la  sicurezza  de'  mo- 
vimenti. Nella  campagna  del  1815,  Dresda  fu  lungamente  il  cardine  dell'esercito  fran- 
cese, come  Verona  in  quella  del  17tMi,  poi  in  quella  del  1848.  Quando  il  teatro  della 
guerra  non  ne  ofTre,  si  puh  crearne  al  bisogna  con  un  distaccamento  più  o men  consi- 
derevole, che  resta  fisso  sovra  un  punto,  mentre  il  resto  cammina  all'impresa.  Ma  non 
basta  ancora  che  la  fronte  dell'esercito  riposi  sovra  un  punto  strategico  ; convien  inoltre 
abbia  a portata  una  posizione  strategica  riconosciuta,  dove  riunirsi  comodamente,  per 
ricevere  il  nemico  e presentargli  battaglia  se  occorre,  malgrado  le  migliori  posizioni 
strategiche:  se  tal  precauzione  fosse  negletta,  altncn  quando  ha  probabilità  di  buon 
esito,  l’esercito  potrebbe  trovarsi  nelle  male  peste.  Finalmente  la  fronte  strategica  deve 
aver  estensione  ahbnsianza  limitala  per  poter  riunire  prestamente  sui  punti  opportuni 
tutte  le  sue  frazioni;  devon  esserti  fra  tutte  le  sue  parti  comunicazioni  facili,  e al  più 
possibile  coperte  dal  nemico.  Una  linea  che  si  potrebbe  nominare  il  quadralo  strategica, 
riflette  Jomini,  e che  presentasse  tre  faccio  quasi  eguali,  sembra  la  figura  preferibile; 
giacché  tutte  le  divisioni  non  avrebbero  a percorrere  che  uno  spazio  medio  per  giun- 
gere da  tutti  i punti  del  quadrato  verso  il  centro  comune  destinato  alla  battaglia.  Ma  ì 
un  tipo  ideale. 

IV.  Linee  d'operazione  sono  quelle  che  l’esercito  percorre  onde  portarsi  dalla  base 
verso  l’objeltiYa.  Siccome  l’esercito  nel  suo  movimento  si  distende  sempre  sovra  una 
certa  fronte,  ne  segue  che  la  linea  d'operazione  non  è una  linea  matematica,  ma  piut- 
tosto un  fascio  di  linee,  secondo  le  quali  il  centro  e le  ali  d'un  esercito  si  movono  ad 
un  grado  reciproco  di  lontananza  d'una  o due  marcie.  Quindi  la  linea  d’operazione  ab- 
braccia ordinariamente  tre  o quattro  strade  quasi  parallele.  Si  potrebbe  dunque  inten- 
dere anche  semplicemente  per  questa  linea  una  media  immaginaria  fra  tutte  le  vie 
percorse  realmente.  Il  teatro  di  Rifatte  operazioni  presenta  molte  linee  d'operazione  nei 
casi  che  molti  eserciti  vi  si  movano.  Così  nel  1813,  al  tempo  della  marcia  degli  Alleati 
sovra  lu  Sassonia,  i loro  eserciti  fqrmavano  tre  linee  d'operazione  differenti  : quella 
dell'esercito  di  Roemia,  che  veniva  dall’Erzgebirge  per  Dresda  sovra  Lipsia:  quella  del- 
l’esercito di  Slesia,  che  veniva  da  Breslau  sopra  Lipsia  ; quella  dell'esercito  svedese,  da 
Berlino  per  Dessau  sovra  il  punto  medesimo;  e su  ciascuna  linea  cadun  esercito  mar- 
ciava per  due  o tre  strade  parallele,  poco  discoste. 

Conviene  distinguere  dalle  lince  d'operazione,  che  son  grandi  medie,  le  linee  secon- 
darie che  legano  i diversi  punti  strategici  fra  loro  e colla  fronte  d'operazione,  linee  che 
si  scostano  più  o meno  dalla  media  e che  possono  chiamarsi  ttrategiche  .11  teatro  della 
guerra  trovasi  tutto  solcato  da  linee  Rifatte;  ma  non  hanno  importanza  reale  che  a 
momenti,  e se  l'esercito  giudica  a proposito  seguirle  per  un  intento  qualsivoglia.  Come 
le  lince  d'operazione,  queste  linee  particolari  possono  condurre  a un  punto  geografico 
o a un  punto  di  manovre.  Del  resio,  i principj  medesimi  che  guidano  nella  scelta  delle 
grandi  linee,  sono  applicabili  a queste.  Quanto  alle  strade  particolari  che  legano  i diffe- 
renti corpi  dell'esercito,  e che  non  voglionsi  confondere  in  tutti  i casi  con  quelle  che 
abhiam  detto,  possono  denominarsi  linee  di  comunicazione.  Tali  sono  i diversi  ordini  di 
linee  che  in  ragione  del  loro  carattere  e del  e ni  do  d'importanza  fa  mestieri  distinguere 
nella  rete  complessa,  formala  dalle  lince  appartenenti  a un  medesimo  piano  di  cam- 
pagne. 

La  scelta  delie  linee  d'operazione  è uno  degli  oggetti  più  importanti  della  strategia, 
dipendendone  essenzialmente  l'esito  della  guerra.  * L’analisi  degli  accadimenti  memo- 
rabili riferiti  (dice  Jomini,  dopo  esposte  le  guerre  della  Rivoluzione)  basterà  a eonvin- 
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cerei  dell'Importanza  della  scella  delle  linee  nelle  operazioni  militari,  scelta  che  può 
riparare  i disastri  d'una  sconfitta,  render  vana  un’invasione,  estendere  i vantaggi  d'una 
vittoria,  assicurar  la  conquista  d'un  paese.  Paragonando  le  combinazioni  e i risultati 
delle  campagne  più  famose,  si  vedrà  che  tutte  le  linee  ben  riuscite  si  combinavano  culla 
massima  fondamentale  enunziuta,  giacché  le  linee  semplici  e le  inferiori  hanno  per 
iscopo  di  metter  in  azione  al  punto  più  importante  e per  via  di  movimenti  strategici, 
un  più  gran  numero  di  divisioni,  c in  conseguenza  una  massa  più  furie  che  ii  nemico». 
Ed  altrove  soggiunge  : « Se  l'arte  della  guerra  consiste  nel  metter  in  azione  le  più  pos- 
sibili forze  sul  punto  decisivo,  la  scelta  della  linea  d'operazione  essendo  il  primo  mezzo 
d'anrivarvi,  può  essere  considerata  come  la  ha6e  d'un  buon  piano  di  campagna  ». 

La  direzione  da  darsi  alle  linee  d'operazione  dipende  non  solo  dalle  condizioni  geo- 
grafiche, ma  dalla  situazione  delle  forze  nemiche;  il  che  risulta  da  ciò  che  dicemmo 
intorno  agli  obiettivi.  Salvo  che  s'abbiano  forze  superiori,  bisogna  evitare  di  dividerle 
sopra  la  fronte  del  nemico,  e condurle  o sopra  il  suo  centro  o sopra  un'estremità,  e di 
la  alle  spalle  della  ma  linea  di  difesa.  Si  noti  però  che  senza  grand'imprudenzac  rischio 
d’esser  tagliati  fuori,  non  si  può  condurre  cosi  la  sua  linea  d'operazione  dietro  il  nemico, 
finché  non  siasi  giunti,  profittando  delle  circostanze  strategiche,  a dare  a questa  linea  una 
direzione  tale,  che  l'esercito  conservi  dietro  di  sò  una  ritirata  sicura.  Capitale  è quest’al- 
leozione,  ed  è uno  dei  principj  più  ordinnrj  della  buona  o trista  riuscita.  Prendasi  per 
esempio  la  linea  d’operazione  dell’esercito  francese  nel  1800  pel  monte  San  Bernardo,  e 
si  vedrà  che  Napoleone,  dopo  avergli  fatto  passar  le  Alpi,  noi  conduce  direttamente  per 
Torino  sul  suo  campo  di  battaglia  di  Marengo,  ma  comincia  dall'assicurarsi  il  ritorno 
verso  le  Alpi  pei  due  ponti  di  Casale  e di  Pavia  ; d’altro  lato  verso  gli  Apennini  ha  i 
passi  di  Savona  e di  Tenda;  onde,  sicuro  di  non  poter  esser  debordato,  dirige  la  sua 
linea  dietro  a Melos  e gli  taglia  la  sua.  Lo  stesso  insegnamento  esce  dalla  linea  d'ope- 
razione di  JcDa. 

Le  linee  d'operazione  sono  o semplici  o molteplici.  Fra  quest'ultime  conviene  distin- 
guere le  ccnlroli,  dirette  contro  molte  masse  nemiche,  in  modo  che  l’esercito  possa 
condensarsi  più  prontamente  che  il  nemico;  le  t iter  tori,  dirette  sulle  estremità  del 
nemico;  le  convergenti,  che  dai  punti  lontani  convergono  ad  un  centro;  le  divergenti, 

che  partono  da  un  punto  stesso  per  giungere  a diversi. 

In  regola  generale,  le  linee  semplici  sono  le  migliori,  dividendo  meno  le  forze.  Pure 
una  linea  d'operazione  doppia  diventa  talvolta  necessaria  o per  condizioni  particolari 
del  teatro  della  guerra,  o perchè  il  nemico  stesso  opera  con  due  masse:  nel  qual  caso 
si  dovranno  preferire  linee  centrali  alle  esteriori,  giacché  con  sifattc,  ben  combinandole, 
si  potrà  manovrar  in  maniera  da  riunire  il  grosso  delle  forze  per  abbattere  distintamente 
ciascuna  delle  masse  del  nemico.  Infine  gli  è evidente  che  una  linea  doppia,  qualunque 
sia,  non  ba  inconveniente  necessario,  quando  siasi  superiori  al  nemico  tanto  che  basti 
pfr  non  temere  oppressa  una  delle  divisioni  formate.  Del  resto  queste  linee  tan  calco- 
late in  ragione  della  potenza  dell'esercito,  in  modo  che,  nel  loro  avvicinarsi,  l'esercito 
non  si  trovi  nè  troppo  ristretto  nè  esteso  troppo.  I.e  posizioni  centrali  che  formano  un 
angolo  sporgente  verso  il  nemico,  per  esempio  la  Svizzera,  hanno  il  vantaggio  di  con- 
durre naturalmente  ad  adottare  le  linee  esteriori;  onde  sifatta  posizione,  qualora  si 
possieda,  deve  in  strategia  valutarsi  d’estremo  valore.  In  mancanza,  si  può  disporsi  in 
modo  di  condurre  direttamente  le  linee  d'operazione  sul  centro  del  nemico,  e la  divi- 
sione della  destra  sovra  la  deslru,  onde  separatamente  superare  ciascuna  delle  masse 
opposte. 

Le  lince  convergenti  devono  preferirsi  alle  divergenti,  come  più  conformi  al  principio 
fondamentale  della  strategia,  e che  inoltre  coprono  piò  sicuramente  le  comunicazioni. 
Null'ostante,  le  lince  divergenti  hanno  in  certi  casi  la  propria  convenienza,  come  dopo 
una  vittoria  o dopo  un'operazione  strategica,  mediante  la  quale  si  ottenne  di  spartir  le 
forze  del  nemico.  In  tal  caso  convico  necessariamente  impiegarle  per  Unire  la  disper- 
sione del  nemico;  ma  benché  divergenti,  chiaro  ò che  devo»  essere  centrali,  se  no 
mancherebbero  al  loro  intento. 

Spesso  un  esercito,  costretto  dagli  avvenimenti  a cangiare  il  suo  piano  primitivo  di 
campagna,  si  decide  a dar  nuova  direzione  alle  sue  linee  d'operazione.  Passo  de'  più 
scabrosi  e insieme  de’  più  importanti,  e che,  qualora  provenga  da  un  genio  prudente 
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insieme  ed  inventivo,  può  recare  a grandi  risultamenti,  atteso  che  scompiglia  i calcoli 
del  nemico.  Giova  per  trarsi  da  una  situazione  difficile.  » Napoleone  ne  ideò  diverse, 
avendo  l'abitudine,  nelle  avventurose  sue  invasioni,  di  tener  pronto  un  sifatto  ripiego  pei 
casi  imprevisti.  Al  tempo  della  battaglia  d'Austerlitz  aveva  ideato,  in  caso  di  sinistro, 
di  prendere  la  sua  linea  d'operazione  per  la  Boemia,  sopra  Passau  e Ratisbona,  che 
offrivagli  un  paese  nuovo,  pien  di  risorse,  invece  di  ripigliar  quella  di  Vienna  che  pre- 
sentava soltanto  ruine,  e dove  l'arciduca  Carlo  il  poteva  prevenire.  Nel  1814  comincia 
una  manovra  più  ardita,  ma  favorita  almeno  dai  luoghi,  e che  consisteva  a fondarsi 
sulla  cintura  di  fortezze  d'Alsazia  e l.orena,  aprendo,  agli  Alleati  la  via  di  Parigi  ; e se 
Mortier  e Marmont  l'avessero  potuto  raggiungere,  e se  avesse  avuto  cinquantamila  uo- 
mioidi  più,  questo  concetto  avrebbe  menato  decisive  conseguenze  e terminata  splen- 
didamente la  sua  carriera  » (9). 

L’arte  generale  delle  linee  d'operazione  consiste  dunque  nel  combinar  i loro  rapporti 
colle  basi  e colle  marcie  dei  due  eserciti,  in  modo  da  potersi  impadronire  delle  comu- 
nicazioni del  nemico  senza  arrischiare  le  proprie:  onde  i problemi  che  ne  risultano,  si 
riducono,  almeno  in  teorica  generale,  a semplici  quislioni  di  geometria. 

Nel  divisare  un  piano  di  campagna  non  bisogna,  come  nel  comando  d'una  battaglia, 
immaginar  il  generale  unicamente  ispirato  dalla  contemplazione  del  terreno  sopra  cui 
vede  operar  le  sue  linee,  e dalle  vive  soluzioni  procurategli  dal  suo  genio;  bisogna  fi- 
gurarselo armato  di  compasso,  che  computa  in  ogni  direzione  le  marcie  sue  e del  nemico, 
e pazientemente  cimenta  ciascun  suo  disegno  colle  regole  della  geometria  e dell'aritme- 
tica. Conviene  anche  ben  intendere  che  non  si  tratta  semplicemente  di  linee  rette,  ma 
delle  spezzate  che  la  geografìa  presenta;  nè  di  semplici  distanze,  ma  di  ore  di  marcia, 
cioè  di  difficoltà  di  strade  ingombre  di  materiali,  di  stanchezza  d'uomini  e di  bestie. 
Cosi  operava  Napoleone,  sempre  applicato  allo  studio  delle  carte,  ove  assiduamente 
sperimentava  tutte  le  combinazioni,  senza  mai  stancarsi  di  cercare,  con  siatemi  di  marcie 
abilmente  pensate,  di  guadagnar  terreno  sopra  il  nemico.  « Munito  d'un  compasso  a 
scala  da  sette  in  otto  leghe  in  linea  retta,  appoggiato  e talora  sdrajato  sopra  la  sua  carta, 
ove  le  posizioni  de' suoi  corpi  e le  presunte  del  nemico  erano  marcate  con  spilli  di  co- 
lori diversi,  ordinava  i suoi  movimenti  con  una  sicurezza  di  cui  non  si  riuscirebbe  a 
farsi  giusta  idea.  Trasportando  il  suo  compasso  con  vivacità  su  questa  carta,  giudicava 
in  ua  batter  d'occhio  quante  marcie  fosser  necessarie  a ciascuno  de'  suoi  corpi  per 
arrivare  al  punto  dove  trovarsi  un  dato  giorno;  poi  piantando  gli  spilli  nei  nuovi  siti,  e 
combinando  la  velocità  della  marcia  che  bisognerebbe  prescrivere  a ciascuna  colonna 
coll’epoca  possibile  di  lor  partenza,  dettava  quelle  istruzioni  ebe  basterebbero  alta  sua 
gloria»  (10).  Cosi  preparava  colpi  immancabili,  conducendo  gli  eserciti  quasi  con  mano, 
convocandoli,  dividendoli  e manovrando  da  un  capo  all'altro  d'Europa  colla  stessa  pre- 
cisione e sicurezza  come  sul  campo  di  battaglia.  Con  tale  arte  decise  strategicamente 
di  tante  campagne,  previste,  e direi  scritte  preventivamente  nel  suo  pensiero. 

Nessuno  inferisca  da  tali  considerazioni  geometriche  che  nella  strategia  ogni  cosa 
vada  con  rigor  matematico.  Nell'applicazione  un  buon  generale,  tenendo  pur  occhio 
alle  sue  regole,  non  se  ne  lascia  però  incatenare.  Gli  accidenti  del  paese  più  o men  fa- 
cile a traversare  in  un  senso  o nell'altro;  il  secreto  e la  rapidità  delle  operazioni,  che 
lasciano  guadagnar  più  o men  tempo  sopra  il  nemico;  il  valor  morale  degli  eserciti, 
che  fa  leciti  ad  uno  gli  ardimenti  che  un  altro  non  arrischierebbe  ; la  capacità  e il  ca- 
rattere dei  generali,  ed  altre  assai  considerazioni  particolari,  formano  altrettanti  ele- 
menti che  sfuggono  al  compasso,  eppur  contano  nei  calcoli  della  strategia  quanto  la 
regolare  misura  delle  distanze.  Non  è gran  capitano  che  non  siasi  all'occasione  riso 
della  prudenza  teorica,  e non  n'abbia  avuto  premio  quando  il  fece  con  abilità.  Nell'au- 
dacia appunto,  cioè  nell'invenzione  di  regole  affatto  particolari,  specialmente  applicabili 
alla  circostanza  presente,  si  manifesta  con  maggior  grandezza  il  talento  della  guerra.  In 
strategia  convien  riconoscere  regole  generali,  cui  conduce  l'osservazion  regolare  del 
fondamentale  suo  principio  ; ma  rispettando  il  principio,  accordar  al  genio  il  diritto 
d'eccezione. 

V.  Resta  a dir  qualche  parola  sui  rifugi.  Un  esercito  in  paese  nemico  deve  sempre 

(9)  tomai.  (IO)  tomai. 
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tenersi  io  comunicazione  colla  sua  base,  non  solo  per  le  sussistenze  che  ne  trae,  ma  per 
aver  la  ritirata  più  sicura  e naturale  nel  caso  d'un  disastro  ebe  sempre  dee  prevedersi. 

Pure,  quand'anche  un  esercito  è padrone  di  ritirarsi  a volontà  sopra  la  sua  base,  per 
poco  che  questa  sia  lontana,  diviene  di  supremo  interesse  l'avere  dei  punti  di  difesa  piu 
vicini,  su  cui  appoggiare  la  ritirata.  « Quando  si  penetri  ostilmente  in  un  parse,  si  pub, 
o anche  si  dee  formarsi  delle  basi  eventuali,  clic  senz'essere  tanto  forti  e sicure  quanto 
quelle  delle  proprie  frontiere,  possono  però  considerarsi  come  basi  passeggere.  Una 
linea  di  fiume  con  teste  di  ponte,  e una  o due  grandi  città,  sicure  da  sorpresa,  per  co- 
prire i grandi  depositi  dell'esercito  e servire  alla  riunione  delle  truppe  di  riserva,  potrà 
esser  un'eccellente  base  di  tale  specie.  Ma  poiché  ogni  esercito  battuto  in  paese  nemico 
può  sempre  venir  esposto  ad  essere  dal  nemico  tagliato  fuori  dalle  proprie  frontiere,  se 
persistesse  a conservarsi  nel  paese,  convien  riconoscere  che  tali  basi  temporale  lontane 
servono  piuttosto  di  punto  d'appoggio  istantaneo  che  di  base  reale  (11). 

Non  essendo  sempre  possibile  trovare  nel  paese  invaso  posti  convenevoli  a tale  base, 
vi  si  supplisce  con  corpi  di  riserva.  Incontestabile  n'è  il  vantaggio;  e benché  d’altro 
lato  abbiano  l'inconveoiente  di  scemar  la  forza  dell'esercito,  l'esempio  di  tutte  le  cam- 
pagne moderne  chiarisce  che  non  può  darsi  gran  profondità  alle  linee  d'operazione 
senza  stabilirne  di  distanza  in  distanza.  Queste  riserve  strategiche  servono  a ripristinar 
una  campagna,  come  le  riserve  tattiche  a ripristinare  una  battaglia;  oltre  che  per  esse 
possono  adoperarsi  i depositi,  le  reclute,  i convalescenti,  aggiungendovi  solo  poche 
buone  truppe.  • Le  riserve  giovano  specialmente  ne'  paesi  che  offrirebbero  doppia 
fronte  d'operazione;  potendo  in  tal  caso  ed  osservar  la  seconda  fronte,  e ad  un  bisogno 
concorrere  alle  operazioni  dell'esercito  principale  se  il  nemico  venisse  a minacciar  i 
suoi  lìancbi,  o se  un  disastro  lo  costringesse  ad  avvicinarsi  alla  riserva.  Non  occorre 
aggiungere  che  bisogna  evitare  i distaccamenti  pericolosi;  e qualvolta  si  potrà  far  di 
meno  di  tali  riserve,  converrà  rischiarlo  o non  adoprarvi  ebe  depositi.  Non  é già  che 
nelle  invasioni  lontane  o nell'interno  del  proprio  paese,  qualora  minaccialo  d'invasione, 
esse  pajano  inutili  ; giacchi  se  si  osteggiasse  a sole  cinque  o sei  marcie  di  là  dalla  fron- 
tiera per  disputarsi  una  provincia  limitrofa,  sarebbe  un  distaccamento  affatto  superfluo. 
Nel  proprio  paese  le  più  volte  non  occorre  ; solo  in  caso  d'invasioni  serie,  quando  si 
ordineranno  leve  numerose,  una  tale  riserva,  in  un  campo  trincerato,  protetta  da  una 
piazza  che  serva  di  gran  deposito,  potrà  parere  indispensabile.  Sta  al  generale  il  giu- 
dicar della  loro  opportunità,  seconda  lo  stato  del  paese,  la  profondità  della  linea  d'ope- 
razione, la  natura  de'  punti  fortificali  che  vi  si  posseggono,  e la  prossimità  d’alcuna 
provincia  nemica:  egli  pure  deciderà  della  loro  situazione  e del  modo  di  trarre  vantaggio 
dai  distaccamenti  ebe  meno  indeboliscono  l'esercito  (lì). 

Napoleone  che  aveva  insegnato  a dar  tanta  profondità  alle  linee  d'operazione,  le  so- 
stenne sempre  colle  riserve.  Nel  1797  ebbe  sull'Adige  il  corpo  di  Jouberl,  poi  quello  di 
Victor.  Nel  1805  i corpi  di  Ney  e di  Augereau  servirono  alternativamente  di  riserva  in 
Tiralo  ed  in  Baviera,  come  quelli  di  Mortier  e Marmont  attorno  a Vienna.  Nel  1806  il 
corpo  di  Mortier  formò  una  prima  riserva  sul  Iteno  ; una  seconda  a Mngonza,  quello 
di  Kellermaon,  che  poi  prese  posizionefra  il  Iteno  e l'Elba,  dopo  che  il  primo  si  fu  tras- 
portalo in  Pomerania  : finalmente  quando  l'esercito  si  spinse  Gn  alla  Vistola,  Napoleone 
progettò  una  nuova  riserva  di  sessantamila  uomini,  che  dovea  stanziare  sull'Elba.  Nel 
Itili  movendo  sopra  Mosca,  il  principedi  Scliwartzrnberg  c Revnier  restarono  sul  Bug, 
mentre  Macdonald,  Ondino!  e ÌVrede  custodivano  la  Dvvins,  il  duca  di  Belluno  copriva 
Smnlensko,  e Augereau  gli  succedeva  Ira  la  Vistola  e l'Oder.  Non  i qui  il  luogo  di  dire 
liercbè  l’esercito  nella  ritirala  provasse  quelle  indicibili  sventure,  malgrado  tante  riserve. 

E basti  di  queste  regole  più  fondamentali  del  terribile  giuoco  della  guerra,  semplici 
e confermale  dall'analisi  delle  più  celebri  campagne;  giacché  il  buon  senso  doveva  na- 
turalmente guidare  ad  esse  tutti  gli  spiriti  abbastanza  fermi  per  presiedere  senza  tu- 
multo alle  fatali  operazioni  degli  eserciti.  Malgrado  però  la  semplicità  delle  regole,  es- 
sendo infinito  il  numero  delle  combinazioni  e degli  stratagemmi  a cui  dà  luogo  il 
cambiamento  dei  posti,  la  disposizione  degli  eserciti,  il  caso  delle  battaglie,  il  giuoco 
della  guerra  è uno  de'  più  difficili,  anche  senza  valutare  la  necessità  di  conservar  in 

(14)  Joaisi.  (<2)  J osisi. 

Cantò,  Ducnmenli. — Tomo  11,  Guerra. 
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esso  la  freddezza  di  spirito.  Perciò  pochi  sorsero  che  unissero  le  condizioni  indispensa- 
bili a un  gran  generale  ; e perciò  ancora  l'ammirazione  ad  essi  conceduta,  non  solo  pei 
risultamenti,  ma  per  le  rare  qualità  che  essi  suppongono. 

Un  gran  capitano  è necessariamente  un  grand’uomo  ; e posto  sovr'altro  teatro  che  la 
guerra,  le  medesime  ragioni  vel  renderebbero  illustre.  Prima  condizione  per  aspirare  a 
comandi  è l'elevatezza  di  carattere.  Non  basta  esser  intrepido  a segno  di  rimaner  freddo 
fra  le  minaccio  e gli  orrori  della  battaglia  ; non  basta  l'occhio  che  tranquillamente 
stendesi  sul  teatro  della  guerra  e sui  movimenti  degli  eserciti,  drizzati  per  linee  diffe- 
renti ; non  l'avere  quella  vivacità  di  concezione  che  fa  inventar  ciò  che  un  avversario 
non  saprebbe  indovinare,  e vi  riesce;  la  vista  che  scopre  e misura  le  file  nemiche  quando 
più  celate  si  credono;  la  prudenza  che  indovina  i suoi  piani,  e al  tempo  stesso  li  sventa, 
e che  tutto  prevede;  non  l'aver  sempre  innanzi  agii  occhi  le  memorie  della.propria 
esperienza  e di  quella  de'  precedenti  ; non  il  saper  comandare,  dar  confidenza  alle  mol- 
titudini su  cui  si  tiene  la  mano,  il  cui  destino  dipende  da  un  cenno;  conoscere  gli  uo- 
mini, distinguere  quali  convengano  ad  un  servizio  elevato,  dare  a ciascuno  il  giusto 
posto,  a tutti  comunicare  obtiedienza  e coraggio  ; ma  vuoisi  ch  e’  sia  capace  di  sentirsi 
ad  ogni  istante  responsale  della  sorte  degli  Stati,  e sempre  sicuro  di  se  stesso  nella  vit- 
toria come  nella  sconfitta,  non  trovarsi  impacciato  in  niun  partito  dalla  coscienza  di 
tanto  carico.  « l.n  salute  come  la  rovina  dello  Stato  è in  man  di  lui.  Costretto  a risolu- 
zioni rapide,  decisive,  in  mezzo  al  tumulto  del  campo  e al  frastuono  delle  battaglia,  dee 
sovente  decidere  della  sorte  di  molti  milioni  di  persone,  senz'aver  manco  tempo  a riflet- 
tere; eppure  si  crede  non  si  determini  che  sovra  la  perfetta  conoscenza  dello  stato  delle 
cose.  L’esecuzione  d'un  progetto  esige  più  o men  tempo;  pure  il  generale  non  conosce 
sovente  la  circostanze  su  cui  debite  risolvere,  se  non  si  momento  ove  già  bisognerebbe 
procedere  all'esecuzione  delle  previdenze  adottate  Allora  è costretto  giudicare,  deci- 
dere, eseguire  con  tal  rapidità,  ch'egli  è indispensabile  d'esser  abituato  ad  abbracciare 
d'un  colpo  queste  tre  operaziuni,  penetrar  le  conseguenze  dei  differenti  partiti  che  si 
presentano,  e scegliere  all'istante  il  miglior  modo  d'esecuzione.  Ma  questa  vista  pene- 
trante che  tutto  abbraccia,  è data  solo  a chi  con  profondi  sludj  scandagliò  la  natura 
della  guerra,  ne  apprese  a perfezione  le  regole,  e vi  s'è  quasi  identificato.  Grandi  risultati 
non  s’ottengono  che  mercédi  grandi  sforzi.  Ma  quanto  è dolce  la  ricompensa  che  si 
trova  nel  sentimento  interno  de’ servigi  resi,  nella  riconoscenza  della  patria,  nella  stima 
de'  contemporanei,  nell'ammirazione  della  posterità  !...  Non  basta  ciò  che  si  vide  da  sé, 
giacché  qual  vita  é abbastanza  feconda  d'avvenimenti  per  dare  un’esperienza  univer- 
sale? chi  avrà  occasione  d’esercitarsi  nell'arte  del  generale  prima  d’esserlo?  Adunque 
accrescendo  il  proprio  sapere  colle  cognizioni  altrui,  studiando  le  ricerche  dei  prede- 
cessori, prendendo  per  termine  di  confronto  le  operazioni  militari  e i grandi  avveni- 
menti storici,  si  può  sperare  d'acquistor  abilità.  Ma  qual  pregresso  non  farà  in  questa 
difficile  scienza  chi,  dotalo  delle  preliminari  cognizioni,  mova  dal  punto  ove  gli  altri 
terminarono,  e segua  con  perseveranza  la  strada  de’  predecessori  suoi?  ■ (13). 

E di  fatto  la  strategia  non  é scienza  fìssa;  il  suo  perfezionamento  in  tutti  i più  bei 
periodi  militari  fu  continuo,  e può  dirsi  che  i)  nome  d’ogni  gran  capitano  si  trova  in- 
dicato oella  storia  da  qualche  novità.  Non  certo  che  i principi  abbiano  variato,  dettati 
essendo  cosi  imperiosamente  dalla  natura  delle  cose,  cbe  gl'identici  si  trovano  in  tutti 
ì tempi  : le  regole  del  buon  senso  sono  eterne.  Non  cosi  le  loro  applicazioni  ; nelle  quali 
è tanta  moltiplicilà,  quanta  semplicità  ne‘  principi  ; e l'apparenza  degli  avvenimenti 
potè  per  lungo  tempo  far  credere  a quelli  che  non  vi  riflettono  profondamente,  che  la 
direzione  delle  grandi  operazioni  della  guerra  fosse  un’arte  senza  teorie,  tutta  ispira- 
zione: sol  di  recente  si  attese  a scoprir  ciò  che  v'ba  di  costante  in  mezzo  a questa  va- 
rietà quasi  iuiìoita,  e ad  edificare  la  dottrina  generale  della  strategia.  I grandi  capitani 
ebber  sempre  coscienza  di  questa  dottrina,  ma  essi  soli  la  conoscevano,  e l'aveano  co- 
nosciuta da  sé  e per  se,  e solo  nei  limili  particolari  dell'uso  che  ne  doveao  fare.  Didat- 
ticamente non  l’aveva  insegnata  nessuno,  enoo  figurava  nel  tesoro  regolare  delle  scienze 
umane.  A tal  punto  sì  era  a mezzo  il  zviu  secolo,  e il  maresciallo  di  Sassonia  in  un  passo 
delie  sue  Riverita  iodica  perfettamente  quello  stato;  • La  guerra  è scienza  coperta  di 
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tenebre,  fra  le  quali  non  si  cammiDa  di  passo  certo  ; base  ne  sono  l'abitudine  e i pre- 
giudizi, conseguenza  naturale  dell'ignoranza.  Tutte  le  scienze  hanno  principi;  sol  la 
guerra  ne  manca  ; i grandi  capitani  che  ne  scrissero,  non  ce  ne  danno  ; bisogna  esser 
consumati  per  comprenderli.  Gustavo  Adolfo  creò  un  metodo;  ma  si  andò  ben  lontano 

da  quello,  perché  erasi  imparato  per  abitudine.  Non  v’ha  dunque  che  usi;  i principi  ci 
sono  ignoti  ».  Le  dotte  guerre  di  Federico  II,  attirando  l'attenzione  di  tutta  Europa, 
svegliarono  d’ogni  parte  un  gusto  nuovo  per  gli  studj  militari  ; e alla  fine  del  secolo  xvm, 
molti  scritti  importanti  cominciarono  a stenebrar  la  scienza  della  guerra.  Pure  fio  allora 
non  s’era  posto  mente  che  alla  lattica,  a modo  degli  antichi,  anziché  alla  strategia;  fin- 
ché le  gigantesche  guerre  dell’Impero,  dilatandosi  sopra  vastissimo  teatro  e per  opera- 
zioni tanto  estese,  ebbero  il  vsnto  di  determinare  l'espressione  compiuta  della  teorica 
degli  eserciti.  Dietro  ad  esse,  e da  esse  ispirate,  apparvero  molte  opere  speciali  di  stra- 
tegia; ed  oggi  rigorosamente  definita,  se  non  interamente  sviluppala,  questa  porzione 
importante  delle  cognizioni  umane  s'è  posta  io  chiaro  giorno  e in  un  dominio  a parte, 
ove  signoreggia  l’altre  parti  dell'arte  militare. 

Non  si  dimentichi  però  che,  nella  storia  della  strategia,  la  speculazione,  non  che  pre- 
ceder la  pratica,  le  si  trascina  dietro  faticosaineule  ; inventori  sono  gli  operanti,  non 
gli  scriventi  ; e la  penna  dei  teorici  non  fa  che  trudur  ciò  che  dalla  spada  i dimostralo. 
Qual  autore  avrebbe  ideato  mai  quella  strategia  veemente,  di  cui  il  popolo  francese, 
nella  memorabile  sua  lolla  per  l'indipendenza,  diede  al  mondo  l'esempio?  Dalla  gran- 
dezza de'  sentimenti  svolti  allora,  dall'energia  dei  capi,  dal  patriotismo  instancabile  dei 
soldati,  venne  quell'ardito  sistema  di  marrie,  si  differente  dal  timido  di  posizioni,  re- 
gnalo sin  allora;  e le  operazioni,  allargando  le  linee,  si  posero  a livello  dell'esaltazione 
degli  spiriti.  I quattordici  eserciti  prodotti  nel  <793  dalla  Repubblica  francese  secondo 
un  arruolamento  affatto  nuovo,  diedero  le  prime  lezioni  d'arte  moderna.  Non  avendo 
tende,  serenarono,  senza  bisogno  di  campi;  oon  avendo  nè  magazzini  nè  panetterie, 
men  imbarazzati  furono  a coprir  le  loro  linee,  e vissero  di  requisizioni  imposte  sul 
teatro  medesimo  della  guerra  ; la  mobilili  delle  truppe  creblM)  d'un  tratto  in  modo  in- 
credibile; i metodici  movimenti  dei  Tedeschi  rimasero  sconcertati  avanti  t questi  inso- 
liti sbalzi;  più  non  si  trattò  di  spiarsi  cautamente,  di  minacciarsi  con  posizioni,  di  tentar 
sorprendere  una  piazza  o di  difenderla,  di  proporsi  per  termine  generale  d'una  campagna 
l'occupazione  di  qualche  mediocre  provincia  ; si  camminò  alle  grandi  invasioni,  a prender 
le  capitali,  ad  annichilare  eserciti;  ai  diedero  colpi  quali  mai  nelle  guerre  regolari;  e la 
Rivoluzione  francese  diè  cosi  origine  ai  meravigliosi  cangiamenti  operatisi  nella  pratica 
della  guerra. 

Allo  stringer  de1  conti  è dunque  sempre  il  morale  degli  uomini  ebe  trionfa; il  morale 
auima  i soldati,  illumina  i capi,  ispira  le  grandi  imprese,  partorisce  la  vittoria.  Qui  sta 
il  segrtto  essenziale  della  strategia,  la  quale  tanto  più  merita  lo  sludio  e l'ammirazione 
degli  uomini,  perchè  domandando  altrettanto  coraggio  per  parte  de' soldati,  altrettanto 
genio  per  parte  dei  espi  quanto  l’arte  delle  battaglie,  tende  ad  abbreviar  la  guerra,  e 
non  comanda  direttamente  di  versar  sangue.  La  cattura  dell'esercito  austriaco  davanti 
D'Ima,  senza  battaglia  e per  sola  potenza  di  combinazioni  strategiche,  sarà  sempre  un 
de’  più  insigni  fatti  della  storia  militare,  di  quelli  ove  la  superiorità  dello  spirito  sovra 
la  forza  materiale  mostrasi  evidente  anche  in  ciò  che  più  materiale  sembra  al  mondo, 
cioè  la  guerra. 


D.  Tattica. 

Polibio  definisce  la  tattica,  l'arte  di  scegliere  un  certo  numero  d’uomini  per  combat- 
tere, distribuirli  per  Ole  e ranghi,  istruirli  io  quanto  serve  alla  guerra.  Amano  dice 
presso  poco  lo  stesso-,  che  consiste  nel  raccogliere  e metter  in  ordine  una  folla  d’ nomini, 
distribuirli  in  varj  corpi,  stabilire  corrispondenza  tra  essi,  regolarne  il  numero  e la  forza 
in  proporzione  dell'esercito,  per  agevolarne  la  disposizione  e lo  spiegamento  in  giorno 
di  battaglia.  Altrimenti  la  definiscono  i moderni;  e il  principe  Carlo  (come  vedemmo) 
la  dice  l'arte  di  ridurre  a esecuzione  i piani  divisati  dalla  strategia;  lumini,  l'arte  di  ben 
combinare  e ben  condurre  le  battaglie.  Questi  dunque  si  riferiscono  direltameDle  alla 
vittoria,  quelli  alle  differenti  forme  degli  eserciti;  questi  alle  disposizioni,  quelli  agli 
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«fretti;  l'ima  maniera  guiderebbe  una  parata  in  campo,  l'altra  insegna  i mezzi  d’otte- 
nere il  primario  scopo  della  guerra. 

Perciò  alcuno  proporrebbe  di  lasciare  alla  prima  il  nome  di  tattica,  applicando  all’altra 
quel  di  nicologia  o scienza  della  vittoria  : ma  più  comunemente  chiamasi  la  grande  tattica 
l’uoa,  V elementare  l’altra;  quella  comanda,  questa  obbedisce;  quella  decide  dei  piani, 
questa  gii  effettua;  l’una  è l'architettura  che  immagina  le  linee,  distribuisce  le  masse 
nelle  proporzioni  convenienti  al  fine  ; l’altra  è la  costruzione  che  realizza  ciò  che  quella 
progettò  (I).  A un  punto  di  vista  elevato,  la  grande  tattica  si  confonde  colla  strategia; 
e se  questa  può  tenere  nessun  conto  della  mischia  colle  forze  nemiche,  essa  deve  con- 
siderarne gii  elementi;  non  basta  che  indichi  le  linee  generali  dell’insieme,  ma  deve 
distinguere  le  particolari  di  ciascun  corpo  e le  leggi  precise  del  loro  movimento. 

Le  principali  opere  su  questo  fatto  sono  il  Trattato  di  tattica  del  marchese  di  Ternay, 
e il  Compendio  dell'arte  della  guerra  del  generale  Jomini;  e noi  ne  cerniremo  ciò  cb’è 
più  opportuno  a mostrare  che  i casi  della  guerra  dipendono  dallo  spirito  umano,  e che 
la  forza  vi  domina  sì,  ma  pur  subordinatamente  alla  moralità  e all’intelligenza. 

La  tattica  deve  cominciar  le  sue  cure  dall'uomo  individuo;  ma  noi  non  faremo  ebe 
occuparci  in  generale  degli  eserciti,  cioè  delle  marcie,  della  formazione  degli  ordini  di 
battaglia,  e delle  disposizioni  posteriori. 

Le  marcie  possono  tenersi  come  il  punto  essenziale  della  tattica.  Marciar  si  deve  per 
formar  un  ordine  di  battaglia,  per  ritirarsi  disfatti,  per  profittar  della  vittoria,  per  pura 
difesa.  La  tattica  riguarda  solo  le  marcie  che  si  fanno  a portata  del  nemico;  e sono  o 
di  manovra  o di  posizione,  secondo  tendono  ad  attaccar  il  nemico  o a postarsi. 

Non  potendosi  movere  eserciti  grossi  come  i moderni  senza  dividerli  in  corpi,  è ne- 
cessario ebe  le  varie  sezioni,  ciascuna  per  vie  differenti,  s'avanzino  con  ordine  e in 
modo  da  prendere  con  movimenti  combinati  una  disposizione  di  battaglia.  Ciascuna 
pertanto  abbia  davanti  un  cammino  aperto  e riconosciuto,  o dove  almeno  possa  avan- 
zarsi mediante  gli  zappatori.  Perciò,  arrivato  che  un  esercito  sia  ad  una  posizione,  si 
fanno  aprir  vie  in  tutte  le  direzioni  che  potrebb' essere  ridotto  a seguire,  qualora  si 
possa,  e qualora  non  convenga  ingannare,  facendo  aprir  un  cammino  sopra  un  punto 
ove  non  si  vuol  dirigersi,  o non  siasi  costretti  a tener  una  direzione  sola. 

Anche  nella  direzione  delle  marcie  nulla  v'è  di  determinato.  Alcune  son  perpendico- 
lari olla  fronte  del  nemico,  altre  parallele,  in  altre  si  passa  da  una  direzione  all'altra; 
in  alcune  porzioni  dell'esercito  si  marcia  per  fianco,  mentre  il  resto  per  fronte.  Le 
marcie  oblique  riduconsi  alle  particolari,  riferendosi  a quella  cui  la  loro  obliquità  mag- 
giormente le  avvicina. 

Qual  marcia  scegliere,  è determinato  dalla  posizione  propria  e del  nemico,  dal  luogo 
ove  si  deve  arrivare.  Le  parallele  eseguisconsi  per  fianco,  cioè  rotto  l’esercito  in  co- 
lonne per  linea  ; le  perpendicolari  anch'esse  su  molte  colonne,  ma  composte  in  generale 
di  truppe  di  due  linee.  E poiché  le  marcie  di  fianco  e di  fronte  costituiscono  i due  moti 
fondamentali,  tra  esse  dividonsi  le  regole  relative  alle  diverse  guise  d'aprire  gli  sbocchi, 
e di  disporre  e condurre  le  varie  parti  dell'esercito. 

Le  marcie  di  posizione  non  differiscono  dalle  precedenti  se  non  per  la  necessità  di 
condurre  i bagagli  al  tempo  stesso  che  le  colonne;  talché  le  regole  variano  solo  in 
quanto  concerne  la  sicurezza  di  questo  materiale.  E in  fatto  da  tale  circostanza  risul- 
tano molte  disposizioni  particolari,  che  sono  di  due  classi  : nel  caso  si  preveda  dover 
essere  obbligati  a combattere,  s’allevia  l’esercito  più  ebe  si  può,  lasciando  addietro  il 
bagaglio  grosso,  custodito  ; caso  che  la  marcia  non  tema  scompiglio,  i bagagli  seguitano 
semplicemente' l’esercito. 

Tien  dietro  alle  marcie  il  formare  gli  ordini  di  battaglia:  ma  prima  convien  cercare 
come  si  mantenga  il  necessario  legame  fra  le  parti  di  cui  si  compone  l'esercito,  le  quali 
differendo  per  natura  e mobilità,  tendono  naturalmente  a disunirsi,  quando  son  messe 
insieme  in  movimento.  Lo  studio  delle  proprietà  particolari  delie  varie  armi  offre  regole 
generali  a ciò,  non  meno  che  alla  disposizione  particolare  di  ciascun’arma,  e al  combi- 
narle una  coll'altra.  Quest’è  in  certo  modo  il  calcolo  dinamico  della  composizione  in- 
trinseca degli  eserciti,  comune  a tutti  gli  ordini  di  battaglia,  non  riferendosi  che  alla 
forma. 

(t)  BmtitlopUit  monetile. 
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Il  più  complicato  nella  tattica  ì la  formazione  degli  ordini  di  battaglia,  e basti  a 
mostrarlo  t’indicarne  le  varieté. 

l'n  esercito  può  operare  teoendo  unite  le  proprie  forze,  o formando  varj  corpi  sepa- 
rati. Di  qui  le  due  grandi  classi  : ordini  contigui  ed  ordini  separali. 

I contigui  sono  i più  regolari  e consueti,  e la  loro  divisione  più  generale  è in  offensivi 
e difensivi.  Veramente  ordini  non  si  usano  nè  puramente  difensivi,  nè  puramente  of- 
fensivi; pure  la  differenza  di  oggetto  in  queste  due  sorta  di  battaglia,  reca  una  diffe- 
renza necessaria  nella  formazione.  La  formazione  del  primo  ordine  tende  a portar  rapi- 
damente la  maggior  parte  delle  truppe  ai  punti  ove  si  vuol  dirigere  l’offesa;  del  seoondo, 
a portarle  sui  punti  minacciati. 

.Non  potendo  l'esercito  imprendere  un'operazione  offensiva  se  non  in  conseguenza 
d'una  marcia  di  fronte,  o di  fianco,  o mista,  voglionsi  esaminar  distintamente  le  dispo- 
sizioni che  corrispondono  a ciascuna  specie  di  marcia. 

I modi  io  cui  l’esercito  si  svolge  dopo  una  marcia  di  fronte,  variano  secondo  che  vuol 
produrre  1*  una  formazione  parallela  ; 2°  una  per  l'attacco  d’un’ala  sola,  con  simultanea 
o successiva  estensione  delle  colonne  ; 3°  una  formazione  per  l’attacco  delie  due  ale  ; 
4*  per  l'attacco  del  centro;  5°  per  un  attacco  di  fianco;  6*  per  un  di  rovescio.  Tali 
sono  le  formazioni  normali:  altre  regole  si  richiedono  per  casi  strsordinarj,  alcuni  dei 
quali  possono  prevedersi;  verbigrazia  sono  quelli  dove  si  dovette  alternare  l'ordine  di 
marcia,  dove  bisogna  formar  la  disposizione  offensiva  sul  fianco  della  marcia,  dove 
infine  formare  tali  disposizioni  sul  dietro  o sulla  fronte  d'un  esercito  che  eseguisce  una 
marcia  retrograda,  o sul  dietro  d'un  esercito  che  cammina  di  fronte. 

Più  generale  interesse  hanno  i modi  con  cui  l'esercito  si  svolge  dopo  una  marcia  di 
fianco,  atteso  che  sia  più  frequente,  in  maggior  numero  essendo  i terreni  ove  un  esercito 
può  marciar  per  fianco  senza  separarsi,  che  non  quelli  ove  può  farlo  per  la  fronte.  Sono 
anche  di  maggior  vantaggio  perché  con  più  rapidità  eseguiti,  e più  diffìcile  riesce  alle 
colonne  il  mancare  alla  loro  posizione. 

La  disposizione  offensiva  dopo  marcio  miste  riesce  più  complicata;  e si  distingue  il 
caso  ove  la  marcia  mista  sia  regolare,  ove  irregolare,  ove  infine  si  è obbligati  ad  una 
disposizione  diversa  da  quella  che  l'ordine  della  marcia  preparava. 

Dopo  insegnati  i movimenti  per  cui  un  esercito  si  ordina  in  battaglia,  la  tattica  esa- 
mina pure  i movimenti  che  tengon  dietro  alla  preliminare  formazione  e con  essa  s'in- 
catenano; onde  vi  succede  un  nuovo  ordine  di  questioni,  relative  ancora  al  puro 
meccanismo  degli  eserciti. 

I movimeuti  posteriori  alla  formazione  dell’ordine  di  battaglia  sonodidoe  specie: 
alcuni  tendono  a continuare  l’attacco,  e recarvi  le  modificazioni  rese  necessarie  dalle 
circostanze  ; gli  altri  ad  evitar  l'attacco  dei  nemico,  cioè  mettersi  in  ritirata. 

De’ movimenti  offensivi,  quali  non  tendono  che  a modificar  la  disposizione  dell'eser- 
cito, sguarnendo  u rinforzando  certi  punti  dell'ordine  primitivo,  gli  altri  ad  attaccare 
direttamente  il  nemico.  Fra  questi  ultimi  dislinguonsi  quelli  dove  l'esercito  non  sottrae 
veruna  delle  sue  parli  ; quelli  in  cui  ne  sottrae  alcuna;  quelli  dove  le  varie  parti  del- 
l’esercito debbono  operare  in  direzioni  convergenti,  cioè  che  si  riferiscono  ad  attacchi 
di  fianco,  o attacchi  di  fianco  e di  rovescio,  combinati  fra  loro  o con  attacchi  di  fronte. 
Inoltre  voglionsi  regole  pei  movimenti  che  l'esercito  dee  prendere  a misura  che  ai  van- 
taggia sopra  il  nemico,  o che  questo,  cacciato  dalla  sua  posizione,  ne  prenda  una  nuova 
con  ordine,  o che  si  ritiri  in  iscompiglio  in  paese  aperto  o tra  gole.  A quest'nltimi 
movimenti  più  bisogna  aver  occhio,  come  quelli  che  compiscono  la  vittoria  colla  defi- 
nitiva distrazione  della  forza  nemica. 

I movimenti  di  ritirata,  benché  poco  splendidi  in  apparenza,  sono  però  i più  difficili 
dell'arte  ; e in  conseguenza,  ben  eseguiti,  i più  gloriosi  in  fatto  di  tattica.  La  difficolti 
ne  nasce  in  gran  parte  dall’esser  una  combinazione  affatto  impreveduta  che  fa  perdere 
la  battaglia,  e cosi  determina  il  movimento  che  deesi  improvisare  perla  ritirata.  Inoltre 
convien  operare  con  istromeoti  logori,  si  per  la  perdita  d'uomini  e materiali,  si  par  lo 
sfasciamento  ; onde  di  rado  nelle  ritirate  si  può  manovrare  con  metodo.  Giova  perù 
determinar  le  regole  del  disporre  le  truppe  Dei  differenti  casi. 

Primamente  la  teorica  delie  ritirate  guarda  al  modo  di  far  ritirare  le  truppe  mischiate 
in  battaglia,  osia  alle  prese  tutta  la  fronte,  o solo  una  parte  : secondariamente,  al  mod* 
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d’eseguire  la  ritirata  propriamente  detta;  nel  che  v'ha  due  casi  a distinguere:  ove  in 
direzione  puramente  retrograda,  e ove  per  un  fianco. 

Nel  primo  caao,  che  è il  più  consueto,  le  manovre  variano  grandemente  a norma 
delle  circostanze;  e convieo  distinguere  1 quando  tulio  l'esercito  può  gettarsi  in  gole; 
2°  quando  tutto  ò obbligalo  traversar  un  terreno  opportuno  a squadronarsi  ;5U  quando 
parte  dell'esercito  può  gettarsi  tra  gole,  mentre  il  restante  traversa  un  terreno  scoperto; 
i*  quando  parte  dell’esercito  può  conservar  l’opposizione,  mentre  il  resto  dà  indietro  ; 
3°  quando  la  natura  del  terreno  occupato  dall’esercito  fa  che  possa  ritirarsi  insicurezza, 
purché  alcuni  punti  della  posizione  che  lascia  sieno  occupati  (intanto  che  non  sia  in 
piena  ritirata.  In  qualsivoglia  circostanza  è principio  generale  che,  ogniqualvolta  bi- 
sogna ritirar  perpendicolarmente  alla  loro  direzione  trup|>e  disposte  in  iscaglinni  diretti 
o indiretti,  conviene,  col  mezzo  d'un  movimento  di  conversione  eseguito  da  ciascun 
di  essi,  far  a questi  scaglioni  formare  una  linea  piena.  Si  avverta  Iseo  anco  cbe,  qualun- 
que sia  la  natura  del  terreno  e la  direzione  delle  posizioni  che  un  esercito  può  prendere 
ove  ai  marci  di  posizione  in  posizione,  una  parte  dell'esercito  potrà  ritirarsi  in  colonna 
mentre  l'altra  resterà  in  presenza  del  nemico.  La  parte  che  ritirasi  in  colouna,  si  ferma 
nella  posizione  che  trova  dietro  quella  occupata  dall'altra  parte;  e questa,  ritirandosi 
anch'essa  in  colonna,  trovasi  protetta  da  quella  cbe  prese  la  seconda  posizione;  e cosi  via. 

Quando  l'esercito  deva  ritirarsi  per  banco,  difficilissime  si  rendono  le  evoluzioni 
massime  se  non  v'ha  strette  ove  l'esercito  possa  insinuarsi;  circostanza  però  che  deve 
essere  preveduta,  perchè  l'esercito  è talvolta  preso  alle  spalle  in  modo  da  rendergli 
impossibile  un  movimento  retrogrado.  Adunque  i melodi  per  le  ritirate  di  fianco  si  di- 
vidono in  due  classi  ; e quella  in  terreni  scoperti  è assai  piò  scabrosa. 

Nella  difensiva  non  è men  complicalo  il  maneggio  degli  eserciti,  cbe  nella  offensiva. 
Stando  alle  principali  condizioni  di  questa  parte  della  lattica,  la  più  rilevante  qualità 
d’ogni  disposizione  difensiva  è la  possibilità  di  trasmutarsi  rapidamente  in  offensiva.  Di 
fatto  l'attaccar  truppe  cbe  hanno  la  facoltà  d'attaccar  esse  pure  qualora  convenga,  o di 
farlo  al  primo  successo,  è mollo  più  pericoloso  che  non  l’assalire  truppe  incatenale  in 
una  posizione,  di  cui  non  possono  al  più  che  rinforzare  le  parti  minacciate.  Però  la  na- 
tura del  terreno  impedisce  sovente  di  abbracciar  il  partito  cbesareblie  più  vantaggioso: 
talora  comanda  di  combattere  a piè  fermo  il  posto  che  s’occupa;  talaltra  di  mover  in- 
contro ai  nemico,  onde  scompigliarne  le  disposizioni  ; o di  stare  sulla  difensiva  in  certi 
punti,  mentre  in  altri  si  offende. 

Convien  dunque  distinguere  la  difesa  passiva,  l’attiva,  e la  mista;  e ciascuna  ha  suoi 
modi  proprj.  Nella  passiva  fa  duopo  innanzitutto  por  niente  alla  scelta  delle  posizioni 
e al  modo  di  fortificarle  con  opere  subitane  ; poi  al  modo  di  disporre  le  truppe  nella 
posizione,  o vogliasi  difendere  la  froule,  o assicurar  i fianchi  e le  spalle;  poi  a quello 
di  portar  le  truppe  nelle  varie  parti  della  posizione  ; inline  ai  diversi  modi  d'op- 
porsi agli  attacchi  secondo  il  punto  sul  quale  sono  diretti,  e secondo  i successi  del 
nemico. 

La  difesa  attiva  è capace  d’ancor  maggiori  combinazioni;  e le  sue  regole,  conformi 
alle  precedenti,  son  complicate  dal  principio  dell'attività.  Le  più  importanti  sono  quelle 
che  Basano  i varj  modi  del  contrattacco;  contrattacco  di  frome  in  opposizione  agli  attac- 
chi paralleli,  in  opposizione  agli  attacchi  d'un  ala,  io  oppostone  agli  attacchi  di  due  ale, 
io  opposizione  agli  attacchi  centrali;  contrattacchi  di  fianco  e di  rovescio,  come  resistere 
agli  attacchi  di  fianco  e di  rovescio  ecc. 

Maggior  interesse  offre  la  difesa  mista,  come  quella  cbe  più  campo  lascia  al  genio 
del  generale  e alla  bella  esecuzione  delle  manovre.  In  sifatto  sistema,  variando  la  na- 
tura della  difesa  secondo  i punti  d’attacco,  più  complicasi  il  generale  movimento,  perchè 
nelle  diverse  parti  riposa  sopra  principj  differenti.  La  battaglia  d'Auslerlitz  è uno  degli 
esempj  più  precisi  che  possano  citarsi  d'una  difesa  di  questa  specie,  eseguita  secondo 
tutte  le  condizioni  dell'arte. 

Kesta  cbe  diciamo  una  parola  delle  formazioni  in  ordine  separato.  Queste  han  sem- 
pre due  svantaggi  sopra  le  contigue:  il  primo,  che  gl’intervalli  de'  varj  corpi  fanno  che 
la  fronte  sia  più  estesa,  e il  nemico  abbia  presa  maggiore  nei  contrattacchi;  il  secondo, 
che  v'ha  meno  compensi  di  manovrare.  Pure  talvolta  è forza  combattere  su  terreni  di- 
visi da  ostacoli  cbe  impediscono  di  far  operare  tult’insieme  l’esercito;  altre  volte  le 


TATTICA.  DIFESA.  0ADI.1E  SEPARATO  87 

cireostaaze  obbligano  a coprire  gran  numero  di  punii  nè  si  può  Tarlo  col  tener  ristretto 
l'esercito. 

Inoltre  l’ordine  separato,  dividendo  l'esercito,  non  ne  separa  necessariamente  le  parti 
quilora  sia  convenevolmente  adatto  al  terreno,  giacché  gli  ostacoli  che  impediscono 
all’esercito  di  riunirsi,  impediscono  anche  al  nemico  d’essaltarlo.  l’oouo  eziandio 
combinarsi  i movimenti  de’  varj  corpi  io  modo  di  Tarli  concorrere  all'esecuzione  d’un 
piano  generale.  Quest'ordine  di  il  modo  di  celar  il  posto  ove  vuoisi  Tare  lo  sterzo  mag- 
giore, permettendo  cosi  di  minacciare  a un  tratto  molte  posizioni  del  nemico.  La  natura 
poi  del  terreno  dà  sovente  Tacililà  di  contenere  certe  porzioni  del  nemico,  mentre  altre 
se  n'attaccano. 

lo  queste  particolarità  dev’essere  istruito  il  generale  ; ma  poco  gli  varrebbero  quando 
non  sapesse  scegliere  e fissare  in  ciascun  caso  la  disposizione  e il  movimento  proprj  a 
sventar  i piani  del  nemico  e guarentir  la  vittoria.  Qui  sta  il  genio  ; chi,  quantunque 
possa»  dare  alcun  lume  Ustoria  c l'esperienza,  più  che  precetti  e reminiscenze  vuoisi 
invenzione  per  cogliere  ciò  che  torna  al  caso,  e per  soluzioni  istantanee  determinare  in 
Taccia  al  nemico  ciò  che  conviene,  in  ragion  della  posizione  e delle  operazioni  ante- 
cedenti proprie  e del  nemico.  Pertanto  quel  ebe  potremo  dire  della  grande  tattica,  non 
ne  esibirà  i precetti,  ma  servirò  solo  a darne  un’idea. 

Innanzi  tratto  vuotai  determinare  qual  marcia  sia  da  adottarsi  nelle  circostanze,  e 
come  eseguirla,  secondo  il  paese  che  si  traversa  e quello  dove  si  riesce,  l'arma  in  cui 
si  prevale,  la  qualità  delle  truppe,  il  grado  debilita  del  nemico,  la  distanza,  la  celerilà. 
Il  secondo  punto  i di  pesar  le  ragioni  dell’olTensiva  e della  difensiva.  Chi  prende  l'ini- 
ziativa lui  sempre  il  vantaggio  di  portar  le  sue  masse,  c di  colpire  ove  meglio  crede; 
mentre  chi  attende  in  posizione,  prevenuto  in  ogni  dove  e sovente  cólto  alla  sprovista, 
deve  subordinare  i proprj  ai  movimenti  degli  avversarj.  Ciò,  dice  Jomini,  è sempre 
vero  in  strategia,  ma  non  in  tattica,  perché  le  operazioni  non  eseguendosi  sovra  un 
raggio  cosi  esteso,  chi  ha  l’iniziativa  non  potrebbe  asconderle  al  nemico,  che  all’istante 
scoprendolo,  può  con  buone  riserve  rimediarvi  immediatamente.  Inoltre  chi  marcia  al 
nemico,  ha  contro  di  sé  tutti  gli  sconci  che  nascono  dagli  ostacoli  del  terreno  che  deve 
traversare  ; deve  prendere  le  batterie  nemiche,  esporsi  al  disordine  che  più  o mena 
a'ÀBtroduoe  in  un  esercito  sotto  l’artiglieria.  L'esperienza  poi  ha  mostrato  che,  qualun- 
que esercito  attenda  il  nemico  in  posto  (isso,  (mirò  per  esservi  forzato;  mentre  profit- 
tando dei  vantaggi  della  difensiva  per  cogliere  poi  quelli  che  l'iniziativa  procura,  può 
sperare  grandissimi  successi. 

i'uò  dunque  un  generale  adnprar  felicemente  e il  metodo  difensivo  e l'offensivo  : ma 
conviene  I"  che,  invece  di  limitarsi  a difesa  passiva,  sappia  passare  da  quella  all’olfesa, 
venuto  che  sia  il  momento  ; 4"  che  abbia  colpo  d’occhio  sicuro  e molta  calma  ; 3"  ebe 
comandi  a truppe  su  cui  pò- sa  fidarsi  ; -i”  che  ripigliando  l'offensiva  non  trascuri  d'ap- 
plicar i principi  generali  secondo  cui  avrebbe  regolato  la  battaglia  se  fosse  stato  a prin- 
cipio aggressore  ; K°  che  porti  i suoi  colpi  sui  punti  decisivi. 

L’ordine  di  attacco  si  determina  secondo  il  terreno  occupato  da  sé  e dal  nemico,  e 

10  scopo  cui  si  guarda  sia  nella  difesa  sia  nell'attacco.  Il  ben  cogliere  i punti  d’attacco 
i uno  de'taleoti  più  essenziali  a un  generale  , e quantunque  paju  alla  prima  impossibile 

11  fissarli  per  regole,  pure  la  scienza  determinò  che  il  punto  migliore  è quello  ove  l’at- 
tacco sia  il  più  facile  e vantaggioso  in  se  stesso  e relativamente  alla  posizione  generale 
dell’esercito  attaccante  e a quella  del  nemico. 

Grandemente  importa  di  ben  considerare  le  linee  d'operazione,  le  quali  se  sono  die- 
tro della  fronte,  poco  o punto  influiscono  sulla  acelta  dei  punta  d’attacco.  Se  attengonai 
ad  un'ala  dell'esercito,  formando  il  prolungamento  della  fronte,  decsi  sovratulto  impe- 
dire che  questa  possa  esser  disfatta,  ciò  che  renderebbe  la  ritirata  impossibile.  Se  poi 
formasi  un  corpo  di  riserva  per  assicurar  la  ritirata,  esso  potrà  giovare  anche  l'attacca> 
qualora  facciasi  dal  lato  d'essa  ala. 

Vale  lo  stesso  per  la  scelta  della  parte  del  nemico,  cui  dirigere  l'attacco.  Se  egli  non 
è attaccato  alla  sua  linea  d'operazione  ebe  per  la  sna  ala,  decisivi  sono  i successi  ot- 
tenuti contro  quest'ala;  onde  giova  allaccarla  di  Banco  e di  rovescio.  Ma  essendo  essa 
la  porzione  più  importante  della  posizion  del  nemico,  bisogna  aspettarsi  di  trovare 
maggior  resistenza  che  altrove.  Quulora  l'esercito  nemico  abbia  «lue  linee  d'opcroziona 
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che  g’altacctDo  a ciascun’ala,  sì  assalirà  quella  legata  alla  linea  che  più  importa  di  ta- 
gliare. Se  il  nemico  ha  le  sue  direzioni  di  ritirata  dietro,  si  potrà  fare  un  attacco  di 
fronte,  e forzarlo  a prendere  la  ritirala  per  dove  parrà  convenire. 

l.o  studio  delle  posizioni  prese  in  se  stesse  riesce  molto  complesso,  ed  i gran  capi- 
tani si  segnalarono  per  l'analisi  sapiente  dei  campi  di  battaglia.  Pochi  precetti  può  dare 
in  ciò  la  tattica:  ed  il  primo  è d'attaccar  sempre  i punti  sporgenti  della  fronte  e dei 
fianchi  del  nemico;  altrimenti  s’esporrebbe  ad  essi  il  fianco  assalendo  prima  i punti 
rientranti.  Eccezione  si  fa  solo  quando  gli  sporti  sieno  assai  lontani  dai  rientranti  che 
voglionsi  attaccare  perchè  non  nuociano. 

Se  non  v’è  sporgenze,  convicn  determinare  i punti  d'attacco,  scegliendo  quei  che 
sono  più  facili  ad  attaccare,  e la  cui  perdita  obbliga  il  nemico  ad  abbandonar  la  posi- 
zione. Se  la  natura  del  terreno  toglie  alle  diverse  parti  dell'esercito  nemico  di  comu- 
nicare agevolmente,  sarà  facile  batterlo  attaccando  in  ordine  contiguo  una  delle  sue 
parti  : se  al  contrario  forma  una  disposizione  difensiva  io  ordine  contiguo,  la  salute  sua 
dipende  dal  mantener  legame  tra  le  diverse  sue  parti. 

I punti  di  più  agevole  attacco  si  determinano  collo  studiare  i profili  del  terreno  per- 
pendicolarmente al  centro  od  alle  due  ale  del  nemico,  e parallelamente  alla  fronte  sua 
nel  prolungamento  delle  due  ale.  Da  ciò  si  conoscono  gli  ostacoli  a sormontare,  il  grado 
di  costanza  necessario  per  avvicinar  il  nemico,  poi  per  opprimerlo  e quali  armi  giovino. 

Tanto  basterà  per  dar  un  barlume  della  grande  tattica;  ma  non  faremo  finito  prima 
di  recare  alcuni  aforismi  del  iomini  sopra  le  battaglie. 

Nella  difensiva  bisogna  avere,  1°  uscite  più  facili  per  piombare  sul  nemico  che  non 
n’abbia  esso  per  avvicinarsi;  2°  assicurare  all'artiglieria  tutto  il  suo  effetto  difensivo; 
3”  aver  terreno  conveniente  per  ascondere  al  nemico  i movimenti  che  si  fanno  da  un'ala 
all’altra  onde  portar  le  masse  ove  occorre  ; 4°  poter  al  contrario  scoprire  tutti  i movi- 
menti del  nemico;  3°  aver  una  ritirata  agevole;  e fi"  i fianchi  ben  appoggiati. 

Itiguardo  all'offensiva,  1*  mirandosi  a spostare  il  nemico,  ogni  ordine  di  formazione 
che  riunisce  il  vantaggio  del  fuoco  a quei  dell'impulso  e dell'effetto  morale  che  ne  de- 
riva, è perfetto;  una  buona  mescolanza  di  linee  spiegate  e di  colonne,  che  operino  al- 
ternatamente secondo  le  circostanze,  è in  generale  un  buon  sistema. 

2"  Le  migliori  evoluzioni  in  teoria  consistono  nel  dare  addosso  od  un'ala  soltanto,  od 
al  centro  e ad  un'ala  nel  tempo  stesso,  ed  anche  dilatarsi  oltre  la  linea  del  nemico. 

3"  L'ordine  obliquo  è una  disposizione  che  tende  a riunire  metà  almeno  delle  forze 
per  opprimere  un’ala,  tenendo  l'altra  frazione  fuor  dalla  portata  del  nemico;  le  diverse 
formazioni  convesse,  concave,  perpendicolari  ecc.  presentano  tutte  la  doppia  combina- 
zione d'attacchi  paralleli  o rinforzati  sopra  una  porzione  dell'ala  nemica. 

4°  Benché  la  forza  materiale  sia  il  mezzo  più  efficace  di  spostar  il  nemico,  talvolta 
vi  si  riesce  con  evoluzioni  dirette  a girare  dietro  all'ala  più  vicina  alla  linea  di  ritirata, 
il  che  decide  il  nemico  a dar  indietro  per  paura  d'essere  tagliato.  Le  vittorie  ottenute 
cosi,  benché  meno  decisive,  non  devono  trascurarsi. 

3°  I metodi  generati  per  prendere  una  posizione,  cioè  forzar  la  linea  del  nemico  e 
costringerlo  alla  ritirata,  sono  di  dargli  a principio  una  grande  scossa  con  nn  fuoco  su- 
periore d'artiglieria  ; poi  gittarvi  confusione  con  una  carica  di  cavalleria  a proposito; 
finalmente  assalire  quest’ala  scassinata  con  masse  di  fanteria  precedute  da  bersaglieri  e 
fiancheggiate  da  cavalleria.  Qualora  un  attacco  sifatto  riesca  contro  la  prima  linea, 
resta  a vincere  la  seconda  e la  riserva.  Qui  crescono  gl'imbarazzi  dell'attacco;  giacché 
malgrado  il  primo  esito  felice,  le  truppe  assalitrici  sono  necessariamente  alquanto  disu- 
nite, e spesso  è difficile  sostituirvi,  nel  mezzo  del  combattimento,  truppe  della  seconda 
linea.  Se  l'esercito  difensivo  facesse  bene  il  suo  dovere,  se  la  seconda  linea  non  fosse 
scoraggiata  della  rotta  della  prima,  se  l'assalitore  non  minacciasse  al  medesimo  tempo 
i fianchi  e la  linea  di  ritirata,  il  vantaggio  del  secondo  attacco  sarebbe  a favor  della  di- 
fesa, massime  se  cogliesse  Itene  l'istante  d'attaccare  offensivamente  colla  sua  seconda 
linea  c colla  cavalleria  i battaglioni  vincitori. 

6°  Cosi  il  punto  capitale  dell'olfensiva  sta  a ben  sostenere  colla  seconda  linea,  poi 
colla  riserva  la  linea  che  è azzuffata,  e trovar  il  giusto  impiego  delle  masse  di  cavalleria 
e d’artiglieria  per  secondare  l'urlo  contro  la  seconda  linea.  In  quest'atto  rilevante  la 
teoria  è scarsa  di  certezza,  restando  troppo  inferiore  a un  colpo  d'occhio  istintivo. 
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Quest'atto  supremo,  io  ultima  analisi,  consiste  ad  usar  nel  momento  decisivo  la  massima 
forza  possibile  e di  tutte  le  armi  combinate,  pur  facendo  diversione,  quando  sia  pos- 
sibile, mediante  un  attacco  sul  fianco  del  nemico. 

Per  massima  generale,  nella  difensiva  come  nell’offensiva  lo  scopo  della  tattica  è dun- 
que di  (determinare  il  punto  decisivo  del  campo  di  battaglia,  e all’istante  opportuno 
portarvi  il  maggior  sforzo  possibile.  A condizioni  eguali,  la  vittoria  non  tocca  a chi  ba 
maggiori  truppe,  ma  a chi  sa  metterne  in  azione  il  maggior  numero  al  punto  decisivo. 
Cosi  trionfano  i piccoli  eserciti  se  ben  condotti,  perché  in  concbiusione  trovansi  i più 
poderosi  sul  punto  ove  dee  guadagnarsi  la  vittoria. 

Ma  il  trionfo  degli  eserciti  piccoli  i dovuto  alle  qualità  morali  sia  del  capo,  sia  delle 
truppe,  più  che  alle  dotte  invenzioni  della  tattica.  Dio  è,  non  pei  grossi  battaglioni, 
come  disse  colui,  ma  pei  più  forti,  cioè  più  coraggiosi  ; e una  massa  non  ba  forza  viva 
se  non  in  ragione  del  sentimento  interiore  ond’è  spinta  : sicché  per  calcolare  l'urlo  non 
basta  contar  i soldati,  ma  moltiplicare  ciascuno  pel  suo  valore.  Gli  uomini  supereranno 
sempre  le  macchine;  e perù  i Tattici  posero  sempre  la  forza  morale  tra  le  condizioni 
più  essenziali  della  potenza  guerresca. 

§ 23.  — Strategia  e tattica  degli  antichi.  Guerre  puniche 

Qui  ripigliando  la  storica  esposizione  dell’arte  militare,  ripeteremo  come  nella  lattica 
fossero  superiori  i Greci,  nella  strategia  i Domani.  A principio  sprovisti  di  carte,  come 
potevano  quelli  guidare  vaste  combinazioni  strategiche?  Nella  guerra  Medica  la  strate- 
gia fu  piuttosto  dei  Persiani,  mentre  i Greci  non  faceano  che  combatterli  di  fronte  qual- 
volta si  presentassero,  lai  più  usuale  applicazione  della  strategia  fra  gli  antichi  erano 
le  diversioni.  Pieno  n’è  Tucidide,  e massimamente  poteano  effettuarle  gli  Ateniesi  merci 
la  numerosa  loro  marina,  lai  più  segnalata  è la  spedizione  in  Sicilia,  benché  mal  riu- 
scisse per  le  dissensioni  dei  tre  generali.  Alessandro  non  aveva  precisi  ragguagli  sol 
paese  che  invadeva,  e perciò  mai  gli  usci  l'impresa  nel  Peodgiab,  ed  a caso  dovette  pro- 
cedere in  terre  ignote. 

Pei  Romani  la  legione,  più  mobile  che  la  falange,  agevolava  il  compiere  le  grandi 
imprese  che  portano  ad  operare  su  larga  estensione  e su  vanissimo  terreno.  E il  co- 
stante disegno  d'ingrandimento  per  cui  la  guerra  era  un  sistema,  produsse  ai  Romani 
una  continuità  di  finali  Lrionfi,  malgrado  le  parziali  sconfitte.  I Galli,  se  più  uniti,  sog- 
giogavano tutta  Italia.  Pirro  vinceva  per  certo,  se  non  era  meramente  un  soldato,  e se 
avesse  operato  secondo  un  divisamente  prestabilito.  Roma  ostinavasi  a non  far  la  pace 
ebe  dopo  la  vittoria;  e la  vittoria  è sempre  di  chi  può  conservare  un  dato  punto,  senza 
guardare  quanto  gli  costi. 

Pare  che  da  principio  i Romani  fossero  inesperti  nella  strategia,  e il  mostra  la  durata 
della  guerra  contro  Pirro.  N’ebbero  scuola  nelle  guerre  puniche,  portate  da  prima  nella 
Sicilia.  Benché  fosse  la  prima  volta  che  trovavansi  n fare  con  una  potenza  marittima, 
presero  Messina  e Agrigento  ; ma  non  che  lasciarsi  abbagliar  dalla  fortuna,  sentirono  che 
non  avrebbero  stabiliti  finché  ai  Cartaginesi  rimanessero  le  coste  e le  città  marittime. 
Gettiamo  tra  le  favole  de'  fanciulli  quel  che  Livio  ci  racconta  sul  serio  che,  trovata  una 
galea  nemica,  tosto  l’imitarono,  sicché  in  pochi  giorni  n'ebbero  centoventi,  ove  eserci- 
tarono i mannaj  in  secco:  meno  male  valeva  farle  creare  per  incanto,  come  Ariosto  la 
la  flotta  d'Astolfo  paladino.  Fatto  é che  colla  costanza  lor  propria  ebbero  allestito  un'ar- 
mata, guarnita  probabilmente  coi  marinari  delle  coste,  e dove  il  valore  suppliva  all'es- 
perienza. 

Resi  audaci  dalle  prime  vittorie,  osano  portar  la  guerra  in  Africa.  Regolo  attacca  i 
Cartaginesi  a Adi,  accampati  sopra  un'altura  dove  si  credeano  inespugnabili,  ma  dove 
non  valevano  la  cavalleria  né  gli  elefanti  loro.  La  vittoria  dà  confidenza  : Regolo  cam- 
bia l'ordine  della  legione,  ed  a Tunisi  la  manda  all'attacco  in  colonne,  ove  le  armi  non 
poteano  se  non  sulla  fronte;  onde  tocca  la  sconfitta,  ch’egli  rese  memorabile  colla  sua 
generosità.  Questa  spedizione  in  Africa  era  una  diversione  non  facile  ad  idearsi  nello 
stato  di  pratica  d'allora. 

La  strada  di  Annibaie  traverso  alle  Alpi  die’  motivo  a dissertazioni  e libri  più  che  una 
quialiooe  utile  all'umanità.  Certo  va  contata  fra  le  concezioni  strategiche  più  insigni 
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dell'antichità,  come  pure  le  marcio  e cootromarcie  con  cui  eluderà  gli  eserciti  romani, 
finché  coltili  in  luoghi  opportuni,  li  sconfiggeva  (217  av.  C.).  Un  hel  movimento  strate- 
gico del  console  Claudio  Nerone  diede  il  colpo  mortale  alla  potenza  d'Annibale  in  Italia, 
e non  ha  oulla  che  lo  sorpassi  nei  più  ammirati  tentativi  delle  guerre  moderne.  Roma 
faceva  diversioni  alimentando  la  guerra  in  Spagna  : uia  nè  basiseli  erano  le  sue  truppe, 
nè  il  punto  cosi  importante  da  sviare  Annibale;  due  circostanze  cui  bisogna  aver  sempre 
riguardo.  Scipione  vide  che  l'offesa  bisognava  portarla  sopra  Cartagine  sguarnita;  ed 
appena  il  fece  malgrado  dei  senatori,  Annibale  dovette  abbandonare  l'Italia  che  da 
tanti  anni  scorreva  a baldanza,  restando  confermato  quell’assioma,  ebe  « non  v'è  di- 
fensiva efficace  senza  uo'oflensiva  accidentale  « . 

Gran  maestria  strategica  mostrarono  pure  e Mario  contro  i Teutoni,  e Siila  in  Asia, e 
sovratutti  Cesare  nelle  Gallie,  dove  osteggiando  sempre  tra  nemici,  come  Annibaie  in 
Italia,  si  esercitò  per  trionfare  nella  guerra  civile  ed  abbattere  l'aristocrazia  romana. 
Fra  le  costui  imprese  è notabile  nella  storia  dell'arte  bellica  il  ponte  sul  Reno,  perché 
intorno  ad  esso  s'esercitarono  gli  eruditi  del  secolo  xv,  e Leon  battista  Alberti  (1)  ne 
fece  una  dissertazione  proponendolo  come  modello.  Noi  recheremo  le  considerazioni 
di  Napoleone  su  questo  ponte  : 

■ Vanta  Plutarco  il  ponte  di  Cesare  sul  Reno  come  un  prodigio:  ma  è un'opera  ebe 
nulla  ha  di  straordinario,  e che  ogoi  esercito  moderno  avrebbe  potuto  fare  colla  stessa 
facilitò.  Egli  non  volle  passare  sopra  uno  di  barche,  perché  temeva  la  perfidia  de’  Galli 
e la  rottura  del  ponte:  se  ne  costruì  uno  di  pali  in  dieci  giorni  : lo  poteva  fare  perché 
il  Reno  a Colonia  è largo  SUO  tese,  e nella  stagione  d'allora  è più  basso,  e può  averne 
230.  Così  questo  ponte  potea  avere  250  pali,  con  sei  castelli  per  ofioudarli  in  sei  giorni, 
che  è l'operazione  più  malagevole  ; perchè  le  travi  e il  tavolato  ai  pongono  nel  medesimo 
tempo,  essendo  opera  naturalmente  più  facile.  Però  invece  di  mettere  i cinque  pali  in 
quella  maniera,  era  meglio  piantarli  tutti  e cinque  io  Già,  coronandoli  d'una  trave  lunga 
18  a 20  piedi:  in  tal  guisa  otteneva  che,  se  un  palo  fosse  schiantato,  gli  altri  quattro  ri- 
manevano a sostegno.  Cosi  fece  l’ingegnere  conte  Ueltrand  l'anno  lìvO'J  sul  Danubio,  due 
leghe  sotto  Vienna,  in  faccia  all’isola  di  Lobau;  e il  Danubio  è beo  altro  die  il  Keno, 
avendo  questo  primo  fiume  d'Europa  500  tese  di  larghezza  e Iti  di  profondità  mentre 
il  Reno  a Colonia,  quando  Cesare  lo  passò,  non  era  fondo  15  piedi.  L'ingegnere  fran- 
cese costrusse  tre  ponti  sopra  2,100  pali,  piantati  in  venti  gioroi.  Il  Danubio,  in  faccia 
all'isola  di  Lobau  è separato  da  una  piccola  isola  lunga  50  braccia,  ebe  divideva  il  pontn 
in  due  bracci,  il  primo  di  273  lese,  l'altro  di  173,  300  io  tutto.  La  grau  corrente  era 
nel  minor  braccio  alla  sinistra.  Quaranlaciuque  serie  di  travi,  distanti  fi  tese  fra  loro, 
erano  nel  maggior  braccio;  ogni  stanga,  retta  da  sei  pali  coperti  da  un  cappello,  eri 
lunga  20  piedi  ; i pali  eran  piantati  lo  piedi  sotterro,  e sporgevano  dall'acqua  6 piedi  ; 
erano  lunghi  30  o 30  piedi  : quattro  piccoli  castelli  bastarono  per  questo  lavoro  di  dieci 
giorni  ; ognuno  era  portato  da  una  barca  ; il  martino  pesava  600  libbre.  Le  teste  de’ pali 
erano  attaccate  con  caviglie  di  ferro  di  18  pollici  e con  ramponi  : i traversi  erano  inta- 
gliati e cbiavardali.  Maggiore  difficoltà  pollò  il  piccol  braccio,  per  l'estrema  rapidità 
della  corrente  che  trasportava  un  palo  in  un'ora,  se  rimaneva  abbandonato  a se  stesso: 
era  mestieri  assicurarlo  alia  barca  della  macchina  appena  piantato,  aspettando  il  se- 
condo palo  per  legarti  insieme:  si  stentava  anche  molto  ad  affondarlo;  non  appena  avevi 
toccato  terra  e si  cominciava  a battere,  era  con  tal  forza  e violenza  agitato,  che  appic- 
cava fuoco  alla  barca.  Essendo  impossibile  piantar  i pali  in  mezzo  a questo  braccio  eoo 
un  castello  ordinario,  l'ingegnere  prese  a Vienna  delle  macchine  rette  da  due  barche, 
le  quali  servivano  al  gran  punte  della  città,  e di  cui  se  si  fosse  valuto  tosto,  avrebbe  fi- 
nito il  ponte  del  mioor  braccio  nel  tempo  stesso  dell’altro,  cioè  in  dieci  giorni,  li  ta- 
volalo del  ponte  fu  caricalo  d'enormi  legni,  per  diminuire  l’oscillazione  prodotta  dalla 
vigoria  della  corrente.  Questo  ponte  si  gettava  di  giugno  quando  lo  scioglimento  delle 
nevi  aveva  fatto  alzare  10  o 12  piedi  il  corso  del  Danubio;  un  mese  più  tardi  la  costru- 
zione del  ponte  sarebbe  stata  più  facile:  i pali  avevano  fin  50  piedi  di  lunghezza. 

« In  questi  medesimi  venti  giorni  il  generale  Bertrand  fece,  30  tese  più  in  giù,  una 
palizzata  o diga  coronata  poscia  di  cappelli,  sui  quali  stese  un  tavolalo  ; e cosi  formò 
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un  secondo  ponte  largo  8 piedi  per  la  cavalleria  e fanteria  : ogni  pilone  era  formato  di 
tre  pali.  Finalmente,  600  lese  più  in  su,  stallili  una  palizzata  firmala  da  doppia  (Ila  di 
pilastri,  sopra  uua  lunghezza  di  800  lese,  che  proteggeva  i due  ponti.  Ne  costruì  pure 
altri  due  di  60  lese  con  pali  sopra  un  piccolo  braccio  che  traversa  l'isola  l.oliau,  ed  uno 
di  60  tese,  fra  l'isola  che  era  lunga  1,800  tese  e la  riva  destra  del  fiume.  Cosi  il  la- 
voro di  questi  pouli  vale  quanto  dieci  lavori  di  Cesare;  e fu  fatto  in  venti  giorni,  e lo 
si  sarebbe  fatto  in  minor  tempo  con  maggiore  soccorso  di  macchine  ; mentre  quello  di 
Cesare  è stato  fatto  in  dieci  giorni,  contando  dal  momento  che  i materiali  erano  arri- 
vali sul  luogo.  In  questo  ponte  del  Danubio  s'impiegarono  900  travi,  lunghe  40  o 50 
piedi  e quadre  2 ; 1 ,000  altre  da  35  a -io  piedi,  quadre  15  o 18  pollici  ; e 9,000  tavole 
lunghe  50  piedi,  larghe  9 pollici  e spesse  2. 

« Napoleone  fece  inoltre  costruire  un  ponte  di  barche  di  80  tese  d'un  solo  pezzo.  I . 
pontonieri  d’artiglieria  impiegarono  ventiline  pontoni,  servendosi  d'un  braccio  del  fiume 
che  era  coperto  da  un'isola.  Legarono  coli  travicelli  questi  pontoni,  coslrussern  il  tavo- 
lalo, e la  notte  dell'attacco  questo  ponte  discese  lungo  la  riva  francese,  fu  legato  con 
uua  fune  da  un  capo,  e compì  la  sua  conversione  iu  pochi  minuti  ; poscia  fu  legalo  alla 
riva  opposta.  Le  colonne  di  fanteria  stilarono  sul  campo  a passo  ili  carica,  con  grande 
meraviglia  e spavento  del  nemico,  che  aveva  calcolato  d'aver  il  vantaggio  di  due  ore. 

« I pouti  d'un  solo  pezzo  devono  essere  perfezionali  Non  è necessario  di  possedere 
un  braccio  del  Ournc:  al  cader  della  notte  possono  le  carrette  arrivar  sulle  sponde, 
scaricare  i pontoni  sur  un  terreno  a piano  inclinato,  e in  due  ore  una  compagnia  di  pon- 
tooieri  può  formar  il  ponte  seuz'adoperare  chiodi  nè  martelli,  ma  soltanto  viti.  Allora 
il  ponte  deve  esser  gettato  iu  acqua  dal  simultaneo  sforzo  di  quattro  o cinquecento 
uomini  ; farlo  tosto  convergere  Uno  alla  riva  oppostu  ; e nello  stesso  tempo  la  colonna  di 
fanteria  dilìlerà  in  massa. 

« Puossi  gettare  un  ponte  d’un  solo  pezzo  su  (lumi  quali  sono  il  Reno  o il  gran  brac- 
cio del  Danubio,  con  pontoni  che  pesino  2,500  libbre  ì Se  ciò  è possibile,  com'io  credo, 
bisognerebbe  allora  costruire  il  ponte  nell'acqua  lungo  la  riva  e nella  notte,  perchè  trat- 
tandosi d'un  fiume  largo  200  tese,  il  nemico  che  fosse  sull'opposta  riva  non  se  ne  po- 
trà avvedere.  Farà  l'esperienza  conoscere  s'egli  è necessario  sostenere  il  movimento  di 
questo  ponte  con  tre  o quattro  battelli  ancorali  in  mezzo  alla  corrente,  per  evitare  che 
non  si  rompa  nel  momeulo  in  cui,  colla  sua  conversione,  tacca  l'opposta  riva  ; e ciò 
non  sarà  necessario  quando  d sistema  c l'insieme  compatto  e ben  inteso  abbia  forza  ba- 
stante per  reggere  all'urto.  Gettando  al  più  alcune  àncore  per  frenare  lo  sforzo  della 
corrente  sul  centro,  in  poco  tempo,  dalle  otto  della  sera  a mezzanotte,  il  passaggio  del 
fiume  sarebbe  effettuato.  Le  burelle  possono  contenere  dei  bersaglieri  i quali,  appena  il 
ponte  ha  comincialo  a convergere,  facciano  fuoco  a ritroso  della  corrente,  indi  all'Io- 
giù;  e parimenti  vi  si  possono  mettere  dei  pezzi  da  quattro  ed  un  parapetto  a guisa  di 
ponte  levatojo  sul  davanti. 

• Le  grosse  barche  sono  più  acconce  d'ogni  altra  per  la  costruzione  dei  ponti  provi- 
sorj  sui  grandi  fiumi  alla  coda  d'un  esercito,  perchè  le  barche  prese  sul  luogo  sono 
generalmente  molto  grandi  e di  eccellente  servizio  : ma  i pontoni  riescono  deboli  per 
servire  ai  ponti  che  si  gettano  sopra  un  fiume  io  faccia  al  nemico,  perchè  essendo  esposti 
a molti  accidenti,  fanno  acqua  o per  cagion  del  secco  o per  la  mitraglia  o per  le  palle, 
e possono  affondare  se  il  peso  che  vi  passa  sopra  è troppo  considerevole,  o per  un  mo- 
vimento precipitato  della  fanteria,  o per  la  riunione  di  molti  grossi  pezzi  in  un  sol 
punto;  finalmente  essi  vengono  portati  sopra  carrette,  che  fra  tutti  i trasporti  d’arti- 
glieria sono  le  più  incomode  c le  più  pesanti,  perchè  la  minore  ba  18  piedi  di  larghezza, 
ed  il  pontone  ordinario  ne  ha  fin  50;  onde  si  ha  l’inconveniente,  1*  che  essi  non  Sfug- 
gono mai  agli  sguardi  delle  spie  e degli  osservatori,  mentre  fra  tutti  i trasporti  d’arti- 
glieria sono  i più  importanti  da  celarsi  alla  contezza  del  nemico;  2"  che  essendo  obbligati 
d'accostarsi  alle  sponde  dei  fiumi  con  molto  silenzio  per  non  destare  all'arme  il  nemico 
della  riva  opposta,  ciò  non  puossi  fare  che  colla  più  grande  difficoltà,  perchè  vicino  ai 
fiumi  sovente  si  trovano  paludi,  pozze  d'acqua  o dighe. 

• Parrebbe  dunque  cosa  migliore,  per  ovviare  a tutti  questi  inconvenienti,  di  divider 
il  pontone  in  quattro  pontonemi,  ognuno  di  8 o 9 piedi  di  lunghezza,  aventi  fra  tutti 
la  capacità  d'un  pontone  atto  a passare  grandi  fiumi,  e riunirli  fra  loro  con  uncini;  net 
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che  si  avrebbe  il  vantaggio:  1”  che  questi  pontoncini  non  peserebliero  più  di  S a 600 
libbre,  e sarebbero  quindi  facili  a maneggiare;  5*  cbe  sarebbero  trasportabili  in  ogni 
specie  di  carro,  e quindi  non  distinguibili  dalle  altre  maniere  di  trasporti  d'artiglieria; 
3°  che  il  pilastro  si  troverebbe  composto  di  due,  tre  o quattro  pontoncini,  e si  potreblie, 
senza  indebolirne  il  servizio,  toglierne  uno  per  ristaurarlo;  si  potrebbero  ancora  com- 
porre i pilastri  di  soli  due  o tre  pontoncini,  quando  non  se  ne  avesse  numero  sufficiente 
per  compirli  di  quattro. 

• Tali  pontoncini  potrebbero  affondarsi  qualche  pollice  nell'acqua  senza  che  il  ponte 
corresse  rischio  veruno.  Quattro  dei  medesimi,  che  equivarrebbero  dunque  ad  un  pon- 
tone, non  avrebbero  cbe  mezza  la  capacità  di  questo  ; perchè  sopra  153  piedi  cubi  cbe 
occupa  un  pontone,  7G  piedi  per  pontone  sono  per  la  parte  di  esso  che  rimane  fuor 
d'acqua,  e che  non  dev’essere  sommersa  che  a caso  imprevisto,  ond'essere  al  sicuro  di 
tutto.  Così  quattro  pontoncini  di  rame  o di  legno,  ognuno  della  capacità  di  50  piedi 
cubi,  faranno  un  miglior  servizio  cbe  il  pontone  oltuale  di  155  piedi  cubi. 

• Il  sughero  pesa  13  libbre  ogni  piede  cubo,  l'acqua  70  libbre;  ogni  piede  cubo  di 
sughero  può  portare  54  libbre.  Un  pontone  di  sughero  tutto  pieno  peserebbe  1,600 
libbre,  occuperebbe  100  piedi  cubi,  e potrebbe  portare  5,100  libbre  : facendo  1,000 
libbre  il  peso  del  tavolato  composto  di  assi  e di  travicelli,  rimarrebbero  4,100  libbre, 
sufficienti  per  il  passaggio  dei  bagagli  da  campagna.  Spartendo  questo  pontone  di  su- 
ghero in  quattro  pontoncini  ognuno  di  55  piedi  cubi,  verrebbero  a pesare  400  libbre,  e 
ne  porterebbero  1,350.  Quali  vantaggi  non  avrebbe  un  ponte  fatto  in  tal  guisa!  L’urto 
dei  corpi  stranieri,  le  vicende  dell'atmosfera,  lo  sparo  del  cannone  non  lo  farebbero  mai 
affondare;  esso  avrebbe  il  vero  carattere  d'una  macchina  da  guerra  : durevolezza,  soli- 
dità, semplicità.  Un  ponte  così  composto  si  potreblie,  a seconda  delle  circostanze,  for- 
mare con  uno,  due,  tre,  quattro,  cinque  ed  anche  sei  pontoncini  per  pilastro,  secondo 
il  numero  che  se  ne  avesse,  la  larghezza  del  fiume  e il  bisogno  dei  servigio.  I carri  che 
portassero  questi  pontoncini,  non  sarebbero  più  obbligati  d'avvicinarsi  al  fiume,  perché 
vi  si  potrebbero  facilmente  trasportare  a braccia  d’uomini  per  lo  spazio  di  100  o 
200  tese. 

« Gli  Orientali  si  servono  di  pelli  di  caprone  per  passare  i fiumi.  Un  otre  si  compone 
di  9 piedi  cubi,  e perciò  ha  una  superficie  di  36  piedi  quadrati  di  pelle  che  pesa  18 
libbre;  dieci  di  questi  otri  pesano  180  libbre,  e formano  un  pilastro  eguale  a un  pontone 
di  rame;  cosi  un  solo  trasporto  potrebbe  portarne  tanti  da  fare  dieci  pilastri  e gettar 
un  ponte  lungo  30  lese.  Potrebbe  objeltarsi  la  debolezza  di  questi  otri,  che  possono 
facilmente  scoppiare:  ma  è facile  rispondere  che  per  comporre  un  pilastro  vi  vogliono 
dieci  otri,  e che  poco  resta  a temere.  Con  12  libbre  di  sughero  si  forma  uno  scafandro, 
cbe  si  cinge  alle  ascelle,  e basta  per  far  galleggiare  un  uomo  in  guisa  che  possa  far  uso 
del  suo  fucile.  Alcune  di  queste  cinture  con  egual  numero  di  scarpe  di  sughero  e di 
brache  di  tela  impermeabile  sarebbero  necessarie  in  ogni  compagnia  di  pontonieri,  tanto 
perchè  potessero  prendere  le  barche,  quanto  per  loro  maggior  sicurezza  lavorando  nel- 
l'acqua alla  costruzione  dei  ponti. 

« Una  fascia  di  pelle  di  caprone,  divisa  in  sei  parti,  contenenti  in  tutto  un  piede  cu- 
bico d’aria,  legata  sotto  le  ascelle  fa  galleggiare  l'uomo,  e non  pesa  che  mezza  libbra. 
Questa  divisione  in  sei  parti  ba  il  vantaggio  cbe,  se  ne  scoppiasse  una,  due  od  anche 
tre,  basterebbero  le  altre  per  mantenere  a galla.  Simili  fasce,  che  non  ingombrano  per 
nulla,  nè  sono  di  peso,  sarebbero  al  pari  delle  scarpe  di  sughero  e dei  calzoni  di  tela 
impermeabili,  d’ottimo  uso  per  distribuire,  secondo  le  circostanze,  a destri  bersaglieri 
onde  maneggiar  le  armi  negli  stagni,  nei  bracci  di  fiume  e nelle  fosse;  ed  ogni  com- 
pagnia di  fanti  ne  dovrebbe  possedere  una  certa  quantità.  Sopra  ogni  cosa  è necessario 
d'avere  un  gran  numero  di  buoni  nuotatori  in  ogni  compagnia  di  cavalleria  e di  fan- 
teria ». 


§ 24.  — Degli  stratagemmi. 

Al  nome  d'Annibale  suole  associarsi  l'idea  di  un  inesauribile  trovatore  di  stratagemmi. 
Gran  giuoco  facevano  nella  guerra  antica  questi  artifìzj  per  trarre  il  nemico  in  errore, 
e profittare  della  disposizione  cbe  in  conseguenza  prendeva.  Gli  eserciti  greci,  più1 
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compatti  e costretti  perciò  a cercare  terreni  più  liberi  e piani  alle  evoluzioni  e alle  bat- 
taglie, opponevansi  all'agilità  e mobilità  che  richiedono  gli  stratagemmi  onde  celar  le 
marcie,  simulare  i movimenti,  cambiarli  di  tratto.  Oggi  con  eserciti  si  numerosi;  ove 
ai  combatte  a gran  distanze,  ove  si  esplora  un  vasto  spazio  all'intorno,  ove  i terreni 
sono  divisi  e riuniti  da  si  varie  comunicaziooi,  è impossibile  produrre  quelle  illusioni 
che  lanfelTetto  ottennero  Tra  gli  antichi.  Ai  quali  (se  pur  la  storia  non  i anche  qui 
mendace)  ne'  più  bei  giorni  fu  spesso  recata  la  vittoria  da  ingegnosi  inganni. 

Oggi  riderebbe  un  generale  cui  si  desse  l'avvertimento  di  non  aver  il  sole  in  faccia, o 
di  cercare  cbe  il  vento  spiri  negli  occhi  al  nemico;  riderebbe  l’esercito  che  si  vedesse 
cacciar  incontro  una  banda  di  bovi  col  fuoco  alle  come,  come  in  quella  Tavoletta  d’ An- 
nibaie. Solo  i maestri  di  grammatica  possono  sul  serio  spiegare  agli  studenti,  futuri 
eroi,  qualmente  Annibaie  suggerì  a re  Antioco  d’avventare  sulle  navi  nemiche  centinaja 
di  vasi  pieni  di  vipere;  raccolta  la  più  facile  a farsi!  e tutte  le  altre  belle  astuzie,  col- 
l'inventare  le  quali  la  superbia  romana  cercava  scusarsi  dell'essere  stata  vinta  dallo 
scaltro  e perfido  Africano. 

Ben  una  delle  astuzie  romane  io  quella  guerra  fu  la  già  accennata,  quando  Claudio 
Nerone,  per  distruggere  l'esercito  d'Asdrubale  prima  che  si  congiungesse  con  quello 
d'Annibale,  usci  dal  campo  con  diecimila  de'  migliori,  ordinando  ai  luogotenenti  di 
mantenere  ogni  esteriorità  io  modo  che  nessuno  s'accorgesse  della  sua  partenza,  e An- 
nibaie non  assaltasse  assente  lui;  intanto  per  vie  distorte  corre  Dell'Umbria,  ed  entra 
nel  campo  di  Livio  Salinatore  suo  collega  che  stava  di  fronte  ad  Asdruhole,  e a lui  pure 
raccomanda  di  non  alterare  i posti  e l'apparenza,  acciocché  il  nemico  non  s'accorga 
del  rinforzo.  Cosi  fu;  questi  accettò  la  battaglia  contro  forze  superiori,  e la  sua  scondita 
decise  della  seconda  guerra  punica,  àia  perché  questo  stratagemma  riuscisse,  si  volle 
che  tutti  gl’italiani  desiderassero  la  vittoria  de’  Romani,  quindi  si  prestassero  ad  agevo- 
lare quel  tragitto  di  dugencinquanta  miglia,  tenendo  in  pronto  carri  e cavalli.  Date  par 
circostanze,  ecco  un  esempio  che  potreblie  imitarsi.  Del  resto  non  si  può  valersene 
quasi  altro  che  quando  gli  stratagemmi  fondansi  sovra  la  configurazione  del  paese  e le 
grandi  illusioni  ottiche. 

Alla  battaglia  della  Trebbia,  Sempronio  non  esplorò  i contorni,  nè  s'accorse  di  una 
imboscala  cbe  Annibaie  aveva  disposta,  e che  sbucata  alle  spalle,  scompigliò  i Romani. 
L’anno  seguente,  sapendo  che  Flaminio  intende  attraversar  la  gola  fra  il  lago  di  Perugia 
e le  montagne  di  Cortona,  Aonibale  imbosca  il  suo  esercito  sul  rovescio  del  monte,  ed 
i Romani,  presi  di  fianco  e a spalle,  sono  sbaragliati.  Nel  1702,  dopo  la  battaglia  de 
Crostolo,  poco  mancò  cbe  il  principe  Eugenio  sconfìggesse  affatto  VendÒme,  cbe  cre- 
dendolo ancora  di  qua  dal  Po,  stava  invece  accampalo  dietro  la  diga  del  Zero;  un  acci- 
dente il  fe  scoprire  ai  Francesi  ; ma  Eugenio  aveva  perfettamente  calcolato  le  apparenze 
del  paese,  che  doveano  ascondere  la  sua  imboscata. 

Al  maestri,  che  sentono  come  l'insegnamento  sia  una  religione,  ed  ogni  parola  se- 
minata nella  gioventù  frutti  nel  cuore  e nella  mente,  oso  raccomandare  con  insistenza 
che  non  lascino  di  rilevare  negli  autori  le  incongruenze  e improbabilità  dei  racconti, 
colla  libertà  onde  noi  l'abbiamo  fatto  ogni  volta  ; e di  più,  che  in  fatto  di  stratagemmi, 
distinguano  bene  l'astuzia  dal  tradimento.  A'  miei  giorni  'si  lodava  l’eroismo  di  Zopiro, 
non  disapprovavasi  Tarquinia  cbe  prende  Caldo,  nè  Scevola  cbe  tenta  assassinare 
Poreenna.  Massimamente  Cornelio,  o qual  siasi  l'autore  di  quelle  Vile  d'illustri  capitani, 
si  diverte  a raccontare  astuzie,  e produce  certi  stratagemmi  cbe  devono  singolarmente 
corrompere  l'idea  dell'antichità  nelle  menti  giovanili.  Cosi  narra  che  Temistocle  avea 
divisato  di  bruciar  la  dotta  alleata  di  Grecia  radunata  nel  porlo  d'Alcne,  sicché  questa 
città  avrebbe  avuto  la  supremazia  Bulle  altre;  e che,  avendo  esposto  tal  disegno  ad 
Aristide,  questi  disse  al  popolo  ch'era  utile  ma  ingiusto.  Se  mai  un  tal  concetto  fosse 
potuto  venir  in  mente  a Temistocle,  Aristide  avrebbe  dovuto  dire:  — Ateniesi,  Tcmi- 
« stocle  dissenna.  Egli  clic  vi  ha  mostrato  come  unico  scampo  della  Grecia  le  mura  di 
« legno,  cioè  la  flotta  ; che  v'indusse  a ridurre  sulle  navi  ogni  vostra  speranza;  che  vi 
« esortò,  a costo  della  propria  reputazione,  a munirvi  contro  ai  Persiani  con  una  flotta 
« comune,  ora  propone  d'incendiaria  ; il  che  vale  quanto  dare  in  mano  a Serse,  non 
« Atene  soltanto,  ma  tutta  la  Grecia  bcll’e  vinta.  Il  consiglio  suo  è il  peggiore  cbe  un 
• nemico  potesse  dare  ». 
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§ 23.  — Cavalieri». 

La  proporzione  della  cavalleria  colla  fanteria  romana  da  principio  fu  di  un  decimo; 
poi  scemò,  sempre  eguale  restando  il  numero  di  quella,  mentre  crescevano  i pedoni. 
Tante  erano  le  lumia  della  cavalleria  quante  le  coorti,  non  però  attaccate  a queste  ma 
all’intera  legione,  e divise  io  tre  decurie.  Obbedivano  a un  decurione,  e schieravansi  a 
dieci  di  fronte  sovra  tre  di  profondità  con  un'insegna. 

Fino  ad  Anuibule  la  cavalleria  fu  mal  in  armi,  senza  corazza,  con  scudo  di  cuojo  che 
alla  pioggia  ammollivasi,  e valeva  piuttosto  di  riserva.  L’uso  di  servir  a piedi  ed  a ca- 
vallo, non  mai  o di  rado  usato  dai  Greci,  era  proprio  ai  confinanti  di  Roma.  Tito  Livio 
dice  che  ciascun  cavaliere  prendeasi  in  groppa  un  velile,  avvezzo  a saltare  a terra 
quando  si  sonasse  la  carica,  gettarsi  fuor  dello  squadrone,  lanciar  dardi,  tornare  nello 
squadrone,  e risalire  in  groppa  ; fazione  che,  al  dir  suo,  rese  la  romana  superiore  ad 
ogni  altra  cavalleria.  Ai  di  nostri  si  tentò  al  campo  di  Boulogne  la  stessa  manovra,  ma 
l'esito  fece  dubitare  di  queste  lodi  dello  storico  palrinto. 

Dovettero  migliorare  la  cavalleria  quando  conobbero  la  superiorità  de'  Greci  e de'  Car- 
taginesi; presero  elmo,  corazza,  scudo  oblungo,  schinieri,  giavellotto  e doppia  lancia 
e spada  curva.  Generale  della  cavalleria  non  pare  vi  fosse,  se  non  quando  lo  nominava 
il  dittatore. 

Può  dirsi  che  la  guerra  d'Annibale  nel  fondo  fosse  un  affare  di  cavalleria.  La  nume- 
rosa ch'egli  conduceva  di  Numidi,  Spagnuoli,  Galli,  abituata  agli  esercizi  secondo  i 
metodi  greci,  non  trovava  un  contrappeso  in  quella  de'  Romani  ; e la  fortuna  di  questi 
non  cominciò  a rialzarsi  fin  quando  la  cavalleria  galla,  ablramlonando  il  partito  degli 
Africani,  non  venne  a suo  soccorso,  e diede  ai  generali  romani  il  modo  di  spiegarsi 
come  conveniva  per  tener  la  campagna.  Allora  la  cavalleria  galla  divenne  la  prima 
del  mondo. 

Beucbè  il  servir  a cavallo  fosse  privilegio  dell'ordine  equestre,  restò  sempre  poco 
perfezionata  la  cavalleria.  L'equipaggio  del  cavallo  consisteva  in  due  copertine  di  panno 
o di  pelli,  una  sotto  l'altra,  legate  con  una  cinghia;  pettorale,  groppiera,  ornate  di 
ghiaude,  mezzelune,  fiorami.  Solo  ai  tempi  di  Teodosio  s'introdusse  la  sella,  ma  non 
appajono  mai  le  staffe  gin  si  vi  secolo,  ed  i giovani  s'esercitavano  a saliera  cavallo  colla 
picca  o la  spada  nuda  io  mano.  Non  i detto  che  si  ferrassero  i cavalli;  benché  Aristo- 
tele racconti  che  erano  ferrati  i camelli  : i ferri  d'argento  e d'oro  che  aveano  i muli  di 
Nerone  e di  Poppea,  potrehber  essere  ornamenti  o specie  di  scarpe  sopra  l'ugna. 

La  cavalleria  degli  alleali  era  doppia  della  legionaria,  e rhiamavasi  ala,  perché  stava 
a dritta  ed  a sinistra  della  legione.  Secondo  Iginio,  queste  ale  arrivarono  fin  a cinque- 
cento e mille;  e la  cavalleria  andò  crescendo  coH’indebolirsi  dello  Stato. 

L'importanza  della  cavalleria  è proporzionata  al  bisogno  che  s'ha  d'allargarsi  e d'es- 
plorare un  grande  spazio  e rapidamente  trasferirsi  da  un  punto  all'altro.  E poiché  tal 
bisogno  è in  ragione  della  portata  dell'anni,  minor  cura  si  dovea  mettere  alla  cavalleria 
quando  si  combaltea  al  più  con  l’arco  ; maggiore  dopo  introdotte  le  macchine. 


§ 2G,  — Segnali  militari. 

Gli  Spartani,  per  trasmetter  ordini  a’Ioro  generali  che  dovevano  ubbidirvi  senza  re- 
plica, usavano  la  tettala.  F.ra  questo  nn  bastoncino  die  stava  presso  il  generale  stesso, 
mentre  gli  efori  ne  avevano  un  altro  dello  stes-o  calibro  preciso.  Occorrendo  di  scrivere, 
avvolgevano  a quello  un  nastro  a spira,  poi  vergavano  su  questo  ciò  che  volevano,  e, 
svolto,  lo  consegnavano  al  corriere.  Caso  clic  il  dispaccio  cadesse  in  mano  del  nemico, 
non  potea  raccapezzare  un  senso  dalle  sconnesse  lettore  : mentre  invece  il  generale, 
ravvolgendolo  al  bastoncino  eguale,  ne  raccoglieva  il  valore.  Nulla  di  simile  convien 
dire  pralicassero  i Romani,  giacché  Cesare  riferisce  che,  onde  le  lettere  sue  non  fosser 
intese  dai  nemici,  le  scriveva  in  caratteri  greci:  spedienle  grossolano. 

Polibio  espone  cosi  il  sistema  dei  segnali  militari  (1):  « Che  l'occasione  abbia  gran 

(1  ) frammenti  del  libro  I. 
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parte  nelle  imprese  e grandissima  nelle  guerresche,  è noto  a tutti.  Ma  fra  gli  argomenti 
che  a quella  cooperano,  hanno  la  maggior  forza  i fuochi  d'avyiso,  per  cui  i fotti  cono- 
scer ai  possono  anche  a tre  o quattro  giorni  o più;  onde  inaspettato  giunge  l'ajuto  al 
bisogno.  Ne’ tempi  andati  era  quest’arte  semplice,  e il  più  delle  volte  non  recava  giova- 
mento; perciocché,  dovendosi  eseguire  per  mezzo  di  segnali  convenuti,  ed  infinite 
essendo  le  cose,  la  maggior  parte  sottraevasi  all'applicazione  de'  fuochi.  Possibil  era, 
per  esempio,  indicare  che  l'esercito  trovavasi  in  Oreo,  in  Pepareto  o in  Calcide  coi 
segni  a ciò  stabiliti;  ma  che  alcuni  cittadini  si  sieno  ribellati,  o nato  sia  in  una  città 
tradimento  o macello,  o simili  accidenti,  di  cui  è impossibile  abbiasi  presentimento,  non 
potessi  colla  pratica  dei  fuochi  ; dappoiché  ciò  che  non  ammette  previdenza,  Don  si 
lascia  con  seguo  indicare. 

• Enea,  che  scrisse  intorno  al  condurre  eserciti,  rimediar  volendo  a siffatto  inconve- 
niente, fece  qualche  passo  innanzi,  ina  restò  a gran  pezza  da  quanto  doveva  ritrarre 
dal  suo  trovalo.  Imperciocché  dice  che  coloro  i quali  vogliono  comunicarsi,  medianto 
i fuochi,  qualche  afTure  urgente,  preparino  vasi  di  terra,  in  larghezza  e profondità  eguali, 
comunemente  della  profondità  d'un  braccio  e mezzo  e della  larghezza  di  mezzo;  poscia 
apprestino  de’ sugheri  poco  meno  larghi  delle  bocche  de'  vasi,  ed  in  mezzo  a questi  con- 
ficchino bacchette  divise  io  parti  eguali  da  Ire  dita,  ed  in  ciascuna  di  coleste  divisioni 
scrivano  all'intorno  distintamente  i casi  di  guerra  più  ovv]  e generali:  per  esempio  nel 
primo,  la  cavalleria  è nel  patta  ; nel  secondo,  vi  i la  fanteria  greve;  nel  terzo,  la  leg- 
gera ; poscia,  fanti  e cavalli;  indi,  vascelli  ; in  appresso,  frumento;  e cosi  di  seguito, 
fintantoché  scritta  aia  la  maggior  parte  dei  casi  che  nella  corrente  guerra  ragionevol- 
mente si  possono  prevedere.  Ciò  fatto,  si  forino  amendue  i vasi  per  modo  che  i canaletti 
siano  allatto  eguali,  e versino  il  liquore  in  egual  copia  ; indi  riempiuti  d'acqua,  pongansi 
aopra  i sugheri  colle  barchette,  e poscia  si  lascino  i canaletti  versare  ad  un  tempo.  Es- 
sendo da  ambe  le  parti  tutto  eguale,  di  necessità  quanto  liquido  esce,  tanto  devono  scen- 
dere i sugheri,  e le  verghe  nascondersi  ne'  rasi.  Catto  ciò  con  pari  celerità  ed  accordo, 
devono  portarsi  i vasi  ne'  luoghi  in  cui  amendue  hanno  a osservare  i segni  che  si  danno 
colle  faci,  e mettersi  sopra  ciascheduno  la  bacchetta.  Poscia,  ove  accada  qualche  cosa 
di  quelle  scritte,  si  alzi  la  face,  e si  lasci  cosi  finché  la  alzino  quei  dall'altra  parte,  e 
come  scurgonsi  amendue  i fuochi,  s'abbassino,  ludi  spransi  tosta  i canaletti.  Quando 
poi,  discendendo  il  sughero  e la  bacchetta,  giugoe  la  scrittura  che  vuoi  manifestare 
all'orlo  del  vaso,  prescrive  d’alzar  la  face.  Allora  gli  altri  subito  turano  il  canaletto,  e 
guardano  ciò  che  scritto  è sulla  bacchetta,  dove  corrisponde  all'orlo.  E sarà  così  la 
cosa  appalesata,  e tutti  i movimenti  d’ambe  le  parti  si  farsnno  colla  medesima  celerità. 

« Metòdo  alquanto  migliore  de’ sognali  ; tuttavia  indefinito,  non  potendo  prevedersi 
tutti  i casi  futuri,  nò  scriverli  nella  bacchetta:  quindi  ove  sorgesse  qualche  avvenimento 
non  sospettato,  non  potrà  indicarsi.  Sebbene  noppur  quanto  è scritto  nella  bacchetta  è 
determinato;  sendochè  quanti  cavalli  vengano  o quanti  fanti,  ed  in  qual  parte  della 
contrada,  e quante  navi  sieno  e quanto  frumento,  non  è possibile  dichiarare,  non  poten- 
dosi intorno  alle  cose  ignote,  pria  che  accadano,  stabilir  nulla  in  prevenzione.  Eppure 
qui  sta  il  principale.  Come  potrà  alcuno  deliberare  sugli  ajuti  da  mandarsi,  non  cono- 
scendo quanti  nemici  vi  sodo  o dove?  come  prender  animo  o il  contrario,  od  immagi- 
nare ripiego,  non  sapendo  quante  navi  o quantu  frumento  arrechino  gli  alleati? 

• L'ultima  maniera  inventata  da  Cleossenee  Democlilo,  può  ogni  urgenza  esattamente 
indicare,  ma  vuoi  molta  diligenza  ed  accurata  osservazione.  Eccola:  si  prendono  le 
lettere  alfabetiche  per  ordine,  e si  dividono  in  cinque  classi  di  cinque  caratteri  Cuna. 
AU’una  mancherà  una  lettera,  ma  noo  nuoce.  Quelli  che  voglioosi  dar  avviso  per  mezzo 
de'  fuochi  preparansi  cinque  tabelle,  cd  in  ciascbeduoa  scrivono  una  delle  mentovate 
classi  seguitamente.  Indi  accordansi  fra  loro  che  colui  che  darà  il  segno  alzerà  le  due 
prime  Gaccole  insieme,  e le  lascierà  finché  l'altro  avrà  alzale  le  sue,  per  accertarsi  che 
stanno  attenti.  Abbassate  queste,  alzerà  chi  dà  il  segno  le  prime  fiaccole  a mano  manca 
per  indicare  a qual  tabella  guardare;  se  dovrassi  affissar  la  prima,alzerà  l’una;  se  la  se- 
conda, due;  e casi  via.  Le  seconde  alzerà  dal  lato  destro  nello  stesso  modo  per  sapere 
qual  lettera  trascrivere  dalla  tabella  colui  che  riceve  l'avviso. 

« Venute  alle  rispettive  specole,  è duopo  primamente  abbiano  uu  traguardo  con  due 
tubi,  per  l’uno  de'  quali  osservar  il  lato  destro,  e per  l'altro  il  sinistro  di  quel  che  ri  • 
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sponde  colle  fiaccole.  Presso  al  traguardo  devono  le  tabelle  esser  conficcate  ritte,  e cosi 
la  destra  come  la  sinistra  parte  coprirassi  d’un  parapetto  largo  dieci  piedi,  all'altezza 
circa  d'un  uomo  -,  affinché  le  fiaccole  sovra  quello  alzate  vedansi  con  esattezza,  ed  ab- 
bassate si  nascondano.  Ciò  apparecchiato , quando  vorrassi  indicare  per  esempio  che 
certi  soldati,  in  numero  di  cento  circa  , passarono  agli  avversar],  s'avranno  primiera- 
mente a scegliere  vocaboli  tali  che  possano  manifestarsi  col  minor  numero  di  lettere; 
come  in  luogo  degli  anzidetti  : Cretesi  cento  disertarono,  ove  le  lettere  sono  la  metà  e 
significano  lo  stesso.  Ciò  scritto  in  un  viglietto,  cosi  si  rende  noto  per  via  di  fiaccole. 
I.a  prima  lettera  è il  c,  ch'è  nella  seconda  parte  e nella  seconda  tabella  ; quindi  dovranno 
dalsioistro  lato  alzarsi  pur  due  fiaccole,  perché  chi  riceve  l'indizio  cooosca  che  guardar 
deve  la  seconda  tabella  ; poscia  quattro  fiaccole  dalla  sinistra,  dappoiché  a è nella  quarta 
parte;  due  ancora  dalla  destra,  essendo  la  seconda  lettera  della  quarta  tabella;  onde 
chi  riceve  il  segno  scrive  a.  E cosi  le  altre  lettere. 

« Occorrono  pertanto  molte  fiaccole,  perchè  due  alzamenti  devono  farsi  per  ogni  let- 
tera; tuttavia,  adoperando  con  destrezza,  si  ottiene  l'effetto.  Ma  secondo  l'una  o l'altra 
invenzione  quelli  che  maneggiano  la  faccenda  devono  prima  bene  esercitarsi , affinchè 
all'uopo  possano  reciprocamente  avvisarsi  senza  errore.  L'esercizio  agevola  l'applica- 
zione ». 

Per  un’avvertenza  particolare  voglio  qui  soggiungere  un  passo  d'un  altro  antico  re- 
lativo a questa  materia,  e non  abbastanza  osservato  perchè  si  trova  in  una  sciocchissima 
raccolta,  quali  sono  i Cesti  di  Giulio  Africano,  vivente  sotto  Alessandro  Severo: 

• I Homani  hanno  un'invenzione  meravigliosa  per  rappresentare  con  fuochi  tutti  i 
numeri  che  vogliono.  Cominciano  a scegliere  posli  comodi,  fìssaudo  un  luogo  sulla 
destra,  uno  sulla  sinistra,  un  terzo  nel  mezzo,  e a ciascun  posto  distribuiscono  i diversi 
numeri  elementari  (aulita,  le  lettere  numerali)  che  dovranno  esservi  rappresentati,  asse- 
gnando al  lato  sinistro  i numeri  compresi  dal  i al  ix,  al  medio  quelli  dal  x al  xc,  al 
destro  quelli  da  c a cu. 

• Vogliono  indicare  l'i  ? producono  dal  lato  sinistro  una  fiamma  unica-,  due  se  il  ir, 
tre  se  il  ni , e cosi  discorrete.  Ma  se  vogliono  esprimere  x , accendono  una  volta  sul 
posto  di  mezzo;  se  xx,  due  volte;  tre  pel  xxx,  ecc.  Cosi  per  significare  c accendono 
una  fiamma  sola  a dritta,  due  per  cc,  tre  per  cr.c. 

• llappresentando  così  per  elementi , si  evita  d'adoperare  numeri  troppo  grossi  ; nè 
per  indicare  c occorre  accender  cento  volte  i fuochi,  ma  sol  una  a dritta  ». 

Noterete  che  la  diritta  diventa  sinistra  per  chi  vede  i segnali,  o,  per  così  dire,  li  legge. 
Or  qui  evidentemente  è dato  alla  cifra  numerica  un  valore  di  posizione,  e decuplicato 
nel  procedere  verso  sinistra , come  appunto  si  fa  colla  numerazione  nostra  : fatto  che 
merita  riflessione  da  quelli  che  vogliono  trovar  gii  negli  antichi  le  più  importanti  inven- 
zioni moderne. 


§ 27.  — Poliorcctic». 


Restano  ancora  fra  i più  antichi  monumenti  d'opere  umane  le  mura  di  molte  cittì,  • 
massime  in  Italia,  costrutte  d'enormi  massi,  or  regolari,  ora  più  spesso  rozzamente  po- 
ligoni. Tali  erano  le  prime  difese  dell'uomo;  una  mura  all'intorno,  coronata  d'un  pa- 
rapetto con  merli  sul  margine  esteriore.  Ma  accortisi  che  con  ciò  non  si  vedeva  il  piede 
della  muraglia,  s’inventarono  i hnllatnj  (machicoulis) , facendo  sporgere  dal  muro  una 
galleria  sostenuta  da  mensole,  con  caditoje  o buche  da  cui  lasciar  cascare  projetti  sugli 
assalitori.  Le  mura  lunghe  del  Pireo  erano  grosse  18  o 20  piedi,  come  quelle  di  Risanzio; 
su  quelle  di  Ninive  correvano  tre  carri  di  fronte;  quelle  di  babilonia  avevano  76  piedi, 
onde  possiam  credere  non  fosscr  tutte  in  muratura,  ina  a terrapieno,  rinforzate  con  muri 
di  traverso  e grosse  travi. 

A principio  non  conoscessi  altro  molto  d'assalto  che  la  scalata  o mina.  Parte  degli 
assalitori  coll'arco  e la  fionda  scostavano  i difensori  dalle  mura,  mentre  altri,  sollevando 
lo  scudo  sopra  la  lesta  in  modo  da  presentar  un  tetto,  a guisa  della  scaglia  d’una  tarta- 
ruga, venivano  a scalare;  ovvero  sotto  una  piccola  galleria  che  i Greci  chiamarono 
giìeva,  i Latini  muscufus,  e noi  mina  , scalzavano  parte  delle  mura  al  piede,  e vi  for» 
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magano  un  cainerone  che  empivano  di  materie  combustibili,  dando  fuoco  alle  quali, 
«privasi  una  breccia,  e per  di  là  venivasi  all'assalto. 

Im  difesa  era  tanto  superiore  all'attacco,  che  molti  anni  duravano  gli  assedj,  nè  riu- 
scivano ordinariamente  che  per  stratagemmi  o tradimenti.  Si  pensò  dunque  a perfezio- 
nare l’attacco,  e s'inventarono  galli,  cioè  gallerie  artifìziali  per  approcciarsi  alle  mura, 
poi  torri  a molti  palchi,  con  arieti  e ponti  levatoj  ; onde,  nel  mentre  dall'alto  gli  assalitori 
dominavano  gli  assediati,  quei  di  sotto  bersagliavano  le  mura,  o,  gettato  il  ponte,  vi 
salivano.  Cbiamavansi  elepoli,  cioè  prendicittà,  ed  erano  di  molto  costo  e di  maneggio 
difficile.  Ma  più  frequente  adoperavasi  l'ariete,  enorme  trave  colia  testa  ferrala  , chiuso 
in  un  edilizio  di  legno  robusto  a schiena  di  mulo,  ove  sospendessi  con  canapi  o catene; 
o si  collocava  sopra  una  serie  di  cilindri  continui  paralleli, 'tirandolo  innanzi  indietro 
con  corde,  poi  dandogli  la  spinta. 

\a  catapulta  avea  due  traverse  attaccate  con  cinghie  di  canapo  o di  nervi,  serrando 
le  quali,  tendeansi  que'  bracci  per  avventar  poi  il  projetto  nello  sbandarsi  : alcune  pote- 
ano  fin  lanciar  travi  e pietre  da  trecento  libbre,  e raggiungere  la  distanza  di  due  stadj, 
se  crediamo  a Giuseppe  Ebreo,  lo  balista,  che  vogliono  inventata  dai  Fenici,  aveva  un 
braccio  solo  che  tendessi  colla  corda  attaccata  a uno  scoccatojo  : gettava  pietre  o palle 
di  ferro  e dardi  incendiari  con  forza  poco  inferiore  alla  polvere.  Se  più  piccola  e por- 
tatile, dicevasi  scorpione.  Potessi  con  questi  tirar  di  punto  in  bianco  o colla  parabola, 
regolando  il  getto  col  quadrante,  come  pratichiamo  noi  per  puntare  i mortaj. 

Gli  assediati  facevano  diverse  sortite,  cercando  incendiar  le  macchine,  o altre  ve  ne 
opponevano,  e cercavano  spegner  i colpi  dell'ariete,  àia  si  dovette  pensare  a rinforzar  i 
muri  ; e accorgendosi  che  i Imllatoj  più  non  bastavano  a difendere  il  piede  delle  mu- 
raglie, si  pensò  a coprir  i fianchi  dagli  attacchi  del  nemico.  Al  qual  fine  si  appoggiarono 
alla  cinta  torri  quadratee  talora  semicircolari,  distanti  fra  loro  il  doppio  trarre  dell'armi 
solile,  alte  più  della  mura,  per  dominare  le  torri  di  legno  degli  assalitori.  Oltre  queste 
torri  che  reciprocamente  si  fiancheggiavano,  ai  protesse  la  cinta  con  un  fossato  più  o 
men  profondo  e largo , il  che  crebbe  assai  la  forza  della  difesa , occorrendo  immenso 
tempo  a colmarlo  per  piantarvi  un  ariete. 

Primi  i Macedoni  mostrarono  molt’arte  negli  assedj,  e Filippo  comparve  a quello  di 
Bisanzio  con  gran  treno  di  torri,  baliste,  catapulte,  fabbricate  da  Polido:  all’assedio  di 
Periato  aveva  torri  alte  80  cubiti.  Diade  e Cherea  , scolari  di  Polido,  servirono  d'inge- 
gneri ad  Alessandro,  e insegnarono  macchine  nuove:  faceano  essi  le  torri  quadrate  a 
molti  palchi,  dando  alla  base  due  settimi  e talora  il  terzo  o la  metà  dell'altezza  totale; 
poi  restringendole  di  piano  in  piano,  sicché  l'ultimo  era  appena  quattro  quinti  della  lar- 
ghezza del  primo.  Fanno  Diade  inventore  del  trapano,  ariete  puntuto  che  giravasi  sopra 
cilindri;  del  corvo  scalcinature  ; del  tollenon,  macchina  ascendente,  colla  quale  porla- 
vansi  di  colpo  molti  uomini  sul  muro.  Egli  non  voleva  che  una  torre  avesse  men  di  60 
cubili  d'altezza,  e le  grandi  fin  120,  montate  su  grosse  ruote  piene.  Che  si  usassero  più 
grandi  non  si  trova.  Demetrio  assediando  Salamina,  ebbe  una  torre  di  90  cubiti  a nove 
piani  ; e a Rodi  un’elepoti  di  99  cubili,  servita  da  tremila  quattrocento  uomini,  se  Dio- 
doro dice  il  vero;  ma  si  affondò  in  una  mina  scavata  dagli  assediati  (1),  Demetrio  fu 
fumoso  nell'arte  di  espugnar  le  città,  sicché  fu  detto  Poliorcete. 


{ I ) . Mcutre  Demetrio  eeeettloei  Botti,  vrdenào 
che  gli  assalti  pel  mare  non  rUpomlrauo  a’ tuoi  Icn- 
Ulivi,  ■Ubili  asfaltarla  da  terra.  Apparecchiati  le* 
gnauli  d’ogni  torta,  fabbricò  una  elepoli  di  gran 
lunga  maggiore  della  prima.  Aveva  la  base  quadrata 
da  cinquanta  cubiti  il  lato , fatta  di  legni  riqua- 
drati e commetti  a spranghe  di  ferro.  Nel  mezzo  cui 
avea  un  campo  fatto  con  travi  poste  a un  eubito  di 
dittante  tra  loro,  ove  allogarti  quelli  che  dovevano 
spingerla;  e questa  mole  ai  moveva  anpra  otto  grandi 
ruote,  le  cui  abeidi  eran  grotte  due  cubili,  cerchiato 
fortemente  di  ferro.  Per  tirarla,  aveva  tiraooi  facili 
ad  ettere  maneggiati  per  tutti  i vèrsi.  Dagli  angoli 
torgevano  colonne  alte  poco  meno  di  cento  cubiti , 
collegale  in  maniera,  che  venendo  ad  avera  nova 


ordini  di  travatura,  il  primo  presentava  quaranlatra 
aperture,  Pultimo  nove.  Tre  lati  della  mecebiua  al 
di  fuori  erano  coperti  di  lastre  di  ferro  inchiodate, 
aicchè  non  noceate  qualunque  materia  combustibile 
lanciata  ; a alla  fronte  i tavolati  avevano  feritoie  pro- 
porzionate ai  dardi  e tintili  prnjetti:  a v’erano  ap- 
piccati certi  ripari  a modo  di  porte,  per  cui  rimaner 
coperti  quelli  ebe  dai  aolaj  dardeggiavano;  ed  io- 
sitate  erano  apposti  tacchi  di  pelle,  ripieni  di  Una, 
i quali  temperassero  i colpi  procedenti  dalle  baliste 
nemiche.  Ogni  tolajo  poi  aveva  due  tenie  «stai  larghe, 
per  una  delle  quali  ai  trasportava  quanto  materiale 
occorreva  per  combattere,  e per  Delira  potevano 
senza  confusione  discendere  all’uopo  quei  che  da- 
vano gli  ordini  À tirar  qnella  macchina  ovunque  ai 
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I.p  scienze  arcano  progredito,  e non  credettero  avvilirsi  col  rivolger  le  speculazioni 
sopra  cose  materiali,  onde  col  loro  ajuto  le  macchine  si  Cecero  più  grandi  e solide,  con 
esatte  proporzioni  che  ne  moltiplicarono  l’elTetlo.  Sebbene  la  poliorcetica  degli  antichi 
fosse,  come  la  nostra,  piantata  sulla  geometria  e sulla  meccanica,  non  si  vede  che  aves* 
sero  un  sistema  regolare  di  difesa  e d'attacco,  come  è dopo  il  Marchi  e il  Vauhan,  ma 
lo  modificavano  in  ciascun  assedio  (i). 

Di  tre  sorta  attacchi  distinguevano,  come  noi  : Il  regolare,  dove  le  opere  comincia- 
vansi  al  tiro  delle  macchine  più  forti,  cioè  al  più  400  tese  discosto,  avanzandole  rego- 
larmente; l'assalto,  cui  bastava  sol  parte  di  tali  opere,  ina  convenivo  soltanto  contro 
piazze  poco  forti  e mal  riparate;  e la  scalata. 

Prima  d'accingersi  a un  assedio  di  qualche  durata,  assicuravano  se  strssi  con  doppio 
sistema  di  circonvallazione  e conlrovalluzione,  se  dovessi  temere  un  esercito  di  soccorso, 
Le  prime  opere  che  da  queste  partivano,  erano  trincee  con  blinde  o no,  finché  non 
giungessero  a portata  delle  piccole  armi  da  getto:  allora  procedeasi  con  vigne,  una 
all'estremità  dell'altra.  Tirati  i lavori  a poche  tese  dalla  fossa  nemica,  spiegavano  paral- 
lelamente a questa  per  attaccarle  fra  loro;  e vi  si  riponevano  gli  arnesi  necessari  per 
colmar  la  fossa  , riparar  le  macchine , e ricoverare  i soldati  che  offendevano.  Ciò  fatto, 
si  ripigliava  il  lavoro  verso  le  torri,  colmavasi  la  fossa,  spianatasi  il  terreno  per  avvici 
nare  gli  arieti  e le  elepoli. 

Gli  assediati  opponeTansi  con  sortite  e col  lanciar  dardi  incendiari  ; e colia  gru  (lol- 
lemmi  abbassavano  coltroni  per  rintuzzare  i colpi,  o ghermivano  gli  assalitori;  alzavano 
anche  torri  di  legno  sopra  quelle  di  vivo  per  dominare  sempre  gli  assalitori.  Pertanto 
gli  assedi  erano  poco  micidiali  : ne'  sette  mesi  che  durò  quello  di  Tiro  eoa)  contrastato, 
appena  quattrocento  uomini  perirono;  c nei  famosi  di  Rodi  e di  Siracusa,  quanti  oggi 
costerebbe  la  presa  d'una  bicocca. 

.Negli  assalti  risparmiavansi  molle  di  queste  opere,  e,  avvicinati  alle  mura,  le  si  per- 
calcano  e scalzavano.  Per  la  scalata  o attacco  di  viva  forza,  si  cominciava  a distribuir 
le  truppe  io  differenti  corpi,  situati  in  faccia  alle  posizioni  più  attaccabili  della  fortezza; 
al  segnale,  la  fanteria  pesante  formava  testugine  cogli  scudi,  e difilavasi  al  muro  pian- 
tandovi scale;  intanto  che  le  macchine  e i tiratori,  collocali  in  modo  da  non  impedire 
i movimenti  degli  assalitori,  traevano  senza  posa.  Ciò  cbiamavasi  urbem  corona  cingere. 
Talvolta  di  sopra  alla  testugine  camminava  un'altra  [schiera  d'uomini  per  raggiunger 
l'altezza  del  parapetto.  Ciò  facessi  di  pieno  giorno  ; laddove  le  sorprese  lenlavansi  not- 
tetempo, o mentre  con  qualche  stratagemma  crasi  diretto  altrove  l'attenzione  degli  asse- 
diati. 

Le  prime  imprese  de'  Romani  non  indicano  scienza  poliorcetica  ; dieci  anni  stentarono 
sotto  Vejo,  e la  ebbero  solo  mediante  una  mina  che  penetrò  fin  nel  mezzo  della  città; 
cosi  Kidene.  Per  segno  della  poca  abilità  loro  rechiam  la  descrizione  dell'assedio  di  Si- 
racusa secondo  Polibio  (3). 

• 1 Romani  spingevano  l'assedio  di  Siracusa,  guidati  da  Appio.  Ed  avendo  alzato  al- 
l'intorno una  mole,  e preparati  graticci  e dardi  e altre  cose  necessarie  all'assedio, 
speravano  compire  gli  apparecchi  cinque  giorni  prima  degli  avversar),  non  calcolando 
la  valentia  d'Architnede,  nè  prevedendo  che  una  mente  sola  in  certi  tempi  è più  efficace 
assai  che  le  mani  unite.  Allora  il  conobbero  dagli  effetti.  Imperciocché  forte  essendo  la 
città,  come  quella  il  cui  muro  tutto  all'Intorno  era  piantato  sovra  luoghi  elevati  ed  un 
ciglione  prominente,  ni  quale,  quand'anche  nessuno  l'impedisse,  difficile  sarebbe  d'av- 
vicinarsi se  non  in  certi  siti  determinati  ; tale  apparecchio  fece  Archimede  per  entro  alla 


riputasse  necessario,  oransi  scelti  dal  Teserei  lo  tre- 
mila quattrocento  de'  più  robusti,  i quali,  pirla 
stando  dentro  alla  medesima,  patte  di  fuori  alta 
schiena  di  essa,  aveano  a spingerla  con  giusta  io  tri- 
liscosa,  onde  vcoiise  mossa  opportunamente. 

• Demetrio  costruite  anche  tcstugini,  alcune  per 
(Scavare,  altra  per  (inneggiare  gli  arieti  ; e vigne, 
tolto  cui  stcassro  quelli  che  operando  aveaao  da 
andare  e venire.  Coll'ajulo  poi  della  ciurma  delle 
navi  appianò  uno  spazio  di  quattro  aUdj,  pel  quale 


dovevansi  condurre  le  macchine;  e Dazione  di 
queste  alendeveoai  a tanto,  che  corrispondeva  a sette 
torri  della  città,  e a sei  bastioni  a quelle  torri  ioter* 
posti.  Gli  artefici  ed  operaj  impiegati  in  questi  lavori 
non  erano  meno  di  trentamila  uomini  ■ . Di  od  omo 
Siculo. 

(2)  Vedi  Mammut,  Traili  de  Vari  de»  tiiget ; 
Din  e. u di  I.a  Malli,  Polioreilique. 

(3)  Frammenti  del  libro  fili. 
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cittì,  e contro  chi  dal  mare  ('assalterebbe,  che  i difensori  con  poca  fatica  impiega  vinsi 
nei  bisogni  del  momento,  e ad  ogni  tentativo  degli  avvcrsarj  prontamente  opporsi 
poteano. 

« Appio,  fornito  di  graticci  e di  scale,  incominciò  accostarle  al  muro  contiguo  alle 
elepoli  dalla  parte  d'orienic.  Marco  Marcello  frattanto  andò  verso  Aerodina  con  sessanta 
quinqueremi,  piene  d'uomini  armali  di  frecce,  frombole  e picche  per  respinger  quelli 
che  combattessero  da' merli.  Oltre  a ciò  aveva  otto  vascelli  da  cinque  palchi,  cui  era 
tolto  il  remeggio,  a destra  negli  uni,  a sinistra  negli  altri,  e che,  cong  uuli  due  a duo 
nei  fianchi  nudali,  arrecavano  al  muro  per  mezzo  del  remeggio  dei  fianchi  esterni  le 
cosi  dette  sambuche,  che  sono  sifalte.  Apprestano  una  scala  larga  quattro  piedi,  per 
modo  che  dal  principio  della  salita  sorga  ad  eguale  altezza  col  muro,  ed  amendue  i 
fianchi  di  questa  assiepano  e coprono  con  parapetti  molto  elevali;  indi  la  pongono 
trasversalmente  sui  fianchi  che  toccansi  delie  navi  unite,  facendola  sporger  molto  in 
fuori  de' rostri.  Alla  sommità  degli  alberi  applicano  carrucola  e funi:  come  vengono 
all'uso,  legano  le  funi  ol  capo  della  scala,  c quelli  che  stanno  a poppa  le  traggono  per 
le  carrucole;  gli  altri  a prora  sostengono  la  macchina  con  puntelli,  c la  assicurano. 
Poiché  col  remeggio  d'amendue  i panelli  esterni  hanno  avvicinate  le  nari  a terra,  tentano 
appoggiare  al  muro  ('anzidetto  ingegno.  Sulla  cima  della  scala  havvi  una  tavola  lunga 
e poco  larga,  assicurata  da' tre  lati  con  graticci  su  cui  salir  possono  quattro  persone,  e 
combattere  con  quelli  che  dai  merli  impediscono  l'applicazione  della  sambuca.  La  quale 
com'é  appoggiato,  i soldati  (rovansi  superiori  alle  mura,  e mentre  gli  uni  sciolgono  i 
graticci  da  due  parti  e passano  sui  merli  e sulle  torri,  gli  altri  per  la  sambuca  seguono 
i primi,  stando  la  scala  saldata  colle  funi  od  ambe  le  navi. 

» Ma  Archimede,  preparate  macchine  per  lanciar  in  distanza,  colpiva  da  lungi  ie 
nari  colle  più  lese  c maggiori  baliste  e catapulte,  e ridticeva  i nemici  alla  disperazione. 
L"  quando  troppo  in  là  volavano  le  materie  gittate,  adoperava  macchine  minori  in  ra- 
gione della  distanza;  onde  in  tal  confusione  metteva  i fiumani,  che  al  tutto  eralor  im- 
pedito di  spingerai  innanzi  e d'assaltare;  tantoché  Marcello,  stretto  da  gravi  difficoltà, 
fu  obbligato  d’accostarvi  i vascelli  nascostamente  di  notte.  Giunti  a tiro  di  freccia  presso 
terra,  Archimede  costruì  un  altro  apparecchio  contro  quelli  che  pugnavano  dalle  navi. 
Fece  nel  muro  aperture  fitte,  della  lunghezza  d'un  uomo,  e grandi  un  palmo  circa  al- 
l'esterno lato.  Colà  mise  saettatori  e scorpioncini  dietro  il  muro,  e per  mezzo  di  questi 
tirando,  poneva  fuor  di  combattimento  i soldati  navali.  Laonde,  o fossero  i nemici  lan- 
tani o vicini,  non  solo  inefficaci  rendeva  ie  lor  imprese,  ma  ne  uccideva  la  maggior 
parte.  E quando  incominciavano  ad  alzar  le  sambuche,  disponeva  egli  le  macelline  lungo 
lutto  il  muro,  che  in  altro  tempo  non  comparivano,  ma  nel  momento  del  bisogno  erge- 
vansi  dalle  parti  interiori  del  muro,  e sporgevano  lo  corna  molto  fuori  dei  merli.  Di 
queste  alcune  portavano  pietre  di  non  meno  di  dieci  libbre,  altre  aveano  masse  di 
piombo.  Come  adunque  appressavansi  le  sambuche,  giravano  le  corna  colla  fune  che 
passava  per  la  cima,  secondo  ch'era  d’uopo,  e per  via  di  certa  molla  gittavaununa 
pietra  nell'edilìzio  : donde  avveniva  che  non  solo  conquassavasi  la  macchina,  ma  la 
nave  ancora. 

• Altri  ingegni  r'nvca  contro  gli  avversar]  che  sorgevano  in  sull'àncora,  protetti  da 
graticci  contro  le  armi  scagliate  dalle  mura.  Parte  pittavano  sassi  di  grossezza  suffi- 
ciente a discacciare  i combattenti  ; parte  calavano  una  mano  di  ferro  legata  ad  una 
catena,  colla  quale  colui  che  dirigeva  il  rostro  della  macchina,  come  abbrancata  uvea 
la  prora,  abbassava  il  calcio  dentro  il  muro;  e quando,  levata  la  prora,  rizzava  il  va- 
scello in  su  la  poppa,  legava  il  calcio  della  macchina  perchè  questa  non  si  movesse,  e 
la  mano  e la  catena  estraeva  dall'ordigno  per  via  d'una  molla.  Ciò  fatto,  alcune  navi 
cadevano  sui  fianchi,  altre  si  rovesciavano;  la  maggior  parte  sommergendosi  per  essere 
strappala  dall'alto  la  prora,  rlempivansi  d'acqua  e di  confusione.  Marcello,  ridotto  in 
angustia  per  queste  invenzioni  d'Archimede,  e vedendo  che  quelli  della  città  gli  ren» 
devano  vana  ogni  impresa  con  suo  danno  e scorno,  ne  fu  dolente  ; tuttavia  motteggiando 
sulle  proprie  gesta  diceva,  che  Archimede  colle  sue  navi,  come  se  fossero  bicchieri, 
attigneva  l'acqua  dal  mare,  e che  le  sambuche  erano  vergognosamente  scacciate  dal 
convito  a schiaffi.  Tal  (ine  ebbe  l'assedio  per  mare. 

■ Appio,  abbattutosi  alle  stesso  difficoltà,  desistette  pur  dall' impresa.  Imperciocché  i 
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suoi  soldati,  ancor  distanti,  perivano  colpiti  dalle  baliste  c dalle  catapulte:  che  maravi- 
glioso  era,  c per  <|uantilii  e per  efficacia,  l’apparecchio  delle  8rmi  che  Cerone  area  fatte 
far  a sue  spese,  ed  Archimede  inventate  e fabbricate.  Poiché  uvvicinavansi  alla  città, 
quali  danneggiati  di  continuo  dalle  ferritoje  del  muro,  erano  rattenuti  dall'accostarsi  ; 
quali  volendo,  coperti  dai  graticci,  a vira  forza  appressarsi,  eran  ammazzati  da  sassi  e 
travi  : nè  poco  male  facevano  le  mani  lanciate  dalle  macchine  che  dianzi  rammentai, 
perciocché  alzavano  gli  uomini  in  un  colle  armi,  e li  scagliavano.  Finalmente,  ritiratosi 
Appio  nel  campo,  e chiamali  i tribuni  a consiglio,  fu  unanimemente  deliberato  di  far 
ogni  sforzo  per  prendere  Siracusa,  ma  non  per  assedio,  siccome  da  sozzo  avvenne:  e 
negli  otto  mesi  che  furono  intorno  alla  cittì,  non  lasciaron  intentato  alcuno  stratagemma 
o ardimento,  ma  più  non  osnrono  stringerla  d'assedio.  Per  tal  guisa  un  uomo  solo  ed 
una  sola  mente,  a qualche  impresa  bene  diretti,  scorgonsi  di  grande  ed  ammirabile 
utilità.  I Romani  adunque,  con  tante  forze  di  terra  e di  mare,  ove  alcuno  tolto  avesse 
di  mezzo  un  sol  vecchio  siracusano,  speravano  impossessarsi  tosto  della  città  ; ma  pre- 
sente lui,  non  arrischiavansi  d'assallarla  nel  modo  che  poteva  impedire  Archimede  ». 

Che  i Romani  migliorassero  poi  l'arte  degli  ossedj , appare  da  quelli  di  Cartagine|, 
Atene,  Corinto,  Marsiglia,  Gerusalemme  e altri.  Il  famoso  di  Alesia  fatto  da  Cesare,  fu  il 
tema  su  cui,  nel  Cinquecento,  si  esercitavano  tutti  coloro  che  la  scienza  nuova  eredeano 
dover  appoggiare  alla  pratica  antica;  e ne  dedussero  il  modo  delle  circonvallazioni  e 
degli  assedj  il  duca  di  Parma,  il  principe  d'Orange,  il  marchese  Spinola,  e perfino  i 
generali  di  Luigi  XIV.  Ma  quando  il  principe  Eugenio  di  Savoja  con  quarantamila  uo- 
mini sforzò  le  linee  di  Torino,  protette  da  settantsmila  Francesi  ben  trincerati,  ma  che 
aveano  sei  leghe  di  fortificazioni  da  custodire,  e quindi  si  trovavano  inferiori  dapertullo, 
si  conobbe  insufficientissimo  questo  sistema  contro  le  armi  nuove. 

§ 28.  — Armate  di  mare. 

SanconÌ3tone  vuole  che  i Fenici  inventassero  le  barche  per  caso:  noi  abbiamo  dalla 
Bibbia  un'arca  di  mirabile  vastità  : in  Omero,  Ulisse  ne  fabbrica  una  ; » taglia  di  subito 
venti  alberi,  li  squadra  e liscia,  li  fora  con  una  trivella,  e unitili  con  caviglie  e ritortole, 
vi  posa  sopra  altre  travi  per  traverso,  e sovra  queste  forma  il  palco  della  zattera,  e lo 
compie  con  tavole  molto  lunghe  che  ne  formano  il  bordo  ».  Tali  dovettero  in  fatto  es- 
sere i primi  navigli;  poi  s'imparò  a lasciar  vuoto  uno  spazio  fra  le  travi  e il  palco,  indi 
alleggerire  il  legname.  Gli  Egizj  utilizzavano  in  ciò  le  canne  e i giunchi  rivestiti  di  pa- 
piro o di  cuojo  ; e fin  ai  tempi  di  Sesostri  parlasi  d'una  loro  flotta  di  quattrocento  legni. 

La  Grecia  era  più  opportuna  alla  navigazione  marittima  ; e primi  la  esercitarono  i 
pirati  sopra  navi  scoperte,  ove  non  doveano  star  più  di  cinque  armati,  e coi  quali  rag- 
giungevano celeremente  i legni  pesanti.  È notevole  che  i Greci,  nella  guerra  della  libe- 
razione colla  Turchia,  adottarono  questo  modo  stesso  di  navigli.  Tenevano  di  tal  natura 
le  mille  ducento  navi  della  spedizione  contro  Troja.con  venticinque  rematori  per  fianco, 
onde  chiamavansi  penlecontore.  I Greci  migliorarono  assai  la  pentecontora,  dividendo 
la  cala  in  camerette  ermeticamente  chiuse  : se  battendo  ad  uno  scoglio  si  facesse  acqua, 
empitasi  quella  camera,  le  altre  restavano  immuni.  Si  sa  che  questo  è un  novissimo 
perfezionamento  de'  nostri  battelli  a vapore  di  ferro. 

Le  navi  antiche  portavano  un  albero  solo,  con  una  vela;  ma  da  Senofonte  abbiamo 
che  in  ciascuna  galea  tenessi  una  vela  di  riserva,  più  piccola,  per  quando  il  mare  fosse 
grosso,  o pel  caso  di  combattere,  onde  padroneggiar  meglio  il  movimento.  Resi  però 
maggiori  i bastimenti,  si  rizzarono  alberi  più  elevati,  con  due  antenne,  il  che  diveniva 
specialmente  necessario  quando  alla  poppa  ergevansi  castelli  tanto  alti,  che  impedivauo 
l'azione  della  vela  bassa.  Anche  di  tre  se  ne  videro,  ma  rarissimo  e in  navi  di  straor- 
dinaria portata,  come  quelle  d'Antigono  e di  Demetrio  successori  d’Alessandro.  Le  vele 
facevansi  di  tela  di  lino  ( linlea ),  e la  migliore  veniva  d'Egitto;  o di  pelli  molli  e ben 
concie,  come  Cesare  dicedei  popoli  della  Bretagna  sull’Oceano.  Portavano  diversi  nomi, 
secondo  l'albero  cui  stavano  attaccate  e il  luogo  dov’eruno  poste  ; quadre  c triangolari 
come  le  nostre.  Alessandro  fece  di  vario  colore  le  sue  per  Spaventare  gl’indiani,  e 
Cleopatra  le  pose  di  porpora  sulle  galee  d'Alessandria:  colore  che,  al  dir  di  Plinio, 
dopo  quel  tempo  fu  serbato  alle  navi  capitane.  Vegezio  vuole  che,  ne'  vascelli  di  espio- 
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razione,  naviglio,  vele,  sartiame  sieno  color  del  mare,  per  sguizzare  inosservati.  Pom- 
peo figlio,  signoreggiando  la  Sicilia  e il  mare,  fé  tingere  in  azzurro  i vascelli  suoi  con 
tutti  gli  attrezzi,  e cosi  le  resti  dell'equipaggio  in  onor  di  Nettuno. 

Non  sembra  che  le  navi  da  guerra  avesser  più  d'una  vela  per  albero.  Nelle  galere  in 
mezzo  al  ponte  stava  un  albero  con  vela  quadrata,  che  abbassatasi  qualvolta  il  vento 
costringesse  andar  a remi,  o quando  s'allestissero  a battaglia.  Se  sulla  galera  fossero  stati 
più  alberi,  o uno  da  molte  vele,  lo  smoverlo  sarebbe  riuscito  troppo  difficile,  mentre  in 
questo  fatto  ciò  che  importa  è la  prontezza  e la  facilità.  S'unn  medaglia  d’Adriano  ap- 
pare una  galea  colla  forma  della  vela,  dell'albero  e de’  suoi  stragli.  Da  altre  scorgiamo 
che,  oltre  l'antenna  di  mezzo,  si  collocava  un  piccolo  albero  sul  davanti,  anch’esso  con 
vela  quadrata.  I vascelli  di  trasporto  viaggiando  solo  a vele,  doveano  moltiplicarle  per 
offrire  maggior  superficie  ai  venti.  Tre  stavano  all'albero  di  mezzo,  due  ai  minori  di 
poppa  e di  prora. 

Per  conoscere  donde  spirava  il  vento,  servivansi,  come  noi,  di  banderuole  o pennon- 
celli,  sospesi  a un'asticiuola  (stellile).  Altre,  simili  alle  nostre  fiamme  ( pterigia ),  stavano 
in  vetta  agli  alberi;  come  si  vede  a quel  d'una  bireme  sulla  colonna  Trajana.  Non  pen- 
siamo che  gli  antichi  avessero  alcun  che  di  simile  a quella  piattaforma  per  la  veletta, 
che  ne'  legni  francesi  chiamansi  bue,  top  negli  inglesi,  c gabbia  o coffa  nei  nostri  ; seb- 
bene i più  traducano  cosi  la  voce  latina  corbis  e carchesium. 

I vascelli  erano  calafatati  con  stoppa  e sparlo,  e fuori  spalmati  con  cera,  pece  e resina. 
Un  vascello  antico,  ripescato  dal  lago  di  Arici,  1300  anni  dopo  sommerso,  chiari  che 
talora  rivestivasi  la  carena  con  lamine  di  piombo,  attaccate  con  chiodi  di  rame.  Le  àn- 
core, invenzione  degli  Etruschi,  dapprima  erano  un  sasso  forato,  che  geltavasi  al  mare  ; 
indi  si  fecero  di  ferro  con  un  dente  solo,  poi  due.  I vascelli  si  ammarravano  con  molle 
àncore,  la  più  grossa  delle  quali  chiamasi  sacra,  e la  più  piccola  unca;  che  avevano  la 
loro  grippia  (angina)  c i loro  cavi  (oncliorooio),  detti  or®  da  Livio,  retinacula  da  Ovidio, 
rudente*  da  Plauto  (1). 

Ne'  primi  tempi,  quaodo  si  navigava  soltanto  terra  terra,  imbarcavansi  viveri  solo  nel 
caso  che  si  presumesse  non  dover  trovare  luogo  di  sbarco.  Da  Tucidide  parrebbe  clic 
gli  equipaggi  fosser  obbligati  procurarsi  da  sè  la  sussistenza,  poiché  parlando  del  com- 
battimento di  Oropo,  dice  che  gli  Ateniesi,  venendo  per  risalire  io  nave,  trovarono  i 
vascelli  senza  rematori  e marina],  giacché  questi  eran  iti  fin  all'estremo  della  città  per 
comprare  i viveri,  colà  trasportati  dai  cittadini,  d'intelligenza  col  nemico.  Pure  quando 
una  spedizione  obbligava  a tener  l’alto,  imbarcavansi  prorigioni,  ma  cotte  e preparate, 
come  c'insegna  Tito  Livio  (2):  Cum  triginla  i/ierum  coclis  cibariis  nave s conscenderunt . 
Diodoro,  readendo  ragione  della  sconfitta  tocca  dagli  Ateniesi  nel  porto  di  Siracusa,  ci 
fa  sapere  che  i vascelli  erano  provisti  di  quanto  occorreva  per  far  la  cucina  sulla  spiag- 
gia: e utensili  da  ciò  vedonsi  sospesi  alia  coperta  d'un  vascello  di  carico  sulla  colonna 
Trajana.  In  essa  guerra  cogli  Ateniesi  i Siracusani  acquistarono  l'avvantBggio  col  far  le 
prore,  non  alte  come  quelle  dei  nemici,  ma  basse  a segno  che  ferivano  la  nave  avversaria 
a fiore  o sottacqua,  talché  alcuna  volta  d'un  sol  urto  l'affondavano. 

In  Atene,  Pericle  fu  il  primo  che  desse  paga  regolaro  ai  soldati  di  mare.  In  essa 
città  le  dodici  fratrie  doveano  ciascuna  dare  allo  Stato  due  cavalieri  e un  vascello, 
e sostenerne  le  spese.  Dieci  magistrati  presedevano  ogli  armamenti  di  guerra  e alla 
polizia  del  Pireo-,  e aveano  sotto  di  sé  gli  armadori  (apostoli)  c i guardanavi  (nau- 
phylacts).  Sovra  proposta  di  Demostene,  ogni  cittadino  che  possedesse  dieci  talenti 
d'entrata  fu  obbligato  equipaggiar  una  galea;  due  chi  venti;  chi  meno,  unirasi  con 
altri.  L'equipaggio  del  vascello  componessi  di  soldati,  rematori  e marinaj  : un  capi- 
tano (/rierorcòuj),  un  luogotenente  (nai-arcAus)  e un  piloto  (thalassometro,  rector  navis) 
ne  formavano  lo  stato-maggiore.  Al  navarco,  secondo  Vegezio,  eran  affidate  le  minbri 
cure  del  legno,  e il  soprantcndere  all'istruzione  de'  soldati,  de'  remiganti,  della  ciurma  ; 
Singulae  liburna  singulos  navarclios,  idest  quasi  navico  larici  habebant,  qui,  exceptis 
ceteris  nautarum  o fficiis,  gubematoribus  alque  remigibus  et  militibus  exercmdis  quoti- 
dianam  curarti  et  jugem  exbibebant  induslriam.  il  capo  della  manovra,  detto  nauclerus, 

(I)  Di  molla  particolariiài  a ricco  Etesii  Sei,  pici,  depilò  l’tnliquité  juiqu’i  noi  Jouri.  Parici 
Un  lo  tre  de  la  marina  mililaire  de  tour  tee  peu-  Isti.  Vedi  para  1.  M.  Hasav.  (*)  ". 
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da  cui  nocchiero,  svea  sotlo  i suoi  ordini  gli  uffizioli  di  more  (ce/euifw),  il  cui  grido 
di  comando  chiomosi  celeusina. 

I.a  spedizione  di  Siracusa  fu  la  più  lontana  che  facessero  i Greci,  ristretti  del  resto 
nel  mar  Jouio  e nell'Egeo,  dove,  attesa  l'abbondanza  di  rode  e di  porli,  le  spedizioni 
riduceanei  a tragitti.  Poco  legname  aveva  la  Grecia,  e dai  boschi  dell’Arcadia  e del- 
l'Acarnania  difficilmente  poteasi  condurre  al  mare.  Dovendolo  dunque  comprar  dalla 
Tracia  o da  altri  paesi  forestieri,  solo  le  città  ricche  il  poteano.  Non  essendo  obbli- 
gati I cittadini  al  servizio  di  mare  come  a quel  di  terra,  bisognava  equipaggiare  con 
schiavi  o con  morcenarj;  altra  spesa. 

Nelle  due  più  notevoli  battaglie  di  mare,  quelle  d'Artemisio  e di  Salamina,  la  vit- 
toria dei  Greci  fu  menlosto  dovuta  ad  abili  manovre  della  flotta,  che  a felice  scelta 
del  teatro.  Nella  prima  Temistocle  indusse  il  generale  Euribiade  a postarsi  nella  stretla 
imboccatura  del  canale  di  Etilica:  a Salamina  si  collocò  nel  golfo  Saronico  fra  l'isola 
di  Salamina  c l'Attica,  in  linea  serrata  aspettando  l'inimico.  Nelle  battaglie  della 
guerra  Peloponnesiaca,  tutta  la  tattica  dei  Greci  consisteva  in  due  evoluzioni;  girare 
(trietttiei/)  il  nemico,  o romper  la  linea  (Juxrrit:v):  gli  Ateniesi  ne  conosceano  una 
terza,  l'attacco  di  fianco  per  rompere  i remi. 

1 Domani  aveano  soldati  specialmente  addetti  alla  marina,  che  dicevansi  tribali. 
Pare  prima  di  Nerone  formassero  compagnie  isolate,  pareggiati  ai  remiganti:  ma  per 
renderli  più  ragguardevoli,  esso  li  ordinò  in  corpo  di  legione. 

Allarmarsi  delle  dotte,  se  non  si  trovassero  abbastanza  rematori,  davasi  la  libertà 
a un  certo  numero  di  schiavi,  come  fece  Augusto  al  dir  di  Svetonio:  Augustus  bellum 
siculum  inc/ioavil  in  primis,  ned  diu  traodi,  intermmum  saepius,  (foncé  naciùu»  ex  in- 
tegro fabricalis,  ac  servorum  vigiliti  millibus  manuniissis  et  ad  remum  datis  de.  Le  genti 
di  mare  vestivano  tessuti  di  pelo  di  capra,  perchè  non  vi  penetrasse  l'acqua  ; lo  rac- 
cogliamo da  Yarrone  De  re  rustica.  In  tempo  di  notte  o di  pioggia,  i remiganti  met- 
teansi  al  coperto  di  pelli  tese  disopra  al  vascello.  Dovendo  ì rematori  star  seduti  sui 
loro  banchi,  ed  operare  senza  impacciarsi  a vicenda,  bisognava  abituarli  con  lungo 
esercizio.  Talora  il  flauto  ne  regolava  le  mosse. 

Uscita  una  flotta  dal  porto,  ciascuna  divisione  inoltravnsi  secondo  il  posto  assegnatole, 
distinta  con  nome  particolare.  Legni  leggieri  precedevano  l'esercito  a qualche  distanza, 
chiamati  precursori!  ; venivano  poi  i prophglactarii,  che  formavano  la  squadra  d'anti- 
guardia  : i vascelli  d'osservazione  ( speculatori!! ) procedevano  dalle  ale;  e le  tabellari^, 
che  adempivano  l'uffizio  delle  nostre  corvette,  precorrevano  ad  annunziar  l'arrivo  della 
flotta,  o portare  spacci  del  generale.  Il  vascello  ammiraglio  (navis  proetoria)  distingue- 
vasi  di  giorno  pel  colore  delle  vele  tinte  in  porpora,  e di  notte  per  un  fanale. 

Vista  la  (lotta  nemica,  il  generale  faceva  ammainar  le  vele,  spiantare  gli  alberi  e 
metter  fuori  tutti  i remi,  poiché  consistendo  la  tattica  nel  feri  r l'inimico  a colpi  di  sprone, 
bisognava  che  i remi  dessero  al  vascello  impulsione  sufficiente.  I.a  battaglia  disponessi 
in  un  ordiue  di  fronte,  o una  linea  curvata  in  arco,  o in  due  linee  ad  angolo  acuto,  il 
cui  vertice  era  formato  dal  vascello  più  grosso  : talvolta,  per  le  circostanze  o per  abilità 
del  generale,  si  variava  l'ordinamento.  Uno  de'  precetti  capitali  era  di  formare  la  linea 
alquanto  al  largo  per  potere  spingere  il  nemico  contro  la  riva. 

Falli  i saerdizj  ed  osservati  gli  augurj,  venivasi  alle  mani,  ed  il  segnale  della  mischia 
era  dato  da  una  bandiera  o da  uno  scudo  posto  sopra  la  capitana  : con  altri  segni  dn- 
vansi  gli  ordini  generali  durante  l'azione.  Diodoro  Siculo,  parlando  dell'ultima  batta- 
glia degli  Ateniesi  nel  porto  di  Siracusa,  dice  che  la  moltitudine  dei  dardi  lanciati 
toglieva  di  vedere  i segnali. 

Conoscevano  le  navi  incendiarie;  e Vilruvio  nomina  i malleoli,  che  carichi  di  fascine 
con  pece  e solfo,  venivano  diretti  contro  i vascelli  che  si  volevano  bruciare.  Oltre  le 
freccio  incendiarie,  un  altro  fuoco  projettile  fu  usalo  talora  per  bruciare  vascelli,  al 
quale  i Itodj  dovettero  due  volte  la  vittoria.  Il  rostro  o sprone  era  l'arma  principale 
de’ vascelli  di  guerra,  che  serviva  a urtare  di  forza  e fracassare  il  vascello  nemico.  Ta- 
lora gli  si  conficcava  cosi  addentro  nel  fianco,  che  riusciva  difficile  il  trurnelo.  Polibio 
racconta  (3f,  che  il  vascello  a dieci  ordini  di  re  Filippo,  percosso  sotto  i banchi 
dei  traniti  da  una  trireme,  restò  sospeso  allo  sperone  di  <|uella,  e così  preso.  In  simili 

(3)  Liti.  svi. 
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casi  però  le  più  volle  il  pericolo  era  comune  ai  due  vascelli:  per  ovviarlo,  collocavansi 
alla  prora, dai  due  lati  del  rostro,  travicelli  ( epolidi ) sporgenti  confesso,  ma  men  lunghi; 
sicché  ammortivano  il  colpo,  e impedivano  allo  sprone  di  penetrare  più  di  quanto  fosse 
necessario  per  far  entrar  acqua  nel  corpo  del  legno  percosso.  Le  torri  disponevansi 
sulla  prora  al  lungo  detto  ih alamus,  e talvolta  anche  dietro  ; alzavansi  al  momento  di 
valersene,  e tosto  dopo  si  demolivano  : ma  dappoi  si  fecero  stabili,  come  nelle  galere 
moderne,  ove  sono  men  grandi,  e dove  i francesi  le  chiamano  rambade. 

Vegczio  (*}  c'insegna  le  armi  usate  sul  mare  e il  modo  di  valersene:»  Voglionsi 
macchine,  come  per  combattere  dall’alto  delle  mura  e delle  torri.  La  prima  cura 
sia  di  coprir  i soldati  con  elmi  e corazze  ; a nessuno  riusciranno  troppo  pesanti  le  armi 
combattendo  senza  moversi.  Gli  scudi  sieno  più  robusti  degli  ordinarj,  e più  ampli  per 
protegger  il  corpo  dalle  falci,  dagli  ancorotti  ed  altre  armi  di  mare.  Si  gettano  a vicenda 
dardi,  treccie,  pietre,  con  Distillali,  onagri,  baliste,  scorpioni.  Terribile  è a vedere  i 
più  intrepidi  abbordar  il  legno  nemico,  gettar  ponti  di  comunicazione,  avventarvisi 
per  combattere  da  vicino.  Sui  vascelli  maggiori  alzansi  torri  con  parapetti,  per  poter 
di  là,  come  da  spaldi,  più  facilmente  ferire  e distruggere  i nemici.  Sul  vascello  combat- 
tuto lanciano  treccie,  avvoltolate  di  stoppa,  tuffala  in  un  misto  di  solfo,  bitume  ed  olio  : 
prima  di  lanciarle  vi  si  appicca  il  fuoco,  e cosi  lo  attaccano  ai  fianchi,  intonacati  di 
cera,  pece  e resina  ».  A queste  armi  altre  soggiungevano  talvolta,  a norma  delle  cir- 
costanze, quali  furono  il  delfino  dei  Greci  e il  corno  de'  Domani. 

Dii  Liburni,  corsari  della  Dalmazia,  i Domani  chiamarono  liburne  certe  galee  d'una 
sola  fila  di  remi,  preferite  nell'ordinamento  navale  dato  da  Augusto,  perchè  nella  bat- 
taglia d'Azio,  la  sola  navale  che  decidesse  delle  sorti  d'un  impero,  erasene  trovato  ben 
•errilo,  mentre  Antonio  restò  battuto  per  colpa  delle  sue  navi  troppo  grosse  e pesanti. 
Sappiamo  da  Appiano  che  gli  lllirj  si  valevano  di  tali  bastimenti  per  correre  il  mar  Io- 
nio. I Romani  vi  ponevano  solo  settanta  rematori,  sicché  potean  capirvi  sin  centottanta 
nomini  da  guerra. 

Drontoni,  cioè  corridori,  dlcevansi  certe  spezie  di  biremi  e triremi,  che  portavano  da 
cento  fin  ducento  o ducenqunranta  remiganti,  e soldati  pochi,  all'uopo  anche  i remi- 
ganti prendendo  le  armi.  Quelle  con  cui  gli  Ateniesi  vinsero  a Salamina,  non  avevano 
che  quattro  arcieri  o quattordici  soldati  pesanti  ciascnna.  Le  quinqueremi  dei  Domani 
atta  battaglia  d'Ecnomo  contenevano  trecento  remiganti  c centoventi  soldati  ; ma  per  lo 
più  questi  non  erano  che  un  quinto  o un  quarto.  I a grand'arte  del  piloto  consisteva  nel 
governare  il  vascello  in  modo,  che  radesse  i fianchi  del  nemico  tanto  vicino,  da  spez- 
zargli (ulti  i remi. 

Si  dà  merito  ai  Siracusani  sotto  Dionigi  d'aver  inventato  la  penlera,  che  fu  poi  se- 
guita dall’ercra,  orlerà,  ennera,  e fin  decapenlera  e dccaexcra.  Consisteva  l'invenzione 
nel  non  far  menare  il  remo  da  un  solo  uomo,  ma  crescerli  a proporzione  dell'altezza  c 
del  peso  progressivo  di  quello.  Cosi  uno  bastava  alla  fila  più  bassa,  due  alla  media,  tre 
alla  superiore. 

Un  piccolo  castello  di  poppa  era  serbato  pel  piloto  e pei  principali  ufficiali  ; ma  quando 
la  galea  fosse eonslrata,  potevansi  alzare  grandi  castelli  a poppa  e a prora  per  dominare 
assai  il  nemico.  Sul  ponte  doveano  collocarsi  le  grosse  macchine  di  tiro  e le  gru  per 
lanciar  massi  sul  vascello  nemico  ; le  quali  macchine  oon  si  praticarono  chedopo  l'uso 
delle  triremi.  Alla  poppa  collocavansi  le  divinità  tutelari,  cui  rifuggivano  I marina]  col- 
pevoli, e dove  si  conchiudevano  i trattati  e mercati  come  in  luogo  sacro.  Altre  volle 
alla  poppa  sorgevo  un  ornamento  di  legno,  somigliante  alla  coda  di  un  pesce,  c che 
chiamavasi  aplustre. 

Da  questo  nome  di  biremi,  triremi,  quadriremi  rampolla  una  delle  quistioni  più  con- 
troverse ; in  che  modo  le  file  dei  remi  fossero  disposte.  Alcuni  figurarono  che  l’una  stesse 
dircltamenie  sopra  all'altra:  alcuni,  che  indicassero  il  numero  de'  rematori  disposti  ad 
ogni  remo.  Ipotesi  entrambe  insostenibili.  Nel  primo  caso,  dando  a ciascun  ordine  ap- 
pena  quattro  piedi  e mezzo,  una  settireme  avrebbe  avuto  trentun  piede  di  vivo;  qua- 
rantadue una  decireme  : e come  sarebbesi  tenuta  in  equilibrio  sul  mare?  L'altro  sistema 
non  regge  colle  proporzioni  della  larghezza  ; giacché,  supponendo  dieci  uomini  a 
ciascun  remo,  e dando  due  piedi  di  spazio  per  uao,  e tra  i bandii  di  babordo  c di  tri- 
lli Lib.  IT.  c.  II. 
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bordo  almeno  sei  piedi  di  passaggio,  si  porterebbe  la  galea  alla  larghezza  di  quarantasei 
piedi:  figuratevi  poi  quelle  di  quindici  o venti  ordini  ! 

Secondo  Ateneo,  la  lunghezza  era  sette  larghezze  ; foss'ancbc  sci,  sarebbe  un  eccesso. 
l.e  nostre  galee  son  lunghe  143  piedi,  e 170  i più  grandi  vascelli,  mostrando  l'esperienza 
che  in  lunghezza  maggiore  non  ponoo  esser  ben  legate  le  parti,  ed  espongonsi  a tentarsi 
ad  un  forte  movimento,  non  potendo  equilibrarsi  sul  centro  di  gravili  ; e a fatica  rial- 
zandolo la  resistenza  dell'acqua,  il  legno  va  in  tentenno. 

Si  pensò  dunque  a un  terzo  sistema,  stabilendo  tre  ponti  o palchi  diversi,  su  tutta  la 
lunghezza  del  vascello,  disposti  in  anfiteatro.  I talentiti  occupavano  il  piano  più  basso 
verso  prua,  gli  zigiti  il  medio,  i traniti  il  più  alto  verso  poppa.  Su  ciascuno  pooevasi  un 
certo  numero  di  remi,  corrispondenti  agli  ordini  che  si  voleano  stabilire  nella  galea  : 
onde  una  bireme  avea  sei  remi  per  parte,  a due  per  ponte;  nove  una  trireme,  a tre  per 
ponte;  una  quioquereme  quindici,  e cosi  via.  A questo  modo  non  vi  sarebbe  nulla  di 
straordinario,  anche  quando  Plutarco  ci  dice  che  Demetrio  Poliorcete,  gran  maestro  di 
meccanica  militare,  avea  fallo  fabbricare  le  sue  galee  a quindici  e sedici  ordini  di  remi. 
Quelli  più  grandi  non  servivano  clic  di  semplice  comparsa,  come  il  bucintoro  di  Ve- 
nezia, e la  galera  imperiale  de'  Turchi.  Ma  se  non  erano  troppi  i remiganti  nelle  galee 
grosse  sarebbero  stati  troppo  pochi  nelle  biremi  e triremi,  mentre  sappiamo  che  n’erano 
fin  ducenquaranta,  e molti  al  certo  se  ne  richiedevano  per  cozzare  collo  sprone. 

Deslandes  (3)  ammette  che  i tre  ordini  fosser  disposti  su  ponti  diversi,  e questi  ad 
anfiteatro;  per  la  qual  disposizione,  se  si  supponga  che  ciascun  piano  sovrastasse  al- 
l'inferiore soltanto  di  venti  o trenta  pollici,  una  trireme  verso  poppa  non  era  che  quat- 
tro o cinque  piedi  più  elevata,  che  se  avesse  avuto  un  ponte  solo.  Non  determina  il  nu- 
mero dei  remi  per  ciascun  ponte,  ma  suppone  dieci  baochi  per  piano,  cioè  venti  remi, 
il  che  ne  darebbe  trenta  per  lato;  numero  conveniente.  Dispetto  alle  navi  di  quattro, 
cinque  o più  ordini,  e'  conghictlura  potesse  ogni  piano  dividersi  in  due  o tre  gradini, 
poco  elevati  uu  sopra  l’altro.  .Ma  che  interesse  d'aumentare  i gradini?  non  si  cresceva 
la  forza  dei  remi  ; anzi  elevandoli  bisognava  allungarli  esteriormente,  e affaticar  così  i 
remiganti.  Poi  questa  quantità  di  gradini  su  tutta  la  lunghezza  del  bastimento  impac- 
ciava il  servizio,  si  nella  manovra,  sì  nel  combattimento. 

Un  sistema  ancora  diverso  è proposto  nella  BMiuthèque  mililaire,  voi.  m. 

Le  navi  lunghe  de'  Greci  e Latini  non  aveano  ponte,  ma  solo  un  assito  copriva  la 
sentina,  sovra  cui  eran  posti  i banchi  de'  rematori,  scoperti.  I bordi  non  erano  elevati 
so  non  quanto  facea  mestieri  a proteggere  il  remigante  seduto;  e tirando  le  navi  poc' 
acqua,  il  punto  d'oppoggio  del  remo  putea  trovarsi  a due  piedi  c mezzo  sopra  l'acqua. 

Quando  si  fecero  biremi,  si  coperse  metà  della  nave  verso  poppa;  e cosi  i rematori 
di  questa  parte  trovaronsi  rialzati  sopra  gli  altri,  quanto  il  pome  su  cui  furono  posti. 
Certo  nelle  biremi  erano  tutti  allo  scoperto  ; ma  poiché  i remiganti  del  primo  e sc- 
cond’ordine  erano  eguali,  convien  dire  che  il  ponte  non  fosse  alto  tanto,  da  lasciar 
posto  ai  remigi  di  sotto,  riservandosi  quella  parte  alle  munizioni  e provigioni. 

Per  fare  una  trireme  si  allungava  il  ponte  per  tutta  la  galera,  e verso  poppa  forma- 
vasi  una  tolda  più  alta  ; col  che  diventava  constrata  o cataphracla.  I ubanti  stavano 
dabbasso,  ma  coperti  ; i traniti  erano  sulla  tolda  più  elevata;  gli  zigiti  sul  resto  del 
ponte  fino  alla  prua:  cosi  trovavansi  direttamente  sopra  ai  Islamiti,  e più  bossi  dei  fra- 
niti, allo  scoperto  come  questi,  e perciò  armati  onde  combattere. 

I droraoni  più  grandi  dell’imperatore  Leone  erano  vere  triremi,  ch'ei  distingue  affatto 
dai  mediocri,  i quali  erano  biremi  soltanto.  Sopra  questi  mette  cento  rematori,  divisi 
trai  banchi  inferiori  e superiori;  sui  grandi  * si  potrà  metterne  ducento  e più,  cin- 
quanta pei  banchi  dabbasso,  cencinquanta  per  quelli  in  alto,  tutti  armati  a combattere  ». 
Da  ciò  appare  che  l'ordine  basso  non  poteva  occupare  tutta  la  lunghezza  delta  galera, 
ma  la  metà  soltanto,  come  nelle  biremi.  Cenciquanta  uomini  lascia  per  gli  ordini  su- 
periori : per  la  disposizione  loro,  cento  sarebbero  bastati  a remare,  ma  vi  comprendeva 
quei  che  doveauo  puramente  combattere,  e che  richiedeansi  per  le  vele. 

Ciò  è (dice  l'autore)  chiaro,  semplice,  conforme  alle  proporzioni  naturali  dei  vascelli 
di  tale  specie.  L'appoggio  dei  remi  più  bassi  era  due  c mezzo  o tre  piedi  sopra  l'acqua, 
la  quale  altezza  dovea  scemare  quando  un  bastimento  avesse  il  ponte,  c perciò  maggior 

(3)  Euti  tur  la  marine  dee  an eie»». 
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peso.  Sianvi  dunque  due  piedi:  le  bocche  della  fila  degli  zigiti  dovevano  stare  quattro 
piedi  e mezzo  di  sopra  ; e quelle  dei  traniti,  due  o tre  più  in  su;  tra  tutto  otto  piedi  e 
mezzo  per  In  coperta,  e sei  e mezzo  pel  resto  del  ponte.  Aggiungete  un  piede  di  bordo, 
di  sopra  delle  bocche  (loulclt)  della  fila  superiore  ; e avrete  nove  piedi  c mezzo  per  la 
massima  altezza  verso  poppa,  sette  e mezzo  verso  prua. 

Ma  conte  si  prova  che  i talamiti  fossero  sotto  coperta?  Gli  antichi  non  tanno  menzione 
degli  zigiti  o remiganti  di  mezzo,  e pare  designino  due  sole  maniere  di  remi,  quelli 
dabbasso  mollo  corti,  gli  alti  più  lunghi  e che  più  stancavano.  Tucidide  divisa  chiara- 
mente questi  due  ordini,  senza  darne  i nomi  : Poldiio  cita  il  palco  dei  traniti  ; Arrinno 
dice,  che  la  dotta  con  cui  Alessandro  scese  l'Idaspe  componessi  di  ottanta  galee  da 
treota  remi;  e poco  poi  soggiunge  che  a quelle  di  doppio  ordine  fu  fracassato  l'inferiore 
passando  il  conduente  dell'ldaspe  nell'Acesine,  per  non  aver  potuto  ritirare  i remi. 

I. ‘ordine  dei  zigiti  e quel  dei  traniti  erano  sovente  confusi  come  formassero  un  solo, 
tutti  essendo  sopra  coperta  ; coi  talamiti  non  vi  era  comunicazione.  In  Appiano  si  legge 
che  una  galera  essendo  stata  rotta  a fior  d'acqua,  il  mare  penetrò. con  tal  impeto  nella 
stanza  dei  talamiti,  clic  tutti  perirono,  mentre  i remiganti  superiori,  avvertili  io  tempo 
si  poterono  salvare.  In  un  combattimento  essendosi  appiccato  il  fuoco  al  piano  superiore, 
questo  divampava,  mentre  quei  di  sotto  nulla  non  ne  sapevano.  Ciò  prova  che  i talamiti 
erano  rinchiusi  sotto  il  ponte. 

La  trireme  era  il  vero  vascello  di  guerra  nella  sua  perfezione.  Ciò  che  lo  sorpassava, 
non  veniva  che  da  certi  incrementi,  creduti  utili;  e Vegezio  indica  la  facilità  di  ridurre 
una  trireme  a quadri  o quinquireme. 

Per  ridur  una  galea  a quadrireme,  cred'io,  davasi  al  ponte  tale  altezza,  che  lasciasse 
prolungare  al  di  sotto  i banchi  degli  zigiti.  Questa  parte  del  ponte  sovrastava  di  tre  o 
due  piedi  dell'altra:  bastava  crescerla  a quattro  e mezzo  o cinque,  operazione  facile, 
colla  quale  le  galee  pareano  aver  quattro  ordini  di  remigaolt.  Per  fare  la  quinquireme, 
formavaosi  tre  ordini  fra  l'albero  e la  poppa,  e due  verso  la  prora.  Per  quelle  di  sei  or- 
dini, se  ne  elevavano  tre  un  sopra  l'altro  alla  prora,  altrettanti  alla  poppa,  alti  qualche 
piede  più  dei  primi.  Per  la  setliremc  il  ponte  era  diviso  in  tre  parli:  a quella  verso 
prora  erano  due  file  di  remi,  a quello  di  mezzo  tre,  e due  a quella  di  poppa  : la  parte 
media  dominava  quella  della  prora,  e trovatasi  dominata  da  quella  della  poppa. 

Prolungando  un  ordine  di  basso  verso  poppa,  formatasi  un'ollireme:  nella  novireme 
ogni  parte  avea  tre  file.  Si  valuti  l'altezza  di  ciascun  piaoo  quattro  piedi  e otto  pollici, 
c si  avranno  quattordici  piedi  d'opera  morta  verso  prora,  e diciotlo  verso  poppa,  altezza 
non  istraordinarìa,  e cui  bastavano  remi  di  quaranta  piedi.  Certo  dovean  esser  difficili 
a maneggiare;  onde  vi  s'applicavano  molti  uomini,  in  ragione  della  lunghezza  ; due  al 
secondo  piano,  almeno  Ire  al  terzo  verso  prora,  e quattro  verso  poppa.  Quest'uso  do- 
vette dimenticarsi  nel  medioevo,  giacché  danno  merito  ad  Andrea  lloria  d’aver  il  primo 
adottato  quattro  uomini  a ciascun  remo:  i Francesi  n'aggiunser  un  quinto,  come  si 
conservò. 

Essendo  le  triremi  il  vero  legno  da  guerra,  non  altro  inlendevasi  quando  si  parlava 
di  vascelli  col  ponte;  altrimenti  s'indicavano  col  nome  particolare.  L'autore  crede  Don 
siasi  mai  andato  di  lì  dai  tre  piani,  e che  l'altre  denominazioni  indicassero  disposizioni 
particolari.  Se  si  pensi  che  al  secondo  e terz'ordine  melteansi  molti  uomini  per  remo, 
c che  nelle  navi  di  straordinaria  grandezza  doveansene  porre  molti  anche  al  primo,  non 
si  troverà  strano  che  la  galera  di  Tolomeo  Filopatore,  a quaranta  ordini,  avesse  quat- 
tromila remiganti  (6). 


(0)  Vedati  JaL,  Arrhtulogie  «arate.  Parigi  1 8 IO, 
2 voi.  Opera  importante  ; ma  egli  non  aa  coma 
apiegare  le  navi  a più  ordini  di  novi,  nò  ronoae# 
1'ipotrei  di  Melville,  da  molli  apprezzata.  Porodipoi, 
Boeri,  » lem  pò  irkvntlcn  viger  dei  Saeveien  dee 
Atliieken  Stantìi,  valendovi  di  molte  iaerixioni  re- 
rrntemenle  aeoperte. 

Povvono  anrha  vedervi 
Scnaveta,  De  mililia  «arati,  Upeale  1654. 
[Szbguais,  Geick.  dar  Seki/ffarlkikunde  dar  tor- 
na A mite  n Yolker  dei  Allerlkumi. 


Bf  vrnict,  Geiek.  dar  Sekifffahrl  und  del  llandeli 
dar  Alton. 

IlawiLL,  on  thè  war-galtrgi  oflke  anelante. 

Napoleone  111  ha  volato  tar  rovtruire  una  trireme 
ne’  cantieri  d’Avnicrea,  che  fu  provata  il  maggio 
ISSI.  Ila  la  lunghezze  di  40  metri  : 5.  50  di  ter* 
ghrzza  : I.  IO  d intuieraione.  K moava  da  63  remi 
per  lato,  movvi  riaveuno  da  uo  nomo,  e diipovli  in 
3 piani.  I.'interiore  A volto  on  punta  coperto,  come 
Diottra  il  nome  di  talamilel  (vaìo/z oc  camera  co- 
perta) dato  dagli  antichi  : gli  altri  due  tono  io  piena 
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Nell'esame  della  lattica  navate  antica  conviene  aver  presenti  due  cose:  1“  che  essa  non 
dipendea  tanto  dai  venti,  quanto  la  moderna,  essendo  le  triremi  mosse  meno  dai  vento 
che  dai  remi  ; 2 ' che  i vascelli  combattevano  un  contro  uno  c molto  dappresso,  di  modo 
che  le  evoluzioni  non  polean  essere  nè  cosi  variate  nè  cosi  decisive  come  quando  si 
manovra  al  largo  c durante  la  mischia.  Ciò  non  ostante  i combattimenti  navali  erano  di 
tale  importanza,  che  decisero  delle  guerre  più  spesso  che  ai  tempi  moderni,  e riuscivano 
molto  più  sanguinasi  dei  nostri. 

§ 20.  — An  miniitroiic  ne  degli  (serriti  antichi. 

Gli  eserciti  non  sono  soltanto  macchine  da  guerra , ma  si  compongono  d’uomini 
simili  agli  altri,  e non  obbligati  più  degli  altri  a patimenti , di  là  da  quel  che  {torti 
la  loto  condizione.  Voglion  dunque  esser  comandati  come  masse  destinate  a speciali 
operazioni , e governate  come  società  ambulanti;  sicché  perfetto  capitano  non  è quel 
che  ad  un  tempo  non  sappia  e comandare  e governare. 

Amministrazione  si  chiama  l’alluamento  del  governo,  nell’iolento  di  soddisfare  ai 
bisogni:  e l'esercito  ne  ha  tanto  maggior  uopo,  quanto  che  è privo  della  famiglia,  stru- 
mento cosi  conducente  ad  agevolare  il  retto  ordine  della  città. 

DeH'amministrazione  degli  eserciti  antichi  non  possiamo  formarci  conveniente  con- 
cetto, attesoché  Senofonte,  Cesare,  Ammiano  ne  parlarono  pochissimo  o punto.  Negli 
eserciti  romani  troviamo  mentovato  il  questore,  che  corrisponde  ai  nostri  impiegati  del- 
i'arnniinistrazione  militare;  ma  d'ospedali  nessun  cenno.  Senofonte  nell’.dnafoisi,  dopo 
descritto  il  passaggio  della  prima  catena  dei  monti  Carduchi,  dice:  « Giunti  al  villaggi», 
vi  si  posero  otto  chirurghi  perchè  molti  i feriti;  ci  fermammo  tre  giorni,  avendo  trovali 
molli  viveri,  raccolti  perle  provigioni  del  governo  ».  Arrivati  poi  a Trebisonda,  • im- 
barcarono su  legni  che  si  trovarono,  le  donne,  gl'infermi,  i maggiori  di  quarantanni , 
il  bagaglio  inutile  ».  Nessun  altro  cenno  di  molati  e di  medici  in  quel  sì  circostanziato 
racconto. 

Arriann  descrive  il  ritorno  dell'esercito  d'Alessandro  traverso  i deserti  della  Gedrosia, 
e gli  stenti  che  dovettero  soffrire  : « I soldati  ammazzavano  le  bestie  da  soma,  dando 
voce  fosser  morte  di  fatica...  Si  atdiandonavano  sulle  vie  i malati,  e quei  che  non  po- 
teano  seguire  la  marcia...  Fiaccato  l'esercito  da  malattie,  fatiche,  caldo,  sete,  una 
quantità  d’infermi  ingombrava  le  strade,  mentre  l’esercito  proseguiva  celere  le  mircie». 
Pur  troppo  in  casi  simili  gli  eserciti  ai  nostri  giorni  dovettero  ricorrere  alla  stessa  cru- 
deltà: ma  se  in  tempi  ordinaij  si  fosser  usati  ospedali,  l'autore  l'avrebbe  accennato, 
se  non  altro  per  giustificare  se  ora  non  vi  si  polca  ricorrere. 

Sebbene  Polibio  li  proponga  come  primo  dovere  lo  spiegare  gli  eventi,  e sviluppare 
gli  ordini  politici  e morali  de’  guerrieri  e i costumi  e le  inclinazioni , non  vi  troviamo 
cenno  d'ospedali.  Per  esempio,  nella  marcia  d’Annihale  traverso  le  Alpi,  dice  che  pas- 
satele « accampò  alle  falde  per  ristorare  l’esercito,  sfinito  dalle  fatiche  e malsano;  e 
pel  difetto  de'  viveri  e la  sord  dezza  de’  corpi,  molli  spontaneamente  trascuravano  la  sa- 
lute in  quella  penuria  e in  tante  fatiche...  Annibale  attese  con  somma  diligenza  che  gli 
uomini  ripigliassero  coraggio  e vigore  di  corpo  ».  Nè  per  tutta  quella  guerra  di  tante 
marcie  per  Italia,  sono  mai  accennali  spedali,  nè  detto  che  avvenisse  di  que'  che  si  la- 
sciavano indietro.  Descrivendo  poi  gli  uffizioli  della  legione,  non  fa  cenno  di  medico 
militare;  nè  nel  campo  è assegnato  posto  per  l’ospedale,  benché  vi  sia  per  gli  armenti, 
pei  carri  ecc. 

Cesare  descrivendo  la  sollevazione  de'  Galli  che  trucidarono  t’esercito  romano,  ram- 
menta i mercanti,  l'intendente  sui  viveri,  ma  nulla  de'  malati,.  Ammiano  Marcellino, 
narrando  la  ritirata  dell’imperatore  Giuliano  dalla  Persia,  ove  egli  stesso  militava,  {tarla 
della  desolazione  dell’esercito  dopo  bruciale  le  navi  ; ma  non  un  motto  sugl'infermi , 


iris  , e i remi  dell'ordine  piò  (levilo  patron  dietro 
ti  trota  di  quei  del  irretititi,  donde  it  nome  di  ziqilet 
(de  t(vyog  gioco,  quaei  Mito  il  giogo)  dito  a questi, 
come  il  nome  di  Iroatlrl  (da  Tparo;.  trono)  a qua* 
che  stanno  più  alto. 


Due  limoni  di  fianco  son  posti  olla  maniera  che  si 
vede  ne’  monumenti  antichi.  Li  poppa  è armata  i 
fior  d'acqua  del  rostro, aparonetricaspide, par  aprire 
s sacrili  nemici.  (.Voto  del  ISSÒ). 
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che  dopo  lai  fatto  dovean  essere  il  peggiore  ingombro  d'un  esercito,  del  quale  egli  fa 
spiccare  i patimenti 

Dobbiamo  accettare  tals  leozio  come  una  prova  che  ospedali  non  s'avea?  ciò  vìen  più 
facile  a credersi  ove  si  ridetta  che  neppure  le  città  n'erono  proviate.  Ma  se  abbandona - 
vanai  al  caso  i proprj  feriti,  che  dovea  farsi  di  quelli  de’  vinti  ? cbe  de'  prigionieri?  che 
di  tutto  il  popolo  conquistato?  Qual  serie  di  patimenti  non  ci  rivela  la  sola  mancanza 
di  tale  provedimento  ! 

Soggiungiamo  le  ricerche  di  Dureau  de  la  Malie  sulla  paga  delle  truppe  antiche. 

— La  misura  giornaliera  della  paga  militare,  ed  i cambiamenti  che  successiva  mente 
ha  subiti,  sono  fatti  abbastanza  noti,  e sui  quali  si  potrebbero  raccogliere  gran  numero 
di  testimonianze.  Inoltre,  trovandosi  la  medesima  paga  enunziata  in  modi  diversi  dagli 
autori  contemporanei,  questa  var  età  d'espressioni  per  il  medesimo  vslorc  offre  un  nuovo 
mezzo  d’accertare  la  proporzione  fra  le  monete  di  diversi  metalli.  Infine  la  paga  del 
soldato  è la  mercede  più  uniforme  e meno  variabile  di  tutte,  giacché  colui  che  In  riceve 
non  è libero  di  discuterla  , ed  il  governo  che  la  dà  ha  sempre  un  gran  motivo  di  non 
annientare  questo  considerevole  capo  di  spesa  pubblica.  I.a  paga  dunque  de'  soldati  può 
riguardarsi  come  l’elemento  meno  incerto,  su  cui  calcolare  il  prezzo  medio  de'  viveri , 
cioè  il  rapporto  fra  le  derrate  di  generale  consumo,  ed  il  valore  reale  della  moneta  cir- 
colante. 

Nelle  prime  epoche  della  Grecia,  le  truppe  non  riceveano soldo;  l'uso  di  pagare  i cit- 
tadini che  porlasser  le  armi,  fu  introdotto  da  l’ericle.  Secondo  Boerk  (1  ),  si  dava  il  soldo 
sotto  due  nomi  : salario  per  il  servigio  guòo.-,  e il  soldato  poteva  risparmiarlo,  salvo  la 
parte  che  attendeva  per  le  armi  ed  il  vestito;  poi  il  vitto  sìt»;,  che  raramente  fornivasi 
in  generi.  Il  pagamento  facevasi  insieme  e per  il  soldo  c per  il  vitto. 

il  soldo  d'un  optila  non  fu  mai  minore  di  2 oboli  al  giorno,  ed  altrettanto  pel  nutri- 
mento. Tale  era  l'uso  al  tempo  di  Demostene,  giacché  egli  coDta  10  drogme  al  mese  per 
nutrimento  degli  opliti,  e 30  po’  cavalieri.  L'oplita  riceveva  dunque  in  tutto  4 oboli  al 
giorno:  onde  il  genere  di  vita  del  soldato  fu  detto  proverbialmente  la  vita  da  quattro 
oboli  (2).  Spesso  il  soldo  fn  più  allo:  al  principio  della  guerra  del  Peloponneso,  ciascuno 
degli  opliti  clic  assediavano  Pulidea  riceveva  due  dragme  al  giorno,  l'una  per  si,  l'altra 
per  il  suo  valletto  (3) 

In  Aristofane  (4),  alcuni  Traci  domandano  2 dragme  di  soldo,  vitto  compreso.  Tutta 
l'armata  di  Sicilia  fu  pagata  od  un  dragma  (0,92)  il  giorno  (3),  cioè  a dire  3 oboli  per 
il  solilo  ed  altrettanto  per  il  vitto.  Questo  ricevevano  gli  arcieri  componenti  la  guardia 
d'Atene  (ti].  Il  giovane  Giro  diede  a principio  un  daricod'oro  per  mese,  poi  uno  e mezzo 
ai  soldati  greci  / 7),  che  in  argento  era  un  valore  nominale  di  20,  poi  di  30  dragme;  ma 
la  somma  era  realmente  maggiore,  poiché  l'oro  non  è qui  valutato  che  al  decuplo  del- 
l'argento. 

Xeute  dava  (8)  un  ciziceno  al  mese,  il  doppio  ai  locaghi,  ed  il  quadruplo  ai  generali. 
Timbrane  offri  di  pagare  su  questo  piede;  come  Xeute,  egli  dava  un  darico  al  mese  per 
soldato  (0]. 

Dopo  la  distruzione  di  Mantinea,  le  città  alleate  degli  Spartani,  diedero  denaro  Invece 
di  truppe,  in  ragione  di  3 oboli  d'Egina,  o 3 oboli  attici  al  giorno  per  ogni  fante,  c 12 
per  ogni  cavaliere  (10).  Si  stipulò  la  stessa  somma  per  il  solo  vitto  (nrxj  del  fante,  du- 
rante ia  guerra  del  Peloponneso  ; ma  il  cavaliere  non  ebbe  cbe  10  oboli  (11). 

Si  vede  che  i cavalieri  erano  trattati  diversamente  dai  fanti,  avendo  ora  il  doppio,  ora 
il  triplo  o il  quadruplo:  Atene  dava  ordinariamente  il  triplo  (12).  E questo  rapporto  esi- 
steva pure  presso  i Domani  (13). 

Il  soldo  delle  truppe  marittime  in  Grecia  era  a un  di  presso  eguale  a quello  de'  fan- 
taccini ; sul  quale  argomento  si  possono  consultare  Barlhélemy  e Boeck  (14). 


(1)  F.con.  poi,  degli  Alcmieti,  t.I.  1>  Alt. 

(2)  tireauéoiibCtoi.  Ku-Taxio,  sull  'Oditiea,  pi- 
giai 1105;  eoli  Iliade,  p.  OSI. 

tS)  ITcmiDI,  III.  17. 

(4 ) Acharm.  138.  Qaerlt  caiuracJia  e itcH'utim- 
piade  Limili,  3. 

(3)  Tienimi,  vii.  27. 

(6)  Base»,  1.  i.  p.  343. 


(7)  Sisorom,  Jnab.  4.  3,  21,  i4.  W ciik. 

(8)  Iti,  VII.  R.  30;  VII.  0.  1. 

(0)  Ivi,  tu.  6,  I. 

(10)  SuiiFOtri,  IJellen.  V.  a.  21, 

(11)  il:  (IOIDI,  V.  17. 

( 1 2)  llis ostini,  Fitipp,  I.  p.  1 7. 

(13)  Ciurlo  Limo,  .miti.  rom.  1. 16. 

(14)  T.  I.  p.  447  • 408. 
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Tutti  questi  dati  provano  che  la  potenza  di  cambio  de’  metalli,  relativamente  al  ser- 
vizio militare,  al  lavoro  ed  al  vitto,  fu  molto  men  grande  di  quello  che  erasi  finora 
creduto.  Per  esempio,  i 5 oboli  (0,45),  fissati  per  vitto  dell'oplita  , sono  ancora  , con 
una  latitudine  di  circa  0,04,  il  prezzo  stabilito  per  il  vitto  del  muratore,  del  falegname, 
ecc.  ne' due  terzi  de’ dipartimenti  della  Trancia.  Gli  opersj  manovali,  i falegnami,  ri- 
cevono un  franco  e mezzo  al  giorno  senza  vitto;  uno  col  villo:  e la  differenza  i am- 
messa di  comune  accordo  come  un'equa  estimazione.  Quanto  ai  soldo,  maggiore  durante 
la  guerra  del  Peloponneso,  minore  all'epoca  di  Filippo  perchè  il  numero  de'  mercenarj 
ed  avventurieri  era  cresciuto,  rimase  stazionario  a (toma  per  due  secoli,  crebbe  sotto 
Giulio  Cesare,  poi  sotto  Domiziano,  e ancora  nel  Basso  Impero.  Seguiamolo  io  queste 
digerenti  fasi. 

Un  passo  di  Plauto  (15)  prova  che,  avanti  l'anno  536  di  Roma,  il  soldo  del  fante  era 
di  3 assi  al  giorno,  numero  rotondo  da  lui  dato  senza  dubbio  invece  degli  assi  3 1|3, 
che  deve  essere  il  vero  (16),  e che  portereste  il  soldo  a 100  assi  per  mese.  Non  si  hanno 
testimonianze  positive  e più  antiche  di  questa.  I.o  scettico  Niebubr,  malgrado  i testi 
precisi  che  dicono  il  contrario,  crede  che  il  soldo  fu  stabilito  lungo  tempo  prima  della 
guerra  di  Vejo  ; che  fu  di  3 assi  1 13  come  a'  tempi  di  Plauto  e di  Polibio  ; e sarebbe 
l'iiifspà  di  10  dragme  levata  dall'ultimo  Tarquinio.  Di  tutte  queste  congetture  egli  non 
dà  alcuna  prova. 

Lctronne  (17)  prova  ebe,  malgrado  le  successive  diminuzioni  dell’asse,  a un’oncia 
dapprima,  poi  a mezz'oncia,  la  paga  del  soldato  rimase  sempre  ad  un  terzo  di  denarius 
per  giorno. 

Polibio,  che  ha  scritto  la  sua  storia  nella  prima  metà  del  secolo  vii  di  Roma,  trenta 
o quarant'anni  circa  avanti  la  legge  Papiria  e la  diminuzione  dell'asse  a mezz'oncia,  ci 
dice  che  la  paga  giornaliera  del  soldato  romano  era  ancora  di  5 assi  da  16  al  denaro,  o 
un  terzo  di  denarius  (18);  perchè  egli,  secondo  il  solito,  ha  negletto  la  frazione  1(16. 
Giulio  Cesare,  dice  Svetonio  (19),  portò  al  doppio  la  paga  per  sempre:  Irgionibus  in  per- 
peluum  stipendiavi  duplicavi t.  Se  era  di  5 assi  avaoti  il  dittatore,  egli  ba  dovuto  por- 
tarla a 10;  ed  infatti  noi  troviamo  in  Tacito  (20)  che,  alla  morte  di  Augusto,  la  paga 
del  fante  era  di  10  assi  o 5|8  di  denaro. 

Coll'aumento  d'un  quarto  ordinalo  da  Domiziano  (11)  fu  elevata  a 13  1|2  assi,  o 3|6 
di  denaro  per  giorno,  ciò  che  fa  25  denarius  per  mese. 

Quest'aumento  della  paga  de'  legionari  fu  necessitato  da  molte  cause,  quali  lo  svili- 
mento del  segno  monetario,  in  ragione  della  sua  grande  abbondanza;  il  decadimento 
dell'agricoltura  e la  diminuzione  della  popolazione  libera  ; gli  avvenimenti  politici  che 
resero  più  o men  fruttuoso,  più  o men  necessario  il  mestiere  del  soldato,  llamlierger  (22) 
dice  che,  dopo  la  morte  d'Augusto,  nulla  egli  ba  più  trovato  intorno  alla  paga  del  sol- 
dato : de  inferiori s atalis  stipendiis  mhil  noòi's  occurrif.  Questo  dotto  tedesco,  contro 
l’uso  de’  suoi  compatrioti , ha  investigato  ben  male  ; giacché  indipendeotemente  dal 
prezzo  del  soldo  sotto  Domiziano,  che  si  trova  in  Svetonio  e Zonara,  nella  storia  d'Au- 
gusto s'hanno  alcuni  ragguagli  sulla  prestazione  inviveri,  l'opsonium  de' Greci,  che  era 
la  metà  del  soldo  totale. 

Il  codice  Teodosiano  offre  ancora  alcuni  documenti  sui  premj  di  arrolamcnto,  il  prezzo 
delle  reclute  e i supplenti  all'esercito. 

I racconti  di  Trebeliio  Poliione  e Vopisco  c’insegnano,  come  una  legge  degl'impera- 
tori Valentiniaoo,  Valente  e Graziano  (23),  che  questo  salario  in  viveri  era  fissato  ora  a 
giornata,  ora  ad  anno.  Ecco  la  prestazione  in  viveri  che  Valeriano  (24)  offre,  per  anno, 
dal  suo  tesoro  privato  a Claudio  semplice  tribuno:  grano , 3,000  modini;  orzo,  6,000 
modius;  2,000  libbre  di  lardo;  3,500  sexlarius  di  vecchio  vino,  150  di  buon  olio,  600 


(13)  Uniteli.  a.  I.  10.  Vedi  Unni;,  Mem.det- 
l'Aet.  delle  Iter,  t ILI  p.  1 16 

(16)  Borei,  Melrologiiehen  l'nlenuehungen, 
p.  426;  e Niinnu,  Storia  rom.  L IV.  p.  173  c 176. 

(17)  Contiderasioni  generali,  p.  28. 

(18)  ri.  uni.  42,  ed.  Scbweigh. 

(10)  Io  Catare,  t.  20. 


(20)  dna.  1.47.  Centi  in  diem  allibili  tllam 
aitimari. 

(21)  Zosaia,  Jan.  II.  19,  p.  380;  Svrrosio, 
in  Domi!,  c.  7. 

(22)  De  itipendiii  milit.  p.  50  e 31,  $ II. 

(23)  Cod.  Teod.  va.  vi.  17,  de  orig.  «itti. 

(24)  Tizbeluo  Poi  uovi,  in  Claudio,  c.  11. 
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d'olio  di  seconda  qualità;  e per  giorno,  1000  libbre  di  lego»,  e quattro  fornelli  per  cuo- 
cere gli  alimenti  ». 

Lo  stesso  imperatore  assegna  al  tribuno  Probo , per  giorno  : carne  di  porco  6 libbre  ; 
di  capra  10  libbre  ; un  pollo  (25)  ogni  due  giorni;  vino  vecchio  IO  saxtariaj ; con  bove 
secco,  sale,  legumi,  legna  in  quantità  sufficiente  (26). 

Il  medesimo  Valeriano  assegna  ad  Aureliano,  comandante  allora  in  Poma  col  titolo 
di  dux,  16  pani  bianchi  militari , 40  pani  dì  munizione  (pane*  castrense*),  mezzo  por- 
cello, 2 galline,  30  libbre  di  porco,  40  di  manzo,  1 seatajo  d’olio  Don,  altro  di  seconda 
qualità,  1 seslajo  di  sugo  ( liquaminis ),  legumi  ed  erbe  in  quantità  sufficiente,  e per  sua 
spesa  personale  (tpsi  oulem  ad  sumptut)  i aureus  antoaiani  al  giorno,  cioè  circa  50 
franchi  (27). 

Nulla  ho  trovato  sulla  paga  del  semplice  soldato:  ma  se  si  seguiva  ancora,  alla  metà 
del  secolo  ut,  l'uso  della  Itepubblica  e dell'alto  Impero,  che  non  dava  a*  tribuni,  per 
soldo  e ripartizione  di  bottino,  che  il  quadruplo  della  porzione  spettante  al  semplice 
legionario,  si  vede  che  questo  soldo,  compresi  i viveri  e il  denaro,  si  sarebbe  molto  au- 
mentalo dopo  Domiziano. 

1,'aumento  del  lusso  e della  mollezza  , il  decadere  dello  spirito  militare  presso  i Ro- 
mani, i progressi  del  cristianesimo,  gli  onori  resi  al  celibato  ed  alla  vita  anacoretica  o 
claustrale,  infine  il  cattivo  successo  delle  guerre  contro  i barbari  del  Nord  e dell'Oriente, 
doveano  rendere  disgustoso  il  militare  a'  cittadini  romani  già  molto  men  bellicosi , e 
rincarare  di  molto  le  sostituzioni  e gli  arrotamenti  voloolnrj. 

boa  legge  del  375  degl'imperatori  Valeulininno,  Valente  e Oraziano  (28)  fissa  il  valore 
del  coscritto  a 36  soldi  d'oro,  oltre  6 soldi  d'oro  da  darsi  alla  recinta  pel  vestito.  Questo 
prezzo  varia  secondo  le  circostanze,  ora  25  (29),  ora  30  (30)  soldi  d'oro,  senza  la  somma 
addizionale  per  viveri,  spese  minute  e vestilo. 

infine  lo  storico  Socrate  (31)  afferma  che  il  medesimo  Valente  fissò  il  prezzo  delle 
reclute,  della  statura  e condizioni  volute  per  il  servigio,  ad  80  aurei  per  sempre. 

Cosi,  anche  trascurando  i prezzi  esagerali  ne’ disastrosi  secoli  iv  e v,  si  vede  che  in 
Grecia  la  misura  media  della  paga  d'un  fantaccino,  compreso  il  vitto,  era  per  lo  meno 
4 oboli  (0,61);  a Roma,  dopo  Cesare,  era  5|8  di  denaro,  o 70  centesimi,  sotto  Domi- 
ziano 85,  ed  il  triplo  o quadruplo  per  il  cavaliere.  Paragoniamo  questi  prezzi  con  quelli 
di  Francis. 

L'imperatore  Napoleone  calcolava  che,  prendendo  la  base  più  larga,  500,000  uomini 
su  piede  di  guerra,  artiglieria,  genio,  cavalleria,  abiti,  viveri,  munizioni,  traini,  ed 
ambulanze,  lutto  compreso,  gli  costavano  al  più  500  milioni  (32),  o,  in  termine  medio, 
10O0  franchi  all’anno  per  uomo. 

Il  bilancio  della  guerra  del  1839  non  porta,  per  348,000  uomini,  che  263  milioni  (33): 
ma  questo  è lo  stato  di  pace. 

Cosi  l’esercito  costa  meno  oggidì  di  queiebe  costava  in  Grecia  ed  in  Asia,  dal  secolo 
di  Pericle  fino  a quello  d'Alessandro,  e di  quel  che  costava  nell'impero  romano  da  Ce- 
sare a Giustiniano:  giacché  bisogna  unire  al  soldo  dell'infanteria  e cavalleria  greca  e 
romana  quello  dei  trasporti  di  macelline,  equipaggi  d'assedio,  ecc.,  la  coi  cifra  non  ci 
è stala  trasmessa  dagli  autori  greci  e romani.  — 


(23)  Ho  pollo  votevi  60  denari  di  «me,  egualo 
£r.  t.  50,  neH'edillo  di  Pioetroiann,  dell'olmo  301  ; 
per  eonsrgucttoa  od  oa’rpoct  mollo  vicino  de’  rogai 
di  Valeriane,  Awreiiatto,  Probo  e Claudio  il  dolo. 
(20)  Vomico,  io  Praia,  r.  t. 

(27)  I»  oleoso,  io  A urti,  c 9. 

(28)  Cod.  Teod.  Ih  (trombiti,  va,  (3.  7. 

(MJ  Ivi,  taf.  i.  13, 

(30)  l-ets-  20  taf,  tt  noi.  itimi.  1. 10,  inler 


Tirali.  VeJi  Gotopmdo,  Commenl.  in  A.  I. 

(31)  Ub.iv.e.  18  o33. 

(32)  Io  «pesa  annua  d'un  addato  di  fanteria  ti 
calcola  in  Francia  per  fr.  334.  62,  e cent.  02  per 
giorno.  Vedi  la  Rerue  dee  Deux  Monda,  I.  JtJ, 
p.  534. 

(33)  Vedi  il  Monitore,  e le  tornale  della  Cantero 
de1  Pepatoti,  dal  6 olt’8  giugno  1838. 
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§ 150.  — Cambiamenti  introdotti  nello  legione. 

Dall'età  dei  re  fio  a Mario  i Romani  poco  variarono  la  legione  per  acconciarsi  alle 
circostanze;  ma  dopo  die  trovaronai  a fare  con  Cirro,  introdussero  qualche  modifica- 
zione. Alla  battaglia  di  Tunisi  (iòti  av.  C.)  Regolo  dispose,  non  a scacchi,  ma  un  dietro 
all'altro  i manipoli  di  astati,  principi  e triarj,  per  dar  passo  agli  elefanti  spintigli  in- 
contro dai  Cartaginesi  : ma  non  avendo  lasciato  n ciò  intervalli  bastanti,  crebbe  la  con- 
fusione e n'andò  sconfitto.  Pare  fosse  lo  stesso  il  motivo  della  rotta  di  Canne  nel  2tG. 
Al  contrario  Scipione  a Zama  nel  Ì02 dispose  a quel  modo,  ma  con  larghi  interslizj  fra 
le  linee  perpendicolari,  sicché  gli  elefanti  passarono,  e tosto  l'esercito  rinserrò  le  file 
e vinse.  Altrettanto  si  praticava  contro  i carri  armati,  cui  i Greci  resistevano  col  ser- 
rarsi c offrire  una  scIvb  di  sarisse.  Incontro  ai  Parti,  che  non  combattevano  per  impul- 
sione, ma  per  forza  individuale  di  lor  cavalleria,  bisognava  variare  i modi;  e a tale  dis- 
posizione attribuiscono  la  rotta  di  Crasso  n Carré  (anno  53  av.  C.)  le  vittorie  di  An- 
tonio, di  Trajano,  e d'Adriano. 

Componendosi  l’esercito  a norma  degli.'ordinamenti  civili,  l'alterazione  di  questi  si 
senti  in  quello.  E prima  Mario  arrolù  ricchi  e poveri,  ricevendovi  pure  la  sesta  classe, 
talché  il  militare  più  non  fu  onore  e dovere,  nè  strada  necessaria  alle  magistrature  ; al- 
tra distinzione  non  fu  che  la  forza  del  corpo  e la  statura,  nè  si  considerò  la  ricchezza 
come  pegno  di  fedeltà  militare.  Perirono  cosi  le  antiche  distinzioni  fra  i corpi. 

Contro  i Cimbri  e Teutoni,  che  si  batteano  corpo  a corpo  con  ascio  e sciabola,  fu 
forza  restringere  i manipoli  per  presentare  fronte  compatta  : s'incorporarono  dunque  i 
manipoli  d'astati,  principi  e triarj,  formandone  la  coorte  di  sei  centurie,  e ogni  dicci 
costituivano  la  legione.  Tolte  le  divisioni  lineari,  i tre  manipoli  furon  posti  sulla  fronte 
stessa,  e ogni  linea  restò  formata  di  coorti  intere;  i veterani  non  stettero  più  io  coda, 
ma  alla  testa  ; tutta  la  fanteria  pesante  si  armò  del  pilo,  e vi  s'incorporarono  i veliti , 
lasciando  l'uffizio  di  fanti  leggieri  a diverse  nazioni  suddite,  come  Mauri,  Cretesi,  Da- 
leari  ecc. 

Sebbene  per  gli  uffizioli  sussistessero  i medesimi  nomi,  i tribuni  non  ebbero  più  il 
comando  diretto  della  legione,  ma  il  primipilo  o primo  centurione,  ciascun  de'  quali  co- 
mandava la  testa  delle  centurie,  e nominava  un  luogotenente  a sua  scelta.  L'aquila  fu 
confidata  al  primipilo,  e colle  altre  insegne  mettevasi  al  centro  della  profondità  di  cia- 
scuna coorte;  e le  file  postele  innanzi  dicevansi  antesignani,  posto  d'onore. 

Le  coorti  stavano  a venti  piedi  di  distanza,  sol  quanto  bastasse  per  dar  ricovero  agli 
armati  alla  leggiera,  sicché  più  non  avea  luogo  l'antico  maneggio  di  ricevere  la  prima 
fila  battuta  nella  seconda,  ma  le  truppe  fresche  s'insinuavano  tra  le  file.  Fu  con  questo 
nuovo  modo  di  coorte  che  vinsero  Mario,  Pompeo,  Siila,  Cesare. 

§ 81.  — Deterioramento  dell'arte. 

Augusto  introdusse  truppe  stanziali,  in  venticinque  legioni  perpetue,  stanziate  nelle 
provincie  di  frontiera,  delle  quali  riservò  a sè  il  comando.  Deperì  lo  spirito  militare 
che  n'avea  formalo  la  forza,  quando  più  non  fu  lutt'uno  cittadino  e soldato;  anzi  in 
quelle  legioni  acquartierate  fuori  si  accettarono  provinciali  ; mentre,  disprezzando  i sol- 
dati le  arti  della  pace,  divennero  due  stati  distinti  il  borghese  e il  militare.  Senz'altro 
sentimento  che  il  guadagno,  riuscirono  formidabili  agl’imperatori  stessi  che  li  soldavano, 
e li  fecero  e disfecero  a capriccio,  anzi  moltiplicarono  gl'impacci  e la  guerra  civile. 
Già  Tiberio  lagnavasi  non  vi  fossero  volontarj,  e che  mal  si  soggettassero  alla  disciplina. 
Caracalla  accettando  per  cittadino  ogni  suddito,  ebbe  tolto  via  quel  punto  d'onore  che 
rendeva  i legionarj  superiori  alle  truppe  ausiliari?.  Sotto  Claudio  II  si  videro  i Barbari 
entrare  nelle  legioni  romane:  senza  riguardo  gli  accolsero  Probo,  Costantino,  Giuliano 
e i successori. 

Al  tempo  di  Vegezio,  la  legione  constava  ancora  di  dieci  coorti  ; dopo  Adriano  non 
n'ebbe  che  cinque,  e la  cavalleria  più  non  apparteneva  alla  legione  in  generale,  l.a 
prima  coorte  chiamavasi  militarla,  composta  di  cinque  centurie  di  ducentoventi  uomini, 
c d una  tarma  di  centotreutadue  corazzieri  a cavallo  : le  alLre  coorti  avevano  cinque 
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centurie  di  cenlundici  uomini,  e uno  lumia  di  sessantasei  cavalli.  Anche  le  armi  si  cam- 
biano; cresce  l'uso  delle  Treccie  e del  giavellotto;  il  pilo  sotto  Valentiuiauo  II  più  non 
ò in  uso,  e metà  dell'esercito  sono  saettatori  e fruuiholieri. 

Allora  le  antiche  arinadure  parevano  troppo  pesanti,  troppo  faticoso  il  preparare  i 
campi  ogni  aera,  talché  olTrivanai  inermi  ai  llorhari,  dice  Vegezio  « piuttosto  come  bruti 
che  come  uomini  • , I gradi  «'acquistarono  per  brighe,  non  per  merito  ; il  soldato  più 
non  fu  glorioso  del  suo  posto  quando  lo  vide  accomunato  ai  barbari  ; non  col  servir  in 
guerra  ollenevasi  impieghi  civili,  ma  col  corteggiare;  e i veterani  più  non  videro  nello 
stalo  loro  che  un  mesliero  senza  speranze.  Corruzione  agli  uni  e scoraggiamento  agli 
altri  fu  il  divider  le  truppe  in  palatine  e di  frontiera  ; le  une  destinale  agli  ozj  cittadini 
con  soldo  maggiore,  le  altre  ai  gravi  stenti  del  campo,  sicché  mal  senlivansi  animate  a 
respingere  il  nemico  quando  pensavano  che  i loro  commilitoni  marcivano  in  piugui  ozj. 

lino  de'  maggiori  segni  di  degradazione  fu  l'attaccar  tante  macchine  alle  legioni;  le 
quali  nocevano  alla  mobiliti,  condizione  essenziale,  e rendevano  il  soldato  accessibile 
alla  paura,  dacché  non  contava  più  sovra  se  solo,  Le  macchine  ai  tempi  repubblicani 
erano  limitale  agli  attacchi  delle  cititi  o dei  trinceramenti  o di  qualche  posto  o ponte, 
come  le  artiglierie  nostre  di  posizione.  Le  baliste,  che  Tacilo  pel  primo  accenna,  forse 
furono  introdotte  sol  quando  le  legioni  si  resero  permanenti.  • La  legione  (dice  Vegezio) 
è munita  di  baliste  montate  sopra  carretti,  tratti  da  muli,  e servila  ciascuna  da  undici 
soldati  della  centuria  cui  essa  appartiene.  Non  servono  solo  a difesa  dell'accampamento, 
ma  pongousi  altresì  sui  campi  di  battaglia  dietro  agli  armati  pesanti  ».  Inoltre  ogni  coorte 
aveva  una  catapulta  per  lanciar  pietre  e dardi.  Le  macchine  che  scagliavano  oriz- 
zoulalmente,  collocavansi  sui  fianchi  e negl'intervalli  della  prima  linea;  le  altre  tene- 
vansi  dietro,  dondo  lanciavano  parabolicamente. 

Nei  migliori  tempi  i Itomani  fabbricarono  ben  poche  fortezze;  ma  nella  decadenza  si 
protessero  con  frequenti  muri  e torri  in  tulle  le  parti.  E non  più  oll'assollo,  ma  alla  di- 
fesa pensando,  spesso  la  legione  si  foggiò  al  modo  della  falange,  massime  per  resistere 
alla  cavalleria. 


g 32.  — Forse  militari  lotto  gl'imperatori 

Augusto,  delle  quarantaquattro  legioni  dei  triumviri,  sole  venticinque  conservò,  che 
culle  milizie  ausiliari  somministrate  dai  re  e dui  popoli  alleali,  o arrotate  tra'  provinciali, 
o assoldate  tra'  barbari  e aiccome  ojuti  aggiunte  alle  legioni,  furono  da  lui  distribuite 
nelle  provincie.  Cosi  tre  legioni  ebbe  a guardia  la  Spagna,  quattro  la  Germania  supe- 
riore, altrettante  l'inferiore,  due  la  Dalmazia,  tre  la  bannonia,  due  la  Mesin,  quattro  la 
Siria,  due  l'Egitto,  e una  l'Africa.  Sebbene  questa  distribuzione  ne' seguenti  tempi  va- 
riasse, il  nerbo  maggiore  delle  milizie  stanziò  sempre  sui  confini  delle  nazioni  più  liel 
licose,  cioè  lungo  il  Iteno,  bistro  e l'Eufrale.  Questi  eserciti  e tre  grondi  armate  navali, 
due  nei  porti  di  llnvenna  e di  Miseno  e una  nelle  Gallie  nel  fòro  di  Giulio,  ed  oleune  al- 
tre minori  in  diversi  porti  e sui  fiumi  di  confine,  vegliavano  a difesa  dell'impero.  A man- 
tenere la  quiete  di  Doma  si  destinarono  tre,  poi  quattro  coorti  urbane  di  mille  uomini 
Cuna,  e sette  coorti  di  vigili;  e per  freno  dell'Italia  e sicurezza  del  principe  si  creò  la 
guardia  de’ pretoriani.  Questa  contava  in  origine  diecimila  eletti  soldati;  poi  fu  da  Vi- 
telilo  portata  a sedicimila,  e da  Settimio  Severo  fin  olire  sessanta  : ma  gli  imperatori  se- 
guenti, che  costituirono  una  nuova  guardia  detta  de'  domeetici,  diminuirono  il  numero  e 
il  credito  dei  pretoriani,  e Costantino  li  cassò  e ne  atterrò  II  campo. 

Come  il  numero  c la  forza  delle  cnorti  pretorie,  cosi  variò  quello  delle  legioni  ; venti- 
cinque erano  sotto  Augusto,  trenta  ne  aveva  Adriano,  e non  sembra  che  gli  altri  impe- 
ratori ne  tenessero  mai  oltre  le  trentacinque  ; solo  a’ tempi  di  Diocleziano,  trentasette. 
La  legione  contava  ai  tempi  d'Augusto  seimila  fanti;  e ogni  legione  formava  un  piccolo 
esercito,  con  fanti  di  leggiera  e di  grave  armatura,  conveniente  numero  di  cavalli,  e le 
necessarie  macchine  c tormenti  di  guerra,  e ingegneri  e artiglieri  (1). 

Costantino,  per  desiderio  d impedire  le  rivolle  delle  milizie,  non  solo  tolse  alle  le- 
gioni le  altre  armi,  ma  limitò  il  numero  de'  fanti  a mille  cinquecento;  e sembrando  an- 

(I)  Canni.  Della  condiiio »e  d'Italia,  tu. 
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cora  soverchio,  fu  nel  secolo  dopo  ridotta  a mille.  Ma  forse  non  tanto  la  forza  delle 
singole  legioni,  quanto  altre  circostanze  concorsero  a renderne  così  facili  e frequenti 
le  sedizioni  ; imperciocché;  a nulla  dire  delle  cause  della  loro  indisciplina,  gl'impera- 
tori; considerando  come  per  l'immensa  estensione  dell'Impero  e per  l'ordinamento 
delle  legioni  era  impossibile  farle  a un  Insogno  accorrere  con  tutti  i loro  impedimenti 
dalt'lstro  al  Tamigi  e dal  iteoo  all’Eufrate,  e come,  per  la  ferocia  delle  nazioni  limitrofe 
e per  le  incessanti  loro  incursioni,  non  si  potevano  sguarnir  le  frontiere,  furono  nella 
necessiti  di  lasciar  continuamente  in  una  provincia  le  truppe  destinate  a guardarla;  ni 
forse  è lontano  dal  vero  che  le  legioni  si  reclutassero  nelle  provincie  dove  stanziavano. 
I soldati,  invecchiando  in  una  contrada,  convertivano  i loro  accampamenti  in  città,  e 
s’alfezionavano  e addimesticavano  coi  provinciali  e col  paese,  di  modo  che  la  sola  mi- 
naccia di  votemeli  allontanare  li  portava  alla  rivolta. 

Da  questa  forse  inevitabile  stabilità  de’ quartieri,  e dall'intrinseco  ordinamento  delle 
legioni  seguitò,  che  esse  si  riguardavano,  non  membri  d'un  solo  corpo,  ma  un  tutto  di- 
stinto, e che  quindi  avevano  certi  particolari  interessi,  e vivevano  in  opposizione  e ri- 
valità coll'altro  ; se  una  acclamava  imperatore  il  suo  capitano,  le  altre,  per  non  esser 
da  meno  e per  non  vivere  soggette  a principe  non  creato  da  loro,  procedevano  a nuova 
elezione  ; onde  frequenti  le  usurpazioni  quasi  in  ogni  provincia. 

L'innovazione  di  Cajo  Mario,  per  cui  i proletari  vennero  ammessi  nelle  legioni,  diè 
occasione  a' cittadini  benestanti  di  tenersene  lungi,  mentre  i poveri  accorrevano  in  folla 
alle  bandiere,  sulla  speranza  di  ricchezza  e onore  ; e la  milizia  divenne  professione  degli 
scioperati  e bisognosi.  A questo  aggiungendosi  che  il  numero  de’cittadini  era  grande- 
mente diminuito,  che  la  mollezza,  il  lusso  e il  disamore  della  patria  sempre  crescevano, 
che  i larghi  possedimenti  riducevano  l'agricoltura  in  mau  degli  schiavi,  ne  segui  che, 
già  ai  tempi  di  Augusto,  poche  leve  si  potevano  fare  in  Italia:  più  scarse  e rare  in  ap- 
presso, perchè  e gli  effetti  di  quelle  cagioni  continuavano,  e gl'imperatori  ancora  del 
secolo  iv  preferivano  per  la  milizia  alla  plebe  urbana  la  rustica.  Solo  con  ciò  si  può 
spiegare  l'inopia  di  soldati  cittadini  nell'età  d’Augusto  e di  Cajo,  mentre  pure  si  sa  che 
nel  censo  eseguito  da  Claudio  nel  48  d.  C.  si  noverarono,  senza  contarvi  le  donne  e > 
fanciulli,  sei  milioni  novecenquarantaqualtromila  cittadini  romani,  tra  cui  quasi  una 
metà  atta  alle  armi.  Ma  tanto  essi  n'erano  alieni,  tanto  intolleranti  delle  dure  fatiche, 
sapevano  tanto  adoperare  per  esimersene,  che  non  molto  dopo  il  censimento  di  Claudio 
si  vedono  empire  gli  eserciti  cou  leve  ordinale  tra'  provinciali.  Furono  alle  pro- 
vincie nuove  fonte  di  vessazioni , perché  i governatori  e gli  ufflziali  parevano  studiarsi 
di  scegliere  persone  facoltose  che  per  età  o malattia  non  potessero  militare,  onde  ven- 
dere a più  alto  prezzo  le  esenzioni  (2). 

Questo  difetto  di  milizie  cittadine  pareva  dovesse  cessare  quando  la  cittadinanza  fu 
estesa  a tutto  l'impero;  ma  e gl’imperatori  poco  confidavano  in  nazioni  disavvezze  dal- 
l'armi,  e i cittadini  novelli,  per  evitar  la  milizia,  le  medesime  arti  usavano  che  gli  an- 
tichi, e coloro  che  avevano  a far  le  leve  per  le  stesse  ragioni  o ne  li  escludevano  o ne 
li  dispensavano.  Anche  i principi  d'amministrazione,  adottati  dopo  quella  famosa  legge 
di  Caracalla,  contribuirono  a rendere  sempre  più  diflìcile  il  porre  a numero  gli  eserciti 
col  mezzo  di  reclute  cittadine.  Non  potevano  militare  quei  che  appartenessero  all’ordine 
dei  curiali,  nè  i loro  figliuoli,  nè  quei  molti  che  per  essere  ascritti  ad  un  qualche  corpo 
o collegio  erano  obbligati  di  alcun  servizio  allo  Stato;  senza  l'assenso  del  padrone,  era 
interdetta  la  milizia  a tutti  i coloni,  cioè  alla  parte  maggiore  degli  agricoltori  (3). 

Inoltre  gl'imperatori  riguardavano  l'obbligo  di  militare,  non  siccome  personale  dei 
cittadini  atti  all’armi,  ma  siccome  inerente  alle  loro  sostanze;  e perciò  tassavano  le 
provincie  e i distretti  in  tale  o tal  numero  d'uomini  proporzionato  al  loro  estimo,  e 
obbligavano  i possessori  a somministrare  soldati  secondo  l'entità  de'  loro  possedimenti  (4); 
onde  per  la  frequenza  delle  corruzioni  avveniva  • che  si  ammettevano  negli  eserciti 
uomini  tali,  cui  il  padrone  non  voleva  per  servi  » (5).  Accadeva  inoltre  assai  volle  che 
le  provincie,  le  città  o i possessori  non  potevano  o non  volevano  somministrare  gli  uo- 

(2)  Tacito,  llietor.  lib.  iv,  e.  41.  Theod.,  lit.  44:  Annuso  Makcblliao,  lib . mi, 

(3)  Coi.  Jiulin.  iib.  il,  lit.  47,  1.  C;  e lit.  63.  cip.  4,  lib.  nv,  cip.  2. 

I.  4 , 3.  (S)  Vedilo,  De  re  milit.  lib.  cip.  7. 

(4)  Cod.  Theod.  lib.  i»,-tiL  43. 1.  7;  lei,  Noe. 
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miai  cbe  da  loro  esigevansi,  oppure  che  gl'imperatori  amavano  fare  sui  sudditi  gua- 
dagno o trarre  soldati  da  provincia  bellicose  (6).  In  tali  casi,  o le  provincie  ponevano 
una  gravezza  e a denaro  conducevano  chi  volesse  arruolarsi,  metodo  che  « fu  poi  tolto 
dalle  radici,  perchè  rodeva  le  viscere  delle  provincie  (7);  oppure  gl'imperatori  tassavano 
le  reclute  ora  in  venticinque,  ora  in  trenta,  ora  in  trentasei  soldi  d’oro  o anche  più,  e 
ne  esigevano  il  prezzo  (8).  S’aggiunse  die  non  di  rado  bisognò,  in  difetto  di  liberi, 
comperare  schiavi  e arrancarli  per  militare,  e che  soventi  si  dava  la  caccia  ai  vagabondi 
e malviventi  per  condannarli  a servire  siccome  forzati  nelle  legioni  (9). 

Qual  meraviglia  se  i nobili,  per  non  militare  con  ribaldaglia  e rozzi  e feroci  mercc- 
narj  stranieri,  si  tenevano  lungi  dall'armi,  e se  due  uomini  consolari  de'  tempi  dell’im- 
peratore Giuliano,  e un  altro  grave  scrittore  del  secolo  v ci  attestano  cbe  la  professione 
dell'armi  si  riputava  ignominiosa? 

Costantino  sembra  essere  stato  autore  di  marchiar  con  punture  colorite  indelebili  le 
mani  dei  soldati  novelli,  onde  più  agevolmente  riconoscerli  se  abbandonavano  le  ban- 
diere. A' disertori  la  morte;  e.  si  giuuse  fino  ad  accordare  licenza  d'ucciderli  impune- 
mente (10).  Alcune  volle  però  le  pene  erano  più  miti,  alcune  si  condonavano  adatto,  e 
sovente  si  spedivano  nelle  provincie  uffi/.iali  in  traccia  dei  disertori.  Grosse  ricompense 
a chi  gli  arrestava,  e se  schiavi  la  libertà:  e severamente  si  puniva  chi  fomentava  la 
diserzione  o nascondeva  i disertori,  sicché  ai  plebei  minacciavasi  la  bastonata,  il  lavoro 
forzato  nelle  miniere,  la  relegazione  perpetua;  ai  cittadini  agiati  la  perdita  di  metà 
delle  sostanze;  ai  coloni  la  morte  ed  anche  il  fuoco  (11). 

Non  era  nuovo  presso  i Romani  l'uso  d'armi  mercenarie  anche  straniere,  ed  era  anti- 
chissimo quello  delle  milizie  sociali;  ma  il  comando  era  sempre  riservato  a Romani,  e 
con  diligenza  si  separavano  e distinguevano  i socj  e'i  mercenarj  dalle  legioni,  e le  le- 
gioni sempre  formavano  il  nerbo  principale  dei  loro  eserciti  ; e secondo  quest'uso  e con 
queste  cautele  Cesare  soldò  quelle  coorti  germaniche,  le  quali  con  rompere  i cavalli  di 
Pompeo  gli  diedero  la  vittoria  di  Fareaglia.  Da  quel  punto  si  vedono  costantemente  non 
pochi  Germani  militare  a piè  ed  a cavallo  negli  eserciti  e nella  guardia  degl’imperatori, 
che  ve  li  ammettevano  perisnervare  possibilmente  quelle  irrequiete  nazioni,  e procurar 
qualche  pace  ai  sudditi  con  soldare  e disperdere  in  diverse  provincie  i feroci  che  non 
sapeano  vivere  se  non  coll'armi  alla  mano.  Tale  pratica  non  trasse  pericolo  alcuno  fin 
a tanto  che  non  se  ne  abusò,  e che  i soldati  cittadini  superarono  in  numero  i merce- 
nari; finché,  come  avveniva  sotto  Trajano,  * le  legioni,  perchè  fedelissime,  doveano 
porre  le  loro  tende  lungo  il  vallo,  onde  difender  quello,  e col  numero  loro  quasi  con 
forte  muraglia  frenare  l'esercito  delle  genti,  attendato  nel  mezzo  del  campo  » (12).  Ma 
come  la  ripugnanza  de'  provinciali  per  la  milizio,  e la  comodità  di  sempre  trovare  tra' 
Germani  chi  si  lasciasse  condurre  per  soldo,  sedusse  gl'imperatori  ; come  sedotti  ne 
furono  molti  capitani,  che  per  usurpare  l'imperio  non  badavano  a soldare  innumerabili 
schiere  barbariche;  sempre  più  crebbe  la  difficoltà  di  contenerli  nella  disciplina  e nel- 
l'ubbidienza. Perfìn  Costantino,  vincitore  di  tanti  Barbari,  soleva  arruolare  i prigionieri 
di  guerra  e i Barbari  che  sulle  terre  dell'impero  accoglieva;  e « alcuni  de'  più  chiari  e 
nobili  tra  essi  elevando  agli  onori  romani,  se  li  guadagnò  cosi  che  dimenticarono  la 
patria  (13). 

Si  può  credere  che  questa  loro  prevalenza  avesse  principio  forse  già  dalla  battaglia  di 
Mursa  (3S0  d.  C.),  allorquando  « per  essere  in  quella  giornata  state  logorate  quelle  im- 
mense forze  dell'impero  romano,  che  bastato  avrebbero  ad  ogni  estera  guerra  e a pro- 
durre sicurezza  e molti  trionfi  » (14),  bisognò  riporre  ogni  difesa  dello  Stato  nella  fede 
e nelle  forze  di  mercenarj  germanici. 

Quanto  male  dal  ricevimento  di  tanti  Barbari,  e nominatamente  da  quello  dei  Visigoti, 
derivasse  all'Impero  e segnatamente  all'Italia  ; come  prima  la  difesa,  e poi  anche  il  go- 
verno dell'Occidente  venisse  onninamente  affidato  a mercenarj  e capitani  germanici; 
come  uno  Svevo,  tiranneggiandolo  ben  quindici  anni,  quattro  imperatori  creasse,  quat- 


(6)  Coi.  Tktnd.  lib.  ia.  tit.  13.  1.  9. 

(7)  Coi.  Tkeod.  lib.  vm.  Ut  13. 1.7. 

(8)  fri,  lib.  àtri.  13»  20;  lib.  II.  lit  18.  I.  I. 

(9)  /vi,  Ut.  13. 1.  16  e <7;  lib.  viti.  Ut 2. 1.  3. 

(10)  Iti,  Ut.  18.  I.  4,  8,  9, 10,  11,  13, 14, 17. 


(Il)  /ri,  1. 1, 2 t «fg. 

(42)  tono,  De  limil. 

(13)  Evasalo,  fila  Cotlantini,  eap.  7. 

(14)  Eutropio,  /frettar,  lib.  i,  cep.  6. 
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tra  ne  facesse  morire;  come  in  uno  Stato,  che  pur  comprendeva  le  coste  di  Barberi*, 
tutta  Spagna  e il  Portogallo,  tutta  Francia  e Bretagna,  tutta  Italia  e gran  parte  dell'Au- 
stria  ed  Ungheria  e de' paesi  vicini,  non  si  potessero  armare  tanti  cittadini  da  impedire 
che  piccole  nazioni  barbariche  occultassero  <|ueile  belle  provincie;  conte  nè  anche  tanti 
ammassarne  in  tutta  Italia  da  reprimere  poche  migliaja  di  mercenari  che  chiedevano  la 
terza  parte  de' suoi  terreni  ; come  poi  negli  Itali  non  fosse  tanto  d'amore  e virtù  da  di- 
fendere in  un  colla  patria  le  sostanze  e le  vite  contro  un  esercito  raccogliticcio  di 
venturieri,  lo  dice  la  nostra  Storia  Universale. 

§ 33.  — Rassegna  degli  antichi  scrittori  militari. 

Cosi  accompagnammo  l'arte  e la  scienza  della  guerra  dalla  prima  sua  rozzezza  fin  al 
grande  splendore  che  acquistò  io  Grecia  prima,  in  Koma  poi  ; iodi  la  vedemmo  e nel- 
l'ima e nell'altra  decadere,  talché  nuove  genti  soprarrivarouo  a mutar  le  istituzioni  dei 
popoli,  che  non  aveano  più  saputo  ripararle  colle  armi.  In  questa  corsa  ci  vennero  no- 
minati gli  autori  a'  quali  ci  appoggiammo;  ma  ora  vogliamo  darli  a conoscere  più  par- 
ticolarmente, considerandoli  unicamente  dal  lato  dell'argomento  che  ora  ci  occupa. 

Il  più  antico  storico  che  c'informi  delle  fazioni  militari  è Tvciuide,  che  prese  parte 
alla  guerra  del  Peloponneso  , di  cui  ci  lasciò  la  descrizione:  uom  d'armi  e di  toga, 
associa  i canoni  e le  applicazioni  della  lattica  e della  politica. 

Lo  supera  in  cognizione  e pratica  Senofodte  , che  guidò  la  ritirala  dii  Diidmilo  e 
la  descrisse  ; oltre  alcuni  trattati  speciali  di  tattica,  e le  molle  Dotizie  che  sparse  nel  suo 
romanzo  storico  della  Ciropedia. 

Pouaio  si  recò  sul  teatro  degli  avvenimenti  per  meglio  raccontarli , e dall’amicizia 
degli  Scipioni  attinse  notizie  e precetti.  Da  lui  le  guerre  puniche  ci  son  presentale  io 
ben  altro  aspetto  che  non  facciano  i Romani,  rivelandoci  Annibaie  qual  fu,  e le  ragioni 
della  decadenza  di  Cartagine.  GiA  riferimmo  di  lui  quanto  basti  per  mostrare  le  cogni- 
zioni sue  tecniche  e il  retto  giudizio.  Trova  superiore  la  legiooe  alia  falange  perchè  più 
mobile  e per  la  riserva;  comunque  nel  auo  giudizio  entri  per  avventura  il  desiderio  di 
rendersi  grato  a'  Romani  protettori. 

Sallustio  descriva  militarmente  la  guerra  contro  Giugurta,  conoscendo  i luoghi  ; e 
chiaramente  espone  l'ordine  obliquo  adoperato  nella  battaglia  sul  Mutolo  fra  quel  Nu- 
mida e Metello. 

I Commmtarj  di  Cesare  sono  l'opera  più  importante  fra  le  antiche;  intelligibile  però 
soltanto  dopo  che  si  conoscano  le  istituzioni  militari  e politiche  de’  Romani.  Come 
tutti  que'  che  narrano  imprese  proprie,  si  mostra  parziale  anche  senza  volerlo;  esalta 
il  merito  de'  nemici  per  crescer  lode  a sè  dell'averli  vinti;  ascrive  a merito  de'  suoi 
ufBziali  anche  ciò  che  è dovuto  ad  accidenti  o ad  errar  de'  nemici.  Puysegur  trova  non 
possano  riescire  utili  se  non  a chi  è già  addottrinato  nella  guerra.  I.a  colpa  è comune  a 
troppi  di  quelli  che  trattano  d'alcuna  scienza  speciale , e che  espongono  concisamente 
ciò  che  per  essi  è chiaro,  senza  immaginare  che  agli  altri  riuscirà  oscuro.  Napoleone, 
nella  foraata  quiete  degli  ultimi  suoi  anni,  compiacevaai  meditare  sulle  guerre  di  Cesare, 
e ne  dettava  un  commento,  che  può  tornar  vantaggioso  agli  uomini  dell’arte.  Noi  ne 
ahbiam  recato  diversi  brani,  e il  suo  ponte  sul  Reno  (pag.  Od)  era  il  testo  sovra  il 
quale  s'esercitavano  gl’ingegneri  del  secolo  xvt. 

Tito  Livio  , il  più  poeta  fra  gli  storici , il  più  caro  a leggersi,  non  mai  risparmia  le 
particolarità  militari  ; ma  con  si  poca  esattezza  , che  non  si  potrebbero  da  lui  dedurre 
tampoco  i lineamenti  generali  delle  battaglie  e delle  spedizioni.  • 

Uom  di  guerra  fu  Giuseppe  Flavio,  che  raccontò  le  ultime  sorti  della  Giudea,  istruen- 
doci sulla  tattica  e la  poliorcetica  de'  Romani  nell’età  imperiale. 

Sebbene  Tacito  studiasse  piuttosto  il  cuore  umano  che  le  vicende  esteriori , sono  fe- 
condissimi d’istruzione  i racconti  delle  campagne  di  Germanico,  di  Corbulone,  di  Civile, 
di  Tito,  di  Vespasiano  e d'altri. 

La  raccolta  di  stratagemmi  di  Pqlioo  ha  poca  scienza  e pochissimo  discernimento. 
Frostixo  ce  ne  lasciò  una  migliore  di  piani  di  battaglie,  inutili  dopo  mutate  affatto  le 
armi  : ma  egli  conosceva  per  pratica  la  guerra,  con  buon  senso  giudica  i fatti,  ed  elevasi 
dai  particolari  ad  osservazioni  generali  ; ben  classifica  questi  spedienti,  che  però  talvolta 
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sodo  assurdi  ; tolti  poi  da  ogni  tempo  e nazione,  non  possono  rivelare  perfettamente  tra 
tempo  dato.  Quasi  contemporanei,  Frontino,  uom  consolare,  fece  la  guerra  nell'isola  di 
Bretagna;  Polieno  stava  oratore  de'  Macedoni  alla  Corte  Imperiale;  quello  è più  meto- 
dico, questo  più  esteso;  quello  è uomo  di  guerra  , questo  di  studio,  e abbraccia  assai 
più  che  il  titolo  non  prometta. 

Se  su  Plutarco  noi  recammo  giudizio  severo  in  altri  punti , noi  possiamo  migliore 
quanto  a guerra.  Nelle  Vite  dei  capitani  abbondano  a segno  gli  «netti  slraordinarj , che 
ci  tolgono  fiducia  nel  resto.  Quando  però  ebbe  alla  mano  buoni  materiali  potè  offrire 
buoni  indizj. 

Di  Arria.xo  abbiamo  un  trattato  della  Tattica  de'  Greci,  la  Storia  d' Alessandro  Magno, 
ed  un  frammento  della  spedizione  contro  gli  Alani;  opere  delle  più  importanti  fra  le 
antiche  sulla  scienza  della  guerra.  Da  generale  consumato  e da  accorto  politico  ci  rivela 
il  disegno  della  spedizione  d'Alessandro,  i mezzi  suoi , le  particolarità  delle  operazioni 
firategicbe,  l'ordine  e successo  delle  battaglie. 

Quando,  sotto  Alessandro  Severo,  si  tornò  a dar  la  preferenza  all’arte  greca,  Elia  no 
scrisse  un  trattato  della  Tattica  dei  Greci,  più  ampio  di  quello  d'Arriano,  ma  non  più 
ricco,  giacchi  quel  che  aggiunge  n sono  formazioni  o manovre  inutili  o ineseguibili,  o 
teoriche  senza  senso,  ignaro  com'egli  era  dell’arte  della  guerra. 

Da  filosofo  la  trattò  il  platonico  Osfsandro  nella  sua  Scienza  del  generale  («tgartyisóv 
>oyo<);  ed  abbandonando  i fatti  di  disciplina  e lattica  già  datici  dai  precedenti,  ne  pos- 
siamo apprendere  la  parte  morale  e l'osservazione  del  cuore  umano  applicata  alla  guerra. 
Ti  parla  delle  qualità  del  generale,  della  cura  ch’ei  deve  alla  propria  vita,  del  modo  di 
scegliere  le  truppe. 

Gioito  Africano  a j u t a a conoscere  le  novità  introdotte  sotto  Alessandro  Severo,  delle 
quali  dicono  egli  fosse  consiglierò.  Deplora  la  decadenza  de’  soldati  e le  neglette  armi 
offensive,  e • Se  si  pensasse  a rivestir  i soldati  romani  di  corazze  ed  elmi  alla  greca,  con 
picche  più  lunghe  ; se  si  esercitassero  a lanciar  il  giavellotto  con  precisione,  a batterai 
ciascuno  da  sè , infine  a gettarsi  nell'occasione  sopra  il  nemico , correndo  a tutta  lem 
e finché  fosse  sotto  il  tiro;  certo  i Barbari  non  resisterebbero  ».  Cosi  fu  fatto,  e si  for- 
marono sei  legioni  in  una  specie  di  grande  falange,  più  numerosa  dell'antica  greca.  Egli 
parla  del  dio  Pan  come  molto  efficace  sull'esito  de'  combattimenti,  producendo  il  terror 
panico. 

I trattati  d’arte  militare  crescevano  quando  questa  scadeva , siccome  avviene  delle 
poetiche.  Per  ordine  di  Valenliniano  II,  Vrr.Rzio  compose  il  più  compiuto,  colle  opere 
ora  perdute  di  Catone,  Cornelio,  Celso,  Paterno,  supplendo  all'esperienza  propria  che 
gli  mancava.  E ben  lo  mostra  la  varietà  del  suo  stile,  sovente  oscuro  e confuso,  e pien 
di  ripetizioni.  Non  che  discernerc  le  varie  epoche  della  milizia  romana,  confuse  gli  usi 
di  questa  e de'  Greci.  Continuamente  egli  deplora  la  decadenza  dell'arte  , e richiama 
verso  gli  esempj  antichi,  quando  i Domani  vincevano,  non  perchè  più  numerosi,  ma 
perché  bene  scelti  e insegnati,  e previdenti  d'ogni  caso.  Da  savio  didattico,  distribuisce 
la  materia  per  libri  e capitoli  • acciocché  gl'istruttori  de’  giovani  guerrieri  possano  rin- 
tegrar  l'onore  della  milizia  romana  coll'esempio  e l’imitazione  delle  virtù  antiche  >. 

Nel  primo  tratta  della  scelta  degli  uomini,  del  regolamento  interno,  dell’istruzione 
di  ciascuno,  del  fante,  del  cavaliere,  della  tattica  elementare,  dei  trinceramenti,  della 
posizione  e forma  dei  campi.  Sostiene  egli  che  l’arte  fa  più  della  natura,  e che  l'esercizio 
e le  istituzioni  diedero  ai  Domani  ciò  che  natura  aveva  ad  essi  negato. 

Espone  nel  secondo  la  differenza  fra  ausiliarj  e nazionali,  e svolge  le  cause  del  deca- 
dimento della  milizia  romana  ; dal  che  passa  a esporre  la  composizione  d'un  esercito, 
d'una  legione,  d'una  coorte  : parla  degli  avanzamenti , poi  del  treno  e delle  macchine 
delia  legione  qual  era  al  suo  tempo.  Già  credeasi  necessario  supplire  al  coraggio  col 
giuramento  spesso  ripetuto,  e ben  diverso  dall'antico  riferito  da  Polibio.  Diceva:  I sol- 
dati giurano  per  Dio,  per  Cristo,  per  lo  santo  Spirito,  e per  la  maestà  dell'imperatore, 
il  quale  dopo  Dio  dev'essere  il  primo  oggetto  dell'amore  e della  venerazione  da'  popoli, 
di  far  di  buon  cuore  tutto  ciò  che  ad  essi  comanderà  l'imperatore,  non  disertar  mai, 
sacrificar  la  vita  per  l’impero  ». 

Quelle  distinzioni  che  indicano  degenerazione,  erano  fin  al  ridicolo  nella  truppe,  ove 
si  distinguevano  ordinarli,  auguriate»,  / laviate »,  optione»,  ttiierarii,  campi  gerì,  arnesi - 
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grumi,  metafora,  benéficiarii,  librarli,  armatura  duplarcs,  armatura  simplares,  candì  • 
dati  duplares,  candidati  simplares,  principale!,  privilegiati,  munifica...  e potrebbesi  a 
lungo  proseguire 

Più  interessa  il  terzo,  ove  parla  del  mantenimento  e dei  modi  di  conservar  sani  i sol- 
dati , delle  marcie , del  passo  de'  fiumi , delle  posizioni  militari , delle  precauzioni  da 
prendere  durante  l'azione.  Sovratulto  raccomanda  l’uso  delle  riserve,  con  truppe  scelte, 
quand'anche  ne  dovesse  restar  indebolito  il  corpo  di  battaglia.  Questo  non  dee  aver  altro 
che  un’azione  generale  per  respingere  o sbaragliare  l'inimico.  Se  volete  disporre  a cuneo, 
a tanaglia,  a sega  qualche  corpo,  coovicn  toglierlo  dalla  riserva,  non  mai  dalla  battaglia; 
o traendo  il  soldato  dal  suo  posto,  vi  getterete  il  disordine. 

Setto  disponimene  di  battaglia  riconosce  Vegezio.  Nel  1°  l'esercito  conserva  la  primi- 
tiva simmetria,  e sta  parallelo  al  nemico;  disposizione  senz'arte  nè  calcolo,  possibile 
quando  si  voglia  attaccare  tutti  i punti  della  linea  opposta.  Grande  strage  verrà  da  questo 
affrontarsi  di  due  eserciti  in  tutta  la  lunghezza,  se  pur  Cuna  più  prode  e numerosa,  non 
involga  l’altra  d'ogni  parte,  terminando  di  colpo  la  lotta,  àia  anche  quando  uno  si  senta 
superiore,  eviti  questo  modo , il  quale  obbliga  una  marcia  generale  di  fronte,  sempre 
diffìcilissima  anche  in  paese  piano. 

Il  2°  è di  collocare  a destra  le  migliori  truppe,  e assalire  con  queste  tenendo  mo- 
mentaneamente la  sinistra  fuori  del  tiro. 

Il  3°  fa  lo  stesso  colla  sinistra;  attacco  più  debole,  perchè  questa  è più  scoperta,  at 
teso  l'uso  degli  scudi. 

Nel  4*  le  due  ale  attaccano  vivamente , e al  tempo  stesso  quelle  del  nemico,  mentre 
il  centro  rimane  addietro:  il  che  forma  una  tanaglia. 

Il  3°  non  differisce  da  questo  che  per  la  disposizione  delle  truppe  leggiere , che  co- 
prono il  centro  mentre  le  ale  attaccano. 

Il  6°,  al  quale  ricorsero  i grandi  generali  quando  non  fidavano  sul  valore  nè  sul  nu- 
mero delle  truppe,  consiste  nell’assalire  colla  destra  la  sioistra  del  nemico,  mentre  il 
resto  si  dispone  in  forma  di  spiedo,  cosi | 

Il  7°  è il  saper  profittare  d'una  posizione,  mediante  la  quale  si  possa  resistere  a truppe 
più  brave  e numerose. 

Voi  comprendete  come  mal  determinate  sieno  queste  distinzioni. 

La  parte  migliore  in  Vegezio  sono  i consigli  e le  massime  generali,  contenenti  prin- 
cipi sicuri,  e che  ancora  non  perdettero  l'utilità.  Eccooe  alcuni: 

« Più  avrete  esercitato  e disciplinato  il  guerriero  ne'  quartieri,  men  pericoli  correrete 
in  campo. 

< Non  disponete  mai  le  truppe  io  battaglia  ordinata,  che  non  ne  abbiate  sperimentato 
il  valore  con  avvisaglie. 

« Procurate  ridurre  il  nemico  colla  fame , col  terrore , colle  sorprese , più  che  colle 
battaglie,  giacché  in  queste  la  decisione  sta  alla  fortuna. 

• Staccate  dal  nemico  più  uomini  che  potete,  e ricevete  tiene  tutti  quelli  che  a voi 
verranno;  chè  guadagnerete  più  col  trar  uomini  a voi  che  coll'ucciderli. 

• Dopo  una  battaglia  fortificate  i posti,  anzi  che  disperdere  l'esercito. 

« Il  disegno  migliore  è quello  che  rimane  celato  al  nemico. 

« Coglier  le  occasioni  è arte  in  guerra  più  utile  che  il  valore. 

« L'esercito  acquista  forze  nell'esercizio,  le  perde  nell'inazione. 

« Non  guidate  mai  i soldati  sbattaglia  regolata,  se  non  possono  ripromettersi  vittoria. 

« Chi  rettamente  giudica  delle  forze  proprie  e delle  avversarie,  di  rado  soccombe. 

« Il  valore  prevale  al  numero;  una  posizione  vantaggiosa  prevale  talvolta  al  valore. 

« Slanovre.  sempre  nuove  rendono  formidabile  un  generale  : condotta  troppo  uniforme 
lo  fa  sprezzare. 

e Chi  lascia  i suoi  sparpagliarsi  inseguendo  i fuggiaschi,  cerca  perdere  la  vittoria. 

« Secondo  sarete  forte  in  fanteria  o in  cavalleria,  procuratevi  un  campo  favorevole  a 
questa  o a quell'arma;  e l'urto  maggiore  parta  da  quel  dei  due,  su  cui  fate  maggior  caso. 

« Deliberate  con  molti  ciò  che  in  generale  converrebbe  fare  ; decidete  con  pochissimi 
o anche  solo  su  ciò  che  dovete  fare  in  ciascun  caso  particolare. 

« 1 grandi  generali  non  danno  mai  battaglia  se  non  tratti  da  occasione  favorevole  0 
dalla  necessità:  più  scienza  si  vuole  a ridur  il  nemico  per  fame  che  per  ferro  ». 


Digitized  by  Google 


ANTICHI  SCRITTORI  MILITARI.  LEONE  IMPERATORE  117 

Il  quarto  e il  quinto  libro , dedicati  alla  fortificazione  ed  alla  marina , più  non  sono 
oggi  applicabili. 

Della  castrametazione  trattò  Igino,  estranio  esso  pure  all'arte  della  guerra. 

Gli  scrittori  successivi  attestano  più  sempre  la  decadenza.  Urdicio  propone  all'Impe- 
ratore Anastasio  un  sistema  per  difendere  dalla  cavalleria  barbara  la  fanteria  ; ed  è di 
porre  davanti  a’  soldati  della  prima  Già  di  tutto  il  quadrato  de’  cavalli  cbe  portino  can- 
noni, cioè  piccole  travi  munite  di  punte  all'estremità,  che  piantavansi  in  terra  davanti 
ai  soldati,  sicché  rompessero  l'impeto  dei  Barbari  assalitori.  Potrebbe  attestarsi  la  degra- 
dazione più  eloquentemente  cbe  con  tale  rimedio? 

Nei  tardi  giorni,  l’imperatore  Leone  VI  (88tìj  compilò  le  Istituzioni  militari,  serie  di 
precetti  a modo  d'aforismi  e numerati,  alcuni  dei  quali  degni  di  meditazione.  I Buoi 
ordini  di  battaglia  sono  chiari  e con  manovre  ben  pensate,  che  non  si  trovano  in  verun 
libro  dogmatico  o storico;  come  ci  trasmise  molte  cognizioni  tattiche,  le  quali  altri- 
menti ignoreremmo.  Mollo  si  serve,  e lo  confessa,  dello  Slrategicon  dell'imperatore  Mau- 
rizio, scritto  tre  secoli  innanzi,  in  12  libri  e senz'ordine  ; del  quale  manca  pure  Leone. 

Degli  aforismi  suoi  giova  riferire  alquanti  : 

• Mentre  disponete  l'esercito  in  battaglia,  copritevi  con  truppe  leggere  per  celare  al  • 
nemico  le  vostre  disposizioni.  Cercate  piombare  eu  lui  prima  che  siasi  allatto  ordinato, 

e facile  vittoria  riporterete. 

• Profittate  dei  buschi,  dei  dirupi,  delle  cavità  delle  valli  per  occultarvi  parte  delle 
truppe,  cbe  inaspettatamente  piombino  sui  banchi  e alle  spalle  degli  attaccati. 

• Collocate  la  cavalleria  sulle  ale,  e la  fanterìa  regoli  la  marcia  in  battaglia  sopra  la 
coorte  del  centro  ove  si  trova  il  generale. 

• Diffidate  dei  movimenti  di  ritirata  del  nemico,  che  sovente  sono  un  arti&cio  per 
trarvi  io  inganno. 

• Vinti,  non  disperate,  ma  non  avventuratevi  a nuove  pugne  prima  di  dare  ai  soldati 
il  tempo  di  rintegrar  il  coraggio.  Se  Dio  vi  dà  la  vittoria,  non  vi  trattenga  quel  tristo 
adagio  Vinci,  ma  non  vincer  troppo;  anzi  profittate  di  tutti  i vantaggi,  e inseguite  il 
nemico  finché  totalmente  distrutto. 

> Partecipale  fi)  in  ogni  occasione  alle  fatiche  e stenti  di  quelli  cui  comandate,  e 
incoraggiateli  colla  presenza,  coi  discorsi  e le  cure.  Se  si  patisce  carestia  nell'esercito, 
restringete  la  vostra  tavola,  e date  esempio  di  frugalità:  i costumi  vostri  sieno  modello 
agli  altrui. 

• Badate  cbe  al  vostro  esercito  non  manchi  il  necessario,  altrimenti  non  si  manterrà 
la  disciplina. 

« Fate  da  padre  ai  soldati  ; mettete  nei  discorsi  e nelle  azioni  un'aria  affabile,  buona, 
se  pur  la  necessità  non  vi  costringa  ad  essere  severo.  Siate  giusto  e moderato  ne’  ca- 
stighi , infliggendoli  senza  collera , perchè  non  vi  rechino  alla  crudeltà , ma  inflessibile 
quando  il  caso  lo  richiede.  Sopprimete  le  sedizioni  sul  principio,  acciocché  aumentando 
non  divengano  senza  rimedio. 

• Deliberate  con  circospezione,  ed  eseguite  senza  ritardare  per  paura  d’incouvenienlì 
che  v'entrassero  in  mente.  La  prudenza  troppo  raffinata  nuoce. 

• Comunicate  i vostri  divisandoti  a pochi  discreti,  e spargete  rumori  contrari,  ac- 
ciocché i nemici,  informati  dalle  spie,  prendano  provedimenti  falsi  se  credono;  o non 
credendo  trascurino  le  precauzioni,  e voi  possiate  sorprenderli  facendo  da  vero  quel  che 
avevate  Goto. 

• Un  animo  fermo  è eguale  nella  buona  fortuna  e nella  trista.  Prende  consiglio  dal 
tempo , senza  inorgoglirsi  del  buon  esito,  nè  avvilirsi  per  contrario.  Chi  s’abbandona  a 
gioja  smodata,  facilmente  è oppresso  dal  dolore. 

« Sarebbe  mal  sicuro  valersi  sempre  delle  manovre  c delle  astuzie  medesime  benché 
fortunate. 

« Se  arriva  qualche  sinistro,  guardatevi  dal  lasciarlo  scorgere:  sta  dalla  prudenza  del 
capo  il  nasconder  ai  soldati  ciò  che  ne  abbatterebbe  il  coraggio. 

« Se  sospettate  che  alcun  dei  vostri  dia  avvisi  al  nemico,  mostrategli  conGdenza,  • 
indicategli  il  contrario  di  quel  cbe  avete  in  mente. 

(4)  Egli  parla  tempra  al  tuo  generale. 
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« Se  i disegni  vostri  »on  noti  al  nemico,  bisogna  desisterne,  o prendere  altre  vie,  o 
cangiarli  adatto. 

« Non  converrebbe  sfuggire  il  combattimento  per  rumore  d'imboscate  o di  cospira- 
zioni , vengano  da  vostri  o da  nemici.  Neppur  veglinosi  sprezzare;  ma  senza  cangiar 
nulla  delle  risoluzioni  vostre,  prendete  le  precauzioni  migliori  per  guarentirvi  dalle 
trame. 

• Se  sol  punto  d'un'azione  potete  persuadere  ai  rostri  che  il  nemico  fu  vinto  altrove, 
rianimerete  i timidi.  Eccellente  augurio  è il  nome  di  vittoria. 

« Se  il  vostro  esercito  è battuto,  non  investite  di  rimproveri  ed  ingiurie  le  persone, 
abbastanza  sfortunate  dall'esser  vinte.  Nulla  più  nuoce,  perchè  scoraggia.  Al  contrario 
si  devono  consolare  e rincorare  con  buone  speranze. 

< Se  nel  corso  delle  vostre  operazioni  qualche  sedizione  accade,  talora  giova  dissi- 
mulare, e differir  a punire  quando  sia  Unita  l'impresa. 

« Assai  sgomentereste  l'inimico  se,  dopo  un  combattimento,  poteste  sepellire  i vostri 
morti,  e solo  i suoi  lasciare  sul  campo  donde  poi  vi  scostaste.  Per  farlo  con  sicurezza, 
accendete  i fuochi  da  una  parte,  e fate  la  ribrata  dall'altra. 

« Per  rendere  sospetti  1 principali  d’un  paese  e seminarvi  discordie,  vuoisi,  nel  dare 
il  guasto,  risparmiare  i lor  terreni  e mostrarne  rispetto  con  lettere  o altrimenti;  rinviare 
i prigionieri  con  commissioni  secrete  per  essi  ; il  che  ripetuto,  per  quanto  sia  fìnto,  non 
mancherà  di  far  sospettare  intelligenze  con  voi. 

« Renderete  pure  sospetti  i vostri  disertori  se  farete  loro  giunger  lettere  per  le  quali 
appaja  che  gl'ioducete  a un  tradimento  contro  il  nemico , designandone  il  tempo  e le 
circostanze.  Sorprese  queste,  saranno  tenuti  in  arresto;  se  le  mostrano  essi  medesimi, 
si  diffiderà  di  loro. 

« Quando  assediate  una  piazza,  potete  guadagnar  gli  assediati  col  far  gettare  lettere 
attaccate  a Treccie,  promettendo  conservarne  i beni  e la  libertà  se  si  rendono,  e facendo 
dire  la  stessa  cosa  dai  prigionieri  ebe  si  rimandano. 

« Non  vi  lasciate  pigliare  alle  buone  parole  del  nemico,  nè  eludere  dalla  sua  ritirata. 
Pensate  sempre  ch’egli  divisa  i mezzi  di  nuocervi , e che  i suol  passi  possono  coprire 
lacci  pericolosi. 

• Tutti  i luoghi  proprj  ad  imboscate  denno  aversi  sospetti  ; non  inducetevi  facilmente 
a inseguire  per  quelli  i nemici. 

ir  Se  al  momento  dell'attacco  ordinate  che  gl'infermi  e malaticci  o que'  che  hanno 
cattivi  cavalli  sieno  separati,  tutti  I vili  faran  le  mostre  d'esscr  malsani  o mal  montati. 
Così  li  conoscerete  e manderete  in  qualche  fortezza,  o li  lascierete  a guardia  del  campo. 

« Il  tempo  di  guerra  non  è tempo  dì  riposo.  Prima  della  pace  non  v'è  momento  in 
coi  trascurerai.  Attenti  dunque  a ogni  passo  del  nemico;  sventate  le  sue  astuzie:  fatto 
il  male,  non  si  può  più  ripararvi. 

« In  tutta  la  vita  siale  franco  e sincero  ; solo  in  guerra  vi  domando  astuzia  e finezza. 

» Gli  armistizj  o gii  accordi  non  vi  rendano  negligente;  anzi  raddoppiate  di  vigilanza 
e d'oculatezza.  Se  non  voi,  il  nemico  può  mancare  alle  promesse,  ed  è vergognoso  per 
un  generale  il  dire , A'on  i' avrei  creduto. 

« Non  fidatevi  dei  disertori  nemici , e massime  di  quei  che  si  gettano  in  una  piazza 
assediata.  Forse  mirano  a metter  fuoco,  e mentre  si  attende  a spegnerlo,  il  nemico  pro- 
fitterà per  impadronirsi. 

» Nelle  trincee  e nella  disposizione  del  campo  non  fidatevi  tanto  da  trascurar  il  resto. 
Dio  è la  prima  vostra  difesa  ; dopo  lui,  non  i bastioni  ma  l’armi  vostre. 

« Terrete  i soldati  disposti  a combattere  in  ogni  tempo,  notte  e giorno,  bello  o tristo 
cielo:  mai  non  si  può  dire  A’on  ho  di  che  temere. 

• Quando  non  siete  occupato,  non  lasciate  i vostri  nell'ozio,  sorgente  di  torbidi  e se- 
dizioni. Un  generale  accorto  tien  sempre  all’erta  le  sue  truppe,  occupandole  in  esercizj 
o lavori  : ciò  mantiene  e cresce  il  vigore,  mentre  l'inerzia  lo  fiacca. 

« Natura  forma  pochi  uomini  prodi  e generosi,  ma  l'abilità  e le  cure  del  generale 
possono  renderli  tali. 

« Giova  l'aver  una  causa  buona  da  sostenere.  Chi  respinge  un  aggressore  ingiusto,  ha 
per  sè  il  cielo;  chi  imprende  guerra  mal  fondata,  deve  tutto  temere  dalla  vendetta  di- 
vina. 
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« So  adoperate  truppe  forestiere,  sieno  men  delle  vostre,  massime  se  difendete  il  vostro 
paese,  giacché  altrimenti  potrebbero  impadronirsene.  Quei  che  rendono  i servigi  a da* 
naro,  possono  per  maggior  somma  volgersi  coniro  di  voi. 

« Hai  principio  della  guerra  vuoisi  levar  preghiere  a Dio  per  chiedergli  assistenza, 
acciò  ne  solvi  dai  grandi  pericoli,  e c’ ispiri  quel  che  converrò.  Essendo  le  nostre  braccia 
strumenti  ch'egli  adopera  secondo  la  sua  volontà,  non  possono  riuscire  che  col  suo 
ajuto.  Egli  è il  Ilio  delle  battaglie,  e dà  la  vittoria  a chi  gli  piace. 

■ Se  volete  una  buona  pace,  preparate  la  guerra.  Più  sarete  in  grado  di  sostenerla 
e spingerla  con  vigore,  migliori  renderete  le  vostre  condizioni,  e obbligherete  i nemici 
ad  accettare  le  da  voi  offerte. 

« Deliberale  cou  molti,  risolvete  con  pochi  o solo,  eseguite  subito. 

• Alessandro,  interrogato  come  in  sì  pochi  anni  avesse  terminato  tante  e si  importanti 
imprese,  rispose  : Col  non  rimetter  a domani  quel  che  potevo  far  oggi. 

• La  notte  è il  tempo  più  acconcio  a meditar  le  cose  di  rilievo:  lo  spirito  è più  tran- 
quillo, nè  distratto  dal  tumulto  diurno. 

« Prima  di  coricarvi  e di  darvi  al  sonno,  richiamatevi  ciò  che  potete  aver  ommesso, 
e pensate  a quel  che  avete  a far  domani. 

• Cominciata  la  guerra,  prescrivetevi  di  condurla  sin  al  line.  Sarebbe  vergogna  il  ve- 
nirsi a riposare  senz'averla  compita.  Il  Demico  vi  sprezzerebbe,  credendo  non  aveste 
potuto  altrimenti. 

a Nobile  e di  grand'utile  è l'arte  delia  guerra,  per  cui  sovente  si  riduce  il  nemico 
senza  combatterlo.  Si  studii  dunque  con  attenzione. 

a Belio  è il  vincere  senza  nulla  arrischiare,  affamando  e bersagliando  i nemici.  I te- 
merari c^e  riescono  con  colpi  di  fortuna,  non  sono  ammirati  che  dal  vulgo.  Imitate 
piuttosto  quelli  che  devono  la  riuscita  all'accorgimento,  soli  degni  di  lode.  Assicurate 
sempre  le  vostre  imprese  il  più  che  potete:  vìnta  una  volta  lo  fortuna,  la  conserverete 
dalla  vostra. 

a Modestia  e continenza  sono  qualità  necessarie  a gente  di  guerra.  Non  si  porti  all’e- 
sercito che  il  puro  necessario:  il  lusso  ammollisce  e corrompe.  Vergognosissima  è la 
dissolutezza,  che  snerva  il  corpo  e allievolisce  lo  spirito.  Pertanto  i capi  del  vostro  eser- 
cito sieoo  immuni  da  un  vizio,  che  rende  incapaci  di  comandare. 

• Se  alieno  da  cupidigia  e avidità  di  guadagno,  acquisterete  la  stima  generale  e l’amor 
de'  soldati  ; e quando  vi  amino,  si  daranno  con  zelo  alle  fatiche. 

• Buon  generale  non  è quel  che  fa  bene  gli  affari  suoi,  ma  quel  che  vigila  alla  salute 
di  tutti  i dipendenti.  Non  lo  scegliamo  perchè  pensi  a se  solo.  L'obbedienza  cieca  che 
gli  se  rende,  viene  dalla  confidenza  che  in  lui  si  ba. 

a Se  volete  che  i soldati  vadano  volonterosi  alla  battaglia , bisogna  avere  gran  cura 
dei  feriti. 

« Quando  Iddio  v'abbia  concesso  la  vittoria,  se  i nemici  domandano  la  pace,  non 
bisogna  impor  loro  condizioni  troppo  gravose.  Pensate  che  la  fortuna  è incostante,  e da 
oggi  a domani  un  nulla  può  cangiar  faccia  alle  cose. 

• Potrete  ingannare  i nemici  mostrando  far  cosa  contraria  al  vostro  divisamente.  Se 
per  esempio,  essendo  al  cospetto,  fingete  di  trincerarvi  o d’eriger  un  fòrte  sopra  un’al- 
tura , crederanno  vogliate  rimanere;  e mentre  s'occuperanno  a far  lo  stesso,  potrete 
attaccarli  o ritirarvi  alla  sorda. 

• Potrete  far  correria  senza  mollo  pericolo  nel  paese  del  Demico,  o sorprendergli  un 
posto,  col  vestir  i vostri  alla  foggia  de'  soldati  suoi  e de'  terrazzani;  e se  è in  mare,  ser- 
vendovi de'  vascelli  presi,  o imitando  la  costruzione  de'  loro  e le  bandiere  (S). 

■ Col  denaro  si  può  spesso  liberarsi  dai  nemici  senza  combatterli,  eccitando  un  altro 
popolo  ad  attaccarli.  Così  s'indeboliranno  c distruggeranno  a vicenda,  mentre  voi,  con- 
servate integre  le  forze  vostre,  rimarrete  superiore. 


(2)  Net  1672  alcuna  troppe  franerò  realità  alla 
olaodeee  , '«crollarono  a ud  torta  dì  pieoo  giorno, 
fìngendo  caacr  inaegoite  dal  nemico,  a domaodaodo 
ricovero:  Il  comandante,  ingannato  dal  parlare, 
apcrac  le  porta.  Il  cavaliere  di  Lnxenhurg,  dorando 
lutredar  n con  raglio  di  pairara  io  Ulta,  ingannò 


al  modo  alcsao  la  guardiadclle  linea;  e avrebbe  fatto 
paarare  i vuoi  mille  cavalli,  riaacnno  con  un  eacco 
di  polvere  In  groppa  , ce  alcuuo  , vedendo  troppo 
allunga  ni  la  Ria,  non  aveaaa  gridato  r erre:  la  aeo- 
tinella  accortavi,  abiure  la  barriera,  o fermò  quei 
aba  non  arano  aoeora  paaaati. 
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SULLA  GUERRA 


« Un  generale,  oltre  la  scienza  dell'armi,  dev'esser  raccomandabile  perla  nobiltà  delle 
sue  azioni. 

• Nei  pubblici  affari  bisogna  abjurare  ogni  nimicizia,  e badar  unicamente  al  bene  dello 
Stato.  L’anima  grande  sa  dimenticare  le  ingiurie  personali,  di  cui  potrebbe  vendicarsi. 

• Studiate  il  grado  di  coraggio  e la  capacità  dei  vostri  ufRziali , per  valerveoe  ove 
meglio  possono  giovare. 

« £ mestieri  che  i snidati  trovino  la  lor  vita  piacevole,  riempiano  con  ilarità  il  loro 
dovere,  ed  abbiano  pazienza  nelle  fatiche.  Questo  è il  miglior  augurio  di  buon  successo. 

« Chi  vuol  far  tutto  da  sé,  mostra  esser  poco  pratico  ; e consumereste  il  tempo  nelle 
minuzie.  Non  intrigatevi  delle  faccende  de'  vostri  prefetti  , e solo  vegliate  perchè  le 
adempiano  esattamente. 

« Se  sorprendete  una  piazza,  o la  prendete  colla  scalala,  aprile  una  porta  per  dar 
uscita  al  nemico.  Se  potranno  salvarsi , non  penseranno  a difendersi.  Bisogna  evitar  di 
combattere  con  disperati. 

« Se  volete  far  sapere  alcuna  cosa  segreta,  prendete  una  tavoletta  , su  cui  scriverete 
quel  che  v'importerà  ; dipoi , ricopertala  di  cera , mettetevi  cose  da  nulla  e che  non 
dieno  sospetto. 

« Se  un  grosso  di  nemici  vuole,  durante  il  combattimento,  forare  la  vostra  linea  , 
lasciategli  il  passo  libero  ; io  appresso  l’assalirete  alle  spalle  e lo  romperete  più  facil- 
mente. 

« £ buon  metodo  il  riunire  nel  combattimento  i parenti  o gli  «mici  ; l'attaccamento 
degli  uni  per  gli  altri  li  porta  a soccorrersi  a vicenda,  e mostrar  più  vigore. 

« Finché  si  tieo  testa  al  nemico,  può  sperarsi  la  vittoria;  voltato  il  dosso,  non  v'ba 
più  speranza  di  scampo. 

• Quando  siete  lesti  a combattere  , se  il  sole  splende  , brandite  tutte  le  armi , spade 
nude,  lancie,  brochieri , affinchè  il  loro  barbaglio  ispiri  terrore.  Quando  verrete  alle 
mani,  sia  gridando  e con  fracasso  d'armi. 

« Se  l'esercito  è composto  di  fanteria  e cavalleria,  abbiate  cura  cbe  la  vostra  cavalleria 
leggiera  si  eserciti  alle  freccie,  e la  fanteria  leggiera  alle  fionde;  entrambe  a correre  per 
ogni  sorta  terreni;  la  cavalleria  salti  da  cavallo  e rimonti  leggermente;  sliasi  sempre 
preparati  contro  il  nemico. 

• Quando  una  flotta  meltesi  in  mare,  nessuno  sappia  dov'è  diretta  nè  per  qual  cam- 
mino. Si  scriveranno  gli  ordini  in  una  lettera  suggellata  che  si  darà  al  capo,  prescri- 
vendogli di  non  aprirla  cbe  in  alto  mare  a data  distanza,  e vi  troverà  le  sue  istruzioni 
senza  che  i nemici  possano  esserne  istruiti. 

« lo  vi  considero  come  il  medico  d'un  gran  corpo,  cui  dovete  preservare  da  malattie 
con  savio  regime.  I mali  cbe  lo  possono  attaccare  sono  l’ozio,  l’intemperanza,  la  voluttà, 
il  lusso,  l'avidità  di  guadagno,  le  superstizioni  degli  augurj  e d'altre  divinazioni  remote 
dalla  vera  pietà,  e che  sovente  ingannarono  gli  spiriti  creduli  ». 

§ 34.  — Il  Generale. 

Di  Onesandro  non  recammo  alcun  che,  siccome  femmo  degli  altri,  perchè  ci  pareva 
degno  di  trattazione  distinta  il  soggetto  da  lui  maneggiato,  qual  è la  scelta  e la  qualità 
dei  generale.  Or  ascoltiamolo: 

Cap;  1.  Della  scella  del  generale.  « La  dignità  di  generale  non  sia  privilegio  domestico 
come  il  sacerdozio,  nè  riservata  ai  ricchi  come  la  presidenza  degli  spettacoli , ma  data 
al  merito  personale.  Sia  egli  continente,  sobrio,  temperato,  massajo,  faticante,  ingegnoso, 
d'età  mezzana,  eloquente,  generoso,  padre  e di  casa  illustre... 

« La  gioventù  corre  a leggerezze,  la  vecchiaia  a debolezze.  Il  generale  troppo  giovine 
fallisce  per  temerità , il  vecchio  per  lentezza.  L’uomo  nel  vigor  suo  fe  già  sottentrare 
la  ragione  all'impeto.  Il  generale  che  unisce  la  forza  dello  spirito  e del  corpo , può 
meglio  formare  ed  eseguire  i suoi  divisamenti. 

• Gran  caso  fa  al  soldato  la  reputazione  d'un  generale;  fidandosi  nelle  cure  e pro- 
messe sue,  amandolo,  seguendolo,  certo  cbe  correrà  gli  stessi  suoi  pericoli. 

« Dall'eloquenza  molti  vantaggi  trae  il  generale  ; persuade  il  soldato  a sprezzare  il 
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pericolo  e cercar  la  gloria;  la  sua  voce  ha  più  forza  che  non  il  suono  di  tutti  gli  stro- 
meoti  ; consola  e rinvigorisce  il  soldato  nei  disastri. 

» Le  truppe  mal  soffrono  di  vedersi  comandate  da  uom  oscuro  ; e le  qualità  che  noi 
richiedemmo,  più  naturalmente  sono  frutto  dell'educazione  data  a persona  ben  nata  , 
che  a gente  di  basso  stato. 

• Se,  a merito  pari,  dovess'io  scegliere  fra  il  ricco  e il  povero,  preferirei  il  primo; 
come  tra  l’armi  preferirei  quelle  d'argento  e d’oro  al  ferro  , se  fosser  buone  contro  il 
nemico.  Si  riunisce  il  lustro  alla  bontà. 

« Il  comandare  non  i da  mercanti,  banchieri,  usuraj , per  quanto  ricchi.  Chi  pensa 
solo  al  guadagno,  difficilmente  avrà  elevatezza  d’animo  e cognizioni  da  ciò , non  occu- 
pandosi che  di  denaro  e traffico. 

« Però  la  nobiltà  non  è indispensabile  a un  capo;  e persone  di  condizione  inferiore 
ponno  esser  dotate  delle  qualità  proprie  al  comando  degli  eserciti. 

« In  ciò  non  si  deve  tanto  por  mente  ai  ineriti  degli  avi , quanto  ai  personali  ; nè  quei 
degli  avi  suoi  salverebbero  lo  Stato.  Fortunato  chi  unisce  il  merito  alla  nascila!  Il  ge- 
nerale che  n’i  sprovisto,  s'ha  da  presumere  che  cercherà  adempire  i suoi  doveri  più 
attentamente  di  quello  che  conta  trionfi  nella  sua  famiglia,  e superbo  della  gloria  avita, 
la  riguarda  come  un  diritto  ai  favori  delia  fortuna  senza  curarsi  di  meritarli... 

« £ desiderabile  che  a tali  qualità  il  generale  congiunga  politezza,  affabilità,  facile 
accesso  e molto  sangue  freddo;  evitare  l'eccesso  di  bontà,  di  cui  il  soldato  abuserebbe, 
e di  severità  che  il  farebbe  esoso.  Nel  far  promozioni,  guardi  a persone  di  cui  conosce 
il  coraggio,  la  fedeltà,  l'amor  di  patria  ; dipoi  può  badare  alla  ricchezza  e alla  nascita. 
Scelgansi  ad  uflìziali  i nobili  e ricebi,  perchè  i loro  beni  possono  venir  d'ajuto  all'eser- 
cito quando  i denari  mancassero;  poi  colla  liberalità  possono  affezionarsi  il  soldato;  e 
possono  affidarsi  loro  anche  affari  gelosi,  standone  garanti  coll'avere.  Sempre  però  si 
presuppongono  i talenti  e la  capacità  •. 

Cap.  xxvii.  lU/lesnioni  per  un  generale  prima  e dopo  lo  battaglia. 

• Un  buon  capo  dee  nel  suo  spirito  dis|ior  le  truppe , l'armi , i capitani  di  cui  vuol 
servirsi,  i lunghi  ove  collocarli,  e l'ordine  degli  attacchi...  prevedere  i rasi  possibili  e 
del  suo  esercito  « del  nemico,  per  scegliere  la  disposizione  meglio  confacente  alla  pre- 
sente situazione,  e avere  spedienti  pronti  ad  ogni  caso. 

■ Se  il  nemico  sovrasta  in  cavalleria,  scelgasi  luogo  rotto,  montagnoso,  diffìcile,  e si 
schivi  la  mischia  generale  prima  d'esservi  arrivati.  Si  lascino  guardie  nel  campo  si  per 
assicurare  gli  equipaggi,  si  per  impedire  gl'insulti  che  il  nemico  farebbe  sapendoli  in- 
difesi. 

• Non  si  può  nè  lodare  nè  biasimar  sempre  il  generale  che  taglia  la  ritirata  al  suo 
esercito,  distruggendone  i ricoveri  o i ponti,  per  iodur  i soldati  a combattere  più  vigo- 
rosi nell'alternativa  di  vincere  o morire. 

• Ogni  impresa  di  gran  rischio  è piuttosto  da  temerario  che  da  savio,  e l’esito  dipende 
anzi  dal  caso  che  dalla  prudenza.  La  vittoria  portata  da  temerità  non  può  far  onore. 
Si  coltivi  l'emulazione  che  induce  i soldati  a perigliarsi  per  fare  una  (iella  impresa, 
giacché  se  riescono  può  trarsene  gran  vantaggio  ; se  falliscono,  le  conseguenze  non  pos- 
sono esser  gravi.  Ma  disapprovo  il  mettere  un  esercito  intero  sul  trar  d'un  dado. 

• Sovratullo  disapprovo  quelli  che  avventurano  un  affare,  il  quale  uscendo  a male 
fa  più  nocumento,  che  non  utile  il  venir  bene  ; non  potendosi  mettere  in  bilancia  un 
mediocre  vantaggio  con  un  disastro  totale. 

« Se  però  l'esercito  fosse  a tale  da  dover  perire  anche  senza  dar  battaglia , convien 
arrischiare  l'unico  spedienle  che  resta,  e togliere  al  soldato  ogni  mezzo  di  ritirata,  non 
lasciandogli  speranza  che  nella  vittoria.  Quando  la  perdita  è inevitabile,  vai  meglio  soc- 
combere  combattendo. 

• Oltre  le  disposiziooi  meditate  e anteriori  al  giorno  deH'aziooe,  ve  n’ha  che  bisogna 
determinare  sul  posto  e secondo  le  circostanze.  La  presenza  di  spirito  deve  formarle; 
qualità  che  il  generale  non  acquista  collo  studio,  ma  è un  dono.  Tali  movimenti  sono 
d'effetto  tanto  più  sicuro,  quanto  meno  aspettati. 

« Possiamo  paragonare  il  generale  che  divisa  il  suo  piano  di  campagna,  al  pilotocbe, 
dovendo  intraprendere  un  viaggio,  traccia  in  prevenzione  la  sua  corsa  ; ma  se  si  getti 
improvisa  procella,  conviene  cb’e'  ceda  alla  violenza  sua,  cambiando  corso  e manovre 
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per  «al  vare  il  legno.  I grandi  pericoli  non  danno  tempo  di  deliberare;  convien  ripararvi 
all'istante  ; un  minuto  di  riflessione  manda  a ruina. 

« Un  generale  dee  aver  riguardo  alla  propria  vita  per  conservazione  dell'esercito.  La 
temerità  conviene  al  soldato,  non  al  comandante.  Kgli  deve  presentarsi  alla  battaglia 
con  precauzione,  non  esporsi  senza  necessità;  operar  colla  testa,  non  col  braccio.  1 van- 
taggi che  potrebbe  trarre  dalla  sua  forza  personale , non  equivalgono  agli  sconci  a cui 
getterebbe  la  sua  perdita.  Da  lui  emanando  gli  ordini , d’altro  non  deve  occuparsi.  Sa- 
rebbe come  il  piloto  cbe  durante  la  procella  lasciasse  il  timone  per  tirare  una  gomena 
o far  uffizio  da  marinaro...  L’intrepidezza  è necessaria  al  generale,  ma  congiunta  a pru- 
denza: può  mostrar  l'ima  al  soldato  e nascondere  l'altra  Deve  saper  perire  coll’eser- 
cito se  non  v'è  scampo;  deve  procurar  di  vivere  per  ajutarlo  ad  operare  e a raccogliere 
allori.  La  morte  d'un  generale  portò  sovente  la  perdita  d'un  esercito  vittorioso... 

« Ritiratosi  dalla  pugna , prima  sua  cura  sia  di  render  grazie  agli  Dei  coi  sacrine]  e 
le  cerimonie  consuete , riservandosi  d'adempiere  i voti  a luogo  e tempo.  Dipoi  cerchi 
quelli  che  si  segnalarono  o si  condusser  male,  per  distribuire  onori  o biasimo.  I distin- 
tivi onorifici  che  un  generale  concede,  sono  differenti  secondo  le  nazioni  e gli  usi 
degli  eserciti.  Ordinariamente  è un'armadura  intera,  o qualche  ornamento.  Le  ricom- 
pense si  misurano  su  parte  del  Imitino,  secondo  la  levatura  di  que'  che  le  meritarono... 
Bello  sarà  l'esercito  dove  la  ricompensa  e la  punizione  saranno  lo  stipendio  delle  azioni... 

• Ordinariamente  si  permette  all'esercito  di  saccheggiar  gli  equipaggi  o il  campo  o le 
città  presa,  se  pur  non  siavi  ragione  di  vietarlo:  la  speranza  del  guadagno  anima  i suoi 
soldati  ad  operar  con  più  vigore,  il  cacciatore  permette  pure  a'  suoi  cani  di  partecipare 
alla  preda:  perchè  non  al  soldato? 

« Non  sempre  è concesso  si  soldati  saccheggiare  dopo  la  vittoria,  nè  principalmente 
d'appropriarsi  i prigionieri,  la  cui  vendita  spetta  al  solo  generale.  E se  fa  mestieri  de- 
naro per  qualche  impresa  o per  la  sussistenza  dell'esercito , il  generale  può  attribuirsi 
tutte  le  prede. 

a Se  Is  guerra  pare  aia  per  durare,  si  farebbe  mele  ad  uccidere  i prigionieri,  prin- 
cipalmente quelli  elevati  in  dignità,  quand'anche  gli  alleati  il  chiedessero.  Abbiasi  ri- 
guardo all'incostanza  delta  sorte , che  talora  si  diletta  di  rovinare  chi  abusò  de’  suoi 
favori.  Serbando  i prigionieri  si  procaccia  un  mezzo  di  cambiarli  con  que’  del  nemico, 
o con  una  piazza:  gli  s’impedisce  anche  di  maltrattar  quelli  ch’esso  prese,  patendogli 
minacciar  rappresaglia. 

* Sofferte  fatiche  e riportata  vittoria , conviene  dar  riposo  e feste  al  soldato.  Queste 
dolcezze  gli  fanno  sostenere  con  più  coraggio  i nuovi  stenti. 

• Abbiasi  gran  cura  di  aepellire  i morti  ; nè  la  fretta  o il  pericolo  sono  scuse  valevoli 
a dispensarsene.  Oltr'essere  un  dovere,  è una  soddisfazione  a chi  resta,  ed  ogni  soldato 
vedrebbe  con  dolore  mancar  di  questo  riguardo  a’  suoi  camerati  che  vide  combattere  e 
morire  da  prodi,  e temerebbe  eguale  obbrobrio  per  sè. 

* In  caso  di  disfatta,  il  generale  dee  procurare  di  raggomitolar  le  troppe,  consolarle, 
divisar  i mezzi  di  riparare  alle  perdite.  Spesso  dopo  la  vittoria  il  vincitore  si  rallenti;  e il 
disprezzo  del  nemico  produce  negligenza.  Cosi  una  disfatta  può  nascere  da  una  vittorie. 

« La  sventura  rende  prudenti.  Il  generale  cbe  sempre  prosperò  ignora  come  ripe- 
rare  alle  disgrazie.  I.a  paura  a proposito  può  servir  di  sicurezza.  Il  dispregio  del  nemico 
move  da  folle  temerità,  cui  si  può  soccombere  ». 

Non  ci  rincresca  d’esserci  cosi  a lungo  badali  con  Onesandro,  giacché  meritano  esser 
tolte  In  considerazione  le  qualità  del  generale,  attesoché  la  storia  si  pochi  ne  offra 
degni  del  nome  di  grandi.  Certo  le  circostanze  qui  influiscono  come  su  tutto  il  resto, 
e senza  le  guerre  della  Rivoluzione  non  sorgevano  quegl' illustri  marescialli,  ed  il 
sommo  cui  essi  facevano  corona.  Ma  l’impulso  delle  circostanze  conviene  cbe  trovi  dis- 
posta la  materia,  e qualità  personali,  ed  educaaione  tale  da  poterne  uscire  un  gran- 
d'uomo.  Talvolta  è il  principe  stesso,  ed  allora  deve  conformar  le  mosse  dell'esercito 
sile  convenienze  ed  utilità  del  paese  , metterlo  in  rapporto  coll'ordinamento  civile , 
preparar  l'educazione,  adattarvi  le  leggi,  assumersi  intera  la  responsalità,  come  illimi- 
tato tien  il  potere,  he  al  contrario  è suddito,  eccolo  legato  a mille  convenienze  nel- 
l'ideare  i suoi  pisni  e nell’effeuusrli,  limitato  nei  mezzi,  costretto  a valersi  degli  stro- 
menti  quali  gli  sono  somministrati. 
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lasciando  ì tempi  favolosi  e gl’incerti  ove  del  capitano  non  c’è  presentata  che  li 
qoaliià  men  rilevante,  il  valor  personale,  chi  primo  ci  compare  colle  doti  più  desi* 
derubiti  è Senofonte,  e non  gii  per  qualche  grande  vittoria,  ma  per  la  fredda  intra* 
pidezza  e l'illuminato  accorgimento  con  cui  diresse  una  ritirata  attraverso  a seicento 
leghe  di  paese  nemico,  variatissimo,  rotto  da  canali  e da  grandi  Dumi,  e inseguito  da 
forze  molto  superiori. 

Di  Epaminonda  compendiò  il  merito  Cornelio  col  dire  che  la  sua  patria  era  oscura 
«vanti  di  lui,  e dopo  lui  tornò  oscura,  mentre,  lui  comandante,  potè  vincere  ben  duo 
volte  in  campale  giornata  gli  agguerritissimi  Spartani.  Non  consiste  tanto  il  merito 
suo  nella  strategia  o negli  ordinamenti  che  diede  alle  falangi  e all'  attacco , quanto 
aell'aver  ritemprato  al  coraggio  l'animo  de’  suoi  Teliani,  dalla  lunga  servitù  allibiti. 
Questo  sarà  sempre  il  primo  uffizio  di  chi  a'assuma  il  terribilissimo  incarico  di  guidare 
un  popolo  risorto. 

Alia  sua  scuola  erasi  formato  Filippo  Macedone,  più  che  per  le  vittorie,  famoso  pet 
«ver  saputo  prepararvi  la  sua  nazione  con  una  nuova  disciplina.  Potè  profittarne  Ales- 
sandro, che  al  coraggio  personale,  agli  stromenti  procacciatigli  dal  padre,  univa  l’e* 
ducazione  d’Aristotele,  tanto  che  non  l’ammiriamo  meno  per  le  sue  vittorie,  che  per 
la  magnanimità,  ogniqualvolta  passioni  nnn*l'accecassero.  Cosi  potè  farsi  amsre  dai 
nemici,  ma  indocili  sempre  ebbe  gli  ufHziali  e luogotenenti , colpa  la  composizione 
di  quell’esercito  e la  prosperità.  Gli  errori  che  commise  neli'invadere  a tempo  inop- 
portuno l’India,  gli  mostrarono  la  necessità  delle  cognizioni  geografiche  ; ma  egli  l'avee 
già  sentita,  poiché  conduceva  seco  una  specie  di  stato  maggiore,  destinato  a racco- 
gliere d'ogni  sorta  notizie.  Per  estimare  al  vero  il  suo  merito , bisognerebbe  averlo 
veduto  a fronte  d'un  nemico  agguerrito. 

L'aver  osato  affrontare  le  terribili  legioni  romane  nel  loro  proprio  paese  , assicura 
la  gloria  a Pirro,  benché  in  quell’esercito  ragunaticcio  mancasse  disciplina  e costanza. 
Assai  lo  supera  Annibaie,  vero  condottieri  antico,  che  con  forze  si  può  dir  propria, 
lontanissimo  da  uoa  patria  che  noi  soccorre,  che  di  buon  occhio  vede  anzi  i disastri 
di  essa,  dura  lunghi  anni  sopra  il  suolo  nemico,  dopo  esservi  penetrato  traverso  indi- 
cibili pericoli  e ostinata  resistenza;  trova  modo  di  far  vivere  le  sue  truppe  senza  scod* 
tentare  i popoli,  nè  in  quelle  eccitar  le  mormorazioni  inseparabili  da  impresa  lunga 
ed  incerta,  e tanto  più  io  chi  non  ha  patria  ebe  la  tenda,  non  ha  scopo  ai  combatterò 
che  il  soldo  o la  preda.  1 più  grandi  generali  oppostigli  da  Roma  egli  o sbaraglia  0 
Illude;  conoscendo  però  quanta  sia  la  forza  del  patriotismo,  non  osa  affrontar  Roma; 
poi  quando  Cartagine  lo  richiama  a difenderla,  sente  le  condizioni  mutate,  e non  la- 
sciasi abbagliare  dai  lunghi  trionfi,  ma  chiede  pace  prima  della  battaglia  di  Zama. 
Vinto,  medita  sempre  nuove  imprese,  vaste  quanto  sono  i confini  delle  conquiste  di 
Roma,  la  quale  non  si  crede  sicura,  finché  non  lo  abbia  vilmente  ridotto  a morte. 

« Altro  grandissimo  nemico  di  Roma  fu  Mitradate  ; che  quarantanni  tenne  testa 
ai  maggiori  generali  di  Roma  , e meditava  un  piano  dì  guerra  estesisissiino , per  col 
dalle  rive  del  Bosforo  sarebbe  venuto  spingendo  le  nazioni  barbare  e semibarbare  ad- 
dosso alla  gran  nemica. 

De'  generali  romani  siamo  avvezzi  dalle  scuole  ad  ammirare  i meriti , e Fabio  eh* 
conserva,  e gii  Scipìooi  che  conquistano,  e gl'impeti  di  Siila,  e la  fierezza  di  Mario,  è 
l'intrepida  ostinazione  di  Sertnrio,  e l'assiduità  di  Lucullo,  e la  fortuna  di  Pompeo. 
Tutti  li  sopravanza  Cesare,  guidato  a combattere  nei  climi  più  diversi,  a scoprir  nuove 
genti  per  recare  nuove  ghirlande  alla  patria.  Che  se  contro  Galli  e Britanni  gli  valse 
la  superiorità  che  l’educazione  ha  sempre  sovra  l’impeto  disordinato,  si  trovò  poi  In. 
contro  le  aquile  latine,  e nemico  il  fior  della  patria,  e se  medesimo  scomunicato.  Ep- 
pure conservò  fedele  l'esercito,  anzi  devoto  ; e vinse  sempre. 

Qui  comincia  a declinare  il  valor  romano;  e gl’imperatori  in  persona  dapprima,  poi 
1 loro  generali  condussero  le  aquile  alla  vittoria,  ma  non  si  potrebbe  per  avvenlurt 
sceglierne  uno,  degno  d'esser  proposto  modello  di  gran  generale.  Solo  Belisario  scintili» 
di  splendida  luce,  benché  stranamente  impacciato  dalla  scarsezza  de'  mezzi  fornitigli 
e dii  capricci  d'una  Corte  intrigante. 

Co’  Barbari  torna  il  valore  ineducato;  nè  di  grandi  generali  abbietti  esempio  nell* 
Crociate,  azioni  d'impeto  più  che  di  calcolo.  Gengis-kan  e Tamcrlano  sfolgorane  come 
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fulmini*  piuttosto  abbattendo  che  vincendo:  ma  le  loro  fazioni  venivano  determinate 
l'una  dall'altra,  non  conseguenti  ad  un  ampio  divisandolo,  nè  frutto  di  calcolata  stra- 
tegia; poi  mancavano  di  quella  che  è prima  dote  d'un  generale,  risparmiar  più  cbe  si 
possa  di  patimenti  a'  suoi  e di  sterminio  ai  nemici. 

Valenti  capitani  furono  tra  quei  di  ventura,  massime  in  Italia;  ma  tattici  anziché 
strategi,  e quanto  permetteva  la  natura  di  quei  loro  drappelli  raccolti  a denaro,  d'armi 
varie , e senz'impulso  di  nobili  sentimenti.  Trasvoliamo  altri  che  condussero  guerre 
parziali,  per  venire  a Gustavo  Adolfo,  il  quale  nella  pratica  esegui  le  grandiose  teo- 
riche meditate,  e avviò  gli  eserciti  alla  riforma,  c intraprese  un'invasione  ben  meglio 
combinata  cbe  non  quelle  degli  Inglesi  in  Francia. 

Ne  seguirono  insignemente  le  treccie  Tureone  e Montecuccoli , e genio  solitario, 
Cromwell , che  coll’esercito  potè  compiere  la  rivoluzione  dell'  Inghilterra  , amato  e 
temuto,  dando  importanza  alle  forze  marittime,  mostrando  grande  abilità  nel  vincere 
gli  Scozzesi,  in  numero  tanto  superiori. 

Tengono  del  romanzo  le  imprese  di  Carlo  XII,  ed  abbagliano  sino  a farlo  credere 
un  gran  capitano:  ma  chi  riflette,  troppo  ritrova  onde  disapprovarlo;  chè  buon  capi- 
tano non  è chi  colla  temerità  mette  a repentaglio  l'esercito  e se  stesso,  quand’anche  la 
fortuna  arridesse  agli  audaci  lentamente  Bietro  il  Grande  d'assai  lo  superava,  profittando 
delle  sconfitte  per  meglio  disporsi,  attendendo  lentamente  l'.occasionc  ed  atterrandola,, 
come  fece  nella  battaglia  di  Puttana  ; scuola  al  debole  che  sia  costretto  affrontarsi  eoa 
uno  più  forte. 

Federico  II  apre  un'èra  nuova,  valendosi  delle  riflessioni  di  tutti  i predecessori  e de’ 
miglioramenti  delle  armi  ; e in  paese  cbe  dnvea  ('esser  suo  alla  sola  forza  militare, 
introdusse  ordini  che  lo  resero  vincitore  ed  emulo  dell'impero  germanico. 

Le  glorie  dei  grandi  generali  nella  Rivoluzione  sono,  non  dirò  eclissate,  ma  compen- 
diate in  Napoleone.  • La  prima  qualità  d'un  generale  in  capo  (diceva  egli  nel  suo  esi- 
gilo) si  è d'avere  una  mente  fredda  che  riceva  una  giusta  impressione  dagli  oggetti  ; non 
deve  lasciarsi  abbagliare  per  una  fausta  o per  una  cattiva  nuova,  le  sensazioni  che 
riceve  successivamente  o simultaneamente  nel  corso  d'un  giorno,  devono  classificarsi 
nella  sua  memoria  in  modo  da  non  prenderne  se  non  quel  lungo  cbe  meritino;  perchè 
la  ragione  e il  giudizio  sooo  il  risultamento  del  paragooe  di  più  sensazioni  prese  in 
egual  considerazione.  Ilavvi  degli  uomini  che  per  la  loro  costituzione  fisica  e morale 
si  fanno  un  quadro  d’ogni  cosa:  per  qualunque  sapere,  acutezza  di  mente,  coraggio 
od  altra  buona  qualità  che  abbiano  altronde,  la  natura  non  gli  ha  chiamati  al  comando 
degli  eserciti  e alla  direzione  delle  grandi  operazioni  della  guerra  » (1).  Cosi  il  gran 
generale;  eppure  sul  merito  suo  non  è ancora  accertato  il  giudizio,  forse  perchè  non 
ammutolirono  ancora  le  passioni. 

Le  prime  vittorie  della  Rivoluzione  furon  dovute  all'impeto  più  cbe  a calcolo:  ma 
la  campagna  d'Italia  fu  maestrevolmente  ideata  e condotta,  tenendo  pur  conto  delle 
simpatie  de’  popoli  ; e quivi  due  volte  e sul  Nilo  si  mostrò  come  ancora  possano  eoa 
minori  vincersi  eserciti  maggiori.  Fatto  imperatore,  Napoleone  ha  ai  cenni  eserciti 
sterminati,  tante  bocche  da  fuoco  quante  nessun  mai;  onde  alle  masse  sono  debite 
le  più  rinomate,  eppure  non  più  mirabili  tra  le  sue  villorie.  Resta  ad  osservare  quanto 
per  militare  organamento  e amministrazione  ed  istruzione  rendesse  il  suo  esercito- 
superiore  ai  nemici  ; quanto  si  facesse  amare  dagli  alleati  ; quanto  risparmiasse  b 
popoli  ed  i soldati  ; quanto  sapesse  legare  alla  sua  fortuna  i re  cbe  collocava  sub 
troni  quasi  punti  strategici  ; se  sapesse  disporre  delle  forze  d'Europa  quando  tutta 
l'ebbe  in  mano.  La  guerre  di  Spagna  il  convince  d'attentato  improvido  e mal  calco- 
lato. lo  quella  di  Russia  all'impazienza  del  vincere  sacrifica  la  necessità  de'  prove- 
dimenìi.  Allora  nello  scendere  ricompare  sommo;  e la  campagna  del  1813  e del  1814 
sta  fra'  più  insigni  monumenti  dell’arte  bellica.  Ma  non  sapeva  nè  aspettare  nè  di- 
fendersi; e con  quattrocenlomila  uomini,  a fronte  di  eserciti  numerosi  sì  ma  non- 
guidati  da  una  mente  sola  nè  da  sommi  capitani,  lasciasi  stancheggiare  e vincere. 
Allora  poteva  ripigliar  la  sua  gloria  difendendo  la  Francia;  ma  la  guerra  di  difesa^ 
non  era  per  lui,  sempre  avvezzo  ai  rischiosi  assalti.  Nel  ritorno  dall'Elba,  vola  pro- 
digiosamente a Parigi:  ma  qui  col  manto  imperiale  ripiglia  gli  errori  e civili  e mi- 
ti) Hostbolos,  Ut.  v. 
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lìtari  che  l'aveano  l'altra  volta  rovinato  ; vuol  sempre  lanciarsi  agli  assalti,  e vi  soc- 
combe a Waterloo. 

Si  può  essere  gran  capitano  perdendo  sempre,  come  Guglielmo  III  d'Orange;  e qualche 
ritirata  è più  famosa  che  le  vittorie.  Quando  Napoleone  volea  mettere  La  Favelle  sul 
discorrere  delle  battaglie  della  guerra  dell'iodipendenza  americana,  questi  se  ne 
schermi  dicendo: — Sire, sono  avvisaglie  d’avamposti,  che  hanno  deciso  della  libertà 
d’un  mondo  ». 

E per  verità,  la  splendida  offensiva,  le  vaste  conquiste  con  eserciti  ben  organizzati 
strappano  l'ammirazione:  ma  il  saper  conformarsi  alle  anguste  circostanze,  metter 
fuori  virtù  corrispondenti  ai  bisogni,  crear  un  esercito  sotto  il  cannone  nemico,  pro- 
porzionare le  operazioni  al  grado  di  scarso  perfezionamento  militare,  sostener  la  guerra 
difensiva  nel  proprio  paese,  non  isgomentarsi  della  difficoltà  del  comandare  a fra- 
telli oscillanti  e discordi,  indisposti  agli  stenti  e alle  privazioni,  all'impaccio  di  go- 
verni locali, disuniti;  credere  fermamente  al  proprio  concetto,  ed  operare  risolutamente 
secondo  le  convinzioni;  conservarsi  fermo  tra  le  grida  dell'invidia, della  malevolenza, 
dell'ignoranza,  del  patriotismo  ; recarsi  in  pace  le  laccie  di  pusillanime,  di  vile,  di 
traditore,  aspettando  che  venga  il  tempo  di  convincere  coi  fatti;  questi  son  meriti 
serbati  all'ammirazione  del  filosofo,  questi  ci  fanno  non  men  lodata  che  cara  la  me- 
moria di  Washington  (1). 


§ 3$.  — Il  medioevo. 

Impeto  di  gente  spensieratamente  robusta  contro  i disagguerriti  soldati  e gl’inermi 
cittadini,  diede  vittoria  ad  alcuni  barbari,  come  gli  Unni  d'Attila.  Altra  volta  gl’in- 
vasori erano  gente  da  un  pezzo  introdotta  fra  le  legioni  de'  Domani,  dei  quali  aveva 
imparalo  la  disciplina,  prima  d'aborrire  com'essi  dalla  fatica  e dall’armi  ; così  assi- 
curaronsi  la  superiorità,  e volsero  in  rotta  le  aquile  romane. 

Mal  potremmo  ricercare  lineamenti  particolari  nelle  battaglie  di  que'  popoli.  Dei 
Germani  consisteva  la  forza  nella  fanteria;  poche  armi  difensive;  combattere  serrali 
per  repulsarc  la  cavalleria  imperiale.  I loro  capi,  come  tentavano  ripristinare  alcun 
che  dell'amministrazione  romana,  cosi  degli  ordini  della  milizia. 

Sotto  i Goti  in  Italia,  come  sotto  tutti  i Barbari,  solo  i vincitori  poteano  portar 
le  armi  ; i Romani  non  se  ne  offesero,  avvezzi  a commettere  la  lor  difesa  a stranieri: 
quando  Belisario  venne  a liberarli,  ben  poche  truppe  potè  reclutare  in  Italia.  Alle 
legioni  dei  Romani  ed  ai  mercenari  ausiliari  sottentrò  una  milizia  composta  di  pro- 
prietarj  quali  erano  divenuti  i Goti,  che  formò  l’anello  fra  la  romana  c la  feudale. 
Questi  soldati  vivevano  del  prodotto  di  loro  terre,  almeno  quando  non  erano  in 
servigio  attivo,  cioè  non  in  marcia,  o a guardia  del  re  e delle  frontiere,  o agli  eser- 
cizi, o in  guerra:  ma  pagavano  tributi  per  le  terre  come  i Romani.  All'incontro  i 
feudali  avevano  queste  immuni,  ma  dovevano  marciare  senza  paga. 

I Goti  s'armavano  del  proprio  ; e chi  non  poteva,  era  vestito  dallo  Stato.  Il  prefetto 
del  pretorio  era  incaricato  dell'approvigionamento  dell'esercito.  Teodorico  garanti  le 
frontiere  con  fortezze  e presidj,  facendole  abitare  da  Goti  e Romani.  I re,  capi  del- 
l’esercito, esortavano  i soldati  a frequente  armeggiare  in  pace;  non  amando  il  circo, 
volentieri  ciò  facevano.  Fra  essi  non  troviamo  quasi  mai  ausiliarj.  Armi  offensive 
avevano  lancia,  spada,  giavellotto,  pugnale.  Treccie  ; ma  di  quest' ultime  mancavano 
i cavalieri,  locchè  nocque  nella  guerra  greca.  Difensive,  elmo,  scudo  ed  armatura. 
Sapeano  fortificar  piazze,  conoscevano  le  macchine  da  batterle:  ma  io  ciò  furono 
inferiori  si  Greci.  Ognuno  era  obbligato  agli  alloggi. 

Teodorico  creò  una  marina  di  mille  legni  da  guerra,  detti  dromones,  mentre  niuno 
ne  aveva  all’entrare  in  Italia.  Erano  galere  (2j  e piccoli  legni  costrutti  sulle  rive  dei 
fiumi;  che  però  poteano  usarsi  in  alto  mare,  o al  trasportar  grani  alla  guerra,  (suoi 
successori  lasciaronla  deperire,  di  che  gran  male  : onde  Totila  una  nuova  ne  costrusse, 
al  qual  uopo  fece  abbattere  le  piante  sulle  rive  de'  fiumi,  pagandole  però  ai  proprie- 

(t)  Su  i meriti  di  Napoleone  come  copitene  vedili  (2)  • Galere  ebe  mostrano  loto  i remi,  «condono 
U concloiioao  dell ‘opere  di  Tzizbs,  Le  Cumulai  et  diligeotemente  il  volto  degli  aomini  •.  Cessionoao, 
l'Empire.  Yar.  v.  17. 
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tarj.  Ordinò  pure  si  comprassero  o ingaggiassero  gli  uomini  pel  servizio;  se  fossero 
servi  dai  particolari,  se  liberi  avessero  lo  stipendio  di  cinque  soldi.  Questi  però  non 
formavano  cbe  la  ciurma,  mentre  ai  Goti  erano  i soldati,  come  testé  i Greci  ai  Turchi  (3}. 

La  guerra  tra  i Goti  e Belisario  e N'arsele  attesta  da  una  parte  e dall'altra  molta 
abilitò  strategica  e tattica:  ma  gli  scrittori  adoprano  le  parole  tecniche  latine  a si- 
gnificar cose  ben  mutate;  il  che  aumenta  la  difficoltà  del  chiarirne  il  vero. 

Giornandes,  descrivendo  la  battaglia  data  dai  Gepidi  ai  figli  d’ Aitilo,  ci  fa  aperte 
le  diverse  maniere  di  combattere  dei  Barbari.  Goti  e Vandali  valevano  alla  spada; 
gli  Unni  terribili  arcieri;  buoni  fanti  gli  Svevi;  soldati  pesanti  gli  Alani  ; leggeri  gli 
Eruli.  La  cavalleria  dei  Goti  non  avea  che  spada  corta  e lancia,  sicché  non  combattei 
che  dappresso,  al  che  Belisario  attribuiva  in  gran  parte  le  sue  vittorie  (4);  i loro 
arcieri  andavano  a piedi  e poco  esperti.  Da  Procopio  parrebbe  che  nella  battaglia 
datasi  fra  Basilico  e Genserico  si  facesse  uso  di  navi  incendiarie,  lasciate  portare  dai 
trenti  in  mezzo  alte  nemiche,  menlr'erano  in  fiamme. 

Sfasciato  che  fu  l’Impero,  i popoli  in  qualche  luogo  si  sostennero  giovandosi  o 
delle  situazioni  montane  o più  ancora  delle  marittime,  giacché  i Barbari  non  cono- 
scevano marina:  e le  mura  costruite  dai  Itomuni  valsero  a riparo  de' nuovi  signori. 
Nei  primi  tempi  del  medioevo  (scrive  Blanch,  pag.  26)  l’impero  Orientale  che  con- 
servava le  forme  e la  tradizione  della  civiltà  greca  e romana,  non  ne  perfezionava  i 
metodi,  perchè  gliene  mancava  lo  spirito  in  letteratura,  in  legislazione  ed  in  filosofia, 
e però  se  ne  rimaneva  alle  nude  forme.  Cosi  fu  nell'arte  militare;  languida  imitazione 
dell’infanteria  delle  legioni,  la  greca  non  aveva  che  un  ordine  misto,  preso  dalla  falange 
e dalla  legione,  che  non  produceva  nessuno  dei  grandi  effetti  delle  due  ordinanze, 
l'una  fondata  sul  suo  peso,  l'altra  sulla  sua  flessibilità.  Il  decadimento  degli  uomini 
senrgeai  dalla  difficoltà  di  conservare  le  armi  difensive,  e dallo  stato  io  cui  era  la  caval- 
leria che  non  poteva  uguagliar  quella  dei  Persiani  e dei  Barbari,  e dal  numero  delle 
macchine  che  doveano  supplire  al  vigor  delle  truppe.  1 fuochi  greci  furouo  il  solo  spe- 
dieute  contro  il  valore  dei  .Saracini  e dei  Franchi. 

I Saracini  offrono  uno  spettacolo  opposto  a quello  dei  Greci,  atteso  che  la  loro  maggior 
possa  stesse  nel  vigor  fìsico,  nell'entusiasmo  degli  uomini,  nella  loro  individuale  destrezza 
a maneggiar  le  armi  da  getto  e da  ferire  dappresso,  e nella  facilità  a guidare  i cavalli. 
La  parte  più  debole  erano  gli  ordini,  che,  secondo  gli  storici  contemporanei,  possono 
ridursi  per  le  battaglie  ad  un  parallelogrammo  di  due  linee  profonde  e solide,  l'una 
d'arcieri,  l'altra  di  cavalieri,  che  dovevano  dar  preludio  e fine  al  combattimento,  ado- 
perando successivamente  la  prima,  poi  la  seconda  linea.  Inferiori  ai  Greci  rispetto  agli 
ordini  ed  al  meccanismo,  superiori  come  individui, erano  vani  i loro  assalti,  non  avendo 
come  riordinarsi  e ritornare  alla  mischia.  In  tutto  ciò  che  riguardava  l'assedio  e le 
macchine  corrispondenti,  erano  inferiori  ai  Greci  per  loro  stato  di  civiltà  ; avevano  però 
il  merito  d'imitare  con  sagacilà  ciò  che  non  poteano  creare  per  principj. 

I Franchi,  come  rappresentanti  principali  dei  popoli  barbari,  formavano  una  società 
tutta  guerresca,  il  cui  viver  civile  era  suliordinato  allo  scopo  militare:  da  ciò  risultava 
che  gli  uomini  erano  di  rara  intrepidezza,  e spinti  alla  guerra  dall'inclinazione  e dal- 
l'abitudine. Le  armi  loro  essendo  ridotte  alla  francisca,  ad  una  lunga  spada  e ad  un 
pesante  scudo,  e non  venendo  perciò  conceduto  l'uso  delle  picche  e delle  armi  da  getto, 
non  potevano  combattere  nè  alla  spicciolala  ni  in  massa,  e però  mancavano  di  tutti  i 
vantaggi  d'un  ordine  tattico;  difetto  che  bilanciava  il  poter  superiore  delle  individuali 
qualità.  Fomiti  appena  di  cavalleria,  era  questa  un'altra  inferiorità  per  le  battaglie  e pei 
loro  risuliamentì.  La  mancanza  di  macchine  d'assedio  è conseguenza  di  questo  stato 
imperfetto  dell'arte.  Tra  i Barbari,  i Goti  erano  i più  avanzati  in  ordinamento  militare  : 
le  loro  armi  erano  più  compiute,  i loro  ordini  più  regolari,  e la  parte  che  riguardava  le 
macchine  più  fornita.  Vandali,  Borgognoni,  Longobardi  occupavano  un  posto  inter- 
medio nella  scala  dell'incivilimento  relativo.  Tra  i Franchi  ed  i Goti,  gli  uni  i più  rozzi, 
gli  altri  i più  inciviliti  fra  i Barbari,  si  osserva  la  stessa  proporzione  nell'arte  militare. 
Gli  Unni  che  uoq  ebbero  certa  sede  nel  mezzo  dell’Europa,  ma  vi  fecero  soltanto  incur- 
sioni, differivano  nel  combatter  a cavallo  dagli  altri  Barbari. 


(S)  Lo  Itono,  ivi  (6,  20;  Szavoaio,  cip  V. 


(4)  Paocono,  De  bello  tardai.  f,  Debello  gol.  f 
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I Greci  dopo  le  vittorie  di  Belisario  e di  Narsete  (529-553),  che  furono  l'ultima  gloria 
ielle  romane  legioni,  perdettero  per  la  decadenza  morale  ed  intellettuale  tutti  i van- 
taggi che  doveano  al  meccanismo,  alle  pratiche  ed  alle  tradizioni  ereditate  dalla  potenza 
da  cui  traevano  l’origine.  £ curioso  fenomeno  il  veder  coincidere  cronologicamente  le 
ultime  vittorie  di  Giustiniano  coll’almlizioue  da  questo  principe  decretata  delle  scuole 
d’Atene.  Gii  Arabi  trovarono  nei  prosperi  loro  successi,  nell'estensione  smisurata  delle 
conquiste,  e nella  loro  imperfetta  civiltà  che  non  si  prestava  al  progresso  costante, 
quella  decadenza  militare  che  abbiatn  segnalata  nelle  barbare  nazioni  e nel  Basso  Im- 
pero, ma  che  procedette  fra  loro  con  più  lentezza  ; per  la  quale  conservarono  prima 
superiorità,  poi  eguaglianza  con  gli  Europei,  finché  la  civiltà  progressiva  di  questi 
ultimi  non  decise  la  superiorità  loro. 

Nel  sistema  introdotto  dai  conquistatori,  ad  essi  soltanto  era  serbato  l’onore  di  mili- 
tare, il  quale  portava  la  pienezza  dei  diritti  civili.  Ciascun  capobanda,  all’appello  o 
eribanno,  raccoglieva  i suoi  dipendenti,  e li  guidava  all’impreaa  che  nell’assemblea  dei 
capi  erasi  stabilita  e divisata.  . 

Sotto  i Longobardi  (570-7.%).  e lo  stesso  dicasi  d’altre  genti  tedesche,  ogni  libero  ere 
obbligato,  o piuttosto  avea  diritto  alla  milizia,  e ogni  duca  o gastaldo  dovea  condurre 
all'esercito  i suni  dipendenti,  potendo  però  lasciare  a casa  sei  fra  quelli  che  possedea- 
sero  cavallo,  servendosi  di  questi  cavalli  pei  trasporti  ; e dieci  di  bassa  condizione, 
perché  tre  giorni  la  settimana  lavorassero  le  terre  del  signore,  il  posto  dei  ducbi  e ga- 
tUldi  fu  preso  sotto  ai  Franchi  dai  conti,  i quali  menavano  all'esercito  i vassalli  sotto 
il  proprio  capo,  gli  uomini  della  Chiesa  sotto  l’avvocato,  gli  altri  esercitali  sotto  il 
centenario. 

La  legge  longobarda  impone  che  il  soldato  sia  coperto  d’armad lire  pesante,  cascbeUo, 
collana,  corazza,  stivaletti  di  ferro,  largo  scudo,  e combatta  con  lancia,  spada,  storco, 
ascia,  che  poi  la  cavalleria  abbandonò.  Nel  capitolare  dcU’813,  § 9.  si  ordina  che  il  pe- 
done abbia  lancia,  scudo,  arco  con  due  corde  di  cambio  e dodici  freccia- 
la un  altro  capitolare  Carlo  Magno  dice;  « Secondo  l’antico  costume,  noi  ordinammo 
« ai  pubblicasse  Ceri  hanno,  e si  osservasse  la  maniera  di  prepararsi  alla  aua  campagna; 
« cioè  ciascuno  si  fornisse  di  viveri  nella  aua  provincia  per  tre  mesi,  e d’armi  e vesti 
a per  meas’anno  ; in  questa  ragione,  che  chi  viene  dalle  parti  del  Reno  sino  alia  Loira, 
« cominci  a contar  i tre  mesi  dal  momento  cbe  arrivò  sul  Reno  per  inoltrarsi;  quei 
■ che  stanno  di  là  del  Reno,  e che  ricevono  l’ordine  di  marciare  in  Sassonia,  sappiano 
a cbe  possono  provedersi  di  viveri  in  tutto  il  tratto  che  ò dal  Reno  all’Elba  ; e quelli 
a cbe  dimorano  di  là  dalla  Loira  e devono  marciar  nella  Spagna,  possono  prendere  le 
• lor  provigioni  nel  paese  fra  la  Loira  e i Pirenei  ».  Basterà  questo  passo  a chi  ha  in- 
tendimento della  storia  per  comprendere  quanto  a torto  s'apponesse  il  padre  Daniel 
allorquando  scrisse  che  Cariomagoo  fece  rivivere  la  tattica  romana.  Sarebbe  stato  mai 
possibile  con  eserciti  reclutati  a questa  maniere?  avrebb’egii  consumato  trentatre  anni 
a sottomettere  i Sassoni?  potessi  mai  introdurre  una  sequela  d’esercizj  regolari  là  dove, 
spirato  il  termine,  le  truppe  ritornavano  a casa  col  loro  capo,  lasciando  anche  a mezzo 
l’impresa? 

Sotto  i Carolingi,  ogni  suddito,  tranne  per  naturale  infamia,  servi  e Giudei,  dovea 
servire  in  guerra.  Vel  chiamava  il  bando  regio  od  enbanna:  vel  conduceva,  se  vassallo 
il  proprio  signore;  se  uom  della  Chiesa,  l’avvocato;  se  indipendente,  il  centenario  del 
distretto.  11  conte  riuniva  questi  varj  elementi  sotto  il  suo  freno,  li  guidava  al  campo, 
e ve  li  reggeva  con  potere  eziandio  di  giudice,  i minori  uomini  recavano  all'esercito, 
oltre  la  spada  e mezza  spada,  solite  a portarsi  in  ogni  tempo,  lancia,  scudo,  turcasso 
con  dodici  saette,  arco  con  due  corde,  e da  vivere  per  alcuni  giorni  dopo  passato  i 
confioi.  Chi  godea  benefizio  o possedè»  tenuta  almeno  di  dodici  mansi  o poderi,  aggiun- 
geva a quelle  armi  elmo  « corazza.'  Gl'impotenti  a fornir  tutta  la  spesa  dell'esercito, 
s'univano  a grado  del  conte  in  due  e più  per  compensarla  a quel  di  loro  cbe  partisse. 
I poveri  affatto  teneva  risi  io  riserbo  a guardia  dei  paese. 

Terminava  l'obbligo  deH’eribunno  quaranta  notti  dopo  il  ritorno  ; chi  ai  partiva  prima, 
incorreva  morte  e confisca.  Pemf  a'  vassalli  che  vi  mancassero  di  fede  o dovere,  era, 
secondo  i casi,  perdere  il  benefizio  o portare  al  cospetto  del  campo,  se  laici,  un  cane  o 
una  sella,  se  cberici,  un  libro.  Quanto  agli  altri  sudditi,  varie  pene,  giusta  la  necessità 
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de'  tempi,  soprastavano  a'  ritrosi.  Carlomagno  dapprincipio  le  stabili  in  multe  di  S,  10, 
30  o 60  soldi,  secondo  che  il  reo  possedesse  di  su»  mobile  una  lira,  o due,  o tre,  o sei  ; 
nel  mobile  non  andavano  comprese  le  vesti  della  moglie  e de'  figliuoli.  Più  tardi,  cre- 
scendo da  una  parte  l'uopo,  dull'al tra  la  renitenza,  dichiarò  ai  mancatori  l'intera  multa 
dell'eribaono,  ossia  di  60  soldi,  e d'aggiunta  la  servitù,  finché  non  l'avesse  sborsata: 
bensì  la  colpa  di  padre  morto  in  cotale  stato  non  pregiudicasse  allo  libertà  o successione 
dei  figliuoli.  Indi  a non  molto  Lotario  I promulgò  esiglio  e confisca  a' disobbedienti,  e 
fin  l'ultimo  supplizio,  caso  che  il  nemico  fosse  entrato  nel  regno  e vi  menasse  guasto. 

Messi  regj,  detii  eribannalori,  raccoglieano  per  le  provincie  coleste  multe  in  oro,  in 
argento,  in  buoi,  armi  e cavalli:  il  conte  ne  percepiva  la  terza  parte;  ma  tante  multe 
pagava  al  fisco,  quanti  uomini  per  frode  o per  ignavia  si  lasciasse  addietro.  Due  però  ne 
potea  lasciar  a casa  per  guardia  della  moglie,  ed  altrettanti  a custodia  delle  sue  terre. 
A' vescovi  e monasteri,  tranne  caso  di  speciale  dispensa,  altri  uomini  non  venivano  con- 
ceduti che  i proprj  avvocati. 

Due  o tre  vescovi  senz'armi  poteano  seguitare  il  campo  al  fine  di  ministrare  i sacra- 
menti e lieoedire  il  popolo;  a ogni  altro  cherico  era  vietato  per  capitolari  e coocilj. 
Nondimeno  in  questa  bisogna  alla  legge  prevaleva  l'uso  contrario,  e con  tanto  maggior 
efficacia,  quanto  più  l'uso  veniva  autorizzato  in  certa  guisa  dalla  necessità.  Già  gran 
parte  della  potestà  temporale  era  pervenuta  negli  ecclesiastici:  come  mai  avrebbero 
eglino  potuto  sostenerla  e fruirne  senza  temporali  argomenti?  Vedeansi  adunque  vescovi 
ed  abbati  vestir  l'elmo  e corazza,  e colla  lancia  in  pugno  capitanar  le  genti  delle  terre 
e signorie  di  recente  ottenute  io  dono  da  pietà  di  privato  o munificenza  di  principe. 
Carlomagno  istesso,  sotto  pretesto  di  combattere  gl'infedeli,  ruppe  il  primo  la  propria 
legge:  i re  seguenti  convertirono  la  permissione  in  comando, 

Tenean  dietro  all'esercito  negozianti  d'armi  e di  vesti.  Durante  il  cammino  i coloni 
della  corona  fornivano  le  carra,  quei  de’ vassalli  i buoi,  gli  uomini  del  paese  paglia  e 
fieno,  certe  ville  regie  il  rimanente.  Cavalli  ed  armi  ricavavansi  a titolo  d'annuo  dona- 
tivo da’  monasteri  ed  altri  luoghi  immuni  (Ricotti). 

Queste  notizie,  desunte  da  falli  e leggi  di  varj  tempi  e principi,  sono  ricapitolate  dai 
band»  di  guerra  pubblicato  contro  i Saracini  da  Lodovico  II  imperatore  nell'866: 
a Chi  ha  del  suo  mobile  quanto  basti  a pagar  un  intero  guidrigildo,  vada  all'esercito; 
■ chi  no,  s'unisca  ad  altri  per  mandarvi  un  terzo;  chi  possiede  il  valsente  di  dieci 

• soldi,  rimanga  a custodia  del  paese  e della  marina  ; chi  possiede  meno,  di  nulla  venga 
n richiesto.  Del  padre  e del  figliuolo,  il  più  abde  parta,  l'altro  rimanga:  di  due  o più 
« figliuoli,  il  men  valido  resti  a casa  col  genitore.  Cosi  pel  caso  di  tre  o più  fratelli  in- 
•>  divisi:  di  due  non  già^ma  partano  entrambi.  Solo  il  conte  e niun  altri,  quand'anche 

• vescovo,  lasci  a casa  tre  uomini,  uno  a guardia  del  sito,  e due  colla  moglie.  Al  con- 
« travveotore  sian  tolte  per  sempre  terre  e case.  Contravvenendovi  il  conte,  perda  oltre 

• gli  averi,  l’onore  : contravvenendovi  i ministri  di  lui,  vengano  spogliati  degli  averi  e 
« del  ministerio.  Sieno  in  ciascuna  provincia  deputali  messi  regj,  laici  ed  ecclesiastici 
a a punire  i ritrosi,  munir  le  terre,  e ritenervi  a guardia  le  popolazioni  anche  nel  caso 
« che  non  si  facesse  la  guerra.  Quei  de' nostri  vassalli,  de'  vescovi,  degli  abbati  e delle 
< badesse,  che,  essendo  impediti  da  malattia,  non  ci  mandassero  a far  le  scuse  insieme 

• col  novero  d'uomini  prescritto,  scadranno  dall’onore,  e i loro  vassalli  dagli  averi  e 
« dal  benefizio.  Qualunque  vescovo  rinterrassi  per  negligenza,  avrà  in  pena  di  star  alla 

• custodia  dei  confini,  finaltaotochè  non  vi  torni  l'esercito.  E perchè  vogliamo  certissi- 

• mamente  compier  questa  spedizione,  intendiamo  che  i conti  ed  i vassalli  in  persona, 

• i prelati  per  mano  de'  loro  messi  giurino  che,  se  mancarono,  mancarono  per  vere 

• infermità. 

« Ognuno  abbia  vesti  per  un  anno,  viveri  fioo  alle  messi.  Privata  vendetta,  guasto  di 
« chiese,  incendio,  adulterio,  omicidio  sian  cosi  di  morte  in  questi  giorni  prossimi  alla 
« santa  quadrogesima  I ladri,  se  liberi,  paghino  il  triplo  prezzo  della  sostanza  rubata, 
a portino  sul  dorso  la  sella,  e stienn  in  prigione  a nostro  arbitrio;  se  servi,  sien  tosali, 

• flagellati,  ed  il  furto  venga  emendalo  dal  padrong.  Il  signore  che  trascurasse  punire 
a il  vassallo  dei  danni  che  questi  avesse  arrecato,  emendi  del  proprio  e porli  la  sella. 
a Le  vittovaglie  si  comprino  nel  cammino  a denaro  contante,  come  in  tempo  di  pace 
« tra  vicino  e vicino  ».  — 
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Le  lunghe  guerre  che  Carlo  menò  in  lontanissime  parti,  resero  gravoso  oltremodo 
l’ohbligo  dell’eribanno,  onde  i Carolingi  dovettero  moltiplicare  pene  contro  chi  vi  si 
sottraesse  ; quelli  che  non  potessero  sopportare  la  grave  spesa,  si  uuissero  fra  due,  tre, 
quattro  o più,  per  mantenere  quel  di  loro  che  marciasse;  ma  alcuni  se  ne  sottraevano 
fio  coll'iiccidcre  i proprj  congiunti,  altri  con  finte  rendite  dell'aver  proprio,  o col 
farsi  cherici,  o col  por  le  persone  e gli  averi  in  dipendenza  d’alcun  signore  laico  od 
ecclesiastico. 

Tanto  più  cresceano  in  pregio  i benefìzj  militari,  o vogliam  dire  feudi  ; terre  asse- 
gnate cnll'obbligo  principalmente  di  militare  per  un  dato  tempo,  e con  un  numero 
prefisso  d'uomini.  Nessun  progresso  d'arte  poteasi  sperare  sotto  il  sistema  feudale,  fra 
quello  sminuzzamento  di  sovranità,  contrario  ad  ogni  metodo  di  guerra  stabilito  sull'os- 
servaziooe  e la  riflessione.  Nelle  incessanti  guerricciuole  private  da  vicino  a vicino  eser- 
citavasi  il  valor  personale,  ma  senz'arte-,  o l’arte  consisteva  solo  nel  rinforzare  l'arma- 
dura,  ferir  validamente  i colpi,  e proteggere  sé  e i cavalli  con  una  trincea  di  pedonagli 
di  villani  armati  alla  meglio  e destinati  a cadere  sotto  gli  spadoni,  le  asce  e la  lancia 
del  cavaliero.  Allora  la  cavalleria  non  era  più  diretta  aH'intcnlo  suo  proprio  della 
celerilà,  ma  serviva  come  una  macchina  da  far  forza.  La  leggiera  poi  nè  esercitata  bene 
nè  lien  condotta,  senza  la  forza  d'unione  che  hanno  i nostri  squadroni;  nè  la  indivi- 
duale de’  cavalieri  catafratti  operava  a guisa  dei  Tartari  e Cosacchi. 

Perciò  Ungberi  e Normanni  poterono  devastar  di  nuovo  l'Europa,  quelli  sui  veloci 
I oro  cavalli,  questi  sulle  navi  leggiere.  Cli  Ungheri  erano  cavalleria  leggiera,  che  bat- 
teva il  paese  a drappelli  senza  curare  le  spalle  nè  portar  foraggi  ; incontrando  un  nemico 
superiore,  non  si  ritiravano,  ma  superandolo  di  prestezza,  andavano  a saccheggiarlo 
alle  spalle. 


§ 36.  — Coi  Comuni  incomincia  migliore  i adirino 
oll'orte  dello  guerre. 

Ma  qui  termina  la  decadenza.  Per  opporsi  a costoro  si  sente  la  necessiti  di  munire  i 
castellari  e le  ville,  e disporre  armi  alla  difesa.  I Normanni  poi  quando  si  radicano  al 
suolo  in  Francia,  in  Italia,  in  Inghilterra,  vi  perfezionano  i loro  ordinamenti  militari, 
e modificano  il  sistema  feudale,  opportuno  alla  difesa  quanta  alieno  dalle  spedizioni  di 
conquista. 

Le  prime  Crociate  o erano  imprese  tumultuarie  di  devoti,  che  per  unica  provigione 
recava  Is  fiducia  ne' miracoli;  o sforzi  parziali  di  un'infinità  di  signori,  che  conduce- 
vano alla  meglio  i loro  dipendenti.  Non  prestabilivano  un  disegno  grandioso,  ma  da 
un'  impresa  procedevano  ad  altre,  sol  mirando  alla  liberazione  del  Santo  Sepolcro.  Le 
successive  dai  re  medesimi  furono  capitanate,  onde  si  prese  ordine  migliore;  si  pensò 
in  qualche  modo  alle  sussistenze,  s'introdusse  una  catena  di  dipendenze,  si  guidarono 
meglio  gli  assedj;  e nel  lungo  tempo  che  restavano  sotto  le  armi  le  truppe,  impararono 
ad  obbedire  e a far  la  vita  del  campo;  si  disposero  piani  strategici,  qual  fu,  per  esempio, 
l'occupazione  dell'Egitto.  Qualche  miglior  ordine  nelle  milizie  fu  pur  dovuto  alla  isti- 
tuzione dei  Comuni,  la  quale,  se  non  prodotta,  fu  agevolata  dalle  Crociate.  Alla  vita  del 
castello,  dove  un  barone  stava  rinchiuso  fra'  suoi  armigeri,  per  scenderne  a depredar 
la  campagna  o ad  assalire  il  rivale,  sorgeva  a fianco  il  comune  degli  uomini  cittadini, 
che  opponeano  alla  forza  di  uno  quella  dei  molti.  Dandosi  ordine,  dovettero  procurarsi 
armi  per  la  difesa,  ed  allora  si  videro  le  milizie  comunali. 

Era  la  riazione  dei  pedoni  contro  i cavalieri,  del  libero  contro  il  tiranno.  Cli  Enrichi  ed  i 
Federichi,  sresi  coi  cavalieri  franconi,  sassoni,  avevi,  eserciti  feudali,  furono  vinti  dalle 
truppe  improvisate  delle  nostre  repubbliche,  composte  di  borghesi,  che  liberamente 
attendevano  ad  arti  e mestieri,  solo  di  tempo  in  tempo  facendo  qualche  esercizio  ben 
diverso  da  quelle  teatrali  e complicate  evoluzioni  che  oggi  sono  introdotte  come  neces- 
sarie, ma  consistente  nel  trarre  a segno  ed  abituarsi  all'armadura.  Nelle  città  filiere,  la 
divisione  dei  quartieri  serviva  per  riunir  le  milizie.  Fra'  cittadini  meglio  stanti  cerni- 
vansi  i cavalieri  che  formassero  una  o due  compagnie;  seguivano  due  altri  corpi  di 
balestrieri  e di  fanteria  pesante,  che  portava  palvese,  cervclliera  e lancia.  I restanti  cit- 
tadini dai  diciotto  ai  settant'anni,  divisi  in  compagnie,  armati  di  spade  e lancie,  do- 
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rcvann  trovarsi  alla  piazza  d'arme  del  proprio  quartiere  al  tocco  della  squilla.  I con- 
soli avevano  supremo  coniando:  sotto  loro  i capitani  del  quartiere,  il’gonfaloniere,  il 
capitano  d'ogni  compagnia.  Unico  ordine  loro  era  il  combattere,  unica  regola  non  isco- 
starsi  dalla  bandiera.  In  Firenze,  dopo  bandita  l’oste,  un  mcBe  avanti  che  si  movesse, 
alzatasi  una  campana  che  sonava  di  continuo;  c quando  marciavano,  la  si  ponea  s’un 
castello  di  legname  sopra  un  carro,  ed  al  suon  di  quella  guidatasi  l'esercito.  Altri  met- 
tevano alla  porla  della  città  una  candela,  e prima  che  fosse  consumata  dovevasi  esser 
in  armi  (1). 

I.o  statuto  della  milizia  di  Pisa  attorno  al  1300,  è pubblicato  dal  sig.  Bonajni.  La 
città  e il  distretto  erano  spartiti  per  compagnie  vecchie  e nuove.  Gonfalonieri  eletti  nel 
loro  proprio  seno  le  comandavano;  pubblici  statuti  ne  autenticavano  l’esistenza,  e ne 
definivano  l'azione.  Ai  primi  rintocchi  della  campana  del  Comune,  gli  uomini  di  cia- 
scuno compagnia  doveano  radunarsi  alla  bottega  del  gonfaloniere:  ed  altre  vi  rimane- 
vano ad  aspettar  gli  ordini,  altre  accorrevano  ai  posti  (issati  dallo  statuto;  questa  al  pa- 
lagio de' signori,  quella  alla  guardia  d'unn  porta;  di  cotesta  si  mandassero  tanti  uomini 
alla  custodia  del  portello,  della  gente  di  quella  si  guernissero  le  teste  del  tal  ponte,  gli 
sbocchi  di  quella  via.  Quanto  alle  compagnie  di  fuora,  altre  dovevano  congregarsi  a’cro- 
cicchi  delle  strade  e starvi  ferme;  altre  giusta  segnali  concertati  avvicinarsi  a Pisa,  per 
munire  esternamente  questo  o quel  tratto  delle  mura,  o recar  ajulo  a quei  di  dentro.  I 
nobili  si  radunavano  insieme  alle  compagnie  vecchie.  Niuno  gii  stato  ribelle  poteva  es- 
setr ricevuto  nelle  compagnie;  meno  poi  uscir  di  casa,  quando  venivano  convocate.  La 
famiglia  del  capitano  scorreva  la  città  per  arrestare  chi  non  fosse  delle  compagnie;  nè, 
finché  durava  il  tumulto,  era  lecito  aprir  taverna  o giocarvi. 

All’istante  del  pericolo,  la  campana  del  Comune  rintoccava;  annunziatasi  di  racco- 
gliersi il  tal  giorno,  ciascuno  colle  armi  proprie,  e cosi  marciavano  contro  il  nemico. 
Devastavano  la  campagna,  assalivano  la  città,  c l'assedio  che  per  dieci  anni  sostenne 
Como  contro  l'esercito  de’  Lombardi  tutti,  mostra  come  bambina  fosse  l'arte  ; e ancor 
piti  gli  attacchi  degli  eserciti  tedeschi,  cui  poterono  sostenere  le  improvisate  mura  di 
Milano  e d'Alessandria. 

lina  o due  fnzioni  terminavano  la  campagna  dell'annata;  onde  esagerano  coloro  cbe 
compiangono  la  condizione  dei  padri  nostri,  costretti  sempre  alla  guerra,  assomiglian- 
dola a quella  de'  nostri  soldati.  I nostri  sono  strappati  all'agricoltura,  alle  arti;  videro 
tremando  scuotersi  il  loro  nome  nell'urna,  che  duvea  decidere  qual  d’essi  lascerebbe  le 
occupazioni  e le  consuetudini  della  sua  gioventù,  per  servir  in  causa  che  ignora,  sotto 
capitani  che  non  conosce,  obbedendo  come  una  macchina,  e trattato  come  inferiore 
agli  altri  cittadini.  Lontano  dalla  patria,  dai  cari,  molti  muojnno  per  le  fatiche,  più  pel 
tedio  e per  ribrama  dei  paterni  tetti.  Muore?  è un  soldato  di  meno,  un  nome  di  più 
sulla  lista  dei  morti.  Vince  ? non  altro  godimento  gliene  viene  che  di  veder  trionfare  i 
suoi  capi,  o forse  di  poter  incrudelire  contro  i vinti.  E ferito?  lo  gettano  negli  spedali 
a cura  di  medici  principianti  ò subalterni.  Finisce  la  Bua  capitolazione?  torna  alla  fa- 
miglia disusato  dalle  fatiche,  avvezzo  al  bagordo,  al  non  far  nulla. 

Allora  al  contrario  la  guerra  era  un  momentaneo  dovere,  un  episodio  della  vita. 
Dalla  fanciullezza  ahituavunsi  agli  esercizj:  divenivano  soldati  quando  il  bisogno  lo  ri- 
chiedesse ; cessavano  quando  il  bisogno  finiva  ; combattevano  sotto  le  mura  della  patria 
per  salvezza  de’ suoi,  o per  una  causa  ch’essi  aveano  giudicata  migliore.  La  sera 
stessa  della  battaglia  tornavano  a cercar  ristoro  o medicina  fra  le  braccia  de’  suoi.  Mo- 
rivano ? la  patria  compiangevali,  e quella  venerazione  alimentava  il  valore  di  quei  che 
gl'imitavano,  e consolava  il  duolo  di  quei  che  loro  sopraviveano. 

Come  tener  unita  questa  moltitudine  inesercitata?  come  serbarla  regolata  nelle  mar* 
eie  e nelle  ritirate?  come  raccozzarla  se  rotta?  A ciò  serviva  il  carroccio;  gran  carro 
tirato  da  buoi,  con  un'antenna  sulla  quale  sventolava  il  gonfalone  del  Comune,  e al  piè 
di  essa  l’altare  per  celebrar  i riti  sacri.  Quivi  slava  il  quartier  generale;  sicché  i lenti 
suoi  moti  serbavano  ordine  nella  marcia,  e la  bandiera  segnava  il  punto  ove  raccogliersi, 
c recar  gli  avvisi,  e trasferire  i morti.  Somma  infamia  reputatasi  il  perderlo,  onde  era 
difeso  da  un  corpo  scelto  di  giovani  : a .Milano  cbiamavansi  i Gagliardi,  ovvero  la  Com- 
pagnia della  morte. 

Noto  è come  gl’israeliti,  combattendo  i Filistini,  tenessero  nel  campo  l’Arca.  Gli  su- 
fi) 0.  Vilumi,  lib.  vl  76;  lib.  va.  137. 
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Vichi  Insubri,  p*r  testimonianza  di  Polibio  fi),  nelle  militari  imprese  più  strepitose  to- 
glievano dal  tempio  di  Minerva  i vessilli  d'oro  detti  immobili,  e li  portavano  alla  batta- 
glia. Sacre  pure  ai  Romani  erano  le  insegne  su  cui  effigiavano  gli  Dei;  e le  aquile  te- 
nevano in  serbo  nel  tempio  di  Saturno  (3). 

Dove  invece  delle  repubbliche  si  stabiliva  la  monarchia,  i re,  che  dapprima  non 
avendo  potenza  diretta  sovra  la  plebe,  non  avrebbero  potuto  reclutare  uomini  d'altrui 
or  obbligavano  ciascun  Comune  a somministrare  alquanti  uomini  a piedio  a cavallo,  che 
marciavano  guidati  dal  parroco,  sotto  l'insegna  del  santo  tutelare,  Cosi  era  in  Francia, 
senza  però  ebe  cessasse  ai  feudatarj  l'obbligo  del  militare,  i quali  venivano  coi  loro  scu- 
dieri e con  un  numero  di  dipendenti  Cosi  l'esercito  era  composto  di  milizie  feudali  e 
borghesi,  oltre  le  mercenarie,  principalmente  di  brabanzoni , italiani  e scozzesi  ; e 
tali  continuarono  fin  a Carlo  VII.  Filippo  Augusto  quando  mosse  a punire  il  contu- 
mace  conte  di  Fiandra,  pel  primo  assegnò  un  soldo;  fra  gl’inglesi  già  Pavera  intro- 
dotto Corico  II. 

Dell’istituzione  della  Cavalleria  abbiamo  a lungo  ragionato  nel  Libro  XI  della  nostra 
Storia.  Quelle  brillanti  imprese,  tutte  di  prodezza  personale,  escludevano  ogni  tattica, 
e ne  derivava  il  disprezzo  della  fanteria,  tanto  che  un  esercito  computavasi  dal  numero 
delle  lancie  e delle  bandiere.  Alzar  bandiera  non  potevano  che  i cavalieri  banderesi, 
cioè  che  possedeano  abbastanza  territorio  per  farsi  accompagnare  da  una  sessantina 
d'uomini  d’arme  e di  genti  da  tiro.  L’arte  del  cavaliero  consisteva  nel  procurare  le  più 
aotide  armi  per  sè  e pel  suo  cavallo  (4);  sotto  la  quale  scorza  impenetrabile  esso  spiti  - 
gevasi  in  mezzo  alla  turba  pedestre,  trucidandola  a baldanza  ; nè  poteva  restarne  offeso 
se  non  quando  cascasse  da  cavallo,  nel  qual  caso  gli  erano  addosso  colle  mazze  ferrate. 

Cblamavosi  cavalleria , cavallaio  o milizia  l’obblignzione  di  servire  a cavallo.  Deter- 
mioavasi  secondo  gli  averi,  a chi  intiera,  a chi  un  quarto,  a chi  metà;  a tale  di  due 
cavalli,  a tale  di  un  solo.  Chi  n'era  dispensato  per  età,  legge  o malati»,  dava  armi  e de- 
strieri, che  il  Comune  distribuiva  ai  cittadini  di  minor  sorte.  Studiavansi  I rettori  d’accre- 
scere il  numero  delle  cavallate,  sia  distribuendo  ni  più  poveri  alcuna  somma  di  denaro 
a modo  di  prestito  o di  dono,  sia  consegnando  alle  genti  forestiere  alcuni  cavalli  in  so- 
cio, o come  allora  dicevasi,  in  adeguanza,  al  patto  che  servissero  in  guerra  e venissero 
ad  abitare  colle  famiglie  dentro  le  mura. 

Del  resto  te  cavallate  s’imponevano  solitamente  ogni  anno,  ed  a chi  possedeva  oltre 
a 500  fiorini  : a chi  erano  imposte  importavano  ('obbligazione  di  tenere  un  cavallo  di 
valuta  tra  i 35  e i 70  fiorini  (5)  e di  militare  ad  ogni  cenno  del  capitano  di  guerra.  La 
paga  in  Firenze  pe’  semplici  cittadini  era  di  15  soldi  al  di;  pe' giudici  e cavalieri  di 
corredo,  di  20.  I destrieri  delle  cavallate  primamente  venivano  esaminati,  stimati  e de- 
scritti da  tiffìziali  deputati  a ciò;  poscia  bollavansi  col  bollo  del  Comune.  Caso  che  il 
cavallo  per  pubblico  motivo  venisse  guasto,  morto  o ferito,  il  danno  veniva  compensato 
al  padrone  dal  Comune:  ciò  dicevasi  emendare.  Finché  il  cavallo  non  fosse  emendato, 
correva  la  paga  al  milite  senz’obbligo  di  servizio.  Cavallo  emendato  controssegnavasi, 
per  non  averlo  ad  emendare  una  seconda  volta. 


(2)  Llb.  i. 

(5)  Lino,  m.  69;  iv.  22. 

(4)  Negli  Statati  de’  pittori  fiorentini  vario  il  <400, 
rubrica  Llili,  ai  Ugge:  • Coociosiacosacha  aocto 
lamiadurc  da  cacagli  di  cuojo  o di  ferro  gli  uomini 
ai  difendino  e fidino  le  loro  persone  a vii»,  e di  fuori 
della  citta  di  Firenze  aìeno  portati  e portanti  alla 
ritti  di  Firenze  armadnre  di  ennjo  debili  e rili  • fal- 
aamente  farle,  aottu  la  fiducia  delle  quali  gli  nomini 
spesso  rotte  perdono  la  persona  c la  fila;  statuito  e 
ordinalo  à ebe  larmadure  da  cavallo  di  eoojo  ri  fac- 
cino e far  ai  dekbioo  di  cnjame  di  bne,  di  vaccha,  di 
toro  • di  bufolo,  coma  di  consuetudine  nella  città  di 
Firenze  sopradetta,  o non  di  niunaltro  rnojo,  ovvero 
d’altre  bestie  o d’alcnn  altra  bestia.  E ebe  ninno 
dipintore  o alcun  il  tra  persona  dell'erta  predetto  o 
niuoaltre  parsone  possa,  ardisse  o presuma  tonare 


o far  tenere  nelle  loro  botteghe  armadurc  da  cavallo 
facto  contrn  la  forma  predetta  nella  città  dì  Firenze 
o fuori  della  città  di  Firenze,  nè  esse  dipingere  o 
far  dipingere,  o«  facto  contro  In  forma  predetta  fa- 
conciareo  far  tronfiare,  sotto  la  pena  di  lire  ciuquu 
di  f.  p.  per  ogni  armadura  e tante  volte;  e tarma- 
dura  s’intenda  testiera  per  se,  fiancali  perse,  pccto- 
rali  perse.  E non  di  meno  Ioli  armadnre  cosi  contri 
la  predetta  forma  facto,  s’ardino  e ardere  ai  debbino. 
La  pena  dell’ardere  abbia  luogo  nelle  armadura 
farle  cantra  lo  forma  predetta,  die  ai  trovassero 
nello  botteghe  e appresso  alcuno  dipintore  e alcuna 
altra  persona  della  detta  arte  a. 

(5)  Cioè  tra  le  854  e le  1708  lire  ital.,  raggua- 
gliando il  fiorino  al  valori  di  24.  4f  in  frumento. 
HlCOTTt. 
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La  fanteria  non  mantenevasi  in  onore  che  tra  le  genti  meno  cavalleresche,  come  gli 
Svizzeri,  che  costretti  a proteggere  l'indipendenza  loro,  minacciata  dai  cavalieri  tede- 
schi, si  armarono  di  picche  ed  ordinaroosi  al  modo  della  falange  greca,  col  che  restitui- 
rono alla  picca  la  potenza  che  avea  perduta  dopo  gli  antichi.  Fra  gli  altri  popoli,  i pe- 
doni si  servivano  dell'arco  e della  balestra,  armi  che  rendono  impossibile  l'ordine  serrato. 
Gli  antichi  perciò  le  davano  ai  corpi  volanti,  sostenuti  dalle  truppe  di  fila;  ma  man- 
cate queste  l’accessorio  divenne  principale,  e divideansi  in  due  o tre  battaglie,  cioè 
grosse  bande.  Il  disporre  la  battaglia  era  incarico  del  maresciallo;  ma  dalle  descrizioni 
degli  storici  non  si  vede  che  si  conoscessero  o si  praticassero  le  disposizioni  artifiziose. 
Poteano  piuttosto  dirsi  una  moltiplicità  di  duelli  fronte  a fronte,  e dove  il  capitano  o 
il  re  si  esponevano  quanto  il  fantaccino. 

Alla  battaglia  di  Bouvincs  nel  1214,  il  conte  di  Boulogne  dispose  la  sua  fanteria  in 
un  battaglione  circolare,  vuoto  nel  mezzo  ; quasi  uno  steccato  vivo,  entro  il  quale  riti- 
rarsi a riprendere  fiato  quando  stanco.  E press'a  poco  il  caso  di  tutte  le  battaglie  fran- 
cesi, ove  la  pedonaglia  non  era  destinata  che  a lasciarsi  uccidere  se  vinta,  se  vincitrice  a 
inseguir  il  nemico  e far  preda.  Insomma  la  feudalità  è trionfo  della  forza  individuale 
sopra  la  moltitudine. 

Notano  alcuni  scrittori,  che  alla  venuta  di  Carlo  d'Anjou  in  Italia  andarono  in  disuso 
le  spade  taglienti,  perchè  i Francesi  ferivano  solo  di  punta,  nè  le  sciabole  potevano  so- 
pra le  robuste  loro  armadure.  Ad  brachia  era  l'ordine  di  venire  alla  mischia;  Alle  cin- 
ghie indicava  di  ferir  i cavalli  ai  fianchi.  Grandissimo  ingombro  di  bagagli  traevansi  die- 
tro: nel  1334,  i collegati  principi  lombardi  marciando  contro  lìeggio  e Cnlorno,  erano 
tremila,  e avevano  seimila  carri  ; Raimondo  di  Cardona  movendo,  nel  1326,  coi  Fioren- 
tini contro  Pisloja  con  duemila  cinquecento  cavalli  e quindicimila  fanti,  conduceva  al 
suo  seguito  seimila  somari  e mille  trecento  trabacche.  Nelle  guerre  italiane  del  medio 
evo  si  mescolavano  stranezze  e ridicolaggini.  I Parmigiani,  fatti  prigioni  molli  Reggiani 
li  rimandarono  con  in  capo  una  mitera,  in  mano  un  bastone,  e dando  uno  scappellotto 
a ciascuno  man  mano  che  uscivano  di  carcere.  I Cremonesi  ai  Parmigiani  fatti  prigioni 
non  resero  la  libertà  che  cavandone  le  brache,  le  quali  sospesero  alla  cattedrale  patria. 
1 Milanesi  condussero  in  piazza  i prigionieri  pavesi,  e attaccato  lor  dietro  un  fascette  di 
paglia  e fìttovi  il  fuoco,  li  cacciarono  in  fuga.  Arnolfo  arcivescovo  milanese,  costretto 
Asti  ad  arrendersi,  pose  patto  che  il  vescovo  e il  marchese,  giunti  a tre  miglia  da  Mi- 
lano, pigliassero  questi  un  cane,  quegli  un  codice  in  spalla,  e venissero  scalzi  a Sant' Am- 
brogio. Altre  volte  si  mozzavano  le  orecchie,  o traevansi  i denti,  o mandavansi  su  asini 
a ritroso,  o peggiori  scherni.  I Rolognesi  traboccarono  nell'assediata  Modena  un  asino 
coi  ferri  d'argento  : i Fiorentini  assediando  Siena,  vi  manganarono  dentro  asini  e brut- 
tura: i Lucchesi,  preso  Asciano  a tre  miglia  da  Pisa,  nella  torre  maggiore  pusero  spec- 
chi, dicendo,  affinchè  i Pisani  vi  si  specchiassero  di  stando  a casa:  Caslruccio,  avanzatosi 
sopra  Firenze,  fece  correre  alle  lor  mura  tre  palj,  di  cavalli,  di  pedoni  c di  meretrici. 
Altre  volte  abbeveravansi  i cavalli  sotto  le  mura  ostili,  o vi  si  recideva  un  albero. 

• Nè  la  preda  (dice  Ricolti,)  aggiungeva  leggiero  augumento  agli  altri  stimoli  che  li 
spingevano  al  sangue.  Colà  il  cavallo  c le  armi  del  nemico  abbattuto  appartenevano  sen- 
z'altro al  vincitore:  qua,  non  il  cavallo  solo,  ma  l'uomo  altresì;  in  Bologna  e Firenze  i 
prigionieri  di  guerra  erano  fatti  suoi  dal  Comune,  mediante  certo  compenso  verso  chi 
gli  avea  presi  (6).  A quesFelfctto  nella  Trevisana  la  taglia  del  milite  era  stabilita  in  11  lire, 
del  fante  in  10  ; gli  scudieri  e donzelli  andavano  liberi  senza  più,  gli  arcieri  perdevano 
armi  e bagaglio  (7J.  Colà,  dove  dal  Comune  non  erano  comperati,  i cattivi  aspettavano 
in  carceri  private  morte  o riscatto  : quivi  se  ne  teneva  governo  quale  portavano  i tempi 
e i luoghi.  Mirò  l'età  senza  sgomento  vendersi  i prigionieri  da  guerra  all'asta,  non  al- 
trimente  che  pecore  (8).  Che  se  in  talun  sito  veniva  loro  permesso  cibo,  veste  e sonno, 
al  prezzo  quotidiano  di  40  denari  pei  militi,  e di  13  pei  fanti;  in  tal  altro  rabbia  di  ne- 
mico e avarizia  di  mercatante  accoppiavansi  a lacerarli.  Sovente  fra  le  sozzure,  fra  i 


(6)  Cento  tire  per  un  milite,  e cento  «olili  per  no 
fante,  a Bologna:  dieci  lire  per  nn  milite,  cento 
«oidi  per  un  fante,  tco  lire  per  un  nomo  della  città 
e del  contado,  a Fircoxe.  Di  qui  ai  può  arguire  it 
grado  d'eotimaxiona  tra  la  fanteria  e la  catallcria. 


Savioli  , AA.  12.19,  1215,  1250,  doc.  613.  Libro 
di  MoHlcaperti.  ma. 

(7)  V Ear.t , Storia  degli  Etelini,  doe.  S2. 

(H(  AlbibtisoMi  ssxto.  Itili.  Aug.  !ib.tv.  rull  i t. 
— Biimpazio  di  Mtatao,  Chron.  Jfulin  p.  Ilo. 
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cadaveri  fetenti  dei  compagni,  fra  i tormenti  della  fame  e dell'insonnia,  la  crudeltà  cer- 
cava ancora  le  sue  vittime  per  alzarle  sulla  corda,  o stirarle  sul  cavalletto:  e spesso  co- 
lui, al  quale  pietà  di  congiunto  o magnanimità  di  nemico  aveva  fatto  giungere  un  po 
di  pane,  il  dovea  trafugare  nelle  viscere  dell'estinto  compagno  per  nasconderlo  agli 
sguardi  gelosi  di  un  carceriero  (9)  ». 

§ 37.  — Guerra  dì  Monteaperti. 

Nell’archivio  delle  Riformagioni  a Firenze  esiste  un  codice  in  pergamena,  ove  giorno 
per  giorno  è notato  quel  che  si  decretò,  o si  fece  intorno  alla  guerra  di  Firenze  guelfa 
con  Siena  ghiliellina  nel  1239,  sino  alla  battaglia  « che  fece  l' Arida  colorata  in  rosso  •(!). 

Firenze,  stanca  che  i Senesi  ricettassero  i suoi  fuorusciti,  c intrigassero  con  Manfredi 
re  di  Sicilia,  bandi  lor  guerra,  e piantato  sulla  porta  di  Santa  Maria  la  campana  del 
carroccio,  comandò  di  sonarla  a distesa  notte  c giorno,  richiese  d'ajuto  le  città  amiche 
e raccomandate,  e pose  mano  a fornire  l'esercito.  Affidò  il  supremo  indirizzo  della 
guerra  al  podestà  Jacopino  Rangnni  da  Modena;  in  lui  e ne' capitani  dell'esercito,  citta- 
dini eletti  due  per  sesto,  consistesse  la  somma  di  tutte  le  cose;  in  nome  del  podestà 
s'inviassero  le  lettere,  si  spedissero  gli  ordini,  si  movessero  le  schiere;  de'  dodici  capi- 
tani altri  In  seguissero  in  campo,  altri  si  fermassero  in  città  ; accompagnassero  il  podestà 
eziandio  alquanti  de'  suoi  cavalieri  e giudici  e ferrovieri,  quelli  perajutarlo  a sbrigar  le 
faccende  e definire  le  liti  nel  campo,  questi  per  eseguirne  i comandi. 

Dal  suffragio  de'  capitani  dell'esercito  e degli  anziani  furono  creati  due  capitani  sopra 
i militi  di  cudun  sesto,  ed  un  gonfaloniere,  due  consiglieri  e due  costrinqituri  tanto 
sopra  i militi,  quanto  sopra  i palvesaj,  gli  arcatori  ed  i balestrieri  pur  d'ogni  sesto. 
L’uffizio  dei  costringitori  era  di  tenere  ben  disposte  le  schiere,  e stimolarle  affinchè 
mostrassero  buona  prova.  Elessero  altresì  per  ogni  sesto  il  bandenijo  delle  poste  a rego- 
lare gli  alloggiamenti,  e per  ogni  due  sesti  il  banderaio  del  mercato  con  due  sollecitatori 

0 coadiutori  e un  notaio,  e il  banderajo  del  guasto  con  un  ajuto.  Seguitarono  dipoi  le 
nomine  dei  quattro  banderai  de'  maestri,  cioè  quel  delle  vanghe,  quel  delle  seghe  e 
scuri,  quel  de’  picconi,  e quello  per  le  marre  e pale.  Quindi  si  creò  il  capitano  e ban- 
deraio degli  alloggi,  e il  vessillifero  della  salmeria  con  dodici  costringitori.  Poi  vennero 
assegnali  alquanti  uffiziali  con  due  camerlenghi  e due  DOtaj  sopra  il  governo  delle  pale 
e marre,  sei  sopra  le  lialestre,  tre  sopra  i palvesi,  sette  per  fareleggere  i vessilliferi  del 
contado  e vegliare  alla  custodia  degli  accampamenti,  due  sopra  il  trasporto  delle  ruote, 
de’  martelli,  delle  incudini  e degli  altri  arnesi  da  fabbro,  tre  sopra  le  bestie  da  soma, 
sei  con  due  notaj  sulle  vittovaglie,  e quattro  pure  con  due  notaj  sopra  il  saettamento. 

Già  erano  stati  deputati  co’  rispettivi  nunzj  alcuni  cittadini  sulla  distribuzione  del 
pane,  e alquanti  altri  con  titolo  di  domini  e superstiti  sopra  ciascuna  bandiera  del 
mercato.  Agli  uffiziali  del  saettamento  venne  assegnato  un  mulo  per  portarne  le  tende  ; 
e due  ne  vennero  assegnati  ai  fabbri,  quattro  al  podestà,  uno  ai  bcrrovieri,  uno  agli 
uffiziali  sulla  campana.  Quattro  servienti  dovevano  stare  co'  cittadini  nominati  a com- 
prar il  pane  e trasportarlo  dulia  città  negli  alloggiamenti  : altri  di  essi  ebber  l'incarico 
d'insaccarlo,  altri  quello  di  riceverlo  e distribuirlo  alle  schiere.  Alquanti  altri  servienti 
dovevano  star  sottoposti  a' cenni  degli  uffiziali  del  mercato.  Eranvi  ancora  dei  deputati 
sopra  le  scale  e le  macchine;  dei  commessarj  in  colle  e in  altri  luoghi  a procurar  fa 
vittovaglie;  dei  magistrati  a fare  ed  ampliare  le  vie;  de' camerlenghi  a maneggiare  e 
custodire  il  denaro.  Alla  cura  dei  feriti  e infermi  erano  stati  eletti  tre  chirurghi,  fra'  quali 
uno  anche  medico. 

Frattanto  si  faticava  a raccoglier  l'esercito.  Alcuni  uffiziali  designavano  per  ogni  sesto 

1 palvesaj,  gli  arcatori,  i balestrieri.  Due  cittadini  con  un  notajo  ed  un  matiscalco  ri- 
vedevano e notavano  le  persone  e i cavalli  de'  militi.  S'era  a costoro  assegnato  stipendio' 
per  quattro  mesi,  riceverebbero  incontanente  due  mesate,  avrebiiero  diritto  a tutto  il 
bottino  oltre  le  emende  de’  destrieri  morti  o magagnati,  de'  prigioni  farebbero  il  pro- 
prio volere,  vendendoli,  serbandoli,  cambiandoli  col  nemico,  o cedendoli  al  Comune 

(9)  Chron.  Parm.  p.  777,  nei  R*r.  il.  Ser.  C.  II.  Cileni,  Battaglia  di  Monteaperti  : tuli*  pre**a 

(I)  Malespim,  Cron.  c.  71 : 0.  Villani,  fi.  80;  Ricotti,  Compagnie  di  ventura,  p.  i.c.  4, 

MARC8iON.fR  DA  Cotto  , 8.  123;  BlfDACClO  Di’  ««marno  qacitc  particolarità. 
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di  Firenze  per  un  prezzo  stabilito.  A simili  patti  ordinò  pure  d'assoldare  quattrocento 
berrovieri  o fanti  di  Modena  e della  Komagna,  dimisi  per  cinquantine,  ciascuna  sotto  un 
conncstabile  e due  capitani. 

Del  resto  dentro  la  città  erano  state  imposte  Scavallate  secondo  gli  averi  : il  destriero 
d’uomo  impotente  per  età  o malattia,  stimato  e descritto  cbe  fosse,  consegnavasi  al 
congiunto  od  a quella  persona  atta  alle  armi,  che  veniva  da  quello  offerta  in  suo  cam- 
bio. Qualunque  suddito  o cittadino  tra  i quindici  e i settant'anni  era  stato  convocato. 
Tranne  caso  di  altro  pubblico  servizio  o speciale  esenzione,  a chiunque  fosse  mancato 
sovrastava  grave  multa  e pena  ad  arbitrio  del  podestà,  ilispondeva  del  fuggiasco  il  Co- 
mune che  il  ricettava  o non  l'accusava  : la  rasa,  ove  fosse  rinvenuto,  doveva  atterrarsi, 
e il  nome  suo  a perpetua  infamia  pubblicarsi  in  tutti  i pubblici  consigli,  e nella  messa 
solonne  della  prima  domenica  d'ogni  mese.  Di  queste  pene  morali  potentissime  dispo- 
nevano i Comuni  nel  medioevo! 

Non  lievi  multe  soprastavano  altresì  al  notajo  cbe  usasse  frode  nella  descrizione  dei 
soldati  ; al  cittadino  cbe  desse  nome  falso  o rispondesse  per  altri  ; al  milite  che  vendesse, 
prestasse  o trafugasse  il  destriero  della  cavallata  impostagli. 

Chi  militava  a ravnllo  doveva  recar  sella,  coperta,  usbergo,  gambiere,  cappello  d'ac- 
ciajo,  lancia,  e scudo  o larga  o tavolaccio  all'inglese:  il  fante  veniva  armato  di  pan- 
ciera o corazzina  con  maniche  di  ferro,  cappello  d'occiajo  o bacinetto  con  gorgiera, 
lancia,  scudo  o tavolaccio  grande.  Ciascun  (lezzo  mancante  importava  una  multa.  Non 
altrimenti  per  gli  arcieri  e balestrieri.  Cbi  aveva  l'imposta  del  balestro  o partiva  bale- 
striere, ovvero  pagava,  se  cittadino,  treula  soldi,  se  del  contado,  quindici.  In  egual 
modo  potevano  riscattarsi  dnU'imposta  dell'arco,  sborsando  quindici  soldi.  Ma  non  per 
questo  erano  liberi  : chè,  se  età  o causa  straordinaria  non  li  escntuasse,  militavano  poi 
tutti  fra'  pedoni.  Ne  furono  beusì  dichiarali  esenti  tutti  i mercanti  della  città  e del  con- 
tado descritti  nel  libro  dell'arte,  acciocché  tenessero  ben  fornito  il  mercato  del  campo; 
ed  a questo  effetto  i loro  nomi  vennero  registrali  a sesto  a sesto. 

Il  contado  e distretto  somministrò  in  buon  dato  ntarrajuoli  e guastatori,  con  dodici 
denari  al  di  : i restanti  uomini  (tranne  qualche  cavallo  imposto  nei  borghi  principali) 
ebbero  ordine  cbi  di  fermarvisi  a guardia,  cbi  di  venire  sia  a far  l'esercito  a il  mercato, 
sia  a raccogliere  c governare  i palvesi  ; si  comandò  nel  medesimo  tempo  a tutte  le  pievi 
di  formarsi  un  padiglione  e un  vessillo,  ed  eleggersi  un  capitano. 

Erano  ottantasei,  già  da  dieci  anni  ordinale  a leghe  o compagnie  in  modo,  che  Cuna 
l'altra,  e tutte  insieme  la  città  ad  un  cenno  potessero  soccorrere.  I.e  compagnie  dentro 
In  città  erano  venti,  unite  a sesti,  con  proprj  gonfalonieri  e caporali:  aveano  per  stemma 
la  scala,  i nicchi,  la  ferza,  il  drugon  verde,  il  carro,  il  leone  rampante,  san  Polioari,  la 
vipera,  l'aquila,  il  cavallo,  il  leon  naturale,  il  leon  rosso,  il  leon  bianco,  il  leon  d'oro, 
il  dragon  verde  in  campo  d'uro,  il  IcoDe  azzurro,  le  chiavi,  le  ruote  bianche  e rosse,  il 
Tajo  e rosso  (2).  L'insegna  del  mercato  era  vergata;  quella  della  salmeria  era  bianca,  • 
dentrovi  un  mulo  nero;  quella  dei  guastatori  bianca  coi  ribaldi  in  gualdana  a giuocare. 
Marrajuoli  e palajuoli  portavano  dipinte  marre  e pale  ; e cosi  palvesi  e balestrieri  l'arma 
loro  in  campi  diversi  (3). 

Composto  a questa  guisa  l'esercito,  deputaronsi  a guardia  del  carroccio  otto  cavalieri 
c trenta  fanti  per  sesto,  gli  uni  e gli  altri  sotto  proprio  gonfaloniere  e costringitori. 
S'elessero  altresì  i quattro  grulli  che  ne  tenessero  la  fune,  ed  a’supm/iti  designali  a 
custodirlo  si  diè  facoltà  di  provedersi  d'un  notajo,  d'otto  nunzj,  d’otto  maestri,  di 
quattro  paja  di  buoi  dovunque  li  trovassero  più  belli,  e di  una  tenda  e di  trabaccba,  e 
di  bestie  opportune  a trasportarle.  Nel  fervore  dell'amor  patrio,  il  dubbio  d'una  scon- 
fìtta era  ignoto;  epperò  non  mai  in  quei  registri,  che  scrivevnnsi  d'ora  in  ora,  occorre 
menzione  del  carroccio  o dell'esercito,  seozachè  l'abbondanza  dell'uffelto  non  v'aggiunga 
il  titolo  di  vittorioso  e polente.  Le  carte  s'intitolano  nel  nome  di  Dio  e della  gloriosa  Ver- 
gine, e del  beato  Giovanni  Battista  patrono  e difensore  del  Comune  di  Fiorenza  e di  tulH 
i santi  o le  saule  di  Dio  ; e vengono  spedite  dui  podestà  e dai  capitani  del  polente  t vit- 
torioso esercito , che  il  Comune  di  Fiorenza  deve  fare  contro  i nemici  a lor  confusimi»  » 
ad  onore  e lode  del  detto  podestà  e Comune.  Cosi  viva  fede  s'accoppiava  a forte  operare  ! 

Oddo  Frangipme  di  Altomena,  del  popolo  di  San  Leo  di  Firenze,  ottenne,  iu  premio 

(3)  Musarmi,  ehm.  a.  Iti.  (t)  Ivi  a.  tfà. 
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di  sub  speditezza  e bontà  verso  il  Comune,  il  carico  di  custodirne  e sonarne  la  campana 
dorante  la  battaglia.  Alcuni  uomini  vennero  trascelti  a mostrar  le  vie;  un  maliscalco 
per  sesto  fu  designato  a ferrare  i cavalli  ; un  cittadino  fu  spedito  in  Valdelsa  ad  osservar 
il  nemico  ed  avvisarne  le  mosse  con  segui  di  fuoco  concertati.  Un  falò  indicava  lutto 
l'esercito  oltre  la  riviera;  due  falò  per  due  volte  depressi  e rilevati  denotavano  ebe  il 
nemico  l'aveva  passato,  ma  non  arriva  a ducente  armali  ; tre  falò  tre  volte  levati  e ab- 
bassati segnalavano  la  venuta  di  lutto  il  campo:  ma  allora  si  dovevano  mandar  ounzj  a 
cavallo  che  ne  porgessero  certo  ragguaglio.  Ili  giorno  valevausi  di  fumate  disposte  ad 
ngual  maniera. 

Quanto  alle  vittovaglie,  si  divisò  a ciascuna  pieve  il  numero  delle  staja  di  grano  che 
doveva  fornire;  se  ne  ricercò  promessa  da' rettori  ; e s'imprestavano  denari  a'  vetturali 
incaricati  del  trasporto.  Oltre  a ciò  si  scrissero  lettere  d'avviso  ai  podestà  delle  terre, 
per  le  quali  era  il  cammino  dell’esercito.  — Sappiate  (scriveva  il  podestà  di  Firenze  a 

• que  di  Colle,  l'oggibonzi  e San  lionato  io  Foggio)  che  la  mossa  del  glorioso  nostro 
« esercito  si  approssima,  e occorre  che  non  difettino  i viveri  per  tanta  moltitudine. 
« Imperò  pel  tenore  delle  presenti  vi  mandiamo  che  sollecitamente  e lodevolmente  stu- 
« diate  a procacciarvi  il  maggior  numero  di  culdaje,  e farina  e annona  abbondante  al 

• possibile,  d’ogoi  specie  vittovaglie,  per  la  difesa  della  vostra  terra  e per  l'offesa  dei 

• Sienesi  ed  altri  nemici  del  Comune  di  Firenze  ». 

Compiti  questi  apparecchi,  verso  la  fine  dell'aprile  12C0,  i signori  del  contado  rac- 
comandali e i cavalieri  cittadini  trassero  io  gran  pompa  il  carroccio  fuor  dell'Opera  di 
San  Giovanni,  e avendolo  condotto  nella  piazza  di  Mercato  nuovo,  quivi  il  posarono  su 
certa  pietra  incavata  per  ciò  a tondo  in  forma  di  termine.  Me  assunsero  allora  la  cura  i 
superstiti  e i militi  e i fanti  designali  a guardarlo.  Era  la  gran  macchina  su  quattro 
ruote,  tutta  dipinta  a vermiglio  ; come  pur  vermiglie  uioslravansi  le  due  grandi  antenne, 
dalle  quali  sventolava  l’ampio  stendardo  del  Curnuoe,  dimezzato  bianco  e vermiglio. 
Tosto  sotto  al  carroccio  veuuero  aggiogali  i due  grandi  buoi,  che  a tale  dfello  educa- 
vansi  dall’ospedale  de'  Fiuti;  e cbt  li  guidava  andava  franco  da  ogni  sorta  d'imposte. 
Dietro  al  carroccio,  sopra  un  altro  grun  carro,  si  avanzò  la  marlinella,  già  tolta  d'in  su 
l'arco  di  porta  Santa  Maria. 

A questo  spettacolo  tutta  Firenze  era  in  moto,  tutta  la  soldatesca  in  arme  ; e dovunque 
un  brillar  d’armature,  un  dimenar  di  pennacchi,  un  cozzar  d'alto  grida,  un  suonare  di 
campane  a gloria,  uno  strepitare  ineffabile  di  trombe  e di  timballi.  Giunta  clie  fu  la 
processione  fuor  delle  muru  al  luogo  del  geoerale  convegno,  dove  a'erano  pialliate  le 
baodiere  e i gonfaloni,  ve  fermò  i passi,  e lo  strepito  cessò.  Restarono  in  Firenze  tre 
insegne  di  balestrieri,  ed  altrettante  di  arcieri  e marrajuoli;  poi  donne,  fanciulli  e ve- 
gliardi a spiar  ogni  rumore,  ogni  motto,  ogni  cenno,  e proseguire  coll'ansia  della  spe- 
ranza e della  tema  la  marcia  de' cari  congiunti. 

Trovansi  dispensati  dall’esercito  il  custode  de'  Lioni,  tanti  mugnaj  quante  macine 
sull’Arno,  un  cittadino  per  gran  veccbiajao  malattia,  certo  busso  con  tutta  la  sua  fami- 
glia, acciocché  rimanesse  a difesa  della  propria  villa  molto  otta  a rifugio  c custodia:  e 
nn  sarto  ne  fu  scusato  per  alquanti  di,  lìucbè  non  avesse  condotto  a termine  le  coperte 
de'  destrieri.  Certo  sellajo  impetrò  poscia  altresì  licenza  di  tornar  in  città,  alfine  di  pi- 
gliarvi borra  in  servigio  del  campo. 

Al  terzo  alloggiamento  si  posarono  alla  villa  di  Irmiano  nel  contado  sienese,  guidati 
continuamente  nel  cammino  dai  tocchi  della  marlinella.  Quivi  pensarono  di  rinfrescare 
e compier  le  leggi  e gli  ordini  militari  emanili  due  mesi  innanzi,  nel  generai  parla- 
mento tenuto  nella  chiesa  di  Santa  Iteparata: 

« Che  il  padiglione  del  Comune  preceda  ogni  altro  nella  marcia,  e prima d'ogni  altro 
venga  spiegato.  Oltre  ad  una  grave  multa,  abbrucisi  al  contravventore  la  sua  tenda  o 
trabacca. 

• Che  nino  gonfaloniere  entri  nel  campo  prima  delia  bandiera  del  suo  sesto,  ni  ve- 
runa privata  persona  prima  del  suo  gonfalone. 

« Che  le  tende  e trabacche  d'ogni  srsto  si  dispongano  bensì  tutte  in  un  corpo,  ma 
con  tale  ordine,  che  gli  nomini  e le  bestie  vi  trovino  agevol  passo  tramezzo. 

« Che  dietro  a’  balestrieri  marcino  le  some  de'  palvesi,  poi  quelle  delle  balestie  e 
de’  torni,  aIGne  il  saeltume  e le  tende  del  Comune.  Ad  ogoi  mutar  di  campo  i gonfalo- 
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somma  dia  Firenze  diecimila  fiorini,  e la  porta  di  San  Vito  verrà  consegnata  alle  sne 
squadre. 

A uomini  appassionali  piacque  stranamente  il  partito;  onde  con  ansia  procacciansi  i 
denari,  e mettonsi  in  deposito,  e tosto  convocata  una  generale  assemblea,  vi  si  propone 
di  rifare  l'esercito  per  soccorso  di  Montalcino,  onde  colorire  l'occulto  disegno  sopra 
Siena.  I consigli  ile' più  prudenti  rimasero  soverchiati  dalla  popolare  baldanza:  a 
messer  Tegghiajo  con  amari  motteggi  fu  impedita  la  conclone;  a Cece  Gherardini,  riz- 
zatosi per  dire  il  somigliante,  venne  dagli  Anziani  intimato  di  tacere.  Sovrastava  pena 
di  lire  cento  a chi  arringasse  contro  il  comandamento  degli  Anziani:  egli  pagode,  e 
proseguiva  ; raddoppiatagli  la  condanna,  pagò  di  nuovo,  e seguitò;  e già  gli  era  stata 
rinterrata  la  multa,  ed  egli  seguitava  per  iscaltrire  la  cieca  sua  patria,  allorché,  pena 
la  testa,  gli  fu  imposto  di  tacere. 

Cosi  venne  risoluto  di  rifar  il  campo  all'uscita  dell'agnsto.  Oltre  gli  uomini  di  Fi- 
renze e del  dominio,  dove  ogni  casa  ne  mandò  almeno  uno  o due,  vi  concorsero  le 
leghe  guelfe  di  Lucca,  di  Bologna,  di  Prato,  di  Perugia,  d'Orvieto,  di  Pisloja  e altre 
terre  della  Toscana:  in  tutto  trentamila  pedoni  e tremila  cavalli. 

Come  furono  pervenuti  nel  contado  di  Siena,  i Fiorentini  sempre  aggirali  dalla  vana 
lusinga  di  conseguir  la  città  per  trattato,  si  posero  sull'Arhia  nei  colli  di  Monteaperti 
(A  7bre  1260).  Aspettavano  essi  d'ora  in  ora  di  venire  introdotti  ; quand'ecco  aprirai 
repente  la  porta  di  San  Vito,  e shoccarne  tutto  il  popolo  di  Siena  gridando  battaglia, 
battaglia,  e preceduto  da' Tedeschi  inanimiti  dalla  promessa  di  doppia  paga.  Crebbero 
la  confusione  tra'  Guelfi  alcuni  traditori,  che  al  primo  balenar  delle  schiere  fuggirono 
alla  parte  dei  Senesi.  Ciò  nulladimenn  i più  bravi  ripigliarono  cuore;  sicché,  riordinate 
con  prestezza  le  genti,  avrebbero  ancor  fatto  buona  resistenza,  se  nel  punto  in  cui  i 
Fiorentini  venivano  investiti  dai  Tedeschi,  il  malvaggio  Bocca  degli  Abbati,  mozzando 
la  mano  di  chi  sventolava  la  bandiera  del  Comune,  non  l'avesse  sospinta  a terra.  In 
que'  tempi,  non  v’essendo  proporzione  di  gradi  nè  disciplina,  la  sorte  di  una  schiera 
pendeva  dalla  iosegna.  Al  cader  adunque  di  quella,  cadde  ogni  buon  volere,  né  fu  più 
nel  campo  fiorentino  che  fuga  ed  eccidio.  Del  popolo  impotente  a fuggire  venne  fatto 
macello:  chi  ai  rinchiuse  in  Monteaperti  restò  preso  c morto.  Firenze  piena  rii  lutto  e 
di  paura  fu  abbandonata  dai  Guelfi  a’  vincitori  ; e Farinata,  l'autore  della  vittoria,  dovè 
poco  atante  nel  congresso  d’Fmpoli  difendere  a forza  aperta,  che  non  la  smantellassero 
c spartissero  In  borghi. 


§ 38.  — I merceoarj. 

Intanto  i feudi  si  fnnrieann  un  coll'altro,  e quello  sminuzzamento  politico  si  riduceva 
in  corpi  maggiori,  come  ducati,  principati,  repubbliche,  regni.  Allora  cessavano  le 
guerre  private,  e cominciavano  quelle  da  Stato  a Stalo,  più  grosse  e più  regolsri.  E 
perchè  gli  uomini  tornavano  a compiacersi  nelle  arti  delia  pace,  s'introdusse  di  togliere 
a stipendio  persone  che  dalla  prima  gioventù  si  davano  alle  armi.  Cosi  cominciarono 
le  truppe  mercenarie. 

Di  queste  troviamo  già  sotto  il  dominio  feudale  (1),  quando  nelle  guerre  della  bassa 
Italia  furono  chiamali  inajulo  i Franchi,  gli  Alemanni,  e perfino  i Saracini.  1 Normanni 
che  approdarono  nel  regno  dì  Napoli,  possono  considerarsi  per  veri  mercenari,  giac- 
ché a prezzo  ai  mischiarono  alle  vicende  di  que’  pacai,  su  cui  presero  poscia  dominio, 
non  appoggiali  che  alle  spade,  alla  maniera  dei  capitani  del  Quattrocento.  Sovente  an- 
cora i Tedeschi  che  scendeano  cogli  imperadori  per  la  coronazione,  scaduto  il  tempo 
del  loro  obbligo  verso  di  questi,  tnetleansi  col  papa  o con  qualche  duca  o con  alcuna 
repubblica  che  volesse  prevalere  sopra  le  oltre:  contro  di  esse  stipendiò  talvolta  soldati 
Federico  Barbarossa,  famosi  per  non  aver  mai  compassione. 

Alcune  repubbliche  poi  erano  affatto  mercantili,  tanto  da  escluder  i nobili  d’ogni 
impiego  ed  onore  se  non  fossero  iscritti  alla  matricola  d'alcun'arte;  tal  era  Firenze.  In 

(4)  Anzi  lo  •nticbiaairoo.  Polibio  H.  22,  terne:  • tati,  cioè  alipendiarj,  i quali  facevano  proprio  me* 

• Poiché  i Galli  ai  annidarono  in  Italia,  furono  ognor  « alierò  l'andar  al  soldo  di  chi  ti  fotte,  e farla  da 

« pretti  a prendere  le  armi  e arguire  chi  priorità  va;  « caporioni  e da  bravi  a. 

• principalmente  usa  specie  di  etti  cbiamavati  Ge- 
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altre  era  prevalsa  la  nobiltà,  ma  sotto  un  governo  così  geloso,  che  le  vietava  l'uso  delle 
armi  ; come  Venezia.  Queste  dovevano  naturalmente  valersi  del  braccio  di  gente  com- 
prata; onde  nacque  una  professione  ouova,  del  soldato  mercenario.  Chi  primeggiasse 
per  valore  e ardimento,  o talvolta  alcun  di  quei  nobili  che  la  libertà  de’ Comuni  avea 
ristretto  nel  proprio  castello,  raccoglieva  un  pugno  d'uomini,  armandoli  c nutrendoli 
del  proprio,  ed  esercitati  li  conduceva  a servigio  di  chi  pagasse. 

Chiunque  fosse  improvisa inente  assalito,  ricorreva  ad  essi,  e il  sangue  succhiato  ai 
popoli  profoodevasi  nel  pagare  i loro  stipendj  e nei  donativi  necessarj  per  rimandarli. 
Servivano  essi  con  doppia  fede,  pronti  ad  abbandonarli  appeua  il  tuo  nemico  li  pagasse 
meglio.  Finita  la  loro  capitolazione,  passavano  a un  altro,  forse  quello  contro  cui  aveano 
dianzi  combattuto.  Nè  senza  loro  prò  era  l'intervallo  fra  le  guerre,  poiché,  oltre  l'anti- 
cipazione che  esigevano  dal  nuovo  signore,  e le  largizioni  con  cui  l’antico  dovea  meri- 
tare che  l'abbandonassero,  poneao  a tributo  i paesi  sul  loro  passaggio. 

Massime  dopo  che  le  repubbliche  caddero  iu  dominio  di  lirannelti,  e i cittadini  per 
una  parto  furono  disarmati  per  la  coatoro  gelosia,  per  l’altra  videro  volentieri  di  poter 
smettere  le  armi  non  più  rivolle  agl’interessi  palrj  ma  a quei  del  dominatore,  crebbe  il 
bisogno  de’  roercenarj,  e divenne  importante  la  condizione  del  condottiero.  Nella 
Storia  Universale  noi  ne  indicammo  le  vicende,  e vedemmo  molti  di  loro  salire  finn 
ai  più  l>ei  troni  d’Italia. 

Cosi  la  guerra  perpetuavasi  nella  pace,  la  sospensione  delle  ostilità  non  ristorava  i 
mali  de’  popoli,  e i disordini  nati  in  sen  della  pace  erano  ancora  più  insopportabili  che 
quelli  sofferti  nella  guerra.  Quel  brutale  valore,  non  accessibile  a verun  nobile  senti- 
mento di  patria  o di  libertà,  avea  indebolito  la  stima  dovuta  ai  vero  coraggio,  che 
nasce  dalla  coscienza  d una  causa  giusta.  I generosi  fremevano  nel  vedere  la  straniera 
milizia  anteposta  alla  nazionale.  Castruecio  (scrive  il  TigrimoJ  più  utile  giudicava  istruir 
i suoi  nella  milizia  che  assoldar  forestieri  ; onde  proponeva  pretuj  agli  arcieri,  sotto  i 
suoi  occhi  faceva  assalire  castelli  finti. 

Il  germe  degli  eserciti  permanenti  e del  progresso  dell'arte  sta  nell'istituzione  di  tali 
compagnie,  giacché  bisognava  sol  renderle  nazionali  perchè  si  operasse  la  trasformazione. 
Erano  composte  d’uomini  che  spontaneamente  si  davano  a quel  mestiere,  il  cui  gusto 
suppone  le  qualità  che  non  ne  vanno  mai  disgiunte.  La  mancanza  dàmor  patrio  e di 
generosi  sentimenti  li  cangiò  in  mercenari,  inferiori  a quelli  dell’antichità  per  valore  e 
disciplina.  Nelle  armi  e negli  ordini  non  troviamo  progressi  positivi  ; giacché  sempre 
la  cavalleria  forma  il  nerbo  degli  eserciti,  e questa,  carica  d’arme  difensive,  ridusse  la 
guerra  a una  parodia  che  move  a sdegno  gli  storici.  In  Italia  l’indole  nazionale  e lo  stato 
di  civiltà  fecer  vedere  che  la  gran  guerra  avrebbe  fatto  rapidi  progressi,  se  il  poco  san- 
gue sparso  e la  venalità  delle  bande  non  avessero  rese  le  battaglie  vuote  di  gravi  effetti 
politici  ; ma  Acuto,  e la  scuola  italiana  di  Sforza,  braccio,  Piccinino,  Del  Verme,  Car- 
magnola, Gattamelata,  i quali  nei  loro  movimenti  si  mostrano  strategici,  riguardar  oi 
fanno  queste  guerre  come  campi  d’istruzione.  Veruno  grandi  capitani,  ma  non  pote- 
vano levarsi  in  fama  perchè  corrotti  dal  loro  mestiere,  dalie  abitudini  ebe  ne  risultavano 
c dalle  truppe  che  comandavano  : nondimeno  è da  notarsi  la  guerra  di  Galtamelala  e il 
Piccinino  sul  lago  di  Garda  tra  i Visconti  e Venezia,  ebe  sarebbe  stata  più  celebro  so 
fosse  terminata  con  battaglie  pari  a quelle  di  Moutecbiaro  e Castiglione. 

L’uom  d’arme  avea  geueralmente  al  suo  seguito  tre  arcieri,  ua  coltelliere  o scudiero, 
e nn  valletto;  e tutti  insieme  vuotavano  per  una  lancia  guarnita.  Il  coltelliere  traeva 
questo  nome  da  un  coltellaccio  ebe  portava  a lato,  per  lo  più  marciava  a piedi,  e con- 
duceva il  ronzino  del  bagaglio.  Il  valletto  attendeva  all'armatura  del  cavaliere,  gli  pre- 
sentava il  cavallo  di  battaglia,  custodiva  i prigionieri.  Gli  arcieri  eran  novizj,  ebe  do- 
veano  col  tempo  divenir  uomini  d’armi. 

Sotto  Luigi  XII  una  lancia  era  di  sette  uomini,  di  otto  sotto  Francesco  I.  Gli  Italiani 
erano  in  minor  numero. 

La  cavalleria  tedesca,  che  dicevano  raitri,  era  in  poco  conto,  perchè  mal  armata  a 
paragone  delle  altre  nazioni  ; e Casa  d’Austria  non  potè  contare  su  di  essa  se  non  quando 
ebbe  ereditato  la  Borgogoa.  Eccellenti  invece  reputavansi  gli  Spagnuoli,con  ottime  armi, 
e con  una  specie  di  pilo  luogo,  ferrato  ai  due  capi,  che  invece  di  porsi  in  resta  come 
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le  Uncie,  si  scagliava.  La  loro  cavalleria  leggera  combatteva  valorosamente,  ma  non  io 
ordinanza,  bensì  individualmente  a guisa  degli  Arabi. 

Aon  insistiamodi  più  sulle  armi  del  medioevo,  giacché  poco  o nulla  v'é  ad  apprendere 
quanto  all'arte.  Giova  al  contrario  studiarle  dai  lato  delle  istituzioni,  rappresentandosi 
vivo  lo  stato  dellu  società  d'allora;  ma  non  riguarda  il  nostro  tema  presente  (2). 

il  tomo  xv  dell'y^rcAinto  sturici)  ( I USI  j è tutto  di  documenti  relativi  alle  milizie  ita- 
liane. Vi  è pure  il  codice  con  cui  la  repubblica  dì  Firenze  nel  1337  regolava  gli  stipen- 
diar] ; e noi  ne  daremo  il  sunto,  giusta  il  signor  Canestrini  : 

Gli  uffiziali  soprastanti  alla  condotta  avevano  autorità  di  condurre  al  soldo  e servizio 
della  repubblica  cavalieri  e fanti  di  qualunque  luogo  e paese,  per  quel  tempo  e con 
quel  soldo,  patti,  convenzioni  e pene,  che  a loro  pareva;  ma  non  mai  oltre  ottecento 
cavalieri  e mille  pedoni,  senza  l'approvazione  della  Signoria.  Non  potevano  condurre  al 
soldo  i cittadini  ed  i sudditi  dei  contado  e distretto  della  repubblica;  né  senza  consenso 
de' Priori  avevano  facoltà  di  condurre  cavalieri  o fanti  delle  altre  parti  d’Italia;  ed  in 
tal  caso  il  soldo  degli  Italiani  veniva  stabilito  dalla  stessa  Signoria.  Gli  uffiziali  suddetti 
non  potevano  condurre  squadre  di  cavalieri  stranieri,  minori  di  venti  cavalli,  sotto  un 
solo  capo,  capitano  o conneslubilc,  nè  per  più  luogo  tempo  di  sei  mesi,  senza  consenso 
della  Signoria.  Avevano  l’obbligo  di  formare  i ruoli,  e far  le  rassegne  di  soldati  a ca- 
vallo ed  a piedi,  e di  lutti  i capitani,  connestaliili,  e del  capitano  della  guerra  ; come 
pure  di  tutti  i castellani  e guardie  della  città,  castella,  casseri  e fortesze,  rócche  e torri 
dello  Stato;  come  anche  di  stimare  i cavalli,  marcarli  sulla  coscia  destra;  palafreni, 
ronzini  e muli  sulla  siuistra.  Le  rassegne  sì  facevano  ogni  quindici  giorni,  in  tutti  i 
luoghi;  e di  tutti  gli  stipendiar]  si  notavano  le  mancanze,  ì difetti,  e si  condannavano 
quasi  sempre  con  ritenzioni  sul  soldo.  Se  nelle  rassegoc  gli  uffiziali  e i notari  deputati 
a tener  il  registro  dei  difetti,  si  lasciavano  corrompere  dai  soldati,  erano  severamente 
puniti,  cioè  condannali  per  barattieri,  ed  esclusi  da  tutti  gli  onori  e benefiz]  del  Co- 
mune. Tenevasi  anche  registra  dei  cavalli  perduti,  morti,  feriti,  presi,  magagnati  nelle 
battaglie,  avvisamenti  o riscontri,  e si  notavano  le  mende  dovute  secondo  la  stima  fatta 
al  tempo  della  rassegna.  I cavalli  degli  slipendiar]  dovevano  appartenere  in  proprio  a 
loro,  e non  a cittadini  o sudditi  della  repubblica  ; e questi  erano  puniti  se  li  prestavano 
agli  stipendiar].  Gli  ulliziali  della  condotta  tenevano  consultori,  uiariscalchi,  messi  e 
spie  per  sorvegliare  all'esecuzione  degli  ordini,  ed  avevano  piena  autorità  di  cassare  gli 
stipendiar]  a cavallo  ed  a piedi,  come  pure  i loro  cavalli,  e di  surrogarne  altri  ; e ad 
ogni  scambio  d'uomini  odi  cavalli,  il  capitano  o conoestabìle  doveva  pagare  una  tassa 
proporzionata.  Anche  questi  ultimi  avevano  facoltà  di  mettere  scamb]  ; ma  di  consenso 
degli  uffiziali , pagando  però  uoa  lassa,  e migliorando  con  lo  scambio.  Oltre  le  rassegne 
che  si  facevano  ogni  quindici  giorni  dai  noiari  e deputati,  o commissar]  in  tutti  i luoghi 
dello  Stato,  degli  stipendiar]  e loro  cavalli,  per  tenere  registra  dei  difetti  e dalle  mende, 
ogni  sei  mesi  v 'era  la  rassegna  alla  presenza  degli  uffiziali  stessi  deila  condotta. 

1 connestaliili  e capitani  di  cavalieri  e fanti  stranieri  al  soldo  e servizio  delia  repub- 
blica, erano  tenuti  alla  prima  rassegna  di  prestare  solenne  giuramento  sul  Vangelo,  di 
servire  lealmente,  di  mantenere  e difendere  con  ogni  lor  forza  il  governo  della  repub- 
blici, cioè  la  Signoria  ed  il  popolo,  e di  non  cospirare  contro  di  esso  e il  suo  pacifico 
stato  ; di  denunziare  le  macchinazioni  e le  congiure  lo  stesso  giorno  che  ne  venissero 
a cognizione,  dopo  tre  di,  se  si  trovassero  fuori  per  la  Toscana,  in  Iiomagna,  od  in  Bo- 
logna, e dopo  otto  giorni,  se  in  Lombardia  od  io  altre  parli  d'Italia  ; di  trarre,  io  tempo 
di  rumore,  tutti  armati  al  palazzo  de 'la  Signoria,  e di  muovere  arditamente  e fortemente 
contro  chiù  nque  in  difesa  del  popolo  e del  suo  governo  ; di  ooo  portarsi  stia  casa  d'alcuu 
privalo,  sotto  pene  gravissime.  Gli  slipendiar]  dovevano  ancora  dare  mallevadoria  per 
l'osservanza  de' patti  della  condotta,  e degli  ordini  contenuti  Non  potean»  dare  per 
mallevadore  alcuno  straniero  se  non  ers  capitano  o conneslabilu  al  servizio  della  repub- 
blica, « nessuno  dei  magnati  della  città  e contado. 

La  formazione  delle  squadre  era  questa:  ognicioque  cavalieri  (ormavano  una  posta: 
una  bandiera  o squadra  di  venticinque  cavalieri  formava  cinque  poste  , senza  contare 
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il  cipilano:  dai  venticinque  ai  venti  cavalieri,  le  poste  erano  quattro,  senza  il  capitano: 
venti  cavalieri  non  comprendevano  che  tre  poste.  Quando  era  un  caporale  alla  lesta 
d'una  bandiera  di  conneslabile  o capitano,  non  si  computava  quella  squadra  che  per 
due  poste,  compreso  il  caporale;  se  poi  il  caporole  era  cavaliere  di  corredo,  si  contava 
per  due  poste  la  squadra,  e la  sua  persona  a parte.  Questa  divisione  in  poste  serviva 
pure  alla  distribuzione  delle  paghe.  Due  giorni  dopo  la  prima  paga,  erano  tenuti  fare 
mostra  armata  alla  presenza  degli  ufliziali  della  condotta.  I connestabili  e capitani  e 
loro  cavalieri  doveano  esser  armati  di  sproni,  gamberuoli,  cosciali,  corazze  con  mani- 
che di  ferro,  cou  soprasberga  ovvero  lamiera  con  corsetto  e con  maniche,  gorgiera, 
guanti  di  ferro,  bacinetto,  ovvero  crestato  con  barbuta,  o con  elmo  d'acciajo,  scudo, 
lancia  con  pennoncello,  spada  e coltello.  I cavalli  dei  capitani  e connestabili  dovevan 
essere  della  valuta  almeno  di  fiorini  cinquanta  d’oro  di  stimn  ; gli  altri  cavalli  d'arme, 
almeno  dai  venticinque  ai  trenta  fiorini.:  se  erano  inferiori  alla  stima,  veniva  fatta  pro- 
porzionata ritenzione  sul  loro  soldo. 

Il  loro  servizio  era  quello  di  cavalcare  periodo,  dove  e quando  era  loro  comandato, 
anche  fuori  di  Toscana,  senz'aumento  di  soldo  ; stare,  tutti  i connestahili  e capitani, 
agli  ordini  del  capitano  generale  della  guerra,  o del  suo  luogotenente,  della  Signoria  o 
degli  uffiziali  della  condotta;  inoltre,  guardare  e difendere  i luoghi  e fòrti  a loro  con- 
segnati, nè  uscire  da  quelli  senza  licenza  della  Signoria.  Ottenevano  paga  doppia,  e 
per  un  mese,  se  vincevano  e occupavano  il  campo  di  battaglia,  almeno  contro  duecento 
cavalieri  nemici.  Si  lasciava  loro  il  bottino,  eccettuati  i prigionieri,  che  dovevano  con- 
segnare al  Comune  : e noi  facendo  perdevano  la  paga  doppia.  Onde  il  solilo  grido  degli 
stipendiarj  ed  ausiliarj  stranieri  nelle  nostre  repubbliche  e Stati,  dopo  una  vittoria:  — 
Paga  doppia  e mese  intero  ».  Il  Comune  comperava  dagli  stipendiar)  i prigionieri  a 
ragione  di  lire  cento  per  fante,  ducento  per  cavaliere  o nobile.  Le  fortezze,  castelli  e 
terre  prese  al  nemico  appartenevano  al  Comune;  il  mobile,  arnesi  ecc.  spettava  agli  sti- 
pendiar^ Se  si  erano  rese  a patti  o per  convenzione,  gli  stipendiar]  non  avevano  psga 
doppia,  nè  era  loro  abbandonato  il  mobile  che  in  essi  trovavano  ; cioè  non  si  concedeva 
loro  il  sacco.  Se  all'incontro  gii  stipendiarj  cadevano  in  potere  dei  nemici,  non  perde- 
vano la  paga  per  loro  e pei  cavalli,  nel  caso  ebe  durasse  ancora  la  condotta,  ma  non 
per  più  tempo  che  di  due  mesi.  Se  venivano  rilasciati  dal  nemico  sotto  fede  od  in  altro 
modo,  e non  tornassero  al  servizio  del  Comune  dopo  i due  mesi,  perdevano  il  soldo. 

Rigorosa  era  pure  la  disciplina  alla  quale  erano  sottoposti.  ( .hi  non  compariva  alle 
mostre  e con  le  armi  rassegnate,  era  punito  con  la  ritenzione  proporzionata  sul  soldo: 
chi  si  dipartiva  dal  luogo  di  guardia,  perdeva  un  mese  di  paga:  alla  terza  mostra  se 
mancava  dell'arme  o di  i cavallo  rassegnato,  veniva  cassato  e perdeva  il  soldo.  I con- 
nestabili e capitani  non  potevano  allontanarsi  più  d'uu  miglio  dai  luoghi  e fortezze 
dati  loro  in  guardia,  sotto  pena  di  duecento  lire:  gli  altri  non  potevano  mai  uscirne. 
Nel  codice  si  vede  quali  fossero  le  fortezze  e ròcche  del  territorio  .della  repubblica  in 
quel  tempo.  Chi  si  rendeva  reodi  tradimento  o di  baratterie,  veniva  punito  dal  podestà, 
dal  capitano  del  popolo  o dall'esecutore  degli  ordini  della  giustizia,  nella  persona  o nei 
beni,  secondo  i delitti  : punito  con  multe  o ritenzioni  sul  soldo  chi  vendeva  od  impe- 
gnava le  armi,  e chi  le  comperava  o riceveva  in  pegno,  e inoltre  alla  loro  restituzione, 
con  la  perdita  del  prezzo  o del  pegno. 

Nel  l'.ifiìla  rivolta  e lo  scandalo  suscitato  dai  condottieri  in  servizio  della  repubblica, 
nel  tempo  della  guerra  di  Pisa,  determinò  la  Signoria  a pubblicare  di  nuovo  gli  antichi 
ordini  fondamentnli  concernenti  gli  stipendiarj,  aggiungendovi  altri  regolamenti  disci- 
plinari. I condottieri  dovevano  giurare  di  servir  fedelmente  la  repubblica,  e d'ubbidire 
agli  uffiziali  della  condotta  ed  ai  commissarj,  di  non  pretendere  più  del  soldo  fissato  e 
dell’emenda  de' cavalli,  di  non  congiurare  contro  la  repubblica,  e di  denunziar  le 
congiure:  ottenessero  paga  doppia  e mese  intero  quand’avesser  rotto  un  nemico  forte 
di  più  di  cinquecento  uomini  a cavallo:  consegnassero  i prigioni  italiani  al  Comune; 
se  occupavano  un  luogo  dopo  un  combattimento,  i prigioui  ed  i mobili  a loro  apparte- 
nessero, e le  terre  c castelli  al  Comune  ; ma  prendendolo  per  assedio  o per  capitolazione, 
nulla  potessero  appropriarsi  : devano,  se  la  repubblica  li  chiede,  consegnare  a lei  i pri- 
gioni, pagando  a loro  pei  fanti  lire  ducento  l’uno,  pei  nobili  (cavalieri)  lire  trecento:  fi- 
nito il  tempo  della  condotta,  giurino  di  non  servire  contro  alla  repubblica  per  dieci  anni. 
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In  generale,  l'ordinamento  interno  della  compagnia  per  la  condotta  era  questo:  la 
compagnia  aveva  sovente  uno,  due  o più  capitani  ; inoltre,  ogni  mille  cavalli,  si  conta- 
vano da  quaranta  a cinquanta  coonestatoli,  quattro  marescialli,  dodici  consiglieri,  e dei 
maestri  di  trabocco.  La  giurisdizione  civile  e criminale  fuori  dei  luoghi  murati  appar- 
teneva ordinariamente  ai  capitani  ; ina  nelle  questioni  vertenti  tra  le  compagnie  ed  altre 
persone,  spettava  al  capitano  generale  della  guerra  di  Firenze.  A questo  toccava  il  ;de- 
cimo  del  bottino  fatto  durante  la  guerra  degli  stipendia^  del  Comune.  Altri  regolamenti 
vennero  emnuati  nel  1369,  e negli  anni  seguenti,  i quali  furono  pubblicati  dal  Ricotti. 
Non  sono  per  lo  più  che  ordini  disciplinari,  e riguardano  le  armi  delle  quali  dovevano 
essere  forniti,  come  essere  armati  particolarmente  i connestabili,  i capitani  ed  i soldati 
a cavallo,  e come  diversamente  gl'inglesi,  i borgognoni,  gli  Ungheri  e gli  Italiani  ; eie 
pene  per  la  mancanza  delle  armi,  diverse  secondo  le  diverse  armi. 


§ 39.  - — Armi  di  quel  tempo,  ed  altre  particolarità. 

Armi  in  asta  erano:  la  zagaglia,  la  partigiana  o mezza  picca,  la  picca  lunghissima 
asta,  il  gianettone,  le  squarcine  dette  da  squarciare,  lo  spuntone  che  aveva  un  ferro 
quadrato  non  molto  grosso  ed  acuto,  il  giavellotto  ebe  era  un  dardo  a foggia  di  mezza 
picca  con  un  ferro  in  cima  di  tre  lati  terminati  in  punta.  Il  mazzafrusto  era  un’asta 
lunga  quattro  braccia,  e legatavi  una  fionda  di  cuojo,  gettavansi  le  pietre  a due  mani 
a foggia  di  manganella.  Lo  stocco  era  più  acuto  della  spada  e quadrangolare.  La  chiave- 
rina  era  pure  arma  in  asta  lunga  e sottile  da  lanciar  con  mano;  e usavanla  i birri.  Altre 
armi  menzionate  sono  i bordoni,  i lancioni,  i tralìeri,  gli  scimpi,  i coltellacci,  i ron- 
coni, i falzooi  da cavezzo,  le  asce,  le  scuri. . . 

La  balestra,  raffinamento  dell’arco,  tendessi  con  una  manovella,  e lanciava  grossi 
dardi  e palle  clic  trapassavano  le  armi  più  solide.  Trovasi  primamente  ricordata  alla 
decadenza  dell’Impero  da  Vegezio  e dal  Comneno;  i Barbari  invasori  non  sembra  la 
conoscessero,  né  ricompare  ebe  sotto  Luigi  il  Crosso.  Bolzone  dicevasi  una  sorta  di 
freccia  con  capoccia  invece  di  puma,  ohe  si  tirava  con  una  grossa  balestra  a bolzone. 
Delle  balestre  le  une  erano  leggeri  e maneggevoli  da  un  solo  pedone  ; le  altre  dette  grosse, 
lanciavano  dardi  più  gravi  e più  lontano:  le  prime  dicevansi  anche  archi,  e si  tende- 
vano a mano  : le  seconde  si  caricavano  coi  piedi.  Moschetti  diceaosi  le  frecce  lanciate 
colle  bulisle:  i quadrelli  erano  saette  con  quattro  ali:  altra  specie  erano  i verretoni. 

Il  c.  Si)  del  concilio  Lateranese  II  (1159;,  vieta  fra  Cristiani  usar  baliste,  arco,  frecce: 
e di  fatto  nelle  prime  due  Crociate  non  si  usò  che  lancie  e spade,  sicché  i fanti  ai  tro- 
varono quasi  disarmati,  nè  erano  tenuti  in  cnDto;  ma  alla  terza  si  pregiò  di  più  la  fan- 
teria ; ugnasi  balestra  e corazza,  e scudi  coperti  di  saldo  cuojo  che  resisteano  ai  dardi 
dei  Saracini,  nelle  cui  cronache  spesso  questi  soldati  tutti  coperti  di  frecce  nemiche  son 
raffrontati  al  porco  spino. 

I balestrieri  furono  sempre  pochi  nè  costituiti  in  un  corpo;  eppure  il  loro  granmae- 
stro  era  la  carica  più  eminente  dell'esercito  dopo  quella  di  maresciallo  di  Francia.  • Il 
maestro  dei  balestrieri  (dicono  i vecchi  Statuti)  ha  di  proprio  diritto  corte,  guardia, am- 
ministrazione, con  giurisdizione  su  tutte  le  persone  a piede  nell’oste  ove  cavalcava  il 
re,  e di  tutti  i balestrieri,  arcieri,  legnajuoli,  fossajuoli,  ingegneri  e gente  d'artiglieria; 
ha  l’ordinanza  sopra  questi  alla  battaglia,  primo  pooe  le  scolte,  manda  a domandar  la 
parola  la  notte;  e se  città,  fortezza  o castello  è preso,  sua  è tutta  l'artiglieria  ebe  vi  si 
trova;  e se  l'artiglieria  dell'esercito  ha  il  comando  di  trar  sul  nemico,  i profitti  di  questa 
sono  suoi  ; itero  ha  diritto  su  oche  o capre  che  siano  prese  al  nemico  ». 

Carlo  VI  nel  tilt)  stabili  una  compagnia  di  sessanta  balestrieri  per  difendere  Parigi, 
con  esenzione  da  taglie  e gabelle.  Alla  battaglia  della  Bicocca  (1322),  secondo  Guglielmo 
du  lìellay,  non  v'era  che  un  solo  balestriero  ma  valentissimo.  Dipoi  si  usò  sempre  man- 
tenere quest'esercizio,  e davansi  premj  ai  migliori  ; ma  Francesco  1 aveva  abolito  quel 
corpo. 

A difesa  servivano  la  barbuta  o diciamo  elmetto,  la  rotella  o scudo  rotondo,  la  targa, 
scudo  di  legno  o di  cuojo,  il  giaco,  arma  di  dosso  fatta  di  maglie  di  ferro  atlrecciale. 
Il  palvcse,  cosi  forse  detto  dai  Pavesi,  era  uno  scudo  quadrato  e ad  embrice.  Il  broc- 
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chiare  era  uno  «cudo  dal  cui  mezzo  sorgeva  un  punzone,  con  cui  e rintuzzar  la  spada 
nemica  e percuotere  da  vicino  l'avversario. 

Quando  non  erano  a battaglia,  i cavalieri  montavano  il  palafreno,  spogli  dcll'armi, 
che  dietro  gli  eran  portate  dallo  scudiere,  il  quale  sopra  un  ronzino  conduceva  a mano 
il  destriero  del  signore,  o sia  il  cavallo  di  battaglia.  Ciascun  cavaliere  (dicono  gli  Sta- 
tuti mantovani  del  1328)  abbiasi  panciere,  schinieri,  collare  e guanti,  cappello  di  ferro, 
elmo,  lancia,  scudo,  spada  e coltello,  e una  buona  cervelliera  n celata.  G altrove  ; 
Nessun  cavaliere  fuor  di  città  sia  ardilo  o presuntuoso  di  precedere  il  gonfalone  del  Co- 
muoe;  che  se  avvenga  zuffa,  nessun  gonfaloniere  si  ritiri,  o fugga,  ed  abbassi  il  ves- 
sillo; altrimenti  egli  muoja,  s'ardano  il  suo  cavallo  eie  armi  sue,  nè  gli  eredi  suoi  pos- 
sano aver  carica  in  Comune  (fluò.  59.  1 . 2). 

Cavalli  di  Frisia,  e più  anticamente  tribolisi  dicevano  alcuni  ferri  con  quattro  punte, 
una  ferma  per  terra,  l'altre  tre  sporgenti  in  alto  e a lato:  soleansi  conficcar  in  terra 
per  trafiggere  i piedi  della  cavalleria,  ed  ebber  nome  dalla  somiglianza  che  avevano  col 
tribolo  acquatico. 

Famose  erano  le  fabbriche  d'armadure  di  Milano,  segnate  colla  lupa  ; e ingegneri  re- 
putatissimi  i Genovesi.  Guinlellino,  celebre  ingegnere  milanese,  avea  formato  cento 
carrette  fatte  in  cima  a guisa  di  scure,  e circondate  in  giro  da  taglientissime  falci,  con 
cui  pugnarono  contro  Federico  I (1).  Arnaldo  da  l.ubeca,  sotto  il  1163,  dice  che  il  duca 
di  Baviera  ordinò  macchine  sul  modello  di  quelle  vedute  a Milano  e in  i-ombardia. 

Padiglioni  usavano  di  vario  nome  e figura:  alcuni  furon  detti  tende  dal  tendersi;  ba- 
racche altri,  dal  farsi  con  tela  baratta,  o di  remo  vergata;  trabacche  altri,  perchè  fatte 
di  piccole  travi  e rami  d'alberi  e tavole.  Splendide  le  usavano  i magnati,  ampie  e 
preziose. 

I nostri  adoperarono  qualche  volta  anche  il  fuoco  greco;  non  che  essi  lo  facessero,  ma 
somministralo  dai  principi  orientali:  cosi  fecero  i Veneziani  nella  battaglia  che  contro 
Roberto  Guiscardo  diedero  a favor  degli  imperatori  di  Costantinopoli.  Focile  dicessi 
nelle  cronache  quella  lunga  canna  di  cuojo  con  cui  quel  fuoco  si  slanciava.  Il  fuoco 
greco,  o fuoco  di  mare,  o fuoco  liquido,  era  fatto  con  cera,  pece,  solfo  ed  altre  materie 
combustibili.  Callinico  architetto  egiziano,  che  se  ne  crede  inventore  (672),  non  fece 
altro  che  aggiungervi  le  macchine,  o canne  di  ferro,  colle  quali  Costantino  Pogonato 
bruciò  l'armata  navale  degli  Arnbi  presso  Cizico.  Menzione  ne  è fin  sotto  Valentiniano, 
trovandosi  citato  da  Vegezio.  Ma  gli  Arabi  ne  introdussero  una  nuova  specie  fatta  col 
petrolio  o nafta,  di  cui  erano  sorgenti  presso  Rngdad.  La  sua  virtù  infiammabile  fin  dai 
tempi  di  Alessandro  si  conosceva,  ma  non  si  vede  usato  in  guerra.  All'assedio  di  Acri 
(1188)  Ebu  el-Cbejas  se  ne  servi  pel  primo;  e benché  affatto  diverso,  fu  però  dai  La- 
tini nominato  fuoco  greco.  1 Greci  lo  dicevano  fuoco  di  Media  (2). 

Alcuni  telegrafi  troviamo:  per  esempio,  la  guarnigione  pisana  posta  in  Lucca,  mi- 
nacciata di  sollevazione,  fece  mettere  sulla  torre  ghiliellina  segni,  che  ossevati  e ripe- 
tuti dalle  guardie  poste  sul  monte  San  Giuliano  diedero  a conoscere  il  pericolo  a Pisa, 
giacché  i contadini  non  lasciavano  passare  corrieri  (3). 

Quando  consegnavasi  una  fortezza  ad  un  comandante,  si  conveniva  cb'ei  non  la  ce- 
desse se  non  a chi  presenterebbe  un  segno  simbolico  (contrassegno)  che  il  principe  cu- 
stodiva presso  di  sè. 

II  Carmagnola  dapprima  non  muniva  il  campo;  ma  poiché  fu  sorpreso  da  Piccinino, 
il  munì  con  doppio  ricinto  di  carri,  suvvi  numerose  scolte  : duemila  buoi  aggiogiati  ai 
carri  seguivano  il  suo  esercito  munendolo.  A'suoi  dì  crebbero  d'assai  le  milizie;  nel 
solo  Cremonese  contaronsi  sessanlamila  uomini  quando  Filippo  Maria  guerreggiava  i 
Veneziani  ri),  mentre  poc'anri  tre  o quattromila  corazzieri  atterrivano  tutta  Italia.  Do- 
vessi perciò  mutar  sistema  militare,  estendere  il  piano  della  campagna  in  più  vaste 
contrade,  mentre  prima  le  armate,  quasi  stazionarie  in  un  luogo  senza  avanzarsi  o re- 
trocedere, difendean  un  anno  il  passo  d'un  fìomicello  o un  villaggio. 

A Milano  fin  dal  1175  i militi  nveano  stipendio  dalla  repubblica  di  soldi  quaranta  il 
mese  (5).  Altrove  si  somministrava  loro  il  cavallo:  lo  stipendio  ai  pedoni  fu  dato  prima 

fi ) Monna»,  ad  aitn.  4 1 60.  (I)  Ano.  Diluì,  Ititi,  mei.  Ul>.  vi.,  p.  <00.  — 

(2)  Rtsiroor,  Filo  di  Saladino,  mu.  J S moire V,  De  grilli  F Sfar.,  lib.  a.  p.  2tl. 

(3)  Battami,  Ann.  Luce ni.  lib.  re.  p 946,  948.  (3)  Duini,  vi.  lib.  39,  li  eoaguogtii  1 1.  280, 


Digitized  by  Googk 


IRMI 


143 


li  campagnnoli,  poi  a tutti  (6),  massime  se  andavano  a combatter  lontano.  Milano  nel 
1499  fissò  tre  soldi  di  terzoli  per  soldato  nelle  guerre  fuori  di  patria.  A Genova  i con- 
tumaci erano  multali  ora  di  un  denaro  e mezzo  per  ogni  lira  dei  loro  possessi  stabili; 
ora  di  due  denari  per  ogni  lira  dei  mobili  descritti  ne'  pubblici  registri  del  censo,  ora 
indistintamente  di  venticinque  lire  un  fante  e cinquanta  il  cavaliere  ;7). 

Nel  11.14  i Milanesi,  sorpresi  dai  Pavesi,  perdettero  il  campo,  cbe  fu  stimato  valere 
diecimila  marchi  d'argento,  ragguagliati  dal  Giulmi  a cinque  milioni  e mezzo. 

Oggi  s’attacca  una  decorazione  al  petto  de'  bravi:  allora  sospendeansi  le  liandiere  nei 
tempio,  attaccavansi  alla  casa  de'  bravi  gli  stemmi  de’  vinti,  poneansi  nel  proprio  stemma. 
Nel  1304  i Pisani  chiusero  il  lor  porto  con  una  catena,  rotta  la  quale,  i Genovesi  gui- 
dati da  Pierin  Grimaldo  ne  portarono  varj  anelli,  con  cui  fregiarono  la  città,  dove  pen- 
zolano ancora,  tristo  monumento  de'dissidj  fraterni. 

Le  varie  specie  d'armadure  si  ricavano  da  questa  specifica  del  luglio  1497.  pubbli- 
cata dall' vtrc/ucio  storico  (8). 

Arme  haute  da  M.  Jacomo  di  Pietro  da  Milano,  habitante  in  Brescia,  sino  a di  3 
luglio  1497. 

Spallacci  para  dicianove  : cioè  per  dicianove,  a ducati  uno  el  paro,  mon- 


tano ...  ducati  19 

Guanti  para  quaranta  ; a para  doi  al  ducato  » 20 

Arnesi  cum  schinieri  para  venticinque:  a ducati  tre  el  paro  75 

Schinieri  senza  arnesi  para  dieci  : a ducati  uno  el  paro » 10 

Braciai!  para  trenta:  a ducati  uno  el  paro,  vale » 30 

Elmetti  numero  venti  : a ducati  tre  l'elmetto » CO 

Petti  a la  Suizara  numero  docentnventicinqua  : a doi  al  ducato  ...»  114  1|2 


Celate  da  balestrieri  numero  docenlocinque:  a celate  doi  al  ducalo  . . » 104  1(2 

Testiere  da  cavallo  numero  novantotto  : a doi  al  ducato  , » 49 

Barbotti  numero  ceutosessantanove;  a barboni  tre  et  trequarti  al  ducato  » 44  3(4 

Bracialetli  para  Ireccnlocinquantasette:  a pare  tre  et  trequarti  al  ducato  » 95 

Una  armadura  per  I»  signor  Vitellozo,  senza  spallacci » 12 

Uno  corpo  di  coraza  per  Baldo  di  caaa » 3 

Doi  celale  indorate  con  doi  barboni  : a ducati  cinque  l'uno  ......  10 

Cinque  celate  a la  francese,  con  barboni  : a ducati  doi  l'uno 10 

Armature  cbe  vennero  p>ù  di  fa,  cbe  vennero  da  Mantoa,  per  lo  signor  » 
l'avolo,  M.  Julio,  et  Jo.  d'Anghiari,  et  Jo.  da  Castello,  et  una  per  Loru- 
cio  da  Cesena  ; come  appare  in  una  «cripta  nostra  di  uno  suo  resto 

ohe  le  dede  a di  30  di  marzo  in  Mantoa,  ducati  quarantotto 

Et  per  chiodarle  et  masebarecce  (?)  et  fibbie  di  diverse  sorti  che  ci  portò 

da  Brescia,  ducati  dieci  d’oro 10 

Et  per  uno  conto  vecchio  che  de'bavere  da  noi,  come  appare  per  una 
scripta  per  mano  di  Gismondo  appresso  detto  M.  Jacomo,  sotto  di  16 
di  febrajo  1497,  ducali  docentociuquunta  doi » 254 

» 952  3|4 

Et  più  braccia  novantacinque  de  canavaccio  dato  a Sole  per  la  casa,  et  con- 
segualo a Baldo,  d'accordo  per  ducati  uno  d'oro  largo,  cioè  ....  » 12 

Ducati  974  3(4 

§ 40.  — Armate  dì  mare. 

Il  trattato  delle  fitituziom  militari  di  Leone  VI  il  Filosofo  (-911)  ci  porge  l'or- 
dine amministrativo  anche  della  marina.  Il  cap.  xix  che  tratta  dei  combattimenti  na- 
vali, rivela  non  solo  lo  stato  della  marina  del  Basso  Impero,  ma  le  costruzioni,  gli  usi, 
la  strategia;  notizie  cui  dà  compimento  il  trattato  di  suo  figlio  Costantino  Porfirogenito 
(6)  Cerreto,  ri.  col.  437  ; Conio,  ».  I.  136.  (S)  Voi.  ir,  ptg.  246. 

(7>  Cifrerò,  cel.  484. 
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intorno  al  dromone  o galera  imperiale.  Ne  appare  che  le  antiche  triremi  erano  scom- 
parse, vie  più  riducendosi  a legni  sottili,  quali  i drornoni  da  due  ordini,  e alcuni  d’un 
solo. 

Il  dromone  era  simile  alle  liburne  per  la  lunghezza  e poca  larghezza  ; ma  il  ponte  n’era 
diviso  in  due  parti  d'altezza  disuguale  : il  pavimento,  esteso  dalla  prora  sin  a mezzo  il 
bastimento;  e la  conWrala,  due  piedi  e mezzo  più  alta,  sin  alla  poppa.  Sul  primo  re- 
mavano i talentili,  sulla  seconda  i tramiti,  sovente  protetti  da  cortine  di  cuojo,  e con 
edifìzj  su  cui  macchine  per  olTeudere.  Una  divisione  di  navi  da  carico  seguiva  i drornoni, 
portando  l'occorrente. 

La  (lotta  che  traevasi  dal  tagma  o spartimento  di  Costantinopoli,  cbiamavasi  impe- 
riale ; e il  generale  che  la  comandava  ( drongarioj  aveva  ispezione  su  quelle  degli  altri 
spartiamoti,  a guisa  di  grande  ammiraglio.  Il  capitano  d’un  dromone  aveva  posto  du- 
rante U mischia,  non  sul  ponte,  ma  aeU'interao  della  poppa  ; gran  segno  di  dege- 
nerazione. 

I soldati  ai  distinguevano  in  oculati  (sculagios)  e psilili;  quelli  pesanti,  gli  altri  alla 
leggiera  a foggia  d'arcieri  ; e lanciavano  al  nemico  non  solo  frecce,  fuoco  grecoje  pietre, 
ma  vasi  di  serpenti,  scorpioni,  calce  viva,  palle  incendiarie.  L’equipaggio  che  fuggisse 
davanti  al  nemico,  e indietreggiasse  nell’abbordo,  era  decimato  e le  vittime  uccise  a 
frecce;  quei  che  si  lasciassero  togliere  la  bandiera,  erano  spediti  sui  vascelli  destinati 
ai  malati. 

Ogni  dromone,  o nave  di  corso,  ebbe  un  cannone  di  cuojo,  posto  alla  prora,  da  cui 
veniva  lanciato  a gran  distanza  il  fuoco  greco  contro  il  bordo  nemico;  o se  ne  gettava 
io  vasi  a mano  a guisa  delle  granate,  o con  baliste  e catapulte  nel  campo  o nelle  città 
assediate.  Quest'invenzione  dovette  modificar  la  maniera  di  combattere,  non  bastando 
un  abbordaggio  che  riduceva  il  combattimento  su  terreno  solido,  ma  dovendosi  cercar 
di  bruciare  il  legno  nemico  e sottrarre  il  proprio,  con  movimenti  meglio  combinati  d’ap- 
proccio e di  ritirata. 

Con  questi  legni  i Bisantini  respinsero  lungamente  i Saracini,  poi  i Normanni,  (in 
alle  Crociate.  Nell’impresa  che  i Latini  diressero  contro  Costantinopoli,  i Veneziani  som- 
ministrarono 1 10  navi  leggiere,  CO  vascelli  rotondi  e 00  lunghi,  fra  i quali  uno  che  cbia- 
mavasi  il  mondo,  capace  di  700  uomini  d'equipaggio,  e sul  quale  i marinaj  veneziani 
erano  vestiti  uniformemente  di  giustacuore  nero  e cintura  gialla:  i balestrieri  porta- 
vano armi  per  lanciar  il  fuoco  marino,  e spegnitoj  per  estinguerlo  ; sorcotti  e cappucci 
a maschera  di  cuojo  verde.  Ceceri  chiamavansi  i legni  destinati  al  trasporto  dei  cavalli, 
in  grazia  degli  usci  che  aprivansi  ai  loro  fianchi,  e formavano  ponte. 

I barbari  erano  cosi  ignari  della  marina,  che  niun  ricovero  contro  essi  più  sicuro  del- 
l’aoque.  Quelli  che  sul  mare  guidavano  le  loro  imprese  cornei  Normanni,  Hdavansi  nella 
propria  temerità  e perizia  più  che  nell'arte,  e le  guerre  faceano  sbarcando.  1 Franchi 
erano  situali  in  modo,  che  dovettero  buon'ora  esercitarsi  sul  mare  (1);  e sotto  la  prima 
razza  eoo  rammentate  alcune  spedizioni  marittime.  Carlo  Magno  prestò  attenzione  agli 
armamenti  di  mare,  per  guarentire  l'impero  da  Greci,  Saracini,  Normanni,  onde  collocò 
flottiglie  allo  sbocco  di  tutti  i fiumi.  Dovettero  però  gli  ordini  suoi  andar  negletti,  giac- 
ché i Normanni  sotto  i successori  di  lui  scorrevano  a baldanza;  e sin  a Filippo  Augusta 
non  parlasi  di  marina  francese,  salvo  quelle  delle  Crociate.  Esso  Filippo,  che  per 
Terrasanta  era  dovuto  imbarcarsi  su  navi  genovesi,  reduce  pensò  a restaurare  la  po- 
tenza marittima  per  portar  guerra  all'Inghilterra,  e allestì  mille  settecento  vele;  ma 
Ferrando  conte  di  Fiandra  gliene  prese  trecento,  le  altre  mandò  a male.  Non  miglior 
esito  ebbe  l'altra  che  armò  per  sostenere  l'elezione  di  suo  figlio  Luigi  in  re  d’Inghilterra. 

Nella  spedizione  di  san  Luigi,  molle  navi  erano  nazionali,  e da  quel  tempo  i Fran- 
cesi stettero  a petto  degl’inglesi.  Ma  poco  apparve  migliorata  la  marina  militare  dalle 
Crociale  (2),  ove,  o confidenti  in  Dio  o nel  cavalleresco  valore,  di  maggior  merito  pa- 
reva l'impresa  che  più  rischi  offerisse.  E sebbene  l’aumentarsi  del  commercio  consi- 
gliasse navi  sempre  più  grosse  per  uso  di  questo,  alle  guerre  preferivansi  le  sottili,  e 
massime  le  galere  venete  e genovesi,  a un  ordine  solo  di  remi,  adottate  allora  da  tutte 
le  nazioni,  salvo  le  città  Anseatiche  e i Danesi,  le  cui  orche  v’assomigliavano.  Quanto 
questi  minori  legni  superassero  gli  altri,  l'esito  più  volte  lo  mostrò. 

(I)  Ba.HKL,  lik.  !!▼.  (2)  Sulle  natfi  de'  Crociati  tedi  Jal,  Ar eziologie  navale. 
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Colla  bussola  presero  ardimento  maggiore  i naviganti,  che  avventurarono  a viaggi 
fuor  della  vista  della  terra  ; intanto  che  la  geometria  e l'astronomia  insegnavano  la  pre- 
cisa determinazione  delle  longitudini  e latitudini. 

Le  città  italiane  e le  provenzali  sul  mare,  applicandosi  ai  commercio,  migliorarono 
l'architettura  navale,  e massime  in  occasione  delle  Crociate , servendo  a trasportar  i 
guerrieri,  e talora  combattendo  o contro  Europei  o contro  i Musulmani. 

Quanto  nell'arte  nautica  militare  valessero  i Cenovesi,  lo  provarono  spesse  volte  vin- 
cendo. I.a  storia,  dice  Serra,  ha  notato  gli  ordini  di  battaglia  più  consueti.  Talvolta  si 
disponevano  a cerchio,  talaltra  a guisa  d'arco,  non  di  rado  in  triangolo.  Legavausi  l'un 
naviglio  coll'altro,  o s'incatenavano  co'  contrarj:  volteggiavano  in  alto  mare,  o stavano 
aH'ìocora  presso  una  spiaggia  coperta  di  macchine  da  guerra.  Da  lontano  traevano  sassi, 
verrettoni,  fuochi  arlitìziali,  arena,  sapone  e morchia  d'olio  ; da  vicino  si  urtavano  cogli 
sproni  delie  prore,  e dopo  le  prime  percosse,  aggruppali  e stretti  bordo  a bordo,  com- 
battevano di  piè  fermo  colle  lande,  le  spade  e le  balestre.  Usavano  molli  stratagemmi, 
e fu  celebratissimo  quello  di  Kinieri  Grimaldi,  ammiraglio  nel  1301  di  Guglielmo  conte 
d’Olaoda.  Era  uso  costante  nel  mar  Germanico  di  legare  insieme  le  navi  affine  d'assicu- 
rarsi contro  le  maree.  In  quest'ordine  Guido  Dampierre  celebre  ammiraglio  de'  conti 
di  Fiandra  presentò  la  battaglia  agli  Olandesi  nel  golfo  di  Zuidersee:  ma  Rinieri,  ch'era 
molto  inferiore  di  forze,  volteggiò  con  lant'arte,  che  potè  in  quel  di  evitar  la  giornata. 
La  notte  seguente,  in  cambio  di  gomene  di  canape,  fece  legare  i suoi  vascelli  con  catene 
di  ferro,  nè  prima  fu  giorno,  che  mosse  contro  Dampierre  gitlando  fuochi  artifiziali. 
Questi  non  potevano  nuocere  alle  sue  gomene,  ma  consumarono  quelle  de’  legni  nemici, 
i quali  sciolti  e disordinali,  si  ruppero  l'un  contro  l’altro.  Mille  e cento  Fiamminghi 
perirono  in  quel  conflitto,  e il  comandante  loro  rimase  prigione. 

Della  marina  veneta  cosi  discorre  il  Daru  (3). 

• Assai  per  tempo  seppero  i Veneziani  costruire  grossi  vascelli,  che  oltre  agli  uomini 
necessari  al  remeggio,  portavano  duecento  soldati.  Dicesi  che  la  carenatile  loro  galeazze 
fosse  luoga  di  ben  165  piedi,  e le  galere  sottili  135.  Le  prime,  destinate  ai  carichi,  non 
aveano  che  due  vele  ; le  altre  per  uso  di  guerra  erano  arredate  in  guisa  che  le  mosse 
eseguir  si  potessero  con  facilità  e prontezza  maggiore  : portavano  tre  vele , cioè 
la  mezzana,  l'artimone  e il  terzeruolo  : i bastimenti  ebe  navigavano  il  mar  Nero  uè  ave- 
vano quattro;  ma  questi  e quelle  andavano  a remi.  Verso  la  meli  del  xiv  secolo  alcune 
navi  uscite  dai  porto  di  Bajona,  si  arrischiarono  a girare  la  Spagna,  ed  entrarono  nel 
Mediterraneo.  1 Veneziani  si  avvidero  che  codeste  navi,  apposite  per  solcare  un  mare 
diverso,  erano  diversamente  costrutte  e in  alcune  parli  meglio.  Solleciti  allora,  assai 
più  che  non  lo  furono  poi,  a cogliere  tutti  i mezzi  di  perfezionamento,  assettarono  va- 
scelli sul  modo  di  quelli  dei  ilajonesi. 

« Si  raccoglie  dagli  storici  che  sulle  galere  veneziane  eranvi  in  arme  centotlaota.  du- 
cente o trecento  uomini.  Parlano  di  galee  a cento  remi,  lo  che  fa  supporre  ancor  più 
numerosi  i remeggi.  Affermano  poi  che  le  cocche,  specie  di  grosse  onerarie,  contenevano 
settecento,  ottocento  o mille  uomini.  Così  si  comprende  come,  nel  trattato  fra' Veneziani 
e Luigi  IX  per  passare  col  suo  esercito  in  Africa,  si  obbligassero  a fornirlo  di  quindici 
grosse  navi  pel  trasporto  di  quattromila  cavalli  e di  duemila  fanti:  a'  di  nostri  quindici 
vsscelli  di  qualunque  forma  non  sarebbero  bastanti  ; la  chiglia  di  quelli  contava  da  80 
in  110  piedi  di  lunghezza.  I Veneziani  avevano  tal  opinione  delle  loro  galeazze  o grosse 
navi  da  guerra,  che  i comandanti  doveano  obbligarsi  per  giuramento  a non  ricusar  bat- 
taglia contro  venticinque  galere  nemiche.  Le  galere  sottili  erano  gueroite  alla  prua  d'un 
rostro  o grappino  di  ferro;  le  più  grandi  portavano  sospesa  all’albero  maestro  una  grossa 
trave  ferrata  alle  estremità,  e che  linciavano  sulla  coperta  delle  navi  nemiche,  cui  spa- 
ravano qualche  volta.  Sulla  medesima  coperta  sorgevano  torri  per  assalire  i bastioni, 
quando  poteano  appressarsi.  Oltre  alle  armi  da  tiro,  come  l'arco,  il  giavellotto  e la  from- 
bola, le  ciurme  combattevano  con  lancia,  sciabola  o accetta,  e contro  i dardi  nemici  erano 
riparati  da  corazze  e scudi. 

« L'artiglieria,  non  appzna  venne  scoperta  e introdotta  io  Europa,  fu  dai  Veneziani 
praticata  sulle  navi:  ciò  fu  cagione  di  continuo  mutamento  nella  navale  architettura, 
finché  giunse  alle  costruzioni  moderne.  Le  galere  comuni  di  Venezia  avevano,  sul  fi- 

(3)  UUU  da  Venite,  liti.  SII. 

Ca.vtù,  Documenti.  — Tomo  II,  Guerra. 
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Dire  del  secolo  xvi,  quindici  pezzi  d’artiglieria,  cioè  un  cannone  grosso  da  35  libbre 
di  palla,  due  da  43  , sei  falconetti  da  3,  e sei  altri  piccoli  pezzi  delti  tmnigli.  Appare 
chiaramente  dagli  storici  ottomani,  che  l'artiglieria  dei  Veneziani  fosse  molto  superiore 
a quella  de'  Turchi. 

• Queste  armate,  cui  salivano  venti  a trentamila  uomini  o piu,  erano  sempre  coman- 
date da  nazionali.  Gli  eserciti  erano  per  sistema  comandati  da  forestieri,  dei  quali  nis- 
suno  nella  marina  era  ammesso;  in  vece  i giovani  patrizj,  educati  per  tempo  a questo 
fine,  erano  incoraggiati,  istrutti,  e trovavano  occasioni  per  servire  la  patria. 

• I tre  primi  ufflziali  della  marina  veneta  erano  il  capitan-generale  di  mare  che  aveva 
il  comando  di  tutta  l'armata,  e grande  autorità  su  tutte  le  colonie,  la  quale  estendevssi 
eziandio  a condannare  alle  galere  ogni  non  nobile  a lui  soggetto,  ed  anche  a lar  mettere 
in  ceppi  un  patrizio  finché  fosse  giudicato.  Il  proveditore  dell'armata  che  durava  due 
anni  in  carica,  era  cassiere,  e pagatore,  e puniva  gli  ulfiziali  che  non  bene  al  loro  do- 
vere incumbevano  ; potevasi  tenerlo  anche  siccome  un  ispettore,  che  il  governo  poneva 
appresso  all'ammiraglio.  In  ultimo  il  capitano  del  golfo,  che  comandava  la  squadra  po- 
sta a guardia  dell'Adriatico.  Il  comando  marittimo  era  sempre  affidato  a patrizj,  anche 
pe'  gradi  inferiori  : ma  poiché  la  nautica  perfezionata  ridusse,  come  ora  le  vediamo,  le 
costruzioni  navali,  il  servizio  delie  galere  siccome  il  più  antico,  comecbè  meno  utile, 
fu  ancora  il  più  in  onore. 

» Per  esser  certi  de’  mezzi  onde  poter  lestamente  armare  un  naviglio,  era  stato  per 
legge  determinato  il  contingente  d'uomini  che  ciascuna  provincia  dovea  somministrare. 
A questa  guisa  dai  porti  della  repubblica  poteva  io  poco  tempo  uscire  un  naviglio  diol- 
taulacinque  galere,  c ne' casi  straordinarj  anche  di  più.  Oltre  a ciò  vi  era  un  determinato 
numero  di  galere,  remeggiate  da  forzati.  Sembra  che  alcuna  volta  il  comando  delle  ga- 
lere armate,  nelle  colonie,  fosse  confidato  ai  nobili  di  quelle. 

« Con  previsione  si  conservavano  i Itoseli i dello  Stato.  Era  mantenuta  esatta  disci- 
plina tra  la  moltitudine  d'operaj  impiegata  nell'arsenale;  godeaoo  di  privilegi,  né  pote- 
vano senza  permissione  uscire  della  capitale  -,  ma  erano  retti  con  giustizia,  puntualmente 
pagnti,  e tanta  cura  avevasi  di  loro  e de'  loro  figliuoli,  ebe  il  governo  ebbe  sempre  gli 
arsenalotti  per  le  sue  più  fedeli  guardie. 

• L'anno  1491  i Veneziani  aveano  islitituito  una  magistratura  per  Bopravedere  a 
migliorare  l’artiglieria,  e una  scuola  di  bombardieri,  in  cui  chi  in  un  anno  guadagnava 
tre  volte  il  premio,  n'era  compensato  con  una  pensione  vitalizia  di  dodici  ducati. 

« I vascelli  veneziani  erano  reputati  per  durata  doppia  di  quelli  degli  altri  popoli, 
ossia  che  i materiali  fosser  migliori  e usati  a proposito,  o perchè  nell'arsenale  vi  erano 
meglio  di  cento  tettoje  dove  le  navi  stavano  riparate  dalla  pioggia  e dal  sole,  tra  le  quali 
otto  dove  poteano  galleggiare  ; ben  è vero  che  erano  oscure,  strette  e troppo  daccosto 
l'una  all’altra,  tanto  che  per  mancanza  di  lume  bisognava  accendervi  de'  torchi,  gli 
operai  a'imbarazzavano  tra  di  loro,  e riponendosi  i caldani  per  scaldarvi  le  tavole  o la 
pegola  sotto  i vascelli  v'era  il  rischio  d'un  qualche  sinistro.  Ne'  tempi  delle  grosse 
guerre  marittime  lavoravano  io  questo  arsenale  da  sedicimila  persone;  due  secoli  dipoi 
appena  ve  n’erano  alcune  centinaja  ». 

Aggiungeremo  ebe  nell’arsenale  di  Venezia,  il  zn  secolo,  fu  fabbricata  una  nave  più 
grande  che  non  si  fosse  ancor  vista  nell'impero  greco,  e si  difese  sola  da  una  turma  di 
galee  greche  nell'Ellesponto.  Un'altra,  con  cui  i Veneziani  asaalsero  Ancona,  aveva  il 
castello  alto  quanto  le  mura  di  questa  città.  Nel  1368  la  Roccaforte  ivi  fabbricata  ere 
larga  piedi  110  in  chiglie,  38  4|3  larga  nella  coperta,  e alta  piedi  40  dall'asta  di  poppa 
alla  sommità  del  castello:  fece  parte  della  spedizione  di  Luigi  IX  in  Terrasanta. 

Inglesi  e francesi  combatterono  gravi  battaglie  tra  loro;  e nel  4313  s'incontrarono 
con  cinque  o seicento  legni  mossi  a vela;  nel  1317  gl'inglesi  bai  erono  la  flotta  fran- 
cese profittando  del  vento  favorevole,  e pittando  a questa  della  calce  polverizzata  che 
tolse  la  vista  ai  nemici,  spedante  che  attesta  la  fanciullezza  dell'arte.  Kroissort  descri- 
vendo nel  1373  il  combattimento  alla  Kocella  fra  Inglesi  e Gallo-Ispani,  attribuisce  la 
vittoria  ai  cannoni,  ebe  sparavano  insieme  con  altri  projelti. 
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$ 41.  — Innovamento  dell' orlo  della  guerra.  Armi  da  fuoco 

Quanto  noi  sapevamo  intorno  all'introduzione  delle  armi  da  fuoco,  l'atbiam  esposto 
nella  Storia,  lil>.  XIV,  cap.  i:  resta  d'informare  il  lettore  sulla  natura  di  esse. 

Le  bocche  a fuoco  si  fanno  di  bronzo  o di  ferro  fuso.  Quest'ultimo  costa  meno,  ma 
essendo  più  fragile,  bisogna  aumentar  la  materia;  il  che  rende  i pezzi  più  pesanti  e 
difficili  a maneggiare:  serbami  dunque  per  le  batterie  di  costa  e per  le  navi.  Il  bronzo 
essendo  più  resistente,  si  possono  far  più  leggeri  i pezzi  ; inoltre  non  si  ossida,  e poco 
s’altera  nell'uso.  In  Francia  si  formano  con  cento  parti  di  rame  e undici  di  stagno.  Il 
ferro  battuto  darebbe  pezzi  più  solidi  e assai  più  leggieri;  ma  nella  costruzione  si  tro- 
varono tali  difficoltà,  che  finora  non  si  potò  introdurre  questo  perfezionamento,  certo 
serbato  all’avvenire  (1). 

Tre  specie  di  bocche  da  fuoco  distinguono:  cannoni,  mortaj,  obici. 

I cannoni  lanciano  palle  piene,  o cartocci  di  palle  ; se  vuoisi  usarli  per  incendiare 
caricansi  di  palle  roventi.  Ilan  l'anima  cilindrica  uniformemente,  c all’esterno  presen- 
tano un  cono  tronco  con  rinforzi  e orecchioni. 

1 mortaj  lanciano  projclti  cavi,  riempiuti  di  polvere,  che  per  nuova  esplosione 
scoppiano  al  sito  ove  radono.  Ilan  l’anima  in  proporzione  assai  più  corta  e Scampanala, 
sicché  nell'estremità  inferiore  si  restringe  fin  a ridursi  a quella  che  dicono  camera,  di 
forma  conica  o cilindrica,  dove  si  colloca  la  carica,  e le  cui  pareti  servono  a sostenere 
la  bomba.  Tirando  i mortaj  sempre  sotto  un  angolo  molto  aperto,  i loro  orecchioni  non 
son  posti  presso  il  centro  di  gravità  come  ne’  cannoni,  ma  alla  culatta.  Chiamansi  pc- 
triere  certi  morloj  leggeri  per  lanciare  sassi  sul  nemico  a piccola  distanza,  come  succede 
durante  i lavori  dell'assedio. 

Cli  obici  tengono  del  cannone  e del  mortajo;  i loro  projetli  si  tirano  quasi  come  le 
palle,  ma  sono  cavi  e scoppiano  come  le  bombe;  l'anima  termina  in  una  camera  come 
ne’  mortaj,  ma  la  forma  loro  generale  s’avvicina  a quella  dei  cannoni  (2). 

Alle  prime  bocche  da  fuoco  datasi  calibro  non  molto  grosso;  ed  erano  tubi  di  legno 
o di  latta  di  mediocre  grossezza,  rinforzati  esternamente  da  cerchi  di  ferro:  ma  l'idea 
di  sostituirli  negli  assedj  alle  baliste  e catapulte  ne  fece  aumentare  enormemente  lo 
proporzioni.  Per  ciò  era  forza  collocarli  fissi  sopra  palchi,  donde  lanciavano  pietre 
enormi.  200  libbre  pesavano  le  palle  lanciate  da  Maometto  11  all'assedio  di  Costantino- 
poli: Luigi  XI  fece  fondere  un  pezzo  del  calibro  di  300,  che  tirava  dalla  torre  della 
Castiglia  fino  a Charenton  ; e dodici  altri  da  45,  cui  diè  il  nome  dei  dodici  pari  di 
Francia.  Sotto  Francesco  1 erano  ancora  comuni  i pezzi  da  30.  Tali  strumenti  doveano 
far  più  sgomento  che  danno  ; oltre  esser  lentissima  l'azione  loro  e mal  accertato  il  colpo, 
quasi  impossibile  restava  il  trasportarli.  Il  terrore  volessi  accrescere  coi  nomi  di  basi- 
lisco, scorpione,  serpentino,  drago,  ccc.  L'editto  di  Blois  del  1372  ridusse  a 33  1|2  di 
calibro  i maggiori  pezzi  degli  eserciti  francesi:  Luigi  XIV  lo  sminuì,  e di  grand’im- 
portanza fu  la  distinzione  che  fece  tra  il  calibro  d'assedio  c di  campagna.  Nella  guerra 
dei  Sette  anni  grandemente  furono  perfezionate  le  bocche  da  fuoco  da  Federico  II  e da 
Gribeauval  in  Francia.  I calibri  di  12,  8 e 4,  già  adottati  per  ordinanza  del  1732,  soli 
conservaronai,  alleggeriti  i pezzi,  ridotti  gli  obici  al  calibro  di  6 pollici:  con  questi  si 
vinsero  le  mirabili  guerre  della  Bivoluzione.  Poi  Napoleone  nel  1803  ai  calibri  di  4 e 8 
ne  surrogò  un  medio  di  6,  coi  quali  e con  altri  di  12  riportò  le  famose  vittorie.  Nel 
1813  furono  di  nuovo  aboliti  quelli  di  6,  per  tornare  a 4 e 8. 1 pezzi  di  1G  c 24,  gli 
obici  di  8 pollici,  i mortaj  di  8 c 10  servono  negli  assedj,  sia  per  attacco  o per  difesa. 
Nelle  guerre  di  montagna  in  Italia  si  adoperarono  pezzi  da  3 sopra  carretti,  e obici  di 
quattro  pollici  che  poteano  servire  da  mortaj.  L'artiglieria  da  montagna  ospetta  molti 
perfezionamenti,  dovendosi  ora  star  contenti  'ad  obici  di  sottile  calibro  e a pezzi 
trasportati  a schiena  di  mulo,  pesanti  solo  100  chilogrammi,  con  projelti  di  quattro 
chilogrammi. 

<4)  Aitino  fmoo  i cannoni  d’teciijo.  (3)  Sncyel.  nouctUi:  Bovckti  i ftu. 
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Ecco  i calibri  usati  dalle  varie  potenze  : 
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Tre  forze  differenti  mettono  in  giuoco  le  bocche  da  fuoco  : 1°  forza  di  uomini, 2°  forza 
di  animali,  3°  forza  chimica. 

t.  L’uomo  deve  condurre,  disporre,  caricare  e scaricare;  uffìzi  non  convenevoli  che  a 
gente  scelta,  e in  molti  casi  basta  la  mancanza  di  vigore  per  togliere  la  celerità  de’ mo- 
vimenti, che  è di  suprema  importanza  L'istruzione  degli  artiglieri  versa  su  laoie  cose, 
che  necessariamente  richiede  ingegni  svegliati,  assai  più  che  nelle  altre  armi,  essendo 
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complicata  la  costruzione  delle  batterie,  il  servizio  delle  differenti  bocche  nelle  opera- 
zioni d’assedio  o di  campagna,  le  manovre  della  grande  lattica,  ecc.  Oltre  di  che  deve 
l'art'gliere  conoscer  l'esercizio  delle  altre  armi,  maneggiar  il  fucile  come  un  fante, 
adoprar  cavallo  e sciabola  come  uno  di  cavalleria,  guidare  benissimo  non  solo  sulle  vie, 
ma  traverso  a qualunque  disuguaglianza  di  terreni.  A differenza  degli  altri  soldati,  non 
vede  ogni  suo  gesto  meccanicamente  regolato  dalla  semplice  attenzione  al  comando,  nè 
la  propria  spontaneità  annichilata  dal  sentimento  della  comunanza;  ma  in  mille  casi 
devo  prender  consiglio  da  se  stesso,  dalla  propria  accortezza  ; senza  turbar  l'armonia 
dell'unirersalilà  debite  conservare  l'individualità  propria,  mentre  il  fuciliere  rinunzia  a 
se  stesso  per  ridursi  ad  elemento  del  battaglione.  Qui  più  che  altrove  si  richiede  co- 
raggio e grandezza  d'anima,  perchè  il  cannoniere  non  ha  ad  azzuffarsi  corpo  a corpo 
col  nemico,  non  Ita  a combattere,  ma  deve  pensare  a conservar  la  sua  posizione,  e con 
tranquillità  e precisione  adempiere  le  particolarità  del  suo  mestiere;  più  cresce  il  peri- 
colo, più  i camerata  gli  cascano  attorno,  e più  vigilar  deve  c raddoppiar  di  freddezza 
per  assicurare  la  regolarità  del  tiro.  Quante  azioni  eroiche  sepolte  nel  fumo  d’una 
batteria  ! 

Nell'artiglieria  di  campagna  l’unità,  detta  batteria,  è ordinariamente  formata  da  otto 
bocche  di  fuoco,  delle  quali  due  obici  ; se  la  batteria  è a cavallo  o montata,  son  ne- 
cessarj  al  suo  servizio  cennovantaeei  soltuffìziali  e soldati,  cento  se  a piedi.  Il  comando 
se  ne  fa  da  quattro  tiflìziali,  uno  per  ogni  sezione  di  due  pezzi,  e il  capitano  in  se- 
conda, dietro  la  testa  del  parco  di  riserva. 

Quasi  pcrtuito  le  truppe  d'artiglieria  son  riunite  per  reggimenti;  ciascuno  composto, 
in  Francia,  d'uno  alato-maggiore,  tre  batterie  a cavallo,  tredici  a piedi  : formando,  oltre 
il  quadro  di  deposito,  una  forza  di  duemila  cinquecento  soltuffìziali  e soldati,  in  piede 
di  guerra;  in  pace,  mille  quattrocento. 

carica  di  granmaestro  dell'artiglieria  fu  per  un  pezzo  una  delle  principali,  ante- 
riore anche  all'invenzione  de'  cannoni.  Il  corpo  d'artiglieria  ìq  Francia  non  risale  oltre 
il  regno  di  Luigi  XIV  ; giacché  mentre  in  tutta  Furopa  le  bocche  da  fuoco  erano  ancora 
in  mano  di  compagnie  particolari  non  unite  fra  sé,  egli  comprese  l’importanza  capitale 
di  quest'arma  nuova,  e dièie  prime  ordinanze  per  la  rrgolare  sua  consolidazione.  Pure 
soltanto  sotto  Luigi  XV  fu  uffizinlmente  eretta  l'artiglieria  io  corpo  reale,  che  compo- 
nessi di  sette  reggimenti  e d'un  numero  di  uffiziali  che  prima  erano  cioquecentosettan- 
tasei,  poi  novecento.  Nel  1791  fu  quasi  raddoppiato  questo  corpo,  e portato  a otto  reg- 
gimenti d'artiglieria  a piedi,  otto  a cavallo,  più  dodici  compagnie  d'opcrnj  e un  corpo 
di  pontonicri:  l'anno  xi  della  Involuzione  fu  riorganizzato,  sicché  abbracciava  cinqunn- 
taduernila  settecento  uomini.  Con  questa  forza  cominciò  Napoleone,  ma  non  la  trovò 
sufficiente  ; sicché  nel  Itil  i l'avca  portata  a centremila  uomini.  Pensate  quanti  ne 
furono  uccisi,  essendo  in  proporzione  la  truppa  di  cui  più  si  fa  strage  nelle  battaglie 
moderne. 

u.  Ogni  bestia  da  soma  può  venir  buona  ali'nrtiglieria,  onde  gli  Asiatici  vi  adoprano 
elefanti  e camelli  per  trasportar  a schiena  i piccoli  pezzi:  nelle  strada  cattive  i bovi 
sono  un  eccellente  compenso;  i muli  servono  nelle  montagne;  ma  ai  cavalli  conviene 
il  primo  posto,  anzi  ne  sono  un  elemento  essenziale.  A due  usi  servono;  trascinar  le 
bocche  e il  loro  attirsglio,  e trasportar  gli  uomini  che  vi  servono,  sia  a spalla,  il  che 
costituisce  l’artiglieria  a cavallo,  sia  su  carri,  il  che  forma  l'artiglieria  montata.  Questa 
diretta  associazione  della  forza  dell'uomo  e del  cavallo  produce  estrema  rapidità  Del 
mover  le  bocche  da  un  punto  all'altro.  Federico  II  introdusse  tal  novità  ne’  suoi  eser- 
citi, c n'ebbe  in  frutto  le  sue  grandi  vittorie.  Fin  allora  i cannoni,  tratti  da  cavalli, 
erano  seguili  dai  cannonieri  a piedi,  onde  non  poteansi  tnovcrc  che  lenti;  sicché  se 
prima  non  conosceansi  che  batterie  di  posizione,  egli  mostrò  quel  che  si  poteva  aspet- 
tare dalle  volanti  : rivoluzione  più  grande  che  quella  portata  nel  secolo  xv  dall'appnrire 
dell'nrmi  da  fuoco.  Mercè  di  quest'agilità  e del  corrispondente  alleviamento  di  lutto  il 
suo  materiale,  l'artiglieria  è ora  un'arma  indipendente  che  opera  da  sé  nelle  battaglie. 

La  grave  spesa  di  mantener  un  cavallo  per  uomo  fece  immaginare  di  condor  i can- 
nonieri sopra  i cassoni  e sul  carretto  dei  pezzi.  La  speditezza  dei  cavalli  così  soprac- 
caricati è naturalmente  minore  che  nell'artiglieria  a cavallo,  massime  per  lunghe 
distanze;  ma  in  moltissimi  casi  basta,  ed  è sempre  di  gran  lunga  superiore  a quella 
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dell'artiglieria  a piede,  senza  costare  molto  di  più.  CITngIcsi  ne  diedero  il  primo  esem- 
pio, e ormai  ogni  reggimento  ha  batterie  montale. 

Mollissimi  cavalli  occorrono  per  servizio  dell'artiglieria,  il  che  rende  costosissima 
quest'arma,  esacndo  la  salute  dei  pezzi  annessa  a quella  d'animali  che  lavorano  moltis- 
simo e che  perciò  van  tenuti  con  gran  cura,  cosa  diffìcile  in  campagna.  Inoltre  una 
Latteria  è più  esposta,  perchè  maggior  superficie  offre  ai  colpi.  Pure  non  si  saprebbe 
ideare  una  diminuzione  de'  cavalli  adoprati  al  trasporto  delle  munizioni  : ma  si  può 
credere  che  si  perfezionerà  coll'alleggerir  i pezzi  e i carrelli  e il  numero  degli  uomini, 
il  che  lascerà,  coll'egua!  forza  di  cavalli,  avere  una  ben  più  gronde  forza  d'artiglierìa. 
Oggi  il  servizio  d'una  batteria  a cavallo  richiede  ducenventollo  cavalli,  cennovantolto 
quella  montata  ; c si  valuta  il  cavallo  di  monta  lire  450,  e 500  quelli  di  tiro. 

ni.  La  polvere  è preziosa  in  guerra  perchè  è il  più  maneggevole  e men  pesante  ser- 
bato]» di  forza  che  si  conosca  : nè  de'  molti  motori  che  la  scienza  oggi  possiede,  verun 
altro  s'adatta  meglio  alle  diverse  condizioni  del  tiro  de'  proietti  in  campagna  (3).  Alcune 
composizioni  detonanti,  come  i clorati  e i fulminanti,  operano  con  maggior  energia, 
ma  richiedono  troppe  precauzioni,  e presentano  tanti  pericoli,  da  non  potersi  accordare 
coi  subitanei  moti  d'una  battaglia. 

La  polvere  ha  anche  il  vantaggio  d'esser  mollo  leggera  a confronto  delle  palle,  le 
quali  sodo  il  più  grave  imbarazzo  nel  fornimento  deU’arliglieria.  Tre  libbre  di  polvere 
bastano  per  gettare  dodici  palle;  onde  di  queste  convien  avere  grande  provigione.  Se- 
condo l'esperienza  delle  ultime  campagne,  basta  la  scorta  di  dncento  colpi  per  pezzo; 
ma  è già  assai.  Il  servizio  si  regola  a questo  modo.  Un  pezzo  da  12  è seguito  da  ducen- 
tredici  colpi,  divisi  in  tre  carri  ; l'obice  da  ceosessnnla,  pure  sopra  Ire  carri  ; e da  con- 
sessantotto  il  pezzo  da  8,  sopra  un  solo.  Equipaggi  enormi,  tanto  più  se  si  pensi  ebe 
bastano  appena  ad  alimentare  un'ora  di  combattimento  (4). 

Qualunque  sia  l'angolo  d'inclinazione  sotto  cui  si  tira,  qualunque  ia  forza  della  ca- 
rica e la’  natura  del  projetto,  questo  descrive  sempre  una  traiettoria  curva,  proveniente 
dalla  forma  parabolica,  modificata  dalla  resistenza  dell'aria.  Secondo  però  le  circostanze 
e lo  scopo,  conviene  a questa  traiettoria  dare  più  o men  curva  ed  estensione;  il  che 
s’ottiene  variando  e la  carica  e l’inclinazione  del  pezzo.  A cose  eguali,  la  maggior  por- 
tala si  ha  tirando  sotto  un  angolo  di  43  o 44  gradi-,  allora  i projetti  operano  per  la 
forza  di  caduta,  non  più  per  quella  d'impulsione,  già  esausta.  In  tutti  i casi  il  problema 
del  tiro  ai  riduce  a determinare,  dietro  la  cognizione  della  retta  fra  il  punto  di  parleoza 
e lo  scopo,  le  condizioni  di  movimento  più  convenevoli  per  produrre  una  traiettoria 
che  vada  a tagliar  la  retta  al  secondo  punto.  In  distanze  piccole,  la  traiettoria  si  può 
considerare  come  si  confondesse  colla  retta,  e allora  se  non  v'abbia  ostacoli  intermedi, 
piccole  difficoltà  presenta  il  problema;  ma  quando  devasi  ricorrere  a una  traiettoria 
sensibilmente  curva,  il  problema  diviene  de*  più  complicali  della  meccanica.  L’artiglie- 
ria farebbe  rapidi  progressi,  se  la  teorica  più  avanzata  in  questo  riguardo  e fondata 
sovra  serie  d'esperienze  più  delicate,  permettesse  alla  pratica  di  sostituire  alle  attuali 
bocche  di  fuoco  macchine  di  geometrica  precisione. 

Non  senza  fondamento  si  paragonò  la  balistica  all'astronomia  ; c in  fatto  i proietti 
non  sono  che  piccoli  pianeti,  lanciali  nello  spazio  atmosferico  dalla  mano  dell’uomo-, 
onde  se  nc  può  dedurre  che,  quanto  si  fece  per  {stabilire  la  nostra  potenza  ia  astro- 


(3)  Non  Bo  ette  dagli  storie  1 dell'arte  siati  osser- 
valo questo  pssso  èri  bellini  : • Facevo  di  mia  mano 
ta  finissima  polvere  di  trarre,  nella  quale  io  trovai  ì 
più  bei  segreti  che  mai  per  inaino  ad  oggi  da  nrssnn 
altro  aieno  alati  trovali  ; e di  questo,  per  non  mi  ei 
stender  molto , solo  darò  un  segno  do  far  meravi- 
gliare tatti  que’  elle  seti  periti  in  tal  protesosene. 
Questo  si  era,  che,  rolla  quinta  parte  della  palla  in 
peso  di  polvere,  detta  palla  mi  portava  ducento  passi 
andanti  in  un  punto  bianco  • . 

(4)  Net  Jlulletlino  lidia  ciotte  filtro  molcmalica 
deW  Accademia  imperiale  delle  arìrnse  di'  Prei- 
bttrboy  tomo  *1  e IV,  v’è  una  memoria  del  capitone 


d'artiglieria  Fadicff  all'intento  di  render  inesplosi- 
bile  lo  polvere  conservala.  Il  slg.  Fiobrrt  aveva  os- 
servato che  il  ploro  tra  i grani  di  polvere  fonante  e 
tanto  più  lento  a propagarti,  quanto  più  V "e  polvere 
ordinaria  ncgl'iatrretisj.  FidicfT prepone  dunque  di 
mescular  li  polvere  tonante  con  nna  acslaosa  polve- 
rulenta. Ma  a tal  uopo  al  vorrebbe  ebe  facile  fonte 
il  poi  slacciarlo;  oche  la  piccale  parte  ette  ne  rima- 
nesse anche  dopo  In  stacciamento  , non  deteriorasse 
la  qualità  ; infine  che  tutto  fosse  di  presso  conve- 
niente. FidicfT  pretende  aver  trovalo  nna  composi- 
sione  aifatia,  misti  di  earbon  di  trgna  e grafite. 
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nomio,  cioè  il  simultaneo  perfezionamento  dei  dati  matematici  e fisici  degli  slromenli, 
deva  anche  farsi  pel  miglioramento  dell'artiglieria. 

Il  cannone  è sempre  sparato  sotto  una  debolissima  inclinazione,  cioè  fra  12  e Iti  gradi 
d'angolo.  Adoprasi  il  tiro  elevato  quando  il  nemico  è a gran  distanza  o sopra  un’altura, 
caricando  i pezzi  al  più  possibile;  il  tiro  inclinato  quando  il  nemico  è più  basso;  quasi 
parallelo  al  terreno  quando  vuoisi  colpire  il  segno  secondo  la  direzione  della  linea  di 
mira,  il  che  dicesi  tiro  di  punto  in  bianco,  e vi  si  richiede  ancora  la  massima  carica, 
he  vuoisi  raggiungere  lo  scopo  sol  dopo  che  la  palla  abbia  fatto  diversi  sbalzi  per  terra, 
si  rende  quasi  nulla  l’inclinazione,  piccola  la  carica,  e si  ha  il  tiro  a ritolto.  Dicesi 
tiro  a b icola  o di  rimbalzo  quando  si  caccia  obliquamente  la  palla  contro  un  ostacolo 
laterale,  per  farlo  rimbalzare  dai  lato  e arrivar  allo  scopo,  malgrado  gl'impedimenti 
frapposti,  seguendo  una  direzione  spezzata.  Nel  tiro  a mitraglia  si  sostituisce  alla  palla 
un  sacchetto  di  molli  projetti  di  calibro  minore,  crescendo  d'un  buon  terzo  la  carica 
della  polvere:  i projetti  si  sparpagliano  secondo  uno  spazio  conico,  e per  ottenere  buon 
effetto,  conviene  disporre  io  modo  che  almeno  alcuni  facciano  il  rimbalzello  prima  di 
toccar  la  mela.  Rare  volte  si  tira  a palli  rosse,  cioè  facendo  arroventar  le  palle,  poi 
introducendole  nel  pezzo  già  caricato,  sopra  un  secondo  stoppaccio  di  fieno  o d'erba 
bagnata. 

Sotto  l'angolo  di  6 gradi  si  ottiene  la  maggior  portata  delle  palle,  cioè  1 ,800  metri 
pei  pezzi  da  12;  1,500  per  quelli  da  8;  1,200  per  quelli  da  4:  le  buone  portate  medie 
sono  la  metà,  e in  generale  convien  tenersi  a tale  misura.  Però  in  qualche  caso  giovò 
un  tiro  di  pezzi  da  12  fin  a 4,000  metri.  Per  le  mitraglie  vanno  assai  meno,  e la  mag- 
gior distanza  in  cui  giovi  farne  uso  è,  pei  pezzi  da  12,  metri  800  con  pallottole  grosse, 
e 700  con  piccole  ; per  quelli  da  8,  metri  700  e 000  ; per  quelli  da  4,  metri  600  e 500. 

Quanto  cresce  la  distanza,  scema  la  sicurezza  del  tiro;  onde,  principalmente  in  cam- 
pagna ove  preziose  sono  le  munizioni,  convien  calcolare  i colpi  scrupolosamente  che 
non  escano  a vuoto.  Secondo  aperienze  fatte  in  Prussia,  con  pezzi  da  G tirati  a palla 
contro  uo  assicello  alto  6 piedi,  lungo  100,  che  figura  una  fronte  di  fanti,  s’ebbe  questo 
risultato: 


Disfasia 

Colpi 

Proportioac  per  100 

passi  1,600  sparati  522  riusciti  115 

22 

1,500 

456  112 
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1,400 

522  130 
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522  122 
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Da  altre  spcricnze  sul  tiro  a 

pallottole  contro  un  assicello  eguale  si  ebbe  come 

segue;  e nota  che  le  palle  da  6 oncie  corrispondono  a un  tiro  eseguito  con  un  pezzo 

da  12  : 
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7 
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6 
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• 
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Si  può  dunque  calcolare  preventivamente  l'effetto  utile  d'una  batteria.  Una  per 
esempio  di  sei  pezzi  a palla,  a 1,500  passi  dal  nemico,  a due  colpi  per  minuto  com- 
presi i ritardi,  darà  dodici  colpi  per  minuto,  sui  quali  ce  n'avrà  2,8  di  utili.  Dopo  un 
quarto  d'ora  di  fuoco  non  si  saranno  colpiti  che  quarantadue  uomini;  vuoto  insuffi- 
ciente a smuovere  la  massa.  Per  ucciderne  due  o trecento,  bisognerebbe  dunque  unire 
cinque  o sei  batterie  Se  invece  si  collochino  sessanta  bocche  da  fuoco  a 1,000  passi 
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dal  nemico,  si  saranno  in  venti  minuti  abbattuti  settecento  uomini  ; numero  bastante  a 
mutar  l’attitudine  della  linea  nemica. 

Maggiore  è l'etTicacia  quando  si  può  accostarsi  ai  nemico  tanto  da  usar  la  mitraglia. 
Fin  a SUO  passi  si  può  tirare  con  pallottole  da  un'oncia;  dai  500  agli  800  con  palle 
da  tre;  al  di  lì  se  ne  richiedono  di  più  grosse;  a 1,000  questo  tiro  non  conviene  più. 
A 400  passi  e in  un  minuto  sessanta  pezzi  da  6,  sopra  l'immenso  numero  di  palle  clic 
scagliano,  ne  caccian  2,280  nelle  file  nemiche  ; sicché  incalcolabile  è i’efTotto  di  un  tal 
fuoco,  sostenuto  vivamente  per  alcuni  minuti.  A 200  passi,  posizione  rischiosa  ma  non 
impossibile,  una  sola  scarica  fa  strage  immensa.  Pei  calibri  francesi  si  suole  comia- 
ciar  il  fuoco  a 800  metri  pei  pezzi  da  12  a palle  grosse,  a 700  per  quelli  da  8,  a 600 
per  quei  da  4,  e rispettivamente  100  metri  di  meno  pei  cartocci  a pallottole. 

Dai  projetti  vuoti  è impossibile  at  nemico  schermirsi,  giacché  feriscono  prima  al 
cadere,  poi  lungo  le  molle  traiettorie  formate  dalle  loro  scaglie  dopo  l'esplosione. 

Gli  obici,  benché  di  tiro  assai  meno  esatto  che  il  cannone,  sono  preziosissimi  per 
certi  casi.  Ia  curva  del  loro  tiro  lascia  cogliere  facilmente  il  nemico  a 2,000  passi 
di  distanza,  ancora  pericolosi  per  l'esplosione;  pure  convien  tirare  non  di  li  da  1,000 
a 1,200  passi  pei  più  forti,  e di  5 o 600  pei  minori.  Servono  assai  a scompigliar  la  ca- 
valleria o le  masse  riparale  dietro  trincee  o terrapieni,  incendiar  villaggi,  fulminare 
ridotti  e alture  ; e sono  quasi  la  sola  artiglieria  delia  guerra  di  montagna.  Può  calco- 
larsi in  generale  che  una  granata  d'obice  che  scoppia  somministra  sei  scaglie,  portale 
talvolta  fin  a 000  passi  dal  punto  d'esplosione  ; ma  spesso,  non  scoppiando  che  dopo 
esser  rotolata  lontano  dalla  lineo,  resta  senza  effetto.  A 1,800  passi  il  numero  delle 
granate  poste  in  uno  spazio  di  50  passi  avanti  o dietro  delio  scopo,  è appena  del  5 per 
cento,  e neppur  tutte  esplodono.  E dunque  un  projetto  poco  sicuro  e molto  costoso, 
onde  convien  adoperarlo  solo  in  circostanze  decisive. 

I mortaj  s’adoprano  nell'artiglieria  d'assedio  ; hanno  tiri  più  regolari  dell’obice,  c 
van  più  distanti;  le  portate  medie  sono  di  1,200  metri  pei  mortaj  di  8 pollici, 
2,200  per  quelli  di  10  , 2,500  in  2,800  per  quei  da  10  a 12  pollici.  Servono  le 
bombe  per  gettar  lo  spavento  nella  popolazione,  o rovinar  i trinceramenti  dove  non 
farebbero  colpo  le  palle  (5). 


§ 42.  ■ — ■ Cambiamenti  recati  dall'introduiione  delle  armi  da  fuoco. 

Loro  perfezionamento. 

ba  principio  le  armi  da  fuoco  non  portarono  notabili  cambiamenti  all'arte  della 
guerra,  e si  era  ben  lontani  dal  poter  prevedere  qual  importanza  acquisterebbero.  I 
prodi,  nutriti  nelle  idee  cavalleresche,  come  Itajardo,  esecravano  quest'invenzione  che 
toglieva  merito  al  valore  e che  rendeva  il  villano  eguale  all'eroe.  I maestri  d'arte  mi- 
litare non  la  consideravano  che  come  un'altra  macchina  di  balistica;  e anche  dopo 
la  spedizione  di  Carlo  Vili,  delle  cui  artiglierie  ci  è forse  esagerala  la  leggerezza,  il 
Machiavelli  non  immaginava  la  possibilità  di  cambiar  di  posto  il  cannone  sul  campo 
di  battaglia.  Francesco  I avea  messo  a capo  delle  artiglierie  un  personaggio  elevalo  , 
col  titolo  di  granmaestro  dell'artiglieria  : pure  a Pavia  i Francesi  e il  re  cnccinnsi  più 
avanti  delle  loro  batterie,  c queste  sono  ridotte  a cessar  il  fuoco  per  non  tirare  sopra 
di  loro,  e la  battaglia  in  conseguenza  è perduta. 

Si  credette  da  principio  potere  schermirsi  dalie  armi  da  fuoco  rinforzando  le  arma- 
dure;  onde  si  può  dire  clic  le  corazze  e gli  cimi  diventarono  incudini,  e il  cavaliero 
fu  da  capo  a piedi  coperto  di  ferro  battuto.  Ma  si  conobbe  come  ne  venisse  assai  più 
ingombro  che  difesa  ; e dacché  nei  battaglioni  si  trovarono  altrettanti  lancieri  quanti 
moschettieri,  questi  furono  sgravali  della  corazza  , dovendo  fare  servizio  leggero , e 
combattendo  da  lungi,  sostenere  meno  spesso  l'attacco  della  cavalleria.  Toi  anche  gli 
altri  soldati  vennero  spogliandosi  delle  armi  difensive  ; il  che  rese  più  spicciative  le 
battaglie,  per  lo  più  non  sostenendosi  il  primo  urto. 

Quando  poche  strade  ancora  univano  i paesi,  e l'artiglieria  era  pesante,  non  è mera- 
viglia se  fu  creduta  d'impaccio  quell'arma,  ebe  poi  doveva  dare  portentosa  attiviti  ai 
combattimenti.  In  guerre  tra  piccoli  Stati,  dove  mctteasi  somma  importanza  nella  difesa 

(5)  Per  gli  aitimi  |>crfelioa«meati  vedi  il  § 70. 


PERFEZIONAMENTO  DELLE  ARMI  DA  FUOCO  153 

d'ogni  piccola  bicocca,  i cannoni  doreano  esser  scarsi  e chiusi  nelle  fortezze.  In  Fran- 
cia vedemmo  come  quasi  non  se  ne  usarono  nelle  guerre  di  religione.  Venuto  Sully  a 
riordinar  le  finanze  sotto  Enrico  IV  (1597),  gli  arsenali  regj  in  dodici  anni  si  trovarono 
forniti  di  quattrocento  bocche  da  fuoco  da  quattro  calibri  differenti,  ducenlomila  pro- 
jetli,  due  milioni  di  libbre  di  polvere,  proporzionati  carriaggi  c utensili,  e settantasei- 
mila  armi  per  fanteria  e cavalleria.  Cinquanta  cannoni  dovea  avere  l’esercito,  col  quale 
Enrico  voleva  fiaccar  le  corna  dell'Austria. 

Allora  si  pose  cura  a perfezionar  i cannoni,  con  tentativi  talvolta  strani.  Un  solo  fo- 
cone dava  il  volo  a diversi  pezzi  uniti;  altri  caricavansi  dalla  culatta;  Pompeo  Targone 
ne  dispose  due  in  modo,  che  il  rinculare  dell’uno  metteva  l’altro  in  batteria;  Er- 
rardo  di  Itar-lc-Duc  fece  carretti  d'una  ruota  sola;  i Polacchi  tirarono  con  palle  arro- 
ventale. Presto  s’inventò  di  sostituire  al  tiro  orizzontale  quello  di  sotto  in  su  per  metter 
fuoco  agli  edifizj  e scombussolar  le  opere,  donde  le  petritre  e i morto),  di  cui  si  vuole 
far  merito  a Maometto  II.  Mei  1572  Volturio  propose  di  lanciare,  con  una  specie  di 
mortajo,  globi  di  bronzo  pieni  di  polvere:  nel  1588  un  arliGziere  di  Venloo  bruciò  Va- 
chtendocch  colle  bombe,  il  che  pure  si  fece  all'assedio  di  Berg-op  Zoom.  Solo  nel  xvu 
secolo  gli  Olandesi  inventarono  gli  obici;  ni  prima  di  quel  tempo  s’erano  visti  i 
mortsj  di  piccolo  calibro  per  lanciare  projelti  vuoti  in  direzione  orizzontale.  Enrico  IV 
fu  il  primo  ohe,  nel  1580,  adoperasse  il  petardo  per  sorprendere  Cahors. 

Le  bocche  da  fuoco  andarono  aumentando  man  mano  che  la  tattica  ne  rivelò  l'im- 
portanza. Negli  eserciti  del  xvi  secolo  se  n’aveva  appena  una  per  duemila  uomini  : alla 
famosa  battaglia  di  Nieuport  (1600)  n’erano  sei  fra  ambe  le  parti.  Gustavo  Adolfo  che 
portò  ben  innanzi  l'artiglieria,  n'ebbe  Gn  otto  volte  più  : c la  battaglia  di  l.ùlzen  (1632) 
superò  quanto  a'era  mai  veduto.  Lui  morto,  Condò,  Turenne,|Montecuccoli,  Wallenslein 
e gli  altri  gran  capitani  s'accordarono  quasi  unanimemente  a rinunziare  ai  numerosi 
equipaggi  per  avere  maggior  libertà  di  movimenti  ; sebbene  principio  Gsso  non  s’a- 
vesse. Però  nelle  battaglie  del  secolo  xvu  entrante,  quasi  per  tutto  si  trovava  la  propor- 
zione d’una  liocca  per  mille  uomini.  Cambiò  quest'uso  Federico  il  Grande,  e rendendo 
più  mobile  l’artiglieria,  potè  tornare  alle  proporzioni  di  Gustavo  Adolfo  : nella  guerra 
dei  Sette  anni  ;1756-C3)  menò  in  campagna  trccentosei  bocche  di  fuoco,  cioè  quattro 
ogni  mille  uomini. 

Nelle  guerre  della  Rivoluzione  la  proporzione  fu  ancor  più  forte,  atteso  che  alla  bat- 
taglia di  Pirmasens  aveansi  in  linea  fin  sette  pezzi  ogni  mille  uomini.  La  Francia  di 
quel  tempo,  più  ricca  d'energia  che  di  Gnanze,  inferiore  per  materiale  ai  nemici,  e ob- 
bligala a dividere  la  sua  artiglieria  per  guarnirne  tutti  i suoi  corpi,  non  nvea  più  che 
due  e mezzo  o tre  bocche  ogni  mille  nomini.  Nel  1799  gli  eserciti  francesi  erano  cosi 
fatti:  quel  del  Danubio  86,999  combattenti  con  214  bocche,  del  Reno  47,755  con  41 
bocche;  d'Italia  56, COI  con  106  bocche.  Tal  proporzione  fu  da  Napoleone  conservata 
qaasi  sempre;  e nel  1813  egli  aveva  in  Germania  382,000  combattenti  e1,300  bocche; 
nel  1814  in  Champagne  111,000  uomini  e 350  bocche.  Le  altre  potenze  n’eran  meglio 
fornite:  a Jena  i Prussiani  aveano  quattro  pezzi  e mezzo  ogni  mille  uomini;  i Russi 
quasi  sempre  cinque,  e talora  Gn  otto.  Ma  con  soli  cannoni  non  si  vincono  le  battaglie. 

Nel  1842  il  capitano  Warner  propose  alflnghilterra  un  projettile  di  distruzione,  col 
quale  prometteva  di  distrugger  un  vascello  di  linea  a sei  miglia  di  distanza.  Si  pro- 
pose anche  d’applicar  il  vapore , e qualche  tentativo  mal  riuscito  non  deve  togliere 
speranza  delFintroduzione  d’un  nuovo  agente  che  cambierebbe  faccia  all’arte  della 
guerra.  Ma  ci  vorranno  perfezionamenti  essenziali  alla  meccanica;  prima  dei  quali,  chi 
sa  che  le  nazioni  non  abbiano  imparato  a decidere  i loro  litigi  senza  questi  che  empia- 
mente si  chiamano  ultima  ragione  dei  rei  (1). 

§ 43.  — Delle  mine. 

Colla  polvere  prese  nuova  terribile  potenza  un  altro  genere  d’offesa,  le  mine.  Quelle 
che  facevansi  dagli  aotichi  erano,  cunicoli  sboccanti  nell'area  di  una  città  nemica, 
ovvero  scavi  di  sotto  le  torri  e le  mura,  sicché  scalzate  diroccavano.  I lavoratori  di 

t'  (|)  ftt  te  arai  4i  precisione  e le  ottime  novità  vt4tii  in  fine. 
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miniere  di  Boemia,  di  Carinlia,  d'Inghilterra  erano  chiamati  io  Italia  a scavare  tali 
gallerie,  da  ciò  dette  mine. 

Presto  si  pensò  applicarvi  la  forca  espansiva  della  polvere  ; ed  avendo  un  Pisano 
fuoruscito,  nei  1403,  avvertito  i Fiorentini  esser  nelle  mura  delia  sua  patria  una  porta 
disusala,  murata  dai  due  lati,  Domenico  da  Firence  ingegnere  propose  d'empiria  di 
polvere,  la  quale  scoppiando  aprirerehhe  una  breccia.  I Pisani  n'ebher  notizia 4 e vi  ri- 
pararono. Quando  Amurat  II  assediava  Belgrado  nel  1439,  vi  condusse  mine  all'antica; 
e il  Castellano  Giovanni  Frano,  raguseo  ed  ungherese  educato  a Firenze,  fece  una 
contromina  cui  empi  di  polvere  e combustibili,  e rovinò  i Turchi  che  v’erano  pe- 
netrai L 

Ecco  i due  più  antichi  esempi  <•>  mina  e contromina  ; ma  non  ebbero  seguito,  e si 
continuò  coi  modi  antichi.  Il  Cornazzano,  poeta  milanese,  canta  verso  il  1480: 

Chi  te  muraglie  aol  minar  rara, 

Cava  fin  aotto  a1  fondamenti  d’oaae, 

K le  loRprndc  eoa  intravatnra. 

Poi  che  in  gran  parte  in  aa  colonne  mene, 

Dà  sotto  Imi  fuoco,  e lui  fuor  tiene  ; 

Cascan  le  mura  allor  sbadato  e fesse 

Pure  in  teoria  gii  pariarasi  delle  mine  a polvere  fin  dal  1449.  Fra  gli  altri  Francesco 
di  Giorgio  Martini  ne  discorre  a lungo,  anzi  vi  portò  perfezionamenti;  ne  ragiona  an- 
che Lionardo  da  Vinci.  I.a  prima  applicazione  in  guerra  fu  fatta  dai  Genovesi  nel  1487, 
assediando  il  forte  di  Sarzanello  tenuto  dai  Fiorentini.  Militava  con  quelli  Pier  Navarro, 
che  allora  potè  vedere  quesl'artifìzio,  di  cui  alcuni  lo  vantarono  trovatore.  Poco  poi 
(1493)  fu  a quel  modo  battuto  il  Castel  Nuovo  di  Napoli.  Presto  si  moltiplicarono,  e 
il  Navarro  acquistò  fama  perfezionandone  il  modo,  se  pur  come  avviene  , non  furono 
al  capitano  attribuiti  i meriti  de’  suoi  uffizioli  e dipendenti.  E molte  circostanze  s'ag- 
giungono per  attribuire  la  famosa  mina  di  Castel  dell’Oro  al  predetto  Francesco  di 
Giorgio,  dal  quale  abbiamo  rarj  sistemi  di  mioe. 

Gli  assedinoti  si  valsero  delle  mine  per  aprir  le  breccia,  gli  assediati  per  distruggere 
le  batterie  del  nemico;  e sotterra  ai  cercavano  gli  uni  gli  altri,  e un  nuovo  assedio  e 
diverse  battaglie  si  eseguivano  sotto  ai  campi  delle  battaglie  aperte. 

§ 41.  — Rinnovamento  delta  milizia. 

Cominciano  le  guerre  internazionali. 

Plebei  e villani  costretti  ad  acquistare  o difendere  la  loro  liberti  contro  cavalieri  ar- 
mati di  lutto  punto , dovettero  comprendere  la  necessiti  di  far  al  rovescio  del  feuda- 
lismo; cioè  dare  prevalenza  alla  moltitudine  sovra  la  forza  individuale.  Da  questa  ne- 
cessiti sospinti,  gli  Svizzeri  adottarono  l'uso  delle  picche,  mediante  le  quali,  serrati  in 
grossi  corpi,  non  lasciavano  che  la  cavalleria  nemica  li  scompaginasse,  mentr'essi  fi- 
ccano potente  impressione  nell’oste  avversaria.  Fu  con  tal  arte  che  vinsero  le  battaglie 
della  loro  indipendenza  a Morgarlen  (1318)  e Sempacb  (1386),  poi  contro  Carlo  il  Te- 
merario (1478-70).  La  fama  di  qnesti  trionfi  tornò  in  onore  la  fanteria  e la  picca,  della 
quale  gli  Svizzeri  c i Fiamminghi  furon  quelli  ebe  miglior  uso  fecero  dopo  Greci  c 
Romani. 

Allora  non  ogni  nazione  trovavasi  pari  alle  altre  nell'armi,  sicché  alcune  vi  si  de- 
dicarono specialmente,  per  servizio  di  chi  le  pagava.  Tali  furono  gli  Svizzeri,  che  mol- 
tiplicando di  lè  da  quel  che  il  povero  lor  suolo  bastasse  a nutrirli,  invece  di  sfogarsi 
in  conquiste  o di  migrare,  uscivano  ad  uccidere  e farsi  uccidere.  Le  lunghe  spade,  le 
pesanti  alabarde  riuscivano  terribili  alla  milizia  feudale  e ai  cavalli,  e come  una  siepe 
impenetrabile  marciavano  in  dense  colonne,  abbattendo  quanto  incontravano.  Divenuti 
cosi  necessarj,  alzarono  il  prezzo  dei  loro  servizj,  e negarono  obbedienza  : ma  per  ciò 
appunto  le  altre  genti  presero  il  partilo  di  provedersi  di  milizie  proprie. 

Il  merito  de'  battaglioni  svizzeri,  che  si  chiamavano  istrici,  consisteva  nella  solidità, 
formando  quadrali  di  Ire  o quattromila  uomini , da  tener  fronte  da  ogni  parte,  con 
picche  di  diciolto  piedi  c un  enorme  spadone  e pochissime  armi  difensive,  come  so- 
gliono i popoli  poveri.  I più  erano  lancieri;  ni  mai  ebber  meglio  d'un  terzo  d'oomin' 


Digitized  by  Google 


MNNOVAKESTO  DELLA  MILIZIA 


155 


ormali  a fuoco.  Perciò  erano  cercalissinii  negli  eaerciti,  dei  quali  consideravnnsi  come 
l'ossatura-,  ed  era  difficile  che  gli  avversar)  penetrassero  fra  quella  siepe  di  lande, 
aprendole  colla  spada.  Gl’Italiani  solcano  scavalcare  quando  volessero  aprire  quell'or- 
dioanza. 

Impenetrabili  in  battaglia  ordinata,  poco  valevano  essi  per  affari  di  posto,  per  assedj 
od  assalti  ; e mentre  nel  loro  battaglione,  ove  tutti  si  conoscevano,  formavano  una  ter- 
ribile uniti!,  '.quando  fossero  costretti  a combattere  per  distaccamenti  perdevano  il  co- 
raggio, e scompigliati  rannodavansi  difficilmente. 

Gli  Spagnuoti  nella  guerra  di  bande  si  erano  educati  in  modo  da  riuscir  fanteria  ec- 
cellente, sobrj  poi  e sofferentissimi  della  fatica.  Armati  di  labarda,  spada  e daga,  e 
protetti  dalla  cappa  di  maglia,  anche  dopo  scompigliati  tornavano  alla  carica  indivi- 
dualmente -,  e perfezionando  la  disciplina  svizzera,  formarono  una  fanteria  cbe  fu  il 
terrore  dell'Europa. 

I Tedeschi  introdussero  anch'essi,  a modo  degli  Svizzeri,  i fanti  colla  lancia  (ìanz- 
kneeht) , ma  non  li  pareggiarono.  Primi  adottarono  una  disciplina  cbe  non  richiedeva 
se  non  forza  di  corpo  e subordinazione  di  spirito  -,  e abbondando  d'uomini  e di  cavalli, 
uguagliarono  quasi  la  reputazione  della  fanteria  svizzera,  pur  serbando  i vantaggi  della 
cavalleria. 

Più  lenti  vennero  i Francesi  ad  un  genere  di  milizia  che  obbligava  tutti  i movimenti, 
e più  che  l'impeto,  loro  proprio,  richiedeva  la  pazienza;  poi  vi  si  acconciarono  da 
buoni  imitatori.  Essi  migliorarono  la  milizia  durante  la  guerra  cogl’inglesi,  stabilirono 
un  soldo  e perciò  truppe  stabili  ; Carlo  VII  introdusse  la  prima  cavalleria  leggiera  e 
regolare  e i franchi  arcieri,  spezie  di  guardie  nazionali,  sommioistrate  da  ciascun  Co- 
mune. I Borgognoni  emularono  quelle  ordinanze  (1). 

Della  -cavalleria  leggera  comune  era  l'uso  a Veneziani  e Napolitani,  col  nome  di 
tlradioli;  poi  la  adottò  Luigi  XII,  cbe  da  loro  prese  l'idea  di  costituir  regolarmente  la 
cavalleria.  Ma  già  allora  la  fanteria  ripigliava  credito,  e se  ne  formavano  corpi  sotto 
qualche  capitano  accreditato.  I Comuni  continuavano  ad  aver  milizia  civile-,  e di  quella 
cbe  Firenze  ordinò  nel  1528,  cosi  ci  ragguaglia  il  Segni  (2):  «Furono  descritti 
i cittadini  d'anni  diciotto  iniìoo  a trenlasei , tutti  quegli  che  il  padre  loro  poteva 
raguoarsi  al  consiglio,  i quali  arrivarono  al  numero  di  tremila.  Questi  imborsati 
insieme  alla  spicciolata,  ai  divisero  a sorte  in  quattro  quartieri , nei  quali  è divisa  la 
cittì  nostra,  ed  in  sedici  gonfaloni,  o vogliam  dire  stendardi,  siccome  ella  era  antica- 
mente divisa,  e con  i nomi  antichi  di  quei  gonfaloni,  de'  quali  ne  tocca  quattro  ogni 
quartiere.  In  questo  modo  furon  fatte  sedici  bande  di  circa  quattrocento  per  banda,  a 
ciascuna  delle  quali  era  proposto  per  uo  sono  capitano,  luogotenente,  banderaio,  ser- 
gente e capi  di  squadra  : i quali  ulfizj  la  banda  stessa  ragunnta  (come  si  diri  più  di 
sotto)  eleggeva  da  se  stessa  colle  più  fave.  Ben  è vero  che  nell'elezione  del  capitano  ne 
mandava  a partito  dieci,  de'  qoali  quattro  delle  più  fave  erano  mandati  in  consiglio 
degli  Ottanta  a partito,  e quello  che  vi  restava  con  più  fave  era  it  capitano.  Raguna- 
vansi  dette  bande  a fare  questi  ufflzj  nelle  chiese  de’  loro  quartieri , i quali  non  pote- 
vano fare  senza  la  presenza  d'un  commissario,  eletto  sopra  ogni  quartiere  dal  consiglio 
degli  Ottanta  nel  modo  detto  di  sopra.  L'uffizio  di  tulli  quattro  i commissari  era  ra- 
dunare ogni  mese  la  banda  del  suo  quartiere  in  sur  una  piazza,  dove  imparando  in 
prima  e dipoi  esercitandosi  a servare  gli  ordini,  ed  andar  a fare  le  chiocciole,  a gi- 
rare, a ritirarsi  e fare  tutti  i militari  ufflzj  nelle  chiese  de’  loro  quartieri,  tiravan  poi 
cogli  arehibusi  al  bersaglio,  e in  simili  spassi  consumavano  buona  parte  del  giorno.  Era 
di  poi  uo  ordine  in  questa  milizia,  cbe  ogni  anno  una  volta  si  dovessono  rassegnar  tutti 
e andare  in  ordinanza  per  la  cittì,  morendosi  di  piazza  della  Signoria  inaino  al  prato 
di  Ognissanti  ; quivi  rappresentare  colle  gazzarre,  col  mettersi  in  battaglia,  col  affron- 
tarsi, coi  ritirarsi  e voltarsi,  un'apparenza  d'un  vero  fatto  d'arme.  Le  sopradette 


(I)  L‘  Vccadrmin  fraoccae  d'ivcrilioni  e brilc  let- 
tere nel  1839  premiò  una  IJitloire  dei  mitieei 
bourtjeotiet  rn  Fra  nei  deputi  te  SO  liteli  juiqu'au 
xr,  Ari  vig.  tanniti.  » K ilogntsre  (dic’egli)  il  di- 
mostrar lo  ssiteppo  panitelo  dell’erdioe  polìtico 
detta  borghesia  e della  menanti*,  dril’emecipa- 


xione  dell'ima  e elei l 'altra  pel  mutuo  «occorso  cbe 
ai  prestano,  per  1 energia  de'  borghesi  ormati,  guar- 
dia nasionatc  primitiva,  posta  sopra  la  airorcaza  e il 
boon  ordine  dello  Stato  contro  i ormici  ed  oppres- 
sori deano  a. 

(*)  Storie  ger.,  lib.  a. 
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squadre  erano  armate  a proporzione,  di  picche,  corsaletti  e archibugi,  con  si  (ielle  armi 
e in  tant'ahbondanza,  che  la  vista  d'esse  e la  considerazione  della  spesa  arrecava  negli 
animi  somma  meraviglia  e diletto  e gran  confidenza.  E mi  ricordo  aver  sentito  dire  ai 
nobili  forestieri  d'Italia,  che  a studio  erano  veuuti  a vedere  una  di  queste  rassegne 
generali , che  non  avevano  mai  a’  loro  giorni  veduta  cosa  più  degna  in  nessun'altra 
citta  di  questa  provincia.  Era  instituito  ancora  in  detta  milizia  (acciocché  due  genero- 
sissimi uffìzj  si  mettessero  insieme  in  alto)  che  ogni  anno  in  presenza  de'  magistrati  e 
di  tutta  quella  milizia  si  facesse  un’orazione  in  una  chiesa  di  quel  quartiere  (la  prin- 
cipale che  vi  fosse)  da  uno  di  quei  giovani,  che  dal  magistrato  dei  Nove  (al  quale  si 
aspettava  tutto  questo  uegozio)  fosse  stato  eletto.  E doveva  detto  magistrato  dei  Nove 
eleggerne  quattro,  uno  per  quartiere,  per  fare  tale  orazione  io  quel  paese,  ma  in  di- 
versi giorni,  acciocché  a ciascuna  tutti  ritrovar  si  polessino.  Benché  dipoi  fu  ancora 
aggiunto  che  ogni  anno,  a’ 9 di  novembre  nel  giorno  di  san  Salvadore  (quando  nel 
vccccxiv  Piero  de'  Medici  perse  lo  Stato),  si  facesse  un'orazione  in  consiglio  da  un  gio- 
vane eletto  nel  consiglio  degli  Ottanta,  che  trattasse  della  libertà,  siccome  quegli  altri 
trattavano  della  milizia. 

Chiudiamo  la  storia  delle  armi  del  medioevo  con  due  pezzi  storici.  Camillo  Porzio, 
nella  Congiura  dei  Baroni,  tilt  il,  cosi  ci  descrive  gli  eserciti  di  quel  tempo: 

• Kormavansi  di  fanti  e di  cavalli  : ma  i fanti,  detti  allora  provigionati,  a petto  a'  cavalli 
ed  all'uso  moderno,  io  assai  piccolo  numero  si  adoperavano;  il  qual  disordine  non  pro- 
cedeva, se  consaoa  mente  sia  riguardato,  dall'inganno  de' capitani,  comesi  ha  alcun  au- 
tore immaginato,  ina  dal  difetto  delle  armi  con  che  i fanti  olTendevano.  Perocché  dai  no- 
strali non  anco  la  picca  conosciuta  nè  io  archibugio,  nè  le  fanterie  con  ordini  densi 
combattendo,  non  potevano  gl'incontri  degli  uomini  d'arme  sostenere:  i quali  stretti  e 
bene  armati,  non  prima  le  urtavano  che  venivano  aperte  e sbaragliate.  Sicché  coloro,  cui 
conveniva  guerreggiare,  ammaestrati  dall'espericnzo, ottima  insegnatrice  delle  azioni  mi- 
litari, si  guardavano  a commetterla  loro  salute  in  gente  od  ordini  si  fragili.  Di  qui  e non 
altronde  veniva  negli  uomini  d'arme  la  riputazione;  poiché  non  da  disordine  o debo- 
lezza , ma  da  viitù  maggiore  e numero  bisognava  che  fosser  sopraffatti.  E tuttoché 
negli  eserciti  vi  mescolassero  fanti,  il  facevano  per  contrapporli  a quelli  dei  nemici,  e 
per  le  solile  guardie  degli  alloggiamenti,  per  poter  conquistar  le  terre  e conquistate  cu- 
stodire. Nelle  quali  difese  ed  olTese,  le  rotelle,  targhe,  ronche  e parligiane  che  allora 
erano  in  uso,  giovavano  pur  alquanto;  ma  ne' luoghi  aperti,  incontro  a'  cavalli,  ove 
senza  fèsse  o muro  o torre,  le  braccia,  le  armi  e gli  ordini  li  difendono,  giammai  vin- 
cevano la  prova;  come  ora  la  picca  e l'archibugio,  se  pur  non  uccidesse  il  cavallo,  lo 
ripigne.  Quando  si  appressavano  per  far  giornata,  non  in  antiguardia,  battaglia  e retro- 
guerdia  dividevansi,  ma  io  molte  particelle,  le  quali,  corrispondendo  la  verità  al  nome, 
appellavano  schiere.  Erano  quelle  nelle  fronti  larghe,  nei  fianchi  strette  c senza  spalle; 
sicché  abbattute  le  prime  file,  con  lieve  fatica  le  rimanenti  si  rompevano.  La  gente 
d'arme,  quantunque  fosse  mollo  meglio  armata,  per  portar  lancia,  stocco  c mazza  di 
ferro,  tuttavia  pativa  anch’ella  de'  difetti  ;. perchè  come  nelle  fanterie  l'eccesso  era  nella 
leggerezza  delle  armi,  cosi  nella  cavalleria  la  soverchia  gravezza  peccava  ; e pareva  che 
l’una  per  troppa  cautela  e l'ultra  per  poca,  non  potessero  far  profitto.  Conciossiacbè  le 
loro  armature  sconciamente  grosse  e sode,  i cavalli  bardali,  coperti  di  cuoj  doppi  e 
cotti,  appena  la  facevano  abile  a maneggiare  : anzi  i soldati , per  poter  lo  smisurato 
peso  sostenere,  procacciavansi  cavalli  alti  o corpulenti,  e susseguentemente  grevi  e 
neghittosi,  inetti  a tollerare  lunghe  fatiche,  ed  alle  penurie  degli  eserciti  malagevoli  a 
nudrire  ; erano  finalmente  tali,  che  nel  menar  le  mani  ogni  sdrucciolo,  ogni  fuscello 
di  paglia  che.  a’  lor  piedi  s’avvolgeva,  poteva  il  cavallo  o il  cavaliere  render  inutile  o 
impedire.  Di  qui  nasceva  che  le  guerre  grosse  e corte  si  facevano;  non  erano  prima  a 
vista  dei  nemici  che  si  azzuffavano;  non  si  campeggiava  terra  di  verno;  anzi  i popoli 
e'  possessori  delle  campagne  si  facevano  incontro  e con  impunità  le  porte  aprivano. 
SI  mal  condizionati  uomini  d'arme  distinguevansi  in  isquadre,  i cui  capi  non  capitani, 
come  oggidì  (questa  sol  era  dignità  del  generale),  ma  contestabili  si  chiamavano  ; c 
comprendeva  ciascuna  di  esse  cento  cavalli,  quaranta  balestrieri  e venti  lancie  : pe- 
rocché un  uomo  d’arme  menava  seco  cinque  cavalli  da  guerra,  uno  per  sè,  due  per  li 
balestrieri  e gli  altri  per  riserbo,  se  morti  o feriti  fossero  quei  che  cavalcavano.  I Itale- 
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strieri,  per  non  aver  «combattere  il  nemico  dappresso,  armavano  più  alla  leggera;  ma 
per  ornamento  d'armi,  per  boati  di  cavalli  e per  virtù  d’animo,  in  poco  dagli  uomini 
d'arme  erano  differenti.  E veramente  i moderni  soldati,  benché  nella  qualità  delle  armi 
e nella  militar  disciplina  in  molle  cose  vanno  innanzi  a quelli  antichi,  nell'ornato  del 
corpo  di  lunga  sono  loro  inferiori.  Perciocché  i pennacchi,  i drappi,  l'argento  e l'oro, 
di  che  quei  si  guernirano,  gli  rendevano  splendidi  fra  di  essi  ed  ai  nemici  tre- 
mendi ». 

Paolo  Giovio  descrive  l'esercito  di  Carlo  Vili  quando  entrò  in  Roma  nel  1494.  La 
cavalleria  era  distinta  affatto  dai  fanti.  Prima  venivano  Svizzeri  e Tedeschi,  Marciando 
in  cadenza  a suon  di  strumenti,  belli  di  aspetto  e mirabili  per  ordine,  non  uniformi  di 
color  di  vestito,  ma  con  una  teste  corta  e assettata,  e i più  prodi  un  pennacchio.  Per 
armi  spade  corte  e lancio  da  dicci  piedi;  molli  inoltre  aveano  ascie  sormontate  da  una 
lama  quadrangolare,  onde  ferivano  di  punta  e di  taglio,  e le  chiamavano  alabarde.  Ogni 
mille  fanti,  cento  avevano  gli  schioppi.  Seguivano  cinquemila  Guasconi  balestrieri;  poi 
la  cavalleria  cernita  dalla  nobiltà  francese , magnifica  a vedersi , con  sajooi  di  seta, 
collane  e braccialetti  d’oro.  Gli  scudieri,  spesso  adoprati  come  cavalleria  leggera,  ave- 
vano una  lancia  robusta  e una  mazza  ferrata,  grossi  cavalli  colle  orecchie  e la  coda 
mozze,  usanza  forse  introdotta  in  grazia  dell'armadura  che  ponessi  ai  cavalli.  Ogni  lan- 
ciere teneva  un  paggio  e due  scudieri.  Gli  arcieri  portavano  un  grand’arco  fll’ingle&e, 
armati  d’elmo  e piastrone;  e alcuni  con  lunghi  giavellotti  per  ferire  i nemici  abbattuti. 
Per  essere  distinti  nella  mischia  portavano  lo  stemma  del  loro  capo.  Quattrocento  ar- 
cieri a cavallo  facevano  guardia  al  re,  fra  cui  cento  scozzesi  ; più  ancora  vicino  o lui , 
duecento  gentiluomini  francesi  con  mazze  ferrate  e bei  cavalli  brillanti  d'oro  e porpora. 
La  meraviglia  maggiore  erano  i cenquaranta  cannoni  grossi  e i moltissimi  piccoli,  che 
mnveansi  rapidamente,  tratti  da  cavalli,  mentre  prima  solevasi  da  bovi. 

Il  Guicciardini  poi  mette  a confronto  gli  eserciti  italiani  coi  francesi  che  allora  gli 
assalirono;  e mostrata  la  superiorità  dell'artiglieria  francese,  soggiunge;  • Facevano 
tali  artiglieri  molto  formidabile  a tutta  Italia  l'esercito  di  Carlo,  non  per  il  numero 
ma  per  il  valore  dei  soldati,  perchè  essendo  le  genti  d'arme  quasi  tutte  di  sudditi  del 
ree  non  di  plebe  ma  di  gentiluomini,  i quali  non  meramente  ad  arbitrio  dei  capitani  si 
mettevano  o rimovevano,  e pagale  non  da  loro  ma  dai  ministri  regj,  avevano  le  compa- 
gnie non  solo  i numeri  intieri,  ma  la  gente  fiorita  e ben  in  ordine  di  cavalli  e d'arme, 
non  essendo  per  la  povertà  impotenti  a provedersene,  e facendo  ciascuno  a gara  di 
servire  meglio,  cosi  per  l'istinto  dell'onore  il  quale  nutrisce  nei  petti  degli  uomini  l'es- 
sere nati  nobilmente,  come  perchè  dell'opere  valorose  potevano  sperare  premj,e  fuora 
della  milizia,  e nella  milizia,  ordinata  in  modo  che  per  più  gradi  si  saliva  al  capitanato. 

I medesimi  stimoli  aveano  i capitani,  quasi  tutti  baroni  e signori,  o almeno  di  sangue 
molto  nobile,  quasi  lutti  sudditi  del  regno  di  Francia:  i quali,  terminata  la  quantità 
della  sua  compagnia,  perchè  secondo  il  costume  di  quel  reame  a niuno  si  dava  con- 
dotta di  più  di  cento  lande,  non  avevano  altro  intento  che  meritar  laude  appresso  al 
suo  re;  donde  non  avevano  luogo  tra  loro  ni  l’instabilità  di  mutare  padrone  o per  am- 
bizione o per  avarizia,  nè  le  concorrenze  con  gli  altri  capitani  per  avanzarsi  con  mag- 
giore condotta  : cose  tutte  contrarie  nella  milizia  italiana,  dove  molli  degli  uomini 
d’arme,  o contadini  o plebei,  e sudditi  ad  altro  principe,  ed  in  tutto  dipendenti  dai  ca- 
pitani, coi  quali  convenivano  dello  stipendio,  ed  in  arbitrio  de'  quali  era  mettergli  e 
pagargli,  non  avevano  nè  per  natura  nè  per  accidente  stimolo  straordioario  al  ben  ser- 
vire; ed  i capitani,  rarissime  volte  sudditi  di  chi  gli  conduceva,  e che  spesso  avevano 
interessi  e fini  diversi,  pieni  tra  loro  d'emulazione  e d'odj,  nè  avevano  prefisso  termine 
alle  condotte,  ed  interamente  padroni  delle  compagnie,  nè  tenevano  il  numero  dei  sol- 
dati che  erano  loro  pagati,  nè  conienti  delle  condizioni  oneste,  mettevano  in  ogni 
occasione  ingorde  taglie  a'  padroni,  ed  instabili  al  medesimo  servigio,  passavano  spesso 
a nuovi  slipendj , sforzandoli  qualche  volta  l'ambizione  o l'autorità  o altri  interessi  ad 
essere  non  solo  instabili,  ma  infedeli.  Nè  si  vedeva  minore  diversità  tra  i fanti  italiani 
e quelli  che  erano  con  Carlo  : poiché  gl'italiani  non  combattevano  in  squadrone  fermo 
ed  ordinato,  ma  sparsi  per  la  campagna,  ritirandosi  il  più  delle  volte  ai  vantaggi  degli 
argini  e dei  fossi  ; ma  gli  Svizzeri,  nazione  bellicosissima,  la  quale  con  lunga  milizia  a 
con  molte  preclarissime  vittorie  aveva  rinnovata  la  fama  dell'antica  ferocia,  si  presen- 
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lavano  t combattere  con  schiere  ordinale  e distinte  a certo  numero  per  fila,  nè  uscendo 
mai  dalla  sua  ordinanza,  s’opponevano  ai  nimici  a modo  d'un  muro,  stabili  e quasi 
invitti,  dove  combattessero  in  luogo  largo  da  poter  distendere  il  loro  squadrone,  e 
con  la  medesima  disciplina  e ordinanza,  benché  con  la  medesima  virtù  combattevano 
i fanti  francesi  e guasconi  ». 

jj  45.  — Battaglia  di  Forpovo . 

La  fazione  più  memorabile  nella  calata  di  Curio  Vili,  e dove  si  sfoggiarono  le  buone 
pratiche  strategiche,  fu  la  battaglia  di  Foroovo  (1495),  in  cui  le  truppe  italiane  aflron- 
larono  le  francesi  per  impedirne  la  ritirata.  Cli  storici  classici  la  divisarono  a lungo, 
ma  forse  con  troppa  arte  ; e i militari  ne  imparerebbero  di  più  consultando  le  cronache. 
Il  Malipiero,  negli  Annali  veneti,  ci  dà  il  catalogo  de'  capitani,  condotti  dalla  Signoria 
veneta,  donde  si  vede  come  allora  si  menasse  ancora  la  guerra  unicamente  da  così  fatti: 
• in  questa  espedicion  conira  Francesi , dopo  'I  serrar  della  ligha  , la  Signoria  ha 
conduto  tutti  questi  che  sarà  notai  qua  drio: 

El  signor  FrancescoConzaga,  marchese  de  Mantova,  cavalli  n°  1 ,800 

D.  Zufredo,  fio  del  Pape  ; » 740 

Bernardo  Contarmi,  stradiothi . » G70 

l-anze  spezzae  Cogionescbe  (del  Colleoni) » 050 

FI  signor  Ranutio  Farnese  . . . 600 

FI  conte  Bernardin  Krangipan  da  Segnan » 000 

FI  signor  Zuane  Sforza  da  i‘esaro » 600 

Piero  Duodo,  stradiothi » 600 

El  conte  Bernardin  di  Fortebrilli . , , . , . , » 500 

E1  conte  Nicolò  Rangon » 400 

El  conte  Guido  guerrier » 400 

El  conte  Filippo  di  Hossi  . » 400 

Eì  conte  Carlo  de  Pian  de  Meleto 400 

El  conte  fio  del  marchese  Tadbio , , 402 

Zulian  da  Carpi  . . . . ■ ■ » 400 

El  signor  Antonio  d'Urbin  da  Monte  Feltro  ....  » 400 

El  signor  Anibai  Bentivogi » 400 

El  signor  Pandolfo  da  Rimini » 400 

l.anze  spezzae  Rubcrtesche 350 

Alessandro  del  Turco. , , . , , , . , , , , » 300 

Marco  Masselengo  240 

El  conte  Z.  Francesco  da  C.àmbara  24Q 

Thadio  dalla  Molella  . . . . . . . , . . . , » 240 

Alessandro  Cagion » 240 

Anibai  da  Martinengo » 840 

Anibai  da  la  Molela  ■ . . , , , . , . . . . I 200 

El  conte  Alvise  Avogaro » 200 

Paulo  ilsnfron  . » 200 

Antonio  di  Pigli » 200 

Ciacomozzo  da  Venezia » 200 

Piero  da  Carlagena » 160 

Tre  so  Soli  . , , , , , , , , , , , , , , » 160 

Tre  Boli  del  conte  Cola » 160 

Tulio  Costento  , , , , , , , , , , , , 160 

Viiln  Brandolini » 160 

Vincenzo  Corso » 160 

Piero  Chieregato  da  Vicenza ...»  ISO 

F.l  fio  de  Antoniazzo » 150 

Carlo  Seco  . , , , , , , , , j_» . . . . » 140 

Zuane  da  Piemonte » 120 

Zusne  Gradenigo ■ 100 
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Zuane  Greco,  bateatrier  a cavallo 100 

Alvise  Valaresao 100 

Do  (ioli  del  signor  Deifebo  da  l'Angoliera 100 

Angelo  Francesco  da  Santo  Angelo » 80 

Zuane  dalla  Riva » 80 

Ruberto  Strozzi » 80 

Alessandro  Beraldi.  ...  t • 80 

Alessandro  e Anibai  da  Dolce « 80 

Giacomo  Savergnan  . . * 80 

Lazzarin  da  Rimini 80 

Filippo  Albanese » 80 

El  Scbiaveto » 80 

Bargo ■ 60 

Soncino  Benzon  da  Crema » 30 

Brezzo  da  Fortebrazzi » 30 

Federico  fio  di  Z.  Antonio  Starioto 30 

Battista  Sagrarne») 30 

El  signor  Yido  Paulo  d'Urbin  da  Monte  Feltro  ...»  50 

Summano  n*  13,346 

Pedoni  e provisionadi » 41,000 

Nicola  Savargnan » 1,000 

Gozzaoder  Thodesco,  cozzon » 1,000 

Bernardo  di  Pellegrini  da  Verona » 1,000 

Geronimo  Zenoa » 300 


Quel  piacere  clic  reca  l'udir  raccontate  le  imprese  da  coloro  stessi  che  ne  furon  parte, 
renderà  gradito  il  ragguaglio  d'essa  battaglia,  fatto  dal  conte  Bernardino  Forteliraccio  : 
« Replicherò  particolarmente  a Vostra  Magniliceozia,  della  qual  son  deditissimo, 
quello  che  la  donna  mia  le  scrisse  in  poche  parole,  acciocché  la  intenda  quanto  è 
succeduto  di  questo  fatto  d'arme.  Dio  sa  che  non  mi  parca  tempo  di  venir  alle  mani 
con  gl'inimici.  Volevo  lasciar  che  si  movessero,  chi  si  sariano  rotti  da  loro  stessi.  L’il- 
lustrissimo Marchese  di  Maotoa  deliberò  altramente,  et  diede  dentro  da  Cesare.  A me 
toccò  il  secondo  colonelo  ; lo  ordinai,  e andai  al  loco  mio.  Alcuni  dei  nostri  perverti- 
rono l'ordine,  el  ne  fecero  danno  a tutti.  Il  terzo  colonelo  toccò  al  Conte  de  Gajazzo  : 
ognuno  diede  l’assalto  al  loco  suo.  lo  procedeva  aH’impresa  mia  bene  armato,  et  ben 
a cavalo.  Combatemo  un  pezzo,  et  andammo  al  basso.  Fui  affrontato  da  un  cavalier, 
che  portava  sopra  l'arme  una  veste  de  veluto  negro  et  oro,  a falde.  Combatemo  alquanto, 
e finalmente  restò  ferito  da  me,  el  se  mi  rese  per  prigione;  non  dico  a me,  ma  all'illu- 
strissima Signoria  ; che  in  altro  modo  non  dimandai  mai  che  si  rendesse.  Mi  dimandò 
la  vita,  et  gli  la  promisi  ; mi  diede  il  suo  stoco,  et  lo  puosi  alla  mia  cadenela  dell'ar- 
zone;  mi  porse  il  suo  guanto  in  segno  di  captività,  et  lo  gittai  in  acqua,  et  consignai 
la  persona  sua  al  mio  ragazzo.  Procedei  più  olirà,  et  presi  un  altro;  et  successivamente 
in  subito  fin  al  numero  di  quatro,  do  de  i quali  sono,  a mio  giudizio,  di  qualche  con- 
dicione.  Erano  bene  ad  ordine,  et  tra  le  altre  cose  baveano  le  loro  cadene  d'oro  al  colo; 
in  modo  che  io  havevo  al  mio  arsone  quatro  stochi  de  nemici.  Seguitai  combatendo 
verso  'I  stendardo  reale,  sperando  d'esser  seguitato  et  ojulito  dalli  nostri,  con  disegno 
di  condur  nel  felicissimo  nostro  esercito  o tutto  o parte  dell'Insegna  reale.  Fui  affron- 
tato vicino  ad  essa  insegna  da  un  granmaestro  ben  a cavallo,  et  fussimo  a le  mani.  Gli 
dissi  che  si  rendesse,  non  a me,  nm  all'illustrissima  Signoriu:  mi  rispose  cbe  non  era 
tempo.  Spinsi  '!  cavallo,  e gli  tirai  della  spada  nella  gola  ; ma  ad  un  suo  crido  fui  as- 
saltato da  quatro  cavalieri,  et  fui  con  loro  a battaglia.  Non  voglio  dir  quello  ch'io  feci  ; 
ma  combatendo  contro  otto,  fui  prima  ferito  d'una  zeta  (accetta)  nella  tempia,  poi  nella 
copa  (collottola)  pur  di  zeta,  et  restai  stornilo  ; et  ad  un  islesso  tempo,  una  laoza  restata 
mi  urtò  nella  scbena,  et  mi  gittò  a terra  mezo  tramortito.  Poi  mi  fumo  addosso,  et  mi 
diedero  dodici  ferite  ; sette  sull'elmo,  tre  nella  gola,  et  do  nelle  spalle.  Iddio  benedetto 
mi  ajutò,  che  mi  havevo  posto  sotto  l'elmo  un  miogorzerino  dopio,  il  qual  mi  salvò  la 
viti:  chè  le  ferite  cbe  io  ebbi  nella  gola  mi  haveriane  dato  la  morte  tante  volte  quante 
furao;  ma  dod  penetrorno.  Ma  quelle  cbe  io  ebbi,  mi  hanno  data  tanta  pession,  quanta 
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dir  si  possa.  Fui  lassato  per  morto,  et  fui  aliandotelo  da  ogn'uno  del  mio  colonelo  ; il 
qual  se  fusse  stato  soccorso,  non  veniva  conculcato  da  cavalli.  Fui  strassinato  da  un 
mio  ragazzo  in  un  fosso;  persi 'I  corsiero,  un  ragazzo,  et  un  seri  iter  che  mi  bavea  ser- 
vito lungamente;  alcuni  altri  de  i miei  più  cari  perseno  i cavalli:  et  in  questa  faitione 
pioveva  grandemente.  Cessalo 'I  fatto  d'arme,  fui  portato  in  campo  al  mio  padiglion. 
Li  magnifici  Proveditori  fumo  a visitarmi,  ma  io  non  mi  n'avidi,  chi  ero  più  morto 
clic  vivo;  in  modo  che  mi  fu  raccomandata  l'anima.  Fui  portato  qui  in  casa  di  maestro 
Andrea  bugiardo,  huomo  da  bene;  fumo  chiamati  i medici,  i quali  non  si  curando  di 
medicar  le  ferite,  fu  mandato  a Bologna  per  un  medico  da  l'arma  mio  conosciuto;  il 
qual  prima  che  arivasse,  un  suo  fratello  venuto  qui  a caso  ui'havea  levato  tre  pezzi 
d'osso  della  testa,  in  modo  che  mi  restò  'I  cervello  discoperto  per  quanto  sarin  un 
fondo  di  tazza  ; perchè  di  tre  ferite  ne  fece  una  sola.  Giunse  poi  qui  la  donna  mia,  et 
co'l  studio  et  sollicitudine  sua  son  ridotto,  per  grazia  di  Dio,  ad  assai  buon  termine, 
in  modo  che  spero  di  salute.  Ogni  mal  mi  par  niente,  pur  che  babbi  fatto  cosa  grata 
alla  illustrissima  Signoria  et  a quel  glorioso  Senato.  Non  mi  curarei  della  vita,  purché 
l'esercito  de'  nemici  fusse  del  tutto  restato  sconfitto.  Mi  par  mill'anni  a liberarmi  del 
lutto,  et  poter  tornar  appresso  l'illustrissimo  Marchese  nel  felicissimo  nostro  esercito; 
dove,  accorrendo,  mostrerò  a pieno  la  mia  vera  servitù  et  fede  ; che  son  Marchesco, 
come  sempre  ho  detto.  Mi  è stato  di  grandissima  consolazione  et  sussidio,  in  tempo  de 
sì  grave  caso,  l’arivodi  tiafael  mio,  con  quella  lettera  dell'illustrissima  Signoria,  piena 
di  umanità  e di  dolcezza:  e veramente  non  sento  oè  doglia  nè  passion,  conoscendo  di 
aver  fatto  cosa  grata  ad  essa  illustrissima  Signoria;  et  certamente  ho  più  stimato  le 
proferte  che  mi  sono  fatte  nelle  lettere,  che  li  danari  che  mi  son  stà  mandati.  Laudato 
Dio.  Non  stimo  nessuna  cosa  più  che  esser  in  gralia  del  mio  patrone.  Ilozi  mi  è dato 
un'altra  lettera  pur  dell'illustrissima  Signoria , che  dice  qnanto  li  è accetto  il  mio 
servicio;  e mi  ha  mandalo  qui  maestro  Andrea  Morandino,  eccellentissimo  cerusico, 
il  qual  mi  ha  dato  buon  animo,  et  mi  dice  di  volermi  condur  fin  dieci  giorni  a 
Yinezia.  Li  mi  libererò  aiTalto,  chè  potrò  far  reverentia  a quel  glorioso  Senato,  e gli 
dirò  cose  assai  che  non  voglio  scriver.  La  donna  mia  scrisse  all'illustrissima  Signoria, 
et  le  ricercò  per  conto  mio  maestro  Giovanni  de  Tristsn  da  Venetia,  phisico,  che  è 
mio  familiarissimo,  et  mio  medico  già  quatordici  anni;  egli  è nelle  forze  de  i si- 
gnori Avogadori.  Spero  che  fin  hora  sia  partito  ; ma  quando  non  sia , prego  Vostra 
Magnificenzia  che  si  adoperi  che  'I  sia  mandato,  lo  bo  gran  fede  in  lui,  cosa  che 
conforta  grandemente  l'amalato.  Prego  Vostra  Magnificenzia  che  non  mi  manchi,  ac- 
ciocché possiamo  navicar  più  sicuramente.  Questa  note  bo  reposato  meglio  dell'usato, 
per  grazia  de  Dio.  Di  quanto  succederà , la  farò  tener  avvisata.  Mi  raccomando.  Di 
Parma,  a'  xx  di  luglio  mccccxcv. 

Bernardin  de  Fortis  Brachiia 
Comej,  Eques  armorum. 

• Voglio  dir  queste  parole,  le  quali  non  posso  lacere.  Eremo  atti  a romper  quello 
et  maggior  esercito,  se  li  nostri  havessero  atteso  a la  vittoria , e non  a li  cariazi  ; 
come  particolarmente  ragionerò  a fioca  con  Vostra  Magnificenzia,  se  cosi  piacerà  al 
Signor  Dio  ». 


§ 46.  — - Il  Machiavelli  come  itorico  dell'arte. 

Con  si  scarsi  mezzi  cominciavano  quelle  guerre  di  conquista,  che  doveano  rovinar 
l'Italia  e ucciderla.  Pieno  d’esse  è il  secolo  xvi;  onde  non  parrà  soverchio  se  noi  ci 
badiamo  a trattarne,  primieramente  colle  teoriche,  dappoi  col  vederle  in  pratica. 

Le  prime  ci  sono  date  dal  più  acuto  scrittore  di  quell’età,  Nicolò  Machiavelli  (1400- 
1027).  Visto  il  disordine  introdotto  nella  milizia  per  colpa  dei  condottieri;  stomacato 
dei  soldati  di  ventura,  veri  masnadieri,  assoldati  oggi  a combatter  quello  per  cui 
staranno  domani;  feroci  quando  non  era  pericolo,  coraggiosi  solo  nella  speranza  della 
preda , e facendo  consistere  la  loro  prodezza  nella  iattanza  di  pomposi  nomi,  come 
Fracassa,  Tagliacozzo,  Fieramosca  ree.,  volle  mostrare  la  necessità  d'armi  nazionali 
e di  discipline,  e comunque  strano  alle  armi,  pure  il  suo  libro  leggesi  volentieri  per 
le  buone  osservazioni  onde  abbonda.  Come  in  ogn'altra  sua  dottrina,  volendo  appog- 
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giarsi  agli  esempj  classici,  cerca  s’impari  da’ Greci  e Romani  l’importanza  della  fan- 
teria, nerbo  degli  eserciti  e della  nazione:  suggerisce  l'uniformità  del  passo,  l’uso 
dei  tamburi,  le  bandiere,  i pennacchi,  i colori  e altri  distintivi  opportuni  a conservar 
l’ordine,  e la  necessità  d’esercitare  le  truppe:  pone  una  gerarchia  di  gradi  ben  pro- 
porzionata alle  facoltà  dell'uomo  e delle  masse,  e all'ordine  profondo  da  lui  proposto. 
Benché  conoscesse  alcuni  de'  cambiamenti  che  doveano  nascere  dall’armi  da  fuoco, 
fu  rattenuto  dall'ammirazione  de' Romani , dall'uso  corrente  e dall'esempio  degli 
Svizzeri,  dal  dissuadere  l'ordioe  profondo,  e vuole  che  gli  eserciti  siano  da  ventiquattro 
a trentamila  uomini  come  i romani. 

Perchè  il  cittadino  sia  esercitato  continuamente , ma  non  divenga  soldato  che 
all'istante  del  pericolo,  sottomette  alla  coscrizione  tutti  gli  uomini  dai  diciassette  ai 
quarantanni,  e dipoi  quelli  soli  di  diciassett’anni  (età  sicuramente  precoce);  sicché  ad 
un  bisogno  tutti  possano  prender  le  armi,  ma  queste  non  siano  professione  speciale 
d'alcuno.  Crea  corpi  distinti  per  formare  le  scorte,  i piccoli  distaccamenti,  le  guardie 
d’onore  ecc.,  senza  per  tali  servigi  indebolire  i battaglioni.  Bizzarra  i la  sna  proposi- 
zione di  reclutare  la  fanteria  nelle  campagne,  la  cavalleria  in  città  ; rimembranza  degli 
usi  ateniesi,  dipendenti  dalla  costituziooe,  ma  senza  significato  tra  noi. 

Del  modo  d'armarsi  del  suo  tempo  cosi  ragiona:  « Hanno  i fanti  per  loro  difesa  un 
petto  di  ferro,  e per  offesa  una  lancia  nove  braccia  lunga,  la  quale  chiamano  picca,  con 
una  spada  al  fianco,  piuttosto  tonda  nella  punta  che  acuta.  Questo  i Tarmare  ordinario 
delle  fanterie  d'oggi,  perchè  pochi  ne  sono  che  abbiano  armate  le  stiene  e le  braccia, 
niuno  il  capo  ; e quelli  pochi  portano  in  cambio  di  picca  un'alabarda,  l'asta  della  quala 
è lunga  tre  braccia,  ed  ha  il  ferro  ritratto  come  una  scure.  Hanno  tra  loro  scoppietlieri, 
i quali  con  l'impeto  del  fuoco  fanno  quelTufllzio,  che  facevano  anticamente  i fonditori 
ed  i balestrieri.  Questo  modo  delTarmare  fu  trovato  dai  popoli  tedeschi,  massime  dai 

Svizzeri E hanno  per  virtù  di  queste  armi  e di  questi  ordini  presa  i Tedeschi  lauta 

audacia,  che  quindici  o ventimila  di  loro  assalterebbero  ogni  gran  numero  di  cavalli. 
E sono  stati  tanto  potenti  gl'esempj  della  virtù  loro  fondata  in  su  queste  armi  e questi 
ordini,  che,  poiché  il  re  Carlo  passò  in  Italia,  ogni  nazione  gli  ha  imitati;  tanto  che  gli 
eserciti  spagnuoli  sono  divenuti  in  grandissima  riputazione I fanti  tedeschi  così  ar- 

mati possono  sostenere  e vincere  i cavalli,  sono  più  «spediti  al  cammino  ed  all'ordi- 
narsi  per  non  essere  carichi  d'armi.  Dall'altra  purte  sono  esposti  a tutti  i colpi,  e 
discosto  e dappresso,  per  essere  disarmati.  Sono  inutili  alle  battaglie  delle  terre  e ad 
ogni  zuffa  dove  sia  gagliarda  resistenza.  Ma  i Romani  sostenevano  e vincevano  i cavalli, 
come  questi  ; erano  sicuri  dei  colpi  dappresso  e di  lontano,  per  essere  coperti  d'armi  ; 
potevano  meglio  urtare  e meglio  sostenere  gli  urti,  avendo  gli  scudi  ; potevano  più 
attamente  nelle  strette  valersi  con  la  spada,  che  questi  con  la  picca; e se  ancora  hanno 
la  spada,  per  esser  seoza  lo  scudo  ella  diveota  in  tal  caso  inutile.  Potevano  sicuramente 
assaltare  le  terre,  avendo  il  capo  coperto,  e potendoselo  meglio  coprire  con  lo  scudo  : 
talmente  che  ei  non  avevano  altra  incomodità  che  la  gravezza  delle  armi  e la  noja  del- 

l'averle  a condurre;  le  quali  cose  essi  superavano  coU'avvezzarc  il  corpo Le  fanterie 

possono  avere  a combattere  con  fanti  e con  cavalli;  e sempre  lìeno  inutili  quelle  che 
non  potranno  o sostenere  i cavalli,  o,  potendoli  sostenere,  abbiano  nondimeno  ad  avere 
paura  di  fanterie  che  siano  meglio  armate  e meglio  ordinate  che  loro.  Ora  se  voi  consi- 
dererete la  fanteria  tedesca  e la  romana,  voi  troverete  nella  tedesca  attitudine  a vincere 
cavalli,  ma  disavvantaggio  grande  quando  combatte  una  fanteria  ordinata  come  loro, 
ed  armata  come  la  romana.  Talché  vi  sarà  questo  vantaggio  dall'una  all’altra,  che  i 
Romani  potranno  superare  i fanti  ed  i cavalli,  i Tedeschi  solo  i cavalli  » (1). 

Quanto  alla  cavalleria  soggiunge:  « lo  credo  che  in  questi  tempi,  rispetto  alle  selle 
arcionate  ed  alle  staffe  non  usate  dagli  antichi,  si  stia  più  gagliardamente  a cavallo  che 
allora.  Credo  che  si  armi  anche  più  sicuro;  talché  oggi  uno  squadrone  d'uomini  d’arme 
pesando  assai,  viene  ad  essere  con  più  difficoltà  sostenuto  che  non  erano  gli  antichi 
cavalli.  Con  tutto  questo  nondimeno  io  giudico  che  non  si  debba  tener  più  conto  dei 
cavalli,  che  anticamente  se  ne  tenesse,  perchè  molle  volte  ne’  tempi  nostri  hanno  con 
i fanti  ricevuta  vergogna,  e la  riceveranno  sempre  che  si  riscontri  una  fanteria  armata 
ed  ordinata  come  di  sopra  . . . Dico  pertanto  che  quelli  popoli  o regni,  che  stimeranno 

(t)  Arie  itila  guerra,  liti.  a. 
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più  la  cavalleria  che  la  fanteria,  sempre  fìano  deboli  ed  esposti  ad  ogni  rovina,  come 
si  è veduta  l'Italia  nei  tempi  nostri,  la  quale  6 stata  predata,  rovinata  e corsa  da  fore- 
stieri, non  per  altro  peccato  che  per  aver  tenuta  poca  cura  della  milizia  di  piè,  ed  es- 
sersi ridotti  i soldati  suoi  tutti  a cavallo.  Debbesi  beue  avere  de’  cavalli,  ma  per  secondo 
e non  per  primo  fondamento  dell’esercito  suo,  perchè  a fare  scoperte,  a correre  e gua- 
stare il  paese  nimico,  a tenere  tribulato  ed  infestato  l'esercito  di  quello  e in  sulle  armi 
sempre,  e ad  impedirgli  le  villovaglie,  sono  necessari  ed  utilissimi  ; ma  quanto  alle 
giornate  ed  alle  zuffe  campali,  ebe  sono  l'importanza  della  guerra  ed  il  fine  che  si  or- 
dinano gli  eserciti,  sono  più  utili  a seguire  il  nemico,  rotto  ch’egli  è,  che  a fare  alcuna 

altra  cosa  che  in  quelli  s'operi,  e sono  alla  virtù  del  peditato  assai  inferiori 

• Ma  vegniamo  all'altra  domanda  voBtra,  dove  voi  desiderate  intendere  quale  ordine 

0 quale  virtù  naturale  fa  ebe  i fanti  superano  la  cavalleria.  E vi  dico  io  prima,  come 

1 cavalli  non  possono  andare,  come  i fanti,  in  ogni  luogo.  Sono  più  tardi  ad  ubbidire, 
quand'occorre  variar  l’ordine,  che  i fanti;  perchè  s’egli  è bisogno  o andando  avanti 
tornare  indietro,  o tornando  indietro  andare  avanti,  o muoversi  stando  fermi,  o andando 
fermarsi,  senza  dubbio  non  lo  possono  così  appunto  fare  i cavalli  come  i fanti.  Non 
possono  i cavalli,  sendo  da  qualche  impeto  disordinati,  ritornare  negli  ordini  se  non 
con  difficoltà,  ancora  che,  quell'impeto  manchi  ; il  che  rarissimo  fanno  i fanti.  Occorre, 
oltre  a questo,  molte  volte,  che  un  uomo  animoso  sarà  sopra  un  cavallo  vile,  ed  un  vile 
sopra  un  animoso,  donde  conviene  che  queste  disparità  d'animo  facciano  disordine.  Nè 
alcuno  si  meravigli  ebe  un  nodo  di  fanti  sostenga  ogni  impeto  di  cavalli,  perchè  il 
cavallo  è animale  sensato,  e conosce  I pericoli  e mal  volentieri  vi  entra.  E se  conside- 
rerete quali  forte  lo  facciano  andar  avanti,  e quali  lo  tengano  indietro,  vedrete  senza 
dubbio  essere  maggiori  quelle  che  lo  ritengono  ebe  quelle  che  lo  spingono,  perchè  in- 
nanzi lo  fa  andar  lo  sprone,  dall'altra  banda  lo  ritiene  o la  spada  o la  picca.  Talché  si 
è visto  per  le  antiche  e per  le  moderne  esperienze,  un  nodo  di  fanti  esser  sicurissimo, 
anzi  insuperabile  da’  cavalli.  E se  voi  arguiste  da  questo  che  la  foga  con  la  quale  viene, 
lo  fa  più  furioso  ad  urtare  chi  io  volesse  sostenere,  e meno  stimare  la  picca  che  lo 
sprone,  dico  che,  se  il  cavallo  disposto  comincia  a vedere  d’aver  a percuotere  nelle 
punte  delle  picche,  o per  se  stesso  egli  raffrenerà  il  corso,  dì  modo  che,  com'egli  si 
sentirà  a pugnere,  si  fermerà  affatto,  o,  giunto  a quelle,  si  volgerà  a destra  od  a sini- 
stra. Di  che  se  volete  far  esperienza,  provate  a far  correre  un  cavallo  contro  ad  un 
muro:  radi  ne  troverete  che,  con  quale  vi  vogliate  foga,  vi  dieno  dentro.  Cesare, 
avendo  in  Francia  a combattere  con  gli  Svizzeri,  scese  e fece  scendere  cioscuno  a piè, 
e rimuovere  dalla  schiera  i cavalli,  come  cosa  più  atta  a fuggire  che  a combattere.  Ma 
nonostante  questi  naturali  impedimenti  che  hanno  i cavalli,  quel  capitano  che  conduce 
i fanti,  debba  elegger  rie  che  abbiano  per  i cavalli  più  impedimenti  si  può,  c rado  oc- 
correrà che  l’uomo  non  possa  assicurarsi  per  la  qualità  del  paese.  Perchè  se  si  cammina 
per  le  colline,  il  sito  ti  libera  da  quelle  foghe,  di  che  voi  dubitate  Se  si  va  perii  piano, 
radi  piani  sono  che  per  le  colture  o per  li  boschi  non  ti  assicurino;  perchè  ogni  mac- 
chia, ogni  argine  ancora  debole  toglie  quella  foga,  ed  ogni  coltura,  dove  siano  vigne 
ed  altri  arbori,  impedisce  i cavalli.  E se  tu  ne  vieni  a giornata,  quello  medesimo  t’in- 
terviene che  camminando,  perchè  ogni  poco  d'impedimento  che  il  cavallo  abbia,  perde 
la  foga  sua.  Una  cosa  nondimeno  non  voglio  scordare  di  dirvi,  come  i Romani  Stima- 
vano tanto  i loro  ordini,  e confidavano  tanto  nelle  loro  armi,  che  s’egli  avesser  avuto 
ad  eleggere  o un  luogo  si  aspro  per  guardarsi  dai  cavalli,  dove  ei  non  avessero  potuto 
spiegare  gli  ordini  loro,  od  uno,  dove  avessero  avuto  a temer  più  de’ cavalli,  ma  vi  si 
fossero  potuti  distendere,  sempre  prendevano  questo  e lasciavano  quello  ». 

Ecco  pertanto  qual  forma  d'esercito  egli  proponeva: 

« Perchè  i Romani  dividevano  la  loro  legione,  che  era  composta  di  cinque  in  seimila 
uomini,  in  dieci  coorti,  io  voglio  che  noi  dividiamo  il  nostro  battaglione  in  dieci  bat- 
taglie, e lo  componiamo  di  seimila  uomini  di  p:è;  e daremo  ad  ogni  battaglia  quattro- 
centocinquanta  uomini,  de’ quali  ne  siano  quattrocento  d'armati  d'armi  gravi,  e cin- 
quanta d'armi  leggiere:  le  armi  gravi  siano  trecento  scudi  con  le  spade  e chiaminsi 
scudati,  e cento  con  le  picche  e chiaminsi  picche  ordinarie:  le  armi  leggiere  siano 
cinquanta  fanti  armati  di  schiopetti,  balestre  e partigiane  e rotelle;  e questi  da  un 
nome  antico  si  chiamino  veliti  ordinar;  : tutte  le  dieci  battaglie  pertanto  vengono  ad 
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avere  tremila  scadati,  mille  picche  ordinarie,  e cinquecento  veliti  ordinar],  i quali  tutti 
faaDO  numero  di  quattromila  e cinquecento  fanti.  E noi  diciamo  che  vogliamo  fare  il 
battaglione  di  seimila,  però  bisogna  aggiugnere  altri  mille  cinquecento  fanti,  dei  quali 
ne  farei  mille  con  le  picche  le  quali  chiamerei  picche  eslraordinarie,  e cinquecento 
armati  alla  leggiera  i quali  chiamerei  veliti  estraordinarj  ; e così  verrebbero  le  mie  fan- 
terie, secondo  che  poco  fu  dissi,  ad  essere  composte  mezze  di  scudi  e mezze  fra  picche 
ed  altre  armi.  Proporrei  ad  ogni  battaglia  un  conneslabile,  quattro  centurioni  e qua- 
ranta capodieci.  Darei  alle  mille  picche  estraordinarie  tre  connestabili,  dieci  centurioni 
e cento  capodieci  ; ai  veliti  estraordinarj  due  connestabili,  cinquecenturioni,  cinquanta 
capodieci.  Ordinerei  dipoi  un  capo  generale  di  tutto  il  battaglione.  Vorrei  che  ciascun 
conneslabile  avesse  la  bandiera  e suono.  Sarebbe  pertanto  composto  ud  battaglione  di 
dieci  battaglie  di  tremila  scudati,  di  mille  picche  ordinarie,  di  mille  estraordinarie,  di 
cinquecento  veliti  ordinar],  di  cinquecento  estraordinarj:  così  verrebbero  ad  essere 
seimila  fanti,  tra  i quali  sarebbero  mille  cinquecento  capodieci  e di  più  quindici  con- 
nestabili, con  quindici  suoni  e quindici  bandiere;  cinquantacinque  centurioni,  dieci 
capi  de'  veliti  ordinarj,  ed  un  capitano  di  tutto  il  battaglione  con  la  sua  bandiera  o con 
il  suo  suono.  Dico  pertanto,  come  quel  re  o quella  repubblica  dovrebbe  quelli  suoi  sud- 
diti, ch'ella  volesse  ordinare  all'armi,  ordinarli  con  queste  armi  e con  queste  parti,  e 
fare  nel  suo  paese  tanti  battaglioni  di  quanti  fosse  capace  ; e quando  gli  avesse  ordinati, 
secondo  la  sopradetta  divisione,  volendoli  esercitare  negli  ordini,  basterebbe  esercitarli 
battaglia  per  battaglia.  E benché  il  numero  degli  uomini  di  ciascuna  di  esse  non  possa 
per  sé  fare  forma  d'un  giusto  esercito,  nondimeno  può  ciascun  uomo  imparare  a far 
quello  che  s'appartiene  a lui  particolarmente,  perché  negli  eserciti  s'osserva  due  or- 
dini : l'uno,  quello  che  debbono  fare  gli  uomini  in  ciascuna  battaglia;  e l'altro,  quello 
che  dipoi  debbe  fare  la  battaglia  quando  è con  le  altre  in  un  esercito:  e quelli  uomini 
che  fanno  bene  il  primo,  facilmente  osservano  il  secondo  ; ma  senza  sapere  quello,  non 
ai  può  mai  alla  disciplina  del  secondo  pervenire.  Possono  adunque  ciascuna  di  queste 
battaglie  da  per  sé  imparare  a tener  l'ordine  delle  (ile  in  ogni  qualità  di  moto  e di 
luogo;  e dipoi  a saper  mettersi  insieme,  intendere  il  suono,  mediante  il  quale  nelle 
zuffe  si  comanda;  saper  conoscere  da  quello,  come  i galeotti  dal  fischio,  quanto  abbiano 
a fare,  od  a star  saldi,  o gire  avanti,  o tornar  indietro,  n dove  rivolgere  le  armi  ed  il 
volto.  In  modo  che  sapendo  tener  bene  le  file,  talmente  che  né  luogo  nè  moto  le  disor- 
dinino, intendendo  bene  i comandamenti  del  capo  mediante  il  suono,  e sopendo  di 
subito  ritornare  nel  suo  luogo,  possono  poi  facilmente,  com'io  dissi,  queste  battaglie, 
sendone  ridotte  assai  insieme,  imparare  a far  quello  che  lutto  il  corpo  loro  è obbligato, 
insieme  con  le  altre  battaglie,  in  un  esercito  giusto  operare.  E perché  tale  pratica  uni- 
versale ancora  non  é da  istimar  poco,  si  potrebbe  uoa  volta  o due  l'anno,  quando  fosse 
pace,  ridurre  tutto  il  battaglione  insieme,  e dargli  forma  d'un  esercito  intero,  eserci- 
tandoli alcuni  giorni,  come  se  si  avesse  a far  giornata,  ponendo  la  fronte,  i fianchi  ed 
i sussidj  nei  luoghi  loro.  Perchè  l'esercito  animoso  non  lo  fa  per  essere  in  quello  uo- 
mini animosi,  ma  esservi  ordini  bene  ordinati.  Questi  esercizj  sono  necessarissimi,  dove 
sì  faccia  un  esercito  nuovo  : e dove  sia  l'esercito  vecchio,  sono  necessarj,  perchè  si 
vede  come  ancora  che  i Domani  sapessero  da  fanciulli  l'ordine  degli  eserciti  loro,  non- 
dimeno quelli  capitani,  avanti  che  venissero  al  nemico,  continuamente  gli  esercitavano 
in  quelli.  E Gioseflb  nella  sua  Istoria  dice  che  i continui  esercizj  degli  eserciti  romani 
facevano  clic  tutu  quella  turba,  che  segue  il  campo  per  guadagni,  era  nelle  giornate 
utile,  perchè  tutti  sapevano  sUre  negli  ordini,  e combattere  servando  quelli.  Ma  negli 
eserciti  d'uomini  nuovi,  o che  tu  abbia  messi  insieme  per  combattere  allora,  o ebe  tu 
ne  faccia  ordinanza  per  combattere  col  tempo,  senza  questi  esercizj,  cosi  delle  bstUglio 
dijper  sé,  come  di  tutto  l'esercito,  è fatto  nulla:  percbèscndo  necessarj  gli  ordini,  con- 
viene con  doppia  industria  e fatica  mostrarli  a chi  non  li  sa, e mantenerli  a chi  li  sa; 
come  si  vede  che  per  mantenerli  e per  insegnarli  molti  capitani  eccellenti  si  sono  senza 
alcun  rispetto  affaticati  • . 

Delle  fortezze  discorre  ragionevolmente,  quanto  potessi  d’arte  nuova  e sul  mutarsi: 

• I modi  ed  ordini  della  guerra  in  tutto  il  mondo,  rispetto  a quelli  degli  antichi, 
sono  spenti;  ma  in  lulia  sono  al  lutto  perduti,  e se  ci  è cosa  un  poco  più  gagliarda, 
nasce  dall'esempio  degli  ollramonUni.  Innanzi  che  il  re  Carlo  di  Francia  passasse  in 
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Italia,  i merli  ei  facevano  sottili  un  mezzo  braccio,  le  balestriere  e le  bombardiere  si 
facevano  con  poca  apertura  di  fuora  e con  assai  dentro,  e con  molti  altri  difetti;  perché 
da  merli  sottili  facilmente  si  levano  le  difese,  e le  lmmbardiere  edificale  in  quel  modo 
facilmente  si  aprono.  Ora  da'  Francesi  si  è imparato  a fare  il  merlo  largo  e grosso,  e che 
ancora  le  bombardiere  siano  larghe  dalla  parte  di  dentro,  e ristringano  infìno  alla  meUk 
del  muro,  c poi  di  nuovo  rallargbino  infìno  alla  corteccia  di  fuora  : questo  fa  che  l’ar- 
tiglieria con  fatica  può  levar  le  difese.  Hanno  pertanto  i Francesi,  come  questi,  molti 
altri  ordini,  fra  i quali  è questo  modo  di  saracinesche  fatte  ad  uso  di  graticola,  il  quale 
i di  gran  lunga  miglior  modo  che  il  vostro  ; perché  se  voi  avete  per  riparo  d’una  porta 
una  saracinesca  soda  come  la  vostra,  calandola,  voi  vi  serrate  dentro,  e non  potete  per 
quella  offendere  il  nimico,  talmente  che  quello  con  scure  o con  fuoco  la  può  abbattere 
sicuramente.  Ma  s'ella  è fatta  ad  uso  di  graticola,  potete,  calata  ch'ella  è,  per  quelle 
maglie  e per  quegl'intervalli  difenderla  con  lande,  con  balestre,  e con  ogni  altra  ge- 
nerazione d'armi. 

«Usano  ancora  i Francesi,  per  più  sicurtà  delle  porte  delle  terre  loro,  e per  potere 
nelle  ossidioni  più  facilmente  mettere  e trarre  genti  di  quelle,  oltre  alle  cose  dette,  un 
altro  ordine,  del  quale  io  non  bo  veduto  ancora  in  Italia  alcun  esempio;  e questo  è 
ebe  rizzano  dalla  punta  di  fuora  del  ponte  levatojo  due  pilastri,  e sopra  ciascuno  di 
quelli  bilicano  una  trave  in  modo  che  la  metà  di  quelle  vengano  sopra  il  ponte,  l’altra 
metà  di  fuora.  Dipoi  tutta  quella  parte  che  viene  di  fuora,  congiungono  con  travette: 
le  quali  tessono  dall'una  trave  all'altra  ad  uso  di  graticola,  e dalla  parte  di  dentro  ap- 
piccano alla  punta  di  ciascuna  trave  una  catena.  Quando  vogliono  adunque  chiudere  il 
ponte  dalla  parte  di  fuora,  eglino  allentano  le  catene,  e lasciano  calare  tutta  quella  parte 
ingraticolata,  la  quale  abbassando,  si  chiude  il  ponte  ; e quando  lo  vogliono  aprire,  ti- 
rano le  catene,  e quella  si  viene  ad  alzare  ; e puossi  alzare  tanto  che  vi  passi  sotto  un 
uomo  e non  un  cavallo,  e tanto  ebevi  passi  il  cavallo  e non  l'uomo,  e chiuderla  ancora 
affatto,  perchè  ella  s’abbassa  e s'alza  come  una  ventiera  di  merlo.  Quest'ordine  é più 
sicuro  che  la  saracinesca,  perchè  difficilmente  può  essere  dai  nimico  impedito  in  modo 
che  non  cali,  non  calando  per  una  linea  retta  come  la  saracinesca,  che  facilmente  si 
può  puntellare  (2). 

Confida  dunque  che,  cogli  esempj  degli  antichi,  si  possano  rinnovare  gli  ordini  della 
milizia,  che  dapertutto  sono  cattivi,  io  Italia  pessimi  : 

« Non  basta  in  Italia  il  saper  governare  un  esercito  fatto,  ma  prima  è necessario  sa- 
perlo fare,  e poi  saperlo  comandare.  E di  questi  bisogna  siano  quelli  principi  che  per 
avere  molto  Stato  ed  assai  soggetti,  hanno  comodità  di  farlo.  Quando  potrei  io  far  portar 
ad  uno  di  questi  soldati  che  oggi  si  praticano  più  armi  che  le  consuete  ; ed  oltre  all'arme, 
il  cibo  per  due  o tregiorni  e la  zappa?  Quando  potrei  io  farlo  zappare,  o tenerlo  ogni  giorno 
molte  ore  sotto  le  armi  negli  eaercizj  finti,  per  poter  poi  nei  veri  valermene?  Quando 
si  asterrebbe  egli  dai  giuochi,  dalle  lascivie,  dalle  bestemmie,  dalle  insolenze,  che  ogni 
di  fanno?  Quando  si  ridurrebbero  eglino  in  tanta  disciplina,  in  tanta  ubbidienza  e ri- 
verenza, che  un  arbore  pieno  di  pomi  nel  mezzo  degli  alloggiamenti  vi  si  trovasse  e la- 
sciasse intatto,  come  si  legge  che  negli  eserciti  antichi  molte  volte  intervenne  ? Che 
cosa  poss'io  promettere  loro,  mediante  la  quale  e'  mi  abbiano  con  riverenza  ad  amare 
o temere,  quando,  finita  la  guerra,  ei  non  hanno  più  in  alcuna  cosa  a convenir  meco  ?. .. 

« Gli  italiani,  per  non  aver  avuti  i loro  principi  savj,  non  hanno  preso  alcun  ordine 
buono  ; e per  non  avere  avuto  quella  necessità  che  hanno  avuto  gli  Spagnuoli,  non  gli 
hanno  per  loro  medesimi  presi;  talché  rimangono  il  vituperio  del  mondo.  Ma  i popoli 
non  ne  hanno  la  colpa,  sibbene  i principi  loro,  i quali  ne  sono  stati  gastigati,  e dell'igno- 
ranza loro  ne  hanno  portate  giuste  pene,  perdendo  ignominiosamente  lo  Stato,  e senza 
alcun  esempio  virtuoso.  Volete  voi  vedere  se  questo  ch'io  dico,  è vero?  Considerate 
quante  guerre  sono  state  in  Italia  dalla  passata  del  reCarlo  ad  oggi  : e solendo  le  guerre 
fare  uomini  bellicosi  e riputati,  queste,  quanto  più  sono  state  grandi  e fiere,  tanto  più 
hanno  fatto  perdere  di  riputazione  alle  membra  ed  ai  capi  suoi.  Questo  conviene  che 
nasca,  cbè  gli  ordini  consueti  non  erano  e non  sono  buoni,  e degli  ordini  nuovi  non 
ci  è alcuno  ebe  abbia  saputo  pigliarne.  Nè  crediate  mai  che  si  renda  riputazione  alle 
armi  italiane,  se  non  per  quella  via  ch'io  ho  dimostrata,  e mediante  coloro  che  tengono 

(2)  Op.  ciL  ; libro  va. 
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Stati  grossi  io  Italia  ; perchè  questa  forma  si  può  imprimere  negli  uomini  semplici,  rozzi 
e proprj,  non  nei  maligni,  male  costumati  e forestieri.  Nè  si  troverà  mai  alcun  buono 
scultore  che  creda  far  una  bella  statua  d'un  pezzo  di  marmo  male  abbozzato,  ma  sib- 
bene  d'uno  rozzo. 

• Credevano  i nostri  principi  italiani,  prima  che  eglino  assaggiassero  i colpi  delle 
oltramontane  guerre,  che  ad  un  principe  bastasse  sapere  negli  scriltoj  pensare  un'acuta 
risposta,  scrivere  una  bella  lettera,  mostrare  ne'dctli  e nelle  parole  arguzia  e pron- 
tezza, saper  tessere  una  fraude,  ornarsi  di  gemme  e d'oro,  dormire  e mangiare  con 
maggior  splendore  che  gli  altri,  tenere  assai  lascive  intorno,  governarsi  co' sudditi  ava- 
ramente e superbamente,  marcirsi  nell'ozio,  dare  i gradi  della  milizia  per  grazia,  di- 
sprezzare se  alcuno  avesse  loro  dimostro  alcuna  lodevole  via,  volere  che  le  parole  loro 
fossero  responsi  d'oracoli  ; nè  s'accorgevano  i meschini  che  si  preparavano  ad  essere 
preda  di  qualunque  gli  assaltava.  Di  qui  nacquero  poi  nel  149i  i grandi  spaventi,  le 
sùbite  fughe  e le  miracolose  perdite  ; e cosi  tre  potentissimi  Stati  che  erano  in  Italia, 
sono  stati  più  volte  saccheggiati  e guasti.  Ma  quello  ch'è  peggio  è che  quelli  che  ci  re- 
stano, stanno  nel  medesimo  errore,  e vivono  nel  medesimo  disordine,  e non  conside- 
rano che  quelli  che  anticamente  volevano  tenere  lo  Stato,  facevano  e facevano  fare 
tutte  quelle  cose  che  da  me  si  sono  ragionate,  e che  il  loro  studio  era  preparare  il  corpo 
a'disagi  e l'animo  a non  temere  i pericoli.  Onde  nasceva  che  Cesare,  Alessandro  e tutti 
quegli  uomini  e principi  eccellenti,  erano  i primi  tra  i combattitori,  andavano  armati 
a piè,  e se  pur  e’  perdevano  lo  Stato  e’  volevano  perdere  la  vita  ; talmente  che  vivevano 
e morivano  virtuosamente.  E se  in  loro  od  in  parte  di  loro  si  poteva  dannare  troppa 
ambizione  di  regnare,  mai  non  si  troverà  ebe  in  loro  si  danni  alcuna  mollizia,  od  al- 
cuna cosa  che  faccia  gli  uomini  delicati  ed  imbelli.  Le  quali  cose,  se  da  questi  principi 
fossero  lette  e credute,  sarebbe  impossibile  che  non  mutassero  forma  di  vivere,  e le 
provincie  loro  non  mutassero  fortuna. 

« E perchè  voi  nel  principio  di  questo  nostro  ragionamento  vi  doleste  della  vostra 
ordinanza,  io  vi  dico  che  se  voi  l'avete  ordinala  curu’io  ho  disopra  ragionato,  ed  ella 
abbia  dato  di  sè  non  buona  esperienza,  voi  ragionevolmente  ve  ne  potete  dolere  ; ma 
s’clla  non  è così  ordinata  ed  esercitata  come  ho  detto,  ella  può  dolersi  di  voi  che  avete 
fatto  un  abortivo,  non  una  figura  perfetta.  I Veneziani  ancora  ed  il  duca  di  Ferrara  la 
cominciarono,  e non  la  seguirono  ; il  clic  è stato  per  loro  difetto,  non  degli  uomini  loro. 
Ed  io  vi  affermo,  che  qualunque  di  quelli  ebe  tengono  oggi  Stati  in  Italia,  primo  en- 
trerà per  questa  via,  fia,  prima  che  alcun  altro,  signore  di  questa  provincia;  ed  inter- 
verrà allo  Stato  suo  come  al  regno  dei  Macedoni,  il  quale  venendo  sotto  a Filippo,  che 
aveva  imparato  il  modo  d'ordinare  gli  eserciti  da  Epaminonda  tebano,  diventò  con 
quest’ordine  e con  questi  escrcizj,  mentre  che  l'altra  Grecia  stava  in  ozio  ed  attendeva 
a recitare  commedie,  tanto  potente  che  potette  in  pochi  anni  tutta  occuparla,  ed  al 
figliuolo  lasciare  tal  fondamento,  che  potè  farsi  principe  di  tutto  il  mondo.  Colui  adun- 
que che  dispregia  questi  pensieri,  s'egli  è principe,  dispregia  il  principato  suo;  s'egli 
è cittadino,  la  sua  città.  Di  che  non  voglio  vi  sbigottiate  o diffidiate,  perchè  questa  pro- 
vincia pare  nata  per  risuscitar  le  cose  morte,  come  s'è  visto  della  poesia,  della  pittura  e 
della  scultura  ». 

Insomma.  per  quanto  superiore  agli  altri  dotti  pel  modo  positivo  e chiaro  di  trattar 
le  materie,  il  Machiavelli  imita  troppo  servilmente  gli  antichi  e le  marcie  e gli  accam- 
pamenti romani,  che  ogni  di  più  perdevano  opportunità.  Se  però  come  guerriero  va 
censuralo,  deve  vantarsi  come  filosofo  politico,  perchè  aspirava  ad  ordinar  eserciti  na- 
zionali, ed  anziché  metodi  puramente  guerreschi,  opporre  la  forza  morale  degli  eserciti 
al  tristo  spettacolo  dei  condottieri. 

Quanto  agli  altri  trattatisti,  dice  Foscolo  : ■ Le  divisioni  provinciali,  il  sistema  feudale 
d’Europa  e le  cattedre  della  letteratura  usurpate  da  gente  senza  amor  di  patria  e senza 
cuore,  allontanarono  dalle  guerre  del  secolo  xvi  le  grandi  teorie  degli  antichi.  Molte 
furono  le  battaglie,  poche  le  risultanze,  si  operò  sempre,  e non  si  meditò  mai.  E mentre 
la  fortuna  e le  passioni  governavano  la  guerra,  innumerevoli  traduttori  ed  interpreti 
desunsero  esattamente  le  instituzinoi  ed  i metodi  della  Grecia  prima  inventrice  della  di- 
sciplina militare,  o di  Homa  conquistatrice  del  mondo;  ma  si  tradusse  col  lessico,  e si 
commentò  colla  grammatica.  Maro  la  filosofia,  e rarissimo  l'esperienza  concorrevano 
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negli  studj  eruditi.  Si  ammirava  l'antica  milizia,  si  notomizzavano  ad  una  ad  una  le 
imprese;  ma  chi  mai  dalle  scuole  di  Giusto  l.ipsio  e di  Giovanni  Mcursio  poteva  risa- 
lire alle  ragioni  universali  delle  vittorie  greche  e romane?  Cosi  i guerrieri  abbandona- 
vano i maestri  di  guerra  agli  antiquari-  Questi  per  fastidio  delle  cose  contemporanee, 
quelli  per  poca  stima  dell'antichità,  credecno  che  la  diversità  originata  dalle  armi,  dalle 
artiglierie  c dalle  fortificazioni  non  ammettesse  più  ornai  nè  paragone  nè  imitazione  tra 
gli  eserciti  antichi  e i moderni  ». 


§ 47.  — Conte»»  degli  eserciti  imperiali,  franco!  e ingioi. 


Itegli  eserciti  di  Carlo  V come  re  di  Spagna  cosi  informa  al  1532  Nicolò  Tiepolo  am- 
basciatore pei  Veneziani  (1). 

— Tiene  a paga  sua  maestà,  per  la  guardia  sua  continua,  cento  arcieri,  sili  quali  dà 
ducali  ottanta  l’anno  per  uno  ; cento  alabardieri  castigliani  e cento  alemanni,  che  paga 
ducati  quarantotto  per  uno  l'anno:  si  che  vengono  a montare  le  paghe  di  questi  tutti 
senza  le  provisioni  dei  capi,  ducati  diciasettemila  seicento. 

Appresso  tiene  cento  gentiluomini,  che  sempre  lo  seguono  e servono  per  uomini 
d'arme,  chi  con  quattro  chi  con  otto  c chi  con  dicci  cavalli,  ed  hanno  ducali  duccnlo 
di  provisione  l’anno  almeno  per  uno,  e sono  per  la  maggior  parte  signori  e cavalieri  ; 
si  che  ascendono  l'anno  queste  provisioni  alla  somma  almeno  di  ducali  ventimila. 

Paga  poi  alcuni,  che  si  chiamano  scudieri  d'accostamento,  Gno  al  numero  di  quat- 
tromila, i quali  servono  parte  per  uomini  d'arme  e parte  per  cavalli  leggieri  e giannetti, 
e non  servono  di  continuo,  ma  stanno  nelle  case  loro,  e non  sono  obbligati  a cavalcare 
se  non  alti  bisogni  grandi  di  Spagna  (che  fuora  non  possono  essere  astretti),  c però 
hanno  gli  uomini  d'arme  solo  ducati  sedici,  ed  i cavalli  leggeri  ducati  dodici  l’anno 
per  uno  ; e non  sono  sempre  d'anno  in  anno  pagati,  ma  essendo  qualche  bisogno  di  guerra 
fuor  di  Spagna  li  pagamenti  o crescono  o sminuiscono  : perchè  siccome  il  servizio  loro 
è poco,  ed  alcune  volte  per  molti  anni  niente,  cosi  sono  alcuna  volta  anche  pagati  tardi, 
si  che  sono  quando  d'otto  e quando  di  dieci  paghe  creditori;  nondimeno  si  conten- 
tano per  il  titolo  d'aver  vassalli  e per  certe  altre  preminenze  che  hanno.  Ma  pagandosi 
come  pur  si  fa  quando  non  s'ha  guerra  di  fuora,  vengono  queste  spese  a montare  per 
li  uomini  d'arme,  che  si  mettono  duemila  e cinquecento,  alla  somma  di  ducati  quaran- 
tamila, e per  li  cavalli  leggieri  c giannetti,  che  restano  mille  cinquecento,  alla  somma 
di  ducati  diciotlomila,  che  fanno  in  tutto  all'anno  ducati  cinquantottomila. 

Oltre  le  sopra  dette  genti,  tiene  ancora  per  custodia  delle  frontiere  del  regno  di  Na- 
varra  contro  Francia  fanti  duemila,  i quali  non  sono  però  così  ben  pagati,  come  saria  se 
uscissero  fuor  di  Spagna  a servire;  e con  tutto  ciò  entrano  in  questi  ancora  volentieri 
e fanti  usati  e capi  di  squadra  e capitani  quando  ritornano  a casa  da  qualche  guerra, 
perchè  ancorché  il  suldo  sia  poco,  pur  così  s'interlcngono  con  qualche  cosa,  finché  di 
loro  poi  ne’  bisogni  di  guerra  ai  cavano  o capitani  o capi  di  squadra  o altra  sorta  di 
d'uomini  da  capo.  I.i  capitani  di  questi  fanti  sono  sessanta,  venti  dei  quali  sono  ob- 
bligati di  star  sempre  alla  corte  : li  fanti  hanno  per  il  soldo  loro  circa  ducati  due,  e li 
capitani  circa  ducati  undici  il  mese  per  uno  per  intertcuimcnto,  s)  che  il  soldo  de'  fanti 
verria  a fare  ducati  quaraulottomila,  c quello  dei  capitani  circa  ottomila  l'anno;  ed  in- 
somma fra  tutti  ducati  cinquantaseimila. 

Tiene  ancora  mille  uomini  d'arme,  mille  cavalli  leggieri  e seicento  giannetti  per  la 
medesima  custodia  di  tali  frontiere  e per  altri  bisogni  di  guerra,  perchè  si  serve  an- 
cora d’essi  nelle  guerre  fuor  di  Spagna,  come  ha  fallo  nelle  guerc  passate  d'Italia,  ed 
anche  secondo  li  bisogni  si  crescono  e si  sminuiscono.  Paga  li  uomini  d'arme  a 
ducati  ottanta,  li  cavalli  leggieri  a ducati  cinquanta,  e li  giannetti  a ducati  quaranta 
l'anno  per  ciascheduno. 

Li  capitani  di  queste  genti  non  par  che  abbiano  provisione  alcuna  o poco  di  fermo, 
ma  servono  con  speranza;  perchè  quando  hanno  servito  due  o tre  anni,  gli  è donato 
da  sua  maestà  a chi  due,  a chi  tre,  a chi  quattro,  a chi  sci,  ed  a chi  dieci  ducali  in 

(I)  filiazione  degli  ambaieiatori  renili  al  linaio  ; Firenze  1839  ; (cric  l.  vai.  I.  pag.  42. 
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più  volle  d'entrata  l'anno.  Il  soldo  veramente  di  queste  genti  solo  la  l'anno  insomraa, 
senza  la  provisione  dei  capitani,  ducati  cencinquantaquattromila. 

Soleva  tenere  appresso  di  continuo  nove  galere  almeno,  armale  alla  custodia  delle 
coste  di  Granata:  ma  ora  ne  tiene  dodici,  le  quali  non  gli  danno  giù  di  spesa  quanto 
dariano  altrettanto  a vostra  serenità,  perchè  sono  armate  la  maggior  parte  de'  forzati, 
e non  stanno  armate  tutto  l'anno:  pure  spende  in  queste  l'anno  ducati  tremila  cin- 
quecento per  una  (e  tanto  dà  alli  capitani  di  ciascheduna  per  il  suo  soldo  senz'altro 
spesa  sua,  se  non  per  i corpi  delle  galere,  che  li  dà  forniti  d'armezzi  e di  tutte  le  ar- 
tiglierie e munizioni  da  guerra,  dovendosi  poi  medesimamente  restituire  dalli  capitani 
cosi  forniti  in  ogni  caso,  eccetto  se  avessero  capitato  per  fortuna  o nel  combattere  con 
li  nemici),  i quali  vengono  ad  ascendere  in  tutto  a ducati  quarantaduemda. 

Paga  iuiine  delle  medesime  entrate  le  quindici  galere  d'Andrea  boria,  dandogli  per 
ogni  spesa  e per  la  provienine  sua  ducati  seimila  per  galera,  delle  quali  esso  ha  il  suo 
pagamento  prontissimo  in  Barcellona.  Ma  oltre  a questa  provisione  n’avea  ben  poi  un' 
altra  ancora  di  ducati  seimila  Onchè  se  gli  provedeva  d'uno  Stato  promessogli  nel  re- 
gno di  Napoli  tanta  entrata,  sì  che  monta  oro  insomma,  con  questa  seconda  provi- 
sione, all’anno  ducati  novantaseimiln. 

Queste  sono  tutte  le  spese  notabili  che  si  possono  computare  farsi  ordinare  dall'im- 
peratore delle  entrate  sue  dei  regni  di  Spagna,  le  quali  sole  ascendono  alla  somma  di 
ducati  seicentottatanovemila  seicento. . . 

Si  serve  poi  ancora  dei  delti  regni  sua  maestà  in  diversi  nitri  modi;  perciocché, 
quando  è guerra  in  Castiglia,  tutti  li  signori  sono  obbligati  a servire  con  certo  numero 
di  lancie  o di  cavalli  leggieri  o giannetti,  chi  con  duccnto,  chi  con  più,  chi  con  me- 
no, secondo  lo  stato  loro,  finché  dura  la  guerra,  pagando  sua  maestà  a ciaschedun 
uomo  d'arme  eoo  due  cavalli  non  più  di  quaranta  mnravcdi  al  giorno.  Fuor  di  Spa- 
gna, non  sono  tenuti  veramente  a servire  nè  con  genti  nè  con  la  persona,  se  non  vo- 
gliono, in  alcuna  guerra. 

Le  città  medesimamente  e I regni  non  sono  obbligati  di  pagare  o servir  di  gente  in 
alcuna  guerra  fuor  della  Spagna,  oltre  l'ordinario,  cosa  alcuna.  Ma  quando  fossero  esse 
proprie  città  o regni  dai  nemici  o assediate  o molestate,  senz'altri  nuovi  pagamenti  o 
sussidj,  e dagli  ordini  di  Spagna  sono  astretti  e da  se  stessi  si  muovono  a pigliare  la 
propria  difensione;  nel  qual  caso  si  proveggono  così  di  cavalli  come  di  fanterie,  se- 
condo il  bisogno  e forza  loro:  e dicono  che  s'è  veduto  alcuna  volta  le  donne  armarsi 
alla  salute,  non  solo  della  patria  propria,  ma  eziandio  della  città  vicina. 

Appresso  ancora,  se  ha  bisogno  di  fanterie  in  Spagna,  le  comunità  servono  di  queste, 
pagandosi  per  sua  maestà  solo  trenta  maravedi  al  giorno  per  uomo,  e sono  obbligate 
esse  comunità  trovardette  fanterie,  perchè  essendo  poco  lo  stipendio,  c sapendo  loro  di 
dover  poco  servire,  non  poter  rubare  nè  guadagnare  cosa  alcuna  per  altra  via,  molto  dif- 
ficilmente si  trovano  che  vengbino  a servire  volentieri.  Ma  se  essa  si  vuole  servire  di 
queste  fuor  di  Spagna,  le  fà  fare  a tamburo,  e ne  trova  quante  ne  vuole  con  questo 
stipendio  di  trenta  maravedi  il  giorno,  solo  finché  son  condotte  al  luogo  della  fazione 
e servizio  che  hanno  a prestare;  dove  poi  sono  altrimenti  pagate,  siccome  di  quelle  si 
è fatto  che  di  tempo  in  tempo  si  sono  condotte  fuora,  le  quali  quanto  durino  c va- 
gliano poi  in  ogni  fazione,  Italia,  tra  le  altre  provincie,  ha  con  suo  grave  danno  lun- 
gamente sentilo,  c le  signorie  vostre  n'hanno  ancora  veduto  più  volte  la  piova. 

Ila  la  maestà  sua  tanta  copia  di  navi  e di  genti  bonissioie  per  esse  in  tutta  la  Spagna 
e specialmente  in  liiscaglia,  che  di  queste  può  fare  quanto  numero  vuole;  ma  di  ga- 
lere non  ha  cosi  il  modo,  che  n’ha  poche,  e gente  non  molto  atta  al  governo  di  lai  le- 
gni : pure  al  presente  si  ritrova  sua  maestà  con  quelle  che  furono  ultimamente  fabbri- 
cale in  Barcellona,  fusti  di  galere  numero  ventidue,  senza  quelle  di  Genova,  Napoli  o 
Sicilia,  con  le  quali  ha  fatto  alcuna  volta  conto  con  qualcuno , che  averia  ogni  volta 
che  volesse  al  servizio  suo  ben  armate  quaranta  galere  ; e tutto  questo  è quanto  io  ho 
potuto  intendere  delle  cose  di  Spagna,  che  mi  sia  parso  degno  di  relazione. . . 

In  Germania  poi,  de’  sussidj,  che  di  tempo  in  tempo,  secondo  li  bisogni,  si  doman- 
dano, si  sogliono  pagare  tutte  le  genti  d’arme  ed  arcieri  che  si  tengono  dall'impera- 
tore in  questi  suoi  Stati,  e fare  ancora  tutte  le  spese  delle  guerre  che  nascessero  in 
questi  paesi  ; siccome  nelle  guerre  passate,  che  hanno  avute  e dal  duca  di  Cbeldria  e dal 
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re  cristianissimo  nelli  loro  confini , hanno  continuamente  fatto  di  modo,  che  questi 
Stati,  senza  alcun'altra  spesa  dell’imperatore,  hanno  sofferto  tutto  il  carico  della  spesa 
soli.  Di  tal  gente  da  guerra,  cosi  pagate  da  questi  Stati,  l’imperatore  non  solamente  si 
serve  nelli  bisogni  delle  guerre  di  Fiandra  e Stati  congiunti,  ma  non  essendo  questi 
molestati  da  guerra,  se  ne  serve  ancora  nelli  bisogni  suoi  di  guerra  d'ogni  altra  parte 
di  fuora:  medesimamente  di  tali  denari  ancora,  quando  vuole,  si  serve  in  altri  luoghi, 
dove  il  bisogno  maggiore  l'astringe.  Per  tali  spese  fatte  nelle  guerre  sì  proprie  come 
in  altre  provincie,  si  dice  dai  Fiamminghi  per  certo,  sua  maestà  aver  tratto  da  questi 
suoi  Stali,  da  poi  che  andò  in  Spagna,  una  gran  somma  d'oro,  la  quale  por  forse  diffi- 
cile a credersi,  perebè  passa  il  numero  di  più  di  sei  milioni. 

Queste  genti  d'anni  ed  arcieri  ebe  lengonsi  ordinariamente  nella  forma  delta,  sono 
di  sei  compagnie  d'uomini  d'arme  con  cento  arcieri  per  una,  al  modo  ed  ordine  me- 
desimo delle  genti  francesi,  servendo  li  uomini  d'arme  con  tre  cavalli  per  uno,  e li  ar- 
cieri con  un  cavallo  solo  per  ciascheduno. 

Li  uomini  d'arme  hanno  veramente  di  soldo  ducati  centovent’  otto  per  uno  l'an- 
no, e li  arcieri  sessanta,  ebe  fanno  in  tutto  di  spesa  l’anno  ducati  setlantaqualtromila 
quattrocento.  Ha  il  capitano  generale  per  la  provisione  sua  ducati  tremila  l'anno,  e gli 
altri  lutti  per  la  loro  ducati  mille  cinquecento  l'anno  per  uno,  computando  in  questo 
le  provisioni  dei  capi  delli  arcieri,  che  sono  posti  e pagati  ciascheduno  dal  capitano 
suo  ; si  che  verria  a montare  la  somma  di  tutte  queste  provisiooi  a ducati  diecimila 
cinquecento  l'anno.  Ha  il  duca  di  Cheldria,  oltre  questa  provisione,  dall'imperatore 
d'annua  pensione  ducati  ventimila,  che  vengono  a fare  insomma  tutte  le  sopra  dette 
spese  ducati  centoquattromila  novecento  l'anno. 

Ancora  si  vede  che  ha  attualmente  al  soldo  suo  ordinario  d'armata  marittima,  tra  le 
galere  di  Spagna  e quelle  di  Sicilia,  di  Napoli  e del  capitano  Andrea  Doria,  armate  galere 
trentaciuquc;  lancie  in  Spagna  mille,  nel  regno  di  Napoli  seicento,  che  fanno  in  tutto, 
senza  la  guardia  dei  ducento  gentiluomini  suoi  e senza  quelli  d'accostamento,  ordina- 
rie lancie  mille  novecento;  cavalli  leggieri  in  Spagna,  senza  li  detti  d'accostamento, 
computando  però  li  seicento  giannelti,  mille  e seicento,  nel  regno  di  Napoli  ottocento, 
e nelli  Stati  suoi  di  Fiandra  seicento,  che  fanno  in  tutto  ordinarj  cavalli  numero  tre- 
mila ; cd  infine  un  esercito  in  Italia  di  fanti  eletti  veterani  ed  esercitati  in  tutte  le 
guerre  passale,  che  tra  Sicilia,  il  regno  di  Napoli  e Lombardia  non  sono  forse  meno  di 
diecimila. 

Questo  veramente  è il  nervo  di  tutte  le  forze  dell'imperatore  che  nel  presente  si  trova 
avere  in  effetto  senz'altra  giunta,  che  può  sempre  sperare  non  piccola  e dal  serenissimo 
re  dei  ltomani,  e dall’Impero  in  ogni  urgente  bisogno  suo:  il  quale  nervo  e polercèdi 
sorta  ancora,  che  senz'altro  augumento  mi  pare  che  debba  essere  alti  amici  di  somma 
speranza  e sicurtà,  cd  alti  nemici  per  grandi  che  fossero  e formidabili,  di  somma 
estimazione.  E poi  venendo  qualche  bisogno  più  grande,  si  può  con  le  entrate  stra- 
ordinarie che  ho,  come  ho  detto  di  sopra,  tanto  così  accrescere  che  nessuno  è al  pre- 
sente, ch'io  mi  creda,  dei  principi  e Stati  cristiani  che  per  se  solo  n’abbia  o possa 
averne  maggiore.  — 

Fin  qui  il  Tiepolo.  Vi  porremo  a fronte  il  ragguaglio  delle  forze  del  suo  gran 
nemico  Francesco  I,  offertoci  da  un  altro  ambasciatore  veneto,  Giustiniano  Marino, 
nel  1535  (2);  onde  avremo  l’aspetto  dei  mezzi  materiali  con  cui  quei  due  grandi 
emuli  si  oppugnarono  : 

— Soleva  (il  re  cristianissimo)  avere  tremila  lancie  e cavalli  leggieri  seimila,  che 
loro  chiamano  arcieri','  ma  sehben  questi  arcieri  erano  tutti  soggetti  ai  capitani  uo- 
mini d'arme,  il  re  poco  se  ne  serviva.  Ora  li  ha  ridotti  in  lancie  duemila,  e sono 
benissimo  pagati  da  un  anno  c mezzo  in  qua,  benissimo  armati  ed  all'ordine , per 
quello  ch'io  stesso  ho  avuto  e per  quello  si  dice.  Ha  sette  legioni  de’  suoi  paesani, 
di  seimila  fanti  Cuna,  ebe  fanno  fanti  quarautaduemila ; parte  buoni,  come  quelli 
che  souo  alle  frontiere  di  Borgogna,  di  Cuascogna,  del  Dclfinato,  Sciampagna  e Pi- 
cardia;  c parte  non  pratichi,  come  quelli  di  Normandia,  Bretagna  e Linguadoca. 
Dei  quali  tutti  il  re  pensa  servirsi  in  esercito  di  tre  legioni  solamente;  il  resto  de- 
signa tenere  in  Francia.  Ha  poi  la  sua  retroguardia  de'  gentiluomini,  li  quali  per  un 

(2)  /tròll ioni  iteue,  p.  185. 
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mese  e mezzo  sono  obbligati  a servirlo  a loro  spese,  che  fanno  il  numero  di  dieci- 
mila, li  quali  sono  per  la  custodia  del  regno.  Ila  liberato  ora  di  fare  un’ordinanza 
di  mille  gentiluomini  a piedi  per  la  guerra.  Per  quello  che  si  sapeva  alla  Corte  al 
mio  partire,  questo  re  cristianissimo  aveva  già  a suo  soldo  i detti  fanti  germani. 
Può  egli  avere  quanti  Svizzeri  vuole.  Dalla  parte  mò  di  Fiandra  ha  il  duca  di  Gbel- 
der,  il  quale  può  sempre  fare  fanti  settemila. 

Ila  poi  artiglieria  assai  d'ogni  sorte  in  ordine;  poiché,  oltre  l'altra  io  bo  veduto 
una  banda  di  artiglierie  fatte  nuovamente  in  Parigi,  di  cento  doppi  cannoni  e colu- 
brine, e sono  d’un  metallo  più  tenero  del  nostro,  e per  conseguenza  non  così  fran- 
gibile. E gli  mettono  per  questa  causa  manco  metallo,  clic  rende  due  benefizj;  l’uno 
che  costano  manco,  e l'altro  che  si  conducono  più  comodamente  e con  minor  spesa. 
Lioode  giudico  che,  in  un  mese  e mezzo  alla  più  lunga , poiria  metter  insieme  un 
esercito  di  duemila  lancie,  tremila  cavalli  leggieri,  diciottomila  fanti  francesi,  gua- 
sconi, picardi,  di  Sciampagna  e del  Dellìnato,  sedicimila  germani  e cinquemila  sviz- 
zeri, perchè  non  ne  vuole  più,  e cinquemila  italiani,  che  parimenti  più  non  ne  vuo- 
le ; che  insomma  farinno  fanti  quarantottomila.  — 

Vero  è che,  volendo  far  la  guerra  ancora  in  Fiandra,  se  bene  avesse  delle  altre 
legioni,  ed  avesse  li  settemila  del  ducato  di  Ghelder,  e concorressero  ancora  gl'in- 
glesi, credo  bisogneria  ne  desse  di  questo  numero  de’  quarantottomila. 

Da  mare  ha  trenta  galere,  delle  quali  ventisei  solamente  sono  all’ordine,  le  altre 
quattro  si  metteriaoo  presto  all'ordine.  Sono  sforzate , ma  non  hanno  reputazione 
d'esser  molto  tuone.  Costano  al  re  cristianissimo  scudi  quattrocento  l’una  il  mese, 
dando  il  re  li  sforzali;  i capitani  mettono  le  galere  e tutte  le  altre  spese.  In  Nor- 
mandia ha  in  parto  di  Grasse  quella  sua  gran  nave  di  gran  portata,  la  quale  ha  so- 
pra sessanta  pezti  d'artiglieria,  come  dicono,  de'  quali  trenta  sono  di  metallo,  e sono 
doppi  cannoni  e colubrine.  Ila  cinque  galeazze  fra  vecchie  e nuove  ; e sono  più  .corte 
delle  nostre  galere  grosse,  più  alte  e più  larghe,  di  due  coperte  e di  due  ordini  di  remi 
uno  per  coperta  : gl'interiori  sono  lunghi  piedi  ventiquattro,  li  superiori  trentasei.  Ma 
poco  giovano,  che  non  ponno  servire  se  non  a voltare  e guadagnare  un  cavo  e cose 
simili.  Portano  artiglieria  in  gran  numero.  Ha  ancora  quattro  galeoni. 

Ua  egli  certamente  multe  belle  fortezze  e le  ha  fatte  riparare  dalle  pene  dei  malefìzj, 
che  s'applicano  al  re... 

La  spesa  sua  è tale  ; prima  duemila  lancie,  metto  per  il  conto  migliore,  scudi  l’anno 
ducentomila;  gli  arcieri,  scudi  cencinquantamila  ; l'armata  marittima  di  trenta  galere, 
a ragione  di  quattrocento  scudi  al  mese,  circa  scudi  cencinquantamila.  L’armata  di 
Normandia  gli  cesta  scudi  sessantamila ; le  pensioni  d'Inghilterra,  centomila;  degli 
Svizzeri,  sessanlsmìla  ; de'  Germani,  Don  si  sa.  La  pensione  ai  principi  e gentiluomini, 
condottieri  e capitani  si  mette  scudi  ducentomila,  computando  gli  uflìziali  suoi:  per- 
chè il  duca  di  Gaelder  ha  scudi  cinquemila  ; monsignor  di  Vandomo,  il  re  di  Navar- 
ra,  la  regina  di  Navarra,  il  duca  di  Lorena  hanno  scudi  dodicimila  per  ciascuno;  mon- 
signor di  San  Iholo,  Ghisa  il  granmaeslro,  l'ammiraglio  lìoisv,  il  maresciallo  di  Marsi- 
glia Aubigny,  madama  di  Vandomo,  madama  di  Nevcrs,  Aluigi  monsignor  di  Nevers 
hanno  scudi  cinquemila  all'anno  per  uno.  — 

Anche  altre  di  quelle  relazioni  parlano  della  natura  dei  varj  soldati,  e massime  degli 
italiani.  De'  capitani  che  stavano  a servizio  di  Carlo  V,  tal  giudizio  reca  Bernardo 
Navagero  (3), 

— Sono  stati  nell'esercito  di  Cesare  due  maestri  di  campo;  il  signor  Stefano  Colon- 
na (<),  e il  signor  Giovanni  Battista  Castaldo. 

Pel  signor  Stefano  ho  veduto  ed  inteso  assai  lodar  la  prudenza  e la  gravità  da  tutti:  non 
si  lodò  egli  però  molto  dell'ultimo  servizio  (5),  nel  quale  gli  parve  che  di  lui  poco 


(3)  Relazioni  .ottil-,  p»g.  308. 

(4)  Nipote  di  Prospero.  Como  portegno  le  mi* 
«trio  de’  tempi,  fece  commercio  del  valoroso  tuo 

braccio.  Militò  prima  in  Italia  con  Spagnuoli  contro 
Franerai  ; disgustalo  di  loro,  passò  a'  arrvigi  di  Cle- 
mente VII  ; lasciò  il  pontefice  per  la  difesa  di  Fi- 
reoie  nel  4529,  dopo  la  raduta  della  quale  ai  rico- 
verò in  Francia;  arguito  questa  bandiera  , finché, 


credendosi  offeso,  ai  offri  a Paolo  III;  ma  forae 
neppur  bene  contento  di  questo  principe,  ai  poac  agli 
atipeinlj  di  Cosimo  I,  dai  quali  paasò  più  tardi  a 
Carlo  V.  Tornato  in  Firenxe,  ocl  48-48  mancò  di 
vita. 

(5)  Nella  guerra  che  ai  concbiuae  col  trattato  di 
Crépy,  4544. 
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conto  Tosse  Tetto,  onde  ei  procurò  con  ogni  istanza  di  ritornare  a Fiorenza;  ed  aven- 
done avuto  licenza  per  mezzo  del  duca  ritornò  contentissimo. 

Il  Castaldo  (6)  è riputalo  uomo  molto  pratico  e di  Ituon  giudizio;  nè  può  essere 
altrimenti,  avendo  un  buon  ingegno,  ed  essendosi  trovalo  in  altre  guerre  con  molti  ca- 
pitani famosi,  e massimamente  con  il  signor  marchese  di  Pescara,  l'immagine  del  quale 
porta  sempre  nel  petto.  Parla  delle  cose  ch'egli  ha  vedute  (le  quali  sono  molte,  perché 
è già  uomo  di  cinquantanni)  molto  bene,  e con  molta  grazia.  E poi  Torse  libero  troppo 
nel  dir  ciò  che  ha  in  animo;  per  il  che  avendo  Tatto  molti  servigi  all’imperatore,  non 
è stato  guiderdonato  come  gli  pareva  di  meritare  e veramente  se  gli  doveva. 

Il  marchese  di  Marignano  (7),  capitano  delle  artiglierie,  è piuttosto  bonissimo  sol- 
dato, c che  intende  molto  bene  la  guerra  ; diligentissimo,  di  molta  fatica  e di  molta 
pratica.  Disegna  però  sempre  l’utilità  sua  particolare,  e cerca  d'avvantaggiarsi  per 
ogni  via. 

Il  signor  Camillo  Colonna  è stimato  più  per  la  famiglia  e merito  de'  suoi,  ebe  per 
propria  virtù. 

Il  signor  Pirro  (8)  fa  professione  di  religione  sopra  gli  altri  e di  fede,  ed  è in  grazia 
di  tutti  i soldati.  Nelli  suoi  consigli  è udito  è stimato  assai.  Quello  che  bo  udito  op- 
porgli è che  egli  è troppo  collerico.  Ha  avuto  il  carico  de’  cavallcggieri. 

Il  signor  don  Francesco  d’Este  (9),  signore  veramente  gentile  c cortese,  e deside- 
roso di  salire  a maggior  grado  d'onore,  ha  sotto  lui  quattro  altri  capitani  : il  signor 
Scipione  Gennaro  napoletano,  il  signor  Alessandro  Gonzaga  mantovano,  il  capitano 
Cleve  greco,  il  Pozzo  milanese. 

E per  non  lasciare  alcuno  degl'italiani  di  qualche  conto,  il  conte  Francesco  della 
Somaglia  milanese  è stato  ancor  egli  adoperato.  E uomo  di  buonissimo  ingegno  e di 
buona  memoria,  che  discorre  assai  e con  buoni  fondamenti.  Non  hi  carico  determi- 
nato. Era  riputato  molto  fautore  della  parie  francese  : però  alla  corte  di  Cesare  troppo 
non  gli  credono  ; ed  è opinion  di  molti,  ed  esso  un  giorno  noD  lo  negò,  che  sotto 
pretesto  di  volere  il  suo  consiglio,  l'imperatore  lo  mandasse  a chiamare  per  non  la- 
sciarlo in  Milano,  sospettando  grandemente  di  lui  per  molti  rispetti. 

Ila  il  capitano  generale  cinquecento  scudi  al  mese,  che  sono  seinila  scudi  all’anno. 
Gli  sono  pagati  venticinque  gentiluomini,  dieci  da  venti  scudi  l’uno  al  mese,  e quin- 
dici da  quindici  : e cinquanta  alabardieri  da  quattro  scudi. 

Al  capitano  generale  dell'artiglieria  sono  dati  duecento  scudi  al  mese,  e cinquanta 
scudi  ad  alcuni  che  ajutano  l’ufficio  suo.  Ha  quattro  maestri  di  casa  a venti  scudi 
l’uno,  sei  alabardieri  a tre  scudi  l’uno,  e infiniti  bombardieri.  Laoide  egli  mi  disse 
un  giorno  che  l'artiglieria  costava  ai  mese  seimila  scudi. 

Ha  il  capitano  de’  cavalleggieri  scudi  trecento  ; il  maestro  di  campo,  scudi  ducentoi 
e parimenti  il  signor  Camillo  Colonna,  bench'egli  in  quest’ultima  guerra  di  Francia 
non  avesse  ufficio  deliberalo,  e solo  facesse  alcuna  fiata  l'ufficio  di  maestro  di  campo. 
I.i  quattro  capitani  italiani,  che  ha  don  Francesco  d'Estc,  hanno  scudi  ottanta;  ed  il 
conte  della  Somaglia  è stato  pagato  a ragione  di  cento  scudi  al  mese. 

E fra  tutti  quelli  capitani,  che  ho  nominati,  una  iufmita  concorrenza,  anzi  un  estremo 
occulto  odio;  perchè  gl’inferiori  non  vogliono  stimare  li  superiori,  e gli  eguali  concor- 
rono. Di  qua  nasce  che  le  cose  del  principe  vanno  a mal  cammino,  e che  li  buoni  con- 
sigli e ricordi  sono  alle  volte,  anzi  del  continuo,  biasimati,  per  non  lasciare  ingrandire 
alcuni  più  di  quello  che  sono.  La  maggior  parte  di  questi  capitani  o mi  ba  tentato  o 


(G)  Fu  costui  uno  de’  più  distinti  allievi  del  mar- 
chese di  Pestare.  Lo  trovo  in  Itnhertson  ( I lio  di 
Carlo  F,  lib.  1}  nominato,  sotto  l'aono  1551,  mar- 
chese di  riadenat  ma  negli  F-logi  dei  copilo  ni  ili  li- 
atri  di  ttoscio  e Mascardi,  unica  biografia  eh  lo  co. 
nosco  di  lui,  è chiamato  marchese  di  Cassano  io 
Lombardia. 

(7)  Giangiacomo  de’ Medici  di  Milano. 

(8)  Pirro  Colonna  difendeva  nel  15*4  la  fortezza 
di  Carigueno  in  Piemonte,  quando  dopo  la  battaglia 
dì  Corisolo , fu  costretto  a capitolare.  Or  ecco  quel 


che  ne  dice  lo  scrittore  francese,  testimonio  ocalarc: 
a Aprba  avoir  reponssé  tontes  Ics  attaques,  et  top- 
a porle  lontra  tea  privaliooa,  svanì  èpuitf*  jusqn'vna 

• dcrnicrcs  previsione,  il  oblint  encore,  le  -0  juai, 

• uno  rapitololion  honorabte.  Lorsqu’il  livra  a 

• ville  aux  Francis  il  ne  a'f  trouvoit  plus  que  detti 
a pain  de  aon:  il  n'y  avoit  ni  blé,  ni  pois,  ni  feves, 
a ni  antro  grama  ijurlronquce  ; pomi  de  vin,  de  set, 
a da  vinaigrc,  ni  d'huile  a (Lib.  I). 

(9)  Fratello  del  duca  Ercole  U. 
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folto  tentare  di  venire  al  servigio  di  vostra  sereniti,  fuor  che  il  signor  don  Ferrante  : 
del  quale  però  si  disse,  quando  partì  dalla  Corte,  che  era  venuto  a Venezia  per  voler 
tentare  il  luogo  del  capitano  generale. 

Oltre  questi  capitani  italiaui  fnelli  quali  era  l'importante  maneggio  dell’esercito  e 
tutto  il  vigore)  vi  sono  capitani  fiamminghi,  tedeschi  ed  alcuni  spagnuoli:  dei  quali 
prima  che  altro  dica,  dirò  che,  se  fra  gl’italiani,  che  è nna  nazione  sola,  vi  è concor- 
renza, molto  maggiore  è tra  quelli  di  diverse  c straniere  nazioni:  i quali  per  dimo- 
strar di  sapere  più  che  gli  altri,  o non  conoscono  i buoni  partiti  che  la  fortuna  gli 
mette  innanzi,  o conoscendoli  li  lasciano  fuggire... 

Ha  avuto  l’imperatore  in  queste  guerre  soldati  tedeschi,  fiamminghi,  spagnuoli  e 
italiani.  Di  tutte  queste  genti  quella  che  serve  peggio  è la  tedesca.  £ cosa  incredibile 
l’insolenza  di  questa  nazione.  Sono  empj  non  solamente  contra  nostro  signor  Iddio,  ma 
contra  il  prossimo  in  fatti  e in  parole.  Ito  veduto  io  nella  guerra  di  Francia  le  chiese 
fatte  stalle  de’  cavalli,  e le  immagini  di  Cristo  signor  nostro  crocifìsso  bruciate.  Li  ho 
veduti  tutti  disohbedienti,  arroganti,  imbriachi,  e finalmente  non  alti  a far  cosa  alcuna 
buona,  stimati  più  per  la  riputazione  delle  cose  passate  e per  la  ordinanza  che  portano 
dal  ventre  della  madre,  che  per  giudizio  o pratica  ch'eglino  abbiano  di  alcuna  guerra. 

£ gente  che  non  teme  la  morte  ; ma  non  sa  però  prevedere  alcun  vantaggio,  nè  ser- 
virsi d’alcun’occasiooe  nelle  espugnazioni  delle  città,  ove  è bisogno  di  cuor  grande, 
d’animo  invitto,  e di  destrezza  e agilità  di  corpo.  Insomma  è la  peggior  gente  che 
possa  darsi.  Non  esce  alla  scaramuccia  ; conduce  seco  molti  impedimenti-,  è impazien- 
tissima della  fame  e della  sete.  Vuol  sempre  esser  pagata  al  tempo  deliberato;  ne  vo- 
gliono li  capitani  che  si  faccia  la  rassegna  più  d’una  fiata,  ma  che  si  continui  a pagar 
sempre  le  medesime  paghe  sino  alla  fine  della  guerra,  ancorché  dei  loro  pochi  ve  ne 
restassero. 

E poiché  nelle  imprese  grandi  e guerre  d'importanza  conviene  che  avvenga  che  non 
vi  siano  sempre  vlttuaglie  o denari  abbastanza,  e che  alle  volte  manchino,  però  il  ca- 
pitano che  averi  il  nerbo  delle  sue  forze  di  questa  gente,  starà  in  sospetto  sempre  mai 
di  ammutinamenti,  e averà  minor  numero  di  gente  di  quello  ch’egli  crederà  avere,  oè 
vi  potrà  rimediare.  Le  medesime  c quasi  conformi  parti  hanno  tanto  quelli  di  questa 
nazione  che  servono  a piedi,  quanto  quelli  che  servono  a cavallo. 

La  gente  da  cavallo  va  armata  io  due  modi-,  la  maggior  parte  io  armi  bianche  sopra 
cavalli  clic  hanno  tutti  un  trotto,  come  gli  uomini  a piedi  tutti  un  passo.  Le  selle  loro 
son  molto  basse  e appoggiando  la  schiena  in  due  rami  incrocicchiati  di  ferro,  che 
escono  dall'uno  e l'altro  capo  della  sella;  le  quali  selle  sono  tali,  che  chi  le  vede  giu- 
dica che  malagevolmente  gli  uomini  incontrati  dal  nemico  possano  star  fermi  c man- 
tenersi a cavallo.  Alcuni,  oltre  l'armi  bianche  dette,  sono  ancoro  armati  d’archibugio. 
Alcuni  altri  hanno  inoltre,  presso  alla  sella,  e tengono  sotto  il  braccio,  uno  spiedo  da 
porci  ; costoro  erano  molto  dalli  Francesi  temuti. 

I.i  Fiamminghi  sono  naturalmente  poco  buona  gente  da  guerra  per  diverse  cagioni, 
delle  qusli  per  brevità  dirò  alcuna  solamente  Hanno  perduta  quella  virtù  per  la  quale 
fu  questa  nazione  riputata  al  tempo  antico  forte  e bellicosa  : perchè  essendo  allora  la 
Galiis  Belgica  senza  commerci  veruni  e piena  di  selve,  aveano  quelli  del  ferino  e dell’in- 
trepido assai;  ma  essendosi  ora  io  queste  parti  ridotti  tutti  li  commerci  possibili,  ed 
essendo  lutto  quel  tratto  di  terra  pieno  di  bellissime  e spessissime  città,  sonosi  intro- 
dotte anco  quelle  cose  che  hanno  snervato  l’antico  nervo  e valore.  Quella  però  che  era 
al  servizio  del  principe  d'Orange  (IO)  è stata  così  buona  gente,  come  abbia  avuto  da 
quelle  parti  giammai  Cesare;  il  che  da  altro  non  procedeva  che  dalla  cura  che  vi  po- 
neva il  principe  io  farli  esercitare  ed  ammaestrare.  Usava  gran  diligenza  ristesso  prin- 
cipe nell’elezione  degli  uomini  ceppandogli,  e gran  modi  nel  fargli  insegnare  ogni 
tratto  di  guerra,  e molta  liberalità  io  trattenerli,  dando  loro,  nitro  l’ordinaria  paga  che 
gli  davano  i ministri  di  Cesare,  del  suo  assai;  da  che  nasceva  l'obbedienza  e reverenza 
grande  che  gli  portavano.  Da  questo  derivava  ebe  non  ricusavano  mai  fatica  dò  peri- 
colo alcuno;  e molte  fiale,  essendo  camminati  tutto  il  giorno,  se  allora  avveniva  di 
dover  far  spalla  alle  vittuaglie,  o soccorrere  alcuna  parte  dell'esercito  quando  fossero 

(IO)  Rrnato  di  Nassau,  uccìso  il  5 luglio  1 5 i l al  cugino  Guglielmo,  fondatore  dell»  repubblica  di 
lotto  Saint-Diiier  Le  eoa  eredità  e titoli  piatirono  Olande. 
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venuti  assaliti,  o riconoscere  qualche  luogo,  o scoprire  il  paese,  il  principe  li  faceva 
non  pur  rimuovere  allegramente  dell'alloggiamento  preso  da  essi  allora,  ma  correndo 
sopra  un  ronzino,  li  aveva  si  fattamente  ammaestrati  che  dietro,  senza  aspettare  altro 
ordine,  comandamento  o invito,  gli  correvano.  I.a  medesima  gente,  subito  dopo  la 
morte  del  principe,  parte  si  sbandò  e il  resto  d'essa  cominciò  ad  invilirsi. 

La  gente  spagnuola  i gente  pazientissima,  atta  all'espugnazione  delle  città  per  l'agi- 
lità e destrezza  del  corpo,  alle  scaramuccia  per  la  bontà  dell'ingegno  che  ba  vigilantis- 
simo, a riunire  onoratamente  le  rotte  quando  per  avventura  ne  tocca.  E cortese  Del 
praticare  e nel  parlare  quando  è inferiore;  onorata  molto  nel  vestire  e in  tutte  le  cose 
apparenti;  avara  e desiderosa  d'arricchirsi  per  ogni  via;  sobria  e parca  nel  mangiare 
e nel  bere.  L'esercizio  dell’armi  non  è il  suo  proprio,  ancor  ch'ella  nc  faccia  profes- 
sione; ma  l'impara  però  agevolmente.  E quella  gente  che  è stala  al  servizio  di  Cesare,  si 
£ fatta  alle  guerre  d'Italia  ed  alle,  guerre  straniere.  De'  Spagnuoli  l'imperatore  si  potrà 
servir  sempre  in  poco  numero  fuori  di  Spagna;  perchè  sendo  cosi  facile  ora  la  navi- 
gazione all'India,  ove  con  minor  pericolo  e minor  fatica  si  va  a risico  di  guadagnare 
assai  ed  arricchirsi,  quella  gente  che  usciva  alla  guerra  per  non  avere  altro  modo  di 
vivere,  attende  ora  più  volentieri  e con  maggior  animo  a questi  viaggi:  e però  con  tutta 
la  diligenza  usata  in  nome  di  Cesare  per  farne  uscire  sei  mila  contro  Francia,  ne  fu- 
rono appena  condotti  tremila  e cinquecento,  tutti  tristissima  e male  ordinata  gente.  E 
ben  vero  che,  se  dovessero  uscire  ad  alcuna  guerra  fuori  di  casa  sua,  usciriano  più 
volontari  a quelle  che  si  dovessero  fare  in  Italia,  perchè  hanno  veduto  che  tutti  quelli 
che  ne  sono  ritornati,  sono  ritornati  tutti  ricchi  ; oltreché,  avendo  in  Italia  quanto 
l'imperatore  dà  loro  in  Spagna,  pare  a loro  ìd  certo  modo  essere  a casa  loro,  e vivere 
a modo  loro. 

Degli  Italiani,  parte  l’imperatore  si  è di  loro  servito  a piedi,  parte  a cavallo.  £ la 
fanteria  italiana  animosa  c ardita,  ma  superba  e disobbediente,  e sopra  tutto  mal  trat- 
tata dalli  suoi  capitani  : per  il  che  essendo  stala  costretta  molte  fiate  ad  ammutinarsi  e 
a cercare  padron  nuovo  e più  oneste  condizioni,  ne  ba  avuto  infamia,  ed  è stata  lasciata 
a dietro  da  quelli  ebe  onorar  la  dovevano  e sostenere,  per  esser  ancora  essi  Italiani. 
Ma  poi  ciò  è ritornato  in  grandissima  lode  sua  e in  maggior  suo  pregio,  perchè  si 
è conosciuto  che  l'imperatore,  nell'ultima  impresa  di  Francia,  non  ha  guadagnato 
quanto  avria  potuto,  per  non  vi  si  esser  essa  ritrovata;  ove  era  ferma  opinion  di 
tutti,  che  duemila  italiani  soli  s'avrebbero  impadroniti  di  San  Dizier. 

Di  tutte  tre  queste  nazioni  tengono  insieme  più  sempre  l'Italiano  c lo  Spagnuolo  che 
il  Tedesco,  il  quale  è nemico  dell’uno  e dell'altro.  E una  delle  maggiori  allegrezze  ebe 
avesse  il  Tedesco  alla  impresa  di  Francia  fu,  che  l'imperatore  si  ritrovasse  senza  Italiani 
e con  cosi  pochi  Spagnuoli,  ch'egli  a loro  potesse  dar  legge.  — 

Ilo  riferito  questo  lungo  pezzo  perchè  si  vedesse  a qual  sorta  di  assassini  fosse  ab- 
bandonata l'Italia  di  Leone  X e di  Rafaello.  Degli  Italiani  assai  differente  giudizio  porta 
Marin  Cavallo,  altro  amhasciador  veneto  : 

— D'Italiani  è chiarito,  che  (per  dappocaggine  e avarizia  delti  capi)  sia  fatta  danno- 
sissima milizia,  e sia  come  un'armatura  di  piombo,  che  quanto  al  peso  è grave  come 
di  ferro,  quanto  al  difendere  non  è poi  di  profitto  alcuno  (11).  Di  modo  che  quelli 
capi  italiani  ebe  servono  ora  il  re  di  Francia,  servono  come  ingegneri  ed  architetti  (12) 


MI)  Da  Bellav  non  la  intendeva  cosi:  « Le  aei- 
■ gneur Pierre  Slroxzi  sventamene  trois-crat  snidai 

• toscana  tona  aignatéa,  ayant  élé  uu  espitainea,  ou 

• lìentenanta,  ou  coseignea  ; et  étaieol  arine*  de  cor- 
e acida  «torca,  aree  cbscoo  un  cavallo  vit  et  «liapoa, 

• Ica  deui  partire  portant  la  piquo,  et  ta  tierco 

• l’arqnebnre,  alleni  toujonra  aver  les  ronreura.  Et 
a s ii  élait  besoin  de  combat,  ou  d’aaaaillir  un  tori, 
a ou  gardcr  nn  pnseage  , nn  le  ronqnérir,  eoudain 
e ac  meltaifnt  à pied,  et  ne  leur  fallai!  noi  aergent 
a pour  ae  nietlre  en  balaillc,  parer  que  d’eni-iuémei 

• chacun  reami!  ce  qu’il  avail  à Taire,  car  ila  avaient 
a tona  commaodc  * (L.  n).  E altrove  : a On  tira  dea 
a compagni»  de  gena  de  pied  tant  frangia  qu'ita- 


a liena,  jnaqu'ao  nntnbre  de  rept  on  iniit-rent  ar* 
e ehers  , traqaeli  ae  jettèrent  devant  la  bataille  pour 
a enfant  perdita  a.  E più  oltre  : a La  fnitn  dee 
a Irrorerà  ébranle"  menici  1»  rolliate  italicna  . . . 
e Ciuq  enacigncs  de  gene  de  pied  italiene,  leaquela 
a élaieot  I»  plua  aguerrie  do  uotre  araldo,  de  «orto 
a qne  a* il  ruaaent  étc  au  biltaillon  dea  aotrea  ita- 
a liena  ou  Gruyers,  on  pcut  estimar  qo’il  n'ciltété 
a ainai  Troverei  qu  ii  fut  a . E drecrivendo  un  altro 
fatto  d’arme,  nserrva:  a Mime  noe  Italiene  t’eo  al- 
a terrai  rn  conlntion  ...  Et  ai  je  pene  qn’il  y avait 
a autaot  de  bon  sobilla  qu’il  en  fot  par  l’beore  en 
a Europe  a , 

(12)  Da  Brllay  ne  nomina  pareeebi  con  molta  lodo. 
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o vero  con  la  persona  sola  ; nè  averanno  mai  compagnie  in  essere  se  non  a qualche 
guerra  d'Italia  più  per  iotertenimento  e per  mostrare  di  confidar  nella  nazione,  che  per 
speranza  d'aicuno  buon  servizio,  ha  causa  di  questo  disordine  e vergogna  sono  stati  li 
capitani , li  quali  per  aver  maggior  carico  e condotta , si  hanno  ofierlo  condur  più  sol- 
dati di  quello  che  erano  le  forze  e seguito  loro,  di  modo  che  erano  forzati  pigliare 
ogoi  vii  canaglia.  Oltre  che  per  rubare  assai , ritengono  e ingannano  li  soldati  delle 
paghe  e capisoldi  promessi,  li  quali  non  essendo  pagati  si  fan  lecito  di  essere  transfusi 
d’una  ad  altra  fazione,  rubare  e rovinare  li  sudditi  che  dovrebkono  difendere,  e fare 
ogni  altro  male  per  grande  che  '1  sia.  A tale  che  quella  gente,  che  per  il  passato  con 
buona  disciplina  e ordini  ba  soggiogato  il  mondo , ora  pel  mal  governo  è rifiutata  da 
tutti  per  inutile  e vergognosa.  — 

Delle  forze  inglesi  informa  la  bellissima  relazione  dell'illustre  Daniel  Barbaro  il 
1531  (13). 

— La  disciplina  militare  degli  Inglesi  £ osservata  secondo  l’usanza  dei  loro  antichi  ; 
perchè  pubblicato  che  hanno  la  guerra,  per  comandamento  del  re  si  comandano  le  genti 
per  ogni  contado,  perchè  l’Inghilterra  £ divisa  in  contadi.  Erano  questi  in  prima  tren- 
tanove ; ma  poi  ne  sono  stati  aggiunti  dodici  del  paese  di  Calles , a ciascheduno  dei 
quali  viene  preposto  un  nobile  che  si  chiama  visconte  del  re,  fatto  per  un  anno  per  far 
servare  tutti  i comandamenti  regj. 

Alle  scelte  degli  uomini  concorrono  dalli  villaggi  e castelli  e da  tutti  gli  altri  luoghi 
quanti  son  atti  a portar  armi  da  quindici  sino  a quaraot’anni,  i quali  tutti  compariscono 
alla  rassegna  in  luogo  ampio  e spazioso.  Portano  le  armi  che  hanno,  e le  maneggiano 
avanti  ai  magistrati  a cifr  deputati;  di  poi  si  eleggono  i più  gagliardi  e robusti:  che  in 
vero  l'Inghilterra  ba  gli  uomini  ben  proporzionati  e gagliardi;  e se  così  tollerassero  a 
lungo  andare  le  fatiche  e li  disagi,  non  credo  che  si  trovasse  milizia  pari  agl'inglesi. 

Di  questi  gagliardi  uomini , altri  sì  scrìvono  a piedi , altri  a cavallo.  Quelli  che  non 
sono  nè  grandi  nè  piccoli,  ma  destri  però  del  corpo,  si  mettono  a cavallo,  e di  questi 
si  fanno  due  ordini  ; uno  di  cavalli  leggeri , l'altro  di  uomini  d'anni , i quali  sono  più 
presto  di  gentiluomini  che  d'altri,  perché  questi  possono  far  le  spese  ed  avere  buoni 
cavalli.  Delti  leggeri  poi  si  fanno  due  parti,  perchè  una  parte  arma  alla  stradiotta,  e 
l'altra  con  giuppone  di  piastra  ovvero  di  maglia,  con  mezza  testa  e lancia  sottile  e 
lunga,  e si  serve  d'ogni  sorta  di  cavalli,  perchè  non  urtano  mai  se  non  per  fianco,  e si 
chiamano  lancette. 

La  fanteria  si  fa  d'uomini  più  grandi,  ed  è partita  in  quattro  sorte.  La  prima  sorte  è 
dei  sagittari,  de'  quali  abbonda  l'Inghilterra,  e sono  molto  eccellenti  per  natura  e per 
esercizio,  dove  si  è veduto  spesso  che  gli  arcieri  soli  hanno  messo  in  rotta  eserciti  di 
trentamila  persone.  Il  secondo  ordine  è di  roncbette,  arma  d'asta  corta  e grossa,  che  ha 
il  ferro  a similitudine  d'una  ronca  da  villani , ma  molto  più  grossa  e grave  di  quello 
che  si  usa  in  queste  parti:  con  questa  percuotono  gravemente,  e tirano  giù  gli  uomini 
da  cavallo,  e l'usano  cosi  corta  perchè  piace  a loro  di  venire  alle  strette.  Lo  terza  sorte 
è d'archibugieri,  i quali  poco  vagliono,  perchè  non  sono  esercitati,  se  non  alcuni  pochi 
nelle  guerre  di  qua  dal  mare:  e questa  sorte,  insieme  con  la  quarta  che  è di  picche, 
è stata  da  più  poco  tempo  aggiunta  alla  vecchia  milizia  d'Inghilterra. 

Di  queste  quattro  sorte  di  milizia  si  può  fare  un  esercito  di  centomila  persone,  delle 
quali  ventimila  sarieno  eccellentissimi  arcieri,  ventimila  persone  a cavallo,  e di  questi 
appena  la  quarta  parte  uomini  d'arme  ; e il  resto  archibugieri  e picche.  Ma  per  nis- 
suna  o rarissima  occasione  sogliono  porre  insieme  tutto  quel  numero. 

I magistrali  militari  sono  questi:  il  primo  luogo  tiene  il  capitano  generale;  il  secondo 
è del  maresciallo,  che  essendo  assente  il  generale,  tiene  il  luogo  suo  ; l'altro  è il  pro- 
posto a tutta  la  cavalleria  ; v’ha  il  tesoriero,  il  mastro  dell'artiglieria,  il  colonnello  e 
molti  altri  magistrati  inferiori,  che  sarebbe  lungo  a riferire. 

la  fazione  è divisa  in  compagnie  di  cento,  che  hanno  il  lor  capitano,  luogotenente, 
bandieraro  e sergente.  Similmente  la  cavalleria  è divisa  in  squadre  di  cento  col  mede- 
simo ordine:  questa  usa  le  trombe,  come  la  fanteria  li  tamburi,  e sempre  la  guerra 
legittima  è denunziata  per  uno  araldo.  Quando  alloggiasi,  il  campo  è munito  di  carri 
e d'impedimenti;  e se  il  nemico  è vicino,  fanno  i suoi  fossi  con  gli  argini  di  terra,  e 

(13)  Op.  cit.  p«g.  390. 
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dispongono  l'artiglieria  in  luoghi  opportuni.  Fanno  due  sorte  di  guardie:  una  di  ca- 
valli, che  si  chiama  scolta;  l’altra  di  Tanti,  che  ai  chiama  sentinella.  Se  hanno  indizio 
che  il  nemico  venga  , subito  per  lutto  il  campo  si  grida  in  loro  lingua  archi , archi; 
che  questa  è l’ultima  speranza  degl’inglesi,  e ognuno  corre  in  un  luogo  spazioso  che 
si  chiama  la  piazza  del  campo,  ed  ivi  aspettano  i comandamenti. 

Nel  campo  ancora  si  esercitano  i giudizj  si  capitali  come  civili,  ma  sommariamente 
et  de  plana,  come  dicono;  e di  questi  è presidente  il  maresciallo  dell'esercito  con 
alcuni  assistenti  legisti  ; e questo  fóro  si  chiama  la  corte  della  guerra.  Questa  è la 
Gne  della  milizia  terrestre. 

Ora  io  verrò  alla  marina:  perchè  il  regno  d' Anglia  è cinto  dal  mare,  eccetto  là 
dove  confina  colla  Scozia,  gl'inglesi  per  la  moltitudine  dei  porti  e dell'isole  hanno 
una  grandissima  copia  di  navi  e di  marinari,  e nel  mare  vagliono  assai.  Possono  Tare 
nei  bisogni  da  cinquecento  navi,  delle  quali  cento  e più  sono  coperte,  e molte  per  uso 
della  guerra  contìouamente  sono  servate  in  diversi  luoghi.  Ci  sono  anco  de  settanta 
navigli  ch’essi  chiamano  galeoni,  non  molto  alti,  ma  lunghi  e grossi , con  li  quali 
hanno  fallo  nelle  guerre  passate  tutte  le  (azioni.  Non  usano  galere  per  la  grandissima 
forza  del  corso  dell'Oceano... 

Alle  cose  del  mare  è proposto  il  grande  ammiraglio,  che  ì uno  dei  grandi,  al  quale 
sono  sottoposti  molti  magistrati  ed  ofTicj  sopra  l'armata.  Qui  pure  si  esercitano  i giu- 
dizj io  un  fòro  proprio,  che  si  chiama  la  corte  dell'ammiragho,  la  giurisdizione  del 
quale  si  estende  alle  cose  marittime  solamente  ed  in  ciò  che  si  fa  in  alto  mare,  ricono- 
scendo le  cose  dei  corsari  e dei  naufragi  ; e nel  giudicare  si  servono  delle  ragioni  civili, 
ed  il  presidente  di  questa  corte  è uomo  di  legge. 

La  pena  de'  corsari  è,  che  stanno  appesi  io  modo  che  la  parte  davanti  dei  piedi  quasi 
tocca  l'acqua,  perchè  ordinariamente  sopra  le  ripe  e nei  lidi  si  appiccano. 

Similmente  le  ragioni  dei  naufragi  sono  decise  per  le  leggi  d'Inghilterra,  le  quali 
portano  che  i beni  dei  naufraghi  gettati  a terra  sieno  ovvero  del  re,  ovvero  del  pa- 
drone del  fondo  vicino  al  lido,  se  il  re  lo  concede  : ma  nelle  altre  cose  le  leggi  sono 
più  umane,  anco  verso  i nemici,  perchè  hanno  tutti  gli  stranieri,  e specialmente  i mer- 
canti, libera  facoltà  di  andare  per  tutto  il  regno;  e se  sono  di  nemici,  prima  si  fa  inqui- 
sizione come  gl'inglesi  sono  trattali  da  quelli  nelli  loro  paesi,  ed  alla  medesima  condi- 
zione trattano  gli  altri. 

Questa  è tutta  la  somma  della  disciplina  militare  degl'inglesi,  la  quale  sarebbe  com- 
pitamente ordinata,  se  avanti  il  bisogno  fossero  i soldati  esercitati  come  si  conviene,  e 
come  son  quelli  di  mare,  che  tengono  il  mare  continuamente  sicuro  dai  corsari  fiam- 
minghi e bretoni,  e specialmente  dagli  scozzesi , che  non  riguardano  nè  a pace  nè  a 
tregua,  essendo  molto  bisognosi,  ma  con  tutto  ciò  ardiscono  molestare  i luoghi  e porti 
inglesi.  — 

L’altro  ambasciador  veneto,  Giovanni  Micheli,  nel  1537,  soggiunge: 

— Parlando  prima  della  fanteria  e genti  da  piedi,  sarieno  veramente  queste  ìnnu- 
merabili,  se  si  guardasse  a tutti  quelli  che  per  difesa  del  regno,  in  un  caso  di  bisogno, 
dovrebbero  uscire  come  sono  tenuti  ; perché  in  uno  solamente  dei  trentanove  contadi, 
nei  quali  è diviso  il  regno,  chiamato  York,  è nome  che  vi  siano  descritti  per  quest'oc- 
casione settantamila  e più  uomini,  e il  vulgo  dice  centomila.  Ma  non  parlando  di  questi, 
ma  d'uomini  da  fazione,  che  volontariamente  e non  per  obbligo  volessero  come  soldati 
servire  nel  regno  e fuori,  sariano  anebe  questi  assai;  essendosi  osservato  che  gli  eserciti 
di  volontarj,  con  che  più  volte  , non  parlerò  degli  ultimi  tempi , han  passato  il  mare 
quelli  re,  siccome  furono  quelli  di  Enrico  Vili  all’impresa  di  Teorana  nel  1515  e del 
Ioli  all'acquisto  di  Bologna,  arrivavano  a uu  numero  di  quaranta  ai  cinquantamila,  e 
sariano  stati  molli  più  se  non  si  fosse  avuto  rispetto  alla  spesa,  menandoli  fuori  del  regno. 
Di  simil  sorte  di  gente  è giudicato  da  chi  sa,  ebe,  quando  si  venisse  alla  prova  e ad  uno 
sforzo  generale,  si  troveria  da  armarne  una  banda  di  ducento  in  trecentomila,  corsaletti 
tutti  ed  arme  bianca:  parlo  quanto  a quelli  che  può  armar  la  corte,  perchè  s' aggiun- 
gertene anco  quelli  dei  signori  e particolari  baroni,  chè  non  è di  loro  alcuno,  per  mi- 
nimo che  sia,  che  a proporzione  del  seguito  e delle  facoltà  che  ha,  non  abbia  provisione 
di  armarne  un  numero  ben  grande,  con  nome,  alcuni  delti  principali,  d'annarne  le  mi- 
gliaja,  siccome  li  conti  di  Derby  e di  Westinorland,  e sopratutti  quello  di  Peubrok. 
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Questi,  ancorché  non  fossero  tatti  soldati  d'esperienza  e d'esercizio,  essendone  pochi 
tra  loro  che  sieno  pratici  a maneggiarsi  armati , e usar  la  picca  o altra  sorta  d'armi,  e 
a tirar  d’arebibugiu  , non  usandosi  in  quel  regno  alcune  specie  di  esercizio  di  simile 
sorta  d’armi  ; perù  accompagnati  con  li  pratici  ed  esercitati  dai  loro  medesimi,  usan- 
done molti  fuora,  come  dell'altro  nazioni,  a questa  ed  a quella  guerra,  furiano  in  ogni 
caso  gran  prova  e gran  difesa  per  l'attitudine  e naturale  inclinazione  che  generalmente 
vi  hanno;  si  corno  per  le  medesime  cause  , ma  molto  più  per  il  numero  e per  l'ardire 
che  hanno  nel  combattere,  fariano,  olirà  questi,  unco  tutti  gli  altri  da  queste  somme  in 
fuori  benché  fossero  disarmati  ; non  essendo,  come  ognun  sa,  nazione  alcuna  nel  mondo 
che  combatta  con  stimar  meno  il  pericolo  della  morte,  che  gl'inglesi. 

E questo  é quanto  alla  fanteria;  dove  non  lascerò  di  dire,  che  tra  l'armi  olTensivc 
che  hanno  in  quelle  parti,  usano  alcuni  gran  bastoni  dell'altezza  di  un  uomo,  grossi 
e ferrati  nella  testa,  con  alcune  punte  di  ferro,  ch'escono  circa  un  palmo  fuori  da 
ogni  parte,  arme  molto  pericolosa,  atta  a spezzare  e rompere  qualunque  duro  incontro. 
Ma  sopratutto  il  proprio  e naturai  uso  loro  è l'arco  e lo  frecce,  nelle  quali  è cosi  grande 
il  numero,  per  il  comune  esercizio  che  in  esse  si  fa  da  tutte  le  sorte  di  persone  Bonza 
distinzione  di  grado  nè  di  età  nè  di  professione,  che  eccedono  il  verisimile.  Il  che  nasce, 
oltre  l'elezione,  per  l'obbligo  che  generalmente  per  atto  di  parlamento  hanno  tutti  li 
capi  di  casa,  di  tenerne  provisto  ciascuno  delia  sua  casa  come  arriva  alti  nove  anni  : il 
tutto  a One  non  solo  di  rimover  ogni  altro  esercizio,  ma  per  accrescer  questo  con  ogni 
diligenza,  essendo  in  questo  riposta  tutta  la  forza  e tutta  la  speranza  degl’inglesi,  attis- 
simi, per  dir  vero,  ad  usarlo,  sicché  non  cederinno  a qualsivoglia  altri  più  pratici  e più 
esercitati  di  essi  ; ed  é tanta  la  stima  ed  opinione  che  ne  hanno,  che  senza  dubbio  pre- 
pongono questa  a tutte  sorte  d'armi  ed  agli  archibugi,  c più  si  confidano  e tengono 
sicuri  in  quella  che  in  questi,  cod  diverso  parere  però  de'  capitani  e de’  soldati  d'altre 
nazioni.  Tirano  anco  l'arco  con  tanta  forza  e destrezza  insieme,  che  alcuni  haono  nome 
di  passare  li  corsaletti  ed  armature  intiere , e pochi  de’  loro  sono  , dei  mediocremente 
esercitati,  che  per  ogni  tiro  che  tirano  non  obblighino  in  una  conveniente  distanza,  o 
tirino  al  disteso , o come  comunemente  sogliono,  per  tirar  più  di  lontano,  all'alta  , di 
dar  sempre  un  mezzo  palmo  presso  il  segno.  In  queste  per  il  più  consistono  le  loro 
armi  offensive. 

Nelle  difensive  non  hanno  cosa  d'importanza,  o sia  che  non  vi  pensino,  o che  non 
le  stimino,  eleggendo  piuttosto,  qunndo  combattono,  d'essere  spediti  ed  agili  della  per- 
sona per  poter  andare  innanzi  e indietro;  correre  e saltare,  che  caricarsi  d'armi,  ancor- 
ché si  assicurassero  molto  meglio  la  persona,  con  restare  impediti  : perciò  non  usano 
comunemente  altro  che,  per  la  difesa  della  testa,  alcune  celate  leggiere  ad  uso  di  mezze 
teste  ordinarie,  piuttosto  clic  morbini  o cose  di  maggior  importanza;  e per  la  persona, 
ovvero  qualche  petto  di  corsaletto,  che  arma  la  parte  d'innanzi,  benché  meschinamente 
ovvero  più  volontieri  (quelli  massimo  che  ne  hanno  il  modo)  qualche  giaco  o camicia 
di  maglia  ; ma  l'uso  più  frequente  é di  alcuni  giubboni  di  canevaccio  imbottili  a molli 
doppi,  alti  due  dita  e più,  riparo  tenuto  sicurissimo  contro  la  furia  delle  frecce,  e sopra 
le  braccia  alcune  listo  di  maglia  per  il  lungo,  e non  altro. 

Dirò  ora  della  cavalleria,  stimata  non  manco  necessaria  per  la  difesa,  che  per  l’offesa. 
Parlando  della  leggiera,  questa  se  fosse  buona,  saria  certo  infinita,  perché  più  numero 
di  cavalli  produce  quell'isola,  che  qualsivoglia  altra  regione  d’Europa;  ma  essendo  ca- 
valli deboli  e di  poca  lena,  nodriti  solamente  di  erbe,  vivendo  corno  le  pecore  e tutti 
gli  altri  animali  all'Intemperie  dell'aere  per  tulli  i tempi  nei  pascoli  alla  campagna,  non 
possono  fare  gran  prove,  nè  sono  tenuti  in  stima  : nondimeno  essendo,  come  sono,  ar- 
diti  e coraggiosi,  massime  se  si  abbatto  che  siano  nella  provincia  di  Wallia,  dove  il 
luogo  lo  permette,  sono  attissimi  per  far  delle  discoperte  e correrie  e travagliare  gl’ini- 
mici ; ma  difesi  che  fariano  meglio  assai  se  fossero  meglio  nodriti.  Di  cavalli  grossi, 
buoni  per  gente  d'arme , non  no  producendo  l'isola , eccetto  qualcuno  nella  provincia 
di  Wallia,  ed  alcuni  pochi  da  certe  razze  che  ha  la  Corona,  non  può  avere  il  regno 
di  grossa  cavalleria  cosb  considerabile.  Vero  ò che  essendone  conosciuto  di  giorno  in 
giorno  il  bisogno  e l'utile  maggiore,  per  il  particolare  obbligo  che  ciascun  de'  signori, 
de'  baroni,  o de'  prelati  hanno  per  la  difesa  del  regno  e servizio  del  re,  di  tenerne  un 
tanto  numero,  tutti  quelli  al  presente  che  hanno  comodità  procurano  di  averne  razza. 
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Quelli  adunque  che  si  vedono,  tutti  sono  forestieri  fatti  venire  di  Fiandra,  avendo  la 
serenissima  regina  voluto  che  ognuno  proveda  il  suo  obbligo  , acciocché  per  manca- 
mento di  cavalli  la  cosa  non  andasssc,  come  andava,  in  dissuetudine.  l)i  questi  adunque 
che  sono  in  essere,  è opinione  che  se  si  mettessero  insieme,  e se  si  venisse  ad  una  mostra 
generale,  accompagnandosi  con  essi  quelli  dei  pensionarj  e dei  gentiluomini  cbe  chia- 
mano serventi  e degli  arcieri  della  corte , tutti  con  obbligo  di  servire  a cavallo  armali, 
se  ne  faria  una  banda  di  meglio  di  duemila,  che  saria  una  gran  banda,  tutti  armati  da 
uomini  d'arme  per  eccellenza,  benissimo,  e molti  con  cavalli  bardati  da  poter  servire 
ogni  fazione.  — 

§ 48.  — Condizione  degli  eserciti  da  Carlo  Vili  a Luigi  XIV. 

L'armi  da  fuoco  non  procedettero  rapidamente  alle  applicazioni  e al  perfezionamento. 

1 cavalieri  credettero  potervi  riparare  col  munirsi  di  armadure  sempre  più  robuste.  Noi 
fummo  tentati  di  credere  cbe  le  artiglierie  di  Carlo  Vili  non  fossero  sì  snelle  e raffinate 
come  Guicciardini  egli  altri  Italiani  ce  le  dipìngono,  attesoché  le  vediamo  ancora  tratte 
da  bovi  nelle  guerre  civili  di  Francia.  Nelle  quali  il  danaro  era  si  scarso,  cbe  non  ba- 
stava ai  gravi  dispeodj  di  quest'arma , né  i grossi  treni  convenivano  a quelle  fazioni 
minute  e replicate.  Alla  battaglia  d'ivry  (1890),  l'esercito  reale  aveva  sei  pezzi  d'arti- 
glieria, quattro  quello  della  Lega;  alla  giornata  di  Coulras  (1587)  l'esercito  protestante 
non  ne  contava  cbe  tre. 

Idi  gendarmeria  vestita  di  ferro  andò  poi  scomparendo,  né  più  fu  il  nerbo  degli  eser- 
citi; e ciascuo  uomo  d'arme  non  ne  ebbe  cbe  un  altro  al  suo  seguito,  i restanti  for- 
mandosi io  compagnie  separate,  e la  nobiltà  medesima  preferendo  entrare  nella  caval- 
leria leggiera  e nell'Infanteria,  servigio  di  fatica  e spesa  minore.  Peri  poi  affatto  quella 
istituzione  quando  la  lancia  fu  abbandonata  per  la  pistola,  il  cbe  divenne  poi  generale 
sotto  Enrico  IV:  e già  prima  i Tedeschi  avevano  sostituito  l’armi  di  fuoco  a quelle  di 
punta,  e tosto  lo  seguirono  gli  Spaguuoli  e Maurizio  di  Nassau;  benché  la  forza  della 
cavalleria  consista  nell'arma  bianca  non  nel  tiro,  poco ‘decisivo  e molto  incerto.  In  fatto 
nelle  ultime  guerre  noi  rivedemmo  le  lande;  mentre  nel  secolo  passato  la  cavalleria 
continuò  ad  usurpare  gli  uf!izj  della  fanteria,  nè  si  potè  riconoscere  l'importanza  della 
mobilità  di  questa. 

Hitardò  i progressi  della  fanteria  la  creazione  dei  dragoni  sotto  Enrico  11,  che  com- 
battevano a piedi  e a cavallo,  per  potere  e allargarsi  e portar  prontamente  i fuochi  da 
un  punto  all'altro,  non  sapendosi  ancora  immaginare  che  un  battaglione  potesse  cangiar 
posto  dopo  ingaggiata  l'azione. 

Gli  Stali  erano  già  in  tanta  relazione  fra  loro,  che  la  novità  introdotta  da  uno  era  tosti, 
accettata  da  lutti.  Così  contemporaneamente  troviamo  adottate  le  armi  da  fuoco  daf 
raitri  tedeschi,  dai  carabinieri  spagnuoli,  dagli  argoulels  e dragoni  francesi.  I r aitri  o 
pistolieri  fanno  gran  comparsa  nelle  guerre  religiose  di  Francia,  la  più  parte  spediti  da 
principi  tedeschi:  formavonsi  in  grossi  squadroni  di  venti  e trenta  file , le  quali  una 
dopo  l’altra  faceansi  innanzi  sparando,  poi  si  ritiravano  alla  coda  per  ricaricare.  1 ca- 
rabinieri, soldati  leggieri  a cavallo,  formavansi  in  piccoli  squadroni  più  profondi  che 
larghi,  e al  segno  dato  spingeansi  avanti,  facendo  fuochi  successivi  per  file,  sinché  la 
cavalleria  pesante  si  movesse  alla  carica;  allora  si  ritiravano  pronti  a inseguire  se  vin- 
citori, se  vinti  sostener  la  ritirata.  Gli  argoulets  combattevano  alla  sbandata,  armati 
come  gli  Stradioti,  e con  spada,  mazza  agli  arcioni  e archibugio,  scortavano  convogli, 
bazzicavano  il  nemico  nella  ritirata,  occupavano  alla  spedita  una  posizione. 

Francesco  I pensò  sottrarre  il  suo  regno  al  capriccio  degl’ingordi  mercenari  discipli- 
nando i Francesi  alla  foggia  degli  Svizzeri,  e credette  di  dover  in  ciò  imitare  i Romani. 
Creò  legioni  di  seimila,  composte  di  tre  classi  di  fanti:  picchieri,  labardicri,  archibu- 
gieri, quasi  in  numero  eguale.  Erano  sette,  ciascuna  col  nome  della  provincia  ov'era 
levata.  Ma  non  furono  mai  o sol  per  breve  organizzate,  c subito  si  tornò  alle  bande  se- 
parate di  due  o trecento  uomini,  adatte  alla  natura  della  nazione  de’  capitani  insoffe- 
renti di  subordinazione.  Pure  si  comprese  quanto  importasse  alla  prontezza  e regolarità 
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l'unire  più  bande  insieme  e concentrar  i comandi,  talché  sotto  Enrico  II  e Carlo  IX  si 
tornò  agli  ordinamenti  della  legione  col  nome  di  reggimento. 

la  cavalleria  combatteva  abitualmente  in  questo  modo:  prima  venivano  gli  archibu- 
gieri e gli  altri  a cavallo  con  ormi  da  fuoco,  poi  i lancieri,  sostenuti  dalle  corazze  o ca- 

valieggcri,  dietro  cui  altri  archibugieri. 

Fin  ad  Enrico  II  durava  l'antico  metodo  di  dar  di  cozzo  colla  lancia  sopra  una  lìla 
sola:  e allora  soltanto  si  cominciò  a far  manovrare  la  cavalleria  per  squadroni,  cioè  in 
molte  (ile  di  profonditi!,  ma  non  sempre.  Lanoue,  un  de'  migliori  generali  di  Enrico  IV, 
ne'  suoi  discorsi  politici  e militari  insiste  sulla  necessità  di  tornar  la  cavalleria  per  squa- 
droni, e con  tanto  calore  cbe  ben  mostra  quanto  su  ciò  fosse  divisa  l'opinione  dei  tat- 
tici. Egli  disapprova  adatto  la  cavalleria  pesante  al  modo  feudale:  •>  Com'ebbero  buona 
ragione,  atteso  la  violenza  delle  pistole  c degli  archibusi,  di  render  più  massiccie  c a 
miglior  prova  le  loro  armadure  , passarono  tanto  il  segno  , che  molti  portano  incudini 
anziché  armi.  Cosi  tutta  la  bellezza  dell'uomo  a cavallo  si  converse  in  mostruosità.  Oggi 
un  gentiluomo  di  trentacinque  anni  ba  le  spalle  storpiate  da  tanto  peso.  I'  bo  veduto 
il  signor  d'Eguilly  e il  cavaliere  di  Puigredìer,  onorabili  vecchi,  restar  un  giorno  intero 
ormati  da  capo  a piedi,  marciando  a capo  delle  loro  compagnie,  laddove  ora  un  capitano 
più  giovane  non  vorrà  o non  potrà  rimar  due  ore  io  tale  stato.  Il  modo  finora  osservato 
di  disporre  la  cavalleria,  deve  abbandonarsi,  per  prendere  quello  cbe  la  ragione  ci  sug- 
gerisce per  migliore.  So  bene  cbe  altri  contraddirà,  dicendo  che  non  vuoisi  facilmente 
cambiare  il  sistema  antico,  e cbe  la  gendarmeria  nel  suo  fiore  combatteva  cosi,  e che  il 
signor  di  Guise  e il  Connestabile,  capi  si  eccellenti,  nulla  innovarono,  lo  risponderò 
che  i costumi  antichi  bisogna  guardarvi  tre  volte  prima  d'abbandonarli.  Multe  cose 
sopravvennero  cbe  costringono  a cambiar  mauiera,  come  si  sa  delle  fortificazioni  dopo 
le  artiglierie.  Quell'ordine  fu  scelto , io  credo , perchè  la  delta  gendarmeria  essendo 
composta  di  nobiltà,  ciascuno  voleva  combattere  di  fronte,  nessuno  restar  dietro,  non 
credendosi  ìd  valore  disotto  dal  compagno.  La  gendarmeria  seguitò  cosi  fin  a metà  del 
regno  d'Enrico  II  con  buon  successo;  ma  verso  il  Gnc,  le  perdite  che  noi  fenicio  mo- 
strarono esser  venute  da  un  tal  ordine  c dalla  fermezza  di  quello  del  nemico.  Quanto 
a me  son  di  parere  che  cento  valletti , armati , montati , guidati,  serbando  l'ordine  di 
squadrone,  romperebbero  cento  gentiluomini  disposti  in  ala  ». 

Queste  ragioni  Irovaroosi  vere  ; e la  battaglili  di  Coutras,  dove  il  duca  di  Joyeuse  e 
gli  splendidi  favoriti  dell'ultimo  dei  Valnis  furono  rotti  dagli  archibugieri  a piedi  d'En- 
rico IV,  è l'ultimo  esempio  di  prove  cavalleresche  nella  storia  della  guerra. 

Allora  la  fanteria  abbandonò  le  armi  difensive,  c andò  crescendo  la  proporzione  di 
quelle  a fuoco,  benché  il  problema  d'associarlc  con  quelle  di  punta  restasse  irresoluto 
fin  quando  non  s'inventò  la  bajonclta. 

Foco  siamo  informati  della  lattica  elementare  e dell'educazione  delle  truppe:  si  vede 
che  sapeano  variar  disposizione  secondo  i terreni,  associare  la  mobilità  colla  forza; 
pure  mancavano  di  ordinanze  direttrici  e di  regolamenti  scritti,  e ciascun  capocreavasi 
un  metodo  proprio  di  vedere  e di  profittare  delle  sue  truppe. 

D'ordinario  nella  fanteria  i picchieri  formavano  battaglioni  di  dieci  di  profondità  al 
più;  tra  le  file  era  un  intervallo  di  due  passi.  1 moschettieri  or  combattevano  dispersi 
a modo  dei  veliti,  ora  in  ordinanza  a dritta  e sinistra  de'  picchieri,  sopra  otto  o dieci 
Gle;  talvolta  precedcano  la  cavalleria  o marciavano  fra  gl'intervalli  degli  squadroni.  I 
fuochi  si  faceano  successivamente  non  tirando  una  fila  sinché  l'antecedente  non  l'avea 
scoperta  o col  passar  dietro  o coll' inginocchiarsi. 

Anche  in  Italia  le  guerre  di  Spagouoli,  Francesi  e Tedeschi  avanzarono  il  militare 
sistema,  e sull'esempio  di  essi  i principi  nostri  organizzarono  truppe,  evitando  cosi  i 
mercenari.  Le  truppe  regolate  frenarono  i nemici  interni.  Frimi  i Veneziani  munlenner 
a soldo  truppe  regolari  ; ma  Emanuele  Filiberto  di  Savoja  fu  vero  creatore  della  milizia 
permanente.  La  sua  era  composta  di  reggimenti  d'ordinanza,  fatti  con  arruolamenti 
volontari,  e di  reggimenti  provinciali,  forniti  dalle  comunità.  Ogni  provincia  aveva  il 
proprio  reggimento.  Questi  soldati  provinciali  durante  la  pace  stavano  a casa  atten- 
dendo alle  arti,  ricevendo  tenuissimo  stipendio,  e una  volta  l’anno  s’adunavano  agli 
esercizj  in  autunno;  rivaleggiarono  sempre  di  valore  io  guerra  coi  reggimenti  d'ordi- 

Cantù,  Documenti.  — Tomo  II,  Guerra.  12 
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08 ozi . Pei  reggimenti  a cavallo  erano  arruolati  voloutarj,  esimendosi  cosi  dal  ricorrere 
ai  nobili  (1). 


5 49.  — Miglioramenti  della  icienca  militare. 


L'invasione  di  Carlo  Vili  in  Italia  (1 495),  dice  Blanc  ne’ Discorsi  sulla  scienza  min- 
iare, la  lega  cbe  se  gli  formò  contro  per  chiuderlo  in  essa,  la  sua  ritirata  troncala  stra- 
tegicamente dall'Alviaoo,  generai  veneziano,  la  difesa  della  Calabria  fatta  da  Aubigny,  la 
(ine  della  battaglia  di  Fornovn  che  apri  la  strada  all'esercito  francese,  rassomigliano  di 
molto  alle  operazioni  cbe  precedettero  alla  battaglia  della  Trebbia  nel  1799,  al  pas- 
saggio della  Bcresina  nel  1813,  alla  battaglia  di  Hanau  nel  1813,  e dimostrano  cbe  i 
capitani  di  quel  tempo  aveano  l'istinto  delle  grandi  operazioni  di  guerra,  mentre  ve- 
diamo che  cercarono  con  le  marcie  di  prevenire  il  nemico  in  un  punto  geografico  im- 
portante, e di  giungere  allo  stesso  scopo  che  ai  nostri  tempi  cercano  di  conseguire  i 
generali  istruiti,  e che  la  scienza,  ridotta  a regole  chiare,  indica  e facilita.  Se  vi  ag- 
giungiamo il  merito  militare  di  Marcantonio  e Prospero  Colonna  fche  seguivano  ed  in- 
grandivano le  combinazioni  strategiche,  non  ignote  ai  più  illustri  condottieri  del  xiv  e 
xv  secolo),  troviam  la  serie  di  queste  regole  non  interrotta.  Iji  campagna  del  gran  ca- 
pitano Gonzalvo  sul  Garigliano,  quelle  di  tutta  la  scuola  dei  capitani  spagnuoli  sotto 
Carlo  V,  le  sue  imprese  d'Africa  fov'era  indispensabile  la  cooperazione  della  marina 
militare,  personificata  in  Andrea  Doris),  tutto  prova  il  progresso  io  cui  erano  le  com- 
binazioni militari,  giacché  uno  de’  suoi  segni  più  evidenti  è quello  della  combinazione 
degli  eserciti  con  le  armate  di  mare.  Le  guerre  di  Solimano,  e quelle  dei  capitani  fran- 
cesi del  tempo,  sono  prove  novelle  alla  nostra  assertiva.  Maurizio  elettore  di  Sassonia 
era  un  generale  pieno  del  vigoroso  istinto  della  guerra,  di  cui  vediamo  il  carattere  in 
tutti  gli  Stati  belligeranti  d'allora.  Ciò  doveva  essere,  mentre  il  combattimento  si  era 
ingrandito,  le  guerre  civili  della  feudalità  finite,  le  nazioni  combattevano  tra  esse  per 
mezzo  di  eserciti  permanenti,  con  vasti  spazj  da  percorrere,  da  conquistare,  da  difen- 
dere, e le  campagne  doveano  avere  uoa  durata  corrispondente  allo  scopo  della  guerra. 
Tutte  queste  circostanze  forzavano  l'ingegno  umano  a svilupparsi  nella  direzione  delle 
sue  necessità;  per  la  qual  cosa,  come  dicemmo,  la  strategia  fu  presentita  e praticata, 
benché  non  composta  ed  elevata  a grado  di  scienza.  Queste  stesse  circostanze  resero 
indispensabile  un  sistema  d'amministrazione  militare,  essendo  divenuti  gli  eserciti  co- 
lonie operanti.  Ma  l’imperfetta  amministrazione  degli  Stati  faceva  sentirsi  nell’esercito, 
sicché  la  guerra  tornava  funesta  alle  contrade  che  n'erano  il  teatro  : e basta  la  presa 
di  Roma  del  connestabile  Borbone,  cosi  per  la  cagione  come  per  gli  effetti,  a far  com- 
prendere che  cosa  fosse  l'amministrazione  d’un  esercito  del  più  potente  sovrano  di 
quei  tempi.  Può  dirsi  per  la  tattica,  cbe  le  stesse  ennnziate  circostanze,  le  quali  ave- 
vano fatto  giungere  gli  spiriti  elevati  alle  combinazioni  della  parte  trascendente  del- 
l’arte, doveano  produrre  io  stesso  risultamento  per  mover  le  masse  che  si  urtavano  fra 
esse,  per  ordinarne  e sottometterne  a calcoli  i movimenti  e i loro  effetti.  Ma  benché 
sembri  più  naturale  e più  ragionevole  cbe  la  tattica,  meno  sublime  ne’  suoi  metodi, 
dovesse  progredire  prima  della  strategia,  pur  nondimeno  il  contrario  è provato  dalla 
storia  militare.  Ed  acuta  quanto  profonda  troviamo  l'osservazione  di  un  uffizialc  sa- 
piente, voglia!»  dire  del  generale  Pelei,  cioè  non  essere  anche  oggidì  la  tattica  in  ar- 
monia con  la  strategia,  anzi  dover  fare  assai  progressi  per  livellarsi  con  quelli  da 
questa  fatti. 

Ma  prima  d’innoltrarci  vogliamo  inserire  le  considerazioni  che,  attorno  alla  nuova 
forma  data  agli  eserciti  pubblicava  un  giornale,  a proposito  dell'opera  di  Alfredo  Vigny 
Serviluie  et  grandeur  militaire  : 

— Per  una  contraddizione  strana,  non  però  inesplicabile,  l’esercito  permanente, 
istituzione  più  d'ogni  altra  oppressiva  e dissona  dai  costumi  della  Francia,  è la  meno 


(4)  All'Accademia  delle  scienza  di  Francia  fu  letta 
nel  4863  una  memoria  tuli' Arie  Militare  durante 
la  guerra  di  religione  (4562-98)  di  Ed.  De  la 
Barre  Duparey  piena  di  cariose  particolarità.  Ap- 
pare, tra  il  re«to  cbe  duraote  la  guerra  de’  Treni’ 


anoi  gli  imperiali  caricavano  il  moschetto  in  94 
tempi,  il  cbe  suppone  almeno  dieci  minuti,  cioè  un 
colpo  ogni  quarto  d'ora,  mentre  ora  ai  può  fare  sin 
5 colpi  al  rniooto. 
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impopolare.  Lentamente  arrisa  il  grosso  del  popolo  a discernere  un  corpo  dagli  indi- 
vidui che  lo  compongono;  e noi  Francesi  non  sappiamo  vedere  i difetti  d'un  nome, 
qualora  porti  io  fronte  un  riflesso  di  gloria.  Però  questa  lunga  pace  comincia  a smor- 
zare quel  barbaglio,  che  rendeva  sto  per  dire  invisibili  alla  nazione  i vizj  del  nostro 
sistema  militare.  Se  la  Francia  sottoponessi  già  allegramente  alle  imposizioni  della 
guerra,  non  credendo  mai  pagar  troppo  care  le  vittorie,  ora  che  dall'oro  prodigato 
agli  eserciti  non  ritrae  che  una  corruzione  crescente,  necessaria  conseguenza  dello 
spaventoso  ozio  di  quattrocentoraila  uomini,  comincia  a sentire  che,  quel  che  portava 
come  una  decorazione,  le  pesa  come  nn  carico  sul  petto.  Eppure  ancora  con  iscrupolo 
si  permette  di  mormorarne,  e talvolta  coglie  se  stessa  in  atto  di  rimproverarselo  come 
una  bestemmia  contro  la  gloria,  qualora  vegga  sfilare  un  corpo  veterano  d'uffiziali  colla 
stella  di  Austerlitz. 

Prima  di  parteggiare  contro  gli  eserciti  stanziali,  ci  par  indispensabile  distruggere  il 
pregiudizio  generalmente  diffuso,  che  vi  assegna  un'origine  antica;  giacché  qualvolta 
uno  viene  a riprovare  un'istituzione  sussistita  da  lunghi  secoli,  ha  del  ridicolo,  nè  a 
torto;  e se  una  forma  sociale  invecchiò  con  un  popolo,  si  può  ben  dichiararla  non  più 
sopportabile,  ma  non  già  cattiva  in  se  stessa.  Quanto  sia  all'istituzione  degli  eserciti 
stabili,  impiantata  sulle  ruine  del  sistema  di  milizia  sovranamente  nazionale  del  me- 
dioevo, io  non  so  ch'essa  conservi  la  minima  traccia  delle  franchigie  militari  della 
feudalità. 

La  Francia  nacque  in  un  campo;  come  Arturo,  fu  allattata  entro  un  caschetto, 
cullata  in  un  palvese;  c prima  d'esscr  nazione  fu  esercito,  che  s'acquartierò  nella  Gallia 
divenuta  sua  porzione  di  bottino.  Quando,  nel  mezzo  di  una  battaglia,  l'armata  franca 
divenne  popolo  coll'inginocchiorsi  avanti  al  Cristo,  i diversi  suoi  accantonamenti  si 
trasformarono  in  principati;  i guerrieri  divennero  cittadini  ; gli  anziani  signori  (se- 
niores); più  s'elevarono  alcuni  capi  più  marcati  (marchesi),  sottomessi  anche  loro  a 
duchi  o generali  ; e al  sommo  della  gerarchia  aociale  appare  un  re  generalissimo,  che 
ha  per  trono  uno  scudo.  L'esercito  dunque  fece  io  Francia  la  costituzione,  prima  che 
la  costituzione  formasse  l'esercito;  osservazione  di  capitale  importanza,  poiché  domina 
e apiega  tutto  il  sistema  delle  milizie  temporarie  del  feudalismo  ; nel  medioevo,  ogni 
corpo  della  gerarchia  sociale  rialzando  il  vessillo  si  primo  grido  di  guerra,  riordioa- 
vasi  la  gerarchia  militare,  la  Francia  tornava  un  esercito,  e viveva  più  spesso  sotto  le 
tende  che  nelle  ciltà,  essendo  allora  confidata  alla  sua  azza  la  missione  d'incivilimcoto, 
che  oggi  esercita  coll'intelligenza. 

Nei  primi  anni  della  monarchia,  la  Francia  è un  veterano  che  nella  vita  civile  portò 
tutti  i gusti  del  suo  stato  antecedente  ; la  guerra  è ancora  quasi  unica  sua  occupa- 
zione, suo  passatempo,  sua  festa  : le  abitudini  cittadinesche  doveano  naturalmente  ad- 
dolcirne sempre  più  l'umore  troppo  marziale;  onde  comincia  a concepir  un'altra  gloria 
oltre  quella  deiformi  ; un’educazione  intellettuale  si  sviluppa,  conservando  ne'  suoi 
gradi  i nomi  di  quelli  dell’iniziazione  guerresca  : alcuni  signori  di  pacifiche  inclina- 
zioni, per  denaro  si  dispensano  dal  servizio  senza  aver  aria  di  tradir  l'naorc;  la  nobiltà 
più  non  è tanto  gelosa  del  privilegio  di  combattere,  che  si  popolarizza  collo  stabilirsi 
delle  milizie  comunali , cstendcsi  alla  razza  galla , di  cui  si  comincia  la  fusione  coi 
vincitori,  cosi  secondando  il  graduale  infiacchirsi  della  passione  dcll’armi.  Il  sistema 
di  difesa  affatto  nazionale  del  medioevo  nulla  avrebbe  perduto , venendo  modificato 
dalla  potenza  che  traeva  dall'essere  in  perfetta  armonia  colla  costituzione  aociale,  e 
da  un  de'  primi  mobili  umani,  l'interesse  individuale;  risultamento  della  mutua  ob- 
bligazione, fondata  sul  vigoroso  senllmentn  dell'amicizia,  non  avrebbe  cessato  di  con- 
solidar i legami  d’un  contratto  passivo  per  via  d’alfczioni  morali:  se  non  che  non  sa- 
rebbe più  stato  l'esclusiva  occupazione  de'  Francesi,  che  già  d’allora  parevano  tendere 
a foggiarsi  in  un  vasto  sistema  di  milizie  nazionali,  ove  ciascun  borghese  sarebbe  stato 
guerriero  senz'essere  esclusivamente  guerriero  ; allorquando  le  Crociale,  che  tante  po- 
litiche esistenze  modificarono  in  Europa,  sovvertirono  questo  procedimento  uniforme 
dcll'incivilimeolo  militare. 

Le  Crociate,  col  soggiogare  Terrasanta,  infusero  nei  monarchi  d'Europa  la  passione 
delle  conquiste;  coll'imprimerc  un'efficace  impulso  alla  civiltà,  raffreddarono  l’ardor 
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guerresco  dello  popolazioni  ; fondarono  la  monarchia  pura,  agevolando  la  riunione  dei 
grandi  feudi  alla  corona:  Ire  cause  immediate  degli  eserciti  stanziali. 

Sebbene  le  guerre  sante  fossero  causate  da  impeto  guerriero,  pio  e spontaneo,  esal- 
tato dagli  oltraggi  recati  a’  Cristiani  d'Orienle,  e non  già  da  spirito  di  conquista,  pure 
seminarono  in  Europa  la  cupidigia  delle  provincie  altrui , quasi  sconosciuta  nel  medio- 
evo, e che  è lutt'altro  dalla  delirante  passione  delle  battaglie.  Le  guerre  di  quel  tempo 
sono  grandi  tornei,  ore  scopo  immediato  del  combattere  non  è già  spogliar  il  nemico, 
ove  tutto  si  giudica  guadagnato  allorché  tutto  è perduto  fuorché  l'onore. 

Se  però  la  conquista  non  fu  lo  scopo  delle  Crociate,  ne  divenne  il  risultamento  ; con- 
quista santa  che  non  rampolla  da  egoismo  di  nazionalità,  ma  si  legittima  coi  suggello 
d'una  doppia  missione  d'incivilimento  c d'espiazione.  Per  conservare  i vantaggi  otte- 
nuti dall'Occidente  sopra  l'Oriente  nella  lunga  lotta  della  cristianità  contro  l'islamismo, 
una  milizia  permanente  divenne  indispensabile;  e per  farsi  incontro  a tutti  i guaj  ebe 
sifatta  istituzione  si  trae  dietro,  la  Chiesa  che  in  quei  secoli  cattolici  rispondeva  ad 
ogni  bisogno  dell'umanità  col  miracolo  d'una  istituzione,  concepì  un  corpo  nel  fe- 
condo suo  seno,  che  tra  il  positivo  d'oggidi  ne  compare  siccome  una  favola  dei  tempi 
eroici,  vo'dire  gli  Ordini  religiosi  militari,  esercito  permanente,  veroquartiere  ne' tem- 
pli, sotto  la  disciplina  di  Dio,  e che  i Crociati,  abbandonando  Terrasanla  , lasciarono 
di  guarnigione  alla  tomba  di  Cristo.  All'occasione  però  della  conquista  del  santo  Se- 
polcro, il  piacere  delle  conquiste  colpevoli,  che  non  poteva  ella  ispirare,  svegliossi 
per  l'abuso  del  legittimo  orgoglio  di  posseder  Terrasanta;  al  modo  onde  la  divina 
istituzione  d'un  esercito  stazionario  monastico  divenne  modello  alla  viziosa  d'uno 
secolare. 

Viepiù  fermentando  l’amor  di  conquiste  nella  testa  dei  signori  d’Europa,  fe  mestieri 
d’eserciti  sempre  disponibili  per  acquistare,  c più  ancora  per  conservare.  Chiamarono 
all'armi  i vassalli  ; ma  allora  appunto  che  l'amor  del  conquistare  invasava  i re  d'Eu- 
ropa, la  passione  delle  battaglie  era  dallo  spirito  de'  popoli  cacciata  dalla  civiltà. 
L’anima  di  questi  popoli  viaggiatori  s’era  aggrandita:  l'Europa,  come  un  credente 
che  da  un  santo  pellegrinaggio  riporta  tesori  di  grazia,  chinando  sua  fronte  sul  sepol- 
cro di  Cristo,  sembrava  averne  attinto  una  miracolosa  potenza  progressiva  ; cammi- 
nando a passi  di  gigante,  era  giunta  sui  confini  d'un  nuovo  universo,  che  doveva 
esser  governato  meno  dalle  repressioni  della  forza,  che  dal  pacifico  scettro  dell'intelli- 
genza ; e per  rendere  i suoi  passi  più  liberi  nelle  nuove  funzioni  della  cittadinanza , 
sentiva  bisogno  di  deporre  Parmadura.  Quindi  i vassalli  risposero  pigramente  all'ap- 
pello dei  re-,  e a guisa  d'una  focosa  giovinezza  passò  quel  tempo  quando  la  Francia, 
al  primo  grido  di  guerra,  ridiveniva  un  esercito.  Più  non  è,  come  dianzi,  un  castello 
gotico  traforato  di  feritoje  e coronato  di  torricelle  merlate,  entro  cui  veglia  un  popolo 
di  cavalieri  collo  spadone  in  pugno,  pronto  ognora  ad  avventarsi  ne'  rischi  ; e scam- 
biandosi per  denari,  diviene  ineseguibile  l'appello.  Oltreché  il  servizio  feudale  , che 
limi  lavasi  a quaranta  giorni,  se  bastava  a dar  libero  corso  all'entusiasmo  cavalleresco 
e per  lo  più  disinteressato  delle  guerre  fra  i signori,  più  non  poteva  applicarsi  n 
guerre  da  popolo  a popolo,  prolungate  per  anni  e intese  alla  conquista.  Già  la  lentezza 
degli  armati  a raccozzarsi  c la  prontezza  a sciogliersi  ad  ogni  prima  apparenza  d'acco- 
modamento, aveva  giovalo  agli  eserciti  soldati  di  Inglesi  per  penetrare  fin  nel  cuor 
della  Francia;  e Carlo  VII,  per  respingerli  e prevalere  su  di  essi,  rinunziò  alla  convo- 
cazione dei  vassalli  per  creare  un  esercito  sempre  a sua  disposizione. 

Di  qui  comincia  la  demolizione  dell'ammirabile  sistema  militare  del  medioevo  e la 
formazione  dell'esercito  stanziale.  Dov'era  urgente  una  trasformazione  , accadde  una 
rivoluzione  a grande  scapito  della  Francia.  UGor  della  nazione  ripugnava  ad  arruolarsi 
nel  nuovo  esercito,  che  perciò,  secondo  dice  Brantóme,  fu  un  ammasso  di  scioperati , 
mal  in  arme,  ladroni  e divoratori  di  popoli.  Questi  ladronecci  momentanei  cessarono 
collo  stabilimento  più  regolare  delle  compagnie  d'ordinanza,  di  circa  Governila  uomini; 
ma  per  mantenerli  si  dovette  crear  la  taglia,  balzello  arbitrario  e divoratore  de'popoli 
ben  più  di  quelli  di  cui  parla  Brantóme. 

Da  quel  momento,  quanto  di  nazionale  e d'indipendente  vi  avea  nell'antica  milizia, 
comincia  a cancellarsi.  Più  non  è quel  patto  militare  feudale  fondato  sull'amicizia, 
sorgente  di  grandi  virtù  e di  generose.  L’indipendente  lealtà  francese  s'indispettisce 
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a!  trovarsi  umiliata  sotto  una  timorosa  disciplina,  c si  vede  « la  francese  nobiltà  ri- 
solversi a slento  a formar  gli  uffizioli  dell'esercito,  di  cui  un  giorno  andava  superba  di 
comporre  i soldati  ».  Comincia  da  quest'epoca  il  vergognoso  assoldare  di  corpi  stra- 
nieri. L’esercito  francese  che  un  tempo  esagerava  il  sentimento  della  propria  dignità, 
sino  a non  ammettere  che  gentiluomini  nelle  sue  file,  or  chiama  sullo  i suoi  vessilli 
avventurieri  d’ogni  genia,  arcieri  italiani  che  fuggono  i primi  ad  Azincourt,  lanzicnec- 
chi  tedeschi  « uomini  di  sacchi  e di  curde  (dice  un  cronista),  cattivi  arnesi,  marchiati 
del  fiordaliso  sulla  spalla,  coi  capelli  irsuti  e la  barba  lunga  »;  perfino  si  vede,  sotto 
Carlo  VII,  la  scimitarra  turca  ammessa  fra  le  nostr'armi,  e la  mezzaluna  dei  turbanti 
marciar  in  fila  colla  croce  dei  cascbetii. 

àia  soltanto  sotto  l’amministrazione  di  Louvois  la  nuova  costituzione  dell’esercito 
spezzò  ogni  legame  fra  essa  e la  nazione,  e cominciò  la  sua  èra  di  servaggio.  Per  velarne 
l’inceppamento,  fu  vestita  d'oro,  alloggiala  in  palazzi;  poiché  se  il  regno  del  gran 
Luigi  è,  come  dice  Cbàteaubriand,  il  catafalco  della  libertà,  ei  seppe  ricoprirlo  d'uno 
strato  funereo  cosi  pomposo,  che  andando  alla  fossa  potè  credersi  nel  più  giulivo 
giorno  di  festa. 

Ora  di  questo  magico  sistema  d'ordinamento  militare  più  non  ci  rimane  vestigio; 
la  sua  distruzione  cominciò  con  Carlo  VII,  e seguitata  da’ suoi  successori,  venne  com- 
piuta in  parte  da  Luigi  XIV  coll’imporre  all’esercito,  per  mezzo  delle  divise  uniformi, 
una  certa  aria  di  domesticità;  e Ituonaparte  vi  pose  l’ultima  mano  col  farne  una  cosa 
stessa.  Onde  allorché  un  uffìziale,  tornando  soletto  dall’sssalto , interrogato  da  lui  ove 
fosse  il  suo  battaglione,  gli  rispondeva:  « Sire,  é rimasto  sulla  breccia  »,  egli  ne  pren- 
deva minor  fastidio  che  d’una  batteria  inchiodata. 

L'esercito  stabile  de'  nostri  giorni  è un  popolo  stranio,  che  vive  come  un  polipo  in 
mezzo  alla  nazione  e della  sostanza  di  eB$a,  ma  d'esistenza  affatto  distinta  ; un  popolo 
che,  in  mezzo  d’una  nazione  la  quale  agita  la  tesi  dell’abolizione  della  pena  capitale, 
ha  un  codice  particolare  la  cui  sanzione  per  colpe  lievissime  é la  morte  ; un  popolo,  la 
cui  indipendenza  in  paese  libero  é l’obbedienza  passiva. 

Ecco  quale  l’ordinamento  moderno  ba  reso  l'esercito,  rompendo  le  sue  antiche  me- 
ravigliose relazioni  culla  costituzione  politica.  Col  divenir  un  corpo  distinto  in  tutto 
dalla  nazione,  perdette  quel  principio  di  vita,  che  dalle  basi  dello  Stato  circola  alle 
istituzioni,  come  il  succhio  dal  tronco  ai  rami;  e da  quell'ora  esso  dovette  cominciar 
a cadere  in  dissoluzione. 


§ 50.  — Le  fortificozioai  il  cambiano.  — Il  baluardo. 

Come  l'assediante  vide  i nuovi  projetti  mandar  a catafascio  le  sue  elcpoli  e l'altre 
macchine  d'attacco,  dovette  modificar  l’arte  e opporre  cannoni  a cannoni.  Più  non 
reggendo  le  gallerie  sopra  terra,  si  scavò  il  terreno,  gettando  lo  sterrato  verso  la  piazza 
assediata  e formandone  una  trincea  serpeggiante,  dove  collocare  l’artiglieria  che  sfol- 
gorasse la  mura  nemica.  Allora  gli  assediati  sentirono  insufficienti  le  antiche  muni- 
zioni. Le  cortine  e le  torri  vollero  spazio  maggiore,  sicché  convenne  dar  più  larghezza 
ai  terrapieni  delle  prime,  più  superficie  alle  altre,  le  quali  anche  si  fecero  massiccie, 
meotre  prima  eran  vuote. 

La  forza  principale  delie  mura  antiche  stava  nella  loro  altezza,  talché  rimanevano 
scoperte  alla  vista  del  nemico.  Ciò  divenne  un  difetto  allorché  non  fecero  che  offrire 
maggior  taccia  alle  offese  dell'artiglieria  : si  pensò  dunque  affondarle  entro  ai  fossi. 
Nella  campagna  radente  la  contrascarpa  usava,  almen  da  noi,  far  correre  una  strada  di 
circonvallazione,  detta  lerraggio  o terrapieno  del  fosso,  e rialzata  sulla  campagna  me- 
diante il  cavaticcio  del  fosso.  Sul  limite  suo  esterno  si  piantava  una  palizzata,  la  quale 
se  non  vi  fosse  il  terraggio,  facevasi  sulla  cresta  della  fossa,  c dicevasi  spallo;  nome 
però  comune  a qualsifosse  parapetto,  rimasto  poi  a quel  piano  che  dal  ciglio  della  con- 
trascarpa s’inclina  alla  campagna,  inutile  nelle  difese  antiche  perché  le  macchine  d’al- 
lora  non  traevano  che  in  arcala,  o poi  nel  secolo  xv  suggerito  dal  bisogno.  Per  difender 
da  presso  la  fossa  e il  piede  della  muraglia  , e assicurar  la  ritirata  dopo  una  sortita  fal- 
lita, si  facea  parallela  c rasente  alla  mura  una  strada  coperta,  detta  nel  secolo  xvi  po- 
merio o falsabraga  se  di  fuori  munita  di  muro.  Non  avendo  essa  importanza  se  non 
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quando  vi  sia  io  spillo  o artefatto  o naturale  (come  fu  a Brescia  nella  guerra  del  1438), 
poco  o punto  trovasi  usata  avanti  il  1550. 

Il  /osso  è tra  le  difese  pili  naturali  e quindi  più  antiche  delle  città,  qualche  volta 
anche  doppio  e (in  triplice,  come  a Padova  nel  1380,  a Caravaggio  nel  1448,  a Rodi 
nel  1180.  Allora,  come  adesso,  dispulavasi  se  sia  più  opportuno  asciutto  o con  acqua; 
e gli  assediami  cercavano  ridurlo  al  contrario  di  quel  che  vedevano  preferito  dagli 
assediali. 

Principali  difese  essendo  le  piombanti,  la  ripa  interna  del  fosso  facevasi  verticale  o 
pochissimo  scarpata;  l'esterna  si  andò  ancb’essa  scarpando.  Larghezza  e profonditi 
dovettero  crescersi  coll’uso  delle  artiglierie,  quando  l’ingrossamento  de'  terrapieni  ot- 
tenevasi  dal  maggior  cavo  de'  fossi.  Allora  la  sponda  esterna  o conlrascarpa  si  murò, 
onde  renderla  più  che  si  potesse  verticale,  e quindi  diffìcile  il  calar  nel  fosso  ; al  qual 
uopo  i cigli  munivansi  di  arpioni  di  ferro.  Ha  raccomandavasi  che  il  muro  bastasse 
appena  a sostener  la  spinta  del  terreno,  affinchè  il  nemico  non  potesse  arrivarvi  con 
gallerie  coperte  e piantarvi  cannoni.  Il  fosso  con  acqua , impediva  te  mine , ma  era 
facile  a colmarsi  ; onde  si  pensò  unirne  il  vantaggio  con  quello  del  fosso  asciutto,  ca- 
vandovi io  mezzo  un  fossatello  più  profondo  con  acqua.  Francesco  di  Giorgio  Mar- 
tini  circa  il  1500  indica  già  la  cunetta,  quale  si  credette  inventata  mezzo  secolo 
più  tardi. 

Difendessi  il  fosso  anche  colle  carbonaie  o bocche  di  lupo,  cavate  nel  fosso  ; inoltre 
col  barbacane.  Machiavelli  proponeva  che  il  muro  finisse  immediatamente  colla  cam- 
pagna ; ma  ciò  non  vuol  dire  che  rifiutasse  il  fosso,  bensì  lo  voleva  interno,  come 
altri  del  suo  tempo  pensarono. 

Landolfo  seniore,  descrivendo  le  antiche  fortificazioni  di  Milano,  dice  che  davanti 
alle  porte  erano  edifizj  elevati,  di  pianta  triangolare.  Quesl'è  il  più  antico  cenno  dei 
rivellini  o antiporte,  che  si  reputano  inventali  nel  xy  secolo.  Generalmente  faceaosi 
triangolari,  talvolta  a semicircolo  ; ma  davanti  alla  porta  maggiore  del  castel  di  Mi- 
lano, rifatto  da  Francesco  Sforza  nel  1450,  si  fece  pentagono,  dove  l'angolo  del  fianco 
ha  la  gola  di  circa  37°;  talchi  se  fosse  stato  unito  alla  cortina,  avrebbe  dato  il  primo 
esempio  de’  bastioni  moderni.  Il  Marchi  poi  circa  il  1520  li  perfezionò,  facendone  con- 
cordar le  linee  con  quelle  della  magistrale  e del  fosso,  al  tempo  stesso  che  Galasso  Al- 
ghisi  gli  adattava  ad  ogni  poligono.  Falso  è dunque  fosser  inventati  da  Maurizio  di 
Nassau  nelle  guerre  olandesi.  Dagli  antichi  rivellini  semitondi  venne  il  nome  di  mez- 
zaluna, serbato  ai  moderni  di  tutt'altra  forma. 

Casematte  ora  si  chiamano  le  cannoniere  coperte;  ma  nel  xv  secolo  erano  edifizj 
isolati,  analoghi  ai  cofani  e tamburi  d'oggi , che  formavano  un  corpo  staccato  o spor- 
gente, appoggiato  alla  mura,  o sulla  sommità  delle  torri,  o isolato  nel  fosso.  In 
somma  erano  l’antica  vinca  o gatto  resi  stabili  ; e vi  corrispondeano  per  la  guerra  di 
mare  certe  navi  coperte  di  cuojo  e fornite  di  feritoje,  che  si  dissero  navi  incamattale. 
Se  ne  moltiplicavano  a difesa  delle  fosse,  fin  quando  il  Sanmicbeli  inventò  le  piazze 
alte  e basse,  cogli  spazj  opportuni,  supplendo  con  ciò  assai  meglio  alle  casematte 
nel  fosso,  i cui  svantaggi  erano  viepiù  palesali  dal  progresso  della  scienza  dell'attacco. 
D'allora  non  servirono  che  a lemporario  ricovero  d'archibugieri. 

Prostegitma  i Greci  e antemurale  i Romani  chiamavano  la  difesa  di  muratura  o di 
legno  posta  nel  fosso,  appiedi  c parallelamente  al  muro,  djetro  cui  combattendo  con 
armi  manesche,  impedivasi  ai  nemico  d'avvicinarsi.  1 nostri  nelle  Crociate  poterono 
vedere  questo  modo  assai  più  comune  fra  gli  Orientali,  onde  l'estesero  col  nome  usato 
colà  di  barbacane;  e moltissimi  di  quel  tempo  ne  occorrono.  Dappoi  cbiamaronsi  cosi 
gli  speroni  o contrafforti  delle  mura. 

Le  porte,  che,  come  la  parte  men  solida,  erano  principalmente  tolte  di  mira  si  do- 
vette trovar  modo  di  rinforzarle.  A tal  uopo  nei  bassi  tempi  non  vi  s'arrivava  che  per 
andirivieni,  esponendo  l’assalitore  a lunghe  linee  d'ofTesa  per  fianco  (I).  Tale  abbiamo 
la  porta  Maddalena  di  Corneto,  oltre  le  moltissime  per  le  quali  il  fianco  ofTresi  una  volta 
sola.  Altri  modi  si  pensarono,  fin  quando  la  scienza  dell'attacco  migliorandosi , mostrò 
quanto  meglio  giovasse  aprir  la  breccia.  Allora  le  porte  si  munirono  in  modo  che  non 

(t)  Ls  porti  che  mene  lile  rècti  di  Fole  attesta  thè  quesl’erlihrio  era  conuiciuta  anche  agli  antichi. 
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impacciassero  le  sortite.  Una  delle  prime  sifalte  fa  quella  della  cittadella  di  Torioo  nel 
1504,  divenuta  modello. 

Le  antiche  porte  collocavansi  fra  due  torri,  e eoa)  continuò  nei  mezzi  tempi,  quando 
anche  sovente  si  aprivano  nei  piede  d'una  torre  altissima.  Dappoi  si  apersero  entro 
grosse  torri,  ma  non  così  alle,  come  può  vedersi  a Firenze.  Avanti  alle  porte  facevasi 
un  còi'u'o,  o chiostro  o bastacorte,  riciato  di  legno  o di  muro,  con  un  solo  ingresso 
chiuso  da  una  saracinesca  a bilico;  ovvero  un  cancello  in  giro,  detto  anche  tomafolle. 
Mcllevasi  tanto  avanti  alle  porte  maestre,  quanto  alle  false  e all% postierle. 

Vi  stava  davanti  il  ponte  Uvatojo,  che  a tal  uso  non  compare  se  non  nel  zìi,  secolo, 
e subito  si  propaga  in  ogni  castello.  Si  studiò  di  agevolarne  il  movimento  e la  colloca- 
zione, ma  non  s'arrivò  al  perfezionamento  che  per  merito  di  Bclidor.  Levandosi,  il 
ponte  caditojo  chiude  la  porta;  onde  non  può  avere  che  corta  tratta:  il  resto  era 
fisso. 

Delle  porte  alcune  erano  pensili  o piombanti,  e pare  se  ne  ravvisino  le  traccia  fin 
nelle  mura  etrusebe.  Forse  i nostri  le  videro  più  usitate  in  Oriente  al  tempo  delle 
Crociate,  onde  le  chiamarono  saracinesche,  o anche  caiaratte  alla  greca. 

Le  cortine  antiche  proporzionavansi  al  tiro  dell'arco  o della  balestra.  L’uso  dell’ar- 
tiglieria ne  modificò  la  lunghezza,  ma  non  la  si  potè  fissare  finché  nella  più  parte  delle 
fanterie  non  fu  introdotto  lo  schioppo.  Del  terrapieno  naturale  o artifiziale  trovansi 
esempj  8°  nell’aggere  di  Tarquinio  a lloma,  e doveva  naturalmente  essere  a scarpa. 
Ricinto  di  terrae  legno  facessi  frequente,  ma  più  in  Germania  ov’è  minore  il  materiale 
solido.  Si  terrapienarono  sempre  più  i muri  dopo  introdotte  le  artiglierie,  vuoi  per  di- 
fesa, vuoi  per  collocarvi  di  sovra  i cannoni.  Ne  segui  per  ragione  statica  la  scarpa,  e 
perchè  il  muro  scarpato  battuto  io  breccia  non  rovina  al  facilmente.  Allora  si  fecero 
scarpe  anche  ai  muri  antichi  verticali  ; ma  perché  agevolavano  la  scalala,  allora  terribile, 
le  si  fecero  solo  a due  terzi  del  muro,  vi  s inseri  un  cordone  molto  sporgente,  o si  in- 
clinò in  fuori  la  parte  sovrastante. 

Il  parapetto  munivasi  con  merli  della  media  larghezza  di  0,90,  e della  apertura  di  0,00. 
L’uso  delle  artiglierie  ne  mostrava  l’inutilità,  anzi  il  pericolo,  atteso  che  il  merlo  crol- 
lando uccideva  più  gente  che  non  l'artiglieria;  sicché  furono  smerlate  le  mura  nel  for- 
tificar Padova  e Treviso  il  1509.  Disopra  le  porte  aggettavano  i piombatoj,  de’  quali  poi 
nel  secolo  xiv  si  cerchia  tutto  il  ricioto  delie  mura. 

Nelle  difese  coperte  aprivansi  feritoje,  che  anticamente  distingnevansi  io  archimi  ba- 
lestriere. A queal'ultime  somigliarono  le  piccole  troniere  per  le  prime  armi  manesche 
da  fuoco;  dappoi  ebbero  esternamente  uno  squarcio  che  dilatasse  il  settore  del  fuoco. 

Da  principio  nelle  fortezze  aveansi  cannoniere  coperte;  e le  prime  scoperte  per  difesa 
che  si  rammentino,  le  fece  fare  nel  1509  il  cardioale  Ippolito  d'Este  negli  argini  del  Po 
presso  Ferrara,  donde  fulminò  la  flotta  veneta:  neiroflesa  però  giù  erano  usate.  Se  alla 
difesa  non  bastassero  le  torri  per  soverchia  distanza  o scarsa  superficie,  si  alzavano 
lungo  le  cortine  delle  piazze  d'armi  sporgenti  verso  l'ioterno.  Senza  alterar  la  pianta  e 
crescendone  l'altezza  ai  mutarono  ne’  moderai  canditevi,  che  i Turchi  adopravano  sin 
nel  xv,  e i nostri  nel  xvi  secolo.  Dipoi  si  fecero  sporger  alquanto  in  pianta,  e furon 
detti  piattaforma ; e aumentata  ancora  la  sporgenza,  cavalieri  a cavallo.  Prospero  Co- 
lonna inventò  i cavalieri  di  trincea  per  proteggere  le  estremità  delle  sue  linee  contro 
il  castello  di  Milano  da  lui  assediato  nel  15Si. 

Le  torri  souu  difesa  antichissima,  se  è vero  che  da  esse  traessero  nome  i Tirreni.  Le 
antiche  aggettano  poco  ed  elevansi  assai  sovra  le  cortine;  poi  si  fanno  meno  sporgenti 
e men  larghe,  e di  figura  varia  in  pianta.  Ne' bassi  tempi  si  moltiplicarono,  sbizzar- 
rendo in  ornamenti,  altezza  e stravaganze,  fin  ad  avere,  come  a Pavia,  la  punta  in 
basso;  ridotte  poi  a proporzioni  scientifiche,  si  distinsero  in  torri  quadrate  e torrioni 
circolari  e poliformi.  I molti  costelli  che  fabbricò  porsero  il  destro  a Castracelo  di  mi- 
gliorare tali  costruzioni:  la  sola  Augusta  di  Lucca  n'avea  ventinove.  Ne' sotterranei  delle 
torri  raccoglievansi  le  acque,  e si  chiudevano  i prigionieri.  Ilaccomandavasi  moltissimo 
l'acqua,  e si  cercava  che  il  solo  castellano  l'avesse  in  man  sua  per  tener  docile  la 
guarnigione. 

L'altezza  delle  torri  talora  dividessi  in  varj  piani  : e nelle  private  si  preferivano  i 
solsj,  che  sconncltevaosi  man  mano  che  ai  era  ridotti  a ritirarsi  più  in  alto.  Finivano 
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10  Piramide  o scoperte,  eretta  nel  mezzo  la  bandiera,  e attorno  il  ballatojo  de' merli. 
Talvolta  di  mezzo  il  piano  de’  merli  elevavasi  un  maschia  o torneino,  ancb'csso  con  [fe- 
ritoje  e scale.  La  campana  non  mancava,  con  cui  dar  il  segnale  dell’erta  quando  si 
vedessero  i nemici  alzar  i mantelletti  per  mettersi  in  atto  di  sparare.  La  difesa  princi- 
pale facessi  dai  piombatoj  c dai  merli  ; poi  dalle  feritoje  si  trasse  con  piccole  bombarde  ; 
le  grosse  intronavano  le  torri  e le  faceano  cadere,  onde  si  trovò  necessario  un  piantato 
di  terra,  alzandolo  talora  fin  al  piano  della  strada  di  ronda. 

Delle  torri  pentagono,  cioè  volgenti  l'angolo  alla  campagna,  e ebe  sono  il  modello  de' 
bastioni  moderni,  esempj  antichi  si  hanno,  e più  nei  bassi  tempi,  ove  mi  contenterò  di 
citar  le  due  di  Como  nel  1193,  colle  faccie  di  8 metri,  ottusissimi  gli  angoli  della  spalla 
e del  fiancheggiato,  poiché  il  primo  è di  circa  106",  il  secondo  di  137*.  Posteriori  a 
quelle  ce  n’ha  di  molte.  Appena  comparvero  i baluardi  fu  mestieri  demolir  le  torri,  che 
sporgendo  dalla  cortina  impacciavano  la  difesa. 

Il  puntone  nacque  dal  bisogno  di  scoprire  i rovesci  del  nemico  e da  un  uso  della  di- 
fesa d’allora,  per  cui  le  batterie  si  piantavano  quasi  sempre  perpendicolarmente  alla 
fronte  di  fortificazione  ; talché  di  molto  se  ne  scemava  l'effetto  presentando  ad  esse  una 
faccia  obliqua.  Un  de'  più  antichi  esempj  è il  barbacane  di  Nola,  della  metà  del  secolo  xv, 
munito  d’nna  serie  di  puntoni;  e Lionardo  da  Vinci  propose  di  surrogar  alle  torri  e 
alle  cortine  ua  sistema  di  puntoni  collegati  senza  cortina.  Quali  si  faceano  dapprima, 
non  erano  che  rivellini  triangolari,  applicati  alla  cortina;  l'angolo  fiancheggiato  era 
ottuso,  e foceansi  cosi  grandi,  che  quel  di  Sarzana  ha  di  30  metri  le  faccie  ; onde  i di- 
fensori scoprivano  i rovesci  del  nemico:  ma  poiché  l’angolo  ottuso facea  che  la  cortina, 
battuta  o assalita,  non  fosse  fiancheggiata,  vi  si  provvide  con  un  torrione  tondo,  il  cui 
centro  collocavasi  in  circa  snll'apice  del  puntone.  Le  varietà  di  queste  costituirono  il 
baluardo;  e ne  nacque  pure  l'idea  dei  forti  a stella,  che  a mezzo  il  secolo  xvi  furono 
adattati  alle  città  e ai  campi. 

Quanto  alle  opere  staccate,  le  bastìe  faccansi  in  prima  di  legni  e terra,  poi  si  cinsero 
di  fossi  è redefossi  con  acqua  e senza,  e si  guerniruno  di  torri  e bertesche,  cioè  guar- 
diole di  legno.  Preparavasi  del  materiale  per  portarlo  poi  dove  occorresse,  e massime  a 
munire  gli  approcci  de' campi  fortificati,  cinger  le  città  assediate,  congiungendoli  fra 
loro  con  catene  ; ma  poi  si  conobbe  lo  svantaggio  di  questa  dispersione  di  forze. 

Poco  ne  differivano  il  bastione  e il  battifolle.  Battifredo  chiamavansi  le  grandi  torri 
ambulatone,  poi  le  difensive  di  legno  stabili  nelle  mura,  ed  anche  le  staccate  che  a 
modo  di  piccole  bastie  si  facevano  per  sopravegliare  le  operazioni  del  nemico.  La  bi- 
cocca serviva  di  vedetta  in  campagna,  come  la  bertesca  in  città  o negli  accampamenti  ; 
torretta  di  legno,  e talvolta  puramente  un  bigoncio,  appoggiato  a un  albero,  a guisa 
delle  gaggie  delle  antenne.  Tutte  queste  opere  cascarono  in  disuso  nel  Cinquecento, 
mentre  le  regolari  e permanenti  si  perfezionarono  ; tra  queste  la  più  caratteristica  è 

11  baluardo. 

Senza  cercar  quelli  che  il  baluardo  confusero  coi  torrioni,  varie  opinioni  corsero 
sull'antichità  dei  baluardi.  Li  riferiscono  alcuni  a Giovanni  Ziska,  il  famoso  capo  dei 
Taboristi  boemi,  sul  1430,  fidandosi  alla  descrizione  di  Enea  Silvio  Piccolomini.  Ma 
chi  ben  guardi,  non  erano  se  non  bastie  vuote,  di  grande  effetto  per  la  postura  e più 
pel  valore  con  cui  furono  difese;  onde  i Boemi  venner  chiamati  altrove  ad  opere  di 
fortificare.  Altri  vorrebbero  che  fin  dal  1461  si  cominciasse  il  bastion  Verde  a Torino, 
mentre  il  Promis  [cui  noi  seguimmo  in  questo  discorso)  lo  mostra  posteriore  al  1536. 
Altri  ancora  credono  adoperato  il  primo  baluardo  da  Achrnel  baschi  a fortificare  Otranto 
nel  1480;  ma  anch'easi  a torto.  Di  troppo  poi  ritardano  quest'invenzione  coloro  che 
ne  fanno  primo  esempio  il  bastione  delle  Maddalene  a Verona,  fabbricato  il  1537  dal 
Sanmicbeli  : prima  di  quello  aveansi  bastioni  moderni  a cantoni  attorno  a Firenze  del 
1536,  ad  Urbino  dopo  il  1531,  a Bari  prima  del  1534.  Nell'assedio  di  Rodi  del  1533,  già 
i baluardi  eran  formati  alla  moderna,  per  opera  di  Basilio  della  Scala  vicentino,  ingegnere 
di  Massimiliano  e Carlo  V imperatori.  Nel  1519,  Carlo  III  di  Savoja  aggiunse  baluardi  sifatti 
al  castello  sul  monte  di  Nizza  : nel  1518  Alberto  Pio  muniva  cosi  Carpi  ; ed  altre  città  e 
fortezze  furono  allora  costruite  o riparate  a quel  modo,  fra  cui  Padova,  Treviso,  Ferrara. 
Il  primo  loro  inventore  rimane  dunque  incerto,  ma  sicuramente  italiano  ; e probabilmente 
fu  Francesco  di  Giorgio  Martini  da  Siena.  Certo  nell'opera  di  questosi  vedono  e lo  spalto 
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c la  strada  coperta  e la  cunetta  del  fosso  e le  casematte  isolate  e i rivellini  c le  falsebra- 
ebe  e le  caponiere  e i diamanti  e i puntoni  e gli  orecchioni,  tutti  insomma  gli  ultimi 
raffinamenti  dell'arte  antica-,  e inoltre  il  baluardo,  sebbene  non  ne  desse  spiegazione,  sia 
perserbar  il  segreto,  sia  perchè  non  ne  conoscesse  l'importanza. 

Baluardi  cbiamavansi  dal  tedesco  bollwerk,  equivalente  a bastia,  ebe  tra  i Francesi 
alterossi  in  boulevert  poi  boulevart;  dai  quali  passò  a noi  con  Carlo  Vili  : ma  noi  l'ap- 
plicammo specialmente  ai  bastioni  pentagoni. 

Con  questi  alle  difese  piombanti  si  sostituirono  le  fiancanti;  alle  perpendicolari  le 
muraglie  a scarpa:  ogni  parte  della  fortezza  era  veduta  c protetta  da  qualche  altra;  e 
l'artiglieria,  dando  obliquo  nei  muri,  non  fa  tanto  colpo  come  se  percuotesse  a retto  ; 
ebe  se  per  la  batteria  rovini  la  camicia  esteriore,  il  terreno  si  regge  per  se  medesimo. 
Affondate  le  mura  nel  fosso,  si  potè  strisciare  colle  artiglierie  lo  spalto  declinante  verso 
la  campagna  ; il  quale  col  suo  pendìo  copre  la  cortina  in  modo,  che  il  nemico,  volen- 
dola battere,  è costretto  tagliar  esso  spallo  e la  contrascarpa,  con  grave  difficoltà,  e 
piantare  sul  lembo  ilei  fossato  le  sue  batterie  di  breccia,  con  estremo  pericolo. 

Tali  miglioramenti  furon  introdotti  passo,  passo,  e di  molti  è merito  agli  Italiani, 
quasi  unici  ingegneri  militari  per  tutta  Europa  nel  primo  secolo.  Altri  son  dovuti  a 
Maurizio  di  Nassau  ed  altri  campioni  della  lunga  guerra  delle  Fiandre.  Mutata  l'arte 
delle  fortificazioni  in  scienza,  servita  dalla  geometria  e dalla  meccanica,  abbondarono 
scrittori  in  questa  melerà.  Degli  Italiani  dirò  nel  paragrafo  seguente;  i Francesi  van- 
tano Ilar-lc-Duc  coinè  il  primo  che  ponesse  sodi  principi  a questa  scienza,  perfezionata 
poi  dal  cavaliere  de  Ville,  indi  dal  conte  di  Pagan. 

L'arte  degli  assedj  dovette  mutarsi  al  tutto,  dopo  che  s'ebbero  armi  di  si  lontana 
proiezione  e di  si  terribile  urto  ; le  alture  si  assicurarono  soltanto  nei  casi  che  fossero 
dominate  da  altre  ; e poi  restò  sempre  a temere  le  mine  che  facessero  saltar  ili  aria  la 
meglio  munita  fortezza.  Si  cessò  dunque  di  confidare  nel  valor  personale:  se  bastavano 
scarse  guarnigioni  quando  le  fortezze  non  erano  cinte  che  da  una  muraglia  e un  fosso, 
con  torri  e opere  laterali  poco  sporgenti,  e senza  opere  esterne,  le  moderne  occupano 
vastissimo  tratto,  con  opere  distaccale,  e quindi  più  gente  vuoisi  all'assalto  e alla  difesa. 

I villani  non  osando  più  esporsi  al  fuoco  per  lavorar  alle  trincee,  fu  quesl'uflizio  com- 
messo ai  soldati,  i quali  poi  avevano  uo  tanto  per  ogni  braccio  di  trincea,  mentre  ora 
sono  pagati  a ragione  di  ore. 

§ 51.  — Degli  ingegneri  militari  in  Italia. 

Il  cav.  Carlo  Promis,  commentando  il  Trattato  di  architettura  civile  e militare  di 
Francesco  di  Giorgio  Martini,  architetto  tienese  del  secolo  xv  (Torino  1841),  cercò  le 
mutazioni  nella  scienza  delle  forticafìzioni  fin  all'intera  sua  restaurazione,  valendosi 
anche  di  molti  libri  inediti.  Esordisce  egli  da  una  biografia  dei  trattatisti  ; e mentre  il 
Martini  nella  Biblioteca  di  fortificazioni  e il  Guarnieri  non  cominciano  che  dal  Tartaglia 
nel  1546,  egli  move  da  Egidio  Colonna  di  Roma,  che  resosi  agostiniano,  nel  1269 
studiò  teologia  a Parigi  e divenne  in  breve  uno  de'  migliori,  poi  innalzato  all'arcive- 
scovato di  Bourges,  inori  in  Avignone  il  22  dicembre  1316.  Filippo  l'Ardito  di  Francia 
avevaio  eletto  a precettore  del  figliuol  suo,  a cui  dedica  Egidio  il  suo  trattato  De  re- 
dimine prt'ncigum,  diviso  io  tre  libri,  e ciascuno  io  tre  parti.  Nella  terza  parte  del  m 
libro  tratta  del  reggere  la  città  od  il  regno  in  tempo  di  guerra;  nei  15  primi  capi  parla 
della  scelta  istruzione  e disciplina  delle  truppe;  dal  capo  16  al  22,  di  architettura  mi- 
litare e balistica:  nell'ultimo,  della  guerra  navale.  Opera  copiata  e di  niun  conto. 

Marin  Sandto  veneziano  visse  grao  parte  di  sua  vita  nella  Romania  onde  poter  scien- 
temente condurre  a line  il  libro  sopra  il  ricuperare  e conservare  Terrasanta,  da  lui  pre- 
sentato il  24  settembre  1321  in  Avignone  a papa  Giovanni  XXII,  con  quattro  mappe. 
Vuol  egli  che  l'esercito  da  sbarco  conti  soli  quindicimila  fanti  e trecento  cavalli,  e la 
dotta  sia  tutta  veneziana.  Si  estende  circa  la  forma  e la  struttura  delle  galee  imbatta- 
gliate e delle  navi  da  trasporto,  delle  quali  alcune  siano  incomodate,  vale  a dire  man- 
tel lottate,  e circa  la  struttura  d’ogoi  sorta  d'arme  ed  ingegni  maneschi  da  offesa,  de- 
scrive minutamente  i mangani,  dandone  ogoi  dimensione  e proporzione  per  la  variante 
distanza  del  fulcro  lungo  la  pertica  e della  carica  sua,  ossia  cassa;  avvertendo  che  gran 
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parte  del  l'ottima  riuscita  sta  nella  sfericità  della  pietra  e nel  giusto  suo  ragguaglio  col 
contrappeso  e le  dimensioni  della  macchina,  vale  a dire  il  calibro  di  quegli  strumenti. 
Nell'arte  delle  fortezze  dà  buon  saggio,  come  comportavalo  l'età  sua. 

Guido  da  Vigevano,  medico  dell'imperatore  Enrico  VII  e poscia  della  regina  Gio- 
vanna di  Borgogoa,  essendosi  nel  1355  ordinato  un  passaggio  in  Terrusanta,  vi  concorse 
coi  consigli  raccolti  nel  Thesaurus  regis  Francia  acquisitiunts  Terrasancla  de  ultra  mare, 
nec  non  samtatis  corporis  ejus  et  vita  iptius  prolungutionis,  ac  etiam  curn  custodia 
propler  venenum.  La  prima  delle  due  parti  contiene  precetti  medici  : la  seconda,  il 
modo  di  difendere  città,  villaggi  e castelli  dalle  freccie  dei  Saracini  ; di  far  bertesche 
mobili,  ponti  murali,  scale  e castelli  imbaltagliali,  ponti  portatili  da  armarsi  io  un’ 
oro,  navi  d ogai  sorta,  carri  imbaltagliali  che  si  movano  senz'animali  nè  vento,  altri 
mossi  dal  vento,  le  quali  cose  tutte  si  potessero  portare  sconnesse  a dosso  di  cavalli; 
del  modo  d'innalzar  torri  di  qualsivoglia  altezza;  scafandri  per  fanti  e cavalieri  ; pan- 
tere, cioè  macchine  di  legno  lunghe  50,  100  e fin  200  braccia,  di  pianta  triangolare,  c 
munite  di  arebiere  e spuntoni. 

Bartolomeo  di  Simone  Carusi,  nato  in  Urbino  nel  xut  secolo,  lasciò  un  Tractatus  de 
re  bellica  ipirituali  per  comparai ionem  ad  lemporalem.  Benché  il  titolo  indichi  un  trat- 
tato di  ascetica,  l'opera  è interamente  militare,  poiché  il  parallelo  colla  guerra  spirituale 
non  ha  luogo  che  pei  primi  tre  capitoli,  ed  in  modo  così  singolare  da  non  farne  lamentare 
l'interruzione. 

Cristina  da  Pizano,  nel  Livre  des  faits  d'armes  et  de  chnalerie,  versa  interamente 
sulla  guerra  attiva  e sul  gius  militare.  Figlia  di  un  matematico,  vissuta  in  Corte  guer- 
riera, ed  all'uopo  consultando  des  nobles  clievaliers  experts  tn  dites  choses,  tolse  il  flore 
dei  precetti  da  Frontino  e da  Vegezio,  non  però  li  copiò,  anzi  parla  delle  mutazioni 
necessarie  egli  usi  nuovi  di  guerreggiare  ed  alle  artiglierie,  e propone  le  migliori  mas- 
sime di  difesa  e d’offesa  che  trovinsi  effettuate  nelle  guerre  di  Francia  in  que' tempi. 
Per  l'arte  dell’Ingegnere,  le  principali  sono;  le  trombe  di  fuoco,  imitate  dai  Saracini 
per  incendiar  le  macchine;  le  palle  infocate  lanciate  dai  mangani;  le  piazze  d’armi 
lungo  le  mura  per  piantarvi  macchine  e pezzi;  i varj  calibri  delle  artiglierie  adattali  al 
differente  servizio  nell'assedio  di  una  piazza. 

Delle  opere  di  architettura  militare  di  Filippo  Brukeli.escui  non  si  conoscono  i di- 
segni ; solo  qui  serve  ricordare  quelli  da  lui  fatti  dei  ponti , col  titolo  Fabbrica  dei 
ponti  antichi  et  modello  del  ponte  Ccsariano , cioè  di  quello  gittato  da  Cesare  sul  Beno. 

Il  libro  Mariani  Jacobi  cognomento  Taccola,  necnon  et  cognomento  Archimedei,  senensis, 
de  machinis  libri  x,  quos  scrissi!  armo  1-449  ; eos  Paulus  Santinus  addita  pia  fattone 
Rarlholomeo  Colleono  dicavi t , contiene  figure  di  barche  incendiarie , battipali , ponti 
levatoj  da  terra  e da  barche,  navi  congegnate  per  anetar  fortezze  ed  alzar  scale  imhat- 
tagliate,  cavapali  a leva,  catene  per  chiuder  porti,  ingegni  per  risalir  le  correnti,  barche 
con  ruote  a palette,  macchine  per  tirare  ed  innalzar  pesi,  idrauliche,  incendiarie,  bel- 
liche, guerrieri  a cavallo  armali  di  lande,  cerbottane  e schioppi,  come  allora  usavano: 
delle  mine  moderne  aggiunge  la  descrizione  nella  v memoria. 

Se  Paolo  Santini  non  copiò  di  qui  lutto  quanto  vedesi  nel  codice  suo  parigino , 
almeno  ne  tolse  tanto  che  l'opera  sua  non  può  più  esser  delta  originale.  Nelle  macchine 
varie  architettoniche  e militari  non  si  dilunga  gran  fatto  dai  contemporanei  ; ma  im- 
portano i disegni  delle  sue  artiglierie,  quello  della  mina  a polvere,  i precetti  per  le 
palle  infocate  e per  quelle  cave  e piene  di  polvere  o siano  granate. 

Nel  trattato  di  Leon  Battista  Alberti,  Vero  ccdeficatoria,  è da  lamentare  che  l'amar 
dell'erudizione  e della  pretta  latinità  abbiagli  fatto  trascurar  le  pratiche  militari  del  tempo 
suo,  sino  a non  mentovare  tampoco  l'uso  della  polvere  e le  sue  conseguenze.  Delle  mu- 
nizioni delle  città  egli  parla  secondo  Vitruvio,  Vegezio  ed  altri  greci  e romani:  de' 
tempi  suoi  è la  pratica  di  rivestir  le  mura  con  terra  e strame,  oppure  pomici  e tufi, 
pillati  fra  pilastri  arcuati. 

Lauto  Uiragiii  da  Milano  copriva  nel  1450  posto  elevatissimo  allorché  lo  Sforza  si 
fece  signore  di  quella  città  : datosi  alle  lettere,  molti  libri  voltò  di  greco  io  latino,  de' 
quali  il  trattato  Ad  Sicolaum  quintina  pontificali  maximum  Lampi  Rirugi  Slrategicon 
adversus  Turca a.  Propone  un  esercito  italiano  di  mille  ducenlo  cavalli  e quindicimila 
fanti,  oltre  cinquemila  cavalleggeri  stranieri  ; ne  sia  legato  il  cardinale  Uessarione  ; e 
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facciasi  uno  sbarco  in  More»,  eccitando  i popoli  a sollevarsi  : due,  od  al  più  Ire  anni 
basterebbero  all’impresa.  Incidentemente  è uno  tra  i più  antichi  scrittori  d'artiglieria , 
parlando  degli  schioppi,  adottati  dai  giannizzeri  sol  dopo  il  1 453  ; ne  fa  colla  balestra 
un  lungo  paragone,  e conclude  coll'anleporre  questa,  poiché  lo  schioppo  è utile  maneg- 
giato do  vicino  e con  comoditi,  mentre  in  battaglia,  per  la  fretto,  mal  si  carica  e peggio 
si  toglie  la  mira;  nè  la  gittata  sua  è maggiore  di  quella  della  balestra  ben  tesa , e l’u- 
midità smorza  la  miccia  c guasta  la  carica-,  durante  la  lenta  carica  dello  schioppo  e della 
bombarda,  il  soldato  sta  esposto  inerme  ai  colpi. 

Roberto  Valturio  non  era  uomo  di  guerru,  ma  l’opera  da  lui  scritta  ad  istanza  di 
Sigismondo  Malalesta  è prodigio  d’erudizione.  Arcano  i letterati  sopra  i militari  questo 
vantaggio,  che  versali  nella  storia  greca  e romana , dovevano  teoricamente  conoscere 
le  leggi  della  disciplina  e della  strategia,  assai  meglio  che  quei  capitani,  pei  quali  la 
guerra  era  puro  mestiere:  onde  durarono  a disputare  e dar  precetti  di  guerra  nelle  Corti 
dei  principi,  finché  l'educazione  militare  non  si  rese  più  compiuta.  In  dodici  libri  tratta 
ampiamente  dell'antica  milizia,  e della  moderna  per  adcessorio.  Nel  i dà  una  lunga  de- 
scrizione del  costei  Sigismondo  di  Rimini  ; ma  di  architettura  militare  non  porge  pre- 
cetti nè  altri  csempj.  Nel  libro  x figurò  e descrisse  parecchie  macchine  inventate  antica- 
mente , e usate  ancora  a quei  tempi.  Importante  è ove  parlu  delle  artiglierie , da  lui 
credute  d'uso  ed  invenzione  antichissimi,  e perciò  le  chiama  coi  nomi  di  balista  c tor- 
mento, invece  dei  correnti  : attribuisce  al  .Malalesta  i pezzi  desinenti  in  vite  che  reggc- 
vansi  orizzontali  sulla  vite  sola  , e che  non  avrebber  fede  se  non  ne  possedessimo  cer- 
tissimi monumenti;  cosi  pure  le  bombe  (granate  reali;  di  due  emisferi,  con  inescalura. 
RI  i disegni  del  cannone  compagno  e dei  cavalletti  e carretti  d’artiglieria  coi  manlelletti 
loro,  della  torre  e della  macchine  tormentarla,  che  è un  organo  di  otto  canne  radianti. 
Seguono  figure  di  trabucchi,  briccole,  muscoli,  mantellclti  e simili  ingegni.  Il  libro  xi 
tratta  della  guerra  navale  e dell'ano  del  gettar  i ponti , ed  ha  le  ligure  similissime  a 
quelle  de'  codici  quattrocentisti.  Ila  Vegezio  sino  al  xvi  secolo  la  guerra  su  mari  e li  unii 
fu  sempre  relegala  al  fine  dei  trattati. 

Antonio  Averi  ino  Fiiarete  è autore  di  un'.lrcòi  lettura  in  venticinque  libri,  nel  il 
de'  quali  propone  la  pianta  della  sua  città,  formata  da  due  quadrali  eguali , con  centro 
comune  e diagonali  intersecanlisi  a i»  : è un  forte  ottagono  a stella.  Nel  libro  iv  de- 
scrive la  sezione  delle  mura , che  vuole  siano  in  gallerìe,  come  quelle  di  Aureliano  a 
Roma.  Nel  v tratta  a lungo  dei  torrioni  tondi  agli  otto  angoli  della  città;  ove  la  cosa 
più  Importante  si  è che  la  scarpa  sotto  il  cordone  forma  un  cono  tronco,  il  cui  asse  non 
è comune  con  quello  della  parte  cilindrica,  ma  inclinato  indentro,  io  modo  che  la  mag- 
giore sporgenza  della  scarpa  in  pianta  trovasi  appunto  sulla  prolungazione  deltu  capitale. 
Nel  libro  xin  espone  due  castelli  chiudenti  la  foce  d'un  fiume,  difesa  pur  anche  da  un 
ponte  fortificato  in  gallerie  coperte  e ferilnje  ; e parla  del  ponte  di  corde  gettato  sul 
Tevere  da  Francesco  Sforza. 

Francesco  i>i  Giorgio  Martini  (1170-1306^,  predetto  studiò  assai  le  antichità,  servi  la 
patria  in  opere  di  genio  civile  e militare;  fu  chiesto  da  varj  principi  e repubbliche,  c 
singolarmente  da  Gian  Galeazzo  Visconti  per  averne  parere  intorno  alla  cupola  del  Duomo 
e alla  certosa  di  l’avia  Molle  fortificazioni  condusse,  e degli  studj  suoi  espose  il  frutto 
in  diversi  lavori,  il  principale  de'  quali  è il  Trattalo  di  architettura  civile  e milita  re,  che 
per  cura  di  Cesare  Saluzzo  fu  edito  a Torino  il  1811. 

Orso  degli  Orsini  duca  d'Ascoli  (1177)  neU'inedito  Traclato  del  governo  et  exercitio 
de  la  militia  aggirasi  specialmente  sopra  la  composizione,  l'amministrazione  e il  mate- 
riale d'un  esercito  di  dodicimila  cavalli  e seimila  fanti.  Il  materiale  che  vi  aggiunge , 
oltre  cinquecento  guastatori,  consiste  in  cinquanta  grossi  carri  tirali  da  cento  paja  di 
bovi  e cento  uomini  di  servizio , cento  carrette  portanti  cento  cerbottane  grosse  ed 
altrettante  mezzane;  ciò  costerebbe  ducali  diecimila  all'anno,  le  opere  minute  e le 
munizioni  per  guastatori  ed  artiglieri,  seimila  ducati  all'anno;  spesa  annua  totale  per 
l’esercito,  ducati  qunttrncentosettantamila.  Descrive  le  cerbnllanolle,  ebeappoggiavansi 
sopra  una  forcella;  vuole  che  le  carrette  portanti  le  cerbottane  siano  sul  dinanzi  co- 
perte di  un  mantollctto  a mudo  di  pslvese,  e tutte  incuojate  con  fcritoje,  onde  coprano 
non  solo  i due  cerbottanieri,  ma  anche  sei  altri  schioppeltieri  o balestrieri  ; usanza  che 
forse  tolse  dagli  Ungheresi.  Quindi  espone  la  struttura  di  due  grosse  bombarde  traenti 
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duecento  e trecento  libbre  di  palla,  poiché  due  soli  grossi  pezzi  egli  attribuisce  al  suo 
esercito,  osservando  che  un  numero  maggiore  darebbe  impaccio  per  la  necessaria  coda 
di  carri  e di  attrezzi. 

Antonio  Coknazzi.no  scrisse  De  la  integrità  de  la  militare  arie,  e dedicolto  ad  Ercole 
duca  di  Ferrara,  cioè  posteriormente  al  1471;  rimane  inedito  nella  biblioteca  Estense, 
c serrigli  di  tema  pel  suo  poema  De  re  militari,  prosa  versificala.  E diviso  in  nove  libri, 
trattanti  quasi  unicamente  di  disciplina  e stratagemmi.  L’vm  contiene  precetti  circa  il 
munire,  difendere  ed  assaltare  le  città  e fortezze;  ma  il  più  delle  volte  ai  precetti  sup- 
plisce con  una  folla  d'esempj  tratti  dalle  antiche  e moderne  storie.  Dice  al  capo  ln,  ebe 
una  volta  faceansi  le  città  in  triangolo  o quadro,  ma  quindi  per  maggior  saldezza  furon 
fatte  irregolari  e con  torri  ai  cantoni  e grandi  fossi , perchè  ■ città  bene  a (lussa  la  ha 
doppie  mura  »:  se  con  acqua,  meglio,  perchè  impedirà  la  cava  : alla  porta  sia  la  sara- 
cinesca ed  un  piombatojo  da  buttar  acqua  contro  chi  la  affocasse  : ai  merli  siano  le 
venliere  con  molti  sassi  io  serbo:  sian  le  fortezze  munitissime  di  provigiooi:  per  tor 
l’acqua  ai  fossi  si  adoprino  trodibe  e mantici,  pratica  figurata  in  tutti  i trattati  di  quel 
tempo-  Sa  poco  in  là  di  Vegezio. 

Francesco  Patricio  nacque  in  Siena  entrante  il  xv  secolo.  Il  suo  De  inslitutione  rei- 
publicw , scritto  dopo  il  1470;,  è diviso  in  nove  libri:  nel  vn  tratta  dei  materiali  di 
costruzione,  e nell'vm  dell’architettura  militare  in  ispecie  : vuole  le  mura  alte  da  40 
a SO  cubiti  (circa  15  metri};  le  torri  quadrate  , rotonde  od  ottagone  , sieno  merlate  e 
colle  venliere  : nelle  città  di  pianura  i fossi  sieno  larghi  assai  e profondi,  ed  un  pomerio 
tra  questi  e il  muro.  Tutto  desume  servilmente  dalle  storie  e dai  precettisti  antichi. 

Lioxardo  da  Vinci  lasciò  un'inQoità  di  disegni  e manoscritti,  la  maggior  parte  de' 
quali  corrispondendo  esattamente  a quanto  egli  si  oflrì  di  fare  nella  sua  proposta  a Lo- 
dovico il  Moro , se  ne  arguisce  che  gli  abbia  inventati  e figurati  in  gran  numero  circa 
l’anno  1483.  Li  divideremo  in  classi  giusta  gli  articoli  della  citata  proposta. 

I.  Ho  modo  di  fare  ponti  leggieri  et  acli  ad  portare  facilissimamente  et  curii  quelli 
seguire  et  alcuna  volta  fuggire  li  inimici  ; et  altri  securi  et  inoffensibili  da  fuoco  et  bat- 
taglia, facili  et  co  modi  da  levare  et  ponere  ; et  modi  de  ardere  et  disfare  quelli  de  fini- 
mici.  Queste  parole  ripete  accanto  ad  un  disegno  rappresentante  un  ponte  nell’atto  che 
vien  gettato,  in  due  modi  differenti,  e con  studj  del  congiungere  i capi  delle  travi  in 
sci  varj  modi  : segue  un  ponte  gettato  su  sei  barche. 

il.  So  in  la  obsidione  de  una  terra  toglier  via  l’acqua  de’  fossi,  et  fare  infiniti  punti- 
gatti  a scale  et  altri  instrumenti  pertinenti  ad  dieta  expeditione.  Il  pontegatto  è una  specie 
di  sambuca,  ma  invece  di  venir  abbassato  da  un'elepoli,  si  trova  nel  disegno  poggialo 
in  bilico  sulla  linea  superiore  di  un  gatto:  Lionardo  diedegli  questo  nome  perché  co- 
perto a mantelletto  come  i gatti:  scostandolo  dalle  mura  ed  abbassandolo , si  viene  a 
porre  parallelo  alla  fronte  del  gatto  facendogli  un  secondo  rivestimento.  Seguono  ponti 
espugnatorj  su  ruote  e muniti  di  mantellctli,  scale  a prolunga  e imbattagliele , altre  di 
corda  in  varie  guise,  o di  uoa  staggia  sola  e dentala,  un  meccanismo  assai  ingegnoso, 
che  spinto  da  un’asta  impernata,  esce  dal  muro  ad  atterrar  le  scale  degli  assalitori  ; un 
altro  per  aprire  e chiudere  ad  un  tratto  le  venliere  ; altri  di  quattro  lunghe  aste  semplici 
od  uncinate,  che  mosse  in  giro  orizzontale,  spazzano  la  strada  di  ronda. 

ni.  Item  se  per  altezza  de  argine  o per  fortezza  de  loco  et  di  sito  non  si  potesse  in  la 
obsidione  de  una  terra  usare  l'officio  delle  bombarde , ho  modo  di  minare  ogni  rocca  o 
altra  fortezza  se  già  non  fusse  (ondala  fui  saxo.  Sotto  queste  parole  velò  il  nuovo  si- 
stema delle  mine.  L’eccezione  fondavasi  nella  inesperienza,  nella  cattiva  qualità  della 
polvere,  e nella  piccola  carica  che  dovasi  alle  mine. 

iv.  Ho  ancora  modi  de  bombarde  commodissime  et  facili  ad  portare , et  cum  quelle 
buttare  minuti  di  tempesta  ; et  cum  il  fumo  di  quelle  dando  grande  spavento  al  inimico 
con  grave  suo  danno  et  confusione.  Sono  due  mortaj  scaglianti  piccole  palle,  dadi  acu- 
minati e palle  artitiziate.  Un  altro  disegno  rappresenta  una  pioggia  di  fuoco  uscente  da 
bocche  d'artiglieria  nascoste  nel  suolo,  e che  lanciando  minuti  projelti  oltre  le  mura, 
impediscono  ai  difensori  la  difesa  della  breccia  e il  farvi  la  ritirata:  fors'anche  quella 
fiamma  e quel  fumo  conterrebbero  materie  venefiche,  artifizio  sovente  consigliato. 

v.  Item  ho  modi  per  cave  et  vie  strette  et  distorte  facte  senz'alcuno  strepito  per  venire 
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ad  un  urlo...  (sic)...  che  bisognasse  passare  sotto  fosti  o alcuno  fiume.  Questi  arlifìzj  non 
possono  differire  da  quelli  per  cavar  la  mina  sotto  un  punto  dato. 

ti.  /lem  (alio  carri  coperti  sicuri  ed  inoffensibili  ; et  quali  entrando  intra  V inimici 
cum  sue  artiglierie,  non  è si  grande  moltitudine  di  gente  dorme  che  non  rompessimo  : et 
dietro  a questi  poteranno  seguire  fanterie  assai  intesi , et  senza  alcuno  impedimenti).  Questi 
carri  coperti  con  artiglierie  sono  gli  organi  incamatlali,  de’  quali  trovasi  menzione  sin 
dal  1389.  La  maggior  parte  degli  organi  su  carri  disegnati  constano  di  canne  messe  in 
un  solo  piano,  ora  parallele  ed  ora  radianti  : il  più  ingegnoso,  dall'autore  detto  spingarda 
a organi , è composto  di  un  cilindro  , al  quale  in  otto  piani  tangenti  la  sua  superficie 
equidistantemente  stanno  applicate  altrettante  serie  di  canne  da  fuoco,  che  presentano 
le  loro  bocche  in  giro,  volgendosi  il  cilindro  sul  suo  asse. 

vii.  /lem  occorrendo  di  bisogno  farò  bombarde,  morta)  et  passavolanti  di  bellissime  et 
utili  forme,  fora  del  comune  uso.  Sotto  il  nome  di  passavolanti  comprende  tutte  le  arti- 
glierie di  canna  lunga,  dette  poscia  coluhrinale  ; fra  queste  egli  dà  i disegni  con  qualche 
spiegazione  del  falcone  e del  falconetto  : vuole  che  tutti  abbiano  esternamente  la  tromba 
ad  otto  faccie:  divide  la  colubrina  in  mezzana  a minore  nuora  ed  in  mezzana  vecchia, 
delle  quali  la  prima  è lunga  palle  treutatre  e tre  quarti , la  seconda  palle  quaranta  e. 
quattro  quinti  : la  colubrina  più  che  mezzana  nuora  è di  palle  ventisette  e mezzo.  Assa1 
si  estende  a disputare  Glosoflcamente  sull'accensione  della  polvere,  sulla  espansione 
che  ne  segue,  e sulla  rinculata  dei  pezzi  causata  in  parte  dalla  resistenza  dell'aria  : ag- 
giunge precetti  per  modellare  i pezzi  e fonderli.  Un'altra  parte  dei  disegni  e del  testo 
si  riferisce  alle  bombarde,  ed  è forse  la  più  antica:  se  non  inventò,  certamente  migliorò 
il  metodo  di  caricar  i pezzi,  usato  poscia  in  mare  e specialmente  dai  Veneziani,  svitando 
solamente  la  culatta,  ridotta  ad  un  disco  assai  sottile,  mentrcebé  a que'  tempi  si  svitava 
intiera  la  coda  che  era  molto  lunga  : propone  una  bombarda  larga  3 braccia  (m.  1,719), 
non  so  se  nel  diametro  interno  od  esterno,  e lunga  40  (m.  32,330),  la  qual  cosa  giova, 
se  non  ad  altro,  a render  credibile  l'esistenza  di  quella  dei  Gandesi  nel  1382  che  era 
lunga  30  piedi,  e quindi  tenuta  da  molti  come  favolosa.  A questa  sua  enorme  bombarda, 
come  anche  ad  un'altra  , disegna  Lionardo  una  camera  a pera  ed  il  focone  quasi  per- 
pendicolare al  centro  della  carica. 

vm.  Dove  mancassi  le  operazioni  delle  bombarde,  ramponerà  briccole,  manghani,  tra- 
bucchi, ed  altri  instrumenti  di  mirabile  efficacia  et  fora  dell'usato;  et  in  somma  secondo 
la  varietà  de'  casi  componevo  varie  et  infinite  cose  da  offendere.  A questo  genere  di  mac- 
elline appartiene  un  mangano  con  lunga  pertica  e col  fulcro  assai  presso  alla  carica: 
egli  lo  chiama  fulminarla,  e gli  fa  scagliar  dalla  fionda  una  palla.  Ad  altre  armi  da  lan- 
ciare a mano  egli  dà  nome  di  caccianemico,  lancampo,  cacciafrusto,  fronzastra:  espone 
quindi  varj  modi  per  fare  e fabbricare  le  balestre  a panca  ed  a staffa,  e una  maniera  di 
mangano  che  e'  chiama  sbaratrona  asmatica,  sbaratrona  morona.  Farai  che  la  rota  dove 
si  volgie  il  contrapeso,  abbi  il  dentro  suo  fuori  del  suo  loco  ; et  quando  il  contrapeso,  ha 
quasi  finito  il  suo  corso,  la  corda  che  posa  sopra  la  ruta  sia  più  lontana  dal  dentro  eco. 
Chiama  pure  catapulta  sbaratrona  un  mangano  lacui  perticai  innestata  dentro  una  ruota 
nella  quale  si  aduna  il  contrappeso  ; e cimilrillo  ovvero  fronzastra  alcune  grosse  donde 
in  azione  orizzontale.  Seguono  altre  ingegnose  macchine  da  lanciare,  alle  quali  noce- 
rebbe  però  la  troppa  mole  c la  difficoltà  del  caricarle. 

ix.  Et  quando  accadesse  essere  in  mare,  ho  modi  de  molti  instrumenli  defissimi  da  of- 
fendere et  defendere  ; et  navilj  che  faranno  resistenza  al  trarre  de  omni  grossissima  bom- 
barda; et  polveri  o fumi.  Altrove  sono  indicate  barche  portanti  artiglierie,  che  si  fer- 
mavano per  assestarne  i tiri.  A queste  aggiungansi  altre,  dalle  quali  lanciansi,  a modo 
di  catapulte,  scariche  di  sassi  contenuti  dentro  cassoni  piatti. 

Di  tutte  le  sue  proposizioni  offre  esperimento.  Negli  scritti  e disegni  suoi  trovasi 
il  fiore  della  militare  architettura  d'allora,  eccetto  il  puntone  e il  baluardo:  dà  una 
pianta  di  ròcca  quadrata  (però  senza  torrioni  angolari)  con  quattro  rivellini  triango- 
lari, e per  ognuno  di  essi  due  altri  minori  e colla  gola  parallela  alle  loro  faccie: 
longo  una  cortina  dancata  di  torrioni  disegna  alcune  difese  triangolari,  le  quali  però 
non  sono  rivellini,  ma  semplici  parapetti  per  impedire  l'avvicinarsi  al  muro,  e posti 
sotto  il  fuoco  radente  degli  angoli  dei  torrioni:  cosi  sono  pure  difesi  i suoi  rivellini 
semicircolari.  Alcune  Ggure  rappresentano  casematte  staccate  di  pianta  poligona,  altre 
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sono  di  caponiere  coperte.  Nelle  piante  di  città  e fortezze  adottò  il  recinto  stellato 
con  brevi  cortine,  che  s'incontrano  quasi  ad  angolo  retto:  nelle  torri  vide  che, 
stante  la  scarpa,  riuscivano  inutili  i piomhatoj , li  tolse  e tondeggiò  i merli  verso 
l'uscita  onde  impedire  od  almeno  difficoltare  l'imboccamento  delle  cannoniere,  e di- 
latarne il  settore  : pensò  a staccare  i torrioni  per  breve  spazio  dagli  ungoli  del  re- 
cinto: fece,  oltre  lo  spalto,  due  ed  anche  tre  muri  grossi  assai  e quindi  capaci  di 
magazzini  e di  abitazioni  e col  piovente  sulla  linea  prolungata  dello  spalto  : impostò 
torri  circolari  sopra  scarpa  quadrilatera,  onde  evitare  in  alto  dove  batte  l'artiglieria 
la  debolezza  degli  angoli,  e conservarli  nel  fosso  per  la  difesa  di  Ranco:  pel  rivesti- 
mento dei  terrapieni  disegnò  speroni  di  sezione  trapezia,  e dentati  nel  profilo  : le 
sue  mura  sono  controminate,  e col  parapetto  in  lungo  piano  inclinato,  oppure  svol- 
tato in  sezione  circolare,  ed  in  esso  sono  ricavate  le  cannoniere.  Conobbe  e figurò 
cavalieri  di  varia  altezza  nel  primo  e secondo  recinto,  fossi  doppj  con  acqua  e senza, 
oltre  minori  avvertenze.  Quanto  v’è  di  meglio  nel  Durer,  tutto  trovasi  ed  in  assai 
miglior  modo  nel  Codice  atlantico  del  Vinci  : ma  per  render  ragione  d'ogni  cosa 
bisognerebbero  disegni,  anziché  parole. 

Gicluko  da  Saxcallo  fiorentino,  da  giovine  datosi  all'arcbitettura , alle  cose  mi- 
litari e specialmente  al  bombardiere,  fu  valoroso  soldato,  e difese  nel  1482  contrai 
Napolitani  la  Castellina  del  Chianti.  Sotto  Sisto  IV  edificò  la  ròcca  d'Ostia  assai  ben 
conservata,  descritta,  stampata  più  volte  ed  incisa  in  medaglia:  cominciò  la  fortifi- 
cazione di  Poggio  Imperiale,  lavoro  diuturno  e condotto  poscia  da' suoi  consanguinei: 
nel  1800  diresse  le  opere  militari  di  Borgo  Sansepolcro:  due  anni  dopo  fu  ingegnere 
della  ròcca  d'Arezzo:  circa  il  1503  Giulio  II  impiegollo  a risarcire  le  vecchie  mura 
di  Roma  e farne  delle  nuove.  Nel  1509,  avendo  i Fiorentini  decretato  una  fortezza 
in  Pisa,  ne  diedero  l'incarico  al  Sangallo,  il  quale  ne  fece  il  piano  giusta  la  nuova 
architettura  militare;  e soccorso  dal  fratello  Antonio  e dai  consigli  del  Machiavelli, 
la  condusse  in  quattr'anni,  durante  i quali  fece  anche  gli  opportuni  ristauri  alla  for- 
tezza di  Livorno.  Mori  in  Roma  nel  1517  ottagenarin.  Oltre  le  molte  lettere  c relazioni 
scritte  dal  Sangallo  circa  la  fortezza  di  Pisa,  ci  rimane  un  suo  Taccuino,  o collezione  di 
poche  piante  di  fortezze,  nelle  quali  vedesi  quanto  gli  vada  debitrice  la  moderna  ar- 
chitettura militare. 

Nicolò  Machiavelli  non  solo  è scrittore  di  fortificazione  moderna,  ma  anzi  il  primo 
ad  a /eroe  scritto. 

Giambattista  della  Valle,  da  Venafro  nel  regno  di  Napoli,  trovossi  agli  slipondjdi 
Giovi n della  Rovere  prefetto  di  Roma,  e nel  regno  di  Nnpoli  capitano  o colonnello  per 
Fernando  il  Cattolico  re  d'Arngooa.  Scrisse  il  Fa/lo,  libro  continente  appartenentic  ad 
capitani,  per  retenere  et  fortificare  una  città  con  bastioni,  ecc.;  opera  rozza  e gonfia,  e 
spesso  impossibile  ad  intendere.  Il  sapere  del  Della  Valle  è pressoché  nullo:  pure  gio- 
vogli  il  non  avere  che  precetti  pratici;  e la  sua  stessa  rozzezza  rendendolo  accessibile 
ai  più  ignoranti  soldati,  fece  ciie  di  nessun  libro  militare  di  quei  tempi  comparissero 
tante  edizioni  quante  di  questo,  che  son  dieci  almeno  in  soli  trentnquattro  anni. 

Vamnoccio  Birixgucci,  nacque  in  Siena  verso  il  1470.  Il  suo  trattalo  della  Pirotecnia 
è il  primo  che  abbia,  con  ragioni  dedotte  dalla  pratica,  atterrala  l'alchimia  e fondata 
la  parte  tecnica  della  scienza  metallurgica  : deve  però  esser  considerato  specialmente, 
come  scrittore  d'artiglieria,  ch'egli  conosceva  in  tutta  l'estensione  d'allora,  quando  il 
buon  maestro  bombardiere  dovea  ad  un  tempo  esser  capace  di  fondere  i suoi  pezzi, 
cesellarli,  ndoprarli,  e cosi  pure  le  pratiche  degli  artifizieri.  Queste  cose  egli  tratta  con 
somma  chiarezza,  per  la  quale,  come  pure  per  la  lingua  c pe'  buoni  e numerosi  metodi, 
supera  d'assai  i contemporanei.  Discorre  anche  della  calce  c dei  mattoni,  ed  ha  un 
capitolo  apposito  sulle  mine.  Fu  dei  primi  a trapanare  i pezzi  che  prima  gettavansi 
coll'anima  : conobbe  e descrisse  le  granate  e varie  sorta  di  palle  incendiarie:  alle  quali 
cose  aggiunge  il  ragguaglio  d'ogni  particolare  de’ carri  e letti  dei  pezzi. 

Francesco  Maria  della  Rovere,  prefetto  di  Roma,  nacque  in  Sinigaglia  nel  1490.  I 
suoi  Discorsi  militari  sono  una  raccolta  di  risposte  a quistioni  in  fatto  di  guerra.  Nella 
materia  delle  fortificazioni  vuole  il  fosso  largo  da  18  in  20  passi  (m.  32,  9fi),  c profon- 
dissimo, senz'acqua  e con  contrascarpa  di  terra;  lo  spalto  dolcemente  inclinato  e cinque 
piedi  più  basso  della  cortina  : sopra  questa  stiano  i cavalieri  o piatteforme,  in  altezza  di 
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16  o SO  piedi  : abbiano  i baluardi  circa  60  passi  (m.  104, 10)  in  gola,  e le  cannoniere 
solo  nei  Gancbi.  Dà  quindi  molti  precetti  circa  l'oppugnazione  delle  fortezze,  e spe- 
cialmente il  piano  d'una  trincea,  difesa  nelle  svoltate  da  gabbionate  in  forma  di  case- 
nutte,  contro  le  aortite  degli  assediati  ; parla  del  collocar  le  porte  nelle  città  forti,  e 
dell’uso  e dei  vantaggi  de'  cavalieri  nelle  fortezze:  termina  col  trattare  brevemente  delle 
artiglierie  e delle  disposizioni  delle  flotte  nelle  battaglie  navali. 

Nicolò  Tartaglia  dice  di  se  stesso  : damai  discargeti  arleglieria,  archibusa,  bom- 
barda né  schioppo;  tuttavia  lasciossi  addietro  gli  artiglieri  de’ tempi  suoi,  i quali,  meri 
pratici,  non  dubilavan  nemmeno  che  la  professione  loro  si  potesse  ridurre  a scienza. 
Primo  disputò  circa  i gradi  d'inclinazione  dei  pezzi,  gli  cflelli  de'  projelli,  le  distanze 
de'  tiri,  ragguagliate  alla  inclinazione  ed  alla  carica,  e specialmente  distrusse  la  vecchia 
opinione  che  i projetti  delle  artiglierie  descrivessero  una  retta,  e quelli  dei  mortnj  i due 
lati  omologhi  d'nn  triangolo  isoscele:  le  quali  cose,  seguite  dallo  scioglimento  di  molte 
quistioni,  soventi  felice  e quasi  sempre  ingegnoso  pe'tcmpi,  bastano  a dargli  il  primato 
di  scienza  fra  gli  anteriori,  ed  il  primato  di  epoca  fra  i posteriori.  Queste  cose  egli 
esponeva  dapprima  nella  Muova  scienza  (Venezia  1537).  Più  compiuta  è l'opera  dei 
Quesiti  ed  invenzioni  diverse,  nella  quale,  rifuso  ed  ampliato  quanto  prima  aveva  detto 
dell'artiglieria,  preode  occasione  dalla  pianta  di  Torino,  mostratagli  da  Gabriele  Tadino 
di  Martinengo,  a chiarire  i difetti  della  fortificazione  d'allora.  Dichiarato  che  le  sue  co- 
gnizioni in  architettura  militare  sono  meramente  teoriche,  non  avendo  esaminala  mai 
tortezza  alcuna,  appone  alle  mura  di  Torino  sei  colpe  ; delle  quali  tre  sono  molto  sa- 
gaci, cioè  l'andar  soggette  ad  esser  battute  perpendicolarmente-,  il  poter  offendere  poco 
o nulla  le  batterie  nemiche;  l'essere,  a motivo  della  pianta,  capaci  di  poca  difesa.  In 
una  giunta  spiegò  Informa  e le  dimensioni  delle  traverse  lungo  la  cortina  con  altrettanti 
parapetti  di  terra  con  cannoniere,  a guisa  di  piccole  piazze  d'armi  coperte:  invenzione 
eccellente  a tutelar  il  presidio  contro  i rimbalzi  e i tiri  di  liceo  dall'alto  parallelamente 
alla  cortina,  più  tardi  applicata  alle  opere  esteriori.  Multi  miglioramenti  propose  ancora 
circa  la  forma  dei  baluardi  e dei  cavalieri,  e specialmente  circa  la  elevazione  di  questi, 
qualora  capitassero  in  un  saliente,  c sul  modo  di  volgere  ad  impedimento  e difesa  le 
ruine  d'una  breccia:  discorre  anche  dello  spalto  e (Iella  strada  coperta,  in  modo  da  far 
credere  che  le  stimasse  sue  invenzioni  : e veramente  era  il  Tartaglia  cosi  estraneo  alla 
pratica  delle  forliflcazioni,  e queste  due  parti  essenziali  delle  fortezze  erano  allora  cosi 
infrequenti,  che  alle  parole  sue  ben  si  può  credere  che  egli  le  abbia  trovate  nella  sua 
mente,  quantunque  già  praticale.  Importante  è pur  anche  il  suo  pensamento  circa  la 
fortifìcazione  d'una  grande  città,  alla  quale  si  voglia  tener  unito  un  tratto  di  campagna 
attorno,  e salvarla  ad  un  tempo  dal  colpi  delle  artiglierie  nemiche:  ove  vuole  le  opere 
si  faccino  tutte  sul  limite  estremo,  alla  città  bastando  una  semplice  muraglia  per  una 
battaglia  da  mano. 

Antonio  da  Sancallo  il  giovine,  nato  in  Firenze  uscente  il  xv  secolo,  nell'assedio 
della  patria  propose  al  papa  di  condurre  nelle  mura  una  mina  per  sforzarne  l'ingresso: 
intervenne  come  consigliere  nel  1533  a disegnar  la  fortezza  do  basso  di  Firenze,  c mol- 
tissime altre. 

Giambattista  Bell  UCCI  da  San  Marino  nel  Trattalo  dello  fortificazione  parla  a lungo 
delle  artiglierie,  ch'ei,  applicandole  alle  fortezze,  divide  io  reali  c non  reali  : vuole  il 
parapetti)  tondo,  il  terrapieno  largo  metri  II,  00,  il  fosso  in  bocca  da  13  a 16  metri: 
alle  cortine  prescrive  la  contromina:  propone  cavalieri  volgenti  un  semicircolo  alla 
compagna,  i fossi  con  letto  inclinato  di  qua  e di  là  alla  cunetta,  la  strada  coperta,  la 
porla  col  maschio,  ina  non  fa  parola  di  orecchioni.  Nei  poligoni  esclude  il  triangolo  e 
il  quadrilatero;  poi  scende  alla  parte  materiale  delle  munizioni  e del  presidio.  Il  Bel- 
iucci non  ò grande  inventore,  ma  perfezionatore  ragionato  dei  trovali  altrui,  ed  assai 
versato  nello  pratica. 

Il  vero  e peculiare  sistema  di  Galasso  Alcbisi  consiste  nell'applicar  la  cortina  a 
tanaglia  a qualunque  poligono,  e nelle  conseguenze  che  ne  derivano  per  la  posizione 
del  flanco  e specialmente  del  fianco  ritirato,  e quindi  ne'  rivellini  di  forma  prescritta 
dall'angolo  della  cortina  rientrante:  cose  che  già  trovans!  in  gran  parte  indicate  dal 
Castriotto  e dal  Maggi. 

Di  Antonio  Melloni  è un  trattato  di  fortificazione,  del  quale  neppure  i suoi  Cremo- 
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nesi  hanno  fatto  parola.  Si  mostra  mero  pratico,  nè  pare  avesse  gran  fondamento  d; 
geometria  : anzi  egli  stabilisce,  che  far  fortezze  deva  esser  uffizio  dei  soldati  soli.  Adattò 
i bastioni  al  poligono  stellato  prima  del  Maggi  e dell'Alghisi,  innalzando  nell'angolo 
della  tanaglia  un  cavaliere,  e preparando  dietro  ai  baluardi  una  piazza  di  ritirata. 
Espone  parecchie  figure  regolari  bastionale  dal  triangolo  all'ottagono  ; prescrive  i con- 
trafforti perpendicolari  alla  cortina,  ed  anche  inclinati  a soprasquadra-,  loda  le  cortine 
convesse,  scostandosi  troppo  dalle  ragioni  della  scienza.  Dii  buoni  precetti  per  le  inca- 
tenature dei  travi  nel  fondar  fortificazioni  di  terra,  e aggiunge  i disegni  del  bastione 
che  fece  in  Vienna  : parla  anche  del  far  le  mine,  e d'altri  suoi  ingegni,  dei  quali  unisce 
le  figure. 

Fra  gli  scritti  militi»  di  Gian  Giacomo  Leonardi  da  Pesaro,  prime  per  concepimento 
se  non  per  epoca  devon  essere  le  manoscritte  Considerazioni  sopra  l'inclita  città  di 
Venezia,  et  come  ella  sia  sicurissima  da  poter  essere  offesa  da  forze  estere  et  per  li  buoni 
ordini  et  bontà  degli  uomini,  che  nascono  in  quello  etc.  : sono  divise  in  quattro  parti,  di 
cui  le  due  prime  sul  modo  di  render  più  forte  quella  naturale  fortezza.  Il  cavaliere  è 
un  dialogo  ad  istruzione  dei  principi  circa  l'arte  militare  c specialmente  quella  dell'in- 
gegnere, combinata  col  sentimento  d'onore  cavalleresco  che  egli  voleva  io  ogni  cosa 
fosse  servato.  Il  Libro  sopra  il  pigliar  uno  fortezza  per  furto , diviso  in  A4  capi,  tratta 
di  tutte  le  regole  dettate  dalla  prudenza  sì  per  sorprendere  una  fortezza,  che  per  impe- 
dire non  venga  sorpresa.  Della  sua  Fortificazione,  ossia  modo  di  fortificare,  gl'ingegneri 
di  quel  tempo  fecero  infiniti  encomj;  pure  non  venne  mai  pubblicata. 

Jacopo  di  Pier  Antonio  Fusti,  detto  il  Castriotto,  nacque  in  Urbino  ne'  primi  anni 
del  xn  secolo  ; dotto  e pratico  dell'arte  sua , trasse  buon  partito  da  quanto  avevano 
scritto  od  operato  gl'ingegneri  suoi  antecessori,  da  lui  citali.  Per  ovviare  all'acu- 
tezza dei  baluardi , e quindi  alla  loro  piazza  o piccola  o disutile  , propose  di  farli  a 
faccie  poligone,  colle  quali  sfuggivansi  questi  due  inconvenienti  : aggiunsevi  le  cortine 
a tanaglia  e a denti,  invenzioni  piuttosto  ingegnose  che  utili.  Tratta  delle  fortiGca- 
zioni  applicate  a'varj  poligoni,  c specialmente  delle  stellale,  invenzione  contesagli  dal- 
l'Alghisi  : propose  anche  ai  bastioni  le  faccie  concave.  U molta  sua  pratica  di  guerra 
lo  rese  valente  nelle  opere  di  campagna,  come  si  può  vedere  nelle  sue  descrizioni  e 
piante  de'  campi  della  Mirandola  e di  Francia.  Il  trattato  Della  fortificazione  delle  città 
fu  da  lui  scritto  circa  il  1560;  e per  opera  del  Maggi , che  colle  sue  aggiunte  lo  rese 
più  che  doppio,  fu  stampato  a Venezia  in  folio  nel  1564:  se  n'ha  una  ristampa 
della  stessa  cittì  nel  1583,  ed  una  versione  tedesca  in  Giessen  1620.  Segue  un  suo 
Ragionamento  sopra  le  fortezze  fino  ad  ora  fatte  nella  Francia  et  in  molti  altri  luoghi, 
nel  quale  si  dimostra  il  modo  da  farle  inespugnabili,  et  ancora  da  riparare  alle  batterie. 
Lasciò  nelle  mani  del  re  di  Francia  i disegni  per  le  fortezze  di  quel  regno,  che  do- 
veano  esser  molti  ed  importanti:  aveva  pure  pensato  scrivere  alcuni  discorsi  militari, 
ma  pare  che  morte  gliei  abbia  impedito.  Sue  lettere  militari  e famiglia»  si  conser- 
vano manoscritte  in  Urbino. 

Giambattista  Zancui  comincia  il  trattato  con  brevi  cenni  sopra  le  artiglierie  ; 
quindi  parla  della  forma  perfetta  de'  luoghi  forti,  consigliando  i poligoni  di  maggior 
numero  di  lati  : per  duplicare  i fianchi  e le  cannoniere  usa  le  cortine  ritirate  nell'an- 
golo della  tanaglia  in  lunghezza  di  un  terzo  della  cortina  intiera  ; vuole  grandi  di- 
mensioni nei  baluardi  e specialmente  Dei  fianchi  (piazze)  alti  e bassi  per  la  rinculata  e 
per  i difensori  : tratta  de’  cavalieri  e delle  casematte  isolate.  Egli  è giusto  assai  e per- 
spicace in  talune  proposizioni,  ora  vulgari,  a que'  tempi  nuove  e quasi  arrischiate  : e 
quando  gli  assedj  erano  così  diuturni,  ed  avevasi  alta  opinione  delle  fortezze,  vide  e 
dimostrò  che  contro  l'offensiva  gli  assediali  non  hanno  altro  vantaggio  che  del  tempo 
avuto  prima  per  fortificarsi  e provedersi.  Il  suo  libro  fu  stimato  assai  dai  contem- 
poranei. 

Or  paleserò  un  insigne  plagio.  L'opera  più  antica  in  lingua  francese  circa  la  mo- 
derna architettura  militare  è intitolata  La  maniere  de  forti fier  villes,  chateaux,  et  {aire 
au tres  lieux  forts;  mis  en  franrois  par  le  seigneur  de  Iìeroil  Francis  delji  Treille,  com- 
missaire  en  l'artillerie.  Lione  1556,  in-4°,  con  privilegio  del  re  di  Francia  dato  il  14 
novembre  1553.  Or  questo  libro  non  è che  la  versione  di  quello  del  Zanchi  dall’edi- 
zione del  1554;  La  Treille  nella  sua  dedica  a Mr.  d’Estrée  impudentemente  lo  dì 
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come  sua  fatica;  e poiché  non  riuscì  nemmeno  a tradurlo  in  buon  francese,  se  ne 
scusa  col  dire:  Cen'esten  alte  langue  seulcment  où  j'ay  le  moyen  d'entendre  quelque 
chose , mais  en  plusieurs  autres.  I Francesi  slessi  ebbero  sentore  del  plagio,  o che 
conoscessero  il  vero  autore  o che  ne  dubitassero  per  le  parole  mise  en  frantoi*,  poi- 
ché sono  soliti  porre  a capo  de’  loro  scrittori  di  fortificazione  Errard  di  Bar-leDuc, 
che  scrisse  nel  1594:  nella  qual  cosa  per  altro  s'ingannano,  poiché  non  mancano  dì 
qualcun  altro  anteriore. 

lo  ambedue  le  architetture  Pietro  Cattaneo  ,ha  miglior  nome  come  scrittore  che 
come  pratico.  I.a  fortificazione  é compresa  negli  ultimi  quattordici  capi  del  libro  i. 
Comincia  a parlare  delle  qualità  del  terreno  ove  edificar  la  città  ; quindi  di  un  qua- 
drato bastionato  e delle  sue  relative  misure  massime  e minime:  al  lato  interno  del  pen- 
tagono regolare  bastionato  assegna  metri  186,50,  a quello  dell'esagono  metri  379,  a 
quello  dell'eptagono  metri  210,  e vuole  i baluardi  ad  orecchioni,  ch'egli  chiama  a 
cuore.  Prescrive  che  l'angolo  del  fianco  sia  retto,  onde  le  cannoniere  e le  piazze  rie- 
scano meglio;  insegna  strutture  di  fortificazioni  estemporanee  e di  poca  spesa;  parla 
di  nuovo  delle  città  in  monte,  e propone  forbici  e fortezze  a stella,  ove  il  terreno  im- 
pedisca di  far  meglio.  Dà  quindi  il  piano  d’una  città  decsgòna  congiunta  ad  una  cit- 
tadella pentagona,  e poi  piani  e descrizioni  di  città  marittime  forti  e col  molo  ba- 
stionato, come  pure  la  ripa  interna,  in  modo  assai  ingegnoso,  sicché  il  porto  sia  una 
seconda  fortezza , ma  intieramente  comandata  dalla  città.  Nei  capi  xvi  e xx  discute 
della  politica  importanza  delle  cittadelle  e fortezze,  e quando  giovino  o no,  ed  a quali 
Stati  convenga  il  farle:  in  questo  molto  ei  tiene  delle  dottrine  di  Machiavelli,  avve- 
gnaché non  lo  mentovi.  Fu  lodatu  quest'opera  come  contenente  utili  precetti,  e tale 
da  aprir  la  via  a belle  invenzioni:  e vcrameute  assai  migliore  e più  ragionato  dimo- 
strasi il  Cattaneo  nella  parte  militare  che  non  nella  civile, 

Meritamente  furono  c sono  pregiati  i commenti  a Vitruvio  che  Damele  Barbaro 
pubblicò  nel  1556,  e che  assai  giovarono  ai  susseguenti  editori,  soliti  a biasimarlo  ove 
falli,  e rubarlo  senza  lode  ove  disse  bene.  Nel  libro  i dovendo  trattare  della  fortifica- 
zione antica,  consultassi  con  parecchi  dotti  uomini,  e specialmente  col  Leonardi,  uno 
dei  maggiori  ingegneri  del  tempo  suo,  avvegnaché  non  pratico.  In  fine  al  libro  t il 
Barbaro  dà  in  grande  scala  la  pianta  d'una  fortezza  csagona,  non  regolare,  ma  a lati 
omologhi,  ed  avente  per  ogni  angolo  un  baluardo  di  metri  86,82  in  faccia,  e metri 
34,73  in  fianco:  l'angolo  fiancheggiato  e quello  del  fianco  sono  retti:  le  quattro 
cortine  minori  sono  lunghe  metri  191,  le  due  maggiori  metri  382:  c questi  sei  ba- 
luardi presentano  tutti  un'interna  disposizione  differente.  Aggiunge  poscia,  in  scala 
assai  maggiore,  un  baluardo  di  dimensioni  ed  angoli  eguali  ai  sopradetti,  e con  di- 
stribuzione c collocazione  comodissima  di  piazze  basse  e depositi  pel  servizio  istan- 
taneo -,  cosi  pure  alle  piazze  alte,  dando  alle  scmigole  metri  23,44,  e metri  20,83  alla 
larghezza  del  terrapieno.  Ai  profili  mancanti  suppliscono  le  misure  scritte  delle  al- 
tezze delle  due  piazze:  ma  queste  cose  sono  in  gran  parte  del  Leonardi.  Merita  pure 
considerazione  quanto  dice  al  capo  vi,  del  dolersi  che  facean  molti,  « che  palesandosi 
n il  modo  e le  misure  del  fortificare,  egli  si  viene  a giovare  a molte  genti  fuori  d'Italia, 
• alle  quali  par  loro  che  si  debba  tenere  le  inani  strette  nello  insegnare  e ; fa  egli  a 
questo  proposito  osservazioni  assai  giuste  circa  il  dovere  di  propagar  le  cognizioni 
scientifiche;  ma  quelle  parole  intanto  viepiù  chiariscono  essere  stata  allora  l'architet- 
tura militare  nelle  mani  e nell'ingegno  de’ soli  Italiani. 

Di  Jacopo  Lanieri  abbiamo  Due  dialoghi  del  modo  di  disegnar  le  piante  delle  for- 
tezze secondo  Euclide,  et  del  modo  di  comporre  i modelli,  et  tórre  in  disegno  le  piante 
delle  città  (Venezia  1557  e 1601).  Il  dialogo  primo,  trattato  secondo  Euclide,  corno 
allora  diccvasi,  è il  primo  scritto  nel  quale  l'architettura  militare  venga  intieramente 
considerata,  non  più  come  una  pratica,  ma  come  ramo  delle  scienze  matematiche. 
Il  secondo,  oltre  ciò  che  è significato  nel  titolo,  inchiude  i precetti  della  costruzione 
uniti  alle  misure  delle  singole  parti,  giusta  il  sistema  dell'autore,  ed  una  discussione 
sui  vantaggi  dei  cavalieri  nelle  fortezze.  Ila  pure  Due  libri  del  modo  di  far  le  fortifi- 
cationi  di  terra  intorno  alle  città  et  alle  castella  per  fortificarle  ; et  di  fare  cosi  i forti 
in  campagna  per  gli  alloggiamenti  degli  eserciti,  come  anco  per  andar  sotto  ad  una 
terra,  et  di  fare  • ripari  nelle  batterie  (Venezia  1559).  Il  primo  tratta  con  molta  d'1'* 

Cantò,  Documenr».  — Tofo.  Il,  Guerra. 
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genia  delle  opere  di  terra;  il  secondo  d'arcbitettura  militare  e della  economia  ge- 
nerale della  costruzione,  con  più  raziocinio  cbe  invenzione:  in  qualche  cosa,  come  nei 
barbacannoni,  non  si  saprebbe  se  abbia  prevenuto  il  Marchi,  o siasi  giovato  delle  sue 
incisioni  cbe  da  molti  anni  andavano  in  giro. 

Dei  Discorsi  di  guerra  di  Asusio  Centorio,  che  in  fatto  sono  di  Giambattista  Ca- 
staldo, il  quarto  spelta  all'arte  dell'ingegnere,  ed  ha  per  titolo  Del  modo  che  deve  te- 
nere una  città  che  aspetta  I assedio . Vi  loda  lefortezzc  aventi  fosso  largo,  profondo 
e munito  di  casematte  isolate  : le  cortine  siano  di  muro,  se  il  tempo  lo  permette,  se 
no,  di  fascinata:  l'altezza  del  recinto  sia  tale,  da  non  esserne  il  parapetto  scoperto  di 
fuori,  ni  a rischio  di  essere  scalato  o comandato  dai  cavalieri  degli  assediami:  loda 
I cavalieri  sulle  mura;  vuole  la  porta  della  città  nel  fianco  di  un  bastione;  nei  fossi 
senz'acqua  facciansi  pozzi  o cave  per  sfogaloj  alle  mine;  e si  attiene  a coloro  cbe  fe- 
cero dietro  al  muro  un  controfosso  per  ritirata  all'uopo. 

Il  Marchi  , nato  in  Bologna  nel  H90,  morto  probabilmente  negli  Abruzzi  poco 
oltre  il  1574,  lasciò  i suoi  disegni  a stampa  e alcuni  a penna,  ed  almeno  tre  diffe- 
renti testi  del  suo  trattato.  Il  secondo  per  epoca,  venuto  alle  mani  di  Gaspare  Dal- 
l’Oglio,  servi  aH'cdizinnc  bresciana  del  1599,  riprodotta  poscia  magnificamente  in 
Roma  nel  18)0  per  opera  di  Luigi  Marmi  e per  munificenza  del  duca  di  l.odi.  Ma  un 
testo  migliore  rifatto  sul  secondo  e compiuto  circa  il  1571  dal  Marchi  stesso,  conser- 
vasi nella  Magliabechiana.  Diversamente  dal  testo  a stampa,  la  materia  è in  sette  li- 
bri, e assai  più  ampiamente  trattata,  oltre  molte  cose  migliorate,  e rettificati  non 
pochi  errori.  Una  raccolta  di  ottantacinque  disegni  , alcuni  topografici,  e la  maggior 
parte  di  città  e fortezze  d'Italia,  sta  nella  Magliabechiana.  Parecchi  suoi  disegni  di 
fortificazione  assai  importanti  furono  stampati  in  calce  alle  ilemorie  scrittene  dal  Ven- 
turi. Il  trattato  delle  fortificazioni  di  terra  attribuitogli  dal  Fantuzzi,  è ora  noto  esser 
opera  del  Bellucci. 

Fin  qui  seguimmo  il  Promis,  al  quale  l’Italia  sarà  debitrice  d’avere  scoperto  e 
messo  in  luce  molte  sue  glorie  o ignote  o trascurate.  Noi  ne  estraemmo  quel  che 
bastasse  a mostrare  quaoto  l’architettura  militare  deva  agl'italiani.  Il  Tartaglia  pre- 
venne i tiri  di  rimbalzo  , che  si  credono  inventati  un  secolo  e mezzo  più  tardi , 
mentr'esso  abbastanza  gli  accenna  coi  collocare  la  sua  artiglieria  fra  elevate  traverse 
di  legno  e di  terra:  l-anteri  pel  primo  diede  aspetto  matematico  alla  scienza  delle 
fortificazioni:  Carlo  Theti  insegnò  varj  contralTorti,  recinti  doppj,  controguardie  con- 
tinuate, bastioni  distaccati:  il  Marchi  poi,  superiore  a tutti,  inventò  diverse  guise  di 
bastioni,  cavalieri,  rivellini,  aloni,  tanaglie  semplici  e doppie,  e grande  varietà  di 
linee  magistrali,  fossi,  strade  coperte  ecc.  ecc.  Intorno  a che  vedasi  Scipione  Mafiei 
nella  Verona  illustrata,  p.  iti.  c.  5,  dove  anche  ingegnosamente  riflette  come  i nomi 
delle  fortificazioni  nuove  sian  dall’italiano  trasportati  in  francese;  e a tacere  pidtta 
forma  e mina  e rivellino  e ingegnere,  egli  cita  bastione,  cittadella,  baluardo,  orecchione, 
mer lotte,  parapetto,  gabbioni,  casematte,  caserme,  banchetta,  cunetta,  lunetta,  contra- 
scarpa, palizzata,  spianata,  [ cannone , bomtta,  artiglieria  ecc.',  e dimostra  per  esempj 
ancora  sussistenti  come  la  bastionatura  moderna  si  usasse  in  Italia  ben  innanzi  al 
Vauban.  Se  non  che  egli  si  ferma  alle  fortificazioni  del  Sanmicheli,  mentre  noi  mo- 
strammo cbe  n'erano  di  ben  anteriori  alle  porte  della  sua  città  da  lui  descritte  per 
filo  e per  segno  (1  ). 


§ 52.  — Vauban. 


Con  ciò  il  Mafiei  portava  il  suo  colpo  nella  zuffa,  che  nel  secolo  passato  ingegneri 
e letterati  attaccarono  intorno  ai  meriii  del  Marchi,  e tacciando  di  plagiario  Vauban. 
Senza  entrare  in  questa  disputa,  ove  fu  giltato  a spalle  il  rispetto  che  devesi  a due 
illustri  sifatti,  rifletteremo  che  in  generale  si  esagera  la  gloria  del  Vauban  (1633-1707) 


(4)  Sa  Ul  conto  vedasi  pura  Ermstirgilpo  Pisi, 
Dialoghi  sopra  l'architettura  militare.  Milano 
4770.  Sul  Trattalo  delle  fortificazioni  di  Galileo 
vedi  lo  stesso  Mafiei,  ili.  33. 

Roqusneourt  al  suo  Court  élémentaires  eie. 


soggiunge  una  lezione  sulla  letteratura  militare,  ore 
i soli  italiaoi  antichi  che  nomina , sono  G.  Villani, 
Machiavelli,  Guicciardini,  Giovio,  e de’ moderni 
Monlecuccoli  e Vacani. 
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Della  scienza  delle  fortificazioni,  quasi  tutto  si  dera  a lui,  come  avviene  dei  gran- 
d’uomini,  su  cui  il  popolo,  per  una  specie  di  una  sintesi  poetica,  raduna  volentieri 
ciò  cbe  spetta  ai  precedenti  ed  anche  ai  successivi.  Senza  ripetere  ciò  che  dicemmo 
degl’italiani,  Errard  sotto  Enrico  IV,  il  cavaliere  di  Ville  sotto  Luigi  XIII  e XIV,  e 
il  conte  di  Pagan  aveano  già  spinta  ben  innanzi  l'arte  di  fortificare,  e ne  sono  prova 
le  difficolti  medesime  incontrate  da  Vauban  ne' suoi  assedj.  Inoltre  egli  non  scrisse 
verno  trattato  speciale  sulla  fortificazione,  contentandosi  di  lasciar  modelli,  che  stu- 
diati dai  successori,  permisero  di  perfezionare  ancor  più  quest'arte  cosi  importante 
alla  conservazione. 

Sebbene  però  i nostri  avessero  già  conosciuto  e insegnato  tutti  gli  artifìzj  dell’in- 
gegnere militare,  non  vuole  togliersi  al  Vauban  la  gloria  delle  applicazioni  sistemati- 
che. All'assedio  di  Candia  i Turchi,  dovendo  avanzarsi  con  lentezza  e circospezione 
sovra  un  terreno  vivamente  disputato,  aveano  moltiplicate  le  trincee  e le  piazze  d'arme; 
dal  cbe  il  VaAban  dedusse  un  metodo  generale  per  giungere  sino  al  piede  delle  scarpe. 
Le  perfezionò  all'assedio  di  Valenciennes  (1675),  dove  appoggiando  le  estremità  delle 
sue  parallele  a due  inondazioni,  impedì  agli  assediati  le  sortite.  Davanti  a Pbilpps- 
burg  (1688)  egli  fece  le  prime  prove  scientifiche  del  tiro  a rimbalzo,  divenuto  il  mi- 
gliore per  rovinar  le  piazze,  e reso  regolare  all’assedio  di  Ath  (1699). 

Anche  nella  difesa, '.benché  meno,  il  Vauban  portò  alcuni  miglioramenti,  adattandoli 
alle  nuove  armi.  Conservando  in  parte  il  sistema  delle  linee  di  Pagao,  diminuì  la 
lunghezza  di  quella  difesa,  ingrandì  le  mezzelune,  petfezionò  le  strade  coperte;  chiuse 
con  fitte  traverse  le  piazze  rientranti,  ch'e'  rese  più  spaziose;  immaginò  la  tanaglia, 
che  da  principio  ebbe  la  forma  d'una  piccola  fronte  bastionata.  Più  vi  s'applicò  quando 
vide  tutta  Europa  minacciare  il  minaccioso  Luigi.  Ai  bastioni  ordinai]  surrogò  torri 
bastionale  che  conservassero  fuochi  fin  all'ultimo  periodo  dell’assedio;  crebbe  ancora 
le  mezzelune,  il  cui  massiccio  servi  di  riparo  ai  fianchi  e alle  spalle  de'  bastioni  ; im- 
maginò i rotti  di  mezzelune,  e diede  alla  tanaglia  la  forma  che  tuttora  conserva. 

Ha  la  sua  abilitò  principale  consistè  nell'applicare  i sistemi  già  conosciuti  : oc- 
cupò giudiziosamente  il  terreno  ; tolse  alla  vista  delle  alture  vicine  l'interno  delle 
opere;  mandò  quando  potè  il  prolungamento  delle  faccie  a terminar  in  paludi,  donde 
fosse  impossibile  il  rimbalzo  ; mise  sempre  in  armonia  le  acque,  il  terreno,  le  fortifi- 
cazioni. Egli  fece  lavorare  attorno  a trecento  piazze  vecchie,  ne  fabbricò  trentatre  di 
nuove,  condusse  cinquanlatre  assedj,  si  trovò  a cenquaranta  fatti  d’arme. 

« I suoi  principj  d'attacco,  (dice  Zambelli)  furono  i seguenti:  dare  alle  linee  di 
trincierà  quella  obliquità  che  la  stessa  direzione  del  cannone  della  piazza  insegna  al- 
l'asscdiatite,  e tale  spalleggiamento  farvi , cbe  procedendo  gli  assalitori  sempre  cir- 
cospetti , sempre  ricoperti  dalle  gabbionate,  il  fuoco  della  fortezza  non  possa  colpire 
cbe  per  caso  un  piccol  numero  di  lavoratori,  e vada  per  lo  più  a disperdersi  nelle  fa- 
scinate , nè  sian  queste  s)  facilmente  rotte  e sdruscite  ; non  sacrificare,  com’erasi 
fatto  fin  allora,  una  gran  parte  dell’esercito  con  assalti  improvisi,  evitarli  anzi  quanto 
è possibile,  circondando  invece  e inviluppando  con  le  proprie  linee  tutte  le  difese 
delle  piazze;  non  lasciare  sui  terrapieni  un  sol  punto  ove  possano  trovarsi  i difen- 
sori, e conservare  un  pezzo  d’artiglieria  ; e con  un  procedere  misurato  e lento  in  ap- 
parenza diminuire  il  pericolo  degli  assedienti,  abbreviare  assai  la  durata  degli  assedj , 
render  infallibile  il  buon  successo  delle  operazioni...  Pertanto  la  guerra  d’assedio  can- 
giosai  al  tutto;  il  corpo  degli  ingegneri  ne  salse  io  sì  gran  fama,  che  quinci  prese  re- 
gola ed  esempio  ogni  altro  corpo  sifatto.  Per  necessaria  conseguenza  le  fortificazioni, 
deposte  le  viete  forme,  diventarono  afTalto  moderne  : così  nella  capitale  del  Piemonte, 
poco  innanzi  il  suo  celebre  assedio , l'ingegnere  Bertola  surrogò  nuovi  propugnacoli 
•gli  antichi  costrutti  dal  Paciotto,  i quali  resero  la  città  munitissima  di  fuora  con 
opere  bassissime,  acciò  la  moschetteria  e l'artiglieria  potessero  bene  strisciar  la  cam- 
pagna, e i difensori  non  venissero  facilmente  offesi  dai  tiri  del  nemico,  se  volesse  ac- 
costarsi alla  piazza;  cosi,  correndo  gli  anni  1715,  lo  Scbulemburg,  generale  de’  Ve- 
neziani in  Levante,  conoscendo  che  , se  le  fortificazioni  antiche  erano  sufficienti  ad 
ostare  ad  un’oppugnazione  condotta  a modo  antico,  non  l'erano  parimente  quando  si 
trattasse  di  resistere  a tutti  i mezzi  dall'arte  moderna  inventati  per  espugnare  le  piazze, 
pose  ogni  cura  per  rimodernarle;  costi  vent’anni  appresso,  in  luogo  del  ridotto  di 
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Catinai,  oramai  poca  valida  fortezza,  Carlo  Emanuele  di  Sardegna  piantò  quel  baluardo 
del  Piemonte,  ch'ebbe  nome  la  Brunetta,  perpetuo  onore  del  prelodato  liertolo.e  an- 
temurale dell'Italia  Tino  ai  tempi  di  Napoleone  ». 

Meno  che  nelle  invenzioni  particolari,  il  merito  del  Vauhan  consiste  nella  sagacità 
con  cui  seppe  alleare  l'arte  della  fortificazione  colla  strategia.  « Pel  primo  (scrive 
Carnot)  vide  le  cose  in  grande,  cercò  i rapporti  delle  piazze  da  guerra  fra  loro,  e della 
fortificazione  colle  altre  parti  dell'arte  militare,  e anche  coU'amministrazione  poli- 
tica ; oode  lo  impicciolisce  chi  non  vede  ne'  lavori  suoi  che  orecchioni,  fianchi  ro- 
tondati , torri  bastiouale  ». 

Censurarono  sovente  la  sua  inclinazione  a moltiplicar  le  piazze  forti , stabilimenti 
spesso  di  grave  impaccio  per  le  molte  truppe  che  rendono  immobili  ; ma  non  facea 
che  obbedire  a Luigi  XIV,  il  quale  avrebbe  voluto  coprirne  tutta  la  frontiera.  Ciò  che 
monta  è di  sapere  se  Vauban  non  pose  le  fortificazioni  nel  miglior  rapporto  colla  stra- 
tegia del  suo  tempo  ; e su  ciò  non  pare  dubbio,  come  su  quei  principj  generali  da  cui 
parte  « esser  le  fortificazioni  sempre  in  ultima  analisi  destinate  unicamente  a diminuir 
il  consumo  degli  uomini  : che  dovunque  non  ottengono  questo  scopo , sono  super- 
flue ; che  divengono  perniciose  allo  Stato  colla  loro  moitiplicità,  c van  fino  a produrre 
l'effetto  contrario  ». 

Ben  questa  lode  gli  conviene,  che  la  conservazione  degli  uomini  e dei  loro  stabili- 
menti fu  uno  degli  intenti  suoi  principali,  sia  nei  piani  generali,  sia  in  quanto  mai 
divisò  per  l'attacco  o la  difesa  delle  piazze;  avaro  sempre  del  sangue  de' soldati. 

« Hai  (diceva)  non  bisogna  fare  a scoperto  nè  per  forza  ciò  che  può  ottenersi  per  in- 
« duslria.  La  precipitazione  non  accelera  la  presa  delle  piazze , sovente  la  ritarda,  e 
« sempre  insanguina  la  scena  ». 

Cosi  contro  il  feroce  costume  de’  suoi  tempi  aveva  introdotto  di  rispettare  al  più 
possibile  gli  edifizj  civili  e chi  v'abitava.  Con  tale  spirilo  fu  concepito  il  suo  Trattalo 
dell’attacco  e delle  difeso  delle  piazze,  opera  che  riepiloga  in  gran  parte  le  sue  crea- 
zioni. « Nato  per  esercitar  un'arte  sterminatrice  (disse  Carnot),  la  sua  più  sollecita  cura, 
il  più  ardente  suo  voto  fu  la  conservazione  degli  uomini.  Tutte  le  idee  e massime  sue 
erano  si  può  dire  impregnate  da  questo  spirilo  di  bontà  e d'umanità  che  formava  il 
suo  carattere  ; non  cessava  di  raccomandar  la  moderazione;  non  polca  sopportare  si 
distruggessero  gli  edifizj  e si  tirasse  sovra  le  case  delle  città  assediate.  Parlava  con 
compiacenza  delle  piazze  d’arme  da  lui  ideate,  perchè  contribuiscono  più  ch'altro  a 
risparmiar  le  truppe,  snllr.iendole  alla  vista  del  nemico;  studiavasi  di  cercare,  com'esso 
diceva,  le  vie  meno  insanpuinale  : onde  fu  adorato  dai  soldati,  e obbedito  sempre  con 
queU'enlusiasmo  che  ispirano  la  confidenza  e il  buon  successo  ». 

* 

§ 53.  — Differenze  tra  gli  antichi  e i moderni. 

Prima  d'entrare  nel  periodo  uuovo  della  storia  militare,  gettiamo  uno  sguardo  in- 
dietro per  confrontare  gli  ordini  antichi  co'  moderni.  Dicendo  antichi,  intendo  greci  o 
romani,  giacché  ben  dice  il  Machiavelli  non  esservi  scienza  guerresca  dove  non  sia  un 
sistema  di  spiegare  le  proprie  forze  a proposito  e con  misura,  perchè  « dov'è  la  virtù 
ordinata,  usa  il  furor  suo  coi  modi  e coi  tempi,  nè  difficoltà  veruna  la  invilisce,  nè  le 
fa  mancar  l'animo  e il  furore,  nutriti  dalla  speranza  del  vincere,  la  quale  mai  non 
manca  infino  a tanto  che  gli  ordini  stanno  saldi  ».  Ora  de'  popoli  civili,  come  Egizj, 
Ebrei,  Etruschi,  si  poco  sappiamo,  da  non  poterci  formare  concetto  positivo  della  mi- 
litar lor  condizione.  I Persiani  traevano  seco  una  gente  innumera,  ma  non  ci  è detto 
come  la  mantenessero  c regolassero;  anzi  pare  non  fosse  tra  loro  nè  uniformità  di 
vesti  e d'armi,  nè  scelta  d'uomini,  nè  concordia  d’ordini,  solo  formando  enormi  masse, 
che  operavano  col  peso  non  coll'intelligenza,  e mancanti  di  quelle  regole  certe,  me- 
diante le  quali  soltanto  può  la  guerra  elevarsi  al  grado  di  scienza.  Quanto  agli  Sciti, 
ai  Galli,  ai  Germani  ed  altri  Barbari  clic  si  versarono  a volta  a volta  sopra  i paesi  ci- 
vili, era  in  essi  il  furoro  non  l'ordine,  per  dirlo  ancora  colle  parole  del  Machiavelli; 
e se  la  condizione  loro  sociale  li  preparava  meglio  alle  battaglie,  non  però  si  guida- 
vano a regole  positive. 

Quest'enorme  distanza  nei  gradi  di  civiltà  fra  i popoli  belligeranti  costituisce  una 
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delle  più  pronunziate  differenze  fra  la  guerra  degli  antichi  e dei  moderni.  Perocché  tra 
noi  le  vicende  del  medioevo,  poi  le  comunicazioni  per  via  delle  strade  e de*  libri,  fe- 
cero che  una  gente  all'altra  s'assomigli,  e le  armi  dell'una  sieno  presso  a poco  quelle 
dell'altra.  Per  la  quale  conformità  soltanto  si  rese  possibile  di  ridurre  la  guerra  a 
norme  scientifiche,  e tale  che  le  scoperte  d'uu  popolo  e i suoi  miglioramenti  a breve 
andare  s'accomunino  a tutti. 

Gli  eserciti  antichi  erano  men  numerosi  de'  nostri.  Sparta  li  faceva  di  quattro  o cin- 
quemila nomini;  Atene  non  oltrepassava  i tredicimila  di  grave  armadura;  nel  gran 
frangente  dell'invasione  Medica  mostrarono  qualche  sferzo  maggiore,  ma  la  vittoria  più 
segnalata  degli  Ateniesi  fu  riportata  con  diecimila  combattenti  a Maratona.  Non  pare 
che  a Platea  passassero  i trentottomila  combattenti  di  fanteria  grave.  Con  seimila  Epa- 
minonda assicurò  la  libertà  della  sua  patria.  Che  era  mai  l'esercito  di  Alessandro  a 
petto  a quello  con  cui  Napoleone  invase  la  Russia?  trentottomila  uomini  gli  dieder 
la  vittoria  al  Cranico. 

Nei  tempi  migliori  Roma  non  accampava  che  piccoli  eserciti  di  ventimila  uomini  ; 
nelle  maggiori  urgenze  congiungeiansi  quei  de' due  consoli,  formandone  quaranta- 
mila;  e stranissimo  contasi  il  caso  di  quando,  per  liberarsi  da  Annibaie,  raffrontarono 
a Canne  con  ottantamila.  Anzi  gli  storici  romani  si  compiacciono  sempre  di  mostrare 
quanto  fossero  inferiori  di  numero  ai  nemici  che  vincevano.  C'accettar  la  battaglia  in 
tali  circostanze  oggi  sarebbe  imprudenza  imperdonabile;  mentre  la  disciplina  e il  va- 
lore davano  allora  una  prevalenza  decisiva. 

Cli  eserciti  poi  erano  più  limitati  nei  bisogni,  atteso  la  scelta  degli  uomini  e l’edu- 
cazione ebe  ricevevano.  Si  può  dire  che  dalla  cuna  l'uomo  venisse  allevato  per  le  armi  ; 
ed  essendo  questo  privilegio  dei  liberi,  i soldati  erano  ben  altra  cosa  che  quella  molti- 
tudine, cernita  a caso,  a prezzo  o a forza,  e per  lo  più  fra  l'infima  classe,  della  quale 
sono  composti  i moderni  eserciti.  I.a  disciplina  e la  forza  morale  pertanto  degli  eserciti 
antichi  ci  fa  tale  meraviglia , che  par  quasi  indicare  una  specie  d'uomini  più  perfetti  ; 
atteso  ebe  non  era  fondata  soltanto  sopra  metodi  meccanici,  ma  risultava  daU'intelligenza 
e volontà  umana;  non  rontentavasi  il  snidato  di  obbedienza  passiva,  ma  ne  esercitava 
una  più  elevala  e spontanea,  e quindi  più  feconda  di  grandiosi  effetti.  Oggi  l'individuo 
conta  ben  poco,  e la  maggior  importanza  sta  nel  generale;  talché  l'intelligenza  prevale 
atta  forza  tisica,  e pertanto  la  gloria  militare  perde  l’attrattiva,  offrendo  ben  poco  campo 
a mostrare  vigor  di  corpo  nè  d'animo. 

Disponevansi  gli  eserciti  in  ordine  profondo,  e moveansi  con  maggior  facilità,  atteso 
lo  scarso  materiale  di  cui  oveano  bisogno,  non  adoperando  armi  che,  come  le  nostre, 
richiedessero  un  continuo  e abbondante  consumo  di  munizioni  da  guerra.  Il  generale  si 
trovava  più  libero  nel  diriger  masse  disposte  più  mobilmente  e sopra  spazio  limitato  ; 
mentre  oggi  l'ordine  profondo  è impedito  dalle  stragi  clic  vi  farebbero  le  armi  da  fuoco  ; 
onde  spiegandosi  sopra  vastissima  Ironie,  se  ne  diminuisce  la  mobilità,  e cresce  la  dif- 
ficoltà del  comando  per  lo  spazio  maggiore  e per  la  necessità  d'avere  due  ordini , uno 
per  l'attacco,  uno  per  la  difesa.  Pertanto  il  generale  lavora  in  gabinetto,  non  sul  campo, 
dorè  non  potrebbe  facilmente  mutare  gli  ordini  ; ed  è costretto  fidar  grao  parte  dell’ese- 
cuzione a'  suoi  luogotenenti. 

I.a  nalura  della  guerra  antica  riduceva  di  poca  importanza  le  cognizioni  topografiche 
e geografiche,  e in  conseguenza  il  lavoro  di  tavolino  e i corpi  dotti.  A un  generale  antico 
eran  dunque  secondarie  quelle  cognizioni  dei  lunghi,  che  pel  moderno  sono  di  primo 
rilievo.  Operando  con  un'ordinanza  forte  per  sé,  l’antico  aveva  ogni  cosa  sotto  gli  occhi, 
e bastava  fosse  buon  tattico;  mentre  il  moderno  deve  diriger  le  sue  truppe  sovra  terreni 
che  non  vede. 

« Negli  eserciti  antichi  (dice  Napoleone)  il  generale  in  capo,  a 80  o 100  lese  dal  ne- 
mico, non  correa  vcrun  pericolo;  eppure  era  collocato  convenientemente  per  ben  diri- 
gere i movimenti  dell’esercito.  Nei  moderni  il  generale,  posto  a * o 500  tese,  trovasi 
esposto  al  fuoco  delle  batterie  nemiche  ; eppur  tanto  lontano,  che  molti  movimenti  del 
nemico  gli  sfuggono  : non  v’è  azione  ove  non  sia  obbligato  d’accostarsi  sita  portata 
delle  armi  piccole.  Le  armi  moderne  hao  tanto  più  effetto,  quanto  sono  convenevolmente 
collocate  ; una  batteria  di  cannoni  che  fulmini  il  nemico  per  traverso , può  decidere 
d'una  vittoria.  I campi  moderni  son  più  eateai,  onde  la  necessiti  di  studiare  un  terreno 
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più  grande.  Mollo  più  genio  militare  e spcrienza  molai  a dirigere  un  esercito  moderno 

che  non  un  antico  » (1).  , 

Alla  cavalleria  e alle  maccbioe  non  restava  in  antico  che  una  parte  secondaria,  e alla 
battaglia  di  Maratona  gli  Ateniesi  noo  usarono  nè  cavalli  nè  sagilUrj.  La  cavalleria  an- 
tica, senza  staffe  nè  arcioni,  non  poteva  esser  cosi  solida  come  la  moderna  ; e per  sa- 
lire e smontare  dovea  aver  più  larghezza,  e perder  più  tempo.  Ma  di  rinipatlo  noo  aveva 
a temer  che  le  treccie,  polca  tenersi  vicinissima  alla  mischia,  e lanciarsi  a inseguire 
appena  rotta  la  fanteria,  quindi  esser  micidiale;  mentre  oggi  costretta  a star  più  lungi 
in  grazia  dell'artiglieria,  lascia  tempo  ai  fuggenti  di  rannodarsi.  Disposta  in  ordine  pro- 
fondo, non  operava  mai  contro  la  fanteria  nemica  se  nou  quando  scompigliata;  mentre 
ora  attacca  i fanti,  principalmente  se  venmi  secondata  da  agile  artiglieria.  Le  macchine 
rendono  mollo  più  complicati  i movimenti1,  ed  esigendo  lauto  materiale  da  consumare, 
aumentano  le  difficoltà  di  tutte  le  operazioni.  Essendo  poi  inferiori  le  armi  ausiliarie,  ne 
veniva  che  fra  gli  antichi  la  difesa  fosse  superiore  all'attacco. 

Oggi  che  le  battaglie  si  decidono  per  le  artiglierie,  il  soldato  è quasi  ridotto  a nulla 
più  che  a soffrire  e star  fermo , e rassegnarsi  ad  un  pericolo  ch'egli  non  può  evitare. 
Al  contrario  anticamente  altaccavansi  persona  a persona , talché  si  riebieva  impeto  e 
forza  d'individui , dove  il  coraggio  personale  e sviava  il  pericolo  e dava  la  vittoria. 
Quindi  arma  propria  dell'uomo , perchè  più  acconcia  a mostrar  valore , era  la  spada  ; 
onde  Lucano  cantava  : 

£rnis  habet  vini,  et  gens  quwcumque  virorum  est 
Bella  gerii  gladiis. 

Quanto  però  gli  antichi  erano  superiori  per  gli  uomini  di  cui  componeano  gli  eserciti, 
tanto  restavano  al  di  sotto  in  bontà  d’armi:  e noo  dico  solo  per  l'uso  della  polvere, 
ma  per  l'applicazione  delle  scienze  esatte  e naturali,  di  tanto  progredite.  Quanto  tempo 
è che  i Cinesi  adoprauo  i cannoni?  non  adottarono  il  fucile  alcune  genti  selvaggie? 
eppure  ciò  non  bastò  perchè  l'arte  della  guerra  procedesse  fra  loro.  Ma  da  noi  servono 
al  guerriero  le  cognizioni  geodetiche , geografiche , astronomiche  : ogni  acquisto  di  ci- 
viltà o di  dottrina  sentcsi  sul  campo. 

Mal  dunque  s’appoggiarono  quelli  che,  al  line  dell'altro  secolo,  allegavano  ancora  gli 
ordini  antichi  per  esempio  dei  nuovi;  quasi  non  fosse  essenzialmente  cangiato  il  modo 
dacché  le  battaglie  decidevansi  dai  frombolieri.  Ed  anche  in  questi  non  si  può  istituir 
paragone  fra  la  rapidità  e l’aggiustatezza  dei  colpi  di  fucile  e il  tremendo  effetto  del  can- 
none, e la  debole  proiezione  d’un  arco  ; fra  il  combattere  sparso  e mobile  de’ leggieri 
nell'antichità,  e il  fermo  e unito  de’  moderni  soldati  in  file  e righe. 

Per  gli  antichi  l'oggetto  dello  studio  militare  era  la  battaglia,  atteso  che  nella  tattica 
principalmente  valessero:  i moderni,  tutta  strategia,  talora  decidono  la  campagna  prima 
della  battaglia  ; e ad  ogni  modo  questa  è effetto  di  combinazioni  e mosse  lontane,  e 
reputasi  vincitore  quel  generale  che  riesce  a tagliar  fuori  dalla  sua  base  il  nemico,  talché 
o debba  venir  a giornata  per  ricuperarla  o darsi  vinto.  Ma  la  base  dei  Domani  erano  i 
campi,  nei  quali  si  trovavano  continuamente,  e perciò  era  impossibile  tagliameli  fuori. 
Valendo  la  personale  virtù  più  che  le  macchine,  non  era  sì  grande  l’importanza  del 
denaro,  e soventi  le  nazioni  povere  prevalsero  alle  ricche:  oggi  la  ricchezza  è elemento 
necessario  della  vittoria  , non  men  che  l’istruzione  ; lo  che  fa  che  un  popolo  barbaro 
non  possa  più  prevalere. 

Le  marcie  non  poteano  esser  rapide  come  fra  noi,  portando  il  soldato  armi  difensive; 
onde  n’andavano  scarcbi  quei  che  doveaoo  riuscire  più  lesti,  àia  il  piccolo  teatro  delle 
guerre  loro  e la  scarsa  gettata  dell'ermi  rendea  men  necessarie  le  rapide  marcie.  Vantasi 
dei  Romani  che,  con  tanto  peso  indosso,  facessero  venti  e più  miglia  in  cinque  ore,  e 
tosto  fossero  capaci  di  assalir  come  freschi  il  nemico:  ma  io  crederà  chi  conosce  le  forze 
d’un  uomo? 

Non  è però  vero  che  i Ròmani  s’affidassero  unicamente  al  valor  personale,  e non  co- 
noscessero la  strategia.  Chi  non  sa  come  continuamente  ingegnavansi  di  far  senza  degli 
impedimenti,  sino  a caricarne  i soldati  ? E le  grandi  strade,  certo  estranie  al  commercio, 
non  erano  lavorate  da  soldati,  e perchè  i soldati  fosser  più  rapidamente  portati  da  paese 

(4)  Mie >.  i*  Semle-BiUm. 


Digitized  by  Google 


DIFFERENZE  TI*  CU  ANTICHI  E I MODERNI  199 

a paese?  1 loro  accampamenti  sulle  frontiere  o nel  seno  delle  provincia  conquistate, 
attestano  come  sapessero  scegliere  que’  ch’ora  chiamiamo  punti  strategici. 

Dopo  la  polvere,  le  armi  difensive  caddero,  e crebbe  l'importanza  del  numero  , per 
ottener  la  quale  e impedir  ai  nemici  di  congiungersi,  divenne  arte  prima  il  marciare 
rapidamente.  Ma  ciò  non  fu  possibile  Ilo  quando  le  artiglierie  non  furono  rese  leggere. 

Nella  falange  c nella  legione  metteansi  sempre  davanti  i più  valorosi  ; epperciò  le 
evoluzioni  non  polevansi  forese  non  in  modo  che  di  fronte  rimanessero  sempre  gli  stessi. 
Ora  invece  , coll'uso  dei  fucili  che  traggono  importanza  da  cause  estrinseche  all’uomo, 
l'ultima  linea  non  è inferiore  alla  prima,  onde  la  declinazione  di  mezzo  giro  a dritta 
lutala  a far  una  conversione.  Nei  campi  si  stivava  il  maggior  numero  possibile  di  (ter- 
sone; il  che  ora  sarebbe  un  esporle  al  macello,  onde  bisogna  accampare  sovra  spazj 
larghissimi.  Ciò  fa  pure  che  le  sorprese  sieno  diffìcilissime. 

1-u  detto  che  i Domani  vinsero  il  mondo  coi  movimenti  di  terra  : ed  è noto  con  quanta 
cura,  ai  tempi  di  Giulio  Cesare,  cingessero  di  terrapieni  i loro  campi,  tali  che  in  qualche 
parte  ne  restano  ancora  le  traccic.  Molto  coso  se  ne  fece  pure  nelle  guerre  di  Luigi  XIV 
e fin  a quello  dei  Sette  anni  ; dove  essendusi  compreso  che  l'arte  consiste  nella  celerità 
si  trovò  inutile  e dannoso  il  consumar  tanto  tempo  a fortificare  una  posizione,  che  il 
nemico,  manovrando  sui  fianchi,  costringerebbe  tosto  ad  abbandonare  per  correr  a di- 
fendere i magazzini  c le  fortificazioni.  Nelle  ultime  guerre  si  videro  però  i ridotti  degli 
Austriaci  a Caldiero,  e quei  de' Russi  alla  Moscova:  quei  de'  Francesi  nell'isola  di  l.obau 
e innanzi  a Dresda  erano  piuttosto  teste  di  ponti,  e miravano  aH'offesa  più  che  alla 
difesa. 

La  concentrazione  moderna  poi  rende  più  facili  le  conquiste  : e la  battaglia  di  Ma- 
rengo diede  la  Lombardia  a Napoleone;  mentre  Annibaie,  vincitore  in  tante  battaglie, 
rimase  vinto. 

Potrebbero  questi  ridessi  giovarci  a render  ragione  de’  grandiosi  fatti  della  civiltà. 
La  superiorità  degli  eserciti  greci  fece  che  fosse  respinta  l'invasione  dei  Persiani,  e 
quindi  conservato  il  centro  della  cultura,  della  filosofia  e delle  belle  arti;  mentre  le 
conquiste  d'Alessandro  Magno,  dovute  al  medesimo  stromenlo,  operarono  insignemente 
sulla  diffusione  e l'incremento  della  civiltà.  Ma  quegli  ordini  erano  fondati  sulla  bontà 
degli  uomini-,  onde  allorquando  questi  degenerarono,  venne  in  calo  la  potenza  greca: 
mentre  oggi  noi  vediamo  nazioni  avvilite  dare  poderosissimi  eserciti. 

Allora  Roma  sali , robusta  delle  repubblicane  virtù  ; ma  quando  queste  fecer  luogo 
ai  vizj  d'uu  incivilimento  corrotto,  gli  eserciti  perirono,  malgrado  che  gli  ordini  duras- 
sero buoni.  Dicemmo  come  il  lato  migliore  deiformi  romane  fosse  l'opportunità  della 
difesa  : ma  allora  gli  uomini  non  si  trovarono  più  in  caso  di  portar  le  corazze,  o i gravi 
elmi  e i grandi  scudi;  talché  se  ne  spogliarono  mano  a mano,  e con  essi  deposero  la 
confidenza.  Fu  dunque  forza  mutar  gli  ordini,  perdere  la  mobilità  e solidità;  e trion- 
farono i Barbari,  che  contro  i melodi  scientifici  e le  armi  raffinate  sarebbero  soccom- 
buti (2). 

Nell'antichità  i soldati  erano  cittadini;  alFappello  della  patria  prendeano  le  armi; 
finita  la  guerra  le  deponevano,  tornando  agli  uffizj  civili;  epperò  il  console  era  primo 
magistrato  nella  pace,  come  generale  nella  gurrra  ; il  dittatore  componeva  le  discordie 
civili,  e debellava  i nemici  esteriori.  Durante  il  medio  evo,  guerriera  non  fu  che  la  no- 
biltà; ma  attorno  o questi  uomini,  tutti  ferro  essi  e i cavalli,  raccoglieasi  una  turma  di 
pedoni,  che  non  contavano  se  non  per  teste,  dovendo  ciascuno  condurne  un  dato  nu- 
mero ai  servigi  del  re  o del  caposignore,  e per  un  tempo  determinato.  Quindi  mille 


(2)  L.  Buse  e A.  Zimbelli  yiìi  citati.  — Il 
biizsrro  filosofo  Francesco  Petfizj  stampò  Paralleli 
mililari , ne'  quali  ti  fa  paragone  delle  milizie 
auliche  eolie  moderne , opera  eziandio^politica 
(1591);  mi  i molli  errori  in  cni  cade  lo  fecero  de- 
rìdere dal  Busca.  Tenevi  egli  che  nessun  ordine  di 
guerre  potesse  troverei  migliore  di  <|ue’  de’  Romeni, 
il  che  volle  dimostrare  nelle  Milizia  romana  di 
Polibio , Tito  Livio  e Dionigi  d'  /incarnano,  la 
quale  bene  intero,  non  solo  darà  altrui  stupore 


de'  suoi  buoni  ordini  e disciplina  , ma  ancora  in 
paragone  farà  chiaro  quanto  la  moderna  sia  di- 
fettosa ed  imperfetta  (1383).  Le  nuove  ermi  non 
sono  ergomento  sufficiente  e dissuaderlo  che  gli  sn* 
tichi  ordinsmeeti  bastino  elle  tsttics  moderne.  De- 
nifi,  llistoire  de  la  milite  francane,  si  lib.  ni  fe 
une  Comparaisen  de  l ari  mililair  d'autrefoie  et 
de  Vandeane  milite  atee  Vari  mililair  et  la  «si- 
lice de  ndtre  tempi. 
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guerre  parziali  e poche  generali  ; e queste  eterne,  perchè  la  breve  durata  del  servizio 
e la  incompiuta  obbedienza  e l'impossibile  disciplina  impedivano  ogni  sforzo  robusto  e 
decisivo:  combatteasi  sempre  perchè  non  s'aveano  combattenti. 

A poco  a poco,  e vedemmo  il  come,  i re  trassero  in  propria  mano  quest'importante 
strumento  del  regnare,  e tennero  truppe  stabili,  col  che  depressero  la  nobiltà,  rinfor- 
zarono la  monarchia , e assicurando  la  libertà  politica  esteriore  delle  nazioni , minac- 
ciarono la  civile  interna.  Tutto  allora  fu  mutato;  grosse  somme  dovettero  assegnarsi 
dallo  Stato  a mantenimento  della  milizia,  benché  pagati  meno  del  minimo  nperajo,  e 
quel  tanto  solo  che  basta  perchè  non  muojano  di  fame  ; e quindi  le  imposte  divennero 
più  gravi  e illimitate  quanto  il  numero  de'  soldati  che  le  rendea  necessarie  e possibili  ; 
gli  uffiziali  furono  slromeoti  armati  contro  la  nazione,  e cessarono  essi  e i soldati  di 
riguardarsi  come  i cittadini  dello  Stato,  ma  furono  ministri  del  capo  e disposti  ad  ogni 
suo  volere. 

L’invenzione  della  polvere  crebbe  le  spese  della  guerra,  richiedendo  preparativi,  ar- 
senali, magazzini,  armerie  ; l'infanteria  acquistò  prevalenza  perchè  offriva  minor  super- 
ficie ai  colpi,  e potea  dai  re  comprarsi  più  facilmente,  e disciplinarsi  con  minore  spesa. 
Ma  divenne  pur  necessario  un  continuo  esercizio:  e quindi  la  pace  non  isgravò  le  na- 
zioni, ridotte  a tenersi  armate  l’una  rimpetlo  all'altra,  e versare  in  ciò  i tesori  dello 
Stato;  non  s'andarono  più  a cercare  Svizzeri  o Borgognoni,  ma  ciascuna  nazione  volle 
avere  eserciti  proprj  : qualche  ambizioso  li  crebbe  di  lì  da  quel  che  portava  la  propor- 
zione del  suo  paese  ; e gli  altri  principi,  invece  d'unirsi  per  obbligarlo  a disarmarsi, 
crebbero  essi  pure  gli  eserciti. 

La  moltiplicilì  e la  perpetuazione  dei  soldati  portò  che  se  ne  formasse  una  gente 
oziarne,  e in  conseguenza  viziosa:  il  celibato  obbligatorio  nel  meglio  dell’età  produsse 
disordini.  I Romani  gli  adopravano  a spianare  grandi  vie , asciugar  laghi , forar  mon- 
tagne. Gli  inconvenienti  di  far  lavorare  i soldati  moderni  sono  ancora  tanti,  che  nons'è 
potuto  superarli  per  far  che  giovassero  la  società,  e riparassero  in  parte  i mali  che  sono 
costretti  a farle  colle  armi.  Ormai  questa  è una  delle  piaghe  più  sanguinose  dell’Europa, 
carica  di  debiti,  eppure  costretta  ad  incontrarne  ogni  tratto  di  nuovi  per  empiere  questa 
voragine,  della  quale  il  riparo  è ancora  lontano. 

Il  trionfo  delle  nostre  armi  a fuoco  sopra  quelle  degli  antichi  sta  nel  metter  limiti 
alla  vittoria , e dar  i mezzi  di  ripristinare  il  combattimento.  Era  gli  antichi , le  truppe 
scompigliale  non  si  potevano  più  rannodare,  e la  ritirata  era  si  può  dire  ignota;  l'esito 
d'una  battaglia  era  vittoria  o piena  sconfitta  (3). 

Nella  giornata  di  Karsaglia  (riflette  Napoleone)  Cesare  perdette  ducento  uomini,  in 
quella  di  Tapso  cinquanta,  in  quella  di  Munda  mille,  mentre  i suoi  nemici  perdettero 
interi  eserciti.  Questa  grave  sproporzione  di  perdite  in  battaglie  tanto  disputate  Ira  il 
vincitore  ed  il  vinto  non  può  aver  luogo  nelle  moderne , perocché  si  battono  con  armi 
da  tiro,  ed  il  cannone  e il  fucile  vomitano  egualmente  la  morte  dall'una  parte  e dal- 
l’altra; laddove  gli  antichi  combatlcvansi  all’arma  bianca  fino  al  punto  d'ottenere  la 
vittoria,  ed  accadevano  poche  perdite  anche  per  ragione  deH’armi  difensive,  perchè  gli 
scudi  riparavano  sovente  i colpi,  e solo  al  punto  della  disfatta  il  vinto  era  mandato  a 
macello  : non  era,  in  somma,  che  una  moltitudine  di  duelli,  in  cui  il  vinto  volgendosi 
a fuga,  riceveva  nel  dorso  il  colpo  mortale.  %. 

Sull'opinione  che  le  guerre  antiche  fossero  più  micidiali  delle  moderne,  Napoleone 
riflette  che  gli  eserciti  moderni  si  battono,  ogniqualvolta  il  possano  coi  cannoni  e con 
la  moschettenn  di  lontano,  e gli  antiguardi  e gli  avamposti  scambiano  fucilate  a vicenda 
e lasciano  sovente  sino  a cinque  o seicento  uomini  morti  sul  campo  d'ambe  le  parti  ; 
presso  gli  antichi  invece  i conflitti  essendo  più  rari,  erano  mem  micidiali.  Nelle  battaglie 
moderne  le  perdite  scambievoli,  che  tra  morti  e feriti  sono  a un  bel  presso  eguali,  su- 
perano di  molto  quelle  che  pativano  gli  antichi  nelle  loro  battaglie,  in  cui  tutte  le  per- 
dile stavano  a carico  dell'esercito  battuto. 

Ma  se  anche  si  negasse  che  le  pugne  antiche  fosser  più  micidiali , resterà  sempre  in- 
dubitato che  men  sanguinose  sono  le  guerre  moderne.  L'armi  da  fuoco  resero  difficilis- 
simi gli  sbarchi,  e cosi  tolsero  un'operazione  che  era  taota  parte  nella  strategia  antica. 

(3)  Macvillos,  Euai  lur  l'influtnct  de  la  foairt  <1  canon  datu  la  guerre  moderne.  Lipsia  <7*8. 
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Le  guerre  strategiche  scemano  la  strage,  giacché  fan  decisa  la  battaglia  anche  prima 
dell’attacco.  Diminuirono  assaissimo  gli  assedj,  nè  più  sarebbero  possibili  quelle  favolose 
durale.  Nei  combattimenti  navali,  men  abituali  sono  gli  abbordi,  che  mettevano  vera- 
mente l’uomo  a trucidar  l'uomo.  E quest'era  in  somma  l'elTetto  delle  antiche  battaglie, 
talché  erano  conflitti  d'uomo  contr'uorao,  e ne  nascea  rancore,  ferocia  di  strage,  quindi 
peggioramento  del  cuore.  E appunto  dal  lato  inorale,  ancor  più  che  dal  materiale  scor- 
gesi  la  differenza  tra  la  guerra  antica  e la  moderna  ; quella  era  personale,  oggi  è nazio- 
nale; in  quella  dovessi  riguardar  ogni  uomo  coinè  un  nemico;  il  prigioniero  si  scan- 
nava, si  sacrificava  agli  Dei  ; oro  rimane  come  un  ostaggio  e un  oggetto  di  cambio.  Qual 
serie  di  patimenti  e di  sprezzo  per  l'uomo  non  ci  è rivelato  dal  solo  sapersi  che  non 
v’avea  spedali  nel  campo!  Oggi  abhiam  norme  più  esatte  per  le  tregue,  gli  armislizj, 
le  capitolazioni;  e per  quanto  sia  a deplorare  questo  brutale  esercizio  della  forza  tra 
le  nazioni,  certo  ora  son  meglio  rispettate  l'indipendenza  nazionale  e la  umana  dignità. 
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§ 51.  — L’arte  nel  1600,  Guerre  dinastiche. 

Svizzeri,  Spagnuoli,  Tedeschi,  Francesi,  che  vedemmo  (§  4L)  rinnovare  la  disciplina 
e l’arte  militare,  mescolaronsi  in  guerre  ; e se  prima  non  combattessi  che  tra  confi- 
nanti, corsero  a cercare  nemici  e conquiste  lontano:  i popoli  avviluppati  ne’  loro  litigi 
dovettero  imitarne  le  belliche  ordinanze.  Ben  presto  nacquero  le  guerre  di  religione, 
dove  per  un  secolo  combattendosi  continuo  per  tutta  Europa,  si  raffinò  l'arte  dell’anni, 
dei  campi,  degli  assedj,  delle  fortificazioni.  Quel  periodo  ebbe  scarsi  scrittori,  ma  molti 
capitani  d’alta  intelligenza,  e che  sovente  usarono  i metodi  della  strategia;  e al  duca 
d'Alba,  ad  Ambrogio  Spinola,  ad  Alessandro  Farnese,  ad  Enrico  IV,  a Coligny,  Mau- 
rizio di  Nassau,  Gustavo  Adolfo,  Waldstein,  Tilly,  Bernardo  di  Weimar,  Savelli,  Picco- 
lomini,  Isolani,  Veterani,  Montecuccoli,  Banner,  Forsledon,  Turenne,  Condé  apparten- 
gono. con  gradazioni  diverse,  le  qualità  di  gran  capitani.  Basti  accennare  le  operazioni 
del  duca  di  Parma  per  soccorrere  Parigi  e Umic  o assediati  da  Enrico  IV,  e i movi- 
menti da  questo  opposti;  la  campagna  del  duca  d'Alba  per  impadronirsi  del  Portogallo, 
che  fini  colla  battaglia  d'Alcantara.  Enrico  IV  nacque  attissimo  alla  guerra,  pur  nulla 
fece  di  decisivo  per  l’organizzazione  militare;  colpa  gl’impacci  in  cui  si  trovò  fra  le 
pretensioni  antiche  di  nascita,  e le  nuove  di  partito.  A trarre  l’arte  a passi  di  gigante 
valsero  l'Olanda  e la  Svezia. 

Maurizio  di  Nassau,  raccogliendo  l'esperienza  dei  precedenti,  consegui  il  titolo  di 
rigeneratore  dell'arte  militare;  ed  oltre  profittare  delle  invenzioni  altrui,  inventò  egli 
stesso,  e molle  novità  introdusse  per  l'attacco  e la  difesa.  Conobbe  che  le  cortine  delle 
antiche  piazze  erano  troppo  estese,  nè  le  torri  bastavano  alle  nuove  artiglierie;  onde 
quelle  abbreviò,  queste  converti  in  bastioni  che  difendessero  di  fianco  : i parapetti  non 
si  fecero  più  di  pietra  dura,  che  spezzala  dalle  artiglierie  crescesse  il  furor  delle  mi- 
traglie ; e tolti  i merli,  abbassate  le  mura,  la  scarpa  fu  sepellita  in  profonde  fosse,  e la 
persona  coperta  con  spalli  di  terra.  Di  fuori  sulla  magistrale  delle  fortezze  si  posero 
trincee  alte  quanto  i muri  interipri,  con  vastissime  spianate  a declivio.  Vi  s'aggiunsero 
circonvallazioni,  scarpe,  contrascarpe,  pendìi,  che  impedivano  all’artiglieria  nemica 
d'avvicinarsi,  e rivellini  o fòrti  distaccati  innanzi  alle  porle.  Anche  l'assediante  mutò 
allora  modi,  e invece  d'una  galleria  elevata,  fc  scavi,  il  cui  cavaticcio  buttando  verso 
la  piazza,  procacciò  un  ricovero  a sé  ed  alle  artiglierie:  poi  s'approcciò  per  via  di 
strade  a zigzag,  onde  offender  da  destra  e da  sinistra  le  opere  dell’assediato;  e apri 
trincee  da  ogni  parte  onde  agevolar  l'assalto  alla  fanteria  : a tacere  il  lavoro  delle  mine. 

Maurizio  ebbe  la  fortuna  di  guidare  non  un  esercito  conquistatore,  ma  un  popolo 
armato  a tutela  della  propria  indipendenza.  Per  questo  stesso  doveva  indagare  tutti  i 
mezzi  di  rendere  più  pronto  e più  sicuro  l’esito  della  guerra;  sicché  fu  la  scuola  dove 
vennero  o ad  esercitar  il  valore  più  sperimentato  quelli  a cui  ernno  tolte  le  occasioni 
d'adoprarlo  a vantaggio  della  patria  come  gl'italiani,  o a far  tirocinio  quei  che  sentivano 
come  l'Europa  bisognasse  in  fine  d'un  sistema  determinato  e regolare.  Ivi  s'introdusse 
di  esercitar  quotidianamente  le  truppe  ; ivi  portate  attenzione  e regolarità  agli  approvi- 
gionamenti  ; ivi  immaginate  le  opere  esterne  delle  fortezze  e le  strade  coperte;  ivi  im- 
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parato  a fortificare  gli  accampamenti;  senza  però  che  Maurizio  abbia  alle  grosse  masse 
allora  io  uso,  cioè  di  dieci  file,  saputo  sostituire  unità  tattiche,  divisibili  e flessibili,  ni 
dato  un  sistema  militare  alquanto  stabile. 

Gustavo  Adolfo  di  Svezia  fece,  quanto  alle  particolarità,  più  che  Maurizio;  benefici 
la  Germania  coll'iutrodurre  disciplina  nel  suo  esercito,  dal  quale  esigeva  obbedienza, 
temperanza,  lavoro.  All'ordine  morale  univa  il  materiale;  il  suo  campo  sarrbhesi detto 
una  città  ben  regolata  e ben  difesa  ; la  cavalleria  stava  in  giro  a' suoi  quartieri;  la  fan- 
teria era  sempre  disposta  in  modo,  da  non  esser  forzati  a combattere;  nè  trascurava 
cosa  per  piccola,  la  quale  potesse  contribuire  ai  suoi  trionfi  direttamente  o indiretta- 
mente; non  dava  i posti  che  per  scala  o merito,  sicché  l’ufliziale  era  stato  mesto  alla 
disciplina  prima  di  esigerla  dai  soldati. 

Cosi  ai  condottieri,  ai  raitri,  ai  lanzicneccbi,  desolazione  dell'Europa  da  un  secolo, 
sostituivansi  eserciti  regolati.  Crebbe  la  proporzione  delle  armi  da  fuoco,  e in  conse- 
guenza scemò  le  file;  diede  alla  fanteria  i moschetti,  alleggerendoli,  c lasciò  via  la 
forca  di  ferro;  tolse  la  corazzasi  lancieri,  non  altro  dtU'armi  antiche  lasciando  che  la 
celata  in  capo.  Mentre  i Tedeschi  nveano  lancie  da  selle  metri,  Gustavo  assottigliando 
l'ordinanza,  credè  poter  ridurle  a quattro.  Introdusse  anche  il  vestire  uniforme,  giacché 
diede  a ciascun  fantaccino  uua  specie  di  giustacuore  foderato  di  pelle  di  montone,  con- 
tro il  freddo;  i reggimenti  poi  aveano  colori  distintivi  e casacche,  simili;  e nel  suo 
esercito  appare  meglio  che  mai  l'esistenza  d'un  elemento  tattico  di  forma  e dimensioni 
invariabili,  ha  cavalleria  svedese  formava  corpi  di  tre  o quattro  squadroni  da  scssanla- 
quatlro  cavalli  sopra  quattro,  poi  sopra  tre  di  profondità.  Drappelli  di  fanti  riempivano 
ordinariamente  gl'intervalli  di  questi  corpi  di  cavalleria.  Preferì  l'ordine  di  Mario,  e 
pose  una  riserva  a ciascuna  delle  due  linee,  ha  poca  sua  fanteria,  di  duemila  sedici 
combattenti,  formava  una  brigala  di  ottocentosessantaquatlro  lancieri  c mille  cencin- 
quantadue  moschettieri.  I reggimenti  erano  di  otto  compagnie  da  cenventisei  uomini; 
lancie  e moschetti  eran  mescolati  nella  proporzione  di  tre  a quattro;  e in  generale  le 
suddivisioni  erano  multiple  del  sei,  compresi  fra  il  novantasei  e il  ducentottan lotto. 
Più  volte  variò,  come  uomo  che  innova,  pur  conservando  l'intenzione  della  sua 
ordinanza 

Nessuno  prima  di  lui  avea  compreso  la  necessità  di  scegliere  e conservar  le  basi  c le 
.linee  delle  operazioni,  secondo  la  natura  delle  armi  da  fuoco,  che  richiedono  continua- 
mente si  possano  tirare  da  dietro  munizioni  nuove.  Vero  è che  avea  un  esercito 
obbedientissimo,  come  di  gente  allor  allora  cavala  dalla  servitù,  e spoglia  di  pre- 
tensioni. 

Fin  allora  però  la  battaglia  non  era  il  grande  scopo  delle  operazioni  strategiche,  e 
spesso  era  condotta  dal  caso  o da  un  fatto  secondario,  e l'esito  suo  abbandonato  all'e- 
ventualità. Le  rnarcie  faceansi  ancora  nei  tre  corpi  d'avanguardia,  battaglia  e retro- 
guardia,  salvo  dove  la  natura  dei  terreni  l’impedisse,  come  fu  in  Valtellina  pel  principe 
di  Rohan  : solo  gli  Svizzeri  usavano  la  marcia  a scacchiere.  Sei  o sette  leghe  il  giorno 
credeansi  un  gran  viaggio;  e primò  Coligny  mostrò  l'importanza  della  rapidità,  per- 
correndo fin  diciotto  leghe  io  venliquallr'ore. 

L'amministrazione  era  presso  che  ignota,  e la  potente  monarchia  di  Filippo  II  non 
poteva  pagare  i suoi  eserciti,  i quali  perciò  sovente  si  ammutinavano,  a scapito  della 
disciplina.  AH'imperfezionc  de'  sistemi  amministrativi  supplivano  la  durezza  con  la 
quale  trattavansi  i paesi  nemici,  c i soccorsi  che  si  trovavano  negli  amici:  ma  questo 
sistema  fece  si  che  la  guerra  dei  Trcnt’anni  fosse  la  più  devastatrice,  e arrestasse  la 
civiltà  negli  Stati  ove  fu  combattuta.  Waldstein  c Gustavo  Adolfo  vivevano  egualmente 
a spese  dei  paesi  nei  quali  operavano;  ma  Waldstein  era  considerato  come  un  flagello, 
e Gustavo  come  protettore,  perchè  udo  dilapidava,  l'altro  regolarizzava  le  esazioni. 

I.a  suprema  importanza  delle  armi  da  fuoco  stenlossi  a comprendere.  Non  solo  Ma- 
chiavelli e i contemporanei  suoi  Monlluc,  Montaigne,  il  maresciallo  di  Langeay,  mo- 
strarono credere  si  potesse,  malgrado  di  esse,  conservare  gli  antichi  ordini  del  combat- 
tere, poco  altro  causando  che  stordimento  il  loro  colpo  ; ma  fin  il  Melzo  e il  Montecuccoli 
perseveravano  a dire  che  regina  deiformi  fosse  a cavallo  la  lancia,  a piedi  la  picca; 
Folard  credeva  le  nuove  armi  poco  atte  e agli  assalti  e alle  difese,  nè  da  tenersi  in 
maggior  conto  che  dai  Romani  il  saettare  dei  Parti;  di  picche  era  irta  la  fronte  di 
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Gustavo  Adolfo  alla  battaglia  di  Lutzeo  (1032);  con  esse  Montecuccoli  vinse  a San 
Cotsrdo  (106*). 

La  polvere  da  sparo  aveva  {influito  sulle  fortificazioni  e sulla  guerra  d'assedio;  e il 
sostituire  i bastioni  alle  torri  fu  un  immenso  passo  nella  difesa,  la  quale  da  diretta 
rendevasi  fiancheggiente,  e perciò  più  compiuta:  la  difesa  di  Ostenda  che  nel  1001 
occupò  tre  anni  lo  Spinola,  quella  di  Leida  nel  157*  contro  le  forze  spagnuole,  quella 
d'Aoversa  dove  l'Italiano  Giambelli  contracavò  con  arte  ed  ingegoo  le  operazioni  ardile 
del  suo  compatrioto  Barocchi  che  dirigeva  i portentosi  lavori  dell'esercito  guidato  da 
Alessandro  Farnese,  il  ponte  sulla  Scbelda  giltato  dall'esercito  assedinole,  poco  poi 
(1629)  Dell'assedio  della  Boccila  la  diga  fatta  pittare  dal  cardinale  di  Ricbelieu  per 
impedire  i soccorsi  da  mare,  dimostrano  avanzate  le  scienze  e le  arti  che  vi  doveano 
concorrere. 

La  forli6caziooe  di  campagna  fu  creata  dal  genio  dei  principi  di  Nassau,  nei  terreni 
diffìcili  dell'Olanda,  per  arrestare  l'impeto  delle  vecchie  bande  spagnuole  contro  gl'in- 
esperti e nuovi  difensori  dell  Olanda.  Bel  resto  Gustavo  e Waldsteiu  nei  campi  di  No- 
rimberga fecero  vedere  che  anche  negli  eserciti  più  mobili  e nei  terreni  menu  montuosi 
sapevano  far  servire  le  fortificazioni  di  campagna  per  serbarsi  l’arbitrio  di  accettare  o 
rifiutar  la  battaglia;  e la  loro  inazione  attesta  il  rinascimento  della  scienza.  JJn  altro 
sintomo  dell'importanza  de'  corpi  scientifici  si  è che  si  cominciava  la  divisione  del 
lavoro  negli  eserciti:  Sully  rivesti  la  carica  di  granmaestro  d'artiglieria,  e creò  arse- 
nali, parchi,  riserve,  laboratorj,  insommà  un  sistema  compiuto  di  ciò  che  dicesi 

maleruUt. 

Gli  elementi  feudale,  comunale  e monarchico  erano  rappresentati  negli  eserciti  del 
precedente  periodo  e nelle  nazioni  diverse,  secondo  le  proporzioni  che  tali  elementi 
conservavano  nell’ordine  sociale  di  quegli  Stali.  In  questo  periodo  l’elemento  feudale, 
cioè  la  cavalleria,  quasi  scompare;  giacché  la  sua  composizione  non  più  foodavasi  sul 
servizio  feudale,  ma  era  una  truppa  permanente  d'uouuni  presi  dalla  plebe,  e coman- 
data da  signori  o gentiluomini,  soggetti  però  alla  gerarchia  dei  gradi  in  ragione  della 
capacità  e dei  servigi  loro,  e non  del  grado  sociale,  il  che  distruggeva  il  sistema  de' con- 
tingenti feudali.  Neppur  vediamo  più  milizie  comunali;  non  già  che  i Comuni  con 
somministrassero  uomini;  ma  le  truppe  leggere  e gli  altri  corpi  ch'erano  ordinariamente 
presi  nei  contingenti  comunali,  venivano  composti  di  avventurieri  e comandali  da  con- 
dottieri mercenari.  La  fanteria  era  ordinala  in  corpi  nazionali,  e se  vi  erano  corpi  stra- 
nieri, venivano  riguardati  siccome  ausiliari  e noD  come  nerbo,  eran  soggetti  alle  regole 
comuni,  e non  seguitavano  i loro  usi  come  prima  si  tollerava.  L'artiglieria  e gl'inge- 
gneri formavano  corpi  particolari,  e si  richiedevano  condizioni  scientifiche  per  farne 
parte. 


§ 55.  — Scrittori  militari.  Montecuccoli. 

Abbiate  già  avuto  occasione  di  mentovare  il  maresciallo  Armando  Biro»  (1524-92), 
ne'  cui  Commtniarj  si  trovano  massime  eccellenti  : 

« /'recedere  e procedere  son  due  parole  che  il  generale  deve  sempre  aver  sott’ occhio 
affine  di  prevenir  tutto  ciò  che  potrebbe  turbare  il  buon  successo  delie  sue  imprese; 
non  tralasciare  occasione  di  giovarsene,  nò  trascurar  veruna  opportunità  che  si  presenti 
senza  troppo  pericolo. 

* Coovien  di  certo  ricorrere  ad  astuzie  e cautele  quando  non  si  può  altrimenti;  ma 
poiché  giova  combattere  francamente  quando  si  può,  bisogna  anche  cedere  e abban- 
donar di  buona  grazia  e a tempo  ciò  che  non  è possibile  conservare. 

■ Nel  condurre  un  esercito  non  devono  mai  esser  due  capi  di  eguale  autorità,  giac- 
ché l’uno  ben  tosto  vorrebbe  nuoceie  all’altro,  e in  conseguenza  agli  affari;  ma  il 
generale  deve  dividere  la  gloria  delle  fortune  sue  cogli  uffiziaii  primarj,  e non  averne 
rancore  o gelosia,  nè  eccitarla  in  essi. 

■ Il  generale  conosca  e distingua  la  misura  della  capacilà  di  ciascun  uffìziale,  per 
attribuirgli  gl'impieghi  convenienti,  gli  uni  essendo  buoni  a star  saldi  in  combatti- 
mento, gli  altri  a colpi  rischiosi,  e da  ciascuno  vuoisi  trar  destro  partito,  in  città  o 

in  campagna  ». 
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Prima  di  Biron  aveva  tenuto  il  grado  di  maresciallo  di  Francia  Bucio  Monvluc 
(1303-77),  le  cui  estese  e preziose  Memorie  erano  cliiamate  da  Enrico  IV  il  breviario 
de'  guerrieri.  Più  vale  per  la  guerra  di  bande,  e spesso  vi  si  trovano  degli  spediceli  ove 
l'arte  non  £ molla  e meno  la  morale. 

Altri  di  quel  tempo  scrissero  le  loro  Memorie,  e fecero  progredire  l'arte.  La  spedi- 
zione di  Valtellina  (1633)  del  duca  Enrico  ri  RontN  (1379-1658)  va  tra  le  imprese  più 
memorevoii,  come  i suoi  scritti  fra  i migliori  di  quelli  ebe  si  adopravano  a por  le 
fondamenta  d'un  regolare  sistema  militare,  tali  sono  la  sua  corrispondenza  sulla  guerra 
di  montagna,  a proposito  della  detta  spedizione;  il  Perfetto  capitano,  osservazioni  sui 
Commentarj  di  Cesare;  l' Arte  della  guerra  ; gli  studj  sulla  corruzione  della  milizia 
antica.  Propose  di  disporre  la  fanteria  in  reggimenti  di  mille  quattrocentoquaranta 
uomini,  seicento  lancieri,  altrettanti  moschettieri,  duccnquaranla  uomini  coperti  d'un 
grande  scudo  e armati  di  spada;  idea  giù  venuta  a Machiavelli,  poi  riprodotta  da  Mon- 
tecuecoli,  ma  non  mai  adottata.  Gli  squadroni  da  lui  proposti  sono  di  cinquecento 
cavalli,  cioè  quattrocento  gendarmi,  cinquanta  carabinieri  e altrettanti  archibusieri  ; il 
qual  modo  tiene  dell’antico,  mentre  la  proporzione  dei  reggimenti  è vicina  alla  giusta. 
La  guerra  delle  montagne  è ottima  scuola;  e nella  Valtellina  il  duca  di  Pohan  trova- 
vasi  costretto  a cambiare  tutte  le  usitate  combinazioni  e introdurne  di  nuovo  ad  ogni 
istante  ; l' armi  a fuoco  divenivano  elemento  indispensabile  ; la  fanteria  costretta 
ogni  tratto  a dividersi,  riunirsi,  moltiplicarsi  colla  rapidità,  acquistava  un’insolita 
„ importanza. 

Gran  pratico  e gran  teorico  è il  modenese  Raimondo  Monteciccoi  i (1608-81)  lodato 
principalmente  per  ben  ordinate  marcie.  Si  formi  egli  come  semplice  snidato  nelle 
guerre  di  Fiandra  ove  « si  erano  dati  il  convegno  quanti  aven  l'Europa  di  valorosi 
soldati  e di  maturi  capitani;  le  frequenti  fortezze  tardavano  ad  ogni  passo  con  lunghi 
assedj  e travagliosi;  le  sconfinale  pianure  richiedevano  nelle  battaglie  l'estremo  del 
valore  e della  scienza;  e le  pianure  stesse,  attraversale  da  larghi  fiumi  e profondi, met- 
tevano spesso,  ancor  dopo  le  vittorie,  indugi  gravi  e sanguinosi  al  progresso  dei  vinci- 
tori (Paradisi,  Elogio  del  Munlecuccoli).  Militò  nella  fanteria  or  colla  picca,  or  col 
moschetto,  nella  cavalleria  or  dragone  or  corazziere,  praticando  cosi  tutte  le  armi  che 
erano  in  uso  al  suo  tempo  ; servi  da  alfiere,  ebbe  una  compagnia  di  corazze,  fu  fatto 
sergente  maggiore,  poi  tenente-colonnello;  per  la  guerra  di  Castro,  Francesco  1 duca 
di  Modena  lo  dichiarò  maresciallo  generale  delle  sue  armi;  ritornato  in  Germania,  l'im- 
peratore lo  creò  tenente-maresciallo;  poco  dopo  ebbe  il  comando  supremo  delle  armi 
nella  Franconia,  poi  nella  Silesia  e nell’Ungheria,  e contro  i Francesi  e nelle  guerre 
del  Turco;  nel  1663  fu  presidente  al  consiglio  di  guerra. 

Comandava  le  truppe  austriache,  poco  reputale,  e quelle  che  la  Germania  sommini- 
strava all'imperatore.  Aveva  esso  gli  squadroni  di  cencinquanta  cavalieri,  di  tre  in 
altezza  e cinquanta  di  fronte,  e il  reggimento  di  cinque  squadroni  o settccencinquanla 
uomini.  Non  nomina  il  battaglione,  ma  lo  forma  al  modo  di  quel  di  Gustavo  Adolfo  e 
dei  reggimenti  del  principe  di  Rolian.  La  sua  compagnia  è composta  di  un  capitano,  un 
tenente,  un  alfiere,  un  furiere,  ottantotto  moschettieri,  quarantotto  picchieri,  otto  ron- 
dacci  cioè  difesi  dalla  rotella.  Fra  questi  cencinquanta  combattenti  distingue  venti- 
quattro  capi  fila,  di  cui  sei  caporali  e diciolto  soldati  : la  fila  è di  sei  uomini.  Al  tempo 
suo  si  dava  al  soldato  due  libbre  di  pane,  una  di  carne,  una  misura  di  vino  e due  di 
birra,  mezza  libbra  di  sale  per  settimana  ; e pel  cavallo 'sei  libbre  d’avena  o quattro 
d'orzo,  dieci  libbre  di  fieno,  tre  fascelti  di  paglia  per  settimana.  I nostri  soldati  devono 
trovar  ben  louto  quel  trattamento,  massime  per  la  carne;  mentre  male  sta  il  cavallo. 

« Montecuccoli  (dice  il  signor  di  Folard,  Sur  Polybe)  è uno  de’ nostri  maestri,  è il 
Vegezio  de’  moderni,  o a dir  meglio,  è assai  maggiore  di  Vegezio...  È andato  innanzi 
a tutti,  e se  tutto  non  vi  si  trova,  bisogna  considerare  la  strettezza  che  si  è prescritta 
nell'opera  sua,  la  quale  altro  non  è che  l'idea  d’un  corso  generale  e compiuto  dell'arte 
della  guerra  • . 

Nel  capitano  (Commentarti  bellici)  esige  qualità  naturali  ed  acquisite.  Sono  naturali: 
1°  il  genio  marziale  e il  temperamento  sano,  robusto,  estremità  grandi,  decoro  nella 
presenza  e infaticabilità  nell'operare;  3°  l'età  competente;  3°  la  nascita,  la  quale 
quanto  più  cospicua,  tanto  più  ella  ispira  venerazione  di  se  stessa  negli  animi  de'sog- 
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getti.  Sono  acquisite  4°  le  virtù  della  prudenza,  della  giustizia,  della  fortezza  e della 
temperanza;  2"  l'arte  della  guerra  per  teorica  e per  pratica,  e quella  del  dire  e del 
comandare. 

Dell'ordine  rilieva  continuamente  l’importanza  sia  nelle  azioni,  sia  Dello  scrivere.  E 
perciò,  dopo  esser  cosi  proceduto  dalia  formazione  della  più  piccola  suddivisione,  passa 
alla  marcia:  e qui  appare  l'estensione  del  suo  sguardo,  giacché  propone  le  colonne 
parallele,  tanto  tempo  prima  che  si  mettessero  in  uso. 

Sono  belli  a vedersi  i precetti  che  dà  per  la  guerra  oltensivo,  difensiva  e pel  soccorso. 
Per  attaccar  nn  paese  con  guerra  offensiva  vuoisi: 

1°  Esser  più  forte  deH’inimico,  e maestro  della  campagna,  ed  avere  armata  migliore. 
Cesare  soleva  dire  due  esser  le  cose  che  acquistano,  conservano  e accrescono  gli  Stati: 
i soldati  e il  denaro.  La  Francia  oggidì  compra  col  denaro  molti  luoghi,  e molti  altri 
ne  sforza  colle  armi  ; 

2°  Vegliare  alle  congiunture  ; che  nella  provincia  che  vuoisi  affrontare  vi  sia  guerra 
intestina  o fazioni,  e che  vi  si  venga  chiamato  dall'una  delle  parti  ; 

3“  Dar  battaglia,  metter  terrore  nel  paese,  far  correre  fama  d'esser  forte  più  di  quello 
che  si  è,  ripartire  l'esercito  io  tanti  corpi  quanti  si  può  fare  con  sicurezza  per  operar 
più  cose  in  un  medesimo  tempo; 

4°  Trattar  bene  chi  si  rende,  male  chi  fa  resistenza; 

5"  Assicurarsi  le  spalle;  lasciar  quiete  e stabili  le  cose  in  casa  propria  e nei  confini; 

fi"  Piantar  fermo  il  piede  ; stabilirsi  in  qualche  posto  che,  come  centro  fisso,  vaglia 
a sostenere  ciascun  moto  ; impadronirsi  dei  fiumi  reali  e dei  passi  ; formar  bene  la  linea 
delle  comunicazioni  e delle, corrispondenze; 

T Cacciar  l'inimico  dalle  fortezze  espugnandole,  e dalla  campagna  combattendolo: 
immaginarsi  di  far  grandi  conquiste  in  guerra  senza  combattere,  ha  del  chimerico; 

8"  Tagliargli  i viveri  ; levargli  i magazzini  o di  sorpresa  o di  forza  ; fronteggiarlo  di 
presso,  e stringerlo;  porsi  fra  lui  e i luoghi  delle  sue  comunicazioni;  occupare  con 
presidj  i luoghi  del  contorno;  circondarlo  con  fortificazioni  ; distruggerlo  partea  parte 
col  battergli  le  partite,  i foraggieri,  i convogli:  abbruciargli  il  campo  e le  munizioni; 
gettargli  fumi  pestiferi;  distruggergli  le  campagne  all’intorno,  le  ville,  i mulini  ; cor- 
romperle di  cadaveri  contagiosi  (I);  seminar  dissenzioni  fra  la  sua  gente; 

9"  Guadagnare  lo  Stato  edificando  fortezze  e cittadelle,  presidiando  le  fatte,  acqui- 
standosi l'affezione  degli  abitanti,  imponendo  presidj  e colonie,  facendo  aderenze,  leghe 
e fazioni  ; infestandolo  con  continue  scorrerie,  spoglie,  minaccie  o inccndj,  e per  tal 
via  costringendolo  a contribuzioni,  tributi  e soggezioni;  andando  ad  abitarvi,  proteg- 
gendo i vicini  men  potenti,  abbassando  i maggiori,  non  lasciandovi  prender  piede 
a' grandi  stranieri;  conducendo  seco  i capi  principali,  quasi  ostaggi,  sotto  specie  d'o- 
norevolezza;  levando  loro  con  la  possanza  la  volontà  di  tumultuare. 

Nella  guerra  difensiva  osservansi  queste  massime  : 

1*  Aver  una  o più  fortezze  ben  situate,  che  sostengano  l'assalitore,  finché  l’esercito 
sia  raunalo  e che  il  soccorso  venga  da  chichessia  altri  geloso  della'polenza  del  terzo; 

2*  Appoggiare  e dar  calore  alle  piazze  con  un  corpo  volante,  cui  reciprocamente 
diano  calore  ed  appoggio  le  piazze; 

5*  Contro  alle  sedizioni  civili  mantener  guerra  fuori  del  paese,  dove  corrono  a sva- 
porare e risolversi  gli  umori  inquieti  e cattivi; 

4’  Essendosi  senza  esercito,  o con  forze  deboli,  o con  truppe  di  cavalleria  solamente, 
1*  ritirare  tutto  ciò  che  si  può  dentro  le  piazze  e i luoghi  chiusi,  distruggendo  il  resto, 
massimamente  in  quei  luoghi  dove  l'inimico  potrebbe  pigliar  posto;  2'  allargarsi  con 
fortificazioni  quando  si  scopre  che  il  nemico  cerca  di  racchiudersi;  mutar  posto;  non 
esporsi  in  luogo  da  esser  circondato  o ridotto  a non  potere  nè  combattere  nè  ritirarsi  ; 
e perciò  tener  un  piede  in  terra  e l'altro  in  mare,  o sopra  un  fiume  reale  ; 3"  impedirgli 
le  imprese  gettando  di  mano  in  mano  rinforzo  nelle  piazze  alle  quali  egli  s'accosti, 
distribuendo  nei  luoghi  serrati  la  cavalleria  che  continuo  lo  infesti,  preoccupando  i 
passi,  rompendo  ponti  e mulini,  gonfiando  le  acque,  tagliando  e sbarrando  le  selve. 

Si  soccorre  : 1°  Congiungendo  insieme  le  forze  ; 

2”  Facendo  diversione  ; 

(l  1 Sod  precisa  s oe  parole  al  tit.  I.  e.  5 ; onde  invano  lo  vnol  difendere  Fooeolo. 
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3»  Somministrando  danaro,  munizioni  ed  altri  requisiti  militari; 

4°  Ricordandosi  di  farsi  dare  in  mano  piazze  di  sicurezza,  pegni  di  fedeltà  validi  per 
la  ritirala. 

Con  aforismi  di  questa  natura  procede  il  Montecuccoli  nelle  varie  par  ti  del  i libro, 
poi  nel  libro  u gli  applica  alle  guerre  de’  suoi  tempi,  e nel  tu  alla  guerra  possibile 
dell’Austria  col  Turco  in  Ungheria,  ove  sostiene  la  milizia  non  essere  mea  delle  arti 
necessaria  per  la  prosperità  d'un  paese,  e si  propone  il  problema  di  fare  che  un  popolo 
non  resti  inerme,  eppure  non  si  corrano  i pericoli  d’uoa  moltitudine  armata.  Lesolu- 
zioni  sue  perdettero  oggi  ogni  opportunità  : 

« Fioriscano  le  armi,  e sotto  la  loro  ombra  fioriranno  le  arti,  il  commercio  e lo  Stato; 
quelle  languenti,  non  v’è  salute,  forza,  decoro,  prontezza.  Non  si  lusinghi  chichessia, 
nè  si  persuada  con  lo  starsi  egli  quieto  di  godersi  i suoi  agi,  perchè  eziandio  non  mole- 
stante sarà  molestato.  Durò  la  repubblica  romana  finché  ella  guerreggiò  coi  Cartaginesi. 
Un  grand’imperio  non  può  mantenersi  senz’armi  : s’egli  non  urta  è urtato:  s’egli  non 
ha  occupazioni  fuori,  le  ha  dentro.  Perché  la  è legge  universale  che  nessuna  cosa  sotto 
il  sole  stia  ferma,  e le  convenga  salire  o scendere,  crescere  o scemare:  non  si  ferma 
il  sole  giunto  al  solstizio,  avvegnaché  forse  il  pnja;  nè  quieto  è sempre  lo  Stato  che  si 
mostra  in  calma  al  di  fuori.  Siasi  de’ scienziati  questione  se,  tra  il  moto  diretto  e il  ri- 
flesso della  pietra  nel  vano  dell'aere  in  alto  scagliata,  e di  colassù  al  basso  cadente, 
qualche  intervallo  di  quiete  si  frapponga  o no:  egli  è ben  fra  politici  fuor  di  controversia, 
ebe  nella  vicinanza  dei  potentati,  degli  ambiziosi  e degli  emuli,  e massimamente  del 
Turco,  non  si  dà  se  non  fittizio  riposo,  ed  è necessario  opprimere  od  esser  oppresso, 
perire  o uccidere.  Si  appanna  il  lustro  delle  armi  che,  nel  solo  conservare  occupale, 
alle  conquiste  non  si  sfoderano:  si  perde  prima  la  fama,  poi  con  essa  la  potenza. 

« Le  prime  monarchie  del  mondo  autenticano  in  fatti  la  massima.  Ua  la  Svezia  de- 
stinato in  ciascheduna  provincia  un  certo  numero  di  case  e di  campi  come  timari  pel 
mantenimento  de' soldati,  con  sì  bell’ordine  esercitati,  che  ella  può  d'ora  in  ora  ragu- 
nar  forze  considerabili  per  mare  e per  terra  ; ed  è si  gran  pregio  la  miliziq  in  quel  regno, 
che  le  cariche  principali  non  si  conferiscono  ad  altri  se  non  a coloro,  i quali  hanno 
fatto  acquisto  di  merito  in  guerra  all'uso  degli  antichi  Romani.  L'Olanda  è parimenti 
sempre  armata.  L’Inghilterra  ha  del  continuo  flotte  poderose  sul  mare.  La  Polonia  ba 
buone  istituzioni  per  insorgere  con  ben  centomila  cavalli  e piò  a un  bisogno  : ma  la  li- 
bertà dissoluta  di  quel  regno  ammaliando  quel  bene,  confonde  gli  ordini. 

« La  Francia  obbliga  non  meno  tutti  i vassalli  della  corona  rilevanti  direttamente  e 
immediate  dal  re,  che  i loro  sotto-vassalli  (omére-nassoux),  a servire  in  guerra  con 
equipaggio  d'armi  e cavalli,  ogni  volta  che  siano  chiamati  in  risguardo  de’ loro  feudi; 
e la  pubblicazione  ebe  di  questo  coinandarnente  si  fa  ai  primi,  chiamasi  bando  (ban), 
e a’secondi,  addietro-bando  (arriérp  ban).  Si  aggiungono  i reggimenti  stipendiati,  no- 
minati dalle  provincic  di  Picardia,  Normandia,  Sciampagna,  Navarra,  Piemonte  ecc., 
poi  il  reggimento  delle  guardie,  e quello  degli  Svizzeri,  che  fanno  un'oste  poderosissima 
sì  pel  numero,  si  per  la  nobiltà  francese,  di  natura  e di  studio  bellicosa  e forte,  acuita 
eziandio  dalla  necessità  di  procacciarsi  fortuna,  mentre  che  succedendo  i primogeniti 
soli  nell’eredità  paterna,  ai  cadetti  fa  mestieri  fabbricarsi  lor  sorte. 

■ Fu  la  Spagna  formidabile  al  mondo  co’  suoi  eserciti,  e per  e*si  la  di  lei  grandezza 
nell'auge  : ma  come  in  progresso  di  tempo  la  stima  delle  armi  e le  ricompense  decli- 
narono, e i premj  istituiti  al  merito  de'  soldati  degenerarono  in  favore  di  professioni  stra- 
niere, cosi  a mano  a mano  videsi  sfiorir  la  grandezza  di  tanta  monarchia,  solo  col 
rimetter  l'arme  in  credito  riacquistabile». 

§ 56.  — Condè  e Turenne. 

In  Francia  l’arte  militare  fu  restaurata  dal  principe  di  CoxoÉ  (1621-86)  e dal  mare- 
sciallo di  Turkx.ne  (1611-75),  che  con  piccoli  eserciti  fecero  di  grandi  cose.  Di  scuola 
diversa,  quanto  di  carattere,  tanto  variavano  nel  modo  di  condur  la  guerra  e di  pre- 
sentar le  battaglie:  Condè  piò  audace,  assale  l’ostacolo  di  fronte  per  abbatterlo;  l'altro 
riflessivo  vi  gira  attorno,  contento  di  crollarlo:  «Condè  nacque  generale,  Turenne  divenne; 
il  primo  dirigessi  colie  proprie  ispirazioni,  il  secondo  per  riflessione  e per  l’esperienza: 
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Condé  non  fece  progredire  l'arte  della  guerra  ; Turarne  con  una  nuova  formazione  delle 
troppe  la  portò  ad  alto  grado  di  perfezione;  i suoi  piani  di  campagna  e le  manie  sono 
ammirabili  ; le  sue  battaglie  presentano  disposizioni  variate,  e sempre  abilmente  appli- 
cate al  terreno  » (Lasusque). 

Turenne,  risoluto  di  riformare  l'esercito,  in  mezzo  alla  bontà  che  il  faeea  chiamare 
padre  de’  soldati,  con  inflessibile  durezza  calpestava  ogni  riguardo  da  che  credeva  scor- 
gere abuso.  l,a  precedenza  d'aleuni  corpi,  le  dispute  fra  cavalleria  e fanteria,  il  turno 
degli  ufficiali  generali  pel  distaccamento  e pel  posto  nell'ordine  di  battaglia,  o altre 
pretensioni,  gitttì  alle  spalle;  nominava  ai  comandi  quel  che  credesse  meglio  opportuno 
senza  por  mente,  alla  classe  -,  disponeva  le  battaglie  senza  curare  i privilegi,  incompa- 
tibili colla  disciplina  e assurdi  fra  le  truppe  d'uoo  stesso  principe,  ma  derivati  dal  si- 
sterna  feudale.  Allora  dunque  l'ordine  diventò  uno,  e valse  a favorire  non  ad  impacciare 
le  operazioni;  e il  francese  disimparò  la  sua  naturale  impazienza,  per  sopportar  la  fa- 
tica senza  mormorare.  Si  mirrasse  per  tal  modo  l’opinione  che  dei  Francesi  correva, 
mostrando  al  fatto  come  sapessero  tener  la  campagna,  e così  obbligar  le  città  all’arresa 
senza  gli  eterni  assedj. 

Tumide  cercava  » (ire  quella  guerra,  ove  può  meglio  mostrarsi  l intelligeoza  e atti- 

vità individuale;  sistema  de’ gran  maestri,  e col  quale,  senza  eli  eccitamenti  del  fana- 
tismo; o i mezzi  d’un  re  assoluto,  ola  popolarità d'un  demagogo,  acquistò  sulle  truppe 
un  impero  meraviglioso.  Le  piccole  truppe  con  cui  effettuò  cose  grandi,  lo  fecero  degno 
d’egaer  imitato  ai  primi  tempidella  Rivoluzione  francese,  quando  con  scarso  esercito  farea 
la  spedizione  d'Italia  quel  grande,  che  poi  dovette  strabocchevolmente  moltiplicare  gli 
eserciti,  co’ quali  non  potrebbe  sostenere  un  disastro. 

Torennc  narrò  egli  stesso  le  proprie  imprese  per  quindici  anni  ; e le  sue  Mtmorie  sono 
il  libro  più  istruttivo  dopo  gli  antichi,  con  modestia  e candore  incomparabile  raccon- 
tando i propri  crror;  eoo  ogni  particolarità:  ben  diverso  da  Cesare,  e più  da  Napoleone 
che  non  vuole  essersi  ingannato  mai. 

I battaglioni  della  fanteria  francese,  sin  al  1678,  cioè  tre  anni  dopo  morto  Turenne, 
constavano  di  sédici  compagnie  ordinarie  e ima  di  granatieri,  ciascuna  con  un  capitano, 
un  tenente,  un  sottotenente,  poi  due  sergenti,  tre  caporali,  tre  anspessadi,  qnaranlun 
soldati  e un  tamburo  ; ad  ogni  battaglione  poi  v'era  un  ajutantemaggiore,  e un  altro 
maggiore  ne' battaglioni  colonnelli  : onde  i battaglioni  errino  di  ottoceocinquanUr  uomini 
e cinqunntadue  ulliziali  -,  certo  troppi,  fili  uffizisli  portavano  picche  di  8 piedi  ; i due 
sergenti  Infarda  di  fi  in  7 piedi  ; quattro  soldati  il  fucile,  dodici  le  picche  di  14  piedi, 
gli  nitri  il  moschetto,  r granatieri  tutti  il  fucile  con  hajonctta  dal  manico  di  legno.  Ser- 
genti e soldati  avenno  budrieri  di  vacchetta;  i moschettieri  bandoliere,  da  etti  pende- 
vano corni  contenenti  la  polvere.  Tali  compagnie  erano  troppo  deboli  ; poi  appartenevano 
al  capitano,  che  o non  avea  o non  voleva  usar  i mezzi  per  riparare  ie  perdite;  difficil- 
mente traeva  le  recinte;  sicché  restavano  scarsissime  d'uotuini,  quanto  soprabboodsoti 
d'uffiziali.  Adunque  sotto  Turenne  non  si  fece  che  aumentare  i moschetti,  scemar  le 
picche,  introdurre  il  fucile;  i battaglioni  variarono  solo  di  profondità,  essendo  non  più 
di  olio,  ma  di  cinque  o sci  file. 

li  battaglione  delle  guardie  francesi  constava  di  sei  compagnie,  che  formavano  otto- 
cento uomini  ; non  avea  no  granatieri,  ma  alquanti  uomini  scelti  ne  faceano  il  servizio. 
Della  fanteria  straniera,  i battaglioni  svizzeri  erano  di  quattro  compagnie  da  ducento 
uomini  ciascuna,  compresi  gli  uffizioli:  la  fanteria  tedesca  aveva  i battaglioni  di  otto 
compagnie  da  cento  uomini  ciascuna  ; nè  questa  nè  quella  avea  granatieri  ; gli  altri 
reggimenti  italiani  o irlandesi  arcano  forza  ed  armi  simili. 

Nella  cavalleria  leggera  i reggimenti  erano  di  dodici,  nove  e sei  compagnie,  ciascuna 
avente  un  cap  tono,  un  tenente,  un  alfiere,  un  maresciallo  d'alloggio  e cinquanta  cava- 
lieri, oltre  due  brigadieri  e un  trombetto  ; ogni  squadrone  era  di  tre  compagnie  il  reg- 
gimento di  cinque  squadroni.  Anche  la  gendarmeria  formava  squadroni  di  cencinquanta 
uomini,  che  metteansi  in  battaglia  in  tre  (ile,  e al  par  dei  cavalleggeri  e dei  dragoni 
portavano  budrieri.  I dragoni,  combattendo  a piedi  e a cavallo,  invece  del  moschettone 
portavano  fucili  colle  loro  baionette. 

Nè  metodo  nè  regolarità  si  poneva  nel  l’istruzione  delle  truppe,  ì colonnelli  variavano 
a lor  talento  gli  esercizi  ; complicato  ancora  il  maneggio  delle  armi,  lentissimi  i fuochi, 
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benché  gii  si  usassero  cartuccie  e giberne;  gran  disordine  regnava  nei  rapporti  del 
reggimento  col  battaglione  e coll'esercito,  nei  nomi  e loro  applicazioni.  Turenne  vide 
la  necessità  delle  riforme;  ma  queste  non  possono  introdursi  che  in  lunga  pace.  Conobbe 
però  che  il  generale  deve,  mediante  un  più  o mcn  grande  numero  di  agenti,  poter  eser- 
citare sulle  masse  elementari  l'azione  stessa  che  icapi  particolari  di  queste  sopra  gl’in- 
dividui ; onde  introdusse  la  brigata.  Si  formò  questa  dell'unione  di  due  reggimenti,  si 
nella  cavalleria  che  nella  fanteria;  elementi  rarj,  ma  che  riuscivano  quasi  eguali,  c fu- 
rono per  un  pezzo  le  sole  divisioni  vere  e permanenti,  con  brigadieri  d'autorità  stabile 
ed  adissi  irremovibilmente  alle  loro  truppe;  d che  riparava  in  parte  al  circolare  che  fa- 
cevano il  maresciallo  di  campo  e il  luogotenente  generale. 

A questi  tempi  la  guerra  formava  la  lunga  meditazione  dei  generali,  attenti  ai  fatti  e 
agli  esempj  d'antichi  e di  moderni,  per  quanto  le  trup|ie  sapessero  ancora  così  difficil- 
mente muoversi,  che  lunga  impresa  era  lo  squadronarle,  e per  lo  più  si  mettevano  io  ordi- 
nanza il  giorno  prima  della  battaglia.  Guibert  dà  rilievo  ai  meriti  di  Turenne  narrandone 
l'impresa  : 

• Studiando  la  campagna  che  terminò  la  sua  vita,  io  ho  visto  Turenne  fare  per  sei 
settimane,  in  faccia  a Montecuccoli,  una  guerra  di  posizioni  e di  movimenti,  affatto 
simile  a quella  che  generali  del  medesimo  ordine  farebbero  colla  tattica  moderna.  Egli 
comandava  ventiseimila  uomini,  Montecuccoli  trentamila,  cbe  per  tale  superiorità  aveva 
l'offensiva,  e cercava  passar  il  lieno  e penetrare  in  Alsazia.  Strasburgo  città  imperiale 
pendeva  per  lui,  e gli  offriva  un  facile  accesso.  Che  fa  Turenne?  in  vece  di  seguir  la 
condotta  ordinaria,  disputando  il  passo  del  fiume  cbe  si  vuol  difendere,  e cbe  sembra 
ragionevole  quando  il  fiume  è barriera  di  tanta  importanza  quanto  il  Reno,  lo  passa 
egli  stesso,  si  colloca  fra  Strasburgo  che  lascia  a quattro  léghe  sulla  sinistra,  e i ponti 
suoi  che  fa  risalire  a Altenbeim,  e che  ristabilisce  a quattro  leghe  alla  dritta,  solo  un 
corpo  staccando  per  coprirli. 

« Fra  il  Reno  e Montecuccoli  scorre  lo  Scbulter,  piccol  fiume  d'alte  rive,  profondo 
assai  e dominato  da  allure  verso  l'Alsazia:  Turenne  ne  forma  la  sua  linea  di  difesa. 
Osservò  che  fluisce  sempre  circolarmente,  in  guisa  che  l’arco  si  piega  verso  Mootecuc- 
coli  , ed  esso  ne  occupa  la  corda:  onde,  voglia  quegli  portarsi  sovra  Strasburgo  o sovra 
i ponti  suoi,  lo  deve  passare.  Su  quest'opportuna  natura  di  terreno,  di  cui  soltanto  un 
genio  par  suo  poteva  conoscere  i vantaggi,  fonda  egli  la  sua  difensiva  : ha  il  Reno  alle 
spalle,  ma  che  gl’importa,  se,  mediante  l'ostacolo  invincibile  che  ha  sulla  fronte,  è 
fuor  del  caso  di  combattere  in  questa  posizione?  Montecuccoli  tenterà  passarlo  di  so- 
pra o di  sotto?  ei  gli  si  fa  incontro,  l'attacca  al  passo,  ovvero  prende  la  sua  difensiva 
in  un  altro  senso,  appoggiando  la  destra  o la  sinistra  al  Reno,  e l'altra  sua  ala  allo 
Schutter  cbe  gli  sta  davanti. 

« In  quesl’angusto  teatro  di  8 o 10  leghe  al  più  di  lunghezza  sovra  é o S di  lar- 
ghezza, questi  due  grand'uomini  spiegano  per  cinque  settimane  quanto  l'arte  può. 
Molte  fiate  Montecuccoli  tenta  sorprendere  il  passo  dello  Schutter  ; Turenne,  avendo 
sempre  la  via  più  corta,  non  fa  che  prolungarsi  sulla  sua  linea  di  difesa,  e presentan- 
doscgti  davanti,  gl’inlcrcetta  il  passo.  Una  volta,  la  testa  del  corpo  di  Re  Lorges,  cbe 
staccato  sulla  dritta  di  Turenne,  copriva  i ponti  d'Allenheim,  è sospinta  da  Monlecuc- 
coli,  e si  dispone  a forzar  il  passo  dello  Schutter  : ma  Turenne  accorre,  e lo  obbliga  a 
dar  volta.  Montecuccoli,  stanco  d'aversi  innanzi  questa  insuperabile  barriera,  abban- 
dona il  giuoco  e scende  il  Reno  : Turenne  lo  segue,  postandosi  sempre  tra  il  fiume  e lui. 

• Il  fiumicello  Renchen  diviene  sua  nuova  linea  di  difesa;  e in  tal  posizione  i due 
eserciti  passano  ancora  quindici  giorni.  Finalmente  Turenne  alla  sua  volta  preode  l'of- 
fensiva, cogliendo  il  momento  e l'occasione,  quando  Montecuccoli,  stanco  di  marcie, 
conlromarcie  e di  tentativi  senza  riuscita,  lasciò  la  superiorità  d'operazioni  passare  al 
nemico.  Scopre  egli  un  guado  sul  Renchen,  a due  leghe  dalla  sua  destra;  parte  colla 
seconda  sua  linea  al  far  della  notte,  lo  passa,  e prende  posizione  sut  fianco  di  Monte- 
cuccoli. Questi  non  n'  ha  sentore  che  al  giorno,  e tutto  il  campo  di  Turenne  che  si 
vede  davanti  lo  tiene  sospeso:  non  risolve  se  non  quando  il  vede  stendersi,  e tutta  la 
prima  linea  marciare  sulla  sua  destra  per  venir  a passare  il  Renchen  e portarsi  ad 
appoggio  di  Turenne.  Egli  stesso  si  move;  ma  i movimenti  di  Turenne  furono  combi- 
nati con  tal  precisione,  che  tutto  il  suo  esercito  é disposto  nella  posizione  nuora  prima 
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che  Montecuccoli  si  trovi  in  grado  d'altaccarlo.  Di  là  Turenne  fa  dare  indietro  Monte- 
coccoli  : poi  i due  eserciti  bì  trovano  a fronte  presso  il  villaggio  di  Salzbach  (De/e me 
du  systéuii  de  guerre  moderne). 

Ma  quivi  Tureooe  restò  ucciso.  Su  quest’ ultima  campagna  di  lui  Napoleone  fa  i se- 
guenti riflessi  : 

1.  In  questa  campagna  di  due  mesi  il  vantaggio  fu  tutto  per  Turenne.  Montecuccoli 
volea  portar  la  guerra  in  Alsazia  pel  ponte  di  Strasburgo,  di  cui  gli  erano  venduti  gli 
abitanti:  Turenne  volea  assicurar  l'Alsazia  da  lui  conquistata  nella  campagna  prece- 
dente, e obbligar  Montecuccoli  a ripassare  la  Foresta  Nera.  Quand’egli  fu  ucciso,  Mon- 
lecuccoli  ripassava  la  montagna,  onde  Turenne  trionfò. 

2.  Montecuccoli  prese  l'iniziativa  , passò  sulla  sinistra  del  Reno  per  portarvi  la 
guerra.  Turenne  restò  insensibile  a questa  iniziativa,  la  prese  egli  stesso,  varcò  il 
Reno,  e obbligò  Montecuccoli  a tornare  sulla  riva  destra.  Questa  prima  vittoria  era 
effettiva. 

3.  il  maresciallo  accampa  a Wilstedt,  coprendo  Strasburgo  e il  suo  ponte  di  Otten- 
heim.  Montecuccoli  si  posta  dietro  la  kinlzig,  appoggialo  alla  piazza  di  Ofleoburg, 
dove  avea  guarnigione.  La  posizione  di  Turenne  era  cattiva,  e dovea  dar  battaglia  piut- 
tosto che  esporsi  a perder  il  ponte  di  Strasburgo. 

4.  Se  Montecuccoli  avesse  voluto  portarsi  in  sei  ore  di  notte  sopra  Ottenheim  d'un 
colpo,  prendendo  la  sua  linea  d’operazione  sovra  Freyburg,  avrebbe  forzato  il  ponte 
d’Ottenheim  prima  che  l'esercito  di  Turenne  il  potesse  coprire.  Eppure  noi  fece  ; esitò, 
contentossi  d'allungarsi,  credette  che  manovre  basterebbero  a decidere  Turenne  ad  ab- 
bandonar il  campo  di  Wilstedt  e scoprire  Strasburgo.  Turenne  capi,  si  contentò  di 
prolungar  la  destra  presso  Ottenheim,  ciò  che  rese  cattiva  la  sua  posizione. 

5.  Alóne  comprese  cbe  comprometteva  il  suo  esercito,  levò  il  ponte  d'Ottenheim  , 
accostandolo  due  leghe  a Strasburgo  e al  suo  campo  di  Wilstedt:  egli  si  piantò  a Ot- 
tenheim, ma  era  ancor  troppo  discosto  da  Strasburgo,  e conveniva  gettarlo  a una  lega 
da  questa.  Egli  fece  l’errore  di  stabilirlo  quattro  leghe  da  Strasburgo,  poi,  quando  il 
levò,  d'accoslarlo  appena  due  leghe. 

6.  Intanto  Montecuccoli  cambia  divisamento  ; e risoluto  di  varcar  il  Reno  di  sottodi 
Strasburgo,  comanda  un  treno  di  ponte  in  questa  città,  e recasi  a Scherzkeim  per  ri- 
ceverlo. Turenne  prese  posizione  a Kreistedt,  occupò  le  isole,  fece  fare  una  palizzata, 
ed  ebbe  di  nuovo  sventati  i disegni  del  nemico. 

7.  Montecuccoli  quando  lasciò  per  tre  giorni  il  nemico  gettare  il  ponte,  e alzar  trin- 
ceramenti sul  Renchen  , lasciossi  tagliar  fuori  dal  corpo  di  Caprara  e da  Oflenburg: 
Turenne  l’aveva  obbligalo  e lasciar  la  valle  del  Reno,  quando  una  palla  uccise  questo 
grand'uomo. 

8.  Turenne  io  questa  campagna  si  mostrò  incomparabilmente  superiore  a Montecuc- 
coli, t° obbligandolo  a seguire  la  sua  iniziativa;  2°  impedendogli  d'entrare  a Strasburgo; 
3°  intercettandogli  il  ponte  di  Strasburgo,  4n  tagliando  sul  Renchen  l'esercito  nemico  : 
ma  fece  un  fallo  che  poteva  rovinar  il  suo  esercito  se  avesse  avuto  a fare  con  Condè; 
ciò  fu  di  gettare  il  suo  ponte  a quattro  leghe  di  sopra  di  Strasburgo  invece  d'accostarlo 
a una  lega. 


§ S7,  — Ammin  il  trazione  degli  eserciti, 

I signori  feudatari,  curanti  solo  del  valore,  non  poteano  o non  voleano  attendere  al- 
l'amministrazione; onde  questa  fu  affidata  a persone  colte,  e cosi  venne  ad  esser  distinto 
il  generale  d'un  esercito  dal  maresciallo  di  campo.  Quest'ultimo  era  un  capo  di  stato- 
maggiore , con  molte  attribuzioni  accessorie  e grande  autorità.  I principi  comandavano 
[ter  lo  più  l’esercito  in  persona,  avendo  in  immediata  dipendenza  un  ufflziale,  che  atten- 
dendo alle  particolarità  e alle  risoluzioni  giornaliere,  lasciava  libero  al  capo  il  pensare 
alle  operazioni  io  grande. 

II  grado  di  maresciallo  di  campo  non  era  fisso;  se  non  che,  chi  l'avca  avuto  una 
volta,  conservava  per  onore  il  titolo.  Al  principio  del  regno  di  Luigi  XIV  divenne  re- 
golare e permanente,  onde  si  snaturò,  e la  più  parte  delle  funzioni  ne  furono  attribuite 
«i  marescialli  generali  d'alloggio. 

Cantò,  Documenti.  — Tomo  11,  Guerra.  ** 
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Il  suddividere  le  funzioni  portò  a creare  il  luogotenente-generale  negli  ultimi  anni  di 
Luigi  XIII;  e aneli  esso  si  moltiplicò,  complicando  l'organizzazione  e cucendo  si  ser- 
vizio, mentre  la  semplicità  in  nessun  luogo  sta  meglio  che  nella  milizia  ; dove  al  con- 
trario tante  gradazioni  non  fanno  che  blandire  gli  spirili  minuti , e impacciare  i veri 
talenti. 

Col  maresciallo  di  campo,  somigliante  al  polemarca  e al  questore  degli  antichi,  restava 
introdotta  qualche  regola  amministrativa;  ma  ne  conveniva  una  generale  nella  guerra. 
Men  difficile  era  il  conseguirla  perchè,  essendo  l'amministrazione  già  poco  complicata 
duranti  le  ostdità,  alla  pace  diventava  un  nulla,  pochissimi  uomini  restando  in  armi. 
Dal  1000  al  1009  Enrico  IV  non  ne  ebbe  più  di  seimila  setlecentotrentaselte:  forse  quat- 
tromila altri  erano  occupati  nelle  varie  guarnigioni , di  cui  Calais , la  più  importante, 
era  guardata  da  quattrocento  uomini  ; giacché  ad  un  bisogno  i cittadini  medesimi  pren- 
demmo l’armi  per  difendersi.  Aggiungasi  qualche  reggimento  svizzero,  e si  conchiuderfc 
che  Enrico  non  ebbe  negli  ultimi  dieci  anni  di  regno  più  di  quattordicimila  uomini  di 
truppe  permanenti  delle  varie  armi,  l e altre  potenze  n'aveann  ancor  di  meno. 

A poco  dunque  ilnveann  salire  le  spese  in  tempo  di  pace  ; e nel  1000  tei  milioni,  negli 
anni  seguenti  cinque  e mezzo,  bastavano  a mantener  le  truppe,  le  artiglierie,  le  mezze 
paghe  agli  ufiiziali  che  la  pace  lasciava  sprovisti.  Secondo  il  conto  reso  da  Sully  al  prin- 
cipio del  1610,  erano  in  cassa  Irentacinque  milioni  ; poi  quattrocento  pezzi  di  cannone  di 
quattro  calibri  differenti,  ducentnmila  palle,  quntlrn  milioni  di  libbre  di  polvere,  un  con- 
siderevole tramo  di  vetture  o cassoni,  se-santamila  armi  di  varie  specie  per  la  fanteria, 
sedicimila  per  la  cavalleria,  slimati  in  tutto  un  milione  ducentnmila  lire;  en’aveaapese 
cinquecentomila  a riattar  fortificazioni  in  que’  dieci  anni.  Parve  meraviglioso  e inaudito 
un  tale  avanzo,  e bastante  a dar  confidenza  ai  giganteschi  divi», unenti  di  Enrico,  metter 
in  arnese  fra  ausiliarj  e nazionali,  censessantacinque  mila  pedoni,  venliseimila  cavalli, 
cencinquanta  cannoni  ; mentre  cito  soli  ve  n'ernno,  quarant'anni  innanzi,  alla  battaglia 
di  Montcuntour.  A questo  pericolo  i suoi  nemici  non  seppero  opporsi  che  col  farlo  ucci- 
dere; e tosto  l'esercito  fu  congedato  col  soldo  d' un  mese,  spendendo  per  quell'anno 
novecentomila  lire. 

Secondo  queireconomica  amministrazione,  ventimila  uomini  a piedi  di  truppe  na- 
zionali toccavano  ventuno  lira  al  mese  per  testa,  compresi  gli  uffizioli  : cinquemila  ca- 
valli, compresi  pure  i capi,  costavano  ciascuno  sessanta  lire  al  mese:  trentadue  pezzi 
d’artiglieria  costavano  lire  un  milione  cennnvantaseimila  annue.  A levare  ed  equipaggiar 
un  cavaliero  spendessi  poco  meno  di  cento  hre;  un  fantaccino,  appena  cinque:  il  soldo 
elevavasi  a centoventi  lire  l'anno , che  fanno  per  giorno  soldi  sei , denari  otto  : e ciò 
parea  molto;  ma  il  soldato  contava  assai  sul  ballino  Nè  in  pace  nè  in  guerra  gli  si 
somministrava  pane,  carne  foraggi;  non  v’era  ospedali;  e le  prime  ambulanze  furono 
introdotte  da  Sully  all’assedio  d'Amiens  (1897).  In  campagna  e in  guarnigione  non  si 
facea  che  far  protigionare  i mercati  del  campo  o della  piazza,  ove  ciascuno  provedevssi 
giusta  il  bisogno  ; e scarse  essendo  le  truppe,  quasi  mai  non  faceansi  magazzini , sov- 
venendo il  paese  alla  sussistenza  dell’esercito.  E sebbene  ora  il  soldato  riceva  in  natura 
molti  oggetti,  resta  ancora  che  maggior  fosse  la  larghezza  del  soldato  d'allora:  onda  in 
appresso  si  potè  più  volte  scemare  il  soldo  senza  eccitar  grave  scontento.  Il  re  dava  al 
fantaccino  c al  cavaliero  le  armi  che  traevansi  dagli  arsenali  ; c se  non  ne  fossero  nei 
magazzini,  i capitani  le  compravano  essi  medesimi,  previa  intelligenza  coll'ammini- 
strazione. 

Luigi  XIII  ebbe  tutto  il  regno  il  doppio  di  troppe  che  Enrico  IV,  e gli  costavano  il 
quadruplo,  essendo  cresciute  di  prezzo  le  derrate,  e complicata  l'amministrazione  e in 
conseguenza  gli  abusi.  Negli  ultimi  anni  di  lui  eransi  istituiti  degli  intendenti  che  se- 
guivano gli  eserciti;  e Michele  Letelli'r,  padre  del  famoso  l.ouvois,  cominciò(lG43)  la 
carriera  amministrativa  con  questa  carica,  e perfezionò  poi  l'istituzione  de'  comminar;, 
che  prima  furono  pagatori,  poi  controllori;  istituì  anche  i magazzini,  introdusse  in  tutto 
grande  attenzione  e spirilo  di  previdenza,  e si  propose  il  gran  problema  di  « mantenere 
il  maggior  numero  di  truppe  possibile  colla  minore  spesa  ».  Egli  dunque  tenne  fissi  i 
soldi  e il  valore  degli  appaiti , mentre  ogni  cosa  cresceva  di  prezzo,  il  che  li  rendea 
sempre  minori. 

Louvois  segui  le  idee  paterne:  più  tardi  Cboiseul  (1761)  levò  dairauimi  nitrazione  gli 
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abusi  delle  antiche  abitudini.  I capitani  solenne  vantaggiar  alla  grossa  sul  soldo  dei  loro 
uomini,  e mostravano  iu  lista  soldati  immagioarj.  Cbuiseul  tolse  ai  capitani  il  mantenere 
i soldati,  sicché  nou  poterono  più  trarre  a sé  le  loro  paghe,  nè  ebber  a lamentarsi  col 
generale  qualora  strapazzasse  i cavalli.  In  ogni  reggimento  v’ebbe  un  quartier-mastro, 
una  cassa  e una  contabilità  regolare  : su  tutto  in  somma  portò  gran  lineare  di  combi- 
nazioni. 

Da  principio  dunque  si  dava  denaro  a intrapreoditori , il  che  era  la  più  sicure  via  di 
far  rullare:  cosi  durò  tìn  a Carlo  VII.  Dappoi  sotto  Knrico  IV  si  fecero  mercati,  che  do- 
veano  effettuarsi  su  varj  punti  da  negozianti  e speculatori  : precauzioni  che  restano 
illusorie  in  una  guerra  sfortunata.  In  appresso  sotto  Luigi  XIV  e XV  si  stabilirono  ma- 
gazzini , si  disposero  provigioni  sui  punti  militari  ; ma  ciò  condanna  ad  una  strategia 
molto  circospetta,  a una  guerra  metudica,  lenta. 

Quando  vogliasi  rapidità,  si  comincia  dallo  stabilire  una  guerra  d’invasione,  impo- 
nendo requisizione  sui  vinti,  come  fecero  i generali  della  Rivoluzione.  Tali  requisizioni 
sono  ristrette  da  una  quantità  di  rircostanze , dalla  natura  del  paese,  dali’ablioudanza 
dei  ricolti,  dalie  vittorie  o perdite,  dalla  marcia  o ritirata. 

Un  altro  metodo  si  usò:  impossessarsi  d'un  paese,  e subito  cominciar  ad  ammini- 
strarlo ; col  che  se  ne  risparmiano  le  ricchezze,  e si  soddisfa  meglio  ai  bisogni  dell'e- 
sercito: il  conquistatore  rappresenta  e il  |>aese  invaso  e l'esercito  invasore,  onde  si  ha 
riguardo  al  consumo  dell’esercito  c alle  facoltà  riproduttive  del  paese.  Ma  non  si  può 
effettuare  se  nou  sopra  una  vasta  scala  d'operazione  e con  potenti  mezzi,  come  quei  di 
Napoleone. 

Il  valente  generale  deo  saper  combinare  i diversi  sistemi  secondo  le  circostanze,  per 
soddisfare  zi  bisogni  senza  troppo  incatenare  le  guerresche  operazioni  alt’amministn- 
zionc. 


§ ?)8.  — Secolo  di  Luigi  XIV,  Arte  moderna. 


La  vera  guerra  in  grande  e alla  moderna  comincia  sotto  l.uigi  XIV.  Allora  l'impor- 
tanza conosciuta  delle  armi  da  fuoco  le  fece  assolutamente  prevalere  a tutt'altro , e la 
strategia  si  diò  mano  eolia  politica,  il  gabinetto  col  padiglione.  Le  guerre  non  si  comin- 
ciavano senz’nvere  dapprima  divisato  un  piano,  ove  dietro  una  serie  di  operazioni  ipo- 
tetiche, fondate  sopra  dati  conosciuti,  procumvasi  prevedere  gli  effetti.  Allora  si  videro 
vaste  operazioni  strategiche, come  nell'invasione  d'Olandn  (1bS8);  allora  Marlborough 
raggiunse  sul  Danubio  il  principe  Fngenio  fi 702)  ; allora  Villars  vi  si  congiunge  coll'e- 
lettore di  Devierà;  il  principe  Fngenio  libera  Torino  dall'assedio  (1706),  forzando  r 
famosi  trinceramenti:  Venderne  e Herwirh  conducono  le  famose  marcie  in  Spagna,  che 
finirono  colle  battaglie  di  Almanza  (1707  e di  Villaviciosa  (1710). 

Sebbene  fosser  falle  tutte  le  invenzioni  nell'arte  della  guerra,  nè  rimanesse  che  a per- 
fezionarle, quest’opera  è tale,  che  riflessi  o innovazioni  in  np|«renza  di  poco  moménto 
recano  mutazioni  rilevnntissinie  nell'armamento  e nella  struttura  degli  eserciti  ; onde 
segnano  epoche  nuove  i nomi  di  Turenne,  Federico  II,  Napoleone.  Luigi  XIV  fu  fortu- 
nato d'accogliersi  attorno  tanti  uomini  grandi,  i quali  le  diverse  parti  del  sapere  a delle 
arti  recarono  ad  una  perfezione , che  riflettendosi  sopra  di  esso  gli  assicurò  il  nome  di 
grande.  Qui  esaminandolo  rispetto  alle  armi , i lunghi  esercir]  della  guerra  de'  Paesi 
Passi  e della  trentenne  di  Germania  avevano  migliorato  le  particolarità,  alteggerite  le 
truppe,  fatto  meglio  conoscere  il  inerito  delle  armi  da  fuoco. 

La  cavalleria,  delle  enormi  armadure  non  conservava  che  l’elmo,  la  corazza  e I guanti  L 
Gustavo  Adolfo  ridusse  a tre  (Ile  la  profondità  degli  squadroni,  esempio  imitato  in  tut, 
t’Kurnpa.  Allora  piò  non  s'ebbero  che  corazzieri  n dragoni  : salvo  gli  Austriaci , chs 
tenennn  un  corpo  di  Usseri  (1)  da  opporre  ai  Turchi.  I reggimenti  tedeschi  elevavansi 
fin  a mille  cinquecento  a mille  nllncentn  cavalli:  a meno  quei  delle  altre  potenze:  t 
francesi  a non  più  di  seicento.  Per  riazione,  venne  in  dispregio  la  cavalleria;  e i gsn- 
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darmi  francasi  più  non  ritennero  che  il  nome  e alcuni  privilegi , indicando  le  sedici 
compagnie  de’  principi  del  sangue;  e lasciarono  la  lancia,  assumendo  pistola  e spada. 
Crebbe  la  cavalleria  leggera,  armata  di  spada,  pistola  e moschetto:  ogni  reggimento 
ebbe  una  compagnia  di  moschettieri.  I Tedeschi  conservavano  amore  per  le  armi  difeo-  • 
sive,  che  poi  dai  Francesi  furono  ripigliate  al  principio  del  eccolo  xvm,  appunto  quando 
Carlo  XII  ne  sguarniva  i suoi  : tanto  su  questo  punto  variarono  le  opinioni.  Montecoc- 
coli si  duole  siasi  lasciata  la  lancia , regina  delle  armi  per  la  cavalleria,  come  la  picca 
per  la  fanteria  ; ma  non  osa  riproporla,  perchè  erroneamente  la  crede  impossibile  se  non 
coli’armadura  compiuta. 

Eccessivamente  crebbero  i dragoni,  massime  tra  i Francesi,  e doveano  combattere  a 
piedi  e a cavallo , con  la  sciabola  dritta  o la  spada  piatta  della  cavalleria,  il  fucile  e la 
baionetta  del  granatiere,  uose  e speroni  ; più  tardi  ebbero  l’elmo  -,  all'arcione  portavano 
un'ascia  o una  marra. 

Gli  usseri  non  divennero  comuni  tra  i Francesi  se  non  dopo  che  nel  1692  alcuni  di- 
sertati dall’esercito  imperiale  furono  messi  alia  prora  e trovati  buoni.  Il  modo  loro  or- 
dinario di  combattere  era  d’avviluppare  uno  squadrone  nemico,  sgomentarlo  colle  grida 
e con  differenti  moti.  Abilissimi  a maneggiare  i piccoli  loro  cavalli  e spingerli  a sproni 
furiosi , precorrevano  alla  cavalleria  grossa , ergevansi  sopra  le  selle  mercè  delle  stafTe 
cortissime,  e nocevano  singolarmente  ai  fuggiaschi;  rannodavansi  facilmente , e con 
grande  prestezza  trapassavano  le  angustie. 

La  vera  cavalleria  leggera  come  oggi  s'intende,  non  cominciò  dunque  che  agli  ultimi 
anni  di  Luigi  XIV,  poi  si  moltiplicò  sotto  varj  nomi  nella  guerra  dei  Sette  anni  ; più 
importante  quanto  più  gli  eserciti  faceansi  numerosi  e mobili.  In  battaglia,  gli  squadroni 
lasciavano  tra  sé  intervalli  d'un  quarto  delia  fronte,  o più:  formavansi  ordinariamente 
a file  aperte,  distanti  12  piedi  dall'un  all’altro;  faceano  fuoco  acche  correndo  di  car- 
riera ; caricavano  colla  spada  alla  mano,  a trotto  o a galoppo,  ma  quest'ullime  cariche 
riuscivano  irregolari,  atteso  la  poca  precisione  negli  esercizj. 

Ai  principj  di  Luigi  XiV,  nella  fanteria  francese  ogni  battaglione  componevasi  di  mo- 
schettieri e lancieri , nel  ragguaglio  di  2 a i ; formati  sopra  otto  file,  quelli  alle  ale, 
questi  al  centro.  Tureone  ridusse  l’ordinsuza  a sei  (ile,  ma  senza  notabile  cangiamento 
nella  struttura  amministrativa  de'  corpi.  Gii  uffizioli  portavano  picche  di  10  piedi;  i 
sergenti  labarde  più  corte  ; le  picche  de'  soldati  erano  di  l i piedi.  Invece  di  cinturone; 
i soltuffiziali  e soldati  aveano  budrieri  di  cuojo  ; i moschettieri  riponeano  le  cariche  in 
un  astuccio  cilindrico  di  legno  o di  latta,  sospeso  a una  bandoliera. 

La  prima  novità  introdotta  sotto  Luigi  XIV  furono  le  compagnie  de' granatieri  nel 
1672,  così  detti  dal  lanciar  granate  negli  assedj.  Dapprima  erano  sparsi,  quattro  per 
compagnia;  poi  se  ne  attaccò  una  compagnia  a ciascun  reggimento;  infine  una  per 
battaglione,  come  si  usa  tuttavia.  Allora  vennero  armati  di  fucile  e di  baionetta  col  ma- 
nico di  legno,  che  infilavasi  nella  canna  dopo  sparato. 

L'armamento  e la  disposiziona  della  fanteria  era  quasi  uguale  io  tutl'Europa,  variando 
solo  la  forza  e il  numero  delle  compagnie.  Gli  Svizzeri,  in  memoria  degli  ordini  primi- 
tivi, compooeano  i battaglioni  di  quattro  compagnie  da  ducento  uomini  ciascuna,  com- 
preso gli  uffizioli.  Nella  fanteria  tedesca  i battaglioni  erano  di  ottocento  uomini  ciascuno 
Don  contando  gli  uffiziaii,  uso  tolto  agli  Svedesi,  i cui  reggimenti  componeaosi  di  otto 
compagnie  da  centoventi  teste.  Nè  Tedeschi  nè  Svizzeri  aveano  granatieri,  ma  alquanti 
soldati  ogoi  compagnia  per  farne  il  servigio. 

Al  fine  del  regno  di  Luigi  XIV  variò  assai  l'ordinamento  della  fanteria  ; e grandissimo 
fu  il  numero  de'  reggimenti,  alcun  dei  quali  comprendeva  appena  un  battaglione  di 
quattro  o cinquecento  uomini,  forse  per  moltiplicar  i gradi  dell' uffizialità,  onde  ricom- 
pensare i servigi.  Ognuno  comprende  gli  sconcj  che  ne  doveano  derivare , e dal  con- 
ceder il  comando  delle  compagnie  a quelli  che  avessero  danaro  per  levarne  a proprio 
conto:  uffiziaii  iuelli,  vanitosi,  che  non  voleaoo  se  non  sfoggiare  in  abiti  e parate, e 
singolarmente  in  banchetti  corruttori.  Pure  alcune  buone  novità  si  vennero  insinuando, 
e specialmente  si  comprese  l'importanza  della  bajonelta,  dopo  il  buon  esito  nell'attacco 
in  colonna  alla  battaglia  di  Spira  (1703). 

E antichissima  l'istituzione  di  guardie  speciali  alla  persona  del  capo  dei  governo. 
Seicento  n’avevano  i re  di  Sparti , detti  fanti  : i consoli  romani , dopo  Mario , ebber 
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almeno  una  coorte,  oltre  il  corpo  degli  eletti,  unitovi  durante  la  guerra:  gl’imperatori 
romani  una  grossa  custodia,  essendo  nove  coorti  pretorie  al  tempo  d’Auguslo,  più  del 
doppio  al  tempo  di  Alessandro  Severo;  sono  quei  pretoriani  che  tanta  parte  presero 
nelle  turbolenze  civili  e nell'elezione  degl'imperatori. 

Attorno  ai  re  del  medio  evo  accogliessi  quantità  di  Bignori  , cavalieri , scudieri.  Fi- 
lippo  Augusto  insidiato  dal  Vecchio  della  Montagna  , si  circonda  di  una  compagnia 
d'uomini  armati  di  mazze  a piedi  e a cavallo.  Carlo  V la  abolì,  sostituendo  una  mano 
più  o men  numerosa  di  gentiluomini  armati  di  tutto  punto,  e detti  scudieri  del  corpo. 
Un'altra  compagnia  di  soldati  palatini,  detti  guardie  del  prevostato  del  palazzo  del  re, 
fu  creata  da  Filippo  l’Ardito  nel  I37t.  Lo  guardia  del  re  fu  organizzala  quando  gli  altri 
corpi;  e la  fanteria  vi  Ggurò  ai  tempi  di  Francesco  I.  Carlo  V imperatore  facessi  custo- 
dire da  seimila  veterani  spagnuoli,  la  miglior  fanteria  del  suo  esercito. 

In  Francia,  questa  che  chiamano  maison  militane  du  /io i,  ai  tempi  di  Luigi  XIV  era 
così  composta  : 

1.  Quattro  compagnie  di  guardie  del  corpo,  ciascuna  di  trecento  cavalli  almeno,  co- 
mandate da  un  capitano,  tre  tenenti  e tre  alfieri,  e divise  in  sei  brigate  ciascuna.  La 
più  antica  era  la  guardia  scozzese  , creata  nel  1440  da  Carlo  VII  per  ricompensare  gli 
Scozzesi  al  suo  soldo;  poco  a poco  vi  s'introdussero  anche  Francesi;  poi  alfine  non 
serbava  di  scozzese  che  il  nome.  Delle  tre  altre,  due  furono  istituite  da  Luigi  XI,  l’altra 
da  Francesco  I : tutte  poi  riformate  poco  prima  da  Luigi  XIV,  togliendo  la  venalità  delle 
cariche,  e facendole  più  degne  di  star  attorno  al  re. 

2.  lina  compagnia  di  cavalleggeri  di  ducento  uomini,  ìd  cui  il  re  aveva  II  titolo  e il 
soldo  di  capitano. 

3.  Una  compagnia  di  gendarmi, 

4.  Due  compagnie  di  moschettieri  di  ducento  uomini  ciascuna  : e in  questi  e in  quelli 
il  re  era  pure  capitano.  Non  essendovi  scuola  militare  prima  di  Luigi  XV,  in  queste  i 
giovani  gentiluomini  prendeano  lezioni  ed  esperienza  d'armi. 

3.  Una  compagnia  di  granatieri  a cavallo,  che  non  aveano  però  il  grado  e i privilegi 
degli  anzidetti. 

La  fanteria  della  guardia  di  Luigi  XIV  componeasi  d’un  reggimento  francese  , uno 
svizzero,  e della  compagnia  de"  Cento-Svizzeri. 

Sotto  Luigi  XIV  crebbe  in  estensione  non  in  perfezione  l'artiglieria,  usandosi  la  stessa 
per  gli  assedj  e pei  campi,  nè  formaudo  le  batterie  d’un  numero  determinato  di  pezzi  e 
cassoni.  Solo  s'inventarono  allora  le  carcasse,  projetti  incendiarj,  lanciati  con  mortaj. 
Luigi  XIV  istituì  le  prime  truppe  permanenti  d'artiglieria,  creandone  un  reggimento  di 
quattro  compagnie,  cannonieri,  zappatori,  fabbri  di  ferro  e di  legname,  armati  di  fucili 
e bajonette.  Pel  primo  pensò  anche  a formar  un  corpo  di  minatori,  che  furono  poi  an- 
nessi all'artiglieria,  indi  staccatine  al  principio  della  Rivoluzione. 

Allora  pure  le  truppe  di  linea  furono  sostituite  a quelle  di  guarnigione,  specie  di  mi- 
lizia sedentaria,  che  convertivano  le  fortezze  in  giardini  o pascoli.  Tutto  ciò,  l'aboli- 
zione delle  picche,  l'adozione  del  fucile  con  bajonetta  come  arma  unica  dopo  il  1703, 
l'assottigliamenio  dei  corpi,  fanno  apparire  un  grande  progresso  nella  tattica:  eppure 
tutti  gli  scrittori  si  accordano  nel  dimostrarne  la  decadenza. 

Turenne  avea  potuto,  colle  qualità  personali,  conservar  l'ordine  e la  subordinazione; 
sapea  nell'esercito  far  tacere  l'orgoglio,  attutire  l’amor  proprio,  scuotere  la  pigrizia  , 
fissare  la  leggerezza  e l'impazienza  , conservar  tutte  le  qualità  proprie  dei  Francesi  e 
ovviarne  i difetti;  conosceva  i metodi  antichi,  e gli  applicava  ai  bisogni  nuovi  : onde 
maggiormente  appare  la  sua  grandezza , perchè  tutto  reggevasi  pel  senno  di  lui  solo. 
Mancato  il  quale,  si  abbandonarono  le  pratiche  buone,  e si  tornò  alle  abitudini  invec- 
chiale ; invece  di  moltiplicar  le  truppe  col  moverle  abilmente , si  andò  crescendole 
sempre  più,  perciò  aumentando  le  difficoltà  di  ben  adoprarle,  non  facendo  che  estender 
la  fronte  senza  ingrossare  il  corpo , onde  ne  venne  la  guerra  lenta  e alquanto  timida , 
che  si  chiamò  di  posizione.  Solo  tardi,  introducendo  l'uso  della  colonna,  si  tornò  agli 
ardimenti  e all'invasione. 

Louvois,  ministro  della  guerra  sotto  l.uigi  XIV  (1666),  odiava  Turenne,  e fu  lieto  della 
morte  di  lui  come  del  solo  freno  al  suo  despotismo , col  quale  si  pose  a riformare  gli 
eserciti,  Dell'intento  di  sottometter  affatto  la  guerra  aU'amministrazione,  la  strategia  al 
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gabinetto.  Ai  talenti  dunque  e alla  virtù  sostituì  marchine  d'ogni  genere  , il  numero 
de'  battaglioni  , la  |>oteuaa  del  denaro:  cose  che  dipendono  da  un  ministro,  ma  non 
l'ispirare  coraggio,  zelo  e disciplina  vera.  Quindi  grossi  eserciti,  grandi  stati-maggiori, 
grandi  equipaggi,  foraggi,  spedali;  in  somma  i grandi  imbarazzi , i grandi  abusi  , e in 
conseguenza  i grandi  disastri.  Sterminatamente  crebbe  allora  anche  il  sistema  delle 
fortificazioni,  mercè  l'inclinazione  di  Luigi  XIV  e la  somma  abilità  di  Vanhan.  ber  ul- 
timo dispregio  del  taleuto  si  stabili  che  l'avanzamento  si  facesse  solo  per  anzianità,  salvo 
quando  la  briga  del  favore  la  sorpassasse:  modo  chp  fa  credere  si  stimino  gli  uomini 
come  tutti  d'un  egual  valore  intrinseco,  e che  la  potenza  possa  camminare  colle  forze 
sue  proprie  Grandi  generali  non  si  formarono  più,  e Villars,  Luzembourg,  Catinai,  Ven- 
dflme  mostraronsi  bensì  credi  di  qualche  parte  di  Turenne,  e resero  segnalati  servigi  (2), 
ma  sempre  imbarazzati  dalle  soverchie  truppe  , e tnssuo  di  loro  ebbe  tempo  di  pensare 
a corregger  gli  abusi. 

Sminuendo  il  valor  morale  di  ciascun  uomo,  fu  necessario  adottare  la  tattica  delle 
masse  e delle  colonne  per  supplire  al  valore  e all'energia  personale.  Allora  Folnrd  (-17S2) 
suggerì  la  colonna,  corpo  di  fanteria  serratn , copra  un  quadrilungo  assai  prolungato,  e 
dove  ai  soldati  rimane  appena  quanto  spazio  basti  per  marciare  e usar  le  armi.  Questa 
colonna  è da  un  battaglione  fino  a sei,  di  più  o men  file  secondo  il  paese-,  e stabilisce 
la  proporzione  di  venti,  ventiquattro,  al  più  trenta  file  in  terreno  libero  ; riducibili  fin 
a sedici  se  il  terreno  lo  richieda.  La  divide  in  tre  sezioni,  senz'intervallo  tra  sè  al  mo- 
mento della  mischia.  Le  compagnie  dei  granatieri  separa  sempre  dalla  colonna,  serven- 
dosene di  riserva  e appoggio,  tenendoli  alla  coda  o a ciascun  lato  dell’ultima  sezione. 
Gli  uflìziali  o sottuffiziiili  son  messi  alla  testa,  alla  coda  e ai  due  fianchi  della  colonna. 
Suppone  i battaglioni  di  cinquecento  uomini , cioè  quattrocento  fucilieri,  cento  labar- 
rt ieri , non  contando  i granatieri  e gli  uflìziali  ; ai  ibsponeano  sopra  cinque  file.  Divide 
la  colonna  in  manico  di  dritta  e di  smisti-»,  ciasc  uno  suddiviso  di  cinque  in  cinque  file. 

Tal’è  la  collina  di  Folard,  primo  tentativo  teorico  di  una  tattica  nazionale.  Essa  è men 
offésa  da'  fucili  , uia  più  dall'arliglieria;  poi  la  difficoltà  consiste  nel  mutarla  in  linea 
qualvolta  occorra,  l’ure  con  questo  modo  si  sostenne  la  battaglia  di  Henain  (1712):  e 
certo  sarebbesi  avuto  vantaggio  sopra  le  truppe  d'Europa,  disposte  per  lunghe  linee; 
ma  gli  spirili  non  erano  disposti  ad  accettare  questa  nè  altra  rivoluzione  dell’arte,  e si 
continuò  nelle  vecchie  abitudini. 

Quanto  alla  disposizione  in  battaglia,  si  era  incerti,  o vi  si  cercava  una  simmetrie, 
iocompatibile  colle  varietà  degli  accidenti.  l)a  ciò  l’inferiorità  dei  Francesi  nella  guerre 
di  Successione,  le  languide  operazioni,  le  campagne  senza  risultato,  quando  si  disse  che 
manovravasi  senza  combattere,  e cnmbntteasi  senza  manovrare.  In  questa  Eugenio  e 
Marlhorough  fecero  anch’essi  errori;  e sopra  un  teatro  vastissimo,  con  eserciti  grossi, 
i disegni  erano  piccoli,  le  battaglie  senza  risultati  : pure  dopo  In  battaglia  di  tlochslàdt 
Luigi  XIV  soccombeva  , se  gii  alleati  si  fossero  concentrati  sopra  un'unica  direzione  , 
invece  d'operare  su  tutta  la  periferia. 

I,a  caslrametazione  fu  perfezionala  dai  campi  d'istruzione  in  tempo  di  pace,  e adat- 
tata all'ordine  sottile  ebe  ormai  prevaleva  al  profondo 

L'aspetto  scientifico  che  presero  le  armi,  si  mostra  nelle  istituzioni  per  l'insegnamento 
della  gioventù  in  questa  carriera.  I collegi  militari  attestano  che  la  guerra  era  divenuta 
una  scienza,  e come  tale  richiedevo  l'aiuto  delle  altre  scienze,  e progrediva  a seconda 
dei  loro  progressi.  La  marina  militare  da  mi  altro  lato  provava  il  progresso  della  società, 
del  commercio,  dell’industria,  e del  vincolo  che  unisce  le  forze  conservatrici  alle  pro- 
duttrici. Aggiu  ngasi  il  raccoglier  le  carte,  i piani,  le  memorie  del  deposito  detta  guerra, 
e la  stabilimento  dell'Ospedale  degl’invalidi. 


(2)  Nella  campagna  del  4703,  si  divisò  di  riunire 
Un  distaccamento  drlfesercilo  francete  in  Italie  pel 
Ti  volo  eoo  Peavrcito  di  Vitlars  in  Baviera,  e marciare 
•opra  Vienna:  diviaamento  degno  del  Villars  che 
avara  il  genio  delle  macao,  e sarebbe  riuscito  se  l'E- 


lettore fosse  marciato  verso  lo  sorgenti  delfino,  e 
Yrndònic  verso  quelle  dell’ Adda  (Vedi  I1VV1YI Kit , 
Guerre  de  Surcniion,  LI.  pag.  t I4J.  Proeo  del 
progresso  delia  sii  ategie,  giaci  lié  vi  si  trova  in  germe 
il  piano  delia  campagna  del  1700. 
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§ 59.  — Scrittori  militari  dei  secoli  xvn  e xvut. 

Foiouinis,  ricchissimo  di  genio,  non  cosi  leale  di  carattere,  si  piacque  attenuare  la 
gloria  d alcuni  , crescer  quella  di  altri;  e massime  innalza  Ondi-,  e aldiorre  Talloni: 
in  generale  è giusto  coi  morti  n scapilo  de'  viti;  chiaro  nello  stile  e nell'esposizione, 
qualvolta  la  collera  o il  rancore  non  l'accecano:  la  sua  descrizione  militare  dei  Pie- 
monte è un  modello. 

Tali.ard,  secuudo  i pregiudizi  del  suo  tempo,  aggiunge  massima  importanza  agli 
attacchi  di  tutta  la  fronte,  sin  a ricusare  il  nome  di  battaglia  a quelli  per  ordine  obliquo. 
Ili  rado  sale  a principj  generali,  acchetandosi  nelle  proprie  opinioni  e perdendosi  nelle 
particolarità,  partendo  sempre  da  postulali  che  accetta  come  provati.  Vede  però  gli 
abusi  del  suo  tempo;  esclama  che  « si  deve  elevare  secondo  la  capacità,  ricompensare 
secondo  i servigi  » ; riprova  i piccoli  reggimenti  che  aumentano  suverchiameute  gli 
stati-maggiori , e il  lusso  delle  divise  uniformi  introdotte  appena  allora , non  dovendosi 
caricar  il  soldato  con  oggetti  di  cui  non  si  serve  che  un  giorno  di  parala:  pensa  come 
Monlecuccoli  che  la  guerra  difensiva  richieda  più  arte  che  la  offensiva,  e più  cavalleria. 
Al  suo  tempo  si  fece  generale  l'uso  di  bombardar  le  piazze.  beU'animìnistrazione  poco 
si  briga,  come  gli  altri  contemporanei  : pure  ne  abbiamo  alcune  particolarità,  e fra  le 
altre,  che  il  soldato  era  nutrito  ulcuna  volta  si  male,  che  molti  morivano  esinaniti,  per- 
sino in  guarnigione;  che  Lsiuvois  fece  molli  esperimenti  per  surrogar  al  pane  un  cibo 
di  men  incomoda  preparazione.  Migliore  è il  suggerimento  di  dar  ai  cavalli  paglia  tri- 
turala, la  quale  mista  a qualche  grano  , massime  al  turco,  giovò  tanto  nella  guerra  di 
Spagna. 

Di  Foiasu  già  dicemmo  ; e colla  sua  colonna,  benché  non  priva  di  econcj,  avvezzò 
a staccarsi  dalle  abitudini,  e ne  nacque  poi  quel  che  si  chiamò  ordine  profondo  o fran- 
cese. Guiberl,  che  lo  vilipese  quanto  idolatrato  era  (in  allora,  gli  rimprovera  la  sua 
ammirazioni-  per  gli  antichi,  la  quale  appare  specialmente  nei  Commenti  a /‘uhòio,  ove 
si  può  nel  testo  trovare  il  paragono  fra  la  tattica  de’  Greci  e de'  Domani,  e nei  commenti, 
fra  quella  degli  amichi  e dei  moderni.  Ila  sulle  dila  lutti  gli  autori  ; e talora  stenderà 
un  capitolo  intorno  a ciò  che  avrebbe  dovuto  far  Itegolo  alla  battaglia  di  Tunisi,  o 
come  Varroue  avrebbe  vinto  infallibilmente  a Canoe  , o come  dovea  comportarsi  Waldr 
etttio  i l.ulzeo  ecc.  Ila  però  un  vigore,  che  nessun  pareggia;  un  gusto  vivo  e profondo 
pel  mescer  suo:  se  gli  inuma  spesso  il  metodo  , giammai  il  calore  e la  fecondità;  se 
talvolta  la  chiarezza  e la  giustezza  di  vedere,  di  rado  la  larghezza  e sagacilù  : e daper- 
tulto  ha  in  pronto  mezzi  infallibili , nei  quali  perdendosi  e io  casi  impossibili  e io  ra- 
gionamenti inapplicabili,  trascura  ciò  che  è di  lutti  i tempi  e luoghi,  la  formazione  e 
struttura  dell'esercito,  il  rapporto  di  esBo  colla  società,  della  guerra  coll'amministra- 
zioue. 

Pure  mostra  conoscer  l'uomo,  e massime  quel  di  guerru.  ■ bisogna  (dic’egli)  procu- 
rare di  convincer  i soldati  e gli  uffiziali  che  ban  tanto  vantaggio , di  non  poter  essere 
forzati  nel  loro  posto  scusa  manifesta  vigliaccheria  loro  ed  onta  perpetua.  Tutto  dipende 
dal  far  loro  intendere  lu  forza  de'  trinceramenti  e la  dillicoltà  di  superarli  : facciane! 
calar  nelle  fosse  alquanti  soldati  io  presenza  di  tutti  gli  altri , si  ordioi  che  passino  if 
fosse  s procurino  di  montar  sui  parapetti  ; e il  vedere  la  dillìcultà  dell’operazione  varrà 
meglio  che  tutti  i ragionamenti  e le  arringhe  del  mondo  a mostrar  la  superiorità  della 
difessi  e per  esperienza  conosceranno  quanti  ostacoli  avrà  il  nemico  a sormontare  se 
si  resista  ». 

Varj  brani  suoi  furono  raccolti  in  un'opera  intitolata  Aspri/  de  Folard , che  si  sup- 
pone di  Federico  II,  dove  essendo  ravvicinate,  meglio  possono  vedersi  le  sue  idee, -per- 
petuo panegirico  della  colonna  e della  mescolanza  delle  armi;  crede  l'artiglieria  infe- 
riore alle  macchine  antiche,  c perciò  non  vi  bada  troppo,  e sugli  antichi  s'appoggia  in- 
cessantemente : 

« Greci  e Domani  faceano  piccoli  gli  squadroni,  perchè  il  vero  della  cavalleria  sta 
nell'azione  c nella  celerilà  delle  manovre.  I movimenti  gravi  non  le  si  confunno ; i 
fianchi  restano  si  deboli,  che  fac  il  issi  manie  ole  una  piccola  truppa  può  batter  una  grande 
se  la  piglia  pel  banco.  La  forza  della  cavalleria  d'Annibale  consisteva  nell'agilità.  Gu- 
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staro,  e prima  di  lui  Adolfo  di  Nassau  avenno  adottato  il  metodo  dei  Romani;  due  linee, 
una  riserva  , i battaglioni  a scacchiere,  c combatteano  sempre  sovra  10  o 12  d'altezza. 
Pure  aveano  due  terzi  di  moschettieri  in  ciascun  corpo  ; ma  come  usarono  da  poi  Condé, 
Turenne,  Luxembourg,  volcano  si  venisse  immediatamente  alle  mani  e all'arma  bianca. 
Formati  corpi  di  fanteria  regolare,  la  cavalleria  ottenne  minor  considerazione , e i ca- 
valieri provarono  che  significhi  l’aver  a fare  con  buona'fanteria  (1). 

« Grande  scredito  venne  alla  gendarmeria  dalla  battaglia  di  Contras  , ove  Enrico  IV 
si  valse  d'una  pratica  insegnatagli  dall’ammiraglio  Coligny,  cioè  d’inserire,  fra  gli  inter- 
stizi degli  squadroni,  nodi  di  fanteria  con  moschetti  di  venti  uomini,  cinque  di  fronte, 
quattro  di  profondità.  Questo  metodo  era  stalo  adoperato  a Pavia  dagli  Spagnuoli,  eser- 
citati da  Antonio  di  Leyva:  Coligny  se  ne  risovvenne,  ed  Enrico  l'adoperò  costante- 
mente, come  pure  Gustavo  Adolfo,  il  marchese  di  Montross  in  Scozia,  Turennne  a Ciu- 
sheim , il  duca  di  Weimar  dappertutto. 

« Combattessi  per  squadroni  prima  di  smettere  le  lancie  e abbandonar  la  gendar- 
meria ; ma  erano  pesanti  quasi  come  i Persiani,  che  pugnavano  sopra  dodici  e più  file. 
Tali  usavansi  ancora  al  tempo  di  Waldstein  e Gustavo  Adolfo , il  quale  li  sminuì  e vi 
mescolò  manipoli  di  cinquanta  moschettieri. 

< La  cavalleria  spagnuola  moderna  aveva  un  giuoco  arditissimo,  ma  non  abbastanza 
sicuro.  Prima  di  dar  di  cozzo  per  truppa,  staccavano  venti  o trenta  uomini,  che  senza 
sparar  colpo,  colla  spada  lanciavansi  sui  grossi  squadroni  nemici , e mentre  cercavano 
penetrarvi,  lo  squadrone  loro  profittava  dello  scompiglio  per  vincere.  I Turchi  imitano 
questo  movimento,  che  spesso  riesce  bene  ». 

La  parte  più  importante  per  gli  uomini  dell'arte,  più  nojosa  per  gli  altri,  ì la  descri- 
zione particolareggiata  delle  battaglie  d'allora. 

Il  maresciallo  Putségur  riunisce  maggiori  titoli  alla  confidenza  dei  lettori,  narrando 
con  aria  d'onest'uomo  e insieme  pensatore;  e piace  entrar  nella  sua  opinione  ogniqual- 
volta i pregiudizj  del  tempo  non  prevalgono  al  suo  buon  senso.  Con  tutto  quel  rispetto 
che  pur  troppo  è dovuto  all'errore,  egli  combatte  gli  abusi  introdottisi  nella  pratica  della 
guerra,  per  sostituirne  altri  più  semplici  ed  utili,  fondati  sul  buon  senso  t l'esperienza  ; 
e teme  che  questa  novità  non  spiaccia  ad  antichi  e rispettabili  affinali,  avvezzi  dai  loro 
predecessori  a uno  certa  abitudine.  « Da  un  pezzo  (dic'egli)  avrei  potuto  dar  fuori  i miei 
principj  ; ma  quando  si  sta  in  impieghi  inferiori,  e si  vuole  metter  innanzi  cognizioni 
acquistate  con  molta  fatica , si  trova  fra  i superiori  molti  che  se  n'offendono.  Allora  la 
modestia  e i riguardi  dovuti  alle  persone  di  merito  ed  elevate  in  dignità  impongono 
silenzio,  mal  capitando  a chi  volesse  romperlo.  Molti  il  provarono',  e gli  altri  restano 
svogliati  dal  comunicar  lumi  che  potrebbero  tornar  vantaggiosi.  Perciò  le  antiche  pra- 
tiche si  perpetuano  ■ . 

Verità  di  tutti  i tempi!  ed  è bello  sentirla  professare  da  chi  è maresciallo.  Ma  a quel 
posto  era  salilo  traverso  tutti  i minori,  nei  quali  confessava  aver  veduto  che,  nell'azione 
come  ne’  movimenti  preparatori  , la  più  gran  parte  di  quel  che  s’insegna  negli  esercizi 
è impraticabile.  Tutta  la  scuola,  sia  di  teorica  o di  pratica,  di  quest»  grande  arte  della 
guerra  non  consiste  ella  anche  oggi  in  quello  che  chiamasi  esercizio , qual  si  vede  fare 
nelle  riviste?  Il  poco  che  vi  s'insegna  si  fa  senza  principi,  gli  uni  essendo  impraticabili 
per  tutti  i movimenti  che  si  fanno  al  cospetto  del  nemico  e nelle  battaglie,  gli  altri  asso- 
lutamente nocevoli.  Ne  convengono  ; ma  non  sapendo  che  cosa  mettervi  invece,  si  con- 
tentano di  dire:  — Questo  rende  agile  il  soldato  ». 

• Egli  è persuaso  che  la  pratica  non  basti  a formar  buoni  uthziali,  altrimenti  i caporali 
e brigadieri  veterani  sarebbero  i migliori  capi  ; ma  sou  necessarie  teoriche  e cognizioni 
precedenti,  poste  le  quali,  basta  piccola  pratica. 

Vero  sistema  egli  non  propone,  impedito  dalla  sua  modestia;  ma  una  sequela  d’op- 
portunissime discussioni , ingegnose  e solide.  Nella  prima  delle  due  parti  esamina  le 
milizie  greche  e romane,  e gli  scrittori  che  ne  trattarono  di  proposito  o per  incidenza; 
indi  passa  ai  moderni.  Ragiona  poi  dei  modo  di  mover  uno  o più  battaglioni  o squadroni; 

(4)  La  cavalleria  andava  a passo  o a trotto,  come  stesso  la  fanterìa,  com’cbbe  armi  da  fuoco  la  mise 
sempre  ai  continuò,  finché  le  compagnie  più  non  facilmente  in  disordine,  costringendola  a nn  passo 
furono  a conto  de’  capitani.  Perciò  potee  facilmente  evi  non  era  abituata, 
combinarsi  c io  piccole  troppe  colla  fanteria  •,  c perciò 
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e del  disporli  io  battaglili , profittando  dei  terreni  o emendandoli.  Preferisce  i piccoli 
ai  grandi  eserciti,  e perciò  l'ordine  obliquo,  mentre  in  un  grand'esercito  si  ba  il  grave 
sconcio  di  non  poter  riunire  con  facilità  tutti  gli  ufifiziali  generali.  Ilaccomanda  assai 
gli  ordini  di  battaglia  degli  antichi , perché  ciascun  uffiziule  combatteva  colla  propria 
truppa.  Gli  ordini  di  battaglia  più  semplici  e più  presto  formali  sono  i soli  da  usare. 
Cosi  è di  tutti  i movimenti  particolari.  Il  battaglione  che  meglio  conserva  l'ordine,  e 
che  quando  non  può  lasciar  di  romperlo,  sa  ripigliarlo  al  più  presto,  ha  gran  vantaggio 
sopra  quelli  che  combatte. 

Ragionando  di  tutte  le  particolarità  della  tattica,  passa  nella  seconda  parte  a suppor 
in  azione  e in  guerra  ; e allora  più  non  ba  a dibattersi  contro  i cattivi  regolamenti  del 
suo  tempo,  e propone  una  fìnta  guerra  ne' dintorni  di  Parigi,  applicandovi  le  sue  mas- 
sime, e mostrandole  dedotte  dalla  pratica  dei  più  illustri  generali. 

Il  marchese  Santa  Cruz  spagnuolo,  nelle  Ih/lessioni  militari  si  eleva  a tutte  le  parti 
sublimi  dell'arte,  massime  in  ciò  che  riguarda  la  parte  morale  e l'alta  strategia,  e 
mostra  come  le  buone  teoriche  fossero  nel  suo  paese  soprnvissule  al  decadimento  del- 
l'arte. Piglia  il  soldato  al  primo  entrar  nella  milizia,  e di  grado  in  grado  lo  porta  fin  a 
generale  io  capo,  e a tutte  le  combinazioni  possibili  al  suo  operare,  formando  una  en- 
ciclopedia militare  in  azione,  buona  in  tutti  i gradi  e gl'impieghi,  ammaestrando  il  suo 
alunno  ai  colpi  benigni  e avversi  della  fortuna,  agli  ostacoli,  alla  gloria  e ai  disastri. 
Opera  prolissa,  ma  d'idee  giuste,  e la  più  compiuta  per  l'istruzione  militare;  se  non 
che  ancora  non  era  conosciuto  i|  sistema  prussiano. 

Nel  medesimo  tempo  il  padre  Daniel  scriveva  la  Storia  della  milizia  francese  coi 
materiali  sopravanzatigli  dalla  sua  Storia  di  Francia.  Raccoglie  e dispone  i fatti,  non 
discute  teorie  ni  pianta  sistemi,  e si  propone  di  esporre  alla  curiosità  di  Luigi  XV  le 
funziopi,  i doveri,  le  prerogative  tanto  degli  ulliziali  che  dei  corpi  componenti  i suoi 
eserciti,  l'interesse  de'  guerrieri,  ciò  che  riguarda  i loro  impieghi,  le  cariche,  i corpi 
di  cui  sono;  cose  che  molli  non  sanno,  ed  è bene  che  sappiano.  Aduoque  vi  si  trovano 
importanti  particolarità  sulle  armi  antiche,  sulle  macchine  da  guerra  per  quanto  se  ne 
può  snpere,  sulle  battaglie  del  medio-evo.  Sopralutto  espone  le  quistioni  di  preminenza, 
i privilegi  di  ciascun  corpo,  la  formazione  di  essi. 

Il  marchese  ut  Quincv  nella  Storia  militare  di  Luigi  XI  l'ha  moltissime  particolaTilà; 
ma  frivole  e fanciullesche,  mentre  neglige  i punti  principali,  e le  cause  delle  vittorie  e 
delle  sconfitte.  La  sua  Arte  della  guerra  si  arresta  sopra  minuzie. 

Il  sig.  ut  Turi-in  scrisse  un  'Arte  della  guerra,  commenti  sopra  Vegezio,  sopra  Monte- 
cuccoli,  sopra  Cesare,  in  12  volumi,  ragionando  d'ogoi  cosa  senza  sistema  nè  accorgi- 
mento nè  distinzione  di  tempi. 

Il  napoletano  marchese  Palmieri  fu  de'  primi  a trattar  della  guerra  con  aspetto 
scientifico;  spiegò  le  operazioni  in  ordine  geometrico,  e risolse  cosi  molti  problemi  ; 

e fe  chiaro  come  i varj  elementi  devano  concorrere  anche  nella  guerra  ad  un  solo  scopo, 
cioè  essere  scienza. 


§ 60.  — 11  Maresciallo  di  Sassonia. 


Sul  fine  del  regno  di  Luigi  XIV  la  civiltà  aveva  preso  un  andamento  cosi  grandioso, 
che  con  essa  dovea  necessariamente  mutarsi  l'arte  della  guerra.  Le  ròcche,  asilo  della 
prepotenza,  eraDO  cadute  ; vaste  fortezze  proteggeano  i confini  dei  regni  ; grandi  forze 
stavano  raccolte  nei  porti;  villaggi  cresceano  dove  prima  boschi  c foreste;  si  dilatavano 
le  città,  miglioravansi  le  strade;  i governi  s'erano  assodali,  chiarito  il  diritto  delle 
genti,  posando  sopra  il  trattalo  di  YYestfalia  (1648).  Più  non  v'era  mestieri  di  far  campi 
e trincerarsi  quando  ad  ogni  passo,  ad  ogni  fiume  si  trovavano  città  e mura  già  pre- 
parate: più  non  compliva  la  uumerosa  cavalleria  quando,  invece  delle  vaste  pianure, 
trovavasi  ogni  tratto  siepi  e fosse  e chiuse  : non  importava  occupar  le  gole  e i valichi 
quando  per  tutto  erano  strade  nuove  e molti plici  passi:  l'occupar  in  un  paese  alcune 
posizioni,  tenute  importantissime  per  tradizione,  era  vano  da  che,  per  le  cresciute  co- 
municazioni, si  poteva  essere  sopravanzali:  non  serviva  l'aprir  nuovi  sentieri  traverso 
ni  campi  quando  il  nemico  avea  grandi  strade  su  cui  condurre  la  sua  artiglieria:  in 
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Francia  massimamente,  in  cui  l'industria  e il  commercio  fiorivano,  e l'antico  genio 
riottoso  crasi  mutato  in  impeto  di  servir  al  principe  e limitarne  i favori. 

Esternamente  erano  cresciute  due  nuove  potenze,  la  l'russiu  e la  llussia,  e già  sen- 
tivansi  pesare  sovra  le  sorti  europee.  Pietro  il  (ìraude  imprevisti  un  popolo,  iuiprovisò 
un  esercito  col  quale  vinse  il  più  disciplinalo  d Europa  ; e culla  battaglia  di  Pullara 
(1709)  contro  Carlo  XII  di  Svezia  fu  data  all'Europa  una  gran  lezione  di  tattica  e forti- 
ficazioni. Uscendo  dalle  vie  consuete,  per  le  quali  gli  eserciti  starauo  immobili  dietro 
ai  trinceramenti  in  linea  continua,  Pietro  coperse  la  fronte  della  sua  fanteria  con  sette 
ridotti,  separati  da  grandi  intervalli,  e chiudenti  due  haltagliunì  ciascuno,  sicché  tra 
essi  poteano  manovrare  le  colonne. 

Forza  era  dunque  che  la  Francia  penaassr  anch'ella  a mettersi  a paro  di  tali  migliora- 
menti. Ma  durante  la  minorità  di  l.uigi  XV,  nella  pace  si  sciolse  la  disciplina  e l’emu- 
lazione: il  (tegnente,  unni  pratico  di  guerra,  piu  uoa  pensò  che  u godere  io  mezzo  alla 
depravazione  un  potere  momentaneo;  i cittadini  ad  arricchirsi  nelle  speculazioni  del- 
l’sgiolaggio  : onde  nou  profittarono  della  lunga  pace  acquistata  con  tanto  sangue,  per 
emular  i progressi  delle  competilrici. 

Bella  istituzione  di  quel  tempo  erano  state  le  sei  compagnie  di  cadetti,  per  cui  dalle 
provincie  si  traevano  molti  giovani  genliluouiiui,  cui  la  miseria  dei  parenti  uon  lasciava 
dar  educazione,  con  ciò  ricompensando  i vecchi  servigi  da'  nobili,  e preparando  a 
renderne  di  nuovi.  Conseguenza  ne  fu  l’istituzioue  della  scuola  militare , fondata 
poco  poi. 

l.uigi  XV'  stabilì  milizie  permanenti,  escludendo  i volontari  e i sostituiti;  fissò  a 
quattro  anni  il  servizio,  e colpi  gli  scapoli  dai  sedici  ai  quarant  anni,  e in  mancanza  gli 
nmmogl  ali,  tirando  a sorte.  Sarebbe  stata  una  vera  coscrizione  nazionale,  se  non  vi 
fossero  entrali  esenzioni  e privilegi.  Occorrendo,  s'iocorporavtoo  le  milizie  uei.reggi- 
menti  di  linea.  Cresceano  anche  i corpi  /ranchi,  corpi  irregolari  di  fanteria  leggera,  che 
portavano  il  nome  di  quei  che  li  comandavano  o che  gli  avevano  organizzali. 

Giuoco,  lusso  di  tavola  e di  equipaggi  servivano  au  ingannar  un  lernpu  ozioso  : gradi 
alti  erano  divisi  tra  famiglie  privilegiate,  sicché  i colonnelli  spesso  mancavano  di  tutte 
le  qualità  necessarie:  giovani  eleganti,  viziosi,  aborrenti  dalle  (aliclte  del  corpo  e dello 
spirito,  il  breve  tempo  che  stavaoo  al  corpo,  non  laccano  che  feste  c spassi;  di  rado 
vedeano  la  loro  truppa  in  anni,  per  paura  di  mostrare  la  propria  inferiorità  : mezzo 
d'avanzamento  per  gli  ufliziali  non  Vera  che  la  protezione  del  giovane  colonnello,  ot- 
tenuta collaudargli  a versi  e dissimular  il  male.  A questi  e ai  darmi  coucnmilanti  si 
pensò  metter  argine  stabilendo  campi  d'esercizio,  sperando  ecciterebbero  l'emulazione, 
mentre  rimoveano  i soldati  e gli  ufliziali  dalle  pericolose  guarnigioni;  ma  invece  non 
fu  che  una  palestra  di  lusso  e spese  disastrose. 

Allora  (1729)  venne  ad  offrire  i servigi  suoi  alla  Francia  Maurizio  conte  di  Sassonia 
(1690-1750),  che  straniero  e osservatore,  cuuuhbe  e descrisse  quali  erano  quegli  eser- 
citi, e quanto  danneggiati  dall'indisciplina,  e rinfacciava  coutiuuo  l’esempio  de' Prus- 
siani. Ma  non  poteva  eseguir  rifurme,  spugnanti  agl’interessi  di  troppi;  e la  sola  che 
introdusse,  fu  il  passo  in  cadenza,  per  togliere  l'aDdar  rutto,  spezzato  e confuso,  far 
che  il  soldato  occupi  il  mÌDimo  spazio  nel  rango  e nella  fila,  e che  una  truppa  mar- 
ciando conservi  la  forma  primitiva  delia  sua  ordinanza,  il  Maresciallo  di  Sassonia  guidò 
I*  Francia  alle  battaglie  di  Fonteooy,  (Iberni*  e Laufeld  (!7éti-iU-47j;  ma  avrebbe  po- 
tuto rendere  maggiori  servigi  se  avesse  creduto  possibile  ai  Francesi  l'eseguir  le  grandi 
manovre;  egli  che  diceva  tutta  la  tattica  star  nelle  gambe,  e le  battaglie  esser  il  rifugio 
de’ generali  ignoranti. 

Più  dunque  che  come  generate  resta  notevole  come  scriltor  militare,  il  quale  non 
compose  uo  trattato  compiuto,  ma  espose  le  proprie  impressioni,  e tiene  applicò  alla 
guerra  la  cognizione  dei  cuor  umano.  Col  qual  nome  egli  spiegava  molti  fatti,  di  cui  non 
ai  sa  altrimenti  render  ragione.  * Supponete  die  una  colonnu  attacciii  un  trinceramento, 

• e che  la  sua  testa  sia  sul  margine  dulia  fossa;  se  a cento  passi  di  là,  fuor  del  trioce- 
» ramento,  compare,  uo  pugno  d'uomiui,  è certo  che  quella  testa  si  fermerà  o nou  sarà 

« seguita.  E perchè?  fc'  il  cuor  umano Quando  s’é  obbligali  a difendere  dei  triace- 

« manenti,  bisogna  guardarsi  dai  mettere  i battaglioni  tutti  contro  il  parapetto,  perché 
a se  una  volta  il  nemico  lo  sorpassa,  quel  che  sta  dietro  fuggirà.  Ciò  avviene  perché  la 


Digitized  by  Google 


IL  MARESCIALLO  DI  RASSOMA 


219 

« lesi»  scnppn  apli  uomini  ogniqualvolta  accadono  cose  che  non  s'aspettava.  È regola 
« generale  alla  guerra  ; essa  decide  di  tulle  le  battaglie.  Questo  io  chiamo  il  cuor  umano, 
« ed  è ciò  che  mi  fece  comporre  quest'opera,  lo  credo  nessuno  siasi  avvisalo  di  cer- 
» carvi  la  ragione  della  piò  parte  delle  cattive  riuscite.  Un  nulla  cangia  lutto  alla 
• guerra  ; e i deboli  mortali  non  son  menati  che  dull'npinione  ■ (.l/e*  r ditene*}. 

Da  quatto  puntò  agli  move  lo  tutte  le  eoe  proposizioni  o riflessioni.  Questa  tinta  di 
sentimento  applicata  alle  cose  della  guerra,  quel  filosofare  filantropico  come  il  secolo 
portava,  è certo  novità.  E lo  faceva  in  tulio  la  vita;  sprezzava  le  cortigianerie  del  suo 
tempo,  viveva  in  Parigi  fuor  della  società  frivola,  intitolò  sogni  (riverie»)  le  sue  memo- 
rie, e morendo  diceva  al  suo  medico:  — Scimi,  i'  ho  fatto  un  bel  sogno  ». 

Disapprovava  Centrar  in  campagna  a primavera;  uso  nato  dai  tempi  feudali,  quando 
gli  eserciti  erano  la  più  parte  composti  di  fanti,  tolti  all'agricoltura,  e che  perciò  im- 
portava lasciar  a cosa  durante  la  messe.  Messi  a pi  iuiavera,  dopo  f quaranta  giorni, 
l'ordinaria  misura  del  servizio,  tornavano  ai  lavori,  ila  con  eserciti  stabili  e mantenuti 
lutici  l'anno,  meglio  è aspettare  ohe  le  derrate  SÌMO  t accolte  e riposte,  il  che  ed  assicura 
meglio  i viveri  all'esercito,  c rende  minore  il  danno  dei  popoli. 

Egli  pure  insegnò  l'uso  sano,  comodo  e pulito  di  tagliar  i capelli  ; chè  nell'abito  non 
bisogna  seguir  la  moda  e l'occhio  de’  pittori,  ma  consultare  i medici  e l'esperienza 
Uteri.  Dar  la  cavalleria  propose,  invece  delle  briglia,  la  cavezza,  colla  quale  il  ca- 
valle poh  pascolare  ad  ogu'ora  senza  sbrigliarlo,  nè  fa  duopo  agli  avamposti  tenerlo 
tutto  il  di  col  morso  in  bocca  é aliamelo,  per  timore  d'una  sorpresa.  A quest’innova- 
zione finora  si  opposer  ragioni,  forse  non  forti  quanto  basti. 

Dovunque  ò sistematico,  non  regge  alla  ragione  e all'esperienza  : e le  proposte  sue 
circa  all'organizzazione,  l'ornamento,  gli  ordini  per  la  fanteria  e la  cavalleria  non  fu- 
rono adottate.  Conobbe  la  debolezza  della  fanteria  per  gli  allaccili  nell'ordine  sottile,  e 
l'utilità  della  lancia  nella  cavalleria:  vide  la  mancanza  d'un  sistema  di  tattica,  ma  noi 
seppe  trovare.  l,c  altre  opinioni  suU'annamento,  il  vestito,  l'ordine  delle  truppe,  eb- 
bero efficacia  sui  cambi, imenli  successivi  : ma  prima  dei  Francesi  gli  adottarono  i 
Prussiani  e in  generale  i tedeschi,  che  allora  si  vedeano  in  incremento  ; onde  all'aprirsi 
della  guerra  dei  Sette  anni  ,l7ò(i  gli  Annuveresi  si  trovarono  avere  i cacciatori  a piedi 
e a cavallo,  modello  delle  truppe  leggiere  che  poi  tanlo  si  moltiplicarono. 

Osservò  che  i reggimenti  segnati  con  un  numero  » col  nome  d'una  provincia  uvea  no 

spirito  migliore  che  non  quelli  cui  noi lei  c.  don  m-l  lo  diesi  cambia  ogni  momento, 

e che  non  si  conosce  come  proprio.  Invece  d'aversi  un  esercizio  diverso  per  ogni  reg- 
gimento, indusse  ad  accettar  generai  mi  nte  il  prussiano,  e trascurare  una  quantità  di 
movimenti  e tempi  inutili,  e far  l'esercizio  in  libi  ristretta,  Vu.il  che  l'uflìzialc  non  sia 
che  il  snidalo  perfezionato,  e trova  assurdo  lo  sceglier  questo  stalo  per  moda  o per 
segno  di  buona  nascila  : pochi  gradi,  affinché  ciascuno  sappia  nettamente  ciò  che  sta 
innanzi  a lui,  e arrivarvi  |ht  emulazione.  Ciò  toglierebbe  uno  dei  più  gravi  sconci, 
quello  d'ulflziali  senza  vocazione,  die  dimandano  uomini  più  valenti  di  loro  e prima 
di  re  Od  Arsene  atti  ; re6to  di  tetuMUtA,  quando  il  signore  conduceva  i propri  vassalli  , 
fosse  pur  fanciullo  o inetto. 

Alle  idee  filosofiche  del  suo  tempo  sacrifica  egli  quando  divisa  i modi  di  procacciare 
una  lidia  e mintila  razza  d'uoiiiiui,  presso  a poco  al  modo  spartano,  con  matrimoni 
temporarj;  nè  s’avvede  anch'egli,  come  tanti  statisti,  che  la  popolazione  si  cresce  non 
eoi  moltiplicare  le  nascite,  ma  i modi  di  sussistenza. 

Trovava  si  Francesi  d'sllora  mancar  due  cose,  che  parrebbero  implicar  contraddi- 
zione: di  mobilità,  in  grazia  dei  lunghi  e grossi  bailngiioni  che  non  ai  potevano  muo- 
vere senza  rompersi;  d'immobilità,  eoi  non  poter  reggere  di  piè  fermo  alla  cavalleria, 
nè  saper  cuti  pantana  Sospenderà  il  Aiuto  • (Malora arsi  al  posto.  Con  molle  ragioni 
insiste  perché  gli  utliziali  particolari  sieno  posti  nelle  file,  in  modo  da  animare  o con- 
tenere il  soldato:  e perchè  questi  non  bisso  stimolatila  sparar  troppo  presto,  vorrebbe 
gli  si  facesse  portar  il  fucile  sulla  spalla  dritta,  al  mudo  de' cacciatori. 

Da  giovinetto  egli  era  innamoralo  di  Onesandro;  onde  sarà  hello  il  vedere  come  egli 
alla  sua  volta  delinei  un  generale  in  capo,  al  giorno  di  battaglia: 

• In  giorno  di  battaglia  il  generale  non  deve  far  Dulia;  meglio  vedrà,  conserverà pib 
libero  il  giudizio,  e sarà  meglio  in  grado  di  profittare  delle  situazioni  iu  coi  ai  Irò- 
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Tasse  il  nemico  durante  l'affare;  e quando  vedrà  il  bello,  dovrà  accorrere  di  tutte 
gambe  dove  accade  bisogno,  prender  le  prime  truppe  cbe  trova,  farle  avanzar  di  volo, 
ed  esporre  la  propria  persona.  Ciò  decide  delle  battaglie,  ed  assicura  la  vittoria. 

« Non  dico  nè  dove  nè  come  lo  debba  fare,  perchè  la  varietà  de'  luoghi  e delle  posi- 
zioni cbe  il  combattimento  produce  devono  dimostrarlo:  lutto  sta  di  vederlo  e saperne 
profittare.  Il  principe  Eugenio  possedeva  a perfezione  questa  parte,  cbe  i la  più  sublime 
del  mesliero,  e che  prova  un  gran  genio  ». 

Ma  le  cose  erano  nel  fatto  ben  lontane  da  quest’idea.  • Molti  generali  in  capo,  in  un 
giorno  d'affare,  non  s'occupano  che  di  far  marciare  le  truppe  beo  dritte,  vedere  se 
conservano  beoe  le  distanze,  rispondere  alle  domande  degli  ajutanti  di  campo,  man- 
darli per  tutto,  correr  essi  medesimi  senza  posa,  in  somma  voler  fare,  col  che  non 
fanno  nulla,  lo  li  considero  come  gente  cui  gira  il  capo  e non  vedono  più  nulla,  e 
non  san  fare  se  non  quello  cbe  bau  fatto  tutta  la  vita,  cioè  menare  truppe  metodica- 
mente. Da  cbe  ciò?  perchè  ben  pochi  s'occupano  delle  pani  grandi  della  guerra:  gli 
uffìziali  passano  la  vita  a far  esercitare  truppe,  e credono  in  ciò  solo  consista  l'arte 
militare  ; quando  arrivano  al  comando  degli  eserciti,  vi  son  sempre  nuovi,  e non  sa- 
pendo fare  quel  che  dovrebbero,  fanno  quel  cbe  Banno  ». 

Tale  non  si  mostrò  il  Maresciallo  di  Sassonia.  Alla  battaglia  di  Kontenoy  assistette 
aggravato  d'una  di  quelle  malattie  cbe  tolgono  ogni  vigore,  un'idropisia,  talché  di- 
ceva: — Sarebbe  curioso  cbe  una  palla  venisse  a farmi  la  puntura  Eppur  vinse;  e 
Federico  II,  capace  di  giudicarlo,  gli  scriveva  poco  poi:  » Disputandosi  questi  giorni 
» qual  tra  le  battaglie  del  secolo  facesse  più  onore  al  generale,  gli  uni  proposero  quella 
di  Almanza,  (vinta  dal  duca  di  Denvich],  altri  quella  di  Torino  (vinta  dal  principe  Eu- 
« genio) , ma  tutti  s'accordarono  su  quella  il  cui  generale  stava  moribondo  quando 
» fu  data  ». 

§ 61.  — Federico  II. 

Non  bastava  sorgesse  qualche  gran  generale  ; conveniva  che  alcuno  introducesse 
metodi  nuovi,  maggiore  mobilità  nelle  masse,  maggiore  rapidità  nelle  marcie,  al  cbe 
ajutaroooi  miglioramenti  parziali  già  praticali.  Alcuni  già  vi  s'erano  industriati,  coinè 
Turenne  nelle  agili  spedizioni  di  que'  suoi  eserciti  piccoli  e bene  scelti  : ma  ora  erano 
cresciuti  d'assai,  estesissime  le  fronti,  moltiplicati  gli  uffìziali,  e per  ciò  scemata  l'af- 
fezione de'  soldati  al  capo  supremo,  e la  conoscenza  cbe  questi  avea  de’  suoi  soldati. 
La  rivoluzione  è dovuta  a Federico  II  il  Grande  (1712  8G). 

Trovava  egli  un  esercito,  di  cui  suo  padre  avea  perfezionato  tutte  le  particolarità; 
soli  i suoi  soldati  sapeano  caricar  prontamente  il  fucile,  aggiustare  i tiri,  sparare  sei 
colpi  al  minuto;  soli  aveano  bacchette  di  ferro,  soli  sapeano  marciar  in  fila,  unire  il 
silenzio,  la  celerità,  l'ordine.  Vero  è cbe  non  erano  agguerriti,  mai  non  avendo  com- 
battuto che  come  ausiliari;  la  cavalleria  non  era  distinta  che  per  sceltezza  d’uomini  e 
cavalli,  del  resto  non  sapea  avanzarsi  che  a piccolo  trotto  per  far  fuoco,  ed  assalire 
a modo  di  foraggiatori.  Federico  Guglielmo  I avea  poi  dato  una  stravagante  importanza 
al  vestito  ; i soldati  logoravano  il  tempo  a pulire,  verniciare,  imbiancare  ; ai  cavalli  si 
lustravano  gli  zoccoli  e intrccciavansi  le  chiome  con  nastri;  poco  più,  dice  Federico 
stesso,  s'arrivava  alle  mosche  e al  belletto. 

Dapprincipio  bastarono  questi  avvantaggi  per  assicurare  a Federico  le  vittorie;  ma 
le  sconfitte  istruivano  i suoi  nemici,  sicché  egli  dovette  ricorrere  ad  arti  nuove.  Stu- 
dia i predecessori,  si  fa  scolaro  degli  uffizioli,  e a breve  andare  ha  in  piedi  un  esercito 
lesto  suddiviso  nelle  proporzioni  meglio  opportune  per  potere  in  ogni  dove  squadro- 
narsi, e dove  le  parti  si  possono  staccare  e riunire  a volontà,  senza  nuocere  all'ordine 
e ai  risultati:  principalmente  porta  al  sommo  l’abilililà  del  fuoco. 

Invece  di  ostinarsi  ad  emendar  ciò  cbe  potess'esservi  di  vizioso  nel  sistema  di  suo 
padre,  si  volse  a ciò  che  poteva  mancarvi;  ed  eccetto  il  battaglione  de'  giganti,  cbe 
immediatamente  riformò , segui  la  massima  di  oon  far  mutazioni  essenziali  dove  il 
miglioramento  non  compensa  la  scossa  della  macchina  Conservò  dunque  lutti  i reg- 
gimenti paterni,  col  medesimo  soldo  ed  abito,  e principalmente  quella  mescolanza  di 
nazionali  e forestieri  cbe  n’era  il  fondamento;  la  divisione  del  paese  in  distretti  se- 
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condo  i reggimenti,  per  tenerli  completi  in  difetto  di  reclute  forestiere  ; il  che  legando 
la  nazione  alle  truppe  e circondandole,  previene  la  diserzione,  e « rende  l’esercito  im- 
mortale » come  dice  esso  Federico  (t). 

E quando  soggiungeva  : — S’io  fossi  re  di  Francia,  non  si  sparerebbe  un  cannone 
in  Europa  senza  mia  licenza  »,  il  principal  pensiero  doven  corrergli  al  modo  di  re- 
clutar l'esercito.  Meo  ili  sei  milioni  di  cittadini  gli  davano  centrentamila  soldati  : in 
Francia  il  modo  stesso  di  reclutamento  avrebbe  dato,  sovra  trenta  milioni , più  di  sei- 
cenlornila  soldati  ; ai  quali,  essendo  lutti  nazionali,  Federico  dato  avrebbe  altre  leggi , 
ordine  diverso,  e mezzi  d'attacco  più  vivo,  più  pronto,  più  diretto. 

t'attacco  è naturale  alla  Prussia , quanto  all’Austria  la  difesa.  Questa  ba  truppe 
che  sanno  ritirarsi  senza  scompiglio,  onde  logora  i nemici,  conservando  i veri  suoi 
vantaggi:  frontiera  propriamente  non  ha,  composta  essendo  di  varj  Stati,  con  capi- 
tali molte,  sicché  oltre  piuttosto  la  resistenza  di  corpi  molli,  la  men  pericolosa  e la 
più  durevole.  l-a  Prussia  al  contrario,  sempre  minacciata  d'andar  a pezzi,  ba  bisogno 
d'assalire  per  difendersi. 

Adunque  Federico  dispose  il  suo  esercito  per  l'offensiva,  ben  vedendo  che  la  'di- 
fensiva e rivelerebbe  timidità,  c non  potrebbe  star  bene  colle  minacciale  sue  frontiere, 
colle  poche  fortezze,  e colla  mancanza  di  danaro  e d'ingegueri  per  fabbricarne.  Crebbe 
l'esercito  n ottantamila,  oltre  alcuni  reggimenti  di  guarnigione;  In  provedeva  d'ogni 
cosa,  lo  disponeva  e animava  alla  guerra  ; traeva  a sé  gli  uffìziali  migliori  al  servizio 
d'altre  potenze;  raddoppiava  l'artiglieria  e gli  approvigionainenti  degli  arsenali. 

L'esercito  suo,  che  nella  guerra  dei  Sette  anni  (1736-63)  giunse  fino  a ducentomila 
uomini,  era  composto  di  cinquantacinque  reggimenti  di  fanteria  di  fila,  dodici  di 
guarnigione  dell'arma  stessa,  quattro  di  fanteria  leggera  ; alcuni  battaglioni  franchi, 
composti  il  più  di  disertori  o prigionieri  ; tredici  reggimenti  di  corazzieri,  fra  cui 
uno  per  guardia  del  corpo;  dodici  di  dragoni,  dieci  di  ussari,  quattro  d'artiglieria, 
e un  corpo  del  genio.  Nella  fanteria,  quasi  lutti  i reggimenti  erano  di  due  battaglioni, 
composti  di  sei  compagnie,  una  di  granatieri,  e or  tre  or  quattro  uffiziali  per  compa- 
gnia. Nel  1770  cosi  era  composto  un  reggimento: 


Grand « stalo  maggiore.  Generale  o colonnello  in  capo  1 

Colonnello  in  secondo 1 

Tenente  colonnello 1 

Maggiori 2 

Piccolo  stato  maggiore.  Ajulanti  maggiori 2 

Maresciallo  d'alloggio 1 

Cappellano 1 

Intendente 1 

Chirurgo  maggiore 1 

Chirurghi  assistenti 2 

Tamburo  maggiore 1 

Tamburo  maestro 1 

Oboè 6 

Piferi 6 

Armajuolo 1 

Monlator  di  fucili 1 

Prevosto • 1 

Uffizioli  dei  due  battaglioni.  Capitani  de'  granatieri 2 

Capitani  de'  fucilieri  ...  10 

(Iniziali  subalterni  de'  granatieri ...  6 

hi.  delle  compagnie  dei  fucilieri 30 

Sotfu/fiziali  e tamburi,  9 sotl'ulBziali  de' granatieri  per  compagnia  ...  18 

10  per  compagnia  de' fucilieri 100 

3 tamburi  per  compagnia . . 36 

Granatieri  e fucilieri.  120  granatieri  per  compagnia,  compresi  gli  zappatori  232 

10  soprannumerarj  per  compagnia  di  granatieri 20 

114  fucilieri  per  compagnia 1140 

8 soprannumerarj  per  compagnia  di  fucilieri 80 


In  tutto  uomini  , . . 1724 

(I)  Gi'Ibcit,  perpetuo  ammiratore. 
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Malgrado  i difetti  di  tal  ordine,  vi  si  troveranno  ben  accordati  la  forza  del  batta- 
glione e il  numero  delle  compagnie  colle  condizioni  d'ordine,  economia,  solidità,  mo- 
bilità, suggeriti  dall'esperienza  e dal  raziocinio.  Al  contrario  in  Francia  moltiplica- 
vamo le  compagnie  a detrimento  della  forza  loro,  per  poler  disporre  d’un  maggior 
numero  di  posti  da  capitano  : gli  Austriaci  davano  all'accesso  opposto,  facendo  le  com- 
pagnie almeno  di  ducento  uomini,  e (piatirò  prr  battaglione;  onde  ogni  ducento  uo- 
mini aveaDO  quattro  ufliziali  al  più,  spesso  appena  sei  sottiifliziali,  cioè  un  coman- 
dante ogni  venti  subordinati.  Con  si  scarsi  ufliziali  nou  potessi  reggere  cbe  un  eser- 
cito docilissimo  come  l'austriaco,  formalo  di  contadini  e vassalli,  pazienti  d'ogni  fatica 
senza  mormorare,  poco  avvezH  a ragionar  stille  cose,  e perciò  incapaci  d’entusiasmo, 
ma  buoni  ad  obliedire.  Reggere  dissi;  giacché  far  colpi  ardili  e pronti  era  impossibile 
con  si  poco  di  mobilità  e d'audacia.  Al  contrario  fra  i Prussiani  moltissimi  bass'uttì- 
ziali  si  volevano  per  impedire  la  diserzione  : i soprannuincrarj  supplivano  ai  ruoti,  o * 
si  riunivano  in  due  drappelli 

Era  massima  di  Federico  Pochi  ulliziali  generali  e molli  soldati  »,  lienchè  molti 
servigi  avesse  a compensare.  Costantemente  egli  staccò  le  compagnie  di  granatieri  dai 
reggimenti  per  formarne  battaglioni  scelti,  o non  osasse  attaccar  un  vizio  si  radicalo, 
o con  ciò  volesse  aver  alla  mano  un  corpo  scelto  da  cui  ripromettersi  meglio  che  da 
quell'accozzaglia  di  disertori  e prigyinieri  d'ogni  religione  e favella,  tenuta  insieme 
dal  solo  genio  del  capo.  In  fatti  quando  egli  più  non  fu,  e i suoi  successori  ebbero  a 
combattere  con  Napoleone,  Jena  mostrò  come  una  sconfitta  bastasse  a dissipar  l'eser- 
cito: talché  Federico  Guglielmo  IH  pensò  a rifarlo  lutto  di  nazionali. 

Il  battaglione,  staccatane  la  compagnia  de'  granatieri,  divideasi  in  due  ale,  ciascuna 
di  due  divisioni, e queste  di  due  manipoli. 

Fra  varj  sconcj  era  pur  questo , che  non  sempre  gli  uomini  erano  sotto  ai  capi 
stessi.  Gli  ufliziali  collocavansi  in  battaglia  per  anzianità,  i sottufliziali  per  stalura. 

Ogni  soldato  aveva  una  pelle,  onde  avvolgere  l'arma  e preservarla  dall'umido; 
altro  indizio  della  predilezione  di  Federico  per  il  fuoco.  Malgrado  questa  però,  n 
l'amor  suo  per  l'ordine  solide,  non  trascurava  l'uso  della  baionetta  e l’attacco  a passo 
di  carica,  sempre  però  in  ordine  spiegato;  cliè  l'attacco  in  colonna  non  era  di  regola 
Dell’ordinanza  prussiana.  > 

All’aprir  della  campagna  davansi  a ciascuna  compagnia  dieci  pale  o cinque  zappe; 
inoltre  una  scure  per  tenda,  ossia  ventiquattro  per  compagnia.  Ciò  contrasta  all’opi- 
nione cbe  corre  dell’avversione  di  Federico  ai  trinceramenti,  benché  in  realtà  potesse 
sovente  farne  senza,  attesa  la  mobilità  del  suo  esercito.  Gii  qual  ilpulaziune  di  mo- 
bilità veniva  meno  dalla  scarsezza  di  treno,  che  dal  sommo  ordine  nell'amministra- 
zione e condotta  degli  equipaggi.  Del  resto  il  re,  per  servigio  di  ciascuna  compa- 
gnia di  fanti,  teneva  in  guerra  nove  valletti,  due  dei  quali  pel  capitano,  e tre  per 
gli  altri  ufliziali;  tre  carri,  molti  cavalli  da  basto  per  trasporto  dei  viveri  e de' ba- 
gagli. Di  più  ne  facea  mestieri  per  la  cavalleria  e gli  stati-maggiori,  talché  per  trenta- 
mila combattenti  si  volpano  non  meno  di  mille  otti  cenlo  carri.  Il  che  dia  ad  argomentare 
come  andasser  le  cose  negli  altri  eserciti.  Si  sa  elio  Napoleone  ridusse  a cinquecento 
al  più  i carri  d’un  esercito  di  quarantamila  uomini,  metà  organizzati,  metà  requisiti, 
assicurando  che  basterebbero  pei  viveri  d'un  mese. 

Nel  decennio  seguilo  alla  pace  di  Dresda  (17to),  Federico  si  occupò  a prove  e 
perfezionamenti,  e allora  introdusse  la  formazione  e lo  sviluppo  delle  colonne  ser- 
rate, rimembranze  della  falange  macedone.  E fu  gran  progresso,  anzi  rivoluzione 
nella  tattica,  come  apparve  nelle  ultime  guerre,  sebben  poco  uso  egli  ne  facesse  nelle 
sue  battaglie. 

La  cavalleria  deve  assai  a quel  re  : tolse  l'uso  di  caricar  a trotto  c con  colpi  di  pi- 
stola e moschettone,  ordinando  di  assalir  a galoppo  e colla  spada,  col  cbe  riuscì  mi- 
rabilmente, e convinse  clic  il  vigore  della  cavalleiia  consiste  nell'urto,  non  nei  fuochi. 
Epperò  l'educazione  della  cavalleria  si  ridusse  a galoppar  serrato  e in  linea,  e perfe- 
zionare In  scherma  ; e al  principio  della  guerra  dei  Selle  anni,  lina  linea  rii  molti 
squadroni  sepi>e  percorrere  grandi  spazj  a tutta  carriera  senza  scomporre  la  forma 
primitiva.  Al  fine  poi  di  quella,  il  famoso  Seydlitz  perfezionò  la  cavalleria  prussiana, 
dandovi  audacia,  rapidità  di  moti,  impeto  di  carica.  Composta  quasi  solo  di  nazionali, 
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porgeva  sicurezza  maggiore  che  la  fanteria  ; nei  corazzieri  e dragoni  entravano  quasi 
solo  figli  di  coltivatori  possidenti,  garanti  dell' uuuio  e del  cavallo  in  caso  di  di* 
serxiooe. 

Togliendo  il  fuoco  alla  cavalleria,  e dandole  molta  massa  ai  accorse  come  la  espo- 
nesse ai  colpi  della  fanteria  e dell'artiglieria  ; onde  pensò  qualche  compenso  orll'isli- 
tuire  un’arliglieria  a cavallo  che  seguisse  i movimenti  di  quella,  e tenesse  lontane  le 
batterie  avverse,  mentre  ajutava  l'esito  dell’attacco  Cosi  trovò  uu  nuovo  mezzo  d'at- 
tacco e resistenza.  Vi  s'nssneia  quella  degli  obici , in  campagna  raramente  adoprati 
prima  della  guerra  dei  Sette  anni;  e col  cui  ajuto  non  v’è  ostacolo  che  possa  resi- 
stere in  campagna. 

Eppure  nell'artiglieria  e nel  genio  gli  utfìziali  erano  poco  considerati,  forse  perché 
non  oobili  ; e perciò  molte  volte  il  re  si  trovò  impacciato  agli  assedj.  Pure  del  can- 
• none  fece  molto  uso  per  sture  a coppella  degli  Austriaci  che  n'eldiero  sempre  moltissimi, 
e più  per  riparare  alle  perdite  de’ suoi  prodi  uccisigli  in  guerra.  Tolse  il  pregiudizio 
d'attaccare  tanta  importanza  alla  conservazione  d’un  cannone  come  d una  bandiera,  il 
ebe  impacciava  le  evoluzioni.  Solo  in  fine  del  suo  regno,  quando  nazionali  più  non 
v'erann  quasi  per  riempire  gli  eserciti,  ricorse  alle  artiglierie  con  un  eccesso  biasi- 
mato, e ebe  toglieva  quella  prontezza  per  coi  erano  stati  lodali  i suoi:  ma  lo  fece  per 
aver  combinazioni  nuore  da  opporre  ai  nemici  ebe  tutte  imitavano  le  sue. 

Ecco  un'e-lrallo  della  sua  Istruzione  per  l'artiglieria  sul  come  dirigere  i fuochi  nelle 
varie  occasioni: 

« Pei  preparativi  d'una  battaglia,  quando  s'abbia  il  nemico  a fronte,  scorrono  tre 
o quattro  ore,  secondo  la  natura  del  terreno,  la  posizione  dell'avversario  o gli  osta- 
coli che  è mestieri  di  vincere,  prima  di  assalirlo.  L'artiglieria  commette  grave  errore 
allorché,  visto  appena  il  nemico,  o quando  crede  poterlo  colpire,  incomincia  il  fuoco. 
L'otrensore  come  il  difensore  non  può  aver  paura  d' un  simile  caunonamento,  perchè 
quasi  sempre  senza  effetto.  Chi  si  difende,  consuma  inutilmente  le  munizioni:  obi  i 
sull’olTensiva,  non  soltantn  soffre  danno,  ma  ritarda  la  celerilà  delle  sue  evoluzioni, 
e dò  al  nemico  il  teni|m  e l’occasione  d'opporre  nuovi  ostacoli,  c di  reodere  inutili 
le  disposizioni  dell'attacco. 

• Il  cannonamenlo  prima  dell’attacco  generale  è scusabile  solo  quando  il  generale 
in  capo  vuol  attirar  l’attenzione  del  nemico  sopra  un  puoto,  per  nascondergli  i movi- 
menti che  eseguisce  sopra  un  altro. 

• A sei  o settecento  passi  dal  nemico  l'artiglieria  deve  incominciar  a tirare,  ed  a 
misura  che  la  distanza  diminuisce,  i colpi  devono  succedersi  con  celerità  e senza  in- 
terruzione fio  alla  piccola  pasaatA  ; giacché  la  palla  a corta  distanza , non  solamente 
traversa  tutte  le  linee  opposte,  ma  il  fischio  e il  rotnnre  che  fa  produce  un  terrore  se- 
greto nelle  file  nemiche;  ciò  ebe,  unito  ai  gridi  dei  feriti  e dei  moribondi,  cagiona  una 
sensazione  più  forte  dell'istesso  colpo  di  mitraglia  tirato  da  lungi.  Di  rado  il  nemico 
tien  fermo  contro  un  fuoco  d'artiglieria  ben  diretto  a ottanta  o cento  passi;  ma  se  il 
fa,  alquanti  colpi  di  mitraglia  basteranno  per  scompigliarlo. 

■ A mitraglia  si  tiri  a cento  passi  ; di  lò  di  questo  limite,  le  scaglie  si  sparpagliano 
e perdono,  molte  ne  cadono  a terra  di  qua,  altre  passano  sopra  al  nemico,  ed  un  pic- 
colissimo numero  colpisce. 

• Allorché  la  cavalleria  nemica  assale  uno  dei  fianchi,  o minaccia  rompere  qualunque 
altro  punto  della  linea,  non  si  cominci  il  tiro  a palle  ebe  ad  otto  o novecento  passi  al 
più,  mirando  con  esattezza  e tirando  con  celeritò.  Ordinariamente  gli  ulfiziali  e i sol- 
dati di  fanteria,  al  momento  che  vedono  avanzare  la  cavalleria , gridano  all'artiglieria 
di  tirar  subito  a scaglia,  ed  essa  il  fa  con  piacere.  I vostri  ulfiziali  non  devono  dare 
ascolto  a tali  voci,  e continuar  tranquillamente  il  tiro  a palla,  finché  credono  poter 
avere  il  tempo  di  lanciare  gli  ultimi  colpi  a mitraglia  alla  distanza  di  cinquanta  o 
sessanta  passi. 

« E parimente  necesaario  addestrare  i vostri  cannonieri  al  tiro  successivo  e per  metà 
(cioè  per  pezzi  pari  e dispari)  affinchè  la  batteria  sia  sempre  milfìeienleniente  provista 
di  fuochi.  I colpi  isolati  non  pongono  il  nemico  in  disordine,  nè  lo  fermano  ne' suoi 
movimenti.  L'ulli/.iale  che  in  tal  occasione  serba  sangue  freddo,  non  solamente  non 
rischia  di  perdere  i suoi  pezzi,  ma  non  teme  la  cavalleria,  la  quale  nou  può  percor- 
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rere  al  galoppo  e io  un  minuto  più  di  duecento  passi  sema  disunirsi.  Ammettendo  che 
questa  cavalleria,  alla  distanza  di  ottocento  passi,  incominci  a soffrire  pei  tiri  a palle, 
e che  ciascun  pezzo  tiri  quattro  colpi  ogni  minuto,  una  liutteria  di  dieci  pezzi  avrà 
lanciato  da cenquaranta  a ceneinquanta  palle,  prima  d'incominciare  la  mitraglia;  giac- 
ché la  cavalleria  non  si  pone  al  galoppo  ad  ottocento  passi,  ma  muove  col  trotto  prima, 
indi  il  piccolo  galoppo,  e per  ultimo  a briglia  sciolta.  Quindi  se  l'artiglieria  dirige 
bene  i suoi  colpi,  la  cavalleria  non  penserà  avvicinarsi  a cinquanta  passi  per  esporsi 
alla  micidiale  mitraglia. 

« Due  errori  commettono  quasi  tutti  gli  artiglieri:  1°  amano  dirigere  a preferenza 
i colpi  contro  le  bocche  da  fuoco  del  nemico,  per  Scavalcarle  e obbligarle  a tacere; 
2"  scelgono  le  alture  più  elevate  del  campo  di  battaglia  per  avere  una  maggior  portata. 
Porrete  tutta  l’attenzione  per  far  dirigere  i fuochi  contro  le  linee  di  fanteria,  ad  og- 
getto di  romperle,  disunirle,  e porre  ostacolo  ni  loro  movimenti,  che  in  tal  caso  ver-  * 
ranno  eseguili  senza  accordo  nè  ordine,  l’na  volta  conseguilo  questo  scopo,  la  fanteria 
sarà  prontamente  battuta,  le  batterie  ammutite,  e facile  l'impadronirsene. 

« Quanto  al  situar  le  artiglierie  sulle  alture,  lutti  convengono  che  si  tratta  meno  di 
tirar  lontano  che  di  produrre  effetto.  Ora  quand'anche  una  palla  lanciata  da  gran 
distanza  urlasse  contro  la  linea  del  nemico,  l'effetto  non  potrebh'essere  nè  micidiale 
nè  d'importanza,  a causa  della  traiettoria:  le  altre  linee  situate  indietro  non  hanno 
poi  niente  a temere;  poiché,  se  cade  innanzi  la  prima  linea  sopra  un  terreno  molle 
vi  s'infossa,  sopra  un  terreno  duro  passa  sopra  ai  soldati,  se  in  line  colpisce  l'og- 
getto non  distrugge  che  il  solo  punto  di  mira.  Ma  se,  non  ostante  tali  osservazioni, 
si  credesse  conveniente,  atteso  la  natura  del  terreno,  di  situar  le  artiglierie  sulle  alture, 
si  badi  che  queste  non  devono  mai  elevarsi  piò  di  venti  passi  sopra  della  linea  oriz- 
zontale, o del  livello  delle  alture  che  circondano  la  posizione  che  si  occupa. 

• E mestieri  tirare  il  meno  possibile  di  sopra  le  leste  de’ proprj  soldati:  vai  molto 
meglio  avanzare  con  la  fanteria,  giacché,  a malgrado  la  lontananza  del  pericolo,  vi 
sono  sempre  di  quelli  che  perdono  coraggio  al  fischiar  delle  palle,  e ad  ogni  colpo 
fanno  civetta,  onde  il  movimento  vien  ritardato. 

« La  regola  principale  dev'essere  di  evitare  quanto  si  puè  1 tiri  curvi,  e di  preferire 
quelli  di  volata,  salvo  che  il  terreno  abbia  de"  fossi  stretti,  piccole  prominenze  ed  altri 
simili  ostacoli  naturali;  e ciò  perchè  il  tiro  orizzontale  manca  raramente  d'effetto,  e 
traversa  a breve  distanza  tutte  le  linee  nemiche  ». 

Federico  stabili  io  Berlino  un  circolo  militare,  cui  entravano  gli  ufflziali  più  istrutti; 
vera  accademia  militare  con  libri,  carte,  tutto  quel  che  giovasse  a crescere  le  militari 
cognizioni  ; vi  si  discuteva  delle  parti  supreme  dell’arte,  di  riforme,  miglioramenti  ; 
davansi  premj  agli  autori  delle  migliori  memorie. 

Senti  pure  la  necessità  d'un  corpo  e d'una  scuola  di  stato-maggiore.  « L'esercito  avea 
fatto  molte  campagne;  ma  spesso  il  quartier  generale  era  mancato  di  buoni  marescialli 
d’alloggio.  Il  re  volle  formare  un  tal  corpo,  e scelse  dodici  ufffziali  che  già  aveano 
qualche  tintura  di  genio,  per  allevarli  egli  stesso.  Pertanto  fece  loro  levar  terreni,  di- 
segnar campi,  fortificare  villaggi,  trincerar  allure,  alzare  palanche,  marcar  le  colonne 
di  marcie,  e principalmente  esplorare  le  paludi  e i ruscelli  per  non  ingannarsi  e dare  a 
un  esercito  per  appoggi  un  fiume  guadoso  o un  pantano  in  cui  la  fanteria  può  marciare 
senza  bagnar  la  caviglia  del  piede  ».  E fu  la  prima  scuola  di  tal  genere. 

L'uso,  da  due  secoli  comune,  di  accampare  e combattere  sopra  due  linee  con  una 
riserva,  la  fanteria  al  centro  e la  cavalleria  sulle  ale,  fu  adottato  da  Federico  ; ma  invece 
di  porle  in  quincunce,  o come  diciamo  a mandorla,  il  che  avrebbe  lascialo  interstjzj 
nelle  due  linee,  non  frammetteva  che  sette  o otto  passi  fra  i battaglioni  e gli  squadron  ì 
della  prima;  la  seconda  essendo  sempre  piu  debole  che  la  prima,  non  avrebbe  avuta  la 
stessa  fronte  ; questa  però  non  era  mai  tanto  inferiore,  da  costringere  a lasciar  dei 
vuoti  maggiori  dei  pieni.  Battaglioni  di  granatieri  coprivano  le  estremità  delle  due  linee 
di  fanteria,  credendo  bene  dar  a questa  una  protezione  iodipendente  dalla  cavalleria: 
precauzione  inusitata,  alla  quale  fu  debitore  delle  vittorie  di  Molwìtz  e Czaslau. 

Federico  era  attentissimo  a trar  dai  terreni  il  migliore  profitto.  Preparandosi  all'azione, 
l’avreste  veduto  camminare  a capo  dell'avanguardia,  riconoscere  e studiar  il  terreno, 
scegliere  posizioni,  spedir  ordini  alle  colonne  che  seguivano  da  presso.  Scopriva  il  ne- 
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roico?  raddoppiava  di  vigilanza;  riconosciutolo  con  somma  attenzione,  moltiplica  gli 
ordini,  accelera  il  passo  delle  truppe,  e le  dispone  a squadronarsi.  Se  scorge  alcuna 
parte  del  nemico  che  con  vantaggio  possa  attaccarsi,  risolve  di  botto  la  battaglia  ; ogni 
arma,  ogni  colonna,  ogni  truppa  si  porta  sul  luogo  assegnatole.  L'antiguardo  copre  le 
evoluzioni,  aspettando  d'esser  chiamato  a rinforzare  qualche  punto  della  disposizione. 
I.a  rapidità  dei  movimenti,  e l’abilità  del  capo  a velarli  colle  curve  del  terreno,  resero 
incerto  il  nemico;  l'attacco  è universale  prima  che  siasi  potuto  operar  in  contrario. 
Più  non  à il  tempo  che  Gn  ventiquallr'ore  si  consumavano  a prender  l'ordine  di  bat- 
taglia: Federico  in  un  atomo  dispose  ogni  cosa  (Rooukmcouht).  Se  il  nemico  è si  ben 
collocato  da  non  poterlo  attaccare  senza  rischio,  si  squadrona  al  cospetto  suo,  cerca 
illuderlo,  si  vale  di  tutti  i mezzi  del  terreno  e della  tattica  per  ingannarlo  sul  suo  di- 
segno; fìnge  movimenti  offensivi  sopra  un'ala,  per  diriger  poi  lutti  gli  sforzi  sopra  un 
altro  punto.  Se  il  nemico  casca  nel  lacciuolo,  è colto  all'Istante;  In  sfugge?  Federico, 
con  un  esercito  immensamente  più  destro,  non  ha  preso  impegno  ne  corso  pericolo;  si 
ritira,  fa  nascer  un'occasione  più  favorevole,  o minacciando  le  comunicazioni  dell’av- 
versario, o dirigendo  verso  alcun  punto  che  a questo  importa  proteggere.  Tanto  potea 
fare  Federico  perché  il  suo  esercito  aveva  una  tattica  superiorità,  quale  oggi  più  non  si 
riscontra  tra  quelli  d’Europa. 

Per  tenere  congiunte  quelle  masse  disformi,  oltre  la  disciplina  atroce,  come  l.loyd 
la  chiama,  Federico  valevasi  della  considerazione  attribuita  agli  uffìziali,  di  certi  van- 
taggi concessi  loro  nell'uscir  di  servizio,  dell'emulazione  mantenuta  dalla  rigorosa  im- 
parzialità nel  distribuire  le  ricompense;  tolta  ogni  distinzione  di  nobiltà,  la  divisa 
militare  apriva  qualunque  porta,  facilitava  qualunque  altare.  Un  capitano  avea  da  cinque 
a seimila  franchi  d'assegno  e grandissima  considerazione,  talché  tutti  v'aspiravano, 
come  a posto  accessibile  a lutti.  Federico  alimentata  le  speranze  conoscendo  ogni  ufli- 
ziale,  facendo  riviste  parziali  c minute.  I.a  guerra  poi  era  desiderata  dall'esercito,  prima 
perchè  sentivssi  superiore  ai  nemici,  poi  per  gli  onori  e avanzamenti  sperati. 

Per  impedire  la  diserzione,  conveniva  ricorrere  a mezzi  vessatori;  nessun  soldato 
poteva  uscir  dalle  porte  senza  licenza  in  iscritto;  un  ulBziale  era  destinato  apposta  a 
correr  dietro  ai  fuggiaschi,  lenendo  sempre  il  cavallo  sellato;  appena  si  accorgea  del 
mancare  d'un  uomo,  datasene  avviso  con  una  cannonata,  e tosto  dai  villaggi  doveasi 
accorrere  per  trovarlo. 

Uffìziali  a sopravvivenza,  o di  puro  titolo,  o a doppio  impiego  non  v'erano;  il  re 
stesso  firmava  ciascun  brevetto,  dopo  averci  pensato  sopra  e udito  le  informazioni. 
Conservava  il  più  che  poteva  i soldati  e gli  uffìziali  ; quelli  erano  in  vita;  negl’impieghi 
preferivansi  i soldati  fuor  di  servizio;  gli  uffìziali  che  lasciassero  le  armi  essendone 
ancora  capaci,  erano  veduti  d'occhio  sinistro.  L'esercito  amava  il  suo  I'ritz,  come  noi 
vedemmo  amato  il  Caporatelto;  e le  memorie  snn  piene  d'aneddoti  in  proposito,  alcuni 
dei  quali  mostrano  e gran  franchezza  e coltura  di  spirito  anche  ne' soldati.  Ad  uno 
chiese  Federico:  — In  che  taverne  hai  buscato  cotesti  sberleffi  sul  viso?  — A Kollin, 
dove  V.  M.  pagò  lo  scotto  •.  A un  granatiere  che,  per  vanità,  portava  il  cordone  senza 
oriuolo,  Federico  chiese:  — Mostrami  che  ora  è,  tu  che  hai  l'oriuolo  ».  E quegli  trasse 
fuora  una  palla  che  v'era  attaccata,  rispondendo  : — Essa  mi  mostra  che  devo  a tutte 
le  ore  esser  pronto  a morire  per  V.  M.  ». 

Istituzioni  oliti  dovute  a Federico  II  furono: 

La  divisione  degli  eserciti,  fatta  in  guisa  da  accelerare  la  loro  marcia  con  men  fa- 
tica, e poter  prestamente  cangiare  l'ordine  di  battaglia  in  faccia  al  nemico; 

L'uso  delle  marcie  di  Ranco  ; 

Gli  ordini  obliqui,  di  cui  si  valse  a preferenza  ; 

l’er  conseguenza  naturale  le  evoluzioni  divenute  più  pronte  c facili; 

La  leggerezza  data  alla  cavalleria  grossa,  senza  nuocere  al  suo  insieme,  qualità  fìn 
allora  propria  solo  della  cavalleria  spagnuola; 

La  mobilità  dell'artiglieria,  e l'introduzione  di  quella  a cavallo,  si  giustamente  van- 
tata e felicemente  imitata.  Quesl'isliluzione  diventava  sempre  più  necessaria,  quanto  più 
facilmente  poteansi  cangiar  le  posizioni.  In  quest'arma  costosa  deve  farsi  economia 
de' pezzi,  moltiplicandoli  mediante  la  celerilà  dei  movimenti,  c fare  che  un  minor  nu- 
mero cada  in  preda  al  nemico  anche  avvicinandosegli  assai.  Ma  la  mobilità  stessa  det- 
esterò, Documenti.  — Tomo  11,  Guerra.  f s 


KG 


SULLA  GUERRA 


l’artiglieria  a cavallo  dà  alla  truppa  a piedi  il  timore  d’esser  abbandonata  ; onde  con- 
venne mantener  anche  l'artiglieria  ordinaria. 

Nelle  particolarità  dell’esercizio,  prezioso  miglioramento  fu  la  bacchetta  di  ferro  e 
massime  la  cilindrica,  che  tolse  la  necessità  di  voltarla  sellitene  aggravi  il  fucile. 
Molt'allri  miglioramenti  propostigli  non  adottò  per  l'economia,  divenuta  estrema  negli 
ultimi  suoi  anni;  pure  fece  mente  a tutti  e accolse  i più  importanti,  e colla  vigilanza 
continua,  resa  efficace  dal  potere,  cagionósi  profonda  impressione  sovra  amici  e nemici. 
Non  si  lasciò  allettare  dai  colpi  arditi,  benché  fortunati.  « La  grand’arte  della  guerra 
(diceva)  è di  prevenire  tutte  le  contingenze,  e la  grand'arte  del  generale  quella  d'aver 
predisposto  i ripari  per  non  trovarsi  impacciato  all'istante  di  prender  un  partito  ». 

Con  tutto  ciò  il  titolo  di  creatore  d’un  nuovo  sistema  di  guerra  non  pare  ben  attri- 
buito a Federico  II.  Fece  belle  e frequenti  applicazioni  dell'ordine  obliquo;  esegui  I 
movimenti  eoo  prontezza,  vista  sicura,  ardimento,  accordo;  e con  questo  si  giovò  con- 
tro avversar]  inabili  che  lasciavansi  sorprendere.  Moltissimi  perfezionamenti  introdusse 
ne’ metodi  tattici:  ma  prima  di  lui,  a dir  solo  de’ moderni,  Turenne  e l.uvemburg 
aveano  pure  usalo  l'ordine  obliquo,  e con  istromenti  assai  meno  perfezionati  arrivarono 
allo  scopo  medesimo  ; poi  l'ordine  obliquo  è antico  quanto  la  guerre  ; e se  le  sue  pro- 
prietà furono  rivelate  dalle  campagne  di  Federico,  n'èeausa  l'averlo  egli  posto  in  nuova 
luce,  mentre  dapprima  era  stato  preso  per  ispirazioni  subitanee,  anziché  per  medita- 
zione; e perchè  dapprima  gli  spiriti  s’erano  occupati  delle  particolarità,  più  che  delle 
parti  elevate  della  tattica. 

Troppo  raro  incontra  di  vedere  un  esercito  sconfitto  rimetterei  a ordine  e strappare 
la  vittoria,  come  Federico  fece  a llochkirchen  e Torgau  ; gran  prova  di  disciplina  e 
d’abilità  di  movimenti,  riprodotti  poi  a Marengo,  l e battaglie  di  Federico  han  pillarle, 
più  condotta  che  le  antecedenti,  e più  decisivi  e pronti  risultati,  perchè  la  tattica  pro- 
cedette, e meglio  si  conoscea  la  capacità  di  ciaseun'arma  : non  per  questo  ponno  dirsi 
nuove  le  sue  concezioni  strategiche,  appartenendo  queste  a tutti  I tempi  e a tolte  le* 
armi.  Anzi  Jomini  non  esita  a dire  che,  s'egli  perfezionò  la  tattica,  non  conobbe  punto 
la  strategia,  nè  trasse  tutti  I vantaggi  contro  rapi  irresoluti,  pusillanimi  e discordi  fra 
loro.  Certo  è pure  che  si  mostrò  buon  amministratore  quanto  gran  capitano  : ma  al  paro 
de'suoi  contemporanei,  sagrificò  ad  un'eccessiva  previdenza  di  magazzini,  di  provigioni, 
di  forni  ; sicché  dalle  vetture  deducevasi  la  possibilità  d'un'impresa. 

Non  sempre  conobbe  il  prezzo  del  tempo;  per  lanciarsi  primiero  a cogliere  le  possi- 
bilità di  buon  esito,  avendo  adottato  una  difensiva  di  continuo  attacco,  ma  con  mira- 
bile rapidità  si  moltiplicava  per  via  de'  movimenti,  massime  in  easi  stringenti.  E l'e- 
sempio più  segnalato  fu  all’ uscir  della  campagna  del  1757. 

La  sconfitta  di  Kollin  l'avea  ridotto  in  pessime  acque;  i Francesi,  impadronitisi  dei 
paesi  prussiani  in  Westfalia,  spingeano  innanzi  a sé  il  duca  di  Cumberland,  e minac- 
ciavano invadere  l'elettorato  di  Brandeburgo;  Tedeschi,  Russi,  Svedesi  moveansi  d'ogni 
parte,  sicché  pareva  inevitabile  la  perdita  di  lui.  Ma  egli  non  si  scompone,  vede  il 
frangente  e il  riparo,  all'inferiorità  di  numero  supplirà  colle  manovre:  e in  fatto  vin- 
cendo a Rosbach,  chiarisce  che  il  numero  non  decide  delle  battaglie.  Pure  il  principe 
di  Lorena  stringe  l'esercito  suo  di  Slesia  e gli  alleati,  incalza  lui  stesso  ; Federico  anima 
ufRziali  e soldati,  e vince  la  battaglia  di  LeufTen,  dai  tattici  considerata  come  la  più 
insigne;  tutto  ciò  in  due  mesi,  nei  quali  l'esercito  prussiano  traversò  due  volte  dalla 
Slesia  alle  rive  della  Saal. 

Convengasi  pure  che  al  buon  esito  delle  sue  guerre  assai  giovò  la  politica,  nè  i ne- 
mici suoi  vollero  di  cuore  la  distruzione  di  esso,  che  altrimenti  non  avrebbe  potuto 
uscirne  nella  insigne  lotta  de’ Sette  anni.  Ma  la  più  gran  lode  di  Federico  sia  questa, 
che,  dopo  tante  guerre  e tanti  sommi  capitani  che  si  videro  ai  nostri  giorni,  rimasero 
àncora  si  può  dire  intatte  le  evoluzioni  da  lui  semplificate  e ordinate,  e anche  le  armi 
quanto  alla  forma  e all'essenza,  e massimamente  la  cavalleria,  fermossi  agli  ordini  da- 
tile dall'illustre  Seidlitz. 
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§ 63.  — Imitatori  e contraddittori  di  Federico  VI. 

Guibert.  — Ordine  francese. 

I, 'ammirazione  per  Federico  II  ai  propagò  a' suoi  nemici  atessi,  e persino  i Francesi 
parevano  non  poter  migliorarsi  che  lodandolo  e imitandolo.  Ma  l'imitazione  cadeva 
sorra  particolarità  o dannose  o superflue;  onde  spiritosamente  Lukner,  vedendoli  af- 
fettare l'immobilità,  gli  abiti  stretti  e l'altre  esteriorità  prussiane,  esclamò:  — Li  tor- 
mentino quanto  vogliono;  avranno  Infortuna  di  non  riuscir  mai  a farne  de’Tedeschi  •. 

Gli  uomini  capaci  si  valevano  delle  sue.  lezioni  per  casi  diversi.  Così  da  quel  ch'egli 
avea  fallo  contro  gli  Austriaci,  l.audon  fu  ispirato  nella  guerra  contro  i Turchi,  benché 
fossero  manovre  precisamente  contrarie. 

A Federico  la  fortuna  diede  scrittori  che  ne  illustrassero  le  campagne.  Tempclhof 
inglese,  attore  nella  guerra  dei  Sette  anni,  la  narrò  con  positiva  cognizione  degli  or- 
dini prussiani  e delle  alte  idee  del  re  ; descrisse  le  battaglie  da  tattico,  e creò  la  storia 
militare  (1  ).  Guibert  dice,  non  aver  preso  la  penna  che  per  rivelare  i segreti  del  re  di 
Prussia,  e svilupparne  il  sistema;  e le  teoriche  sue  appoggia  sulle  pratiche  di  Federico, 
rendendo  questa  materia  accessibile  anche  ai  profani.  Il  giovanile  suo  Saggio  sulla 
tattica  (177*)  fu  superato  in  merito  di  scienza  e discussione  dalla  Difesa  del  sistema  di 
guerra  moderna  1779),  frutto  di  matura  meditazione:  eppure  nell’opininne  è posposto 
al  precedente,  perchè  quello  rivelò  primamente  un  grande  scrittore  in  un  autor  militare. 

All'esordio  gettando  un  guardo  sull'Europa,  vede  « tutte  le  costituzioni  servilmente 
ricalcate  le  une  sull'altre;  i popoli  del  Mezzodì  usare  la  slessa  disciplina  che  quelli  del 
Nord;  l'indole  delle  nazioni  in  contraddizione  colle  leggi  della  loro  milizia;  la  pro- 
fessione del  soldato  abbandonata  alla  classe  più  spregiata  e spregevole;  il  soldato,  sotto 
la  bandiera,  continua  ad  esser  infelice  e vilipeso;  gli  eserciti  più  numerosi  che  le  na- 
zioni da  cui  son  mantenuli,  onerosi  a queste  durante  la  pace,  non  bastanti  per  rassi- 
curarle alla  guerra,  perchè  il  resto  del  popolo  è una  moltitudine  timida  e svigorita  ecc.  »: 
e prevedeva  che  rapirebbe  lo  scettro  d’Europa  quel  « popolo  vigoroso  di  genio,  di 
mezzi,  di  governo,  che  avesse  virtù,  milizia  nazionale,  facesse  guerra  a poche  spese, 
sussistesse  per  la  vittoria  ecc.  ».  Proclama  che,  senza  uniformità  e stabiliti  d’elementi 
non  v'ha  calcolo  possibile;  nè  uniformità  e stabilità  può  darsi  senza  una  teorica  filo- 
sofica. dimostrata  sin  all'evidenza. 

Quanto  all'applicazione  di  queste  teoriche  e ai  mezzi  e stromenti  dell'arte,  vuole  che 
questi  si  formino  e se  ne  lasci  l'applicazione  all'intelligenza  dell'uffiziale,  mostrandogli 
uno  scopo  nelle  manovre  di  pace  come  di  guerra;  non  perder  tempo  in  evoluzioni  e 
prove  lunghe  e complicate.  Vorrebbe  che  col  soldato  si  ragionasse,  pensando  che  la 
fermezza  d'una  truppa  crescerebbe  a proporzione  che  ciascun  individuo  fosse  per  ra- 
ziocinio persuaso  della  bontà  dell'ordine  tattico  in  cui  è collocato  Orto  tal  disposi- 
zione morale  è l'elemento  più  efficace  della  celerità,  la  quale  da  Guibert  è considerala 
merito  supremo.  In  ciò  i precetti  come  gli  esempj  di  Federico  il  sorreggevano,  nel  cui 
esercito  unicamente  v’avea  uffizioli  capaci  di  condur  una  colonna,  e concorrere  all’e- 
secuzione d’un  ordine  di  battaglia.  Sia  poi  per  adottare,  sia  per  rettificare  le  manovre 
di  Federico,  Guibert  move  da  principi  veri  e incontestabili,  quali  i seguenti: 

Che  conviene  conoscer  bene  lo  scopo  dei  movimenti;  ben  rendersi  ragione  del  mezzi; 
non  solo  riformare  il  falso,  ma  eliminare  l'inutile;  infine  cangiar  tinto  ciò  che  è capace 
di  miglioramento,  la  qual  parola  fa  sinonimo  di  semplificazione. 

Per  ottenere  questa  semplificazione  e la  mobilità  che  ne  consegue  c di  cui  Bente 
assai  bene  i vantaggi,  il  principale  ostacolo  è il  pregiudizio  contro  le  inversioni,  che 
sente  ma  non  osa  combatter  di  fronte.  Spiegala  una  delle  manovre  che  più  raccomanda, 
• questo  modo  (dice)  d'eseguire  una  marcia  di  fianco  ha  il  vantaggio  di  tener  più  in- 
sieme l’esercito,  e per  conseguenza,  ove  accada  d'aver  a temere  che  il  nemico,  celando 
i suoi  movimenti,  si  presentasse  sulla  testa  della  marcia,  l'esercito  si  troverebbe  beq 
più  in  difesa  in  faccia  ad  esso;  ma  allora  converrebbe,  se  pur  non  s’abbia  tutto  il  tempo 

(4)  Vedi  anche  Bataillel  et  prineipaux  combat!  acce  lei  autrei  armei , par  D.  Dar.sr»,  IradoUa  in 

de  la  guerre  dei  Sept  ani,  comidérél  principale-  francese,  con  una  noliria  col  tcniaio  dell’arlighcris 

Meni  ione  te  rapport  de  Pemploi  de  Portinerie  in  campagna.  Parigi  4810. 
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necessario,  non  assoggettarsi  a portar  te  truppe  della  diritta  alla  diritta  della  nuora 
disposizione,  e le  truppe  della  sinistra  alla  sinistra  ; si  tratterebbe,  per  ria  di  movimenti 
più  pronti,  di  moltiplicar  le  colonne,  dirigerle,  allontanandole  l'una  dall’altra  sui  punti 
ore  dovrebbero  spiegarsi,  e arrivare  a un  ordine  di  battaglia,  combinato  sopra  la  posi- 
zione cbe  il  generale  avrebbe  scelto  per  far  fronte  a questa  circostanza  inaspettata  ». 

Tali  in  fatti  sono  i miglioramenti  desiderati  dalla  tattica  d’allora;  ma  già  Federico 
aveva  ottenuto  in  questo  fatto  quant’cra  sperabile.  Alcuni  anzi  pretendeano  non  avesse 
Guibert  ben  inteso  o peggiorato  l’eroe,  di  cui  avea  preteso  sviluppar  le  dottrine  e mo- 
strare la  superiorità  sovra  tutte  le  pratiche  moderne,  cbe  trattava  di  pregiudizj  e 
d’abitudini. 

Quasi  per  ricolpo  rinacquero  allora  i sistemi  vecchi  ; gli  scolari  di  Folard,  cbe  pre- 
tendeansi  allievi  del  maresciallo  di  Sassonia,  di  Turenne,  di  Montecuccoli,  de’ primi 
restauratori  dell’arte  e in  conseguenza  dei  popoli  classici  dell’antichità,  s’indispettirono 
di  veder  conculcata  la  gloria  o almeno  la  scienza  de’ loro  maestri  (Nisas);  gridarono 
mancanza  di  palriotismo  le  continue  Iodi  all’eroe  straniero;  e fecer  tanto  da  intitolare 
ordine  francese  certe  ordinanze  di  marcia  e di  battaglia  di  cui  cercavano  mostrare 
l’analogia  col  carattere  nazionale.  E’  fu  in  sostanza  l’ordine  profondo  opposto  al  sottile, 
quel  di  colonna  e d’attacco  ad  arma  bianca  opposto  alle  fronti  abitualmente  spiegate, 
cbe  sono  l'ordine  di  battaglia  più  favorevole  al  fuoco. 

Con  Guibert  parteggiarono  pochi  scrittori  militari,  ma  quasi  tulli  i giovani  tiffiziali 
generali  e colonnelli  cbe  aveano  visto  Federico  e lui  solo  ammiravano.  Per  l'ordine 
francese  stavano  i vecchi  e quasi  tutti  gli  scrittori,  principalmente  De  Ménil-Durand, 
consideralo  per  età  e servigi,  e il  maresciallo  di  Broglie,  il  più  riputato  guerriero  di 
Francia,  non  tanto  perché  l’approvasse,  quanto  per  dar  anima  a un  tentativo  di  ordi- 
namento nazionale. 

De  Ménil-Durand  (daremo  un’idea  generale  del  suo  sistema)  chiama  p/rsionla  truppa 
elementare  della  sua  colonna,  pretendendo  imitar  la  falange  greca,  mista  colla  legione 
in  grazia  delle  frazioni  eventuali  della  sua  colonna.  I.a  plesion  avea  sctlecentose&san- 
totto  uomini,  disposti  sopra  2*  di  fronte  e 32  d’altezza:  le  due  metà  per  lo  lungo  dice- 
vansi  maniche,  parallelamente  alla  fronte,  suddivise  in  quattro  sezioni,  ciascuna  di  24 
di  fronte  e 8 d’altezza;  novamente  partite  in  due  ptesionetle,  formata  ciascuna  di  due 
sezioni  unite.  Inoltre  ciascuna  manica  divisa  in  due  dava  le  manichette  di  6 di  fronte  e 
32  d’altezza;  e la  plesion,  tagliata  in  croce,  dava  quattro  manipoli,  ciascuno  da  12  di 
fronte  e 16  di  altezza.  Questa  complicazione,  cbe  a lui  pareva  meravigliosamente  ac- 
concia, riusciva  men  maneggevole  che  la  colonna  di  Folard,  e peccava  col  far  della 
colonna,  non  un  accidentale,  ma  un  ordine  abituale.  Non  ci  perderemo  a descrivere  le 
particolarità  di  un  sistema  che  l’artiglieria  e la  moschetteria  nostra  rende  pericoloso: 
eppure  De  Méoit  Durand  ne  dà  per  infallibile  la  riuscita  ; tanto  ì facile  trionfare 
in  carta! 

Benché  più  non  si  leggano  i numerosi  suoi  scritti,  è però  osservatore  sagace  e pro- 
fondo, e abbonda  di  osservazioni  opportune.  Dopo  esaminate  le  varie  fasi  della  legione 
e della  falange,  insinuandosi  a espor  le  basi  del  suo  sistema  (Fragmens  de  tactique, 
discorso  prelim.)  dice: 

• E cosa  notevolissima  che  le  variazioni  del  sistema  moderno  si  riducono,  come 
quelle  del  romano,  a tre  epoche  principali,  e corrispondono  esattamente  a queste  va- 
riazioni romane. 

« Sulla  metà  del  secolo  xvi,  sotto  Alba,  Parma,  Brisacco,  Montluc,  la  fanteria  si  divi- 
deva in  bande  o insegne,  di  ducento  uomini  ciascuna,  e formale  sopra  otto  Gle,  con 
intervalli  io  linea  fra  le  insegne  e i Agli  perduti,  cbe  rappresentarono  i veliti  degli  an- 
tichi. Tale  ordine  manipolare  dei  moderni  corrisponde  a quello  de’  Romani  al  tempo 
di  Scipione. 

« Succedette  il  secondo  ordine  ; alle  insegne  subentrarono  i battaglioni  tre  volte  più 
numerosi  ma  sempre  come  quelle  su  otto  Gle,  e in  linee  o piene  o vuote.  Con  quest’or- 
dine, analogo  totalmente  a quello  delle  coorti  di  Cesare,  combatterono  Turenne  e i 
suoi  contemporanei. 

«Al  Gnire  del  medesimo  secolo,  i battaglioni  cominciarono  ad  indebolirsi  e allungarsi, 
come  aveano  fatto  le  coorti  sotto  gl'imperatori  ; si  ristrinsero  gl’intervalli  a tal  segno, 
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cbe  la  fanteria  è pervenuta  a combattere  sopra  tre  ordini  e in  linea  piena.  Tale  è l’or- 
dine presente,  raffronto  del  romano  ai  tempi  di  Vegezio. 

« Cangiato  così  sistema,  i generali  continuarono  a farne  uso  tal  qual  era;  e a questo 
riguardo  essendo  allo  stesso  livello,  l’esito  fu  deciso  da  cause  estranee  al  fondo  della 
tattica.  I soldati  supposero  cbe  l’ordine  fosse  buono  perché  era  stabilito,  e non  pensa- 
rono neppure  cbe  un  altro  se  ne  potesse  assumere,  nè  che  l’arte  della  guerra  altro 
comprendesse  che  l’arte  d’adoprar  gli  stranienti  che  si  aveano,  e cbe  dovean  essere  i 
migliori  possibili. 

§ 63.  — Quiitioae  dell'ordine  profondo  e del  rottile.  — - Ltoyd, 

Da  questo  sistema  veniva  infervorata  la  quistione  dell'ordine  primitivo,  sedovess’es- 
Bere  lo  spiegato  , ovvero  il  profondo:  e solo  l'esperienza  dichiarò  superiore  il  sottile. 
Guibert  trattò  la  quistione  con  rara  sagacia,  come  può  vedersi  da  alcuni  canoni,  su’ 
quali  posano  i ragionamenti  suoi  : 

1”  L'ordine  abituale  e primitivo  d'una  truppa  è quello  col  quale  si  forma  abitualmente 
e primitivamente,  fitta  astrazione  da  tutte  le  locali  o casuali  circostanze. 

2*  Quest'ordine  dev'esser  quello  nel  quale  una  truppa , per  la  natura  delle  sue  armi 
o delle  circostanze,  è più  frequentemente  in  caso  di  disporsi. 

3°  Dev'essere  dapprima  calcolato  sulla  qualità  delle  armi  che  saranno  opposte  a questa 
truppa,  e quindi  sulle  circostanze  diverse  alle  quali  si  troverà  forzata  di  far  fronte. 

4»  Deve  accordarsi  colla  sua  organizzazione  amministrativa,  e conservarla  in  tutta  la 
tua  integrità. 

8"  Dev’essere  il  più  possibilmente  semplice , affinché  possa  prenderlo  colla  maggior 
prontezza , e cbe  il  soldato  di  giorno  e di  notte,  nel  calor  dell'azione  e anche  nello 
scompiglio  d'una  disfatta,  possa  facilmente  trovare  il  suo  poBto  e la  sua  Già. 

6*  Dev'essere  proprio  e all'assalto  e alla  difesa;  ma  particolarmente  e più  di  tutto 
alla  difesa,  perchè  lo  stato  di  difesa  è il  primitivo,  e quel  dell'assalto  non  può  mai  es- 
sere che  accidentale. 

7°  Dev'essere  e la  base  e il  punto  di  partenza  di  tutte  le  evoluzioni  della  tattica  ele- 
mentare, cui  non  dee  perciò  mai  nè  contrariare  nè  angustiare. 

8"  Deve  con  più  ragione  soddisfare  agli  intenti  della  tattica  degli  eserciti  e della  stra- 
tegia. 

Passa  quindi  a dimostrare  queste  quattro  proposizioni  : 

• L'ordine  spiegato  è analogo  alle  armi  d'oggi;  il  profondo  v’è  contrario  ; 

• K quello,  nel  quale  la  fanteria  è più  spesso  in  grado  di  disporsi  ; 

■ Come  più  semplice,  è più  facile  à formarsi  ; 

■ Dev’essere  l'ordine  abituale,  perchè  ad  un  tempo  proprio  all’assalto  e alla  difesa, 
ma  particolarmente  e di  preferenza  alla  difesa  ». 

Guibert  giustifica  tutte  queste  proposizioni  mediante  una  discussione  che  vuol  essere 
letta  e meditala;  e redesi  che,  a malgrado  dell'opposizione  al  sistema  di  De  Mènil-Du- 
rand,  pretendeva  niente  meno  cbe  d'escludere  l'azione  d'urto  e la  colonna,  considerata 
come  disposizione  accidentale  , perché  , dic’egli , dall'esser  l'ordine  spiegato  altresì 
proprio  alla  difesa  , non  ne  segue  che  devasi  sempre  e in  tutte  le  occasioni  spiegare  le 
truppe  sulla  posizione  che  vuole  esser  difesa  , e che  colle  sole  truppe  spiegate  bisogni 
difendere.  Qui  appunto  il  sistema  moderno  non  si  mostra  esclusivo;  qui  il  genio  e le 
circostanze  possono  modificare  il  principio  generale  (I). 

L'abilità  di  Guibert  non  era  riuscita  a far  adottare  veruna  opinione.  Gli  oppositori 
suoi,  tra' quali  Joly  De  Maizeroy  è il  più  rinomato,  eccedeano  sicuramente  pretendendo, 
acconciare  l'ordine  profondo  alle  armi  moderne:  pure  non  avevano  ogni  torto  nel  di- 
chiarar la  debolezza  dell'ordine  sottile,  e nelle  guerre  della  Hivoluzione  si  fece  una  savia 
scelta  dell'uno  e dell'altro  secondo  l'opportunità.  Per  citare  un  caso  domestico,  al  pas- 
saggio del  Tagliamento  nel  1797  Buona  parte  fece  che  ogni  reggimento  avesse  il  suo  se- 
condo battaglione  in  battaglia,  e il  primo  e terzo  in  colonna  serrata  suite  ali , tutto  so- 
stenuto da  battaglioni  di  granatieri  e dalla  cavalleria  io  seconda  linea,  cogl'imervalli  e 
le  due  ale  appoggiate  da  robuste  batterie  d’artiglieria. 

(<)  Diftntt  du  tytlimc  iU  gutrrt  mudimi,  t.  I,  p.  32». 
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Questo  Joly  De  Maizeroy  scrisse  e tradusse  molte  cose,  fra  cui  un  trattato  della  polior- 
celica  degli  antichi,  sempre  fondandosi  su  esempj  classici  ppr  erigere  la  sua  tattica  fran- 
cese. Quanto  di  rattionevole  può  dirsi  a favore  del  sisiema  di  De  Ménil  Durami,  massime 
per  l'analogia  col  francese  carattere,  trovasi  nell’  Usarne  critico  del  militare  f roticene  del 
harone  di  Bohaiu , che  porge  ottimi  principi  d'equitazione.  Della  tattica  della  fanteria 
trattava  principalmeotc  De  Keralio,  che  inclina  per  l'ordine  profondo,  ma  con  modera- 
zione: suo  è il  discorso  preliminare  all'arte  militare  nell" Enciclopedia,  cui  non  potè  dar 
l'ultima  mano,  nè  offrire  gli  articoli  che  per  quell'opera  avea  promessi. 

Non  ci  parve  vano  il  diffonderci  sopra  una  quislione  ormai  dimenticata,  perchè  riuscì 
tutta  a profitto  della  scienza.  I-a  guerra  dell'indipendenza  americana  avea  condotto  sopra 
campo  più  vivo  le  «juistioni.  Alcuni  però  meditavano  ancora  le  teoriche,  e tale  fu  l'in- 
glese Enrico  Lloyd  (17Ì9-S3)  , cresciuto  fra  la  disciplina  tedesca,  e capace  di  scernere 
i rapporti  fra  l'andamento  dell'arte  in  lutti  i tempi  e fra  tutte  le  nazioni.  Nato  da  un 
pastore  di  campagna,  dovette  a se  stesso  la  propria  educazione;  sol  verso  i trentanni 
entrò  militare,  avendo  meditato  prima  di  praticare;  poi  ritiratosi , era  dalla  sventura 
stato  istruito  a osservar  da  alto  luogo  le  passioni  umane,  le  vicende  della  società,  i con- 
trasti e le  prosperità  dell  amor  proprio  (Nisas).  .Mai  non  prende  cura  del  lettore;  scrive 
per  sè  ; veduta  la  verità,  non  cura  svolgerla  in  modo  di  farla  penetrare  negli  intelletti 
altrui.  Mentre  Guiherl,  sempre  grazioso  e oratorio,  abbellisce  il  soggetto,  e ne  copre  la 
debolezza  sotto  i fiori , c col  calor  dello  stile  persuade  alla  folla  d'avere  sviscerato  una 
quistione  che  sfiorò  appena  ; l.loyd  non  soffre  circuizioni , e va  diffilato.  Inferiore  a 
Cuiberl  quanto  alla  tattica,  d'assai  lo  avanza  per  filosofìa  della  guerra  e strategia.  Stallili 
agente  principale  di  quella  esser  l'uomo  , che  intelligente,  sensibile  e libero,  non  può 
essere  adopralo  come  macchina,  ma  vuoisi  studiare  onde  comprenderlo  c dirigerlo  se- 
condo i bisogni  e le  passioni.  Nella  strategia  pone  esservi  teatri  di  guerra  determinati 
da  grandi  ripari  ; volersi  una  base  per  operare,  e una  linea  d'operazione  per  comunicare 
con  quella;  la  sola  difensiva  utile  esser  quella  falla  sui  fianchi:  insiste  sull'Importanza 
della  configurazione  delle  frontiere  riguardo  alla  guerra,  e descrive  le  princqtaii.  Dagli 
scritti  suoi  possono  estrarsi  eccellenti  principj  di  strategia  e tattica;  e Nisas  si  diè  la 
briga  di  raccorre,  sotto  sette  capi,  varj  aforismi  sparsi,  che  guidano  alla  soluzione  mi- 
gliore del  problema  dell'ordine  sottile  e profondo.  Eccone  alquanti: 

• I grandi  genj  hanno  vasta  c rapida  concezione;  vedono  a un  colpo  le  cause  e gli 
effetti,  e le  combinazioni  che  vi  si  attaccano;  non  procedono  per  le  regole  ordinarie, 
che  lentamente  da  una  deducono  un'altra  idea;  lutto  il  complesso  si  dipinge  alla  loro 
immaginazione  come  in  un  gran  quadro  che  presenta  tutte  le  circostanze  presenti  e le 
future;  geometria  per  essi  non  v'è.  Il  genio  indovina  c previene  tutti  i calcoli:  ma 
calcoli  senza  base  fissa  sono  per  certo  diffìcili  al  genio  medesimo. 

• Non  essendovi  due  terreni  che  si  rassomigliano , l'esercitarsi  abitualmente  sur  un 
solo  fa  più  danno  che  utile  ad  un  ufliziale;  bisogna  ch'egli  si  esèrciti  su  venti  terreni 
in  un  estate;  e quando  si  sarà  esercitalo  su  tutte  le  possibili  combinazioni,  allora  si 
sarà  realmente  formato. 

• Gli  ingegneri  esperti  esaminano  il  terreno  e non  le  regole  e le  pratiche  della  forti- 
ficazione, le  quali  non  badano  ogli  ostacoli,  mentre  tutto  è ostacolo. 

« Molti  conoscono  le  regole;  ma  quando  sono  ad  applicarle,  non  san  più  quel  che  si 
facciano;  ricorrono  a' loro  rudimenti,  meravigliati  di  non  trovarvi  i boschi,  le  mon- 
tagne, i burroni,  i fiumi  assoggettati  alle  loro  regole  immaginarie;  ma  essisi  contrario 
sono  obbligati  di  nssoggetlarvisi , perchè  in  fondo  sono  queste  le  sole  guide  e le  sole 
regole  che  si  devano  seguire.  Ogni  regola  dunque  che  non  è formata  sulle  convenienze 
del  terreoo,  è assurda  e ridicola. 

• L'artiglieria  s'adatta  del  pari  al  terreno;  la  guerra  d'assedio,  o la  guerra  difensiva 
presso  le  fortezze  richiede  artiglierie  diverse  da  quelle  che  vuol  la  guerra  offensiva  da 
lontano,  o in  campo. 

a Perfezione  dell'arte  militare  sarebbe  dunque  il  trovar  un  genere  d'opere  o un  or- 
dine di  battaglia  che  potesse  egualmente  adattarsi  ad  ogni  specie  di  terreno;  ma  poiché 
questo  è impossibile , resta  a trovare  una  costruzione  o formazione , che  possa  colla 
maggior  semplicità  e per  conseguenza  colla  maggior  prestezza  applicarsi  alia  quantità 
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delle  occorrenze  -,  e tale  dev'essere  il  costante  oggetto  de'  nostri  studj,  e la  geometria 
sola  ne  offrirà  i mezzi  agli  spiriti  ordinarj. 

• L'esercito  è la  macchina  destinata  ad  effettuare  i movimenti  militari.  Come  le  altre 
macchine  , consta  di  più  parli  ; e la  sua  perfezione  dipende  dalla  buona  costituzione 
di  ciascuna  di  queste  parti  prese  separatamente,  e dalla  buona  collocazione  fra  di  esse. 
Loro  scopo  comune  dev’essere  di  riunire  queste  tre  parti  essenziali:  forza,  agilità  e 
mobilità  universale. 

• Per  mancanza  di  principj  sicuri  e determinati  sulla  costituzione  d'un  esercito, 
pare  che  il  capriccio  e l'ingegno  siaoo  stati  la  nostra  sola  guida:  da  ciò  provenne 
quella  farragine  di  mutamenti  e di  novità  del  continuo  introdotte  nelle  armi  moderne, 
nella  organizzazione,  nella  formazione,  negli  esercizj. 

« Un  esercito  ba  due  forze  distinte,  che  non  possono  essere  separate  impunemente, 
la  morale  e la  fisica. 

• L'uomo  morale  non  vale  tutto  il  suo  prezzo  se  non  per  la  volontà. 

• Il  castigo  può  forzar  gli  uomini  a fare  strettamente  il  dovere,  ma  il  cuore  può  fare 
ogni  possibile,  e anche  di  più.  Se  il  vostro  soldato  è una  macchina,  la  meccanica  ha 
determinata  la  potenza  e l’attrito:  ma  se  trattasi  d'un  uomo,  chi  può  misurare  la  dila- 
tazione della  sua  anima  e l'etlervescenza  del  suo  pensiero? 

« Ma  come  il  carattere  morale  del  soldato  fu  ridotto  a quella  cieca  obbedienza  che  è 
una  virtù  monastica,  cosi  fu  calcolata  la  disciplina  delle  caserme  su  quella  dei  chiostri; 
ingannati  da  un  effetto  o piuttosto  da  una  parola,  quella  di  disciplina,  si  fece  un  mi- 
scuglio di  cause  o di  idee  affatto  opposte. 

« Quanto  al  materiale  dell'arte  , primo  oggetto  relutivamente  all’uso  che  se  ne  vuol 
fare,  è di  provedcrlo  delle  armi  di  sua  professione,  che  tornano  d'un  uso  giornaliero, 
perchè  tutte  non  può  portarle  ; e d’istruirlo  di  quel  che  deve  fare,  e non  d'altro. 

• L'agilità  , cosi  per  l'individuo  elementare  dell'esercito  come  per  l'esercito,  è il 
primo  punto. 

• Il  problema  da  cui  dipende  il  buon  successo  di  tutte  le  operazioni  principali,  è 
questo:  Qual  i la  disposizione  da  dare  a un  tal  numero  d'uomini  perche  possano  moversi 
ed  agire  colla  maggior  possibile  prontezza? 

a Ogni  gran  sistema  di  guerra  dev'essere  ricondotto  ai  limiti  naturali , la  cui  viola- 
zione esser  non  deve  che  eccezionale,  sotto  pena  di  divenir  sorgente  di  grandi  sciagure. 

• In  tutti  i casi , se  un  fiume  è parallelo  alla  linea  d'operazione  occupatene  le  due 
sponde. 

« Quando  passi  da  voi  al  nemico , collocate  la  vostra  fortezza  al  più  basso  possibile. 

a Non  accostatevi  mai  a boschi  e a montagne  senza  occuparle  intieramente  o almeno 
quanto  vi  sarà  possibile;  ma  le  montagne  da  voi  occupate  vi  stiano  dinanzi  affinché  il 
nemico  non  vi  veda. 

« Nello  stato  dell'Europa  moderna,  i villaggi  pei  quali  passano  le  grandi  strade  for- 
mano specie  d'isole,  facili  ad  essere  custodite,  e per  cui  fa  d’uopo  che  passi  il  nemico, 
dovendo  sempre  trascinar  seco  dell’artiglieria,  senza  della  quale  da  noi  non  si  fa  guerra. 

< Non  vi  sono  figure  di  geometria  che  i tattici  non  abbiano  introdotte  negli  ordini 
di  battaglia  ; ma  in  ogni  tempo  le  truppe  furono  disposte  preferibilmente  in  quadrati  o 
parallelogrammi,  uniche  ligure  proprie  ad  un'unione  d'uomini  raccolti  pel  movimento  e 
per  l’azione. 

« Soffrono  però  molte  modificazioni  : i due  modi  estremi  sono  la  colonna  profonda 
sino  al  punto  in  cui  una  maggiore  profondità  le  sareLhe  affatto  inutile,  e la  fronte  pro- 
tratta sino  al  punto  in  cui  una  maggior  lunghezza  renderebbe  impossibile  la  marcia. 

• Del  resto  lutti  gli  accidenti  che  incontrano  in  guerra,  e tulle  le  maniere  di  com- 
battere si  riducono  sempre  alla  colonna  e alla  linea  di  battaglia:  la  miglior  figura  è 
quella  che,  per  l'attacco  e per  la  difesa,  in  qualunque  siasi  terreno,  ì la  più  propria  a 
cambiarsi  da  linea  in  colonna  e da  colonna  in  linea  secondo  il  bisogno  ». 

A questa  soluzione  di  Lloyd  , Nisas  soggiunge  alcune  riflessioni  in  forma  aforistica 
anch'esse: 

• In  tali  discussioni  dell'ordine  sottile  o profondo,  dell’obliquo  e parallelo,  della  mi- 
stura delle  armi,  il  vizio  fondamentale  è di  scambiar  sempre  le  parole  per  le  cose,  I acci- 
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dente  per  l’ostacolo,  la  forma  pel  fondo,  la  parte  pel  tutto,  o più  precisameote  l’acces- 
sorio pel  principale. 

• Varia  l'attacco  (con  un  procedere  comune  di  marcie  o anche  di  corse)  in  attacco 
' di  piede  fermo  con  projetti,  e in  attacco  in  movimento  coll'arma  alla  mano;  i quali  due 

attacchi  posson  essere  combinali  un  momento  per  eccezione,  ciò  che  non  distrugge  la 
loro  distinzione  essenziale. 

« Anche  la  resistenza  si  divide  in  resistenza  viva  e di  pie  fermo,  e in  ritirata  reale  o 
simulala.  L'esistenza  degli  uni  e degli  altri  di  questi  stati  adunque  regola  le  forme  che 
si  devono  prendere. 

« All’attacco  e alla  resistenza  da  lontano  conviene  il  minuto  ordine , come  più  favo- 
revole al  giuoco  dei  projetti,  e men  suscettivo  d'essere  disturUto  da  quelli  del  nemico, 
laonde,  da  lungi,  la  linea  più  possibilmente  sottile )>er  la  frante  d'attacco  e per  la  fronte 
di  resistenza : da  presso,  la  forma  quadrata  per  la  resistenza  , la  colonna  per  l'assalto, 
l’una  e l’altra  per  la  ritiralo,  secondo  le  posizioni. 

• La  scelta  del  quadrato  e delle  colonne  dipende  da  mille  circostanze  di  luogo  , di 
tempo,  di  cose,  d'uomini,  nè  v’ha  regole  che  la  prescrivano  anticipatamente. 

« Quanto  alla  mescolanza  delle  armi  e al  vicendevole  soccorso  che  possono  portarsi, 
la  cavalleria,  avendo  mezzi  più  pronti  che  la  fanteria  di  moversi,  di  procedere  e di  ri- 
tirarsi, presentando  molto  maggior  estensione  ai  projetti,  deve  tenersi  abitualmente  più 
lontana  dal  nemico,  e può  all’occasione  accoalarsegli  di  più  ; per  conseguenza  bisogna 
collocarla  in  posizione  di  passar  fuori  delle  linee  e sulle  ali , o negli  intervalli  lasciati 
dalle  colonne  e dai  quadrati , quando,  sotto  Cuna  di  queste  due  forme,  l'ordine  pro- 
fondo succede  all’ordine  sottile.  Ciò  è comandato  dal  buon  senso:  quel  che  vuol  essere 
più  generale,  più  assoluto,  è vano  ; quel  ebe  vuol  entrare  in  maggiori  particolarità,  è 
inutile  ». 

In  quel  tempo,  di  artiglieria  scrissero  Scheel,  Durtubicb,  Saint  Remy  : Papacino  d’An- 
toni  torinese  trattò  della  polvere  meglio  dei  predecessori.  Rispetto  a fortificazioni  non 
vuoisi  tacere  la  Fortificazione  perptndicolare  {M~6  66)  di  Mootalenibert,  gran  tentativo 
fallito.  Warnery  del  paese  di  Vaud  è notevole  per  le  sue  Osservazioni  sul  militare  dei 
Turchi  e dei  /lussi  (1771).  Tielke,  ingegnere  prussiano,  diede  un  trattalo  di  tattica,  e 
uno  di  fortificazione. 

§ 64.  — La  baionetta  in  canna.  Superiorità  della  fanteria. 

Supremo  progresso  della  tattica  può  veramente  considerarsi  la  bajonetta  (1)  innastata, 
da  cni  restavano  risolute  le  quistioni  dell'ordine  profondo  e del  disteso , e in  conse- 
guenza determinate  le  evoluzioni,  le  linee,  la  castrametazione,  la  fortificazione  di  cam- 
pagna. 

Compresi  allora  (ciò  che  indarno  crasi  fin  là  cercalo)  io  uno  stromento  solo  i modi 
di  combattere  da  lungi  e da  presso,  l’arma  da  mano  e da  tiro,  la  fanteria  restò  ridotta 
ad  espressione  unica,  mercè  d'un  unico  armamento;  e la  qualità  e condotta  delle  bat- 
taglie restò  invertita,  rendendo  parte  principale  di  esse  il  lanciare,  e secondaria  le  punte 
e i tagli,  contro  quel  che  prima  erasi  praticato,  e si  fece  dai  frombolieri  decider  le  gior- 
nate, e solo  incidentemente  in  rare  occasioni  entrarvi  quelli  armati  alla  pesante. 

Ma  poiché  le  due  specie  di  pugna  restavano  concentrate  nell'uomo  stesso,  fu  mestieri 
innestare  gli  ordini,  come  innestate  si  erano  le  armi.  Infatti  la  polvere  di  tiro  cambiava 
gli  ordini  del  combattere  da  lungi,  ma  noo  quelli  ad  arma  bianca.  Ove  dunque  fosse 
stato  mestieri  alternar  le  mischie  a fuoco  e a taglio,  sarebbesi  dovuto  cangiare  o arme 
o combattenti,  e sempre  gli  ordini;  problema  irresolubile  nel  calor  della  mischia.  S’era 
tentato  scioglierlo  col  mescer  le  srmi  e gli  ordini , le  picche  col  moschetto , l'ordine 
disteso  co!  profondo:  ma  che  oe  avveniva?  la  parte  che  attualmente  non  era  necessaria 
rimaneva  inerte,  il  ebe  vuol  dire  dannosa;  durante  il  fuoco,  perivano  inoperosamente 
le  picche,  come  i moschettieri  mentre  si  combatteva  ad  arma  bianca,  e l'artiglieria  me- 
nava strage  negli  ordini  profondi. 

Trovata  la  nuova  arma,  niuno  restò  fuor  d’azione;  solo  bisognò  ideare  un  ordine  ove, 

(t)  Alcuni  traggono  «pesto  nome  da  Bajona  altri  meglio  da  bayneta , piccola  guaina  o bayna , come 
dicati  in  Spagna. 
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nei  fuochi,  tutti  gli  armati  potessero  trarre,  e ori  com battimenti  a mano,  tutti  stringersi 
e raccoglimi,  onde  a vicenda  difendersi  per  urtare  gagliardamente  o a pgliardi  urti 
resistere. 

Per  conseguire  il  primo  effetto , la  profondità  non  può  esser  maggiore  che  la  lun- 
ghezza del  fucile;  per  sostenere  l'urto,  vuoisi  accrescere  la  profondili,  e conciò  privarsi 
della  più  gran  parte  dei  fuochi:  nel  secondo  modo  danneggeranno  tremendamente  le 
artiglierie , poco  nel  primo.  Non  è dunque  possibile  con  un'arma  mista  aver  un  unico 
ordioe  ; onde  aveano  ragione  e i fautori  dell'ordine  profondo , e quei  del  disteso , do- 
vendosi applicar  questo  pei  fuochi  e contro  i fuochi , l'altro  per  l'arma  bianca  e per  la 
faciliti  dei  movimenti.  Ùnico  spediente  rimaneva  l'abituare  a pronte , facili  e sicure 
evoluzioni,  spiegarsi  presto,  e presto  rimettersi  in  colonne  secondo  i diversi  intenti  e i 
terreni  e le  artiglierie. 

Pur  conviene  stabilir  un  ordine  abituale  e primitivo  : e poiché  non  v’è  oggi  battaglia 
che  non  cominci  dal  fuoco,  e spesso  dal  fuoco  son  decise , e poiché  sempre  si  hanno 
incontro  le  artiglierie,  e i combattimenti  ad  arma  bianca  non  accadono  che  per  ecce- 
zione, va  preferito  l'ordine  sottile. 

Cosi  la  fanteria  tornò  arma  principale  degli  eserciti , come  era  per  Greci  e Romani  ; 
si  ordina  più  facilmente  ; opera  in  qualsiasi  terreno,  per  difesa  od  offesa  ; ba  armi  mi- 
cidiali dappresso  e di  lontano;  onde  l'esito  delle  grandi  battaglie  dipende  dalla  istru- 
zione e bravura  di  essa.  Colla  bajonetla  respinge  la  cavalleria , coi  bersaglieri  riduce  a 
silenzio  i cannoni.  Per  la  natura  del  fucile  potrebbe  ella  esser  una  , se  non  le  incom- 
bessero funzioni  diverse  nel  combattere , per  le  quali  deve  aversene  una  leggera  e uua 
di  linea;  istruite  diversamente  secondo  l'uso  cui  ai  desliiano.  Alcuni  vorrebbero  i|8, 
altri  t|S,  altri  5|9  di  fanteria  leggera;  alcuni  desiderano  usa  compagnia  di  bersaglieri 
ogni  battaglione,  altri  in  corpi  separati;  quali  ad  ogni  battaglione  una  lena  linea,  ado- 
perata come  truppa  leggera  : ma  le  proporzioni  dovrebbero  dipendere  dalle  circostanze, 
dal  carattere,  degli  usi. 

La  fanteria  di  linea  vuol  piuttosto  disporsi  in  battaglioni  forti , e d’uomini  robusti 
piuttosto  che  snelli.  Non  baono  ancora  risoluto  se  convenga  ordinar  la  fanteria  in  due 
o tre  righe.  La  terza  non  può  tirare  se  non  quando  la  prima  è in  ginocchio,  posizione 
discomoda  e pericolosa:  che  se  la  terza  non  faccia  che  caricar  I fucili  delle  altre,  poco 
ne  avvantaggiano  i fuochi.  Disponendola  in  due,  fluttuano  maggiormente  nelle  Dtarcie, 
e molto  più  calma  e fermezza  si  richiede:  ma  ai  vantaggia  un  terzo  d'uomini,  da  poter 
prolungare  le  ali,  o da  formarne  un’utile  riserva;  si  soffre  meno  dall'srtiglieria;  si  evi- 
tano i danni  che  spesso  la  terza  reca  alta  prima  fila. 

in  generale  tiensi  che  gli  eserciti  abbiano  un  quinto  di  cavallerìa  , e due  a quattro 
bocche  di  fuoco  ogni  mille  fanti. 

L'ordine  di  battaglia  o schierato  è il  meglio  opportuno  alla  fanteria  per  tirar  col  fucile 
e rimaner  meno  esposta  al  fuoco  Remico  : ma  i suoi  movimenti  ne  divengono  lenti  e 
difficili , massime  io  terreni  rotti , e facilmente  è sfondata  dalla  cavalleria  e dalla  co- 
lonna. L'ordine  profondo  o in  colonna  però  non  basta  sempre  a sfondar  la  linea  soste- 
nuta da  buona  artiglieria,  massime  cbe  di  rado  si  ha  la  risolutezza  di  spingersi  innanzi 
senza  arrestarsi  sotto  al  fuoco.  Alla  fanteria  schierata  nuoce  assai  la  cavalleria,  contro  i 
cui  risolati  attacchi  non  vale  la  resistenza  isolata.  Però  l'ordine  schierato  è migliore 
per  la  difesa  ; la  colonna  per  l'attacco,  la  quale  possiede  forza  d'urto , difesa  contro  la 
cavalleria,  facilità  di  movimenti.  Difetti  suoi  sodo,  cbe  non  tutti  i componenti  possono 
usar  le  proprie  armi,  e cbe  va  soggetta  a gravi  perdite  quando  esposta  al  fuoco. 

La  cavalleria  ha  beil’e  vinto  la  fanteria  se  può  traforarsi  nelle  sue  file,  e romperne 
il  contatto.  Per  resisterle,  la  fanteria  dee  disporsi  con  profondità  bastante.  Credesi  op- 
portunissimo il  quadrato  vuoto;  ma  questo  soffre  assai  dal  fuoco,  diffìcilmente  resiste 
alle  cariche,  e diffìcilmente  può  muoversi  io  ordine;  pure  non  è facile  trovar  disposi- 
zione migliore.  Però  spesso  valse  meglio  il  quadrato  pieno,  sebbene  ancor  più  gli  nuoci* 
il  fuoco. 

La  fanterìa  leggera  deve  coprir  le  linee  di  battaglia  e le  ritirate , mascherare  i movi- 
menti, impadronirsi  delle  posizioni  ove  non  può  operare  la  fanteria  di  linea,  fiancheggiar 
le  marcie  , far  le  scoperte  ecc.:  sua  essenza  è dunque  il  combattere  alla  spicciolata. 
Traversa  rapidamente  il  terreno  ove  si  combatte , giovandosi  di  tutti  gli  ostacoli  che 
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incontra,  precorrendo  alle  masse,  arrestando  i fuochi  e le  operazioni  del  nemico,  e pre- 
parando le  battaglie. 

Può  anche  la  fanteria  leggera  disporsi  in  battaglia,  in  colonna  e alla  sbandata,  secondo 
i casi:  e io  generale  non  deve  disporsi  in  esatta  linea,  uia  neppur  tenersi  disordinata, 
nò  correre  inopportunamente  in  modo  di  stancarsi  prima  del  fatto.  Combattendosi  poi 
alla  sbandata,  la  linea  dei  bersaglieri  dev'essere  sostenuta  (affinché  non  corra  pericolo,) 
con  truppe  disposte  a rinfrescare  la  mischia. 

§ 65.  — Regno  di  Luigi  XVI. 

Se  la  Francia  ha  perduto  la  sua  superiorità  militare,  si  migliorò  neU'amministra- 
zione.  Il  maresciallo  Argenson  introdusse  le  scuole  militari,  regolò  la  leva  iu  modo 
più  equo  e men  oneroso,  organizzò  caserme  e spedali.  Il  duca  di  Choiseul,  venuto  al 
ministero  della  guerra , aveva  introdotto  molti  miglioramenti  nell'interna  regola  dei 
corpi,  cercando  vincere  gli  ostacoli  opposti  dai  privilegi;  tolse  abusi  ebe  pareano  in- 
curabili, come  quelli  dei  soldati  supposti  che  cresceano  la  spesa  non  la  forza;  levò  ai 
capitani  di  qualunque  arma  l'amministrazione,  o come  dicessi  la  proprietà  delle  loro 
compagnie,  e la  assicurò  creando  dei  quartiermastri  ; regolò  la  contabilità  e la  tenuta 
delle  casse  militari , e solo  allora  poterono  introdursi  i nuovi  movimenti,  a cui  i ca- 
pitani proprietarj  si  opponevano  per  non  logorafe  i cavalli.  Invece  di  raccogliere, 
come  si  soleva,  reggimenti  nuovi  io  caso  di  guerra,  dispose  i quadri  in  modo  che  po- 
tessero ricever  aumento  seuza  sconcio;  il  che  fu  conservato  da  poi,  agevolando  per 
tal  modo  l'istruzione  dei  cogniti,  ai  quali  sono  guide  e istruttori  i veterani  cui  si  tro- 
vano allato.  Fece  pure  stabilir  pensioni  non  Bolo  di  grazia,  ma  di  diritto  a chi  si  riti- 
rasse dopo  onorevoli  servigi. 

I successivi  ministri  della  guerra  andarono  tentone , senza  migliorar  un  esercito, 
disordinato  quanto  dispendioso.  Però  il  maresciallo  di  Muy,  allievo  del  maresciallo  dì 
Sassonia,  per  dar  ordine  al  ministero,  fece  raccogliere  le  precedenti  ordinanze  dei  re; 
formò  un  comitato  di  marescialli  di  campo  per  averne  gli  avvisi  : ma  altre  riforme  gli 
furono  attraversate  dalla  morte. 

Ancora  nei  reggimenti  erano  miste  la  fanteria  colia  cavalleria:  solo  l'artiglieria a'era 
migliorata  secoodo  il  sistema  di  lìribeauval,  che  ne  fece  il  primo  sperimento  a Stras- 
burgo nel  1734,  e che  fu  adottato  da  tutta  Europa,  e conservato  con  pochi  cangia- 
menti. Secondo  esso  i cannoni  si  ridussero  più  corti  e men  pesanti  della  metà;  i vaij 
calibri  sono  di  12,  di  8,  di  4,  di  1,  il  qual  ultimo  fu  poi  abolito.  Erano  montati  sopra 
carretti  solidi  e leggieri,  da  poter  seguire  la  marcia  delle  truppe;  con  un  limone  cui 
attaccare  dui  file  di  cavalli,  e con  una  corda  (profonde)  per  puler  ritirarsi  dinanzi  al 
nemico  senza  interrompere  il  fuoco.  Cannoni,  carri,  fucine , equipaggi  di  ponte,  tutto 
è calcolalo  per  la  maggior  speditezza,  la  più  lunga  durata,  il  miglior  effetto.  Attento 
alle  minime  particolarità,  perfezionò  il  tiro  a mitraglia,  sostituendo  alle  palle  di  piombo 
palle  di  ferro  battuto,  chiuse  io  cilindri  di  latta  ; adattò  ai  cannone  la  bietta  per  al- 
zarlo, e cosi  puntarlo  con  maggior  prontezza  e precisione;  nei  cannoni  d'assedio  poco 
mutò,  ma  ne  perfezionò  gli  accessori;  inventò  l'affusto  da  piazza,  per  cui  non  sono 
necessari  gli  squarci  nel  muro,  e quel  da  costa,  con  cui  può  seguirsi  il  movimento 
de'  vascelli;  fissò  il  calibro  de'  mortai  a 12,  io,  8 pollici,  delle  pelriere  a 15,  e vi 
adattò  carretti  di  ferro  fuso.  Come  unità  di  forza  dell'artiglieria  adottò  la  batterìa  di 
otto  bocche,  servite  da  una  compagnia  di  cannonieri. 

II  ministro  conte  SainlGermain  uvea  di  buone  idee,  ma  pretendeva  applicarle  a pre- 
cipizio. Imbevuto  delle  massime  tedesche,  voleva  effettuarle  anche  dove  più  ripugnano 
ai  costumi  francesi,  come  era  il  castigo  col  bastone  o colla  sciabola  piatta,  col  ebe  sov- 
verti la  disciplina:  molti  giovani  benestanti,  ebe  prendeano  ingaggio  di  libera  volenti, 
scostaronsi  dalle  bandiere,  disonorale  dal  brutale  trattamento  del  bastone  che  conside- 
ravasi  e si  considera  come  avvilente,  per  quanto  possa  dimostrarsi  ebe  le  punizioni 
brevi  nuociono  assai  meno  al  soldato  che  non  la  prigionia.  Sopratutto  aentiva  la  ne- 
cessità di  un  Consiglio  di  guerra;  e di  fatto  fu  stabilito  nel  1787  sotto  il  ministre 
Brienne,  per  migliorar  l'esercito  e alleviar  le  finanze  : ma  potei  farsi  quando  già  la 
Rivoluzione  ruggiva  ? Pure  attuò  de’  buoni  provedimenti  malgrado  l'opposizione  dei 
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cortigiani,  ordinò  la  legislazione  militare,  e regolò  gli  avanzamenti  secondo  il  me- 
rito e l'anzianità. 

Sollo  il  ministro  Ségur,  per  correggere  un  abuso  si  venne  a uno  peggiore.  Dap- 
prima per  eotrar  sottotenente  dovessi,  col  lestimouio  di  quattro  notabili  vicini,  provare 
d'esser  di  famiglia  ooesta  e comoda,  cbe  vivesse  nubilmente.  Facile  diveniva  il  subor- 
nare tali  teslimonj,  onde  Ségur  propose  di  cercar  invece  informazioni  agl'intendenti  ; ma 
il  Consiglio  di  guerra  esigette  prone  di  nobiltà  fatte  in  forma  davanti  a genealogisti. 
Imitazione  prussiana  coinè  il  bastone,  e cbe  come  quello  toglieva  l'eguaglianza  fra  il 
semplice  soldato  e gli  altri  camerali  di  diverso  grado.  Il  terzo  stato  lagnavasi  poi  di 
vedersi  escluso  da  gradi,  a cui  un  tempo  poteva  arrivare  colle  ricchezze.  1 pensatori 
trovavano  strano  che  si  esigessero  prove  di  nobiltà  per  entrare  in  uno  stato  che  dap- 
prima offriva  il  più  onorevole  modo  di  diventar  nobile.  L’esercito  pertnolo  non  usciva 
più  dal  popolo  ; popolo  intendo  nel  miglior  senso  di  questa  parola,  carattere  anlimili- 
lare  presentava  l'avanzamento  degli  ulliziali.  Nulla  più  di  comune  ed  affettuoso  tra 
questi  e i soldati;  non  più  scala  progressiva;  insomma  non  più  esercito  nazionale. 

Lo  spirito  lilosolìco  cbe  formo  il  carattere  del  secolo  xviu,  s’introduce  pure  negli 
eserciti.  La  strategia  i ridotta  a dimoslrazioue,  fondando  i piani  sopra  la  conoscenza 
de'  terreni,  e calcolando  preventivamente  le  operazioni  cbe  dovean  nascere  dalle  for- 
tune e dai  disastri  : ma  come  appunto  avveniva  ne'  sistemi  filosofici,  pretendessi  ri- 
durre a calcolo  di  scienza  esalta  quella  cbe  ha  tanti  dati  incogniti,  e non  può  essere 
cbe  approssimativi.  Massime  nella  guerra  dei  Sette  anni  le  basi  e le  linee  d'operazione 
erano  strategicamente  determinate,  applicando  ogni  cura  a conservarle.  Federico  11, 
mercè  la  perfezionata  tattica  del  suo  esercito,  sapca  staccarsi  momentaneamente  da 
quelle  per  recar  le  masse  contro  i Demici  cbe  operavano  per  distaccamenti,  e vintili, 
ripigliare  le  sue  posizioni.  I Itussi  guerreggiando  coi  Turchi,  aveano  i vantaggi  che 
sempre  ba  l'Europa  sull'Asia.  Idi  Austriaci  non  operando  in  massa  ebbero  la  peggio. 
Gl'loglesi  in  America  restavano  di  sotto,  perchè  i natii  aveano  una  linea  amplissima 
d'operazione,  e vastissimi  spazj  alla  difesa. 

La  necessità  delle  basi,  adattale  alle  distribuzioni  geografiche,  portava  una  mollipli- 
cità  di  fortificazioni  ove  riporre  i materiali  da  guerra  e da  bocca  ; onde  non  si  limita- 
rono a difese  parziali,  ma  entrarono  nelle  va6le  combinazioni  delle  operazioni  militari, 
per  occupare  le  vaste  comunicazioni,  i passaggi  dei  monti  e dei  fiumi , insomma  piantar 
le  fortezze  dove  il  calcolo  e l'esperienza  dimostrassero  l'importanza  del  punto  stra- 
tegico. 

Gl'ingegneri  (e  i francesi  conservarono  ancora  l'acquistata  superiorità)  attesero  sem- 
pre a stabilire  l'equilibrio  fra  l'attacco  e la  difesa , mentre  il  primo  prevaleva  mercé 
de'  metodi  di  Vauhan.  A tre  punti  principali  riduce  blancb  i trovati  in  tal  proposito: 

i.  Il  defilamento,  o sottraimento,  cioè  il  mezzo  di  dare  alle  opere  della  piazza  un 
dominio  sulle  allure  cbe  la  circondavano  a tiro  di  cannone,  in  modo  da  non  esserne 
dominate,  da  nascondersi  anche  alla  vista,  da  sottrarsi  alle  infilale  di  attacco,  dando 
Gn  al  proGlo,  Gn  al  fiancheggiamento,  Gn  al  comando  delle  opere  le  condizioni  neces- 
sarie per  dominare  il  lerredb  circostante,  e per  avvicinarsi  il  più  possibile  al  deside- 
rato punto  di  vedere  senz’esser  visto. 

li.  La  moltiplicazione  delle  opere  esteriori  per  aumentare  i Gancbeggiamenti  nella 
difesa,  occupando  anche  le  alture  ch'erano  superiori  al  deGlamento.  , 

iu.  l-o  stabilire  di  lunga  mano  nelle  piazze  un  sistema  di  contromine,  per  isventara 
tutto  ciò  che  il  nemico  pulevu  operare  contro  la  piazza  co'  mezzi  della  guerra  sotter- 
ranea, e per  regolarizzare  il  sistema  delle  inondazioni  e tutta  l'azion  delle  acque,  ove 
la  natura  vi  si  prestava. 

Durante  la  guerra  dei  Sette  anni  si  riconobbe  la  superiorità  dell'attacco.  La  difesa 
di  Berg-op  Zoom  nel  1717  contro  i Francesi  fu  splendida,  ma  nulla  provò  quanto  si 
progressi  della  difensiva:  nelle  piazze  di  Turchia  operava  la  ostinazione  de' difensori, 
e colla  guarnigione  combattevano  gli  abitanti,  oltreché  i Turchi  non  erano  al  possesso 
dei  metodi  più  perfezionati:  nella  guerra  deli'indipeDiIenza  americana  contribuì  sem- 
pre più  l'entusiasmo  dei  natii  che  l'arte.  Migborossi  invece  la  fottiGcazione  di  campa- 
gna; e il  sistema  dei  ridotti  distaccamenti,  introdotto  dal  maresciallo  di  SassoDia, 
fece  smetter  le  linee  continue  che  impacciavano  l'azione  delle  truppe  e impedivano 
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{ ritorni  offensivi  ; mentre  la  guerra  non  dovea  più  essere  di  posizioni  ma  di  mo- 
vimenti. 

L'amministrazione  militare  ai  conformò  a que’  progressi,  per  la  necessitò  di  legar  la 
base  alla  linea  d'operazione,  mediante  i convogli  che  rinnovassero  le  munizioni.  Spesso 
ancora  ricorrevasi  alle  requisizioni  per  supplire  al  difetto  dei  magazzini;  ma  si  era 
ben  lontani  dal  disordine  e dallo  sperpero  del  secolo  precedente.  Anche  gli  spedali  al- 
leviavano la  infelicità  dei  soffrenti. 

Che  all'iotelligeoza  si  commettesse  più  sempre  la  direzione  della  guerra  apparve, 
oltre  i collegi  militari  di  Francia,  dall'istituzione  dello  stato-maggiore  in  Prussia,  e 
degl'ingegneri  geografici  io  Francia.  Così  riducevansi  ad  armonia  le  operazioni  di 
corpi  lontani,  al  generale  restava  alleviato  l'esame  delle  particolarità  che  lo  distoglie- 
vano dalle  meditazioni  più  a lui  proprie,  e faceasi  che  il  comando  del  capo  si  tras- 
mettesse per  mezzo  d'uffìziali  che  lo  modificavano  secondo  gli  eventi  portati  dalla  ra- 
pidità delle  fazioni  guerresche.  In  tal  modo  un  ufTiziale  nobile  trovatasi  dipendere  da 
uno  elevalo  dai  propri  sludj  ; e il  privilegio  dovei  inchinarsi  all'intelligenza. 

Ai  progressi  della  scienza  non  corrispose  il  numero  degli  illustri  generali.  Alla  Francia 
vennero  di  fuori  i migliori.  Maurizio  di  Sassonia  e Tollendal , poi  Napoleone.  Nella 
scuola  militare  prussiana  molli  capitani  egregiamente  eseguirono  grandi  operazioni, 
come  Scwerin,  Keit,  Ziethen  e Seidlitz  ; ma  capitani  strategici  non  vi  ha  che  il  gran 
Federico.  Va  con  esso  il  principe  Ferdinando  di  Brunswick  che,  selle  cnmpagoe  del 
1758  e nelle  seguenti,  con  esercito  collettizio  e inferiore,  conservò  la  superiorità  o al- 
meno l'eguaglianza  coi  Francesi.  Il  principe  Fnrico  di  Prussia  si  mostrò  profondo 
nella  difensiva,  e la  difesa  della  Sassonia  può  servir  di  modello  quanto  alla  scelta  delle 
posizioni  ed  ai  movimenti.  Quelli  da  luì  operali  dopo  il  disastro  sofferto  dal  re  a Ku- 
nersdorf  nel  1759  a fine  di  riunirsi  con  esso,  attestano  un  supremo  genio  strategico. 
Cosi  per  rara  fortuna  si  combinarono  nella  famiglia  reale  di  Prussia  due  uomini , i 
quali  possedevano  le  due  qualità  che  costituiscono  un  gran  capitano , prudenza  e 
ardire. 

Nell'esercito  austriaco  la  morte  di  Broun  fece  succedere  il  Dauo,  che  avrebbe  meri- 
tato il  soprannome  di  Fabio  se  avesse  combattuto  forze  superiori,  ma  che  divenne  og- 
getto di  motteggi  e sarcasmi  allorquando,  per  timidità,  prolungava  una  guerra  cui  do- 
veva e poteva  por  termine  con  gran  vantaggio  della  potenza  da  lui  servita.  Il  Lascy, 
eccellente  come  organizzatore  e come  capo  di  stato- maggiore,  era  mediocre  generale, 
e le  sue  massime  di  guerra  e il  suo  sistema  di  cordone  difensivo  produssero  i disastri 
della  guerra  di  Turchia  nel  1787,  ed  han  pure  molto  contribuito  a quei  dell'esercito 
imperiale  nella  gnerra  della  Rivoluzione.  Mudon,  un  dei  pochi  che  avessero  l'onore  di 
batter  Federico  II,  conobbe  che  Lascy,  cui  egli  succedeva,  s'era  lasciato  battere  di  con- 
tinuo perchè  opponeva  ai  Turchi  lunghe  linee  deboli,  le  quali,  malgrado  la  tenuta,  la 
disciplina  e il  coraggio,  erano  sempre  rotte  dall'impeto  irregolare  e dai  parziali  attacchi 
che  produce  l'ordine  obliquo.  Ciò  avvertendo,  laudon  strinse  di  distanza  in  distanza 
le  sue  truppe  in  masse,  disposte  sempre  contro  gl’impeti  de'  Turchi,  e a portarsi  do- 
vunque un  posto  fosse  indebolito.  Mentre  dunque  Federico  opponeva  lunghe  linee  di 
fuoco  alle  masse  disciplinate  ma  pesanti  e poco  mobili  degli  Austriaci,  Laudon  oppo- 
neva masse  e colonne  agli  attacchi  vivi  ma  disordinati  dei  Turchi,  entrambi  con  ra- 
gione e pei  riflessi  medesimi.  Laudon  aveva  il  genio  della  guerra  moderna,  ardito  ed 
impetuoso,  operando  coi  movimenti  anziché  valersi  delle  posizioni  ; ma  d'altra  parte 
fu  ristretto  di  concezioni,  ed  obbligato  a condur  la  guerra  secondo  le  tradizioni  e le 
abitudini  dell'esercito  che  reggeva,  e non  formò  scuola. 

In  Russia  il  Munick  mostrò  nelle  sue  campagne  di  Turchia  la  superiorità  dell’Eu- 
ropa sull'Asia.  Le  qualità  del  soldato  russo  giovarongli  assai;  ma  le  pensate  tattiche  del 
Munick  per  quel  genere  di  guerra  sono  state  modificate,  non  escluse.  Nella  guerra  dei 
Sette  anni,  la  gloria  dell'esercito  russo  fu  dovuta  piuttosto  all'inlrepidità  delle  truppe 
che  a merito  de'  capi  ; e Federico  caratterizzò  i Russi  con  motto  profondo,  dicendo 
ch'era  • più  diffìcile  vincerli  che  ammazzarli  >.  Più  tardi  Romaozof  si  mostrò  capitano 
ardito,  e le  sue  campagne  sono  superiori  a quelle  troppo  vantate  del  Polemkin,  nel 
cui  ingegno  era  alcun  che  di  brutale  e di  sregolato,  ma  che  allora  veniva  secondato 
dal  Suwarof. 
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La  Turchia  nella  sua  decadenza  riportò  trionfi  sopra  gli  Austriaci , ma  dovuti  al 
valore  individuale  delle  numeri»?  sue  truppe,  al  clima  caldissimo,  e sopratutto  agli 
errori  dei  generali  austriaci  e alla  falsa  direzione  de’  lontani  consigli.  La  riputazione 
militare  degli  Svedesi  si  sostenne  in  Finlandia,  quantunque  niun  capo  di  gran  nome 

fosse  sorto  a rappresentarla  ; ma  si  perdette  nella  guerra  de’  Sette  anni.  In  Polonia 
non  v'era  progresso  nella  scienza,  perchè  non  v’era  nello  stato  sociale. 

Nel  mezzogiorno  d'Europa  la  scienza  tenevasi  stazionaria,  nè  v’era  chi  beo  la  rap- 
presentasse, eccetto  Gages,  che  nelle  campagne  d’Italia  del  1 7 i4  mostrò  molta  intelli- 
genza. L'Italia  sempre  feconda  di  gran  capitani,  cui  prestava  agli  stranieri  non  po- 
tendo servirsene  per  se  medesima,  non  ebbe  in  questo  secolo  che  il  principe  Eugenio  di 
Savoja  : l'esercito  piemontese  combattè  assai  bene  nella  guerra  di  Successione,  e con- 
servò le  tradizioni  del  valore  italiano. 

Nella  penisola  iberica,  nei  soldati  gli  elementi  ernn  buoni,  il  resto  stazionario  o re- 
trogrado, talché  si  cercavano  capitani  fra  gli  stranieri,  massime  dell'Europa  setten- 
trionale, e sovente  erano  stranieri  perfino  i semplici  istruttori;  tant'eraoo  in  decadenza 
quelle  contrade  già  si  bellicose. 

La  guerra  delle  colonie  americane  non  poteva  esser  giudicata  coi  soli  principi  dell' 
arte.  G'Inglesi  sostennero  la  riputazione  acquistata  a Fontenoy  e nella  guerra  dei  Sette 
anni:  Gages,  Cornwallis  e Clinton  mal  si  mostrarono  in  America:  Washington,  senza 
essere  gran  generale,  aveva  compreso  lo  spirito  di  quella  guerra,  e il  sistema  di 
difensiva  da  lui  adottato  nel  Delaware  dimostrò  in  lui  al  sommo  grado  una  qualità  fe- 
condissima di  risultamenti,  la  fermezza  nelle  idee  concepite,  malgrado  gli  ostacoli.  La 
natura  di  quella  guerra  contrapponendo  truppe  nuove  a truppe  agguerrite,  fece  sor- 
gere la  guerra  di  bersaglieri , che  sviluppossi  viemeglio  nelle  prime  campagne  della 
Rivoluzione. 


§ 66.  — Della  guerra  di  mare. 

Ai  SS  28  e 40  già  parlammo  delle  armate  di  mare  antiche  e di  quelle  dei  mezzi 
tempi:  ma  in  generale  i trattatisti  di  arte  della  guerra  lasciano  da  banda  la  navale, 
benché  essa  pure  sia  ricchissima  d'arte.  Che  se  le  battaglie  per  lo  piò  riescono  men 
decisive  Bui  mare,  ciò  non  toglie  che  talvolta  non  ne  dipenda  la  fortuna  de’ regni  (1). 

Gli  armamenti  marittimi  degli  antichi  erano  differentissimi  dai  moderni,  il  più  con- 
sistendo in  marinsj,  tanto  che,  secondo  Ileeren,  una  quinquereme  conteneva  cento- 
venti soldati  e trecento  marinaj.  Nelle  battaglie  navali  prevaleva  sopra  l'arte  il  valor 
personale  ; e senza  un  sistema  teorico  di  ordinanze,  assalivano,  retrocedeano,  lancia- 
vano fuochi  o falci  al  sartiame,  rostri  ai  bordi,  per  isguarnire  io  alcun  modo  la  nave 
nemica  e venire  all'arrembaggio  ove  poter  offendere  le  persone,  come  in  lerraferma. 
Pertanto  i Romani,  se  non  inesperti,  certamente  poco  usati  al  mare,  prevalsero  ai  Car- 
taginesi, cui  esso  era  elemento  proprio. 

Non  pare  che  la  costruzion  delle  navi  e l'armamento  fossero  studiati  cosi  fra  gli 
antichi  come  da  noi,  bastando  battelli  piatti  per  traversare  d’Africa  in  Europa,  corno 
occorreva  a Cartaginesi  e Romani. 

Essendo  mossi  principalmente  a remi,  e questi  nel  conflitto  andando  presto  a pezzi, 
una  nave  grossa  restava  inerte.  Ciò  faceva  preferire  le  navi  leggere,  come  più  atte 
alla  manovra;  e perciò  son  lodate  le  liburne,  facilmente  obbedienti  al  remo  ed  al 
limone,  e più  opportune  a schivar  l’attacco  o a portarlo  alle  grosse.  Abbondano  nella 
storia  esempi  di  battaglie,  dove  la  vittoria  fu  assicurala  dalla  piccolezza  delle  navi  : e 
per  dirne  un  solo,  quel  terribile  Demetrio  Espugnaciltà  ( Puliorcele ) armò  contro  Rodi 
due  gran  torri,  e molte  catapulte,  e ducento  vascelli  d'ogni  portata,  ccnsettanta  basti- 
menti di  trasporto,  quarantamila  combattenti  ; eppure  I Rodj  gli  poterono  con  legni 
leggieri  resistere  un  anno,  dopo  il  quale  concbiuder  la  pace. 

Tal  rimase  l'arte  nel  medioevo.  Trovate  le  artiglierie,  dovettero  farsi  grosse  le  navi 

(4)  AjnUno  ■ tal  rogniiiona  Citici  ; Corani,  dov'a  la  bibliografia  degli  scrittori  ài  marina  ; Bota- 
la aisaMrrtfr;  Riamiuj,  Court  élimenlairi  ani , Hiiloire  génirah  di  la  marini  ; JtL , 

di  taelique  «orala;  Da  la  Rouvraos,  Trai  Ir  aar  Glouairt  di  marine . 
rari  dei  tombali;  Staatico,  Dia.  di  marina  e et., 
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per  resistere  si  colpi,  e io  conseguenza  non  si  poterono  movere  a remi  ma  a vele,  le 
quali  da  latine  furon  ridotte  a quadre  per  prendere  più  vento.  A tutti  pii  antichi  arti- 
6zj  , che  si  risolveano  nello  sguarnir  la  nave  nemica  e venire  seco  all'arrembaggio, 
si  sostituì  la  fiancata,  terribile  avventar  di  colpi  contemporanei,  che  A ciò  che  di  più 
spaventoso  offra  l'arte  dell'uccidersi  fra  gli  uomini.  Nel  Cinquecento,  benché  trovate 
le  artiglierie,  la  guerra  di  mare  facensi  principalmente  colle  galee:  Gustavo  W’asa  aer 
vivasi  di  galee  veneziane  alle  guerre  onde  rigenero  la  Svezia,  e per  lilierarsi  dai  corsari 
della  Moscovia  e dell'Estonia:  Enrico  Vili  conduceva  galee,  ciurma  e ammiragli  di 
Venezia  ; cosi  Sigismondo  di  Polonia  per  opporsi  al  re  di  Danimarca  ; Andrea  Doria 
componeva  di  sole  galee  la  flotta  che  dominava  il  Mediterraneo;  di  questi  soli  legni 
erano  le  armale  di  Luigi  XII,  Francesco  I,  Enrico  II;  galee  spedì  Filippo  II  a soste- 
nere le  sue  pretensioni  sul  Portogallo  e le  Azzore.  Perù  scomparivano  quelle  migliaja 
di  navi  che  correano  ad  afferrarsi  l'ima  l'altra  ; e si  ndocevano  a trenta,  o quaranta, 
6n  da  mille  ducento  tonnellate.  Le  galee  erano  molto  più  piccole  che  dappoi,  siccome 
appare  dai  modelli  dell'arsenale  di  Venezia  : cencinquanla  rematori  ue  formavano  la 
ciurma,  e ottanta  combattenti  per  legno. 

L’ambasciatore  veneto  Gian  Francesco  Morosini,  nel  1570,  lodando  le  galee  di  Ema- 
nuele Filiberto  di  Savoja  come  delle  migliori  di  Ponente  : soggiunge  : « Tratta  Sua  Ec- 
cellenza le  ciurme  di  queste  sue  galere,  come  quello  che  n’  ha  poche,  eccellentemente; 
dando,  oltre  le  minestre,  nei  giorni  ordinarj,  trentasei  onde  di  pane  pejr  cadauno,  dove 
il  signor  Giovanni  Andrea  Doria  non  ne  dà  più  di  trenta;  per  il  che  il  galeotto,  oltre  il 
suo  bisogno,  ha  pane  che  gli  avanza,  il  quale  può  vendere  a chi  più  gli  piace,  e delli 
denari  comprarsi  delle  altre  cose;  e comprano  per  lo  più  il  vino,  il  quale  in  quelle 
parti  si  ba  per  benissimo  mercato,  tanto  che  rari  sono  quelli  che  bevano  mai  acqua. 
Oltre  questi,  hanno  quasi  tutti  essi  orzati  anco  delli  altri  denari;  perchè,  quando  non 
sono  impediti  dal  navigare,  fanno  quasi  tutti  qualche  mestiero,  e tra  gli  altri  calzette 
di  riguardo,  delle  quali  cavano  ogni  anno  molti  denari  : e nell'ultima  andata  a Nizza 
di  Sua  Eccellenza,  dnv'io  mi  trovai  seco,  non  fu  alcuna  di  quelle  sue  galere  che  non 
vendesse  calzette  sili  cortigiani  per  centoventi  o cencinquanla  scudi  d'oro  almeno 
per  cadauna. 

■ Oltre  alti  marinari  che  mette  Sua  Eccellenza  per  ogni  galera,  che  sono  sessanta, 
suole  anco  mettervi  sino  a ottanta  ovvero  cento  soldati  per  combattere;  e a questi  fa 
portare  due  archibugi  per  uno.  con  preparazione  di  cinquanta  cariche,  acconciate  in 
modo  con  la  pnlvere  e palla  insieme  ben  legate  in  una  carta  , che  subito  scaricato 
l'archibugio,  non  ci  è altro  che  fare  per  caricarlo  di  nuovo,  che  metter  in  una  sola 
volta  quella  carta  dentro  la  canna  con  prestezza  incredibile,  e ciò  in  tempo  di  bisogno 
fa  fare  da  uno  delti  forzati  avvezzato  a questo  per  ogni  banco;  onde  mentre  che  il  sol- 
dato attende  a scaricar  l'uno  archibugio,  il  forzato  gli  ha  giù  caricato  e preparato  l'al- 
tro, di  maniera  che,  senza  alcuna  intermissiooe  di  tempo,  vengono  a piovere  l'arcbi- 
bugiate  eoo  molto  danno  dell'inimico  e utile  suo  ». 

Insieme  colle  galee  si  facevano  navi  d'alto  bordo,  oltre  che  se  ne  introducevano 
certe,  medie  fra  l’antico  e il  nuovo.  Tali  le  galeazze  de'  Veneziani,  che  teneano  della 
galera  e delle  navi  di  linea,  ma  andavano  a remi  e vela  latina,  e portavano  appena 
trenta  in  trentasei  pezzi,  moltissima  ciurma,  e da  ducento  soldati  (2);  e sebbene  sem- 
brassero formidabili,  non  furono  nè  imitate  da  altri,  nè  a lungo  mantenute  dai  Vene- 
ziani. La  Spagna  che  a quel  modo  fece  i galeoni,  mal  se  ne  trovò  servita  nell'/nrtn- 
cibile  amada.  L'arte  della  costruzione  fece  sue  prove  nell’allestimento  di  questa,  ma 
le  navi  più  grosse  d ‘allora  or  sarebbero  appena  di  terz'ordine;  armale  poi  pesante- 
mente, sicché  a fatica  si  moveano,  nè  pntean  venire  all'arrembaggio,  nè  obbedivano 
in  tempi  procellosi.  Bastò  che  gl'inglesi  lasciassero  fare  alla  tempesta. 

Tutti  questi  avanzi  dell'antica  marina  erano  compatibili  coll’imperfezione  delle  ar- 
tiglierie, giacché  allora  due  (lolle  in  tutto  un  affronto  noi)  traevano  quanto  oggi  due 
navi  in  due  ore.  Nel  1513  i Francesi  a Brest  opposero  una  linea  di  navi,  coi  fianchi 
muniti  di  cannone  : nel  1545  l'ammiraglio  Annebault  schierò  dinanzi  a Portsmouth  la 
sua  armata  sopra  tre  colonne  per  assaltare  l’avversarla  ; ma  in  due  ore  che  ducento  va- 
scelli cembatterono  assai  davvicino,  appena  trecento  colpi  furono  scambiati.  Quindi 

(2)  Sono  descritte  dal  Coso.» su.!,  Atlante  veneto  4 601 , che  dell’ architetture  Darete  informe  benissimo. 
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potè  prolungarsi  fuso  delle  galeazze,  dei  galeoni,  delle  caracche  portoghesi,  delle 
maone  e caravelle  turche:  con  esse  i Barbareschi  esercitavano  la  pirateria,  con  esse 
i Portoghesi  e gli  Spagnuoli  convogliavano  il  commercio  dell' Indie. 

La  marina  francese  fu  restaurata  da  Carlo  V;  Carlo  VI  si  mostrò  potente  sul  mare; 
Luigi  XI  non  se  ne  curò  gran  fatto;  e Carlo  Vili  ebbe  un  bell'armamento  per  secondar 
l’esercito  nella  spedizione  d'Italia.  Le  Dimicizie  di  Carlo  V costrinsero  Francesco  I a 
munirsi  di  navi;  ma  duranti  le  guerre  religiose,  la  marina  peri,  e restò  lo  scettro  dei 
mari  all'Inghilterra:  anzi  allora  e questa  e fin  il  duca  di  Toscana  ardirono  insultare 
alla  Francia. 

Tre  vascelli  di  quel  tempo  son  rinomati:  la  Charenle  di  Luigi  XII,  che  portava  mille 
ducenlo  soldati  oltre  i marioaj,  e ducento  cannoni,  cioè  quattordici  grossi,  e gli  altri 
sottili  come  i nostri  falconetti  ; la  Cordelière  dello  stesso,  a spesa  di  regina  Anna  di 
Bretagna,  che  fu  bruciato  dagl’inglesi;  il  Caracon  di  Francesco  I,  che  portava  cento 
cannoni  grossi  di  bronzo,  e da  un  contemporaneo  è paragonato  a una  cittadella  in  mezzo 
alle  altre  navi:  ancb'esso  fu  bruciato  ma  non  da  nemici,  hensi  per  una  festa  datavi  dal 
re  alle  dame.  Enrico  Vili  volle  aver  pure  un  Caracon,  ma  la  costruzione  fu  stagliata. 

La  marina  fn  messa  in  fiore  da  Luigi  XIII  per  opera  del  Richelieu,  il  quale  diceva 
nel  suo  testamento:  — Il  mare  è l'eredità,  in  cui  tutti  i sovrani  pretendono  parte  mag- 
giore, esulta  quale  rnen  chiariti  sono  i diritti  di  ciascuno.  L'impero  di  questo  elemento 
non  fu  ma^a  nessuno  ben  assicurato;  cambiò  secondo  l'incostanza  della  sua  natura. 
Antichi  titoli  del  dominarlo  sodo  la  forza,  non  la  ragione  ; e bisogna  esser  potenti  per 
aspirare  a questa  ereditò.  Un  grande  Stalo  non  deve  mai  essere  in  situazione  di  ricever 
un'ingiuria  senza  riscossa:  ora  l'Inghilterra  situata  com'è,  se  la  Francia  non  fossefórle 
di  vascelli,  potrebbe  a suo  danno  intraprendere  quel  che  vuole,  impedir  le  pesche,  tur- 
bare il  commercio,  chiudrr  gli  sbocchi  dei  grandi  fiumi,  sbarcar  nelle  isole  e sulle 
coste;  insomma,  sicura  per  la  posizione  sua,  potrebbe  impunemente  ardire  ogni  cosa... 
Se  la  M.  V.  è potente  in  mare,  la  Spagna,  per  giusto  timore  di  veder  attaccate  le  sue 
forze  e sbarcar  sulle  coste  sguarnite  delle  sue  colonie,  sarà  obbligata  a munirsi  in  modo 
da  consumare  tutti  i proventi  dell'India,  e non  poter  turbare  i vicini, come  fecesinora. 
Pare  che  natura  abbia  voluto  offrir  l'impero  del  mare  alla  Francia,  per  la  vantaggiosa 
situazione  delle  sue  due  coste,  con  eccellenti  porti  sull’Oceano  e sul  Mediterraneo  ; la 
Bretagna  contiene!  piò  belli  dell'Oceano;  e la  Provenza,  sopra  censesaanta  miglia 
d'estensione,  n’ha  di  piò  grandi  e sicuri  che  Spagna  e Italia  insieme.  Se  V.  M.  abbia 
qei  porti  quaranta  buoni  vascelli  ben  in  arnese,  disposti  a metter  io  mare  alla  prima 
occasione,  tasteranno  a guarentirsi  d'ogni  ingiuria,  e farsi  temere  in  tutti  i mari  da 
quei  che  finora  ne  sprezzarono  le  forze  ». 

E prosegue  i buoni  consigli;  e già  avea  dato  opera  a fabbricar  navi,  che  vennero  a 
grand’uopo  nella  guerra  rottasi  colla  Spagna.  Il  vascello  più  famoso  d'allora  fu  quello 
detto  la  Courrmne,  di  settantaduc  cannoni,  lungo  200  piedi,  largo  èfl,  e buon  veliero, 
ammirato  anche  dai  forestieri  come  il  migliore  che  fendesse  i mari. 

Nella  minorità  di  Luigi  XIV  tornò  a disfarsi  la  marina,  finché  questi  la  restaurò. 

Una  nave  francese  di  settanta  cannoni  nel  1666  aveva  (3): 


lunghezza  della  chiglia piedi  tifi 

dalia  ruota  di  prua  a quella  di  poppa >146 

larghezza 

Altezza  del  fondo  della  cala 

— del  primo  ponte  da  un  orlo  all'altro » 6 1|4 

— del  secondo  ponte » 6 t|2 

— del  ribordo < 11* 

— della  camera  grande » 7 

— del  cassero  5 1]2 

Ed  una  nave  da  cento  cannoni  in  batteria  : 

lunghezza  della  chiglia piedi  1 SS 

dalla  ruota  di  prua  a quella  di  poppa » 160 

(3)  V«di  Set,  voi.  I.  347. 
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larghezza  . . . . piedi  42 

altezza  del  fondo  di  cala jg 

— dal  falso  ponte  ai  fondo  di  cala * 13 

— fra  i due  ponti » ^ 

— del  secondo  ponte » 7 

— del  ribordo » 2 

— della  camera  del  generale  . . . . ' 7 1|2, 

— del  cassero » 6 

— un  altro  piccolo  cassero,  più  di  » 4 


La  nave  ammiraglia  (l'Olanda,  nominata  Lt  felle  provincie,  costruita  a Rotterdam  il 
1665  per  ordine  degli  Stati,  era  lunga  163  piedi  d'Amsterdam  dalla  ruota  di  prua  a 
quella  di  poppa;  aveva  ottanta  pezzi  di  cannone,  quattrocensettantacinque  uomini  d'e- 
quipaggio, e consideratasi  come  un  modello.  Costò: 


in  legno fiorini  83,732 

salario  agli  operaj 15,000 

per  l’alberatura 4,100 

pei  fianchi » joo 

per  catrame,  stoppa » 500 

per  palchi,  triangoli,  caviglie » 600 

chiodi  e ferramenta "7,784 

utensili  di  cucina » 352 

35,361  libbre  d'ìncora  a tre  soldi 

vele 2,827 

6,450  libbre  d'àncora 967 

spese  minute  e guarnimenti  , ■ 2,264 


93,635  (4) 

Ma  più  raffinavansi  le  artiglierie,  più  si  estendea  l'uso  delle  nari  d'alto  bordo;  ì 
Turchi  adopravano  le  grosse  sultane,  e le  guerre  con  essi  portarono  i maggiori  perfe- 
zionamenti. Francia,  Inghilterra,  Olanda  aveano  le  navi  maggiori;  Venezia  ne  allestiva 
di  74  ; e al  principio  del  ava  secolo  già  si  conoscevano  i brulotti.  Eppure  ancora  con 
navi  piccole  i Cosacchi  nel  1624  si  resero  formidabili  ai  Turchi  : nella  guerra  del  Guisa 
contro  la  Kocella  assai  valsero  le  galere  ; più  ancora  nella  guerra  di  Candia,  ove  stavano 
innanzi  ai  legni  grossi  ; e in  quella  di  Messina,  e nel  bombardamento  di  Genova  e 
d'Algeri. 

Lo  scettro  del  mare  era  passato  agli  Olandesi,  finché  gl'inglesi,  massime  sotto  Crom- 
well,  gliel  vennero  a disputare,  poi  a strappare,  per  conservarlo  malgrado  gli  sforzi  di 
Luigi  XIV.  Allora  non  si  usarooo  più  indifferentemente  i vascelli  di  lioea  e le  fregate; 
ma  i primi  soli  entrarono  in  battaglia,  le  altre  non  valsero  che  a portar  ordini  o ad 
altri  servigi,  e vennero  compagni  i brulotti.  Non  si  cercò  più  l’attacco  da  legno  a legno, 
ma  con  intelligenza  si  disposero  le  forze,  per  attaccare  con  maggior  vigore  il  nemico 
sovra  un  punto. 

Le  battaglie  di  mare  erano  ancora  meno  micidiali,  non  per  difetto  di  coraggio,  ma 
per  istromenti  meno  perfezionati:  bensì  cominciarono  il  perfezionamento  Ruyter  e 
Tromp,  quando  nel  1666  dalle  navi  olandesi  avventarono  palle  ramate  contro  i legni 
del  conte  d'Albemarle. 

Qualche  fiata  però  si  videro  ancora  i pochi  prevalere  ai  molti,  atteso  che  l’imperfe- 
zione  dell’artiglieria  permetteva  gli  abbordaggi,  e in  conseguenza  il  valor  personale, 
anziché  l'impulso  delle  masse.  Quante  volte  i cavalieri  di  Malta  non  resistettero  alla 
potenza  ottomana  ! alla  formidabile  della  Spagna  non  si  opposero  le  improvisate  flotti- 
glie d'Olanda?  Luigi  XII  vide  una  squadra  sua  prevalere  a una  grossa  armata  inglese; 
i cavalieri  di  Santo  Stefano  di  Toscana  si  opposero  felicemente  si  Barbareschi  ; cosi  fu 
nella  guerra  di  Candia  ; e fin  al  tempo  dei  celebri  ammiragli  Ruyter,  Duquène,  Tour- 
ville,  si  decidevano  le  giornate  per  via  dell'arrembaggio,  con  azioni  ardite,  più  che  con 

(4)  Vedi  Vìa-Rii,  Vari  da  bdlir  In  taiateaax.  Aji  1668. 
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vasti  e ben  concertati  divisamente  Ed  anche  ben  innanzi  nel  secolo  xvm  le  battaglie 
navali  erano  alternativamente  decise  dal  valor  personale  o dalle  masse,  dal  cannona- 
meoto  o dall’arrenihaggio,  dai  colpi  di  Diano  o dalle  evoluzioni.  Ancora  nella  guerra 
per  la  Successione  spagnuola  si  videro  molti  esempj  di  prodezza  ; molti  nelle  guerre  di 
commercio  ; sicché  i pochi  dispersero  robustissimi  armamenti,  mediante  il  coraggio 
e l’impeto. 

Rodnev  fu  quello  che  introdusse  la  nuova  tattica,  per  cui  il  sopravvento,  le  masse  e 
la  lor  direzione  risolvono  le  giornate:  seppe  portar  rapidamente  molte  forze  sovra  un 
punto  solo  della  linea  nemica,  cioè  far  sul  mare  quello  che  in  campagna  rasa. 

D'architettura  marittima  scrissero  nel  Cinquecento  Cristoforo  Canal  e Mario  Savor- 
gnano  veneti;  nel  Seicento  l’olundese  Witsen  ( Architettura  e direzione  novale ),  e gl'in- 
glesi lloberlo  Dudley  (Arcano  del  mare),  Hotcler  {Colloqui  marittimi),  Giovaoni  Smith 
(drammatica  del  marinajo).  Appare  da  essi  come  quest'arte  migliorasse,  ma  restava  ben 
lontana  dalla  perfezione,  e molli  difetti  ne  ripararono  Monceau,  Iwan,  Chapemann, 
Romme.  I Francesi  principalmente  raffinarono  le  costruzioni  de'  bastimenti  : l'artiglieria 
e la  tattica  assai  dovettero  a Uslaritz,  Itovi ra,  Mozzaredo,  liinning,  Giovanni  Clerk, 
llamatuelle,  Hourdc,  Thévenard.  Paolo  d'tlosle  gesuita  pubblicò  il  Trattalo  della  costru- 
zione de'  vascelli,  e I accolta  delle  matematiche  più  necessarie  od  un  uffìziale:  libri  i più 
usali  per  formare  marinaj. 

Pure  fin  ad  un  secolo  fa  dicessi.  — Non  si  sa  quel  che  il  mare  voglia  »,  e la  consue- 
tudine ero  l'unica  regolatrice  delle  costruzioni  navali.  Sul  mare  si  adopravanole  stesse 
artiglierie  di  terra,  nè  un  perfezionamento  vero  e proprio  si  ebbe,  fin  quando  il  cava- 
liere Itenaud  nel  IGttO  inventò  le  galeotte  a bomba,  colle  quali  fu  bombardato  Algeri. 
!,e  granate  usate  a pezzo,  fecer  luogo  alle  palle  ramate,  con  cui  si  tagliano  gli  alberi 
delle  navi  nemiche. 

Venezia  fu  lungo  tempo  famosa  per  eccellenti  costruzioni  navali  ; ed  è doloroso  che 
l'assassinio  del  1797  abbia  disperso  i modelli  che  se  ne  conservavano.  Per  altro  dopo 
la  guerra  della  lega  di  Cambray  volse  in  peggio,  si  abbandonò  tutto  alla  pratica  degli 
operaj,  nè  potè  mai  accordarsi  sopra  un  modello  unico,  ovveramente  adottarne  uno  di 
forestieri.  Cosi  si  vacillò  nel  secolo  passato,  tanto  che  l'ammiraglio  Emo  ne  facea  gravi 
lamentanze,  ma  inascoltate.  Allorché  quella  repubblica  peri,  tal  era  lo  stato  di  sue 


forze  navali  (5). 

Vascelli  da  70  cannoni N°  10 

— da  66 » 11 

— da  1 

Fregate  da  42  a 44 » 13 

— da  2 

Galere » 23 

Bombarde 1 

Cotter » 2 

Barche  cannoniere  armate  di  un  cannone  da  40,  e quattro  da  6 . » 16 

Bricb  da  16  a 18  cannoni » 3 

Golette  da  16' » 1 

Galeotte  da  30  a 40  remi 7 

Sciabecchi * » 7 

Feluche » 5 

Barche  obusiere  armate  con  due  obici  da  40  o da  50,  e quattro  can- 
noni da  6 31 

Galleggianti  sulle  botti,  armati  con  due  cannoni  da  30  ....  * 10 

Passi  armati  d’un  cannone  da  20  e quattro  da  6 -10 


Batteria  galleggiante  di  sette  cannoni  da  50  sul  perno,  detta  Idra  . » 1 

Fin  dal  dechino  del  secolo  passalo  i pratici  si  lamentavano  della  lunghezza  dei  can- 
noni di  mare,  che  costringevano  a lasciare  sui  castelli  gli  alberi  di  gabbia  e i pennoni 

(5)  Lo  deduciamo  dette  Lesioni  intorno  atta  dibile  di  qnetlo  pubblicalo  dall'Ingegnere  Forfaitnrl- 

martiM,  Venezia  1829,  e cbV-tratlo  dalle  achcde  V Hxlrait  d’un  mèmoire  tur  la  marine  de  Veniu. 

dcU'ingeguere  Andrea  Salvini  ; onde  pare  più  atten- 

Castù,  Documenti.  — Tomo  11,  Guerra.  16 
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di  riserva  esposti  al  foorn  nemico  : ma  ai  comprese  che  non  era  necessaria  la  lunghe»* 
per  dare  maggior  portala  ai  «nummi  ; onde  il  regolamento  del  f7Nfi  rese  i cannoni  di 
mare  più  corti  e più  massicci  che  quei  di  terra.  U kinson  sostituì  alle  miccie  le  piastre 
a percussione;  poi  gl'inglesi  stessi  introdussero  le  caroliate,  che  se  tirano  men  lontano, 
fan  cosi  spessi  i colpi  e cosi  grossi,  da  impedire  allatto  l'arrembaggio,  micidialissima 
azione  che  riduceva  la  guerra  a tutta  la  ferocia  antica. 

(-'importanza  permuto  di  un  liaslimento  consistette  nel  numero  de’ cannoni  pnd’è 
capace,  non  a ni  mettendosi  in  linea  quello  che  ne  porti  meno  di  settanta.  E siccome 
per  ciascun  cannone  si  computano  almanco  dieci  combattenti,  è chiaro  quanto  resti 
l'armamento  moderno  dilfereole  dagli  antichi. 

Perfezionate  le  manovre,  la  vittoria  nrmai  non  è dovuta  che  alla  superiorità  del  nu- 
mero e del  fuoco.  I.’arte  dunque  sta  nel  ridurre  il  più  gran  numero  di  novi  nemiche 
fuori  d’attività,  e contro  le  restanti  spiegar  le  maggiori  forze;  parzialmente  poi  nell’of- 
frire  meno  superficie  alla  fiancala  del  nemico,  cercando  invece  ulTenderlo  con  tutti  i 
cannoni,  e se  si  può  per  dietro,  onde  smontargli  il  limone,  supremo  strumento  delle 
evoluzioni. 

Poi  si  vede  quanto  i comandanti,  istruiti  nelle  idee  generali  fondate  su  regole  male- 
matiche, sarebbero  superiori  s uffizioli  istruiti  meramenlc  dalla  pratica  e dall'analogia. 
Moltissime  cognizioni  si  richiedono  al  capitano  di  mare  oltre  quelle  del  vento;  né  po- 
trebbe presumere  di  divenir  buuuo  in  poco  tempo,  cume  osnasi  di  qualche  antico.  Ora 
la  battaglia  si  fa  sempre  grossa  ed  uuila  ancor  più  che  in  terra,  dipcodendo  dal  vento; 
mentre  gli  antichi  regolandosi  a remi,  poteano  benissimo  volteggiare  in  mille  sensi,  e 
quindi  far  attacchi  parziali  e sparsi. 

Ma  presso  molti  sono  atroci  i metodi  della  leva,  come  in  Inghilterra,  ove  da  ciascuna 
nave  mercantile  sono  scelti  quelli  del  pubblico  servizio;  in  Francia  restano  soldati  per 

tutta  la  vita. 

Sbarchi  trovansi  frequentemente  mentovati  nelle  guerre  antiche;  il  nuovo  modo  delle 
flotte  li  rese  difficili.  I.e  navi  grosse  e a vele,  onde  si  muniscono  le  cosle  minacciale, 
impediscono  si  tenti  uno  sbarco  se  non  con  grossa  moltitudine;  e cento  o cencinquan- 
tamila  uomini  si  richiederebbero  per  assalire  uno  Stato  dei  principali.  Pure  le  ingenti 
spese  fatte  testé  dall'Inghilterra  per  munire  le  sue  coste,  attestano  che  il  pericolo  ooa 
si  considera  passato. 

La  potenza  marittima  assicurò  all’Europa  la  preminenza  sovra  tutte  le  nazfoni.  Un 
nuovo  equilibrio  nacque,  non  più  fondalo  sopra  la  geometrica  posizione  degli  Stati;  e 
i paesi  a mare  poterono  viepiù  e nuocere  e giovare.  I,a  guerra  fu  più  regolata,  e men 
disastrosa  agli  Stati  che  poterono  salvar  le  coste  senza  munirle  lutt'in  giro. 

§ G7.  — Guerre  della  Rivolusione. 

Ormai  era  venuto  il  momento  che  dalle  discussioni  si  passasse  ad  applicar  in  grande 
le  teoriche,  a fare,  prova  di  tutti  i sistemi,  e nel  sanguinoso  rimescolamento  delle  na- 
zioni tutte  rivedere  la  guerra  nella  grandiosa  e fiera  sua  potenza,  sussidiala  dai  più 
insigni  progressi  della  scienza. 

Come  la  società,  tuutossi  in  Francia  l'esercito  nella  Kholuzione.  L'esercizio  e la 
tattica  delle  varie  armi  restarono  intatte,  e così  il  sistema  d’artiglieria  e degli  attacchi 
e difese  dello  piazze:  l'artiglieria  a cavallo  era  stata  modificata  nel  i 7!>l  sullo  il  mini- 
stero Iluportail,  prima  della  dichiarazione  di  guerra.  Ma  gravissimi  mutamenti  si  fecero 
nella  legislazione  e amministrazione,  e nelle  relazioni  della  società  civile  coll’esercito, 
e di  questo  colla  società;  la  scienza  delle  grandi  operazioni  uscì  di  fasce,  e s'imparò 
quella  di  render  utili  e mollili  le  masse;  tanto  da  porger  la  misura  del  massimo  che 
può  aspettarsi  dall'uomo,  considerato  conte  motore  o come  semplice  strumento  di 
guerra,  come  generale  o come  soldato. 

Prima  l’Austria  ruppe  alla  Francia  la  guerra,  desiderala  da’ realisti  nella  speranza 
di  veder  finiti  i proprj  mali,  da'  repubblicani  nella  fiducia  che  i popoli  si  padroneggino 
c dirigano  durante  l'agitazione  assai  meglio  che  in  pace.  I primi  successi  attestarono 
l'inferiorità  della  Francia.  Nei  soldati  era  penetrato  lo  stesso  spirito  d'insubordinazione 
che  agitava  le  altre  classi  ; ammutinamenti  d'ogm  parie;  mettessi  a voti  la  destituzione 
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degli  ufftzinli:  e l'esercito" più  non  esisteva  che  per  aggiunger  legna  all'incendio  popo- 
lare. Dichiarata  la  guerra,  fuggirono,  ed  uccisero  gli  udìziah,  sicché  guaj  se  l’Austria 
non  si  fosse  perduta  oelle  lentezze!  Ma  ecco  i Prussiani,  ancora  temuti  per  l'antica 
fama,  vengonoaduna  guerra  contraria  ai  loro  interessi,  ma  consigliata  dall'universale 
indignazione: a Cohlenlz  le  si  uniscono  i migrali,  e comandata  dal  duca  di  Brunswick, 
allievo  del  gran  Federico,  passa  la  frontiera,  fa  capitolare  l.ongwy,  prende  Verdun, 
s'avvia  sopra  l'Argonne  (1792)  Questo  pericolo  incita  gli  animi,  in  luogo  di  sgomen- 
tarli ; la  violazione  del  territorio  esaspera  gli  spiriti;  si  proclama  la  repubblica  ; il  san- 
gue di  l.uigi  è una  sfida  gettala  a tutti  i re  : la  vittoria  di  Valmy,  di  poco  conto  in  sé, 
è decisiva  per  lo  scoraggiamento  che  sparge  oegl’iovasnri  e l'esaltazione  ne' repubbli- 
cani ; onde  il  prestigio  della  superiorità  della  tattica  tedesca  va  perduto.  Pure  la  scon- 
fitta non  era  dovuta  a inferiorità,  bensì  a muse  morali;  a gente  esaltata  eransi  opposti 
guerrieri  indifferenti,  e s'ora  Tatto  caso  sulle  promesse  de'  fuorusciti,  sempre  abbondanti. 

La  Convenzione,  clic  la  fiera  sua  energia  invigoriva  colle  sventure  come  colla  pro- 
speriti, ne  prende  occasione  di  farsi  più  forte  dentro,  terribile  fuori.  L'esercito  però 
non  associossi  ai  furori  di  essa,  ma  v'accorreano  quei  tanti  ch'essa  sgomentava,  e per 
trovar  rifugio  dalla  mannaja  dei  tiranni  della  patria  creaccano  sterminatamente  la  forza 
di  essa.  « I nostri  capi  (dice  Foy)  furono  decimati  dal  carnefice;  quando  gli  uni  cade- 
vano, gli  altri  stringanosi  per  colmare  il  vuoto,  come  quando  uno  nelle  file  è colpito 
dalle  palle.  AfTrouluvausi  senza  paura  i rischi  di  una  spaventevole  responsalitù  ; vita 
e reputazione  erano  sagrificate  al  pubblico  bene. 

Fuor  misura  crebbe  l'esercito  quando  vi  furono  incorporate  le  guardie  nazionali;  oltre 
le  leve  parziali  e in  massa,  tali  che  il  marzo  del  1793  se  ne  ordinò  una  di  trecentomila 
uomini,  e in  luglio  un'altra  di  un  milione  ducentomila  : tutti  i giovani  dai  diciotlo  ai 
venticinque  anni  affretlavansi  alle  frontiere,  prima  per  fuggire  i sanguinarj  governatori 
del  paese,  poi  per  una  febbre  di  battaglie.  E non  portavano  giti  confusione,  ma  entra- 
vano nei  quadri  dei  diciotlo  eserciti  della  Repubblica,  dai  veterani  prontamente  impa- 
rando perché  valorosi.  Mai  non  fu  si  manifesta  la  potenza  della  disciplina  unita  all'or- 
ganizzazione amministrativa  c alla  tattica  ben  fondate. 

Per  armar  la  gente  si  raccolsero  tutti  i fucili  di  calibro;  varj  battaglioni  ripresero  le 
picche,  da  tanto  tempo  abbandonale;  fabbri,  legnajuoli  e ferrai  si  requisirono  per 
servire  nelle  armerie,  negli  arsenali,  ne' porti;  non  vi  era  città  di  qualche  conto  che 
non  avesse  lavorìi  di  polvere,  di  vesti,  d'arnesi.  Vedeansi 

le  falci  e le  stive 
In  duri  stocchi  e in  lancie  tramutarsi; 

E i sacri  bronzi  in  lugubre  lamento 
Giù  calar  dalle  torri,  e liquefarsi 
In  rie  bocche  di  morte  e di  spavento. 

lo  venti  città  v'ebbe  fonderie  di  cannoni  ; quasi  tutto  il  metallo  di  Francia  dovette 
essere  trasformato  in  istromenti  d'omicidio.  Intanto  la  chimica  prestava  i suo;  lussidj 
per  preparare  il  nitro;  aeminarj  e moussi'  ri  convertivunsi  in  officine,  in  qyartiBri,,  in 
ospedali;  e pena  di  morte  il  sottrarre  o impedire  si  raccogliesse  ciò  clic  alla  guerra 
giovava.  No:  inai  non  si  vedrà  improvisare  altrettanto  materiale  di  guerra.,  tu  n;i,  sul 
Con  tale  esaltazione,  il  men  che  importasse  era  il  raffinare  la  littticà,; Ni  i finii  dell» 
patria  avventavansi  d'impeto  sovra  le  batterie  nemiche,  e scompigliavano  le  Mkl*  file 
dei  Tedeschi,  mentre  le  diatruggeano  a minuto  combattendo  da  bersaglieri.  Pure  pro- 
lungandosi il  pericolosa  Convenzione  comandò  al  suo  Comitato  di  guerra  di  presentare 
un  progetto  di  costituzione  militare,  acconcio  ai  nuotvi  ordini.  E poiché,  secondo  Ita 
idee  d'allora,  gli  uomini  erano  eguali  in  diritti,  e'  Uriti  doveann  considerala! «oste  va, 
lontnrj  nazionali,  si  fuse  la  guardia  nazionale.,  ntlDeaernilo,  che  prese  l’abito  turchino 
di  quella;  e i volontari  trovaronsi  sottoposti  alhi  |luog;i  , carniera  e alia  severa  legala* 
zione  delle  truppe  permanenti.  I.e  ordinanze  particolari  erano  dettato  con  precipizio, 
e quindi  non  degne  di  considerazione 'l né  Feaerritoiftì  mai  peggio, patito  • trattato. 
Solo  meritano  menzione  i litoti  , dati  agli  ullizialt,  piò  espressivi,;  Essendosi  al  reggi- 
mento sostituita  la  mezza! brigata,  i colonnelli  prvàer  il  nome  di  ca/vbrigala,  a i 
tenenti-colonnelli  di  capulialiaglàitie  o oapaajuadronr  ;, -il  gena rute  di  ÒRlgdfo  sottolttrò 
al  brigadiere  nelle, {unakmiieoti  mar«80ÌnJlo-.<k  campo  htl  gzado  si  .luouotonetougcperaU 
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si  dissero  generali  rii  divisione;  tolti  i marescialli  di  Francia,  i maggiori,  il  maresciallo 
generale  d'alloggi,  ere.  surrogando  in  certo  punto  i titoli  di  generai  in  capo,  capo  di 
stato-maggiore,  ojutantr-generalc,  ajutantemaggiore,  ecc.  Il  Insogno  di  preparare  con 
lunga  istruzione  gli  uflìziali  di  stato-maggiore,  occhi  e gambe  del  generale,  era  slato 
sentitogli  prima,  ma  la  Convenzione  gl'improvisò;  onde  fu  costretta  dar  loro  degli 
ajutanti  pratici. 

L'esercito  componeasi  di  varie  divisioni,  le  quali  raccbiudeano  fanti, cavalli,  artiglieri 
in  certe  proporzioni.  Per  lo  più  erano  quattro  mezze  brigate  di  almeno  mille  cinque- 
cento uomini  ciascuna,  due  reggimenti  di  cavalleggeri  o dragoni,  talvolta  cavalleria  pe- 
sante, e sempre  due  divisioni  di  sei  bocche  di  fuoco,  una  delle  quali  di  artiglieria  a 
cavallo.  Vi  comandava  un  generale  di  divisione , sotto  cui  due  generali  di  brigata  e i 
capi  permanenti  : lo  stato-maggiore  componeasi  di  un  ajutaute-generale,  due  aggiunti, 
un  uffiziale  del  genio  almeno:  l’amministrazione  era  diretta  da  un  commissario  ordi- 
natore. Le  riserve  della  fanteria  cnmponeansi  di  due  brigate  e due  compagnie  d'arti- 
glieri a piedi  : per  la  cavalleria,  due  a quattro  reggimenti  con  una  compagnia  d’arti- 
glieri a cavallo  almeno. 

lnsomma  le  divisioni  eran  formate  di  truppe  d'ogni  arma  e nella  stessa  proporzione 
dell'esercito  intero,  sicché  potevano  operare  isolate,  e bastare  ciascuna  a se  stessa.  Ma 
tali  operazioni  parziali  eternano  la  guerra,  anziché  portare  effetti  decisivi  e pronti,  ed 
espongono  sempre  qualche  parte  dell'esercito;  mentre  le  numerose  armate  e il  vasto 
teatro  richiedono  accordo  d'operazioni  e unità.  Questa  specie  d’indipendenza  dei  gene- 
rali di  divisione  dal  capo,  fuceva  che  non  bene  si  concentrassero  alle  operazioni  co- 
muni : quindi  le  battaglie  campali  furon  poche,  mollissimi  i combattimenti.  Qual  istoria 
mai  ofTre  movimenti  più  rapidi,  scene  più  sanguinose,  che  un  mese  del  1704  tra  Luxem- 
burg  e Dunkerque?  eppure  inconcludenti  i risultati,  bilanciandosi  disastri  e fortune. 

La  cavalleria  massimamente  non  fa  grand'effetto  se  non  in  forti  mosse,  mentre  qui 
era  sparpagliata;  opportunissima  a colpi  di  mano  e a compier  una  vittoria,  non  a ripor- 
tarla. In  fatti  Napoleone,  divenuto  console,  abbandonò  questa  distribuzione  della  caval- 
leria : tanto  più  che  spessissimo  incontrano  casi  dove  essa  non  può  marciare  unita  alla 
fanteria.  L'artiglieria  operò  assai  a difendere  il  territorio  francese , e moltissima  se  ne 
metteva  in  battaglia;  ma  presto  si  preferì  quella  a cavallo,  più  corrispondente  all'im- 
peto de' soldati,  col  che  mal  si  trascurò  quella  a piedi. 

La  ruezzubrigata  componeasi  dì  duemila  quattrocentrentasette  combattenti  : e salvo 
il  capobrigata  e il  caporale,  le  promozioni  fuceansi  un  terzo  per  anzianità,  due  terzi  a 
scelta  nel  battaglione.  Capobrigata  facessi  per  anzianità  un  capo  di  battaglione;  i capo- 
rali sceglievansi  a voti  tra  i volontarj  del  battaglione.  Anche  gli  altri  gradi  suffragavansi. 
I generali  in  capo  otteneano  commissione  temporaria,  e scelti  dal  consiglio  esecutivo 
fra  i generali  di  divisione,  salvo  uil'Asscmblea  nazionale  l'approvarli.  Questo  modo  di 
scelta  contribuì  grandemente  alle  vittorie,  perchè  eccitava  a meritare  il  suffragio,  e 
perchè  popolarizzava  le  splendide  azioni. 

Guibert,  nel  Saggio  generale  di  taliica,  avea  suggerito  d'ordinare  la  fanteria  in  corpi 
di  tre  battaglioni,  quasi  la  combinazione  ternaria  si  prestasse  meglio  alle  evoluzioni,  a 
formar  gli  ordini  di  battaglia,  e massime  all'oflensiva  ebe  è il  pane  de'  Francesi , poiché 
ai  ba  un  centro  e due  ale.  Tal  combinazione  fu  adottata,  e oggi  ancora  serve  di  tipo. 

Ma  sull’ordinamento  divisionario  dato  agli  eserciti  influivano  ragioni  politiche  ancor 
più  che  le  tattiche,  come  sui  trionfi  loro,  più  che  la  disciplina,  l’impelo  e le  simpatie. 

Senza  seguitare  le  incessanti  mutazioni,  accennerò  solo  le  compagnie  de'  volteggiatori, 
destinati  a seguir  i movimenti  della  cavalleria , e saltarle  in  groppa  , come  Tito  Livio 
dice  facessero  i veliti  romani.  La  pratica  il  mostrò  impossibile,  pure  i volteggiatori  du- 
rarono, ma  col  solo  servizio  ordinario  de’  fantaccini  ; nè  altro  fecero  che  somministrare 
a tutta  la  fanteria  una  seconda  compagnia  scelta  per  ciascun  battaglione,  come  i grana- 
tieri e i carabinieri. 

il  corpo  del  genio  aveva  sofferto  assai  dagl' impeti  della  Rivoluzione,  e moltissimi 
«ano  migrati  ; ma  fu  rifatto  con  ingegneri  geografi  e civili,  e acquistò  grand'estensione 
e importanza  mercè  la  creazione  degli  zappatori  e minatori,  fior  dell’esercito,  che  furono 
ÓrdinUlHin  battaglioni,  e acquistarono  tanta  fama  d'intelligenza  e d'ardimento.  Neli’in- 
tkitoj'sIIràiA’SUpremo,  d’utilizzar  le  scoperte  scientifiche,  crearonsi  anche  due  compagnie 
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d'areos/alarj,  lusingandosi  che  i palloni  potessero  offrire  un  mezzo  d'esplorare  le  posi- 
zioni e le  foze  nemiche.  Nella  battaglia  di  Kleurus  un  pallone  (issato  in  alto  mandava 
continui  viglielti  d'avviso  sulle  disposizioni  del  nemico.  Furono  abbandonati  ; ma  chi 
sa  che  i perfezionamenti  di  quell  arte  non  tornino  al  servigio  della  guerra  ? 

Quel  primo  eroismo  forsennato  lasciò  luogo  a qualche  moderazione  ai  primi  lampi 
di  pace;  allora  si  pubblicò  la  legge  di  coscrizione,  equa  ed  universale,  atta  ad  assicu- 
rare e la  pace  e la  vittoria,  qualora  non  fosse  strumento  al  despntisiuo.  Se  credessimo 
ai  calcoli  d'alcuni , un  milione  cinquecentomila  uomini  sarebbero  periti  nella  guerra 
delle  opinioni  annate  (come  Piti  la  chiamava)  prima  del  Consolato. 

Sotto  il  quale  il  governo  potè  seguire  un  sistemu,  e far  leggi  per  meditazione  non 
per  circostanze,  e ripristinar  l'istruziune  dirigendola  a vantaggio  dell'esercito;  la  Scuola 
politecnica , la  nuova  Scuola  speciale  militare  tolsero  l'opinione  che  gli  sludj  fossero 
inutili  alla  guerra.  Allora  si  estesero  i lavori  del  Deposito  della  guerra.  Già  l'aveva  fon- 
dato l-uigi  XIV  come  semplice  archivio  : allora  si  ordinò  di  classificare  i tanti  materiali 
di  storia  e d'istruzione  militare  che  conteneva,  si  fecero  tradurre  le  migliori  opere  mi- 
litari forestiere,  e pubblicare  il  Memoriale  topografico.  Il  Comitato  di  salute  pubblica, 
ad  imitazione  del  Consiglio  aulico  di  Vienna  , si  diè  a fissar  le  marcie  degli  eserciti , 
onde  fu  mestieri  d’un  uffizio  topografico  che  desse  carte  c notizie.  Il  primo  console, 
sentendo  l'importanza  del  conoscere  il  terreno,  migliorò  Insorte  degl'ingegneri  geografi 
militari,  che  allora  solo  ebbero  uffizialc  esistenza,  e portarono  a supremo  grado  l'arte 
di  levare  e disegnar  mappe,  agevolarono  l'applicazione  della  grande  lattica  ai  diversi 
terreni,  ridussero  ad  arte  nuotale  esplorazioni  militari,  e produssero  le bellivsime carte 
di  Francia  e dei  paesi  con  cui  essa  ebbe  a fare. 

Bei  tempi,  se  l'ambizione  avesse  saputo  o potuto  frenarsi  ! Napoleone,  cinta  la  corona, 
dirige  le  sue  maggiori  attenzioni  all'esercito;  aumenta  la  gendarmeria  dipartimentale; 
crea  due  battaglioni  di  velili  che  faccano^paTle  della  guardia,  e che  doveano  servir  di 
tirocinio  a quelli  che  non  potessero  entrare  nella  scuola  militare  ; la  goardiu  è formata 
d'uomini  d'ogni  arma,  (in  della  marina,  rappresentando  la  casa  militare  di  Luigi  XIV. 
Allora  resuscita  molte  istituzioni  monarchiche,  i nomi  di  reggimento  e di  colonnello; 
aumenta  gli  uffizioli  superiori  e il  lusso  delle  divise:  la  legion  d'onore  sottentra  agli 
ordini  e alle  decorazioni  antiche,  e i membri  di  essa  han  voto  ne'  collegi  elettorali  e 
posto  in  tutte  le  assemblee  politiche.  N'esce  infine  quell'ordinamento  ntilibire,  con  cui 
egli  sgomentò  tutta  l'Europa  e uon  le  seppe  resistere;  che  fu  in  gran  parte  imitato 
dalle  altre  nazioni,  henehì  ai  tattici  pnja  che  poco  o nulla  abbia  inventato  quel  grande, 
solo  ereditando  di  ciò  che.  l'impelo  repubblicano  avea  creato. 

Al  filosofo  s'ofTrono  a considerare  i cangiamenti  che  dagli  eserciti  rivuluzionarj  ven- 
nero ai  costumi  o al  modo  di  vivere  delle  nazioni.  Furono  ristrette  le  prerogative  delle 
persone;  poco  si  badò  al  loro  bene  stare,  purché  crescesse  forza  alle  masse;  le  tende 
furono  sbandite  per  l'impossibilità  di  allestirne  a tanta  moltitudine;  c tosto  gli  stranieri 
dovettero  far  altrettanto  per  non  essere  vinti  di  prestezza  nelle  marcie.  Le  requisizioni 
in  natura,  colle  quali  si  sostentarono  gli  eserciti  della  Itepubblica,  fu  pure  una  novità 
dovuta  alle  circostanze;  modo  il  migliore  quando  non  diventi  ladroneccio,  ma  che 
espone  gli  eserciti  all'eventualità  di  patimenti,  nude  bisogna  usarne  con  grande  cautela. 

Spetta  alla  storia  il  racconto  di  quella  serie  di  battaglie,  tali  che  mai  sopra  una  scena 
si  ristretta  noo  s' erano  visti  tanti  fatti  strepitosi,  istruttivi,  spaventevoli  ai  principi  e si 
popoli.  Nelle  prime  avrebbe  potuto  segnalarsi  Dumouriez  ; ma  più  abituato  agl'intrighi 
politici  e a particolarità  secondarie,  mostrò  non  intendere  le  parti  elevale  della  guerra, 
la  quale  parve  in  sua  mano  retrocedere  di  un  secolo.  Fortuna  di  Francia,  che  anche 
i nemici  gareggiarono  seco  d'errori , e non  incalzarono  un'invasione  che  la  furia  fran- 
cese non  sapeva  prevenire!  Le  campagne  seguenti  non  hanno  importanza  fin  quando 
Uuonaparte  non  arriva  al  comando  dell'esercito  d'Italia. 

I Piemontesi  stavano  in  posizioni  eccellenti , donde  il  volerli  rimovere  sarebbe  stato 
un  esporsi  di  nuovo  al  caso  di  Iìellisle  nel  174(1.  La  guerra  di  montagne  riesce  non  tanto 
coll’attaccarc , come  coll'occupare  campi  sul  banco  o dietro  a quei  del  nemico,  talché 
deva  o lasciarli  senza  combattere  per  prenderne  altri  indietro,  o uscirne  per  combattere. 
Questo  suggerì  Uuonaparte,  laonde  gli  eserciti  occuparono  le  vette  delle  alpi  èlarillime; 
poi  mandato  io  iscambio  di  Scberer,  egli  trova  un  esercito  non  forte  ma  di  giuste  prò- 
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porzioni , e sa  moltiplicarlo  colla  rapidità,  ridurlo  all'ordine , all'unità.  Ingannando  i 
nemici,  penetra  in  Piemonte  pel  centro  delle  posizioni  nemiche  (17'Jtì):  le  vittorie  di 
Montenotte  e Millesimo  separano  i Piemontesi  dagli  Austriaci , e schiudongli  la  strada 
di  Torino  e Milano.  I.e  Alpi  divennero  base  d'operazione  ; e l’esercito  usci  dalla  miseria 
e dalla  fame  senza  aver  bisogno  di  ricorrere  al  saccheggio.  « La  rapidità  dei  movimenti, 
l'impeto  delle  truppe , e principalmente  l'arte  di  opporle  ai  nemico  almen  in  numero 
eguale  e spesso  in  superiore,  congiunto  alla  costante  prosperità,  avevano  risparmiato 
molti  uomini  • (i). 

L'armistizio  di  Cherasco  aperse  ai  Francesi  le  comunicazioni  del  Piemonte,  accorciata 
cosi  la  via  tra  Parigi  e il  quartier  generale  ; e teatro  della  guerra  divenne  la  sinistra 
del  Po,  meglio  acconcia  a forte  esercito.  Invece  di  |mssur  quel  fiume  a Valenza , come 
gli  Austriaci  pensavano,  Buonaparte  pervie  inconsuete  lo  tragitta  a Piacenza,  prendendo 
alle  spalle  Heaulieu , riducendo  il  duca  di  Parma  a un  costosissimo  armistizio.  Si  pre- 
tende che  Buonaparte  avrebbe  dovuto  scendere  lin  a Cremona,  e cosi  girar  la  linea  del- 
l'Adda:  su  questa  postisi  i nemici , cercarono  difenderla  a Lodi  ; ma  una  colonna  di 
granatieri  passò  quel  ponte  sotto  il  fuoco  del  nemico,  cui  sparpagliò  senza  perdere  più 
di  ducento  uomini.  Un  ufficiale  ungherese  prigioniero  diceva  a Buonaparte  noi  cono- 
scendo: — Non  c’è  più  verso  d’intender  nulla.  Abbiamo  a fare  con  un  generale  giovane, 
« che  ora  ci  è davanti , or  alla  coda , or  sui  fianchi  ; mai  non  si  sa  come  collocarsi. 
« Questo  modo  di  guerra  è insopportabile,  e viola  tulle  le  regole  ». 

Milano  e Cremona  sono  occupale  , e Heaulieu  , non  fermandosi  nò  dietro  l’Oglio  né 
dietro  il  Chiese,  scelse  la  linea  del  Mincio,  avendo  per  fianchi  a destra  il  lago  di  Carda 
e le  montagne  del  Tiralo,  a sinistra  la  fortezza  e gli  stagni  di  Mantova  ; occupò  Peschiera 
ad  onta  del  senato  veneto  , e vi  pose  la  destra  del  suo  esercito,  il  centro  a Viareggio, 
la  sinistra  a Goito  ; una  riserva  di  quindicimila  uomini  era  disposta  a Villafranca.  Buo- 
naparle,  perduti  alcuni  giorni  in  Lombardia,  forse  necessarj  per  guadagnarsi  le  grandi 
città,  risolse  rompere  quella  linea  sul  centro;  passò  ii  Mincio  a liorghetto,  e si  ass'se  a 
Valeggio.  Per  quanto  egli , contro  i sistemi  antichi  , si  guardasse  dal  perder  tempo  in 
espugnare  fortezze  , per  alcune  era  indispensabile  , come  Mantova  dacché  ebbe  toccato 
l'Adige  : e riconoscendola  come  base  e pernio  di  tutte  le  combinazioni,  risolse  assediarla, 
distribuito  l’esercito  in  modo  da  non  temere  che  venisse  sturbato  da  nuovi  armati  scen- 
denti dall* A Ipi  o venienti  dalia  Bassa  Italia.  Infatti  Wurniser  arriva  pel  Tiralo  in  tre 
corpi , e se  Buonaparte  restava  alla  difensiva  , era  perduto.  Ma  egli  concentra  le  forze 
sue  sulla  dritta  del  Mincio  , allarga  l'assedio  di  Mantova  inchiodando  i cannoni  ch’ei 
non  riguarda  vergogna  l'abbandonare,  e colla  hutluglia  di  Lonuto  impedisce  al  nemico 
di  congtungersi  con  Qnusnadowicb  : poi  Wurmser  essendosi  adunato  a Castiglione , i 
vinto  e costretto  a ritirarsi , dopo  visto  il  suo  bel  piano  scompigliato  in  dodici  giorni 
da  abilissime  evoluzioni.  • 

Mirabile  è la  prontezza  con  cui  Buonaparte  improvisò  combinazioni  nei  mesi  succes- 
sivi , talché  Wurmser , che  sperava  liberar  Mantova  , n'ehlie  assai  a trovarvi  ricovero. 
Diverso  metodo  teneano  questi  due  nemici  : gli  Austriaci  di  piè  fermo  e in  linea  aspet- 
tavano; i Francesi  al  contrario  evitavano  questo  modo,  di  rado  sviluppavansi,  cercando 
piuttosto  sorprendere  e stordire  il  nemico  ; onde  i bersaglieri  preparano  la  vittoria  di 
mezzo  ai  vigneti  e ai  dirupi  : l'artiglieria  e le  colonne  (ìedouo  colpi  decisivi  inollrandosi 
sulle  vie  e nelle  valli;  i granatieri  disposti  in  battaglioni , or  procedono  a capo  degli 
attacchi,  or  tengnnsi  in  riserva  colla  cavalleria,  poco  ancora  s'usa  il  quadralo.  Il  ga- 
binetto austriaco  mandò  con  Alvinzi  un  terzo  esercito  per  allargar  Mantova,  più  impor- 
tante dacché  vi  si  era  ricoverato  Wurmser.  Attesoché  allora  in  ambidue  i campi  s'avea 
lo  sconcio  d'esser  diretti  da  un  consiglio  di  persouc  lontane,  il  Direttorio  e il  Gabinetto 
aulico;  e a ciò  vanno  attribuiti  in  gran  parte  i disastri  reciproci. 

Ma  una  diversità  di  spirito  fu  notata  fra  gli  eserciti  francesi  in  Italia  e quelli  altrove. 
Quest'ultimi  avevano  sempre  innanzi  l'immagine  della  Hepubblira  v obbedivano  ad  im- 
pulsi che  evidentemente  venivano  dal  centro  del  governo  ; il  freno  posto  acti  impeti 
dalla  cautela  del  governo,  la  poca  indipendenza  del  generai  supremo,  la  molta  de’  co- 
mandanti di  divisione,  la  frugalità  de’ capi  c degli  udiziali,  l'importanza  di  ciascun 
uomo  sin  nell'ultimo  file,  tutto  avvertiva  continuamente  ebe  non  erano  eserciti  d’un 

(t)  I fém.  de  Saint-Béléni. 
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capo,  ma  del  paese;  R qualunque  passasse  il  comando,  era  ricevuto  con  rispetto,  raro 
con  entusiasmo,  ma  con  circa  snmmessione.  Nell'esercito  d’Italia  al  contrario,  dopo 
qualche  prosperili!,  gli  spiriti  ai  trovarono  diversamente  disposti  ; la  patria  pareva  esser 
rimasta  di  là  dall' Alpi , nè  il  pensiero  di  essa  dominava  tanto  le  immaginazioni , o ai 
richiamava  per  illustrarla  più  che  per  ubbidirla;  all' utilità  si  dava  minor  pregio  cho 
alla  buona  riuscita;  il  Tasto  e il  lusso  erano  Don  trascurali  mezzi  d'influire  ; il  palrio- 
tismo  veniva  dopo  la  gloria,  e di  gloria  dispensieru  era  il  capo;  a lui  affezionarsi , a lui 
scrivere,  — Eccoci  pronti  agli  ordini  vostri,  quali  essi  aicno  • ; lo  scambiarlo  sarebbe 
stalo  un  sovvertire  lutto  l'esercito  e sospenderne  i progressi.  A ciò  vanno  attribuiti  in 
gran  partei  prosperamenti  dell'esercito  d' Italia  ; mentre  quelli  di  Jotirdan  e Moreau  non 
operarono  di  concerto  con  lluonaparte,  e trovandosi  alare  col  principe  Carlo  d'Austria, 
lasciarono  sfuggirsi  il  conquisto  della  Germania. 

L’Austria  potè  dunque  spedire  ouovi  rinforzi  in  Italia,  mentre  il  Direttorio  non  soste- 
neva Buonaparte,  o considerasse  come  di  poco  Conto  le  conquiste  di  qua  dell'Alpi,  e 
unicamente  deatinate  a far  una  diversione  alla  guerra  sul  Beno,  o temesse  la  crescente 
potenza  di  quel  che  le  comandava,  e voloutieri  gli  suscitasse  ostacoli.  Buonaparte,  cosi 
disuguale  di  mezzi,  trae  la  guerra  io  luoghi  ristretti  ove  il  valore  può  più  ebe  il  numero, 
e a Caldiero  vincendo  rintegra  le  cose;  malgrado  l'abilità  di  Aivinzi  e gl'iiiesauribili 
sforzi  deU'Aoslria , Mantova  è costretta  arrendersi , e lascia  scoperti  i paesi  ereditar) 
austrìaci. 

Ma  la  Romagna  prese  parte  coi  nemici , e l'odio  popolare  vi  ai  pronunziò  contro  i 
Francesi.  Ben  presto  Buonaparte  l'ba  occupata,  e costretto  la  Corte  pontifìzia  alia  pace 
di  Tolentino , col  che  terminò  la  mirabile  campagna  dei  179t>.  Nessun  uomo  di  guerra 
dee  lasciar  di  leggerla  nella  descrizione  inserita  nel  Memoriale  ili  Sant' Mena,  per  ve- 
dervi i principi  scientifici  applicati  sì  a proposito  e si  giustificati  dall’cvenln.  • Si  di- 
vide frittelle  Hoqneneourt)  io  periodi- di  riposo  e d'attività:  questi  ultimi , che  durano 
da  dieci  a venti  giorni,  mio  formano  quasi  die  un  unica  ballagli»,  tanto  soo  frequenti 
gli  scontri  e moltiplicate  le  avvisaglie.  Il  grnerale  non  possiede  soltanto  l’arte  si  diffi- 
cile di  diriger  le  masse  Sui  punti  decisivi  e supplire  al  numero  colla  rapidità  dei  movi- 
menti, ma  sa  anche  mantenere  un'esaltazione  morale  da  cui  gli  spiriti  più  freddi  non 
potino  ripararsi.  Se  le  divisioni  son  qualche  volta  separate,  si  è soltanto  per  aspettar 
l’istante  d'operare,  e quando  ancor  è remoto  l’ioimico.  Compare?  nulla  eguaglia  la 
prontezza  con  cui  si  concentrano;  e tali  sono  la  precisione  e la  chiarezza  degli  ordini, 
che  non  può  esservi  nè  ritardo  nè  mala  intelligenza.  Aggiungi  che  il  luogo  di  ritrovo 
è sempre  il  più  favorevole  ai  progetti  ulteriori.  Comunque  siasi  latto  una  regola  di  pre 
venire  il  auo  avversario,  il  generale  non  s’aflretta  dal  principio;  attende  che  questi 
abbia  lascialo  scoprire  che  cosa  voglia  fare  ; trinerebbe  stanrar  le  trup|>e  eoo  falsi  mo- 
vimenti, e perdere  un  tempo  prezioso  in  inutile  andar  e venire.  — Meditando  su  ciascun 
periodo  di  questa  campagna  (soggiunge  ioni  im  i,  chi  potrebbe  nou  riconoscere  l'abilità 
delle  combinazioni  che  gli  procurarono  la  vittoria  di  Moptenotle  ; la  sagacia  che  mostrò 
nelle  trattative  coila  Corte  di  Torino  ; il  rapido  colpo  docrhio  che  salvò  il  suo  esercito 
a Conato  e a Castiglione;  l’ìmpeto  con  cui  oppresse  Wunnser  a Passano  ; infine  l'audacia 
e freddezza'  con  coi  combattè  a Bivoli  ? Deh  perchè  l’ambizione  e l'adulazione  vennero 
a macchiare  al  belle  imprese!  perchè  l'orgoglio  e ('ambizione  fecero  a si  grand'uomo 
dimenticare  ciò  che  doveva  alla  propria  gloria,  lillà  Francia , all'umanità!  • (2). 

Vedendo  Vienna  scoperta  , quella  Corte  manda  nuovi  rinforzi  col  principe  Carlo, 
iRustre  di  vittorie  riportate  in  Germania  : ma  il  Direttorio  , o non  sentendo  ancora  la 
somma  importanza  dell’esercito  d’ Italia , o geloso  deH'infiuenza  di  Buonaparte , debol- 
mente soccorre,  ostinandosi  invece  a portare  il  nerbo  della  guerra  sui  Heoo,  senza  che 
i due  eserciti  connettessero  le  loro  operazioni.  Ma  Buonaparte  risolve  prevenire  il  nemico, 
e supplendo  col  coraggio  al  numero  de'  suoi  uomini,  medita  nullameno  che  passar  le 
Alpi,  e calare  nella  valle  di  Vienna.  Quei  mirabili  volteggiamenti  sorprendono  il  prin- 
cipe Carlo,  che  malgrado  la  sua  abilità  è costretto  ritirarsi,  e la  Ccrman  a rimane  dis- 
chiusa agli  eaerciti  francesi.  Se  non  che  tutto  il  Tiralo  erasi  levato  in  armi,  talché  ri 
dovette  volgere  colà  la  forza , e accettare  un  trattato  a I .eolico  che  terminò  la  sublime 
campagna  d'Italia. 

(2)  Piisis,  Cucirci  de  la  Kévolutio*,  tura,  li,  pag.  Si  i. 
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Sarà  essa  sempre  il  maggior  vsnlo  di  Buonaparte,  sia  pel  concello  dell'insieme,  sia 
pei  particolari  dell'esecuzione.  Essendo  ancora  generale,  non  polca  disporre  ebe  d'un 
numero  limitato  di  soldati;  dovea  supplire  col  genio  alla  forza  materiale,  adoprar  l'im- 
perio del  proprio  carattere  al  luogo  dell’autorità  senza  ostacoli  ; ond'è  ben  più  mirabile 
di  quando,  padrone  delle  cose , disponeva  degli  eserciti  di  mezza  Europa , e a nessuno 
dovea  conto  dei  tesori  e del  sangue  profusi. 

§ 68.  — Guerre  napoleoniche. 

Per  ciò,  e perchè  di  tanto  peso  nelle  fortune  italiche,  noi  ci  fermammo  su  questa  sola 
guerra  napoleonica.  Gli  allori  còlti  in  Italia  metteano  in  lui  la  speranza  di  maggiori 
cose,  nel  Direttorio  la  gelosia.  Ku  dunque  spedito  a combattere  gl'inglesi  in  Egitto 
(1799);  con  ciò  il  Direttorio  volendo  allontanarlo  dal  teatro  di  sua  gloria,  Buonaparte 
sperando  segnalarsi  maggiormente  col  redimere  una  delle  culle  dell'incivilimento,  oc- 
cupare quel  fertilissimo  e ben  situalo  paese,  e darsi  mano  con  Tippu-Saib  per  abbattere 
la  potenza  inglese  nell'India.  Nuota  maniera  di  tattica  ivi  occorse  per  ostare  a maniera 
nuova  di  nemici,  e s'imparò  la  potenza  dei  quadrati. 

La  seconda  spedizione  d'Italia  e la  battaglia  di  Marengo  (1800)  furono  una  riprodu- 
zione della  prima  spedizione,  giovata  dall'esperienza  d’Egitto;  in  fatto  a Marengo  fu 
un  quadrato  che  stancheggiò  la  bella  cavalleria  imperiale,  (in  ai  sopravvenire  risolutivo 
di  Dessaix.  Dappoi  cominciarono  le  grandiose  guerre  dell’Impero,  quelle  dove  si  vide  il 
più  gran  numero  di  truppe  regolari  manovrare  su  punti  distantissimi , eppur  regolate 
da  una  sola  volontà  ; e con  movimenti  di  cui  non  appariva  il  legame,  giungere  a giorno 
fisso  per  combattere  quelle  gigantesche  battaglie  d'Austerlitz  (18U5)  o di  Wagram  (1809), 
che  rimarranno  classiche  nella  storia  della  guerra. 

Furono  studiate  a minuto  le  battaglie  di  Napoleone  per  istrappargli  il  segreto  della 
vittoria  ; ma  come  nei  capolavori  artistici,  bisogna  rispondere  che  per  prima  cosa  vuoisi 
il  genio.  Egli  vedea  tutto  da  sé,  imparava  ben  Itene  il  terreno  e tutte  le  posizioni  e le 
probabilità,  dava  gli  ordini,  poi  al  comiqciare  della  mischia,  ritiratasi  al  retroguardo, 
e di  là  esaminava  i movimenti  per  riparare  ai  sinistri,  o per  cogliere  l'istante  del  trionfo. 
Abituatosi  alle  stragi,  rimaneva  impassibile  fra  il  macello;  nè  mai  mulò  consiglio  o 
cedette  perchè  gli  si  mostrassero  quali  enormi  sacnlizj  gli  costerebbe.  Gli  ordini  dava 
e i ragguagli  riceveva  con  imperturbabile  freddezza;  sempre  riservando  a sè  il  pensiero, 
nè  agli  altri  lasciando  che  la  materiale  esecuzione.  I suoi  ammiratori  ne  attribuiscono 
la  costante  fortuna  1*  all'incomparabile  abilità  sua  di  creare,  raccogliere,  disporre,  vi- 
vificar mezzi  proporzionati  all’impresa;  3"  all’attività  che  gli  dava  sempre  l'iniziativa; 
3"  alla  rapidità  di  vieta  e d'azione,  che  al  nemico  non  lasciava  nè  riflessione  nè  tempo 
d’atlraversargli  i disegni  ; ( al  miglior  possitele  uso  delle  masse  ; 3°  all'ascendente 
che,  fin  dal  principio  e viepiù  nel  seguito  esercitò  sovra  i suoi,  non  men  che  sovra  i ne- 
mici; 6°  alla  tenacità,  nata  da  riflessione  non  men  che  da  natura,  e che  sapeva  infon- 
dere agli  altri  ; 7“  finalmente  all'abilità  nel  sapere  di  una  prima  vittoria  farsi  scala  ad 
altre. 

Ingaggiata  la  mischia,  pensava  egli  che  il  desistere  sarebbe  stato  un  perder  il  sangue 
sparso  fin  allora;  se  ne  spargesse  dunque  dell'altro  fin  all'intera  riuscita;  otto,  dieci 
volte  rimandava  alla  carica  i suoi,  talché  dovean  fin  dalla  prima  mostrare  tutta  la  riso- 
luzione, persuasi  che  il  rallentarsi  non  darebbe  riposo.  Vogliamo  aggiungervi  un  argo- 
mento, di  cui  i suoi  ammiratori  non  tenner  abbastanza  conto;  i sommi  generali  formati 
dalla  Rivoluzione,  e un  esercito  agguerritosi  in  questa,  dove  ciascuno  sapea  che  cosa  ( 
fossero  patria,  gloria,  libertà,  e combatteva  per  sentimento  e con  quell'idea  della  per- 
sonale importanza  che  mal  si  acquista  dove  un  solo  comanda  e tutti  obbediscono.  Quando 
i generali  più  noi  sostennero,  et  cadde. 

Di  creatore  non  gli  concedono  il  titolo,  ma  guerre  tante  e sovra  un  campo  esteso 
quanto  tutta  l'Europa,  portarono  naturalmente  a quelle  applicazioni  simultanee  e in 
grande,  che  fanno  giganteggiar  una  scienza  o un'arte.  Nessun  meglio  possedette  tutti 
ad  un  tempo  gli  elementi  della  strategia  e della  tattica,  onde  potè  applicarli  fortuna- 
tamente dalle  idee  più  generali  fin  ai  minimi  particolari  ; con  rapida  sintesi  elevatasi 
ai  principi,  e sapeva  (due  cose  difficili  ad  unirsi)  trar  partito  dai  piccoli  eserciti  e rao- 
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vere  eoo  agevolezza  i grandi.  Una  sola  maniera  di  fanteria  egli  riconosrea,  che  leg- 
giera chiamava  a differenza  dell'antica.  Creò  i volteggiatori , per  profittare  dei  coscritti 
ch'eran  troppo  piccoli  per  la  linea.  Ln  cavalleria,  arma  del  momento,  la  cui  arte  con- 
siste nel  coglier  l'occasione,  ha  due  uffizj  : il  primo  di  sfondar  le  linee  ; l'altro  di  dis- 
perdere il  nemico  quaodo  è rotto,  proteggere  la  fanteria  e precorrerla,  e coprire  la 
ritirata.  Il  primo  effetto  spelta  alla  cavalleria  grossa,  l'altro  alla  leggiera,  la  caval- 
leria di  linea,  ossia  i dragoni  che  Napoleone  tornò  in  uso,  non  ottennero  l'approva- 
zione dei  pratici  e dell'esperienza.  Disse  alcuno,  che  per  lui  la  cavalleria  era  come  il 
fulmine,  precursore  e nunzio  di  Giove:  di  fatto,  riconoscendo  che  tutto  il  merito  di 
quest'arma  consiste  nella  rapidità,  molte  volte  fece  inondare  improvisamenle  il  terri- 
torio nemico  da  grossi  corpi  di  cavalleria,  comandati  da  capi  intrepidi  ed  intelligenti, 
i quali  di  colpo  s'iinpadronivaDO  dei  punti  strategici,  occupavano  le  gole,  sorpren- 
devano i convogli  e i magazzini,  tagliavano  fuori  colonne,  e sventavano  i piani  del- 
l'inimico. 

il  Maresciallo  di  Sassonia  ponea  la  vittoria  nelle  gamlie  ; Federico  II  nei  fuochi  : 
Napoleone  un)  l'uno  e l’altro,  volendo  che  quelle  preparassero,  questi  procurassero  la 
vittoria.  Che  se  anche  è vero  che  Napoleone  non  inventò  nulla,  nessuno  meglio  intese 
gli  ordinamenti  introdotti  da  Federico  II,  e se  ne  valse  sopra  sesia  di  heu  maggiore 
estensione.  Direhhesi,  esclama  .lumini,  ch'egli  fu  inviato  per  mostrare  ai  generali  e ai 
capi  degli  Stati  tutto  ciò  che  possono  fare  di  grande  e ciò  che  devono  evitare;  le  vit- 
torie sue  souo  lezioni  di  abilità,  di  attività,  d’audacia  ; e i suoi  disastri  sono  egempj 
moderatori  imposti  dalla  prudenza  a chi  crede  che  il  despntisnm  possa  lutto,  appog- 
giandosi sulle  hnjonelte. 

C'ultima  rovinosa  guerra  di  Itussia  offerse  gli  esempi  più  segnalati  di  ritirate.  Quelle 
di  Bellisle  da  Praga,  di  Federico  da  Olmutz,  di  Morenu  in  Cermania,  di  Maedonald 
dalla  Trebbia,  di  Suwarof  dalla  Laullerlhal  furono  brevi  ; quella  dei  Diecimila  Greci 
era  di  poche  persone;  quella  d’Antonio  dalla  Media  aveva  a fronte  un  piccol  nemico; 
io  quella  dì  Carlo  Vili  i nemici  erano  divisi.  Ma  i Russi  dal  Niemen  ritiraronsi  fin  di 
là  da  Mosca  per  settecento  miglia  senza  mai  lasciarsi  sorprendere;  e i Francesi  da  Mo- 
sca fin  sulla  Vistola,  in  paese  nemico,  fra  tutte  le  avversità  della  natura  e i più  orridi 
patimenti,  eppure  conservando  i quadri  dell'esercito. 

§ 69.  — Reclutamento. 

I.n  scelta  degli  uomini  che  compongono  gli  eserciti  è determinala  dallo  stato  so- 
ciale, fondalo  sopra  le  condizioni  provenienti  dallo  stato  delle  (tersone  e delle  proprietà. 
Presso  gli  antichi,  ove  le  società  erano  composte  di  pochi  cittadini,  dominanti  sovra 
una  moltitudine  di  sudditi  e di  schiavi,  solo  ai  primi  spettava  l’onore  di  difender  la 
patria,  e ciascuno  era  soldato  entro  certi  anni  e salvo  certe  eccezioni.  Durante  il  me- 
dioevo, il  popolo  conquistatore  stava  sempre  in  arme,  e sil'ordine  del  capo  marciava. 
I violi  rimanevano  privali  delle  armi,  segnalo  e fonte  d'ogni  diritto.  Affissi  al  suolo 
col  mezzo  della  feudalità,  ciascun  signore  di  feudo  ebbe  a questo  annesso  l'obbligo  di 
somministrare  un  dato  numero  di  soldati  ch’egli  sceglieva  tra’  suoi  uomini  e mantenea 
del  proprio  ; onde  la  guerra  non  costava  ai  re.  Sorti  i Comuni,  e riusciti  questi  a li- 
bertà, o resone  dominatore  on  re,  fu  d'uopo  ricorrere  ad  altri  mezzi  di  reclutamento. 
In  Francia  vedemmo  stabilirsi  i franchi -arcieri,  in  Italia  le  ordinanze:  qualche  repub- 
blica non  ebbe  mercenarie  che  le  truppe,  altre  anche  i capitani.  Allorché  il  capitano 
divenne  mestiere,  ciascun  di  essi  adunava  un  numero  di  guerrieri,  allettali  non  tanto 
dalle  paghe,  quanto  dalla  speranza  del  bottino. 

Resi  regolari  gli  Stati , si  dovettero  ideare  varj  modi  perché  la  leva  non  fosse  tutta 
per  forza,  ni  tutta  per  allettamento  di  danaro.  Francesco  I nel  ft>43  ordinava  di  ar- 
rotar i mendicanti , i vagabondi  c cattivi  arnesi  ; modo  di  disonorare  la  milizia.  Du- 
rante tutte  le  guerre  civili,  i re  di  Francia  ebbero  reggimenti  svizzeri  e valloni,  che 
formavano  il  nerbo  dell'esercito.  Sentendone  gl’incnnveoicnti,  Richclieu  pensò  ad  una 
riserva  nazionale  e stabile  di  sessantauiila  uomini,  ordinando  (1636)  di  « cercar  in 
tutte  le  arti  e mestieri  gli  uomini  più  acconci  al  militar  servizio  •.  Allora  lo  spirilo 
militare  non  era  ancora  sbandito  dai  borghesi,  essendovi  mollissime  piazze  piccole, 
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difese  dagli  abitanti  stessi , che  cosi  contraevano  abitudini  gnerrescbe,  e spesso  s'arro* 
lavano  sotto  bandiere  destinate  a tutela  della  campagna.  Perciò  non  era  difficile  il  re- 
clutar volontari,  incoraggiati  a danaro;  e a questo  modo  condusse  Luigi  XIV  le  prime 
guerre:  ma  divenute  grami,  tornò  sull’idea  del  Rlehelieo,  d ona  leva  nazionale.  .Nel 
tt>88,  trovandosi  assalito  d'ogni  parte,  introdusse  questa  leva  forzata,  percui  ciascun 
villaggio  doveva  offrire  uno  o due  uomini,  armali  e guerniti,  per  due  anni.  Termine 
breve^ma  che  bastava  a distinguere  questa  truppa  dagli  avventurieri,  arrotali  solo  per 
una  càmpagaa,  e dai  franchi-arcieri,  coscritti  permanentemente,  ma  che  di  casa  non 
uscivano  che  per  brevissimo  spazio.  Ne  vennero  trenta  reggimenti,  ciascuno  d’un  bat- 
taglione di  cinquecento  sei  uomini  ; ma  alla  pace  di  Ryswtck  furono  licenziali  e in- 
corporati nelle  truppe  di  linea.  Vi  si  tornò  nel  1701  : ma  tosto  i villaggi  si  trovarono 
esausti  e si  dovette  ricorrere  alla  sorte;  ehi  non  voleva  correrli!,  pagava  lire  settanta, 
cinque’per  ciascun  uomo  che  la  parrocchia  dovea  contribuire.  Cosi  si  raccolsero  da 
trentaquattromila  uomini,  che  furono  adoperali  sino  alla  pace  d’ilrecbt.  Gl'intendenti 
strappavano  violentemente  dalle  famiglie  i giovani  per  rimpiazzare  gli  uccisi  ; molti 
vi  si  recarono  volontarj  per  la  fame  del  1709.  Per  acchetare  l'universale  scontento, 

si  esentarono  dalla  taglia  per  cinque  anni  gli  arrotati.  Nel  1719  si  obbligar 

alcuni  ammogliati  ; intanto  cresceausi  i rigori  contro  i disertori  fl  i lefraltarj.  Aitine 
nel  1726  le  leve  si  ridussero  annuali,  più  moleste  atteso  il  gran  numero  d'esenti  e di 
privilegiati.  Esenti  erano  alcune  provinole;  esenti  i ligii  de’  gentiluomini,  de'fermieri, 
dell’agricoltore  od  opcrajo  che  seguitassero  l'arte  paterna;  esenti  quei  che  aveono  li- 
vrea di  servo.  Vietata  ogni  sostituzione,  ogni  ingaggio  volontario,  la  sorte  decideva 
sugli  nomini  dai  sedici  ai  quaranta)  anche  maritati  m altri  mancassero.  Servivano 
quattro  anni,  e rinnovavamo  per  meta  ogni  due  anni.  Il  giovane  che  non  si  presen- 
tasse alla  coscrizione,  era  soldato  in  vita;  quel  che  dopo  coscritto  non  marciasse,  era 
punito  di  morte.  N<  I 1736  si  portò  la  capitolazione  a sei  anni.  Ogni  anno  i battaglioni 
di  taii  milizie  si  radunavano  per  alcun  tempo;  e in  guerra  s’incorporavano  nelle  truppe 
di  linea.  Contemporaneamente  faceasi  l'ingaggio  a danaro,  per  diciotto  io  ventimila 
uomini  l'anno,  di  cui  un  buon  terzo  erano  somministrati  da  Parigi;  feccia  raccolta  di 
-un'altra  feccia  Immoralissima,  quali  erano  i rechitatori  e gli  uffiziali  di  semestre. 

Simili  modi  osavano  anche  le  altre  nazioni  : Svesta,  Danimarca,  Inghilterra,  Spagna 
aveano  milizie;  anche  in  Russia  fin  nel  1781,  quando  furono  fuse  colla  linea,  come 
nel  1778  aveva  fatto  la  Danimarca,  lai  Russia,  la  Prussia  e l'Austria,  oltre  le  milizie 
locali,  aveano  un  sistema  generale  di  coscrizione,  molto  più  legalo  culla  morale  strut- 
tura della  società. 

Gli  uffiziali  seeglievnnsi  ancora  dalle  classi  distinte,  pare  si  stabili  dovessero  comin- 
ciare dall'esser  soldati  ; di  che  nacquero  i cadetti:  talvolta  anche,  almeno  per  ecce- 
zione ai  fecero  avanzare  i soli' uffiziali;  col  che  venivasi  a riconoscere  la  militare  per 
una  carriera  dove  il  merito  è l'unica  distinzione.  Non  risguurdavasi  più  il  soldato  come 
ud  essere  eccezionale,  ma  obbligo  comune  la  difesa  dello  Stato;  benché  contempora- 
neamente ai  assoldassero  truppe  forestiere,  e si  levassero  corpi  franchi  per  la  guerra; 
avanzo  de'  mercenari  fissi  e de'  condottieri  temporanei. 

La  Rivoluzione  portò  qui  pure  le  novità.  L'Assemblea  costituente  riconobbe  la  ne- 
cessità della  coscrizione,  onde  il  22  aprile  1791  decretò  la  leva  di  trecentomila  uomini 
di  guardia  nazionale  da  esser  organizzali  in  compagnie  e battaglioni  per  .chiamarli 
qualora  fosse  mestieri  si  ordinò  lo  scompartì)  di  eeofomila  soldati  aaailiarj  su  tutti  i 
dipartimenti  del  regno,  che  supplissero  alle  milizie  provinciali  nhnlite;  venticinquemila 
di  essi  erano  ri  serbati  al  servizio  della  marina,  gli  altri  alta  (erri,  arralati  per  tre  dflftf. 

La  coscrizione,  quale  oggi  s'intende,  va  considerata  come  la  terza  trasformazione 
dopo  il  rinascimento  della  civiltà  ; contando  per  prima  le  milizie  fendali  e comunali , 
per  seconda  gli  eserciti  permanenti,  yui  il  servizio  è universale,  di  durala  fissa,  sic- 
ché è un  continuo  rifluire  d’uomini  dalla  società  armata  nella  civile,  e l'importanza 
sugli  ordini  sociali  dovrà  necessariamente  sentirsi,  guanto  ai  militari,  potè  estendersi 
il  numero  degli  eserciti,  e averne  migliore  l'intelletto  e la  moralità,  trovandosi  nelle 
file  uomini  d'ogni  condizione  e sapere;  cessò  d'esser  disonorevole  la  sorte  del  soldato, 
considerato  come  uomo  che  per  danaro  rende  il  sangue,  ma  si  potè  in  qualche  luogo 
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io  esso  compiangere  la  vidima  dell'oppressione,  e in  qualche  altro  ammirar  il  martire 
dell’onore  e del  patriotismo. 

E ben  può  considerarsi  la  coscrizione  come  una  scuola  (e  dove  non  è,  la  colpa  sta 
nei  superiori  che  non  sanno  o non  vogliono  giovarsene)  : scuola  non  solo  di  coraggio 
e di  destrezza,  ma  di  portamenti,  di  vigilanza,  di  politezza,  d'economia  del  tempo, 
d’ordine,  d'obbedienza,  ali  fraternità;  scuola  d'amor  della  patria  e della  nazione; 
scuola  anche  di  lingue,  di  scrittura,  di  conti.  Vero  è che,  essendo  permesso  di  farsi 
supplire,  o di  redimersi  a prezzo,  i soldati  gregarj  sono  ancora  prestati  dalle  classi 
meno  agiate;  solo  si  cerca  di  render  regolare  il  servizio  militare,  facendone  nn’itn- 
posta,  dove  il  ricco  paga  un  tanto  pel  servizio;  il  povero  lo  considera  come  un'occu- 
pazione, dorè  riceve  soldo  e vitto,  oltre  l'eventualità  di  quel  fantasma  che  chiamasi 
gloria,  e di  quegli  avanzamenti  cbe  son  aperti  a tutti  senza  differenza. 

§ 70.  — Progreni  dell’arte  odierna. 

Invece  eli  seguitare  il  racconto  delle  moderne  guerre  e battaglie,  certo  memorabi- 
lissime ai  posteri,  tanto  più  che  giova  sperare  saranno  le  ultime  in  grande  fra  nazioni 
civili  (1),  noi  riepilogheremo  le  generalità  e i principj  più  consentiti,  che  parve  dover- 
sene dedurre.  Gli. ordini  e le  evoluzioni  erano  stati  spinti  talmente  innanzi,  cbe  più 
non  restava  se  non  a perfezionare  ; nel  che  veramente  si  riuscì. 

E primi,  in  quanto  al  personale,  colla  Rivoluzione  vedemmo  cambiar  natura  gli 
eserciti,  recintandosi  doperlullo  cuti' unica  condizione  dell’età  c della  salute;  e il  miti- 
tare  fu  un  dovere  successivo  di  tulli  e temporario,  in  armonia  coll'eguaglianza  intro- 
dotta nei  giudizj,  nella  legislazione,  nelle  finanze.  Gli  ufflziali,  furono  scelli  per  merito, 
e ogni  semplice  soldato  ebbe  realmente  nella  sua  giberna  il  bastone  di  maresciallo.  Po 
questa  una  vera  abolizione  del  feudalismo:  là  tutto  era  individuale  e privilegiato;  qui 
tutto  generale  e condizionato.  Le  nazioni,  eccello  l'Inghilterra,  imitarono  la  Francia, 
benché  in  contraddizione  col  sistema  dei  privilegi  che  mantennero. 

Nella  scelta  degli  uomini  bisogna  anzitutto  considerare  l'età,  la  quale  non  dovrebbe 
essere  disotto  dei  ventanni.  Napoleone,  che  mlle  guerre  ultime  levò  giovani  troppo 
freschi,  vide  pieni  gli  ospedali.  Generalmente  l'obbligo  del  servizio  finisce  ai  quaranta. 
Dispensano  dal  servizio  quelle  infermità  o imperfezioni  che  da  esso  verrebbero  esacer- 
bate. Per  la  fanteria,  obbligata  a lunghe  marcia,  a portar  ii  bagaglio  e serenare, 
vuoisi  maggior  robustezza  ; per  la  cavalleria  si  biuta  di  più  alla  bella  statura  ; per  l’ar- 
tiglieria si  richiede  intelligenza  msggiure  e temperanza. 

L'imporinnzn  del  buon  nutrimento  è troppo  sentita.  Il  pane  di  munizione  è di  qua- 
lità inferiore,  pure  non  disgradila  a quelli  che  son  avvezzi  in  povertà.  La  carne  non 
sempre  può  aversi,  nè  variare  i condimenti  quanto  sarebbe  opportuno  per  facilitar  la 
digestione.  Nei  paesi  meridionali  è comune  l'uso  del  vino;  l'acquavite  vi  è d'abuso, 
inevitabile  però  in  stagioni  fredde  e umide.  L’alimento  di  un  soldato  in  tempo  di  pace 
rosta  da  cinquanta  centesimi.  Ora  si  parla  di  lasciar  il  vitto  a cure  di  ciascun  soldato, 
dandogli  il  danaro  necessario. 

Il  vestire  del  soldato  migliorò,  facendosi  più  semplice  e facile  a indossare;  abban- 
donando la  coda,  i ricci  e la  cipria,  In  pettinatura  fu  più  spedita  e netta  ; e il  cappello- 
moderno  ripara  meglio  sia  la  pioggia  sia  i colpi.  Ijt  divise  costose  si  abbandonano. 
Nello  znino  il  soldato  deve  avere  il  necessario  per  mutarsi  interamente.  Alle  camicie- 
di  tela  gl'inglesi  le  surrogano  di  cotone,  che  occupano  ben  minore  spazio,  e cre- 
dono più  salubri. 

Ne’  Rossi , i soldati  al  momento  della  mischia  deponevano  il  sacco.  In  tal  modo  le- 
file  poteano  serrarsi  maggiormente,  e i fuochi  della  terza  divenire  utili  ; gli  uomini 
restavano  più  lesti  e meno  stanchi,  e la  paura  di  perdere  quel  tesoro  li  Tacca  insistere 
nelbt  data  posizione.  Napoleone  però  disapprova  quest'uso,  che  in  fatto  si  tralasciò. 
Egli  novera  cinque  cose,  da  cui  il  soldato  non  deve  staccarsi  mai  : Il  fucile,  le  car- 
tnccie,  il  sacco,  i viveri  d'alineno  quattro  giorni,  e la  marra  da  guastatore. 

Si  ba  cure  di  mescolare  ne' corpi  uomini  di  paesi  diversi,  affinchè  l'unione  di  com- 
f1) Ciò  era  scritto  avanti  il  1848. 
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patrioti  non  reciti  altro  spirito  da  quel  generale  che  vuoisi  uomini  negli  eserciti,  sce- 
vero da  quel  di  famiglia  e di  località. 

La  fanteria  dividevi  ancora  in  leggera  e di  linea,  per  lo  più  armate  ed  esercitate  al 
modo  stesso,  e combattono  l'una  e l'altra  s)  da  cacciatore  che  in  linea:  e la  distin- 
zione, forse  non  necessaria,  giova  però  all'emulazione.  Nella  cavalleria  tal  distinzione 
è più  reale:  e poiché  l'esercitar  i cavalli  e le  reclute  richiede  maggior  tempo,  i corpi 
di  cavalleria  si  tengono  più  numerosi , sicché  reggano  alle  perdite  ; e il  numero  degli 
uomini  è sempre  maggiore,  affinchè  possano  esercitarsi  all'equitazione  e alla  cura  dei 
cavalli.  Gli  uomini  sono  scelti  con  diligenza,  tanto  per  statura,  quanto  per  moralità. 
Non  si  dà  canone  assoluto  per  la  proporzione  della  cavalleria  colla  fanteria,  e io  Francia 
e in  Austria  quella  è un  quinto.  La  cavalleria  grossa  suol  essere  un  quarto  della  leg- 
gera e dei  dragoni. 

Corazzieri  e lancieri  (uhland)  recuperarono  importanza  nelle  guerre  napoleoniche. 
Le  truppe  leggere  furono  ridotte  anch'esse  a regola,  ed  avvezzate  all'esercizio  uni- 
forme; e i Panduri  dell'Austria  e i Tirolesi  acconciaronsi  al  sistema  delle  altre  truppe. 
Una  compagnia  d'artiglieri  deve  bastare  a una  luitteria  di  sei  o di  otto  pezzi,  cogli 
operaj  necessarj  a riparare  gli  attrezzi,  e cogl’ingegneri.  Le  truppe  del  genio  sono  pro- 
porzionate alle  divisioni  della  fanteria  e alle  fortezze.  I.a  gendarmeria  è incaricata 
della  polizia  militare,  e di  manleuer  l'ordine  nelle  marcie  e ne'  campi  (2). 

I cambiamenti  nelle  armi  furono  pochissimi,  e possono  ridursi  all'uso  più  frequente 
dell'artiglieria  leggera  e degli  ohizzi,  che  formarono  persin  il  lerzo  de’  pezzi  d’una 
batteria.  Napoleone,  avendo  osservato  che  i generali  valeansi  indifferentemente  de' pezzi 
da  4 e da  8,  gli  abolì,  surrogandoli  da  (i.  L'artiglieria  numerosa  sembrava  discomodis- 
sima ancora  ai  tempi  di  Guibert,  perchè  usavasi  sparigliarla  davanti  alle  prime  linee. 
Ora  voglionsi  i fuochi  collettivi  come  unici  efficaci  ; onde  crebbe  sterminatamente  il 
numero  delle  bocche  da  fuoco.  La  forma  dei  carri  da  cannone  fu  sottoposta  a rigorosa 
analisi,  come  condizione  principale  alla  rapidità  de'  trasporti  e dei  maneggi,  l’erfezio- 
namento  modernissimo  sull'esempio  inglese  è l'usar  ruote  d'una  sola  dimensione  per 
tutti  i carri,  mentre  erano  così  varie  nel  sistema  di  Griheauval. 

La  voluta  celerità  delle  artiglierie  portò  ad  introdurre  un  corpo  del  treno,  special- 
mente  e costantemente  destinato  a trasportare  i pezzi  e il  loro  corredo,  e un  corpo  di 
cannonieri  a cavallo  o sui  cannoni:  ciò  eresi  già  veduto,  ma  debolmente  applicato.  Il 
corpo  del  treno  si  preparò  in  Francia  l'anno  vm  per  decreto  dei  Consoli-,  ma  a molti 
pareva  si  avvilissero  i soldati  col  ridurli  carrettieri.  Gl'Inglesi  l'aveano  nel  1793,  sotto 
gli  auspizj  del  duca  di  Itichmond.  Dopo  Federico  II,  i cannonieri  a cavallo  eransi  in- 
trodotti in  Itussia  gli  ultimi  anni  di  Caterina  II.  Itesla  ancora  discusso  se  migliore  sia 
il  sistema  dei  cannonieri  a cavallo,  o di  quelli  montati  sui  pezzi  all'uso  austriaco:  ad 
ogni  modo  è provato  che  le  artiglierie  miglioraronsi  ne'  loro  elementi,  facendosi  più 
celeri,  più  maneggevoli,  più  ardile. 

1 razzi  alla  Congréve,  adoperati  prima  nel  1806  avanti  Boulogne,  poi  nel  1807  per 
ardere  Copenaghen,  ìndi  nel  1813  negli  assedj  di  Wittemherg,  Daozica,  ecc.,  anche 
in  campagna  si  soo  fatti  generali  dopo  il  1813,  sebbene  non  ne  appajano  ancora  grandi 
effetti,  massime  perchè  non  si  sa  ben  puntarli.  In  Inghilterra  i razzi  sono  stali  preve- 
duti di  recipienti  per  mitraglia,  e provati  in  tal  modo.  Forse  molto  prima  furono  ado- 
perali in  Europa  come  artiglierie:  ma  par  dimostrato  che  nelle  Indie  Tippù-Saib  se 
ne  servisse  contro  l'esercito  inglese  nella  difesa  della  sua  capitale. 

Ai  pezzi  si  studiarono  varj  miglioramenti.  Le  coronale,  che  prima  si  adoprarono  nella 
guerra  d'America,  presto  si  resero  generali,  e gl'inglesi  ne  hanno  sulle  navi,  (in  del 
calibro  di  42  e di  68,  mentre  quelle  de'  Francesi  non  passano  il'3G.  Vdlantroy  fuse 
ohizzi  d'assedio  nuovi  e più  potenti:  il  lycorno  dei  Bussi  è un  ohusiere  da  battaglia 
di  portata  maggiore.  1 cannoni  a bombe,  trovati  da  l’aixhans,  somigliano  all’ohizzo 
in  dimensioni  maggiori,  e scagliano  la  bomba  orizzontalmente,  come  l'ohizzo  scaglia 
la  granala.  Pretendono  averli  usati  anteriormente  gl'inglesi,  i quali  poi  fecero  la  palla- 
mitraglia,  projetto  metà  pieno,  metà  vuoto,  e riempito  di  palle,  che  scoppia  a una 

(2)  Vedimi  Partii.,  De/Vtue  de  l'ttcodron  tom.  Pruue  ; Jacqcioot  dz  Przslb,  Cauri  d'ari  et 
pagaie;  Odizr,  Cauri  d' adminietralion  mililaire;  d'hittoire  mililaire  de  fècole  rogale  do  raca- 
Caiarui,  filai  tur  l'or  guatici  Iwn  mitiloire  de  la  Urie  . . . 
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certa  distanza.  L’obizzo  di  Scharpanell,  dopo  ch'è  assicurato  l'effetto  della  sua  gra- 
nata, è terribile  perchè  mitraglia  a grandi  distanze. 

Rimase  una  curiosità  il  cannone  del  capitano  inglese  Warner,  col  quale  si  propone 
di  distrugger  una  nave  sin  alla  distanza  di  cinque  miglia.  Il  tiro  verticale  dei  cannoni, 
qual  si  vide  nell'ultima  spedizione  di  San  Giovanni  d’Acri,  potrebbe  mutar  il  sistema 
delle  fortificazioni.  All'assedio  di  Venezia  nel  1849,  gli  Austriaci  lanciarono  palle  alla 
distanza  di  5,300  metri  con  cannoni  da  24  alla  Paixhans,  sotto  l’inclinazione  di  45 
gradi  : le  bombe  giungevano  a 3,850  metri,  e a 4,400  le  granate  e le  palle  roventi. 

1 fucili  a due  colpi  per  i bersaglieri  sono  un'innovazione  che  a tutti  corre  in  pen- 
siero; ma  l'esperienza  d'una  campagna  ne  mostrò  gl’inconvenienti.  Novità  posteriore 
alle  guerre  napoleoniche  si  fu  l'introduzione  dei  fucili  colla  civa  fulminante.  Questa  fu 
subito  adottata  dai  cacciatori,  ma  pai’ea  che  gravi  difficoltà  trovasse  l'applicarla  agli 
eserciti,  esigendo  e conserve  distinte,  e delicatezza  di  tatto  nel  soldato,  e aumentando 
il  pericolo  de' trasporti  delle  munizioni.  Ancora  nel  1840  Roquencourt  considerava 
siccome  affatto  sconvenevole  il  fucile  a percussione,  e da  neppur  favellarne  : eppure 
oggi  è generalmente  adottato 

La  bajonetta  fu  l'arma  terribile  della  Rivoluzione,  che  decise  a Valmy,  ad  Austerlitz, 
e spesso  io  Kgillo.  Nella  guerra  d'Algeri  fu  introdotta  la  bajonetta  sciabola,  cioè  che 
taglia  da  una  parte,  e serve  anche  d’arma  da  pugno. 

Quanto  all'ordine,  nulla  fu  cambiato.  Riguardo  alla  tattica,  la  natura  degli  eserciti 
della  Francia  in  rivoluzione  esigeva  un  genere  nuovo  di  movimenti,  quando  essendo 
fuoruscili  gli  ufflziali,  non  restava  che  popolo  appena  coscritto  ed  ineducato,  da  op- 
porre a guerrieri  veterani  ed  istruiti.  Perciò  fareasi  ingaggiar  la  battaglia  da  un  grosso 
di  bersaglieri,  che  talora  erano  intieri  battaglioni;  c senz'altra  norma  che  il  proprio 
coraggio  e la  personale  intelligenza , vedeano  dove  foBse  il  debole  del  nemico  e pene- 
travano negli  interstizj,  spalancando  il  varco  alla  fanteria,  mentre  sostenevano  un  fuoco 
continuo  contro  gli  artiglieri,  coprendo  in  lai  guisa  i movimenti  delle  masse,  che  pro- 
tette dall'artiglieria  di  campagna  o sostenute  dalla  cavalleria,  assalivano  le  posizioni 
nemiche. 

Bentosto  s'introdusse  la  divisione,  forma  tanto  opportuna  perchè  composta  di  tutte 
le  armi,  sicché  ciascuna  poteva  operare  anche  isolatamente.  Turenne  avea  detto  che 
cinquantamila  uomini  sono  il  maggior  esercito  che  un  generale  possa  comandare.  Qui 
erano  divisi  gli  eserciti  in  tanti  corpi,  aventi  ciascuno  gli  elementi  necessari  per  ope- 
rare isolatamente.  Ciò  dava  mobilità  estrema  nell’attacco;  l’esercito  nemico  rotto  si  tro- 
vava inseguito  da  numerosissima  riserva,  e fatto  incapace  di  riordinarsi.  Formò  parte 
della  divisione  l'artiglieria  leggera  che  perciò  divenne  più  mobile,  sicché  più  facile  fu 
il  prender  di  fianco  le  posizioni  e concentrar  molti  fuochi  sul  punto  che  si  volea  for- 
zare. In  cons-guenza  le  battaglie  si  ridussero  ad  una  serie  d'affari  di  posto,  quali  pos- 
sono considerarsi  tutte  quelle  combattute  sino  all'HOO.  In  quella  di  Mnreogo  si  spie- 
gano di  nuovo  più  vaste  combinazioni  tattiche,  come  nelle  contemporanee  di  Moreau 
sul  Reno,  giacché  allora  le  truppe  erano  già  meglio  istruite,  e i generali  avvezzati  a 
mover  le  masse. 

Dopo  il  campo  di  lioulognc,  le  truppe  si  trovarono  istruite  finissimamente,  e le  evo- 
luzioni pruss'ane  furon  applicate  dai  generali  in  modo  più  largo  e ardilo,  in  guisa  da 
poter  con  vantaggio  combattere  que’  Prussiani  medesimi,  che  tanto  nella  tattica  erano 
superiori.  Pertanto  le  guerre  dell'Impero  assunsero  un  aspetto  differente;  le  divisioni  si 
riunirono  in  corpi  colla  cavalleria  e l'artiglieria  rispettiva,  con  genio  e amministrazione, 
quasi  eserciti  compiuti.  Dipendeano  più  particolarmente  dall'imperatore  una  riserva  di 
guardie  e granatieri,  ed  una  di  cavalleria  pesante,  di  leggiera  e di  media,  che  egli  in- 
viava dove  occorresse.  Le  battaglie  d' Austerlitz,  di  Jena,  di  Friedlsnd,  di  Wagram, 
della  Moskovra,  di  l.ulzen,  di  Bautzen,  di  Dresda,  di  Lipsia  somigliano  a quelle  di  Fe- 
derico Il  nel  concetto  e nello  scopo,  tendendo  a trascendere  un’ala  o sfondare  il  centro, 
sinché  la  gran  riserva  d’arliglieria'consumasse  la  rotta.  La  cavalleria  veniva  a com- 
piere lo  scompislio:  ma  direttamente  fu  adoperala  ben  di  rado,  e infelicemente  a 
Waterloo,  riconoscendosi  come  questa  truppa  sin  troppo  difficile  a ricomporre. 

I maestri  disputarono  se  meglio  sia  combattere  a battaglioni  spiegati  n in  colonna, 
se  schierali  a due  o tre  file,  e quando  formarsi  in  quadro.  Trovossi  nelle  battaglie 
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difensive  migliore  l'ordine  in  due  file,  che  loscia  maggiori  riserve,  e dii  più  facilità  di 
movimenti  e precisione,  e riceve  minor  fuoco  meulre  ne  fu  altrettanto.  Per  l'attacco 
tutti  preferiscono  il  marciar  in  colonne:  ma  comunque  il  Insogno  insegni  a disporre 
uu  esercito,  sempre  si  preferisce  l’ordinanza  sottile.  La  vecchia  quistione  dell'ordine 
toltile  e del  profondo  non  verte  sol  crescere  il  numero  delle  (ite  d'nna  lineo,  ma  sul 
decidere  se  questa  deva  esser  composta  di  lmltagliooi  spiegati  operanti  solo  pel  fuoco, 
o di  colonne  d'attacco,  formale  ciascuna  d’nn  battaglione  piegato  sui  due  pelotoni  dei 
centro  e operante  aolo  per  l'impulso  loro.  Mentre  l'ordine  profondo  era  preferito  dal- 
l'Austria, dalla  Russia,  dalla  Prussia,  gl'inglesi  tennero  sempre  pel  sottile;  e la  fanteria 
comiiatteva  in  due  file,  sol  per  eccezione  osando  l'ordine  in  colonna;  il  che  nasceva 
dal  numero  limitato  che  gl'inglesi  poteano  reclutare.  Perciò  essi  valsero  nelle  battaglie 
di  posizioni,  di  che  fecero  gran  prova  in  Ispagna,  l'impeto  francese  restandovi  scon- 
certato: e infine  questo  metodo  decise  delle  sorti  europee  a Waterloo,  dove  i quadrati 
inglesi,  benché  fossero  di  due  sole  file,  non  potermi  essere  sfondati,  mentre  nocque  ai 
Francesi  l’essere  in  masse  troppo  grosse.  Però  anche  colà,  senza  l'ostinata  resistenza 
degl'inglesi,  a che  serviva  la  tarila  intervenzione  dei  Prussiani?  e senza  questa,  come 
avrebbero  resistito  gl'inglesi? 

Federicoll  vantavasi  della  rapidità  delle  sue  truppe;  eppure  era  un  nulla  a petto  a 
quella  delle  napoleoniche.  (Questa  non  nascea  tanto  dall’aver  abolito  le  tende  e sovente 
anche  i viveri,  giacché  in  quella  vece  crebbero  gli  altri  impedimenti;  ma,  essendo  di- 
stribuiti gli  eserciti  in  divisioni,  ciascuna  arrivava  per  vie  diverse  al  punto  medesimo 
senza  impacciarsi  a vicenda.  Vi  contribuì  ancora  la  leggerezza  data  alle  artiglierìe,  le 
quali  non  possono  lasciarsi  indietro  come  altri  bagagli,  essendo  indispensabile  sostegno 
ai  fanti  ed  ai  cavalli. 

L’ordine  obliquo  non  poteva  aver  pieno  efTetto  se  non  dopo  raffinate  le  batterie,  che 
ne  eono  il  principale  elemento.  Già  Federico  l'avea  messo  in  pratica  regolarmente, 
dirigendo  un  cumulo  di  forze  convergenti  ; ma  non  sempre  a bene  gli  usci,  atteso 
Tesser  pesanti  le  artiglierie  e nien  mobili  le  colonne.  Pel  contrario  venne  a grande 
uopo  l'ordine  obliquo  nelle  guerre  napoleoniche,  tanto  più  che  l'aver  la  strategia  otte- 
nuto predominio  sopra  la  tattica,  fece  che  l'ala  sottratta  sia  messa  in  sicuro  dalle  mosse 
precedenti. 

Finché  gli  eserciti  furono  moderati  e non  soverchie  le  artiglierie,  e in  conseguenza 
limitato  il  campo,  i comandanti  poteano  sopravvedere  e ordinare  ogni  cosa,  e sul 
campo  stesso  mutar  gii  ordini;  tolché.  sovente  si  liuiva  in  tutt'altro  modo  da  quel  che 
eresi  alle  prime  divisato.  Perfezionale  le  artiglierie  e cresciute,  gli  eserciti  più  non 
stanno  gran  tempo  a fronte,  nè  il  generale  può  avvicinarsi  a tutta  la  sua  linea,  estesa  sa 
vastissimo  terreno.  Perciò  il  lavoro  di  gabinetto,  ch’era  niente  ai  generali  greci  e ro- 
mani, e poco  due  secoli  fa.  crebbe  al  tempo  di  Federico,  e divenue  importantissimo 
sotto  Napoleone,  dovendoai  disporre  tulle  le  mosse  sulla  carta;  onde  si  richiedono  nel 
generale  grand'ingegno,  estesa  cognizione  de’  prineipj  strategici  e tattici  e de’  varj 
accidenti,  e precisa  coopcrazione  dei  luogotenenti.  Napoleone  ebbe  tulle  queste  qua- 
lità nel  salire;  per  quanto  gran  tallirò  appaja  il  giorno  della  battaglia,  fu  assai  superiore 
per  le  combinazioni  strategiche,  talché  restò  vincitore  in  giornale  dove  avea  perduto 
più  uomini.  Nè  ciò  gli  sarebbe  stato  possibile  senza  la  perfetta  istruzione  del  corpo 
degli  uffiziali.  I.or  mercè  ingrandito,  insuperbì,  sprerzn  uomini  e cose;  e quantunque 
il  genio  non  gli  venisse  meno,  falli  ne'  prineipj  dell'arte,  nè  fu  secondato  dai  luogote- 
nenti, onde  cadde. 

La  strategia  grandeggiò  , esercitandosi  sopra  campi  rosi  vasti  e con  estesissime 
combinazioni.  La  Francia  in  rivoluzione,  trovandosi  male  armata  ed  inesperta  contro 
tutta  F.urnpa,  dovette  provedere  a dar  una  direzione  uniforme  a tante  forze  disperse; 
lo  che  oon  avrebbe  potuto  fare  un  generale,  qiiHnd'aocbe  lo  si  fosse  avuto.  Pertanto 
si  nominò  un  comitato,  composto  de'  migliori  del  corpo  del  genio,  e ebe  stabili  il  piano 
della  campagna  del  17U4,  ove  tutta  la  frontiera  da  Fninga  a [lunkerque  era  considerata 
come  un  campo  unico,  e i quattro  eserciti  che  la  difendevano  a guisa  di  divisioni 
sotto  un  unico  impulso,  operavano  movimenti  rapidi  e generali.  M.-todo  grande  e nuovo, 
che  fe  perdere  la  bussola  ai  nemici,  ai  quali  la  grande  abilità  tattica  non  valse  che  per 
fare  bellissime  ritirate. 
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Ma  se  l'entusiasmo  produsse  tali  risultati,  non  se  ne  poteva  però  dedurre  una  regola 
generale,  e nel  1790  fu  ritentato  invano  nell'ampiezza  tra  l’Olanda  e l’Alpi  Marittime, 
per  assalire  le  ali  del  nemico  e ricongiungersi  dietro  le  sue  linee  di  difesa,  dopo  tra- 
versato il  Reno,  le  Alpi,  poi  il  l’u,  il  Danubio  e tutti  gli  affluenti  del  mar  Nero  verso 
il  basso  Danubio,  lo  Germania  fu  salvata  dall'invasione  dal  principe  Carlo,  col  ritor- 
nare la  strategia  alla  sua  regola,  divenuta  canone  nella  guerra  dei  Sette  anni,  di-operare 
in  massa.  Questa  pure  segui  liuunaparte  attaccando  l'Austria  dal  lato  suo  men  vulnera- 
bile, cioè  dove  ha  la  difesa  delle  alpi  Murielle  e Itelicbe  ; e De  venne  il  trattato  di  Cam- 
poforinio.  Di  rimpallo  nel  1799  quel  piano  riuscì  fuoeslo  alla  Francia,  e l'apparizione 
degli  eserciti  russi  ruppe  ogni  superiorità  numerica;  e solo  Massena  preservò  la  Fran- 
cia da  un’invasione,  coll'abilissima  strategia  in  Svizzera  ; imitando  la  quale,  buooaparte 
Cui  poi  gloriosamente  la  campagna. 

Maggior  esattezza  acquistò  la  strategia  nelle  guerre  dell'Impero,  dove  Napoleone 
unendo  mezzi  vastissimi  ad  alta  potenza,  rinnovò  in  grande  ciò  die  in  piccolo  avea 
fatto  nelle  campagne  dlltal  a.  Allora  bisognava  moltiplicar  le  cnlonoe  su  vasti  teatri, 
convergendole  allo  scopo  stesso,  e sostentandole  a vicenda  ; conservar  l'unità  del  pro- 
prio movimento,  spezzando  l'unità  dell’attacco  o della  difesa  ostile;  scerncre  il  punto 
critica  della  vittoria,  e a quello  dirigere  ogni  sforzo,  traverso  a distanze  e varietà  di 
luoghi  e scontri  casuali;  e con-ervare  la  libertà  de'proprj  movimenti.  La  strategia 
predominava  sulla  tattica;  nuo  si  correva  ad  incontrare  il  nemico,  ma  ad  occupare  i 
punti  strategici  un  dopo  l'altro,  in  modo  che  il  nemico  era  sovente  costrettoa  battaglia, 
non  per  vincere,  ma  per  potersi  ritirare.  Così  il  vincitore  procedea  nel  cuor  dello  Stato, 
ed  obbligava  a paci  repentine. 

A ciò  valsero  i corpi  (l'armata:  eserciti  compiti, giacché  proveduti  d'ogni  occorrente; 
separati,  eppur  membri  del  gran  tutto,  il  quale  cosi  diveniva  mobile  come  ciascun  suo 
membro.  Ogni  corpo,  agile  perchè  limitato  di  numero,  eppur  forte  per  l'appoggio  degli 
altri,  bastava  a sé  per  un  tempo  determinato,  mentre  concorreva  al  disegno  generale, 
secondava  le  mosse,  teneva  d’occhio  il  nemico,  radunava  i mezzi  del  vincere,  sommi- 
nistrava  i materiali  al  calcolo  variabile  del  giornaliero  andamento  della  guerra.  Solo  per 
questi  raffinamenti  si  poterono  veder  mossi  regolarmente  eserciti  numerosissimi,  come 
quelli  della  Francia  nel  1800,  1813.  1813, dell’Austria  nel  1809, della  Prussia  nel  1813; 
l'ardito  concepimento  e la  sicura  esecuzione  di  piani  vasti,  quali  il  passaggio  delle  Alpi 
nel  1800;  la  marcia  dalle  coste  dell'Oceano  alle  pianure  decisive  di  Lima  e di  Auster- 
tilzi  il  passaggio  della  Saal  nel  1807,  e il  doppio  del  Danubio  nel  1809;  pai  il  rapido 
crollare  e il  non  men  rapido  risorgere  di  regni  potentissimi. 

Dirigendosi  la  guerra  non  più  alla  periferia  ma  al  centro,  fu  duopo,  chi  volesse 
resistervi,  metter  in  armi  tutta  la  popolazione,  e combinar  la  guerra  popolare  coll'or- 
dinata, in  modo  che  non  potessero  le  forze  venir  ridotte  in  un  chiuso,  e obbligate  a 
cedere.  Ciò  fecero  gli  Spagnuiili,  e perciò  mille  volte  battuti,  inai  non  furono  vinti. 
L'esercito  francese  restava  superiore  perla  gran  massa  e per  la  celerilà;  onde  conveniva 
render  inutili  queste  qualità.  Abbandonando  ai  Francesi  grandissimi  spazj  di  paese,  la 
loro  fronte  rendessi  estesa,  e profonda  la  linea  d'operazione,  sicché  doveano  sottigliarai 
per  un  senso,  concentrarsi  per  l'altro;  per  difendere  il  paese  vastissimo,  doveano  sud- 
dividersi : mentre  gli  Spagnuoli  appoggiavansi  all'empia  linee  di  Torres-Yedras  prepa- 
rate dagl’inglesi,  restringendo  la  difesa,  e pronti  a ripigliar  l'offesa  quando  il  destro  ne 
venisse.  Come  tal  metodo  giovasse,  tutti  lo  sanno. 

La  campagna  del  1812  è unica  nel  inondo  civile  per  l'immensità  di  gente  e d’ele- 
menti eterogenei  talché  il  moverli  io  accordo  fu  la  somma  prova  de'  progressi  della 
guerra.  Ma  Napoleone  operando  su  campo  larghissimo  e con  grosse  moltitudini,  fu  ri- 
dotto ad  appoggiarsi  su  luogotenenti,  la  cui  inesattezza  decise  degli  eventi.  Da  ciò 
dipendrlte  se,  nel  primo  periodo  delia  campagna  di  Ilassia,  il  secondo  esercito  russo 
di  Uagraliuu  potè  ricongiungersi  al  primo  ch’era  stato  taglialo  fuori  pel  tragitto  del 
Niemen  ; diffìcile  operazione,  che  aarebbesi  impedita  se  re  Girolamo  e Davouat  avessero 
avuto  miglior  intelligenza  della  guerra.  Nel  secondo  periodo  venne  dal  motivo  stesso  sa 
l'esercito  proveniente  dalla  Turchia  potè  giungere  sulla  lleresioa  e riunirsi  con  quel  di 
Mosca  a Polulsk.  E in  gran  parte  ai  molivi  stessi  va  imputata  la  mala  riuscita  della 
campagna  del  1813.  . . , t . . - 
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V’è  nella  storia  di  Napoleone  un  punto  che  non  olirono  le  vite  degli  altri  eroi;  gli 
armamenti  di  Boulogne  dal  1803  al  1803,  e lo  sbarco  minacciato  in  Inghilterra,  da 
senno  n fìnto.  Molti  sbarchi  ricorda  la  storia  antica  e quella  del  medio-evo  ; ma  dopo 
l’invenzione  del  cannone  e i cambiamenti  che  produsse  nella  marina,  non  se  ne  poterono 
effettuare  senza  il  soccorso  di  numerosi  vascelli  d’alto  bordo.  In  prima  i legni  di  tras- 
porto erano  anche  do  guerra  ; andavano  a remo  e costa  costa,  in  numero  proporzionato 
alle  truppe  d’imbarco  ; e,  salvo  il  caso  di  tempesta,  le  operazioni  d’una  flotta  poteansi 
combinare  come  quelle  d'un  esercito;  e gl’imbarcati  contribuivano  alla  vittoria.  Or 
che  le  battaglie  di  mare  si  riducono  a un  terribile  cannoneggiamento,  le  navi  di  tras- 
porto non  fanno  che  impacciar  le  evoluzioni,  e rendere  più  deplorabili  le  perdite  (Jo- 
mim).  Nè  trasportarsi  potrebbero  più  d'un  trentamila  uomini,  insudicienti  contro  gli 
eserciti  grossi  che  ogni  nazione  oggi  arma;  e a volerne  cento  o ceDcinquantamila, 
l'allestirli  non  potrebbe  tenersi  celalo  : sbarcare  tanta  moltitudine  per  via  di  scialuppe 
è lungo,  ed  esposto  alle  sorprese:  se  poi  le  coste  sono  munite,  converrò  sgombrarle 
colle  artiglierie  di  Ganco,  il  che  è reso  inqxtssihile  dalla  grossezza  delle  navi. 

Da  Filippo  II  in  poi  non  si  videro  dunque  tentativi  sifatli  sin  a Napoleone,  che  pensò 
trasportare  in  Inghilterra  cencinquantamìla  veterani.  Trattavasi  di  paese  vicinissimo, nè 
era  diffìcile  raccorre  cinquanta  o sessanta  vascelli  di  linea  nella  Manica;  e sostenuta  da 
questi,  far  in  due  giorni,  col  buon  vento,  passare  la  flottiglia.  Guai  però  se  il  vento 
disperdeva  la  flotta  grossa  ! I.a  cosa  non  ebbe  effetto,  onde  al  militare  non  resta  a studiar 
in  quell'impresa  che  Catti  vitti,  la  previdenza  e l'abilità  di  Napoleone  durante  quel  campo, 
su  cui  formò  i soldati  per  soggiogare  l'Europa. 

Ora  non  credesi  possibile  una  spedizione  marittima  maggiore  di  trentamila  uomini; 
onde  non  potrebbe  effettuarsi  che  contro  colonie  o possessioni  isolale  ; contro  potenze 
di  secondo  grado,  che.  non  potessero  venire  immediatamente  sostenute  ; o per  far  una 
diversione  momentanea,  o invadere  un  posto  di  grand'importanza  per  un  momento;  o 
per  una  diversione  politica  insieme  e militare  contro  uno  Stato  le  cui  truppe  stessero 
occupate  altrove.  Sifutte  furono  le  spedizioni  di  Carlo  V e di  don  Sebastiano  contro  le 
coste  d'Africa;  quella  de'  Francesi  agli  Stati  Uniti,  in  Egitto,  a San  Domingo,  nell’Al- 
geria, ad  Ancona;  quella  degl'inglesi  in  Egitto,  in  Olanda,  a Copenaghen,  ad  Anversa  e 
Filadelfia  (3). 

Dopo  inventate  le  parallele  e il  tiro  a rimbalzo,  l'attacco  nelle  fortificazioni  restò 
sempre  superiore  olla  difesa,  e la  fortificazione  permanente  prevalse  a quella  di  campa- 
gna. Nel  secolo  passatosi  drizzò  l'attenzione  ad  allontanar  viepiù  gli  attacchi  dal  corpo 
di  piazza,  moltiplicando  le  opere  esteriori,  perfezionando  la  teorica  delle  manovre 
d'acqua,  estendendo  la  difesa  sotterranea  : pur  si  può  dire  che  l'arte  non  diede  pur  un 
passo  decisivo  innanzi  del  punto  ove  Vauhan  l'avea  portata,  salvo  il  raffinamento  delle 
particolarità.  Però  il  disegno  (traci)  di  Carnet  e i suoi  principi  di  difesa  modificarono 
grandemente  quelli  di  Vauhan  e di  Cormonlaigne  ; e per  quanto  discutibili  sieno  i suoi 
cambiamenti,  certo  egli  schiuse  nuove  vie  al  valore  nella  difesa  delle  piazze,  creò  me- 
todi nuovi,  e oltre  la  forza  delle  opere  e delle  artiglierie,  faceva  entrar  nella  difesa 
quella  dei  combattimenti  personali,  e vi  accoppiava  i vantaggi  d'una  guerra  di  po- 
sizioni successivamente  difese,  onde  cominciava  la  sua  difesa  attiva  al  punto  ove 
Cormonlaigne  la  terminava  (4). 

Le  fortezze  antiche  trovaronsi  scemate  d'importanza,  perchè  sproporzionate  cogli 
eserciti  e col  vasto  teatro  delle  guerre.  Le  difese  di  Kebl  nel  1797,  di  Genova  nel 
1799,  di  Danzica  nel  1815  non  erano  che  un  punto  d'appoggio  alle  operazioni  del 
corpi.  Le  fortezze  che  s'edificarono  di  poi,  come  Alessandria,  vennero  considerate 
quasi  campi  di  rifugio,  ove  un  esercito  potesse  tener  il  paese,  (intanto  che  un  altro 
soprarrivasse;  e perciò  vi  si  rinchiusero  gli  arsenali  egli  altri  stabilimenti  militari, 
che,  posti  sulla  frontiera,  restavano  ben  presto  tagliati  fuori.  Che  se  il  confidar  nelle 
sole  fortezze  sarebbe  errore,  giacché  non  danno  la  vittoria,  nella  quale  soltanto  con- 
siste la  sicurezza,  è certo  che  sono  un  rifugio  agli  eserciti  sconfitti,  ove  rannodarsi 
sotto  la  protezione  del  cannone,  e arrestare  una  ritirata  che  diverrebbe  scompiglio. 

(3)  La  goffra  di  Crimea  e la  spedizione  del  Mei-  (d|  Cunch'II.i,  risposta  al  Ferrari  nell’^nfo/ojta 
sico  cambiarono  io  parte  le  \edute  in  proposito.  militare  di  Napoli. 

(N.  deH8G3). 
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Potendo  i grandi  eserciti  o coprire  le  piazze  forti  o lasciarsele  a tergo,  difese  vere  Forteu» 
non  restano  che  le  geografiche.  Quindi  la  guerra  difensiva  non  può  esser  sostenuta 
in  grande  che  fra  i monti , o negli  angoli  formati  da  grandi  fiumi  e dal  mare.  Mal 
però  si  dà  come  regola  generale  che  poco  importino  le  fortezze,  e che  possano  im- 
punemente lasciarsi  alle  spalle.  Ciò  polea  valere  per  ipielle  all'antica,  mal  costrutte, 
e a solo  scopo  di  difesa,  sicché  dopo  la  vittoria  non  bastavano  ad  arrestare  l'esercito 
vincente.  Perciò,  mentre  dal  1741  al  65  v’ehhe  cento  battaglie  campali  e sessantasette 
assedj  , venti  soli  assedj  si  contano  durante  il  Consolato  e l'Impero,  fra  innumere 
battaglie.  Ma  modernamente  l'arte  del  fortificare  fu  riposta  nel  provedere  alla  difesa 
d’intere  proviocie  e di  lunghissime  linee;  in  modo  che  un  esercito,  dovendo  resi- 
stere ad  uno  superiore  o abbonarne  la  marcia,  abbia  un  punto  ove  concentrarsi,  tale 
che,  combinato  colle  difese  naturali,  gli  lasci  campo  di  manovrare,  contenga  il  ma- 
teriale di  guerra  e di  bocca,  divenga  appoggio  a nuove  operazioni;  onde  ben  fu 
detto  ebe  un  esercito  di  difesa  senza  fortezze  somiglia  a un  corpo  senza  corazza. 

Mal  a proposito  si  reca  l'esempio  di  Napoleone,  sapendosi  in  quanto  conto  tenesse 
i forti  di  Bard,  di  Cuneo,  d' Alessandria,  di  Mantova,  di  Danzica;  la  Spagna  si  so- 
stenne mercè  dei  molti  forti  che  servivano  di  centro  alle  parziali  resistenze,  e rom- 
pevano la  linea  del  nemico:  e nella  ritirata  del  1813,  le  fortezze  sulla  Vistola,  sull'Oder, 
sull'Elba  occuparono  buona  parte  della  fanteria  russa  e prussiana,  lasciando  cosi  che 
qualche  lampo  sfavillasse  ancora  sulla  eclissata  fortuna  di  Napoleone.  Nelle  mirabili 
manovre  del  1814,  per  cui  questi  con  piccolo  esercito  si  traforò  attraverso  ai  nu- 
merosi corpi  degl'invasori , che  Irovaronsi  posti  tra  l’esercito  suo  e Parigi,  senza 
magazzini  e senza  base  strategica,  se  Parigi  fosse  stata  munita  in  modo  da  resistere 
finché  le  guarnigioni  delle  fortezze  si  fosser  riunite  all’imperatore,  forse  egli  non 
moriva  a Sant'Elena  Nè  i Russi  nel  29  avrebbero  superato  il  Balkan  se  i Turchi  vi 
avessero  avuto  alcune  buone  fortezze.  Nè  gli  Austriaci  conservavano  il  Lombardo 
Veneto  nel  48  senza  il  terribile  quadrato  di  Peschiera,  Verona,  Mantova,  Legnago, 
entro  cui  Radetzky  potè  ritirarsi , ed  aspettar  il  tempo  di  sfondare  l'esercito  del- 
l'indipendeoza. 

Tutte  le  potenze  pensarono  ad  un  sistema  di  fortificazioni , che  artifizialmente 
assicurino  le  linee  geografiche  strategiche,  dove  queste  lascerebbero  breccie  al  ne- 
mico; e che  cosi  proteggono  le  gole  o i fiumi,  offrono  una  base  alle  operazioni 
dell'esercito,  tutelano  i magazzini,  e impediscono  che  il  nemico  giri  alle  spalle.  La 
Francia  che,  nella  pace  di  Parigi,  vide  rotto  il  bel  sistema  di  sue  fortificazioni  verso 
il  Reno,  e tolte  quelle  verso  i Paesi  Bassi,  dovette  rimediarvi  con  ingenti  spese,  ed 
è ben  lungi  dal  credersi  sicura.  Provvide  essa  principalmente  alle  gole  e alle  città 
di  frontiera;  e son  muniti  tutti  gli  sbocchi  verso  la  Svizzera.  Belfort,  col  campo 
trincerato  per  trentamila  uomini , sta  a cavallo  delle  due  strade  che  da  Parigi  e 
Lione  menano  a Basilea  , Berna  e Strasburgo  ; Besansone  sul  Doubs  è ridotta  una 
delle  migliori  piazze;  cosi  Grenoble  e Lione,  punto  strategico  importante.  Dal  1815 
al  45  la  Francia  avea  speso  non  meno  di  cennovanta  milioni  per  munire  le  coste  e 
impedir  uno  sbarco  dell'Inghilterra;  viepiù  difficile  dacché  le  strade  ferrate  e le  linee 
telegrafiche  mettono  in  comunicazione  i varj  porti.  Sentendo  poi  come  Parigi  sia 
centro  della  linea  occidentale  e settentrionale,  imprese  l’immensa  opera  del  ricinto 
continuo  e de'  forti  staccali  attorno  a quella  ; tra  i quali  un  esercito  di  quarantamila 
uomini  basterà  contro  ducentoiuila.  Quest'opera  gigantesca,  che  costò  cennovanta 
milioni,  diè  luogo  a discussioni  vivissime  sull'Importanza  del  munire  una  capitale, 
altrimenti  esposta  a vicino  nemico. 

L'Inghilterra  ebbe  minor  bisogno  di  munimenli:  pure  ìd  questi  ultimi  anni  le  si 
va  gridando  di  provedersi  coniro  un  attacco  della  Francia.  Dei  settecento  milioni, 
imposti  a quest'ultima  dagli  Alleati  dopo  la  seconda  pace  di  Parigi,  cencinquanta- 
sette  e mezzo  furono  ripartiti  fra  gli  Stati  per  munirsi  contro  la  Francia,  sessanta  ai 
Paesi  Rassi,  venti  alla  Prussia,  dieci  al  Piemonte,  sette  e mezzo  alla  Spagna,  che 
però  non  fortificò  mai  i Pirenei,  quindici  alla  Baviera:  se  ne  destinarono  pure  cinque 
per  terminare  i munimenti  di  Magonzo,  e venti  per  erigere  una  fortezza  sul  Reno 
superiore.  Ciascun  governo  oltrepassò  quella  somma,  e vuoisi  che  i soli  Tedeschi  dal 
1815  al  46  spendessero  in  fortificazioni  censessantadue  milioni. 

Cantò,  Documenti.  — Tom.  11,  Guerra. 
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Affinché  la  Francia  non  porti  la  guerra  di  lì  dal  Rodo,  questo  fiume  Tu  munito 
colle  colossali  fortezze  di  Wesel,  Colonia,  Coblenza,  Magonza,  Gemersheim,  Rastadt, 
la  più  parte  spettanti  alla  Prussia.  Dima , allo  shocco  della  Selvanera  , ha  opere 
gigantesche,  che  aspettano  rompimento.  Altre  fortificazioni  vi  stanno  di  fronte,  sotto 
il  cui  tiro  possono  ricoverarsi  gli  eserciti  tedeschi,  e appoggiati  ad  una  terza  linea, 
avvicinarsi  alia  frontiera  francese,  prima  d'esporsi  a una  battaglia.  Cosi  davanti  a 
Wesel  tuonano  Venloo  e M.vstneht  ; davanti  a Colonia,  l.uxenhurg  e Sarrelouis  ; Landau 
davanti  a Gemersheim  ; indi  sulla  terza  linea  l.utich,  Namur,  Charleroi,  Mons. 

L'Austria  ridusse  ad  immense  piazze  d'armi  Verona,  Lintz,  Olmutz,  Comorn  ; la  valle 
dell’Adige  chiuse  col  forte  di  Nauden,  e col  forte  Francesco  lungo  l'Eisacb;  ed  oggi 
viepiù  munisce  il  terribile  quadrato  del  Mincio  e dell'Adige,  perfezionandolo  mediante 
le  strade  ferrate.  Dima,  Lintz,  Ingolstadt  la  garantiscono  dalla  Francis,  sicché  più  non 
potrehbesi,  come  sotto  Napoleone,  in  ventisette  giorni  piantarla  bandiera  francese  sulla 
guglia  di  Santo  Stefano. 

La  Prussia,  oltre  le  fortezze  anzidette,  possiede  Danzica,  per  tentar  l’espugnazione 
della  quale  dicea  Napoleone  si  poteano  perdere  anche  tre  battaglie.  La  Russia  già  pre- 
veduta dalle  posizioni,  ha  munito  Varsavia,  Wilna,  Dohruisk,  Duneherg e massime 

Modlin,  tutte,  come  si  vede,  sulla  linea  occidentale;  con  un'altra  linea  di  forti  tenta 
tener  in  soggezione  l'indocile  Caucaso. 

Ammirato  è il  sistema  di  difesa  dell'Olanda,  ove  non  trattasi  di  schermir  una  città, 
ma  provincie  intere,  circondale  di  mura,  avanti  a cui  con  dighe  artifizialmente  prepa- 
rate si  dilaga  un  mare:  fu  con  tal  modo  ch'essa  resistette  a Luigi  XIV. 

La  guerra  d'assedio  fu  esercitata  in  Italia  e in  Spagna.  Nell'attacco  di  Gaeta,  le 
parallele  furono  ridotte  da  tre  a due,  cominciando  il  fuoco  dopo  compite,  e non  più 
successivamente.  Ormai  l'offensiva  è si  vigorosa,  da  non  poter  più  confidare  in  mura  a 
cui  possono  accostarsi  i vascelli,  se  pur  la  natura  o le  opere  d'arte  non  permettano  di 
concentrare  gran  massa  di  fuochi  incrociati  sui  punti  che  il  nemico  può  attaccare.  So  i 
vascelli  si  fermino  presso  terra,  rimangono  sottratti  all'azione  delle  batterie  alte;  se  si 
fan  basse,  la  superiore  artiglieria  de'  vascelli  le  distrugge.  Il  meglio  sono  le  lunghe  linee 
di  bastioni  da  distanza  a distanza  : ma  la  presa  di  San  Giovanni  d’Acri  mostrò  che 
neppur  in  queste  si  può  confidare.  Solo  Malta  e Sant'Klena  sono  superiori  all’attacco 
per  mare,  atteso  la  dispnsizion  naturale,  che  permette  di  far  convergere  ad  un  punto 
solo  il  fuoco  di  moltissime  bocche. 

Le  fortificazioni  di  campagna  ebbero  di  begli  esempj  sotto  il  primo  impero  francese, 
e capolavoro  son  quelle  della  l.ohau  e le  teste  di  ponte  sulla  Vistola  e sul  l'assarge  nel 
1807:  ma,  a differenza  di  quelle  del  secolo  di  Luigi  XIV,  tendeano  piuttosto  a favorir 
l'offensiva  che  a sostenere  la  difensiva.  Le  lince  di  Torres  Vedras  sciolsero  meglio  elio 
mai  il  problema  di  trovar  un  punto  strategico  ove  si  possa  temporeggiare,  eppure  senza 
pericolo  d’esser  circuiti  dal  nemico.  Il  perfezionamento  delle  artiglierie  recò  a miglio- 
ramento le  fortificazioni,  le  quali  furono  purajiitale  dalle  molteplici  strade:  ma  poiché 
qui,  ancor  più  che  nelle  fortezze,  la  difesa  resta  inferiore  ull'offeusiva,  vi  si  tennero 
gli  eserciti  disposti  in  ordinanza  di  battaglia. 

Mine  Già  nel  1798  Marcscut  annunziava  come  nelle  mine  ottengasi  effetto  maggiore  col 
lasciare  uno  spazio  vuoto  attorno  alla  cassa  della  polvere  ; e Gumhcrtz  e Gillot  e altri 
diedero  buoni  pratici  iosegnatnenli  rispetto  alla  guerra  sotterranea.  Nuovo  progresso 
in  esse  fu  il  mettervi  fuoco  uiediaule  la  scintilla  elettrica,  il  che  giova  principalmente 
nelle  sottomarine. 

Campi  La  rastramelazione  mutò  natura  dacché  la  mobilità  fu  tenuta  come  qualità  prima 
per  gli  eserciti.  L’abolizione  delle  tende  influì  grandemente  sulle  iwsizioni , occupan- 
dosi presso  a poco  la  linea  su  cui  volessi  combattere:  i terreni  bassi  consideraronsi 
difesi  dalle  alture:  meglio  nascondevansi  le  truppe  agli  esploratori,  ei  fuochi  coprivano 
un  movimento  di  ritirata  e ingannavano  il  nemico.  Le  truppe  e i proprietari  dei  terreni 
occupati  soffrono  di  più;  ma  i patimenti  non  si  contano  in  questo  giuoco  spietato. 

Ponti  L'arte  di  gettar  ponti  fu  resa  più  pronta,  più  perfetta,  più  ampia  : e fu  ammirata  in 
quello  sul  Danubio  del  1809,  nei  ponti  a botti  tentali  in  Inghilterra  e Francia,  poi  in 
quelli  che  ultimamente  ebbero  l'Austria  dal  milanese  maggiore  Birago  (5)  e il  Piemonte. 

(5)  Vedi  Docglis.  Saggio  tu’  ponti  militari.  — Cisco  (tisico.  Unttriuchuagm  uter  die  europei- 
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Tutto  ciò  rendeva  di  somma  importanza  la  cognizione  del  terreno  , laonde  lo  stato-  Stato- 
maggiore  dovette  porre  somma  cura  nel  descriverlo.  Gli  antichi  poterono  negligere  la  "“Hit'0” 
geogralia  e la  topografìa,  perchè  le  armi  loro  non  ne  portavano  la  necessitò;  ma  colle 
moderne  è duopo  che  ogni  giorno  l'esercito  sappia  la  via  da  seguire,  la  posizione  da 
occupare,  gli  ostacoli  da  ovviare  o sormontare.  Già  Vcgezio  avea  dello  che  « le  località 
contribuiscono  all'esito  più  che  la  prodezza  e il  numero  » ; eppure  lo  studio  della  geo- 
grafia militare  può  dirsi  nato  ai  di  nostri  con  Muller  e col  generale  Maurizio  di  Gouiez. 

Quando  Napoleone  diceva  che  la  decisione  delle  battaglie  dipende  dai  piedi  della  fan- 
teria, esprimeva  in  termini  diversi  qucll'altra  sua  massima,  che  « il  secreto  più  impor- 
tante nella  guerra  i l'impadronirsi  delle  comunicazioni  ».  A ciò  non  s'arriva  ehe  colla 
puntualità  delle  informazioni,  comunicate  dallo  stato-maggiore,  intorno  alla  conforma- 
zione  del  teatro  della  guerra.  E fu  principalmente  necessario  quando  un  comitato  da 
Parigi  dirigeva  gli  eserciti  lontani-,  sicché  il  Deposito  di  guerra  divenne  un  dei  più 
istruttivi.  Gli  altri  Stali  imitarono  ; e il  Genio  divenne  parte  primaria  negli  eserciti,  con 
corpi  a proprio  servizio,  quali  erano  gli  zappatori,  disposti  prima  in  compagnie , poi 
io  battaglioni , adempiendo  cosi  al  voto  d'unj  truppa  speciale  pel  Genio,  fallo  da 
Vauban  un  secolo  innanzi.  K gli  equipaggi  militari  furono  sottomessi  alla  disciplina 
comune  e con  lutti  i vantaggi  della  milizia  regolare;  sin  gli  infermieri  si  ordinarono 
militarmente  16),  e un  carattere  scientifico  fu  impresso  a tutte  le  istituzioni. 

Anche  la  distribuzione  dell'esercito  in  vnrj  corpi  crebbe  l'importanza  dello  stato-mag- 
giore, che  diveniva  legame  tra  le  frazioni  dell'esercito,  e rappresentava  i nervi  per  cui 
mezzo  i voleri  del  supremo  capo  si  diffondono  alle  parti  estreme.  t.o  stato-maggiore 
dev'essere  proporzionato  agli  uomini  che  conduce  o che  amministra  : eccedendo , sa- 
rebbe di  carico  allo  Stalo  c d'imbarazzo.  I.a  qual  proporzione  è pur  necessaria  fra  i 
quadri  de'  corpi  : giacché,  so  troppo  numerosi,  è difficile  il  comporli  convenientemente, 
e s'affatica  il  soldato  nel  servizio;  se  deboli,  6Ì  rallenta  la  disciplina. 

Al  § 4Q  accennammo  l'imperfezione  dei  segnali  militari  deali  antichi.  Le  guerre  con-  Telegrafia 
linuc  del  medioevo  richiesero  necessariamente  un  sistema  di  comunicazione  fra  lo  torri 
di  cui  erano  coronate  tutte  le  alture.  Non  trovasi  per  secoli  verun  progresso  nella  tele- 
grafia; solo  menzioneremo  che,  all'assedio  di  Tonno  del  1640,  Francesco  Zignonc  ber- 
gamasco inventò  questo  nuovo  metodo  di  comunicare  fra  la  città  e il  campo  spagnuolo  ; 
che  spinta  la  lettera  nella  cavità  di  una  palla,  la  lanciava  col  mnrtajo  in  città  ; una  fu- 
mata avvertiva  gli  assediati  dell’invio.  L'uso  si  estese,  e mandavansi  a questo  modo 
polvere  e sale.  Il  famoso  Amontons  propose  di  valersi  de’ cannocchiali  per  vedere  i 
segnali  : ma  non  se  ne  fece  gran  caso.  Al  fin  del  secolo  sviti,  il  crescente  bisogno  di 
rapidità  nell'amniinistrazione  fece  studiar  ancora  questo  punto,  e molti  trattati  ne  usci- 
rono; ma  i governi  non  se  ne  valsero.  Rolla  la  Rivoluzione,  Claudio  Chappe  presentò 
alla  Convenzione  una  nuova  macchina, che  tornava  a grand'opportunità  per  la  prontezza 
che  richiedevano  la  difesa  e l'amministrazione;  nel  1795  fu  applicata,  poi  Napoleone 
se  ne  valse  nelle  sue  guerre.  Fin  dal  1790  pertossi  di  telegrafo  elettrico  per  annunziare 
più  rapidamente  i numeri  del  lotto;  poi  nel  9(ì  il  dottore  Francesco  Salva  lesse  all'ac- 
cademia di  Barcellona  una  memoria  sull'elettricità  applicata  alla  telegrafìa.  Testé  riu- 
novarousi  gli  sperimenti,  ed  ora  non  solo  i fili  metallici  trasmettono  d segnale,  ma 
scrivouo  e stampano  la  novità,  recata  colla  prestezza  del  pensiero  od  estreme  lontananze 
e fin  traverso  a bracci  di  mare  (7). 

L’amministrazione  nei  primi  tempi  della  Rivoluzione  fu  un  gran  latrocinio,  ove  i ri-  Aimninì- 
baldi  profittavano  della  necessità  di  subitanei  provedimenti.  Dappoi  fu  passo  importali- 
tissimo  il  separarne  il  personale  dhl  materiale  col  creare  gl’isprllori  alle  riviste.  Però 
quando  la  guerra  si  rendette  cosi  vasta , e la  rapidità  impedi  d'adunare  i magazzini, 
talché  vi  si  surrogarono  le  requisizioni  locali,  l'amministrazione  dovette  subordinarsi 
a commissarj  militari , che  in  trista  voce  rimasero.  A Junot  che  spediva  in  Portogallo, 


ichen  militar- Urti  ckenlritini , unti  Veriuch  fina 
varbtiltnallar  Fordtrungen  tnliftrerhrndtn  ili- 
liitirbrucktn  Kinriehtuntj  Vieou-i  1839. 

(#)  dia  ntW'EnqfCltrpIdù  aadtAodff  uè,  «ri.  A r- 
mtf,  leggasi  no  buon  articolo  ài  Doubloi  aulì*  Ina- 
iatila àe|li  ilare  ili. 


17  j Nelle  atterra  del  1859  ai  fece  novameote  uso 
do'  palloni  araoataliri  per  esplorar*  il  terreno.  Or  ai 
propoli-  di  attaccarvi  un  filo  metallico , pel  girale 
Personalità  polla  dare  coll'clrllro-iiiigoctiimo  l'av- 
vilo a chi  sta  in  terra.  (Nota  del  1865) 
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Napoleone  disse  poter  un  esercito  di  ventimila  uomini  vivere  dapertutto.  Funesto  acce- 
camento di  fiera  volontà!  Altrettanto  avea  delio  Waldslein  al  tempo  della  più  lunga  e 
più  barbara  fra  le  guerre  moderne.  Tolte  però  le  tende,  ridotto  a men  d’un  terrò  il  ri- 
manente bagaglio,  scemarono  i consumatori  inoperosi;  onde  s'ebbe  risparmio  di  vitto- 
vaglie,  economia  di  bocche,  speditezra  di  movimenti. 

Scuoio  Alla  guerra,  tanto  raffinata,  non  si  potè  arrivare  impreparati  ; e ogni  paese  s'alfrettò 
a porre  istituzioni  per  educare  il  futuro  soldato.  La  Prussia  è in  ciò  più  segnalata,  con 
istruzioni  di  reggimento,  di  guarnigione,  di  collegi,  e mollissime  biblioteche  militari, 
copiosissime  opere  elementari,  poligoni , campi , manovre , scuole  normali  e pratiche 
io  ogni  arma,  professori,  esperienze  continue  negli  arsenali.  Anche  negli  altri  paesi 
miglioraroosi  le  scuole  militari,  non  restringendole  ai  soli  esercizj , ma  coltivandovi 
lo  spirito  colle  scienze  matematiche  e colla  storia,  facendosi  dei  corsi  di  geografia 
applicata  e di  diritto  militare:  in  Isvezia  si  creò  perfino  un'università:  un  istituto  mi- 
litare si  propone  in  Francia,  dove  intanto  la  Scuola  politecnica  è semeozajo  d'esper- 
tissimi ufhziali.  L' esser  poi,  in  tutti  gli  eserciti  del  continente,  affidato  l'incarico 
d'istruttori  ad  ufbziali,  porta  a questi  l 'obbligo  d'acquistar  cognizioni,  cui  altrimenti 
attaccherebbero  poco  pregio.  Perciò  la  moltitudine  stessa  de'  soldati  è meglio  educata  ; i 
sottufTiziali,  studiosi,  istruiti,  dignitosi,  ne  divennero  più  probi  e più  capaci  d’intendere 
e d'eseguire  ; e l’uomo  che  torna  dall’armi  alla  pace,  vi  porta  qualche  miglioramento. 

Cobiti  Differenti  ed  irregolari  sono  in  generale  le  leggi  militari , formale  per  circostanze 
speciali,  senza  unità,  senza  coerenza,  e non  roccolte,  sicché  le  ignorano  quelli  cui  più 
importerebbe  conoscerle,  e n'è  favorito  l'arbitrio  o l'illrgnlità  (8). 

Dapertutto  la  giurisdizione  militare  si  tien  ancora  separata  dalla  civile;  e dove  (mas- 
sime in  Germania)  si  tento  identificarle,  non  si  usci  a bene.  Di  futto  vi  sono  delitti  mi- 
litari, la  cui  gravezza  non  può  valutarsi  che  da  persone  dell'arte,  come  quelli  d'insu- 
bordinazione , d'irriverenza  ai  capi.  In  alcuni  Stati  la  giurisdizione  esercitasi  da  soli 
uffiziali  ; in  altri  vi  si  uniscono  relatori  legali,  con  più  o meno  diritti.  Chi  è .designato 
dal  superiore , è tenuto  far  da  giudice  ; e basta  conosca  il  codice  penale  che  si  tratta 
d’applicare.  Per  lo  più  hanno  l’autorità  di  diminuire  o commutar  la  pena;  lo  che  lascia 
luogo  all'indulgenza  come  alla  severità.  I.e  pene  atroci  scompaiono,  come  era  la  lailen- 
kammer  dei  Prussiani;  le  bastonate  ripudiansi  come  umilianti;  pure  l’Inghilterra, 
l'Austria,  l'Annover,  la  Danimarca  e altri  le  conservano  per  difficoltà  di  un’opportuna 
sostituzione  ; solo  si  procurò  escludere  gli  arbitrj  e gli  eccessi.  Tempo  fa  il  punito  sven- 
tolava la  bandiera  per  ripristinarsi  nell'onore,  e prometteva  non  vendicarsi  del  castigo 
sostenuto  ; or  questa  garanzia  cercasi  nella  forza  delle  istituzioni  militari. 

Infine  anche  il  diritto  di  guerra  si  chiari , e per  quanto  se  ne  sieno  viste  flagranti 
infrazioni,  queste  non  passarono  inavvertite,  nè  senza  quella  pubblica  disapprovazione 
che  non  tace  neppure  davanti  ai  più  robusti. 

Il  valor  personale  è ridotto  secondario  , dovendosi  la  vittoria  alle  masse,  alle  arti- 
glierie e ai  migliori  capitani.  Il  coraggio  necessario  al  soldato  è il  più  delle  volte  passivo, 
dovendo  saper  obbedire,  affrontar  la  morte,  resistere  in  una  posizione  che  par  disperata: 
del  coraggio  d'impeto  rare  accadono  le  occasioni , ond'è  che  anche  un  popolo  molle 
può  dare  un  buon  esercito,  i mercenari  panno  spiegar  valore  quanto  e più  di  chi  pugna 
per  la  patria.  Non  per  questo  è vero  che  l'uomo  sia  ridotto  a macchina.  Molti  fatti  mo- 
derni si  contano,  riusciti  per  coraggio  personale;  batterie  prese,  ponti  passati;  quan- 
tunque il  valore  v’abbia  operato  sol  dopo  che  fu  preparata  la  via  dalle  batterie  e dalla 
tattica.  L’impeto  delle  prime  guerre  della  Kivoiuzione  produsse  miracoli  ; sebben  sia 
vero  che  quest'impeto  traeva  sui  campi  un  popolo  intero,  sicché  ancora  tornava  la  ri- 
soluzione per  mezzo  delle  masse.  Più  d’una  volta  si  vide,  al  mancar  del  comando, 
supplire  l’unità  di  idee  per  far  che  un  corpo  sparpagliato  si  raddensasse  alla  vittoria; 


(8)  A Ut  proposito,  è capitile  per  W Francia  De- 
■AT-I.ASALLE,  Le  code  de  l'offleier,  contentini  lei 
loti  el  ordonnancei  conltilulirei  dei  armiti  de 
terre  et  de  mtr  el  de  la  Lègion  d' Aonncur,  lei  di- 
teti tanfi  de  ioide  aetueUement  rii  i tgurur. . . ; 
lutti  du  commcntaire  et  du  complèment  de  eei 
loii  aritele  par  aritele , dei  dùrouri  el  rapporti 


detoni  lei  Chambre! , el  d'un  extrait  de  la  diletti- 
li a n : prérédé  de  la  Citarle  eonililutìennelle  j el 
d’un  aperta  du  droit  eommun  el  da  droil  miti. 
taire ; 2*  èdilion.  Parigi  ÌS39. 

Bsoitta,  Court  de  droil  miìitaire  à l’uiage  dee 
èlèvei  de  fècole  miìitaire  ipèeiale.  Iti  1837.  Vedi 
il  | 76  di  qucit&  edizione  del  noitro  libro. 
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altre  un  uffiziale  conobbe  il  luogo  e il  tempo  di  resistere  e di  colpire;  o un  condot- 
tiero ardito,  consultando  meno  gli  ordini  e i principj  che  il  favor  dell’istante,  ridusse 
il  più  furie  ad  arrendersi,  le  fortezze  nd  aprirsi  (9}. 

Non  per  questo  si  può  negare  che  al  semplice  valore  alla  fine  prevale  l’arte.  La 
guerra  di  Vandea,  dove  si  spiegò  più  valore  personale  che  mai,  finì  col  soccombere 
agli  eserciti  regolari.  Cosi  le  bande  del  Tirolo.  Gli  Spago  unii  si  sostennero  coll'eritar 
sempre  lo  scontro  delle  masse,  e perchè,  essendo  guerra  nazionale,  non  temeano  mai 
d’esser  tagliati  fuori  dalla  loro  base;  e vinto  un  esercito,  i brani  si  sparpagliavano  per 
divenir  centro  di  nuove  resistenze,  stancare  il  vincitore,  tribolarlo;  aggiungasi  che  i 
generali  francesi  erano  per  rivalità  in  disaccordo  fra  loro,  e gli  Spagnuoli  sostenuti 
dagl'inglesi. 

Conchiudiamo  che  l’arte  oggi  può  moltissimo;  ma  non  per  questo  s’ha  a contar  per 
nulla  l'uomo.  Non  erano  pure  macchine  quelle  cerne  di  gioventù  francese  e italiana 
che  venivano  a riempir  le  file  del  Grande,  che  pur  li  chiamava  come  da  cannane:  e 
l'efficace  volontà  o l'abilità  particolare  degli  esecutori  padroneggiò  più  volte  i non  cal- 
colati eventi,  e quella  tanta  parte  d'ignoto  e di  vago  che  accompagna  il  concetto  d'una 
strategia  in  grande.  Certo  da  tutte  le  guerre  del  secolo  appare  che  il  numero  ed  il  valor 
personale  nun  compensano  la  mancanza  di  cognizioni  scientifiche,  dalle  quali  s'impara 
a giovarsi  dell'uno  e dell’altro.  Austria  c Prussia  aveano  gli  eserciti  meglio  ordinali, 
eppure  furono  battuti  dai  Francesi  rivoluzinnarj,  che  lasciavano  libero  corso  al  genio, 
senza  però  negligere  la  scienza.  Quando  le  tre  potenze  ebbero  profittato  delle  lezioni  di 
Napoleone,  o imparato  a servirsi  della  loro  forza  numerica,  la  Francia  soccombette  per 
deficienza  di  materiale.  Cosi  una  cusa  dà  mano  all'altra. 


NOTA  DEL  1863. 

Fin  dopo  Napoleone  gli  eserciti  d'F.uropa  aveano  quasi  tutti  le  stesse  armi,  cioè  il  Ansi  ài 
fucile  di  munizione  a pietra,  che  mirava  a circa  lOli  metri,  con  bajonetta;  e i can . pr*™10"» 
noni  di  diversi  calibri,  che  tiravano  da  400  a 800  metri  : eserciti  abituati  alle  stesse 
manovre  dovean  aspettar  la  vittoria  dalla  qualità  superiore  de' soldati,  dal  genio  del 
capo,  anziché  da  procedimenti  tattici  migliori.  Ma  dipoi  si  venner  introducendo 
varj  miglioramenti;  e verso  il  1840  si  ebbero  corpi  scelti,  armati  di  carabine  rigate, 
che  danno  molta  precisione  al  tiro.  In  prima  caricavansi  col  martello,  sicché  richie- 
dessi gran  tempo;  ma  Delvigne,  uffiziale  di  fanteria,  semplificò,  bastando  tre  colpi  per 
far  giungere  la  palla  forzata  a riposar  sugli  sporti  della  camera  della  polvere.  Poi  alla 
camera  si  sostituì  un  picciuolo  d'acciajo , sorgente  dal  fondo  della  canna,  attorno  a . 
cui  si  sparge  la  polvere,  e la  palla  vi  poggi^u : la  palla  poi  si  fe  a base  cilindrica, 
sormontata  da  una  specie  di  ditale,  con  scanalature  a catena  su  cui  opera  la  resi- 
stenza dell’aria , sicché  mantiene  l'asse  maggiore  della  palla  nella  direzione  del  movi- 
mento. La  canna  ha  un  mirino  fisso  che  serve  fino  a ISO  metri,  e uno  mobile  che  serve 
fio  a 1000  metri.  Quest'è  la  carabina  Minié  e Tamisier. 

Al  fucile  di  munizione  si  adattarono  questi  miglioramenti,  sopprimendo  il  picciuolo, 
e facendo  la  palla  cara  dalla  parte  cilindrica.  Al  momento  dello  scoppio  i gas  pene- 
trano io  questa  cavità,  e forzando  le  pareli  contro  la  canna  rigata , la  inviano  dritto. 

Oggi  tutti  i soldati  francesi  hanno  il  fucile  rigato,  che  porta  a 600  metri;  i carabi- 
nieri a 1000.  Le  altre  nazioni  adottarono  tal  pratica. 

Il  generale  francese  Paixhans  introdusse  i cannoni  a bomba,  utili  per  le  guerre  ma- 
rittime, dove  il  tiro  si  fa  orizzontale.  Scagliano  palle  vuote  di  grosso  calibro,  al  modo 
che  si  lanciano  le  granate  dagli  obici.  Il  suo  morlajo  adnprato  primamente  all'assedio 
di  Anversa  lanciò  10  bombe  con  tal  effetto,  che  subito  la  piazza  si  arrese.  Le  bombe 
possono  essere  di  490  chilogrammi. 

Armstrong  dotò  gl’inglesi  d'un  caonone  che  si  carica  dal  fondo,  e porta  a 8000 
metri  : è però  lento  e pericoloso.  I bussi  ne  chber  un  altro  da  KostantinofT,  ed  ora 

(9)  Potrebbero  citarli  li  un  pon  a Monlenotte  , vanguardie  Franerai  in  tolta  te  direfiooi  dopo  la  gè-  ^ 

CnjceiaSalò,  ttellermann  a Marengo  , Hicbepeeee  mrlle  battaglie  di  Jena  e di  Aoerated,  e eingotar- 

a Uobanlinden,  Morlier e Dìarnstoàii , i vantaggi  delle  mente  la  guerra  di  Spagna. 
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appunto  (luglio  1863)  si  annunzia  clie  gli  Inglesi  cessano  di  far  cannoni  Armslrong, 
trovando  migliore  il  sistema  nuovo  adottalo  dai  Russi. 

La  guerra  delle  potenze  occidentali  contro  la  Russia  nel  1853  portò  una  grande 
espansione  di  forze  marittime,  e in  conseguenza  insegoò  molto  intorno  a nuove  guise 
di  armi  e di  offesa.  I cannoni  alla  Paixbuns,  quelli  alla  Lancnster,  clic  tirano  a 4000 
metri  e il  lanciar  le  bombe  e gli  olézzi  orizzontalmente  col  cannone,  riuscirono  dan- 
nosissimi ai  grossi  bastimi  riti.  Le  cannoniere  a vapore,  di  circa  2120  tonnellate,  con 
mncchine  da  20  in  00  cavalli,  e che  pescano  da  4 */,  in  5 >/,  piedi  d'acqua-,  portano 
due  pezzi  da  OH  che  tirano  in  senso  della  lunghezza.  E agevole  il  capire  come  questi 
legni  piccoli  c di  cosi  facil  manovra  devano  riuscir  terribili  ai  vascelli  di  linea,  quanto 
piò  son  grandi,  e mentre  la  mischia  moltipllcai  punti  ov'è  distribuita  la  polveree 
perciò  la  facilità  di  saltar  iti  aria  Periamo  l'uixhans  suggeriva  di  non  far  più  vascelli 
d'alto  bordo  con  80  in  130  bocche  e un  migliajo  di  munnaj,  esposti  a perir  tutti  in 
un  colpo  ; ma  dividere  queste  forze  fra  2 o 3 legni,  che  cosi  potrebbero  costruirsi  più 
facilmente,  entrerebbero  in  maggior  numero  di  porli,  sia  per  aver  ricovero,  sia  per 
attaccare  il  nemico;  e se  avrebbero  il  disvantaggio  contro  uno  degli  antichi  colossi 
(il  IVtllington  porta  131  cannoni),  potrebbero  però  far  convergere  su  quello  il  fuoco 
da  diversi  punti:  del  resto  tulli  i perfezionamenti  possibili  consistono  nel  dar  all'arma 
più  giustezza  e più  portala,  Queste  idee  furono  lodate  nell'insigne  Trattato  d'arti- 
glieria pubblicato  nel  1830  da  sir  Howard  Douglas;  e molli  insistono  per  attuarle,  e 
perchè  si  moltiplichino  le  cannoniere,  che  al  fuoco  radiante  del  vascello  a tre  ponti 
surrogano  i fuochi  convergenti  di  molte  cannoniere,  lina  bumba  ulta  Paixhans,  che 
colga  un  vascello  colossale  presso  la  linea  d'immersione,  e che  si  fermi  ne’  grossissimi 
fianchi,  farà  un  tale  spacco,  che  il  legno  afionderà  più  presto  quanl'è  più  grosso  : al 
contrario  le  enormi  sue  artiglierie  dillicilmente  coglieranno  questi  legni  piccoli  e 
sempre  in  moto.  Duccnto  cannoniere  comparvero  alla  gran  rivista  marina  datasi  nel 
1K.’ifi  a Portsmouth;  c più  di  due  terzi  eranu  stale  costrutte  in  3 mesi,  e di  ferro,  cioè 
di  materia  ben  più  facile  a trovarsi  che  non  il  legname.  Nel  bombardamento  di  Svvea- 
borg  le  bombarde  stabilite  alla  distanza  di  3700  metri  avventarono  su  quell'arsenale 
3000  bombe  di  13  pollici,  ciascuna  delle  quali  cadeva  colla  forza  di  73  tonnellate; 
mentre  le  cannoniere  vi  lanciavano  11,200  palle  e obizzi. 

Verso  il  1H.‘>8  s'introdussero  i cannoni  rigali  del  calibro  di  4,  con  tì  scanalature  in- 
clinate e molto  fonde;  e caricavansi  con  palle  di  ferro  vuote,  cibndrosferiche,  da  cui 
sporgono  bottoni  di  stagno,  che  per  l'espansione  dei  gas  vengono  forzati  entro  le  ri- 
ghe, e danno  al  cannone  la  giustezza  di  tiro  delle  carabine.  Qualche  volta  la  palla  si 
riempie  di  palle,  e si  fa  scoppiare  allu  distanza  che  si  vuole,  variando  la  lunghezza 
della  miccia.  Questi  cannoni  spingono  il  projettile  fino  a 4300  metri,  e imbroccano  a 
2600  metri , anzi  parlasi  di  alcuni  cbe^rrivnoo  fin  a 6 in  7000  metri.  Nella  micidialis- 
sima guerra  che  or  si  fanno  i Nord- Americani,  adopiano  cannoni  che  pesano  fin  21  |m. 
chilogrammi,  e portano  palle  di  230  chil  , che  passano  anche  le  corazze  delle  navi 
grosse  otto  pollici  di  ferro  (10). 

Il  barone  liosthorn  di  Vienna  nel  1803  inventò  lo  sterro  metallo,  che  è la  composi- 
zione più  ndaltn  a formar  cannoni,  inalterabili  anche  alle  cariche  più  esagerate:  e 
si  compone  di 

Rame  33.  04 

Zinco  42.  36 

Ferro  1.  77 

Staglio  0.  83 


100. 

ba  il  colore  dell'ottone,  grana  compattissima,  e la  durezza  ne  cresce  dopo  lavorato. 

Lo  sperimento  di  queste  armi  si  fece  nella  guerra  d'Italia,  e l'effetto  non  corrispose 


(111)  Fro  le  molle  opere  in  proposito  riliamo  Elu- 
dei n ir  le  paini  et  t'arenir  de  Cariatene,  par  le 
eolonel  Fari  I Parigi  tsr.2);  «lori»  de’  vurj  sviluppi 
(ti  qnesl'nrma,  «julata  da  tavole. 

Quanto  a co»e  patrie  vedasi  : Delle  artiglierie  da 


fuoco  Unitane,  memoria  dell’areliitetto  Angelo  Ange- 
lucri,  Torino  1862:  e Mulrn  lloriro  artillira delle 
arliglierie  italiane , illustrato  eon  documenti  e ta- 
vole, dello  stesso. 
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forse  all'nspettnzione , ma  è destino  d’ogni  arma  nuora  il  non  potersi  calcolarne  a 
bella  prima  le  conseguenze.  Colle  armi  di  precisione,  conte  le  chiamano,  pochissime 
manovre  si  fecero  in  faccia  al  nemico,  essendo  pericolosissime;  e perciò  i Francesi 
bottaransi  avanti  per  arrivare  alla  hajonetta.  Con  anni  che  tirano  almeno  ai  quintuplo 
di  distanza,  c col  decuplo  di  precisione,  bisogna  correr  Cititi  metri  sotto  fuoco  mici" 
diale  prima  di  arrivar  alla  bajonetta.  berciò  il  numero  de'  morti  riusci  assai  grande,  in 
proporzione  dcH'importanza  dei  fatti.  Toglie  anche  di  mettere  in  piena  rotta  il  nemico, 
che  può  offender  di  così  lontano. 

Ma  di  rado  la  truppa  di  linea  hR  dinanzi  a se  lo  spazio  di  100(1  metri  : per  lo  più  può 
il  bersagliere  accostarsi  fin  a 200  metri  senz'esser  visto.  In  tal  caso  non  trae  dall'arma 
che  il  vantaggio  della  precisione,  diminuita  assai  dall'uhiludine  di  mirar  lontano,  per 
cui  le  palle  oltrepassano  la  mira.  I cannoni  è ancor  più  raro  che  possano  operar  sopra 
un  raggio  di  6 o 7000  metri.  Vero  è che  fan  male  colpendo  da  lontanissimo  le  truppe 
tenute  in  riserva. 

Alla  battaglia  di  Montebello  (1859)  perirono  7 ufficiali  superiori,  cioè  la  metà;  a pro- 
porzione sarebbe  dovuto  perire  metà  degii  8 o 9 battaglioni  in  azione;  ma  si  comprende 
che  colle  armi  di  precisione  erano  presi  di  mira  specialmente  gli  uffùiali.  lln  bersa- 
glière nascosto  colpisce  un  uomo  a 7 o 800  metri,  cioè  senza  che  si  veda  il  fuoco  nò 
quaai  s'oda  il  colpo,  sicché  ignorasi  donde  arrivi  la  morte.  Alquanti  ben  postati  s'una 
riva  d'nn  Game  possono  impedir  affatto  che  si  costruisca  un  ponte,  colpendo  a mira 
fìssa  quei  che  si  preieotaoo  a tentarlo,  come  fecer  i Piemontesi  contro  gli  Austriaci 
al  Po  presso  Valenza. 

Ma  che  le  armi  di  precisione  rendano  più  micidiali  le  battaglie,  è opinione  comune, 
eppure  smentita  dai  fatti.  Nel  Momteur  de  l’Armèe  del  giugno  1861  è riportato  da  un 
articolo  Pie  Cavalerie  dtr  Jetzlzeit  questo  paragone: 

Ad  Austerlitz  i Francesi  perdettero  14  0|0  delie  loro  forze:  i flussi  30:  gli  Austriaci  44 


A YVagram 

13 

14 

Alla  Moskowa 

37 

44 

A Rautzen 

13 

Russi  e Prussiani 

14 

A Waterloo 

56 

Gli  Alleati 

31 

Introdotte  Farmi  rigate,  a Magenta  i Francesi  perdettero  il  7 0|0,  gli  Austriaci  l'8: 
a Solferino  i Franco-Sardi  il  lo  0(0;  gli  Austriaci  l'8,  avendo  questi  minor  quantità 
d’armi  rigate. 

Ciò  non  toglie  ebe  la  guerra  d'Italia  non  abbia  a considerarsi  come  una  delle  più 
fiere  e micidiali  tra  le  moderne. 

In  generale  i cannoni  rigati  e i fucili  di  precisione  diminuiscono  l'importanza  del- 
l'artiglieria, e restringono  il  campo  allu  bravura  personale  del  soldato.  Anche  la  caval- 
leria ne  scema  d'importanza  ; giacché,  se  prima  poteva  prender  il  galoppo  solo  a 100 
metri  lontan  dal  fuoco  nemico,  or  bisogna  lo  faccia  a 5 o liuti,  e non  essendo  cresciuta 
in  proporzione  la  rapidità,  per  s)  lungo  traho  rimane  esposta  al  fuoco  nemico, 

L'offensiva  diventa  in  generale  più  pericolosa  ; bisogna  che  gli  eserciti  si  schie- 
rino in  battaglia  da  molto  più  lontano , nè  quindi  il  generale  supremo  può  tutto 
disporre,  ma  dee  lasciar  molto  all'iniziativa  de'  comandanti  sccoudarj.  in  conseguenza 
si  rinnnzierà  forse  a quegli  sterminati  eserciti  d'adesso;  e costretti  a batlersi  in  piccoli 
corpi,  e offendendosi  da  lontano,  forse  si  passerà  la  giornata  intera  a fucilarsi  a vi- 
cenda senza  risultati  decisivi. 

La  sostituzione  del  fuoco  diretto  al  curvo  coi  cannoni  rigati  muterà  l'arte  degli  as- 
sedj,  ma  finora  non  se  ne  fece  la  prova. 

Le  strade  ferrate  infiuiranno  molto  a variare  i modi  della  strategia.  Di  fatti  nella  Slr*j<! 
guerra  d'Italia  , al  20  aprile  1850  cominciò  da  tutte  parti  un  movimento  portentoso, ftrr'1* 
per  concentrar  uomini,  cavalli,  materiali  in  alcuni  punti  donde  verrublicro  versali 
verso  la  penisola.  150|m.  soldati  in  congedo  doveano  raggiunger  le  loro  bandiere;  e 
cavalli  usciti  da  tolti  i depositi;  onde  allora  veramente  apparve  la  efficacia  delie  strade 
ferrale,  che  in  quel  breve  periodo  trasferirono  603,782  uomini  o 129,127  cavalli,  oltre 
il  materiale  dell'artiglieria,  i bagagli,  gli  accessori  d'ogni  genere.  Dal  20  aprile  al  15 


Digitized  by  Googk 


364 


SULLA  GUERRA 


luglio,  quando  avvenne  la  tregua  di  Villafranca,  più  di  33S|m.  uomini  e di  36|m.  ca- 
valli circolarono  fra  le  varie  guaruigioni  di  Francia  e la  Lombardia.  Al  39  aprile  l'eser- 
cito austriaco  passava  il  Ticino,  e due  giorni  dopo  i Francesi  arrivavano  a Torino, 
due  divisioni  traversando  il  Monginevra  e il  Moncenisio,  altre  venendo  per  mare  a Ge- 
nova, la  cavalleria  per  Nizza.  Gli  ultimi  giorni  d'aprile  nella  rete  del  Mediterraneo 
viaggiavano  sulle  ferrovie  ogni  giorno  7600  uomini  e 460  cavalli  ; sulla  linea  di  Lione 
303  convogli  speciali  furon  mossi  in  quegli  86  giorni,  lo  più  parte  di  30  veicoli,  alcuni 
fin  di  40  o SO,  che  portavano  o 939  uomini  di  fanteria,  o 170  cavalli  e 193  cavalieri; 
il  33  aprile  nella  stazione  di  Parigi  moveansi  hen  13,148  uomini  In  tutto  si  mossero: 


Culoz 

uomini 

73,800 

cavalli 

16,300 

Grenoble 

» 

13,700 

» 

3,700 

Aix 

» 

9,600 

» 

Toulon 

• 

38,400 

> 

700 

Marsiglia 

» 

56,100 

• 

13,900 

180,600 

33,300 

Speae 


Cosi  un  intero  esercito,  coll'immenso  carico  degli  impedimenti,  potè  esser  traspor- 
tato a 800  chilometri  di  distanza,  al  che  sarebbero  bastati  appena  due  mesi  per  tappe 
ordinarie,  e noo  lasciava  indietro  nè  tardigradi,  nè  malati,  nè  azzoppati,  nè  logorava 
panni  e scarpe. 

Tutto  ciò  rende  costosissime  le  guerre:  e quella  di  Crimea  costò 
alla  Gran  Bretagna  1930  milioni 


La  guerra  d'Italia 


Francia 

3384 

Turchia 

738 

• Piemonte 

89 

Russia 

1391 

Austria 

546 

ad  altri  Stati 

133 

Totale 

7000 

'Austria 

613 

Francia 

360 

Italia 

177 

Germania 

184 

Totale  1 333 

A 

Nari  Più  segnalati  sono  i cangiamenti  nella  guerra  di  mare.  Dupuy  de  LAme  che  nel  1848 
connato  aveva  introdotto  le  navi  a elica,  tanto  più  opportune  alla  guerra  perchè  non  offrono 
le  ruote  ai  colpi  nemici,  nel  1838  introdusse  le  navi  corazzate.  La  corazza  della  Gioir» 
pesa  840  tonnellate,  quella  del  Rumor  914:  il  nuovo  Irontide «,  che  è la  maggior  nave 
corazzata  degli  Stati  Uniti,  pesa  730  tonnellate.  Eppure  già  si  fanno  cannoni  che  sfon- 
dano quelle  corazze. 

Un  tempo  pareva  un  gran  che  l'aver  3 o 600  bocche  da  fooco  s'un  campo.  A Lipsia 
ve  n'ebbe  1300  da  parte  di  Napoleone,  1700  degli  alleati.  Venner  i cannoni  Psixbans, 
e si  disse  doveano  render  la  guerra  si  micidiale,  che  non  la  si  farebbe  più.  Umanità! 
Presto  ebber  lo  scacco  dai  cannoni  rigati.  Poi  il  cannone  Armstrong,  ebe  non  potè 
servire  perchè  scoppia.  Ora  ecco  il  Mtrrimac  e il  Monitor.  E già  son  addietro.  L'inge- 
gnere Ericson  fa  costruir  9 navi  sul  modello  del  Monitor,  ma  perfezionate.  La  più 
grande  sarà  lunga  33  piedi  e 50  di  base:  ai  fianchi  una  corrazza  grossa  10  Vi  pol- 
lici: la  torre  che  porta  i cannoni  avrà  una  corazza  di  36  pollici,  provata  con  palle  di 
435,  Avrà  la  celerità  di  19  miglia  l'nra.  Webb  ne  fa  una  più  formidabile,  detta  Ariete  : 
di  7000  tonnellate,  forza  di  5000" cavalli  ; lunga  300  piedi,  larga  78:  Ih  corazza  ha  sol 
4 Vi  pollici;  ogni  bastimento  ha  due  cannoni  Dahlgreen,  colla  bocca  di  13  pollici  di 
diametro. 

Le  navi  corazzate  sono  un'altra  minaccia  contro  l'Inghilterra,  che  oramai  non  può 
tenersi  sicura  entro  le  sue  coste.  Perciò  ella  s'arma  con  dispendj  immensi,  ed  ora  tutte 
le  manifatture  sono  ormai  di  arme.  A che  si  arriverà? 
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Se  v’è  qualche  cosa  di  che  l’umanità  possa  consolarsi  nell'inferocimenlo  odierno 
delle  guerre,  è,  che  tutti  i miglioramenti  attuali  tendono  a mettere  il  genio  di  sopra 
della  forza. 

§ 71.  — Letteratura  militare. 

I progressi  della  scienza  militare  sono  attestati  anche  dalla  superiorità  degli  scrittori. 
Non  toccherò  che  un  cenno  dei  proclami,  dei  manifesti,  dei  hullettini,  che  in  mano  di 
Napoleone  ebbero  tanta  parte  per  illudere  sulle  cagioni  delle  guerre,  per  mascherare  la 
verità,  per  animare  alle  vittorie.  Malgrado  l’aria  di  gonfiezza  che  presero  via  via  che  il 
potere  dispotico  cresceva,  e non  volendo  scusare  l’inumanità  che  ne  trapela,  resteranno 
modello  d'eloquenza  militare.  Imbert  pubblicò  nel  1818  a Parigi  l'Eloquenza  militare, 
o Arte  di  muover  il  soldato,  secondo  i più  illustri  esempj  di  differenti  popoli,  e principal- 
mente i proclami,  le  arringhe,  i discorsi,  i molli  memorabili  de'  generali  ed  uffizioli 
francesi.  Egli  assegna  tre  epoche  a quest'eloquenza:  fra  Greci  e Romani;  dai  Barbari 
sin  a Luigi  XIV;  la  più  splendida  comincia  colla  Rivoluzione,  dalla  quale  egli  desume 
il  più  de’  modelli  (1). 

Non  fu  parte  alcuna  della  scienza  o dell'arte  militare,  che  non  avesse  numerosi 
trattatisti:  ma  di  questi  non  toccheremo  noi,  bastandoci  accennare  gli  scrittori  generali 
e che  fanno  storia  o le  servono.  Ne’ secoli  precedenti,  molli  si  limitavano  a parziali 
discussioni  sull'armamento,  la  piccola  guerra,  la  scelta  delle  posizioni,  le  evoluzioni, 
la  caslrametazione,  l'ordine  disteso  o profondo;  quali  Feuquières,  Puysègur,  Maurizio 
di  Sassonia,  Guicbard,  Maizeroy,  Mauvillon:  altri,  con  analisi  più  arguta,  tendeaoo  dai 
fatti  a dedurre  principi  universali,  e scoprire  il  segreto  dei  grandi  capitani  ; come 
Eugenio,  Federico  II,  Itohan,  Lloyd.  Ma  tra  i moderni,  al  cumulo  dei  fatti  si  applica 
sagacia  grande  di  ragionamento,  nè  più  dirigonsi  a pochi  curiosi,  ma  a mezza  Europa, 
che  avea  preso  parte  ai  grandi  movimenti,  e che  volea  cercare  anche  nell'arte  i molivi 
di  quei  grandiosi  sovvertimenti  di  fortune. 

II  prussiano  Bulow,  com’ebbe  vedute  le  prime  guerre  della  Rivoluzione,  credette 
poterne  riassumere  l’esperienza,  come  Keuquières  e Lloyd  aveano  fatto  con  quelle  del 
tempo  loro.  Sostiene  egli  la  superiorità  della  strategia  sovra  la  tattica;  che  in  guerra 
v’abbia  una  parte  geometrica  la  quale  può  impararsi  nel  gabinetto  ; che  la  configura- 
zione e dimensione  della  base  contribuiscano  gran  fatto  in  strategia;  in  tattica  l'invi- 
luppo valga  meglio  che  l'urto,  e perciò  convenga  combattere  alla  spicciolata  contro  le 
masse;  le  ritirate  divergenti  valgono  meglio  che  le  convergenti.  Con  ciò  le  popolazioni 
acquisterebbero  prevalenza  nel  resistere  agli  eserciti,  e i piccoli  Stati  non  sarebbero 
all'arbitrio  dei  grandi.  Qui  vedonsi  posti  ■ problemi  che  fucea  nascere  il  nuovo  modo 
delle  scienze  militari,  e preveduti  i risultamene  che  ne  verrebbero  nello  stato  sociale; 
sebbene  i maestri  giudichino  ch'e'non  abbia  compreso  l'essenza  della  guerra  moderna. 

Continua  confutazione  ne  fa  Jomim,  svizzero  a servizio  di  molti  e in  fine  della  Russia. 
Il  punto  cardinale  della  strategia  e della  tattica  egli  riduce  ad  « operar  colle  masse 
contro  parti  isolate,  e a ciò  dirigere  tutte  le  operazioni  a.  Pertanto  esalta  Federico  li 
d’aver  cosi  condotta  la  guerra  dei  Sette  anni  ; disapprova  le  prime  guerre  della  Rivo- 
luzione che  se  ne  dipartirono,  mentre  dal  ritornarvi  nel  1796  conseguirono  le  famose 
vittorie,  lai  prima  sua  opera  Sulle  grandi  operazioni  militari  comparve  nel  fervore  dei 
combattimenti,  quando  nessuno  pensava  a scrivere  ; e divenne  subito  famosa,  come 
espressione  del  vero  sistema  della  guerra  moderna.  Dappoi  fece  la  Storia  critica  e mi- 
litare delle  guerre  della  llivoluzione  (15  volumi),  opera  grandiosa  e abbastanza  iodipen- 
dente, e dove  non  trascura  la  parte  diplomatica  e politica,  elevandosi  cosi  veramente 
alla  dignità  di  storico. 

L'opera  del  pkimcipe  Carlo  ì una  continua  dimostrazione  dell'importanza  della  stra- 
tegia, e come  dal  seguirne  o violarne  le  regole  siano  derivati  i prosperi  o sinistri 
successi.  Passa  per  la  più  metodica  e scientifica  esposizione  dei  grandi  movimenti  ; la 
prima  che  desse  forma  dimostrativa  alla  strategia,  degna  d'esser  dettata  dal  secondo 

(t)  U proelsma  di  Mtgcnta  del  giugno  1859,  ove  Napoleone  RI  «orlava  taUa  Italia  a aollevani,  oparà 
tulle  torli  di  questa  quanto  il  tuo  esercito. 
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capitano  del  secolo.  Oltre  i Principi  della  strategia,  nell’opera  Sulla  campagna  del  1799 
in  Germania  e in  I svizzera , puramente  storica,  lieti?  sviluppa  eiò  che  riguarda  la  guerra 
di  montagna.  Da  prima  credessi  di  suprema  importanza  il  tener  le  alture,  e perciò  vi  si 
fecero  muover  masse  di  tutte  le  armi;  poi  il  ragionamento  e l’e-perienza  mostrarono 
che  nelle  vallate,  ricche  di  mezzi  di  sussistenza,  gli  eserciti  numerosi  potevano  difen- 
dere c dominare  la  parte  montuosa. 

Lungo  sarebbe  l'enumerar  quelli  che  narrarono  le  campagne  del  secolo,  poichì 
ognuno  che  tenne  la  spada  in  que’ memorabili  falli  si  piacque  raccontarli,  e,  se  sapeva, 
scriverli.  Quesl’ahhondanza  nuoce  più  che  non  giovi,  atteso  che  pochi  uniscono  quella 
varietà  di  cognizioni,  quella  forza  di  giudizio  e d'attenzione  che  son  necessarie  per 
ben  vedere,  beo  apprezzare,  ben  raccontare  D'altra  parte  anche  chi  campeggiava  in 
una  guerra  non  potè  veder  tutto,  dovette  stare  a detta,  non  gli  bastò  forse  l’arte  d’in- 
terpretar la  voce  pubblica.  Tutto  poi  è guasto  dagli  odj  o dalle  Bllezioni. 

Beauchamp  descrisse  le  guerre  di  Yandea  dal  179:2  al  1 8 1 ft,  più  da  storico  che  da 
militare.  Il  Compendio  degli  avvenimenti  militari  dal  1789  al  1814  {19  volumi}  del 
conte  Matteo  Di  mas,  compagno  di  La  f avelle  in  America,  poi  nello  stato-maggiore  di 
Napoleone,  è un  quadro  compiuto  della  situazione  dell’Europa,  c insieme  delle  parti- 
colarità sull'orgnnizzBzinne,  la  formazione,  l'amministrazione  dei  corpi.  Fra  la  poesia 
di  quelle  imprese  indaga  le  cause,  i progressivi  sviluppi,  gli  effetti;  se  non  che  la  pu- 
litezza dell’autore  e i riguardi  ad  amici  commilitoni  il  lamio  guardingo  oltre  il  dovere. 
Mori  prima  di  compier  l'opera.  Il  maresciallo  Gouvion  Saist-Cvk  stese  anch'egli  le  sue 
Memorie  da  uomo  che  senza  scienze  esatte  elevossi,  come  tant'altri,  ai  primi  gradi  ; ove 
poi,  ff  differenza  di  altri  molti,  si  conservò  severo  e probo,  t.iò  il  fa  giudice  rigoroso 
de* suoi  commilitoni,  troppo  avvezzati  a sole  lodi. 

La  più  parte  de’  militari  si  compiacquero  nel  narrare  solo  i trionfi  di  Napoleone,  quasi 
importi  meglio  ai  soldato  e al  generale  la  confidenza  del  vincere  che  i modi  di  riparare 
i disastri  e sopportarli  con  minor  danno.  Pertanto  la  guerra  di  Spogna,  che  per  sci  anni 
restituì  alla  vinia  Europa  la  fiducia  di  ripristinare  la  lotta,  che  ai  Francesi  strappò  la 
riputazione  d'invincibili,  che  agl'inglesi  tornò  l'influenza  sul  continente,  ed  elevò  fra 
di  essi  il  primo  generale  capace  dopo  quindici  anni  di  star  a fronte  ai  figli  della  Rivolu- 
zione, meritava  sommo  studio.  Ebbe  cbsu  un  lodato  espositore  nel  generale  Fot  (4  vo- 
lumi), ma  solo  fin  al  momento  che  Junot  esce  da  Ustiona  nel  1808.  Non  si  sa  bene  se 
l’opera  sia  autentica  ; ma  desta  meraviglia  il  fare  originale  e il  quadro  anteposto  ad 
essa.  Pieno  d'entusiasmo  per  Napoleone  e per  gli  eroi  che  il  circondavano,  freme  però 
dello  sperpero  degli  eserciti  francesi,  rendendo  omaggio  a quelli  che  si  conservarono 
intemerati,  e giustizia  al  valore  inglese. 

Soclt,  Saint-Cvr  e Suchet  raccontarono  le  loro  campagne  in  Galizia,  in  Catalogna, 
nell'Aragona,  nella  Valenza,  e massime  l'ultimo  abbonda  ili  lezioni  sul  modo  di  man- 
tener gli  eserciti,  là  dove  era  necessità  vincere  per  vivere:  ma  tutti  abbracciano  solo  la 
parte  luminosa  della  guerra,  mentre  il  cardine  di  essa  non  consistea  colà,  ai  bene  nelle 
tre  invasioni  del  Portogallo,  nell'Andalusia,  nell'Estremadura,  nella  Castiglia,  nella 
Biscagiia,  nella  Navarra. 

La  Storia  delle  campagne  e degli  atsedj  degl'italiani  in  Spagna  del  generale  Camillo 
Vacami  (Milano  1823;  renile  un  omaggia  più  onorevole  quanto  men  usitato  ai  valore 
dell'esercito  nostro,  che  profondeva  il  suo  sangue  senza  acquistar  nè  vantaggi  alia  pa- 
tria nè  gloria  a sè.  Trentamila  italiani  presero  parte  a quella  guerra,  e molto  contribui- 
rono all'acquisto  di  Barcellona,  Figueras,'Itosas,  Girona,  più  tardi  alla  presa  di  Tarra- 
gona  e di  Valenza,  poi  a difendere  valorosamente  le  piazze,  dopo  cominciati  i disastri. 
Abbondante  di  cognizioni  tecniche,  conserva  moderazione  e buona  fede. 

Il  colonnello  Jones  avea  descritta  in  compendio  elegante  e conciso  quella  guerra,  ove 
esalta  gl'inglesi,  e poco  merito  attribuisce  alle  bande  spngminle.  lo  altre  opere  sue 
sono  principalmente  a cercare  le  particolarità  delle  difese  e degli  attacchi  delle  fortifi- 
cazioni e delle  fatali  linee  di  Torres-Vedras  Gon  ampiezza  maggiore  trattò  questo  punto 
W.  Napiir  (llistory  of  thè  t far  in  thè  Peninsuta  and  in  thè  south  of  F rance,  from  thè 
year  1807,  to  thè  year  1814),  il  quale  meritò  esser  riveduto  e annotalo  dal  maresciallo 
Dumas.  Ma  per  bene  meditar  quell’impresa  non  basta  esser  militare;  vuoisi  lo  storico 
ed  il  politico  che  sappia  scoprire  e osi  dire  perchè  colà  primamente  restassero  bilanciato 
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le  forze  e la  fortuna  ; perchè  gl'inglesi,  respinti  qualvolta  s’avventurarono  sul  conti- 
nente, dopo  la  battaglia  di  Verniero  fra  Abraulès  e Welleslev  ripigliano  la  fiducia  di 
buon  successo  ; e tosto  i potentati  d'Europa  si  riscuotono  dulia  russegnazione  : ai  trionfi 
più  splendidi  dell'aquila  imperiale  in  Germania  fan  contrasto  le  contemporanee  rotte 
di  Madrid,  di  Talavera,  di  Salamunca,  di  Vittoria;  e il  mondo  impara  che  anche  il  vin- 
citore di  tutti  i re  i liaccatu  dalla  resistenza  nazionale.  Sei  tengano  detto  i principi  ; c 
la  insurrezione  popolare  in  Itussia  e in  Germania  son  il  frutto  di  quella  lezione;  e Wel- 
lington, per  quanto  gli  si  neghi  merito  guerresco,  resterà  immortale  per  aver  saputo, 
a malgrado  del  suo  governo,  intendere  lu  potenza  e i mudi  di  combinar  le  forze  morali 
colle  materiali,  il  popolo  col  soldulo. 

Dal  generale  Plllt  abbiamo  Memorie  su  Ila  guerra  del  1809  in  Germarya,  colle  opera- 
zioni particolari  dei  corpi  d'Italia,  di  Polonia,  di  Sassonia,  di  Napoli  e di  Walcheren 
fl8il,  1 volumi),  senza  negligere  la  politica  : la  parte  militare  vi  è trattata  con  ampiezza 
e particolarità  grandi  ; e,  malgrudo  l'intento  suo  continuo  digiuslilicar  Napoleone,  pallia 
forse,  ma  non  falsa  la  verità. 

BotiTouRLin,  aju tante  di  campo  dell'Imperatore  di  Hussia,  raccontò  la  spedizione  del 
1811  più  compiutamente  clic  non  avesser  fatto  quelli  che  s'ailrettarono  ad  improvisarne 
ragguagli.  Avendo  alla  niauo  i documenti  russi  e quelli  tolti  ai  Francesi,  parla  con  piena 
cognizione  ; lascia  da  banda  la  puile  aneddotica  ; esulta  i ltussi  seo/.a  vilipendere  1 
Francesi  ; e attesta  come  Napoleone  fosse  imperfettamente  istruito  dellu  condizione 
de'  nemici  che  andata  a combattere:  dal  che  furae  quell'esitanza  e timidità  cosi  stra- 
ordinaria, che  lutti  iu  lui  notarono,  come  su  campo  ove  gli  era  impossibile  spiegare  i 
suoi  grandi  piani  strategici,  fluivi  in  fatto  era  ignoto  li  paese,  dillicile  lo  spionaggio  e 
le  ricognizioni  traverso  un  nuvolo  di  Cosacchi,  poche  le  grandi  strade,  remoti  i punti 
importanti  ; sovente  per  cento  leghe  era  obbligala  una  direzione  unica;  al  nemico  biso- 
gnava sempre  accostarsi  di  houle,  uou  per  ccuto  sbocchi  di  Uunco,  come  in  Germania 
oin  Italia;  appena  divisalo  un  movimento,  era  dai  primi  passi  scoperto. 

Il  marchese  di  CiiAUUBAt  descrisse  pur  egli  quella  spedizione  con  gravità  e coscienza, 
con  una  buona  introduzioue  sulle  precedenti  fasi  della  guerra  napoleonica,  che  sfronda 
come  ambiziosa;  da  poi  si  sostiene  con  una  concomitanza  di  documenti  e di  teoriche, 
che  meglio  avrebber  liguralo  in  capo  all  opera.  A lui  é dovuta  unclie  una  Filosofia  della 
guerra  al  modo  di  Lloyd,  ove  belle  verità  occorrono  fra  principi  per  lo  meno  disputabili. 
Sulla  campagna  dtl  181*  sou  a distinguere  le  ile mone  di  hocu,  e il  manoscritto  del 
barone  Fai*,  il  quale  pure  ci  guida  traverso  al  liibirintodipiomatico.  Su  quella  del  viceri 
in  Italia  nel  1813  e 14  meritano  credilo  le  Memorie  del  maresciallo  di  campo  Vaudon- 
court,  tratte  dui  Giornale  del  generale  Vignolle,  capo  dello  stato-maggiore  di  Beau- 
harnais  ; e manifestano  non  solo  le  fazioni  militari,  tua  la  condotta  politica  del  re 
di  Napoli.  • 

A tacere  i ricordi,  ai  può  dire,  di  quanti  marescialli  e generali  campeggiarono  in 
questo  tempo,  gli  scritti  più  curiosi  ed  importanti  saranno  sempre  quelli  venuti  da 
Sant’Elena,  per  quanto  deva  andarsi  a rilento  nel  crederne  l'autenticità.  Chi  potea  narrar 
quei  falli  meglio  di  colui  clic  u'uvea  in  mimo  tutte  le  ragioni?  Ma  egli  dettava  di  me- 
moria, non  avea  più  sotl'occhio  i docuuieuti,  ed  era  spiuto  da  alletti  diversi  e da  un 
immenso  bisogno  di  giuslilicursi  sempre  e iu  tutto.  E poi  un’aquila  allorché  si  libra 
a giudicar  le  campagne  de' suoi  predecessori,  sciolto  da  passioni  e ricchissimo 
d'esperienza. 

Non  v'è  romanzo  storico,  il  cui  finto  interesse  pareggi  il  vero  delle  ultime  imprese 
napoleoniche,  e la  diUercuza  tra  la  prima  e la  seconda  metà  di  quell'impero  ; rapidi 
trionfi,  e perdite  più  rapide;*  oggi  trionfare  contemporaneamente  a Lisbona  e alla  Mo- 
scova, e dopo  diciolto  mesi  neppur  bastare  a difendere  Parigi.  Si  grandi  fatti  non  ai 
spiegano  nè  colla  cieca  ammirazione  nè  col  vilipendio;  l'ignorante  ricorre  al  caso,  al 
freddo,  ai  tradimenti;  ma  i hulletlini  dettali  nella  grandezza,  e le  scuse  confidenziali 
nella  sciagura  di  quel  Grande;  ma  le  splendide  e sfrontate  menzogne  del  iloniteur;  ma 
le  canzoni  popolari  dell'Andaluso  e del  ttenuuo  vun  tenute  in  conto,  non  meno  che 
l'arte  bellica.  Perocché  il  calcolar*  ogni  passo  di  quell'immenso  strategia  ood  renderà 
ragione  dei  fatti:  ma  converrà  discendere  nell  iutimo  delle  nazioni,  obbligale  a ceder 
leggi,  abitudini,  principi  al  capriccio  di  chi  volea  imporre  ad  essi  e leggi  e re  ; calcolar 
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la  possa  dell’Inghilterra  costituita  sopra  la  liliertà  e sopra  l'oculatezza  gelosa,  e gl’in- 
terui  movimenti  di  essa  clic  Napoleone  crrdea  sommosse  e prodromi  di  rivoluzioni: 
bisognerà  riconoscere  ebe  i sentimenti  hanno  forza  quanto  le  bajonette,  che  le  palle  dei 
fucili  son  di  più  lunga  portata  quando  vanno  colle  simpatie  dei  popoli,  e che  i batta- 
glioni pigliano  vigore  dalle  istituzioni. 

Vogliam  conchiuderne  che  la  filosofia  è necessario  elemento  anche  d'una  storia  mili- 
tare, e domandiamo  ai  lettori  qual  opera  contenti  il  pensatore  insieme  e il  guerriero. 

Anche  le  posteriori  campagne  ebbero  storici  felici:  quali  sarebbero  la  presa  di  Varsavia, 
d'Anversa,  d'Algeri,  la  campagna  del  maresciallo  Paskewitch  nel  1828  e 29  (2),  le  guerre 
del  Caucaso  e quelle  nella  Cina  e nell'Afganistan,  poi  l’infelice  del  1848-49,  ove  l'eser- 
cito e il  popolo^  italico  sperarono  assicurare  l'indipendenza  del  l»cl  paese  (3).  Al  § 2 
parlammo  del  colonnello  Carrior  Nisas,  della  cui  .Storia  generale  dell’arte  militari  (1824) 
molt'uso  abbiamo  fatto.  I vuoti  suoi  pensò  riempire  Itor.QDExcounT  (Corso  e/em.  d’arie 
guerresca,  1836),  valendosene  dove  buono,  solo  supplì  dove  manchevole.  Un'altra  storia 
dell'arte  bellica  dall’invenzion  della  polvere  sin  al  fine  del  secolo  xvm  era  già  stata 
pubblicata  a Gottinga  nel  1798  dal  prussiano  Uovi  rs  generale  d’artiglieria  (4j.  Dà  in- 
dietro un'occhiata  agli  eserciti  romani  e del  medioevo,  fermasi  sulla  marina,  poi  divide 
la  storia  sua  in  sette  epoche  : la  prima,  i cominciamomi  dell'artiglieria  fin  alla  spedizione 
di  Carlo  Vili  ; la  seconda,  da  questa  fin  alla  guerra  dei  Paesi  Russi  ; la  terza  fin  al  prin- 
cipio del  xvii  secolo,  comprendendovi  la  lotta  degli  Olandesi  cogli  Spagnuofi,  e le 
guerre  civili  di  Francia;  quarta,  la  guerra  dei  Trent'anni;  quinta,  da  questa  sin 
a mezzo  il  secolo  xvm;  sesta,  dalla  guerra  di  Slesia  fin  al  coinmciamento  delle  guerre 
della  Rivoluzione;  settima,  le  guerre  della  Repubblica.  In  ciascuo'epoca  tratta  suc- 
cessivamente della  balistica  od  artiglieria,  della  fanteria,  della  cavalleria,  della  disposi- 
zione e manovra  delle  truppe,  della  disciplina,  degli  accampamenti,  delle  fortificazioni, 
dell’attacco  e difesa  delle  piazze,  della  scienza  navale,  della  letteratura  militare;  nè  si 
arresta  a un  popolo  solo,  ma  su  tutti , con  copiosissima  erudizione , spesso  lasciando 
parlare  i contemporanei  medesimi.  Si  può  aggiungere  Bardin,  Diclionnaire  de  fornice 
de  terre,  ou  Recherches  hislorigues  sur  Vari  et  Ics  u sages  miltlaires  de s anciens  et  mo- 
demes.  Parigi  1844. 

1 giornali  e altre  raccolte  arricchì  di  molti  lavori  il  generale  I.amarqci;,  fra'  quali 
Son  notabilissimi  gli  articoli  Armée  e Baiatile  dell'  Enciclopedia  moderna.  In  un'opu- 
scolo Sullo  spirilo  mHilare.  in  Francia  sostiene  che  tale  spirito  scema  sempre  a misura 
dell’incivilimento;  mostra  i pericoli  d'una  nazione  che  non  garantisce  la  propria  indi- 
pendenza  con  un  buon  sistema  militare;  crede  perciò  possa  l'esercito  francese  ridursi 
a centottantamila  uomini  effettivi,  mentre  altrettanti  starebber  pronti  a marciare,  e un 
altro  terzo  formerebbe  la  riserva,  con  risparmio  di  braccia  e di  spese. 

• Decker  diede  in  tedesco  le  battaglie  e i principali  i-onibatiimenti  della  guerra  dei 
Sette  anni,  considerali  principalmente  rispetto  all'uso  dell'artiglieria  colle  altre  armi  (5). 
Della  cavalleria  avea  trattato  ampiamente  il  conte  di  Bisnark.  Okornkf,  ajutante  di 
campo  dell’imperator  di  Russia,  nell'  Esame  ragionalo  delle  proprietà  delle  Ire  armi , e 
nelle  Considerazioni  sulle  grandi  operazioni  e battaglie  della  campagna  del  1812,  pro- 
clama la  necessità  della  teorica  non  meno  che  della  pratica,  e descrive  la  campagna  di 
Russia  con  grande  abilità  e con  sentimento. 

Quanto  alle  fortificazioni,  Caknot  si  propose  il  diffìcile  problema  di  pareggiar  la  difesa' 
all'attacco,  che  da  Vauban  in  poi  restava  superiore  : D’Anqo.v  diede,  quasi  direi,  la  me- 
tafisica della  fortificazione,  mostrandone  le  relazioni  col  principio  conservatore  dello 


(2)  La  Rustie  darti  VAsie  Mineure , par  Focuvv. 
Parigi  1840. 

(3)  Sulle  guerre  della  Crimea  e d'Italia,  il  meglio 
che  s’ha  sono  le  relazioni  officiali.  Il  prussiano  W. 
Rnstow  diede  buone  descrizioni  delle  ultime  guerre 
contro  l’Austria,  non  troppo  favorevole  a’  corpi  sn- 
bitarj  italiani , che  dal  loro  canto  ebbero  più  pane- 
giristi e poeti  che  non  storici.  Manca  ancora  la  rela- 
lione  officiale  dello  stato-maggiore  austriaco,  la  sola 
che  potrà  spiegarci  molti  fatti,  fin  ora  incomprensi- 
bili, dalla  guerra  del  59.  Leon  Onerili  diede  la  atoria 


della  guerra  di  Russia  dal  485.3  al  56;  Alessandro 
Guglielmo  Kinglake  quella  della  spedizione  di  Crime»,, 
eoo  spirito  avverso  a Napoleone  III  ( The  intatto» 
of  thè  Crimea , ile  origin , and  en  account  of  thè 
progret»  down  lo  thè  dealh  of  torà  Haglan. 

(41  Getrhichledrr  Krirgskunet  te  il  der  eriten 
Antcendung  de»  Schiettpulrer»  zum  Kriegsge - 
brauch  bit  an  da»  Ende  de»  achtzehnten  Jahrhun - 
dert».  3 voi.  ìn-8°. 

(5)  Versione  francese  a Parigi,  4840.  Inoltre  h* 
la  Tattica  delle  tre  armi,  che  già  citammo. 
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Stato  e delle  forze  mobili:  Bousmard  v’aggiunse  In  parte  tecnica.  Il  trattato  del  fran- 
cese Mouzé  Sulla  fortificazione  sotterranea  (1804}  fu  premiato  nel  4800  dal  Comitato 
delle  fortificazioni  : e di  esso  e d’altri  e della  propria  esperienza  si  giovò  il  barone 
Hauser,  maggiore  del  genio  austriaco,  nel  Trattato  delle  mine. 

Jahl  diede  un' Archeologia  notiate  (Parigi  t840),  ricca  di  belle  particolarità;  Eugenio 
Sue  una  Storia  del  Iti  marina  francese  nel  xvn  secolo  ( 1 837),  con  moltissimi  documenti, 
mal  sepolti  nella  forma  di  romanzo:  e Bòrni  un  Urkundm  iiber  dts  Seetvesen  der  alti- 
schen  Staaten. 

Era  le  molte  opere  speciali  potrei  nominare  la  Tattica  dell’artiglieria  (1823)  del 
prussiano  Gkevenitz,  il  cui  primo  volume  comprende  la  storia  più  compiuta  di  que- 
st'arma; dividendola  in  cinque  epoche:  primi  tentativi  sin  a Carlo  Vili;  da  questo  sin 
a Gustavo  Adolfo;  poi  Federico  II,  poi  la  Rivoluzione,  poi  Napoleone.  Son  noti  gli  studj 
che  intorno  a quest’arnia  fece  il  principe  che  divenne  poi  Napoleone  III,  e citammo 
les  Études  sur  le  pansé  et  Tavenir  de  T arti  Iter  ie. 

F.  Sponzilli  pubblicò  Lezioni  di  strategia  a Napoli;  Enrico  di  Giustiniani  un  Saggio 
sulla  tattica  delle  tre  armi  isolate  e riunite,  a Torino;  L.  Quaglia  un  Manuale  dell'arti- 
glieria ;G.  Duroni  una  Memoria  suU'urliglieria  degli  antichi  e del  medio -ero  (1840).  Pre- 
teriremo le  molte  opere  scritte  ad  uso  delle  scuole  speciali  militari,  e le  già  nominate 
in  quest'opera  (6). 

Nessuno  storico  di  campagne  credette  potersi  dispensare  dal  dipingere  innanzi  tutto 
il  teatro  della  guerra,  onde  si  migliorò  di  tanto  lo  geografia  militare.  Fra  i molti  lavori 
tentati  o compiti  in  tal  genere,  non  dimenticheremo  V Atlante  delle  più  memorabili  bat- 
taglie e assedj  dei  tempi  antichi,  medj  e moderni  pel  maggiore  wurtemburghesc  Kausler, 
in  ducento  fogli  (1830-36),  accompagnato  d'un  lesto  conciso,  qual  poteva  aspettarsi  da 
cbi  già  avea  scritto  il  Saggio  sulle  guerre  di  lutti  i popoli  e il  Quadro  sincrono  della  storia 
delle  guerre  e dei  progressi  dell’ arte  militare.  La  Geografia  militare  c T Europa  del  tedesco 
Rusitoefeze  è la  più  completa. 

Vennero  pure  abbondanti  i giornali  in  tutti  i paesi,  per  cui  mezzo  potè  quotidiana- 
mente il  soldato  imparare,  insegnare,  discutere  In  quello  di  Vienna,  Oeslerreichische 
mililarische  Zeitschnft, oltre  la  parte  tecnica,  s'inserivano  documenti  importanti  all’arte 
militare  pei  varj  suoi  rami,  cioè  la  tecnica  per  l'artiglieria  e il  genio,  la  tattica  per  le 
varie  armi,  la  strategica  per  lu  stato-maggiore:  e molte  cose  concernono  la  storia  del- 
l'arte militare  in  Italia,  di  cui  diamo  la  classificazione  cronologica: 


Guerra  di  Chioggia  tra  Veneziani  e Genovesi,  4378-84.  Anno  4823,  fascicolo  x e ni. 
Combattimento  di  Barletta  tra  cavalieri  italiani  e francesi,  4503.  Anno  4824,  fase.  m. 
Assedio  di  Padova  fatto  da  Massimiliano  imperatore,  4309.  Anno  1828,  fase.  I e m. 
Battaglia  di  Pavia,  1523.  Anno  4823,  fase.  lii. 

Spedizione  di  Andrea  Dona  contro  la  Morea,  1532-33.  Anno  4828,  fase.  xn. 

Giornale  della  spedizione  di  Carlo  V contro  Tunisi,  1333.  Anno  1819,  fase,  ni  e iv. 
Spedizione  di  Carlo  V contro  Algeri,  1341.  Anno  1830,  fase.  vi. 

Campagna  dei  Veneziani  contro  gli  Ottomani  alla  fine  del  xvii  secolo,  1684-89.  Anno 
1828,  fase,  l,  ni  e iv ; anno  1829,  (nsc.  ii,  in,  vili,  ix,  xi  e xn. 

Diario  del  principe  Eugenio  di  Savoja  sulla  sua  campagna  italiana  del  1701 . Anno  1830, 
fase,  li,  vii  e xn. 

Assalto  di  Cremona  fallo  dal  principe  Eugenio  nel  1702.  Anno  1813,  fase.  x. 

Campagna  d‘  Italia  del  1703.  Anno  1814,  fase.  IX  e XII. 

M.  del  1704.  Anno  1845,  fase,  i e seg. 

Id.  del  1706,  colla  battaglia  di  Torino.  Anno  1813,  fase,  v c ix;  anno  1818,  fase,  i a. 
vi;  anno  1829,  fase.  x. 


16)  AgRiuogiamo  : 

Eogaid  BuutariC,  Inslilutioni  mililaires  de  la 
Frinì»  arati!  tu  armiti  permanente!  ; mitili 
d'un  aperpu  dei  prineipaux  ckangementi  im r- 
tenui  jusqu’à  noi  jouri  doni  la  formativa  di 
l'armit.  Parigi  tSG3. 


Pnò  anrhr  raderai  il  compenditi  di 
Statistica  militare  di  lutti  gli  Stali  Europei  i di 
tutte  li  città  principali  e luoghi  fortificati,  degli 
stabilimenti , i degli  istituti  d' educazione  mili- 
tari, ere.  del  car.  Antonio  Fani,  nfTniilc  degli 
liaari  dalla  Guardia.  t*  adir.  ital.  Napoli  1838. 

(Nota  dal  1863). 
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Prato  di  .Suso  nel  1707.  Anno  lS23,  fase,  x e xn. 

Le  operazioni  del  principe  Eugenio  dui  1720  al  3G.  Anno  1874,  fase  l,  v e ri;  sono 
1814;  fase,  i e vi. 

Campagna  nell'Italia  superiore,  negli  anni  1733-35.  Anno  1824,  fase,  iv  e xn. 
Campagne,  nei  regni  di  Napoli  e di  Sicilia,  1734-33,  Anuo  1837,  fase,  ix  e xn. 

Fatti  della  guerra  della  Successione  austriaca  in  Italia  negli  anni  1740-46.  Anno  1829, 
fase,  vili  e xi;  1830,  fase,  i;  1838,  fase,  xi  e xn;  1840,  fase,  ix  c mi. 

Guerre  del  1747,  e affari  di  Genova.  Anno  1812,  fase,  x e xi.  (Tratto  dai  manoscritti 
lasciati  dal  tenente  maresciallo  conte  di  Itollikircti). 

Guerre  della  involuzione  francese  in  Italia: 

a)  Guerra  del  1795.  Anno  1835,  fase  x e xii. 

b)  Guerre  del  1790-97.  Anno  1813,  fase,  vili;  anno  1822,  fase.  v.  Battaglia  di 
Lodi , anno  1825,  fase,  v e vi.  Combattimento  sul  Mincio,  anno  1827,  fase,  vili,  ix 
e x.  Assedio  di  Mantova,  combattimento  di  Lunato  e di  Castiglione,  anno  1 830,  fase,  i 
e iv;  1831,  fase,  xil  ; 1832,  fase.  i.  Fatti  d’arme  sulla  Brenta.  Battaglia  di  Bas- 
sotto. Combattimento  di  Fontaniva , anno  1828,  fase.  ix.  Fatti  d’arme  nella  valle 
d’Adige,  anno  1829,  fase.  li.  Combattimento  di  Caldiero,  anno  1828,  fase.  v.  Bat- 
taglie d’ Arcale  e di  Rivoli , anno  1829  , fase,  iv  e v;  1823 , fase,  v , vi , vili  e xi 
(anche  anno  1813,  fase,  v e vi). 

c)  Guerra  del  1797  Anno  1835,  fase,  i e vili. 

d)  Falli  d’arme  accaduti  nella  campagna  napoletana  degli  anni  1798-99.  Anno 
1821,  fase.  ix. 

e)  Guerra  del  1799,  sino  alla  marcia  dei  Bussi  verso  la  Svizzera.  Anni  1811-12, 
voi.  ì e n.  Dopo  la  marcia  russa.  Anno  1822,  fase,  m e iv.  Scene  della  guerra  del 
1799.  Anno  1841,  fase,  vie  xii. 

f)  Guerra  del  1800.  Anno  1822,  fase,  vii  e xn  ; 1823,  fase,  vii  e ix  ; 1828,  fase,  l 
e ìx  ; 1840,  fase.  iv. 

Situazione  della  Toscana  durante  la  guerra  del  1800.  Anno  1823,  fase.  XII. 

Tentativo  degli  Austriaci  sul  monte  Cenisio.  Anni  1811  12,  voi.  n. 

Passaggio  del  monte  Spluga  effettuato  dal  generale  Macdonald.  Anno  1821,  fuse,  vi, 

g)  Guerra  del  1805.  Anno  1823,  fase,  il -vi. 

h)  Guerra  del  1809.  Anno  1844,  fase.  u-vi. 

i)  Guerra  del  1813-14.  Anno  1818,  fase,  i ex.  Conquista  dell’ Istria,  1813.  Anno 
1819,  fase.  iv. 

k)  Campagna  contro  Gioachino  Murai.  Anno  1819,  fase,  vili  e ix  ; 1822,  fase,  vii 
e ìx. 

Essa  raccolta  contiene  pure: 

Vita  d’Otlavio  Piccolomini , 1599-1656,  scritta  da  un  contemporaneo.  Anno  1821, 
fase.  ix.  (La  pubblicazione  delle  costui  tenere  che  trovaDsi  a Siena,  venne  proget- 
tala anni  fa  da  Giovanni  Gaye,  il  quale  nc  Irasse  copia  ; ma  dalla  morie  prematura 
venne  impedito  d'eseguirla.  Venne  poi  promessa  dal  coole  Vincenzo  Piccolomini, 
il  quale  annunziò  di  aver  radunati  moltissimi  maleriali  intorno  la  vita  c i fatti  del 
rinomato  capitano  imperiale). 

Vita  di  fìaimundo  Munlecuccoli.  Anno  1818,  fase.  ìx.  (Dei  fatti  del  Monleeuccoli  trot- 
tano varj  articoli:  della  Guerra  di  Polonia  nel  1657-60.  Anno  1813,  fase.  IX;  della 
Guerra  contro  il  Turco,  1661-64.  Anno  1828,  fase,  i-vii). 

Fra  le  altre  memorie,  giova  ricordare  la  Storta  della  fortezza  di  Gaeta  dai  tempi  an- 
tichi sino  all’anno  1815.  Anno  1823,  fase,  vii-ix 

La  Storia  delle  guerre  italiane  dal  1795  al  1806  venne  descritta  coi  maggiori  partico- 
lari nell'opera  in  corso  del  generale  de  Sciimz  e colonnello  Siaiuiz,  prussiani,  che  ha 
per  titolo  Geschichte  iter  Kriege  in  Europa  sei i dem  Jahre  1792,  a/s  folgen  der  Slaatsve 
rànderung  unter  Ludwig  XVI,  voi.  i x.  Lipsia  e Berlino,  1827,  seg.  Finora  delle  cose 
d'Italia  ai  trailo  nei  voi.  iv  vii 

Nel  Giornale,  militare  prussiano  [/.eitschfnt  fiir  die  h'unsl,  Wissensihaft  un d deschi 
chic  des  h’rieges ) pubblicato  a Berlino  sino  dal  1814  troviamo  i seguenti  articoli  che 
Indiano  di  cose  italiane  : 

Il  combattimento  di  Lodi,  10  maggio  1797:  voi.  iv,  pag.  80  seg. 
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Operazioni  dei  Francesi  sulle  frontiere  d'Italia  nel  1793  : voi.  vili,  pag.  71  seg.,  136 
seg.,  293  seg. 

Storniti,  Sui  tempi  e sulla  vita  di  Bartolomeo  d'Alviano  : voi.  ix,  pag.  27  seg.,  119 
seg.,  229  seg. 

Della  difesa  del  Mincio  nel  1696:  voi.  xxx,  pag.  208  seg. 

La  forza  armata  e le  fortezze  nello  Stato  ecclesiastico,  voi.  li,  pag.  1 seg.,  lviii,  pag.  79 
seg.,  87  seg. 

Il  principe  Eugenio  di  Savoja  (estratto  dell'opera  di  Kai  si.eh)  : voi.  lui,  pag.  117 seg., 
231  seg. 

Brossieh,  Del  blocco  di  Mantova  e della  presa  dei  castelli  veronesi  : 1801,  voi.  lui,  pag. 
179  seg.,  183  seg. 

Di  un  manoscritta  militare  posseduto  dalla  H.  Biblioteca  di  Berlino , scritto  da  un  ar- 
chitetto militare  sienese  verso  la  metà  del  xvt  secolo  (notizie  di  Fkietla.ndlr):  voi  lxv, 
pag.  183. 

Di  Hotlr,  dell’assedio  di  Brescia  nel  1138:  voi  lxviii,  pag.  232  seg. 

Nello  S[jectaleur  mililaire  del  1813-46,  merita  attenzione  la  Statistique  mililaire,et 
Hecherches  sur  l'orgamsation  et  les  institutions  militaires  des  armées  ètranyères,  lavoro  di 
IIaillot. 

Anche  con  opere  annuali  si  seguono  i progressi  della  scienza,  quali  sarebbero  il  Mé- 
mo rial  lopographique  et  mililaire,  compilato  al  Deposito  generale  della  guerra  a Parigi  ; 
il  Mémorial  de  Vofpcier  du  Genie;  il  Bulletin  des  sri'ences  militaires.  Per  più  estese  in- 
formazioni vedasi  Da  Dover  , l.itleratur  des  Kriegswissrnschaften  und  h’riegsgeschichte. 
In  generale  i migliori  scritti  escono  dall'lngliillerra,  dalla  Francia,  dalla  Svezia,  e più 
dalla  Prussia  e dalla  Confederazione  germanica  (7). 


g 72  — Armerie. 

Forma  parte  della  storia  la  conoscenza  delle  armi  antiche  e nuove.  Non  è recente  nè 
limitato  all'Europa  il  gusto  di  raccorre  armerie.  I Mamelucchi  al  Cairn  ogni  anno , ai 
tempi  di  Volney,  alia  processione  della  carovana  facevano  mostrn  di  cotte  di  maglia  , 
caschi  con  vipera,  bracciali,  altre  armadurc  dei  tempi  delle  Crociate.  Una  raccolta  n’ba 
pure  la  moschea  dei  Denis,  una  lega  sopra  al  Cairo  in  riva  al  Nilo.  l.a  chiesa  antica  di 
Sanl’lrene  in  Costantinopoli,  a sinistra  della  sublime  porta,  è un  deposito  di  armi  antiche 
principalmente  tolte  ai  Cristiani;  e v'ha  le  macchine  adoperate  all'assedio  di  Nicea 
nella  prima  Crocinla;  ma  le  nascondono.  Ruchnn,  che  nel  1810  viaggiava  la  Grecia 
cercando  vestigia  delle  dominazioni  francesi  del  medioevo,  riferisce  che  ad  Atene,  poco 
prima,  si  era  fatta  una  raccolta  d'armadure  antiche,  curiose;  dove  il  gasiyun  mento- 
valo da  Enrico  di  Valenciennes  è spiegato  dalle  piastre  di  ferro  alquanto  concave  e leg- 
gerissime che  s'adatlavano  agli  abiti  de'  cavalieri , per  non  aggravarli  troppo  in  quei 
climi  caldi.  Si  scoverse  poi  un  mucchio  enorme  d'armi  del  medioevo,  con  moltissimi 
elmi  e cosciali  segnati  il,  che  forse  indica  fabbrica  di  Milano,  essendo  noto  quanto 
fossero  riputate  quelle  che  si  fuceano  in  questa  città,  dette  anche  della  Lupa. 

A Madrid,  l'armeria  è ricca  principalmente  d'armi  moresche,  e se  ne  stese  la  descri- 
zione col  titolo  La  armeria  reni  de  Madrid,  collezione  in  folio  di  ottanta  tavole , dise- 
gnale da  Gnspnre  Sensi,  col  testo  di  Achille  Jtihinnl.  Tra  quelle  son  le  armi  che  vestiva 
la  regina  Isabella  all'assedio  di  Granata,  quelle  di  Roahdil,  ultimo  re  moro  di  essa  città, 
quelle  di  Carlo  V alla  spedizione  di  Tunisi , oltre  varj  pezzi  che  credonsi  appartenuti 


(7)  I giornali  di  tal  natura  che  dappoi  li  patititi- 
corono,  sono  principalmente  la  Cassetta  detta  let- 
teratura militare , la  Cassetta  della  Landirehr  in 
Prnaaie:  n Vienna  LA  miro  del  soldato:  a Parigi  il 
Sfonileur  de  f.trmde,  Le  Speetaleur  mililaire,  il 
Journal  des  teienees  militaires , il  Journal  des 
or  me#  speriate»;  t Darnintn.lt  la  Cassetta  unt'rrr* 
sale  militare  : a Londra  la  Airialn  militare  e la 
< tassella  militare  e natale  : a Broda  lo  Spettatore 


militare  olandese:  a Torino  ai  alampi  ora  l'Italia 
Militare  e lo  ftirisla  militare  italiana. 

Nel  Belgio  il  Journal  de  t'armte  belge.  In  Ruaaia 
il  domale  dell'artiglieria  e il  A aerotta  della 
marina.  A Francnforte  il  domai  militare  per  la 
Conceder.  Grrmanira. 

Nel  Giornale  militare  italiano  ebe  a Birraio 
atampavaai  il  IMG,  il  N.  30 contieoo  una  bibliografia 
militare  italiana  antica  e moderna. 

(Nota  del  1863). 
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al  Sid  Campeador,  a Bernardo  del  Carpio  , ad  Orlandò  , fin  a Pel  a pio  : poi  scudi  di 
Carlo  V,  cesellati  da  Benvenuto  Cellini  ; le  famose  spade  del  grancap'tano  Gonsnlvo,  di 
Guzman  il  Buono,  di  Cortese,  di  Pizzaro,  di  Fernando  il  Cattolico;  e il  bastone  di  Pietro 
il  Crudele. 

Dell' Oroujeinaia  palai  a ^ bel  gabinetto  d’armi  di  Mosca,  pubblicò  una  descrizione  Paolo 
di  Svigoigne  consigliere  di  Stato  (Pietroburgo  1826). 

Nel  xiv  secolo  il  palazzo  municipale  di  Parigi  chiudeva  un  magazzino  di  maglie  e d'ar- 
mi. Luigi  XIV  raccolse  nella  galleria  del  Louvre  antiche  macchine,  perite  poi,  come  rac- 
conta Audoin  nell’ Moria  dell'amministrazione.  Sotto  Luigi  XV  e XVI,  nella  guardaroba 
della  corona  furon  raccolte  molte  armi  curiose.  Secondo  Brantfime,  il  famoso  maresciallo 
Strozzi  avea  formato  a Homo,  Verso  il  1540,  un  gabinetto  d’armi,  che  fu  portato  a Lione 
e disperso  da  suo  tìglio.  Il  principe  di  Condó  stabili  una  sala  d'arme  n Chantilly,  come 
aveano  fatto  i duchi  di  Bouillon  a Sedan,  con  armi  e bardature  varie.  Nella  Rivoluzione, 
quelle  di  Sedan  e Chantilly,  diventate  del  pubblico  e portate  a Parigi,  divennero  nucleo 
d’uno  stabilimento  di  quel  genere,  aperto  sotto  il  Consolato,  cresciuto  con  armi  mo- 
derne, e detto  Atusée  d'arlillerie , ove  ora  si  trovano  tutte  le  armi  di  cui  i guerrieri 
facciano  uso.  Benché  molte  siano  state  disperse  dalle  giornate  di  luglio,  fu  in  questi 
anni  estremamente  aumentato,  ed  è molto  più  ricco  cbe  l'armeria  reale  di  Madrid  e la 
Torre  di  Londra.  Non  contiene  però  armadure  intere  che  possano  accertarsi  anteriori  a 
Carlo  VI;  anzi  le  prime  autentiche  sono  di  Luigi  XI,  d’acciajo  battuto,  con  articolazioni 
alle  giunture.  Da  quel  punto  può  seguirsi  colà  la  serie  delle  armadure:  pel  tempo  di 
Carlo  Vili  è quella  del  maresciallo  Filippo  di  Crévaconur;  pel  tempo  di  Luigi  XII  quella 
di  Bajardo;  l’armadura  che  Francesco  I portava  alla  battaglia  di  Pavia;  sotto  Enrico  II 
quella  del  maresciallo  Oudart  du  Riez;  una  di  Francesco  II  , una  di  Carlo  IX  ; quella 
del  Balafré  ucciso  nel  1588,  dove  il  solo  e'mo  pesa  venti  libbre;  quella  del  duca  di 
Mayenne,  capo  della  Lega,  che  pesa  ottantasei  libbre;  quella  del  duca  d’Épernon, 
morto  il  1612;  quella  di  Luigi  XIV  fabbricala  a Brescia  il  1688  da  Garbagnati,  e offer- 
tagli dalla  repubblica  di  Venezia.  Duhois  e Marchais  aveano  cominciato  una  raccolta  fi- 
gurativa dei  pezzi  antichi  d’esso  Mu*èe%  bella,  ma  interrotla  pel  poco  spaccio;  poi  non 
v’era  testo.  Se  però  questo  è troppo  necessario,  sarebbe  stato  diffìcile,  perchè  l’archeo- 
logia delle  armi  è la  meno  studiata.  1 soli  scrittori  ne  sono  Daniel  e Montfaucon,  oltre 
la  Panoplie  di  Carré  e qualche  raccolta  periodica. 

Percy  e Durand  a Parigi  stesso  aveano  fatto  una  grande  raccolta  d'armi,  cbe,  vendute 
all’incanto  nel  1830,  andarono  disperse.  Ivi  altre  ne  raccolsero  Daru,  Sommerard,  Odiot, 
Pankoucke:  mancano  però  cataloghi  esatti  e classificazioni.  Nell'ospizio  degl’invalidi 
stanno  i piani  in  rilievo  delle  piazze  da  guerra , raccolta  cominciata  sotto  Luigi  XIV, 
che  conobbe  l'importanza  d’avere  sottocchio  le  fortificazioni  di  Francia  e degli  stranieri. 
Serve  all'istruzione  degli  allievi  del  Genio.  Fu  molto  accresciuta  sotto  Napoleone,  e di- 
lapidata nell’invasione  del  1814;  ed  ora  contiene  da  cinquanta  modelli  (1). 


(1)  NeFrauseo  Napoleone,  ora  eretto  a Parigi,  sta 
uos  quantità  d'armi,  etnische  o romane,  provenienti 
dal  Museo  Campana  di  Homa. 

Gli  elmi  greci  ha»  per  distintivo  il  cimiero  e il 
nasale.  Il  cimiero  e attaccato  all’elmo,  or  in  tolta  la 
lunghezza  , or  per  una  specie  di  piede.  Non  sono 
così  pesanti  e squilibranti  come  i nostri,  ma  d'una 
•empiite  lastra,  coperta  d'oroaraeuli  di  piume  o di 
crini  leggeri.  L’elmo  era  molto  fondo,  ricevendo 
non  solo  la  testa,  ma  anche  il  viso,  che  copriva  col 
nasale  c con  due  pezzi  laterali  sulle  guanric.  Nou 
tirai asi  sul  viso  che  al  momento  del  conflitto:  nelle 
altro  occasioni  riversavasi  indietro , conio  si  veda 
principalmente  no’  tipi  conosciuti  di  Minerva  c di 
Pericle. 

Il  pilco  era  un  elmo  conico,  qual  vedesi  sulle 
teste  de’  Dioscuri.  In  qualche  vaso  greco  compare 
ornato  ai  duo  lati  di  peone  d’aquila,  divergenti  Più 
allungato  era  quel  degli  Etruschi. 


L’elmo  romano  legionario,  di  cui  l’unico  esempio 
completo  e nella  collezione  suddetta,  c una  pentola 
di  ferro  senza  cimiero  uè  visiera,  con  forti  giugulari 
per  proteggere  le  tempia  « le  gole , un  gaarda-nuca 
o un  anello  io  cima  per  tenerlo  o per  sospenderlo. 

V’è  pure  una  corazza  di  bronzo,  composta  d’un 
dietro  c un  davanti,  che  si  congiungcano  per  mezzo 
di  fìbbie,  e proleggea  lutto  il  busto.  Ma  i soldati  che 
doveano  mostrare  agilità  aveano  una  corazza  di  lino 
imbottita,  / ivo^'ójcrf,  come  Omero  chiama  quella 
d’Ajace.  Gli  opliti  romnnia  v conia  di  cuojo;  donde  il 
nome  di  corazze,  o quel  di  lorica,  da  fora,  coreggia, 
perche  era  fatto  di  cureggie  cucite  e intrecciate,  ver- 
ticalmente sulle  spalle  , orizzontalmente  sul  petto  e 
sul  dosso.  Tati  vedousi  sulla  colonna  Trajona.  La 
fanteria  leggera  usava  un  semplice  giustacuore  di 
cuojo,  che  arrivava  alla  cinture. 

Le  bracria  e le  cosce  non'  eron  protette  cha  dallo 
scudo;  ma  le  gambo  da  schinieri,  xvnuoc{,di 
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A Vienna  e Berlino  v'ha  armerie;  e a Londra  la  sala  gotica  Gwinhap,  e la  collezione 
del  dottor  Merrick  nel  auo  castello  di  Goodrich  Court  neH'Ilerefordshire,  di  cui  stampò 
una  descrizione  inglese  preziosa (2)  L'arsenale  della  Torre  è il  più  completo  e curioso, 
benché  danneggiato  da  recente  incendio;  contiene  moltissime  armadure  complete,  e le 
armi  tolte  all’/nvineiWe  artnada. 

Al  fine  dell’ultimo  secolo,  Berna  ed  altre  città  svizzere  possedevano  collezioni  migliori 
che  la  Francia;  or  ne  mostrano  gli  avanzi , ma  poco  autentici.  A Dresda  il  gabinetto 
deiformi  antiche  chiude  in  trenta  sale  forse  duemila  oggetti,  vesti,  armadure  di  prodi, 
la  croce  di  Malta  di  Sohieski,  una  mnnnaja  che  troncò  niiilequattrocento  teste.  Nel  pa- 
lazzo del  governatore  a Malta  sta  un'armeria  di  quindicimila  capi,  relativi  massimamente 
ai  cavalieri  che  di  là  traggono  il  nome. 

Il  re  di  Sardegnn  arricchì  Torino  d’nn’armeria,  che  in  breve  pnreggiò  le  piò  famose. 
Cominciò  nel  1833,  cercando  nei  patrj  arsenali  e massime  nel  genovese;  e nel  37  potè 
noverarla  fra  i pubblici  stabilimenti,  sotto  l'ispezione  del  gran  scudiero.  Alcune  di 
quelle  armi  sono  preziosissime  per  materia,  altre  per  rarità,  quali  per  artifizio,  e quali 
per  «loriche  rimembranze;  ornate  a sbalzo  e a rilievo  basso  o intero, ovvero  a cesello; 
a tarsie  damaschinate  sono  piò  di  trenta  scudi  e ventotto  elmi,  oltre  quaranta  armature 
intere,  dorate  e damaschinate,  sette  delle  quali  anche  per  cavallo  Sono  memorabili  fra 
queste  l'armadura  del  duca  Emanuele  Filiberto;  un'altra  da  gigante,  che  supera  quella 
di  Parigi  dalla  tradizione  attribuita  a Orlando  paladino,  e quella  del  Belvedere  di  Vienna, 
portata  già  dal  gigante  che  Massimiliano  imperatore  solea  condur  seco,  forse  a contrap- 
posto dei  nani  che  allora  s'aveano  in  ogni  Corte.  Insomma  v’è  armi  d’olTesa  e di  difesa, 
da  quelle  del  selvaggio  sino  alle  meglio  raffinale  d'oggi,  e a quei  tentativi , piò  curiosi 
che  ntili,  di  fucili  a ventiquattro  tiri  successivi,  e ai  tanti  dell'inesco  fulminante.  Inoltre 
undici  sistemi  di  fortificazione  in  rilievo,  opera  del  signor  Znrstrow;  moltissimi  jatagan 
ed  altre  armi  orientali;  armi  di  selvaggi,  e massime  degli  abitanti  di  Giava  e degl’iso- 
lani del  mar  Pacifico,  che  possono  far  riflettere  quanto  presto  e quanto  variamente  l'uomo 
perfezioni  l’arte  di  uccidere.  Altre  meditazioni  ponno  ricorrere  nel  veder  le  bandiere 
di  diverse  genti,  acquistate  altre  volte  dai  Piemontesi. 

Poiché  i pubblici  stabilimenti  non  devono  servire  soltanto  ad  abbellimento  e ostenta- 
zione, questo  diverrà  di  grande  utilità  quando  siasi  potuta  compiere  la  serie  dell’armi, 
e I varj  modelli  delle  artiglierie  nazionali  e forestiere  , e di  tutte  le  armi  da  tiro  o da 
mano,  usate  o tentate  dopo  le  ultime  guerre.  Tale  pensiero  si  effettua  nell'insigne  arse- 
nale di  Napoli , collocando  In  serie  i perfezionamenti  de'  cannoni  e de'  loro  carretti  e 
attrezzi. 


§ 73.  — Parallelo  delle  potente  europee. 


Due  principi,  due  sistemi  dividono  oggi  l’Europa  (1817);  e, dove  piò,  dove  meno, 
palesemente  si  combattono.  Riuscirà  la  prudenza  o il  reciproco  timore  a conciliarli?  o 
l'uno  prevarrà  per  forza  delle  cose?  o dovranno  prima  venire  ad  un  conflitto,  che  non 
potrà  essere  se  non  universale? 

In  quest'ultimo  caso,  può  egli,  dal  paragone  delle  grandi  potenze,  argomentarsi  qual 
sarà  l’esito  del  conflitto?  E dissi  le  grandi  potenze;  perocché,  portate  a tal  perfezione 
le  armi,  fatti  cosi  grossi  gli  eserciti,  cosi  squisita  la  marina  , è assicurata  la  superiorità 
di  quelle  in  modo,  che  le  piccole  non  potrebbero  contare  se  non  come  ausiliario  all’allre. 
Il  mantenere  truppe  delle  diverse  armi  è impossibile  a piccoli  Stati;  i quali  perciò  o 
non  hanno  che  delle  mostre  di  dragoni,  di  usseri,  di  corazzieri  ; o procurano  un  arma- 
mento medio,  che  unisca  i vantaggi  delle  diverse  truppe,  ma  che  in  somma  non  pos- 
siede eminentemente  quei  di  nessuna;  e se  torna  in  alcune  superiore,  ha  sempre  nel- 
l'esercito nemico  una  truppa  che  lo  supera.  Cosi  le  grandi  potenze  possono  aver  navi 


bronco:  goccia  piò  larga  in  atto,  o che  copriva  il 
ginocchio,  lo  alineo  c i lati  della  gamba.  Omero  no- 
mina continuamente  vjxvnudt:  ’A/ntoì,  che  mal 
ai  traduce  coturnati.  Pare  non  ai  tegaaaero,  ma  tcneo- 
aero  per  la  sola  elaatieith  dal  metallo,  lo  quel  mnaeo 
abbondano  lancia,  apoda,  acadi,  e peni  di  piombo  a 


fuco,  eba  lanciavano  colla  fionda.  (N.  del  Ififi3). 

(2)  A naia  and  originai  tcorfc  un  thè  gu n,  eie. 
Trattato  detta  natura,  principi  e manifatture  della 
dirama  armi  da  fuoco,  di  Green.  Londra  1833.  — 

Mania  , En gratti  itluilraticn*  of  ancien!  arme* 
and  armoun. 


Czktù,  Documenti.  — Tomo  11 , Guerra. 
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di  poca  chiglia  pei  basai  fondi,  ed  altre  di  profonda  per  le  alberature  gigantesche;  legni 
di  celerità,  e legni  di  robustezza  : mentre  le  piccole,  non  potendo  possederne  che  poche, 
s'ingegnano  ad  un  medio  di  qualità,  che  si  oppone  alla  perfezione. 

Benché  ogni  trovato  divenga  presto  comune,  e ciascuno  s'affretti  ad  emulare  i perfe- 
zionamenti degli  altri,  le  quattro  grandi  potenze  d'Europa  conservano  notabili  diversità 
nel  loro  sistema  militare,  non  soltanto  nelle  tre  armi  della  cavalleria,  fanteria,  artiglieria 
e statomaggiore,  ma  nella  durata  del  servizio  e nel  modo  di  reclutamento. 


Francia. 

La  francese  i nazione  militare  per  essenza,  e i giorni  di  sommossa  improvisano  com- 
battenti e uffìziali  (1  ).  Il  soldato  francese  è riconosciuto  generalmente  per  frugale,  prode, 
intelligente;  non  robusto  quanto  l'inglese  o il  tedesco,  marcia  però  al  pari  e meglio  di 
loro;  in  tutf  il  resto  i inferiore.  Insigne  è lo  statomaggiore,  alimentato  anche  dall’estesa 
letteratura  militare.  L'artiglieria,  al  più,  si  tien  pari  alla  prussiana.  La  cavalleria  è al 
di  sotto  , si  per  numero  di  cavalli , come  per  ordine;  la  leggiera  i ancor  più  misera 
dell'altra,  e i cavalli  ne  sono  quasi  tutti  comprati  in  Germania:  grave  sconcio  in  ur- 
genza di  pericolo.  Forse  l’Algeria  potrà  somministrare  di  buone  razze. 

Hanno  cresciuto  il  numero  de’  lancieri  ; ma  pare  che  ciò  tolga  il  carattere  vero  della 
cavalleria,  la  mobilità.  Se  i corazzieri  fecero  alcune  prove  felici  nelle  guerre  napoleoniche, 
moderne  manovre  dell'ussero  e del  cavalleggero  otterrebbero  ora  altrettanto.  Vero  è bene 
che  alcuni  Stati  ritornano  al  corazziere  in  armadura  intera  come  gli  antichi,  con  mo- 
schettone e lancia;  eccellenti  per  certo  a far  una  carica,  ma  disopportuoi  a guerra  lunga: 
tanto  più  mirabile  che,  nelle  guerre  del  principio  di  questo  secolo,  abbiano  si  ben  ser- 
vito, anzi  talvolta  deciso  della  vittoria,  come  a Marengo. 

Per  la  guerra  d'Algeri  si  organizzarono  nel  1840  dieci  battaglioni  di  cacciatori  a piedi, 
simili  ai  cacciatori  tedeschi.  Si  abituano  ad  esercizi  ginnastici  al  modo  inglese,  e al 
passo  ginnastico  fan  le  manovre  (ì). 

La  fanteria  io  piede  di  pace  conta  ceoto  reggimenti  da  tre  battaglioni,  dieci  battaglioni 
di  cacciatori  a piedi , un  reggimento  di  zuavi , tre  battaglioni  di  fanti  leggeri  d'Africa, 
dodici  compagnie  di  disciplina,  una  legione  straniera  di  due  reggimenti  a tre  battaglioni. 
La  cavalleria  conta  due  reggimenti  di  carabinieri,  dieci  di  corazzieri,  dodici  di  dragoni, 
otto  di  lancieri,  quindici  di  cacciatori,  nove  d’usseri,  quattro  di  cacciatori  d’Africa. 

Il  soldato  serve  otto  anni,  cioè  quanto  basla  perché  Itene  impari  il  servizio,  eppure 
non  si  distacchi  affatto  l'uomo  dai  doveri  e dai  sentimenti  della  vita  civile.  Per  la  ca- 
valleria e l'artiglieria  dovrebbe  però  allungarsi  il  servizio,  atteso  il  più  lungo  tirocinio 
e il  maggior  costo  ; onde  nell'esercito  russo  cresce  proporzionalmente  a quindici,  venti, 
ventiquattro  anni,  nell'austriaco  a otto,  dieci,  dodici,  quattordici. 

Militarmente  la  Francia  é distribuita  in  ventuna  divisioni,  amministrate  da  luogote- 
nenti generali,  che  hanno  sotto  di  sé  tanti  marescialli  di  campo,  quanti  dipartimenti 
abbraccia  il  loro  territorio.  La  numerosa  coscrizione  che,  dopo  il  1830,  somma  a ottan- 


ti) Ceserei  to  francete  fu,  tolto  di  Francie 210,230 

Carlo  VII,  d'uomini 0tì,000  Al  fine  delliguerrade’SeUeanni(l762)  5', 0,572 

di  cui  38m.  fanti,  25m.  cavalli,  5<n.  Noi  i79f  ..........  212,558 

artiglieri.  1794  941,588 

Sotto  Carlo  Vili 78,000  4804  550,410 

di  cui  40m.  fanti,  22ni.  cavalli,  6m.  4808 794,703 

artiglieri,  fOm.  volontarj.  4812 943,305 

Sotto  Francesco  I 96,000  4843 4,107,218 

di  oui  45m.  fanti  legionari,  23m.  fanti  4814  277.983 

atranieri,  34m.  cavalli,  4m.  artiglieri.  4831  443,708 

Sotto  Enrico  IV 30,000  (2)  Il  penso  c di  05  centimetri  da  no  tallone  et- 


* Sotto  Luigi  31 V .......  390,450  l’altro,  e ao  ne  fanno  76  al  minuto:  il  paaao  eceeln- 


da’  quali  40,000  caia  militare  del  re, 
307m.  fanti,  3800  artiglieri,  50m.  ca- 
valli , 25,050  di  milizie. 

Dopo  la  paca  d’Aquitgrana  e la  rifor- 
ma dal  1749  a la  creazione  de’ granatieri 


rato  è di  140  al  minuto  : il  pasto  ginnastico  è di  83 
ceolimetri , e la  velocità  di  465  al  minato,  che  pub 
crescere  fino  a 480;  onde  una  lega  di  4000  metri 
sarebbe  percorsa  in  27  minuti. 
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tatuila  uomini  ogni  anno,  cioè  più  del  triplo  di  quei  che  vi  possono  perire,  contando 
anche  l'Algeria,  costituisce  coi  congedati  una  riserva  , clic  nel  caso  potrebbe  chiamarsi 
alle  armi.  Tutto  l'esercito  è pareggiato,  non  essendovi  reggimenti  della  guardia  come 
in  Russia , Prussia , Austria , Inghilterra,  Napoli,  ecc.  Moltissimi  mettono  i supplenti,  e 
costano  da  mille  a mille  cinquecento  franchi;  ma  il  coscritto  resta  garante  ch'essi  non 
diserteranno.  E stabilita,  come  fra'  Prussiani,  l'età,  di  là  della  quale  non  può  conseguirsi 
grado  superiore  nell’esercito. 

La  guerra  napoleonica,  e più  la  pace  che  le  tolse  tante  fortezze , ne  scemò  d'assai  le 
artiglierie  : e sebbene  dopo  il  1830  se  ne  sia  fuso  tanto  numero  , non  basta  al  bisogno , 
nè  vi  si  vedono  quegli  ammassi  che  fanno  spavento  negli.arsenali  d'Austria,  di  Prussia, 
d'Inghilterra.  L'artiglieria  conta  dieci  reggimenti  con  quindici  batterie,  e quattro  con 
quattordici,  uno  di  pontonieri  da  dodici  compagnie,  altrettante  compagnie  d'operaj, 
mezza  d'armajuoli,  sei  squadroni  del  treno  dei  parchi,  ognuno  di  otto  compagnie.  L'ar- 
tiglieria di  campagna  è composta  di  cannoni  da  8 e da  12,  di  obici  da  12  e da  24  libbre 
di  palla.  1 parchi  d'assedio  hanno  cannoni  da  16  e da  24,  mortaj  da  8,  10,  12  pollici. 
Per  ogni  cento  pezzi  si  valutano  centrentadue  carrette,  trecenquarantotlo  vetture,  e da 
ducentoventi  cavalli. 

Il  genio  ha  tre  reggimenti  con  due  battaglioni , ognuno  da  sette  compagnie  di  zap- 
patori e una  di  minatori,  oltre  una  compagnia  di  zappatori  guide,  e due  di  operaj. 
S'aggiungano  la  gendarmeria,  i veterani  e i doganieri,  che  sono  da  venti  a trentamila. 
Quanto  alla  guardia  nazionale,  sprovista  di  cavalleria  e d’artiglieria,  non  può  essere  con- 
tata gran  che  pel  caso  di  guerra,  mentre  fa  assai  durante  la  pace. 

La  magnifica  linea  di  fortificazioni  , di  cui  Vauban  avea  circondato  la  Francia,  le  fu 
tolta  dai  vincitori  di  Napoleone:  Sarrelouis,  che  la  difendeva  dalla  Germania,  ora  è una 
porta  sempre  aperta  a questa;  Luxemburg,  una  delle  più  formidabili  piazze  d'Europa, 
fu  ceduta  ; distrutta  Kehl  che  proteggeva  Strasburgo,  come  Uninga  che  custodiva  il 
passo  di  Bellori.  Perciò  dovettero  moltiplicarsi  le  piazze  nei  dipartimenti  del  nord,  e 
Sedan,  Verdun,  Metz,  Strasburgo  si  danno  la  mano  ; ad  Arras  è una  scuola  d'artiglieria; 
vasti  arsenali  da  guerra  a Strasburgo , Donai , Tolosa  ; scuola  speciale  d'artiglieria  e 
genio  a Metz.  Rinomata  è la  fortezza  di  Dosandoti,  e credasi  inespugnabile  Grenoble;  le 
Alpi  son  coronale  di  fortezze  , fra  cui  elevasi  l'inespugnabile  Hriam;on,  a 1300  metri 
sovra  il  mare. 

Parigi  è appena  a CO  leghe  dal  confine  di  nord-est,  con  piccoli  fiumi  e nessuni  monti: 
mentre  Berlino  sta  a 182  leghe  dal  confine  francese,  con  grossi  fiumi  e fortezze  ; Vienna 
a 216,  con  opportunissime  linee  strategiche  verso  Italia  e verso  Germania.  Ecco  perchè 
si  pensò  fortificarlo  colla  mirabile  cinta  continua. 

Il  debole  della  Francia  sta  nelle  coste  (3),  dovendo  sempre  proteggerle  con  un  esercito, 
che  cosi  rimane  inattivo,  e che  non  impedirebbe  agl'inglesi  di  giunger  grossi  e ina- 
spettati sovra  un  punto,  ardere  arsenali  e città.  Da  ciò  l'importanza  che  giustamente  la 
Francia  mette  a procurarsi  una  buona  marina , e il  conto  che  fa  d'ogni  alloro  còlto 
sulle  onde.  Per  ciò  ancora  si  crebbero  di  (auto  i porti  di  Cherhourg  sulla  Manica  e di 
Tolone  sul  Mediterraneo,  gran  porto  per  l'Algeria , uno  dei  più  vasti  del  mondo  e l'ar- 
senale più  hello  di  Francia  ; oltre  Marsiglia  e lo  Havre.  Bordeaux  ha  una  rada  magnifica, 
capace  di  mille  vascelli  ; Nantes  serba  gli  approvigionamenti  per  la  marina  sull'Oceano; 
Ja  Rochelle  più  non  ha  importanza,  e il  suo  porto  si  colma;  Rochefort,  opera  ancb'essa 
di  Vauban,  è dentro  di  gran  potenza  marittima,  come  Loriente  più  Brest,  il  porto'militare 
meglio  considerevole  di  Frnncia,  con  batterie  formidabili,  e dove  il  portò  contiene  cin- 
quanta legni  di  guerra,  e la  rada  può  tener  al  sicuro  dalle  tempeste  tutte  le  fluite  d'Eu- 
ropa. Cherhourg  ha  un  altro  porto  militare  , stupendamente  posto  sulla  Mimica , e con 
una  rada  protetta  da  una  diga  artefatta  di  3768  metri  di  lunghezza , sovra  ottanta  di 
base.  Dieppe  scadde;  di  Roulogne  è diffìcile  l’accesso:  Calais  è città  forte,  ma  il  suo 
porto  s'infanga  come  quelli  di  Gravelines  e Dunkerque , gii  importantissimi.  Adoprasi 
pure  gran  cura  a tutte  le  rade,  ai  porti  e ai  fari,  tra  cui  è ammirabile  quello  di  Corduane 
pila  foce  della  Garonna. 


(3)  Metri  72,280  mi  mare  Jet  nord 
978.650  sulla  Manica 
1,024,980  lull’Occouo 


678,560  sul  Mediterraneo  ; cioè  0t9  leghe  e meno 
da  25  al  grado , mentre  la  frontiera  continentale 


ne  ha  565. 
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nell’anno  1820  erano  7G  bastimenti  armati  con  8750  uomini 

1825  « 158 

« « 

15,000  « 

1830  • 206 

« « 

28,000  « 

1840  « 228 

• • 

35,000  « 

1848  « 222 

« « 

33,000  « 

1850  « 200 

« » 

22,000  « 

Onesto  pel  passato;  riportandoci  al  presente  anno  1863, 

guerra  11  marescialli,  90  generali  di  divisione, 

180  di  brigala, 

m 

Giusta  il  conto  preventivo  pel  1846,  l'esercito  francese  contava,  in  piede  di  pace,  344 
mila  uomini  e 83,416  cavalli  ; de’  quali  60  mila  uomini  e 13,896  cavalli  in  Algeria,  por- 
tando il  costo  annuo  di  329,733,283  lire.  Pel  caso  di  guerra,  prontamente  si  avrebbero 
500  mila  uomini.  La  rivoluzione  del  1848  non  cangiò  il  sistema  militare;  e neMSaO 
l’esercito  si  valutava  di  365  mila  uomini  e 100  mila  cavalli,  con  16,495  bocche  di  fuoco, 
di  cui  13,770  in  bronzo,  e 5139  di  campagna.  Dal  1830  al  47  l'esercito  costò  6003 
milioni.  Il  mantenimento  delle  fortezze  nell’interno  è valutato  a 3,250,000  lire , e di 
quelle  dell'Algeria  a un  miliono,  non  computando  le  fortificazioni  di  Parigi.  Il  dipar- 
timento della  marina  richiede  pel  servizio  ordinario  110,829,441  lire  ; e per  lavori  stra- 

ordinarj  4,740,000.  , ......  , „ . 

Essa  marina  constava  di  otto  vascelli  di  linea,  dodici  fregate,  due  corvette  da  venti 
a trenta  cannoni , una  corvetta  d'avviso  , un  brich  di  venti  cannoni  . quattordici  brich 
d’avviso,  otto  brich  cannonieri,  dodici  golette  cutter  da  otto  a sei , dieci  bastimenti  di 
flottiglia  , oltre  otto  corvette  di  carico  e dodici  gabarre,  e sessautadue  bastimenti  a va- 
pore ; e portano  1649  uffizioli,  e 24,120  uomini  d’equipaggio  (4). 

Ecco  le  variazioni  della  flotta  francese  negli  ultimi  trentanni;  pel  servizio  attivo 


la  Francia  ha  in  piede  di 


g ore,  718  ulnciaii  di  statomaggiure  ui  piazza.  o~  . ' 

di  fanteria  e 100,221  di  cavalleria  con  U5|m.  cavalli;  66,132  uomini  e 49,839  cavalli 
per  l’artiglieria;  15,443  uomini  e 1400  cavalli  pel  gemo;  33,365  uoimm  ° “j 
valli  per  l'amministrazione,  sempre  in  piede  di  guerra,  cioè  in  tutto  io8,000  uom  n 

6 VerTa  flotta' conta  478  navi,  9718  cannoni,  e la  forza  di  902,436  cavalli,  cioè: 

Navi  a elici  corazzale  94  , cioè  : 3 vascelli  da  60  cannoni  ,14  fregate  da  40  ; 3 bat- 
terie galleggianti  da  18,  14  da  16,  58  scialuppe  cannoniere  da  4,  2 e 1 cannone  i 24 
nerò  di  tutte  nueste  navi  sono  in  costruzione.  . „„  „ , . . 

P ATot>i  a elice  non  corazzate:  7 vascelli  da  120, 19  da  100  , 14  da  90 ; 0 fregale  da 

60,  22  da  40;  2 corvette  da  20;  53  avvisi  e 44  trasporti.  . ,.  „„„ 

Queste  due  categorie  formano  in  complesso  una  forza  di  6804  cannoni  e di  82,836 

08 AVic/a  ruote:  18  fregate  da  20  cannoni  ; 9 corvette  da  10;  89  •vv'*'. 

Navi  a vela:  1 vascello  da  120,  1 da  100,  3 da  90.  1 da  70;  7 fregate  da  60,  8 da 
50  9 da  40  ; 10  corvette  da  30;  18  brick;  23  legni  minori  e 30  trasporti. 

Gli  sforzi  della  costruzione  navale  in  Fraooia  tendono  più  verso  la  perfezione  che 
versò  la  quanti.»,  poiché  da  tre  anni  la  c.fra  totale  della  flotta  non  !..  senilmente 
variato  in  numero,  bensì  in  forza,  poiché  le  navi  corazzate  van  crescendo  senza  posa, 
e per  non  citar  che  un  esempio,  l'anno  scorso  non  si  avevano  ebe  44  di  questi  legni 
in  mare,  mentre  quest'anno  se  ne  ha  ben  70,  piu  quelli  sopraccennati  in  costruzione, 
ebe  fra  qualche  meae  formeranno  cogli  altri  una  vera  flotta  formidabile  di  ferro. 

Belgio. 

Il  Belgio  ha  piocole  piazze  forti  sulla  Schelda,  una  vasta  cittadella  a Liegi,  una  pic- 
cola a Bouillon , buone  fortificazioni  a Middclburg , e più  a Berg-op-Zoom  ; Marien- 
burg  e Philippeville  padroneggiano  la  Francia.  L'esercito  è di  100  mila  uomini,  e 
altrettanti  di  guardia  nazionale  mobile.  Nessuna  marina. 

(4)  F.  Csasssuau,  Pricii  kiiloriqm  de  In  svarine  fraitfaùe,  te n orjanveatwn  el  ees  Uni.  Parigi  4815 
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Olanda. 

L’Olanda  arma  una  flotta  di  144  bastimenti,  d'eccellente  tenuta,  e di  1706  cannoni,  con 
arsenale  importantissimo  ad  Amsterdam,  e ad  Ilelvoestbuis  un  gran  cantiere  della  ma- 
rina militare,  la  quale  poi  stanzia  nel  magnifico  canale  di  Amsterdam,  protetta  dal 
nuovo  porto  di  Niew-Diep.  Formidabili  sono  le  fortificazioni  di  Flessinga,  e tutta  la 
costa  A munita  di  fortezze,  come  le  altri  parti  da  Berg-op-Zoom  , Ilois-le-Duc,  M;i- 
stricht,  Nintega,  Sant'Andrea,  Coeverden,  capolavoro  di  costruzione  militare,  cLuxen- 
burg,  opera  di  Luigi  XIV  e Vauban. 

Prosila. 


In  Prussia  (5)  il  soldato  di  linea  serve  soltanto  quanto  basta  per  imparare  i suoi  do- 
veri, cioè  nella  fanteria  un  anno  e mezzo,  tre  nella  cavalleria,  artiglieria  e reggimenti 
della  guardia  ; dopo  di  ebe  torna  a casa  sua,  disponibile  come  landwehr  di  prima 
leva,  per  cinque  anni  ; spirati  i quali,  entra  nella  landwehr  di  seconda  leva,  che  è com- 
posta di  tutti  gli  uomini  atti  alle  armi  fino  ai  quarantanni  compiti.  Questa,  piuttosto 
ebe  riserva,  è io  fatto  il  vero  esercito,  giacché  la  linea  vuol  piuttosto  considerarsi  una 
immensa  scuola:  uffizioli  appositi  esercitano  la  landwehr  a casa,  in  tempi  che  non 
nuociano  alle  ordinarie  occupazioni.  In  pace  si  paga  solo  lo  statomaggiore  e pochi 
uomini  per  battaglione.  La  cavalleria  dello  landwehr  è tutta  di  lancieri.  Tiensi  registro 
di  tutti  i cavalli  del  paese  acconci  al  servizio;  per  le  manovre  si  noleggiano  ; io  caso 
di  guerra  il  governo  li  compra  a prezzi  stabiliti.  La  landsturm  comprende  tutta  la  po- 
polazione dai  diciassette  ai  cinquant  anni,  e non  si  chiama  che  in  casi  slraordinarj. 
Cosi  si  combina  la  poca  spesa  colla  necessità  d'aver  un  esercito  grosso  e pronto  per 
mantenere  l'indipendenza. 

Potrebbe  da  ciò  argomentarsi  che  devano  aversi  sempre  soldati  principianti  : ma 
tutl'al  contrario  passano  per  eccellenti  alla  parata  come  alla  battaglia,  con  superba  ca- 
valleria e coll'ardore  di  giovani,  temperato  dall’istruzione  di  abili  e zelanti  uffiziali. 
Severissimo  dovette  rendersi  il  metodo,  per  poter  istruire  si  perfettamente  in  diciotto 
mesi  ; ma  l'istruttore  è sempre  un  ufliziale,  il  che  allontana  la  severità  inutile  e irra- 
gionevole, con  cui  spesso  i sotluffiziali  faono  scontare  la  propria  inettitudine  all’in- 


segnare. 

Nell'esercito  non  ai  ammettono  supplenti:  ognuno  cerca  meritarvi  un  grado,  giacchi 
non  può  esimersene,  e cosi  si  diffonde  lo  spirito  d'onore  e di  disciplina.  L'istruziooe 
è combinala  in  guisa,  da  fare  che  lutti  gli  ufficiali  conoscano  perfettamente  la  lor  pro- 
fessione; e gli  esami  danno  al  governo  il  modo  di  promuovere  secondo  il  merito. 
L'economia  è la  più  esemplare.  Eccone  il  prospetto  pel  1863  : 


piede  di  pece  di  guerra 

Armata  di  campagna,  uomini  191,033  336,532 

Truppe  di  deposito  • 123,923 

Truppe  di  guarnigione  8,265  153,966 

Totale  in  tempo  di  guerra  743|m.  uomini  colla  seconda  leva  della  landwehr. 

Per  la  marina  ba  26  vapori  con  109  cannoni;  9 bastimenti  a vela  con  158  cannoni. 
E viva  in  questo  momento  (1863)  una  discussione  fra  il  re  e le  Camere  per  l'aumento 
dell'esercito. 

Appuntansi  i Tedeschi  d’una  certa  pedanteria  di  spirito,  che  trapela  dalle  opere  loro 
e fin  nel  militare,  senza  eccettuarne  i maggiori  generali:  certo  però  i Prussiani  sono 
animati  da  vivissimo  sentimento  d'onore,  e il  nome  di  Federico  II  fa  per  essi,  come  pei 
Francesi  quel  di  Napoleone. 

(5)  Botta  IVI  ettaro  Giargis  Guglielmo, 

Potarci  lo  .Ubilo  oro  d'uomini 

Noli  6H8  crebbe  

Sotto  Federico  1 (1701)  . . . 

— Federico  Guglielmo  1 (1740) 

. Federico  U (1750)  . . . 


• l'aouo  seguente  . . . 

200,000 

4, OIH) 

— Federico  Guglielmo  II  (1706) 

220,000 

30,000 

— Federico  Guglielmo  III  (4803) 

239,005 

24,000 

Dal  1 807  et  9 tu  ridotto  e . . . 

40,000 

72,000 

455,464 

Nel  

1 28,574 
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Tesori  spese  la  Prussia  in  procurarsi  confini  robusti,  che  natura  non  le  dava  : prima 
munì  la  frontiera  occidentale;  si  volse  poi  all'orientale , e così  ha  una  serie  di  tesle  di 
ponti,  alle  quali  vero  è che  scema  efficacia  il  rimaner  gelati  i fiumi  per  alcuni  mesi. 
Clatz  e Potsdam  hanno  armerie;  Gaudenlz,  Custrin,  Stettin,  Slralsundu,  Colbert  sono 
piazze  forti,  e principalmente  Silberberg  in  Slesia,  sopra  uno  scoglio;  Posen  diventa 
una  gran  piazza  d'arme;  [iaozica  è formidabile.  Oltre  Sarrelouis,  i giganteschi  lavori 
e la  fortezza  d’Ehrenbreilstein  resero  Coblentz  un  baluardo  contro  la  Trancia,  nel  cui 
campo  trinceralo  capiscono  fin  centomila  uomiui;  opera  unica  di  tal  gcuere. 

Germania. 

I piccoli  Stati  di  Germania  per  lungo  tempo  somministrarono  soldati  a tutte  le  po- 
lenze  belligeranti;  bene  si  comportarono  nelle  guerre  contro  la  Francia;  ed  oggi  pure 
il  regno  d'Anoover  somministra  la  migliore  cavalleria  tedesca,  li  piccolo  esercito  del 
Wurtenberg  è ottimamente  regolato,  e il  servizio  attivo  non  dura  che  due  anni,  in 
Baviera  teneansi  in  piedi  soltanto  sedici  uomini  per  compagnia,  e di  tale  risparmio  si 
facea  lautezza  alle  arti  belle  e ai  mirabili  canali.  Col  tornar  più  frequenti  i campi  d'eser- 
cizio, si  accomunerebbero  meglio  la  disciplina  e il  sentimento  d’unità. 

Si  sa  che  la  Confederazione,  qual  fu  sistemata  dall'alto  federale  del  9 giugno  1815,  è 
militarmente  divisa  in  dieci  corpi  : e sebbene  l' vili  e più  il  ist  e x sieno  formali  di 
paesi  eterogenei,  vuoisi  riflettere  che,  per  esempio  l' vili,  il  quale  ora  chiude  i tre  con- 
tingenti del  VVùrteoherg,  Badeu  e Assia  granducale,  componevasi  da  prima  di  novanta- 
tré  contingenti.  L'esercito  federale,  a ragione  d'un  uomo  ogni  cento  abitanti  per  l’e- 
sercito attivo,  e di  due  ogni  seicento  per  la  riserva,  si  comporrebbe  di  treceolomila 
soldati  attivi,  e due  tanti  per  la  riserva,  tenuti  io  modo  che,  quattro  settimane  dopo 
la  chiamata  della  dieta,  possa  il  contingente  ordiuario  trovarsi  in  arme  al  posto  asse- 
gnato: la  dieta  stessa  elegge  in  tal  caso  un  generale  in  capo,  il  quale  cessa  al  discio- 
gliersi dell'esercito.  La  proporzione  delle  varie  armi  deve  costituire  un  settimo  per  la 
cavalleria,  un  vigesimo  pe'  cacciatori,  un  centesimo  pe'  pionieri  e poutonieri,  due 


pezzi  di  cannone  ogni  mille  combattenti. 

Ecco  il  pros [ietto  generale  dell'esercito  federale: 

Uomini  Peni  d’arliglieria 

Corpo  l.  n.  ni.  Austriaci 91,842  192 

iv.  v.  vi.  Prussiani 79,fi00  160 

vii.  Bavaresi 35,600  72 

vili.  Vùrtembcrg,  Baden , Assia  gran- 
ducale   50,150  60 

tx.  Sassonia,  Assia  elettorale,  Nassau, 

Paesi  Bassi 24,471  46 

x.  Annover,  Brunswick,  Ilolstein,  Lauen- 
hurg,  Mecklemhurg,  Oldenburg , 

Amburg,  Brema,  Luheka  . . . 28,058  50 

Divisione  di  fanteria  di  riserva  . . . 11,116  » 


303,484  580 

£ da  avvertire  che  il  contingente  esposto  dell'Austria  e della  Prussia  figura  già  nelle 
forze  particolari  assegnate  a queste  potenze.  Il  47  maggio  e 14  agosto  1848  furono 
modificate  le  norme  per  la  distribuzione  del  contingente  in  uomini  e io  denaro,  per 
modo  da  sommare  a 504,754  uomini  e 1131  cannoni,  contando  un  uomo  e mezzo  per 
cento  di  contingente  principale,  e mezzo  per  la  riserva;  e ripartisconsi  a proporzione 
delle  finanze  fiorini  1,750,000. 

l’assau  e Ingolstadt  hanno  fortificazioni  importanti  ; Augusta  è grande  arseoale  della 
Baviera;  Kónigstein  in  Sassonia  è una  gran  fortezza,  e Dresda  ha  cittadella  e arsenale; 
Amburg  e Magdehurg  sono  antemurali  della  Germania;  IJIma  protegge  dai  Francesi  la 
valle  del  Danubio,  e un  campo  trincerato  sta  sul  Michelsberg.  E poiché  principalmente 
contro  la  Francia  si  è voluto  munir  la  Germania , l.uxenburg  ha  guarnigioni  di 
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Prussiani  «Olandesi,-  di  Austriaci,  Assiani  e Prussiani  Magonzo;  Landau  è bavarese; 
oltre  Unoinga,  Gemmersheiin,  Sarrelouis,  Hornburg,  Hastadt. 

Si  è più  volte  discorso  di  dare  una  bandiera  sola  alla  marina  mercantile  germanica, 
e farla  rispettata  mediante  una  federazione  militare,  rinnovando  i tempi  della  lega  An- 
seatica : allora  la  Prussia  acquisterebbe  quella  forza  di  mare,  della  cui  mancanza  oggi 
soffre.  E tutta  Germania  andò  sossopra  per  desiderj  ragionevoli  e irragionevoli  di  cam- 
biamenti; la  Confederazione  stessa  parve  rifondersi;  e avrebbe  dovuto,  nel  rimpasto 
generale,  anche  il  sistema  degli  eserciti  mutare:  ma  le  cose  furono  rimesse,  a poca 
differenza,  nell'assetto  di  prima. 

Venendo  al  1863,  l'effettivo  dell'esercito  federale  della  Germania  salirebbe  a 743,599 
uomini , con  112,131  cavalli  ; 675,506  soltanto  però  son  validi , gli  altri  39,093  son 
fra  i non  validi  o non  combattenti. 

Le  truppe  valide  son  cosi  ripartite  : fanteria  526,103  uomini  ; cavalleria  76,471 , con 
60,658  cavalli;  genio  11,146  uomini,  più  13,015  cavalli  d’ufliziali  e 13,005  cavalli 
di  truppa. 

Secondo  la  divisione  regolamentare,  l'armala  federale  è formata  di  411  battaglioni 
e mezzo,  362  squadroni,  170  batterie  con  1226  pezzi  da  campagna,  267  d'assedio  e 
un  treno  da  ponte  della  lunghezza  di  6146  piedi  o due  mila  metri.  Il  contingente 
delle  truppe  di  fanteria  da  fornissi  è,  per  l'Austria,  di  121  battaglioni;  per  la  Prussia 
di  126;  per  la  Baviera  di  38;  di  39  battaglioni  per  l'vm  corpo  d'armata:  di  30  e 1|2 
pel  ìz,  di  36  1|2  pel  x,  e 18  1|2  per  la  riserva.  Quanto  alla  cavalleria,  I Austria  ne 
fornisce  119  squadroni,  la  Prussia  96,  la  Baviera  48,  l'vm  corpo  36,  il  ix  29,  il  x 34. 
Per  l'artiglieria  l’Austria  dà  62  batterie  (senza  contarne  6 di  racchette  alla  Congreve), 
la  Prussia  48,  la  Baviera  17,  l’vm  corpo  15  e 1|2,  il  ix  12  e 1|2  e il  x 13. 

Da  queste  cifre  differiscono  sensibilmente  quelle  cbe  dà  il  celebre  Almanacco  di 
Gotha,  di  cui  si  conoscono  l'esattezza  e l'autenticità  delle  informazioni.  E per  un 
esempio  sommario,  quest'ultimo,  invece  di  un  totale  di  743,599  uomini,  1226  can- 
noni da  campagna , Don  ci  dà  cbe  un  totale  di  562,752  uomini  e 1134  cannoni  ; in- 
vece di  76,471  cavalieri  e 60,658  cavalli,  ce  ne  dà  soli  62,927  con  50,680  cavalli. 

Aultrit. 

L'esercito  austriaco,  che  nella  guerra  dei  Sette  anni  sommava  a 200  mila  uomini, 
al  principio  della  guerra  della  Rivoluzione  n'ebbe  380  mila  (6);  poi,  malgrado  tante 
perdite,  nel  1809  contò  630  mila  combattenti.  Il  suo  piede  di  guerra  è calcolato  di 
750  mila  e nei  tempi  ordinar]  360  mila,  cbe  costano  all'erario  da  50  a 55  milioni  di 
Gorioi,  cioè  da  120  milioni  di  franchi.  E composto  delle  numerose  nazioni  che  sono 
inquartate  nello  stemma  imperiale.  In  parte  la  Francia,  e molto  più  la  Prussia  trovansi 
alla  medesima  condizione  : ma  in  Francia  la  centralità  è tanta,  cbe  non  si  nota  di- 
versità di  ortgine  nell'esercito,  se  non  forse  nell'artiglieria . cernita  per  lo  più  da 
Alsaziani  e Renani  ; anche  in  Prussia  la  civiltà  ridusse,  o procura  ridurre  a un  livello 
medesimo  i varj  popoli  soggiogati  ; in  Austria  è tutt'altro,  c certe  armi,  certe  parti 
speciali  di  servizio  sono  serbate  ad  alcune  provincie.  Il  montuoso  Tirolo  e la  boscosa 
Boemia  preparano  buoni  cacciatori  (7)  : le  vaste  pianure  dell'Ungheria‘6  della  Polonia 
una  cavalleria  leggera,  in  sella  Gn  dall’infanzia  : di  là  cavalli  adattali  all'ulano  e al- 
l'ussero, mentre  i grossi  e forti  per  la  cavalleria  pesante  sono  somministrati  dalle 
campagne  coltivate  dell'Austria  c della  Moravia,  dalle  quali  si  trae  pure  la  fanteria  più 
bella  d'Europa  : le  provincie  italiane  danno  soldati  iniclligenti  e bei  granatieri  : ottimi 
marina]  la  Dalmazia,  ove  testé  fu  introdotta  la  coscrizione  pel  costoro  corpo  e pel  bat- 
taglione di  fanteria  di  marina  e due  battaglioni  di  cacciatori.  L’Austria  seppe  utiliz- 
zare queste  varietà  per  formar  un  esercito  formidabile. 

Negli  antichi  Stati  ereditari,  chiunque  non  nobile,  o impiegato,  o dottore  in  legge  o 
in  medicina  era  soggetto  alla  coscrizione,  e la  linea  serviva  per  quattordici  anni:  ora 

(6)  Nella  guerra  de'Treot'aoui  ith  40  mila  fiati  (7]  Aocba  la  Francia,  prima  dalla  Hivoluiione, 
e)8  mila  cavalli;  oel  1673,  GO  mila  uomini.  Nel  1706  aveva  i cacciatori  delle  Saccone,  del  Vivareac,  dalla 

Giuseppa  1 n’avea  135;  Carlo  VI  130  mila,  a alla  aua  Alpi , di  Coreica,  da’  Pireoai. 
morta  1 60,800,  io  cui  30  mila  cavalli  a 800  artiglieri . 
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i privilegi  sono  levati.  Le  provincie  dividoosi,  come  in  Prussia,  in  distretti  di  reggi* 
menti  (IVertbesirke)  , secondo  i reggimenti  di  fanteria  cui  devono  dare  coscritti: 
quelli  per  la  cavalleria  sono  scelti  dal  contingente  di  ciascun  distretto,  e perciò  un  uf- 
fuiale  di  cavalleria  entra  sempre  nella  commissione.  Inoltre  si  scelgono  quei  ebe  oc- 
corrono pei  corpi  speciali  o d'artiglieria,  zappatori,  minatori,  pontonieri,  giusta  la 
capacità  e le  abitudini  antecedenti.  Il  Tirolo  dà  un  reggimento  di  cacciatori,  composto 
di  quattro  battaglioni.  Ogni  reggimento  di  fanteria  si  compone  di  due  battaglioni  : 
un  terzo  sta  in  deposito  nel  distretto  di  reggimento.  Quando  occorre,  si  organizza  un 
primo  e talora  un  secondo  battaglione  di  landwehr  : nei  primo  si  trasportano  quelli 
che  han  finito  la  loro  capitolazione,  e dopo  tre  anni  passano  nel  secondo,  ebe  però 
non  esce  mai  dal  distretto.  La  Iandwebr  non  ha  cavalleria.  Anche  gli  artiglieri,  finito 
il  servizio,  sono  trasferiti  nella  così  detta  artiglieria  di  guarnigione. 

Per  rUngheria  andava  tutt'altrimentl.  Il  soldato  era  obbligato  per  tutta  la  vita,  nè 
v'avea  regola  di  coscrizione:  dopo  il  1830  fu  prefisso  il  termine  di  dieci  anni,  e rat- 
comandata  l’estrazione  a sorte,  posta  poi  per  legge  nel  1840:  non  v’è  Iandwebr.  Ogni 
reggimento  di  tre  battaglioni  ba  una  divisione  di  riserva,  formata  di  due  compagnie,  e 
che  rappresenta  il  deposito;  al  qual  uso  è pur  destinato  uno  squadrone  di  ciascun  reg- 
gimento di  cavalleria.  Nelle  truppe  regolari  il  nobile  ungherese  non  serviva  che  come 
volontario:  nel  caso  d’insurrezione  neppur  il  clero  era  eccettuato.  Dopo  il  1850  anche 
r Ungheria  è pareggiata  alle  altre  provincia  , : 

I Tirolesi,  coscritti  a sorte,  servivano  per  otto  anni;  inoltre  gli  Stati  dovevano  to- 
ner in  pronto  ventimila  uomini  per  difendere  il  paese.  Sul  confine  militare,  ogni  uomo 
dai  diciolto  ai  cinquantanni  era  iscritto  al  reggimento , esercitato,  e all’occorrcnza 
usato  dentro  o fuori  del  paese  di  confine.  Per  ^1* Italiani  il  servizio  durava  otto  anni, 
e la  coscrizione,  stabilita  al  modo  francese,  colpiva  dai  venti  ai  venticinque  anni  : 
non  v'era  battaglioni  di  landwehr.  Da  poi  venne  ridotto  in  lutto  l’Impero  il  servizio  a 
otto  anni,  e sei  pel  Tirolo:  iodi  la  costituzione  data  il  marzo  del  1849  toglieva  ogni 
privilegio  di  nazione  e di  persone,  talché  cessano  le  distinzioni  di  nobili  e di  cadetti; 
i gradi  si  daranno  al  merito,  e nell’impasto  stesso  dell'esercito  si  dovrà  partire  da  basi 
di  (ferenti,  secondo  lo  sviluppo  che  prenderà  essa  costituzione,  o quel  che  ad  essa 
verrà  surrogato  (8). 

(8)  Colla  prammatica  pubblicata  nel  4857,  venne 
sistemalo  l’esercito  austriaco  al  modo  seguente: 

La  truppe  sono  diversamente  regolate  secondo  il 
piede  di  paci  o di  guerra;  restano  invariabili  le 
addette  al  servizio  personale  deH'impcraiore  , lo 
statomaggiorc,  e le  destinate  alla  pubblica  sirureiza. 

Terminato  il  terviaio  militare  attivo,  gl’individui 
ancora  capaci  al  ferviti©  passano  nella  riterrà  per 
due  anni.  Chi  deve  o vuole  formar  parte  dell7 eser- 
cito dev’eascre  idoneo  al  semaio  militare,  a raggiun- 
gere almeno  l’altaaaa  di  linee  60. 

Al  servimi  personale  dell’ imperatore  sono  addette 
le  guardie  degli  arcieri  c de' trabanti,  le  gendarmeria 
t la  gnardia  di  Corte. 

La  fanteria  è costituita  di  G2  reggimenti  di  linea 
e 14  reggimenti  di  fanteria  nazionale  di  confine  o 
del  battaglione  di  Till.  Ogni  reggimento  di  fanteria 
su  piade  di  pace  conta  4 battaglioni , ciascuno  di  6 
compagnie.  In  tempo  di  gnerra,  olire  aumentar  il 
personale  d’agni  compagnia,  ogni  reggimento  ricevo 
un  altro  battaglione  di  depoiito  con  4 compagnie; 
e ae  l’imperatore  può  comandare,  s’aggiunge  un  bat- 
taglione di  granatieri  con  altre  4 compagnie. 

In  tempo  di  pace  ogni  reggimento  di  fanteria  di 
lìnea  novera  nelle  file  2830  nomini  : in  tempo  di 
gnerra,  6886. 

I cacciatori  costituiscono  nn  reggimento  e 23  bat- 
taglioni staccati.  Il  reggimento  da’ cacciatori  impe- 


riali tirolesi,  conosciuti  sotto  il  nome  di  Kaiter- 
J<tgery  consta  di  7 battaglioni  da  campo  a uno  di 
deposito.  Degli  altri  25  battaglioni , 5 in  piede  dì 
pucc  risultano  di  G compagnie,  i rimanenti  di  4 cia- 
scuno. 

Al  servizio  sanitario  prevedono  (4  compagnie. 

La  cavalleria  va  distinta  in  pelante  e leggiera  : la 
prima  conta  8 reggimenti  di  corazzieri,  8 di  dragoni  ; 
la  seconda  na  conta  12  di  ussari  e 12  d’ulani  Ogni 
regginmttedi  cavallerìa  greve  annovera  6 squadroni, 
ed  8 ogni  reggimento  della  leggiera,  oltreon  quadro 
di  deposito,  ebe  in  tempo  di  guerra  s'eleva  a tqum- 
drone  di  deposito. 

V artiglieria  risulta  di  12  reggimenti  d'artiglierìa 
da  campo , d’un  reggimento  per  le  coite  marittime, 
e d’un  altro  di  racchcUieri.  In  piede  di  pace,  ogni 
reggimento  d’artiglieria  ha  4 batterie  da  6,  e 3 da  4: 
di  più,  3 batterie  a cavallo  e 3' compagnie  pel  ser* 
vino.  Una  batteria  è di  8 pezzi.  In  piede  di  guerra 
vicnt  aggiunta  una  testa  batterìa  a cavallo,  ed  ona 
batteria  d'ebicrì.  Il  reggimento  d’artiglieria  per  la 
coste  mariltimearisuita  di  3 battaglioni,  ognuno  di 
4 compagnie,  che  a’ elevano  a 5 in  tempo  di  guerra. 
Il  reggimento  de’  racchcUieri  eonta  8 batterie  di 
racchette , e pel  servizio  8 compagni*  in  tempo  di 
pace  : e rispettivamente  in  tempo  di  gnerra  20  bat- 
terie e 3 compagnie. 

La  troppa  del  genio  formano  42  hattaglioirf , 


Dìgitized  by  Google 


PARALLELO  DELLE  POTENZE  EUROPEE 


281 


Ad  ogni  modo  ciò  basta  a mostrare  come  l'esercito  austriaco  sia  lutto  composto  di 
soldati  fatti  ; lo  perché  la  sua  cavalleria  i tanto  vantata  ; nè  ì trascurala  l'educa- 
zione dell'ulfìzialilà,  massime  nella  fanteria.  Nessun  esercito  europeo  ha  tanti  uflì- 
siali  superiori  (9). 

C naturale  che  la  cavalleria  leggiera  sia  eccellente  fra  nazioni  come  la  Russia,  l'Au- 
stria, la  Polonia,  l'Ungheria,  che  per  secoli  ebbero  a combattere  i Turchi,  e in  territori 
piani  ed  aperti.  All'Austria  i cavalli  di  rimonta  sia  pei  soldati,  sia  per  l'artiglieria  e il 
treno  e i pontoni,  non  costano  più  di  230  io  500  lire  ; e i cavalli  ungheresi  sono  co- 
lenti anche  dopo  quindici  e sin  venti  anni  di  serviziu  ; i russi  valgono  fin  a venti- 
cinque e più  ; mentre  quei  di  Francia  e di  Germania  deperiscono  prontamente. 

L'artiglieria  è ben  ordinata  e scientificamente  istruita,  benché  di  materiale  alquanto 
pesante:  gli  uomini  montano  sul  carretto.  In  ogni  battaglione  di  fanteria  s'addestra  un 
numero  d'uomini  anche  al  servizio  del  cannone,  per  giovarsene  ad  un  bisogno.  Le 
batterie  non  perdono  a nessun  confronto,  e molta  perfezione  conseguirono  i bombar- 
dieri e i corpi  de'  racchetticri.  In  tutto  bisognano  ventimila  cavalli  per  tale  servizio. 
L'artiglieria  di  guarnigione  dividasi  in  quattordici  distretti. 

La  spesa  annuale  per  la  guerra,  dopo  il  1849,  sali  a 159  milioni  di  fiorini:  voragine 
inespiabile. 

Quanta  ne  sia  la  disciplina,  gran  prova  ne  diedero  le  guerre  nopoleoniche  e le  insur- 
rezioni recenti,  ove  l'esercito  austriaco,  tante  volte  sconfìtto,  mai  non  si  scompigliò, 
potè  finir  sempre  coll'ottenerc  buone  condizioni,  e ben  tosto  essere  in  grado  di  rin- 
novar la  guerra.  I proprietari  di  reggimento  hanno  diritto  di  grazia  e di  promozione, 
il  che  giova  pure  alla  disciplina.  Ai  soldati  non  è permesso  ammogliarsi  che  a quattro 
sopra  cento  nella  cavalleria,  e otto  nella  fanteria  -,  se  uIRziali,  devono  depositare  una 
cauzione  di  quattro  a sedicimila  fiorini,  per  assicurare  la  sussistenza  delle  vedove. 

L'avversione  alle  novità,  lasciatavi  da  quelle  precipitate  nel  secolo  scorso , impedì 
di  creare  uno  statomaggiore  degno  delle  eccellenti  truppe  ; e quello  che  ora  è stabi- 
lito attende  meno  agli  uffizj  che  gli  sono  attribuiti  fra  le  altre  nazioni , che  alla  geo- 
grafia, nel  che  supera  ogni  encomio.  Le  operazioni  militari  son  molto  accelerate  dac- 
ché cessò  il  consiglio  aulico  di  guerra,  e si  sostituì  un  supremo  coniando  d'Brinata. 

Nel  Confine  militare  verso  la  Turchia  flO),  sovra  una  popolazione  di  1,200,000  abi- 
tanti, sempre  in  armi,  quarantacinquemila  uomini  di  ogni  arma  stanno  divisi  in  diciotto 


ofDano  di  A compagnie,  alte  guati  in  tempo  di 
guerra  va  aggiunta  una  quinta  di  tir  poti  io  Di  questi 

soldati  Ire  quarti  vengono  destinati  al  servizio  di 
tappatoti f gli  altri  a quello  di  mina/ori. 

I pionieri  formano  6 battaglioni,  ciascuno  di  4 
compagnie. 

II  corpo  de1  trattarti  militari  rimila  in  tempo 
di  paca  di  6 romandi,  con  24  «quadroni  di  trasporto, 
olir*  42  depositi  di  nazione  a 9 depositi  di  mate- 
riali. 

Setta  da’  reggimenti  di  coufioe  ricevono  io  tempo 
di  guerra  una  compaguia  di  Seretchauer  a cavallo) 
come  chiamansi  gli  oriundi  musulmsoi,  stabiliti  nei 
paesi  confinar]. 

La  truppa  destinate  alla  pubblica  sicurezza  risili* 
tano  di  19  reggimenti  di  gendarmeria,  t del  corpo 
militare  di  polizia. 

Le  autorità  dell’  esercito  si  distinguono  in  varj 
gruppi-  Il  comando  in  rapo  spetta  all'imperatore:  la 
cancelleria  ceotrale  militare  à incannila  d’eeeguirue 
gli  ordini.  Troppa,  istituti,  e autorità  dell'esercito 
dipendono  dal  comando  superiore.  L’intero  eterei  lo 
•i  divida  poi  in  quattro  armate,  in  tredici  co  r**i 
indi  io  divisioni  • brigato.  1 comandanti  preposti  a 
questa  sezioni  dell'esercito  formano  la  autorità  dal- 
l’armata. Per  la  suprema  direziona  del  servizio  mi- 
litare ed  ammin utrati vo,  l’intera  monarchia  è divisa 


in  IO  eireoii  (generalati  o comandi  generali),  ad 
ognuno  da’  quali  apctta  nel  suo  territorio  il  comando 
militare  e il  potere  amministrativo  sopra  tutte  le 
truppe,  istituti  ed  autorità  militari  eba  nel  medesimo 
si  trovano. 

I confini  geografici  de’ territori  di  questi  comandi 
generali  coincidono  collo  divisioni  territoriali  poli- 
tiche. 

(9)  5 marescialli,  20  generali  di  cavalleria,  407 
luogotenenti  marescialli,  4 SO  generali  maggiori,  453 
uffizioli  di  statoinaggiore,  4 5 del  corpo  topografie*. 

Hai  bilancio  della  guerra  presentato  nel  4862 
si  rioavono  i seguenti  dati  sulla  forza  dell'esercito 
austriaco:  marescialli  4;  frld-marescialli  4 I ; luo- 
gotenenti generali  64  ; generali  di  brigata  4 28;  co- 
lonnelli 259;  luogotenenti  colonnelli  266;  maggiori 
704;  capitani  di  prima  classa  2775*.  di  seconda 
classe  1483;  tenenti  4834;  sottotenenti  9849  ; 
uott’ officiali  38,048  ; si» levi  4570;  soldati  252,449  ; 
ordinante  46,000;  capi  d’arti  34;  operaj  4280; 
invalidi  a giubilati  04,993;  totale  uomini  580,060) 
cavalli  48,728.  bestie  da  tiro  4,686. 

(40)  A notevole  che  il  Tonfine  militare  occupa  in 
gran  parte  il  posto  dei  Castra  sfah'ra  de’  Romani, 
ove  stanziavano  le  romane  legioni  per  frenare  i Bar» 
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reggimenti  di  fanti , uno  d’usseri , un  battaglione  di  Ciaichisti  ; con  artiglieria  ben 
istrutta,  e treno  cosi  pronto  cbe  io  otto  giorni  tutto  l'esercito  può  entrar  in  campagna. 
Nel  1845  costarono  2,393,056  Gorioi,  oltre  791 ,641  per  l'amministrazione,  mentre 
l'entrata  del  paese  non  ammontò  che  a 2,053,774  fiorini  : nel  decennio  precedente 
occorreva  ogn'anno  un  sussidio  di  1,605,000  fiorini.  Inoltre  la  landwebr  è impiegata  a 
servizio  delle  fortezze  e alle  masse.  Il  Contine  militare,  se  dò  forza  all'Austria,  le  toglie 
di  trar  da  quel  paese  lutto  il  prolìUo  di  cui|sarehbe  suscettibile.  Le  fortezze  ungariche,  co- 
strutte col  denaro  delia  minacciata  Europa,  riuscirebbero  ineguali  ai  progressi  dell'arte, 
se  la  Turchia  potesse  mai  rialzarsi. 

Benché  ora  possieda  bei  porti,  e abbia  una  volta  ideato  a Pola  un  ricco  arsenale, 
abbia  foreste  opportunissime,  e quelle  speciali  quercie  dell'istria  cbe  chiamano  di  ferro 
(sleinhtiche),  l’Austria  non  pretende  sul  mare  una  potenza  che  renderebbe  gelosa  l'In- 
ghilterra, colla  quale  è da  due  secoli  unita  nelle  grandi  commozioni.  Ma  dopo  la  rivo- 
luzione del  1848  pensò  accrescer  anche  la  niarina,  e al  fine  del  1856  contava  6 fregate 
da  31  a 60  cannoni,  6 corvette  da  12  a 24,  7 brik.  da  16,  4 golette  da  10  a 12, 2 prame 
da  12,  una  bombardiera  da  10,  e 66  piccoli  legni  con  194  cannoni.  S'aggiungano  11 
piroscafi  con  50  pezzi,  una  flottiglia  su  fiumi  e laghi  da  10  piroscafi  e 50  navi  da  ri- 
morchio-, sicché  io  lutto  la  marina  di  guerra  contava  93  legni  con  762  cannoni:,  a cui 
allora  s'aggiunsero  il  vapore  Principe  Eugenio,  le  fregate  a elice  Adria,  Danubio  è l'Im- 
peratore; e si  adattarono  gli  stupendi  porli  di  Fiume,  Pola,  Muggia.  Nel  1862  contava 
64  vapori  della  forza  di  11,981  cavalli,  e 647  cannoni;  e a vela  due  fregate,  3 corvette, 
4 brik,  3 golette,  25  peniche,  scialuppe  cannoniere,  una  batteria  galleggiante,  6 canno- 
niere di  posizione,  4 trasporti,:  con  340  cannoni  (11). 

Nel  1856  si  pose  un  nuovo  comando  in  capo  della  marina  con  tre  sezioni:  la  i 
d'ajutanti,  dell'auditorato  e della  sanità;  la  a perla  costruzione,  le  macchine,  l'arti- 
glieria; la  nt  per  l'approvigionamento  e l'amministrazione  del  materiale. 

La  guerra  napoleonica  e quella  dell'indipendenza  italiana  istruirono  l'Austria  dove 
occorresse,  munir  le  sue  frontiere  ; oltreché  fortificò  quasi  tutte  le  città  per  impedirne 
le  sommosse.  Difese  il  Danubio  e l'Adige;  a Linz  preparò,  fra  trentadue  torri  munite 
di  seicento  pezzi  grossi,  un  rifugio  all'esercito  cbe  fosse  stato  rotto  sul  Reno,  come  a 
Verona  per  le  vicende  italiane;  crebbe  le  fortificazioni  di  Couiorn;  il  Tirolo,  il  Salis- 
burg,  la  Transilvania,  castelli  naturali,  ricevettero  maggior  rinforzo  dall’arte;  Bressa- 
none mostrasi  robustissimo  pel  nuovo  Forte  Francesco;  e dalle  foci  del  Po  a quelle 
dell'lsonzo,  anche  dove  la  guerra  marittima  non  strepitò  ultimamente , non  v'ha  rada 
che  non  sia  protetta:  Lissa,  isolotto  della  Dalmazia,  è per  le  sue  fortificazioni  sopran- 
nominata la  Malta  dell'Adriatico. 

In  Italia  l'Austria  s'era  assisa  così  fortemente,  da  potervi  dettar  da  padrona.  Dapprima 
non  poteva  essa  scendervi  che  pel  Tirolo;  dacché  possedette  anche  il  Veneto,  oltre  il 
varco  della  Valtellina,  ebbe  aperte  tutte  le  valli  dall'Adige  all'lsonzo,  fu  in  contatto  con 
tutte  le  sue  provincie  slave.  Unica  fortezza  un  tempo  aveva  Mantova,  robusta  in  sé,  ma 
assai  debole  relativamente,  perchè  isolata  e sconnessa  affatto  da  ogni  linea  e base  natu- 
rale e topografica:  l'acquisto  della  Venezia  attribuì  all'Austria  le  due  fortissime  linee  del 
Mincio  e dell'Adige,  ottime  basi  difensive  (quand'anche  fossero  sole)  contro  eserciti  che 
venissero  di  Francia  e dal  Piemonte.  Allora  Mantova,  collegata  a un  trailo  coi  naturali 
depositi  austriaci  d'ogni  specie,  crebbe  indicibilmente  d'importanza,  e tanto  più  cbe  le 
opere  ne  furon  migliorate  ed  aumentate. 

Altrettante  aggiunte  e migliorìe  crebbero  Peschiera,  spalla  superiore  del  Mincio. 
Legnago,  già  oziosamente  perduta  nello  spazio,  e della  quale  mai  non  si  era  parlato  in 


(11)  Un  libro  miti  maria»  aaatrian,  cbe  par  d'o- 
rigine officiale,  stampato  a Lipsia  it  t S62,  atlribaisce 
•t  regno  d'Italia  2 fregate  corazzate  da  400  cavalli 
con  50  cannoni , no  vascello  di  linea  di  400  cavalli 
a 70  cannoni,  11  fregate  a elice.  13  a roote,  4 cor- 
vette a alice,  5 a roote  di  prima  classe,  40  di  se- 
conda, 4 4 cannoniere  a elice,  21  evivo,  trasporti,  ri- 
morchiatori : io  lotto  8t  legni  a vapore  colla  forza  di 
48,3i2eavalli,e  con  1056 cannoni,  olirai  / corvette, 


brigantini  a vela  cbe  portano  279  bocche  da  fuoco. 

All'Aoatria  darebbe  2 fregate  corazzate  della  forza 
di  500  cavalli  con  2B  cannoni  ciascuna,  on  vascello 
di  linea  a elice  da  91  cannoni  e 800  cavalli,  3 fre- 
gale, due  corvette,  13  cannoniere  tutte  a elice,  45 
lUamrrt  a mote,  ona  fiotta  a vele  con  569  cannoni, 
una  fiotliglta  parte  a vela  e parte  a vapore  per  difesa 
detta  laguna  : in  totale  947  cannoni,  e 7995  cavalli, 
44,845  manna). 
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guerra,  divenlò  importantissima,  congiunta  con  Mantova  c Verona.  Questi  sempre 
abbandonala  da  prima  ed  occupata  senza  ferir  colpo,  mulossi  in  fortezza  primaria  e in 
campo  trinceralo  di  primo  ordine,  presidiato  da  un  intiero  esercito,  ottimamente  spal- 
leggiato, e avente  dietro  di  sè  tutte  le  riserve  e i depositi  dello  Stato.  Due  linee  di 
tanta  forza,  dalla  natura,  dall'arte  e dalla  geografia  militare  e politica  corroborate,  non 
esistono  altrove  : esercito  numeroso,  ben  formato,  bene  istrutto,  disciplinato,  provisto 
di  viveri,  munizioni,  rinforzi,  liberissimameote  manovrando  nel  quadrilatero  delle  pre- 
dette fortezze,  ha  la  facoltà  di  lanciarsi  di  là  dove  e quando  vuole. 

Ogniqualvolta  gl’imperiali  siano  costretti  a sgombrare  la  Lombardia,  ban  sempre  agio 
d'avviare  direttamente  e sicuramente  l'esercito  o le  guarnigioni  dietro  al  Mincio:  un 
avversario  cbe  gli  abbia  sconfìtti  nelle  pianure  da  Alessandria  a Montechiari,  li  troverà 
sempre  di  bel  nuovo  accampati  alla  difesa  di  quel  fiume,  colla  destra  appoggiata  a Pe- 
schiera e difesa  dalle  Alpi  germaniche,  la  sinistra  addossata  a Mantova  e ai  Po:  perduta 
quella  linea,  perduta  anche  Peschiera,  rimane  Mantova,  bloccatole  solo  in  inverno,  e 
pel  cui  assedio  occorrono  due  eserciti  ; rimane  la  linea  dell'Adige  colle  due  fortezze 
ed  un  fiume  rapido,  grossissimo,  assai  più  difendibile  del  Mincio;  intanto  il  tempo 
necessario  alla  prima  impresa  lascia  pervenire  all'esercito  imperiale  i sussidj.  Son  queste 
le  cause  che,  dal  lato  strategico,  mandarono  a male  la  guerra  del  1848,  e se  quella  del 
89  ri  usci  per  l'irresistibile  potenza  de' Francesi,  questi  però  conobbero  di  dovere  fer- 
marsi al  Mincio. 


Italia, 

L'Italia  indipendente  ha  piazze  assai  munite,  e opportunissime  linee  geografiche 
strategiche,  ma  scarsi  gli  eserciti  e la  marina. 

Incominciando  dal  Regno  di  Sardegna,  l'esercito  in  attività,  prima  del  1848,  era  di  SS 
io  30  mila  uomini,  e circa  50  mila  rimaneano  alle  case  a disposizione  : costava  32  milioni 
annui.  Il  soldato  di  fanteria  serviva  sedici  anni,  ma  la  più  parte  li  passava  in  congedo; 
quello  di  cavalleria  otto,  sempre  al  corpo;  nell'artiglieria  quattro  in  servizio,  poi  in 
permesso  per  altri  dieci  anni,  dove  ammogliandosi  e mettendosi  affatto  ai  mestieri, 
perdea  l'abitudine  militare.  Lo  statomaggiore  pubblicò  opere  d'importanza  , fra  cui  la 
Carla  difensiva  dei  contorni  di  Genova,  e Le  Alpi  che  cingono  l’Italia  considerate  mili- 
tarmente (1845). 

Genova  è delle  fortezze  più  importanti,  con  una  magistrale  di  quasi  20,000  metri,  e 
800  bocche  da  fuoco:  i passi  del  piccalo  e del  gran  San  Bernardo  sono  difesi  dal  rial- 
zato forte  di  Bard  ; dal  nuovo  di  Exillese  da  quello  di  Fenestrelle  la  strada  del  Mongi- 
nevra;  da  quello  d'Esseillon  la  via  del  Cenisio:  il  Sempione  difendesi  da  se  stesso. 
Fortezza  principale  è Alessandria,  necessario  crocicchio  delle  grandi  strade  militari,  e 
centro  delle  operazioni  strategiche  dell'Alta  Italia.  Che  se  per  ciò  Carlo  Emanuele  111, 
appena  unite  quelle  contrade  al  Piemonte,  la  ridusse  forte,  tanto  più  merita  riguardo 
da  cbe  costituisce  l'estremità  settentrionale  della  base  d'operazione  che  slendesi  di  là 
a Genova,  e che  sarebbe  l'appoggio  in  una  guerra  contro  la  Lombardia,  o il  ricovero 
in  un  disastro  ivi  toccato.  Gli  avvenimenti  del  1849  mostrarono  a quanto  pericolo  sia 
esposta  la  capitale,  non  avendo  alcun  forte  da  resistere  neppur  momentaneamente: 
perciò  rinforzassi  Casale. 

I difetti  di  quell'esercito  furono  ben  rivelati  nell'opuscolo  del  generale  Bava  e nelle 
Considerazioni  sugli  avvenimenti  militari  del  marzo  1849:  in  fatto  il  decreto  reale  30 
settembre  1848  abolì  l'antico  sistema,  e diede  sll'esercito  un  nuovo  organamento. 

Porti  militari  sono  Genova,  Cagliari,  e una  volta  Nizza  di  !■»  classe;  la  Spezia,  Villa- 
franca,  Savona  di  2*  ; Alghero,  la  Maddalena,  Porlo  Torres,  Carloforte  di  3*  ; Cannigli, 
Capraja,  Oristano,  Porlofcrro,  Sant' Antioco,  San  Remo,  Santa  Teresa,  Nado  di  4*.  A 
Genova  e Villafranca  sono  i cantieri  di  costruzione  della  marina  militare;  e trattasi  di 
levar  il  porto  piliture  da  Genova  per  collocarlo  alla  Spezia.  Lo  Sciablese,  il  Fossignt, 
e tutta  la  Savoja  al  settentrione  di  Ugina  godeano  i benefìzj  della  neutralità  elvetica,  in 
forza  del  trattato  del  1815. 

La  guardia  nazionale  fu  istituita  dalla  legge  A marzo  1848,  ■ per  la  difesa  della  ino- 
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Marchia,  per  la  conservazione  dell'ordine  pubblico,  per  secondare  all’uopo  l'esercito 
attivo  nella  difesa  delle  frontiere  e delle  coste  marittime  » ; e si  compone  de'  cittadini 
dai  ventuno  ai  cinquantaciuque  anni,  che  paghino  un'imposta  proporzionata  alia  po- 
polazione de'  diversi  luoghi.  Caso  che  dovesse  mobilizzarsi,  ne  farebbe  le  veci  una 
riserva,  composta  de'  cittadini  esenti  da  tal  servizio,  e dei  giovani  dai  diciotto  ai 
ventun  anno. 

E noto  come,  mediante  il  potente  soccorso  della  Francia,  il  Piemonte  respingesse  gli 
Austriaci  dalla  Lombardia,  poi  si  aggregasse  gli  altri  dominj  autonomi,  costituendo  il 
regno  d'Italia  (1860).  Secondo  la  relazione  del  ministro  PetiUi  nel  bilancio  del  1863, 
l'esercito  italiano  consta  di  21  divisione  : ciascuna  di  4 reggimenti  di  fanteria  di  linea. 

il  reggimento  ba  sedici  compagnie  attive,  e una  di  deposito,  oltre  il  proprio  stato- 
maggiore: ciascuna  delle  attive  ba  90  uomini:  la  forza  loro  si  duplica  in  tempo  di 
guerra,  ondo  ciascuno  degli  84  reggimenti,  compresi  gli  ufficiali,  dai  1691  uomini 
che  conta  in  tempo  di  pace,  sale  in  guerra  a 3269  uomini:  e tutti  insieme  danno  in 
pace  142,044  uomini,  dei  quali  134,064  di  bassa  forza,  e in  tempo  di  guerra  274,696 
uomini,  di  cui  266,616  di  bassa  forza. 

La  qualità  della  guerra,  e la  buona  prova  fatta,  e la  necessità  di  mantenere  le  volute 
proporzioni  tra  le  diverse  srmi,  consigliarono  di  creare  7 reggimenti  di  bersaglieri.  Il 
reggimento  consta  di  6 battaglioni  attivi,  da  quattro  compagnie  ciascuno,  oltre  uno 
statomsggiore  ed  una  compagnia  di  deposito.  In  tempo  di  guerra  la  compagnia,  ebe  in 
pace  conta  102  uomini  di  bassa  forza,  sale  a 170,  e l'arma  tutta  dei  bersaglieri  dui  piede 
di  pace  passando  al  piede  di  guerra,  cresce  da  19,131  uomini  a 30,335,  e sta  colla  fan- 
teria di  linea  nel  rapporto  di  uno  a otto. 

Chi  conosce  le  qualità  speciali  che  deve  avere  il  soldato  di  fanteria  leggiera,  e come 
queste  non  si  acquistino  che  col  tempo,  e con  una  forte  educazione  militare,  e ad  ot- 
tenere buoni  effetti  sui  campo  si  richieda  la  maggiore  omogeneità  possibile  tra  sol- 
dati i quali  combattono  negli  ordini  stessi , capirà  perchè  la  forzi  della  compagnia  di 
bersaglieri  sia  in  tempo  di  pace  maggiore,  in  tempo  di  guerra  minore  che  delle  compa- 
gnie di  linea.  Ciò  fa  che  essa  abbia  maggior  numero  di  provetti  e fermi  soldati,  e sia 
più  rapida  e maneggevole;  qualità  suprema  di  questo  corpo. 

La  cavalleria  ai  compone  di  4 reggimenti  di  linea,  20  di  cavalleria  leggiera,  2 di 
guide.  Ogni  reggimento  ai  divide  in  tei  squadroni  attivi  o uno  di  deposito  : lo  squadrone 
conta  141  uomini  di  basaa  forza  e 112  cavalli  sul  piede  di  pace;  180  uomini  e 130  ca- 
valli circa  in  guerra.  Sicché,  contati  tutti  gli  ufficiali,  eccetto  quelli  del  comitato,  hansi 
in  tempo  di  pace  19,122  uomini  con  13,316  cavalli,  e in  guerra  24,72i  uomini,  e 15,332 
cavilli  : onde  la  cavalleria  sta  alla  fanteria  come  uno  a dieci. 

Nell'artiglieria  s’ba  un  reggimento  di  operaj,  diviso  in  4 compagnie  di  maestranza,  4 
di  artificieri,  1 di  armajuoli,  2 di  deposito,  3 di  veterani,  che  in  pace  conta  2157  uomini 
di  bassa  forza,  2734  io  guerra,  e 62  ufficiali  io  ogni  tempo. 

Ciascuno  dei  3 reggimenti  di  piazza  ba  il  proprio  statomaggiore,  16  compagnie  at- 
tive, 1 di  deposito,  e tutti  contano  255  ufficiali  e 4363  uomini,  i quali  ultimi  per  la 
guerra  salgono  a 8502. 

16  reggimenti  di  campagna  banco  ciascuoo  uno  statomaggiore,  nna  batteria  di  de- 
posito, 13  di  battaglia,  salvo  uno  di  questi  che  ne  ha  dodici  di  battaglia  e tre  a cavallo: 
e contano,  senza  gli  ufficiali  ebe  sono  486,  sui  piede  di  pace,  9852  uomini,  16,509  di 
guerra,  con  549  cannoni  da  campagna,  quasi  due  per  ogni  mille  uomini. 

Il  reggimento  di  pontieri,  diviso  in  9 compagnie  attive  ed  una  di  deposito,  con  58 
ufficiali,  va  dai  1470  uomini  sul  piede  di  pace  ai  2100  sul  piede  di  guerra:  e tutta 
l'arma  dell'artiglieria,  esclusone  il  comitato  e io  statomaggiore  con  una  forza  di  858 
ufficiali,  ha  17,442  uomini  ìd  pace,  29,843  in  guerra. 

I due  reggimenti  degli  zappatori  del  genio  con  tre  battaglioni  e sei  compagnie  cia- 
àcuno,  con  due  compagnie  di  deposito  e con  204  ufficiali,  noverano  in  piede  di  pace 
3996  uomini,  in  quello  di  guerra  6224.  li  treno  ba  3 reggimenti,  ciascuno  di  8 com- 
pagnieattive e una  di  deposito  con  2669  uomini  In  pace:  in  guerra,  per  le  classi  pro- 
prie che  richiama  sotto  le  armi,  e per  ricevere  le  due  classi  più  anziaue  di  tutti  i reg- 
gimenti di  cavalleria,  tocca  a 10,656  uomini. 

li  corpo  di  amministrazione  ba  13  compagnie  su  piede  di  pace,  17  per  la  guerra  col 
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propij  statimaggiori  : conta  nel  primo  caso  84  ufficiali  e 2G71  uomini  -,  10-i  ufficiali  nel 
secondo  e 4199  uomini,  numero  che  al  bisogno  può  essere  accresciuto. 

Secondo  il  reale  decreto  18  giugno  1862,  il  corpo  de’ carabinieri  dev’essere  portato  a 
533  ufficiali,  e 19,363  tra  sotto-ufficiali  e carabinieri,  compresi  1200  allievi;  aumento 
attuato  nel  1863. 

La  spesa  totale  dell’esercito  su  piede  di  pace  è presunta  in  197  milioni,  e corrisponde 
per  ogni  individuo  a L.  814  all'anno,  o L.  2.23  al  giorno.  La  fanteria  v’entra  per  71 
milioni,  il  corpo  dei  bersaglieri  per  9 e mezzo,  la  cavalleria  per  più  di  20,  l'artiglie- 
ria (senza  il  materiale)  per  quasi  16,  i carabinieri  per  oltre  18. 

L'assegno  annuo  dei  generali  d'armata  è di  L.  15,000,  dei  luogotenenti-generali  di 
12,000,  dei  maggiori-generali  di  9000,  oltre  un  certo  numero  di  loraggi,  e le  spese 
di  rappresentanza,  che  pei  primi  ascendono  a L.  18,000. 

Nei  corpi  di  fanteria  e di  bersaglieri,  i colonnelli  ricevono  la  papa  annua  di  L.  6600, 
i luogotenenti  colonnelli  di  5000,  i maggiori  di  4000,  i capitani  in  media  di  2850,  i 
tenenti  di  1800,  i sottotenenti  di  1600.  Sono  alquanto  maggiori  le  paghe  nella  caval- 
leria e nell'artiglieria,  e più  ancora  nel  corpo  dei  carabinieri  reali. 

Nella  fanteria  il  soldato  di  1*  classe  ha  45  centesimi  al  giorno,  40  quello  di  2*  oltre 
al  pane  ed  alla  legna  ; nella  cavalleria  e nel  corpo  dei  bersaglieri  tutti  i soldati  semplici 
ricevono  indistintamente  45  centesimi;  nell’artiglieria  vi  sono  pei  cannonieri  paghe  di 
centesimi  50  e di  cent.  45,  secondocbè  appartengono  alla  1*  od  alla  2*  classe. 

La  bassa  forza  meglio  retribuita  ì quella  dei  carabinieri  ; uno  a cavallo  percepisce 
L.  2.45  ed  un  allievo  L.  1.55. 

L’annuo  contingente  viene  calcolato  a 45,000  reclute  di  prima  categoria  (12). 


Stava  dunque  l'esercito  italiano  nel  1862  cosi: 


Forza 

in  picile 
di  pace 

in  piede 
dì  guerra 

Fanteria  di  linea,  84  reggimenti  di  4 battaglioni  attivi  di  4compa- 

gnie,  1 deposito 

Bersaglieri  7 reggimenti:  battaglioni  attiri  42  di  4 compagnie, 
1 deposito 

19,131 

30,555 

t di  linea  4 reggimenti  di  6 squadroni  attivi  . . . 

Cavalleria  ] leggera  20  reggimenti  di  4 squadroni  attivi  . . . 

1 guide  2 reggimenti  di  4 squadroni  attiri  .... 

19,122 

24,721 

1 6 reggimenti  da  campagna  di  5 batterie  attive  . . 

13  id.  da  piazza  di  16  compagnie  attive  . . 

Art.gl.ena  , jd  pon'lieri  d,  9 Bitl  . . 

f 1 id.  operaj  di  9 id.  . . 

9,338 

4,818 

1,5» 

2,219 

16,995 

8,757 

2,155 

2,796 

2 reggimenti  di  zappatori  del  genio  di  3 battaglioni  di  6 compagnie 

5 id.  del  treno 

Corpo  d'amn.iuislraziooe  di  compagnie  13  in  pace,  17  in  guerra 

Carabinieri  14  legioni 

Cacciatori  franchi  8 compagnie 

3,996 

2,755 

18,516 

1,028 

6,224 

10,656 

4,263 

18,516 

1,028 

14,763 

Statimaggiori  ed  altri  corpi  éd  istituti  varj  . 

241,914 

416,025 

gaio  regno  di  Sardegna  dal  1814  lino  alla 
metà  dal  meta  di  morto  4861.  Torino  4863. 


O u m 

• IBI 


(42)  Pel  pernio  pub  veleni, 

Micocuiii,  Storia  detta  marina  militare  del  eet • 
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Marina  a vapore  da  guerra  dell'Italia. 


Pirovascello  ad  elica 1 

Pirofregate  ad  elica 9 

Pirofregate  corazzate 11 

Piroariete 1 

Pirocorvette  ad  elica 4 

Pirocorvetle  corazzate 2 

Pirocorvette  a ruote 16 

Piroavviso 11 

Pirocannoniere  . . . * 8 

Pirotrasporti  a vapore 18 

Pirorimorchiatori 5 


Totale  ...  86 

Clatsificaiume  del  Regio  Naviglio  effettivo  e in  costnnione.  . 


Pi r sfregale  corazzata  di  1°  ordine 

Pirofregate  rapide 

Pirofregate  miste 

Re  d'Italia 

Duca  di  Genova 

Vittorio  Emanuele 

Don  Luigi  Re  di  Portogallo 

Principe  Umberto 

Re  Galantuomo 

Roma 

Venezia 

Maria  Adelaide 

Garibaldi 

Italia 

Carlo  Alberto 

Regina 

Gaeta 

Pirofregate  corazzate  di  2*  ordine 

Pirocorvetle  miste 

PirocanDODiere 

Ancona 

Magenta 

M aitatane 

Regina  Maria  Pia 

Clotilde 

Monzambano 

Castelfidardo 

Etna 

Miscno 

San  Martino 

San  Giovanni 

Stromboli 

Principe  Carignano 

Governalo 

Tripoli 

Messina 

Costituzione 

\ eloce 

Terribile 

Fulminante 

Ardita 

Formidabile 

Tukery 

Confienza 

Affondature 

Fieramosca 

Vinzaglio 

Conte  Verde 

Ercole 

Archimede 

Ruggero 

Tancredi 

Guiscardo 

Montebello 
Palestra 
Varese 
Curia  tone 

Piroavvisi 

Pirolrasporti 

Pirorimorchiatori 

Vedetta 

Cavour 

Rondine 

Esploratore 

Volturno 

Antilope 

Mcssaggiere 

Vittoria 

Luni 

Aquila 

Camhria 

Weasel 

Garigliano 

Washington 

San  Paolo 

Pelerò 

Plebiscito 

Oregon 

Sirena 

Indipendenza 

Arno 

Authion 

Tanaro 

Ferruccio 

I cimosa 
Baleno 
Gulnara 
Sesia 

Dora 

Lombardo 
Rosolino  Pilo 

Calata  timi 
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Sono  comprese  le  navi  in  costruzione  e nei  cantieri  esteri  e nazionali  : e per  la  fine 
del  <863  s'avrà  sul  mare  i seguenti  legni  corazzati: 


Fregate  da  900  cavalli 

•vapore 

e da  36 

cannoni  numero 

2 

Id.  800 

id. 

36 

id. 

2 

Id.  700 

id. 

26 

id. 

4 

ld.  600 

id. 

22 

id. 

3 

Corvette  da  400 

id. 

20 

id. 

2 

ld.  700 

id. 

4 

id. 

1 

La  forza  navale  italiana  alla  fine  di  quell'anno  è dunque  rappresentata  da  ti  legni 
corazzati,  tulli  ad  elica,  da  358  cannoni  e da  9500  cavalli-vapore. 

Secondo  il  piano  organico,  l'Italia  dovrebbe  avere 


24  fregate  corazzate  di  1°  ordine  . 

. cannoni  864 

cavalli-vapore 

21600 

10  fregale  corazzate  di  2°  ordine  . 

. id. 

240 

id. 

7000 

9 fregate  in  legno 

468 

id. 

4500 

12  corvette  miste  in  legno  . . . 

id. 

264 

id. 

26  40 

15  avvisi,  fra  cui  un  yacht  reale  . 

. id. 

18 

id. 

5250 

14  trasporti 

14 

id. 

5600 

6 cannoniere  corazzate  . . . 

id. 

36 

id. 

900 

12  cannoniere  in  legno  . . . . 

id. 

38 

id. 

1440 

6 batterie  corazzate  . . . . 

180 

id. 

720 

La  marina  potrà  sempre  essere  pronta  in  ogni  contingenza  di  guerra  a porre  di  fronte 
al  nemico 

15  fregate  di  1°  ordine;  12  trasporti  a vapore; 

5 fregato  corazzate  di  2”  ordine;  5 cannoniere  corazzate; 

7 fregate  in  legno  ; 9 cannoniere  in  legno  ; 

8 corvette  miste  ; 5 batterie  corazzate. 

12  piroscafi-avviso; 


Qualità  delle  navi 


V alo  t e della  nave  allenita 


Pirofregate  corazzate  di  1°  ordine 

Pirofregate  rapide 

Pirofregale  miste 

Pirofregate  corazzate  di  2“  ordine 
PirocorvcUe  miste  "..... 
Pirocannoniere  corazzate  . . . 
Pirocannnnicre  di  legno  di  2*  classe 
Pirobalterie  corazzale  .... 

Piroavvisi 

Pirolrasporti 

Pirorìmorcliiatorì 


6.500.000 

3.814.000 

3.500.000 

4.540.000 

1.884.000 

1.450.000 
620,000 

2.698.000 

1.251 .000 

1.898.000 
136,300 


Non  è possibile  nell’attuale  trasformazione  del  materiale  marittimo  da  guerra  precisare 
quanto  potranno  durare  le  navi  corazzate.  Approssimativamente  si  può  dare  agli  scafi 
delle  navi  corazzate  la  durata  inedia  di  25  anni,  ammessa  per  lo  navi  di  legno. 

La  durala  delle  macchine  dipende  dalla  forza  di  esse  in  relazione  colla  massa  che 
devono  smuovere,  e dal  servizio  più  o meno  faticoso.  La  commissione  parlamentare 
francese  d'inchiesta  del  1852  aveva  stabilito  a 40  anni  la  durata  delle  macchine  sui  legni 
misti,  supponendo  funzionassero  in  media  480  ore  all'anno;  ed  a 25  anni  la  durala  delle 
macchine  sui  legni  rapidi,  supponendo  funzionassero  in  media  4440  ore  all'anno.  Onde 
la  vita  delle  macchine  ausiliari!)  pei  legni  misti  puossi  considerare  consunta  dopo  19,200 
ore  di  attivo  servizio  coi  fuochi  accesi,  e quella  delle  macchine  putenti  sui  legni  rapidi 
dopo  36,000  ore  di  attivo  servizio  coi  fuochi  accesi.  Però  che  coi  perfezionamenti  intro- 
dotti dal  1852  a questa  parte  nella  costruzione  delle  macchine  può  attribuirsi  una  mag- 
gior durala. 

Sui  legni  misti,  destinali  a protegger  il  commercio , soggetti  a servizio  che  non  ò di 
sua  natura  pressante  e che  ammette  l'impiego  economico  delle  vele,  è sufficiente  sta- 
bilire 400  oro  di  fuoco  in  media  all'anno.  Sui  legni  rapidi,  che  servono  anche  a comporre 
la  squadra  permanente  d'evoluzione  in  tempo  di  pace,  e pei  quali  inoltre  conviene 
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mettere  a calcolo  le  probabilità  d'un  servizio  eventuale  in  caso  di  guerra  o per  altre 
urgenze  o semplicemente  in  tempi  minacciosi,  basta  assegnare  1000  ore  di  fuochi  accesi 
io  media  ogni  anno.  Onde  si  potrà  darvi  una  durata  media  di  45  anni  ed  una  di  35  anni 
alle  macchine  dei  legni  rapidi.  Ma  pei  piroavvisi,  i pirotrasporti  ed  i pirorimorchiatori, 
la  maggior  parte  dei  quali  sono  provvisti  di  macchine  potenti  o certo  più  robuste  di 
quelle  dei  legni  misti,  e che  per  la  natura  del  loro  servizio  devono  navigar  a forza  di 
macchina  ed  esser  in  continuo  impiego  anche  in  tempi  normali,  non  si  potrebbe  asse- 
gnare più  di  23  anni,  ammettendo  che  lavorino  coi  fuochi  accesi  circa  1500  ore  all'anno. 
E 12  anni  di  vita  media  alle  caidaje  delle  macchine  potenti  sui  legni  rapidi,  ed  8 a 
quelle  dei  piroavvisi,  pirotrasporti  e pirorimorchiatori. 


Stato  pontifìcio. 

Lo  Stato  pontifìcio,  prima  della  rivoluzione  del  1848,  aveva  12,689  uomini,  con  1382 
cavalli;  oltre  due  reggimenti  di  fanteria  svizzera  di  4100  uomini.  L'esercito  stava  sotto 
una  presidenza  delle  anni,  composta  d’un  prelato,  un  primo  consigliere  e sei  consi- 
glieri; e costava  1,750,000  scudi  romani,  che  sono  9 milioni  e mezzo  di  franchi.  Ora 
l'esercito  del  diminuito  e minacciato  paese  eonsta  di  7415  uomini  di  fanteria,  820  di 
artiglieria  e genio,  610  di  cavalleria. 


* Svinerà. 


Entrante  il  1617  gli  Svizzeri,  Minacciati  sulla  frontiera  verso  la  Germania,  assicura- 
rono il  territorio  con  varie  provisioni  militari.  Allestitasi  un  primo  contingente  di 
dodicimila  uomini,  e all’uopo  dovevano  le  forze  esser  aumentate  con  successivi  con- 
tingenti. Davano  pel  primo 


Berna 
Zurigo  . 
Lucerna  . 
Friburgo 
Soletta  . 
Sangallo  . 
Uri  . . 
Unterwald 
Svitto 


1800  uomini 
1480  » 

1200  » 

1000  » 

800  » 

500  » 

600  • 

600  > 

600  » ecc. 


Ai  baliaggi  italiani  erano  assegnati  800  uomini;  a'  baliaggi  liberi  nell’Argovia,  300; 
alla  Turgovia,  500;  e tra  gli  alleati  era  richiesto  il  Vallese  d’uomini  1200,  i Originiti 
di  3000.  Adunque  non  correa  molto  divario  tra  il  contingente  de’  maggiori  e quello 
de'  minori  Stati. 

Venl'auni  dopo  dovettero  i Confederati  occuparsi  di  nuovo  e seriamente  della  guerra, 
quando  Luigi  XIV  invase  i Paesi  Bassi,  e sorprese  le  piazze  forti  della  Franca  Contea, 
paese  che  antichi  trattati  aveano  collocato  sotto  la  protezione  degli  Svizzeri.  La  dieta 
risolveva  che  un  corpo  di  tredicimila  uomini  con  artiglieria  si  tenesse  pronto  a mar- 
ciare, e un  secondo  e un  terzo  contingente  d’egual  forza  si  disponessero  a seguitarlo. 

Lo  scompartimento  fra  i Co-Stati  non  era  molto  differente  dal  testé  menzionato.  Ai 
baliaggi  italiani,  probabilmente  per  la  soverchia  avversione  loro  al  servizio  dell’srmi, 
era  fatto  abilità  di  riscattarsene  a denaro.  I Cantoni  di  frontiera  avevano  diritto  a chie- 
dere di  soccorso  i Cantoni  loro  vicini,  o questi  i loro  prossimi.  Una  dietina  ebbe  inca- 
rico di  governar  le  cose  della  guerra,  di  nominare  e ricevere  ambasciadori,  di  perseguire 
l'inimico  anche  al  di  là  del  confine,  e costringerlo  alla  pace.  Un  nuovo  giuramento 
fermava  le  nuove  provisioni,  conosciute  sotto  il  titolo  di  Defensional  dell'anno  1668. 

Pel  patto  federale  del  1803  e per  quello  del  1815,  la  forza  armata  della  Confedera- 
zione venne  stabilita  in  proporzione  del  nomero  delle  anime.  Nel  1803  era  adottato  un 
contingente  di  15,000  uomini  : nel  15  di  33,758,  oltre  una  riserva  di  egual  forza  (13). 


(13)  Finiscilo,  SMùUea  itila  Svinerà. 
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La  Svizzera,  al  pari  dell'Unione  americana,  credette  pericolosi  gli  eserciti  stanziali; 
ed  anche  la  truppa  nazionale  parve  istituzione  più  politica  che  militare,  la  quale  avrebbe 

impacciato  il  potere,  e non  impediti  gli  attacchi  dal  bosso.  Si  prese  dunque  un  sistema 
medio,  detto  la  milizia.  La  totale  somma,  contribuita  dai  Cantoni  proporzionatamente 
per  mantenere  la  forza  pubblica,  è di  circa  550  mila  franchi,  ma  in  tempo  di  pace  non 
se  ne  paga  che  una  quota  parte.  La  cassa  militare  federale  porta  fr.  ■1,277,000,  di  cui 
2,200,000  vi  stanno  sempre  come  riserva,  il  resto  son  capitalizzati,  e l’interesse  serve 
alle  spese  generali  annue,  che  sono  di  circa  80  mila  lire  per  scuole,  campi  d'istruzione, 
lavori  di  statomaggiore,  ecc. 

Ogni  Cantone  al  bisogno  dà  all'esercito  federale  un  uomo  ogni  SO  anime,  c un  altro 
per  la  riserva.  Ne’  casi  urgenti  si  chiamerebbe  la  landwebr , che  ammonterebbe  a 
200  mila  uomini  e anche  più.  L'esercito  federale  e la  riserva,  senza  lo  statomnpgiore, 
non  giungono  che  a 64  mila  uomini  ; cioè  ducentodiciassette  compagnie  di  fanteria, 
con  27,245  uomini;  venti  di  bersaglieri  da  2000;  ventiquattro  d’artiglieria  da  1704; 
due  di  zappatori  da  142;  una  di  pontonieri  da  71  ; undici  e mezza  di  cavalleria  da 
736;  treno  da  1194;  statomaggiore  de' battaglioni  668;  in  tutto  33,758  uomini,  1828 
cavalli  da  tiro,  736  da  monta.  Ciò  per  la  prima  leva  ; per  la  riserva,  ducendiciannove 
compagnie  di  fanteria  da  29,239  teste;  venti  di  bersaglieri  da  2000;  sedici  d'artiglieri 
da  1336;  treno  717  uomini  e 1441  cavalli;  statomaggiore  636;  totale  della  riserva 
33,758  uomini,  e 1441  cavalli  di  tiro.  Alcuni  Cantoni  han  qualche  forza  permanente, 
che  fa  da  gendarmeria;  ma  quasi  per  tutto  vi  sono  molte  milizie,  ben  esercitate 
principalmente  al  tiro. 

L’artiglieria  a cavallo  si  trae  da  Berna,  Zurigo,  Argovia  e dal  paese  di  Vaud  ; i ber- 
saglieri di  montagna  da'  Grigioni,  e da  parte  del  paese  di  Vaud.  Il  materiale  delle  bat- 
terie di  campagna  deve  comporsi  di  dodici  cannoni  da  12  e sessantotto  da  6,  otto 
obizzi  da  24  e venti  da  12,  una  batteria  di  altri  4,  e dodici  pezzi  da  montagna.  L'arti- 
glieria di  riserva  comprende  inoltre  ottanta  pezzi  grossi. 

L’uomo  è coscritto  a venti  anni  compiti  : il  servizio  dura  dieci  anni,  poi  cinque  altri 
nella  riserva,  dopo  la  quale  appartiene  alla  landwebr  fino  ai  cinquanta.  L’autorità  mi- 
litare suprema  risiede  nella  dieta,  che  fu  le  leggi  militari  e nominai!  generale  supremo, 
il  quale  non  dura  più  dell'armamento,  c risponde  de'  proprj  atti.  Ciascun  Cantone  Ita 
l'obbligo  di  tener  a disposizione  della  dieta  l'effettivo  del  contingente,  ben  armato  e 
istruito  ; e tutti  hanno  la  stessa  nappa,  una  stessa  bandiera.  Negli  arsenali  svizzeri  esiste 
inoltre  un  provigionamento  di  circa  sessantamila  fucili  per  la  fanteria,  tremila  carabine, 
seicentoseltanta  bocche  da  fuoco. 

Questo  si  riferisce  ai  tempi  anteriori  alla  revisione  del  patto.  Secondo  l’organamento 
del  Dufour  dopo  la  guerra  del  Sunderbund,  decretato  dalla  dieta  il  21  luglio  1848,  l’eser- 
cito federale  svizzero  consta,  1°  d'un  esercito  attivo,  pel  quale  ciascun  Cantone  contri- 
buisce tre  uomini  ogni  cento  abitanti  ; 2°  della  riserva,  che  è la  metà  dell'esercito  attivo. 
Essendo  la  popolazione  svizzera  di  2,400,000  abitanti,  l'esercito  federale  avrà  82,000 
uomini,  la  riserva  36,000.  La  più  parte  di  questo  esercito  rimane  ancora  cantonale; 
dall  'autorità  centrale  dipendono  solo  lo  statomaggiore  e le  armi  speciali,  eccetto  i 
tempi  di  pericolo,  in  cui  anche  delle  forze  armate  de' singoli  Cantoni  disporrebbe  il 
governo  centrale.  La  landwebr  comprende  chiunque  è in  grado  di  portar  le  armi  Uno 
ai  44  anni. 


Cantù,  Documenti.  — Tomo  II,  Guerra. 
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Slato  deir  esercito  federale , e suo  comparto  fra'  Cantoni. 


Cantoni 

i 

1 

Nelle  1 £ 
compagnie  f 2 | 

\ « 1 

JBRIA 

e 

Se 

O C « 
1*1 

Cavalleria 

s 

E 

Ó 

Fan 

E*  3 
c © 

ìl 

li 
& 1 

ì H 

Nelle  1 » 
compagnie  ' *■ 

« 

1 

! 

& 

TS 

© 

3 

O 

Cavalli  del  Treno 

Berna 

200 

1092 

82 

320 

600 

266 

9521 

12081 

707 

Zurigo 

Urti 

ióo 

828 

30 

192 

4<SJ 

152 

4954 

6726 

451 

Argovia  .... 

100 

100 

488 

37 

128 

300 

Iti 

4162 

5429 

361 

Vaud 

100 

680 

43 

256 

400 

Ili 

3790 

5389 

308 

Stingallo  . . . . 

• • * 

369 

29 

128 

200 

95 

3844 

4665 

195 

Lucerna  . . . . 

369 

f i 

64 

200 

76 

2994 

3717 

172 

Ticino 

84 

. . . 

76 

3162 

3322 

132 

Friburgo  . . . . 

195 

li 

96 

200 

57 

2115 

2677 

98 

Grigioni  . . . . 

«7 

200 

57 

2153 

2177 

60 

Turgovia  .... 

. • . 

92 

64 

200 

57 

2066 

2479 

Ili 

Vallesc 

66 

. , . 

200 

57 

1918 

2241 

60 

197 

3 

. . • 

13 

360 

573 

83 

Basl,ca  icampag. 

• . . 

95 

36 

64 

lóti 

25 

900 

1198 

55 

Soletta  . » . . . 

. . * 

195 

8 

64 

38 

1570 

1875 

88 

Ginevra 

268 

11 

64 

38 

1024 

1105 

93 

Neufchitel  . . . 

195 

21 

200 

38 

1218 

1662 

94 

Appen-)R.  ester. 

• » • 

49 

200 

38 

931 

1218 

74 

zeli  ) fi.  inler. 

5 

... 

7 

279 

293 

8 

Svitto 

21 

25 

968 

1214 

35 

Rrtalfusa  . . . . 

33 

04 

. . . 

19 

823 

938 

51 

Claris 

30 

. • . 

200 

19 

622 

871 

45 

. . . 

7 

100 

. 7 

257 

371 

12 

BnlervaUJbtg|0 

6 

. e . 

100 

6 

194 

306 

10 

Zug 

10 

100 

10 

336 

456 

16 

Un 

8 

100 

9 

228 

*405 

li 

500 

200 

4955 

796 

1504 

4200 

1 

1415 

50449 

64019 

5426 

Quanto  a fortezze,  la  natura  ne  forma  le  migliori.  Verso  l'Italia,  tolto  il  canton  Ti- 
cino, è inaccessibile:  il  San  Gotardo  è uno  dei  punti  più  importanti,  giacché  comanda 
le  somme  valli  dei  fiumi  più  grossi  d'Europa  : il  ponte  del  Diavolo  chiude  la  principal  via 
tra  l’Italia  e la  Germania,  e di  là  si  comunica  coi  cantoni  di  Berna,  Glaris,  Svitto,  Grigioni, 
Ticino  e le  valli  del  Reno,  del  Rodano,  dell'Aar.  I baluardi  di  Basilea,  Berna,  Zurigo, 
Soletta  non  resisterebbero  ad  attacchi  scrj  : Ginevra  si  munì  contro  la  Francia , ma  ora 
distrugge  di  nuovo  le  sue  fortificazioni  : unica  fortezza  degna  è Aarburg,  dove  è riposto 
l’arsenale  federale. 

Da  diciottomila  Svizzeri  stavano  pur  testé  a servizio  del  papa,  dei  Paesi  Bassi , della 
Spagna:  ora  fu  abolito  questo  antico  mercato  di  sangue,  o piuttosto  se  ne  tolse  la  le- 
gittimazione, e quindi  la  protezione.  Calcolano  in  tre  milioni  di  franchi  la  somma  che 
gli  Svizzeri  percepirono  dal  U80  al  1713  per  soldo  militare  sotto  governi  stranieri  ; e 
seltecentomila  gli  uomini,  periti  di  morte  violenta  in  tali  servigi (14). 


(44)  Vedi  Mussi,  Uaupticenen  de»  Heleetùehen  CachicHte. 
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10  Russia  anche  il  militare  è disposto  colla  forza  che  caratterizza  quell'autocrazia. 
Gii  elementi  ne  sono  più  uniformi,  e l'imperatore  può  sul  popolo  quel  che  vuole,  onde 
l’esercito  n'è  meraviglioso.  I Cosacchi  danno  la  famosa  cavallerìa  leggiera.  Tale  v'è  poi 
sovrabbondanza  di  buoni  cavalli , che  ai  potè  ne'  reggimenti  fare  squadroni  di  cavalli 
neri,  bigi,  haj,  marroni,  ecc.  ; lusso  e null'aliro.  Uno  squadrone  di  ciascun  reggimento, 
usseri,  dragoni  o corazzieri,  è armato  di  Isncie,  Questa  cavalleria  è però  lontana  da 
quella  finezza  di  servigio,  che  ad  alcuni  sembra  minuziosa  nella  prussiana  e nell'au- 
striaca, ma  che  pure  forma  i buoni  cavalieri  ; oltre  che  manca  dello  slancio,  che  è ne- 
cessario quanto  la  disciplina. 

Piccoli  erano  gli  eserciti  con  cui  la  Russia  fronteggiò  Federico  il  Grande , poscia  i 
Francesi  in  Italia  con  Suwarow  ; ma  (voi  venne  ridotta  la  fanteria  a una  cieca  devozione, 
per  opera  d'esso  Suwarow  e dei  generali  del  18)2.  Questa  oggidì  non  ha  veruno  slancio 
individuale;  pure  si  conserva  buona,  compatta,  e dura  lunghissimi  anni,  atteso  la  severa 
disciplina  e il  ben  regolato  esercizio.  Ciò  che  il  sistema  prussiano  tiene  di  meglio,  fu 
introdotto  neit’esercito  russo,  e l’artiglieria  pareggia  la  prussiana. 

Le  truppe  regolari  si  reclutano  nelle  provinole  più  popolose  dell'impero,  distribuite 
per  distretti  come  nella  Prussia  e nell'Austria.  Ogni  reggimento  sì  compone  di  sei  bat- 
taglioni, quattro  attivi  e due  di  riserva.  La  divisione  contiene  quattro  reggimenti:  tre 
divisioni  formano  un  corpo;  c la  Russia  ne  ha  sei.  1 battaglioni  di  riserva  di  tutti  i 
reggimenti  di  ciascun  corpo  sono  formati  io  divisioni  di  riserva,  tre  delle  quali  costi- 
tuiscono un  corpo  di  riserva.  I battaglioni  dell'esercito  attivo  si  compongono  di  mille 
uomini  ; di  metà  quei  della  riserva. 

L'esercito  russo  è cosi  costituito.  Guardia  imperiale,  corpo  di  tre  divisioni  di  caval- 
leria, tre  di  fanteria,  e in  proporzione  artiglieri,  cacciatori,  zappatori,  soldati  di  mare. 
Corpo  de’  granatieri,  di  quattro  reggimenti  di  cavalleggeri,  ventiquattro  reggimenti  di 
fanteria  , e diciassette  batterie.  Seguono  sei  corpi,  ciascuno  di  quattro  reggimenti  di 
cavalleggeri,  quarantotto  battaglioni  di  fanteria,  e diciassette  batterie.  Oltracciò  tre  corpi 
di  cavalleria  di  riserva,  ciascuno  di  ventiquattro  reggimenti  e dodici  batterie;  due  corpi 
di  fanteria  di  riserva,  da  ietta  ni  sdue  battaglioni  l’uno.  V’è  inoltre  corpi  locali,  formali 
io  quei  distretti  di  tenue  popolazione,  che  possono  dareppena  quanto  basti  a difesa  della 
frontiera;  tai  sono  il  corpo  del  Lsucaso,  quello  d’Orenburg,  quello  di  Siberia,  quello 
di  Finlandia.  Nell'interno  si  hanno  dieci  battaglioni  di  zappatori,  sessanta  battaglioni 
locali  e di  guarnigione,  nove  batterie  di  cavalleria  di  riserva,  dicci  batterie  locali,  e 
cenquarantasei  reggimenti  di  Cosacchi. 

11  soldato  russo  serve  quindici  anni  come  otlivo;  poi  entra  per  cinque  nella  riserva: 
allora  resta  libero  di  tornare  a casa,  ma  per  cinque  anni  ancora  può,  ad  ogni  bisogno, 
esser  chiamato.  Un  ukase  del  I8ÙO  ridusse  il  servizio  a dieci  anni,  e tolse  la  coscrizione 
alla  francese  per  tutto  l'impero,  sostituendovi  reclutamenti  parziali,  per  cui  la  divisione 
occidentale  e la  orientale  devono  ogn'anno  a vicenda  dar  cinque  individui  ogni  mille 
anime:  sono  esenti  la  nobiltà  e il  clero;  cittadini,  artieri,  contadini  liberi  possono  farsi 
supplire;  talché  in  realtà  i soldati  si  reclutano  fra  i servi  e vassalli,  i quali  entrando  al 
servizio  divengono  liltcri.  Dopo  le  riforme  dell'imperatore  Nicolò,  la  Russia  tiene  an- 
cora più  d'un  milione  d'armati , di  cui  570  mila  appartengono  all'esercito  attivo,  eoa 
158  mila  carelli  e 1180  cannoni;  il  resto  alla  riserva;  v'è  inoltre  ua  corpo  separato  del 
Caucaso  di  120  mila  uomini,  e uno  dalla  Siberia  di  23  mila.  L'utRziatiià  è molto  istrutta! 
un  cenno  del  sovrano  o la  condanna  d’un  consiglio  di  guerra  può  ridurre  un  uflìziale 
a semplice  soldato. 

La  guerra  del  55  contro  la  Russia  (15)  portò  molto  l'attenzione  su  quella  gran  potenza, 


(4S)  AU’oeeoeiooe  dell,  sverrà  del  4*55,  il  Xtm 
Afenlty  Magai  ine  pobblicò  use  eròe  a 'e  rii  coli 
siolla  notevoli  iotorno  Ofli  reercili  delie  potenze 
oeciJenieli.  Le  Riviita  mOilore  ila Htma  del  mi 
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che  dalla  lotta  usci  intatta  e ringiovanita.  Quanto  alle  armi , un  ordine  del  giorno  del 
27  marzo  (8  aprilej  1836  ridusse  le  truppe  attive  in  due  eserciti:  quello  del  sud  ovest, 
formato  dei  corpi  i,  n,  in  ; quello  del  sud,  dei  corpi  iv,  v,  vi  ; ciascuno  con  36  reggi- 
menti di  fanteria,  12  di  cavalleria;  cioè  168  mila  uomini,  e 360  cannoni.  11  corpo  del 


dall’4  8 6 ; più  del  Caucaso  (divisioni  del 

Kouban,  del  Terek,  del  Daghestan,  del  Transcauea- 
so,  di  Kulais),  le  truppe  di  Finlandia,  d’Orenborgo 
e di  Siberia,  le  quali  forze  formano  in  complesso  : 

1 Fanterìa  : 360  battaglioni. 
Cavalleria  : 372  squadroni. 
Artiglieria:  443  batterie  con  724 
peui,  28  parchi,  e delle  quali  246 
Mtterie  a cavallo. 

Genio:  8 battaglioni  zappatori  e 3 
squadro  4|2  di  pionieri  a cavallo. 
(Fanteria:  168  battaglioni. 

] Cavalleria  : 25  squadroni. 


Esercito  del 
Caucaso 


j Artiglieria  : 16  batterie, 
f Gemo  : 3 


battaglioni  zappatori. 


(52  battaglioni  di  fanteria. 
lro,,pcd,eu.r-)5ulj 
nigioneo  ter- 
ritoriali  1^24 


di  tappa, 
di  gendarmi. 

1436  reggimenti  di  cavallerìa  (co- 
sacchi). 

31  battaglioni  di  fanterìa. 

31  batterie  con  282  pezzi. 

Tali  forze  formano  presso  un  milione  di  combat- 
tenti in  tempo  di  guerra. 

La  formazione  normale  d’ogoi  corpo  d’esercito  è 
di  3 divisioni  di  fanteria,  ciascuna  di  2 brigate  di 
linea,  e un  battaglione  cacciatori;  una  divisione  di 
cavalleria  di  6 reggimenti  (2  di  dragoni,  2 di  ulani, 
2 di  asserì),  una  divisione  d'artiglieria  di  4 brigate 
(3  a piedi  : una  a cavallo),  una  brigata  da  parco  (3 
parchi  mobili  ed  1 volante)  : un  battaglione  zappa- 
tori del  genio,  una  brigata  di  treno,  « un  distacca- 
mento di  gendarmeria. 

Il  corpo  della  guardia  ha  due  divisioni  di  caval- 
leria (che  formano  il  corpo  di  cavallerìa  di  riserva 
della  guardia),  composte  complessivamente  di  12 
reggimenti,  due  dei  quali  (li  corazzieri  ed  uno  di 
cosacchi. 

Ogni  brigata  di  fanterìa  si  compone  di  due  reggi- 
menti, ogni  reggimento  di  tre  batterie  attive  ed  una 
di  riservi  ; ogni  battaglione  di  4 compagnie  di  fuci- 
lieri, eia  quinta  di  bersaglieri.  Amministrativamente 
• disciplinarmente  queste  cinque  compagnie  dipen- 
dono dai  rispettivi  battaglioni,  ma  nelle  manovre  a 
parata  le  tre  quinte  compagnie  d’ogni  reggimento 
formano  nn  battaglione  a parte. 

La  forza  dei  reggimenti  di  fanterìa  in  media  è di 
500  bajonette  in  piede  di  pace,  e di  1000  in  piede 


di  guerra. 

1 battaglioni  di  riserva  sono  interamente  separati 
dai  rispettivi  reggimenti,®  i 12  battaglioni  di  riserva 
d’ogui  corpo  d’esercito  formano  la  divisione  di  ri- 
serva del  rispettivo  corpo  sotto  un  comandante  parti- 
colare. In  occasione  di  guerra  questo  IV  battaglione 
d’ogui  reggimento  forma  i quadri  di  altri  due  batta- 
glioni di  riserva,  cosicché  per  ogni  reggimento  at- 
tivo di  3 battaglioni  avvene  un  altro  di  ugual  forza 


nella  riserva,  e la  fanterìa  dell’esercito  vien  per 
colai  modo  raddoppiata  arnia  ingrossare  le  forma- 
zioni tattiche  dei  reggimenti  attiri  : oltre  a reggi- 
menti di  deposito  per  ogni  corpo  d’esercito,  desti- 
nati a completare  i reggimenti  attivi  e quelli  di 
riserva. 

I reggimenti  della  guardia  e del  corpo  dei  grana- 
tieri hanno  soli  due  battaglioni  attivi,  e non  for- 
mano i terzi  battaglioni  di  riserva  ebe  in  tempo  di 
guerra. 

Nell’esercito  del  Caucaso  i reggimenti  di  fanterìa 
hanno  cinque  battaglioni  attivi  ed  uno  di  riserva. 

I battaglioni  di  cacciatori  sono  di  quattro  com- 
pagnie, e della  forza  di  888  bajonette  sul  piede  di 
pace  e 1 008  sul  piede  di  guerra.  In  tempo  di  guerra 
ogni  battaglione  fornisce  una  V compagnia  a for- 
mare un  battaglione  di  riserva  (di  3 compagnie)  per 
ogoi  corpo  d’esercito. 

I reggimenti  di  cavallerìa  hanno  4 squadroni 
attivi , ed  1 o 2 di  riserva.  Nei  reggimenti  del 
Caucaso , quelli  di  dragoni  tono  di  6 squadroni 
attivi  ed  1 di  riserva  sul  piede  di  pace;  la  forza 
delio  squadrone  varia  tra  80  e 1 20  cavalli , in 
tempo  di  guerra  da  120  a 440  cavalli.  Qui  pura 
iu  tempo  di  guerra  gli  squadroni  di  riserva  della  ca- 
vallerìa formano  reggimenti  di  riserva. 

Ogni  divisione  d’artiglierìa  consta  di  tre  brigate 
a piedi,  una  a cavallo,  cif'una  di  parco.  Ciascuna 
brigata  a piedi  si  compone  di  tre  batterìe  nei  corpi 
della  guardia  e dei  granatieri,  di  quattro  nei  6 
corpi  d’esercito  e nelle  di  viiioni  del  Caucaso.  Le 
brigate  a cavallo  sono  di  due  batterie.  Le  batterìe 
ai  distìnguono  secondo  il  calibro  dei  pezzi,  iu  gravi, 
alleggerite,  leggiere,  rigate  gravi  e rigate  leggiere  ; 
e secondo  la  loro  destinazione,  in  attive,  di  riserva 
e di  deposito.  Le  batterìe  attive  in  tempo  di  pace 
non  hanno  cavalli  che  per  quattro  pezzi;  quelle 
del  Caucaso  ne  hanno  per  otto  ; quattro  brigate 
dell’artiglieria  a cavallo  dei  I,  II,  DI  « V corpi  di 
esercito  hanno  effettivi  più  forti  degli  altri.  Le  bat- 
terìe gravi  a cavallo  hanno  6 cavalli  per  pezzo,  le 
leggiere  4,  tutte  le  altre  6;  i carri  da  munizioni 
sono  tirati  da  3 cavalli. 

Ogni  batterìa  ha  in  piede  di  pace  7 uffiziali  (9 
quelle  del  Caucaso),  26  artifizieri  (22  quelle  a ca- 
vallo), 4 trombetti,  da  130  cannonieri  (250  circa 
quelle  a cavallo,  e quelle  del  Caucaso),  lo  piede  di 
guerra  si  aggiungono  50  o 60  cannonieri. 

Io  tempo  di  gnerra  in  ogni  corpo  d’esercito  si 
formano  tre  brigate  a piedi,  e una  a cavallo  di  ri- 
serva, o si  completano  i traini  in  tatto  le  batterìe 
attive.  Ogoi  battaglione  zappatori  è di  4 compagnie 
attive,  ed  il  sno  effettivo  sul  piede  di  pace  è di  600 
zappatori,  86  aottuffiziali  e il  uffiziali.  In  tempo 
di  guerra  il  battaglione  si  aumenta  di  320  zappa- 
tori, e formasi  un  battaglione  zappatori  di  riserve 
per  ogni  corpo  d’esercito. 
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Caucaso  staziona  in  Asia  ; quei  della  guardia  e de’  granatieri  a Pietroburgo;  le  riserve 
a Mosca,  lo  siffatto  modo  l’esercito  ìd  piede  di  guerra  ha  l'armata  pronta  di 
486,000  uomini  e 906  cannoni, 
la  prima  riserva  . . 98,000  » 192  a 

la  seconda.  . . . 113,000  • 280  » 

oltre  le  truppe  irregolari  de'  Cosaccbi,  che  ammontano  a 130  mila  uomini  di  cavalleria; 
e 20  mila  altri  d'Asia. 

La  flotta,  divisa  tra  il  Baltico,  il  mar  Bianco,  il  Caspio,  il  mar  Nero,  il  fiume  Amur  e 
il'fiume  Arai , consta  di  122  bastimenti , di  cui  0 sono  di  linea  e 14  fregate,  con  2246 
cannoni. 

Chochzim  era  l'antico  antimurale  dell'Impero  ottomano , come  Kaminiecz  la  piazza 
d’arme  dei  Polacchi  contro  di  quello.  Ora  buone  fortificazioni  proteggono  Odessa  e i can- 
tieri di  Kcrson  ; a Nicolajef  siede  l'ammiragliato  russo  del  mar  Nero  ; Sebastopoli  in 
Crimea  tenevasi  per  inespugnabile;  e a Sinferopoli  stanziava  la  flotta  imperiale,  donde 
io  un  giorno  polca  veleggiare  a Constantinopoli.  Sul  Baltico  l’impero  è difeso  da  Riga; 
a Revel  stanzia  una  parte  della  flotta  ; e a Kronstadt  sono  accumulate  pietre  e cannoni 
per  difesa  di  Pietroburgo:  ma  più  bella  e più  robusta  i la  cittadella  finlandese  di  Swea- 
borg,  con  selle  isolotti  inaccessibili,  onde  a ragione  s'intitola  la  Gibilterra  del  Baltico. 
Varsavia  è piazza  di  prim'ordine  ; e Zamora  e Modlin  le  più  forti  della  Polonia. 

Meritano  discorso  particolare  le  colonie  militari  russe.  Cominciarono  esse  nel  1810, 
come  un  mezzo  più  pronto  e comodo  da  reclutare  l'esercito,  c perchè  questo  in  pace 
costasse  meno , e nel  tempo  stesso  l’agricoltura  fosse  giovata  da  tante  braccia  ad  essa 
restituite.  Finiti  gli  anni  di  sua  capitolazione,  il  soldato  russo  torna  al  paese  come  stra- 
niero, conoscendo  appena  i suoi  parenti  ; onde  importava  dargli  una  famiglia  e una  pa- 
tria nuova  (16).  Il  primo  tentativo  fu  violento,  essendosi  cacciati  tutti  gli  abitanti  d'un  di- 
stretto per  accantonarvi  un  reggimento;  dove  poi  i soldati,  ignari  del  suolo  e de’  metodi, 
mal  riuscivano  alla  ripugnante  fatica.  Ma  quando  l’imperatore  Alessandro  vide  le  colonie 
militari  tedesche,  le  ammirò;  e benché  gli  fosser  negate  informazioni  uflfiziali,  egli  si 
diede  a migliorar  le  sue  nei  1816,  e n'ebbe  favorevolissimo  successo.  Invece  di  cacciare 
la  popolazione  indigena,  vi  si  mescolarono  i militari,  obbligando  ogni  casa  a riceverne 
uno  o due,  e nutrirli;  in  compenso  restavano  liberi  d'ogni  fitto  e imposta. 

I legami  di  famiglia  in  Russia  sono  tali , che  non  vi  repugna  questo  aver  in  cosa  un 
forestiero,  ni  l'introdurre  fra  le  pareti  domestiche  le  abitudini  di  caserma.  Quivi  il  sol- 
dato s'accasa,  pur  rimanendo  sempre  soldato;  laonde  l’imperatore  può  da  un  momento 
all'altro  chiamarlo  aU'armi,  senza  che  nell'Intervallo  gli  costi  nulla.  Potrebbe  temersi 
che  queste  colonie  una  volta  o l'altra  ai  sollevassero  contro  l'imperatore;  i nobili  poi  ve- 
deano  di  mai  occhio  ebe  questo  avesse  a disposizione  si  grosse  forze,  mentre  dapprima 
dovea  ricorrere  ad  essi  perchè  concedessero  alle  sue  bandiere  i loro  servi  : pertanto 
seppero  spirarne  paura  all’imperatore,  quasi  polesser  costoro  divenir  pretoriani  ebe  fa- 
cessero o disfacessero  i czar.  Alessandro  però,  invece  di  distruggerli,  li  modificò  nel 
1831,  intitolandoli  soldati  agricoli. 

Nel  1817  ben  ottantaduemila  soldati  dell'esercito  russo  erano  cosi  colonizzati.  L'or- 
dinamento loro  è comunista,  giacché  l'individuo  e la  famiglia  sono  sacrificati  alla  co- 
munità, la  quale  provede  a tutto,  fa  tutto  per  tutti.  1 pasti  per  gli  ufflziali  come  pei  sol- 
dati sono  preparati  a spese  pubbliche;  e cosi  gli  spedali  pe'  malati,  i mobili  per  le 
case.  Ogni  reggimento  colonizzata  bn  il  suo  magazzino  di  grani  e foraggi , e ciascun 
paesano  deve  deporvene  una  data  porzione;  se  l'annata  corre  infelice,  da  quello  si  pro- 
vede il  contadino  , che  poi  lo  rintegra  nelle  annate  abbondanti.  Una  cassa  di  prestito 
anticipa  ai  paesani  fin  cinquecento  rubli  senza  interesse.  In  ogni  colonia  si  scavarono 
belle  cisterne,  cosa  preziosa  in  paese  si  scarso  d'acqua;  disposti  soccorsi  per  gl’in- 
cendj,  essiccati  i peduli,  scavati  canali,  foreste  coltivate,  fatti  ponti  e strade  a spese 
dello  Stato.  Un  regolamento  in  ben  quattordici  volumi  determina  ogni  minima  parti- 
colarità di  queste  colonie;  prescrive  pure  il  numero  e la  dimensione  degli  edifizj 
pubblici. 

(16)  PiDOLL  DI  QcnrrialiCB,  Cenni  sulle  co-  Nel  tSOT  1«  Rimi»  «boli  le  cotoni*  militari,  «ti- 
toliti militari  russe,  paragonate  eolie  colonie  del  chiarendo  proprietà  detto  Stalo  te  terre  * i boaebi 

Confine  militare  auatrioeo.  Vienna  1817.  ette  ^appartenevano. 
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Ia  popolazione  delle  colonie  crebbe  assai,  assai  la  loro  produzione  ; ma  specialmente 
n'è  giovata  la  potenza  militare  della  Itussia,  che  sulle  frontiere  occidentali  e meridio- 
nali trova  pronto  continuamente  un  esercito  onde  minacciare  l'Europa.  Altre  colonie  ha 
essa  nel  Caucaso,  con  intento  o per  cause  differenti,  tendendo  ad  assicurar  le  frontiere 
e le  strade  militari  di  quelle  provinole,  crescervi  la  popolazione  russi,  diffondervi  l'agri- 
coltura e l'industria;  e favorire  il  commercio  co'  montanari. 

Le  colonie  militari  austriache  mirano  invece  a difendere  le  frontiere  dalle  incursioni 
dei  Turchi,  al  qual  uopo  bisognava  mantener  sempre  un  grosso  esercito  , finché  ai  pre- 
ferì dar  quelle  terre  a gente  che  s'obbligasse  a difenderle  nrmatamano.  Pertanto  il  con- 
tadino diventò  soldato  senza  cangiare  la  prima  sua  condizione:  mentre  in  Russia  un 
reggimento  è collocato  in  seno  d'una  colonia,  la  quale  lo  mantiene,  talché  il  soldato 
non  divien  mai  vero  agricoltore.  I russi  sono  per  lo  più  di  cavalleria,  gli  austriaci  tutti 
pedoni. 


Inghilterra. 

L'Inghilterra  non  ha  coscrizione;  soltanto,  in  caso  di  guerra,  leva  per  fona  dai  legni 
mercantili  i matinaj.  Del  resto  il  soldato  entra  volontario  e per  tutta  la  vita  ; dopo  ventun 
anno  ha  diritto  a pensione,  se  inabile  al  servizio  ; il  governo  può  concedere  il  congedo. 
L'ingaggio  costa  poche  centinaia  di  lire,  attesoché  il  soldato  è vestito  e pagato  bene,  e 
aspetta  lauta  pensione.  Si  ricevono  dai  diciotto  ai  ventiquattro  anni  : gl'irlandesi,  che 
la  povertà  spinge  in  maggior  numero,  non  si  accettano  che  fino  ai  ventidue  anni  e di 
statura  più  vantaggiata.  La  robustezza  propria  degi'loglesi  è aumentata  dai  moltissimi 
esercizj  ginnastici  che  le  truppe  fauno. 

I,a  guardia  reale  conta,  in  tre  reggimenti  di  fanteria,  5253  uomini,  che  costano  lira 
38,400  più  che  un  egual  numero  nei  reggimenti  di  linea.  « Solo  negli  eserciti  inglesi 
(riflette  il  generale  Foy)  vive  ancora  la  feudalità,  rappresentando  essi  lo  stato  social» 
del  paese  coll'aristocrazia  dei  saugue  e del  denaro.  I.'orgauizzazioue  amministrativa 
non  va  uniforme.  Vestono  di  roseo,  mollo  tenendo  a questo  splendido  colore  (17),  e con 
somma  e minuta  pulitezza.  Il  battaglione  è di  dieci  compagnie,  di  cui  due  acnite  stano* 
sui  fianchi;  la  fanteria  si  dispone  su  due  righe,  ed  è abilissima  pei  fuochi  ; effetto  del- 
l'essere il  soldato  di  carattere  più  calmo  e riflessivo,  e d'obbedienza  più  silenziosa  e 
puntuale.  La  cavalleria  non  sembrò,  nelle  guerre,  pareggiare  l'accordo  dei  corazzieri 
francesi,  nè  la  leggerezza  e intelligenza  degli  usseri  ungheresi  o prussiani.  L'artiglieria 
e il  geuio  sono  proveduti  a perfezione,  ma  non  così  pel  personale.  Il  saldato  io  generai* 
è robusto,  perchè  dalla  prima  età  esercitato  ; e coufidente,  perchè  sempre  gl 'inculcarono 
la  superiorità  degl  Inglesi  su  tutti  gii  altri;  presentasi  alla  battaglia  con  ardore,  vi  re- 
siste con  ostinatezza.  Non  si  va  avanti  che  per  anzianità,  il  che  toglie  di  profittare  dell* 
capacità  straordinarie.  1 servigi  sono  compensati  lautamente , ma  piuttosto  a denaro, 
che  con  onore,  la  giustizia  è resa  da  corti  marziali  generali.  L'esercito  è pagato  meglio 
di  qual  sia  altro,  e in  tempo  di  guerra  si  fa  vera  prodigalità  in  tutto». 

Di  fatto  stando  al  Viaggio  del  generale  Marmont,  un  soldato  di  fanteria  costa  all’anno 
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— Inghilterra 


La  sproporzione  sentesi  ancor  maggiore  per  la  cavalleria.  Ma  nella  cassa  militare  in- 
glese fa  entrar  grosse  somme  la  vendita  de' gradi  militari.  Il  bottino  d’una  campagna 
si  riparte  fra  l'esercito  tu  modo,  che  il  soldato  semplice  abbia  una  quota , il  caporale 
due,  il  sergente  quattro,  il  aergente-maggiore  otto,  il  sottotenente  sedici,  e cosi  via. 

Che  gl’inglesi  sieno  soltanto  potenza  di  mare  non  è più  permesso  di  crederlo  dopo 
che  nelle  grondi  guerre  in  Spagna  e in  Germania  fecero  si  felici  prove.  E basti  dire  che 

(17)  Eccetto  cinijuc  reggimenti  di  Scoria  , eba  vestono  come  i montanari  dei  loro  paese,  colto  coscia 
nu  le,  caiacca  corta,  berretto  di  pelle  d'orao. 


Digitized  by  Google 


PARALLELO  DELLE  POTENZE  EUROPEE 


295 


quando  Napoleone  allestiva  uno  alterco  a Boulogne,  l'isola  aveva  disposto  da  opporgli 
G00  mila  soldati;  e al  fine  della  guerra  del  1814  ne  numerava  325  mila. 

L'esercito  inglese  nel  1849  contava  7093  ufliziali  in  attività,  cioè  OC  colonnelli,  2G6 
tenenlicolonnelli,  2C0  maggiori,  1827  capitani,  2553  tenenti,  1227  sottotenenti,  alfieri, 
cornette,  490  uffizioli  di  statomaggiore , 185  chirurghi,  249  sott’ajulanli  e 102,148 
hassi-uffìziali,  caporali  e soldati.  Tra  questi  sono  12,553  a cavullo,  5042  guardie,  19,807 
artiglieri,  guastatori  e minatori , 105  soldati  di  linea,  11,021  soldati  e artiglieri  di  ma- 
rina, 8582  rinforzi  de'  reggimenti  coloniali.  In  quell'esercito  sono  mollissime  le  donne 
e i Ggliuoli,  aia  a cagiono  degli  arrotamenti  volontari,  sia  perchè  l'amministrazione  non 
distoglie  dai  matrimoni,  donde  vengono  i migliori  bassi  ufliziali,  istruiti  nel  corpo  stesso, 
dove  trovasi  sempre  un  maestro  pe'  fauciulh  , una  maestra  per  le  ragazze.  Tutti  vanno 
col  corpo  quando  cambiasi  la  guarnigione;  quando  si  mette  in  campagna , rimangono 
al  deposito.  Circa  un  decimo  de'  soldati  e un  terzo  degli  ufliziali  han  moglie. 

Obbligandosi  i soldati  a vita,  non  c’è  riserva:  ma  forze  non  effettive,  che  ad  un  bi- 
sogno possono  armarsi,  sono  14,363  gtomanry,  specie  di  guardia  nazionale  a cavallo; 
6 mila  uomini  di  milizia  a mezzo  soldo;  generali  e ufliziali  a mezzo  soldo,  4574;  51,777 
militari  in  ritiro  (non  contando  i pensionarj  di  Chelsca)  ; soldati  d’artiglieria  in  ritiro 
8586;  soldati  di  marina  in  ritiro  6000.  La  cavallerìa,  nelle  ultime  guerre,  fu  fin  un 
aeslo  della  fanterìa. 

Dovendo  l'Inghilterra  custodire  posti  sotto  tutte  le  latitudini,  cerca  di  ripartire  il  di- 
sagio e i pericoli  fra  le  sue  truppe  con  un  sistema  di  rotazione.  In  prima  vanno  di  guar- 
nigione a Gibilterra,  a Malta,  nelle  ionie  ; e cosi  preparale  ai  calori,  passano  nella  Se- 
negambia,  nelle  Anlilie,  nella  Cujana:  di  là  all'America  settentrionule,  al  Canadà,  alla 
Nuova  Brunswick,  alla  Nuova  Scozia,  ecc.  Tornano  allora  in  Inghilterra , per  uscirne 
dopo  alcuni  anni  verso  il  capo  di  Buona  Speranza  , l'isola  Maurizio,  la  Nuova  Galles 
meridionale,  il  Seilan,  l’India;  poi  rimpatriano  per  ripigliare  la  rotazione. 

Ogni  reggimento  e stazione  militare  dee  avere  una  biblioteca.  Spetta  ai  colonnelli  il 
vestire  i loro  soldati.  I gradi  di  tenente,  capitano,  maggiore,  tenente  colonnello  (eccetto 
Dell'artiglieria  e nel  genio)  si  vendono;  effetto  dell'aristocrazia,  per  cui  a molli  prodi 
ma  poveri  è precluso  l'avanzamento.  Si  riuscì  per  altro  a stabilire  che  un  grado  non 
possa  ottenersi  se  non  dopo  servito  un  certo  tempo  nell'anteriore;  nè  mcn  di  sei  anni 
di  servizio  vuoisi  per  comperare  quello  di  maggiore.  Il  re  può  promuovere  per  meriti 
segnalali;  ma  dai  rapporti  falline!  I84U  appare  che,  nei  quattro  anni  precedenti, 
quattro  quinti  delle  promozioni  furono  veuali.  Il  grado  di  colonnello  e i superiori  non 
si  comprano,  nè  quelli  nell'esercito  della  Compagnia  delle  Indie. 

Quest'esercito  è composto  di  venticinque  reggimenti  di  cavalleria  e di  censeltnnta- 
cinque  di  fanteria,  con  molta  ed  eccellente  artiglieria.  1 reggimenti  sono  d’uo  sol  bat- 
taglione ; e io  lutto  sommano  a circa  duceutomila  soldati  (18)  ; metà  tanti  potrebbero 
chiamarsi  dai  principi  alleati  e mediatizzati  e sudditi  nell'India.  Soli  trentasei  iolren- 
taseltemila  sono  europei.;  il  resto  indigeni  (sipai),  vantali  per  disciplina  e intrepidezza. 
La  spesa  & fra  i dieci  o dodici  milioni  steriini  l'anno.  Un  generale  in  capo  ha  il  co- 
mando supremo  ; ogni  presidenza  ba  esercito  proprio  con  un  generale  e suo  stato- 
maggiore. 

I sipai  sono  obbedienti,  fedeli,  rare  volte  disertori,  infaticabili  in  cammino,  mira- 
bilmente sobrj,  taciturni,  robusti  della  persona  in  alcune  Caste , ma  più  spesso  esili 
per  effetto  del  vivere  troppo  parco  e del  frequente  digiuno  ; rassegnati  sotto  la  gran- 
dine delle  artiglierie,  ma  poco  alti  a battaglie  di  mano;  valorosi,  se  i capitani  sanno 
cattivare  la  loro  fiducia  ; caparbi  e indomiti  se  il  comando  militare  infrange  e iosulta 
le  tradizioni  della  Casta  ; e ciò  che  torna  a lode  loro  e di  tutta  la  nazione,  in  mezzo 
ai  reggimenti  inglesi  intemperanti  e violenti  e disciplinati  a forza  di  battiture,  essi 
sono  per  legge  del  1833  esenti  d'ogni  simil  pena.  Sono  arridati  per  volontario  patto; 
e hanno  cosi  largo  stipendio,  che  ogni  fante  tiene  un  valletto,  ogni  cavaliere  due; 
e tale  è in  quegli  eserciti  la  moltitudine  dei  cavalli,  de' bovi  da  carico,  de' camelli, 
degli  elefanti,  delle  lettighe,  degli  uomini,  delle  donne  e dei  fanciulli,  che  rammenta 
gli  antichi  eserciti  di  Serse.  Presso  ogni  accampamento  si  aduna  un  operoso  bazar,  città 
vagante,  ove  il  soldato  trova  ogni  sorta  d'artefici  e di  venditori. 

(4*1  Nsl  47B5  erano  oUtoloUomiU;  sol  4 844,  ceuuuioUquaUromiL ; od  4 826,  ducennovsnlanmiU. 
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Dapprima  ebbero  proprj  condottieri,  addestrati  e diretti  da  qualche  ufficiale  che  avesse 
pratica  della  loro  lingua  e degli  usi.  Nella  prima  riforma  del  1766  ogni  migliajo  d’uo- 
mini ebbero  tre  uffìziali  europei;  e l'indigeno,  fosse  anche  di  stirpe  regia,  non  potè  più 
oltrepassare  il  grado  di  capitano.  Nella  seconda  riforma  del  1782  si  posero  tre  europei 
per  ogni  compagnia,  e il  capitano  indigeno  {su bahdar)  discese  quasi  alla  condizione  di 
sott’ufflziale.  Nella  terza  (1796)  ogni  compagnia  di  sipai  ebbe  tanti  uffìziali  europei, 
quanti  ne  ba  un  reggimento  inglese  ; e gli  uffìziali  indigeni,  ridotti  al  solo  avanzamento 
d’anzianità  , divennero  meri  veterani , e si  divisero  sempre  più  da  ogni  domestichezza 
coi  loro  comandanti.  Nella  stessa  proporzione  si  ammorzarono  in  essi  gli  spiriti  avven- 
turosi e cavallereschi , e si  resero  più  rari  fra  loro  i giovani  delle  Caste  più  generose. 
Le  fanterie  sono  per  massimo  numero  di  Bramisti  ; la  cavalleria  regolare  è piuttosto  di 
culto  maomettano,  ma  di  sangue  indiano.  I Musulmani  di  stirpe  turca,  araba  e afgana 
hanno  più  caro  di  servire  i principi  di  loro  fede. 

In  questo  esercito  indo-britannico  ducentomila  uomini  vanno  addestrandosi  alle 
armi  europee  ; e in  mezzo  al  sovvertimento  delle  antiche  fortune  e delle  famiglie  belli- 
cose, stendono  sopra  tutta  la  superficie  dell'India  il  primo  tessuto  d’una  nuova  società 
e d' una  futura  potenza.  Se  le  plebi,  come  meno  timorose  di  rinnegare  la  Casta,  sono  men 
lontane  dalle  credenze  europee,  esse  per  la  minore  loro  alterezza  sono  anche  più  vicine 
ad  appropriarsi  l'arte  delia  nostra  milizia.  Certo  , i beni  dell'opinione  e i frutti  della 
forza  possono  svolgersi  solo  nel  corso  delle  generazioni  ; ma  intanto  è un  aspetto  sotto 
il  quale  ci  fa  meraviglia  che  gli  scrittori  non  abbiano  per  anco  considerata  codesta  isti- 
tuzione. Tuttavia  pare  che  per  lungo  tempo  ai  soldato  indigeno  non  basterà  l’animo 
d'afTrontare  sul  campo  i temuti  Europei,  nè  glie  ne  potrà  venir  il  pensiero;  poiché  quei 
frammenti  di  Caste  avverse  e di  nemiche  religioni  non  possono  cosi  presto  fondersi  in 
qualsiasi  unità  di  fini  e di  speranze. 

Aggiungeremo  come,  nel  Pengiab,  gl'inglesi  fanno  fiancheggiare  l'esercito  da  batterie 
tirate  da  elefanti;  onde  cannoni  da  18  e da  24,  e obizzi  da  8 pollici  sono  maneggiati 
agevolmente  quanto  i pezzi  da  campagna. 

E caratteristico  l'ordine  del  giorno  che  dava  lord  Gough  nella  campagna  dell'inverno 
1848  nel  Pengiab:  — Il  comandante  in  capo  non  potrebbe  troppo  ripetere  alla  fanteria 

• che  la  prima  qualità  del  soldato,  la  più  formidabile  e più  degna  d'encomj,  è il  sangue 
« freddo,  che  gli  fa  risparmiare  i colpi  in  faccia  al  nemico  finché  il  suo  uffìziale  non 

• gliene  dà  il  segno.  Un  fuoco  irregolare,  alla  ventura,  in  aria,  invece  di  distruggere 

• il  nemico,  gl'ispira  confidenza,  mentre  i colpi  ben  diretti  e portati  freddamente  fanno 
« terribili  guasti.  Itegola  generale:  mirate  basso;  i colpi  fissati  tropp'alto  si  perdono 
« nell’aria  » . 

Gli  arsenali  inglesi  mostrano  venticinque  o trentamila  pezzi  grossi  d’artiglieria,  dopo 
averne  abbondantemente  provisti  i porti , le  isole , le  colonie , le  navi  : anzi  su  queste 
il  numero  n'è  sempre  maggiore  del  titolo. 

Eccellenti  porti  possiede  l'Inghilterra  sulle  coste  occidentali  e meridionali;  e quelli 
di  Spithead  e Portsmouth  furono  non  ha  guari,  col  mezzo  delle  mine  elettriche,  liberati 
dall'ingombro  di  due  grandi  vascelli  ivi  affondati.  Portsmouth,  centro  delia  marina  mi- 
litare dell'impero  britannico,  e una  delle  più  forti  piazze  d'Europa,  con  una  diga  me- 
ravigliosa, ha  l'arsenale  e i cantieri  più  grandi  del  mondo.  La  vicina  rada  di  Spithead 
può  contenere  fin  mille  vascelli  di  linea.  Immensi  cantieri  sono  pure  a Wolwick  sul 
Tamigi  e a Chatam. 

La  marina  deH'Inghilterra  è maggiore  che  quella  di  Francia  e Russia  insieme  ; inoltre 
i moltissimi  elementi  ch'essa  possiede  fanno  sì  che  non  la  annichilerebbe  anche  un 
disastro.  Secondo  il  Royal-Kalendar  pel  1849,  la  Gran  Bretagna,  al  fine  del  1848,  avea 
2f>  vascelli  di  prima  fila,  tutti  a tre  ponti,  da  oltre  100  cannoni  e 750  uomini  almeno; 
42  di  seconda  fila,  a due  ponti,  con  almeno  80  cannoni  e 700  uomini  ; 45  di  terza,  da 
70  in  80  cannoni  con  600  in  700  uomini  ; 39  di  quarta,  da  50  cannoni,  e da  400  in  600 
uomini  ; 68  di  quinta,  di  36  in  50  cannoni , e 250  in  400  uomini;  29  di  sesta,  da 
24)in  36  cannoni,  con  meno  di  250  uomini.  Son  contati  anche  quelli  in  costruzione. 
Tutti  questi  sono  di  prima  classe  : vien  poi  la  seconda,  che  comprende  gli  s/oop  e le 
galeotte  a bombe;  la  terza,  di  piccoli  bastimenti,  comandati  da  uffìziali  subalterni; 
poi  125  bastimenti  a vapore,  26  dei  quali  hanno  fin  sei  cannoni.  In  tutto,  gli  uomini  di 
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mare  sono  trentamila,  di  cui  diecimila  novecento  ufficiali  e funzionar)  d'ogni  grado. 

Fortezze  tiene  l’Ingbillerra  in  tutte  le  parli , e stupenda  è quella  di  Gibilterra,  sopra 
una  rupe  alta  400  in  500  metri , quasi  perpendicolare  da  tutti  i lati  ; e nei  sotterranei, 
aperti  con  dispendio  immenso,  può  ricoverarsi  una  piccola  flotta.  F.ssa  dà  mano  a Malta 
e Corfù  per  signoreggiare  il  Mediterraneo  ; come  il  capo  di  Iluona  Speranza  domina 
l'Atlantico,  Aden  il  mar  Rosso,  Seilan  l'oceano  Indiano,  dove  poi  è impareggiabile  il 
forte  William  di  Calcutta.  Inoltre  le  fortezze  deU'loghilterra  sono  in  tutti  i mari,  su 
ogni  stretto,  ad  ogni  corrente,  dove  possa  minacciar  le  navi  nemiche  o impedirne  la 
riunione:  son  fortezze  sue  il  rispetto  che  incute  la  sua  bandiera  anche  sopra  una  nave 
isolata.  Se  all'estremità  dell’Oriente  il  capo  del  più  grande  impero  ne  impaccia  il  con- 
trabbando , essa  raccoglie  in  un  istante  venti  navi  da  guerra , chiamate  dalle  stazioni 
più  lontane,  che  convogliano  dodicimila  uomini  di  truppe  inglesi  e iudostane,  per  mi- 
nacciare la  capitale  della  Cina. 

La  guerra  di  Crimea  nel  1855  minacciò  trasformare  il  sistema  militare  anche  dell'In- 
ghilterra, e introdurre  colà  pure  quei  che  sono  flagelli  delle  altre  potenze,  la  coscrizione 
c gli  eserciti  grossi,  anche  in  tempo  di  pace.  Ora  i conti  del  1862  danno  una  cavalleria 
di  14,000  persone;  una  fanteria  di  150,000;  compresi  5388  di  corpi  coloniali;  83  000 
europei  nelle  Indie,  che  dopo  il  1"  agosto  1860  sono  incorporati  coll'esercito  reale'che 
sale  cosi  a 2*8,000  uomini.  Nelle  Indie  vi  sono  circa  240  mila  uomini  a servizio  della 
Gran  Rretagna.  Sempre  più  portentoso  è lo  sviluppo  della  marina,  sulla  quale  ora  (1862) 
si  contano  in  servizio  attivo  74,744  uomini  di  cui  17  mila  soldati  ; e possiede  144  ba- 
stimenti a vela;  372  a vapore  della  forza  di  1 17,500  cavalli  e con  14,748  cannoni-  inol- 
tre 156  scialuppe  cannoniere  a vapore  della  forza  di  8600  cavalli  ; Iti  bastimenti  per 
servizio  dei  porti.  La  marina  delle  Indie  componsi  di  43  legni,  portanti  21 ,578  tonnel- 
late e 141  cannoni.  Ora  vanno  aggiunte  le  navi  corazzate  (19). 


(19)  Esercito  subito  Don  esisto  secondo  lo  leggi 
inglesi  ; solo  in  caso  «li  ribellione  lo  ti  vota  per  un 
anno.  l’nica  Torta  pubblica  legale  è la  milizia , iati* 
tuita  da  Enrico  li,  ove  entrao  tutti  gli  uomini.  Nella 
rivoluzione  ai  dovette  allealire  un  raercito;  che  Tu 
preato  congedato , ma  dopo  Carlo  II  ai  cominciò  a 
levar  qualche  reggimento.  Al  tempo  di  Napoleone  I, 
poi  mal  4852  ai  ripriatinb  la  militi»,  che  oggi  è un 
corpo  reclutato  e comandato,  in  ciaacooa  conica,  dal 
lord  luogotenente,  aotto  la  vigilanta  del  miniatro 
dell’interno.  I colonnelli  devono  aver  almeno  15,000 
fr.  d’entrata,  e .5000  i capitani;  i capi  aono  nomi* 
nati  dal  lord  luogotenente  e confermati  dalla  regina. 
In  pace  il  governo  ha  il  diritto  d’arrolare  80,000 
militi  per  5 anni:  in  minaccia  di  guerra  420,000. 
Sa  non  baalaaaer  gl’ingaggi  volontà rj,  potrebbe  farai 
la  eoacriiione,  con  agevoletta  di  cambj.  La  milizia 
non  a propria  rba  a cuatodir  le  fortezze  , pure 
é un  buon  depoaito  per  un  eaerrito  regolare*,  oltreché 
il  mioiatero  può  tener  40,000  veterani  per  difeaa 
del  paese,  a un  corpo  di  12,000  nomini  di  polizia 
in  Irlanda  aon  regolarizzali.  Ma  dopo  che  nel  4859 
ai  credette  llaola  minacciata  dalla  politica  napoleo- 
nica, ai  organizzarono  aponlaneamrnte  raoltiaaimi 
corpi  di  voloolarj  a centinaia  di  migliaja,  in  cui  vo* 
glism  vedere  uno  alaocio  patriotico,  anziché  una  ser- 
vile imitazione  della  mania  aoldateaca  che  oggi  in* 
rato  il  reato  d’Europa.  Contro  un  eaercito  regolare 
non  terrebbero,  ma  farebber  costar  cara  un  'invasione: 
oltre  che  servono  a fondere  le  varie  classi  : e son 
sempre  un  fondo  donde  cavar  delle  buone  reclute. 

L’Inghilterra  non  considera  ancora  la  creazione 
d’no  eaerrito  come  lo  sforzo  piò  grandioso  dell’u- 
mana intelligenza,  lo  scopo  quasi  esclusivo  della  io- 
cieté:  eppure  ha  ne’ suoi  annali  magnifiche  vittoria. 


Può  riderai  di  Rrigbt  e Cobden  che  predicano  a la 
pace  da  per  tutto  e sempre  • , ma  eiò,  ac  non  altro, 
impedisce  di  gloriarti  della  guerra  fatta  per  la  guerra 
o per  la  gloria. 

Quanto  all’esercito,  la  sua  prima  forma  gli  fu  data 
da  Carlo  II:  nel  IG62  il  re  a vea  da  5000  uomini.  Nel 
4689  ai  pnbblieò  il  primo  mutiny  bill  che  sottopo- 
neva a contigli  di  guerra  la  diserzione  e l’insubor- 
dinazione:  ora  questo  bill  ai  rinnova  ogni  anno 
« per  prevenir  le  rivolte  e la  diaerziona,  e pel  meglio 
delle  paghe  e do’  quartieri  •.  Per  qunt'alto,  il  so- 
vrano può  definir  i delitti  militari,  e stabilirvi  pene 
disciplinari.  Altrimenti  la  diserzione  non  sarebbe 
che  una  violazione  di  contratto.  Pe'  delitti  ordinarj 
anche  il  soldato  compare  a’  tribunali  comuni. 

I consigli  di  guerra  generali  aon  competenti  per 
giudicare  de*  delitti  militari.  Son  45  membri  almeno 
e decidono  a maggioranza.  La  direziona  superiora 
della  giustizia  militare  è affidata  a no  giudici  avvo- 
cato, membro  del  Parlamento  e che  cambia  col  mi* 
nistero. 

L’esercito  non  può  intervenire  nelle  turbolenza 
politiche  se  non  sopra  richiesta  dell’antorilé  civile  ; 
e l’ordine  superiore  non  iscusa  il  soldato  »e  l’inter- 
venzione é illegale.  Il  soldato  arrotandosi  non  si 
rende  esente  dalla  legge  del  paese;  solo  deve  sotto- 
metterai a una  legge  di  più. 

Co*»  l’esercito  non  é minaccioso  alla  liberté,  « 
viepiù  perché  gli  uffiziali  aon  gente  per  beoe,  poa- 
aedono,  ban  parenti  nel  parlamento,  ere.  Ciò  non 
vool  dire  che  aieno  tutti  nobili  come  nell’antica 
Francia,  ma  vengono  dalle  classi  educate  e capaci.  La 
più  parte  de’ gradi  inferiori  poh  comprarsi,  ma  aolo 
passando  pel  grado  inferiore,  c servendo  un  certo 
tempo  in  ciascuno:  bau  il  brevetto  gratuito  i migliori 
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Sventa. 

Particolar  menzione  merita  l’esercito  indetta  della  Svezia.  Anticamente  i proprielarj 
erano  obbligati  seguitare  il  re  in  guerra,  con  un  numero  d'oomini  proporzionato  at 
possesso;  e ai  più  ricebi,  ebe  servivano  a cavallo,  fu  data  l'elezione  e la  nobiltà.  Carlo  XI, 
vedendo  non  bastare  le  finanze  dello  Stato  a un  esercito  stabile,  colla  /lui urlone  del  1680 
richiamò  alla  corona  moltissimi  possessi.  Allora  ebbe  reggimenti  assoldati  (vatrfvudf) ; 
molli  beni  furono  assegnati  agli  uffuiaii  e sottuflìziali  (bostellt)  in  vece  di  soldo  i e durò 
alle  provincie  l'obbligo  di  somministrare  soldati,  che,  fuori  dei  essi  di  bisogno,  stanno 
in  casette  sparse,  coltivando  un  poderelto  invece  di  paga;  truppe  essenzialmente  nazio- 
nali , e ebe  non  infingardiscono  nella  pace.  Molti  uflìziaii  poi  coprono  impieghi  civili. 

Nel  1853  la  forza  totale  dell'esercito  era: 


Vacrfvadc 7,(592 

Milizie  del  Gotlaod 7,621 

Truppe  d'iodclta 33,405 

Truppe  coscritte 93,293 


Io  tutto.  , 144,013 

Ha  in  totale  24  vapori,  237  legni  a vela  con  1213  cannoni. 

Spagna. 

La  Spagna  ha  una  gran  linea  di  fortezze.  Tarifa,  Algezires,  Malaga,  Almeida  proteg- 
gono la  costa  meridionale  del  Mediterraneo:  ma  di  ben  altra  importanza  era  Gibilterra, 
che  le  fu  tolta  dagl'inglesi  nel  1704,  e alla  quale  gli  Spagnuoli  non  poterono  opporre 
che  il  piccolo  campo  trincerato  di  San  Rocco.  Fortissima  è Cadice,  ed  irta  di  fortifica- 
zioni è tutta  la  sua  rada  che  gira  15  chilometri,  fra  le  quali  è memorabile  il  Trocadero. 
I villaggi  del  piaDo  di  Granata  son  ancora  muniti  dal  tempo  delle  ultime  lotte  dei 
Mori.  Badajoz  e Olivrnza  sono  sue  barriere  contro  il  Portogallo;  coperte  del  resto  da 
montagne , e nelle  aperture  dalle  fortezze  ebe  or  ora  accennammo.  A Segovia  è una 
scuola  militare,  e a Saotander  una  fonderia.  Il  Ferrol  è il  primo  arsenale  marittimo  del 
regno,  difeso  da  formidabili  batterie.  Forte  è pure  la  Corogna  ; ma  più  ii  castello  delia 
Mota,  vicino  a San  Sebastiano.  Cartagena  è anche  porto  militare;  Alicante  ba  Dna  ro- 
busta cittadella;  quella  di  Mootjoui  protegge  e minaccia  Barcellona;  Figuièrea  i una 
delle  piò  forti  piazze  d'Europa.  Pamplona  difende  i Pirenei  occidentali;  I. ernia  il 
bacino  della  Segra.  Penisola  ì posta  sur  uno  scoglio  insormontabile;  e Mahoo  nell'isola 
di  Minorca  ha  uo  arsenale  e magazzini  per  la  marina.  Ma  la  gloria  della  fanteria  spa- 
gnuola,  considerata  la  migliore  in  Europa,  scadde  dopo  la  battaglia  di  llocroy;  ed  ora 
mostrasi  meglio  nella  guerra  di  bande. 

Nel  18G3  l'esercito  comprende  233,000  soldati,  20,410  cavalli.  La  flotta  è ridotta 
appena  a 92  navi  grosse  a vapore  e 50  a vela. 


altieri  detta  «noia  militare.  Son  tatti  gratuiti  nel- 
l’srtiglifria  e nel  genio,  e ai  avanza  per  «imam lì . 

La  oaacririoae  che  avelie  i figli  per  forra  dalla  fa* 
miglia  ve  «rimesciuta:  bastando  i reclutamenti  volon- 
larj.  Il  semplice  soldato  è sottoposte  alle  pene  dello 
staffile,  ma  per  decisione  de'  consigli  di  discipline. 

A capo  dell'eacrcito  aU  il  comandante  in  capo, 
che  dopo  il  -18  non  è piò  membro  del  gabinetto,  ma 
responsabile  a questo. 

Dopo  fusevi  le  troppe  della  Compagnia  delle  In- 
die, l'esercito  inglese  comprende  225,854  nomini  a 
23,563  cavalli.  [ corpi  indiani  indigeni  esigono  a 
200,000  uomini.  Con  aotorissarione  del  parlamento 
il  re  puh  arrotare  truppe  straniera. 


Prima  del  1 854  un  secretorio  alla  guerra  ammi- 
nistrava questo  dipartimento,  difendeva  il  preventivo, 
e proponevi  ogni  anco  il  bill  di  ribellione.  La  cam- 
pagna di  Crimea  portò  anche  qui  elterasione,  crean- 
dosi uo  secretano  di  Stato  per  la  guerra,  che  b 
a capo  dell  amministraiione,  vigila  sulle  nomine  ai 
gradi  più  alti , aut  materiale  del  genio  e dell’arti- 
glirria,  gli  arsenali,  le  scuole  militari,  e in  tempo  di 
guerra  conferisce  cogli  Tifili;  gel  comandante  iu  cape 
{hurir-guard$)  sulle  operazioni.  Rappresentando 
l'eiemento  civile  nell'esercito,  sovrasta  all'elemenio 
militare:  sicché  è nn  civile  che  dà  ordini  al  gene- 
rale ; bnona  precauzione  contro  le  aspirazioni  liber- 
ticida d’un  soldato  fortunato.  (Mota  del  1863). 
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Portogallo. 

Il  Portogallo  può  armare  24  mila  uomini,  oltre  una  milizia  di  quarantamila;  e una 
flotta  di  56  vascelli  con  294  cannoni.  l.a  miglior  sua  fortezza  è Elvas,  che  con  Carnpo- 
maror  fronteggia  la  spagnuola  di  Bajadoz,  difendendo  la  grande  strada  di  Lisbona,  e i 
valichi  della  Sierra  Estremo!.  A Campo-major  si  lega  Marvao  per  proteggere  l'apertura 
cb’è  fra  il  Tago  e la  Guadiaoa.  Il  paese  mootuoso  fra  Marvao  e Abranlet  è eccellente 
per  la  guerra  difensiva,  che  vi  fu  spesso  agitata.  Almeida  è opposta  alla  spegnuola  Ciu- 
dad-Rodrigo  per  difendere  i passi  della  Sierra  Estrella;  e Valenza  tien  testa  olla  fortezza 
spagnuola  di  Tuy.  Forti  son  pure  Elvas,  Lagos,  Tavira,  Sagres.  Tre  castelli  proteggono 
il  porto  di  Setubal;  piccoli  vascelli  si  fabbricano  in  quello  di  Porto;  ma  il  principale 
è quello  di  Lisbona,  coi  vasti  cantieri  della  marina  reale. 


Stati  Uniti. 


L'esercito  federale  degli  Stati  Uniti  si  coroponea  d’un  reggimento  di  dragoni,  uno  di 
cacciatori , otto  di  fanteria  e quattro  di  artiglieria  , che  in  tutto  sommano  a 8,600 
uomini,  l.a  milizia  ne  comprendea  1,801,000.  La  flotta  nel  luglio  1849  aveva  dodici 
vascelli  di  linea,  di  cui  uno  di  cen  venti  , gli  altri  di  seltantaqunttro  ; quattordici 
fregate,  cinque  vascelli  a bombe,  ventidue  scialuppe,  quattro  brick,  cinque  schooner, 
sei  battelli  a vapore,  sei  vascelli  di  munizione;  aventi  in  tutto  2,040  cannoni.  Messesi  in 
guerra  le  due  parti  degli  Stati,  apiegarono  una  fierezza  e una  potenza,  qual  appena  si 
polca  sospettare,  e i giornali  americani  calcolavano  che,  al  fine  del  1862,  l'esercito  fe- 
derale aveva  avuto  da  44,000  uccisi  io  campo;  250,000  morti  di  ferite  e malattie; 
97,000  feriti  ; 69,000  prigionieri. 


Cosi  mentre  si  ciarla  di  pace  e di  arti,  il  furore  bellico  si  ravvivò  in  questi  anni, 
fin  a divorare  gli  Stati  e assorbirne  tutti  i mezzi. 

Kolb  stabilisce  nel  1859  queste  forze  : 

Gran  Bretagna,  esclusa  l'India  , . . 230,000 

Francia 570,000 

Russia 750,000 

Austria 550,000 

Prussia 400,000 

Resto  della  Germania 230,000 

Stati  italiani  (Vedasi  esagerazione)  . . 350,000 

Belgio 80,000 

Olanda  coll'India 80,000 

Danimarca 50,000 

Svezia 95,000 

Norvegia 14,000 

Spagna 120,000 

Grecia 10,000 

Turchia 150,000 

Soldati  di  marina  .......  200,000 

S'avrebber  dunque  in  Europa  più  di  5 milioni  e mezzo  di  soldati  ; che  valutandoli 

4000  franchi  per  testa,  consumerebbero  circa  4 miliardi, 

Nei  1861  si  calcolarono  le  spese  anoue  per  armi;  . 

Francia . 625  milioni 

Inghilterra 1000 

Austria  . 500 

Prussia 170 

Russia 524 

Turchia 200 

Stati  tedeschi  minori 500 

Spagna  ......  308 

Belgio,  Portogallo,  Svizzera  . . . . , 800 
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Prima  del  1830,  l'Inghilterra  spendeva  appena  330  milioni,  530  l’ Austria. 

Ravmosd  stampò  Lts  Marine s de  la  trance  et  de  l'Angleterre  1813-1863,  da  cui  ca- 
viamo questo  prospetto  : 

SPESI  DILLE  Nili  SA  L OMISI  DI  MAU  SOTTO  LA  IASD1UA 


{agiata 

ferirai. 

infine 

franta» 

1835 

fr.  406,432,875 

55,442,675 

26,044 

46,628 

1850 

443,338,573 

60,080,425 

30,195 

24 ,685 

1837 

449,748,273 

38,796,723 

31,299 

23,812 

1838 

420,299,750 

64,477,700 

.12,029 

24,500 

1839 

429,937,773 

69,772,025 

54,957 

25,457 

4840 

443,601,750 

? 8,301,430 

37,665 

33,407 

4841 

470,428,773 

413,562,375 

41,589 

40,171 

4842 

470,434,325 

416,640,425 

43,105 

30,416 

4843 

459,574,750 

90,285,225 

40,229 

31,345 

4844 

450,233,000 

97,203,425 

38,343 

30,240 

4843 

473,588,000 

96,497,450 

40,084 

28,979 

4840 

495,086,623 

412,685,673 

43,344 

30,970 

4847 

200,316,823 

428,642,500 

44,969 

32,1  G9 

4848 

498,037,173 

424,616,800 

43,978 

28,760 

4849 

473,567,424 

98,184,900 

39,535 

27,063 

4830 

460,922,073 

85,171,650 

39,093 

24,679 

4851 

440,247,923 

82,343,425 

38,957 

22,3(6 

4832 

465,687,600 

8G, 556, 775 

40,451 

25,016 

4853 

466,014,900 

98,845,950 

45,S85 

28,513 

4854 

304,569,225 

477,885,425 

61,457 

48,812 

4853 

475,567,700 

2(7,568,950 

67,791 

54,47» 

4850 

400,350,875 

208,267 '230 

60,059 

40,882 

1837 

259,750,000 

126,757,600 

53,919 

29,289 

4858 

250,726,175 

(33,426,500 

55,883 

29,602 

4859 

276,805,075 

208,547,025 

72,400 

38,470 

§ 71.  — I Turchi. 

Finiremo  con  un  cenno  intorno  a due  potenze,  che  o ignorarono  o non  seguirono 
gl’incrementi  europei,  e colle  quali  i nostri  ebbero  ultimamente  a fare;  intendo  i Tur- 
chi e i Cinesi. 

Ciò  che  in  origine  diede  gran  vantaggio  ai  Turchi  sovra  gli  Europei,  fu  l'aver  essi 
primi  adottato  le  truppe  stabili,  le  quali  prevalevano  ad  eserciti  raccogliticci.  1 loro 
erano  composti  di  tre  parti  : 

1*  L’assoldato  o kapikuli , di  gianizzeri,  spahi  e tobigi.  Dei  gianizzeri  si  parlò  a lungo 
nella  Stoma,  e al  tempo  di  Marnigli  formavano  centonovantasei  compagnie  distinte  per 
bandiere,  portate  dal  bakesky  o anziano.  Oltre  il  corpo  stanziato  a Costantinopoli  e nelle 
fortezze  circostanti,  ve  n’avea  in  ogni  governo  nella  città  ove  Biede  il  bascià.  Il  titolo 
di  gianizzero  era  ambito  pe'  privilegi  che  traeva  seco.  — Gli  spahi  sono  un  corpo  di 
cavalleria,  in  prima  di  seimila,  poi  di  quindicimila  uomini,  distinti  in  ala  destra  e ala 
sinistra,  proveduti  di  cavalli  asiatici.  Ma  quando  le  guerre  colla  Persia  nel  600  esauri- 
rono le  razze  d'Asia,  e dovettero  provedersi  con  cavalli  europei,  andarono  in  decadenza. 
Come  i gianizzeri,  erano  pagati  dal  tesoro  imperiale  di  tre  in  tre  mesi.  — 1 tobigi  sono 
artiglieri. 

Il1  11  feudale  ( toprakli J £ mantenuto  colle  rendite  d'una  certa  quantità  di  terreni  dei 
vinti  (fimar),  gravati  di  quest’ obbligo  ; e si  compone  solo  di  cavalleria  ; onde  cbiamansi 
anche  spahi-limariot.  Marnigli  contava  nelle  provincie  europee  ottomila  trecencinquan- 
tasei  limar  e novecentoqualtordici  xi/am,che  sono  limar  più  grandi,  i quali  rendono  non1 
meno  di  ventimila  aspri,  mentre  il  limar  ne  rende  da  cinquemila,  cioè  trecento  fran- 
chi; e soggiunge  che  somministravano  circa  ottantamila  soldati  a cavallo,  obbligati  a’ 
servire  quanto  il  sultano  vuole,  e mantenuti  ciascuno  dal  possessore,  sotto  pena  della 
caducità.  Ma  il  tempo  del  servizio  era  prefisso  da  San  Giorgio  a San  Demetrio,  cioè' 
dal  24  aprile  al  26  ottobre. 
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111*  Il  provinciale  ( uralkuli ) vien  raccolto  dai  rispettivi  governatori,  che  hanno  fondi 
appositi  per  mantenerlo:  e in  tempo  di  pace  presidia  le  fortezze,  in  guerra  rinforza 
il  kspikuli. 

Cinque  ne  erano  le  divisioni  : ala  destra,  ala  sinistra,  vanguardia,  battaglia,  retro* 
guardia.  Aggiungasi  i delhi  volontari,  ardimentosi,  che  si  buttano  come  perduti  ai  rischi 
maggiori.  1 dondar  della  retroguardia  giurano  difendere  sin  aU’ullimo  sangue  lo  sten- 
dardo del  Profeta. 

Sul  mare  i Turchi  furono  dei  primi  ad  adottare  l'artiglieria,  e con  ciò  presero  Costan- 
tinopoli; al  cui  assedio,  la  flotta  di  Maometto  11  componessi  di  diciotto  vascelli, 
quarantotto  galeazze,  venticinque  navi  di  trasporto,  e più  di  trecento  legni  leggieri.  Di 
poi  combattè  i cavalieri  di  Rodi  e i Veneziani.  Sotto  Selim  1 vi  fu  dato  ordine  rego- 
lare; reti  significava  il  capitano  d'una  nave  o galera  ; kapidan  fasciò  l’ammiraglio  ge- 
nerale; rei  t- fasci  il  vice  ammiraglio;  kaindan-rtis  il  piloto  reale,  che  dovea  prefìggere 
l'itinerario  delle  flotte  del  sultano.  Dopo  Barbarossa,  la  funzione  di  kapidan-bascii  era 
delle  più  importanti,  comandando  a tutte  le  isole,  coste  e fortezze  marittime.  Ma  poiché 
i Turchi  ebber  sempre  avversione  pel  servizio  di  mare,  e ripeteano  che  Dio,  dando  a 
loro  l'imperio  della  terra,  lasciò  quel  delle  onde  agl'infedeli,  servivansi  per  lo  più  degli 
abitanti  delle  isole  greche,  massime  Idra,  Spezia,  Ipsara. 

I keuco  o vascelli  grandi  di  guerra  erano  da  duemila  cinquecento  tonnellate  ; uno 
fabbricato  da  un  famoso  architetto  Jany  sul  modello  dei  veneti,  tirava  60  cubiti  di  lun- 
ghezza, 30  di  larghezza;  le  antenne  9 cubili  di  circonferenza,  e gli  alberi  27  di  al- 
tezza fi ) : cenquaranta  uomini  con  arco  e fucile  e pugnale  li  guarnivano,  nove  schiavi 
per  remo.  L'equipaggio  pertanto  sommava  a quattrocento  uomini  in  circa;  venti  ban- 
chi di  remi  faceano  centottanta  persone;  poi  cenquaranta  o cencinqoanla  soldati,  non 
contando  gli  ufflziali  e i numerosi  servi  ; e costavano  ciascuno,  armati  e provisti  per 
sei  mesi,  venticinquemila  zecchini.  I keuca  erano  armati  dinanzi  di  due  sproni  di 
bronzo,  uno  a tre  denti  come  una  galeazza,  uno  terminato  io  punta  di  ferro  come  lo 
Bprone  di  una  galera.  I cannoni  dapprincipio  erano,  come  nelle  galere,  situati  solo  a 
poppa  e a prora. 

Lo  sgomento  delle  prime  conquiste  ottomane  lasciò  negli  Europei  un  senso  di  paura, 
e la  persuasione  che  la  coloro  tattica  fosse  superiore  alla  nostra  irreparabilmente.  E in 
fatto  i Turchi  aveano  tutto  ciò  che  occorreva  per  divenire  la  prima  potenza  marittima 
d'Europa:  capitale  la  meglio  situata,  estesissimo  litorale,  tutti  i materiali  da  costru- 
zione, ciurma  abbondantissima  di  schiavi  comprati  da  Tartaria  pel  mar  Nero,  o rapiti  a 
tutta  Europa,  marinai  espertissimi  dalle  isole  Ionie  ed  Egee.  Perciò  moltiplicarono 
vittorie  nel  Mediterraneo  ; alcuni  rinnegati  a loro  servizio  emularono  gli  ammiragli  più 
famosi  europei  ; e il  combattere  con  essi  fu  lungamente  la  scuola  dei  soldati  di  mare 
d'Europa.  Ma  la  loro  costituzione  non  lasciava  che  he  approfittassero;  e ben  presto  la 
battaglia  di  Lépaolo  (1671)  ebbe  .cominciato  la  loro  decadenza,  compita  poi  a Nava- 
rino (1827).  A Lépanlu,  sebbene  combattessero  quasi  sole  galee,  pure  la  linea  cristiana 
era  protetta  da  cinque  grossi  vascelli;  onde  può  dirsi  che  da  quell'ora  cominciassero 
sulle  navi  le  artiglierie  grosse.  Nel  secolo  xvi  le  loro  galee,  quasi  tutte  costruite  da 
Veneziani  'e  Genovesi,  erano  molto  leggieri  e poco  elevate  sopra  l’acqua,  mentre  i va- 
scelli rotondi  o da  guerra  aveano  la  chiglia  alta  e la  carena  profonda. 

II  mar  Nero  formava  uo  porto,  in  cui  la  flotta  sconfitta  si  potea  ritirare  per  raddob- 
barsi ed  uscirne  di  nuovo  minacciosa.  1 Veneziani  la  sconfissero  in  fatto  più  fiate  ; ma 
qualvolta  essi  awenturaronsi  fra  i cannoni  dei  Dardanelli  per  dare  a quella  guerra 
l'unico  fine  possibile  col  bombardar  il  serraglio  e ribellare  i Cristiani  di  Costantinopoli, 
andarono  a inevitabile  ruina.  Ora  si  sa  che  il  mar  Nero  più  non  è della  Porta,  e che 
navi  minacciose  ancoraronsi  tra  i formidabili  castelli. 

Mentre  l'Europa  progrediva,  i Turchi  rimanevano  stazionari  ; e ben  presto  le  vittorie 
de'  Veneziani  e del  principe  Eugenio  ruppero  quel  fascino,  e si  conobbe  che  la  forza  di 
quelli  stava  nella  debolezza  nostra,  e nella  mancanza  d’unione  e d'entusiasmo  con  cui 
noi  combattevamo.  L'impeto  religioso  si  rallentava  nei  Musulmani;  se  l'amor  del  bot- 
tino gli  avea  fatti  eroi,  in  appresso  cedevano  qualora  trovassero  buone  fortezze  e robusti 


(<)  Sua,  Marine  ottomane. 
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eserciti)  il  nome  di  patria  non  ha  su  loro  veruna  efficacia,  come  non  è santo  quel  di 
bmiglia. 

Dopo  la  disfatta  di  Lépanto,  anche  i Turchi,  ad  imitazione  degli  Europei,  armarono 
legni  grossi  secondo  l’arte  moderna;  ma  questa  richiede  troppe  cognizioni,  a cui  era 
inetta  quella  gente,  la  quale  dovette  soccombere  man  mano  che  alla  forza  brutale  sur* 
rogavaai  la  disciplinata  e dotta.  D'altra  parte  Venezia  era  troppo  decaduta.  Austria  e 
Russia  non  valevano  in  mare  ; onde  i Turchi  nel  secolo  passato  neglessero  la  forza  ma- 
rittima per  quella  di  terra,  e quasi  altri  vascelli  non  uscivano  a lungo  corso  se  non 
quelli  che  il  kapidan-basciì  inviava  nell'Arcipelago  per  riscuotere  l’annuo  tributo,  e 
che  col  vento  procedevano  d'isola  in  isola,  senza  perder  di  vista  la  terra.  Pertanto  al- 
lorché Caterina  inviò  la  prima  Dotta  russa  nel  Mediterraneo,  i Turchi  o'andarono  sgo- 
minati. Allora  Ifassan,  originario  persiano,  nominato  kspidan-bascià,  fece  rifiorir  la 
marina,  costruire  legni  nuovi,  risarcire  i vecchi,  provedere  gli  arsenali,  e la  sua  teme- 
rità infonde®  coraggio  ; ma  colla  morte  tua  ricadde  la  marina.  Sol  quando  i Francesi 
Occuparono  l'Egitto,  i Turchi  secondarono  gl'inglesi. 

L'inferiorità  si  senti  non  solo  nelle  guerre  contro  le  altre  potenze,  ma  anche  nel- 
l'insurrezione greca.  Al  principio  di  questa,  disordinatissimi  erano  i vascelli  turchi;  il 
kapidan-bascià  aveva  a bordo  l'barem,  la  cucina,  la  cancelleria,  dervis  preganti,  mu- 
sici, giocolieri,  ciarlatani,  aguzzini  ; i traponti  erano  ingombri  di  botteghe  da  caffè  ; 
ogni  giorno  scendeva»!  a riva  per  dormir  alla  cheta,  e sparavasi  il  cannone  come  dopo 
una  vittoria.  La  flotta  era  inesperta  quanto  nel  Cinquecento;  gli  uffizioli  non  si  briga- 
vano delle  mosse  de'  vascelli  ; il  capitano  non  comandava  che  alle  truppe  a bordo.  I 
Greci  improvisarono  una  marina,  ma  dovettero  i principali  vantaggi  di  quella  guerra  ai 
brulotti,  ch'essi  andavano  ad  attaccare  alle  navi  nemiche.  Per  lo  più  sceglievano  brick 
mercantili  vecchi,  da  350  a 400  tonnellate,  leggeri  alla  manovra,  e obbedienlisaimi  al 
timone;  vi  disponeano  materie  incendiarie  e barili  di  polvere  e di  projetti  e bombe) 
allora  ipiogeanai  contro  il  vascello  turco,  attaccsndosegli  in  qualunque  modo;  il  capi- 
tano mettea  fuoco  alla  miccia,  e saltava  nella  scialuppa  su  cui  già  era  disceso  l'equi- 
paggio, altoutaoandosi  a gran  forza  di  remi  per  sottrarsi  al  pericolo  della  spaventosa 
esplosione. 

Le  replicate  sconfitte  e le  continue  perdite  fecero  sentire  ai  Turchi  la  necessità  di 
riforme;  mg  queste  vengono  sempre  male  quando  ooo  è più  possibile  il  ritardarle. 
Mahtnud  II  volle  però  arrischiarle;  e il  primo  e più  audace  colpo  fu  il  distruggere  i 
gisnizzeri.  Allora  supplì  a questi  con  un  arrotamento  regolare:  ma  sebbene  per  legge 
ogai  musulmano  sia  a disposizione  del  padiscià,  pure  non  mettendosi  ciò  in  uso  fuor- 
ché in  tempo  di  guerra,  egli  trovò  molta  renitenza. 

Oggi  l'esercito  ottomano  è in  parte  regolare,  in  parte  irregolare.  Il  regolare  com- 
prende due  Corpi,  fanteria  e cavalleria.  La  cavalleria  ai  calcola  di  quarantamila  uomini, 
reolutata  fra  il  popolo  senza  distinzione,  e disposta  alla  francese  io  divisioni,  brigate, 
reggimenti.  Costò  fatica  il  ridurre  i soldati  a un  vestir  semplice  e non  ondeggiante,  e 
alla  calzatura  europea  ; e,  cosa  affatto  nuova,  ogni  reggimento  ebbe  la  band*.  La  cavalle- 
ria non  è pitiche  di  quattro  squadroni,  attaccati  al  corpo  del  sultano.  Essi  ebe  passavano 
per  i migliori  artiglieri,  ben  presto  non  poterono  ebe  meravigliarsi  della  prestezza  de- 
gli Europei;  ma  nè  il  francese  Bonneval,  nè  il  barone  Tott,  chiamati  a riformarla, 
riuacirono  ad  alcun'importanza.  Mabmud  conservò  l’antico  modo,  sicché  v'ba  artiglie- 
ria a cavallo,  a piedi,  o bombardieri  e minatori.  Gli  uffizioli  non  hanno  grande  spesa, 
alloggiano  a carico  del  governo,  e molte  provigioni  ricevono  in  natura.  Il  corpo  dei 
medici  è la  più  parte  di  forestieri.  Mabmud  stabili  una  scuola  per  formarne,  come 
anche  un  collegio  militare. 

Quanto  all'esercito  irregolare,  può  dirsi  io  compongano  tulli  i Musulmani  al  bisogno! 
la  cavalleria  è costituita  di  zaim  e ti  marioli , i quali  ricevono  fondi  a vita;  e la  fanteria 
è radunata  dai  pascià,  ciascuno  oel  proprio  governo. 

La  forza  priocipale  dell'impero,  un  secolo  fa,  consisteva  nella  cavalleria  irregolare; 
ma  la  perdita  della  Crimea  fece  passare  alla  Russia  i cinquantamila  uomini  con  cui  quei 
kao  erano  sempre  disposti  ad  entrare  in  campagna;  truppe  di  niuo  costo,  giacché  ve- 
nivano senza  preparativi,  disposti  a vivere  di  ruba,  e con  cavalli  sobrj.  Que' Tartari 
audaci,  abilissimi  a cavalcare,  ciecamente  obbedienti,  erano  di  gran  lunga  la  miglior 
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troppa  della  Turchia,  che  dalla  perdita  loro  restò  snervata.  Oggi  la  cavalleria  irregolare 

le  viene  dall'Asia,  armato  ed  equipaggiato  ciascuno  a proprie  spese:  ma  scemando 
ognora  più  i Musulmani,  questa  forza  pure  i in  decliino.  La  fanteria  irregolare  (seimeus) 
è raccolta  dai  pascià,  dai  vaivodi,  dagli  agi;  e scema  ancb'essa  in  ragiune  del  picco! 

numero  de'  Musulmani. 

Selim  III  (1700-1807)  fu  il  primo  sultano  di  Costantinopoli  che  abbia  tentato  qualche 
regolarità  nell'esercito  turco  : Mulinimi  II  fu  il  grande  riformatore  e deformature  delle 
istituzioni  turchesche,  nella  lunga  sua  dominazione  dal  1008  al  1830.  Tolse  egli  il  fo- 
mite della  insubordinazione  e della  indisciplinatezza  dei  soldati  turchi  col  distruggere, 
nel  1826,  il  corpo  formidabile  dei  giamzzeri,  pretoriani  dell'impero  ottomano,  che  dis- 
ponevano a loro  capriccio  della  vita  e del  trono  dei  sultani.  L'orrendo  macello,  prodito- 
riamente comandato  ne'  vasti  cortili  del  palazzo,  di  quelle  schiere  d'insubordinati  si, 
ma  intrepidi  e valorosissimi  guerrieri,  empiè  di  terrore  e raccapriccio  le  genti  europee. 
Consumala  la  strage,  l'esercito  si  costituì  in  tanti  corpi  di  truppe  regolari  ed  irrego- 
lari, veneodo  fatte  le  cerne  delle  prime  mediante  la  coscrizione,  mentre  le  seconde 
vengono  raccolte  ed  ordinate  principalmente  in  tempo  di  guerra.  Dura  il  servizio 
sotto  le  armi  dai  quattro  ai  cinque  anni  , e 6i  dà  all'esercito  permanente  il  titolo  di 
nistirn  : dividesi  in  sei  ordii  o corpi  di  armata,  posti  ciascuno  sotto  il  comando  di  un 
m uscir  ossia  maresciallo  di  campo.  Ad  ogni  corpo  di  armala  è annesso  un  consiglio  di 
guerra,  composto  di  un  luogotenente  generale,  come  capo  di  slatomaggiore,  di  un 
maggior  generale,  due  colonnelli  più  anziani,  un  luogotenente  colonnello,  un  maggiore 
in  qualità  di  segretario  ed  un  pagatore.  Ogni  corpo  componesi  di  due  parli,  la  nijamia 
o linea,  e la  riserva  o redii,  constando  la  linea  di  due  divisioni,  ciascuna  con  tre  reg- 
gimenti di  fanteria,  due  di  cavalleria  ed  uno  di  artiglieria,  il  tutto  sotto  il  comando 
di  un  ferik-pascia  \ anche  il  corpo  della  riserva  si  compone  di  due  divisioni,  sotto  il 
comando  di  un  fica-pascià.  L’effettivo  di  ogni  corpo  di  armata  nella  linea,  composto 
di  sei  reggimenti  di  fanteria,  quattro  di  cavalleria  ed  una  brigata  di  artiglieria, 
dev'essere  di  30,000,  e quindi  in  totale  180,000.  Mancano  oggidì  almeno  60,000  uo- 
mioi  nel  numero  complessivo  dell'esercito,  di  modo  che  i tre  primi  corpi  di  armata, 
che  sono  gli  Europei,  non  hanno  in  generale  che  una  forza  di  25,000  uomini  per  cia- 
scuno, ed  i tre  asiatici  di  soli  15,000;  dunque  120,000  uomini  io  tutto.  lu  tempo 
di  guerra  vi  è però  anche  la  riserva,  cbe  calcolasi  di  300,000  uomini,  cui  si  aggiun- 
gono le  truppe  raccogliticce  dei  volontarj,  e di  altri  cbe  si  mettono  insieme  con  ap- 
posita coscrizione,  e chiamansi  turchescamenle  basci-bozuc  ossia  teste  guaste,  rotte, 
pazze;  e tali  devono  essere  certamente  se  si  accontentano  di  correre  sotto  le  bandiere 
senza  paga,  ed  armati  solo  in  parte  dal  governo.  Compongonsi  di  tutti  gli  elementi  del- 
l'impero, giovani  e vecchi,  arabi  fanatici,  e marame,  in  torme  indisciplinate  e male 
armate,  senza  capi  bene  istrutti  e sperimentati,  e in  mezzo  ai  guerreschi  tumulti,  fanno 
scorrerie  per  proprio  conto.  I gioroali  europei  rileccavano,  durante  la  guerra  della 
Crimea,  di  racconti  sulle  dissennate  imprese  di  coleste  bande,  famose  per  devastare, 
sacoheggiare  e distruggere,  e più  ancora  per  fuggire  alla  vista  delle  milizie  beo  ag- 
guerrite e disciplinate,  e ricalcitranti  sempre  agli  ordini  ed  ai  comandi  dei  superiori 
assennali  e probi.  Ni  valsero  gli  sforzi  ripetuti  di  Oiuer  pascià  e distender  bey,  e 
neppure  quelli  del  generale  francese  Jussuf,  del  capo  dei  Cabili  Itu  Maza  e del  colon- 
nello inglese  Beatsnn  per  ordinarle  e disciplinarle.  Se  n'erano  costituiti  beo  sei  reg- 
gimenti da  cotesti  uffizioli  nella  campagna  della  Crimea,  ma  non  ressero  mai  al  paragone 
dei  Cosacchi,  disertarono  in  gran  numero,  e furono  aitine  colla  forza  disciolti  e dis- 
persi; ne  comparvero  nondimeno  alcuni  anche  nella  campagna  del  1861-62  dei  Turchi 
contro  i Montenegrini,  e furono  da  questi  ultimi  più  fiate  malconci  e sbaragliali. 

Oltre  ai  sei  corpi  di  armata  or  or  mentovali,  ci  ha  quattro  dirnioni  staccale,  le 
quali  non  riuniscoosi  come  tali  ; e sono  1*  divisione  di  Creta  o Girid  con  10,000  uo- 
mini ; 2°  divisione  di  Tripoli  o Tarablus  ; 3n  divisione  di  Tunisi,  con  5000  ciascuna; 
4°  divisione  centrale  di  artiglieria,  comprendente  il  reggimento  dei  guastatori  di  l“cra, 
le  brigate  di  artiglieria  dei  veterani,  e le  guarnigioni  permanenti  di  artiglieria  ai  Dar- 
danelli (500  cannoni),  sul  Danubio,  sull'Adriatico,  sul  Mor  Nero,  nell'Arcipelago  (a 
Tenedo  e Metelino)  e sulle  coste  dell'Anatolia,  con  9000  uomini  ; in  tutto  30,000.  In 
caso  di  bisogno,  la  Bosnia  e l'Albania  devono  dare  al  sultano  32,000  uomini  ; 40,000 
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la  Servia;  18,000  l'Egitto;  io  tolto  120,000  uomini  ; col  che  l'esercito  turco  giunge 
a 630,000  uomini;  ed  anche  di  660,000  e più,  quando  vi  ai  comprendano  le  truppe 
ausiliari  dei  volontarj  e dei  baaci-bozuc:  onde  sta  l'impero  ottomano  fra  le  potenze  di 
prim'ordioe  per  l'organamento  militare. 

I sei  corpi  dell'armata  regolare  sono:  I*  della  guardia  imperiale  in  Scutari;  11°  di  Co* 
stantinopoli,  in  Costantinopoli;  111“  della  Itomeli»,  in  Mooastir;  1V°  dell'Aoatolia,  in 
Cberberuth;  V°  dell'Arabia,  in  Damasco;  Vl°  deli'lrack,  in  Bagdad.  Per  questo  no- 
vello ordinamento,  introdotto  nel  1843  secondo  il  piano  del  seraschiere  Risa  pascià, 
i comandanti  dei  corpi  cessarono  di  essere  contemporaneamente  anche  i governatori 
delle  provincie  in  cui  sono  stanziseli  ; restando  l'amministrazione  civile  indipendente 
affatto  dalla  militare,  dei  muzciri  o marescialli  di  campo.  Per  l'istruzione  dei  giovani 
destinati  ad  essere  uffizioli  è in  Costantinopoli  la  scuola  imperiale,  fondata  nel  1830  dai 
sultano  Hamud  sul  modello  della  scuola  militare  di  St-Cyr  in  Parigi,  e n'escono  ogni 
tono  da  cento,  contando  la  scuola  cinquecento  individui.  Quattro  gli  anni  di  studio 
per  quelli  della  fanteria,  e cinque  per  quelli  della  cavalleria,  sotto  maestri  per  la  mas- 
sima porte  francesi.  Anteriore  è la  scuola  d'artiglieria  e del  genio,  fondata  da  Selim  III, 
a somiglianza  della  politecnica  di  Parigi  ; serve  anche  a formare  degl'ingegneri  civili, 
con  circa  cento  allievi,  e molli  maestri  francesi  e prussiani.  Ogni  corpo  di  armata  ha 
inoltre  nel  luogo  di  sua  residenza  un  collegio  di  cadetti,  t quali  passano  poi  alla  scuola 
centrale  di  Costantinopoli;  e vi  è por  un  istituto  per  la  medicina  militare  a Cumbarané, 
al  Corno  d'Oro,  sotto  medici  militari  austriaci  ; e una  scuola  per  gli  uffiziali  di  ma- 
rina, intitolata  Ikoi.  - *•>..  M <„ 

L’armata  di  mare  conta  8 vascelli  di  linea,  portanti  da  84  a 130  cannoni;  42  fregate 
da  50  a 70;  4 corvette;  8 brick  a vela;  9 scooner  a vela,  e 23  piroscafi,  io  tutto  64  navi, 
di  cui  46  armate  di  tutto  punto.  Calcoli  più  recenti  danno  48  navi  in  pieno  armamento, 
di  cui  18  piroscafi,  2 vascelli  di  linea,  5 fregate,  6 corvette,  5 brick,  portanti  insieme 
1218  cannoni,  e con  34,000  individui  tra  soldati  e marinari. 

La  spesa  complessiva  delle  due  armate  è di  cenquarantatre  milioni  di  franchi,  men- 
tre per  la  sola  di  tetra  dovrebbe  esser  di  seicento  milioni  almeno,  computandosi  co- 
munemente negli  eserciti  regolari  cento  milioni  per  ogni  centomila  uomini.  La  tenuità 
del  bilancio  di  guerra  nell’impero  ottomano  può  spiegarsi  dall'essere  i 660,000  uomini 
una  cifra  esagerata , mentre  i più  diligenti  calcolatori  stranieri  ci  porgono  questo 
quadro  delle  forze  militari  della  Turchia: 

Esercito  attivo  .....  138,680  uomini* 

Riserva 138,680 

Truppe  irregolari  ....  61,500 

— ausiliarie  ....  110,000 

Totale  448,860 

In  fatto  però  il  sultano  si  sostiene  ancora  sui  tarlato  suo  trono  per  l'organamento 
militare  del  vasto  suo  impero,  in  cui  può  raccogliere,  in  poche  settimane,  più  di 
mezzo  milione  di  combattenti  robusti  e feroci,  per  sostenere  i diritti  del  supremo  ed 
assoluto  loro  padrone  e signore  e della  loro  religione. 

Sarà  un  bellissimo  tema  per  qualche  giovane  animoso  e di  coscienza  il  dare  la  storia 
delle  guerre  degli  Europei  contro  gli  Ottomani.  Sono  due  civiltà  a conflitto,  onde  il 
campo  è ben  più  vasto  che  nelle  rivalità  ed  ambizioni  dei  re;  le  vittorie  nostre  sonb 
men  deplorabili  perchè  salvano  l'incivilimento;  e quella  guerra  di  ormai  undici  secoli 
è la  palestra  lunga  e gloriosa,  àove  a vicenda  comparvero  tutte  le  nazioni,  e da  cui 
uscirono  i principali  miglioramenti,  massime  della  marina.  Gl’Italiani  vi  troveranno 
pagine  splendidissime  a testimonio  d’un  valore  che  dorme  ma  non  è spento  (2). 

(2)  ti  conta  di  Monitor,  figlio  naturile  di  Gu-  materiali  per  nna  storia  dell'arte  detta  guerra  fra  i 
gtietmo  IV,  viaggiò  a tango  in  Ornato  preparando  Maomettani  ; ma  reduce,  s’uccite  Bel  1842. 
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§ 75.  — Armi  cinesi. 

Nel  voi.  vii  delle  Memorie  sulla  Cina  dei  Gesuiti  è un  trattato  defl'arte  militare  dei 
Cinesi,  ormai  non  buono  che  per  erudizione. 

Della  coodizione  attuale  degli  eserciti  cinesi  potè  aversi  ragguaglio  nell'ultima  spe- 
dizione intrapresa  dagl'inglesi,  e principalmente  da  lord  Jocelvn  e Stuart  Makenzie, 
segretari  militari  di  quell'impresa.  Da  quest'ultimo  leviamo  notizie  intorno  all'organiz- 
zazione di  essi  eserciti. 

— Quai  che  siano  i difetti  e le  stranezze  delle  loro  istituzioni  (dice  egli  press'a  poco), 
un  singoiar  misto  di  civiltà  trapela  dalle  leggi  e da' costumi  de'  Cinesi,  dal  loro  ordina- 
mento civile  e militare.  La  milizia,  come  tutte  le  altre  parti  del  governo,  è ammini- 
strata da  una  commissione  d'uflìziali,  che  formano  il  ministero  della  guerra.  Gli  uffìziali 
sono  indifferentemente  cinesi  o tartari;  ma  il  maggior  numero  de' soldati  è d'origine 
cinese.  Vi  è un  numeroso  corpo,  il  cui  generale  in  capo  {kiang-kioun)  è invariabilmente 
un  Tartaro;  ma  il  secondo  grado  è dato  a un  Cinese,  il  quale  comanda  tutti  i soldati 
della  tua  razza  che  vi  sono  arroluti.  Scopo  di  tale  disposizione  è di  equilibrare  la  par- 
zialità che  ciascuno  di  quegli  uffìziali  potrebbe  sentire  pe'  proprj.  Questa  mistione  po- 
litica delle  due  razze  riproducrsi  lino  nei  maggiori  consigli  dell'impero. 

La  guardia  imperiale,  divisa  in  tre  brigate,  forte  di  venlitremila  pedoni  e tremila 
cavalli,  è di  soli  Tartari;  non  entra  che  di  rado  in  campagna,  e il  suo  vero  servizio 
consiste  nell'accompagnar  l’imperatore  nelle  sue  caccie. 

La  forza  numerica  dell'esercito  in  piedi  fu  diversamente  stimata.  Le  denominazioni 
de'  gradi  rispondono  esattamente  alle  europee.  Per  quanto  potemmo  sapere,  i gradi  non 
discendono  al  disotto  del  tenente  ; fu  impossibile  verificare  se  in  Cina  esistano  sottuffi- 
ziali  come  in  Europa;  forse  i mandarini  suppliscono  alle  funzioni  de' nostri  sergenti. 

Principio  della  legge  civile  e politica  in  questa  nazione  eminentemente  conservatrice, 
è l'uguaglianza,  vale  a dire  che  fino  ai  più  elevati,  tutti  gl'impieghi  civili  e militari 
appartengono  al  merito.  Cosi  tutti  gli  uffìziali  escono  dai  soldati  ; ne'  concorsi  annuali, 
gli  uffìziali  che  si  distinguono  ottengono  un  avanzamento;  e la  forza  fìsica  è titolo  di 
raccomandazione.  £ probabile  non  pertanto  che  l'influenza  e il  grado  delle  famiglie 
favoriscano  questi  avanzamenti. 

Le  truppe,  che  glTngleai  obbligarono  a capitolare  a Canton  nel  maggio  1841,  erano 
comandate  dal  generale  tartaro  V-isban,  che  aveva  sotto  gli  ordini  un  generale  tartaro  ; 
un  Cinese  sosteneva  le  incumbenze  de'  nostri  generali  di  divisione  ; al  disotto  vi  erano 
pure  generali  di  brigata. 

Uffìziali  e soldati,  tutti  sono  sottoposti  a pene  corporali,  al  qual  mezzo  di  disciplina  i 
capi  spesse  volte  ricorrono. 

Nella  tattica  cinese,  uffìziali  e soldati  hanno  le  stesse  incumbenze.  I mandarini  che 
giungono  al  combattimento  su'  loro  cavalli,  smontano  quando  comincia  l'azione,  e si 
mescolano  colle  file,  forse  per  stimolare  gli  altri.  Pare  che  i Cinesi  ignorino  affatto  le 
evoluzioni  di  linea  e le  grandi  manovre;  nè  ho  mai  veduto  eseguire  alle  lor  truppe 
nessun  movimento  d'accordo,  nè  cosa  che  somigliasse  alle  nostre  formazioni  di  co- 
lonna, di  battaglione,  ecc.  Nulloslaole  l’esercito  è ripartito  in  divisioni,  reggimenti  e 
compagnie:  quarantacinque  uomini  formano  una  compagnia,  e quaranta  compagnie  un 
reggimento.  I soldati  non  sono  armati  uniforme;  un  certo  numero  porta  fucili  a 
miccia,  altri  lancie  e archi.  Ad  ogni  reggimento  è o dev'essere  attaccato  un  piccolo 
corpo  di  cavalleria. 

Oltre  i mezzi  d’avanzamento  aperti  a tutti  pe' concorsi  annuali,  ai  accordano  anche 
promozioni  immediate  a chi  si  segnala  ne' combattimenti,  qualche  volta  accompagnate 
da  ricompense  pecuniarie:  morendo  l'eroe,  la  sua  pensione  passa  sovente  alla  famiglia; 
il  nome  di  lui  è inacritto  nel  libro  de'sacrifizj,  per  assicurare  la  aua  promozione  nel- 
l'altro mondo.  A sessantanni  i soldati  hanno  diritto  ad  una  pensione  di  metà  soldo.  La 
paga  non  è la  stessa  per  le  due  razze  : il  Tartaro  riceve  due  laels  (15  fr.)  al  mese,  oltre 
una  razione  di  riso  ; il  Cinese  un  tael  e sei  decimi  (12  fr.},  senza  razione.  Nè  troppo 
regolarmente  vengono  psgate  le  truppe:  quando  sien  fatti  aspettare  soverchiamente, 
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spesso  i soldati  si  portano  in  disordine  alla  casa  del  loro  generale,  e reclamano  con 
grida  le  paglie. 

I.'cserciln  è diviso  in  otto  gran  corpi,  distinto  ciascuno  pel  colore  delle  bandiere: 
l'imperiale  o giallo  è il  colore  delle  truppe  scelte;  poi  vengono  in  gerarchia  le  bandiere 
bianche,  rosse  e celesti  ; gli  ultimi  quattro  corpi  portano  questi  medesimi  colori,  ma 
con  un  orlo  intorno  alla  bandiera.  Ugni  stendardo  tartaro  deve  raccogliere  diecimila 
uomini  intorno  a sé.  Lo  stendardo  verde  appartiene  al  corpo  esclusivamente  cinese  : 
tutte  le  bandiere  gialle  portano  il  dragone  giallo  imperiale  ricamato  nel  centro.  Sulle 
fortezze  sventola  ordinariamente  un  vessillo  giallo,  eoi  nome  del  fòrte  in  gran  lettere  nere. 

Le  armi  de'  Cinesi  del  nord  differiscono  sotto  alcuni  riguardi  da  quelle  de'  meridio- 
nali. Nel  nord  sono  stanziati  numerosi  corpi  di  cavalleria  tartara,  armati  d'archi  e di 
treccie,  nel  maneggiar  i quali  sono  assai  destri  A Cusan  nell'arsenale  furono  trovate 
vesti  di  stoffa  di  cotone,  guarnite  di  pettorali  di  ferro,  e caschetli  d’acciajo  forbito,  so- 
migliantissimi ai  nostri  del  medio-evo.  Non  bo  potuto  chiarire  se  queste  armature  di- 
fensive appartenessero  solo  a' mandarini,  o fosser  comuni  a tutti  i soldati.  Le  sciabole 
de'  mandarini  somigliauo  alla  spada  degli  antichi  Romani  ; lama  corta  e dritta,  rudero 
ornato  a piacimento  di  chi  lo  porta  ; e lo  tengono  a destra  per  non  intrigarsi  col  tur- 
casso che  portano  alla  sinistra.  Il  balteo  del  turcasso  è ordinariamente  uno  de’  pezzi 
più  studiati  del  loro  vestire,  e magnificamente  ricamato:  anche  la  faretra  è di  cuojo  ad 
ornamenti,  e sorregge  il  più  delle  volte  una  specie  di  vagina,  dove  viene  a fissarsi 
un'estremità  dell’arco.  Ne  ho  veduto  alcuni  che  potevano  ripiegarsi  nel  mezzo  per  più 
facilmente  affardellarli,  quando  non  contengono  freccie.  Queste  sono  di  lunghezza  e 
larghezza  inegualissima  : ve  n'ha  di  ornale  all’estremità  con  una  palla  a buchi,  che 
producono  un  fischio  straordinaria,  che  i Cinesi  suppongono  deva  incutere  spavento 
ai  nemici.  Hanno  punte  larghe,  uncinate  a forma  di  amo;  l'altro  capo  é guarnito  di 
piume  di  brillanti  colori,  e le  più  stimate  sono  quelle  del  fagiano  di  Turtaria,  serbate 
a’  soli  mandarini. 

1 soldati  portano  scudo,  fucili  a miccia,  iàncie,  archi  e doppia  spada;  per  arma  di- 
fensiva un  berretto  tondo  fatto  di  steli  di  bambù,  dipinto  con  due  occhi  spaventevoli,  e 
quel  che  vai  più,  a prova  di  sciabola.  Alcuni  soldati  portano  un  berretto  somigliante  a 
quello  dei  mandarini,  ma  senza  bottone.  Le  larghe  hanno  ineguale  grandezza,  fatte 
pure  di  bambù,  e nell'interno  un  anello  per  passarvi  il  braccio,  e una  guigia  per  assi- 
curarlo nella  mano  del  soldato:  sono  d'ordinario  dipinte  all'esterno  colla  figura  d'un 
diavolo  o di  qualche  animale  fantastico  ebe  deve  spaventar  il  nemico.  Questi  scudi  non 
reggono  a colpo  di  palla;  ma  non  vi  è sciabola  che  possa  intaccarli.  Il  fucile  a miccia 
somiglia  all'antico  nostro,  e i Cinesi  non  Io  stimano  quanto  l'arco,  a motivo  de’  pericoli 
in  cui  mette  quelli  che  ne  sono  armali,  accadendo  spesso  che  la  miccia  comunichi  il 
fuoco  agli  abiti  del  soldato,  o alle  cartoccie  che  si  portano  sul  petto  in  un  astuccio  di 
catone  odi  cuojo,  con  enlrovi  quindici  o sedici  compartimenti,  in  ciascun  de'  quali 
sta  una  cartoccia.  Questa  giberna  è ornata  d'uaa  figura,  che  deve  rappresentare  una 
testa  di  tigre  ; e per  la  puca  cura  accade  sovente  di  abbruciarsi . 

Le  lancio  sono  di  tutte  le  forme,  grandezze,  specie,  e nel  combattere  corpo  a corpo 
fanno  orribili  ferite:  la  forma  più  ordinaria  è una  lunga  e larga  lama  di  ferro.  Portano 
altresì  lunghissime  picche,  ed  una  specie  di  falce  diritta,  con  manico  cortissimo  rispetto 
alla  lunghezza  della  lama.  Gli  archi  e le  freccie  sono  della  stessa  forma  pe‘  mandarini 
e pe' soldati,  ma  differenti  nella  materia  11  turcasso  del  soldato  è serratissimo  al  dosso, 
e per  portarlo  più  agevolmente  è d'ordinario  quadrato  e piatto.  Le  truppe  tarlare  e ci- 
nesi si  servono  d’archi  di  forma  e di  materie  differenti  ; i Tartari  hanno  inoltre  lina  ba- 
lestra che  scaglia  tre  freccie  per  volta.  L'arco  è d'un  legno  elastico  coperto  di  cuojo; 
la  corda  è di  seta  o di  canape  sodamente  intrecciati.  Per  tendere  l'arco  se  ne  tira  in- 
dietro la  cocca  con  un  anello  d'agata  o di  diaspro,  che  si  porta  al  pollice  diritto  nella 
seconda  falange;  la  prima,  sporgendo  allora  dalla  corda,  serve  d’appoggio  alla  freccia, 
ritenuta  per  disotto  dalla  falange  di  mezzo  dell'indice. 

La  spada  doppia  è un'arma  singolarissima:  le  due  lame,  quantunque  indipendenti 
l’una  dall'altra,  si  ripongono  nella  stessa  guaina;  il  lato  interno  pel  quale  sono  in  con- 
tatto, è necessariamente  piatto;  ma  l'esterno  è triangolare;  onde  la  lama  forma  un 
prisma.  Accade  di  veder  qualche  volta  un  soldato,  armato  di  questa  doppia  spada, 
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uscir  dalle  file  con  una  lama  por  mano,  e abbandonarsi  a bizzarra  pantomima,  man- 
dando nello  stesso  tempo  grida  spaventevoli,  e vomitando  quante  peggio  può  ingiurie 
contro  il  nemico. 

L'ornamento  de’  soldati  dipende  dalla  fantasia  di  ciascuno  ; la  slnlTa  è per  lo  più  un 
cotone  azzurro  chiaro  colle  risvolte  rosse,  oppure  un  farsetto  rosso  orlato  di  bianco. 
La  tunicu  o sottoveste  scende  fino  al  ginocchio,  ed  è d'ordinario  celeste.  Il  nome  del 
reggimento  sta  scritto  a grossi  caratteri  sul  dosso  c sul  pclto,  coll'aggiunta  d'un  motto 
che  dovrebbe  spaventar  il  nemico;  per  esempio,  robusto,  cuor  di  ti<jre,r cc.  Un  corpo 
speciale,  in  luogo  del  suo  nome,  porta  sul  petto  una  testa  di  tigre,  e tutto  il  vestito  di 
questi  soldati  i di  guisa  da  somigliare,  per  quanto  ò possibile,  all'animale  di  cui  por- 
tano il  nome.  A ciascun  corpo  ì annesso  un  certo  numero  di  alfieri  per  recar  alla  bat- 
taglia la  bandiera  del  reggimento.  Non  sembra  però  siano  conosciuti  nella  Lina  quei 
sentimenti  d'onore,  che  i soldati  europei  attaccano  cosi  vivamente  ni  loro  colori.  In 
caso  di  rotta  tulli  si  salvano  come  possono,  e il  più  delle  volte  la  bandiera  vicn  lasciala 
al  nemico  : sovente  altresì  l’alfiere  la  getto  via  per  correre  più  spedito. 

I.a  musica  militare  de'  Cinesi  non  si  può  ben  definire.  L'istrumentn  più  comune  è 
una  specie  di  pillerò,  dal  quale  non  sanno  cavare  che  una  sola  nota  : usano  pure  una 
specie  di  trombone,  guanto  al  celebre  gong  che  incute  terrore,  le  leggi  fissano  il  nu- 
mero di  questi  strumenti  che  devono  esser  attaccati  a ciascun  campo;  e sono  migliori 
quanto  più  fracasso  fanno.  Per  me  confesso  di  non  aver  nini  udito  un  frastuono  più 
detestabile  c più  spaventevole  che  quello  prodotto  dai  gong  appena  messi  in  movi- 
mento. 1 Cinesi  se  ne  valgono  ad  ogni  proposito  come  un  mezzo  clamoroso  per  far  in- 
tendere tutti  i loro  sentimenti,  amichevoli  o no,  tristi  od  allegri,  l’er  salutare  l'appari- 
zione desiderata  d'un  vascello  contrabbandiere,  si  dà  dentro  a lutti  i gong  del  vicinalo; 
la  sua  partenza  è salutata  con  un  concerto  dello  stesso  genere:  in  caso  di  pericolo  si 
battono  i gong,  si  battono  in  presenza  del  nemico,  in  una  parola,  si  battono  sempre. 

Nella  scienza  dell'artiglieria  i Cinesi  sono  estremamente  indietro.  Hanno  cannoni  di 
peso  enorme  in  proporzione  ai  calibro:  alcuni  pezzi  da  noi  guadagnati  pesavano  setto 
tonnellate  ;70l)0  chilngr.);  eppure  non  ernno  clic  del  calibro  di  ii.  Con  tutto  questo 
si  spaccano  di  frequente.  Ad  Anung-Hoy  trovammo  lutti  i cannoni  forniti  d'angoli  di 
mira,  e alcuni  di  quelli  che  prendemmo  a Canton  avevano  viti  da  puntarli  ; ma  dubito 
se  i loro  artiglieri  fossero  baslevolmentc  istruiti  per  servirsene  convenientemente.  An- 
che per  le  loro  batterie  di  campagna  fanno  un  magazzino  accanto  di  ciascun  pezzo;  il 
quale  consiste  in  un  gran  buco  entro  terra,  presso  cui  ne  scavano  un  altro  nncnr  più 
grande  per  mettere  a riparo  il  cannoniere  quando  ha  dato  fuoco  al  pezzo,  e proteg- 
gerlo contro  la  possibilità  d'uno  scoppio  I carretti  sono  pesantissimi,  e cosi  poco  ma- 
neggevoli che  non  possono  mai  tirare  se  non  in  piano.  Infine  però  si  procurarono  mi- 
gliori pezzi  dagli  Americani  e dni  Portoghesi;  e tutti  i grossi  cannoni  che  trovammo 
a Canton  erano  d'origine  straniera:  La  loro  polvere , sebbene  fortissima,  e fatta  con 
proporzione  giusta  di  elementi,  £ grossolana  e cattiva.  Eccone  le  proporzioni: 


1 Cinesi  non  conoscono  bombe  nè  obizzi,  almeno  non  ne  trovammo  mai  nei  loro 
arsenali.  Due  ohuBieri  che  togliemmo  ad  essi,  erano  senza  dubbio  imitazione  mal  in- 
tesa delle  armi  europee;  e i Cinesi  non  se  ne  sarebbero  serviti  se  non  per  lanciare 
delle  palle  cave  e vuote;  perchè  trovammo  ad  Anung-Hoy  quantità  considerevole  di 
questi  projetli  destinati  a'  pezzi  di  grosso  calibro  ; vi  trovammo  altresì  palle  di  marmo 
c di  granilo,  c palle  ramale  di  lutti  i calibri.  Per  difendere  l’ingresso  de'  forti  ado- 
prano  una  granala  da  mano,  fatta  di  terra  cotta  e liempita  di  materiali  d'una  gran  forza 
di  combustione,  che  neppur  l'acqua  può  estinguere.  Un'altra  specie  di  granata  egual- 
mente di  terra  cotta  ha  la  figura  d’una  tbejera,  ed  è ripiena  delle  materie  più  potenti 
che  si  possano  immaginare.  Dopo  averne  accesa  la  miccia,  la  lanciano  colla  mano  ; 
cadendo  si  rompe,  e il  contenuto  infiammandosi  spande  il  fetore  più  ributtante.  Alcuni 
artiglieri  sono  armati  d'un  bastone,  all'estremità  del  quale  è una  specie  di  fionda  che 
slancia  la  pietra  a considerevole,  distanza:  i Cinesi  se  ne  servono  assai  destramente.  I 
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turo  razzi  non  sono  che  giuochi  infantili,  lunghi  sei  pollici  al  più,  attaccati  ad  una 
rarga  di  hanitnì,  e armati  d'una  lesta  di  freccio;  fanno  molto  rumore,  ma  nessun  male. 

In  fatto  di  fortificazioni,  i Cinesi  non  sono  discepoli  di  Vauhan,  nè  d'alcun  altro  in- 
gegnere distinto;  e nulla  poleano  imparare  da’ Portoghesi  di  Macao  loro  vicini,  dai 
quali  hanno  oulladimeno,  sotto  molli  aspetti,  imitato  fedelissimamente  i lavori.  Le 
mura  sono  di  grossezza  enorme,  e in  generale  lien  rivestite,  ma  gli  strati  di  pietra 
sono  mal  connessi.  Le  fortificazioni  che  gl'ingegneri  cinesi  aveano  statolito  nel  letto 
del  fiume  di  Canlon,  erano  moleste  piuttosto  che  formidabili  ; grosse  dighe  ondeg- 
gianti, le  quali  non  si  potevano  distruggere  seuza  molto  dispendio  di  tempo  e di  fa- 
tica ; o giunche  colate  al  fondo  e pietre  sommerse  che  intercettavano  il  passaggio,  e 
qualche  volta  danneggiarono  i nostri  bastimenti.  Al  boyut  avevano  due  grandi  catene 
attorcigliate,  attaccale  ad  un'immensa  zattera,  varata  sulla  parte  navigabile  del  lìome. 
Le  loro  estremità  erano  immurate  nella  roccia  da  ambedue  le  rive,  ma  per  mezzo 
dell'argano  si  potevano  tentare  in  modo,  da  lasciar  il  passaggio  pe’  navigli , poi  rial- 
zarle. La  zattera  fu  portata  via  da  una  grossa  marea  ; ma  fosse  anche  restata  al  suo 
posto  fin  al  giorno  in  cui  attaccammo  i fòrti,  non  avrebbe  resistito  all'urto  d'un  va- 
scello di  linea. 

La  marina  cinese  è divisa,  se  fui  ben  informato,  in  marina  di  fiume  e marina  di 
mare:  nè  è raro  il  veder  degli  ammiragli  che  comandino  truppe  di  terra.  Alcuoi  bat- 
telli di  fiume  sono  elegantissimi,  con  stravaganti  nomi,-  e vi  è alcune  specie  di  legni, 
i cui  nomi  generici  sono  granchi  rapidi,  dragoni  volanti,  ecc.  Questi  battelli  servono 
singolarmente  pel  contrabbando;  sono  stretti,  lunghi  da  trenta  a settanta  piedi,  armati 
di  cinquanta  o sessanta  rematori , che  con  remi  leggerissimi  fanno  volare  il  battello 
con  incredibile  velocità.  Queste  s|vecie  di  barche  portano  assai  bene  la  vela;  e poiché 
la  natura  del  commercio  al  quale  sono  adoperate  le  mette  sovente  in  conflitto  coi  man- 
darini, i loro  equipaggi  sono  armati  di  fucile  e di  scudo,  che  d’ordinario  ai  mettono 
sulla  sponda  per  proteggere  i rematori  e render  impossibile  l’arrembaggio.  Egual- 
mente costruiti  e armati  sono  i battelli  de’  mandarini,  colla  differenza  che  son  dipinti 
di  colori  vivi,  e i loro  alberi  sempre  coperti  d’una  quantità  di  tende.  Sopra  ciascun 
battello  contrabbandiere  sta  una  turba  di  musici  che  battono  il  gong,  il  tam-tam,  il 
tamburo,  destinali  ad  eseguire  il  saluto  (cAm-rAin)  ebe  i battelli  contrabbandieri  non 
mancano  mai  di  farsi  l'un  l'altro  con  squisita  pulitezza,  quando  s'incontrano,  all’ar- 
rivo, alla  partenza.  « « .v 

Uno  de'  più  singolari  oggetti  d'armamento  è il  lahernacoletto  coll’idolo,  di  cui  cosi 
i battelli  come  le  case  sodo  tutti  prnvisli.  L’incenso  v’arde  continuo  davanti  a que- 
st'idolo : ai  tirano  sovente  dei  pezzi  d'arlifizio  iu  suo  onore:  e fino  a tanto  che  le  cose 
camminano  bene,  vjen  trattato  con  molto  rispetto  ; se  per  disgrazia  sopragiunge  una 
burrasca,  e che  l'idolo,  sordo  alle  preghiere  dell'equipaggio,  non  acqueti  il  furore  degli 
elementi,  incominciano  le  ingiurie,  e qualche  volta  l’idolo  vieo  gittate  nell'acqua; 
poi  i marinaj,  soddisfatti  di  questa  vendetta,  attendono  la  loro  sorte  con  meravigliosa 
rassegnazione.  — 

Noi  abbiamo  levato  alcune  delle  celie  con  cui  il  superbo  Britanno  deride  l'inferio- 
rità de'  Cinesi.  Eppure  nou  va  sprezzata  del  tutto  la  potenza  che  diede  pirati  terribili, 
che  nel  1809  menò  guerra  marittima  feroce,  che  soggiogò  gli  ampj  Stati  degli  Kluti, 
e li  tenne  servi  malgrado  i replicati  sforzi  de’  Musulmani,  li  genio  loro  imitatore  po- 
trebbe applicarsi  a migliorar  le  armi,  ora  ch’ebbero  a fare  un  esperimento  che  prima 
non  avevano  mai  sostenuto;  e con  tanto  popolo,  laota  regolarità  d'ordini,  tanta  finezza 
d'arti,  tanta  artiglieria,  tanto  denaro,  potrebbero  costituire  una  potenza  formidabile. 

§ 76.  — Del  diritto  nelle  oitilitA. 

La  legittima  coazione  per  cui  colla  guerra  si  può  cercare  il  ripristino  del  diritto  e la 
riparazione  della  lesione  ingiustamente  sofferta,  può  cadere  sopra  tutto  ciò  che  appar- 
tiene all’olTensore,  consista  iu  cose  oppure  nella  casualità  di  una  persona.  In  guerra 
adunque  sono  oggetti  di  legali  ostilità  non  solamente  le  cose  dell'ingiusto  nemico, 
pubbliche  o private,  corporali  cioè  mobili , od  immobili  e incorporee,  ma  eziandio  le 
persone,  cioè  il  sovrano  e i sudditi  senza  distinzione  di  età,  di  sesso,  di  condizione. 
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Tali  ostilità  possono  essere  sotto  qualche  aspetto  convenienti  e necessarie  per  conse- 
guire il  line  giuridico  della  guerra.  Fra  le  cose  incorporee  del  nemico  sono  anche  le 
carte  di  debito  pubblico  e privato  che  ha  presso  l'ultra  nazione,  e perciò  sono  esse 
pure  oggetti  di  giuste  ostilità , per  esempio,  il  rifiuto  di  pagamento. 

Le  ostilità  sono  giuste  in  quanto  sono  dirette  contra  ciò  che  appartiene  all'offensore; 
se  invece  colpiscono  una  persona  la  quale  in  ninna  maniera  ba  leso  o lede,  sono  esse 
Ingiuste.  Pertanto  non  possono  essere  oggetti  di  ostilità  le  cose  mobili  e le  persone 
appartenenti  ad  una  nazione  neutrale,  rinvenute  sul  territorio  della  potenza  nemica, 
nò  le  persone  spettanti  alla  nazione  nemica , le  quali  si  trovano  sul  territorio  di  una 
nazione  neutrale,  poichò  altrimenle  si  violerebbe  il  dir  Ito  territoriale  della  medesima. 

Di  qualunque  specie  siano  gli  oggetti  sopra  i quali  l'offeso  esercita  legali  ostilità, 
a renderle  legittime  od  illegittime  non  contribuiscono  nè  il  luogo  appartenente  al  leso 
od  al  ledente,  nè  il  tempo  in  cui  avvengono,  spettando  unicamente  all'offeso  il  giudicar 
della  loro  convenienza.  Circa  il  luogo  delle  ostilità,  si  richiede  soltanto  che  non  appar- 
tenga ad  una  nazione  neutrale.  Le  oMilità  possono  consistere  o nella  coazione  tisica 
aia  manifesta  od  occulta;  o nella  psicologica,  come  il  timore  della  morte  mediante 
armi  micidiali,  o della  farne,  o della  sete. 

Suite  cose  appartenenti  al  nemico  cadono  le  ostilità,  avendo  diritto,  per  raggiungere 
il  proprio  legittimo  fine,  di  privare  la  nazione  nemica  de' suoi  beni,  di  .tutto  ciò  che 
può  aumentare  le  sue  forze  e porla  in  istalo  di  continuare  la  guerra,  c quindi  persi- 
stere nell'illegale  rifiuto  di  adempiere  i suoi  doveri. 

Siccome  .siamo  autorizzali  a togliere  al  nemico  tutti  i diritti  che  ha  verso  di  noi, 
e quanti  beni  sono  nccessarj  per  conseguire  la  riparazione  della  sofferta  offesa  o l'inden- 
nità delle  spese  di  guerra;  cosi  è lecito  impossessarsi  dei  dominj,  delle  rendite  dello 
Stato,  delle  fortezze,  delle  navi  c di  tutto  ciò  che  serve  alla  guerra  ; di  tanta  parte  dei 
beni  dei  cittadini  o del  sovrano,  quanta  i necessaria  per  la  compiuta  riparazione  del- 
l'ingiuria; di  distruggere  le  cose  che  possono  giovarsi  nemico  nel  far  la  guerra,  e 
quindi  farlo  persistere  nella  ingiusta  determinazione  di  non  riparar  la  fatta  offesa. 

Le  principali  ostilità  contra  le  cose  del  nemico  sono  : la  ritenzione  di  quelle  cose  di 
cui  si  era  al  possesso  al  cominciamcnto  della  guerra  ; il  toglier  le  mobili,  l'occupare 
le  immobili  o singolarmente  o complessivamente,  per  esempio,  tutto  il  territorio  della 
nazione;  la  distruzione  delle  unc  c delle  nllre,  per  esempio,  coll’incendio.  Onde  questi 
quattro  mezzi  siano  legittimi  è mestieri  che  siano  convenienti  e nccessarj  per  condurre 
al  conseguimento  del  fine  legittimo  della  guerra. 

Il  ritenere  e l'occupare  le  cose  del  nemico  sono  mezzi  convenienti  e nccessarj  nelle 
guerre  tanto  d'indennità,  quanto  di  prevenzione  e di  difesa  ; la  loro  distruzione,  nelle 
molte  vicende  di  guerra,  lo  può  essere  non  solo  nella  guerra  di  prevenzione  e di  difesa, 
ma  anche  in  quella  d'indennità,  per  particolari  circostanze  da  cui  risulti  la  sua  conve- 
nienza e necessità.  Per  esempio,  se,  tolti  al  nemico  molli  viveri,  in  forza  di.  una  rottu 
si  fosse  astretti  od  abbandonarli,  siamo  autorizzati  a distruggerli,  quantunque  la  guerra 
che  viene  fatta  sia  d'indennità.  La  non  convenienza  e perciò  la  illegittimità  di  tali  Osti- 
lità in  generale  non  può  essere  dichiarata  se  non  in  quanto,  per  la  speciale  posizione 
dei  combattenti,  e per  circostanze  particolari,  vi  sia  un  mezzo  più  mite  e più  atto  al 
fine,  oppure  che  il  mezzo  scelto  non  sia  conveniente.  Perciò  la  distruzione  delle  cose 
dovrà  praticamente  verificarsi  in  minori  casi  che  la  loro  ritenzione  ed  occupazione. 

Ma  il  distruggere  ogni  sorta  di  viveri  in  un  paese  onde  il  nemico  non  vi  trovi  da 
alimentarsi,  mandare  a piceo  una  nave  quando  non  si  può  prenderla  o condurla  seco, 
smantellare  le  fortezze  che  o non  si  possono  difendere  per  mancanza  di  forze  suffi- 
cienti o si  devono  abbandonare,  devastare  un  paese,  saccheggiare  una  città  e portarvi 
ferro  e fuoco,  dev'essere  necessario  ni  fine;  altrimenti  è crudeltà  di  guerra;  cioè  gli 
atti  indicati  divengono  illegittimi,  e ingiusta  la  guerra  nel  modo,  sebbene  fosse  origi- 
nariamente giusta  per  la  forma,  il  fondamento,  il  fine,  le  solennità,  la  distruzione 
degenera  in  crudeltà  ostile  se  devasta  campi  e vigneti,  incendia  città  c paesi,  rovina 
chiese  e cose  ecclesiastiche,  o raccolte  e monumenti  di  scienze  e arti,  biblioteche,  ga- 
binetti di  storia  naturale,  di  numismatica,  di  aoatnmio,  pinacoteche  ; particolarmente 
se  il  nemico  non  ne  usa  come  mezzi  di  guerra. 

Prirnn  della  rivoluzione  francese  era  riguardato  crudeltà  ostile  e segno  di  rozzezza 
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e barbarie  il  togliere  c guastare  i tesori  scientifici,  biblioteche,  gabinetti,  pinacoteche. 
Federico  II  di  Prussia,  nella  guerra  dei  Sette  anni,  credette  importasse  alla  sua  gloria 
confutare  pubblicamente  di  aver  ordinato  si  portassero  via  quadri  dalla  galleria  di 
Dresda.  I democratici  francesi,  che  avevano  annientati  i tesori  dell'arte  della  loro  pa- 
tria per  distruggere  l'aristocrazia  dei  talenti,  predarono  in  appresso  i tesori  special- 
mente dell’Italia  per  congregare  tutte  le  cose  preziose  nella  loro  patria,  coinè  centro 
delle  scienze  e delle  arti. 

Il  diritto  positivo  delle  moderne  nazioni  d’Europn  è assai  migliore  dell'antico  circa 
al  modo  di  far  la  guerra  alle  cose.  Allo  spoglio  delle  proprietà,  alla  depredazione 
delle  campagne  e dei  lunghi  indifesi  si  è sostituita  una  usanza  molto  più  umana  e 
utile  alla  potenza  guerreggiante , cioè  una  contribuzione  di  guerra.  1 luoghi  clic 
hanno  ia  sventura  di  essere  il  teatro  della  guerra  vengono  naturalmente  devastali,  nò 
ai  riguarda  come  illecito  l'incendiare  avvertitamente,  ove  lo  domandi  la  sicurezza  del  - 
l'esercito  e delle  sue  mosse,  e rovinare  appositamente  la  proprietà  del  nemico,  qualora 
gli  serva  per  la  guerra.  l.a  pratica  delle  nazioni  incivilite  limila  l’uso  di  questo  diritto 
ai  casi  in  cui  si  tratta:  a)  di  beni  il  cui  possesso  c necessarioal  fine  della  guerra,  e clic 
non  si  potrebbero  togliere  al  nemico  ebe  colla  distruzione  ; b)  di  beni  di  cui  non  si 
può  conservare  il  possesso , nò  abbandonarli  al  nemico  senza  aumentarne  le  forze  ; 

c)  di  cose  che  non  si  possono  risparmiare  senza  nuocere  alle  operazioni  militari; 

d)  di  casi  straordinnrj  in  cui  il  fine  della  guerra  autorizza  a devastare  un  paese,  sia  per 
privare  il  neurco  dei  mezzi  di  sussistenza  al  suo  passaggio,  sia  per  obbligarlo  ad  uscire 
dal  lungo  ove  si  trincierò  per  difendere  il  paese;  t)  del  caso  di  rappresaglie.  Nella  di- 
chiarazione fatta  dall'Inghilterra  in  occasione  della  guerra  coll'America,  furono  ap- 
punto stabilite  tali  massime.  Perciò  vengono  specialmente  minale  le  fortificazioni , in- 
cendiati i magazzini  ed  i vascelli,  perchè  non  ricadano  nelle  mani  del  nemico;  si 
abbattono  i ponti , si  bruciano  le  abitazioni,  si  devastano  le  campagne  qualunque 
volta  il  richiegga  la  propria  difesa. 

I beni  pubblici  vengono  amministrnti  a favore  di  colui  che  gli  ha  occupali,  d quale 
no  raccoglie  le  rendite.  Il  pacìfico  abitante  couaerva  la  proprietà  delle  cose  mobili, 
clic  reBta  redenta  dalle  mani  del  nemico  mediante  la  contribuzione  di  guerra.  Se  i 
sudditi  del  nemico  hanno  prese  le  armi  contro  l'altra  parte  od  esercitale  ostilità  a suo 
danno,  questa  si  reputa  autorizzata  a mettere  a sacco  e a fuoco  le  case.  Il  saccheggio 
è riguardalo  pure  come  lecito  per  punire  l'insurrezione  degli  abitanti,  e si  usa  minac- 
ciarlo qualora  non  vengano  pagate  le  contribuzioni  di  guerra,  o non  assecondale  altre 
domande  di  sirnil  natura. 

Molti  trattati  di  commercio  o leggi  espresse  permettono,  per  esempio,  ai  commer- 
cianti di  una  nazione  nemica,  o di  ritirare  e di  asportare  liberamente,  o di  vendere 
entro  determinato  tempo  le  mercanzie  e navi  che  al  rompere  delle  ostilità  hanno  nel 
territorio  « nei  mari  appartenenti  al  nemico,  o che  v'avessero  condotto  più  tardi,  igno- 
rando rotta  la  guerra.  Alcune  volte  queste  navi  e mercanzie  sono  sequestrate  provvi- 
sorTamcnte,  cioè  si  assoggettano  allo  emlwrgo,  fino  a che  si  sappia  come  il  nemico  si 
comporterà  a nostro  riguardo.  Uniformandosi  al  suo  contegno,  vengono  alcune  volte 
confiscate  e vendute. 

II  paese  nemico  occupato  provvede  ai  bisogni  dell'esercito,  lo  che  di  regola  succede 
dietro  requisizione  del  comandante  alle  autorità  locali  ordinarie.  Ai  bisogni  momen- 
tanei il  soldato  provvede,  ovunque  si  trovi  e come  può,  principalmente  pel  cibo,  la 
bevanda,  il  foraggio  pel  suo  cavallo.  Ora  si  è introdotto,  in  conseguenza  della  mag- 
gior celerità  con  cui  si  muovono  gli  eserciti,  di  alloggiare  i soldati  nelle  case  degli  ahi  - 
tanti,  coll'obbligo  spesse  volle  di  mantenerli. 

La  guerra  viene  fatta  specialmente  contro  il  commercio  del  nemico,  consideralo 
come  fonte  della  sua  ricchezza;  per  la  qual  cosa  precipuo  scopo  di  tal  guerra,  oltre 
distruggere  ed  espellere  dal  mare  le  finite  c i vascelli  da  guerra  del  nemico,  è pre- 
dare le  sue  navi  mercantili.  A questo  efiettn  non  il  sovrano  soltanto  spedisce  va- 
scelli da  guerra,  ma  eziandio  persone  private,  che  dieonsì  armatori  o corsari,  a cagione 
delle  corse  che  fanno  sul  mare.  K mestieri  che  il  corsaro  vi  sia  autorizzalo  dal 
proprio  sovrano  c nc  abbia  seco  il  documento,  chiamato  patente  di  corsa  (Miro  de 
marque).  Gli  armatori  si  distinguono  non  solo  dagli  incrociatori,  che  aono  itumedia- 
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tornente  armati  dalla  nazione  per  osservare  ordinariamente  i vascelli  ed  i porti  nemici, 
ma  altresì  dai  pirati,  i quali,  senza  essere  autorizzati  da  veruna  sovranità,  esercitano 
sul  mare  il  ladroneccio,  e sono  perciò  veri  delinquenti, 

l.'armatore  è subordinato  agli  ordini  dell'ainmiraglio  del  suo  imperante,  per  lo  che 
non  gli  è lecito  predare  nave  la  quale  abbia  dal  medesimo  ottenuta  una  bolletta  di 
franchigia.  Dee  uniformarsi  alla  legge  di  guerra,  alle  regole  ed  alle  istruzioni  che  Im 
ricevuto  per  la  corsa.  K un  nemico  legittimo,  come  sul  continente  un  soldato,  che  può 
appropriarsi  ciò  che  prende  sul  nemico,  ma  dee  rispettare  il  territorio  marittimo  delle 
nazioni  neutrali  c non  farlo  teatro  di  ostilità.  Il  bottino  non  i riguardato  come  sua 
proprietà  se  non  quando  lo  ha  condotto  in  un  porto  del  suo  paese,  di  un  alleato,  o 
di  una  potenza  neutrale,  e sia  dichiarato  di  buona  preda  con  sentenza  di  una  corte 
dell'ammiraglio,  di  un  tribunale  marittimo  o sopra  le  prese.  Espressi  regolamenti  de- 
terminano se  l'armatore  riceverà  nella  tale  circostanza  un  premio,  e quanto;  se  la  na- 
zione dividerà  il  valore  della  preda  e in  quale  proporzione;  la  quota  riservala  al  capi- 
tano del  vascello,  la  cauzione  fornita  dall'armatore  per  prevenire  gli  abusi.  E quasi 
generalmente  proibito  agli  ormatori  di  rilasciare,  senza  speciale  autorizzazione,  le 
prede  falle,  anche  verso  un  riscatto. 

lina  preda  può  ricadere  nelle  mani  del  nemico,  e delle  sue  navi  da  guerra,  ed  allora 
si  chiama  ripresa.  Invano  molte  potenze  hanno  proposto  di  abolire  gli  ormatori  e di 
assicurare  agli  oggetti  del  commercio  appartenenti  a persone  particolari  l'eguale  li- 
bertà e sicurezza  di  cui  godono  quasi  generalmente  sul  continente.  La  Prussia  c gli 
Stati  Uniti  d'America  si  sono  obbligati  con  un  trattato  di  non  autorizzare  armatori  nel 
caso  di  una  guerra  tra  loro.  Nella  pace  di  Parigi  del  1 856  si  cercò  generalizzare  il 
principio,  ma  non  fu  consentito. 

Il  diritto  positivo  delle  genti  europee  sanziona  che  non  c lecita  incominciare  o con- 
tinuare veruna  specie  d 'ostilità  in  un  paese  od  in  un  golfo  appartenente  a nazione 
neutrale,  e quindi  neppure  di  prendere  le  cose  del  nemico  che  si  trovano  in  esso,  anzi, 
tranne  il  caso  di  necessità,  vieta  di  entrare  arbitrariamente  nel  paese  neutrale,  o di 
farvi  marciare  truppe.  Siccomo  vi  ha  una  sufficiente  analogia  tra  una  nave  cd  una 
parte  del  territorio  della  nazione,  così  sembra  conforme  al  diritto  naturale  delle  genti 
che  la  nave  libera,  cioè  appartenente  ad  una  nazione  neutrale,  renda  libero  od  assicuri 
il  suo  carico.  Questo  principio  per  altro  non  è universalmente  riconosciuto  secondo 
il  diritto  positivo  delle  genti. 

I*e  principali  ostilità  conlra  le  persone  nemiche  sono  il  far  prigioniero;  il  trattar 
il  prigioniero  coinè  pegno  personale;  il  costringerlo  a prestar  servizj;  il  ferirlo  c 
l'ucciderlo.  Siccome  niuno  degli  indicali  mezzi,  considerati  in  se  stosi,  è assoluta- 
mente  sconveniente  e non  necessario  per  conseguire  il  fine  legittimo  della  guerra, 
riguardato  in  tutta  la  sua  estensione,  cosi  in  generale  od  astrattamente  niuno  di  essi 
può  essere  dichiaralo  come  sconveniente,  fuori  d'olcuni  casi  e circostanze  particolari, 
ove  si  possa  dimostrare  che  vi  erano  mezzi  più  miti  per  raggiungere  il  fine,  oppure  che 
i mezzi  scelti  non  erano  convenienti. 

I primi  tre  mezzi  sono  senza  dubbio  di  un  uso  giuridicamente  molto  più  esteso  che 
gli  ultimi  due  ; poiché  quelli  servono  convenientemente  per  ogni  sorta  di  guerra, 
questi  invece  sono  in  contraddizione  collo  scopo  della  guerra  d'indennità,  c servono 
semplicemente  al  fine  della  guerra  di  prevenzione  e di  difesa,  laonde  è lecito  ferire 
e uccidere  avvertitamente  sollantu  le  persone  nemiche  armale,  che  colle  armi  ci  hanno 
assalili,  o ci  resistono,  o minacciano  una  lesione  che  ci  autorizza  a prevenirla.  Senza 
queste  condizioni,  l'uccidere  e ferir  nemici  è crudeltà  di  guerra. 

li  sistema  di  crudeltà,  di  vendetta  c di  distruzione  nelle  guerre  è la  vera  causa  clic 
mantiene  la  ferocia  delle  orde  selvagge,  e ne  divora  la  popolazione  col  renderle  reci- 
proche vittime  delle  loro  stragi.  L'usar  mezzi  severi  allorquando  con  mezzi  miti  si  può 
raggiungere  il  line  legittimo  della  guerra  , la  rende  ingiusta  relativamente  al  modo  di 
farla.  Da  questo  principio  consegue:  1»  il  ferimento  e l'uccisione  dei  nemici  in  genero 
piissimo  essere  riguardati  come  mezzi  convenienti  soltanto  nella  pnprra  preventiva  e 
difensiva;  2"  è lecito  ferire  e uccidere  il  soldato  nemico  armalo  che  oppone  resistenza, 
o minaccia  l'integrità  o la  vita  dell'altro  ; 3"  ferito  il  soldato  nemico,  e posto  con  ciò 
nell'impossibilità  di  nuocere  ulteriormente,  è illecito  ucciderlo;  4 deposlo  ch«r  abbia 
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le  armi,  o siasi  arreso,  non  è più  permesso  di  ucciderlo,  nè  farlo  prigioniero,  salvo  se 
siasi  reso  colpevole  di  qualche  alienlato  enorme  contro  il  diritto  delle  genti,  ed  in 
ispecie  abbia  violate  le  leggi  della  guerra  : nella  qual  ipotesi  non  £ conseguenza  natu- 
rale della  guerra,  bensì  o punizione  del  suo  misfatto,  od  effetto  del  diritto  di  rclor- 
sione;  5”  l’ostinata  difesa  di  una  posizione  n di  una  fortezza,  arreso  che  siasi  il  presidio, 
non  autorizza  l'uccisione  del  suo  comandante  c molto  meno  dei  soldati;  6"  è illecito 
l'uccidere  od  il  ferire  avvertitamente  coloro  che  non  possono  prendere  alcuna  parte  alle 
violenze,  come  i deboli,  i vecchi,  i fanciulli  ed  ordinariamente  anche  le  donne;  o quelli 
che  non  sogliono  prendervi  parte,  essendone  dispensati  a cagione  del  loro  stalo  e delle 
loro  occupazioni,  come  gli  agricoltori,  gli  artigiani,  i letterati;  o lian  divieto  di  par- 
teciparvi, come  i preti  cristiani;  e ciò  tinche  tranquilli  si  occupano  delle  loro  incom- 
benze: ina  se  spontaneamente  o per  l'ordine  del  sovrano  abbiano  prese  le  armi,  val- 
gono anche  a loro  riguardo  i principj  già  esposti;  7°  è illecita  l'uccisione  avvertila  di 
persone  che,  sebbene  seguano  l'esercito,  pure  non  prendono  parte  alle  ostilità,  come 
sarebbero  medici,  chirurghi,  cappellani,  mercanti,  provveditori,  sonatori;  8''  se  i pri- 
gionieri tentano  cosa  da  cui  si  manifesti  animo  tuttora  ostile  e disposto  a nuove  ingiurie, 
possono  essere  considerati  come  nemici  che  esercitano  attuali  violenze,  e perciò  sa- 
rebbero lecite  contro  di  loro  quelle  misure  a cui  la  tutela  dei  diritti  autorizza,  allorché 
siasi  ingiustamente  o minacciati  di  lesione,  o realmente  lesi. 

Quantunque  il  diritto  naturale  delle  genti  proibisca  in  generale  di  uccidere  i nemicj 
increti  o fatti  prigioni,  pure  non  è illecito,  quando  il  nemico  resista,  esercitare  la  forza 
contro  quegli  oggetti,  per  esempio,  navi,  case,  città,  fortezze,  nei  quali  si  trovino  per- 
sone inermi  vicino  ai  soldati,  sempre  nella  supposizione  che  non  si  abbia  mezzo 
più  mite  per  ridurli  in  nostro  potere,  c che  senza  scapito  del  proprio  diritto  non  sia 
dato  risparmiare  la  persona  degli  inermi  e dei  prigionieri.  Il  danno  che  può  risultare 
agl'inermi  in  questa  ipotesi  dall'esercizio  del  diritto  di  guerra  appartenente  al  ne- 
mico, o proviene  da  loro  stessi,  se  spontaneamente  si  esposero  al  pencolo,  o da  altri 
della  loro  nazione,  i quali  impedirono  loro  di  porsi  in  luogo  di  salvezza,  o li  misero 
in  posizione,  dalla  quale  da  loro  stessi  non  erano  in  caso  di  togliersi. 

lai  guerra  non  colpisce  clic  i combattenti  ; cessa  dal  colpirli  quando,  vinti,  disar- 
mali, feriti,  chiedono  si  risparmi!  la  loro  vita. ‘La  costumanza  delle  nazioni  incivilite 
esige  pure  che  un  comandante  vincitore,  circondando  un  corpo  nemico,  la  cui  resi- 
stenza sarebbe  inutile,  lo  ecciti  olla  resa,  e cerchi  con  legittimi  mezzi  indurveln,  per 
non  versare  vanamente  il  sangue  umano.  La  conservazione  del  prigioniero  è la  condi- 
zione tacita  della  sua  resa  ; e il  diritto  di  uccidere  un  soldato  cessa  tosto  che  è disar- 
mato. Se  vi  potesse  essere  una  circostanza  nella  quale  fosse  ammessa  la  dottrina  opposta, 
si  farebbe  guerra  senza  dar  quartiere;  e sangue  umano  sarebbe  versato  inutilmente. 
Eppure  le  circostanze  della  guerra,  le  sue  variabili  vicende,  la  posizione  dell'esercito, 
urgenti  bisogni,  pericoli  e simili  cose  possono  mettere  in  grande  incertezza  un  gene- 
rale, il  quale  non  ascoltando  clic  le  voci  del  suo  cuore,  vorrebbe  rispettare  prigio- 
nieri disarmati.  Se  gli  fosse  possibile  metterli  in  luogo  di  sicurezza,  sarebbe  obbli- 
gato farlo.  Può  rinviarli  sulla  parola  d'onore  di  non  prestare  servigi  al  nemico  durante 
la  guerra;  ma  dee  calcolare  sulla  parola  del  nemico?  E se  non  lo  può  senza  commet- 
tere una  grave  imprudenza  c arrischiare  la  propria  esistenza,  che  dovrà  fare?  Se  la  sua 
propria  conservazione  è manifestamente  compromessa,  ha  il  diritto  ed  il  dovere  di 
preferirla?  A' nostri  giorni  ne  abbiamo  avuto  un  terribile  esempio  durante  la  spedi- 
zione de'  Francesi  in  Egitto. 

Alcuni  scrittori  hanno  cercato  giustificare  l'uccisione  de' prigionieri  di  guerra,  fatti 
dopo  ostinata  resistenza,  col  dire  che  può  essere  riguardala  come  conveniente  a disto- 
gliere gli  altri  da  eguale  resistenza , dimodoché  la  loro  uccisione  va  annoverala  fra  i 
mezzi  legittimi  di  prevenzione.  Ma  da  un’nslinala  e ciò  nullameno  inutile  resistenza 
non  si  può  conchiudere  con  certezza  ad  un'eguale  resistenza  futura , la  quale  cer- 
tezza sarebbe  non  pertanto  essenziale  per  usare  legittimamente  dei  mezzi  coattivi  di 
prevenzione , lauto  più  che  si  tratta  di  una  coazione  di  prevenzione  da  cui  deriva  un 
male  irreparabile  e va  a colpire  individui  non  già  per  loro  fatto,  ma  per  fatti  di 
altri  uomini,  coi  quali  formaoo  una  persona  morale.  La  minaccia  di  morte  a'  prigionieri 
che  diverranno  tali  dopo  una  resistenza  ostinata,  riguardata  anche  sotto  l'aspetto  della 
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prevenzione,  non  é un  mezzo  conveniente  per  raggiungere  il  fine,  e perciò  costituisce 
una  vera  crudeltà  di  guerra,  attesoché  la  sovranità,  nelle  consuete  leggi  penali  militari, 
minaccia  egualmente  morte  a' soldati  che  senza  resistenza  si  danno  prigioni;  la  quale 
minaccia,  secondo  le  leggi  psicologiche,  prevale  necessariamente  su  quella  fatta  dal 
nemico. 

Altri  vogliono  legittimare  l'uccisione  de'  nemici  prigionieri  mediante  il  diritto  di 
punire  le  ingiuste  lesioni,  sebbene  siano  state  commesse  all’estero,  contro  la  propria 
nazione  da  persone  private,  le  quali  di  poi  vengono  nel  territorio  della  medesima.  Ma 
qui  si  tratta  d'una  guerra  formale,  che  dai  soldati  dev'essere  riguardala  come  giusta, 
e quindi  non  si  presenta  qual  lesione  di  diritto  da  considerarsi  come  oggetto  di  pena. 
L’uccisione  de' prigionieri  come  pena  non  è conveniente  in  forza  della  stessa  ragione 
per  cui  non  è un  mezzo  di  prevenzione,  e perciò  si  risolve  in  una  vero  crudeltà  di 
guerra.  Se  si  volessero  punire  colla  morte  tutti  i prigionieri  di  guerra  per  aver  manife- 
stato poltroneria  e viltà,  si  scambierebbe  stranamente  il  diritto  del  loro  vincitore  con 
quello  del  loro  proprio  sovrano,  contro  cui  commisero  un  delitto,  e con  ciò  si  piglie- 
reblic  un  mezzo  sconveniente  al  fine  della  guerra.  Le  leggi  della  guerra,  in  caso  di 
estrema  necessità,  fanno  qualche  rarissima  eccezione  allo  stabilito  principio;  ecce- 
zione ch’è  una  conseguenza  del  diritto  stesso  di  guerra  e della  collisione  dei  doveri. 
A cagione  di  silTatta  collisione  e del  diritto  acquistato  sul  prigioniero  di  guerra  per  la 
conservazione  della  propria  vita,  siamo  autorizzati  ad  uccidere  il  prigioniero. 

Le  ostilità  sono  immediatamente  e principalmente  dirette  contro  i soldati  nemici,  di 
qualunque  arma  siano  ; e l'usanza  di  guerra  gli  abbandona  ad  ogni  offesa  sino  alla 
morte.  I soldati  che  si  combattono  possono  ferirsi  ed  uccidersi  reciprocamente,  e 
purché  non  abbiano  violate  le  leggi  della  guerra,  ogni  vendetta  contro  di  loro  non  solo 
è da  vile,  ma  è altresì  ingiusta,  e come  tale  punita.  Se  il  nemico  depnne  le  armi  e 
chiede  perdono,  o se  ferito  e privo  di  soccorso  non  può  piò  portarle,  è dovere  di  rispar- 
miarne la  persona,  e raccoglierlo  come  prigioniero  di  guerra.  La  costumanza  delle 
nazioni  incivilite  esige  perfino  che  il  comandante  vincitore  invili  ad  arrendersi  le  truppe 
nemiche  rinchiuse,  a cui  riuscirebbe  vana  ogni  resistenza,  onde  non  ispargere  inutil- 
mente il  sangue.  È ora  assolutamente  vietato  uccidere  o ferire  persone  destinate  unica- 
mente al  servizio  dell'esercito,  e i trombetti  ed  i tamburi  che  si  appressano  con  cenni 
e vengono  come  messaggieri. 

Il  diritto  naturale  delle  genti  non  rende  immune  la  persona  del  sovrano,  nè  i membri 
della  sua  famiglia  dai  pericoli  e dalle  violenze  della  guerra,  soprattutto  se  portarono 
essi  stessi  le  armi;  ma  l'uso  delle  nazioni  d'Europa  ha  mitigato  questa  massima,  atteso 
che  i sovrani  non  sono  nemici  personali  ; e se  prendono  le  armi  l'uno  contra  l’altro, 
non  è per  querela  privata,  bensì  per  difendere  la  causa  ed  i diritti  delia  loro  nazione. 
Perciò  si  riguarda  cnme  illecito  colpire  premeditatamente  il  sovrano  nemico,  c durante 
la  mischia  mirare  contra  la  sua  persona  le  fucilate.  Se  vengono  dal  nemico  sopraggiunti 
principi  della  casa  dell'Imperante  nemico,  i quali  non  portino  le  armi,  sono  lasciati  illesi 
come  qualunque  altro  pacifico  aiutante  ; lult'al  più  si  allontanano  dai  luoghi  dove  la  loro 
presenza  tornar  potesse  pericolosa  ; ni  vengono  mai  falli  prigionieri  di  guerra  finché 
non  intraprendono  cosa  a danno  dell'esercito  nemico;  sono  trattati  colia  distinzione 
donila  al  loro  grado.  I sovrani  alla  testa  dei  loro  eserciti  hanno  l'uno  per  l'altro  ri- 
guardi cavallereschi.  Nemici  in  quanto  alla  causa,  amici  in  quanto  alla  persona,  man- 
tengono anche  durante  la  guerra  corrispondenza  amichevole;  spesso  giunser  fino  ad 
inviarsi  oggetti  di  cui  hanno  bisogno.  Quando  un  sovrano  cade  in  potere  del  nemico, 
é ritenuto  dal  vincitore,  il  quale  per  altro  gli  assegna  dimora  conveniente  , prendendo 
semplicemente  precauzioni  per  prevenirne  la  fuga  ; procura  addolcire  la  sua  situazione 
col  concedergli  gli  onori  dovuti  al  suo  grado.  Se  si  ricovera  in  paese  estero  , non  è in- 
seguito, e quand'anche  se  n'avessero  mezzi,  non  si  costringe  la  nazione  che  gli  diede 
asilo  a consegnarlo.  Le  violente  aggressioni  della  rivoluzione  io  questo  secolo  rimbar- 
larilo  posero  in  prave  frangente  queste  salutari  costumanze. 

Il  giusto  fine  della  guerra  esige  operazioni  militari.  Sotto  questa  denominazione  si 
comprendono:  1°  ogni  sorta  di  combattimento  continentale  o maritino).  E lecito  al 
vincitore  porre  il  vinto  fuori  di  stato  di  nuocergli  ; ma  raggiunto  sifatto  scopo  , poi- 
ché il  vinto  rimanga  tranquillo,  non  può  fargli  altro  male  che  la  privazione  di  libertà; 
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2"  le  ostilità  particolari,  o la  cosi  detta  piccola  guerra,  che  avvengono  fra  corpi  distac- 
cati di  soldati  regolari , o bande  di  volontari  e di  ausiliari,  e sul  mare  coi  vascelli  di 

linea  o colle  fregate  inviate  ad  incrociare,  e cogli  armatori;  5°  gli  sbarchi  sulle 
spiaggie  nemirhe,  l'occupazione  del  territorio,  di  una  provincia,  di  un'isola  apparte- 
nente al  nemico,  la  presa  delle  fortezze  per  assalto  o per  colpo  di  mano,  o mediante 
capitolazione,  ove  la  guarnigione  si  renda  a discrezione  ; il  blocco  e l'assedio,  l'oc- 
cupazione o la  demolizione  dei  luoghi  forti. 

Quando  si  vuole  attaccare  una  fortezza,  prima  di  assalirla  si  eccita  il  comandante 
ad  arrendersi.  Gli  avvenimenti  ordinarj  di  un  assedio  sono  l'incendio  de' sobborghi,  il 
disarmo  o l’espulsione  degli  abitanti  delle  città,  il  bombardamento,  o come  dicesi  apcr 
tura  delle  triucee  ; prima  del  quale  devono  essere  gli  assediati  per  lo  meno  una  volta 
invitali  ulta  resa,  e durante  il  quale  si  fermano  ordinariamente  nell'interno  della  piazza 
gli  oriuoli,  non  si  suonano  le  campane;  le  tregue  per  raccorre  i feriti  e se  pel  li  re  i 
morti , ed  anche  per  trattare  di  capitolazione;  le  intimazioni  di  resa,  che  non  devono 
per  altro  minacciare  dell'ultimo  supplizio  il  comandante  nemico.  Sovente,  quando 
una  città  è presa  d'assalto,  si  permette  ai  soldati  il  saccheggio;  giammai  d'incendiaria, 
e maltrattare  gli  abitanti  che  non  presero  parte  alla  difesa. 

Si  disputò  se  l'uso  del  veleno  nelle  armi,  nei  cibi,  nelle  bevande,  se  l'ordine  di  assas- 
sinare il  sovrano  od  il  comandante  nemico  siano  mezzi  leciti  da  guerra.  L’F.gger,  con 
non  pochi  antichi  e moderni,  li  riguarda  secondo  il  mero  diritto  naturale  delle  genti, 
come  stratagemmi  di  guerra  condizionatamente  permessi;  non  potendosi  negare  che 
alle  volte  sono  i soli  che  rimangano  ad  un  combattente  legittimo,  il  quale  ì troppo  de- 
bole per  conseguire  con  aperta  violenza  il  suo  Gne;  nè  si  può  dimostrare  che  l'uso  sia 
contrario  al  diritto  naturale,  non  essendo  essi  propriamente  altro  che  modi  di  scaltra 
uccisione  del  nemico,  riconosciuta  legittima  dallo  stesso  avversario.  Alla  ohjezione  clic 
l'armi  avvelenate  uccidono,  mentre  il  ferimento  basterebbe,  e che  l'avvelenar  i mezzi 
di  sussistenza  toglie  la  vita  anche  agl'inermi,  e perciò  lede  il  diritto  di  terze  persone  dis- 
armate, c che  in  entrambi  i casi  trae  seco  la  retorsione , di  modo  che  degenera  in  una 
lesione  dei  diritti  de'proprj  soldati,  egli  risponde  clic,  qualora  non  si  dovesse  permet- 
tere un  mezzo  pel  motivo  che  ordinariamente  uccide  e non  ferisce  soltanto,  si  d°* 
vrebhe  non  permettere  l’usare  armi  micidiali  in  una  maniera  che  suol  portare  la 
morte,  per  esempio  lo  sparo  de'  fucili  conlro  il  capo  od  il  petto.  L'avvelenamenlo 
de'  mezzi  di  sussistenza  può  essere  scusalo  soltanto  in  caso  di  bisogno.  Se  si  volesse 
prendere  come  ostacolo  decisivo  la  passibilità  di  uccidere  degl'inermi , si  dovrebbe 
dichiarare  illecito,  nello  stesso  caso  di  necessità,  il  divertire  o guastare  l'acqua  da  bere, 
e lo  sparare  conlro  un  lungo  foruncolo  ove  si  trovano  cittadini  disarmati.  L’argomento 
della  ritorsione  prova  troppo.  Lo  spedire  assassini  si  suole  avere  qual  mezzo  non  ac- 
concio alla  guerra,  poiché  al  posto  dell'assassinato  sovrano  o comandante  ne  succede  un 
altro,  oltre  la  ritorsione  a cut  dà  luogo  ; ma  qui  pure  la  seconda  ohjezione  prova  troppo, 
e circa  la  prima,  appunto  l'ucciso  colla  sua  abilità,  col  suo  valore,  colle  sue  ten- 
denze all'ingiustizia  può  essere  l'impedimento  principale  a ottenere  il  proprio  di- 
ritto, e quindi  il  torlo  via  può  essere  conveniente  per  raggiungere  il  fine  della  guerra. 
i)a  ciò  egli  concbiude  che,  circa  questi  mezzi  o stratagemmi  di  guerra,  sia  assai  fon- 
data la  distinzione  fatta  da  Grozio  tra  il  diritto  naturale  ed  il  positivo  delle  genti. 

Si  disputò  pure  se  sia  lecito,  secondo  il  diritto  naturale , inviare  fra  i nemici  persone 
o cose  infette  di  malattia  contagiosa,  il  sedurre  i soldati  alla  infedeltà,  all'alto  tradi- 
mento mediante  la  consegna  di  una  fortezza,  alla  rivelazione  di  un  segreto  di  Stato, 
alla  rivolta , o per  In  meno  il  profittare  dell'infedeltà , per  conseguire  il  fine  della 
guerra,  figger  osserva  che  del  primo  mezzo  è mestieri  giudicare  come  degli  avvelena- 
menti: la  moralità  potrà  qualche  volta  esservi  contraria;  ma  la  legge  naturale  giuridica 
è diversa  dalla  legge  elica.  L'eccitar  all'infedeltà  ed  il  profittarne  in  diritto  naturale 
non  gli  sembra  illecito,  atteso  che  il  pubblico  combattente  non  è obbligato  a riconoscere 
alcun  materiale  diritto  del  suo  avversario,  e quindi  neppure  quello  della  fedeltà  de'  sud- 
diti, in  (pianto  è un  ostacolo  alla  conservazione  e guarentigia  del  proprio  diritto  leso. 

Valici,  l.oropredi,  Schmalz  e molti  altri  scrittori  dichiarano  illegittimi  ghindimi! 
mezzi.  Il  Uartignoni  così  si  esprime:  « fi  manifesto  quanto  falsa  ed  inumana  sin  l'opi- 
nione di  coloro  i quali  dal  diritto  di  uccidere  i nemici  concludono  essere  indifferenti  i 
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mezzi  posti  in  opera  a tal  line;  e quindi  malamente  asseriscono  non  essere  dal  diritto 
delle  genti  vietato  il  togliere  di  vita  l'inimico  con  ferro  insidioso  o con  veleno,  ed  il 
corrompere  i pozzi  e le  fonti;  il  che,  come  saviamente  nota  Floro,  non  è solamente 
lontra  i costumi  de' maggiori,  ma  lo  i pure  conira  la  giustizia  degl'iddìi.  Avventura- 
tamente però  tali  atrocità  proscritte  vennero  presso  ogni  colta  nazione.  I Domani, 
sempre  magnanimi,  avevano  per  massima  che  le  guerre  trattar  si  dovevano  colle  armi 
c non  coi  veleni , ed  in  ogni  maniera  aborrivano  il  tradimento.  Fabricio  perciò  e 
Q.  Emilio  consoli  fecero  generosamente  note  a Pirro  le  insidie  del  - di  lui  medico  che 
olTarto  si  era  ad  avvelenarlo.  Fa  pertanto  stupore  che  uomini  illustri  siansi  indotti  n 
tale,  da  riputar  lecito  il  giovarsi  di  tradimenti  e di  veleni  nella  guerra,  (.'origine  di 
cosifatlo  errore  fu  il  ritenere  rei  di  delitto  capitale  i nemici,  donde  conclusero  poco 
importare  di  qual  genere  di  morte  venissero  a morire  • (I).  Il  l.ampredi  adduce  le 
ragioni  seguenti:  « È Illecito  l'avvelenare  le  saette  e tutte  le  armi  che  si  gettano  da 
lontano,  i fonti  e le  acque,  e perchè  devi  respingere  la  forza  dell'aggressore  o di  colui 
che  ingiustamente  a le  si  oppone  col  minore  suo  danno  possibile,  e perchè  non  è lecita 
forza  alcuna  contro  quegli  innocenti  che  stanno  fra  i contini  nemici.  Quelli  dunque 
che  col  ferirli  puoi  allontanare  dal  battersi,  non  possono  essere  da  te  uccisi,  e quello 
ch'è  lecito  di  trafiggere  non  può  esser  fatto  morire  con  questo  lento  genere  di  morte  o 
tormentato  coi  crucci  del  veleno.  Alle  acque  avvelenate  poi  non  solo  vengono  a dis- 
setarsi coloro  che  portano  le  armi,  ma  quelli  ancora  che  si  astengono  dalla  guerra,  ai 
quali  abbiamo  detto  doversi  perdonare.  E lecito  però  interrompere  le  correnti  della 
fonte  e svolgere  un  fiume  e corrompere  le  acque,  purché  senza  veleno,  onde  cosi  co- 
stringere alla  resa  gli  assedioti;  imperciocché  non  solo  è da  uomo,  ma  tien  qualche 
cosa  di  sovrumano  il  fiaccare  la  pertinacia  dell'inimico  senza  strage  e senza  sangue  » (8J. 

Il  diritto  pns  tivo  delle  genti,  ossia  la  legge  di  guerra  osservala  dalle  nazioni  europee, 
proibisce  espressamente  di  avvelenare  i pozzi,  le  fonti,  le  provvigioni  da  bocca  destinate 
tanto  al  sovrano  nemico,  quanto  agli  ufficiali  ed  ai  soldati  componenti  l’esercito;  d’in- 
viare nell'esercito  nemico  persone  infette  di  malattia  contagiosa,  bestie  ammalate,  carni, 
avvelenate,  di  caricare  il  cannone  con  pezzi  di  ferro  o di  vetro  o con  chiodi.  I.'uso 
della  mitraglia,  nel  senso  in  cui  è presa  generalmente,  ed  anche,  in  caso  di  necessità, 
di  pezzi  di  piombo  non  del  tutto  rotondi,  non  è riguardato  rome  ingiusto.  E parimente 
proibito  di  far  caricare  i fucili  a due  palle,  o con  palle  angolari  o fuse  con  pezzi  di  vetro 
o colla  calce.  Pure  le  battaglie  posteriori  al  1818  s'inferocirono  anche  da  questo  lnlo 
sia  col  genere  nuovo  delle  palle  coniche,  destinate  a cagionar  ferite  straziantissimo,  sia 
colle  bajonette  ritorte  in  modo  da  straziare,  oltre  colpire.  Nè  si  badò  più  a quel’ clic 
prima  era  sentenziato  come  iniquo,  cioè  il  corrompere  i generali  ed  i funzionari  della  na- 
zione nemica,  eccitare  ed  impegnare  i cittadini  nemici  al  tradimento  ed  alla  sedizione 
mettere  uo  prezzo  sulla  testa  di  un  sovrano,  o del  generale  in  capo  dell'esercito  nemico! 

Questo  aizzare  i sudditi  nemici  a cangiar  forma  di  governo  e indurli  alla  rivolta 
conira  il  loro  sovrano  viene  tenuto  lecito  dove  scopo  della  giusta  guerra  fosse  il  rista- 
bilimento di  una  forma  di  governo  o dì  una  costituzione,  da  ribelli  o da  usurpatori  il- 
legalmente distrutta  o cambiala  ; o per  togliere  una  nazione  dalla  situazione  in  cui 
venne  posta  mediante  l'usurpazione. 

Secondo  il  diritto  positivo  europeo  ogni  stratagemma  suggerito  dalla  perfidia  c dalla 
crudeltà  immaginato  non  può  essere  che  un  mezzo  aborrito  ed  ingiusto  di  guerreg- 
giare. I.o  stratagemma  è lecito  allorché  la  sola  destrezza,  l'arte,  l'ingegno  e la  previ- 
denza lo  suggeriscono  ai  prodi  c bravi  condottieri  delle  armale  e delle  notte.  Si  dissec- 
chino le  vene  dei  fonti  come  a Nankin,  ai  divertano  i canali  delle  acque  come  a Betulia, 
si  piantino  chiusure  ai  porti  c dighe  ni  fiumi,  e s'inalzino  impedimenti  alle  paludi! 
alle?  maree,  come  fecero  i Levantini  a Venezia,  i Francesi  nell'Olanda  ; ina  non  si  cor- 
rompano le  acque  coi  cadaveri,  come  i Turchi  a Didibra,  non  si  avvelenino  gli  acque- 
dotti, come  gli  Anfizioni  contrn  i lieti,  nè  s'imbrattino  di  tossico  le  navi  o le  armi  di 
sangue  vipereo,  come  gli  Sedi  cnnlra  i Domani. 

Ij>  potenze  d'Europa  resero,  per  quanto  è possibile,  la  guerra  meno  micidiale  per  la 
specie  umana;  ond'è  a gemere  che  ora  si  torni  ad  una  fierezza,  che  riduce  le  battaglie 
sanguinosissime  c più  atroci  che  mai. 

(I)  #‘i  incifj  del  Jii  ilio  naturale  dille  grnti,  voi.  il.  (2)  Jur.  pubi.  unir.,  pule  in,  cup.  12,  J 3. 
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§ 77.  * — Epilogo. 

Ia  guerra  non  è lo  stalo  naturale  ilei  l'uomo;  ma  le  passioni,  rese  malvagie,  di 
liuon'ora  ve  lo  portarono.  Dapprincipio  essa  fu  di  tutti,  ognuno  difendendo,  ognuno 
assalendo;  nè  ternunavasi  che  col  distruggere  o rendere  schiavo  l'inimico.  Più  gli  uo- 
mini si  applicavano  alle  altre  arti,  più  importò  di  assicurar  la  pace  delle  moltitudini 
col  dare  ad  alcuni  per  ispecial  destinazione  la  guerra.  Così  dapertutto  una  parte  della 
nazione  torse  la  mano  dall’aratro  per  impugnare  la  spada;  e questi  poterono educarvisi 
con  armi  acconcia,  conveniente  esercizio,  costante  disciplina,  e ne  nacque  l'arte  della 
guerra.  Al  par  delle  altre,  essa  raffinasi  colla  suddivisione  del  lavora  ; ed  è talmente  il 
complesso  e il  risultamenlo  di  tutte  le  cognizioni,  ebe  si  potrebbe  da  essa  dedurre  lo 
stato  di  civiltà  d'un  popolo. 

L’esercito  è manifrstamenlo  della  vita  d'una  nazione;  nè  nazione  si  chiama  quelli 
ebe  manchi  di  questo  estremo  argomento  per  risolvere  i litigi  fra  popoli  che  non  abbiano 
un  supcriore  comune  Cruda  necessità;  ma  finché  durino  la  prepotenza  e l'ambizione, 
questa  sari  sempre  la  garanzia  affinchè  l'individualità  non  rimanga  abolita,  nè  calpe- 
stati gl'interessi  d'un  popolo. 

Dapprima  l’uomo  combattè  isolato,  operando  secondo  le  proprie  forze:  ben  presto 
si  unì  con  altri  in  modo  che  le  forze  di  tutti  formassero  un  insieme.  Ne  vennero  cosi 
i corpi,  i quali  teogonsi  tanto  più  perfetti,  quanto  han  maggiore  somiglianza  coi  corpo 
umano , al  cui  bene  giova  che  le  forze  e il  nutrimento  vadano  in  egual  dose  ripartiti. 
Perciò  i migliori  eserciti  non  hanno  corpi  scelti  distinti  La  formazione  di  tali  corpi, 
l'estensione,  la  profondità,  la  figura  differirono,  ma  secondo  ragioni  e calcolo,  non  per 
capriccio.  L'ordine  migliore  fu  sempre  quello  che  più  facilmente  prestavasi  a cangiar 
disposizione,  ed  acconciarsi  a tutti  i movimenti. 

Gli  eserciti,  in  antico  siccome  ora,  sono  la  combinazione  di  tre  sorta  di  forze  vive: 
forza  di  braccia,  d’animali,  di  macchine;  e l'arte  consiste  nei  farne  uso  ragionevole. 

Prima  forza  dunque  è l'uomo;  nè  vi  ha  macchine  che  possano  tenerne  le  veci.  Perciò 
la  fanteria  fu  sempre  dai  migliori  considerala  come  il  nerbo;  cavalli  e artiglieria  sono 
mezzi  contro  di  essa  per  romperla  o dissiparla.  Solo  nell'infanzia  o nella  decadenza 
dell'arte  prevalse  la  cavalleria,  o dove  la  condizione  sociale  rechi  importanza  a quest'ar- 
ma, siccome  nel  feudalismo  e fra  nomadi.  L'eccesso  di  macchioe  c anche  d'artiglieria, 
per  quanto  oggi  sia  resa  di  facile  trasporto,  scema  la  mobilità,  c in  conseguenza  agli 
uomini  il  sentimento  della  propria  forza.  La  fanteria,  fondamentalmente  costituita  dalla 
moltitudine  delle  braccia  e dalla  risoluzione  degli  spirili,  è forza  essenzialmente  demo- 
cratica. 

I Romani,  come  i Greci,  tendevano  a rovesciar  il  nemico  col  peso;  la  fronte  dell’e- 
sercito si  dirigeva  al  centro;  una  fila  succedeva  all’altra;  i projetti  non  servivano  che 
ad  ingaggiare  la  misebin,  nella  quale  poi  ciascuno  adoprova  la  propria  forza  e destrezza. 
Nel  medioevo  soltentra  la  cavalleria;  sono  rapide  irruzioni  nel  paese  nemico,  propo- 
nendosi la  distruzione  e il  saccheggio;  finché  Carlo  VII  non  ripristinò  le  truppe  stanziali, 
che  poco  a paco  furono  adottate  da  tutti.  L’introduzione  dcll’arliglicria  cambiava  faccia 
alla  guerra;  la  cavalleria  rendevasi  inutile,  e acquistavano  pregio  la  fanteria  svizzera 
e la  spagnuola.  Nella  guerra  dei  Trent'anni,  il  principe  di  Nassau  e re  Gustavo  Adolfo 
inventavano  un  sistema  regolare  di  lattica;  dividere  gli  eserciti  in  frazioni  acconce,  al- 
loggiare alla  campagna,  vestire  uniforme,  munirsi  di  picche  eguali , far  attacchi  con- 
certati. Da  questa  scuola  uscirono  Montecuccoli , Turenne,  Guiberl,  ricchi  di  accorgi- 
menti; poi  l'arte  si  allargò  sotto  Luigi  XIV  col  sistema  degli  assedj  introdotto  da 
Vauhan.  Ancora  gli  eserciti  erano  scarsi,  immensi  i bagagli;  pochi  perivano  combat- 
tendo, Riniti  di  stenti  e di  malattie  : nell'inverno  sospendeansi  le  operazioni;  rarissime 
dnvnnsi  le  battaglie:  onde  la  spesa  e i patimenti  erano  gravissimi,  e scarsi  i risultati. 

Federico  II  scoti  l'importanza  della  celerilà , e creò  la  tattica  moderna:  all'ordine 
profondo  e serrato  sostituì  sistematicamente  il  sottile  e disteso;  invece  di  rompere  il 
centro  del  nemico,  insegnò  a girarne  le  ale,  c con  dimostrazioni  false  portar  lo  sforzo 
maggiore  sul  punto  debole  del  nemico;  moltiplicare  le  artiglierie , e che  s'incrociassero 
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col  fuoco  de'  moschetti,  io  modo  che,  se  il  nemico  procedesse,  prima  di  venir  alle  ba- 
ionette si  trovasse  spossato. 

Nelle  prime  guerre  della  Rivoluzione  aveasi  a fare  con  linee  deboli  di  fanteria  ; e 
poicbi  alle  truppe  subitane  e disordinate  bisognava  infondere  la  fiducia  morale,  rival- 
sero le  masse  e l'ordine  profondo,  c con  entusiasmo  spingeansi  addosso  ai  cordoni  au- 
striaci; attaccata  la  zuffa  sur  un  punto,  un  battaglione  succedeva  all'altro;  ed  essendo 
numerosissimi  i combattenti,  arrivavano  a quella  certa  disturna,  dove  gliavversarj  erano 
costretti  a dar  indietro,  preparandosi  cosi  la  vittoria,  che  veniva  poi  compila  dalle  riserve. 
Non  credasi  perù  che  d'arte  mancasse  quest'entusiasmo;  e tutte  le  sperienze  e le  tra- 
dizioni furono  messe  a profìtto  per  creare  l'unità  di  esercito  che  fu  la  Divisione,  i cui 
elementi , come  nella  legione  romana,  potevano  appropriarsi  a tutti  i terreni,  e tener 
fronte  a qualsifosse  avversario  ; potendosi  c disperdere  le  truppe  leggiere  se  il  terreno  di- 
venisse scabroso,  e riunirsi  se  s’appianava , e restringersi  se  decimate;  c cosi  disporsi 
prontamente  ad  una  forte  difesa  e ad  una  mobile  offesa,  e nella  pace  conservarsi  in  modo 
economico.  Sono  appunto  le  condizioni  che  dicemmo  più  oppoitune  al  corpo.  Quando 
poi  si  veone  alle  braccia  con  Inglesi  e Russi , stabili  sulla  loro  linea , dovette  tornarsi 
all'ordine  sottile,  nel  quale  £ più  forte  l'effetto  materiale  della  moscbetteria. 

Napoleone,  soldato  d’artiglieria,  fece  il  maggior  uso  de'  cannoni;  lo  che  rende  mici- 
dialissime le  battaglie,  nè  però  più  decisive.  Avea  cinquanta  o sessanta  pezzi  negli  im- 
mortali suoi  trionfi  d’Italia;  milleduceuto  quando  soccombette  in  Russia  e in  Sassonia. 

I.a  pace  succeduta  lasciò  meditare  sulla  scienza  bellica,  in  modo  da  farne  veramente 

10  stillato  di  tutte  le  scienze,  e il  trionfo  dell'intelligenza  sovra  la  mutabile  fortuna. 

11  genio  privilegiato  più  non  basta  per  concepire  ed  effettuare  il  pensiero  strategico; 
ma  si  richiede  una  scienza  di  guerra , estesa  ben  anche  agli  ufliziali , clic  devono 
sopravvedere  l'esecuzione,  e modificare  ove  il  caso  renda  necessario,  l a scienza  della 
guerra  ha  per  principio  fondamentale  l'applicazione  delle  masse , e si  compone  di  tre 
combinazioni  generali:  l1  l'arte  d'abbracciar  le  linee  d'operazione  nel  modo  più  van- 
taggioso; 2*  quella  di  condur  le  masse  il  più  rapidamente  che  si  possa  sul  punto  de- 
cisivo della  linea  d'operazione  ; 3‘  di  combinare  sul  punto  più  importante  del  campo 
di  battaglia  l'uso  simultaneo  della  maggior  quantità  d'armati. 

Questi  principi  resteranno  veri,  per  quanto  bì  mutino  gli  accidenti;  giacché  la  stra- 
tegia dura  sempre  eguale,  per  quanto  varii  la  tattica.  Il  raffinamento  delle  armi  e delle 
manovre  renderà  spaventosamente  pronta  una  guerra  in  grande:  non  sembra  però  possa 
aspettarsi,  per  lunghi  anni,  cambiamento  fondamentale  nelle  armi  delle  truppe  da  terra, 
nè  trovarne  altra  che  supplisca  od  equivalga  alla  prodigiosa  combinazione  offerta  dal 
fucile  colla  bajonetta  in  canna  (I). 

Bensi  l'introduzione  delle  navi  a vapore  dovrà  cambiar  la  guerra  di  mare,  anche 
tacendo  le  agevolezze  che  recheranno  alla  terrestre  col  portare  avvisi  e soccorsi  , e 
battere  le  coste.  La  teorica  del  sopravvento,  oggi  base  della  tattica  navale,  cadrà  quando 
nè  vento  avverso,  nè  bonaccia  non  torranoo  il  muoversi.  Minor  equipaggio  vi  si  richiede, 
e serve  anche  gente  non  troppo  avvezza  alla  vita  marinaresca:  onde  agevolmente  tro- 
vasi chi  vi  regga,  nè  più  resta  all'Inghilterra  il  supiemo  vantaggio  di  avere  un'immensa 
riserva  di  marina  negli  equipaggi  mercantili.  L'o  battello  a vapore  anche  piccolo  può 
trovarsi  in  vantaggio  sopra  un  grosso  veliero  mal  servilo  dal  vento;  più  sicuro  od 
efficace  n'è  il  tror  delle  artiglierie  da  poppa  e da  prora. 

Si  objetta  che  la  caldaja  e il  meccanismo  sono  cosi  delicati,  che  il  minimo  colpo 
mette  un  battello  fuor  di  servizio  ; che  le  navi  grosse  dovrebbero  avere  e immense 
caldaje,  e tanta  provigione  di  combustibile,  da  non  avanzar  posto  alle  munizioni  da 
battaglia;  che  il  maneggio  delle  ruote  richiede  che  i battelli  s'atlellino  ad  una  certa 
distanza,  e quindi  fa  abilità  al  nemico  di  traforarvisi  per  mezzo  e scompigliar  la  fila. 

Objezioni  di  tal  natura  sono  solite  ad  ogni  novità,  di  cui  non  sieno  per  anco  co- 
nosciuti tutti  gli  effetti.  Il  vapore  fu  invenzione  sovranamente  popolare,  e s'è  messo 
a servizio  dell'industria , del  commercio , delle  comunicazioni  : qual  maraviglia  se 
non  altrettanta  prontezza  acquistò  nelle  applicazioni  alla  guerra?  Ma  già  alle  ruote 
si  supplisce  coll'elica,  posta  nel  mezzo,  lo  che  dà  agevolezza  di  allinearsi  serrati; 

ft)  Noi  «crirevimo  ciò  prima  eba  ai  geoeralizzawcro  la  armi  di  prrciaiooa,  la  palla  ciliodricba,  la 
■avi  connata,  are  acr. 


318 


SULLA  GUERRA 


Itatteili  di  grossissima  portata  gii  vediamo;  forse  s'imparerà  a risparmiare  il  com- 
bustibile; e cbi  indovina  i futuri  inigliorameDti  di  un'arte  che  compare  gigante,  eppur 
è nata  jeri  ? E forse  un  gioruo  la  forza  stessa  che  muove  questi  legni,  verrà  adopruta 
anche  per  arma,  e potrà  o lanciar  torrenti  d'acqua  bollente  o una  salva  di  scaglie,  o 
girare  irresistibili  falci  che  impediscano  l'arrembaggio. 

Allora  potrebbe  aprirsi  un'èra  nuova  all'arte  del  combattere.  Ma  allora  come  adesso 
sarà  vera  che  cattiva  i l'organizzazione  militare  quando  chiami  troppi  cittadini  o 
troppo  pochi  allearmi;  quando  onori  soverchiamente  i combattenti,  o li  vilipenda; 
quando  ne  afreoi  la  disciplina,  o li  sottoponga  ad  usa  avvilente;  quando  l’esercito 
non  proporzioni  alla  nazione.  Resterà  vero  che  il  miglior  esercito  è quello  dove  con- 
corrano qucsle  condizioni  ; 

i.  buon  sistema  di  reclutarlo  ; 

ti.  buona  formazione  ; 

ut.  sistema  di  riserve  nazionali  ben  disposto; 

iv.  truppe  e tilfiziali  ben  istruiti  alle  manuvre  c al  servizio  interno  e di  campagna; 

v.  disciplina  forte,  eppur  non  umiliante; 

vi.  sistema  di  ricompense  e d'emulazione  ben  combinato; 

vii.  ormi  speciali  (genio  e artiglieria)  istruiti  a sufficienza; 

vnt.  armamento  ben  inteso,  e,  se  si  può,  superiore  in  qualità  a quello  del  nemico; 

ix.  statomaggiore  generale  capace  di  trar  profitto  di  tulli  questi  elementi , ado- 
prato  in  tempo  di  pace  a lavori  preparatorj , e con  arebivj  ben  forniti  di  materiali 
storici,  statistici,  geografici,  topografici,  strategici. 

Materialmente  dovrà  avere  energia,  mobilità,  agilità  ; moralmente,  esser  costato  la 
minore  spesa  possibile,  cioè  aver  causato  le  minori  gravezze  alla  nazione  cui  è chia- 
mato a difendere.  L’economia  sociale  si  dà  dunque  mano  colla  scienza  militare  , e 
Runa  e l'altra  son  coronate  dall'umanità.  Questa  insegna  a risparmiare  ogni  pati- 
mento inutile,  e impone  per  suprema  cura  la  conservazione  del  soldato.  E più  la 
guerra  si  raffina  , minori  mali  essa  cagiona  alla  società  ; dibattesi  sul  campo , non 
nelle  campagne,  nè  contro  gli  inermi;  i risultamenti  vengono  pronti  e decisivi,  il 
che  abbrevia  lo  stato  ostile  e perciò  i disastri  delle  popolazioni. 

Testé  si  formò  una  società  per  abolire  la  guerra  ; tenne  congressi  nel  mentre 
l'Europa  divampava  d'incendj  bellici;  e suggeriva  il  disarmo  nel  mentre  i principi 
conoscevano  d'aver  salvato  i loro  Stati  unicamente  per  forza  degli  eserciti.  La  de- 
rideremo per  questo  come  un’utopia?  Cinquecento  anni  fa  si  sarebbe  deriso  cbi  avesse 
detto  non  esser  necessario  che  tutti  i cittadini  fossero  guerrieri,  e che  bastava  tener 
in  piedi  un  esercito.  Certo  però  i tempi  in  cui  la  guerra  venga  abolita  sono  ben 
lontani  ; lontani  quanto  il  tempo  in  cui  cessino  la  prepotenza  e la  sproporzione  delle 
forze;  in  cui  le  nazioni  abbiano  trovato  il  vero  loro  nasetto,  e il  modo  di  esprimere 
la  volontà  dei  più  e di  farla  eseguire  col  mettere  in  accordo  gl'imperanti  e gli  ob- 
bedienti onde  raggiungere  uno  scopo  comune,  la  felicità  di  ciascuno  nella  felicità  di 
tutti.  Finché  ciò  arrivi,  proclamiamo  ebe  è assassinio  ogni  guerra  fatta  per  causa  non 
riconosciuta  giusta.  Sventuratamente  le  ragioni  legittime  sono  ancora  troppe  e mal 
determinate;  onde  sottentra  la  legge  suppletoria,  che  vuol  risparmiato  tutto  il  sangue 
e i patimenti  non  necessari;  vendette,  rappresaglie  sono  colpe  davanti  al  tribunale  della 
giustizia,  superiore  al  tribunale  dei  re.  Un  diritto  delle  genti  che  pretenda  giustificarle 
sovra  gli  eaempj  del  passato,  merita  l'anatema  di  tutti  quelli  i quali  credono  al  pro- 
gresso, e che  lo  violenza  deva  cedere  all'idea  c all'uso  morale  delle  forze. 

Quel  feroce  diritto  avea  proclamato  Guai  ai  vinti,  e sterminava  le  popolazioni  e le 
civiltà  ; ma  perchè  non  distinguevasi  l'esercito  dalla  nazione.  Or  l'Europa  civile  li 
scevera  alfatlo.  Però  il  diritto  del  vincitore  sul  vinto,  per  quanto  mitigato,  vi  si  fa  sen- 
tire ancora;  esecrato  avanzo  di  tempi,  quando  la  politica  pagana  dominava  ancora 
nei  gabinetti  che  pure  s'intitolavano  cristiani.  Ma  i tempi  nostri  proclamano  esser  sante 
le  nazionalità;  e in  caso  d'ingiuria,  unico  scopo  della  guerra  essere  II  raddrizzar  il 
torto;  unico  vantaggio  della  vittoria  il  guadagnare  la  causa  disputala,  esser  compensati 
della  spesa,  e garantiti  contro  l'eventualità  d'una  nuova  ingiuria.  La  nazione  che  sa 
mantenere  moderazione  nella  vittoria  e costanza  nei  disastri,  è serbata  a grandi  cose. 

Ma  rimosse  anche  le  solite  cause  di  guerra,  compaiono  talora  di  quegli  uomini  grandi 
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c funesti,  esaltati  e maledetti,  che  chiamansi  eroi,  e che  strascinano  il  mondo  alla 
guerra.  « Le  persone  estranie  al  mestier  dell'arme  non  saprebbero  concepire  quell'in- 
ipiietudine  turbolenta  che  guidava  Alessandro  al  Gange,  Carlo  XII  a Pullnwa.  La  guerra 
è una  passione  fin  negli  ordini  della  milizia;  ma  per  quei  che  comandano  è la  più  im- 
periosa, la  più  inebriante.  Dove  troverete  un  campo  più  vjsio  alla  vigoria  del  carattere, 
ai  calcoli  dello  spirito,  ai  lampi  del  genio?  All'uomo  infervorato  dalla  guerra,  fame, 
sete,  ferite,  morte  imminente  producono  una  sorte  d'ubriachezza:  la  subitanea  combi- 
nazione delle  cause  indeterminate  colle  eventualità  prevedute  getta  su  questo  giuoco 
d'esaltazione  un  interesse  di  tulti'pl'istanli,  pari  all'emozioni  clic  a lunghi  intervalli  fan 
nascere  le  situazioni  più  terribili  della  vita.  Qual  potenza  sul  presente  colcsta  volontà 
del  capo,  che  incatena  e scatena  a sua  voglia  la  collera  di  tante  migliaja  d'uomini  ! Qual 
supremazia  sull'avvenire  il  talento,  le  cui  ispirazioni  regoleranno  la  sorte  di  molte  ge- 
nerazioni! Quando  il  Dio  d'Israele  vuole  prostrare  i suoi  adoratori  sotto  il  peso  della 
sua  onnipotenza,  intima  loro:  lo  sono  il  Pio  degli  eserciti  » f Fot). 

Per  far  muovere  un  iutero  esercito  come  un  corpo  unico,  difenderne,  tutte  le  parti,  e 
fare  che  tutte  convergano  aH'olTeso,  accorrer  rapidamente  ovunque  bisogno  accade, 
mantenere  corrispondenza  colla  riserva,  colle  piazze  forti,  coi  magazzini,  cambiare  a 
tempo  la  linea  d'operazione,  spigliarsi  da'  mali  passi,  vuoisi  più  che  l’arte  ; e qui  con- 
siste il  genio  de' gran  capitani. 

Ilispeltinmo  il  genio  sotto  qualunque  forma  si  presenti,  come  la  più  eccelsa  manife- 
stazione della  divina  favilla  ; veneriamo  un  ordine  providenziale,  per  cui  sembra  che  la 
guerra  sia  inevitabile  tra  la  discendenza  di  Caino  c Abele.  Checché  ne  dicano  i poeti  e i 
declamatori,  da  una  battaglia  può  oggi  risultar  la  sorte  d'un  paese,  cioè  la  libertà  o 
l'avvilimento  : ma  è pur  vero  che  dovrà  esservi  preparata  da  casi  anteriori  ; è altrettanto 
vero  che,  da  qualunque  sentimento  sieno  animati  due  eserciti  combattenti,  la  superio- 
rità rimarrà  sempre  a quello  che  più  a lungo  sa  conservare  la  sua  linea  di  battaglia. 

La  guerra  dunque  non  è un  mero  giuoco  del  caso,  un  trionfo  della  forza  brutale; 
bensì  della  forza  abilmente  preparata,  saviamente  condotta,  sostenuta  dall'abnegazione 
e dal  coraggio.  Importa  dunque  studiarla,  e procurare  buon  esercito,  buoni  generali, 
buoni  uflìziali,  persuasi  che  questo  grado  non  è vocazione  di  stato  ma  vocazione  di 
capacità.  F.  buon  esercito  non  è quello  che,  ad  istanti,  sa  lanciarsi  con  impelo  di  va- 
lore ; bensì  quello  che  sa  sostenere  con  fermezza  gli  oscuri  pericoli,  la  rigida  disciplina, 
la  continua  subordinazione,  e reggere  costante  alle  prove  del  disastro. 

Tutti  frattanto  convengono  che  gli  eserciti  odierni  sono  esorbitanti  ; per  quanto  con- 
vengano pure  che  le  spese  della  pace  armata,  gravosissime  agli  Stati,  non  pregiudicano 
ai  particolari  quanto  una  guerra  guerreggiala.  Sei  ricordino  coloro  che  ai  mali  presenti 
invocano  per  rimedio  la  guerra,  cioè  un  mal  nuovo,  che  a nessuno  degli  altri  ripara, 
anzi  lutti  gl'invelenisce.  Itens),  chi  ha  l'occhio  oU'uwenire,  si  ricordi  che  l'esercito  fe- 
derale degli  Stali  Uniti,  cioè  d'un  paese  vasto  quanto  l'Europa  occidentale,  non  oltre- 
passa in  numero  la  guarnigione  in  tempo  di  pace  della  città  secondaria,  mediterranea 
e inforlilìcata  dov'io  scrivo  (2).  Il  momento  in  cui  le  armi  diventino  cittadine,  sarà 
quello  per  avventura  dei  maggior  progresso  che  la  civiltà  possa,  nelle  presenti  condi- 
zioni, aspettarsi:  ma  per  arrivarvi,  quanti  altri  passi  deve  fare  la  politica,  quanti  la 
morale  ! 


(2)  Cioè  Milano,  e avanti  il  1848.  Dopo  quell’ora 
abbiamo  potuto  abbastanza  arcrnnara  quanto  ai 
eateodeese  anche  a’  parai  più  pacifici  la  frenesia  det- 
l'ammazzarsi.  E eli  Stali  l'uiti,  dopo  scoppiala  la 
guerra  per  sottometter  gli  Stati  ebe  vogliono  stac- 
carsene, posero  in  campo  nel  1802,  437  nari  da 


guerra  di  840,086  tonnellate,  con  8020  cannoni. 
Oggi  in  Europa  ai  calcolano  quattro  milioni  di  sol- 
dati, che  logorano  3250  milioni  di  franchi  Panno  ; 
donde  l’euorme  debito  di  38  mila  milioni,  che  esige 
l'interesse  di  2300  milioni. 


Qiola  del  1863). 
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IL  DARMASASTRA 

CODICE  DI  MANU. 

\ 


Nella  presente  raccolta  non  ai  troveranno  tutti  e nemmunco  i principali  documenti 
di  Legislazione  e Diplomazia  : fatta  od  uno  scopo  speciale,  qual  è l'illustrazione  della 
nostra  Storia  Universale,  ne  abbiamo  però  messo  una  tal  serie,  ebe  rappresenti  le  ci- 
viltà e le  epoche  piò  notevoli. 

Comincieremo  da  una  delle  primarie  fra  le  legislazioni  orientali , fra  quelle  cioè, 
dove,  a modo  del  Pentateuco,  si  trovano  non  soltanto  le  legai  civili  e criminali,  ma  la 
morale  pur  anco,  i costumi,  i riti  ; sicché  riescono  uno  specchio  della  intera  condizione 
sociale  del  popolo  per  cui  furono  promulgate. 

Del  Affinava  fìharmauutra , a voglialo  dire  leggi  di  Manu,  a disteso  abbiamo  parlalo 
nella  Storia,  e mostratane  l’importanza,  il  testo  che  or  n'abbiamo  fu  probabilmente 
compilato  sopra  un  antichissimo,  il  quale  pure  si  riferisce  al  testo  rivelato  ila  .Menù 
all’origine  dei  tempi  (1).  Traverso  ai  secoli  e alle  vicende  vi  si  dovettero  operare 
grandi  cambiamenti  nel  modo  di  essere  e nelle  prescrizioni  legali  : pure  cheli  presente 
testo  sia  antichissimo  n’è  prova  il  non  trovarvisi  cenno  dello  scisma  di  lludda,  cl.e 
tremila  anni  fa  protestò  contro  l’ortodossia  braininica. 

Fu  edito  a Parigi  nel  1830  da  Cbezy,  e tre  anni  dopo  tradotto  da  l.oiseleur  Des- 
longcbamps.  Il  vulgo  dotto  lo  giudioò  pieno  d'inezie;  Itomagnosi  il  trovava  impoi- 
tantissimo  a crescere  I pochi  lumi  che  abbiamo  intorno  alla  remota  antichità,  e pro- 
metteva informarne  l’Italia  (Vedi  Ann.  di  statistica,  voi.  xxx*t).  Morte  l’impedl,  e noi 
abbiaci  voluto  soddisfare  al  voto  di  quel  nostro  maestro  e arricchire  quest'opera  col 
riprodurre  esso  codice,  per  la  prima  volta  tradotto.  Cosi  i lettori,  che  già  tutti  cono- 
scono la  Bibbia,  avranno  intero  un  altro  di  quei  libri  cosmogonici  e teologici,  che  fra 
tutti  i popoli  coincidono  all'età  sacerdotale,  e che  sono  chiamati  sacri  perchè  conten- 
gono, o vantano  contenere  la  parola  per  eccellenza,  cioè  la  parola  ispirata.  Dal  sog- 
giungere  note  ci  dispensa  il  molto  che  nella  Storia  ragioniamo  intorno  all’India.  Ilo 
notato  in  corsivo  la  parole  aggiunte  per  isebisrimento  dai  chiositori,  al  modo  delle 
nostre  glosse. 

(I)  Le  ricerche  Se’  pia  recenti  e sevj  indianisti  on  Inriian  antiquilirt.  br  Jsves  Prismi»,  voi,  I, 
conchiudono  che  fa  pahhlirRto  non  .topo  il  va  oò  p»s.  223.  Londre  1838).  — Lo  rvd.iione  recente  è 
• vanti  il  xn  secolo  prima  di  Cristo.  (Vedosi  Eilayt  forse  posteriore  olla  spediriono  dWlesvsndro. 

Nota  dei  1803, 
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LIBRO  PRIMO. 

CraOSHNM. 

Sloca  1.  Munii  sedeva  col  pensiero  fiso  in  un  oggetto  solo,  quando  i gran  savj  acco- 
stalisegli  e inchinatolo,  gli  favellarono: 

2.  • Signore  potentissimo,  ti  piaccia  rivelarci,  secondo  l’ordine  in  cui  devono  esser 
eseguiti,  i doveri  delle  quattro  Caste  e delle,  classi  miste. 

3.  Tu  solo,  o Manti , conosci  gli  alti,  il  principio,  e il  senso  vero  di  queste  obbliga- 
zioni universali,  incommensurabili,  inconcepibili  ai  pensiero  umano,  e che  sono 
i Veda  ». 

4.  Così  interrogato  dai  magnanimi  savj,  l'immenso  potente  rispose:  « Udite! 

5.  Questo  ( unitario)  era  tuffato  nelle  tenebre,  impercettibile,  senz'attributo  distintivo, 
non  potendo  essere  scoperto  da  ragionamento,  nè  rivelato;  giaceva  quasi  addor- 
mentato. 

6.  Allora  il  gran  potere  esistente  per  sè,  che  non  veduto  rendeva  l'universo  risibile 
cogli  elementi  primitivi  e cogli  altri  principj,  si  manifestò  nella  sua  gloria  dissipando, 
le  tenebre. 

7.  Quello  che  sol  lo  spirito  può  concepire,  che  sfugge  ai  sensi,  non  iscoperto  nè 
scopribile,  eterno,  principio  formatore  di  tutte  creature , che  nessuna  creatura  può 
comprendere,  apparve  in  tutto  il  suo  splendore. 

8.  Egli  avendo  risolto  di  emanare  dalla  propria  sostanza  corporea  le  diverse  crea- 
ture, produsse  in  prima  le  acque,  c vi  depose  un  germe. 

9.  Questo  germe  divenne  un  ovo  lucente  come  oro,  splendente  come  l’astro  dai 
mille  raggi  ; e in  quello  nacque  l’Ente  supremo  sotto  forma  di  Brama,  primogenito  di 
tutti  i mondi. 

10.  Le  acque  furono  chiamate  nate  dall’uomo  ( nara ) perché  figlie  del  primo  uomo, 
cioè  lo  spirito  supremo;  e perchè  in  queste  acque  avvenne  il  primo  moto  Capano)  di 
nara,  egli  fu  detto  moventesi  sulle  acque  (\arayana). 

H.  Da  questa  causa  impercettibile  ai  sensi,  eterna,  che  èe  nonè,  fu  prodotto  questo 
maschio  divino  che  è celebrato  nell’universo  sotto  nome  di  Brama. 

t2.  Nell’ovo  primigenio  la  suprema  potenza  stette  inoperosa  un  anno  divino;  al 
termine  del  quale  fece  che  l’ovo  si  dividesse  da  sè. 

13.  E da  queste  parti,  la  vigoria  creatrice  di  Brama  formò  cielo  e terra;  l’aria  collo- 
cata nel  mezzo,  le  otto  regioni  celesti,  e il  perpetuo  serbatojo  deli’acque. 

ti.  Dall’anima  suprema  espresse  )’ intelligenza , che  esiste  (per  natura  sua)  e non 
esiste  (pei  sensi);  e da  questa  intelligenza,  il  me  (la  coscienza),  che  interiormente  con- 
siglia e governa. 

15.  E il  gran  principio  intellettivo,  e tutte  le  forme  vitali  rivestite  di  tre  qualità,  e 
i cinque  organi  dei  sensi,  destinati  ad  avvisare  gli  oggetti  esterni. 

16.  Percorse  colle  emanazioni  dello  spirito  supremo  le  più  minute  particelle  de’  sei 
principj  immensanienle  attivi,  formò  tutti  gli  esseri. 

17.  E perchè  le  sei  molecole  impercettibili  si  congiungono  agli  elementi  e agli  or- 
gani, i savj  chiamano  Sariva  (dipendente  de’ sei)  lo  forma  sua  visibile. 

18.  Gli  elementi  vi  penetrano,  rivestiti  delle  loro  facoltà  attive,  come  l'intelligenza 
cogli  organi  corporei,  essa  che  è la  causa  di  tutte  le  forme  apparenti. 

19.  Per  mezzo  delle  particelle  sottili  e proviste  di  forma  di  questi  sette  principj,  è 
fatto  l’universo  peritole;  cangiamento  dell'immutabile. 

20.  Ciascun  elemento  acquista,  nell'ordine  di  successione,  le  qualità  di  quel  che 
lo  precede;  di  modo  che,  più  si  scosta  dalla  primitiva  sorgente,  e più  qualità  viene 
ad  avere. 

2t.  L'Ente  sommo  diede  dal  principio  ad  ogni  creatura  un  nome  distinto,  funzioni, 
modo  di  vivere,  secondo  la  parola  del  Veda. 

22.  Egli  produsse  molti  Dei  inferiori,  che  per  essenza  operano,  con  anime  pure,  e 
molti  geoj  invisibili,  e il  sagrifìzio  istituito  da  principio. 
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S3.  Dal  fuoco,  dall'aria,  dal  sole,  trasse  per  compimento  del  sacrifizio  i tre  Veda  eterni, 
Rie,  Yagiù  e Sama. 

2t.  Creò  il  tempo  e le  divisioni  del  tempo,  le  costellazioni,  i fiumi,  mari,  monti, 
piani,  valli. 

23.  La  devozione  austera,  la  parola,  la  voluttà , l'amore,  la  collera  ; creazione  ope- 
rata perchè  desiderava  dar  esistenza  alle  cose. 

26.  Per  mettere  divario  fra  le  azioni,  distinse  il  giusto  e l’ingiusto,  e sottomise  le 
creature  sensibili  al  piacere,  al  dolore,  e alle  altre  condizioni  opposte. 

47.  Con  atomi  de'  cioque  elementi  sottili,  e che  possono  trasformarsi  in  elementi 
grossolani,  fu  successivamente  creata  ogni  cosa. 

28.  Quaud'fjii  destinò  un  animato  a qualche  uffizio,  quello  il  compie  da  sè  ogni- 
qualvolta ritorni  al  mondo. 

29.  Sortita  che  abbia  si  momento  della  creazione  la  bontà  o la  malvagità,  la  dol- 
cezza o l'asprezza,  la  virtù  o il  vizio,  la  verità  o la  falsità,  tale  qualità  lo  raggiunge 
spontanea  nelle  nuova  nascite. 

30.  Come  le  stagioni  nel  periodico  ritorno  ripigliano  naturalmente  gli  attributi  spe- 
ciali, così  le  creature  le  occupazioni. 

31.  Per  propagare  l'umana  razza,  dalla  bocca,  dal  braccio,  dalla  coscia,  dal  piede, 
produsse  il  Bramino,  lo  Sciatria,  il  Vasia,  il  Sudra. 

32.  Diviso  il  proprio  corpo  in  due.  Egli  divenne  metà  maschio  metà  femmina;  e a 
questa  accoppiandosi  generò  Viragi. 

33.  Nobili  Bramioi,  quel  che  il  divino  maschio  (Puruscia)  produsse  da  se  stesso  col 
darsi  ad  austera  devozione,  son  io,  llanù,  creatore  di  tutto  l'universo. 

34.  Son  io,  che  desiderando  produrre  il  genere  umano,  con  gravi  austerità  generai 
dieci  gran  santi  (Maarchi),  signori  delle  creature. 

33.  Esodo  Marici,  Atri,  Angira,  Pulastia,  Pulaba,  Kratu,  Praceta,  Vasicta,  Brigù 
e Narada. 

36.  Questi  onnipotenti  crearono  altri  sette  Menò,  gli  Dei  e le  Toro  dimore,  e Maarchi 
dotati  d'immenso  potere. 

37.  Essi  crearono  i gnomi  (Y’aksci),  i giganti  (Raksci),  i vampiri  fPisaci),  i musici 
celesti  (Gandarva),  le  ninfe  (Apsarasi),  i titani  (Asura),  i dragoni  (Nega),  i serpenti,  gli 
uccelli,  e le  varie  tribù  di  patriarchi  divini  (Pitri). 

38.  I lampi,  fulmini,  nubi,  arcobaleni,  meteore,  trombe,  comete,  stelle  di  varia 
grandezza. 

39.  I Kinnari  (musici),  le  scimie,  i pesci,  gli  uccelli,  gli  armenti,  la  selvaggina,  gli 
uomini,  le  fiere  a doppia  dentatura. 

40.  I vermi,  le  cavallette,  le  mosche,  le  pulci,  i cimici,  e tutti  i moscerini , infine  i 
varj  corpi  privi  di  movimento. 

4f.  Goal,  secondo  l'ordine  mio,  questi  magnanimi  saggi  crearono,  per  la  potenza 
di  loro  austerità , tutto  quest’insieme  di  esseri  mobili  e immobili , regolandosi  se- 
condo gli  aiti. 

41.  Ora  vendicherò  quali  atti  particolari  furono  quaggiù  assegnati  a ciascuno  di 
questi  esseri,  e di  che  guisa  vengono  al  mondo. 

43.  Animali,  fiere,  selvaggine,  giganti,  vampiri,  uomini,  nascono  da  matrice. 

44.  Gli  uccelli  sbocciano  da  un  oro,  come  serpi,  cocodrilli,  pesci,  tartarughe,  altre 
specie  d'animali  o terrestri  come  la  lucertola,  o acquatici  come  le  ostriche. 

43.  Moscerini , pulci , mosche,  cimici  sono  prodotti  dal  calore,  come  tutto  ciò  che 
li  somiglia,  quali  l'ape,  la  formica. 

46.  I corpi  senza  movimento,  e che  escono  o da  seme  o rampollo,  nascono  dallo 
svilupparsi  d'un  bottone  ; le  erbe  producono  molti  fiori  e frutti,  e quando  il  frutto  * 
maturato  periscono. 

47.  I vegetali,  detti  re  delle  foreste,  non  hanDO  Gori  e portano  frutti  ; e portino  fiori 
o solo  frutti,  ricevono  il  nome  d'alberi  sotto  queste  due  forme. 

48.  Varie  sorta  v’  ha  d’arboscelli , che  crescono  in  cespuglio  o a ciocche  ; poi 
varie  di  graminacei , di  piante  rampicanti  o striscianti  : e tutti  vengono  da  semenza 
o da  ramo.  - 

49.  Cinti  della  qualità  d'oscurità,  manifestata  sotto  molte  forme  in  grazia  delle 
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precedenti  loro  azioni,  questi  («seri  dotati  d’interna  coscienza  risentono  piacere  e dolore. 

50.  Tali,  da  Brama  sin  alle  piante,  furono  le  trasmigrazioni  in  questo  spaventerò!* 
mondo,  che  senza  posa  si  distrugge. 

51.  Prodotto  cosi  quest'universo  e me,  quegli  il  cui  potere  è incomprensibile,  sparve 
di  nuovo,  assorto  nell'anima  suprema,  sostituendo  ai  tempo  delia  creazione  il  tempo 

della  dissoluzione. 

52.  Questo  dio  si  sveglia?  l’universo  compie  i suoi  atti:  lo  spirito  è sommerso  in 
profondo  riposo?  il  mondo  si  addormenta. 

53.  Durante  il  queto  suo  sonno,  gii  enti  movibili  lasciano  le  funzioni  5 e il  senti- 
mento cade  nell'inerzia,  come  gli  altri  sensi. 

54.  E quando  si  sono  disciulli  si  tempo  stesso  nell’anima  suprema,  quest'anima  di 
tulli  gli  enti  dorme  in  quiete  profonda. 

55.  Itiliratosi  nell'oscurità  primitiva,  vi  dimora  a lungo  cogli  organi  dei  sensi,  non 
compie  le  sue  funzioni,  e si  spoglia  della  sua  forma. 

55.  Quando  riunendo  sottili  elementi,  s'introduce  in  una  semente  vegetaleo  animai*, 
ripiglia  forma  nuova. 

57.  Così  con  alterno  riposare  e svegliarsi,  l'essere  immobile  fa  rivivere  o morire  • 
vicenda  quest'unione  di  creature  mobili  e immobili. 

58.  Composto  questo  libro  della  legge  fin  dal  principio,  Egli  me  lo  fece  imparar  1 
mente,  ed  io  lu  insegnai  a Marici  e agli  altri  sapienti. 

59.  Questo  Brigò  ve  ne  farà  conoscere  il  contenuto,  avendolo  esso  imparato  da  me». 

<;0.  Allora  il  maarchi  Brigò,  cosi  interpellato  da  Manu,  disse  eoa  benevolenza  a tutti 

questi  Risei:  « Udite. 

61.  Da  questo  Manu  Svayarubuva  (uscito  dall'ente  che  sussisto  per  ss  stosso)  discen- 
dono altri  sei  Manu,  ebe  ciascuno  diedero  nascila  ad  una  razzi  di  creature,  dotata 
d'anima* nobile  e di  gran  vigoria. 

62.  Ed  erano  Svarocicia,  Ottomi,  Tamasa , Raivata,  il  glorioso  Ciakuscia  e il  figlio 
di  Vivaswat  (del  Sole). 

63.  Questi  sette  Manu  onnipossenti , primo  dei  quali  £ Svayambuva,  hanno  cia- 
scuno, nel  loro  periodo,  prodotto  e diretto  questo  mondo  composto  d'esseri  mobili 
e d'immobili. 

64.  Diciotlo  nimescia  ( batter  d'occhio ) fanno  un  kart»;  trenta  kscta  un  ksis  ; trenta 
kala  un  rauurta  ; trenta  muurte  compongono  un  giorno  e una  notte. 

65.  Il  sole  stabilisce,  la  divisione  del  giorno  e della  notte  per  gli  uomini  e gli  Dei} 
la  notte  è pel  sonno  degli  esseri,  e il  giorno  pel  lavoro. 

66.  Un  mese  de'  mortali  è un  giorno  e una  notte  de’  Pttri;  ai  divida  in  due  quin- 
dicine: la  prima  nera  pei  Mani,  giorno  destinato  all'azione  -,  la  biaaca  è notte  con- 
secrata  al  sonno. 

67.  Un  anno  de'  mortali  è un  giorno  e una  notte  degli  Dei;  il  giorno  corrisponde 
al  corso  setteotrionale  del  sole,  e la  notte  al  suo  corse  meridionale. 

68.  Ora  imparate  per  ordine  e successione  quanto  duri  una  notte  e «a  giorno  di 
Brama  e di  ciascuno  dei  quattro  joga  (età). 

69.  Quattromila  anni  divini  compongono  il  knUpvga;  il  crepuscolo  die  preceda  ha 
altrettante  ceatinaja  d anni,  e pari  è quel  cfac  sussegue. 

70.  Nelle  tre  altre  età,  precedute  ancb'ease  e seguite  da  un  crepuscolo,  le  migiiaja 
e centinaia  d'anni  scemano  successivamente  d'un'uoilà. 

71.  Esse  quattro  età  sommale  insieme  diano  dodicimila  anni,  che  è l'età  degli  Dei. 

72.  Sappiate  che  mille  anni  divini  sommano  un  giorno  di  Brema  , e altrettante 
dura  la  notte. 

73.  Chi  sa  ebe  il  santo  gioroo  di  Brama  non  finisce  ebe  con  mille  anni,  e che  la 
notte  abbraccia  altrettanto  tempo,  conosce  veramente  il  giorno  e la  «otte. 

74.  Allo  scorcio  di  questa  notte,  Brama  addormentato  si  sveglia , e svegliandosi  fa 
emanare  lo  spirito  divino  (Hunas),  ebe  esiste  per  l'essenza  sua,  non  pei  sensi  esteriori. 

75.  Spioto  dal  desiderio  di  creare,  lo  spinto  divino  opera  la  creazione  e dà  nascila 
all'etere,  che  i aavj  considerano  come  dotalo  della  qualità  del  suono. 

76.  Dall’etere  trasformato  nasce  l’aria,  veicolo  degli  odori,  pura,  piena  di  fona, 
tangibile. 
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77  Dd  metamorfosi  dell’aria  è prodotta  la  luce  cbe  rischiara,  dissipa  l'oscurità, 

splende,  e cui  quanta  è I avere  fonua  apparente. 

78.  B»!'* J«ce  per  trasformazione  nasce  J’acqua,  che  ha  per  qualità  il  sapore:  dal- 

‘ fo1!  q f 6 0,l0rC-  Tal  i:  la  operata  dal  principio. 

79.  Quest  età  deg  Ilei  qui  euuuziata,  e che  abbraccia  dodicimila  anni  difini,  ri- 
petuta settantuna  volta  è un  periodo  di  Maoù  (Manvantara) 

80.  Innumerevoli  sono  i periodi  di  Manu,  come  la  creazione  e distruzione  del  mondo; 

e 1 Ente  supremo  li  rinnova  quasi  per  trastullo.  * 

81.  Nel  kritajoga,  la  giustizia  in  forma  di  toro  si  regge  su  quattro  piedi,  la  ferità 
regna,  e nessun  bene  deriva  ai  murtali  dall'iniquità 

82.  Nell  eU  successive,  per  l'acquisto  illecito,  la  giustizia  perde  un  piede,  e sucee- 
dendov.  falsila,  furto,  frode, . vantaggi  onesti  scemano  gradualmente  dira  quarto. 

83.  Gli  Uomini  esenti  da  malattie  vedono  compiuti  i loro  desideri  e vivono  quattro- 

cent  anni  nella  prima  età;  nel  Iretujoga  e nei  successi  l'esistenza  loro  perde  per  gradi 
uu  quarto  di  sua  durata.  ^ r 0 

84.  La  vita  de' mortali  è dicb, arata  nel  Veda;  le  ricompense  delle  azioni  e i poteri 
degii  esseri  animati  portano  in  questo  moDdo  frutti  proporzionati  all'età 

.t<f‘,uVtr^Vkr.H  fr“Cul“n  dell'r,à  ,krila’  altre  d*"'^  ‘reta,  altre  dell'età  dvapnra, 
àure  dell  età  leali,  a proporzione  del  decremento  di  questa  età  ’ 

86.  L austerità  domina  nella  prima,  nella  seconda  la  scienza  divina,  nella  Uria  H 

del  a delUl  Jei  saggi  la  sola  lilieralità  resU  nella  quarU. 

87.  Per  conservare  tutta  questa  creazione,  l’essere  supernamente  glorioso  assegnò 

^USe°S3,rDtì  “ <1Ud  Cb<i  aVCa  produUi  dHla  boc™>  d»‘  braccio,  dall.  c«tó£ 

88.  Ai  Bramini  diè  lo  studio  e insegnar  i Veda,  compiere  il  sacrifizio,  dirigere  I la- 
ènGzj  o /Torti  da  altri,  il  diritto  di  dare  c ricevere* 

89.  Ai  Sciatela  impose  di  proteggere  il  popolo,  esercitar  la  carità,  sacrificare,  leg- 

gere  i libri  sacri,  e uoo  abbandonarsi  ai  piaceri  dei  6ensi  * e 

90.  Curare  gli  armenti,  far  limosina,  sacrificare,  studiare  i libri  santi,  trafficare,  pre- 
stare, lavorar  la  terra,  sono  funzioni  dei  Vasia  ’ “ 

91.  Ai  Sudra  non  assegnò  cbe  di  servir  le  classi  precedenti,  senza  scemarne  il  merito. 

92.  Di  sopra  dall  umbilico  .1  corpo  dell'uomo  fu  proclamato  più  puro;  come  >* 

bocca  è la  parte  piu  pura  dell  ente  che  esiste  per  sé.  1 

93.  Per  l'origine  che  trae  da!  membro  più  nobile,  per  essere  nato  primo,  per  poi- 
ledere  la  saota  scrittura,  il  Bramino  é per  diritto  signore  di  tutto  il  cretto. 

94.  L’essere  esistente  da  sé,  dopo  datosi  alle  austerità,  .lo  produsse  da  principio 
dalla  propria  bocca  per  compiere  le  offerte  agli  Dei  e ai  Mani,  a conservazione  di 
quanto  esiste. 

95.  Quegli,  per  cui  bocca  gli  abitanti  del  paradiso  mangiano  continuamente  il  burro 
sbattuto,  e i Mani  l'imbandigione  funerea,  potrebbe  aver  superiori? 

96.  ira  gli  esseri,  primi  sono  gli  animati;  fra  gli  animati,  quei  che  sussistono 
per  propria  intelligenza;  fra  gli  intelligenti  sono  primi  gli  uomini,  e fra  gli  uomini 
i Bramili, 

97.  Fra'  Bramini  i più  segnalati  sono  quelli  che  possedono  la  scienza  sacra-  fra  | 
dotti,  quei  cbe  conoscono  il  dover  loro  ; fra  questi,  coloro  cbe  l'adempiono;  fra  questi 
ultimi,  quelli  che  lo  studio  de'  libri  santi  conduce  alla  beatitudine. 

08.  La  nascita  di  Brama  è l'elerna  incarnazione  della  giustizia  ; giacché  il  Bramino 
nato  per  eseguire  la  giustizia,  è destinato  a identificarsi  con  Brama. 

99.  Il  Bramino  ha  il  primo  posto  in  terra:  signore  supremo  di  tutti  gli  esseri,  dee 
vegliare  a conservar  il  tesoro  delle  leggi  civili  e religiose. 

100.  Quanto  >1  mondo  racchiude  è proprietà  del  Bramino  ; per  la  primogenitura  e 
l'elevata  nascita  ha  diritto  su  quanto  esiste. 

104.  Solo  il  Bramino  mangia  nutrimento  proprio,  porta  proprio  abito,  dà  l’aver  suo: 
gii  altri  uomini  godono  i beni  per  generosità  del  Bramino. 

402.  Per  distinguere  le  occupazioni  del  Bramino  e quelle  delle  altre  classi  Dell’or- 
din*  conveniente,  il  saggio  Manu,  che  procede  dall’essere  esistente  per  aè,  compose 
questo  codice  di  leggi. 
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103.  Questo  libro  vuoisi  studiare  con  perseveranza  da  ogni  Bramino  istruito,  e spie- 
garsi ai  suoi  discepoli  ; ma  da  nessun  altro  di  classe  inferiore. 

104.  Leggendo  questo  libro,  il  Bramino  esatto  alle  sue  devozioni  non  è contaminato 
da  peccato  alcuno  in  pensieri,  parole,  azioni. 

105.  Egli  purifica  un'assemblea  (lib.  m,  sloc.  183),  sette  suoi  avi  e sette  discendenti, 
e solo  merita  possedere  tutta  la  terra. 

106.  Questo  libro  eccellente  fa  conseguire  ogni  desiderio,  cresce  l'intelligenza,  pro- 
cura gloria  ed  esistenza  lunga,  e mena  alla  beatitudine  suprema. 

107.  La  legge  vi  si  trova  esposta  appieno,  come  il  bene  e il  male  delle  azioni,  e i 
costumi  immemorabili  delle  quattro  classi. 

108.  Il  costume  immemorabile  è la  principal  legge  approvata  dalla  rivelazione  e dalla 
tradizione:  in  conseguenza  chi  desidera  il  bene  dell'anima  sua  deve  sempre  confor- 
marsi con  perseveranza  al  costume  immemorabile. 

109.  Il  Bramino  che  si  allontana  dalla  consuetudine,  non  gusta  il  fruito  della  satta 
scrittura;  ma  se  l’osserva,  ottiene  pieno  ricolto. 

110.  Perciò  i .Munì,  conoscendo  che  la  legge  s'sppoggia  a consuetudini  immemora- 
bili, su  queste  fondarono  ogni  austerità. 

111.  La  nascita  del  mondo,  la  regola  dei  sacramenti,  i doveri  e la  condotta  d'uno 
studente  di  teologia,  l'importante  cerimonia  del  bagno  (ebe  l'allievo  prende  dopo 
compiuto  il  noviziato), 

112.  la  scelta  d'una  sposa,  i varj  modi  di  matrimonio,  la  maniera  di  compiere  le 
cinque  grandi  oblazioni,  e la  celebrazione  delle  esequie  istituita  al  principio, 

. 113.  le  varie  guise  di  sostener  la  vita,  i doveri  d'un  padrone  di  casa,  gli  alimenti 
permessi  e vietati,  la  purificazione  delle  persone  e degli  utensili  adoperati, 

114.  le  regole  riguardanti  le  donne,  le  austerità  degli  anacoreti,  la  rinunzia  al  mondo, 
i doveri  d'un  re,  la  decisione  dei  litigi, 

115.  le  norme  sulla  testimonianza  e l'indagine,  i doveri  di  moglie  e di  marito,  Io 
scomparto  delle  .successioni,  i divieti  del  giuoco,  i castighi  dei  ribaldi, 

116.  i doveri  de'  Vasia  e de'  Sudra,  l'origine  delle  classi  miste,  la  condotta  di  cia- 
scuna classe  nelle  avversità,  i modi  d'espiazione, 

117.  le  tre  fuggie  di  trasmigrazione,  secondo  le  opere,  la  felicità  suprema  pei  buoni, 
l'esame  del  bene  e del  male, 

118.  io  fine  le  leggi  eterne  de' varj  paesi,  delle  classi,  delle  famiglie,  gli  usi  delle  sètte 
d'eretici  e delie  compagnie  mercantili,  sono  dichiarate  in  questo  libro  da  Manù. 

119.  E come  a mia  preghiera  Manù  ba  chiarito  il  contenuto  di  questo  libro,  eoo)  voi 
l'udrete  oggi  da  me  per. disteso  ». 


LIBRO  SECONDO. 

Sacramenti.  Noviziato. 

1.  Edite  i doveri  osservati  dai  virtuosi,  inaccessibili  a passione  d’odio  e d’amore, 
doveri  scolpiti  ne‘  cuori. 

2.  L'amor  di  sé  non  ì lodevole,  pure  niuno  ne  va  esente:  lo  studio  della  santa 
scrittura  nasce  d'amore  di  sé,  come  la  pratica  degli  atti  prescritti  dai  libri  santi. 

3.  Dalla  speranza  nasce  la  premura;  i sacrifizj  si  fanno  per  speranza;  per  speranza 
le  pratiche  di  devozione  austera  e le  pie  osservanze. 

4.  Nessun'azione  è fatta  da  uomo  che  non  n’abbia  desiderio;  qualunque  cosa  e’ faccia, 
il  desiderio  vel  move. 

5.  Adempiendo  i doveri  prescritti,  l'uomo  giunge  all'immortalità,  e quaggiù  gode 
di  tutti  i desiderj  suoi. 

6.  La  legge  fondasi  sul  Veda , sugli  ordini  e le  pratiche  morali  di  quei  ebe  lo 
possiedono,  sulle  consuetudini  immemorabili  delle  persone  dabbene,  e sulla  soddisfa- 
zione interna. 

7.  Qualunque  dovere  abbia  Manù  imposto  a questo  o a quello,  è dichiarato  nella 
scrittura,  perchè  Manù  possiede  tutta  la  scienza  divina. 
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8.  Il  savio,  esaminalo  con  pia  sapienza  questo  intero  sistema  di  leggi,  dee  tenersi 
nel  dover  suo,  riconoscendo  l'autorità  della  rivelazione. 

9.  L'uomo  che  si  conforma  alla  rivelazione  e alla  tradizione,  acquista  gloria  in  que- 
sto mondo  e felicità  perpetua  nell'altro. 

10.  Rivelazione  è il  libro  santo  (lèda),  e tradizione  il  codice  delle  leggi  (Dharma 
Satira);  e questo  e quello  non  devono  esser  impugnati  in  nessun  punto,  perchè  ne  de- 
riva tutto  il  sistema  dei  doveri. 

11.  Ogni  uomo  delle  tre  prime  classi,  che  abbracciando  opinioni  scettiche  spregia 
questi  due  fondamenti,  dev'essere  escluso  dalle  persone  dabbene  come  ateo  e spre- 
giatore dei  libri  sacri. 

12.  I Veda,  la  tradizione,  le  buone  usanze,  e la  soddisfazione  di  se  stesso  sono  dai 
savj  dichiarali  per  le  quattro  fonti  del  sistema  dei  doveri. 

13.  La  conoscenza  del  dovere  basta  a quei  che  non  sono  affezionati  nè  a ricchezza 
nè  a’ piaceri;  e per  chi  cerca  conoscere  il  dovere,  suprema  autorità  è la  rivelazione 
divina. 

1 i.  Ma  quando  la  rivelazione  dà  due  precetti  in  apparenza  contraddiltorj,  tull'e  due 
son  leggi,  e furono  dai  savj  dichiarate  valevoli. 

18.  E detto  nei  libri  santi  che  il  sacrifizio  dev'essere  compilo  dopo  la  levata  del  sole, 
avanti,  e quando  non  si  vede  nè  sole  nè  stelle  : in  conseguenza  il  sacrifizio  può  farsi  in 
qualvogliasi  di  quei  momenti. 

16.  Quello  per  cui  dalla  concezione  fin  al  cimitero  si  compiono  tutte  le  cerimonie 
colle  preghiere  rituali  (cioè  le  Ire  prime  classi),  ha  il  privilegio  di  leggere  questo  codice, 
e nessun  altro. 

17.  Fra  i due  fiumi  divini  di  Sarasvati  e di  Drisciadvati  (presto  Deli)  trovasi  un  paese 
degno  degli  Dei,  e chiamasi  Dramavarta. 

18.  Lodevole  è dichiarato  il  costume  colà  perpetuato  per  immemorevole  tradizione 
fra  le  classi  primitive  e le  medie. 

19.  Kurukseetra,  Matsia,  Panciala,  Surasenaka  formano  il  paese  detto  Bramarchi, 
vicino  al  Bramavarta. 

• 20.  Dalla  bocca  d'un  Bramino  di  colà  tutti  gli  uomini  al  mondo  devono  apprendere 
le  regole  di  loro  condotta. 

2t.  La  regione  fra  i monti  Imavat  e Yindia,  all'est  di  Vinasana  e all’ovest  di  Prajaga, 
è detta  Madiadesa  (paese  di  mezzo). 

22.  Dal  mare  orientale  all’occidentale  lo  spazio  fra  questi  due  monti  è dai  savj  chia- 
mato Ariavarta  ( soggiorno  d’eroi). 

23.  Ogni  luogo  dove  sia  naturale  la  gazzella  nera,  è conveniente  al  sacrifizio;  no  il 

lllecia  (il  paese  forestiero).  . . 

54.  Quei  delle  tre  prime  classi  abbiano  cura  di  stanziarsi  in  quei  luoghi:  ilSudra, 
dovendo  procacciarsi  il  vitto,  non  importa  ove  stia. 

23.  L'origine  della  legge  dell'universo  vi  fu  esposta;  ora  eccovi  le  leggi  concer- 
nenti le  classi. 

26.  Coi  riti  propizj  ordinati  dal  Veda  devono  compiersi  i sacramenti  che  parificano 
il  corpo  dei  Duigi  (rigenerati),  quel  della  concezione  e gli  altri  che  tolgono  ogni  ruga 
in  questo  o nell'altro  mondo. 

27.  Coll'offrire  al  fuoco  per  purificazione  del  feto,  colla  cerimonia  della  natività,  con 
quella  della  tonsura  e del  cordone  sacro,  le  macchie  impresse  ai  Duigi  dal  contatto  del 
seme  e della  matrice,  restano  terse. 

28.  Lo  studio  del  Veda,  le  pie  osservanze,  le  oblazioni  al  fuoco,  la  devozione  del 
Trevigia,  le  offerte  ai  Mani,  il  procreur  figli,  le  cinque  grandi  oblazioni  e i sacrifizj 
solenni,  preparano  il  corpo  ad  esser  assorto  nell’Ente  divino. 

29.  Prima  di  tagliare  il  cordone  mobilicele,  alla  nascita  di  un  maschio  gli  si  dia 
miele  e burro  chiarificato  io  oro,  recitando  le  parole  sacre. 

30.  Il  padre  compia  o faccia  compiere  la  cerimonia  di  dar  un  nome  al  bambino  il 
decimo  o duodecimo  giorno,  o il  giorno  lunare  propizio,  in  istante  favorevole,  sotto 
stella  di  benigno  influsso. 

31.  Il  primo  nome  d'un  Bramino  esprima  favor  propizio,  quello  d'un  Ketria  potenza, 
quel  d'un  Vasia  ricchezza,  quel  d'un  Sudra  abjezione. 
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31.  il  secondo  nome  d’un  Bramino  indichi  felicita,  quel  d'un  guerriero  protezione, 
quel  d'un  mercante  liberalità,  quel  d'un  Sudrn  dipendenza. 

33.  Quello  d’una  donna  sia  facile  a pronunziare,  dolce,  chiaro,  gradevole,  propizio; 
termini  per  vocali  lunghe,  e somigli  a parole  di  benedizione. 

51.  Nel  quarto  mese  esca  il  fanciullo  dalla  caso  ove  nacque;  nel  sesto  gli  si  dia  riso, 
e quel  che  la  famiglia  usa  come  più  propizio. 

33.  La  cerimonia  del  rasar  il  capo  deve  ai  Luigi  farsi  conforme  alla  legge  nel  primo 
o terz'anoo,  siccome  ingiunge  la  sacra  scrittura. 

36.  Nell'ottavo  anno  dopo  la  concezione  facciasi  l'iniziazioae  del  Bramino  ; qoel!» 
del  Ketria  ncH’uDdecimo  ; quella  del  Vasia  nel  duodecimo. 

37.  Pel  Bramino  che  aspira  alla  scienza  divina,  può  farsi  nel  quinto  anno;  pel  Ketria 
ambizioso,  nel  sesto;  pel  Vasia  trallicaute,  nell'ottavo. 

38.  Pel  Bramino  fin  al  sedicesimo  anno,  pel  Ketria  fin  al  vlgesimosecondo , Il  Vasia 
fin  al  vigesimoquarto  è ancora  in  tempo  di  ricevere  il  cordone  sacro. 

39.  Dopo  quell’ora  i giovani  che  non  ricevettero  esso  sacramento,  indegni  dell’int- 
siazione,  scomunicati,  restano  al  disprezzo  dei  buoni. 

40.  Con  tali  uomini  non  purificati  il  Bramino,  neppur  in  hiaogno,  non  contrae  n» 
parentela  ni  legame  di  studio. 

41.  Gli  studenti  di  teologia  devono  portar  pelli  di  gazzella  nera,  di  cervo  e di  capro; 
e tessuti  di  canape,  lino,  lana,  secondo  le  classi. 

41.  La  cintura  d'un  Bramino  aia  di  mungia  [saccharum  mun ja),  composta  di  tre 
corde  uguali  e molle  al  tatto  ; quella  del  Ketria  aia  una  corda  d'arco,  fatta  di  morva 
(senseoicra  «y  fonica);  quella  d’un  Vasia,  di  tre  fili  di  canapa. 

43.  Se  non  »e  n’ubbia,  facciami  di  kusa  (pao  cijmtsuroidcs),  asmantaca  (spondias 
mangi/era)  e valvagia  (saccharum  cylindricum)  in  tre  corde  con  un  sol  nodo,  o eoo 
tra  o cinque. 

44.  Il  cordone  scuro,  portato  nella  parte  superiore  del  corpo,  sìa  di  cotone  e in  tre 
(ili  per  un  Bramino;  quel  di  un  Ketria,  di  fil  di  canape;  quel  d'un  Vasia,  di  lana  filata. 

43.  Un  bramino  secondo  la  legge  deve  portar  un  bastone  di  vilra  (ai/tt  marmelei)f 
o di  paiusa  (butta  frondosa)-,  il  guerriero  di  vaia  (ficue  imiico)  o di  kadira  (mimosa  ea- 
lecAti);  il  mercante  di  pilù  (caret/a  ai  berta)  o di  udumbara  (ficus  glomeratai. 

, 46.  Quel  del  Bramino  arrivi  ai  capelli,  del  ketria  «Ila  froutej  del  Vasia  al  naso. 

47.  Questi  bastoni  sieuo  dritti,  iutatti,  belli  a vedersi,  non  spaventevoli,  colle  loro 
scorze,  e non  lesi  da  fuoco. 

48.  Col  bastone  desiderato,  postisi  in  faccia  al  sole,  e fatto  il  giro  del  fuoco  da  sini- 
Ara  a destra,  il  dovìzìo  vada  a mendicare  il  vitto  secondo  la  regola. 

49.  L'inizialo  delle  prime  tre  classi  domandando  la  limosina,  dica  Signora  io  prin- 
cipio, il  guerriero  in  mezzo,  il  Vasta  in  line. 

30.’  Alla  madre,  alla  sorella,  alla  sorella  di  sua  madre  deve  domandare  in  prima  il 
vHto-,  o ad  altri  da  cui  non  possa  venirgli  rifiutato. 

81.  Raccolto  nutrimento  sullìcieutee  mostrolo  al  suo  direttore  senza  malizia,  purift- 
mloai  coi  lavare  la  bocca,  prenda  il  cibo  volto  a levante. 

52.  Chi  mangia  guardando  a levante  proluugasua  vita?  guardando  a mezzodì  acquista 
gloria;  volgendosi  a ponente,  felicità;  a settentrione,  verità. 

53.  Il  Duigia,  fatta  l'abluzione,  prenda  il  cibo  in  perfetto  raccoglimento;  finito  il 
pasto,  sì  lavi  la  bocca  come  si  deve,  e bagni  i furi  del  capo. 

34.  Sempre  onori  il  suo  cibo  e lo  mangi  senza  disgusto;  vedendolo  si  rallegri  e tì 
consoli  delle  amarezze,  e faccia  voti  per  averne  sempre  altrettanto. 

55.  Un  cibo  costantemente  rispettato,  dà  forza  muscolare  ed  energia  virile-  preso 
senza  onorarlo,  le  distrugge. 

36,  Non  dia  gli  avanzi  a chicchessia,  nulla  mangi  negl'intervalli,  nè  prenda  soverchio 
alimento,  nè  vada  altrove  dopo  il  pasto  scuz'essersi  tersa  la  bocca. 

57.  Troppo  mangiare  nuoce  alla  salale,  alla  lunga  esistenza,  al  cielo;  produce  im- 
parità, è biasimato  Del  mondo;  sicché  vuoisi  schivarlo. 

58.  Il  Bramino  faccia  I abluzione  colla  parte  della  mano  consecrata  al  Veda,  o colf 
quella  ebe  trae  Dome  dal  Signore  delle  creature,  o con  quella  consecraia  agli  Dei  ; ma 
non  mai  con  quella  che  deriva  il  nome  dai  Mani. 
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SO.  Consacrata  al  Veda  è la  parte  alla  radice  del  pollice;  al  Creatore  la  radice  del 
mignolo;  agli  Dei  l'estremili  delle  dita  ; ai  Mani  fra  il  pollice  e l’indice. 

60.  logbiotta  dapprima  tre  volle,  quanta  ne  cape  la  palma  della  mano;  poi  asciughi 
due  volte  la  bocca  colla  base  del  pollice;  indi  tocchi  con  acqua  le  cavili  del  capo,  il 

petto,  la  testa. 

61.  Chi  conosce  la  legge  e cerca  la  purezza,  faccia  sempre  l'abluzione  colla  parte 
pori  della  mano,  servendosi  d’acque  nè  calde  nè  spumose,  e stando  in  disparte, col  tìso 
a levante  o a settentrione. 

6S.  Un  Bramino  è purificato  dall'acqua  che  scendegli  fin  a!  petto;  un  Ketria  da  quella 
che  va  fio  al  collo;  un  Vasia  da  quella  che  prende  in  bocca  ; un  Sudra  da  quella  che 
tocca  col  pizzico  della  lingua. 

63.  Un  Doigia  chiamasi  ((lavili  quando  la  sua  destra  è alzala,  e che  il  sacro  cordone 
passa  dalla  spalla  sinistra  alla  destm  ; chiamasi  Prascinaviti  qnand'è  alzata  la  sua  sini- 
stra, e il  cordone  traversa  dalla  spalla  dritta  alla  mancina  ; chiamasi  Niviti  quando  il 
cordone  è attaccalo  al  collo 

64.  Quando  la  su»  cintura,  la  pelle  che  gli  serve  di  mantello,  il  bastone,  1!  cordone, 
la  mezzina  da  bere  sono  mal  ridotte,  le  getti  all'acqua,  ed  altre  ne  procacci  bene- 
dette colla  preghiera. 

65.  La  cerimonia  del  kesanla  (tonsura?)  si  fa  sedici  snni  dopo  la  concezione  dai 
Bramini,  veotidue  dai  guerrieri,  ventiquattro  dai  mercanti. 

66.  Pari  cerimonie,  ma  senza  preghiere,  facciano  le  donne,  nel  tempo  ed  ordine 
dichiarali,  per  purificare  i loro  corpi. 

67.  La  cerimonia  del  matrimonio  tien  alle  donne  luogo  dell’Iniziazione  prescritti  dal 
Veda  ; il  loro  zelo  a servire  lo  sposo  supplisce  alla  dimora  presso  il  padre  apirituale  ; e 
la  cura  della  casa,  al  mantenimento  del  fuoco  sacro. 

68.  Qual  io  la  dichiarai  è la  legge  della  iniziazione  dei  Duigi,  segnale  di  for  rinasci- 
mento e santificazione:  or  udite  i doveri. 

69.  Il  psdre  spirituale,  iniziato  l'allievo,  gl’insegni  dapprima  le  regole  della  purltl,  i 
buoni  costumi,  il  mantenere  la  sacra  fiamma,  e i pii  atti  di  mattina,  mezzodì  e sera. 

70.  Al  momento  di  studiare,  il  novizio  che  abbia  fatta  l'abluzione  rituale  col  viso  a 
settentrione,  volga  al  libro  santo  l'omaggio  rispettoso  e ricevala  lezione  ooperto  di  vesta 
pur*  e padrone  de’suoi  sensi. 

71.  Al  principio  e fine  della  lettura  del  Veda  tocchi  con  rispetto  I piedi  def  sno  di- 
rettore ; legga  a mani  giunte,  omaggio  debito  alle  sante  scrilture. 

7ì.  Colle  mani  incrociate  deve  toccar  i piedi  del  padre  spirituale,  in  modo  dametlef 
la  destra  aua  sul  piè  dritto  di  quello,  è la  mancina  sul  sinistro. 

73.  Sul  mellcrsi  a leggere,  il  direttore  attento  gli  dice  O/d  studia;  poi  lo  fermi 
dicendogli  Riposo. 

74.  Sempre  pronunzi!  il  sacro  monosillabo  al  principio  e al  (ine  della  sacra  scritturar 
ogni  lettura  oon  precedala  da  dura  dileguasi;  ogni  lettura  non  seguita  da  dura  non 
lasci*  traccia  nello  spirito. 

73.  Seduto  su  cespi  di  cusa  (poa  cynomroides ) colla  sommiti  volta  all'oriente,  e po- 
rificaio da  quest'erba  sacra,  purgato  d’ogni  labe  col  tenere  tre  volte  il  respiro  per  la 
durala  di  cinque  vocali  brevi,  pronunzii  dura. 

76.  Le  lettere  A U M furono  espresse  dai  tre  libri  santi  dal  Signor  delle  creature, 
come  le  tre  grandi  parole  Bea  Bcvab  Sua»  (terra,  aria,  cielo). 

77.  Dai  tre  Veda,  l’altissimo  Signore  delle  creature  estrasse  Buche  atrofa  per  strofa 
U preghiera  detta  Savitri,  che  incomincia  colla  parola  Tad. 

78.  Recitando  a voce  sommessa  mattino  e aera  quel  monosillalio  e quella  preghiere, 
preceduta  da  esse  Ire  parole,  ogni  Bramino  che  conosca  i libri  santi  consegue  la  santità 
procurata  dal  Veda. 

79.  Ripetendo  mille  volte  io  luogo  appartato  quella  triplice  invocazione,  tm  Duigtn 
in  un  mese  depone  una  colpa  anche  grave,  come  nn  serpe  la  sua  pelle. 

80.  Ogni  membro  delia  elesse  sacerdotale,  militare  o trafficante  che  trascori  essa 
preghiera,  nè  a tempo  convenevole  adempia  i pii  suoi  doveri,  è sprezzato  dalla  geni* 
fabUae. 
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81.  La  tre  grandi  parole  inalterabili,  precedute  dal  monosillabo  Àu m,  e seguite  dilla 
Savitri  composta  di  tre  stanze,  sono  la  parte  più  efficace  del  Veda. 

82.  Chi  per  tre  anni  ripete  ogni  gioroo  questa  preghiera,  raggiunger!  la  suprema 
diviniti,  lieve  come  il  vento  rivestito  di  forma  immortale. 

83.  Il  mistico  monosillabo  i il  Dio  supremo;  il  fiato  sospeso  è la  pia  austerità  più 
perfetta  ; non  v’è  cosa  superiore  alla  Savitri;  la  verità  va  preferita  al  silenzio. 

84.  Gli  atti  pii  prescritti  dal  Veda,  come  le  oblazioni  al  fuoco  e i sacrifizi,  passano 
senza  risultato  ; il  monosillabo  é inalterabile;  è Brama,  signor  del  creato. 

: 83.  L’offerta  che  consiste  nel  pregar  sotto  voce,  è dieci  volte  preferibile  al  sacrificio 
regolare;  recitata  io  modo  che  non  possa  udirsi,  vai  cento  volte  tanto;  e mille,  fatta 
mentalmente. 

86.  Le  quattro  oblazioni  domestiche  unite  al  sacrifizio  regolare,  non  valgono  un  se- 
dicesimo dell'offerta,  consistente  nella  preghiera  a bassa  voce. 

87.  Mediante  la  preghiera  sommessa,  un  Bramino  può  senza  dubbio  giungere  all* 
beatitudine,  faccia  o no  altri  atti  pii,  amico  delle  creature,  unito  a Brama. 

88.  Quando  gli  organi  dei  sensi  trovansi  in  relazione  con  oggetti  attraenti,  l'uomo 
esperto  dee  fare  ogni  sforzo  per  padroneggiarli,  come  un  palafrenicro  i cavalli. 

89.  Essi  organi,  dai  savj  dichiarati  dieci,  ve  li  enumero  a puntino  e in  ordine. 

90.  Orecchie,  pelle,  occhi,  lingua,  naso,  ano,  genitali,  mano,  piede,  l'organo  della 
parola. 

91.  1 cinque  primi  diconsi  organi  dell'intelligenza  ; gli  altri  organi  dell'azione. 

92.  Resta  undecimo  il  sentimento,  che  partecipa  dell'intelligenza  e dell'azione;  sot- 
tomesso lui,  il  sono  pure  le  due  altre  classi. 

93.  Assecondando  l'inclinazione  degli  organi  verso  la  sensualità,  si  cade  certamente 
in  fallo;  frenandoli  si  arriva  alla  felicità  suprema. 

94.  Il  desiderio  non  è mai  appagato  dal  godimento;  come  il  fuoco,  su  cui  si  getti 
olio,  divampa  maggiormente. 

93.  Paragonate  chi  gode  tutti  i piaceri  de' sensi  con  chi  vi  rinunzia  affatto:  l'intera 
rinunzia  ai  desideri  è preferibile  alla  loro  soddisfazione. 

90.  Non  solo  coll’evitarc  di  lusingarli  possono  sottomettersi  questi  organi  disposti 
alla  sensualità,  ma  col  darsi  alla  scienza  sacra  con  perseveranza. 

97.  I Veda,  la  carità,  i sacrifizj,  le  pie  osservanze,  le  austerità  non  possono  condurre 
alla  beatitudine  chi  è di  natura  corrotto. 

98.  L’uomo  che  ode,  tocca,  vede,  mangia,  sente  senza  provar  gioja  o tristezza,  deve 
credersi  abbia  domato  i suoi  organi. 

99.  Se  un  solo  si  sfrena,  la  scienza  divina  dall'uomo  fogge  al  tempo  stesso,  come 
l'acqua  da  un  Toro  dell'otre. 

100.  Impadronitosi  degli  organi,  e sottomesso  il  senso  interno,  l'uomo  attenda  agli 
affari  senza  macerare  il  corpo  colla  devozione. 

101.  Durante  il  crepuscolo  mattutino  stia  ritto  io  piedi,  ripetendo  sottovoce  la  Sa- 
vitri finché  il  sole  si  levi;  al  crepuscolo  vespertino  la  reciti  seduto  finché  le  stelle 
appajono  distinte. 

102.  Facendo  la  sua  preghiera  del  mattino  in  piedi,  cancella  qualunque  peccato  abbia 
commesso  la  notte;  recitandola  la  sera  seduto,  terge  le  immondezze  contratte  il  giorno. 

103.  Chi  non  fa  sua  preghiera  in  piedi  al  mattino  e seduto  alla  sera,  sia  escluso  come 
un  Sudra  da  ogni  atto  particolare  alle  tre  classi  rigenerate. 

104.  Se  un  Duigia  non  può  darsi  a studiare  i libri  sacri,  ritirato  in  una  foresta  presso 
un’acqua  pura,  frenando  i suoi  organi,  ed  osservando  esattamente  la  regola  giornaliera, 
ripeta  la  Savitri  in  perfetto  raccoglimento. 

103.  Per  lo  studio  dei  libri  accessorj,  per  la  preghiera  indispensabile  di  ciascun 
giorno,  non  occorre  osservar  le  regole  della  sospensione  (come  si  fa  nella  lettura  dei- 
Veda),  come  neppure  per  le  formole  sacre  dell'olferta  al  fuoco. 

106.  La  preghiera  quotidiana  non  può  sospendersi,  essendo  detto  oblazione  della  sant*' 
scrittura.  Il  sacrifizio  ove  il  Veda  serva  di  ofTerta,  è sempre  meritorio,  anche  offerto  in 
tempo  che  la  lettura  dei  libri  santi  dev'essere  interrotta. 

107.  La  preghiera  sommessa  ripetuta  un  anno  intiero  da  uomo  padrone  de’ proprj- 
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organi  e sempre  puro,  inalza  le  sue  offerte  di  latte,  di  crema,  di  burro  chiarificato  e 
di  miele  verso  gli  Dei  e i Mani  a cui  sono  destinale,  ed  essi  concedono  il  compimento 
de’  voti. 

108.  Il  Doigia  stato  iniziato  coll' investitura  del  cordone  sacro  deve  alimentare  il  fuoco 
sacro  sera  e mattina,  mendicare  il  proprio  vitto,  sedere  sopra  letto  bassissimo,  e com- 
piacere il  proprio  istitutore  fino  at  termine  del  noviziato. 

199.  Il  figliuolo  d'un  istitutore,  un  allievo  diligente  e docile,  chi  è giusto,  cbi  puro, 
chi  devoto,  cbi  potente,  cbi  virtuoso,  cbi  liberale,  cbi  alleato  per  sangue,  sono  i giovani 
che  possono  legalmente  ammettersi  a studiare  il  Veda. 

110.  L’uomo  sensato  non  deve  parlare  se  non  interrogato,  nè  rispondere  ad  inchiesta 
inopportuna;  in  questo  caso,  anche  sapendo  quello  di  che  vien  chiesto,  si  contenga 
come  fosse  muto. 

111.  Di  due  persone,  l’una  delle  quali  risponde  fuori  di  proposito  a domanda  fuor 
di  proposito  dell’altra,  una  morrà  od  incorrerà  Dell'odio. 

112.  Ove  non  si  trovi  nè  virtù,  nè  ricchezza,  nè  zelo,  e sommcssione  conveniente 
a studiar  « Veda,  la  santa  dottrina  non  si  deve  seminare,  come  un  buon  grano  in  ter- 
reno sterile. 

113.  Ad  un  interprete  della  scrittura  santa,  quand'anche  si  trovi  in  orribile  inedia, 
vai  meglio  perire  colla  sua  scienza  che  seminarla  in  terreno  ingrato.» 

114.  La  scienza  divina,  presentandosi  ad  un  Bramino,  gli  dice:  « Sono  il  tuo  tesoro, 
conservami,  non  comunicarmi  ad  un  detrattore;  con  ciò  io  sarò  sempre  piena  di  forza». 

115.  Ma  quando  tu  troverai  un  allievo  [tlrahmalchari)  perfettamente  puro  e padrone 
de' suoi  sensi,  fammi  conoscere  ad  un  tal  Duigia,  come  a un  vigile  custode  di  tal  tesoro. 

Ufi.  Colui  che,  senz'averne  ottenuta  licenza,  acquista  collo  studio  la  cognizione  della 
santa  scrittura,  è reodi  furto  dei  lesti  sacri,  e discende  al  soggiorno  infernale  {Naraka), 

117.  Qualunque  sia  colui,  per  mezzo  del  quale  uno  studente  acquista  nozioni  intorno 
alle  cose  del  mondo,  intorno  al  senso  dei  libri  sacri,  od  alla  conoscenza  dell'Ente  su- 
premo, egli  deve  salutare  il  primo  questo  maestro. 

118.  Un  Bramino,  tutta  la  cui  scienza  consiste  nella  Savitri , ma  che  frena  perfetta- 
mente le  proprie  passioni,  è da  preferirsi  a chi  non  ha  sopra  di  esse  alcun  impero,  a 
chi  mangia  di  tutto  e vende  di  tutto,  avvegnaché  conosca  i tre  libri  santi. 

119.  Non  devesi  sedere  sopra  un  letto  od  una  sedia  col  proprio  superiore  ; e quando 
uno  è coricato  o seduto,  si  alzi  per  salutarlo. 

120.  Gli  spirili  vitali  d'un  giovane  pajooo  vicini  ad  esalare  aU'avvicinarsi  d'un  vec- 
chio; e si  ritengono  solo  alzandosi  e salutandolo. 

121.  Cbi  ha  il  costume  di  salutare  gli  uomini  d'età  matura,  ed  ha  costanti  riguardi 
per  essi,  vede  crescere  queste  quattro  cose:  la  durata  della  vita,  il  sapere,  la  fama  e 
la  forza. 

122.  Dopo  la  forma  di  saluto,  il  Bramino  che  si  presenta  ad  uomo  di  maggior  età, 
pronunzi!  il  proprio  nome,  dicendo  Sono  il  tale. 

123.  A coloro  che,  per  ignorane  della  lingua  sanscrita,  non  conoscono  il  significato 
del  saluto,  accompagnato  dalla  dichiarazione  del  nome,  l’uomo  istruito  deve  dire  Son 
io;  e cosi  a tutte  le  donne. 

124.  Salutando,  deve  proferire,  dopo  il  proprio  nome,  l'interjezione  Oh!  perchè  i 
unti  stimano  che  questa  ioterjezione  abbia  la  proprietà  di  rappresentare  il  nome  delle 
persone  a cui  altri  t indirizza. 

125.  » Possa  tu  viver  lungamente,  o degno  uomo  »,  cosi  si  deve  rispondere  al  saluto 
d’un  Bramino,  e la  vocale  finale  del  suo  nome,  colla  precedente  consonante,  dev’essere 
prolungata  per  tre  istanti. 

126.  Il  Bramino  che  non  sa  il  modo  di  rispondere  a un  saluto,  non  è degno  d'essere 
salutato  da  uomo  di  sapere;  è pari  a un  Sudra. 

127.  Presentandosi  ad  un  Bramino,  convien  chiedergli,  se  la  sua  divozione  prospera; 
ad  un  Ketria,  s'è  io  buona  salute;  ad  un  Vasia,  se  ben  riesce  nel  suo  commercio;  ad 
un  Sudra,  se  non  è maialo. 

128.  Cbi  ha  fatto  un  sacrifizio  solenne,  per  quanto  sia  giovane,  non  deve  esser  chia- 
mato col  suo  nome;  ma  colui  che  conosce  la  legge,  per  indirizzargli  la  parola,  deve 
usar  l’interjezione  Oh  1 ovvero  la  parola  Signore  ! 
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129.  Parlando  alla  spot*  altrui,  o ad  una  donna  non  conta guinea,  deve  dirle  Signora 
O Buona  tortila. 

130.  Agli  zii  paterni  e materni,  allo  suocero,  a sacerdoti  celebranti  (fìitwidis),  a 
maestri  spirituali  (durò),  quando  sono  più  giovani  di  lui,  deve  dire  alzandosi  Son  io. 

131.  La  sorella  della  madre,  la  moglie  dei  zio  materno,  e la  sorella  del  padre  hanno 
diritto  ad  egualijatti  di  rispetto  come  la  moglie  del  maestro  spirituale,  e sono  pari  ad 

essa. 

132.  Deve  prostrarsi  tutti  i giorni  a'  piedi  della  sposa  di  suo  fratello,  a’è  delta  stessa 
classe  di  lui,  ma  d'età  più  avanzata:  ma  solo  al  ritorno  da  un  viaggio  deve  andar  a 
«aiutare  i parenti  suoi  patemi  e materni. 

133.  Colla  sorella  di  suo  padre  o di  sua  madre,  e con  sua  sorella  maggiore,  si  con- 
tenga come  con  sua  madre;  quantunque  sia  questa  di  loro  più  venerabile. 

45*.  L'eguaglianza  non  è tolta  fra’  cittadini  della  città  stessa  da  una  differenza  di  dieci 
anni  d’età;  fra’ Bramini  versati  nei  Veda,  da  una  differenza  di  tre  anni;  l’eguaglianza 
•siate  poco  tempo  fra  I membri  d’una  stessa  famiglia. 

- 133.  Un  Bramino  di  dieci  anni  ed  un  Ketria  giunto  ai  cento  devono  riputarsi  corno 
padre  e figliuolo;  e fra  i due,  il  Bramino  è il  padre,  e deve  rispettarti  come  tale. 

138.  La  ricchezza  , il  parentado , l’età , le  opere  religiose  e la  scienza  divina,  sono 
titoli  al  rispetto;  ‘gli  ultimi  in  ordine  sono  più  commendevoli  dei  precedenti. 

187.  Ogni  nomo  delle  tre  prime  classi,  in  cui  maggior  numero  sia  de’  più  importanti 
fra  quei  cinque  nobili  attributi , ha  maggior  diritto  al  rispetto;  ed  eziandio  un  Sudra 
•e  entrò  nella  decima  decade  della  sua  età. 

138.  Si  ceda  il  passo  ad  uomo  in  carro,  a vecchio  più  che  nonagenario,  a chi  porta 
un  fardello,  a malato,  a donna,  a Bramino  che  ba  già  compiti  i suoi  studj,  ad  un  Ketria, 
ad  uno  che  prende  moglie. 

139.  Fra  queste  persone  poi,  se  si  trovano  riunite  nello  stesso  tempo,  il  Bramino  al 
tarmine  del  noviziato  ed  un  Ketria  devono  onorarsi  di  preferenza;  e il  Bramino  deve 
aver  più  rispetto  che  il  Ketria. 

1*0.  Il  Bramino  che,  dopo  iniziato  il  suo  discepolo,  gli  fa  conoscere  i Veda  , colla 
regola  del  sacrifizio  e la  parte  arcana,  detta  Upanisciad,  è indicato  dai  tavj  col  nome 
d’istitutore  (Acaria). 

IH.  Chi,  per  procacciarsi  il  vitto,  insegna  una  sola  parte  del  Veda,  ovvero  le  scienze 
accessorie  (Vedangas),  vien  chiamato  sotto-precettore  (Vpadyaya). 

142.  Il  Bramino  o il  padre  stesso  che  compie  secondo  la  regola  la  cerimonia  della 
concezione  e le  altre,  e che  dà  la  prima  volta  del  riso  al  fanciullo  in  nutrimento  chia- 
masi Gurù. 

143.  Chi  sta  al  servizio  d’alcuno  per  alimentare  il  fuoco  sacro,  per  fare  le  oblazioni 
domestiche,  l'Agnictoma  , e gli  altri  sacrifizj,  dicesi  qui  il  cappellano  ( Ititicidi ) di  chi 

Jo  adopera. 

14*.  Chi  con  parole  di  verità  fa  penetrare  nelle  orecchie  la  sacra  scrittura,  deve  sti- 
marsi come  un  padre,  come  una  madre  ; ed  il  suo  discepolo  non  deve  mai  recargli 
afflizione. 

1*5.  Un  istitutore  è più  venerabile  di  dieci  sotto  precettori , un  padre  più  di  cento 
istitutori,  una  madre  più  di  mille  padri. 

146.  Fra  colui  che  dà  la  vita,  e colui  che  comunica  i dogmi  sacri,  questi  è il  padre 
più  rispettabile,  perché  la  nascita  spirituale,  che  consiste  net  sacramento  della  iniziatiom 
t che  introduce  allo  studio  del  Veda,  è pel  Duigia  eterna,  in  questo  e nell’altro  mondo. 

147.  Allorché  un  padre  ed  una  madre  enngiungendosi  per  amore  danno  la  vita  ad 
un  bambino,  questa  nascita  si  deve  reputare  puramente  umana,  poiché  si  forma  Del- 
l'utero. 

1*8.  Ma  la  nascita  che  dal  suo  istitutore,  il  quale  ha  letto  tutti  i libri  santi,  gli  vien 
comunicata  secondo  la  legge,  per  mezzo  della  Savitri,  è la  vera,  nè  va  soggetta  a vec- 
chiezza o morte. 

1*9.  Allorché  un  precettore  procaccia  a un  alunno  qualche  vantaggio  lieve  o consi- 
derevole, colla  comunicazione  del  testo  rivelato,  in  questo  codice  vien  considerato  come 
suo  padre  spirituale  (Gurù),  pel  benefizio  della  santa  dottrina. 

150.  li  Bramino  autore  della  nascila  spirituale,  e che  insegna  il  dovere,  eziandio 
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qoand'è  ancor  fanciullo,  è,  secondo  la  legge,  stimato  qual  padre  d’un  uomo  maturo. 

131.  Cavi  figlio  d’Angiras,  giovane  ancora,  fece  studiare  la  santa  scrittura  a’  soni  sii 
paterni  ed  a'  suoi  cugini  ; Figliuoli  diceva  loro,  perchè  il  suo  sapere  gli  dava  sopra  di 
essi  l'autorità  di  maestro. 

. 132.  Pieni  di  sdegno,  essi  andarono  a chiedere  agli  Dei  ragione  di  questa  parola,  e 
gli  Dei  radunatisi,  disser  loro:  Il  fanciullo  vi  parlò  convenevolmente. 

18i.  Infetti  l'ignorante  è un  fanciullo,  chi  insegna  la  dottrina  sacra  è un  padre; 
perchè  i savj  diedero  il  nome  di  fanciullo  all’uomo  illiterato,  e quello  di  padre  al  pre- 
cettore. 

134.  Non  gli  anni , nè  i capelli  bianchi , nè  le  ricchezze , nè  i parenti,  formano  la 
grandetta  ; I santi  ordinarono  questa  legge:  « Chi  conosce  i Veda  e gli  Aoga,  è grande 
fra  noi  ». 

155.  La  preminenza  è regolata  dal  sapere  fra  I Bramlni,  dal  valore  fra  i Ketria,  dalle 
ricchezze  in  grani  ed  altre  merci  fra  i Vasia,  dall’anzianità  fra  i Sudra. 

156.  Un  uomo  non  è vecchio  perchè  il  suo  capo  incanutisca,  ma  chi,  giovane  ancora, 
ba  già  letta  la  scrittura  sacra,  è stimato  dagli  Dei  uomo  matoro. 

157.  Un  Bramino  che  non  istudift  i libri  sacri,  è pari  ad  elefante  di  legno,  e a cervo 
di  pelle:  tutti  tre  non  portano  che  un  nome  vano. 

ISA.  Siccome  è sterile  l'unione  d’nn  eunuco  con  una  donna , crd’una  vacoa  con 
un'altra  , o il  dono  fatto  a un  ignorante  , cosi  un  Bramino  che  non  lesse  i Veda  non 
raccoglie  i frutti  procurati  dall’adempimento  dei  doveri  prescritti  dalla  Sruti  • dalla 
Smriti. 

159.  Ogni  insegnamento  che  mira  al  bene,  deve  comunicarsi  senza  maltrattar  i disce- 
poli ; ed  il  maestro  che  vuol  esser  giusto,  usi  parole  dolci  e piacevoli. 

160.  Chi  tiene  linguaggio  e mente  pura  e perfettamente  ordinata  in  ogni  evento,  rac- 
coglie I frutti  derivanti  dalla  cognizione  del  Vednnta. 

161.  Non  mostrar  cattivo  umore  anche  nell'afflizione;  nè  nuocere  altrui,  neppure 
col  pensiero  ; nè  proferir  parola  da  cui  alcuno  potesse  esser  trafitto,  la  quale  chiude- 
rebbe l'accesso  al  cielo. 

162.  Un  Bramino  tema  costantemente  ogni  onor  mondano  come  veleno,  e desideri  il 
dispregio  come  l'ambrosia. 

163.  Benché  spregiato,  s'addormenta  e si  desta  in  pace,  vive  felioe  in  questo  mondo, 
laddove  il  dispettoso  non  tarda  a perire. 

164.  Il  Duigia  che  ha  l'anima  purificata  dalla  serie  regolare  delle  mentovata  cere- 
monie,  deve,  nel  tempo  che  abita  col  suo  maestro  spirituale,  darsi  gradatamente  alle 
pratiche  di  pietà,  che  preparino  aito  studio  dei  libri  sacri. 

165.  Dopo  essersi  sottoposto  a varie  pratiche  di  divozione,  e alle  osservanze  di  pietà 
prescritte  dalla  legge,  il  Duigia  deve  darsi  alla  lettura  di  tutto  il  Veda,  e dei  trattati 
misteriosi. 

166.  Il  Bramino  che  vuol  darsi  alle  austerità  s'applichi  continuo  al  Veda , poiché  lo 
studio  della  sacra  scrittura  è in  questo  mondo  l'atto  più  importante  per  un  Bramino. 

167.  Certo  il  Duigia  che  si  dà  di  tutta  forza  alla  lettura  dei  libri  sacri,  sottopone  il 
suo  corpo  alle  austerità  più  meritorie  quand’anche  porti  una  ghirlanda. 

168.  Il  Duigia  che  senz'avere  studiato  il  Veda  si  dà  ad  altra  occupazione,  è abbas- 
sato tosto  nella  sua  vita  sino  allo  stato  di  Sudra,  insieme  con  tutti  i suoi  discendenti. 

169.  La  prima  nascita  dell'uomo  rigenerato  (Duigia)  ba  luogo  nel  seno  materno,  il 
seconda  all'lnvestirsi  della  cintura  e del  cordone  sacro,  la  terza  al  compimento  del  sacri- 
fizio: quest'è  la  dichiarazione  del  testo  rivelato. 

170.  Nella  nascita  che  l'introduce  alla  cognizione  della  scrittura  sacra,  e che  è indi- 
cata colla  cintura  ed  il  cordone  che  gli  viene  attaccato,  la  Savitri  è sua  madre,  e l’isti- 
tutore  suo  padre. 

171.  L’istitutore  (Acaria)  vien  detto  suo  padre  dai  legislatori , perchè  gl'insegna  il 
Veda  -,  perchè  niun  atto  di  pietà  è lecito  ad  un  giovane,  primacbè  abbia  ricevuto  la 
cintura  e il  cordone  sacro. 

172.  Fino  allora  s'astenga  di  pronunziare  alcuna  formula  sacra,  eccetto  l’esclamazione 
Swadha  rivolta  ai  Mani  durante  il  servizio  f ululare  ; poiché  sin  quando  non  sia  rigenerato 
dal  Veda,  non  differisce  ds  un  Sudra. 
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Ì73.  Ricevuta  l’iniziazione,  ai  esige  da  lui  ebe  si  sottoponga  alle  norme  stabilite,  e 
aiudii  la  sacra  scrittura  in  ordine,  osservando  prima  gli  usi  istituiti. 

174.  Il  mantello  di  pelo,  il  cordone  , la  cintura  , il  bastone',  l’abito  determinato  per 
ogni  studente  secondo  la  sua  classe,  devono  rinnovarsi  io  certe  pratiche  religiose. 

175.  Il  novizio  che  sta  col  direttore  , si  conformi  alle  seguenti  osservanze  di  pietà  , 
sottoponendo  i suoi  organi  per  accrescere  divozione. 

176.  Tutti  i giorni  dopo  bagnato,  quando  sia  puro,  faccia  una  libazione  d'acqua  fresca 
agli  Dei,  ai  Santi,  ed  ai  Mani;  onori  le  divinità,  ed  alimenti  il  fuoco  sacro. 

177.  S’astenga  dal  miele,  dalla  carne,  dai  profumi,  dalle  ghirlande,  da  succhi  sapo- 
riti di  vegetali,  da  donne,  da  ogni  sostanza  dolce  inacidita,  da  maltrattare  enti  animati, 

178.  da  sostanze  untuose  pel  corpo,  da  collirio  per  gli  occhi,  da  scarpe  e ombrelle, 
da  desideri  sensuali,  da  collera,  da  cupidità,  da  ballo,  canto,  musica, 

179.  da  giuoco,  risse,  maldicenza,  impostura,  dal  mirare  od  abbracciar  donne,  e dal 
nuocer  altrui. 

180.  Si  corichi  sempre  solitario,  e non  ispanda  seme  ; che  se  cede  alla  concupiscenza 
e ne  spande,  pugna  contro  la  regola  del  suo  ordine,  e deve  far  penitenza. 

181.  Il  Duigia  novizio,  ebe  nel  sonno  fu  involontariamente  polluto , deve  bagnarsi , 
adorar  il  sole,  poi  ripetere  tre  volte  la  foratola  Jl  mio  seme  a me  ritorni. 

182.  Porli  pel  «uo  istitutore  dell’acqua  in  un  vaso , dei  fiori , dello  sterco  di  vacca , 
della  terra,  dell’erba  cu sa,  quanto  ne  può  aver  bisogno;  e tutti  i giorni  vada  a mendicar 
il  vitto. 

183.  Il  novizio  badi  di  chieder  ogni  giorno  il  vitto  nelle  case  ove  non  sì  trascurano 
i sacrifizj  prescritti  dal  Veda,  e che  hanno  buona  fama  per  la  pratica  dei  loro  doveri  ; \ 

184.  non  nella  famiglia  del  suo  direttore,  nè  de'  suoi  perenti  paterni  o materni;  e 
se  l'accesso  alle  altre  case  gli  è vietato,  eviti  le  persone  nell'ordine  stesso; 

183.  oppure  scorra  mendicando  tutto  il  villaggio  (se  non  vi  si  trova  alcuna  delle 
case  mentovate)  io  perfetta  purità  e silenzio  ; ma  eviti  gli  uomini  infami  e rei  di  gravi 
colpe. 

186.  Trasportata  legna  dalla  selva  remota,  la  deponga  aU'aria  aperta,  e sera  e mattino 
ne  adoperi  per  far  oblazione  al  fuoco,  senza  mancar  mai. 

187.  Allorché,  senza  esser  malato,  egli  trascurò  sette  giorni  di  seguito  di  buscar  l’e- 
lemosina, e d'alimentare  il  fuoco  sacro,  subisca  la  penitenza  imposta  a chi  violò  la 
castità. 

188.  Non  cessi  mai  di  mendicare,  e non  riceva  nutrimento  da  una  sola  e stessa  per- 
sona: viver  d'elemosina  vien  reputato  all'allievo  cosa  meritoria  come  il  digiunare. 

189.  S'egli  i invitato  però  ad  una  cerimonia  in  onore  degli  Dei  e de'  Mani,  può  man- 
giare l'alimento  dato  da  una  sola  persona,  conformandosi  ai  precetti  d'astinenza,  e con- 
tenendosi come  un  divoto  ascetico.  In  questo  caso  egli  non  infrange  la  regola. 

190.  Ma  al  dire  de’  savj  questo  caso  non  i applicabile  che  ad  un  Bramino,  e non  può 
convenire  ad  un  Ketria,  ni  ad  un  Vasia. 

191.  Ne  riceva  o no  l’ordine  dall'istitutore  , deve  il  novizio  applicare  con  zelo  allo 
studio,  e cercar  di  accontentare  il  suo  venerabile  maestro. 

192.  Signoreggiando  il  corpo,  la  voce,  gli  organi  dei  sensi  e la  mente,  tenga  ternani 
giunte,  gli  occhi  fissi  sul  direttore. 

193.  Abbia  sempre  la  destra  scoperta,  contegno  decente,  vestire  convenevole , e 
quando  vien  invitato  a sedere,  si  sieda  rimpetto  al  suo  padre  spirituale. 

194.  Il  cibo,  le  vesti , il  vestire  , sieno  sempre  umilissimi  innanzi  al  suo  direttore  ; 
egli  deve  levarsi  prima  e rientrare  dopo  di  lui. 

193.  Non  risponda  ai  comandamenti  del  suo  padre  spirituale,  nè  discorra  con  lui  co- 
ricato e seduto,  nè  mangiando,  nè  da  lungi,  nè  mirando  da  altro  lato  ; 

196.  ma  in  piedi  quando  il  suo  direttore  £ seduto,  presentandoglisi  quando  si  ferma, 
andandogli  incontro  quaodo  cammina,  e tenendogli  dietro  quando  corre; 

197.  andando  a porglisi  io  faccia,  se  volge  la  testa  ; camminando  verso  di  lui,  quando 
s'è  allontanato;  piegandosi,  s'è  coricato  o seduto  presso  di  lui. 

198.  Il  suo  letto  e la  sua  sedia  devono  esser  bassissimi , quando  trovasi  presente  at 
suo  direttore  ; anzi,  Gnchè  è sotto  i suoi  sguardi,  non  deve  sedere  a suo  agio. 

199.  Non  proferisca  mai  il  nome  del  suo  padre  spirituale  senza  titolo  onorifico , 
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eziandio  in  sua  assenza;  nè  contrafaccra  mai  il  camminare,  il  favellar*  e il  gestire 
di  lui. 

200.  Ove  sul  conto  del  suo  direttore  si  tengano  discorsi  malefici  e calunniosi,  chiuda 
le  orecchie  o se  ne  vada. 

Sul.  Se  parla  male  del  suo  direttore,  dopo  la  morte  diverrà  uo  asino;  se  lo  calunnia, 
un  cane  ; se  gode  de’  leni  di  lui  senza  sua  licenza,  un  insetto  ; se  lo  guarda  con  occhio 
nvido,  un  verme. 

202.  Non  deve  fargli  onore  né  col  mezzo  d'altri  quond'è  lontano,  e che  può  recarsi  egli 
stesso , nè  quando  è in  collera,  nè  io  presenza  d'una  donna.  S'è  in  carrozza  o in  sedia, 
discenda  per  riverire  il  suo  padre  spirituale. 

203.  Non  s'assida  col  suo  direttore  contro  il  vento  o sotto  il  vento,  e non  faccia  motto 
quando  non  può  essere  da  lui  udito.  * 

201.  Può  sedere  col  suo  venerabile  maestro  in  un  carro  tirato  da  buoi,  cavalli  o ca- 
melli, sopra  un  terrazzo,  sopra  suolo  pavimentato,  sopra  stuoja  d'erba  intrecciata,  sopra 
una  roccia,  sopra  una  panca  di  legno,  in  un  battello. 

203.  Allorché  il  direttore  del  suo  direttore  è presente,  si  contenga  con  esso  come  col 
proprio  direttore.  Non  può  salutare  i suoi  parenti , che  hanno  diritto  a quest'atto  di 
% rispetto,  se  non  è invitato  a farlo  dal  suo  maestro  spirituale. 

206.  Tal  contegno  parimenti  serbi  verso  i precettori  che  gl'insegnano  la  santa  dot- 
trina, verso  i suoi  parenti  dal  lato  paterno,  come  lo  zio,  verso  le  persone  che  lo  allonta- 
nano dall'errore  e gli  porgono  buoni  consigli. 

207.  Si  comporti  sempre  verso  gli  uomini  virtuosi  come  verso  il  suo  direttore , e lo 
stesso  faccia  riguardo  ai  figli  del  suo  direttore,  se  rispettabili  per  età,  siccome  pure  ri- 
guardo ai  parenti  paterni  del  suo  venerabile  maestro. 

2U8.  Il  figliuolo  del  suo  maestro  spirituale,  sia  più  giovane  o coetaneo  o studente, 
se  è in  istuto  d'insegnar  la  santa  dottrina,  hu  diritto  agli  stessi  omaggi  del  direttore,  al- 
lurch'é  presente  durante  un  sacrifizio,  sia  come  celebrante,  sia  come  semplice  assistente. 

209.  Ma  non  deve  profumare  il  corpo  del  figliuolo  del  suo  direttore,  nè  servirlo  nel 
bagno,  nè  mangiare  de'  suoi  avanzi,  nè  lavargli  i piedi. 

210.  Le  mogli  del  suo  direttore,  quando  sono  della  stessa  classe  devono  venir  onorate 
al  pari  di  lui;  ma  se  di  classe  differente,  il  novizio  non  deve  altro  omaggio  che  di  al- 
zarsi c salutarle. 

211.  L’allievo  non  si  assuma  di  versare  olio  odoroso  sulla  donna  del  suo  direttore,  nè 
di  servirla  durante  il  bagno,  nè  stropicciarle  le  membra,  nè  disporne  arlifiziosamente 
le  chiome. 

212.  Nè  deve  prostrarsi  avanti  una  giovane  sposa  del  suo  venerabile  maestro,  toccan- 
dole rispettosamente  i piedi,  se  egli  ha  compiuti  i vent’anni,e  sadisccrnere  il  bene  dal 
male. 

213.  £ naturale  al  sesso  femminile  il  cercare  quaggiù  di  corrompere  i buoni;  epperciò 
i savj  non  s’abbandonano  a seduzioni  di  donne. 

214.  Una  donna  può  in  questo  mondo  traviare  non  salo  lo  stolto,  ma  eziandio  l'uomo 
d'esperienza,  e soggiogarlo  all'amore  e alla  passione. 

213.  Non  si  deve  abitar  solo  in  luogo  remoto  colla  madre,  la  sorella  o la  figliuola-,  i 
sensi  riuniti  sono  possenti,  e trascinano  l’uomo  più  savio. 

21  fi.  Ma  un  allievo  giovane  può,  secondo  il  prescritto,  prostrarsi  avanti  le  giovani 
spose  del  suo  direttore,  dicendo  Sono  il  tale. 

217.  Al  ritorno  da  un  viaggio,  il  giovane  novizio  deve  toccar  rispettosamente  i piedi 
alle  mogli  del  suo  padre  spirituale,  e ogni  giorno  prostrarsi  avanti  ad  esse,  com'è  pra- 
tica degli  uomini  dabbene. 

218.  Siccome  un  uomo  che  scava  colla  vanga  giunge  ad  una  fonte,  cosi  l'allievo  at- 
tento e docile  giunge  alla  scienza  racchiusa  nella  mente  del  suo  padre  spirituale. 

219.  Abbia  il  capo  raso,  o chiome  lunghe  e cadenti,  o raccolte  sulla  cima  del  capo: 
mai  il  sole,  quando  tramonta  o spunta,  noi  trovi  dormente  nel  villaggio. 

220.  Poiché  se  il  sole  spunta  o tramonta  senza  ch'egli  lo  sappia,  mentre  si  abbandona 
sensualmente  al  sonno,  deve  digiunare  un  giorno  intero,  ripetendo  a voce  sommessa  la 
Savitri. 
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221 . Chi  si  corica  c s'alza,  senza  regolarsi  col  sole , e non  subisce  questa  penitenza , 
si  rende  colpevole  di  grave  fallo. 

222.  Fatta  l'abluzione,  puro,  perfettamente  raccolto,  c in  luogo  scevro  d'immondezze, 
l'allievo,  allo  spuutarc  e al  tramontar  del  sole,  compia  secondo  la  regola  il  pio  dovere 
di  recitar  a voce  sommessa  la  Savitri. 

223.  Se  una  donna  o un  Sudra  cerca,  con  qualsiasi  mezzo,  di  conseguir  il  sommo 
bene,  vi  si  applichi  parimenti  con  fervore,  o faccia  quel  che  più  gli  piace,  e cui  la  legge 
lo  autorizza. 

221.  Al  dire  di'assennali,  il  sommo  tiene  sta  nella  virtù  e nella  ricchezza;  seron do 
altri,  nel  piacere  c nella  ricchezza  ; secondo  altri,  nella  sola  virtù  ; seconda  altri  final- 
mente, nella  ricchezza.  La  riunione  di  tulli  e tre  gli  attributi  costituisce  il  vero  bene; 
quest’è  decisione  formale. 

225.  Un  istitutore  è immagine  dell’Essere  divino  (Brama)-,  un  padre,  immagine  del 
Signore  delle  creature  (Bragia pati)  ; una  madre,  immagine  della  terra  ; un  fratello,  im- 
magine dell'anima. 

226.  Istitutore,  padre,  madre,  frntel  maggiore,  non  sieno  mai  trattali  con  dispregio, 
specialmente  da  un  [tramino,  eziandio  se  molestato. 

227.  Cenlinaja  d’anni  non  compenserebbero  le  pene  patite  da  un  padre  e da  una 
madre  per  dar  la  vita  ai  figli,  ed  educarli. 

228.  Il  giovane  faccia  costantemente  ed  io  ogni  occasione  quanto  può  piacere  a’  ge- 
nitori e al  suo  istitutore;  soddisfatte  queste  Ire  persone,  tutte  le  pratiche  di  devozione 
si  compiono  prosperamente,  e conseguono  ricompensa. 

221).  Una  rispettosa  somtnessione  ai  voleri  di  queste , è dichiarata  la  più  eminente 
divozione;  senza  licenza  loro  l’allievo  non  deve  compiere  altro  dovere  di  pietà. 

230.  Esse  rappresentano  i tre  mondi,  i tre  altri  ordini,  i tre'libri  santi,  i tre  fuochi. 

231.  Il  padre  è il  fuoco  sacro  perpetuamente  serbato  dal  podron  di  casa,  la  madre  il 
fuoco  delle  cerimonie,  l'istitutore  il  fuoco  del  sacrifizio:  triade  di  fuochi  che  merita  la 
massima  venerazione. 

232.  Chi  non  li  dimentica,  divenuto  padron  di  casa,  giungerà  all’impero  dei  tre 
mondi,  il  suo  corpo  splenderà  di  pura  luce,  ed  egli  godrà  in  cielo  felicità  divina. 

233.  Tel  rispetto  alla  madre  ottiene  questo  basso  mondo  ; pel  rispetto  al  padre,  il 
mondo  medio  dell'atmosfera  ; per  la  sommessione  ai  comandi  del  direttore  , giunge  al 
mondo  celeste  di  Brama. 

231.  Chi  rispetta  queste  Ire  persone,  rispetta  tulli  i suoi  doveri,  e ne  ottiene  ricom- 
pensa ; chiunque  trascuri  onorarle,  ogni  opera  pia  gii  riesce  infruttuosa. 

233.  Finché  queste  tre  persone  vivono,  egli  non  deve  occuparsi  volontariamente 
d’altro  dovere;  ma  mostri  loro  sempre  rispettosa  sommissione,  operando  a recar  loro 
piacere  e a rendere  servigi. 

236.  Qualunque  dovere  compia,  in  pensiero,  parola  od  azione,  senza  mancar  all’ob- 
bedienza che  loro  deve,  per  fini  riguardanti  l’altro  mondo,  venga  a dichiararlo  loro. 

237.  Coll’omaggio  reso  a queste  tre  sole  persóne,  lutti  gli  alti  prescritti  all'uomo  dalla 
scrittura  santa  e dalla  legge,  sono  perfettamente  compiuti  ; è il  primo  dovere,  ed  ogni 
altro  dicesi  secondario. 

238.  Chi  ha  fede  , può  ricevere  una  scienza  utile  anche  da  un  Sudra,  la  cognizione 
della  principal  virtù  da  uomo  vile,  e la  perla  delle  donne  da  una  famiglia  spregiata. 

239.  Si  può  separare  l'ambrosia  (amrita)  anche  dal  veleno  quando  vi  è mescolato;  si 
può  ricevere  un  buon  consiglio  da  un  fanciullo;  si  può  imparar  da  un  nemico  la  ma- 
niera di  lien  contenersi,  e la  maniera  di  estrarre  l'oro  da  una  sostanza  impura. 

210.  Le  donne,  le  pietre  preziose,  la  scienza,  la  virtù,  la  purezza,  un  buon  consiglio 
e le  varie  arti  liberali,  devono  riceversi  da  qualunque  parte  vengano. 

241 . È ordinato  in  caso  di  necessità  di  studiare  la  scrittura  santa  sotto  un  istitutore 
quand’anche  non  sia  Bramino  ; e l’allievo  deve  servirlo  rispettosamente  e sommessa- 
mente finché  dura  l'istruzione, 

212.  li  uovizio  però  non  rimanga  tutta  la  vita  presso  un  direttore  non  appartenente 
alla  classe  sacerdotale,  od  appresso  un  Bramino  che  non  conosce  i libri  santi  c le  scienze 
accessorie,  se  vuol  ottenere  la  suprema  felicità,  fa  liberazione  finale. 
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£43.  Tuttavia,  a'egli  vuo|  rimanere  tutta  la  vita  nella  casa  del  suo  maestro  spirituale, 
lo  serva  con  zelo,  fino  alla  separazione  dell'anima  dal  tarpo. 

241.  Chi  si  sottomette  con  docilità  ai  voleri  del  proprio  direttore  fino  al  termine  della 
vita,  s’inatza  soluto  Bll’elcrno  soggiorno  dell'Essere  divino. 

245.  Il  novizio  che  conosce  il  suo  dovere,  non  deve  far  alcun  dono  al  suo  direttore 
acanti  la  sua  partenza;  ma  nel  momento  in  cui  da  lui  congedato  è per  compiere  la  ce- 
remnnia  del  bagno,  offra  quanto  può  al  suo  venerabile  maestri. 

240.  Gli  doni  un  campo,  dell’oro,  una  vacca,  un  cavallo,  un  ombrello,  delle  scarpe, 
una  sedia,  riso,  ciyaje  e vesti  per  cattivarsene  l’alfetto. 

247.  Dopo  la  morte  del  suo  istitutore,  Palbevo  che  vuol  trascorrere  la  vita  nel  noviziato, 
deve  contenersi  verso  il  figliuolo  di  quello  , s'è  virtuoso,  o verso  la  sua  sposa,  o verso 
uno  de' suoi  parenti  dal  lato  paterno,  come  verso  il  suo  venerabile  maestro. 

218-  Se  nessuno  di  questi  non  è più  vivente,  si  metta  io  possesso  dell'abitazione,  della 
sedia,  e del  luogo  degli  esercizj  religiosi  del  suo  maestro  spirituale;  mantenga  il  fuoco 
colla  maggior  attenzione;  e fatichi  a rendersi  degno  delle  libcrazion  finale. 

249.  Il  bramino  che  prosegue  così  il  noviziato,  senza  violare  i suoi  voti,  giunge  alla 
condizione  suprema,  nè  rinasce  più  sulla  terra. 

l.IBIIO  TERZO. 

Matrimonio.  Doveri  del  capocasa. 

1 . l.o  studio  dei  tre  Veda,  prescritto  al  novizio  in  casa  del  suo  direttore,  duri  Irentasci 
anni  o la  metà  o un  quarto,  o fin  che  li  comprenda  appieno. 

2.  Studiato  per  ordine  una  parte  di  ciascun  libro  sacro  o di  due,  o d’un  solo,  quel 
che  mai  non  lese  le  regole  del  noviziato  entri  fra'  maestri  di  casa  (ijriastasJ. 

3.  Lodato  per  l'adempimento  dei  doveri,  ricevuto  dal  padre  spirituale  il  dono  della 
sacra  scrittura,  glie  ne  renda  mercè  prima  del  matrimonio  coll’uffrirgli  una  giovenca 
ornato  di  ghirlande,  e seduto  in  seggio  elevalo. 

4.  Ricevuto  l’assenso  dal  direttore,  purificatosi  col  bagno  rituale,  il  Duigia,  compiuti 
gli  stmlj,  sposi  una  donna  della  sua  stessa  classe,  e fornita  de’  segni  convenevoli. 

5.  Quella  che  non  discende  da  un  avo  suo  materno  o paterno  fin  al  sesto  grado , e 
non  appartiene  atta  famiglia  di  suo  padre  e di  sua  madre,  per  origine  comune  provata 
dal  nome  di  famiglia , s'addice  perfettamente  a uomo  delle  tre  prime  classi  pel  matri- 
monio e per  l'unione  carnale. 

0.  Nel  matrimonio  deve  evitare  le  dieci  famiglie  seguenti,  quand'anche  ricchissime 
di  giovenche,  capre,  agnelli,  fondi  e grani  ; cioè 

7.  la  famiglia  ove  si  trascurano  i sacramenti;  quella  che  non  produce  maschi  ; ore 
non  si  studia  la  scrittura;  ove  le  persone  sieno  coperte  di  luoghi  peli,  o soffrano  d’e- 
morroidi,  tisi,  dispepsia,  epilepsìa,  lebbra  bianca,  elefantiasi. 

8.  Non  meni  sposa  ebe  abbia  capelli  rossi , o un  membro  di  troppo,  o malaticcia,  o 
troppo  o nulla  pelosa,  o chiacchierona,  o dagli  occhi  rossi, 

9.  o che  porti  il  nome  d'una  costellazione,  d'un  albero,  d'un  fiume,  d'un  popolo 
barbaro  , d'una  montagna  , d’un  uccello,  d'un  serpe,  d'uno  schiavo  o d'oggetto  spa- 
ventoso. 

40.  Meni  donna  l>en  fatta,  di  nome  grazioso,  che  abbia  l'andare  d'un  cigno  o d'un 
giovine  elefante,  il  corpo  coperto  di  molle  lanugine,  capelli  fini,  denti  piccoli,  membra 
soavi. 

11.  l'om  sensato  non  isposi  una  figlia  senza  fratello  o di  padre  ignoto;  per  paura 
uon  gli  sia  accordata  dal  padre  sol  per  adottarne  il  figlio  che  nascesse,  o di  contrarre 
nozze  illecite. 

42.  il  Duigia  prenda  donne  della  sua  classe  pel  primo  matrimonio;  se  il  desiderio 
il  reca  ad  un  secondo,  le  donne  preferisca  secondo  l’ordine  naturale  delle  classi. 

4 3.  Un  Sudra  non  deve  aver  moglie  che  una  Sudra;  un  Vasia  può  sceglierla  nella 
classe  servile  o nella  sua;  un  Ketria  ncile  due  predette  o nella  propria;  il  Bramino 
nella  sua  o nelle  tre  altre. 
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1 i.  Nessuna  antica  storia  riferisce  che  un  Bramino  o un  Ketria,  neppure  per  neces- 
sitò, ahliia  preso  net  primo  letto  figlia  servile. 

15.  I Diligi  così  stolidi  da  sposar  donna  dell'infimo  classe,  abbassano  le  famiglie  e 
le  linee  loro  alla  condizione  di  Sudra. 

16.  Chi  sposa  una  Sudra,  scende  dalla  classe  sacerdotale  subito,  secondo  Atri  (2)  e il 
figlio  d'I'talia  (S)\  al  nascer  d'un  figlio  s'è  guerriero,  al  dire  di  Sonaka  ; al  nascer  d'un 
maschio  so  è mercante,  secondo  Brigò. 

17.  Il  Bramino  che  introduce  nel  suo  letto  una  Sudra,  scende  al  soggiorno  infernale; 
se  ha  un  figlio,  non  resta  Bramino. 

18.  Quando  un  Bramino  si  fa  assistere  da  un  Sudra  nelle  offerte  agli  Dai,  nelle  obla- 
zioni ai  Mani,  c ne'  doveri  espilali,  gli  Do:  e i Mani  non  assaggiano  l'offerta,  ni  egli 
ottiene  il  ciclo. 

19.  Per  quello  le  cui  labbra  son  contaminate  dal  fiato  d'una  Sudra,  e che  n'ha  un 
figlio,  nessuna  espiazione  è dichiarata  dalla  legge. 

20.  Or  in  succinto  conoscete  gli  otto  modi  di  matrimonio  usati  dalle  quattro  classi; 
gli  uni  buoni,  gli  altri  cattivi  in  questo  mondo  e nell'altro. 

21.  Il  modo  di  Brama,  quel  degli  Dei,  quel  de' santi,  quel  de’ creatori,  quel  dedot- 
tivi dèmoni,  quel  de'  musici  celesti,  quel  dei  giganti,  ultimo  e più  vile  quello  de'  vampiri. 

22.  Or  vi  spiegherò  il  modo  legale  per  ciascuna  classe,  i comodi  e gli  sconci  di  cia- 
scun modo,  c le  buone  o triste  qualità  de' figli  che  nascono. 

23.  Li  sei  primi  matrimoni  sono  permessi  al  Bramino;  i quattro  ultimi  al  Kelria;  e 
così  al  Vasia  e al  Sudra,  eccello  quel  de' giganti. 

24.  Alcuni  legislatori  considerano  solo  i quadro  primi  come  convenienti  al  Bramino  ; • 
si  Ketria  quel  solo  de'  giganti;  al  Vasi  i e al  Sudra  quel  de'  cattivi  dèmoni. 

ari.  Ma  qui  fra  i cinque  ultimi,  tre  sono  riconosciuti  legali  e due  illegali  ; quello 
de'  vampiri  e de'  cadivi  dèmoni  noti  si  pratichino  mai. 

26.  Separati  o uniti  i due  matrimoni  de' musici  celesti  e dei  giganti  sono  dalla  legge 
permessi  al  Ketria. 

27.  Quando  un  padre,  dopo  doto  alla  figlia  una  veste  e orm.mcnti,  la  concede  ad 
uomo  versato  nella  sacra  scrittura  e virtuoso,  ch'egli  invitò  spontaneo  e riceve  con 
onore,  questo  matrimonio  legale  è quel  di  Brama. 

28.  Il  modo  dello  divino  pei  Mani,  è quello  per  cui,  cominciata  la  celebrazione 
d’un  sacrifizio,  un  padre,  dopo  adornata  sua  figlia,  la  concede  al  sacrificante. 

29.  Quando  un  padre,  secondo  le  regole,  concede  sua  figlia  dopo  ricevuto  dall'aspi- 
rante una  vacca  ed  un  toro  o due  coppie  simili  per  compire  una  ceremonia  religiosa, 
questo  dicesi  il  modo  dei  santi. 

50.  Quando  un  padre  marita  sua  figlia  coi  debili  onori,  dicendo  Adempite  insiemi 
i doveri  prescritti,  questo  è il  modo  delle  creature, 

31.  Se  il  fidanzato  riceve  di  suo  grado  una  figlia,  regalando  i parenti  di  essa  e lei 
secondo  le  sue  facoltà,  questo  dicesi  il  matrimonio  de' cattivi  dèmoni. 

52.  L'unione  d'una  figlia  e d'un  giovane  per  mutuo  voto,  dicesi  matrimonio  de' mu- 
tici celesti;  nata  dal  desiderio,  cerca  i piaceri  dell’amore. 

35.  Quando  per  forza  si  toglie  alla  paterna  casa  una  fanciulla  che  grida  soccorso  e 
piange,  dopo  ucciso  o ferito  chi  si  oppone,  e rotte  le  muro,  dicesi  il  matrimonio  dei 
giganti. 

54.  Quando  un  amante  entra  segretamente  a una  addormentata  o briaca  o forsennata, 
quesl'esecrabile  matrimonio  dicesi  dei  vampiri. 

55.  Giova  che  il  dono  d’una  sposa  sia  preceduto  da  libazioni  d'acqua  per  la  classe 
sacerdotale;  nelle  altre  classi  la  ceremonia  si  fa  a piacere. 

36.  Or  apprendete,  o Drammi,  dall'esposizione  mia,  le  qualità  particolari  assegnate 
da'  Mani  a ciascun  matrimonio. 

57.  Il  nato  di  matrimonio  secondo  Brama,  se  si  dà  all’operc  pie,  libera  dal  peccato 
dieci  de' suoi  antenati,  dicci  discendenti,  e sè  per  ventunesimo. 


(2)  Ino  dei  dieci  Pragiapeti,  autore  d’un  trattato  di  leggi  che  incora  li  bt. 

(3)  Gotama,  legislatori  divino. 
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38.  Il  nato  di  matrimonio  divino  salva  sette  persone  della  sua  famiglia  della  linea 
ascendente  e sette  nella  discendente;  e il  nato  di  matrimonio  fatto  al  modo  dei  santi, 
ne  salva  Ire  ; e il  nato  di  connubio  al  modo  de’ creatori,  ne  redime  sci. 

39.  Dai  quattro  primi  matrimoni,  incominciando  da  quello  al  modo  di  Grama,  nascono 
uomini  chiari  per  lo  splendore  della  scienza  divina,  e stimali  da'  virtuosi, 

40.  dolali  di  piacevole  aspetto  e di  bontà,  opulenti,  illustri,  godenti  di  tutti  i piaceri, 
esatti  nell’ndempire  ai  loro  doveri,  e viventi  cent'anni. 

41.  Ma  dai  quattro  altri  matrimonj  si  generano  figliuoli  crudeli,  menzogneri,  abor- 
renti la  sacra  scrittura  e quanto  prescrive. 

42.  Da  matrimonj  irreprensibili,  irreprensibile  posterità  ; da  matrimonj  riprensibili, 
posterità  spregicvole  ; laonde  son  da  fuggire. 

43.  Il  rito  dell'unione  delle  mani  è ordinato  quando  le  donne  appartengono  a classe 
pari  a quella  dei  mariti  ; ma  quando  appartengono  ad  altra  classe,  ecco  la  regola  nel 
matrimonio. 

44.  Una  figlia  della  classe  dei  soldati,  che  si  mariti  con  un  Bramino,  deve  tener  una 
freccia,  alla  quale  il  marito  deve  nello  stesso  tempo  portar  la  mano  : una  figlia  della 
classe  dei  negozianti,  se  sposa  un  Bramino  od  un  h'etria,  deve  tener  un  ago  ; una  figlia 
Sudra,  il  lembo  d'un  mantello,  quando  si  congiunge  ad  uomo  delle  tre  classi  superiori. 

45.  Il  marito  s'avvicini  alla  moglie  nella  stagione  propizia  al  concepimento,annun:iata 
dallo  spurgo  sanguigno,  e le  sia  sempre  fedele,  anche  in  ogni  altro  tempo  : eccetto  i giorni 
lunari  di  divieto,  può  congiungersi  ud  essa  con  amore,  per  attrattiva  del  diletto. 

40.  Sedici  giorni  e sedici  notti  ogni  mese,  incominciando  dal  momento  in  cui  si  mostra 
il  sangue,  con  quattro  giorni  distinti,  interdetti  dagli  uomini  dabbene,  formano  quel 
che  dicesi  la  slagioo  naturale  delle  donne. 

47.  Di  queste  sedici  notti,  le  quatlro  prime  sono  vietate,  come  pure  T undecima  e la 
dccimaterzn  ; le  dieci  altre  sono  approvate. 

48.  Le  notti  del  numero  pari  fra  queste  dieci  ultime  sono  propizie  al  procrear  maschi, 
c quelle  di  numero  caffo  a procrear  femmine:  epperò  chi  desidera  un  maschio  deve 
avvicinarsi  alla  moglie  nella  stngion  propizia  e nelle  nodi  di  numero  pari. 

49.  Tullavia  generasi  un  maschio  allorché  il  liquore  maschile  è in  maggior  copia, 
in  caso  contrario,  femmina;  una  cooperazionc  pari  produce  un  ermafrodito,  ov- 
vero un  maschio  ed  una  femmina  insieme;  in  caso  di  debolezza  o di  esaurimento, 
v’  ha  sterilità. 

50.  Chi  s'astiene  dal  commercio  coniugale  nelle  notti  vietate  e in  otto  altre,  è casto 
quanto  un  novizio  di  qualsiasi  ordine,  padron  di  casa,  od  anacoreta. 

51.  Un  padre  che  conosce  la  legge,  non  deve  ricevere  alcuna  gratificazione  dando 
in  matrimonio  sua  figlia,  poiché  l'uomo  che  per  cupidigia  l’accetta , vicn  giudicato 
come  se  avesse  venduta  la  sua  prole  (4J. 

52.  Quando  i parenti  per  traviamento  d'intelletto  vanno  al  possesso  dei  beni  d'una 
donna,  delle  sue  carrozze  o de'  suoi  abiti,  questi  tristi  scendono  al  soggiorno  infernale. 

53.  Alcuni  dotti  dicono  clic  il  presente  d’nna  vacca  c d'un  toro,  fatto  dal  fidanzato, 
nel  matrimonio  a modo  de' sauli,  sia  una  gratificazione  data  al  padre:  ma  ciò  è 
falso;  ogni  gratificazione,  lieve  o considerevole,  ricevuta  dal  padre  maritando  sua 
figlia,  costituisce  una  vendita. 

51.  Allorché  i parenti  non  pigliano  per  sé  i doni  destinati  alla  fanciulla,  non  v’ha 
più  vendila,  ma  è mera  galanteria  verso  la  sposa,  e testimonianza  d'affetto. 

53.  Le  maritate  devono  esser  colmate  di  gentilezze  c di  doni  dai  padri,  dai  fratelli, 
mariti,  cognati,  se  questi  desiderano  discendenza. 

50.  Ove  le  donne  son  tenute  in  onore,  le  divinità  sono  soddisfatte;  quando  non  si 
onorano,  le  opere  di  pietà  riescono  infruttuose. 

57.  Famiglia  ove  le  donne  vivano  Dell'afflizione , non  tarda  a spegnersi;  ma  quando 
esse  non  sono  infelici,  cresce  e prospera. 

58.  Le  case  maledette  dalle  donne,  alle  quali  non  furono  resi  gli  omaggi  dovuti,  si 
distruggono  interamente,  come  annientate  da  magico  sacriGzio. 

59.  Laonde  gli  uomini  che  desiderano  ricchezze  devono  usar  riguardo  verso  le 

|4|StngoUro  contrevlo  colle  leggi  berbero  e anche  greche,  .love  la  figlia  è Tenènte. 
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donne  di  lor  famiglio,  e dar  loro,  nei  casi  di  feste  e di  riti  solenni,  ornamenti  ed  obiti 
c cibi  squisiti. 

CO.  In  ogni  famiglia,  in  cui  il  marito  vive  amorevolmente  colla  moglie,  e la  moglie 
col  marito,  la  felicità  è assicurata  per  sempre. 

CI.  Certo  se  una  donna  non  è vestila  elegantemente,  norv  farà  nascer  la  giojn  nel 
cuor  del  marito;  e se  il  marito  non  sente  gioja,  il  matrimonio  rimarrà  infecondo. 

G2.  Quando  una  donna  splende  per  l'abito,  splende  del  pari  tutta  la  famiglia:  se  no, 
tutta  la  famiglia  non  gode  splendore. 

63.  Contracndo  matrimonj  riprensibili,  oromettendo  le  cerimonie  prescritte,  trascu- 
rando lo  studio  della  sacra  scrittura,  mancando  di  rispetto  ai  Brani  ni,  le  famiglie  ca- 
dono neH'avviliinento. 

C t.  Esercitando  le  orti,  come  la  pittura,  dandosi  ai  traffici,  come  l'usura,  procreando 
figli  solo  con  donne  Sudra,  facendo  commercio  di  vacche,  di  cavalli,  di  carrozze,  la- 
vorando la  terra,  servendo  a un  re, 

65.  sacrificando  per  quei  ebe  non  n’  hanno  diritto,  negando  la  futura  ricom- 
pensa delle  opere  buone,  le  famiglie  che  abbandonano  lo  studio  dei  libri  santi,  ven- 
gono meno. 

OC.  Quelle  per  lo  contrario  clic  possedono  i vantaggi  prodotti  dallo  studio  dei  libri 
santi,  quantunque  abbiano  pochi  beni,  sono  annoverate  tra  le  onorevoli,  ed  acqui- 
stano rinomanza  (5). 

67.  Il  padron  di  casa  faccia  col  fuoco  nuziale,  secondo  la  regola  prescritta,  le  offerte 
domestiche  Mia  sera  e M mattino , e le  grandi  oblazioni  che  devono  compiersi  con 
quel  fuoco,  e la  cottura  giornaliera  degli  alimenti. 

G8.  Il  capocasa  ha  cinque  luoghi  od  utensili , che  possono  recar  morte  a piccoli 
animali,  il  focolare,  la  macina,  la  granata,  il  mortajo  e pestello,  il  secchio;  adope- 
randoli pecca. 

69.  Ad  espiazione  pegli  oggetti  summentovati  nell’ordine,  cinque  grandi  offerte 
( Maha-Yadjnas  ) da  compirsi  ogni  giorno  dai  padroni  di  casa,  furono  istituite  dai 
Maarchi. 

70.  Nel  recitare,  leggere  e insegnare  la  sacra  scrittura  , consiste  l’adorazione  dei 
Veda;  la  libazione  d’acqua  è offerta  ai  Alani  ( Pitri )■,  il  burro  liquido  versato  nel 
fuoco,  è l’offerta  alle  divinità  ; il  riso  ed  ogni  altro  alimento  dato  alle  creature  vi- 
venti, è l'offerta  agli  spiriti;  l’adempimento  dei  doveri  della  ospitalità,  è l'offerta 
agli  uomini. 

71.  Chi,  per  quanto  è in  sè,  non  trascura  queste  cinque  grandi  oblazioni,  non  vico 
in  colpa  por  l’uso  degli  stromenli  micidiali,  stando  eziandio  sempre  in  cosa: 

72.  ma  chi  non  usa  riguardi  verso  cinque  sorta  di  esseri,  cioè  gli  Dei , gli  ospiti,  i 
dipendenti,  i Mani  e se  medesimo,  quantunque  respiri,  non  vive. 

73.  Le  cinque  oblazioni  vennero  chiamate  anche  adorazione  senza  offerta  ( Ahoula), 
offerta  ( Houta ),  offerta  eccellente  (Tra  houta ),  offerta  divina  [Brahmga  houta),  buon  con- 
vito (Pro-sito). 

74.  L'adorazione  senza  offerta  è la  recita  c la  lettura  della  scrittura  sacra:  offerta 
è l'atto  di  gettar  burro  chiarificato  nel  fuoco:  offerta  eccellente  è il  nutrimento  dato 
agli  spiriti:  offerta  divina  è il  rispetto  verso  i Drammi:  buon  convito  è l'acqua  o il 
riso  presentalo  ai  Mani. 

73.  Sia  il  padron  di  casa  sempre  esatto  a leggere  la  sacra  scrittura,  ed  a fare  l'offerta 
agli  Dei  ; poiché  compiendo  ciò  esattamente,  egli  sostiene  questo  mondo  con  tutti  gli 
enti  mobili  cd  immobili  che  contiene. 

76.  L'offerta  di  burro  chiarificato,  gettato  sul  fuoco  nel  debito  modo,  si  solleva  verso 


(5)  tl  Digetto  imlìaoo  àioe  che,  te  la  donna  beve, 
o cade  malata,  il  marito  può  sospenderla,  ma  lo 
deve  pnraiona  de'  auoi  beni,  salvo  «e,  legalmente 
sospesa,  uno  esca  di  rata  incollerita.  In  tal  caso  il 
marito  raduna  i parenti  di  rasa,  e dire:  lo  la  ri- 
,,u,iioTI.  II.  LVXVIl).  Il  manto  può  ripudiare  la 
iterile  in  capo  a due  anni;  in  capo  a dodici,  quella 
ebe  non  uveite  se  non  figlie;  in  capo  a quindici, 


quella  i coi  figli  morìstrr  tutti  ; subito,  quella  che 
parlava  aspro.  Foste  poi  virtuosa,  avesse  figli,  par- 
lasse dolce,  egli  poteva  ripudiarla,  purché  le  lascias- 
se un  terrò  dell’aver  ano,  e ricovrito  no  rimbrotto 
dal  re  (Listi,  I.I\tll).  Io  certi  casi  potere  ella  puro 
abbandonar  il  marito  e rimaritarsi,  per  cs.  se  fosse 
legalmente  degradalo,  tisico,  mendicasse  contro  le 
leggi,  o assente  per  uu  certo  numero  d’suui  (cu). 
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il  sole,  dal  sole  discende  in  pioggia,  dalla  pioggia  nascono  i vegetali  cibari,  c da  questi 
le  creature  traggono  sussistenza. 

ft.  limile  gli  «esseri  animati  non  vivono  die  coll'aria,  cosi  tutti  gli  ordini  non  vi- 
vono che  col  soccorso  del  podron  di  casa. 

78.  Ed  essendo  gli  uomini  di  lutti  gli  altri  ordini  sostenuti  tutti  i giorni  dal  padron 
di  casa  per  mezzo  dei  santi  dommiedcgli  alimenti  che  da  lui  ricevono,  l'ordine  del  capo 
di  famiglia  è il  più  eminente. 

79.  Laonde  chi  desidera  goder  nel  ciclo  inalterabile  beatitudine,  ed  esser  sempre 
felice  qunggiù,  compia  colla  massima  diligenza  i doveri  del  suo  ordine;  chi  non  ha 
imperio  sui  proprj  sensi  non  è atto  a compier  questi  doveri. 

80.  I santi,  i Mani,  gli  Dei,  gli  spirili  e gli  ospiti  chiedono  ai  capi  di  famiglia  le 
oblazioni  prescritte  ; l'uomo  die  non  ignora  il  suo  dovere,  deve  soddisfarli. 

81.  Onori  i santi,  recitando  la  sacra  scrittura;  gli  Dei,  con  oblazioni  nel  fuoco  se- 
condo la  legge  ; i Mani,  con  servitù  funebri  ( sraddhas j;  gli  uomini,  presentandoli  d’ali- 
mento; gli  spirili,  nutrendo  esseri  animati. 

82.  Faccia  quotidiana  offerta  di  riso  o d'altro  grano,  o d'acqua,  ovvero  di  latte,  ra- 
dici c frutta,  per  cattivarsi  la  benevolenza  dei  Mani. 

83.  Può  invitar  un  Bramino  a quell'oblazione  fra  le  cinque  ch’è  in  onore  dei  Mani; 
ma  non  deve  ammettere  alcuno  a quella  fatta  a tutti  gli  Dei. 

84.  Preparato  l'alimento  da  offerirsi  n lutti  gli  Dei,  il  Duigia  faccia  tutti  i giorni 
nel  fuoco  domestico  l'oblazione  (/ionia)  alle  divinità  seguenti,  colle  consuete  cerimonie: 

83.  prima,  ad  Agni  e a Soma  (<•>  separatamente,  poi  ad  ambi  insieme,  poscia  agli 
Dei  radunati  (l’iswas- Devai)  (7)  ed  a Dhanwantari  (8), 

86.  a Kuhu,  ad  Anuinati,  al  signor  delle  creuture  ( Pragiapali ),  a Dyavaed  a Prithivi, 
e finalmente  al  fuoco  del  buon  sacrifizio  (9). 

87.  Fatta  cosi  l'offerta  di  burro  c riso  con  profondo  raccoglimento,  vada  verso  cia- 
scuna delle  quattro  regioni  celesti,  camminando  da  oriente  a mezzodì,  e faccia  l'obla- 
zione [Rati)  a ladra,  Vanta,  Varouna  e Kouvera,  come  pure  ai  genj  loro  corteggio. 

88.  Celli  riso  colto  sulla  sua  porta,  dicendo:  Adorazione  ai  venti  ( Marout);  nc 
getti  nell'acqua,  dicendo:  Adorazione  alle  divinità  delle  onde;  sul  pestello  c sul  mor- 
taio, dicendo:  Adorazione  alle  divinità  delle  foreste. 

89.  Ilenda  lo  stesso  omaggio  a Sri  dal  lato  nord-est,  vicino  al  proprio  origliere;  a 
Dhadrahali  verso  il  sud-ovest,  appiè  del  proprio  letto;  a Brama  ed  a Vastospati,  in 
mezzo  alla  casa. 

IH).  Getti  in  aria  In  sua  offerta  agli  Dei  radunati  (Visvvas);  la  faccia  di  giorno  agli 
spiriti  clic  camminano  di  giorno,  e di  notte  a quelli  che  camminano  la  notte. 

9).  Nel  piano  superiore  della  sua  abitazione,  o dietro  di  sé,  faccia  pn'oblazione 
per  la  prosperità  di' tutti  gli  esseri,  ed  offra  tutto  il  resto  ai  Mani,  col  viso  rivolto  al 
mezzodì. 

92.  Deve  gettar  per  terra  a poco  a poco  la  parte  d'alimento  destinata  ai  cani,  agli 
uomini  degradati,  ai  nutritori  di  cani,  a quelli  che  sono  affetti  d'elefantiasi  o di  con- 
sunzion  polmonare,  alle  cornacchie  e ai  vermi. 

93.  Il  Uramino  che  onora  così  costantemente  tutti  gli  esseri,  giunge  alla  dimora  ec- 
celsa, in  isplendida  forma,  c per  via  diretta. 

94.  Compiuto  in  tal  guisa  l’atto  delle  oblazioni,  offra  alimenti,  prima  d'ognuno  al 
suo  ospite,  e faccia  l'elemosina  al  novizio  mendicante,  secondo  la  regola,  dandogli 
una  porzione  di  riso  equivalente  ad  uno  boccata. 

93.  Qualunque  sia  la  ricompensa  ottenuti  da  un  discepolo  per  l’opera  meritoria 
d'aver  dato  una  vacca  al  suo  padre  spirituale,  secondo  la  legge,  il  Duigia  padrone  di 
casa  ottiene  la  stessa  ricompensa  per  aver  data  una  porzione  di  riso  al  novizio  men- 
dicante. 

96.  Allorché  non  ha  che  poco  riso  preparato,  ne  dia  solamente  una  porzione  condito, 


(G]  Oli  Dei  del  fuoco  e della  luna. 

(7)  Dicci  Dot  d’nnn  risate  particolare. 

IH)  Dio  della  medicina. 

19]  Knhu,  dea  dia  preaiede  al  giorno  arguente 


al  nocituoio  ; Viminali,  dea  del  giorno  arguente  ri 
plenilunio.  Pragiapali  è nome  di  Dei  c aemidei:  qui 
forar  «'intende  Viragi.  Djara  è dea  del  cielo,  fri- 
timi  della  tèrra. 
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o dia  un  vaso  d'acqua  guarnito  di  fiori  e frulli  a un  Bramino  che  conosca  i libri  santi, 
dopo  onoratolo  secondo  la  regola. 

97.  Le  offerte  fatte  agli  Dei  ed  ai  Mani  da  uomini  ignoranti  non  producono  frutto, 
allorché  nel  loro  traviamento  ne  danno  parte  ai  Bramini,  privi  dello  splendore  comuni- 
calo dallo  studio  della  sacra  tenitura,  c comparabili  a ceneri. 

08.  Ma  l'oblazione  versata  nella  bocca  d'un  Bramino  splendido  di  divina  sapienza 
e d'austera  divozione,  deve  togliere  anche  dallo  stato  più  difficile,  e alleggerire  del 
peso  d'un  gran  fullo. 

09.  Al  presentarsi  d'un  ospite,  Il  padron  di  casa,  colle  forme  prescritte,  gli  offra 
una  sedia,  acqua  da  lavarsi  i piedi,  ed  alimento  condito  nel  miglior  modo. 

400.  Allorché  un  padron  di  casa  non  vive  che  di  gratto  spigolato,  e tuttavia  fa  obla- 
zioni ai  cinque  fuochi,  il  Bramino  che  non  riceve  gli  onori  della  ospitatili  io  casa  di 
esso  s'attira  il  merito  di  tutte  le  opere  pie. 

101.  Erba,  terra  per  riposarsi,  acqua  per  lavarsi  i piedi,  dolci  parole,  ecco  quanto 
non  manca  mai  nella  casa  dell'uomo  dabbene. 

402.  Lo  Bramino  che  riposi  una  notte  sola  sotto  il  tetto  ospitale,  vien  chiamato 
ospite  (Aithi),  perchè  non  dimora  neppur  per  la  durata  d'un  giorno  lunare  (Tithi). 

103.  Il  capocasa  non  tenga  per  ospite  il  Bramino  che  abita  nello  stesso  villaggio, 
o che  viene  per  passatempo  a fargli  visita  nella  casa  ove  sta  la  sua  sposa,  ed  ove  è ac- 
ceso il  suo  focolare. 

401.  I padroni  di  casa  tanto  scarsi  di  senno  da  partecipare  del  convito  altrui,  in  ca- 
stigo dopo  morte  sono  ridotti  in  bestiami  di" coloro  da  cui  presero  alimento. 

403.  Un  padron  di  casa  non  deve  la  sera  rifiutare  ospitalità  a chi  arriva  al  tramonto, 
perché  questi  non  ha  tempo  di  guadagnar  la  sua  casa;  arrivi  tal  ospite  per  tempo 
o tardi,  non  deve  fermarsi  in  casa  senza  mangiare. 

40G.  Il  capocasa  non  mangi  alcuna  vivanda  egli  stesso  senza  darne  all'ospite  : ono- 
rare chi  si  accoglie  è il  mezzo  di  conseguir  ricchezze,  glorie,  lunga  vita  e il  para- 
diso (Swarga). 

107.  Secondo  che  accoglie  superiori,  inferiori  o pari,  convien  che  la  sedia,  il  luogo 
e il  letto  che  loro  offre,  gli  alti  di  civiltà  che  fa  loro  alla  partenza,  sieno  proporzionati. 

108.  Terminata  l'oblazione  a tolti  gli  Dei  e le  altre  offerte,  se  sopragiunge  un 
nuovo  ospite,  il  padron  dì  casa  deve  fare  il  possibile  per  dargli  alimenti,  ma  non  ri- 
cominciare l'offerta. 

109.  Un  Bramino  non  ostenti  mai  la  sua  famiglia  ed  il  suo  lignaggio  per  esser  am- 
messo a un  convito  ; perchè  chi  lo  fa  conoscere  con  questo  One,  vien  detto  mangiatore 
di  vomito. 

110.  Un  uomo  della  classe  reale  non  vien  tenuto  come  ospite  in  casa  d'un  Bramino, 
più  che  un  Yasia,  un  Sudra,  un  amico  del  Bramino,  un  parente  paterno,  c il  suo 
direttore. 

111.  Ma  se  un  Ketria  arriva  in  casa  d'un  Bramino  in  qualità  d'ospite,  il  Bramino 
può  eziandio  dargli  a mangiare,  quando  i Bramini  suddetti  sieno  saziati. 

112.  Ed  anche  quando  un  Vasia  e un  Sudra  sono  entrati  in  questa  casa  come  ospiti, 
li  faccia  mangiare  co'  suoi  famigli  con  benevolenza. 

113.  Quanto  poi  agli  amici  ed  agli  altri  che  vengono  a visitarlo  per  affezione,  faccia 
loro  prender  parte  al  pasto  imbandito  per  sua  moglie  e per  sé  preparate  le  vivande 
nel  miglior  modo. 

414.  Prima  ancora  d'offrirne  a' suoi  ospiti,  serva  le  donne  maritate  di  fresco,  le  fan- 
ciulle, i malati  e le  incinte. 

143.  L’insensato  che  mangia  pel  primo  senza  aver  nulla  offerto  alle  persone  suddette, 
non  sa  che  sarà  egli  stesso  pascolo  a cani  ed  avolloj. 

116.  Saziati  i Bramini,  gli  ospiti,  i parenti  e i domestici,  il  padron  di  casa  e la  moglie 
mangino  quel  che  rimane  del  pasto. 

117.  Onorati  gli  Dei,  i santi,  gli  uomini,  i Mani  e le  domestiche  divinità,  il  padron 
di  casa  si  cibi  dell'avanzo  delle  offerte. 

118.  Chi  cuoce  solo  per  sé,  non  si  pasce  che  di  peccato;  il  pasto  fatto  cogli  avanzi 
dell'oblazione  vien  detto  l'alimento  degli  uomini  dabbene. 

119.  Un  re,  un  sacerdote  celebrante,  un  Bramino  che  ha  finito  il  noviziato,  un  istitu- 
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(ore,  un  nipote,  un  avo  ed  uno  zio  materno,  devono  esser  presentati  di  nuovo  d'un 
maduparca  (IO)  al  termine  dell'anno,  quando  vengono  a visitare  il  fiadron  di  casa. 

120.  Un  re  ed  un  Bramino  presenti  alla  celebrazione  del  sacrifizio,  devono  esser 
regalati  d'un  maduparca,  ma  non  quando  l'oblazione  è finita;  questa  è la  regola:  gli 
altri  al  contrario  devono  accettare  il  maduparca  eziandio  quando  non  arrivano  al  tempo 
dell'oblazione. 

121.  Al  fin  del  giorno,  essendo  preparato  il  riso,  la  sposa  faccia  un'offerta  senza  re- 
citar forinola  sacra  se  non  mentalmente,  perchè  l'oblazione  ofTerla  agli  Dei  ì prescritta 

per  la  sera  e pel  mattino  come  le  altre  oblazioni. 

122.  Ogni  giorno  della  nuova  luna,  il  Bramino  che  tiene  un  fuoco,  dopo  aver  fatta 
ni  Mani  l'offerta  delle  focacce  ( pindas ),  deve  fare  lo  sraddba  (pasto  funebre)  chiamato 
pindanwabarga  (dopo  offerta). 

123.  I Savj  chiamarono  pindanvvaharga  il  banchetto  (sraddba)  mensile  in  onore  dei 
Mani,  perche  ha  luogo  dopo  l'offerta  delle  focacce  di  riso,  e bisogna  aver  gran  cura  che 
sia  di  cibi  approvati  dalla  legge. 

12*.  Vi  farò  esattamente  conoscere  quali  sono  i Bramini  da  invitare  o da  escludere 
da  tal  convito,  quale  il  numero,  e quali  vivande  offrir  loro. 

123.  Allo  sraddba  degli  Dei,  il  padron  di  casa  riceva  due  Bramini  ; tre  a quello  che 
fa  pel  padre,  per  l'avo  paterno,  e pel  bisavolo  paterno;  ovvero  uno  solamente  a ciascuna 
di  queste  ceremonie:  né  per  quanto  sia  ricco  deve  convitare  gran  compagnia. 

12G.  I cinque  vantaggi  seguenti,  l'accoglienza  onorevole  fatta  ai  /tramini,  il  luogo 
e il  tempo  propizj,  la  purità,  la  grazia  di  ricever  Bramini,  vengono  distrutti  da  una 
brigata  troppo  numerosa;  laonde  non  deve  desiderarla. 

*27.  La  cercmonia  in  memoria  dei  morti  vien  detta  servizio  dei  Mani;  prescritta 
dalla  legge,  procaccia  ogni  s irta  prosperità  a chi  la  celebra  esaltaoiente  il  giorno  della 
nuova  luna. 

128.  Ad  un  Bramino  versato  nella  sacra  scrittura  devonsi  le  oblazioni  per  gli  Dei 
e pei  Mani,  da  coloro  che  le  porgono;  quanto  si  dà  all'uomo  venerabile  produce 
ottimi  frutti. 

129.  Quando  bene  non  s'inviti  che  un  sol  Bramino  istruito  all’oblazione  agli  Dei  ed 
ai  Mani,  se  ne  ottiene  bella  ricompensa,  ma  non  alimentando  moltitudine  di  gente  che 
non  conoscono  i libri  santi. 

150.  Chi  fa  la  cerimonia,  vada  in  cerca  d'un  Bramino,  giunto  al  termine  della  lettura 
del  Veda,  salendo  sino  a un  punto  rimoto  nell'esame  della  purità  della  famiglia  di  lui: 
un  tal  uomo  ì degno  d'aver  parte  alle  oblazioni  fatte  agli  Dei  ed  ai  Mani,  ed  è un 

vero  ospite. 

151.  In  uno  srnddha,  in  cui  un  milione  d'uomini  stranieri  allo  studio  dei  libri  santi 
ricevessero  nutrimento,  la  presenza  d'un  solo,  dotto  di  sacra  scrittura,  e contento  di 
ciò  che  gli  venisse  offerto,  avrebbe  maggior  merito,  secondo  la  legge. 

132.  Ad  un  Bramino  eminente  nel  sapere  cocvien  porgere  l'alimento  sacrato  agli  Dei 
ed  ai  Mani;  mani  lorde  di  sangue  non  possono  purificarsi  col  sangue. 

133.  Quante  boccate  l'uomo  privo  di  scienza  sacra  ingbiotte  in  una  oblazione  agli 
Dei  ed  ai  Mani,  altrettante  palle  di  ferro  rovente  armate  di  punte  inghiottirà  nell'altro 
mondo  colai  che  fa  la  cerimonia. 

13*.  Alcuni  Bramini  si  consacrano  specialmente  alla  scienza  sacro,  altri  all'austerità, 
altri  alle  pratiche  austere  e allo  studio  dei  libri  santi,  altri  all'adempimento  degli  atti 
religiosi.  ? 

133.  Le  oblazioni  ai  Mani  devono  presentarsi  con  fervore  ai  Bramini  dati  alla  scienza 
sacra;  le  oblazioni  agli  Dei  possono  offrirsi,  coi  riti  consueti,  ai  quattro  ordini  di  Bra- 
mini summeotovati. 

13G.  Può  accadere  che  un  figliuolo  di  padre  straniero  allo  studio  dei  sacri  dogmi  sia 
giunto  al  termine  della  lettura  dei  libri  santi;  oppure  che  un  figliuolo  che  non  lesse  il 
Veda  abbia  un  padre  versatissimo  nei  libri  santi. 

137.  Fra  questi  due  ennvien  considerare  superiore  colui  il  cui  padre  studiò  il  Veda; 
ma  per  rendere  omaggio  alla  santa  scrittura,  conviene  accoglier  l'altro  orrevolmenle. 


ftO)  Miele,  lette  qnegliato  e frutti. 
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138.  Non  si  deve  ammetter  un  amico  al  pasto  funebre  (sroddba),  ma  con  altri  presenti 
cattivarsene  l'anello:  il  Rramiuo,  cbe  non  si  tiene  ni  come  amico  ni  come  nemico, 
può  solo  esser  convitalo  allo  sraddha. 

139.  Colui  t cui  pasti  funebri  e le  offerte  agli  Dei  hanno  per  fine  principale  l'amicizia, 
non  trac  alcun  frutto  per  l'altro  mondo  nè  da' suoi  banchetti,  nè  dalle  sue  olTerle. 

1 10.  Chi  per  ignoranza  contrae  relazioni  per  mezzo  del  banchetto  funebre,  i escluso 
dalla  dimora  celeste,  come  dato  allo  sraddha  per  solo  interesse,  e come  il  vilissimo 
dei  Duigi. 

141.  Una  tale  offerta,  che  non  consiste  che  in  un  banchetto  offerto  a numerosi  con- 
vitati, fu  detta  diabolica  (l’aisaci)  dai  savj:  essa  è confinata  in  questo  basso  mondo, 
come  una  vacca  cicca  nella  sua  stalla. 

142.  Siccome  l’agricoltore  che  semina  in  terreno  sterile  non  coglie;  così  chi  fa  l'of- 
ferta di  burro  liquido  a un  bramino  ignorante  non  ne  trae  alcun  prò. 

143.  Ma  quello  che  si  dà  in  conformità  della  legge,  ad  uomo  imbevuto  della  scienza 
sacra,  produce  /rutti  in  questo  e nell'altro  mondo,  a quelli  clic  offrono  e a quelli 
che  ricevono. 

114.  Se  non  trovasi  in  vicinamo  alcun  Bramino  istruito,  si  può  invitare  al  banchetto 
funebre  un  amico,  tnn  non  mai  un  nemico,  se  conosca  eziandio  i santi  dogmi,  perchè 
l'oblazione  mangiata  da  un  nemico  non  frutta  per  l'altro  mondo. 

143.  Si  deve  aver  gran  cura  di  convitare  al  banchetto  funebre  un  {tramino  che  abbia 
letto  tutta  la  sacra  scrittura,  e che  posseda  particolarmente  i Rig  Veda  ; un  bramino 
versatissimo  nel  Yagiur  Veda,  e perito  in  tutti  i rami  dei  libri  santi;  od  un  Bramino 
cbe  abbia  compita  la  lettura  dei  libri  sacri,  ma  cbe  possedu  sopratutto  il  Sama-Veda. 

146.  Basta  cbe  uno  di  questi  tre  personaggi  prenda  parte  ad  un  banchetto  funebre, 
dopo  onorevole  accoglimento,  perchè  gli  antenati  di  chi  fa  la  cerimonia,  sino  al  settimo 
grado,  provino  inalterabile  contento. 

147.  Questa  è la  condizion  principale,  quando  si  porgono  offerte  agli  Dei  ed  ai  Mani-, 
ma  in  mancanza  della  prima  coovieo  sapere  un'altra  condizione  secondario,  sempre 
osservata  dagli  uomini  dabbene. 

148.  Colui  che  fa  uno  sraddha,  in  mancanza  di  Bramini  istruiti,  inviti  al  banchetto 
il  suo  avo  materno,  il  figlio  di  sua  sorella,  il  padre  di  sua  moglie,  il  suo  zio  materno, 
il  suo  maestro  spirituale,  il  figliuolo  di  sua  figlia,  il  marito  di  questa,  il  suo  cugino 
paterno  o materno,  il  suo  cappellano,  od  il  sacerdote  che  compie  i suoi  sacrifizj. 

149.  Chi  conosce  la  legge  non  deve  esaminare  con  troppo  scrupolo  il  lignaggio  d'un 
Bramino  per  ammetterlo  alla  ceremonia  in  onore  degli  Dei;  ma  per  quella  dei  Mani 
deve  usare  la  massima  diligenza  in  questa  ricerca. 

150.  I Braniini  rei  di  furti  odi  gravi  delitti,  gli  eunuchi,  quei  che  professano  l'ateismo, 
furono  dichiarati  da  Mauù  indegni  di  prender  parte  alle  offerte  fatte  in  onore  degli  Dei 
o dei  Mani. 

131.  Un  novizio  che  trascurò  lo  studio  della  scrittura  santa,  un  uomo  nato  senza 
prepuzio,  un  giuocatore,  e coloro  che  sacrificano  per  tutti,  non  sono  degni  di  venir 
ammessi  al  convito  funebre. 

132.  1 medici,  i sacerdoti  che  fanno  veder  idoli,  i mercanti  di  carne,  e quelli  che 
vivono  di  traffico,  devono  esser  esclusi  da  ogni  cerimonia  agli  Dei  ed  ni  Mani. 

133.  Un  fante  al  servizio  d'una  città  o d'un  re,  un  uomo  che  abbia  malattia  alle  un- 
ghie od  i denti  neri,  un  discepolo  cbe  s'oppobe  agli  ordini  del  suo  istitutore,  un  Bra- 
mino che  abbandona  il  fuoco  sacro,  un  usurajo, 

154.  un  fìsico,  un  guardarmene,  un  fratello  minore  ammogliato  innanzi  al  maggiore, 
un  Bramino  che  trascuri  le  cinque  oblazioni,  un  nemico  dei  Bramini,  un  fratello  mag- 
giore che  non  s’ammogliò  innanzi  al  minore,  un  uomo  che  vive  a spese  de' suoi  parenti, 

153.  un  ballerino  di  professione,  un  notizio  od  un  ascetico  violatore  del  voto  di  ca- 
stità, il  marito  in  prime  nozze  d'una  donna  di  classe  servile,  il  figlio  di  donna  rimaritata, 
un  guercio,  un  marito  che  tiene  in  casa  un’amante, 

156.  un  maestro  che  insegna  la  sacra  scrittura  per  mercede,  ed  un  discepolo  clic 
riceve  lezioni  da  un  mercenario,  il  discepolo  d'un  Sudra  ed  un  Sudra  precettore,  un 
parlatore  oltraggioso,  il  figlio  d'adultera  in  vita  o dopo  la  morte  del  marito, 
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137.  un  giovine  che  lascia  senza  motivo  i genitori  e l'istitutore,  chi  studiò  i libri 
santi  con  uomini  ahjetti  o contrasse  legami  con  questi, 

138.  un  incendiario,  un  avvelenatore,  un  che  mangia  l'alimento  offerto  da  un  adul- 
terino, un  mercante  di  soma  (1 1 J,  un  morinsjo,  un  poeta  panegirista,  un  oliandolo,  un 

testimonio  falso, 

13».  un  figlio  in  lite  col  padre,  un  uomo  che  fa  giocare  per  sé,  un  hevitoredi  liquori 
forti,  un  uomo  alleilo  d'elefantiasi,  uno  di  cattiva  fama,  un  ipocrita,  un  mercante  di 

sughi  vegetali. 

1GO.  un  fahbricator  d'archi  e di  frecce,  il  marito  d'una  figlia  minore  maritata  innanzi 
la  maggiore,  un  uomo  che  cerca  di  nuocere  al  suo  amico,  il  padrone  d’una  casa  da 
giuoco,  un  padre  che  ha  suo  figlio  per  maestro, 

161.  un  epilettico,  un  nomo  alTelto  d'infiammazione  alle  glnndole  del  collo,  un 
lebbroso,  un  malvagio,  un  pazzo,  un  cieco,  c finalmente  uno  sprezzatore  dei  Veda, 
devono  lutti  esser  esclusi. 

162.  Un  uomo  che  addestra  elefanti,  tori,  cavalli  o camelli,  un  astrologo  di  profes- 
sione, uno  che  nutre  uccelli,  un  maestro  d’armi, 

163.  un  uomo  che  muta  direzione  ad  acque  correnti,  e si  diletta  ad  arrestarne  il 
corso,  un  muratore,  un  messaggero,  un  piantatore  d'alberi  mercenario, 

164.  un  clic  nutre  cani  addestrati  per  trastullo,  un  falconiere,  un  seduttore  di  fan- 
ciulle, un  uomo  crudele,  un  bramino  che  mena  vita  da  Sudra,  un  sacerdote  che  non 
sacrifica  che  alle  divinità  inferiori, 

163.  chi  non  segue  le  buone  consuetudini,  chi  adempie  negligentemente  a' suoi  do- 
veri, chi  importuna  colle  sue  inchieste,  un  agricoltore,  un  dalle  gambe  gonfie,  uno 
spregiato  dagli  uomini  dabbene, 

166.  un  pastore,  un  guardalinfali,  lo  sposo  di  donna  maritata  la  seconda  volta,  un 
becchino  mercenario,  devono  fuggirsi  con  somma  cura. 

167.  Quelli  che  tengono  condotta  riprensibile,  che  devono  la  loro  infermila  o le  ma- 
lattie loro  a colpe  commesse  in  vila  precedente , che  sono  indegni  d’un'assemhlea  onore- 
vole, e gli  infimi  della  classe  sacerdotale,  sieno  esclusi  da  ambedue  le  cerimonie  da  ogni 
assonnato  (tramino. 

168.  Il  Bramino  che  non  istudiò  la  sacra  scrittura,  si  spegne  come  fuoco  d'erba  secca  ; 
l'offerta  non  gli  si  deve,  giacché  non  si  versa  nella  cenere  il  burro  chiarificato. 

169.  Vengo  a spiegarvi,  senza  ommclter  nulla,  qual  frutto  tragga  nell’altra  vita  chi, 
durante  la  cerimonia  degli  Dei  c durante  quella  dei  Mani,  duna  a tali  indegni  di  venir 
ammessi  in  adunanza  d'uomini  virtuosi. 

170.  (.'alimento  mangiato  dai  Duigi  che  infransero  le  regole,  come  per  esempio  da 
un  frate!  minore  ammogliato  innanzi  al  maggiore,  o dagli  altri  inammissibili,  è gustato 
dai  giganti  (liakcasasj,  e non  dagli  Dei  nè  dai  Alani. 

171.  Chi  prende  moglie  ed  accende  il  fuoco  nuziale  quando  il  fratcl  maggiore  doii  ì 
peranco  ammogliato,  chiamasi  Parivcllri,  ed  il  maggiore  Parivitti. 

172.  Il  Parivitti,  il  Parivettri,  e la  fanciulla  con  cui  si  contrae  tal  matrimonio  vanno 
tulli  e tre  all'inferno  (Naraka),  come  pure  colui  che  concesse  lu  sposa,  ed  il  sacerdote 
che  celebrò  il  sacrifizio  nuziale. 

173.  Chi  soddisfa  alla  propria  passione  per  la  vedovo  di  suo  fratello,  a seconda  dei 
proprj  desideri,  senta  conformarsi  olle  regole  prescritte,  quantunque  essa  sin  legalmente 
unita  con  lui,  deve  chiamarsi  marito  d'una  Didhisciù  (donna  rimaritata). 

174.  Due  specie  di  figliuoli  nascono  dall'adulterio  delle  donne  maritate,  distinti  col 
nome  di  Kunda  e di  Golaka:  se  lo  sposo  è vivente,  il  figliuolo  £ un  Kunda;  se  no,  un 
Golaka. 

173.  Questi  due  frutti  d'un  commercio  adultero  distruggono  in  questo  c nell'altro 
mondo  le  offerte  falle  agli  Dei  ed  ai  Mani,  quando  se  ne  dà  loro  alcuna  parte. 

176.  Quando  un  uomo  inammissibile  mira  alcuni  convitali  onorevoli  prender  parte 
od  un  banchetto,  l'imprudente  clic  fu  la  cerimonia  non  ottiene  alcuna  ricompensa 
dell'alimento  offerta  a tutti  quelli  su  cui  queiruomo  gettò  gli  occhi. 

177.  Un  cicco,  che  si  trovò  po^to  dove  altri  avrebbe  veduto,  annienta  pel  donatore  il 
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merito  d'aver  accolti  novanta  convitati onorevoli  ; un  guercio,  il  merito  d'averne  accolli 
sessanta;  un  lebbroso,  cento;  un  uomo  affetto  di  consunzione,  mille. 

178.  Se  le  membra  d'un  bramino  vengono  toccate  da  un  uomo  che  sacrifica  per 
l'ultima  classe,  chi  fa  la  cerimonia  non  trae,  di  quanto  dà  n quei  Bramici , i frutti 
procurati  dallo  sraddha. 

179.  F.d  il  bramino  versato  nella  sacra  scrittura,  che  per  cupidigia  riceve  un  presente 
da  un  tal  sacrificatore,  cammina  verso  la  propria  perdila,  come  un  vaso  di  terra  non 
cotta  si  spappola  nell'acqua. 

180.  L'alimento  dato  ad  un  venditor  di  soma  diviene  immondezza;  a un  medico, 
marcia  e sangue;  dato  a dii  fa  veder  idoli,  va  perduto;  a un  usurajo,  non  è accetto. 

181 . Quello  che  si  dà  ad  un  commerciante  non  frutta  nò  in  questa  vita,  nè  nell'altra  ; 
c quello  olTerlo  ad  un  buigia,  figliuolo  d'una  vedova  rimaritala,  i burro  chiarificato 
versato  nella  renere. 

182.  Quanto  agli  uomini  inammissibili  e spregevoli  summentovati,  l'alimento  che  si 
dà  loro  fu  dichiarato  dai  saggi  che  diverrà  secrezione  sierosa,  sangue,  carne,  midolla 
ed  ossa. 

183.  Udite  ora  compiutamente  da  quali  Bramini  possa  esser  purificata  un'adunanza 
contaminata  da  uomini  inammissibili  ; conoscete  questi  personaggi  eminenti,  questi 
purificatori  delle  adunanze. 

181.  Quelli  che  sono  perfettamente  versati  in  tutti  i Veda  e nei  libri  accessorj  (Angss)) 
e che  discendono  da  famiglia  di  dotti  teologi,  si  devono  considerare  capaci  di  tergere  la 
contaminazione  di  un'adunanza. 

183.  Il  Bramino  consacrato  allo  studio  di  una  parte  del  Vagiur-Yeda,  quegli  che 
mantiene  con  cura  i cinque  fuochi,  che  possiede  una  parte  del  Itig  Veda,  quegli  che 
conosce  i sei  libri  accessorj,  il  figlio  di  donna  maritata  secondo  il  rito  di  Brama,  quegli 
che  canta  la  parte  principale  del  SamaVeda, 

186.  Quegli  che  intende  e spiega  perfettamente  i sacri  libri,  il  novizio  che  ha  dato  in 
dono  mille  vacche,  l'uomo  di  cento  anni,  sono  Bramini  atti  a purificare  un'adunanza 
di  convitati. 

187.  La  vigilia  del  pasto  funebre,  ed  anche  lo  stesso  giorno,  quegli  che  dà  lo  sraddha 
inviti  in  modo  onorevole  almeno  tre  Bramini  di  quelli  che  abbiamo  mentovati. 

188.  Il  Bramino  invitato  allo  sraddha  dei  Mani  deve  rendersi  padrone  assoluto  dei 
suoi  sensi  ; non  legga  la  santa  scrittura,  e reciti  solo  a voce  sommesta  la  preghiera  che 
non  si  deve  mai  lasciar  di  dire;  e così  faccia  pure  colui  che  celebra  la  cerimonia. 

189.  1 Mani  degli  antenati  accompagnano  invisibili  questi  Bramini  convitati,  li  se- 
guono sotto  forma  aerea,  e prendon  posto  ni  loro  fianco,  quand’essi  si  assidono. 

190.  Il  Bramino  invitato  nelle  debite  forme  ad  offerte  in  onore  degli  Dei  e dei  Mani, 
che  commetta  la  minima  trasgressione,  rinascerà  per  questo  fallo  sotto  forma  di  un 
majale. 

191.  Colui  che,  ricevuto  un  invito  a pasto  funebre,  abbraccia  donna  servile,  porta 
sopra  di  sò  il  male  clic  ha  potuto  commettere  colui  che  dà  lo  sraddha. 

192.  Scevri  di  collera,  perfettamente  puri,  sempre  casti  come  novizj,  non  portanti 
armi,  dotati  dei  più  sublimi  pregi,  i Pilri  (12)  sono  nati  prima  degli  Dei, 

193.  Imparate  l’origine  de'Pitn,  da  quali  uomini  e da  quali  cerimonie  devano  spe- 
cialmente esser  onorati. 

191.  Questi  figli  di  Manu  discendenti  di  Brama,  questi  santi  (Bichis),  il  primo  dei  quali 
è Marici,  hanno  avuto  figli  che  vennero  dichiarati  formare  le  tribù  dei  Pitri, 

193.  I Somasad,  figliuoli  di  Viragi,  sono  riconosciuti  per  antenati  dei  Sadia,  e gli 
Agnicualta,  reputati  nel  mondo  figliuoli  di  Marici,  sono  gli  antenati  dei  Deva. 

196.  I figliuoli  d'Atri,  detti  lìaricati,  sono  gli  antenati  dei  Dailya,  dei  Danava,  dei 
Yakscia,  dei  Gandarba,  degli  Uraga,  dei  Raksciosa,  dei  Suparna,  dei  Kìnnara. 

197.  I Somapa  sono  gli  antenati  dei  Bramini;  gli  llavicmati,  dei  Kctrio;  gli  Agiapa, 
dei  Vasia;  i Sucali,  dei  Sudrn. 

198.  1 Somapa  sono  figli  del  savio  Brigo;  gli  llavicmati,  d'Angira ; gli  Agiapa,  di 
Polastia;  i Sucali,  di  Vasicta. 


(42)  Dei  Man),  ronvideratì  quali  avi  degli  Dei,  de'genj  c degli  nomini. 
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199.  Gli  Agnidagds,  gli  Auagnidagd#,  i Kavia,  1 Carienti,  gli  Agnicnatta  ed  i Somia, 
devono  riconoscersi  come  antenati  dei  Bramini. 

900.  Le  tribù  dei  Litri  enumerate,  sono  le  principali,  rd  i loro  figli  e nipoti  indefini- 
tamente devono  pure  in  questo  mondo  tenersi  come  Litri. 

201.  Dai  santi  sono  Dati  i Litri,  dai  Litri  gli  Dei  (devns)  e i titani  (danavas);  e dagli 
Dei  fu  poscia  prodotto  questo  mondo  intero,  composto  d'enti  mobili  ed  immobili. 

202.  Acqua  pura  olienti  semplicemente  agli  Dei  Mani  (Pitrij  con  fede,  in  vasi  di  ar- 
gento od  argentali,  è sorgente  di  feliciti  inalterabile. 

203.  I.a  cerimonia  in  onore  dei  Mani  è superiore  pei  Bramini  alla  cerimonia  in  onore 
degli  Dei;  e l'offerta  agli  Dei  ebe  precede  l'offerta  ai  Mani,  fu  dichiarata  accrescerne 
il  merito. 

201.  Ter  salvare  le  oblazioni  ai  Mani  il  padrone  di  casa  deve  incominciare  con 
un'offerta  agli  Dei,  giacché  senza  questo  preservativo  i giganti  distruggono  ogni  ban- 
chetto funebre. 

203.  Faccia  precedere  e seguire  allo  sraddha  un'offerta  agli  Dei,  e si  guardi  di  inco- 
minciare e finire  colle  oblazioni  ai  Mani  ; altrimenti  perisce  tosto  con  tutta  la  sua  razza. 

206.  Copra  di  sterco  di  vacca  un  luogo  puro  e solitario,  e scelga  con  cura  un  luogo 
volto  a mezzodì. 

207.  I Mani  ricevono  sempre  con  soddisfazione  quaoto  vien  loro  offerto  nelle  solitu- 
dini dei  boschi  che  sono  naturalmente  pure,  o sulla  riva  dei  fiumi,  o in  luoghi  appartati. 

208.  Compite  dai  Braniini  le  loro  oblazioni  nel  debito  modo,  il  capo  di  famiglia  deve 
collocarli  ciascuno  separatamente  sopra  sedie  preparale  e coperte  di  kusa. 

209.  Adagiali  questi  Bramini  rispettosamente  ai  loro  posti,  li  presenti  di  profumi  e 
di  ghirlande  odorose,  avendo  precedentemente  onorati  gli  Dei. 

210.  Recato  a' suoi  convitati  acqua,  erba  kusa,  e grani  di  sesamo  (tila),  il  Bramino 
autorizzato  dagli  altri  Bramini  faccia  con  essi  l'offerta  al  fuoco  sacro. 

21  f.  Presentata  ad  Agni,  a Soma  ed  a Yama  un’offerta  propiziatoria  di  burro  chiarifi- 
cato, conformandosi  alle  regole  prescritte,  soddisfi  i Mani  con  un'offerta  di  riso. 

212.  Se  non  ha  fuoco  consacrato  (come  per  esempio  se  non  è ancor  ammoglialo,  o 
se  è moria  sua  moglie),  versi  le  Ire  oblazioni  in  mano  d’un  Brami  no,  perchè  non 
v'ha  dilferenza  tra  il  fuoco  cd  un  Bramino:  tal  decisione  pronunziarono  coloro  che 
conoscono  il  Veda. 

213.  Infatti  i savj  tengono  questi  Bramini  non  sottoposti  a sdegno,  dal  viso  sempre 
sereno,  d'una  razza  primitiva,  consacrati  all'incremento  del  genere  umano,  come  gli 
Dei  della  cerimonia  funebre. 

214.  Fatto  il  giro  del  fuoco  nel  modo  prescritto,  da  sinistra  a destra  e gettando  nel 
fuoco  l'offerta  colla  destra  mano,  versi  acqua  ove  devono  esser  collocale  le  focacce 
di  riso. 

213.  Fatte  tre  focacce  con  quel  che  rimane  di  riso  e di  burro  chiarificalo,  le  ponga 
sopra  gambi  di  kusa,  col  raccoglimento  più  profondo,  nella  stessa  guisa  dell’acqua,  cioè 
eolia  mano  destra  e la  faccia  rivolta  a mezzodì. 

216.  Deposte  le  focacce  sopra  gambi  dell'erba  kusa  colla  massima  attenzione  e secondo 
la  regola,  asciughi  la  destra  con  radici  di  quest'erba,  per  coloro  che  partecipano  aque- 
ati  avanzi,  cioè  il  /ladre,  l'avo  e il  bisavo  paterni. 

217.  Fatta  un’oblazione,  volgendosi  a settentrione,  e ritenendo  per  tre  volte  lenta- 
mente il  respiro,  il  Bramino,  a cui  le  parole  sacre  sou  note,  saluti  le  sei  diviniti  delle 
stagioni  ed  i Mani. 

218.  Versi  di  nuovo  lentamente  presso  alle  focacce  quanto  rimane  dell'acqua  che 
versò  sulla  terra , e annusi  le  focacce  con  perfetto  raccoglimento  Dell’ordine  con  cui 
furono  offerte. 

219.  Prendendo  allora  collo  stesso  ordine  una  parte  di  ciascuna  di  queste  tre  focacce 
offerte  ai  Alani  di  suo  padre,  di  suo  avo  paterno  e di  suo  bisavo  defunti,  faccia  prima 
mangiar  queste  parti,  secondo  la  regola,  ai  tre  Bramini  seduti  che  rappresentano  suo 
padre,  suo  avo  e suo  bisavo. 

220.  Se  suo  padre  vive,  il  padron  di  casa  offra  lo  sraddha  ai  Mani  di  tre  de’ suoi  an- 
tenati paterni,  incominciando  dall'avo  ; oppure  può  fare  nella  cerimonia  cb«  suo  padre 
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mangi  in  luogo  del  Bramino  che  lo  rappresenterebbe  te  foste  morto,  e dare  ai  due  Bramirti, 
che  rappresentano  suo  aro  e suo  bisavo,  le  parti  delle  due  focacce  loro  consacrale. 

221.  Colui  di  cui  è morto  il  padre,  ma  sussiste  ancora  l'aro  paterno,  proclamato  il 
nome  del  padre  nella  cerimonia  funebre,  proclami  pure  quello  del  bisavo. 

222.  Oppure  l’avo  può  prender  parte  allo  sraddba  in  luogo  del  Bramino  che  lo  rap- 
presenterebbe se  fosse  defunto,  come  dichiarò  Manu  ; oppure  suo  nipote,  da  lui  autorizzilo, 
può  fare  secondo  il  suo  volere,  e far  la  cerimonia  solamente  in  onor  di  suo  padre  e del 
suo  Usavo  morti,  oppure  aggiungervi  il  vecchio  avo. 

223.  Versata  acqua  alle  mani  dei  tre  Bramìni  con  erba  kusa  e sesamo,  dia  loro  la 
parte  superiore  di  ciascuna  delle  (re  focacce  dicendo.  Quest'offerta  (sraddba)  sia  per  essi. 

221.  Portando  allora  colle  due  mani  un  vaso  pieno  di  riso,  lo  ponga  innanzi  ai  Bra- 
misi lentamente  e pensando  ai  Mani. 

223.  L'alimento  ebe  si  porta  senza  porvi  le  due  mani , è tosto  disperso  dai  cattivi 
genj  (Asura)  di  cuore  perverso. 

226.  Puro  e perfettamente  attento,  ponga  prima  diligentemente  sulla  terra  , salse, 
erbaggi  cd  altre  cose  mangerecce  col  riso,  latte,  crema,  burro  chiarificato  e miele, 

227.  varie  sorta  confetture,  vivande  di  più  specie  preparale  con  latte,  radici  e fruita, 
carni  gustose  e liquori  profumati. 

228.  Portate  tutte  queste  vivande  senza  fretta,  le  presenti  mano  a mano  ai  convitati, 
stando  perfettamente  attento  e purissimo,  e dichiarandone  le  qualità. 

229.  Non  versi  una  lagrima,  non  si  sdegni,  non  profferisca  menzogna,  non  tocchi  le 
vivande  coi  piedi  e non  le  diguazzi. 

230.  Una  lagrima  attira  gli  spiriti;  la  collera,  i nemici;  la  menzogna,  i cani;  il  toc- 
car del  piede,  i giganti  (Rakoana);  il  diguazzar  le  vivande,  i perversi. 

231.  Qualunque  cosa  sia  piacevole  ai  Braniini,  la  dia  loro  senza  rincrescimento,  e 
parli  loro  dell'Essere  supremo:  tal  è il  desiderio  dei  Mani. 

232.  Murante  la  cerimonia  in  onor  dei  Mani,  legga  ad  alla  voce  la  sacra  scrittura,  i 
codici  delle  leggi,  le  storie  morali,  i poemi  eroici  (Itibasas),  le  antiche  leggende  (l*u- 
rana),  ed  i testi  teologici. 

233.  Ilare,  cerchi  d'inspirar  letizia  ai  Bramìni,  ed  offra  loro  da  mangiaresenza  troppe 
istanze;  tragga  la  loro  attenzione  più  volte  sul  riso  e le  altre  vivande,  e sulle  loro  buone 
qualità. 

234.  Abbia  gran  cura  d'invitare  al  banchetto  funebre  il  figliuolo  di  sua  figlia,  quan- 
d'anche non  giunto  al  termine  del  suo  noviziato;  e metta  sulla  sua  sedia  un  tappeto 
fatto  con  pelo  di  capra  del  Nepal,  e sparga  sulla  terra  del  sesamo. 

233.  Tre  cose  sono  pure  in  uno  sraddba:  il  figliuolo  d'una  figlia,  un  tappeto  del 
Nepal,  e grani  di  sesamo;  tre  cose  vi  sono  stimabili  : la  purità,  la  mancanza  di  collera 
e di  precipitazione. 

236.  Cibi  apprestali  devono  essere  caldissimi,  e i Braniini  mangiarli  in  silenzio;  nè 
dichiarare  la  qualità  dei  cibi,  quand'anche  interrogali  dal  convitante. 

237.  Finché  i cibi  si  conservano  caldi,  e si  mangia  in  silenzio,  e senza  dichiararne 
la  qualità,  i Mani  prendono  parte  al  convito. 

238.  Quello  che  mangia  un  Bramino  col  capo  scoperto  e la  faccia  rivolta  a mezzodì, 
o le  scarpe  ai  piedi,  non  è gustato  che  dai  giganti. 

239.  Non  bisogna  che  un  Ciandala  (13),  un  porco,  un  gallo,  un  cane,  una  donna 
menstruala  ed  un  eunuco  vedano  i Bramini  a mangiare. 

240.  In  un'offerta  al  fuoco,  in  una  distribuzione  di  presenti,  un  pasto  dato  ai  Bramìni, 
un  sacrifizio  a Dio,  uno  sraddba  in  onor  dei  Mani , quanto  gli  esseri  suddetti  possono 
vedere,  non  consegue  l'effetto  bramato. 

241.  Il  porco  lo  distrugge  coll'odorato,  il  gallo  col  vento  delle  all,  il  cane  collo 
sguardo,  l'uomo  abjctlo  col  tatto. 

242.  Uoo  zoppo  od  un  guercio,  o chi  ha  un  membro  di  più  o di  meno,  quando  par 
fosse  servo  del  padrone  del  convito,  dev'essere  allontanato. 

243.  Se  un  Bramino  od  un  mendico  si  presenta  a chieder  cibo,  il  padrone  del  con- 
vito deve,  con  licenza  dei  convitali,  fargli  il  miglior  accoglimento. 

(15)  forno  imparo,  aito  is  tm  Sndrl  • di  una  donna  dalla  ciane  aattrdolala. 
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214.  Dopo  d’aver  mischiato  vivande  d'ogni  sorta  con  condimenti,  ed  averle  bagnate 
d’acqua,  le  getti  innanzi  dì  Bramici,  il  cui  pasto  è terminato,  spargendole  sui  gambi  di 
busa  che  fono  per  terra. 

2(3.  Quanta  resta  ne*  piulti , e quel  cbe  fu  sparso  sui  gambi  di  busa  , spelta  ai  fan- 
ciulli morti  avanti  l'iniziazione,  e egli  uomini  cbe  abbandonarono  senza  ragione  le  donne 
della  lor  classe. 

246.  I saggi  decisero  che  i resti  caduti  a terra  durante  il  convito  in  onor  dei  Mani, 
appartengano  si  servi  diligenti  e di  buon'indole. 

247.  Prima  dello  sratldba  detto  Sapindana , si  deve  fare  per  un  bramino  morto  uno 
sraddba  particolare  senz'olTrrla  agli  Dei,  al  quale  un  solo  bramino  può  esser  convitato, 
e consacrare  una  sola  focaccia  (pinda). 

246.  Quando  lo  snddha  Sapindana  fu  celebralo  per  questo  Duigia,  secondo  la  legge 
l'offerta  delle  focacce  deve  farsi  da' suoi  figliuoli  tutti  gli  anni  il  giorno  della  sua  morte, 
nel  modo  prescritto  per  lo  traddha  nel  giorno  della  nuoco  luna. 

249.  I.o  stolto  che,  dopo  aver  preso  parte  ad  un  banchetto  funebre,  dà  il  suo  avanzo 
ad  un  Sudra,  è precipitato  a capo  fitto  nella  regione  infernale  detta  Kalasatra. 

230.  Se  un  uomo,  dopo  aver  assistito  ad  uno  sraddba , divide  nel  giorno  medesimo 
il  letto  con  una  donna,  i suoi  antenati  per  tutto  il  mese  giaceranno  sugli  escrementi  di 
questa  donna. 

231.  Dopo  aver  chiesto  ai  convitati,  Avete  mangiato  bene?  quando  sono  aazj,  gl’in- 
viti a sciacquarsi  la  bocca,  e finita  l'abluzione,  dica  loro,  l i riposate  qui  o in  casa  vostra? 

252.  1 lira  mini  dicono  allora:  Sia  l'oblazione  (sraddba)  accetta  ai  Mani!  perché  in 
tutte  le  opere  di  pietà  a onor  dei  Mani  queste  parole  l'offerta  sia  accetta  sono  un'eccel- 
lente benedizione. 

233.  Faccia  poscia  conoscere  ni  convitati  quanto  rimane  dei  cibi,  ed  invitato  dai  Bri- 
mini  a disporne  in  qualunque  maniera,  faccia  quont'essi  gli  prescrivono. 

234.  Dopo  una  cerimonia  in  memoria  dei  Mani,  dica  ai  Bramini:  Mangiato?  dopo 
uno  sraddba  purificatore  per  una  famiglia  : Capilo?  dopo  uno  sraddba  per  accrescimento 
di  prosperità:  Riusciti?  dopo  una  cerimonia  in  onor  degli  Dei:  Contentati 1 

235.  La  bass'ora,  gambi  di  busa,  la  purificazione  del  luogo  , graui  di  sesamo,  una 
generosa  distribuzione  d'alimenti,  vivande  ben  ammanite,  Bramini  eminenti;  ecco  i 
vantaggi  desiderabili  nelle  cerimonie  in  onore  dei  Mani. 

25G.  Cambi  di  busa,  preci  (mantras),  In  prima  parte  del  giorno,  tutte  le  offerte  che 
sono  per  essere  noverate , e le  summentovate  purificazioni,  devono  reputarsi  come  feli- 
cissime cose  nella  cerimonia  in  onor  degli  Dei. 

257.  Hiso  selvatico  qual  mangiano  gli  anacoreti,  latte,  succo  dell'osclepiade  acida 
(soma),  carne  fresca  e sole  preparato  senz'arte,  sono  opportunissimi  a servire  d'oflerla. 

238.  Congedati  i Bramini,  il  padron  di  casa,  assorto  nella  meditazione,  tacito  e pu- 
rificato deve  volgersi  al  mezzodì,  e chiedere  ai  Mani  le  seguenti  grazie: 

239.  > Cresca  il  numero  degli  uomini  generosi  nella  nostra  famiglia;  cresca  lo  zelo 
pei  santi  dogmi,  insieme  colla  nostra  schiatta  ; possa  la  fede  non  lasciarci  mai  ; possiamo 
noi  aver  molto  da  dare!  ». 

260.  Finita  eoe!  l’ofTerta  delle  focacce,  faccia  mangiare  i resti  di  queste  ad  una  vacca, 
ad  un  Bramino  e ad  una  capra,  o li  getti  nel  fuoco  o Dell'acqua. 

261.  Taluni  fanno  l’offerta  delle  focacce  dopo  il  banchetto  dei  R ramini;  altri  le  danno 
agli  uccelli,  o le  gettano  nel  fuoco  o nell'acqua. 

262.  Una  sposa  legittima,  fedele  a’  suoi  doveri  verso  il  marito  ed  accurata  ncll'ono- 
rare  i Mani,  deve  mangiar  la  focaccia  di  mezzo,  recitando  la  formala  consueta  so  desi- 
dera un  maschio. 

263.  Con  tal  mezzo  essa  dà  alla  luco  un  figlio  destinato  a godere  lunga  ed  illustre  vita, 
sapiente,  ricco,  con  numerosa  posterità,  dolalo  di  pregi,  fedele  ai  doveri. 

261.  Il  padrone  di  casa,  dopo  lavate  le  mani  e lo  bocca,  prepari  cibo  a’ suoi  parenti 
dal  lato  pnlcrno,  c avendolo  porto  loro  rispettosamente,  offra  pur  da  mangiare  a’  suoi 
parenti  materni. 

265.  Quanlo  i Bramini  lasciarono,  deve  rimanere  (senzaché  si  pulisca)  finché  sicno 
stati  congedati , ed  allora  il  padron  di  casa  faccia  le  oblazioni  domestiche  ordinarie; 
tela  à la  legge. 
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266.  Vengo  a spiegarvi,  senz'nmmissione  alcuna  , quali  sieno  le  olTerte  regolari  ohe 
procurano  ai  Mani  conlento  durevole  ed  anche  eterno. 

267.  I Mani  stanno  contenti  un  mese  intero  d'un’oflerta  di  sesamo , di  riso,  d'orzo , 
di  lenti  nere,  d'acqua,  di  radici  o di  frutta,  porte  colle  consuete  cerimonie. 

268.  La  carne  di  pesce  cagiona  loro  piacere  per  due  mesi;  di  selvaggina,  per  tre 
mesi  ; di  montone,  per  quattro  ; degli  uccelli,  permessi  ai  Iluigi , cinque; 

269.  la  come  del  capretto , per  sei  mesi  ; del  daioo  macchiato  , (ter  sette  ; della  gaz- 
zella nera,  per  otto;  del  cervo  (ruru),  per  nove. 

270.  Sono  contenti  per  dieci  mesi  della  carne  di  cignale  e di  bufalo  ; e per  undici 
mesi,  di  quella  di  lepri  e tortore. 

271.  Un'oflerta  di  latte  di  vacca,  o di  riso  preparato  con  latte  il  loro  piacevole  per 
un  anno;  il  contento  procurato  loro  dalla  carne  di  vardriohasa  (14) , è di  dodici  anni. 

272.  L'erba  detta  kalasaca,  i gamberi  marini,  la  carne  di  rinoceronte,  quella  di  capretto 
di  lana  rossiccia,  recano  loro  un  piacere  eterno,  siccome  pure  i semi  di  cui  si  nutre  un 
anacoreta. 

273.  Ogni  so.'tanza  pura , mista  con  miele , ed  olferla  nella  stagion  delle  pioggie , il 
terzo  giorno  della  luna , e sotto  l'asterismo  lunare  di  Maya , è sorgente  di  contento  in- 
finito. 

27  L i Possa  nascere  nella  nostra  schiatta  (dicono  i Mani)  un  uomo  che  ci  olirà  riso 

• bollito  nel  latte , nel  miele  e nel  burro  chiarificato , il  terzo  giorno  della  luna,  ed  in 

• qualsiasi  altro  giorno  lunare,  quando  l’ombra  dell'elefante  è ad  oriente!  « 

276.  Un'oblazione  qualsivoglia,  fatta  da  un  mortale  di  fede  perfettamente  pura,  pro- 
cura a'  suoi  antenati  nell’altro  mondo  gioja  eterna  e inalterabile. 

276.  Nella  quindena  nera,  il  decimo  giorno  e i seguenti , eccetto  il  decimoquarto , 
sono  i giorni  lunari  più  propizj  ad  uno  sraddha:  lo  stesso  non  è degli  altri  giorni. 

277.  Chi  fa  unu  sraddha  nei  giorni  lunari  pari,  e sotto  le  costellazioni  lunari  pari, 
ottiene  l'adempimento  de' suoi  desiderj;  chi  onora  i Mani  nei  giorni  dispari,  ottiene 
una  illustre  posterità. 

278.  Siccome  la  seconda  quindena  (la  quindena  nera)  è da  preferirsi  alla  prima  per 
uno  sraddha,  non  altrimenti  la  seconda  parte  del  giorno  è da  preferirsi  alla  prima. 

279.  L'oblazione  ai  Mani  deve  farsi  diligentemente  sino  alla  Gne,  secondo  la  regola 
prescritta  colla  parie  della  destra  consacrala  ai  Mani , da  un  bramino  portante  il  cor- 
done sacro  sulla  spalla  destra,  non  prendendo  riposo,  e tenendo  in  mano  l’erba  kusa. 

280.  Non  faccia  mai  sraddha  di  notte,  perchè  questa  è infestata  dai  giganti;  nè  al- 
l'alba, nè  al  crepuscolo,  nè  poco  dopo  il  levar  del  sole. 

281.  Il  padron  di  casa,  che  non  può  far  tulli  i mesi  lo  sraddha  il  giorno  della  nuora 
luna,  deve  dare  un  banchetto  funebre  nel  modo  prescritto,  tre  volte  l'anno,  nella  sta- 
gione calda,  nella  fredda  e in  quella  delle  pioggie  ; uia  faccia  lutti  i giorni  lo  sraddha, 
che  fa  parte  delle  cinque  oblazioni. 

282.  L'oblazione  che  fa  porte  dell’atto  pio  in  onere  dei  Mani,  non  deve  farsi  in  fuoco 
non  consacrato;  e lo  sraddha  mensile  del  [tramino,  che  tiene  un  fuoco,  non  deve  farsi 
che  il  giorno  della  nuova  luna  : ma  lo  sraddha  dell' anniversario  d'  una  morte  essendo 
fisso  riguardo  all'epoca  della  morie  slessa,  non  è sottoposto  a lai  regola. 

283.  Una  libazione  d'acqua  falla  ai  Mani,  dopo  il  bagno,  da  un  Bramino  che  trovasi 
nell' impossibilità  di  adempiere  allo  sraddha  giornaliero  che  fa  parte  delle  cinque  obla- 
zioni, gli  acquista  tutta  la  ricompensa  dell'atto  pio  in  onore  dei  Mani. 

28L  I savj  chiamano  i nostri  padri  Vasù,  i nostri  avi  paterni  Kudra,  i padri  dei 
nostri  avi  paterni  Adilya  : cosi  dichiarò  la  rivelazione  eterna. 

283.  Si  mangi  sempre  del  vigasa  e dell’amrita  (ambrosia):  il  vigasa  è il  resto  d'un 
banchetto  offerto  a convitali  rispettabili;  l'amrita,  il  resto  d'un  sacrificio  agli  Dei. 

286.  Tali  sono  le  regole  delle  cinque  oblazioni  : ora  imparale  le  leggi  prescritte  intorno 
al  vivere  dei  Brantini. 


(14)  Vecchio  cagro  a tuoghe  orecchie. 
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LIBRO  yUAUTO. 

Mezzi  di  sussistenza.  Precetti. 

4.  Il  Bramino,  dopo  essere  stato  il  primo  quarto  di  sua  vita  presso  al  suo  istitutore 
(GurùJ,  sta  il  secondo  periodo  di  sua  vita  in  casa  sua,  ammogliato. 

2.  Ogni  mezzo  d’esistenza  che  non  fa  torto  agli  esseri  viventi , o che  ne  fa  il  meno 
possibile,  è quello  che  un  Bramino  deve  scegliere  per  vivere,  tranne  il  caso  di  miseria. 

3.  Col  solo  (ine  di  procacciarsi  sussistenza,  cerchi  ammassar  beni  colle  irreprensibili 
occupazioni  che  gli  convengono  specialmente,  e senza  mortificarsi  il  corpo. 

4.  Può  vivere  coi  soccorsi  del  rita  e dell’amrita  , o del  qirita  , o del  pramrita , od 
eziandio  del  satyanrila;  ma  non  mai  per  mezzo  del  swavritli. 

5.  Per  rita  (sussistenza  vera)  devesi  intendere  l'azione  di  raccoglier  grani  di  riso  o 
di  spigolare;  per  amrita  (sussistenza  immortale),  quello  che  si  dii  e che  non  è chiesto; 
per  mrila  (sussistenza  mortale),  l'elemosina  mendicata;  per  pramrita  (sussistenza  mor- 
talissima), il  lavorar  la  terra  ; 

6.  per  satyanrita  (verità  e menzogna),  il  commercio,  a cui  si  può  ricorrere  in  alcuni 
casi  per  campare  la  vita;  la  servitù  che  si  chiama  swavritli  (vita  da  cani),  un  Bramino 
deve  fuggirla  con  ogni  cura. 

7.  Si  «può  adunar  grano  nel  granajo  per  tre  anni  opiù,  oppure  serbar  io  vasi  di  terra 
provigioni  per  un  anno,  o non  averne  che  per  tre  giorni,  o non  coglierne  pel  domani. 

8.  Fra  i quattro  Bramini  padroni  di  casa,  che  seguono  questi  quattro  differenti  costumi , 
l'ultimo  nell'ordine  successivo  deve  stimarsi  il  migliore  , come  colui  che  colla  virtuosa 
sua  condotta  è degno  di  conquistar  i monda 

9.  L'uno  di  essi,  che  ha  molte  persone  da  mantenere,  ha  sei  mesi  di  sussistenza,  cioè 
di  spigolare,  di  ricever  l'elemosina,  di  chiederla,  di  lavorar  la  terra,  di  esercitare  il  com- 
mercio, di  prestare  a usura  : l'altro  , del  quale  la  famiglia  è men  numerosa,  ha  tre  com- 
pensi, cioè  sacrificare,  insegnar  la  scrittura,  e ricever  l'elemosina:  l'altro  ha  due  occu- 
pazioni, il  sacrifizio  e l'insegnamento:  il  quarto  vive  diffondendo  la  scienza  dei  libri  santi. 

10.  Il  Bramino  che  campa  la  vita  raccogliendo  grani  e spigolando,  e che  si  dà  alla 
conservazione  del  fuoco  sacro,  compia  i sacrifìzj  della  luna  nuova  e della  piena , e dei 
solstizj,  senz'altre  offerte. 

11.  Non  pratichi  mai  il  mondo  per  guadagnar  il  vitto;  serbi  la  condotta  retta,  leale 
e pura  qual  si  conviene  a Bramino. 

12.  Se  cerca  felicità,  si  conservi  in  perfetta  quiete,  e sia  temperato  ne’  suoi  desideri  ; 
perchè  la  quiete  è sorgente  di  felicità,  e infelicità  deriva  dallo  stato  contrario. 

13.  Il  Bramino  che  ha  casa,  e che  si  procaccia  sussistenza  coi  mezzi  summentovati, 
deve  conformarsi  olle  seguenti  regole,  l’osservanza  delle  quali  gli  procura  il  paradiso, 
lunga  vita  e gran  rinomanza. 

14.  Compia  con  perseveranza  il  suo  particolar  dovere  prescritto  dal  Veda;  poiché 
adempiendovi  nel  miglior  modo  , giunge  alla  condizione  suprema  , eh' è la  liberazione 
finale. 

13.  Non  cerchi  dovizie  con  arti  seducenti  come  il  canto  e la  musica,  ni  con  occupa- 
pozioni  vietate,  e,  si  trovi  nell'opulenza  o nella  miseria,  non  deve  ricevere  dal  primo 
venuto. 

16.  Non  si  abbandoni  con  passione  ad  alcun  diletto  sensuale,  ed  adoperi  tutto  il  vi- 
gor deli'intelletto  a vincere  l'eccessiva  inclinazione  a questi  piaceri. 

17.  Deve  lasciar  tutti  i beni  che  gl'impcdirebhero  di  leggere  la  sacra  scrittura,  e cercar 

un  mezzo  di  sassistenza  che  non  ai  opponga  allo  studio  dei  libri  santi , perché  questa 
può  procacciargli  la  felicità.  ** 

18.  Si  comporti  nel  mondo  in  guisa  che  i suoi  abiti,  discorsi , pensieri,  siano  con- 
formi alla  sua  età,  alle  teologiche  cognizioni  ed  alla  famiglia  sua. 

19.  Conviene  che  studii  sempre  que’  Sastra  (raccolte  riverite)  che  sviluppano  l'intel- 
letto, ed  insegnano  i mezzi  d'acquistar  le  ricchezze  e conserva  la  vita,  e le  spiegazioni 
dei  Veda. 
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20.  A misura  che  un  uomo  progredisce  nello  studio  dei  Sastra,  si  fa  eminentemente 
istruito,  e il  suo  sapere  splende  di  viva  luce. 

21.  faccia  tutto  il  possibile  per  non  omettere  le  cinque  oblazioni  ai  santi,  agli  Dei, 
agli  spirili,  agli  uomini,  ed  ai  Mani. 

22.  Alcuni  uomini  clic  conoscono  bene  le  ordinanze  riguardanti  queste  oblazioni , 
invece  d’otfrire  esteriormente  questi  cinque  grandi  sacrifizj,  fanno  continue  offerte  coi 
cinque  organi  dei  sensi. 

23.  (ili  uni  sacrificano  costantemente  il  respiro  nella  parola,  recitando  la  /aera  scrit- 
tura invece  di  respirare,  e la  loro  parola  nel  respiro  serbando  il  silenzio,  trovando  cosi 
nella  loro  parola  e nella  respirazione  la  ricompensa  eterna  delle  oblazioni. 

21.  Altri  Drammi  fanno  sempre  queste  oblazioni  colla  scienza  divina,  vedendo  col- 
rocchio  dèi  saper  divino  che  la  scienza  è base  del  compimento  di  esse. 

25.  Il  padron  di  casa  deve  far  offerte  al  fuoco,  al  prmcqtio  ed  al  fine  del  giorno  e 
della  notte,  e compiere  al  fiuc  d'ogni  quindicina  lunare  i particolari  sacrifizj  della  luna 
nuova  e della  piena. 

2U.  Quando  la  precedente  raccolta  è esaurita,  ed  anche  quando  non  l'e,  farcia  offerto 
di  grano  nuovo  appena  la  messi  è terminata;  al  fine  d'ogni  stagione  dei  quattro  mesi 
compia  le  oblazioni  prescritte;  a’  solslizj  sacrifichi  un  animale;  al  fine  dell'anno  faccia 
un’oblazione  col  sugo  dell’asclepiade  (soma). 

27.  Il  Bramino,  che  tiene  un  fuoco  consecrato,  e clic  brama  vivere  lunghi  anni,  non 
deve  mangiar  riso  nuovo  e carne  prima  d'aver  offerto  le  primizie  della  raccolta  e sacri- 
ficato un  animale  ; 

28.  poiché  i fuochi  sacri , avidi  di  grano  nuovo  e di  carne , se  non  furono  onorati 

dalle  primizie  della  messe  e dal  sacrifizio  d'un  aminole,  cercano  divorar  la  vita  del  Bra- 
mino negligente.  a 

29.  Faccia  il  possili  le  affinché  verun  ospite  non  dimori  in  sua  casa,  senza  che  gli 
sia  stato  offerto,  coi  riguardi  dovuti,  una  sedia,  alimento,  letto,  acqua,  radici,  o fruiti. 

50.  Gli  eretici,  gli  uomini  che  si  danno  ad  occupazioni  vietate,  gli  ipocriti,  coloro 
che.  non  prestano  fede  alla  sacra  scrittura,  quelli  che  la  comlwltono  con  sufismi,  quelli 
elio  hanno  i costumi  dell’airone,  non  devono  esser  da  lui  onorati  neppure  d una  parola. 

31.  1 Bramini  padroni  di  casa,  che  lasciarono  la  casa  del  loro  direttore  spirituale  sol 
dopo  terminato  lo  sludio  dei  Veda  , e compiuti  lutti  ì loro  doveri  di  pietà,  e che  sono 
profondi  in  teologia,  devono  esser  accolti  onorevolmente,  ed  aver  parte  alle  offerte  de- 
stinate agli  Dei  ed  ai  Mani  ; ma  si  fuggnno  quelli  che  sono  il  contrario. 

32.  Chi  ha  casa,  deve,  per  quanto  può,  dar  alimenti  a coloro  che  non  ne  preparano 
per  se  stessi,  ogli  allievi  di  teologia,  ed  eziandio  ai  mendicanti  eretici;  e tutti  gli  esseri, 
fin  le  piante,  devono  avere  la  parte  loro  senza  che  la  sua  famiglia  ne  patisca. 

" 55.  Un  capo  di  famiglia  morente  di  fame  può  invocare  la  generosità  d’un  re  della 
classe  militare , d’un  sacrificatore  o del  suo  allievo,  ma  di  nessun  ultro;  tal  è la  regola. 

31.  Un  Bramino  padron  di  casa,  che  ha  mezzi  di  procacciarsi  il  vitto,  non  deve  la- 
sciarsi morir  di  fame,  nè  portare  vestiti  laceri  o sordidi  finché  ha  qualche  modo. 

33.  Porli  i capelli , le  unghie  e la  barba  tagliata , sia  costante  nelle  sue  austerità , 
metta  vesti  bianche,  sia  puro  ed  applicato  allo  studio  del  Veda,  ed  a lutto  quel  che  gli 
può  riescir  salutare. 

•Uà.  Porti  un  bastone  di  bambù,  ed  una  brocca  piena  d'acqua,  il  cordone  del  sacrifizio, 
uu  pugno  di  kusa,  e orecchini  d'oro  brillantissimi. 

57.  Non  deve  mai  mirar  il  sole  quando  spunta,  nè  quando  tramonta,  uè  durante 
un'eclissi,  nè  riflesso  nell'acqua,  nè  a meta  del  corso. 

58.  Non  accavalchi  una  corda  a cui  è attaccato  un  vitello,  non  corra  quando  piove, 
e non  miri  la  propria  immagine  nell'acqua. 

39.  Abbia  sempre  la  destra  dal  lato  d’un  nioiiticello  di  terra,  d una  vacca,  d'un  idolo, 
d'un  Bramino,  d'un  vaso  di  burro  chiarificalo  o di  miele,  d’un  quadrivio,  e degli  alti 
alberi  ben  noti,  quando  passa  loro  vicino. 

•10.  Per  stimolo  che  senta , non  s’avvicini  alla  moglie  mestruata , nè  seco  si  corichi. 

•li.  Ne  scapitano  la  scienza  , la  virilità,  il  vigore  , l'aspetto,  la  vita  dell'uomo  che 
s’avvicina  alla  moglie  contaminala. 
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42.  ma  a chi  ne  sia  lontano  nel  tempo  della  immondezza  di  lei,  la  scienza,  la  virilità, 
il  vigore,  l’aspetto,  la  vita  s’accrescono. 

43.  Non  mangi  colla  moglie  nello  stesso  piallo;  non  la  guardi  quand’essa  mangia, 
sternuta  o sbadiglia,  nè  quando  è seduta  negligentemente, 

44.  quando  s'applica  collirio  sugli  occhi,  o si  profuma  con  essenza,  nè  quando  ha  il 
petto  scoperto,  nè  quando  partorisce,  per  quanto  gli  è cara  la  propria  virilità. 

io.  Egli  non  deve  prender  cibo  con  uno  sola  veste  addosso,  nè  bagnarsi  nudo.  Non 
deponga  orina  nè  escrementi  sulla  via,  nè  sulle  ceneri,  nè  in  pascolo  di  vacche, 

46.  nè  io  un  suolo  lavoralo  coll'aratro,  nè  in  acqua , nè  sopra  un  rogo  funebre,  nè 
sopra  un  monte , nè  sulle  mine  d’un  tempio,  nè  sopra  un  nido  di  formiche  bianche,  in 
qualsiasi  tempo, 

47.  nè  in  tugurio  abitato  da  creature  viventi,  nè  camminando,  nè  ritto,  nè  alla  riva 
d’un  (lume,  nè  sulla  cima  d'un  monte. 

48.  Nè  deve  parimenti  evacuare  l’orina  e gli  escrementi  mirando  oggetti  agitati  dal 
venta,  o il  fuoco,  o un  Bramino,  o il  sole,  o l’acqua,  o giovenche. 

4!>.  Li  deponga  dopo  coperta  la  terra  di  legna,  di  fango,  di  foglie  c di  erbe  secche, 
e d’altre  cose  simili  , non  avendo  nulla  che  lo  contamini , serbando  silenzio,  avvolto 
nello  sua  veste  e col  capo  coperto. 

50.  Il  giorno  faccia  i suoi  bisogni  colla  faccia a mezzanotte,  la  notte  al  mezzodì, 
all'aurora  e al  crepuscolo  vespertino  come  di  giorno. 

51.  All'ombra  o al  lume,  notte  o giorno,  quando  non  si  possono  scemerà  le  regioni  ce- 
lesti, un  Bramino  soddisfacendo  alle  sue  necessità  naturali,  può  rivolgere  il  viso  dove 
più  gli  piace,  e lo  stesso  ove  ha  a temer  per  la  sua  vita,  pei  ladri  o per  le  bestie  feroci. 

52.  Chi  orina  in  faccia  al  fuoco,  al  sole,  alla  luna,  a un’acqua  , a un  Duigia,  ad  una 
vacca,  o al  vento;  perde  la  scienza  sacra.  , 

53.  Il  padron  di  casa  non  soflìì  nel  fuoco  colln  bocca,  non  guardi  sua  moglie  nuda, 
non  getti  nulla  di  sporco  nel  fuoco,  e non  vi  si  scaldi  i piedi. 

54.  Non  ponga  il  fuoco  in  un  caldanino  sotto  il  letto,  non  lo  scavalchi,  e non  se  lo 
metta  ai  piedi  durante  il  sonno,  nè  faccia  cosa  che  possa  nuocere  alla  sua  vita. 

55.  Al  crepuscolo  del  mattino  c della  sera  non  deve  nè  mangiare,  nè  mettersi  in  cam- 
mino, nè  coricarsi  ; non  segni  delle  linee  sui  buuIo,  nè  prepari  egli  stesso  la  sua  ghir- 
landa di  Bori. 

50.  Non  getti  nell'acqua  nè  orina  , nè  lordura  , nè  saliva  , nè  altra  cosa  contaminata 
da  sostanza  impura,  nè  sangue,  nè  veleno. 

57.  Non  dorma  solo  in  casa  deserta,  non  desti  un  uomo  addormentato,  superiore  a sé 
in  ricchezza  e in  scienza , non  si  trattenga  con  donna  mestruata,  non  vada  a far  un  sa- 
crifizio senz'essere  accompagnato  da  un  celebrante. 

58.  In  una  cappella  dedicata  al  fuoco , in  luogo  ove  stabbiano  mucche , avanti  dei 
Bramini,  leggendo  la  sacra  scrittura,  e mangiando,  deve  aver  il  braccio  destro  scoperto. 

59.  Non  disturbi  una  mucca  che  lieve,  nè  vada  ad  avvertir  quello  di  cui  beve  il  latte; 
e quando  vede  nel  cielo  l'arco  d'Indra  (arcobaleno),  non  lo  indichi  ad  alcuno. 

1>0.  Non  deve  stare  in  una  città  i cui  abitanti  non  adempiono  ai  loro  doveri , ni  far 
lunga  dimora  in  quella  io  cui  allignano  molte  malattia  non  si  metta  solo  in  cammino, 
c non  si  fermi  a lungo  sopra  un  monte. 

(il.  Non  risieda  a lungo  in  città  ove  regna  un  Sudra,  nè  in  una  circondata  da  genti 
perverse,  o frequentata  da  eretici  o da  uomièi  di  classi  miste. 

02.  Non  deve  mangiar  sostanze  da  cui  siasi  estratto  l'olio,  nè  soddisfar  troppo  al 
proprio  appetito,  nè  prender  cibo  o troppo  per  tempo  il  mattino,  o troppo  tardi  la  sera, 
ii  è far  pasto  la  sera  allorché  mangiò  uhbondantcmente. 

03.  Non  si  dia  a lavoro  inutile,  non  beva  acqua  nel  cavo  della  mano,  non  mangi  alcuna 
cosa  dopo  d'averla  posta  nel  suo  gremito,  non  sia  curioso  a sproposito. 

64.  Non  deve  ballare,  nè  cantare,  nè  suonare  alcun  istrumento  musicale,  eccetto  nei 
casi  espressi  dai  Satira,  nè  battersi  il  braccio  colla  mano,  nè  digrignar  i denti , man- 
dando grida  inarticolate,  nè  far  chiasso  quand'è  sdegnato. 

65.  Non  ai  lavi  mai  i piedi  in  un  bacile  di  latte,  non  mangi  in  un  piatto  rotto  o in- 
torno al  quale  v'abbiano  sospetti. 
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6G.  Non  porti  scarpe,  nè  abiti,  nè  cordone  di  sacrifizio,  nè  ornamento,  nè  ghirlanda, 
ni  aecchia  gii  usata  da  altri. 

67.  Non  viaggi  con  bestie  da  soma  indocili,  od  estenuate  da  fame  o da  malattia , o 
che  abbiano  le  cotna,  gli  occhi  o le  unghie  con  qualche  difetto,  o la  coda  mutilata; 

68.  mn  si  metta  sempre  in  cammino  con  animali  ben  addestrati,  agili,  con  segni  di  * 
bontà  e di  bella  forma,  e li  stimoli  moderatamente  col  pungolo. 

69.  Il  sole  solto  al  segno  della  Vergine  ( h'ania ),  il  fumo  d'un  rogo  funebre,  sono  da 
fuggirsi.  Il  padron  di  casa  uon  deve  mai  tagliarsi  da  sé  i capelli  o le  unghie,  o rodersi 
queste  co'  denti. 

70.  Non  ischiacci  un  cumulo  di  terra  senza  ragione,  non  tagli  erba  colle  unghie,  non 
faccia  atto  assolutamente  senza  prò  o che  potesse  aver  efTelli  spiacevoli. 

71.  1,'uomo  che  schiaccia  cosi  mucchi  di  terra,  cbe  taglia  erba  colle  unghie,  o che 
si  rude  le  uogbie,  è trascinalo  rapidamente  a perdizione,  come  d detrattore  e l'uomo 
impuro. 

72.  Non  tenga  alcun  proponimento  riprensibile , nou  porti  ghirlanda  alcuna , 
tranne  sul  capo.  Salire  sul  dorso  d'uoa  vacca  o d uo  toro  è biasimevole  in  ogni  cir- 
costanza. 

73.  Non  s'introduca  iu  una  città  od  io  una  casa  murata,  altrimenti  cbe  per  la  porta, 
e la  notte  resti  lontano  dalle  radici  degli  alberi; 

71.  Non  deve  mai  giuocare  a dadi,  nè  portar  egli  stesso  le  sue  scarpe  culle  mani,  nè 
mangiar  sdraiato  sur  un  letto,  o lenendo  il  cibo  in  mano,  o postolo  sopra  una  sedia. 

73.  Non  mangi  cosa  mista  con  sesamo  dopo  il  tramonto;  non  dorma  mai  quag- 
giù nudo  del  tutto,  e non  vada  da  alcuna  parte  dopo  mangialo  senz'essersi  lavata 
la  bocca. 

76.  faccia  il  suo  pasto  dopo  aver  bagnati  d'acqua  i piedi , ma  non  si  corichi  mai 
coi  piedi  umidi:  chi  mangia  coi  piedi  bagnati,  godrà  lunga  vita. 

77.  Non  si  cacci  mai  per  luogo  impraticabile,  ove  non  possa  discernere  il  suo  cam- 
mino, e fallo  difficile  da  alberi,  da  liane,  da  cespugli,  ove  possano  nascondersi  ser- 
penti o ladri;  Don  guardi  orina  od  escrementi,  nè  passi  un  fiume  nuotando  colle 
braccia. 

. 78.  Chi  desidera  lunga  vita , non  cammini  sopra  capelli , ceneri,  ossa  o tizzoni , 
nè  sopra  grani  di  cotone,  nè  snpra  paglie  minute  di  grano. 

79.  Non  si  fermi  nemmeno  all’ombra  d’un  albero  in  compagnia  d'uomini  degradati, 
di  ciaudala,  o di  puccasa,  o di  pazzi,  o d'uomini  tronfi  di  loro  ricchezze,  nè  con 
gente  della  più  abjella  specie,  nè  con  antiavasnj  (IH). 

80.  Non  dia  ad  un  Sudra  nè  un  consiglio  nè  gli  avanzi  del  proprio  pasto,  eccetto 
che  sia  un  servo,  nè  il  burro,  una  porzione  del  quale  fu  presentata  in  offerta  agli  Dei; 
non  gli  s’insegni  la  legge  nè  alcuua  pratica  di  devozione  espiatoria,  fuorché  per  mezzo 
d’altra  persona. 

81.  Iufatti  cbi  spiega  la  legge  ad  uomo  delia  classe  servile,  o gli  fa  conoscere  una 
pratica  espiatoria,  vien  precipitato  con  esso  nel  soggiorno  tenebroso. 

8ì.  Non  si  gratti  il  capo  colle  due  mani , non  lo  tocchi  dopo  il  pasto  prima  del- 
l'abluzione, e non  si  bagni  senza  lavarlo. 

83.  Si  guardi  daH’afTerrare  alcuno  pei  capelli  per  collera,  e daljbattere  sul  capo 
proprio  o altrui:  e,  dopo  essersi  unto  il  capo  d’olio,  non  tocchi  con  olio  alcun  suo 
membro. 

84.  Non  deve  accettar  nulla  da  un  re  cbe  nou  sia  di  razza  reale;  uè  da  uomini  cbe 
vivono  del  guadagno  d'un  macello,  d'un  torchio  d’olio,  d'una  bottega  da  distillatore, 
o d'un  postribolo. 

83.  Un  torchio  d'olio  è tanto  odioso  quanto  dieci  macelli  ; una  bottega  da  distilla- 
tore quanto  dieci  tordi]  d'olio;  un  postribolo  quanto  dieci  botteghe  da  distillatore  ; un 
tal  re  quanto  dieci  persoue  cbe  tengano  case  di  dissolutezza. 

86.  Un  re  non  appartenente  alla  classe  militare  vien  dichiarato  simile  ad  un  bec- 
cajo  che  attenda  a diecimila  macelli,  ed  il  ricever  doni  da  lui  è orribil  cosa. 

87.  Chi  accetta  doni  da  un  re  cupido  e trasgressore,  va  successivamente  nei  ventun 
inferni  (Naraka)  seguenti  : 

(15)  L’antìaraaajo  nuca  da  un  Ciaodalo  a da  una  donna  Niaoiadi. 
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88.  il  Tamisrs,  l'Andhatamisra,  il  Maharorava,  il  Roma,  il  Naraka,  il  Kalasutra,  il 
Mahanaraka , 

89.  il  Sangirana,  il  Mahavici,  il  Tapana,  il  Sampratapana,  il  Samkata,  il  Sakakola,  il 
Kudmala,  il  Putimrittica , 

90.  il  I.ohasaokù,  il  Rigica,  il  Pantana,  il  fiume  Satinali,  l'Asipatravana,  ed  il  Lo* 
hadaraka. 

91.  Istruiti  da  questa  norma,  i savj  Rramini,  interpreti  delle  sacre  scritture  c desi- 
derosi di  beatitudine  dopo  la  morte,  non  ricevono  mai  nulla  da  un  re. 

92.  Il  padron  di  casa  s'alzi  al  momento  sacro  a Uranio,  cioè  all'ultima  veglia  della 
notte,  e medili  intorno  alla  virtù  ed  agli  utili  onesti,  intorno  alle  fatiche  corporali  che 
questi  richiedono,  intorno  al  significato  dei  Veda. 

93.  Alzatosi,  soddisfatti  i naturali  bisogni,  raccogliendo  tutta  l'attenzione,  stia  lungo 
tempo  ritto,  recitando  il  Savitri  nel  crepuscolo  mattutino,  e compia  a suo  tempo  l'altro 
uffizio  di  pietà,  della  sera. 

9L  Ripetendo  per  lungo  tempo  l'orazione  dei  due  crepuscoli,  i santi  (richi»)  conse- 
guono lunga  vita,  scienza  perfetta,  fama  in  vita,  gloria  eterna  dopo  morte,  e lo  splen- 
dore che  vien  dalle  cognizioni  sacre. 

93.  Al  plenilunio  di  Sravana  (luglio-agosto)  odi  Shadra  (agosto-settembre),  compiuto 
secondo  la  regola  il  rito  detto  upakarma,  studii  il  bramino  la  sacra  scrittura  assidua- 
mente per  quattro  mesi  e mezzo. 

96.  Sotto  l'asterismo  lunare  di  Puscia,  compia  fuori  di  cittì  il  rito  detto  donazione 
(ustarga)  dei  libri  santi,  o lo  faccia  nel  primo  giorno  della  quindicina  illuminata  del 
mese  di  ruagha  fgennajo-febbrajn),  e nella  prima  metà  di  questo  giorno. 

97.  Compiuto  fuor  della  città  il  rito  secondo  la  legge,  sospenda  la  sua  lettura  per 
quel  giorno,  per  la  notte  seguente  e il  giorno  appresso,  o per  quel  giorno  e la  notte 
seguente. 

98.  Dipoi  legga  attentamente  i Veda  duranti  le  quindene  illuminate,  e studii  tutti 
i Vedanga  duranti  le  quindene  oscure. 

99.  Legga  proferendo  distintamente  e col  giusto  accento,  nè  mai  alla  presenza  d'un 
Sudra.  All'ultima  veglia  della  notte,  letta  la  sacra  scrittura,  per  quanto  sia  slanco, 
non  deve  ripigliar  sonno. 

100.  Il  Duigia  legga  sempre  le  preghiere  (manlras)  net  modo  suo  ordinalo,  e legga 
pure  assiduamente  i precetti  (brahmano»)  e le  preghiere  quando  non  ha  ostacolo. 

101.  Olii  studia  la  sacra  scrittura , e chi  l’insegna  a discepoli  conforme  alle  regole 
suddette,  s’astenga  di  leggere  nei  seguenti  casi,  in  cui  ogni  lettura  è vietata. 

102.  La  notte  quando  si  fa  sentire  il  vento,  ed  il  giorno  quando  la  polvere  è dal 
vento  sollevata,  sono  della  stagion  delle  pinggie  due  casi,  in  cui  lo  studio  dei  Veda  fu 
vietato  da  coloro  che  sanno  quando  sia  opportuno  di  leggere. 

103.  Quando  folgora  o tuona  o piove  o cadono  dal  cielo  grandi  meteore,  la  lettura 
deve  sospendersi  sin  allo  stesso  momento  del  giorno  seguente;  cosi  decise  Manu. 

104.  Quando  il  bramino  vedrà  manifestarsi  insieme  tutti  questi  accidenti,  essendo 
accesi  i fuochi  per  io/ferta  della  sera  o per  quella  del  mattino,  sappia  che  non  si  de- 
vono allora  leggere  i Veda  ; e parimenti  allorché  appajon  nubi  fuori  della  stagione 
delle  pioggie. 

103.  In  caso  di  rumore  straordinario,  d’un  terremoto,  d’un  oscuramento  de’  corpi 
luminosi,  anche  a tempo  debito,  sappiu  doversi  rimettere  la  lettura  allo  stesso  mo- 
mento nel  di  seguente. 

106.  Mentre  rilucono  i fuochi  consacrati,  se  si  mostrano  folgori,  se  si  ode  il  tuono, 
ma  senza  pioggia,  la  lettura  deve  tralasciarsi  pel  resto  del  giorno  c della  notte;  e se 
si  pone  a piovere,  il  bramino  deve  cessar  di  leggere  un  giorno  ed  una  notte. 

107.  Coloro  che  desiderano  osservare  colla  massima  perfezione  i proprj  doveri,  de- 
vono sempre  sospendere  la  loro  lettura  nei  villaggi  e nelle  cittì,  ed  in  tulli  gli  angoli 
in  cui  regna  odor  fetido. 

108.  In  villaggio  attraversato  da  una  comitiva  funebre,  in  presenza  d'un  uomo 
perverso,  quando  taluno  piange,  ed  in  mezzo  d'una  moltitudine,  lo  studio  del  Veda 
deve  cessare. 

109.  Nell'acqua,  nel  cuor  della  notte,  soddisfacendo  i bisogni  naturali,  avendo  an- 
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cora  in  bocca  un  resto  di  cibo,  e quando  si  è preso  parte  ad  uno  sraddlia,  non  si 
deve  nemmeno  occuparsi  col  pensiero  del  Veda. 

HO.  Un  Bramino  istruito  che  ricevette  un  invito  per  una  cerimonia  funebre  in 
onore  d'una  sola  persona,  deve  star  tre  giorni  senza  studiare  la  sacra  scrittura,  c pa- 
rimenti quando  sia  nato  un  lìgliuolo  al  re,  o quando -Rahù  (IO)  sia  apparso. 

HI.  Fiochi  l'odore  e l’unto  de' profumi  si  conservano  sul  corpo  d'uo  dotto  Bra- 
mino che  prese  parte  ad  uno  sraddha  fatto  per  un  solo,  non  deve  leggere  la  sacra 
scrittura. 

Hi.  Non  istudii  coricato  sul  letto,  nè  coi  piedi  sopra  una  sedia,  ni  seduto  colle 
gambe  incrociate,  e coperto  d'un  abito  che  gli  fasci  le  ginocchia  c le  reni , nè  dopo 
aver  mangiato  carne  o riso  od  altri  alimenti  dati  in  occasione  di  nascita  o di  morte. 

H3.  Nè  quando  v'  ha  nebbia,  nè  quando  s'ode  il  sibilo  delle  freccieo  il  suono  del 
liuto,  nè  duranti  i crepuscoli  di  mnltina  e sera,  nè  del  novilunio,  nè  il  decimoquarto 
giorno  lunare,  nè  il  plenilunio,  nè  l'ottavo  giorno  lunare. 

114.  Il  novilunio  uccide  il  direttore,  il  decimoquarto  giorno  lunare  uccide  il  disce- 
polo, l'ottavo  e il  plenilunio  distruggono  la  ricordanza  della  sacra  scrittura;  epperò  si 
deve  lasciare  ogni  lettura  duranti  questi  giorni  lunari. 

113.  Quando  cade  pioggia  di  polvere,  quando  le  quattro  principali  regioni  del 
cielo  sono  in  fuoco,  quando  gli  urli  dello  sciacallo,  del  cane,  dell'asino,  del  camello 
si  fanno  sentire,  il  Bramino  non  deve  leggere  il  Veda,  nè  quando  è in  compagnia. 

H6.  Non  legga  vicino  a un  cimitero,  nè  vicino  ad  un  villaggio,  nè  in  un  pascolo 
di  vacche,  nè  vestito  dell'ali  to  che  portava  in  un  convegno  amoroso  con  sua  moglie, 
nè  quando  ha  ricevuto  qualche  cosa  in  uno  sraddha. 

H7.  I,a  cosa  donala  in  uno  sraddha,  sia  animata  od  inanimata  , chi  la  riceve  non 
deve  leggere  il  Veda;  poiché  dicesi  in  tal  caso  che  la  sua  bocca  è nelle  sue  mani. 

H8.  Quando  il  villaggio  è assalito  dai  ladri,  o clic  un  incendio  vi  sparse  lo  spa- 
vento, sappia  il  Bramino  che  la  lettura  è da  rimettersi  al  domani,  come  pure  in  lutti 
i casi  di  fenomeni  straordinarj. 

HO.  Dopo  l'upacharmn  e l'ustarga,  la  lettura  deve  lasciarsi  per  tre  giorni  e tre 
notti:  parimenti  dopo  il  giorno  del  plenilunio  del  mese  d'agrahayana  (novembre-di- 
cembre), negli  otto  giorni  lunari  delle  tre  quindicine  oscure  seguenti,  deve  lardar 
la  lettura  pel  giorno  e la  notte,  come  pure  nel  giorno  c nella  notte  del  fine  d'ogni 
stagione. 

120.  Il  Bramino  non  legga  nè  a cavallo,  nè  sur  un  albero  od  un  elefante,  nè  in 
un  battello,  nè  sopra  un  asino,  nè  sopra  un  camello,  nè  sopra  un  terreno  sterile, 
nè  in  carrozza , 

121.  nè  durante  una  contesa  di  parole,  nè  durante  una  querela  violenta,  nè  in 
mezzo  ad  un  esercito,  nè  durante  una  battaglia,  nè  subito  dopo  il  pasto,  quando  ha 
le  mani  ancor  umide,  nè  durante  un’indigestione,  uè  dopo  il  vomito,  nè  quando 
soffre  crudezze, 

122.  nè  al  pregiudizio  de’  riguardi  dovuti  a un  ospite,  nè  quando  soffia  veemente 
il  vento,  nè  quando  il  sangue  scorre  dal  corpo,  o ebe  fu  ferito  da  un'arma. 

123.  Se  il  canto  di  Sama  (17)  viene  a colpirgli  l’orecchio,  non  legga  per  quel  tempo 
nè  il  Rig-Veda,  nè  il  Vagiur;  e compiuto  lo  studio  d'un  Veda  o della  parte  delta  Ara- 
nyaka,  non  cominci  tosto  un'altra  lettura. 

124.  Il  Rig-Veda  è consacrato  agli  Dei,  il  Yngiur-Veda  «gli  uomini,  il  Satna-Veda 
ai  Moni  ; onde  il  suono  dei  Sama-Vcda  è in  certa  guisa  impuro. 

125.  I Bramini  istruiti  di  questo  , dopo  ripetuto  più  volte  l'essenza  della  triade 
vedica,  cioè  ii  monosillabo  sacro,  le  tre  parole  e la  sawitri,  leggano  poscia  il  Veda  tutti 
i giorni  permessi. 

12G.  Se  una  vacca  o simile  animale,  una  rana,  un  gatto,  un  cane,  un  serpente,  un 
icneumone  od  un  sorcio,  passano  fra  il  maestra  ed  il  discepolo,  la  lettura  deve  so- 
spendersi per  un  giorno  ed  una  notte. 

127.  V'  lia  due  casi,  iu  cui  il  Duigiu  deve  guardarsi  con  somma  cura  dal  leggere, 


LIEI  li  li oilo  ascendente,  o la  IcsU  del  dragone. 

(17)  Le  preghiera  del  Satna-Veda  m»  in  reni  e cantate. 
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cioè  quando  il  lungo  io  cui  deve  studiare  è immondo , e quando  egli  stesso  non  è 
purificato. 

1 28.  Nella  notte  del  novilunio,  nella  ottava,  in  quella  del  plenilunio,  e nella  de- 
cimaquarta , il  Dnigia  padron  di  casa  sia  casto  eziandio  nella  stagione  propizia  al- 
l'amor  coniugale. 

129.  Non  si  bagni  dopo  mangiato,  nè  malato,  ni  in  mezzo  alla  notte,  nè  più  volte 
co’ suoi  abiti,  oè  in  un'acqua  clic  non  gli  è ben  nota. 

130.  Non  attraversi  a bella  posta  le  ombre  delle  immagini  sante,  quella  di  suo 
padre,  o del  suo  direttore  spirituale,  d'uo  re,  d'un  padron  di  casa,  d'un  istitutore, 
d'un  uomo  dai  capelli  rossi  o dulia  carniyiune  abbronzila , o quella  d’uno  che  fece 
un  sacrifizio. 

151.  A mezzodì  o a mezzanotte,  o dopo  mangiato  carne  a banchetto  funebre,  nel- 
l’uno o nell’altro  dei  due  crepuscoli,  non  si  fermi  molto  ad  un  quadrivio. 

15ì.  Fugga  oggi  contatto  volontario  con  sostanze  untuose,  adoperate  da  taluno  per 
(stropicciarsi  il  corpo,  con  acqua  usata  per  bagno,  con  orina,  escrementi,  sangue,  ma- 
teria mucosa  c cose  vomitate. 

133.  Non  accarezzi  un  nemico,  nè  l'amico  d'un  nemico,  nè  un  perverso,  nè  un  la- 
dro, nè  la  donna  altrui , 

131.  poiché  nulla  più  s’oppone  olla  lunga  vita  che  il  corteggiare  l'altrui  donna.  • 
133.  Il  Duigia  che  desidera  aumento  dì  ricchezze  non  disprezzi  mai  un  Kclria,  un 

serpente,  un  bramino  versato  nella  sacra  scrittura,  per  quanto  poveri; 

136.  poiché  possono  recar  morte  a chi  li  spregia,  epperò  il  savio  non  deve  mai  guar- 
darli con  disdegno. 

137.  Non  disprezzi  mai  se  medesimo  per  avversità  incontrate,  aspiri  alla  fortuna 
sino  alla  morte,  c non  la  immagini  difficile  a conseguirsi. 

138.  Dica  il  vero,  dica  cose  piacevoli,  non  ispiegbi  verità  disgustose,  nou  proffe- 
risca  officiosa  menzogna  ; ecco  la  legge  eterna. 

159.  0 dica  Itene  Bene  o dica  bene,  non  serbi  odio  senza  ragione,  e non  azzecchi  lite 
mal  a proposito. 

140.  Non  si  metta  in  viaggio  troppo  buon  mattino,  nè  troppo  tardi  la  sera,  nè 
verso  mezzodì,  nè  in  compagnia  d’uno  sconosciuto,  nè  solo,  nè  con  uomini  della 
classe  servile. 

141.  Non  insulti  quelli  che  hanno  un  membro  di  meno,  nè  quelli  che  n'  hanno 
uno  di  più,  nè  gl’ignoranti,  nè  gli  uomini  d'età,  nè  i deformi,  nè  i privi  di  beni, 
nè  i nati  ignobilmente. 

142.  Il  Bramino,  che  non  fece  abluzioni  dopo  mangialo  o dopo  i naturali  bisogni , 
non  tocchi  colla  mano  una  vacca,  un  Bramino  o il  fuoco,  e,  quando  è sano,  non 
guardi  mai  i corpi  luminosi  del  firmamento  prima  d’essersi  purificato. 

1 43.  Se  gli  accade  di  toccarli  essendo  impuro,  faccia  un'abluzione,  g sempre  con 
acqua  raccolta  nel  cavo  della  mano  bagni  i suoi  organi  sensorj,  tulle  le  sue  membra 
e l’umbilico. 

1 44.  Non  essendo  malato,  non  tocchi  senza  ragione  i suoi  organi  cavi,  e la  parte 
pelosa  del  corpo  che  deve  star  coperto. 

143.  Osservi  esattamente  gli  usi  propizj  e le  regole  di  condotta  fissate;  sia  puro  d’a- 
nima e di  corpo,  padrone  dei  proprj  organi;  reciti  la  preghiera  sommesso,  c faccia  • 
costantemente  e senz'interruzione  offerte  al  fuoco. 

146.  Non  v'  ha  sventura  a temere  per  quelli  che  osservano  gli  usi  propizj  e le  re- 
gole di  condotta  fissate,  che  sono  sempre  perfettamente  puri,  che  ripetono  la  pre- 
ghiera sommessamente,  e fanno  oblazioni  al  fuoco. 

1 -47.  Il  Bramino  reciti  a tempo  debito  esattissimamente  la  parte  del  Veda  che  deve 
ripetere  tutti  i giorni.  Questo  fu  dichiarato  dai  savj  il  principale  dovere,  ed  ogni  altro 
dicesi  secondario. 

MS.  CoH'applicarsi  al  recitare  il  sacro  testo  con  una  perfetta  purezza,  coll'atten- 
zione di  non  nuocere  ad  essere  animati,  un  Bramino  si  richiama  alla  memoria  la  sua 
nascila  precedente. 

149.  Ricordando  la  sua  precedente  nascita,  s’applica  di  nuovo  a recitare  il  sacro 
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tosto,  e eoa  quest'assidua  applicazione  giunge  all’eterna  beatitudine,  che  sta  nella 
liberazione  finale. 

■ 150.  Costantemente  il  di  del  novilunio  e del  plenilunio  faccia  le  oiTerte  santificate 
dalla  Savitri  e le  ablazioni  propiziatorie,  e paghi  sempre  il  suo  tributo  d'ammirazione 
ai  Mani,  l'ottavo  e nono  giorno  lunare. 

151.  Deponga,  lungi  dalla  parte  in  cui  si  guarda  il  fuoco  sacro,  le  lordure,  l'acqua 
usata  a lavar  i piedi,  gli  avanzi  del  cibo  e l’acqua  adoperata  al  bagno. 

152.  Nel  fin  della  notte  e nella  prima  parte  del  giorno  soddisfaccia  ai  bisogni 
naturali,  si  vesta,  si  bagoi,  si  lavi  i denti,  applichi  il  collirio  agli  occhi,  ed  adori  la 
divinità. 

153.  Il  dì  del  novilunio  e gli  altri  giorni  lunari  prescritti,  s'avvicini  rispettosamente 
alle  immagini  degli  Dei,  dei  Bramini  virtuosi,  del  re  per  ottenere  protezione,  e de’ pa- 
renti cui  deve  riverire. 

15i.  Saluti  umilmente  gli  uomini  rispettabili  ebe  vengono  a trovarlo,  e porga  loro 
la  propria  sedia;  sieda  loro  vicino,  colle  mani  giunte,  e vada  loro  dietro  quando 
partono. 

155.  Osservi  continuo  gli  eccellenti  costumi,  perfettamente  spiegali  nel  libro  rive- 
lato c nelle  raccolte  di  leggi  che  contengono  pratiche  speciali,  su  cui  riposano  i ci- 
vili e religiosi  doveri. 

156.  Seguendo  questi  costumi,  ottiene  lunga  vita,  posterità  qual  la  desidera,  perenni 
ricchezze;  e l’osservanza  loro  dissipa  i funesti  presagi. 

157.  L'uomo  che  segue  cattive  pratiche  è in  terra  segno  a biasimo  universale,  sem- 
pre infelice,  afflitto  dai  morbi,  e non  gode  che  di  breve  vita. 

158.  Quantunque  privo  dei  segni  che  mostrano  la  prosperità,  l'uomo  che  segue 
buoni  costumi , che  ha  la  fede  pura , che  non  dice  male  d'alcuno , deve  vivere 
cent’anni. 

150.  Fugga  ogni  alto  dipendente  dall'altrui  soccorso;  s’applicbi  invece  a tutto  che 
dipende  da  lui  stesso. 

160.  Ciò  che  dipende  da  sè  reca  piacere  ; ciò  ebe  da  altri,  noja  : sappia  che  questa  i 
in  somma  la  ragion  del  piacere  e del  dolore. 

161.  Ciascun  deve  sollecitarsi  a compiere  ogni  azione  che  reca,  a chi  la  fa,  dolce 
soddisfacimento  interno,  e astenersi  da  quella  che  produce  effetto  opposto. 

162.  Si  guardi  il  Duigia  dal  fare  alcun  male  al  suo  istitutore,  a colui  che  gli  spiegò 
il  Veda,  a suo  padre,  a sua  madre,  al  suo  direttore  spirituale,  ai  Dramini,  alle  vacche, 
ed  a tutti  quelli  che  praticano  austerità. 

163.  Si  guardi  dall'ateismo,  dal  disprezzare  la  sacra  scrittura  e gli  Dei,  dall'ipocrisia, 
dall'orgoglio,  dalla  collera  e dall'umor  acre. 

161.  3ion  alzi  mai  il  bastone  contro  un  altro  per  collera,  non  batta,  eccetto  il  suo 
figlio  o il  suo  discepolo,  cui  può  castigare  per  loro  insegnamento. 

165.  Il  Duigia  che  si  avventa  ad  un  Bramino  per  ferirlo,  ma  che  noi  batte,  è dannato 
cent'anni  neH'inferno  detto  Tamisra. 

166.  Ber  averlo  battuto,  fosse  pur  con  un  gambo  d'erba,  per  collera  ed  a posta,  deve 
rinascere  per  ventuno  trasmigrazione  nel  ventre  d’ignobile  animale. 

167.  L’uomo  che,  per  ignoranza  della  legge,  fa  scorrere  sangue  ad  un  Bramino  che 
non  pugnava  contro  di  lui,  soffrirà  dopo  morte  acutissimo  dolore. 

168.  Quanti  granelli  di  polvere  assorbe  il  sangue  cadendo  per  terra,  per  altret- 
tanti anni  colui  che.  versò  quel  sangue  sarà  divorato  da  animnli  carnivori  nell'altra  vita. 

16!).  Laonde  chi  non  ignora  la  legge  non  deve  mai  assalir  un  Bramino,  nè  batterlo 
pur  con  un  gambo  d'erba,  nè  fare  scorrer  sangue  dal  suo  corpo. 

170.  L'uomo  ingiusto,  che  acquistò  il  suo  patrimonio  con  attestazioni  false,  e chi  si 
compiace  di  far  continuamente  il  male,  non  possono  godere  felicità  quaggiù. 

171.  In  qualunque  miseria  altri  si  trovi,  praticando  la  virtù,  non  deve  inai  volgere 
la  mente  all'Iniquità,  poiché  può  agevolmente  scorgersi  il  rapido  mutamento  che  av- 
viene nella  condizione  degl'ingiusti  e dei  perversi. 

172.  Come  il  suolo  non  produce  tosto  i suoi  frutti,  cosi  l'iniquità;  ma  stendendosi 
poco  a poco,  scava  la  fossa,  e rovescia  chi  I’  ha  commessa. 


Digitized  by  Google 


codice  di  Manu'  41 

I 

173.  Se  non  a lui,  a'  suoi  figli,  se  non  a'  suoi  figli,  ai  figli  de’ figli  suoi  è serbata  la 
pena;  ma  certo  l'iniquità  commessa  non  va  impune. 

174.  lino  coll'ingiustizia  per  un  tempo  riesce  a bene,  ed  ottiene  prosperità  di  ogni 
sorta;  ma  perisce  poi  colla  famiglia  e con  tutti  quelli  che  gli  appartengono. 

173.  Un  Bramino  deve  sempre  compiacersi  della  verità,  della  giustizia,  dei  nobili 
costumi  e della  purezza,  castigar  a proposito  i suoi  discepoli,  e moderare  i discorsi,  il 
braccio  e gli  appetiti. 

1 70.  Kinunzii  alla  ricchezza  c ai  diletti,  quando  non  concordano  colla  legge,  e ad 
ogni  allo  anche  legale,  se  prepara  un  avvenire  infelice,  ed  affligge  le  genti. 

177.  Non  operi,  non  cammini,  non  vada  sconsideratamente,  non  prenda  vie  torte, 
non  sia  leggero  ne’  suoi  discorsi , non  faccia  nè  mediti  cosa  che  possa  nuocere  altrui. 

178.  Cammini  nel  sentiero  percorso  da'  suoi  parenti  e antenati,  ch'è  quello  degli 
uomini  dabbene;  finché  lo  segue,  non  opera  male. 

179.  Con  un  cappellano,  un  consigliere  spirituale,  un  istitutore,  uno  zio  materno, 
un  ospite,  un  protetto,  un  fanciullo,  un  uom  maturo,  un  malato,  un  medico,  co' suoi 
parenti  dal  lato  paterno,  co' suoi  parenti  per  maritaggio,  co' suoi  parenti  materni, 

180.  col  padre  c la  madre,  colle  donne  della  famiglia,  col  fratello,  il  figliuolo,  la 
moglie,  la  figliuola  e i servi,  non  abbia  mai  litigio. 

181 . Astenendosi  da  liti  coi  suddetti,  un  padron  di  casa  è sciolto  da  lutti  i pec- 
cati commessi  off  insaputa,  e fuggendo  ogni  sorta  di  contesa,  riesce  ad  acquistare  i 
mondi  seguenti  : 

182.  Il  suo  istitutore  è padrone  del  mondo  di  Brama,  suo  padre  di  quello  dei  crea- 
tori, il  suo  ospite  di  quello  d’Iodra,  il  suo  cappellano  di  quello  degli  Dei; 

183.  i suoi  parenti  dispongono  del  mondo  delle  ninfe,  i suoi  cugini  materni  dei 
visvadeva,  i suoi  parenti  per  maritaggio  di  quello  delle  acque,  sua  madre  e suo  zio 
materno  della  terra  ; 

184.  i fanciulli,  gli  uomini  maturi,  i poveri  protetti,  devono  tenersi  per  signori  del-  ■ 
l'atmosfera;  suo  fratello  maggiore  è pari  a suo  padre;  sua  moglie  ed  i suoi  figli  sono 
come  il  proprio  corpo; 

183.  la  compagnia  de’ suoi  domestici  è come  la  sua  ombra;  la  sua  figliuola  è og- 
getto degnissimo  d'uffezione  : epperò,  se  riceve  alcun'otTesa  da  uua  di  queste  persone, 
la  sopporti  sempre  senza  sdegno. 

180.  Kssendo  pure  in  diritto,  per  la  sua  scienza  e.  devozione,  di  ricevere  presenti, 
reprima  ogni  inclinazione  ad  accettarne:  poiché,  se  ne  riceve  molli,  il  vigore  comuni- 
cato a lui  dallo  studio  della  sacra  scrittura  preslo  si  spegne. 

187.  L'uomo  assennalo,  che  ignora  le  regole  prescritte  dalla  legge  per  l'acccttazione 
dei  presenti,  non  riceva  nulla,  anche  se  muor  di  fame. 

188.  L'uomo  straniero  allo  studio  della  sacra  scrittura,  che  riceve  oro  od  argento , 
terreni,  un  cavallo,  una  vacca,  del  riso,  un  abito,  dei  grani  di  sesamo  o del  burro 
chiarificalo,  vien  ridotto  in  cenere  come  legna. 

189.  Oro  e riso  preparato  gli  consumano  la  vita,  terreni  ed  una  vacca  gli  consumano 
il  corpo,  un  cavallo  gli  occhi,  un  abito  la  pelle,  del  burro  la  virilità,  del  sesamo  la 
discendenza. 

190.  Il  Duigia  lontano  dalle  pratiche  di  devozione  e dallo  studio  dei  Veda,  e tuttavia 

cupido  di  presenti,  viene  inghiottito  insieme  col  donatore,  coinè  con  un  battello  di 
pietra  in  mezzo  alle  acque.  , 

191.  Laonde  l'ignorante  deve  temere  d'accettar  checchessia,  poiché  il  menomo  re- 
galo lo  riduce  come  una  giovenca  in  mezzo  ad  un  pantano. 

192.  Chi  conosce  la  legge  non  deve  offrire  nepnur  acqua  a un  Duigia  che  ha  le  ipo- 
crite maniere  del  gatto,  né  a un  Bramino  che  ha  ';  abitudini  di  un  ajrone,  nè  a chi 
non  conosce  i Veda. 

193.  Ogni  cosa  anche  legalmente  acquistata,  data  a questi  tre  individui,  è dannosa 
nell'altro. mondo  a chi  dà  e a chi  riceve. 

194.  Siccome  colui  che  vuol  varcar  un  fiume  sopra  un  battello  di  pietra  va  a 
picco;  così  l'ignorante  che  dà,  e l'ignorante  che  riceve,  sono  inghiottiti  nell'abisso 
infernale. 

193.  Colui  ebe  inalbera  con  fasto  lo  stendardo  della  propria  virtù,  ch’è  sempre  cu- 
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pido,  che  lisa  fraude,  che  inganna  con  cattiva  fede , che  è crudele  c calunnia,  vico 
reputato  avere  le  abitudini  del  gatto. 

190.. Il  Duigia  dagli  sguardi  sempre  bassi,  d'indole  perversa,  che  pensa  solo  al  pro- 
prio utile,  perfido  ed  allettante  virtù,  dicesi  aver  le  maniere  dell'ajrone. 

197.  Quelli  che  hanno  le  abitudini  del  gatto  e dell'ajrone  vengono  in  castigo  preci- 
pitati nell'inferno,  detto  Aodatamisra. 

198.  In  uomo  non  deve  mai  sotto  pretesto  di  pia  austerità  far  penitenza  d'un’a- 
zione  colpevole,  cercando  nascondere  il  proprio  fallo  sotto  pratiche  divote,  ingannando 
le  donne  e i Sudra. 

199.  Tali  Bramirli  sono  spregiati  in  questa  vita  e nell'altra  dagli  uomini  versali 
nella  sacra  scrittura,  ed  ogni  pietà  fatta  per  ipocrisia  va  ai  llakcasa. 

200.  Colui  che,  non  avendo  diritto  alle  insegne  d'un  ordine,  merca  il  vitto  portan- 
dole, si  carica  degli  errori  commessi  da  quelli  a cui  tali  insegne  appartengono,  e ri- 
nasce in  bestia  feroce. 

20).  Un  uomo  non  si  bagni  mai  nel  serbatojo  d'acqua  d'un  altro;  se  no  vien 
contaminato  da  una  parte  del  male  che  il  padrone  di  questo  serbatojo  potè  aver 
commesso. 

202.  Chi  adopera  una  carrozza,  un  letto,  una  sedia,  un  pozzo,  un  giardino,  una 
casa,  senza  che  gliel  abbia  concesso  il  proprietario,  prende  sopra  di  si  il  quarto  delle 
colpe  di  questo. 

203.  Convien  sempre  bagnarsi  nei  fiumi,  negli  stagni  scavati  in  onore  degli  Dei, 
nei  laghi,  nei  ruscelli  e nei  torrenti. 

201.  Il  savio  osservi  costante  i morali  doveri,  con  maggior  attenzione  che  non  i 
doveri  di  pietà;  e chi  trascura  quelli,  anche  osservando  i doveri  di  pietà,  peggiora. 

203.  Un  Bramino  non  deve  mai  mangiare  a sacrifizio  fatto  da  uomo  che  non  lesse 
il  Veda,  od  ofierto  dal  sacrifìcalor  comune  d'un  villaggio,  da  una  donna  o da -un 
eunuco. 

200.  (.'offerta  di  burro  chiarificato  fatta  da  uomini  simili  reca  sventura  ai  dab- 
bene, e spiace  agli  Dei;  laonde  convien  evitare  simili  oblazioni. 

207.  Non  mangi  mai  un  cibo  ofierto  da  un  pazzo,  da  uno  sdegnato,  da  un  malato,  o 
su  cui  cadde  un  pidocchio,  o che  fu  toccato  col  piede  a bella  posta, 

208.  o su  cui  gettò  gli  occhi  un  uomo  che  cagionò  un  aborto,  toccato  da  meo- 
struala,  beccato  da  un  augello,  o trovato  in  contatto  con  un  cane, 

209.  fiutato  da  una  vacca,  o venduto  per  le  pubbliche  vie,  od  appartenente  n 
Bramini  scroccatori,  a cortigiane,  o stato  spregiato  da  uomini  versati  nella  santa 
dottrina , 

210.  il  cibo  d'un  ladro,  d'un  cantore  pubblico,  d’un  falegname,  d’un  usurajo, 
d'uno  che  celebrò  un  sacrifizio  di  fresco,  d'un  avaro,  d’uomo  privato  della  sua  libertà, 
d'uomo  carico  di  catene  , 

211.  quello  d'uno. ch'è  oggetto  d’orrore  a tutti,  d’un  eunuco,  d’una  donna  impu- 
dica, d’un  ipocrita.  Non  riceva  le  sostanze  dolci  inacidite , quelle  che  furono  custo- 
dite una  notte,  il  cibo  d’un  Sudra,  gli  avanzi  d'un  altro, 

212.  il  cibo  d'un  medico,  d’un  cacciatore,  d’un  perverso,  d'un  mangiator  d’avanzi, 
d'un  uomo  feroce,  d'una  puerpera,  d'uno  che  lasciò  il  banchetto  prima  degli  altri 
per  far  l'abluzione,  d’una  donna  della  quale  i dieci  giorni  di  purificazione  dopo  il 
parto  non  sono  ancora  scorsi, 

213.  quel  che  non  è porto  coi  debiti  riguardi,  la  carne  che  non  fu  offerta  in  sacri- 
fizio, il  cibo  di  donna  che  non  ha  sposo  nè  figli,  quel  d’un  nemico,  quel  d'una  città, 
quello  d'uomo  degradato,  quello  su  lui  si  è sternutato, 

214.  quello  d'un  mendico  e di  un  testimonio  falso,  quello  di  chi  vande  la  mer- 
cede d’un  sacrifizio,  quello  d’un  ballerino,  d’un  sarto,  d'uno  clic  rende  male  per  bene, 

215.  quello  d'un  fabbro,  d'un  Nicada  (18),  d'un  attore,  d’un  orefice,  d’un  opcrajo 
in  bambù,  d'un  armajuolo, 

2l(i.  d'allevatori  di  cani,  di  mercanti  di  liquori  forti,  d'un  imbiancatore,  d’un  tin- 
tore, d'un  uomo  io  cui  casa  s'introdusse  a sua  insaputa  l'amante  di  sua  moglie, 

(tlfy  Il  Nitida  a no  non  degradato,  nato  da  un  Bramino  e da  ima  Sudra. 
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217.  quello  d'uomini  che  tollerano  l'infedeltà  delle  mogli  o che  ad  esse  sono  sotto- 
messi in  ogni  caso,  il  cilio  dato  per  un  morto  non  ancora  scorsi  i dieci  giorni  ; e final- 
mente non  mangi  cibo  che  non  gli  piaccia. 

218.  Il  cilio  dato  da  un  re  toglie  la  virilità,  quello  d'un  Sudra  toglie  lo  splendore 
della  scienza  divina,  quel  d'un  orefice  la  vita,  quello  d'un  conciatore  di  pellami  la  fama; 

219.  quello  dato  da  un  artigiano  toglie  ogni  discendenza,  quello  di  un  imbiancatore 
toglie  la  forza  muscolare,  quello  d'una  truppa  di  ribaldi  e d'una  meretrice  esclude  dai 
mondi  divini. 

220.  Mangiar  il  cibo  d’un  medico,  vale  quatto  inghiottir  marcia;  quello  d’una 
impudica,  vale  inghiottir  sperma;  quello  d’un  nsurajo,  escrementi;  d’un  armajuolo, 
cose  impure; 

221.  quello  degli  altri,  dei  quali  non  si  deve  gustare,  è reputato  come  pelle,  ossa  e 
capelli. 

222.  Per  aver  imprudentemente  mangiato  il  cibo  d'uno  di  questi,  bisogna  digiunare 
per  tre  giorni;  ma  dopo  averne  mangiato  con  cognizione  di  causa,  bisogna  farne  peni- 
tenza, come  se  si  avesse  gustato  liquor  seminale,  escrementi,  orina. 

223.  Ogni  Duigia  istrutto  non  mangi  riso  apprestato  da  un  Sudra,  che  non  sa  lo 
sraddha  ; ma  se  trovasi  in  bisogno,  accetti  il  riso  crudo  in  quantità  sufficiente  solo 
per  una  notte. 

22f.  Gli  Dei,  dopo  aver  comparato  attentamente  un  teologo  avaro  ed  un  finanziere 
liberale,  dichiararono  che  il  cibo  dato  da  questi  due  uomini  era  della  stessa  qualità. 

223.  Ma  brama,  venendo  a loro,  disse:  «Non  fate  uguale  quel  ch’é  differente;  il 
cibo  dei  liberale  è purificato  dalla  fede,  quel  dell'altro  è contaminato  dalla  mancanza 
di  fede  «. 

226.  Un  ricco  faccia  sempre  senza  interruzione  e con  fede  sacrifizj  ed  opere  cantale- 
voli,  perché  questi  due  alti,  compiuti  con  fede  per  mezzo  di  ricchezze  di  legittimo  ac- 
quisto, procacciano  premj  immortali. 

227.  Compia  costantemente  il  dovere  della  liberalità,  al  tempo  de’ suoi  sacrifizj  e 
della  loro  consacrazione,  per  quanto  può  e con  animo  lieto,  allorché  trova  uomini  degni 
de'  beoefizj  suoi. 

228.  L'uomo  scevro  d'invidia,  a cui  vien  chicsla  la  carità,  deve  sempre  dar  qualche 
cosa  : i suoi  doni  troveranno  chi  lo  libererà  d'ogni  male. 

22'J.  Chi  dà  acqua,  ottiene  contentezza  ; ehi  dà  cibo,  diletto  inalterabile  ; chi  sesamo, 
diseendenza  qual  la  desidera  ; chi  una  lampada,  vista  eccellente. 

230.  Il  donator  di  terreni  ottiene  proprietà  territoriali;  chi  dà  oro,  lunga  vita;  chi 
dà  case,  palazzi  magnifici;  ohi  argento,  bellezza  perfetta. 

231.  Il  donator  di  vesti  giunge  al  soggiorno  di  Ciandra;  chi  dà  un  cavallo,  alla  di 
mora  dei  due  Aswi;  chi  dà  un  toro  ottiene  gran  fortuna;  chi  una  vacca,  s'inalza  al 
mondo  di  Suria. 

232.  Chi  dà  una  carrozza  ed  un  letto  ottiene  una  sposa;  chi  un  asilo,  la  sovranità; 
il  donatore  di  grani,  un  eterno  contento-,  della  scienza  divina,  l'unione  con  Brama. 

233.  Di  tutti  questi  doni  consistenti  in  acqua,  riso,  vacche,  terreni,  abiti,  sesamo, 
oro,  burro  chiarificato  ed  altri,  il  dono  della  santa  dottrina  è il  più  importante. 

231.  Qualunque  sia  l'intenzione  con  cui  un  nomo  fa  il  tale  o lai  dono,  riceverà  il 
premio  secondo  questa  intenzione,  cogli  onori  convenienti. 

23S.  Chi  offre  con  rispetto  un  regali),  e chi  rispettosamente  il  riceve,  giungono  ani- 
liiduc  al  cielo;  e quelli  che  altrimenti  operano,  vanno  all'inferno. 

23G.  Nessuno  vada  superbo  delle  sue  austerità;  dopo  aver  sagrificato  non  proferisca 
menzogna,  non  insulti  ai  bramisi,  eziandio  molestato  da  essi  ; fatto  un  dono,  non  vada 
a cantarlo  dapertutto. 

237.  Un  sacrifizio  vien  reso  nullo  da  una  menzogna,  il  merito  delle  pratiche  austere 
dalle  vanità,  la  vita  dall'oltraggio  fatto  ai  Bramini,  il  frutto  della  carità  dall’alto  di 
vantarla. 

238.  Fuggendo  dall'affliggcrc  alcun  ente  animato,  per  non  andar  solo  nell’altro  ninn- 
ilo, accresca  gradatamente  la  propria  virtù  a guisa  delle  formiche  biauchc,  le  quali  allar- 
galo la  loro  tana. 

239.  Giacché  suo  padre,  sua  madre,  suo  figliuolo,  sua  moglie  e i suoi  parenti  non 
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sono  destinati  ad  accompagnarlo  nel  suo  passaggio  all'altro  mondo  ; la  sola  virtù  gli 
rimarrà. 

240.  L'uomo  nasce  solo,  muore  solo,  riceve  solo  il  compenso  delle  azioni  sue. 

241.  Lasciato  il  suo  cadavere  alla  terra,  come  un  pezzo  di  legno  o un  mucchio 
d'argilla,  i parenti  dell'uomo  s'allontanano  volgendo  il  capo,  ma  la  virtù  accompagna 
l'anima  sua. 

242.  Accresca  dunque  di  continuo  la  propria  virtù,  per  non  andar  solo  nell'altro 
mondo;  perchè,  se  la  virtù  l’accompagna,  egli  aitraversa  le  tenebre  impraticabili. 

215.  L'uomo  che  ha  per  line  principale  la  virtù,  i cui  peccati  furono  cancellati  da  una 
austera  devozione,  £ tosto  trasportato  nel  inondo  celeste  dalla  virtù  splendente  di  luce, 
e rivestito  di  forma  divina. 

241.  Chi  brama  far  giungere  in  alto  la  propria  famiglia,  non  contragga  parentadi  che 
con  uomini  eminentissimi,  e lasci  del  tutto  gli  ahjetti  e spregevoli. 

245.  Congiungendosi  sempre  coi  più  onorevoli  uomini,  e fuggendo  i vili  e spregevoli, 
un  Bramino  giunge  al  primo  ordine;  e con  condotta  opposta  rimane  confuso  colla 
classe  servile. 

246.  Chi  è fermo  nelle  imprese,  dolce,  paziente,  lontano  dalla  società  dei  perversi, 
incapace  di  nuocere,  se  persiste  in  questa  buona  condotta,  colla  continenza  e la  ca- 
rità otterrà  il  cielo. 

247.  Può  accettare  da  tutti  legna,  acqua,  radici,  frutta,  cibo  non  chiesto,  miele  e 
protezione  contro  il  pericolo. 

248.  Un’elemosina  in  danaro  portata  ed  offerta,  non  promessa,  nè  sollecitala  innanzi, 
può  riceversi  anche  da  un  reo  di  mala  azione:  tal  è la  sentenza  di  Brama. 

249.  I Mani  degli  antenati  di  colui  che  spregia  quest'elemosina  non  prendono  parte 
alcuna,  per  quindici  anni,  al  banchetto  funebre,  e per  quindici  anni  il  fuoco  non 
inalza  l'oblazione  del  burro  chiarificato  ceno  gli  Dei. 

250.  Non  si  devono  rigettar  con  orgoglio  nè  case,  nè  letto,  nè  gambi  di  kusa,  né 
profumi,  nè  acqua,  nè  fiori,  nè  pietre  preziose,  nè  latte  rappreso,  nè  orzo  abbrustolito, 
nè  pesci,  nè  latte,  nè  carne,  nè  erbaggi. 

251.  Se  il  padrone  di  casa  desidera  assistere  suo  padre  e sua  madre  t le  altre  persone 
che  hanno  diritto  al  suo  rispetto,  sua  moglie  e quelli  a cui  deve  protezione,  se  vuol 
onorare  gli  Dei  e i suoi  ospiti,  accetti  da  chicchessia,  ma  non  faccia  servire  al  proprio 
diletto  le  cose  ricevute. 

252.  àia  se  i suoi  parenti  sono  defunti,  o se  abita  in  essa  propria  separato  da  loro, 
deve  guadagnarsi  il  vitto,  non  accettando  che  da  uomini  dabbene. 

255.  Un  agricoltore,  l'amico  d’una  famiglia,  un  pastore,  uno  schiavo  ed  un  barbiere, 
uno  sventurato  che  viene  ad  offrirsi  per  lavorare,  sono  uomini  della  classe  servile,  ai 
quali  è lecito  mangiar  il  cibo  che  vico  loro  porto  da  quelli  di  cui  sono  al  servizio. 

254.  Il  povero  che  viene  ad  offrirsi,  deve  dichiarare  chi  è,  che'uol  fare,  e in  qual 
servigio  può  adoperarsi. 

235.  Chi  dà  di  sè  notizie  contrarie  al  vero  agli  uomini  dabbene,  è l'essere  più  colpe- 
vole che  sia  al  mondo,  poiché  carpisce  un  carotiere  non  suo. 

256.  £ la  parola  che  fissa  ogni  cosa,  è la  parola  che  ne  è la  base,  da  essa  ogni  cosa 
procede:  il  furilo  che  la  usurpa,  usurpa  ogni  cosa. 

237.  Dopo  avere,  secondo  la  regola,  soddisfatti  i proprj  debiti  verso  i santi  col  leggere 
la  scrittura,  verso  i Mani  col  dar  la  vita  ad  un  figliuolo,  verso  gli  Dei  col  compiere  i 
sacrifiij,  il  capo  di  famiglia,  lasciando  al  figliuolo  le  cure  domestiche,  se  ne  stia  in  casa 
del  tutto  indifferente  alle  cose  del  mondo,  volgendo  tutti  i pensieri  all'Ente  supremo. 

258.  Solo  ed  in  un  angolo  solitario  mediti  continuamente  intorno  alla  futura  felicità 
dell'anima  sua  ; poiché  in  tal  guisa  meditando  giunge  alla  felicità  suprema,  ch'è  l'as- 
sorbimento in  Brama. 

259.  £ questo  il  modo  costante  di  vivere  del  Bramino,  padron  di  casa:  tali  sono  le 
regole  prescritte  a chi  fini  il  noviziato,  regole  lodevoli  che  aumentano  pregio  alla  bontà. 

260.  Conformandosi  a questi  precetti,  il  Bramino  che  conosce  i libri  santi  si  scioglie 
da  ogni  peccato,  ed  ottiene  di  essere  per  sempre  assorbito  nella  divina  essenza  ». 
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nono  quinto. 

Regoli  d'astinenza  e di  purificazione.  Doveri  delle  donne. 


I.  I santi,  udita  la  spiegazione  delle  leggi  riguardanti  i padroni  di  case,  si  rivalsero 
con  queste  parole  al  magnanimo  Brigù,  discendente  dal  Fuoco: 

3.  « 0 Signore!  come  mai  può  la  morte,  avanti  l'età  (issata  dai  Veda,  stendere  il  suo 
potere  sui  Bramici,  osservanti  i proprj  doveri  come  furono  spiegati,  e conoscitori  dei 
libri  santi?  a 

3.  Il  virtuoso  Brigù,  Ggliuoto  di  Manu,  rispose  allora  a quegl' illustri  santi:  « Ascol- 
tale per  quali  errori  la  morte  tenta  distruggere  la  vita  dei  liramini. 

4.  Allorché  trascurano  lo  studio  dei  \>da,  abbandonano  i costumi  approvati,  com- 
piono con  accidia  i doveri  di  pietà,  od  infrangono  le  regole  d'astinenza,  la  morte 

gli  assale. 

3.  L'aglio,  le  cipolle,  i porri,  i funghi  e tutti  i vegetali  che  germogliarono  in  materie 
impure,  non  devono  mangiarsi  dai  Duigi. 

6.  Le  gomme  rossiccie,  che  trasudano  da  alberi  e si  congelano,  quelle  che  si  traggono 
per  via  d'incisioni,  il  frutto  dei  selù  (cardia  mira),  il  latte  d'una  vacca  che  ha  figliato 
di  fresco,  devono  fuggirsi  con  somma  cura  da  un  Bramino. 

7.  Bisn  bollilo  con  sesamo,  satinava  (19),  riso  cotto  con  latte,  focaccia  di  farina  non 
offerta  precedentemente  ad  una  divinità,  carni  non  toccate  recitando  preghiere,  riso  e 
burro  chiarificato,  destinati  a presentarsi  agli  Dei,  di  cui  non  si  fece  l'oblazione, 

8.  il  latte  d'una  vacca  avanti  dieci  giorni  dal  parto,  della  camelia  o d'un  quadrupede 

che  non  ba  l'unghia  fessa,  il  latte  di  pecora,  d'una  vacca  in  furore  o che  perdette 
il  vitello,  • 

9.  quel  di  tutte  le  bestie  selvaggie,  eccetto  il  bufalo,  quel  di  donna,  ed  ogni  sostanza 
dolce  inacidita  devono  fuggirsi. 

10.  Fra  queste  sostanze  acide,  può  mangiarsi  latte  di  burro,  e tutti  i preparati  con 
esso,  e lutti  gli  acidi  astratti  dai  fiori,  dalle  radici  e dai  frutti,  che  non  abbiano  qua- 
lità dannose. 

II.  Ogni  Duigia  si  astenga  da  uccelli  carnivori  senza  eccezione,  da  uccelli  viventi  in 
città,  da  quadrupedi  con  unghia  non  fessa,  eccetto  i permessi  dalla  sacra  scrittura,  e 
dall’uccello  detto  titliba  (porrà  goensit), 

13.  dalla  passera,  dal  mergo,  dal  cigno,  dal  ciakravaka,  dal  gallo  di  villa,  dal  sarasa 
(gru  indiana),  dal  radiùvala,  dal  picco  verde,  dal  perrocchetto  e dalla  sarika  (gracula 
religioso), 

13.  dagli  uccelli  che  percuotono  col  becco,  dagli  uccelli  palmipedi,  dalla  pavoncella, 
dagli  uccelli  che  lacerano  colle  unghie,  da  quelli  che  si  tuffano  nell'acqua  per  mangiar 
i pesci,  dalla  carne  esposta  nella  bottega  d'un  beccajo  e secca, 

14.  dalla  carne  d'ajrone,  dalla  baluba  (gru),  dal  corvo,  dalla  cutretlola,  dagli  an- 
fibj  mangiatori  di  pesci,  dai  majali  addomesticati,  e finalmente  da  tutti  i pesci  di  cui  è 
vietato  l'uso. 

15.  Chi  mangia  la  carne  d'un  animale,  vien  detto  mangiatore  di  quest'animale;  il 
mangiatore  di  pesci  mangia  ogni  sorta  carni  ; laonde  convien  astenersi  dai  pesci. 

10.  I due  pesci  detti  patina  (silurus  pilorius ) e roita  (cyprinus  denticulatus)  possono 
mangiarsi  in  un  convito  in  onor  degli  Dei  o de'  Mani,  come  pure  il  ragiva,  il  vanalumla  1 

ed  il  vavalka  d'ogni  sorta  (30). 

17.  Non  mangi  animali  viventi  in  solitudine,  nò  bestie  selvagge,  nè  uccelli  ignoti 
(quantunque  non  vietati),  ni  che  hanno  cinque  artigli. 

18.  I legislatori  dichiararono  permessi,  fra  gli  animali  a cinque  tigne,  il  riccio,  il 
porcospino,  il  cocodrillo  del  Cange,  il  rinoceronte,  la  tartaruga  ed  il  lepre,  come  pure 
tutti  i quadrupedi  aventi  una  fila  sola  di  denti,  eccetto  il  camello. 

19.  Il  Duigia  che  mangiò  a posta  un  fungo,  carne  d'un  porco  domestico  o d'un  gallo 
di  villa,  aglio,  porro  o cipolla,  è immediatamente  degradato. 

(IO)  Intingolo  ài  barro,  latto,  laccherò,  foriaa  di  francalo.  (20)  Virj  peci . 
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20.  Ma  se  mangiò  una  di  queste  sci  cose  involontariamente,  faccia  la  penitenza  del 
Santnpaua  od  il  Ciandrajana  dei  religiosi  ascetici;  per  altre  cose  digiuni  un  giorno 
intero. 

21.  l'n  duigia  deve  compiere  ogni  anno  una  penitenza  detta  pragiapatia,  per  purifi- 
carsi deU’immondezza  contralta  mangiando  cibi  vietati  senza  saperlo;  e se  l’ha  fatto 
sapendolo,  si  sottoponga  all'ordinaria  penitenza  imposta  in  questo  caso. 

22.  I.e  bastie  selvagge  e gli  uccelli  d'uso  approvato  possono  uccidersi  dai  Drammi 
pel  sacrifizio,  e pel  vitto  di  coloro  cui  devono  alimentare  ; poiché  Agnstia  (21)  già  lo  fece. 

25.  Negli  antichi  sacrifizj  e nelle  offerte  fatte  dai  Brnntini  e dai  Ketria  prcsenlnvusi  a 
Dio  la  carne  degli  animali  selvaggi  e degli  uccelli  permessi. 

24.  Ogni  alimento  atto  a mangiarsi  o inghiottirsi  clic  non  ricevette  immondezza,  ag- 
giungendovi dell’olio,  può  mangiarsi  eziandio  quando  sia  stalo  serbato  un'intera  notte; 
e lo  stesso  dicasi  del  burro  chiarificato.  * 

26.  Ogni  vivanda  preparata  con  orzo  o grano,  o ammonita  io  varie  foggie  con  latte, 
quantunque  non  bagnata  d'olio,  può  mangiarsi  dai  Duigi,  anche  quando  sia  stata  ser- 
bata per  qualche  tempo. 

26.  Gli  alimenti  di  cui  è permesso  od  interdetto  l'uso  ai  Duigi,  furono  annoverali 
senza  oinniissione:  vengo  ora  a spiegarvi  le  regole  per  mangiar  carne  od  astenersene. 

27.  Mangi  il  Duigia  carne  quando  fu  olTerla  in  sacrifizio  e santificala  dalle  orazioni 
d'uso;  oppure  una  volta  sola,  quando  lo  vogliano  i Drammi;  o in  una  cerimonia  reli- 
giosa, quando  la  regola  il  costringe;  o quando  la  sua  vita  è in  pericolo. 

28.  Per  sostegno  dello  spirito  vitale  brama  geoerò  questo  mondo  : quanto  esiste,  mo- 
bile o immobile,  serve  per  nutrimento  all'uomo. 

29.  Gli  enti  immobili  sono  preda  dei  mobili;  gli  esseri  sproveduli  di  denti  sono 

preda  di  quelli  che  ne  vanno  proveduti;  gli  esseri  senza  roani,  di  quelli  che  le  hanno; 
i vili,  dei  coraggiosi.  s 

60.  Colui  che  si  nutre  anche  tutti  i giorni  d'animali  permessi,  non  cade  in  fallo,  per- 
chè brama  creò  alcuni  animali  per  essere  mangiati,  cd  altri  per  mangiarli  (22). 

31.  Mangiar  carne  solamenlc  per  compiere  un  sacrifizio  fu  dichiarata  regola  degli 
Dei;  il  far  altrimenti  dicesi  regola  dei  giganti. 

32.  Chi  non  mangia  la  carne  d'un  animale  da  lui  comperalo  o da  lui  educato  o rice- 
vuto da  un  altro,  se  non  dopo  averla  offerta  agli  Dei  ed  ai  Mani,  non  cade  in  colpa. 

33.  Il  Duigia  che  conosce  la  legge  non  mangi  mai  carne  per  urgente  necessitò  senza 
conformarsi  a questa  regola;  se  la  viola,  sarò  nell'altro  mondo  divorato  dagli  animali 
di  cui  mangiò  illecitamente  la  carne. 

34.  Il  fallo  di  chi  uccide  Irestie  selvagge  per  guadagno  non  è reputato  nell'altro 
mondo  tanto  grande  quanto  quello  del  Duigia  che  mangia  carni  senz'averle  preceden- 
temente offerte  agli  Dei. 

36.  Ma  chi  in  una  ceremonia  religiosa  rifiuta  di  mangiar  la  carne  degli  animali  sacri- 
ficati, quando  la  legge  l'obbliga,  rinasce  dopo  morte  nello  stalo  di  bruto,  per  ventuoa 
trasmigrazioni  successive. 

3G.  Un  bramino  non  deve  mai  mangiar  carne  d'animali  non  consacrati  da  preghiere; 
se  consacrati,  ne  mangi  conformandosi  alla  regola  eterna. 

37.  Allorché  brama  come,  faccia  con  burro  o con  pasta  l'Immagine  d'un  animale, 
ma  non  uccida  un  animale  senza  farne  l'offerta. 

38.  Quanti  peli  avea  la  bestia  sul  corpo,  altrettante  fiate  perirò  di  morte  violenta,  in 
ciascuna  delle  nascite  consecutive,  chi  lo  sgozza  in  modo  illecito  (23). 

39.  Quegli  che  esiste  per  propria  volonlò,  creò  gli  animali  pel  sacrifizio  ; ed  il  sacri- 
fizio è cagione  del  crescere  di  questo  universo:  onde  non  è uccisione  l'uccidere  pel 
sacrifizio. 

40.  Le  erlie,  gli  animali,  le  piante,  gli  anGhj  e gli  uccelli  uccisi  nel  sacrifizio  rina- 
scono in  più  alla  condizione. 

41.  Si  possono  immolare  animali  quando  s'accoglie  un  ospite  con  cerimonie  partico- 

(21  f l’n  santo  Limoso.  (23)  Sono  nolo  le  severe  pratiche  imposte  agli 

(22)  Ciò  contraddice  te  dottrine  da  altri  asserite  Ebrei  sol  modo  d’uccidere  gli  animali, 
dal  perpetuo  cibo  pitagorico  fra  gflndiani. 
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lari,  quando  ai  fa  un  sacrifizio,  quando  si  porgono  offerte  ai  Mani  od  agli  Dei  ; in  niun 
altro  caso:  tal  è la  decisione  di  Manu. 

42.  Il  Dugia  che  ben  conosce  l'essenza  ed  il  significato  della  scrittura  santa,  allorché 
uccide  animali  nei  sumnientovati  casi,  fa  giungere  a beatudine  sè  e gli  immolati. 

43.  Ogni  Duigia  generoso,  sia  che  abiti  nella  propria  casa  od  io  quella  del  suo  padre 
spirituale  o nella  foresta,  non  deve  uccider  ammali  senza  la  sanzione  del  Veda,  eziandio 
in  caso  di  miseria. 

44.  Il  male  prescritto  e fissato  dalla  sacra  scrittura  che  si  fa  in  questo  mondo,  com- 
posto d'esseri  mobili  ed  immobili,  non  deve  riputarsi  male,  poiché  dalla  sacra  scrittura 
procede  la  legge. 

43.  Colui  che  uccide  animali  innocenti  per  diletto,  uon  vede  cresci  re  la  propria  feli- 
citi, né  io  vita,  uè  dopo  morte. 

4(i.  Ma  chi  di  proprio  moto  non  reca  schiavitù  e morte  agli  animali,  e desidera  il  tiene 
di  tutte  le  creature,  gode  felicità  interminata. 

47.  Chi  non  fa  naie  ad  alcun  essere,  qualunque  cosa  mediti,  faccia  o pensi,  vi  riesce 
senza  difficoltà. 

48.  Non  è possibile  procacciarsi  carne  senza  far  male  agli  animali,  c l’uccisione  d'un 
animale  chiude  la  porta  del  paradiso;  laonde  conviene  astenersi  dalla  carno  sema 
osservare  la  regola  prescritta. 

49.  Considerando  attentamente  la  formazione  della  carne  e la  morte  o la  schiavitù 
degli  enti  animati,  il  Duigia  s'astenga  da  ogni  sorta  di  carne,  eziandio  dalla  permessa. 

30.  Chi,  conformandosi  alla^egola,  non  mangia  carne  come  un  vampiro,  si  concilia 
amore  in  questo  mondo,  e non  è affetto  da  maialile. 

SI.  Chi  acconsente  alla  morte  d'un  animale,  quel  che  l'uccide,  quel  che  lo  fa  in  brani, 
il  compratore,  il  venditore,  quel  che  cond  sce  la  carne,  quel  che  la  presenta,  e final- 
mente quel  che  la  mangia,  sono  tutti  riputati  partecipi  dell'uccisione. 

32.  Non  v'ha  maggior  colpevole  di  chi  cerca  accrescere  la  propria  carne  per  mezzo 
degli  altri  enti,  senza  onorar  prima  i Mani  c gli  Dei. 

33.  Chi  facesse  ogni  anno  per  cent'anni  il  sacrifizio  dei  cavallo  (asvameda),  e chi  per 
luffa  fa  vila  non  mangiasse  carne,  conseguirebbe  egual  ricompensa. 

51.  Vivendo  di  frutta  odi  radici  pure  c dei  grani  che  sono  di  cibo  agli  anacoreti,  non 
si  ottiene  ricompensa  cosi  grande,  quanto  astenendosi  dalla  carne. 

33.  « Il  Me  divorerà  nell'altro  mondo  quello,  di  cui  io  mangio  la  carne  quaggiù  ! • Da 
questo  concetto  deriva  veramente,  secondo  i savj,  la  parola  che  significa  carne  (24). 

30.  Non  è peccato  il  mongiar  carne,  bere  liquori  spiritosi,  darsi  all'amore  : la  tendenza 
degli  uomini  ve  li  spinge,  ma  i'astenersene  è meritorio. 

57.  Vengo  ora  a spiegare  nel  modo  conveniente,  e seguendo  l’ordine  relativo  alle 
quattro  classi,  le  regole  di  purificazione  pei  morti  e per  le  cose  inanimate. 

38.  Quando  un  fanciullo  ha  tutti  i denti,  e dopo  i denti  gli  venne  fatta  la  tonsura  e 
l'investitura  del  cordone,  se  muore,  tutti  i parenti  sono  impuri  ; alla  nascita  d'un  fan- 
ciullo la  regola  è la  medesima. 

59.  (.'impurità  cagionala  da  un  cadavere  fu  dichiarata  dalla  legge  durar  dieci  giorni 
e dieci  notti  pei  Sapindo  (25),  e fin  ai  momento  in  cui  le  ossa  sono  raccolte,  cioè  per  quat- 
tro giorni,  o solo  Ire  giorni  o solo  uno,  secondo  il  merito  dei  Brarnmi  parenti  del  morto. 

60.  la  parentela  dei  Sapinda,  legali  fra  loro  dall'olferta  delle  focacce,  cessa  nella  set- 
tima persona,  o sedo  grado  di  ascendenza  e di  discendenza  ; quella  dei  Samanodaca,  ov- 
vero di  coloro  che  sono  legati  da  una  pari  oblazione  d'acqua,  cessa  allorché  la  loro 
origine  ed  i loro  nomi  di  famiglia  non  sono  più  conosciuti. 

(il.  Siccome  quest'impurità  è ordinata  ai  Sapinda  in  caso  di  morte,  cosi  sia  osservala 
nella  nascita  d'un  figliuolo  da  chi  cerca  purezza  perfetta. 

62  l.a  contaminazione  recata  da  un  morto  è comuue  a tulli  i Sapinda;  ma  quella 
della  nascita  non  é che  pel  padre  e la  madre;  c specialmente  per  la  madre,  perchè  il 
padre  si  purifica  bagnandosi. 

(24)  fe  od  giuoco  di  partii*,  eh*  non  regge  sita  i gnatico  srl  lo  linea  arrendente:  parentela  che  si 

traduzione.  contras  dalla  focaccia  funerea. 

(25)  Sapinda  di  ono  diconai  il  padre,  il  nonno  a 
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03.  L'uomo  che  sparse  seme  è purificato  da  un  bagno;  se  diede  vita  ad  un  fanciullo 
con  donna  maritata,  espii  con  purificazione  di  tre  giorni. 

64.  In  un  giorno  ed  una  notte,  aggiunti  a tre  volte  tre  notti,  i Sapinda  che  toccarono 
un  cadavere,  sono  purificati;  ed  in  tre  giorni,  i Sauiunodaea. 

63.  (In  discepolo  che  compie  il  rito  dei  funerali  del  maestro,  di  cui  non  sia  parente, 
non  è purificalo  che  al  termine  di  dieci  notti  ; e lo  stesso  pei  Sapinda  che  portano 
il  corpo. 

00.  Una  donna,  in  caso  di  aborto,  è purificata  da  tante  notti,  quanti  mesi  scorsero 
dalla  concezione;  la  menstruata  si  purifica  col  bagno,  cessato  lo  spurgo. 

07.  Per  maschi  morti  avanti  alla  tonsura,  la  purificazione  è d'un  giorno  e d'una  notte, 
secondo  la  legge;  se  tonsurati,  di  tre  giorni. 

64.  Un  fanciullo  morto  prima  de' due  anni,  non  tonsurato,  deve  trasportarsi  dai  pa- 
renti fuor  della  cittì,  ornato  di  ghirlande  di  fiori,  e deporsi  in  una  terra  pura,  senza 
raccorne  le  ossa. 

09.  Non  gli  si  deve  la  ceremonia  col  fuoco  consacrato,  nè  libazioni  d'acqua  ; e dopo 
averlo  lasciato  come  un  pezzo  di  legno  nel  bosco,  i suoi  parenti  sono  sottoposti  a 
purificazione  di  tre  giorni. 

70.  I parenti  non  devono  far  libazioni  d'acqua  per  un  fanciullo  di  tre  anni  non 
compiti;  possono  farne,  se  aveva  tutti  i denti,  o se  gli  era  stato  imposto  un  nome. 

71.  Un  Duigia,  se  gli  muore  il  compagno  di  noviziato,  ì impuro  per  un  giorno 

ed  una  notte;  ed  alla  nascita  d’un  fanciullo  una  purificazione  di  tre  notti  è prescritta 
ai  Samanodaca.  * 

72.  I parenti  per  matrimonio  di  damigelle  fidanzale  ma  non  maritate,  che  sieno 
defunte,  si  purificano  in  tre  giorni;  i loro  parenti  materni  egualmente,  quando  il 
decesso  avvenga  dopo  il  matrimonio. 

73.  Si  nutrano  di  riso  non  condito  di  sai  artifiziale,  si  bagnino  per  tre  giorni, 
s'astengano  da  carne,  e dormano  separati  sulla  terra. 

74.  Tal  è la  regola  dell'impurità  recata  dalla  morte  d'un  parente,  che  si  trova  nel 
luogo  stesso  ; in  caso  di  lontananza,  ecco  la  regola  da  seguirsi  dai  Sapi  oda  e dai 
Samanodaca. 

73.  Chi  vien  a sapere,  prima  dello  spirare  i dieci  giorni  dell'impurità,  che  un  6uo 
parente  mori  in  paese  lontano,  è impuro  nel  resto  dei  dieci  giorni. 

76.  Trascorso  il  decimo  giorno,  resta  impuro  per  tre  notti:  trascorso  un  anno,  si 
purifica  col  bagno. 

77.  Se,  spirati  i dieci  giorni,  un  uomo  viene  a sapere  la  morte  di  un  parente,  o la 
nascita  d'un  maschio,  ritorna  puro  tuffandosi  co' suoi  abiti  nell'acqua. 

78.  Quando  un  fanciullo,  che  non  ha  per  anco  tutti  i denti,  od  un  Samanodaca  vien  a 
morire  in  paese  lontano,  il  parente  £ immediatamente  purificato  gettandosi  co' suoi 
abili  nell’acqua. 

79.  Se  durante  i dieci  giorni  avviene  nuova  morte  o nuova  nascita,  un  bramino  ri- 
mane impuro  sin  alla  fine  dei  dieci  giorni. 

80.  Alla  morte  d'un  istitutore,  fu  dichiarato  che  l'impurità,  del  discepolo  dura  per  tre 
notti;  e per  un  giorno  ed  una  notte,  se  mori  il  figliuolo  o la  moglie  dell'istitutore  : 
questa  è la  regola  stabilita. 

81.  Morto  un  Bramino  che  lesse  tutta  L scrittura  Beota,  chi  abita  nella  siesta  casa  è 
contaminato  per  tre  notti;  due  giorni  ed  una  notte  per  uno  zio  materno,  un  discepolo, 
un  cappellano  ed  un  lontano  parente. 

82.  Allorché  un  uomo  abita  lo  stesso  li  go  d’un  monarca  di  stirpe  reale  che  morì,  è 
impuro  finché  dura  la  luce  del  sole  e delle  stelle,  seco ndochè  il  caso  avvenne  il  giorno  o 
la  notte;  é impuro  per  un  intero  giorno  alla  morte  d'un  Bramino  (se  aòrta  la  stessa 
casa)  ebe  non  lesse  tutti  i libri  santi,  od  a quella  d'un  direttore  spirituale  che  conosce 
solo  parte  dei  Veda  e dei  Vedanta. 

83.  Un  Bramino,  non  commendevole  né  per  condotta  né  per  dottrina,  divien  puro  in 
dieci  giorni,  alla  morte  d'un  Sapinda  inizialo,  ed  alla  nutala  d'un  fanciullo  che  nacque 
al  compimento  ; un  Ketria  in  dodici  giorni,  un  V’asia  in  quindici,  un  Sudra  in  un  mese. 

84.  Niuno  deve  protrarre  i giorni  d'impurità,  nè  interrompere  le  oblazioni  ai  fuochi 
sacri  ; e mentre  compie  queste,  quantunque  Sapinda,  non  deve  trovarsi  impuro. 
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85.  Chi  toccò  ud  Ciondola,  una  menstruatn,  un  uomo  degradato  per  grave  delitto, 
una  puerpera,  un  cadavere  od  uua  persona  che  ne  toccò  uno,  si  purifica  bagnandosi. 

86.  Il  bramino  che  fece  le  sue  abluzioni,  e che  si  purificò  bene,  deve,  alla  vista  d'un 
uomo  impuro,  recitar  sommessamente  le  preghiere  al  sole,  e le  orazioni  che  cancellano 
l'impurità. 

87.  Quando  un  Bramino  toccò  un  osso  umano  ancor  grasso,  si  purifica  col  bagno  ; 
se  l'osso  non  è untuoso,  prendendo  acqua  in  bocca  c toccando  una  vacca  o rimi- 
rando il  sole. 

88.  Uno  studente  di  teologia  non  deve  far  libazioni  d'acqua  in  una  cerimonia  funebre 
sin  al  termine  del  suo  noviziato;  compiuto  questo,  se  fa  libazione  d'acqua,  gii  si  ri- 
chieggono tre  notti  per  purificarsi. 

89.  Per  quelli  che  trascurano  i loro  doveri,  pei  nati  da  mistura  immonda  delle  classi, 
pei  mendichi  eretici,  pei  suicidi,  niuna  libazione  d'acqua. 

90.  Nè  altrimenti  per  le  donne  che  adottano  le  foggie  ed  i costumi  degli  eretici  o 
per  le  sciupate,  o che  procurano  abortire,  o che  fanno  morir  i mariti,  o che  bevono 
liquori  forti. 

91.  Un  novizio  trasportando  il  corpo  del  maestro,  del  precettore,  del  direttore,  del 
padre  o della  madre,  non  viola  le  regole  del  proprio  ordine. 

92.  Il  corpo  d'un  Sudra  defunto  si  deve  trasportare  fuori  della  città  per  la  porta  a 
mezzodì  ; ed  i corpi  dei  Duigi,  secondo  l'ordine  delle  classi,  per  le  porte  a occidente, 
a settentrione,  a oriente. 

95.  I re,  i norizj,  gli  uomini  di  austera  pietà,  e quelli  che  offrono  un  sacrifizio, 
non  possono  contrarre  impurità.  Gli  uni  occupano  il  seggio  d’Indra,  gli  altri  sodo 
puri  come  Brama. 

91.  Pel  re  in  trono,  si  dichiarò  la  purificazione  seguire  sul  momento-,  egli  deve  que- 
sto privilegio  all'eminente  uffizio  che  gli  vien  confidalo,  perchè  vigili  continuaiqente 
alla  salute  dei  popoli. 

95.  I.a  purificazione  si  fa  parimenti  sull'istante  a chi  perisce  in  una  battaglia,  od  è 
messo  a morte  dal  fulmine  o da  un  decreto  del  re,  o perde  la  vita  nella  difesa  d’una 
vacca  o d'un  Bramino,  e per  quelli  che  il  re  desidera  che  sieno  puri,  come  il  suo  consi- 
gliere spirituale  ,'puronita),  a/pnché  le  cose  sue  non  soffrano  indugia. 

96.  Il  corpo  d'un  re  è composto  di  particelle  emanate  da  Soma,  da  Agni,  da  Suria, 
da  Anita,  da  Indra,  da  Kavera,  da  Varano  e da  Vanta,  otto  principali  custodi  del  mondo 
(Lokapala). 

97.  Stando  nella  persona  del  re  i custodi  del  mondo,  vien  riconosciuto  dalle  leggi 
che  non  può  esser  impuro  perchè  tutti  questi  genj  tutelari  producono  ed  allontanano  la 
purità  o l'impurità  dei  mortali. 

98.  Chi  muore  di  spada  in  battaglia,  compiendo  i doveri  di  Ketria,  fa  il  più  meritorio 
sacrifizio,  e la  purificazione  avviene  per  lui  immediatamente  : tal  è la  legge. 

99.  Quando  i giorni  d'impurità  sono  al  termine,  il  Bramino  che  fece  uno  sraddba,  si 
purifica  toccando  dell'acqua  ; un  Ketria,  toccando  il  suo  cavallo,  il  suo  elefante  o le  sue 
armi;  un  Vasia,  toccando  il  suo  pungetto  e le  redini  de’ suoi  bori  ; un  Sudra,  toccando 
il  suo  bastone. 

100.  Il  modo  di  purificazione  riguardante  i Sapindo,  vi  fu  spiegato,  o capo  dei  Duigi  ! 
Udite  ora  come  purificarsi  in  caso  di  morte  d'un  parente  più  lontano. 

101.  Un  Bramino,  dopo  d'aver  trasportato,  con  affezione  di  parente,  il  corpo  d'un 
Bramino  che  non  gli  è Sapinda,  o di  alcun  suo  prossimo  parente  materno,  si  purifica 
in  tre  notti. 

102.  Ma  se  accetta  il  cibo  offerto  dai  Supinda  del  morto,  dieci  giorni  si  richiedono 
per  la  sua  purificazione;  se  uon  mangia,  si  purifica  in  un  giorno,  salvo  che  non  abiti 
nella  casa  stessa  del  defunto. 

103.  Seguito  il  fuuerale  d’un  parente  paterno  o d’altra  persona,  si  bagni  coi  suoi  abiti 
indosso,  si  purifichi  toccando  fuoco  e mangiando  burro  chiarificato. 

101.  Non  si  deve  far  portare  a un  Sudra  il  corpo  d'un  Bramino,  presenti  persone 
della  classe  di  questo  ; perchè  essendo  contaminata  l'offerta  funebre  dal  contatto  di  un 
Sudra,  non  agevola  al  defunto  l'entrata  nel  cielo. 

105.  I.e  scienze  sacre,  le  austerità,  il  fuoco,  gli  alimenti  puri,  la  terra  , lo  spirito, 
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l'acqua,  l'intonacatura  fatta  con  islerco  di  vacca,  l'aria,  i riti  religiosi,  il  sole  e il  tempo 
sono  gli  agenti  della  purificazione  per  gli  animali. 

106.  Fra  le  cose  purificanti,  la  purità  nell’acquisto  delle  ricchezze  è l'ottima;  e chi 
la  serba  divenendo  ricco,  è realmente  puro,  e non  colui  che  i purificato  con  terra  ed 
acqua. 

107.  Gli  uomini  colti  ai  purificano  col  perdono  delle  offese;  quelli  che  trascurano  i 
proprj  doveri,  con  doni  ; quelli  che  hanno  peccati  segreti,  con  preci  sommesse  ; quelli 
che  conoscono  perfettamente  i Veda,  colle  austerità. 

108.  La  terra  c l’acqua  purificano  chi  è contaminato;  un  fiume  è purificato  dalla 
sua  corrente  ; una  donna  ch'ebbe  pensieri  colpevoli,  dai  mestrui  ; ed  un  Bramino  divieti 
puro  staccandosi  da  tutti  i mondani  affetti. 

109.  La  immondezza  delle  membra  è tolta  dall'acqua;  quella  dello  spirito,  dalla 
verità  : la  santa  dottrina  e le  austerità  cancellano  le  immondezze  dello  spirito  vitale,  e 
l'intelletto  vien  purificato  dal  sapere. 

HO.  Le  regole  della  purificazione  riguardanti  il  corpo  furono  spiegate  : imparate  ora 
i mezzi  certi  di  purificare  i varj  oggetti  di  cui  si  fa  uso. 

IH.  Pei  metalli,  per  le  pietre  preziose  e per  ogDi  cosa  di  pietra,  la  purificazione  co- 
mandata dai  savj  è con  ceneri,  acqua  e terra. 

112.  Un  vaso  che  non  abbia  contenuto  sostanza  untuosa,  ai  pulisce  puramente  con 
acqua,  nè  altrimenti  tutto  quello  che  è prodotto  nelle  acque,  coma  il  corallo,  le  conchiglie 
t le  perle,  o che  ba  della  natura  della  pietra,  e l’argento  non  cesellato. 

113.  L'unione  del  fuoco  e delle  acque  generò  l'oro  e l'argento;  laonde  la  purifica- 
zione stimala  migliore  a questi  due  metalli  si  fa  cogli  elementi  che  li  generarono. 

1 14.  1 vasi  di  cuojo,  di  ferro,  di  latta,  di  stagno,  di  ferro  bianco  e di  piombo  saranno 
puliti  convenevolmente  con  ceneri,  acidi  ed  acque. 

HS.  lai  purificazione  prescritta  per  tutti  i liquidi  consiste  nel  levare  con  foglie  di 
kusa  la  superficie  che  fu  contaminata  ; quella  delle  tele  cucite  insieme  si  fa  bagnandole 
con  acqua  ben  pura  ; quella  degli  utensili  di  legno,  piallandoli. 

116.  I vasi  usati  pel  servizio,  come  le  tazze  in  cui  bevesi  il  sugo  d’asclepiade  (soma), 
e quelli  in  cui  si  pone  il  burro  chiarificato,  devono  ai  momento  del  sacrifizio  stropic- 
ciarsi colle  mani  e lavarsi. 

117.  I vasi  in  cui  si  prepara  l'oblazione,  i varj  cucchiaj  con  cui  gettasi  nel  fuoco  il 
burro  cbiariGcato,  ii  vaso  di  ferro,  il  vaglio,  il  carro,  il  pestello,  il  mortajo,  devono  pu- 
rificarsi nell’acqua  calda. 

118.  Purificansi , bagnandoli,  grani  ed  abiti  eccedenti  la  guani  Uà  della  carica  (l'un 
uomo:  ma  se  sono  in  poca  quantità,  la  legge  impone  di  lavarli. 

119.  Le  pelli,  i canestri  intrecciati  di  canne,  si  purificano  come  gli  abiti:  per  le  erbe 
mangerecce,  le  radici  e le  frutta  ricbiedesi  la  stessa  purificazione  del  grano. 

120.  Si  purificano  le  stoffe  di  seta  o di  lana  con  terre  saline;  i tappeti  di  lana  del 
Nepal,  coi  frutti  tritati  dalla  saponaria;  le  tonache  e i mantelli,  coi  frutti  del  vilva 
(/Egle  marmelos)  ; i tessuti  di  lino,  con  grani  di  senape  bianca  schiacciati. 

121.  Gli  utensili  fatti  di  conchiglie,  di  corno,  d’osso  o d'avorio,  devono  purificarsi 
da  chi  sa  come  i tessuti  di  lino,  aggiungendo  orina  di  vacca  o acqua. 

122.  Si  purifica  l’erba,  la  legna  da  fuoco  e la  paglia  aspergendo^  d'acqua;  una  casa, 
spazzandola,  strofinandola  ed  intonacandola  di  sterco  di  vacca;  un  vaso  di  terra,  facen- 
dolo ricuocere. 

123.  Ma  quando  un  vaso  di  terra  sia  stato  in  contatto  con  liquor  forte,  orina,  escre- 
menti, sputo,  marcia  o sangue,  non  sarà  purificato  neppur  ricocendolo. 

124.  Si  purifica  il  suolo  in  cinque  maniere;  scopandolo,  coprendolo  di  sterco  di 
vacca,  bagnandolo  con  orina  di  vacca,  raschiandolo,  e facendovi  star  vacche  un  giorno 
ed  una  notte. 

12.6.  Una  cosa  beccata  da  un  uccello,  fiutata  da  una  vacca,  o tocca  da  un  pidocchio, 
si  purifica  con  un'aspersione  di  terra,  scossa  col  piede  o sulla  quale  si  sternutò. 

126.  Finché  l'odore  e l'umido,  recati  da  una  sostanza  impura,  rimangono  sopra  un 
oggetto  contaminato,  couvien  adoperare  terra  e acqua  per  tutte  le  purificazioni  degli 
oggetti  inanimati. 

127.  Gli  Dei  assegnarono  ai  Bramini  tre  cose  pure,  che  sono  particolari  a questi,  cioè: 
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la  cosa  che  fu  contaminata  senza  saputa  loro;  quella  che  bagnano  d'acqua  in  taso  di 
dubbio ; e quella  cui  essi  comandano,  Questa  cosa  sia  pura  per  me. 

128.  Le  acque  , nelle  quali  una  vacca  pulì  spegnere  la  sua  sete  , sooo  pure  quando 
scorrono  sopra  terra  pura,  quando  non  contaminate  da  sconcezza,  quando  piacevoli  per 
odore,  colore  e gusto. 

129.  La  mano  d’un  artigiano  è sempre  pura  quand'egli  lavora;  nè  la  mercanzia 
esposta  in  vendila,  e l'alimento  dato  ad  un  novizio  che  va  mendicando,  non  furono  im- 
mondi giammai  : tale  è la  regola. 

130.  l.a  bocca  d'una  donna  è sempre  pura  ; un  uccello  è puro  nel  momento  in  cui  fa 
cader  un  frutto;  un  animai  giovane,  mentre  poppa;  un  cane,  allorché  caccia  selvag- 
gine. 

131.  La  carne  d’animale  selvaggio,  ucciso  da  cani,  fu  dichiarata  pura  da  Manu;  e 
cosi  quella  d'animale  ucciso  da  altri  carnivori,  o da  gente  che  vive  di  cacciagione, 
come  i Ciondola. 

132.  Le  cavità  disopra  dell'umbilico  sono  pure;  al  disotto  impure,  come  tutti  gli 
escrementi. 

133.  Le  mosche,  gli  spruzzi  di  saliva,  l'ombra  d’una  persona  impura,  una  vacca,  un 
cavallo,  i raggi  del  sole,  la  polvere,  la  terra,  l'aria,  il  fuoco,  chi  abbiano  toccalo  oggetti 
impuri,  devono  sempre  reputarsi  puri  nel  loro  contatto. 

131.  Per  purificare  gli  organi  da’ quali  escono  gli  escrementi  e l'orina,  si  adoperi 
terra  e acqua  quant'è  necessario,  come  per  togliere  le  dodici  impurità  del  corpo. 

135.  Le  trasudazioni  pingui,  lo  sperma,  il  sangue,  la  forfora,  l'orina,  gli  escrementi, 
i mocci,  la  cera-delie orecchie , l'untore  flemmatico , le  lacrime,  le  concrezioni  degli 
occhi  ed  il  sudore  sono  le  dodici  impurità  del  corpo  umano. 

136.  Chi  desidera  la  purità,  deve  adoperare  un  pezzo  di  terra  con  acqua  pel  condotto 
dell'orina,  tre  per  l'ano,  dieci  per  una  mano,  e sette  per  le  due  mani,  o più  se  è neces- 
sario. 

137.  Questa  purificazione  & pei  padroni  di  casa  ; doppia  deve  esser  quella  dei  noviq; 
tripla  quella  degli  anacoreti  ; e quella  dei  mendicanti  ascetici  quadrupla. 

138.  Deposta  l'orina  o gli  escrementi,  dopo  la  purificazione  summentovata , si  deve 
lavar  la  bocca  , poi  bagnare  le  cavità  del  corpo  ; ed  egualmente  quando  ai  va  per  leg- 
gere il  Veda,  e sempre  al  momento  di  cibarsi. 

13'.).  Il  Duigia  prenda  prima  dell'acqua  in  bocca  a tre  riprese,  s’asciughi  poi  due 
volte  la  bocca,  se  desidera  la  purità  del  suo  corpo.  Una  donna  ed  un  Sudra  noi  fanno  che 
una  volta. 

140.  I Sudra  conformantisi  ai  precetti  della  legge,  devono  farsi  radere  il  capo  una 
volta  il  mese  ; il  loro  modo  di  purificazione  è quello  dei  Yasia,  e nutrimento  loro  devon 
essere  i rilievi  dei  Rramini. 

141.  Le  goccie  di  saliva  che  cadono  dalla  bocca  sopra  una  parte  del  corpo,  non  ren- 
dono impuro,  nè  i peli  dello  barba  ch'entrino  in  bocca  o s'introducano  fra  i denti, 

142.  Le  goccie  d'acqua  che  cadono  sui  piedi  di  chi  presenta  acqua  agli  altri  per  l'a- 
bluzione, devono  reputarsi  pari  ad  acque  scorrenti  sopra  suolo  puro,  nè  si  può  esser  • 
contaminati  da  quelle. 

143.  Chi  portando  un  fardello  in  qualunque  guisa  , vien  toccato  da  un  uomo  o da 
un  oggetto  impuro,  può,  senza  dcpnrre  quello  che  porla,  purificarsi  coll'abluzione. 

141.  Dopo  vomitato  o purgato,  si  deve  prendere  un  bagno  e mangiar  burro  chiarifi- 
cato; quando  si  vomita  dopo  mangiato,  si  deve  solo  lavar  la  bocca.  Il  bagno  è prescritto 
a chi  ebbe  commercio  con  donna. 

145.  Dormito,  sternutato,  mangiato,  sputato,  detto  bugie,  bevuto,  ed  al  momento  di 
leggere  la  sacra  scrittura,  si  deve  lavar  la  bocca,  anche  essendo  puro. 

146.  Una  fanciulla,  una  giovane,  una  vecchia,  non  devono  mai  far  nulla  secondo  la 
loro  volontà,  neppure  nelle  proprie  case. 

147.  Vi  ho  compiutamente  spiegate  le  regole  di  purificazione  riguardanti  tutte  le 
classi,  ed  i mezzi  di  purgare  da  immondezza  gli  oggetti  di  cui  si  fa  uso-,  imparate  ora 
le  leggi  intorno  alle  donne. 

148.  Nell'infanzia  la  donna  deve  sempre  dipendere  dal  padre,  nella  gioventù  dal  ma- 
rito, morto  questo,  dai  figli  ; se  non  ha  figli,  dai  parenti  prossimi  del  marito,  od  in  man- 
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canta  loro  da  quelli  del  padre ; c se  non  ha  parenti  paterni,  dal  sovrano;  ni  una  donna 
deve  mai  guidarsi  a suo  talento. 

149.  Non  cerchi  mai  disgiungersi  dal  padre,  dallo  sposo,  dai  figli,  perchè  esporrebbe 
aH'avvilimento  le  due  famiglie. 

150.  Deve  sempre  star  di  buon  umore,  reggere  destramente  le  faccende  di  famiglia, 
aver  gran  cura  degli  utensili  d’uso,  nè  la  mano  troppo  larga  nelle  spese. 

151.  Il  marito,  a cui  venne  data  dal  padre  o dal  fratello  coll'assenso  paterno,  ella 
deve  rispettosamente  servire  in  tutta  la  vita , nè  mancargli  di  fede  dopo  la  sua  morte. 

152.  Le  parole  di  benedizione  cd  il  sacrifizio  al  Signor  delle  creature  nella  cerimonia 
nuziale,  si  fanno  per  assicurare  la  felicità  dei  conjugi;  ma  l’autorità  dello  sposo  sulla 
sua  donna  sla  sul  dono  che  il  padre  gli  fece  della  sua  figliuola  nel  momento  delle  pro- 
messe. 

153.  Il  marito,  di  cui  fu  consacrata  l'unione  colle  consuete  preci,  procura  continua- 
mente di  piacere  alla  sua  sposa  quaggiù , cosi  nella  stagione  opportuna,  come  in  ogni 
altro  tempo,  e le  fa  conseguire  la  felicità  dell'altra  vita. 

154.  L'na  donna  virtuosa  , quantunque  il  suo  sposo  tenga  riprovevole  condotta,  si 
abbandoni  ad  altri  amori,  c sia  sfornito  di  pregi,  deve  tuttavia  riverirlo  costantemente 
come  un  Dio. 

155.  Non  v'hn  sacrifizio,  nè  pratica  di  pietà,  nè  digiuno  che  tocchi  alle  donne  par- 
ticolarmente. Una  sposa  ami  e rispetti  il  marito,  e verrà  onorata  in  cielo. 

15(i.  Donna  virtuosa,  che  ami  conseguire  lo  stesso  luogo  di  felicità  del  marito,  non 
deve  far  cosa  che  possa  spiacergli  né  in  vita,  nè  dopo  la  morte  di  lui. 

157.  Volontariamente  dimagri  vivendo  di  fiori,  di  radici,  di  frutta  pure;  e perduto 

10  sposo,  neppur  il  nome  pronunzii  d'altro  uomo. 

158.  Si  conservi  fino  alla  morte  paziente  e rassegnata  , in  osservanze  di  pietà,  casta 
e sobria  come  un  novizio,  applicandosi  alle  ottime  regole  di  condotta  di  quelle  che  non 
hanno  un  solo  sposo. 

159.  Molte  migliaja  di  Bramini,  scevri  (in  dalla  più  tenera  giovinezza  di  sensualità, 
che  non  lasciarono  discendenti,  giunsero  tuttavia  al  cielo. 

ICO.  Pari  a questi  uomini  austeri,  la  donna  virtuosa,  che  dopo  la  morte  del  marito 
ai  conserva  perfettamente  casta,  va  direttamente  al  cielo,  quando  eziandio  non  abbia 
figli- 

1C1.  àia  la  vedova,  che  per  aver  figliuoli  è infedele  al  marito,  cade  in  dispregio 
quaggiù,  e sarà  esclusa  dalla  celeste  dimora,  in  cui  egli  viene  ammesso. 

162.  Ogni  figliuolo  messo  alla  luce  da  una  donna  ch'ebbe  commercio  con  altri  oltre 

11  marito,  non  è legittimo  di  lei;  e cosi  il  figlio  generato  da  un  uomo  colla  donna 
d'altri,  non  gli  appartiene  ; e in  nessun  luogo  di'  questo  codice  venne  concesso  a donna 
virtuosa  di  prendere  un  secondo  sposo. 

1G5.  Colei  che  abbandona  il  marito  di  classe  inferiore,  per  congiungersi  ad  uno  di 
superiore,  viene  spregiata  io  questo  mondo  col  nome  di  Parapurva  (che  ha  altro  marito 
e non  più  l'antico). 

164.  Una  donna  infedele  al  marito  è segno  all'ignominia  quaggiù,  dopo  morte  rinasce 
* nel  ventre  d’uoo  sciacallo,  od  è affetta  d'elefantiasi  o di  consunzione  polmonare. 

165.  Quella,  per  lo  contrario,  che  non  rompe  fede  al  marito  e che  ha  puri  i pensieri, 
le  parole  e il  corpo,  consegue  lo  stesso  luogo  celeste  del  marito,  ed  è detta  donna  vir- 
tuosa da  tutti  gli  uomini  dabbene. 

166.  Serbando  questa  onorevole  condotta  , la  donna  casta  nei  pensieri  , nelle  parole 
e nella  persona,  si  procaccia  alta  fama  quaggiù,  e dopo  morte  vien  ammessa  nella  stessa 
dimora  dello  sposo. 

167.  Ogni  Duigia  non  ignaro  della  legge,  che  vede  morir  una  sposa,  la  quale  confor- 
mavasi  a tali  precetti  ed  apparteneva  alla  stessa  classe  di  lui,  deve  bruciarla  coi  fuochi 
sacri  c gli  strumenti  del  sacrifizio. 

168.  Cosi  compiuto  coi  fuochi  sacri  il  rito  dei  funerali  d’una  moglie  morta  prima  di 
lui,  contragga  nuovo  matrimonio,  e riaccenda  il  fuoco  nuziale. 

169.  Non  cessi  mai  di  far  le  cinque  grandi  oblazioni  secondo  le  regole  prescritte;  e 
scelta  una  sposa,  abiti  la  propria  casa  durante  il  secondo  periodo  di  sua  vita. 
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LIBRO  SESTO. 

Doveri  dell'anacoreta  e del  divoto  ascetico. 

4.  Il  buigia,  compiuti  i suoi  studj , e stato  nell'ordine  dei  padroni  di  casa,  secondo 
la  legge,  deve  poscia  con  forte  risoluzione  e perfettamente  padrone  de'  suoi  organi  vi- 
vere nella  foresta. 

Quando  il  capo  casa  vede  la  sua  pelle  farsi  rugosa  ed  i capelli  incanutire,  ed  ha 
sottocebi  i figli  de’  figli  suoi,  si  ritiri  in  una  foresta. 

3.  Rinunziando  ai  cibi  che  si  mangiano  nei  villaggi  ed  a tutto  quanto  possiede,  con- 
fidando la  moglie  ai  figliuoli,  parta  solo  o con  la  moglie. 

4.  Trasportando  il  suo  fuoco  consacrato  e tutti  gli  utensili  domestici  adoperati  nelle 
oblaziooi,  abbandonando  il  villaggio  per  ritirarsi  nella  foresta,  vi  abili  dominando  isuni 
organi  sensorj. 

5.  Compia  le  cinque  grandi  oblazioni  secondo  le  prescritte  regole,  con  varie  sorta 
di  grani  puri  che  servono  di  cibo  ai  Muni,  come  il  riso  selvatico,  con  erbacei , radici  e 

(rutta. 

6.  Porti  una  pelle  di  gazzella  od  un  abito  di  scorza,  si  bagni  sera  e mattina,  tenga 
sempre  i capelli  lunghi,  e lasci  crescer  la  barba,  i peli  del  corpo  e le  unghie. 

7.  Faccia  offerte  quanto  può  agli  enti  animati,  ed  elemosine  con  porzione  del  suo 
alimento;  ed  onori  quelli  che  vengono  al  suo  romitaggio  presentandoli  d'acqua,  radici 
e frutta. 

8.  beve  incessantemente  applicarsi  alla  lettura  del  Veda , sopportar  tutto  paziente- 
mente,  essere  benevolo  e perfettamente  raccolto,  dar  sempre  e non  ricever  mai,  e mo- 
strarsi compassionevole  verso  latti  gli  esseri. 

9.  Faccia  regolarmente  le  ofTerle  al  fuoco  disposto  secondo  l'ordine  Yitana,  non  tras- 
curando a tempo  debito  le  oblazioni  del  novilunio  e del  plenilunio. 

10.  Compia  parimenti  il  sacrifizio  in  onore  delle  costellazioni  lunari,  l'olferta  del 
grano  nuovo,  le  cerimonie  che  si  fanno  ogni  quattro  mesi , e quelle  del  solstizio  d'in- 
verno e d'estate. 

11.  Cod  grani  puri,  alimenti  dei  Muni , crescenti  in  primavera  e da  lui  stesso  colli, 
faccia  separatamente,  secondo  la  regola,  le  focacce  e le  altre  vivande  da  offrire. 

12.  E fatta  agli  bei  tale  oblazione  delle  più  pure  produzioni  della  foresta,  mangi  il 
resto,  aggiungendovi  sale  raccolto  di  sua  mano. 

13.  Mangi  erbaggi  che  spuntano  sulla  terra  o nell'acqua,  fiori,  radici  c frutti  nati  in 
alberi  puri,  od  olj  formati  nei  frutti. 

14.  Fugga  il  miele  e la  carne,  i funghi  terrestri, 'il  bustrina,  il  sigrulta  ed  i frutti  dello 
slckmataca  (20). 

43.  Nei  mesi  d'asvina  deve  gettare  i grani  selvaggi  ammassati,  come  pure  i suoi  abiti 
vecchi,  le  erbe,  le  radici  e le  frutta  raccolte. 

16.  Non  mangi  mai  quello  che  crebbe  in  campo  lavorato,  quantunque  abbandonato 

dal  proprietario,  né  radici  o frutta  provenienti  da  un  villaggio,  sebben  tormentato  dalla 
fame.  • 

17.  Può  mangiar  cibi  cotti  al  fuoco,  o frutta  maturate  dal  tempo  ; e può  per  {schiac- 
ciare alcuni  frutti  adoperar  una  pietra  o servirsi  dei  denti  per  pestello. 

18.  Raccolga  del  grano  per  un  giorno  solamente,  o per  un  mese,  o per  sei , odi 
eziandio  per  un  anno. 

19.  Procacciatosi  di  che  nutrirsi , mangi  la  sera  od  il  mattino,  ovvero  solamente  ai 
tempo  del  quarto  od  anche  dell'ottavo  pasto  (27). 

20.  Ovvero  segua  la  regola  della  penitenza  lunare  (Ciandrajana),  durante  la  quindicina 
illuminata  e la  oscura  ; o una  volta  sola,  al  fine  di  ciascuna  delle  due  quindicine,  mangi 
grani  bolliti. 

(20)  Il  primo  c Vandropuyon  ichananthus;  (27)  Cioè  la  «era  del  mondo  o dot  quarto  giorno, 
l'altro  ignorati;  il  tono  la  cardia  myxa.  digiuno  fin  allora. 
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21 . Oppure  non  viva  che  di  fiori  e radici  e fruita  maturate  dal  tempo  che  caddero 
spontaneamente,  osservando  a rigore  i doveri  degli  anacoreti. 

22.  Si  rotoli  sulla  terra,  o stia  un  intero  giorno  in  punta  dei  piedi,  s’alzi  e sieda 
alternativamente,  e si  Imgni  tre  volle  al  giorno. 

23.  Nella  stagion  calda  (gruma)  so  lira  l’ardore  dei  cinque  fuochi:  duranti  le  pioggie 
(varca*)  s'esponga  nudo  ai  torrenti  versali  dalle  nubi  : nella  fredda  stagione  (hemanta) 
porti  una  vesta  umida,  gradatamente  aumentando  d'austerità. 

24.  Tre  volte  al  giorno  facendo  la  sua  abluzione , soddisfaccia  agli  Dei  ed  ai  Mani 

con  una  libazione  d'acqua , e dandosi  ad  austerità  sempre  più  rigorose,  disecchi  la  sua 
sostanza  mortale.  a 

25.  Allora  deposto  in  se  medesimo,  secondo  la  regola,  i fuochi  sacri , trangugiando 
le  ceneri,  non  abbia  più  nè  fuochi  domestici,  nè  abitazione,  osservando  assoluto  silenzio, 
vivendo  di  radici  e di  fruita. 

2C.  Scevro  d’ogni  inclinazione  ai  diletti  sensuali,  casto  come  un  novizio,  avendo  per 
letto  la  terra,  non  consultando  il  piacer  suo  per  un'abitazione,  ed  alloggiando  appiè  degli 
alberi, 

27.  riceva  dai  Braniini  anacoreti  e dagli  altri  Duigi  padroni  di  casa , abitanti  nella 
foresta,  l’elemosina  per  campar  la  vita; 

28.  o può  portarsi  il  vitto  da  un  villaggio,  ricevuto  in  un  piatto  di  foglie  o nella  mano 
nuda  o in  un  coccio  di  vaso,  e mangiarne  otto  boccale. 

29.  Tali  sono,  con  alcune  altre,  le  pratiche  di  pietà  che  deve  seguir  un  Bramino  riti» 
rato  in  una  foresta,  e per  unir  l'anima  sua  all'Ente  supremo  deve  studiare  le  varie  [tarli 
teologiche  (l’panisciad;  dei  libro  rivelalo, 

30.  le  quali  furono  studiate  rispettosamente  dai  divoti  ascetici  e dai  Bramini  padroni 
di  casa  ritirati  nella  forata,  per  aumento  di  loro  scienza  e purificazione  del  corpo  Loro. 

31.  0 ss  lia  qualche  malattia  incurabile , si  volga  verso  la  regione  invincibile  del 
nord-est,  e cammini  a passo  franco  fino  alla  dissoluzione  del  suo  corpo,  aspirando  al- 
l'uoione  divina,  e non  vivendo  chu  d’acqua  e d'aria. 

32.  Il  Bramino  che  si  liberò  del  suo  corpo  con  una  di  queste  pratiche  poste  in  uso 
dai  gran  Ricbis,  scevro  di  duolo  e di  tema,  viene  orrevolmente  ammesso  nel  soggiorno 
di  Brama. 

33.  Quando  l'anacoreta  trascorse  cosi  nelle  foreste  il  secondo  periodo  di  sua  vita,  nel 
quarta  abbracci  l’ascetica,  rinunziando  ad  ogni  affètto. 

34.  L'uomo  che  passò  d'ordine  in  ordine,  che  fece  al  fuoco  le  richieste  oblazioni,  che 
padroneggiò  sempre  i suoi  organi , stancatosi  col  dar  elemosine  e col  fare  offerte , consa- 
crandosi alla  devozione  ascetica,  consegue  dopo  morte  la  felicità  suprema. 

35.  Compiuti  i tre  debiti  certo  i tanti,  verso  i Mani,  e terso  gli  Liei,  volga  la  mente 
alla  liberazione  finale;  ma  chi  brama  beatitudine  innanzi  d'aver  compiuti  i suoi  de- 
biti, si  precipita  nell'inferno. 

3fi.  Studiati  i Veda  nel  modo  prescritto  dalla  legge,  dati  in  luce  figliuoli  nel  modo 
legale,  ed  offerti  sacrifizj  quanto  potè,  non  può  aver  altro  pensiero  che  della  finale 
liberazione. 

37.  Ma  il  Bramino  che,  senz'aver  studiati  i libri  santi,  nè  aver  generati  figli,  nè  fatti 
lacrifizj,  desidera  la  beatitudine,  va  all’inferno. 

38.  Compiutoli  sacrifizio  di  Pragiapati , nel  quale,  secondochè  ingiunge  il  Veda, 
presenta  quanto  possiede,  dopo  deposto  in  se  medesimo  il  fuoco  del  sacrifizio,  un  Bra- 
mino può  lasciar  la  sua  casa  per  darsi  alla  vita  ascetica. 

39.  Allorché  un  imbevuto  della  parte  teologica  dei  libri  santi,  difendendo  dsl  timore 
tutti  gli  esseri  animati,  abbandona  l'ordine  dei  padroni  di  casa  per  passare  in  quello 
dei  divoti  ascetici,  i mondi  celesti  splendono  della  sua  gloria. 

40.  Il  Duigia,  da  cui  le  creature  sensitive  non  hanno  alcun  timore,  liberato  della  sua 
mortale  sostanza,  non  ha  più  a temere  di  checchessia. 

41.  Uscendo  di  rasa  co'  suoi  utensili  puri,  osservando  il  silenzio,  scevro  d'ogni  de- 
siderio d'oggetti  che  gli  radono  sottocchi,  abbracci  la  vita  ascetica. 

42.  Poiché  la  solitudine  è il  solo  mezzo  di  conseguire  questa  felicità,  egli  stia  sempre 
telo  e senza  compagnia;  cosi  oon  abbandona  e non  è abbandonato,  ne  soffre  inai  il 
dolore  che  ne  deriva. 
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43.  Non  abbi»  nè  fuoco,  nè  cibo;  vada  quando  ha  fame  per  vitto  ai  villaggio;  sia 
rassegnalo,  munito  di  ferma  risoluzione  ; mediti  in  silenzio,  e fermi  la  mente  nell’Ente 
divino. 

■it.  Un  vaso  di  terra,  il  (ronco  dei  grandi  alberi  per  abitazione,  un  cattivo  abito,  as- 
soluta solitudine,  la  stessa  maniera  di  essere  con  tutti,  ecco  i segni  per  cui  si  conosce 
un  Bramino,  prossimo  alla  liberazion  finale. 

45.  Non  desideri  la  morte,  non  la  vita;  aspetti  il  momento  fissato,  come  il  servo 
aspetta  la  sua  mercede. 

40.  Purifichi  i suoi  passi,  guardando  dove  mette  i piedi,  per  tema  di  camminare  sopra 
capelli,  sopra  un  osso,  o altra  cosa  impura;  purifichi  l'acqua  da  bere,  filtrandola  con 
un  pannolino,  per  non  far  morire  gli  ammattiti  che  potrebbero  trovarvisi;  purifichi  le 
sue  parole  col  vero,  e serbi  sempre  puro  il  suo  animo. 

47.  Deve  sopportar  paziente  le  parole  oltraggiose , non  disprezzare  alcuno , e non 
serbar  odio  per  cose  riguardanti  questo  debole  e infermo  corpo. 

48.  Non  s’irriti  contro  uno  sdegnato;  ingiurialo,  risponda  dolcemente;  e non  prof- 
ferisca vane  parole  su  oggetti  sottoposti  alle  selle  percezioni,  che  tono  i cinque  organi 
dei  senti,  il  sentimento  e l'intelligenza;  ne  d'altro  parli  che  dell'Ente  divino. 

49.  Meditando  con  delizia  suH'aniiiia  suprema,  seduto,  senza  Insogno  di  cosa  alcuna, 
inaccessibile  ad  ogni  deaiderio  sensuale,  senz'altra  società  che  l'anima  sua,  viva  quaggiù 
neU'aspeUazione  dell'eterna  beatitudine. 

50.  Non  deve  mai  procacciarsi  il  villo  spiegando  prodigi  e presagi,  nè  coll’astro- 
logia  o la  chiromanzia  , nè  dando  precetti  di  morate  casistica,  ni  interpretando  la  scrit- 
tura santa. 

51.  Non  entri  in  casa  frequentata  da  eremiti , da  Bramici,  da  uccelli,  da  cani  e da 
litri  mendicanti. 

52.  Coi  capelli,  le  unghie  e la  barba  recisa,  munito  d'un  piatto,  d'un  bastone  e d’ima 
brocca  , erri  di  continuo  io  perfetto  raccoglimento , evitando  di  far  male  a qualsiasi 
creatura  animata. 

53.  I piatti  che  usa  non  sieno  di  metallo,  nè  abbiano  frattura  ; e conviene  purificarli 
con  acqua,  come  le  tazze  usate  nei  sacrifizj. 

54.  lina  zucca,  uu  piatto  di  legno,  un  vaso  di  terra,  un  canestro  di  bambù,  tali  de- 
vono essere  gli  utensili  d'un  Vati  (divolo  ascetico),  secondo  i precetti  di  Manù  Svajam- 
buva  (nato  dall'esistente  per  se  stesso). 

55.  Mendichi  il  vitto  una  volta  al  giorno,  e non  ne  desideri  gran  copia  ; perché  il 
divolo  cupido  d'elemosine  finisce  per  abbandonarsi  ai  diletti  dei  sensi. 

5<ì.  La  sera,  quando  non  ti  vede  più  il  fumo  della  cucina,  quando  il  pestello  è in 
riposo,  il  carbone  è spento,  le  genti  sazie  e i piatii  ritirati,  il  divoto  deve  mendicare  la 
sua  sussistenza. 

57.  Se  non  otlien  nulla  non  s’eilligga  , se  ottiene  non  si  abbandoni  alla  gioja , non 
pensi  ebe  a sostener  la  vita  e non  lanlasticbi  nella  scelta  degli  utensili. 

58.  Sdegni  particolarmente  di  ricever  elcmoaine  dopo  un  umile  saluto,  perché  le  ele- 
mosine, ricevute  cosi , inceppano  coi  legami  del  rinascimento  il  divolo  cb'è  sul  punto 
di  esserne  sciolto. 

59.  Prendendo  poco  alimento,  ritirandosi  in  luoghi  remoti,  freni  i suoi  organi  dallo 
stimolo  della  sensualità. 

60.  Dominando  i suoi  organi , rinunziando  sd  ogni  amore  od  odio,  evitando  di  far 
male  alle  creature,  si  prepara  l'immortalità. 

61.  Consideri  attentamente  le  trasmigrazioni  degli  uomiui,  cagionate  dalle  lor  colpe, 
la  loro  caduta  Dell'Inferno,  ed  i tormenti  che  solTrono  nel  soggiorno  di  Yaina  ; 

62.  la  separazione  loro  da  quelli  ebe  amano,  e l'unione  con  quelli  che  odiano;  la 
vecchiaja  che  li  preme,  le  malattie  che  li  travagliano; 

G3.  lo  spirito  vitale  ch'esce  da  questo  corpo  per  entrare  nel  venire  d’una  creatura 
umana,  e le  trasmigrazioni  di  quest'anima  in  milioni  di  uteri  ; 

64.  le  sventure  ebe  inondano  gli  culi  animali  per  l'iniquità  loro,  e riualterabilc  feli- 

cità che  questi  provano,  la  quale  deriva  dalla  contemplazione  dell’Ente  divino,  procurata 
■dalla  virtù.  . . 

65.  Itilletla  con  esclusiva  applicazione  della  mente  intorno  all’essenza  sonile  e m- 
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divisibile  dell’anima  suprema  (paramnlma)  ed  intorno  alla  sua  esistenza  negli  esseri  più 
eccelsi  e nei  più  ahjetli. 

66.  In  qualunque  ordine  un  uomo  si  trovi , avvegnaché  accusato  falsamente,  ed  in - 
giustamente  spogliato  delle  insegne  del  suo  ordine,  continui  il  suo  dovere,  e si  mostri 
eguale  verso  tutte  le  creature.  Portar  le  insegne  d’un  ordine,  non  è adempirne  i doveri. 

07.  Il  fruito  del  cataca  [stryenos  potatomi»)  ha  la  proprietà  di  purificar  l'acqua  ; né 
però  si  purifica  l’acqua  produnziandone  solo  il  nome. 

08.  Per  non  recar  morte  ad  alcun  animale,  il  Sanniasi  (28),  di  giorno  come  di  notte, 
anche  a rischio  di  farsi  inale,  cammini  guardando  in  terra. 

09.  Giorno  e notte,  siccome  involontariamente  fa  perire  alcuni  animaleUi  per  puri- 
ficarsi, deve  bagnarsi  c ritenere  sei  volle  il  respiro. 

70.  Tre  soppressioni  di  respiro  solamente  , fatte  secondo  la  regola  ed  accompagnate 
dalle  parole  sacre  Bue,  Bara  , Sfar,  dal  monosillabo  Om  , dalla  Savitri  e dal  Siros  , 
si  devono  reputare  come  il  massimo  atto  di  devozione  per  un  bramino. 

71.  Siccóme  la  ruggine  dei  metalli  si  toglie  esponendoli  al  fuoco;  cosi  i peccati, 
che  si  possono  commettere  dagli  organi,  vengono  cancellati  dal  trattenere  il  respiro. 

72.  Cancelli  i suoi  peccati  tenendo  il  respiro;  espii  te  colpe  con  assoluto  raccogli- 
mento; reprima  i suoi  desiderj  sensuali,  imponendo  un  freno  agli  organi  suoi;  di- 
strugga colla  profonda  meditazione  gli  attributi  opposti  alla  natura  divina. 

73.  Colla  più  astratta  meditazione  osservi  il  cammino  dell'anima  per  entro  ai  varj 
corpi,  dal  grado  più  allo  all'infimo , cammino  cui  disccrnono  a fatica  coloro  che  non 
hanno  la  mente  perfezionata  alla  lettura  dei  Veda. 

74.  Chi  è dotato  di  questa  vista  sublime  non  è più  imprigionalo  dalle  azioni  : chi 
ne  va  privo  è destinato  a ritornar  nel  mondo. 

75.  Non  facendo  alcun  male  alle  creature,  dominando  i proprj  organi , compiendo 
i doveri  di  pietà  prescritti  dal  Veda,  e sottoponendosi  alle  più  austere  pratiche  di  de- 
vozione, si  giunge  quaggiù  al  supremo  bene,  ch'e  d'identificarsi  con  Brama. 

7tl.  Quest'abitazione,  in  cui  le  ossa  formano  l'armatura,  i muscoli  servono  di 
chiodi,  intonacata  di  sangue  e di  carne,  coperta  di  pelle  infetta,  che  contiene  escre- 
menti ed  orina, 

77.  sottoposta  a vecchiezza  e dolori,  in  preda  a patimenti  d'ogni  sorta  e passioni, 
destinata  a perire,  sia  abbandonata  con  piacere  da  chi  la  occupa. 

78.  Siccome  un  albero  lascia  la  riva  d’un  fiume  trascinalo  dalla  corrente , siccome 
un  uccello  lascia  un  albero , così  colui  che  lascia  questo  corpo  per  necessità  o per 
propria  volontà,  è liberato  da  un  mostro  orribile. 

79.  Lasciando  le  sue  opere  buone  agli  amici,  i suoi  peccati  ai  nemici,  il  San- 
niasi, abbandonandosi  a meditazione  profonda,  s'inalza  fino  a Brama  che  esiste  da 
tutta  l'eternità. 

80.  Quando  per  la  intima  cognizione  del  male  divien  tale  da  non  sentire  più  al- 
cun diletto  sensibile,  allora  consegue  la  felicità  qui,  e l’eterna  beatitudine  nell’altro 
mondo. 

81.  Affrancatosi  cosi  a gradi  da  ogni  mondano  stretto,  non  più  sensitivo  alle  op- 
poste condizioni,  come  l'onore  e il  disonore,  è assorbito  per  sempre  in  Brama. 

82.  Tutto  quanto  si  spiegò,  si  consegue  colla  meditazione  dell’essenza  divina,  poi- 

ché niun  uomo,  che  non  sia  inalzato  sino  alla  cognizione  dell'anima  suprema,  può 
cogliere  il  frutto  de’ suoi  sforzi.  . 

83.  Legga  di  continuo  a voce  sommessa  la  parte  del  Veda  relativa  al  sacrifizio, 
quella  che  parla  della  divinità,  quella  che  tratta  dell’anima  suprema,  e tutto  ciò  che  è 
spiegato  nel  Vedanta. 

84.  La  scrittura  sacra  è rifugio  sicuro  anche  per  coloro  che  non  l'intendono,  per 
quelli  che  l'intendono  e che  la  leggono,  per  quelli  che  bramano  il  cielo,  e per  quelli 
che  aspirano  ad  eterna  felicità. 

83.  Il  Bramino  che  abbraccia  vita  ascetica,  secondo  le  regole  spiegate  nel  debito  or- 
dine, si  spoglia  quaggiù  d'ogni  peccato,  e 'si  congiunge  alla  divinità  suprema. 

(28)  Vati,  Sanniasi,  Parivragiara  signifìrano  domalo,  colui  che  rinunciò  a lollo,  colui  cho  mena 
un  devoto  di  qnart'ordino,  o voglion  dire  colui  che  ò vita  errante. 
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86.  V’istruii  dei  doreri  comuni  alle  quattro  classi  degli  Vati,  padroni  di  si:  cono- 
scete ora  le  regole  particolari  a quelli  della  prima  classe,  che  rinuoziano  a tutte  le 
pratiche  di  pietà  prescritte  dal  Veda. 

87.  Il  novizio,  l'ammogliato,  l’anacoreta  e l'ascetico  formano  quattro  distinti  or- 
dini, che  traggono  origine  dal  padron  di  casa. 

88.  li  Bramino  che  entra  successivamente  in  tutti  questi  ordini  secondo  la  legge,  e 
che  si  contiene  nel  modo  prescritto,  giunge  alla  condizione  suprema,  cioè  alla  identi- 
ficazione con  ììrama. 

89.  Ma  fra  i membri  di  quest'ordine,  il  padron  di  'casa  osservante  i precetti  della 
Sruti  e della  Smriti  è reputato  il  principale  perchè  sostiene  i tre  altri. 

90.  Siccome  tutte  le  riviere  e fiumi  vanno  a confondersi  coll'oceano;  cosi  tutti  i 
membri  degli  altri  ordini  vengono  a cercare  asilo  presso  al  padron  di  casa. 

91. 1 Duigi  appartenenti  a questi  quattro  ordini  devono  praticare  colla  massima  cura 
le  dieci  virtù  componenti  il  dovere. 

92.  I.a  rassegnazione,  render  ben  per  male,  temperanza,  probità,  purezza,  com- 
pressione dei  sensi,  cognizione  dei  Sastra,  cognizione  dell'anima  suprema,  veracità  e 
astinenza  dalla  collera  ; ecco  le  dieci  virtù,  in  cui  sta  il  dovere. 

93.  I Bramini  che  studiano  questi  dieci  precetti  del  dovere  e vi  si  conformano, 
giungono  alla  suprema  condizione. 

9t.  Un  Duigia  che  pratichi  con  attenzione  queste  dieci  virtù,  che  abbia  udita  l'in- 
terpretazione del  Vedanta,  come  prescrive  la  legge,  e compiuto  ai  tre  debiti,  può  ri- 
nunziare affatto  al  mondo. 

93.  Lasciando  tulli  i doveri  religiosi  di  padron  di  casa,  cancellati  lutti  i peccati  suoi, 
repressi  i suoi  organi  e perfettamente  intesi  i Veda,  viva  felice  e tranquillo  sotto  la 
tutela  di  suo  figlio. 

96.  Lasciata  ogni  pratica  di  pietà,  volgendo  la  mente  verso  l'unico  oggetto  de' suoi 
pensieri,  la  contemplazione  dell' Ente  divino,  scevro  d’ogni  altro  desiderio,  espiale  le 
colpe  colla  divozione,  tocca  la  mela  suprema. 

97.  Vi  spiegai  le  quattro  regole  di  condotta  riguardanti  i Bramini,  regole  sante  che 
producono  dopo  morte  frutti  indeperibili  : conoscete  ora  i doveri  dei  re. 

LIBRO  SETTIMO. 

Dei  re,  e della  classe  militare. 

1.  Passo  ai  doveri  dei  re,  alla  condotta  d'un  monarca,  qual  sia  la  sua  origine,  e 
per  qual  mezzo  possa  conseguire  la  ricompensa  suprema. 

2.  Un  Ketria  che  abbia  ricevuto,  secondo  la  regola , il  divino  sacramento  dell’ini- 
ziazione, deve  dar  opera  a proteggere  con  giustizia  chi  è sottoposto  al  suo  potere. 

3.  Essendo  questo  mondo  senza  re,  tutto  sussopra  per  la  paura,  il  Signore  per  con- 
servazione di  tutti  gli  esseri  creò  un  re, 

4.  prendendo  particelle  eterne  nella  sostanza  d'Iodra,  d'Anila,  di  Yama,  di  Suria, 
di  Agni,  di  Varuna,  di  Ciandra  e di  Kuvera. 

8.  Perchè  formato  di  particelle  tratte  dall'essenza  di  questi  principali  Dei,  il  re  su- 
pera in  ispleudore  tutti  gli  altri  mortali. 

C.  Al  par  del  sole,  abbrucia  gli  occhi  ed  i cuori,  c niuoo  sulla  terra  può  fissarlo 
in  faccia. 

7.  E il  fuoco,  il  vento,  il  sole,  il  genio  che  presiede  alla  luna,  il  re  della  giu- 
stizia, il  dio  delle  ricchezze,  il  dio  delle  acque,  ed  il  sovrano  del  firmamento  per 
potenza. 

8.  Non  si  deve  disprezzar  un  monarca  anche  fanciullo,  dicendo  È un  semplice  mor- 
tale; è suprema  divinità  in  questa  umana  forma. 

9.  Il  fuoco  non  abbrucia  che  chi  gli  si  avvicini  imprudentemente:  il  fuoco  del  cor- 
ruccio d'un  re  consuma  un'intera  famiglia  colle  mandre  e tutti  i beni. 

tO.  Patto  maturo  esame  dell'opportunità  d’un  affare,  delle  proprie  forze,  del  tempo, 
del  luogo , un  re  per  far  trionfare  la  giustizia  tenta  successivamente  ogni  sorta  di 
forme  : secondo  le  circostanze  è amico,  nemico  o neutro. 
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11.  Quello  che  nella  sua  benevolenza  diffonde  i favori  della  fortuna,  col  auo  valore 
decide  della  vittoria,  e nella  sua  collera  reca  morte,  riunisce  tutta  la  maestà  dei  cu- 
stodi del  mondo. 

12.  L'uomo  che  nel  suo  traviamento  gli  manifesta  odio,  deve  senza  fallo  perire, 
perchè  il  re  divisa  i mezzi  di  perderlo. 

13.  11  re  non  devii  mai  dalle  norme  con  cui  determinò  quel  ch’è  legale  e quel  che 
illegale  nelle  cose  permesse  e vietate. 

14.  Per  ajutare  il  re  nelle  sue  funzioni  il  Signore  produsse  da  principio  il  Castigo 
protettore  di  tutti  gli  enti,  esecutore  della  giustizia,  suo  proprio  figlio,  l'essenza  del 
quale  è tutta  divina. 

13.  11  timore  del  castigo  dò  a tutte  le  creature  mobili  ed  immobili  di  goder  quanto 
ì loro  proprio,  e toglie  loro  lo  scostarsi  dai  proprj  doveri. 

16.  Il  re,  ben  considerati  il  luogo,  il  tempo,  i mezzi  ed  i precetti  della  legge,  infligga 
con  giustizia  il  castigo  agli  iniqui. 

17.  E il  castigo  un  re  pieno  d'energia,  un  amminiatratore  abile,  un  savio  dispen- 
sator  della  legge,  mallevadore  dell'adempimento  dei  doveri  dei  quattro  ordini. 

18.  Il  castigo  governa  il  genere  umano,  il  castigo  lo  protegge,  il  castigo  veglia  mentre 
ognun  dorme,  il  castigo  i la  giustizia  ; dicono  i savj. 

19.  Inflitto  cautamente  ed  opportunamente  procura  ai  popoli  feliciti:  applicato  scon- 
sideratamente li  distrugge. 

20.  Se  il  re  non  castigasse  continuamente,  ipiù  forti  farebbero  arrostire  i più  deboli, 
come  pesci  alla  padella, 

21 . la  cornacchia  verrebbe  a beccare  l'offerta  del  riso , il  cane  leccherebbe  il  burro 
chiariGcato;  non  vi  sarebbe  più  dritto  di  proprietà;  l'uomo  della  classe  bassa  occupe- 
rebbe il  luogo  di  quel  dell'alta. 

22.  Il  castigo  regge  tutto  il  genere  umano,  poiché  un  uomo  naturalmente  vir- 
tuoso è difficile  a trovarsi;  e per  timor  del  castigo  il  mondo  può  darsi  ai  godimenti 
conceduti. 

23.  Gli  Dei,  i titani,  i musici  celesti,  i giganti,  i serpenti , compiono  i loro  partico- 
lari ufflzj  per  paura  del  castigo. 

24.  Tutte  le  classi  si  corromperebbero,  tutte  le  barriere  sarebbero  rovesciate,  l’uni- 
verso sarebbe  confusione,  se  il  castigo  non  fosse. 

23.  Per  tutto  ove  il  castigo  dal  color  nero,  dall'occhio  rosso,  viene  a distruggere  gli 
errori,  se  chi  lo  dirige  è dotato  di  retto  giudizio,  gli  uomini  nou  provano  spavento. 

26.  1 savj  stimano  atto  a regolar  il  castigo  un  re  sincero,  che  non  operi  se  non  cau- 
tamente, possegga  i libri  santi,  perfettamente  esperto  in  fatto  di  virtù , di  piacere  e di 
ricchezza. 

27.  U re  che  lo  impone  a proposito,  aumenta  questi  tre  mezzi  di  feliciti  ; se  volut- 
tuoso, collerico  e furbo,  riceve  morte  dal  castigo. 

28.  Poiché  il  castigo  è la  facoltà  più  possente,  è diffìcile  a governarsi  da  chi  non 
ba  l'anima  fortiflcata  dallo  studio  delle  leggi;  distruggerebbe  con  tutta  la  aua  razza 
un  re  traviato, 

29.  devasterebbe  i castelli,  il  territorio,  i paesi  abitati,  coi  mobili  ed  immobili  eh» 
contengono,  ed  affliggerebbe  colla  privazione  delle  offerte  i santi  e gli  Dei  nel  cielo. 

30.  Il  castigo  non  può  infliggersi  convenevolmente  da  un  re  privo  di  consiglieri , 
imbecille,  cupido  di  lucro,  d'intelletto  non  perfezionato  dallo  studio  delle  leggi , ed  ab- 
bandonato al  diletto  dei  sensi  ; 

31.  ma  solo  da  priocipe  puro,  fedele  alle  promesse,  osservator  delle  leggi,  circon- 
dalo da  servi  abili,  e dotato  di  aano  giudizio. 

32.  Regni  secondo  giustizia,  punisca  rigorosamente  i suoi  Demici,  sia  leale  sem- 
pre, co'  suoi  amici  affezionato,  e pieno  di  dolcezza  verso  i Brani  ini. 

33.  La  fama  di  un  tal  monarca,  vivesse  pure  di  grano  spigolato,  si  diffonde  pel 
mondo,  come  una  gocciola  d'olio  di  sesamo  nell'acqua. 

34.  Ma  la  fama  d'un  opposto  con  passioni  indomate,  si  rinchiude  nel  mondo  come 
goccia  di  burro  liquefatto  nell’acqua. 

33.  Ila  re  fu  creato  per  esser  protettore  di  tutte  le  classi  e di  tutti  gli  ordini  che 
successivamente  si  conservano  nell’adempimento  dei  particolari  loro  doveri. 
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36.  Onde  vengo  ad  esporvi  nel  modo  opportuno  ed  ordinatamente  quello  che  il  re 
deve  fare  insieme  co'  suoi  ministri  per  proteggere  i popoli. 

37.  Alzato  all'alba , deve  testificare  il  suo  rispetto  ai  Cremini  versali  nei  tre  libri 
santi  e nella  scienza  morale,  e governarsi  a loro  consiglio. 

38.  Veneri  costantemente  i Uramiui  rispettabili  per  vecchiezza  e divozione,  dotti  in 
sacra  scrittura,  puri  d'animo  e di  corpo,  poiché  colui  che  venera  i vecchi,  è onorato 
eziandio  dai  giganti. 

39.  Prenda  continuamente  da  loro  esempio  d'umiltà,  eziandio  quando  sia  di  con- 
dotta savia  e temperala;  poiché  un  monarca  umile  e modesto  nelle  maniere  non  può 
smarrirsi  in  alcun  evento. 

40.  Molti  sovraui  per  loro  scoslumalcua  perirono  coi  loro  beni  : alcuni  eremiti  con- 
seguirono regni  colla  saviezza  e umiltà. 

41.  Vena  si  perdette  per  manco  di  saviezza,  siccome  il  re  Nahuca,  Sudasa,  Va  vana, 
Sumiika  e Nimi  (29). 

42.  Prilù,  al  contrario,  giunse  al  regno  colla  saviezza,  e cosi  Manu;  Kavera  consegui 
pure  l'impero  de’  liichcssi,  ed  il  figliuolo  di  Gadhi  il  grado  di  Bramino. 

43.  Il  re  impari  da  quelli  che  pnssedono  i tre  Veda,  la  triplice  dottrina  cb’essi  rac- 
chiudono, studii  le  leggi  antichissime  relative  all’applicazione  delle  pene,  acquisti  la 
scienza  del  ragionamento,  la  conoscenza  dell'anima  suprema,  e s'istruisca  dei  lavori 
delle  varie  professioni , consultando  quelli  che  le  esercitano. 

44.  Faccia  giorno  e notte  ogni  sforzo  per  domare  i suoi  organi,  poiché  solo  colui 
ebo  li  padroneggia  può  sottomettere  I popoli  alla  propria  autorità. 

43.  l unga  colla  massima  cura  i vizj  che  conducono  a fine  sventurato,  fra  i quali , 
dieci  nascono  dall' amor  del  piacere  e otto  dalla  collera. 

46.  Un  sovrano  dato  ai  vizj,  prodotti  Uall'amor  del  piacere,  perde  virtù  e ricchezza; 
se  ai  vizj  cagionali  dalla  collera,  perde  eziandio  la  vita. 

47.  La  caccia,  il  giuoco,  il  dormire  fra  giorno,  la  maldicenza,  le  donne,  l'ubria- 
chezza, il  canto,  il  hallo,  la  musica  istrumentale  ed  i viaggi  inutili , sono  le  dieci  sorta 
di  vizj  che  nascono  dall'smor  dei  piaceri. 

48.  La  sollecitudine  nel  divulgar  il  male,  la  violenza,  il  nuocere  segretamente, 
l’invidia,  la  calunnia,  l'appropriarsi  i beni  altrui,  l’oltraggiare  e il  battere  alcuno,  sono 
gli  otto  vizj  geuerali  dalla  collera. 

49.  Faccia  principalmente  ogni  sforzo  per  vincere  lo  smodato  desiderio  del  pia- 
cere, reputata  da  tutti  i aavj  come  origine  di  queste  due  serie  di  vizj,  ebe  infatti 

nc  sgorgano. 

30.  I liquori  inebrianti,  il  giuoco,  IVITeminalczza,  la  caccia,  annoverate  per  ordine, 
devono  reputarsi  da  un  re,  come  quanto  v’  ha  di  più  funesto  nella  serie  de’  vizj  dal- 
l’amor  del  piacere. 

61.  Consideri  l'alto  di  percuotere,  d'oltraggiare  e di  nuocere  ai  beni  altrui,  come  le 
tre  cose  più  perniciose  nella  serie  dei  vizj  prodotti  dalla  collera. 

32.  E nel  novero  dei  dieci  vizj  mentovali , ai  quali  inclinano  gli  nomini  in  ogni 
luogo,  i primi  in  ordine  devono  riconoscersi  da  ogni  magnanimo  principe  più  gravi 
dei  seguenti. 

53.  Comparati  il  vizio  e la  morte,  il  vizio  fu  dichiarato  più  orribile-,  e in  fatti  il  vi- 
zioso cade  nelle  più  profonde  regioni  infernali,  laddove  dopo  morte  l'uomo  scevro  di 
vizj  giunge  al  cielo. 

34.  Il  re  deve  eleggere  sette  od  otto  ministri,  d’antenati  addetti  al  servigio  reale, 
versati  nella  coguizion  delle  leggi,  valorosi,  alti  alle  armi,  di  nobile  stirpe  e di  fedeltà 
assicurata  con  giuramento  fallo  sull'immagine  d’un a divinità. 

55.  lina  cosa  facilissima  diventa  difficile  per  un  uomo  solo;  con  più  forte  ragione, 
il  governare  no  regio  di  rendite  considerevoli,  senz'essere  assistito. 

36.  Esamini  sempre  co'  suoi  ministri  le  cose  da  discutersi  io  comune,  la  pace  e la 
guerra,  le  forze  proprie,  le  rendite,  la  sicurezza  sua  personale  e del  regno , ed  i mezzi 
di  garantire  i conseguiti  vantaggi. 

37.  Ricevuti  i loro  differenti  consigli  a parte,  poscia  collettivamente,  adotti  nella 
cosa  di  cui  si  tratta  ciò  che  gii  paro  più  utile. 

(20)  Re  appartenenti  alla  favolosa  dinastia  della  Lana. 


Digitized  by  Google 


80  LEGISLAZIONE  ('DIPLOMAZIA 

58.  Ma  decida,  con  un  Bramino  d'alta  dottrina  ed  il  più  abile  de’  suoi  consiglieri , 
intorno  all'importante  risoluzione  presa  sui  sei  articoli  principali. 

59.  Gli  comunichi  con  confidenza  tutte  le  cose,  e dopo  presa  con  lui  una  delibera- 
zione finale,  mandi  la  cosa  ad  effetto. 

60.  Bere  pur  scegliere  altri  consiglieri,  integri,  dottissimi,  assidui,  esperti  in  ma- 
teria di  finanze,  e di  virtù  sperimentata. 

61.  Uomini  attivi,  capaci  e sperimentati  deve  il  re  prendere  al  suo  servizio  quanti 
abbisognano  affinchè  gli  affari  vadano  convenevolmente. 

6i.  Fra  essi  adoperi  a scavar  oro,  argento  o ptWre  preziose,  e ricevere  i prodotti 
delle  terre  coltivate,  quelli  che  sono  valorosi,  intelligenti,  di  buona  famiglia  ed  in- 
tegri; confidi  la  custodia  dell'interno  del  suo  palazzo  ai  pusillanimi,  perchè  uomini 
coraggiosi , vedendo  spesso  il  re  solo  e circonda/o  dalle  sue  donne , ad  istigazione  dei 
nemici,  potrebbero  ucciderlo. 

63.  Scelga  ambasciatore  chi  ha  cognizione  di  tutti  i Sastra,  che  sappia  interpre- 
tare i segni,  il  contegno  ed  i gesti,  puro  ne' costumi,  incorruttibile,  abile  e d'illu- 
stre nascita. 

6*.  Vien  commendato  l'ambasciatore  d’un  re,  quando  affabile,  puro,  destro,  di 
buona  memoria,  pratico  de'  luoghi  e tempi,  di  lidia  presènza,  intrepido  ed  eloquente. 

65.  Bai  capitano  dipende  l’esercito,  dalla  giusta  applicazion  delle  (iene  il  buon  or- 
dine, il  tesoro  ed  il  paese  del  re,  la  guerra  e la  pace  dall'ambasciadore. 

66.  L'ambasciadore  ricongiunge  nemici,  divide  alleati,  perchè  tratta  gli  affari  deter- 
minanti rottura  o buon'armonia. 

67.  Nei  negoziati  con  re  straniero,  l'ambasciadore  indovini  le  intenzioni  di  questore 
da  certi  segni,  dal  contegno  e dai  gesti  di  lui,  e pei  segni  e gesti  de’  suoi  proprj  emis- 
sarj  secreti;  ed  abboccandosi  con  consiglieri  cupidi  o malcontenti , conosca  le  inten- 
zioni di  quel  principe. 

68.  Istrutto  dei  disegni  del  sovraoo  straniero,  il  re  proveda  affinchè  non  gli  possa 
nuocere  in  alcun  modo. 

69.  Fissi  sua  dimora  io  una  contrada  campestre,  feconda  di  grani,  abitata  da  gente 
dabbene,  sana,  piacevole,  circondata  da  vicini  pacifici , in  cui  gli  abitanti  possano 
procacciarsi  agevolmente  il  loro  villo. 

70.  Si  stabilisca  in  sito  difeso  all'Ingresso  da  un  deserto,  o da  baluardi  di  pietra  o 
di  mattoni,  o da  fossati  pieni  d'acqua,  o da  foreste,  o da  soldati,  o posto  in  montagna. 

71.  Faccia  il  possibile  per  ritirarsi  io  sito  fatto  inaccessibile  da  un  monte;  fortezza 
stimatissima  pei  molti  vantaggi. 

74.  I tre  primi  siti  di  accesso  difficile  scliermono  bestie  selvagge,  sorci  ed  animali 
acquatici;  ed  i tre  ultimi  mezzi  di  difesa,  secondo  l'ordine,  le  foreste,  i soldati  e le 
montagne,  servono  alle  scimie,  agli  uomini  e agli  Bei. 

73.  Siccome  i nemici  di  questi  esseri  non  possono  nuocerli  nei  loro  varj  ricoveri, 
cosi  un  re  che  si  ritrasse  in  sito  inaccessibile,  non  ha  nulla  a temere  da  nemici. 

74.  Un  solo  arderò  sopra  un  baluardo  può  far  fronte  a cento  nemici  ; cento  arcieri 
possono  resistere  a diecimila  nemici:  perciò  si  pregia  un  sito  forte. 

75.  La  fortezza  dev'essere  munita  d’armi,  di  danaro,  di  viveri,  di  bestie  da  Boms, 
di  Bramini,  di  guastatori,  di  macchine,  d'erbe  c d’acque. 

76.  In  mezzo  di  essa  il  re  faccia  edificare  per  sè  un  palagio  con  tutti  gli  edifìzj  ne- 
cessarj,  e ben  compartito,  difeso  da  mura  e fossati,  abitabile  in  ogni  stagione,  splen- 
dente di  stucco,  circondato  d’acqua  e piante. 

77.  Ivi  pigli  una  sposa  della  stessa  classe  sua,  con  segni  di  fausto  presagio,  appar- 
tenente a famiglia  grande,  dotata  di  bellezza  e di  pregi. 

78.  Scelga  un  consigliere  spirituale  (Purvita)  ed  un  cappellano  (Ritvigi),  incaricati  di 
celebrare  per  lui  i riti  domestici,  e quelli  che  si  compiono  coi  tre  fuochi  sacri. 

79.  Il  re  faccia  varj  sacrifizj  accompagnati  da  copiosi  presenti  ; e per  adempiere  del 
tutto  al  suo  dovere,  procuri  ai  Bramini  piaceri  e ricchezze. 

80.  Faccia  ricevere  la  sua  rendita  annua,  in  tutto  il  suo  dominio,  da  commessi 
fedeli;  osservi  le  leggi  io  questo  mondo,  e si  conduca  co’ suoi  sudditi  da  padre. 

81.  Ponga  in  ogni  parte  ispettori  intelligenti,  per  esaminar  quelli  che  sono  al  ser- 
vizio del  principe. 
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82.  Onori  i Bramini,  cbe  Usciranno  la  casa  del  loro  padre  spirituale  : questo  tesoro 
che  depositano  i re  in  mano  ai  lìramini,  fu  dichiarato  immortale, 

83.  non  può  esser  involato  dai  ladri  nè  dai  nemici,  non  perdersi,  epperò  ai  Bramini 
deve  confidare  il  re  questo  itnmorlal  tesoro. 

84.  L'oblazione  versata  in  bocca  o in  mano  ad  un  Bramino,  è ben  migliore  delle 
offerte  al  fuoco;  non  cade  mai,  nè  si  dissecca,  nè  consuma. 

83.  Il  dono  fatto  a chi  non  è Bramino,  non  ha  che  un  merito  ordinario  ; l'ha  doppio 
se  viene  offerto  ad  uomo  che  dicesi  Bramino;  pòrto  ad  un  Bramino,  maturo  nello 
studio  dei  Veda,  è cento  volte  più  meritorio;  fatto  ad  un  teologo  consumalo,  è infioito. 

86.  Offerto  a chi  n'è  degno,  e con  fede  pura,  un  dono  procaccia  dopo  morte  un 
premio  tenue  o considerevole  a chi  lo  fa. 

87.  Un  re  che  protegge  il  suo  popolo,  sfidato  da  un  nemico  che  lo  eguaglia  o su- 
pera o gli  è al  di  sotto  in  forze,  non  deve  fuggire  il  combattimento:  si  ricordi  il  dovere 
della  classe  militare. 

88.  Non  fuggir  mai  un  combattimento,  proteggere  i popoli,  riverire  i Bramini,  ecco 
gli  alti  doveri,  il  cui  adempimento  procura  ai  re  la  felicità. 

89.  I monarchi,  i quali  nelle  battaglie  desiderosi  di  vincersi  combattono  col  mas- 
simo coraggio  c senza  volger  la  testa,  vanno  diritto  al  cielo. 

90.  Un  guerriero  non  deve  mai  usare  armi  infide  contro  a’ suoi  nemici,  come 
bastoni  che  racchiudono  stiletti  acuti,  nè  freccic  dentate  o avvelenate,  nè  dardi 
infiammati. 

91.  Non  ferisca  nè  un  nemico  a piedi  s'egli  è in  carro,  nè  un  uomo  effeminalo,  nè 
chi  giunge  le  mani  per  chiedere  mercede,  nè  chi  ha  i capelli  sciolti,  nè  chi  è seduto,  nè 
chi  dice  Son  tuo  prigioniero, 

92.  nè  un  uomo  addormentato,  nè  chi  non  ha  corazza,  nè  il  nudo  o il  disarmato,  nè 
chi  mira  la  pugna  senza  prendervi  parte,  nè  chi  è.  alle  prese  con  un  altro, 

93.  nè  chi  ba  l'arma  spezzata,  nè  chi  è oppresso  dal  dolore,  nè  un  ferito  gravemente, 
nè  un  vile,  nè  un  fuggiasco:  si  ricordi  il  dovere  de'valorosi. 

94.  Il  vile  che  prende  la  fuga  durante  la  pugna,  e cbe  vien  ucciso  dai  nemici,  si  carica 
di  tutte  le  cattive  azioni  del  suo  capo,  di  qualunque  natura  esse  siano. 

93.  E se  questo  fuggiasco  che  fu  ucciso,  si  fosse  proveduto  di  qualche  buona  opera 
per  l'altra  vita,  il  capo  ne  trae  tutto  il  vantaggio. 

96.  Carri,  cavalli,  elefanti,  ombrelli,  abiti,  grani,  bestiame,  donne,  ingredienti  di 
ogni  genere,  metalli,  tranne  l'oro  e l’argento,  appartengono  a chi  se  ne  impadronì 
alla  guerra. 

97.  Si  deve  prelevare  dalle  prede  la  parte  più  preziosa  per  offrirla  al  re;  tal  è la 
regola  del  Veda  : ed  il  re  deve  distribuire  fra  tutti  i soldati  quello  cbe  non  fu  prèso 
separatamente. 

98.  Tal  è la  legge  irreprensibile  e primordiale  circa  la  classe  militare;  ed  un  Ketria 
uccidendo  i suoi  nemici  in  battaglia,  non  deve  mai  deviarne. 

99.  Desideri  conquistar  quello  che  non  acquistò,  conservi  l’acquistato  accuratamente, 
e l'aumenti,  e dia  il  prodotto  a chi  è degno  di  riceverlo. 

100.  I.'osscrvanza  di  questi  quattro  precetti  fa  ottenere  i desidcrj  dell'uomo:  laonde 
deve  conforrnarvisi  esattamente  e perpetuamente. 

101.  Tenti  il  re  di  conquistare  quanto  desidera  col  soccorso  del  suo  esercito,  colla 
vigilanza  conservi  quello  che  acquistò,  conservandolo  l'aumenti  coi  modi  legali,  ed 
aumentatolo  sparga  in  libernlitè. 

102.  I.e  sue  truppe  sieno  costantemente  esercitate,  usi  sempre  il  suo  valore,  nasconda 
accuratamente  quel  che  deve  restar  secreto,  spii  senza  posa  il  luto  debole  del  nemico. 

103.  Il  re  cbe  ha  truppe  esercitate  è temuto  dal  mondo  intero;  per  conseguenza 
tenga  in  rispetto  i popoli  colle  sue  forze. 

104.  Operi  sempre  lealmente,  nè  ricorra  mai  alla  frode,  e stia  costantemente  in  guar- 
dia sopra  gli  artifìzj  perfidi  del  nemico. 

103.  Al  suo  avversano  non  lasci  conoscer  mai  il  suo  luto  debole,  ma  cerchi  egli  di 
scoprire  la  parte  vulnerabile  del  suo  nemico;  simile  alla  tartaruga,  tragga  a sè  tutte  le 
membra  del  regno,  o ripari  a tutte  le  hreccie  dello  Stato. 

106.  Come  l'ajrone,  rifletta  sui  vantaggi  che  può  conseguire;  come  il  leone,  adoperi 
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il  valore;  come  il  lupo,  issala  alla  sproveduta;  come  il  lepre,  si  ritiri  con  prudenza. 

107.  Cosi  disposto  a far  conquiste,  sottoponga  pii  opponenti  alla  propria  autorità  col 
negoziare,  e coi  tre  altri  mezzi  che  sono:  spandere  presenti,  seminar  discordia,  e 
usar  le  armi. 

108.  Se  non  riesce  coi  tre  primi  mezzi,  gli  assalga  a forza  aperta,  e li  costringa  suc- 
cessivamente a sottomettersi. 

109.  Fra  questi  quattro  mezzi  di  esito,  Incominriando  dai  trattati,  pii  uomini  istruiti 
antepongono  sempre  i negoziati  pacifici  alla  guerra  per  futile  dei  regni. 

110.  Siccome  il  coltivatore  strappa  la  mal’erba  per  salvar  il  grano,  cosi  un  re  deve 
distruggere  I nemici  per  salvar  il  regno. 

111.  Il  monarca  insensato  che  opprime  i suoi  sudditi  con  condotta  ingiusta,  £ tosto 
privato  del  regno  e della  vita,  con  tutti  i suoi  parenti. 

112.  Come  il  rifinimento  del  corpo  consuma  la  vita  degli  animali,  non  altrimenti  la 
vita  dei  re  si  consuma  pel  rifinimento  del  regno  loro. 

113.  Per  mantenere  buon  ordine  ne’ suoi  Stati  si  conformi  sempre  il  re  alle  regole 
seguenti,  perchè  il  sovrano  di  regno  ben  governato  vede  sempre  aumentarsi  la  propria 
prosperità. 

114.  Ogni  due,  tre,  quattro,  cinque  ed  anche  cento  villaggi  stabilisca  una  compagnia 
di  guardie  comandate  da  un  ufiizinle  di  confidenza,  ed  incaricato  di  vegliare  alla  sicu- 
rezza del  paese. 

115.  Istituisca  un  capo  per  ciascuna  comunità  [grama),  un  per  ogni  dieci,  un  per 
ogni  venti,  un  per  ogni  cento,  un  per  ogni  mille. 

116.  Il  capo  d'una  comunità  deve  far  conoscere  al  rapo  delle  dicci  i disordini  che 
accadono  nella  sua  giurisdizione,  quando  non  può  reprimerli.  Il  capo  di  dicci  deve  farne 
parte  al  capo  di  venti. 

117.  Il  capo  di  venti  comunità  deve  comunicar  tutto  al  capo  di  cento,  e quest’ultimo 
al  capo  di  mille. 

118.  I,e  cose  che  gli  abitanti  d'una  comunità  sono  obbligati  dar  giornalmente  al  re, 
come  riso,  bevanda,  legna  da  bruciare,  devono  riceversi  dal  capo  d’una  comunità  pei 
suoi  emolumenti. 

119.  Il  capo  di  dicci  comunità  deve  godere  del  prodotto  d'un  kula  G10);  il  capo  di 
venti  comunità,  del  prodotto  di  cinque  kula;  il  capo  di  cento,  del  prodotto  d’una  co- 
munità (grama)-,  il  capo  di  mille,  del  prodotto  d’una  città  (pura). 

120.  Gli  nffiiri  di  queste  comunità,  generali  c particolari,  devono  esser  osservali  da 
un  altro  ministro  del  re,  attivo  e-di  rette  intenzioni. 

151 . In  ogni  gran  città  ( nagara ) elegga  un  sovrantendente  generalo  d’alto  grado, 
circondato  di  treno  maestoso,  qual  pianeta  in  mezzo  alle  stelle, 

122.  il  quale  sovrnntenda  agli  altri  impiegati  ; e il  re  deve  farsi  dare  esalto  conto 
da’  suoi  mandatari  della  condotta  dei  delegati  nelle  varie  provincie. 

123.  Poiché  generalmente  gli  uomini  incaricali  dal  re  di  vegliare  a sicurezza  del 
paese  sono  astuti,  avidi  dei  beni  altrui  ; ed  il  re  deve  difenderne  il  suo  popolo. 

124.  Gli  uomini  in  carica  tanto  perversi  da  estorcere  danaro  da  quelli  che  abbiano  a 
fare  con  essi,  devono  venir  dal  re  spogliati  di  tutti  i loro  beni  ed  esigliati. 

126.  Alle  donne  di  suo  servizio  e alla  torma  dei  servi  il  re  accordi  salario  giornaliero, 
proporzionato  al  grado  ed  alle  funzioni. 

126.  Bisogna  dare  all'ultimo  de’  servi  un  pana  (31)  di  cuojo  al  giorno,  un  abito  com- 
piuto due  volte  l'anno,  ed  una  drona  (32)  di  grano  tutti  i mesi  ; ed  al  primo  de'  servi, 
sci  pana,  sei  abiti  due  volte  l’anno,  e sei  misure,  di  grano  tutti  i mesi. 

127.  Calcolato  il  prezzo  a cui  si  comprano  c si  vendono  le  merci,  la  distanza  del  paese 
donde  si  recano,  le  spese  di  alimento  e condimento,  le  precauzioni  necessarie  per  por- 
tarle con  sicurezza,  il  re  faccia  pagare  imposte  ai  trafficanti. 

128.  Dopo  matura  esame  un  re  deve  levar  continuamente  le  imposte  ne’  suoi  Stati,  io 
guisa  che  egli  stesso  ed  il  mercante  traggano  giusta  ricompensa  dalla  loro  fatica. 

(30)  Terreno  che  può  Uvorarei  con  due  aratri,  (32)  ti  drona  equivale  a ottanta  libbre  da  dodici 

darei  tori  ciascuno.  oncia  (kil . 13.  943)  secondo  Wilcoo;  ma  secondo 

(31)  li  pana  vaia  ottanta  cauri,  cioò  piccole  Carey  è libbre seicentoquaranta  (kil.  290). 
conchiglie. 
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129.  A guisa  della  sanguisuga,  del  giovine  vitello  e dell'ape,  che  pigliano  II  cibo  a poco 
a poco,  il  re  non  deve  ricevere  il  tributo  annuo  del  suo  regno  che  a piccole  porzioni. 

130.  I.a  cinquantesima  parte  può  prelevarsi  dal  re  sui  bestiami  e sull'oro  e l'argento, 
aggiunti  oyn’anno  ai  fondi;  l'ottava,  la  settima  e la  duodecima  sui  grani,  fecondo  la 
qualità  del  molo. 

131.  Prenda  la  sesta  parte  del  guadagno  annuo  fatto  sugli  altieri,  la  carne,  il  miele, 
il  burro  chiarificato,  i profumi,  le  piante  medicinali,  i succhi  vegetali,  i fiori,  le  ra- 
dici ed  i frutti, 

134.  sulle  foglie,  le  piante  mangerecce,  l’erba,  gli  utensili  di  canna,  le  pelli,  i vasi  di 
terra,  ed  ogni  oggetto  in  pietra. 

133.  Un  re,  eziandio  se  morisse  d'inedia,  non  deve  ricever  il  tributo  da  un  Bramino 
versato  nella  scrittura  santa,  nè  patire  che  ne' suoi  Stati  sia  tormentato  dalla  fame. 

134.  Il  regno,  ove  un  uomo  imbevuto  alla  sacra  scrittura  patisce  fame,  sarà  tosto 
in  preda  alla  fame. 

135.  Accertato  delle  cognizioni  teologiche  e della  purità-delia  condotta  di  lui,  il  ro 
gli  assicuri  una  condizione  onorevole,  lo  protegga  come  un  padre  il  suo  legittimo  figliuolo. 

136.  I doveri  religiosi  compiuti  tutti  i giorni  da  un  tal  Bramino  sotto  la  protezione 
del  re,  prolungano  la  vita  del  monarca,  ed  aumentano  le  sue  ricchezze  ed  i Buoi  Stati. 

137.  Il  re  faccia  pagare  come  imposta  un  livello  modicissimo  agli  uomini  del  suo 
regno  d’infima  classe,  e viventi  di  commercio  poco  lucroso. 

138.  Quanto  agli  opernj,  agli  artigiani  ed  ai  Sudra  che  guadagnano  il  vitto  a fa- 
tica, li  faccia  lavorar  ciascuno  un  giorno  al  mese. 

139.  .Non  tagli  la  propria  radice  rifiutando  per  secesso  di  bontà  di  ricevere  le  impo- 
ste, nè  le  radici  altrui  esigendo  tributi  esorbitanti  per  eccesso  d’avarizia  ; poiché  tagliando 
la  propria  radice  e la  loro,  riduce  sè  ed  altrui  a condizione  miserabile. 

140.  Sia  II  re  severo  o dolce  a seconda  delle  circostanze:  un  sovrano  dolce  o severo 
opportunamente,  è da  tutti  stimato. 

141.  Quando  è stanco  d'esaminar  gli  affari,  li  confidi  ad  un  primo  ministro  versato 
nella  dottrina  delle  legai,  coltissimo,  padrone  delle  proprie  passioni,  e di  buona  famiglia. 

142.  Protegga  in  tal  guisa  i suoi  popoli  con  zelo  e vigilanza,  adempiendo  nel  modo 
prescritto  a tutti  i doveri  imposti. 

143.  Il  monarca,  i cui  sudditi  fra  il  pianto  vengono  rapiti  da  assassini  e tratti  dal 
regno  sotto  gli  occhi  di  lui  e do*  sooi  ministri,  è veramente  un  morto  e non  un  es- 
sere vivente. 

144.  Dover  principale  d’un  Ketria  è difendere  i popoli;  ed  il  re  che  gode  dei  van- 
taggi già  annoverati,  v'è  obbligato. 

145.  Alzatosi  all'ultima  veglia  della  notte,  dopo  essersi  purificato,  ponga  in  profondo 
raccoglimento  le  sue  offerte  al  fuoco  o i suoi  omaggi  ai  Bramini,  ed  entri  nella  sala 
d'udienza  convenevolmente  adornato. 

146.  Qnivi  consoli  i suoi  sudditi  con  parole  e sguardi  granosi,  e li  congedi;  poi 
tenga  consiglio  co'  suoi  ministri. 

1 47.  Deliberi  con  essi  salendo  la  cima  d’un  monte,  o recandosi  in  secreto  sopra  un 
terrazzo,  o in  luogo  solitario  d'una  foresta  senz'essere  osservato. 

148.  Il  re,  le  cui  risoluzioni  segrete  non  sono  note  agli  altri  uomini  che  si  riuniscono 
fra  loro,  stende  il  dominio  su  tutta  la  terra,  foss'anco  privo  di  tesori. 

149.  Gl'idioti,  i muti,  i ciechi  o sordi,  gli  uccelli  che  cinguettano,  gli  uomini  vec- 
chissimi, le  donne,  i barbari  (Mlclcas),  i malati  e gli  storpj  devono  allontanarsi  al  mo- 
mento della  deliberazione. 

150.  Gli  uomini  sventurati  in  questa  vita  per  peccali  commessi  in  una  nascita 
precedente  (33),  svelano  una  risoluzione  secreta,  come  gli  uccelli  cinguettanti,  e par- 
ticolarmente le  donne  : onde  convien  escluderle. 

151.  In  mezzo  al  giorno  od  alla  notte,  quando  scevro  d'inquietudini  c di  fatiche,  di 
concerto  co'  suoi  ministri,  oppur  solo,  mediti  intorno  alla  virtù,  al  piacere  ed  alla 
ricchezza  ; 

152.  ai  mezzi  d'acquistare  nello  stesso  tempo  queste  cose,  generalmente  opposte  l’una 
all’altra;  al  collocamento  delle  proprie  figlie,  ed  all'educazione  dei  figliuoli; 

(33)  Cioè  io  puouioufl  dette  colpe  conimelo  neU'altra  aita. 
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153.  all'opportunità  d’inviare  amhasciadori,  alle  dubbiezze  dell’esito  delle  sue  im- 
prese. Vegli  la  condotta  delle  sue  donne  nell'appartamento  interno,  ed  i passi  de'  suoi 
mandatarj. 

154.  Mediti  intorno  agli  otto  affari  dei  re,  concernenti  le  spese,  le  rendite,  le  missioni 
dei  ministri,  le  difese,  la  decisione  dei  casi  dubbj,  l'esame  degli  affari  contenziosi,  l'op- 
plicazion  delle  pene,  le  espiazioni;  intorno  alle  cinque  sorta  di  spie  cui  deve  adoperar  in 
secret  i,  cioè  giovani  coraggiosi  e d'ingegno  acuto,  anacoreti  degradati,  agricoltori  sven- 
turati, mercanti  rumati,  e falsi  penitenti;  intorno  alle  intenzioni  benevole  od  ostili 
de' suoi  vicini;  intorno  alle  disposizioni  degli  Siali  limitrofi; 

155.  intorno  alla  condotta  d’un  principe  straniero  di  forze  mediocri,  e che  trovandosi 
vicino  ad  un  nemico  a ad  un  ambizioso,  non  è abbastanza  possente  per  resister  loro  sa 
sono  un  iti,  ma  può  far  loro  fronte  disgiunti  ; intorno  ai  preparativi  del  monarca  cupido 
di  conquiste;  intorno  alla  condizione  del  monarca  che  rimane  neutrale,  ma  che  può  re- 
sistere al  nemico,  al  conquistatore,  ed  a chi  è di  forze  mediocri,  purché  non  siano  uniti; 
e specialmente  intorno  alla  condizione  del  suo  nemico. 

156.  Queste  quattro  potenze,  espresse  comunemente  colla  comune  denominazione  di 
ceppi  dei  paesi  circonvicini,  con  altre  otto  delle  mini,  e ebe  porgono  varie  sorta  d'al- 
leati o d’avversarj,  sono  dichiarale  le  dodici  principali. 

157.  Cinque  altre  secondarie,  cioè  i loro  ministri,  i territorj,  i siti  forti,  i tesori  e gli 
eserciti,  aggiunti  a ciascuna,  formano  in  tutto  seltantaduc  poteri  da  esaminare. 

158.  Il  re  deve  stimar  suo  nemico  ogni  principe  immediatamente  vicino,  e l'alleato 
di  questo  principe;  amico  il  vicino  del  nemico,  e neutrale  ogo'allro  sovrano. 

159.  Acquisti  potenza  su  tutti  questi  principi  per  mezzo  di  negoziati  e per  gli  altri 
tre  mezzi,  separati  o congiunti,  ma  snpratulto  per  valore  e politica. 

160.  Mediti  sempre  li  sei  spedientb,  ebe  sono:  far  trattato  di  pace  n d'alleanza,  intra- 
prendere guerra,  mettersi  incammino,  accamparsi,  dividere  le  proprie  forze,  e mettersi 
a patrocinio  d’un  possente  monarca. 

161.  Considerata  la  condizion  delle  cose,  si  determini,  a seconda  dei  casi,  ad  aspetlare 
il  nemico,  mettersi  in  cammino,  far  pace  o guerra,  dividere  le  proprie  forze,  o cercar 
un  sostegno. 

162.  Un  re  deve  sapere  che  v'ba  due  sorta  d'alleanze  e di  guerre,  e due  maniere  di 
accamparsi  o di  mettersi  in  cammino,  e d'ottener  la  protezione  d'altro  sovrano. 

163.  Due  sorta  d’alleanze  mirano  a procacciar  utili  sia  nel  momento  che  poi  : quella 
in  cui  i due  principi  convengano  d'operare  e di  camminar  insieme,  e quella  in  cui 
separati. 

164.  La  guerra  fu  dichiarala  di  due  specie:  si  può  fare  per  proprio  conto,  o per  ven- 
dicare un'ingiuria  falla  ad  un  alleato,  col  disegno  di  vincere  il  nemico,  sia  in  quella 
stagione,  sia  in  altro  tempo. 

165.  Talvolta  il  re  si  mette  solo  in  campagna  per  distruggere  il  nemico  a suo  piacere, 
tal’allra  si  riunisce  al  suo  alleato  : la  marcia  c dunque  riconosciuta  di  due  sorta. 

166.  Fu  dichiarato  che  l’accampamento  ha  luogo  in  due  casi:  quando  uno  fu  suc- 
cessivamente infiacchito,  sia  dai  colpi  del  Sort,  sia  per  cattivi  casi  ; o quando  vuol 
favorire  l'alleato. 

167.  Per  accertar  l'esito  d'un'iiupresa,  l’esercito  e il  re  devono  separarsi  in  due 
corpi:  tal  è il  doppio  metodo  della  division  delle  forze,  proclamato  da  quelli  che 
apprezzano  gli  utili  de’  sei  spedienti. 

168.  Un  principe  si  mette  a protezione  d'uo  re  potente  in  due  casi  : quand'è  oppresso 
dal  nemico,  per  ripararsi  da' suoi  assalti;  e quando  teme  venir  assalito,  affinchè  la  voce 
di  questa  potente  nazione  si  diffonda,  e tenga  il  nemico  in  rispetto. 

169.  Quando  il  re  riconosce  che  poscia  la  sua  superiorità  sarà  certa,  e che  presente- 
mente  non  ha  che  lieve  danno  a soffrire,  ricorra  a negoziati  pacifici: 

170.  ma  quando  vede  tutti  i membri  dello  Stato  in  fiorente  condizione,  e se  stesso 
in  alto  grado  di  potere,  imprenda  guerra. 

171 . Orlo  d'aver  esercito  contento  e ben  fornito,  e che  il  contrario  avviene  al  nemico, 
entri  in  campagna  : 

172.  ma  s'è  debole  in  treno  ed  in  soldati,  scelga  un  sito  acconcio,  e tragga  i nemici 
poco  a poco  alla  pace. 
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173.  Quando  un  re  pensa  che  il  suo  nemico  sia  da  lutti  i lati  pili  possente  di  lui, 
allora  dividendo  le  forre  in  due  corpi,  si  ritiri  con  parte  delle  truppe  in  luogo  forte,  e 
tenti  di  giungere  a'  suoi  lini  : 

171.  ma  quando  può  venir  assalito  da  tutti  i lati  dalle  forze  del  suo  avversario,  cercavi 
la  protezione  d'un  monarca  giusto  e potente. 

175.  Colui  che  tiene  in  rispetto  i suoi  sudditi  e le  forze  nemiche  insieme,  deve  esser 
onorato  da  lui  per  quanto  può  come  un  direttore  spirituale  : 

176.  tuttavia  se  in  questa  condizione  s’avvede  che  una  tale  protezione  ha  i suoi  in- 
convenienti, qualunque  sia  la  sua  miseria,  faccia  guerra  vigorosa  senza  esitazione. 

177.  Un  monarca  profondo  politico  deve  porre  in  opera  tutti  i mezzi  indicati,  affinchi 
i suoi  alleati,  le  potenze  neutrali  ed  i nemici  non  ahhiano  su  di  lui  superiorità. 

178.  Esamini  maturamente  l’esito  presumibile  di  lutti  gli  affari,  la  condizione  pre- 
sente delle  cose,  come  pure  gli  utili  e i disutili  di  quel  cb'è  passato. 

179.  Chi  sa  prevedere  nel  futuro  l'utile  od  il  danno  d’un  provedimento,  che  nell'oc- 
casione presente  si  decide  con  prontezza,  che  quando  un  fatto  accade  ne  valuta  le 
conseguenze,  non  è abbattuto  mai  da'  suoi  nemici. 

180.  Disponga  in  guisa  che  i suoi  alleati,  i re  neutrali  ed  i nemici  non  possanoavere 
sopra  di  lui  vantaggio:  questa  6 in  somma  la  politica. 

181.  Quando  un  re  si  mette  in  campagna  per  invadere  il  territorio  del  nemico,  deve 
procedere  poc'a  poco  nel  modo  seguente,  volgendosi  verso  la  metropoli  dell'avversario. 

182.  Incominci  la  spedizione  nel  mese  propizio  di  margasirca  (novembre-dicembre) 
se  la  sua  marcia  è impacciata  da  elefanti  e da  carri,  o verso  i mesi  di  palpuoa  (febbrajo- 
marzo)  o di  cietra  (marzo-aprile)  se  ha  molla  cavalleria  o secondo  le  truppe  che  l'ac- 
compagnano, per  trovar  le  raccolte  dell’autunno  o della  primavera  nella  contrada  che 
invade. 

183.  Anche  in  altre  stagioni,  quando  vede  la  vittoria  certa  e quando  avvenne  alcuna 
sventura  al  suo  nemico,  si  metta  in  marcia. 

181.  Pigliato  le  necessarie  cautele  per  sicurezza  del  regno,  e fatti  tutti  i preparativi 
dell'impresa,  procuratosi  il  necessario  per  abitare  nel  paese  nemico,  e mandati  spioni 
opportunamente, 

185.  fatte  aprire  tre  sorta  di  vie,  attraverso  le  pianure,  le  foreste  e i luoghi  inondati, 
ordinati  i sei  corpi  dell’esercito,  elefanti,  cavalleria,  carri,  fanti,  uffizioli,  e servi, 
secondo  la  regola  della  tattica  militare,  si  avvii  contro  la  capitale  del  nemico. 

186.  Si  tenga  in  guardia  contro  quei  che  secretamenle  sono  d'accordo  col  nemico,  e 
contro  quelli  che  ritornarono  al  suo  servizio  dopo  lasciato  : sono  i nemici  più  pericolosi. 

187.  Nella  marcia  ordini  le  sue  truppe  in  forma  d'un  bastone,  d'un  carro,  d'un 
verro,  d'un  mostro  marino  (aquila),  d’una  guglia  o di  Garura. 

188.  Da  qualunque  lato  senta  pericolo,  ivi  volga  le  sue  truppe,  e si  ponga  sempre  al 
centro  d'un  battaglione  disposto  come  un  fiore  di  loto. 

189.  Ponga  un  comandante  (senapati)  ed  un  generale  (haladiqca)  in  tutte  le  direzioni, 
cd  ognivolta  che  teme  attacco  ila  uu  lato,  di  qui  dee  volgersi. 

190.  Stabilisca  da  tutti  i lati  dei  posti,  dei  soldati  fedeli,  pratici  de'  varj  segnali,  atti 
a sostener  un  assalto  ed  a caricare  il  nemico,  cd  incapaci  di  disertare. 

191.  Faccia  combattere  riuniti  in  una  sola  falange  pochi  soldati,  e stenda,  se  vuole, 
forze  considerevoli,  ed  ordinatele  in  forma  di  guglia  o di  folgore,  dia  la  Iwttaglia. 

192.  Combatta  in  pianura  con  carri  e cavalli;  in  luogo  coperto  d'acqua,  con  elefanti 
e battelli  armati  ; in  terreno  coperto  d'alberi  e cespugli,  con  archi  ; in  luogo  scoperto, 
con  sciabole,  scudi  ed  altre  armi. 

193.  Deve  porre  nelle  prime  file  uomini  nati  nelle  proviocie  di  Kurukscetra,  di  Matsia, 
di  Pantciala,  di  Suraseoa,  e uomini  grandi  ed  agili  nati  in  altre  contrade. 

191.  Disposta  l'armata  in  battaglia,  la  incoraggi,  ed  esamini  i soldati  accuratamente, 
e la  maniera  con  cui  si  contengono  col  nemico. 

195.  Bloccato  il  nemico,  deve  accamparsi,  devastare  il  territorio  straniero,  e guastargli 
i pascoli,  le  provigioni  da  bocca,  l’acqua  e le  legna  da  bruciare. 

196.  Distrugga  i serbatoj  d'acqua,  i baluardi,  i fossati  ; saetti  il  nemico  di  giorno, c 
l'assalga  nella  notte  improviso. 

Cantò,  Documenti.  — Tom.  Il,  Ugislazione  e Diplomazia. 
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197.  Trace*  *1  suo  partito  tutti  quelli  che  possono  secondare  i suoi  fini,  come  parenti 
del  principe  nemico  aventi  pretensioni  al  trono,  o ministri  malcontenti  ; aia  informato 
di  tutto  quel  che  fa;  e quando  il  cielosi  mostra  propizio,  combatta  per  far  conquisto 
senza  timore. 

198.  Faccia  ogni  sforzo  per  isminuirc  i suoi  nemici  con  negoziati,  con  doni,  fomen- 
tando discordie;  adoperi  i suoi  mezzi  insieme  o separali,  senza  ricorrere  olla  pugna. 

199.  Siccome  non  si  prevede  mai  in  modo  certo  da  qual  parte  uscirà  la  vittoria,  il 
re  deve,  per  quanto  puh,  fuggire  dal  venir  alle  mani. 

200.  Ma  quando  non  vale  alcuno  dei  tre  apedienti  indicati,  combatta  virilmente. 

201 . Conquistato  un  paese  il  re  onori  le  divinità  che  vi  si  adorano  ed  i virtuosi  Bra- 
mini,  faccia  largizioni  al  popolo,  e proclami  atti  ad  allontanare  ogni  timore. 

202.  Quando  è compiutamente  certo  dell'animo  di  tutti  i vinti,  collochi  in  quel  paese 
un  re  della  stirpe  reale,  e gl’imponga  condizioni. 

203.  Faccia  rispettar  le  leggi  della  nazione  conquistata  come  furono  promulgate,  ed 
offra  gemme  al  principe  e ai  suoi  cortigiani. 

204.  Il  togliere  altrui  cose  preziose  generando  odio,  o darne  generando  amicizia,  può 
esser  di  lode  e di  biasimo  secondo  i casi. 

105.  I.a  riuscita  di  tutte  le  cose  mondane  dipende  dalle  leggi  del  destino  determinate 
dalle  opere  delle  s:ite  precedenti , e dalia  condotta  dell’uomo.  I decreti  dei  destino  sono 
un  mistero;  convien  dunque  ricorrere  si  mezzi  dipendenti  dall'uomo. 

290.  li  vincitore  puh  conchiudere  eziandio  pace  coll'avversario,  e prenderlo  alleato 
con  calore,  considerando  i tre  frutti  d'una  spedizione  essere  un  amico,  oro,  ed  accre- 
scimento di  territorio. 

207.  Esamini  primieramente  le  disposizioni  del  re,  il  quale  potrebbe  approfittare  della 
sua  assenza  per  invadere  il  suo  regno,  e quelle  del  principe  che  tiene  questo  re  in 
freno;  poscia  tragga  il  frutto  della  sua  spedizione,  sia  che  stringa  o no  alleanza  coll’av- 
versario  rimo. 

208.  Lucrando  ricchezze  e territorio  un  re  non  aumenta  tanto  i suoi  utili,  quanto 
attirandosi  un  umico  fedele,  il  quale,  benché  delude,  puh  un  giorno  divenire  possente. 

209.  Un  alleato  poco  formidabile,  ma  virtuoso,  riconoscente,  che  fa  la  felicità  de’ suol 
sudditi,  devoto  agli  amici  e costante  nelle  imprese,  è degno  di  sita  stima. 

210.  I savj  stimano  nemico  invincibile  colui  che  è istruito,  di  nobile  stirpe,  valoroso, 
destro,  generoso,  pieno  di  gratitudine,  e irremovibile  ne' suoi  disegni. 

211.  La  bontà,  l'arte  di  conoscer  gli  uomini,  il  valore,  la  compassione,  un'inesauri- 
bile liberalità,  formano  l'ornamento  d'un  principe  neutrale. 

2tf.  Un  re,  per  salvare  la  Bua  persona,  deve  lasciar  anche  una  contrada  salubre,  fer- 
tile e propizia  al  bestiame. 

213.  Per  recar  rimedio  alla  sventura,  serbi  accuratamente  le  sue  ricchezze;  ma  le 
sacrifichi  per  salvare  la  sua  sposa  ; sacrifichi  sposa  e ricchezze  per  salvar  se  medesimo. 

214.  Un  principe  savio,  che  vede  ogni  cumulo  di  sventure  versarsi  sul  suo  capo, deve 
porre  in  opera  tutti  gli  espedienti  opportuni,  o insieme  o uno  ad  uno. 

215.  Concentrandosi  nell'esame  dei  tre  soggetti,  che  sono  colai  che  dirige  l'affare, 
l'oggetto  che  si  propone,  ed  i mezzi  di  riuscita , si  sforzi  di  giungere  alla  meta  de'  suoi 
dosidcrj. 

216.  Deliberato  co'suoi  ministri  intorno  allo  Stalo  nel  modo  prescritto,  datosi  agli 
eeercizj  da  un  guerriero,  e bagnatosi  al  meriggio,  entri  il  re  nell'appartamento  per 
farvi  il  pasto. 

217.  Quivi  mangi  cibi  preparati  da  servi  devoti  allasua  persona,  che  conoscano  i 
tempi  necessarie  d'inalterabile  fedeltà.  Questo  alimento  deve  provarsi  colla  massima 
cura,  e consecrarsi  con  preci  (mantraa)  che  rintuzzino  il  veleno. 

218.  Mischii  antidoti  a tutti  gli  alimenti  suoi,  ed  abbia  cura  di  portar  sempre  pietre 
preziose  che  distruggano  l’effetto  del  veleno. 

219.  Vengano  a fargli  vento  e asperger  d’acqua  e di  profumi  donne  accuratamente 
sorvegliate,  le  cui  veslimenta  siensi  esaminale  innanzi  , che  non  ascondano  armi  o 
veleno. 

220.  Le  stesse  precauzioni  in  cocchio,  coricandosi,  sedendo,  mangiando,  bagnandosi, 
alla  tavoletta,  neli’accnociarai. 
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281.  t)opo  mangiato,  si  diverta  colle  sue  donne  neH’appartamento  interno  ; divertitosi 
il  tempo  conveniente,  s'occupi  di  nuovo  delle  faccende  pubbliche. 

222.  Armatosi,  passi  in  rassegna  gli  uomini  da  guerra,  gli  elefanti,  i cavalli  ed  i carri, 
le  armi  e gli  arnesi  militari. 

223.  La  sera,  compiuti  i doveri  di  pietà,  in  parte  solitaria  del  suo  palagio,  oda  le  re- 
lazioni secrete  delle  sue  spie. 

224.  Congedate  queste,  per  recarsi  in  altra  parte  del  suo  palazzo,  circondato  dalle 
donne  che  lo  servono,  ritorni  nell'appartamento  interno  per  farvi  il  pasto  della  sera. 

225.  Quivi,  mangiato  per  la  seconda  volta  qualche  poco,  e ricreato  al  suono  di  stru- 
menti musicali,  si  dia  al  riposo,  e s'alzi  poscia  libero  di  stanchezza. 

22(i.  Tali  sono  le  regole  per  un  re  quando  sano;  quando  malato  confidi  a' suoi  mi- 
nistri gli  affari. 


LIBRO  OTTAVO. 

Uffizio  dei  giudici.  Leggi  civili  e criminali. 

1.  Un  re  desideroso  di  esaminare  gli  affari  giudiziali,  si  rechi  alla  corte  di  giustizia 
in  urqile  conlegno,  seguito  da  Drammi  e da  consiglieri  sperimentati. 

2.  LA  seduto  o ritto,  alzata  la  destra,  modesto  negli  abiti  e negli  ornamenti,  esamini 
gli  affari  delle  parti  contendenti. 

3.  Ogni  giorno  decida  le  cause  ordinate  sotto  i diciotto  priru-ipali  titoli  seguenti,  con 
ragioni  tratte  dai  costumi  particolari  dei  paesi,  delle  classi  e delle  famiglie,  e dai  codici, 

4.  Il  primo  titolo  comprende  i debiti,  il  secondo  i depositi,  il  terzo  la  vendita  d'un 
oggetto  senza  dritto  di  proprietà,  il  guano  le  società  commerciali,  il  quinto  l'atto  di 
riprendere  una  cosa  data, 

5.  il  sesto  il  non  pagare  le  mercedi  od  i salari,  settimo  il  rifiuto  di  adempire  a 
convenzioni,  l'ottavo  l’annullamento  di  vendita  o di  compra,  il  nono  le  contese  tra  pa- 
drone e servo, 

6.  il  decimo  le  liti  sui  confini,  fu ndecimo  e duodecimo  i cattivi  trattamenti  e le  in- 
giurie, il  decimoterio  il  furto,  il  decimoquarl o l'assassinio  e le  violenze,  il  decimoquinto 
l’adulterio, 

7.  il  decimosesto  I doveri  della  moglie  e del  marito,  il  decimosettimo  la  divisione  delle 
, successioni,  il  decimottnvo  il  giuoco  ed  il  combattimento  d'animali.  Su  questi  diciotto 

punti  si  fondano  gli  affari  giudiziali  ; 

8.  le  contenzioni  degli  uomini  hanno  generalmente  relazione  con  questi  articoli,  lire 
giudichi  appoggiandosi  alla  legge  eterna. 

9.  Quando  il  re  non  fa  egli  stesso  l'esame  delle  cause,  ne  incarichi  un  Bramino  ba- 
stantemente istruito  a questa  carica. 

10.  Questo  esamini  gli  affari  sottoposti  al  re,  e con  tre  assessori  si  rechi  all'alto 
tribunale,  ed  ivi  stia  seduto  o ritto. 

11.  In  qualunque  luogo  siedano  tre  Brtmini  versati  nei  Veda,  presieduti  da  un 
dottissimo  Bramino  eletto  dal  re,  l'adunanza  è detta  da’savj  la  corte  di  Brama  dalle 
quattro  facce. 

12.  Quando  la  giustizia,  ferita  dall’ingiustizia,  si  presenta  innanzi  alla  corte,  e i giu- 
dici non  estraggono  il  dardo,  ne  sono  essi  medesimi  feriti. 

13.  0 bisogna  non  venire  al  tribunale,  o parlarvi  secondo  verità:  l'uomo  che  non 
parla  o quel  che  profferisce  menzogna,  sono  colpevoli  del  pari. 

14.  Ove  la  giustizia  è distrutta  dall'iniquità,  il  vero  dal  falso  sotto  gli  occhi  dei  giu- 
dici, essi  medesimi  sono  distrutti. 

15.  lai  giustizia  colpisce  qunnd'è  ferita,  e salva  quando  protetta.  « Guardiamoci 
dall'sttentare  alla  giustizia,  per  timore  che  non  ci  punisca  se  la  feriamo  »,  cosi  devono 
parlare  « giudici  col  presidente  quando  lo  vedono  disposto  a violar  la  giustizia. 

16.  Il  venerabile  genio  della  giustizia  è rappresentalo  sotto  forma  d'un  toro  (vrica); 
chi  gli  fa'torto,  viene  appellato  dagli  Dei  Vricala  (nemico  del  toro):  non  bisogna  dunque 
attentare  alla  giustizia. 
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17.  La  giustizia  è il  solo  amico  cbe  accompagna  l'uomo  dopo  morte,  giacchi  ogni 
altro  afietlo  va  distrutto  col  corpo. 

18.  L’n  quarto  dell'Ingiustizia  d'un  giudizio  ricade  sul  litigante  cbe  n’è  la  cagione,  un 
quarto  sul  falso  testimonio,  un  quarto  su  tutti  i giudici,  un  quarto  sul  re. 

19.  Ma  quando  il  colpevole  vien  condannato,  il  re  è incolpevole,  i giudici  immuni  di 
biasimo,  ed  il  peccato  ritorna  a chi  lo  ha  commesso. 

20.  Il  principe,  volendo,  scelga  ad  interprete  della  legge  un  uomo  della  classe  sacerdo- 
tale che  non  ne  compie  i doveri,  non  commendevole  cbe  per  nascita,  ovvero  un  uomo 
creduto  Bramino,  od  anche  un  Ketria  od  un  \asia,  ma  non  mai  uno  della  classe  servile. 

21.  Quando  uno  solTre  cbe  un  Budra  pronunzii  giudizj  sotto  i suoi  occhi,  il  suo  regno 
è misero  come  una  vacca  in  un  pantano. 

22.  Il  paese  abitato  da  molti  Sudra,  frequentato  da  atei  e sfornito  di  Bramini,  i presto 
intieramente  distrutto  da  fame  e morbi. 

23.  Il  re  od  il  giudice  da  lui  eletto  incominci  l'esame  delle  cause  collocandosi  sulla 
sedia  nella  quale  deve  render  giustizia,  decentemente  vestito,  e raccogliendo  tutta  l'at- 
tenzione, dopo  reso  omaggio  ai  custodi  del  mondo  (Lokapalas). 

24.  Esamini  le  ragioni  delle  parti  per  ordine  di  classi,  considerando  quel  cb'è  utile  o 
dannoso,  e principalmente  quel  cb'è  legale  o no. 

23.  Scopra  la  mente  degli  uomini  per  mezzo  dei  segni  esterni,  del  suono  di  loro  voce, 
del  colore  del  volto,  del  cuntegno,  del  portamento  del  corpo,  degli  sguardi  e dei  gesti. 

26.  Dal  contegno,  dal  portamento,  dni  gesti,  dalle  parole,  dai  moti  degli  occbi'e  del 
volto  s'indovina  l'interno  pensiero. 

27.  La  facoltà  ereditata  da  un  fanciullo  senza  protettore  deve  rimaner  in  custodia  del 
re  lìnchè  quegli  abbia  compiuti  i suoi  studj,  o sia  uscito  dall'infanzia,  cioè  sino  al 
sedicesimo  anno. 

28.  La  stessa  protezione  deve  concedersi  alle  donne  sterili,  o stipi iate,  o prive  di  pa- 
renti, o fedeli  allo  sposo  assente,  alle  vedove  ed  alle  malate. 

29.  Il  monarca  giusto,  ai  parenti  che  tentassero  d'appropriarsi  la  facoltà  di  queste 
donne  in  vita  loro,  imponga  il  castigo  dei  ladri. 

30.  Una  facoltà  qualunque,  di  cui  è ignoto  il  padrone,  deve  proclamarsi  a suon  di 
tamburo,  poi  serbarsi  in  deposito  dal  re  per  tre  anni,  avanti  lo  spirar  dei  quali  il 
proprietario  può  riprenderla;  passati,  il  re  se  la  può  aggiudicare. 

31.  L’uomo  cbe  viene  a dire  E mia,  deve  interrogarsi  accuratamente;  nè  prima 
d'avcrgli  fatto  dichiarare  la  forma,  il  numero  e gli  altri  particolari,  può  rimettersi 
in  possesso. 

32.  Cbi  non  può  indicare  perfettamente  il  luogo  c il  tempo  in  cui  fu  smarrito 
l'oggetto,  il  colore,  la  forma  e la  dimensione , dev'essere  condannato  ad  una  multa 
dello  stesso  valore. 

33.  Il  re  prelevi  il  sesto  sopra  una  somma  perduta  da  alcuno  e conservata  da  lui,  od 
il  decimo,  o solo  il  duodecimo,  ricordandosi  il  dovere  degli  uomini  dabbene,  secondochè 
la  custodi  per  tre,  per  due  o solo  per  un  anno. 

34.  Una  somma  perduta  e ritrovata  da  uomini  al  servigio  del  re,  deve  confidarsi  a 
gente  eletta  a posta;  e coloro  che  il  re  coglierà  mentre  rubano  di  questa  somma,  li 
faccia  calpestare  da  un  elefante. 

35.  Quando  un  uomo  viene  a dire  con  verità  « Questo  tesoro  m’appartiene  »,  e prova 
quel  che  asserisce,  e sia  stalo  ritrovato  il  tesoro  dall'uomo  stesso  o da  un  altro,  il  re  deve 
prenderne  il  sesto  o il  duodecimo,  secondo  la  qualità  dell'uomo: 

36.  ma  cbi  dichiarò  il  falso,  deve  sottoporsi  alla  multa  dell'ottavo  di  quanto  possiede, 
o per  lo  meno  condannarsi  a pagare  una  tenue  parte  del  tesoro  dnpo  noverato. 

37.  Quando  un  Bramino  viene  a scoprir  un  tesoro  sotterrato,  può  prenderlo  intero, 
perchè  è signore  di  quanto  esiste: 

38.  ma  quando  il  re  ne  trova  uno,  anticamente  deposto  in  terra  e che  non  ha  padrone, 
ne  dia  metà  ai  Bramini. 

39.  Il  re  ha  diritto  alla  metà  degli  antichi  tesori  e dei  metalli  preziosi  cbe  la  terra 
racchiude,  in  qualità  di  protettore  e di  signore  della  terra. 

40.  Il  re  deve  restituire  agli  uomini  d’ogDi  classe  le  loro  facoltà  involate  da  ladri; 
appropriandosele,  si  fa  reo  di  furto. 
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41.  Un  re  virtuoso,  dopo  studiate  le  leggi  particolari  delle  classi  e delle  provincie,  i 
regolamenti  delle  compagnie  dei  mercanti  e le  consuetudini  delle  famiglie,  deve  dar 
loro  forza  di  legge,  i/uandu  non  contrarie  ai  precetti  rivelali. 

42.  Gli  uomini  che  si  conformano  ai  regolamenti  che  li  riguardano,  e adempiono  i 
loro  doveri,  divengono  cari  agli  altri  uomini,  benché  lontani. 

43.  Il  re  e i suoi  ministri  si  guardino  dal  suscitare  un  processo,  e non  trascurino  mai 
una  causa  loro  recata. 

44.  Siccome  un  cacciatore,  seguendo  le  gocce  di  sangue,  giunge  al  coviglio  della  fiera 
ferita,  cosi  per  mezzo  di  savj  ragionamenti  il  re  giunge  al  verace  intento  della  giustizia. 

43.  Consideri  attentamente  la  veylà,  l'oggetto,  la  propria  persona,  i testimoni,  il 
luogo,  il  modo,  il  tempo,  stando  alle  regole  della  procedura. 

46.  Ponga  in  atto  le  pratiche  seguite  dai  Duigi,  dotti  è virtuosi,  se  non  ostano  alle 
consuetudini  delle  provincie,  delle  classi  e delle  famiglie. 

47.  Quando  un  creditore  reca  querela  innanzi  a lui,  per  ricuperare  una  somma  data 
in  prestanza,  dopoché  provò  il  debito,  lo  faccia  pagare. 

48.  Un  creditore,  per  costringere  il  debitore  a soddisfarlo,  può  adoperar  mezzi  che  si 
usano  per  ricuperare  un  credito. 

49.  Con  mezzi  conformi  al  dovere  morale,  con  processi,  coll'artifìzio,  colla  destrezza, 
e in  quinta  via  con  mezzi  violenti,  può  un  creditore  farsi  pagare. 

50.  Il  creditore  che  costringe  il  debitore  a rendergli  il  prestito,  non  dev’essere  sgri- 
dato dal  re  per  aver  ripreso  il  suo. 

51.  Quando  uno  neghi  un  debito,  il  re  gli  faccia  pagare  la  somma  dovuta,  e lo  punisca 
di  lieve  mullB,  proporzionata  alle  sue  facoltà. 

52.  Sulla  negazione  d’un  debitore, a cui  innanzi  al  tribunale  vien  intimalo  di  pagare, 
l’attore  chiami  in  testimonio  udb  persona  presente  al  prestito,  o produca  un'altra  prova. 

53.  Chi  diede  la  testimonianza  di  tale  che  non  era  presente  ; chi  dopo  dichiarata  una 
cosa  la  nega;  chi  non  si  avvede  come  le  ragioni  addotte  innanzi  si  trovano  in  contrad- 
dizione con  quelle  fatte  valer  poi  ; 

54.  chi,  esposti  certi  particolari,  modifica  la  sua.  prima  narrazione  ; chi  interrogato 
intorno  ad  un  fatto  già  chiaro,  non  dà  risposte  soddisfacenti; 

55.  chi  confabulò  coi  testimonj  ove  non  doveva;  chi  riliuta  di’  rispondere  ad  nna  in- 
lerrogaiione  fatta  più  volle;  chi  lascia  il  tribunale; 

56.  chi  serba  il  silenzio  allorché  gii  vien  comandato  di  parlare,  o non  prova  quanto' 
asserì;  finalmente  chi  ignora  che  cosa  sia  possibile  ed  impossibile,  sono  tulli  rimandati 
insoddisfatti. 

57.  Quando  uno  esce  a dire  Ho  testimoni,  ed  invitalo  a presentarli  noi  fa,  il  giudice 
deve  pronunciar  sentenza  contro  di  lui. 

58.  Se  l'attore  non  espone  le  ragioni  di  sua  querela , dev’essere  punito , secondo  hr 
legge,  cod  castigo  corporale  od  una  multa  secondo  i casi  ; e se  non  risponde  entro  tre- 
quindicine,  vico  condannalo  dalla  legge. 

59.  Cbi  nega  un  debito  a torto,  e chi  reclama  falsamente  quello  che  non  gli  è dovuto,, 
devono  esser  condannati  dal  re  al  doppio  di  lla  somma  contesa  , siccome  agenti  volon- 
tariamente in  modo  iniquo. 

60.  Quando  uno,  condotto  dal  creditore  al  tribunale,  interrogato  dal  giudice,  nega 
il  debito,  la  cosa  deve  chiarirsi  innanzi  ai  Bramici  eletti  dal  re,  sulla  testimonianza  di1 
tre  persone. 

CI.  Vi  fo  conoscere  quali  testimonj  devano  presentarsi  nei  processi  dai  creditori  ir 
dagli  altri  litiganti,  e come  dichiarar  il  vero. 

62.  Padroni  di  casa,  padri  di  maschi,  abitanti  dello  stesso  luogo,  appartenenti  tanto- 
alla  classe  militare  quanto  alla  commerciale  ed  alla  servde,  chiamati  dall'attore,  vengono-, 
ammessi  a recar  testimonianza , ma  non  già  i primi  venuti , salvo  il  caso  di  necessità. 

63.  Si  devono  scegliere  come  testimonj  nelle  cause  da  tutte  le  classi,  uomini  degni  di- 
confidenza,  conscj  de'  loro  doveri,  scevri  d i cupidigia;  e rigettar  quelli  d'opposta  natura^ 

64.  non  ammettere  né  quelli  dominati  da  interesse,  nè  amici,  nè  servi,  nè  nemici, 
nè  uomini  di  nota  malafede,  nè  malati,  nè  rei, 

65.  nè  il  re,  nè  un  artigiano  Lasso,  come  un  cuoco,  nè  un  comico,  nè  un  perito  teo-- 
logo,  nè  uno  studente,  nè  uu  ascetico  sciolto  da  tutte  relazioni  mondane, 
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66.  nè  uomo  dipendente  del  tutto,  nè  di  mala  fama , nè  di  professione  crudele,  nè 
d'occupazioni  vietate,  nè  un  vecchio,  nè  un  fanciullo,  ni  un  uomo  unico,  nè  uno  ap- 
partenente a classe  mista,  nè  di  organi  indeboliti, 

67.  nè  uno  oppresso  dal  dolore  , o ubriaco  , u pazzo  , nè  chi  patisce  fame  o sete,  nè 
uno  aggravato  dalla  fatica,  ni  un  innamorato,  nè  uno  sdegnalo,  nè  un  ladro. 

68.  Donne  devono  render  testimonianza  per  donne;  Duigi  di  pari  grado,  per  Duigi  ; 
Sudra  onesti , per  uomini  della  classe  servile  ; uomini  appartenenti  a classi  miste  , per 
uomini  nati  in  tali  classi. 

69.  Ma  trattandosi  di  fatto  avvenuto  negli  appartamenti  interni,  o in  un  bosco,  o di 
omicidio,  chiunque  abbia  veduto  il  fatto,  deve  recar  testimouianza  fra  le  due  parli. 

70.  In  tali  casi  in  mancanza  di  testimoni  contfenien ti  si  può  ricevere  la  deposizione 
d'una  donna,  d'un  fanciullo,  d'un  vecchio,  d'uno  scolaro,  d'uDO  schiavo  o d'un  servo. 

71.  Come  però  un  fanciullo,  un  vecchio,  un  malato  possono  oon  dir  la  verità,  il  giu- 
dice consideri  per  debole  la  loro  testimonianza,  come  quella  d'un  mentecatto. 

72.  Ogniqualvolta  trattisi  di  violenze,  di  furto,  d'adulterio,  d'ingiurie  e di  mali  trat- 
tamenti, non  deve  esaminare  con  troppo  scrupolo  la  competenza  de’  testimonj. 

73.  Il  re  deve  stare  al  maggior  numero  quando  i testimoni  discordano;  quando  v’ha 
parità,  dichiararsi  pei  più  eminenti  di  merito;  se  lutti  commeDdevoli,  pei  Duigi  più 
perfetti. 

74.  Perchè  una  testimonianza  sia  valida,  conviene  aver  udito  o veduto  secondo  i casi. 
Il  testimonio  che  dice  il  vero,  in  tal  caso  non  perde  nè  virtù  nè  ricchezze. 

75.  Il  testimonio , che  innanzi  all'assemblea  degli  uomini  rispettabili  viene  ad  afler- 
'mare  altra  cosa  da  quella  che  vide  od  udì , dopo  la  morte  è precipitato  nell'inferno  • 
capo  fitto,  ed  è privato  del  cielo. 

76.  Quando  un  uomo  vede  od  ascolta  una  cosa,  anche  non  chiamato  ad  attestarla,  ss 
vien  interrogato  intorno  ad  essa,  dichiari  come  vide  e udì. 

77.  La  testimonianza  unica  d'un  uomo  scevro  di  cupidigia  è ammessibile  incerti  euri, 
laddove  quella  d'un  gran  novero  di  donne,  anche  oneste,  non  la  è (per  l'incostanza  del 
cervello  femminile)  più  di  quella  degli  uomini  delinquenti. 

78.  Le  deposizioni  di  spontanei  leslìtuonj  devono  ammettersi  in  processo;  ma  quanto 
possono  dire  altrimenti,  mossi  da  un  motivo  qualunque,  non  può  riceversi  dalla  giustizia. 

79.  Radunati  i testimoni  nella  sala  d’udienza,  presenti  attore  e difensore , il  giudice 
g'ioterrogbi  esortandoli  blandamente  io  tal  guisa: 

80.  « Dichiarate  francamente  in  quest'  aliare  quant'  è avvenuto  fra  le  due  parti  a 
vicenda,  per  quanto  è a vostra  cognizione,  poiché  qui  si  richiede  la  testimoniaoza 
vostra  ». 

81.  Il  testimonio  che  facendo  la  sua  deposizione  oon  dice  che  il  vero,  giunge  alle 
dimore  eccelse,  e si  procaccia  in  questo  mondo  alta  rinomanza , e la  sua  parola  viene 
onorata  da  Brama. 

82.  Chi  rende  testimonianza  falsa  cade  nei  ceppi  di  Veruna , senza  poter  opporre 
schermo  per  cento  trasmigrazioni  : devesi  perciò  non  dire  che  il  vero. 

83.  Uo  testimonio,  dichiarando  il  vero,  s'è  purificato.  La  verità  fa  prosperar  la  giu- 
stizia: onde  la  verità  deve  dichiararsi  dagli  uomini  di  tutte  le  classi. 

84.  L'anima  (atma)  è testimonio  di  se  medesima,  l'anima  èssilo  di  se  medesima.  Non 
disprezzate  mai  l'anima  vostra,  questo  eccellente  testimonio  degli  uomini. 

85.  I tristi  dicono  fra  sé  A'iuno  ci  vede;  ma  gli  Dei  li  mirano,  e così  lo  spirito  (Pa- 
nica) che  risiede  in  essi. 

86.  Le  divinità  custodi  del  cielo,  della  terra,  delle  ncque,  del  cuor  umano,  della  luna, 
del  sole,  del  fuoco  infernale,  dei  venti,  della  notte,  dei  due  crepuscoli  e della  giustizia, 
conoscono  le  opere  di  tutti  gli  esseri  animali. 

87.  Al  mattino,  in  presenza  delle  immagini  degli  Dei  e dei  Bramini,  il  giudice  puri- 
ficatosi, colla  faccia  rivolta  a mezzodì  o ad  oriente,  inviti  i Duigi,  purificati  del  pari  a 
dire  il  vero. 

I 88.  Deve  interpellar  un  Bramino  dicendogli  Parla;  un  Ketria,  dicendogli  Dichiara 
il  vero;  un  Vasia,  rappresentandogli  la  falsa  testimonianza  come  azione  tanto  rea  quanto 
quella  di  rubar  bestiami,  grani  ed  oro;  un  Sudra,  comparando,  nelle  sentenze  seguenti, 
la  falsa  testimonianza  a tutti  i delitti  : 
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89.  • I tormenti  sorbati  all’uccisore  d'un  Bramino,  d'una  donna  o d'un  fanciullo, 
a obi  fa  torto  all’amico,  ed  a cbi  rende  mal  per  bene,  sono  destinali  parimenti  al  testi- 
monio falso. 

90.  • Tutto  il  bene  che  tu  avesti  potuto  fure  sin  dalla  nascita,  onetl'uomo,  passerà  ai 
csdì,  se  tu  dioi  altro  che  il  vero. 

91.  • Degno  uomo!  mentre  tu  dici  Sono  solo  con  me  stesso,  nel  cuor  tuo  risiede  con- 
tinuamente questo  spirilo  supremo,  osservatore  attento  e tacito  di  lutto  il  bene  c di 
tutto  il  male. 

92.  « Questo  spirito  che  sta  nel  tuo  cuore,  è giudice  severo,  punitore  inflessibile,  è 
un  Dio;  c se  tu  sei  mai  in  discordia  con  lui,  non  andare  in  pellegrinaggio  al  fiume 
Cange,  nè  alle  pianure  di  Rimi. 

93.  » Nudo  e calvo,  tormentato  da  fame  e sete,  colui  ebe  avrà  recato  falsa  testimo- 
nianza sarà  ridotto  a mendicare  il  vitto  con  una  lazza  rolla  in  cara  del  suo  nemico. 

9i.  • Sarà  precipitato  per  la  lesta  nei  vortici  più  tenebrosi  dell'inferno  lo  scellerato 
che,  interrogato  in  esame  giudiziale,  fa  una  tuba  deposizione. 

98.  « L'uomo  che  viene  alla  corte  a dar  notizie  inesatte,  e parlare  di  quello  ebe  non 
vide,  può  paragonarsi  al  cieco  ebe  mangia  i pesci  colle  spine. 

(Hi.  « Gli  Dei  credono  non  esservi  nel  mondo  uomo  migliore  di  colui  la  cui  anima, 
che  tutto  sa,  non  senta  inquietudine  alcuna,  mentr'egli  fu  la  sua  dichiarazione. 

97.  a Impara  or  dunque,  degoo  uomo,  in  esatta  eouiuerazione  e io  ordine  quanti 
parenti  uccida  un  falso  testimonio,  secondo  gli  oggetti  sui  quali  depoDe, 

98.  a Con  falsa  testimonianza  relativa  a bestiami,  egli  uccide  cinque  parenti;  dieci, 
con  falsa  teslimoniuoza  riguardarne  vacche;  ceoio,  con  un  falso  rapporto  relativo* 
cavalli  ; e mille,  con  falsa  testimonianza  relativa  ad  uomini. 

99.  « Egli  uccide  quelli  che  son  nati  e nascituri,  con  una  falsa  dichiarazione  relativa 
Jid  oro  ; uccide  tutti  gli  enti,  con  una  falsa  testimonianza  riguardatile  la  terra  ; guar- 
dati dunque  dal  far  testimonianza  falsa  in  processo  rclulivo  a terreno. 

1U0.  • I savj  dichiararono  una  falsa  testimonianza  intorno  all'acqua  d'unpozxo  infuno 
itag no,  ed  a carnale  commercio  con  donne,  pari  ad  una  intorno  alla  terra;  e cosi  una 
relativa  a cose  preziose  prodotte  nell'acqua,  ed  a tutto  che  ha  natura  della  pietra. 

101.  «Sapendo  come  si  rende  colpevole  chi  depone  falso,  dichiara  francamcnta 
quello  che  sai,  come  l'hai  veduto  e udito  ». 

102.  Ai  Braniini  guardiui  di  bestie,  o commercianti,  dati  a lavori  ignobili,  o barca- 
iuoli, od  in  cariche  servili,  o usuraj,  parli  come  a Sudra. 

195.  In  certi  casi , cbi  per  pio  dovere  dice  altrimenti  di  quello  che  su,  non  viene 
escluso  dal  mondo  celeste,  e la  sua  deposizione  è chiomata  parola  degli  Dei. 

101.  Ogniqualvolta  la  dichiarazione  del  vero  potrebbe  cagionar  la  morte  d’un  Sudra, 
d'un  Yasia  , d'un  Kclria  o d'un  Bramino,  per  falla  commessi  in  un  i stante  di  travia- 
mento e non  premeditato,  carne  (urla,  fattura,  la  menzogna  é da  anteporsi  al  vero. 

lofi.  I testimoni  che  mentirono prr  lodevole  motiva,  offrano a Suriisvuli  focaccie  di  riso 
e di  latte  consacrale  alla  dea  dell'eloquenza,  in  totale  espiazione. 

ioti.  Oppure  il  testimonio  versi  sul  fuoco,  secondo  la  regola,  un'oblazione  di  burro 
chiarificalo  offa  dea  delle  preghiere,  recitando  orazioni  di  Yngiur-V'eda,  o l'inno  a Yuruna 
che  incomincia  con  Ud,  ovvero  le  tre  invocazioni  alle  divinità  delle  acque. 

107.  Chi  senza  esser  malato  non  si  presenta  a fendere  testimonianza  in  processo  re-  - 
lativo  a debito,  entro  tre  quiodicioc  dopo  l'intioiazione,  sarà  condannato  ti  pagamento 
del  debito  intero,  oltre  un  decimo  d’ammenda. 

108.  Il  testimonio,  a cui  nell'intervallo  di  sette  giorni  dopo  la  deposizione  sopraviene 
una  malattia,  un  caso  d'incendio,  o la  morte  d'un  parente,  dev'essere  condannalo  a 
pagar  il  debito  ed  una  multa  del  decimo. 

109.  Negli  affari  in  cui  non  v'hanno  testimoni,  il  giudice  non  polendo  conoscere  ap- 
punto da  qual  lato  stia  la  ragione  fra  le  parti  contendenti,  può  conoscerlo  pel  giuramento. 

110.  Furono  fatti  giuramenti  dai  sette  sommi  Richi  c dagli  Ilei  per  affari  dubbiosi» 
Vasicta  medesimo  giurò  innanzi  ul  re  Sodoma  figliuolo  di  Diavana,  quando  venne  accu- 
lato da  Viwamilra  d'aver  mangiala  cento  fanciulli. 

111.  Uomo  assennato  non  giuri  invano,  anche  per  cosa  di  poca  importanza,  perche 
chi  fa  giuramento  vano  è perduto  neli’allro  mondo  o iu  questo. 


i 


72 


LEGISLAZIONE  E DIPLOMAZIA 


112.  Tuttavia  con  innamorate,  con  una  giovane  chiesta  in  matrimonio,  o trattandosi 
del  nutrimento  d'una  vacca,  di  materie  combustibili  necessarie  ad  un  sacrifizio,  o della 
salute  d u n Bramino,  non  è delitto  un  simile  giuramento. 

113.  Il  giudice  (accia  giurare  un  Bramino  sulla  sua  sinceriti;  un  Ketria , su' suoi 
cavalli , su’  suoi  elefanti  e sulle  sue  armi  ; un  Vasia,  sulle  sue  vacche,  i suoi  grani  ed 
il  suo  oro  ; un  Sudra,  su  tutti  i delitti; 

114.  ovvero,  secondo  la  graviti  del  caso,  faccia  prender  del  fuoco  in  mano  da  colui 
cui  vuol  provare,  o gl’impoDga  di  gettarsi  nell'acqua,  o gli  faccia  toccar  il  capo  di  cia- 
scuno de*  suoi  figli  e di  sua  moglie,  ad  uno  ad  uno  (34). 

115.  Colui  che  non  i bruciato  dalla  fiamma  , e non  annegato  nell'acqua  , ni  còlto 
tosto  da  altra  sventura,  debb'esser  riconosciuto  veritiero  nel  giuramento. 

116.  It  Itichi  Valsa,  calunniato  da  un  giovane  suo  fratello  d' esser  figliuolo  d'trn  Sudra, 
giurò  ch'era  falso,  e passò  in  mezzo  al  fuoco;  e il  fuoco,  ch'era  la  prova  della  colpa  e 
della  innocenza  di  tutti  gli  uomini,  non  bruciò  neppur  uno  de’  suoi  capelli  per  la  sin- 
ceriti di  lui. 

117.  Ogni  processo,  in  cui  fu  resa  falsa  testimonianza,  deve  ricominciarsi  dal  giudice, 
tenendosi  per  non  avvenuto  quanto  fu  fatto. 

118.  lina  testimonianza  fatta  per  cupidigia,  per  errore,  per  paura,  per  amicizia,  per 
concupiscenza,  per  collera , per  ignoranza  e per  istorditaggine , è dichiarata  invalida. 

119.  Vengo  ad  enumerare  in  ordine  le  varie  sorta  di  castighi  serbati  a chi  rende  testi- 
monianza falsa  per  una  di  queste  ragioni. 

120.  Se  attesta  il  falso  per  cupidigia,  sia  condannato  a mille  pana  di  multa;  se  per 
traviamento  d'intelletto,  al  primo  grado  della  multa,  cioè  a dugencitif/uanta  pana  ; per 
paura,  alla  multa  media  di  cinquecento  pana  ripetuta  due  volte;  per  amicizia,  al  qua- 
druplo dell'ammenda  del  primo  grado  ; 

121.  per  concupiscenza,  a dieci  volte  la  pena  del  primo  grado;  per  collera,  a trq. 
volte  l'altra  multa,  cioè  la  media  ; per  ignoranza,  a dugento  pana  compiuti  ; per  istor- 
ditaggine,  a soli  cento. 

122.  Tali  sono  i castighi  proclamati  dagli  antichi  savj , e prescritti  dai  legislatori  in 
caso  di  falsa  testimonianza , per  impedire  che  si  travii  dalla  giustizia  , e per  frenare 
l’iniquità. 

123.  Un  principe  giuslo  deve  esiliargli  uomini  delle  tre  ultime  classi  dopo  la  multa, 
quando  rendano  falsa  testimonianza;  ma  esigli  puramente  un  Bramino. 

124.  Manù  Svajambua  fissò  dieci  parti,  in  cui  si  può  infligger  uua  pena  agli  uomini 
delle  tre  ultime  classi;  ma  un  Bramino  esca  dal  reg no  sano  e salvo. 

125.  Queste  dieci  parti  sono:  gli  organi  della  generazione,  il  ventre,  la  lingua,  le  due 
mani,  i due  piedi,  l’occhio,  il  naso,  le  due  orecchie,  i beni  e il  corpo,  pei  delitti  che 
importano  pena  capitale. 

126.  Accertato  delle  circostanze  aggravanti,  del  luogo  e del  momento,  esaminate  le 
facoltà  del  colpevole  e il  delitto,  il  re  faccia  cader  il  castigo  su  quelli  che  lo  meritano. 

127.  Un  castigo  ingiusto  distrugge  la  buona  fama  in  vita  e la  gloria  dopo  morte, 
chiude  l'accesso  del  cielo  in  altra  vita,  onde  il  re  deve  accuratamente  guardarsene. 

128.  Un  re  ebe  punisce  gl'innocenti,  e che  non  infligge  pena  a quelli  che  la  meritano, 
si  copre  d’ignominia,  e va  all'ioferno. 

129.  l'unisca  prima  con  una  semplice  repreosione,  poi  con  rimbrotti  severi,  la  terza 
volta  con  multa,  finalmente  con  pena  corporale. 

130.  Ida  quando  eziandio  con  castighi  corporali  non  giunge  a frenare  i colpevoli, 
applichi  loro  le  quattro  pene  in  una  volta. 

131.  Le  varie  denominazioni  applicate  al  rame,  all'argento  ed  all'oro  in  peso,  usitate 
in  questo  mondo  per  le  relazioni  commerciali  degli  uomini,  mi  lo  a spiegarvele  senza 
lasciar  nulla. 

132.  Quando  il  sole  passa  traverso  una  flnestra,  quel  polverio  finissimo  che  si  scorge, 
è la  prima  quantità  percettibile,  e chiamasi  traserenù, 

133.  Otto  grani  di  traserenù  devono  reputarsi  eguali  in  peso  ad  un  grano  di  papavero; 
tre  grani  di  questo,  eguali  ad  uno  di  mostarda  nera;  e tre  di  quest'ultima,  pari  ad  uno 
di  mostarda  bianca. 

(34)  Eccovi  e il  giuramooto  o i giudixj  di  Dio,  come  aci  nostri  tribunali  del  medio  evo. 
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434.  Sei  grani  di  mostarda  bianca  sono  eguali  ad  un  grano  d'orzo  di  grossezza  me- 
diocre; tre  grani  d'orzo,  pari  ad  un  krisnala  ; cinque  krisnala , ad  un  mascia  ; sei 
mascia,  ad  un  suvarna  (35). 

435.  Quattro  suvarna  d'oro  fanno  un  pala;  dieci  pala , un  darana:  un  macaka  d'ar- 
gento vai  due  krisnala  insieme. 

136.  Sedici  di  questi  macaka  d'argento  fanno  un  darana  od  un  purana  d'argento;  ma 
il  karscika  di  rame  deve  chiamarsi  pana  o karcapana. 

137.  Dieci  darana  d’argento  sono  eguali  ad  un  satamana;  ed  il  peso  di  quattro  su- 
verna  dicesi  nika. 

138.  Ducencinquanta  pana  formano  la  prima  multa;  cinquecento  pana,  la  multa 
media;  e mille  pana,  la  più  alla. 

139.  Se  un  debitore  tratto  dal  creditore  al  tribunale  riconosce  il  suo  debito  , deve 
pagare  il  cinque  per  cento  di  multa  al  re;  e se  lo  nega  e venga  provato,  il  doppio  : de- 
creto di  Mani. 

140.  Uno  che  di  in  prestanza  sopra  pegno,  deve  ricevere  sul  capitale  l'interesse 
fissato  da  Vascita,  cioè  l’ottantesima  per  cento  al  mese,  ovvero  uno  ed  un  guano. 

141.  Se  non  ha  pegno  prenda  il  due  per  cento  al  mese,  ricordandosi  il  dovere  degli 
uomini  dabbene  , perchè  prendendo  il  due  per  cento  non  è colpevole  di  lucri  illeciti. 

144.  Hiceva  due  per  cento  d'iuteresse  al  mese  (e  non  mai  di  più)  da  un  bramino,  tre 
da  un  Ketria,  quattro  da  un  baita,  e cinque  da  un  Sudra,  secondo  l’ordine  diretto  delle 
classi. 

143.  Ma  se  gli  vìen  lasciato  un  pegno,  come  un  terreno  od  una  vacca,  con  licenza  di 
approfittarne,  egli  non  deve  ricevere  altro  interesse  della  somma  prestata  ; e dopo  lungo 
spazio  di  tempo,  o quando  gli  utili  salgono  al  valore  del  debito,  egli  non  può  dar  questo 
pegno  nè  venderlo. 

144.  Non  si  deve  usare  contro  la  volontà  del  proprietario  d'un  puro  deposito,  con- 
sistente in  abili,  ornamenti  ed  altri  oggetti  dello  stesso  genere.  Chi  ne  usa  , deve  lasciar 
l'interesse,  e se  l'oggetto  fu  logorato  o guastato,  soddisfare  il  proprietario,  dandogli  il 
prezzo  dell'oggetto  in  buono  stato,  altrimenti  sarebbe  ladro  di  pegni. 

145.  Un  pegno  ed  un  deposito  non  possono  perdersi  dal  proprietario  per  indugio;  e 
benché  lungamente  rimasti  presso  il  depositario,  possono  ricuperarsi. 

146.  Uoa  vacca  allattante,  un  camello,  un  cavallo  da  sella,  uo  animale  mandalo  per 
avvezzarlo  al  lavoro  (come  a ragion  d'esempio  un  loro),  ed  altre  cose  di  cui  il  proprie- 
tario per  amicizia  concede  l’uso,  non  devono  mai  andar  perdute  per  lui. 

1 47.  Uccello  nei  casi  espressi  precedentemente,  quando  un  proprietario  vede,  senz'alcun 
reclamo,  altri  usare  sotto  a' suoi  occhi  per  dieci  anni  cosa  che  gii  appartenga,  non  deve 
più  ricuperarla. 

148.  Se  non  è un  idiota,  nè  un  fanciullo  di  sedici  anni  non  compiti,  e che  l'uso  della 
cosa  avvenga  sotto  agli  occhi  suoi,  questa  è perduta  per  lui  secondo  la  legge,  e chi  la 
usa  può  tenersela. 

149.  Un  pegno,  il  termine  d'un  terreno,  la  facoltà  d'un  fanciullo,  un  deposito  aperto 
o suggellato,  donne,  ie  proprietà  d'un  re  o d'un  teologo,  noo  sono  perduti  perchè  altri 
ne  abbia  usato. 

150.  L'imprudente  che  usa  d’un  pegno  depoato  senza  il  consenso  del  possessore,  deve 
perdere  la  metà  dell'interesse. 

151.  L'interesse  d’una  somma  prestata,  ricevuto  in  una  volta  sola  e non  mensilmente 
o giornalmente , non  deve  superare  il  doppio  del  debito , cioè  non  deve  salir  oltre  il 
capitale  che  si  rimborsa  nello  stesso  tempo  ; e per  grano,  frutti,  lana,  bestie  da  soma,  pre- 
state per  pagarsi  in  oggetti  dello  stesso  valore,  l'interesse  dev’essere  lutt’ai  più  quintuplo 
del  debito. 

152.  Un  interesse  che  sorpassa  la  tassa  legale,  e che  devia  dalla  regola  precedente  , 
non  è valido;  i savj  lo  chiamano  procedere  da  usurajo;  e chi  dà  in  prestito  non  deve 
ricevere  più  che  il  cinque  per  cento. 

153.  Chi  dà  in  prestito  per  un  mese  o due  o tre,  ad  un  cerio  interesse,  non  riceva  lo 
stesso  interesse  al  di  là  dell'anno,  nè  alcun  interesse  disapprovalo,  nè  l'interesse  dell'in- 

(55)  Il  tritali»  r !■  bar»  nera  dell’.dfrr«»  pre-  mi.  Il  Diaccia  peserebbe  granulia  1,101  ; il  eoeirna 

Caterina,  tl  peso  indicalo  equivale  a 146  uulligram-  gr.  1 1 ,650.  Il  baraci  la  ili  rame  è ottanta  kriannl). 
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toressa  per  convenzione  precedente,  oè  interesse  mensile  che  finiteti  per  eccedere  il  capitale, 
nè  interesse  estorto  dal  debitore  in  momento  d'angustia,  ni  utili  esorbitanti  da  ud  pegno, 
l’uso  del  quale  fa  le  veci  d'interesse. 

184.  Cbi  non  può  pagar  un  debito  all’ epoca  fittala,  e vuol  rinnovare  il  contralto,  può 
rifare  l’obbligazione  col  consenso  di  chi  fa  il  prestito,  pagando  lutto  l'interesse  dovuto. 

188.  Ha  ae  per  avversa  sorte  trova  impassibile  il  psgameuto  dell'Interesse,  nel  con- 
tratto ebe  rinnova,  inscriva  come  capitale  l'interesse  che  avrebbe  dovuto  pagare. 

186.  Cbi  a'incaricò  di  trasportar  certe  merci , per  un  interesse  tiasato  prima,  nel  tal 
luogo,  in  uno  spazio  di  tempo  determinato,  e Don  compie  le  condizioni  relative  al  tempo 
ed  al  luogo,  non  deve  ricevere  il  prezzo  convenuto,  ma  qu elio  che  verrà  fissato  da  periti. 

187.  Quando  uomini  perfettamente  pratici  dei  passaggi  marittimi  e dei  viaggi  per 
terra,  e capaci  di  proporzionare  il  benefizio  alla  distanza  dei  luoghi  ed  al  tempo,  fissano 
.un  interesse  qualsiasi  pel  trasporto  di  certi  oggetti,  la  loro  decisione  ba  forza  legale  in- 
torno all' interesse  determinato. 

188.  Chi  si  rende  mallevadore  quaggiù  del  comparir  d'un  debitore , e non  può  pre- 
sentarlo, deve  pagare  del  suo. 

159.  Ma  un  figlio  non  è obbligato  a pagar  le  somme  dovute  da  tuo  padre  per  malle- 
verie, o promesse  da  questo  senza  motivo  a cortigiane  od  a musici,  nè  danaro  perduto 
al  giuoco  o per  liquori  forti , nè  il  resto  d'un'inipoata  o d’una  multa. 

160.  Quesl'i  la  regola  stabilita  nel  caso  di  malleveria  pel  comparire  d'altrui  : ma 
quando  un  uomo  che  aveva  guarentito  un  pagamento  viene  a morire,  il  giudice  deve 
far  pagare  il  debito  dagli  eredi. 

161.  In  qual  caso  può  accadere  ebe,  dopo  la  morte  d'un  uomo,  ebesi  rese  malleva- 
dore, ma  non  pel  pagamento  d'un  debito,  e gli  affari  del  quale  sieno  ben  noti,  il  credi- 
tore reclami  il  debito  dall'erede  ? 

162.  Se  il  mallevadore  ba  ricevuto  danaro  del  debitore,  e possiede  abbastanza  per 
pagare  il  figlio  di  colui  ebe  ricevette  questo  danaro,  paghi  il  debito  a spese  della  facoltà 
se  eredita:  tal  è la  legge. 

163.  Ogni  contratto  fatto  da  un  ubriaco,  da  un  pazzo,  da  un  malato,  da  chi  è dipen- 
dente affatto,  da  un  fanciullo , da  un  vecchio , o da  persona  non  autorizzata  , non  ba 
effetto. 

164.  L’obbligo  contratto  da  uno  di  far  una  cosa,  quantunque  confermato  da  prove, 
non  è valido  s’è  incompatibile  colle  leggi  stabilite  e cogli  antichissimi  costami. 

168.  Quando  il  giudice  scorge  frode  in  un  pegno  od  in  una  vendita,  in  un  dono  o 
nell'accettazion  d'una  cosa,  o dovunque  ritrovi  artifizio,  deve  aonullat  l'affare. 

166.  Quando  cbi  prese  in  prestito  vien  a morire,  ed  il  danaro  fu  speso  dalla  sua  fa- 
miglia, la  somma  deve  pagarsi  dagli  eredi  divisi  o non  divisi/ 

167.  Quando  uno  schiavo  fa  un  contratto  qualunque,  ai  fa , per  esempio,  fare  un 
prestito  per  la  famiglia  del  suo  padrone,  questi,  asseote  o no,  non  deve  ridulare  di 
riconoscerlo. 

168.  Quel  che  fu  dato  per  forza  a persona  che  non  poteva  accettare,  che  fu  posseduto 
per  forla , scritto  per  forza , venne  dichiarato  nullo  da  Manu , come  tutte  le  cose  fatte 
per  violenza. 

169.  Tre  sorla  di  persone  soffrono  per  altrui,  i testimoni,  • mallevadori,  gl'ispettori 
delle  cause:  quattro  altre  arricchiscono  rendendoti  utili  altrui,  il  Bramino,  il  finanziere, 
il  mercante  e il  re. 

170.  Un  re,  per  quanto  sia  povero,  non  a’impadrooisca  di  quello  che  non  deve  pren- 
dere ; per  quanto  ricco,  non  lasci  quel  ch'è  da  prendere,  eziandio  la  più  piccola  cosa. 

171.  Prendendo  quel  che  non  deve,  e rifiutando  quel  ebe  gli  vien  di  diritto,  il  re  dà 
prova  di  debolezza,  ed  è perduto  in  questo  mondo  e nell'altro. 

172.  Prendendo  il  dovuto,  impedendo  la  mistura  delle  classi,  proteggendo  il  debole, 
il  re  acquista  forza , e prospera  nell’altro  mondo  ed  io  questo. 

173.  Ónde  il  re,  come  Yama,  rinunziando  a tutto  quel  che  può  piacere  o dispiacere 
a sé,  deve  seguir  la  regola  di  condotta  di  quel  giudice  supremo  degli  uomini,  reprimendo 
la  sua  collera  e ponendo  un  freno  a'  suoi  organi. 

174.  Ma  il  monarca  dal  cuore  perverso,  che  nel  suo  traviamento  pronunzia  sentenze 
iniqua,  è tosto  ridotto  in  soggezione  de'  nemici  suoi. 
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178.  Quando  un  re,  per  lo  contrario,  frenando  la  collera  e l'amor  dei  delitti,  esamina 
con  equità  le  cause,  i popoli  si  trasportano  verso  di  lui,  come  i fiumi  precipitano  verso 
l'oceano. 

17(f  II  debitore,  che  viene  a querelarsi  al  re,  perchè  il  proprio  suo  creditore  cerchi 
con  meni  leciti  di  ricuperare  quanto  gli  è dovuto,  deve  esser  costretto  dal  re  a pagar 
come  multa  il  quarto  della  somma , ed  a rendere  al  creditore  quel  che  gli  deve. 

177.  Un  debitore  può  sdebitarsi  col  creditore  per  merco  di  lavoro,  s’è  della  mede- 
sima classe  o d'inferiore;  s’è  di  superiore,  paghi  il  debito  a poco  a poco  secondo  le 
Bue  facoltà. 

178.  Tali  sono  le  regole  secondo  le  quali  un  re,  dopo  che  le  testimonianze  e le  altre 
prove  schiarirono  i duhhj,  deve  decider  rettamente  gli  «Ilari  fra  le  due  parti  litiganti. 

179.  A persona  di  famiglia  onorevole,  di  buoni  costumi,  che  conosca  le  leggi,  veri* 
dica,  abbondante  di  parenti,  ricca  ed  onesta,  l'uomo  assennato  deve  confidare  un  de- 
posito. 

180.  Qualunque  sia  l’oggetto  ed  in  qualunque  guisa  si  decomponga  nelle  mani  d'una 
persona,  si  deve  riprender  l'oggetto  nella  stessa  guisa;  tal  degusto,  e tal  ripreso. 

181 . Chi,  richiesto  (l'un  deposito,  non  lo  rimette  alla  persona  che  glie  l’avea  confidato, 
deve  venir  interrogato  del  giudice,  non  preseu'e  l’attore. 

182.  In  mancanza  d]  testmionj,  il  giudice  antlo  prrtesti  plausibili  faccia  deporre  oro 
od  altro  oggetto  prenoto  nelle  mani  del  difensore  per  mezzo  di  mandatari  fuori  dell'età 
infantile  e di  modi  piacevoli. 

183.  Se  il  depositario  rimette  l'oggetto  confidato  nello  stato  e forma  in  cui  gli  fu  rt* 
messo,  non  s'ha  d'ammetter  querele  portale  contro  di  lui. 

184.  Ma  se  non  rimette  a questi  agenti  l'oro  confidato  come  ai  deve,  sia  arrestato  è 
costretto  a restituire  i due  depositi  : cosi  comanda  la  legge. 

188.  Un  deposito  suggellato  o non  suggellalo  non  deve  mal,  durante  la  viti  dell'uo- 
mo ebe  lo  confidò,  rimettersi  all'erede  presuntivo  di  questo,  perchè  questi  due  depositi 
sono  perduti  se  l'erede,  a cui  il  depositario  li  rese,  vien  a morire  prima  d’ averli  rimessi 
ai  proprietario,  ed  il  depositario  e obbligato  a renderne  conto;  ma  se  non  muore  , non 
sono  perduti.  Laonde  , nell'incertezza  dei  casi,  non  si  devono  rimettere  i depositi  che  1 
chi  gii  ha  confidati. 

186.  Ma  se  un  depositario,  dopo  la  morte  di  chi  gli  aveva  con  fidalo  un  deposito,  ri- 
mette spontaneamente  il  deposito  all'erede  del  defunto,  non  deve  esser  esposto  ad  aleuti 
richiamo  per  parte  del  re  o dei  parenti  del  merlo. 

187  L’oggetto  confidato  dev'essere  richiesto  senza  raggiri  ed  amichevolmente;  e ac- 
certato del  carattere  del  depoaitario,  si  dee  terminar  la  cosa  all'amichevole. 

188.  Tal  è la  regola  da  seguirsi  pel  richiamo  di  qualsiasi  deposito:  nel  caso  d'un  de- 
posito suggellato , chi  i'ba  ricevuto  non  dev'essere  inquietato  in  alcuna  guisa , se  noti 
sottrasse  nulla. 

189.  Se  uo  deposito  fu  preso  da  ladri,  portato  via  dalle  acque  o consumato  dal  fuoco, 
il  depositario  non  è obbligato  a restituirne  il  valore,  purché  nulla  n'abbia  preso. 

190.  Con  ogni  sorta  d'espedienti , e colle  prove  prescritte  dal  Veda,  il  re  provi  chi 
s’appropriò  un  deposito,  e chi  richiama  quello  che  non  depose. 

191.  L’uomo  che  non  rimette  un  oggetto  confidato,  e quel  che  chiede  nn  deposito  che 
non  fece,  devono  ambidue  punirsi  come  ladri  se  si  traila  d’oggetto  importante,  tome  oro 
o perle,  e condannarsi  ad  una  multa  di  valor  pari  all'nggeUo  in  questione  se  ha  poco 
prezzo. 

192.  Il  re  faccia  pagare  una  multa  del  valor  dell'oggetto  a chi  involò  un  deposito 
ordinario,  come  a chi  sottrasse  un  deposito  suggellato. 

193.  Chi  s'impadroDisce  de!  danaro  altrui  con  false  ofTcrle  di  servizio  deve  subir 
pubblicamente  insieme  co’ suoi  complici  supplizj  va rj  secondo  i cosi,  ed  eziandio  la 
morte. 

194.  Un  deposito  consistente  in  date  cose,  rimesso  da  taluno  in  presenza  di  certe 
persone , gli  dee  venir  restituito  nello  stesso  stato  e nella  stessa  guisa  ; e chi  vi  mette 
fraude  dev’essere  punito. 

198.  Il  deposito  fatto  e ricevuto  in  secreto,  deve  restituirsi  in  secreto  ; quale  dato  t 
Ule  ripreso. 
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1%.  Decida  il  re  in  tal  guisa  le  cause  riguardanti  deposito  ed  oggetto  prestato  per 
amicizia,  senza  maltrattare  il  depositario. 

t!)7.  Chi  vende  roba  d’altri  senza  consenso  del  proprietario  non  deve  ammettersi 
dal  giudice  a rendere  testimonianza,  come  un  ladro  che  s’immagina  di  noo  aver  n dialo. 

198.  S'è  prossimo  parente  del  proprietario,  deve  condannarsi  in  seicento  pana:  ma 
se  non  è parente,  e non  ha  pretensione  alcuna  da  far  valere,  è reo  di  furto. 

199.  Una  donazione  od  uua  vendila  fatta  da  altri  che  dal  vero  proprietario,  si  deve 
stimare  come  non  avvenuta. 

300.  Per  ogni  cosa,  di  cui  si  gode  senza  titolo,  i titoli  soli  fanno  autorità,  non  il 
godimento;  cosi  determinò  la  legge. 

301.  Colui  che  in  pieno  mercato,  presente  gran  numero  di  persone,  compra  qualsiasi 
roba,  ne  acquista  a giusto  titolo  la  proprietà,  pagandone  il  prezzo,  anche  se  il  vendi- 
tore non  è proprietario. 

303.  Ma  se  il  venditore  non  proprietario  non  può  esser  presentato,  il  compratore 
che  prova  esser  stata  la  compra  concbiusa  pubblicamente,  à rimandato  dal  re  senza 
spesa;  e l’antico  possessore,  che  aveva  perduta  la  roba,  la  riprende,  pagando  al  com- 
pratore la  metà  del  valore. 

303.  Non  si  deve  vendere  alcuna  merce  mista  con  altra,  nè  di  cattiva  qualità,  né 
più  lieve  del  convenuto,  nè  cosa  falsificata,  o di  cui  si  nascosero  i difetti. 

304.  Se  dopo  mostrata  ad  uno  sposo  una  giovane,  di  cui  gli  /u  concessa  la  mano 
a patta  d'una  gratificazione,  glie  n’è  data  un'altra  in  isposa,  divien  marito  d'ambedue 
per  lo  stesso  prezzo:  tal  è la  sentenza  di  Manù. 

303.  Chi  dà  una  giovane  in  matrimonio,  e ne  fa  innanzi  conoscere  i difetti,  dichia- 
rando ch’è  pazza,  od  affetta  d'elefantiasi,  o ch'ebbe  già  commercio  con  un  uomo, 
non  deve  soffrir  alcuna  pena. 

300.  Se  un  sacerdote  eletto  a fare  un  sacrifizio,  lascia  l’uffizio  suo,  una  parte  sola- 
mente de'  suoi  onorarj  gli  si  deve  dare  da’  suoi  accoliti , io  proporzione  di  quello 
ch'eseguisce. 

307.  Dopo  la  distribuzione  degli  onorarj,  se  è costrelto  a lasciar  la  cerimonia  per 
malattia  e non  sotto  falso  pretesto,  prenda  la  sua  parte  intera,  e faccia  compir  da  un 
altro  il  cominciato. 

308.  Quando  in  una  cerimonia  religiosa  sono  fissate  particolari  gratificazioni  per 
ogni  parte  dell'uffìzio  divino,  chi  ha  compita  questa  parte  deve  prendere  il  fissato,  o 
i sacerdoti  devono  dividere  gli  onorarj  in  comune. 

309.  In  certe  cerimonie,  l'Advariù  (lettore  del  Yagiur-Vcda)  prenda  il  carro  , il 
Brama  (sacerdote  uflìcianle)  prenda  il  cavallo,  l’Hotri  (lettore  del  Rig-Veda)  prenda  un 
altro  cavallo,  e l'Iludgatri  (cantore  del  Sama-Veda)  il  carro  in  cui  furono  portati  gli 
stromenti  del  sacriGzio. 

310.  Dovendosi  distribuir  cento  vacche  fra  sedici  sacerdoti,  i quattro  principali 
hanno  diritto  alla  metà  circa  o r/uarant'olto,  i quattro  seguenti  alla  metà  di  questo 
numero,  la  terza  serie  al  terzo,  e la  quarta  u!  quarto. 

311.  Quando  alcuni  uomini  si  riuniscono  insieme  per  cooperare,  ciascuno  col  pro- 
prio lavoro,  alla  stessa  impresa,  cosi  deve  farsi  la  distribuzione  delle  parti. 

313.  Quando  da  taluno  fu  dato  a promesso  danaro  ad  una  persona  che  lo  chiedeva 
per  un  atto  religioso,  se  l’atto  noo  è compiuto,  il  dono  sarà  di  niun  effetto. 

313.  Ma  se  l’uomo  che  ricevette  il  denaro,  per  superbia  o per  avarizia  rifiuta  in 
questo  caso  di  restituirlo,  verrà  condannato  dal  re  ad  una  multa  d'un  suvarna  in  ca- 
stigo di  questo  furto. 

314.  Tal  è,  qual  io  la  dichiarai,  la  maniera  legale  di  riprendere  una  cosa  data; 
vengo  a spiegar  i casi  in  cui  i lecito  non  pagare  il  promesso. 

313.  Il  mercenario  che,  noo  essendo  malato,  rifiuta  per  orgoglio  il  lavoro  con- 
venuto , sarà  punito  con  una  multa  d'otto  krisuala  d’oro,  e la  sua  mercede  non  gli 
verrà  pagata; 

316.  ma  se  dopo  risanato  fa  l'opera  sua  in  conformità  della  convenzione  precedente, 
deve  ricever  la  sua  paga,  anche  dopo  lungo  tempo  : 

317.  tuttavia,  sia  malato  o sano,  se  l'opera  stipulata  non  è fatta  né  da  lui  né  da  altri, 
la  sua  mercede  non  gli  si  deve,  sehben  gli  manchi  poca  cosa  a compire  l'obbligo  suo. 
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218.  Tal  £ il  compiuto  regolamento  intorno  all'obhligo  intrapreso  per  mercede: 
passo  a spiegarvi  ora  la  legge  riguardo  a quei  cbe  infrangono  i loro  patti. 

219.  Il  re  cacci  dal  suo  regno  cbi,  Catta  una  convenzione  con  negozianti  od  altri 
abitanti  d'un  borgo  (grama)  o d uo  distretto,  alla  quale  s'era  legalo  con  giuramento, 
manca  alle  promesse  per  avarizia. 

220.  Fatto  arrestare  quest'uomo  di  mala  fede,  il  re  lo  condanni  in  quattro  suvarna, 

0 sei  nika,  od  un  satamana  d’argento,  secondo  i casi,  e talvolta  anche  a tutte  tre  le 
multe  insieme. 

221.  Con  tal  regola  un  re  giusto  deve  infligger  pene  a coloro  cbe  non  adempiono  ai 
patti  fra  tutti  i cittadini  ed  in  tutte  le  classi. 

222.  Chi  avendo  compralo  o venduto  una  cosa  di  prezzo  fisso  e non  distruttibile 
come  un  terreno  o dei  metalli,  se  ne  pente,  entro  sei  giorni  può  restituire  o riprender 
la  cosa  ; 

223.  ma,  passato  il  decimo  giorno,  non  può  più  nè  restituire  nè  costringer  a re- 
stituire: e cbi  riprende  o costringe  a riprender  per  forza,  dev'essere  punito  dal  re 
in  seicento  pana. 

22*.  Il  re  stesso  faccia  pagare  novantasei  pana  a chi  dò  in  matrimonio  una  figliuola 
difettosa  senz'awerlirne. 

223.  Ma  colui  che  per  malizia  vien  fuori  a dire:  Questa  figliuola  non  è vergine, 
dev’esser  multato  in  cento  pana,  se  non  può  provare  che  sia  contaminata. 

226.  Le  preghiere  nuziali  sono  per  le  vergini  soltanto,  nè  mai  per  le  deflorale  ; le 
quali  sono  escluse  dalle  cerimonie  legali. 

227.  Le  preghiere  nuziali  sono  la  sanzione  necessaria  del  matrimonio;  e gli  uo- 
mini istruiti  devono  sapere  cbe  il  patto  consecrato  da  gueste  preghiere  è compiuto 
ed  irrevocabile  al  settimo  passo  fatto  dalla  sposa  quando  cammina  dando  mano  al 
marito. 

228.  Quando  una  persona  sente  rammarico  dopo  aver  conchiuso  un  affare,  il  giu- 
dice, dietro  la  regola  espressa,  deve  farla  rientrare  nel  retto  cammino. 

229.  Mi  faccio  ora  a decidere  convenevolmente,  e secondo  i principi  della  legge, 
le  contenzioni  che  sorgono  fra  i proprietarj  di  bestiami  ed  i pastori,  quando  avviene 
qualche  accidente. 

230.  Fra  giorno,  la  responsabilità  relativa  alla  sicurezza  dei  bestiami  tocca  al  guar- 
diano; durante  la  notte,  al  padrone  se  la  greggia  è in  sua  casa;  altrimenti,  se  notte  e 
giorno  la  greggia  è confidata  al  guardiano,  è questi  responsale. 

231.  Il  vaccaro  che  ha  di  paga  porzioni  di  latte,  deve  mungere  la  più  bella  vacca 
fra  dieci  : sono  queste  le  rendite  del  pastore  che  non  ha  altro  salario. 

232.  Quando  una  bestia  viene  a smarrirsi,  è uccisa  da  rettili  o da  cani,  o cade 
in.  un  precipizio  per  negligenza  del  guardiano , questi  è obbligato  a restituirne 
un’altra  : 

233.  ma  quando  i ladri  l' hanno  rubata,  non  è obbligato  a sostituirne  altra,  ove 
abbia  proclamato  il  furto,  e istruitone  a tempo  e luogo  il  padrone. 

234.  Quando  una  bestia  viene  ^ morire,  ne  porli  al  padrone  le  orecchie,  la  pelle, 
la  coda,  la  pelle  dcll’abdome,  i tendini,  il  rotcana  (la  bile  coagulata),  e ne  mostri 
le  membra. 

233.  Quando  una  mandra  di  capre  o di  pecore  è assalita  dai  lupi , ed  il  pastore 
non  accorre,  se  un  lupo  rapisce  una  capra  od  una  pecora,  la  colpa  è sua: 

236.  ma  se  mentre  le  sorveglia,  e passano  unite  in  una  foresta,  un  lupo  si  slancia 
all’improvviso  e ne  uccide  una,  il  pastore  non  è colpevole. 

237.  Tutto  intorno  ad  un  villaggio  (grama)  si  lasci  per  pascolo  uno  spazio  in- 
colto, largo  quattrocento  cubiti,  o tre  tiri  di  bastone,  c triplice  spazio  intorno  ad 
una  città. 

238.  Se  i bestiami  che  pascono  in  questo  spazio  danneggiano  il  grano  d'un  campo 
non  chiuso  da  siepi,  il  re  non  deve  infliggere  alcuna  pena  ai  guardiani. 

239.  Il  proprietario  d'un  campo  lo  circondi  d una  siepe  d'arboscelli  spinosi,  sopra 

1 quali  un  camello  non  possa  spinger  lo  sguardo,  e chiuda  accuratamente  tutti  i fori 
per  cui  un  cane  od  un  porco  potrebbero  introdur  la  testa. 

2*0.  bestiami  accompagnati  dal  pastore,  che  rechino  alcun  guasto  presso  alla  strada 
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maestra,  o viaino  ai  villaggio,  in  un  terreno  rhiuso,  devono  la  multa  di  cento  pana;  e 
se  non  hanno  proprietario,  il  guardiano  del  campo  li  allontani. 

Sii.  Per  altri  campi,  il  padron • del  bestiame  deve  pagar  una  multa;  ma  daper- 
tutlo  il  prezzo  del  grano  guastato  deve  pagarsi  al  proprietario:  questa  è la  decisione. 

242.  Una  vacca  nei  dieci  giorni  dopoché  partorì,  i tori  che  si  turbano  per  la  fecon- 
dazione,  ed  il  tieatiame  consacrato  agli  Dei,  accompagnati  o no  dal  guardiano,  vennero 
da  Manli  dichiarati  immuni  da  multa. 

213.  Quando  il  rampo  è devastato  dal  bestiame  dello  stesso  fìltajuolo  , o quando 
questi  trascura  di  seminare  a tempo  debito  dev'esser  punito  con  dieci  volte  il  valore 
della  parte  della  messe  che  viene  al  re , la  quale  si  trova  perduta  per  negligenza 
sua  ; o solo  alla  metà  di  tal  multa,  se  la  colpa  è de' suoi  mercenarj,  senza  che  a lui 
fosse  noto. 

211.  Tali  sono  i regolamenti  cui  un  re  giusto  deve  osservare  in  tutti  i casi  di  tras- 
gressione per  parte  dei  proprietarj  dei  bestiami  e dei  guardiani. 

213.  Quando  insorge  lite  intorno  ai  contini  fra  due  villaggi,  scelga  il  re  il  mese  di 
diecta  (maggio-giugno)  per  determinarli,  essendo  allora  i termini  più  facili  a discer- 
nere, fluendo  l'ardnr  del  sole  disseccato  l’erba. 

216.  Fissati  i confini,  vi  si  devono  piantare  alti  alberi,  come  niagrada,  asvatta,  kin- 
nnka,  saimali,  sala,  tala  : ed  alberi  copiosi  da  latte,  come  l'tidumbara, 

217.  arboscelli  fronzuti,  canne  di  varie  sorta,  liane,  mimose,  sara,  kubdiaka:  si 
formino  Inoltre  mnnticelli  di  terra,  ed  in  tal  guisa  il  confine  non  puh  distruggersi, 

218.  Laghi,  pozzi,  serbatnj  d'acqua  e ruscelli  devono  pur  mettersi  sui  confini  co- 
muni; e tabernacoli  sacri  agli  Dei. 

219.  Vedendo  che  gli  uomini  intorno  al  fissar  i termini  sono  sempre  nell'Incertezza, 
al  devono  ancora  fare  ai  confini  dei  segni  segreti. 

230.  Grosse  pietre,  ossa,  code  di  vacca,  minute  paglie  di  riso,  cenere,  tizzoni,  sterco 
di  vacca  disseccato,  mattoni,  selci  e sabbia, 

231,  e finalmente  sostanze  d'ogni  sorta,  non  corrosibili  dalla  terra  per  lungo  tempo, 
devono  deporsl  in  vasi  sotterra  nei  luoghi  dei  comuni  confini. 

2.32.  Per  mezzo  di  questi  segni  il  re  può  fissar  il  limite  fra  le  terre  di  due  parti  liti- 
ganti, come  pure  sull'antichità  del  possesso,  e il  corso  d'un  ruscello. 

233.  Ma  per  poco  dubbio  ch’egli  abbia  nell’esame  dei  segni  stessi,  sono  tosto  neces- 
sarie le  dichiarazioni  dei  teslimnnj. 

231.  Questi  testimonj  devono  venir  interrogati  intorno  ai  segni  dei  confini,  alla 
presenza  d'un  gran  numero  di  villani  e delle  due  parti  contendenti. 

233.  Quando  da  questi  uomini,  interrogati  riguardo  ai  confini , vien  fatta  una  di- 
chiarazione unanime  e positiva,  sieno  fissati  per  iscritto  col  nome  di  tutti  i testimonj, 

236.  Questi  uomini,  mettendosi  della  terra  sul  capo , portando  ghirlande  di  fiori 
rossi  ed  abiti  rossi,  giurato  sulla  futura  ricompensa  delle  loro  opere  buone,  fissino 
esattamente  il  confine. 

237.  I testimoni  veritieri,  che  fanno  la  loro  deposizione  come  comanda  la  legge, 
sono  purificati  d'ogni  peccato;  laddove  quelli  che  fanno  un  rapporto  falso  devono 
venir  condannati  in  ducento  pana. 

238.  In  mancanza  di  testimoni , quattro  uomini  dei  villaggi  vicini,  posti  ai  quattro 
lati  dei  villaggi  litiganti,  sieno  invitati  a dar  decisione,  preparati  convenevolmente  ed 

10  presenza  del  re. 

239.  Ma  se  non  v’ha  né  vicini,  nè  uomini  i cui  antenati  abbiano  vissuto  nel  vil- 
laggio, dacché  fu  fabbricato,  e capaci  di  render  testimonianza  intorno  ai  confini,  il  re 
deve  far  chiamare  gli  uomini  seguenti  che  menano  la  loro  vita  nei  boschi  : 

260.  cacciatori,  uccellatori,  vaccaj,  pescatori,  uomini  che  strappano  radici,  cerca- 
tori di  serpenti,  spigolatori,  ed  altri  viventi  nei  boschi. 

261.  Consultati  questi,  dalla  risposta  loro  intorno  ai  segni  dei  confini  comuni,  il  re 
deve  far  fissare  con  giustizia  i termini  fra  i due  villaggi. 

262.  Per  campi,  pozzi,  serbatoj  d'acqua,  giardini,  case,  l'attestazione  dei  vicini  ò 

11  miglior  mezzo  di  decisione  riguardo  ai  termini. 

263.  Se  i vicini  fanno  una  dichiarazione  falsa  quando  alcuni  contendono  intorno  ai 
limiti  delle  proprietà,  deve  ciascun  di  essi  venir  condannato  dal  re  ad  una  multa. 
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264.  Chi  s'impadronisce  d'una  casa,  d'un  serbatnjo  d'acqua,  d'un  giardino,  o d’un 
campo,  minacciando  il  proprietario , dev’esaer  condannalo  a cinquecento  pana;  a due- 
cento se  io  fece  in  (allo. 

266.  Se  i termini,  per  mancanza  di  segni  t di  testimoni,  non  possono  altrimenti 
fissarsi,  un  re  equo  s'iocaricbi  lui  medesimo  a prò  della  parti,  di  fissar  i confini 
della  loro  terra  : tal  è la  regola. 

266.  Ilo  compiutamente  indicata  la  legga  intorno  al  fissar  i confini  t ora  vi  (arò  co- 
noscere le  sentenze  intorno  agli  oltraggi  in  parole. 

267.  Ilo  Ketria,  per  aver  oltraggiato  un  (trainino,  merita  la  multa  di  cento  pana; 
un  Vasia,  di  cencinquanta  o di  ducenlo;  un  Sudra,  pena  corporate. 

268.  l'n  Bramino  subirà  la  multa  di  cinquanta  pana  per  aver  insultato  uno  della 
classe  militare  ; di  venticinque , se  è della  classe  commerciante  ; di  dodici , se  è 
un  Sudra. 

269.  Per  avere  ingiuriato  uno  della  stessa  bus  classe  (un  Luigia)  sarà  condannato 
a dodici  pana  di  multa  ; per  proposizioni  infami , in  generale  la  pena  deve  rad- 
doppiarsi. 

270.  Un  uomo  dell'infima  classe  jche  insulti  i Duigit  con  invettive  atroci,  merita 
aver  recisa  la  lingua,  perché  fu  generato  dalla  parte  inferiore  di  Brama. 

271.  Se  lì  chiama  coi  loro  nomi,  e coi  nomi  delle  lor  classi  in  modo  oltraggioso,  un 
pugnale  di  ferro  lungo  dieci  dita  gli  sarà  cacciato  rovente  nella  bocca. 

272.  Il  re  gli  faccia  versare  olio  bollente  nella  bocca  e nell'oreccbio,  se  ba  l'im- 
pudenza di  dar  consigli  ai  Bramini  intorno  al  loro  doveri. 

273.  Chi  per  superbia  nega  a torto  le  cognizioni  sacre,  la  patria,  ta  classe,  t’ ini- 
ziazione  e gli  altri  sacramenti  d’un  uomo  a lui  pari  di  grado,  dev’esser  condannato 
io  ducento  pena. 

274.  Se  un  uomo  rimprovera  ad  un  altro  l'esser  guercio,  zoppo  o simile  infermità, 
quantunque  dica  vero,  deve  pagare  la  tenue  multa  d'un  kareapana. 

275.  Cbi  maledice  il  padre,  la  madre,  la  moglie,  il  fratello,  il  figliuolo  od  il  maestro 
spirituale , deve  subir  un'ammenda  di  cento  pana , come  pure  chi  rifiuta  ceder  il 
passo  al  suo  direttore. 

276.  Un  re  assennato  deve  imporre  la  seguente  multa  ad  un  Bramino  ed  un  Ketria, 
che  eiensi  insultati  a vicenda:  il  Bramino  dev’eeser  condannato  alla  pena  inferiore,  ed 
alla  multa  media  il  Ketria. 

277.  Ua  stessa  applicazione  di  peno  deve  farsi  per  un  Vasia  ed  un  Sudra,  ohe  iterisi 
insultati  a vicenda,  secondo  la  loro  classe,  senza  mutilazione  della  lingua:  cosi  pre- 
scrisse la  legge. 

278.  Avendo  compiutamente  spiegato  quali  siano  i modi  di  punire  gli  oltraggi  in 
parole,  scendo  ora  ad  esporvi  la  legge  intorno  ai  maltrattamenti. 

279.  Con  qualunque  membro  un  uomo  d'abjetti  natali  batta  un  superiore,  il  membro 
gli  dev'esscr  tagliato:  cosi  .è  il  comando  di  Manu. 

280.  Se  alzò  la  mano  od  il  bastone  sul  superiore,  dee  aver  la  mano  tagliala;  se  in 
trasporle  di  sdegno  gli  diede  un  colpo  di  piede,  gli  sia  tagliato  il  piede. 

281.  Un  uomo  di  bassa  classe,  che  osi  preodcr  luogo  accanto  ad  un  uomo  di  classe 
più  alte,  de>  esser  segnato  con  un  marchio  ai  di  sotto  dell'anca  ed  esigliato,  ovvero  il 
re  comandi  che  gli  si  faccia  uno  sfregio  sulle  natiche. 

282.  He  sputa  addosso  ad  un  Bramino,  il  re  gli  faccia  mutilar  le  due  labbra;  se 
orina  addosso  al  tirammo,  la  vergo;  se  lancia  uds  ventosità  verso  lui,  l’ano; 

383.  se  lo  prende  pei  capelli,  pei  piedi,  per  la  barba,  pel  collo  o pei  genitali,  il  re 
gli  faccia  troncar  le  due  mani  senza  esitare. 

28i.  Se  uno  graffia  la  pelle  a persona  della  sua  classe,  e gli  fa  colar  sangue,  dev'es- 
ser  condannalo  a cento  pana  di  multa  ; per  una  ferita  che  penetrò  nella  carne,  a sei 
nika;  per  la  frattura  d'un  osso,  all’esiglio. 

285.  Quando  si  danneggiano  piante  alte,  si  deve  pagare  una  multa  proporzionata 
alla  loro  utilità  e valore:  tal  è la  sentenza. 

286.  Se  un  colpo  seguito  da  profonda  doglia  fu  dato  ad  uomini  o ad  animali,  il  r« 
deve  infligger  una  pena  e cbi  lo  diede,  in  ragion  del  dolore. 
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287.  Quando  Tu  ferito  un  membro,  da  cui  derivò  piaga  od  emorragia,  l'autore  del 
mole  deve  pagar  le  apeae  della  cura,  e se  rifiuta  deve  la  spina  ed  una  multa. 

288.  Cbi  danneggia  i beni  d'un  altro  a posta  o per  ingiuria,  deve  a lui  soddisfazione, 
e al  re  un'ammenda  pari  al  danno. 

289.  Per  aver  guastato  cunjo  o sacchi  di  cuojo,  stranienti  di  legno  o di  terra,  fiori, 
radici  o frutti,  l'ammenda  dev'essere  cinque  volte  il  valore. 

290.  1 savj  concessero  dieci  casi,  relativi  a una  carrozza,  al  cocchiere,  al  padrone, 
nei  quali  è sospesa  la  multa;  negli  altri  vien  ordinata. 

291.  Quando  il  freno  si  ruppe  a caso,  o si  spezzò  il  giogo,  o la  vettura  rovescia 
per  ineguaglianza  del  terreno , o quando  urta  in  qualche  cosa , o l'asse  è rollo , o 
fracassata  la  ruota; 

' 292.  quando  le  cinghie,  la  cavezza  o le  redini  sono  schiantate,  quando  il  cocchiere 
gridò  Guarda!  Manu  dichiarò  che  veruna  multa  non  potesse  imporsi. 

293.  Ma  quando  una  vettura  devia  per  mala  destrezza  del  cocchiere,  se  accade  dis- 
grazia, il  padrone  dev'essere  condannato  a ducento  pana  di  multa. 

294.  Se  il  cocchiere  è abile,  ma  negligente,  merita  la  multa;  s’è  mal  destro,  le  per- 
sone che  sono  nella  carrozza  devono  pagar  cento  pana  caduca. 

293.  Se  un  cocchiere  incontrato  nella  via  da  bestiami  o da  un’altra  carrozza  , 
viene  ad  uccidere  per  sua  colpa  eoli  animati,  deve  venir  condannato  alla  multa  colla 
regola  seguente: 

296.  per  un  uomo  ucciso,  una  multa  pari  a quella  che  si  paga  per  un  furto;  melò 
per  le  bestie  grosse,  come  vacche,  elefanti,  camelli  e cavalli; 

297.  per  bestiami  di  poco  valore,  ducenlo  pana;  cinquanta  per  animali  selvaggi, 
come  il  cervo  e la  gazzella,  e per  uccelli  piacevoli,  come  il  cigno  e il  papagai  lo. 

298.  Per  un  asino,  un  becco,  un  montone,  l'ammenda  esser  deve  di  cinque  maca 
d'argento;  d'un  solo  maca,  per  un  cane  od  un  majale. 

299.  Una  donna,  un  figliuolo,  uo  servo,  un  discepolo,  un  fratello  uterino,  ma  più 
giovane,  possono  castigarsi  quando  commettono  qualche  fallo  con  una  corda  od  un 
ramo  di  bambù  ; 

300.  ina  sulla  parte  posteriore^ del  corpo,  non  sulle  partì  nobili:  cbi  batte  io  altra 
guisa,  subisce  la  pena  del  ladro. 

301.  La  legge  sui  maltrattamenti  fu  interamente  esposta:  vengo  ora  alle  pene 
contro  al  furto. 

302.  S'applichi  il  re  colla  massima  cura  a reprimere  i ladri,  pel  rafTrenamento  dei 
quali  aumenta  la  sua  gloria  e il  regno  suo. 

303.  Certo  il  re  che  pone  gli  uomini  dabbene  al  sicuro  della  paura  dev'essere  ono- 
ralo, perchè  compie  in  certa  guisa  un  sacrifizio  perpetuo,  i presenti  del  quale  sono  la 
sicurezza  dal  pericolo. 

304.  Il  sesto  di  tutte  le  buoni  azioni  viene  al  re  che  difende  i suoi  popoli,  il  sesto 
delle  cattive  ì di  colui  che  non  veglia  a sicurezza  de’  sudditi. 

303.  Il  sesto  della  ricompensa  conseguila  da  ciascuno  con  letture  pie , sacrifizj , 
doni  ed  onori  resi  agli  Dei , appartiene  di  giusto  titolo  al  re  per  la  protezione  che 
accorda. 

306.  Proteggendo  con  equità  tutte  le  creature,  e castigando  i colpevoli,  un  re  com- 
pie ogni  giorno  un  sacrifizio  corredato  di  centomila  doni. 

307.  li  re  che  non  difende  i popoli,  e che  pure  riceve  le  rendite,  le  imposte,  i 
diritti  sulle  merci,  le  offerte  giornaliere  di  fiori,  erbe,  frutta  o erbaggi,  e le  multe,  va 
tosto  all'inferno. 

308.  Questo  re,  che,  senz’essere  il  difensore  dei  sudditi,  riceve  il  sesto  dei  fruiti 
della  terra,  vien  considerato  dai  savj  come  cbi  trae  a sè  tulle  le  sozzure  dei  popoli. 

309.  Sia  manifesto  che  un  sovrano  il  quale  non  ha  riguardo  ai  precetti  dei  libri  santi, 
che  nega  l’altro  mondo,  che  si  procaccia  ricchezze  con  mezzi  iniqui,  che  non  difende 
i sudditi  e ne  divora  i beni,  è destinato  alle  regioni  infernali. 

310.  Per  reprimere  il  perverso,  il  re  adoperi  con  perseveranza  tre  mezzi:  la  pri- 
gionia, i ferri  e le  varie  pene  corporali. 

31t.  Come  i lìramini  sacrificando,  così  i re  reprimendo  i tristi  e favoreggiando  i 
buoni,  sono  purificati. 
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312.  Il  re  che  ama  il  bene  dell'anima  sua,  deve  perdonar  sempre  ai  querelanti,  ai 
fanciulli,  ai  vecchi  ed  ai  malati,  se  escono  contro  di  lui  in  invettive. 

313.  Chi  perdona  agli  affluii  che  l’ingiuriano,  vien  glorificato  in  cielo:  chi  per  su- 
perbia del  potere  conserva  adegoo,  andrà  nell'inferno. 

314.  Chi  rubò  dell’oro  ad  un  Bramino,  deve  correre  frettolosamente  al  re  coi 
capelli  scomposti , e confessare  il  suo  furto , dicendo  : Ho  commesso  guasto  furio  , 
puniscimi. 

315.  Deve  portar  sulle  spalle  un  fascio  d'armi,  o una  mazza  di  legno  di  kadira,  od 
una  chiaverma  aguzza  da  due  lati,  o una  barra  di  ferro. 

316.  Il  ladro,  o muoja  all’istante  battuto  dal  re,  o sia  lasciato  per  morto  e so- 
praviva, ba  espiato  il  suo  delitto  ; ma  se  il  re  noi  punisce , cade  su  di  lui  la  colpa 
del  ladro. 

317.  Chi  dà  morte  ad  un  feto,  comunica  la  sua  colpa  a chi  mangia  cibo  da  lui 
apprestato;  un'adultera,  al  marito  che  ne  tollera  i disordini;  uno  scolaro  che  tras- 
cura i suoi  doveri  di  pietà,  al  direttore  che  noi  sorveglia  ; chi  offre  un  sacrifizio,  e 
non  osserva  i riti,  al  sacrificatore  negligente;  un  ladro  al  re  che  gli  perdona. 

318.  Ma  gli  uomini  che  commisero  colpe,  ed  a cui  il  re  impose  castighi,  vanno 
dritto  al  cielo,  scevri  di  macchia,  tanto  puri  come  quelli  che  fecero  le  opere  buone. 

319.  Chi  ruba  la  corda  o la  secchia  da  un  pozzo , e chi  distrugge  una  fontana 
pubblica,  devono  condannarsi  all'ammenda  d'un  maca  d’oro,  ed  a rimetter  le  cose 
nel  primo  stato. 

320.  Una  pena  corporale  deve  imporsi  a chi  ruba  più  di  dieci  kumba  di  grano; 
se  meno,  un'ammenda  di  dieci  volte  il  valore  del  furto,  e restituire  al  proprietario 
la  roba  sua. 

321 . Così  castigo  corporale  sarà  imposto  per  aver  furato  più  di  cento  pala  d’oggetti 
preziosi  che  sogliono  vendersi  a peso,  come  oro  ed  argento  e ricche  vesti. 

322.  Per  un  furto  di  più  di  cinquanta  pala  degli  oggetti  anzidetti  si  deve  aver  la 
mano  troncata;  per  meno  di  cinquanta  il  re  deve  applicare  un’ammenda  di  dodici 
volte  il  valor  dell'oggetto. 

323.  Per  aver  rapito  uomini  di  buona  famiglia  e donne  specialmente,  ed  oggetti  di 
gran  prezzo,  come  diamanti,  il  ladro  deve  subire  la  pena  capitale. 

324.  Per  furto  di  bestie  grosse,  d'armi  e di  medicamenti,  il  re  deve  infliggere  una 
pena,  ben  considerato  il  tempo  e la  ragione. 

325.  Per  aver  furato  vacche  appartenenti  ai  Bramini,  e loro  traforato  le  nari  ; per 
avere  finalmente  rubati  bestiami  a Bramini,  il  malfattore  deve  immediatamente  aver 
tronca  la  metà  del  piede. 

326.  Per  aver  preso  filo,  cotone,  semi  atti  ad  ajulare  la  fermentazione  dei  li- 
quori forti,  sterco  di  vacca,  zuccaro  lordo,  latte  quagliato,  latte  di  burro,  acqua 
od  erba  , 

327.  panieri  di  bambù,  buoni  ad  attinger  acqua,  sale  d’ogni  specie , vasi  di  terra, 
d'argilla,  ceneri , 

328.  pesci,  uccelli,  olio,  burro  chiarificato,  carne,  miele,  ed  ogni  prodotto  animale, 
come  cuojo,  corno,  avorio, 

329.  od  altre  sostanze  di  poco  conto,  liquori  forti,  riso  bollito  o vivande  d’ogoi  sorta, 
l'ammenda  à il  doppio  del  prezzo  dell'oggetto  furato. 

330.  Per  aver  rubato  fiori,  grano  ancor  verde,  cespugli,  liane,  arboscelli  e grani  non 
mondati,  in  quantità  eguale  alla  soma  d'un  uomo , l’ammenda  i di  cinque  krisnala 
d'oro  o d'argento  secondo  i casi. 

331.  Per  grani  mondati  o vagliati,  per  erbaggi,  radici  o frutta,  l'ammenda  è di  cento 
pana,  se  non  v'  ha  relazione  fra  il  ladro  ed  il  proprietario;  di  cinquanta,  se  v'ha  fra 
loro  relazione. 

332.  L'atto  di  prendere  una  cosa  a forza  sotto  gli  occhi  del  proprietario,  è assassinio; 
assente  lui,  è furto;  e cosi  il  negar  quello  che  ai  è ricevuto. 

333.  Imponga  il  re  la  prima  ammenda  all'uomo  che  ruba  gli  oggetti  summentovati, 
preparali  per  servirsene,  come  a chi  ruba  il  fuoco  d'una  cappella. 

334-  Qualunque  sia  il  membro  adoperato  da  un  ladro , in  qualsiasi  guisa , per 
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nuocere  altrui , il  re  glielo  deve  far  tagliare,  por  togliergli  di  commetter  di  nuovo  lo 

stesso  delitto. 

335.  Un  padre,  un  istitutore,  un  amico,  una  madre,  un  figliuolo  ed  un  con- 
sigliere spirituale,  non  devono  lasciarsi  impuniti  dal  re,  quando  non  osservino  i 
loro  doveri. 

336.  Nel  caso  che  un  uomo  di  nascita  ahjetta  sarchile  punito  coll'ammenda  d'un 
karcapana,  un  re  deve  subire  un'ammenda  di  mille  pana,  o gettar  il  danaro  nel  fiume, 
o darlo  a /(ramini . tal  è la  sentenza. 

337.  L'ammenda  d'un  Sudra , per  qualsiasi  furto,  dev'essere  otto  volte  più  grave 
della  pena  ordinaria;  quella  d’un  Vasia,  sei  volte;  quella  d'un  Ketria,  trentadue; 

333.  quella  d'un  Bramino,  settantaquattro  volle  od  anche  cenveototto,  quando  cia- 
scuno d’essi  conosca  il  bene  od  il  male  delle  proprie  opere, 

339.  Toglier  radici  o fruiti  da  altre  piante,  non  chiuse  in  recinto,  o legna  per  fuoco 
sacro,  o erba  per  nutrir  vacche,  venne  da  Manu  dichiarato  non  esser  furto. 

340.  Il  Bramino,  che  per  prezzo  d'un  sacrifizio  o dell'insegnamento  de'  sacri  dommi 
riceve  con  cognizione  di  causa  dalla  mano  d'un  uomo  cosa  da  questo  rubata  e non 
datagli,  è ladro. 

341.  Il  Duigia  che  viaggia  con  meschinissime  provigioni , se  gli  avviene  di  co- 
gliere due  canne  di  zuccaro,  o duo  piccole  radici  nel  campo  altrui,  non  è obbli- 
gata ad  ammenda. 

342.  Chi  attacca  bestie  sciolte  altrui,  o scioglie  le  attaccale,  e chi  invola  uno  schiavo; 
un  cavallo  od  un  carro,  subisce  la  peno  d'un  ladro. 

343.  Il  re  che  secondo  queste  leggi  frena  i ladri,  consegue  gloria  in  questo  mondo 
e suprema  felicità  dopo  morte. 

344.  Il  re  che  aspira  alla  sovranità  del  mondo,  non  soffre  neppur  un  istante  l'uomo 
che  commette  violenze. 

345.  Chi  si  dà  ad  opere  violente,  i più  reo  d'un  calunniatore,  d'un  ladro,  di  chi 
bastona. 

346.  Il  re  che  tollera  il  violento,  precipita  a perdizione,  ed  incorre  nell'odio  uni- 
versale. 

347.  Il  re  non  deve  mai  per  amicizia  o speranza  di  lucro  comportare  gli  autori  d’o- 
pere violente,  che  spargono  terrore  fra  le  creature. 

348.  I Duigi  possono  prender  le  armi,  quando  inquietati  nel  compimento  dei  loro 
doveri,  o quando  le  classi  rigenerate  sono  afflitte  da  improvise  sciagure. 

349  Chi  uccide  con  giustizia,  per  propria  sicurezza,  in  una  guerra  per  diritti  sacri, 
e per  proteggere  la  donna  d'un  Bramino,  non  si  rende  colpevole. 

350.  Un  uomo  deve  uccidere  senza  esitazione  chi  gli  si  avventi  per  assassinarlo, 
foss'anche  il  suo  direttore,  o un  fanciullo,  od  un  vecchio,  o un  bramino  dottissimo. 

351.  L’uccidere  chi  ha  tentato  assassinio  in  privato  od  in  pubblico,  non  rende  col- 
pevole per  verun  modo  l'omicida;  è il  furore  alle  mani  col  furore. 

332.  Usigli  il  re  coloro  che  seducono  le  donne  altrui,  dopo  averli  puniti  con  vitu- 
perose mutilazioni; 

353.  poiché  dall'adulterio  nasce  nel  mondo  la  mischianza  delle  classi , e da  que- 
sta procede  la  violazione  dei  doveri  che  distrugge  l'umana  razza,  e reca  a perdi- 
zione l'universo. 

354.  Chi  si  trattiene  in  secreto  con  la  donna  d'altri,  e fu  già  accusato  di  cattivi 
costumi,  dev'esser  condannato  alla  prima  ammenda: 

353.  ma  non  dolui  contro  cui  non  fu  mai  mossa  tale  accusa,  e che  si  trattiene  con 
una  donna  per  motivo  plausibile,  poiché  non  è colpevole  di  trasgressione. 

356.  Chi  parla  a donna  d'altri,  in  luogo  di  pellegrinaggio,  in  una  foresta  o in  un 
bosco,  o verso  il  confluente  di  due  fiumi,  vale  a dire  in  luogo  remoto,  incorre  nella 
pena  dell'adulterio. 

357.  Corteggiare  una  donna,  mandarle  fiori  e profumi,  scherzare  con  lei,  toccarle 
gli  ornamenti  e le  vesti,  sedere  con  lei  sullo  stesso  letto,  sono  ai  savj  prove  d'amore 
adultero. 

358.  Toccare  una  maritala  in  modo  indecente,  lasciarsi  toccar  da  lei  nella  stessa  guisa 
sono  atti  che  derivano  da  adulterio  di  consenso  reciproco. 
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359.  Un  Sudra,  per  violenza  alla  moglie  di  un  Bramino,  deve  subir  la  pena  capitale; 
in  tutte  le  classi  le  donne  devono  essere  sorvegliate  di  continuo. 

360.  Mendicanti,  panegiristi,  persone  che  incominciarono  un  sacrifizio,  artigiani 
d'in/iim  ordine,  come  cuochi,  si  trattengono  con  donne  maritate  senza  opposizione. 

361.  Niun  uomo  rivolga  la  parola  a donne  straniere,  se  ne  ebbe  il  divieto  do  quelli 
da  cui  esse  dipendono;  e se  loro  parla  malgrado  il  divieto  cbe  gliene  fu  fatto,  deve  pa- 
gare un  suvarna  d'ammenda. 

362.  Questi  regolamenti  non  toccano  le  mogli  dei  ballerini  e dei  cantanti,  nè  degli 
uomini  che  vivono  sul  disonor  delle  mogli;  perchè  questi  tali  conducono  uomini,  c 
procurano  loro  colloqui  colla  propria  moglie,  e si  ritirano  per  favorire  un  convegno 
amoroso. 

363  Tuttavia  chi  ha  relazioni  particolari  sia  con  donne,  sia  con  servi  dipendenti  da  un 
padrone,  ala  con  religiose  di  setta  eretica,  dev’essere  condannato  a tenue  ammenda. 

364.  Chi  fa  violenza  a fanciulla,  subirà  tosto  una  pena  corporale  : ma  se  ne  trae  di- 
letto lei  consenziente,  e s'egli  è della  stessa  classe  di  lei,  non  merita  castigo. 

365.  Se  una  giovane  ama  un  uomo  di  classe  superiore  alla  sua,  il  re  non  deve  farle 
pagare  la  menoma  ammenda:  ma  se  si  affeziona  ad  uomo  di  nascita  inferiore,  dev’esser 
chiusa  in  casa  sotto  buona  custodia. 

366.  Un  uomo  di  bassi  natali,  che  intenda  in  una  damigella  d'alto  lignaggio,  merita 
pena  corporale  ; e se  corteggia  una  giovane  dello  stesso  suo  grado,  dia  le  consueta  gra- 
tificazione, e col  consenso  del  padre  la  sposi. 

367.  L'uomo  che  per  superbia  contamina  a forza  una  fanciulla  col  latto,  avrà  dua 
dita  mozze  immediatamente,  oltre  un’ammenda  di  cinquecento  pana. 

368.  Quando  la  fanciulla  sia  stata  consenziente,  chi  la  contaminò  l'n  tal  guisa,  s’è 
di  grado  uguale  a lei  non  deve  aver  le  dita  mozze,  ma  pagare  ducento  pana  per  impe- 
dirgli di  ricadere. 

369.  Se  una  ragazza  ne  contamina  un'altra  col  latto,  sia  condannata  a ducento  pana 
d'ammenda,  paghi  al  padre  di  lei  il  doppio  del  regalo  da  nozze,  e riceva  dieci  colpi 
di  frusta. 

,370.  Ma  una  donna  che  attenta  nella  s tessa  guisa  al  pudore  d’una  giovinetta  deve 
aver  il  capo  raso  e mozze  le  dita  fecondo  « casi,  ed  esser  condotta  per  le  vie  su  di 
un  asino. 

371.  Se  una  donna,  orgogliosa  della  sua  famiglia  e de’ suoi  pregi,  è infedele  al  suo 
sposo,  il  re  la  faccia  divorare  dai  cani  in  luogo  frequentatissimo. 

372.  Condanni  il  complice  di  lei  ad  essere  bruciato  6iir  un  letto  di  ferro  rovente, egli 
eseeulori  alimentino  il  fuoco  finché  il  perverso  sia  bruciato. 

373.  Un  uomo  già  riconosciuto  colpevole,  e che  entro  un  anno  è di  nuovo  accusato 
d'adulterio,  deve  pagare  doppin  ammenda  : e parimenti  per  aver  coabitato  colla  figliuola 
d’nno  scomunicato  (Vratia),  n con  una  donna  Ciandnla. 

374.  Il  Sudra  che  tiene  colpevole  commercio  con  donna  di  una  delle  tre  prime  classi, 
guardata  in  casa  o non  guardata,  sarà  privato  del  membro  colpevole  e di  tutto  il  suo, 
s’ella  non  è guardata  ; se  In  è,  perderà  beni  e vita. 

373.  Un  Vasia,  per  adulterio  con  donna  della  cinese  dei  Bramini  che  fosse  custodita, 
dopo  la  prigionia  d'un  anno  sarà  spogliato  di  tutto  il  suo  ; un  Ketria  verrà  condannato 
a mille  pana  d’ammenda,  ed  avrà  la  testa  rasa  e bagnata  d’orina  d’asino. 

376.  àia  se  un  Vasia  od  un  Ketria  hanno  relazioni  colpevoli  con  una  Bramina  non 
custodita  dal  marito,  il  re  faccia  pagar  al  Vasia  cinquecento  pana  d’ammenda,  e mille 
al  Ketria. 

377.  Se  arabidue  commettono  adulterio  con  una  Bramina  custodita  dallo  sposo,  de- 
vono esser  puniti  come  Sudra,  o bruciati  a fuoco  d’erba  o di  canne. 

378.  Un  Bramino  dev’esser  condannalo  a mille  pana  di  ammenda  Se  trae  diletto  per 
forza  da  una  Bramina  sorvegliala;  ma  sol  cinquecento  se  essa  si  prestò  a' suoi  .desideri. 

379.  Una  tonsura  ignominiosa  tien  vece  della  pena  capilnle  per  un  Bramino  adultero, 
nel  caso  in  cui  la  punizione  delle  altre  classi  sarebbe  la  morte. 

389.  Si  guardi  il  re  dall’ucciderc  un  Bramino,  quando  pur  avesse  commesso  tutti 
i delitti  possibili;  lo  esigli  dal  regno,  lasciandogli  tutti  ì suoi  beni  senza  fargli  il 
menomo  male. 
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381.  Nessuna  iniquità  peggiore  dell’omicidio  d'un  Bramino;  onde  neanche  il  re  non 
deve  concepire  il  disegno  di  porre  a morte  un  Bramino. 

38Ì.  lin  Vasia  che  tiene  colpevoli  relazioni  con  una  donna  custodita  di  classe  militare, 
ed  un  Ketria  con  donna  della  classe  commerciante,  devono  subire  amendue  la  stessa 
pena,  come  nel  caso  d'una  Bramina  non  custodita. 

385.  Un  Bramino  dev’esser  condannato  a mille  pana  se  ba  commercio  con  donne  sor- 
vegliate di  queste  due  classi.  Per  adulterio  con  donna  della  classe  servile,  un  Ketria  ed 
un  Vasia  subiranno  un’ammenda  di  mille  pana. 

381.  Per  adulterio  con  una  donna  Ketria  non  custodita,  l'ammenda  d’un  Vasia  è di 
cinquecento  pana.  Un  Ketria  deve  aver  il  capo  raso  e bagnato  d’orina  d’asino,  ovvero 
pagar  l'ammenda. 

385.  Un  Bramino  che  usa  con  donna  non  custodita,  appartenente  cosi  alla  classe  mi- 
litare come  alla  commerciante  e alla  servile,  merita  uV ammenda  di  cinquecento  pana; 
di  mille,  se  la  donna  fosse  di  classe  mista. 

38C.  Il  principe  nel  cui  regno  non  s'incontra  nè  adultero,  nè  ladro,  nè  calunniatore, 
nè  reo  d'alti  violenti  o di  mali  tratti,  va  nel  soggiorno  di  Sakra(3Gj. 

387.  L’aver  represso  questi  cinque  individui,  nel  paese  sottomesso  al  dominio  d’un 
re,  procaccia  a questo  il  primato  su  tutti  gli  uomini  del  medesimo  suo  grado,  e diffonde 
la  sua  gloria  nel  mondo. 

388.  Il  sacrificatore  cbc  lascia  il  sacerdote  celebrante,  ed  il  celebrante  che  lascia  il 
sacrificatore  essendo  ciascuno  dei  due  alto  a compiere  il  proprio  dovere,  e non  avendo 
commesso  colpa  gfave,  devono  una  multa  di  cento  pana  per  ciascuno. 

389.  Padre  madre,  sposa,  figliuolo,  non  devono  esser  abbandonati;  a chi  abbandona 
uno  di  essi,  non  reoàl'alcun  grave  delitto,  multa  di  seicento  (tana. 

390.  Quando  alcuni  Diligi  sono  in  lite  intorno  a cosa  riguardante  il  loro  ordine,  il 
re,  per  quanto  ama  la  salute  dell’anima  sua,  si  guardi  dall'interprelare  la  legge. 

391.  Il  re,  dopo  aver  reso  loro  i dovuti  onori,  ed  averli  acquetati  con  amichevoli 
parole,  assistito  da  più  Bramini,  faccia  loro  conoscer  il  dovere. 

392.  Il  Bramino  che  dà  un  banchetto  a venti  Duigi,  e non  invita  nè  il  vicino  di  casa, 
nè  quello  della  casa  seguente,  quando  sienodeghi  d’esser  convitali,  merita  un'ammenda 
di  un  maca  d’argento. 

393.  Un  Bramino  versatissimo  nella  sacra  scrittura,  che  non  invita  un  Bramino  suo 
vicino  dotto  e virtuoso  del  pari,  in  occasioni  di  festa,  paghi  a questo  il  doppio  valore 
del  banchetto,  ed  al  re  un  maca  d’oro. 

' 391.  tJn  cieco,  un  idiota,  un  paralitico,  un  settuagenario,  ed  uno  che  rende  buoni 
uffizj  alle  persone  versatissime  nella  sacra  scrittura,  non  devono  sottoporsi  da  alcun  re 
all'imposta. 

395.  Il  re  onori  sempre  un  dotto  teologo,  un  malato,  un  afflitto,  un  fanciullo,  un 
vecchio,  un  indigente,  un  uomo  di  nobili  natali,  ed  uno  rispettabile  per  virtù. 

396.  Un  lavandajo  deve  lavare  la  biancheria  poco  a poco  sopra  una  tavola  pulita  di 
legno  di  salmali,  e non  deve  mischiar  i panni  d'una  persona  con  quelli  di  un'altra,  nè 
farli  portare  ad  alcuno. 

397.  li  tessitore,  a cui  vennero  dati  dieci  pala  di  filo  di  cotone,  deve  restituir  un  tes- 
suto pesante  un  pala  di  più,  per  l’acqua  di  riso  che  vi  penetra;  e se  fa  altrimenti,  paghi 
un'ammenda  di  dodici  pana. 

398.  Uomini  pratici  dei  casi  in  cui  si  possono  imporre  tasse,  e periti  in  ogni  genere 
di  merci,  valutino  il  prezzo  delle  merci,  ed  il  re  preievi  il  ventesimo  del  guadagno. 

399.  Il  re  confischi  tutto  al  negoziante  che  per  cupidità  trasporta  merci  il  cui  com- 
mercio fu  riserbato  al  re,  e la  esportazione  vietata. 

400.  Chi  froda  i diritti,  chi  vende  e compra  ad  ora  illecita,  chi  dà  una  falsa  estima- 
zione alle  proprie  merci,  deve  otto  volte  il  valor  degli  oggetti. 

401.  Il  re  fissi  regole  per  la  vendita  e per  la  compra,  dopo  aver  consideralo  io  tutte 
le  merci  da  qual  distanza  vengano,  se  da  paese  straniero , a qual  distanza  devaoo  esser 
mandate,  quanto  tempo  si  tennero,  il  guadagno  che  si  può  fare,  e la  spesa  fatta. 

402.  Ogni  cinque  giorni  od  ogni  quindicina,  secondo  che  il  prezzo  degli  oggetti  è tana- 
èlle  più  o meno,  il  re  regoli  il  prezzo  delle  merci  in  presenza  dei  periti  summenlovati. 

(56)  Duo  dei  nomi  d’iadn,  dio  del  cielo. 
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403.  Sia  da  lui  fissato  esattamente  il  valore  dei  metalli  preziosi,  come  pure  i pesi  e 
le  misure;  ed  ogni  sei  mesi  li  sottoponga  a nuovo  esame. 

404.  Il  pedaggio  d' un  fiume  è d'un  pana  per  una  carrozza  vuota;  mezzo  pana,  per 
un  uomo  carico  di  fardello;  un  quarto,  per  uoa  bestia  o per  una  donna;  un  ottavo, 
per  uomo  non  caricato. 

405.  I carri  che  portano  balle  di  merci  devono  pagar  il  diritto  in  ragion  del  valore; 
quelli  di  casse  vuole,  poca  cosa  ; come  pure  gli  uomini  mal  in  arnese. 

406.  Per  un  lungo  tragitto,  il  prezzo  di  trasporto  sopra  un  battello  sia  proporzionato 
ai  lunghi  ed  ai  tempi  : ma  pel  mare  non  v'ha  nolo  fisso. 

407.  Una  donna  incinta  da  due  mesi  o più,  un  mendicante  ascetico,  un  anacoreta  e 
Bramini  portanti  le  insegne  del  noviziato,  non  devono  pagare  pel  loro  passaggio. 

408.  Allorché  in  un  battello  viene  a perdersi  qualche  oggetto  per  colpa  dei  battellieri, 
questi  devono  tassarsi  per  restituirne  un  simile. 

409.  Quest’ è il  regolamento  riguardante  quelli  che  vanno  in  battello,  quando  accade  ‘ 
male  per  colpa  de'  battellieri  nel  tragitto;  per  un  accidente  inevitabile  non  si  deve 
far  pagar  nulla. 

410.  Il  re  imponga  ai  Vasia  di  far  il  commercio,  di  mutuar  danaro,  coltivare  la  terra 
o allevar  bestiami;  ed  ai  Sudra,  di  servire  i Duigi. 

411.  Quando  un  Ketria  ed  un  Vasia  si  trovano  in  bisogno,  un  Bramino  per  compas- 
sione  li  mantenga,  facendoli  esercitare  nelle  funzioni  loro  convenienti. 

412.  Il  Bramino' che  per  cupidigia  adopera  a lavori  servili  i Duigi  che  già  ebbero 
l'investitura,  contro  lor  volontà  ed  abusando  del  suo  potere,  dev'csser  punito  dal  re  eoa 
seicento  pana. 

413.  Ma  obblighi  un  Sudra  comprato  o non  alle  funzioni  servili  ; perché  venne  creato 
a servigio  dei  Bramini  dall’Ente  esistente  per  se  medesimo. 

414.  Un  Sudra,  benché  fatto  libero  dal  padrone,  non  è liberato  dalla  servitù,  perchè 
essendo  questo  stato  a lui  naturale,  chi  potrebbe  togliernelo  ? 

413.  V'ha  sette  sorta  di  servi,  che  sono:  il  prigioniero  tutto  sotto  le  bandiere  o in  bat- 
taglia; il  servo  che  si  pone  al  servigio  d’altri  perchè  lo  mantenga;  il  servo  nato  da 
schiava  in  casa  del  padrone;  quello  che  fu  comprato  o donato;  quello  che  passò  dal 
padre  al  figliuolo;  e quello  ch'è  schiavo  per  castigo,  non  potendo  pagar  una  multa. 

416.  Una  sposa,  un  figliuolo  ed  uno  schiavo  sono  dichiarati  dalla  legge  nulla  possi- 
denti per  se  stessi,  e quanto  possono  acquistare  è di  quello  da  cui  dipendono. 

417.  Un  Bramino  nel  bisogno  può  in  tutta  coscienza  appropriarsi  i tieni  d’ug  Sudra 
suo  schiavo,  poiché  uno  schiavo  non  ha  nulla  che  gli  appartenga  in  proprio,  e di  cui 
il  padrone  non  possa  insignorirsi. 

418.  Ponga  il  re  ogni  diligenza  a costringere  i Vasia  ed  i Sudra  ai  loro  doveri;  poiché, 
so  deviassero  dal  dovere,  sarebbero  capaci  di  sconvolgere  il  mondo. 

419.  Tutti  i giorni  il  re  s'occupi  a condurre  a termine  le  cose  incominciate,  e s'in- 
formi dello  stato  del  suo  treno,  delle  rendite  e delle  spese  fisse,  del  prodotto  delle  mine, 
e del  suo  tesoro. 

420.  Decidendo  ogni  cosa  nel  modo  prescritto,  il  re  evita  ogni  fallo,  e giunge  alla 
condizione  suprema. 


UBRO  NONO. 

Leggi  civili  e criminali. 

Doveri  della  classe  commerciante  e iella  fervile. 

1.  Passo  a spiegare  i doveri  antichissimi  d'un  uomo  ed’una  donna,  che  stanno  entro 
alla  via  legale,  sia  separati  che  uniti. 

2.  Giorno  e notte  le  donne  devono  esser  tenute  in  istato  di  dipendenza  dai  loro  pro- 
tettori ; ed  eziandio  quando  abbiano  soverchia  inclinazione  ai  piaceri  innocenti  e legittimi, 
devono  esser  sottomesse  a quelli  da  cui  dipendono. 

3.  Una  donna  durante  l'infanzia  è Botto  la  custodia  del  padre,  del  marito  nella  gio- 
ventù, e dei  figli  nella  vecchiezza,  e non  deve  mai  condursi  a suo  talento. 
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4.  Un  padre  è degno  di  riprensione  se  non  dà  sua  figlia  in  matrimonio  nel  tempo 
conveniente;  un  marito  è degno  di  riprensione  se  non  s'avvicina  alla  moglie  nella  sta- 
gione propizia;  e dopo  la  morte  del  padre  è degno  di  riprensione  il  figlio  se  non  protegge 
la  madre. 

5.  Si  deve  specialmente  pensare  a difender  le  donne  dalle  cattive  inclinazioni,  anche 
più  lievi,  giacché  le  donne  se  non  fossero  vegliate  formerebbero  la  sventura  delle  due 
famiglie. 

6.  1 mariti,  per  quanto  deboli,  pensando  esser  questa  una  legge  suprema  per  tutte  le 
classi,  abbiano  gran  cura  di  vegliar  sulle  mogli. 

7.  Infatti  un  marito,  serbando  immacolata  la  sua  sposa,  tali  serba  la  discendenza,  i 
costumi,  la  famiglia,  se  medesimo  e i suoi  doveri. 

8.  Un  marito  fecondando  la  moglie,  vi  rinasce  in  forma  di  feto,  e la  sposa  vien  detta 
Diaya,  perchè  suo  marito  in  lei  rinasce. 

9.  Una  donna  dà  sempre  alla  luce  un  figliuolo  dotato  della  natura  di  colui  Che  l'ba 
generato:  epperciò  un  marito  ad  assicurare  la  purezza  della  sua  discendenza  deve  os- 
servar attentamente  sua  moglie. 

10.  Niuno  giunge  a contener  le  donne  in  dovere  con  mezzi  violenti,  ma  per  gli 
espedienti  che  seguono. 

11.  Il  marito  assegni  alla  moglie  per  sua  occupazione  il  ricever  le  rendite  e la  spesa, 
la  purificazione  degli  oggetti  e del  corpo,  il  compimento  de’  suoi  uffizj,  la  preparazione 
dei  cibo,  e la  custodia  degli  utensili  domestici. 

12.  Chiuse  in  casa  sotto  custodia  d'uomini  fedeli  ed  amorosi,  le  donne  non  sono  si- 
cure; ma  solo  quelle  che  si  guardano  da  sè  col  proprio  volere. 

13.  Bere  liquori  inebrianti,  bazzicar  cattiva  compagnia,  separarsi  dallo  sposo,  correre 
qua  e là,  darsi  al  sonuo  in  ore  illecite,  stare  in  casa  altrui,  sono  sei  alti  disonorevoli  alle 
donne  maritate. 

14.  Donne  tali  non  guardano  la  bellezza,  non  pensano  all'età;  l'amante  sia  bello  o 
brutto,  poco  importa,  è uomo  e ne  godono. 

13.  Per  la  loro  passione  per  gli  uomini,  l'incostanza  del  loro  umore,  la  mancanza 
d'affetto  cb’è  loro  propria,  si  ha  bel  guardarle  quaggiù  con  vigilanza,  pure  sono  infedeli 
allo  sposo. 

16.  Conoscendo  adunque  l'indole  che  fu  loro  data  sin  dalla  creazione  dal  Signore 
delle  creature,  i mariti  pongano  massima  attenzione  a vegliarle. 

17.  Marni  diede  in  retaggio  alle  donne  l’amor  del  talamo,  della  sedia  e dell'ahbiglia- 
mcnto,  la  concupiscenza,  l’iracondia,  le  triste  inclinazioni,  il  desiderio  di  far  male  e 
la  perversità. 

18.  Niun  sacramento  v'ha  per  le  donne,  accompagnato  da  preci  (mantra),  che  cosi  fa 
prescritto  dalla  legge;  prive  della  cognizion  delle  leggi  e delle  preci  espiatorie,  le  doune 
sano  la  falsità  stessa  : tal  è la  regola  stabilita. 

19.  Leggoosi  nei  libri  santi  molti  passi  che  mostrano  la  vera  natura  di  esse;  impa- 
rate intanto  quei  testi  sacri  che  possono  riescire  d'espiazione. 

$0.  a Questo  sangue,  che  mia  madre,  infedele  al  suo  sposo,  contaminò  andando  in 
casa  altrui,  mio  padre  lo  purifichi  ! » Tal  è la  formola  sacra  che  deve  recitar  il  figlio, cui 
è nota  la  colpa  della  madre. 

21.  Se  una  donna  potè  concepir  nella  mente  pensiero  pernicioso  al  suo  sposo,  questa 
prece  fu  dichiarata  perfetta  espiazione  di  tal  colpa  pel  figliuolo  e non  per  la  madre. 

22.  Qualunque  sia  la  natura  d’un  uomo  a cui  una  donna  sia  congiunta  in  legittimo 
matrimonio,  essa  acquista  In  medesima,  come  fiume  per  In  sun  unione  all’oceano. 

23.  Abcamala,  donna  di  bassi  natali,  essendosi  congiunta  a Vasicta,  e Sarangi  a Man- 
dapala,  ottennero  nobilissimo  grado. 

24.  Queste  donne,  ed  altre  pur  di  bassa  estrazione,  pervennero  nel  mondo  ad  alto 
grado  per  virtù  dei  loro  signori. 

25.  Tali  sono  le  pratiche  sempre  pure  della  condotta  civile  dell'uomo  e della  donna. 
Imparate  ora  le  leggi  intorno  ai  figliuoli,  dalle  quali  deriva  la  felicità  in  questo  e nel- 
l'altro mondo. 

26.  Le  donne  che  si  congiungono  allo  sposo  col  desiderio  d'aver  figli,  che  sono  per- 
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fellamente  contente,  degne  di  rispetto,  e che  formano  l'onor  della  casa,  sono  veramente 
le  dee  della  fortuna  ; non  v'ha  differenza. 

87.  Dur  alia  luce  figliuoli,  educarli,  occuparsi  ogni  giorno  delle  cure  domestiche,  tali 
sono  i doveri  delle  donne. 

28.  Dalla  donna  sola  procedono  i figli,  il  compimento  dei  doveri  di  pietà,  le  cure 
sollecite,  il  più  delizioso  piacere,  e il  cielo  pei  Mani  degli  antenati  e pel  marito  medesimo. 

29.  Quella  che  non  tradisce  il  marito,  i cui  pensieri,  le  parole  e il  corpo  sono  puri* 
giunge  dopo  morta  nella  stessa  dimora  del  suo  sposo,  e vieu  chiamala  virtuosa  dagli 
uomini  dabbene. 

30.  Ma  per  condotta  colpevole  verso  il  marito,  una  donna  è nel  mondo  segno  all'Igno- 
minia*, dopo  morte  rinascerà  nel  ventre  d'uno  sciacallo,  e sarà  travagliata  da  malattie. 

31.  Udite  ora  intorno  ai  figliuoli  questa  legge  salutare,  riguardatile  tutti  gli  uomini, 
che  fu  spiegatn  dai  savj  e dai  rimarchi,  nati  da  principio. 

32.  Iticonoscono  essi  il  maschio  come  figliuolo  del  signor  dello  donno:  ma  la  scrittura 
sacra,  intorno  al  signore,  presenta  due  opinioni!  secondo  gli  uni  è colui  che  generò  il 
figliuolo,  secondo  gli  altri  è colui  a cui  appartiene  la  madre. 

33.  La  donna  vieu  reputata  dalla  legge  come  il  campo,  e l'uomo  come  la  semente; 
colla  cooperazione  del  campo  e della  semeute  avviene  la  nascila  di  lutti  gli  animali. 

31.  In  alcuni  casi  la  poteuza  prolifica  del  maschio  è di  particolare  importanza,  in 
altri  la  matrice:  quaudo  v'ha  parità  di  potenze,  la  razza  è stimatissima. 

33.  Se  si  compara  ia  potenza  prucrcatrice  maschile  colla  femminile,  il  maschio  tìcu 
dichiarato  superiore,  giacché  la  progenilura  di  tulli  gli  esseri  animati  ue  porta  i segui. 

3fi.  Qualunque  specie  di  grano  si  getti  in  un  campo  preparalo  a stagion  propizia, 
la  semente  si  sviluppa  io  pianta  della  medesima  specie,  dolala  di  qualità  visibili 
particolari. 

37.  Questa  terra  vien  chiamata  la  matrice  primitiva  degli  esseri  : ina  la  semente  nel 
vegetare  non  adopera  alcuna  delle  proprietà  della  matrice. 

38.  Su  questa  terra  semeuli  di  varie  sorta,  sparse  dagli  agricoltori  a tempo  debito,  si 
sviluppano  contemporanee  secondo  la  lor  propria  natura. 

39.  Le  varie  specie  di  riso,  il  uiudgo  (/’/iascofus  mungo),  il  sesamo,  il  iliaca  (P/iaseotus 
radtatus),  l'orzo,  l'aglio  e la  canna  da  zuccaro,  germogliano  secondo  le  sementi, 

40.  Seminar  una  pianta  e uscirne  un'altra,  non  può  accadere;  qualunque  grano  si 
semini,  questo  solo  si  sviluppa. 

41.  ter  conseguenza  l'uomo  di  buon  senso,  ben  educalo,  dotto  nei  Veda  o negli  ADga, 
e che  brama  luuga  vita,  non  deve  mai  gettar  seme  nell'altrui  campo. 

42.  Quelli  che  conoscono  i tempi  passati,  ripetono  a tal  proposito  alcuni  versi  cantati 
da  Vajù,  che  mostrano  uon  doversi  gettare  il  proprio  seme  nei  campo  altrui. 

43.  Siccome  la  freccia  del  cacciatore  vico  iauciala  invano  dentro  alla  ferita  già  fatta 
da  altro  cacciatore  all'antilope,  nuo  altrimenti  il  seme  sparso  da  un  uomo  nel  campo 
altrui  è per  lui  perduto. 

44.  I savj  che  conoscono  i tempi  antichi,  riguardano  sempre  questa  terra  (prilivi) 
come  sposa  del  re  l’rilù,  e conchiusero  che  il  campo  coltivato  è proprietà  di  colui  che 
primo  oe  tagliò  il  bosco  per  dissodarlo,  e la  gazzella  proprietà  di  chi  la  feri  mortalmente. 

43.  K perielio  chi  si  compunc  di  moglie,  se  stesso  c figli.  I Lira  mi  ni  pronunziarono 
questa  massima  : • Il  marito  colla  moglie  non  fa  che  una  sola  persona  e. 

40.  Una  donna  non  può  essere  sciolta  dall'autorità  del  marito  nè  per  vendita  uè  per 
abbandono;  e noi  riconosciamo  cosi  la  legge  già  promulgata  dal  Signore  delle  creature 
(Pragiapali). 

47.  Una  volta  sola  si  fa  la  divisione  d'un'eredità  ; una  volta  sola  si  dà  una  figlia  in 
matrimonio  ; una  volta  sola  il  padre  dice,  La  conytdo.  Queste  tre  sudo  le  cose  che  dagli 
uomini  dabbene  si  fanno  una  volta  per  sempre. 

48.  Il  proprietario  del  maschio  clic  generò  con  vacche,  cavalle,  camelie,  schiave,  bu- 
fali femmine,  capre  e pecore,  non  ha  alcun  diritto  sulla  progenilura  ; e lo  stesso  per  le 
donne  altrui. 

49.  Quelli  che  non  hanno  campo,  ma  sementi,  e vanno  a spargerle  nei  terreni  altrui, 
non  traggono  alcun  profitto  del  grano  che  ne  germoglia. 
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50.  Se  un  toro  geoera  cento  vitelli  accoppiandosi  colle  vacche  altrui,  i vitelli  appar- 
tengono ai  padroni  delle  vacche,  e il  toro  ha  sparso  il  suo  seme  inutilmente. 

51 . Così  coloro  che  non  avendo  campo , gettano  la  loro  semente  nel  campo  altrui , 
lavorano  pel  proprietario,  e il  seminatore  non  trae  profitto  della  sua  semente. 

52.  Salvo  che  il  proprietario  del  campo  e quel  della  semente  abbiano  fatto,  riguardo 
al  prodotto,  una  convenzione  particolare  , il  prodotto  evidentemente  appartiene  al  pa- 
drone del  campo  ; il  terreno  importa  più  che  la  semente. 

53.  Ha  quando  per  patto  speciale  si  dà  un  campo  per  seminarlo,  il  prodotto  è in 
questo  mondo  dichiaralo  proprietà  comune  del  padrone  della  semente  e di  quello  del 
campo. 

51.  L'uomo  a cui  vien  a germogliare  nel  suo  campo  un  grano  portato  dall’acqua  o 
dal  vento,  tiene  per  sè  la  pianta  che  ne  nasce;  e chi  non  fece  che  seminare  nel  terreno 
altrui,  non  coglie  frutto. 

55.  Quest' è la  legge  intorno  ai  parti  delle  vacche,  delle  giumente,  delle  schiave,  delle 
camelie,  delle  capre,  delle  pecore,  delle  galline  e delle  bufale. 

56.  Vi  bo  spiegata  l'importanza  e la  non  importanza  del  campo  e del  seme;  ora  v’e- 
sporrò la  legge  intorno  alle  donne  senza  figliuoli. 

57.  La  moglie  d’un  fratello  maggiore  vien  considerata  come  matrigna  del  fratello 
giovane,  e la  moglie  del  più  giovane  come  figliastra  del  maggiore. 

58.  Il  fratello  maggiore  che  ha  commercio  carnale  colla  moglie  del  minore,  ed  il  mi- 
nore colla  moglie  del  maggiore , sono  degradati , quantunque  sieno  stati  invitati  dal 
marito  o da  parenti,  eccettocbè  il  matrimonio  sìa  stenle. 

59.  Quando  non  s'ha  figli,  la  discendenza  desiderata  può  ottenersi  coll'unire  la  sposa, 
autorizzata  debitamente,  dot  fratello  o con  un  altro  parente  (sapindo)  (37). 

60.  Il  parerne,  a cui  tocca  quest'ufiìcio,  bagnato  di  burro  liquido  e serbando  il  si- 
lenzio, avvicinandosi  di  notte  ad  una  vedova  o ad  una  donna  senza  prole,  generi  un  sol 
figlio,  ma  non  mai  un  secondo. 

61.  Alcuni  di  quelli  che  conoscono  profondamente  tal  quistione,  adduceodo  che  il 
fine  di  quest'ordine  può  non  esser  conseguito  perfettamente  colla  nasata  d’un  sol  fi- 
gliuolo, opinano  che  le  donne  legalmente  possano  generare  in  questa  guisa  un  secondo. 

62.  Conseguito  il  fine  , secondo  la  legge,  il  fratello  e la  cognata  si  comportino  l'una 
verso  l’altro  come  una  figliastra  coi  padre. 

63.  Ma  un  fratello,  sia  maggiore  o minore,  che  incaricato  di  tal  dovere  non  osserva  la 
regola  prescritta , e non  pensa  che  a soddisfare  a'  suoi  desideri , sarà  degradato  in  am- 
bidue  i casi  : s'è  maggiore,  come  avesse  contaminato  il  letto  di  sua  figliastra;  *e  minore, 
quello  di  suo  padre  spirituale. 

6i.  Una  vedova  od  una  donna  senza  figli  non  dev'essere  autorizzata  dal  Duigia  a con- 
cepire per  opera  d'altri,  perchè  quelli  che  gliel  concedono,  violano  la  legge  primitiva. 

65.  Non  v'è  parola  di  tale  incarico  nella  scrittura  , e nelle  leggi  nuziali  non  si  dice 
che  una  vedova  possa  contrarre  altra  unione. 

66.  In  fatti  questa  pratica  , non  conveniente  che  ad  animali , fu  altamente  riprovata 
dai  dotti  Bramini  ; ma  dicesi  tuttavia  che  corresse  fra  gli  uomini  sotto  il  regno  di  Vena. 

67.  Questo  re,  che  riunì  una  volta  tutta  la  terra  sotto  il  suo  dominio,  e che  fu  stimato 
per  ciò  solo  come  il  più  eminente  dei  Ragiarchi , avendo  la  mente  turbata  dalla  concu- 
piscenza, fece  nascere  la  mistura  delle  classi. 

68.  D'allora  in  poi  gli  uomini  dabbene  riprovano  chi , per  traviamento , incita  una 
vedova  od  una  stenle  agli  abbracciamenti  d'altro  uomo  per  aver  figli. 

69.  Tuttavia  se  il  marito  d'una  giovane  vien  a morire  dopo  le  promesse,  il  fratello 
del  marito  la  prenda  in  isposa,  secondo  la  regola  seguente. 

70.  Dopo  avere  sposato  secondo  il  rito  questa  giovane,  che  dev'essere  vestita  di  bianco 
e pura  ne'  suoi  costumi,  s'avvicini  a lei  sempre  nella  stagione  propizia,  finché  abbia 
concepito. 

71.  Un  uomo  di  buon  senso,  dopo  aver  accordata  sua  figlia  ad  uno,  non  pensi  darla 
ad  un  altro , poiché  dando  sua  figlia  ad  un  altro  è tanto  reo  quanto  chi  recò  una  falsa 
testimonianza  in  affare  relativo  ad  uomini. 

(57)  Vadali  la  conformità  col  levirato  degli  Ebrei.  • 
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72.  Ma  anche  dopo  averla  sposata  regolarmente,  un  uomo  deve  abbandonar  una  gio- 
vane che  abbia  segoi  funesti,  o sia  malata,  o contaminata,  o che  gli  sia  stata  fatta  pren- 
dere per  forza. 

73.  Se  un  uomo  dì  in  matrimonio  una  figlia  con  qualche  difetto,  senz'avvenire  lo 
sposo,  questi  può  annullare  l'alto. 

74.  Quando  un  marito  ha  negozj  in  paese  straniero,  non  si  assenti  che  dopo  aver  as- 
sicurato alla  moglie  mezzi  di  sussistenza  ; perchè  una  donna  eziandio  virtuosa,  trava- 
gliata dalla  miseria,  può  commetter  fallo. 

79.  Se  prima  di  partire  il  marito  le  diede  di  che  camparp,  lessa  viva  ^tenendo  (condotta 
austera  ; se  non  le  lasciò  nulla,  si  procacci  il  vitto,  esercitando  un  onesto  mestiere. 

7G.  Se  il  marito  parte  per  un  dovere  di  pietà,  lo  aspetti  per  otto  anni  ; se  si  assentò 
per  motivi  di  scienza  o di  gloria  , l'aspetti  per  anni  sei  ; se  per  suo  piacere  , soli  anni 
tre,  a dopo  questo  termine  vada  a trovarlo. 

77.  Per  un  anno  intero  il  marito  sopporti  l'aborrimento  della  moglie;  ma  dopo  un 
anno  te  està  continua  ad  odiarlo,  prenda  quanl'essa  possiede  in  particolare,  le  dia  solo 
da  vivere  e da  vestirsi,  e cessi  d’abitare  con  lei. 

78.  Iji  donna  che  trascura  un  marito  appassionalo  pel  giuoco , amante  dei  liquori 
forti,  o affetto  di  malattia,  dev'esser  abbandonata  per  tre  mesi,  e privata  de'  suoi  orna- 
menti ed  arredi. 

79.  .Ma  quella  che  sente  aborrimento  per  un  marito  insensato,  colpevole  di  gravi  de- 
litti, o eunuco,  o impotente,  o affetto  d'elefantiasi  o consunzione  polmonare,  non  deve 

«esser  abbandonala,  nè  privata  de'  beni  suoi. 

80.  Ad  una  donna  data  ai  liquori  inebrianti,  di  cattivi  costumi,  sempre  in  contrasto 
col  marito , affetta  di  malattia  incurabile  come  la  lebbra  , d’iudole  trista  , e che  getti  le 
sue  facollì,  deve  sostituirsi  un'altra. 

81.  Ad  una  sterile  deve  sostituirsene  altra  l'ottavo  anno;  a quella  di  cui  morirono  i 
figli , il  decimo  ; a quella  che  non  dà  che  figlie , Duodecimo  ; a quella  cbe  parla  con 
asprezza,  subitamente. 

82.  Ma  a quella  cbe,  quantunque  malata,  è di  virtuosi  costumi,  non  può  sostituirsene 
altra  s'essa  non  v'acconsenla,  nè  dev'essere  trattala  con  dispregio. 

83.  La  donna  a cui  altra  se  ne  sostituì  legalmente,  cbe  abbandona  con  collera  la  casa 
del  marito,  deve  sul  momento  esser  imprigionala  o ripudiala  alla  presenza  della  famiglia 
radunata. 

8i.  Quella  che,  dopo  ricevutone  divieto,  lieve  in  una  festa  liquori  inebrianti.,  o fre- 
quenta gli  spettacoli  e le  adunanze,  sarà  punita  d'un'ammenda  di  sei  krisnali. 

89.  Se  dei  Duigi  prendono  moglie  nella  propria  classe  o nelle  altre,  la  precedenza,  i 
riguardi  e l'alloggio  devono  regolarsi  secondo  l'ordine  delle  classi. 

8(i.  Per  tutti  i Duigi,  una  donna  della  stessa  classe,  c non  una  di  un'altra,  deve 
aver  le  officiose  cure  intorno  alla  persona  del  marito,  c compiere  gli  atti  religiosi  d'ogni 
giorno. 

87.  Ma  colui  che  stoltamente  fa  compiere  ad  un'altra  questi  doveri,  quando  ha  presso 
di  sé  un  donna  della  propria  classe,  fu  in  ogni  tempo  considerato  qual  Ciandala  gene- 
rato da  una  Uramina  e da  uo  Sudrn. 

88.  Ad  un  giovane  distinto,  di  piacevole  apparenza,  e della  stessa  sua  classe,  deve  un 
padre  dar  sua  figlia  io  isposa,  benché  non  sia  giunta  agli  anni  o Ilo. 

89.  £ molto  meglio  per  una  fanciulla  in  età  di  matrimonio , il  rimanere  nella  casa 
paterna  fino  alla  morte,  che  venir  data  a sposo  privo  di  pregi. 

90.  lina  fanciulla  benché  nubile  aspetti  tre  suoi  ; dopo  quel  termine  si  scelga  un  ma- 
rito dello  stesso  suo  grado. 

91.  Se  una  fanciulla  non  essendo  data  in  matrimonio,  prende  di  moto  proprio  uno 
sposo,  non  commette  fallo,  nè  colui  cui  ella  va. 

92.  La  fanciulla  cbe  si  sceglie  un  marito,  non  deve  trasportar  seco  gli  ornamenti  avuti 
dal  padre,  dalla  madre  o dai  fratelli  ; se  li  trasporla,  commette  un  furto. 

93.  Obi  sposa  una  nubile  non  darà  gratificazione  al  padre,  giacché  il  padre  perdette 
ogni  autorità  sulla  figlia  ritardandole  il  momento  di  divenir  madre. 

94.  Un  uomo  di  trenl'anni  deve  sposar  una  fanciulla  di  dodici  cbe  gli  piaccia}  un 
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uomo  di  ventiquattro,  fanciulla  di  otto;  < se  compì  il  suo  noviziato  piu  presto,  affinchè  il 
compimento  de'  suoi  doveri  di  capo casa  non  sia  ritardato  , s'ammogli  immediatamente. 

93.  Anche  quando  il  marito  prende  uua  donna  che  gli  vien  data  dagli  Dei , e per  la 
quale  non  ba  inclinazione,  s'è  virtuoso,  deve  sempre  proteggerla  per  piacere  agli  Dei. 

96.  Le  donne  furono  create  per  dar  tigli,  e gli  uomini  per  generarli  ; epperciù  v hanno 
doveri  comuni  comandati  nel  Veda,  da  eseguirsi  dall'uomo  di  concerto  colla  donna. 

97.  Se  una  gratificazione  fu  data  per  ottenere  la  mano  d’una  damigella,  e se  il  Odan- 
zelo  vien  a morire  innanzi  di  consumare  il  matrimonio,  la  damigella,  quando  v'accon- 
senta, deve  essere  sposata  al  fratello  del  tidauzalo. 

98.  Neanche  un  Sudra  non  deve  ricevere  gratiticazione  dando  sua  figlia  in  matrimonio, 
perchè  il  padre  che  riceve  una  gratificazione,  vende  tacitamente  sua  figlia. 

99.  Quello  poi  che  gli  uomini  dabbene  antichi  e moderni  non  fecero  mai , è,  dopo 
aver  promesso  ad  uno  la  propria  figlia,  il  darla  ad  un  altro. 

100.  E neppure  nelle  creazioni  precedenti  noi  non  abbiamo  inteso  dir  mai  che  uom 
dabbene  abbia  fatto  una  tacita  vendila  d'una  figliuola  per  un  prezzo  detto  gratificazione. 

101.  Si  manteuga  reciproca  fedeltà  sino  alia  morte;  quesl’è  insumnia  il  dovere  prin- 
cipale della  moglie  e del  marito. 

102.  Laonde  un  uomo  e uua  donna,  uniti  in  matrimonio,  devono  guardarsi  dall'es- 
sere disuniti  e dal  mancarsi  di  fede. 

103.  Spiegato  il  dovere  pieno  d'affetto  dell'uoroo  e della  donna,  come  pare  il  mezzo 

d’aver  figliuoli  in  caso  di  sterilità  del  matrimonio,  imparate  come  far  si  devi  la  divisione 
di  un’eredità.  . • 

101.  Dopo  la  morte  del  padre  e della  madre,  i fratelli  radunati,  si  dividano  egual- 
mente fra  si  la  facoltà  dei  loro  parenti.  Non  ne  sono  padroni  durante  la  vita  di  queste 
due  persone,  salvo  che  il  padre  abbia  amato  meglio  dividere  da  si  la  facoltà. 

103.  Ma  il  maggiore,  quamio  sia  eminentemente  virtuoso,  pud  prender  possesso  del 
patrimonio  per  intero;  e gli  altri  fratelli  devono  vivere  sotto  la  sua  tutela,  come  sotto 
quella  del  padre. 

106.  Al  momento  della  nascita  del  maggiore,  anche  prima  che  il  fanciullo  abbia  rice- 
vuto i sacramenti,  un  uomo  diri  en  padre  e si  scioglie  dal  suo  debito  verso  i suoi  antenati; 
onde  il  figlio  maggiore  dev'esser  tutto. 

107.  li  figliuolo , per  la  cui  nascita  un  uomo  si  scioglie  dal  suo  debito  ed  ottiene 
l’immortalità,  fu  generalo  per  compimento  del  dovere.  1 savj  considerano  gli  altri  come 
nati  dall'amore. 

1 08.  Il  fratello  maggiore,  quando  la  facoltà  non  i divisa,  abbia  pe’  suoi  minori  fratelli 
l'affetto  d'un  padre  pe'  figliuoli  ; ed  essi  devono  , secondo  la  legge,  comportarsi  verso 
di  lui  come  verso  un  padre. 

109.  Il  maggiore,  secondo  che  i virtuoso  o perverto,  fa  prosperar  la  famiglia  o la  di- 
strugge. Il  maggiore  nel  mondo  è il  più  rispettabile,  il  maggiore  dagli  uomini  dabbeoe 
non  è trattato  con  dispregio. 

110.  Il  fratei  maggiore  che  si  conduce  come  deve,  ì un  padre,  è una  madre;  e se 
poi  non  si  conduce  da  fratei  maggiore,  si  deve  rispettare  come  parente. 

Iti.  1 fratelli  vivano  uniti,  o separali  se  hanno  desiderio  di  compiere  separatcmente 
i doveri  di  pietà  : per  la  separazione  moltiplicandosi  gli  alti  di  pietà,  la  vita  separata  è 
dunque  virtuosa. 

112.  Bisogna  levare  pel  maggiore  il  ventesimo  dell'eredità  col  meglio  di  tutti  i mo- 
bili; pel  secondo,  la  metà  di  questo;  pel  più  giovane,  il  quarto. 

113.  Il  maggiore  e l'ultimo  prendano  ciascuno  la  loro  porzione  come  hi  detto;  e 
quelli  che  sono  fra  essi,  abbiano  ciascuno  una  parte  media,  cioè  l’ottantesimo.  ■ 

HI.  Di  tutti  i beni  insieme,  il  primogenito  prenda  quanto  è nel  genere  suo  eccellente, 
e il  migliore  fra  dieci  buoi  od  altri  bestiami,  quando  superi  i fratelli  in  virtù. 

115.  Ha  non  v'ha  levata  del  migliore  di  dieci  animali  tra  fratelli  abili  del  pari  nel 
compimento  dei  loro  doveri,  e devesi  donar  qualche  cosa  al  maggiore,  solamente  come 
testimonianza  di  rispetto. 

116.  Se  si  preleva  nel  suddetto  modo,  il  resto  dividasi  in  parti  eguali;  se  nulla  fa 
lento  innanzi,  la  distribuzione  delle  parti  si  ftccia  nel  modo  seguente. 
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117.  Il  maggiore  abbia  parte  doppia;  il  fecondo  figlio  una  parìe  e mena,  temperano 
gli  altri  in  virtù  ed  in  dottrina;  e gli  altri  fratelli  abbiano  ciascuno  una  parte  semplice: 
tal  è la  légge. 

118.  I fratelli,  ciascheduno  sullo  propria  porzione,  diano  delle  porzioni  alle  sorelle 
della  stessa  madre  affinché  possano  maritarsi ; diano  il  quarto  della  parte  loro;  e quelli 
che  rifiutano  di  farlo,  saranno  degradati. 

119.  Un  sol  becco,  un  sol  montoue,  od  una  sola  bestia  dal  piede  non  fesso  non  può 
essere  divisa,  né  venduta,  per  dividerne  il  valore;  un  becco  o un  montone,  che  rimane 
dopo  la  distribuzion  delle  parti,  deve  appartenere  al  maggiore. 

120.  Se  un  fratello  minore  , dopo  autorizzalo,  generò  un  figliuolo  coabitando  colla 
moglie  del  maggiore  defunto,  la  divisione  deve  farsi  egualmente  fra  questo  figliuolo  che 
rappresenta  suo  padre , e suo  padre  naturale  che  e insieme  suo  zio,  senza  però  la  levata 
precedente  : tal  è la  regola. 

121.  Il  rappresentante  figliuolo  della  vedova  e del  fratello  minore  non  può  sostituirsi 
all’erede  principale,  ch'è  il  fratello  maggiore  morto , riguardo  al  diritto  di  ricevere  una 
porzione  prelevata  sull'eredità  , oltre  la  parte  semplice.  I.'erede  principale  è fatto  padre 
per  conseguenza  della  procreazione  d un  figlio,  fatta  da  suo  fratei  minore;  e questo  figlio 
non  deve  ricevere  secondo  la  legge  che  una  porzione  pari  a quella  di  suo  zio,  e non  una 
doppia  porzione. 

122.  Tra  un  fratello  minore,  nato  di  donna  maritata  la  prima,  ed  un  maggiore  nato 
da  donna  maritata  in  ultimo , si  può  aver  dubbio  intorno  al  modo  con  cui  fare  la  di» 

visione. 

123.  Il  figlio  nato  dalla  prima  moglie  prelevi  un  eccellente  toro  dall'eredità;  gli  altri 
tori  di  minor  pregio  tono  per  quelli  inferiori  a lui,  dal  lato  delle  madri  maritate  pili 

lardi. 

124.  Il  primogenito  dato  alla  luce  da  una  donna  maritata  la  prima,  t'i  dotto  e vir- 
tuoso, prenda  cinque  vacche  ed  un  toro;  c gli  altri  Ggli  prendano  quanto  rimane,  eia» 
scuno  secondo  il  diritto  che  gli  trasmette  sua  madre:  tal  è la  sentenza. 

12o.  Siccome  non  v’ba  primato  dal  lato  della  madre  , fra  figliuoli  nati  da  madri  di 
pari  grado,  senz'alcun’altra  distinzione,  il  primato  fu  dichiarato  dipendere  dalla  nascita. 

liti.  Il  diritto  d'invocar  ladra  nelle  preghiere  dette  Svabramania  è concesso  a colui 
che  venne  al  moudo  il  primo  ; e quando  tra  varie  donne  nascono  due  gemelli , il  pri- 
malo  vien  riconosciuto  al  primogenito. 

127.  Chi  non  ha  maschio,  può  incaricar  sua  figlia  di  allevargli  un  figliuolo,  dicendo: 
• Il  maschio  ch'ella  darà  alla  luce,  divenga  mio,  e compia  in  mio  onore  la  cerimonia 
funebre  •. 

128.  In  tal  modo  il  l'ragiapati  Daksa  medesimo  destinò  le  sue  cinquanta  figliuole  a 
dargli  figli,  per  la  propagazione  della  sua  razza: 

129.  ne  diede  dieci  a Danna,  tredici  a Kusiopa,  e ventisette  a Soma  re  dei  Bramivi 
e delle  erbe  medicinali,  douundo  loro  abbigliamenti,  con  perfetta  soddisfazione. 

130.  Il  figliuolo  d'uo  uomo  è come  lui  stesso;  ed  una  figlia  incaricata  di  detto  uffizio 
ò come  un  tiglio.  Cbi  potrebbe  dunque  raccogliere  l'eredità  d'uo  uomo  che  non  lascia 
figli,  quando  ba  una  figlia  che  fu  cun  lui  uo'auinia  sola? 

131.  Tutto  quello  ebe  fu  dato  allo  madre  al  suo  matrimonio,  ritorna  in  eredità  alla 
figlia  no»  maritata;  c il  figlio  d'uoa  figlia,  messo  al  mondo  col  fine  sopradelto,  erediterà 
tutta  la  facoltà  del  padre  di  sua  madre,  morto  senza  prole  maschile. 

132.  Il  figlio  d'una  figlia,  maritala  coll'intenzione  suddetta , prenda  tutta  la  facoltà 
dell'avo  materno  morto  senza  prole  maschile,  ed  offra  due  fucaccie  funebri , Cuna  il 
proprio  padre,  l'altra  all'avo  materno. 

133.  Tra  il  figlio  d'uo  figlio  e il  figlio  d’unn  figlia  maritala  in  tal  modo  non  v'ha  dif- 
ferenza, secondo  la  legge  ; poiché  il  padre  del  primo  e la  madre  del  secondo  sono  en- 
trambi nati  dallo  stesso  uomo. 

134.  Se  dopoché  una  figlia  fu  incaricata  di  procurarea  suo  padre  un  maschio,  ossee 
a lui  un  maschio,  la  divisione  del  retaggio  Bia  eguale;  poiché  non  s'acquista  diritto 
d'anzianità  per  una  donna. 

Ì4S.  Se  una  figlia  incaricata  da  suo  padre  di  dargli  un  tiglio,  viene  a morire  senza 
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tver  messo  alla  luce  un  maschio,  il  marito  della  figlia  può  entrare  al  possesso  d'ogni 
facoltà  di  lei  senza  esitare. 

136.  Abbia  la  figlia  ricevuto  l'incarico  suddetto  presente  il  marito  o no,  se  dalla  sua 
unione  con  un  marito  a lei  pari  di  grado  ha  un  figlio,  l'avo  materno  per  la  nascita  di 
questo  fanciullo  divien  padre  d'un  Gglio,  il  quale  deve  olTrire  la  funebre  focaccia  ed 
ereditare  della  facoltà. 

137.  Per  mezzo  d'un  figlio  un  uomo  acquista  i mondi  celesti;  per  mezzo  del  nipote 
ottiene  l'immortalità  ; pel  figlio  di  questo  nipote  s'inalza  alla  sede  del  sole, 

138.  Siccome  il  figliuolo  libera  il  padre  dal  soggiorno  infernale  detto  Put,  venne 
chiamato  salvatore  dall’inferno  (Putirà)  da  brama  stesso. 

139.  lo  questo  mondo  non  v'ha  differenza  fra  il  figlio  del  figlio,  e quello  d'una  figlia 
incaricata  del  nominato  uffizio.  Il  figlio  d'una  figlia  libera  il  suo  avo  nell'altro  mondo, 
e così  il  figlio  d'un  figlio. 

140.  Il  figlio  d'una  figlia,  maritata  pel  suddetto  motivo,  offra  la  prima  focaccia  fu- 
nebre alla  madre,  la  seconda  al  padre  della  madre,  la  terza  al  bisavolo  materno. 

141.  Quando  un  figlio  dotato  di  tutte  le  virtù  fu  doto  ad  un  uomo  nel  modo  che 
verrà  esposto,  questo  figlio,  benché  uscito  d'altra  famiglia,  deve  raccogliere  l'eredità 
intera,  salvo  che  ri  sia  figlio  legittimo,  perchè  in  tal  caso  non  può  avere  che  il  sesto. 

142.  Un  figlio  dato  ad  altra  persona  non  fa  più  parte  della  famiglia  di  suo  padre 
naturale,  nè  deve  ereditare  dalla  facoltà  di  lui.  La  funebre  focaccia  segue  la  famiglia 
e il  patrimonio;  e per  cbi  diede  via  suo  figlio , non  v'ha  più  oblazione  funebre  fatta  da 
questo  figlio. 

143.  Il  figlio  di  donna  non  autorizzata  ad  aver  un  figlio  da  altro  uomo,  e il  figlio 
generato  dal  fratello  del  marito  con  una  donna  che  ha  un  maschio , non  sono  atti  ad 
ereditare,  essendo  l'uno  figliuolo  d'un  adultero,  l'altro  generato  per  lussuria. 

144.  Il  figlio  di  donna  anche  autorizzata,  ma  non  generato  secondo  le  regole,  non  ho 
diritto  all'eredità  paterna,  perchè  concepito  da  uomo  degradato  : 

1 45.  ma  il  figlio  generato  secondo  le  regole  prescritte  da  donna  autorizzala,  s'è  fornito 
di  buone  doti,  deve  ereditare  come  un  figlio  generato  dal  marito , perchè  in  tal  caso  il 
seme  e il  prodotto  appartengono  di  diritto  al  padrone  del  campo. 

146.  Chi  prende  sotto  la  sua  custodia  i beni  mobili  ed  immobili  d'un  fratello  morto 
e della  moglie,  dopo  procreato  un  figlio  per  suo  fratello,  deve  rimettere  a questo  figlio 
tutta  la  facoltà  che  gli  spetta,  quand'entri  nel  suo  sedicesimo  unno. 

147.  Allorché  una  donna,  senz’esservi  autorizzata,  ha  un  figlio  da  commercio  illegale 
col  fratello  del  proprio  marito , questo  figlio  venne  dichiarato  dai  sapienti  inetto  a ere- 
ditare, e nato  invano. 

148.  Il  regolamento  suesposto  non  deve  intendersi  che  di  divisione  fra  figliuoli  nati 
da  madri  di  pari  classe  : imparate  ora  la  legge  intorno  ai  figliuoli  dati  alla  luce  da  più 
donne  di  classi  differenti. 

149.  Se  un  Bramino  ha  quattro  mogli  appartenenti  alle  quattro  classi  per  ordine  di- 
retto, e se  tutte  hanno  figli,  ecco  la  regola  prescritta  per  la  divisione.  * 

150.  Il  servo  dell'aratro,  il  toro  di  razza  , il  carro,  i gioielli  c il  principale  alloggio 
devono  esser  prelevati  sull'eredità,  e dati  al  figlio  della  Bramine,  con  una  parte  mag- 
giore per  la  superiorità  di  essa. 

151.  Il  figlio  della  Bramina  prenda  tre  parti  sul  resto  dell'eredità  ; il  figlio  della  Ketria, 
due;  della  Vasia,  una  e mezzo;  della  Sudrs,  una  sola. 

152.  Ovvero  un  uomo  versato  nella  legge  deve  partire  tutta  la  facoltà  in  dieci  senza 
nulla  prelevare,  e far  distribuzione  legale  nel  modo  seguente. 

153.  Al  figlio  della  Bramina  quattro  parti,  a quello  della  Ketria  tre,  della  Vasia  due, 
e della  Sudra  una. 

154.  Ma  un  Bramino  abbia  o non  figli  nati  da  donne  appartenenti  alle  tre  classi  rige- 
nerate, la  legge  vieta ‘di  dare  al  figlio  d'una  Sudra  più  del  decimo  della  facoltà. 

155.  Il  figlio  d'un  Bramino,  d'un  Ketria  o d’un  Vasia  nato  da  una  Sudra  non  è am- 
messo ad  ereditare,  eccetto  che  sia  virtuoso,  o che  sua  madre  non  sia  stata  legittimamente’ • 
maritata,  ma  che  quello  che  gli  dié  suo  padre  gli  appartenga  in  proprio. 

iì.6.  Tutti  i figli  di  Duigi  nati  da  donne  appartenenti  alla  stessa  classe  dei  ma- 
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riti , devono  dividere  l'eredità  egualmente,  data  al  maggiore  la  proporzione  prelevata, 

157.  Vien  Imposto  a un  Sudra  di  sposare  una  donna  della  sua  classe  e non  di  altra; 
e tutti  i tìgli  nati  da  lei,  ne  avesse  pure  un  ccntinajo,  devono  aver  parti  eguali. 

158.  Tra  questi  dodici  figli  degli  uomini,  che  Manu  Svajamliuva  ha  specificati,  sei 
sono  parenti  ed  eredi  della  famiglia,  e sei  non  eredi,  ma  parenti. 

159.  Il  figlio  generato  dal  marito  stesso  in  legittimo  matrimonio , il  figlio  di  sua  moglie 
e di  suo  fratello  secondo  il  modo  suindicato,  un  figlio  dato,  un  figlio  adottivo,  un  Gglio 
nato  clandestinamente  e di  padre  ignoto,  un  figlio  rigettalo  da'  suoi  parenti  naturali, 
sono  tutti  e sei  parenti  ed  eredi  della  famiglia. 

160.  Il  figlio  d'una  giovane  non  maritata,  quello  d’una  sposa  incinta,  un  figlio  com- 
prato, il  figlio  d'una  maritata  due  volte,  un  figlio  che  si  diede  ad  altri  da  sé,  e il  Aglio 
di  una  Sudra,  sono«parenli  tutti  e sei,  ma  non  eredi. 

161.  L'uomo  che  traversa  le  tenebre  infernali,  non  lasciando  dopo  di  sè  che  figli 
spregevoli  come  gli  undici  ultimi , ha  la  stessa  sorte  di  chi  valica  un  fiume  in  cattiva 
barca. 

162.  Se  un  uomo  ba  per  erede  della  sua  facoltà  un  figlio  legittimo,  o un  figlio  di  sua 
moglie  e d'un  parente,  nato  prima  del  figlio  legittimo,  durante  una  malattia  di  questo 
uomo  stala  rejiutata  incurabile , ciascuno  di  questi  due  figli  ad  esclusione  dell'altro 
prenda  possesso  dei  beni  di  suo  padre  naturale. 

163.  Il  figlio  legittimo  d'un  uomo  è unico  padrone  della  facoltà  paterna;  ma,  per  pre- 
venire il  male,  assicuri  la  sussistenza  agli  altri  figli. 

164.  Quando  il  figlio  legittimo  ha  fatta  l'estimazione  della  facoltà  paterna,  ne  dia  al 
figlio  della  donna  e d’un  parente  il  sesto  o il  quinto,  s'è  virtuoso. 

165.  Il  figlio  legittimo  e il  figlio  della  sposa,  possono  ereditare  immediatamente  della 
facoltà  paterna  nel  modo  suindicato;  ma  i dicci  altri  figli  nell'ordine  espresso  (essendo  il 
seguente  escluso  dal  precedente)  non  ereditano  che  i doveri  di  famiglia  ed  una  parte  del- 
l’eredità. 

166.  Il  figlio  generato  colla  moglie  a cui  si  è unito  in  matrimonio,  essendo  legittimo 
dev'essere  riconosciuto  come  il  primo  di  grado. 

167.  Quello  generato  , secondo  le  regole  prescritte,  dalla  moglie  d'un  morto,  impo- 
tente o malato,  la  quale  sia  autorizzata  a coabitare  con  un  parenfe , dicesi  figlio  della 
sposa  (kelradia). 

168.  Devesi  riconoscere  come  figlio  dato,  quello  che  da  un  padre  o da  una  madre 
di'  mutuo  consenso  vien  dato,  facendo  libazione  d'acqua,  ad  uno  che  non  ba  figli,  esseodo 
il  figlio  della  stessa  classe  di  questo,  e mostrandogli  affetto. 

169.  Quando  uno  prende  per  figlio  un  giovane  della  stessa  classe,  che  conosce  l’utile 
dell'osservanza  dei  riti  funebri,  e il  danno  derivante  dalla  loro  omissione,  ed  è fornito 
di  tutte  le  doli  che  si  pregiano  in  un  figlio,  questi  si  chiama  figlio  fittizio. 

170.  Se  pn  figlio  vien  alla  luce  in  casa  d'alcuno  senza  che  se  ne  conosca  il  padre, 
appartiene  al  marito  della  donna  che  lo  partorì. 

171.  Il  fanciullo  cui  un  uomo  riceve  come  proprio  figlio,  dopo  abbandonato  dal  padre 
e dalla  madre,  o da  tino  dei  due  essendo  morto  l'altro,  chiamasi  figlio  rejetto. 

172.  Quando  una  figlia  si  sgrava  in  secreto  d'un  figlio  nella  casa  paterna,  il  fan- 
ciullo chedivien  figlio  di  quello  che  è sposato  da  lei,  deve  indicarsi  colla  denominazione 
di  figlio  di  donzella. 

173.  Se  una  donna  incinta  si  marita,  sia  la  sua  gravidanza  nota  o no,  il  maschio  che 
porta  nel  seno  appartiene  al  manto,  e dicesi  ricevuto  colla  sposa. 

2 74. *11  fanciullo,  cui  un  uomo  desideroso  d'aver  un  figlio  che  compia  il  riio  funebre 
inonor  suo  compra  dal  padre  o dalla  madre,  chiamasi  figliuolo  compralo,  gli  sia  pari  o 
no  in  virtù. 

175.  Quando  una  donna  abbandonala  dal  suo  sposo.,  o vedova  , rimaritandosi  spon- 
tanea, dà  alla  luce  un  maschio,  dicesi  figlio  di  rimaritata. 

176.  S'ella  è ancora  vergine,  quando  si  marita  per  la  seconda  volta,  ose  dopo  aver 
lasciato  un  marito  ancor  giovane  per  andar  dietro  ad  un  altro  uomo,  ella  ritorna  presso 
di  lui,  deve  rinnovar  la  cerimonia  del  matrimonio,  collo  sposo  che  prende  in  seconde 
nozze,  o col  giovane  marito  al  quale  ritorna. 
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177.  Il  fiocinilo  che  perdette  i genitori,  o che  fu  da  loro  abbandonato  senza  ragione, 
e ebe  spontaneamente  s'olTre  ad  alcuno,  si  chiama  oliialo. 

178.  Il  fanciullo  generato  da  un  bramino  per  lussuria,  congiungendosi  con  donna 
della  classe  servile,  quantunque  abbia  vita  (paraianj , è come  un  cadavere  (sava) , onde 
vien  chiamato  cadavere  vivente  (paruava). 

179.  Il  figlio  generato  da  un  Sudra  e da  una  sua  schiava,  o dalla  femmina  del  suo 
• schiavo,  può  ricevere  una  parte  dell'eredità,  se  vi  è autorizzato  dai  figli  legittimi:  cosi 

è stabilito. 

180.  Gli  undici  figli  annoverati,  incominciando  dal  tìglio  delia  sposa,  furono  dai  legis- 
latori dichiarati  atti  a rappresentare  successivamente  il  figlio  legittimo , per  prevenire 
la  cessazione  del  rito  funebre. 

181.  Questi  undici  figli,  cosi  chiamati  perchè  possono  far  le  vcci*del  figlio  legittimo, 
che  devono  la  vita  ad  un  altro  uomo , sono  realmente  i figli  di  colui  il  quale  diede  loro 
l'esistenza,  e non  di  altro;  perciò  non  si  devono  prendere  per  figli  che  in  mancanza 
d'un  figlio  legittimo,  o d'un  tiglio  di  figlia. 

184.  Se  tra  più  fratelli  di  padre  e di  madre  ve  n'ha  alcuno  che  abbia  un  figlio,  Manù 
per  mezzo  di  questo  figlio  li  dichiarò  tutti  padri  del  fanciullo;  vale  a dire  che  gli  zìi 
di  questo  fanciullo  non  devono  adottar  altro  figlio,  e questo  raccolga  la  loro  eredità,  ed 
offra  loro  la  funebre  focaccia. 

183.  Parimenti  se  fra  le  mogli  dello  stesso  marito  una  dà  nlla  luce  un  figlio,  per  mezzo 
di  esso  tutte  furono  dichiarate  da  Manù  madri  d'un  maschio. 

184.  In  mancanza  di  qualunque  dei  primi  nell'ordine  fra  questi  dodici  figli,  quello 
che  segue  ed  è inferiore,  deve  raccogliere  l'eredità  : ma  se  ve  n’ha  più  della  stessa  con- 
dizione, devono  tutti  avrr  parte  della  facoltà. 

183.  Non  sono  già  i fratelli  nè  il  padre  nè  la  madre , ma  i figli  legittimi  e.  i costoro 
figli,  ed  m loro  mancanza  gli  altri  figli  che  "devono  ereditar  da  un  padre.  Il  patrimonio 
d'uno  che  non  lascia  figli  nè  figlie  nè  vedova,  ritorni  al  padre,  od  a’  fratelli,  maucando 
I genitori. 

186.  Devono  farsi  libazioni  d'acqua  per  i tre  antennti,  cioè  il  padre,  l'avo  paterno  ed 
il  bisnonno,  una  focaccia  dev'essere  offerta  a tulli  e tre:  la  quarta  persona  della  discen- 
denza è quella  che  offre  loro  queste  oblazioni , e che  eredita  la  loro  facoltà  in  mancanza 
di  più  prossimo  erede:  la  quinta  persona  non  partecipa  dell’oblazione. 

187.  Al  più  prossimo  parente  (sapinda),  maschio  o femmina,  appartiene  l'eredità  del 
defunto  , e in  mancanza  dei  sapinda  o della  loro  linea , il  samanodaca  o parente  lontano 
sarà  l'erede,  oppure  il  precettore  spirituale,  oppure  il  discepolo  del  defunto. 

188.  In  manennza  di  tutti  questi  tali,  Bramici  versati  nei  tre  libri  santi,  puri  di  spirito 
e di  corpo , e padroni  delle  proprie  passioni,  sono  chiamati  ad  ereditare,  e devono  per 
conseguenza  offrir  la  focaccia  : in  tal  guisa  i doveri  funebri  non  possono  cessare. 

189.  La  proprietà  dei  Bramici  non  deve  mai  esser  resa  al  re;  tal  è la  regdla  stabilita: 
ma  nelle  altre  classi,  in  mancanza  d'ogni  crede,  il  re  n’entri  al  possesso. 

190.  Se  la  vedova  d’uom  morto  senza  prole,  congiungendosi  ad  un  parente,  conce- 
pisce un  maschio,  dia  a questo,  al  tempo  della  sua  maggiorità , quanto  possedeva  il 
marito. 

191.  Se  due  figli  nati  dalla  stessa  madre  e da  due  mariti  successivamente  morti,  sono 
in  lite  pel  loro  patrimonio  che  sta  nelle  mani  della  madre,  ciascuno,  ad  esclusione  del- 
l’altro, prenda  possesso  della  facoltà  del  proprio  padre. 

194.  Alla  morte  della  madre,  i fratelli  uterini  e le  sorelle  uterine  noti  maritala  si  di- 
vidano a parti  uguali  la  facoltà  paterna  ; e le  sorelle  maritale  ricevano  un  dono  propor- 
zionalo alla  facoltà. 

193.  G se  hanno  eziandio  figlie,  è conveniente  il  dar  loro  qualche  cosa  del  patri- 
monio della  loro  avola  materna  per  affetto. 

194.  La  facoltà  separata  d'unn  donna  è di  sei  specie,  cioè,  quello  che  le  fu  dato  al 
fuoco  noziale,  quello  che  le  fu  dato  al  momento  della  sua  partenza  per  la  casa  del  ma- 
rito, quello  che  le  fu  dato  in  segno  d'affetto , e quello  che  ricevette  dal  fratello , dalla 
sorella,  dal  padre. 

195.  I presenti  da  lei  ricevuti  dopo  il  matrimonio,  dalla  famiglia  del  marito  o dalla 
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proprio,  o cbe  Tennero  fatti  dal  marito  per  affezione,  devono  appartenere  dopo  la  morte 
di  lei  a'  suoi  figli,  anche  in  vita  del  marito. 

196.  Fu  deciso  che  tutto  quanto  possedè  una  giovane  maritata  secondo  le  forme  di 
ltrama,  degli  Dei,  de1  santi,  dei  musici  celesti  e dei  creatori,  se  muore  senza  lasciar  di- 
scendenza, debba  ritornare  al  marito. 

197.  Ma  fu  comandato  che  tulio  il  patrimonio  che  potesse  esserle  stato  dato  in  un 
matrimonio  , secondo  la  forma  dei  cattivi  genj , o secondo  le  due  altre  forme , s'ella 
«nuore  inprole  cada  in  possesso  del  padre  e della  madre. 

196.  Tutta  la  facoltà  che  possa  essere  stata  in  qualsiasi  tempo  data  dal  padre  ad  una 
donna  d'una  delle  tre  ultime  classi , il  marito  della  quale  , Bramino,  abbia  altre  mogli, 
deve  ritornare,  s'ella  muore  senza  discendenza,  alla  figlia  d'una  Bramino  od  a' suoi  figli. 

199.  (ina  donna  non  può  metter  nulla  da  parte  per  sé  dei  beni  della  famiglia  che 
sono  comuni  a lei  ed  a molti  altri  parenti,  nè  del  patrimonio  del  marito,  senza  licenza 
di  lui, 

200.  Gli  ornamenti  portati  da  donne  in  vita  dei  mariti  non  devono  dividersi  fra  gli 
eredi  del  marito  ; se  li  dividono,  sudo  colpevoli. 

201.  Gli  eunuchi,  gli  uomini  degradati,  i ciechi  e i sordo-nati , i pazzi,  gl’idioti,  i 
muti,  gli  storpi,  non  sono  ammessi  ad  ereditare. 

202.  Ma  è giusto  che  ogni  uomo  assennato,  il  quale  eredita,  dia  loro  per  quanto  può 
di  cbe  campare  e vestirsi  sino  al  fine  dei  loro  giorni;  e se  noi  facesse,  sarebbe  reo. 

203:  Se  tuttavia  vien  desiderio  all'eunuco  ed  agli  altri  di  maritarsi , se  hanno  figli , 
fluendo  la  moglie  dell'eunuco  concepito  per  opera  d'altro  uomo,  secondo  le  regole  prescritte , 
questi  figli  sono  atti  ad  ereditare. 

204.  Dopo  la  morte  del  padre,  se  il  frutcl  maggiore  vivendo  in  comune  co'  suoi  fratelli 
fa  qualche  lucro  colla  propria  fatica,  i fratelli  minori,  se  s'applicano  allo  studio  della 
scienza  sacra,  devono  averne  porte; 

203.  e se  sono  tutti  stranieri  allo  studio  della  scieoza,  e si  procacciano  utili  coi  loro 
lavori , la  divisione  di  questi  profitti  sia  eguale  fra  loro  , poiché  questo  non  viene  dal 
padre:  tal  è la  sentenza. 

206.  Ma  la  ricchezza  acquistata  col  sapere  appartiene  esclusivamente  a chi  l'ha  gua- 
dagnata, siccome  pure  una  cosa  dousta  da  un  atnioo,  o ricevuta  in  occasione  di  matri- 
monio, o presentata  come  offerta  ospitale. 

207.  Se  uno  dei  fratelli  è in  istato  d'ammassar  ricchezze  colia  professione,  e non  ha 
bisogno  dei  beni  di  tuo  padre,  deve  rinunziare  alla  parte  sua,  dopocbè  gli  sia  fatto  un 
tenue  presente,  perché  i suoi  figli  non  possano  mandar  reclami. 

208.  Quello  cbe  un  fratello  lueré  a forza  di  travagli  seoza  nuocere  ella  facoltà  paterna, 
non  deve  darlo  suo  malgrado,  perché  l'acquistò  colla  propria  falica. 

209.  Quando  un  padri-  giunge  a ricuperare  co'  suoi  sforzi  una  facoltà  cui  suo  padre 
noo  avea  potuto  riavere,  noo  la  divida  coi  figli  suo  malgrado,  poiché  da  lui  stesso  fu 
acquistata. 

210.  Se  alcuni  fratelli,  dopo  separati,  si  riuniscono  per  vivere  in  comune,  poi  fanno 
una  seconda  divisione,  le  parli  siano  eguali;  ed  io  questo  caso  non  v'ha  più  diritto 
d'anzianità. 

21 1.  Se  nel  momento  della  divisione  il  maggiore  od  il  minore  dei  fratelli  si  priva  della 
sua  parte  per  abbracciare  vita  ascetica,  o se  alcun  di  loro  vien  a morire,  la  parte  sua 
non  deve  andar  perduta  : 

212.  ma  i fratelli  uterini,  cbe  divisero  la  parte  io  comune,  e le  sorelle  aterine  si  ra- 
dunino, e dividano  fra  loro  la  sua  parie,  s'egli  non  lascia  né  moglie  né  figli,  e se  i geni- 
tori di  lui  sono  morti. 

213.  Un  fratei  maggiore,  cbe  per  cupidigia  fa  torto  a'  minori,  è privato  cosi  dell'onore 
annesso  alla  primogenitura,  come  della  propria  parte,  e deve  venir  punito  dal  re  con 
un’ammenda. 

214.  Tutti  i fratelli  datisi  a qualche  vizio  perdono  i diritti  all'eredità,  nè  ii  maggiore 
deve  appropriarsi  tutta  la  facoltà  senza  darne  ai  minori  fratelli. 

215.  Se  fratelli  viventi  in  comune  col  padre  congiungono  i loro  sforzi  per  la  stessa 
impresa,  il  padre  non  devo  mai  far  parti  ineguali  dividendo  l'utile. 

216.  Il  figlio  nato  dopo  una  divisione  della  facoltà  fatta  dal  padre  ancora  in  vita, 
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preoda  possesso  delta  parte  di  suo  padre;  ovvero  se  i fratelli  che  avevano  diviso  col  padri 
loro,  baooo  di  nuovo  riunita  la  loro  porzione  alla  sua,  divida  con  es6Ì. 

217.  Se  un  figlio  muore  senza  prole  e senza  moglie,  il  padre  a la  madre  deve  ereditare 
il  patrimonio  di  lui.  Essendo  morta  la  madre  stessa,  la  madre  del  padre,  o l'avo  ma- 
terno, in  mancanza  di  fratelli  e di  nipoti,  ne  prenda  la  facoltà. 

218.  Distribuiti  convenevolmente  secondo  la  teppe  lutti  i debiti  e i beni , quanto 
viene  ad  essere  scoperto  dipoi  deve  ripartirsi  nella  stessa  guisa.  / 

219.  Abiti , carrozze  e vesti  di  valor  mediocre,  di  cui  l'uno  o l'altro  erede  si  serviva 
innanzi  alla  divisione,  riso  preparato,  l'acqua  di  un  pozzo,  schiave  femmine,  i consi- 
glieri spirituali  o i sacerdoti  della  famiglia,  ed  i pascoli  pei  bestiami , fu  dichiarato  che 
non  si  debbano  dividere,  ma  adoperarsi  come  per  lo  innanzi. 

220.  Esposte  una  dopo  l'altra  le  leggi  delle  eredità  e le  regole  concernenti  i figlinoli, 
imparate  la  legge  relativa  ai  giuochi  di  sorte. 

221.  Il  giuoco  e le  scommesse  devonò  proscriversi  dal  re  nel  suo  regno  ; ree  pratiche, 
che  cagionano  ai  principi  la  perdita  del  regno. 

222.  Il  giuoco  e le  scommesse  sono  manifesti  furti  ; epperò  il  re  deve  con  ogni  suo 
sforzo  opporvisi. 

223.  Il  giuoco  ordinario  è quello  pel  quale  si  adoperano  oggetti  inanimati,  come  dadi: 
chiamasi  scommessa  (samavaga)  il  giuoco  a cui  si  fanno  servire  essere  animati,  come 
galli,  montoni,  e che  vie n preceduto  da  un  pegno. 

224.  Chi  si  dà  al  giuoco  od  alle  scommesse,  e chi  ne  porne  il  mezzo  tenendo  bisca, 
deve  venir  punito  corporalmente  dal  re,  tanto  come  il  Sudra  che  porti  insegne  di  Duigia. 

225.  Giuocatori,  ballerini  e cantanti  pubblici,  coloro  che  discreditano  i libri  santi, 
religiosi  eretici,  uomini  che  non  adempiono  ai  doveri  della  loro  classe,  mercanti  di  li- 
quori, devono  esser  cacciati  dalla  città  sul  momento. 

226.  Quando  questi  ladri  secreti  sono  sparsi  nel  regno  d'un  monarca,  molestano  con- 
tinuamente colle  loro  opere  perverse  gli  uomini  onesti. 

227.  In  una  creazione  precedente,  il  giuoco  fu  riconosciuto  come  sommo  motore 
d'odio;  e per  conseguenza  l’uomo  saggio  non  deve  darsi  al  giuoco  nemmeno  per 
divertimento. 

228.  L'uomo  che  secretamente  o pubblicamente  si  dà  al  giuoco,  subisca  il  castigo 
ebe  al  re  piacerà  d'imporgli. 

229.  Ogni  uomo  appartenente  alle  classi  militare,  commerciante  e servile,  che  non 
può  pagar  una  multa,  deve  sciogliersi  dal  debito  col  lavoro;  ed  un  Bramino  la  pagherà 
poco  a poco. 

230.  \a  pena  inflitta  dal  re  a donne,  fanciulli,  pazzi,  uomini  d'età,  poveri,  infermi, 
sia  quella  d'esser  battuti  con  una  frusta,  od  un  ramo  di  bambù,  o di  esser  legali 
con  corde. 

231.  Il  re  deve  confiscare  tutti  I beni  di  quei  ministri  che,  incaricati  delle  pubbliche 
faccende,  ed  infiammati  daU'nrgoglio  delle  loro  ricchezze,  ruinano  gli  affari  di  quelli 
che  li  sottopongono  alla  decisione  loro. 

232.  Il  re  metta  a morte  quei  che  fanno  editti  falsi,  che  cagionano  discordie  fra  i mi- 
nistri, che  uccidono  donne,  fanciulli  o Bramini,  e che  se  l'intendono  coi  nemici. 

233.  Ogni  affare  condotto  al  suo  termine,  e giudicato,  se  fu  seguita  la  legge,  deve 
considerarsi  dal  re  come  terminato,  nè  lo  faccia  ricominciare: 

234.  ma  qualunque  aliare  sia  stato  deciso  ingiustamente  dai  ministri  o dal  giudice,  il 
re  lo  riesamini  egli  stesso,  e li  condanni  ad  un'ammenda  di  mille  pana. 

235.  L'omicida  d’un  Bramino,  il  bevitore  di  liquori  fermentati,  chi  ruttò  dell'oro  ap- 
partenente ad  un  Bramino,  e chi  macchia  il  talamo  del  suo  maestro  spirituale  o del 
proprio  padre,  devono  esser  considerati  come  colpevoli  di  grave  delitto. 

236.  Se  questi  quattro  uomini  non  fanno  un'espiazione,  il  re  imponga  loro  un  ca- 
stigo corporale  con  un'ammenda. 

237.  Per  aver  macchiato  il  talamo  del  suo  maestro  spirituale,  s'imprima  sulla  fronte 
del  colpevole  un  marchio  rappresentante  le  parti  naturali  della  donna  ; per  aver  bevuto 
liquori  forti,  un  marchio  rappresentante  l'insegna  d'un  distillatore;  per  aver  rubato 
l’oro  d'un  sacerdote,  il  piede  d'un  cane;  per  l'omicidio  d'un  Bramino,  l'immagine  di 
un  uomo  senza  capo. 
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238.  Non  si  deve  mangiare  con  questi  tali,  nè  sacrificare,  nè  studiare,  nè  legarsi  in 
matrimonio:  errino  sulla  terra  miserabili,  esclusi  da  tutti  i sociali  doveri. 

239.  Questi  uomini  segnati  con  marclij  di  vituperio  devono  esser  abbandonati  dai 
loro  congiunti  paterni  e materni,  e nou  sono  degni  di  pietà  nè  di  riguardi:  tal  è il  co- 
mando di  Manù. 

240.  Delinquenti  di  tutte  le  classi,  ebe  fanno  l'espiazione  prescritta  dalla  legge,  non 
devono  venir  segnati  in  fronte  per  ordine  del  re,  ma  solamente  condannati  all'ammenda 
più  alta. 

241 . Pei  delitti  suindicati,  commessi  da  un  Bramino  fin  allora  commendevole  per  virtù, 
gli  dev’essere  imposta  la  multa  media  ; ovvero,  se  fece  con  premeditazione,  sia  esigtiato 
dal  regno  co’ suoi  effetti  e la  sua  famiglia. 

242.  Ma  uomini  d’altre  classi,  che  abbiano  commesso  delitti  simili  senza  premedita- 
zione, devono  perdere  tutti  i loro  beni,  ed  esser  esigliali,  od  anche  posti  a morte  se  il 
delitto  fu  premeditato. 

243.  Un  principe  virtuoso  non  s'appropri  la  facoltà  d’un  gran  delinquente;  e se  per 
cupidigia  se  l'appropria,  è macchiato  dello  stesso  delitto. 

244.  Gettata  quest’ammenda  nell’acqua,  l’olTra  a Veruna,  oppure  la  doni  ad  un  Bra- 
mino virtuoso  ed  imbevuto  della  sacra  scrittura. 

245.  Veruna  è signor  del  castigo,  e stende  il  suo  potere  anche  sui  re:  uo  Bramino 
giunto  al  termine  de’ suoi  sturi j , è signore  di  quest'universo. 

246.  Dovunque  un  re  s'astiene  dal  prendersi  la  facoltà  dei  delinquenti,  nascono  a 
tempo  opportuno  uomini  destinati  a Innga  vita: 

247.  ivi  il  grano  degli  agricoltori  germoglia  abbondante  come  fu  seminato  da  ciascuno, 
i figliuoli  non  muojono  nei  primi  anni,  e non  viene  al  mondo  alcun  mostro. 

248.  Se  un  uomo  della  classe  bassa  si  compiace  nel  molestar  Bramini,  il  re  lo  punisca 
con  varj  castighi  corporali,  atti  ad  inspirar  terrore. 

249.  Viene  stimato  tanto  ingiusto  per  un  re  il  lasciar  impunito  un  colpevole 
quanto  il  condannare  un  innocente:  la  giustizia  sta  nell'applicar  la  pena  in  confor- 
mità della  legge. 

230.  I.e  regole  colle  quali  si  deve  pronunziar  giudizio  sopra  un  aliare  giudiziale  fra 
due  contendenti,  vi  furono  esposte  per  minuto  in  diciotto  capi. 

231.  Un  re  che  compie  cosi  perfettamente  i doveri  imposti  dalla  legge,  deve  cercare 
conciliandosi  l'affetto  dei  popoli  di  posseder  i paesi  a lui  non  sottoposti,  e di  governarli 
convenevolmente  quando  gli  ha  in  suo  potere. 

252.  Stabilitosi  in  una  contrada  fiorente,  e poste  le  sue  fortezze  in  difesa  secondo 
l’arte,  faccia  i massimi  sforzi  per  estirpare  gli  scellerati. 

253.  Proteggendo  gli  uomini  che  si  contengono  onoratamente,  e castigando  i tristi,  i 
re  che  hanno  per  unico  pensiero  la  felicità  dei  popoli,  giungono  al  paradiso. 

254.  Ma  quando  un  monarca  riceve  la  rendita  regale  senza  reprimere  i ladri,  i suoi 
Stali  sono  agitati,  ed  egli  escluso  dal  soggiorno  celeste. 

255.  Quando  per  lo  contrario  il  regno  d’un  principe,  a difesa  del  suo  braccio  pos- 
sente, gode  profonda  quiete,  prospera  continuamente,  come  un  albero  bagnalo  con 
tutta  cura. 

256.  Il  re  adoperando  per  ispie  i proprj  occhi,  osservi  bene  due  sorta  di  ladri,  gli  uni 
che  si  mostrano  pubblicamente,  gli  altri  ebe  s'ascondono  ed  involano  l'altrui. 

257.  I pubblici  campano  vendendo  in  modo  fraudolento;  i nascosti  s'introducono 
secretamente  in  una  casa  per  una  breccia  fatta  al  muro,  o da  assassini  vivono  nei 
boschi  o simili. 

158.  Gii  uomini  che  si  lasciano  corrompere  da  doni,  quelli  che  estorcono  danaro  con 
mioacce,  i falsificatori,  i giuocatori,  i dicitori  della  buona  ventura,  i falsi  galantuomini, 
i chiromanti, 

259.  gli  addestratori  d'elefanti,  ed  i ciarlatani  che  non  attengono  quello  che  promet- 
tono, gli  uomini  esercenti  ingiustamente  le  arti  liberali  e i destri  cortigiani, 

260.  tali  sono,  con  altri  ancora,  i ladri  che  si  mostrano  in  pubblico:  il  re  li  sappia 
discernere  nel  mondo  come  gli  altri  che  s'ascondooo  ; uomini  spregievoli  che  portano 
la  divisa  degli  uomini  d'onore! 
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561 . Scoperti,  per  mezzo  di  persone  sicure  mascherale,  e che  apparentemente  eser- 
citino la  stessa  lor  professione,  o per  mezzo  di  spie  sparse  per  ogni  Izto,  li  tragga,  e 
se  ne  impadronisca. 

565.  Pubblicate  le  male  opere  d'ognuno,  il  re  infligga  loro  una  pena  proporzionata 
ai  loro  delitti  e alle  loro  facoltà. 

563.  Poiché  senza  II  castigo  è impossibile  reprimere  i ladri  d’intenzion  I perverse,  che 
si  spargono  furtivamente  nel  mondo. 

26*.  Le  piazze  frequentate,  le  fontane  pubbliche,  le  botteghe  da  fornajo,  i postriboli, 
le  case  dei  distillatori  e vinai,  ■ quadrivj,  i grandi  alberi  consacrali , le  adunanze, 
gli  spettacoli, 

265.  gii  antichi  giardini  reali,  le  foreste,  le  case  degli  operaj,  gli  edifizj  deserti,  i bo- 
schi, i parchi, 

566.  tali  ed  altri  luoghi  di  slmil  genere  il  re  deve  far  vegliare  con  incolte  e pattuglie 
e spie  per  allontanare  i ladri. 

267.  Per  mezzo  di  spie  destre,  state  ladri,  che  s'associno  coi  ladri,  e pratiche  delle 
varie  loro  usanze,  li  scopra  e scovi. 

268.  Sotto  varj  pretesti  d’tm  banchetto  delicato,  d'un  convegno  con  un  Bramino,  o 
d’uno  spettacolo  di  giuochi,  le  spie  riuniscano  tutti  costoro. 

269.  Il  re  s'impadronisca  a forza  di  quelli  che  non  vanno  a tali  riunioni,  che  si  lega- 
rono con  vecchi  ladri  a servigio  del  re  ; li  metta  a morte  insieme  cogli  amici  ed  i parenti 
paterni  e materni,  ss  sono  d'accordo  con  loro. 

270.  Un  principe  giusto  non  faccia  morir  un  ladro  ; ma  se  vlen  preso  con  quel  che 
involò  e cogli  strumenti  che  usò,  lo  faccia  morire  senza  esitanza. 

271:  Condanni  parimente  a morte  coloro  che  nei  villaggi  * nelle  città  danno  viveri 
ti  ladri,  li  prevedono  d’islromenti  e d'asilo. 

272.  Se  gli  uomini  incaricati  di  far  la  guardia  a certi  angoli,  o quelli  delle  vicinanze 
che  furono  notati,  rimangono  neutrali  negli  assalti  dei  ladri,  il  re  li  punisca  come  tali 
sull'istante. 

273.  Se  l'uomo  che  campa  adempiendo  per  gli  altri  i doveri  di  pietà,  s’allontana 
dal  suo  dovere  particolare,  Il  re  lo  punisca  severamente,  come  un  miserabile  che  viola 
il  suo  dovere. 

274.  Quando  un  villaggio  é saccheggiato  da  ladri,  quando  sono  rotti  argini,  o quando 
si  mostrano  assassini  sulla  via  maestra,  quelli  che  non  corrono  solleciti  al  soccorso  de- 
vono andar  in  esigilo,  portando  con  sé  quanto  possedono. 

275.  Il  re  fàccia  perire  con  supplizi  vnrj  quelli  che  rubano  il  suo  tesoro,  o gli  ricu- 
sano obbedienza,  o incoraggiano  i nemici. 

276.  Se  alcuni  ladri,  fatta  breccia  nel  muro,  commettono  furto  di  notte,  il  re  comandi 
ebe  s'impalino  sopra  un  dardo  acuto,  dopo  tagliate  ambe  le  mani. 

277.  Faccia  mozzar  due  dita  al  tagliaborse  pel  primo  furto;  s'è  recidivo,  un  piede  e 
una  mano;  la  terza  volta,  morte 

278.  Quelli  che  porgono  ai  ladri  fuoco  ed  alimento,  armi  o ricovero,  e nascondono 
gli  aggetti  involati,  devono  esser  puniti  come  ladri. 

279.  Il  re  faccia  annegare  chi  rompe  l’argine  d'uno  stagno  e sperdc  acque,  o tagliargli 
il  capo;  e se  II  colpevole  ripara  il  guasto,  sia  condannato  all'ammenda  più  alta. 

280.  il  re  deve  far  perire  senza  esitazione  quelli  che  praticano  ua  foro  nel  palazzo 
del  pubblico  tesoro,  ovvero  in  una  cappella,  o che  rubano  elefanti,  cavalli,  o carri 
appartenenti  al  sovrano. 

281.  L'uomo  ebe  fa  deviare  a suo  prò  dell'acqua  di  un  antico  stagno,  o arresta  un 
ruscello,  dev'esser  condannalo  all'ammenda  in  primo  grado. 

282.  Colui  ebe  senza  neressità  urgente  de  (ione  gli  escrementi  sulla  <ia  regale,  deve 
pagare  due  karcapana,  e pulire  immediatamente. 

583.  Un  malato,  un  vecchio,  una  incinta  ed  un  fanciullo,  devono  solamente  essere 
sgridati  e pulire  il  luogo;  quest'è  l'ordine. 

284.  Medici  e chirurghi,  che  esercitano  male  la  professione,  meritano  un'ammenda, 
di  primo  grado  per  animali,  del  secondo  per  uomini. 

285.  Chi  spezza  un  ponte,  una  barriera,  una  palizzata  o idoli  d'argilla,  deve  riparar 
tutto  il  guasto,  e pagare  cinquecento  pana. 
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286.  Per  aver  mischiate  merci  di  cattiva  eoo  merci  di  buona  lega,  tagliato  pietre 
preziose  e forato  malamente  dell*  peri e,  ai  deve  l’ammenda  in  primo  grado  e il  danno. 

287.  Chi  di  per  lo  stesso  prezzo  cose  di  (piatiti  differente,  e chi  vende  la  stessa  cosa 
a varj  prezai,  deve  secondo  » casi  pagar  l'ammeoda  prima  o la  media. 

288.  Il  re  ponga  tutte  le  prigioni  sulla  via  pubblica,  affiochè  i delinquenti  afflitti  e 
orribili  vengano  esposti  agli  sguardi  di  tutti. 

289.  Esìgli  sull'Istante  colui  che  atterra  un  muro,  colma  fossati,  rompe  porte  di  do- 
minio pubblico  o reale. 

290.  Pei  sacriflzj  fitti  col  flnc  di  far  perire  un  innocente,  ammenda  di  ducentopana; 
come  per  gli  scongiuri  magici  e i sortilegi  d'ognl  specie,  quando  non  ottennero 
l'intento. 

291.  Colui  che  vende  grano  cattivo  per  buono,  o che  mette  il  grano  buono  al  disopra 
per  nascondere  il  cattivo,  o distrugge  confini,  deve  subire  un  castigo  che  lo  sfiguri. 

292.  Ma  II  più  perverso  di  tutti  1 furfanti  è l'orefice  che  commette  frode;  e il  re  lo 
faccia  tagliare  in  pezzi  con  rasoj. 

293.  Per  furto  di  stromenli  d’agricoltura,  d'armi  e di  medicamenti,  il  re  punisca  se- 
condo il  tempo  e rutiliti  degli  oggetti. 

294.  Il  re,  il  suo  consiglio,  la  sua  metropoli,  il  suo  territorio,  il  suo  tesoro,  il  suo 
esercito  e gli  alleati  suol,  sono  le  sette  parti  ond’è  composto  il  regno,  che  perciò  vien 
detto  di  sette  membri  (Saptongn). 

293.  Fra  I sette  membri  d’on  regno  cosi  annoverati  per  ordine,  si  deve  considerare 
la  ruina  dei  primo  come  maggior  calamiti  che  la  ruina  del  successivo,  e cosi  di  seguilo. 

296.  Fra  i sette  membri,  l’insieme  dei  quali  forma  quaggiù  un  regno,  e che  ai  sosten- 
gono a vicenda  come  I tre  bastoni  d’nn  dìvoto  ascetico,  che  sono  legati  insieme,  e ninno 
supera  Fatico,  nessuna  superloriti  nasce  dalla  preminenza  degli  attributi. 

197.  Alcuni  poteri  tuttavia  sono  più  stimati  per  certi  atti  ; e il  potere  da  coi  una  cosa 
è posta  ad  effetto,  è da  preferirsi  in  quella  cosa  particolare. 

298.  Adoperando  mandatarii,  usando  il  suo  potere,  occupandosi  degli  affari  pubblici, 
il  re  cerchi  sempre  riconoscere  la  propria  forza  e quella  del  nemico. 

299.  Considerato  maturamente  le  calamità  c i disordini  che  affliggono  i suo»  Stati  e 
quelli  dello  straniero,  e la  loro  maggiore  o minor  gravitò,  effettui  quanto  ha  risoluto. 

300.  Iticominci  il  ano  operare  più  volte,  per  quanto  possa  essere  stanco,  perchè  la 
fortuna  s'attacca  sempre  al  perseverante 

301.  Tutte  le  etti  chiamate  Krita,  Treta,  Drapara  e Rati,  dipendono  dalla  condotta  del 
re  ; ed  infatti  dicesi  il  re  rappresentare  una  di  queste  età. 

302.  Quando  dorme,  è l'età  Rati;  quando  si  sveglia,  è l’età  Drapara;  quando  opera 
vigorosamente,  l’età  Treta;  quando  opera  II  bene,  l’età  Rrita. 

303.  Un  re  colla  pnlenzn  e colle  opere  deve  mostrarsi  emulo  d'!ndra,d’Arkl,  di  Yéma 
e di  Varun»,  di  Cisndra,  d’Agni  e di  Prilivi. 

304.  In  quella  guisa  che,  nei  quattro  mesi  piovosi,  Indra  versa  l’acqua  dal  Cielo  In 
abbondanza,  cosi  il  re  imitando  il  sovrano  delle  nubi,  spande  sui  proprj  popoli  una 
pioggia  di  heneflzj. 

305.  Siccome  Adilia  per  otto  mesi  assorbe  l'acqo#  co'suni  raggi,  cosi  il  re  trae  la 
rendita  legale  dal  suo  regno  con  nn  atto  non  dissimile  da  quello  del  Sole. 

308.  Come  Marnta  penetra  e circola  in  tutte  le  creature,  non  altrimenti  il  re,  a Im- 
magine del  Dio  del  vento,  deve  penetrar  dapertutto  per  mezzo  de'suoi  mnndntarj. 

307.  Siccome  Yama,  quando  il  tempo  è giunto,  punisce  amici  e nemici,  quelli  che  lo 
rispettano  o lo  disprezzano,  parimenti  il  re  punisca  i suoi  sudditi  ad  esempio  del  giodicc 
degl’inferni. 

308.  Siccome  Varuna  non  manca  mai  d’avvolgere  il  colpevole  ne’  suoi  lacci,  Il  principe, 
ad  immagine  del  dio  delle  ncque,  condanni  i tristi  alla  prigionia. 

309.  Il  re,  alla  cui  vista  i sudditi  sentono  diletto,  quanto  a mirare  il  dieco  di  Ciandra 
nella  sua  pienezza,  rappresenta  il  reggente  della  luna. 

310.  Sia  sempre  armato  di  sdegno  e rigore  contro  i delinquenti,  implacabile  verso  i 
cattivi  ministri,  ed  occuperà  cosi  In  carica  d’Agni. 

311.  A guisa  di  Dare  che  porta  tutte  le  creature  del  pari,  il  re  che  sostiene  tutti  gli 
esseri,  compie  uffizio  simile  a quello  della  dea  della  terra. 
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312.  Applicandosi  indefessamente  a questi  doveri  e ad  altri,  il  monarca  reprima  i 
ladri  ne' suoi  Stati,  e sul  territorio  degli  altri  principi. 

313.  lo  qualunque  miseria  si  trovi,  deve  t>en  guardarsi  dall'irritare  i Bramisi  pren- 
dendo i loro  beni,  giacché  sdegnati  lo  distruggerebbero  immediatamente  coll'esercito  e 
i suoi  equipaggi. 

314.  Chi  potrebbe  non  andar  distrutto  dopo  eccitato  lo  adegno  di  coloro  che  crearono 
colle  loro  imprecazioni  il  fuoco  che  tutto  divora,  l'oceano  colle  sue  onde  amare,  e la 
luna  la  cui  luce  si  spegne  e si  riaccende  a vicenda? 

315.  Qual  principe  prospererebbe,  opprimendo  quelli  che  nel  loro  corruccio  potreb- 
bero formar  altri  mondi,  ed  altri  reggenti  dei  mondi,  e mutare  gli  Dei  in  mortali? 

316.  Qual  uomo  bramoso  di  vivere  vorrebbe  far  torlo  a quelli  per  le  cui  oblazioni 
il  mondo  e gli  Dei  sussistono  perpetuamente,  a coloro  che  hanno  per  ricchezza  la 
scienza  divina? 

317.  Dotto  o ignorante,  un  Bramino  è possente  divinità,  come  il  fuoco  o consecrato 

0 no  è divinità  possente. 

318.  Dotato  d'un  puro  splendore,  il  fuoco  anche  nei  siti  ove  si  bruciano  i morti 
non  è macchiato;  e quando  nei  sacriGzj  vi  si  getta  burro  chiarificato,  ne  arde  più 
vivamente. 

319.  Cosi  quand’anche  i Bramini  si  diano  ad  ogni  sorta  di  abjetti  uffizi,  devono 
costantemente  venir  onorati,  perchè  hanno  in  sé  alcun  che  d'eminentemente  divino. 

• 320.  Se  un  Ketria  si  trasporta  io  eccessi  d'insolenza  verso  i Bramini,  in  qualunque 
circostanza,  un  Bramino  il  punisca  di  maledizione  o di  scongiuro  magico;  poiché  il  Ke- 
tria trae  l'origioe  dal  Bramino. 

321.  Dalle  acque  procede  il  fuoco,  dalla  classe  sacerdotale  la  militare,  dalla  pietra  il 
ferro  ; ed  il  loro  potere,  che  tutto  penetra,  si  attuta  contro  quelli  che  lo  produssero. 

322.  I Ketria  non  possono  prosperare  senza  i Bramini,  i Bramini  non  inalzarsi  senza 

1 Ketria;  congiungendosi  la  classe  sacerdotale  e la  militare,  s'inalzano  in  questo  e 
nell'altro  mondo. 

323.  Date  ai  Bramini  tutte  le  ricchezze  prodotte  dalle  ammende  legali,  il  re  all’avvi- 
cinarsidel  suo  fine  abbandoni  a suo  figlio  la  cura  del  regno,  e rada  a cercar  la  morte  in 
battaglia,  e se  non  v'ha  guerra,  si  lasci  morir  di  fame. 

324.  Contenendosi  nel  modo  prescritto,  ed  applicandosi  sempre  ai  doveri  di  re,  il 
monarca  imponga  ai  ministri  di  dar  opera  alla  felicità  del  suo  popolo. 

325.  Tali  sono  le  regole  da  tempi  immemorabili  riguardanti  la  condotta  dei  principi; 
a’imparino  ora  una  dopo  l'altra  le  regole  riguardanti  la  classe  commerciale  e la  servile. 

326.  Il  Vasia  dopo  ricevuto  il  sacramento  dell' investitura  del  cordon  sacro,  e sposata 
una  donna  della  stessa  sua  classe , deve  occuparsi  assiduamente  della  sua  professione  e 
dell'allevar  bestiami. 

327.  In  fatti  il  Signore  delle  creature,  dopo  prodotto  gli  animali  utili,  ne  confidò  la 
cura  al  Vasia,  e pose  tutta  l'umana  razza  sotto  la  tutela  del  Bramino  e de'  Ketria. 

328.  Non  venga  mai  ad  un  Vasia  la  fantasia  di  dire:  Aon  voglio  più  aver  cura  dei 
bestiami;  e quando  è disposto  ad  occuparsene,  nessun  altro  se  ne  deve  prender  cura. 

329.  Sia  beninformato  dell’alzarsi  e abbassarsi  del  prezzo  delle  pietre  preziose,  delle 
perle,  del  corallo,  del  ferro,  dei  tessuti,  dei  profumi  e dei  condimenti. 

330.  Sia  ben  istrutto  del  modo  con  cui  seminare  i grani,  e delle  buone  o cattive 
qualità  dei  terreni,  e conosca  pure  perfettamente  il  compiuto  sistema  dei  pesi  e delle 
misure, 

331.  la  bontà  o i difetti  delle  merci,  i vantaggi  e i danni  delle  varie  regioni,  il  pro- 
fitto o la  perdita  probabile  sulla  vendita  degli  oggetti,  ed  i mezzi  d’aumentar  il  numero 
dei  bestiami. 

332.  Deve  conoscere  i salarj  da  darsi  ai  servi,  e le  varie  favelle  degli  uomini,  le  mi- 
gliori precauzioni  per  conoscere  le  merci,  e tutto  quanto  riguarda  compra  o vendita. 

333.  Faccia  i massimi  sforzi  per  aumentare  di  patrimonio  in  modo  legale,  ed  abbia 
ben  cura  di  dar  cibo  a tutte  le  creature  animate. 

334.  Un'obbedienza  cieca  agli  ordini  dei  Bramini  versati  nella  conoscenza  dei  sacri 
libri,  padroni  di  casa,  e famosi  per  la  loro  virtù,  è il  principal  dovere  d'un  Sudra,  e gli 
procura  felicità  dopo  morte. 
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335.  Un  Sudra  puro  d'animo  e di  corpo,  sommesso  ai  voleri  delle  classi  superiori, 
dolce  nel  suo  linguaggio,  scevro  d'arroganza,  ed  attaccato  principalmente  ai  Bramici, 
ottiene  di  nascere  più  nobile. 

336.  Tali  sono  le  regole  propizie  intorno  alla  condotta  delle  quattro  classi,  quando 
non  si  trovano  nella  miseria  : imparate  ora,  in  ordine,  i doveri  loro  ne’  casi  avversi. 


• LIBRO  DECIMO. 

Classi  miste.  Tempi  di  miseria. 

1.  Le  tre  classi  rigenerate  sieno  costanti  ai  loro  doveri,  studiino  i libri  santi,  ma  sia 
un  Bramino  ebe  gli  interpreti  loro,  e non  uno  d'altre  classi  : tal  è la  sentenza. 

2.  Il  Bramino  deve  conoscere  i mezzi  di  sussistenza  prescritti  dalla  legge  a tutte  le 
classi  ; li  spieghi  altrui,  e vi  si  conformi  egli  medesimo. 

3.  Per  la  primogenitura,  la  superiorità  dell'origine,  la  perfetta  scienza  dei  libri  santi, 
e il  distintivo  dell'investitura,  il  Bramino  è signore  di  tutte  le  classi. 

•4.  Le  classi  sacerdotale,  militare  e commerciale,  sono  tutte  e tre  rigenerate;  la  ser- 
vile non  ha  che  una  sola  nascita  ; non  v’  ha  quinta  classe  primitiva. 

5.  In  tutte  si  devono  stimare  appartenenti  alla  classe  ilei  loro  genitori  i nati  in  retta 
linea  da  donne  pari  ai  mariti  riguardo  alla  classe,  e vergini. 

6.  I figli  generati  da  Duigi  ammogliati  con  donne  appartenenti  alla  classe  imme- 
diatamente dopo  la  loro,  vennero  dai  legislatori  dichiarati  simili  ai  loro  padri  ma 
rum  della  stessa  classe,  ed  abjetti  per  l'inferiorità  delle  madri. 

7.  Tal  è l’antichissima  regola  per  figli  appartenenti  alla  classe  immediatamente  dopo 
quella  dei  loro  mariti  : pei  tigli  nati  da  donne  di  classe  separata  da  quella  dei  mariti 
per  due  o tre  classi  intermedie,  ecco  la  regola  legale. 

8.  Dal  matrimonio  d’un  Bramino  con  una  Vasia  nasce  un  Arobacta  ; con  una  Sudra, 
un  Nisciada  o Parasava. 

9.  Da  un  Ketria  con  una  Sudra  nasce  un  Ugra,  feroce  di  opere,  amante  la  crudeltà, 
e partecipe  delia  natura  della  classe  guerriera  e della  servile. 

10.  I figli  d'un  Bramino  ammogliato  con  donne  delle  tre  classi  inferiori,  quelli  d'un 
Ketria  con  donne  delle  due  classi  posteriori,  quelli  d'un  Vasia  con  una  inferiore,  ven- 
gono stimati  tutti  e sei  vili  (Apasada)  relativamente  agli  altri  figli. 

11.  Dal  matrimonio  d’un  Ketria  e d’una  «ramina  nasce  un  Suta:  da  un  Vasia 
con  donne  appartenenti  alla  classe  militare  e sacerdotale  nascono  figli  detti  Mugadai 
e Vaidea. 

12.  Da  un  Sudra  con  donne  di  classi  commerciante,  militare  e sacerdotale,  derivano 
figli  generati  dall’impuro  miscuglio  delle  classi,  e sono  l'Ajogava,  il  Kattri,  ed  II  Ciao- 
dala,  infimo  de'  mortali. 

13.  Siccome  l'Ambacta  e la  Ugra,  nati  in  ordine  diretto  con  una  classe  intermedia' 
fra  quella  dei  loro  genitori,  vengono  considerati  dalla  legge  toccabili  senza  impurità,' 
cosi  il  Kattri  ed  il  Vaidea,  nati  io  linea  inversa  con  una  classe  intermedia  fra  quella 
dei  loro  genitori,  possono  toccarsi  senza  impurità. 

1A.  I figli  dei  Duigi  predetti  e nati  in  linea  retta  da  donne  di  classe  immediata- 
mente inferiore  ai  loro  mariti  o separata  per  una  o due  classi  intermedie,  sono  indi- 
cati, secondo  il  grado  d'inferiorità  della  nascita  delle  madri  loro,  col  nome  di  Aoantara, 
Ekaotara,  Dvisntara  (38). 

15.  Dall'unione  d'un  Bramino  con  un'Ugra  generasi  un  Avrita  ; con  una  Ambacta, 
un  Abina  ; con  una  Ajogavi,  un  Digvana. 

16.  L’Ajogava,  il  Kattri , e il  Ciandala  ultimo  degli  uomini,  nascono  da  nn  Sudrai 
nella  linea  inversa  delle  classi;  e tutti  e tre  sono  esclusi  dal  compiere  i riti  funebri 
in  onore  dei  loro  antenati. 

17.  Il  Magada,  il  Vaidea  nati  da  un  Vasia,  ed  il  Suta  nato  da  un  Ketria,  parimenti» 
in  linea  inversa,  sono  egualmente  esclusi  dagli  stessi  doveri. 

(SS)  Cioè  kiu  internilo,  con  uno,  con  duo  internili. 
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48.  Il  figlio  d’un  Nisciada  e d'una  Sudra  appartiene  alla  razza  dei  Pukkasa;  ma  il 
figlio  (l'un  Sudra  e d ima  Nisciadi  appellasi  kukuiaka. 

19.  Il  nato  d'un  Kattri  e d'uu'Ugra  appellasi  Svakapa;  il  figlio  d'un  Vaidea  e d'una 
Ambacli,  Vena. 

20.  I figli  generati  dai  Duigi  con  donne  della  loro  classe,  senza  compiere  posoia 
le  cerimonie,  come  quella  dell'investitura,  c privi  del  sacramento  conferito  dalla  Sa- 
vit ri,  appellaosi  Vratia  (scomunicati). 

21.  Da  un  «ramino  in  tal  guisa  scomunicato  nasce  un  figliuolo  di  perversa  natura, 
detto,  secondo  il  paese,  Buriakantaka,  Avantia,  Vatadana,  Pucpada  o Saika. 

22.  Un  Kelria  scomunicalo  dà  vita  ad  un  figliuolo  detto  Dialls,  Malia,  Nicivi,  Nata, 
Karana,  Rasa  e Dravira. 

23.  Da  un  Vssia  scomunicato  nasce  un  figlio  appellato  Sudanva,  Caria,  Karuca,  Vi- 
diamoa,  Metra  e Saldata. 

24.  La  mistura  illecita  delle  classi,  i matrimoni  contrari  «He  regole,  e l'omissione 
delle  cerimonie  prescritte,  sono  l’origine  delle  classi  impure. 

25.  Vengo  ora  a spiegare  compiutamente  quali  individui  sieno  generati  dalle 
classi  miste,  quando  si  coogiungono  fra  loro  in  linea  diretta  ed  inversa. 

26.  Il  Suta,  il  Vaidea,  il  Ciandala  ultimo  de'  mortali,  il  Mogada , il  Kattri  e 
l’Ajogava, 

27.  lutti  e sei  generano  figli  simili,  con  donne  della  loro  classe,  o della  stessa  classe 
delle  madri,  o di  classi  alte,  o della  servile. 

28.  Come  un  Gglio  atto  a ricevere  una  seconda  nascita  può  nascere  in  linea  di- 
retta da  un  Bramino  e da  doona  appartenente  alla  seconda  od  alla  terza  delle  tre 
prime  classi,  ugualmente  die  da  una  donna  della  classe  propria;  così  fra  gli  no- 
mini ignobili,  cioè  fra  il  figlio  d’un  Vasta  e di  una  kelria,  il  figlio  d’un  Vasta  e 
d'una  Bramino,  e il  figlio  d'un  kelria  e d'una  Bramino,  non  v' ba  superiorità 
alcuna. 

29.  Questi  sei  individui  accoppiandosi  a vicenda  con  donne  di  queste  razze,  ge- 
nerano razze  ahjetle  e spregevoli,  più  infami  di  quelle  da  cui  uscirono. 

50.  Come  un  Sudra  con  una  donna  della  classe  sacerdotale  genera  un  figlio  più 
ignobile  di  sé;  così  uno  di  questi  esseri  ignobili,  con  una  donna  delle  quattro  classi 
pure,  genera  un  figlio  di  sé  più  ignobile. 

51,  Le  sei  classi  abjelte,  maritandosi  fra  loro  in  linea  inversa,  producono  quindi 
classi  più  abjette  ancora  e più  vili. 

32.  Un  Dasiù,  congiungendosi  ad  una  Ajogavi,  genera  un  Sariodra,  che  sa  vestire 
il  tuo  padrone,  esercita  pflizj  servili  quantunque  non  schiavo,  si  procaccia  il  vitto 
tendendo  reti  a selvatici. 

33.  Un  Vaidea  genera  con  una  Ajogavi  un  Metrejaka  della  voce  dolce,  che  fa  pro- 
fessione di  lodar  i polenti,  e suona  una  campana  allo  spuntar  dell'aurora. 

34.  Un  Nisciada,  che  si  congiunge  ad  una  donna  Ajogavi,  dà  ia  vita  ad  un 
Margava  o Dasa,  che  vive  di  barcajolo,  ed  è appellato  Revarta  dagli  abitanti  di 
Ariavarta. 

33.  Questi  tre  individui  d'ignobile  nascita,  il  Sariodra,  il  Metrejaka  ed  il  Margava, 
sono  generati  ciaacuno  da  donne  Ajogavi,  portano  gli  abiti  dei  morti,  sono  spregiati, 
e mangiano  cibi  proibiti. 

36.  Da  un  Nisciada  e da  una  Vaidea  nasce  un  Karavara,  conciatore  di  pelli  di  me- 
stiere ; da  un  Vaidea  con  una  karavara  od  una  Aisciadi  nascono  un  Andrà  od  un 
Veda,  che  debbono  vivere  fuori  del  villaggio. 

37.  Da  un  Ciandala  e da  una  Vaidea  nasce  un  Pandusupaka , che  si  proesccia  il 
vitto  lavorando  in  bambù;  e da  un  Nisciada  ed  una  Vaidea,  un  Aindika,  che  esercita 
U mee tiere  di  galeotto. 

38.  Da  un  Ciandala  e da  una  donna  Pukasi  nasce  un  Sopaka,  il  cui  mestiere  è di 
giustiziar  i delinquenti,  miserabile,  esposto  allo  spregio  di  tutti  gli  uomini  dabbene. 

39.  Un  Nisciada  congiungendosi  ad  una  Ciandala  dà  alla  luce  un  Antiavasagi, 
impiegato  ove  si  bruciano  i morti,  e sprezzalo  anche  dagli  uomini  spregevoli. 

40.  Queste  razze  formale  dal  miscuglio  impuro  delle  classi , e designate  dai  pa- 
dre e dalla  madre , sieno  o non  nascoste , devono  conoscersi  alle  loro  occupazioni. 
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41,  Sei  figli,  ire  dati  «Ila  luce  da  donne  della  medesima  classe  dai  mariti,  e Ire  nati 
dalle  classi  rigenerate  scgueuii,  possono  compiere  i doveri  dei  Dnigi.a  ricevere  fin, 
vestitura:  ma  i figli  nati  in  linea  inversa  e di  nascita  ignobile  sono  eguali  a sem- 
plici Sudra,  quanto  al  dovere,  ed  indegni  della  iniziazione. 

ii.  Per  virtù  delle  loro  austerità,  pel  inerito  dei  loro  padri,  possono  tutti  ip  ogni 
età  giungere,  quaggiù  fra  gli  uomini,  ad  una  nascita  più  alta,  come  possono  esser  ab- 
bassati a condizione  inferiore. 

43.  Per  l’ommissione  dei  sacramenti,  e pel  non  frequentar  i Braniini,  le  razze  se- 
guenti dei  Ketria  discesero  gradatamente  io  questo  modo  alla  classe  dei  Sudra: 

44.  ciò  sono  i Poudraka,  gli  Odra , i Branda,  i Kambodia,  gli  Pavana,  i Saks,  i Pa- 
narla, i Palava,  i Cina,  i Kirata,  i Darsda  e i Basa  (3t»j. 

45.  Tutti  gli  uomini  usciti  dalle  razze  ebe  traggono  origine  dalla  bocca,  dal  braccio, 
dalla  coscia  e dal  piede  di  Brama,  ma  che  furono  esclusi  dalla  loro  classe  per  aver  tras- 
curato i pruprj  doveri,  «uno  detti  Dasiù  (ladri),  sia  che  parlino  la  lingua  dei  barbari 
(Mietea),  o quella  degli  uomini  onorati  (Aria), 

46.  ( figli  dei  Luigi,  nati  dalla  mistura  delle  classi  in  linea  diritta,  e i nati  in 
linea  inversa,  non  devono  campare  che  esercitando  le  apregiale  professioni  dei  C'igi. 

47.  1 Suta  devono  addestrar  cavalli  e coudur  carri,  gli  Amimela  professare  la  me- 
dicina, i Vaidaa  custodir  femmine,  i Magarla  viaggiare  per  commercio,  , 

48.  i Nisciada  prender  pesci,  gli  Ajogava  esercitar  il  mestiere  di  legnaiuolo,  i Meda, 
gli  Andra,  i Ciunciù  e i Madgù,  far  guerra  agli  animali  delle  foreste  ; 

49.  i fiatili,  gli  Ugra  ed  i pukasa,  uccidere  o prender  animali  viventi  nella  tana,  i 
fiigvaua  acconciar  cuoj,  i Vena  suonare, 

50.  Onesti  uomini  fermino  dimora  appiè  di  «Uè  piante  consacrate,  preaso  e luoghi 
in  cui  si  bruciano  i morti,  ai  monti  ed  ai  boschi;  siano  conosciuti  a tutto  il  mondo, 
e vivano  delle  lor  fatiche. 

81.  L'abitazione  dei  Ciaudala  e degli  Svapska  dev’essere  fuori  del  villaggio;  essi 
non  possono  tener  vasi  interi , e non  devono  possedere  altro  patrimonio  Che  cani 
ed  asini. 

81.  Abbiano  per  vesti  gli  abiti  dei  morti  ; per  pistli,  dei  vasi  rotti  ; per  oro* menti, 
ferro;  e vadano  di  cootinuo  da  un  luogo  all’altro. 

83.  Veruo  uomo  fedele  a’ suoi  doveri  non  abbia  relazione  con  essi,  e non  debbano 
aver  affari  ebe  Ira  loro,  nè  maritarsi  ebe  con  loro  simili. 

84.  11  cibo  ohe  ricevono  dagli  altri,  venga  loro  dato  in  vasi  rotti,  e per  mazzo  d’un 
senio,'  e non  girino  la  ootie  villaggi  a città. 

85.  Vengano  il  giorno  per  le  loro  facceqde,  distinti  per  segni  prescritti  dal  re,  e 
sieno  incaricali  di  trasportare  il  corpo  di  chi  muore  senza  lasciar  congiunti.  Tal  4 
jl  regolamento. 

56.  Giusliziioo,  sopra  ordine  del  re,  i delinquenti  condannati  a morte  per  sen- 
tenza legale;  e ai  prendano  gli  «bai,  i letti  e tutti  gli  ornamenti  di  quelli  cui  mettono 
a morte. 

57.  Alle  opere  si  dee  riconoscere  colui  che  appartiene  a classe  ignobile,  e ohe  nac- 
que di  madre  abietta;  ma  quanto  a ebi  non  è beo  conosciuto,  edba  l'appareozad’uomo 
d'onore,  quantunque  non  sia  tale  , 

88.  la  mancanza  di  sentimenti  nobili , la  rozzezza  del  parlare,  la  crudeltà  e la  db 
mesticanza  dei  doveri,  mostrano  l’uomo  che  deve  la  vita  a madre  degna  di  spregio. 

80.  Un  uomo  di  nascita  abietta  prende  la  coltiva  indole  del  padre  o delia  madre  « 
d'ambidue,  e mai  può  nascondere  la  propria  origine. 

60.  Ber  quanto  eminente  aia  la  famiglia  d'uu  uomo,  se  deve  la  vita  alla  misture 
delle  clami,  partecipa  più  o meno  della  perversa  natura  de'  genitori. 

gl.  Ogni  contrada  in  cui  nascono  tati  uomini  di  razza  mista,  che  corrompono  la 
purità  delle  dosai,  è tosto  distrutta  con  quelli  che  l'abitano. 

62.  Il  lasciar  la  vita,  senza  speranza  di  premio,  per  l«  salute  d’uu  Bramino,  d'uni 
vacca  o d’un  fanciullo,  fa  giungere  al  cielo  gli  uomini  di  nascita  vile. 

t*S)  Nella  Storia  Univaraale  ani  abbiala  faUo  caia  di  solalo  Urto  por  tonno  uaa  ptobabil*  itti- 
Ttiione  d’tltri  popoli  «fiutici. 
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63.  Guirdani  dal  far  il  male , dir  aempre  il  vero , «alenerai  da  ogni  furto,  atar 
puro  o frenare  i proprj  organi,  ecco  in  Che  conaiste  il  dovere  imposto  da  Menù  alle 
quattro  classi. 

64.  Se  la  figlia  d'una  Sudra  e d'un  Bramino  dà  alla  luce  una  figlia  che  si  congiunga 
parimenti  ad  un  Bramino,  e così  di  seguito,  la  classe  bassa  risalirà  al  più  emioeote 
grado  nella  settima  generazione. 

63.  Un  Sudra  può  cosi  inalzarsi  alla  condizione  del  Bramino , e il  figlio  di  un 
Bramino  e d’una  Sudra  discendere  a quella  di  Sudra  per  una  successione  di  matrimoni; 
e lo  stesso  può  farsi  per  la  linea  d'un  Ketria  e per  quella  d’un  Vasta. 

66.  Se  v'  ha  dubbio  riguardo  alla  preferenza  fra  un  uomo  generato  da  un  Bramino 
per  proprio  diletto,  con  donna  della  classe  servile  non  maritata,  e chi  deve  la  vita  ad 
una  Bramina  e ad  un  Sudra  ; 

67.  cbi  fu  generato  da  uomo  onorato  e da  donna  ignobile , può  rendersi  onorato 
colle  proprie  doli  ; ma  chi  fu  generato  da  donna  di  classe  eminente  e da  uomo  ignobile 
deve  egli  stesso  riguardarsi  come  ignobile.  Tal  è la  decisione. 

68.  Fu  tuttavia  deciso  dalla  legge  che  questi  due  individui  non  debbano  ricevere  il 
sacramento  dell'investitura,  il  primo  per  I ' ignobili tà  della  madre,  il  secondo  per  la 
linea  della  classe  pervertita. 

69.  Siccome  un  buon  grano  che  germoglia  in  buon  terreno  vi  si  sviluppa  perfet- 
tamente, così  colui  cbe  deve  la  vita  a padre  ed  a madre  onorali,  ì degno  di  tutti  i 
sacramenti. 

70.  Alcuni  savj  vantano  di  preferenza  il  seme,  altri  il  campo;  altri  stimano  in- 
sieme il  campo  e il  seme;  è questa  la  sentenza. 

74.  Il  seme,  sparso  in  suolo  ingrato,  vi  si  consuma  senza  produrre;  ed  un  buon 
terreno,  su  cui  non  fu  gettato  alcun  grano,  riman  nudo  del  tutto. 

72.  Ma  poiché  per  la  eccellenza  della  virtù  dei  loro  padri  gli  stessi  figli  di  ani- 
mali selvaggi  divennero  santi  uomini , onorati  e glorificati,  per  questo  il  poter  ma- 
schio prevale. 

73.  Brama  stesso,  paragonato  un  Sudra  cbe  compie  i doveri  delle  classi  onorate, 
ed  un  uomo  delle  classi  emioenti  che  si  contiene  da  Sudra,  disse  : Non  sono  né  eguali 
né  differenti. 

74.  i Bramini  che  studiano  alla  beatitudine  finale,  e che  booo  costanti  nei  loro  do- 
veri, ai  conformino  esattamente  alle  seguenti  sei  pratiche: 

73.  Leggere  la  sacra  scrittura,  insegnar  agli  altri  a leggerla,  sacrificare,  assistere 
altrui  nei  sacrifizj,  dare,  ricevere;  tali  sono  le  pratiche  inculcate  alla  prima  classe. 

76.  Ma  fra  questi  sei  atti  del  Bramino,  tre  servono  alla  sua  sussistenza,  cioè;  in- 
segnar i Veda,  dirigere  un  sacrifizio,  e ricevere  presenti  da  un  uomo  puro. 

77.  Tre  sono  riserbati  al  Bramino,  e non  al  Ketria,  cioè:  far  leggere  i libri  santi, 
uflìziare  io  un  sacrifizio,  ed  accettar  presenti. 

78.  Queste  tre  pratiche  sono  parimenti  interdette  ai  Vasia  dalla  legge,  giacché 
Manu,  signore  delle  creature , non  prescrisse  questi  atti  alle  due  classi  militare  e 
commerciante. 

79.  I mezzi  di  sussistenza  proprj  del  Ketria  sono:  portar  la  spada  o il  giavellotto; 
del  Vasia,  il  commercio , la  cura  delle  bestie  e il  coltivar  la  terra  : doveri  d’ambidue 
sono  il  far  elemosine,  leggere  la  santa  scrittura  e sacrificare. 

80.  Insegnar  il  Veda,  difendere  i popoli,  far  commercio,  ed  attendere  a bestiami, 
sono  le  rispettive  occupazioni  più  commendevoli  del  Bramino,  del  Ketria  e del  Vasia. 

84.  Ma  se  un  Bramino  non  può  campare  coi  summentovati  doveri,  compia  i doveri 
d'un  Ketria,  cbe  viene  immediatamente  dopo  la  sua  classe. 

82.  Nel  casu  in  cui  non  possa  procacciarsi  il  vitto  né  con  l'uno  nè  coll'altro  di 
questi  due  impieghi,  lavori  la  terra,  abbia  cura  dei  bestiami,  e meni  la  vita  d'un  Vasia. 

83.  Un  Bramino  od  un  Ketria  però , costretto  a vivere  cogli  stessi  mezzi  d'un 
Vasia,  deve  guanto  può  fuggir  il  lavoro  della  terra . che  fa  perire  enti  animati , e 
che  dipende  da  un  ajuto  estraneo,  come  gasilo  de'  buoi. 

84.  Alcuni  approvano  l’agricollura  ; ma  dagli  uomini  dabbene  vien  biasimata , 
perché  il  legno  armato  di  ferro  tagliente  squarcia  la  terra  e gli  animali  cb'essa 
contiene. 
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83.  Ma  se  per  manco  di  sussistenza  un  Bramino  od  un  Kettria  ì stretto  a rinun- 
ziare alla  perfetta  osservanza  de' suoi  doveri  per  guadagnarsi  il  vitto,  venda  le  merci, 
di  cui  fanno  commercio  i Vasia,  evitando  quelle  cbe  sono  da  evitare. 

86.  S'astenga  dai  vendere  succili  vegetali  d ogni  sorta  , riso  preparato  , grani  di 
sesamo,  pietre,  sale,  bestiame  e creature  umane, 

87.  alcuna  stoffa  rossa,  alcun  tessuto  di  pelo  di  capro,  di  lino  o di  lana,  anche 
non  rosso,  frutti,  radici  e piante  medicinali , 

88.  acqua,  armi,  veleno,  carne,  sugo  d'asclepiade  , profumi  di  qualsia  sorta, 
latte,  miele,  latte  coagulato,  burro  liquido , olio  di  sesnmo,  cera,  zucchero  ed  erba 
consacrala , 

89.  animali  selvaggi  di  qualunque  specie,  bestie  feroci , uccelli,  liquori  inebrianti, 
indaco,  lacca  ed  alcun  animale  dall'unghia  non  fessa. 

90.  Ma  il  Bramino  agricoltore,  se  vuole,  può  vendere  per  usi  pii  grani  di  sfsamo 
non  misti,  fatti  nascere  colla  propria  coltura,  purché  non  li  serbi  luogo  tempo  colla 
speranza  ili  maggior  profitto. 

91 . Se  adopera  il  sesamo  ad  altro  uso  che  a prepararsi  il  cibo,  a stropicciarsi  le 
membra,  ed  a fare  oblazioni,  sarà  gettato  allo  stato  di  majale,  ed  i suoi  antenati  in 
escrementi  di  cane. 

92.  Un  Bramino  se  vende  carne,  lacca  o sale,  viene'immedialamentc  degradato; 
in  tre  giorni  è ridotto  aita  condizione  di  Sudra,  se  vende  latte. 

93.  Per  aver  venduto  di  sua  spuotanea  volontà  le  altre  merci  vietale,  un  Bramino 
in  sette  notti  discende  allo  stato  di  Vasia. 

94.  Però  si  possono  permutar  liquidi  con  liquidi,  ina  non  sale  con  liquidi  ; can- 
giare riso  preparato  con  crudo,  egrani  di  sesamo  collo  stesso  peso  o misura  d'altri  grani. 

95.  Un  uomo  della  classe  militare . io  caso  di  miseria , può  ricorrere  a questi 
varj  mezzi  di  sussistenza;  ma  non  pensar  mai  a cariche  più  alte,  come  a quellad’un 
Bramino. 

96.  l/uomo  di  bassi  natali , che  per  avarizia  vive  delle  occupazioni  delie  classi 
superióri,  sia  esigiiato  dal  re,  e spogliato  di  quanto  possiede, 

97.  Val  meglio  adempiere  imperfettamente  alle  proprie  funzioni , che  compiere 
perfettamente  quelle  d’un  altro  ; chi  vive  compiendo  i doveri  d'altra  classe , perde 
la  propria. 

98.  Un  uomo  della  classe  commerciante  che  non  può  campare  coll'adempire  ai 
proprj  doveri,  può  abbassarsi  alle  funzioni  del  Sudra , purché  abbia  cura  di  fuggire 
quel  cbe  non  si  deve  fare,  e le  Iqfci  appena  possa. 

99.  Un  Sudra  che  non  trova  opportunità  di  servire  i Duigi,  se  ha  moglie  e figli  in 
bisogno,  può  vivere  dei  lavori  degli  artigiani. 

100.  Eserciti  di  preferenza  i mestieri,  come  quello  del  legnaiuolo,  e le  varie  arti , 
conte  la  pittura,  per  mezzo  delle  qunli  possa  servire  ai  Duigi. 

101.  Un  Bramino  che  non  vuol  far  le  funzioni  dei  helria  né  dei  Duigi,  e preferisce 
rimaner  nella  via,  quantunque  per  difetto  di  vitto  vicino  a soccombere,  deve  conte- 
nersi nel  seguente  modo. 

102.  Il  Bramino  caduto  nella  miseria  accetti  soccorso  da  chicchessia,  poiché  seconde 
la  legge  non  può  accadere  che  la  perfetta  purità  ne  sia  cootominata. 

103.  Insegnando  la  sacra  scrittura,  dirigendo  sacrifizj,  ricevendo  regali  in  casi  vie- 
tati , i Braraini  nella  miseria  non  commettono  fallo , e sono  puri  quanto  l'acqua  e 
il  fuoco. 

104.  Colui  cbe,  in  pericolo  di  morir  di  fame,  riceve  cibo  senza  badare  da  chi,  non 
ì più  contaminato  da  peccalo  di  quel  cbe  io  sia  l’etere  sottile  dallo  stereo. 

105.  Agigarta  essendo  affamato,  fu  sul  punto  di  far  morir  suo  figlio  Snoasepa; 
eppure  egli  non  commetteva  delitto,  poiché  cercava  riparo  alla  fame. 

106.  Vamadeva,  il  quale  sapeva  discernere  perfettamente  il  bene  e il  male,  non  fn 
reso  impuro  per  aver  desiderato,  in  un  momento  di  fame,  di  mangiar  carne  di  cane 
per  conservare  la  vita. 

107. 1/austero  penitente  Baradvaja,  tormentato  dalla  fame,  e trovandosi  solo  co’ suoi 
figli  in  una  foresta  deserta,  accettò  più  vacche  dal  legnaiuolo  Vridù. 
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<08,  Visvaroitra,  cbe  conoscerà  pure  perrettamente  la  differenza  del  bene  dal  male, 
per  bisogno  mangiò  la  coscia  d'un  cane,  ricevuta  dalla  mano  d'un  Ciandala. 

<09.  Fra  questi  tre  atti  gtneralr-.entc  disapprovali , cioè  ricever  doni  offerti  da  uo- 
mini spregevoli , dirigere  per  quatti  de’sacrilìzj  , e spiegar  loro  la  santa  scrittura, 
il  ricever  doni  è quanto  v'  ha  di  più  abjello  e rimproverato  a un  Bramino  nell’altro 
mondo. 

<10.  Ufflziare  in  un  sacrifizio  e spiegar  la  sacra  scrittura,  anno  atti  di  coloro  cbe 
hanno  l'anima  purificala  dal  sacramento  dell'iniziazione:  ma  un  dono  vien  ricevuto 
anche  da  parte  d'un  uom  servile  dell' intima  classe. 

IH.  Il  peccato  commesso,  assistendo  uomini  spregevoli  in  un  sacrifizio,  o spie- 
gando loro  la  sacra  scrittura , è cancellato  dalla  preghiera  sommessa  e dalle  obla- 
zioni; il  peccato  commesso  ricevendo  qualche  cosa  da  loro,  dal  lasciar  il  dono  e 
dalle  austerità. 

<<2.  Un  Bramino  privo  di  mezzi  di  sussistenza  deve  andar  raccattando  spighe  o 
grani  dove  cbe  sia.  Spigolare  è da  preferirsi  all'acceltar  doni  riprensibili  ; raccattar 
grani  uno  dopo  l'altra  è ancor  più  lodevole. 

413.  Bramici  capi  di  casa  che  si  trovino  in  secco,  ed  abbiano  duopo  d'un  me- 
tallo non  prezioso  o d'altro  oggetto,  devono  chiederlo  al  re;  ma  non  a re  non  dis- 
posto a dare. 

114.  La  prima  delle  cose  cbe  qui  enumereremo,  può  riceversi  innocentemente,  me- 
glio di  quella  che  vien  dipoi,  e cosi  di  seguito,  cioè:  un  campo  non  seminato,  un 
campo  seminato,  vacche,  capre,  pecore,  metalli  preziosi,  grano  nuovo,  grano  pre- 
parato. 

113.  V'hanno  sette  mezzi  legali  di  procacciarsi  averi  : le  eredità,  le  donazioni,  i cambj 
o le  compre,  mezzi  leciti  a tulle  le  classi;  le  conquiste,  merliate  alla  classe  militare; 
il  prestito  u interesse,  il  commercio  o l'agricoltura,  che  toccano  olia  classe  commerciante  ; 
ed  i regali  ricevuti  da  uomini  onorati,  riserbali  ai  Bramini. 

116.  Le  scienze  come  la  medicina,  le  arti  conte  il  preparar  i profumi,  il  lavoro  prez- 
zolalo, il  servizio  per  mercede,  la  cura  de' bestiami,  il  commercio,  l'agricoltore,  l’ac- 
contentarsi del  poco,  il  mendicare  e l'usura,  aono  mezzi  di  campar  la  vita  net  (empi 
di  miseria. 

<17.  li  Bramino  e il  Kelria,  anche  in  momento  difficile,  non  devono  mutuare  a inte- 
resse ; ma  ciascun  di  loro  può,  volendo,  prestar  a tenue  interesse  a reo  di  delitto,  ebe 
di  questo  danaro  deve  fare  un  uso  pio. 

118.  Uo  re  cbe  prenda  anche  il  quarto  dei  ricollimdel  suo  regno,  in  Caio  d'urgente 
necessità,  e che  difenda  il  popolo  a lutto  potere,  non  commette  alcun  Callo. 

119.  Suo  dover  principale  è il  vincere;  e mai  in  una  battaglia  non  volga  il  dorso;  e 
difeso,  armata  mano,  gii  uomini  della  classe  commerciante,  riceva  l'imposta  legale. 

120.  L'imposta  sulla  classe  commerciante,  che  nei  tempi  prosperi  non  è che  il  duode- 
cimo dei  ricolti  ed  il  cinquantesimo  dei  profitti  p «cantar/,  può  essere  in  caso  di  neces- 
sità l'ottavo,  ed  anche  il  quarto  dei  ricolti,  ed  il  ventesimo  dei  grani,  in  danaro.  I 
Sudra,  gli  opersj  e gli  artigiani  devono  nitrire  ii  proprio  lavoro,  e non  pagar  tassa  alcuno. 

Iti.  Un  Sudra  cbe  vuol  procacciarsi  il  vitto,  e non  trova  opportunità  di  oolloearsi 
con  un  Bramino,  può  servire  un  kelria,  ovvero,  in  mancanza  di  questo,  mettersi  a ser- 
vizio d’un  ricco  Vasta. 

122.  Serva  un  Bramino  nella  speranza  di  ottener  il  cielo,  o pel  doppio  motivo  di 
procacciarsi  la  sussistenza  in  queste  mondo  e fa  felicità  nell'altro  : chi  vien  eletto  servo 
d'un  Bramino,  giunge  alia  mèla  de'  tuoi  deaiderj. 

123.  Servir  i Bramini  è l'azione  piò  meritoria  per  un  Sudra;  e qualunque  altra  poesa 
fare,  è per  lui  senza  premio. 

124.  Essi  devono  porgergli  in  casa  bastante  sussistenza,  fatta  ragione  si  suo  zelo,  alla 
sua  abilità,  ed  al  numero  di  coloro  cui  deve  mantenere. 

123.  Gli  ai  dee  dare  l'avanzo  del  riso  preparato,  come  pure  gli  abiti  logori,  la  mon- 
diglia del  grano,  e i mobili  vecchi. 

126.  Non  ha  colpa  un  Sudra  che  mangi  agito  ed  altri  cibi  vietati,  e non  deve  ricevere 
il  sacramento  dell'investitura:  i doveri  di  pietà,  come  le  oblazioni  al  fuoco,  non  gli 
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sono  proseritti  ; ma  non  gli  6 vietato  l'adempire  al  dovere  religioso,  che  rotisi» in  nel  far 

offerte  di  riso  preparato. 

127.  i Sudra  che  bramano  compiere  il  lor  dovere  tutto  intero,  ohe  lo  conoscono  per- 
fettamente, ed  imitano  le  pratiche  della  gente  dabbene,  nei  compimento  delle  oblazioni 
domestiche,  astenendosi  dei  recitare  verno  testo  sacro,  eccello  quello  dell'adorazione,  non 
CQipnteUopo  alcun  peccato,  e conseguono  giuste  lodi. 

128.  Ogniqualvolta  un  Sudra,  senza  dir  male  d'alcuno,  compie  gli  atti  dei  Duigi  ohe 
pan  gli  sono  vietati,  giunge  senza  biasimo  ad  inalzarsi  in  questo  mondo  e nell'altro. 

139.  Un  Sudra,  anche  potendo,  non  deve  ammassar  ricchezze  superflue,  perchè  un 
Sudra,  quando  acquistò  patrimonio,  molesta  i Bramini  colla  sua  insolenza. 

130.  Tali  sono,  quali  vennero  spiegati,  i doveri  delle  quattro  classi  in  caso  di  miseria; 
osservandoli  esattamente,  si  giunge  alla  felicità  suprema. 

13).  Esposto  intiero  questo  sistema  dei  doveri  riguardanti  le  quattro  classi,  vengo  ora 
a spiegar  la  legge  pura  della  espiazione  de'  peccati. 


LIBItO  UNDEC1MO. 


Penitenze  ed  espiazioni. 


1.  Chi  vuol  maritarsi  per  avere  figliuoli,  chi  deve  fare  un  aacrifizio,  ehi  viaggia,  chi 
diede  tutto  il  suo  in  una  cerimonia  pia,  ohi  vuol  mantenere  il  suo  direttore,  padre  o 
madre,  chi  ha  bisogno  di  soccorso  per  sè,  chi  studia  il  sacro  testo  per  la  prima  volta, 
chi  è afflitto  da  malattia  ; 

2.  questi  nove  Bramini  sieno  stimati  mendicanti  virluoai  detti  Snataka,  e quando  sono 
privi  di  tutto,  conviene  offrir  loro  doni,  in  oro  u bestiami,  proporzionali  alla  loro  dottrina. 

3.  Si  deve  dare  a questi  eminenti  Bramiui,  insieme  coi  presenti,  del  riso  iwf  recinto 
consecralo  all'offerta  al  fuoco  ; a tutti  gli  altri,  il  riso  preparato  aia  dato  fuori  del  recinto 
sacro  ; ma  questa  regola  non  è applicabile  agli  altri  doni, 

i.  Il  re  offra,  come  si  deve,  ai  Bramini  versatissimi  nei  Veda,  giojelli  d'ogni  specie,  a 
la  ricompensa  toro  dovuta  per  la  presenza  al  sacrifizio. 

5.  Chi  ha  moglie,  e chiesto  denaro  ad  alcuno  sposa  un'altra  donna,  non  trae  cbe  il 
piacer  sensuale,  eii  i figli  appartengono  a chi  diede  il  denaro. 

6.  Ogni  uomo,  secondo  le  sue  facoltà,  faccia  doni  ai  Bramini  dotti  della  sacra  scrit- 
tura e staccati  dalle  cose  del  mondo,  e dopo  |a  morte  otterrà  U cielo, 

7.  Chi  ba  provigiom  di  grano  bastanti  a nutrire  per  Ire  anni  ed  anche  più  quelli  cui 
la  legge  gl'impane  di  mantenere,  può  bere  il  sugo  d'asclepiade  (soma)  in  un  sacrifizio 
offerto  da  lui  volontariamente,  e differente  dal  sacrifizio  prescritto. 

8.  Ma  il  Duigia  che  avendo  menoma  provigione  di  grano,  beve  il  sugo  d'asclepiade, 
non  trarrà  frutto  nemmeno  dal  primo  sacrifizio,  in  cui  ha  bevuto  questo  liquore,  e tanto 
meno  dal  sacrifizio  che  offri  di  propria  voglia,  senz' averne  il  diritto. 

9.  Colui  cbe  per  gloriola  fu  regali  a stranieri,  mentre  la  sua  famiglia  vive  nello  stento, 
quantunque  abbia  mezzo  di  mantenerla,  gusta  miele  e trangugia  veleno,  e non  pratica 
che  una  falsa  virtù. 

10.  Ciò  ch'ei  fa  a danno  di  quelli  cui  è dover  suo  il  mantenere  nella  speranza  d’uno 
Stato  futuro,  Gnirà  per  cagionargli  sorte  miserabile  io  questo  e nell'altro  mondo. 

11.  fte  il  sacrifizio  offerto  da  un  Duigia,  e specialmente  da  un  Bramino,  sì  trova  in- 
terrotto per  mancanza  di  qualche  cosa,  sotto  il  regno  d uo  principe  non  ignaro  della 


12.  il  sacrificatore  prenda  l'oggetto  pel  compimento  del  sacrifizio  coll'astuzia  o colla 


forza  nella  casa  d'un  Vasia  cbe  possieda  numcroae  greggie,  ma  non  sacrifichi,  e non 
beva  sugo  d'asclepiade. 

13.  Se  noi  può,  tolga  i due  o tre  oggetti  oecessarj  dalla  casa  d'un  Sudra,  giacché  il 
Sudra  non  ha  che  fare  in  riti  religiosi. 

14.  Li  prenda  altresì  nella  casa  d'un  Ketria,  che  non  abbia  fuoco  sacro  e che  posaeda 
cento  vacche,  o da  colui  che  n'ha  mille,  e che  non  offre  sacrifizj  coli  ose lepiade. 

13.  Li  pretti  egualmente  per  forza  q per  <pstmia  da  un  Bramino, 'che  riceve  presenti 
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di  cootinuo  e non  dì  mai  Dulia  : se  questi  non  glieli  dì  sulla  sua  inchiesta,  per  tale  atto 
ai  diffonde  la  sua  fama,  e la  sua  virtù  aumenta. 

16.  Parimenti  un  tirammo  cbe  lasciò  trascorrere  sei  pasti  o tre  giorni  senza  cibarsi, 
deve  al  momento  dei  settimo  pasto,  cioè  il  mattina  del  quarto  di,  prendere  ad  un  uomo 
senza  carità  di  che  nutrirti  per  quel  giorno,  senza  occuparsi  del  domani. 

17.  Può  prendere  quanto  ha  bisogno  nella  capanna,  nella  casa  od  in  qualunque  altro 
luogo;  ma  ne  deve  dir  la  ragione  al  proprietario,  se  la  chiede. 

18.  Un  uomo  delta  classe  militare  non  deve  impadronirsi  di  quanto  appartiene  ad  un 
Bramino,  ma  se  si  trora  a vuoto,  può  pigliare  quel  cb'è  proprietà  d'un  uomo  che  si 
contenga  male,  e di  chi  non  osservi  i suoi  doveri  religiosi. 

19.  Uhi  s'impadronisce  di  cose  appartenenti  a tristi,  per  darli  a uomini  dabbene,  ò una 
barca,  in  cui  traghetta  gli  uni  e gli  altri. 

20.  La  ricchezza  di  coloro  cbe  compiono  esattamente  i sacrili?),  chiamasi  dai  sarj  il 
bene  degli  Bei;  ma  la  ricchezza  di  quelli  che  non  fanno  sacrilizj,  dicesi  il  bene  dei  cat- 
tivi genj  (Asura;. 

21.  Un  re  giusto  non  imponga  ammenda  a chi  invola  o prende  a forza  quanto  gli  ab- 
bisogna per  un  sacrifizio,  perchè  è stoltizia  del  principe  se  un  Bramino  muore  d’inedia. 

22.  Prese  notizie  sul  numero  delle  [tersone  cui  un  Bramino  è obbligato  a mantenere, 
esaminate  le  cognizioni  teologiche  e la  condotta  morule  di  lui,  il  re  gli  assegni,  sulle 
spese  della  propria  casa,  mezzi  convenienti  di  sussistenza. 

23.  Assicurata  la  sussistenza,  il  re  lo  difenda  verso  e contro  tutti,  giacché  egli  ottiene 
il  sesto  delie  opere  meritorie  del  Bramino  cui  protegge. 

24.  Un  Bramino  non  implori  orni  la  carità  d'un  Sudra,  per  provvedere  alle  spese 
d'un  sacrifizio;  se  fa  un  sacrilizio  dopo  mendicato  in  tal  guisa,  rinasce  Ciandala. 

25.  Il  Bramino  che  chiese  qualcosa  per  fare  un  sacrifizio,  e non  adopera  a quest'uso 
tolto  quel  cbe  ricevette,  diverrà  cornacchia  o nibbio  per  cent'anni. 

26.  Ogni  uomo  d'anima  perversa,  che  per  avarizia  invola  la  roba  degli  Dei  o dei  Bra- 
niini, vivrà  nell'altro  mondo  degli  avanzi  d’un  avollojo. 

27.  L'oblazione  detta  Vaisvanari  deve  compiersi  costantemente  al  rinnnvellarsi  del- 
l'anno, per  espiare  l'ominissione  involontaria  dei  sacrilizj  d'animali,  e delle  cerimonie 
in  cui  s’adopera  l'asclepiadc. 

28.  Il  Duigia  cbe  senza  urgente  necessità  compie  un  dovere,  secondo  la  forma  pre- 
scritta pel  caso  di  miseria,  non  ne  trae  frutto  nell'altra  vita:  così  fu  deciso. 

29.  Gli  Dei  Visva,  i Sadin  ed  i santi  eminenti  della  classe  sacerdotale  seguirono  la  re- 
gola secondaria  invece  della  principale,  quando  avevano  a temere  per  la  vita  in  casi 
avversi. 

30.  Niun  premio  e serbato  nell'altro  mondo  all'insensato,  il  quale  potendo  confor- 
marsi al  precetto  principale,  va  dietro  al  secondario. 

31.  Un  Bramino  che  conosce  la  legge,  non  deve  porgere  al  re  veruna  querela;  si  serva 
delle  proprie  forze  per  punir  quelli  che  l'offendono. 

32.  Le  proprie  forze  non  dipendenti  che  da  lui,  paragonate  a quelle  del  re  dipendenti 
dagli  altri,  sono  più  valide:  un  Bramino  non  deve  dunque  ricorrere  che  alle  forze  proprie 
per  sottomettere  i suoi  nemici. 

33.  Adoperi  senza  esitare  le  magiche  orazioui  dell'Atarva-Veda  e d’Angira.  La  parola 
è l'arma  del  Bramino,  e col  soccorso  di  essa  deve  distruggere  i suoi  oppressori. 

34.  Il  Ketria  si  tragga  di  pericolo  colla  forza  del  suo  braccio;  il  Vasia  per  mezzo 
delle  sue  ricchezze;  e cosi  il  Sudra  ; il  Bramino  colle  preci  e le  offerte  dei  sacrifizj 
magici. 

33.  Chi  compie  i proprj  doveri,  chi  corregge  a proposito  suo  figlio  o il  suo  scolaro, 
chi  dà  consigli  salutari,  chi  nutre  buone  intenzioni  verso  tutte  le  creature,  chiamasi  Bra- 
mino a buon  diritto;  e nulla  gli  si  deve  dire  di  spiacevole  o d'ingiurioso. 

36.  Una  fanciulla,  una  giovine  maritata  o non,  un  uomo  poco  istrutto,  up  imbecille, 
non  facciano  offerte  al  fuoco;  nò  maggiormente  un  uomo  afflitto,  o privo  del  sacra- 
mento della  iniziazione. 

37.  In  falli  quando  individui  tali  fanno  un'oblazione,  sono  precipitati  nell'inferno  con 
quello  a cui  l'oblazione  è fatta  ; laondesolo  un  Bramino  che  conosca  perfettamente  i 
precetti  sacri  ed  abbia  letti  tutti  i Veda,  deve  porger  offerte  al  fuoco  sacro. 
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38.  Il  Bramino  che  possiede  ricchezze,  e non  dà  in  presente  s quello  che  consacra  il 
suo  fuoco,  un  cavallo  dedicato  a Pragiapali,  è pari  a chi  nou  ha  fuoco  sacro. 

39.  Chi  ba  fede  ed  è padrone  de’sensi  suoi,  compia  altre  pratiche  pie,  ma  non  sa- 
crifichi mai  in  questo  mondo,  se  non  può  olfrire  che  mediocri  onorarj  a chi  u/fizia. 

40.  Un  sacrifizio,  in  cui  non  si  distribuiscano  che  tenui  onorarj,  distrugge  gli  organi 
dei  sensi,  la  fama,  la  futura  felicità  nel  cielo,  la  vita,  la  gloria  dopo  morte,  i figli  ed  i 
bestiami.  Laonde  uno  poco  dovizioso  non  faccia  sacrifizj. 

41.  Il  Bramino  che,  avendo  un  fuoco  sacro  da  mantenere,  lo  trascurò  volontariamente 
mattina  e sera,  deve  far  per  un  mese  la  penitenza  del  Ciandrajana.  Il  suo  fallo  i pari 
aU'omicidio  d'un  figlio. 

43.  Coloro  che,  dopo  aver  ricevuti  regali  da  un  Sudra,  fanno  oblazioni  al  fuoco,  sono 
considerati  come  sacerdoti  dei  Sudru,  e spregiati  da  quelli  che  recitano  la  scrittura  santa. 

43.  Chi  fa  loro  un  presente,  mettendo  il  piede  sulla  fronte  a questi  ignoranti  che  ono- 
rano il  fuoco  per  mezzo  dei  doni  d’un  Sudra,  supererà  per  sempre  le  pene  dell'altro 
mondo. 

44.  Ogni  uomo  che  non  compie  gli  alti  prescritti,  0 si  dà  ad  opere  vietate,  e che  s’ab- 
bandona ai  piaceri  dei  sensi,  i tenuto  a penitenza  espiatoria. 

43.  Alcuni  dotti  teologi  stimano  le  espiazioni  applicabili  ai  peccati  involontarj  ; altri 
le  estendono  ai  peccati  volontariamente  commessi,  con  prove  cav  ate  dalla  sacra  scrittura. 

46.  Un  peccato  involontario  si  cancella  recitando  certe  parti  della  scrittura  santa  ; 
ma  il  peccato  commesso  a bella  posta,  ed  in  trasporto  d'odio  odi  sdegno,  non  si  espia 
che  con  penitenze  austere  e di  varie  sorta. 

47.  Il  Ouigia  obbligato  a penitenza  (ter  peccato  commesso  sia  nella  presente  vita  o 
nella  precedente,  non  deve  star  in  relazione  con  uomini  dabbene,  finché  la  penitenza 
non  sia  compiuta. 

48.  Per  delitti  commessi  in  questa  vita,  e pei  peccati  d'una  precedente,  alcuni  uomini 
di  cuore  perverso  sono  travagliati  da  malattie  o deformità. 

49.  Chi  rubò  oro  a un  Bramino , ha  malattie  d’unghie;  il  bevitore  di  liquori  forti 
vietati  ha  i denti  Deri  ; l'omicida  d'un  Bramino,  consunzione  polmonare;  a quello  che 
macchiò  il  talamo  del  suo  maestro  spirituale  manca  il  prepuzio. 

30.  Chi  si  compiace  nel  divulgar  le  cattive  azioni  ba  odor  fetido  al  naso;  il  calun- 
niatore, alito  pestifero  ; il  ladro  di  grani,  un  membro  di  meno  ; il  facitor  di  misture,  un 
membro  di  soverchio. 

31.  Chi  rullò  grano  preparato  ha  laboriosa  digestione:  il  ladro  della  dottrina  sacra, 
cioè  chi  la  studia  seni' esservi  autorizzalo,  è muto  : il  ladro  d'abiti  ha  la  lebbra  bianca: 
il  ladro  di  cavalli  zoppica. 

33.  In  tal  guisa,  secondo  la 'differenza  delle  opere,  nascono  uomini  spregiati  dalla 
gente  dabbene,  idioti,  muti,  ciechi,  sordi  e deformi. 

33.  Conviene  perciò  far  penitenza  per  purificarsi,  poiché  coloro  che  non  avranno 
espiati  i loro  peccati,  rinasceranno  con  questi  segni  ignominiosi. 

34.  Uccider  un  Bramino,  bere  liquori  forti  vietati,  rubar  l'oro  d'un  Bramino,  com-  " 
mettere  adulterio  colla  donna  del  proprio  padre  naturale  o spirituale,  furono  dichiarati 
dai  legislatori  delitti  massimi,  c cosi  ogni  legame  con  quelli  che  li  commisero. 

33.  Vantarsi  falsamente  d'eminente  grado,  rapportare  al  re  con  cattiva  intenzione, 
ed  accusare  a torto  un  maestro  spirituale,  sono  delitti  quasi  pari  a quello  d'uccidere 
un  Bramino. 

56.  Dimenticare  la  sacra  scrittura,  mostrar  disdegno  pei  Veda,  portar  falsa  testimo- 
nianza, uccidere  un  amico,  mangiar  cose  vietate  o impure,  sono  sei  delitti  quasi  simili 
al  bevere  liquori  forti. 

57.  Involare  un  deposito,  una  creatura  umana,  un  cavallo,  un  campo,  denaro,  dia- 
manti e pietre  preziose,  è quasi  come  rubar  oro  ad  un  Bramino. 

58.  Ogni  commercio  carnale  con  sorelle  di  madre,  con  fanciulle,  con  donne  della  più 
abjetta  delle  classi  miste,  o colle  spose  d'un  amico  o d'un  figlio,  è riguardato  da'savj 
come  quasi  il  macchiare  il  talamo  paterno. 

59.  Scannare  una  vacca,  uffiziare  in  un  sacrifizio  fatto  da  uomini  indegni  di  sacrifi- 
care, commetter  adulterio,  vendersi  da  sé,  abbandonare  un  maestro  spirituale,  una 
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madre  od  un  padre,  ommettere  ta  recita  dei  testi  santi  o non  mantenere  il  fpoco  pre- 
scritto dai  Saslra,  trascurar  un  figlio, 

60.  lasciare  che  il  proprio  fratello  minore  s'ammogli  il  primo,  prender  moglie  innanzi 
al  fratei  maggiore,  dare  una  figlia  ad  uno  di  questi  due  fratelli,  e far  per  essi  il  sa- 
crifizio nuziale, 

81.  contaminare  una  fanciulla,  esercitar  l'usura,  violar  le  regole  di  castità  imposte  al 
novizio,  vendere  uno  stagno  consecrato,  un  giardino,  una  donna  od  un  fanciullo, 

64.  trascurare  il  sacramento  dell'Investitura,  abbandonare  un  parente,  insegnar  il 
Veda  per  mercede,  vender  merci  proibite, 

63.  lavorar  in  miniere  d'ogni  sorta,  intraprendere  grandi  fabbriche,  guastar  piante 
medicinali,  vivere  del  vergognoso  mestiere  d’una  donna,  far  sacrifizj  per  recar  la  morte 
a un  Innocente,  ricorrere  a fascini  e droghe  magiche  per  impadronirsi  d'alcuno, 

64.  abbattere  piante  ancor  verdi  per  bruciare,  compiere  un  atto  religioso  con  fini 
personali,  mangiar  alimenti  vietati  uno  volta  sola  e senza  intenzione , 

65.  trascurar  di  mantenere  il  fuoco  sacro,  rubare  oggetti  di  valore,  eccetto  oro,  non 
lnciogliersi  dai  tre  debiti,  legger  opere  religiose,  appassionarsi  pel  ballo,  il  canto  e 
la  musica  istrumentale, 

66.  rubar  grano,  metalli  di  basso  prezzo  e bestiami,  trastullarsi  con  donne  avvezze 
ai  liquori  forti,  uccidere  per  distrazione  una  donna,  un  Sudra,  un  Vasia,  un  Kelria, 
negare  uno  stato  futuro,  sono  delitti  secondar). 

67.  Far  male  ad  un  Bramino,  odorar  cose  che  non  si  devono  o liquori  spiritosi,  in- 
gannare e congiungersi  carnalmente  con  un  uomo,  traggono  la  perdita  della  classe. 

68.  Uccidere  un  asino,  un  cavallo,  un  camello,  un  cervo,  un  elefante,  un  becco,  un 
hJontonc,  un  pesce,  un  serpe,  un  bufalo,  rigetta  in  una  classe  mista. 

69.  Ricevere  presenti  da  uomini  spregevoli,  far  commercio  illecito,  servire  a un  pa- 
drone Sudra  e dir  menzogne,  fanno  escludere  dalla  società  de^li  uomini  dabbene. 

70.  Uccidere  un  insetto,  un  verme  od  un  uccello,  mangiar  cosa  portata  con  un 
liquore  forte  nello  stesso  paniere,  rubar  frutta,  legna  e fiori,  ed  essere  pusillanime  re- 
tano immondezza. 

7t.  Imparate  ora  le  particolari  penitenze  onde  questi  peccati  possano  venir  cancellati. 

7!.  il  /tramino  omicida  involontario  d’un  Rramino  inferiore  a sé,  deve  fabbricarsi 
tina  Capanna,  e rimanervi  dodici  anni,  non  vivendo  che  d’elemosine,  per  la  purificazione 
dell'anima  sua;  preso,  come  segno  del  proprio  delitto,  il  cranio  del  morto  o altro. 

73.  Se  appartiene  alla  classe  militare,  e se  uccise  volontariamente  un  I tramino  com- 
mendevole, s'offra  bersaglio  od  arcieri  conscj  del  suo  desiderio  di  espiare  questo  delitto, 
o si  getti  tre  volte  per  la  testa  in  nn  fuoco  ardente  /fncjc  ne  muoja. 

74.  Se  il  Bramino  fu  ucciso  per  inavvertenza,  l’omicida  compia  il  sacrifizio  dell’As- 
vameda,  dello  Svnrgit,  del  Cosava,  dell'Abhigit , del  Visvagit,  del  Tritvrit,  o del- 

. l'Agnictut. 

• 75.  Se  Vomicidio  fu  commesso  involontariamente,  e sopra  un  Bramino  non  molto 

commendevole , il  Duigia  colpevole  faccia  cento  jndiana  f40)  a piedi,  recitando  il  testo 
d’uno  dei  Veda,  e mortificando  i suoi  sensi,  por  espiare  il  peccato, 

76.  Se  il  Bramino  inavverlentemente  ucciso  non  era  commendevole  per  alcuna  dote, 
e Vomlcida  d un  ricco  Bramino,  dia  tutto  il  suo  ad  un  Bramino  versato  nel  Veda,  o 
abbastanza  da  vivere  e casa  fornita  degli  utensili  necessari  per  quanto  duri  la  vita 
di  questo; 

77.  oppure  cammini  cootro  la  corrente  della  Sortiscati,  mangiando  solo  di  quei  grani 
selvaggi  che  s’offrono  agli  Dei  ; oppure  riducendo  il  suo  alimento  a menoma  quantità, 
ripeta  tre  volte  la  sanità  del  Veda  (41  ). 

78.  Il  colpevole  che  subisce  la  penitenza  di  dodici  anni,  invece  di  ritirarsi  in  una 
foresta,  può,  dopo  rasi  capelli  e barba,  fermarsi  presso  un  villaggio  od  un  pascolo  di 
mandre,  o in  un  romitaggio,  o a’  piedi  d’un  albero  consecrato,  senz’altro  desiderio  che 
di  far  bene  alle  vacche  ed  ai  Bramini. 


(40)  Misura  di  cinque  miglia. 

(44;  Cioè  la  collezione  delle  preghiere  e invocazioni  dei  Vede. 
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79.  Ivi,  per  salvar  una  vacca  od  un  Bramino,  sacrifichi  la  vita  : chi  salva  una  vacca 
od  un  Bramino,  espia  la  colpa  d'aver  ucciso  un  uomo  della  classe  sacerdotale. 

90.  Il  suo  delitto  si  cancella  pure  quando  egli  tenti  ulmeno  tre  volte  ritogliere 
per  forza  a’ ladri  la  roba  d'un  Bramino  involata,  sia  che  la  ricuperi  intera,  sia  che 
vi  perda  la  vita.  • 

81 . Durando  cosi  nelle  austerità  religiose,  casto  come  un  novizio,  e perfettamente 
raccolto,  io  dodici.anni  espia  l'omicidio  d’un  Bramino. 

82.  Se  un  Bramino  virtuoso  ne  uccide  senza  intenzione  un  altro  privo  di  alcuna 
dote  buona,  può  espiare  il  proprio  reato  pubblicandolo  in  un'adunanza  di  Bramini  e di 
Ketria,  riuniti  pel  sacrifizio  del  cavallo  (Asvameda),  e bagnandosi  cogli  altri  Bramini 
al  termine  della  cerimonia. 

83.  I Bramini  son  dichiarati  la  base,  ed  i Ketria  la  cima  dell'edifizio  delle  leggi  : e 
clii  confessa  il  suo  peccato  in  presenza  di  loro  adunati,  è purificato. 

84.  Un  Bramino  pe'soli  suoi  natali  è oggetto  di  venerazione  agli  Dei  medesimi,  e una 
autorità  pel  mondo.  La  santa  scrittura  gli  <là  tal  privilegio, 

85.  Adunatisi  tre  Bramini  versati  nei  Veda,  indichino  ai  colpevoli  la  penitenza  con* 
degna  al  loro  delitto,  e questa  basterà  per  la  loro  purificazione,  perchè  le  parole  de'savj 
tolgono  l’immondezza. 

86.  Cosi-  un  Bramino,  od  un  altro  Duigia  che  abbia  compiuto  con  perfetto  raccogli- 
mento una  delle  espiazioni  precedenti,  secondo  il  caso,  cancella  il  delitto  d'aver  ucciso 
uno  della  classe  sacerdotale,  pensando  costantemente  che  v’ba  un'altra  vita  per  l'anima. 

87.  Stessa  penitenza  per  aver  ucciso  un  feto  di  sesso  ignoto,  ma  di  genitori  della 
classe  sacerdotale;  o un  Ketria,  o un  Vasia  occupato  in  un  sacrifizio,  o una  Bramine 
uscita  dal  bagno  preso  dopo  la  immondezza  periodica, 

88.  o per  aver  reso  falsa  testimonianza  in  processo  relativo  ad  oro  od  a terreni , per 
aver  accusato  a torto  il  suo  maestro  spirituale,  per  essersi  appropriato  un  deposito,  e 
per  aver  ucciso  la  moglie  d’un  Bramino  mantenente  il  fuoco  sacro  od  un  amico. 

89.  Questa  purificazione  di  dodici  anni  fu  dichiarata  necessaria  a chi  uccise  involon- 
tariamente un  Bramino;  ma  a bella  posta  non  basta. 

90.  Il  Duigia  che  fu  cosi  stolto  da  bere  con  infensiona  del  liquore  forte  di  riso, 
deve  berne  d'infiammato;  e quando  abbia  bruciato  cosi  il  suo  corpo,  sarà  sciolto  del 
peccato. 

91.  Oppur  deve  bere,  sino  a morirne,  orina  di  vacca,  o acqua,  o latte,  o burro  chia- 
rificato, o sugo  di  sterco  di  giovenca,  tutto  bollente. 

92.  0 se  fu  per  inavvertenza,  espii  il  peccato  mangiando  per  ud  anno  una  volta  ogni 
notte  grani  di  riso  pesto  e feccia  d'olio  di  sesamo,  e stia  coperto  di  cilicio,  coi  capelli 
lunghi,  e in  mano  un'insegna  da  distillatore. 

93.  Lo  spirito  di  riso  (mala)  i l’estratto  del  grano;  ed  anche  una  cattiva  azione 
indicasi  col  nome  mala:  onde  un  Bramino,  un  Ketria,  un  Vasia,  non  devono  bere 
spirilo  di  riso. 

94.  Sono  tre  specie  di  liquori  inebrianti,  quello  dell'avanzo  dello  zucchero,  quello 
dot  riso  macinalo,  e quello  dai  fiori  di  maduca;  di  nessuno  devono  bere  i Bramini. 

95.  Le  altre  bevande  inebrianti,  che  sono  in  numero  di  nove,  la  carne  degli  animali 
vietati,  i tre  liquori  forti  qui  sopra  annoverati,  quello  che  si  fa  con  droghe  inebrianti, 
formano  l'alimento  dei  gnomi  (Yarka),  dei  giganti  fRakoasa),  e de'  vampiri  (Pisstca),  ni 
devono  gustarsi  mal  da  un  bramino  che  mangi  burro  chiarificato  offerto  agli  Dei. 

96.  Un  Bramino  ubriaco  può  cadere  sopra  un  oggetto  impuro,  o pronunziar  parole 
del  Veda,  od  anche,  privato  della  ragione  dall'ebrezza,  venire  ad  atto  colpevole. 

97.  Colui,  la  cui  divina  essenza  sparsa  per  tutta  la  sua  vita  si  trova  una  volta  inon- 
data di  liquore  inebriante,  perde  il  grado  di  Bramino,  e decade  allo  stato  di  Sudra. 

98.  Tali  sono  i varj  modi  d'espiazione  per  liquori  forti.  Vengo  ora  a spiegare  la 
penitenza  dcH’aver  rubato  a un  Bramino. 

99.  L'uomo  che  rubò  dell’oro  a un  Bramino,  deve  andar  a trovare  il  re,  dichiarargli 
il  proprio  peccato,  c dirgli  : Signore,  punitemi. 

100.  Il  re,  brandita  una  mazza  di  ferro  che  il  colpevole  porta  sulla  spalla,  deve  batterlo 
egli  stesso  una  volta,  e oon  questo  colpo  II  ladro  muoja  otto,  è sgravato  del  suo  delitto. 
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Il  peccato  d'un  Bramino  non  deve  espiarsi  che  con  austerità  : gli  altri  Diligi  possono 
parimenti  purificarsi  collo  stesso  mezzo. 

101.  Il  Duigia,  che  brama  lavarsi  con  austerità  dell'aver  rubato  oro,  deve,  coperto 

d'abito  di  scorza,  subire  nel  liosco  la  penitenza  di  chi  uccise  un  Bramino  involon- 
tariamente. " 

102.  Con  queste  espiazioni  un  Duipia  può  cancellare  il  peccato  commesso  rubando 
oro  ad  un  Bramino;  ma  espii  colle  seguenti  penitenze  l'adulterio  colla  moglie  di  suo 
padre  spirituale  o naturale. 

103.  Chi  contaminò  con  perfetta  intelligenza  la  sposa  di  suo  padre  la  quale  fosse  della 
stessa  classe,  deve,  proclamando  il  suo  delitto  ad  alla  voce,  stendersi  da  sé  sopra  un 
letto  di  ferro  rovente,  ed  abbracciar  un'immagine  di  donna  di  ferro  rovente,  poichò 
non  può  purificarsi  che  colla  morte  ; 

104.  ovvero,  recisosi  da  sé  i genitali,  li  rechi  a passo  fermo  verso  la  regione  di  Nirriti, 
finché  cada  morto  ; 

105.  o se  commise  il  peccato  per  isbaglio , prendendo  in  mano  un  pezzo  di  letto, 
coprendosi  d'un  abito  di  scorza,  lasciando  crescere  i capelli,  la  barba  e le  unghie,  si 
ritiri  in  una  foresta  deserta,  e vi  faccia  la  penitenza  del  Pragiapatia  per  un  anno  intero 
con  perfetto  raccoglimento; 

106.  o se  la  donna  era  dissoluta,  o di  classe  inferiore,  faccia  per  tre  mesi  la  peni- 
tenza del  Ciandrajana,  domando  i suoi  organi,  e non  cibandosi  che  di  frutta  e di  radici 
selvatiche  e di  grano  cotto  nell'acqua,  per  espiar  il  delitto  d'aver  macchiato  il  talamo 
di  suo  padre. 

107.  I grandi  colpevoli  devono  espiare  i loro  misfatti  colle  mentovate  penitenze; 
quelli  che  non  commisero  che  peccali  secondar],  possono  cancellarli  colle  seguenti 
austerità. 

108.  Chi  commise  il  reato  secondario  d'uccidere  inawertentemente  una  vacca,  deve, 
dopo  raso  interamente  il  capo,  trangugiar  per  un  mese  grani  d’orzo  colti  nell'acqua,  e 
fermar  dimora  in  un  pascolo  di  vacche  coperto  della  pelle  di  quella  da  lui  uccisa. 

109.  Nei  due  mesi  seguenti  mangi  la  sera,  una  volta  ogui  due  giorni,  piccola  quan- 

tità di  grnoi  selvatici,  non  conditi  di  sale  artificiale;  faccia  le  abluzioni  con  orina  di 
vacca,  e mortifichi  i suoi  organi.  • 

110.  Segua  le  vacche  tutto  il  giorno,  e tenendosi  dietro  di  esse  trangugi  la  polvere 
che  s'alza  sotto  le  loro  unghie,  e dopo  averle  servite  e salutate,  nella  notte  si  ponga 
vicino  ad  esse  per  custodirle 

111.  Puro  e scevro  di  collera,  si  fermi  quando  si  fermano,  le  segua  quando  cammi- 
nano, sieda  quando  si  riposano. 

112.  Se  una  vacca  è malata,  o viene  assalita  da  assassini  o da  tigri,  o cade,  o affonda 
in  un  pantano,  la  liberi  con  tutti  i mezzi  possibili. 

115.  Durante  il  caldo,  la  pioggia  o il  freddo,  o quando  il  vento  soffia  forte,  non 
cerchi  riparo  innanzi  d'aver  messo  le  vacche  al  coperto  nel  miglior  modo. 

114.  Se  ne  vede  una  mangiar  grano  in  una  casa,  in'  un  campo  o in  una  capanna 
appartenente  a si  o od  altrui,  bì  guardi  dal  dirne  parola;  come  quando  vede  un  vitello 
giovane  ber  latte. 

115.  L'omicida  d'una  vacca  che  si  dedica  intero,  secondo  questa  regola,  al  servizio 
d'una  mandra,  cancella  in  tre  mesi  la  culpa  commessa. 

116.  Compiuta  la  penitenza,  din  dieci  vacche  e un  toro:  e se  non  può,  abbandoni 
ogni  aver  suo  a Bramini  istrutti  nel  Veda. 

117.  Tutti  I Duigi  che  commiscro  peccati  secoDdarj,  eccetto  quel  che  violò  il  voto  di 
castità,  facciano  per  loro  purificazione  la  precedente  penitenza,  o quella  del  Ciandrajana. 

118.  Chi  violò  la  castità  deve  sacrificare  un  asino  guercio  o nero  a Nirriti,  secondo  il 
rito  delle  oblazioni  domestiche  in  un  quadrivio  e di  notte. 

119.  Secondo  In  regola,  sparso  del  grano  sul  fuoco  come  offerta,  al  fine  del  sacrifizio 
faccia  oblazioni  di  burro  chiarificato  a Vaia,  Indra,  Curii  e Vani,  recitando  la  preghiera 
che  incomincia  per  sa». 

120.  Oli  uomini  versati  nella  scrittura  santa  e che  conoscono  la  legge,  considerano 
come  violazione  della  castità  la  polluzione  volontaria  in  un  Duigia  novizio. 
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124.  Tutto  lo  splendore  procura/o  dall'assiduo  studio  della  sacra  scrittura  ritorna  ai 
quattro  Dei  Maruta,  Puruta,  Gurù  e Parata,  e rimane  perduto  dal  novizio  che  infrange 
i suoi  voti. 

122.  Quando  commise  questo  peccato,  coprendosi  della  pelle  dell'asino  sacrificato, 
vada  a chieder  l'elemosina  in  sette  case,  proclamando  il  suo  peccato. 

123.  Facendo  un  sol  pasto  al  giorno  col  cibo  raccolto  cosi  mendicando,  e bagnandosi 
nei  tre  momenti  del  giorno  (savana),  in  capo  all’anno  é purificato. 

124.  Se  volontariamente  commise  una  di  quelle  azioni  che  trascinano  la  perdita  della 
classe,  s’imponga  la  penitenza  del  Santapana  ; e se  la  colpa  fu  involontaria,  la  penitenza 
del  Pragiapatia. 

123.  Pei  peccati  che  rigettano  in  una  classe  mista,  o che  rendono  indegno  di  venir 
ammesso  fra  gli  uomini  dabbene,  il  colpevole  per  purificarsi  deve  subire  la  penitenza 
del  Ciandrajana  per  un  mese  : pei  peccati  che  cagionano  immondezza,  deve  mangiar 
(re  giorni  grani  d'orzo  cotti  nell'acqua  e caldi. 

126.  Per  aver  ucciso  un  uomo  virtuoso  della  classe  militare,  la  penitenza  dev'essere 
il  quarto  di  quella  che  s'impone  per  l'omicidio  d'un  Bramino,  l'ottavo  per  un  Vasia, 
un  sedicesimo  per  un  Sudra  esatto  a’  doveri  suoi. 

127.  Ma  il  Bramino  che  senza  volerlo  fa  perire  un  uomo  della  classe  reale,  per  puri- 
ficarsi deve  dare  a’  Bramini  mille  vacche  ed  un  toro  ; 

128.  ovvero  domando  i suoi  organi  e portando  i capelli  lunghi,  subisca  per  tre  anni 
la  penitenza  imposta  all'omicida  d'un  Bramino,  stia  lungi  dal  villaggio,  e scelga  bus  di- 
mora appiè  d'un  albero. 

129.  Un  Duigia  deve  sottoporsi  alla  stessa  penitenza  per  un  anno  per  avere  involon- 
tariamente ucciso  un  Vasia  di  lodevole  condotta;  o dia  cento  vacche  ed  un  toro. 

130.  Per  sei  mesi  deve  fare  questa  penitenza  intera  se  uccise  senio  volerlo  un  Sudra; 
o dia  ad  un  Bramino  dieci  vacche  bianche  ed  un  toro. 

131.  Se  uccise  a bella  posta  un  gatto,  un  icneumone,  una  gazza  cerulea,  una  rana, 
un  cane,  un  cocodrillo,  un  gufo,  una  cornacchia,  faccia  la  penitenza  prescritta  per  la 
morte  di  un  Sudra  ; 

132.  o se  per  inavvertenza,  non  beva  che  latte  per  Ire  giorni  e tre  notti  ; e,  se  una 
malattia  gliel  impedisca,  faccia  a piedi  una  jodiana  di  strada  ; e,  se  noi  può,  si  bagni 
ogni  notte  in  un  fiume,  o ripeta  in  silenzio  la  preghiera  al  dio  delle  acque. 

133.  Il  Bramino  che  uccise  un  serpente,  dia  ad  un  altro  /tramino  una  vanga  o 
un  bastone  ferrato;  se  uccise  un  eunuco,  dia  una  soma  di  paglia  od  un  macaka  di 
piombo. 

134.  Per  aver  ucciso  un  majale  dia  un  vaso  di  burro  chiarificato,  per  un  francolino 
(tittiri)un  drona  di  sesamo,  per  un  papagalto  un  vitello  di  due  anni,  per  un  kronca  (42) 
un  vitello  di  tre  anni. 

133.  Se  uccise  un  cigno  (hansa),  una  balacka,  un  ajrone,  un  pavone,  una  scimia,un 
falco,  un  nibbio,  deve  dar  una  vacca  a un  Bramino; 

136.  un  abito  per  un  cavallo,  cinque  tori  neri  per  un  elefante,  un  toro  per  un  becco 
od  un  montone,  per  un  asino  un  vitello  d'un  anno. 

137.  Se  uccise  animali  selvaggi  carnivori,  dia  una  vacca  abbondante  di  latte;  per  be- 
stie selvagge  non  carnivore,  una  bella  giovenca  ; per  un  camello,  un  krisnala  d'oro. 

138.  Se  uccise  una  donna  di  una  delle  quattro  classi,  còlta  in  adulterio,  dia  per 
sua  purificazione  un  sacco  di  pelle,  un  arco,  un  becco  od  un  montone,  nell'ordine 
diretto  delle  classi. 

139.  Se  un  Bramino  trova  impossibile  espiar  con  doni  l'aver  ucciso  un  serpente  o 
altra  creatura,  faccia  ogai  volta  la  penitenza  del  Pragiapatia  per  cancellare  il  suo 
peccato. 

140.  Per  aver  ucciso  mille  animaletti  forniti  d'ossa  o una  quantità  senz'ossa  da  ri- 
empirne un  carro,  si  sottoponga  alla  stessa  penitenza  che  per  l'omicidio  di  un  Sudra. 

141.  Ma  quando  uccise  animali  forniti  d'ossa,  dia  pure  ogni  volta  qualche  cosa, come 
un  pana  di  cuojo  a un  Bramino;  per  animali  senz’ossa,  è purificato  ogni  volta  tenendo 

(12)  Specie  d'jirooc. 
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il  respiro  e recitando  la  Savitrì  coll'introduzione  (Sira),  il  monosillabo  Om,  e le  tre 
parole  Sur,  Bhuva,  Svar. 

142.  Per  aver  tagliato  uno  volta  sola  e senza  cattiva  intenzione  alberi  fruttiferi, 
cespugli,  liane  rampicanti  o serpeggianti  in  fiore,  si  devono  ripetere  cento  orazioni 
del  Rig-Veda. 

143.  Per  aver  ucciso  insetti  d’ogni  sorta,  che  nascono  nel  rito  e in  altri  grani,  nei 
liquidi,  come  il  succo  della  canna  da  zuccata,  nei  frutti  e nei  fiori,  la  purificazione  con* 
siste  nel  mangiar  burro  chiarificato. 

144.  Se  si  sterpano  seoza  alcun  utile  piante  coltivate  o spontanee  in  una  foresta,  si 
deve  seguir  una  vacca  per  un  giorno  intero,  e non  nutrirsi  che  di  latte. 

145.  Con  queste  penitenze  può  cancellarsi  il  peccato  d'aver  fatto  male  agli  esteri 
animati,  sapendolo  o non.  Ascoltate  ora  quali  penitenze  sieno  prescritte  per  aver  man- 
giato o bevuto  cose  vietale. 

146.  Chi  senza  saperlo  beve  altro  liquore  forte  che  spirito  di  riso,  è purificato  ricevendo 
di  nuovo  l’investitura  del  cordone,  dopo  la  penitenza  del  Taptakricra:  neppure  per  aver 
bevuto  a |>osta  liquori  forti  eccetto  spirito  di  riso,  non  si  può  imporre  penitenza  che 
conduca  a perdere  la  vita.  Tal  è la  regola. 

147.  Per  aver  bevuto  acqua,  stata  ìd  un  vaso  che  aveva  contenuto  spirito  di  riso  o 
altro  liquore  forte,  si  deve  bere  per  cinque  giorni  e cinque  notti  latte  bollito  colta  pianta 
sankapuepi. 

148.  Se  un  Bramino  tocca  o dà  un  liquore  forte,  o lo  riceve  nelle  forme  di  savio, 
cioè  ringraziando,  e se  beve  acqua  lasciata  da  un  Sudra,  non  deve  trangugiar  altro  che 
acqua  bollita  con  kusa,  per  tre  giorni. 

149.  Quando  un  Bramino,  dopo  aver  bevuto  sugo  d'asclepiade,  in  un  sacrifizio  viene 
a sentir  l’alito  d'un  uomo  che  abbia  bevuto  liquori  forti,  si  purifichi  ritenendo  il  fiato 
tre  volte  in  mezzo  all'acqua  e mangiando  burro  chiarificato. 

150.  Uomini  appartenenti  alle  tre  classi  rigenerate,  che  abbiano  gustato  inavver- 
teotemente  orina  od  escrementi  umani,  o cosa  stata  in  contatto  con  liquore  forte,  devono 
ricever  di  nuovo  l'investitura  del  cordo n sacro. 

151.  In  questa  seconda  cerimonia,  la  tonsura,  la  cintura,  il  bastone,  la  questua  e 
le  regole  di  astinenza  non  abbisognano  di  venir  rinnovate. 

152.  Chi  mangiò  cibo  offerto  da  tali  con  cui  non  dovea  mangiare,  o gli  avanzi  d'una 
donna  o dì  un  Sudra,  o carni  proibite,  non  deve  bere  sette  giorni  e sette  notti  che 
orzo  ridotto  in  pappa  nell'acqua. 

153.  Se  un  Bramino  beve  liquori  inaciditi  e sughi  astringenti,  quantunque  puri, 
nulladimeno  egli  è immondo  finché  quel  che  prese  non  sia  digerito. 

154.  Se  gustò  a caso  orina  od  escrementi  di  porco  domestico,  d’asino,  di  camello,  di 
sciacallo,  di  sciinia  o di  cornacchia,  un  Duigia  faccia  la  penitenza  d'un  Ciandrajana. 

155.  Se  mangia  carne  secca  o funghi  o cosa  di  macello  senz'accorgersl , egual  pe- 
nitenza. 

156.  Se  accorto  mangiò  d'animale  carnivoro,  di  porco  domestico,  camello,  gallo, 
creatura  umana,  cornacchia  od  asino,  sola  espiazione  è la  penitenza  ardente. 

157.  Il  Bramino  che  prima  di  terminar  il  noviziato  prende  la  parte  sua  del  mensuale 
banchetto,  deve  digiunare  tre  giorni  e uno  star  nell'acqua. 

158.  Il  novizio  che  assaggia  miele  o carne  per  necessità,  abbia  la  più  facile  penitenza, 
e prosegua  il  noviziato. 

159.  Mangiato  gli  avanzi  di  un  gatto,  d’una  cornacchia  , di  un  sorcio  , di  nn  cane  , 
d'una  mangosta,  o cosa  tocca  da  un  pidocchio,  beva  infusione  di  bramasuvarcala. 

160.  Chi  cerca  conservarsi  puro,  non  mangi  alimenti  proibiti:  se  il  fa  per  inavver- 
tenza, rigetti  subito,  o si  purifichi  secondo  è prescritto. 

161.  Queste  penitenze  sono  prescritte  per  cibi  vietati  : udite  ora  come  espiar  il  furto. 

162.  Il  Bramino  che  volontariamente  prese  alcun  che,  come  grano  cotto  o crudo,  in 
casa  d’un  uomo  della  sua  stessa  classe,  è assolto  col  fare  la  penitenza  del  Pragiapatia 
per  un  anno. 

163.  Se  rapi  uomini  o donne,  prese  un  campo  o una  casa,  ovvero  acqua  in  un  pozzo 
o in  un  abbeveratojo,  è prescritta  la  penitenza  del  Ciandrajana. 
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164.  Se  rubò  in  casa  altrui  cose  di  poco  valore,  si  purifichi  colla  penitenza  del  San- 
tapana,  sempre  dopo  restituito  il  furto. 

165.  Per  aver  tolto  cose  che  possono  inghiottirsi,  o una  vettura,  un  letto,  una  sedia, 
fiori,  radici  o frutti,  per  espiazione  inghiotta  le  cinque  cose  che  produce  la  giovenca, 
latte,  quaglio,  burro,  orina  e bovina. 

166.  Per  furto  d'erba,  legna,  alberi,  riso  secco,  zuccaro,  vesti,  pelli  o carne,  digiuno 
severo  per  tre  giorni. 

167.  Per  aver  rubato  pietre  fine,  perle,  corallo,  rame,  argento,  ferro,  ottone,  per 
quindici  giorni  si  mangi  solo  riso  acciaccato. 

168.  Solo  latte  per  tre  giorni  chi  rubò  cotone,  seta,  lana,  un  animale  da  piè  biforcuto 
o no,  uccelli,  profumi,  piante  officinali,  cordame. 

169.  Per  tale  penitenza  un  Duigia  può  cancellare  la  colpa  d'uo  furto:  colle  seguenti 
espia  l’essersi  accostato  a donna  proibitagli. 

170.  Chi  ebbe  commercio  con  sorella  della  stessa  madre,  le  mogli  dell'amico  o del 
figlio,  con  fanciulle  impuberi,  con  donne  di  classe  vile,  subisca  la  penitenza  di  chi  con- 
taminò il  letto  di  suo  padre  spirituale. 

171.  Chi  conobbe  la  figlia  di  sua  zia  paterna,  che  è come  sua  sorella,  o della  zia  ma- 
terna, o dello  zio  materno,  farcia  la  penitenza  del  Ciandrajana. 

178.  Nessun  assennato  scelga  a sposa  una  di  queste  tre;  in  ragione  del  grado  di  pa- 
rentela non  devonsi  prendere  in  matrimonio  : a chi  s’ammoglia  con  una  di  esse,  le  re- 
gioni infernali. 

173.  Chi  seminò  in  bestia,  o in  donna  mestruata,  o in  parte  non  naturale,  o nell'ac- 
qua, faccia  la  penitenza  del  Santapana. 

174.  Il  Duigia  che  si  sfoghi  con  uomo,  ovvero  con  donna  in  carro  tratto  da  buoi,  o 
nell'acqua,  o di  giorno,  deve  bagnarsi  colle  sue  vesti. 

175  Quando  un  Bramino  s'unisce  a donna  ciandala  o miccia  , o mangia  con  essa , o 
da  lei  riceve  donativi,  è degradato,  se  opera  cod  scienza;  se  lo  fece  di  voglia,  cade 
nella  stessa  condizione  della  donna. 

176.  Il  marito  chiuda  in  appartamento  separato  la.donna  scapestrata,  e le  imponga 
la  penitenza  dell'adultera; 

177.  Se  pecca  di  nuovo,  sedotta  da  uomo  della  sua  classe,  sono  prescritte  a sua  puri- 
ficazione le  penitenze  del  Pragiapatia  e del  Ciandrajana. 

178.  Il  peccato  d'un  Bramino,  che,  fosse  una  sola  notte,  s'accosta  a una  Ciandala,  si 
cancella  vivendo  tre  anni  di  limosine,  e ripetendo  senza  fine  la  Savitri. 

179.  Tali  espiazioni  s'applicano  a quattro  specie  di  peccatori;  quei  che  fanno  male 
alle  creature,  che  mangiano  cibi  vietati,  che  rubano,  che  hanno  illecito  commercio  car- 
nale. Ora  ascoltate  le  espiazioni  per  quelli  che  comunicano  con  uomini  degradati. 

180.  Chi  comunica  con  uomo  degradato,  degrada  se  stesso  in  capo  a un  anno;  non 
col  sacrificare  o leggere  le  scritture  o far  parentela,  ma  col  solo  andar  seco  in  vettura, 
sedere  sullo  stesso  scanno,  mangiar  al  banchetto  istesao. 

481 . Chi  ha  relazione  con  persone  degradate,  faccia  la  penitenza  cui  quest’uomo 
stesso  è sottoposto,  per  purificarsene. 

188.  I Sapinda  e i Satnanodoka  d'un  gran  reo  degradato  devono  offrire  per  lui  una 
libazione  d’acqua  fuor  del  villaggio  la  sera  d'un  giorno  favorevole,  in  presenza  de’  suoi 
parenti  paterni,  del  cappellano  e del  direttore  spirituale. 

183.  Una  schiava,  volta  al  sud  , rovesci  col  piede  un  vaso  d'acqua,  come  quel  che 
ofTresi  ai  morti;  dopo  di  che  i parenti  prossimi  e lontani  sono  impuri  per  un  giorno  e 
una  notte. 

181.  Non  deve  parlarsi  al  degradato,  nè  seder  seco,  nè  dargli  parte  d'un'ereditii,  nè 
invitarlo  a mondane  riunioni. 

185.  I privilegi  della  primogenitura  siano  perduti  peT  lui,  come  ogni  bene  dovuto  al 
maggiore  ; la  parte  del  maggiore  tocchi  a un  minore  che  lo  passa  in  virtù. 

186.  Fatta  la  penitenza  dovuta,  i parenti  ed  esso  rovescino  un  vaso  nuovo  d'acqua, 
dopo  bagnatisi  insieme  in  acqua  pura. 

187.  Gettato  il  vaso  nell'acqua,  entri  in  casa  ed  adempia  come  prima  a tutti  gli  alfari 
riguardanti  la  sua  famiglia. 
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188.  Egual  cerimonia  per  le  donne  degradate;  dar  loro  vesti,  alimenti,  acqua,  allog- 
giarle io  capanne  presso  la  casa. 

189.  Nessuno  comunichi  con  peccatori  che  non  subirono  la  penitenza;  ma  espiato  che 
abbiano  il  loro  fallo,  non  si  rinfacci. 

190.  Pure  non  si  viva  cogl’infanticidi,  o che  resero  mal  per  bene,  o posero  a morte 
supplicanti  che  chiedevano  asilo,  o uccisero  donne , sebbene  siaosi  purificati  secondo 
la  legge. 

191.  Quei  che  appartengono  alle  tre  prime  classi,  ma  che  non  furono  iniziati  coll'in- 
segnamento della  Savitri , subiscano  tre  volte  la  penitenza  ordinaria  per  essere  iniziali 
secondo  il  rito. 

192.  Egual  penitenza  sia  prescritta  ai  Duigi,  che  desiderano  espiar  un  atto  illegale, 
o Commissione  dello  studio  dei  Veda. 

193.  I Itr;imi ni  che  acquistarono  del  bene  con  atti  biasimevoli,  sono  purificati  col 
lasciarlo,  con  preghiere  e con  austerità. 

191.  Ripetendo  tremila  volte  la  Savitri  in  profondissimo  raccoglimento,  nutrendosi 
di  solo  latte,  per  un  mese  in  una  pastura  di  giovenche,  un  Bramino  si  purifica  nel- 
l’aver  ricevuto  un  dono  riprensibile. 

193.  Quando  scarno  dal  lungo  digiuno  torna  dal  pascolo,  saluti  gli  altri  Bramini,  che 
gli  domanderanno;  Drav'uomo , desideri  esser  riammesso  fra  noi? 

196.  Risposto  del  si,  dia  erba  alle  giovenche,  e quivi  purificato  per  la  presenza  di 
queste , le  persone  della  sua  classe  adoperino  a rimetterlo. 

197.  Chi  ufTiziò  ad  un  sacrifizio  per  scomunicali  (Vratias) , chi  bruciò  il  cadavere 
d’uno  straniero,  fece  scongiuri  magici,  espii  con  tre  penitenze. 

198.  Il  Duigia  che  ricusò  la  sua  protezione  ad  un  supplicante,  o insegnò  la  sacra 
scrittura  in  giorno  vietato,  cancelli  la  colpa  col  mangiar  solo  orzo  per  un  anno. 

199.  Chi  fu  morsicato  da  un  cane,  da  uno  sciacallo,  da  un  asino,  da  animali  carnivori 
che  frequentano  un  villaggio,  da  un  uomo,  un  cavallo,  un  camello  o un  porco,  si  puri- 
fichi col  tener  il  Gaio. 

200.  Non  mangiare  che  al  sesto  pasto  per  un  mese,  recitar  una  sanila  dei  Veda,  fare 
al  fuoco  le  offerte  dette  Sakola,  sono  le  espiazioni  convenienti  agli  esclusi  dai  pasti. 

201.  Se  un  Bramino  montò  spontaneamente  in  un  carro  tratto  da  camelli  o asini, 
o si  bagnò  nudo  affatto,  è assolto  col  ritener  una  volta  il  respiro,  o recitando  la  Savilri. 

202.  Chi  per  fretta  scaricò  il  ventre  senz’aver  acqua  o nell’acqua,  si  purifica  bagnan- 
dosi colle  sue  vesti  fuor  di  città  o toccando  una  vacca. 

203.  Per  ommissioni  d’atti  comandati  dai  Veda,  e per  violazione  dei  doveri  prescritti 
a un  padrone  di  casa,  la  penitenza  è il  digiuno  d’un  giorno  intero. 

201.  Chi  impose  silenzio  ad  un  Bramino,  e diede  del  fu  a un  superiore,  deve  lavarsi 
e non  mangiar  più  pel  resto  del  giorno , e placar  l'offeso  proslrandosegli  avanti  con 
rispetto. 

203.  Chi  batti  un  Bramino,  foss’anche  con  un  Gl  d’erba,  o lo  prese  pel  collo,  o lo 
vinse  in  una  contesa,  deve  placarlo  geltandnsegli  ai  piedi. 

20G.  Chi  s’avventò  a un  Bramino  con  intenzione  d’ucciderlo,  resterà  cent'anni  al- 
l'inferno ; mille  se  il  percosse. 

207.  Quanti  granelli  di  polvere  assorbe  il  sangue  d'un  Bramino  sparso  per  terra, 
tante  migliajn  d’anni  l'autore  di  un  tal  misfatto  resterà  all'inferno. 

208.  Per  essersi  avventato  minacciosamente  a un  Bramino  facciasi  la  penitenza  ordi- 
naria; la  rigorosa  se  il  percosse;  l'ordinaria  e la  rigorosa  se  versò  il  suo  sangue. 

209.  Per  falli  cui  non  fu  assegnata  particolare  espiazione,  l'assemblea,  ponderate  le 
facoltà  del  colpevole  e la  natura  della  colpa,  pronunzi!  l'espiazione  conveniente. 

210.  Ora  spiegherò  queste  penitenze  per  cui  si  cancellano  i peccati,  e che  furono 
praticate  dagli  Dei,  dai  santi  e dagli  avi  divini. 

211.  Il  Duigia  che  subisce  la  penitenza  ordinaria  Pragiapatia,  deve  tre  giorni  man- 
giar solo  la  mattina;  tre,  solo  la  sera  ; tre,  alimenti  non  mendicati  ; tre  altri,  digiunare. 

212.  Un  giorno  cibarsi  d'orina  ed  escrementi  di  vacca  con  latte  , quaglio,  burro 
chiarificato,  acqua  bollita  con  kusa,  poi  digiunare  un  giorno  e una  notte,  i la  peni- 
enza  Saotapana. 
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213.  Il  Duigia  che  subisce  la  penitenza  rigorosa  Atikricra , deve  mangiar  una  sola 
boccata  di  riso  per  tre  volte  tre  giorni , come  nella  penitenza  ordinaria  ; e nei  tre 
ultimi  non  prenda  cibo  di  sorta. 

214.  Un  Bramino  che  compie  la  penitenza  ardente  Taptakricra,  non  deve  inghiot- 
tire\:be  acqua  calda,  latte  caldo,  burro  chiarificato  caldo,  vapor  caldo,  tutto  per  tre 
giorni,  bagnandosi  una  volta,  e sempre  in  profondo  raccoglimento. 

213.  Chi  padrone  de' suoi  sensi  e perfettamente  attento,  sopporta  un  digiuno  di  do- 
dici giorni,  fa  la  penitenza  Paratia  in  ammenda  di  tutti  i peccati. 

216.  Il  penitente  che  desidera  far  la  Ciandrajana,  dopo  mangiate  quindici  boccale 
in  luna  piena,  diminuisca  il  nutrimento  d'una  boccata  al  giorno  per  la  quindicina 
seguente,  poi  l'aumenti  una  boccata  al  giorno  nella  quindicina  chiara,  e si  bagni  il 
mattino,  il  mezzodì  e la  sera. 

217.  L’egual  regola  intera  deve  serbare  compiendo  la  specie  di  penitenza  lunare 
che  dicesi  simile  al  chicco  d’orzo,  largo  in  mezzo,  cominciando  colla  quindicina 
chiarn  e reprimendo  gli  organi  de'  sensi. 

218.  Chi  subisce  la  penitenza  lunare  d'un  devoto  ascetico  (Vati),  deve  frenare  il  suo 
corpo  e mangiar  solo  otto  boccate  di  grani  selvatici  a mezzodì  per  un  mese. 

219.  Il  Bramino  che  fa  la  penitenza  lunare  de'  fanciulli,  dee  per  un  mese  mangiar 
quattro  boccate  la  mattina  in  profondo  raccoglimento,  e quattro  dopo  il  tramonto  del  sole. 

220.  Quegli  che  frenando  i suoi  organi  per  lutto  un  mese  non  mangia  più  di  tre 
volte  ottanta  boccate  di  grani  selvaggi,  in  qualunque  sia  modo,  giungerà  al  soggiorno 
del  reggente  della  luna. 

221.  Gli  undici  Rudra , i dodici  Aditia,  gli  otto  Vasù,  i genj  del  vento,  i sette  gran 
Santi  compirono  quella  penitenza  lunare  per  liberarsi  dal  male. 

222.  Ogni  giorno  il  penitente  dee  fare  egli  stesso  l'oblazione  del  burro  chiarificalo 
al  fuoco,  pronunziando  le  tre  grandi  parole;  eviti  la  malvagità,  la  menzogna,  la  collera, 
le  vie  subdole. 

223.  Tre  volte  il  giorno  e tre  la  notte  entri  nell’acqua  vestito , c non  volga  mai  la 
parola  a donna,  a Sudra  o a uomo  degradato. 

224.  Sia  in  moto  sempre,  alzandosi  c sedendo  alternamente;  e se  non  può,  si  corichi 
sulla  nuda  terra;  sia  casto  come  un  novizio,  segua  le  stesse  regole,  e riverisca  il  suo 
signore  spirituale,  gli  Dei  e i Bramini. 

223.  Ripeta  continuamente  a tutto  suo  potere  la  Savitri  e le  altre  preghiere  espia- 
torie, e mostri  l'egual  perseveranza  in  tutte  le  penitenze  clic  tendono  a cancellare  i 
peccati. 

226.  Queste  penitenze  sieno  imposte  ai  Duigi  per  espiare  le  colpe  palesi;  se  celate, 
l'assemblea  ordini  loro  di  purificarsi  con  preghiere  ed  oblazioni  al  fuoco. 

227.  Col  confessarsi  pubblicamente,  col  pentimento,  la  devozione,  la  recita  delle 
preghiere  sacre,  un  peccatore  può  essere  alleggerito  dalla  sua  colpa,  come  col  dar  li- 
mosine  se  altro  non  può. 

228.  Colla  franchezza  e sincerità  della  confessione  chi  commise  un’iniquità  n'è  libe- 
rato, come  un  serpe  dalla  sua  pelle. 

229.  Quanto  dispiacere  prova  l'anima  sua  d'una  cattiva  azione , tanto  il  suo  corpo  è 
alleviato  dal  peso  di  questa. 

230.  Commesso  peccato,  se  pentasi  vivamente  n’è  liberalo.  Quando  dica,  Non  farò 
più,  questo  proponimento  lo  purifica. 

231.  Ben  meditato  nel  suo  spirito  sulla  certezza  d’un  premio  serbato  agli  atti  dopo 
morte,  sia  virtuoso  io  pensieri,  parole  ed  opere. 

232.  Commesso  un  atto  riprensibile  per  inavvertenza  o volontariamente,  se  ne  desi- 
dera la  remissione,  si  guardi  dal  ricadere. 

233.  Se,  fatta  l’espiazione,  sentesi  ancora  un  peso  sulla  coscienza,  continui  le  sue  di- 
vozioni finché  gli  abbiano  procurato  soddisfazione  perfetta. 

234.  I savj  nei  Veda  dichiarano  che  tutta  la  beatitudine  degli  Dei  e degli  uomini  ha 
la  devozione  per  origine,  per  punto  d’sppoggio  e per  confine. 

233.  La  devozione  d’un  Bramino  consiste  nella  conoscenza  dei  santi  dogmi;  quella 
d un  Ketria,  nel  proteggere  i popoli;  d’un  Vasia  , ne’ doveri  di  sua  professione;  d'un 
Sudra,  nella  aommessione  e obbedienza. 
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236.  Santi  che  mortifichino  il  loro  corpo  e spirilo,  non  si  nutrano  che  di  fruiti,  ra- 
dici cd  aria  ; per  potenza  della  loro  devozione  austera  contemplano  i tre  mondi  cogli 
esseri  mobili  e immobili  compresi. 

237.  Le  medicine  salutari , la  sanità  , la  scienza  divina  e i varj  soggiorni  celesti  si 

ottengono  colla  devozione  austera  : s),  la  devozione  è modo  d'ottenerli.  * 

238.  Ciò  che  è diffìcile  a traversare,  a ottenere,  ad  accostare,  a compire,  riuscir  può 
coll’austera  devozione  : giacché  la  devozione  presenta  gli  ostacoli  maggiori. 

239.  1 gran  delinquenti  e chiunque  è reo,  vien  terso  colle  austerità  esattamente  pra- 
ticate. 

210.  Le  anime  di  vermi,  serpenti,  cavallette,  animali , uccelli  e anche  dei  vegetali, 
giungono  al  cielo  per  efficacia  della  devozione  austera. 

241.  Ogni  peccato  in  pensieri,  parole,  azioni,  può  consumarsi  colle  austerità,  chi  sia 
ricco  di  devozione. 

2 fé.  Gli  abitanti  del  cielo  gradiscono  il  sacrifizio  e adempiono  i desideri  del  Bramino 
sempre  purificato  dalla  devozione. 

213.  L'onnipotente  Brama  produsse  questo  libro  colle  austerità;  colla  devozione  i 
Iticlu  acquistano  piena  cognizione  dei  Veda. 

214.  Gli  Dei  stessi  proclamarono  la  suprema  eccellenza  della  devozione,  atteso  ch'ella 
sia  l'origine  santa  di  quanto  v'ha  di  buono  in  questo  mondo. 

243.  Lo  studio  quotidiano  dei  Veda,  il  compiere  le  cinque  grandi  oblazioni,  e il  di- 
menticar le  ingiure,  cancella  ogni  labe  e ruga. 

246.  Come  il  fuoco  consuma  la  legna,  cosi  chi  conosce  i Veda  consuma  tosto  i peccali 
colla  vampa  del  suo  sapere. 

247.  V'ho  dichiarato,  secondo  lo  legge,  il  modo  d’espior  le  colpe  pubbliche  : ora  udite 
le  espiazioni  per  le  gecrele. 

248.  Trattenere  sedici  volte  il  respiro  mentre  si  recitano  le  tre  grandi  parole  e il  mo- 
nosillabo, per  un  mese  ciascun  giorno,  può  purificare  anche  l'uccisor  d'un  Bramino. 

249.  fin  il  bevitore  di  liquori  è assolto  col  ripetere  ciascun  di  la  preghiera  di  kotsa 
che  comincia  Apa,  o quella  di  vasicta  che  comincia  Proli,  o il  mailra,  o il  sud- 
davatia. 

250.  Ripetendo  per  ciascun  di  d'un  mese  l'asiavamìa  e il  sivasancalpo,  chi  rubò  oro 
a un  Bramino  divieD  puro  all'istante. 

231.  Recitando  l'aviciantia  o il  natsmana,  o ripetendo  interiormente  l'inno  poruscia, 
è assolto  chi  contaminò  il  letto  di  sua  madre  spirituale. 

252.  Chi  desidera  espiare  i suoi  peccati  secreti,  grandi  o piccoli,  dee  ripetere  per  un 
anno  la  preghiera  che  comincia  .duo,  o l'vatkincida. 

253.  Ricevuto  un  dono  riprensibile,  o mangiato  cibi  vietali,  ai  purifica  in  tre  giorni 
ripetendo  il  taralsamandia. 

254.  Anche  chi  commise  molti  peccati  secreti  è purificato  col  recitar  per  un  mese 
il  somarodra,  o le  tre  preghiere  che  cominciano  Airoma  (lagnandosi  io  un  fiume. 

253.  Chi  commise  grave  colpa  deve  ripetere  per  mezz'anno  le  sette  stanze  che  co- 
minciano con  Indro:  chi  contaminò  l’acqua  con  qualche  impurità,  viva  uu  mese  di  sole 
limosine. 

236.  R Duigia  che  offrirà  burro  chiarificalo  per  un  anno,  colle  preghiere  delle  obla- 
zioni dette  sakala,  o recitando  l'invocazione  che  comincia  A'ama,  cancellerà  le  più  gravi 
colpe. 

257.  Chi  commise  grave  delitto  segna  in  gran  raccoglimento  una  mandra  di  gio- 
venche, ripetendo  le  preghiere  pavamani,  vivendo  di  pura  carità,  e in  capo  a un  anno 
sarà  assolto; 

258.  o reciti  tre  volte  una  sanila  dei  Veda,  ritiralo  in  mezzo  a una  foresta,  perfetta- 
mente disposto  di  corpo  e di  spirilo,  e purificato  da  tre  parake; 

259.  o d'ginni  tre  giorni  di  seguito  , mortificando  gli  organi , lavandosi  tre  volte  il 
giorno,  e ripetendo  tre  volte  l'agauiarcana. 

269.  Come  il  sacrifizio  del  cavallo,  re  de' sacrifiz] , toglie  tutti  i peccali,  cosi  l'inno 
agamarcana  cancella  tutte  le  colpe. 

261.  Un  Bramino  che  sappia  tutto  il  ltig-Veda  non  sarebbe  contaminalo  neppure 
se  avesse  ucciso  tutti  gli  abitami  dei  tre  mondi,  e accettato  cibo  dall'uomo  più  vile.  . 
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263.  Recitando  tre  volte  in  gran  raccoglimento  una  sanità  del  Rig,  del  Yagiù,  o del 
Sama  colle 'parti  misteriose,  un  tirammo  è sciolto  d’ogni  colpa. 

265.  Come  una  lolla  di  terra  gettata  nell'acqua  vi  scompare,  cosi  ogni  atto  colpevole 
è sommerso  nel  triplo  Veda. 

264.  Le  preghiere  del  Rig,  del  Yagiù,  e le  varie  sezioni  del  Sama  compongono  il 
triplice  Veda;  chi  le  conosce,  conosce  la  santa  scrittura. 

265.  La  santa  Billaba  primitiva  trilettera,  in  cui  è compresa  la  trinità  vediea  , deve 
tenersi  arcana  come  un  altro  triplice  Veda:  chi  conosce  essa  sillaba,  conosce  il  Yeda  ». 


LIBRO  DUODECIMO. 

Tramigrazione  delle  anime.  Beatitudine  finale. 

1.  « 0 tu  che  sei  esente  di  peccato  (dissero  i Maarchi),  ci  hai  dichiarato  i doveri  delle 
quattro  classi  : spiegaci  ora,  secondo  verità,  la  ricompensa  suprema  delle  azioni  ». 

2.  Il  discendente  da  Manu  Brigò,  sovranamente  giusto,  rispose  ai  Maarcbi  : « Ascoltate 
la  suprema  decisione  della  retribuzione  serbata  a chiunque  opera  ; 

3.  Ogni  alto  del  pensiero,  della  parola  o del  corpo,  secondo  che  è buono  o cattivo, 
porta  buono  o cattivo  fruito:  dalle  azioni  degli  uomini  risultano  le  differenti  loro  con- 
dizioni, superiori,  medie  od  infime. 

4.  Sappiasi  che  nel  mondo  , lo  spirito  (manaf)  è istigatore  di  quest'atto,  legato  col- 
l'essere animato  che  ha  tre  gradi,  superiore,  medio,  infimo,  che  s'opera  in  tre  maniere, 
pel  pernierò,  la  parola,  il  corpo,  e che  è di  dieci  sorta. 

5.  Pensare  ad  appropriarsi  l’altrui,  meditare  un  atto  colpevole,  seguir  l’ateismo  o il 
materialismo  sono  i tre  cattivi  sui  dello  spirito. 

6.  Dir  ingiurie,  mentire,  sparlar  di  tutti,  parlare  mal  a proposito,  sono  i quattro  cat- 
tivi alti  della  parola. 

7.  Impadronirsi  di  cose  non  date,  far  male  a esseri  animati  senz'autorità  della  legge, 
amoreggiare  l'altrui  doDna,  sono  i tre  cattivi  atti  del  corpo. 

8.  L'essere  ragionevole  ottiene  ricompensa  o punizione  per  atti  dello  spirito,  nello 
spirito;  per  quei  della  parola,  negli  organi  della  parola;  nel  corpo,  per  quei  del  corpo. 

9.  Per  atti  criminali  provenienti  dal  corpo  l'uomo  passa  in  creatura  immobile  ; per 
colpe  di  parole,  divien  uccello  o selvaggina  ; per  le  mentali,  rinasce  in  vilissima  con- 
dizione. 

10.  Quello  la  cui  intelligenza  eserciti  suprema  autorità  ( dando)  sulle  parole  sue,  sullo 
spirito,  sul  corpo,  può  esser  nominato  (ridondi  (dai  tre  poteri). 

11.  Chi  questa  triplice  autorità  mostra  verso  tutti  gli  esseri,  o deprime  la  cupidigia 
e la  collera,  n'ottiene  la  beatitudine  finale. 

12.  Il  priocipio  vitale,  motore  di  questo  corpo,  è detto  keetragina  : il  corpo  che 
compie  le  funzioni,  si  nomina  Uutatma  (composto  d'elementi). 

13.  Un  altro  spirito  interno  nominato  Giva  nasce  con  ogni  essere  animato,  e per 
mezzo  di  questo  in  tutte  le  nascite  si  ricevono  il  piacere  e il  dolore. 

14.  L’intelligenza  e l'anima,  uniti  coi  cinque  elementi , tengonsi  in  intimo  legame 
con  quest'anima  suprema,  che  risiede  negli  esseri  dell’ordine  più  elevato  e del  più 
basso. 

15.  Dalla  sostanza  di  quest’anima  suprema  sfavillano  innumerevoli  principi  vitali, 
che  di  continuo  comunicano  il  movimento  alle  creature  de'  varj  ordini. 

16.  Dopo  morte  le  aoime  degli  uomini  che  commisero  male  azioni  prendono  un 
altro  corpo,  alla  sui  formazione  concorrono  i cinque  elementi  sottili,  ed  è destinato 
alle  torture  dell'inferno. 

17.  Quando  le  anime  rivestite  di  questo  corpo  subirono  nell'altro  mondo  le  pene 
inflitte  da  Yama  , le  particelle  elementari  si  separano  e tornano  negli  elementi  sottili 
donde  uscirono. 

18.  Raccolto  il  frutto  delle  colpe  nate  dall'abbandonnrsi  al  delitti  dei  sensi,  l'aoima 
tersa  dalla  sua  macchia  torna  verso  questi  due  principi  d'immensa  forza , l'anima  su- 
prema e l'intelligenza. 
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19.  Questi  ne  esaminano  insieme  le  virtù  e i vizj,  e secondo  si  abtiaDdonò  a questi  o 
a quelle,  ottiene  in  questo  mondo  e nell'altro  piacere  o castigo. 

20.  Se  l'aDima  praticò  ordinariamente  la  virtù  e di  rado  il  vizio,  rivestita  di  corpo 
tratto  dai  cinque  elementi,  gode  le  celesti  delizie. 

21.  Se  spesso  al  male,  raro  al  bene  s'attenne,  spogliata  dei  cinque  elementi,  è som- 
messa alle  torture  di  Yama. 

22.  Sofferti  questi  tormenti  giusta  la  sentenza  del  giudice  degrin(erni,  l'anima  tersa 
dalle  colpe  riveste  ancora  porzioni  de’  cinque  elementi  (cioè  un  corpo). 

23.  L'uomo  col  suo  spirito  riflettendo  che  queste  trasmigrazioni  dipendono  dalla 
virtù  o dal  vizio,  diriga  sempre  lo  spirito  suo  verso  la  virtù. 

24.  Sappia  che  l’anima  ba  tre  qualità,  bontà,  passione,  oscurità;  dotata  d’una  di 
queste,  l'intelligenza  rimao  sempre  attaccata  alle  sostanze  creale. 

23.  Se  una  di  esse  domina  affatto  in  corpo  mortale,  se  n'impronta  fortemente  l'essere 
animato  che  sta  in  quel  corpo. 

26.  Segno  distintivo  della  bontà  è la  scienza,  dell'oscurità  l’ignoranza,  della  passione 
la  cupidigia  e l'avversione:  cosi  maaifestansi  invariabilmente  le  qualità  cbe  accompa- 
gnano gli  esseri. 

27.  Quando  l'uomo  nell'animo  intelligente  scopre  un  sentimento  affettuoso  intera- 
mente calmo  e puro  come  il  giorno,  riconosca  esser  la  bontà. 

28.  Ogni  disposizione  dell'animo  accompagnata  da  livore  che  produce  avversione  e 
porta  ai  piaceri  sensuali,  la  consideri  come  la  qualità  della  passione,  diffìcile  a vincere. 

29.  Quanto  alla  disposizione  privata  della  distinzione  del  bene  e del  male , inetta  a 
discernere  gli  oggetti,  inconcepibile,  inapprezzabile,  la  riconosca  per  l'oscurità. 

30.  Or  vi  dichiaro  a pieno  gli  atti  eccellenti , mediocri  e cattivi  che  procedono  da 
queste  tre  qualità. 

31.  Lo  studio  dei  Veda  , la  devozione  austera,  la  scienza  divina,  la  purità,  il  domar 
i sensi,  il  compiere  i doveri,  il  meditare  l'anima  suprema,  sono  effetti  della  bontà. 

32.  Operar  solo  per  speranza  di  ricompensa,  abbandonarsi  allo  scoraggiamento,  far 
cose  vietate  dalla  legge,  darsi  ai  diletti  dei  sensi,  sono  i segni  della  passione. 

33.  La  cupidigia,  l'indolenza,  l'irrisoluzione,  la  maldicenza,  l'ateismo,  Sommelier 
alti  prescritti,  l'importunità,  la  negligenza,  dinotano  l'oscurità. 

34.  Inoltre  per  queste  tre  qualità  poste  nei  tre  momenti,  eccovi  i migliori  indizj. 

33.  Azione  di  cui  si  ha  vergogna  dopo  commessa  o prima , deve  considerarsi  come 

affetta  d'oscurità. 

36.  Ogni  atto  pel  quale  si  desidera  gran  rinomanza  nel  mondo,  senza  troppo  afflig- 
gersi non  riuscendo,  appartiene  alla  qualità  della  passione. 

37.  Se  con  tutta  l'anima  si  desidera  conoscere  i santi  dogmi,  se  non  s’ha  vergogna 
del  fatto,  se  l'anima  trovasi  soddisfatta,  l'azione  è impressa  di  bontà. 

38.  L’amor  del  piacere  rivela  l’oscurità;  della  ricchezza,  la  passione;  della  virtù,  la 
bontà:  la  superiorità  di  merito  segue  per  tali  cose  l'ordine  d'enumerazione. 

39.  Or  vi  dichiaro  in  succinto  e per  ordine  le  varie  trasmigrazioni  cbe  l’anima  prova 
in  quest’universo  per  influenza  di  esse  tre  qualità. 

40.  Le  anime  dotate  della  bontà  acquistano  la  natura  divina  ; quelle  che  la  passione 
domina,  hanno  la  condizione  umana;  le  anime  immerse  nell’oscurità  son  ridotte  in 
animali  : queste  sono  le  tre  principali  trasmigrazioni. 

41.  Ognuna  di  queste  tre  trasmigrazioni  causate  dalle  differenti  qualità,  ba  tre  gradi, 
inferiore,  medio,  superiore,  in  ragione  degli  alti  e del  sapere. 

42.  I vegetali,  i vermi,  gl'insetti,  i pesci,  i serpenti,  le  tartarughe,  gli  armenti  c le 
fiere  sono  le  condizioni  più  basse,  dipendenti  dalla  qualità  dell’oscurità. 

43.  Gli  elefanti,  i cavalli,  i Sudra,  i Barbari,  i leoni,  le  tigri,  i cinghiali  formano  gli 
stati  medj,  procurati  dalla  oscurità. 

44.  Ballerini,  uccelli,  ingannatori,  giganti,  vampiri,  compongono  l'ordine  più  elevato 
di  essa  qualità. 

43.  Bastonatori,  lottanti,  attori,  maestri  d’arme,  giuocatori,  beoni,  sono  le  condizioni 
più  basse  procacciate  dalla  passione. 

46,  Re,  guerrieri,  consiglieri  spirituali  dei  re,  aperti  controversisti,  formano  l'ordine 
intermedio  della  qualità  della  passione. 
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47.  I musici  celesti,  i genj  che  seguono  gli  Dei,  le  ninfe,  sono  le  condizioni  più  ele- 
vate che  procura  la  qualità  delia  passione. 

48.  Gli  anacoreti,  gli  ascetici,  i liramini,  i semidei  dei  carri  aerei , i genj  degli  aste- 
rismi lunari,  i Daitia,  formano  il  primo  grado  delle  condizioni  prodotte  dalla  qualità 
della  bontà. 

49.  I sacrificatori,  i santi,  gli  Dei,  i genj  dei  Veda,  i reggitori  delle  stelle,  le  divinità 
dell'anno,  i Pitri,  i Sadia,  compongono  il  grado  medio  cui  guida  la  bontà. 

50.  Brama,  i creatori  del  mondo,  il  genio  della  virtù,  le  due  divinità  che  presiedono 
airiotelletto  e all’invisibile  principio,  furono  dichiarati  supremo  grado  della  bontà. 

51.  V'ho  esposto  a disteso  il  sistema  della  trasmigrazione  diviso  in  tre  classi:  cia- 
scuna ba  tre  gTadi,  che  si  riferisce  a tre  sorta  d'azioni,  e comprende  tutti  gli  esseri. 

32.  Abbandonandosi  ai  diletti  dei  sensi,  trascurando  il  dover  loro,  gli  uomini  abjetti, 
ignari  delle  sante  espiazioni,  toccano  le  condizioni  più  spregevoli. 

33.  Ora  udite  per  quali  azioni  l'anima  deva  entrar  in  uno  o io  altro  corpo. 

34.  Passate  molte  serie  d'anni  nelle  terribili  dimore  infernali,  alla  fine  di  questo  pe- 
riodo i gran  peccatori  sono  condannati  a queste  trasmigrazioni. 

33.  L'uccisore  d’uo  Bramino  entra  nel  corpo  d’un  cane,  d’on  cinghiale,  d'un  asino, 
d’un  camello,  d'un  toro,  d’un  capro,  d’un  montone,  d'una  bestia  selvaggia,  d’un  uc- 
cello, d'un  ciaodala,  d’un  pukasa,  secondo  la  reità. 

56.  Il  Bramino  che  beve  liquori  spiritosi , rinasce  in  forma  d'insetto  , di  verme , di 
cavalletta,  d'uccello  che  si  pasce  d'escrementi,  d'anima)  feroce. 

57.  Il  Bramino  che  rubò,  passerà  mille  volte  io  ragni,  serpi,  camaleonti,  animali  ac- 
quatici, vampiri  malefici. 

38.  Chi  contaminò  il  letto  del  padre  naturale  o spirituale,  rinasce  cento  volte  in 
erba,  cespuglio,  sarmento,  uccello  carnivoro,  animale  a denti  acuti  e fiera. 

59.  Chi  commette  crudeltà,  va  in  animali  carnivori;  chi  mangia  cibi  vietati, 
in  vermi  ; ladri , io  esseri  che  si  mangiano  un  l'altro  ; chi  amoreggia  donne  basse, 
in  spiriti. 

60.  Chi  ebbe  relazione  con  uomini  degradati,  o conobbe  la  donna  altrui,  o rubò  a 
un  Bramino,  diverrà  lo  spirito  Bramaraksciasa. 

61 . Se  uno  rubò  pietre  preziose , perle,  corallo  o minuterie  di  valore,  rinasce  nel- 
l'animale detto  orefice. 

62.  Per  aver  rubato  grano,  divien  sorcio;  per  ottone,  cigno;  per  acqua,  martin 
pescatore;  per  miele,  tafano;  per  latte,  cornacchia-,  per  succo  di  pianta,  cane;  per 
burro,  mangosta; 

63.  per  carne,  avoltojo;  per  grasso,  magò  di  mare;  per  olio,  tailapaka  (?)  per  sale, 
cicala  ; per  quaglio,  cigogna  ; 

64.  per  vesti  di  seta,  rinasce  pernice;  per  tela  di  lino,  rana  ; per  tessuto  di  cotone, 
chiurlo;  per  una  vacca,  cocodrillo;  per  zuccaro,  vaggtida  (?); 

63.  per  profumi,  divien  sorcio  muschiato;  per  erbe  mangereccio,  pavone;  per  grano 
preparato,  istrice  ; per  grano  crudo,  porcospino; 

66.  per  aver  rubato  fuoco,  rinasce  airone;  per  un  utensile  di  casa,  calabrone;  per 
vesti  tinte,  pernice  rossa  ; 

67.  per  un  cervo  od  elefante,  lupo;  per  un  cavallo,  tigre:  per  frutti  o radici,  sci- 
mia  ; per  una  donna,  orso;  per  acqua  da  bere,  cuculo;  per  bestiame,  becco. 

68.  Olii  per  forza  tolse  qualche  oggetto  altrui,  o mangiò  burro  o focaccie  prima 
d'averne  offerto  a una  divinità,  sarà  ridotto  a bruto. 

69.  Le  donne  per  simili  delitti  contraggono  simile  macchia,  e sono  condannate  a 
unirsi  a questi  esseri  come  femmine. 

70.  Quando  uomini  delle  quattro  classi  senza  necessità  si  scostano  dai  doveri  parti- 
colari, passano  ne'  corpi  più  vili,  e sono  ridotti  schiavi  dei  loro  nemici. 

71.  Un  Bramino  che  trascura  il  dover  suo,  rinasce  dopo  morte  in  forma  di  spirito 
detto  Alkamuka,  che  mangia  il  vomitato:  un  Kctria,  In  spirito  detto  Kutapotana,  che 
si  pasce  d’alimenti  impuri  e di  carogne; 

72.  un  Vasia,  in  spirito  detto  Metraksciagiotika,  che  inghiotte  marciume  : un  Sudra, 
nel  dèmone  Scelasaka  , che  mangia  pidocchi. 
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73.  Più  gli  esseri  inclinati  alla  sensualità  vi  si  abbandonano,  e più  cresce  la  fi- 
nezza de'  loro  sensi. 

74.  Secondo  il  grado  di  lor  ostinazione  nel  male,  proveranno  quaggiù  pene  sempre 
più  crudeli,  tornando  al  mondo. 

75.  Vanno  prima  nel  Tamisra  e in  altre  orribili  bolgie  dell'Inferno,  neH’Asipatra- 
vana  e in  altri  luoghi  di  cattività  e tortura. 

76.  Ogni  sorta  tormenti  loro  sono  riserbati;  saranno  divorati  da  corvi  e pipistrelli, 
inghiottiranno  carboni  ardenti,  cammineranno  su  cocente  sabbione,  proveranno  l'in- 
sofiribi le  dolore  d'esser  posti  al  fuoco  come  olle  d uo  vasajo, 

77.  nasceranno  in  forma  d'animali  esposti  a continui  tormenti , soffriranno  alterna- 
mente eccesso  di  freddo  e di  caldo,  saranno  io  preda  a ogni  maniera  di  tormenti, 

78.  più  volte  dimoreranno  in  matrici  per  venire  al  mondo  con  dolore,  subiranno 
rigorose  prigionie,  condannati  saranno  a servire  altre  creature, 

79.  saranno  costretti  separarsi  da  parenti  e amici  e vivere  coi  ribaldi , accumu- 
leranno ricchezze  e le  perderanno,  gli  amici  faticosamente  acquistati  diverranno  loro 
nemici, 

80.  dovranno  sopportare  vecchiaia  sconfortata,  malattie  penose,  amarezze  d'ogni 
sorta  e l'invincibile  morte. 

81.  In  quella  disposizione  di  spirito  con  che  un  uomo  compie  un'azione,  ne  rac- 
coglie il  frutto  in  un  corpo  dotilo  di  quella  qualità. 

82.  La  retribuzione  dovuta  alle  azioni  v'è  rivelata  : ora  udite  gli  atti  d’un  Bramino 
che  possono  menarlo  all'eterna  felicità. 

83.  Studiare  e comprendere  i Veda,  praticar  la  devozione  austera,  conoscer  Dio, 
domare  gli  organi  dei  sensi,  non  far  male,  onorare  il  maestro  spirituale,  sono  le  prin- 
cipali vie  alla  finale  beatitudine. 

84.  Ma  fra  gli  atti  virtuosi  compiuti  in  questo  mondo,  alcuno  è riconosciuto  di  mag- 
gior efficacia  per  la  suprema  felicità. 

85.  Di  lutti  il  principale  è acquistar  conoscenza  dell'anima  suprema,  prima  fra  tutte 
le  scienze;  per  essa  acquistasi  l'immortalità. 

86.  SI , fra  questi  sei  doveri  lo  studio  dei  Veda  è il  più  potente  a procacciarsi  la  fe- 
licità in  questo  mondo  e nell'altro, 

87.  poiché  io  questi  e nell'adorazione  sono  comprese  tutte  le  regole  della  buona 
condotta  enumerale. 

88.  Il  culto  prescritto  dai  libri  santi  è di  due  sorta;  l'uoo  relativo  a questo  mondo, 
e ne  procura  le  gioje;  l'altro  staccatone,  e mena  alla  felicità  suprema. 

89.  lln  atto  pio  che  procede  da  aperanza  d'un  vantaggio  in  qneato  mondo  o nell’al- 
tro, dichiarasi  legato  a questo  mondo;  staccato  è quello  ch'è  disinteressato  e diretto 
dalla  conoscenza  di  Brama. 

90.  Chi  compie  atti  religiosi  interessali,  giunge  al  grado  degli  Dei;  chi  compie  i dis- 
interessati, spogliasi  per  sempre  de'  cinque  elementi. 

91.  Vedendo  egualmente  l'anima  suprema  in  tutti  gli  esseri  e tutti  gli  esseri  nell'a- 
nima suprema,  offrendo  l'anima  in  sacrifizio,  egli  s'identifica  coll’Essere  ebe  splende  di 
propria  luce. 

92.  Anche  negligendo  i riti  prescritti,  il  Bramino  deve  perseverantemente  meditare 
sull'anima  suprema,  domar  i sensi,  ripetere  i testi  sacri.' 

93.  Qui  ala  il  vantaggio  della  seconda  nascita , principalmente  pel  Bramino  ; il 
Duigia  compiendo  questo  dovere  ottiene  l'adempimento  d'ogni  suo  desiderio,  e non 
altrimenti. 

94.  Il  Veda  è un  occhio  eterno  pei  Mani,  gli  Dei  e gli  uomini;  il  libro  santo 
non  può  èssere  alato  fatto  da  mortali , nè  misurarsi  colla  ragione  umana;  tal  è la 

decisione. 

93.  La  raccolta  delle  leggi  non  fondate  sul  Veda,  come  tutti  i sistemi  eterodossi,  non 
portano  buon  frutto  dopo  morte  ; e i legislatori  dichiararono  che  non  hanno  altra 
conseguenza  se  non  le  tenebre. 

96.  Tutti  i libri  ebe  noo  riposano  sulla  sacra  scrittura,  uscirono  di  man  d'uomo  e 
periranno;  sono  posteriori , dunque  inutili  e bugiardi. 
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97.  La  cognizione  delle  quattro  classi , dei  tre  mondi,  dei  quattro  ordini  distinti , 
con  tutto  ciò  cbe  fu,  è,  e sarà,  deriva  dai  Veda. 

98.  Il  suono,  la  tangibilità,  la  forma  visibile,  il  gusto,  l'odore  sono  chiaramente 
spiegati  nei  Veda  colla  formazione  degli  elementi  di  cui  sono  qualità,  e colle  funzioni 
degli  elementi. 

99-  Il  Vedasastra  primordiale  sostiene  tutte  le  creature  ; in  conseguenza  io  lo  ri- 
guardo come  causa  suprema  di  prosperità  per  l'uomo. 

100.  Chi  perfettamente  comprende  il  Vedasastra,  merita  il  comando  dell'esercito, 
l'autorità  regia,  il  potere  d’infligger  castighi  e la  sovranità  di  tutta  la  terra. 

101.  Come  un  fuoco  violento  brucia  fin  gli  alberi  ancora  verdi,  così  chi  studia  e 
comprende  i libri  santi  distrugge  ogni  macchia  contratta  col  peccato. 

103.  Chi  conosce  appieno  ii  senso  del  Vedasastra,  in  qualunque  ordine  e*  sia,  si 
prepara  a identificarsi  con  Dio. 

103.  Quelli  che  molto  lessero,  valgono  meglio  di  quelli  che  poco  studiarono;  quei 
che  possiedono  ciò  cbe  ban  letto,  son  preferibili  a quei  che  lessero  e non  ritennero  ; 
quei  cbe  comprendono,  han  più  merito  di  quelli  che  sanno  a mente;  quei  che  adem- 
piono il  lor  dovere,  vanno  innanzi  a quelli  che  soltanto  il  conoscono. 

104.  La  divozione  e la  conoscenza  dell'anima  divina  sono  per  un  Bramino  le  mi- 
gliori vie  alla  superna  felicità  ; colla  devozione  cancella  i peccati;  colla  conoscenza  si 
procaccia  l'immortalità, 

103.  Tre  modi  di  prova,  l'evidenza,  il  ragionamento,  l'autorità  de’  vari  libri  de- 
dotti dalla  scrittura , devono  essere  ben  compresi  da  chi  cerca  positiva  cognizione 
de'  suoi  doveri. 

100.  Sol  chi  ragiona  sopra  la  sacra  scrittura  e sopra  la  raccolta  della  legge,  appog- 
giandosi a regole  di  logica  conformi  alla  sacra  scrittura,  conosce  il  sistema  dei  doveri 
religiosi  e civili. 

107.  Le  regole  di  condotta  cbe  menano  alla  beatitudine,  furono  esattamente  dichia- 
rate : or  vi  si  rivela  la  parte  arcana  di  questo  codice  di  Manù. 

108.  Ne’  casi  particolari  di  cui  non  è menzione  speciale,  se  chiedasi  cosa  fare,  la 
decisione  di  Bramini  istruiti  abbia  forza  di  legge  senza  contestazione. 

109.  I Bramini  cbe  studiarono,  come  ordina  la  legge,  i Veda  e i suoi  rami,  c che 
possono  trar  prove  dal  libro  rivelato,  passano  per  eruditissimi. 

110.  Nessuno  contesti  un  passo  di.  legge  deciso  da  un'accolta  di  dieci  Bramini  al- 
meno, o da  un  consiglio  di  almeno  tre  Bramini  virtuosi. 

111.  L'assemblea  di  almeo  dieci  giudici  deve  comprendere  tre  Bramini  versati 
nei  tre  libri  santi,  uno  pratico  della  filosofia  Diaja,  uno  della  dottrina  mimansa,  uno 
che  conosca  il  Nirulba  (43),  un  legista,  un  di  ciascuno  dei  tre  primi  ordini. 

113.  Un  Bramino  che  abbia  particolarmente  studiato  il  Big-Veda,  uno  che  conosca 
specialmente  lo  Yagiù,  un  terzo  cbe  posseda  il  SamaVeda,  formano  il  consiglio  dei  tre 
giudici  per  risolvere  ogni  dubbio  in  fatto  di  giurisdizione. 

113.  La  decisione  anche  d'un  solo  Bramino,  purché  versato  nel  Veda,  deve  consi- 
derarsi come  una  legge  di  somma  autorità;  ma  non  quella  di  diecimila  persone  ignare 
della  dottrina  sacra. 

114.  I Bramici  che  non  seguirono  le  regole  del  noviziato,  non  conoscono  i testi 
sacri,  nè  da  altro  son  raccomandati  che  dalla  loro  classe,  fosser  anche  molte  migliaia, 
non  sono  ammessi  a formare  un'assemblea  legale. 

113.  La  colpa  di  quello,  a cui  persone  inette  e dominate  dall'oscurità  spiegano  la 
legge  da  lor  medesimi  ignorata,  ricadrà  su  questi  a cento  doppj. 

110.  Ecco  gli  atti  prestanti  che  guidano  alla  beatitudine  eterna;  il  Duigia  che  non 
li  trascura,  ottiene  sorte  beatissima. 

117.  Così  il  potente  e glorioso  Manù,  per  benevolenza  verso  i mortali,  mi  rivelò 
tutte  queste  leggi  importanti,  arcane  agl’indegni. 

118.  Il  Bramino  raccogliendo  tutta  la  sua  attenzione,  veda  nell’anima  divina  tutte 
le  cose  visibili  e invisibili,  poiché  tutto  considerando  nell’anima,  non  abbandona  il 
suo  spirito  all'iniquità. 

(A3)  Dette  filosofie  qui  ae, -rotiate  parlammo  Della  Storia.  Il  .Nirutka,  un  dei  Yedroga,  e no  gtoaaario 
cbe  spiega  i termini  oscuri  «lei  Veda. 
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119.  L'anima  ì l'unione  degli  Dei;  l'universo  riposa  nell'anima  suprema:  l'anima 
produce  la  serie  degli  atti  che  si  compiono  da  esseri  animati. 

ISO.  Il  Bramino  contempli  l'etere  sottile  nelle  caviti  del  suo  corpo;  l'aria  nell’a- 
zione muscolare  e nei  nervi  del  tatto;  la  suprema  luce  nel  calor  digestivo  e negli  or- 
gani visuali;  l'acqua  Dei  fluidi  del  suo  corpo;  la  terra  nelle  proprie  membra; 

121.  la  luna  nel  suo  cuore;  i genj  delle  otto  regioni  nell'udito;  Visoù  nell'andare; 
Ara  nella  forza  de'  muscoli  ; Agni  nella  parola  ; Mitra  nella  facoltà  escretoria  ; Pra- 
giapatri  nel- potere  generativo. 

122.  Ma  deve  rappresentarsi  il  grand'Essere  come  supremo  signore  dell'universo, 
più  sottile  d'un  atomo,  sfavillante  come  oro  puro,  e cui  lo  spirito  non  può  concepire 
se  non  nell’estasi  della  contemplazione  più  astratta. 

135.  Alcuni  l'adorano  nel  fuoco  elementare,  altri  in  Manti  signore  delle  creature , 
altri  in  Indra,  e quali  Dell'aria  pura,  e quali  Dell'eterno  Brama. 

121.  Esso,  avviluppando  coi  cinque  elementi  tutti  gli  esseri,  li  fa  successivamente 
passare  dalla  nascita  all'incremento  poi  alla  dissoluzione,  con  moto  di  ruota. 

125.  Cosi  l'uomo  che  nella  propria  anima  riconosce  l'anima  suprema  presente  in 
tutte  le  creature,  mostrasi  eguale  verso  tutti,  ed  ottiene  la  sorte  beatissima  d 'esser 
assorto  in  Brama  ». 

126.  Qui  il  saggio  fin)  : e il  Duigia  che  legge  questo  codice  di  Manu,  promulgalo 
da  Brigò,  sari  sempre  virtuoso,  e conseguiti  la  beatitudine  desiderata. 
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l'n  codice  è al  tempo  slesso  un  sistema  ed  una  storia , poiché  vi  si  riflettono  i- 
lineamenti  o la  vita  della  nazione,  resi  più  puri,  più  belli,  più  ordinati.  Ragion 
vuole  pertanto  che,  a dare  compiuta  idea  delle  nazioni,  com'è  nostro  intento,  noi 
ripigliamo  a parte  la  trattazione  delle  costituzioni  di  ciascun  popolo,  più  ampiamente 
che  non  siasi  potuto  e dovuto  fare  nella  Storia. 

Però  intorno  ai  governi  dell’India  , dell’Egitto  e d'altri  asiatici,  se  possiamo  aver 
notizie,  le  quali  ogni  giorno  vanno  acquistando  ed  estensione  e fondamento  mercè 
delle  nuove  scoperte  e del  più  fino  ed  accurato  modo  di  scorgere,  di  valutare,  di  ri- 
comporre quelle  reliquie,  pure  da  un  lato  non  ci  è concesso  vederne  le  particolarità 
e l'accordo  in  modo  tale,  da  poterne  assolutamente  chiarire,  non  che  la  natura  gene- 
rale, ma  le  speciali  e pratiche  applicazioni.  D'altra  parte,  quelle  costituziooi,  afratto 
diverse  dalle  nostre  moderne , e signoreggiate  da  principi  estrani  alla  presente  ci- 
viltà, possono  offrirci  qualche  esempio  isolato,  ma  nessuna  grande  applicazione  delle 
dottrine  che  regolano  le  società  odierne. 

Tutt’altro  è in  Grecia.  Qui  sparvero  o si  vanno  dileguando  gli  elementi  orientali; 
non  più  Caste,  non  più  dominio  privilegiato  di  sacerdoti,  o patriarcale  di  re;  all'u- 
nità compatta,  io  cui  l'uomo  scompare,  sottentra  la  individualità  ; amministrazione, 
giustizia,  possedimenti  si  regolano  in  modo  conforme  al  nostro;  anzi  le  nostre  leggi 
conservano  tuttora  gran  parte  di  quelle.  Ecco  perchè,  abbandonando  le  indagini  fine 
e la  minuta  esposizione  de’  governi  anteriori , e contentandoci  di  quanto  ne  dicemmo 
nella  Storia,  crediamo  dover  nostro  il  fermarci  sopra  quelli  della  Grecia.  E prima 
ne  discorreremo  qui  in  generale,  informando  anche  (ciò  che  ne  parve  essenziale  allo 
intendimento  delle  storie  e dei  classici)  sul  senso  che  i Greci  davano  alle  varie  pa- 
role relative  a governo:  poi  scenderemo  applicando  alle  particolari  legislazioni  dei 
popoli  più  famosi. 

Omero,  la  più  antica  fonte  di  cognizioni  certe  iotorno  alla  Grecia,  ce  la  mostra  di- 
visa in  moltissime  città,  soggette  a dominio  d'un  solo.  Dopo  le  migrazioni  dei  Tessali 
e dei  Dori  si  sovvertirono  i governi  e gTimperj , e varie  forme  ne  sorsero,  che  però 
generalmente  ai  riducono  a tre:  o il  supremo  diritto  e il  comando  è presso  un  solo, 
o presso  pochi,  o presso  tutti.  Ciascun  genere  poi  si  divide  in  due  specie,  secondo  che 
chi  ha  il  supremo  potere  ne  usa  per  vantaggio  suo  particolare,  o per  la  comune  sa- 
lute. Ove  domina  un  solo  dicesi  regno  o tirannid*;  ove  pochi,  arittocrazia  od  oli- 
garchia,- ove  tutti,  democrazia  od  oclocrazia  (1). 

la  cosa  pubblica  è la  cosa  del  popolo;  ma  per  popolo  non  s'intende  ogni  convi- 
venza d'uomini  comunque  congregati , sibbene  una  moltitudine  unita  per  diritto  e 
per  comune  utilità.  La  prima  causa  del  consociarsi  non  è dunque  il  vantaggio,  ma 
una  naturale  inclinazione  dell'uomo.  Onde  qualora  si  raduna  una  tal  moltitudine  ca- 
pace di  bastare  a se  stessa  per  forze  e per  le  cose  necessarie  alla  vita,  e per  cura  e 
tutela  di  queste  si  dà  un'amministrazione  , se  ne  forma  la  città  { civilat , «otiti»),  la 
società  civile. 

(I)  Alatomi,  Polii,  ili.  5;  I.  4. — Busi  od  florrscini,  Arùtophcnet  uni  im  Zrilaller.  — 
Xenopk.  di  re  Lucei.  — Line,  De  Socrate  cète.  S Causisi,  Ànliq.  jurie  puilici  Giaco  rum. 

— lituani,  Slaalereckt  dee  Àlltrlkume,  p.  in. — 
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Per  costituire  e mantenere  la  società  bisognano  ajuti,  parte  esterni,  parte  posti 
nell'animo  e nella  volontà  dell'uomo:  tali  sono  le  cose  necessarie  al  vitto,  al  vestito, 
i possessi,  una  norma  comune  del  diritto,  forze  per  difendersi,  e volontà  concorde  di 
conservare  la  società.  Perchè  queste  cose  non  vengano  meno,  sarà  mestieri  di  con- 
sultare e decretare,  far  eseguire  i decreti  e punire  i trasgressori.  La  prima  cosa  si  fa 
dal  consiglio  pubblico,  la  seconda  dai  magistrati,  la  terza  dai  giudici  (2). 

Se  è diffìcile  anche  oggi  lo  sceverare  nettamente  le  funzioni  di  questi  tre  poteri , 
molto  più  era  in  antico,  quando  consistendo  le  leggi  per  lo  più  in  consuetudini  o co- 
stumi, ai  magistrali  restava  abbandonata  parte  anche  del  potere  legnatico. 

I due  poteri  possono  trovarsi  presso  un  solo,  presso  pochi,  o presso  tutto  il  popolo. 
Se  nel  governo  d'un  solo,  ministri,  consiglieri,  giudici  pendono  dalla  volontà  di  lui, 
si  ha  il  despotismo  (povxcyix,  doiroTciai,  nap/3o<*i)itzj,  inusitato  fra  i Greci,  se  dod 
quando  volta  a volta  sorgesse  un  tiranno. 

Se  pochi  governano,  questo  primato  vien  loro  o per  nobiltà  (tu*ieu<a),  o per  ric- 
chezze {rijMxoarta,  frj«vro«f>xT(a).  Nel  primo  caso  i nobili  possono  essere  fra  loro  pari 
di  diritto,  o differenti,  come  quando  le  somme  magistrature  non  si  danno  che  a certe  po- 
che famiglie  ereditarie.  Se  i governanti  si  mostrano  degni  del  loro  posto,  il  governo 
chiamasi  aristocrazia;  se  indegni,  oligarchia  (5).  Può  essere  temperato  in  molli  luoghi 
dal  diritto  della  moltitudine. 

Quando  poi,  senza  riguardo  a nascita  o ricchezze,  può  accostarsi  alla  repubblica 
qualunque,  purché  non  indegno,  si  ha  la  democrazia  o governo  di  popolo:  la  quale  se 
travii  ed  abusi,  si  chiama  oclocrazia. 

Quei  che  sono  cittadini  di  pieo  diritto,  importa  diventino  degni  e atti  al  pubblici 
affari,  il  che  si  ottiene  coll’educazione  pubblica  e col  rimoverli  da  ogni  guadagno  illi- 
berale. Siccome  prima  cura  d'uno  Stato  ì la  conservazione,  ottimo  cittadino  sarà  quello 
che  a ciò  contribuisca,  e che  potrebbe  anch'essere  un  pessimo  uomo.  Buona  è la  re- 
pubblica, ove  sia  minima  la  differenza  tra  la  virtù  civile  e l’umana. 

Al  tempo  di  Omero,  troviamo  l'autorità  regia  già  disgiunta  dal  sacerdozio,  sebbene 
i re  talvolta  compiano  i sacrifizj,  e si  considerino  sacri  e imparentati  cogli  Dei.  Il  loro 
diritto  non  era  fissato  da  leggi  o patti,  ma  dalla  consuetudine  e dalla  natura  dei  sud- 
diti o del  principe.  Talora  il  dominio  era  ripartito  fra  diversi  principi,  uno  dei  quali 
presiedeva  come  primo  fra  i pari. 

il  regno  era  quasi  ereditario,  giacché  al  padri  invecchiati  o morti  succedeva  il  fi- 
gliuolo, se  pure  al  popolo  non  paresse  d'escluderlo.  Unico  segno  della  maestà  lo 
scettro  e il  banditore.  Godevano  una  porzione  dell'agro  pubblico,  tributi  e doni  dal 
popolo;  e alla  mensa,  più  larga  parte  di  cibo  e vino. 

Triplice  dovere  incombeva  ai  re  : fuori  guidar  l’esercito,  dentro  rendere  giustizia,  e 
compiere  alcuni  riti  del  popolo.  Ma  il  decretar  le  guerre  e le  paci  facevasi  col  consi- 
glio de'  capi,  e probabilmente  avranno  per  mezzo  d’altri  amministrato  la  giustizia. 

1 riti  dai  re  esercitati  erano  quelli  non  commessi  ai  sacerdoti.  Questi  erano  addetti 
ad  alcuni  tempj,  e toccavano  a loro  le  cerimonie  da  compirai  in  essi;  le  altre  polea 
compirle  ogni  padre  per  la  famiglia,  ogni  capitano  per  l'esercito,  ogni  re  pel  popolo. 
Lustrazioni,  auspicj,  altri  vaticinj  erano  proprj  dei  sacerdoti  o.delle  sacerdotesse. 

li  sacerdozio  era  o conferito  dal  popolo,  o ereditario.  Quest’ultimo  nacque  dall’essere 
state  in  prima  alcune  cerimonie  proprie  di  certe  genti  o famiglie,  onde  anche  quando 
divennero  pubbliche,  furono  ad  esse  riserbate:  ovvero  essendo  alcuni  tempj  eretti  da 
privati,  questi  ne  conservavano  il  sacerdozio,  come  diremmo  noi , per  gius-patronato. 
I sacerdoti,  fuori  dal  ministerio  del  tempio,  erano  alla  condizione  degli  altri  cittadini, 
nè  immuni  dagli  uffizj  civili,  benché  tutti  però  fossero  nobili. 

I nobili  godevano  i nomi  d’eroi,  ottimati  (ùmìwi»,  iplmt,  Hjo'ytt*.  àvtpùi).  L'origine 
più  comune  della  nobiltà  io  ripongo  negli  stranieri,  che  venuti  di  fuori  e soggiogati 
gl’indigeni,  divisero  fra  sé  la  miglior  parte  del  terreno. 

1 principali  fra  i nobili  chiamavansi  anziani  (yfp ovvi;),  senza  riguardo  all'età  ; nè 

(3)  Aaisroma,  Polii,  iv  a.  t : Tplx  popi*  ttiv  roàitiiw»  nxorót  ; tv  ptv  v*  |5«v)ivó/«y(i» 
Ripe  nò»  xoivwv,  trtpov  ii  ri  wtpi  ri;  rpltor  dì  u ró  3 ckììJov. 

(3)  La  (tetto,  ivi  Ul.  5.  2,  ed  Btich.  ni.  <2. 
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risolveasi  affare  di  rilievo  senz’averne  il  parere  ed  il  consenso.  In  guerra  ben  armali  e 
spesso  in  cocchio,  superavano  la  plebe,  di  leggera  armadura  e pedone.  Adunavano 
qualche  volta  la  plebe  a concilio  (ìyofji),  non  tanto perchì  risolvesse,  ma  perchèudisse 
ciò  che  da  loro  discutevasi  o decretavasi  -,  e solo  per  sè  riserbavano  il  diritto  di  favel- 
lare in  quelle.  Talora  però,  nel  dissenso  de' capi,  si  riferiva  alla  plebe  la  disputa,  cer- 
cando ognuno  acquistarvi  fautori  per  soperchiar  il  rivale. 

Due  specie  di  servi  : o presi  in  guerra  o comprati  da  mercanti  e corsari. 

Dopo  gli  Eraclidi  esistettero  servi  della  gleba,  conte  gl'iloti  di  Sparta,  i penesti  dei 
Tessali.  Omero  non  fa  menzione  di  questi,  bensì  dei  liberi  poveri  (iHui),  che  ai  met- 
teano  ad  opera  per  lavorar  i campi,  o per  le  arti  (depiaópyoi),  o pel  poco  mercato  ohe 
allora  si  faceva. 

I diritti  non  erano  fissati  da  leggi  certe,  ma  per  uso  e costume  ricevuti  e siccome 
ispirati  dagli  Dei  ; onde  e gli  oracoli  e i diritti  fra  gli  uomini  chiamavansi  egualmente 
Sfiniti;  ; e credevano  nessun  sacrilegio  peggiore  che  il  violar  le  leggi,  e il  più  sacro 
uffizio  dei  re  la  giustizia.  Questa  rendevasi  talora  dai  padri  nelle  quistioni  domestiche; 
nelle  esteriori  dai  re,  che  ne' casi  più  gravi  sentivano  i gerenti-,  e adunati  in  luogo 
sacro,  presenti  gli  araldi,  ascoltavano  i testimoni,  le  arringhe  dei  contendenti;  poi  i 
giudici  pronunziavano,  prendendo  in  mano  lo  scettro  degli  araldi. 

Cosi  restava  tolta  in  parte  ai  privati  la  vendetta  : ma  in  parte  lasciavasi  agli  offesi,  i 
quali  stabilivano  una  multa  per  soddisfazione  (no <»»).  Che  se  non  convenissero,  l'uc- 
cisore non  poteva  più  rimanere  in  città,  ma  doveva  andarsene  esule.  Pei  furti  e le 
rapine  tra  cittadini  convenivasi  in  giudizio;  tra  forestieri  non  erano  delitto. 

Si  saranno  certo  stipulali  contratti,  dacché  senza  questi  non  cammina  una  società. 
Le  nozze  si  contraevano  per  consenso  dei  genitori  : a quei  che  cercavano  una  fan  • 
ciulla,  davansi  doni  (?J>a)  proporzionati  alle  fortune  dello  sposo.  Ma  dote  non  troviamo 
quasi;  bensì  un  corredo  dai  padri  alle  figlie,  su  cui  la  donna  aveva  il  dominio,  il 
marito  l'uso.  Qualora  ai  sciogliesse  il  matrimonio  dal  marito  per  adulterio,  rendeva  ai 
parenti  gli  itti.  Sposavasi  una  donna  soia,  ma  si  poteano  tener  concubine.  I figli  le- 
gittimi dividevansi  fra  loro  l'eredità  a porzioni  eguali;  ai  naturali  davasi  solo  qualche 
cosa  io  proporzione  delia  sostanza.  Ove  non  fossero  maschi,  ereditavano  le  fanciulle; 
se  do,  gli  agnati. 

Oude  si  vede  che  nell'età  eroica  i governi  erano  piuttoato  aristocrazie  che  monar- 
chie. L'assenza  dei  re  per  l'assedio  di  Troja  uè  sminuì  ancora  la  potenza,  e forse  già 
allora  alcuni  Stati  mutarono  governo,  come  Creta  ; dopo  gli  Eraclidi  cessarono  i re  in 
Tette  ed  Atene,  poscia  a poco  a poco  nelle  altre  città,  impadrooendosene  i nobili.  E seb- 
bene alcuni  fossero  tali  per  nascita  (limai ?iirn,  iùyoiì<),  erano  troppo  pochi  per  bastare 
al  reggimento  d’una  repubblica,  onde  presero  parte  con  loro  i possessori  di  campi,  e 
valenti  in  grave  armatura  (-/-.«àu inniSazxi  inmi?) , oppure  che  avevano  acqui- 
stato ricchezze  col  commercio;  il  che  avvenne  principalmente  nelle  colonie.  Nelle 
città  istituite  dai  Dori,  donde  aveano  cacciato  gli  Achei,  la  nobiltà  fu  composta  dai 
vincitori,  predominanti  ai  vinti.  Poco  diversa  fu  iu  alcune  colonie,  ove  la  repubblica 
era  amministrata  solo  dai  primi  che  l'aveano  fondata  e dai  loro  discendenti,  ad  esclu- 
sione dei  nuovi  venuti.  * 

Nelle  città  sgricole  e dove  la  forza  consisteva  nella  cavalleria  pesante , i nobili  oc- 
cupavano per  lo  più  le  città  e i luoghi  forti , come  i castellimi  de' signori  dei  medio- 
evo; meotre  Della  campagna  stavano  disperai  i plebei,  coloni  e clienti  loro.  Nelle 
mercantili  invece,  la  plebe  doveva  abitare  nelle  città  elesse,  incentivo  a spezzare  la 
potenza  dei  pochi. 

II  impelo  era  in  ogni  parte  diviso  in  fratrie  e tribù,  ma  non  all’egual  modo.  In  alcun 
luogo  le  tribù  erano  altre  di  nobili,  altre  di  plebei;  in  alcun  altro,  miste.  Il  primo  caso 
era  comune  dove  fossero  di  diversa  stirpe;  il  secondo,  ove  della  stessa,  n dove  i fo- 
restieri s'ersno  mescolati  coi  natii.  In  Argo  e altrove  eraoo  tre  tribù  di  Doresi,  cioè 
Ideasi,  Dimani,  Panfili,  con  una  Irnezia  ebe  non  era  dorica:  in  Sicione,  tre  doriche, 
una  egialesc  ; in  Cizico,  quattro  jouiche,  due  di  altra  stirpe:  in  Efeso,  cinque  di 
stirpe  diversa. 

Anche  in  quelle  miste,  coloro  che  non  godevano  il  pieno  diritto  civile  erano  però 
congiunti  agli  ottimati  con  vincolo  di  parentela  e di  riti  ; ed  acciocché  nessun  estro- 
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neo  vi  si  mescolasse,  non  teneasi  per  cittadino  se  non  cbi  da  cittadino  nascesse.  Dove 
al  contrario  era  distinta  la  schiatta  nobile  da'  plebei,  questi  per  lo  più  non  erano  pur 
considerati  per  cittadini  ; ma  alcuni  liberamente  possedevano  pagando  un  tributo,  altri 
invece  erano  servi  della  gleba,  lo  qualche  città  v'erano  alcuni  cbe  servivano  dod  al 
pubblico  od  a'  privati,  ma  ad  alcun  nume  o tempio,  liberi  del  resto,  ma  esclusi  dagli 
affari  del  comune. 

I cittadini  di  pien  diritto  trattavano  le  pubbliche  cose  nelle  adunanze,  nei  magistrati 
e ne'giudizj.  Le  adunanze,  dette  yipaueiai  e talvolta Sovlè, erano  d'ottimati  in  numero 
fìsso,  o creati  o per  diritto  ereditario.  Così  a Corinto  era  di  ducento,  soli  Bacchiadi: 
presso  gli  Elei  di  novecento  perpetui,  tolti  da  certe  famiglie:  sessanta  presso  i Gnidj 
(xfAtàuoi;),  perpetui  e scelti  fra'  nobili:  presso  gli  Epidauri  centottanU,  cbe  dal  loro 
grembo  sceglievano  alcuni  artuni  (iprvtou;),  come  piccolo  consiglio:  presso  i llassalioti 
seicento  perpetui  (rciAoùxoi),  cerniti  fra  gli  ottimati,  quindici  dei  quali  e tre  presidenti 
costituivano  ri  piccolo  consiglio,  lo  alcune  città  era  un  dimezzo  fra  il  senato  di 
pochi  e l’assemblea  di  tutti,  congregandosi  alcuni  scelti  (oijxistoi). 

Diversissima  era  la  qualità  dei  magistrati  ; pure  gli  udizj  loro  possono  ridursi  a 
questi  : primo  di  raccorre  e custodire  le  rendite  pubbliche  ; poi  d'amministrare  le 
faccende  militari;  indi  convocar  il  senato  ed  il  popolo,  e raccorre  i voti;  regolare 
la  pubblica  disciplina;  compire  i riti  religiosi  per  la  repubblica.  In  ogni  città  princi- 
pali erano  quei  cbe  presiedevano  e al  consiglio  della  repubblica,  e ai  giudizi,  e alle 
religioni,  e talor  anche  alle  armi. 

Questi  si  chiamavano  arconti,  re,  prilani,  cosmi,  demiurghi,  artuni.  Pritani  erano 
appo  i Corintj,  ove  uno  ogni  anno  sceglievano  tra  loro  i Bacchiadi;  basilei  o re  li 
chiamavano  i Mililenesi,  arconti  gli  Ateniesi,  cosmi  i Cretesi  ; demiurghi  gli  Elei,  i 
Mantineesi,  gli  Asinei,  gli  Achei,  gli  Argivi,  i Tessali  ; artuni  gli  Epidauri. 

Creavansi  o in  perpetuo  o a tempo,  fra  certe  famiglie,  o fra  tutta  la  nobiltà,  o fra 
cbi  avea  censo;  ed  erano  eletti  o da'  magistrati,  o da  quelli  dal  cui  grembo  erano  tolti, 
o dai  primi  estimati,  o da  tutto  il  popolo.  Talora  non  si  eleggevano  per  suffragio,  ma 
o per  eredità  o a sorte  fra  certe  famiglie.  Quasi  tutti  doveanoal  fine  subire  un  sindacalo 
presso  certi  magistrati  o nel  senato  o nel  gran  consiglio. 

Tre  sorta  giudizj  si  danno:  uno  di  controversie  private;  l'altro  di  delitti  di  privati 
contro  privali  o contro  la  repubblica;  il  terzo  di  abuso  d'autorità  nei  magistrati.  Di 
questi  giudicavano  il  senato,  o il  popolo,  o i magistrali:  ma  per  le  colpe  più  gravi  cui 
s'infliggesse  la  morte,  l'esiglio,  la  confisca,  per  lo  più  non  sentenziava  cbe  il  senato  e 
il  popolo;  per  le  uccisioni,  dove  l'espiazione  e la  vendetta  paresse  congiunta  colla 
religione,  pare  giudicasse  il  senato  o alcun  collegio  di  gran  dignità;  delle  controversie 
private  e dei  minori  delitti,  nelle  città  dominate  da  pochi,  decìdeva  per  lo  più  un 
magistrato  solo , anziché  un  collegio. 

Per  tenere  la  podestà  in  mano  de'  nobili,  due  cose  principalmente  son  necessarie; 
primo  di  conservar  al  possibile  le  ricchezze;  secondo  di  rendersi  per  costumi  e ca- 
rattere superiori  alla  plebe.  Perciò  De'  paesi  ove  le  ricchezze  consistevano  per  lo  più 
in  campi , si  provvide  che  non  potessero  vendersi  od  alienarsi  i patrimoni.  Quanto 
all'educazione,  abbastanza  era  negletta,  eccetto  in  Creta  e Sparta;  però  quando  uno 
aspirava  a magistrati  ed  onori,  erano  istituiti  de'  sindacati  {doxi, u.«aiaQ  per  esaminarne 
la  vita  ed  escludere  gli  indegni. 

Veniva  a scadere  l'aristocrazia  quando  il  popolo,  accorgendosi  delle  proprie  forze, 
più  non  volesse  sottostare  ai  pochi  che  badavano  più  al  bene  loro  privato  che  al  comune. 
Varie  cause  ne  accelerarono  la  caduta:  e dopo  il  vii  secolo  gravi  commozioni  nacquero 
fra  la  plebe  e gli  ottimali,  ove  alcuni  demagoghi,  fingendo  favorire  il  popolo,  finivano 
col  farsi  arbitri  dell'autorità,  o di  comune  consenso  ad  un  solo  la  si  commetteva  per 
un  dato  tempo  o finché  vivesse  (awup»àr«i).  Tali  furono  Pittaco  di  Hililene,  Dracoue, 
Solone,  Zaleuco  e Curonda. 

La  tirannide,  essendo  piantata  per  forza,  non  avea  legge  o freno:  onde  secondo  il 
carattere  e la  politica,  i tiranni  beneficavano  od  opprimevano  il  popolo,  cingendosi  di 
satelliti  e perseguitando  i generosi,  finché  presto  erano  balzali  dal  soglio  usurpato, 
massime  coll'ajuto  degli  Spartani,  che,  fautori  degli  ottimati,  erano  sempre  disposti 
contro  i tiranni.  i.  
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Dimezzo  a queste  turbolenze  sorgevano  savie  persone,  istrutte  nelle  leggi  e nell'am- 
ministrazione pubblica,  che  davano  regolamenti  nuovi  o ripristinavano  gli  antichi,  come 
fecero  i sette  Sapienti,  e Pitagora,  Zaieuco,  Caronda. 

Suol  dirsi  che  negli  Achei  prevalesse  il  governo  a comune  non  appena  cadde  la  mo- 
narchia; ma  generalmente  quello  s'insinuò  poco  a poco,  massime  dopo  la  guerra  per- 
siana. In  questa  avvezzatisi  alle  onde,  v'impararono  l'ardimento  e l'indipendenza,  proprj 
della  vita  di  mare;  mentre  i nobili,  raduti  in  guerra  o s poveri  t i , cedevano  il  campo  alla 
gente  nuova.  E massime  acquistarono  la  democrazia  quelli  che  s'alleavano  con  Atene, 
fautrice  di  questa,  come  Sparla  degli  aristocratici.  Non  è però  ben  certo  il  come  e il 
quando  tal  rivoluzione  si  compisse. 

Delle  democrazie  è intento  che,  nell'amministrar  la  repubblica,  abbiano  tutti  i citta- 
dini eguaglianza  di  diritto;  la  qual  può  essere  di  numero  o dignità  : di  dignitóse,  quando 
maggiori  cariche  civili  sostiene,  tanto  più  mano  abbia  nell'amministrazione  pubblica; 
di  numero,  se  tutti  sieno  pari  in  diritto  senza  verun  riguardo  alla  dignità.  In  quest'ul- 
timo caso  è piuttosto  governo  della  moltitudine  che  del  popolo;  l'altra  produce  o la 
limocrazia  o l'aristocrazia.  Pure  è d'uopo  che  la  libertà  sia  regolata  in  modo,  che  nessun 
riguardo  abbiasi  al  censo  nel  conferire  la  dignità,  se  pure  non  si  vuol  correre  rischio 
d'escludere  i degni.  Acciò  poi  che  quello  non  degeneri,  uopo  ì educare  i cittadini  in 
modo,  che  discernnno  i più  meritevoli.  Perciò  lo  scadimento  de' costumi  reca  sicuro 
disastro  alle  repubbliche. 

In  tutte  le  democrazie  sogliono  esservi  comizj  di  tutti  i cittadini,  un  senato  annuo, 
scelto  fra  tutti  i cittadini  per  presiedere  ai  comizj,  deliberare  delle  cose  da  deferirsi  al 
popolo,  e moderar  il  modo  di  trattare  col  popolo  e di  dare  suffragio.  Avanti  al  popolo 
si  tratta  del  fare  o dell'abrogar  leggi,  della  guerra,  della  pace  e delle  alleanze,  del  creare 
i magistrati  e rimoverli  o castigarli,  e dei  delitti  capitali  che  interessano  lo  Stato. 

1 magistrati  si  scelgono  da  tutti  i cittadini  indistintamente,  per  un  anno  o meno;  la 
stessa  persona  non  può  assumere  diversi  magistrati  o il  medesimo  senza  un  certo  inter- 
vallo; sono  moderali  da  leggi  fisse,  e soggetti  al  sindacato  uscendo  di  carica.  Anche  i 
giudici  si  tolgono  da  tutti  i cittadini:  innanzi  a loro  deferiscono  le  cause  i magistrati 
che  presiedono  secondo  i diversi  generi,  e pronunziano  la  sentenza  risolta  dai  giudici,’ 
e la  fanno  eseguire. 

Acciò  poi  che  l'eccesso  delle  ricchezze  non  isquilihri  il  potere  e l'autorità,  sono  posti 
certi  limiti  ai  possedimenti,  ed  in  alcun  luogo  chi  primeggia  i rimosso  per  un  dato 
tempo  dalla  repubblica. 

La  democrazia  moderata  differisce  dall'assoluta  in  ciò  che,  sebbene  in  entrambe  il 
supremo  potere  stia  nel  popol  tutto,  il  quale  lo  esercita  ne' comizj,  questi  nelle  mode- 
rale si  regolano  in  modo  che  non  prevalga  la  gente  povera  ed  imperita  alla  ricca  e pru- 
dente. Può  dunque  intervenirvi  chi  vuole,  ma  nè  i poveri  vi  sono  allettati  coll’ofTrire 
una  mercede,  ni  si  multa  chi  non  interviene;  onde  per  lo  più  vi  mancano  quelli  che 
son  costretti  a guadagnarsi  il  vitto.  Nelle  assolute  invece  i comizj  diventano  merceoarj 
essendovi  invitati  i più  poveri  con  una  mercede,  nè  i ricchi  obbligali  con  multa  ad  as- 
sistervi. Nelle  prime,  pochi  comizj  si  tengono,  per  trattare  solo  determinati  generi  di 
cose  di  maggior  importanza  per  la  repubblica,  lasciando  le  altre  al  senato  e ai  magi- 
strati; nè  al  popolo  si  reca  cosa  alcuna,  se  non  per  autorità  del  senato;  c il  volere  di 
questo  o del  popolo  non  tiene  qualora  si  trovi  contrario  alle  leggi.  Nelle  assolute,  per 
lo  contrario,  spessi  comizj  si  tengono,  il  senato  Ito  poca  o nessun'autorità,  e la  repub- 
blica si  regola  per  volontà  del  popolo,  il  cui  arbitrio  prevale  anche  alla  legge.  In  quelle 
i magistrati  scelgonsi  per  voti,  in  queste  per  sorte:  nelle  prime  pe’giudizj  non  si  dà 
1 veruna  mercede,  nelle  altre  si,  onde  i poveri  v’accorrono  a preferenza  dei  possidenti  : 

• e cosi  finiscono  a governar  veramente  i più,  giacché  sempre  i buoni  sono  i meno.  La 

plebe  però  che  n'ha  vantaggio,  s'ingegnerà  sempre  d'opprimere  gli  ottimati  o dando 
I ascolto  ai  calunniatori,  o aggravandoli  d'iniqui  giudizj,  o imponendo  grosse  multe,  o 

confiscandone  i beni,  od  esigliandoli.  Gli  ottimati  per  conservarsi  formano  tra  loro  leghe 
e congiure  o domandano  ajuto  agli  estranj  e ai  nemici  della  patria. 

I 
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STATO  SPARTANO. 


§1.-1  Dori. 


fi  fama  abbiano  i Dori  negli  antichissimi  tempi  abitato  la  Tessaglia,  dove  dalla  Flio- 
tide  passarono  a stabilirsi  nell'Estiotide,  e presso  ai  monti  Olimpo  ed  Ossa,  poi  di  lì 
cacciati,  presso  al  l'indo  ; finolmenlc  abbandonata  la  Tessaglia,  si  stanziarono  nel  paese 
tra  il  monte  Età  ed  il  Parnaso,  cbe  da  loro  ebbe  il  nome  di  Doride.  Affermano  poi  che 
nella  Estiolide  ai  Dori  si  mescolarono  gli  Eraclidi  (1),  essendo  Btato  dal  loro  re  Egitnio 
adottato  Ilio,  figlio  di  Ercole,  dal  cui  nome  una  delle  loro  tribù  fu  detta  degli  Illensi, 
le  altre  furono  i Dimani  e i Panfili  (1).  Dopo  aver  più  volte  tentato  inutilmente  d'inva- 
dere il  Peloponneso,  finalmente,  circa  ottant’anni  dopo  la  distruzione  di  Troja,  guidati 
dai  capi  eraclidi  Temeno,  Cresfonte,  Aristodemo,  ed  ingrossati  dagli  Etoli  comandati  da 
Ossilo,  tragittarono  da  Nau patto  cittì  dei  Locri,  e vinti  dagli  Achei,  occuparono  gran 
parte  della  penisola.  A questo  passaggio  avrebbero  dato  motivo  i Tessali,  che,  fatta  ir- 
ruzione dall' Epiro  nella  Tessaglia,  non  solo  obbligarono  i Beoti  a sgombrarne,  ma 
smossero  ancora  molti  altri  popoli  dalie  antiche  sedi.  Nel  Peloponneso,  l'Argolide  e la 
Laconia  insieme  colla  vicina  Messenia  erano  in  que’  tempi  sotto  il  dominio  degli  Achei, 
e dicono  ne  foste  re  Tisameno,  figlio  d'Oreste  ; Corinto  era  abitata  dagli  Eolj  sotto  i Si- 
lfidi, l'Egialea  dagli  Jonj,  l' Elide  dagli  Epei;  nella  Pisatide,  nella  Trifilia,  in  gran  parte 
della  Messenia,  regnavano  i Nelidi  ; l'Arcadia  finalmente  era  occupata  dagli  Arcadi, 
popolo  d'origine  pelasgica,  cbe  da  tempo  immemorabile  vi  si  era  stanziato  : e narrano 
cbe  tutti  questi  popoli,  fatta  alleanza  ed  amicizia  coi  Dori,  continuarono  a vivere  tran- 
quilli nelle  loro  dimore.  Gli  Epei  senza  guerra  congiunsero  a sè  gli  Eloli,  e tra  non 
molto,  fusi  in  un  sol  popolo,  lottomisero  i Pisei  ed  i Trifilj  : i Nelidi  dai  Dori  cacciati 
dalla  Messenia,  si  ricovrarouo  ad  Atene:  parte  degli  Achei  espulsi  dalia  Lacooia,  si 
rifuggirono  neH’Egiales,  donde  respinti  gli  Jonj,  cbe  passarono  nell’Attica,  diedero  poi 
al  paese  il  nome  d'Acaja  ; gli  altri,  condotti,  come  narrano,  da  Pentito  figlio  d'Oreste, 
abbandonato  il  Peloponneso,  e aggiuntisi  molti  di  altri  popoli,  cercaronsi  nuove  aedi 
nell'isola  di  Lesbo  e sulle  opposte  spiaggie  dell'Asia.  Nel  Peloponneso  i Dori  occuparono 
tutto  il  paese  che  prima  era  degli  Achei  ; a Temeno  toccò  l'Argolide,  a Cresfonte  la 
Messenia,  ad  Aristodemo  la  I-acooia.  Non  guari  dopo,  Alete,  uno  degli  Eraclidi,  senza 
opposizione  di  quei  capi,  prese  possesso  di  Corinto,  e di  là,  fatta  poi  irruzione  nell'At- 
tica, i Dori  tolsero  anche  Megaride  agli  Ateniesi. 


§ II.  — I nattì. 

Gli  antichi  abitanti  di  queste  terre  occupate  dai  Dori  non  furono  tutti  in  un  subito 
soggiogati  o cacciati:  poiché  consta  cbe  altri  furono  sottomessi  molti  secoli  dopo  (3); 


(4)  Strebooe,  IZ.  4,  seguendo  F.foro,  dice  cbe  gli 
Ercciidi  loro  ti  congiunsero  Delle  Doride. 

(2)  Mccu.Rn,  Dor.  il:  «li  uome  stesso  fu  fede 
esser  esistila  la  tribù  dei  Profili,  formata  di  avveni- 
ticci di  varie  stirpi,  cbe  ai  associarono  ai  Dori  » ; ma 
non  v’ha  ragione  di  credere  con  Lecbmann,  lib.  l. 
p.  4 03,  cbe  sieai  queite  egginnte  elio  altre  net  Pe- 


loponneso. Meglio  ne  regioni  F.  Hermann  nelle 
dieeerteiione  intorno  elle  cause  della  turbato  egua- 
glianza dei  poderi  prcaeo  gii  Sparteui. 

(3)  Pausarne,  III.  2,  5,  dice  che  Egioa  io  I-ueo- 
nia  fu  espugnata  da  Archelao  e da  Cariiao  (su. 
881-827);  e Paride,  A oncia,  Geroutra  de  Ir  ledo 
(an.  827-787),  Elo  del  costui  figlio  dicamene:  guen- 
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altri,  fitti  partecipi  dei  diritti  di  cittadini,  si  fusero  in  un  sol  popolo  coi  Dori  ; per  lo 
che  in  molle  delle  lor  cittì  si  trovano  ricordate,  oltre  quelle  tre  dei  Dori,  più  altre,  che 
deron  essere  degli  antichi  abitanti  (4);  quelli  poi  che  non  furono  ammessi  alla  citta* 
dioanza,  o soggiacquero  al  potere  dei  vincitori,  divenuti  tributari,  cuoio  Quei  che  presso 
gli  Spartani  ed  altri  son  chiamati  perisci  (3),  o tenuti  come  schiavi,  quali  furono  gli 
iloti  presso  gli  Spartani,  i gimneti  o gimnesj  presso  gli  Argivi,  i enronefori  ed  i calo* 
nacofori  presso  I Sicionj.  Ma  la  condizione  di  questi  è forse  anteriore  alla  venuta  dei 
Dori,  mentre  gii  prima  pare  che  gli  Achei  ed  altri  stranieri  abbiano  ridotto  a schiavitù 
gli  antichi  abitatori  del  paese.  Del  resto  i Dori,  in  nessun'altrs  cittì,  meno  che  a Sparta, 
si  frammischiarono  agli  stranieri,  nè  più  costantemente  ne  rigettarono  le  istituzioni  ed 
i costumi  ; laonde  mentre  in  tutte  le  altre  cittì  pel  contatto  cogli  stranieri  poco  od  assai 
degenerò  l'antica  e schietta  indole  dei  Dori,  lo  Stato  apartano  solo  fra  tutti  mantenne 
l'impronta  dorica. 

§ 111.  — Itoti. 

In  niun'altra  cittì  meglio  che  a Sparta  «rasi  proveduto  che  tutti  i cittadini,  liberi  da 
ogni  cura  di  traffico  e di  famiglia,  interamente  si  dedicassero  allo  Stato  ; poiché  siccome 
la  coltura  dei  campi,  l'esercizio  delle  arti,  della  mercatura  e d'altrettali  cose  necessarie 
in  una  cittì,  sembra  che  alienar  possano  dalle  cure  dello  Stalo  gli  animi  di  chi  le  eser- 
cita, tenendoli  occupati  in  procurare  il  proprio  vantaggio,  erano  state  perciò  affidate 
non  ai  cittadini,  ma  ad  uomini  di  condiaione  inferiore,  i quali  servissero  bensì  alla  cittì, 
e fornissero  le  cose  Decessane  al  vitto  e all’uso  del  corpo,  ma  non  fossero  a parte  della 
cittadinanza.  Di  questi  pertanto  è duopo  che  ci  intratteniamo  prima  d’ogni  altra  cosa; 
e cominciamo  dagli  iloti. 

Dicesi  abbian  essi  tratto  il  nome  da  ‘Eie;,  cittì  della  Laconia  (6),  i cui  abitanti,  avendo 
opposta  lunga  ed  ostinata  resistenza  ai  Dori,  anche  dopo  gii  sottomessi  gli  altri,  final- 
mente vinti,  furono  tenuti  in  ischiavitù  (7),  ed  il  loro  nome  in  appresso  fu  dato  a tutti 
quelli  d'egual  condizione,  sebbene  non  di  quella  6tessa  cittì.  Assai  grande  fu  il  numero 
degli  iloti,  specialmente  dopo  la  seconda  guerra  messenica,  poiché  tutti  i Messenj  ri- 
masti io  patria  furono  fatti  iloti.  Al  tempo  della  maggior  potenza  di  Sparta  pare  se  ne 
contassero  beo  ducentoveotiquattrnmila  ; ma  dopo  la  battaglia  di  Leultra,  e dopo  ristau- 
rata  Messene  da  Epaminonda,  buona  parte  di  essi  ricuperò  la  liberti  (8).  E però  a dire 
cb'essi  furono  servi  più  dello  Stato  che  dei  privati  ; nè  potevano  esser  messi  a morte, 
uè  affrancati  se  non  per  pubblico  decreto  ; e il  governo  stesso  poi  per  un  antico  patto 
non  poteva  venderli  fuori  del  paese.  Ai  privali,  di  cui  coltivavano  le  terre,  pagavano 
ogn'anno  una  certa  porzione  di  grano  e di  frutti,  oltre  la  quale  il  padrone  nulla  poteva 


tunqne  dalle  parole  di  Pa mania  non  apparile*  ab- 
battiamo chiaro,  se  allora  per  la  prima  volta  fossero 
violi,  o repressi  perche  ribellatisi,  uè  gli  antichi 
scrittori  credettero  piò  vera  l'un»  che  l'altra  cosa. 
— « Poco  probabile  è la  cooghicttura  di  *MiiJlcr}  che 
Micene  e Tirinto  aleno  stata  per  lungo  temoo  in 
roano  degli  Achei,  e soggiogate  dai  Dori  soltanto 
dopo  la  guerra  persiana. 

(4)  Cosi  presso  gli  Argivi,  gli  Epidauri  e gli  Egi- 
nell  la  quarta  tribù  era  detta  Ironia  ; presso  i Si- 
cionj, degli  Egialeai:  Pai  sama,  in;  presso  i Corintj 
dicesi  vi  fossero  otto  tribù  : SuiDA,  sub  v.  n «ivi» 
OXTÓl. 

(&)  Aristotele,  Polii.  V.  2,  48,  parla  dei  perieei 
degli  Argivi,  che  da  Paoaaoia,  vili.  27,  apparo  aver 
abitato  Tirinto,  Isia,  Oroea,  Micene  ed  altre  minori 
ritta.  Da  quanto  poi  dice  Erodoto,  voi.  75,  intorno 
ai  Ciourj,  può  dedursi  ebo  viali  gli  Orneeti,  il  loro 
nome  comiociuase  a darei,  se  non  a latti,  a molti 
però  degli  altri  perieei  che  erano  nella  stessa  tondi- 
rione  ; ma  fono  non  la  medesima  era  U condiaione 


di  tolti:  gxafJo&pKuvrat  di  uno  ti  ’Apyuuv 
ùoyòutvot  xac  tov  ^/sóvoo,  «***5  ’Opvcòtai 
xaì  ruptotxoc. 

(C)  Mùller  deriva  il  nome  di  iloti  dal  verbo  iXslv 
prendivi,  come  d/uóie  servo  da  donare. 

Eforo,  presso  Stbaboii,  vili.  5,  se  la  lesione  à gin. 
sta,  direbbe  che  erano  chiamati  tolti  i pe- 

rirci soggiogati  dagli  Spartani,  già  prima  che  fosse 
vinta. Elo:  ma  è poco  verisimile,  e quel  passo  va 
corretto,  come  peusa  Walckcnter.  Lachmann  credo 
fossero  chiamati  iloti  affò  T<ùv  g’ìwv,  cioè  dai  campi 
umidi  o paludosi,  da  loro  abitati:  opinione  già  ma- 
nifestata prima  da  Kortum. 

(7)  Altri  Pattriboiscono  ad  Agide  figlio  di  Eun- 
stcne,  altri  a Soo,  altri  ad  Alcamene:  certo  h che 
questi  compì  quanto  gli  altri  aveano  cominciato. 

(8)  Quanto  aocho  dopo  fosse  grande  il  numero 
degli  iloti,  da  ciò  appare,  che  gli  Etoli  una  volta 
ne  condussero  via  cinquantamila,  come  impariamo 
da  Plutarco,  Cleom.,  c.  18;  ciò  fa  pochi  anni  prima 
di  Clcomene  IV. 
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esigerò,  pena  l'esecrazione  : tutto  quello  che  di  più  raccoglievano,  lo  conservavano  per 

onde  avvenne  che  non  pochi  si  facessero  assai  ricchi  (9).  Solevano  inoltre  gl'iloti 
prestar  servigi  ai  padroni  od  a qualunque  altro  cittadino,  ed  anche  accompagnare  i 
primi  alla  guerra:  ve  n’ebbe  forse  di  quelli  che  coltivavano  i terreni  non  dei  privati  ma 
dello  Stato,  c che  erano  adoperati  nei  servigi  pubblici.  Finalmente  alcuni  pochi  dei  più 
giovani  e robusti  militavano  nell'esercito  degli  Spartani,  soltanto  però  come  soldati  alla 
legciera,  oppure  come  marinaj,  e tra  la  ciurma  sulle  flotte,  dopo  che  gli  Spartani  eb- 
bero cominciato  a far  guerra  anche  per  mare.  Che  se.  alcuni  fossero  arruolali  nelle 
truppe  di  grave  armatura,  come  più  volte  avvenne  nella  guerra  del  Peloponneso,  in 
premio  si  prometteva  loro  la  libertà. 

La  condizione  degli  iloti  ingenerale,  sebbene  alquanto  migliore  dei  servi  venali,  tut- 
tavia apparisce  assai  dura  e grave,  siccome  quelli  che  attaccati  alla  gleba  e coltivando 
terre  non  proprie,  non  ammessi  ad  alcun  onore,  e privi  di  libertà  civile,  menavano  vita 
soggetta  al  volere  altrui.  Laonde  non  poteva  non  avvenire  che  molti,  stanchi  di  loro 
aorte,  eoo  calore  cogliessern  qualunque  occasione  loro  si  oCTrisse  di  procacciarsi  libertà: 
nè  è maraviglia  che  gli  Spartani  provedessero  con  ogni  migliar  mezzo,  affinché  non 
avesser  quelli  a prendere  tanto  fiato  e potere,  da  minacciar  danno  ai  padroni.  A ciò 
mirava,  oltre  molle  altre,  apecialmente  l'istituzione  della  criptia  (10);  in  tempi  deter- 
minati mandavasi  gran  numero  di  giovani  Spartani  a girare  occulti  giorno  e notte  io 
tutte  le  terre  degli  iloti  per  sorvegliarli,  e quanti  di  questi  fossero  parsi  macchinare  a 
danno  dello  Stalo,  erano  o messi  al  dovere,  o tolti  di  vita. 

Non  fu  però  chiusa  agli  iloti  ogni  via  a libertà  ; poiché  primieramente  venivano  fatti 
liberi  bene  spesso  quelli  che  nelle  guerre  avessero  prcststo  utili  servigi  ; poi  non  di  rado 
accadeva  che  gli  Spartani  prendessero  per  compagni  ai  loro  figli  quegli  degl'iloti,  i 
quali  come  della  civile  disciplina,  cosi  venivano  messi  a parte  anche  della  libertà,  * 
talvolta  ottenevano  fin  la  cittadinanza  (11).  Nella  seconda  guerra  messenica  poi,  man- 
cando lo  Stato  di  cittadini,  dicesi  ebe  gl'iloti  venisser  dati  per  mariti  alle  matrone  ve- 
dove, concedendo  loro  non  che  la  libertà,  la  cittadinanza,  e furono  questi  chiamiti 
tffiutaxToi.  Libertini,  viodag«id«n  (1S)  chiamarono  altri,  che  sembra  godessero  in  certo 
modo  una  condizione  di  mezzo  fra  i cittadini  e gli  stranieri,  come  eraoo  presso  i Ro- 
mani i Latini  giuniani.  Ebbero  i Lacedemoni  anche  servi  venali,  ma  assai  pochi. 


§ IV.  — Perico». 

Perieci  furon  detti  quelli  che  abitavano  le  vicinanze  della  città  e del  territorio  di 
Sparta,  Achei  di  stirpe  (13),  dai  Dori  vincitori  assoggettati  a disuguali  patti.  Quanto 
grande  ne  fosse  il  numero,  si  induce  dall’avere  Licurgo,  o più  veramente  Polidoro,  ad 
essi  assegnato  trentamila  eredj  di  terreno,  e dicesi  le  loro  città  fossero  una  volta  non 
meno  di  cento  (14).  Tutto  il  paese  dei  perieci  fu  diviso  in  varie  parti,  governate  cia- 


(9)  Ateneo,  vi.  85,  ne  in*e|pin  «he  «oche  molti 
peneeti  Sei  Temili  divennero  ricebi. 

(40)  Anche  nell’eaereito  «partano  aveva  nna 
coorte  chiamata  npurcTtiat. 

(4  4)  Erano  questi  chiamati  /nib «vie  a .uoSwvi;, 
Ira  i quali  era  forte  queata  differenze,  che 
dicetansi  prima  d’eaaer  fatti  liberi,  e uó9*vi;  dopo. 
A questi  appartennero  fora’ anche  quelli  chiamati 
da  Senofonte,  Eliade,  ▼.  3,  9,  voOot  twv  Inap- 
TtOtTÙv....  tw vi»  t ri  Troice  -a )ùv  ojx  antipoi: 
poiché  è credibile  venitacro  dati  per  compagni  ai  figli 
legittimi  quelli  che  gli  Spartani  arcano  arati  da  terre 
ilote.  In  qneato  modo  ai  può  «piegare  come  Lisandro 
e Gilippo,  che  furono  ai  dicessero  uno 

figlio  di  Ariatocrito  craclide,  l’altro  di  Cleandrida. 

(42)  Furonrì  alcuni  nomati  àpcroci  ààiino rot, 
di  condizione  inferiore  a quella  dei  neodamodi. 

(43)  Oltre  agli  Achei,  pare  che  altri  popoli  nella 


i tessa  condizione  siano  alati  soggetti  agli  Spartani:  per 
tacere  dei  Min],  intorno  ai  quali  reggati  Lacbraann, 
p.  m.  coll.  77-70,  non  r’è  quasi  dubbio  che  deranai 
annoverare  fra  i perieci  anche  i Cinurj,  il  paese  dei 
quali  aarehhe  alato  «oggiogato  pel  primo  da  Eche- 
atrato,  figlio  di  Agide:  PaoSANU,  Ot.  2,  3,  essendo- 
tene poi  per  lungo  tempo  disputato  il  posscsto  gli 
Spartani  e gli  Argivi  ; finalmente  dopo  la  gloriose 
battaglia  di  Otrìade, circa  la  Lrni'  olimp.,  rimase  per 
secoli  in  potere  dei  primi  : PaUIania,  li.  38,  3 ; 
Tucidide,  t.  44.  < — Presso  Senofonte  vengono  di- 
stinti dai  perieci  anche  gli  Sciriti,  popolo  d’Arcadia; 
ma  sembra  non  godessero  nna  condizione  migliore. 

(44)  Siccome  alcune  delle  loro  città  erano  poste 
nella  Mmenia,  cosi  conrien  dire  che  quella  distri- 
buzione siasi  eseguita  dopo  soggiogato  la  Mcstenie 
stessa,  e ebe  anch’esau  aia  compresa  nei  trentamila 
eredj:  tale  spartizione  sarebbe»!  fatta  ai  tempi  del 
re  Polidoro, 
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scuna  da  un  magistrato  mandato  da  Sparta  (15):  sembra  però  che  gli  abitanti  stessi 
creassero  tra  loro  i magistrati  per  reggere  e amministrare  gli  affari  di  ciascuna  città. 
Esclusi  a Sparta  da  ogni  diritto  di  cittadinanza,  non  aveano  voto,  non  erano  ammessi 
alle  cariche  (16)  nè  ai  maritaggi,  ma  solo  pagavano  i tributi,  e somministravano  quanti 
soldati  erano  loro  imposti,  di  greve  e di  leggera  armatura;  non  solo  attendevano  alla 
coltura  dei  campi,  ma  anche  alle  arti,  ai  mestieri  ed  al  traffico,  non  essendo  soggetti 
in  ciò  alla  spartana  disciplina  (17);  elaloro  condizione  in  generale,  tranne  Tesser  privi 
di  libertà,  non  era  tanto  grave  nè  molesta,  per  la  qual  cosa  li  vediamo  conservarsi, 
assai  più  che  gl’iloti,  fedeli  agli  Spartani. 


8 V.  — Spartani. 

Spartani  o Sparziati  furon  delti  dal  nome  della  città  che  i Dori,  impadronitisi  della 
(.aconia,  fecero  capo  del  paese  e sede  del  loro  regno  ; onde  questa  prese  anche  il  nome 
di  Lacedemone,  assumendo  quello  del  territorio,  come  proprio  (18).  Ai  Duri  spartaui 
dapprima  furono  frammisti  anche  alcuni  di  altre  stirpi  ; coll'andar  del  tempo  ed  in  più 
fiale  ne  fu  pure  aumentato  il  numero  cogli  iloti,  che  allevati  al  modo  degli  Spartaui 
ottennero  libertà  e cittadinanza.  Sembra  che  qualche  volta  siano  stati  fatti  partecipi 
della  cittadinanza  eziandio  gli  stranieri  (19):  ben  di  rado  ciò  avveniva  prima,  ma  Agirle 
III  e Cleomene  III,  a fine  di  rinfurzar  lo  Stato,  vi  accolsero  molti  iloti,  perieci  e stra- 
nieri. Tre  erano  dapprima  le  tribù  degli  Spartani,  cioè  quelle  antiche  dei  Dori,  di  cui 
abbiamo  parlato  sopra,  distinte  in  dieci  curie  ciascuna,  c chiamale  ohe;  ogni  oha  sa- 
rebbe stata  divisa  in  dieci  stirpi,  e queste  finalmente  in  trenta  famiglie  ('-«««;),  si 
che  dopo  il  re  Poliduro  contavansi  novemila  famiglie  (20).  .Ma  dopo  Cleomene,  pei 
molti  stranieri  ammessi  alla  cittadinanza,  abolita  quell’antica  divisione  del  popolo,  pare 
che  la  città  aia  stata  divisa  in  cinque  quartieri,  ed  i cittadini  distinti  in  altrettante 
tribù  (21). 


(13)  Tucidide,  tv.  33,  dice  che  ogni  anno  manda- 
tali da  Sparta  nell’isola  di  Citerà  ano  di  tali  magi- 
strili,  Kv3npo<ftxv}v  : nelle  altre  parti  forte  ae  ne 
mandavano  dna,  sicché  in  tutto  erano  venti,  dopo 
che  soggiogata  la  Mciacoia  arino  portate  da  cinque 
a dieci  le  divisioni  delle  terra  dei  perieci.  Vedi 
Mlellci,  LacuAiu  ed  altri. 

(13)  Quando  leggiamo  in  Tucidide  che  Diniado 
pericco  fu  comandante  della  flotta,  dubbiamo  inten- 
dere della  flotta  degli  Scioti,  non  dogli  Spartani. 

(17)  Piatone,  Leg.  I.  p.  687,  acmbra  mostrare 
che  i magistrati  spartani  correggessero  talvolta  aeve- 
ra mente  i coitami  anche  de:  perieci:  cvt’  &v  in' 

Wo»c,  Olir*  dv  avrcvtv  o7ov  Inapriàrat; 
pftu  ffv/ATroeta,  oùcT  o’rro'oa  Tovrotg  £uvino- 
pi»x. 

(18)  Cosi  Pensami,  IH.  1|,  I.  Vedi  Elio  Dionisio 
presso  Eustìzio,  Comm.  all'Iliade  : la  quale  opi- 
nioni ae  fosse  vera,  Omaro  nel  IV  delCOdiMea, 
vi.  4,  avrebbe  per  protessi  od  anticipazione  chia- 
mato Lacedemone  la  cilié.  Sebbene  incerto  è il 
■cobo  di  quel  passo,  tanto  più  che  poco  innanzi, 
va.  IO,  distingue  Sparta  da  Lacedemone  ; e furono 
anche  alcuni  rhe  questa  citté  chiamarono  Lacede- 
mone e Sparta  ( aùrni  t£j  tto/iw;  rò  fxij  ti 
AaxtSxifiova,  tò  Si  Itriprijv  , exi/ouv).  Lo 
scoliaste  Didimo,  seguito  da  Lachroann , dice  che 
Sparta  propriamente  era  detta  la  parte  ove  sorgeva 
la  rAeca. 

(19)  Presso  Senofonte,  El/ew.,  T.  3, 8,  tono  nomi- 
nati nell'esercito  d’igcailao  £«voi  teùv  Tpo^tpuuv 
xotXovpcvuv,  i quali  appare  Unsi  non  fossero 


spartani,  ma  è a credersi  che  più  facilmente  degli 
altri  avranno  potuto  ottenere  la  cittadinanza.  A 
ciò  ai  riferisce  anche  un  passo  di  Piotano  nello 
htitnioni  laconieheì  sebben  questo  sia  mancante 
e guasto. 

(20)  Intorno  alle  ohe  vedi  PlutahCO,  io  L teur- 
go, e.  0j  e Mt  KLLkb,  Doride , h.  p.  78.  Nessuno, 
a quanto  sappiamo,  nominò  chiaramente  le  stirpi 
(7«»v>);  ma  é probabile  che  le  rptxxific  ricor- 
date da  Erodoto,  i.  6!>,  siano  le  stirpi,  giacché  anche 
gli  Ateniesi  le  chiamavano  rptaxeUf;  dal  numero 
delle  famiglie  in  esse  comprese.  Lscbmann  s’in- 
gannò assegnando  dieci  famigli»  ad  ogni  stirpe,  e 
trecento  fomiglie  ad  ogni  oha,  per  aver  male  in- 
terpretato la  parola  rptaxàtc,  che  significa  non  la 
trentesima  parte,  ma  un  tutto  composto  di  trenta 
parti.  Né  crediamo  che  possa  volere  a sostegno  di 
tal  opinion#  la  licenza  usata  da  Arato  nei  feno- 
meni f V.  554  e 702,  che  disse  SutoSixotSx  in- 
vece di  dmcfiKxryjpopt'ou. 

(24)  Mesoa,  Pitana,  Kinosura,  Limo»,  Duma. 
Gli  scrittori  che  ne  nominano  tra,  seno  tutti  an- 
teriori a Cleomene,  e noi  crediamo  tal  cambia- 
mento introdotto  delle  leggi  di  questo.  Sebbene 
potrehh’ essere  che  sia  stato  introdotto  nelle  tribù 
fia  da  quando  furono  arameasi  molti  nuovi  alla 
cittadiniosa  dai  tiranni  Macanida  e Nabide  (Livio, 
xuvni.  54,  6).  Del  resto  invece  di  A vjxa,  Lach- 
ina nn  poso  ZrràoTocv:  né  molto  si  scostò  Mùller, 
ponendo  Uo)iv.  Haas  finalmente,  nei  commenti  a 
Senofonte  intorno  alla  repubblica  degli  Spartani, 
p.  203,  portò  e sei  il  numero  dei  quartieri  dclU 
città,  t ciò  indotto  da  ragioni  poco  fondate, 
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§ VI.  — CI «l.i. 

Do  principio  non  T’ebbe  ordini  o classi  distinte  secondo  ft  censo  (22),  ma  tutte  ave- 
vano eguali  diritti  e porzione  quasi  eguale  di  terreno.  Poiché,  sellitene  la  proprietà  dei 
campi  in  certo  qual  modo  appartenesse  allo  Stato,  e gliene  Tesser  riservali  alcuni  pei 
pubblici  bisogni,  il  resto  era  stato  dato  in  possesso  ai  cittadini,  a parti  uguali,  per 
quanto  era  stato  possibile  (25).  Coll'andar  del  tempo  poi,  estesi  maggiormente  i confini 
del  regno,  e più  non  bastando  i proprj  possessi  a molte  famiglie  cresciute  in  numero, 
furono  fatte  nuore  distribuzioni  di  terreni  ai  cittadini  poveri,  e l'ultima  pare  siasi  ese- 
guita ai  tempi  del  re  Polidoro,  dopo  vinta  la  Hessenia,  nel  qual  tempo  il  numero  totale 
d'esse  porzioni  fu  portato  a novemila,  mentre  prima  era  di  quattromila  e cinquecento, 
e da  principio  fu  di  sole  duemila  o poco  più  (24).  Non  fu  però  facile  conservar  sem- 
pre questa  uguaglianza  di  possessi,  poiché,  sebbene  non  si  potessero  vendere  né  divi- 
dere i campi  a ciascuna  famiglia  assegnati,  affinché  rimanessero  sempre  interi  i pos- 
sessi, pure,  secondo  che  era  maggiore  o minore  il  numero  dei  figli  d'uno  stesso 
padre,  tutti  dovendo  vivere  coi  frutti  di  egual  porzione  di  terreno  (25),  doveva  neces- 
sariamente avvenire  che  alcune  famiglie  fossero  più  ricche  o piu  povere  di  altre.  Al 
qual  male  potevasi  bensì  riparare  spesso  coll'assegnare  ai  bisognosi  i campi  liberi,  o 
colle  adozioni  degli  orfani  in  altre  famiglie,  o coll'ammogliarli  alle  Gglie  ereditiere,  o 
col  mandarli  coloni  fuor  di  paese;  pure  non  sempre  contali  mozzisi  riusciva  a togliere 
l'ineguaglinnza  sorta  una  volta;  e per  impedire  che  questa  si  diffondesse,  e crescesse 
di  troppo  il  numero  dei  cittadini  poveri,  non  di  rado  avvenne  che  molti  fratelli  con- 
sorti in  una  medesima  casa  avessero  insieme  una  sola  moglie. 

Poteva  anche  una  famiglia  diventare  assai  più  ricca  d'un'altra,  se  per  diritto  d'ere* 
dità  le  fossero  toccati  molti  terreni,  e pochi  fossero  i figli  tra  i quali  doveansi  divi- 
dere; il  che  specialmente  doveva  succedere  dopo  una  gran  mortalità  di  cittadini,  sic- 
come quando,  nell’anno  46G,  fu  da  un  gran  tremuuto  uccisa  la  maggior  parte  dei 
giovani. 

Aggiungi  la  legge  di  Epitadeo,  la  quale  concedette  a tutti  di  poter  legare  per  testa- 
mento i proprj  campi  o farne  donazione  tra  vivi  (26)  : per  la  qual  legge  avendo  i più 
ricchi  facilmente  potuto  trarre  a sé  i possessi  dei  meno  ricchi,  escludendone  gli  eredi, 
in  breve  tempo  crebbe  a tal  segno  l'ineguaglianza  dei  beni,  e tanto  diminuì  il  numero 
dei  possessori,  ebe  sotto  Agidelll  da  settecento  erano  ridotti  a soli  cento.  Sebbene  tutto 
questo  si  gran  male  non  è da  attribuirsi  alla  legge  di  Epitadeo,  giacché  per  grandis- 
sima parte  se  ne  deve  certamente  ripeter  la  cagione  dall'essere  stata  lolla  agli  Spartani 


(22)  bivcrMmente  dicono  Kortùm  , Wtter  ed 
•Uri,  che  • caso  • • capriccio  immaginano  la  sto- 
ria ; ai  aesondo  dei  quali  molto  bene  rispondo 
Hermann. 

(23)  Platone,  nel  IO  delle  Leggi , chiama  fortu- 
nato Sparta  ebe  potò  atabiliro  iaórnri  ma  Tr,$ 
oùata;  : certa  eguaglianza  di  patrimonio  tra  i cit- 
tadini, senza  le  odiose  leggi  agrarie,  stendo  i Dori 
a porzioni  eguali  spartito  i terreni  della  Laconta, 
quando  s«*oe  impossessarono.  Egli  dunque  riferisce 
questa  «portinone  ai  principj  della  repubblica,  senza 
far  menziono  dì  Licurgo,  da  altri  credutone  au- 
tore. E per  Tenti  è più  credibile  che  Licurgo  non 
abbia  istituito  ciò  pel  prime,  ma  «partito  i nuovi 
rampi  fra’  cittadini,  o ristabilito  l’eguagiiaaza  tur- 
bata. Quanto  alla  tenacità  di  Kortam  e di  Lech- 
minn,  che  dicono  favola  tatto  questo  racconto  del- 
l’eguaglianza dei  possessi,  veggasi  HiailAPlFi,  lib.  f. 

p.  >12. 

(24)  Isocrate,  Panalenaiehe , c.  400,  dire  con 
numero  tondo  où  nÀicovt  dcv/iitcav,  non  più  di 
duemila  ; nò  importava  all’oratore  di  parlar  pre- 


ciso , sebbene  in  realtà  fossero  duemila  qnattro- 
cento;  poi  il  numero  può  essere  stato  aumentato 
in  apprcsao,  si  pel  crescere  della  popolazione,  sì 
pei  molli  cittadini  aggiunti,  come  appare  auche  da 
Aristotblb,  •Polii,  li.  6,  42;  X/yovoiv  cù;  srl 
vùv  rrporipmv  /3 zoùt'uv  pttvtdtò'ooav  t£;  Tro- 
tterà;, wOt’  ov  7(‘v|o9ju  tòri  ohyavSp&inixv, 
7ro)(fJOvyrwv  ffo)ùv  xai  yzo i»  ttvae 

Trovi  voO;  Inapuiraf  xai  uuph u;. 

(25)  Di  molti  figli  il  maggiore  soltanto  era  , 
senza  dubbio,  l’erede.  A questo  acrcnna  l'anno- 
turione  di  Proclo  ad  Esiodo,  le  Opere  e i Giorni, 
vs.  374 , ebe  Licurgo  avesse  stimato  convenire  lasciar 
un  solo  crede  (dii*  tv  a xìfpovdfzow  x*Ta)tr;|tv). 
Questi  pertanto  percepiva  i frulli  dei  campi,  c come 
padre  di  famiglia  (tOTtorrapù*)  sommioistrava  gli 
alimenti  ai  fratelli  (nawtflu;). 

(20)  Dalle  parole  stesse  di  Plutarco  appare  che 
questa  legge  fu  fatta  dopo  i tempi  di  Lisandro  : 
ma  Aristotele  accenna  pure  che  avesse  forza  già 
a’  tempi  tuoi,  sebbene  falsamente  attribuisca  a Li- 
curgo ciò  ch  e opera  di  Epitadeo. 
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la  Messenia  dopo  la  battaglia  di  Leottra.  Introdottasi  una  volta  l'ineguaglianza  dei  beni, 
cominciò  indie  a turbarsi  l'eguaglianza  dei  diritti,  ed  a sorgere  una  certa  diversità  di 
ordini.  Poicbà  quelli  che  per  povertà  non  portavano  ai  pubblici  banchetti  una  stessa 
porzione  di  vivande  che  gli  altri,  perdettero  parte  dei  civili  diritti,  e pare  che  tali  fos- 
sero quelli  chiamati  jirociióvi;  (minori],  ai  quali  si  opponevano  oi  «.misi,  cioè  i cittadini 
che,  eguali  tra  loro,  godevano  la  pienezza  dei  diritti  civili  (il).  Ma  per  conservare  la 
dignità  di  pari  non  era  sufficiente  l'entità  del  censo,  richiedevasi  ancora  una  maniera 
di  vita  conveniente  alla  civile  istituzione.  Chi  l'avesse  gravemente  violata,  o fin  dulia 
fanciullezza  non  avesse  seguito  le  discipline  prescritte  dalle  leggi  ai  pari,  era  tenuto 
come  uno  degli  Ow;» iio.«s  per  quanto  possedesse.  Sembra  tuttavia  che,  rilassatasi  l'an- 
tica severità,  in  appresso  si  avesse  assai  più  riguardo  ai  possessi  ed  al  lignaggio,  che 
alla  bontà  della  vita  e dei  costumi. 

A queste  due  classi  di  cittadini  dcvesi  aggiungere  una  terza  (viv  no J*pù*)  dei  nuovi 
popolari  o cittadini,  i quali  dal  nome  stesso  rilevasi  avessero  cittadinanza  (28),  sebbene 
con  miuori  diritti  degli  antichi  cittadini;  non  potrebbesi  però  ben  determinare  qual 
fosse  la  loro  condizione. 

§ VI!.  — Licurgo. 

Suolai  attribuire  a Licurgo  l'istituzione  del  governo  spartano,  del  senoto,  delle  as- 
semblee, de'  magistrati,  dei  giudizj  e di  tutta  la  civile  disciplina,  e aver  colle  sue  leggi 
ristabilito  a Sparta  l'ordine  turbato  dalle  lunghe  intestine  discordie.  Ma  quanto  si  narra 
intorno  alla  vita  di  lui  c al  tempo  in  cui  visse,  £ quasi  tutto  favoloso  e contraddittorio; 
si  che  alcuni  lo  credettero  un  personaggio  ideale  anzi  che  reale.  Noi,  senza  dubitare 
che  sia  esistito  un  Licurgo  legislatore  degli  Spartani,  non  crediamo  poter  determinare 
quando  vissuto,  e quali  leggi  facesse;  poiché  la  più  parte  delle  istituzioni  che  si  dicono 
da  lui  date,  le  crediamo  non  immaginate  dalla  mente  di  un  sol  uomo,  ma  introdotte 
man  mano  e rassodate,  nascendo  quasi  spontanee  dall’Indole  c dallo  spirito  del  popolo 
stesso  ; talché  non  senza  ragione  parve  agli  antichi  doversi  esse  attribuire  non  ad  umana 
prudenza,  ma  piuttosto  al  divino  volere,  e più  particolarmente  ad  Apollo,  antica  divi- 
nità dei  Dori  (29). 


§ Vili.  — Governo. 


La  maniera  di  governo  fu  in  antico  mista  e temperata  del  potere  dei  re,  degli  ottimati 
e del  popolo;  giacchi  la  suprema  autorità  risedeva  nel  senato  e nel  popolo,  dei  quali 
i re  erano  presidi  e moderatori.  I senatori  erano  vent'otto  o trenta,  comprendendovi  i 
re;  il  qual  nomerò  corrispondendo  a quello  delle  obe,  alcuni  fondatamente  congbiettu- 
ramno  che  da  ogni  oba  fosse  tratto  un  senatore  (30).  Erano  questi  creati  per  acclama- 
zione dai  voti  di  tutto  il  popolo,  ma  tolti  soltanto  tra  i vecchi  che  compito  avessero  i 
sessantanni,  e fossero  di  vita  e di  costumi  specchiati  (31):  quindi  si  può  dedurre  che, 


(27)  Mailer  nvrrTo  che  per  eccellenze  eli  Sper- 
Udì  tono  chiamati  opto  tot;  e dopo  luì  anche  il  Lach- 
roann , «ebbene  cosini  interpreti  molti  passi  storta- 
mente , e dica  cose  che  in  nino  modo  possono  ap- 
provarsi. Del  resto  potrà  ognuno  convincersi  che  di 
buonora  esistesse  l’ordine  dei  pari , leggendo  Ari- 
stotele, Polii.,  V.  6,  4,  sa  pure  egli  parlò  esatto. 

(28)  Poiché  dapoidit;  sembra  sia  lo  stesso  che 
Sìlfio  rate  popolini  ; « questi  erano  cittadini,  come 
appare  da  no  frammento  di  Tirteo  presso  Putta  eco 
in  Licurgo , o.  6.  Oscura  tono  la  parole  di  Esiehios 
SxfiùtSut  JyjuÓTat,  A otlvT<>lt<napà  Aaxuai; 

ove  ivriÀsi;  dovrebbero  essere  cittadini  di  pien  di- 
ritto. 

(29)  Alenai  interpretarono  per  x/>wpaù«  oracoli 
la  voce  pntpof,  cosso  gli  Spartani  ehi  san  reno  lo 


leggi  : ma  questo  presso  i Dori  e gli  Folj  significa 
anche  patto  o decreto  umano , senza  che  siavi  ag- 
ginnla  alcun’idea  di  autorità  divina.  Cosi  moltissimi. 

(30)  Non  è prezzo  dell'opera  il  trattenerci  a con- 
futare quanto  dico  Lachmsnn  dei  due  senati  degli 
Illensi  e dei  Dimani,  ai  quali  ne  sarebbe  stato  ag- 
giunto un  Urto  dei  Panfili.  É per  altro  assai  iocerta 
la  eoughieltora  che  da  ogni  oba  fosso  tolto  un  sena- 
toro,  poiché  nessuno  degli  sntichi  ne  fa  cenno,  nep- 
pur  quelli  che  indsgurono  lo  causa  del  numero  dei 
sonatori. 

(34)  Plutarco  descrivo  esattamente  il  modo  oo- 
d crsno  creati;  ed  Aristotele,  II.  6,  48,  dice  pue- 
rilmente per  giudi* io  (naiS*pi&Si  *arà  tò» 
xpiaiv),  forse  perchè  tal  giodisio  in  qual  tempo  era 
pii  ua’spporeaza  che  altro.  Usa  tolta  parò,  coma 


ode 
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quando  poi  comincid  a distinguersi  dagli  altri  l’ordine  dei  pari,  i senatori  non  si  sa- 
ranno presi  che  dal  loro  grembo  (32).  La  loro  dignità  era  perpetua,  non  annuale,  e non 
erano  soggetti  a render  conto  di  quanto  operavano;  avevano  il  doppio  incarico  di  giu- 
dicar le  cause  capitali  dei  cittadini  e i delitti  dei  re,  e di  provedere  allo  Stato.  I de- 
creti del  senato  poi,  se  non  tutti,  almeao  la  maggior  parte  dovevansi  portare  innanzi  al 
popolo,  da’  cui  voti  venivano  approvati  o rigettati  (33). 

§ IX.  — A«»emMee. 

Le  assemblee  del  popolo  convocavonai  a tempi  fissati  dalla  legge,  io  un  sutmrbano 
tra  llabica  e Cnacione  (3*) ; le  straordinarie  venivano  all'occorrenza  intimate  dai  ma- 
gistrati cbe  aveano  il  diritto  di  trattare  col  popolo.  Pubblicato  al  popolo  il  decreto  del 
senato  tendente  a persuadere  la  cosa,  i magistrati,  se  cosi  pareva,  tenevano  discorso: 
nessun  privato  poteva  parlare  neH'aaeemblea,  se  non  ne  avesse  prima  ottenuto  permis- 
aiooe  dai  magistrati;  nà  il  diritto  del  popolo  si  estendeva  più  in  là  dell'epprovare  o 
rigettare  i decreti  del  senato  (33).  Che  se  il  popolo  vi  avesse  sggiunto  o tolto  alcuna 
cosa,  o mutato  in  parte  (36),  il  senato  stesso  ed  i re  potevano  annullare  la  determina- 
zione del  popolo  (37).  Ha  talvolta  accadeva  cbe,  se  i senatori  non  fossero  d'accordo 
intorno  ad  una  tal  cosa,  o per  qualsiasi  altra  cagione,  la  discussione  ne  veniva  rimessa 
interamente  al  popolo;  ed  allora  l'assemblea  aveva  maggior  libertà  e potere  di  discutere 
e determinare.  Votavano  i cittadini  maggiori  di  trentanni  (cosi  Plutarco  in  Licurgo ), 
tranne  clic  per  ignominia  (£nju»)  n'avessero  perduto  il  diritto.  Poco  protiabile  è clic 
intervenissero  talora  alle  assemblee  anche  i perieci  o i mandatari  loro.  Davano  il  volo 
non  con  ischede  od  alzando  le  mani,  ma  acclamando  - ma  se  dalle  grida  non  si  potesse 
ben  comprenderne  la  volontà,  facevansi  spartire  in  gruppi  secondo  l’opioion  di  ciascuno. 

Nei  tempi  posteriori,  insorta  la  differenza  tra  i pari  e gl'inferiori,  trovasi  fatto  parola 
anche  d'altre  assemblee  minori,  alle  quali  sembra  fossero  chiamati  soltanto  i pari, 
esclusi  gl'inferiori  (38).  Gli  oggetti  poi,  intorno  ai  quali  si  domandava  il  parere  del 
popolo,  troviamo  che  fossero  i seguenti:  l'elezione  d'alcuni  magistrali  e dei  senatori, 
le  controversie  per  le  successioni  dei  re,  l'affrancamento  degl’iloti,  la  sanzione  o la 
cassazione  d'una  legge,  finalmente  consultavssi  intorno  alla  guerra,  alla  pace,  alle  al- 
leanze-. ma  quali  di  queste  cose  si  trattassero  nelle  assemblee  maggiori,  quali  nelle  mi- 
nori, non  si  sa  con  certezza,  nè  forse  era  stato  dalle  leggi  chiaramente  espresso. 


àie*  egli  sten»  e Dcmmleoe,  la  digcili  senatoria 
era  premio  Sella  sirtà  (ài).»»  i/nrr,f).  Aggiunge 
Aristotele  cbe  venivano  Dominiti  dietro  petizione. 

(32)  Aristotele  dice  reiezione  dinastici»  dei  seni* 
lori  [capii tv  {fuvaarttmxnv):  dal  che  dobbiarn 
conghieUurare  che  allora  s'usassc  toglierli  da  certe 
famìglie  soltanto. 

(33)  Plutarco  in  .tgide,  c.  n:  ct«  rò  xpiros 
Ti?  iv  tù  npojSou) culo.  In  molte  cote  pero  aveva 
arbitrio  il  aenato  ; xùoiov  /ziyiOtwv , dice 
Plutarco,  Licurgo , c.  26,  xvptov  fziycé/wv  X p l'- 
aito v,  Aristotele,  li.  6,  17 , dove  xpiatit  non  deve 
intenderai  soltanto  per  giudizio. 

(34)  Vedi  Plutarco  in  Licurgo  «.0:  rLpaj  t; 
utpxf  àfT£>).ec£eiv  f/trzE-J  I IrfiOxoc;  xai  K»a- 
x6»v&f,  dove  ioteodi  topati  i£  top**  in  certi  tempi; 
e lo  Scoliaste  di  Tucidide,  I.  67,  dice  che  le  assera* 
Meo  ordinarie  si  tenevano  al  tempo  del  plenilunio. 
Lo  stesso  Plutarco  ne  insegna  che  Babica  era  un 
ponte,  e Cnacione  nn  fiumicello.  Posteriormente  lo 
assemblee  tenevanai  anche  nella  Sciade,  edificio  di 
Sparta.  Vedi  Pausaxia,  ih.  42,  8. 

(35)  Le  parole  della  reira,  Siftta  Si  tàv  xupixv 
ÌfU»9  XA(xp*T9<,  così  sono  spiegete  di  Plutarco 


in  Pericle:  tj*w  ùirò  tw*  yzpóvtwv  xoct  tbi* 
fixailioiv  npoxtSiìaav  yvm/ariv  cxtxpfvai  xv- 
pto«  »}v  o St,fjL oi  ; nel  che  neceesariimenle  s’in» 
chiude  anche  il  diritto  di  rifioterc,  e fa  meraviglia 
che  sia  ciò  alato  messo  in  dubbio  daGòtlling,  Comm. 
alla  politica  di  AritioleUj  p.  478,  c da  Lachmann, 
p.  499. 

(36)  Pare  non  potesse  ciò  avvenire  se  non  dietro 
proposta  fatta  al  popolo  o da  un  magistrato  o da  un 
senatore,  od  anche  da  un  privato  cui  fosse  stala  con* 
cessa  la  parola. 

(37)  Per  legge  di  Teopompo  e di  Polidoro:  et 
Ss  oxo mv  o SifAQS  t Agito,  tov;  irpteSt/ytviaf 
xai  àp%ayi  t«;  àrrooraxr.pas  dtp  tv. 

(38)  11  solo  Senofonte,  Eliade , ili.  3, 8,  fa  distìnta 
mentione  della  ptixpi  sxxÀvjatu,  piccola  aetem- 
blea , e da  quanto  ne  dice  risulta  che  gli  vx9jiutov({ 
ne  erano  esclusi.  Tittmann,  p.  400,  opina  cbe  t’ìd- 
terveniasero  aoltanto  i magistrati,  e lachmann, 
p.  24 , i senatori , i re  e gli  efori,  llcrmann , Dei 
P*ri,  p.  45,  voolo  che  questa  piccola  assemblea  fot- 
acro  oi  cx.xirjTot  twv  Aaxsd'atpowfev,  gli  feriti 
degli  Spartani,  spesso  ricordati  da  Senofonte:  ina 
quest’opinione  non  è abbastanza  fondata. 
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8 X.  - He. 

Tra  i magistrati  dobbiamo  prima  degli  altri  parlare  dei  re,  chiamati  irr/  f/hn  e j3»yoi. 
Erano  due,  stirpe  degli  Eraclidi,  e delle  famiglie  degli  Agidi  e degli  Euripontidi,  die 
traevano  origine  da  Euristene  e da  Prode,  figli  gemelli  d'Aristodemo.  Per  ordine  di 
successione  il  regno  toccava  al  primo  figlio  del  defunto,  nato  dopo  che  il  padre  regnava  ; 
e se  non  avesse  figli,  o se  questi  non  fossero  atti  al  regno  per  difetto  di  corpo,  vi  era 
chiamato  un  fratello  od  uo  agnato,  in  modo  che  i due  re  non  fossero  mai  d'una  stessa 
famiglia.  Ai  re  in  età  minore  venivano  dati  per  tutori  i parenti  più  vicini,  perchè  am- 
ministrassero il  regno;  e questi  chìamavansi  ir/w4tx*i.  j re  colpevoli  di  qualche  grave 
delitto  potevano  essere  deposti,  senza  che  per  ciò  venisse  infirmato  il  diritto  nei  figli  di 
succedere  (39). 

La  regia  podestà  era  presso  a poco  la  stessa  che  nei  tempi  eroici  ebbero  i capi  di 
tutti  gli  altri  Greci,  di  presiedere  cioè  al  pubblico  consiglio,  amministrare  la  giustizia, 
comandar  gli  eserciti,  ed  eseguire  isacrifizj  a nome  della  città.  I re  di  Sparla  poi,  oltre 
la  cura  di  moltissimi  altri  riti  sacri,  erano  sacerdoti  del  Giove  celeste  e del  Giove  spar- 
tano; presiedevano  al  senato,  e lo  consultavano  intorno  alle  cose  che  riguardassero  lo 
Stato;  il  loro  voto  non  valeva  più  di  quello  di  tutti  gli  altri  (40);  insieme  coi  senatori 
regolavano  le  assemblee  del  popolo.  Ma  crescendo  sempre  più  il  potere  degli  efori  si 
nelle  assemblee  del  popolo  che  nel  senato,  molto  scemavasi  all'autorità  dei  re.  Loro 
spettavano  i maritaggi  delle  ereditiere  ed  altre  cose  riguardanti  la  giurisdizione  dome- 
stica; perciò  innanzi  a loro  dovevano  esser  fatte  anche  le  adozioni.  Avevano  poi  l'ispe- 
zione sulle  vie  pubbliche,  ed  il  giudizio  delle  questioni  insorte  intorno  olle  medesime. 
In  tempo  di  guerra,  il  poter  militare  era  tutto  in  mano  dei  re,  i quali  anticamente  pre- 
siedevano amhidue  insieme  all'esercito;  in  appresso,  per  togliere  le  dissensioni  che 
frequentemente  tra  loro  insorgevano  intorno  alle  imprese  da  farsi,  fu  per  legge  stabilito 
che  il  comando  si  desse  all'uno  o all'altro.  Quando  poi  gli  Spartani  cominciarono  a me- 
nare guerre  lontaoe  e molteplici,  furono  non  di  rado  scelti  altri  generali  diversi  dai  re, 
e quasi  non  mai  il  re  ebbe  contemporaneamente  il  comando  dell'esercito  di  terra  e 
della  fiotta. 

il  consiglio  dei  re  era  formato  dei  polcmarchi,  ai  quali  si  aggiunsero  in  appresso  an- 
che tre  personaggi  tolti  dall'ordine  dei  pari,  per  soprantendere  alle  vittovaglie  ed  alle 
altre  cose  di  necessità:  oltre  questi,  due  efori  incaricali  di  mantenere  la  disciplina  mi- 
litare potevano  esser  dal  re  ammessi  al  consiglio.  Spesso  furon  dati  al  re  anche  molti 
altri  come  consiglieri  e custodi,  dalla  cui  autorità  e da' consigli  fosse  regolalo.  1 ma- 
gistrati della  città  potevano  poi  richiamare  i re  dall'esercito,  e punirli  d'un'impresa 
mal  condotta,  si  che  in  casa  e fuori  potesse  dirsi  con  ragione  ch'erooo  re  di  nome, 
non  di  potere.  Arroge  che,  essendo  la  potestà  divisa  fra  due,  doveva  necessariamente 
essere  più  debole.  Ed  affinchè  non  dimenticassero  i legittimi  confini  del  lor  potere, 
ogni  mese  gli  efori  esigevano  dai  re  il  giuramento  di  osservare  fedelmente  le  leggi,  ed 
ogni  nove  anni  consultavano  gli  Dei  se  dovessero  lasciarli  in  carica  o deporli. 

Il  vestire  dei  re,  consentaneo  ad  un  tal  potere,  non  era  guari  più  ricco  di  quello  dei 
privati;  la  casa  fabbricata  e fornita  con  semplicità  antica;  il  vitto  loro  somministrato  a 
pubbliche  spese  nei  comuni  banchetti  di  tutti  i cittadini  (41);  dai  campi,  posti  nei  paesi 
dei  perieci,  avevano  rendile  abbastanza  laute,  oltre  parte  delle  vittime  (di  quelle  senza 
dubbio,  ebe  s'immolavano  nei  pubblici  sacrifizj,  o in  guerra  per  l'esercito)  e le  primizie 
dei  majali;  il  primo  posto  in  tutte  le  adunanze,  e l'onore  che  tutti  al  venire  del  re  si 
levassero,  tranne  gli  efori.  Morti  poi,  facevansi  loro  onori  grandissimi,  e quasi  più  che 
umani  ; s'intimava  pubblico  duolo  e ferie  per  dieci  giorni. 

(39)  Coti  condannato  c deposto  Plistonatte,  ebbero 
il  regno  prima  il  figlio  maggiora  Agrsipolt,  poi  il 
minore  Cleombroto.  PLtTARCO  in  /ègide,  e.  3. 

(40)  Tucidide.  I.  20,  contraddice  aU’opioione 
vulgara  dia  i re  avessero  dna  voti. 


(41)  Erodoto,  vi.  57 , e Simofontk,  Della  re- 
pubblica Zac.,  IV  filli)  4,  dn\r  Uosa,  p.  233,  a ra- 
gione interpreta  oxnvnv  cenacolo,  ed  intenda  l'altro 
passo,  v.  3,  20, av9*r)voÙ9i  filanti;  t»  rSt  avrà, 

non  per  domicilio,  ma  per  incoia  comune. 
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§ XI.  - Efori. 


Seguono  gli  efori,  che  alcuni  dicono  iatitniti  da  Licurgo,  altri  aoltanto  al  tempo  di 
Tcopnmpo  (4#).  La  loro  potestà  da  piccoli  principi  andò  mano  mano  crescendo  a segno 
che  divennero  veramente  i capi  dello  Stato:  poiché,  mentre  pare  che  anticamente  ai 
limitassero  a decider  le  liti  insorte  tra*  privati,  aggiuntavi  per  avventura  la  sorveglianza 
ai  costumi,  in  appresso  si  arrogarono  anche  di  sindacare  la  condotta  dei  magistrati  in 
patria  e fuori,  nè  soltanto  dopo  usciti  di  carica,  ma  mentre  ancora  erano  rivestiti  del 
potere  aia  civile  che  militare,  potevano  chiamarli  in  giudizio,  cacciarli  in  prigione,  mul- 
tarli e farti  condannar  a morte  ( 43)  ; diritto  che  usarono  talvolta  contro  i re  medesimi. 
Finalmente  ottenuto  anche  di  poter  trattare  col  senato  e col  popolo  (44),  seppero  valer- 
sene io  modo,  che  nè  da  questo  uè  da  quello  quasi  più  nulla  si  faceva  senza  di  loro,  a 
bene  spesso  il  popolo  ad  essi  concedeva  intero  arbitrio  di  prendere  determinazione 
intorno  agli  altari  più  importanti.  Sembra  che  da  ultimo  gli  efori  avessero  eziandio 
l'amministrazione  dell'erario  e delle  gabelle.  Mentre  poi  a loro  erano  soggetti  tutti,  essi 
non  erano  soggetti  a veruno,  nè  potevano  essere  citati  a render  conto,  se  non  dai  loro 
successori  (48).  Anche  la  superstizione  concorreva  ad  accrescere  il  lor  potere,  giacché 
credevasi  che,  coricati  nel  tempio  di  Pasifae,  o mentre  in  certi  tempi  consultavano  gli 
auguri,  venissero  dal  cielo  ammoniti  eon  segni  e consigli.  La  magistratura  degli  efori 
per  altro  era  popolare,  e quindi  contrapposta  all'aristocrazia  dei  re  e dei  senatori  (46), 
la  loro  dignità  non  essendo,  come  di  questi,  perpetua,  ma  si  eleggevano  ogni  anno  (47), 
e tra  gl'infimi.  Erano  cinque  di  numero  (48),  e convivevano  in  uoa  casa  posta  nel  fòro. 
Il  primo  del  collegio  dava  il  nome  all'anno  (40)  ; operavano  per  lo  più  di  comune  ac- 
cordo tra  loro;  ciò  che  fosse  piaciuto  ai  piò,  pare  non  potesse  venir  impedito  dai  meno. 

§ XII.  — Altri  magistrati. 

Degli  altri  magistrali  assai  poco  sappiamo  di  certo.  I PitJ  o Pitei,  in  numero  di  quattro, 
erano  ministri  scelti  dai  re  per  andar  a consultare  l'oracolo  di  Delfo,  interpretarne  in- 
sieme coi  re,  e custodirne  i valici nj . I Prosseni,  dei  quali  è incerto  il  numero,  asse- 
gnavano l’alloggio  ed  offrivano  i donativi  agli  amba  sciatori  ed  agli  ospiti  quslunque 
venuti  da  un'altra  città.  I Nomofilaci  (custodi  delle  leggi)  abbiamo  dubbio  se  fossero 
magistrati  dell’antica  repubblica,  o istituiti  soltanto  in  tempi  posteriori  (SO).  Gli  Amm- 
aini, come  i 7v»*t»>oV9i  (moderatori  delle  donne)  degli  altri  Greci,  vegliavano  special- 
mente  sui  costumi  delle  donne  (SI).  Il  Pedonomo  sovrintendeva  alla  diaciplina  dei 


(Al)  Altri  indi*  da  Chitone;  Diocaat  Unno, 
I.  A. 

(A3)  Gli  efori  oon  polirono  condeoaire  a morte, 
me  roto  it  senato;  Siaoroari,  fi i/o». , v.  A,  24. — 
Qui  per  incidenza  ricorderemo  le  lettale,  di  coi  ai 
servi  reno  per  comunicare  gli  ordioi  ai  magistrati 
occupati  fuori.  (.Vi  gli  efori , sì  il  generate  avevano 
«»  tallone  tTtgual  calibro.  Avvolgerai I a quello 
«a  Mitro , e tenitori  per  lo  lungo  ciò  che  occor- 
rerà, ivolgevati  a mendacari,  non  polendo  eoli 
esser  letto  11  non  da  Mi  acrile  un  bullone  limili, 
a cui  circondarlo). 

(A4)  U«  principio  forte  per  mandato  dei  re,  rum- 
tr'easi  erano  dalli  guerra  tenuti  tonlaoi  da  Sparla: 
io  questo  modo  *0  focile  spiegare  quello  che  Plutarco 
fa  dire  a Clcoiucne  (nella  Vita,  c.  40);  sebbene  egli 
chiaramente  non  accenni  altro  che  ró  nptvliv,  il 
giudicare.  Vcggati  inoltre  Plutarco  in  Agide,  r.  3 
e 9;  1 remine,  t.  87, 

(A5)  Perciò  Plotone,  nelle  Leggi,  ir.  p.  712,. 
Aratotele, Polii.)  il.  6,  4,  paragonano  ia  loro  potestà 
mìU  tirannide.  In  esempio  di  elmi  chiamali  in  giu- 


dizio dai  loro  successori  trovasi  io  PI  a ti reo,  rigide, 

e.  6. 

(46)  Cicerone,  nel  ut  delle  Leggi  e della  Rtpub - 
Mira,  li  paragona  pi  triboni  della  plebe  in  Roma. 

(47)  Ter  ciò  che  dice  Arìatolele,  Polii -,  li.  6,  4C 

• 18,  non  so  seguire  l'opinione  di  Hrrmanu,  De  ho- 
morii , p.  45,  il  quale  crede  venissero  eletti  dal  se- 
nato. Platone,  nel  HI  delle  Leggi)  dice  che  il  lor 
potere  era  iyyùs  *)n  pàtri g:  le  quali  parole, 

aebbene  non  siano  di  senso  chiaro,  non  dicono  però 
che  fossero  tratti  a aorte,  nè  eletti  da  pochi. 

(48)  Gii  sidri  minori  erano  per  avventura  ministri 
dei  maggiori,  come  sappiamo  chs  presso  i fiumani  si 
chiamavano  pontefici  minori  gli  scrivani  dei  pontefici. 

(49) .  Entravano  incarica,  ed  aveva  principio 
l’anno  laconico  verso  l’equinozio  d’autunno.  Vedi 
Dodwell.  De  eyel.  320,  e Tucidide,  Annali, 
p.  468. 

(50)  Si  trovano  ricordati  soltanto  in  Pacsajvu,  Ut. 
44,  2,  e nelle  iscrizioni  dei  tempi  romani. 

(54)  Ehicmo mi  qacsla  parola;  non  n’b  menzione 
che  nelle  iscrizioni  spurie  di  FOUUORT. 
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fanciulli  e dei  giovani,  ed  a lui  erano  soggetti  cinque  o sei  Bidei  o Bidj  (32).  Gli  Empe- 
lori  sono  paragonati  agli  hycpawpoic,  ed  erano  ispettori  dei  mercati  (33).  Degli  Animali 
si  ì parlato  sopra.  I Polemarcbi,  capitani  delle  sei  coorti,  dette  more  dagli  Spartani,  in 
città  vegliavano  anche  ai  banchetti  (34).  Gli  Ippagreli  in  numero  di  tre  venivano  creati 
dagli  efori  fra  trecento  giovani  sceltissimi  cbe  cbiamavansi  intrit;  (cavalieri),  e n'erano 
capi.  Devonai  per  ultimo  ricordare  gli  Agatoergi,  sebbene  non  da  contarsi  fra  i magi- 
strati : ogni  anno  gli  efori  ne  nominavano  cinque  tra  quelli  cbe  uscivano  da’ cavalieri, 
per  valersi  dell'opera  loro  negli  affari  dubhj,  e specialmente  negli  esteri. 

§ XIII.  — Giudi*] . 


Ogni  giudizio  spettava  o al  senato  od  ai  magistrati,  ciascuno  dei  quali  di  per  sé  giu- 
dicava le  cose  cbe  credeva  di  sua  spettanza,  senza  assumere  altri  giudici  scelti  tra  il 
popolo,  o adunare  il  collegio  dei  giudici.  Il  popolo  nelle  adunanze  non  giudicava  cause, 
se  non  quando  per  avventura  fosse  a decidersi  questione  insorta  per  successione  al 
regno.  Le  cause  capitali  erano  devolute  al  senato,  al  quale  si  univano  anche  gli  efori 
quando  traltavasi  di  delitti  dei  re  (53).  I litigi  insorti  dui  contratti  fra  privati  venivano 
giudicati  dagli  efori  ; quelli  tra  compratori  e venditori  nel  fòro,  dagli  empelori  ; dai  re 
le  quistioni  intorno  alle  eredità  e quelle  che  riguardavano  le  pubbliche  vie;  le  mancanze 
contro  le  pubbliche  discipline,  altre  erano  punite  dal  senato,  altre  dagli  efori,  altre 
dagli  altri  magistrati.  Tre  erano  le  specie  di  pene  che  a'iofliggevano,  cioè  la  multa,  la 
perdita  della  cittadinanza,  la  morte  (56).  Le  multe  erano  assai  tenui  nelle  cause  di  poco 
momento,  fortissime  spesso  nei  delitti  più  gravi  dei  re  o dei  magistrati.  Perdevano  la 
cittadinanza  quelli  che  avessero  peccato  contro  i buoni  costumi  e la  pubblica  disci- 
plina (37),  e specialmente  coloro  cbe  in  guerra  si  fossero  mostrati  vili  c paurosi,  pei 
quali  vi  aveva  diverse  note  d'infamia  (58):  allo  stesso  modo  venivano  puniti  i celibatarj. 
1 condannati  a morte  od  erano  strozzali  in  prigione,  o gettati  nella  ceada.  Anticamente 
gli  Spartani  non  avevano  leggi  scritte,  in  appresso  pochissime  (59);  e stimavano  i co- 
stumi e la  civile  disciplina  conservar  meglio  lo  Stato,  che  le  leggi  e le  pene. 


§ XIV.  — Educazione. 

L'educazione  degli  Spartani  innanzi  tutto  mirava  a fare  che  l’unione  dei  cittadini 
formasse  un  corpo  solo  e quasi  individuo,  e rimosso  checché  potesse  alienare  gli  uni 
dagli  altri  gli  animi  dei  medesimi,  tutti  insieme  collegati  dalla  somiglianza  dei  costumi 
e degli  sludj,  interamente  si  dedicassero  alla  repubblica.  Pertanto  col  tenere  al  possibile 
lontana  la  cupidigia  di  privato  guadagno,  il  lusso,  la  vanità  e tutti  gli  altri  vizj  cbe 
sono  causa  di  dissoluzione  allo  Stato;  col  rimuovere  di  buon'ora  i giovani  dalle  turpi- 
tudini e dalla  pravità  per  mezzo  di  onesti  sludj;  colPinfonder  loro  l'amore  perla  patria, 
il  rispetto  per  le  leggi  e pei  magistrati  ; coll'accrescerne  le  forze  dell'animo  e del  corpo, 
mediante  l'assiduo  esercizio,  ne  formavano  buoni  cittadini  e guerrieri  forti  e valorosi,  I 
quali  col  braccio  e col  consiglio  valessero  a giovare  la  repubblica  in  casa  e fuori. 

Appena  i fanciulli  eran  nati,  si  consideravano  men  tosto  dei  genitori  che  dello  Stato; 
perciò  dovevansi  portare  ai  seniori  delle  genti  e delle  tribù,  i quali,  esaminatone  il 


(52)  Intorno  alta  forma  cd  al  sigoifirato  (trita 
parola  vaili  BACiatu»  C.  I.,  I.  p SS  a SO».  Hermann, 
Anlieh.  grechi,  ]24,  15  , dova  no  tengono  ram- 
mentati mi,  non  venia  fondamento  cooglilcllura  che 
il  peZooomo  fovea  aggiunto  al  collegio  Za’  bidei 
come  tcoioj Sù;  capo. 

(53)  Nello  apnrio  di  InranOoT.  et,  62,  anno 
cinque,  aecondo  quel  pano  di  Platone  citato  da 
Cragio,  n.  8,  p.  86. 

(54)  Soggiungo  i nomi  degli  altri  aapi  militari  t 
Aox*Toi,irivTi)xovTàpu,  t'vaapioTàp^oi,  iirtrnp- 
finOTai,  uavZagot,  (hiotoàc'i;,  xpoipapyoi. 

(55)  Plulirca,  Apofltgm  facon,  lom.  Il.p.  120: 


ri;  trial  tou  àttvirou  <Jfx»s  nltftatv  i/tioc  t; 
et  yfoevtc;  */>/> otiet. 

(56)  lulorno  eU’rsiglio  ed  ai  tormenti  corporali, 
eba  alcuni  anoovcrorooo,  vedi  Mlbllkb,  p.  222. 

(57)  A ciò  si  riferisco  quel  cbe  Senofonte,  nel 
espo  I.  7 Delle  rose  (portone , dice  di  chi  venivi 
cacciato  dail’ordine  dei  perì. 

;58)  T/Jiiavvif,  rlgliaeekl.  Tucidide,  V.  34, 
narra  ebe  di  più  lieve  ignominie  furono  colpiti  quelli 
cbe  ei  arresero  agli  Alroical  in  bfactcria. 

(59)  Non  occorre  fermarci  a dimostrar  fasolosa  la 
reira  di  Licurgo,  fin  vòfsott  iyypofOig, 

pLUTAMO  in  Licurgo,  c.  43. 


gr 
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corpo,  decidevano  te  conveniste  allevarli  od  esporli  (60).  Quei  da  allevare  venivano  nu- 
triti  dalle  madri  fino  ai  tette  anni;  quiodi  tolti  dalla  casa  paterna,  ricevevano  l'educa- 
zione in  comune.  Ai  fanciulli,  distribuiti  dal  pedonorao  in  compagnie  ed  in  truppe (61), 
presedevano  alcuni  giovani  (62),  per  regolarne  i giuochi,  insegnar  loro  i varj  esercizj, 
sempre  precedendoli  coll’esempio.  Secondo  l'età  diversa  erano  diversi  gli  esercizj,  ma 
tutti  egualmente  tendenti  a rendere  il  corpo  agile  e sofferente  delle  fatiche; onde  poco 
usavano  il  pugilato  ed  il  panettaio,  siccome  utili  soltanto  nei  combattimenti  degli  atleti, 
di  nessun  vantaggio  in  guerra.  Gli  esercitavano  sovente  alla  caccia  ed  in  molte  specie 
di  danze,  particolarmente  nelle  guerresche  (63):  i giuochi  poi  ed  i combattimenti  spesso 
erano  a modo  di  battaglia,  salvo  che  mancava  il  ferro:  finalmente  davano  prove  di  pa- 
zienza nella  festa  annuale  di  Diana  Ortosia. 

Parco  era  il  vitto  dei  fanciulli,  e men  di  quello  che  bastasse  a saziarli  ; il  resto 
dovevano  da  aè  procacciarselo,  uè  era  turpe  il  rubare  per  questo,  purché  non  si  lascias- 
sero cogliere;  cèlti  venivano  battuti  con  sferze,  non  pel  danno  recato  altrui,  ch’era  di 
poco  momento,  ma  per  non  essere  stati  abbastanza  avveduti  e destri.  Vestire  modestoe 
grossolano;  dopo  i dodici  anni  un  solo  pallio  all'anno  senza  sottoveste,  non  calzari,  il 
capo  scoperto  e raso,  proibiti  i profumi  e i bagni  caldi.  Le  compagnie  dormivano  in 
camerate  comuni,  sopra  giunchi  od  erbe. 

A ben  formare  gli  animi  dei  giovinetti  stimavano  di  poco  vantaggio  le  lettere,  assai 
più  efficace  la  compagnia  e l’esempio  degli  uomini  probi  e prudenti.  Perciò  anche  al- 
lorquando nel  resto  della  Grecia,  specialmente  sul  finire  del  quinto  secolo,  dai  sofisti, 
dai  retori  e dai  filosoG  si  cominciarono  a coltivare  le  varie  specie  di  dottrine  ed  a for- 
marne parte  della  puerile  istituzione,  i fanciulli  spartani  imparavano  delle  lettere  quasi 
nulla  più  che  quanto  serviva  a’ quotidiani  bisogni  della  vita  ; dalle  arti  poi  od  erano 
tenuti  alTallo  lontani,  o vi  erano  ammessi  con  grande  cautela  e tardi,  siccome  quelle 
che  poteva  temersi  non  guastassero  l’antica  semplicità  degli  animi,  e scemassero  rive- 
renza ai  patrj  costumi  ed  istituti:  solo  nello  studio  della  musica,  a cui  tutta  la  città  fu 
dedita  grandemente,  permettevano  tenerli  lungo  tempo  applicali.  Anche  questa  però 
avevano  gran  cura  di  conservarla  incorrotta  ed  intemerata,  poiché  credevano  che  non 
si  potessero  mutar  le  leggi  di  essa  senza  mutare  anche  quelle  del  governo:  perciò  nel 
canto  e nel  suono  della  cetra  e della  tibia  seguivano  unicamente  quell'armonia  maschia 
ed  antica,  che  ha  nome  dai  Dori.  La  quale  grande  potere  aveva  a frenare  e spegnere  le 
prave  voglie,  e a disporre  gli  animi  alla  temperanza,  alla  continenza,  alla  modestia, 
come  anche  ad  eccitarli  alla  fortezza  ed  a qualunque  maschia  virtù.  Volevano  eziandio 
che  solo  s’imparassero  dai  fanciulli  e si  cantassero  quei  carmi  dei  poeti,  i quali  con- 
suonassero coi  costumi  e colle  istituzioni  pulrie,  quelli  cioè  che  celebrassero  l’onestà, 
l’auior  di  patria,  il  rispetto  alle  leggi  e ai  magistrati,  ed  ogni  virtù  civile  e guerriera,  al 
che  negli  animi  venisse  eccitato  l’amor  della  gloria:  per  questo  stimavano  sopra  tutti  gli 
altri  Terpandro  da  Lesbo,  i cui  versi  ridondavano  di  precetti  cosi  conformi'wlle  leggi 
ed  alle  istituzioni  spartane,  che  alcuni  dissero  essere  stale  da  lui  poste  in  versi  le  leggi 
stesse  di  Licurgo  (64). 

Perchè  i giovanetti  dagli  esempi  e della  conversazione  degli  uomini  traessero  il  mag- 
gior vantaggio  possibile,  si  solevano  ammettere  ai  banchetti  degli  uomini  stessi,  onde 
partecipassero  non  ai  cibi  ma  ai  discorsi,  e gli  udissero  ora  parlare  tra  loro  delle  lodi 
dovute  ai  buoni,  delle  belle  ed  onorate  imprese,  delle  arti  civili  e militari,  ora  usare 
nobili  scherzi  e motti  arguti,  ed  i fanciulli  sncb’essi  interrogati  acquistassero  prontezza 
nel  concepire  e nel  rispondere.  Quindi  agli  esercizj  ed  ai  giuochi  de’  fanciulli,  oltre  ai 


(60)  Quinto  al  leoao  in  cui  dcveii  prender*  ciò 
ebe  qui  aggiunge  Plutarco  in  Licurgo  c.  16,  t pi- 
pii*  cxoivov,  xinpov  avito  tùv  cwaxt9£t)ctov 
frpo*v«ff*avTI«.  mediai  Mleller,  Dot.,  p.  194,  a 
Herman,  De  causis  lurb.  aqu.,  p.  36,  58,  44. 

(61)  Ayltac  alza;.  Le  prime  dagli  Spartani 
cbiamaianti  fio vcù , onde  jìovàyop  « lo  tiesao  che 
dfyctópX’QCf  patioree  condottiero  di  gregge.  Vedi 
Plutarco  in  Licurgo,  c.  16. 

(62)  Efpivic  ofpgvif,  Plutarco,  i.  e.  17. 


(63)  Tra  quatte  più  celebra  è la  pirrica.  Intorno 
alle  altre  apecie  di  dante,  bibasio,  dipodia,  br ioni- 
ca, ai  veda  il  Mirano,  Misceli,  lac li.  12,  ed  altri. 

(64)  Clmintb  Alrss.,  Slrom.,  ».  p.  508:  rov; 
AaxiJ.  voptov;  iuòonoónot  Tipnàvdpec.  Il  che 
non  voglio  con  Nilttcbie,  Storia  tPOmero,  i.  p.  32, 
39,  intender*  di  leggi  in  malica  , ma  perno  dovervi 
aoUioteodere  ciò  che  legge*»  in  Plutarco , Agide, 
e.  10;  tà  avrà  tw  Avxovpyu  dio*  óuxiXti, 
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magistrati  cui  n'era  affiliata  la  cura,  assistevano  sempre  molti  dei  più  vecchi,  ad  esor- 
tare, lodare  o riprendere:  che  anzi  qualunque  di  età  maggiore  aveva  un'autorità  quasi 
paterna  sopra  i più  giovani,  i quali  dovevano  rendergli  ragione  delle  azioni  proprie,  se 
la  domandasse,  ed  obbedire  alle  ammonizioni  sue,  nè  potevano  far  resistenza  o lamen- 
tarsene presso  i parenti,  se  ne  fossero  ripresi  o battuti.  Ma  sovratulto  stimavano  effica- 
cissimo a formare  l’animo  dei  giovani,  l'aver  essi  qualche  uomo  probo  ed  onesto  che 
gli  amasse,  il  quale  cioè,  preso  dalle  lielle  qualità  dell'animo  e del  corpo  loro,  bramasse 
affezionarseli  strettamente  (65),  sì  che  ad  essi  comunicasse  la  propria  bontà,  godesse 
dei  loro  progressi,  erranti  li  richiamasse  sulla  retta  via,  in  ogni  modo  li  giovasse  cogli 
esempj,  coi  consigli  e coll'opera.  G di  quanto  rilievo  giudicassero  quest'amore  per  l'e- 
ducazione della  gioventù  da  ciò  appare,  che  era  ignominioso  si  pei  giovani  il  non  avere 
chi  li  amasse,  s)  per  gli  uomini  il  non  amarne  nessuno  ; c se  i giovani  avessero  com- 
messo qualche  mancanza,  anche  i loro  amatori  venivano  ripresi.  Nè  però  presso  gli 
Spartani  è facile  trovar  alcuno  che  tentasse  contaminare  la  santità  di  questo  amore  con 
brutale  libidine  (66). 

Pubblica  era  eziandio  l'educazione  delle  fanciulle,  le  quali  insieme  coll’arte  musicale 
apprendevano  gli  esrrcizj  corporali.  Non  altrimenti  che  i maschi  esercitandosi  in  gin- 
nasi proprj,  corso,  al  disco,  alla  lotta,  a lanciar  frecce-,  apprendevano  a cantare  e a 
danzare  con  grazia  più  che  noi  comportassero  i costumi  degli  altri  Greci  ; menavano 
vita  in  pubblico,  e trattavano  cogli  uomini.  Quindi  è che  le  donne  sparlane  supera- 
vano tutte  le  altre  in  vigoria  e bellezza  di  cor|io,  ed  erano  di  animo  più  elevato , e 
capace  delle  civili  virtù  e della  cura  delle  pubbliche  cose.  Nè  tra  le  fanciulle  e le 
matrone  mancavano  esempj  d'un  amore  simile  a quello  che  soleva  tra  loro  legare  uo- 
mini e ragazzi. 


8 XV.  — Domini. 

A trent'anni  (67)  i giovani,  usciti  dalle  compagnie  e dalle  turme  giovanili,  veni- 
vano ascritti  al  novero  degli  uomini,  e cessavano  di  dipendere  dall'autorità  del  pedo- 
nomo  e dei  bidei  ; menavano  però  vita  niente  meno  soggetta  a tali  leggi  di  disciplina, 
che  non  solo  non  permettevano  a veruno  di  secondare  il  proprio  piacere  e le  inclina- 
zioni, ma  tutti,  al  modo  delle  api,’  li  collegavano  in  società  e comunione  di  vita.  A ciò 
mirava  l'istituzione  dei  stasi':;',  vale  a dire  dei  banchetti  comuni,  dai  quali  nessuno 
poteva  dispensarsi  se  non  per  legittime  cause  (68).  Cbiamavansi  questi  o ptWna,  perchè 
moltissimo  valevano  a conciliare  reciproca  amicizia,  oppure  filino,  per  la  somma 
parsimonia  delle  vivande,  tra  le  quali  è celebre  specialmente  una  che  usavano  ogni 
giorno,  consistente  in  un  brodo  nero  fatto  con  sangue,  G«y«  aitarla  (69).  Ciascuno 
doveva  ppr  questi  banchetti  contribuire  ogni  mese  la  propria  quota  ; e chi  si  fosse  ri- 
fiutato, o per  povertà  non  avesse  potuto  pagarla,  era  dalle  leggi  spogliato  del  diritto  di 
cittadinanza.  Ad  ogni  mensa  sedevano  quindici  convitali;  i nuovi  venivano  ammessi 
dal  voto  unanime  dei  vecchi  (70).  Del  resto  l'essere  ascritto  ad  una  mensa  aveva  rela- 


(65)  A eiò  ti  riferì  icona  le  parola  state  Sigli  Spar- 
lasi iiTfrvfiac  per  faraalore,  aiti;  pel  fascisllo. 
Vedi  Mel  ino,  Sfaceli,  loro».,  m.9,e  Inltrpr.  di’ 
Trocrilo,  HI.  13,14;  Mirrili  *,  intono  mi  framm. 
di  Àlito,  p.  35;  Ricusili , Nolo  a Licofroat , 
p. 4SI; "in  taLsias,  intono  a Platano , p.  1 87. 

(66)  SlimpouTt,  Rr putti.  lato».,  II.  15  ; Sim. 
poiio , vili.  55. — Plutarco,  Illusioni  lacon. ,0.7, 
dice  che  la  pena  • tal  delitto  era  l’infamia.  CU>  che 
scrive  Elieoo,  V.  U.t  111.45*.  r,  yip  t n;  notrpiÓ ©$ 
iffvùsàyvjoxv,  % xa»  tow  /Sto v aùrov,  sembro 
voglia  significare  ebe  furono  teloni  che  si  sottrsssero 
• tsl  infsmia  coll’esigtio  o collo  morto. 

(67)  Plutarco  io  Licurgo,  esp.  25.  L’etb  per 
lo  milisis  poro  fosso  fisssU  ai  Tonti  «ani  : primo  di 


quel  tempo,  cioè  dopo  i diciottenni,  forse  i giovani 
militavano  nella  tripli». 

(68)  Plutarco,  Uc.y  c.  42,  espone  qusli  fossero  lo 

legittime  esuse  di  dispense,  yip  oixoa 

n»i«»  onori  Jùia;  tic  J)  xovnyùv  ó^ioici.  Per 
sllro  ds  Senofonte,  Reputi,  lae.,  hi.  5,  raccolgo 
che  i giovsni  dopo  i diciottenni  prendevano  parlo 
•i  pubblici  bsncbetli. 

(69)  Esterno,  olla  noce  fiiia  ; Pollick,  vi.  57. 
Intorno  al  modo  di  farle  vedi  Dicearco  presso  At«- 
Nto,  iv.  p.  44,  e Plutarco,  Del  conservare  la  lalute, 
I.  VI.  p.  487.  — Quanto  alle  altre  specie  di  cibi, 
ofx)ov,  e i>rafx)ov,  vedasi  Mùllcr,  p.  274-77. 

(70)  Plutarco,  Lie.,  ivi.  Ss  poi  si  spartiscono 
9000  uomini  in  Unto  mooso  da  45  ciascuna,  risol - 
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rione  colla  milizia,  giacché  sederano  ad  una  mensa  «tesa*  quei  che  avevano  comnne 
il  posto  nell'esercito;  ood'è  che  ai  banchetti  presiedevano  gli  stessi  polemarcbi,  capi 
delle  coorti  militari. 

§ XVI.  — Matrlmonj. 

il  governo  si  brigava  anche  del  matrimonj-,  stabilite  pene  si  pei  celibatari,  che  per 
quelli  che  si  maritavano  male  o tardi  (71);  e gli  Armosini  invigilavano  sui  costumi  delle 
matrone.  Legittimi  maritaggi  erano  soltanto  fra  I cittadini  (71),  e si  contraevano  fa- 
cendo gli  sponsali  col  padre  della  fanciulla , poi  questa  veniva  come  per  rapimento 
tratta  alla  casa  del  marito.  Quanto  alle  ereditiere,  spettava  ai  re  it  maritarle.  Antica- 
mente alle  figlie  non  davasi  veruna  dote  (73).  Non  era  lecito  abitare  colla  moglie,  se 
non  dopo  i trent’snni  ; chi  l'avesse  presa  prima , doveva  ciò  non  ostante  inaiente 
cogli  altri  giovani  continuare  i comuni  eaercitj,  e pernottare  in  camerale  comuni,  per 
modo  che  poteva  veder  la  moglie  soltanto  di  soppiatto  e di  quando  in  quando.  Facile 
era  e legittimo  il  divorzio  con  una  donna  sterile  ; ma  il  marito  poteva  anche  introdnrre 
uno  straniero  nel  letto  della  moglie  per  procurarsi  discendenza  (7*).  Nè  per  ciò  meno 
santo  era  considerato  il  matrimonio,  e rarissimi  arsoo  gli  adulteri.  Tra  i conjngi  re- 
ciproco era  l'amore,  e l’accordo  degli  animi  anche  maggiore  che  presso  gli  altri  Greci, 
poiché  le  donne  a Sparta,  meno  che  altrove,  aborrivano  dalle  occupazioni  e dai  costumi 
degli  uomini,  talché  erano  tennte  dai  mariti  in  maggior  conto,  e consorti  non  solo  del 
letto,  ma  anche  della  vita  (73). 

S XVII.  — Vita. 


Le  leggi  aveaeo  procurato  tener  lontani  dalla  città  gl'incentivi  alla  corruttela:  perciò 
assai  parco  e frugale  era  il  vitto  ; grossolano  il  vestire  ed  eguale  per  tutti  (76)  ; gli 
arnesi  di  casa  vili  per  materia  e per  lavoro;  le  case  sì  dei  privati  che  dei  re  non  son- 
tuose, nè  fatte  con  {squisitezza  d'arte;  interdetto  ai  cittadini  l’uso  dell'oro  c dell'ar- 
gento; il  denaro  di  ferro,  il  quale  oon  aveva  corso  fuori  dai  confini  della  Laconia  (77). 
affinchè,  impedito  cosi  II  comperar  alcuna  cosa  dagli  stranieri,  non  si  potessero  facil- 
mente introdurre  stromeoti  di  lusso  e di  corruzione,  E perchè  il  contagio  degli  altrui 
vizj  non  corrompesse  gli  animi  degli  Spartani,  nè  il  confronto  delle  cose  straniere  sce- 
masse l'amore  alle  domestiche,  a nessuno  era  lecito  viaggiare  se  non  con  permissione 
dei  magistrati.  Nè  tutti  gli  stranieri  indifferentemente  erano  accolti  o tollerati  nella 
citlà;  ma  quelli,  la  cui  vita  e i costumi  parea  potessero  essere  di  cattivo  esempio,  ve- 
nivano dagli  efori  cacciati  fuori  del  paese,  mentre  all'opposto  si  permetteva  di  dimo- 
rare in  Sparla  a quelli  che  viveano  rettamente  e conforme  alle  civili  istituzioni.  Perciò 


tana  flOO  menta , In  modo  die  tana  200  per  agni 
tribèi,  20  par  agri  al»  Agata  III,  rateitela  portare 
a 4500  il  numero  dai  cittadini  mai  diminuite,  illitui 
45  menta.  PlotskOo  in  /ègide , c.  9.  Quiete  mag- 
giori nuovamente  ai  suddividevano  ciascuna  in  20 
minori:  tali  menta  maggiori  sopra  9000  cittadini 
dovettero  eiier  30,  cioè  40  per  ogei  tribù  ed  una 
per  ogni  obt.  Oel  reato  da  Peoteuia,  vii.  4 , B,  ti 
drdoca  ebe  i banchetti  tenevansi  In  un  luogo  fola 
dalli  ektà  ; a Platano  in  Clamate,  a.  8,  no  insegni 
che  i collegi  dei  magiatrati  avevano  banchetti  a parta 
a propri. 

(71)  Plctuco  in  Licurgo,  a.  45  ; io  Lisandro, 
e.  50;  Pollocs,  ni  48;  vili.  40;  STonao,  Ser- 
mone 65  ; Cattilo,  1.  3 ; 111.  4.  — La  pcoa  (ftxr.v 
povodtstrnecac,  rammentate  de  Clemente,  Stremi., 
u,  p.  415,  b li  atatti  «he  quella  ijapiou,  del  ce- 
libato. 

(78)  Di  ciò  non  avvi  a dubitare , polche , prono 
tatti  i Orati,  uguali  aooo  la  taggi  interno  atta  nana. 


Apertamente  perù  viene  eib  attestalo  dei  tati  Eraetidi 
da  Plutarco,  Àfide,  e.  44. 

(75)  PutTA>ca,dpo/legm<  (neon.,  t.  ili.  p.  449; 
Eluso,  V.  fl.,  n.  6 ; Gionnso,  tu.  3.  In  appretta 
quest'uso  ai  mutò,  e «prato  la  fanciulle  portarono 
dati  grame.  AntrTOTsu,  Polii.,  il.  6,  4 1. 

(74!JS«M>rosT*,  Loco».,  i.  7;  Putrisco,  e.  45; 
Mi’KLLsa,  p.  499.  — Talvolta  più  fratelli  avevano 
aaa  moglie  comune. 

(75)  latarao  alte  yuvsrtxexpstfa  degliSperteni 
vedi  Plutarco,  Àfide,  e.  7,  o Pare  Ile  lo  Ira  Licurgo 
a Hutna,  eap.  3,  a più  tneon  MBllor,  p.  287. 

(76)  AmsToreLt,  Polii.,  iv.  7,  5;  Tocidibz,  |. 
6;  Cattilo,  tu.  6.  — Par  le  varie  specie  di  veatita 
vedi  Minali,  Dot.,  il.  p.  266:  riguarda  ai  bagni 
dei  Laeani,  p.  27 1 ; alla  barba,  alia  chioma  ad  alla 
aeitala,  p.  299. 

(77)  Purrtsco,  Licurgo,  e.  9.  It  governo  perii, 
come  1 perinei , non  mancava  certamente  di  moneto 

d:  argenta  o d'aro.  Vedi  Mcìlles,  p.  209-209. 
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tropismo  ricordo  di  molti  stranieri  lodati  per  qualche  utile  arte  o per  sapienza,  i quali 
vissero  a Sparta  lungo  tempo  e in  grande  onore  (78);  anche  le  pubbliche  feste,  i 
giuochi,  le  gare,  ai  solevano  celebrare  con  numeroso  concorso  di  stranieri  d’ogni 
parte  (79).  Cli  Spartani  sprezzavano  bensì  l'apparato  e la  magnificenza  dei  giuochi  sce- 
nici, e sommamente  riprovavano  le  arti  dei  sofisti  e dei  retori,  tenute  in  si  gran  pregio 
dagli  altri  Greci  ; neppure  ammettevano  presso  di  sé  quei  che  le  professavano:  ma 
quelle  che  giudicassero  giovevoli  allo  Stato  ed  ai  costumi,  non  solo  non  rispingevano 
quando  fossero  importate  dagli  stranieri,  ma  le  esercitavano  essi  medesimi,  special- 
mente  l’arte  del  suono,  del  canto,  e quella  che  insegna  il  moto  e il  portamento  leg- 
giadro del  corpo.  Non  rifiutavano  pure  gli  Spartani  d'ornare  i lempj  di  statue,  e con 
certa  eleganza  congiunta  a dignità  ; sebbene  non  eseguissero  essi  i lavori  di  mano, 
poiché  ne  erano  proibiti  dalle  leggi. 

Adunque  la  vita  degli  Spartani  non  era  al  tutto  sfornita  degli  ornamenti  che  si  rife- 
riscono a gentile  cultura  (80);  che  se  dal  freno  della  civil  disciplina  (81)  erano  a tal 
riguardo  contenuti  entro  limiti  assai  angusti,  ciò  era  per  impedire  che  venissero  presi 
alle  attrattive  delle  cattive  arti  ; alle  virtù  poi,  che  sono  le  più  maschie  e civili,  non 
mancavano  colà  per  certo  ajuti  ed  incitamenti  validissimi.  Facilmente  però  apparisce 
che  questa  condizione  dello  Stato  era  di  tal  natura,  che-non  avrebbe  potuto  conservarsi 
intatta  se  non  fintanto  che  gli  Spartani  fossero  vissuti  attaccati  all'antica  eguaglianza  e 
disciplina  civile,  e contenti  delle  cose  loro,  nè  vi  avessero  mescolato  nulla  di  straniero 
e contrario  a quelle.  Ma  turbata  una  volta  l’eguaglianza  dei  beni,  alterata  la  civile  di- 
sciplina, e trascinati  dalla  cupidigia  di  possedere  e di  comandare,  avendo  gli  Spartani 
cominciato  a far  guerre  lontane,  ad  assoggettarsi  straniere  nazioni,  e ad  ambire  la 
signoria  del  mare  e dell'isole,  la  felicità  del  loro  Stato  poco  a poco  scemò  finché  scom- 
parve affatto. 

E per  verità  nei  primi  tempi , vinti  i Messenj,  abbattuta  la  potenza  degli  Argivi , 
accolti  in  alleanza  gran  parte  degli  Arcadi,  gli  Spartani  erano  diventati  senza  dubbio 
i più  potenti  fra  i popoli  del  Peloponneso,  godevano  grande  autorità  presso  tutti,  e 
contenti  di  questa,  eransi  fatti  degli  alleati  ad  eque  condizioni,  nè  cercando  mutare 
il  priorato  in  signoria,  sostenevano  ovunque  e tutelavano,  contro  la  tirannide  e contro 
la  democrazia,  quella  forma  di  governo,  In  cui  la  libertà  dei  popoli  venisse  retta  dalla 
potenza  degli  ottimati.  Per  questo  in  tanta  reputazione  erano  saliti  presso  tutti,  anche 
fuori  del  Teloponneso , che  quando  per  timore  della  guerra  persiana  quasi  tutta  la 
Grecia  uni  le  forze  In  uno,  di  comune  consenso  fu  dato  agli  Spartani  il  comando  degli 
eserciti  per  terra  e per  mare.  In  questa  guerrn  pertanto  gli  Spartani  combatterono  an- 
che sul  mare,  ed  acquistarono  il  primato  sulle  città  marittime  delle  isole  e delle  spiag- 
gia, cui  però  nè  poterono  nè  si  studiarono  conservare,  specialmente  dopo  che,  per 
l'esempio  di  Pausania,  aveaoo  appreso  quanti  mali  potevano  da  ciò  venire  a loro  ed 
alla  propria  repubblica. 


§ XVIII.  — Decadimento. 

Nondimeno  da  quel  tempo  cominciano  ad  apparire  segni  non  dubbj  della  corruzione 
che  andava  insinuandosi,  e per  le  relazioni  fattesi  più  frequenti  di  prima  cogli  stranieri, 


non  potè  non  avvenire  che  gli  animi  di  un 
alienati  dalla  domestica  disciplina.  I re, 

(78)  Terpandro,  Taletoe  Ferccide,  io  Plutarco. 
Agide.  e.  40.  Teognide,  V*  7,  85,  attesta  d'estere 
•tato  accolto  e trattato  con  grande  cortesia  dagli 
Spartani.  Intorno  ad  altri  radati  Murllrr,  p.  8.  4. 

(70)  Plutarco  in  .4gttilao,  e.  20-,  in  timone, 
c.  IO;  SRftOfuftTR,  J/emor.,  I.  2.  61.  — Vogliono 
poi  raaere  ricordati  i patti  di  ospitalità  ronchimi 
da  molti  Spartani  eoa  stranieri  (TiCtniDB,  II.  8; 
fili.  6),  i prosami  creati  dai  re,  ed  il  culto  degli 
Dei  ospitali,  Alò;  gmòu  • A jotvx;  ; Pau- 

sala, ili.  44,  8-,  Miru.br,  I,  4 e p.  414. 


i pel  contagio  degli  altrui  costumi  fossero 
accecati  dall'avidità  dell'amento  e dell'oro, 

(80)  A ciò  riguarda  quello  che  dice  Platone,  in 
Alcibiade,  li.  p.  448:  Aavidaiporioi  xai  idia 
x«i  dr, (ioei'ar , rà  xa)à  ini  to<«  iyxOott  roù; 

dWòvxi  xiìivovti;  aprtrtv  «vro<c.  — Vedi 
Punico,  Itiilus.  /oc.  2G,  eia  Licurgo , e.  24. 

(81)  Al  Timore,  +dj3o;,  in  Sparta  era  dedicalo 
un  tempio  e istituiti  sarnHrj;  PlptaRCO  in  Gromme, 
e.  9;  Haas,  Commetti,  a Senofonte.  Vedali  anchn 
negli  Atti  della  Società  preco,  I.  p.  4,  una  dottis- 
sima diaserUfione  di  Ilermann. 
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che  ■ loro,  come  pare,  era  permesso  possedere  (83),  non  una  sola  volta  furono  con- 
dannali per  essersi  lasciati  corrompere  a danaro  dai  nemici  ; la  qual  cosa  certamente 
contribuì  non  poco  a scemar  venerazione  alla  regia  maestà,  e ad  accrescere  invece  il 
potere  degli  efori.  La  città  poi,  credendo  sé  sola  degna  del  primato  della  Grecia,  por- 
tava invidia  all'ingrandimento  delle  altre,  e tentava  deprimerle  comunque  potesse  a di- 
ritto o b torto.  Nacquero  quindi  altre  guerre,  e quella  infaustissima  del  Peloponneso, 
non  men  dannosa  a Alene  che  a Sparla.  Imperocché  per  questa  guerra  tanta  deprava- 
zione s'introdusse  nei  costumi,  e l'antica  disciplina  e probità  furono  poste  io  non  cale 
per  modo,  che  ormai  non  era  più  possibile  porvi  riparo  ; e con  tanta  smoderatezza  ed 
ingiustizia  gli  Spartani  abusarono  della  vittoria,  che  in  brevissimo  tempo  vennero  io 
sommo  odio  di  tutti,  e di  quelli  specialmente  che,  essendosi  volentieri  collegati  a loro 
per  isperanza  di  sottrarsi  al  giogo  degli  Ateniesi,  si  vedevano  ora  da  essi  imposta  una 
servitù  assai  più  dura.  Pertanto,  dopo  che,  vinti  una  volta  in  battaglia  navale  da  Co- 
none  presso  Gnido,  perdettero  l'impero  del  mare,  e quindi  a pochi  anni , fatta  pace 
coi  Persiani,  ebbero  palesemente  abbandonalo  la  causa  della  greca  libertà,  non  pote- 
rono più  acquistare  presso  i Greci  la  pristino  dignità  ; poi  inimicatisi  a loro  i T ebani 
per  essere  stata  occupata  da  Kebida  la  Cadinea  a tradimento,  la  loro  potenza  per  varie 
battaglie  infelici  rimase  talmente  abbattuta , che  non  solo  più  non  poterono  pensare 
al  primato,  ma  dovettero  anche  sgombrar  Messene,  già  da  lungo  tempo  posseduta. 

Non  fa  d’uopo  estendersi  in  più  parole  per  mostrare  quanto  uu  tale  avvenimento 
contribuisse  a turbare  l'eguaglianza  dei  possessi  tra'  cittadini,  sebbene  avesse  già  avuto 
principio  da  molto  tempo  per  le  cagioni  anzidetle.  Si  aggiungeva  ebe,  per  essere 
alalo  da  qualche  tempo  concesso  ai  cittadini  di  possedere  oro  ed  argento , alcuni 
pochi  avevano  accumulato  grandi  ricchezze,  ed  (eresi  aperta  una  copiosa  sorgente  di 
tutti  quei  mali,  che  sogliono  nascere  dalla  soverchia  dovizia  degli  uni  e dalla  miseria 
ed  avidità  degli  altri.  Oltracciò  io  breve  tempo  si  diminuì  incredibilmente  il  nu- 
mero dei  cittadini,  tanto  per  le  stragi  delle  guerre,  quaoto  per  la  miseria  dei  molli 
che  non  potevano  nè  procreare  nè  allevar  figliuoli  (83).  Cosi,  mentre  all'epoca  della 
seconda  guerra  persiaoa  vi  avevano  più  di  ollumila  atti  alle  armi,  sessant'anni 
dopo  pare  fossero  appena  seimila,  e circa  duemila  dopo  la  battaglia  di  Leutlra  ; Ari- 
stotele poi  al  suo  tempo  ne  conta  soltanto  mille;  linalmenle  sotto  Cleomene  III  gli  Spar- 
tani erano  ridotti  a non  più  di  settecento,  dei  quali  circa  cento  possedevano  terreni  (84). 
Del  resto,  la  più  parte  delle  ricchezze  era  in  mano  delle  donne,  delle  quali  perciò 
grande  era  l’influenza  nel  governo,  ed  i costumi  corrotti  dal  lusso  e dalla  licenza  (85), 
sì  che  tutta  la  città,  già  inferma  per  sé,  andava  ogni  giorno  più  in  precipizio  per  tale 
contagio  (86);  la  repubblica  era  retta  dall'arbitrio  e dal  capriccio  di  pochi  polenti;  la 
plebe  povera,  esclusa  dalle  cariche,  nemica  ai  nobili,  cercava  occasioni  di  nuove  cose. 

Aglde,  pensando  soccorrere  a si  infelice  stato  di  cose  con  qualche  efficace  rimedio, 
persuase  di  stabilire  nuove  tavole  ed  una  nuova  distribuzione  di  campi , ed  accrescer 
il  numero  dei  cittadini  coll'ammetterc  alla  cittadinanza  i perieci  e gli  stranieri;  ma 
non  potendo  far  prevalere  tale  avviso  contrario  agl'interessi  degli  ottimati,  e tradito 
da  amici  infidi,  scontò  colla  morte  la  pena  del  generoso  proposito.  Alcuni  anni  dopo, 
Cleomene,  accintosi  con  miglior  successo  alla  stessa  impresa,  spense  la  signoria  pìut- 

(82)  Mcst-ua,  il  p.  209.  — I figli  èri  ro  , che 
dottano  luerftlfre  il  padre,  diceti  futaer  («noli  top 
getti  ad  una  disciplina  mcn  teiera.  Plutarco  in 
Agesilao.  e.  i. 

(83)  Clinton,  Fasti  allenici,  p.  413;  Hebha.nn, 

De  cu uet*  turbata  aqu.,  p.53  Perciò  furono  imi- 
tati anche  con  premj  ad  allevare  i figliuoli  : chi  ne 
avesse  uno  era  racnte  dalla  milixie;  chi  tre,  da  tutti 
i pubblici  peti.  Aristotele,  Polii.,  il.  fi,  13. 

(Si)  Plutarco  in  Agids , c.  S.  — Gli  Spartani 
per  lo  tearao  numero  dei  cittadini  gii  da  molto  tem- 
po formavano  gli  caerciti  per  la  maaaima  parte  non 
tolo  di  perieci,  di  neodemodi  e d’iloti,  ma  fin  aotto 
Agesilao  arcano  anche  aaaoldato  troppe  pedeatri 
(Plutarco  in  Agesilao,  c.  40)  ; al  tempo  della  guerra 


peloponnesiaca  avevano  già  aiuto  nocchieri  merce- 
narj.  Per  la  ateaaa  cagione  aveano  cinto  di  mura 
la  ritti,  contro  la  legge  di  Licurgo:  Pausania,  1. 43, 
5;  tu.  8,  3;  Giustino,  iiv.  5;  Litio,  xiut.  38. 

(83)  Plutarco  in  Agide , c.  7;  Aristotele,  Poi., 
II.  6,  7.  Il  medeaimo  ai  g 5 accuta  Licurgo  d’aver 
trascurato  la  dìaciplioa  delle  donne,  ripetendo  a 
torto  i mali  che  apparirono  a’  suoi  tempi  dalie  leggi 
autiebe:  ma  la  liceoza  delle  donne  rieoe  gii  biasi- 
mala da  Platone  nel  I.  dello  Leggi , p.  637  , a nel 
ti.  p.  781. 

(86)  Filarco  pretto  Attiro,  IT.  20.  GK  efori  fio 
dal  tempo  di  Aristotele  non  Tollero  più  attenerli  alle 
leggi  della  disciplina',  Polii.,  II.  G,  46. 
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toslo  che  la  magistratura  degli  efori,  al  senato  sostituì  il  collegio  dei  patronoini  (87), 
diede  la  legge  agraria,  supplì  alla  mancanza  di  cittadini , ristabilì  l’antica  disciplina, 
corresse  la  milizia , e pareva  che  fosse  per  rendere  a Sparta  la  pristina  potenza  e il 
lustro;  se  non  che  a mezzo  di  queste  cose,  fattosegli  nemico  Antigono,  oppresso  dalle 
soverchiami  forze  dei  Macedoni,  dovette  soccombere.  Fu  questo  l'ultimo  re  di  Sparta 
della  stirpe  degli  Eraclidi  (88),  dopo  il  quale  il  possesso  ed  il  governo  della  repubblica 
fu  io  mano  di  tiranni  che,  abrogate  quasi  tutte  le  istituzioni  di  Cleomene,  pare  tinges- 
sero stabilire  alcun  che  di  simile  alle  leggi  di  Licurgo.  Per  ultimo,  intromessisi  i Ro- 
mani alle  querele  tra  gli  Spartani  e gli  Achei  , di  tutto  disponevano  a talento,  assegna- 
vano il  paese  dei  perieci  agli  Achei  (89),  e lasciata  agli  Spartani  stessi  l'apparenza  di 
libertà,  imponevano  loro  condizioni  d'alleanza  e di  amicizia  (90). 


(87)  Pavsaxia,  a.  9,  4.  Non  soppresse  però  affetto 
il  seosto,  mi  solo  ne  diminuì  il  potere:  sedi  BÓCR- 
Ili 08,  Corpo  delle  ùcrixioni,  l.  p.  605.  Del  resto 
il  Dome  dei  patronomi  trovasi  ricordato  anche  nelle 
iscrizioni  dell'eia  romena  e presso  Filostrato,  Mia 
di  Apollonio , iv.  32:  vedi  Bacrbais,  i.  1.  Non  si 
sa  quale  fosse  il  loro  uffizio,  mi  godevano  l'onore 
che  il  primo  di  loro  desse  il  nome  all'anno. 

(88)  Poiché  Ageeipoli  III  non  fu  re  che  di  nome , 
in  età  minore,  poi  cacciato  anche  dalla  città.  Vedi 
Polibio,  iv.  35,  9*14. 

(89)  Furono  poi  detti  Elcoterolaconi  : Stbabomk, 
vili.  p.  562;  Livio,  xxiiv.  36;  xxxv.  13;  Mi  el- 
le h , b.  22. 

(90)  Questo  brano  é ridotto  dall’opera  precitata 
di  Giobgio  Federico  Scboeiavn  , Antiquilatee 
furi»  publiei  Cracorum.  Grypbiswsldi»  1838. 

Possono  pure  vedersi  intorno  alla  costituzione 
spartana  : 

Nicola  Craoio,  De  rep.  lac.  libri  iv.  Ginevra 
1593. 

J.  Meisrsio,  Miscellanea  laconica  , libri  iv. 


Amsterdam  1661.  De  regno  laconico,  libri 
H.  Ultraj.  1687. 

Nicola  Sirricio,  De  rep.  scu  polilia  Spari, 
liber.  Danzica  1606. 

lliYni , De  pari.  rep.  et  inslitutis  judicium 
nei  Comm.  della  Società  di  Gottinga,  t.  iv. 

I.  C.  Muro,  Sparla , ein  Vertuch  sur  Auf- 
klàrung  der  Geteh.  und  Verfattung  diesee 
Slaalt.  Lipaia  1800. 

K.  II.  Lacbbam,  Die  tparlanitehe  Staalster - 
fauung  in  ihrer  Etiltcickeluny  und  ihrem 
Ver  fall 4.  Breslavia  1836. 

C.  F.  Herbann,  De  causit  turbala  apud  I.a- 
eedamoniot  agrorum  aqualitatis.  Mar- 
burg.  1834. 

O.  Mi  ELi.ru.  I Dorici. 

W.  WaCHSBLTB,  Uellenitehe  Altertkumskun- 
de  aut  dem  Geschicklpunkte  dee  Staates. 
Alla  1826. 

Fa.  Kòrti'B,  Zur  Getch.  hellenischer  Staals- 
terfastungen  eec.  Kidelb.  1821 . 

Pastori*,  Uistoire  de  la  légitlalion.  Parigi 
1824. 
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I.  — Natura  degli  Ateniesi. 
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La  repubblica  degli  Ateniesi,  sebbene  d'origine  più  antica  che  quella  de’ Cretesi  e 
degli  Spartani,  avanzò  tuttavia  più  lentamente,  e non  giunse  a perfezione  e compimento 
se  non  quando  gli  Stati  di  quelli  gii  cominciavano  a dilungarsi  dalla  prisca  virtù,  ed 
a volgere  in  peggio.  Perocché  per  mezzo  di  molti  successivi  cambiamenti  dal  governo 
monarchico  pervenne  all’aristocratico,  e da  questo  al  democratico,  il  solo  conveniente 
alla  natura  e all'indole  degli  Attici  ; e temperato  un  coll'altro  il  potere  della  plebe  e 
dei  nobili,  fiori  alcun  tempo,  fino  a cbe  insinuatasi  poco  a poco  la  corruzione,  e vol- 
tasi la  libertà  in  licenza,  la  città,  d’ottima  e bellissima  che  era,  divenne  debole  e de- 
forme. Del  resto,  quelle  stesse  mutazioni  (mentre  quasi  per  varj  gradi  la  repubblica 
cresceva  ed  invecchiava)  fecero  si,  che  anche  gli  Ateniesi  porgessero  esempj  di  quasi 
tutti  i vantaggi  e i difetti  delle  repubbliche  che  fra  gli  altri  Greci  sparsi  e divisi  trova- 
ronsi,  e che  anche  per  questo  riguardo  Atene  si  potesse  giustamente  chiamare  una 
Grecia  della  Grecia  ('Eliàdoi  'Eì/ijj  (1);  e il  molteplice  ingegno  di  quel  popolo,  Don 
ntto  a qualche  virtù  più  cbe  alle  altre,  ma  di  tutte  egualmente  capace,  com'ebbe  inco- 
minciato a muoversi  liberamente,  e trovato  campo  abbastanza  grande  ove  esercitarsi, 
con  tante  gloriose  imprese,  e con  tanto  splendore  d'arti  e di  lettere  ornò  la  patria,  che 
questa  per  testimonianza  di  tutti  fu  celebrata  siccome  l'occhio,  il  pritaoeo  e la  vera 
magione  deila  Grecia  (o'f6a)/ió{  T r.t  '£»®?oc,  npuraviiov  xai  ìirix  r è;  ’EiGeb'o;). 

§ li,  — Abitanti. 


I primi  abitatori  dell'Attica,  che  i posteri  vantavano  indigeni,  furono  di  stirpe  pc- 
lasglca  (2):  ma  presto  frammischiaronsi  con  coloni  d'altre  razze;  mentre  essendo  an- 
cora incerte  nella  Grecia  a quel  tempo  le  stanze  de'  popoli,  avvenivano  in  ogni  parte 
frequenti  migrazioni,  e molti  dalla  pairia  scacciati  cercarono  un  più  sicuro  ricetto  nel- 
l'Attica, cbe  per  la  sterilità  dei  terreni  solleticava  meno  la  cupidigia  degli  altri.  La  me- 
moria di  questi  avveniticci  vediam  conservata  qua  e là  nelle  favole  delle  schiatte  e dei 
distretti  o demi  degli  Attici  ; nè  fu  assurdo  attribuire  in  parte  alla  diversità  della  razza 
e dell'origine  la  differenza  dell'indole  o dei  costumi,  che  in  alcuni  demi  osservarono 
gli  antichi.  Ma  nelle  favole  comuni  è principalmente  celebrata  la  venuta  nell'Attica  di 
Xuto  tìglio  di  Elleno,  il  quale  con  compagni  senza  dubbio  di  stirile  ellenica,  partilo 
dalla  Tessaglia  inferiore  e da’  paesi  vicini  al  Parnaso,  si  dice  abbia  occupato  nella 


(t)  Tucidide  ap.  Aria.,  v.  42,  p,  187. 

(2)  Eaoooro,  1.  56;  vai.  A4,  dare  pensa  che 
fucati  fossero  anticamente  chiamali  Craoai  e poscia 
Coeropj.  b il  nome  di  Cecrope,  siccome  della  ciudi 
di  Alene,  lo  trofismo  nella  Beozia  presso  il  lago 
Copti;  Stiabo.k,  il  2,  p.  407.  Paragonate  Pau- 


sami, 11.  33,  4,  donde  puosai  rareogliere  che  net- 
l’nna  e nell'altra  regione  abilavaoo  nomini  della 
aleasa  scbietla  ; MciLLia,  Urcltom  , p.  423.  Di  Ih 
prosiene  che  Ogige  è dello  re  della  Beosia  e dell' At- 
tica. Vedi  Unsi  ai  Apollai.,  p.  320;  Bica,  H all- 
felci.,  1.  p.  338. 


Digitized  by  Google 


STATO  ATENIESE 


147 


psrte  sup«riore  dell’Attica  le  quattro  città  di  Euoe,  Probalinto,  Maratona  e Tricorito. 
Sebbene  costoro  non  abbiano  soggiogato  gli  altri  abitatori  (3),  tuttavia  vi  divennero 
tanto  preponderanti , cbe  in  appresso  tutti  gli  Ateniesi  adottarono  il  culto  d’Apollo  Pa- 
trito  (4);  e la  divisione  di  tutto  il  popolo  in  quattro  parti  si  attribuisce  a Celeonte, 
Oplete,  Argadeo  ed  Egicoreo,  nipoti  di  Xulo;  anzi  si  narra  che  quel  popolo  ebbe  il 
nome  di  Jonj  da  Jone  figlio  di  lui  (S). 

Molte  città  nell’Attica;  ma  dodici  le  principali,  Cecropia  o Alene,  Falero,  Eieusi 
nell'Attica  propriamente  detta,  Afidna,  Decelia,  Cefisia  nella  parte  mediterranea.  Epa- 
cria,  Citerò,  Tetra  poli  nella  Diacria,  Torico,  Brauron  e Sfetto  nella  Paralia.  Erano  go- 
vernate da  piccoli  re,  ciascun  de’  quali  or  una  or  molte  ne  reggeva,  in  modo  però 
che  nella  maestà  e nell’autorità  agli  altri  tutti  andava  innanzi  quello  cbe  comandava 
in  Alene.  Ciascuno  amministrava  separatamente  il  suo  piccolo  Stato,  nè  si  raduna- 
vano insieme  se  non  quando,  per  qualche  grave  e difficile  affare,  pareva  che  vi  fosse 
bisogno  del  comune  consiglio  e delle  forze  unite  di  tutti. 


§ III.  — Divisione  di  Teseo. 


Dicesi  che  questo  stato  di  cose  durasse  nell'Attica  fin  a Teseo,  il  quale  regnò,  nar- 
rano, circa  cinquant'anni  innanzi  all'eccidio  di  Troja.  Teseo  pel  primo  raccolse  in  una 
più  grande  tutte  quelle  piccole  e divise  società,  e rese  Atene  la  sola  sede  del  governo 
dei  magistrati  e dei  giudici  ; sicché  gli  abitatori  del  rimanente  paese  erano  tenuti  cit- 
tadini, non  già  ciascuno  della  sua  città,  ma  tutti  di  questa  solamente,  la  quale  ap- 
pellavasi  città  per  eccellenza  (6).  Il  popolo  fu  poi  diviso  in  quattro  tribù,  Geleonti , 
Opleti,  Argadesi , Egicoresi,  i quali  nomi  tutti,  eccello  uno,  disegnando  manifesta- 
mente generi  di  vita,  sembra  non  potersi  dubitare  che  questa  partizione  di  tribù  non 
sia  stata  conveniente  alla  qualità  de’  luoghi  e de’  paesi.  Poiché  essendo  l'Attica  divisa 
in  quattro  parti  dalla  natura  del  sito  e del  suolo,  il  popolo  fu  conformemente  a quelle 
regioni  distinto  in  tribù , del  che  fanno  fede  anche  le  favolose  narrazioni  delie  tribù 
anteriori  a Jone  (7).  Pertanto  in  una  parte  dell'Attica  essendo  molti  pastori  (uiyixopth), 


(3)  Niuno  degli  antichi  scrittori  lo  credette:  tut- 
tavia pare  clie  ali-uni  de*  piè  recenti  abbiano  peneato 
ebe  gli  Ateniesi  siano  alati  soggiogati  dai  compagni 
di  Iato.  Vedi  Miillir,  Orchom p.  307. 

(4)  'Arrotini*  statario;,  cui  gli  antichi  attestano 
essere  Apollo  Pitto:  DixOSTds,  Della  corona , 
p.  274;  AiFOCRATt,  alla  voco  Ano».:  Aristidi,  I. 
p.  181  ; Annali  dell'insUI.  di  torrùf.  archcol ., 
voi.  TI.  pag.  233.  — Mullcr  osservò  saggiamente 
cbe  Xnto  no  nè  altro  cbe  Apollo,  Dot.,  i.  p.  239; 
Proleg.  tnglh  , p.  274.  Alcuni  por  unire  quest’ A- 
pollo  Pslrito  cogli  antichi  Dei  dell’Attica,  lo  dissero 
figlio  di  Vnlcanoa  di  Minerva  ; vedi  Calma  ad  Cic. 
de  noi.  deor.,  11.  22,  p.  599.  Altri  disaero  cbe  A- 
pollo,  partito  dall’Attica,  andò  a Delfo;  Ephor.  ap. 
Strabo*!,  ii.  5,  p.  646. 

(5)  Erodoto,  t.  66;  tu.  44.  Intorno  al  nome 
di  Jonj  e alla  sol  grande  aaticMlà  presso  gii  Ale* 
nieai  dirò  soltanto  ch’io  tengo  per  fermo  cbe  la  fa- 
vola di  Jone  e de’  suoi  figli  non  nacque  fra  gli  Attici 
prima  cbe  fossero  condotte  le  colonie  joniebe  dal- 
l'Attica nell’Asia,  quando  gli  stessi  Ateniesi  non  fu- 
rono più  detti  Jonj,  ma  questo  nome  rimase  proprio 
de' soli  Asiatici  ed  isolani;  Erodoto,  1.  143.  Sembra 
che  una  volta  in  Grecia  il  nome  di  Jonj  fosso  più 
esteso  d'assai. 

(6)  Cf.  pel  nome  di  atruos  Art.  ad  Piai,  de 
rtp-t  p.  317;  Corsrlio  Nipoti,  Temiti .,  c.  4.— 
Conservava  memoria  d’nna  tal  cosa  li  leali  2l/V0t- 


xtùv  (no*  Mitomióì»);  Plutarco,  io  Tee.,  c.  24; 
Schol. ad Aritloph.  Pae.,  984;  Hudson,  ad  Tue.,  o. 
45;  MKriR.De  bon.  damn.,  p.  420. Qniodi si  accrebbe 
anche  il  circuito  della  città  intorno  a Cecropia  ; e lo 
stesso  nome  di  Cecropia  diventò  proprio  della  rócca, 
la  quale  però  si  snol  chiamare  anche  nó/tf.  Vedilntr. 
ad  Tue.,  t.  4 8;  Hihrtrih.,  ad  Aritloph . Plut.,172. 
— Lobech.,  Aglaopk.,  p.  245, esseri  che  Eieosi  non 
era  soggetta  all’impero  degli  Ateniesi  neppure  al 
tempo  di  Solone,  per  la  guerra  fattasi,  com’egli  dico, 
da  ambe  lo  parti  con  gran  valore.  Ma  Erodoto,  l. 
30,  da  lui  citato  aull’altro  accenna  cbe  una  batta- 
glia fatta  dagli  Ateniesi  nel  territorio  eleusino  contro 
i vicini.  Che  quei  vicini  fossero  gli  Eleusini  non 
v’ha  alcun  motivo  di  crederlo;  ed  è quasi  certo  cbe 
furono  i Megareti.  Vedi  Mlbllir,  Dot.,  I.  p.  476, 
cui  cede  anche  lo  stesso  Lobech,  p.  4354,  e si  sa 
che  gli  Ateniesi  aveano  ricevuto  i misteri  eleusini  fin 
prima  che  fossero  condotte  le  colonie  nella  Jonia. 

(7)  Si  dice  cbe  le  tribù  fossero  da  Cecropc  nomi- 
nale Ceeropide , Auloelhona , Aelea , Paralia;  e da 
Cranao  Cronoide ì Attide , Jf esopeo,  /)  torride;  POL- 
LUCI,  Tilt.  409,  e altri  ap.  Meursto,  De  regn.  all., 
I.  7.  Aggiungi  Steph.  Dii.,  p.  538,  nidfst( 

Tt;  àxuxiji  Atxxpict:  dallo  stesso,  p.  233,  è anche 
detta  pu)q.  Intorno  a questi  nomi  ed  a quelli  di 
Diade,  Ateoaide,  Posidoniade,  Efcstiade,  vedasi  Me- 
tri, De  gen.  all.,  p.  3.  Furono  poi  alcuni,  ai  quali 
negli  ultimi  quattro  nomi  parve  di  scòrgerò  un  in- 
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io  un’altra  molti  agricoltori  altrove  molti  dirliur,  i quali  probabilmente  fu- 

ron  nobili  della  pente  Ellenica  venula  con  Xuto , in  un'altra  finalmente  parecchi 
jfUotzu,  che  credo  essere  i nobili  degl'indigeni  (8),  ciascuna  parte  o tribù  venne 
chiamala  con  nome  che  indicava  il  genere  di  vita  e la  condizione  di  quegli  uomini,  i 
quali  costituivano  il  maggior  numero  od  erano  i più  ragguardevoli. 

Ogni  tribù  fu  suddivisa  in  tre  curie  o fratrie,  ordinate  probabilmente  ancb'esse  per 
regioni,  talché  in  ciascuna  si  trovasse  una  di  quelle  dodici  città,  di  cui  bo  riportato 
i nomi.  Non  per  questo  ebbero  le  curie  i nomi  loro  dalle  città,  o certamente  non  tutte; 
perchè  il  nome  AxvtàJmv,  che  è il  solo  certo,  ha  forma  gentilizia  (9),  e si  sa  che  an- 
che appresso  gli  altri  Creci  le  curie  venivano  appellate  parte  con  nome  dei  luoghi, 
parte  con  nomi  gentilizi  (10).  Trenta  erano  le  schiatte  di  ciascuna  curia;  qual  distri- 
buzione apparisce  non  tonto  naturale  quanto  legittima  ed  ordinala  ad  imitazione  delia 
natura  (11).  Tutto  il  popolo  poi  era  diviso  in  tre  ordini,  degli  Eupatridi,  cioè  de' no- 
bili indigeni  ed  avveniticci  (18),  de'  Geomori  (13),  ossia  de’  contadini  ignobili,  i quali 
tuttavia  avevano  proprj  terreni,  e de'  Demiurgi,  ossia  degli  operaj,  che  aon  avevano 
terreni,  ma  solo  traevano  guadagno  dall’opera  delle  loro  mani. 


§ IV.  — Il  reame. 

Sotto  i re,  i soli  nobili  governavano  lo  Slato.  Questi  erano  i consiglieri  del  re,  copri- 
vano le  cariche  e i sacerdozi,  pronunziavano  le  semenze  senza  renderne  partecipi  gli 
altri  ordini.  Le  assemblee  popolasse  pure  allora  ve  neavea,  non  godevano  certamente 
di  maggior  diritto  io  Alene  di  quello  ebe  vedemmo  attribuito  alle  assemblee  io 
Omero  (14).  Quale  fosse  poi,  e di  quanti  personaggi  composto  il  consiglio,  ossia  il 
senato  de'  nobili,  non  sappiamo  (15):  s’ignora  pure  quanti  e quali  magistrali,  se  non 
clic  non  puossi  dubitare  che  vi  fossero  i prefetti  delle  tribù  e delle  curie  (16).  Amaiiui- 
stravasi  la  giustizia  dai  re  e dai  nobili  ; ma  è probabile  che  le  cause  più  importanti 
spettassero  al  senato  ; e sopra  le  uccisioni  e i delitti  di  simil  genere  dicono  che  fin 
d allora  si  desse  sentenza  in  cinque  diversi  luoghi,  nell’Areopago,  al  Delfinio,  al  Pal- 


ladio, al  Pritaneo  e al  Pozzo. 

disio  delle  vene  religioni,  credendo  ebe  onn  divinile 
foste  siete  jirincipelmeote  onorile  de  noe  perle  del 
popolo,  l’eltre  dsll’oltri. 

(8)  Non  e certe  ne  le  vere  forme  né  le  tiguiSce- 
xione  di  questo  nome.  Mi  ohe  il  vero  aia  1 i/covrsf, 
lo  credo  insieme  con  Hermenn,  pref.  ed  Knr.  do»., 
p.  23-28.  Fri  quelli  che  lebgono  TiXidvrms  pel 
vero  nome,  «leoni  vogliono  che  sigoificeue  coloni 
tributar),  nitri  seccrdoti.  Bóc«,  Proemi.  Ieri.  Berlino 
4812;  Mt'tu.en,  OreAom.,  p.  307,  delle  feste  di 
Minerva  Poliede,  p.  4 2;  Mtvie,  De  grn.  all.,  p.  6. 
Non  trovo  un'elimologie  probabile  del  nome  di  Ge- 
I conti  ; imperocché  quelle  che  fu  proposta  da  Uem- 
aterhuya  ad  Erodoto,  v. 66,  da  yt/lì*  lotpnitv  non 
mi  piace,  lo  credo  poi  ebo  con  questo  nome  sia  in- 
dicata uno  nobiltà  indigena,  perciocché  sembra  non 
poter  essere  questa  accennata  dagli  altri. 

(0)  Riici,  Corpus  Inscr . , o.  467:  Iipòv  ’Arrò).- 
>«>05  ifiàoptiov  ypxrpia;  à^vt ilu».  Inoltre 
alcuoi  grammatici  pongono  fra  le  carie  le  Tirgonide 
e le  Titacide.  Vedi  Mbver,  c.  I.  p.  IO,  not.83. 

(10)  Dal  confronto  de’  Napolitani  conosciomo  le 
carie  EùvoffnVac,  Kuuaiou;.  ’Aprt- 

fuaiovc.  Vedi  Bóck,  Corp.  Inscr. , o.  p.  030.  Si- 
milmente le  tribù  de’  Romani  altre  dai  luoghi,  altre 
dalle  schiatte  erano  nominate. 


(11)  Pollici,  vto.  3,  Da’  gssUili:  yìvii  pi» 
od  tt/>0<n&xo*Tt?,  ir  &t  ovvodou  ovtw  tepo- 
eayopcvcti «voi. Cioè  non  negano  ebe  moltissimi  dei 
gentili  foster  anche  parenti  tra  di  loro,  ma  dicono 
altra  esser  la  ragione  della  gente  o stirpe,  altra 
quella  della  parentela. 

(12)  Degl’indigeni,  peres.  gli  Eteobutadi,  i Tau- 
lonidi,  gli  Esiehidi , i Licomidi;  degli  avveniticci, 
per  es.  gli  Alcmeonidi,  i Filaidi,  i Pentadi,  gli  Eu- 
molpidi. 

(13)  È poco  probabile  che  i Geometri  siano  stati 

rat come  opina  Wacbscnutb  , I,  i.  p.  235; 

perché  non  trovammo  mai  usato  quel  noine  se  non 
per  accennare  i padroni  dei  campi. 

(14)  Intorno  ad  alenai  antichi,  che  credettero  il 
governo  popolare  foste  stato  inslituito  da  Tetro, 
vedi  Tittman,  p.  71. 

(15)  MOller,  'commento  in  Escbilo,  Esime*  , 
p.  160,  not.  17,  opina  che  vi  fosse  un  collegio  di 
dodici  uomini  da  principio,  e poscia  di  quarantotto, 
i quali  tenessero  co  uso  Ita  intorno  alle  cote  pubbli, 
che,  e pronunciassero  sentenze  dei  <t>ovtxoì; 

(16)  4>u).Gj9x0t)ii{.  Polluce,  vih.  3.  120-,  Esi- 
tato, h.  v.  ; Fono  alla  voce  Nstvxpapfa;'  Meven, 
Proc.  ati.,  p.  116. 
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§ V.  — Costituxione  aristocratica. 

Poco  dopo  la  partenza  degli  Eraclidi,  fu  tolto  il  regno  a Tintele,  ultimo  della  stirpe 
di  Teseo,  e dato  a Melanto,  uno  dei  Neiidi,  i quali  cacciati  dalla  Messenia  dagli  Eraclidi, 
eraosi  rifuggiti  nell’Attica.  Sotto  il  regno  di  Melanto,  gli  Jonj  parenti  degli  Ateniesi, 
costretti  dagli  Achei  a sloggiare  dall’Egialeo,  migrarono  nell'Attica;  dallo  qual  moltitu- 
dine d’avveniticci  dovette  restar  necessariamente  alquanto  alterato  lo  stato  della  re- 
pubblica, per  questo  principalmente,  che  il  terreno  poteva  difficilmente  bastare  al 
nutrimento  di  tanta  gente.  S’aggiunse  di  poi  l'assalto  dei  Dorj,  i quali  tolsero  agli 
Ateniesi  quella  parte  dell'Attica,  che  in  appresso  fu  chiamata  Megaride.  Nella  qual 
guerra  essendo  morto  il  re  Codro  tìglio  di  Melanto,  e contesosi  alcun  tempo  per  la 
successione  tra  i tìgli  di  lui  lledonte,  Neleo  ed  Androcle,  toccò  il  regno  a Medontc. 
Neleo  poi  ed  Androcle  cogli  Jonj  e moltissima  gente  d’altre  schiatte  cercarono  nuove 
stanze  nell'Asia. 

Traendo  opportunità  da  queste  contese,  i nobili  diminuirono  alcun  poco  il  potere 
del  re,  l'obbligarono  a render  conto  dell'Amministrazione  (17)  ; il  nome  stesso  di  re  fu 
abolito  e cangiato  in  quello  di  Arconte.  Tuttavia  la  dignità  di  arconte  fu  a vita  ed  ere- 
ditaria, e rimase  nei  discendenti  di  Medonte  quasi  trccentnsedici  anni;  indi  fu  limitala 
a dieci  anni,  ma  lasciata  tuttavia  ai  Medontidi  (ino  ad  Ippnmene,  scacciato  il  quale  per 
la  sua  condotta  (18),  a tutti  i nobili  indistintamente  fu  aperto  l'adito  alla  carica  su- 
prema. Dappoi  fu  diviso  il  governo  fra  nove  arconti,  e ristretta  la  sua  durata  allo  spazio 
di  un  anno.  Cosi  gradatamente  crescendo  la  potenza  della  nobiltà,  i diritti  e la  condizion 
della  plebe,  non  ebe  migliorarsi,  peggioravano.  Perocché  i plebei  erano  esclusi  dalle 
cariche  e dall'amministrazione  delia  repubblica,  e soggetti  ai  nobili,  i quali  nelle  ma- 
gistrature da  nessun  freno  di  leggi  scritte  rattenuti  sentenziavano  a capriccio  (19),  e 
governavano  la  repubblica  secondo  l'utilità  propria  e quella  del  loro  ordine.  Inoltre 
moltissimi  plebei  oppressi  o dai  debiti  o dalle  ingiurie  de' più  potenti,  trovavansi  sotto 
una  durissima  clientela  de'  nobili,  e per  tenue  mercede  coltivavano  i campi  de'  lor 
patroni  (20)  ; altri  non  essendo  in  grado  di  pagare  i debiti,  dati  io  mano  de’  creditori, 
o restavano  schiavi  presso  di  quelli,  od  eran  venduti  in  paesi  stranieri  (21). 

§ VI.  — Leggi  di  Dracoue. 

Per  queste  cagioni  dolendosi  sommamente  i plebei  della  condizion  loro,  e parendo 
non  fossero  per  sopportare  più  lungamente  la  signoria  di  pochi,  affinché  il  male  non 
si  dilatasse,  fu  dato  incarico  a Dracoue  di  far  leggi,  che  entro  certi  confini  contenes- 
sero la  licenza  de’  magistrati  nel  rendere  giustizia,  e la  plebe  fosse  dal  timor  delle  pene 
raffrenata.  Ma  la  repubblica  non  trasse  quasi  verun  profitto  da  questa  determinazione  ; 
attesoché  le  leggi  di  Dracone  per  la  smodata  atrocità  delle  pene,  erano  in  odio  a tutti, 
e poco  atte  a tranquillar  la  moltitudine,  nulla  cangiarono  il  diritto  pubblico  e la  con- 


(17)  Pacsahia,  iv.  5,  4. 

(IH)  E»acuo«  Pomtiaho,  «.  i;  Nicol.»  Da*a- 
Kzno,  p.  A 2;  Oirl.L,  e.  conno.,  4 89  ; Stiro  tilt 
voce  'Inooufvrj;  e nap'  innov  vai  xòpuv;  Tatù» 
«I  Eccitine  in  Timóre. , p.  176. 

(tO)  No  dovisi  sppetUiione  dalle  loro  «cattare-, 
vài  dirai  auTori/iic  axotvov.  Diocesi  Larrzio, 
Sol. , c,  38;  Su IDA  ad  v.  aoxotv. 

(20)  CI.  in  generale  Plctarco  io  Solone,  e.  43, 
il  «gotte  sembra  ebe  ebbio  «rrolo  intorno  • fxrrjfaa- 
ploic  (iirifiopfo;  Esterno,  tomo  a.  p.  I litici;  poiché 
«e  avessero  dota  et  padrone  la  scalo  parto  dei  fratti,  e 
cinque  ac  ascosero  tcnoto  osai,  sarebbero  stali  in  con- 
dirione  migliore  di  quella  io  cui  trovanti  aggi  fra  ooi 
i coloni  o filtojooli,  o quelli  ebe  tra  i Greci  moderni 
coltivino  campi  a Etto,  i quii,  come  racconta 


Thiersch,  Sur  i rial  arturl  de  la  Cr/ce,  I.  p.  oliò, 
aoUmtle  le  decime  e la  sementa,  danno  al  padrone 
li  melò  dei  fratti.  Cf.  lattaria  Plathiu,  Situimi.  al 
diritto  all.  (Beilr.  i.  Kunde  dei  all.  Fediti)  p.55; 
Stallsaiiu  ad  Piai.  Euthifr..  p.  774.  Forano  poi 
alcuni  ebe  spiegarono  qaesla  condizione  degli  cxtx- 
(loplùv  oSnrtòv,  col  trarne  Parigine  dalla  migra- 
rioor  degli  Jonj  nell'Attica  ; poiché  dicono  che  gli 
Jonj  erano  compagni  di  Xolo,  dai  quii  furono  sng* 
giogati  i più  degli  antichi  abitanti,  e coslrctli  a pa- 
gare no  tributo. 

(21)  Putisco,  1.  c.  »gg.;  Solohi,  clcg  fr.  »p. 
Orinosi,  de  f.  Icg.  p.  442;  tisi  M A,  Poe I.  gnom.t 
n.  15,  vs.  23-23;  e Jamblici  fr.  ip.  Untaci,  28, 
vs.  6-15. 
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dizion  della  plebe.  Imperciocché  l'istituzione  d’un  nuovo  ordine  di  giudici,  composto 
di  cinquantuna  persone,  le  quali  dessero  sentenza  sopra  gli  omicidj  e somiglianti  delitti 
in  cinque  dicasteri  (22),  nulla  modificava  lo  stato  generale  della  repubblica,  mentre 
anche  tutti  quelli  erano  de*  nobili,  e tutto  il  cangiamento  si  ridusse  a ciò  che  le  cause, 
il  cui  esame  pare  spettasse  al  senato,  ora  si  portavano  innanzi  ad  altri  uomini  dello 
stesso  ordine. 


g VII.  — Turbolenxe. 

Pertanto  crescendo  ogni  dì  più  la  discordia,  ed  essendo  la  città  piena  di  torbidi  e 
sedizioni,  il  ricco  e fazioso  Cilone  recossi  in  isperanza  d’impadronirsi  del  regno,  ed 
armati  que*  del  suo  partito,  occupò  la  ròcca.  Ma  procedendo  neU’impresa  piuttosto  con 
cupidigia  che  con  cautela,  fu  vioto  per  opera  degli  altri  nobili,  e principalmente  degli 
Alcmeonidi,  e salvossi  fuggendo:  i suoi,  costretti  ad  arrendersi,  furono  contro  la  fatta 
promessa  uccisi  ingiustamente  dai  nemici,  non  senza  gran  dispiacere  ed  odio  del  po- 
polo, a placar  il  quale  si  chiamò  da  Creta  Epimenide,  onde  con  un  sacrihzio  espiatorio 
purificasse  la  contaminata  città;  e per  sentenza  di  trecento  giudici  scelti  tra  i nobili, 
furono  gli  Alcmeonidi  dichiarati  rei,  e cacciati  in  esiglio. 

Del  resto,  dall’oscurissima  storia  di  queste  cose  puossi  tuttavia  derivare  un  po’  di 
luce,  sebben  debole,  intorno  alla  forma  della  repubblica  in  quel  tempo.  Poiché  vediamo 
ricordato  l’Areopago  e gli  Efeti,  e il  Pritaneo  e i Pritani  de’  Naucrari  ; e non  dubitiamo 
che  sotto  il  nome  di  Areopago  non  sia  indicato  il  senato  (23).  1 giudici  Efeti,  di  cui  si 
disse  testé,  furono  instituiti  da  Dracone.  Sebben  poco  si  conosca  che  magistrati  fossero 
i Naucrari  e quando  istituiti,  tuttavia  é certo  che  in  quel  tempo  il  popolo  attico  era 
diviso,  in  ragione  di  territorio,  in  quarantotto  naucrarie,  dodici  per  tribù,  tre  per  curia. 
Secondo  questa  divisione,  si  distribuivano  i pubblici  pesi  nelle  somministrazioni  di 
danaro,  nelle  leve  dei  soldati,  e nell’allestimento  delle  navi  : di  tali  cose  davan  la  cura 
ad  alcuni  prefetti  o naucrari,  i quali,  se  fossero  uno  o più  per  ogni  naucraria,  è afTallo 
incerto.  Tuttavia  sembra  più  probabile  ebe  molli  fossero  i prefetti  di  ciascuna  nau- 
c raria,  per  questa  cagione  che  si  memorano  i loro  Pritani,  i quali  io  credo  essere  stati 
i capi  degli  altri,  ciascuno  nella  sua  naucraria.  Sembra  pure  che  avessero  non  piccola 
parte  nell’amministrazione  dello  Stato,  principalmente  se  fosse  accaduta  cosa  che  avesse 
avuto  legame  colla  milizia  e colle  entrate  (24).  E da  alcuni  indizj  puossi  raccogliere  che 
a questo  collegio  di  Pritani  intervenivano  anche  quelli  che  si  chiamano  pv). o/3a*t).icoi,e 
fora’ anche  i nove  arconti  (23). 


(22)  Pollice,  vin.  425:  ’Epfrai  tòv  ptv  àpi - 
et;  xat  frivT«xo»Tflt.  A pixwv  S' avfov; 
xaTftfnjMv  àptarisinv  aU&h rat.  tdtxot£o»  de’ 
Tot;  ep’  atftart  dtoixo^fvetc  »»  0oi«  »ri»t«  dtxot- 
ampioi ;;  cioè  nell’ Areopago  e negli  nitri  accennali 
di  sopra.  Cf.  Tinuti  Ux.  Plat.  a.  v.e’pZTat  ot 
Apixovro;  nspì  po'vou  dtxi£ ovvi;  xpirocf.  Mailer 
tuttavia  (ad  Eschilo,  Aumcn.,  p.  454,  cf.  Dar.,  I. 
p.  355,  3)  pensò  che  gli  efeti  non  fossero  instituiti 
da  Dracone,  ma  che  fossero  una  stessa  cosa  coll’on* 
tirliissiroo  senato  della  repubblica.  Più  probabilmente 
Mlillcr  opina  che  il  numero  degli  efeti  fosso  di 
quarantotto,  e dopo  Citatene  di  cinquanta,  ai  qnali 
sggiungcvaai  come  cinquantuocsimo  il  re.  Ma  tut- 
tavia può  essere  che  dallo  stesso  Drarone  se  ne  siano 
instituiti  cinquantuno,  cioè  quarantotto  creati  dalle 
tribù,  e aggiunti  a questi  tre  esegeti,  dei  qnali  vedi 
più  innanzi.  Alcuni  traggono  la  spiegazione  del  nome 
di  efeti  da  ciò,  che  dalle  sentenze  dei  magistrati  era 
lecito  appellarsi  a quelli  (cf.  Proc.  alt.,  p.  46):  ma 
nè  è cosa  credibile  che  innanzi  a Dracone  I soli  ma- 
gistrati e non  il  senato  portassero  sentenza  sulle  uc- 
cisioni, nè  puossi  rettamente  dire  iptr»;  quegli  a 


eoi  alcuno  si  appella.  Tutte  le  ragioni  che  Hermann 
addusee  a sostegno  di  quest’opinione,  Dejure  ma- 
pw/r.,  p.  62,  e Anliq.  gr.,  g 403,  42,  ei  sembrano 
affatto  estranee  all’argomento.  Cf  Mutile*,  ad  Eu~ 
mcn. , p.  43A  segg.  Lo  atesso  Mùller  suppone  che 
siano  stati  detti  spira;,  oti  iyizot  tw  &vdpopópo* 
tov  àvdpn/àtnv  : me  ciò  non  fanno  gli  efeti,  sazi 
piuttosto  si  oppongono  alla  vendetta  privata.  Butt- 
mann  , Gr.  Gr .,  II.  p.  236,  pensa  che  sinno  stati 
così  chiamati  perchè  ponevano  le  mani  addosso  al- 
l’omicida. 

(23)  Che  qncslo  senato  non  fosse  soltanto  nn  tri- 
bunale prima  delle  leggi  di  Solone,  apparisce  dille 
parole  d’Aristotele,  Potiteli  9,  2;  e dopo  che  i gin- 
dizj  povtxot  furono  da  Dracone  attribuiti  agli  Efeti 
da  farai  nell’Areopago,  potè  non  pertanto  anche 
quell’antico  senato  risedere  nell’Areopago,  ed  case  re 
dall’Areopago  nominato. 

(24)  Sembra  che  la  maggior  parte  delle  incom- 
benze di  questo  collegio  di  Pritani  abolito  da  Solone 
siano  state  date  al  senato  dei  Quattrocento , i cui 
presidi  cbiamavansi  aneli’ essi  Pritani. 

(25)  Quindi  Tucidide,  I.  426,  attribuì  ai  nove  tr- 
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J Vili.  — Solone. 


Vinto  poi  Cilone,  e scacciati  di  città  gli  Alcmconidi,  la  sedizione  raffini,  e (ulto  il 
popolo  in  tre  fazioni  si  divise:  Diacrj,  che  domandavano  il  governo  popolare  ; Pediei, 
che  desideravano  si  conservasse  il  potere  dei  nobili;  e Paralj,  che  tenevano  la  via  di 
mezzo  fra  gli  uni  e gli  altri.  Finalmente  l'anno  terzo  della  xi.vi  olimpiade,  Solone  della 
tribù  Execeslida,  della  schiatta  de’  Codridi,  uomo  per  sapienza  e moderazione  accetto 
egualmente  a tutti,  fu  inalzato  alla  suprema  magistratura,  e gli  fu  commesso  di  rior- 
dinare e ricomporre  con  nuove  leggi  la  repubblica  sconvolta  e quasi  rovinata. 

Egli  adunque  prima  d'ogni  altra  cosa  pensando  dover  provederc  alla  salute  degli 
oberati,  o liberò  i cittadini  schiavi  per  debiti,  o alleggerì  grandemente  le  obbligazioni 
loro  colla  diminuzione  dell'usura,  e coU'aumenlare  il  valor  dei  denari;  e comandò  che 
in  avvenire  non  più  i corpi  dei  debitori,  ma  soltanto  i beni  fossero  ai  creditori  obbli- 
gati. Indi  uguagliò  quanto  fu  possibile  i diritti  dei  cittadini,  sicché  nè  la  nobiltà  della 
stirpe  valesse  più  del  giusto,  nè  tuttavia  qualunque  della  più  bassa  condizione  avesse 

10  stesso  potere  dei  migliori.  Conobbe  che  ciò  non  potevasi  altrimenti  ottenere,  che  col 
dividere  i cittadini  in  classi  a norma  del  loro  censo,  e distribuire  i diritti  ed  i pesi  in 
proporzione  delle  facoltà.  Perciò  formò  quattro  classi,  cioè  dei  Pcnlacosiomedimni,  i 
quali  possedeano  tanti  terreni  da  ricavarne  cinquecento  o più  medimni  di  grano,  e 
cinquecento  o più  melrete  di  vino  e d'olio-,  dei  Cavalieri,  i quali  ne  ricavavano  tre- 
cento; de'Zeugiti,  che  ne  ritraevano  cencinquanla  ; finalmente  de'  Tbeti,  i quali  rica- 
vavano da'  loro  campi  un'entrata  minore.  Determinò  una  quantità  di  denari,  in  pro- 
porzion  della  quale  queste  classi,  ove  il  bisogno  lo  richiedesse,  pagassero  i tributi  alla 
repubblica;  pei  Pentacosiomedimni  un  talento,  pei  Cavalieri  la  metà,  pei  Zeugiti  mille 
ottocento  dramme;  i Tbeti  erano  esenti  da  tributi  (26).  E lo  erano  pure  dalla  milizia, 

0 se  abbisognava,  toglievansi  da  essi  soltanto  i soldati  leggeri  : gli  altri  militavano  o con 
pesante  armatura,  o a cavallo.  Anche  gli  onori  e le  cariche  polevansi  ricevere  soltanto 
dalle  tre  classi  superiori,  eccetto  la  dignità  di  arconte  ed  altre  poche,  le  quali  richie- 
dendo maggior  credilo,  erano  riservate  ai  Pentacosiomedimni  (27).  I magistrati  veni- 
vano creati  dal  popolo  ne' comizj.  Tutti  i cittadini  indistintamente  oveano  il  voto,  c 
perciò  alla  moltitudine  fu  conferito  di  sentenziare  intorno  agli  affari  più  rilevanti  della 
repubblica.  Ma  le  fu  proposto  come  direttore  e moderatore  il  senato;  e si  provvide  che 
nessuna  cosa  si  portasse  innanzi  al  popolo,  se  Don  con  approvazione  del  senato,  e che 

11  popolo  non  decretasse  se  non  su  ciò  ebe  era  stato  dai  senatori  proposto  a'  suoi  voli. 

1 senatori  erano  quattrocento,  cento  di  ciascuna  tribù,  creati  ogn'anno,  ma  solo  dalle 
classi  superiori,  e almeno  di  trent'anni.  Il  potere  de'  magistrati  nel  far  giustizia  in  tanto 
fu  diminuito,  in  quanto  fu  permesso  d'appellarsi  dalle  loro  sentenze  ai  giudici.  I giudici 
poi  si  toglievano  da  tutto  il  popolo,  senza  alcun  riguardo  alle  classi  o agli  ordini,  purché 
non  avesser  meno  di  trent'anni.  Tuttavia  la  maggior  parte  de'  giudizj  intorno  agli  omi- 
cidi lasciavansi,  giusta  l'istituzione  di  Dracene,  agli  efeli  tolti  dalla  nobiltà;  il  solo 
genere  dei  fon«ù>,  di  cui  dovessi  giudicare  nell'Areopago,  fu  attribuito  ad  un  nuovo 
collegio  di  areopagiti  (28),  al  qual  collegio  ascrivevansi  quelli  che  avevano  lodevolmente 


ronti  ciò  che  da  Erodoto  ti  attribuisce  ai  Pritani  dei 
Moucrsri.  Il  racconto  di  Tucidide  induaae  Apocrazio 
rd  altri  a credere  che  in  quel  tempo  gli  alenai  arconti 
foaaero  chiamati  Pritani  de’  Naocrtri. 

(26)  Ma  avendoti  riguardo  in  questa  divisione 
•oltoulo  ai  terreni,  non  ai  denari  e all'altra  sostanza 
occulto  (àf9tvi}v  oùffttv),  pare  che  qnci  ricchi,  i 
quali  non  possedessero  terreni , alanti  mesti  nella 
quarta  classe,  coti  che  anche  per  questo  riguardo 
tutti  quelli  che  desideravano  di  partecipare  al  go- 
verno della  repubblica  ed  agli  ooori , erano  tenuti 
a possedere  terreni.  Cf.  DinaRCI.  in  Demoti p.  51 
Rcitk.  Solone  poi  proibì  snrors  r pàli  ai  yr,v  ©no- 
©vi»  àv  ^oùÀnrat  uj,  come  dice  Aristotele,  Polii., 


n.  4,4,  onde  non  ne  venissero  escimi  i men  ricchi: 
sebbene  Hermann  dubiti  dell’interpretazione  di 
queato  passo,  De  c ttlig.  téli.  Insiti,  io  Platon!, 
Lcg , p.  65. 

(27)  Aristoteli,  Polii. , n.  9,  4;  Plutarco  in 
5of.,  e.  48;  POLLUCI,  fin.  97.  Ma  in  quanto  «ciò 
che  Niebnhr  (SI.  rom.,  i.  p.  458  ed.  2.  e fora  II. 
p.  B46)  deduce  dalle  parole  di  Demetrio  sp.  PLU- 
TARCO io  Ariti. , e.  I:  in  tùv  yttwv,  tùd  t«  u/- 
ytirx  UfjrtusiTX  xfxTflfiivtuv,  ciob  che  gli  Arconti 
si  potessero  creare  soltanto  dai  Pentacosiomedimni 
nobili , temo  che  Demetrio  non  abbia  detto  tw» 

in  qncsto  significato. 

(28)  Pollici,  vili.  125.  Disai  un  nuovo  collegio 
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sostenuta  la  carica  di  arconti.  Ai  medesimi  fu  in  certo  modo  commessa  la  custodia  di 
tutto  lo  Stato  ; che  esaminassero  gli  atti  de'  magistrati,  e se  slcuna  cosa  si  facesse  eoo* 
traria  alle  leggi  o al  pubblico  bene,  coll'ammonire,  col  vietare  e col  denunziare  vi  si 
opponessero;  e che  inoltre  avessero  cura  della  vita  e de' costumi  de'  privati,  e della 
pubblica  disciplina.  Niuno  poi  nè  magistrato,  né  senatore,  nè  giudice,  nè  di  quelli  che 
intervenivano  ai  comizj,  riceveva  salario  dal  pubblico;  per  la  qual  cosa  avvenne  che 
alla  maggior  parte  di  queste  incumbenze  solo  i più  ricchi  attendevano;  i meno  ricchi 
poi,  per  la  cura  degli  affari  domestici,  non  potevano  applicarsi  ai  pubblici. 

§ IX.  — Merito  detto  sua  legislazione. 

Cosi  regolata  saviamente  la  repubblica,  non  diminuito  troppo  il  potere  dei  nobili,  e 
fatta  libera  la  plebe,  io  modo  però  che  all'autorità  de'  migliori  fosse  sottoposta,  pose 
Solone  egregj  fondamenti  della  futura  grandezza  d'Atene.  Imperciocché  egli  istituì  una 
repubblica  tale,  che  dovea  incitar  gli  animi  degli  uomini  a tutte  le  civili  virtù,  perchè 
vedevansi  posti  innanzi  i premj  di  quelle,  ed  aperta  un’onestissima  palestra  in  cui  le 
forze  venissero  a contesa,  ed  ai  maggiori  guiderdoni  aspirassero.  E pensò  che  io  questo 
modo  il  popolo  sì  affezionerebbe  meglio  alla  repubblica,  e alle  cure  civili  si  avvezzerebbe, 
di  quello  che  coi  severi  vincoli  della  disciplina,  e con  sollecito  ralfrenamento  degli  animi. 
Volle  piuttosto  che  tutti  liberamente  si  movessero,  e quel  modo  di  vita  seguissero  che 
maggiormente  con'cnisse  all'indole  e alle  facoltà  di  ciascuno,  purché  alla  repubblica 
non  nuocesse.  Pertanto  egli  pensò  non  doversi  escludere  dalla  città  nè  le  arti  d egni 
genere,  nè  il  frequente  commercio  de’  forestieri,  nè  di  dover  diligentemente  provedere 
ebe,  avvezzi  unicamente  al  presente  stato  di  cose,  e fermi  in  quello,  non  ne  conosces- 
sero nè  bramassero  altri  : ma  conobbe  ebe,  siccome  gli  uomini,  cosi  le  leggi  vogliono 
esser  mutabili  (29),  in  modo  però  che  nulla  iocoosideratamente  ed  imprudentemente 
s'innovasse.  Sebbene  negar  non  si  possa  che  questa  cosa  stessa  per  la  volubilità  dell'in- 
dole degli  Attici  abbia  cagionato  alla  repubblica  molti  mali;  perchè  la  città  divenuta 
più  potente  e più  ricca,  e obliata  l'antica  (frugalità,  parsimonia  e probità,  fa  corrotta 
dalla  cupidigia  delle  ricchezze  e del  dominio,  e dall’allettamento  del  piacere  e del  far 
nulla,  e si  estinse  quella  cui  Platone  disse  aver  riseduto  una  volta  negli  animi  de'  cit- 
tadini Jnzóros  «Ji!,  di'  4»  dovljùovttj  t vo’fiot;  ?>v»  sDiXav. 


§ X.  — Riforma  di  distene. 

Ma  nei  primi  tempi  dopo  Solone  la  città  non  godette  i frutti  della  nuova  libertà. 
Perocché  da  principio  non  avendo  ancora  sperimentato  i cittadini  l'eccellenza  di  quelle 
leggi,  e mal  soffrendo  i nobili  una  diminuzione  qualunque  dei  primieri  diritti,  e mor- 
morando la  plebe  che  non  le  si  fosser  fatte  bastanti  conceasioni,  quelle  antiche  fazioni 
de'  Diacrj  e de'  Pcdiei  e de'  Paralj  turbavano  di  nuovo  la  repubblica,  finché  Piaistrato, 
capo  de’  Diacrj,  impadronissi  del  governo  (nell’olimp.  liv.  4),  e dopo  averlo  successi- 
vamente perduto  e ricuperato,  lo  tenne  all’ultimo  Gno  alla  morte,  e lasciollo  anche  in 
eredità  a’ suoi  figli.  Ma  espulsi  i Pisistratidi  il  secondo  anno  della  ixvn  olimp.,  ri- 
nacquero insieme  colla  redintegrata  libertà  le  civili  discordie,  guidati  i nobili  da  Isa- 
gora,  i popolari  da  distene,  uno  degli  Alcmeonidi  (30).  Dopo  varj  combattimenti, 
lsagora  fu  finalmente  costretto  uscir  di  città,  e la  repubblica  da  distene  ricomposta 
con  molte  leggi,  le  quali  confermavano  ed  accrescevano  la  libertà  da  Solone  fondala. 
Imperciocché,  data  la  cittadinanza  ai  forestieri  ed  ai  liberti,  ai  accrebbe  forza  alla 


di  areopaghi,  perche  da  quell'antico  senato  de'  no- 
bili, che  pure  ebbe  nome  dall'Areopago,  fa  affatto 
diverso,  se.  si  consideri  la  composuione  dell’ uno  e 
dell’altro.  In  quanto  al  resto  poi  non  fn  tanto  dis- 
somigliante, che  Aristotele,  Polii. , D.  9,  2,  non  po- 
tesse giustamente  dire  essersi  da  Solone  conservato 
quel  senato  areopagilico  che  trovato  avea.  Ma  poto 
facilmente  avvenire  che  molli  pensassero  che  l’Areo- 
pago fosse  stato  insliluito  da  Solone.  Cf.  Proc.  oU.} 


p.  16  seg.*,  e BoCS,  De  Philorhorn,  p.  12. 

(29)  Pi,  ut  Anco , Concito  dei  ielle  Snp.,  c.  7: 

ùniyyiiSr,  ntpi  Xi/eóvo?  w;  Spot  dittilo* ito 
tnv  -npòi  ftiitt'»  stari  (iviav , ori  tow; 

vouou;  o ZoVwv  ipn  pcramnTbV;  «vai. 

(30)  Questi  dopo  l’espiazione  Cilonia  tornati,  non 
si  sa  quando,  in  città  e di  nuovo  espulsi  da  Piaistrato, 
erano  poi  rientrati  nell’Attica  a combattere  i Pisi- 
•tralidi,  scacciati  i quali,  rimasero  in  patria. 
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plebe;  indi  sciolti  i legami  delle  antiche  tribù,  diminuissi  la  potenza  dei  nobili,  e fu 
fatta  una  nuova  partizione  di  tutti  i cittadini,  in  cui  quelli  nulla  agli  altri  prevalessero, 
avendoli  tutti  uniti  con  nuovi  legami  fra  se  stessi  e colla  repubblica.  Formò  distene 
dieci  tribù  e cento  demi  o distretti  (31);  aumentò  il  numero  de’  senatori  io  proporzione 
del  numero  delle  tribù,  sicché  da  ciascuna  se  ne  traessero  cinquanta;  accrehlie  pure  i 
collegi  d'alcuoi  magistrati,  cosicché  se  ne  eleggesse  uno  per  tribù;  stabili  che  que' 
magistrati  in  coi  non  riebiedevasi  una  cert'arte  od  esimia  perizia,  nè  troppo  grandi 
facoltà,  ma  soltanto  prudenza  civile  (quale  sembra  potersi  facilmente  acquistare  da  cia- 
scuno in  una  libera  città)  o probità  e amor  di  patria,  non  fossero  come  per  lo  innanzi 
eletti  coi  voti  (Zi),  ma  a sorte,  io  modo  però  ebe  quelli  ebe  sortivano  magistrati  non 
entrassero  in  carica  se  non  dopo  aver  ottenuta  l'approvazione  dai  giudici  ; finalmente 
introdusse  anche  l'ostracismo,  ondel'egnal  libertà  de'  cittadini  fosse  sicura  dalla  troppa 
potenza  dei  pochi. 


§ XI.  — - Aumento  della  democrazia. 

Molto  crebbe  il  potere  del  popolo  dopo  la  seconda  guerra  persiana.  Imperocché  pri- 
mieramente, a cagione  del  genere  marittimo  di  quella,  essendo  avvenuto  un  gran 
cangiamento  io  tutta  l'arte  della  guerra,  ed  avendo  cominciato  a dipendere  l'esito  delle 
battaglie  e la  salute  della  repubblica,  meno  dalle  truppe  pedestri  e di  pesante  arma- 
tura, antico  nerbo  della  città,  che  dai  soldati  di  mare  e dai  remiganti  levali  per  la 
maggior  parte  dall'infima  plebe,  avvenne  di  necessità  ebe  dai  più  ricchi  cittadini,  di 
cui  soleva  esser  composta  la  fanteria  grave,  passasse  il  potere  ai  poveri.  Inoltre,  deva- 
stata ogni  parte  dell'Attica  dall’esercito  persiano,  erano  state  fiaccate  e diminuite  le 
facoltà  di  moltissimi  nobili;  altri  io  prima  poveri  e di  pocoo  nessun  terreno  possessori 
si  arricchirono  con  (vellica  preda;  tutta  poi  la  plebe,  superba  della  recente  vittoria,  e 
conscia  delle  sue  forze  e del  suo  valore,  voleva  partecipar  maggiormente  alla  repub- 
blica. Pertanto  Aristide,  prima  d'allora  caldo  campione  dei  nobili,  propose  la  legge  che 
ad  ogni  libero  cittadino  senza  distinzione  di  classe  fosse  aperto  l'adito  anche  alle  su- 
preme magistrature.  In  appresso,  conquistalo  l'impero  del  mare,  ed  arricchito  il  pub- 
blico tesoro  coi  tributi  degli  alleati,  gli  ambiziosi  cominciarono  a introdurre  il  perni- 
cioso costume  delle  largizioni  pubbliche;  e primamente  s'introdusse  la  paga  de' giudici, 
poi  quella  dei  comizj,  le  quali,  mediocri  dapprima  e appena  tali  da  poter  allettare  molti 
dei  più  poveri,  furono  poscia  in  modo  accresciute,  che  moltissimi  preferivano  all’ingrata 
fatica  il  facile  guadagoo  de'  giudizj  e de'  comizj,  e contro  la  moltitudine  della  plebe 
poco  valeva  l'autorità  dei  migliori.  Aggiungevansi  ancora  di  quando  in  quando  altre 
largizioni  e le  arti  dei  demagoghi,  che  inducevano  facilmente  la  volubile  ed  impetuosa 
moltitudine  a fare  quant’essi  bramavano  ; fu  diminuita  e quasi  spenta  l'autorità  del 
senato,  e accresciuto  il  oumero  della  plebe  cittadina,  concorrendo  in  folla  nella  città 
commerciante  e principalmente  nel  Pireo,  nocchieri,  mercanti,  rivenduglioli  ed  artefici. 

§ XII.  — Oligarchia. 

Pertanto  nella  guerra  del  Peloponneso  avendo  avoto  infelice  esito  la  spedizione 
siracusana,  intrapresa  per  insaziabile  cupidigia  di  dominio,  e per  le  diserzioni  degli 
alleati  essendo  state  fiaccate  e diminuite  le  forze  della  città,  sicché  difficilmente  poteva 
più  a lungo  sostenersi,  alcuni  concepirono  la  speranza  e la  risoluzione  di  far  novità. 
Ed  appena  ricevuta  la  nuova  della  sconfitta  (olimp.  zci,  4),  formarono  un  collegio  di 
seniori,  i quali  provedessero  alla  salvezza  della  repubblica.  Questi  furono  chiamati 
probuli,  nome  usato  nelle  oligarchie,  il  poter  dei  quali  pare  abbia  durato  circa  un 
anno  (33).  Perchè  l’anno  seguente,  i nobili  rovinati  dalle  continue  spese  delle  guerre, 


• (5t)  distene  «cerebbe  il  numero  «nelle  «trite 
naucrarie,  talché  giunsero  da  quarantotto  a cinquan- 
tacinque  per  tribù. 

(32)  Ciò  dissi  per  conghiettura,  concorrendo  nella 
iteua  opinione  Hermann,  Dejur a mogtit.  , j ■ <5. 


Wachsmutb,  I.  p.  273,  ed  altri.  Tntta\id  dissente 
Tittmann,  p.  308. 

(35)  Tucidide,  no.  1.  Cf,  Aristotele,  WAefor., 
hi.  18;  AiirrorsuE,  Litui.,  387,  467  (questa  com- 
media fu  rappresentata  udl'olimp.  zca.  1,  il  primo 
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e travagliati  dalle  ingiurie  dei  calunniatori,  inoltre  speranzosi  che  i Persiani  e gli  Spar- 
tani più  volontieri  farebbero  la  pace  con  pochi,  cbe  con  ona  volubile  ed  infida  moltitu- 
dine, tentarono  di  abbattere  il  poter  della  plebe,  e di  ripristinare  il  dominio  di  pochi. 
Quindi  Pisandro,  Antifone  e gli  altri  di  quel  partito  persuasero  dapprima  la  plebe 
d'eleggere  dieci  personaggi,  i quali  entro  un  determinato  tempo  dovessero  proporre  al 
popolo  una  legge  per  riordinare  lo  Stato  (34):  indi  per  consiglio  di  questi  furono  tra- 
scelti cinque  uomini,  che  alla  lor  volta  ne  nominarono  altri  cento,  ciascun  dei  quali  si 
scelse  tre  compagni.  Cosi  se  n’ebbero  quattrocento  (33),  ai  quali  in  luogo  del  senato 
si  commise  la  cura  della  repubblica.  Fu  disciolto  il  senato,  cangiati  i magistrati,  e 
decretato  che  ai  comizj,  se  tenere  se  ne  dovessero,  non  tutti  si  convocassero  i cittadini, 
ma  soltanto  cinquemila  di  non  piccolo  censo,  ed  idonei  anche  per  gli  altri  riguardi  a 
questo  stato  di  cose,  e cbe  nè  magistrati,  nè  giudici,  nè  alcun  altro  fuorché  i soldati, 
ricevessero  paga. 


8 XIII.  — Trento  Tiranni. 

Ma  scorsi  appena  quattro  mesi,  il  popolo  vedendo  cbe  non  si  faceva  la  pace,  e che 
quattrocento  esercitavano  troppo  prepotentemente  l'imperio,  li  spogliò  del  governo. 
Non  per  questo  fu  subito  ristabilito  lo  stato  popolare  qual  era  stato  per  lo  innanzi  ; ma 
da  tutta  la  moltitudine  (30)  si  elessero  cinquemila  di  quei  cittadini  che  a loro  proprie 
spese  si  fossero  armati,  onde  soli  ne’ comizj  amministrassero  la  repubblica-,  perché  quei 
precedenti  cinquemila  non  erano  stati  di  fitto,  ma  soltanto  di  nome.  Inoltre  si  emen- 
darono le  leggi,  e se  ne  emanarono  delle  nuore  cbe  utili  sembrassero  allo  Stato:  e le 
altre  cose  furon  bene  ordinate,  sicché  temperato  egregiamente  il  governo  tra  i pochi  e 
la  plebe,  fu  per  qualche  tempo  amministrata  salutevolmente  la  repubblica. 

Non  è abbastanza  chiaro  quanto  tempo  durasse  questo  stato  di  cose,  sebbene  sia  cerio 
che  non  ebbe  lunga  durata.  Ma,  dopo  la  battaglia  all'Elleaponto,  prevalse  di  duovo  la 
fazione  dei  pochi  (37);  si  crearono  cinque  efori,  cbe  presiedessero  elle  adunanze  del 
popolo  (38);  si  richiamarono  gli  esuli,  e si  tornarono  nel  primiero  stato  gli  scaduti  (39); 
finalmente  presa  Atene  da  Lisandro,  fu  deferito  il  sommo  potere  a trenta  uomini,  onde 
creassero  nuove  leggi  e dessero  nuova  forma  alla  repubblica,  e intanto  amministrassero 
il  tutto  a loro  senno.  Questi,  confidando  nell'appoggio  degli  Spartani,  e spalleggiati  dai 
tremila  cittadini  (40),  ai  quali  soli  fu  permesso  di  portar  armi  e versare  in  città,  ordi- 
narono il  senato  e tutte  le  magistrature  a lor  talento,  tolser  di  mezzo  tutti  quelli  che 
per  virtù,  per  autorità  o per  ricchezze  si  distinguevano,  e quelli  cbe  sospettavano  non 
favorevoli  al  loro  governo,  i più  senza  dar  loro  facoltà  di  dire  le  proprie  ragioni  ; in- 
somma prepotentemente  e crudelmente  governarono  lo  Stato.  Ma  una  mano  non  grande 
di  esuli  guidati  da  Trasibulo  occupò  File,  castello  dell'Attica,  indi  fallasi  più  numerosa, 
s'impadroni  del  Pi  reo,  sconfisse  le  truppe  de'  tiranni,  e ridusse  a tali  strettezze  coloro 
cbe  occupavano  la  città,  cbe  quei  Ireola  furono  costretti  a dismettersi  dal  governo,  e 
la  repubblica  venne  affidata  a dieci  uomini,  scelti  uno  per  tribù.  I quali  non  compor- 
tandosi punto  con  maggior  moderazione,  ed  essendo  alla  fine  propensi  alla  riconcilia- 
zione gli  animi  di  tutti,  colla  mediazione  di  Pausania  re  degli  Spartani,  fermossi  la 
pace  con  questi  patti,  cbe,  eccetto  i trenta  tiranni  ed  i decemviri,  nissuno  fosse  punito 
pe'  fatti  suoi  ; che  non  si  sequestrassero  i beni,  e cbe  l'ammiuislraziooe  della  repub- 
blica fosse  al  popolo  restituita. 


anno  dopo  quella  sconfitta);  Lista,  in  Arefoaf.,  J65. 

(3A)  Cosi  Tccidiiis,  fin.  67. 

(35)  che  da  Liaia,  a (sforo  di  Poliitrato,  » 2,  di- 
tali che  i qoatlroccnlo  furono  eletti  da  quelli  della 
loro  mcdeiimn  tribù,  non  (a  gran  pelo;  forar  cia- 
scuno di  quei  cento  si  acrile  i tre  fra  qnelli  della  ma 
tribù.  Nè  graia  maggiormente  che  Foaio  dica  creati 
quei  quattrocento  dai  ouyypapivet;  certo  costoro 
regolarono  tetto  l'affare,  ed  erano  i primi  cento 
creati. 

(3#)  Creali  furono  per  quella  bisogna  i r.*na- 


70711;,  ricordati  da  Lisia  t facon  di  Pnlialrtln , 

8 13- 

(37)  Non  è dubbio  che  siasi  ricevuta  qoella  scon- 
fitte per  tradimento  dei  generali  afferai  alia  plebe. 
Cf.  Sierra»,  Commini.  Airi,  de  Xcnoph.  Hellrn. 
Berlino  1833,  p.  3.1  e 67. 

(38)  Lista,  io  i-.ro  loti.,  { A3  ; Si  evasa,  p.  A3  e 92. 
(38)  Aiutici  118,  ile  myricr.,  g 77  e segg.;  Ssno- 

rosTZ,  Alien. , n.  2,  H ; Siena»,  p.  A3  e 92. 

<A0)  SsMinonn,  Alien.,  a.  3, 18,  A,  1;  Sieri*», 
p.  98,  uni.  317. 
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§ XIV.  — Decadenza. 

Quindi  la  città  si  volse  a riparare  e supplire  le  leggi.  Decreto»!  dunque  che  le  tavole 
delle  leggi  ai  esaminassero,  e delle  nuore',  se  vi  fosse  bisogno,  se  ne  aggiungessero. 
Frattanto  il  governo  della  repubblica  fu  commesso  a venti  uomini.  Cosi  fu  in  breve 
tempo  ristabilito  il  governo  popolare,  a temperar  il  quale  salutarmente,  sebbene  sia 

stala  restituita  all'Areopago  la  primiera  autoritì  e la  cura  delle  leggi  c dei  magistrati, 
tuttavia  questo  senato  potè  giovar  poco,  essendo  affatto  cangiata  la  condizione  dei 
tempi  e l'aspetto  della  città.  Imperocché,  tacendo  che  i costumi  degli  Ateniesi,  come 
quelli  di  tutti  i Greci,  si  corruppero  pei  lunghi  mali  dell'infelicissima  guerra,  crasi 
accresciuta  in  Atene  la  moltitudine  della  bassa  plebe,  essendosi  conferita  la  cittadinanza, 
per  rimediare  ai  danni  della  guerra,  agli  inquilini  ed  altri  forestieri,  ed  anche  a mol- 
tissimi schiavi  (41),  mentre  erasi  assai  diminuito  il  numero  dei  nobili  ed  esauste  le  loro 
ricchezze.  Di  quelli  poi  che  io  appresso  o per  ricchezze  o per  virtù  e per  autorità  dalla 
moltitudine  si  distinguevano,  che  erano  pochissimi,  restavano  consumati  i tieni  pei 
continui  pesi  delle  pubbliche  contribuzioni,  e si  reprimevano  i generosi  sensi  per  le 
arti  dei  calunniatori,  i .quali,  siccome  cani  del  popolo  (42),  atterrivano  ed  abbassavano 
colle  mioaccie  e coi  giudizj  chiunque  cagionasse  la  più  piccola  ombra.  Al  contrario 
spesse  volte  uomini  d'infima  condizione,  nè  per  ricchezze  nè  per  meriti  nè  per  virtù 
cospicui,  ma  solo  d'eloquenza  forniti,  o piuttosto  dell'arte  d'ingannare,  d'adulare  e di 
eccitar  sedizioni,  avevano  grande  influenza  nelle  adunanze  del  popolo  e ne’  giudizj, 
souunovevano  la  plebe,  colle  lusinghe  e colle  adulazioni  se  ne  procacciavano  il  favore, 
in  ogni  modo  ne  aumentavano  il  potere,  onde  diventar  più  potenti  essi  stessi.  Cosi  il 
popolo  già  per  se  medesimo  infermo,  guasto  del  tutto  da  questi  uomini,  cangiata  la 
libertà  in  licenza,  da  coraggioso  divenne  codardo,  da  forte  imbelle,  da  sobrio  e mode- 
rato avido  e sregolato,  nè  memore,  fuorché  di  raro  e per  intervalli,  del  primiero  valore; 
e quando  finalmente  gli  toccò  un  nemico  superiore  in  forze  ed  in  astuzia,  mutò  in 
disonore  ed  in  servitù  la  gloria  tramandatagli  da'  maggiori. 

Esposte  queste  cose  in  generale  intorno  alle  forme  e mutazioni  dell'ateniese  repub- 
blica, ci  resta  a considerare  più  diligentemente  ad  una  ad  una  le  parti  di  quella,  quali 
furono  nella  città  adulta  e fiorente. 

§ XV.  Coadiziorz  dell*  emioni.  — Liberi  e schiavi. 

L'Attica,  sebben  terra  di  poca  estensione  e di  non  molta  fertilità,  ebbe  tuttavia  ab- 
bastanza abitanti.  Il  loro  numero  totale,  nei  tempi  più  floridi  della  repubblica,  si  può 
far  ascendere  a più  di  cinquecentomila,  dei  quali  quattrocentomila  schiavi,  quaranta- 
cinqueroila  inquilini,  il  resto  cittadini  (43).  Tutti  gli  schiavi  erano  venderecci,  perchè 
l'Attica  non  n'ebbe  mai  di  addetti  alla  gleba  e simili  agl'iloti.  Quindi  erano  o condot- 
tivi da’  mercanti,  o presi  in  guerra,  o nati  nello  Stato,  e alcuni  anche  avevano  perduto 
la  libertà  per  delitto.  Servivano  la  repubblica  o i privali.  Dagli  schiavi  pubblici  toglie- 
vansi  i fanti  e i berrovieri  dei  magistrati,  inoltre  i banditori,  gli  scrivani,  i computisti, 
i ragionieri,  i pubblici  monetari,  finalmente  i custodi  dei  carcerati  ed  i carnefici.  Di 
questo  genere  erano  anche  coloro  che  sciti  o sagittari  o speusinj  si  addomandavann, 
dapprima  in  numero  di  trecento,  poi  di  mille  ducenlo,  parte  adoperati  nella  milizia, 
parte  nel  servizio  della  città,  e facevano  la  guardia  in  prima  nel  fóro,  poscia  nell’Areo- 
pago. Aggiungi  duecento  arcieri  a cavallo  (ian oto{ót«i)  ad  uso  di  guerra,  i quali  pure  è 
probabile  che  fossero  schiavi  (44). 

Degli  schiavi  privati  varj  e molteplici  erano  i generi  e le  occupazioni,  e non  è nostra 
intenzione  di  annoverarle  tutte.  Alcuni  servivano  nella  casa  del  padrone,  altri  erano 
impiegati  nel  lavoro  dei  campi,  o nello  scavo  delle  miniere.  Quelli  poi  che  sapean  bene 

(41)  Snnvoim,  Bilie».,  I.  S,  24;  Dionoso,  (la.  arai.  r.  p.  A.,  I.  p.  5»  Mg.;  Hdiu.es,  in  Erieh. 

#7  ; Aiistovaab,  Ann.,  53  < 703,  e.  S cheli.  « Crai.;  fucinimi  alla  voci  Attica. 

(42)  Or.  in  Aritlopilonc,  I.  p.  782.  (44)  Vedi  Baca,  1.  cii.  p.  284. 

(43)  UsiToa,  F.  U , p.  387-400;  Baci,  Da 
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un’arte  qualunque  od  un  mestiere,  o uniti  sotto  un  capomastro  («-/«'novi,  «Vit pire.,)  la- 
vorarano  nelle  fabbriche  (ip-/xirnpim:),  o abitando  anche  ad  uno  ad  uno  e separatamente, 
davano  ai  padroni  una  determinata  parte  del  loro  guadagno  (43).  Molti  anche  ne  davano 
i padroni  a nolo  ad  altri  per  diversi  servizj  (46),  o comandavano  agli  stessi  schiavi  di 
cercarsi  un  conduttore  della  lor  opera  (47).  Finalmente  spesse  volte  gli  schiavi  furon 
messi  alla  testa  di  botteghe  e d’osterie,  e vennero  loro  perfino  affidate  la  mercatura  ed 
il  cambio  (48). 


§ XVI.  — Condizione  degli  schiavi. 

l.a  condizione  degli  schiavi  presso  gli  Ateniesi  fu  alquanto  migliore  che  altrove. 
Quelli  che  servivano  la  repubblica  sembra  che  siano  stati  trattati  egualmente  che  gl’in- 
quilini ; ma  anche  agli  schiavi  dei  privati  le  leggi  aveano  in  più  modi  preveduto.  Im- 
perciocché i padroni  non  avevano  diritto  di  vita  e di  morte  sopra  di  quelli,  ed  agli 
schiavi  che  troppo  fieramente  e crudelmente  fossero  trattati  era  permesso  rifuggire  nel 
tempio  di  Teseo  o in  altro  asilo,  e chiedere  d’esser  venduti.  Se  alcuno  commetteva 
atroci  ingiurie  contro  uno  schiavo  d’altri,  poteva  il  padrone  domandarne  vendetta  anche 
col  processo  vjSfiu;  Non  di  rado  avveniva  che,  pattuito  il  prezzo  col  padrone,  compra- 
vansi  co’  proprj  avanzi  la  libertà  (49).  Spesso  gli  schiavi  venivano  impiegati  nella  milizia, 
e principalmente  nella  navale,  e se  avessero  valorosamente  combattuto  per  la  repubblica, 
solevasi  dar  loro  la  libertà  ed  anche  la  cittadinanza.  L’abito  e il  vestire  degli  schiavi 
non  differiva  quasi  in  nulla  da  quello  de’ più  poveri  cittadini;  e si  dice  che  avessero 
troppo  liberi  costumi , e spesse  volte  una  grandezza  d’animo  superiore  al  loro  stato. 
Tuttavia  non  erano  ammessi  all'educazione  de'  liberi,  alle  palestre  e Bile  adunanze  del 
popolo  ; né  potevano  citare  in  giudizio,  od  esser  prodotti  per  testimonio  se  non  in  causa 
d'omicidio  (30).  I liberti  passavano  nell'ordine  degl'inquilini,  e solevano  avere  un  pa- 
trono (<t/9ovt«t»iv);  e contro  quello  che  senza  giusta  causa  ciò  rifiutava,  aveva  luogo  il 
processo  d’infedeltà  (inovrontou),  di  che  convinto  era  novamente  ridotto  in  ischiavitù. 


§ XVII.  — Gl'Inquilini. 


Gl'inquilini,  cioè  i forestieri  venuti  ad  abitare  in  Atene,  erano  moltissimi,  invitati  o 
dalla  bellezza  della  città,  o dall'abbondanza  di  piaceri  d'ogni  genere,  o dall’opportunità 
di  far  guadagno.  E i costumi  degli  Ateniesi  si  distinguevano  assai  per  la  gentilezza  verso 
i forestieri,  e per  la  civiltà  io  paragone  degli  altri.  Ma  i diritti  e la  condizione  di  questi 
furono  inferiori  d'assai  a quelli  dei  cittadini  : imperciocché  nè  potevano  posseder  terreni 
nell'Attica  (31),  né  contrarre  matrimonj  coi  cittadini  (52),  nè  trattar  cause  nel  fòro,  se 
non  assistiti  da  un  cittadino  col  quale,  siccome  con  un  palrono  (53),  eraosi  congiunti. 
Contro  colui  che  non  avesse  patrono  aveva  luogo  il  processo  di  iirpMTxvfjv  , e u’era 
punito  colla  schiavitù.  Inoltre  pagavano  tributo,  un  padre  di  famiglia  dodici  dramme 
all'anno,  le  vedove  sei,  ed  era  anche  imposta  una  gabella  a coloro  che  teoeao  botteghe, 
o facevano  qualche  altro  traffico.  Nelle  processioni  solenni  d'alcune  feste  tnglievansi  da 
loro  gli  sxapófopoi,  òJpiiyofvc  smaJiSyopoi,  cioè  quelli  che  portavano  l'acqua,  i secchi, 


(45)  Atlpicola  (wiSojopoijrx.  Sshovosts, 
Dtr.p.J.,  1.47. 

(46)  Ttoriisro,  Cavalieri,  c.  22;  Ss.uwoirrs, 
De  redi».,  iv.  14. 

(47)  Questi  tono  ot  utvSwTot  , che  principal- 
mente ti  radunavano  nel  Colono  , onde  furon  detti 
Koluvàrati.  Cf  Poluxs,  vn,  130,  Atiuo,  nv.lO. 

(48)  DinosrsM  e favore  di  Form.,  p.  957.  Cf, 
fYoc.  alt.,  p.  559. 

(49)  Dions  CxisosTtato,  Or.,  iv.  p.  241;  Prriv, 
heg.  all.,  p.  259.  Bene  poi  avverte  Hermann,  Ani. 
gr.,\  114,  1 4 . che  dalla  Calila,  di  Plauto  pooaainou 
sicuramente  raccogliere  che  anche  lenza  un  tal  petto, 
malgrado  de’pedroui,  potessero  gli  schiavi  redimerei. 


(50)  Pstit,  Ltg  all.,  p.  419,  Proc.  all.,  p.  557 
seg-,  e p.  667,  a.  32.  — Quando  dicasi  minacciata 
i Un  alio  schiavo  (IIUOSTISE  in  CntticL,  p.  4280; 
Axpocsats , a.  v.  òti  irpò;  rviv  pù/r.v), 
sempre  pensare  che  il  padrone  lo  dovette  difendere. 

(51  ) iyxmtv  non  avevano.  SrtOFoxTK,  De  rec- 
ligal.,  2,  6;  Dùci,  De  ac.  r.  p.  A.,  a.  p.  154. 

( M 2 i ’F.nr/oofÀV  non  avevano.Vrdi  Or.  in  .Vtrer  , 
p.  4350;  ed  anche  Milla,  De  bon.  damn.,  45. 

(53|  npooriviiv  vafiaiv.  Pollici  , MB  53 j 
AnvocntTi,  Sema,  a.  v.  irpovrxnjt;  Lex.Scgner., 
p.  297.  atvtyoeipivScit  irpoeTGtrvtv;  Luciano,  Ri- 
boccai , e.  29.  àtri  trpovvitou  oixatv.  Ltstà  io 
Filo».,  p.  871;  Ltctisoo  in  Uocr  , § 145. 
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gli  ombrelli.  Gl’inquilini  pagavano  egualmente  che  i cittadini  i tributi  straordinarj,  e 
quelle  prestazioni  che  si  chiamano  liturgie  ; e non  di  raro  si  arruolavano  per  la  milizia 
tanto  navale  che  pedestre.  La  facoltà  poi  dì  dar  ricetto  nell'Attica  agl'inquilini  pare  che 
appartenesse  all’Areopago  (54):  ma  l’esenzione  dai  tributi  e dagli  altri  pesi,  o il  diritto 
di  inviltHc,  di  non  esser  soggetto  ad  altri  doveri  che  a quelli  proprj  dei  cittadini,  nè 
costretti  ad  avere  il  patrono,  e di  poter  comprare  terreni  nell'Attica  (33),  tutto  ciò  non 
poteasi  conceder  toro  che  da  un  decreto  del  popolo. 

§ XVIII.  - caudini. 

I cittadini  Attici  erano  di  due  sorta  : natii  ed  ascrittizj,  cioè  regalati  della  cittadinanza 
dal  popolo.  La  legge  di  Soione  volle  che  questo  dono  non  si  concedesse  se  non  a quelli 
che  fossero  assai  benemeriti  delia  repubblica , e che  , abbandonato  per  sempre  il  patrio 
suolo,  avessero  fissato  in  Atene  la  sede  loro  e di  tutti  i suoi.  Ma  in  seguito  si  discosta- 
roao  spesse  volte  da  questa  legge , e per  cagion  di  onore  fu  la  cittadinanza  concessa  a 
molti  re  e principi  di  straniere  città,  la  maggior  parte  dei  quali  non  aveano  pur  veduto 
Ateoe;  e quest'onore,  una  volta  assai  stimato,  nei  tempi  posteriori  divenne  vile,  e fu 
dato  a mollissimi  sebbene' indegni.  Del  resto  sull’irapartire  la  cittadinanza  dovevasi  in- 
terrogare il  popolo  due  volte  nei  comizj;  e la  ciltadinauza  concessa  ne’  precedenti  co- 
mizi non  ai  teneva  certa  e ferma , se  il  popolo  onn  avesse  decretato  ne’  succesaivi  la 
stessa  legge,  dando  il  voto  secreto  più  di  seimila  cittadini.  E anche  in  lai  caso  polcvasi 
impugnare  per  visafà»  nopóveixov,  se  alcuno  conosceva  che  fosse  stata  data  in  modo 
illegittimo , o per  non  giusta  causa.  Quelli  poi  che  per  benefizio  del  popolo  avevano 
ricevuto  la  cittadinanza,  si  chiamavano  ònpocoieToi , o anche  semplicemente  sroiirroì^ 
fatti , e differivano  alcun  poco  ne’  diritti  dai  cittadini  natii  ; essendo  ascritti  alle  tribù 
e ai  distretti,  non  alle  fratrie  ed  alle  schiatte  ; ed  esclusi  dai  sacerdozj  e dalla  magistra- 
tura dei  nove  arconti,  perchè  le  leggi  non  permettevano  (Sfi)  che  venisse  quella  occu- 
pata se  non  da  coloro  che  fossero  cittadini  «*  vpiytviog. 

S XIX.  — Ingenui. 

I natii,  cioè  quelli  che  non  per  legge  ma  per  natura  son  cittadini,  si  possono  dividere 
anob’essi  in  due  generi  ; l’uno  di  quelli  che  hanno  bensì  noìini»  cittadinanza,  ma  non 
àvxisniav  ingenuità;  l’altro  di  quelli  che  hanno  Luna  e l’altra.  Sotto  il  nome  di 
»»«<»;  sono  compresi  que’  diritti  che  vanno  congiunti  colla  parentela  (37),  dei  quali  nes- 
suno poteva  godere  die  da  giuste  nozze  procreato  non  fosae.  Giuste  poi  non  erano  le 
nozze  dei  cittadini  se  non  con  cittadini,  e con  que’  forestieri  cui  si  erano  concessi  i ma- 
trimoni. Non  erano  proibite  le  nozze  dei  parenti  fra  di  loro,  fuorché  quelle  degli  ascen- 
denti coi  discendenti,  o del  fratello  colla  sorella  uterina  (38);  anzi  i costumi  e le  leggi 
le  favorivano , onde  i beni  delle  famiglie  non  passassero  agii  estranei.  I figli  procreati 
da  giuste  nozze  s’introducevano  nella  curia  paterna,  e fatto  un  sacrifisio,  e prestato  il 
giuramento  del  padre,  venivano  dal  fratriarca  iscritti  nel  registro:  il  che  era  un  argo- 
mento di  -/wifiofoTac  genuinità. 

Lo  stesso  facevasi  nelle  adozioni.  Erano  poi  le  adozioni  frequenti  e legittime,  se  alcuno 
non  aveva  figli  naturali,  allo  scopo  che  oon  si  estinguessero  le  famiglie  ; e o si  facevano 
tra  i vivi,  o per  mezzo  di  testamento,  od  anche  coli'istituire  figlio  ed  erede  uno  dei 


{54)  Ciò  doli’  Edipo  a Col.  di  Sotocle,  v.  947 
aegg. , raccolsero  Ptld,  Log.  all. , p.  26,  a Sebodio, 
De  Artop. , c.  5,  J I.  Tuttavia  la  coso  non  4 abba- 
stanza certa. 

{55)  foca,  ».  p.  78;  i.  p.  (53. 

(56)  Polli  ce,  via.  85. 

(57)  cr.  Bosso,  Di  far.  Aar. , p,  13  «Ir.  44 
ini!.  — Diceli  poi  ày^nxiia.  Upotv  quella  che  ap. 
purtieoa  alta  comunione  do*  stenfizj,  cùmuli  quella 
thè  riguarda  Paroditi. 

(SS)  D «sostisi  ia  fatati.,  p.  4504  aiti.;  Put- 


TA«co  io  Tinniti,  c.  32;  Coati  elio  Nepoto  , Ciato»., 
e.  4 . — La  parola  di  AsnociUE  contro  Alcib.  p.  4 39 
(|  33);  tfcavrpacxtostv  Kiawax  òiz  nxoxvopìxv 
òri  vtj  èszvtoù  àòiXpò  euvùxriat,  aon  intagliano 
che  fossero  romunemeute  riprovata  aittalta  nozze; 
imperciocché  suvofxtzv  ooo  ai  dica  soltanto  dal  ma- 
trimonio; a motti  asserirono  eba  Pipimeli  non  fossa 
moglie,  ma  amica  di  Camene.  Vidi  PlutaocO,  Ci- 
•so».,  c.  4 ; Attimo®  ap.  Aliato,  tu».  36,  p.  389 
«tr. 
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parenti  più  stretti  a colui  che  Tosse  morto  ab  intestato  (59).  Ha  quelli  soltanto  potevano 
adottare,  i quali  non  avessero  figli  naturali  : coloro  che  avevano  solo  delle  figlie,  a questo 
patto  il  potevano,  che  collocassero  per  moglie  all'adottivo  una  di  esse.  Se  poi  dopo  la 
fatta  adozione  nasceva  ad  alcuno  un  figliuolo , l’adottivo  avea  eguali  diritti  di  questo. 
Non  potevano  esser  adottati  se  non  cittadini  ateniesi;  e non  era  permesso  all’adottivo 
di  ritornare  alla  sua  paterna  famiglia  ove  non  avesse  lasciato  un  figliuolo  nella  casa 
adottiva  ; e se  non  aveva  figli,  non  poteva  disporre  nel  testamento  dei  beni  ricevuti  dal 
padre  adottivo,  i quali  dovevano  lasciarsi  ai  parenti  di  questo.  Fiochi  era  nella  casa 
adottiva  non  potea  partecipare  all'eredità  del  padre  naturale;  tuttavia  conservava  il  di- 
ritto all'eredità  materna. 

La  figlie  senza  fratelli  ai  chiamavano  hùtirpot,  ereditiere,  siccome  quelle  che  erano 
eredi  del  padre;  |>erchè  essendovi  dei  fratelli,  ricevevano  soltanto  la  dote,  e si  dicevano 
hinpoixoi.  Ma  i più  vicini  per  sangue  potevano  per  diritto  di  consanguineità  (àyyirTtia<) 
chieder  le  nozze  delle  ereditiere,  i quali  quando  agiscono  col  mezzo  della  giustizia  di- 
conai  csidixó(<0$at  tu;  iiuxliptv  : e ciò  avveniva  spesse  volte  anche  riguardo  a quelle 
ereditiere  che  eransi  già  maritale  ad  un  altro  (60).  Il  marito  riceveva  i beni  dell'epiclera-, 
ma  se  avesse  procreato  figli  da  lei,  doveva,  secondo  il  costume,  far  erede  di  tutti  questi 
beni  uno  di  quelli , e istituirlo  figlio  adottivo  dell'avo  materno.  A questo  adunque  si 
davano  i beni  materni  (61)  tosto  che  giunto  fosse  all'età  maggiore.  Ma  anche  le  epiciere 
lasciate  in  povertà  o dovean  essere  prese  in  mogli  dai  parenti  più  vicini,  o da  questi  con 
una  dote  maritate  ad  altri  ; ed  avean  le  leggi  in  più  modi  proveduto  alle  figlie  orfane, 
onde  nè  dai  parenti  nè  dai  mariti  venisse  loro  fatta  alcun'ingiuria. 

§ XX.  - Eredi. 

Se  poi  alcuno  senza  lasciar  figli  o naturali  od  adottivi  morisse  ab  intestato  , la  sua 
eredità  devolvevasi  ai  parenti  (64),  di  modo  che  in  primo  luogo  erano  eredi  i nipoti  e 
i pronipoti  nati  dai  figli,  poi  quelli  nati  dalle  figliuole;  se  non  ve  n’erano,  succede- 
vano i collaterali  dal  lato  di  padre,  cioè  i fratelli  germani  e i figli  loro  ; dopo  questi,  le 
sorelle  e parimenti  i loro  figli.  Se  non  n’aveano  neppur  di  questi,  seguivano  i cugini 
germani  figli  d'uno  zio,  poi  quelli  ch'eran  figli  d'uua  zia  del  defunto  e i loro  figliuoli. 
Che  se  di  tutti  questi  non  restava  alcuno,  allora  finalmente  chiamavansi  alla  successione 
i parenti  del  morto  per  parte  di  madre , dapprima  i fratelli  uterini  e i loro  figli , e in 
seguilo  gli  altri  collo  stesso  modo  ed  ordine  dei  parenti  dal  lato  del  padre.  Dove  poi 
neppur  di  questi  esistesse  alcuno,  la  successione  tornava  alla  parentela  paterna  del  de- 
funto, della  quale  il  più  vicino  si  preferiva  agli  altri.  Era  unito  all'eredità  il  dovere  del 
funerale,  ma  le  cose  sacre  non  si  devolvevano  siccome  i beni,  se  pure  alcuno  non  fosse 
per  adozione  nella  casa  del  defunto;  e questa  fu  la  principal  causa  onde  tanto  religio- 
samente procuravano  che  per  mezzo  dell'adozione  le  case  dei  defunti  si  conservassero. 

§ XXI.  — Legrttimanonc.  — Emancipuxiotie. 

Questi  adunque  furono  i diritti  di  consanguineità  (àyxiotifai),  di  cui  le  leggi  non 
reodeano  partecipe  se  non  chi  fosse  da  giuste  nozze  generato  (d ipSù<  y«7«v»p/»o»)  Gli 
altri,  detti  bastardi , erano  di  più  sorta  , secondo  che  avevan  per  madre  una  cittadina 

nessuno  de1  nipoti  fosse  «tato  ioatHoito  figlio  del* 
l’avo  materno , i beni  toccavano  loro  quood'erano 
crosciali.  Vedi  Iseo,  De  Pyrrk.,1  50,  c.  cornai.  Del 
reato  ae  molte  erano  le  epiciere,  e molti  i loro  figli, 
nè  per  consenso  dei  parenti  eraai  inatituìto  figlio 
adottivo  dell’avo  materno  uno  di  queati , i beni  ai 
divideano  per  testa  tra  lo  madri  a tra  i figliuoli.  Cf. 
Isso.  p.  320. 

(62)  La  legge  atessa  o alcuni  capi  della  legge  vedi 
ap.  Dexostkne  in  Uocart.,  p.  4167.  Cl  Isto,  De 
agn.  her.,  g 4,  2.  Sonvi  tuttavia  alcune  roac  assai 
oscure  intorno  ai  gradi  e al  diritto  degli  eredi , nè 

tatto  in  qaeeta  legga  comprese. 


(50)  Vedi  Meyei,  Proc.  alt.,  p.  45  aegg.  Cf.Teeo, 
p.  263,  430,  Essendo  uffizio  dell’arconte  ivifiOiì- 
o3oct  r£*  o?x«ov  rùv  O’tcriuovulvM'j  (Iseo,  de 
A poli,  her.,  } 30;  DEHOSTna  in  Macart.,  p.  4476, 
44),  eenza  dubbio  potè  anche  costringere  i parenti 
a sostituire  un  figlio  al  defunto,  srbLene  ciò  spesse 
volte  aitai  trascurato. 

(60)  Iseo,  De  Pyrrh.  her.,  { 64  ; De  Ariti.  Aer., 
§ 49.—  Cosi  talvolta  gli  uomini  per  ispotarele  epi» 
clero  facevano  divorzio  colla  prima  mogli*.  Demo* 
btbne  contro  Eutui.,  p.  4314,  46.  Argora.  dell’o- 
raa.  contro  Onetor p.  803,  4. 

(04  )#Vedi  Iseo,  de  Cir.  Aer.,  g 31.  Quand’anche 
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non  legittimamente  maritata , od  una  straniera  con  cui  non  potevano  i cittadini  con- 
trarre giuste  nozze.  A quelli,  purché  avesser  per  padre  un  cittadino  (63),  non  puossi 
dubitare  che  sia  stata  mni  negata  la  cittadinanza  ; di  questi  poi  variarono  i diritti  se- 
condo i tempi.  Imperocché  secondo  la  legge  di  Solone  erano  esclusi  da  ma 

non  dalla  cittadinanza  (64).  Pericle  propose  che  non  fossero  neppur  cittadini  ove  sì  il 
padre  che  la  madre  cittadini  non  fossero;  ed  essendosi  cessato  tale  osservanza  nella 
guerra  del  Peloponneso  (65),  fu  di  nuovo  confermata  per  legge  di  A risto  fon  te  sotto  l'ar- 
conte Eulide.  Potevonsi  legittimare  i bastardi  o per  benefizio  del  popolo,  o per  con- 
cessione dei  parenti , se  questi  permettevano  che  venissero  introdotti  nella  curia  del 
padre  (66). 

Cresciuti  i giovani,  s'iscrivevano  nel  registro  del  loro  distretto  (67);  indi  eran  con- 
dotti innanzi  al  popolo  radunato  nel  teatro,  armati  d'asta  e di  scudo,  e di  là  si  condu- 
cevano con  pompa  solenne  nella  ròcca  e nel  tempio  d'Agrauio.  Ivi  prestavano  giura- 
mento, cbe  secondo  le  loro  forze  avrebbero  io  patria  e fuori  conservato,  esteso,  accre- 
sciuto la  repubblica  e la  prosperità  di  lei  (68).  Indi  per  due  anni  erano  esenti  dalla  mi- 
lizia esterna,  e adempivano  neH'Attica  l'uffizio  di  frtptiióìmv,  ossia  d'ispettori.  Dopo 
questo  tempo,  iscritti  nelle  tavole  concionali  dei  loro  distretti,  intervenivano  ai  comizj, 
e militavano  fuori  dai  confini  dell’Attica.  Tuttavia  non  potevano  coprir  le  cariche,  esser 
creali  senatori  e giudici  prima  dei  trentanni.  Quelli  cbe  avevano  tutti  i diritti  della  cit- 
tadinanza dicevansi  «irinpot  onorevoli;  ed  Srigo*  infami  coloro  cui  eransi  in  qualche 
parte  diminuiti.  Ma  varj  erano  i generi  e i gradi  di  questa  diminuzione:  perchè  alcuni 
erano  privati  di  tutti  i diritti  de'  cittadini  (69),  talché  non  poteano  presentarsi  nel  fòro 
nè  nelle  adunanze  del  popolo,  nè  trattar  causa  in  giudizio,  nè  intervenire  alle  pubbliche 
cerimonie  di  religione,  o se  alcuna  di  tali  cose  avesser  fatto,  si  poteano  metter  in 
prigione;  e quell’àujM*  ora  fu  temporaria(70) , ora  perpetua,  e talvolta  anche  unita 


(63)  Non  è abbastanza  manifesto  se  i figli  di  madri 
cittadina  e dii  padri  forestieri  fumerò  conti  derati  fo- 
restieri o cittadini.  Imperciocché  ai  può  dubitare  se 
il  xatà  &drcpa,  «p.  DìhostIH*  ia  Eubulid.,  p. 
4307,  24,  significhi  dall'una  o dall'altra  parte, 
conte  parve  a Beiskadh.  I.,  • Meyer,  Debon.damn., 
p.  72,  • Plainer,  $ymb.,  p.  408;  o da  una  parte, 
cioè  da  quella  del  padre.  Ed  anche  da  ARISTOTILE, 
Potff-,  ni.  4,  apparisce  che  di  raro  avvenne,  e solo 
quando  il  governo  era  aommamenle  popolare,  che 
f fiaterò  cittadini  coloro  la  cui  madre  soltanto  fosse 
cittadina,  E lo  stesso  Platoer  ritrattò  la  sua  opi- 
nione, p.  253. 

(64)  A risto  pani,  .du.,  va.  46Ò8;  Isio,  De  Pk%. 
lotk.  her.,  1 47;  Deuostiot  contro  HaCxrt. , p.4067, 
43,  i quali  fanno  menzione  delta  legge  innovala  sotto 
Euclide. Cf.  Bissi*,  p.45;  Piatoti,  p.  414;  Gaus, 
p.  515.  Ciò  che  Mejer,  p.  73,  74,  erede,  cbe  i ba- 
stardi , secondo  la  legge  di  Solone  , avessero  anche 
ày /invìi**  *e  non  esistevano  7>»;*fot,  penso  esser 
vero  se  stabiliamo  che  1 padri  fon  permesso  de’  pa- 
renti potessero  legittimarli. 

(65)  Forse  a questo  riguarda  la  narrazione  di  Gi- 
rolamo da  Rodi  ap.  Diogrm  Laerzio,  Soer.,  c.  40 
(1,  p.  (12  Hubo.) , la  quale  sembra  significare  che 
anche  ai  figli  delle  meretrici,  le  quali  per  lo  piò  erano 
forestiere,  datasi  la  cittadinanza  per  riparare  la  iuol- 
ti  tedine. 

(66)  Sembra  tuttavia  che  questa  legittimazione 
avesse  luogo  soltanto  in  quei  bastardi,  i quali  arcano 
per  madre  una  cittadina.  Cf.  Meyir,  Proc.  alt.,  p.  li. 
noL  ad  Isso,  p.  536.  Ai  bastardi  non  legittimati 
poteva*»  dare  >o9| tot  f*i/f>l  /lìtio*  dpaxpóò*. 
Vedi  AtPOCim,  s.  v.  volita  : Sebo!.  Arisi.  Avv. 


4663;  Wissbl,  ad  Petit.  Leg.  alt.,  p.  588,  noi.  ad 
Iseo,  p.  254.  Ai  legittimati  poi  talvolta  eoncedevasi 
soltanto  nna  determinata  parte  dei  beni.  Isso,  De 
PhilotL  her.,  | 23. 

(67)  Prima  d’easer  iascritti  doveano  subire  un 
esame  [doxi pania) , se  fossero  capaci  di  sostenere 
le  civili  incombente,  e ove  fossero  pupilli,  se  pote- 
vo*! ceder  loro  Fammi  Distrazione  de*  proprj  beni. 
Alcuni  aotiebi  scrittori  (p.  e.  SluorOftTl,  De  r.  p. 
A.,  5,  5),  oratori  e grammatici  (i  cui  passi  vedi  in 
Boc«,  Proenn.  eupra  laud  , p.  5,  nota  8;  Wales. 
ad  Barpocr.  s.  r.  <foxiuss3it()  per  lo  più  parla- 
vano solo  della  Joxt pania.  de’  pupilli;  tuttavia 
sembra  che  anche  gli  altri  subissero  «e  non  lo  stesso, 
almeno  on  simile  esame.  Vedi  ISOCRATE,  Panath., 
e.  40;  Areop c.  14.  Parleremo  più  innanzi  della 
tfoxifizaca  de’  giovani  di  circa  quindici  anni. 

(68)  Bfici,  Prtxrm.  hiber.  4849,  p.  5,  4 Ap- 
parisce da  fischine  in  Cteeiph.,  p.  344  seg.,  che 
crono  più  onorati  coloro,  i coi  padri  fossero  periti 
in  guerra;  perocché  a questi  donava*»  nna  naso* 

c venivano  chiamati  alla  xpoiàpi*.  Tuttavia 
non  vorrei  conrbiudere  eoo  Bock,  p.  5,  che  gii  altri 
non  fosser  condotti  nel  teatro  ; sebbene  anche  Iso- 
crate , Or.  de  pace,  c.  29  , accenni  soltanto  quelli. 

(69)  Dicasi  5t»/ao<  anche  colui  cbe,  privalo «Fogni 
*PP°B8'®  della  legge,  può  esser  ucciso  impunemente 
da  chicchessia,  p.  e.  quell’ Artemio  Zelile  sp.  DeitO- 
STROT,  Phil.,  ih.  p.  422.  Ma  questo  genere  di  «n- 
fi f»c  era  rarissimo,  e quasi  affatto  inusitato  noi  fòro 
attieo. 

(70)  Fu  temperarla  nei  debitori  del  pubblico 
tesoro,  finché  avessero  pagati  i debiti  ; c questa  sì 
propagava  anche  ai  loro  figli,  corno  credi  dei  debiti 
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coll*  confisca  de’  beni  (71).  Ad  altri  poi  si  toglievano  nominatamente  alcuni  diritti,  la- 
nciando loro  gli  altri. 


§ XXII.  — Divmo*i  del  popolo  attico.  — Tribù  e distretti. 

I diritti,  pei  quali  viene  apprezzata  la  cittadinanza  e distinta  dalla  condizione  de'  fo- 
restieri, alcuni  appartenevano  all’amministrszione  della  repubblica  in  generale,  nel  se- 
nato, ne’ comizj,  nelle  magistrature,  ne’  giudizj;  altri  ad  alcune  minori  società,  le  quali, 
sebbene  fossero  soggette  a quella  maggiore  come  le  membra  al  corpo,  e in  quella  fos- 
sero contenute,  pureaveano  ciascuna  separatamente  i proprj  diritti  e l'amministrazione 
delle  comuni  cose,  più  o meno  distinta  dalla  repubblica  in  generale  : tali  erano  le  tribù 
e i demi  o distretti,  le  curie  o fratrie,  e le  genti  o schiatte.  Ad  una  tribù  e ad  un  di- 
stretto ogni  cittadino  doveva  esser  ascritto;  delle  curie  e delle  schiatte  non  tutti  per 
verità,  ma  pur  moltissimi  erano  partecipi.  Imperciocché  delle  congregazioni  minori  di 
vario  genere  e di  quelle  distribuzioni  e simmorie  de'  cittadini,  che  erano  legate  col  censo, 
tratteremo  in  altro  luogo,  diatene  divise  tutta  l'Attica  in  cento  parti,  che  Jófiovt  o di- 
stretti nominarono, e dieci  di  questi  componevano  una  tribù.  Così  formaronsi  dieci  tribù 
cui  imposero  i nomi  di  vecchi  eroi,  Ereeleo,  Egeo,  Pandiooe,  Leonte,  Acamante,  Eneo, 
Cecrupe,  Ippotoonte,  Ajace,  Antioco.  I distretti  poi  alcuni  furono  nominali  dalle  città 
e dal  borghi  ebe  in  quelli  si  trovano,  come  Maratona,  Enoe,  Brauron,  lempira,  Eieusi, 
Ramno,  Decelia,  Pireo,  Sunto,  Palerò;  altri  dalle  principali  schiatte  che  vi  abitavano, 
come  i Dedalidi,  i Buladi,  i Timetadi,  i Tirgooidi , gli  Jonidi , i Cotocidi , i Peonidi , i 
Peritedi,  i Semochidi,  gli  Scsmhonidi  (73). 

Non  tutti  poi  I distretti  da  distene  assegnati  ad  una  tribù  erano  tra  sé  vicini  e situati 
nella  stessa  parte  dell'Attica,  in  modo  ebe  ciascuna  tribù  occupasse  una  sola  e conti- 
nuata regione;  ma  talora  vediamo  assegnati  a diverse  tribù  distretti  vicinissimi,  e al 
contrario  uniti  in  una  tribù  certi  lontanissimi  l'un  dall'altro,  e separati  da  distretti  di 
tribù  diverse,  situati  io  mezzo  a loro:  nel  che  pare  ebe  abbia  avuto  questo  di  mira,  che 
sciolte  le  antiche  uoioni,  e fiaccate  le  forze  e l'autorità  de'  nobili,  che  io  queste  aveano 
avuto  molta  influenza,  la  nuova  libertà  del  popolo  fosse  più  espedita,  e molti  non  aves- 
ser  più  riguardo  ad  una  parte  qualunque  ebe  a tutta  in  generale  la  repubblica. 

II  (numero  de'  distretti  dopo  diatene  aumentossi  al  doppio,  mentre  crescendo  nel- 
l'Attica la  moltitudine  degli  uomini,  doveano  fondarsi  per  necessità  molti  nuovi  distretti, 
e diventar  tali  que'  luoghi  ebe  io  prima  erano  stati  soltanto  frazioni  di  distretti.  E anche 
la  condizione  dei  distretti  e delle  tribù  cangiossi  alcun  poco  per  questo,  che  i figli  ve- 
nivano ascritti  alle  tribù  e al  distretto  de'  loro  padri.  Perchè  non  potendo  avvenire  ebe 
sempre  occupassero  le  stesse  sedi , ma  migrando  di  quaodo  io  quando  d’uno  in  altro 
distretto,  accadde  che  molti  non  fosser  giudicati  di  quel  distretto  e di  quella  tribù  in  cui 
abitavano  e possedevano  i fondi , siccome  era  una  volta , ma  di  quell’altra  qualunque , 
cui  da  principio  erano  stati  ascritti  i lor  maggiori. 


paterni.  Anoor..,  De  mgil.,  p.  35;  Danosntts  in 
il acari p.  <069  «Ir.  ; Mavss,  p.  <57  »»g. 

(71  ) Primieramente  ai  confiscavano  i beni  Jet  de- 
bitori detto  Stelo:  che  ee,  venduti  quelli,  il  debito 
ai  estingueva,  etti  ricuperavano  PiniTtutEv;  le  ne 
aopravanzava,  reititnivaai  loro.  DtuosTevE  in  Boti. 
de  dot.,  p.  tota,  20;  Muta,  p.  <42.  Inoltre  a per- 
petua nrtgl'a  unita  colla  confisca  de'  beni  ai  condan- 
navano i rei  d'alcuui  delitti , che  tono  numerati  da 
Mever,  p.  <<2  e teg.  A chi  t’impoocsto  la  ixifiiz 
tenia  la  confisca  de' beni,  vedi  pretto  lo  vitato , 
p.  <06-150. 

(72}  Intorno  ai  nomi  e alla  divisione  de’  distretti 


vedi , oltre  ai  noti  libri  di  Meursio  , di  Sponio  o di 
Conino,  aopratutto  L.  Orotcfeod,  Da  demos  a.  pagit 
Attica.  Gottinga  <829.  Della  diverte  fonti  de’  gram- 
matici io  tal  cosa  parti)  L.  Abrcna,  Da  Jlhen.  stufai 
politico  eie.  Gottinga  <829,  p.  27.  f'.  poi  degno  di 
rimarco  che  le  maggior  perle  di  qoe'  distretti,  i quali 
portavano  nomi  genlilixj,  erano  situati  nella  parte 
mediterranee  dell’Attica,  siccome  in  quelle  ov’ereno 
numerosissimi  i nobili.  Intorno  ai  dietretti  della 
stessa  città  vedi  MlEI.LtR , ,4ti  Lcakiì  lopogr.  At\.  a 
Biemrlicro  concert p.  <61  ; e Ktl  tota.  Da  cita 
Thucgd.  Berlino  <852,  p.  91  aeg. 
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§ Xtflll.  — Comixj  tributi. 

Aveva  poi  ciascuna  tribù  cerimonie  religiose  comuni  (olle  quali  apparteneva  princi- 
palmente il  culto  dell’eroe  Eponimo),  e fondi  (alcuni  de’  quali  furon  consacrati  all’Epo- 
nimo  tiu&h;  una  cassa  comune,  co’suoi  tesorieri,  Tarsiar);  inoltre  soprantendenti  (in- 
pùuÓTac)  o all’aniministrazione  delle  comuni  cose,  o nH’appareccliio  delle  feste  e dei 
ginochi  solenni;  e forse  altri  magistrati,  di  cui  si  oscurò  la  ricordanza.  Quindi  in  ogni 
tribù  doreansi  spesso  tener  adunanze  per  creare  i magistrati  proprj,  o per  esaminare  i 
rendimenti  de’ conti  da  quelli  esposti , o per  far  decreti  intorno  all’iimministrnzione  dei 
beni  comuni  e ad  altri  allori  (73).  Ed  anche  i soprantendenti  delle  pubbliche  opere 
(rujioTTotoi,  rxfptnoiv't)  ed  altri  creavansi  per  decreto  del  popolo  ne’  consigli  delle  tribù; 
siccome  pure  quelli  che  davano  i pubblici  spettacoli,  come  i coreghi,  i ginnasiarchi  c 
i soprantendenti  ai  banchetti  ; finalmente,  fors’anche  i senatori  eleggevamo  nelle  adu- 
nanze delle  tribù.  Quei  magistrati  poi,  de’ quali  doveasene  sceglier  uno  per  ogni  tribù, 
quali  erano  gli  strategi,  i tassi  archi , i filarelli  ed  altri  moltissimi,  non  nei  particolari 
consigli  ciascuno  della  sua  tribù,  ma  tutti  .nelle  generali  adunanze  del  popolo  si  crea- 
vano. 


§ XXIV.—  Comiij  dei  distretti. 

Quasi  le  stesse  cose  voglionsi  dire  dei  distretti;  poiché  anche  questi  aveano  i loro 
sacri  riti,  o particolari  di  ciascuno,  o comuni  a più  (74);  e fondi  e possessioni  di  vario 
genere,  c danari  raccolti  dalle  rendite,  dai  tributi  (75),  dalle  galielle;  e il  tesoriere  col 
riscontrante,  inoltre  il  Demarco,  IT.utino,  e forse  molti  altri  ; e per  la  nomina  di  questi, 
per  rivedere  i loro  conti,  per  decretare  i premj,  per  dare  ad  aflilto  i poderi,  e per  altri 
affari  di  vario  genere,  tenevansi  spesso  adunanze.  Ma  di  due  principalmente  dobbiamo 
noi  far  menzione,  l’iscrizione  di  nuovi  individui  nelle  tavole  lessiarchicbe  e concionali, 
e il  riconoscimento  di  quelli  che  erano  stati  iscritti.  Iscrivevamo  o i giovani  di  circa 
dicioll’anni  nelle  tavole  del  paterno  distretto,  o anche  gli  uomini  se  per  adozione  passar 
doveano  in  un  altro.  Le  tavole  dette  lessiarcbiche  erano  custodite  dal  demarco:  dallo 
stesso  vi  s’iscrivevano  i nuovi  nomi;  e ciò  pare  essersi  fatto  per  lo  più  in  quell’adunanza 
che  era  destinata  alla  nomina  de* magistrati  : nè  il  nome  s’iscriveva  se  non  dopo  esa- 
minata la  cosa.  Nelle  tavole  concionali  sembra  che  i giovani  venissero  iscritti  circa  l’età 
di  vent’anni,  e dappoi  avean  parte  nelle  radunanze  ciascuno  del  suo  distretto  e di  tutto 
il  popolo.  Ma  perchè  spesso  avveniva  che,  mossi  dai  danari  o dal  credito  del  demarco, 
o del  candidalo,  iscrivevano  nelle  tavole  uomini  di  condizione  forestiera,  cercavasi  ri- 
medio a questo  male  coll’aver  instiluila  la  ricognizione  dei  membri  del  distretto.  Ra- 
dunavansi  adunque  tutti;  letti  i nomi,  venivano  interrogati  su  di  ciascuno;  e dopo  di 
aver  prestato  il  giuramento,  davano  il  voto:  il  qual  affare  talvolta  tenevasi  sospeso  più 
giorni  con  grandi  contese  dei  diversi  parliti , con  dispute  di  testimoni  « discussioni 
d’argomenti.  Quelli  i cui  nomi  si  cancellavano  dal  ruolo,  se  acquclavansi  al  giudizio 
de’  distrettuali,  tranne  la  privazione  dell’usurpata  cittadinanza,  non  soggiacevano  ad 
alcun’altra  pena  ; se  non  vi  si  acqnclavano,  potevano  appellarsi  ai  giudici  Eliasli,  ma 
con  tal  legge,  che  se  non  avessero  vinto  la  causa  neppure  innanzi  a questi,  diventavano 


(73)  Eaiate  un  decreto  d’ooa  tribù  incerta,  intorno 
alla  locazione  detonili,  Corp.  *»#er.,  nota  104;  un 
decreto  onorario  della  tribù  f.ecropide^n',  nota  83; 
ed  un  eguale  della  tribù  Pandionide,  nota  213. 

(74)  Furono  coroani  i aacri  riti,  p.  c.  tòJv  F.ira- 
Xfftiv,  cioè  de’Semachidi,  dei  Fiaterai,  e d'uo  teno 
diatretto  igooto,  intorno  ai  quali  redi  Dock,  t'orp. 
•ni cr . I.  p.  122.  Inoltre  Tw*  I tpffa/oipiwy,  cioè 
di  Palerò,  del  Pirco,  da’  Timetadi  e de’  Xipetconi , 
al  ebe  ai  riferiate  Tarpa xcoumv,  lipax/it&v  ap. 
Slef.  Bi*.  e.  ?.  Egi/ldcci,  Dock,  l.  c.  p.  123.  Final- 


mente è aaani  probabile  che  le  quattro  eitth  di  Mara- 
tona, Enoc,  T licori  toc  Prabarinto  avessero  comune 
il  culto  d’Èrcole.  Cf.  Mi  ELLER,  Dor.  I.  p.  438. 

(73)  A questi  appartiene  tò  fyxTvjrtxòv,  pagato 
da  coloro  che  poasedeano  in  fondi  un  altro  diatretto 
(Rock,  OEc.  r.  p.  A.  i.  319),  e opposto  ncU’/nirr., 
nota  1 0 • , 25,  Tot;  TfO.fTtv,  che  ai  aolevano  pagare 
da)  diatretto.  Inoltre  ncH7n#er.,  nota 89, 22,  la  pa- 
rola i(XO7YO>0*/OU  insegna  che  ai  tono  coatte  anche 
alcune  n'xootÌ;. 


Cantò,  Documenti.  — Tom.  Il,  Legislazione  e Diplomazia. 
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schiavi  e si  vendevano.  Tra  siffatte  ricognizioni  celeberrima  è quella  cbe  tutti  i distretti 
instituirono  folimp.  cvm.  3)  per  legge  d'uo  certo  Dantofilo.  Altre  se  ne  fecero  senza 
dubbio  dai  singoli  distretti  ogniqualvolta  abbisognasse  (76J. 

g XXV.  — Curi.. 

Pare  che  distene,  nell'ordinare  le  nuore  tribù  ed  i distretti , abbia  lasciato  le  curie 
e le  schintle  tante  e tali  quali  erano  io  prima  (77),  mosso  da  rispetto  alla  religione,  onde 
i più  antichi  riti  sacri  non  perissero  nè  si  violassero.  lira  adunque  la  distribuzione  di 
queste  affatto  separata  e disgiunta  dalle  tribù  e dai  loro  distretti,  talché  quelli  che  erano 
della  medesima  schiatta , e per  ciò  anche  della  stessa  curia,  potean  essere  di  tribù  e di 
distretti  diversi.  E mentre  tutti  i cittadini,  si  ascritlizj  che  natii,  dovean  essere  ascritti 
ad  una  tribù  e ad  un  distretto,  gli  stessi  ascrittizj  non  furon  mai  ricevuti  nelle  schiatte, 
e appena  il  furono  qualche  volta  i lor  discendenti,  sebbene  fossero  ammessi  nellecurie 
o per  benefìzio  del  popolo,  o per  adozione  di  cittadini  naturali.  Del  resto  tutta  l'istitu- 
zione delle  curie,  che  prima  di  distene  aveva  avuto  relazione  anche  aH'amminislrazione 
della  repubblica,  dopo  costui  non  concerneva  che  i sacri  riti  e i privali  diritti  di  iyxl~ 
orba».  Di  questi  si  trattò  abbastanza  di  sopra  : dei  sacri  riti  non  è nostra  intenzione  di 
parlare.  Tuttavia  vuoisi  ricordare  la  festa  degli  Apaturj,  cotnune-a  tutti  i popoli  di  stirpe 
jonica,  la  quale  celebravasi  per  tre  giorni  in  Atene  da  ciascuna  curia  nel  mese  pianep- 
sione.  Perchè  nel  terzo  giorno  di  questo  mese,  il  qual  giorno  si  chiama  xoupttóri.-,  solea 
farsi  nell'adunanza  dei  membri  dello  stessa  curia  l'iscrizione  dei  piccoli  tìgli,  di  cui  già 
parlammo,  il  ruolo  dei  membri  d’una  curia  era  detto  ri  xuvèv.  o f pampino*  -/pxiiux- 
tiìo»,  I.e  iscrizioni  degli  adottivi  e degli  adulti  faceansi  talvolta  anche  in  altri  tempi. 
Alcuni  pretendono  che  quelli  che  erano  stati  iscritti  da  fanciulli,  giunti  alla  puberti 
dovean  essere,  intorno  ai  quindici  anni,  miramente  condotti  nell'adunanza,  esaminati, 
ed  in  certe  tavole  iscritti  ; ma  noi  confessiamo  cbe  questa  cosa  non  ci  sembra  abbastanza 
chiara,  mentre  antichi  e stimati  testimonj  nulla  ne  dicono. 

Resta  a parlarsi  d'un  dovere  dei  membri  d'una  curia,  ed  è che  se  alcuno  fosse  stato 
ucciso  volontariamente,  doveano  tutti  assistere  in  giudizio  il  parente  cbe  procedeva 
contro  il  reo  ; e se  si  fosse  dovuta  espiare  una  uccisione  involontaria,  nè  vi  fosse  alcun 
parente  dell'ucciso,  i membri  della  curia  doveano  eseguire  le  cerimonie  dell'espiazione. 
La  cura  degli  affari  comuni  era  affidata  ai  capi  della  curia  o fratria,  i quali  si  chiama- 
vano fratriarebi. 


s XXVI.  — Schiatte . 

Non  puossi  dubitare  che  le  schiatte  (delle  quali  narrano  i grammatici  essercene  state 
trenta  in  ogni  curia),  ed  essersi  anche  nominate  triuciutas  dal  numero,  che  pur  era  di 
trenta,  delle  famiglie  (78)  a ciascuna  attribuite,  non  siansi  col  procedere  del  tempo  molto 
assottigliate,  e alquanto  diminuite  di  numero.  Tuttavia  si  conservavano  quanto  polevasi, 
sopratutto  a motivo  de' riti  sacri;  giacché  le  famiglie  di  ciascuna  schiatta  aveano  molte 
private  religioni , e anche  molti  pubblici  sacerdozj  appartenevano  ad  alcune  schiatte , 
come  agli  Eumolpidi,  agli  Eteobuladi,  ai  Cerici,  ai  Litoidi,  ai  Pemeuidi,  ai  Cinidi,  ai 
Licomidi,  ai  Tnulnnidi  e ad  altri.  Oltre  i sacri  riti  patrj  di  ciascuna  schiatta,  fu  comune 
a tutte  il  culto  di  Giove  Penetrale  e di  Apollo  Putrito,  talmente  cbe  dal  culto  di  questi 
Dei  era  stimala  la  cittadinanza  piena  c naturale.  Avea  ciascuna  i suoi  tempietti,  e certi 
luoghi  di  radunanze  detti  teschi,  e senza  dubbio,  a cagione  delle  comuni  cose,  un  qualche 
preside  o prefetto  (79).  Quelli  cbe  per  diritto  di  sangue  o d'adozione  dovevan  esser  ri- 


(76)  Cf.  Punta,  p.  t”g,  200;  Mtvnt,  p.  80. 

(77)  In  quinto  alle  schiatto  tatti  Io  accodano, 
per  quel  ch'io  so  ; non  rosi  in  quanto  atto  curie.  Mi 
il  passo  d’Arislntele,  Polii,  vi.  2,  (I,  ioloroo  ilio 
Attiche  curie  non  prosa  nulli;  e di  nessun  peso  è 
l'nutoritit  di  certi  grammatici  , che  partano  delle 
curie  e delle  tribù  di  diatene.  Plalncr,  il  (punte  pre- 


tende che  limai  fatte  onore  curie,  e consonate  In 
etiliche  schiette,  non  potè  lare  che  non  levawe  ogni 
connessione  fra  le  schiatte  • le  curie;  e rhe  ciò  non 
fosse  ben  folto  fu  dimostrato  da  Mcycr,  De  geniali. 

p.  20. 

(78)  Pou.nc«,  ria.  3. 

(70)  Mura,  p.  33,  nota  83. 
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cevuti  in  qualche  gente  o schiatta,  solevansi  iscrivere  nel  ruolo  dei  gentili,  ossia  dei 
membri  di  quella,  nello  stesso  tempo  che  venivano  iscritti  nel  ruolo  della  curia. 

ila  perché  non  tutti  erano  ammessi  in  quelle  antiche  schiatte,  ed  ogn<  famiglia  avea 
iauoi  privati  snerifizj,  sembra  che  quelle  famiglie  le  quali,  discese  dagli  stessi  maggiori, 
avevano  gli  stessi  privati  sacrihz],  abbiano  formato  delle  altre  congregazioni  u somi- 
glianza delle  schiatte;  fra  le  quali  religioni  privale  non  si  può  dubitare  abbia  occupato 
il  primo  luogo  il  culto  di  Giove  l’enetrule  e di  Apollo  Patrito.  Ma  queste  congregazioni, 
sebbene  simili  alle  schiatte,  pare  non  si  chiamassero  collo  stesso  nome  di  gerwn,  né  i 
confratelli  gennelai,  uia  urgeones. 


g XXVII. 


Senato  dei  cidqoecento,  — Come  formato. 


Sebbene  in  uno  Stato  popolare  il  sommo  imperio  sieda  nel  popolo,  nelle  cui  adunanze 
si  fanno  e derogano  le  leggi,  si  decretano  guerre,  paci,  trattati,  si  nominano  o rimovono 
i magistrati,  si  delibera  sopra  il  pubblico  danaro,  Goaltnenle  si  giudica  d'alcuui  più 
gravi  delitti,  tuttavia  o è si  grande  la  moltitudine  di  queste  cose, che  non  puossi  sempre 
intorno  a tutte  e grandi  e piccole  radunar  tutto  il  popolo  ; oppure  ne  è tanta  la  dillicolti, 
che  dalla  moltitudine  non  si  (tossono  rettamente  amministrare.  E dunque  necessario 
sceglier  dal  popolo  alcuni  pochi,  i quali  ai  minori  e quotidiani  affari  provedano  da 
se  stessi,  dei  maggiori  lengan  consiglio  fra  di  sé,  le  loro  deliberazioni  sottopongano 
al  populo,  e ne  dirigano  le  adunanze  coH'autoritù  e col  consiglio.  Cotesti  eletti  nella 
repubblica  di  Atene  erano,  secoudo  la  legge  di  Solone,  quattrocento  senatori,  cento  di 
ciascuna  tribù,  creati  ogn'anno  o a voti  o colla  sorte:  ma  dopo  Solone,  e dopo  che  fu 
da  distene  aumentata  il  numero  delle  tribù , ne  venivano  eletti  a sorte  cinquecento , 
cinquanta  per  tribù  (80). 

Nella  costoro  elezione  avevasi  un  tempo  riguardo  al  censo,  nè  si  ammettevano  se  non 
delle  tre  prime  classi  superiori;  in  appresso  (81  j si  sceglievano  iodistiotameote  da  tutte, 
purché  avesaero  pieni  diritti  della  cittadinanza  (safn/wi)  e non  meno  di  trenl'anni.  Ri- 
cevevano per  salario  dal  pubblico  una  dramma  al  giorno,  e sebbene  fossero  annui,  tut- 
tavia coloro  cui  toccavo  la  sorte  potevano  coprire  più  d'una  volta  la  carica  di  sena- 
tore (82).  Quelli  che  doveau  essere  tratti  a sorte  poteano  essere  da  qualunque  senatore 
accusati  come  indegni  innanzi  a quel  senato  cui  erano  per  succedere,  e convinti,  no 
eranu  esclusi;  cosi  pure  gli  eletti  doveaoo  subire  nel  senato  un  esame  (83),  e se  non 
erano  approvati , sottentravano  degli  altri,  estratti  in  loro  vece.  Gii  approvati  quando 
eotravano  io  carica  giuravano  di  provedere  io  ogni  modo  al  bene  della  repubblica,  e di 
nou  commetter  cosa  alle  leggi  contraria.  1,'snno  stesso  della  carica  poteano  per 
delitti  esser  espulsi  dal  senato  dai  loro  colleghi  (81),  e,  usciti  di  carica,  esser  citati  da 
qualunque  cittadino  (85)  a render  ragione  dell'nperato.  In  quell'anno  poi  erano  esenti 
dalla  milizia,  avevano  nel  teatro  un  luogo  d'onore,  e per  distintivo  della  carica  una 
corona  di  mirto,  che  nelle  adunanze  si  ponevano  in  capo.  Finito  l'anno,  se  pareva  che 
avesser  adempito  con  lode  il  loro.uflizio,  soleva  il  popolo  decretar  per  ooore  una  corona 
d'oro  a tutto  insieme  il  collegio. 


(SO)  È proKsbtla  cha  dolane  abbia  inelituiU 
P elezione  a forte  siccome  ilei  megiilrilì,  cosi  Ari 
■•astori 

(81)  È incerto  il  quando;  forse  dopo  la  seeonda 
guerra  persisi)*,  allorché  si  cessò  d'aver  ri|»uar«lo  al 
censo  anche  nella  maggior  parte  de’  magistrati. 

(82)  Senta  ragione  lo  negò  Ilcisk  ad  Riehin.  or. 
sa  Tlmnre.  p.  127.  Timareo  fu  senatore  a«Uo  l’ar- 
conte Niccfenio  , olim.  Ct».  4 {Escili**,  p.  I3T),  • 
di  nuovo  l’anno  ionanxi  al  gioditio:  xaì  iv  rr} 
fioviii  (cosi  la  legge)  iu  ijSovÀivn  fripufft»,  cioè 
circa  l’olim.  CTIH.  4.  Inoltre  Demostene  fu  senatore 


in  dk  d’anni  trentuno  circa,  prima  della  canta  Mi- 
diana  (in  Mid.  p.  552.  Cf.  BoCS,  De  temp.  or.  in 
Mid.y  p.  55),  olimp.  cri.  5;  di  nuovo  poi  nell’olim. 
esili.  2,  quando  trattavasi  la  pare  con  Filippo. 
Escili**,  De  f.  leg.  p.  201  ; in  Cletif.  p.  451. 

(83)  Lima  in  Rrandr.  p.  794  *eg.;  prò  Jtanlit. 
p 570,  aeg.;  Miti»,  Proe.  alt  p.  202  seg.;  Iferr- 
TCD,  p.  23. 

(84)  Per  «xpv>Xopo/5fa».  Escili**  in  Timore . 
p.  129. 

(85)  Draosm*  io  Andrai,  p.  605,  44,  21; 
Esali**  in  Ges.  p.  442. 
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§ XXVIII.  — Sue  attribuzioni. 

I doveri  del  senato  erano  di  due  generi  : primamente  di  tener  consiglio  intorno  alle 
cose  da  proporsi  al  popolo  (irpe^ovÀiùrt.),  e in  certo  modo  prepararle  alla  deliberazione 
de'  ctmiizj;  secondamente  di  amministrare  gli  affari  ordinarj  e straordinarj  a lui  com- 
messi. Quel  primo  genere  è vario  e molteplice,  né  puossi  dichiarar  bene  se  non  nella 
definizione  de'comizj:  gli  affari  dell’altro  genere  consistevano  nel  raccogliere  i denari 
della  repubblica,  custodirli  e amministrarli,  nella  cura  delle  flotte  e della  milizia, 
nell'esame  de'  nuovi  senatori  e magistrati , nei  processi  dei  delitti  pubblici.  Imper- 
ciocché il  senato  faceva  appallare  per  mezzo  dei  poleti  le  gabelle  della  repubblica,  e 
riscuoteva  dagli  appaltatori  il  denaro,  e imprigionava  quelli  che  entro  un  determinato 
tempo  non  avessero  pagato  quanto  dovevano,  e in  generale  costringeva  a renderne  conto 
tutti  che  maneggiavano  denari  del  pubblico.  I ricevitori  ed  esattori  pubblici  numeravano 
nel  senato  i denari,  e ne  presentavano  i conti  ; cosi  i tesorieri  delle  casse  che  si  custo- 
divano nella  cittadella  sotto  la  tutela  di  Minerva  e degli  altri  Dei,  quando  entravano  in 
carica,  ricevevano  alla  presenza  del  senato  gli  oggetti  e i denari  consegnati  dai  prede- 
cessori. Finalmente  il  senato  aveva  cura  che  in  certi  tempi  si  presentassero  al  popolo  i 
conti  dei  denari  erogati  a prò  pubblico.  Il  fare  gli  assegnamenti  spettava  al  popolo  : i 
magistrati  spendevano  quaot’erasi  assegnato  a ciascuno , nè  in  questo  aveva  il  senato 
altra  ingerenza  se  non  che  i cittadini  più  poveri,  e che  non  poteano  per  infermiti  gua- 
dagnarsi il  vitto,  non  ricevevano  la  provisene  loro  fissata  dal  pubblico,  se  prima  non 
erano  dal  senato  riconosciuti  : inoltre  fu  al  senato  commessa  la  cura  di  far  fabbricare 
ogni  anno  le  triremi , per  la  qual  bisogna  esso  servivasi  de'  Tpoiponotoi:  e quando  le 
nari  si  dovevano  allestire  e mettere  in  mare,  il  senato  aggiudicava  premj  ai  trierarchi 
che  meglio  e più  celeremente  avessero  fatto  il  loro  uffizio.  Il  senato  aveva  parimenti  la 
cura  dei  cavalieri,  che  la  repubblica  manteneva  anche  in  tempo  di  pace,  i quali  dap- 
prima erano  in  numero  di  trecento,  poi  di  seicento,  indi  di  mille  o mille  ducento;  in 
certi  tempi  faceva  la  rassegna  di  essi  e de'  lor  cavalli  ; e sembra  che  qualche  parte 
avesser  pure  i senatori  nel  far  la  leva  dei  pedoni  e de' nocchieri  per  distretti  (86).  Ma 
innanzi  tutto  vuoisi  ricordare  l'approvazione  dei  nove  arconti,  i quali  quand'erano  stati 
scelti,  doveva  il  senato  esaminare  se  fossero  per  legge  ammessihili  a quella  carica  (87): 
n»l  che  essendo  lecito  a ciascuno  di  notarli  per  indegni,  disputavasi  spesso  la  causa  nel 
senato  non  altrimenti  che  innanzi  ai  giudici.  Finalmente  anche  le  delazioni  o le  accuse 
apportavansi  al  senato;  se  qualche  cosa  si  fosse  commessa  degna  di  pubblico  castigo,  la 
quale  non  volesse  e non  potesse  l'accusatore  trattare  secondo  la  procedura  ordinaria 
innanzi  ad  un  magistrato  e ai  giudici  popolari  (Masti),  sifatti  delitti,  se  non  erano  di 
grave  importanza , nè  superiori  alla  multa  di  cinquecento  dramme , erano  dal  senato 
stesso  puniti;  i più  gravi  li  rimetteva  al  popolo  o agli  eliasti,  dove  il  popolo  non  gli 
avesse  conferito  maggior  potere.  Imperciocché  soleva  talvolta  avvenire  che  il  popolo 
concedesse  al  senato  libero  potere  e facoltà  straordinaria  intorno  a quelle  cose,  di 
cui  non  esso,  ma  il  popolo  avea  diritto  di  sentenziare.  Del  resto  i decreti  del  senato  non 
aveano  vigore  oltre  all'anno  io  cui  furono  approvati (88). 


§ XXIX.  — Adunanza. 

Il  senato  soleva  radunarsi  nella  curia  (89)  ogni  giorno  , eccetto  le  ferie  (90).  Ma  es- 
sendo gravoso  ed  incomodo  lo  stare  quotidianamente  molte  ore  nella  curia  cinquecento 


(86)  nsaomst  in  Polari,  p.  <208,  5.  Pare  che 

ambe  ne’  yizioi  dei  demi  alcuni  senatori 

aaailtctacro  i demarchi. 

(87)  Vedi  ap.  Mcyer,  Proc.  all.  p.  206,  dai  quali 
sembra  abbastanza  chiaro  che  gli  arconti  soltanto  e 
i loro  aaaeasori  subivano  rotante  nel  venato,  poi  in- 
nanzi ai  gindici. 

(88)  ETrinta  ri  sr,i  /3ooli{  ^zvli/zartt , 
DnzosTtni  in  Àritlocr.  p.  651 . CI.  p.  06.  PuTvza, 
Pro t.  a.  p.  25.  Quindi  i xpo^ouàivtazT*  non 
patavanai  proporrà  aH'vpprovasions  del  popolo  so 


Don  da  quello  stesso  senato  che  gli  aveva  decretati. 

(89)  Ev  rei  j9ovàl uti)  Ot  A) , nel  Ceramico  presso 
al  fòro  ; Parsasi!,  1.  3,  A ; l.r  tal , Topogr.  aih. 
p.  177.  Straordinariamente  auche  io  altri  tuo  «hi, 
cani  orila  ròcca  (Si:*opo:vr«,  lieti,  ti  4,  20)  c nel- 
l’Eleusinio  (Andoc.  De  mysl  55),  di  cui  vedi  Pau- 
SAMA,  I.  14,  I;  MlBLUtR  io  Addendi,  ad  Ltake, 
p.  458;  Tailob  ad  Lyt.  p.  497;  Walkev«h  ap. 
Sloiter,  Lect.  /éndoc.  p.  47C. 

(90)  La  più  parte  rùv  c'Jc&>r<ùv  non  solcano 
spesso  intervenire.  Demostk.tb  in  Andrai.  p.  CO 4, 
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persone,  e importando  pure  alla  repubblica  che  in  ogni  tempo,  specialmente  per  gli 
affari  istantanei , vi  fossero  alcuni  che  senza  indugio  provedessero  ai  bisogni,  si  divise 
il  senato  in  tribù,  e si  provvide  che  una  dopo  l'altra  sedessero  a vicenda  ogni  giorno 
una  decima  parte  dell'anno.  Questi  furon  delti  prilani,  e pritaneo  il  piccolo  senato.  Qui 
erano  mantenuti  a pubbliche  spese  , e vi  s'invitavano  a cena  anche  altri  o forestieri  o 
cittadini , che  volevansi  dalla  cittì  onorare:  ad  alcuni  si  dava  anche  il  vitto  continua- 
mente per  grandi  meriti  verso  la  repubblica.  I pritam  poi  dividevansi  di  nuovo  in  cin- 
que decurie,  ciascuna  delle  quali  successivamente  per  sette  giorni  presiedeva  alle  altre. 
Quindi  furon  delti  (91),  uno  dei  quali  ogni  giorno  custodiva  le  chiavi 

della  cittadella,  del  tesoro,  del  pubblico  archivio,  e il  suggello  della  città,  c presiedeva 
ai  pritani  e alle  adunanze  di  tutto  il  senato.  Ma  in  queste  adunanze  l'epistate , oltre 
quelli  del  cui  numero  egli  era,  traeva  a sorte  altri  nove  proedri,  uno  da  ciascuna  delle 
rimanenti  tribù,  senza  il  consenso  dei  quali  non  potessi  mandare  ai  voti  nessuna  cosa: 
e ne'  tempi  posteriori,  uno  di  questi  nove  dava  il  voto  in  nome  degli  altri. 

Le  cose  che  doveansi  discutere  in  senato,  erano  state  prima  indicate  con  un  pro- 
gramma : nè  era  lecito  proporne  delle  altre.  I privati  che  volevano  trattare  alcuna  cosa 
innanzi  al  senato,  dovevano  chiederne  la  permissione  in  iscritto.  Ogni  pritania  durava 
trentacinque  o trentasei  giorni  negli  anni  comuni  di  trecencinquantaquattro;  ma  tren- 
totto o trentanove  quando  si  frammettevano  gl'intercalari,  il  che  faceasi  anticamente 
ogni  terz'anno,  in  appresso  poi  più  accuratamente  secondo  il  ciclo  di  Melone,  siccome 
pare.  Erasi  poi  aggiunto  ai  pritani  un  cancelliere  eletto  a sorte  pel  tempo  della  prita- 
nia, il  quale  però  poteva  essere  di  diversa  tribù.  Se  oltre  qaesto  vi  fosse  anche  un  altro 
cancelliere  di  lutto  il  senato,  riguardo  ai  tempi  più  antichi  non  i ben  manifesto.  Era 
senatore  anche  colui  che  chiamasi  cancelliere  del  senato  e del  popolo,  o anche  cancel- 
liere del  popolo  o della  città;  siccome  pure  il  riscontratore,  incaricalo  principalmente 
dei  conti  del  danaro  ricevuto  e dello  speso;  e tutti  questi  avevano  forse  gli  apogram- 
i nateas  come  esecutori  e aiutatori.  Quando  entravano  in  carica,  i senatori  facevano  so- 
lenni sacrifizj  iniziali  (ibinisti);  parimenti  quando  uscivano  (i{itr,pi»):  ogni  giorno 
poi  quando  radunavansi,  adoravano  con  preci  gli  Dei,  nella  cui  tutela  credevano  posto 
il  senato,  e in  ispecie  Giove,  Minerva  e Vesta  pavidi»*. 


§ XXX.  — D«i  conili.  — Concioni. 


Quanto  più  crebbe  l'impero  popolare,  più  spesso  si  dovette  convocar  il  popolo  a con- 
cinne. Sembra  che  anticamente  ve  ne  fossero  dieci  ordinarie,  una  per  pritania,  le  quali 
si  appellavano  curi®  ecclesia  ; poi  cresciuto  lo  Sloto,  si  aggiunsero  tre  concioni  per 
pritania,  delje  in  prima  legittime  veglisi,  poscia  anch’esse  curie.  Ciascuna  di  queste 
era  destinata  a certi  interessi  particolari:  se  poi  qualche  cosa  improvisa  fosse  accaduta, 
convocavasi  il  popolo  straordinariamente,  ed  erano  o suncleti  ecclesia  o catacleti  quando 
anche  dai  campi  s'invitavano.  Se  furono  determinati  in  Atene  i giorni  dei  comizj, 
erano  tuttavia  certamente  diversi  nelle  diverse  pritanie. 

Radunavasi  il  popolo  un  tempo  nel  fòro  ; poi  nel  Pnice,  declivio  dirimpetto  al  colle 
Areo;  da  ultimo  nel  teatro  di  Itacco,  situalo  a'  pii  della  cittadella,  verso  mezzogior- 
no: straordinariamente  tenevansi  i comizj  anche  in  altri  luoghi  opportuni,  entro  e 
fuori  della  città.  Convocavasi  il  popolo,  secondo  il  costume,  dai  pritani  con  un  de- 
creto promulgato  cinque  giorni  prima,  più  di  raro  e solo  straordinariamente  dagli 
strategi.  Il  giorno  stesso  de'  comizj  erano  i cittadini  chiamati  dagli  araldi,  e pianta- 


28;  perchè  iti  son  delti  lòirórau  quegli  stessi  tra  i 
senatori,  che  quasi  pedanei  non  solevano  moi  alrarsi 
a parlare;  altrove  gli  (Sturai  sono  opposti  ai  sena* 
lori,  come  in  I)c*<mtb.vi , De  f.  le g-  p 340,  48. 
Se  poi  il  scolto  voleva  trattare  qualche  cosa  io  se* 
creto,  questi  ai  escludevano;  Or.  in  Ari- 

itog.  i.  p.  776,  Escutine  in  Clet.  p.  516  ; altre 
volle  potevano  star  presenti  cd  udire. 

(DI)  Dmostui,  Or.  in  Androl.  p.  590;  Ul- 
phm>  ed  Or.  in  Mid.  p.  520,  46;  Eiim.  eU.  p. 


*61,  48,  ai  quali  non  trovo  ragione  parchi  Hermann 
{Ani.  grec.  { 427,  nota  9)  non  abbia  a credere;  im- 
perocché il  non  essere  dagli  altri  nominali  questi 
presidi  de’  pritani  (ossia  proedri  della  stessa  tribù),  ma 
solo  gli  altri  delle  rimanenti  nove  tribù,  derivò  da  che 
ne’  tempi  posteriori  gli  ufiirj  dei  proedri  della  stessa 
tribù  in  tutto  o io  parte  furono  trasferiti  negli  altri, 
cosicché  non  vi  fn  quasi  mai  occasione  di  far  man- 
sione di  quelli. 


Di 
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vasi  nello  (tesso  tempo  per  segnale  una  bandiera  in  un  luogo  elevato  della  città.  Spesso 
quelli  che  oziavano  nel  fòro  e nei  luoghi  vicini  alla  città,  venivano  cacciati  nel  comi- 
zio dai  lessiarchi  per  mezzo  degli  arcieri  sciti  con  uua  fuue  rossa,  e,  chiuse  le  sbarre, 
impedivasi  loro  di  aodar  altrove.  (ìli  slessi  le-siarcbi  e i loro  esecutori  guardavano  cbe 
non  s'introducesse  chi  non  ne  avesse  il  diritto,  e davano  a chi  entrava  una  tessera, 
esibendo  la  quale  ricevevano  dai  tesinoteli  la  paga,  una  volta  un  obolo,  poi  tre.  I tar- 
divi la  perdevano;  e quelli  cbe  non  erano  intervenuti  affatto  venivano  inoltre  con- 
dannati ad  una  multa. 


§ XXXI. — Torme  de' comitj. 


Era  costume  di  cominciar  i comizj  con  un  sacrifizio  lustrale,  portando  intorno  per 
l'adunanza,  precedute  dal  sacerdote  (ir«pt*nigj;M)  le  vittime,  e spruzzando  i sedili  col 
sangue  di  quelle.  Indi  abbruciati  i profumi , pronunziatasi  dal  banditore  la  solenne 
formula  di  preghiera,  dettandone  le  parole  il  cancelliere.  Compite  queste  cose,  espo- 
nevaai  al  popolo  la  materia  da  trattarsi;  il  cbe  sulea  fare  uno  dei  proedri,  o tosse  que- 
sti uno  de'  pritaui,  o uno  dei  nove  delle  nove  diverse  tribù  cbe  in  quel  tempo  non 
avevano  la  pritania.  Straordinariamente  poi  anche  gli  stralegi  e gli  altri  magistrali  con- 
sultavano il  popolo  intorno  a cose  appartenenti  alla  loro  amministrazione.  Se  v'era 
qualche  deliberazione  de'  Senatori  registrata,  recitatasi  dal  banditore,  e si  chiedeva 
al  popolo  se  pareagli  di  doversi  acquietare  al  volo  del  senato,  o fare  maggior  consulto. 
Il  popolo  dichiarava  il  suo  volere  collo  stender  le  maDi,  e ciò  sì  diceva  procheirvtorwin, 
o prooheirolunta.  Ove  piaciuto  gli  fosse  che  più  ampiamente  si  disputasse,  o non  fosse 
stata  registrala  (92)  alcuna  deliberazione  dei  senato,  i proedri  davano  facoltà  ai  citta- 
dini di  dire  ia  loro  opinione,  e invituvansi  dal  banditore  primamente  quelli  cbe  avessero 
più  di  cinquantanni,  indi  gli  altri  cui  era  lecito  parlare  al  popolo.  E lecito  era  1 quelli 
tutti  cbe  avevano  il  pieno  diritto  della  cittadinanza,  oè  per  denaro  dovuto  al  pubblico, 
nò  per  delitti  o malvagità  fossero  scaduti  di  grado,  o fossersi  resi  meritevoli  d'essere 
di  grado  abbassati  (93;  ; e se  alcun  di  questi  usciva  non  ostante  a parlare  al  popolo, 
ognuno  potea  intimargli  un  processo  dellu  sua  vita.  Quelli  che  parlavano  dalla  bigon- 
cia porlavuuo  io  cupo  una  corona,  siccome  insegna  del  pubblico  personaggio  che  rap- 
presentavano; nè  era  lecito  ai  privati  d’interromperli,  e molto  meno  d offenderli  con 
parole  o eoo  fatti;  quegli  poi  non  poteva  parlare  d'altro  cbe  dell'affare  proposlo,  uè 
di  molte  cose  alla  rinfusa,  nè  più  d’uoa  volta.  Chi  facesse  il  contrario,  o in  qualche 
modo  peccasse  gravemente  contro  il  legittimo  ordioe  e i buoni  costumi,  i proedri  col 
mezzo  de'  aergenti  potevano  gettarlo  giù  dalla  bigoncia,  scacciarlo  dal  parlamento,  e con- 
dannarlo ad  una  multa  di  cinquecento  dramme,  o se  di  pena  maggiore  paresse  lor 
meritevole,  consegnarlo  da  puoire  al  senato  o alla  prossima  concinne.  Per  raffrenare 
ne’ comizj  la  petulanza  e l'immoderaziooe , crasi  all'età  di  fischine  stabilito  cbe  si 
traesae  a aorte  una  delle  tribù  de’  cittadini,  dalla  quale  ai  scegiiesse  un  certo  nu- 
mero d’uutnini  onde  stessero  di  guardia  sugli  scalini  delia  higoocia,  e assistessero  i 
prilaoi  e i proedri. 

Quelli,  cui  era  dato  di  parlare  al  popolo,  potevano  parimenti  proporre  delle  leggi. 
Queste  dovevaosi  scrivere,  e per  mezzo  del  cancelliere  consegnare  ai  proedri,  i quali, 
se  nulla  ostava,  faceauo  leggere  dal  banditore  la  legge  proposta , e la  sottoponevano 
ai  voti  del  popolo.  Pare  che  ogni  proedro  avesse  diritto  d'impedire  che  si  mettesse 
il  partito,  sebbene  spesso  avveniva  che  l'oppositore  era  dissuaso  dai  colleglli  o dalla 
moltitudine  che  chiedeva  di  dare  i voli.  Potè  quindi  opporsi  anche  un  privato,  quando 
con  giuramento  annunziava  di  voler  intentare  al  promulgalore  il  processo  di  legge  mal 
proposta;  e quel  processo  poteasi  intimare  anche  dopo  cbe  quella  legge  fosse  stata 


(S2)  Penso  potesse  cià  avvenire  se  solo  io  gene- 
rat*  sì  fosse  prescritto  di  qotli  cose  dovessi  trattare 
eoi  popolo,  per  ea.  nelle  snijrf'poToWx; 
fistrati,  o se  fosse  accaduto  alcuna  cosa  improvito 
intorno  alia  quale  il  senato  non  «tesse  potuto  fare 
alcuna  deliberazione. 

(93J  Dunque  nè  alcuno  ai  escludeva  per  la  gio- 


ventù, nè  ciò  che  diee  Dinarro  in  Demost.  p.$l,  in- 
torno al  legittimo  matrimonio  ed  al  possesso  di  fondi 
nell'Attica,  appartiene  al  diritto  di  parlare  al  popolo, 
ma  alle  pubbliche  incumheote  da  affiderai  agli  ora- 
tori dal  popolo,  sebbene  credo  cbe  anche  in  queatft 
cosa  siasi  ciò  spesso  trascurato. 
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approvala,  e ne  seguiva  ohe  quanto  avea  decretato  il  popolo,  non  otteneva  forra  di 
legge  tino  a che  dalle  sentenze  de'  giudici  non  fosse  stata  approvata.  Quei  proedri, 
che  contro  i diritti  e lo  leggi  avessero  invitato  il  popolo  a dare  i voti,  o impedito  che 
li  desse,  erano  soggetti  a pene  gravissime.  Il  voto  si  dava  in  due  maniere,  o coll'ol- 
xar  le  mani,  o col  porre  de'  snssolini  nelle  urne.  Il  primo,  detto  propriamente  /usò- 
toviìv,  jgupoiovix,  (Fist/iipsTovoiv,  Jia/ips rovi»,  era  il  p i li  usitato  ; nè  facessi  uso  dei  saa- 
soliai,  se  non  per  certe  determinate  cose,  nelle  quali  o mollo  importava  II  saper  eoo 
certezza  il  nuaiero  de’  votanti  prò  e contro,  o volessi  provedere  sita  libertà  de'  voli, 
come  nell’ostracisino,  nel  dare  la  citladinama  ai  forestieri,  nel  rintegrare  i condannati, 
gli  esuli,  gli  scaduti,  nell'imporre  pene  per  gravi  delitti , intorno  alle  quali  cose  crasi 
stanzialo  che  il  decreto  del  popolo  non  si  avesse  per  rato  e fermo,  ove  non  avessero 
dato  il  roto  seimila  cittadini  almeno.  Dati  i voti  dal  popolo,  l'epistate  pubblicava  ciò 
che  il  maggior  numero  avea  decretato  ;.la  legge  approvata  veniva  scritta  dal  cancel- 
liere sulle  pubbliche  tavole;  spesso  aocora  esponevasi  seritla  su  d'ima  pietra  o sul 
bronzo. 

Esaurite  le  cose,  per  le  quali  il  popolo  era  stato  radunato,  llcenaiavasi  per  mezzo  del 
banditore  da  quegli  stessi  pritani,  dai  quali  era  stato  convocato.  Che  se  a compir  le 
cose  bastalo  non  fosse  un  giurnn,  si  convocava  di  nuovo  il  di  seguente,  e il  terzo.  Co 
stesso  avveniva  se  per  la  folgore,  pel  tuono,  per  la  pioggia  e simili,  che  chiamavano 
faea/iuKt,  si  fosaer  dovuti  interrompere  i comiij.  ■ 


§ XXXII.  — Affari  che  vi  si  trattavano. 

Si  vuole  che  a ciascuna  delle  quattro  concioni  legittime  fossero  prefissi  per  legge  gli 
affari  da  trattare  (94):  tuttavia  non  crediamo  che  quest'ordine  siasi  costantemente  os- 
servato (93);  e nel  noverar  te  cose  delle  quali  statuiva  il  popolo,  noi  seguiremo  l'or- 
dine che  i generi  di  esse  prescrivono.  Pertanto,  consistendo  tutta  l'amministrazione 
della  repubblica  nelle  leggi,  ne’  magistrali  e ne’giudizj,  e in  un  governo  popolare  di- 
pendendo queste  dalla  volontà  del  popolo,  primieramente  vuoisi  da  noi  esaminare  qual 
parte  avessero  I comizj  io  queste  cose  (99)  : indi  tratteremo  brevemente  delle  partico- 
lari bisogne  che  appartengono  al  commercio  esterno  cogli  altri  popoli,  o alla  guerra  e 
pace,  o all'interna  e domestica  amministrazione. 

E innanzi  tratto,  io  quanto  alle  leggi,  Solone  avea  stabilito  (97)  che  il  popolo  do- 
vesse bensì  dar  il  consenso  di  abolire  le  vecchie  e proporne  delle  nuove;  ina  che  di 
quelle  che  in  tal  modo  abolivansi  e prnponeansi,  non  dovesse  portar  giudizio  la  mol- 
titudine ne' comizj,  ma  si  alcuni  pochi  uomini  d'età  matura,  e legati  dalla  santità  del 
giuramento.  Pertanto  ogni  anno  nella  prima  adunanza  (chè  questo  era  il  tempo  le- 
gittimo per  tal  cosa)  i pritani  domandavano  si  popolo  se  gli  pareva  di  dover  ritenere 
le  antiche  leggi  quali  erano,  o se  desiderava  che  si  facesse  in  quelle  alcuna  riforma,  e 
se  ne  proponessero  delle  nuove.  E affinché  il  popolo  potesse  di  ciò  con  maggior  fon- 
damento giudicare,  i leamoteti  dovevano  esaminare  diligentemente  le  leggi,  e se  tro- 
vavano di  quelle  o contrarie  Cuna  all'altra,  o già  abolite,  e tuttavia  non  cancellate,  le 
dovevano  indicare  al  popolo  in  pubbliche  tavole  (98);  e non  mancavano  in  consiglio 
oratori,  che  parlavano  in  favore  o contro  delle  leggi  che  volevansi  abolire  e mutare  in 


(94)  Polirci,  fin.  95. 

(95)  In  Aristopasi  \Jcharn.  v.  19)  certamente 
e xvotot  ixxènefx,  ma  ai  ai  tratta  ài  cnae  che  Cul- 
lare Aire  destinate  atta  terra  concinne. 

(9G)  Croaciuto  poi  fuor  «mura  il  potare  del  po- 
polo , oltre  le  ceso  che  per  antica  uaanra  doseansi 
proporre  alla  sua  drliboraaione,  eoe  ferri  aitare  di 
qualche  importanza  che  non  ai  potrsaa  trattare  anche 
na’  cernia)  ; o y Ufi  6r.fi o;  o A ... v xupitó- 
raro;  (ori  rwv  |v  T fi  noèsi  àrràvrouv  , xaì 
ijnrtv  oùTòi  rreiiir  o ti  fiv  ^oó/srsts.  Òr.  tu 
Star.  p.  ISts,  t. 

(97)  Disfonia  Wolf,  Prole/,  ad  Dem.  Leplin. 


p cium:  ma  s'accordaoo Platner,  JVoc.  n.  p.  28, 
Tittmann,  p.  147,  Tlrrmann.g  434. 

(98)  Di  qurit'ufHzio  dei  Irsmolcti  Don  r’è  altre 
testimonio  che  Esrhioe  in  Qet.  p,  450.  Pobiloeet 
so  questa  ricognizione  do’  leseintrti  iosa#  congiunte 
o no  con  quella  che  facerasi  tirila  prima  conciono  di 
ogni  anno.  Qnoate  piacque  a Perir,  Leg.alt.  p-  4 87, 
quello  a Wole,  1.  e.  p.  CL,  e Lene,  siccome  io  penso. 
Cioè  suolai  stabilire  che  i tesinoteli  dcU'aDUo  pre- 
cedente adempissero  qncll’uftizio  prima  d'uscir  di 
carica,  e che  le  cose  do  Iure  indicale  e proposte  re- 
DÌascro  recitate  al  popolo  nello  prima  conciono  del- 
l'anno seguente.  Vedi  Pura»,  a.  p.  SO,  *<• 
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altre.  Che  se  adottatasi  il  cangiamento,  quelli  che  avevano  intenzione  di  proporre  le 
nuove  leggi  (cbè  non  era  lecito  abolire  le  antiche  se  non  si  surrogavano  n ior  vece 
delle  nuove)  doveano  promulgarle  presso  le  statue  degli  eponimi,  e il  popolo  creava  cin- 
que oratori  che  assumessero  la  difesa  delle  antiche  leggi , e le  nuove  impugnassero  : 
questi  eran  chiamati  siedaci  m« yopot,  oWi*ot.  Quindi  nella  terza  adunanza  ordinaria 
invitavasi  il  popolo  a definire  quanti  nomoteti  volesse  si  creassero,  e per  quanto  tempo, 
e che  paga  fissar  loro.  Nominavansi  poi  nomoteti  quelli  soltanto  che  aveano  prestato  in 
quell’anno  il  giuramento  eliastico.  Innanzi  a questi  si  trattava  l'affare  al  modo  d'una 
causa,  accusando  le  vecchie  leggi  quelli  che  ne  aveano  proposte  di  nuove,  difenden - 
dole  gli  oratori  creati  dal  popolo,  e pronunziando  i nomoteti  la  sentenza  dopo  aver  esa- 
minata la  cosa,  a favore  dell'una  o dell’altra  parte.  Presiedevano  al  consiglio  gli  stessi 
prilani  e proedri  delle  concioni,  e vi  assistevano,  siccome  pare,  anche  altri  senatori. 
Approvata  regolarmente  la  legge  dai  nomoteti,  potessi  non  pertanto,  del  pari  che  i de- 
creti approvati  nei  comizj,  per  yc.j-r>iv  sjpnvóuuv  accusaro  da  chiunque,  e sottoporla 
all’esame  de’  giudici  se  sosteneva  che  quella  fosse  inutile  alla  repubblica,  o contraria 
ad  altre  leggi  ; nè  quella  avea  vigore  se  non  fosse  anche  dai  giudici  confermata.  Ma 
oltre  quell'annua  e legittima  censura  delle  leggi,  ebe  propriamente  si  chiama  int^itgo- 
Tosta  vopon.,  leggiamo  che  talvolta  anche  straordinariamente,  se  il  bisogno  voleva,  crea- 
ronsi  i nomoteti  dal  popolo;  e nei  tempi  posteriori,  quando  la  libertà  poc’a  poco  de- 
generò in  licenza,  troppo  spesso  soleansi  proporre  al  popolo,  e dal  popolo  approvar  nei 
comizj  le  leggi  non  meno  che  i decreti,  senza  alcuna  menzione  di  nomoteti. 


§ XXXIII.  — Conferir  cariche. 

Tutte  le  cariche  e le  dignità  si  conferivano  una  volta  per  voti  del  popolo  ; in  seguito, 
come  sembra,  distene  stabili  che  la  maggior  parte  si  dessero  a sorte,  onde  le  ricchezze 
e l’ambizione  potessero  nuocer  meno  alla  uguaglianza  dei  diritti.  Durava  tuttavia  la  bal- 
lottazione in  quelle  che  richiedevano  principalmente  e maggior  pratica  e perizia  non 
colmine,  o un’  integrità  esperi  mentala,  quali  erano  per  esempio  le  prefetture  militari,  l'am- 
ministrazione dell'erario,  la  cura  delle  largizioni  ne'  di  festivi,  ed  altre  gestioni  del 
pubblico  danaro,  la  direzione  della  pubblica  disciplina,  la  soprantendenza  delle  feste  so- 
lenni; inoltre  la  cura  delle  opere  pubbliche  che  straordinariamente  si  commettevano 
(sebbene  questa  fosse  solito  il  popolo  lasciarla  ai  voti  dei  consigli  delle  tribù),  e i pa- 
trocini delle  cause  del  popolo,  e le  ambascerie. 

1 comizj  per  la  nomina  dei  magistrati  chiamavansi  ipx ««»«•«•«:  In  qual  tempo  del- 
l'anno si  tenessero  non  si  sa,  ma  non  si  può  dubitare  che  fra  la  nomina  e l'entrar  in 
carica  non  vi  fosse  un  intervallo  abbastanza  lungo,  che  bastasse  ad  esaminare  e appro- 
vare regolarmente  i magistrati  eletti.  A questi  comizj,  almeno  alla  nomina  de'  magistrati 
militari,  presiedevano,  oltre  i prilani  e i proedri,  anche  i nove  arconti.  I candidati 
tmvlipxn,  quando  brigano  le  cariche,  diconsi  ctoyaiomaCtiv,  viroutfagjria»  :e  il  broglio, 
almeno  nei  tempi  posteriori,  presso  gli  Ateniesi  o punivasi  più  di  rado  che  a Roma,  o con 
pene  più  lievi.  Tuttavia  avveniva  talvolta  che  il  popolo  nominava  anche  di  quelli  che 
erano  assenti,  e di  quelli  che  non  chiedevano.  I nominali  poleaoo  ricusare  la  carica 
per  legittimi  impedimenti;  entrativi,  tutti  ne  potevano  esser  privati  dal  popolo  se  avesser 
commesso  qualche  fallo.  Per  tal  motivo,  nella  prima  adunanza  ordinaria  d'ogni  pritania, 
gli  arconti  interrogavano  il  popolo  se  gli  paresse  che  i magistrati  adempissero  bene  o 
noi  loro  uffizj,  e se  doveansi  lasciar  in  carica  n rimovere.  Era  anche  lecito  a chicches- 
sia di  portare  innanzi  al  popolo  contro  i magistrati  o querele  di  private  ingiurie,  o in- 
dizj  ed  accuse  di  pubblici  delitti,  le  quali  accuse  se  fossero  stale  prese  in  considerazione, 
quelli  venivano  chiamali  in  giudizio,  e frattanto  erano  costretti  a lasciar  la  carica. 

§ XXXIV.  — Accu«e  al  popolo. 

Questo  adunque  fu  il  primo  genere  di  delazioni  o d’accuse  al  popolo  contro  i magi- 
strati : ma  inoltre  spesso  accusavsnsi  anche  altri  dinanzi  a quelli,  sia  che  esistesse  sol- 
tanto un  delatore,  il  quale  o non  volesse  o non  potesse  assumere  egli  stesso  il  processo 
del  denunzialo  delitto,  siachevifusseun  accusatore,  il  quale  promettesse  di  procedere  per 
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via  di  giustizia  contro  il  reo.  Si  denunziavano  poscia  al  senato  o al  popolo  quei  delitti 
principalmente,  i quali  o per  l'insolita  gravità  o per  altre  cause  sembrassero  doversi 
punire  con  un  giudizio  straordinario.  Del  senato  parlossi  di  sopra:  al  popolo  o si  ri- 
mettevano dal  senato  le  cause  di  questo  genere,  o si  riferivano  direttamente  dall'ac- 
cusatore con  permissione  del  senato:  e pare  anche  fosse  u (tìzio  de'  tesinoteli,  se  alcuno 
avesse  lor  denunziato  cosa  che  essi  stimassero  appartenere  al  giudizio  del  popolo,  pro- 
cacciare che  venisse  proposta  ne'  comizj.  Il  popolo,  presa  in  considerazione  sibilla 
denunzia,  assumeva  talvolta  egli  stesso  le  parti  di  giudice,  e udite  le  accuse  e le  difese 
del  reo,  il  quale  intanto  soleasi  metter  in  prigione,  dava  il  voto  co'  sassolini.  Le  quali 
cose  non  poteansi  far  tutte  io  una  sola  adunanza;  più  spesso  però  commetteva  negli 
eliasti  la  causa  da  giudicarsi,  e prescrivea  loro  il  modo  e le  leggi  cui  appoggiarsi  nel- 
l'esame, e la  pena  da  imporsi  al  reo  condannato,  creando  nello  stesso  tempo  de' sindaci 
o sioagori,  i quali  insieme  col  primo  accusatore,  a nome  del  popolo,  procedessero  in  via 
di  giustizia  contro  il  reo. 

Assai  diverso  da  questo  era  l'afliire  delle  querele.  Chi  le  portava  innanzi  al  popolo, 
null'altro  cercava  se  non  d'ottenerne  una  qualche  sentenza  contro  un  avversario,  onde 
munito  di  quella  portar  la  cuusa  io  giudizio  con  maggiore  speranza  di  successo;  mentre 
non  parea  facile  che  venisse  assolto  dalle  sentenze  de'  giudici  quello  che  il  popolo 
aveva  giudicalo  colpevole.  Pertanto  sibille  querele  usavansi  sopratutto  contro  gli  av- 
versari potenti  e faziosi  ; o anche  contro  i magistrati,  che  altrimenti,  come  sembra, 
non  si  sarebbero  potuti  chiamare  in  giudizio  ordinario. 

§ XXXV.  — 0»traci»mo. 

Qualche  somiglianza  co'  giudizj  ba  pure  l’ostracismo,  sebbene  con  questo  non  si  pu- 
nivano i delitti  commessi  contro  la  repubblica,  ma  solo  si  provedeva  che  non  se  ne 
commettessero,  e che  la  troppa  potenza  de'  pochi  non  nocesse  alla  comune  liberti.  Che 
il  decidere  di  tal  fatto  appartenesse  in  Atene  al  popolo,  egli  è per  se  stesso  manifesto, 
e gravissimi  autori  narrano,  che  ogni  anno  in  un  tempo  determinato  i pritani  doveano 
chiedere  al  popolo  se  volesse  esercitare  l'ostracismo  (U9).  Quelli  che  vedeansi  sovrastare 
tal  pericolo,  si  sforzavano  di  dissuadere  l'ostracismo,  e d'allontanare  da  si  l'odio  e il 
sospetto  popolare,  e rivolgerlo  piuttosto  verso  altri. 

In  un  giorno  (isso  raccoglievansi  i cittadini  nel  fòro,  chiuso  da  cancelli  e con  dieci 
porte,  per  le  quali  entrando  divisi  per  tribù,  mettevano,  in  piccole  urne  disposte,  le 
tavolette  contenenti  il  nome  di  coloro  che  volevano  esigliare  ; i nove  arcooli  insieme 
co’  pritani  adempivano  l'ullicio  di  custodi  e distributori  delle  tavolette  ; nè  i voli  erano 
tenuti  validi  se  non  giungevano  al  numero  di  seimila.  I condannati  al  bando  dovevano 
fra  dieci  giorni  uscire  della  città,  e starne  lungi  per  anni  dieci, senz'altra  peoao  multa; 
poscia  cangiossi  il  decennio  in  un  quinquennio.  Spesse  volte  poi  solevansi  richiamare 
dal  popolo  prima  del  tempo,  ed  è noto  che  dopo  Iperbolo  oon  fu  più  condannato  nes- 
suno in  Atene  a un  tal  esigilo.  Anche  gli  altri  esuli,  i quali  gon  per  ostracismo  ma  per 
un  giudizio  erano  stati  condannati  e puniti  nello  stesso  tempo  coll'infamia  e colla  con- 
fisca, non  poteano  esser  richiamali  se  non  per  comando  del  popolo;  nè  potessi  alcuna 
pena  rimettere  o diminuire  legittimamente,  se  non  dal  popolo  ne’  comizj;  nè  su  tal 
fatto  era  lecito  interrogar  il  popolo,  se  non  se  ne  avesse  prima  ottenuto  il  consenso. 

§ XXXVI.  — Affari  pubblici. 

Delle  altro  cose  basteranno  poche  parole.  Innanzi  tutto  il  diritto  e la  podestà'di^far 
guerra,  pace,  trattati  di  vario  genere,  apparteneva  al  popolo  : quindi  nei  comizj  crea- 
vansi  gli  ambasciatori,  e davansi  loro  le  commissioni  secondo  gli  ordini  del  popolo  ; e 
tornati  in  città  rendevano  conto  delle  ambascerie  prima  in  senato,  quindi  al  popolo. 
Parimenti  quelli  che  erano  stati  mandali  dagli  stranieri,  in  prima  venivano  condotti  in 
senato,  quindi  innanzi  al  popolo  ; e solevasi  dar  loro  udienza  nella  terza  legittima  adu- 
nanza. Il  popolo  decretava  degli  apparecchi  della  guerra,  dell’allestimento  dell'esercito  e 

(W)  Akistotklb  id.  Gramm.  inceri,  in  append.  Pkolii,  Porlo  a.,  p.  672,  <2. 
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delle  flotte,  nominava  i generali,  eai  vinti  nemici  imponeva  le  condizioni  di  pace.  Anche  la 
distribuzione  del  pubblico  denaro  si  prescriveva  con  decreti  del  popolo,  quanto  si  dovesse 
spendere  in  opere  pubbliche,  quanto  per  le  altre  bisogne;  e se  l'erario  era  vuoto,  il  se» 
nato  ed  i privati  proponevano  i mezzi  d'accrescere  le  rendite  o coi  tributi  o colle  ga- 
belle o colle  coolrihuzioni  e in  altri  modi,  e il  popolo  esaminava  e deliberava.  Non  pic- 
cola parte  de'  sacriflzj  e delle  cose  divine  era  pure  regolata  dai  decreti  di  esso;  perocché 
e sul  ricevere  in  città  nuove  religioni,  e sul  celebrar  nuove  Teste  dehberavasi  ne'  comizj; 
il  popolo  comandava  processi  per  violata  religione,  deliberava  sopra  l'istituzione  dei  sa- 
cerdozi, la  nomina  d'alcuni  sacerdoti  e de'  soprantendenti  alle  feste  solenni,  Analmente 
degli  oratori,  dei  pubblici  funerali  e degli  apparecchiatori  del  funebre  banchetto.  Sebbene 
anche  il  senato,  le  tribù,  i distretti  e gli  altri  collegi  dessero  gli  onori  e i premj  ai  cit- 
tadini benemeriti,  tuttavia  i maggiori  e più  illustri  davali  il  popolo,  come  le  corone  da 
annunziarsi  nel  teatro  e nel  parlamento,  le  immagini  e i titoli  onorarj  ne'  pubblici 
luoghi,  il  vitto  nel  Pritaneo,  l'esenzione  da  aggravj  ed  altre  simili  cose.  Finalmente  il 
popolo  soltanto  poteva  dare  co'  suoi  voti  la  cittadinanza  a'  forestieri;  e cbe  cosa  slabi- 
liasero  le  leggi  su  di  ciò,  già  ne  fu  veduto  di  sopra. 


§ XXXVII.  Mabi*t«ati.  — Distinzione. 

Sotto  il  noma  di  magistrati  si  potranno,  sebbene  con  poca  precisione,  Indicar  tutti 
quelli  cui  gli  Ateniesi  snlesno  dare  il  nome  di  capi  ( Apjgie),  quantunque  alcuni  più  esat- 
tamente si  sarebbero  chiamati  soprantendenti  {imiuiim),  o ministri  (ùnxstrou^;  perché  il 
linguaggio  de’  Greci  intorno  a questi  nomi  è alquanto  trascurato,  e avvene  molti  in  Atene 
i quali  non  bene  si  sa  a qual  genere  debbansi  di  preferenza  ascrivere.  In  generale  do- 
vranno direi  propriamente  magistrati  que'  tutti,  i quali  governano  qualche  ramo  della  re- 
pubblica con  tal  diritto  e potere,  che  primamente  a loro  senno  facciano  ciò  che  abbiso- 
gna, nè  siano  diretti  da  ordini  e da  commissioni  altrui,  ma  solo  dalle  leggi  e dai  decreti 
del  popolo;  secondamente, ch'esai  presiedano  ad  altri,  e prescrivano  e comandino  ciò 
cbe  la  circostanza  richiede,  e puniscano  con  multe  quelli  cbe  commisero  qualche  fallo 
in  ciò  che  alla  loro  gestione  appartiene,  o il  chiamino  in  giudizio,  ed  essi  medesimi  re- 
golino quei  giudizio.  Sopramendenti  diremo  poi  quelli  i quali,  sebbene  amministrino  an- 
cb'essi  alcun  ramo  della  repubblica  con  ugual  libertà  de’  magistrati,  tuttavia  non  hanno 
potere  di  dar  ordine,  nè  di  punire,  o di  regolare  il  giudizio  (100).  Finalmente  ministri 
coloro  che  non  operano  giusta  il  proprio  parere,  ma  solo  sono  pronti  ai  cenni  degli  al- 
tri, e ne  eseguiscono  i comandi. 

Questi  ultimi  riceveano  la  paga  dell’opera  loro  ede’  servlzj,  e non  di  rado  erano  schiavi 
o liberti,  e pare  fossero  eletti  da  quegli  stessi  cni  ministravano.  Tutti  poi  i magistrati  e 
la  maggior  parte  de' soprantendenti  servivano  gratuitamente  la  repubblica,  godevano  i 
diritti  deila  cittadinanza,  ed  erano  eletti  a sorte  dai  tesinoteli,  o creati  coi  voti  dal  popolo, 
o per  comando  del  popolo  dalle  singole  tribù.  Tutti,  prima  d'entrare  in  carica, doveano 
subire  un  esame  in  senato  o in  giudizio,  e compita  l'incumbenza  render  1 conti  ai  lo- 
gisti  ed  agli  entini. 


S XXXVUI.  - EligibiliU. 


Provedevasi  coll'esame  (Joxtp«'j(x)  che  nessun  cittadino  indegno  o poco  opportuno  si 
ammettesse  agli  onori  e alle  cariche  della  repubblica  ; nel  qual  esame  però  non  avessi 
riguardo  8d  alcuna  scienza  o perizia,  ma  solo  alla  probiià  della  famiglia,  della  vita  e dei 
costumi.  Imperciocché  nella  maggior  parte  de’  magistrati  o sembrava  non  doversi  esi- 
gere dottrina  ed  arte,  se  non  quella  comune  e facile  a tutti  i cittadini  liberalmente  edu- 
cati; o se  richiedessi  qualche  cosa  di  più  per  alcuni  generi  di  negozj,  dandosi  questj 


(100)  Tali  sooe  cavili  cai  Iti  commetta  guilchi 
ni*/ uuxttai  xtLià  ^àptefiot  (Escala*  io  Cittif. 
p.  300),  p.  t-  gli  tmbssc  istori,  i patroni  c limili. 
Alcuni  Òi  qacstj,  e coloro  óoot  Jl5t/»tptCoo9l  Tt 
xi óy  tzc  ir  onta,  cioè  rùv  dapoivvòv 
tw»  (Escami,  p.  423),  io  li  loro  gestione  fosse  do- 


rati piò  di  gnsrsnU  giorni , svisino  f scoiti  ^'im- 
porre multe  , sd  iveino  épipovtnv  dtxnorópiov, 
lettene  *sc  rivinsi  rat;  spiate  propriamente  dette 
di  Esc  lune  1.  c.  p.  400,  419,  422.  Cf.  Bocci,  CE- 
CO» ■ r.  f.  J..  a.  p.  201. 
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coi  TOti  «lei  popolo,  non  colla  sorte,  lo  stesso  popolo  non  creava  se  non  coloro  che  giu- 
dicava abbastanza  forniti  d'arte  e di  pratica.  Pertanto  all'esame  queste  cose  sopratutto 
si  cercavano  : se  l'eletto  venerasse  i patrj  numi  ; se  prestasse  a’  genitori  i debiti  uflìzj  di 
pietà  figliole',  se  avesse  esercitata  l'ordinaria  milizia,  ed  adempiti  gli  altri  doveri  civili, 
ed  altre  cose  di  simil  genere.  Né  erano  eguali  per  tutti  c in  ogni  tempo  : perocché,  dopo 
la  legge  d'Aristide,  non  ricercavasi  il  censo  se  non  per  alcune  determinate  magistra- 
ture, alle  quali  era  annessa  l'amministrazione  di  grandi  somme  di  denaro:  il  possessodi 
terreno  nell'Attica,  e figli  generati  da  legittimo  matrimonio  richiedevansi  solo  nei  gene- 
rali e forse  in  pochi  altri  (tot):  l'antica  cittadinanza  (è*  t piynafag)  nei  sacerdoti  e nei 
nove  arconti;  sebbene  anche  questi,  siccome  pare,  dal  tempo  di  Demostene  si  potessero 
creare  tra  i discendenti  de' cittadini  ascrittizj  : in  tutti  poi  sembrasi  richiedesse  che 
avessero  compiti  i trent'anni. 

Sopra  tali  cose  adunque  coslitnivasi  in  giudizio  (102)  l’esame,  in  modo  che  dapprima 
inlerrogavansi  su  di  esse  partilainente  quegli  stessi  che  stavano  per  assumer  la  carica  ; 
e quando  essi  aveano  risposto  ed  addotto  le  prove,  se  abbisognava,  e I documenti,  s'in- 
terrogavano i giudici  se  parea  loro  provato  abbastanza  il  lutto:  se  rispondevano  di  no, 
quelli  diceansi  e succedevano  altri  o tratti  a sorte  invece  di  loro,  o so- 

stituiti, i quali  tuttavia  doveano  subire  lo  stesso  scrutinio.  Ma  in  questo  esame 
potea  far  da  accusatore  qualsivoglia  cittadino,  e appuntare  l'esaminando  o d'aver  detto 
il  falso,  o di  dover  essere  escluso  dalle  dignità  per  qualche  motivo,  come  per  mal  animo 
‘verso  la  repubblica,  o per  debiti  non  pagati  all'erario,  o per  non  aver  ancora  reai  i 
conti  d'un'altra  magistratura,  o perchè  dovesse  coprire  un'altra  carica  nello  stesso  anno, 
o finalmente  per  misfatti  e brutture  (103).  Così  l'affare  trattavasi  per  accusa  e per  difesa 
nello  stesso  modo  ed  ordine  delle  sltre  esuse  giudiziali.  Quelli  che  erano  rigettiti  dai 
giudici  diventavano  ingoi,  disonorati. 

§ XXXIX.  — Sindacato. 

Chiunque  avesse  amministrato  qualsiasi  parte  della  repubblica  doveva,  entro  un  de- 
terminato tempo,  rendere  i conti,  primieramente  dei  denari  spesi  e distribuiti,  poi  forse 
anche  d'altre  cose  fatte  nella  magistratura  o nella  aoprantendenza.  Davansi  quelli  in 
iacritto  al  collegio  de' legisti , i quali  erano  dieci,  tratti  a sorte  senza  dubbio  , uno  da 
ciascuna  tribù.  1 conti  a sé  riportati  li  davan  questi  da  esaminare  diligentemente  e di- 
scutere agli  eutini  (104),  che  pure  erano  dieci  eletti  a sorte,  c ai  loro  venti  assessori  da 
lor  Dominati,  siccome  io  penso,  i qoali  se  vi  avessero  scorto  alcun  che,  di  cui  il  Tendi- 
tore de' conti  non  potesse  dar  ad  essi  soddisfazione  c giustificare  se  medesimo,  denun- 
ziavano il  fatto  ai  logisti,  i quali  chiamavano  quell'uomo  ad  un  giudizio  presieduto  da 
essi,  l-o  accusava  uno  dei  dieci  avvocati,  che  a questo  stesso  uopo  gli  eutini  avevano  a 
sé  associato.  Potea  far  da  accusatore  qualsivoglia  altro  cittadino,  il  perchè  in  un  tempo 
fisso  il  banditore  dei  logisti  invitava  qualunque  volesse  accusar  questo  o quello  di  falli 
commessi  nella  magistratura  o nella  soprantcndenza,  a denunziarlo  ai  logisti.  Niuno  poi 
prima  di  aver  reso  e terminato  in  tal  modo  i conti  non  poteva  andare  in  paese  straniero, 
nè  assumere  altre  magistratura,  nè  ricevere  pubblici  premj,  nè  consacrare  agli  Dei  al- 
cun suo  bene,  nè  far  testimonio,  ni  passare  per  adozione  in  altra  famiglia. 

§ XL.  — Autorità. 

Tenuissimo  ere  il  potere  di  tutti  i magistrati,  e più  ristretto  quanto  più  era  cresciuto 
l’impero  del  popolo.  Perocché  primieramente  i magistrati  o non  intervenivano  alTatto  al 
pubblici  consigli  in  senato  o nei  comizj,  o se  intervenuti  vi  fossero,  non  aveano  mag- 
gior potere  di  qualunque  privato:  indi  nelle  gestioni  die  erano  state  a ciascuno  com- 
messe, erano  non  solo  obbligati  ali’osaervanza  delle  leggi,  ma  soggetti  ai  decreti  del  po- 
polo, fatti  per  io  più  per  insinuazione  ed  autorità  d’uomini  privati:  inoltre  doveano  di 

(tot)  Diruica.  in  Demo*!,  p.  5t.  (tèi)  Intorno  «gli  rniioi  « tilt  loro  difTeranra  dai 

(t02)  Sopra  ì nove  arconti  anche  in  renalo.  lottali,  tratti)  chiarieaiuiatneDto  Uoech,  Mut.  rStn. 

(t  03)  A ciò  appartengono  i fallimenti,  l’avar  pa-  addo  827,  lom.  4,  p.  72  n Mg. 
tito  sodomia,  n l’aver  gettalo  vii  lo  vendo  in  bnttaglia. 
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quando  in  quando  sottostare  ne'comizj  quasi  ad  una  censura  del  popolo  e ad  un  giudi- 
zio in  cui  potevano  esser  accusati  da  chicchessia,  e se  cosi  pareva  alla  moltitudine, 
spogliati  delia  loro  carica.  La  stessa  podestà  poi  non  solo  era  di  cortissima  durata,  ma  an- 
che divisa  per  lo  più  tra  molti  di  pari  diritto,  onde  ciascuno  separatamente  avesse  oien 
potere.  Verso  i privati  aveano  per  verità  il  diritto  di  correggere  e di  condannare  ad  una 
multa  chi  non  ubbidiva  : ma  e la  multa  era  limitata,  e neppur  di  questa  apparteneva 
l’esazione  a quelli  che  l’aveano  imposta,  e chiunque  voleva,  poteva  appellarsi  dai  magistrati 
ai  giudici;  per  la  qual  cosa  eludevasi  l'impero  de' primi.  Quindi  niuno  si  maraviglierà 
che  i magistrati  non  godessero  in  Atene  grande  autorità  e rispetto  presso  i cittadini  ; seb- 
bene le  leggi  comandassero  che  le  ingiurie,  anche  di  sole  parole,  commesse  contro  quelli 
fossero  punite  coll’infamia  (iti ,*h). 

Non  si  fa  cenno  d'altri  distintivi  ed  ornamenti  de'  magistrati  fuorché  delle  corone  di 
mirto,  portate  dai  nove  arconti  e da  molti  altri  nell'esercizio  delle  loro  funzioni.  Ai  più 
erano  anche  state  assegnate  pubbliche  case  ove  attendere  al  maneggio  dei  loro  affari.  Sul 
principio  i magistrati  facevano  i loro  sacrifizj  (ùcuéfiaj,  e molli  collegi  aveano  anche 
banchetti  comuni. 


§ XLI. — Arconti. 

Occupavano  il  primo  luogo  fra  i magistrati  i nove  arconti,  uno  dei  quali,  che  dava  il 
nome  all'anno,  dicevasi  semplicemente  arconte,  il  secondo  re,  il  terzo  polemarco,  gli 
altri  sei  tesmoteti.  Questi  una  volta  avevano  il  sommo  governo  della  repubblica,  ma  in 
appresso  non  conservarono  quasi  niun  affare  importante,  eccetto  l'amministrazione  della 
giustizia,  e anche  quella  cosi  circoscritta,  che  esaminavano  soltanto  le  cause  portate  in- 
nanzi a loro,  e raccolte  le  prove  c i documenti  addotti  dall'accusatore  e dal  reo,  lo 
traevano  in  giudizio  e presiedevano  al  consiglio  dei  giudici.  Imperciocché  essi  nonpo 
levano  pronunziar  sentenza;  se  non  che  imponevano  multe  a delitti  di  minor  conto, 
quando  la  colpa  pareva  abbastanza  manifesta,  con  questo  però  che  i condannali  potes- 
sero appellarsi  ai  giudici. 

Spettavano  all'arconte  tutte  le  cause  dei  cittadini  che  derivavano  dal  diritto  delle  per- 
sone, e principalmente  delle famigliee  delle  eredità.  Il  polemarco  faceva  giustizia  ai  fo- 
restieri nello  stesso  genere  di  cause  : al  re  appartenevano  quelle  relative  al  diritto  divino 
e alle  pubbliche  o private  religioni:  ai  tesmoteti  le  altre  tutte,  che  non  fossero  state 
nominatamente  attribuite  ad  altri  magistrati. 

Comune  dovere  degli  arconti  era  : punir  gli  scaduti,  se  introducevansi  dove  ad  essi 
non  fosse  lecito;  interrogar  il  popolo  nella  prima  concinne  d’ogni  pritania,  se  gli  sem- 
brava che  i magistrati  si  dovessero  rimovere  o lasciare,  ed  ove  abbisognasse,  chiamar 
in  giudizio  i rimossi  ; finalmente  presiedere  alla  nomina  de'  prefetti  militari,  looltre  era 
commessa  ai  tre  primi  arconti  la  cura  d'alcuni  sacri  riti,  di  cui  ora  non  occorre  parlare 
più  diffusamente.  Il  polemarco  anticamente  presiedeva  insieme  cogli  strategi  a tutti  gli 
affari  della  milizia  ; dappoi  non  aveva  cura  d'altro  che  dei  pubblici  funerali  di  coloro 
che  fossero  morti  in  guerra.  I tre  arconti  superiori  assumevano  ciascuno  due  assessori 
(nxeiipauf)  de  loro  scelta,  i quali  però  del  pari  cliei  magistrati  eletti  dal  popolo  doveano 
subire  un  esame  nel  senato  e innanzi  ai  giudici.  Se  i tesmoteti  si  servivano  di  consi- 
glieri, privata  soltanto  si  teneva  l’opera  di  costoro.  Sedea  Parconte  nel  Foro  presso  le 
dieci  statue  degli  eroi  eponimi;  il  re,  nel  Bucolio  presso  il  Pritaneo,  o nel  portico  re- 
gale: il  polemarco,  al  Liceo;  i tesmoteti,  nel  Tesmotesio,  che  senza  dubbio  era  vicino  al 
Foro.  Quando  entravano  in  carica  giuravano  d'osservare  le  leggi;  usciti  di  carica,  se 
giudicavasi  che  l’avessero  coperta  bene  e con  lode,  erano  ricevuti  nell'Areopago. 

§ XLII. — Magistrati  di  polizia. 

Gli  uodecemviri  eleggevansi  a sorte  uno  per  tribù,  cui  si  aggiungeva  per  undecimo 
il  cancelliere.  Questi  sono  paragonali  giustamente  da  molti  ai  triumviri  capitali  de'  Ro- 
mani ; imperciocché  gli  uni  e gli  altri  erano  giudici  di  delitti  capitali,  ed  avevano  la 
custodia  delle  carceri.  Pertanto  si  davano  in  mano  degli  uodecemviri  quelli  che  per 
sentenza  de' giudici  doveano  esser  legati  e giustiziali,  ed  essi  mandavano  ad  effetto  la 
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pena  per  meno  degli  esecutori.  Denunziavansi  loro  i malfattori,  i cui  delitti  doveano 
essere  puniti  colla  prigione  o colla  morte:  se  i rei  erano  convinti  e confessi,  li  faceano 
tosto  punire  secondo  le  leggi;  altrimenti  li  chiamavano  in  giudizio.  Indicavansi  agli 
undecemviri  anche  i tieni  confiscati,  se  alcuni  fossero  stati  ritenuti  dai  privati  ; ed  essi 
procacciavano  d'incamerarli,  e se  moveasi  qualche  controversia  intorno  a quelli,  sotto- 
ponevano la  causa  all'esame  dei  giudici  al  cui  consesso  essi  medesimi  presiedevano. 

Gii  astinomi  erano  dieci,  eletti  a sorte  dulie  tribù,  cinque  per  la  città  e cinque  pel 
Pireo,  i quali  avevano  cura  della  sicurezza  e della  pulitezza  dei  pubblici  edifizj  e delle 
vie  pubbliche,  e che  non  nascessero  tumulti  nel|e  adunanze  della  plebe,  e non  uscissero 
in  petulanze  e lascivie  quei  che  servivano  ai  piaceri  del  popolo,  sopralutto  le  femmine 
di  partito,  i citaristi,  i dantisti  ed  altri,  e che  niuno  si  mostrasse  in  pubblico  con  ve- 
stito indecente,  e più  altre  cose  di  simil  genere  Sebbene  non  ai  soli  astinomi  era  stata 
commessa  ogni  cura  di  cose  sifatle.  Per  accomodare  e rifar  le  strade  troviamo  i prefetti 
(»i*nuoùi}  ; per  gli  acquedotti  i sovrantendenti  all'acqua;  finalmente  dei  pubblici  luo- 
ghi aveva  cura  l'Areopago,  onde  non  fossero  occupati  da  privati  edifizj.  Ed  era  general- 
mente uffizio  del  medesimo  investigare  se  nel  vestire  e in  altro  si  operasse*  contro  il  de- 
coro ed  i buoni  costumi:  per  non  dir  nulla  de’  gineennomi,  magistrati  senza  dubbio 
d'instiluzione  posteriore;  o de'  sofronisti,  più  recenti  anch'essi,  i quali  vegliavano  sol- 
tanto sui  costumi  e sui  giunasj  dei  giovani. 

§ XI. 111.  — Magistrati  sul  commercio. 

Soprantendevano  ai  mercati  gli  agoranoini,  cinque  in  città,  cinque  nel  Pireo,  tratti  a 
sorte  uno  per  tribù.  A questi  si  davano  in  nota  i mercanti,  i bottegaj  e i rivenduglioli, 
ebe,  se  fossero  forestieri,  pagavnno  la  gabella;  essi  esaminavano  le  merci  e rigettavano 
le  difettose  ; reprimevano  le  frodi  sui  pesi  e le  misure;  provedevano  che  nel  mercato, 
nelle  compre  e nelle  vendite  si  facesse  ogni  cosa  con  giustizia  e con  ordine.  Versava  in 
simil  genere  anche  la  cura  de'  sitofilaci,  i quali  una  volta  eran  tre,  poi  quindici,  cioè 
dieci  in  città,  cinque  nel  Pireo,  e tenean  l'occhio  al  guadagno  deEl’incettatori  e dei 
fornaj : parimente  i metronomi,  in  egual  numero  e nella  città  e nel  Pireo,  esaminavano 
ed  approvavano  i pesi  e le  misure.  Itiguardo  al  commercio  marittimo,  dieci  sopranten- 
denli  della  piazza  da  mercato  eletti  a sorte  vigilavano  che  nell'iinportare  o nell'estrarre 
le  mercanzie  nulla  si  facesse  contro  le  leggi  da  coloro  che  si  servivano  del  porto  Attico. 
Questi  magistrali  amministravano  anche  la  giustizia  nelle  cause  che  fossero  congiunte 
colla  gestione  di  ciascuno,  o si  dovessero  punir  delitti  contro  la  repubblica,  o definire 
controversie  fra  privati;  se  non  che  nelle  controversie  de' negozianti  sentenziavano  i 
nautodici,  poscia  i tesmoteti. 


§ XI. IV.  — Impiegati  del  tesoro. 

Ad  esigere,  custodire,  dispensare  i denari  della  repubblica  attendevano  molti  o ma- 
gistrati, o soprantendenti  ed  esecutori,  alcuni  ordinarj,  altri  straordmarj,  creati  a sorte  o 
per  voti.  Creavansi  a sorte  i prottori,  il  cui  numero  non  si  conosco,  e ebe  esigevano  le 
multe  imposte  dai  magistrati  o dai  giudici,  le  quali  toccavano  al  pubblico,  s le  conse- 
gnavano ai  ricevitori.  Inoltre  i dieci  poleti,  i quali  vendevano  i beni  confiscati  e gli 
schiavi  per  delitto,  ed  affiliavano  d'ordine  del  senato  le  gabelle  della  repubblica,  e pare 
che  avessero  anche  il  diritto  di  sentenziare  sopra  coloro  che  non  avessero  pagate  le  do- 
vute gabelle.  Erano straordinarj  i sindaci,  sullogi,  eclogi,  epigrafi,  zeleti.  Tutti  poi  i pub- 
blici denari  esatti  si  ricevevano  nel  senato  dai  dieci  apodetti  o ricevitori  eletti  a sorte. 
A questi  aveansi  a consegnar  le  tavole  e le  liste  di  tutti  quelli  che  dovevano  qualche 
cosa  alla  repubblica,  dalle  quali  cancellavano  i nomi  di  coloro  che  man  mano  pagavano; 
e se  intorno  ai  denari  pagati  e non  pagati  moveasi  qualche  contesa,  essi  rendevano  giu- 
stizia. Versavano  i ricevuti  denari  nel  tesoro  della  repubblica  (io  t£:  Jioi*àvi»i{),  situato 
nella  cappella  posteriore  del  Partenone  della  cittadella. 

Custodivano  colà  i denari  della  repubblica  dieci  tesorieri  della  dea,  t «/osi  if.t  Sioù, 
coi  sacri  denari  di  Minerva;  ma  della  distribuzione  aveva  cura  un  solo,  rag<»{  ròt  <h»*- 
xriitut,  creato  a voli  di  popolo  per  quattro  anni.  Questi  distribuiva  il  denaro  assegnato 
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«ul  tesoro  Jioi*r,nu;  ad  ogni  magistrato  o goprantendente  dei  pubblici  lavori,  la  maggior 
parte  dei  quali  avevano  le  loro  casse  e i lor  cassieri,  creati  dal  pubblico  o da  loro.  Spen- 
deva egli  stesso  gli  altri  denari,  che  per  comando  del  popolo  doveansi  erogare  straor- 
dinariamente ; nel  qual  altare  eragli  stalo  messo  a fianco  un  riscontratore  xjuy  piavi; 
r f.i  dioisàviu;).  Vegliava  inoltre  non  pur  su  quei  tutti  cbe  erano  occupati  nelle  pubbli- 
che esazioni  (laonde  sembra  cbe  avesse  anche  una  certa  giurisdizione),  ma  anche  sulle 
opere  pubbliche,  le  cui  spese  doveansi  pagare  da  lui,  sebbene  la  sopranlendeuza  e l'ese- 
cuzione fosse  affidala  ad  altri  creati  per  tribù,  quali  gli  odottoi^ì,  vti/vasisi,  vg mponoioi,  ta- 
f oononi,  cbe  pure  aveauo  giurisdizione.  Si  dice  però  cbe  una  volta  gran  parte  di  queste 
iocumbenze  fu  tolta  al  questore  n);  divinanti;,  e trasferita  in  quelli  che  aveauo  la  cura 
delle  largizioni  uei  di  festivi:  il  che  però  non  fu  di  lunga  durata. 

Oltre  i pubblici,  moltissimi  denari  sacri  erano  riposti  negli  erarj  degli  Dei.  Quei  di 
Minerva,  il  più  ragguardevole,  custodivasi  da  dieci  tesorieri  nella  cittadella,  nel  luogo 
stesso  ov'era  l’erario  vòc  dioivàvvr.;  ; inoltre  i tesori  degli  altri  Dei,  conservati  una  volta 
nei  rispettivi  loro  templi,  furono  dappoi  portati  tutti  nella  ròcca,  e sibilati  alla  custodia 
di  dieci  tesorieri  cbe  si  chiamavano  rancai  ti*  5ii*.  Questi  erano  tratti  a sorte  dai  peo- 
tacosiomedimoi,  e sono  da  ascriversi  più  presto  fra'  soprautendeoli  cbe  fra  i magistrati, 
perchè  sembra  cbe,  oltre  la  custodia  dei  denari  e delle  cose  preziose,  non  abbiamo  avuto 
alcun'altra  incombenza  (105). 

§ XLV.  - — Impiegati  militari. 

Alle  cose  della  milizia  presiedevano  strategi,  tassiarebi,  ipparebi,  filarchi.  Creavansi 
ogni  anno  coi  voti  del  popolo  dieci  strategi,  uno  per  tribù,  e solevano  un  tempo  andar 
tutti  insieme  alla  guerra,  e comandare  un  giorno  a vicenda;  ma  nelle  età  successive  di 
rado  si  mandavano  tutti,  il  più  delle  volle  due  o tre  o poco  più,  uno  dei  quali  Ulora 
presiedeva  agli  altri,  talaltra  governavano  lutti  con  pari  diritto  e comune  consiglio,  op- 
pure altri  comandavano  in  terra,  altri  in  mare,  altri  finalmente  in  una  provincia,  altri 
io  un'altra.  Ni  di  rado  avveniva  che  straordinariamente  si  ponessero  alla  testa  degli 
eserciti  generali  che  non  appartenevano  al  collegio  dei  dieci  strategi  (ioti).  Ma  al  tempo 
di  Demostene  mandavansi  per  lo  più  alla  guerra  due  soli  strategi,  uno  sopra  gli  acuisti, 
l’altro  sopra  i cavalieri (t>  ieirùv  d*)UT6iv,  e 6 iti  tùv  iwdv.*).  Kgli  si  lamenta  cbeglialtri 
slionsi  oziosi  a casa  ad  assistere  alle  solennità  insieme  coi  sacrificatori  (107).  Prossimi 
agli  strategi  in  dignità  erano  i dieci  tassiarebi,  creati  ancb’esai  dal  popolo  uno  per 
tribù,  i quali  in  guerra  guidavano  i pedoni  ciascuno  della  sua  tribù;  erano  i consiglieri 
degli  strategi,  eseguivano  gli  ordini  loro,  in  pace  amministravano  molti  affari  insieme 
con  quelli,  e innanzi  tutto  facevano  la  leva  dei  soldati. 

1 soldati  di  grave  armatura  chiamavansi  del  catalogo,  ix  r«5  zarato'yav,  perchè  i loro 
nomi  erano  descritti  in  una  lista.  Arruolavansi  nella  fanteria  grave,  secondo  le  leggi  di 
Solone,  soltanto  i cittadini  delle  classi  superiori:  i teti  o erano  affatto  esenti  dalla  mi- 
lizia, o,  se  abbisognava,  militavano  solo  come  soldati  leggieri  o di  mare,  del  pari  che 
gl'inquilini  e gli  schiavi  che  spontaneamente  offerivansi  a combattere  per  la  repubblica: 
sebbene  talvolta  e questi  si  arruolassero  alla  fanteria  grave,  e quelli  sopraddetti  oi  ix 
to  j >ata)óyou  alla  milizia  navale.  Avevano  esenzione  i senatori  e i magistrati,  inoltre  i ga- 
bellieri e gli  t.uaoAst,  finalmente  i saltatori  dei  coro  (ttW).  L’età  militare  era  dai  dician- 
nove ai  sessant'anni  : quanti  e di  quali  anni  chiamarsi  dovessero  alla  milizia  prescrivessi 
dagli  strategi,  i quali  osservavano  per  lo  più  uoa  certa  progressione  ed  ordine,  onde 


(105)  Sembra  dovervi  «rreoavr  quatto  vola,  che 
i rapirai,  ruminvli  I*  firn,  palesilo  («  loro  riecbio 
certa  lumie)  rimettere  le  multe  imposte  con  sentenze 
dei  magistrati  o dei  giudici,  ove  si  fossero  dovute 
riporre  ne’  tesori  degli  Dei.  Cf.  Lisia,  Pel  veterano , 
p.  523,  324.  Ma  l'autoritk  di  quest’orazioae  mi  è 
sospetta. 

(106)  Straordinario  4 Cleono  prefetto  dell’eaercito, 
Tucidide,  iv.  28,  e Dmostfw,  ivi  c.  2.  Inoltra  in 
Skvopostì,  Hellen.  i.  4,  21,  vediamo  mandati  fuori 


qrallro  generali,  spogliati  i quali  del  comando,  dopo 
breve  tempo  se  ne  a risiila  irono  dieci,  cap.  46,  45* 
nella  stessa  estate  ae  ne  mandarono  altri  cinque. 

(407)  Filipp  I.  p 47.  — Sono  ricordati  inoltra 

orpWfò;  ini  t>Ò4  PLi'TAECO,  PHuc.c.  32; 

<7TpatTjfjyò;frri  TVj*  ytupaev  rrapaicav,  Corp. 
inter.  i.  p.  54 1 (e*  olymp.  cnm);  erparv iyò;  M 
t n»  Mouvuxtav  wz'i  ri  >« «pia  xtyitpoxovn  - 
fjLf'vo;.  OmnCH  in  Philocl.  p.  92. 

(408)  bipiano,  ad  Demott.  Mid.  p.  29,  50. 
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tutti  l'un  dopo  l'altro  militassero;  sebbene  anche  in  tempo  dell'esenzione  polevasi,  ovo 
abbisognasse,  chiamarli  a spedizioni  improvise.  Fatta  poi  la  leva  dagli  strategi  (109)  e 
dai  tassiarchi,  i soldati  si  ordinavano  ciascuno  nella  sua  coorte  mjtu  e centuria  io'^ov;; 
nella  qual  distribuzione  pare  siasi  avuto  riguardo  non  pure  alle  tribù,  ma  anche  ai 
demi,  belle  altre  suddivisioni  delie  coorti  non  v'è  nulla  di  certo,  se  non  che  sappiamo 
che  gli  stessi  soldati  univansi  insieme  di  loro  elezione  ai  conviti  ed  agli  alloggiamenti. 

I capitani  delle  file  (io ^ayoù;)  e se  altri  ve  n'era,  conghietturo  che  fosser  nominati 
dagli  strategi  e dai  tassiarchi  (110).  Inoltre  agli  strategi  era  commessa  la  cura  d’alle- 
stire la  flotta,  al  quale  oggetto  prescrivevano  le  somme  da  pagarsi  dai  trierarebi,  avevano 
cura  coi  soprantendenti  alla  marina  che  si  armassero  e si  mettessero  in  acqua  le  navi,  e sen- 
tenziavano sopra  le  controversie  dei  trierarebi.  Similmente  se  si  Cossero  ordinati  tributi  per 
cagiun  di  guerra,  essi,  insieme  cogli  esattori,  regolavano  i mezzi  onde  contribuirli;  e 
se  fossero  nate  liti  su  tal  cosa,  avevano  il  diritto  di  far  giustizia.  Inoltre  sentenziavano 
sopra  i delitti  militari,  quali  sono  durian f»,  ini/»,  innova; io»,  innovouviov,  cioè,  come 
diremmo  noi,  refrattarietà,  tradimento,  diserzione  ; nel  che  servivansi  dei  tassiarchi  come 
di  ministri  ed  assessori.  Finalmente  potevano  anche  convocar  il  popolo  a parlamento, 
se  Cosse  a deliberare  intorno  alla  guerra  ; in  tempo  di  guerra  poi,  mussime  se  i nemici 
fossero  entrati  nell'Attica  stessa,  avevano  grande  autorità  in  tutta  la  repubblica.  In  ge- 
nerale la  carica  e la  dignità  degli  strategi  stimavasi  più  illustre  di  tutte  le  altre  magi- 
strature; nè  è meraviglia,  stante  che  amministravano  gli  alluri  più  importanti,  nè  fa- 
cilmente inalzavasi  alcuno  a questa  carica  ae  per  ricchezze,  per  credito  e per  integrità 
non  avesse  avuto  molto  potere  sopra  il  popolo. 

Correggevano  la  milizia  equestre  due  ipparchi  annui,  cui  erano  aggiunti  dieci  filarelli, 
creati  dui  popolo,  uno  per  tribù.  I comandanti  minori  eleggevansi  dagli  ipparchi  (111), 
Questi  obbedivano  in  guerra  agli  ordini  degli  strategi,  in  pace  regolavano  gli  cserciq 
de' cavalieri,  assistevano  alle  processioni  solenni  (IH),  congedavano  gli  emeriti  e gl’in- 
validi, ed  altri  ne  sostituivano  in  loro  lungo,  levati  fra  quelli  che  pel  censo  doveaoo 
militare  a cavallo,  cui  potevan  anche  arruolare  per  forza,  c chiamarli  in  giudicio  se 
resistevano:  dove  non  è abbastanza  manifesto  se  ad  essi  appartenesse  il  diritto  di  pro- 
nunziar la  sentenza. 


$ XLVI.  — Altri  u«Bi»li  »oerdoti. 


Oltre  i generi  di  magistrature  o d’affari  fin  qui  accennati,  v’avea  moltissime  minori  e 
straordinarie  soprantendenze,  il  parlar  delle  quali  una  ad  una  sarebbe  e lungo  ed  inu- 
tile. Di  questo  genere  sono  le  pubbliche  commissioni  date  ai  sindaci  o sinagori,  cioè  ai 
patroni  della  repubblica,  o di  sostenere  e difendere  le  antiche  leggi  innanzi  ai  nomoteti, 
o di  procedere  contro  i rei  per  via  di  giustizia,  o di  trattar  la  causa  del  popolo  in  tribunali 
esterni.  A questo  inoltre  appartengono  i legati,  dei  quali  alcuni  trattavano  gl'interessi 
delia  repubblica  presso  le  straniere  città,  altri  celebravano  in  nome  del  popolo  le  solen- 
nità sacre,  col  nome  di  theori  : nè  gran  fatto  diversi  sono  gli  Jeromnemnni  mandati 
alle  Pilaicbe  assemblee,  e i pilagori  loro  aggiunti.  Gl'inquisitori  di  delitti,  o di  denari 
dovuti  al  pubblico,  creati  straordinariamente  dal  popolo,  e chiamati  (nvnvaij  inoltre  i so- 
prantendenti ai  pubblici  lavori,  di  cui  parlossi  di  sopra  ; i soprantendenti  delle  grascie, 
ebe  si  appellavano  umwvai;  i compratori  delle  vittime,  «,  e se  ’awenc  altri  di  si- 
mil  genere.  Sopra  tulli  poi  si  vogliono  ricordare  quelli  che  presiedevano  alle  pubbliche 
cerimonie  religiose,  fossero  sacerdoti,  o magistrati,  o curatori  delle  feste  e degli  spettacoli. 
Ad  alcuni  sacerdozi  potevano  pervenire  tutti  i cittadini  discendenti  da  avi  o almen  da 
padri  cittadini,  e che  non  fossero  scaduti  di  grado;  altri  erano  aperti  solo  a quelli  di  certe 
schiatte  sacerdotali.  Ma  si  gli  uni  che  gli  altri  non  si  poteano  regolarmente  occupare  se 


(tOS)Sidiceebe  li  Uva  faeiviii  ora  dipli  ■ir.ilrgi, 
coma  np.  Lima  fn  Ateib.  p.  521,  ora  da'  taaaiarcbi, 
ap.  lo  aleno  Pei  oa/rr.,  p.  310.  Credo  rhe  I catalo- 
ghi ai  foraaawero  dai  demarchi  r dai  amatori, i ,«.li 
••che  levavano  I addati  • i marina]  straordinirj. 

(HO)  Ciò  è reio  probabile  da  quanto  ei  ea  dei 
prefetti  de'  cavalieri. 


(HI)  SiJOFOffTB,  Ipparc.  H.  2 e«og. 

(H2)  Lo  steiao , ir»,  I.  2.  Differiva  dunque  da 
quella  de’  pedoni  la  condicioae  de’  cavalieri  in  ciò, 
ebe  questi,  eletti  una  volta,  coatinuaraoo  la  aiilisia 
fino  • che  foeaara  congedali. 
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non  da  coloro  cbe  fossero  sani  di  corpo,  di  vita  e costumi  onesti,  il  perchè  s'istituiva 
un  esame  de’  candidati.  Nè  gl'illegittimi  s'ammettevano  ai  pubblici  sacerdozi  ; e i pa- 
rasiti d'Èrcole,  che  toglievansi  dagli  illegittimi,  non  erano  sacerdoti,  ma  ministri  di 
sacerdoti. 

Crearansi  poi  i sacerdoti  o a sorte,  o coi  roti,  o congiungerasi  co'  suffragi  la  sorte  in 
modo  cbe  si  eleggessero  co'  voti  del  popolo  o de'  gentili  quelli  su  cui  poscia  si  mettesse 
il  partilo.  Alcuni  pochi  sacerdozi  erano  ereditari  o perpetui  (113);  i più  si  creavano 
per  un  anno  o per  alcuni  mesi,  per  un  quadriennio,  e chi  fino  ad  una  determinala  età. 

I principali  loro  uffizi  consistevano  nel  fare  ciascuno  a'  suoi  numi  e ne'  suoi  tempi  le 
sacre  cerimonie  o inslituite dagli  antichi,  o prescritte  dai  responsi  degli  oracoli  o dai  co- 
mandi del  popolo  ; inoltre  nel  ricevere  i doni  e le  altre  oblazioni,  e riporle  ne’  luoghi 
stabiliti  ove  alcuno  nel  tempio  privatamente  sacrificasse  ; nella  cura  de'  tempi  finalmente, 
e nel  raccoglierne  o custodirne  le  entrate  (Hi):  per  la  qual  cosa,  siccome  i magistrati, 
cosi  anche  i sacerdoti  doveano  rendere  i conti  ogn'anno  ai  logisti  ed  agli  eutini.  Tut- 
tavia nella  maggior  parte  de'  tempi  eranvi  anche  altri  collettori  delle  rendite  e custodi 
c distributori  dei  danari.  I sacerdoti  percepivano  la  loro  parte  (ri  delle  ren- 

dite de' tempj,  e sopratutto  de'  sacrifizi  e delle  altre  oblazioni,  la  quale  non  puossi  du- 
bitare non  fosse  abbastanza  lauta,  e specialmente  ne’  tempj  più  augusti  e celebrati  (115). 
Del  resto  erano  soggetti  del  pari  che  gli  altri  cittadini  ai  pubblici  pesi,  per  es.  alla  mi- 
lizia; ed  anche  le  magistrature  poteansi  senza  dubbio  amministrare  da'  sacerdoti,  come 
non  pochi  magistrati  adempivano  alcuni  uffìzj  sacerdotali:  cosi  quello  de’  nove  arconti 
cbe  si  chiama  re,  mentre  presiedeva  a tutti  i culti  della  repubblica,  avea  cura  partico- 
lare delle  cerimonie  più  auguste  e di  feste  solenni,  delle  Eleusinie  (tifi),  delle  Dionisie 
e delle  Targelie  (117)  insieme  cogli  cpimeleti,  delle  l.enee,  dei  giuochi  delle  faci  e d’al- 
tri; il  polemarca  sacrificava  a Diana  agrotera  e ad  Enialio,  faceva  i sacrifizj  funebri  ad 
Armodio  e Aristogitone,  ed  ordinava  pubblici  funerali  a quelli  che  erano  morti  in 
guerra  ; gli  strategi  sacrificavano  a Mercurio  èytpoviiu,  alla  Pace,  ad  Anione,  e cosi  altri 
ad  altri  Dei.  Eranvi  inoltre  di  quelli,  il  cui  uffìzio  e potere  riferivasi  alle  cose  sacre  ed 
alle  religioni,  benché  tuttavia  non  fossero  sacerdoti,  come  i peristiarchi,  gli  alloteti  fi  1 8), 
i giudici  dionisiaci  (119)  e tre  esegeti  cbe  rispondevano  sopra  le  difficoltà  del  diritto 
divino,  i quali  interpretavano  anche  i prodigi  e le  apparizioni,  iion/iix;.  Ma  pare  che 
non  fossero  in  Atene  pubblici  indovini,  auguri,  aruspici,  sebbene  coloro  che  quell'arte 
professavano  solessero  spesso  adoperarsi  e premiarsi  dal  pubblico. 


(113)  Per  ri.  t geroFanti,  ì deducili,  li  Bicordo- 
tessa  eleusini a ece. 

1444)  Cf.  Aristotile,  Polii,  fi.  5,  41,  il  quale 
ne  ioaegna  che  nelle  città  minori  lifatte  core  erano 
imposte  agli  stessi  sacerdoti,  nelle  maggiori  poi  erano 
dal  sacerdozio  separate,  e commesse  agli  itpenoioi( , 
Vx 7?vAa£(v  ed  altri  Tali  furono  i viwzòpoc,  sebbene 
no’  tempi  posteriori  le  aUrìbiiziooi  loro  siansi  di 
molto  accresciute.  Vedi  VàH  Dalb,  bitter  l.  ad  in- 
$rripl.  et  marm.  p.  289  seg.  ; De  tfjoonotot; 
Athen.  Cf.  Scbcbebt,  De  ordii,  p.  45. 

(H5)  Quindi  alcuni  sacerdozj  si  compravano,  ma 
in  Atene  oo,  a quel  cbe  sembra.  Vedi  Bokck,  Prorrm. 
cmI.  4830.  Ma  ai  accennano  talora  le  diadixa'Tiat 
intorno  ai  sacerdozi  come  mezzi  di  guadagno. 
Cf.  Proc.  ali.  p.  474  . 

(4  46)  Polluce,  viu.  90.  Intorno  agli  cpimeleti 
delle  Eleusine  cf.  Arietotele  sp.  Arpocr.  s.  i.inifi. 
twv  il  qoale  dice  che  furono  quattro, 

due  presi  fra  i cittadini  d’Atene,  il  terzo  dagli  Eu- 
molpidi,  il  quarto  dai  Cerici. 

(44/)  Pollici,  fin.  89.  Sugli  cpimeleti  dello 
Dionisie  cf.  Dbmostere,  Filipp.  |.  p.  50,  5,  donde 
appare  cbe  erano  tratti  a aorte.  Detonai  poi  distin- 


guere da  quelli  creati  a voti  nei  coosigli  delle  tribù, 
le  cui  incombenze  pure  riferivanai  alle  feste,  e prin- 
cipalmente ad  ordinar  i cori. 

(448)  Polluce,  vih.  95;  Demosteib,  Bceot.  de 
nom.  p.  997,  7.  Erano  dieci,  tratti  a aorte  uno  per 
tribù  dagli  arconti,  ed  accano  cura  per  quattro  noni 
dei  ludi  musicali,  ginnici  ed  equestri.  Cf.  Scbibert, 
p.  52  e seg. 

(4  49)  Questi  trsevansi  a sorte  uno  per  tribù  nel 
senato,  da  un  certo  numero  d'idonei  messi  in  un’ur- 
na. Lisia,  De  ru In.  pr<tm.  p.  468-470;  Isocbatc, 
Trapexit.  c.  47.—  Hermann  crede  che  cinque  giu- 
dicassero delle  tragedie,  cinque  delle  commedie; 
Progr.  /«die.  certam.  erud.  an.  1835,  p.  7.  Con 
maggior  probabilità  stabili  Boeck  cbe,  memorandosi 
cinque  giudici  delle  commedie , fossero  questi  di 
quelle  cinque  tribù  che  non  avessero  dato  i cori  co- 
mici ; Cf-  Meycb  nel  Giorn.  teli,  di  Afa,  anno  1827, 
nota  1 23,  p.  4 37  : eia  generale  ovunque  non  eranvi 
cori  di  tutte  le  tribù,  sembra  cbe  i giudici  fossero 
delle  tribù  cbe  non  ne  arcano  dato.  Sentenziavano 
dopo  d'aver  ginrato  di  giudicare  secondo  la  giustizia; 
e se  venivano  convinti  d’aver  pronunziata  un’ingìustu 
sentenza,  ai  poleano  punire. 
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§ XLVII.  — ■ Subalterni. 

Intorno  ai  subalterni  de'  magistrali  poche  parole  basteranno.  I più  onorati  Tra  questi 
erano  gli  scrivani,  sebbene  anche  costoro  per  lo  più  fossero  pubblici  schiavi  ; o,  se  li- 
beri, della  bassa  pici».  Ogni  magistrato  sembra  che  avesse  il  suo  scrivano,  scelto  da 
lui  o dal  pubblico  (ISO).  Quanto  ai  banditori  (121),  non  pure  ne  avevano  la  maggior 
parte  de’  magistrati,  ma  v'eran  anche  i banditori  del  senato  de'  Cinquecento,  del  senato 
areopagitico,  o del  popolo  ; e sebbene  dispregiato,  non  iadegnavano  quel  mezzo  di  gua- 
dagno anche  i poveri  cittadini.  Diversi  sono  i srrvizj  di  quelli  chiamati  crepa» tarai,  £a- 
oavtvrai,  Sjatuaoi,  portieri,  assistenti  e simili,  compresi  sotto  il  nome  di  JnMoere»  (ùn«- 
petùv),  ed  erano  di  condizione  servile.  Pie'  tribunali  v’era  il  solo  ifùiue,  guarda-acqua, 
che  custodiva  la  clessidra.  Nulla  monta  l'accennarne  degli  altri. 

§ X I- V III.  Dei  THiBCNAu,  — Competenza  de' giudici. 

Sottopnnevansi  ai  gludizj  o le  controversie  da  definirsi  giusta  la  norma  delle  leggi,  o 
le  infrazioni  delle  leggi  da  esser  punite  : dal  che  apparisce,  nnir  esservi  alcun  ramo  della 
repubblica  che  non  potesse  talvolta  andar  soggetto  al  potere  de'  tribunali.  Perocché, 
qualunque  cosa  fallo  avesse  qualche  privato  o magistrato,  n nel  senato  o ne'  comizj,  se 
appuntavasi  d'aver  violato  le  legai,  si  poteva  accusare  innanzi  ai  giudici,  e dalla  loro 
sentenza  condannarsi  e annullarsi,  o approvarsi  e.  confermarsi  il  fatto;  cosi  che  puossi 
dir  giustamente  che  i giudici  erano  superiori  ai  magistrati,  al  senato  ed  ai  comizj.  I.e 
leggi  da  osservarsi  nei  giudizj  non  potendosi  scrivere  in  modo  che  fissino  una  certa 
norma  e regola  riguardo  a tutte  le  cose  che  possono  accadere,  è necessario  spesse  fiate 
che  il  consìglio  e il  senno  de'  giudici  supplisca  al  difetto  delle  leggi  ; e ciò  tanto  più 
spesso  avveniva  in  Atene,  in  quanto  le  leggi  di  Solone  e degli  altri  erano  scritte  qua  e 
là  ambiguamente  e confusamente  ( 1 22),  e il  potere  de’  giudici  non  era  da  altro  raffre- 
nato che  dalla  santità  del  giuramento.  Né  ciò  tornava  dannoso  al  pubblico,  se  i giudici 
avevano  religione,  probità  e prudenza,  certamente  migliori  custodi  del  giusto,  che  non 
le  leggi  scritte:  ma  dopoché,  corrotti  i costumi  della  città,  s'insinuarono  la  venalità  e 
le  cattive  arti,  non  potea  mancare  che  anche  i giudizj  si  corrompessero,  e nel  condan- 
nare od  assolvere  i rei  valessero  la  cupidigia,  la  largizione,  l'ira,  la  compassione,  le 
aderenze,  l’odio,  più  che  la  giustizia  e la  verità. 


§ XLIX.  — Varj  giudici. 

lo  uno  Stato  popolare  non  conviene  commettere  il  diritto  di  giudicare  nè  ai  magi- 
strati nè  ad  alcun  ordine  di  cittadini,  ad  esclusione  degli  altri,  ma  si  deve  amministrar 
egualmente  da  tutti  senz'alcuna  differenza  di  censo  o di  schiatta.  Il  che  non  polendosi 
fare  da  lutti  insirme  i cittadini,  o solo  rarissime  volte  e in  cause  gravissime,  ì neces- 
sario scegliere  dalla  moltitudine  alcuni  uomini,  i quali  in  ogni  tempo  sìan  giudici  e 
rappresentino  il  popolo.  Ciò  facevasi  in  Atene  col  mezzo  della  sorte,  giacché  da  quei 
cittadini  che  avevano  pieni  i diritti  della  cittadinanza  e non  meno  di  (rent'anni , se 
ne  cavavano  a sorte  ogni  anno  seimila,  i quali  eran  delti  diesati  od  eliasti,  e giudicavano 

(130)  Ogozi»  vette  dorimi  eccettuerò  del  numero 
di  questi  epperitori  i cancellieri  del  iellato  e del  po- 
polo ed  i due  registratovi  di  cui  puristi  di  «opro. 

Polluce,  via.  V-,  dire  ebe  il  cancelliere  degli  lirconti 
«ri  «cello  da  e«*i,  ma  dovessi  approvare  in  giudizio. 

(121)  Su  queati  cf.  Mrveb.  De  gen.  all.  p.  42. 

43.  Si  memora  Kyiù'jE  Sc/oxTft;,  Corp.  Intcr. 
nota  <81,  <7,  <82,  9.  K (3ov)rTc,  noi.  183. 

K.  |9ou >n;  ’Apcóv  fféyov,  nota  48^,  42, 

4 81,  45,  cui  Boeck  crede  essere  alalo  della  «cbialta 

Cantò,  Documenti.  — Tom.  Il,  LegUlazione  e Diplomazia.  12 


degli  jeroeerìci.  Similmente  que’  banditori  del  aenato 
de’  Cinquecento,  del  aenato  e del  popolo  nelle  iacri- 
rioni  , le  più  antica  delle  quali,  nota  !45,fucer~ 
tamenlc  scritta  dopo  l’olimp.  cjxin,  non  voglionai 
certo  annoverare  fra  gli  apparitori  più  vili , mentre 
nel  catalogo  sono  poeti  onrhe  prima  del  cancelliere 
dell»  repubblica.  Cf.  IkttCR,  p.  326. 

(422)  PlOTAVCO  in  Solone,  e.  18  Cf.  Lotirck, 
Aqtanpham.  p 403;  DmosT.  in  Ariitonr.  p.  625, 
23;  in  Baiti,  p.  4006;  in  Rubul. , p.  4348,  25. 
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molte  e gravi  cause.  Affatto  diversi  da  questi  eliasti  erano  gli  efetic  gli  areopagiti,  di  cui 
tratteremo  a suo  luogo;  e i dicteti,  quaranta  uomini  detti  *atà  cJéuov;  Jtxxtjrat,  e tal- 
volta nautodici. 


J L.  — Eleaione. 

Ogni  anno  i nove  arconti  insieme  col  loro  cancelliere  da  tutti  gl'imliorsati  traevano 
seimila,  seicento  per  tribù;  indi  cinquemila  di  questi  dividevansi  in  decurie  di  cinque- 
cento uomini;  i mille  che  rimanevano,  servivano  a compire  le  decurie  se  occorresse. 
Tutti  dovenno  prestar  giuramento,  e ricevevano  (avole  con  suvvi  i loro  nomi  e colie  fi- 
gure del  Gorgone  e delie  nottole,  e la  lettera  di  quella  decuria  cui  erano  ascritti.  Ogni- 
qualvolta doveansi  tenere  giudizj,  il  che  si  prescriveva  dai  lesmoteti,  radunavansi 
tulli  nel  Foro,  ed  ivi  i tesinoteli  tiravano  a sorte  io  qual  consesso  e sotto  quali  ma- 
gistrati dovesse  ciascuna  decuria  o ciascun  eliasta  giudicare  in  quel  di.  Solevano  poi  far 
giustizia  secondo  la  diversità  delle  cause,  o ciascuna  decuria  io  particolare  dicastero, 
o più  insieme,  o parti  soltanto  di  decurie,  come  ducentuno,  quallrocentuno,  o final- 
mente alcuni  piu  d’una  decuria;  e sempre  provedevasi  quanto  era  possibile,  ebe  il  nu- 
mero de' giudici  non  fosse  pari.  Ma  in  due  generi  di  cause,  quando  dovessi  sentenziare 
sopra  misteri  violati  o sopra  delitti  militari,  non  potevano  esser  giudici  se  non  gl'ini- 
ziati, o quelli  che  avessero  militato  col  reo;  laonde  dalle  decurie  tratte  a sorte  si  do- 
vesno  scegliere  quanti  abbisognavano  di  sifalti  uomini.  Terminala  l’elezione,  davaosi  ai 
giudici  de' bastoni  marcali  del  colare  e della  lettera  di  que’ dicasteri  in  cui  doveano  se- 
dere in  quel  giorno:  cbè  anche  ciascuno  di  questi  portava  la  propria  lellern  e il  proprio 
colore.  Entrando  nel  dicastero,  ricevevano  una  tessera,  cui,  terminalo  il  giudizio,  con- 
segnavano ai  colacreti,  distributori  della  paga  giudiziaria. 


g LI.  — Dicteti. 


I dieteti  (1Ì3)  in  numero  di  quaranta,  o forse  di  quattrocentoquarants,  eleggevansi 
a sorte  ogni  anno  (12*).  Donde  si  prendessero  noi  sappiamo:  si  sa  che  nominavansi 
per  tribù,  in  modo  ve  ne  fossero  quattro  o quarantaquattro  di  ciascuna.  Non  puntai  du- 
bitare che  non  dovessero  del  pari  che  gli  eliasti  prestar  il  giuramento.  L'stà  legittima 
era  dai  cinquanta  ai  sessantanni.  Sentensiavano  sopra  le  cause  private  che  i litiganti 
avessero  voluto  sottoporrà  al  loro  giudiiio,  perchè  potevano,  ae  lor  piacesse,  ommettere 
i dieteti,  ed  esporre  la  causa  innanzi  ai  giudici  eliasti.  I dieteti  non  ricevevano  paga, 
ma  solo  le  sportule  de'litiganti,  chiamate  nasata «n-  Finito  l'anno  della  carica,  po- 
tevansi  accusare  innanzi  ai  logisti,  se  pareva  che  avessero  commesso  qualche  ingiusti- 
zia. Quell'accusa  era  detta  it'«yytl)6t,  e chi  n'era  stato  convinto  diventava  infame.  Qua- 
ranta uomini  creati  a sorte  andavano  attorno  pei  distretti  dell'Attica,  e giudicavano  le 
private  cause  d'ingiurie  (ài»fat),  di  violenza  (0t sia»),  ed  altre  minori,  la  cui  multa  non 
eccedeva  la  somma  di  dieci  dramme:  imperciocché  le  maggiori  doveansi  rimettere  ai 
giudizj  urbani.  Prima  d'Fuclide  furono  trenta  ; poi  se  ne  aggiunsero  dieci,  dicesi  in 
odio  di  quel  numero,  a cagione  dei  trenta  Tiranni.  Ma  la  lor  condizione  era  diversa 
dagli  altri  in  ciò,  che  non  solo  giudicavano  le  cause,  ma  ricevevano  le  accuse  e le  met- 
tevano in  ordine,  il  che  solcano  fare  i magistrati  : per  la  qual  cosa  non  senza  ragione 
si  possono  anche  fra  i magistrati  annoverare.  Non  dissimile  pare  che  fosse  anche  la  con- 
dizione de’  naolodici,  i quali  una  volta,  prima  dell’età  di  Demostene,  sentenziavano 
sopra  le  controversie  dei  negozianti  t'uxepixait;)  e la  foresteria.  Nelle  private  con- 
tese Bemhra  certo  che  desser  sentenza  essi  stessi  ; ma  le  pubbliche  accuse  di  foresteria 
sotloponevanle  al  giudizio  degli  eliasti.  Quanti  fossero  noi  sappiamo  ; è certo  che  si  eleg- 
gevano a sorte  annualmente. 


(123)  Qui  si  trulla  soltanto  da'  pubblici  distali:  ve 
0*00011  snrha  di  privati,  dee  arbitri  oompromiaaarj, 
issanti  por  convenzione  do*  litiganti,  alla  cui  sen- 
tenti promettevano  acquietarsi  soma  ricorrere  ad 
appello.  Dell’an  genere  e dell’altro  ledi  UlDT- 
waLCaes.  l'eber  die  ff/fentlieben  tutti  Prieal- 


Sekiedtrèehler — IHaetete n ita  ilota.  Jone  1812,  8. 

(124)  emano  ai  Demoti.  Uii.  p.  113;  òca» 
7ào  et  diate»  etti  ■tiaaoptt  vai  rteeetpixotTa 
xnS’ixdaT»»  pùlr.v  ; dove  Hermld  congbiottora 
TtoeapsÉxovTa  , rteaapii  xxd’sxàaTxv  pòi»  v , 
approvandolo  liuti tw.  p,  4,  e Mover. 
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§ LII.  — Luoghi  de’ tribunali. 

Si  sa  che  io  Atene  erano  molti  dicasteri,  o luoghi  di  giudizj  ; intorno  al  numero  non 
abbiamo  verun  testimonio  degno  di  fede.  Il  più  celebre  fu  l'Eliea,  il  cui  nome,  sebbene 
per  la  sua  primitiva  significazione  sia  comune,  ed  indichi  ogni  adunanza  della  moltitu- 
dine, in  appresso  divenne  proprio  del  solo  giudizio  principale.  Altri  ebber  nome  dal 
luogo,  come  l’Areopago,  e quelli  al  Palladio,  al  Dellìuio,  al  Pritaneo,  al  Pozzo,  al  Lieo; 
inoltre  il  Parabisto,  ove  dicesi  facesser  giustizia  gli  undecemviri,  e il  Medio,  che  sem- 
bra essergli  stato  vicino  ; e tra  questo  e un  altro,  detto  .Maio»,  fuvvenc  uno  detto  nuovo. 
Ve  n’ebbe  di  nominuti  dal  colore  Bxrpz^ioùv  e 4>oretxt où»,  dalla  forma  Tptym.o» , dai 
fondatori  ri  Mutilo»,  té  KnVztiev.  Giova  credere  che  i più  fossero  vicini  al  Foro;  tut- 
tavia eravene  anche  altrove.  E non  solo  nei  dicasteri  propriamente  detti  solevano  sedere 
1 giudici,  ma  anche  in  sltri  luoghi  opportuni,  come  nell’Odeo  e nel  portico  regio;  ma 
alcuni  pochi  appartenevano  ad  un  genere  particolare  di  giudici  ; cosi  nell'Areopago  non 
sedevano  se  non  gli  arcop<lgiti,al  Pritaneo  ed  al  Pozzo  i soli  efeti  ; negli  altri  per  lo  più 
gli  elianti,  ma  oltre  questi  anche  gli  altri  giudici  senza  dubbio  vi  reodeano  giustizia. 

8 LUI.  - Cause. 

Prima  di  esporre  l'ordine  de’  giudizj,  diremo  dei  varj  generi  di  cause.  Queste  primie- 
ramente si  dividono  in  pubbliche  c private.  Nelle  pubbliche  si  procede  contro  rei  di 
pubblici  delitti,  cioè  quelli  coi  quali  n non  si  offende  alcun  individuo  particolarmente , 
ma  la  repubblica  ; o sebbene  vi  sia  offesa  d’alcun  privato,  non  si  considera  come  fatta 
a quel  solo,  ma  alle  leggi  e al  comune  diritto  e vantaggio  dn' cittadini.  Esteso  genere, 
che  difficilmente  si  può  comprendere  entro  confini  certi,  e molte  cose  secondo  i costumi 
e le  condizioni  dello  Stato  trattar  si  devono  diversamente  io  luoghi  diversi:  ma  presso 
gli  Ateniesi  non  v'era  quasi  nessun  delitto  alquanto  grave,  che  non  si  potesse  punire 
con  pubblica  accusa,  e in  molti  generi  dipendeva  dall'accusatore  il  far  uso  del  processo 
pubblico  o privato  (tifi).  I pubblici  avena  questo  di  comune,  che  si  potevano  intentare 
da  qualunque  cittadino,  sebbene a-lui  direttamente  non  appartenesse  l'ingiuria;  «inol- 
tre che  portavano  seco  qualche  pena,  e se  il  reo  veniva  condannato  ad  una  multa,  que- 
sta non  toccava  all'accusatore  ma  alla  repubblica  (tifi)  : finalmente,  che  se  l’accusatore 
abbandonava  t'incoaln  processo,  o perdeva  la  lite  senza  pur  ottenere  la  quinta  parte  dei 
voti,  incorreva  una  pena  di  mille  dramme  e l'infamia,  per  cui  non  poteva  in  avvenire 
intentar  un  processo  delio  stesso  genere,  perchè  mostrava  o d’avere  tradito  la  causa  della 
repubblica,  o abusato  inconsideratamente  del  diritto  d'accusa. 


§ LIV.  — Processi  pubblici. 

I generi  dei  pubblici  processi  sono  ye«v>i,  tane,  «*07p»pà,  fvJtffft;,  knuyuyii,  fpn- 
yim«.  itxi/izaia,  *i3ivri,  litayytXUa.  li  nome  di  ypxyn  (libello)  è generale,  e si  usa  ad 
iodicare  primieramente  la  citazione  dell'  accusatore,  indi  lo  stesso  processo,  ove  non 
gli  sia  proprio  alcuno  degli  altri  nomi:  sebbene  troviamo  talvolta  chiamati  col  nome 
generale  di  yozyà*  anche  alcuno  di  questi.  Paria  era  la  delazione  di  quelli  che  ave- 
vano defraudalo  le  leggi  nell' importar  mercanzie,  nei  da/j  enei  metalli,  usurpato  senza 
giusto  titolo  pubblici  beni  o tagliato  ulivi,  e filialmente  de'  tutori  che  avessero  sleal- 
mente e negligentemente  amministrato  i beni  de'pupilli.  Questo  processo  aveva  di  pro- 
prio, ebe  l'accusatore  se  avesse  vinto  riceveva  in  premio  nna  parte  del  danaro  cui  veniva 
condannato  il  reo  ; se  vinto,  nè  avesse  ottenuto  la  quinta  parte  de'  voti,  doveva  pagare  la 
sesta  parte  della  multa.  Apografa  dicevasi  propriamente  un'indicazione  dei  beni  che  al- 


ti 25)  Coma  per  furto,  e arile  inginrìe  ebe  ti 
etnamareno  reali.  IlevoSTeac,  Jniirvt.  p.  SOI. 

(1201  Pnretateolla  dovevi  in  preinioall'icci  Malore 
una  perle  delle  multe,  conte  in  pdoci.  Or.  in  Teocr. 
p.  1325,  25;  bsxotnruut  in  «acori,  p.  1061, 25. 


Cf.  ilrrrie,  p.  I SS.  iNrll’Aroypa-.c  loccuaelore 
riceveva  ano  parto  da' bene  conStcatt.  Penosmn 
in  yiroilr.  p.  1237;  aitili! mente  in  quelle  caute 
contro  i torcolieri,  delle  quell  fe  menzione  in  Or . 
corvi.  A'cter.  p.  d 550,  2t,  t3C3,  6. 
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cubo  affermava  esser  posseduti  da  privati,  sebbene  già  confiscati  o da  doversi  confiscare 
secondo  la  legge.  Chi  dava  quest'indizio  poteva  come  accusatore  intentare  un  processo 
contro  quelli  che  possedevano  essi  tieni;  se  lo  negavano  ed  egli  avesse  vinto  la  causa, 
ne  riceveva  in  premio  una  parte.  Endeixi a propriamente  era  l’accusa  di  coloro  che  per 
legge  o per  sentenza  de'  giudici  esclusi  da  qualche  lungo  o uffizio  o diritto,  non  ostante 
erano  entrati  in  quel  lungo,  o aveano  usurpato  quel  diritto o quell'uffizio;  indi  di  quelli 
che  erano  convinti  d’alcun  grave  misfatto,  come  di  uccisione,  furto,  rapina  e d’altri,  cosi 
che  non  della  colpa,  ma  della  pena  soltanto  dovessi  trillare.  Iticevuta  dal  magistrato  la 
delazione,  gli  uni  e gli  altri  eran  messi  in  prigione,  o costretti  a dare  sicurtà.  Che  se 
l'attore  stesso  li  conduceva  ai  magistrato,  questa  dicevasi  Apagoge;  se  guidava  il  ma- 
gistrato ai  loro  nascondigli  per  arrestarli,  era  detto  Efegesi.  Intorno  alla  Oocimatlia  e 
alle  Eutune  si  è detto  disopra.  Veglinosi  distinguere  Ire  generi  di  hangelia:  primie- 
ramente linyyt'XU  Jaióitut,  colla  quale  si  punivano  le  ingiurie  commesse  dai  figli 
verso  i genitori  (147),  dai  mariti,  tutori  ed  altri  parenti  verso  le  epiclere  e i pupilli;  il 
qual  genere  non  fu  diverso  da  se  non  in  ciò,  che  l'attore  nè  aspettava  premj,  nè 
veniva  condannato  ad  una  multa,  sellitene  non  avesse  Bvuto  la  quinta  parte  dei  voti.  Il 
secondo  genere  è quando  unnaccusa  innanzi  ai  logisti  un  dirtela  d’ingiustizie  commesse 
nel  giudicare.  Il  terzo  finalmente  appartiene  a que’  delitti,  i quali  o perchè  son  più 
gravi  del  solilo,  o perchè  sembra  non  doversi  per  qualche  motivo  procedere  contro  quelli 
in  ordinario  giudizio,  all'esame  del  senato  o del  popolo  si  sottopongono;  intorno  alla 
qual  cosa  non  occorre  ripetere  ciò  che  già  dicemmo  di  sopra. 

§ LV.  — Caute  private. 

1 privati  processi  s'instituiscono  o per  punire  ingiurie  di  privati,  le  quali  non  sem- 
brano appartenere  alla  repubblica,  o per  metter  fine  a contese.  Il  nome  proprio  e generale 
è dire,  causa;  sebbene  si  applichi  non  di  rado  anche  a processi  pubblici.  Quegli  poi 
che  procede  contro  l'avversario  o per  un  privato  delitto,  come  furto,  ingiurie,  stcllio- 
nato,  o contratto  violato,  o danno  recalo,  dicesi  litigare  contro  alcuno  (4ixn*  x>vi  vi- 
vo:) ••  gli  altri  processi  sono  sopra  alcuno,  *oo';  riva,  ma  pure  questo  stesso  dicesi  talvolta 
anche  degli  altri.  Fra  quelli  poi,  che  propriamente  si  chiamano  o'im  mi,  distin- 
guasi il  genere  diadicatiat,  quando  o si  disputa  d'una  cosa  che  molti  chiedono  venga 
a sè  aggiudicata,  o tra  molti  si  contende  dell’obbligo  di  assumere  un  qualche  peso. 
Hanno  poi  tutti  questo  di  comune,  che  non  si  possono  instituire  se  non  da  quelli  che 
vi  hanno  interesse,  o se  questi  non  hanno  facoltà  d'agire  (148),  da  coloro  dei  quali  sono 
in  potestà,  cura  e tutela  (149);  in  secondo  luogo  che  la  multa  non  tocca  alla  repubblica, 
ma  all'attore.  Evvi  inoltre  una  distinzione  di  processi,  che  appartiene  del  pari  ai  pub- 
blici ed  ai  privati,  cioè  l'essere  prezziati  o non  prezziati,  Ttpr.voi  òri, unno,  se- 

condo che  la  lite  si  dee  tassare  o no  in  giudizio.  Imperciocché  per  que’ delitti  o pub- 
blici o privati,  ai  quali  è stabilita  la  pena  da  una  legge  o da  un  decreto  del  popolo  o 
se  i privati  s’accordano  intorno  la  peoa  del  violato  contratto,  non  v’è  lungo  a tassazione 
e sarà  aTiunro?  ■ al  contrario,  se  a qualche  delitto  non  era  stanziata  niuna  multa 
certa,  o davasi  ai  giudici  la  scelta  fra  due  pene,  ivi  secondo  la  condizione  di  ciascuna 
causa  si  dovrà  tassare  la  lite:  similmente  quando  chiedasi  risarcimento  d'un  danno,  e 
si  contende  della  gravezza  di  quello,  dovranno  i giudici  stabilire  quanto  danaro  de- 
vasi pagare  dal  reo.  Può  anche  succedere  che  sia  liensì  prescritta  dalle  leggi  una  re- 
gola di  pena,  e tuttavia  la  stessa  pena  sia  incerta  ; come  nella  causa  di  furto,  dove  se 
la  cosa  stessa  restituivasi,  le  leggi  comandavano  che  per  pena  si  pagasse  il  doppio  della 
cosa  rapita  ; e dieci  volte  tanto  se  non  si  restituiva  la  stessa  cosa:  il  perchè  stimar  do- 
vessi il  valore  di  essa,  e secondo  quella  prescriver  la  |>ena. 


(127)  Sebbene  di  tei  genere  non  abbiamo  testi- 
moniarne d’antichi,  tuttavia  ai  può  metterò  per  non 
debbia  eonghiettura.  Cf.  Mribk,  Proc.  alt  p.  269. 

(128)  Tali  sono  i minori,  le  donne , gli  schiavi 


(eccetto  due  generi,  di  coi  vedi  Proc.  alt.  p.  559)  o 
gli  éenpot  che  aveano  perduti  i diritti  civili. 

(129)  Cioè  dai  padri  o tutori  de’  fanciulli,  dei  ma- 
riti o xvpfoi  delle  mogli,  e dai  padroni  degli  schiavi. 
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§ LVI.  — Procedura, 

Nella  maggior  parte  (130)  delle  cause  non  poteasi  (131)  cominciare  il  processo  o pub- 
blico o privato,  se  non  colla  x'tiut  o npovxinoit,  cioè  citazione,  colla  quale  s’intimava 
all'avversario  ili  comparire  un  determinato  giorno  (15i)  innanzi  al  magistrato,  onde 
conoscere  il  processo  che  volcvasi  intentargli.  L'attore  (133)  stesso  dovea  fare  la  cita- 
zione in  qualche  luogo  pubblico  alla  presenza  di  testimoni,  i quali,  se  per  avventura 
non  fosse  comparso  il  dì  stabilito,  attestassero  che  era  stato  citato  regolarmente:  del 
che  vedrassi  in  appresso  la  necessità.  1 testimoni  della  citazione  si  dicono  xrnrzjiz;;  ma 
lo  stesso  nome  nel  suo  proprio  significato  sembra  indicare  alcuni  messi  coi  quali  cita- 
vaosi  in  giudizio  gli  assentì.  Il  gaggio,  se  pure  procedevasi  contro  un  cittadino,  non 
era  in  oso  in  Alene  (131);  nè  si  poieva  costringere  l'avversario  a comparire  in  giudi- 
zio, fuorché  i rei  di  alcuni  delitti,  pei  quali  le  leggi  aveano  concesso  l'arresto  a forza 
(ivcrayli). 

Il  dì  stabilito  dovessi  prima  di  tutto  dichiarar  l'azione  in  iscritto  innanzi  al  magi- 
strato competente;  questa  esaminava  se  dovesse  accettare  la  causa  o no.  Aveasi  a riget- 
tare primieramente  quand'era  assente  il  reo,  se  non  si  fosse  provato  coll'attestazione 
de’  xìatnpuv  la  citazione  regolare:  in  questo  caso,  se  non  fosse  stalo  discolpato,  poteasi 
condannare  in  contumacia.  In  secondo  luogo,  se  scorgeva  qualche  legittimo  impedi- 
mento, per  cui  non  si  potesse  agire  o innanzi  a lui,  o da  quell’attore,  o con  quell'azione, 
o intorno  a quell’oggetto;  l'enumerar  i quali  ostacoli  sarebbe  lunga  cosa.  Eranvi  poi  an- 
che varie  specie  d’eccezioni,  se  il  reo  affermava  che  la  causa  fosse  tate  da  non  doversi 
portar  in  giudizio;  le  quali  eccezioni  poteansi  fare  da'lestimooj  che  mallevassero  pel 
reo,  o dal  reo  stesso.  l-a  prima  specie  chiamasi  diamarluria,  la  seconda  paragrafi  o 
anche  anligrafe.  Nè  puossi  dubitare  che  non  fosse  lecito  al  magistrato  di  rigettar  tosto 
a suo  rischio  il  processo  (13S);  sebbene  il  più  delle  volle  esso  non  soleva  prendere  nis- 
auna  risoluzione,  ma  rimetteva  l'affare  al  senato  (156). 

Del  resto  si  l’attore  che  il  reo  donano  giurare  che  non  con  intenzione  di  calunniare 
movevano  o accettavano  la  lite,  il  quale  giuramento  dicesi  ni capono,  o'.qrpostz : e do- 
vessi pure  o dall'attore  soltanto,  o dall'uno  e dall'altro, secondo  la  diversità  delle  cause, 
sborsare  una  somma  di  danaro;  poiché  primieramente  in  tutte  le  cause  private,  eccetto 
solamente  l’azione  d'  d»s;  (delle  ingiurie  reali),  eccedenti  la  somma  di  cento  dramme, 
depositavano  amendue  uoa  fissa  quantità  di  danaro  ; con  questo  però,  che  chi  avesse 
vinto  ne  fosse  indennizzalo  dall’avversario.  Erano  tre  dramme  nelle  cnuse  che  non  giun- 
gevano alle  mille:  trecento,  nelle  maggiori  fin  alla  somma  di  diecimila.  Nelle  cause 
pubbliche  il  reo  non  faceva  nessun  deposito,  ma  al  l'attore,  se  una  parte  della  condanna 
pecuniaria  fosse  per  toccare  a lui,  talché  potesse  sembrare  che  non  pure  pel  bene  della 
repubblica,  ma  anche  per  suo  privalo  vantaggio  intentasse  la  causa:  nelle  altre  l’attore 
niente  isborsava  tranne  l'assistenza,  additati*,  ed  anche  quella  piccolissima,  onde  nes- 
suno fosse  distolto  per  la  spesa:  in  alcune  poi,  come  nell’  ihxyyiìUa,  non  si  doveva 
sborsare  neppur  questa.  Diversa  da  tali  somme  è quella  ebe  s'appella  n»pnxzTaj3o)ù,  ga- 
ranzia. Questa  dovessi  depositare  soltanto  dall'attore  nel  cominciar  il  processo,  e la  ri- 


(130)  3r1riI'TX*/-/l))lX  innanri  si  aroato  o il 
popolo,  nelt’f'vdcrfll,  nell,  maggior  parte  doxtpz- 
0iwv  e fùfiuvuv,  e nelle  petizioni  ài  eredità  non 
v'ere  citazione.  Proc.  all.  p.  585  e erg. 

(131)  bell'accordo  die  per  lo  più  Roteali  tentare 
tra  gli  eroici,  tedi  Pr oc.  all.  p.  573. 

fi  32)  Per  lo  piò,  come  sembri , dopo  cinque 
giorni.  Vedi  ivi  p.  579  ; e «opre  i giorni  dotennioeti 
per  inenminciir  il  proceuo  ionioci  il  migiitnto, 
p.  577  i ieg. 

(433)  Se  Pittore  en  un  inquilino,  lo  aceompa- 
goaze  il  patrono  o prostate  ; p.  561. 

(133)  Intorno  ai  fondiari  rodi  Proc.  alt.  p.  381 
a 593.  Ivi  è ditto  aochi  in  quii  citi»  i cittadini 


erano  coitretti  a dar  gaggio,  o venivano  lorarcerati. 

tl  35)  Cioè  ir  avesse  senza  regione  respinto  l’azione, 
poteva  caler  accusalo  in  lùfiùvotf,  o per  ivpo)3oir,v, 
o io  fxt^ltporovtx. 

(236)  Se  ai  foeve  interposta  iiapaprvpia,  non 
ai  poteva  questa  rimooscre  , se  pura  alcuno  non 
avelie  convinto  di  teatimooionza  fai» , per  Jfxvjv 
tfiiudo.uzpTi/pio,* , colui  che  lenificalo  avea  pò 
IÌ7X  ffàyiuov  uni  tua  dl'xnv.  Se  il  reo  avesse 
litio  oso  di  rrapappopni,  questa  dovessi  di  lui 
provare  e ribattere  dall’attore  ; nè  ei  poteva  lenten- 
aiare  sopra  la  atei»  astone , ss  non  dopo  coofntsta 
l'sccaziona. 
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cuperava  se  avesse  violo:  ma  la  perdeva  se  avesse  desistito  dal  processo,  o perduto  la 
causa,  quasi  per  pena  del  litigare  senza  ragiunc.  In  certe  petizioni  d’eredità  si  dovea 
depositare  come  n*p*r*r*Sa'.r,  la  decima  parte  dei  beni,  qualora  alcuno  o domandava 
un’eredità  già  aggiudicata  ad  un  altro,  o una  non  aggiudicata,  per  escludere  ogni  altro 
da  quella  ; nelle  controversie  col  fisco  intorno  ai  beni  incamerati,  la  quinta  parte  di  ciò 
che  alcuno  ripetea  dal  fisco  come  cosa  sua. 

§ LVII.  — Istruzione  del  processo. 

Istruire  la  lite  null'altro  vuol  dire  se  non  munirla  delle  prove,  ed  apparecchiarla  in 
certo  modo  all'esame  de'  giudici.  Si  annoverano  cinque  generi  di  prove.  Prima  di  tutto 
le  leggi  ; e ben  con  ragione  : perocché  se  si  disputa  di  diritto,  e quella  questione  à 
preveduta  da  leggi  paco  forse  conosciute  dagli  stessi  giudici,  voglionsi  queste  dai  liti- 
ganti produrre,  e recitarne  le  parole  ai  giudici.  In  secondo  luogo  le  scritture  di  vario 
genere,  come  i testamenti,  le  obbligazioni,  i reg  stri  de'  mensuarj,  e molt'altre  pubbli- 
che e private,  che  provino  una  cosa  essersi  fatta  o no,  o in  questo  modo  più  presto  che 

10  quello:  delle  scritte  è necessario  sottoporre  ai  giudici  o gli  originali  o copie  auten- 

tiche. In  terzo  luogo  le  testimonianze  di  presenti,  che  propriamente  si  dicono  marturie, 
o di  assenti,  che  diconsi  ecmarlurie.  Queste  pure  duvevansi  mettere  in  iscritto  e reci- 
tare ai  giudici.  Non  pntca  poi  fare  da  testimonio,  secondo  il  diritto  attico,  se  non  chi 
fosse  stato  presente  al  fatto  di  cui  trattavasi:  chi  l'avea  inteso  da  un  altro,  non  lo  po- 
teva se  non  nel  caso  che  quell'altro  fosse  morto.  In  quarto  lungo  gli  esami  degli  schiavi, 
sia  che  uno  avesse  presentato  i suoi  schiavi  per  npixntiv,  sia  che  avesse  chiesto  l'esame 
di  quelli  dell'avversario,  Fsaminavnnsi  gli  schiavi  colla  tortura,  per  lo  più  da’£>savt- 
ffraìe,  aguzzini  destinati  dal  pubblico  oda  privati;  e le  loro  deposizioni  si  scrivevano,  e 
sottoscritte  dai  (Hnix-ntai  si  producevano  in  giudizio.  Pare  che  rarissime  volte  siensi 
nello  stesso  luogo  del  giudizio  esaminati  gli  schiavi.  Finalmente  il  giuramento,  il  quale 
similmente  od  ofi'erivasi  per  provocazione,  o deferivasi;  e questo  pure  si 

doveva  scrivere  e recitare  in  giudizio.  Avveniva  spesso  che,  se  l'avversario  non  accet- 
tava l'invito  d'esaminare  i servi,  o di  dare  il  giuramento,  l'altro  poneva  in  iscritto  l'in- 
vilo stesso,  e firmato  da  testimoni,  lo  prnduceva  in  giudizio,  [ter  provare,  se  era  possi- 
bile, migliore  la  sua  causa  Tutte  poi  le  prove  che  dicemmo,  doveansi  consegnare  al 
magistrato  neH'xvaxpun,  scrutinio,  e da  quello  chiuse  e suggellate  custodirai  in  una  cas- 
setta, finché  si  sottoponessero  ai  giudici. 

Ogouu  vede  che  l 'istruire  la  lite  spesse  volle  dovette  essere  assai  lungo  e molesto,  in 
modo  da  non  potersi  compire  in  pochi  giorni.  Aggiungati  che  potevano  sopravenire  pa- 
recchie dilazioni,  o perchè  il  magistrato  fosse  impedito  da  altro,  o perché  i litiganti  me- 
nassero in  lungo  la  cosa  (137j.  Tuttavia  quattro  generi  di  cause  per  legge  dovea n essere 
giudicate  fra  trenta  giorni  dall'istruzione  del  processo,  cioè  di  commercio,  di  contribu- 
zione, di  miniere,  di  mercede,  le  quali  perciò  si  chiamano  ippn.oi  rffxxi,  cause  mensili. 

§ LVIlf.  — Dìscumìoqc  delta  cauta. 

Il  g'onto  fissato  a trattar  la  causa  c giudicarla  chiamasi  è rupi*.  Sedutisi  i giudici, 
tratti  a sorte  dai  Tesmoteti  (138},  citansi  dal  banditore  i litiganti,  e se  sono  presenti, 

11  cancelliere  legge  in  prima  ad  aita  voce  il  libello,  poscia  son  comandati  di  parlare  ; se 
assenti,  il  reo  è condannato  in  contumacia,  l'attore  si  dichiara  che  abbandonò  la  causa, 
ed  il  nome  del  convenuto  ai  cancella  dal  numero  de' rei.  Tuttavia  si  può  scusare  l'uno 
e l'altro  per  mezzo  di  proroga,  provata  la  quale  scusa  nè  ribattuta,  è necessario  diffe- 
rire la  cosa  ad  altro  giorno.  Vollero  le  leggi  che  la  causa  si  perorasse  dagli  stessi  liti- 
ganti, il  che  costrinse  molti  ad  imparar  a mente  le  orazioni  scritte  per  loro  da  altri, 
onde  servirsene  in  giudizio.  Tuttavia  fu  lecito  valersi  de'  patroni  e neli'accusare  e ne) 


(157)  A questo  appartengono  senza  dubbio  le 
Oxcuposfet,  quando  colui  che  non  comparve  in 
giudizio  si  scusava  con  giuramento. 

(138)  Intorno  all1  indizio  sacro  9opr}(6>,  »•  riti 


fatti  in  giudizio,  agli  arcieri  collocati  proavo  il  dica* 
stero,  vedi  Proc.  all.  p.  703.  Molti  passi  dimostrano 
ebe  oltre  i giudici  era  preacnte  gran  numero  d'udi- 
tori. Ivi  p.  705,  « o4  Ita.  p#  178. 
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difenderai,  e spesso  coti  cludevansi  le  leggi,  cliè  area  maggior  autorità  l'orazione  del 
patrono  che  quella  del  suo  cliente.  I.e  arringhe  poi  erano  per  lo  più  coni  posi  e non  solo 
per  illuminare  i giudici,  ina  per  commuovere  gli  animi  coll'odio,  col  favore,  coll'ira  o 
colla  compassione,  e siili  piegavano  avvocati  intercessori,  suppliche,  intonimi!  tutto  quanto 
si  giudicava  opportuno  a piegar  gli  uditori  e Tortegli  aulici.  Del  resto  davasi  facoltà  di 
parlare  o una  sola  rolla  o due,  ma  solcasi  per  lo  più  prescrivere  colla  clessidra  il  tempo 
agli  oratori.  Frammezzo  alle  orazioni,  il  cancelliere  leggeva  ad  alta  voce  i documenti, 
come  le  leggi,  le  scritture,  le  testimonianze  e gli  altri  di  che  parlossi  di  sopra.  1 testi- 
moni, se  avessero  ricusato  di  far  le  deposizioni  nell'ordinazione  della  lite,  fatta  loro  io 
prima  l' intimazione,  solevansi  eitare  anche  nello  stesso  giudizio  a deporre  o a giurare 
di  non  saper  nulla:  se  min  avessero  ubbidito,  poteva*!  procedere  contro  quelli  o per 
xUrtvciv,  od  anche  per  >«i*ogaptupó<v  e Anche  quelli  che  aveau  già  deposto 

nell'istruzione,  erano  presenti  al  giudizio,  onde  o con  parole  o tacendo  approvassero  la 
lor  deposizione,  letta  ad  alta  voce  dal  cancelliere.  Lo  stesso  vuoisi  dir  di  coloro  che 
aveano  prestato  il  giuramento  nell'anacriai,  se  pure  altri,  non  gli  alesai  litiganti,  aveano 
giurato.  Terminate  le  orazioni,  il  magistrato  metteva  il  partito,  «lavasi  il  volo  occulta- 
mente col  porre  in  un’urna  pallottole  bianche  o nere,  intiere  o traforate;  sebbene  non 
solevasi  osservar  sempre  o in  tutte  le  cause  lo  stesso  metodo.  Assolvevasi  il  reo  anche  a 
pari  numero  di  suffragi  : l'attore,  se  non  avesse  riportato  la  quinta  parte  de' voli,  in 
molte  cause  private  era  condannalo  a pagare  la  sesta  parte  di  quel  denaro  che  egli  uvea 
preteso;  parimente  io  ; nelle  altre  cause  pubbliche  mille  dramme,  e gli  veniva 
vietalo  d'iuteolar  in  avvenire  processi  delio  stesso  genere. 

Se  la  causa  fosse  del  genere  iy&tm  «gnieiv,  il  reo  condannato  dovea  trattare  in- 
nanzi al  giudice  della  tassazione  della  lite.  L'attore  scriveva  la  tassazione  del  libello; 
il  reo  con  permesso  de'  giudici  poteva  opporgli  la  sua;  tra  queste  i giudici  sceglievano 
qual  più  loro  piaceva , e per  ciò  si  servivano  di  pallottole  o di  tavole  cerate.  Veniva 
prescritto  colla  clessidra  il  tempo  anche  alla  tassazion  della  lite.  In  alcune  cause  alla 
pena  imposta  dall'attore,  o delinita  dalla  legge,  se  ne  poteva  anche  aggiungere  nn'al- 
tra  da'  giudici,  come  la  prigione,  ae  uno  di  quelli  l'imponeva  e gli  altri  acconsentivano: 
altre  volte  le  leggi  comandavano  che  la  pena  fosse  una  e semplice,  «atte  tutte  queste 
cuse,  il  magistrato  leggea  la  sentenza,  e si  licenziavano  i giudici.  Ne'giudizj  eliastici  o 
non  v'era  mai  proroga,  o rare  volte  e straordinariamente. 


§ LIX. — Giudixj  diversi. 

I giudizj  de’dieteti,  de'  quaranta,  e,  come  pire,  de'  nautndici,  differivano  dagli  elia- 
stici io  questo  principalmente,  che  agli  stesa!  apparteneva  la  cura  di  metter  all'ordine 
la  lite,  e di  pronunziar  la  sentenza  ; donde  segue  che  la  maggior  parte  delle  cose  fatte 
da'  magistrati  ne’giudizj  eliastici,  iu  quelli  dagli  atessi  giudici  si  eseguivano.  E per 
verità  i quaraota  e i oautodici  ricevevano  essi  le  azioni  che  erano  di  lor  giurisdizione, 
e discussa  ed  esaminata  la  causa,  proferivano  la  sentenza  senza  intervento  d’altro  magi- 
strato: il  perchè,  come  fu  detto  di  sopra,  anche  quelli  si  possono  tenere  nel  numero  dei 
magistrali.  Ai  dieteti  poi  delegsvaosi  le  cause  dai  magistrati  a richiesta  dell'attore,  ed 
anche  a quelli  dalla  sua  tribù,  ae  procedevasi  contro  un  cittadino;  e il  magistrato  sotto- 
scriveva la  sentenza  da  questi  pronunziata.  Non  si  faceva  nessun  deposito,  ma  solo  pa- 
gavasi  la  «apdnawc  comparsa,  una  dramma  al  principio  della  lite,  ed  un'altra  ogniqual- 
volta fosse  stato  prorogalo  il  giorno  ; delle  quali  non  puossi  dubitare  che  il  perdente  non 
dovesse  indennizzar  l'avversario.  E manifesto  che  io  siffatti  giudizj  ood  fuvvi  pericolo 
di  epobelia. 

§ LX.  — Efecuzione. 

Or  ci  resta  a parlare  dell’esecuzione  delle  sentenze.  E primieramente  nelle  cause  pri- 
vale, se  qualche  cittadino  attico  non  avesse  dato  all'avversario  entro  il  giorno  prefisso 
(tì :»  ffpoàiTgi'zvJ  ciò  cui  era  stalo  condannato,  questi,  secondo  lo  stalo  delle  cose,  o po- 
tei prender  pegni,  od  occuparci  beni  di  quello,  o intentargli  il  processo  di  *»/> rov  o di 
«* ornò»  o finalmente  di  (foùinv,  la  cui  forza  era  che  colui  il  quale  De  fosse  stato  con- 
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vinto  era  condannato  a pagare  altrettanto  alla  repubblica,  quanto  all'avversario;  se  no, 
perdeva  i diritti  di  cittadino.  I forestieri  poi,  o tosto  letta  la  sentenza  erano  costretti  a 
dar  sicurtà  d'eseguirla,  o si  poteano  anche  tener  in  prigiooe  finché  avessero  pagato  (t  39). 
Nei  pubblici  giudizj,  i condannati  a morte  o a prigionia  si  consegnavano  agli  undecem- 
viri,  i condannali  a schiavitù  ai  poleti.  Ai  banditi  si  prescriveva  un  giorno,  entro  il 
quale  se  non  avessero  sfrattato,  poteansi  uccidere  impunemente  da  chi  che  fosse.  I cas- 
sati della  cittadinanza  che  agivano  come  ì«m»,  potevano  esser  condotti  innanzi  agli 
undecemviri  per  4v«y*)^r,v,  o per  óócfo  denunziali.  I beni  confiscati  dai  demarchi, 
od  anche  descritti  in  una  lista  dai  privati,  davansi  da  vendere  ai  poleti.  Le  multe  poi, 
secondo  che  toccavano  alla  repubblica,  o alle  casse  degli  Dei  o degli  eroi  eponimi,  si 
esigevano  dai  pretori  o dai  questori  de’ sacri  erarj  o dal  re,  aggiungeodovisi  il  capo- 
soldo, se  alcuno  nel  tempo  prefisso  non  avesse  pagato. 

Si  poteva  impugnar  la  sentenza  in  primo  luogo  per  mezzo  d'appello , se  alcuno  era 
stato  condannato  dai  dieteti  ; non  perù  se  lo  fosse  slato  dagli  ehasti,  dai  quaranta  e dai 
nautodici.  Imperciocché  era  lecito  appellarsi  dai  dieteti  agli  ehasti,  nel  qual  giudizio 
per  lo  più  si  potè  tralasciare  una  nuova  istruzione  della  lite,  e la  causa  cosi  com'era 
stata  ordinata  dai  dieteti  portavasi  in  giudizio  dal  magistrato,  dopo  essersi  depositata  da 
colui  che  si  appellava,  oltre  la  parastasi  e la  paracatabola,  un'altra  certa  somma  che  si 
dice  parabvlion.  In  secondo  luogo  se  qualcuno  assente  avea  perduto  una  lite  in  giudizio, 
poteva  domandarne  la  restituzione  in  int  ero , provando  che  non  fu  sua  colpa  se  non 
venne  scusata  la  sua  assenza,  o che  ingiustamente  non  si  tenne  conto  della  scusa.  Chi 
chiede  questa  restituzione  dicesi  rr.»  gn  evo*»  seia  cosa  s’era  trattata  innanzi 

ai  dieteti,  vùv  ipnitn*  se  innanzi  agli  altri  giudici  (140).  In  terzo  luogo,  se  alcuno  per 
yoapùv  vptoJoxìiiTiia;  provava  non  essere  stalo  assolutamente  chiamato  in  giudizio,  era 
necessario  annullare  la  sentenza  emanata  contro  costui,  ed  egli  per  dòte»  mmyMw, 
o ypx?r,*  wx9f  xvtì>;  polca  chiedere  la  punizione  del  suo  avversario.  Finalmente  chi  affer- 
mava che  per  opera  di  falsi  testimonj  era  stato  condannato  egli,  e assolto  l'avversario, 
se  avesse  convinto  testimonj  per  iimr  ^tudoprprupi»»  di  falso,  o poteva  chiedere  il  ca- 
stigo dell'avversario  per  quella  stessa  ii*t >*  a<ni;iiù>,  o in  alcune  cause  domandare 
la  restituzione  in  intero.  Quella  poi,  che  in  qualunque  modo  vien  riprodotta  in  giudizio, 
s'appella  iir.ni  xriitr. oc,  causa  rigiudicata. 

§ LXI  — Giudivj  capitali. 

Diverso  dall'ordine  di  giudizj  che  descrivemmo  di  sopra  era  quello  che,  sancito  da 
Dracone  per  punire  gli  omicidj  e simili  delitti,  era  stato  conservato  dalle  leggi  di  So- 
lone, forse  con  quest'unica  variazione,  che  avendo  Dracone  attribuito  tutti  i giudizj  di 
tal  genere  al  collegio  degli  efeli,  il  quale  secondo  la  condizione  di  ciascuna  causa  giu- 
dicava Dell'Areopago  o al  Palladio  o al  Delfinio  o al  Pritaneo  o al  Pozzo,  Solone  ordinò 
che  sopra  gli  omicidj  volonlarj,  gli  avvelenamenti,  le  ferite  fatte  con  intenzione  d’ucci- 
dere, e gl'incendj,  sentenziasse  il  senato  areopagilico,  formalo  da  quelli  che  avevano 
coperto  la  carica  di  arconti,  lasciando  al  collegio  degli  efeti  le  altre  cause  peaixàc,  mi- 
cidiali, di  minor  momento.  Antico  poi  era  l'ordine  di  questi  giudizj.  Primieramente  le 
leggi  imposero  il  dovere  d'accusar  l'omicidio  ai  parenti  dell'ucciso,  tra  i quali  coloro 
che  erano  «»tog  àn  j.ióTnrog,  cognati,  non  poteano  senza  scrupolo  mancare  a questo  do- 
vere. Le  leggi  o le  costumanze  permettevano  ai  padroni  , ma  non  gli  obbligavano  , di 
cercar  vendetta  dell'uccisione  degli  schiavi,  ai  patroni  di  quella  de’ liberti  e miànn. 

(439)  la  tpnoptxxit  Untate  Anche  i cittadini 
poterooii  imprigionare , come  dimostra  fi  adtwaik  , 
p.  U2  e Mg 


(440}  Ma  la  retlitoiione  in  intero  dorè*  chiederei 
fra  dieci  giorni  ae  la  coca  arati  trattata  innanai  ai 
dittati , a fra  due  meai  te  innanai  agli  altri  giudici. 
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3 LXII.  — Intimazione. 

Si  cominciava  a procedere  colla  solenne  intimazione  che  l'omicida  stesse  lungi  dalla 
cose  e da'  luoghi  tutti  pubblici  e sacri,  dove  non  gli  era  lecito  di  mostrarsi.  Quest'inti- 
mazione solevasi  fare  da  prima  presso  il  sepolcro  dell'ucciso, quando  si  facevano  le  ese- 
quie (141),  poscia  nel  poro,  quando  l'uccisore  era  chiamato  in  giudizio,  finalmente  dal 
re  dopo  aver  ricevuta  la  delazione  del  Home,  e averlo  scritto  fra  i rei.  Ricevuto  il  nome 
(142),  il  re  istituiva  l'anacrisi,  e osservava  innanzi  tutto  se  la  causasi  dovesse  mettere 
in  mano  agli  arenpagiti,  o agli  efeli,  e dove  fosse  appartenuta  a questi  ultimi,  se  giu- 
dicar dovessi  al  Palladio  o ni  Delfinio.  Quali  cause  appartenessero  all' Areopago  fu  detto 
di  sopra:  gli  efeli  poi  sentenziavano  al  palladio  sopra  gli  omicidj  fatti  senza  vera  inten- 
zione, come  se  uno  avesse  percosso  un  altro,  e quello  fosse  morto  in  conseguenza  di 
ciò;  e sopra  gli  omicidj  cui  uno  avesse  spinto  un  altro  o coll'aizzarlo  o col  sedurlo  a 
denari,  sebbene  egli  non  avesse  avuto  mano  al  fatto  ; finalmente  sopra  qualsivoglia  at- 
tentato contro  l'altrui  vita  : nel  Delfinio  poi  sopra  quel  genere  d'uccisioni  che  era  defi- 
nito giusto  dalle  leggi.  Quindi  se  alcuno  confessava  d'aver  ucciso  un  uomo,  ma  asse- 
riva o di  non  averlo  ucciso  a posia  o anche  d'averlo  ucciso  con  ragione,  costui,  ove 
fosse  stato  accusato  d’omicidio  volontario  ed  ingiusto,  poteva  eccepire,  dicendo  che  non 
dall'Areopago,  ma  dagli  efeli  al  l'ulladio  o ni  Delfinio  avessi  a giudicar  la  causa;  della 
qual  eccezione  doveva  decidere  il  re.  Del  resto,  intorno  a queste  cose  doveansi  istituire 
gli  esami  in  tre  mesi,  e nel  quarto  portarsi  la  causa  in  giudizio. 

§ I .X  III.  — Processo  criminale. 

I.a  forma  de'  giudizj  nell'Areopago  era  siffatta.  Trattavasi  la  cosa  a cielo  scoperto, 
onde  i giudici  non  si  trovassero  vicini  o sotto  il  medesimo  tetto  col  reo  contaminato,  l’at- 
tore coll'uccisore  del  parente.  Presiedeva  al  consesso  il  re  senza  corona  in  capo.  L'at- 
tore e il  reo  erano  costretti  a giurare  solennemente  da  uno  dello  orcotes,  e nel  giura- 
mento dell'attore  ponessi  anche  il  grado  di  parentela  che  lo  legava  al  morto.  Ad  un 
giuramento  non  meno  solenne  erano  obbligali  i testimonj  quinci  e quindi  prodotti  (143). 
L'uno  e l'altro  parlavano  due  vulte.  Non  era  lecito  aver  patroni,  nè  dir  cose  che  alla 
causa  non  appartenessero  e fossero  soltanto  dirette  ad  eccitare  l'ira  o la  compassione 
de' giudici.  Pare  che  non  uno,  ma  due  giorni  consecutivi  fossero  concessi  a trattar  la 
causa.  Dopo  la  prima  difesa  il  reo,  se  diffidava  della  causa,  poteva  andar  io  esiglio;  e 
ciò  fatto,  purché  stesse  ogoor  lontano  di  là  donde  doveva,  non  era  soggetto  a niun'al- 
tra  pena,  ma  si  confiscavano  i suoi  beni  (144).  Il  terzo  giorno  si  metteva  il  partito,  ri- 
cevendo un’urna  di  bronzo  le  pallottole  de' condannanti,  una  di  legno  quelle  degli  as- 
solventi. A pari  numero  di  voti  il  reosi  assolveva,  per  la  pallottola,  come  dicevasi,  di 
Minerva.  Il  condannalo,  ove  sentenzialo  si  fosse  che  avesse  a posta  commesso  un  ingiusto 
omicidio,  veniva  giustiziato,  e all'esecuzione  poteva  assistere,  se  il  voleva,  l'accusatore, 
e i suoi  beni  si  confiscavano.  Una  ferita  fatta  coll'intenzione  di  uccidere,  senza  però  che 
non  seguisse  l'effetto,  era  punita  coll'esigl  o e la  confisca  de' beni.  L'assolto,  secondo 
che  aveva  provalo  o di  non  aver  commesso  omicidio  o di  averlo  fatto  senza  saperlo, 
si  dichiarava  affatto  innocente,  o doveva  star  lontano  dalla  patria  un  anno,  conservando 
però  i beni  ; indi  tornato  dovea  riconciliarsi  coi  parenti  del  morto. 


(141)  DlnoSTtaz  io  Evtrg.  p.  1160.  Donde  ap- 
pare cbe,  »e  nlenoo  non  voice  procedere  in  giudi- 
i io  coatro  Paccieore,  fecevegli  le  alene  intimazione, 
ma  oe  taceva  il  nome,  dissimulando  che  gli  fovee  noto. 

(142)  Non  ei  poteva  ricevere  dopo  il  nono  iacee 
dell'anno}  di  cbe  c’ineegoe  la  regione  Antiv.  Da 
coati,  tuli.  p.  764  e eeg. 


(143)  Vuoisi  notare  che  anche  egli  schiavi  ero 
lecito  far  testimonianza.  Proe.  alt.  p.  667,  nota  53. 

(144)  Noo  polesno  perù  andare  io  eeiglio  gli  ac- 
casali di  parricidio,  e quindi  ne  segue  cbe  e'impri- 
giocavano.  Cf.  Polluci,  via.  417  e altri  ep.  Matti. 
p.  467. 
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§ LXIV.  — Altre  corti  criminali. 

Poco  variava  la  forma  dei  giudizj  al  Palladio  o al  DelGnio:  ma  sembra  colà  non  si 
potesse  infliggere  pena  di  morie.  Pertanto,  Bevisi  sentenziava  che  uno  avesse  coni  messo 
a posta  o scelleratamente  un  omicidio,  che  volontario  ed  anche  giusto  era  qualiGcalo 
da  esso,  punitasi  solo  coll'esiglio  e colla  conGsca.  Eguale  fu  la  pena  di  consiglio,  0ov- 
ii ìmh{.  Al  Pozzo,  che  era  uo  luogo  del  Pireo,  dittano  sentenza  gli  efeti,  se  alcuno  che 
per  involontario  omicidio  era  sudalo  in  esiglio,  veniva  accusata  d’omicidio  volon- 
tario prima  che  fosse  tornato,  e avesse  ottenuto  il  perdono  dai  parenti  dell'ucciso. 
Un  tal  genere  di  cause  fu  rarissimo  ; ma  se  avveniva  che  uno  subisse  un  tal  giudizio, 
costui,  non  potendo  entrare  nell'Attica,  avvicioavasi  su  di  una  nave  a quel  luogo  del 
Pireo,  io  modo  che  non  potesse  discendere  a terra,  nè  si  gettassero  àocore  o sesie,  ma 
potease  facilmente  udirai  la  sua  voce  dai  giudici  sedenti  sui  lido.  Esaminata  is  causa, 
se  veniva  assolto,  ritornava  a quel  temporariu  esiglio  per  l'antecedente  omicidio;  se 
condannato,  subiva  laipena  dell'omicidio  volontario.  Finalmente  al  Pritaneo  non  si  trat- 
tavano i veri  giudizj,  quauto  alcune  apparenze  di  giudizio,  a cagion  di  giuatìaia  e di 
religione.  Perocché  in  primo  luogo,  se  ignorayasi  l'uccisore,  pronunzia  vasi  la  pena  con- 
tro di  lui,  chiunque  fosse:  secondariamente,  se  vi  fossero  alati  gli  atromenti  onde 
fu  commesso  il  reato,  essendo  ignoto  l'autore,  gli  efeti,  esaminata  la  causa,  comanda- 
vano che  fossero  trasportati  fuori  dei  conGni  dell’Attica,  il  che  faceeauosi  *»'»£»«'•  <t, 
i quali  presiedevano  alla  loro  adunanza  nel  Pritaneo  (1*3):  lo  stesso  facerasi  delle  cose 
inanimate,  che  per  fortuito  accidente  cagionato  avessero  la  morte  di  un  uomo  ( 1 4 ti) •-  G- 
nalmente  pare  che  anche  gli  animali  che  avevano  ucciso  uo  uomo,  fossero  per  decreto 
degli  efeti  al  Pritaneo  uccisi  e trasportati  fuor  dello  Stato  (147). 

g LXV.  — Efeti. 

Tutti  questi  giudizj  v'erzno  anchè  all'età  di  Demostene  ; ma  pare  gli  efeti  non  più 
sedessero  in  tutti.  Imperciocché  l'autore  dell'orazione  contro  Neera  novera  cinquecento 
giudici  nel  Palladio  intorno  ad  un  omicidio  volontario,  e Isocrate  settecento,  i quali  è 
manifesto  che  erano  aliasti.  Che  te  fu  tolto  agli  efeti  quel  genere  di  giudizj,  pare  probabile 
che  non  siansi  loro  lasciati  neppur  quelli  dell'omicidio  giusto  e lecito,  che  si  tacevano 
al  DelGoio  ; perchè  il  popolo  avrà  voluto  senza  dubbio  che  anche  questi,  i quali  non  erano 
nè  mollo  rari  nè  di  poco  momento,  ai  eseguissero  piuttosto  dai  giudici  tolti  promiscua- 
mente da  tutti  i cittadini,  che  dai  soli  nobili  quali  erano  gli  efeti.  Non  per  ciò  questi 
furnn  tolti  via  adatto,  ma  sembra  che,  oltre  i giudizj  al  Pozzo  e si  Pritaneo,  intorno  ai 
quali  immaginar  non  puossi  alcuna  causa  probabile  onde  ne  fossero  privati,  i loro  uf- 
Gzj  fossero  soltanto  i seguenti.  Primamente  gii  efeti  giudicavano  della  colpa  di  chi  avesse 
ucciso  o consigliato  di  uccidere  un  omicida,  che  stava  in  esiglio  e lungi  da  tatti  i luo- 
ghi donde  dovea.  In  secondo  luogo,  ove  si  fosse  commesso  disavvedutamente  un  omi- 
cidio, nè  vi  fosse  alcun  parente  che  o procedesse  in  giustizia  contro  l'autore,  o gli  desse 
il  perdono  e gii  rimettesse  la  colpa,  gli  efeti,  se  sapeano  per  certo  che  l'omicidio  era 
stato  involontario,  sceglievano  dieci  uomini  fra  i membri  della  curia  dell'ucciso,  o fra 
i più  nobili,  o,  il  che  stimo  più  probabile,  fra  i più  vicini  parenti  suoi,  onde  si  riconci- 
liassero coll'uccisore,  e questi  potesse  restar  in  patria  senza  pericolo.  Tuttavia  costoro 
potevano  ciò  ricusare,  e costringerlo  ad  «ntviauiio^ó»,  o assenza  d'un  anno,  se  i più 
cosi  volevano. 

Il  delitto  dell’ omicidio  e tutta  la  pena  poleesi  poi  condonare  dall'offeso,  il  quale,  se 
morendo  avesse  perdonato  eli' uccisore,  non  poteano  i perenti  procedere  contro  di  que- 
sto: tuttavia  è certo  che  dovessi  espiar  il  delitto  con  alcune  cerimonie  e riti.  In  secondo 
luogo  potessi  rimettere  dal  parenti  ogniqualvolta  l'ucciso  non  avesse  loro  apertamente 


<445)  Pollici  , vie.  120;  Mbtss,  Proc.  all. 
4 40,  UT. 

(146)  Pollici,  1.  e.;  DiaOfTesi  in  Aritloc r. 
p.  645,  14;  • altri  ap.  Matto.  p.  452. 


(447)  Ciò  c lancilo  da  Platone,  Leg.  II.  p.  875; 
nò  pare  dubbio  che  io  Alene  ai  foaae  lo  aleno  diritto. 
Del  reato  cf.  anche  Eluso,  Uut.  anim.  sa.  c.  54 
eitr. 
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comandato  di  vendicarlo  : chè  il  trnicurare  sifatlo  comando  era  tenuto  argomento  di 
somma  empiati,  e ni  dalla  giustizia  ni  dalle  leggi  permesso.  Ma  penso  ancora  che  senza 
delitto  tralasciar  si  potesse  una  non  comandata  vendetta,  se  l'omicidio  era  stato  invnlon- 
tario.  Chi  lasciasse  impuniti  gli  altri  omicidj  e conversasse  coll’uccisore,  poteva  esser 
accusato  d'empietà  da  citi  che  fosse;  e se  di  quel  delitto  fosse  stato  convinto,  veniva  pu- 
nito ad  arbitrio  del  giudice  (1 18;,  e l’uccisore  senza  dubbio  scomuuato.  Vollero  le  leggi 
che  l'omicidio  involontario  dopo  l’assenza  d'un  anno  e la  riconciliazione  coi  parenti 
dell'ucoiso  si  espiasse  con  alcuni  sacritizj  ; e permisero  che  si  espiasse  anche  senza  quel* 
l'assenza,  se  cosi  pareva  ai  parenti. 


§ (AVI.  — Areopagiti. 


Oltre  quel  genere  di  giudizj,  di  cui  fu  detto  di  sopra,  Solone  diede  agli  Areopagiti 
moltissime  altre  incumbenze;  la  maggior  parte  e le  più  importanti  delle  quali  tende- 
vano a frenare  salutarmente  la  libertà  del  populo,  a difendere  l'autorità  delle  leggi, 
e conservare  la  pubblica  disciplina  della  città.  Principalmente  nei  comizj,  sebbene  ap- 
provar non  si  possa  ciò  che  molli  credettero,  che  l'Areopago  fosae  il  lor  correttore,  in 
modo  che  opponendosi  quello,  di  niun  valore  si  stimassero  i decreti  del  popolo,  sem- 
bra tuttavia  non  potersi  dubitare  che  anche  gli  areopagiti  non  vi  presiedessero  insieme 
co'  pritani  per  regolare  le  popolari  adunanze,  e provedessero  che  nissuna  cose  si  pro- 
ponesse nè  si  ballottasse,  la  quale  giudicassero  contraria  alle  leggi  o dannosa  alle 
repubblica.  Il  qual  potere  si  dice  che  sia  stato  tolto  all'Areopago  e dato  ai  monolìlaci 
per  consiglio  di  Pericle  e di  Efialte.  Inoltre  gli  areopagiti  vigilavano  anche  sui  magi* 
strati,  e se  pareva  lor  necessario  li  riprendevano  o punivano,  e se  si  fossero  resi  grave- 
mente colpevoli,  dopo  assunte  le  informazioni,  li  denunziavano  senza  dubbio  al  popolo, 
il  quale  o imponeva  egli  stesso  la  pena  meritata,  o l'esame  della  cauaa  commetteva  agli 
elisati.  Allo  stesso  modo  gli  areopagiti,  talora  spootaneameole,  talaltra  per  ordine  del 
popolo,  a'informavano  spesso  de'  misfatti  dei  privati,  e o li  punivano  essi  medesimi,  o 
procuravano  che  venissero  puniti.  Nè  solo  punivano  i misfatti,  ma  qualunque  cosa  si 
fosse  commessa  contro  i buoni  costumi  c la  pubblica  disciplina  (149);  al  che  princi- 
palmente si  riferisce  il  processo  che  essi  facevano  contro  il  delitto  d'inerzia  (150),  e 
raffrenare  il  lusso  e il  dissoluto  vivere  (151),  nel  quale  affare  ebbero  poscia  per  aggiunti 
yvvaiMvàgAvg  o >vvniKt>Kóvuauz,  cioè  i sorveglianti  aH'ornato  delle  donne. 

Esai  avevano  cura  che  i luoghi  pubblici  della  città  e le  vie  nou  fosser  occupate  dai 
privati,  e fossero  leuule  bene  e decorosamente.  Vigilavano  sopra  la  disciplina  de’  gio- 
vanetti, ed  eleggevano  i maestri  de'gmnasj  (152).  Sopralutto  poi  spettava  agli  areopa- 
giti la  cura  della  religione,  come  del  più  forte  sostegno  d’ogni  pubblica  disciplina,  onde 
niuno  inconsideratamente  ricevesse  duovì  Dei  o riti  forestieri,  e non  si  violassero  i pub- 
blici: sebbene  d'alcutie  di  queste  cose  fossero  particolari  giudici  e punitori  gli  eumol- 
pidi.  Nominavnnsi  pure  dall'Areopago  i sacerdoti  delle  Eumenidi  e i custodi  degli  ulivi 
sacri  ; e quel  temerario  che  avesse  danneggiato  uno  di  questi,  veniva  accusato  innanzi 
•11' Areopago.  Ma  l'autorità  di  questo,  grandissima  una  volta  e appena  da  certi  limiti 
circoscritta,  fu  in  seguito  molto  diminuita  da  Deride  per  mezzo  d'EGalte;  e quantun- 
que dopo  l'espulaiooe  de’ trenta  Tiranni  si  fosse  risoluto  di  rintegrarla,  tuttavia  a ca- 
gione dei  mutati  costumi  della  città  e delle  molte  istituzioni  dirette  ad  accrescere  il 
poter  della  plebe,  le  quali  essa  non  soffriva  ebe  le  venissero  tolte,  non  ai  potè  io  nessnn 
modo  rendere  l'Areopago  quale  dapprima.  Ciò  non  ostante  talvolta  anche  in  quell'età, 
nei  tempi  pericolosi  delia  repubblica,  il  popolo  gli  dava  libero  diritto  ed  irbitrio  di 
deliberare  di  cose  importantissime,  o esso  stesso  faceva  a tuo  rischio  ciò  che  stimava 
vantaggio  della  repubblica  (153).  Del  resto  gli  areopagiti  erano  aoggetli  al  rendimento 


(4  48)  Poiché  Ì7t/3i fces  7 c a y k r/gjitOj.  Vedi 
Pror.  alt.  p.  396. 

(149)  Ct.  Isocrate,  Areop.  c.  44,  46,  48  eoa 
Bssosav,  Comm.  p.  439. 

(430)  Vedi  Mena,  Prof.  all.  p.  298  e eeg. 
(4SI)  Iti  p.  299,  della  y papà  x«a  rùv  ri 
flaTpùa  xaTlJaoo/oTiov.  Intorno  alle  altre  cono, 


paragonate  ATta.,  it.  p.  168.  Plot.,  in  Sol., e.  22. 

(432)  Se  ai  deve  credere  ett’eolore  AeìVAuioto , 
e.  7 e 8.  la  generale  paragonate  laocnirt,  Artop. 
e.  47. 

(133)  A queato  ai  rapporta  citi  che  narrano  Li- 
curgo io  Ltocr.  p.  147,  476,  ed  Eachiae  io  Cietif . 
p.  G43,  dei  traditori  Tatti  gìuatiaiara  dall’Areopago 
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di  conti,  e potevan  essere  accasati  in  iù3;»«tt  per  delitti.  Essi  medesimi  talvolta  scac- 
ciavano dal  loro  numero  quelli  che  erano  convinti  di  qualche  colpa.  Gli  altri,  dopo  essere 
stati  ricevuti  dalla  pretura  nell'Areopago,  avevano  la  carica  a vita. 

§ I.XVII.  Economia  daua  Nere  malica.  — - Monete  e valori. 

Dopo  aver  trattato  delle  tre  parli  dall'amministrazione  della  repubblica,  del  consiglio, 
de’  magistrati  e de’giudizj,  vuoisi  ora  ragionare  di  quelle  cose  di  cui,  come  esterni  sus- 
sidi nella  vita,  uno  Stalo  non  può  far  senza,  il  procacciar  le  quali  e distribuirle  retta- 
mente a comune  vantaggio  è di  grandissimo  momento  alla  repubblica.  Tali  cose  sono 
i denari;  e la  norma  onde  raccoglierli  e spenderli  chiamasi  economia.  Il  nostro  esame 
verserò  principalmente  su  queste  due  cose:  1°  quali  fossero  i bisogni  deda  repubblica 
degli  Ateniesi,  in  cui  doveansi  spendrr  denari;  4“  quali  e donde  fossero  le  entrate: 
perocché  del  potere  di  regolar  le  rendite  o le  spese,  e della  cura  di  raccogliere,  custo- 
dire e distribuire  i denari,  ci  sembra  essersi  detto  abbastanza  di  sopra  quaodo  parlammo 
del  senato,  de'  comizj  e de'  magistrati. 

Ragionandosi  poi  di  spese  e d'entrate,  e noverandosi  le  somme  percepite  o consu- 
mate, i necessario  far  conoscere  le  monete  e i prezzi  delle  cose  che  a denari  si  com- 
prano. Ma  la  questione  dei  prezzi  è assai  oscura  e difficile,  non  solo  per  ciò  che  negli 
antichi  scrittori  poche  notizie  se  ne  trovano,  ma  principalmente  perchè  queste  sono 
cose  mutabili  e diverse  secondo  i tempi.  L'argomento  delle  monete,  almeno  in  quanto 
s’appartiene  al  nostro  disegno,  punssi  finire  in  poche  parole.  Eran  dunque  queste  o d'ar- 
gento, o di  rame,  o d'oro.  Di  quelle  d'argento  la  più  usata  era  la  dramma,  centesima 
parte  d'una  mina  o libbra  attica,  che  comprende  poco  più  di  undici  oncie  di  Colonia.  Il 
valore  della  dramma  se  si  paragona  coi  nostri  grossi,  ventiquattro  de’ quali  fanno  un 
tallero,  puossi  stimare  di  circa  sei  grossi  ; e quindi  cento  dramme,  o una  mina,  circa 
venticinque  talleri.  Sessanta  mine  fanno  un  talento,  che  varrà  millecinquecento  talleri: 
la  dramma  poi  era  composta  di  sei  oboli,  i quali  erano  d'argento  del  pari  che  i mezzi 
oboli  'iuto?à)ia).  Rallevatisi  di  bronzo  i calcei  (paraci),  otto  dei  quali  facevano  un  obolo; 
e i lepti  (litri),  sette  per  obolo.  Il  dicalco,  ossia  la  quarta  parte  d’uo  obolo , or  era 
d'argento,  ora  di  rame.  Finalmente  erano  d'oro  gli  stateri,  del  peso  di  due  dramme,  e 
per  lo  più  del  valore  di  venti,  cioè  di  cinque  talleri. 

I prezzi  delle  cose,  che  una  volta  erano  bassissimi,  non  poterono  lasciar  d’aumen- 
tarsi nei  tempi  posteriori  per  la  cresciuta  quantità  dell'oro,  dell'argento  e del  rame. 
Dicesi  che  all'età  di  .Solone  un  bue  compravasi  con  cinque,  una  pecora  con  una  dram- 
ma (134);  e una  dramma  valeva  anche  un  medimno  d'orzo,  misura  poco  minore  di  uno 
stajo  di  Berlino.  Ma  al  tempo  di  Demostene  il  prezzo  dell'orzo  si  accrebbe  talvolta  (ino  alle 
sei  dramme,  sebhen  di  raro  e in  tempo  di  grunde  carestia  Imperciocché  in  quel  tempo  un 
medimno  di  frumento,  se  i viveri  erano  a buon  mercato,  vendevasi  cinque  dramme,  e 
al  tempo  d’Arislofane  fu  valutato  tre  dramme,  lina  metreta  di  vino  dell’Attica,  misura 
poco  maggiore  di  ventitré  quartari  berlinesi,  al  tempo  di  Demostene  pagavasi  circa  due 
dramme  (IKK).  Il  prezzo  medio  d'un  pietra  di  terreno  coltivato  sembra  si  possa  valutare 
cinquanta  dramme:  i buoi  pei  sacrifizj,  nell'anno  3 dell'olimp.  ci,  li  vediain  pagati  da 
sessanta  dramme  l'uno.  Molto  maggiore  fu  il  valor  de’ cavalli,  e gli  nrdinarj  e di  basso 
prezzo  sono  stimati  tre  mine  da  Iseo,  i più  generasi  sino  a dodici  mine  in  Aristofane. 
Gli  schiavi  si  pagavano  più  de'  buoi,  e men  de'  cavalli;  quelli  che  lavoravano  nelle  mi- 
niere li  vediamo  stimali  al  tempo  di  Demostene  centocinquanta  dramme  l'uno,  oè  mag- 
gioresi può  credere  il  prezzo  degli  schiavi  villerecci  e casalinghi.  Più  rari  erano  gii  schiavi 
fèbbri  o artefici,  che  portavano  ai  padroni  una  parte  della  loro  mercede,  o quei  più  de- 
licati, che  servivano  al  lusso  ed  ai  piaceri. 

dopo  la  battaglia  dì  Cberonra.  Sembra  che  per  lo  più  (4  54)  Plitaaco,  SoUhu,  c.  23;  Bocca,  Dt  creola. 

perrtiadrace  soltanto  o diesnadeaee  il  popolo,  mine  Al.,  I.  p.  82. 

intorno  al  romando  da  affidarti  a F Orione  ap.  Plu-  (155)  BOICS,  ivi,  p.  108. 

VASCO,  Foe.  c.  t6. 
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§ I. XVIII.  — Speie  del  culto. 

Fra  le  spese  poniamo  prime  quelle  che  gli  Ateniesi  lacerano  per  oggetti  di  religione, 
viemaggiori  presso  di  loro,  perchè  più  feste  soleansi  celebrar  in  Alene  che  iìi  altri 
paesi  della  Grecia,  e l’indole  di  quel  popolo  amava  la  splendidezza  nel  culto.  I riti  sacri 
altri  erano  comuni  a tutti  i cittadini,  altri  alle  tribù,  ai  distretti,  alle  curie,  alle  schiatte, 
alle  famiglie,  altri  erano  proprj  d'alcuni  collegi  e di  alcune  corporazioni  : ma  noi  ora 
parliamo  soltanto  di  quelli  che  faceansi  da  tutta  la  città . sebbene  anche  gli  altri  ne  aves- 
sero molli  abbastanza  magnifici,  e assai  costosi  a quelli  che  li  celebravano  (156).  Al- 
cuni erano  stati  istituiti  dalle  antiche  leggi,  altri  in  appresso  da  decreti  del  popolo;  i 
più  recenti  erauo  in  generale  più  splendidi  e magnifici.  Inoltre  alcuni  si  faceano  ogni 
anno  io  tempo  determinalo,  altri  una  sola  volta  straordinariamente  ; alcuni  consiste- 
vano soltanto  io  sagrifizj.  in  altri  andavano  unite  solenni  processioni,  e varj  giuochi  e 
combattimenti,  come  nelle  Panatenaicbe,  nelle  Targelie,  nelle  F.leusinie,  nelle  Dioni- 
siache, nelle  Prometee  e nelle  Efeslic,  le  cui  spese  a quanto  ammontassero  puossi  facil- 
mente argomentare  dalla  magnificenza  dell'apparato  scenico,  dal  corredare  ed  esercitar 
i saltatori,  i cantanti,  gli  attori  e quelli  che  doveano  combattere  ne’ ginnici  ludi  ; nè 
troppo  Demostene  esagerava  là  dove  si  lamenta,  le  Panutenaiche  e le  Dionisiache  costas- 
sero quasi  più  che  alcune  spedizioni  guerresche.  Sebbene  poi  i privati  fornissero  per 
mezzo  delle  liturgie  a non  piccola  parte  di  queste  spese,  tuttavia  pubbliche  le  diremo 
perchè  anche  queste  offerte  snmministravansi  alla  repubblica,  e non  poco  certamente 
restava  a darsi  dal  tesoro.  Nella  panatenaica  dell'anno  3 della  xcu  olimp.  si  sliorsa- 
ronn  dalla  cassa  di  Minerva  agli  stinteti  cinque  talenti  con  mille  dramme:  ai  sacrifica- 
tori in  una  sola  ecatombe  si  contarono  cinqucmda  centnquatlordici  dramme  (157):  e 
l'anno  3 dell'olimp.  cxi  dalle  pelli  delle  vittime  sacrificate  in  sette  mesi  a spese  pubbli- 
che si  sono  ricavale  più  di  cinquemila  dramme,  tanto  ne  fu  il  numero.  S'aggiungeva 
che  a carico  del  pubblico  doveansi  fare  non  mediocri  spese  anche  per  moltissime  feste 
fuori  dell'Attica,  quando  mandavansi  i doni  a Delo,  a Delfo,  ad  Olimpia,  a Ncmea,  al- 
l’Istmo e in  altri  luoghi,  i quali  sostencano  parte  delle  spese,  ma  la  maggiore  toccava 
alla  repubblica. 


§ LXIX.  — Largizioni. 

Accrescevansi  prodigiosamente  le  spese  delle  feste  per  le  donazioni  che  chiamansi  teo- 
riche. Dopo  costruito  quel  gran  teatro  di  pietra,  e commesso  ad  appaltatori  la  cura  di 
conservarlo  e corredarlo  ad  uso  dei  giunchi,  questi  esigevano  dagli  spettatori  i prezzi 
de'  posti,  con  che  sostener  le  spese  e pagare  alla  repubblica  la  pattuita  gabella.  Ma  Pe- 
ricle, onde  oiuno  fosse  escluso  per  povertà  dalla  comune  allegrezza,  propose  (158),  che 
nei  giorni  de’ giuochi  scenici  i più  poveri  ricevessero  dal  pubblico  quel  prezzo,  che 
era  comunemente  di  due  oboli.  Sorta  da  questo  principio,  allargossi  l'usanza  talmente 
che  nella  maggior  parte  delle  feste,  sebbene  non  fosservi  sceniche  rappresentazioni , 
tuttavia  distribuivasi  quel  denaro  alla  plebe,  due  oboli  ogni  giorno  festivo,  quattro  ogni 
due  giorni,  ogni  tre  una  dramma  ; di  più  pare  non  siasi  mai  dato.  Al  tempo  di 
Demostene  non  i più  poveri  solamente  ricevevano  quel  denaro.  Quanto  si  con- 
sumasse in  queste  largizioni  si  conosce  anche  da  ciò  che,  nell'  anno  3 dell'o- 
limp. xru , i questori  di  Minerva  sborsarono  a tale  oggetto  nella  terza  prilania  di 
quell'anno  due  talenti,  e nella  quarta  otto  talenti  e più  di  mille  dramme,  nella  quinta 
quattro  talenti  e duemila  ducenlo  dramme  (159),  finalmente  nella  settima  prilania  due 
talenti  e mille  ducenlotrenta  dramme;  le  quali  Bnmme  dicendosi  contate  agli  Elleoo- 
tamj,  è probabile  che  solo  in  sussidio  siasi  dato  quel  denaro  da  un'altra  cassa  alla  cassa 
di  quelli,  donde  cavar  dovevansi  sifolte  largizioni,  e quindi  non  esser  quella  la  somma 
di  tutti  i tesori  io  quel  tempo  distribuiti. 


(136)  Per  es.  nei  ilòirctti  celebra rimi  i ludi  gin- 
nici  c mulinili.  Vedi  Tornili,  in  lue.  p.  387  ; Corp. 
liner,  nota  <08,  p.  <50. 

(<37)  Corp.  Intcr.  noti  <47,  I.  5,  6;  BOCCI, 
De  ac.  Al.  u.  p.  <63. 


(138)  PLLTABCO,  Pericle , c.  9;  Boeci  , I. 
p.  236. 

(159)  Corp.  Inier.  noli  <47,  ?.  <0,  <2,  <4,  22, 
23;  Bocci,  ìtì,  p.  <68  e wg. 


490 


LEGISLAZIONE  E DIPLOMAZIA 


§ LXX.  — Pernione  egli  invalidi. 

Altro  genere  di  largizioni  men  costoso  e molto  più  lodevole  fu  istituito  da  Solone  o 
da  Pisiitrato:  cioè  che  i cittadini  poveri,  divenuti  invalidi  in  guerra,  ricevessero  una 
provigione  dal  pubblico  ; estesa  poi  a tutti  cbe  per  infermili)  di  corpo  non  erano  atti  al 
guadagno,  ed  avevano  un  censo  minore  di  tre  mine.  A questi,  per  comando  del  popolo, 
davasi  ogni  giorno  uno  o due  oboli  per  testa  (160);  il  senato  ne  faceva  la  distribuzione 
ogni  pritania  ; ma  per  riceverli  doveasi  subire  un  esame,  nel  quale  chiunque  voleva 
poteva  appuntarli  o come  indegni,  o come  non  bisognosi.  Similmente  si  mantenevano 
a pubbliche  spese  fino  ai  diciott'anni  gli  orfani  di  padri  morti  in  guerra  (161).  Jielle 
carestie  distribuivasi  alla  plebe  gratuitamente  o a basso  prezzo  il  frumento  comprato 
a apese  pubbliche. 


8 LXX  I.  — Altre  paghe. 

Seguono  varj  generi  di  paghe  e salarj.  Primieramente  la  suddetta  paga  comiziale  (ré 
«'«tue merixiv),  la  cui  annua  gomma,  dacché  cominciossi  a dare  tre  oboli,  pare  salisse 
fino  a trenta  e trentasette  talenti.  Inoltre  le  paghe  de' senatori  (té  ^oukonwv)  a nna 
dramma  per  testa  al  giorno  ; e calcolando  siasi  pagala  a circa  quattrocento  senatori  per 
circa  trecento  giorni,  ne  risulta  la  somma  di  venti  talenti  all’anno.  Aristofane,  esage- 
rando avvisatamente  a dismisura,  fa  salire  a cenrinquanta  talenti  l'annua  paga  giudi- 
ziale (toi  dixiirimO):  con  maggior  verità  si  possono  supporre  da  ottanta  a cento  talenti, 
mentre  nè  si  tenevano  giud'zj  trecento  giorni  all'anno,  nè  tutti  gli  eliasti  intervenivano 
sempre  ai  giudizj.  I magistrati  non  avevano  stipendio  fisso;  ma  a quelli,  cui  il  popolo 
Commetteva  straordinariamente  qualche  pubblico  affare , davasi  anche  una  ricom- 
pensa (162):  cosi  leggiamo  che  i patroni  op«.  aùwjixot)  delle  pubbliche  cause  riceve- 
vano una  dramma  per  ogni  causa;  e agli  ambasciatori  snlevansi  dare  al  tempo  d’Aristofane, 
per  le  spese  di  viaggio,  due  o tre  dramme  al  giorno.  Similmenie  pare  che  quelli  cbe 
talvolta  erano  mandati  a visitare  straordinariamente  le  città  degli  alleati,  non  servis- 
sero gratuitamente  la  repubblica;  sebbene  non  si  sappia  se  ricevessero  la  mercede  dal 
tesoro  degli  Ateniesi,  o da  quelli  cui  erano  inviati.  Inoltre  i dieci  prefetti  dei  ginnasi 
(awveovisrxi},  creati  ogni  anno  dal  popolo,  riceveanodal  pubblico  una  dramma  per  te- 
sta al  giorno.  Furonvi  in  Atene  anche  pubblici  medici,  e leggiamo  che  alcuni  di  quelli, 
eccellenti  nell'arte  loro,  furono  condotti  con  grandissimi  prezzi.  Finalmente  si  salaria- 
vano tutti  quelli  che  dipendevano  dai  magistrati,  gli  scrivani,  i banditori,  gii  arcieri, 
ossia  sciti,  ed  altri  pubblici  servi,  di  cui  fu  grande  moltitudine. 

% LXXII.  — Spe»  militari. 

Per  gli  oggetti  militari  e marittimi  occorreano  anche  in  tempo  di  pace  alcune  spese. 
Imperciocché  i cavalieri,  i quali  dapprincipio  furono  trecento,  poi  seicento,  indi  mille, 
e se  vi  si  uniscono  gli  arcieri  a cavallo,  mille  ducento,  riceveano  dapprima  quando  ar- 
rolavansi  (**tmt*<»v)  l'assegno  equestre  onde  corredare  e allestire  sè  ed  i cavalli;  iodi 
il  foraggio  per  questi.  Mille  ducento  cavalli  a tre  oboli  al  giorno  fanno  trentacinque  ta- 
lenti. Due  tiremi,  la  Salaminia  o Delia  e la  Paralia.  stavan  sempre  fornite  a trasportare 
i pubblici  doni  e gli  ambasciatori,  e far  altri  pubblici  servigi,  ai  cui  nocchieri  davansi 
ogni  giorno  quattro olmli  per  testa;  ed  era  stala  assegnata  all’una  e all’altra  una  certa 
somma  di  denari,  e un  tesoriere  o tapi’*;.  La  loro  spesa  annuale  sembra  potersi  valutare 
quasi  sedici  talenti  Si  dice  che  altre  venti  triremi  ad  uso  di  guerra  fabbricassero  ogni 
anno  gli  Ateniesi  per  consiglio  di  Temistocle,  il  qual  m me.ro  non  so  se  siasi  sempre  con- 
servato anche  in  appresso:  che  alcune  sempre  si  fabbricassero,  c che  quella  cura  fosse 
affidata  al  senato  de' Cinquecento,  già  il  dicemmo  di  sopra.  Doveansi  pure  comprare  a 

(160)  Aaeocain,  Sodi,  Elicalo,  a.  v.  iijvsk-  (162)  TuiUvi»  U Irgge  proibì»  pi 

toi . Lei  S»|pier.  p.  245;  Rocca,  i*i,  p.  261  e leg.  pio9ofepuv.  Da«mi  io  7imwr.  p.  739,  6. 

(161)  Ticino»,  n.  46;  Aaistoms,  Polir  n.  5,4 
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pubbliche  spese  gli  attrezzi  delle  nevi,  oltre  una  quantità  d’ermi  militari  onde  fornirne 
i pareri  cittadini  che  non  le  avevano,  ogniqualvolta  questi  si  fossero  arruolali. 

§ LXX11I.  — Opere  pubbliche. 

Aggiungiamo  le  opere  pubbliche  di  vario  genere,  le  stazioni  navali,  gli  arsenali,  le 
fortificazioni  della  città,  le  mura,  le  fosse,  gli  acquedotti,  le  vie,  i portici,  i ginnasj,  i 
dicasteri,  i teatri,  i tempj,  ed  altri,  per  non  parlare  degli  oggetti  d’arte,  statue,  quadri; 
nel  che  oiuno  ignora  quanto  siasi  speso  nel  fior  della  repubblica.  Queste  ed  altrettali 
cose,  sebbene  bitte  una  volta  durino  lungo  tempo,  pure  per  ristaurarne  e conservarne 
la  miglior  parte  devonsi  quando  a quando  far  delle  spese,  sicché  voglionsi  annoverare 
anche  queste  fra  le  annue.  All'ultimo  s’hanno  a ricordare  quelle  per  onori  e premj,  I 
doni  ospitali  dati  agli  ambasciatori  delle  Città  straniere,  il  pubblico  pasto  nel  Pritaneo, 
i titoli,  le  Immagini,  le  corone,  e molte  altre  cose  di  simi!  fatta.  Chi  consideri  il  tutto, 
e a quelle  cose  che  valutar  si  possono  con  certezza,  aggiunga  con  calcolo  approssima- 
tivo quelle  che  si  sottraggono  a precisa  stima,  non  dubiterà  che  l'amministrazione 
della  repubblica  ateniese,  anche  in  tempo  di  pace  e senz'alcuna  Spesa  straordinaria  di 
qualche  rilievo,  abbia  costato  ogni  anno  cinquecento  talenti. 

Il  parlare  poi  delle  spese  della  guerra  è lungo  e difficile,  perchè  sono  le  più  varie 
lira  tutte,  nè  hanno  determinati  confini.  Quindi  ricorderò  solo  le  paghe  che  dopo  l’età 
di  Pericle  uaossi  dare  ai  soldati.  Diversa  ne  era  ta  misura  secondo  i tempi:  al  soldato 
semplice  ora  dsvasi  un  obolo,  talvolta  anche  una  dramma  al  giorno,  e altrettanto  pel 
nutrimento;  al  centurione  il  doppio:  al  cavaliere  il  doppio  o il  triplo;  si  capitano  quat- 
tro volte  tanto;  ai  remiganti  ed  ai  soldati  di  mare  ora  tre  oboli,  ora  ima  dramma,  cosic- 
ché la  paga  mensile  d'una  trireme,  in  cui  solevano  essere  ducento  uomini,  se  si  con- 
tino solo  i marina}  e I soldati  semplici,  sale  a quattromila  dramme  o ad  un  talento. 
Talvolta  poi  si  mandavano  fuori  dotte  di  cento  e più  navi;  Pericle  andò  alla  spedizione 
di  Samo  con  sessanta  navi,  cui  poscia  se  ne  aggiunsero  quaranta  attiche  e venticinque 
di  Scio  e l.eabo;  indi  di  nuovo  sessanta  attiche  e trenta  di  Scio  e Lesbo;  6 si  dice 
Che  In  questa  guerra,  la  quale  durò  quasi  nove  mesi,  si  spesero  mille  ducento  talenli. 

g LXXIV.  — Entrate. 

L’entrata  della  repubblica  è valutata  da  Aristofane  circa  duemila  talenti  ; e certo  in 
quel  tempo  non  dovea  essere  molto  minore,  mentre  dai  soli  tributi  degli  alleati  ritrae- 
v (itisene  piò  di  mille  ducento.  Quindi  appare  chele  tempo  di  pace  l'entrala  era  alquanto 
maggiore  dell'escita,  nè  cl  maraviglieremo  che  si  dica  che  al  principio  della  guerra 
del  Peloponneso,  quantunque  negli  anni  nntecedenti  siensi  spesi  tremila  settecento  ta- 
lenti in  opere  pubbliche  e nell'assedio  di  Potidea,  se  ne  posero  nel  tesoro  seimila  Q63). 
Sebbene  ih  appresso  tatti  questi  e piò  altri  aiano  alati  esauriti  dalla  guerra,  pure  ne'  primi 
anni  dopo  la  pace  di  Nicla  se  n’era  di  nuovo  raccolti  settemila,  che  furono  poi  ennso- 
mati  nella  guerra  di  Sicilia.  Dopo  questo  tempo  non  occorre  menzione  di  denari  riposti 
nel  lesero,  e al  contrario  sono  frequenti  le  lamenlanze  sulla  povertà  della  repubblica 
per  le  calamità  delle  guerre  o le  deserzinni  degli  alleati,  fino  a che,  al  tempo  di  Demo- 
stene, per  opera  principalmente  di  Licurgo,  l'annua  somma  delle  rendite  fu  portata  di 
nuovo  a mille  ducento  talenti. 

Le  rendite  della  repubblica  erano  o ordinarie,  percepite  ogni  anno,  o straordinarie, 
somministrate  dalla  fortuna  della  guerra  e da  altri  accidenti,  o dalle  contrihazioni  dei 
cittadini  fatte  spontaneamente  o per  comando  del  popolo.  Di  cinque  generi  erano  quelle. 
Primo  le  tasse  de’ campi  ed  altri  fondi  pubblici,  come  pascoli,  selve,  case,  saline,  che 
golevansi  affittar  dal  senato  • conduttori  per  mezzo  dei  poteri  ; sellitene  della  maggior 
parte  di  queste  poco  sappiamo  di  certo.  Notissime  sono  le  cave  di  pietre  nel  monte 
Brilesso  presso  II  borgo  Potitele,  e la  miniera  d'argento  del  Laurio,  in  quella  parte  che 
si  stendeva  da  Torieo  fino  ad  Aoaflisto.  Queste  si  scavarono  da  privati  possessori:  ma 
essendo  il  dominio  della  repubblica,  essi  ne  pagavanail  prezzo  una  volta  quando  com- 

(lèS)  Tetinn»*,  a.  IS. 
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pravano  il  godimento,  e poscia  ogni  anno  il  tributo  della  ventiquattresima  parte,  il 
qual  tributo  però  non  lo  ricevea  la  stessa  repubblica , ma  lo  allogava  ai  pubblicani. 
Pare  che  all'età  di  Temistocle  si  ricavassero  da  quelle  trenta  o quaranta  talenti  ad  un 
bel  circa;  sebbene  assai  vario  fu  questo  provento,  e col  procedere  del  tempo  a poco  a 
poco  diminuì.  Quel  denaro  soleasi  una  volta  dividere  per  testa  tra  i cittadini,  ma  Te- 
mistocle fece  decretare  si  spendesse  in  fabbricar  navi. 

§ LXXV.  — Tuie  p (‘rionali  e gabelle. 

Al  secondo  genere  appartengono  i tributi  e le  gabelle  degli  schiavi,  degl'inquilini  e 
de’ forestieri,  che  vi  esercitavano  un’arte  o vi  teneano  bottega  Gli  schiavi  sembra  do- 
vessero annualmente  tre  oboli  per  testa;  i padrifamiglia  fra  gl'inquilini,  dodici  dram- 
me; le  vedove  sei;  ed  i liberti  tre  oboli  di  più.  La  somma  annua  dell’uno  e dell'altro 
tributo  si  può  valutare  più  di  cinquanta  talenti.  Le  tasse  d'arti  e commercio  quali  e 
quante  fossero  non  sappiamo;  ma  i cittadini  ne  andavano  esenti.  Del  resto  tutte  queste 
cose  allogavansi  ai  pubblicani. 

Sono  del  terzo  genere  i dazj  delle  merci,  che  condottevi  per  terra  da  paesi  stranieri 
vendevansi  sui  mercati  dell’Attica,  o che  si  estraevano  od  importavano  per  mare.  Sopra 
queste  esigevasi  la  cinquantesima  parte,  e inoltre  fors'anche  la  centesima  per  l'uso  del 
porto  e de’ pubblici  granaj.  Quanta  parte  di  quelle  si  dovesse  pagare  non  è abbastanza 
manifesto.  All'età  di  Andocide  sembra  che  talvolta  la  cinquantesima  abbia  reso  circa 
trentasei  talenti  all'anno.  Ancbe  questo  genere  di  galielle  era  in  mano  de'  pubblicani,  le 
minori  in  mano  de' particolari,  le  maggiori  di  società.  I compratori  delle  gabelle  chia- 
mavansi  archoni,  lelonarchi,  gli  altri  teloni , i ricevitori  o esattori  ellimmitli,  decatelogi, 
eicostoìogi,  pentecoslologi,  secondo  il  genere  di  ciascuna  gabella;  sebbene  spesse  fiale 
pare  cbe  in  quanto  alle  galielle  minori,  le  esigessero  gli  stessi  compratori.  Tutta  questa 
razza  poi  era  generalmente  malveduta  in  Alene,  non  meno  che  altrove,  per  l'avarizia  e le 
moleste  vessazioni.  Perchè  le  loro  frodi  non  portassero  danno  alla  repubblica,  prove- 
devasi  colle  sicurtà  e con  severe  leggi  di  pagare  a tempo  G*so  le  rate;  e chi  non  le  os- 
servava mettevasi  in  prigione.  Ma,  onde  non  fossero  impediti  dal  far  guadagno,  erano 
esenti  dalla  milizia,  ed  avevano  in  pronto  l'ajuto  delle  leggi  se  alcuno  non  pagava  il 
dovere. 


§ LXXVI.  — Tane  giudiziali. 

Poniamo  al  quarto  luogo  le  somme  dovute  dai  litiganti  (novravit*  e ™pir rami),  che 
sempre  toccavano  alla  repubblica;  aimilmente  i denari  depositati  per  cauzione  cbe  nun 
si  litigasse  senza  ragione  (napax* rtrjSoiój),  le  quali  pure  è chiaro  cbe  spettavano  alla 
repubblica  se  uno  litigava  contro  quella  intorno  a beni  confiscati;  inoltre  le  mille  dramme 
onde  erano  multati  coloro  che  o avessero  abbandonato  un  pubblico  processo,  o non 
ottenuto  la  quinta  parte  dei  voli;  i varj  generi  delle  multe  sopratutto  nelle  cause  n- 
pr tott,  le  cui  tassazioni  spesso  salgono  ad  una  meravigliosa  gravezza,  fino  a cinquanta, 
anzi  Gno  a cento  talenti;  finalmente  le  confische  di  beni,  intorno  alle  quali  e alle  grosse 
multe  lagnansi,  forse  non  a torlo,  gli  scrittori,  cbe  il  senato  e i giudici  non  di  rado 
tanto  più  voloolieri  le  decretassero,  in  quanto  s'arriccbiva  l'erario.  Del  resto  veilesi  fa- 
cilmente cbe  non  puossi  neppure  approssimativamente  determinare  l'annuo  ammontar 
dell'entrata  di  questo  genere.  Che  non  sia  stata  piccola  è abbastanza  chiaro,  tanto  per 
l'indole  litigiosa  del  popolo  e la  estension  del  commercio,  quanto  perchè  talvolta  sole- 
vano avocare  in  Atene  ancbe  le  liti  degli  alleali. 

$ LXXVII.  — Tributi  degli  alleati. 

Finalmente  il  quinto  genere  delle  rendite  e da  sè  solo  assai  maggiore  di  tutti  gli  altri, 
erano  i tributi  degli  alleati  (yópo i),  la  cui  origine  e come  siano  venuti  in  potere  degli  A- 
teniesi  lo  narra  la  storia.  L'unoua  lor  somma  all'età  di  Pericle  era  di  circa  seiceuto  ta- 
lenti : poscia  accresciuta,  per  consiglio  d’Alcibiade,  giunse  a mille  duecento  e più  ; 
fiochi  verso  l'anno  2 della  xct  olimp.  stabilissi  di  esigere  invece  dei  tributi  una  gabella 
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del  cinque  per  cento  nei  porti  degli  alleati.  Pare  che  cosi  durasse  fino  alla  guerra  del 
Peloponneso,  nella  quale,  sopratutto  dopo  la  sconfitta  siciliana,  si  ribellarono  in  breve 
tempo  tutti  gli  alleati,  e gli  Ateniesi  vinti  all' Ellesponto,  perdettero  adatto  l’impero  del 
mare.  Tuttavia  poco  a poco  ricuperarono  l’antico  dominio,  principalmente  dopo  la 
battaglia  di  Gnido,  e lo  conservarono  sino  alla  pace  d’Antalcida  ; e perdutolo  di  nuovo, 
di  nuovo  lo  ricovrarono  per  l’egregia  virtù  di  sommi  generali,  finché  nella  guerra  So- 
ciale, e poscia  per  le  vittorie  di  Filippo,  la  potenza  degli  Ateniesi  restò  fiaccata  per 
sempre.  Dopo  ricuperato  l'impero  erano  stati  imposti  i tributi  agli  alleati  siccome  in 
prima,  sebbene  forse  alquanto  più  lievi,  e delti  cou  nome  men  odioso  tasse  comuni,  ow- 
Di  quanto  fossero  niuno  lo  lasciò  scritto,  ma  dei  mille  ducento  talenti  di  rendita 
annua  sotto  Licurgo  non  si  può  dubitare  che  buona  parte  risultasse  dai  tributi  degli  alleati. 
Questi  prima  di  Euclide  custodivansi  c distribuivansi  dai  dieci  ellenotamj  tratti  a sorte, 
siccome  pare,  ogni  anno  ; e sebbene  da  principiosi  dovessero  adoperar  solo  nelle  guerre 
comuni  contro  i Barbari,  tuttavia  in  processo  gli  Ateniesi  cominciarono  a farne  uso 
come  di  loro  proprj,  o in  edifìzj  e oggetti  d’arte  per  ornamento  della  città,  o in  appa- 
recchio di  feste  e largizioni  dei  teorici.  Dopo  Euclide,  gli  ellenotamj  non  furono  rista- 
biliti, ma  creati  in  lor  vecei  curatori  de'  teorici  ; e tanto  potere  fu  loro  attribuito  dalla 
plebe  avida  di  largizioni,  che  talvolta  adempivano  le  incumbenze  de'  ricevitori  e di  quel 
risconlratore  che  era  stato  messo  come  custode  al  fianco  del  questore  t£c  iioi 
avevano  cura  delle  pubbliche  opere,  e quasi  essi  soli  l'amministrazione  delle  finanze. 


§ LXXVI1I-  — Rendite  straordinarie. 

Le  straordinarie  rendite  aveansi  in  primo  luogo  dal  bottino  di  guerra  messo  in 
comune  e venduto;  o dalle  contribuzioni  impostesi  vinti  a nome  di  multa  ; o dalle 
comandate  agli  alleati  oltre  il  tributo.  Venendo  meno  il  tesoro  della  repubblica,  spesso 
toglievasi  in  prestito  denaro  dalle  casse  degli  Dei , o anche  da  altre  città;  talvolta  per 
comando  del  senato  e del  popolo  chiedevansi  volontarie  oblazioni  ai  cittadini  e agli  in- 
quilini; e molti  altri  spedicnti  di  simil  fatta  che  non  occorre  enumerare  partitamente. 
Ma  qui  cadono  principalmente  i tributi  straordinarj  («i«,op»i),  ordinati  pei  bisogni  della 
guerra.  Doveansi  questi  pngare  da  tutti,  eccetto  i Teti  o non  possessori;  perocché  non 
mai  fu  data  esenzione  ai  cittadini  ricchi,  e rade  volte  agl'inquilini.  Ai  pentacosiome- 
dimni,  ai  cavalieri  e agli  zigiti  (chi  queste  classi,  tuttoché  poscia  si  cangiasse  senza 
dubbio  la  descrizione  de’ censi,  durarono,  a quanto  sembra,  fino  all’anno  3 dell’olim- 
piade c),  bì  determinava  una  certa  porzione  di  censo,  su  cui  doveano  pagare  il  tributo,  in 
modo  però  che  i pentacosiomedimni  lo  pagassero  su  tutta  quella  porzione,  i cavalieri 
soltanto  sopra  dieci  dodicesimi,  gli  zigiti  sopra  la  metà  e la  diciottesima  parte  (164). 
Un  altro  metodo  poi  s'introdusse  sotto  l’arconte  Naufinico,  l’anno  3 dell'olimp.  c,  seb- 
bene non  si  conosca  abbastanza  qual  fosse.  Solo  si  sa  che  nella  prima  classe  s'iscrissero 
quelli  che  possedevano  dodici  o più  talenti,  e che  non  su  tutto  il  censo,  ma  sulla  quinta 
parte  soltanto  doveano  pagare  i tributi.  La  parte  del  censo  di  tutto  il  popolo,  su  cui 
dovessi  il  tributo,  dicesi  in  quel  tempo  fosse  stimata  quasi  seimila  talenti. 

Con  questa  nuova  divisione  di  classi  andava  poi  unito  anche  l'ordinamento  delle  sim- 
morie.  Dalle  singole  tribù  sceglievansi  i cento  venti  uomini  più  ricchi,  e dividevansi  in 
due  simntorie,  sicché  tutti  insieme  erano  mille  ducento,  e venti  le  simmorie,  ciascuna 
di  sessanta  uomini.  Da  cadauna  di  queste  si  sceglievano  di  nuovo  i quindici  più  ricchi, 
sicché  dalle  venti  simntorie  se  ne  formavano  trecento.  Questi  nelle  contribuzioni  erano 
i capi,  e nelle  urgenze  pagavano  subito  il  danaro  (165),  cui  poscia  riscotevano  a prò- 


(164)  Boeck,  n.  p.  37  aeg.  lo  dimostrò  chiara- 
mente, e insegnò  che  limema  propriamente  chia- 
movasi  quella  perle  del  censo  , su  cui  dovevasi 
pagare  il  tributo.  Pertanto  se  poniamo  che  il  li- 
menu  d’un  peotacosioroeJimno  fosse  un  talento,  o 
il  tributo  imposto  fosse  di  un  centesimo,  quello 
dovei  pagare  la  centesima  parte  di  iiq  talento , 
cioè  sei  dramme.  Il  cavaliere  poi  io  un  Ttpn^tart 
di  tremila  aeiccnto  dramme  , che  fu  il  meno  in 

CantO,  Documenti.  — Tomo 


questa  classe,  dava  la  centesima  parta  au  40/42, 
cioè  so  dramme  tremila,  la  coi  centesima  parte  è 
30.  Finalmente  gli  sigiti  in  Ttfi^/tutrc  di  mille 
ottocento  dovano  la  centesima  parte  di  mille  dram- 
me, cioè  dieci. 

(403;  Boeclc,  p.  G8,  ri  tiene,  contro  le  chiare  te- 
stimonianze degli  antichi,  che  tatti  i cittadini,  ec- 
cetto i Teli,  fossero  nelle  simmorie.  Vedi  Arpocrste 
alla  voce  aup/AG/0ta.  Ma  essendo  certo  che  tutti 
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porzione  delle  facoltà  dei  simmoriti,  e questi  di  nuovo  dagli  altri  cittadini,  i quali  seb- 
bene non  fossero  propriamente  simmoriti,  tuttavia  erano  stati  assegnati  ciascuno  alfa 
sua  simmoria.  Del  resto,  per  amministrare  queste  cose  ogni  simmoria  aveva  i suoi  pre- 
sidi (1Ì71UÓV*;),  i curatori  (r*iui>r,Ta;),  i censitori  o «*iyn*fi<t);  a tutto  poi 

presiedevano  gli  strategi,  i quali  sentenziavano  anche  sopra  le  liti  quindi  insorte,  come 
intorno  alla  restituzione  dei  denari  anticipati,  o se  alcuno  affermava  che  si  fosse  esalto 
da  lui  più  di  quanto  dovessi.  Nulla  sappiamo  del  modo  onde  furono  distribuiti  i tributi 
degl'inqnilini,  se  non  che  anche  questi  aveano  le  loro  simmorie,  e soleano  contribuire 
la  sesta  parte;  il  che  a quanto  salisse  non  è abbastanza  chiaro  (106), 

§ LXXIX.  — liturgie. 

Oltre  queste  contribuzioni,  la  repubblica  lucrava  da  molte  altre  prestazioni  e donativi 
de'  cittadini  e degl'inquilini,  mentre  i privati  a proprie  spese  prevedevano  a' pubblici 
bisogni,  con  niuno  0 piccolo  carico  dell'erario.  Sifatti  donativi,  che  tutti  cliiamaosi  col 
nome  comune  di  liturgie,  altri  erano  ordinar]  (>iirsv«7ia>  e pagnvansi  ogni 

anno;  altri  slrnordinarj,  per  tempo  di  guerra.  Degli  ordinari  il  più  ragguardevole  era 
quel  de'corcgi,  cioè  di  quelli  che  soinmioistravano  1 cori  d'ogni  genere  ne'  pubblici 
giuochi,  procuravano  che  si  esercitassero  cd  istruissero,  e davano  a loro  spesa  ed  in- 
dustria il  corredo,  le  vesti,  gli  urnamenli,  tutto  quanto  è necessario  al  coro.  Il  che  quanto 
costasse  è facile  giudicare,  attesoché  l'arredo  doveva  essere  splendido,  e gli  artisti  e i 
maestri  spesse  volle  venivano  condotti  per  gran  prezzo.  Non  è dissimile  il  donativo 
della  ginnasiarchia,  appartenente  ai  giuochi  ginnici,  nei  quali  chi  dnvea  combattere 
veniva  a spese  dei  ginnasiorebi  esercitato  nei  ginnasj,  alimentato  e fornito  delle  cose 
necessarie  al  combattimento.  All'uno  e all'altro  di  questi  carichi  si  eleggevano  cou  un 
ordine  a dui  ignoto  quanti  c quando  abbisognavano,  dal  numero  de' più  facoltosi,  cia- 
scuno dai  membri  della  sua  tribù;  e l’onore  de’  premj  che  nella  contesa  dei  cori  fos- 
sero stati  aggiudicati  da' giudici,  per  lo  più  tripodi  e corone,  stima  vasi  appartenere  non 
meno  alla  tribù  che  al  corego,  e si  solevuno  dedicare  ne'  templi  degli  Dei,  con  iscritto 
il  nome  della  tribù  del  corego  e del  maestro.  Il  terzo  donativo  (ip/i-Sis^ia»)  facevano 
coloro  i quali  erano  proposti  alle  sacre  ambascerie,  mandate  ,dal  pubblico  a celebrar  le 
feste  Olimpiche,  Pitie,  Neroee.  Islmiche,  Delie,  ed  altre  solenni  fuori  dell'Attica.  Una 
parte  delle  spese  a sifatte  ambascerie  la  faceva  la  repubblica;  alle  altre  dovean  supplire 
gli  architeori  del  proprio.  Eranvi  inoltre  altre  liturgie  minori  e a noi  raen  note,  che  non 
serve  annoverare;  e non  solamente  pubbliche,  cioè  fatte  a tutto  lo  Stalo,  ma  anche  di 
quelle  che  si  fuceano  alle  singole  tribù  o ai  singoli  distretti,  come  quando  venivano 
banchettati  i membri  d'unatribù  0 d uo  distretto,  o preparavansi  i cori  ei  ginnici  com- 
battimenti nei  giuochi  distrettuali. 


I.XXX.  — Contribuzioni  di  navi. 

Un  donativo  straordinario,  e il  maggiore  c più  costoso  di  tutti  era  la  trierarchia,  che 
consisteva  ncll’nllestire  cd  armare  triremi  ad  uso  di  guerra  (167).  Innanzi  alla  guerra 
persiana,  quando  erano  assai  piccole  le  forze  navali  degli  Ateniesi,  eranvi  state  quaran- 
totto naucrarie,  e dopo  distene  cinquanta,  ciascuna  delle  quali  dava  una  nave  e due 
cavalieri.  Indi  accresciuto  il  numero  delle  navi,  e abolita  la  divisione  delle  naucrarie, 
gli  strategi  eleggevano  dai  più  doviziosi  cittadini  i trierarchi,  quanti  e quando  abbiso- 
gnava: intorno  alla  qual  cosa  non  punssi  dubitare  che  non  vi  fosse  un  cerl’ordme  ed 
un  avvicendamento  nel  sostenere  quel  carico.  All'età  di  Senofonte  eranvi  circa  quaranta 


pgavlnn  il  tributo,  il  modo  da  noi  proporla  et 
sembra  somigliantissimo  al  toro.  Ciofe  i simmoriti 
ordinavano  l'affa  re  tra  di  se,  e pagavano  il  denaro 
al  tempo  fisso;  gli  altri,  che  noo  erano  nelle  sim- 
morie,  erano  costretti  « contribuire  rintrono  in  prò* 
portione  del  suo  cento,  secondo  la  distribntiotito 
fatta  dai  simmoriti  per  mesto  di  diagraféii:  quindi 
Demostene,  'Oltjnth . n.  p.  26.  dopo  aver  faldato 


delle  simmorie,  dice  : et  SX>6t  t i 

fxiv  o>;  cutov$,  ot  Sè  <ù;  trccveu;. 

(166)  Itoceli,  n.  p.  77,  pensa  rhe  tutti  dovessero 
pagar  tributo  sulla  sesta  parte  de' loro  beni. 

(167)  Le  navi  erao  date  dal  pubblico^  ma  tal- 
volta alcuno  regalava  alla  repubblica  anche  Is  aulì 
nave.  Vedi  Doick,  ti.  p.  92,  95,  96. 
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triersrchi  ogni  anno,  i quali  per  lo  più  ciascuno,  talvolta  anche  due  insieme,  doreano 
allestir  una  nare,  fornirla  di  nocchieri  e remiganti,  e messala  in  mare,  governarla.  I,e 

armi  soinministravansi  ordinariamente  dal  pubblico  arsenale,  le  paghe  ai  nocchieri  e 
remiganti  dall'erario  Avveniva  non  di  raro  che  un  qualche  tierarca  o incaricasse  altri 
del  governo  della  sua  nave,  restando  esso  a casa,  od  anche  allogasse  a prezzo  determinato 
tutto  il  carico  delia  tricrarchia  a qualche  appaltatore:  sellitene  per  legge  ciò  si  potesse 
fare  difficilmente,  ludi  l'anno  3 della  cv  olimp.  la  divisione  delle  simmorie,  quale  era 
istituita  alcuni  anni  prima  per  le  contribuzioni,  fu  estrsa  anche  alla  trierarchin,  cosi  che 
le  navi  si  distribuissero  proporzionatamente  per  simmorie,  quante  e quando  occorresse  : 
ogni  siminoria  poi  partiva  di  nuovo  le  sue  io  proporzione  fra  i simmorili,  cosi  che 
le  singole  navi  ora  toccavano  a pochi,  ora  a più,  come  a cinque,  a Sri,  a dieci,  a 
quindici  uomini.  Questi  si  chiamano  ev miste. 

Ma  poiché  i capi  regolatori  anche  di  questo  afTare  trìerarchico  nelle  Bimmorie  erano  i 
trecento  individui  più  ricchi,  questi  non  di  rado  abusarono  dei  loro  posto  per  sottrarsi 
adatto  a que'  pesi  che  essi  doveano  sostenere,  Imperciocché  allogavano  la  loro  triernr- 
ciiia  agli  appaltatori,  ed  esigevano  dai  simtnnriti  non  solo  la  porzione  che  a questi 
toccava,  ma  tutto  il  denaro  pagato  a quelli,  talmente  che  essi  non  somministravano  nulla. 
Portò  rimedio  a questo  male  la  legge  trierarchica  di  Demostene,  approvata,  siccome 
pare,  l'anno  1°  della  ex  oliinp.,  per  vigor  della  quale,  abolite  le  simmorie,  i donativi 
della  trierarchia  furono  ordinali  a norma  dp|  censo,  cosi  rhc  ad  ogni  dipei  talenti  si 
desse  il  carico  d'allestire  una  nave.  Pertanto  chi  aveva  denunziato  in  estimo  dieci  ta- 
lenti De  riceveva  una,  chi  venti  due,  chi  trenta  tre-,  quelli  che  avevano  un  estimo  mi- 
nore di  dieci  talenti  tioitansi  con  altri,  fino  a die  gli  estimi  uniti  di  tutti  arrivavano  a 
quella  somma,  e a spesa  comune  armavasi  la  trireme.  Il  tempo  della  trierarchia,  e se- 
condo questa  legge  e prima  di  essa,  era  d'un  anno;  e la  spesa  media  d'un  tal  tempo, 
dalle  quaranta  mine  ai  talento.  Compito  l'uffizio,  i trierarchi  doveano  render  conto  ai 
logisli. 

Talvolta,  ma  di  rado,  fu  concessa  ai  ricchi,  per  onoranza,  l'esenzione  da  questo  o 
dagli  altri  carichi  (1G8):  nissuno  perderà  costretto  a dare  due  liturgie  in  un  anno,  o 
la  stessa  in  due  di  seguito.  I trierarchi  talvolta  aveano  l'esenzione  per  due  anni.  Gli  or- 
fani erano  esenti  tinche  erano  minori,  e anche  il  primo  anno  dopo  usciti  di  tutela;  cosi 
le  figlie  ereditiere  fino  a che  si  fossero  maritate.  Chi  affermava  che  gli  era  imposta  in- 
giustamente una  liturgia,  e che  doveasi  piuttosto  imporre  ad  un  altro  più  facoltoso,  po- 
teva intimare  a costui  o di  assumer  esso  quella  liturgia,  o di  far  seco  cambio  dei 
beni  (1159).  Da  s)  fatto  scambio  erano  eccettuali  i heoi  che  alcuno  possedeva  in  miniere 
d'argento  o nelle  colonie  (*inpaayin),  e quelli  il  cui  possesso  spettava  in  comune  a più 
individui,  perchè  sopra  tali  beni  non  si  somministravano  liturgie  (ITO).  Regolavano 
il  cambio  fra  i trierarchi  gli  str.itegi,  i quali  sentenziavano  anche  sopra  le  liti  quindi 
insorte;  e fra  gli  altri  quei  magistrali,  alla  cui  amministrazione  appartenevano  le 
liturgie. 


§ LXXXI.  Pubblica  zducazioke.  — Disciplina. 

La  diaciplina  e tutta  la  vita  de'  privati  in  Atene  era  non  tanto  diretta  dalle  leggi  e 
dalle  pubbliche  istituzioni,  quanto  dai  costumi  de’ cittadini,  e da  un  comune  ma  libero 
consenso;  perciò  in  tanta  libertà  del  popolo  era  impossibile  che  tutti  la  stessa  maniera 
di  vivere  seguitassero,  ma  ciascuno  davasi  a quella  che  meglio  gli  piaceva.  Potrà  sem- 
brare ad  alcuno,  non  dovesse  trovarsi  alTallo  pubblica  disciplina  in  quella  città,  ove 
ciascuno  polca  vivere  a suo  senno,  nè  v’erano  regole  certe,  sancite  dalla  pubblica  au- 
torità intorno  all'educazione  de’  figli  od  alle  occupazioni  degli  uomini,  e lo  Stalo  non 
imponeva  ai  privati  altro  obbligo  che  di  addossarsi  secondo  le  luro  forze  alcuni  deter- 
minati e necessari  carichi,  e di  non  commetter  delitti  e scelleraggini.  Tuttavia  la  stessa 

(168)  Gli  smonti  erano  esenti  dolio  triersrehis.  (ITO)  Lo  minierò  erano  esenti  dalle  liturgie, 
Dshostsks  ad».  Ltptm.  p.  465.  pus»*”’  possessori  di  esse  un  annuo 

(16(1)  Questo  s loBlidort*.  Cf.  WOL»,  Proltg.  tributo. 
ad  Itene.  Leplin.  p.  estui  ; e Busca,  u.  p.  122-26. 
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forma  della  repubblica,  e tutta  la  condiziooe  della  civil  società  ebbe  senza  dubbio  grande 
efficacia  nel  determinare  e reggere  la  vita  e i costumi  degli  uomini.  La  liberti  poi  di 
fare  ciascuno  ciò  che  voleva,  sellitene  producesse  alcuni  inconvenienti,  aveva  però  il 
grandissimo  vantaggio  che  ognuno  applicavasi  con  diligenza  a ciò  cui  pareva  princi- 
palmente sortito  dalla  natura,  e in  molti  modi  ne  derivavano  i beni  d'una  vera  e inge- 
nua gentilezza,  e dicevasi  con  ragione  che  gli  uomini  buoni  esistenti  in  Atene  erano 
tanto  più  eccellenti  degli  altri , in  quanto  possedevano  una  virtù  non  imposta  loro  da 
altri,  ma  naturale,  e liberamente  e spontaneamente  da  essi  abbracciata. 

fj  LXXXII.  — Educatione  elementare. 

Innanzi  tutto  l'allevare  o l'esporre  i bambini  non  dipendeva,  come  a Sparta,  dal  pub- 
blico ma  dal  genitore  (171).  Non  fu  poi  lecito  ai  genitori  uccidere  i figli  una  volta  as- 
sunti : tuttavia  si  potevano  cacciar  di  casa  se  avessero  commesso  gravi  falli;  le  figlio 
nubili  potevansi  vendere  per  cagione  d'impudicizia  (17ì).  La  educazione  puerile  de' po- 
veri, cui  il  bisogno  di  guadagnarsi  il  vitto  impediva  d'attendere  a più  nobili  studj,  con- 
sisteva nei  primi  elementi  delle  lettere;  c ammaestrati  in  quelli,  apprendevano  qualche 
mestiere  onde  poter  poscia  trarre  guadagno.  Se  il  padre  avesse  trascurato  d'istruire  il 
figlio  in  alcuo  mestiere,  questi  a vicenda  era  sciolto  per  legge  dall'obbligo  d’alimen- 
tare il  padre  nella  vecchiaia;  e lo  era  del  pari  colui  che  da  fanciullo  fosse  stalo  dal  pa- 
dre prostituito.  Della  educazione  liberale,  di  cui  pochi  erano  privi  fra  gli  agiati  citta- 
dini, due  erano  le  parti,  la  musica  e la  ginnastica;  Cuna  concernente  alla  coltura  degli 
animi,  l'altra  all'esercizio  dei  corpi,  le  quali  con  temperanza  congiunte  rendevano  gli 
uomini  sani  egualmente  d'animo  e di  corpo,  e come  dicono  gli  Attici,  beili  e buoni 
(jti).oxor-/aSoi).  Davasi  principi"  all'educazione  musicale  o letteraria  circa  l’età  dei  sette 
anni  sotto  un  grammatico.  Imparati  dai  fanciulli  gli  clementi,  questi  gli  esercitava  o a 
scrivere  «ptto  dettatura  squarci  de'poeti,  o a leggerli  ad  alta  voce  sullo  scritto,  o a ri- 
peterli a memoria.  Servivansi  per  questi  esercizj,  oltre  Omero,  anche  di  Esiodo,  Teo- 
gnide,  Focilide  e somiglianti  poeti,  i quali  con  precetti  cd  esempj  di  sapienza  e di  virtù 
alimentavano  l'animo  puerile.  Chi  insegnava  le  lettere,  insegnava  furs’anche  a far  di 
conto.  Non  v'erano  pubblici  maestri  di  lettere,  apriva  scuola  chiunque  voleva  e ne  sem- 
brava capace  a’ suoi  concittadini,  ed  era  pagato  dagli  scolari.  Le  leggi  però  aveano  pro- 
veduto che  i giovinetti  non  venissero  nelle  scuole  iu  nessun  modo  corrotti. 


§ LX  XXIII.  — Musica. 

Indi  messi  tra  le  mani  del  citarista,  erano  istrutti  nel  canto  e nel  suono,  quanto  ab- 
bisognasse a nobile  cd  onesto  ricreamento.  Perocché  uno  stùdio  più  diligente  ed  epe- 
roso  di  quell’nrle  sembrava  doversi  lasciare  a quelli  che  non  avevano  altro  da  fare:  ma 
pensavano  i Greci  che  fosse  proprio  d’una  civile  educazione  il  saper  cantare  a snon 
di  cetra  i carmi  lirici,  la  cui  virtù  c bellezza  non  puossi  pienamente  c giustamente  sen- 
tire se  non  nel  canto.  Per  questa  cagione  preferitami  l'uso  della  cetra  a quel  della  lira, 
e la  cetra  stessa  doven  servire  alla  voce  non  offuscarla,  esser  compagna  non  padrona  ; 
e lodavano  que’  modi,  ebe  eoo  decoro  c gravità  inalzassero  sopra  l'umile  discorso  la 
voce  del  cantore,  non  quelli  che  con  troppa  licenza  imbaldanzissero,  e di  artifiziosi  or- 
namenti caricasssero  la  Dativa  e semplice  bellezza  dei  carmi.  Sebbene  ne'  tempi  poste- 
riori anche  questa  corruzione  e questo  lusso  dell'arte  musicale,  nalo  nella  Jonia  e 
nell'Eolia , trovò  in  Atene  pur  troppo  molti  amatori,  e gli  stessi  poeti  si  diedeio  a 
comporre  i loro  versi  non  secondo  quell’antica  castità  c gravità  dorica,  ma  secondo 
questa  nuora  mollezza  e dolcezza. 


(474)  Che  in  Atene  fosse  lecito  esporre  i fanciulli, 
lo  dimostrano  le  opere  de'  comici  Ialini,  cui  non  so 
perche  abbia  ricusato  fede  Meyer,  Proc.  all.  p.  249: 
si  sa  che  i Greci  non  ci  ravróa?aoo  niuna  empietà. 


Cf.  Petit,  Leg.  atl.  p.  219;  Stallbacm,  ad  fiat. 
Polii,  tom,  i.  559. 

(472)  Plutabco,  Solone , e.  23. 
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§ LXXXIV.  — Ginnastica. 

Insegnavano  ai  fanciulli  la  ginnastica  i pedotribi,  la  cui  arte,  non  pur  con  varj  generi 
d’esercizj,  ma  anche  con  una  norma  opportuna  di  vitto  e vestito,  e con  un  avvicenda- 
mento di  fatiche  e di  riposo,  somministrava  ai  corpi  una  rigorosa  salute  e una  dispo- 
stezza  graziosa.  Gli  esercizi  degli  atleti  si  disapprovavano  dai  più  saggi,  perchè  essendo 
tutti  riposti  nell’accrescer  le  forze  del  corpo  e neppur  tutte  equabilmente,  avevano  poco 
riguardo  alla  salute  e al  decoro,  e colla  troppa  cura  del  corpo  od  opprimevano  od  imbestiali- 
vano lo  spirito  fi  73).  Al  contrariosi  stimava  che  la  sana  disciplina  de'  ginnasj,  insiem  colla 
salute  e la  robustezza  de'corpi,  aggiungesse  forza  e attività  agli  animi;  e quel  continuo  pen- 
siere  dell'onesto  e del  decoro  in  ogni  circostanza,  nel  riposo,  nel  moto,  nel  camminare, 
non  poteva  lasciar  d'alimentare  ed  eccitare  anche  nelle  menti  il  desiderio  e il  sentimento 
della  stessa  onestà  e dello  stesso  decoro.  Che  dirò  della  pronta  e allegra  conversazione  di 
quelli  che  giocavano  e gareggiavano  fra  di  loro,  la  quale  ornava  per  dir  cosi  d’»n  certo 
fiore  di  letizia  la  vita  dei  giovinetti,  e li  riempiva  d'onestissima  emulazione,  e poneva 
sodi  fondamenti  di  futura  amicizia  tra  loro  divenuti  nomini?  Se  a questi  beni  opponesse 
taluno  que'mali  che  talvolta  diconsi  nati  da' ginnasj,  potendo  la  nuda  bellezza  dei  corpi 
giovanili,  veduta  senza  velo,  accendere  disonesti  desiderj  negli  animi  impuri;  rispondo 
che  ciò  poteva  certamente  avvenire,  e forse  avveniva  non  di  rado;  ma  che  tuttavia  pn- 
tevasi  il  più  delle  volte  impedire;  che  poterono  anch'essere  puri  ed  onesti  gli  amori  dei 
fanciulli  (174j,  poteronsi  amare  i begli  animi  in  nn  bel  corpo,  ed  anche  gli  stessi  corpi 
al  modo  che  noi  amiamo  la  bellezza  d’un  Mercurio  o d'un  Apollo  espressa  in  marmo,  la 
qual  divina  bellezza  non  avrebbero  certamente  mai  potuto  immaginare  le  menti  degli 
artefici,  se  non  fossero  state  nudrite  ed  accese  dalla  continua  contemplazione  delta  bel- 
lezza umana. 

Tre  nobilissimi  ed  antichi  ginnasj  erano  in  Atene,  tutti  situati  fuori  della  città;  l’Aca- 
demia,  il  Liceo  e il  Cinosarge.  L'Academia  era  distante  dalla  città  circa  sei  stadj  verso 
Colono,  cosi  chiamata  da  un  certo  Academo,  eroe  o fondatore,  circondata  di  muro  da 
Ipparco  figlio  di  l’isistrato,  ornala  di  condotti  d’acque  e di  passeggi  da  Cimone,  con  un 
bosco  e giardini  amenissimi,  e molti  altari  e cappelle  di  numi  c d’eroi.  Il  Liceo,  situato 
ad  oriente  presso  il  tempio  di  Apollo  Liceo  e dell'eroe  Lieo,  figlio  di  Pandione,  al  fiume 
Cellso.fu  fabbricato  da  Pisistrato,  o,  come  altri  narrano,  da  Pericle,  ristaurato  poscia  ed 
ornato  dall'oratore  Licurgo.  Il  Cinosarge,  non  lungi  dal  Liceo,  alla  porta  Diomese  col 
tempio  d'Èrcole,  fu  cosi  appellato,  come  raccontano,  in  memoria  d'un  favoloso  sacrifi- 
zio, e di  viscere  rapite  da  una  bianca  cagna:  innanzi  a Temistocle  questo  ginnasio  fu 
solo  pegli  illegittimi,  ma  poscia  non  si  mantenne  tale  usanza.  Gli  altri  ginnasj  che  inoltre 
si  ricordano,  il  Diogenio  e quello  di  Tolomeo,  appartengono  a tempi  posteriori.  Diverse 
poi  dai  ginnasj  erano  le  palestre,  come  quelle  d'Ipponatte,  di  Taurea,  di  Sihirzio,  nelle 
quali  pare  che  non  si  facessero  tutti  gli  csercizj  che  nei  ginnasj,  e non  pubblicamente 
siccome  in  quelli,  ma  in  privato  ; sebbene  vi  fossero  onebe  palestre  pubbliche,  e unite 
coi  ginnasj  o parte  di  essi. 


§ LXXXV.  — Boprnntendeoti. 

Già  accennammo  che  vegliavano  su  tutta  la  disciplina  de'  giovinetti  dieci  sofironisti 
creati  dalla  repubblica,  e che  questa  era  una  delle  principali  incombenze  anche  dell'A- 
reopago (17S).  Inoltre  aveva  ciascuno  un  particolare  custode  dato  dai  genitori,  un  pe- 


(473)  Tuttavìa  Pindaro,  »m . ?.  49,  attenta  che 
in  Atene  vi  farouo  eccellenti  maestri  anche  di  que- 
st’arte. 

(474)  Cf.  Jacobs,  Script . misceli,  ai.  p.  212-54. 

(475)  Ma  ci  pare  che  il  magistrato  de1  sofronisti 
aia  più  rreaote,  perchè  non  si  nomina  dagli  scrittori, 
fuorché  dai  grammatici  e dall’autore  dcll'ztsiioro , 
c.  8 , il  qual  dialogo  ai  dimostra  castra  dell'età 
8 lessanti  ri  na  ■„  nelle  iacriiioni  si  fa  spesso  cenno 


de' sofronisti,  come  anche  xo7itr,  T'óv,  «vrcxo iun- 
TtSv,  ò'royoa/iyjTfov  ,•  ma  ninna  di  queste  c delle 
più  antiche.  Vedi  Curp.  Inscr.  N°  254,  238,  272, 
276,  277.  Anticamente  la  cura  della  disciplina  nei 
ginoas]  era  data  ai  ginnosiarchi,  come  si  raccoglie 
dalla  legge  di  Solone  (ap.  Esca.  sa»  Timore,  p-  38, 
39),  i quali  puossi  difficilmente  dubitar©  fossero- 
divrrsi  da  quelli,  che  in  occasione  di  giuochi  de- 
terminati eleggevansi  a aomministrar  le  spe»®  81 
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dagngo  che  lo  conduceva  dalla  casa  al  ginnasio  e dal  ginnasio  a casa,  e ogniqualvolta 
uscisse  in  pubblico  gli  era  sempre  al  fianco,  onde  i giovinetti  fossero  sempre  sotto  gli 
ocelli  o de’  parenti  o de’  maestri  o del  pedagogo.  Questo  sceglievasi  dal  numero  degli 
schiavi;  e sebbene  non  convenisse  eleggere  chi  nou  fosse  di  sperimentata  fede  e probità, 
tuttavia  non  di  rado  sì  assunsero  quelli  che,  per  gli  anni  o la  debolezza,  erano  uopo 
opportuni  agli  altri  uffizi;  * la  loro  autorità  doveva  necessariamente  esser  piccola  sopra 
i giovanetti,  e la  custodia  più  apparente  che  reale.  Tuttavia  con  pubbliche  leggi  ai  ordinò 
checché  giova  a tener  lontana  da' giovinetti  la  corruzione;  che  gli  schiavi  non  parteci- 
passero agli  eserciz]  delle  |ialrstre  e dei  ginnasi,  che  uno  amassero  d'amore  i giovanetti 
liberi  (170),  che  non  si  aprissero  i giunasj  prima  del  nascer  del  sole,  nè  restassero  aperti 
dopo  il  tramonto;  che  gli  adulti  non  si  frammettessero  ai  giuvanelti,  ni  ti  frammi- 
schiassero con  quelli  a celebrar  le  Musee  e le  Erutee  ed  altre  feste  di  simil  genere  ; seb- 
bene vediamo  che  molti  lin  dal  tempo  di  Socrate  non  più  osservavano  tali  prescrizioni, 
e l’antica  severità  della  disciplina  già  crasi  io  ogni  modo  rilassata. 


§ I.XXXV1.  — Raffinamento. 

Applicavansi  poi  i giovanetti  all'educazione  musicale  e ginnastica,  don  circa  al  di- 
ciasettesimo anno  ; ma  nell'ultimo  biennio  si  davano  principalmente  alla  ginnastica 
ond’essere  poi  meglio  disposti  a sostener  la  indizia  fra  i vigili  fin  all'anno  ventesi- 
mo (177).  Molti  però,  non  contenti  di  quella  comune  educazione,  procuravano  d'ab- 
bracciare maggiori  cose  nell’uuo  e nell'altro  genere  (178):  cosi  negli  esercizi  ginnastici 
al  tempo  di  Socrate  i giovani  cominciarono  ad  apprendere  la  scherma  (<irriepa/ioy)  (179), 
nei  musicali  la  geometria  c le  altre  scieuze  matematiche  (180),  il  disegno,  la  retorica, 
finalmente  tutta  la  scienza  delle  cose  divine  ed  umane  divisa  nelle  varie  sue  classi, 
quale  in  quel  tempo  l'insegnavaDo  a caro  prezzo  i solisti,  le  scuole  de’ quali  erano  assi- 
duamente frequentale  anche  dagli  adulti. 


3 LXXXVII.  — Educazione  femminile. 


(.'educazione  delle  fanciulle  era  tutta  domestica,  nè  si  ricercava  che  fossero  istruite 
delle  lettere  e delle  arti  più  eleganti,  ma  che  fossero  irreprensibili  e lontane  da  cattivi 
esempj.  Quindi  teuevausi  in  casa  suttu  la  custodia  de'paieuti,  rare  volle  venivano  in 
puhlico,  se  non  per  motivo  di  religione,  e non  mai  sole  ; Don  avevano  altri  maestri 
che  la  madre,  non  imparavano  se  non  a filar  la  lana  e gli  altri  lavori  donneschi,  ludi 
collocale  per  mogli,  per  lo  più  in  tenera  età,  a quell'uomo  che  avessero  i parenti  ap- 
provato , non  avevano  altra  cura  che  di  piacere  al  niaritu  e di  attendere  al  governa 
della  casa.  Pertanto  quella  che  avesse  sortito  uu  marito  buono  e prudente,  il  quale 
reggesse  in  modo  conveniente  il  tenero  ed  inesperto  animo  della  moglie,  quella  dico 
riusciva  facilmente  buona  anch'essa,  e compagna  proba  e fedele  nelle  domestiche  cure. 
Che  le  donne  poi  s'immischiassero  negli  affari  degli  uomini  e della  repubblica,  pareva 


ginnasj  ; sebbene  l’oratore  Eschine  faccia  menzione 
anche  ài  '(virili, 

(176)  F‘  rmsa  in  Timore,  p.  ITT;  Pli reato, 
Solone , c.  I;  Sept.  Sap . Conr.  p.  132;  eà  ivi 
TVirrasatCB,  toni.  a.  p 238  Lipsia.  — Ammette- 
vanai  ai  giuuasj  de'  cittadini  i forestieri,  almeno 
ne1  tempi  posteriori,  quaudo  molli  giovani  concor- 
revano da  ogni  parte  io  Atene  per  l'educazione.  Vedi 
Boatti,  De  Athenarum  statila  poti  [aderii  Jchaici 
àatrrvfum.  Gottinga  1829,  p.  53. 

(677)  Recenti  scrittori  narrano  che  le  leggi  pro- 
scrivevano a tntti  i figli  de’ cittadini  l’escrv  irto  nei 
ginna-j,  in»  niasnno,  ch’io  sappia,  degli  antichi,  ore 
non  vogliami  interpretare  in  questo  senso  le  parole 
di  Platone,  Crilon . p.  50  D : f,  ov  xa)&;  rrpo- 
tti tottov  npùv  si  erra  rovini  rzrayfiavoi  vo’~ 
pmi,  B«f«yyfXlovTt{  rù  narpt  tu  ay  ai  a'y 


pouotzvà  xat  yufzvstortxò  xsutfevitu.  Via  io 
Theag.  p.  122  questo  dicevi  proprio  dei  figli  T'OV 
xatróv  xayxàùv  ; e odio  atesso  tenore  parla 
Isocrate,  Areop.  c.  17  ; ed  anche  Esrbine  in  Ti- 
more. p.  147,  poh  far  manifesto  che  non  fuvvi  in- 
torno a ciò  alcuna  legge.  Aristofane,  Sub.  va.  1643, 
ai  lagna  che  le  palestre  at  suo  tempo  fossero  deserte. 

(178)  Si  dire  ebo  lotti  imparassero  a nuotare, 
laicità  andò  iu  proverbio  nére  vaio  péri  ypàp- 
j± ara.  Vedi  AOT.  ad  Piati.  Le;,  p.  470. 

(179)  Aggiungi  il  ballo,  di  cui  fu  amaste  tu 
stesso  Socrate,  come  uarru  Svoofonte,  Afona.  ni. 
4 ; A risto,  ut,  p.  628  ; e la  cavaUeriazs,  btacuav 
ad  Uoer.  Jreop.  p.  157. 

(180  Rancasti,  I.  e.  p.  124.  Anche  tu  tattico  » 
la  strategia,  PuTonl,  Eutkyd.  p.  373;  SavorouTi, 
Mem.  Ut.  f. 
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afeli  uni  e all’altra  del  puri,  siccome  contrario  alla  natura,  cosi  sconveniente.  Del  resto 
eri  in  inno  drl  marito  concedere  alla  moglie  maggiore  o minor  liberti  e diritto:  le  leggi 
proibivano  soltanto  elle  non  ai  comportassero  io  pubblico  con  troppa  licenza,  e die 
senza  l'autorità  del  marito  non  contrattassero  cose  eccedenti  il  valore  d’un  invilirono. 
J costumi  poi  escludevano  alfalto  le  donne  oneste  dai  luoghi  pubblici  c frequentali  dagli 
uomini  (181)  ; rare  volle,  anebe  nella  propria  casa,  conversavano  con  stranieri,  e non 
mai  intervenivano  alle  adunanze  e ai  banchetti  degli  uomini  (182).  Così  la  condizione 
delle  donneerà  priva  senza  dubbio  di  moltissime  di  quelle  cose  die  la  vita  degli  uomini 
ornavano  c ricreavano;  e quell'educazione  non  produceva  nè  donne  spartane  d'animo 
virile,  nè  lesine  poetesse  (183):  ma  tuttavia  non  so  per  qual  motivo  si  deva  credere  che 
le  buone  madri  di  famiglia,  le  quali  pudicamente  e castamente  vivessero,  governassero 
la  casa  d'accordo  col  marito,  a questo  fossero  care,  venerabili  ai  figli,  siano  state  più 
scarse  nell’Attica  ebe  altrove. 


§ LXXXVIII.  — Noes*. 

Legittimo  era  il  matrimonio  con  una  sola  donna.  Si  contraevano  le  nozze  col  consenso 
de’  puntoli  dopo  aver  fatte  le  promesse  (184),  nè  mancavano  le  solenni  cerimonie  reli- 
giose, nè  le  invocazioni  degli  Dei  sotto  la  cui  protezione  credevasi  posto  il  matrimonio. 
La  novella  sposa  iolroducevasi  dalla  curia  del  padre  in  quella  del  oiurito  per  la  cumu- 
nioue  de'  sacri  riti,  e si  dava  ai  membri  della  curia  un  banchetta  (ff  pitia).  tra  costume 
ebe  si  assegnasse  la  dote,  non  però  ebe  anche  senza  di  quella  non  si  contraessero  nozze 
legilliide.  Il  marito  ne  aveva  l'uso  e il  possesso,  cosi  però,  ebe,  fatta  la  stima,  ipotecasse 
un  podere  di  non  minor  prezzo,  onde  sciolto,  per  la  morie  del  marito  o per  divorzio, 
il  matrimonio,  si  guarentisse  alla  moglie  e ai  pareuti  di  lei  la  ricupera  della  dote.  11 
divorzio  facevasi  pel  consenso  de'  coujugi,  oppure  se  il  marito  ripudiava  la  moglie  o I* 
moglie  partivasi  dal  marito.  Accordandosi  i coujugi  sul  divorzio,  nou  era  bisogno  inter- 
vento di  giudici,  e nemmeno,  siccome  pare,  se  il  marito  avesse  ripudiata  la  moglie:  ma 
questa  nou  poteva  separarsi  dal  marito  se  non  ne  provava  il  motivo  innanzi  all’arconte 
con  un  libello,  ebe,  secondo  le  leggi,  essa  e non  altri  duvea  presentare. 

Al&ncbè  le  epiclere,  cui  potevano  o dovevano  condurre  in  moglie  i più  vicini  parenti, 
come  vedemmo  di  sopra,  fossero  men  esposte  alle  iogiurie  dei  mariti,  polevasi  istituire 
contro  questi  da  chicchessia,  senza  pericolo  dell'attore,  l'azione  di  cattivo  trattamento 
(x»a(iaitu;),  e imporre  una  multa  proporzionala  alla  gravezza  dell’ingiuria.  L'n’epielgra, 
costretta  a sposare  uo  impotente,  poteva  iuciguersi  d'uu  altro  purché  parente,  nè  ciò 
si  reputava  adulterio.  Del  resto  comandavano  le  leggi  die  il  marito  ripudiasse  l'adultera, 
c la  dichiaravano  infume.  Gli  uomini  sorpresi  in  adulterio  con  maritata  potevansi  uc- 
cidere impunemente  dal  marito,  e ingiuriare,  legare  o condannare  ad  una  pena  pecu- 
niaria  (183).  Le  mogli  non  potevano  vendicarsi  altrimenti  che  col  divorzio,  degli  adul- 


(181)  Senofonte,  OBcvn.  vi.  30;  Menandeo, 
Fr.  p.  87,  v.  V ; Meinee,  Jacom,  Script.  muffii, 
turo.  IV.  p.  2SA,  il  quile  dottano  ole  riprese  i sogni 
4’eleano  intorno  ella  clausure  delle  donne,  li  custo- 
di • si  esni  spposlivi,  ed  ilice  iureic  di  luesta  fatte. 
Vediamo  intanila  le  donne  eoodolte  io  giuduio  per 
intnrcudire.  Cf.  Comi,  in  Imo , p.  A Sa  s seg. 

(182)  Ut.  Iseo,  Ve  Pgrr.  Arr  { 13,  dd  ; Co«- 
NE1.IO  Napute,  Prof.  7.  Molli  credettero  che  le 
donne  ittiche  fossero  escluse  degli  spettacoli  scenici, 
non  por  delle  commedie,  me  anebe  dalle  tragedie,  il 
ebe  fece  vedere  Jscobe,  I,  c.  p.  305-7,  non  poterli 
ie  nessun  modo  prosare.  Cf.  AsT.  ad  Piai  Leg. 
p.  103.  Forse  le  leggi  non  le  etcì  mirane  ueppur 
dalle  commedie;  telitene  o«muqo  crederà  «he  le 
donne  oneste  vi  siano  mai  siate  condotte. 

,(4H3)  Aggiuogi,  nò  lo  Frinì  o Ir  Laidi,  U cui 
converganone  niuno  nego  fosse  più  piacevole  che 
quella  delle  semplici  e pudiche  matrone  ; e tutta- 


via non  accorderemo  che  queste,  in  paragone  delle 
prime  , fossero  dagli  Ateniesi  trascurate  o meno 
appariate.  Certamente  non  v'ere  presso  gli  Ate- 
niesi , tra  le  mogli  e i mariti,  quelle  famiglienti 
ebe  sparge  la  vita  de’ moderni  popoli  d'uni  deli- 
cata dolcezsa  ; non  ne*  matrimopj  quell'amore,  por 
cui  ogni  cosa  è comune  Ira  coujugi  : ma  uon  credo 
per  questo  fotte  peggiore  la  condixioive  dei  metri - 
luotij.  Solo  vuoiti  accordare  che  dall  amore  c dagli 
affari  donneschi  non  venne  sommi  ufa  tra  la  ai  poeti 
lirici  e drammatici  quella  materia,  nel  trattar  la 
quale  sogliouo  tanto  compiacersi  gl’  ingegni  dei 
nostri. 

(4*4)  Vedemmo  di  sopra  ohe  io  nouc  talvolta 
«onlrarvanai  uon  por  intaso  di  promesse,  ina  por 
aKu?um«4a.v. 

(d83)  Petit,  Log.  all.  p.  502  seg.;  Mevih,  Prot- 
ali.. p.  327-331. 
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lerj  del  marito;  perocché  il  concubinato  o gli  amoreggiamenti  con  meretrici  non  erano 
proibiti  dalle  leggi,  comunque  li  riprovassero  i costumi.  Del  resto  non  si  stimava  diso- 
norevole allo  scapolo  il  mescolarsi  con  meretrici , e dicesi  che  lo  stesso  Solone  aveva 
ordinato  di  tenerne  onde  sviare  da  illeciti  amori  (186)  : tuttavia  questa  cosa  non  è ab- 
bastanza certa,  e furonvi  senza  dubbio  troppe  più  donne  forestiere  o liberte  o schiave, 
che  si  prostituivano  a prezzo  (187).  Quanto  poi  fosse  disprezzata  la  ruffianeria  appare 
abbastanza  dai  comici.  Prostituir  le  libere  fu  delitto  capitale;  corrompere  per  forza  le 
schiave  fu  pure  punito  colla  morte  o con  uoa  multa  ; e gl'impudichi  erano  marchiati 
d'infamia. 


g LXXXIX.  — Infami*. 

Questa  pena  nell'attica  legislazione  adoperavnsi  come  opportunissimo  sostegno  della 
pubblica  disciplina  per  raffrenare  i cittadini  e tenerli  lontani  dalle  ribalderie  e dalle  lai- 
dezze. Perocché  le  leggi  intimavano  l'infamia  a chi  avesse  sprecato  nei  lusso  e in  cat- 
tive arti  i beni  paterni,  a chi  con  mezzi  disonesti  guadagnavasi  il  vitto,  a chi  Don 
avesse  prestato  ai  genitori  i debiti  ulfizj  di  pietà,  a chi  si  rifiutasse  alla  milizia,  o in 
guerra  avesse  mostrato  viltà  o si  fosse  dato  alla  fuga;  inoltre  a chi  non  restituiva  il  de- 
posito, rubava,  si  lasciava  corrompere  nella  magistratura  o nell'uffizio  di  giudice,  de- 
poneva il  falso  (188),  e ad  altrettali  simili  delitti  che  indicassero  corrotti  e pravi  co- 
stumi, sicché  convenisse  escludere  que'  peccatori  dal  governo  della  repubblica,  e privarli 
dei  diritti  civili.  E affinché  meno  si  sperasse  che  tali  delitti  avessero  a restar  im- 
puniti, erano  concesse  pubbliche  azioni  contro  tutti,  talché  a ciascuno  era  lecito  accu- 
sare ; la  qual  cosa  sebbene  spesso  offerisse  opportunità  a molte  calunnie,  tuttavia  giovava 
senza  dubbio  a reprimere  i cattivi  costumi,  atteso  che  quelli  cui  non  faceva  schifo  la 
turpezza  dei  fatti,  erano  frenati  dal  timore  sempre  presente  dell'accusa,  lina  volta  fa 
utile  in  questo  anche  il  potere  e l'autorità  censoria  del  senato  areopagitico,  di  cui  parlossi 
di  sopra;  e dopo  che,  cangiato  stato,  la  repubblica  diminuì,  e si  spense  quella  libertà 
che  non  avea  sopportato  l’Areopago,  sostenoe  tuttavia  un  altro  genere  sebheoe  assai  di- 
verso di  censura,  praticato  pubblicamente  sulla  scena,  ripigliandosi  liberamente  dai 
poeti  dell'antica  commedia  chiunque  si  foàse  reso  famoso  per  ribalderia  e per  vitupero. 
Imperciocché,  sebbene  spesso  la  commedia  abusando  con  insolenzà  e senza  modera- 
zione di  quella  libertà  di  parlare,  abbia  da  se  stessa  sminuita  la  forza  della  sua  censura, 
e col  mescolare  cose  e parole  oscene  e opportune  a far  ridere  la  plebe,  abbia  oscurato  i 
suoi  vantaggi,  tuttavia  niuno  dirà  che  non  ne  derivasse  utilità  ai  pubblici  costumi,  pur- 
ché non  se  ne  faccia  ragioue  secondo  l'odierna  verecondia  di  parole  più  che  di  fatti. 


§ XC.  — - Incitamenti  al  bene. 


Tutte  queste  cose  adunque  eran  dirette  a raffrenare  i costumi  col  timor  delle  pene, 
o dell’infamia,  o dello  scherno.  Altre  non  poche  ve  n’erano,  che  intendeano  ad  alimen- 
tare ed  eccitare  negli  animi  il  sentimento  del  decoro  e dell'onesto.  Primamente  anno- 
veriamo fra  queste  i capi  d'arte,  che  molti  e stupendi  erano  io  tutta  la  città  ne'luoghi 
sacri  e nei  pubblici,  al  cui  quotidiano  aspetto  non  potea  mancare  certamente  che  non 
s’insinuasse  poco  a poco  nelle  lor  menti  ciò  che  costituisce  la  bellezza  di  quelle  opere 
e s'imprimesse  la  norma  e la  formula  del  retto  ordine  e modo,  dell'eleganza  e dignità. 
Aggiungevasi  a rendere  lai  cose  più  efficaci  negli  animi,  che  la  maggior  parte  non  erano 
solo  esposte  per  dilettare,  ma  erano  congiunte  colla  religione,  e consecrate  agli  Dei.  E 
puossi  dir  veramente,  che  quanto  v’ebbe  di  difettoso  intorno  ai  precetti  e alla  popolare 
dottrina  delle  cose  divine  nella  religione  de’ Greci,  fu  in  certo  modo  compensato  o sup- 


(186)  Fumosa  *p.  A lento,  ini.  p.  569  (Mnmw, 
p.  857  seg.)  ; Nicisdho  *p.  lo  atesso,  o ap.  Arpocr. 
atta  ance  trrnnfntiot  Apportivi).  bel  reato  intorno 
at  cognome  di  Venere  pandcmon,  Apollodoro  np. 
Arpocr.  I.  e.  diede  una  scatena*  differente  dalla 
comune,  e certo  più  vera. 

(187)  So  di  ciò  cf.  PrrtT,  Leg.  all.  p.  578-76 


(dose  perù  il  perso  riportato  di  Lisia  non  viene  a 
proposito),  e Wicasnum,  n.  2,  p.  47. 

(188)  Chi  eri  itelo  conaioto  tre  volte  di 
rfopawpf&rv  o ^>iu£ox)vjTifòtc,  direnivi  xctuot. 
Match,  De  t.  ri  125  seg.;  Proc.  all.  p.  383  ; La- 
lavalo,  pag.  123. 


Digitized  by  Googk 


STATO  ATESIFSE 


20! 


plito  per  opera  dell'arte.  Imperocché  o non  v'era  scienza  di  religione,  o era  corrolta  ed 
oscurata  con  favole  ; ma  la  più  parte  degli  oggetti  d’arte,  almeno  quelli  che  adornavano 
i templi  e le  cappelle  degli  Dei,  erano  pieni  di  santità  e di  pietà,  e conservavano  pura 
e intemerata  quella  dignità  e quell'eccellenzn  della  divina  natura  che  rendeva  gli  Dei 
venerabili  agli  uomini,  e tanto  più  efficacemente  commendavala,  quanto  più  avvicinava, 
non  so  s'io  mi  dica  la  divinità  aH'umanilà,  o questa  a quella. 

Lo  stesso  caso  vuol  farsi  della  tragedia,  unita  anch'essa  colla  religione,  e unicamente 
destinala  alle  solennità  religiose:  imperciocché  qucll’antica  tragedia  d'Eschilo  e di  So- 
focle, grave,  severa  e piena  di  casta  e decorosa  dignità  nel  rappresentare  i fatti  e gli  eventi 
degli  eroi,  di  che  altro  ammoni  gravemente  gli  uomini  quanto  di  quella  somma  divinità 
cui  tutte  cose  son  del  pari  soggette,  nel  culto  della  quale  ogni  religione  consiste?  (189) 
Ognuno  accorda  che  minore  fu  la  pietà  nelle  altre  istituzioni  religiose,  nelle  cerimonie 
e nelle  feste,  e che  molte  cose  non  tanto  erano  proprie  ad  eccitar  la  sana  e pura  pietà, 
quanto  la  superstizione:  ma  tuttavia  la  solennità  degli  spettacoli  e de' giunchi,  l'aspetto 
di  cose  lenissime  d'ogni  genere,  le  gare  delle  arti  ginnastiche  e musicali,  non  potenno 
lasciar  di  destare  e nutrire  quegli  stimoli  di  più  generosa  natura,  i quali,  spogliata  l’u- 
mana vita  dalla  barbarie  e dalla  ferocia,  l'illuminarono  cogli  studj  delle  oneste  cose  e 
con  nobili  divertimenti.  E certo  non  fuvvi  mai  nazione  tnnto  nobilitata  da  questi  studj, 
quanto  l’ateniese;  nissuna  men  dedita  alla  gola  e all’ignobile  impudicizia,  nessuna  più 
sobria  nel  vitto  e nella  cura  del  corpo,  e in  tutta  la  domestica  e privata  vita;  nissuna 
finalmente  o più  desiderosa  o più  capace  di  tutte  quelle  cose  che  s’atlengono  a civiltà. 

§ XCI.  — Emulazione.  — Gare. 

Queste  virtù  pertanto  alimentavano  le  arti,  e n’ernno  a vicenda  alimentate:  creava 
le  altre  e le  aggrandiva  la  libertà  del  popolo  e la  forma  della  repubblica.  Poiché  nes- 
suno essendo  escluso  dal  governo  di  essa  per  la  povertà  o bassezza  de’  natali,  e a tutti 
essendo  proposti  i preinj  e gli  onori,  accendevasi  in  tutti  un'onesta  emulazione,  sicché 
con  ogni  lor  forza  s'adoperavano  per  giovare  alla  patria,  applicavansi  alle  cose  pubbli- 
che con  maggior  impegno  e volontà  che  alle  private  e domestiche,  e quelli  che  altrimenti 
operavano  e trascuravano  di  servir  In  repubblica  coll'opera,  col  consiglio,  co' beni,  si 
stimavano  vili  ed  inutili.  Quindi  coll'industria  al  di  dentro,  col  valore  e la  fortezza  al 
di  fuori,  aumentavano  la  potenza  e la  gloria  della  repubblica,  ed  acquistato  il  dominio 
del  mare  e i tributi  di  molti  alleati,  con  queste  ricchezze  vulcano  piuttosto  abbellire  cd 
ampliar  la  repubblica  che  arricchire  privatamente  se  stessi. 

Ma  non  voglionsi  tacer  i mali  che  andarono  misti  a quei  beni,  e che  procedendo  quasi 
li  offuscarono  e spensero;  la  leggerezza  della  moltitudine  nel  prendere  e cangiar  so- 
vente le  risoluzioni,  un  insaziabile  desiderio  di  gloria  e dominio  sulle  città  forestiere, 
l'insolenza  verso  i soggetti,  l'animo  inclinato  al  sospetto  qualora  pareva  che  alcuna  cosa 
nuocer  potesse  alla  libertà,  e quindi  spesse  volte  ingrato  verso  i cittadini  più  benemeriti, 
facile  a credere  alle  calunnie,  pronto  a condannare,  insofferente  dell'autorità  e del  co- 
mando de'  magistrati  e de'  generali,  raggirato  dalle  arti  degli  adulatori  e de' demagoghi. 
Questa  peste  sopralutto  rovinò  affatto  la  repubblica,  e deturpò  l’antica  bontà  de’ costumi, 
giacché  coloro  che  non  vedevano  modo  d'inalzarsi  presso  i buoni  ed  incorrotti , adu- 
lavano i difetti  della  moltitudine,  e li  fomentavano  per  ottener  essi  maggior  potere. 
Quindi  sorsero  le  fazioni  che  distraevano  gli  animi  de'  cittadini,  e dalla  cura  della  salute 
comune  li  rivolgevano  al  vantaggio  proprio  e de'  suoi,  sforzandosi  ciascuno  o d'oppri- 
mere gli  avversarj,  o di  far  ingiurie  impunemente  e difendersi  dalle  altrui,  o di  accre- 
scere il  suo  potere,  le  sue  ricchezze,  i suoi  comodi,  anche  a danno  della  repubblica. 
Alimentava  poi  e dava  esca  a questi  mali  la  stessa  grandezza  della  città,  e la  moltitu- 
dine della  bassa  plebe  cittadina,  della  quale  la  non  minor  parte,  gli  artefici  ed  i noc- 


(189)  Chi  voglia  rattamente  giudicare  delta  re- 
ligione da’ Greci,  penao  dava  innanzi  tnUo  tener  par 
termo  che  non  ebbero  colo  quelli  Dei,  de’  quali  i 
poeti  ai  conservarono  i nomi  e la  favolosa  storia, 
ma  venerarono  una  fona  e volontà  divina,  la  quale, 


mentre  non  era  compresa  in  una  singola  natura, 
trovatasi  in  tutta  ; a clic  tanto  più  venerabile  fa 
stimato  ciaacuoo,  quanto  più  aveva  io  afe  di  quella 
divina  potenza.  Questo  punto,  di  ebe  troppo  lungo 
sarebbe  il  qui  parlare,  lo  trattò  Jscobs,  p.  345-55. 
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cliieri,  incapaci  di  virtù  civile,  ed  esercenti  un'igoobil  arte  di  guadagno,  erano  facili 
ad  esser  corrotti.  Inoltre  alla  maggior  parte  di  questi  PAItica  fu  matrigna  Don  madre, 
essendosi  data  la  cittadinanza  a forestieri,  ad  inquilini,  a liberti,  che  d'indole  e natura 
erano  inferiori  d'assai  agli  Attici  liberi  e antichi.  Perciò  ben  diverso  era  l'asprlto,  il  co. 
sturne,  la  lingua  nelle  città  che  nei  campi,  degli  Ateniesi,  come  si  esprime  f)icearco(lao), 
che  degli  Aitici:  questi,  magnanimi, semplici,  dabbene  ; quelli  leggieri,  maliziosi,  infidi, 
scostumati,  avidi  di  largizioni,  lenti  allu  guerra  (liti), nelle  adunanze  vociferanti  e turbo- 
lenti, valorosi  in  parole,  codardi  in  fatti,  tali  insomma  che  non  dubbiamo  nè  mara- 
vigliarci nè  molto  dolerci  se  furono  finalmente  vinti  e spogliati  del  dominio  e della 
libertà. 


S XCIl.  — Tr.fEc.nt!. 


La  condizione  della  città  impedì  si  potesse  rimediare  ai  mali  derivanti  dalla  moltitu- 
dine e dallo  sbrigliamento  della  plebe  cittadina:  poiché  e per  la  natura  del  suolo  attico 
v’era  bisogno  di  mille  arti,  del  guadagno  degli  artigiani,  e del  commercio  marittimo;  a 
par  le  Dotte  abbisognavano  remiganti,  nocchieri,  soldati  di  mare,  cosicché  non  si  polca 
far  senza  della  moltitudine  necessaria  a queste  cose;  e se  v’era,  non  poteva  non  aver 
molta  influenza  nella  repubblica  col  numero  e colle  forze.  Delle  flotte  degli  Ateniesi 
abbastanza  si  parlò:  il  territorio  dell'Attica  si  sa  cbe  per  lo  più  era  sterile,  e non  pro- 
dticea  grani  neppur  abbastanza  pel  bisogno  assoluto;  il  perchè  dovessi  ogni  anno  im- 
portarne gran  quantità  da  altri  paesi,  principalmente  dal  Pomo  e dall'Egitto,  e anche 
dalla  Siria,  dalla  Sicilia,  dall’Africa.  Onde  non  venisse  meno  l'abbundanza,  ordinavano 
le  leggi  primieramente  cbe  nessun  cittadino  attico  nè  inquilino  cooducease  il  suo  fru- 
mento altrove  cbe  in  Atene,  nè  alcuno  desse  denari  in  prestilo  ad  un  negoziante  se  Boa 
col  patto  cbe  il  grano  con  quel  denaro  comperato  si  portasse  in  Aleue;  in  secondo  luogo, 
cbe  anche  i forestieri  i quali  approdavano  alle  coste  dell'Attica  con  una  nave  carica  di 
frumento,  mettessero  in  Atene  la  maggior  parte  della  merce,  e non  meno  d’uo  besae; 
finalmente,  che  niun  incettatore  ne  comprasse  più  di  cinquanta  cnrbetli,  affinchè  non 
rincarissero  i viveri  del  popolo  per  dar  guadagno  ai  privati.  Curavano  l'osservanza  di 
queste  leggi  i sitoGlaci  e i soprautendenti  alla  piazza:  i siioni  comperavano  a pubbliche 
spese  il  frumento,  e lo  distribuivano  al  popolo. 

Inoltre  gli  Ateniesi  mancavano  principulmente  di  legname  per  costruir  le  navi,  di  pece, 
funi,  cuoj,  ferro,  rame,  e si  traevano  parte  dalla  Macedonia  e dal  Ponto,  parte  da  Cipro 
e da  altre  isole  del  Mediterraneo.  Dal  Ponto  i salumi,  i vini  generosi  dalie  isole,  la  lana 
e le  sopraccoperte  dall’Asia,  gli  schiari  dalla  Tessaglia,  dalla  Macedonia,  dalia  Tracia, 
e molte  altre  merci,  cbe  lungo  sarebbe  l'annoverare:  al  coolrario  l'Attica  non  produsse 
quasi  nulla  da  potersi  estrarre  e cambiare  colle  merci  forestiere,  eccetto  olio  e fichi. 
Molti  narrano  che  le  leggi  di  SoloDe  vietavano  l'estrazione  anche  de’  fichi,  la  qual  cosa 
sembra  però  poco  probabile.  L'olio  asportatasi,  e le  leggi  procedevano  diligentemente 
alia  coltura  e conservazione  degli  olivi.  Squisitissimo  era  il  miele,  ma  di  picciolo  pro- 
vento, a quanto  sembra.  Delle  altre  cose  necessarie  al  vitto,  appena  l'Attica  produceva 
quanto  bastasse  agli  abitatori,  nè  fu  lecito  asportarne.  Più  fruttavano  le  miniere,  delle 
quali  quelle  del  Laurio  davano  argento,  piombo,  alcuni  colori,  sopratulto  quel  d'ocra  ; 
il  Pentelico  poi  e rimetto  somministravano  abbondanza  di  bellissime  pietre.  Ma  gii 
Ateniesi  metteano  principalmente  in  commercio  oggetti  d’arte  e fatture  d'ogoi  mestiero; 
e oltre  che  la  stessa  necessità  costringeva!!  ad  applicarvi,  la  natia  diligenza  ed  indu- 
stria del  popolo  fece  che  le  lor  merci,  per  l'insigDe  bontà  ed  eleganza,  fossero  univer- 
salmente desiderate,  siccome  al  presente  quelle  di  Parigi  e di  Londra.  Fra  queste  vo- 
gliousi  particolarmente  nominare  le  armi  e gli  altri  lavori  di  metallo,  gli  ori,  gli  argenti, 
i vasi  aocbe  di  terra,  ornali  di  bassorilievi  e di  pitture,  le  vesti  ed  altri  tessuti,  i aio- 


(ISO)  Dichvcb.  Fragm.  p.  22  Bulini.  ; dote  e 
probabile  elio  devansi  trasportar  i nomi  ATttxùv 
• A Sr.vaiwv,  il  primo  de’  quali  significa  acuta 
phbbio  i cantpagQuolì,  il  secondo  i eitudiai. 


(191)  Gli  eserciti  degli  Ateniesi,  al  tempo  di 
Demostene,  erano  composti  per  lo  più  di  merco- 
narj  . Vedi  Demostekb  , Fil . I,  p.  46,  25  j D» 
t’A eriom.  p,  95  ; Isocjute,  De  pace,  c.  44. 
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bili  d’ogni  genere  (102),  finalmente  libri  da  scrivere,  e,  a quanto  sembra,  copie  delle 
opere  de’ poeti  e degli  autori  (193).  Inoltre  molti  guadagnavano  col  fare  da  marinaj,  e 
condurre  e distribuire  qua  e là  le  merci  ; essendo  Atene  quasi  il  comun  mercato  di  molte 
nazioni,  dove  radunatasi  quanto  produceva  di  buono  tutto  il  mondo,  per  distribuirsi 
in  diversissimi  luoghi. 

Adunque  da  tutto  questo  genere  di  guadagni,  che  consisteva  nel  commercio  e nelle 
manifatture,  non  solo  erano  tirati  io  Atene  molli  forestieri  ed  inquilini,  ma  anche  non 
pochi  cittadini  senza  vergogna  sostenevano  con  quello  la  vita.  Chè,  sebbene  i trafficanti 
e gli  artigiani  non  fossero  molto  stimati,  tuttavia  non  erano  disprezzati  nè  esclusi  dal 
governo  della  repubblica,  come  suolai  fare  nelle  aristocrazie;  anzi  le  leggi  vollero  che 
nemmanco  il  vender  a minuto  fosse  di  disonore.  Pertanto  una  parte  non  piccola  de'cit- 
tadini  consisteva  in  quegli  uomini,  cui  i savj  pensarono  non  dover  fare  partecipi  del  go- 
verno  d'uoa  ben  ordinata  città,  di  sordidi  artigiani  e pv»aó?oi,  di  osti  e di  nocchieri; 
la  qual  genia  da  molti  esempj  anche  della  storia  attica  risulta  volubile,  sordida,  pronta 
a novità,  non  opportuna  ad  amministrar  sobriamente  e prudentemente  la  repubblica. 


((92)  Woiv,  ad  Demolì.  Lepl.  p.  252.  Sai- 
l’ eccellente  dalla  lana  attica  paragonate  ATi.itO  , 
vi.  CO,  p.  2(9.  in.  57.  p.  54U:  sai  vasi  di  terra 
estratti  dallAttica,  G.  kiu*m,  Ut  ber  den  Slyl. 
u.  die  Urrkunfl  der  btmahUen  griechen  Thonge- 
fiiue.  Berlino  (837,  p.  ICC,  (9-1. 

(193)  Srvorovrt,  De  rrpubl.  A (h . a.  Tc- 
ciDiot , n.  58  j Fsof.SATS,  Paneg . e.  a.  eitr.  Non 


tutte  le  cote  importate  io  Atene  potevansi  anche 
di  onovo  estrarre,  ed  oltre  il  frumento,  molte  altre 
furons  àtno&p*Ta,  le  quali  raccokseru  SfAMigm, 
ad  Arùtoph.  Bau.  ve.  M io,  367  , Cakaiib.  ad 
Thtophr . Ckar.  c-  23  , Bucci  , i , p.  59.  Non 
ere  sempre  lecita  neanche  Hniporiaiiooc  d’ogoi 
oggetto,  come  io  tempo  di  guerra,  dalle  terre  dei 
nemici  ; Bokck,  p.  59. 
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STATO  POLITICO  ITATENE 

SECONDO  LE  LECCI  DI  SOLONE. 


Traemmo  le  superiori  discussioni  da  Schòmann,  Antiquitate*  juris  publici  Gracorum. 
Grifswald  1837.  Cbi  volesse  vedere  i frammenti  di  Solone,  raccolti  da'  diversi  autori,  e 
ridotti  sotto  distribuzione  regolare  in  modo  da  formarjun  codice  attico,  cerchi  il  Com- 
mento di  Samuele  Petit,  in  greco  e in  latino,  inserito  nel  volume  n delle  opere  di 
Giovanni  Meursio,  Firenze  1744,  p.  160  e seg.  Trattandosi  della  legislazione  che  rap- 
presenta quella  di  tutta  la  schiatta  jonica,  e che  estese  la  sua  efficacia  sulle  moderne, 
non  ci  pare  soverchio  l'insistere  su  di  essa,  e addurre  anche  per  le  comuni  capacità 
il  riassunto  fatto  da  Pasioret,  Ilistoire  de  la  lègislation  (Parigi  1854),  t.  vii,  cap.  il. 


Secolo  di  Solone;  rimproveri  fattigli. 

La  tirannia  prevaleva  nel  secolo  che  Solone  comparve  : tiranni,  a Mileto  Trasibulo, 
a Corinto  Periandro,  ad  Atene  Pisistrato.  La  costui  usurpazione  fu  spesso  apposta  a 
Solone,  chi  accusandolo  d'averla  favorita,  chi  imputandone  l’inefficacia  delle  sue  leggi. 
Ma  le  sue  leggi,  violentemente  distrutte  in  quanto  alla  forma  del  governo,  ricomparvero 
dopo  i Pisistratidi,  e lunga  stagione  governarono  Atene;  quelle  ordinatrici  de'  tribunali, 
le  civili  e criminali , sussistettero  anche  sotto  la  tirannia  : Solone  , benchì  ottagenario  , 
s’oppose  più  d'ogni  altro  alle  usurpazioni  di  Pisistrato;  il  popolo  gli  aveva  esibito  il 
dominio,  e lo  ricusò,  benché  offerto  dall'unanime  suffragio  degli  Ateniesi. 

Quando  comparve  Solone,  Talete  edificava  la  Grecia  co’ suoi  costumi,  la  istruiva  cogli 
scritti,  meritando  il  titolo  di  primo  Sapiente  ; Senofane , Pianto , Epimeoide , Chilone, 
altri  ancora  coltivavano,  insegnavano,  mettevano  in  onore  la  filosofia.  Pitlaco  attutiva 
le  turbolenze  civili  in  Lesbo,  e deponeva  il  potere  supremo  dopo  avere  dieci  anni  ado- 
perato a prepararne  e consolidarne  la  felicità.  I Greci  dell'Asia  Minore  stendevano  le 
colonie  fin  nelle  Gallie;  i Focesi  avevano  fondato  Marsiglia;  nel  tempo  stesso  Zoroastro 
e Confucio  dettavano  leggi  in  Asia. 

Gran  cambiamenti  egli  fece  nel  governo  della  sua  patria  ; diede  nuovo  assetto  ai  pub- 
blici poteri,  e divenne  cosi  vero  fondatore  della  costituzione.  Gli  arconti,  che  prima  di 
Solone  esercitavano  sommo  potere,  perdettero  l'autorità  giudiziaria,  conservando  l'islru- 
lione  degli  affari,  c gli  atti  che  sono  necessarj  per  agevolar  il  corso  della  giustizia  e 
prepararne  le  decisioni.  All'Areopago,  che  non  era  più  che  un  tribunale  ordinario, 
Solone  attribuì  la  giurisdizione  più  importante  ed  estesa.  Compose  un  senato  di  quat- 
trocento cittadini,  cento  per  tribù  : e i senatori  erano  come  rappresentanti  di  quelle 
associazioni  di  famiglie,  cui  appartenevano.  L'assemblea  del  popolo  non  poteva  risolvere 
nulla  se  l'oggetto  non  fosse  stato  sottoposto  alla  discussione  del  senato.  Se  ciò  non 
formava  un  antagonismo  politico,  era  però  un  mezzo  di  prevenire  l'impeto  sciagurato, 
che  oratori  infervorati  comunicavano  si  facilmente  aH'affascinata  moltitudine;  al  che 
serviva  pure  l'aver  ordinato  che  primi  Dell'assemblea  del  popolo  opinassero  quei  che 
eccedevano  i cinquant'anni. 
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Secondo  il  pensiero  di  Solone,  dovevano  aver  somma  influenza  l’Areopago  rispetto  ai 
giudizj,  il  senato  rispetto  alla  politicai  due  Ancore  ch'egli  oppose  agli  abusi  cbe  il 
popolo  suol  fare  della  sua  potenza.  L'Areopago  e il  senato  non  avevano  il  carattere 
stesso:  nell'uno  la  nomina  era  annua,  nell'altro  perpetua;  determinalo  il  numero  dei 
senatori,  non  quello  degli  areopaghi;  i primi  eletti  a sorte,  gli  altri  arrivati  per  via 
dell'arcontado;  il  senato  occupavasi  delle  leggi  e dell'alta  amministrazione  pubblica, 
l'Areopago  aveva  moltiplici  attribuzioni,  e mentre  prima  gli  erano  attribuiti  solo  alcuni 
delitti  a giudicare,  divenne  custode  de' costumi  e conservatore  delle  leggi,  in  Atene, 
e forse  unicamente  io  Atene,  il  potere  morale  divenne  potere  pubblico,  più  di  tutti 
rispettalo:  cbe  se  v’era  arbitrio,  oon  poteva  esser  lasciato  ad  uomini  più  venerabili. 
L'Areopago  vigilava  ai  bisogni  dei  poveri,  eccitando  i benefizj  e i soccorsi  dei  ricchi; 
reprimeva  con  faticose  discipline  i traviamenti  della  gioventù,  e con  severe  pene  l'ava* 
rizia  dei  magistrati  ; impediva  ai  vecchi  d’abbandonarsi  all’ozio  per  via  degl'impieghi 
d'onore  ad  essi  riserbati,  e dei  riguardi  cbe  alla  gioventù  ispirava  verso  di  ìoro.  Di  ciò 
li  loda  Isocrate. 

Istituti  contro  gli  abusi  detto  potenza  del  popolo. 

Il  potere  dell'Areopago,  cbe  per  le  estese  attribuzioni  e la  perpetua  sua  durata  era 
come  un'istituzione  aristucratica,  forte  a seguo  da  venir  temuta,  fu  ridotto  negli  antichi 
limiti  da  coloro  cui  premeva  crescere  la  potenza  del  popolo,  per  riceverla  più  grande 
da  questo.  Non  può  negarsi  cbe  Solone  avesse  qualche  intenzione  di  collocare  anche 
nel  senato  un  principio  d’aristocrazia:  ma  la  democrazia  sarebbe  stata  più  temperata 
ancora  se  questo  cor|H>,  cbe  doveva  decidere  anticipatamente,  fosse  stato  meno  mobile. 
Troppo  mancava  di  stabilità  nell’esercizio  del  buo  potere,  Unto  più  cbe,  non  solo  qual- 
cuno, ma  tutti  i membri  dell’assemblea  si  mutavano  ogni  anno.  Però  la  deliberazione 
anteriore  del  senato  fu  legge  tutelare,  e dovette  guarentir  lo  Stato  finché  invalse. 

Nelle  pubbliche  deliberazioni  nulla  potevano  gli  arconti  ; neppure  vi  presiedevano, 
nè  alcun  potere  politico  esercitavano,  sebbene  uno  portasse  il  nomedi  polemarca,  l'altro 
di  arconte  re,  l’ultro  ponesse  il  suo  nome  in  capo  a tutti  gli  atti  pubblici.  Nè  il  primo 
comandava  gli  eserciti,  nè  il  secondo  aveva  alcuna  ingerenza  religiosa,  benché  re 
de’  sacrifizj  ; i tesinoteli,  che  dovevan  essere  conservatori  delle  leggi,  lasciavanle  sfug- 
gire, e le  videro  cambiarsi  a talento. 

L’Areopago  ed  il  senato  potevan  essere  moderatori  eflìcaci  dello  stato  ordinario  della 
repubblica  ; ma  nel  kollor  delle  passioni  (cosi  violento  in  Alene)  perdevano  forza  ed 
utilità,  giacché  la  suprema  decisione  sUva  sempre  Dell’assemblea,  cbe  faceva  e revocava 
le  leggi,  proscriveva , condannava,  non  lasciava  alle  iniquità  altro  rimedio  cbe  il  rimorso 
e il  pentimento. 

Neppure  l'Areopago,  fra  queste  procelle,  era  sicuro  cbe  oratori  faziosi  e corrotti  non 
portassero  all'assemlilea  del  popolo  l'appello  da’  giudizj  suoi.  La  resistenza  che  oppo- 
neva la  sua  prudenza  alle  ingiuste  persecuzioni  o alle  temerarie  imprese,  doveva  alfine 
suscitare  contro  il  suo  potere  persone  ambiziose  sgomentate  da  tanto  coraggio  e tanta 
virtù. 

L'assemblea  del  popolo  alla  sovranità  de’ giudizj  univa  il  diritto  di  farsi  render  conto 
delle  magistrature  esercitate.  Aristotele  loda  Soione  d'avere  stabilito  quel  sindacato,  e 
principalmente  d'aver  impedito  cbe  qualunque  cittadino  potesse  giungere  a tali  magi- 
strature : — Quante  vessazioni  ed  errori  sarebbero  commessi  1 » die' egli  ; poiché  la 
mollitudire  è senza  ragione  nè  giustizia  (I).  . 

Potere  rifusalo  si  popolo  ; uro  che  ne  fece. 

Il  timore  di  Solone  si  avverò,  per  essere  state  smosse  le  barriere  da  lui  stabilite. 
Aveva  egli  diviso  i cittadini  in  quattro  classi,  secondo  le  proprietà.  Concedendo  a queste 
per  1'avveoire  una  giusta  preponderanza,  riparava  Soione,  per  quanto  era  in  lui,  la  fatta 
abolizione  dei  debiti:  sacro  diritto,  ch’egli  volle  sagrilicato  alla  pubblica  pace.  E dav- 

(I)  Politica,  ai.  c.  It. 
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vero  la  violazione  delle  proprietil  iodividunli  e degli  oliblighi  assunti  è un  cattivo  proe- 
mio d'una  legislazione;  nè  ciò  doveano  aver  insegnato  gli  Dei,  cui  Atene  attribuiva 
l'invenzione  dell'agricoltura  e l’istituzion  delle  leggi.  Anche  con  altri  mezzi  la  religione 
assicurava  la  preponderanza  che  Solone  voleva  assicurare  alle  proprietà;  Atene  ebbe  un 
dio  Termine  (agio;  &ió:)  che  spesso  veniva  iovocato,  e gli  elisati  giuravano  di  Bon  pro- 
porre più  alcuna  abolizione  dei  debiti. 


Ordine  giudiziario. 

La  quarta  classe  comprendeva  gli  Ateniesi  che  avevano  rendita  minore  di  duecento 
medimni  (cento  ettolitri).  I molti,  che  non  potevano  sussistere  se  non  del  lavoro  gior- 
naliero, saggiamente  Solone  gli  escluse  daU'amministrazinne  pubblica,  ma  gli  ammise 
ad  ogo'altro  diritto  ; essi  giudici,  essi  elettori  alle  pubbliche  funzioni,  essi  votavano 
nelle  assemblee  del  popolo.  Aristotele  dice  (2)  sarebbe  stato  egual  errore  e ricusar  toro 
i suffragi  ed  ammetterli  alle  magistrature  : senza  il  primo  sarebbe  fallita  la  democrazia  ; 
col  secondo  i maggiori  possidenti  sarebbero  stati  ridotti  sotto  l'autorità  di  quelli  che 
aveano  minor  entrata  o spesso  nessuna.  Gli  artigiani  d'Atene  e i marinaj  del  Pireo 
ebbero  non  minore  inflenza  sui  loro  concittadini  e su  tutto  lo  Stato.  Come  giudici  de- 
cidevano le  contestazioni  a proposito  di  obbligazioni  e possessi  altrui  ; come  ammessi 
alle  deliberazioni  supreme,  il  loro  numero  maggiore  ne  assicurava  il  risultato,  uni- 
versale essendo  il  diritto  di  suffragio.  Col  lavoro  poi  si  poteva  passare  da  una  classe 
all'altra. 

Conveniva  alla  democrazia  l’elezione  per  sorte:  ma  per  quanto  cieco  fosse  il  popolo 
nelle  scelte,  più  cieca  ancora  era  la  sorte.  Solone  ne  temperò  gli  effètti  o diminuì  i 
pericoli  coll'esigere  un  esame  preventivo  sulle  qualità  degli  eletti , e col  fare  arbitrid 
di  rimetter  la  scelta  al  senato , che  la  cassava  qualora  trovasse  l’eletto  non  abbastanza 
degno  delle  assegnategli  funzioni. 

In  qoesl’organ'zzazione  l'autorità  giudiziaria  stava  non  meno  nella  quarta  che  nplle 
tre  prime  classi.  Esclusa  com’era  dalle  magistrature,  non  le  si  sarebbe  affidata  l’ispe- 
zione d'una  via,  e le  si  affidava  l’avere,  l'onore,  la  vita  degli  Ateniesi  Con  ciò  i («veri 
erano  sottratti  all  influenza  dei  ricchi,  che  del  resto  ben  poco  si  esercita  nelle  cause 
ordinarie  civili  ; ma  lasciava  i ricchi  in  balla  de'  poveri,  poneva  gli  avvantaggi  ottenuti 
colla  fortuna  e colla  gloria  sotto  i colpi  di  chi  era  travagliato  dalla  gelosia  o dal  livore. 

La  mottipticità  de'  tribunali  non  fa  men  singolare  che  quella  delle  persone  chiamate 
a giudicare.  Cinque  n'erano  per  l'omicidio,  compreso  l’Areopago,  eretti  fin  dal  tempo 
dei  re  ; ed  antico  oggetto  delle  leggi  era  pure  la  repressione  degli  attentati  contro  le 
persone.  Come  tutti  i popoli  poco  innanzi  nella  civiltà,  gli  Ateniesi  creavano  nn  diverso 
tribunale  per  ogni  nuova  specie  di  delitti  denunziata.  Anche  le  azioni  non  criminali 
divenivano  tali  agli  occhi  loro  se  urtsvano  l'ignoranza  o i pregiudizi  religiosi.  Non  sa- 
pevano credere  che  un  68sso  o un  libero  fossero  innocenti  qualora  cadendo  uccidevano 
un  uomo.  Meno  ancora  credevano  che  la  lontana  speranza  d'esser  vendicato  dalla  legge 
potesse  bastare  al  dolore  d’un  figlio  o frenarlo;  e tra  i doveri  degli  Dei  ponevano  la 
vendetta  d’nn  torto  sofferto  o d'un  delitto  subito. 

Ls  molliplicità  dei  giudici  non  nuoce  meno  che  la  scarsezza  ; le  contestazioni  s’in- 
viluppano e crescono  per  l’incertezza  delle  giurisdizioni,  e la  giustizia  va  più  lenta. 
Nessuno,  neppure  a tempo,  era  dedito  a quest'alfa  funzione;  ed  in  ciascun  tribunale 
i giudici  erano  molti  più  del  bisogno:  ogni  Ateniese  poteva  esserlo  ogni  di,  e quando 
anche  la  sorte  noi  designasse,  era  giudice  se  l'appello  portavasi  aH'assemblea  del  popolo, 
come  quando  quest'assemblea  pronunziava  su  accuse  che  poleano  esser  capitali.  Oltre 
l’immenso  potere  che  questi  appelli  e il  giudizio  di  queste  accuse  attribuivano  al  popolo, 
gli  assicuravano  l'intero retazion  dette  leggi  e la  suprema  loro  applicazione.  Non  sempre 
i vurj  interessi  e le  passioni  sono  d’accordo  neU'tnlendere  le  leggi,  e quando  nascesse 
dubbio  del  senso,  esso  spiegava;  se  lo  trovasse  dannoso,  il  riformava  o correggeva;  se 
la  legge  non  gli  paresse  giusta,  ne  faceva  un’aUra  ; poteva  anche  abrogarla  o violarla. 


(2)  Politica,  a.  e.  44. 
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l'uno  e l'altro  impunemente:  nel  che  appare  meno  un'autorità  regolata,  savia,  precisa, 
che  un  potere  superiore  alle  leggi  e più  forte  di  esse. 

Aristotele  censuni  singolarmente  l'ordine  giudiziario  di  Solone,  il  quale  distruggeva 
l'equilibrio  delle  forze,  ch’esso  avea  sperato  porvi  nell'ordiuare  altri  poteri  ; e lasciava 
gli  Ateniesi  sotto  l'autorità  di  giudici  eletti  a sorte.  Perciò  si  videro  nascer  subito  quei 
demagoghi,  i quali,  adulando  il  popolo  come  si  adula  un  tiranno  , precipitano  lo  Stato 
nell'assoluta  democrazia,  come  riflette  Aristotele.  La  legge  di  Solone  era  per  certo  fu- 
nesta ; ma  più  funesta  doveva  riuscire  la  revoca  d'una  sua  legge  più  savia,  allorché  la 
quarta  classe  acquistò,  sull'esercizio  di  tutte  le  magistrature,  diritti  ricusatigli  dalla 
saviezza  dì  Solone. 

Anche  queste  magistrature  crebbero  di  numero:  l'ordine  amministrativo  non  n’ebbe 
meno  che  il  giudiziario,  e ciascuna  delle  sparse  sue  funzioni  era  indipendente  dall'altra, 
non  avendo  superiore  n sé  che  il  popolo.  Gli  arconti  stessi  non  arcano  che  autorità  li- 
mitatissima , più  spesso  riferibile  a'  giudizj  che  alle  pubbliche  drliberazioni.  I delitti 
militari  e religiosi  cominciavano  dal  tribunale  del  |>olemarca  e dell'arconle-re:  il  primo 
arconte  esercitava  estesa  giurisdizione  sulle  materie  civili. 

Leggi  civili  e criminali. 

Solone  non  s'occnpò  meno  delle  reciproche  relazioni  de' cittadini  in  famiglia  o per 
oggetti  privati,  ebe  dell'esercizio  dei  loro  politici  diritti.  Dando  molta  estensione  al- 
l'autorità paterna,  le  sue  leggi  però  rammentavano  le  obbligazioni  de'  padri  come  quelle 
de'  figli:  aveva  anche  regolato  l'esercizio  degli  altri  poteri  domestici.  In  nessun  paese 
di  Grecia  la  schiavitù  fu  più  dolce  che  m Atenei  onde  non  v'ebbero  mai  insurrezioni, 
per  quanto  grande  fosse  il  numero  degli  schiavi  a confronto  de'  loro  padroni. 

Senza  ripetere  qui  le  leggi  intorno  al  matrimonio  ed  silo  successioni,  rifletteremo 
soltanto  che  questa  parte  di  legislazione  è talvolta  retroattiva,  tanto  pei  diritti  politici 
come  pei  civili.  Una  legge  di  Solooe,  che  dichiarava  bastardi  quei  che  non  fosser  nati 
da  un'Ateniese,  fu  revocata,  e i bastardi  godevano  diritti  di  cittadino:  quand'ecco  l'isi- 
strato  cassa  questa  revoca,  rimette  in  vigore  la  legge  di  Soinne,  i Agli  d'una  straniera 
ricadono  nella  servitù  , perdono  la  libertà  , quantunque  la  costituzione  riconoscesse 
classi  intermedie  fra  la  schiavitù  e la  cittadinanza.  Temistocle  non  era  nato  da  un'Ate- 
niese ; se  la  legge  d'esclusione  fosse  sllora  prevalsa,  i Greci  non  avrebbero  vinto  a Sa- 
lamina,  forse  i Persi  avrebbero  soggiogato  la  Grecia. 

Benché  sia  d'fflelle  giustificar  Solane  della  sua  tolleranza  per  la  prostituzione,  con- 
viene però  Indicarne  i molivi,  senz'approvnre  le  conseguenze  dedotte.  Il  vizio  più  ver- 
gognoso riguardo  ai  costumi  pubblici,  il  più  criminale  riguardo  alle  naturali  affezioni, 
corrompeva  il  popolo.  Nella  speranza  di  distruggere  quest'obbrobrio,  Solooe  soll'rl  un 
disordine  morale,  temendo  che  le  sole  proibizioni  e minacele  non  ascissero  vane.  Certo 
òche  la  legge  ebbe  spesso  bisogno  di  colpire  un  tal  delitto,  di  guarentirne  l'adolescenza, 
e vigilare  aull'cducatione  de' ginnasj.  Nessun'azione  contraria  alla  pubblica  onestà  sfug- 
giva ad  un  giusto  castigo,  quando  turbavo  il  bene  e l'ordine  delle  famiglie:  la  viola- 
zione dei  doveri  maritali  fu  pure  repressa;  e i tigli  nati  di  meretrice  erano  dispensati 
dall'alimentare  il  padre  bisognoso. 

Quanto  alle  leggi  criminali , quelle  che  riguardano  l'omicidio  sono  presentate  come 
le  ultime.  I.e  più  vanno  attribuite  a bracone,  il  cui  nome,  dopo  venticinque  secoli,  vive 
ancora  terribile  nelle  memorie.  Quando  Alene  abolì  quel  codice  sanguinario,  conservò 
solo  le  leggi  sull'omicidio  ; e dopo  molti  secoli,  Antifone  ie  chiamava  le  più  sapienti  e 
giuste  (3).  Non  era  colpevole  chi  uccidesse  per  difendere  la  vita,  l'onore  e la  libertà  (d): 
l'omicidio  involontario  ebbe  tribunale  apposito,  e chi  l'uvesse  commesso  non  |H>leva 
esser  tenuto  reo,  ma  doveva  allontanarsi  di'  luoghi  testimonj  di  tale  sventura:  la  reli- 
gione dovea  purificare  il  versato  sangue , e riconciliarlo  cogli  Dei.  La  vendetta  d'un 
attentato  contro  i genitori  fu  lungamente  per  gli  Klieoi  un  falso  dovere,  ispirato  da 
onorevoli  sentimenti,  come  fra  i moderni  un  falso  onore  persuade  che  il  sangue  solo 

(3)  DnosTivs  contro  Arii. 

(A)  l'cciaiooc  d' Erotte.  E Lòia  por  l'occiaìone  d'Eratostene. 
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possa  espiare  una  per  qusnto  lieve  ingiuria.  Le  vendette  perse nali  s'acchetarono  man 
mano  che  la  legislazione  accertò  che  punirebbe  t'attentato:  ai  delitti  involontarj  restò 
sempre  l'obbligo  di  purificarsi,  la  religione  secondò  e le  leggi  ed  i costumi,  riconci- 
liando l'autore  dell'azione  cogli  Dei,  e facendo  così  cader  di  mano  le  armi  preparate 
dalla  vendetta.  Uu  anno  d'esiglio  dovea  precedere  l'espiazione  , e questa  non  toglieva 
ai  parenti  di  reclamare  compensi  pecuniarj. 

Ben  providero  i moderni  che  l'indagine  del  delitto  fosse  fidi  la  a magistrati  scelti  e 
privati,  sentinelle  vigilanti  dell'intera  società,  ministri  coragg  osi  della  legge,  sempre 
impassibili  com'essa,  sempre  obbligali  ad  esser  tali,  e che  passionandosi  commettereb- 
bero una  delle  azioni  che  essi  devono  reprimere.  Altrimenti  era  'ra  gli  antichi.  La  legge 
di  Solooe  faceva  lutti  i cittadini  ispettori  ed  accusatori  pubblici;  tutti  poteano  accusare, 
come  giudicare,  qualora  il  delitto  si  portasse  all'assemblea  generale  del  popolo.  Lo 
spirito  di  fazione  e l’odio  delia  virtù  moltiplicavano  situile  accuse  : talvolta  s'incorag- 
giavano con  promessa  di  ricompense,  talaiira  se  ne  minacciavano  per  ismuoger  oro  a 
chi  voleva  schivarle  (S).  La  storia  di  Atene  ci  mostra  spesso  il  tardo  riconoscimento 
d'ingiuste  accuse:  allora  gli  accusatori  sono  processati  a cagione  d’accusa  che  pure  era 
stata  adottata  dal  popolo , e che  talvolta  aveva  fatto  perire  il  cittadino  di  cui  veniva 
scoperta  l'innocenza;  Melilo  fu  condannato  a morte,  ma  Socrate  più  non  esisteva. 

I caratteri  notevoli  nella  legislazione  criminale  di  Atene  sono: 

Le  composizioni  colla  famiglia  per  un  delitto  commesso,  foss'anebe  omicidio; 

La  scelta  della  [iena  lasciata  al  condannato; 

II  mettere  fuor  della  legge,  o infliggere  una  pena  senza  previa  sentenza; 

L'eredità  delle  pene  pecuniarie,  non  solo  per  le  confische,  ma  per  le  ammende  pro- 
nunziate dalla  legge,  e non  pagate  dal  padre  o per  morte  o per  impotenza.  L'eredità 
s’applicò  anche  a pene  infamanti,  e l'ignominia  inflitta  si  stese  talora  sul  figlio  inno- 
cente d’un  padre  colpevole; 

La  punizione  dei  vizj.  Fra  questi  era  l'ingratitudine  : eppure  gli  Ateniesi  se  ne  resero 
tanto  spesso  colpevoli,  che  Siila  li  chiamava  i più  ingrati  fra  gii  uomini.  Teseo  e Solone 
morirono  fuoruscili  dall'Attica  ; Milziade  in-  prigione  ; Socrate  e Focione  per  veleno  : 
tarda  riconosceoza  espiava  l’ingratitudine  pubblica.  Punivasi  la  privata  ingratitudine, 
e si  perseguitavano  i benefattori  d'Ateoe. 

V’è  qualche  esemplo  della  pena  del  taglione. 

li  carattere  deU'oflensore  poteva  aggravarne  la  colpa,  come  se  fosse  un  magistrato 
invece  d'un  cittadino  ordinario. 

Chi  favoriva  l'esecuzione  d'un  delitto  era  punito  come  il  delinquente. 

La  volontà  d’un  popolo  passionato  e onnipotente  rendeva  spesso  le  condanne  arbi- 
trarie, come  io  ogni  democrazia. 

Nulla  ha  detto  dell'ostracismo;  pure  fa  meraviglia  il  trovare  nella  legislazione  d'un 
popolo  una  pena  da  essa  non  prescritta  né  applicata  ad  alcun'azione.  La  condanna 
poteva  aver  luogo  senza  che  vi  fosse  delitto,  anzi  essendovi  gran  servigi  e grandi  virtù. 
La  dicono  uo  riparo  politico,  un  mezzo  di  pubblica  salute  : ma  condanne  senza  giudizio, 
proscrizioni  arbitrarie  non  salvano  la  libertà,  corrompono  le  istituzioni  anziché  assodarle. 
Poco  io  confido  nella  durata  d'un  governo  che  per  sostenersi  crede  necessario  bandire 
Aristide. 


Diritto  di  cittadina  ma  ; tribù. 

L’ostracismo  però  è posteriore  a Solone.  Nelle  istituzioni  di  lui , la  legge  soltanto 
poteva  privare  della  cittadinanza  o sospenderne  l'esercizio,  come  sola  poteva  conferirla 
a chi  fosse  nato  fuori  dell'Attica.  Solone  si  provò  di  far  cittadino  quello  che  nascesse 
da  padre  cittadino  e da  madre  straniera,  benché  le  nazioni  elleniche  gettassero  l'obbrobrio 
sul  fanciullo  non  portato  da  un  seno  greco.  La  legge  di  Solone  sui  concedere  la  citta- 
dinanza agli  stranieri  era  fondata  sul  gran  pregio  che  voleva  mettere  al  titolo  di  citta- 
dino d'Atene:  ma  oltre  a ciò  la  sfcrilità  dell'Attica  non  permetteva  di  lasciarne  crescere 
la  popolazione  a caso  ; e alla  legge  bastava  ebe  la  repubblica  trovasse  negli  abitanti 

(5)  Dimostbm  contro  Tener. 
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che  adottava  un  aumento  di  guadagno  e di  lavoro.  Da  qui  la  severità  contro  gli  oziosi) 
portata  sino  a colpire  in  un  padre  invecchiato  la  negligenza  posta  nel  preparare  ai  suoi 
figli  coll’educazione  i mezzi  per  sussistere.  E Solane  dicea:  — La  miglior  casa  è quella, 
ove  il  bene  acquistato  senza  ingiustizia  i conservalo  senza  diffidenza  e speso  senza  rin- 
crescimento » (6). 

Col  divenir  membro  della  città  , diventavasi  d una  tribù  dell'Attica,  e più  special- 
mente d'uno  de'  suoi  borghi.  Gli  antichi  legislatori  d'Atene  eransi  adoperati  per  asso- 
dare ne' suoi  cittadini  i sentimenti  e legami  di  famiglia.  La  popolazione  era  divisa  in 
tribù,  queste  in  fratellanze,  e quest'altre  in  razze  o linee  : ciascuna  divisione  avea  feste 
e banchetti  comuni,  ma  tutte  un  centro  generale,  diritti  esercitati  in  comune;  erano 
porzioni  della  famiglia  universale  dello  Stalo.  Una  religiosa  commemorazione  annua 
celebrava  la  riunione  fatta  di  tutti  gli  abitanti  dell'Attica  sur  un  comune  punto.  Le 
tribù  aveano  registri,  capi,  eulrale,  tesoro,  tempj  : ma  qualora  dall'amministrazione 
speciale  conveniva  sollevarsi  agl'interessi  o al  governo  di  tutta  la  repubblica,  delibera- 
vano insieme,  combattevano  insieme,  insieme  invocavano  gli  stessi  Dei. 

Quando  distene  crebbe  da  quattro  a dieci  le  tribù , non  vi  fu  indotto  dall'aumento 
de'  cittadini,  ma  dalla  speranza  di  piacere  agli  Attici , col  dar  loro  più  senatori.  Le 
quattro  tribù  ne  aveano  cento  ciascuna , le  dieci  n'ebbero  cinquanta,  e il  consiglio  dei 
Quattrocento  divenne  dei  Cinquecento.  La  scelta  per  tribù  le  chiamava  successivamente 
e presiedere  alle  pubbliche  deliberazioni.  Se  creavasi  una  nuova  funzione,  per  lo  più  si 
Dominavano  dieci  persone,  una  per  tribù  ; dieci  generali  per  l'esercito;  dieci  magistrati 
per  la  più  parte  delle  funzioni  interne  : ciò  ebe  non  rendeva  nè  più  rapida  l'azione,  nè 
più  facile  e pronta  l’obbedienza. 

Come  ti  eccitò  l'amore  di  patria,  e l'odio  contro  i tiranni. 

La  rivalità  delle  tribù  spesso  giovò  allo  Stato,  verso  cui  le  pubbliche  istituzioni  l'ave- 
vano diretta.  Dopo  un  combattimento  proclamavasi  quella  che  più  avesse  contribuito 
alla  vittoria  (7),  e quali  uomini  di  questa  pi  fosser  meglio  segnalati. 

SI  onorevole  rivalità  non  alterava  il  sentimento  più  geoerale  dell'amor  di  patria  : 
nobile  affetto,  che  mal  potessi  mostrare  ne' primi  tempi  di  Grecia,  anziché  fosse  incivi- 
lita e divisa  tra  varj  Stati.  L'uso  della  forza  era  gloria  ; benefattori  universali  quei  che 
l'adopravano  per  arrestare  o punir  il  male  che  altri  volesse  recare  a tutti  ; ma  non  la 
terra  natia  soltanto,  neppur  la  Grecia  intera  volessi  difendere,  si  bene  esercitar  il  coraggio 
ovunque  potesse  tornar  vantaggioso.  Tosto  però  che  le  unite  famiglie  costituirono  asso- 
ciazioni di  popoli,  con  interessi  comuni  e legati  da  comuni  istituzioni,  per  ogni  Stato 
in  particolare  e per  la  riunione  di  questi  Stati  formatisi  in  un  sol  paese,  si  sviluppò  un 
sentimento  nazionale  che,  senza  cessare  di  riguardar  tutta  la  Grecia,  divenne  un'affe- 
zione ancor  più  forte  per  la  terra  dov’erano  nati,  e di  cui  seguivano  le  leggi. 

In  Atene  non  fu  poco  favorito  l'amnr  di  patria  dalle  istituzioni  e dai  costumi,  e la  stessa 
religione  l'ispirò  con  tutti  i mezzi  ond'essa  opera  sul  cuor  dell'uomo.  Le  sue  feste  erano 
commemorazioni  delle  prime  loro  arti,  deU'inciviliinento,  della  libertà,  delle  vittorie; 
Cerere  aveva  le  sue  per  ringraziarla  dell'agricoltura;  Bacco,  per  ringraziarlo  della  vite; 
l'ulivo,  primaria  ricchezza  dell'Attica,  era  6acro  a Minerva.  Questa,  patrona  della  città, 
presiedeva  a tutte  le  azioni  degli  Ateniesi,  ne  dirigeva  le  armi,  ne  ispirava  i canti  e n'era 
oggetto:  vegliava  ai  tribunali,  alle  scuole  de'filosufi;  riceveva  adorazioni  da  tulli  i sessi, 
da  tutte  le  età,  da  tutte  le  condizioni;  come  Pallade  proteggeva  i guerrieri,  ispirando 
amore  di  questa  doppia  gloria.  La  principale  sua  festa  commemorava  la  generale  riu- 
nione degli  abitanti  dell'Attica:  altre  feste  ne'  varj  borghi  li  chiamavano  alle  reciproche 
dimore.  Consacrando  ,la  stessa  origine,  comuni  solennità  rinforzavano  i legami  della 
famiglia  e della  patria.  Le  alte  magistrature,  come  le  pubbliche  deliberazioni,  essendo 
sotto  la  tutela  degli  Dei,  comiociavasi  sempre  dall'implorarli  ; libazioni  s'offrivano  a 
loro  e vittime;  imprecazioni  seguivano  i sagrifizj  ; Giove  vigilava  ai  pubblici  alti  come 
•i  recinti  domestici,  e gli  si  davan  nomi  indicanti  la  doppia  protezione  concessa  al  go- 
verno ed  alla  famiglia.  Esigevansi  giuramenti  da  tutti  i pubblici  funzionarj,  e poi  da 

(•)  Fumico,  Banchetto  dei  ulte  Sapienti.  (7)  Punico,  Banch  I.  qn<*t.  IO. 
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lotti  fili  Ateniesi,  man  mano  che  acquistavano  una  facoltà  ili  più  nell'esercizio  dai  di- 
ritti di  cittadino. 

L’amor  del  paese  e del  suo  governo  dovca  pure  ricever  forza  dalt’obbligazione  in 
eoi  era  ciascuno  di  prender  ud  partito  nei  momenti  di  discordia  e di  turbolenza.  L’e- 
sitazione o ('indifferenza  in  mezzo  a lotte  d'opinione  o di  volontà  pubbliche  avrebbe 
meritato  il  castigo  delle  leggi;  Solone  le  punì  col  dichiarar  infame  il  cittadino  che  se 
ne  rendesse  colpevole,  e col  cacciarlo  dalla  casa  e dalla  patria. 

Anche  le  arti  s’associarono  alle  istituzioni  pubbliche  o vi  supplirono,  talor  anche  le 
prevennero.  La  musica  fra  tutti  i popoli  era  antica  quanto  le  leggi  : anche  della  danza 
la  religione  si  servi,  ed  ia  tutti  i tempi  secondò  nelle  cerimonie  religiose  e nelle  lesta 
la  pietà  degli  Ateniesi.  La  poesia  celebrava  eroiche  imprese  e la  riconoscenza  del  popola 
verso  gli  nomini  e gli  Dei.  L’eloquenza,  divenuta  pubblica  forza,  rese  sfolgoranti  omaggi 
al  palriotismo  degli  Ateniesi.  1 guerrieri  periti  coll'armi  alla  mano  ebbero  panegiristi, 
il  cui  ingegno  dovea  sopravivere  ai  secoli.  I pubblici  giuocbi  non  aveano  lungi/  tempo 
coronato  ebe  la  forza  e la  sveltezza  ; poi  le  opere  dell’ingegno  ebbero  ancb’esse  combat- 
timenti e vittorie.  L’orgoglio  nazionale  fu  spesso  eccitato  da  rappresentazioni  dramma- 
tiche, vi  si  proclamarono  le  ricompense  ottenute,  vi  si  celebrarono  azioni,  il  cui  pub- 
blico elogio  ne  ispirava  di  nuove.  I.e  tragedie  di  Sofocle  faceano  amar  Atene  e detestarne 
• i nemici,  non  meno  ebe  i discorsi  de’  suoi  primi  oratori.  Statue  conservavano  l’effigie 

del  cittadino  illustre,  quadri  le  grandi  azioni;  altri  monumenti  perpetuavano  le  ricor- 
danze e la  gloria.  Le  guerre  contro  i Persiani  alzarono  all'apice  il  coraggio  e l'unione  dei 
Greci:  cessavano  i partiti  tosto  ebe  v’erano  nemici  a combattere.  Noto  è come  gli  Ate- 
niesi risposero  agli  araldi  di  Dario  ; Cirsilo  fu  lapidato  dal  popolo  per  aver  consigliato 
di  sottomettersi  a Serse;  i giovani  non  acquistavano  l’esercizio  dei  diritti  di  cittadino  se 
non  dopo  avere  pubblicamente  giurato  di  sagrifì carsi  alla  patria  e obbedir  alle  leggi. 

L'odio  de' tiranni  era  altrettanto  eccitato  dalle  istituzioni  e dai  costumi  pubblici,  e 
s'identificava  colt’amor  della  patria.  Nè  esimessi  quando  fu  soddisfatto  ; ma  giuramenti 
e feste  ne  rinnovavano  continuamente  la  memoria  e ne  prolungavano  la  durata.  Un  de- 
creto del  popolo  dannò  ad  eterna  esecrazione  la  memoria  de’  Pwistratidi;  un  secolo  dope 
la  tor  caduta  sono  eccettuati  da  un’amnislia  a favore  degli  esuli  (8);  una  colonna  nella 
cittadella  conservava  la  memoria  e l'odio  del  tiranno,  come  on  monumento  la  memoria 
e l'amore  dei  vindici  della  libertà  : canzoni  celebravano  ogn'anne  con  solennità,  ed 
ogni  giorno  con  riconoscenza  Armodio  ed  Aristogitone;  le  loro  famiglie  furono  dello  Stalo; 
ed  anche  qnando  le  pubbliche  sventure  costringevano  a sospendere  le  immusita  concesse 
agli  altri  cittadini,  rispettavansi  sempre  quelle  della  posterità  di  quei  due.  Correva  ob- 
bligo d’uccidere  chinnque  cospirasse  contro  alia  libertà;  il  non  farlo  era  sacrilegio  e 
Spergiuro;  i figli  e parenti  di  quelli  doveano  perire  ; il  cadavere  dei  tiranno  non  potea 
contaminar  i campi  dell'Attica,  ed  era  gettato  fuor  dalle  frontiere. 

Eppure  la  democrazia  soccombè  più  d'una  volta  sotto  i pericoli  e i guaj  della  guerra. 
Dopo  il  disastro  di  Sicilia,  quando  tutti  i capi  e Nicia  stesso  furono  miseramente  periti, 
quattrocento  cittadini  governarono  la  repubblica,  e l’orgoglio  e le  prepotenze  loro  fecero 
ben  presto  ristabilire  la  democrazia.  Sette  anni  dopo,  Sitarla  la  distrusse,  imponendo 
ad  Atene  i trenta  Tiranni.  Trasibulo  li  cacciò,  e il  governo  a popolo  snsslstetto  fino  ad 
Antipatro  di  Macedonia,  uno  dei  successori  d'Alessandro;  allora  gli  Ateniesi  passarono 
in  dominio  dei  più  ricchi.  Altre  variazioni  succedettero  nell’amministrazione  pubblica; 
finalménte  Atene  ricuperò  la  sua  democrazia;  ma  aveva  a protettori  i Domani;  e t campi 
della  Grecia  doveano  ben  tosto  veder  perire  anche  la  romana  libertà. 

, . «•’*«•  "*!,  f tì~r.  ■ s , ò. i 

(•)  Mteuto,  Piti  tiralo,  a.  in. 
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Si  riferisce  al  HaccotUo,  Lib.  Ili , cap.  25. 


Nel  meditare  ed  operare  si  cominci  digli  Dei.  È in  proverbio  che  ottimamente  succe- 
dono le  imprese  quando  si  prende  Iddio  per  autore  ed  auspice.  Guardatevi  dalle  azioni 
malvagie,  appunto  per  questa  comunicazione  di  consigli  con  Dio.  Nè  Dio  poè  aver  al- 
cuna cosa  comune  col  malvagio. 

Ognuno  deve  insistere  ed  eccitarsi  a pigliar  giusti  consigli,  e s compirti  secondo  il 
fatto  richiede.  Poiché  è d'animo  piccolo  e illiberale  il  non  adoprare  eguale  studio  e 
premura  nelle  cose  grandi  come  nelle  piccole.  Non  assumere  dunque  con  pari  coraggio 

10  cose  piccole  come  le  grondi,  ma  imprendile  a norma  della  dignità  ed  importanza  loro; 
col  che  conseguirai  autorità  e dignità. 

L'osservar  queste  cose  è giusto  e pio;  chi  le  viola  sia  soggetto  alle  politiche  discri- 
minazioni. 

Tutti  i cittadini  imparino  questo  proemio  delle  leggi;  ae' giorni  Testivi  si  reciti  dopo 

11  peana;  e principalmente  n'abbia  cura  il  sovra  ritendente  si  banchetti  azeri,  accioc- 
ché queste  cose  diventino  natura  in  ciascuno  fi). 

Ad  uomo  o donna  notati  dalla  città  come  ingiusti,  nessuno  rechi  ajnlo  o conversi  con 
essi  ; se  io  farà,  rimanga  vituperato  per  esser  simile  s quelli  con  cui  pratica. 

Ognuno  procuri  aver  amici  gli  uomini  buoni  che  si  reputano  superiori  agli  altri  in 
virtù,  imitarli  e iniziarsi  nella  loro  virtù. 

AU’ingiuriato  si  soccorra  in  patria,  come  in  terra  straniera.  Nè  meno  onorevolmente' 
si  accolga  e congedi  chiunque  in  pairia  e secondo  le  proprie  leggi  è onorato;  memori 
di  Giove  Ospitale,  nume  veneralo  con  comune  religione  da  tutte  le  genti,  e che  riguarda 
ai  diritti  del  l'ospitalità  od  osservati  o violati. 

I vecchi  coll'esempio  e colle  parole  inducano  i giovani  alla  verecondia,  ad  arrossire 
d’ogni  atto  reo;  perciò  essi  si  mostrino  insigni  per  pudore;  chè  nelle  Città  dove  mal- 
vagi e inverecondi  siano  i vecchi,  ivi  i figliuoli  e i nipoti  sppajotm  svergognati.  Alla 
sfacciataggine  poi  n alla  malvagità  tien  dietro  l’intemperanza  e l'ingiustizia,  ed  a questa 
la  mina.  Aborrite  dunque  l'inverecondia,  seguite  il  pudore,  per  avere  con  ciò  propizj 
gli  Dei  e sane  e salve  le  cose;  giacché  nessun  malvagio  è caro  a Dio. 

Onestà  e verità  soltanto  coltivate:  odiate  la  turpitudine  e la  menzogna,  a'  qoati  segni 
ai  discente  la  malizia.  A questi  già  i fanciulli  si  avvezzino  col  castigare  i bugiardi,  amare 
e favorire  i veritieri,  acciocché  nell'animo  di  ciascuno  nasca  c si  naturi  ciò  Che  è bellis- 
simo e reca  semi  fecondi  di  virtù. 

Ogni  cittadino  voglia  piuttosto  essere  prudente  che  reputato  savio;  poiefaè  l’ambir 
fama  di  saviezza  è segno  non  dubbio  d’animo  piccolo  e stolido.  Procuri  poi  esser  pru- 
dente e modesto  piuttosto  che  parer  tale.  Vantare  egregia  virtù  colla  lingua  ninno  ar- 
di»» che  non  la  professi  coi  fatti. 

1 magistrati  come  i genitori  si  amino,  obbedendoli  e riverendoli.  Chi  altrimenti  ado- 
pera, pagherà  la  pena  ai  demoni  che  presiedono  alla  città;  perocché  anche  i magistrati 

(t)  Questo  proemio  ricadiamo  ila  Stobeo , dive.  per  enlro  le  quali  aooo  prodotti  i frammenti  Ielle 

sui.  e àa  niodi.ro.  III.  Negli  Opulenta  arademica  tue  leggi,  tolti  mattimamente  do  Stobeo. 

d’iieyne  ai  trovano  diaacrlaxioni  sopra  Cironda . 
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presiedono  alla  città  e alla  salute  dei  cittadini.  I magistrati  poi  si  cittadini,  come  a figli, 
presiedano  con  amore  del  giusto-,  nel  giudicare  pongano  da  banda  simpatie,  amicizie  e 
rancori. 

Lode  e vanto  a coloro  che  ricchi  sovvengono  ai  bisognosi,  come  quelli  che  alla  patria, 
madre  comune,  conservano  figli  e difensori.  Soccorrano  a coloro  ehe  sono  poveri  per 
colpa  della  fortuna,  non  per  .oziosa  intemperanza;  giacché  ai  casi  della  fortuna  tutti 
siamo  soggetti,  il  vivere  ozioso  e scostumato  è solo  de'  malvagi. 

Onesto  si  reputi  l'indicare  chi  è reo  di  delitti,  acciocché  la  repubblica  sia  salva, 
avendo  molli  custodi  del  buono  stato.  Chi  deve  indicare,  non  usi  pietà;  riveli  anche  i 
prossimi  di  sangue,  ché  nulla  é più  prossimo  della  patria.  Indichino  però,  non  ciò  che 
fu  commesso  per  imprudenza,  ma  ciò  che  pensatamente.  L'imputato  se  prenderà  nimi- 
cizia  contro  il  delatore,  sia  odiato  da  tutti  ; e sia  reo  d'ingratitudine,  come  chi  defrauda 
della  mercede  colui,  per  la  cui  medicina  fu  liberato  dalla  pessima  malattia  del  delitto. 

L'adultero  possa  esser  burlato  e motteggiato  da  chicchessia.  L'egual  pena  tocchi  al- 
l'impudico, al  cavilloso,  al  sicofante,  al  maligno  curioso. 

Ma  sommi  fra' delitti  alibiansi  il  disprezzo  degli  Dei,  i maltrattamenti  volontari  ai  ge- 
nitori, lo  spregio  de'  magistrali  e delle  leggi,  e il  volger  in  beffa  la  ragione  e il  diritto. 
Giusto  invece  e santo  cittadino  sia  tenuto  quello  che  tali  cose  onora,  ed  accusa  appo  i 
magistrati  e i cittadini  chi  le  disprezza. 

Alla  legge  si  obbedisca,  anche  ingiusta  e male  scritta. 

Il  morir  per  la  patria  si  reputi  più  onesto  che  il  lasciare  patria  e onestà  per  amor 
della  vita  ; poiché  meglio  è una  morte  onorata,  che  un  vivere  turpe  ed  obbrobrioso. 

Chi  deserta  la  bandiera  o le  file  in  guerra,  o ricusa  prendere  le  armi  per  la  patria, 
vestito  da  donna  sieda  tre  giorni  nel  fòro. 

I morti  si  onorino  non  con  lacrime  e lamentazioni,  ma  colla  buona  memoria,  e coll'of- 
ferta di  frumento  nuovo.  Fa  cosa  ingrata  ai  Mani  chi  prolunga  il  lutto  oltre  la  misura. 

Nessuno  ingiuriato  per  qualvogliasi  ragione,  replichi  iogiurie.  Più  divina  cosa  é il 
parlar  bene  che  male.  Chi  reprime  lo  sdegno  passa  per  miglior  cittadino  che  non  chi  si 
ai  lascia  trasportare  dall'ira. 

Chi  colla  spesa  delle  private  case  supera  i templi  e gli  edifizj  pubblici  non  consegue 
chiarezza  di  nome  ma  infamia.  Non  vi  sia  casa  privata  più  magnifica  ed  augusta  che  le 
pubbliche. 

Chi  serve  alle  ricchezze  e al  denaro  sia  sprezzato  come  d'animo  gretto  e illiberale  : 
d'abjetto  sentimento  si  giudichi  chi  stupidamente  ammira  le  cose  sontuose,  e lo  scenico 
apparalo  della  vita.  Poiché  l'animo  grande,  che  in  sé  premeditò  tutte  le  cose  umane, 
non  lasciasi  turbare  da  esse  se  v'incappi. 

Nessuno  dica  parole  turpi,  per  non  avvezzar  l'animo  a turpi  fatti,  od  offuscar  la  mente 
coll'impudicizia  e col  peccato.  Le  cose  oneste  ed  amabili  chiamiamo  coi  loro  nomi  ; le 
contrarie  oeppur  voglialo  nominare;  che  turpe  è anche  il  parlare  di  turpi  cose. 

Ognuno  ami  la  moglie  legittima,  e ne  riceva  figli  : altrimenti  non  disperda  l’umore 
prolifico,  nè  s'adoperi  malvagiamente  una  cosa  preziosa  per  natura  e per  legge;  poiché 
la  natura  diede  il  seme  per  procreare  figliuoli,  non  per  libidine. 

La  donna  si  serbi  casta,  non  accetti  pratica  colpevole  con  altri  uomini,  e si  ricordi  che 
sovrasta  la  vendetta  dei  dèmoni  ai  perturbatori  della  famiglia  e spargitori  di  zizzania. 

Chi  dà  una  matrigna  a'  figli  suoi  non  si  approvi,  ma  sia  infame,  come  autore  di  do- 
mestiche discordie. 

Nessuno  entri  ormato  all'assemblea.  Sia  punito  chi  non  vuol  prestarsi  a giudicare. 

Tutti  i figli  de’ cittadini  sieno  educati  nelle  lettere  a spese  della  città. 

I beni  ereditati  dai  pupilli  siano  affidati  alla  tutela  e all'amministrazione  degli  agnati; 
l'educazione  alla  cura  de'  cognati.  Il  più  prossimo  parente  possa  chiedere  in  matrimonio 
la  fanciulla  ereditiera  ; e così  l’orfana  possa  reclamar  le  nozze  del  parente  più  prossimo, 
il  quale  debba  o sposarla  o assegnarle  una  dote  di  cinquecento  dramme. 
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LEGGI  DI  ZALELCO. 


Si  riferisce  al  Racconto,  Lib  III,  cap.  25. 


Innanzi  tulio,  gli  abitanti  della  cittì  e della  campagna  nostra  siano  persuasi  esservi 
gli  Dei , e contemplando  il  cielo  e il  mondo  e la  bellissima  disposizione  delle  cose 
in  esso,  comprendano  non  esser  opera  deU'uomo  e del  caso  tutta  quella  magnificenza, 
e adorino  gli  Dei  come  soli  datori  agli  uomini  di  quante  cose  oneste  e buone  sono 
quaggiù.  Ciascuno  poi  l'animo  suo  tenga  puro  da  ogni  macchia  di  vizj,  giacché  il 
nume  non  si  compiace  nei  sacnlìzj  de'  malvagi,  e nelle  grandi  spese  in  essi  fatte,  ma 
nei  giusti  ed  onesti  studj  dei  buoni  e nelle  rette  opere. 

Chiunque  brami  esser  caro  a Dio,  aia  buono  di  volontà  e d'animo , come  d’opere, 
giusta  le  proprie  forze;  nessun  male  stimi  più  grave  del  disonore  impresso  dal  delitto, 
oè  paragonabile  con  qualsivoglia  avversità  che  gli  potesse  accadere , e creda  buono 
quel  cittadino  che  ama  piuttosto  perdere  gli  averi  che  torcere  dal  retto  e dall’onesto. 

Quelli  che  a ciò  non  sanno  piegar  l'animo,  ma  più  inclinano  all'Iniquità,  siano  cit- 
tadini n avveniticci,  uomini  o donne,  restino  ammoniti  che  gli  Dei  esistono,  ed  esi- 
gono la  pena  da  ogni  ingiusto  e malvagio;  e si  pongano  innanzi  agli  occhi  quel  tempo, 
in  cui  ciascuno  dovrà  dipartirsi  da  questa  vita.  Poiché  tutti  in  su  quel  punto  si  ricor- 
dano e penaano  delle  iniquità  commesse,  e vorrebbero  aver  condotta  una  vita  giusta. 
Laonde  importa  che  ciascuno  sempre  e in  ogoi  azione  si  renda  famigliare  nel  pensiero 
quel  tempo,  come  fosse  presente:  cosi  avrà  più  sollecita  cura  dei  retto  e dell’onesto. 

Se  poi  alcuno  dal  mal  genio  che  gli  sta  a fianco  si  senta  tentato  a peccare,  ri- 
fugga ai  tempj,  alle  are  ed  ai  simulacri,  e colà  fermandosi,  si  affranchi  dall'ingiu- 
stizia, impura  e importuna  tiranna,  e preghi  gli  Dei  che  l’ajutino  a ribatterla.  S’ae- 
costi  anche  a personaggi  illustri  per  opinione  di  virtù,  acciocché,  udendoli  ragionare 
della  vera  felicità  della  rita,  e delle  pene  e miserie  de'  tristi,  svolga  l'animo  dall’iniquità. 

Gli  uomini  superstiziosi  col  falso  timore  degli  Dei  e colle  ubbie  rendonsi  gli  Dei 
nemici. 

Chi  voglia  abitare  la  città  nostra , non  pratichi  Bltre  religioni  che  le  ricevute  dai 
maggiori:  abbiansi  per  ottimi  di  tutti  i riti  patrj.  Alle  leggi  obbediscano  lutti;  si 
riveriscano  i magistrati,  si  sorga  al  loro  comparire,  e se  ne  faccia  ogni  comando. 
Presso  gli  uomini  di  retta  mente,  e che  provedono  alla  propria  salute,  il  primo  onore 
dopo  gli  Dei,  i dèmoni  e gli  eroi,  si  rende  ai  parenti,  alle  leggi,  ai  magistrati.  Nes- 
suno si  faccia  più  amica  un'altra  città  che  la  patria  sua:  se  l'avrà  fatto,  creda  averne 
inimicati  i Dei  patrj,  perchè  questo  suol  essere  principio  di  tradimento.  Peggio  è an- 
cora se,  lasciata  la  patria,  abiti  in  città  straniera  ; giacché  nulla  ci  è congiunto  piti 
strettamente  che  la  patria. 

Nessuno  porti  odio  implacabile  contro  alcuno  dei  cittadini , cui  la  legge  concesse 
d'usare  la  stessa  repubblica.  Chi  lascia  dominar  sua  mente  dall'inclinazione,  non  puh 
adempier  Itene  l'ufficio  di  giudice  nè  la  magistratura.  Ma  ciascuno  eserciti  le  nimici- 
zie  con  altri  in  modo,  come  se  dovesse  con  lui  tornar  in  grazia  e favore;  chi  fa 
altrimenti,  sia  tenuto  per  uomo  crudo  e feroce. 

L'inveire  contro  la  repubblica  o contro  alcun  cittadino  con  iniqui  parlari  e maligne 
mormorazioni  abbiasi  per  turpe  delitto.  Di  chi  cosi  opera  prendano  cognizione  i ma- 
gistrati custodi  delle  leggi,  prima  ammonendoli,  poi,  se  non  obbediscono,  multandoli. 
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Delle  leggi  pubbliche  se  alcuna  comparirà  non  buona,  possa  mutarsi;  alle  approvate 
e sancite  tutti  obbediscano.  Poiché  non  è onesto  né  conveniente  che  le  leggi  una  volta 
sanzionate  vadano  soggette  alla  volontà  de'  cittadini  ; ina  é onesto  ed  utile  il  soppor- 
tare il  supremo  imperio  delle  leggi.  I cittadini  disobbedienti  e nocevoli  siano  puuiti, 
poiché  recano  nella  città  la  licenza  dello  sprezzar  gli  ordini,  principio  d'ogni  male. 

I magistrati  s'astengano  da  ogni  arroganza  e superbia,  nè  giudichino  per  contume- 
lia: scevri  d'amicizia  e d'odio,  guardino  solo  al  giusto.  Così  pronunzieranno  giusti 
giudizj,  e parranno  degni  che  lor  s'affidi  la  cosa  più  sacra,  il  diritto  de'  cittadini. 

I servi  è conveniente  che  facciano  il  bene  per  timore;  ma  i liberi  per  verecondia  ed 
onestà.  Laonde  importa  che  i magistrati  sieno  tali,  che  i cittadini  credano  giusto  l'ar- 
rossire al  loro  cospetto. 

Se  delle  leggi  stabilite  alcuno  volesse  derogare  alcun  che  o introdurne  una  nuova,  ne 
tenga  ragionamento  col  capestro  al  collo.  Se,  mandata  ai  voti,  la  legge  antica  parrà 
degna  d'esser  abrogata,  o comprovala  la  nuova  proposta  al  popolo,  egli  rimanga  in- 
denne: se  parrà  migliore  la  legge  primiera,  o ingiusta  la  nuova  proposta,  colui  che 
abroga,  deroga,  obroga  la  legge,  o ne  roga  una  nuova,  aia  strozzato. 

Donna  libera  oon  esca  accompagnala  da  più  d’un'ancella,  se  pure  non  aia  briaca; 
non  ponga  piede  fuori  di  città,  se  non  per  prostituirsi  all'adultero;  non  porti  oro  e 
veste  fregiata  d'orlo  aureo  o purpureo,  tranne  la  meretrice.  L'anello  d'oro  e la  veste 
artefatta  e preziosa  non  usi  se  non  cbi  si  contamina  in  libidini  o adulte!). 

Se  alcuno  beva  vino,  qualora  non  sia  ordinazione  del  medico  a cagion  di  salute, 
muoja.  Multa  a chi,  reduce  da  peregrinazione,  domandi  se  vi  sia  qualcosa  di  nuovo. 


Conttderaiioni . 

Da  questi  frammenti  appare  ette  tanto  Caronda  quanto  Zaleuco  cominciarono  il  loro 
codice  da  una  professione  di  fede;  la  quale  indica  nel  legislatore  da  un  lato  l'in- 
tenzione di  derivar  forza  alle  leggi  da  un  diritto  superiore,  dall'altro  il  desiderio, 
non  di  obbligare  soltanto,  ma  di  convincere,  d'ioculcare  priocipj,  non  dettar  solo  pre- 
scrizioni. Era  quest'uso  comune  ai  legislatori  antichi,  onde  in  principio  delle  due 
Tavole  di  Mosè  slava  scritto.  Adorerai  un  salo  Dio  ; delle  dodici  di  Roma,  Ueot  catte 
adewito;  e il  primo  titolo  del  Codice  giusliniaoco  è De  somma  Trmìlaleet  fidecatholica. 

I moderni  deposero  quest'uso:  pure,  anche  dove  non  si  ostenta  cbe  il  materialismo, 
ne  trapela  talvolta  il  pensiero  spirituale,  per  quanto  il  legislatore  lo  dissimuli.  Allorché 
io  Francia  si  trattò  di  compilare  il  codice  civile,  Porlalis,  nel  discorso  preliminare  al 
progetto,  diceva  essersi  trovato  olile  il  premettere  un  libro  dei  diritto  e della  legge  in 
generale.  < li  diritto  (cosi  egli)  è la  ragione  universale,  la  ragione  suprema  fondata  sulla 

• natura  delle  cose.  Le  leggi  sono  o devono  essere  il  diritto  ridotto  in  regole  positive, 

• in  precetti  particolari,  il  diritto  è moralmente  obbligatorio. . . I varj  popoli  fra  loro 
« non  vivono  che  sotto  l’impero  del  diritto;  i membri  di  ciascuna  città  sono  retti  come 

• uomini  dai  diritto,  e come  cittadini  dalle  leggi.  Il  diritto  naturale  e quel  delle  ganti 
< non  differiscono  nella  sostanza,  ma  solo  nell'applicazione,  lai  ragione,  in  quanto  go- 

• verna  indelìnitsmeute  tutti  gli  uomini,  chiamasi  diritto  naturato;  ed  è chiamata  di- 
« ritto  delle  genti  nelle  relazioni  fra  popolo  e popolo.  Parlasi  d’un  diritto  delle  genti  na- 
« turale , e d'un  diritto  delle  genti  positivo,  solo  per  distinguere  i principi  eterni  di 
« giustizia  non  fatti  dai  popoli,  e cui  i diversi  corpi  delle  nazioni  sono  sottomessi 
« come  i minimi  individui,  daile  capitolazioni,  trattative,  consuetudini,  cbe  sono  opera 
« dei  popoli  ecc.  ». 

II  fièro  preliminare  qui  schizzato  venne  poi  steso  da  esso  PorUlis,  Troncbet,  Rigot, 
Préameoeu,  Mallevine.  E poiché  dappoi  parve  meglio  il  sopprimerlo,  e quiodi  non  fa 
promulgato  in  testa  a quei  codice  cbe  modificò  lutti  gli  altri,  ho  pensato  ai  lettori  sa- 
rebbe caro  il  trovar  qui  essa  dichiarazione  delle  norme,  secondo  cui  si  regolò  il  legisla- 
tore francese. 
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BEL  Difi ITTO  E DELLE  LEGGE 


TITOLO  1.  — Defini*iot»l  generali. 

I 

Art.  i.  Esiste  un  diritto  universale  e immutabile,  (dote  di  tutte  le  leggi  positive,  che 
è la  ragion  naturale,  in  guanto  governa  tutti  gli  uomini  (1). 

il.  Tutti  i popoli  riconoscono  un  diritto  esterno  o delle  genti,  e ciascun*  oe  ha  uno 
interno,  suo  particolare. 

ili.  il  diritto  esterno  o delle  genti  è l'unione  delle  regole  osservate  dalle  divene  na- 
zioni le  uoe  verso  le  altre. 

Fra  queste  regole  alcune  son  fondate  solo  sul  principi  dell'equità  generale,  altre  son 
determinate  dagli  usi  ricevuti  e da  convenzioni. 

Le  prime  formano  il  diritto  delle  genti  naturale  ; le  seconde  il  diritto  delle  genti 
positivo. 

iv.  Il  diritto  interno  o particolare  di  ciascun  popolo  si  compone  in  parte  del  diritto 
universale,  in  parte  di  leggi  a Ini  proprie,  in  parte  delle  sue  costumanze  o consuetu- 
dini, che  sono  il  supplemento  delle  leggi. 

v.  La  consuetudine  risulta  da  una  lunga  serie  d’atti  costantemente  ripetuti,  che  acqui- 
starono forza  d’una  convenzione  tacita  e comune. 

Vi.  La  legge  fra  tutti  ! popoli  t una  solenne  dichiarazione  de!  potere  legislativo  sopra 
un  oggetto  di  reggimento  interno  o d'interesse  comune. 

vti.  Essa  ordina,  permette,  proibisce:  annunzia  ricompense  e pene. 

Non  stabilisce  sopra  fatti  individuali;  si  presume  che  disponga,  non  sopra  casi  rari 
o singolari,  ma  sopra  ciò  che  avviene  nel  corso  ordinario  delle  cose. 

Esse  si  riferiscono  alle  persone,  o ai  beni  per  l'utilità  delle  persone. 

TITOLO  II.  — Divisione  delle  leggi. 

Art.  t.  V*ba  diverse  specie  di  leggi. 

Alcune  regolano  i rapporti  dei  governanti  coi  governati,  e di  ciascun  membro  deila 
città  con  tutti  ; sono  le  leggi  costituzionali  e politiche  ; 

Altre  regolano  i rapporti  dei  cittadini  fra  loro:  sono  le  leggi  civili; 

Altre  i rapporti  dell'uomo  colla  legge.  Questa  parte  della  legislazione  è la  garan- 
zia e la  sanzione  di  tutte  le  leggi;  si  compone  di  leggi  relative  all'ordine  giudizia- 
rio, di  leggi  criminali,  di  leggi  concernenti  la  polizia,  e di  quelle  che  specialmente 
riguardano  i costumi  e la  pubblica  pace. 

Altre  in  One  prevedono  ad  oggetti,  che  non  appartengono  spezialmente  a veruna 
ideile  precedenti  divisioni  ; leggi  fiscali,  commerciali,  marittime,  militari,  rurali. 

li.  Le  leggi,  di  qualunque  natura  situo,  interessano  e il  pubblico  e i privati.  Quelle 
che  interessano  più  immediatamente  la  aucielà  che  gl’individui,  costituiscono  il  diritto 
pubblico  d'una  nazione. 

Nel  diritto  privato  stan  quelle  ebe  interessano  più  immediatamente  gPindividui  che 
la  società. 

ili.  Le  leggi  differiscono  dai  regolamenti  ; questi  sono  variabili,  quelle  ispirano  alla 
perpetuità. 


|1  ) Anche  nella  Costitaaione  francete  del  1 8 SS 
crasi  premesso  on  articolo:  • La  Repubblica  ri- 
conosco ilei  diritti  c dei  doveri  s ut*  rieri-  e supe- 
riori alle  leggi  postava».  Fu  fatto  osservar»  ebe 
l'asserzione  è incontestabile  io  filosofia  e in  mo- 
rale, ma  pericolosa  io  leata  d’nna  Costitosione  ; 
giacche  Boll  i diritti  promulgati  0 tacitamente  ri- 
conosciuti da  leggi  positive  hanno  efficienza  legale 


pei  cittadini.  Il  legislatore , proclamando  diritti 
anteriori  e superiori  alle  leggi  scrìtte , distrugge 
in  certo  goal  modo  l’aposa  propria,  e fa  appello 
all'insurrosioo».  Come  opporre  te  leggi  repressine 
dalla  stampa  o lo  stato  (Tassodio  a ahi  reclamasse 
come  primitivo  il  diritto  di  pubblicare  la  propria 
opìniona,  it  diritto  di  riunirai,  d’aiiociarsi,  eco.? 
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LEGISLAZIONI  E DIPLOMAZIA 


TITOLO  III.  — Pubblicazione  delle  leggi. 

Art.  i.  Le  leggi  sono  dirette  alle  autorità  incombenzate  d’eseguirle  od  applicarle, 
li.  Le  leggi,  la  cui  applicazione  spetta  ai  tribunali,  sono  esecutorie  in  ciascuna  parte 
del  territorio  dello  Stato,  dal  di  che  furono  pubblicate  dai  tribunali  d'appello. 

in.  Questa  pubblicazione  deve  esser  fatta  aU'udieoza  cbe  segue  immediatamente  il 
giorno  in  cui  furono  ricevute. 

Le  leggi,  la  cui  esecuzione  ed  applicazione  spettasse  egualmente  ai  tribunali  ed  altre 
autorità,  son  dirette  ad  esse;  e sono  esecutorie,  in  ciò  cbe  è di  competenza  di  cia- 
scuna autorità,  dal  giorno  che  l’autorità  competente  le  pubblicò. 

TITOLO  IV.  — Effetti  delle  leggi. 

Art.  i.  Primo  effetto  della  legge  è di  terminare  tutte  le  controversie,  e (issare  tutte  le 
incertezze  sovra  i punti  cbe  essa  regola, 
il.  La  legge  dispooe  solo  per  l'avvenire,  né  ba  forza  retroattiva. 
hi.  Pure  una  legge  cbe  ne  spieghi  una  precedente,  regola  anche  il  passato  senza  pre- 
giudicare ai  giudizj  in  ultima  istanza,  alle  transazioni  e decisioni  arbitrali  passate  ia 
giudicato. 

it.  La  legge  obbliga  indistintamente  quelli  cbe  abitano  il  paese:  lo  straniero  vi  A 
sottoposto  pei  beni  cbe  vi  possiede,  e per  la  sua  persona  finché  vi  dimora. 

v.  Il  Francese  residente  in  paese  straniero  continua  ad  esser  sottoposto  alle  leggi 
francesi  pei  beni  posti  in  Francia,  e per  ciò  che  riguarda  il  suo  stato  e la  capacità  di 
sua  persona. 

I suoi  beni  mobili  sono  regolati  dalla  legge  francese  come  la  sua  persona. 

vi.  La  forma  degli  atti  i regolata  dulie  leggi  del  luogo  ove  son  Lutti  o passati. 

vii.  Non  si  può  per  convenzioni  derogar  alle  leggi , che  appartengono  al  diritto 
pubblico. 

viti.  La  legge  regola  le  azioni,  non  scruta  i pensieri,  reputa  lecito  ciò  che  non  proi- 
bisce. Pure,  ciò  che  non  i contrario  alle  leggi,  non  è sempre  onesto. 

ix.  Le  leggi  proibitive  portano  pena  di  nullità,  comunque  tal  pena  non  vi  sia  total- 
mente espressa. 

TITOLO  V.  — Applicazione  ed  interpretazione  delle  leggi. 

Art.  i.  Il  ministero  del  giudice  è applicar  le  leggi  con  discernimento  e fedeltà, 
il.  Spesso  i necessario  interpretar  le  leggi. 

Due  sorta  d’interpretazioni  vi  sono:  quella  per  via  di  doitrioa,  e quella  per  via  d'au- 
torità. La  prima  consiste  a cogliere  il  vero  senso  d'una  legge  nella  sua  applicazione  a 
un  caso  particolare:  l’interpretazione  per  via  d’autorità  consiste  nel  risolvere  i dubbj 
per  forma  di  disposizione  generale  e di  comando, 
in.  Il  potere  di  pronunziare  per  furma  di  disposizione  generale  è tolto  ai  giudici. 

iv.  L'applicazione  di  ciascuna  legge  deve  farsi  all'ordine  di  cose  su  cui  essa  statuisce. 
Gli  oggetti  d’ordine  differente  non  possono  esser  decisi  dalle  medesime  leggi. 

v.  Quando  una  legge  i chiara,  non  bisogna  eluderne  la  lettera  sotto  pretesto  di  pe- 
netrarne lo  spirito;  e nell'applicazione  d'una  legge  oscura  devesi  preferire  il  senso  più 
naturale,  quello  che  è men  difettoso  nell’esecuzione. 

vi.  Per  fissare  il  senso  vero  d'una  parte  della  legge,  bisogna  combinare  ed  unire  tutte 
le  disposizioni. 

vii.  La  presunzione  del  giudice  non  deve  esser  messa  al  posto  della  prescrizione  della 
legge:  non  è permesso  distinguere  dove  non  distingue  la  legge:  e le  eccezioni  cbe  non 
dodo  nella  legge  non  devono  esser  supplite. 

viti.  Non  devesi  argomentare  da  un  caso  a un  altro,  se  non  quando  v'abbia  eguali 
motivi  di  decidere. 

ix.  Quando,  per  timor  di  frode,  la  legge  dichiara  nulli  alcuni  atti,  le  sue  disposizioni 
non  possono  esser  eluse  sul  fondamento  cbe  si  sarebbe  provato  non  essere  frodolenti 
quegli  atti. 
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x.  La  distinzione  delle  leggi  in  odiose  e favorevoli,  fatta  per  estendere  o restringere 
le  loro  disposizioni,  è abusiva. 

xi.  Nelle  materie  civili,  il  giudice,  in  mancanza  di  legge  precisa,  è un  ministro  d'e- 
quità. L'equità  è il  ritorno  alla  legge  naturale,  ossia  agli  usi  ricevuti  nel  silenzio  della 
legge  positiva. 

xu.  Il  giudice  cbe  ricusa  o differisce  di  giudicare  sotto  pretesto  del  silenzio  o dell'in- 
sufficienza della  legge,  rendesi  colpevole  d’abusato  potere  o di  negata  giustizia. 

xiii.  Nelle  materie  criminali  il  giudice  non  può  in  verun  caso  supplir»  alla  legge. 

TITOLO  VI.  — Abrogazione  delle  leggi. 

Art.  i.  le  leggi  non  dovendo  esser  cangiate , modificate,  abrogate  senza  grandi  mo- 
tivi, la  loro  abrogazione  non  si  suppone. 

n.  Le  leggi  sono  abrogate  in  tutto  o in  parte  da  altre  leggi. 

ni.  L'abrogazione  è espressa  o tacita  : 

Espressa,  quando  è letteralmente  pronunziata  dalla  nuova  legge; 

Tacita,  se  la  nuova  legge  incliiude  disposizioni  contrarie  a quelle  delle  leggi  anteriori. 


1 
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COSTITUZIONE  DI  CARTAGINE. 


Si  riferisce  al  flacconto,  LA.  IV,  eap.  C. 


Lo  Stato  di  Cartagine  appare  ordinato  perfettamente,  e sotto  molti  rispetti  meglio  di 
tlbti  altri.  In  varj  punti  ai  raffronta  con  quello  di  Sparta,  giacché  i tre  Stali  di  Creta, 
Sparta,  Cartagine  hanno  grande  analogia  fra  loro,  c molte  loro  istituzioni  sono  eccel- 
lenti. 

E buona  è a dirsi  un’istituzione  quando  il  popolo  non  esce  dai  confini  assegnatigli, 
e non  nascono  turbolenze  gravi  nè  tirannia.  La  costituzione  di  Cartagine  usa  i pasti  co- 
muni, come  quella  di  Sparta  (I),  e la  magistratura  dei  centoquattro,  come  Sparla  gli 
efori;  ma  ba  questo  di  meglio,  cbe  ciascuno  può  arrivare  a questa  dignità,  mentre  gli 
efori  non  si  scelgono  che  fra  le  persone  più  segnalate. 

I re  e la  gerusia  de'  Cartaginesi  somigliano  ai  re  e ai  geronti  di  Sparta,  con  questo  di 
meglio,  cbe.  i re  non  sono  sempre  d'una  famiglia,  senza  per  questo  essere  eletti  senza 
discernimento:  sebbene  chi  primeggia  per  merito  è scelto  con  ragione,  anziché  badare 
all’età  ; poiché  essendo  ai  re  appoggiati  interessi  gravissimi,  troppo  nuoce  se  sono 
inetti,  e già  ne  venne  danno  a Sparta. 

La  maggior  parte  delle  cose  riprovevoli  sono  comuni  agli  Stati  suddetti  qualora  si 
scostano  dalla  via  legale.  Le  costituzioni  fondate  sovra  un  principio  aristocratico  o de- 
mocratico, deviando  a forza,  passano  alla  democrazia  od  oligarchia;  poiché  sulle  cose 
presentate  o no  al  popolo  i re  od  i geronti  decidono  qualora  sieno  tutti  d’accordo;  se 
no,  tocca  al  popolo  a pronunziare. 

Nelle  cose  presentate  all'assemblea  nazionale,  non  solamente  é riferito  il  parere  dei 
magistrati,  ma  essa  decide  su  ciò  ; e chicchessia  può  contraddire  alla  proposizione  re- 
cata in  mezzo,  il  che  non  avviene  nelle  altre  costituzioni.  Ma  tiene  dell’oligarchia  in 
ciò,  che  le  pentarchie,  avendo  a trattare  grandi  e molti  affari,  scelgano  esse  medesime 
i loro  membri,  nominino  un  consiglio  di  cento,  magistratura  suprema,  ed  esercitino  le 
funzioni  loro  più  a lungo  degli  altri  (2);  sente  invece  d'aristocrazia  il  non  avere  salario, 
e non  ven  ir  eletti  per  sorte. 

Cosi  le  cause  giudiziarie  sono  risolte  da  tutti  i magistrati,  non  come  a Sporta,  dove 
certi  affari  si  recano  ad  un  magistrato  speciale. 

Sotto  un  aspetto  la  Costituzione  de'  Cartaginesi  passa  dall'aristocrazia  all’oligarchia; 
perchè  credono  dover  nominare  i magistrati,  non  solo  per  merito  personale,  ma  per 
ricchezze,  dicendo  non  esser  possibile  cbe  un  cittadino  povero  adempia  questi  incari- 
chi colla  dignità  e la  calma  necessarie. 

Se  dunque  la  scelta  fatta  a proporzione  del  denaro  è oligarchica,  e quella  a proporzione 
del  merito  personale  è aristocratica,  ne  risulta  una  terza  classe  media  di  costituzione 
fra' Cartaginesi  ; giacché  principalmente  per  riguardo  alla  ricchezza  ed  al  merito  scel- 
gono i primi  magistrati,  i re  e i generali. 

(t)  Tà  «vuoiti*  tù»  iratowv.  Non  i pri- 
llile che  ia  citili  così  grande , e di  tanta  mesro- 
lanza  di  professioni  e di  stati,  si  facessero  pasti  al 
modo  dello  Fiditie  di  Sparta.  È bensì  proprio  del* 
i'iristocrssia  il  formar  riunioni  politiche,  accom- 


pagnate talora  da  banchetti,  ma  in  fondo  denti  nate  a 
raccogliere  i partigiani,  come  i club  in  Inghilterra. 

(2)  Dunque  non  erano  perpetuo  te  magistrature, 
reme  mostra  crederò  Pastore!  nella  Afonia  della 
le/itlmione. 
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Questa  degenerazione  dell'aristocrazia  è a considerare  come  un  vizio  nella  legislazione; 
giacchi  da  principio  importa  sommamente  d'invigilare  che  i più  degni  abbiano  il  tempo 
necessario,  e cbe  non  si  compromettano  nell'esercizio  delle  loro  funzioni  ni  colla  vita 
privata. 

Ma  se  bisogna  aver  riguardo  alla  ricchezza,  è però  difetto  cbe  le  prime  dignità,  come 
quelle  di  re  e di  generale,  sieuo  venali,  giacchi  sifallo  costume  pone  le  ricchezze  di 
sopra  del  merito  personale,  e rende  gli  uomini  Ingordi;  non  essendo  l'opinione  di  tutti 
i cittadini  determinala  da  ciò  cbe  la  classe  dominante  riguarda  come  onorevole.  Ma  la 
costituzione,  dove  il  merito  personale  non  sia  rispellato  più  d’ogni  cosa,  non  fonda  ab- 
bastanza solidamente  l'aristocrazia;  ed  è ad  aspettare  che  chi  compra  le  magistrature, 
cerchi  trarne  guadagno,  se  grandi  spese  voglionsi  per  conservar  le  cariche.  Giacché  sa- 
rebbe follia  tanto  il  credere  che  l’uomo  povero  ma  integro  cerchi  di  far  guadagno, 
quanto  che  il  poco  delicato  noi  procuri  dopo  fatte  spese;  onde  è mestieri  che  quei  cbe 
governano  sieno  di  fatto  i migliori. 

Ma  è meglio  cbe  il  legislatore,  se  non  può  ottenere  che  le  persone  oneste  sieno  agiate, 
pensi  ad  assicurare  comodili  a quelli  clic  sono  rivestiti  delle  pubbliche  funzioni. 

Panni  anche  poco  conveniente  die  diverse  cariche  sieno  sostenute  dalla  persona  stessa, 
il  cbe  appo  i Cartaginesi  recasi  ad  onore;  giacché  un  solo  uffìzio  é meglio  adempito  da 
un  solo.  Il  legislatore  procurerà  dunque  ripararvi,  e non  prescriverò  che  il  ^oggetto 
islesso  sia  calzolujo  e musicante. 

In  uno  Stato  piccolo  pertanto  torna  miglior  conto  ai  cittadini  e al  popolo  che  molti 
partecipino  alle  funzioni,  giacché  allora  ciascun  uffìzio,  come  dicemmo,  sari  compito 
in  maniera  più  disinteressala  c pronta  ; siccome  si  vede  fra  guerrieri  e marinaj,  ove  la 
disciplina  è uguale  per  tutti. 

Benché  la  loro  costituzione  penda  verso  l'oligarchia,  l'evilano  però  coll'arricchirc 
sempre  una  parie  del  popolo  che  mandano  nelle  città.  Per  tal  modo  riparano  al  male, 
e rendono  durevole  In  loro  costituzione.  Per  verità  è un  mezzo  fortuito,  dovendo  gli 
Stati  essere  guarentiti  dalle  rivoluzioni  per  mezzo  delle  leggi  : ma  in  caso  di  disastro, 
quando  la  turba  ahhandoua  i magistrati,  le  leggi  non  offrono  mezzi  di  ripristinare  la 
tranquillità.  Quest'é  il  carattere  delle  costituzioni  di  Creta,  Sporta  e Cartagine,  a buon 
diritto  celebrate. 

. • ' : ..  . *irr*\r« i*. 

AnrsTOTKtE,  Pòltt.,  il.  H. 


I 


l 


Digitized  by  Google 


DIRITTO  ROMANO. 


§ 1.  — Fonti  storiche. 

La  storia  del  diritto  romano  si  deduce  dagli  storici  antichi,  dagli  oratori,  dagli  scrit- 
tori di  diritto,  dai  monumenti,  e dai  lavori  fattivi  intorno  dai  moderni. 

A.  Degli  scrittori  di  diritto  antegiustinianei,  alcuni  ci  arrivarono  intatti,  altri  furono  al- 
terati da  qualche  legislatore,  come  tutti  quelli  nella  raccolta  di  Giustiniano.  Queste 
opere  di  diritto  sono  : 

I.  Libri  Prudentum, 

II.  Codice!  Constilutionum  ; 

ossieno  diritto  antico  e diritto  posteriore.  Fra  i primi  vogliono!  particolarmente  men- 
tovare. 

1°  1 frammenti  del  libro  Regularum  di  Ulpiano. 

2"  Le  fnstitutiones  di  Gajo,  trovale  nel  1816  da  Niebuhr  a Verona  e pubblicate  nel 
1820  con  molte  lacune. 

3°  Le  ReceptcB  sententi  te  di  Paolo,  conservateci  dai  Visigoti,  benché  mutile. 

4°  Cullatili  legum  mosaicarum  et  romanarum , raccolta  fatta  sul  dechiuo  dell'  impero 
d’Occidente,  del  pari  che 

5°  Consultano  veteris  juriscontulli. 

6*  Faticano  juris  fragmenta. 

I Codici  sono 

1*  Frammenti  dei  codici  Gregoriano  ed  Ermogeniano. 

2°  Il  codice  Teodosiaoo,  che,  dopo  le  recenti  scoperte  di  May,  Peyron,  Closaio  e 
Vesme,  abbiamo  quasi  intero. 

3°  Le  Novelle  degl'imperatori  da  Teodosio  a Giustiniano. 

B.  I monumenti,  cioè  le  iscrizioni  su  pietra  o su  bronzo,  contenenti  testi  di  leggi,  senato- 
consulti,  editti  od  atti,  sono  preziosi  come  testi  autentici,  di  cui  i libri  non  ci  danno 
che  le  copie.  Furono  raccolti  da  Spangenlierg  (Berlino  1830),  col  titolo  di  Anligui- 
talis  romance  monumenta  legalia,  extra  libros  juris  romani  sparsa. 

Egli  stesso  pubblicò  una  raccolta  d'atti  del  diritto  romano,  sarebbe  a dire  contratti, 
testamenti  e simili  ; Juris  romani  tabular  negotiorum  solemnium,  modo  in  cere,  modo 
in  marmore,  modo  in  charta  superstite s (Lipsia  1821).  Il  Marini  aveva  già,  ne’ Papiri 
diplomatici  raccolti  ed  illustrati  (Roma  1803),  pubblicato  una  raccolta  d'atti  sopra 
papiro. 

Delle  leggi  e atti  giuridici  che  abbiamo  su  bronzo,  i principali  sono 

Senatusconsultum  de  Bacchanalibus  del  568  di  Roma. 

Lex  Thoria  agraria  del  617,  che  sta  sull'altra  facciata  della  tavola  che  contiene  la 
hex  Servilia  repetundarum  del  651  circa. 

Tabula  Heracleensis,  frammenti  trovati  il  1732  nell'antica  Eraclea  presso  Taranto, 
di  varie  leggi  dal  664  al  680  di  Roma,  o,  secondo  Savigny,  del  709;  e sta  nel  museo 
di  Napoli. 

Plebiscitum  de  Thermemibus  majoribus  Pisidis  del  690  ? nel  musco  Borbonico,  dove 
pure  la  Lex  de  scribis  viatoribus. 
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Le. x Rubria  de  Gallia  cisalpina , del  711  circa;  esiste  a Parma,  ma  mutila  qual  fu 
trovala  a Velleja. 

Lex  regia , ossia  il  seoatocoDsulto  dell'impero  di  Vespasiano,  dell’823  di  Roma;  sla 
nel  museo  Capitolino,  ed  è mutila.  Impropriamente  chiamasi  senatoconsulto,  mentre 
tale  è quello  De  adificiis  negohationis  causa  non  dirurndis,  dell'HOt  o 809,  dissotter- 
rato da  Ercolano,  e un  altro  De  Asclepiade  Clazomenio,  uno  De  Triburlibus,  uno  in 
onor  di  Germanico. 

Si  han  pure  due  rescritti  di  Vespasiano  dell'823,  trovati  uno  a Malaga,  uno  in  Cor- 
sica; un'Epistola  Domitiani,  spedane  ad  litem  inter  Falericnses  et  Firmano s de  sub- 
secivis,  trovata  presso  Faleria;  VEdiclum  Diocletiani  de  pretiis  rerum  del  303  d.  C., 
tariffa  dei  prezzi  e de'salarj,  del  quale  un  esemplare  sta  nel  museo  Britannico,  un 
altro  a Aia;  e V Edictum  Con*tanttni  Magni  di  ordine  judiciorum  publicorum  del  314 
il.  C.,  tratto  da  schede  della  biblioteca  Ambrosiana.  Va  anche  mentovata  l’orazione 
di  Claudio  imperatore  nel  senato  sul  dar  la  cittadinanza  ai  Galli,  la  quale  si  conserva 
a Lione  in  due  pezzi  di  bronzo  ; e Tabula  Trajani  alimentaria,  sui  fondi  destinati  da 
Trajano  ad  un  ospizio  di  orfani  nel  99  d.  C.,  scoperta  il  1747  a Velleja. 

Altre  ve  n'ha  indicanti  testamenti,  vendite,  rescritti  di  magistrati,  atti  munici- 
pali, determinazioni  di  confini,  fra  le  quali  non  vogliamo  tacere  la  sentenza,  resa  nel 
633  di  Roma,  sopra  le  differenze  nate  tra  i Genuesi  e i Geonali,  e che  conservasi  nel 
palazzo  municipale  in  Genova. 

C.  Storie  del  diritto.  Nel  secolo  xvt  cominciaronsi  indagini  storiche  sopra  il  diritto  ro- 
mano; e massime  i Baiavi  vi  fecero  intorno  studj  segnalati.  Lavori  grandiosi  però 
non  apparvero  che  entrante  il  secolo  passato;  e primo  quel  di  Gian  Vincenzo  Gra- 
vina, che  nel  1701  pubblicò  in  Italia  le  Origina  juris  civilis;  poi  in  Germania  Eineccio 
nel  1719  Antiquitatum  romanarum  jurisprudentiam  illustrantium  synlagma,  che  è il 
sunto  più  compito  e chiaro  degli  studj  storici  fatti  sin  allora.  Questo  concerne  solo  la 
storia  interna  del  diritto  romano;  l'esterna  fu  dal  medesimo  trattata  nell'tfisforia 
juris  civilis  romani  ac  permanici.  Alla  1733. 

Leibniz  fu  il  primo  a distinguere  la  storia  del  diritto  in  esterna  ed  interna.  L'esterna, 
ossia  generale,  considera  solo  l'andamento  della  legislazione  d'un  popolo,  dando  a co- 
noscere l'origine  e i progressi  delle  fonti  del  diritto,  cioè  de’ costumi,  delle  leggi, 
dei  codici,  gli  avvenimenti  politici  che  v’ebbero  influenza,  la  successione  dei  giure- 
consulti, le  scuole  loro,  le  opere  e l'efficacia  sulle  riforme  della  legislazione. 

IjS  storia  interna,  o vogliasi  dire  le  antichità  del  diritto , è la  storia  speciale  de’prin- 
cipj  del  diritto  medesimo,  mostrando  come  progredirono  lo  stato  delle  persone,  il 
reggimento  domestico,  la  storia  delle  proprietà,  delle  istituzioni  giudiziali,  delle  leggi 
penali,  insomma  le  particolarità  della  legislazione  d'un  popolo. 

Secondo  questa  divisione,  ecco  la  bibliografia  dei  diritto: 

a)  Storia  esterna  del  diritto  romano. 

Csmt.  Gottopmdo  HorrMAMM,  Hittoria  juris  romano-justinianei.  Lipaia  <748-26,  2 voi. 

GlO.  Sal.  BtmQURLL,  ffist.  juris  romano-germanici.  Jena  4727. 

Gio.  Amidio  Hkinkcik,  flitt.  juris  civilis  romani  nc  germanici . Alla  4733. 

Aut.  TEmussON,  llistoire  de  la  jurisprudenee  romainc.  Parigi  1730. 

ùio.  Ano.  Bacii.  Hist.  jurisprudentice , quatuor  libris  comprchtnsa  Lipsia  4734.  Auxit  Stokmaon,  4807. 

Hebiiat  5aiht«Piix,  Itisi,  du  druii  romain  ; colla  atoria  di  Cujaccio.  Parigi  1821 . 

V BNCS5LAO  AikssaRIfro  Macieowsiu,  llist.  juris  romani  o Principiorum  juris  romani.  Variavi*  1820. 

b)  Storia  interna. 

fsiOAti.  A*.  HlWECCiO,  Anliq.  romanarum  jurisprudentiam  illustrantium  synlagma , secundum  or- 
dinem  Inslitutionum  digestum.  Alla  4719.  Humboldt  no  fece  un’edizione  a Francoforte  sul  Meno  nel 
4822,  eon  aggiunte  e correzioni,  Epicrisi»  operi»  //e  infetta  iti. 

Ai  IO.  Etti.  Cbist.  db  Sblchow,  Elemento  antiquitatum  juris  romani  publici  et  privati.  Gottinga  4757; 
poi  nel  4778  aumentato  col  titolo  di  Elemento  juris  romani  antejustinianei. 

G.  A.  Haibold,  Inslitutionum  juris  romani  kistoric.  dogm.  lineamento.  Lipsia  4805, 
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cj  $ Iurta  interna  ed  attenta. 

Gian  Vincmeo  Gravina,  Ortf4»iM»  juris  eirilit  libri  III.  Napoli  1801;  »p«»o  muropato 
Gftr.  Hir.o.  Lehrbuck  il  or  Getekickte  dot  Rechi».  Berlino  1790;  poi  tal  (itolo  dì  Lehrbuck  drr  Ge». 
dee  ròmischer  Bechi  nel  4799;  indi  ampliato  net  4806,  4910,  4845,  4848,  aggiungendoli  Bi»  auf 
Juitinian  ; poi  con  nuovi  cambiamenti  nel  4 852,  2 voi. 

Cg.  Ago.  Glntoib,  Bùi.  furie  romani,  lletouiadt  4798. 

Alberto  ScnwBprE,  Storia  e antichità  del  diritto  romano.  Gottinga  4822;  poi  con  nota  di  Ch.  Ang. 
G rumile  r nel  4852. 

8rc«.  ZiNvnrv,  Storia  del  diriUo  privato  fino  a Giustiniano.  Idrlberga  4826,  5 voi. 

Adì.  Cì r.  Holtiiiis,  Ititi,  jurit  romani  lineamento.  Leodio  1850. 

Fiid.  Waltbr,  Storia  del  diritto  romano  fino  a Gitufintfino.  Monna  4834.  Il  4°  volume  contiene  la  atoria 
della  eoeUluiione. 


d)  Trattati  particolari. 

Eirinobchkr,  Dell'origine  e progresto  del  diritto  de'  cittadini  a Uomo , eoo  praf.  <U  Decreti.  Am- 
burgo 4829. 

Hopkkmsaci,  Diritto  pubblico  de  sudditi  romani.  Diuaeldorf  4829. 

Hi  IXMann,  DiriUo  pubblico  fondamentale  de'  Romani.  Bonna  4 855. 

Htico,  Magaiùno  del  diritto  arile.  Berlino  4840-27,  46  voi. 

Saviort,  Eicquom  ecc.,  Giornale  per  la  giurisprudenza  storica. 

Tkemt»ì  o Biblioteca  del  piureconiutto.  da  varj  professori,  magistrali,  avvocati  ecc.  Parigi  4 849-26. 
Museo  del  Reno  per  la  giurùprudensa.  Bonna  4827-55,  7 voi. 

HlsCHkr,  Jurtsprudentia  antejuslinianea  qua?  eupertunl.  Lipaia  4864. 

e)  Vista  letteraria. 

i 

L.  Paaatce,  De  «Miijuriitni.  rmnaooruin  liter  singolari!.  All.  1801. 

J.  G.  Tumu.,  Diipulatin  Ani.  de  /«rii  cieilis  apvd  Rom.  docendi  dueeadifva  tia  ac  raiùma  «Ufi» 
ad  Juslinianum  imjieralorem.  Gronipg*  1837. 

B.  F.  Diluii,  Manuale  lai imbuii  fonltum  jur.  ci t.  Ilota.  Ucrlmo  (847. 


§ 2.  — Storia  cronologica  del  diritto  romano. 

Questo  prezioso  frammento  di  Pomponio  è inserito  nel  lib,  1.  tit.  2 del  Digesto: 

— Necessario  ci  pare  il  mostrar  l’origine  propria  e il  procedimento  del  diritto. 

Al  principio  della  nostra  città  il  popolo  cominciò  ad  operare  senza  legge  certa,  senza 
stabile  diriUo,  e tutto  reggevasi  per  mano  dei  re. 

In  appresso,  cresciuta  in  qualche  modo  la  città,  dicesi  lo  stesso  (tomolo  di  ridesse  il 
popolo  in  trenta  parti,  che  chiamò  curie,  perciocché  a sentenza  di  queste  parli  disira- 
pegnava  allora  le  cure  del  governo.  Ond’è  che  ed  egli  ed  i seguenti  re  proposero  al  popolo 
alcune  leggi  curiate;  le  quali  tutte  trovansi  scritte  nel  libro  di  Sesto  Papirio,  che  fu 
uno  de’ principali  personaggi  a*  tempi  di  Tarquinio  il  Superilo,  tiglio  di  hemarato  da 
Corinto  (I).  Questo  libro  è intitolalo  diritto  civile  Capiria  no,  non  perchè  Papirio  vi 
abbia  aggiunto  alcun  che  di  suo,  ma  perché  egli  radunò  in  uno  le  leggi  promulgate 
senz’ordine. 

Cacciati  quindi  i re  per  legge  tribunizia,  tutte  quelle  leggi  andarono  in  disuso,  e il 
popolo  romano  cominciò  di  nuovo  a reggersi  con  diritto  lucerlo,  e più  dietro  la  con- 
suetudine che  secondo  alcuna  legge  emanata;  e cosi  continuò  per  circa  vent'anni. 

Onde  ciò  non  avesse  a durare  più  a lungo,  piacque  allora  che  fosser  nominati  per 
pubblica  autorità  dieci,  i quali  togliessero  le  leggi  dalle  greche  società,  e la  città  mu- 
nissero di  leggi.  Incise  su  tavole  d'avorio,  le  esposero  sui  rostri,  affinchè  si  potessero 
le  leggi  meglio  imparare;  e fu  loro  dato  in  quell’anno  il  diriUo  massimo  nella  città,  di 
correggere,  se  facesse  bisogno,  e d'interpretare  le  leggi,  nè  v’era  appello  da  loro  come 

(4)  Pomponio  <|ui  confonde  Tarquinia  Priae*  sol  eri  mal  informato  detta  «lori,  patria,  confondendo 

Sopirti»  Nnn  è li  «ola  mettile»»  «Ieri™  ebeti  operiti  agalla  diabeti,  a poetando  di  continui  aaa- 

a’ineootri;  talché  Terreno  eoofieno  che  Pomponio  r remimi 
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digli  altri  magistrati.  Essi  medesimi  avvertirono  mancar  gualche  cosa  a quelle  prime 

leggi,  e per  ciò  l'anno  seguente  vi  aggiunsero  altre  due  tavole;  e cosi  per  l'accidente 
del  numero  furono  chiamate  leggi  delle  XII  Tavole.  Narrano  alcuni  che  la  composizione 
di  esse  fosse  stata  proposta  ai  decemviri  da  nn  certo  Erinodoro  da  Efeso,  esule  in  Italia. 

Promulgate  queste  leggi,  avvenne,  come  naturalmente  suole,  che  per  l'interpretazione 
si  desiderasse  l'autorità  dei  prudenti  e la  necessaria  deputazione  del  fòro.  Questa  di- 
spntazione  e questo  diritto  ordinato  dai  prudenti , senza  che  venisse  scritto,  non  ha 
nome  in  alcuna  parte  propria,  come  vengono  distinte  tutte  le  altre  con  proprio  nome, 
ma  chiamasi  con  titolo  generico  diritto  civile. 

Quindi  dietro  queste  leggi  quasi  contemporaneamente  furono  composte  le  azioni, 
colle  quali  gli  uomini  agitassero  i litigi  nati  Ira  loro;  le  quali  azioni,  affinchè  il  popolo 
non  le  facesse  a capriccio,  vollero  che  fossero  stallili  e legali  ; c questa  parte  del  di- 
ritto chiamasi  azioni  di  legge , cioè  legittime.  E cosi  quasi  in  ud  tempo  medesimo  nac- 
quero questi  tre  diritti,  delle  XII  Tavole,  da  cui  scaturì  il  diritto  civile,  e quindi  le 
asinai.  S)  però  l'interpretazione  delle  leggi,  sì  le  azioni  spettavano  al  collegio  dei  pon- 
tefici, dai  quali  ogni  anno  sceglievasi  chi  dovesse  soprantendere  ai  privati,  e per  circa 
cento  anni  il  popolo  seguì  quest'uso- 

In  appresso,  avendo  Appio  Claudio  proposto  e ridotto  a forma  tali  azioni,  Gneo  Elavio, 
ano  arrivano  e figlio  di  uo  liberto,  sottrattogli  il  libro,  lo  fece  di  ragione  del  popolo;  il 
quale  servigio  fu  al  popolo  tanlo  grato,  che  elesse  Lui  tribuno  della  plebe  e senatore  ed 
edile  roride.  Questo  libro  contenente  le  azioni  chiamasi  diritto  t'Iaviauo,  siccome  qoel- 
l’altro  diritto  l'opinano;  ron  neppnr  Gneo  blavio  aggiunse  alaun  che  al  suo  libro.  Cre- 
sciuta la  città  e mancando  alcune  specie  d'azioni,  Sesto  Elio  non  molto  dopo  ne  istituì 
altre,  c pubblicò  il  libro  che  chiamasi  diritto  Ehano. 

Quindi  essendovi  nella  città  la  legge  delle  XII  Tavole  e il  diritto  civile  e le  azioni  di 
legge,  accadde  che  venula  la  plebe  a discordia  coi  padri  e separatasene,  istituì  le  leggi 
che  chiamansi  plebisciti,  cioè  decreti  della  plebe.  Non  guari  dopo  richiamata  la  plebe, 
perchè  frequenti  discordie  nascevano  intorno  a questi  plebisciti,  |>er  la  legge  Ortensia 
fu  stabilito  che  si  avessero  anche  quelli  per  leggi;  e cosi  avvenne  che  i plebisciti  e le 
leggi  differissero  pel  mudo  di  farle,  ma  ne  fosse  eguale  l'autorità. 

Poi,  perchè  la  plebe  accordavasi  difficilmente,  e molto  piò  dilffrilmente  il  popolo  ia 
sì  grande  moltitudine  di  persone,  fu  duopo  che  si  affidosse  al  senato  la  cura  della  re- 
pubblica. Cosi  cominciò  ad  intromettersi  II  senato,  ed  osservarmi  tutto  quello  ch'csso 
avesse  decretato  ; e questo  diritto  fu  detto  eenatoconsulto. 

A qne' tempi  anche  i magistrati  proferivano  giudiij;  ed  affinchè  i cittadini  sapessero 
qual  giudizio  intorno  ad  ogni  cosa  si  proferireblie  c se  ne  premunisse,  pubblicavano  gli 
editti,  che  costituirono  il  diritto  onorario,  coai  dello  perchè  veniva  dall'onore,  cioè  dalla 
carica  del  pretore. 

Da  ultimo,  siccome  pareva  che  l'aotorìtà  di  far  leggi  fosse,  per  naturale  effetto  delle 
cose,  passato  al  minor  numero,  un  po'  per  volta  avvenne  che  fu  necessario  ebo  un  solo 
prevedesse  alla  repubblica;  poiché  il  senato  non  poteva  del  pari  amministrar  bene  tutte 
le  prnvincie.  Stabilito  quindi  il  principe,  gli  fu  dato  il  diritto  che  s'avesse  per  rato  chec- 
ché egli  determinasse. 

Così  nella  nostra  città  o si  giudica  pel  diritto,  cioè  secondo  la  legge;  ov'i  diritto  ci- 
vile, che  consiste  solo  nell'interpretazione  dei  prudenti,  non  iscritto;  le  azioni  di  legge, 
che  contengono  le  forme  dn  usare;  i plebiteiti,  che  furono  emanati  senza  l'autorità  ilei 
padri;  gli  editti  dei  magistrati,  donde  nasce  il  diritto  onorario;  i tenoioconsulti,  che 
emanano  dal  solo  senato  costituente  senza  legge;  e le  oo istituzioni  del  principe,  quello 
cioè  che  II  prìncipe  determinò  si  osservi  come  legge. 

Conosciuto  l'origine  e il  procedimento  del  diritto,  conseguita  che  discorriamo  i nomi 
e l’origine  dei  magistrati,  perché,  come  abbiam  mostrato,  da  quelli  ehe  presiedono  a 
far  leggi,  acquistano  gii  effetti.  Imperocché,  che  varrebbe  essere  nella  città  ae  non  vi 
fosse  quegli  che  potesse  far  leggi  ? Dopo  ciò,  parleremo  degli  autori  che  si  succedet- 
tero l‘nn  l’altro,  giacché  il  diritto  non  può  sussistere  senza  che  siavi  qualche  giurispe- 
rito, dal  quale  esser  possa  man  mano  migliorato. 

Per  ciò  che  riguarda  i magistrali,  consta  che  nei  primordj  della  nostra  città  i re  eb- 
bero tutto  il  potere.  I iril/uni  dei  Voleri  comandavano  ai  cavalieri,  ed  occupavano  quasi 
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il  secondo  posto  dopo  i re  ; del  qual  numero  Tu  Giunio  Bruto,  autore  della  cacciata  dei  re; 

Espulsi  questi,  furono  stabiliti  due  consoli,  ai  quali  per  legge  fu  coocesso  il  supremo 
diritto:  cosi  chiamati,  perchè  Bene  provedevano  (consulebant)  alla  repubblica.  Onde 
però  non  si  arrogassero  regio  potere  in  tolto,  fu  per  legge  stabilito  che  ri  fosse  appello 
da  loro,  nè  potessero  punire  verun  cittadino  romano  senza  il  consenso  del  popolo:  a 
loro  fu  soltanto  coocesso  d'obbligare  e di  far  mettere  nelle  pubbliche  prigioni. 

In  appresso,  dovendosi  rinnovare  il  censo  che  da  gran  tempo  non  erasi  fatto,  nè  ba- 
stando i consoli  a questo  incarico,  furono  stabiliti  i censori. 

Aumentando  il  popolo,  e nascendo  frequenti  guerre,  delle  quali  alcune  assai  gravi, 
mosse  dai  confinanti,  piacque  di  eleggere,  ogniqualvolta  il  bisogno  richiedesse,  un  ma- 
gistrato con  poter  maggiore  ; furono  pertanto  istituiti  i dittatori,  dai  quali  nessuno  po- 
teva appellarsi,  e che  avevano  anche  potestà  di  vita  e di  morte.  Questo  magistrato,  per- 
chè aveva  un  potere  sommo,  non  poteva  durare  piò  di  sei  mesi. 

A questi  dittatori  aggiungevansi  i maestri,  vale  a dire  comandanti  dei  Cavalieri,  nella 
stessa  guisa  che  ai  re  i tribuni  dei  Celeri  : la  quale  carica  era  presso  a poco  come  quella 
dei  prefetti  del  pretorio  ; ma  i magistrati  erano  tenuti  per  legittimi. 

Quando  poi,  circa  diciassette  anni  dopo  la  cacciata  dei  re,  la  plebe  si  separi  dai  pa- 
dri, crearonsi  sul  monte  Sacro  i tribuni,  ch'erano  magistrati  plebei  ; e fu  loro  dato  tal 
nome,  perchè  una  volta  il  popolo  era  diviso  in  tre  parti,  e da  ciascuna  se  ne  sceglieva 
uno,  o perchè  venivano  nominati  per  suffragio  delle  tribù. 

E parimenti,  affinchè  fosse  chi  soprantendesse  agli  edifizj,  nei  quali  riferiva  tutti  i de- 
creti la  plebe,  deputarono  a ciò  due  della  plebe,  che  furon  chiamati  edili. 

Avendo  poi  l'erario  del  popolo  cominciato  ad  esser  pingue,  furono  nominati  i questori 
che  ne  avessero  cura  ; cosi  detti  perchè  dovevano  esigere  (qucerere  o inquirere)  e tener 
conto  del  denaro. 

E perchè,  come  abbiam  detto,  non  era  concesso  ai  consoli  pronunziare  senteoza  di 
morte  contro  un  cittadino  romano  senza  permissione  del  popolo,  furono  dal  popolo  no- 
minati i questori  del  parricidio,  che  giudicassero  i delitti  capitali  : di  essi  fa  menzione 
anche  la  legge  delie  XII  Tavole. 

Ed  essendo  piaciuto  che  si  facessero  ancora  altre  leggi,  fu  proposto  al  popolo  che 
tutti  i magistrati  si  dimettessero,  e furon  nominati  i decemviri  per  un  anno.  Questi  si 
prorogarono  la  carica  e si  condussero  ingiustamente,  nè  volevano  ristabilire  di  nuovo  i 
magistrati,  per  occupar  eglino  e il  lor  partito  il  potere;  e colla  lunga  e crudele  domi- 
nazione loro  condussero  le  cose  a tale,  che  l'esercito  si  ribellò  alla  repubblica.  Dicesi 
che  capo  di  questa  ribellione  sia  stalo  un  certo  Virginio.  Questi  vide  che  Appio  Clau- 
dio, contro  il  diritto  ch'egli  stesso  dal  diritto  antico  aveva  inserito  oelle  XII  Tavole,  gli 
aveva  tolto  il  possesso  della  propria  figlia,  e giudicato  in  favore  di  colui  che,  subornato 
dallo  stesso  Appio,  la  ripeteva  come  sua  schiava,  perchè,  acciecato  dall'amore  per  la 
fanciulla,  non  aveva  più  guardato  a diritto  o a torto  : -sdegnato  che  gli  fosse  tolto  il  di- 
ritto antichissimo  sulla  persona  della  figlia,  a somiglianza  di  quel  Bruto  primo  console, 
che  aveva  dichiarato  libera  la  persona  di  Vindice  schiavo  de'  Vitellj,  per  aver  rivelata 
la  congiura  ; e riputando  la  castità  della  figlia  essere  da  preferire  alla  vita,  tolto  un  col- 
tello dalla  bottega  d’un  macellajo,  uccise  la  figlia  per  sottrarla  colla  morte  al  disonore 
dello  stupro;  e tosto,  grondante  ancora  del  sangue  di  lei,  corse  tra' suoi  compagni  d'arme. 

] quali  tutti  dall'Algido,  dove  le  legioni  trovavaosi  a campo,  abbandonati  i capi,  tras- 
ferirono le  bandiere  sull'Aventino,  e là  pure  si  condusse  tutta  la  plebe  della  città.  Al- 
lora altri  dei  decemviri  furono  uccisi  in  prigione,  altri  cacciati  in  esilio,  e fu  ristabilito 
nella  repubblica  l'ordine  di  prima. 

Alcuni  anni  dopo  la  pubblicazione  delle  XII  Tavole,  la  plebe  venne  a contesa  coi  pa- 
dri, volendo  che  i consoli  si  eleggessero  anche  dal  suo  corpo;  al  che  opponendosi  i 
padri,  avvenne  che  si  creassero  parte  dalla  plebe,  parte  dai  padri,  i tribuni  militari  con 
potestà  consolare,  i quali  variarono  di  numero,  poiché  furono  ora  venti,  ora  più,  non  ‘ 
mai  meno. 

Essendosi  quindi  convenuto  di  crear  i consoli  anche  dalla  plebe,  si  cominciò  ed  eleg- 
gerli dai  due  corpi.  Affinchè  però  i padri  avessero  qualche  cosa  più  della  plebe,  piacque 
allora  che  si  scegliessero  dal  loro  ordine  due  edili  curali. 

E perchè  i consoli  erano  occupati  dalle  guerre  coi  vicini,  nè  vi  aveva  chi  nella  città 
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potesse  amministrar  la  giustizia,  si  creò  un  preture,  chiamato  urbano  percbi  ammini- 
strava la  giustizia  nella  città. 

Dopo  alcuni  anni,  non  bastando  quel  pretore  perché  accorreva  nella  città  moltitudine 
di  forestieri,  fu  creato  un  altro  pretore,  detto  peregrino  perchè  per  lo  più  rendeva  giu- 
stizia ai  forestieri  ( peregrini '). 

Poi  essendo  necessario  un  magistrato  che  presiedesse  ai  pubblici  incanti,  furouo  sta- 
biliti i decemviri  per  giudicar  le  liti. 

A quel  tempo  furono  pure  nominati  quattro  sopranlendenti  alle  strade,  i triumviri 
monetali  che  vegliavano  alla  fabbricazione  delle  monete  di  rame,  d’argento  e d'oro,  ed 
i triumviri  capitali  che  custodivano  le  prigioni,  si  che  quando  dovevasi  punire,  face- 
vasi  col  loro  intervento. 

E perchè  nelle  ore  vespertine  i magistrati  non  avevano  obbligo  di  trovarsi  in  uffizio, 
furono  istituiti  i quinqueviri  di  qua  e di  là  dal  Tevere,  che  ne  focesser  le  veci. 

Conquistata  poi  la  Sardegna,  quindi  la  Sicilia,  la  Spagna  e la  provincia  Narbonese, 
furono  creali  tanti  pretori  quante  nuove  provinrie,  i quali  soprantendessero  parte  alle 
cose  urbane,  parte  alle  provinciali.  Quindi  Cornelio  Siila  istituì  i processi  pubblici,  come 
di  falso,  di  parricidio,  dei  sicarj,  ed  aggiunse  quattro  pretori.  In  appresso  Giulio  Cesare 
istituì  due  pretori  e due  edili,  detti  cereali  da  Cerere,  perchè  soprantendevano  ai  grani. 
Cosi  si  ebbero  dodici  pretori  e sei  edili.  Poi  il  divo  Augusto  portò  a sedici  il  numero 
dei  pretori,  ai  quali  il  divo  Claudio  altri  due  ne  aggiunse,  che  giudicassero  intorno  ai 
fedecommessi  ; il  divo  Tito  ne  soppresse  uno,  e il  divo  Nerva  ve  io  raggiunse:  essi  giu- 
dicavano le  liti  tra  il  fìsco  e i privati.  Per  modo  che  diciolto  pretori  amministravano  la 
giustizia  della  città 

Tutto  cfò  si  osserva  quando  i magistrati  sono  nella  città;  quando  poi  ne  partono,  si 
ì ascia  uoo  che  solo  rende  giustizia,  e chiamasi  prefetto  alla  città;  il  quale  una  volta  si 
nominava  ali'occorrenza,  dopo  fu  stabile  per  le  ferie  Latine,  ed  eleggesi  ogu’anno.  Il 
prefetto  dell'annona  e quello  dei  vigili,  cioè  delle  guardie  notturne,  non  sono  propria- 
mente magistrali,  ma  furono  stabiliti  straordinariamente  per  comodo  : quelli  però  che 
abliiam  detto  nominarsi  di  qua  dal  Tevere,  per' decreto  del  senato  venivano  poi  creati 
edili. 

Dunque  fra  tutti,  dieci  tribuni  della  plebe,  due  consoli,  diciotto  pretori,  sei  edili  nella 
città  amministravano  il  diritto. 

Moltissimi  e chiarissimi  personaggi  professarono  la  scienza  del  diritto  civile  ; ma  ora 
ci  basta  parlar  di  quelli  che  in  maggiore  stima  furono  presso  il  popolo  romano,  affinché 
apparisca  da  chi  e quali  lesigi  ehber  origine  e ne  furono  tramandate.  E prima  di  Tibe- 
rio Coruncanio  non  ricordasi  alcuno  che  pubblicamente  professasse  questa  scienza  ; lutti 

gli  altri  fin  allora  avevano  creduto  di  tener  occulto  il  diritto  civile,  o soltanto  si  presta- 
vano a chi  li  consultava,  piuttosto  che  a chi  volesse  imparare. 

Tra  i primi  periti  del  diritto  fu  poi  Publio  Papirio,  che  radunò  in  uno  le  leggi  dei  re; 
dopo  questo,  Appio  Claudio,  uno  dei  decemviri,  il  cui  senno  molto  valse  nel  comporre 
le  XII  Tavole.  Appresso  viene  altro  Appio  Claudio,  ch'ebbe  grandissima  scienza  in  que- 
sta parte,  e fu  detto  centimano.  Pece  egli  costruire  la  via  Appia,  derivò  l’acqua  Cluudia, 
e persuase  di  non  ricever  Pirro  nella  città.  Si  disse  aver  egli  pel  primo  scritto  le  azioni 
intorno  alle  usurpazioni,  il  qual  libro  non  esiste.  Semiira  che  il  medesimo  Appio  Claudio 
abbia  inventato  la  lettera  R,  onde  si  disse  Valerjiovece  di  Valesj,  e Furj  invece  diFnsj. 

Dopo  questi,  di  grandissima  scienza  fu  Sempronio,  che  il  popolo  romano  chiamò 
(sapiente),  nome  che  a nessun  altro  fu  dato  nè  prima  nè  dopo  di  lui.  Ma  vi  fu  anche  Cajo 
Scipione  Nasica,  che  dal  senato  fu  chiamato  ottimo;  al  quale  fu  anche  data  del  pubblico 
una  casa  sulla  via  Sacra,  onde  più  facilmente  si  potesse  andare  a consultarlo.  Appresso 
fu  Quinto  Fabio,  che,  mandato  amhasciadore  ai  Cartaginesi,  essendogli  poste  innanzi  due 
schede,  una  per  la  pace,  l'altra  per  In  guerra,  e concesso  a lui  l'arbitrio  di  portare  a 
Roma  qual  delle  due  gli  piacesse,  le  prese  ambedue,  e disse  dover  i Cartaginesi  chie- 
dere e ricevere  quale  più  volessero. 

Fu  dopo  questi  Tiberio  Cornuncanio,  che  pel  primo,  come  dissi,  cominciò  a prores- 
sare'il  diritto:  di  lui,  sebbene  non  resti  veruoo  scritto,  si  ricordano  molte  c memorabili 
risposte.  Quindi  Sesto  Elio  col  fratello  Publio  Aitilo  ebbero  grandissima  scienza  nel  pro- 
fessare il  diritto,  e furono  anche  consoli.  Sesto  Elio  è iodato  anche  da  Eooio,  e di  lui 
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esiste  un  libro  intitolato  Tripartita,  cbe  contiene  i primi  elementi  della  scienza  del  di- 
ritto: gli  fu  dato  quel  nome,  perchè,  proposta  la  legge  delle  XII  Tavole,  ri  soggiunse 
l'interpretazione,  e quindi  vi  uni  l'azione  di  legge.  Dicesi  esservi  di  lui  tre  altri  libri, 
cbe  alcuni  però  gli  negano.  Le  pedate  dà  questi  calcò  Marco  Catone,  capo  della  famiglia 
Porcia,  del  quale  sussistono  alcuni  libri,  ma  più  ancora  di  suo  tìglio;  da  questi  vennero 
tatti  gli  altri. 

lo  appresso  Publio  Muzio.  Bruto  e Manilio  fondarono  il  diritto  civile:  Muzio  lasciò 
dieci  libri.  Bruto  sette,  Manilio  tre  ; e di  Manilio  sussistono  a monumento  alcuni  vo- 
lumi scritti.  Bruto  fu  pretore,  gli  altri  due  consoli,  e Publio  Muzio  anche  pontefice 
massimo. 

Vennero  dopo  questi  Publio  Kutilio  Rufo,  cbe  fu  console  in  Homn  e proconsole  nel- 
l'Asia j Paolo  Virginio  e Quinto  Tuherone,  il  primo  stoico  e discepolo  di  Panezio,  che 
fu  anche  console.  Di  quel  tempo  fu  pure  Sesto  Pompeo,  zio  di  Gneo  Pompeo;  e Celio 
Antipatro  che.  scrisse  storie,  ina  attese  più  all'eloquenza  che  alla  scienza  del  diritto.  Lu- 
cio Crasso,  fratello  di  Publio  Muzio,  e chiamato  anche  Muziano,  da  Cicerone  è detto  il 
più  facondo  de' giureconsulti.  Quinto  Muzio,  figlio  di  Publio  e pontefice  massimo,  or- 
dinò pel  primo  il  diritto  civile,  raccogliendolo  in  diciotto  libri. 

Muzio  ebbe  più  discepoli,  tra  i quali  maggior  fama  acquistarono  Callo  Aquilio,  Balbo 
Lucilio,  Sesto  Papirio  e Cajo  Giuvenzio-,  Servio  Sulpizio  dice  cbe  Gallo  ebbe  grande 
autorità  presso  il  popolo.  Di  tutti  questi  si  conserva  memoria,  perchè  Servio  Sulpizio  pose 
ne’  suoi  libri  i loro  nomi  : ma  non  restano  loro  scritti  che  tutti  desiderino  ed  abbiano 
tra  le  mani  ; pure  Sulpizio  compì  i libri  suoi,  dai  quali  si  ha  memoria  de'  predetti, 

Servio,  cbe  nei  perorar  le  cause  occupò  il  primo  posto  dopo  Marco  Tullio,  si  dice  es- 
sere una  volta  andato  a consultare  Quinto  Muzio  intorno  ad  un  affare  d'un  suo  amico; 
e non  avendo  compreso  quello  cbe  Muzio  rispondeva  intorno  al  diritto,  gli  ripetè  la  do- 
manda ; ma  non  avendo  meglio  compreso  la  risposta,  Muzio  lo  rimproverò,  dicendo  es- 
ser vergogna  cbe  un  patrizio  e nobile,  che  perorava  cause,  ignorasse  il  diritto  cbe  pure 
aveva  sempre  tra  le  mani.  Tocco  da  quest'affronto,  Servio  si  applicò  al  diritto  civile,  e 
fu  discepolo  a molti  di  quelli  cbe  ahbiam  nominati:  Balbo  Lucilio  gii  diede  i primi  ru- 
dimenti, e lo  perfezionò  Gallo  Aquilio  da  Cercina,  oode  di  lui  abbiamo  molti  scritti  in 
Cercina.  Morto  in  un'ambascerìa,  il  popolo  romano  gli  eresse  una  statua,  che  tuttora  si 
vede  sui  rostri  di  Augusto  : lasciò  forse  centottaota  libri,  asssi  dei  quali  restano  ancora. 

Da  questo  moltissimi  impararono-,  quelli  però  che  lasciaron  libri,  sono  Alleno  Varo, 
Aulo  Oblio,  Tito  Cesio,  Aufìdio  Tucca,  Aulidio  Naniusa,  Flavio  Prisco,  Cajo  Atejo,  Pa- 
cuvio  Labeone  Antistio,  padre  dell'altro  Laheone  Antistio,  Cinua  e Publicio  Gellio.  Di 
questi  dieci,  otto  scrissero  libri,  cbe  da  Aulidio  Namusa  furon  tutti  ordinali  io  cenqua- 
ranta  libri;  ed  acquistarono  graode  celebrità  Alfeno  Varo  ed  Aulo  Ofllio,  dei  quali 
il  primo  diventò  anche  console,  il  secondo  cavaliere  soltanto.  Fu  questi  amicissimo  di 
Cesare,  e lasciò  molti  libri  cbe  trattavano  ogni  parte  del  diritto  civile;  scrisse  anche 
pel  primo  intorno  alle  leggi  della  vigesima  ed  alia  giurisdizione.  Il  medesimo  pei  primo 
commentò  con  gran  diligenza  l’Editto  del  pretore,  mentre  prima  di  lui  Servio  avea  in- 
torno a quello  scritto  soltanto  due  libri  brevissimi,  diretti  a Bruto. 

Di  quel  tempo  furono  anche  Trebazio  discepolo  di  Cornelio  Massimo,  Aulo  Cascellio, 
Quinto  Muzio,  discepolo  di  Volusìo,  che  ad  onore  di  quello  lasciò  per  testamento  erede 
il  suo  nipote  Publio  Muzio.  Fu  questore,  nè  accettar  volle  onori  maggiori,  sebbene  Au- 
gusto gii  offerisse  anche  il  consolato.  Di  questi  dicesi  che  Trebazio  fu  più  istrutto  di 
Cascellio,  e questi  più  eloquente  del  primo;  d'ambidue  più  dotto  fu  Odio.  Di  Cascellio 
non  resta  che  un  libro  solo  di  bei  motti;  molti  di  Trebazio,  ma  poco  ricercati. 

Quindi  v'ebbe  Tuherone  discepolo  di  Odio,  patrizio,  cbe  dal  trattar  le  cause  passò  ad 
esercitare  il  diritte)  civile,  specialmente  dopo  ch'ebbe  accusato  Quinto  Ligario  senza  po- 
ter ottenere  da  Cajo  Cesare  che  fosse  condannato.  Questo  Ligario,  mentre  comandava 
sulle  spiaggie  d'Africa,  non  vi  lasciò  approdare  Tuberose  malato,  nè  prender  acqua:  * 
di  ciò  accusato,  fu  difeso  da  Cicerone,  del  quale  esiste  la  bellissima  orazione  intitolata 
a favore  di  Quinto  Ligariu.  Tuherone  fu  dottissimo  nel  diritto  pubblico  e privato,  e la- 
sciò molti  libri  intorno  all'uno  e all'altro;  afTettò  peraltro  lo  scrivere  antiquato,  e per- 
ciò i suoi  libri  piaeiono  poco. 

Seguono  Alrjo  Capitone  discepolo  d'Ofilio,  ed  Antistio  Labeone  che  tutti  questi  udì, 
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ma  fu  istruito  da  Trebaiio.  Atejo  fu  console:  e Labeone,  offerendogli  Augusto  il  conso- 
lato per  sostituzione,  non  volle  accettar  l'onore,  per  non  interrompere  i suoistudj; 
giaocbè  aveva  cosi  ripartito  l'intero  anno,  che  stava  sei  mesi  in  Ruma  cogli  studiosi,  gli 
altri  sei  se  ne  ritirava  per  attendere  a scriver  libri;  e lasciò  quaranta  volumi,  molti  dei 
quali  corrono  per  le  mani  di  tutti.  Costoro  formarono  quasi  due  sètte  opposte  ; poiché 
Capitone  seguiva  il  vecchio  che  gli  era  stalo  insegnato;  labeone  per  natura  dell'ingegno 
suo  e per  fiducia  di  sapere,  poiché  aveva  atteso  auche  agli  altri  rami  della  sapienza, 
intraprese  d'innovare  moltissime  cose.  E cosi  a Capitone  succedette  Massurio  Sabino,  a 
Labeone  Coccejo  Nerva  padre,  i quali  due  accrebbero  quella  divisione. 

Nerva  fu  amicissimo  di  Cesare;  Massurio  fu  cavaliere,  e pel  primo  diede  risposte  in 
pubblico,  secondo  gli  fu  concessa  da  Tilterio  Cesare.  Ma,  come  lutti  sanno,  prima  di 
Augusto  non  dai  principi  concedevasi  il  diritto  di  dar  risposte  in  pubblico,  ma  chiunque 
confidava  negli  studj  fatti,  rispondeva  a quanti  lo  consultavano.  Ni  però  davansi  queste 
risposte  in  iscritto,  ma  per  lo  più  le  scrivevano  i giudici  stessi,  o le  attestavano  quelli 
cbegli  avevano  consultali.  Il  divo  Augusto  pel  primo,  onde  in  maggiore  stima  venisse 
il  diritto,  ordinò  che  si  domandasse  per  ('innanzi,  coinè  privilegio,  di  poter  dare  risposte 
in  pubblico.  Poscia  Adriano  principe  ottimo,  avendogli  alcuni,  cb’erano  stati  pretori, 
domandato  di  poter  essere  consultati  in  pubblico,  cosi  loro  rescrisse  ; — Non  solersi 
« ciò  domandare,  ma  fare;  consolarsi  se  vi  avesse  qualcuno  che,  in  sé  confidando,  si 
« apprestasse  a rispondere  al  popolo  •.  Da  Tiberio  Cesare  adunque  fu  concesso  a Sabino 
che  rispondesse  al  popolo.  Questi  entrò  nell’ordine  equeetre  neH'avanzata  età  di  quasi 
quarantacinque  inni;  ebbe  Beane  sostanze,  ma  fu  molto  ajulato  da' suoi  uditori. 

Gli  successe  Cajo  Cassio  Longino,  la  coi  madre  era  figlia  di  Tuberone  e nipote  di 
Servio  Sulpizio  ; perciò  egli  chiama  Sulpizio  suo  proavo.  Fu  console  con  Quartino  al 
lenifio  di  Tiberio,  e godette  grande  stima  nella  città,  fintanto  che  Cesare  non  lo  cacciò. 
Andò  quindi  in  Sardegna,  e richiamato  da  Vespasiano,  mori  in  Roma.  A Nerva  succe- 
dette Proculo.  Di  quei  tempi  fu  anche  Coccejo  Nerva  figlio,  ed  un  altro  Longino  cava- 
liere, che  poi  aali  fin  alla  pretura.  Ila  autorità  muggiure  ebbe  Proculo;  e i seguaci 
delle  due  sètte  di  Capitone  e di  Labeone  presero  allora  il  nome  di  Cassiani  e Proculejani. 
A Cassio  succedette  Celio  Sabino,  cbe  molto  potè  imperante  Vespasiano  ; a Proculo  suc- 
cedette Pegaso,  cbe  sotto  lo  stesso  imperatore  fu  prefetto  della  città;  a Celio  Sabina, 
Prisco  Giavoleno  ; a Pegaso,  Celso;  a Celso  padre,  Celso  figlio  e Prisco  Nerazio,  i quali 
furono  auibiduo  consoli,  anzi  Celso  due  volte;  a Giavoleno  finalmente  aaccedettero 
Aburno  Valente,  Tusciano  e Salcio  Giuliano.  — 

Edoardo  Gans  allo  Sviluppo  del  diritto  di  tuccenione  nella  noria  romana  premette  un 
parallelo  fra  Grecia  e Roma,  ove  le  vicende  del  diritto  in  questa  riassume  cosi  ; 

— In  Asia  il  diritto  non  era  indipendente  entro  propria  sfera,  ma  soggetto  ed  assor- 
bito in  quella  più  elevata  delia  religione  e della  fede.  In  Grecia  il  diritto  armonizzava 
colla  libera  attività  dell'uomo;  ma  benché  avesse  sfera  propizia  ed  indipendente,  non 
fu  però  avolto  nelle  sue  differenze,  che  anzi  mancò  della  ricchezza  di  queste;  la  parte 
fondamentale  del  diritto  pubblico  e del  privalo  restò  confusa,  o meglio  il  diritto  non 
fu  che  pubblico.  Tale  difetto  e povertà  di  diritto  fa  che  il  mondo  greco  non  può  essere 
considerato  coinè  quello  del  diritto  : per  esserlo  Iacea  di  bisogno  che  la  Grecia  non  rap- 
presentasse la  bella  artistica  unità,  ma  l'antinomia  dell'universale  col  particolare.  Il 
diritto  non  vale  in  Grecia  come  esclusivamente  diritto  ; né  è intieramente  distinto  dal 
bello  e dal  buono.  In  Roma  per  la  prima  volla  il  diritto  si  mostra  nella  sua  indipen- 
denza, scevro  da  estranei  elementi,  ed  in  tutte  le  sue  parti  ed  applicazioni.  Roma  non 
è il  mondo  dell’assolutn,  non  quello  della  religione,  dell'arte  e della  scienza;  quanto 
di  queste  vi  si  ritrova,  è qualche  cosa  di  estraneo  ed  importato.  L'amore  dell'arte  e della 
scienza  greca  segna  già  la  negazione  e la  decadenza  di  Roma  ; l'odio  cd  il  disprezzo  del- 
l'arte e della  scienza  è al  contrario  il  tempo  della  sublimità  romana.  Non  l'assoluto  nè 
le  torme  di  esso  predominano  in  Roma;  ma  l’objettivo,  l’esistenza  dello  Stato  prende 
ad  istrumento  della  sua  realtà  i Romani.  Collo  Stalo  è posta  l'esistenza  del  diritto,  di 
cui  Roma  è la  verità;  o meglio  Roma  è il  mondo  stesso  del  diritto,  che  predomina  in 
essa  sugli  altri  elementi  tutti  della  vita. 

Il  pensiero  della  storia  umana  non  esprimendosi  solo  in  astratto  cd  universale,  biso- 
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gna  vederlo  ne'  momenti  e nelle  parti  sue,  e per  ciò  considerare  il  diritto  sotto  i diffe- 
renti caratteri  che  assume  nei  differenti  periodi  della  romana  storia. 

Nel  primo  periodo,  quello  della  monarchia,  non  è qualche  cosa  di  pubblicamente 
esterno  e reale,  ma  un  mistero  di  pochi  privilegiati:  ma  oon  che  sia  di  natura  religiosa, 
anzi  la  religione  è piuttosto  d'un  carattere  giuridico.  Dall'esser  misterioso  consegue  che, 
quante  volte  vien  esternato  e pronunziato,  prende  forme  concise,  e perciò  viemaggior- 
mente  espressive.  Non  esiste  ancora  il  fòro,  espressione  pubblica  e chiara  del  diritto, 
ma  esso  si  manifesta  come  privilegio  ed  oracolo  nei  detti  de' sacerdoti.  Non  ancora  il 
diritto  ha  in  sé  il  doppio  carattere  del  romano  dualismo,  ma  si  presenta  sotto  la  forma 
semplice  e povera  d'uu  principio  non  ancora  svolto,  dal  quale  però  in  appresso  si  svi- 
lupperò il  dualismo.  Il  diritto  del  primo  periodo  è perciò  j'us  divi num,  pontificium  o 
feriale,  il  germe  rozzo  e non  svolto  del  diritto  svariato  dei  tempi  successivi. 

Del  secondo  periodo,  quello  della  repubblica,  è proprio  l'elaborare  e svolgere  questo 
juì  divinum  dall'allegoria  e dai  mistero  alla  pubblicità  ed  universalità  del  fòro,  dalle 
forme  e dai  detti  misteriosi  ad  un’applicazione  reale  e più  estesa.  E il  periodo  della 
lotta,  giacché  pretendono  alcuni  ritenersi  il  diritto  come  qualche  cosa  di  proprio,  lo  vo- 
gliono altri  universale:  la  legislazione  perciò,  come  espressione  di  una  tal  lolla,  non  é 
altro  che  un  seguito  di  vittorie,  di  guadagnale  concessioni,  di  trofei,  che  gli  uni  e gli 
altri  a se  stessi  elevano.  Come  espressione  d'un  tale  contrasto  non  avvi  nel  diritto  ro- 
mano determioazione  alcuna,  che  nbo  appartenga  di  necessiti  ad  un  partito,  elevando 
l’uno  ed  umiliando  l'altro.  Non  avvi  in  esso  alcun  particolare  elemento,  nessuna  spe- 
ciale dottrina,  che  non  porti  in  sé  l'impronta  di  questa  pubblica  lotta  l.e  rogaziooi  lici- 
niche, la  legge  agraria,  la  canuleja,  tutto  quanto  fu  dettato  sul  nesso  dei  debitori,  per 
quanto  potesse  parere  di  natura  speciale,  si  ele>a  da  una  tale  specialità  ad  espressione 
della  legislazione  in  generale.  Nelle  XII  Tavole  istesse  trovasi  predominante  l'elemento 
pubblico  del  diritto;  é l'ambizione  verso  il  potere  di  ciascun  partito,  che  pone  sotto 
un  carattere  universale  tutto  quanto  v'ha  di  più  particolare  e speciale.  L’arte  oratoria  a 
difesa  dei  diritto  privato  dice  che  questo  non  aocora  si  é piegato  ad  un’applicazione 
speciale  e particolare,  in  modo  di  render  inutile  l'illusione  delle  bellezze  oratorie.  In 
altre  parole,  il  secondo  periodo  é quello  del  diritto  pubblico  Ijurit  putitici),  stante  che 
il  diritto  privato  non  si  è ancora  formolato  nella  sua  vera  essenza,  determioazione  e 
precisione. 

Il  terzo  periodo  è quello  della  cessata  lotta,  della  pace,  in  cui  lo  Stato  si  perde  nella 
vita  privata.  Non  v'ha  più  partiti,  ai  quali  l'individuo  sobbarchi  il  suo  diritto,  e per  i 
quali  il  diritto  privato  prenda  il  carattere  di  pubblico;  ma  ultimo  scopo  è l’individuo, 
e la  maniera  ond'egli  difenda  e conservi  la  propria  esistenza.  Benché  in  questo  terzo 
periodo  l'arte  e la  scienza  siano  un  bisogno  Iìd  allora  ignoto,  nè  sieno  vietate  neppur 
agli  schiavi,  la  giurisprudenza  però  rimane  la  sola,  vera  e propria  dottrina  del  popolo 
romano.  Essa  più  non  ha.il  carattere  pubblico  dell'eloquenza,  ma  del  consiglio  privato 
in  iscritto  ed  a voce.  Gli  stessi  onori  che  meritarono  e raccolsero  i propugnatori  della 
libertà,  sieno  essi  stati  capitani  od  oratori,  combattenti  ni  di  dentro  o al  di  fuori,  sono 
meritati  e sentiti  dai  grandi  giureconsulti  dei  secoli  dell'Impero,  ed  i Papiniani  e gii 
Ulpiani  stanno  col  loro  tempo  nel  medesimo  ragguaglio  che  i Catoni  e gli  Scipioni  col 
loro.  Il  terzo  periodo  è iu  tal  modo  quello  della  vita  privata  o del  jus  privatum. 

Lo  svolgimento  d'ogni  elemento  del  diritto  romano  porta  in  sé  il  carattere  dei  tre  pe- 
riodi, che  noi  abbiamo  denominati  diritto  divino , diritto  pubblico,  diritto  privato.  Per 
esprimerci  con  altre  parole,  la  storia  d'ogni  elemento  del  diritto  romano  comincia  da 
un  principio  semplice,  si  svolge  poi  nel  dualismo  e nell'opposizione  dei  due  principi, 
e ricade  in  fine  nell'unità.  Il  carattere  del  primo  periodo  del  diritto  è integrità  e bre- 
vità; quello  del  secondo,  divisione  ed  opposizione;  quello  del  terzo,  specialità.  — 
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§ 3 ■ — Tavola  par  la  atoria  del  diritto  romano. 

A citi  legge  le  storie  ricorre  ogni  tratto  citata  or  una  legge  or  un  consulto,  col  nome 
del  console  o del  proponente,  senza  che  ne  venga  indicalo  l'oggetto.  Volemmo  supplirvi 
con  quest’indice,  che  procurammo  rendere  al  possibile  compito.  La  pai  lo  cronologica 
abbiam  dedotta  da  Hai:  bolo,  Tabula:  chronotoqica,  quibus  /ustoria  juris  romani  ec- 
tenia illuslratur,  allargandola  o mutandone  l'urdino. 

PRIMO  PERIODO 


!■•< 

di  Roma 

it.  ertalo 

t -220 

753  53» 

Leggi  regie. 

244 

510 

Jus  Papirinn  ii  m. 

Caio  o Sesto  o Publio 
Papirio  raduna  le 
leggi  fatte  dai  re  in- 
torno alle  cose  sacre. 

260 

494 

^ Leges  sacrata?  ottenute  dopo  laritirata  sul 
monte  Sacro,  coll'istituzione  dei  tribuni. 

$68 

486 

Prima  legge  agraria  ile  dirìdendù  intrr  pleliem 
nr/ris  hoslilnis  rreplis,  fatta  dal  console  Spurio 
Cassio  Viscellino. 

SECONDO  PERIODO 

303 

451 

Leggi  delle  X Tavole. 

304 

450 

Aggiunte  altre  due. 

305 

419 

Le  leggi  delle  XII  Tavole  sono  incise  ili 
bronzo. 

309 

445 

Lex  Canuleja  dei  matrimonio  de’ plebei  coi 
nubili. 

324 

130 

L.  l 'apirio  Crasso  e L.  Giulio  recano  la  legge 
sulle  ammende,  die  forse  permetteva  di  ri- 
scattarle. 

381 

373 

C.  Licinio  e 1.  Sestio  recano  la  se.conda  legge 
agraria,  che  vieta  possedere  più  di  cinquerenio 
jugeri;  la  prima  contro  l'usura. 

387 

307 

Istituzione  del  pretore  urbano  e ilei  due  edili. 
Comincia  l'Editto  pretorio  e l'edilizio. 

306 

358 

Lex  Petilia  de  ambitu,  per  frenare  il  broglio. 

397 

3o7 

Duilio  e Melilo  tanno  restringere  1 interesse  dei 
capitali  all'l  |ier  cento  l'anno  [fermi a kiicm- 
rinm). 

Lex  Petilia  Papiria  dei  nessi  per  debito, 
che  i creditori  non  potessero  ridurre  schiavi  i 
debitori. 

428 

320 

447 

307 

Appio  Claudio  Cieco , 
console  per  la  prima 
volta,  raccoglie  le 
formule  giuridiche. 

450 

304 

Jus  Flavianum.  Cneo  l'Invio  pubblica  le 

Console  Gneo  Flavio. 

azioni  della  legge,  tenute  fln  allora  segrete. 

Appio  Claudio  Cieco 
console  per  la  se- 
conda volta. 

4ò8 

296 

468 

286 

Lex  II  ortensia  ile' plebisciti. 
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Fosti  do)  diritto 


Stadio  drt  diritto 


188 

502 


2G6 

252 


Lex  A i|  u i i i a tiri  donno  per  ingiuria  fallo. 
Probabilmente  fu  creato  il  pretore  peregrino. 
Comincia  l'Editto  del  pretore  perei/rino. 


I Tiberio  Coruncanio  , 
primo  pontefice  mas- 
simo plebeo,  e primo 
a professar  pubblica- 
mente la  giurispru- 
denza come  scienza. 


513 

520 

525 


520 

684 

539 

545 


549 


24t 


231 

229 

228 

220 

215 

209 

205 


Lex  Calpurnia  de  condictiane  alirujus  rei 
eerlie  prwter  peniniam. 

Origine  del  giudizio  dei  centumviri. 

Creatisi  i triumviri  capitali. 

?Lex  E butia  che  deroga  alcuni  punti  delle 
XII  Tavole. 

Creali  quattro  pretori,  due  dei  quali  siedono  in 
Sicilia  e Sardegna. 

Cominciano  gli  Editti  provinciali. 

Lex  Scatinia  de  nefanda  venere,  contro  i 
vizj  vergognosi. 

Lex  Metella  de  fullonibus,  suntuaria. 

Lex  Oppia  contro  il  lusso  delle  donne. 

Diritto  del  Lazio,  concesso  'alle  diciotta  colonie 
serbatesi  fedeli. 


Consolato  di  P.  Licinio 
Crasso,  versatissimo 
nel  diritto  pontifi- 
cale. 


550  204 

552  202 


550 


198 


557 


197 


501  193 

568  186 

571  183 

573  181 


Lex  Cincia  de  dante  oc  mone  rèbus. 

Jus  .■Eli animi.  Seslo  Elio  Catto  pubblica 
altre  note  nuovamente  introdotte  dai  patrizj. 


Creati  sci  pretori,  due  per  la  Spagna. 

Lex  Minia  determina  i diritti  intorno  all’u- 
sucapione delle  cose  rubate. 

? L ex  Atilia  del  dare  i tutori  in  città. 

Lex  Sempronia  contro  la  usura,  obbligando 
gli  alleali  a conformarsi  alla  giurisprudenza 
romana  in  latto  di  prestiti. 

Senatoconsuliu  dei  Baccanali. 

?LcX  Plctoria  stabilisce  l’età  maggiore  ai  ven- 
ticinque anni,  e illegali  iconlratti  fra  minorenni. 

?Lex  Furia  testamentaria. 

Lex  Orchia  determina  quanti  possono  invi- 
tarsi ad  un  banrliello. 

Lex  Aqnilia  sull'ammenda  da  pagarsi  da  chi 
recò  danno  senza  intenzione  criminosa. 


Consolalo  di  S.  Elio 
Pelo  Catone,  valente 
giureconsulto,  come 
suo  fratello  Publio, 
e S.  Acilio  Sapiente, 
che  commentò  le  XII 
Tavole  : S.  Fabio 
Pittore,  che  scrisse 
sul  diritto  pontifi- 
cale , c Q.  Fabio 
La  beone. 
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Addì 

di  Roma  | ai.  Crialo 

585 

169 

589 

165 

503 

161 

599 

153 

005 

119 

Gli 

110 

03  2 

122 

035 

119 

Oli 

113 

017 

107 

018 

106 

652 

102 

651 

100 

059 

95 

231 


Lcx  Vucuni a S axa  proibisce  d'istituir  credo 
una  donna. 

Lex  Mani  ili  a ile  fini  bua,  determina  i contini 

dei  campi  (forse  e del  515). 

Lex  Fannia  Strabuoni  suntuaria,  deter- 
mina il  limite  della  spesa  d uo  banchetto.  Di- 
ciassette anni  ilopn  è estesa  a tutta  Italia  ; 
multato  dii  assiste  a un  banchetto  ove  la 
spesa  ecceda. 


Consolato  di  M.  Manlio 
Torquato  , celebre 
giureconsulto. 


Cameade  , Diogene  e 
Critolao,  ambascia- 


dori  degli  Ateniesi, 
si  fanno  maestri  di 
filosofìa  e retorica  : 
scene  Panezio  da 
Rodi. 

J'rinripio  della  giuris- 
prudenza regolare. 
H'ijola  Colonnina , 
dettata  da  M.  l'orcio 
Catone  l.iciniano,  fi- 
glio di  Catone  il  Vec- 
cbio.clie  se  risse  pure 
commentarj  sul  di- 
rittocivile econsulti. 


Prima  accusa  di  concussione.  Origine  delle  (Jwi- 
stion i perpetue. 

? Lcx  Cai  pu  i ni  a repelutulariim  per  frenare  le 
concussioni  dei  governatori  di  provincia. 

llex  Rem  mi  a dei  calunniatori. 

Lex  Me  mini  a:  i cittadini  assenti  per  ordine 
dello  .Stato  non  possono  tradursi  in  giudizio 
per  qualsivoglia  delitto. 

Lex  Seni  proni  a giudiziaria:  per  la  seconda 
sedizione  dei  tiraceli i,  i giuduj  sono  trasferiti 
dal  senato  ai  cavalieri. 

Introdotte  le  cause  d’ambito,  e fors’aucbe  di 
peculato. 

Lcx  Maria  de  peculati!. 

Lcx  P educala  contro  l’incesto. 

Lex  Thoria  agraria. 

Lcx  Servili  a prima  giudiziaria,  in  cui  i giu- 
diZj  sono  comunicati  col  senato,  recata  dal  Q. 
Scrvilio  Cepione. 

Lex  Luctatia  de  ri. 

Lex  Apuleja  a nujenlatis. 

Cominciano  i processi  di  violenza  e ili  maestà. 

’ Lex  Apuleja  ile  .ijionsu. 


TEHZO  l'EKIUUO 

Lex  Servili»  secuuda  giudiziaria,  recala 
da  C.  Servilin  Ciancio  pretore,  e clic  trasfe- 
risce di  nuovo  i giudizi  ai  soli  cavalieri. 

Lcx  Servilia  repeluiidàrum  dello  stesso. 
Lcx  Liciuia  Muda  della  cittadinanza. 
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Addì 

di  Roma 

j«T.  Cristo 

663 

91 

71, ex  Furia  de  sponsu. 

?Lex  Publilia  ite  sparisti. 

Fox  Livia  giudiziaria,  che  comunica  i giudizj 

064 

90 

ai  due  ordini. 

Lex  Julia  de  rifilate  soriorum , cittadinanza 

065 

89 

concessa  ai  Lalini  ed  altri  popoli  dell'Etruria 
durante  la  guerra  Sociale. 

Lex  l’iaulia  de  vi. 

66« 

86 

de  ritritate,  che  concede  la  citta- 
dinanza alle  città  d'Italia,  eccello  i Sanniti 
e Lucani. 

Lex  Fahia  del  plagio. 

Lex  Valeria,  proposta  da  Valerio  Fiacco,  per 

67  i 

83 

cui  i debitori  potessero  liberarsi  pagando  un 
quarto  del  dovuto. 

Muore  Q.  Muzio  Sce- 

672 

82 

Guerre  civili. 

vola. 

681 

70 

Leggi  Cornelic  rese  da  Cornelio  Siila,  1*  giu- 
diziaria, 2*  de  sieariis  et  injtiriis , 3*  de  falsii, 
1*  de  s/iansoribu!  et  peeunia  eredita. 

Queste  restituiscono  i giudizj  al  senato,  sminui- 
scono il  potere  dei  tribuni  della  plebe,  aggiun- 
gono i processi  contro  sicarj , avvelenatori , 
parricidi,  incendiar],  f.ilsarj. 

Cresciuti  i pretori  ad  otto. 

Tavola  Eracleese,  661— 680  di  Roma. 

Lex  Aurelia  giudiziaria.  Pompeo  restituisce 

685 

69 

alla  plebe  la  potenza,  ai  tribuni  l'autorità;  i 
giudizj  accomunati  fra  senato,  cavalieri  e 
tribuni  erarj;  descritte  le  decurie  dei  giudici. 
Lex  llortensia  de  mirtdinis  regola  i mercati. 

• 

687 

67 

Lex  Cornelia  de  ediclis  prirtarum  ordina 

688 

66 

ai  pretori  che  entrando  in  funzione  facciano 
conoscere  le  norme  secondo  cut  amministre- 
ranno la  giustizia , e vichi  d'allontanarsi  da 
quelle. 

C.  Gallo  Aquilio.  Il  suo 

691 

63 

L'ordine  equestre  ottiene  il  posto  di  mezzo  fra 

nome  è apposto  a 
molte  azioni  e for- 
inole del  diritto  ro- 
mano. 

691 

60 

il  senato  e la  plebe. 
Triumvirato. 

695 

59 

Lev  Julia  repetundarum,  da  G.  Cesare  contro 

699 

55 

le  concussioni. 

Lex  Pompeja  giudiziaria. 

703 

51 

f — — de  parriridiis. 

Pompeo  s'accinge  a raccorre  le  leggi  in  libri. 
Lex  H hodt  a de  jartu  mercium  . Si  adotta  que- 
sta legge,  per  cui,  dovendosi  far  getto  di  mer- 
canzie. il  danno  si  riparte  fra  quanti  han  carico 
sulla  nave. 

Servio  Sulpizio  Rufo 

console.  È il  princi- 
pale autore  di  ridurre 
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Fonti  del  diritto 


li.  Cri  ito 


705 

708 


710 

714 


720 

723 


49 


46 


44 


40 


34 

31 


Lex  Rubria  de  Gallia  Cisalpina,  che 
ai  Galli  transpadani  concede  la  cittadinanza 
già  data  ai  cispadani  : alcuni  la  collocano 
dopo  il  711  o il  713. 

Dittatura  di  Cesare. 

Cresciuti  i pretori  ed  i questori. 

Lex  Julia  giudiziaria. 

? de  cere  alieno. 

Le  leggi  di  Cesare  permettono  ai  debitori  di 
liberarsi  pagando  tre  quarti  del  debito,  proibi- 
scono ai  cittadini  d'accumulare  specie  d'ar- 

Sento  e d’oro,  e fissano  la  proporzione  del 
enaro  che  i capitalisti  potevano  far  fruttare 
pei  prestiti,  dopo  collocato  il  resto  in  beni 
stabili. 

G.  Cesare  procura  di  ridurre  a forma  stabile 
il  diritto  civile. 

Lex  Antonia  giudiziaria. 

Ventisei  pretori  . aggiunti  gli  edili  cereali  ; resti- 
tuita la  terza  necuria  di  giudici;  abolita  in 
perpetuo  la  dittatura. 

Lex  Falcidia  de  legati a vieta  ai  testatori  di 
disporre  in  legati  piu  di  un  quarto  dell’asse. 
Li  lex  Furia  limiti  a mille  assi  il  valore 
di  ciascun  legato  che  si  potesse  imporre  al- 
l’erede. 

?Lex  Scribonia  de  usucapione  servitutum. 
Lex  Julia  e t T i l i a de  lutorihus  in  provinciis 
a prresidilius  dandis. 

Cesare  Ottaviano  intitolato  Augusto.  Comincia  il 
principato. 


P 


725 

726 

727 


29 

28 

27 


II  senato  giura  negli  atti  di  Ottaviano.  Questi  è 
chiamato  imperatore  in  perpetuo. 

La  cura  dell'erario  affidata  a pretori.  Ottaviano 
fatto  principe  del  senato. 

Lex  regia.  Augusto  designa  i consoli,  divide 
le  provincia  col  senato,  la  nomina  dei  ma- 
gistrali col  popolo,  in  modo  che  i suoi  rac- 
comandati si  eleggessero.  Cresciuta  l’aulorilà 
consolare  per  la  giurisdizione,  diminuita  pel 
numero  aggiunto  di  sostituiti,  onora rj.  codi- 
cillari. Alle  provincia  imperiali  son  proposti 
legati  di  Augusto  invece  del  pretore  ; alle 
senatorie,  proconsoli. 

Il  fisco  è separato  dall'erario. 

Cominciano  le  Costituzioni  del  principe.  Augusto 
pel  primo  statuisce  che  i giureconsulti  rispon- 
dano dei  diritto  come  di  sua  autorità. 

? Lex  Julia  giudiziaria,  di  Augusto,  che  ag- 
giunge la  quarta  decuria  di  giudici  (duceiia- 
riurum). 


Stadio  del  diritto 


ad  arte  il  diritto  ci- 
vile. Muore  nel  711. 


. Alfeno  Varo  scrisse 
un  digesto  in  qua- 
ranta libri.  C.  Aulo 
Ofilio  scrisse  molte 
opere,  Ira  cui  un  com- 
mento sugli  Editti 
dei  pretori  da  lui 
raccolti. 
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Fonti  del  diritto 

Studio  del  diritto 

729 

25 

Istituito  il  prefetto  della  città. 

731 

23 

Augusto  riceve  in  perpetuo  la  potestà  tribunizia 
e proconsolare, 

735 

19 

e la  consolare,  e la  censura  dei  costumi. 

?Lex  Mensia  de  nati*  ex  ulienUro  peregrina. 

737 

17 

Lcx  Julia  de  adalteriis. 

— * de  mariiandis  ordinila t,  già  propo- 

sta, non  decretala. 

La  prima  punisce  gli  adulteri  colla  deportazione 
e la  perdita  di  parte  dei  loro  beni  : coll'altra 
voleasi  reprimere  il  celibato. 

711 

13 

Augusto  pontetìce  massimo. 

Creati  alcuni  magistrati  minori,  altri  cresciuti  per 
assistere  ai  decemviri  nel  giudicar  le  liti. 

743 

11 

Sci  Scnatoconsulti  de  ugna-duclibn*. 

745 

9 

Lcx  Quiuctia  de  ai/iKcdueitbm. 

74(i 

8 

Lex  Julia  de  ambita. 

— . — • — mujetlalis.  Quella  di  Cesare  de  pi  et 
maghiate  puniva  di  morte  i rei  d'alto  tradi- 
muuto  : Augusto  nella  sua  vi  comprese  ugni 
atto  riprovevole  (fa da  improbo ) contro  lo  Stato 
o il  rapo  dello  Stato. 

Lex  Julia  de  vi  publica. 

— rie  tu  privata. 

de  pei  alata. 

de  tacrilegiit  et  de  reriduit. 

Z.ij  ' « | 

A.  f.ascellio , insigne 
giiireconsuile . non 
volle  mai  scrivere 
alcuna  formata  di  di- 
ritto sulle  lefgi  pub- 
blicate dai  Triumviri, 
dicendo  che  la  vitto- 
ria non  c titolo  le- 
gittimo. 

747 

7 

La  città  divisa  in  quattordici  regioni;  l'Italia  in 
undici. 

748 

t> 

Creazione  del  prefetto  al  pretorio. 

M.  Antistio  Labeone  è 
autore  della  setta  dei 
l'roculcjani;  C.Atejo 
Capitone  diqoelladri 
Sobimatti.  (.inciti sta- 
vano airantico  ; que- 
sti facon»  mollo  caso 
della  equità  e della 
ragion  naturale. 

757 

i 

A.  ertalo 

Lex  zElia  Sentia  rie  manumiesionibut. 

Lex  Julia  rie  marilandit  urdiiuku). Uopo  averla 
due  volte  invano  proposta,  or  iinalmeutr  la  pro- 
mulgò, addolcilo  le  disposizioni  penali,  e cre- 
sciuti i privilegi  agli  ammonitali. 

759 

6 

Istituiti  i prefetti  deH'abhondauza  e del  buon  or- 
dine. 

Milizia  perpetua. 

Erario  militare. 

Lcx  Julia  de  vigetima  hereditatam  sottomette 
alla  tassa  del  5 per  cento  le  successioni  devo- 
lute a collaterali. 

?Lcx  Julia  de  unnonu. 

700 

7 

1 pretori  tornano  ridursi  a sedia. 

701 

8 

Lex  Kusia  Caninia  rie  muiiumissivnibus. 

agle 
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Inai 


Il  Imi  d.  Olilo 


Volili  del  diritto 


Studio  drl  diritto 


762 

9 

763 

IO 

767 

U 

769 

16 

772 

19 

775 

22 

777 

24 

780 

27 

783 

30 

787 

34 

790 

87 

794 

41 

795 

42 

Lex  Papia  Poppata.  Pei  continui  richiami 
contro  la  logge  «e  maritandi»  ordinibus,  Au- 
gusto dovette  modificarla,  e la  pubblicò  sotto 
t consoli  M.  Papio  Mutilo,  e Q.  Poppe»  Se- 
condo; e Torma  il  codice  matrimoniale  del  di- 
ritto romano. 

SC.  de  i/uaii-tumfhietu. 

Lex  Junia  Velleja  testamentaria. 

SC.  Silaninnum  della  quistion  di  famiglia  da 
tenersi  prima  d'aprir  le  tavole. 

Lex  Petronia  de  servi». 

Tiberio. 

I comizj  per  creare  i magistrati  trasferiti  dal  po- 
polo al  senato. 


Origine  dei  lìespimsi  firmati. 

La  legge  di  maestà  diviene  strumento  di  pessima 
tirannide. 

SC.  Libonianum  de  falso, 

Lex  Junia  Narhnna  de  latinitate  marnimi» - 
sorum;  che  i liberti  acquistassero  il  gius  la- 
tino, non  la  cittadinanza  romana. 

Un  SC. , citalo  da  Svetonio  e Tacito,  vieta  alle 
vedove,  figli  e nipoti  d'un  cavaliere,  di  farsi 
iscrivere  nel  ruolo  delle  meretrici,  il  che  fa- 
ceano  per  sottrarsi  alle  pene  comminate  contro 
i cattivi  costumi. 


LcxVisellia  dei  diritti  do' liberti,  concede  ai 
latini  la  cittadinanza  quand'abbiano  servito  per 
anni  sei.  Leggi  di  tempo  incerto,  in  cui  si  to- 
glie la  usucapione  delle  donne. 

Cadono  in  disuso  le  leggi;  cresca  l'autorità  dei 
consulti  del  senato. 

?SC.  Liciniatinm,  o Lex  Licininna  de 
falsi». 


SC.  Persicianum  ad  legem  Papiam-I'npptnm 
dichiara  nullo  il  matrimonio  tra  un  sessage- 
nario e ima  quinquagenaria,  sicché  i contraenti 
riguardasi  come  celibi. 

Caligola. 

Aggiunta  la  quinta  decurta  di  giudici. 

Claudio. 

SC.  l.aTgiannm  de  ttittessiime  m bona  Lati- 
iiurum-Jnnianorum. 


C.  Elio  Gallo  scrisse  De 
terburam  , qu*  ad 
jus  pertinent,  signi- 
fi catione . 


Immediato  discepolo  di 
Capitone  fu  Massurio 
Sabino , elte  scrisse 
tre  libri  del  diritto 
civile,  e diede  il  no- 
me ai  Sabiniani. 


Console  M.  Coccejo 
Ncrva  padre,  disce- 
polo di  Labeone. 


Sempronio  Proculo,  da 
cui  ebber  noine  i se- 
guaci di  Labeone. 

Console  C.  Cassio  Lon- 
gino , da  cui  sono 
detti  Cassiani  gli  sco- 
lari di  Capitone. 


Digitized  b 


Google 


236 


LEGISLAZIONE  E DIPLOMAZIA 
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Fonti  del  diritto 


Studio  del  diritto 


797 

799 

800 


802 

805 

807 

809 

810 

813 

814 


44 

46 

47 


49 

52 

54 

56  j 

57 

60 
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SC.  Claudianum  de  tutela  mulierum  legitima. 

Tolti  i pretori  dall'erario , nè  affidata  la  cura  ai 
questori. 

SC.  Vellejanumde  intercessionibus  mulierum. 

SC . de  adsignandis  libertis. 

SC.  Claudianum  ad  legem  Cinciam. 

SC.  Macedonianum  de  mutuo  fUiorumfami- 
lias.  Macedone  usurajo  rovinava  i giovani  pre- 
stando a grave  usura,  a condizione  che  paghe- 
rebbero il  capitale  alla  morte  del  padre  : contro 
tali  contratti  è il  senatoconsullo. 

SC.  Claudianum  de  nuptiis  patrui  rum  fra- 
trie filia.  Volendo  Claudio  sposare  sua  nipote, 
cosa  vietata  dalle  leggi  antiche,  il  senato  de- 
roga a queste. 

SC.  col  quale  si  abroga  il  Persiciann. 

SC.  Claudianum  de  consuetudine  mulierum 
rum  servis  : per  suggerimento  del  liberto  Pal- 
lade,  Claudio  ordina  che  cada  schiava  la  libera 
la  quale  usi  con  uno  schiavo. 

SC.  Claudianum  di  quelli  che  si  lasciano  ven- 
dere per  aver  parte  del  prezzo. 

Nerone. 

SC  . Neronianum  ad  legem  Cinriam  limita  gli 
onorar]  degli  avvocali. 

La  cura  dell'erario  trasferita  dai  questori  al  pre- 
fetto. 

Tre  SCC.  Volusiani,  1“  di  non  abbattere  gli 
edilizi  per  fame  traffico,  2“  del  prender  pegni, 
3“  schiarimento  alia  legge  Giulia  della  violenza 
privata. 

SC.  Pisonianum  o Neronianum  al  SC.  Si- 
laniano. 

SC.  Neronianum  dell'appello  portato  al  senato. 

SC.  Turpillianum  de  tergiversalionibus,  prò- 
vocalionibiu , preevariaUiouibus  et  abohtio- 


815 

816 


822 

823 

827 


62 

63 


69 

70 
74 


elibus. 

SC.  Calvisianum  ad  legem  Papiam-Poppocam 
stabilisce  che  quelli,  i quali  non  siansi  maritati 
fra  loro  a una  certa  età,  non  possano  trasmet- 
tersi la  dote  o l’eredità. 

SC.  Trehellianu mde ddeicommusariii heredi- 
tatibus  regola  la  legislazione  dq' tedecommessi. 

SC.  Memmianum  delle  adozioni  simulate. 

TSCC.  Neroniana  ad  legem  Comelmm  de  fai- 
sis,  e principalmente  intorno  alla  forma  delle 
scritture. 

’SC.  Neronianum  de  forma  legatorum. 

Vespasiano. 

SC.  dell'impero  di  Vespasiano,  ove  sono  espressi 
i varj  diritti  concertigli. 

Ultimo  lustro  celebrato. 


SC.  Pegasianum  rispetto  ai  fedecommessi  e 
all»  legge  Papia. 


M.  Celio  Sabino  con- 
sole. 


Onorati  i maestri  d’e- 
loquenza , e fissati 
stipendi  dal  pubblico. 
Pegaso  prefetto  di 
Roma. 
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41  Ima 

4.  Crisi* 

829 

76 

SC.  Segusianum  alla  legge  Elia  Senti». 
SC.  Plautianum  dei  fedeemnmessi  taciti. 

| 

832 

| 79 

SC.  Plancianum  dell' esaminare  e riconoscere 
il  parto. 

1 Tito. 

837 

84 

È levato  uno  dei  due  pretori  fedecouwiessaij. 

SC.  che  uno  non  sia  accusato  dello  stesso  delitto 
secondo  diverse  leggi. 

SC.  Junianuin  delle  cnllusioui  iu  cause  liberali. 

849 

96 

Edilio  del  testamento  militare. 

852 

99 

Istituito  il  pretore  liscale. 

Tramano  assegna  alimenti  ai  bambini  ; dei  die  ab- 

853  ' 

100 

hiamo  la  Tavola  alimentaria. 
Frenate  le  accuse  di  maestà. 

854 

101 

SCC.  de  fideirnmmitsis  libertatibus . Articu- 

P.  Giuvenzio  figlio  pre- 

867 

111 

lejanum,  Kubrianum,  Dasumianum. 

SC.  ad  legem  Cinciam 

SC.  dell'azione  contro  i magistrali. 

tore,  poi  console  nel 
129.  Quastio  domi- 
nano. 

Prisco  Nerazio. 

Prisco  Giavoleno. 

872 

119 

SCC.  di  tempo  incerto,  de  cauta  probaliane  qua 
errorem  reipiril  — de  captatoriis  instilulio- 
niftiK  et  leqalit. 

1,7 Ivi  a divisa  in  quattro  provincie,  data  gover- 
nare a consolari.  Gli  unizj  di  palazzo,  militari 
e civili  ridotti  alla  forma  che  ritennero  fin  a 
Costantino  Cominciano  il  concistoro  e l'audi- 
torio  del  principe,  i quattro  scrigni,  il  poter 
civile  dei  prefetti  al  pretorio. 

Si  cominciano  a fare  costituzioni  di  principi  col 
consiglio  del  concistoro. 

SC.  Acilianum  del  non  abbattere  gli  edilizj 

875 

| 

m 

876 

123 

per  farne  tradirò. 

SC.  Apronianum  delle  eredità  Usciate  per  fé- 

Aburno  Valente. 

880 

127 

derommesso  alle  città. 

Tolta  l'elezione  e l'esclusione  de'  giudici , dacché 

882 

129 

invale  l'uso  delle  appellazioni. 

SC.  Juventianum  delle  accessioni  e frutti  del- 

884 

131 

■'eredità. 

Creato  l’avvocato  del  fisco. 

Epistola  di  Adriano,  in  cui  si  concede  il  be- 
nefizio della  divisione  ai  fideiussori. 

Eusebio  ci  trasmise  un  editto  ai  Adriano  al  pro- 
console Fundano,  ord  nando  di  noti  condannar 
a morte  i Cristiani  senza  udirli,  nè  essersi 
convinto  che  abbiano  violato  alcuna  legge  dello 
Stato. 

Il  diritto  onorario  è emendato  dallo  Editto  j>er- 

Salvio  Giuliano. 

petuo,  composto  da  Salvio  Giuliano. 

Editto  del  metter  subito  in  possesso  l'erede 
scritto. 

Varj  SCC.  delle  manumissioni,  del  diritto  dei  figli 
nati  da  genitori  di  condizione  diversa,  del  ri- 

Ai  Sabiniani  e Procu- 
1 ciani  succedono  i 
MisceUioncs  offerti- 
scandi,  eclettici  lon- 
tani daH’esagcrazio- 
ne  delie  due  scuole. 
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1 

d.  Cristo 

Muoio  del  diritto 

806 

143 

conoscere  il  psrto,  del  invocare  {'usucapione 
per  l'erede,  della  forza  della  causa  di  prova  nei 
testamenti,  dei  legati  lasciati  alle  ritti,  dei  fe- 
decommessi  lasciati  a straniero  o a persona  in- 
certa. 

Adriano  ordina  che  le  risposte  dei  giurisprudenti, 
qualora  siano  d'accordo,  abbiano  vigor  di  legge; 
se  discordano,  il  giudice  segua  l'opinione  che 
vuole. 

‘ 

Costituzione  intorno  ai  tesori. 

Principia  a Roma  l'uso 
d'insegnare  il  civile 
diritto  in  luoghi  pub- 
blici ; onde  nasce  la 
scuola  romana  di  di- 
ritto civile. 

Sesto  Cectlio  Africano. 
Terenzio  Clemente. 

A'  fetori  e filosofi  sta- 

911 

158 

8C.  Tertyllianum  della  successione  della  ma- 

biliti  stipendj  dal 
pubblico  anche  nelle 
provincie. 

Giunio  Mauriziano. 

m 

169 

dre , per  cui  la  madre  di  tre  figli  ha  diritto  di 
succedere  ab  intestato  ai  figli  morti  senza  prole. 

Costituzioni  dell  arrogazione  degli  impuberi,  delle 
donazioni,  de'  legati  lasciati  a titolo  di  castigo, 
della  legge  Falcidia  da  applicare  alle  eredità 
legittime,  delle  azioni  utili  anche  senza  la  ces- 
sione, da  istituirsi  da  chi  comprili  l'eredità. 

?SC.  Sa binianum  delle  adozioni  fra  tre  maschi. 

SC.  della  setisfazione  dei  tutori  per  inquisizione 
delle  cose  date. 

1 rescritti  di  Antonino  e Vero  divi  fratelli,  rac- 

Sesto  Pomponio  : suo 
commento  ai  libri 
Sabiniani. 

L.Volusio  Meciano  scri- 
ve dell'asse  e sua  di- 
visione. 

Claudio  Saturnino. 

Tarantelle  Paterno  , 
prefetto  del  pretorio. 

Papirio  Giusti)  scrive 

. 

colti  da  Papirio  Giusto. 

SCC.  de  h<ipoth*ca  tacita  di  chi  avesse  prestato 

ventiquattro  libri  sul- 
le costituzioni  di  M. 
Aurelio  c Vero. 

0 Cervidio  Scovolo. 

931 

178 

alcun  che  per  riparare  una  casa  ; degli  ali 
menti  lasciati  in  testamento;  della  quistione 
di  Stato. 

Costituzioni  della  cura  dei  minori,  dell'imperfetta 
creazione  dei  beni , dell'adizione  ilei  beni  per 
conservare  la  libertà,  dell’eccezione  di  com- 
penso, della  dennnziazinne  della  lite. 

Decreto  del  divo  Marco  Aurelio. 

SC.  Orficiamim  della  successione  dei  figli  nel- 

Qnwelimict  publice 
tradattr;  frammenti. 

Ulpio  Marcello. 

Gajo:  suuiqualtro  Com- 
mentar; delle  Istitu- 
zioni. 

935 

idi 

l'eredità  materna. 

SCC.  delle  uozze  dei  senatori  alla  legge  Giulia  e 
Papia-l’oppea,  che  il  tutore  r il  figlio  suo  non 
isposino  la  pupilla. 

SC.  Juncianiim  delia  libertà  fedecominessa  del- 

946 

193 

l’altrui  servo. 

SC.  del  testamento  imperfetto,  e di  quello  con  cui 

948 

195 

fu  istituito  crede  il  principe  per  cagion  di  lite. 
Comincia  l'arbitrio  militare. 

SC.  del  nou  alienare  n barattare  senza  decreto  le 

959 

£06 

cose  di  quelli  clic  sono  sotto  tutela  o curatela. 
SC  che  vieta  le  donazioni  Ira  marito  c moglie. 

Editto  sulle  leggi  Giulia,  Papia-Poppca,  e Giulia  1 
degii  adulteri.  j 
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965 


212 


970 

97'J 


217 

222 


988 


Le  leggi  di  questo  tempo  sono  sullo  il  nome  di 
Severo  ed  Antonino,  eccetto  Ire  ascritte  al  solo 
Caracolla. 

Stabiliti  per  l'Italia  correttori  in  tuono  di  giuri- 
dici  ; diminuita  poco  a poco  la  polenta  dei  mani- 
strali  municipali  ; agli  Alessandrini  restituito  il 
litro]  istituiti  i procuratori  dell'avere  privato. 

Cittadinanza  concessa  a tutti  i liberi  che  allora 
si  trovassero  nell'impero  romano. 

Costituzione  clic  introduce  la  decima  in  luogo  della 
vigosima  delle  eredità  ; lotto  ad  alcuni  ii  diritto 
di  succedere  ab  intestato. 

Finiscono  le  Quiilioiti  perpet .«  L'indagine  dei 
delitti  è trasferita  intieramente  ai  prefetti  della 
città,  die  già  n'orano  partecipi. 

Coslituzione  che  riduce  la  vigesima  delle  eredità. 

Alessandro  Severo  formasi  un  consiglio  di  sedici 
savj.  Ira  cui  insigni  giureconsulti. 


Creali  quattordici  procuratori  della  città,  per  con- 
siglio del  prefetto  alla  c ittà. 


1 decreti  di  Severo,  ossia  le  Sentenze  imperiali 
pubblicato,  si  raccolgono  da  Paolo. 


235 


SC.  d'età  incerta  jutoruo  alle  seconde  nozze. 

Cessano  i senaloconsulli  riguardo  ad  affari  gene- 
rali, e sole  leggi  menzionate  dalla  giurispru- 
denza romana  sono  gli  editti  de'  principi. 

Primi  indizj  di  editti  proposti  dai  prefetti  al 
pretorio. 
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Costituzione  dei  soldati,  clic  per  ignoranza  adirono 
un'eredità. 


Studio  del  diritto 


Emilio  Papiniano  : suoi 
Quirsliunum  , re- 
tp'insorutn  et  defi- 
nitionum  libri. 

Q.  Settimio  Fiorente 
Tertulliano.  Claudio 
T rifornito. 

Ario  Monandro  scrive 
sulle  leggi  militari. 

Furio  Anziano. 

Hutilìo  Massimo. 

Vcnulcjo  Saturnino. 


Unni  ilio  bipiano  : suoi 
frammenti  del  Libro 
dellr  regole  ; com- 
menti ai  libri  Sabi- 
aiani  e alt'EdiUo. 

Frammento  di  Dositeli 
delle  specie  dei  di- 
ritto e delle  emanci- 
pazioni;. inoltre  ci 
trasmise  gli  scritti  e 
le  lettere  d' Adriano. 

Giulio  Paolo  : suoi  cin- 
que libri  di  Sentenze 
ricevute , commenti 
ai  libri  Sabiniani  e 
all’Editto. 

Frammento  veronese 
drl  diritto  del  lìsce. 

Callislr.ito. 

Firn  Marciano. 

Fiorentino. 

Licinio  Rufino. 

Emilia  Macro. 

fCiulio  Aquila. 

Erennio  Modestino. 

Scuola  di  diritto  a Re- 
rito, già  illustre. 

La  giurisprudenza  sa- 
lila all’  apice  dopo 
II.  Aurelio  Antonino, 
va  decadendo  dopo 
Severo,  massime  per 
l'abuso  dei  rescritti 
de'  principi , i quali 
prendono  posto  dei 
responsi  de"  giure- 
consulti . 


Digitized  by  Google 


240 


LEGISLAZIONE  E DIPLOMAZIA 


AdiI 

4.  Cristo 


Foali  dei  diritto 


Stadio  del  diritto 


290 

292 


29i 

298 

305 

306 
312 

3(3 

3(6 

319 

320 

321 

325 


326 

327 
330 


331 

331 


QUARTO  PERIODO 


Costituzione  del  testamento  fatto  in  tempo  di 
peste. 

Diocleziano  comincia  la  mutazione  del  pubblico 
stato,  compita  poi  da  Costantino;  moltiplicate 
le  provincia  e gli  uffizi  (p.  e.  l'istituzione  dei 
razionali  e dei  vicarj  tic’  prefetti)  ; affettata  la 
pompa  regia. 

Circoscritto  ai  presidenti  delle  provincia  l'arbitrio 
di  dare  i giudici  ; dal  che  comincia  la  nuova 
forma  di  giudizj  privati. 

Cresciuta  l'indizione  dei  tributi. 

Costanzo  Cloro  e Calerio  Massimiano.  L.  2 Cori. 
del  rescindere  le  vendite 

Cost.  di  Costanzo  Cloro  dello  iscrivere  negli  atti 
le  donazioni. 

Codice  Gregoriano. 


Costantino  introduce  l'uso  dell’  Indizione,  toglie 
le  coorti,  concede  impunità  ai  Cristiani. 

Cominciano  le  costituzioni  riferite  nel  codice 
Teodosiano. 

Costantino  e.  Licinio. 

Editto  di  Milano,  che  riceve  sotto  la  pubblica 
tutela  la  religione  cristiana. 

Cost.  delle  manumissioni  nelle  chiese. 

Cost.  dei  beni  materni,  della  querela  d'inofficioso 
ai  fratelli,  del  denunziare  la  lite. 

Cost.  che  toglie  la  pena  del  celibato  e della  man- 
canza dei  figli. 

Cost.  che  cassa  le  note  d'Ulpiano  e Paolo  su 
Papiniano. 

Permissione  di  far  eredi  le  chiese. 

Prime  vestigio  d'udienza  episcopale. 

Costantino  solo  imperatore 

Primo  concilio  ecumenico  di  Nicea. 

Riforma  del  militare.  Ai  maestri  dei  soldati  affidato 
il  supremo  poter  militare,  tolto  ai  prefetti  del 
pretorio,  lasciando,!  questi  la  sola  podestà  civile. 

Pome  leggi  contro  gli  eretici. 

Cost.  sul  peculio  quasi  castrense  ; SC.  del  non 
alienare  le  cose  dei  pupilli,  della  forma  dei 
codicilli,  della  legge  rommissoria  nell'esule 
mallevadore. 

Cost.  dell'autorità  forense  delle  opere  di  Paolo, 
e principalmente  delle  Sentente  ricevute. 

Traslazione  della  sede  a Costantinopoli  ; divisione 
dell'impero  in  quattro  prefetture,  di  queste  in 
diocesi  e provincie  ; Italia  equiparata  alle  pro- 
vincie;  cresciute  le  cariche  di  palazzo  e civili  ; 
stabilito  il  consiglio  del  principe  : introdotti  i 
patrizj  e i nobilissimi. 

Abrogato  l'appello  dai  prefetti  del  pretorio. 

Cost.  del  testamento  militare. 


Gregorio  raccoglie  le 
Costituzioni  dei  prin- 
cipi. cominciando  da 
Aariano. 


Slì\ 

) 

V-  4 / 
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ioni 
d.  Cristo 

Fonti  del  diritto 

Stadio  del  diritto 

335 

Divisione  dell'impero  fra  i tre  figli  di  Costantino. 
Cosi,  dilla  legittimazione  per  successivo  mal  li- 
monio. 

339 

Cosi,  della  erezione,  cioè  del  tempo  concesso  per 

Aurelio  Arcadio  Carisio, 

adire  l'eredità. 

Editti  frequenti  dei  prefetti  alla  cittì. 

De  lilleris  notisjuris. 

342 

Costanzo  cassa  la  giurisprudenza  formularia,  al- 
meno ncll’impetrar  l’azione. 

345 

Cost.  che  il  drappello  succeda  nei  beni  de'  suoi 
soldati  senza  eredi. 

348 

Costanzo  ortiina  che  si  chiudano  i templi  dei 
Gentili. 

354 

Primamente  creato  il  pretore  Costantiniano. 

355 

Cosi,  del  revocar  i doni  dei  patroni. 

31  >0 

Istituito  il  prefetto  di  Costantinopoli. 

361 

Cost.  della  querela  di  testamento  inofficioso,  e 
d inolticioso  dono. 

362 

Giuliano  cerca  distruggere  quant’erasi  fatto  in 
favore  del  cristianesimo.  Concesso  ai  presidi 
d'istituir  giudici  per  gliiitercssi  di  minor  conto. 

363 

Restituito  il  favore  al  cristianesimo. 

364 

Definitiva  divisione  dei  due  imperj , onde  le  co- 
stituzioni dell’uno  non  valgouu  per  l’altro. 
Occidente.  Istituiti  i difensori  della  città. 

365 

Occ.  Cost.  con  cui  si  proibiscono  le  nozze  con 
liarbari. 

Codice  Ermogeniano  (dopo  il  366). 

Occ.  Cost.  con  cui  si  toglie  ai  padri  il  diritto  di 
vita  e morte. 

1 Ermogcne  aggiunge 
un  supplemento  al 
codice  Gregoriano. 

381 

Secondo  concilio  ecumenico  di  Costantinopoli. 
Oriente.  Varie  costituzioni  sulle  seconde  nozze. 

382 

Occ.  Cost.  del  differire  i supplizj  per  trenta  giorni. 
Or.  Cost.  che  vieta  le  nozze  fra  cugini. 

389 

Teodosio  procura  di  togliere  da  Roma  ogni  ve- 
stigio dell’idolatria. 

Or.  Cost.  della  tutela  materna. 

Teodosio  impera  sull'Oriente  e l’Occidente,  e re- 
stituisce ta  pace  ; alterazione  della  milizia  per 
l’introduzione  dei  Barbari  ; cresciuti  ancora  gli 
ullizj  di  palazzo,  militari  e civili;  distinti  dili- 
gentemente gli  ordini  delle  dignità. 

Nuovamente  diviso  l’impero  fra  Arcadio  e Onorio. 

390 

396 

Or.  Cost.  delle  nozze  incestuose. 

397 

Or.  Cosi,  alla  legge  Giulia  di  maestà. 

Or.  Cost.  clic  si  adoperi  il  greco  nelle  sentenze 
dei  giudici. 

405 

Or.  Permesse  le  nozze  fra  cugini. 

406 

Or.  Del  denunziare  la  lite. 

407 

Or.  Cosi,  che  rimette  la  erezione  ai  figli  di 
famiglia. 

410 

Or.  Cost.  con  cui  lolgonsi  le  leggi  decimarie,  e ! 
si  concede  promiscuamente  il  diritto  dei  liberi. 

411 

Fondazione  del  regno  dei  Visigoti. 

413 

Occ.  Cost.  del  testamento  offerto  a!  principe. 

414 

Fondazione  del  regno  de’  Borgognoni. 

16 

CANTO’,  Documenti.  — Tomo  li,  Leyiilotione  e Dijihmntia. 
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Ansi 

d.  Cristo 

Fouli  del  diritto 

Studio  del  diritto 

418 

Occ.  Cosi,  con  cui  i testamenti  restano  infirmati 
dal  corso  di  dieci  anni. 

421 

Occ.  Cosi,  dei  danni  del  divorzio. 

124 

Or.  Della  prescrizione  lreutennariu  contro  le 
azioni. 

425 

Teodosio  li  fonda  la 
scuola  di  Costanti- 
nopoli. ove son  pure 
due  professori  di  di- 
ritto. Lo  studio  del 
diritto  i obbligatorio 
per  cinque  anni,  ado- 
perando le  Istitu- 
zioni di  Gajo,  i libri 
d’Ulpiano  sull' Editto 
e i Itesponsi  di  Pa- 

426 

Occ.  Cosi,  dei  responsi  de' prudenti,  colla  quale 
ai  giudici  è data  solo  Fautori  ti  di  usar  i libri 
di  l’apiuiano.  Paolo,  tìajo,  Ulpiano  c Mode- 
stioo,  per  togliere  l'estrema  confusione  cagio- 
nata da  lauta  varietà  di  fouli. 

428 

Or.  Cosi,  con  cui  è rimessa  la  impetrazione  di 
azione  in  tutti  i giudizj. 

Nolitia  dignitalum  ulriusqut  imperii. 

429 

Origine  del  regno  africano  de'  Vandali. 

481 

Terzo  concilio  ecumenico  d 'Efeso. 

438 

Codice  Tcodosiauo.  Cominciano  le  Novelle 

Al  codice  Teodosiano 

di  Teodosio  II. 

lavorano  Antioro  , 
Massimo , Martirio , 
Speranzio , Apollo- 
doro,  Teodoro,  Epi- 
genio,  Procopio. 

439 

Or.  Cosi,  della  nuova  forma  di  testamento,  ri- 
manendo salvo  in  Occidente  il  testamento  di 
diritto  civile. 

443 

Or.  Cosi,  drlla  legittimazione  per  oblationcm 
curia ». 

410 

Occ.  Cosi,  con  cui  si  rimette  la  necessità  di  do- 
mandare il  possesso  dei  beni. 

449 

Or.  Cosi,  delle  cause  dei  divorzj. 
Comincia  l'eptarcliia  anglo-sassone. 

450 

Cosi,  delta  trasmissione  leodosiana. 

451 

Quarto  concilio  ecumenico  di  Calcedonia. 

408 

Le  Novelle  Poslcodosiaue  cessano  a que- 
st'anno. 

409 

Or.  Cosi,  della  forma  delie  stipulazioni  pretorie 
e giudiziali  ; del  privilegio  del  pegno  pubblico. 

476 

Or.  Cosi,  della  legittimazione  per  successivo  ma- 
trimonio. 

Caduta  dell’Impero  (TOccidente.  Comincia  il  regno 
de'  Trancili  481). 

480 

Cosi,  de' testimoni,  del  contratto  enfiteutieario, 
dell'ordine  de'gtudizj,  delle  pcue  levate  a chi 
più  domanda. 

491 

Cosi,  della  prescrizione  di  quarant  anni. 

493 

Keguo  degli  Ostrogoti  in  Italia. 
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.Inni 

à.  Cristo 

Fonti  del  diritto 

Studio  del  diritto 

497 

Cosi,  dello  sciogliere  il  matrimonio  con  buona 
grazia. 

500 

Editto  di  Teodorico  ostrogoto. 

503 

Dell'emancipazione  anaslasiana. 

50G 

ilreviarium  Alaricianuin  , cioè  legge  ro- 

Il  lavoro  fu  diretto  dal 

mana  de'  Visigoti,  formata  sotto  gli  auspicj  di 

conte  Goarico  ; fu 

Alarico  11  loro  ro.  11  Commonitorium  messovi 
in  fronte  proibisce  ai  giudici  di  seguire  altra 
giurisprudenza. 

Cost.  delle  vendite  d’azioni  fatte  per  minor  prezzo. 

Fra  il  317  e il  531  si  pone  la  Legge  romana 
dei  Borgognoni,  vulgarmentc  detta  Pa- 
pi uni  responsum. 

edito  da  Alitano. 

1 

521 

Cost.  del  testamento  dei  ciechi. 

Raccolta  delle  leggi 
musaiche  e ramane. 

Consulti  di  un  vecchio 
giureconsulto  de pa- 
ctis. 

527 

Giustiniano  (esempio  nuovo)  assume  la  moglie 
Teodora  alla  comunanza  della  dignità  e del- 
l'impero. 

Triboniano,  con  Gio- 

528 

13  febbraio.  Cosi.  ilei  formare  un  nuovo  codice. 

Ciustiuiauo  adula  la  confezione  del  Codice 

vanni  Leonzio,  Foca, 

a dicci  personaggi. 

1 

liasilidc,  Tommaso, 
Costantino , Tentilo 
autore  delia  para- 
frasi greca  delle  Isti- 

Dizioni. 

C.  un.  c.  de  bis  quir  poetar  nom.  — C.  30  c. 

Doroteo  professore  di 

de  Ilio//,  testoni. — 0.  ii.  c.  de  non  uumtr. 

Dento  , Anatolio  , 
Cretino,  Mena,  Stc- 

pacun.  — C.  9.  c.  de  iinpub . el  al.  substit.  — 

C.  8.  c.  de  prtescripl.  \xx  tei  XL  minor.  — C . 
23.  c.  de  SS.  Eccles.  — C.  26.  e.  de  «««•. 

fano. 

529 

| 7 aprile.  Cosi  del  confermare  il  codice  Giusti- 
i nianeo,  colla  quale  vieti  pubblicalo  esso  Codice. 

C.  1.  c.  commun.  de  legai.  — C.  19.  c.  de 
jure  deliber. 

530 

1 aprile.  Cominciano  le  cinquanta  decisioni  fino 
al  582. 

C.  27.  c.  de  leslan >.  — C.  ult.  c.  de  jure  dum. 
impeti'.  — C.  35.  c.  de  donai.  — C.  10.  c. 
de  adopt.  — C.  13.  c.  de  usufr.  — C.  un. 
c.  de  rei  uxor.  ael. 

10  dicembre.  Cost.  Dm  anelare  della  confezione 
dei  Digesti  o Pandette,  con  cui  si  af- 
fida a diciassette  persone  la  cura  di  comporli. 
Vi  si  fa  pur  menzione  di  scrivere  le  Istituzioni. 

531 

C.  2.  c.  commun.  de  legai.  — C.  36.  c.  de  ino/f. 
testimi.  — C.  36.  c.  de  danai.  — C.  un.  c.  de 
usucup.  transf.  — C.  ult.  c.  de  emancip.  liber. 
— C.  22.  c.  de  jure  delti. 

Le  più  antiche  fra  le  Istituzioni  sono:  C.  un.  c. 
de  lege  Elisia  Canili,  tuli.  — C.  un.  c.  de 
dedil.  liberi,  loti.  — C.  un.  c.  de  tal.  liberi, 
loti.  — C un.  c.  de  SC.  Claud.  tuli.  — C.  qua 
SC.  Trcbell.  et  l'egas.  in  unum  confi.  — C. 
4.  c.  de  bonir  Uberi. 
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4.  Cristo 

Fonti  del  diritto 

Studio  del  diritto 

533 

21  novembre.  Orazione  alla  gioventù  desiderosa 
delie  leggi,  messa  per  proemio  alle  Istitu- 
zioni, che  si  cominciarono  a scrivere  da  Tri- 

boniano,  Teofìlo,  e llorotco  dopo  le  Pandette. 

10  dicembre.  I.  Cost.  Tania  per  confermare  i 

Giustiniano  riforma  il 

Digesti  al  senato  e a lutti  i popoli.  — 11.  Aiitxr* 

1 modo  d'insegnare  il 

sufi'argoniento  stesso  al  grande  senato  e al  po- 

diritto  : vieta  d'a- 

polo.  — ili.  Omnem  del  modo  d'insegnar  il 

verne  scuole  altrove 

diritto,  ai  professori. 

Dal  30  dicembre  hanno  vigor  di  legge  le  Istitu- 
zioni e le  Pandette. 

che  a Costantinopoli 
c Perito.  Vi  sono  an- 
tecessori per  ogni 
scuola. 

534 

C.  un.  c.  de.  ruduc.  Ioli. 

17.  novembre.  Cost.  dell'emendazione  del  codice 
Giustinianeo  e della  sua  seconda  edizione,  colla 
quale  si  conferma  il  Codex  repetitx  j) r a — 
Icctionis  ordinato  per  comando  di  Giusti- 
niano da  cinque  giureconsulti,  abrogando  il 

635 

Cominciano  le  Novelle  di  Giustiniano  fino  al 

Giovanni  di  Lorenzo 

565,  che  non  sono  censessanlotto,  ma  cencin- 

Lido  da  Filadelfia  : 

quantanove  ; e gii  Editti  tredici. 
Novelle  1.  4.  9. 

suoi  tre  libri  Ilei 
magistrati  della  re- 
pubblica romana. 

Al  prefetto  dei  vigili  i surrogato  il  pretore  della 
plebe. 

Abolito  l'uso  del  latino  nel  fòro,  principalmente 
per  autoriti  di  Giovanni  Cappadoce  prefetto  al 
pretorio. 

Taleleo. 

536 

Novelle  22.  18.  23. 

538 

Nov.  66.  74. 

Teodoro  Ermopolìta. 

539 

Nov.  89.  78. 

540 

Cod.  degli  ascrillizj  e dei  coloni. 

Sii 

Novelle  107,  115,  131,  134;  IH,  117. 

Sii 

Novella  118. 

Cirillo. 

551 

Ricuperata  l'Italia,  è ordinata;  datole  un  esarca, 

La  scuola  di  Berito  di- 

sedente  in  Ravenna. 

strutta  pel  tremuoto. 

553 

Quinto  concilio  ecumenico  di  Costautinopoli. 

554 

Prammatica  sanzione  prò  pelinone  Vigila. 

565 

Morte  di  Giustiniano. 

La  scuola  romana  ri- 
pristinata da  Giusti- 
niano sul  modo  della 
costantinopolitana. 

Primo  Nomocanon  di 
Giovanni  Scolastico, 
che  raccolse  anche  le 
inedite  costituzioni 
di  Giustiniano  sulle 
cose  ecclesiastiche. 

Epitome  delle  novelle 
di  Ciustiniano. 
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SULLE  DODICI  TAVOLE. 


Si  riferisce  al  Racconto,  Lib.  Ili,  cap.  28. 


§ j.  — Occasione  delle  leggi  delle  XII  Tavole. 


Il  Niebuhr,  nella  Romische  Geschichte,  porta  un'opinione,  che  noi  qui  compendiamo. 

I plebei  invocavano  una  compilazione  e una  riforma  delle  leggi.  Ogni  legislazione 
nell'antichità,  al  modo  di  Solone,  comprendeva  il  diritto  pubblico,  il  civile  e il  pe- 
nale : Dionigi  infatti  dice  che  i legislatori  eletti  a formare  le  XII  Tavole  doveaoo  aver 
potenza  per  tutte  queste  cose  ()),  e Tito  Livio  le  chiama  sorgerne  di  tutto  il  diritto 
pubblico  e privato  (2):  eppure  dalla  ristorazione  delle  lettere  lino  a noi  ooo  furono 
riguardate  che  come  una  raccolta  di  diritto  civile , quali  sarebbero  gli  Instituta  se 
avessero  vigor  di  legge. 

Triplice  n'era  lo  scopo:  congiungere  i due  ordini  nella  possibile  unità;  surrogare 
al  consolato  un’autorità  men  forte;  e limitarne  gli  arbitrj ; finalmente  piantare  un 
diritto  civile  comune  per  tutti  i Romani  senza  distinzione.  Gli  storici  si  fissarono  so- 
pra uno  esclusivamente  di  questi  oggetti,  di  cui,  per  ver  dire,  al  raccogliere  de’ conti, 
un  solo  è lo  spirito:  Dinne  si  occupa  del  primo,  che,  chi  ben  vede,  può  aversi  per 
l'espressione  generale  dell’insieme;  Livio  dirige  al  secondo  la  mira  de’  tribuni,  seb- 
bene non  ignori  che  la  legislazione  raggiunse  anche  il  propostosi  diritto  civile;  Dio- 
nigi crede  che  a questo  solo  in  origine  si  pensasse. 

II  maggior  difetto  ch'egli  noti  nel  diritto  di  quel  tempo  è l’essere  di  mera  con- 
suetudine, non  scritto;  e i molti  casi  decideva  l'arbitrio  de’ consoli,  come  anterior- 
mente quello  dei  re.  Cosi  avveniva  anche  nel  dritto  penale , di  guisa  che  lo  stesso 
delitto  era  castigato  ora  con  leggiere,  ora  con  enormi  pene.  Leggi  scritte  però  non 
mancavano,  essendo  state  riunite  da  Papirio  quelle  attribuite  ai  re,  nè  essendovi  ra- 
gione di  credere  si  tenessero  segrete  (3).  Il  male  cui  bisognava  rimediare  era  la  di- 
versità di  diritti,  che  in  Italia  erasi  introdotta  colla  mistione  di  varie  genti. 

E come  due  genti  distinte  vengono  designati  i due  ordini  di  Roma,  separali  da  mag- 
gior abisso  che  non  sia  la  distanza.  Giacchi  fra  popoli  lontani  può  esercitarsi  e il  com- 
mercio e il  connubio,  mentre  connubio  non  dnvasi  tra  patrizj  e plebei,  e il  commercio 
era  difficile  rispetto  ai  fondi.  Ogni  curia  guarentiva  l'integrità  delle  terre  coltivabili 
della  sua  centuria,  e doveva  avere  un  diritto  d’aumento  ogniqualvolta  vacasse  la  pro- 
prietà. Non  sussistevano  le  stesse  ragioni  per  le  parti  de’  plebei,  ma  nulla  più  naturale 
che  le  rappresaglie. 

Se  le  porzioni  di  terreno  toccate  a’ plebei  per  assegnazioni  o per  vendita  da  Servio 
Tullio  io  poi,  avessero  potuto,  prima  delle  XII  Tavole,  passare  ai  patrizj,  ben  pochi  ple- 
bei avrebbero  conservato  l'eredità  paterna  in  tempo  di  bisogni  e di  prestiti.  Di  fatto  in 
processo  di  tempo  i piccoli  possessori  fra  i comunali  non  poterono  reggere  contro  i ric- 
chi che  conoscevano  le  loro  miserie  (*).  Pertanto  la  crudele  severità  delle  antiche  leggi 


(1)  Ivyyoif/onTa;  robe  ù-rp  ànàvrwv  vò- 
/»ouc,  r£iv  Oc  xoiviii»  xai  twv  i'fiut.  Dionigi,  l 3. 

(2)  F»ni  omnis  publici  privatti/uc  jurit.  Li- 
tio, ih.  4. 


(3)  Niebur,  eh.  dubiti  di  tulio  « di  tutto  ree.  I. 

autorità , arrubbo  dorato  riofruiK.ru.  que*.  da. 
asserzioni.  , . 

(4)  Qui  il  Niabobr  .appoco  (.  io  e*  • >6l,r*  “ 
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sul  debito,  che  somiglia  all' inflessibilità  del  diritto  sulle  lettere  di  cambio,  diventava 
indispensabile,  atteso  che  i capitalisti  non  poteano  prender  possesso  de*  beni  dei  debi- 
tori. La  durezza  delle  leggi  potè  considerarsi  tollerabile  solo  in  quanto  i capi  de' plebei, 
vedendo  la  necessità  di  togliere  a prestito  da  quei  soli  che  arcano  denaro,  come  dai 
Lombardi  ed  Ebrei  nel  medio  evo,  credettero  sarebbe  assai  più  svantaggioso  il  sostituire 
alle  disposizioni  antiche  il  diritto  d'impadronirsi  de'  poderi  plebei  che  sarebbonsi  do- 
vuti concedere.  La  sicurtà  personale  non  applicavasi  che  a’  plebei,  onde  Appio  chiamava 
la  prigione  domicilio  della  plebe  romano.  Se  prima  della  legge  delle  XII  Tavole  era  in  di- 
ritto de'  patrizj  sottrarsi  all'arresto  colla  cauzione,  rimanevano  esenti  da  ogni  pena  cor- 
porale a ragione  de’ delitti  che  commettessero.  Le  ammende  cui  i consoli  condannavano, 
limilavansi,  quanto  ai  patrizj,  a poca  cosa,  e potevano  anche  appellarsene  al  loro  gran 
consiglio  : ma  quanto  a’  plebei  erano  illimitate  e arbitrarie.  Risogna  convenire  ebeeravi 
differenza  di  diritto  in  tutti  gli  affari,  ove  le  classi  plebee  sono  rappresentate  come  des- 
sero il  loro  consenso  : il  che  quanto  ai  testamenti  è chiarito  dalla  differenza  delle  auto- 
rità cui  la  conferma  era  sottoposta. 

In  Italia,  prima  che  si  compilassero  gli  statuti,  vivevano  accanto  a’  Lombardi  altri  Ale- 
manni secondo  il  diritto  salieoo  il  tedesco,  mancando  fra' patrizj  l'unità  di  diritto,  come 
la  conformità  d’origine.  Le  leggi  di  ciascun  popolo  a cui  avevano  essi  appartenuto,  erano 
un'eredità  che  passava  di  generazione  in  generazione  come  la  lingua , i costumi  e il 
colto.  Quando  gli  scabini  non  poteano  mettersi  d'accordo  su  due  opposte  pretensioni, 
l’imperatore  Ottone  non  si  decideva  per  la  causa  da  lui  preferita,  ma  faceva  intervenire 
un  giudizio  di  Dio.  I Sabini,  col  diventare  Tazienai,  conservarono  le  loro  usanze  reli- 
giose ; e non  ai  può  supporre  abbiano  rinunziato  al  lor  diritto  civile,  se  pure  non  con- 
tenesse disposizioni  inconciliabili  con  quello  che  reggevano  la  prima  tribù.  Questi  di- 
ritti delle  due  tribù  delle  maggiori  genti  ci  sono  rappresentati  come  leggi  di  Romolo  e 
di  Numa  : e quando  ne  ai  dice  che  Tulio  ed  Anco  v’aggiunsero  qualche  cosa,  bisogna 
(giusta  la  stessa  personificazione  che  presiede  agli  assegnamenti  di  terra)  riconoscervi 
il  diritto  de’  Luceri  e quello  della  plebe  originaria.  Tarquinio  Prisco  non  è nominato 
fra  i legislatori  nè  fra  i distributori  di  terra,  perchè  veruna  parte  della  nazione  non  at- 
tribuiva adesso  il  proprio  ordinamento  : ma  nel  passo  di  Tacito,  ove  sotto  velo  cosi  tras- 
parente Si  mostrano  i diritti  di  ciascuna  tribù , il  posto  più  alto  è assegnato  a Servio 
Tullio,  a cui  convien  riferire  ogni  affare  concernente  le  cinque  classi.  Oltre  questi  di- 
ritti originari  di  ciascuna  classe,  v'erano  leggi  generali  per  tutta  la  nazione,  le  quali 
furono  abolite  dai  tiranni. 

Oltre  i cittadini  e i Comuni,  Instato  racchiudeva  colonie  e città  suddite,  Don  prive  al 
certo  di  diritti  particolari.  I clienti  apparentemente  aveano  per  giudice  il  loro  patrono, 
e per  legge  i costumi  della  sna  tribù  patrizia.  V’erano  anche  arar/  indipendenti , che 
vivevano  senza  un  passato,  senza  tradizione.  L'usanza  generale  dell'antichità  ni  fa  pre- 
samere, che  in  caso  di  contestazione  fra  membri  di  queste  varie  classi,  si  risolvesse  se- 
condo la  legge  del  contraddittore. 

Un  caos  si  fatto  mostrasi  sempre  alquanto  rispettabile  a coloro  che  invecchiarono  nel- 
l’abitudine di  tale  stato  di  cose:  perciò  i pregiudizj  furono  scossi  dall'idea  di  sostituire 
un  diritto  uniforme,  benché  questo  non  fosse  fantasticamente  d'ingannatrice  sapienza, 
ma  una  srelta  giudiziosa  delle  disposizioni  già  in  vigore  per  parte  della  nazione.  Reo 
altrimenti  furono  concitate  le  passioni  dal  vedere  cha  a tutti  si  voleano  accomunar  i 
diritti  principali  del  primo  ordine:  metteva  il  colmo  all'Irritazione  il  progetto  di  pari- 
ficare gli  ordini  e riunirli  in  nazione,  per  ispartire  fra  essi  il  governo  e il  potere  supre- 
mo, e al  consolato  senza  freno  surrogare  una  magistratura,  la  coi  istituzione  medesima 
portasse  onB  guarentigia  contro  l'abuso  che  ne  potesse  fare  il  rivestito.  Per  giungervi, 
la  rogazione  tribunizia  chiedeva  dieci  legislatori,  di  cui  cinque  fossero  scelti  dal  Comune, 
e probabilmente  nel  concilio  delle  tribù;  gli  altri,  scelti  fra'  patrizj  che  rappresentavano. 
Cosi  non  occorrerebbe  nuova  elezione  se  le  curie  aveano  avuto  il  diritto  di  nominare 


seguente  dottrina)  che  i plebei  non  potessero  ven- 
dere o ipotecare  il  loro  fondo;  ma  il  fatto,  da  noi 
riferito  nella  Storia  all' anno  495,  attesta  il  con- 
trario. Credo  il  Nicbnhr  dia  la  libertà  concessa  al 


contadino  nostro  di  disporro  di  tutto  e di  tatto  alie- 
nare. sia  la  sua  rumo,  e lo  riduca  a situazione  molto 
pfBCiow  che  la  servitù  d’un  tempo  ; chi  sa  il  pregio 
della  libertà,  verrà  in  tutt'altra  opinione. 
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dtie  consoli;  giacché  i consoli,  I questori,  il  governatore  coi  tribuni  dèi  popolo  avreb- 
bero composto  I decemviri.  Se  non  ebbero  intenzione  d’investire  della  podestà  legisla- 
tiva il  corpo  de’  magistrati  dei  due  ordini,  fu  però  ben  inteso  che  i legislatori  da  eleggere 
terrebbero  luogo  di  tutte  le  oltre  autorità. 

§ 1 — Origine  ateniese  dette  XII  Tavole, 

I lioinnni,  dice,  la  leggenda,  spedirono  i senatori  Spurio  f’nstumio,  Aulo  Manlio,  Pu- 
blio Sulpizio,  sopra  una  nave  o sopra  tre,  in  Grecia  per  raccogliervi  le  leggi  adatte  a 
loro,  e formarne  un  codice.  — È questo  un  fatto  vero?  od  è una  delle  tante  finzioni, . 
colle  quali  si  voleva  applicare  un  avvenimento  ad  ogni  acquisto  del  diritto? 

Tale  domanda  inchiude  un'altra  quistione  di  maggior  rilievo  storico.  Le  XII  Tavole 
serbano  le  vestigio  dell’antico  diritto  italico,  o non  sono  che  importazione  forestiera? 
Coloro  che  diedero  al  mondo  l'esempio  della  più  grande  legislazione  avrebbero  essi  co- 
minciato dal  non  estere  che  imitatori  ? 

E dunque  rilevante  la  questione,  e non  parrà  sconvenevole  al  lettore  se  tanti  credet- 
tero doverla  trattare,  e se  noi  c’indngiarno  sopra  di  essa.  E prima  udiamo  quel  che  ne 
dire  il  Vico  nel  cap.  85,  parte  u del  suo  libro  UeWmiformilà  del  glurisprudente : 

• Qual  cosa  dal  diritto  attico  fu  di  fuori  importalo  nella  legge  delle  Xfl  Tavole. 

Scorriamo  so  ciascuna  delle  tavole  che  compongono  il  codice  Attico  secondo  i para- 
goni di  Samuele  Petit,  Claudio  Sauniaise  e Jacopo  Gotofredn  ed  altri. 

Tav.  I.  — Se  le  due  parti  si  accordano  prima  di  venir  in  giudizio,  il  pretore  ratifichi 
l'accordo  ; e per  legge  di  Solnne  sappiamo  da  Demostene  contro  Panteneto,  che  si  rite- 
nevano per  rati  gli  accordi.  — Ma  c'era  bisogno  che  i Domani  imparassero  da  Solone 
quel  chela  ragion  naturale  detta  a ciascuno,  poiché  le  stesse  leggi  romane  dicono  che 
nulla  è tanto  conveniente  come  l’osservar  i patti? 

Petit  osserva  ohe  il  tramonto  del  sole  poneva  fine  ai  giudizj  presso  i Romani , come 
nel  diritto  attico:  ma  chi  ignora  che  Romani  e Greci  davano  tutto  il  di  agli  affari , e la 
sera  curavano  il  corpo? 

Tav.  II.  — I Domani  potevano  necidere  il  ladro  notturno  in  qualunque  caso,  il  dinrno 
se  si  difendesse  colle  armi  ; e Demostene  contro  Timocrate  mostra  che  effusi  eosa  era 
stabilita  ngli  Attici. — Dunque,  essendo  statuito  altrettanto  nelle  leggi  musaiche , con- 
verrà conebiudere  che  Solone  la  ricevette  dagli  Ebrei,  mentre  i Greci  non  conoscevano 
ancora  gli  Ebrei  nè  gli  Assiri. 

Tav.  Vili.  — Le  confraternite  romane  potessero  aver  leggi  come  volevano,  purché  non 
contrarie  alle  pubbliche  ; e lo  stesso  fu  stabilito  da  Votone,  come  avvertono  Saumaise  e 
Petit.  — Quale  Stato  si  dà  cosi  rozzo  c barbaro,  il  quale  non  provola  che  le  associazioni 
servano  alla  repubblica,  non  la  contrariino  nè  la  signoreggino? 

Tav.  IX.  — E statolito  che  nè  privileg  nè  leggi  singolari  vi  sieno  pe’  Domani;  e Goto- 
fredo  scrive  che  questo  punto  fu  recato  dall’ Attica,  e proprio  dalla  legge  di  Solone.  — 
Quasi  che  i Romani  non  sapessero  abbastanza  che  le  leggi  speciali  son  funeste  alla  re- 
pubblica-, e non  avessero  a proprio  costo  veduto  che,  subito  dopo  creati  i tribuni  della 
plebe,  Marcio  Ooriolano,  se  non  fossero  state  le  preghiere  della  madre  e della  moglie, 
avrebbe  distrutto  Roma  per  vendicar  una  legge  speciale  che  lo  colpi. 

Crederemo  che  dal  paese  più  colto  sia  venuta  la  lecce  del  tagliar  il  corpo  del  debi- 
tore, la  cui  spietatezza  è da  Pavorino  esecrata?  del  dirupare  gli  spergiuri  ? dcU'uccider 
il  giudice  che  per  denaro  falsò  il  giudizio?  leggi  tutte  da  osso  Lavorino  appuntate  di 
soverchia  durezza.  0 quella  che  manda  alla  forca  chi  di  notte  sega  le  biade?  a quella 
che  fa  bruciare  chi  bruci  campo  o casa?  leggi  tutte  ehe  non  ritraggono  l’umanità  di 
Solorte,  ma  la  crudeltà  di  Dracone  che  scrisse  le  sue  col  sangue. 

0 sentesl  l’eleganza  attica  in  quella,  che  l'infermo  Citato  venga  in  comizio  o nel  ffiro 
a cavallo  ? O serba  il  greco  genio  delle  arti  la  formolo  che  parla  del  trave  congiunto, 
come  se  si  fabbricassero  ancora  capanne  e tugurj?  O tiene  del  greco  acume  la  pena  del 
taglione  ; e in  Atene,  dove  si  riformavano  le  leggi  dalla  state  al  verno,  fin  a quell’ora  si 
era  mantenuta  questa  pena  estremamente  grossolana? 

Ma  v'ha  due  luoghi  ove  si  dice  essere  tradotte  in  romano  le  leggi  di  Solane  : uno 
De  jure  saero  presso  Cicerone  nel  n (Ielle  Lei/yi:  « Dopoché  (dic'egli)  cominci  aro  ns  a 
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« fare  esequie  suntuose  e lamentevoli,  furono  tolte  via  per  legge  di  Soloue;  la  qual 
« legge,  quasi  colle  stesse  parole,  i nostri  Decemviri  nella  X Tavola  inserirono;  e son  di 
« Solone  quelle  delle  tre  vesti  di  lutto  ed  altre  ». — Ma  questo  passo  non  conchiude  al- 
tro, se  non  che  i Romani  introdussero,  non  l’eguale,  ma  un  simil  costume  di  funerali 
che  gli  Ateniesi,  come  accenna  Cicerone  medesimo  : onde  non  è meraviglia  se  non  colle 
stesse,  ma  quasi  colle  stesse  parole  di  Solone  i Decemviri  vietarono  quel  modo  di  esequie; 
se  no,  qual  prudenza  sarebbe  stato  l'insegnar  il  lusso  de'  funerali  col  vietarlo? 

L'altro  luogo  era  il  capo  De  jure  pradiatorio,  che  Gajo  riferisce  scritto  nelle  Tavole 
decemvirali  con  queste  parole  : • Intorno  ai  contini  la  legge  è incerta,  ad  esempio  del- 
l'attica  di  Solone».  — Ma  qui  Gotofredo  stesso  taccia  l'imperizia  di  quelli  che  traspor- 
tarono letteralmente  nelle  decemvirali  la  legge  che  Gajo  attribuisce  a Solone  ; poiché 
il  diritto  pradialorio  trassero  i Romani  dal  diritto  delle  genti. 

Plinio  però  narra  che  la  statua  d'Ermodoro  fu  collocata  nel  comizio.  E noi  non  ne- 
ghiamo l’esistenza  di  Ermodoro,  ma  neghiamo  cb’e'  sia  stato  interprete.  — Eppure  Stra- 
bene dice  ch’egli  scrisse  alcune  leggi  romane.  E noi  l'acceltiamo;  giacché  non  dice  che 
abbia  tradotto  leggi  greche,  ma  scritto  romane  ; e così  con  esso  s'accorda  Pomponio, 
non  avvertito  dai  commentatori,  per  quanto  eruditi , ove  narra,  quest' Ermodoro  essere 
stato  autore  delle  leggi  de’ Decemviri , non  traduttore;  e come  tale  mostrasi  nell’epi- 
stola d'Eraclito  a lui  scritta  in  questo  tenore:  «Ebbi  visione  che  tutti  i diademi  del 
« mondo  venissero  a salutar  le  tue  leggi  ed  adorarle  a bocca  chiusa,  come  sogliono  i 
« Persiani,  e che  quelle  stessero  io  istato  pieno  di  maestà  ».  Che  se  queste  parole  avesse 
Eraclito  dirette  a un  traduttore,  sarebbe  parso  poco  sano  di  mente. 

E con  loro  s’accorda  il  giudizio  che  recano  di  Diodoro  Siculo  intorno  alle  XII  Tavo- 
le, che  « sono  tanto  vereconde  e tanto  differenti  dall'indole  della  lingua  greca  ».  Come 
non  sarebbero  differenti  se  erano  i costumi  nati  nel  l,azio  fin  dalla  prima  umaoità? 

Ne'  frammenti  che  ci  restano  delle  XII  Tavole,  nulla  somiglia  ad  antiche  leggi  ; pro- 
prie son  dei  Romani  quelle  del  connubio,  della  patria  podestà,  del  nesso,  che  furono  fonti 
di  tutto  il  dritto  romano,  e causa  della  romana  grandezza.  La  forma  della  repubblica 
romana  fu  mista  d'aristocrazia....  Livio  poi  trae  queste  leggi  da  Atene  e dalle  aitre  città 
di  Grecia  ; Dionigi,  lasciando  Sparta,  aggiunge  le  città  greche  d'Italia  ; Triboniano  ri- 
ferisce a Spanta  l'origine  del  diritto  non  scritto;  Tacito,  per  camminar  al  sicuro, 
dice  che  raccolsero  il  meglio  d'ogni  parte. 

Nod  potremmo  dire  che  questa  deputazione  fu  inventata  dal  senato  per  illudere  il  po- 
polo, e che  una  bugia  appoggiata  a una  tradizione  di  dugencinquant’anni  fu  trasmessa 
alla  posterità  da  Livio  e Dionigi,  vissuti  al  tempo  d' Augusto,  mentre  prima  nessun  Greco 
o Latino  la  rammenta?  Ma  l'Alicarnasseo  ì un  forestiero;  Livio  professa  che  dalla  se- 
conda guerra  punica  comincia  la  storia  certa  ; oltreché  fra  loro  stessi  discordano. 

Che  diremmo  se  Cicerone,  più  antico  d’entrambi  e non  ligio  al  vulgo,  non  le  credette 
vere?  È notissimo  quel  passo  dell'Oratore,  ove  in  persona  di  Crasso  parla  : « Che  che  ne 

• dicano,  io  esporrò  quel  che  sento.  Pare  a me  che  il  libretto  delle  XII  Tavole  superi 
« tutte  le  biblioteche  de'  filosofi,  che  vi  osservi  le  fonti  e i capi  delle  leggi,  e per  peso 
« d'autorità  e per  ricchezza  d'utile.  Dallo  studio  del  diritto  prenderete  allegrezza  e 
« piacere,  intendendo  quanto  i nostri  padri  abbiano  in  senno  superate  le  altre  genti,  se 
« vorrete  paragonare  coi  loro  Licurgo,  Dracone,  Solone  le  leggi  nostre.  Poiché  è in- 
« credibile  quanto  incondita  e quasi  ridicola  sia  ogni  altra  civile  legislazione,  fuor  di 

• questa  nostra,  che  soglio  citare  ogni  momento  quando  antepongo  la  prudenza  dei 
« nostrali  ajquella  di  tutti,  e specialmente  de’ Greci  ». 

Fin  qui  il  Vico.  Che  se  noi  volessimo  sviluppare  quel  ch’egli  accennò,  cioè  il  con- 
fronto de’ frammenti  rimastici,  troveremmo  che  differiscono  in  tutto  dalle  leggi  greche. 
E prima,  riguardo  al  diritto  domestico,  in  Atene  il  marito  era  protettore  non  padrone  ; 
non  dava  denaro  allo  suocero,  ma  ne  riceveva:  la  donna,  portando  una  dote  in  casa  del  ma- 
rito, vi  conservava  una  certa  quale  indipendenza  ; facile  la  separazione;  libero  alla  donna 
d’accusar  il  marito,  come  viceversa.  Il  padre  non  può  uccider  il  figlio,  liensl  può  non 
assumerlo  ; nel  qual  caso  il  bambino  era  venduto  schiavo  ; può  uccidere  la  figlia  adul- 
tera, dichiarar  indegno  il  figlio  e ripudiarlo.  A Roma  questo  ripudio  non  si  faceva  ; nè 
l’emancipazione  introdotta  dappoi  era  un'abdicazione  dei  paterni  diritti.  In  Atene  il  fi- 
glio, fatto  uomo,  può  accusar  il  padre  d'imbecillità,  e chiedere  sia  interdetto  dall'am- 
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ministrazione  : a Roma  era  interdetto  il  furioso  ed  il  prodigo,  ma  per  decisione  d'nn 
consiglio  di  famiglia.  Di  vent'anni  il  giovine  ateniese  era  iscritto  nella  fratria,  diveniva 
capo  casa,  indipendente  affatto  dal  genitore:  mentre  un  padre  romano  poteva  uccider 
il  figlio  consolare  e trionfante.  Ad  Atene  il  padre  non  eredita  dal  figlio,  perchè  gli  ascen- 
denti non  ereditano:  a Roma,  perchè  il  Gglio  non  ha  nulla  ; il  peculio  che  poi  tempera 
questa  legge,  assimila  il  figlio  allo  schiavo;  gli  è permesso  di  possedere  purché  paja  e 
piacciasi  padre.  Il  padre  che  avesse  un  maschio,  in  Atene  non  poteva  testare;  onde 
coli  il  figlio  stava  a miglior  patto  che  il  padre  : mentre  a Roma  il  padre  potea  vender 
il  figlio  che  non  gli  fruttasse  nulla.  Erano  iosomma  diametralmente  opposti  il  diritto  at- 
tico ed  il  romano  : questo  dottrina  d'assoluta  dipendenza,  quello  d'eccessiva  libertà  (5). 

Sembra  dunque  si  possa  rigettar  tra  le  favole  la  tradizione  dell’origine  ateniese  delle 
XU  Tavole,  quantunque  nulla  ripugni  al  credere  che  abbiano  anche  mandato  in  Atene 
per  informarsi  del  come  fosse  a tanta  gloria  salita  quella  repubblica.  Ad  ogni  modo  er- 
rano quelli  che  dicono  si  valessero  i Romani  delle  leggi  di  Solooe.  Se  in  Atene  avevano 
alcun  che  ad  imparare,  era  l’unione  delle  famiglie  e della  plebe  in  una  sola  nazione  con 
perfetta  uguaglianza  civile,  cosa  che  appunto  la  legislazione  decemvirale  chiedeva;  e 
questo  passo  non  era  dovuto  a Solone  ma  a distene.  I demi  d’ Atene  costituivano  un  vero 
comune  degli  antichi  abitanti  dell’Attica  ; mentre  le  quattro  tribù  joniche  non  compren- 
devano che  i dominatori.  Ai  primi  Solone  assicurò  la  libertà  personale  e ne  mitigò  la  mi- 
seria, ma  rimasero  esclusi  e dal  consiglio  e dagli  impieghi  alti,  giacché  la  sua  costituzione 
eliminava  dal  governo  e gli  eupatridi  poveri  e i popolani  ricchi.  Le  dieci  tribù  istituite 
da  distene  si  ampliarono  nelle  succedute  vicende,  e poco  a poco  furono  abolite  le  quat- 
tro prime  jonicbe,  ed  aperte  le  fratrie  a tutti  i cittadini,  fondendosi  cosi  gli  Ateniesi  e 
gli  Attici  (ty.  Allettati  dalla  grandezza, 'cui,  mercè  della  popolare  costituzione,  era  Atene 
salila,  poterono  tiene  i Romani  mandar  a studiarla  sul  sito,  senza  per  questo  sognarsi 
di  foggiare  il  diritto  loro  civile  sopra  un  tipo  straniero. 

§ 5.  — Frammenti  delle  XII  Tavole. 

Dionigi  d’Alicarnasso  aveva  dato  un’esposizione  compiuta  delle  XII  Tavole,  ma  è per- 
duta. Tito  Livio  non  se  ne  curò,  benché  ancora  al  suo  tempo  confessasse,  quelle  essere 
il  fondamento  d’ogni  diritto  pubblico  e privato.  L’imitarono  gli  storici  nuovi,  che  die- 
tro lui  perdettero  il  tempo  a descriver  battaglie,  e credettero  compromettere  la  dignità 
storica  coll’entrare  nelle  particolarità  legali,  che  son  certo  le  più  importanti  a rivelare 
un  popolo.  Primi  che  noi  sappiamo  i gesuiti  Touillé  e Catrou  nella  loro  Storia  romana 
inserirono  una  traduzione  di  centonove  frammenti’delleXII  Tavole;  che,  per  quanto  pro- 
lissa e inesatta,  fu  volta  in  ioglese  da  Kooke. 

Ferguson  diede  un'idea  più  ragionevole  d’esse  leggi,  la  quale,  come  primo  sforzo,  merita 
esser  qui  riprodotta.  « Pare  (dic’egli)  che  questo  codice  contenesse  uno  schizzo  de'  re- 
golamenti necessari  alla  conservazione  delle  proprietà,  e regolasse  la  forma  e la  giuris- 
dizione dei  tribunali.  Fissava  a due  anni  la  prescrizione  de'  beni  fondi,  e a un  anno  quella 
de'mobili.  Rimetteva  ad  arbitri  o giurati  eletti  dal  magistrato  le  differenze  su  confini 
di  terreni.  Obbligava  le  parti  citate  a comparire  ad  una  corte  di  giustizia.  Al  solo  popolo 
raccolto  per  centurie  attribuiva  la  cognizione  delle  cause  capitali  ; ma  questo  tribunale 
supremo  poteva  delegar  il  suo  potere,  e stabilire  una  commissione  speciale.  Come  mo- 
numento de’  costumi  antichi,  ha  particolarità  notevoli.  Palrizj  e plebei  erano  sì  distinti, 
che  non  poteano  maritarsi  fra  loro.  Il  padre  avea  potere  assoluto  sul  figlio,  cui  poteva 
uccidere  o vendere.  L'interesse  del  denaro  era  fissato  a 4 per  0|0.  Il  fallimento  era  de- 
litto; e fosse  colpa  o disgrazia,  il  debitore  era  dato  ai  creditori,  che  poteano  metterlo 
a morte,  tagliarlo  a pezzi,  e spartirsene  le  membra.  Con  leggi  dettate  dalla  superstizione 
altre  annunziano  molta  sapienza  nazionale.  Ogni  famiglia  poteva  nell’interno  adorar  Dei 
a suo  modo  ; e benché  fossero  stabilite  alcune  forme  di  culto  pubblico  , nessuna  pena 
infiiggevasi  a chi  non  le  osservasse,  lasciando  che  gli  Dei  vendicassero  la  propria  causa. 
Fra  le  case  dovea  lasciarsi  due  piedi  di  distanza  , e otto  di  larghezza  alle  strade.  Operar 

(5)  Bcssis,  P latte»,  Tittuas  ap.  Michelet,  I.  nota. 

(*)  Niiaeei,  Remùcht  CetehicMt. 
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il  legno  destinato  al  rogo , strapparsi  i capelli  nelle  esequie , ferirsi  o alzar  grida 
lamentevoli,  era  proibito  ». 

Le  tavole  prime  pare  fossero  consunte  nell’invasione  de'  Galli  ; ma  colle  copie  se  ne 
formarono  altre  che  perirono  al  tempo  de'Goti,  o almeno  piti  non  sussistevano  al  tempo 
di  Giustiniano.  Cicerone  dice  che,  lui  fanciullo,  si  facean  esse  imparare  a mente  nelle 
scuole,  il  che  poi  erasi  dimesso.  Nel  trattato  ch’egli  scrisse  De  lei/ Unte , alcuno  pretese 
non  parlasse  che  di  queste  leggi  ; ma  tutto  convince  che  non  va  cosi  Frammenti  varj  si 
hanno  in  esso,  in  Plinio,  in  A.  Gellio,  in  altri,  i quali  furono  raccolti  e commentati  da 
Dionigi  Godefray  (Fontes  guatùor  juris  cinllis.  Ginevra  1633’,  da  Gravina,  da  Terrasson, 
da  L.  B.  da  Locella  (Profumimi  trio  ad  illustrando!  IrgesXII  Tabularum.  Vienna  173f). 
) moderni  con  critica  p>ù  severa  sceverarono  i genuini  avanzi  del  codice  decemvirale,  e 
meglio  degli  altri.  E.  H.  Dirksen,  Prospetto  de’ tentativi  finora  fatti  per  la  etilica  reintegra- 
rione  del  tetto  delle  XII  Tavole,  Lipsia  1824.  Secondo  l'edizione  di  lui  noi  li  riferiamo. 
Dei  numeri  chiusi  fra  parentesi,  il  1°  indica  [la  tavola,  il  2°  il  frammento  nell’opera  di 
Gotofredo  : 


TABULA  PRIMA. 

* 

Fr.  1.  fi.  2)  Si  in  jus  vocat;  ni  it,  antestato*  ; igitu*  f.u  capito.  (PoRpnYRins  in 
Hot.  Satyr.  lib.  i.  Sat.  9.  «.  GB) 

Fr.  2.  (i.  3)  Si  calvitu*  pedemve  struit:  iia.nom  rndojacito.  (Festus,  ».  Struere) 

Fr.  3 (l.  4)  Si  morbus  «vitasvk  vitiumesc.it,  gii  in  jus  y oca  hit,  jumentum  oatoi 

SI  NOLP.T,  ARCERAM  NE  STERNITO.  (GRLLIGS,  Soci.  alt.  XX.  C.  1 ) 

Fr.  4.  (i.  6)  Assiduo  vixdex  assiduus  esto  ; proletario  quoi  guis  volf.t  vindex  erto 
(id.  xvi.  c.  IO) 

Fr.  3.  (ix.  2)  Ilaque  in  XII  cautum  est,  ut  idem  juris  estet  sanatibus,  quod  fortibut, 
id  est  bonis  et  qui  Dunquam  defecerant  a populo  romano.  (Festus,  v.  Sanatus ) 

Fr.  6 (i.  7)  Rem  udì  pagunt,  orato.  (,4uc/or  ad  llerennium,u.  c.  13) 

Fr.  7.  (i.  8)  Ni  pagunt,  in  conino  aut  in  foro  ante  meriiiiem  causar  coniicito, 
gUOM  PERORANT  AMBO  PRESI.NTES.  (id.  I.  C.:  GeLI.IUS,  XVII.  C.  2) 

Fr.  8.  (i.  9)  Post  meiuoiem  presenti  stliteb  addicito.  (Geli  ics,  I.  o.) 

Fr.  9.  fi.  10)  Sol  occasus  suprema  tempestas  erto  (id). 

Fr.  10.  (n.  1)  Vades.  — subtades.  (id.  xvi.  c.  10) 

TABULA  SECUNDA. 

Fr.  1 Piena  aulem  sacramenti  aut  quingenaria  era!  aut  quinquairennria  : mim  de  re- 
bus mille  seria  plurisve  quingentis  assi  bus,  de  minoriòus  cero  quinquaginta  assi  bus  sa- 
cramento contendehotur  ,•  nam  ita  lege  XII  Tabularum  cautum  erat.  Sed  si  de  liberiate 
hominis  controuersia  erat,  etsi  pretiosissimus  homo  esse!,  tamen  ut  l assihus  sacramento 
contenderetur  coutum  erat., . favoris  causa,  ne  satisdatione  unerarenlur  adsertores. . . 
(Gatus,  Inst.  comm.  iv.  § 14) 

Fr.  2.  (il.  2)  Morbus  sonticus — status  dies  cum  roste  — quid  uorum  fuit  usum 
JUDIC1  ARBITROVE  MROVK,  DIES  D1FPKU9  ESTO.  (GrLLIUS,  XX.  C.  1 ; ClCEHO,  Di  off.  I.  C.  12; 
Festus,  w.  ffeus) 

Fr.  3.  (il.  3)  Cui  testimunium  defuerit,  is  tkrtiis  diede*  od  poutuh  orvagulatum 
ito.  (Festus,  ».  Portimi ) 

Fr.  4.  (il.  12)  Nini  et  de  furto  pscisci  Lex  perniino.  (Fr.  7.  g 14.  de  paci.) 

TABULA  TF.UTIA. 

Fr.  t.  (HI-  4)  jdEniS  CONFESSI  rebosque  jure  judicatie  TRICIMTA  DIES  TESTI  sunto. 
(Gei.lius,  XX.  c.  1) 

Fr.  2.  (in.  3)  Post  deinds  manus  inieciio  erto,  in  jus  ducito.  (id.) 

Fr.  3.  (ni.  6)  Ni  judicatum  facit,  aut  qlips  f.ndo  eii  jure  vindiut,  secum  ducito, 
vincito  aut  nervo  compedibus  quindf.cim  pondo  ne  majork,  aut  si  vvlct  minore,  vin- 
ci to.  (id). 
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Fr.  4,  fui.  7)  Si  volet  seo  vivito;  hi  suo  vivit,  qui  f.m  vinctum  iiabf.bit,  libius 

FaRRIS  ENDO  DIES  DATO  ; SI  VIILET  PLUS  DATO.  (ìcl.J 

Fr.  3.  (hi.  8)  Erat  autem  jus  inleroa  paciaccndi  ; ac  Disi  pacli  forent,  habebantur  in 
vinculis  dies  sexaginta  : inter  eos  dies  trini  nundinis  continuis  ad  praelorem  in  comi- 
tium  produce  bandir,  quantieque  pecunia  judlcatl  essent  pradicahatur.  (id.) 

Fr.  6.  (ili.  9)  Tertiis  autein  nundinis  capite  poenas  dahant,  aut  trans  Tiberini  peregre 
vennm  ibant.  Si  plurcs  forent,  quibus  reus  esset  judicatus,  secare  si  vellent  atqne  par- 
tiri  corpus  addicti  sibi  hominis  permiserunt.  Tbrtiis  nundinis  partis  secanto;  si  plus 

MINUSVE  SECUEBUKT,  SE  FIIAUDE  ESTO.  (id.) 

Fr.  7.  (hi.  10)  Adversus  uostem  .«tersa  auctoritas.  (Cicero,  De  off.  i.  12) 

TABULA  QUARTA. 

Fr.  1.  fiv.  1)  Nani  raihi  quldem  pestifera  videtur  (se.  tribunorum  plehis  potestas), 
quippe  qua  in  seditlone  et  ad  seditlonem  nata  sii:  cujus  primum  ortum  si  recordari  vo- 
lumus,  inter  arma  civium  et  occupatiset  obsessis  urbis  locis  procrcatum  videmus.  Deinde 
quum  esset  cito  necatus,  tamquam  ex  XII  Tabulis  insignis  ad  deformitatem  puer,  brevi 
tempore  recreatus,  multoque  latrior  et  fadior  nalus  est.  (Cicero,  De  leg.  in.  8). 

Fr.  2.  (iv.  2)  At  llomanorum  legislator  (Romulus)  omnem,  ut  ita  dicam,  potestalem 
in  fillum  patri  concessi!,  idque  loto  vita  tempore;  sive  eum  in  carcerem  conjicere, 
aivc  flngris  c;edere,  sive  rinctum  ad  ruslicum  opus  detlnere,  sive  oecidere  vellet;  lieet 
fdius  jam  rempublicam  administraret  et  inter  summos  magistratus  censeretur,  et  pro- 
ptersuum  studium  in  rempublicam  laudaretur.  Sed  sublato  regno,  Decemviri  eam  legem 
inter  esterna  retulerunl,  cxtatque  in  XI)  Tabularum,  ut  vocant,  quarta,  quas  tane  in 
foro  posuere.  (Dioisvs.  Halic.  ii.  20.  27) 

Fr.  3.  (iv.  3)  Si  pater  filiuh  ter  venum  duit,  filius  a patre  lirer  esto.  (Ulmams, 
Frag.  x.  § t). 

Fr.  4.  (iv.  4)  ...  Quoniam  Decemviri  in  decem  mensibus  gigni  hominem,  non  in  un- 
decimo,  scripsisssent.  (Glllius,  ih,  16). 

TABULA  QUINTA. 

Fr.  1.  Loquimur  autem  exceptis  virginibus  Vestalibus,  quas  etiam  veteres  in  hono- 
rem sacerdotii  liberas  o tutela  esse  voluerunt  ; itaque  etiam  lege  Xll  Tabularum  cautum 
est.  (Gajus,  /fisi  comm.  i.  § 144.  143). 

Fr.  2.  tieni  res  mulieris,  qua:  io  agnatorum  tutela  erat,  si  crant  res  mancipi,  nsucapi 
non  poterant,  praterqunm  si  ab  ipsa,  tutore  auctore,  tradita:  essent;  id  ita  lege  XII  Ta- 
bularum cautum  erat.  (id.  u.  § 47). 

Fr.  3.  (v.  1)  Uti  legassit  super  pecunia  tutelave  su«  rei,  ita  ius  esto.  (Ui.pia- 
nus,  Frag.  n.  § 14) 

Fr.  4.  (V.  2)  Si  INTESTATO  MORITUR,  CUI  SUUS  HERFS  NEC  SIT,  ACNATUS  PROIIMOS  FAM1- 
LIAil  BABETO,  (id.  XXVI.  § 1) 

Fr.  3.  (v.  3)  Si  agnatus  nec  escit  , gentilis  familiam  nancitob.  (Collat.  legum  mo- 
saic.  et  roman.  xvi.  § 4) 

Fr.  6.  (v.  7)  Quibus  testamento  quidem  tutor  datos  non  sit,  iis  ecc  lege  XII  Tabula- 
rum  agnati  suoi  futures,  qui  vocantur  legitimi.  (Gajus,  Intt.  comm.  i.  §133) 

Fr.  7.  (v.  8)  Si  furiosus  est,  agnatoruh  centiliomqoe  in  eo  pecuniamoue  ejus  pote- 
STAS  ESTO — AST  SI  CDSTOS  NEC  ESCIT.  (CiCEno,  De  itw.  rethor.  II.  50;  Festus,  V.  Neo,) 

Fr.  8.  (v.  4)Civis  romani  liberti  bereditatem  lex  Xll  Tabularum  patrono  defert,  si  in- 
testato sine  suo  herede  libertus  decesseril.  — Lcx,  ex  ra  fanilia,  inquit,  in  eam  fami- 
liam.  (Ulpianus,  xxix.  § 1 ; Fr.  193.  § 1.  ila  verb.  siyn.) 

Fr.  9.  (v.  3.)  Ea  qua  in  nominibus  sunl,  non  recipiunt  divisionem,  cum  ipso  jure 
in  portiones  beredilarias  ex  lege  Xll  Tabularum  divisa  sint.  [Const.  6.  C.  famil.  trcisc.) 

Fr.  10.  (v.  6)  Ilice  actio  (se.  familia  erciscuoda)  proficiscitur  e lege  Xll  Tabularum. 
(Fr.  1.  pr.  D.  eod.  Ut.) 
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TABULA  SEXTA. 

Fr.  1.  (VI.  1)  C(JM  NEXUM  FACIET  MANCIPIUMQUE  OTI  LINGUA  NUNCUPASS1T  ITA  JOB  ESTO. 
(Festus,  v.  Nuncupata ) 

Fr.  2.  (vi.  2)  Nani  cuoi  ex  XII  Tabulissatis  esset  ea  pr.vstari,  qua;  essent  lingua  nun- 
cupata,  qua  qui  ioGtiatus  esset,  dupli  poenam  subirei,  a jureconsultis  elisili  reticenti® 
piena  est  cooslituta.  (Cicero,  De  off.  in.  16) 

Fr.  3.  (vi.  5)  Quod  in  re  pari  valet,  valeat  in  bac,  qua;  par  est,  ut,  quoniam  u sus  aucto- 
ritas  fundi  biennium  est,  sii  etiam  cedium:  at  in  Lege  aedes  non  appellantur,  et  sunt 
ceterarum  rerum  omnium,  quorum  annuus  est  usua.  (id.  Topic.  c.  4) 

Fr.  4.  (vi.  6)  Usu  in  manum  conveniebat,  quae  anno  continuo  nupta  perseverabat  : 
ilaque  lege  XII  Tabularum  cautum  eroi,  si  qua  nollet  eo  modo  in  manum  mariti  con- 
venire ut  quotannis  trinoctio  abesset,  atque  ita  usum  cujusque  anni  interrumperet. 
(Gajus,  Inst.  comm.  i.  § 3) 

Fr.  5.  (vi.  7)  Si  qui  in  jure  manum  conserunt.  (Gellius,  xx.  40) 

Fr.  6.  (vi.  8)  Initium  fuisse  successionis  dicitur  Virginius  quidam,  qui  cum  animad- 
vertisset  Appium  Claudium  contro  jus.  quod  ipse  ex  vetere  jure  in  XII  Tabulas  trans- 
tulerat,  vindicias  fili®  su®  a se  abdixisse,  et  Becundum  eum,  qui  in  servitutem  ab  eo 
suppositus  petierat,  dixisse,  caplumque  amore  virginia  omne  fasac  nefas  miscuisse.  (Fr. 
2.  § 24.  de  orig.  jur.) 

Fr.  7.  (vi.  9)  Tignum  ju.nctum  .edibus  vine.«que  et  concapet  ne  solvito.  (Festus, 
v.  Tignum.) 

Fr.  8.  (vi.  40)  Quod  providenler  lex  XII  Tabularum  eflecit,  ne  vel  aedificia  sub  hoc 
pratextu  diruantur,  vel  vinearum  cultura  lurbetur;  sed  in  eum,  qui  convictus  est  jun- 
xisse,  in  duplum  dat  actionem.  (Fr.  4.  pr.  0.  de  tigno  juncto) 

Fr.  9.  (vi.  41)  Quandoqiie  sarpta  donec  dempta  erunt.  (Festus,  v.  Sarpuntur) 

TABULA  SEPTIMA. 

Fr.  4.  (vin.  1)  Nam  ambitus  circumitu;  ; ab  eoque  XII  Tabularum  interpretes  ambi- 
tum  parietis  circumitum  esse  descriliunt.  Le. t etiam  XII  Tabularum  argumento  est,  in 
qua  duo  pedes  et  semis  sestertius  pes  vocatur.  (Varrò,  De  Lingua  lat.  iv,  4;  Volusius 
Il  «CI  a n US,  De  asse  et  cjus  parlibus) 

Fr.  2.  (vili.  3)  Sciendum  est,  in  actione  finitim  regundorum  iilud  observandum  esse, 
quod  ad  exemplum  quodammodo  ejus  l.egis  scriptum  est,  qusm  Athenis  Solonem  di- 
cunttulisse;  nam  illic  ita  est:  Si  quis  sepem  ad  alienino  pradium  fixerit  infoderitque, 
terminimi  ne  excedito  ; si  maceriam,  pedem  reliquito:  si  vero  domum,  pedes  duos: 
si  sepulcrum  aut  scrobem  foderi!,  quantum  profundilatis  babucrint,  tantum  spatii  relin- 
quito:  si  puteum,  passus  lati  tildi  ne  m : at  vero  oleam  aut  fìcum  ab  alieno  ad  novem  pedes 
piantalo,  cetcros  arborea  ad  pedes  quinque.  (Fr.  fin.  D.  finium  reg.) 

Fr.  3.  (vni.  6)  Hortus—  heredium  — tugurium.  (Plinius,  Hist.  nat.  xix.  4.  § 1) 

Fr.  4.  (vili.  4.  8)  Ex  bac  aiitem,  non  rerum,  sed  verborum  discordia  controversia 
nata  est  de  finibuB  : in  qua,  quoniam  usucapinnem  XII  Tabulai  intra  quinque  pedes 
esse  noluerunt,  depasci  vcterem  possessionem  Academiae  ab  hoc  acuto  homine  non  syno- 
mus,  nec  ìlamilia  lege  singuli,  sed  ex  bis  tres  arbitri  fines  regemus.  — Si  jurcant. 
(Cicero,  De  leg.  i.  21;  Noniiis  Marcellos,  De  propr.  serm.  c.  8.  §34) 

Fr.  3.  His  verbis  si  jorgant  conslans  Fr.  4 coharet. 

Fr.  6.  (vili.  10)  Via  latitudo  ex  lege  XII  Tabularum  in  porrectum  octo  pedes  hahct; 
in  anfractum,  id  est  ubi  (lexum  est,  sedecim.  (Fr.  8 de  serv.  preeJ.  rust.) 

Fr.  7.  (vili.  11)  Si  via  sit  immunità,  jubet  Lex  qua  velli  ngere  jumentum.  (Cicero, 
prò  Ccecina,  c.  49) 

Fr.  8.  (viti.  9)  Si  per  publicum  locum  rivus  aquaductus  privato  nocebit,  erit  actio 
privato  ex  lege  XII  Tabularum,  ut  noxa  domino  caveatur.  — Si  aqua  pluvia  nocet. 
(Fr.  8.  D.  n«  quid  in  loco  pub.,  fr.  21 . de  statuliberis ) 

Fr.  9.  (viu.  7)  Quod  ait  Prator,  et  lex  Xli  Tabularum  eflicere  voluit,  ut  quindecim 
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pedesaltius  rami  arboriscircumcidantur;  et  boc  idcirco  elTectum  est,  ne  umbra  arboris 
vicino  prandio  noceret.  (Fr.  1.  § 8.  de  arb.  cwd.) 

Fr.  10.  (vili.  8)  Cautum  est  pneterea  lege  XII  Tabularum,  ut  glandem  in  alienum 
fundum  procedentem  liceret  colligere.  (Plinius,  /fisi.  nat.  xvi.  5). 

Fr.  11.  (vi.  5.)  Vendita  vero  rea  et  tradii®  non  aliter  emptori  adquiruntur,  quam  si 
is  venditori  prelium  solverit,  vel  alio  modo  salisfecerit,  veluti  expromissore  aut  pignoro 
dato.  Quod  cavetur  quidem  et  lege  XII  Tabularum,  tamen  recte  dicitur  et  jure  gentium, 
id  est  jure  naturali  id  effici.  (§  41.  Inst.  de  rer.  divis.) 

Fr.  12.  (vi.  8).  Sub  hac  conditione  liber  esse  jussus,  si  decem  miilia  beredi  dederit, 
etsi  ab  herede  abalienatus  sit,  emptori  dando  pecuniam,  ad  libertatem  perveniet  : idque 
lex  XII  Tabularum  jubet.  (Ulpianus,  Frag.  il.  § 4) 

• » 

TABUI.A  OCTAVA. 


Fr.  1.  (vii.)  Nostr*  contraXIl  Tabula-,  cura  perpaucas  res  capite  sanxissent,  in  bis 
-faune  quoque  sanciendam  putaverunt  : Si  quii  occentavisset,  live  carmen  condidisset, 
quod  infamiam  faceret  flagitiumve  alteri.  (Cicero,  De  rep.  ir,  apud  Augustinum,  De 
ciò,  Dei,  li.  9) 

Fr.  2.  (VII.  9)  Si  MEMBRUM  RUPIT,  NI  CCM  EO  PACIT,  TALIO  EST0.  (FeSTL'S,  O.  Taliunis) 

Fr.  3.(vn.  10)  Propter  os  vero  fractum  aut  collisum  tercentorum  assium  poena  erat 
ex  Lege XII  Tabularum,  velutsi  libero  os  fractum  erat;  atsi  servo,  centum  etquinqua- 
ginta.  (Gajus,  Itisi,  comm.  in.  § 223) 

Fr.  4.  (vii.  7)  Si  iniuriah  faxit  alteri,  viginti  qitnqur  .«ris  MENa  sunto.  (Gel- 
lius,  xx.  1) 

Fr.  3.  (vii.  2)  Rcpitias  — sarcito.  (Festus,  v.  Fupitias) 

Fr.  6.  (vii.  3J  Si  quadrupes  pauperiem  fecisse  dicatur,  actio  ex  lege  XII  Tabularum 
descendil  ; quae  lex  voluit,  aut  dari  id  quod  nocuit,  idest  id  animai  quod  noxiam  com- 
misi!, aut  xstimationem  noxia:  ofTerre.  (Fr.  1.  pr.  D.  si  quadr.  pau p.) 

Fr.  7.  (vii.  5)  Si  glans  ex  arbore  tua  in  meum  fundum  cadat,  eamque  ego  immisso 
pecore  depascam,  Aristo  scribil,  non  sibi  occurrere  legitimam  actionem,  qua  experiri 
possim;  nam  neque  ex  lege  XII  Tabularum  de  pastu  pecoris,  quia  ood  in  tuo  pascitur, 
ncque  de  pauperie,  neque  damni  injuri.c  agi  posse.  (Fr.  14.  § 3.  D.  de  preejer.  cerò.) 

Fr.  8.  (vii.  3)  Qui  fruges  excant  assit  — neve  alienar  secetem  pellexeris.  (Pli- 
nius,  Ilitt.  nat.  XXVII.  2;  Servius,  ad  Virgil.  Fclog.  vili.  v.  99) 

Fr.  9.  (vii.  4)  Frugem  quidem  aratro  quxsitam  furtim  noctu  pavisse  ac  secuisse,  pu- 
beri XII  Tabulis  capitale  erat,  fupesnsumque  Cereri  necare  jubebant,  gravina  quam  in 
bomicidio  convictum;  impuberem,  praloris  arbitrata  verberari,  noxiamque  duplione 
decerni.  (Plinius,  Disi.  nat.  xxvm.  3) 

Fr.  10.  (vii  6)  Qui  ®des,  acervumve  frumenti  juxta  domum  positum  combusserit, 
vinctus,  verberatus  igni  necari  jubetur,  si  modo  sciens  prudensque  id  commiserit;  si  vero 
casu,  id  est  negiigentia,  aut  noxiam  sarcire  jubetur,  aut,  si  mious  idoneus  sit,  levius 
castigatur.  (Const.  9.  C.  de  ine.,  rumo,  n aufr.) 

Fr.  11.  (n.  11)  Fuit  et  arborum  cura  legibus  priscis;  cautumque  est  XII  Tabulis,  ut 
qui  injuria  cecidissel  alienas,  lueret  in  siogulas  <eris  xxv.  (Plinius,  llist.  nat.  xvn.  1) 

Fr.  12  (il.  4)  Si  nox  furtou  factum  sit,  si  ih  occisit,  iure  casus  esto,  (Macrobius, 
Sa  tur n.  l.  4) 

Fr.  13.  (li.  8.)  Furem  interdiu  deprebensum  non  aliter  occidere  lex  Xil  Tabularum 
permisit,  quam  si  telo  se  defendat.  (Fr.  54.  § 2.  D.  de  furi.). 

Fr.  14.  (li.  3)  Ex  ceteris  autem  manifestis  furibus  liberos  verberari  addicique  jus- 


serunt  (se.  Decemviri)  ei,  cui  factum  furtum  esset,  si  modo  id  luci  fecisseDt,  neque  se 
telo  defendissent  ; servos  ilem  furti  manifesti  prensos  verberibus  affici  et  e saxo  prxci- 
pitari  ; sed  pueros  impuberes  praetoris  arbìlratu  verberari  voluerunt,  noxamque  ab  bis 
factam  sarciri.  (Gellius,  xi.  18) 

Fr.  15.  (u.  9)  Concepti  et  oblali  (se.  furti)  piena  ex  lege  XII  Tabularum  tripli  est. 
Praecipit  Lex  ut,  qui  quaerere  velit,  nudus  quarat,  linteo  cinctus,  lanccm  habens;  quis» 
quid  invenerit,  jubet  id  Lex  furtum  manifestum  esse.  (Gajus,  Inst.  comm.  in.  §191. 192) 
Fr.  16.  (n.  10)  Si  adorat  furto  quod  nec  manifestum  Esr.iT.  — Nec  manifes  1 u 


Digitized  by  Google 


LEGISLAZIONE  E DIPLOMAZIA 


234 

puma  per  legem  XII  Tabularmi)  dupli  irrogalur.  (Festus,  v.  A’cc.;  Cajus,  I.  c.  ni.  gl 90) 
Fr.  17. (ii.  13}  Furtivam  rem  lex  XII  Tabularmi)  usucapì  prohibet.  (Gaius,  I.  c.  g li.  48) 
Fr.  18. (in  2)  Nain  primo  XII  Tabuli»  saoctuui,  De  qui»  unciario  fumare  amplius  exer- 
ceret.  — Majores  nostri  sic  babuerunt,  ita<|ue  in  legibus  posueruot,  (ureo)  dupli  dam- 
nari,  fa'iieratorem  quadrupli.  (Taiitls,  Armai,  xi.  16;  Ca  io,  l)e  ri  ru si.,  in  proemi.) 

Fr.  19.  (ni.  1)  Ex  causa  depositi  iege  XII  Tabularum  in  duplum  actio  datur.  (Falli», 
Hec.  seni.  vii.  § 1 1) 

Fr.  20.  (vii.  1G)  Sciendum  est,  suspecti  crimen  e Iege  XII  Tabularum  descendere. 
Sed  si  ipsi  tutores  rem  pupilli  furali  suoi,  videamus  un  ea  actione,  qua  propooitur  ex 
lega  XII  Tabularum  adveraus  tutorem  in  duplum,  sioguli  in  solidum  teneaulur.  (Fr.  1 
§ 2.  D.  de  susp.  tutor.;  Fr.  55.  § 1.  D.  de  admin.  et  peric.). 

Fr.  21.  (vii.  17)  Patronus  si  clienti  fraldlm  feceiut,  sacer  esto.  (Servii:»,  ad  l’ir- 
gii.  Ain.  vi.  v.  609) 

Fr.  22.  (vii.  11)  Quise  sierit  testarier  libripensve  fuerit,  ni  testimonilo  fariatur 
IMPBORUS  1MTKSTABIUSQVB  ESTO.  (CeLLIUS,  XV.  13) 

Fr.  23  (vii.  12)  An  putas,  si  non  illa  etiam  ex  XII  Tabuli»  de  testimoni!»  falsis  puma 
abolevisset,  et  si  nunc  quoque,  ut  antea,  qui  falsum  teslimonium  dixisse  convictus  esset, 
e saxo  Tarpejo  dejicerelur,  mcntituros  fuisse  prò  teslimonio  tam  multo»  quam  videmus? 
(id-  xx.  1) 

Fr.  24.  (vii.  13)  Hoiuicidii  puma.  (Plinius,  Disi.  noi.  xvm.  3) 

Fr,  25.  (vii.  14)  Qui  malum  carne»  incantasse!. — malvai  venenum,  (id.  xxvm.  3; 
fr.  256.  pr.  D.  verb.  sign.J 

Fr.  26.  (ix.  6)  Primula  XII  Tabulis  cautum  esse  cognoecìmus,  ne  quii  in  urbe  ccatus 
nocturnos  agitaret.  (Poncivs  Latro,  Ueclam.  in  Catilinam,  c.  19) 

Fr.  27.  (viti.  2)  Sodale»  sunt,  qui  ejusdetn  collegii  suoi.  Ilis  autem  pntestatem  feci! 
Lex,  pactionem  quam  velini  sibi  (erre,  dum  ne  quid  ex  publica  Iege  corrumpant.  (Fr.  4. 
D.  de  colleg.  et  cor p.J 


TABULA  NONA. 

Fr.  1.  (ix.  1)  Vetant  XII  Tabula:  leges  privi»  bominibus  irrogar!  (Cicero,  Pro  domo, 
c.  17) 

Fr.  2.  (ix.  4)  Tum  leges  preclarissimo:  de  XII  Tabulis  translatae  dum:  quartini . . . altera 
de  capite  civis  rogari,  nisi  maximo  comitiatu,  vetat.  (id.  De  leg.  ui.  19) 

Fr.  3.  (ìx.  3)  Dure  autem  scriptum  esse  in  isti»  legibus  (ac.  XII  Tabularum)  quid  exi- 
sti mari  potest?  itisi  duroni  esse  iegem  putas,  qua:  judicem  arbitrumve  jure  datimi,  qui 
ob  rem  diceodam  pecuniali)  eccepisse  convictus  est,  espile  pamitur.  (Gellius,  xx.  I) 

Fr.  4.  (ìx.  5)  Quxstores  constituebanlur  a populo,  qui  capilalibus  rebus  preesaeot:  hi 
appellabantur  Questore»  parricidi!  : quorum  etiam  memimt  lex  Xll  Tabularum.  — Ab 
ornai  judicio  pumaque  provocari  licere,  indicant  Xll  Tabula:.  (Fr.  2.  § 23.  D.  de  orig. 
jur.  ; Cicero,  De  rep.  il.  31) 

Fr.  5.  (ix.  8)  Lex  Xll  Tabularum  jubet,  eum  qui  buste m concitavent,  quique  civem 
hosti  tradiderit,  capite  puniri.  (Fr.  3.  pr.  D.  ad  leg.  dui.  majest.J 

TABULA  DECIMA. 

Fr.  1.  (x.  2)  Hominem  mortuum  in  urbe  ne  sepelito  neve  urito. (Cicero,  De  leg.  n.  23) 

Fr.  2.  (x.  4)  Hoc  plus  ne  tacito.  — rogum  ascia  ne  polito,  (id.) 

Fr.  3.  et  4 (x.  7.  6)  Estenuato  igitur  sumptu,  tribus  riciniis,  et  vinculis  purpure,  et 
decem  libici nibus,  tullit  lex  Xll  Tabularum  etiam  lamentaliouem:  mvlieres  genas  ne 
radcnto,  neve  lessum  funeri»  ergo  uabento.  (id.) 

Fr.  S.  (x.  8)  Celerà  item  funebri»,  quilius  luctus  augetur,  XII  sustulerunt:  uomini,  in- 
quii, morto»,  ne  ossa  lecito  quo  post  FVNus  faciat.  Excipit  bcllicaui  peregrinamque 
morteui.  (id.  il.  24) 

Fr.  C.  (x.  9)  Ilxc  pnctcrea  suol  in  legibus  de  unctura,  quibus  servilis  unctura  tolli- 
tur  ouinisque  circumpolatio  : qua:  et  rectc  tolluutur,  ncque  (ollerenlur  nisi  fuisseut. 
Ne  sumptuosa  respersio,  ne  lungo:  corona?,  nec  acerne  pretereautur.  (id.) 
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Fr.  7.  (x.  11)  Inde  illa  XII  Tiiltuluruin  lux:  qui  cojmhuh  parit,  ipsk  pkcusiive  fjis 
virtutis  eneo  ouiTon  pi.  Quain  servi equive  mcruissent,  pecunia  parlum  lege  dici  neoio 
dubitavi!.  Quia  ergo  bonus?  ut  ipsi  morluoparculibusque  ejus,  (Inni  intua  positus  eeeet, 
torisve  ferrelur,  sme  fraude  esset  impulita,  (Plinius,  Misi.  nat.  xxi.  3) 

Fr.  H.  (x.  12)  Ut  uni  plura  tirreni,  leclique  pi  urea  steruereotur,  id  quoque  ne  lìeret 
lege  sanctum  est.  (Cicero,  De  leg.  XI.  21) 

Fr.  9 (x.  13)  Neve  aurou  acuito  qiol  auro  dextes  vincti  escint.  ast  ih  cuh  ileo 

SEI'ELIliE  L'REREVE  se  FRAUDE  ESTO.  (ld .) 

Fr.  10.  (x.  11)  [logli m bustiimve  nuvum  vctaUe.c  XII  Tabularmi i propius  sexaginta 
pedes  adjici  *deis  alienas  invito  doiuinn.  (id.) 

Fr.  11.  (x.  Io;  tjuod  aulem  forum,  id  est  veslibulum  sepulcri,  buslumve  usucapi  ve* 
tal  lew  XII  Tabularmi i,  tuctur  jus  sepulcrorutu.  (id.) 

TABULA  UNDECIMA. 

Fr.  1 . (xi.  2)  Hoc  ipsuin,  ne  amnubium  patribus  cu m plebe  esse I , non  Decemviri  tule- 
runt?  (Livius,  iv.  4) 


TABULA  DUODECIMA. 

Fr.  1.  (xu.  1)  Lege  nuteni  introducta  est  pignori!  capio,  velut  /epe  XII  Tabularum 
adversus  eum  qui  hostiam  emisset  ucc  predoni  ridderei:  ilem  adversua  cu  ni , qui  m«r- 
cedcin  non  redderet  prò  eo  jmneato  quod  ;qui«  .ideo  locasse! , ut  .inde  pecun ioni  acce- 
plain  in  dapecu,  ni  est  in  sacriiiciuui,  impeuderet.  (Gajus,  Imi.  corniti,  iv.  g 23) 

Fr.  2 (xn.  4)  Nani  iu  lege  aotiqua,  si  servus,  sciente  domino,  furtuni  fecit,  vel  sliam 
noxaru  comniisit,  servi  nomine  actio  est  noxalis,  neo  douiinus  suo  nomine  teoelur.  — 
Si  sekvus  rnnTUM  faxit  hoxiaque  nocuit. — (Fr.  2.  § 1.  I).  de  nix®.  acl.) 

Fr.  3.  (xn.  3) Sì  vimiician  falsa»  tulit...  si  veut  is...  roa  arsithos  thes  *ato 
tua i m arbitrio.  , . froctus  uijplioxe  dahnum  deciduo.  (Festus,  v.  t imlicùe) 

Fr.  4.  (xii.  2)  Item,  de  qua  controversia  est,  prubibemur  io  sacrum  dedicare  ; alio* 
quia  dupli  plenum  patimur.  (Fr.  3.  L).  de  litig.) 

Fr.  5.  (xi.  1 ) In  XII  Tabulis  legem  esse,  ut,  quodeumque  postremum  populus  jusaiteet, 
id  jus  ralumque  esset.  (Livus,  vii.  17) 

Il  sig.  Michelet  ha  ordinato  questi  frammenti,  non  più  secondo  le  tavole,  ma  secondo 
la  materia,  e vedendo  in  esse  tavole  il  contrasto  fra  i patrizj  ebe  volevano  conservare  l'an- 
tico, c i plebei  che  aspiravano  al  nuovo.  Non  occorre  ebe  ripetiamo  le  fonti  e l'ordine, 
apparendo  esso  da  quanto  precede. 

PARTE  ASTICA  DELLE  XII  TAVOLE. 

Due  prradpj. 

Adversus  bostem  sterna  auctoritas. 

Cum  nexuni  faciet  maucipiumque,  uti  lingua  ouucupassit,  ita  jus  esto. 

Procedura. 

Si  qui  in  jure  manum  conserunt. 

Si  in  jus  vocat,  ni  it  aolestator;  igitur  eoi  capito. 

Si  calvitur  pedemve  struit,  manum  cndojacito. 

Si  morbus  ievitasve  vilium  escit,  qui  ìd  jus  vocabit,  jumentum  dato  : si  nolet,  aree- 
rani  ne  steroito.  - 

Morbus  sonticus  — status  die*  cum  taoste  — quid  borum  fui!  unum  judici  arbitrove 
reove,  dies  dilTusus  esto. 

Cui  testimonium  defuerit,  is  tertiis  diebus  ob  portum  obvagulatum  ito. 

Assiduo  vindex  assiduus  esto;  proletario  quoi  quis  volet  viodex  esto. 

cEris  confessi  rebusque  jure  judicatis  triginta  dies  justi  sunto. 
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Post  dei  ode  tnanus  injectio  esto,  in  jus  ducito. 

Solis  occasus  suprema  tempcstas  esto. 

Ni  judicatum  facit,  aut  quips  endo  em  jure  vindicit,  secum  ducito,  vincilo  aut  nervo 
aut  compedibus  quindecim  pondo  ne  majore,  aut  si  volet  minore  vincito. 

Si  volet  suo  vivilo  : ni  suo  vivit,  qui  em  vinctum  habebit,  libras  farris  endo  dies  dato  ; 
si  volet  plus  dato. 

Eratautem  jus  interea  paciscendi,ac  nisi  pacti  Coreo!,  habebatur  in  vinculis  diessexa- 
ginta:  inter  eos  dies  trinis  nundinis  continuisad  prartorem  in  comitium  producebanlur, 
quantxque  pecunia;  judicati  essent  predica batur. 

Tertiis  autem  nundinis  capite  poenas  dabant,  aut  trans  Tiberim  peregre  venum  ibant. 
Si  plures  forent,  quibus  reus  esset  judicatus,  secare  si  vellenl  atque  partiri  corpus  ad- 
dirti sibi  bominis  permiserunt.  Tertiis  nundinis  partis  secanto  : si  plus  minusve  secue- 
runt,  se  fraude  esto 


Codice  penale. 

Qui  matum  carmen  incantasset  — maium  venenum. 

Qui  sedes  acervumve  frumenti  juxta  domum  positum  combusserit,  vinctus  verberatus, 
igni  necare  jubetur,  si  modo  sciens  prudensque  id  commiserit  : si  vero  casu,  id  est  ne- 
gligentia,  aut  noxiam  sarcire  jubetur,  aut,  si  minus  idoneus  sit,  levius  castigatur. 

Qui  fruges  excantassit  — neve  alienam  segetem  pellexeris. 

Frugem  quidem  aratro  qussitam  furtim  noctu  pavisse  ac  secuisse,  puberi  XII  Tabulis 
capitale  erat,  suspensumque  Cereri  necari  jubebant;  gravius  quam  in  bomicidio  convi- 
ctum  ; impube  ni  praetoris  arbitratu  verberari,  noxiamque  duplione  decerni. 

Fuit  et  arborum  cura  legibus  priscis:  cautumque  est  XII  Tabuli s,  ut  qui  injuria  ce- 
cidisset  alienas,  lueret  in  singulas  aeris  xxv. 

Si  nox  furtum  factum  sit,  si  im  occisit,  jure  cassus  esto. 

Furem  interdiu  deprehensum  non  aliter  occidere  lei  XII  Tabularum  permisi!,  quam 
si  telo  se  defendat. 

Ex  ceteris  autem  manifestis  furibus  liberos  verberari  addicique  jusserunt  (Decemviri) 
ei,  cui  factum  furtum  esset,  si  mudo  id  luci  fccissent,  neque  se  telo  defendisaent:  servos 
item  furti  manifesti  preDsos  verberibus  affici  et  e saxo  pnccipitari  ; sed  pueros  irnpube- 
res  pretoria  arbitratu  verberari  voluerunt,  noxamque  ab  bis  factam  sarciri. 

Concepii  et  obiati  (furti)  p*na  ex  lege  XII  Tabularum  tripli  est.  Prsecepit  (lex)  ut, 
qui  quxrere  velit,  nudus  quairat,  linteo  cinctus,  lancem  babens  ; qui  si  quid  invenerit, 
jubet  id  lex  furtum  manifestum  esse. 

Si  adorai  furto  quod  nec  manifestum  escit.  Nec  manifesti  furti  pcena  per  legem  XII 
Tabularum  dupli  irrogatur. 


Confini  e spazio  legittimo 

Quod  autem  forum,  id  est,  vestibulum  sepulcri,  buslumve  usucapì  vetat  (lex  XII  Ta- 
bularum), tuetur  jus  sepulcrorum. 

Ex  bac  autem,  non  rerum,  sed  verborum  discordia  controversia  nata  est  de  finibus: 
in  qua  quoniam  usucnpionem  XII  Tabula  intra  quinque  pedes  esse  noluerunt. . . 

Via:  latitudo  ex  lege  XII  Tabularum  in  porrectum  orto  pedes  babet;  in  anfractum  , 
id  est  ubi  flexum  est,  sedecim. 

Si  per  publicum  locum  rivus  aquaeductus  privato  nocebit,  erit  actio  privato  ex  lege 
UX  Tabularum,  ut  noxa  domino  caveatur.  Si  aqua  pluvia  nocet. 

Quod  ait  prsetor,  et  lex  XII  Tabularum  efffcere  voluit,  ut  quindecim  pedes  altius  rami 
arborìs  circumcidantur,  et  hoc  idcirco  effectumest,  ne  umbra  arboris  vicino  predio  no- 
ceret. 

Sciendum  est  in  actione  fìnium  regundorum  iliud  observandum  esse,  quod  ad  exem- 
plum  quodammodo  ejus  legis  scriptum  est,  quam  Albenis  Solonem  dicunt  tulisse  ; naui 
illic  ita  est  : 

Si  quia  sepem  ad  alienum  prxdium  fixerit  infoderitque,  terminum  neexcedito:  si  ma- 
ceriam,  pedem  relinquito:  si  vero  domum,  pedes  duos;  si  sepulcram  autscrobem  fo- 
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derii,  quantum  profunditatis  liatiuerit  tantum  spatii  reiinquito : si  puteum,  possus 
latituilincm  : at  vero  oleam  aut  ficum  ab  alieno  ad  novem  pedes  piantato,  cieteras  or- 
bores  ad  pedes  quinque. 

Tignimi  junctum  aidihus  vinesque  etconcapet  ne  solvito. 

Quod  pruvideuter  lex  XII  Tabutarum  efficit,  De  vel  ledificia  subirne  pretextu  diruun- 
tur,  vel  vinearum  cultura  turbetur;  sed  in  euni,  qui  convictus  est  junxissc,  in  duplutn 
dat  actionem. 

Potestà  paterna  e conjugalc. 

Nam  mihi  quidem  pestifera  videtur  (tribunorum plebis  potestas), quippe qua;  insedi* 
tione  et  ad  seditionim  nata  sit  : cujus  priinum  ortum  si  recordari  volumus,  inter  arma 
et  obsessis  urbis  locis  procreatimi  videmus.  Deinde  quum  esset  cito  necatus,  tanquam 
ex  XII  Tabulis  insignii  ad  deformitatem  puer,  brevi  tempore  recreatus  inultoque  taetrior 
et  fwdior  oatus  est. 

Al  fiomanorutn  legislator  ( Homulus ) omnem,  ut  ita  dicain,  protestatem  in  lilium 
patri  concessit,  idque  tot»  vi  tic  tempore  : sive  eunt  in  carcerem  conjicere,  sive  flagris 
caldere,  sive  viniutn  ad  rusticum  opus  detincre,  sive  occidere  vellet;  licet  filius  jam 
rempublicam  administraret,  et  inter  summos  magistratus  censeretur,  et  propter  suum 
studium  in  rempublicam  laudaretur.  Sed  sublato  regno,  Decemviri  (eam  legem)  inter 
exteras  retulerunt,  extatque  io  XII  Tabularnm,  ut  vocant,  quarta,  quas  tunc  in  foro 
posuerc. 

SECONDA  PARTE  DELLE  XII  TAVOLE. 

Rivoluzione  — Garanzie. 

In  XII  Tabulis  legem  esse,  ut,  quodeumque  postremum  populus  jussisset,  id  jus  ra- 
tumque  esset. 

Vetaot  XII  Tabula  leges  pri vis  hominibus  irrogar!. 

Patronus  si  clienti  fraudem  fecerit,  saccr  esto. 

Sodales  sunt,  qui  ejusdem  collegii  sunt.  His  autern  potestatem  facit  lex,  pactionem 
quam  velini  sibi  terre,  dum  ne  quid  ex  publica  lege  corrumpaut. 

Initium  fuisse  seccssionis  dicitur  Virginius  quidam,  quicumanimadvertisset  Appium 
Claudium,  cantra  jus,  quod  ipse  ex  ve  ter  e jure  in  XII  Tabulai  Iranstuleral,  vindicias 
filili'  sua:  a se  abdixisse,  et  secundum  eum  qui  in  servitulem  ab  eo  suppositus  petieral, 
dixisse,  captumque  amore  virginis  omnefas  ac  nefas  miscuisse. 

Si  membrum  rupit,  ni  cum  eo  pacil,  talio  esto.  * 

Qusestores  constituebantur  a populo,  qui  capitalibus  rebus  priees  senti  bi  appellaban- 
tur  quaestores  parricidii,  quorum  etiam  meminit  lex  XII  Tabularum.  Ab  omni  judicin 
pcenaque  provocari  licere,  iudicanl  XII  Tabula:. 

Tum  leges  preclarissima:  de  XII  Tabulis  translata:  dum,  quarum  altera  de  capite  civis 
rogari,  nisi  maximo  comitiatu,  vetat. 

Dure  autern  scriptum  esse  in  istis  legibus  (XII  Tabularum)  quid  existimari  potest  ? 
Nisi  duram  esse  legem  putas,  quaejudicem  arbilrumvc  jure  datum,  qui  ob  rem  dicendoti) 
pecuniam  accepisse  convictus  est,  capile  punitur. 

Qui  se  sierit,  testarier  libripensve  fuerit,  ni  testimonium  fariatur,  improbus  intesta- 
bìlisque  esto. 

Lege  autem  introducta  est  pignoris  capio,  velut  lege  XII  Tabularum,  adversus  eum, 
qui  bostiam  emisset,  nec  pretium  redderet;  item  adversus  eum,  qui  mercede»)  non 
redderet  prò  eo  jumento,  quod  quis  ideo  locasse!,  ut  inde  pecuniam  acceptam  in  dnpem, 
id  est  in  sacrificium,  impenderet. 

Rem,  de  qua  controversia  est,  probibemur  in  sacrum  dedicare  ; alioquin  dupli  plenum 
patimur. 

Nuovo  codice  penale. 

Propter  os  fraetnm  aut  collisimi  tcrcentorum  assium  poena  erat  -,  al  si  servo,  centum 
quinqusginta. 

Si  injuriam  faxit  alteri,  vigiliti  quinque  :eris  peonie  sunto. 

17 

Cantò,  Documenti.  — Tom.  il , Legislazione  e Diplomazìa. 
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Primo  XII  Tabulis  snnctum,  ne  quis  uociario  fw  no  re  amplius  exerccret.  Majores  nostri 
aie  habuerunt,  itaque  in  iegibus  posnerunt,  furem  dupli  damnari,  fo-neratorem  qua- 
drupli. 

An  pulas  , si  non  illa  etiam  ex  XII  Tabulis  de  testimoniis  falsis  piena  abolevisset, 
et  si  nune  quoque,  ut  antea,  qui  falsum  testimonium  dixisse  convictus  esset,  e saxo 
Tarpejo  ejiceretur,  menlitorcs  fuisse  prò  testimonio  tam  mulloa,  quam  videoius? 

Nuovo  diritto  della  famiglia  e della  proprietà. 

Usu  in  manum  conveniebat,  qua;  anno  continuo  nupta  perseverabat. 

Si  pater  filium  ter  venum  duit,  filius  a patre  iiber  esto. 

liti  legassit  super  pecunia  tutelave  sua;  rei,  ita  jus  esto. 

Si  intestato  moritur  cui  suus  beres  nec  sit  agnatus  proximus,  familiam  babeto. 

Si  agnatus  nec  ait  gentilis,  familiam  nancitor. 

Ci  vis  romani  liberti  hereditatem  lex  XII  Tabularum  patrono  deferì,  si  intestalo  sine 
suo  herede  libertua  decesaerit.  Lex,  ex  ea  famiglia,  inquit,  in  eam  familiam. 

Quod  io  re  pari  valet,  valeat  in  bac  qua-  par  esl;  ut,  quontam  usus  atte  tori  tas  funtii 
biennium  est,  sit  etiam  tedium:  al  in  tege  redes  non  appellantur,  et  sunt  ciulerarum  re- 
rum omnium,  quarum  annuus  est  usua. 

Sforzi  del  tegiilatore  per  conrervure  il  pauzlo, 
e precauzioni  di  legizlaziooe,  di  polizia,  ecc. 

Hoc  ipsum,  ne  eonnubium  patribus  cum  plebe  esset,  non  Decemviri  tulerunt. 

Nostra;  contra  XII  Tabula;,  quum  perpaucas  rea  capite  >anxissent„in  bis  banc  quo- 
que sanciendam  putaverunt;  Si  quis  occentavisset,  sive  carmen  condidisset,  quod  infa- 
miam  faceret,  flagiliumque  alteri. 

Primum  XII  Tabulis  cautum  esse  cognoscimus,  ne  quis  in  urbe  costus  nocturnos 
agitaret. 

Hominem  mortuum  in  urbe  ne  sepelito  neve  urito. 

Hoc  plus  ne  facito  — rogum  ascia  ne  polito. 

Extenuato  igitur  sumtu,  tribus  riciniis,  et  vinculis  purpuree , decem  tibicinibua,  (ollit 
(lex  XII  Tabularum)  etiam  lamentationem.  Mulieres  genas  ue  radunto,  neve  tessuto  fu- 
neris  ergo  habento. 

Celerà  item  funebria,quibus  luctus  augetur,  XII  Tabula;  sustulerunt:  Uomini,  inquiunt, 
mortuo  ne  ossa  legito,  quo  post  funus  faciat.  Excipil  bellicam  peregrinauique  mortem. 

Uree  prxterea  sunt  in  Iegibus  de  unctura,  quibus  servilis  tollitur  omnisque  circutn- 
pdtalio  : qua-  et  recte  tolluntur,  ncque  tollerentur  nisi  fuissent.  Ne  sumtuoia  respersio, 
ne  long*  corona-,  ne  acerra;  praitereantur. 

Inde  illa  XII  Tabularum  lex:  Qui  coronati)  dabit,  ipso  pecuniave  ejus  rirtutis  ergo 
duitor  ei.  Quam  servi  equire  meruissent,  pecunia  partum  lege  dici  nemo  dubita vit. 
Quis  ergobonos?  ut  ipsi  mortuo  parenlibusque  ejus,  dum  intus  positua  esse!,  forisve 
ferretur,  sine  fraude  esset  imposita. 

Ut  uni  plora  flercnt,  lectique  plures  sternerentur,  id  quoque  ne  fieret  lege  san- 
ctum  est. 

Neve  aurum  addito  quoi  auro  dentes  vincli  escunt,  ast  ini  cum  ilio  sepelire  urerere 
se  fraude  esto. 

Kogum  bustumve  novum  velai  (lex  XII  Tabularum)  propius  sexaginta  pedes  adjici 
aedeis  alienis  invito  domioo. 
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« Essendo  gli  uomini  naturalmente  poeti  (dice  Vico  nella  Scienza  .Nuora,  lib.  iv), 
tutta  poetica  fu  l'aulica  giurisprudenza,  la  quale  fingeva  i fatti  non  fatti,  nati  li  non 
nati  ancora,  morti  i viventi,  i morti  vivere  nelle  loro  giacenti  eredità;  introdusse  tante 
maschere  vane  senza  subjelti,  che  si  dissero  jura  imagi  noria,  ragioni  favoleggiate  da 
fantasia  ; e riponeva  tutta  la  sua  riputazione  in  trovare  siffatte  favole,  che  alle  leggi  ser- 
bassero la  graviti  ed  ai  fatti  ministrassero  la  ragione:  talché  tutte  le  finzioni  dell’antica 
giurisprudenza  furono  verità  mascherate;  e le  forinole  con  le  quali  parlavano  le  leggi, 
per  le  loro  circoscritte  misure  di  tante  c tali  parole  nè  più  nè  meno  nè  altre,  si  dissero 
carmina.  Talché  tutto  il  diritto  antico  romano  fu  un  serio  poema  che  si  rappresentava 
dai  Romani  nel  fòro,  e l'antica  giurisprudenza  fu  una  severa  poesia  ». 

Di  at  ta  legitima  porgiamo  i seguenti  esempi  : 

l.  Nelle  nozze  dovasi  alla  sposa  un  anello  di  ferro  ; e nel  riceverla  in  casa  dello 
apoao  le  si  davano  le  chiavi;  le  si  toglievano  quando  n'uscisse  io  caso  di  ripudio. 

li.  Si  contraeva  un  impegno  collo  stringere  il  pugoo. 

hi.  Dennnziavasi  il  turbato  possesso  col  lanciare  un  sasso  contro  il  muro  illegal- 
mente alzato. 

iv.  Conchiudevasi  il  contratto  di  mandato  (man u data)  col  dare  la  mano. 

v.  Per  adire  un'eredità,  l'erede  faceva  scoccar  le  dita,  digiti!  crepabat. 

vi.  Interrompevasi  la  prescrizione  col  rompere  un  ramoscello. 

vii.  Per  assumere  uno  in  testimonio  gli  si  diceva  : lieti  c intestavi ? se  rispondeva 
Itoti,  gli  replicava  memento,  toccandogli  l'estremità  dell'orecchio. 

vm.  Il  padre  di  famiglia  emancipava  un  figlio  dandogli  uno  schiaffo. 

u.  Si  rincariva  ad  un’asta  pubblica  col  sollevare  un  dito. 

x.  Quando  si  contrastasse  della  possessione  d’un  fondo,  le  due  parti  si  prendevano 
le  mani,  fìngevano  una  specie  di  lotta,  e poi  andavano  a cercar  una  zolla  del  fondo  con- 
trastato. A questa  corsa  si  sostituirono  due  foratole;  il  pretore  pronunziava  inite  viatn, 
un  terzo  ridite  viam;  che  supponevano  incominciato  e finito  il  viaggio  nella  sala  d'u- 
dienza. 

xi.  Il  debitore  che  faceva  cessione  de' suoi  beni  ai  creditori,  toglievasi  e deponeva 
l'anello  d'oro. 

xii.  Per  annunziare  che  si  alienava  uno  schiavo  senza  guarentirlo,  lo  si  esponeva 
in  vendita  col  cappello  io  testa. 

xiii.  Chi  reclamava  un  mobile,  lo  pigliava  colla  mano. 

Cicerone  per  Murena  dice:  « Potevasi  benissimo  procedere  a questo  modo:  Il  tal  fondo 
labino  è mio.  — No,  mio ; e poi  giudicare.  Ma  non  vollero,  c dicono:  Il  fondo  che  è 
nel  territorio  che  chiamati  sabino  (son  gii  troppe  parole;  ma  badiamo  a quel  che  segue), 
dico  che  è mio  per  diritto  de'  Quiriti.  E poscia:  Dunque  vi  appello,  dal  tribunale  del 
pretore,  sul  luogo  stesso,  per  discutervi  della  ragione.  A questa  tantafera  dell’attore  non 
aveva  che  rispondere  il  convenuto.  Allora  il  giureconsulto  passa  dalla  sua  banda,  a guisa 
dei  flautisti  nelle  commedie,  c dice  : Dove  tu  me,  ivi  io  chiamo  te  a venire.  Frattanto, 
acciocché  il  pretore  non  si  credesse  hello  e beato  col  dire  qualche  cosa  spontaneamen  , 
anche  per  lui  era  preparala  la  forinola,  assurda  al  pari  delle  altre:  Davanti  a voi, 
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monj  qui  presenti,  ecco  la  vostra  strada;  andate.  Era  11  pronto  quell’nltro  savio,  che 
subito  mostrava  la  via.  Tornate,  dicova  il  giudice;  e tornavano  colla  medesima  guida. 
Anche  a quei  barbassori  cred'io  dovessero  parer  ridicole  queste  cose,  di  comandare 
d’andarsene  a chi  stava  fermo  in  luogo,  e di  vederli  nello  stesso  attimo  ritornare  donde 
erano  partiti.  Sentono  l’eguale  frivolezza  tutte  quelle  altre  forinole:  Poiché  vi  vedo  di- 
nanzi al  pretore;  t i rivendicate  voi  per  la  forma?  ecc.  Fintante  che  rimasero  arcane,  di 
necessità  erano  cercate  da  quelli  che  le  conservavano;  ma  come  si  divulgarono  e furono 
tragittate  per  le  mani,  si  trovarono  vuote  affatto  di  senso,  piene  pinze  di  frode  e scioc- 
chezza *. 

Come  il  diritto  privato,  così  il  pubblico  era  sottoposto  a formole  ; eccone  esempi : 

Tito  Livio  nel  i.  libro  scrive:  « Trovo  ebe  i Collatini  si  arresero,  e tale  fu  la  forma 
della  dedizione.  Il  re  interrogò  : — Siete  voi  i legati  ed  oratori  mandati  dal  popolo 
collatino,  per  consegnar  voi  e il  popolo  collatino?  — Siamo. — Il  popolo  collalino  è in 
propria  balìa?  — È.  — Deste  voi  medesimi,  il  popolo  collatino,  la  città,  i campi,  l'ac- 
qua, i termini,  i templi,  gli  utensili,  le  cose  tutte  umane  e divine  in  poter  mio  e del 
popolo  romano?  — Demmo.  — Ed  io  accetto  ». 

E nel  libro  stesso  : « Allora  udimmo  che  così  si  fece,  nè  v’ha  memoria  d'altro  patto 
più  antico.  Il  feciale  interrogò  il  re  Tulio  così  : — Vuoi , o re , ch'io  stringa  patto  col 
padre  patrato  del  popolo  alitano?  E comandando  il  re,  il  feciale  disse:  — Ti  domando 
erbe  sacre.  11  re  rispose:  — Prendine  pure.  Poscia  al  re  stesso  chiese:  — 0 re,  mi  fai 
tu  regio  nunzio  del  popolo  romano  de’  Quiriti?  approvi  i vasi  e i compagni  miei?  11 
re  rispose: — SI,  salvo  il  diritto  mio  c del  popolo  romano  de'  Quiriti.  — Feciale  era 
M.  Valerio:  fece  padre  patrato  Sp.  Fusio  toccandogli  il  capo  e i capegli  colla  verbena. 
Il  padre  patrato  si  fa  per  pattare  il  giuramento,  cioè  per  sancire  il  patto,  ciò  ch'egli 
fa  con  una  lunga  forinola  che  qui  non  occorre  riferire.  Poscia  recitate  le  leggi,  — Odi, 
disse,  o Giove;  odi,  padre  patrato  del  popolo  romano;  odi  tu  popolo  allumo  : il  popolo 
romano  non  mancherà  primo  a quelle  leggi  che  da  capo  a fondo  furon  lette  su  quelle 
tavole  cerate,  senza  frode,  siccome  furon  oggi  benissimo  intese.  Se  pel  primo  mancherà 
per  pubblico  consiglio  e frodolentemenle,  in  quel  giorno,  o Giove,  ferisci  il  popolo  ro- 
mano, siccome  io  oggi  ferirò  questo  porco,  e tanto  più  lo  ferisci,  quanto  più  sei  pode- 
roso. — Ciò  detto,  percosse  il  porco  con  un  ciottolo  di  selce.  Anche  gli  Albani  recitano 
la  loro  forinola  e il  loro  giuramento,  per  mezzo  del  dittatore  e de’  sacerdoti  loro  ». 

E poco  dopo  : « Numa  eletto  re , siccome  (tomolo  acquistò  il  regno  fabbricando  la 
città  coll'augurio,  comandò  che  anche  intorno  a sé  si  consultassero  gli  Dei.  Perciò  dal- 
l'augure, che  poscia  per  onore  ebbe  questo  pubblico  e perpetuo  sacerdozio , condotto 
nella  rócca,  sedette  sur  un  sasso  volto  a meriggio.  L'augure  a sinistra  sedette  col  capo 
velato,  tenendo  nella  destra  una  verga  adunca  senza  nodo,  che  chiamarono  lituo;  e 
poscia  ch’ebbe  determinato  i punti  nella  città  e nel  campo,  invocati  gli  Dei,  segnò  le 
regioni  da  oriente  a occidente,  e disse  esser  propizie  le  plaghe  a mezzogiorno,  infauste 
quelle  a tramontana.  Fissò  in  mente  un  segno  di  rimpetto,  lontano  quanto  più  poteva 
la  vista.  Allora,  trasferito  nella  sinistra  il  lituo,  posta  la  destra  sul  capo  di  Numa,  così 
pregò:  — Giove  padre,  se  è tuo  volere  che  questo  Numa , di  cui  tengo  il  capo , sia  re 
di  Doma,  chiarisci  a noi  i segni  tra  que'  confini  ch'io  preGnii.  — Allora  con  parole  spe- 
cificò quali  auspizj  voleva  si  mandassero  ; ottenuti  i quali,  Numa,  dichiaratore,  discende 
dal  tempio  », 

Vedi  Ciiassan,  Essai  sur  la  symbolique  du  droit,  précède  d’une  introduclion  sur  la 
poesie  du  droit  primitif.  Parigi  1847. 
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(Verto  l’aono  ò\  Roma  710;  av.  Cristo  44). 


§ l.  Quem  hac  leje  ad  co nsulem  profilerei  oportebit,  sei  is,  quom  cum  profilerei  opor- 
tebit, Roma-  non  erit,  tum  quei  ejus  necotia  curabit,  is  easdem  omnia,  qua:  euni,  quoius 
necotia  curabit,  sei  Romse  esscl,  b.  I.  profilerei  oportebit,  ilein  isdemque  diebus  ad  eoa. 
prolìtemino.  Quem  h.  I.  ad  cos.  profilerei  oportebit,  sei  is  pupi/fus , seive  ea  vq  erit, 
tam  quei  ejus  pup.  vqve  tutor  erit,  ilem  eademquc  omnia,  in  iisdem  diebus  ad  cos.  pro- 
sternino, ita  utei  et  qu»,  quibusque  diibus,  eum  eamve,  sei  pup.  vqve  non  est,  b.  ). 
profilerei  oporteret.  Sei  cos.  atque  (ad  quem  hac  hgc)  h.  1.  professiones  Cerei  oportebit, 
Roinae  non  crii,  toni  is,  quem  profilerei  ^oportebit  , quod  eum  profitérei  oportebit,  ad 
pree/orem  urbanum,  aut,  sei  is  Nonne  non  erit,  ad  eum  pr.  quei  inter  peregrinos  jus 
deicet,  profitemino,  ita  utei  eum  ad  cos.,  sei  tulli  Roma  csset,  h.  I.  profilerei  oporteret. 
Sei  ex  iis  cos.  et  pr. , ad  quos  h.  I.  professiones  Cerei  oportebit,  memo  eoruni  Roma1 
erit , tum  is  quem  profilerei  oportebit  , et  quod  cum  profilerei  oportebit , ad 
tr.  pi.  profitemino,  ita  utei  eum  ad  cos.  pr.  urb.  eumque  quei  inter  peregri- 
nos jus  deicet,  sei  tum  Roma’  Asct,  h.  I.  profilerei  oporteret.  Quod  quemquem  h.  I. 
profilerei  oportebit,  is  apud  quem  ea  professio  fiel  ejusque  profitebilur  nomen,  et  ea  qus 
professus  crii,  et  quo  die.  professus  sit,  in  tabulas  publicas  referenda  curato,  eademquc 
omnia,  qua:  uteique  io  tabulas  retulerit,  ila  in  tabulalo,  in  album  referunda,  idquc  apud 
forum,  et  quom  frumeutum  populo dabitur,  iliei,  ubei  frumenlum  populo  dabilur,  coti- 
die majorem  partem  diei  propositum  halieto , u . d.  p.  r.  I.  p.  (unde  de  plano  tede  legi 
possi!).  Queiquom  que  frumeutum  populo  dab.unt  dandumve  curabit,  nei  que  coroni, 
quorum  nomina  h.  I.  ad  cos.  pr.  tr.  pi.  in  ta  bula,  in  albo  proposito  erunt,  frumenlum 
dato,  neve  dare  jubeto,  nere  gioito.  Quei  adversus  ea,  eorum  quei  frumenlum  dede- 
rit,  is  in  tr.  m.  I.  usti  (in  tritici  medium  unum  seslertios  quingentos)  populo  dare  dam- 
nas  esto,  ejusque  pecunia:,  quei  volet,  petitio  esto. 

$ II.  Qu»  vi®  io  urbem  Rom.  propiusve  urterò  Romani  passus  mille,  ubei  continente 
babitabitur,  suoi  erunt,  quoius  ante  sdificium  earnm  qu®  vis  erunt,  is  eam  viam  ar- 
bitrato ejus  sd.,  quoi  ea  pars  urbis  h.  I.  obve.nerit,  tueatur,  isque  :rd.  curato,  uti,  quo- 
rum ante  sdificium.  erit,  quamque  viam  b.  I.  quemque  tueri  oportebit,  et  omnes  arbi- 
trato ejus  tueantur,  neve  eo  loco  equa  consista!,  qoominus  commode  populus  ea  vi» 
utatur.  /Ed.  cur.  acd.  pi.  quei  nunc  sunt,  quei  quomque  post. 11.  I.  factei,  creati  erunt, 
eumve  mag.  inicrint,  iei  io  diebus  v proxumeis,  qutlius  eo  mag.  designate!  erunt  curave 
mag.  inicrint,  inter  se  paranto  aut  sortiunt.o,  qua  in  partei  urbis  quisque  eorum  vias  pu- 
blicas  in  urbem  Roma  propiusve  u.  R.  p„,  reficiendas  curet,  ejusque  rei  procurationem 
babiat.  Qu®  pars  quoique  sd.  ita  h.  Is  obvenerit,  ejus  sd.  in  eia  loceis,  qu»  in  ea  par- 
tei erunt,  viarum  reficiendarum,  tecemdarum  proc.uratio  esto,  utei  b.  1.  oportebit.  Qu* 
viam  pip.  (?)  sdem  sacrari),  it.  xdificium  locumve  publicum  et  inter  sdificium  priva- 
ti) La  copi*  coni, natici  Mite  ino  le  d’Eracler  d’otoorvaiiooo.  Coli  nrl  8 * leltirc  eq.  d«  S 
offre  molto  irregolarità  d’ortogrifio,  ebe  noi  riunir-  il  [culminile  pupilla. 

Vini  tuo  Como  indizio  di  abitudini-  proiipcitli  degno 
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lum  isl  erlt,  ejtts  vlx  partem  dlroldiam  la  rcd.,  <juol  oa  para  urbis  obvenerit , la  qua 
parte  ea  *dis  sacra  erit,  scive  sedilicium  publicum  , seire  locus  publicua,  tuendam  lo- 
cato. Quemquonique  ante  suum  xdilicium  viani  publicam  b.  I.  tueri  oportebit , quei 
eorum  eam  viam,  arbitratu  ejus  ad.,  quoius  oportucrit,  non  luebitur  eam  viam  aed., 
quoius  arbitratu  eam  tuerei  oportuerit,  tuendam  locato;  isque  ad.  diebus  ne 
minus  x,  anlequam  locet,  apul  forum,  ante  tribunale  suoni,  propositum  habeto,  quam 
viam  tuendam,  et  quo  die  locaturus  sit,  ei  quorum  ante  wdificium  ea  via  sit,  eisque 
quorum  ante  aidificium  ea  via  erit,  procuratoribusve eorum,  domum  denuncictur  facito, 
se  eam  viam  locaturum,et  quo  die  locaturus  sit;  eamque  locatiunem  palam  in  foro  per 
q.  urli.,  eumvc  quei  arario  prarit,  facito.  Quamta  pecunia  eam  viam  locaverit,  tamia; 
pecunia;  eum  eosve,  quorum  ante  acdifìcium  ea  via  erit,  proportioni  quantum  quoinque 
ante  atditicium  via;  in  longitudine  et  in  latitudine  erit,  q.  urb.  queive  arario  prarit,  in 
tabulas  publicas  pecunia;  facla  referendum  curato.  Ei  quoii  eam  viam  tuendam  re- 
demerit,  tamia;  pecunia1  eum  eosve  adtribuito,  sine  dolo  ma/o.  Sei  is  quei  adlributus 
erit,  eam  pccuniam  diebus  xxx  proxumiis,  quibus  ipse  aut  procurator  ejus  sciet  adtri- 
butionem  factam  esse,  ei  quoi  adlributus  erit,  non  solverit,  neque  satisfecero,  is  quamta 
pecunia:  adtributus  erit,  tamtam  pecuniam  et  ejus  dimidium  ii  quoi  adlributus  erit,  dare 
dibito,  inque  eam  vini  is,  quoquumque  de  ea  re  aditurn  erit,  judicem  judiciumque  ita 
dato,  utei  de  pecunia  eredita  judiciumque  dari  oportebit.  Quam  viam  hac  I ege  tuendam 
locari  oportebit,  adquem  eam  viam  tuendam  locare  oportebit,  is  eam  viam  per  q.  urb. 
quaeive  arario  prarit,  tuendam  locato,  utei  eam  viam  arbitratu  ejus  quei  eam  viam  lo- 
candam  curaverit,  tueatur.  Quamtam  pecuniam  ilaquaqua  via  locata  erit,  t.  p.  q.  urb. 
(lanlum  pecuniam  i/uastor  urbanus)  quaive  «erario  prarit,  rcdeintorei,  quoi  e lece  lo- 
cationis  dari  oportebit,  heredeivc  ejus  damdaiu  adlribuendam  curato.  Quominus  adt/es 
et  mi  vir.  vieis  in  urbem  purgaudeis,  u vir.  vie»  extra  propiuste  urbem  Itom.  passus 
purgandeis,  qneiquomquc  eruut,  vias  publicas  purgandas  curcnt,  ejusque  rei  potestatem 
habeant,  ita  utei  legibus  pi.  ve  se.  s.  (ve)  c (plebisce  scili »,  sana/ uste  amsuHis)  oportet 
oportebit,  e.  b.  1.  u.  r.  (eorum  hac  lego  niltil  royalurj.  Quoius  ante  aedifìciurn  semita  in 
loco  erit , is  eam  semitam  , eo  artifìcio  perpetuo  lapidibus  perpetue»  integre»  conti- 
nentem , constratam  recle  babelo,  arbitratu  ejus  ad.,  quoius  in  ea  parte  b.  I.  ria  rum 
procurator  erit.  » 

§ III.  Qu;c  via:  in  u.  II.  sunt,  erunt,  intra  ea  loca,  ubi  continenti  hahetabetur,  nequis 
in  ieis  vieis  post  k.  januar.  primas,  plostrum  inlerdiu  post  solem  ortum,  neve  ante 
horam  x diei,  ducilo  agito,  nisi  quod  adiurn  sacrarum,  lleorum  immortalium  caussa, 
icdifìcandarum,  opcrisve  publica  faciundei  caussa  advebi  portari  oportebit,  aut  quod 
ex  urbe  cxve  icis  loceis,  earum  rerum,  qua:  publice  demolienda  loca  erunt,  pubtice  ex- 
portarci  oportebit,  et  quarum  rerum  caussa  ploslra  b.  I.  certe»  hominibus,  certe»  de 
caussis  accre  ducere  licebit;  quibus  diebus  virgines  Vestales,  rex  sacrorum,  ftamines 
plostreis  in  uri»,  sacrorum  publicorum  p.  r.  caussa,  veld  oportebit;  quaque  plostra 
triumphi  caussa,  quo  die  quisque  triuuiphavit,  ducei  oportebit;  quoque  plostra  Indo- 
rum,  quei  Itoma:  aut  urbei  Roma  publice  feienl,  inve  pompam  ludeis  circiensibus,  du- 
cei agei  opus  erit;  quove  minus  earum  rerum  caussa,  eisque  diebus  plostra  interdiu  in 
urbeducantur  agantur,  e.  b.  I.  n.  r.  Qua;  plostra  inania,  aut  stercoris  exporlandei  caus- 
sa, post  solem  ortum  b.  x.  diei,  bubus  jumenteisve  juncta  in  u.  K.  et  ab  u.  K.  p.  M. , 
esse  liceat,  e.  b.  I.  n.  r. 

§ IV.  Qua;  loca  publica  porticusve  publica  in  u.  K.  p.  ve.  u.  R.  p.  sunt  erunt  ; quo- 
rum locorum  quoiusve'  porticus  addami  eorumve  magisfra/uuro  qui  vieis  loceisque 
publice».  u.  R.  p.  ve.  u.  II.  p.  M.  purgandeis  pra-erunt,  lecibus  procuratio  est  erit,  Dei 
quia  in  ieis  loceis,  inve  ieis  porticibus  quid  ina*diticatum  immolitomve  habeto,  neve  ea 
loca  porticumve  quam  possideto,  neve  eorum  quod  s/eptum  clausumvc  baitelo,  quo  mi- 
nus eis  loceis  porticibusque  populus  ulatur  paleautve,  nisi  quibus  uteique  leg.  pi.  ve. 
se.  s.  ve.  e,  concessum,  permissumve es.  (sic?).  Quibus  loceis  ex  lege  location»,  quam 
censor  aliusve  quis  mag.  publice»  vectigabbua  ultrove  tribute»  fruendeis  tuendisve  di- 
xet  dixcril,  eis  quei  ea  fruenda  tuendave  conduta  babebunt,  ut  utei  fruei  liceat,  utei  ea 
ab  cis  custodiaotur,  cautum  est,  ei  quominus  eis  loceis  utantur  fruantur  ita  utei  quo- 
que eorum  ex  lege  location»  eisdem  utei  fruei  licebit,  ex.  b.  I.  n.  r.  Quos  ludos  quis- 
que Roma;  p.  ve.  u.  R.  p.  (M.)  faciet,  quominus  ei  eorum  ludorum  caussa  scornata 
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pulpituni  eeteriqae  quread  eoi  ludo*  opus  erunt,  In  loco  publico  potiere  ststuefe,  eiaqm 
diebus,  quibua  eoe  faciet,  loco  puhiico  utei  liceat,  e.  h.  I.  n.  r.  Quei  scriba;,  librarei 
magislrntibus  apparebunl,  ei  quoimnus  loceis  publiceis  ubei  is  (cui?)  quisque  eorom 
apparebunl,  juserit,  apparenti i caussa  viantur,  c.  b.  I.  n.  r.  Qua:  loca  servei»  publiceis 
ab  cena.  Iiabitantiei  ulendei  caussa  adtributa  sunt,  ei  quominus  eia  loceis  utautur,  e. 
b.  I.  o.  r. 

g V . Queiquomque  io  municipieis  coloneis  pr-.efeclureis  forcis  conciliabuleis  c.  it 
{ citjium  romanurum)  n vir.  mi  vir.  erunt,  aliove  quo  nomine  mag.  |Krtestatnve, 
auftracio  eorum , quei  quoiusque  municipia  colonia-  pncfecturn:  foro  conciliabule 
erunt,  babebuot,  nei  quia  eorumque  in  eo  municipio  colonia:  pro-fectnrat  foro  concilia- 
bulo,  senatum  decuriones  conscriptovse  lecito,  neve  sublecito,  neve  cooptato,  neve  re- 
citandos curalo,  ,nisi  in  demortuei  damnateive  locum,  ejusve  quei  confessus  critsese- 
natorem  decurionem  conscreiptumve  ibei  b.  I.  esse  non  licere. 

g VI.  Quei  minor  anno»  x.vx  nutua  est  erit,  nei  quia  eorum  post  k.  januar.  secondai 
in  municipio  colonia  praifectura,  u vir.  mi  vir.  nevequem  alium  mag.  pelilo  neve  ciepito 
Deve  gerito,  niaeiquei  eorum  slqiendia  equo  in  legione  ni,  aut  pedestria  in  legione  vilece- 
rit,  qua:  stipendia  in  castreia  inve  provincia  inajorem  pariem  sui  quoiusqne  anni  fecerit, 
aut  bina  aemeslria,  qua:  ei  prò  singuleis  auneis  procedere  oporteat,  aut  ei  vocalio  rei  mi- 
litaris  lecibus  pt.  ve.  se.  exve  foidere  erit,  quocirca  eum  inveitum  inererc  non  oporteat; 
neve  quisque  praicouium  dissicnationem  libitinanive  faciet,  dum  eorum  quid  faciet; 
in  municipio  colonia-  pnefectnra,  u vir,  mi  vir  aliumve  quelli  mae.  petito  neve  capitò 
neve  gerito  neve  habelo,  neve  ibei  scnatur  neve  decurio,  neve  conscriptus  esto,  neve 
scutcntiam  dicito.  Quei  eorum  ex  eia  quei  a.  a.  a.,  adversus  ea  fecerit,  is  nsiaaa  p.  d.  d. 
e.  (sestertwi  occ  populo  dare  damnai  alo),  ejusque  pecunia:,  quei  volet,  petitio  esto. 

§ VII.  Quiquomque  in  municipio  coIodìx  prefetture  post  k.  quiet.  pritn.  eomitia 
il  vir.  mi  vir.  aleive  quoi  uiag.  rogando  aubrogandove  babebit,  is  ne  quern,  quei  minor 
anneis(x?)  natus  est  erit,  u vir.  m vir.  quei  ibei  alium  mag.  bapent,  renuntigto, 
neve  renunliarei  jubeto,  oisi  quei  stipendia  «quo  iu  lecione  ni,  aut  stipendia  pedestria 
in  lecione  vi  fecerit,  qua:  stipendia  in  castreia  inve  provincia  mnjorem  partei»  sui  quo- 
iusque ano!  fecerit,  aut  bina  semestri»,  qum  ei  prò  singuleis  annoda  procedere  oporteat, 
cum  eo,  quod  ei  lecibus,  pi.  vtg  se.,  procedere  oportcbil,  aut  ei  vocatio  rei  militar» 
iegibuspl.  ve.  se.  exve  fusiere  erit,  quocirca  eum  invitum  merere  non  oporteat,  nera 
eum,  quei  prseconium,  dissicnationem  libilinanve  faciet,  dum  eorum  quid  faciet,  li  vir 
ni  vir.  queive  ibei  mae.  sii,  reuunliatu,  neve  in  senatum  neve  in  decurionum  eonscripto- 
rum  numero  legiui  suplecito  copiato,  neve  sentenliam  vocato,  neve  dicere  neve  ferra 
jubeto  se.  d.  m.  Quei  sdversusea  fecerit,  is  usiooo  p.  d.  d.  esto,  ejusque  pecuniae,  quei 
volet,  petitio  esto.  , 

§ Vili.  Qua:  municipi*  colonia  procedura  fora  concilisbula  c.  r.  sunt  erunt,  nequis 
in  eorum  quo  municipio  cotona  praifeclura  conciliabulo  senatu  decurionibus  conscri- 
pteiaque  esto,  neve  qua:  ibi  in  eo  ordioe  senleotium  deicere  ferra  liceto,  quei  furtei, 
quod  i(>se  fecit  fecerit,  condemnatus  pactusve  est  erit,  queive  judicìo  fiducio  (?),  prò 
socio,  lutei*  mandale!  injurisrum,deve  d.  m.  condemnatus  est  erit,  queive  lece  Plietoria, 
ob  eamve  rem  quod  adversus  eam  lecem  fecit  fecerit,  condemnatus  eat  erit,  queive  de- 
pucuandi  caussa  auclorulus  est  erit,  fuit  fuerit,  queive  in  jure  abjurarerit,  bonamve  copiata 
juravil  juraverit;  quei  s|ioosoribus  crediloribusve  sueis  renunciavit  renunciaverit  se  sol- 
dum  solvere  non  posse  ; prove  quo  dalum  de|>en»um  est  erit,  quoiusve  bona  ex  editto 
ejuB  quid  ( qui  j.  d.J  praifuit  pricfuent,  pnelerquam  sei  quoius,  quom  pupillus  esset, 
reive  publicae  caussa  abessel,  ncque  d.  m.  fecit  fecerit,  quo  macis  r.  p.  c.  a.  posscssa 
proscriplave  sunt  erunt;  queive  judicio  publico  Home  condemnatus  est  erit,  quocirca 
eum  in  Italia  esse  non  liceat,  neque  in  intecrum  restitulus  est  erit,  queive  in  co  muni- 
cipio colonia  prefettura  foro  conciliabulo  quoius  erit,  judicio  publico  condemnatus 
est  erit,  quemve  k.  pracvaricationis  caussa  accusasse  fecisscve  quod  judicatum  est  erit, 
quoive  aput  exercitum  incnominiae  caussa  ardo  ademplus  est  erit,  quemve  imperator 
incnomlnie  caussa  ab  eaercilu  decedere  juset  juserit,  queive  ob  caput  c.  r.  TCTCr-  nmi  m 
(rimi  rumarti  deftmndum),  pecuniam  pramium  alìudve  qnfd  ce |>U  cepeHt, 
quastum  fecit  fecerit,  queive  lanistaturam  artemve  ludicaro  fecit  f^erl‘}Alll*bulu  (in) 
nium  faciet.  Quei  adversus  ea  in  municipio  colonia  prefettura™:  foro 
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decurionibus  conscripteisve  fuerit  sententiamve  dixeril,  is  tisi  odo  p.  d.  d.  esto,  ejusque 
pecunia;,  qui  volet,  pctilio  esto. 

§ IX.  Quoi  h.  I.  in  municipio  colonia  prxfectura  foro  concitiabulo  senatorem  decu- 
rionem  conscriptum  esse,  inque  eo  ordine  sententiam  dicere  Terre  non  licebit,  nei  quia, 
quei  in  eo  municipio  colonia  prxfectura  Toro  concitiabulo  senatum  decuriones  conscri- 
ptos  habebit,  rum  in  senatum  decuriones  conscriptos  ire  jubelo  se.  d.  ni.,  neve  eum 
ibei  sententiam  rogalo,  neivc  dicere  nei  ve  Terre  jubeto  se.  d.  in.,  neve  quis,  que(T.  quei) 
in  eo  municipio  colonia  prxfectura  Toro  conciliai. ulo  suflragio  eorum  maxumam  potè  - 
statem  habebit,  eorum  quem  ibei  in  senatum,  decuriones  conscriptos  ire,  neve,  in  eo 
numero  esse,  nive  sententiam  ibei  dicere  Terrcve  sinito  se.  d.  m.  fjciens  dolo  ma/o), 
neve  quis  ejus  rationem  comitieis conciliove  (....?)  crealum  est,  renuntiato;  neve  quis, 
quei  ibei  mag.  potestatemve  habebit , eum  cum  senatu  decurionibus  conscriptes  spec- 
tare,  ncive  in  convivio  publico  esse  sineto  se.  d.  m. 

§ X.  Quibus  h.  I.  in  municipio  colonia  prmfcctura  Toro  concitiabulo  in  senatum  dicu- 
rionibus  conscripleis  esse  non  licebit,  ni  quis  eorum  in  municipio  colonia  pradectura 
Toro  concitiabulo  li  vir.  un  vir.  aiiamve  quam  potestatem,  ex  quo  bonore  in  eum  ordi- 
nem  perveniat,  pelilo  neve  capito,  neve  quis  eorum  ludeis , conno  gladiatores  ibei 
pecunahunt,  in  loco  senatorio  decurionum  conscriptorum  sedito,  neve  spedato,  neve 
convjvium  publicum  is  inito,  neive  quis,  quei  adversus  ea  crealum  renuntiatum  erit, 
ibei  u vir.  mi  vir.  esto,  neve  ibei  mac.  potestatemve  hal>eto.  Quis  adversus  ea  Tecerit, 
is  Rsiaoo  p.  d.  d.  esto,  ejusque  pecunia,  qui  volet,  petitio  esto. 

§ XI.  Qu®  municipia  colonia-  prxfeclur*  c.  r.  in  Italia  sunt  crunt,  quei  in  eis  muni- 
cipieis  coloneis  prml’ectureis  maximum  mag.  inaximumve  potestatem  ibei  bahibit,  tum 
cum  censor  aliusve  quis  mag.  Roma;  populi  censum  aget,  is  diebus  ex  proxumeis  qui- 
bus sciet  Romai  cinsum  populi  agi,  omnium  municipium  colonorum  suorum,  queique 
ejus  pr®fectur®  erunt,  q.  c.  r.  erunt,  censum  spunto,  eorumque  nomina,  prxnomina, 
pathos  aut  patronos,  tribus,  cocnomina,  et  quol  annos  quisque  eorum  bahet,  et  ratio- 
nem pecunia,  ex  formula  census,  qua-  Roma;  ab  eo  qui  tum  censum  populi  acturis 
erit,  proposila  erit,  ab  ieis  juraleis  accipito,  eaque  omnia  in  tahulas  puhlicas  sui  municipi 
referunda  curato,  eosque  lihros  per  legatos,  quos  major  pars  decurionum  conscriptorum 
ad  eam  rem  legarei  mitici  cinsuerint,tum  eum  eas  risconsuleretur,ad  eosquei  Roma-  cen- 
sum agent,  minilo,  curatoque  utei,  quom  amplius  i.x  reliquei  crunt,  antequam  diem  ei, 
queiquomque  Rom®  censum  agent,  finem  populi  censendi  faciant,  eos  adeant,  lihrnsque 
ejus  municipi  coloni®  prxfectur®  edant;  isque  censor  seive  quis  alius  mag.  censum 
populi  aget,  diebus  v proxumeis,  quibus  legatei  ejus  municipi  coloni®  pradeelur®  adie- 
rint,  eos  libros  census,  quei  ab  ieis  legateis  dal. unlur,  accipito  s.  d.  ni.,  exque  ieis 
lihreis,  qux  ibei  scripta  crunt,  in  tabulas  puhlicas  referunda  curato,  easque  tubulas 
eodem  loco,  uliei  celer®  tabul®  public®  erunt,  in  quibus  census  populi  perscriptus  erit, 
condenda  curato.  Qui  pluribus  in  municipieis  coloneis  priefectureis  domicilimi!  habebit, 
et  is  Rom®  census  erit,  quo  magis  in  municipio  colonia  pradectura  b.  I.  censeatur,  e. 
b.  I.  n.  r. 

§ XII.  Quei  lege  pi.  ve.  se.  (plcbitve  scilo),  permissus  est  erit,  utei  leges  in  municipio 
fundano,  municipiihuvse  ejus  municipi  duret,  scis  qui  is  post  h.  I.  r.,  in  eo  anno  pro- 
xumo,  quo  b.  I.  populus  iuserit,  ad  eas  leges  municipieis  fundnnos  itero  leneto,  utei 
oporteret,  sei  eai  res  ab  eo  tum,  quom  primum  leges  eis  municipibus  lege  pi.  ve.  se. 
dedit,  ad  eas  leces  addit®,  commutai®  conrect®,  neve  quis  inlerdeto,  neve  quid  Tacito, 
quominus  ea  rata  siot,  quovemious  municipis  Tundanos  teneat  eisque  optemperelur. 

LEGGE  RUBRIA  DELLA  GALL1A  CISALPINA. 

(Dopo  Tonno  ili  Roma  711;  or.  Cristo  43). 

§ - - - (2)-  Jussum  judicatumve  erit,  id  ratum  ne  esto;  quodque  quis  imi  quequomq. 
d.  e.  r.  dccernet,  interdiicetve,  seive  sponsionem  fiereijudicaveritve  jubebit,  judiciumve 
quod  d.  e.  r.  dabit,  is  in  id  decretum  inlerdictum  sponsionem  judicium  exceptionem 

(2)  I numeri  dei  seguenti  paragrafi  ai  leggono  sul  monumento  originale. 
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addito  addive  jubeto:  quo  de  re  opcris  novi  nuotiationem  n vir.  un  Tir.  prtefectusve 
ejus  muDicipiei  non  reiueiserit. 

§ XX.  Olia  de  re  quisque  et  a quo,  io  Gallia  Cisalpeina,  damnei  ioTectei  ex  formula 
restipularci  satisve  accipere  volet,  et  ali  eo  quei  ilei  jus  dicef,  postulaverit,  idque  non 
k.  k.  (calumniw  causa)  se  Tacere  juraverit,  tum  is  quo  d.  e.  r.  in  jus  aditimi  erit,  eum 
quei  in  jus  eductus  crii,  d.  e.  r.  ex  formula  repromittere,  et  sei  satis  darci  debetiit,  satin 
dare  jubeto,  decernito.  Quei  eorurn  ila  non  reprouieiserit  aut  non  satis  dederit,  si  quid 
interim  daumi  datura  faclumve  ex  ea  re  aut  ob  e.  r.  eove  nomine  erit,  quam  ob  rem, 
utei  damnei  infcctei  reprouiissio  satisve  datio  fieret,  postulatum  erit,  tum  mag.,  prove 
mag.  n vir.  mi  vir.  praifec.  ve,  quoquuraque  d.  e.  r.  ita  jus  deicito  judicia  dato  judica- 
reque  jubeto  cogito,  proinde  atquc  sei  d e.  r.,  quom  ita  postulatum  esset,  damo  (ei) 
infeclei  ex  formula  recte  reproraissum  satisve  datura  esset.  D.  (e.  r.),  quod  ita  judicium 
datura,  judicareve  jussuui  judicatumve  erit...,  (j)  us  ratumque  esto, dum  io  ca  verba,sei 
damoci  infectei  ; reproraissum  uon  crii,  judicium  del,  itaque  judicare  julient:  i.  f.  s.  (?) 
antequam  id  judicium  q.  d.  r.  a.,  factum  est,  Q.  Licinius  damni  infectei,  eo  nomine 
q.  d r.  a.,  eam  stipululionem,  quam  is  quei  Roma:  mter  peregreinos  jus  deicet,  in  albo 
propositam  habet,  L.  Scio  reproiniseissct,  tura  quicquid  eum  Q.  Uciniutn  ex  ea  stipu- 
latione  L.  Seio  d.  f.  oporteret  ex  f.  b. , d.  tiis  (sic)  e.  j.  Q.  Licinium  L.  Scio.  Sei  ex 
decreto  11  vir.  mi  vir.  praefec.  ve  Mutineusis,  quod  cjusti  vir.  mi  vir.  pnefec.  ve,  ex 
lege  Hubria  seive  id.  pi.  ve  se.  est,  decreverit,  Q.  Licinius,  eo  nomine  qua  d.  r.  a. , L. 
Seio  damnei  infectei  repromittere  noluit,  c.;  s.  n.  p.  x.  Aut  sei  damnei  infeclei  satis 
datum  non  erit,  in  ea  verbo  judicium  del,  i.  f.  s.  antequam  id  judicium  detq.  d.  r. 
factum  est,  Q.  Licinius  damnei  infectei,  eo  nomine  q.  d.  r.  a.,  ea  stipulalione,  quam  is 
quei  Roma  inter  peregrinos  jus  deicet,  in  albo  propositam  babet,  L.  Seio  satis  dedia- 
set,  tum  q.  q.  eum  Q.  Licinium  ex  ea  stipulalione  L.  Seio  d.  f.  oporteret,  ex  f.  b.  b.  d. 
f.  e.  j.  Q.  Licinius  L.  Seio,  sei  ex  decreto  11  vir.  un  vir.  praef.  ve  Mutinensis,  quod  ejus 
is  n vir.  mi  vir.  praefec. , ex  lege  Itubria  seive  id  pi.  ve  se.  est,  decreverit,  Q.  Licinius, 
eo  nomine  q.  d.  r.  a.,  L.  Seio  damnei  infectei  satis  dare  noluit,  c,;  s.  n.  p.  a.  Dum  u 
vir  mi  j.  d.  pnefec.  ve  d.  c.  r.  jus  ita  deicet  curetve,  utei  ea  nomina  et  municipium  colo- 
nia Incus,  in  eo  judicio,  quod  ex  ieis,  quie  pruxume  s.  s.,  accipientur  includenlur  con- 
cipiantur , qu;e  include!  concipei  s.  d.  m.  oporteret  debebilve , ne  qui  ei,  quei  d.  e.  r. 
aget  petetve,  capltonei  ob  a.  r.  aut  eo  nomine  esse  possit.  Neive  ea  nomina,  qua  (sic) 
in  earum  qua  formula  qua;  s s.  s.,  aut  Mulina,  in  eo  judicio  includei  concipiei  corei, 
nisei  iei  quos  inlcr  id  judicium  accipielur  leisve  conleslabitur,  ieis  nominibus  fueriut, 
quae  in  earum  qua  formula  s.  s.  est,  et  nisei  sei  Mutino:  ea  res  agetur.  Neive  quis  mag. 
prove  mag.,  neive  quis  prò  quo  imperio  poteslateve  erit,  intercedilo,  neive  quid  aliud 
facito,  quo  njinus  d.  e.  r..ila  judicium  detur  judicelurque. 

g XXI.  A quoquomq.  pecunia  certa  credila,  signata  torma  p.  p.  r.  (publica  populi  ro- 
mani), in  eorum  quo  o.  m.  c.  p.  f.  v.  c.  c.  t.  ve,  ( oppido , municipio,  colonia,  prwfectura, 
foro,  vico,  concitialiulo,  castello  ve),  qua:  sunt  erunlve  in  Gallia  Cisalpeina,  petetur  quae 
res  non  pluris  usxv  erit,  sei  is  eaui  pecuuiam  in  jure,  apud  eum  quem  ibei  j.  d.  p., 
ei  quei  eam  pelei,  aut  ei  quoius  nomine  ab  eo  petetur,  d.  o.  debereve  seconfessus  erit, 
ncque  id  quod  eoofessus  erit,  solvet  satisve  faciet,  aut  se  sponsione  judicioque,  uteive 
oportebit,  non  defendet;  seive  is  ibei  d.  e.  r.  in  jure  non  responderit,  neque  d.  e.  r. 
sponsioneni  faciet,  neque  judicio,  utei  oportebit,  se  defendet,  tum  de  eo,  a quo  ea  pecu- 
nia peteita  erit,  deque  eo,  quoi  eam  pecuniam  d.  o.,  s.  res  lex  jus  causaque  o.  o.r.  esto, 
atque  utei  esset,  esseve  oporteret,  sei  is,  quei  ila  confesaus  erit,  aut,  d.  e.  r.  non  respon- 
derit, aut  se  sponsione  judicioque,  utei  oportebit,  non  defenderil,  ejus  pecunia:  iei  quei 
eam  suo  nomine  petierit,  quoive  eam  d.  o.,  ex  judiceis  dateis,  judicareve  recte  jusseis, 
jure  lege  damnatus  esset  fuisset.  Quoique  quomque  u vir.  in  vir.  prarfec.  ve  utei  j.  d. 
p.,  is  cum  quei  ita  quid  confessus  erit,  neque  id  solvet  satisve  faciet,  eum  quei  se 
sponsione  judiciove,  uteive  oportebit,  non  defenderit,  aut  in  jure  non  responderit,  ne- 
que id  solvet  satisve  faciet,  t.  p.,  quanta  ea  pecunia  erit,  de  qua  tum  inter  cos  ambi- 
getur,  dum  t.  (us)  xv,  s.  f.  s.  duci  jubeto,  queique  eorum  quem,  ad  quem  ea  res  per- 
tinebit,  duxserit,  id  ei  fraudi  picnteve  ne  esto;  quodquc  ita  factum  acturo  jussum  erit, 
id  jus  ratumque  esto.  Quominus  in  eum,  quei  ita  vadimooium  Romani,  ex  decreto  ejus 
quei  ibei  j.  d.  p.,  non  promeiseril,  aut  vindicem  lucuplelcm  ila  non  dederit,  ob  c.  r. 
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Judlctam  femp.  li  quel  Ibel  j.  0.  p.,  ex  h.i,I.  del  Judlcarelque  d,  e.  r.  Ibel  curet,  ex.  b. 

1 n.  r. 

g XXII.  \ quo  quid  prxtef  pecunia™  ccrtam  ereditalo,  signatairi  forma  p.  p.  r. , In 
eorum  quo  o.  m.  c.  p.  f.  v.  c.  C.  t.  ve,  qu®  sunt  erunlve  in  Gallia  cis  Alpeis,  pctetur, 
quodve  quom  co  agetur,  qu®  rea  non  pltiria  nsxv  eri),  etseiea  rea  crii,  dequareomnei 
pecunia  ilici  jus  deicei  judiciave  darei  ex  b.  I.  d.  o.,  sei  is  eam  rem,  qu®  ita  ab  co  pe- 
tetur,  quomque  éo  agetuf,  ei  quei  eam  pelei,  deve  ea  re  aget,  aut  iei,  quoiua  nomine  ab 
eo  petetur,  quomve  eo  agetur  in  jure,  apud  eum,  quei  itici  j.  d.  p.,  d.  f.  p.  reslitue- 
reve  oportere,  aut  ae  debere,  ejosve  eam  rem  esse,  aul  se  eam  baliere,  eamve  Pera  de  qua 
arguetur,  se  fecisse,  obligatumve  se  ejus  rei  noximve  esse  confessus  erit  deixseritre, 
neque  d.  e.  r.  salis,  ulei  oportebit,  faciet,  aut,  sei  sponsionem  fierei  oportebit,  spon- 
sionem  non  faciet,  non  restituet,  neque  se  judicio,  utei  oportebit,  defendet,  aut  scid.  e. 
r.  in  jurenibil  responderit,  neque  d.  e.  r.  se  judicio,  utei  oportebit,  dercndet,  tum  de 
en  a qUo  ca  res  ita  petetur,  quomve  eod.e.  r.  ita  agetur,  dequeeo  quoi  eam  rem  d.  f.  p. 
(ifarf,  fieri, prcestari)  restituì  satisve  d.  e.  r.  fieri  oportebit,  s.  I.  v.  j.  c.  q.  o.  o.  r.  e.  (si  rem 
ite,  res,  jus,  caussaque  omnibus  omniuAi  rerum  esto),  atque  utei  esset  essere  oporteret, 
sci  is  quei  ita  quid  earum  remili  confessus  erit,  aut  d.  e.  r.  non  responderit.  neq.  se 
judicio,  Utei  oportebìl,  defenderit,  de  icìs  rebus  Rumai  apud  pr.  eunive  quei  de  ieis 
rebus  Rom®  j.  d.  p.  esset,  in  jure  confessus  esset,  aut  ibei  d.  e.  r.  nihil  respondisset, 
aut  judicio  se  non  defendisset.  Prcefor  isve  quei  d.  e.  r.  Rom®  j.  d.  p.,  in  (pracrit) 
eum  et  in  heredem  ejus;  d.  e.  r.  omnibus  ita  jus  deicito  decernito,  cosque  duci,  bona 
eorum  possideri  proscreiheive  veneireque  juheto,  ac  sci  is  heresve  ejbs  d.  e.  r.  in  jure 
apud  eum  pr.  eurnve  quei  Rom®  j.  d.  p.  praiessc;  confessus  esset  aut  d.  e.  r.  nibil 
respondisset,  neque  se  judicio,  utei  oporluisset,  defendisset.  Dura  nequis  d.  e.  r.  nisei 
pr.  isve  quei  Rom®  j.  d.  p., eorum  quoius  bona  possidcrci  proscreibei  veneire,  duceique 
eum  jubeat. 

§ XXIII.  QueiquomqUc  io  eorum  quo  o.  rii.  c.  p.  f.  v.  c.  C.  t.  ve,  qu®  io  Gallia  Cisal- 
pina sunt  erurit,  j.  d . p. , is  iuter  éos  quei  de  famili®  (sic)  berciscunda  deividunda  ju- 
dicium  sibei  darei  reddeive,  in  eorum  quo  o.  m.  c.  p.  f.  v.  c.  c.  t.  ve,  qu®  s.  s s.,  po- 
stulaverint,  ita  jus  deicito  decernito  judicia  dato  judicare  jubeto,  utei  io  eo  o.  ni.  c.  p. 
f.  v.  c.  c.  t.  re  in  quo  is  quoius 
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FRAMMENTI  DEL  DIRITTO  PRETORIO  ED  EDILIZIO. 


Si  riferisce  al  lineconta , Liti  VI,  cap.  14. 


La  giustizia  in  Roma  era  amministrata  da  un  pretore  urbano  fra  i cittadini,  e da  un 
pretore  peregrino  fra  gli  stranieri,  o fra  questi  e cittadini.  Erano  annui,  e nell'assumere  la 
dignità  pubblicavano  editti,  cioè  programmi  delle  regole  secondo  cui  avrebbero  giudicato, 
come  si  comporterebbero  ne’ punti  non  determinati  dajle  leggi,  come  intenderebbero  le 
oscure,  come  tempererebbero  le  severe  c discordanti  dai  tempi.  La  più  parte  conserva- 
vano l’editto  del  predecessore  ( edicla  tralatitia),  massime  riguardo  ai  canoni  tacitamente 
assentiti  dal  popolo.  Qualora  poi  le  circostanze  il  portassero,  i pretori  emanavano  editti 
straordinarj  ; repentina ),  contenenti  decisioni  di  casi  particolari. 

Gli  edili  curati  poteano  pubblicare  anch'essi  editti  simili  intorno  alla  polizia  e agli 
edifizj  pubblici,  e talvolta  anche  a disposizioni  di  diritto  privato,  come  sulla  compra 
di  cose  aventi  difetti  occulti.  Anche  i tribuni  della  plebe  e i censori  aveano  diritto  di 
pubblicare  simili  editti,  ma  di  rado  si  riferivano  a punti  di  diritto  privato. 

Il  diritto  introdotto  dai  magistrali  si  chiamava  jus  Iwnorarium,  perchè  derivava  dal 
pretore.  Qui  ne  presentiamo  i frammenti,  valendoci  dell'edizione  di  llaubold.  La  cifra 
posta  al  line  di  ciascun  frammento  dinota  il  numero  de'  libri  scritti  da  Ulpiano  sopra  I 
due  editti. 


1.  EDITTO  PRETORIO. 

De  jurUdictione. 

Fr.  i ■ Qui  magistratura  potestatemve  habebit,  si  quid  in  aliquem  novi  juris  slatuerit, 
ipse,  quandoque  adversario  postulante,  eodem  jure  uti  debel.  Si  quis  apud  eum  qui 
magistratura  potestatemque  habebit,  aliquid  novi  juris  obtinuerit,  quandoque  postea 
adversario  ejus  postulante,  eodem  jure  adversus  eum  decernetur-,  scilicet,  ut  quodipse 
quis  in  alterius  persona  xquurn  esse  credidisset,  id  in  ipsius  quoque  persona  valere  pa- 
tiatnr.  Fr.  1.  S 1.  quod  quisq.  juris  in  alterarli,  (in) 

De  edendo. 

Fr.  2.  Argentario  mensae  exercitorcs  rationem,  quae  ad  se  pertinet,  edant  adjecto  die 
et  consule.  Fr.  4.  pr.  de  edendo.  (iv) 

Fr.  3.  Argentario,  eive  qui  iterura  edi  postulabit,  causa  cognita,  edi  jubebo.  Fr.  6. 
S 8.  (tv) 

De  partii, 

Fr.  4.  Pacta  convento,  qumneque  dolo  malo,  neque  adversus  leges  plebiscila,  sena- 
tusconstdta,  edicta  principimi,  neque  quo  fraus  cui  eorum  fiat,  facta  erunt,  servabo. 
Fr.  7.  de  poeti»,  (iv) 

De  in  jus  vocando. 

Fr.  5.  Parentem,  patromim,  patronato,  liberos,  parentes  patroni,  patron*,  in  jus  sino 
permissu  meo  ne  quia  vocet.  Fr.  4.  § 1.  de  in  jus  «oc.  (v) 


Digitized  by  Google 


2G8 


LEGISLAZIONE  E DIPLOMAZIA 


Fr.  6.  Si  qtiis  parentem,  patronum,  patronali!,  liberos  aut  parentes  patroni,  patron*, 
libcrosve  suos,  cumve  quem  in  poteslate  habebit,  vel  uxorem,  vel  nurum,  in  judicrum 
vocavit,  qualiscmnque  lìdejussor  judicio  sibiondi  causa  accipiatur.  Fr.  2.  qui  salisti, 
cog.  (v) 

Fr.  7.  In  bona  ejus,  qui  judicio  sistendi  causa  fìdejussoremdedit.si  ncque  potestatem 
sui  faciat,  neque  dcfenderetur,  iri  jubebo.  Fr.  2.  pr.  quiO.  ex  con si»  in  poss.  eaiur.  (») 

De  postulando. 

Fr.  8. . . . Qui  lege,  plebiscito,  senalusconsullo,  edicto,  decreto  principum,  nisi  prò 
ccrtis  pcrsonis,  postulare  prnhibenlur,  hi  prò  alio  quara  prò  quo  licebit,  in  jure  apod 
me  ne  postulenl.  Qui  ex  bis  omnibus,  qui  supra  scripti  sunt,  in  integrum  restitulus  non 
erit,  prò  alio  ne  postulet,  praterquam  prò  parerne,  patrono,  patrona,  liberis,  parenti  - 
busque  patroni,  patron*,  liberisve  suis,  fralre,  sorore,  uxore,  socero, socru,  genero, nuru, 
vilrico,  noverca,  privigno,  privigna,  pupillo,  pupilla,  furioso,  furiosa,  cui  eorum  a pa- 
rente aut  de  majnris  partis  tutorum  sententia,  aut  ab  eo  cujus  de  ea  re  jurisdictio  fuit, 
ea  tutela  curatiove  data  erit.  Fr.  1.  8.  9.  Il  ; fr.  3.  pr.  de  postul.  (vi) 

De  hi»  qui  notantur  infamia. 

Fr.  9.  Infamia  notatur,  qui  ab  excrcitu,  ignominia;  causa,  ab  imperatore,  eove  cui 
de  ea  re  staluendi  polestas  fuerit,  diinissus  erit.  Qui  artis  Indierà;  pronunciandive  causa 
in  scedatn  prodieril.  Qui  lenocinium  fecerit.  Qui  in  judicio  publico  calumili*  prava- 
ricationisve  causa  quid  fecisse  judicatus  erit.  Qui  furti,  vi  bonorurn  rnplorum,  injuriam 
de  dolo  malo  et  fraude,  suo  nomine  dainnatus  pactusvc  erit.  Qui  prò  socio,  tutelo;,  man- 
dati, depositi,  suo  nomine,  non  contrario  judicio  damnatus  erit.  Qui  eam,  qux  in  po- 
testate  ejus  esset,  genero  mortilo,  quum  eum  mortuum  esset  sciret,  intra  id  tempus, 
quo  elugere  virum  moris  est,  antequam  virum  elugeret,  in  matrimonium  collocaverit, 
cattive  sciens  qui  uxorem  duxerit,  non  jussu  ejus,  in  cujus  palesiate  est.  Et  qui  eum, 
quem  in  potestatc  ballerei,  eam,  de  qua  supra  comprehcnsum  est,  uxorem  ducere  pas- 
sus  fuerit.  Quive  suo  nomine  non  jussu  in  cujus  polcstate  esset,  ejusve  nomine  quem 
quamve  in  poteslate  haheret,  bina  sponsalia  binaste  nuptias  in  eodern  tempore  consti- 
tutas  habuerit.  Fr.  I.  de  bis  qui  noi  inf.  (Jiìlianus,  lib.  i ad  edictum). 

De  procuratoribu». 

Fr.  10.  Procuratorem  ad  litem  suscipiendam  datum,  prò  quo  consentiente  dominus 
judicatum  solvi  exposuit,  judicium  accipere  cogam.  Fr.  8.  § 3 de  proc.  et  defens.  (vili) 

Fr.  11.  Cujus  nomine  quis  aclionein  duri  sibi  postulabit,  is  eum  viri  boni  arhitralu 
defendat;  et  ei,  qua  nomine  aget,  id  ratum  babere  eum,  ad  quem  ea  res  pcrtioet,  boni 
viri  arbitratu  satisdet.  Fr.  33.  § eo d.  (ix) 

De  negotii*  gestì*. 

Fr.  12.  Si  quis  negotia  alterius,  sive  quis  negolia,  qu*  cujusque,  quum  is  moritur, 
fuerint,  gesserit,  judicium  eo  nomine  dabo.  Fr.  3.  pr.  de  neg.  gest.  (x) 

De  in  integrum  restitutionibu*. 

Fr.  13.  Quod  metus  causa  gestum  erit,  ratum  non  habebo.  Fr.  1.  quod  metus 
causa,  (xi) 

Fr.  14.  Qua;  dolo  malo  facta  esse  dicentur,  si  de  his  rebus  alia  actio  non  erit,  et 
justa  causa  esse  videbilur,  judicium  dabo.  Fr.  1.  de  dolo  malo,  (xt) 

Fr.  13.  Quod  cum  minore  quam  viginliquinque  annis  nato,  gestum  esse  dicetur,  uti 
quoque  res  erit,  animadvertam.  Fr.  1.  § 1 de  minor,  (xi) 

Fr.  IO.  Qui,  quiete,  posteaquam  quid  cum  his  actum  contractumve  sit,  capite  demi- 
nuti, deminut*  esse  dicentur,  in  eos  caste  peruidc  quasi  id  factum  non  sit,  judicium 
dabo.  Fr.  2.  § 1.  de  cap.  min.  (xu) 

Fr.  17.  Si  cujus  quid  de  bonis,  quum  is  metu,  aut  sine  dolo  malo,  reipublica:  causa 
abesset,  inve  vinculis,  servitute,  hostiumque  poteslate  esset;  sive  cujus  actionis  eorum 
cui  dies  exisse  dicetur  ; item,  si  quis  quid  usu  suum  fecissel,  aut,  quod  non  utendo 
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amisit  (1),  consequutus,  actioneve  qua  solutus  ob  id  quod  dies  ejus  «ieri!,  quum  ah- 
sens  non  defendercttir,  inve  vinculis  esse!,  secumve  agendi  potestatem  non  Tacerei  ; aut 
quum  eutn  iovitum  in  jua  vocari  non  licere!,  neque  defenderetur;  quumve  magiBlratus 
de  ea  re  appellatus  esset,  sive  cui  prò  mogistralu,  sioe  dolo  ipsius  actio  exempta  esse 
dicetur;  earum  rerum  actiooem  mira  annuin  quo  primum  de  ea  re  experiundi  polestas 
crii  : item  si  qua  alia  inibì  justa  causa  esse  videbitur,  in  integro  restituam,  quod  ejus 
per  leges,  plebiscita,  senatusconsulta,  edicta,  decreta  princìpum,  licebit.  Fr.  1.  § 1.  ex 
quib.  cous.  maj.  (xn) 

Fr.  18.  Quod  eo  auctore,  qui  tutor  non  fuerit,  qestum  esse  dicetur,  si  id  actor  igno- 
ravi, dabo  in  integrum  restitutionem.  In  eum,  qui,  quum  tutor  non  esset,  dolo  malo 
auclor  Cactus  esse  dicetur,  judicium  dabo,  ut,  quanti  ea  res  erit,  tantam  pecuniam 
condemnetur.  Fr.  1.  § 1 et  6;  fr.  7.  pr.  quod  fai.  lui.  ouct.  (xn) 

De  nautif,  cauponibu*  et  ftabulariis,  recept*  ut  rettituaat. 

Fr'  19.  Nauta;,  caupones,  stabularli,  quod  cujusque  salvum  fore  rcceperint,  nisi  rc- 
stituent,  in  eos  judicium  dabo.  Fr.  1.  pr.  de  nauC.  cau/i.  sfai.  (xiv) 

De  publiciana  in  rem  actione. 

Fr.  20.  Si  quia  id,  quos  traditur  ex  justa  causa  non  a domino,  et  nondum  usuca- 
pirli petet,  judicium  dabo.  Fr.  1 . pr.  de  pubi,  in  rem  ad.  (xiy) 

De  jurejurando  volontario. 

Fr.  21.  Si  is,  cuoi  quo  agetur,  conditine  delata,  juraverit, . . . ejus  rei,  de  qua  jus- 
juraudumdelatum  fuerit,  neque  in  ipsum  ad  quem  ea  res  pertinet,  actiooem  dabo.  Fr.3. 
pr.  ; fr.  7.  de  jurej.  (xxn) 

De  bis  qui  effuderint  vel  dejecerint. 

Fr.  22.  Unde  in  eum  locum,  quo  vulgo  iter  lìet,  vel  in  quo  consistetur,  dejectum  vel 
effusum  quid  erit,  quantum  ex  ea  re  damnun  datum  factumve  erit,  in  eum,  qui  ibi 
babitaverit,  in  duplo  judicium  dabo.  Si  eo  ictu  homo  liber  perisse  dicetur,  quinquu- 
giota  aureorum  judicium  dabo.  Si  vivet,  nocitumque  ei  esse  dicetur,  quaulum  ob  eani 
rem  requum  judici  videbitur  eum  cuoi  quo  agetur  condemnari,  tanti  judicium  dabo.  Si 
scrvus  insciente  domino  fecisse  dicetur,  in  judicio  adjiciatn,  aut  noxam  dedere.  Fr.  1. 
pr.  de  his  qui  ejf.  vel  dej.  (xxui) 

Fr.  23.  Ne  quis  in  suggruenda  protectovc  supra  eum  locum  qua  vulgo  iter  Set,  inve 
quo  consistetur,  id  positum  babeat,  cujus  casus  nocere  cui  possit.  Qui  adrersus  ea  fe- 
cerit,  in  eum  solidorum  decem  in  factum  judicium  dabo,  si  serrus  insciente  domino  fe- 
cisse dicetur,  aut  noxre  dedi  jubeho.  Fr.  5.  § 6.  eo d.  (xxm) 

Fr.  24.  Si  is,  io  cujus  potestate  esse  dicetur,  negavi!  se  in  sua  potestateservum  habere, 
utrum  actor  volct,  vel  dejerare  jubeho  in  potestate  sua  non  esse,  neque  se  dolo  malo 
fecisse  quo  minus  esset,  vel  judicium  dabo  sine  noxte  dedìtione.  Fr.  21.  g 2.  de  note. 
ad.  (xxm) 

De  fervo  corrupto. 

Fr.  23.  Qui  servum,servam,  alienum,  alienali)  recepisse,  persuasisseve  quid  ei  dicetur 
dolo  malo,  quo  eum,  eam  deteriorem  faceret,  in  eum,  quanti  ea  res  erit,  in  duplum 
judicium  dabo.  Fr.  1.  pr.  de  tcrvo  coir,  (xxm) 

De  aleatoribui. 

Fr.  26.  Si  quis  eum,  apud  quem  alea  lusum  esse  dicetur,  verberaverit,  damnumve 
ei  dederit,  sive  quid  co  tempore  dolo  ejus  subtractum  est,  judicium  non  dabo:  in  eum, 
qui  ale»  ludendse  causa  vim  iutulerit,  uti  quaeque  res  erit,  animadvcrlam.  Fr.  I.  pr. 
de  aleat.  (xxm) 

De  religiosi*  et  sumptibu»  funerum. 

Fr.  27.  Sive  homo  mortuus,  ossave  hominis  mortui,  in  locum  puruin  alterius,  aut  in 

(t)  la  Fr.  13  ti  lfggf.  quod  non  olendo  ni  amie  eum. 
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id  sepulcrurn  in  quo  jus  non  lucrai,  illata  esso  dicentur,  qui  hoc  feoìt,  lo  factum  actione 
teoetur,  et  poma  pecuniaria  suhjicietur.  Fr.  2,  § 2.  de  relig.  et  sumpt.  fun.  (xxv) 

Fr.  28.  Quod  funeri*  causa  sumtus  factua  crii,  ejua  reciperandi  nomine,  in  eum  ad 
quem  ea  re*  pertinet,  judicium  dabo.  Fr.  12.  § 2.  eoi.  (xxv) 

De  «epulcro  violato. 

Fr.  29.  Cujus  dolo  malo  aepulcrum  violatum  esse  dicetur,  in  eum  in  factum  judicium 
dabo,  ut  ei,  ad  quem  pertineat,  quanti  oh  eam  rem  tequum  videbitur,  coudemnetur. 
Si  nemo  erit  ad  quem  pertineat,  aire  agere  nolet , quicumque  agere  volet,  ei  centum 
aureorum  aetionem  dabo.  Si  plures  agere  volent,  cujus  justissima  causa  esse  videbitur, 
ei  agendi  potestatem  faeiam.  Si  quia  io  scpulcro  dolo  malo  habitaverit,  n-dificiumve 
alimi,  quam  quod  (2)  sepuleri  causa  factum  ait,  habuerit:  in  eum,  ai  quia  eo  nomine 
agere  volet,  ducentorum  aureorum  judicium  dabo.  Fr.  3.  de  sepul.  viol.  (xxv  vulgo  xx) 

De  jurejurando  uccellarlo, 

Fr.  30.  Eum,  a quo  jusjurandum  petetur,  solvere  aut  jurare  cogam.  (Sacerdotem  Vc- 
atalem  et  Flaminem  Dialem  in  omni  mea  jurisdictione  jurare  non  cogam).  Fr.  34.  § G. 
de  jurej.  necess.  (xxvii)  ; Gelligs,  Xoctet  alt.  x.  13. 

De  oonitiluta  pecunia. 

Fr.  31.  Qui  pecuniam  debitam  constituit,  si  adpareat  cum,  qui  conslituit,  neque  sol- 
vere,  neque  fecisse  reum,  quod  constituit  13),  neque  per  actorem  stetiase  (4)  quominus 
fieret,  quod  coostitutum  est,  eamque  pecuniam,  quum  conatituehatur,  debitam  fuisse, 
judicium  dabo.  Fr.  1.  g 1 ; fr.  IH.  $ 3 et  4;  fr.  18.  pr.  et  g 1.  de  consf.  p ec.  (xxvti) 

De  comaiodato . 

Fr.  32.  Quod  quis  commodasse  dicetur,  de  eo  judicium  dabo.  Fr.  1.  pr.  dee ommod. 
(xxviii) 

Quod  cum  eo,  tjui  in  aliena  poteatate  est,  negotiutn  geatum  eeae  dicatur, 

Fr.  93.  In  eum,  qui  emancipatila  aut  exheredatus  erit,  quive  abstinuit  se  hereditate 
ejus  cujus  in  potestate,  quum  moritur,  fuerit,  ejus  rei  nomine,  qu.t  cum  eo  con- 
trada erit,  quum  is  in  potestate  esset,  slve  sua  volnntate,  sive  jussu  ejus,  in  cujus  po- 
teatate  erit,  contraxerit,  sive  in  peculium  ipsius,  sive  in  patrimonium  ejus  cujus  in  po- 
testate fuerit,  ea  res  redacta  fuerit,  aetionem,  causa  cognita,  dabo  in  quod  Tacere  potest. 
Fr.  2.  pr.  quod  cum  eo  qui  in  al.  (xxix) 

De  peculio. 

Fr.  94.  Post  mortem  ejus,  qui  in  alterine  potestate  fuerit,  posteave  quam  is  emanai- 
patos,  manumisaus,  alienatusve  fuerit,  dumtaxat  de  peculio,  et  si  quod  dolo  malo  ejus 
in  cujus  potestate  est,  factum  erit,  quo  minus  peculii  esset,  in  anno  quo  primum  de  ea 
re  experiundi  potestas  erit,  judicium  dabo.  Fr.  1 . quando  de  pec.  act.  ann.  (xxix) 

De  depoiito, 

Fr.  33.  Quod  neque  tumultua,  neque  incendii,  neque  minai,  neque  naufragii  causa 
depositum  sit,  in  simpluin,  ex  carum  rerum  qu;e  sopra  cnmprehensae  sunt,  in  ipsum  in 
duplum,  in  heredem  ejus,  quoddolo  malo  ejus  factum  esse  dicetur  qui  mortuus  sit,  in 
simplum;  quod  ipsius,  in  duplum,  judicium  dabo.  Fr.  1.  § 1.  de  depos.  (xxx) 

De  inipiciendo  ventre,  ouitodiendoque  parta. 

Fr.  36.  Si  mulier,  mortuo  marito,  pr.Tgnantcm  se  esse  dicet,  bis  ad  quos  ea  res  per- 
tinebit,  procuratorive  eorum,  bis  in  mense  denuncianduin  curet,  ut  mittant,  ai  velint, 
qum  ventrem  inspiciant.  Millantar  autem  mulieres  libera;  dumtaxat  quinque  ; haique 
sitnul  omnes  inspiciant:  dum  ne  qua  eariirn,  dum  iospicil,  invite  muliere  ventrem 

(2)  Florenl.  quamque.  (4)  stette*  Irceli  niC|jlio  nel  fr.  18.  pr.,  che 

(3)  Ciò  Gemmiamo  dal  fr.  IO.  § A.  «felli  net  H-.  IO  S 2. 
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tangat.  Mulier  io  domo  honestissima;  Cerniti, t'  pariat,  quam  ego  constituam.  llulier  ante 
dies  trigiDta,  quam  parituram  se  potai,  denunciet  bis  ad  quos  ea  rea  pertinet,  procu- 
ratoribusve  eorum,  ut  mittaot,  si  velini,  qui  rentrem  custodiaot.  lo  qjuo  conclavi  mu- 
lier  paritura  erit,  ibi  oe  plures  aditui  sim,  quam  unus  : ti  erunt,  et  utraquo  parte  ta- 
bu lis  prefigantur.  Ante  oatiuRi  ejus  conelavis  liberi  tres,  et  trea  libere*  eum  binis  comi- 
tibus  custodiaot.  Quotiescumqoeea  mulier  in  id  conclave  aliudvequod,sive  io  balineum 
ibit,  custodes,  si  velint,  id  ante  proipiciaot,  ut  eos,  qui  introierint,  excutiant.  Custodea, 
qui  ante  conclave  positi  erunt,  si  volunt,  omnes,  qui  conclave  autdomnuni  introierint, 
excutiant.  Mulier,  quum  parturire  Incipiat,  bis,  ad  quos  ea  res  perline!,  procuratoribusve 
eorum  denunciet,  ut  mittant,  quibus  presentibus pariate  Mittanturmulieres  libera*  dum- 
taxat  quinqoe:  ita  ut,  preter  obstetrices  duas,  in  eo  conclavi,  ne  plures  mulicres  libera; 
sint,  quam  decem,  ancilla'sex.  Use,  qua;  intus  future  erunt,  exculiantur  omnes  in  eo 
conclavi,  ne  qua  pregnans  sit.  Tris  lumina,  ne  minus,  ibi  sint  ; sciiicet,  quia  tenebre 
ad  subjiciendum  aptiores  sunt.  Quod  natum  erit,  bis,  ad  qtioe  ea  res  pertinet,  procu- 
ratoribusve eorum,  si  inspicere  volent,  ostendatur.  Apud  eum  educetur,  «pud  quem 
parens  jusserit.  Si  autem  nibil  parens  jusserit,  aut  is,  apud  quem  voiuerit  educari,  cu- 
rarli non  recipiet  ; apud  quem  educetur,  causa  cognita,  constituam.  la,  apud  quem  edu- 
cabitur  quod  natum  erit,  quoad  trium  mensium  sit,  bis  in  mense  ; ex  eo  tempore,  quoad 
sex  mensium  sit,  semel  in  mense;  a sex  mensibua,  quoad  annieulus  fiat,  alternis  men- 
sibus;  ab  annidilo,  quoad  fari  possi!,  semel  in  sex  mensibus,  ubi  volet,  ostendat.  Si 
cui  ventrem  inspici,  custodirive,  adesse  partui  licitum  non  erit,  faclumve  quid  erit, 
quominus  ea  ila  fiant,  uti  supra  comprehensum  est,  ei,  quod  natum  erit,  possessionem 
causa  cognita  non  dabo  ; si  ve  quod  natum  erit,  ut  supra  cauturn  est,  inspici  non  licuerit. 
Quas  ulique  adiones  me  daturum  polliceor  his  quibus  ex  edicto  meo  honorum  posseisio 
data  sit,  eas,  si  mihi  justa  causa  videbitur  esse,  ei  non  dtbo.  Fr.  1.  §10.  de  insp,  venire. 
(xxxiv  vulgo  xxiv) 

De  furti*. 

Fr,  37,  Quod  familia  publicanorum  furtura  feciase  dicetur,  item  si  damnum  injuria 
fecerit,  et  id,  ad  quos  ea  res  pertinet,  non  exbihelur:  in  doininumsine  noia;  deditione 
judicium  dabo.  Fr  I*.  § 1.  de  pub.  et  veetig.  (xxxvm) 

De  bonorum  poiscscionibu». 

Fr.  38.  liti  me  quaque  lege,  senatnsconsulto,  bonorum  possessionem  dare  oportebit, 
ita  dabo.  Fr.  un.  ul  ex  leg.  eenaluie.  b.  p.  del.  (xnx) 

De  damno  infocto, 

Fr.  39.  Damni  infecti  suo  nomine  promitti,  alieno  satisdari  jubebo  ei,  qui  juraverit, 
non  calumnix  causa  id  se  postulare,  eumve,  eujus  nomine  aget,  postula t u rii m fuisse  in 
eam  diem,  quam  causa  cognita  statuero.  Si  controversia  erit,  dominus  sit  nec  ne,  qui 
cavolai  : sub  exceptione  satisdari  jubebo.  De  eo  opere,  quod  in  fliunine  publico  ri  pavé 
ejus  fiet,  in  annos  decem  satisdari  jubebo.  Eum,  cui  ita  non  cavebitur,  in  possessionem 
ejus  rei,  eujus  nomine,  ut  cavcatur,  postulabitur,  ire,  et,  quum  justa  causa  esse  tide- 
bitur,  etlam  possidere  jubebo.  lo  eum,  qui  ncque  caverlt,  neque  in  possessione  esse, 
neque  possidere  passus  erit,  judicium  dabo;  Ut  tantum  pra'stet,  qnantum  prestare  eum 
oporterct,  si  de  ea  re  ex  decrelu  meo.  ejusve  eujus  de  ea  re  jurisdictio  fuit,  qua*  mea  est, 
caulum  fuisset.  Ejus  rei  nomine,  in  eujus  possessionem  misero,  si  ab  eo,  qui  in  pos- 
scssionem  erit,  damni  infccti  nomine  non  satisdabitur:  eum,  cui  non  salisdabitur,  simul 
in  possessionem  esse  jubebo.  Fr.  7.  pr.  de  damno  inf.  (lui) 

De  publtoaof*.  vectigaiibai  et  commisti*. 

Fr.  40.  Quod  publicanus  ejus  publicani  nomine  vi  ademeril,  quodque  familia  publi- 
canorum:  si  id  restitiitum  non  erit,  in  duplum,  aut  si  post  annmn  ageltir,  in  simplum, 
judicium  dabo.  Item  si  damnum  injuria,  furtumvc  factum  esse  dicetur,  judicium  « 

Si  id,  ad  quos  ea  res  pcrtinebit,  non  exhibebitur,  in  dominos  sino  noxa*  deditione  ju 
dicium  dabo.  Fr.  1.  de  pub.  et  veetig.  (i.v) 
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De  vi  bonorum  raptorum. 

Fr.  41.  Si  cui  dolo  malo,  hominilius  coactis,  damoi  quid  factum  esse  dicetur,  sive 
cujus  bona  rapta  esse  dicenlur,  in  eum,  qui  id  fecisse  dicetur,  judicium  dato.  Ileiu 
ai  servus  fecisse  dicetur,  in  dominum  judicium  noxale  dallo.  Fr.  2.  pr.  de  vi  bori. 
rapi,  (lyi) 

Fr.  42.  Cujus  dolo  malo  in  turba  damoum  quid  factum  esse  dicetur:  in  eum  in  anno 
quo  primutn  de  ea  re  experiundi  potestas  fuerit,  in  duplum,  post  annuiti,  in  simplutn, 
judicium  dabo.  Fr.  4.  pr.  eod.  (i.vij 

De  incendia,  ruma,  naufragio,  rate,  nave  expugnata. 

Fr.  43.  In  eum,  qui  ex  incendio,  ruina,  naufragio,  rate,  nave  expugnala,  quid  ra- 
puisse,  recepisse  dolo  inalo,  danmive  quid  in  his  rebus  (dedisse  dicetur,  in  quadrupluin, 
in  anno  quo  primum  de  ea  re  experiundi  potestas  fuerit;  poslannuni,  io  simpluin,  ju- 
diciutn  dabo:  item  in  servum,  et  in  familiam  judicium  dabo.  Fr.  1.  pr.  de  ine.,  ruma, 
naufr.  (lyi) 

De  injurii*  et  famotif  libelli». 

Fr.  44.  Qui  agit  injuriarum,  certuni  dicat,  qui  injuriae  factum  sit.  Fr.  7.  pr.  de  injur. 
(lvii) 

Fr.  45.  Qui  adversus  bonos  mores  convicium  cui  fecisse,  cujusve  opera  factum  esse 
dicetur,  quo  adversus  bonos  mores  convicium  Geret:  in  eum  judicium  dabo.  Fr.  43. 
g 22.  eod.  (lyii,  vulgo  lxxxyii) 

Fr.  46.  Ne  quid  infamandi  causa  Gat.  Si  quissdversus  ea  fecerit,  prouti  quieque  res 
erit,  animadvertam.  Fr.  45.  g 25.  eod.  (lyii,  vulgo  lxxviiJ 

Fr.  47.  Qui  servum  alienum  adversus  bonos  mores  verberavisse,  deve  eo  injussu  do- 
mini quaeslionem  Imbuisse  dicetur:  in  eum  judicium  dabo.  Item  si  quid  factum  esse 
dicetur,  causa  cognita  judicium  dabo.  Fr.  15.  g 54.  eod.  (lvii,  vulgo  lxxvii) 

Fr.  48.  Si  ei,  qui  in  allerius  potestate  erit,  injuria  facta  esse  dicetur;  et  ncque  is, 
cujus  in  potestate  est,  praescos  erit,  neque  procurator  quisquam  existat,  qui  eo  nomine 
agat:  causa  cognita  ipsi,  qui  injuriam  accepisse  dicetur,  judicium  dabo.  Fr.  47.  g 10. 
eod.  (lvii) 


De  boni»  pcnsitlendìs  et  vendendi». 

Fr.  49.  Si  is  pupillus  in  suam  tutelalo  venerit,  eave  pupilla  viripotens  fuerit,  et  recte 
defendelur:  eos,  qui  bona  possident,  de  possessione  decedere  jubebo  (5).  Fr.  3.  g 2. 
quib.  ex  caus.  in  pose,  (lix) 

Fr.  50.  Qui  fraudationis  causa  latitavit,  si  boni  viri  arbitratu  non  defendetur,  ejus 
bona  possideri  vendique  jubebo  Fr.  7.  g 1.  e od.  (lix) 

Fr.  51.  S'  tempus  ad  deiiberandum  petet,  dabo.  Si  pupilli,  pupillae  nomine  post u - 
labitur  tempus  ad  deiiberandum,  an  expedial  eum  hereditatem  retinere,  et  hoc  datum 
sit,  si  justa  causa  esse  videbitur:  bona  interea  dominili,  nisi  si  causa  cognita,  boni  viri 
arbitratu,  vetabo.  Fr.  1.  g 1 ; fr.  7.  pr.  de  jure  delib.  (lx) 

Fr.  52.  Si  quis,  quuin  in  possessioncrn  bonorum  esset,  quod  eo  nomine  fructus  ce- 
perit,  ei,  ad  quem  ea  res  pertinet,  non  restituat;  sive  quod  impensai  sine  dolo  malo  fe- 
cerit, ei  non  prmslubitur  ; sive  dolo  malo  ejus  deterior  causa  possessioni  facta  esse  di- 
cctur:  de  ea  re  judicium  in  factum  dabo.  Fr.  9.  pr.  de  reb.  auct.jud.  postid.  (lxii) 

Fr.  53.  Quod  postea  contractum  erit,  quam  is,  cujus  bona  venierint,  consilium  rece- 
perit  fraudare,  sciente  eo,  qui  contraxerit,  ne  actio  co  nomine  detur.  Fr.  23.  eod.  (lxiv) 
Fr.  54.  Quae  fraudationis  causa  gesta  erunt  cum  co,  qui  fraudem  non  ignoraverit,  de 
his  curatori  bonorum,  vel  ei,  cui  ea  re  actionem  dare  oportebit,  intra  annum,  quo  de 
experiundi  potestas  fuerit,  actionem  dabo:  idque  etiam  adversus  ipsum,  qui  fraudem 
fecit,  servabo.  Fr.  1 pr.  qua  in  fraud.  crei,  (lxvi) 

(S)  Confer.  i»pr«  num.  7. 
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De  interdirti!. 

Fr.  SS.  Quorum  bonorum  ex  edicto  meo  illi  possessio  data  est  ; quod  de  bis  bonis  prò 
herede  aut  prò  possessore  possides,  possederesve,  si  nihil  usucaptum  essetjquod  qui- 
dem  dolo  malo  fecisti  uti  desioeres  possidere:  id  illi  restituas.  Fr.  1 . pr.  guor.  boti,  (livii) 
Fr.  56.  Quas  tabulas  Lucius Titius ad  causam  testamenti  sui  pertineotes  reliquisse  dice- 
tur,  si  hae  pcnes  te  sunt,  aut  dolo  malo  tuo  factum  est,  ut  desioerent  esse  ; ita  eas  ilii 
exbibeas.  Item  si  libellua  aliudve  quid  relictum  esse  dicetur,  decreto  compreheudam. 
Fr.  1.  pr.  de  tab.  exhib.  (lxviii) 

Fr.  57.  lo  loco  sacro  facere,  iove  eum  ioimìttere  quid  veto.  Fr.  1 . pr.  ne  quid  in  loco 
toc.  (LIVIO) 

Fr.  58.  Quo  quave  illi  mortuum  inferro  invito  te  jus  est,  quo  minus  illi  eo  eave  mor- 
tuum  interré  et  ibi  sepelire  liceat,  vim  fieri  veto.  Fr.  1.  pr.  demorluo  inf.  (lxviii,  al.  lx) 
Fr.  59.  Quo  illi  jus  est  invito  te  mortuum  interré,  quo  minus  dii  io  eo  loco  sepulcrum 
line  dolo  malo  aedificare  liceat,  vim  fieri  veto.  Fr.  1.  § S.  tod.  (lxviii,  ut.  lx) 

Fr.  60.  Ne  quid  in  loco  puhlico  facias,  inve  eum  locum  immittas  qua  ex  re  quid  illi 
damni  detur  : prseterquam  quo  lege,  senatusconsulto,  edicto,  decretove  principum  libi 
concessum  est:  de  do  quod  factum  erit,  interdictum  non  dabo.  Fr.  2.  pr.  ne  quid  in 
loco  pubi,  (lxviii) 

Fr.  6t . In  via  publica  itinereve  publico  facere,  immittere  quid  quo  ea  vi»,  idve  iter 
deterius  sit,  fiat,  veto.  Fr.  2.  § 20  e od.  (livui) 

Fr.  62.  Quod  io  via  publica  itinereve  publico  factum,  immissum  habes,  quo  ea  via, 
idve  iter  deterius  sit,  fiat,  restituas.  Fr.  2.  $ 35.  tod.  (livui) 

Fr.  63.  Quo  minus  ilii  via  publica  itinereve  publico  ire  agere  liceat,  vim  fieri  veto.  Fr. 
2.  § 35.  tod.  (lxviii) 

Fr.  64.  Quo  minus  loco  publico  quem  is,  cui  locandi  jus  fuerit,  fruendum  alicui  lo- 
cavi!, ei  qui  conduxit,  sociove  ejuse  lege  locatkmia  fruì  liceat,  vim  fieri  veto.  Fr.  1. 
pr.  de  loco  pubi.  fru.  (lxviii) 

Fr.  65.  Quo  minus  illi  viam  publicam,  iterve  publicum  aperire,  reficere  liceat,  dnm 
ne  ea  via,  idve  iter  deterius  fiat:  vim  fieri  veto.  Fr.  i.  pr.  de  via  pubi,  et  ilin  pubi. 
ref.  (lxviii) 

Fr.  66.  Ne  quid  in  flumine  publico  ripave  ejus  facias,  ne  quid  in  flumine  publico 
neve  in  ripa  ejus  immittas,  quo  statio  iterve  navigio  deterior  sit,  fiat.  Fr.  1.  pr.  de  flu- 
min.  (lxviii) 

Fr.  67.  Quod  io  flumine  publico  ripave  ejus  fiat,  sive  quid  in  id  flumen  ripamve  ejus 
immissum  habes,  quo  statio  iterve  navigio  deterior  sit,  fiat,  restituas.  Fr.  1.  $ 19.  eod. 
(lxviii) 

Fr.  68.  In  flumine  publico  inve  ripa  ejus  facere,  aut  in  id  flumen  ripamve  ejus  im- 
mittere, quo  aliter  aqua  fluat  quam  priore  aestate  fluxit,  veto.  Fr.  1.  pr.  ne  quid  in  flum. 
pubi.  fiat,  (lxviii) 

Fr.  69.  Quod  in  flumine  publico  ripave  ejus  factum,  sive  quid  in  flumen  ripamve 
ejus  immissum  babes,  si  ob  id  aliter  aqua  fluii  atque  uti  priore  sestate  fluxit,  restituas. 
Fr.  1.  S 11.  eod.  (livui) 

Fr.  70.  Quo  minus  illi  in  flumine  publico  navem,  ratem  agere,  qoove  minus  per  ripam 
onerare,  eionerare  liceat,  vim  fieri  veto,  item  ut  per  lacum,  fossam,  stagnum  publicum 
navigare  liceat,  interdicati!.  Fr.  un.  pr.  ut  in  flum.  pubi.  nav.  (livui) 

Fr.  71.  Quo  minus  illi  io  flumine  publico,  ripave  ejus  opus  facere,  ri  par.  agrive  qui 
circa  ripam  est,  tuendi  causam,  liceat,  dum  ne  ob  id  navigatio  deterior  fiat,  si  tibi 
damni  infecti  in  annos  decem,  viri  boni  arbitratu,  vel  cautum  vei  satisdatum  est,  aut 
per  iilum  non  stat  quo  minus  viri  boni  arbitratu  caveatur  vel  satisdetur  : vim  fieri 
veto.  Fr.  un.  pr.  de  ripa  num.  (lxviii) 

Fr.  72.  linde  tu  illum  vi  dejecisti  aut  familia  tua  dejedt,  deeo,  quaeque  ille  tunc  ibi 
babuit,  tanlummodo  intra  annum,  post  annuo!  de  eo,  quod  ad  eum  qui  vi  dejccit  perve- 
nerit,  judicium  dabo.  Fr.  1.  pr.  de  vi  et  vi  arm.  (lxix) 

Fr.  73.  Uti  eas  aedes,  quibus  de  agitur,  nec  vi,  nec  clam,  nec  precario  alter  ab  altero 
possidetis:  quo  minus  ita  possideatis,  vim  fieri  veto.  De  cloacis  hoc  interdictum  non 

48 

Camtù,  Documenti.  — Tomo  11 , Legitlazione  e Diplomatiti. 


Digitized  by  Google 


274 


LEGISLAZIONE  E DIPLOMAZIA 


dabo:  neque  pluris,  quam  quanti  rea  crii,  intra  annum,  prò  prinium  experiundi  pote- 
stas  fuerit,  agere  perinittam.  Fr.  1.  pr.  ufi  posa,  (lxix) 

Fr.  74.  Uti  ex  lege  locationis  sive  conductionia,  superficie,  qua  de  agitur,  nec  vi,  nec 
clam,  nec  precario  alter  ab  altero  fruemioi,  quo  minus  fruaminl,  vini  fieri  veto  : si  una 
alia  actio  de  superficie  postulahitur,  causa  cognita,  dabo.  Fr.  1.  pr.  de  super,  (lxx) 
Fr.  73.  Quo  iiiuere  actuqne  privato,  quo  de  agitur,  vel  via,  hoc  anno,  nec  vi,  nec 
clam,  nec  precario  ab  ilio  usus  es,  quo  minus  ita  utaris,  vim  fieri  veto.  Fr.  t.  pr.  de 
itinere  actuq.  prie),  (i.xx) 

Fr.  76.  Qui  itinere  aciuqoe,  hoc  anno,  non  vi,  non  clam,  non  precario  ab  alio  usus 
es,  quo  minus  id  iter  aclumque,  ut  libi  jusesset,  reficias,  vlm  fieri  veto:  qui  hoc  inter- 
dìcto  uti  volet,  la  adversario  damni  infecti,  quod  per  ejus  vilumi  datum  slt,  caveat.  Fr. 
3.  J$  11.  eod.  (lxx) 

Fr.  77;  Uti  hoc  anno  aquam,  qua  de  agitur,  non  vi,  non  clam,  non  precario  ab  Ilio 
duxisti,  quo  minus  ita  ducas,  vim  (lari  veto.  Fr.  1.  de  aqua  quot.  et  cestiva,  (lxx) 

Fr.  78.  Uti  priore  «state  aquam,  qua  de  agitur,  nec  vi,  nec  clero,  nec  precario  ab 
ilio  duxisti,  q«o  minus  ita  ducas  vim  fieri  veto.  Inter  beredcs,  empiere*  et  bonorum 
possessore»  interdicalo.  Fr.  1 . *>  16.  eod.  (i.xx) 

Fr.  79.  Quo  ex  castello  illi  aquam  ducere  ab  eo,  cui  ejus  rei  jus  fuit,  permissnm  est, 
quo  minus  ita,  ufi  permitsom  est,  duoat,  vim  fieri  veto.  Quandnqòe  de  opere  faciendo 
interdictum  erit,  damni  infecti  caveri  jubebo.  i r.  1.  }J  38.  eod.  (i.xx) 

Fr.  86.  Rivo»,  specus,  septa  refieere,  purgare  aqua:  ducendo'  causa,  prò  minus  liceat 
illi:  dum  ne  aliter  aquam  ducat,  quam  uti  priore  «state,  non  vi,  non  clam,  non  pre- 
cario,  a ts  duxit:  vim  fieri  veto.  Fr.  t.  pr.  de  rivi»,  (txx) 

Fr.  81.  Uti  de  eo  fonte,  quo  de  Rgitur,  hoc  hanno  aqua  nee  vi,  nec  clam,  nec  precario 
ab  ilio  usus  es  : quo  minus  ita  utaris,  vim  fieri  veto.  De  lacu,  pulso,  piscina  itera  inter- 
dicam.  Fr.  un.  pr.  de  fonte,  (lxx)  , 

Fr.  MI.  Quo  minus  fon  lem,  quo  de  ugitur,  purges,  reficias,  ut  aquam  ooercere,  irti  - 
qheea  possisi  dum  ac  aliter  utaris,  atque  uti  hoc  anno,  non  vi,  non  clam,  non  preca- 
rio ab  ilio  usus  es,  vim  fieri  veto.  Fr.  un.  § 6.  de  fonte,  (i  xx) 

Fr.  83.  Quo  minus  illi  cloacam,  qtue  ex  «diluì»  ejus  in  tuas  pertinet,  qua  de  agitur, 
purgare,  refieere  liceat:  vim  fieri  veto.  Oarani  infecti,  quod  operi)  vitio  factum  sii,  ca- 
veri jubebo.  Fr.  pr.  de  cloac.  (lxxi)  i ■ • 

Fr.  84.  Quod  in  rloaca  politica  factum,  sive  in  en  immusonì  hahes,  quo  usus  ejus 
deteriorali,  fiat:  realituaa.  Itera  ne  quid  fiat,  immittaturve,  interdicaci.  Fr.  1.  8 19.  rad. 
(lxxi)  " • 

Fr.  83.  Quod  vi  aut  clam  factum  est,  qua  de  re  agitur,  id,  quum  experiundi  potestas 
est,  residua*.  Fr.  I . pr.  quod  vi  aut  olam.  (lxxi) 

Fr.  86.  Quod  jus  sit  illi  prohibere,  ne  se  invito  fiat,  in  eo  nunciatio  teneat.  Celerum 
nueciationem  m issar  ri  facio.  Fr.  un  pr.  de  remisi,  (lxx) 

Fr,  87.  Quem  in  locum  nunciatom  est.  ne  quid  operi)  nori  fieret,  qua  de  re  agitur: 
quod  in  eo  loco,  antequam  nunciatio  missa  fieret.  aut  in  ea  causa  esset,  ut  renditi  detie- 
ni, factum  aat:  id  reatiluaa.  Fr.  30.  pr.  de  op.  noni  mine,  (lxxi) 

Fr.  88.  Quem  in  Iaconi  nuncialum  est,  ne  quid  operis  novi  fieret,  qua  de  re  agitur, 
si  de  ea  re  satisdatum  est  : quod  ejus  caulum  sit.  aut  per  te  stat  quo  minus  illi  iu  co 
loco  epus  lacera  liceat,  vira  fieri  veto.  Fr.  20.  % 9.  eod.  (lxxi) 

Fr.  89,  Quod  precario  ab  ilio  babea,  aut  dolo  malo  feeisli  ut  desineres  habere,  qua  de 
re  agitur,  id  illi  rastiluaa,  Fr.  1.  pr.  de  prec.  (lxxi) 

Fr.  90.  Que  arbor  ex  ledibur  tuie  io  n des^illius  impendat,  si  per  te  stat,  quo  minua 
eam  adimas  t tuno,  quo  minus  illi  eam  orborem  adimere  sibique  habere  liceat,  vim  fieri 
veto,  Fr.  1.  pr.  da  arbor.  ead.  (lxm) 

Fr.  91.  Qiuo  arbor  ex  agro  tuo  in  agrum  illius  impendet,  si  per  te  stat  quo  minus 
pedes  quindccim  a terra  eam  altius  cocrceas,  tunc,  quo  minus  illi  ita  cocccere,  ligoa- 
que  sibi  habere  liceat,  vira  fieri  reto.  Fr.  I.  § 7.  eod.  (lxxi) 

Fr.  92.  Glaodem,  quie  ex  illiua  agro  in  tuum  cadili,  quo  minus  illi  tertio  quoque  die 
legere,  auferre  liceat:  vim  fieri  veto.  Fr.  un.  pr.  de  grand,  leg.  (lxxi) 

Fr.  93.  Quem  liberum  dolo  malo  relines,  exbibeas.  Fr.  1 . pr.  de  hom.  lib.  tsebib.  (lxxi) 
Fr.  94.  Qui,  qua: ve  in  poiestute  Ludi  Tilii  est,  si  is  cave  apud  te  est,  dolove  malo 
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tuo  factum  est  quo  minus  apud  te  esset,  ita  eum  eauve  exhibcas.  Fr.  pr.  de  liberti 
exhib.  (i.xx) 

Fr.  95.  Si  Lucius  Titius  in  potestate  Lucii  Titii  est;  quo  miuus  eum  Lucio  Titio  du- 
cere liceat,  vini  fieri  veto.  Fr.  3.  pr.  «od.  (lxxi) 

Fr.  96.  Utrubi  bic  homo,  quo  de  agitur,  majore  parte  hujusce  anni  fuit:  quo  minus 
is  eum  duca!,  vini  fieri  veto.  Fr.  un.  pr.  de  utrubi.  (lxxii) 

Fr.  97.  Si  quis  dolo  malo  fecerit  quo  miuus  quia,  perniiseli  meo,  ejusve,  cujus  ea 
jurisdicio  fuit,  io  posscssionem  honorum  sit,  io  eum  in  factum  judicium,  quanti  ea  rea 
fuit,  ob  quatn  io  possessiooeui  missus  erit,  dabo.  Fr.  ud.  pr,  ne  vis  fiat  ei  qui  in  pose. 
(lxxu) 

Fr.  98.  Si  is  homo,  quo  de  agitur,  non  est  ex  his  rebus  de  quibus  inter  te  et  aucto- 
rem  convenit,  ut  qua;  io  eam  habitationem  qua  de  agitur,  iolroducla,  importata,  ibi 
nata  factave  essent,  ea  pignori  libi  prò  mercede  ejus  babitationis  essenti  sive  ex  his 
rebus  esset  ea  merces  tibi  soluta,  eove  nomine  salisfactum  est,  aut  per  (e  stat,  quo 
minus  solvatur  : ita  quo  minus  ei,  qui  eum  pignone  nomine  induxit,  inde  abducere 
liceat,  vim  Beri  velo.  Fr.  t.  pr.  de  migr.  (lxxiii) 

Fr.  99.  Qua;  Lucius  Titius  fraudandi  causa,  sciente  te,  in  bonis,  quibus  de  ea  re  agi- 
tur,  (ecit,  ea  illis,  si  eo  nomine,  quo  de  agitur,  actio  ei  ex  edixto  meo  competere,  es- 
sere oportet,  ei,  si  non  plus,  quam  annus  est,  quum  de  ea  re,  qua  de  agitur,  experiundi 
potestas  est,  reslituas.  Interdillo  causa  cognita,  etsi  scieotia  non  sit,  in  factum  actionem 
permittam.  Fr.  10.  pr.  qua  in  fraud  cred.  (lxxiii) 

II.  EDITTO  EDILIZIO. 

Fr.  100.  Qui  mancipia  vendunt,  certiores  faciat  emptores,  quid  morbi  vitiique  cuique 
sit,  quis  fugitivus  errovf  sit,  noxave  solutus  non  sit;  eademque  omnia,  quum  ea  mao- 
cipia  venibunt,  palam  recte  pronunciamo.  Quodsi  mancipium  adversus  ea  venisse!,  sive 
adversus  quod  dietimi  proniìssumve  fuerit,  quum  veniret,  fuisset:  quod  ejus  pnestari 
oportere  dicetur,  emptori  omnihusque  ad  quos  ea  res  perline!,  judicium  dahimus,  ut 
id  mancipium  redhibeatur.  Si  quid  autem  post  venditionem  traditionemque  deterius 
emptoris  opera,  familiae,  procuratorisve  ejus  factum  erit;  sire  quid  ex  en  post  venditio- 
nem natum,  adquisitum  fuerit;  et  si  quid  aliud  in  venditione  ei  adeesserit,  sive  quid 
ex  ea  re  fructus  pervenerit  ad  emptorem  ; ut  ea  omnia  restiluat.  Item,  Si  quas  adees- 
siones  ipse  praistìterit,  ut  recipiat.  Item  si  quod  mancipium  capitalem  frtudem  adrai- 
serit,  morti»  concisceodie  sibi  causa  quid  fecerit,  inve  arensm  depugnandi  causa  ad 
bestias  intromissus  fuerit:  ea  omnia  in  venditione  pronuncinolo:  ex  bis  enim  causi»  ju- 
dicium dahimus.  Hoc  amplili»,  si  quis  adversus  ea  sciens  dolo  malo  vendidisse  dicetur, 
judicium  dsbimus.  Fr.  1.  § 1.  de  adii,  edicto  (Cf.i  lius,  A’oetet  alt  vi.  4) 

Fr.  101.  Et  quanta  pecunia  prò  en  homine  soluta,  adeessiouisve  nomine  dota  erit, 
non  reddetur;  cujusve  pecunia  quis  eo  nomine  obligatus  erit,  non  liberabitur.  F.  43. 
$ 9.  eod. 

Fr.  104.  Qui  jumenta  vendunt,  palam  recte  dicunto,  quid  io  quoque  eorum  morbi 
vitiique  sit;  utique  optime  ornata  vendendi  causa  fuerint,  ita  emptoribus  tradentur. 
Si  quid  ita  factum  non  erit,  de  ornamenti»  restituendis,  jumentiave  ornameotorum  no- 
mine redbibendis,  in  diebus  sexsginla;  morbi  autem  vitiique  causa  inemtis  facieodis, 
in  sex  mensihus;  vel  quo  minoris,  quum  venirent,  fuerint,  in  anno,  judicium  dahimus. 
Si  jumenta  paria  simul  venierint,  et  alterum  in  ea  causa  fuerit,  ut  redhiberi  debeat, 
judicium  dahimus,  quo  utrumque  redhihestur.  Fr  38.  pr.  eod. 

Fr.  103.  Quae  de  jumentorum  sanitate  diximus,  de  celerò  quoque  pecore  omni  vendi- 
tore» faci u n to . Fr.  38.  g 5.  eod. 

Fr.  104.  Ne  quis  canem,  verrem,  vel  minorem  aprum,  lupum,  nrsum,  pantheram, 
leonem,  aliudve  quod  noceret  animai  sive  soluta  sint,sive  adligala  ut  continrri  vinculis, 
quo  minus  datnnum  inferant,  non  possint,  qua  vulgo  iter  fiet,  ita  habuisse  ve  i , u 
cuiquam  nocere,  datnoumve  dare  possit.  Si  adversus  ea  factum  erit,  et  homo  h rr  ex 
ea  re  perierit , solidi  ducenti  : si  nocitum  homini  libero  esse  dicitur,  quam' 
aequuin  judici  videbitur,  condemnctur:  celerarum  rerum,  quanti  damnuro  a > 
ctumve  sit,  dupli.  Fr.  40.  § 1 ; fr.  41  (Pxlliìs,  lift.  n od  edtcfum  adii,  cur.);  e 
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QUADRO  DELLE  DIGNITÀ 

DEGLI  IMPERJ  ORIENTALE  E OCCIDENTALE 

SULLA  METÀ  DEL  V SEGOLO* 


Si  riferisce  al  Racconto,  libro  vii,  cap.  5. 


Tratto  dalla  Notitia  utraque  diqnitatum  rum  Orimtis  tum  Occidentis,  ultra  Arcadii 
Honoriique  tempora , coi  commenti  di  Guido  Pasci  doli.  Venezia  1602. 

IMPERO  D'ORIENTE. 

I.  DIGNITARI  ILLUSTRI. 

Illustri  cbiamavaosi,  dopo  Augusto,  i patrizj , cioè  i senatori,  membri  del  consiglio 
di  Stato;  dappoi  si  estese  ad  altri.  Oltre  le  prerogative  comuni  coi  Rispettabili  e i 
Chiarissimi,  godevano  quella  d'essere  giudicali,  ìd  casi  criminali,  dal  principe  sol- 
tanto o da  un  suo  delegato.  Nel  discorso  chiamavansi  sublimissimi , excellentissimi, 
vcstra  magni/ìcentia,  vestra  celsitudo.  Erano  dieci,  cioè  : 

I.  Pa^FECTI  PB.ET0S10. 

Prateria,  sotto  la  repubblica,  chiamavasi  la  coorte  che  custodiva  il  padiglione  del 
generale:  sotto  gl'imperatori,  cresciute  le  coorti  che  laccano  la  guardia  al  principe, 
fu  destinato  a comandarle  un  prafeclus  pratorio.  Augusto  ne  avea  diviso  le  incom- 
benze fra  due  ; Tiberio  le  uni  nel  solo  Sejano,  che  l’indusse  ad  accogliere  i preto- 
riani in  un  campo  solo,  mentre  prima  erano  sparliti  fra  i varj  quartieri.  Marco 
Aurelio  all'autorità  militare  congiunse  ir,  essi  la  civile  e giudiziaria;  Comodo  affidò 
loro  tutta  la  cura  del  governo,  crescendoli  a tre;  da  poi  Costantino  divise  e scemò 
la  loro  potenza,  creandone  quattro,  e togliendo  loro  il  comando  degli  eserciti, 
talchi  divennero  magistrati  civili  e politici.  Erano 
sfectus  pretorio  Orientis. 
provincie  da  lui  governate  divideansi  in  cinque  diocesi  : 

a.  Diocesi  d'Oriente,  con  quindici  prò-  sidia,  Licaonia  , Frigia  pacaziana, 
vincie  : Palestina,  Fenicia,  Siria,  Citi-  Frigia  salutare,  Lidia,  Caria,  isole  del- 

cia,  Cipro,  Arabia,  Isanria,  Palestina  l'Egeo. 

salutare,  Palestina  seconda , Fenicia  t.  Diocesi  del  Ponto,  con  undici  pro- 
dei Libano,  Eufratense,  Siria  salu-  vincie:  Calazio  prima , Ritinia , Ono- 

tare,  Osroene,  Mesopotamia,  Cilicia  riade , Cappndocin  prima  e seconda, 
seconda.  Paflagoniu,  Ponto  polemoniaco,  Elle- 

(3.  Diocesi  d'Egitto,  con  sei  provincie:  sponto,  Armenia  prima  e seconda, 

Libia  supcriore,  inferiore,  Tcbaide,  Calazio  salutare 
Egitto,  Arcadia,  Augustanica.  i.  Diocesi  di  Tracia,  di  sei  provincie: 

y.  Diocesi  d'Asia,  con  undici  provincie:  Europa,  Tracia,  Emimonto,  Rodope, 

Alia,  Panfilia,  Ellesponto,  Lidia,  Pi-  . Mesia  seconda,  Scizia. 
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b.  Il  suo  consiglio  era  così  composto: 

«.  Assessori  o consiglieri , 
scelti  fra  i giureconsulti;  il  preretto 
rimetteva  loro  le  cause  da  esaminare; 
nelle  civili  decidevano,  nelle  criminali 
riferivano  al  prefetto. 
f).  Gli  avvocati. 


1.  della  prima  classe  erano  sessanta- 
quattro,  fra  cui  ogni  anno  si  sceglie- 
vano due  per  difendere  le  cause  del 
principe  : patroni  fisci. 

2.  della  seconda  classe  erano  novantasei. 


c.  1 suoi  uffiziali 

erano  molti,  con  ordinamento  e titolo  militare  (in  officio  militari)  ; ed  erano  di  due 
classi  : 


a.  Scriniarii. 

Nome  generale  degli  impiegati,  dagli 
scriniti  o turò;  suddivisi  in 

1.  Princcps,  o primiscrinius  affidi.  Se- 
gretario generale:  distribuiva  il  lavoro 
agli  altri.  Aveva  un  segretario  intimo 
(canctllarius)  e un  uffizio  distinto,  i 
cui  primi  impiegati  chiamavansi  pri- 
mictrius,  secundocerius  , tertiocerius , 
guartocenus  principia. 

2.  Comicularius. 

Dal  corno,  con  cui  imponeano  silenzio 
al  popolo,  chiamavansi  cornicularj  al 
tempo  della  Repubblica  quei  che  man- 
tenevano l'ordine  nelle  pubbliche  as- 
semblee, e scrivevano  e pubblicavano 
i plebisciti.  Il  corniculario  del  prefetto 
pare  avesse  incumbenza  di  scrivere 
e pubblicare  gii  ordini  di  questo,  vi- 
gilare sulle  prigioni  e sull'esecuzione 
delle  sentenze.  Aveva  un  uffìzio-par- 
ticolare con  motti  impiegati,  e un 
banditore  (prceco).  Durava  in  carica 
un  anno. 

5.  Adjutor. 

Nome  dedotto  dalla  milizia  ; dicevasi 
pure  oplio;  assisteva  il  corniculario 
in  quanto  concerneva  l'adempimento 
delle  sentenze  contro  i criminali. 
Aveva  uffizio  proprio , e fra  gli  altri 
dipendenti  lo  speculator  o boja. 

4.  Commentariensis. 

Conservava  il  buon  ordine  delle  pri- 
gioni , dette  commentarla  : dipende- 
vano da  lui  i carcerieri  (stratores),  e 
aveva  un  uffizio  di  dodici  impiegati. 

5.  Ab  aclit  o actuariu». 

Incaricato  di  stendere  e conservare  i 


testamenti,  contratti  ed  altri  atti  che  si 
volessero  autenticare;  specie  di  notajo. 

6.  Quattro  numerarli. 

Il  1°  esaminava  i conti,  e riscontrava 
il  prodotto  delle  ammende  o succes- 
sioni devolute  al  fisco , e versate  in 
sua  mano  dal  Comes  rerum  privatarum. 
Il  2°  conteggiava  sulle  imposte  , il  cui 
prodotto  rimaneva  nella  cassa  del  co- 
me» largitionum. 

Il  3°,  numeranti»  auri , faceva  i conti 
dei  diritti  del  principe  sopra  lo  scavo 
delle  miniere. 

Il  4°,  numeraria!  operum  publicorum, 
teneva  i conti  degli  edifizj  pubblici, 
porti,  acquedotti,  terme. 

7.  Subadjuvas. 

Coadiutori  dell'aiutante. 

8.  Cura  epistolarum. 

Segretario  della  corrispondenza  par- 
ticolare del  principe  e del  prefetto. 

9.  Jtegendanus  o regerendarius. 
Registrava  e classificava  gli  esibiti 
sporti  ai  prefetto. 

10.  Exceptores. 

Stenografi  di  quanto  dicevasi  nel  tri- 
bunale del  prefetto,  il  primo  chiama- 
vasi  prtnuceriu»  exceptorum. 

11.  Adfutores. 

Copisti , ebe  riduce  vano  in  netto  le 
note  de’  precedenti. 
fi.  Coliortales  o singultirti. 

Formavano  la  guardia  del  prefetto  al 
pretorio , e servivangli  di  littori  e 
uscieri , divisi  in  compagnie  di  du- 
cento,  cento,  sessanta  (ducenarii,  ccn- 
tenarii,  sexagtnarii). 


d.  Distintivi  della  sua  dignità. 

Tavola  con  tappeto,  sopra  cui  è il  diploma  della  sua  nomina,  fra  quattro  ceri  ar- 
denti. Uscendo,  gli  ai  portava  innanzi  il  busto  dell’ imperatore  sopra  un  bastone 
dorato,  e le  figure  di  cinque  donne,  che  tenevano  vasi  pieni  di  danaro,  rappresen- 
tando le  cinque  diocesi  sottoposte  a'  suoi  ordini.  Egli  era  *°  *«dia  conile,  tratto 
da  quattro  cavitili  bianchi. 
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B.  Prsefectus  praetorio  per  Illyri 

a.  Provincie  da  lui  dipendenti. 

k.  Diocesi  di  Macedonia,  in  sei  provincie: 
Acaja  , Macedonia , Creta  , Tessaglia , 
antico  Epiro,  il  nuovo,  con  parte  della 
Macedonia  salutare.  * 

p.  Diocesi  della  Dacia , composta  della 
Dacia  mediterranea , della  ripense , 


utn. 

della  Mesia  prima , della  Dardania , 
della  Prevalitiaua  con  parte  della  Ma- 
cedonia salutare.  In  tutto  undici  pro- 
vincie , contando  per  una  le  due  Ma- 
cedonie salutari.  Cosi  l'impero  d'O- 
riente  abbraccia  sessanta  provincie. 


b.  Suo  consiglio  ed  uflìziali. 

Come  quelli  del  prefetto  aU'Oriente. 

c.  Segni  di  sua  dignità. 

Come  quelli  del  prefetto  all’Oriente,  ma  in  vece  di  cinque,  due  sole  immagini  di 
donna  : il  suo  cocchiere  portava  coturni  rossi,  sago  verde,  pallio  scarlatto,  gettato 
sulla  spalla  sinistra. 

d.  Residenza. 

Prima  a Sirmio,  poi  a Tessalonica,  dopo  devastata  le  Pannonia  dagli  Unni.  Giusti- 
niano lo  trasferì  nella  sua  città  nativa  di  Tauresio,  cbe  chiamò  Ciustiniana  prima 
(Acrida  in  Bulgaria). 

2.  Prepictiis  urbis  Cobstantinopolfos. 

Augusto  area  eletto  il  primo  prefetto  di  Roma  per  ricevere  gii  appelli  di  tutti  i tri- 
bunali delle  provincie.  Creali  poi  varj  prefetti  a quest’uopo,  a quel  di  Roma  non  si 
riservò  che  l'appello  dalle  sentenze  dei  pretori  della  città.  Costantino  creò  nel  522  il 
prefetto  di  Costantinopoli  con  autorità  maggiore  di  quel  di  Roma,  giacchi  a lui  si 
appellava  dalle  sentenze  dei  governatori  delle  nove  provincie  di  Biliuia,  Paflsgonia, 
Lidia,  Frigia  aaiutare,  Ellesponto,  Isole,  Europa,  Rodope,  Emimonto.  Come  prefetto 
di  Costantinopoli  vigilava  al  buon  ordine  della  città  e degli  spettacoli , all'istruzione 
pubblica , all'abbondanza.  Io  senato  e nel  ricinto  di  Costantinopoli  aveva  post»  su- 
periore al  prefetto  del  pretorio , ma  altrove  gli  cedeva.  Le  sue  ordinazioni  poli-ano 
farsi  abrogare,  quelle  del  prefetto  uo.  Sotto  i suoi  ordini  avea  gli  stessi  uflìziali  come 
il  prefetto  di  Roma,  e gli  stessi  distintivi.  Vedasi  ove  parliamo  di  questo. 

3.  MsCISTRI  MILITI'*. 

Agli  eserciti  comandavano  luogotenenti  degli  imperatori,  detti  consiliare»,  senza  giu- 
risdizione militare , la  quale  apparteneva  si  prefetti  del  pretorio.  Costantino  la  tolse 
a questi,  e creò  due  uflìziali  detti  magi* ter  piliimii  e magister  eguitum,  cbe,  oltre 
comandar  in  capo  le  forze  dell'Impero,  esercitavano  la  superiore  giurisdizione  militare. 
Cosi  stette  la  cosa  in  Occidente:  ma  in  Oriente  furono  cresciuti  a cinque.  Sui  militari 
esercitavano  lo  stesso  potere , come  sui  cittadini  i prefetti  del  pretorio , salvo  che  i 
loro  giudizj  pulsano  riformarsi.  I generali  cbe  comandai  ano  gli  eserciti  a nome  dei 
magistri,  potevano  condannare  a morte  soltanto  i soldati  semplici, 
a.  Magister  militum  pricseniaht  I. 

Questo  titolo  davasi  ai  primo  maestro  de’ soldati,  perché  alava  ognora  presente  al 
principe. 

a.  Il  suo  esercito  era  composto  di 
1.  Cinque  ve&iUatùme*  jxUalina. 

ytsetUalio  chiamavasi  uno  squadrone  di  cavalleria,  con  capo  particolare  ; nelle  le- 
gioni erano  di  trenladue  uomini,  con  un  decurione  ; oia  quelle  di  cui  qui  si  tratta 
erano  di  trecento,  a quanto  pare.  Palatina  cbiamavaosi  quelle  cbe  custodivano  il 
palazzo  imperiale,  ciascuna  avente  un  proprio  nome. 


a.  *Equites  promoli  seniores. 

Forse  detti  cosi  perchè  vi  si  arrivava 
per  gradi. 

b.  Comiles  clibanarii. 

Detti  da  una  parola  persiana  ; caval- 
leria pesante  con  corazza. 

C.  Comiles  sagittari i juniores. 


Arcieri  detti  giovani , perchè  quando 
questo  corpo  fu  creato,  già  n'ers  un 
altro.  Servivano  in  esso  Sciti  ed  altri 
barbari  del  Nord, 
d.  Comites  Taifali. 

Delti  da  una  tribù  della  Tracia. 
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II.  Selle  vexillaliones  comitatenses. 

I rumi  latrato,  formavano  lo  seconda  classe  della  cavalleria  ; delti  eoa!  perché  repu- 
tavansi  accompagnare  il  principe,  invece  delie  antiche  guardie  pretoriane.  Come  i 
palatini,  godevano  tale  privilegio,  che  morendo  sema  eredi,  la  successione  non  an- 
dava al  fisco,  ma  alla  vexiUuttu. 

a.  Equites  cataphractarii  bilurigenses. 

Cavallo  e cavaliere  coperti  di  maglia 
di  ferro;  cernili  fra  la  tribù  galla  dei 
Biturigi. 

b.  Equiles  armigeri  gallicani  seniores. 

Armigeri  per  distinguerli  dai  cata- 
phraclarii; portavano  elmo,  corazza  ed 
armi  pesanti,  senza  che  il  cavallo  fosse 
catafratto.  Gallicani  dalla  calzatura. 

HI.  Sei  legioni  palatina. 

La  legione  dapprima  era  composta  di  seimila  pedoni  e setlecentotrentasei  cavalieri , 
divisa  in  coorti,  di  cui  la  prima,  di  millecenlo  fanti  e di  centolrentasei  cavalli,  custo- 
diva l'a>|uila  e il  busto  del  principe;  le  cinque  altre  di  cìnqnentocinquanta  fanti  e 
sessantasei  cavalli:  ma  al  cader  dell'Impero  la  legione  si  fece  di  mille  uomini.  Cesare 
aveva  introdotto  di  distinguere  le  legioni  con  numeri  e nomi.  Sotto  la  repubblica  e 
i primi  imperatori,  in  ogni  legione  della  fanteria  comandava  un  tribuno,  alla  caval- 
leria no  prafeclus  equitam.  Augusto  affidava  tali  comandi  ai  figli  dei  senatori  quando 
prendevano  la  toga  virile  col  laticlavium,  onde  son  detti  tribuni  laliclaini.  Dappoi 
il  comandante  della  fanteria  fu  chiamato  prefetto,  tribuno  quel  della  cavalleria  legio- 
naria. Per  indicare  che  rappresentavano  d mayister  militum  e traevano  da  lui  l’au- 
torità, dicevansi  vicari»  ; ma  se  avessero  la  dignità  di  conti  di  prima  classe,  noroi- 
navansi  cornile*  militum,  e in  tal  caso  la  giurisdizione  loro  sui  soldati  era  più  assoluta 
dell'ordinario,  giacché  regolarmente  i vicarj  non  potevano  condannar  a morte.  Questi 
cbiamavansi  tribuni  majores , a differenza  dei  tribuni  minores,  che  comandavano  alle 
coorti  e ebe  acquistavano  il  grado  per  anzianità.  Le  coorti  dividevansi  in  centurie, 
ciascuna  con  un  centurione  e coll'insegna  d’un  drago  o altro  animale.  Gl'imperatori 
introdussero  di  dare  a ciascuna  legione  un  segno  particolare  onde  riconoscere  fra 
loro  i membri  di  essa;  figure  simboliche  dipinte  sullo  scudo,  come  un  globo  entro 
un  cerchio.  Le  legioni  palatine  reputavasi  formassero  la  guardia  imperiale.  Sotto  al 
primo  magister  militum  n'erano  sei: 

a.  Lanciarli  seniores. 

Con  lancie  lunghe  eleggere,  e scaglia- 
vano palle  di  piombo  (martiobarOuli). 

b.  Joviani  juniores. 

Legione  eretta  da  Diocleziano,  e de- 
nominata dal  suo  sopran  nome  di  Giove: 
lanciavano  palle  anch'essi. 

c.  Ilerculani  seniores. 

Detti  da  Massimiano  Erculeo. 

IV.  DtcioUo  auxilia.  ■ > : 

Sotto  la  repubblica  distingtievsusi  le  legioni  dagli  ausiliari,  perohè  quelle  eran  com- 
posti' di  soli  cittadini  romani,  mentre  gli  ausiliari,  cerniti  per  lo  più  fra  gli  alleati, 
servivano  come  truppe  leggere,  Sotto  gl'imperatori  formaronsi  legioni  anche  di  sol- 
dati stranieri.  Gli  auxiito  seguitarono  a portare  armatura  leggera;  formavano  corpi 
da  cinquecento  o mille  uomini,  non  divisi  in  compagnie,  con  un  solo  capo  e con 
poca  disciplina.  H primo  esercito  dell'impero  d’Oriente  era  compostoci  quatti  di- 
ciotto : 

a.  Baiavi  seniores.  b.  Braccali  juniores. 

Il  corpo  più  antico,  fatto  di  Baiavi.  Della  Galiia  carbonate,  delti  8 


d.  Fortenses. 

Da  Fonia,  città  delia  Sarmazia  asiatica. 

e.  .Vermi'. 

Composta  di  Nervj,  fossero  quel  del 
Belgio  o quelli  sul  Tanai. 

f.  \l alitarli  juniores. 

Composta  di  Catti,  la  cui  capitale chia- 
rnavasi  M album  (Marburg  7) 


■ 5: 

Quinto  e nono  squadrone  della  caval- 
leria dalmata, 
e.  Equites  primi  scutarii. 

Portavano  grandi  scudi. 
t.  Equites  promoli  juniores. 
g.  Equites  primi  clibanarii  parthi. 
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brache  speciali.  Nell’emblema  loro, 
sur  un  fondo  azzurro  vedeansi  due 
colonne  , una  di  porpora,  una  d’oro, 
portanti  un  globo  tenuto  da  una  mano. 
Due  corvi  purpurei , guardando  una 
croce  infìssa  sul  globo,  rappresenta- 
vano i due  imperadori,  che  implora- 
vao  il  Cielo  per  l'impero.  Il  corvo  £ 
simbolo  di  concordia,  perchè  la  favola 
dice  che  la  sua  femmina  fa  due  ova , 
donde  nasce  una  coppia,  che  più  non 
si  divide,  e quel  che  sopravvive  non 
s’appaja  con  altri. 

c.  Salii. 

Dai  Salj  o Franchi. 

d.  Constantiani. 

Da  Costanzo,  fratello  di  Costantino 
Magno. 

e.  Maltiarii  seniores. 

Composto  di  Catti. 

I 

h.  Tertii  sagiltarii  Valentie. 

Eretti  dall'Imperatore  Valente. 

i.  Defensorcs. 

Destinati  a sostener  quelli  che  inse- 
guivano un  esercito  volto  in  fuga. 


l.  Belobarii. 

Forse  fìulubarii;  Rutuba  è fiume  della 
Liguria. 

m.  Ani/ levarti. 

Forse  gli  Angrivarj,  popolo  germanico. 

n.  Iteri. 

Probabilmente  gli  Iberi  del  Ponto. 

o.  Ursi. 

Forse  d’Ursa  città  dei  Piceni.  Il  loro 
scudo  aveva  il  fondo  d’oro  con  un 
piede  porporino , che  sosteneva  un 
gioito  da  cui  uscivano  due  mezzi  cani 
d’oro,  che  abbaiavano  verso  l'orlo  dello 
scudo.  Sul  globo  un  capo  di  donna. 
Interpretano  i due  imperatori , che 
sfidano  i Barbari  minacciami  alle  fron- 
tiere; la  testa  di  donna,  la  lor  pru- 
denza e concordia. 

p.  Felicet  Honoriani  juniores. 

Eretti  da  Onorio. 

q.  Pletore* 

o Nicelerii,  come  li  chiama  Animiano 
Marcellino. 

r.  Primi  Theodosiani. 

s.  Tertii  Theodosiani. 

t.  Felices  Theodosiani. 


p.  Impiegati  del  magister  militum  prcesentalis  l. 

1.  Princeps. 

2.  Commentarienses. 

Come  quei  del  prefetto  al  pretorio. 

5.  Due  numerarli.  Facevano  le  funzioni  dello  slatomaggiore  generale. 

4.  Primiscrinii,  scrinarli,  exceptores.  Impiegati  subalterni,  come  sopra. 

5.  Quindici  apparitores. 

y.  Emblemi  della  sua  dignità. 

Tavola  con  tappeto  bianco,  su  cui  un  libro,  e sulla  coperta  di  questo  incrostali  i 
busti  dei  due  imperatori  in  oro. 

b.  Magister  militum  prcesentalis  II. 


a.  Truppe  sue  : 

I.  Sei  vexillationes  palatina. 

a.  Comites  seniores. 

b.  Braccati  juniores. 

c.  Botavi  juniores. 

d.  Comites  sagiltarii  armeni. 

e.  Equites  persi  c libanarii. 

f.  Theodosiani  seniores. 

II.  Sei  vexillationes  comitalenses. 

a.  Equites  colaphraclarii. 

b.  Equi  Ics  cataphructariiambiancnses. 
Composta  di  Galli. 

c.  Equites  sexlo  Dalmata. 

d.  Secundi  scalarli. 

e.  Equites  teutoni'. 

f.  Equites  secondi  clibanarii  parthi. 
IH.  Sei  legioni  palatine. 

a.  Maltiarii  seniores. 


b.  Paci. 

c.  Scitha. 

d.  Primani. 

e.  Vndecimani. 

f.  Lanciarii  juniores. 

IV.  Diciassette  auxtlia. 

a.  Pepli. 

Forse  i Basilici  o Basilisci,  Sarmati 
nominati  da  Tolomeo. 

b.  Cornuti. 

D'un  popolo  illirico. 

C.  Tubantes. 

Popolo  germanico. 

d.  Constant  ini  ani. 

Eretti  da  Costantino  Magno. 

e.  Maltiarii  juniores. 

f.  Sagiltarii  seniores  orientales. 

g.  Sagiltarii  juniores  orientales. 
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b.  Sagittorii  dominici. 

Forse  Domanici,  da  Domanum  città 
d’Armeoia. 
i.  Vindice*. 

Forse  da  Giulio  Vindice. 

l.  Buccinobantes. 

Popolo  ignoto  iu  riva  al  Reno. 

m.  Falconarli. 

Da  un  fiume  io  Sicilia. 

n.  Thraces. 

o.  Tervingi. 

Popolo  germanico. 

C.  Magisler  militum  per  Orienterò. 

Lffiziali  ed  emblemi  come  il  precedente. 
Truppe  del  suo  esercito  : 

I.  Dieci  veccillationes  comilatentes. 

a.  Cornile:  c alaphractarii. 

b.  Bucellarii  junior  e*. 

Di  Gelati  o Gallo  greci. 

c.  Equites  armigeri scnioresorientales. 

d.  Equità  lertio  Dalmata. 

e.  Equità  primi  scularii  orientale *. 

f.  Equità  secumii  i Stablesiani  ac- 

> quartierati  in 

g.  Equites  tertii  1 Egitto. 


l.  Equites  primi  sagiltarii. 

m.  Cuneusequilum  clibanariorum  pal- 
myrenorum. 

II.  Nove  legioni  comitateme». 

a.  Qumla  macedonica. 

b.  .Variente:  seniores. 

Forse  di  Marteni,  popoli  della  Ba- 
bilonia. 

C.  Septima  gemina. 

Formata  da  due  legioni  piccole. 

d.  Decima  gemina. 

Eretta  da  Augusto,  e intitolata  pia, 
fidelis. 

e.  Balistarii  seniores. 

Delti  dalle  baliste  ebe  adoperavano, 
(.  Prima  Flavia  Constantia. 

Da  Costanzo. 

g.  Seconda  Flavia  Constantia  Thebceo- 
rum. 


p.  Felices  Theodosiani. 

q.  Felices  Ar codioni  jum'ore*. 

I Sf- 1 

B.  Suoi  impiegati. 

Come  il  collega,  se  non  ebe  aveva 
due  segretarj  col  titolo  di  princeps. 
y.  Emblemi. 

Idem,  ma  sulla  copertura  del  libro  il 
busto  d'un  solo  imperatore. 


Della  Tebea  perché  si  segnalò  alla 
difesa  di  Crissa  nella  Telia  ide;  fu 
surrogata  alla  celebre  legion  Tebea, 
perita  in  Germania. 

h.  Secundo  Felix  Valentie  Thebaorum. 
Sostituita  a quella  ebe  subì  il  mar- 
tirio a pii  delle  Alpi. 

i.  Prima  Flavia  Theodasiana. 

III.  Dieci  legioni  pseudo-comitatenses. 
Ordinate  come  i veri  comitatensi, 
ma  con  trattamento  inferiore. 

a.  Prima  I . . 

b.  Seconda  j 

c.  Fortenses  auxiliarei 

d.  Funditores. 

e.  Prima  I 

f.  Quarta  ! ,,aUca 

g.  Sexta  parthica. 

h.  Dima  isaura  sagittaria. 

i.  Balistarii  Theodosiaci. 

I.  Trasutigritani. 

IV.  Sei  flotte  (non  mentovate  nella  /Vo- 

litia)  stazionate  a 

a.  Seleucia  sull'Oronte. 

b.  nel  mar  Nero. 

c.  nel  mar  Rosso. 

d.  Alessandria. 

e.  Siria. 

f.  nel  mar  Carpazio. 


d.  Magisler  militum  per  Thracias. 

Egual  numero  d'ufficiali,  eguali  emblemi,  se  non  che  il  libro  avea  l'immagine 
d'una  donna,  colla  leggenda  Dea  vexillata. 


Sue  truppe: 

I.  Tre  vexitlationes  palatina. 

a.  Comites  et r codiaci. 

b.  Comites  Honoriaci. 

c.  Equites  Tltcodosiaci  juniures. 


II.  Quattro  vemllationes  «unitatene**. 

a.  Equites  cataphractarii  albigenses. 

b.  Equites  sagiltarii  seniores. 

c.  Equites  sagiltarii  juniora. 

d.  Equites  primi  Theodosiani. 
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111.  Ventuna  legioni  eomilalenses. 

a.  Sviente»  seniores. 

Da  Soli  in  Cilicia. 

b.  Menapii. 

Popolo  della  Gueldria. 

c.  Prima  Maximiana  TkslMBorum. 
d-  Terlia  Diocletiana  Thebceorum. 
e.  Tertiadecimani. 

(.  Quartadecimani. 

fi:  &c3ói Flaria  vmina- 

i.  Conslantini  seniores. 

l.  Diviletises  gallicani. 

Delti  da  Divilum  città  di  Sicilia,  o 
dall'essere  prima  quartierati  nella 
Gallia. 

m.  Lanctarii  stobenses. 

Da  Stobium,  città  di  Macedonia, 

p.  Conslantini  daphnenses. 

Da  Daini  in  Tracia. 


o.  Ilalislarii  daphrunses. 

p.  Balistarii  juniores. 

q.  /'annunciarli  juniores. 

r.  Thaanni  o Tyanni. 

I Tbaaoni,  popolo  di  Spagna;  i 
Tyanni  orientali  soggiogati  da  Giu- 
stiniano. 

s.  Soleste s gallicani. 

Da  Sole*  in  Cilicia,  stazionati  dap- 
prima nella  Gallia. 

t.  Julia  Alexandria. 

Eretta  da  Giulio  Cesare  ad  Alessan- 
dria, o forse  da  Alessandro  Severo. 

u.  Augustenses. 

v.  Valentinianenses. 

Da  Valente  o Valentiniano. 
z.  Gratianenses. 

Da  Graziano. 


e.  Magi  ster  militum  per  lllyricum. 

Impiegati  ed  emblemi  come  gli  altri,  ma  sul  libro  il  ritratto  dell'iroperatore. 


Sue  truppe: 

I.  Due  vemllatione*  comitatensn. 

a.  Equites  sagittari i seniore*. 

h.  Equites  Germaniciani  seniores. 

Da  Germanieia  in  Siria. 

II.  Dna  legione  palatina  Britonss  se- 
niores. 

III.  Otto  legioni  comitatenses. 

a.  Martiarii  constante s. 

b.  Martii. 

c.  Bianenses. 

Da  Diana  in  Spagna. 

d.  Germani  seniores. 

e.  Secondanti 

f.  Lanaarii  augustenses. 

g.  Al  inerii  ii. 

h.  Lancearii  juniores. 

IV.  Nove  legioni  pseudo-comi  latente*. 

a.  Timacenses  auxiliarii. 

Da  rimoceum  nella  Mesia  superiore; 
ordinati  come  legioni,  liencbè  au- 
ailiarj. 

b.  Felices  Theodosiani  juniores. 

c.  Burgaracenses. 

Da  un  paese  della  Siria. 

d.  Scupense». 

Da  Scopa  nella  Marmarìca. 

e,  Ulpianenses. 

Da  Ulpiano  nella  Mesia  superiore. 


f.  Melense*. 

Da  Metz. 

g.  Secondi  Theodosiani . 

b.  Balistarii  Theodosiani  juniores. 
i.  Scompensa. 

Da  Scampo  in  Macedonia. 

V.  Sei  auxilia. 

a.  Ascarii  seniores. 

b.  àscari!  juniores. 

c.  Patrilantes  juniores. 

d.  Sagittari i ledi. 

e.  Invidi  juniores. 

f.  Alecotti. 

Tribù  germanica. 

VI.  Sei  (lotte. 

a.  in  Scizia. 

b.  c.  nella  Mesia  prima. 

d.  nella  Mesia  seconda. 

e.  f.  nella  Dacia. 

Riassunto  delle  [orse  dell’ impero  di  Oriente. 
70  legioni  . . uomini  70,000 


41  corpi  ausiliari 
50  coorti  . . 

41  vexillationes 
60  alce 

12  Dotte  . . 


4,100 
. 29,500 

. 15,000 
. 40,000 

In  tutto  158,600 


4.  PajtrosiTCS  sacbi  cubiculi. 

Scarsa  informazione  ne  dà  la  A'otifia.  Da  altre  fonti  si  sa  quanto  riferiamo. 

lì  (filiali  ad  esso  subordinati: 

. Primiceri*!*  sacri  cubiculi. 

Capo  dei  cubiculari»  o ministeriani,  incaricati  del  servizio  personale  dell'impera 
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toro,  vestirlo,  ripulir  l'appartamento  ecc.  Divisi  io  classi  da  dieci,  eoo  uo  decano, 
ti.  Comes  castrensi s. 

Castra  cbiamavasi  la  corte,  castrense»  gl’impiegati,  e cornea  castrensi*  il  capo  di  quei 
che  non  erano  cubiculari.  Divideansi  in  quattro  classi,  sotto  i seguenti  capi: 

I.  Primìcerius  mensarum. 

1 mensure s ne'  viaggi  del  principe  preparavano  l’alloggio  e la  tavola , e fors'anche 
amministravano  la  cucina.  Probabilmente  s'ba  a leggere  mensarum. 

II.  Primìcerius  cellariorum. 

Degl'intendenti  alla  cantina,  e forse  alla  tavola. 

III.  Primìcerius  padagogorum, 

Capo  dei  paggi. 

IV.  Primìcerius  lampadariorum. 

Non  si  sa  se  fossero  quelli  che  attendevano  all’illuminazione  del  palazzo,  o quelli 
ebe  portavano  le  fiaccole  avanti  all'imperatore  e ai  primi  dignitarj.  Divisi  in  tre 
forme. 

y.  Comes  sacra  vestir. 

Il  guardaroba. 

J.  Cartulari*  cubiculi.  • 

Stendevano  atto  de’  contratti  col  principe,  tenevano  nota  delle  promozioni  da  lui 
fatte,  e ne  avvisavano  il  primicerius  notar iorum. 
i.  Silenttarii. 

Trenta  io  tre  deenrie  per  mantener  l’ordine. 

S.  Comes  domorum  per  Cappadociam. 

Intendente  ai  domini  imperiati  in  Cappadocia. 

5.  Magisiek  orricioRcu 

Dipendeano  da  lui  le  fabbriche  d’armi  imperiali,  e questi  altri  dipartimenti, 

a.  Dipartimenti  da  lui  dipendenti: 


I.  Otto  schola  palatina. 

Schola  erano  riunioni  d'impiegati 
a certe  parti  della  pubblica  ammi- 
nistrazione. Qui  s'inteude  sette  corpi 
di  truppe  per  guardia  del  palazzo, 
e uno  civile.  Erano: 

a.  Schola  scutariorum  prima. 

b.  Schola  scutariorum  secunda. 
Marciavano  a banco  e dietro  al  prin- 
cipe quando  usciva. 

c.  Schola  gentilium  seniorum. 
Composta  di  Barbari  non  ancora  cri- 
siiani. 

d.  Schola  scutariorum  sagitlariorum. 
Con  lungo  scudo  e freccic. 

e.  Schola  scutariorum  ctibanariorum. 
Essi  e i cavalli  coperti  di  ferro. 

f.  Schola  armaturarum  jimforum. 
D'armi  pesanti  ma  senza  corazza. 

g.  Schola  gentilium  /umore». 

h.  Schola  agentium  in  rebus. 
Messaggeri  che  il  principe  spediva 
co’  suoi  ordini  nelle  provincie;  di- 
cevansi  veredarii  dal  calesso  di  cui 
servivansi  ; facevaosi  accompagnare 
da  fanti  deputati. 

II.  Ucnsores. 

Vedi  sopra.  Il  trovarsi  sottoposti  al 
magister  o/fidorum  ci  fa  credere  più 


volontieri  alla  correzione  da  noi 
proposta  in  mensarum. 

III.  Liimpadarii. 

IV.  Quattro  scrigni,  di  cui  ciascuno  aveva 

il  proprio  magister. 

a.  Memoria. 

b.  Epistolarum. 

C.  Libtllorum. 

d.  Dispositionum. 

V.  Ufficio  delle  admissiorus. 

Erano  incaricati  d’ introdurre  al 
principe.  Dai  Locatore»  o inuocatore* 
l'imperatore  facea  chiamare  man 
mano  quelli  cui  volea  parlare  e in- 
vitar alla  tavola.  Non  trovandoli  noi 
menzionati  nella  Notitia , suppo- 
niamo sien  gli  stessi  che  gli  cuimis- 
siones. 

VI.  Fabbriche  d'armi  imperiali,  cioè: 
a.  Cinque  nella  diocesi  d’Orientc. 

1.  Scutaria  et  armorum  Damasci. 

Da  Damasco  venivano  scudi  e ogni 
sorta  armi. 

2.  Una  ad  Antiochia  auU'Oronte. 

3.  Ivi  stesso  una  c Ubanarta , fabbrica 
delle  maglie  alla  persiana  pei  cata- 
fratti- 

4.  Ad  Edesaa  iti  scudi  ed  anni. 
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S.  Ad  Irenopoli  in  Cilicia  battana  per 
labarde. 

b.  Tre  nella  diocesi  del  Ponto  : 

1.  Clibanaria  a Cesarea  io  Cappa- 
docia. 

2.  A Nicomedia  di  Bitìnia,  fabbrica  di 
scudi  e ogni  arme. 

3.  Clibanaria  ivi. 

c.  Una  a Sardi  nella  diocesi  d’Asia, 
d'ogni  arme. 

d.  Nella  diocesi  di  Tracia  due. 
p.  Impiegati  del  magister  ofpciorum  : 

I.  Adjutor,  sostituto. 

II.  Due  subadjuva,  coadjutori. 

III.  Tre  agente i fabricarum. 

Per  sovranteodere  alle  fabbriche 
d'armi  alla  romana. 

IV.  Tre  agente s barbaricorum. 

Per  le  armi  ad  uso  dei  Sarmati  e 
Germani. 

V.  Cinque  ispettori  particolari  alle  fab- 

briche d’Oriente,  Asia,  Ponto,  Tra- 
cia, llliria. 


1.  di  tult'armi  ad  Adriaoopoli. 

2.  di  tult’armi  a Marcianopoli. 

e.  Quattro  in  llliria: 

1.  a Tessalonica. 

2.  a Naissita  (Naiaso  ?) 

3.  a Raziaria. 

4.  ad  Orreomago  nella  Mesia  prima. 
Sotto  Valente  e Valentiniano  era 
pure  manifattura  d'armi  a Costanti- 
nopoli ; ma  la  A’ofitia  non  ne  fa 
motto. 


VI.  Curiosus  cursus  pallici prcesenlalis . 
• Vigilava  io  Costantioopoli  che  chi 

non  n'aveva  diritto  non  si  valesse 
s delle  vetture  requisite  e dei  cavalli 
a servizio  dello  Stato;  e non  più  a 
lungo  del  prefìsso. 

VII.  Curiosi  per  umnes  provincia!. 
Stessa  ispezione  per  le  proviocie. 

Vili.  Interprete s diversarum  gentium. 
Interpreti  per  le  varie  lingue. 


j.  Emblemi. 

Quasi  come  gli  altri  dignitari:  sul  libro  le  immagini  dei  due  principi  : portavsosi 
davanti  i modelli  delle  armi  che  ai  fabbricavano  nelle  varie  manifatture  imperiali. 

6.  Ql.cstob  sacri  pai.atii. 

Augusto  chiamò  questore  il  senatore  che  doveva  legger  io  senato  i rescritti,  decreti, 
costituzioni  ; il  quale  avea  privilegio  d'opinare  pel  primo , onde  faceva  le  veci  del 
principe  del  senato.  Cbiamavasi  anche  candidatiti  principi s , ed  ebbe  la  custodia  dei 
senatoconsulti,  invece  dei  tribuni  e degli  edili.  Quando  gl'imperatori  s’arrogarono  la 
decisione  delle  principali  cause  portate  alle  corti  di  giustizia,  le  sottoposero  al  previo 
esame  del  prefetto  del  pretorio  e del  questore  ; talvolta  a questo  ne  lasciavano  la  de- 
cisione. Cosi  crebbe  l'autorità  del  questore  , che  doveva  essere  giureconsulto;  sten- 
deva e firmava  i rescritti  ed  editti  del  principe,  per  poi  trasmetterli  al  carnea  disposi- 
fionum  da  porre  negli  arcbivj  ; era  capo  del  lalerculum  imnus  o,  come  diciam  oggi, 
controllo,  dove  s'iscrivevano  i corpi  militari  posti  alle  frontiere  sotto  conti  e duchi. 

Il  questore  aveva  emblemi  simili  agli  altri,  che  poi  tutti  variavano  per  la  forma 
del  libro  e la  legatura.  Aveva  uno  stemma  col  motto  leges  salutarci.  Non  teneva  uf- 
fìzio particolare,  ma  ad  un  bisogno  il  magister  vfficiorum  gli  forniva  segretarj. 

7.  Comes  sacrarcm  largitiomum. 

il  334  di  Roma  , a'  questori  fu  affidata  l'amministrazione  delle  finanze,  prima  avuta 
dai  consoli.  Eran  due,  poi  quattro,  poi  venti,  indi  quaranta.  Due  stavano  in  Roma 
alla  ricevuta  e uscita  generale  ; gli  altri  nelle  proviocie.  Sotto  Augusto  vi  si  sostituì' 
rono  i procuratore s,  spedili  dal  principe.  Costantino  divise  l'amministrazione  delle 
finanze  fra  il  come s sacrarum  largitionum  e il  cornee  rerum  priva  tur  uta.  Il  primo  era 
a capo  delle  finanze  dello  Stato,  l'altro  del  fisco. 
a.  lifRziali  da  lui  dipendenti  : 


I.  Cornei  largitionum. 

Conte  della  terza  classe,  pcrfectitiimus. 
Uno  spedìvasi  per  ciascuna  diocesi  a 
sovrantendere,  in  nome  del  conte  il  lu- 
stri!, all'esazione  dei  tributi  e alle 
spese  necessarie. 


II.  Quattro  comitei  commerciormn. 

Uno  nelle  diocesi  d'Oriente  e d'Egitto, 
l'altro  nella  Mesia,  il  terzo  nella  Scizit 
e nel  Ponto,  il  quarto  nett'illiria,  do- 
veano  comprare  la  seta,  lana,  tela, 
porpora,  pelli  e peiliccie  per  l'impert- 
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ture  c sua  famiglia,  le  perle,  i profu* 
mi  e altri  oggetti  di  lusso.  Vigilavano 
pure  al  commercio  sulle  frontiere,  e 
che  non  si  portassero  ai  Barbari  oro , 
armi,  sale,  grano,  vino,  olio,  ecc. 

III.  Comes  metallorum  per  lllyricum. 
Vegliava  ad  esigere  la  retribuzione 
dovuta  dai  cavatori  di  miniere,  o da 
chi  raccoglieva  l'oro  dai  fiumi.  Tal 
diritto  era  da  sette  a otto  scrupoli  l’anno 
per  ogni  operajo  adoperato.  Curava 
pure  le  miniere  lavorale  a conto  del 
principe. 

IV.  Comes  rationalis  tummarum  iF.gypti. 
Raccoglieva  i beni  caduti  al  fisqp; 
dappoi  vigilava  sui  diritti  delle  dogane 
d'Egitto. 

V.  Prcefecti  thesaurorum. 

Uo  per  provincia  riceveva  dagli  esat- 
tori le  contribuzioni,  e le  uoiva  in  una 
slatto  finché  potesse  mandar  la  somma 
intera  al  cornee  largitionum.  Susceptor 
dicevasi  il  magistrato  municipale  in- 
caricato di  ricevere  le  contribuzioni 
di  ciascuna  città. 
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VI.  Magi  stri  linieoe  vestii. 

Faceano  fabbricare  la  biancheria  per 
la  corte. 

VII.  Magistri  privata  vestir. 

Faceano  fare  gli  abiti  di  lana  e seta, 
i tappeti , letti,  e le  varie  slofle  per  la 
Corte. 

Vili.  Procuratores  gyttaciorum. 

Ispettori  delle  case  dove  stavano  le 
donne  a tessere  e ricamare. 

IX.  Procuratores  baphiorvm. 

Ispettori  delle  tintorie  della  porpora, 
riservata  alla  famiglia  imperiale.  Ne- 
rone la  proibì  ai  particolari. 

X.  Procuratores  monetarum. 

Direttori  delle  zecche. 

XI.  Praipositi  bastagarum. 

Bastaga  dicessi  l’obbligo  imposto  ai 
proprietà rj,  in  proporzione  dell’avere, 
di  trasportar  a certa  distanza  le  robe 
dello  Stato  o del  principe , viveri , 
armi , bagagli , vesti , legname  da  co- 
struzione. 

XII.  Prapositi  linificiorum. 

Capi  de'  tessitori. 


fi.  Suoi  impiegati. 

Molti  in  quattordici  uffizj;  a capo  di  ciascuno  un  primicerio,  un  secundoceriue  ecc., 
poi  de'  ducenarj  e centenarj,  ed  epistolares  di  tre  classi,  col  titolo  di  per  fedissimo. 


I.  Scrinium  totius  ojficii. 

Segretario  generale.  Il  primicerius  di 
questo  era  capo  di  tutti  gli  altri  burò; 
il  secundocerius  era  capo  dello  scri- 
nium exceptorum  ; il  tertiocerius  era 
capo  dello  scrinium  bastagarum;  il 
quarlocerius  era  capo  del  burò  degli 
esibiti.  Tutti  erano  palatini , cioè  fa- 
ceano parte  della  Corte. 

II.  Srrintum  canon um. 

Canon  era  la  somma  proveniente  dalle 
varie  contribuzioni  d'una  provincia, 
dedotte  le  spese.  Gl'impiegati  cbiama- 
vansi  canonicarii , e riscontravano  i 
conti. 

III.  Scrinium  tabulariorum. 

Spediva  gii  ordini  e le  quietanze  ai 
ricevitori. 

IV.  Scrinium  numerariorum. 

Verificava  i conti. 

V.  Scrinium  aura  mensa. 

Contava  l'oro  entrato  al  tesoro  in 
verghe  o in  monete,  e dividevasi  in 
quattro: 

a.  Il  primo  particolarmente  occupato 
della  contabilità. 

b.  Àurifices  specierum  dirigeva  quei  che 


fabbricavano  fil  d'oro  per  le  vesti  im- 
periali. 

c.  Auri/ices  solidorum  notava  la  quantità 
d'oro  mandato  alla  zecca. 

d.  Àurifices  notava  l’oro  adoprato  in 
vasi,  catene,  anelli  ecc. 

VI.  Scrinium  auri  ad  responsum. 

Forse  ispettori  sui  fondi  destinati  agli 
ad  responsum,  cioè  portatori  de'  man- 
dati del  principe. 

VII.  Scrinium  vestiarii  sacri. 

Dividevasi  in  tre  : 

a.  il  primo  intendeva  agli  abiti  forniti 
al  militare. 

b.  il  secondo  a quei  del  principe  e sua 
casa. 


c.  il  terzo  sacra  vestir  deputati  erano 
probabilmente  copisti  e speditori. 
Vili.  Scrinium  argenti. 

Probabilmente  custodivano  il  vasel- 
lame del  principe. 

IX.  Scrinium  annularense. 

Ispettore  sugli  anelli;  se  pure  non 
deve  leggersi  miliarense  omilianum. 
era  la  piò  piccola  moneta  d argento 
ebe  gl'iraperatori  coniassero,  e serviva 
a pagar  i soldati. 
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X.  Sertmun»  a ptcunHt.  lare  il  pagamento  delle  contribuzioni. 

Contabilità  delle  monete.  XIII.  Scrinium  òasfnjarum. 

XI.  Scrinium  exceptorum.  Curava  ciò  che  riguardasse  i trasporti 

Tencann  protocollo  delle  cause  agitate  per  terra  o per  acqua. 

innanzi  al  Comes  largitionum.  XIV.  Scrt'niiim  libelhrum. 

XII.  Scrinium  mittendariorum.  Riceveva  le  petizioni  de'  particolari 

1 mittendarii  erano  dal  romes  largitio-  al  come»  largitionum. 

num  spediti  nelle  provincie  a solleci- 

7.  Emblemi  di  sua  dignità:  libro  verde,  la  tavola  coperta  di  tappeto  rosso,  e sulla  co- 
perla  del  libro  li  testa  del  principe  io  oro. 

8.  Comes  beisi  m privatarum. 

1 procuratore s riceveano  le  rendite  del  fisco , sin  quando  Settimio  Severo,  arricchito 
per  le  confische  de'  partigiani  d’Albino  e Nigro,  dovette  nominar  un  magistrato  ap- 
posito, che  sotto  Diocleziano  chiainavasi  magister  rei  privala/,  legista,  orationalis 
summa  rei  ; poi  fu  conte  di  prima  classe.  Quel  dell'Oriente  avea  ispezione  su  lutti 
i fondi  dell’imperatore,  massime  in  Asia,  nel  Ponto,  Cappadocia,  Mesopotamia,  Osroe- 
ne,  e sulle  greggie.  luoltre  era  giudice  (non  sappiam  perchè)  nelle  cause  d’incesto, 
e vigilava  sul  sepellire.  Pagava  gli  operaj  della  Corte,  e le  spese  della  casa  e delle 
scuderie  dell'imperatore. 

a.  Impiegati  a lui  sottoposti  : 

I.  Rutionales  rerum  privatami*.  111.  Propositi  gregum. 

Ricevitori  provinciali  delle  entrate  IV.  Prw/iositi  slabularum. 

del  fìsco  , e giudici  in  materie  fiscali  V.  Propositi  saltuum. 

puramente  civili  ; perchè  le  criminali  Intendenti  alle  greggie,  alle  stalle,  ai 

spettavano  ai  governatori  delle  prò-  boschi. 

vincie.  Vi.  Comes  sacri  patrimoni/. 

II.  Propositi  bastaga  privata.  • ir  . Intendente  ai  beni  rurali. 
Attendevano  al  trasporto  degli  effetti 

particolari  del  principe. 

fi.  Suoi  ufTtzj: 

I.  Primicerius  totius  offioii. 
li.  Scrinium  beneflciorum. 

Spediva  i brevi  di  donazioni  del  prin- 
cipe. 

III.  Scrinium  canonum. 

Per  conteggiar  i canoni  pagati  da 

7.  Segni  di  dignità,  come  il  cornes  largitionum. 

9.  Comes  domesticomim  equituii. 

10.  Comes  domestichi:  tm  peditlm. 

Alla  Corte  era  pure  un  corpo  di  cavalli  e un»  di  fanteria,  come  guardia  privilegiata, 
stabiliti  da  Gordiano  II,  e detti  pmtectores  domestici.  Questi  due  conti  li  comandavano. 
I cavalieri  aveano  scudo  azzurro,  in  mezzo  al  quale  un  globo  di  ferro  cinto  da  una 
corda  e da  sei  cuori  d’oro;  dai  lati , due  genj  sostenenno  un  medaglione  colle  teste 
dell'imperatore  e di  sua  moglie.  Sullo  scudo  dei  fanti,  il  globo  era  circondalo  da 
corona  in  oro  a sedici  punte,  e il  medaglione  avea  una  testa  sola. 

11.  DIGNITARI  RISPETTABILI. 

I Rispettabili  erano  intermedi  frn  gli  Illustri  e i senatori.  Parlando  loro  si  dicei 
cestro  spectabililas,  vestra  claritas.  I loro  emblemi  non  si  chiamano  insignia  ma 
sj imbola , forse  perchè  non  eran  portati  innanzi  a loro.  Dieci  cariche  aveano  il  titolo 
di  spectabiles  : 

1.  PftlMICEKlIJS  BACK!  CUBICELI. 


quelli,  cui  l'imperatore  «ves  dato  beni 
a livello  0 a fìtto. 

IV.  Scrinium  secu ritatum. 

Deposito  delle  quietanze  e degli  ob- 
blighi. 

V.  Scrinium  largitimi um  privatarum. 
Per  pagar  pensioni,  assegni  ecc. 
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2.  Comes  castrensi*  sacri  palatii. 

Già  ne  parlammo  sopra. 

3.  Prinickhius  notariorcm. 

Co  liberto  col  titolo  di  Casari*  procurator  ab  ephemeride  et  mandati s teneva,  sotto  i 
primi  imperatori,  la  lista  degli  impiegati,  spediva  i brevetti  di  nomina:  poi  l’iuc«rico 
fu  affidato  a segretarj  o nolaj  col  titolo  di  tribuni.  Laterculum  majus  chiamatasi  il 
registro  degl'impiegati  e de' militari  col  soldo  loro;  detto  così  perché  somigliava  a 
un  mattone:  era  tenuto  dal  primicerio»  nolariorum  o dai  uolarj  candidali.  I.e  truppe 
di  frontiera  notavansi  nel  lalerculum  minus.  tenuto  dai  questori  del  palano.  Il  pri- 
micerio! nolariorum  spediva  i brevetti  agl'inipiegati,  che  doveano  pagarne  una  grossa 
tassa;  leggeva  in  senato  le  costituzioni  dell'Imperatore  ; uscendo  di  carica,  diveniva 
senatore  col  grado  di  proconsolo:  avea  solo  un  aiutante. 

4.  Magistki  scrimuhum. 

Dal  magister  afficiorum  dipendevano  quattro  ufTizj,  memori»,  ftWforum,  tpistolarum, 
disposi tionum  ; i capi  di  questi  erano  i msgistri  scrinj. 

a.  Magister  memorile. 

I memoriale»  tenesno  nota  di  chi  si  distingueva  nel  servigio , perchè  l'imperatore 
potesse  ricompensarli.  lJoi  chinmaronsi  casi  quei  che  teneano  il  laterculum  minus. 

II  magister  memoria  inoltre  dettava  le  annotazioni,  cioè  iacea  spedire  gli  ordini  (tati 
dal  principe  a voce;  spediva  a nome  del  principe  In  permissione  di  valersi  dei  cavalli 
pubblici  ; rispondeva  alle  preghiere , cioè  spacciava  le  decisioni  del  principe  sulle 
domande  presentategli.  Aveavi  io  questo  uffìzio  sessaatudue  scrivani , fra  cui  sette 
antiquari,  quattro  pel  greco,  tre  pel  latino,  che  erano  archivisti,  e ricopiavano  i libri 
logon  dal  tempo. 

fi,  Magister  tpistolarum.  ... 

Augusto  scriveva  o dettava  le  proprie  lettere,  comunicando  le  importanti  ad  Agrippa 
e Mecenate,  cbe  poteano  farvi  variazioni.  Nerone  pei  primo  lasciò  tale  incarico  a un 
magister  epislolarum.  Questo  segretario  riceveva  a voce  gli  ordini  del  principe  su 
quel  ch'aveva  u scrivere,  e stendeva  o dettava  la  lettera.  Inoltre  aveva  tre  occupa- 
zioni relative  alle  ambnaciate  delle  città,  alle  consulte  e alle  petizioni.  Le  domande 
cbe  le  città  mandavano  al  trono  per  deputazioni  straordinarie,  rinviavaosi  al  prefetto 
del  pretorio,  e secondo  il  rapporto  di  questo,  il  principe  decideva,  e il  magister  epi- 
stolarum  stendeva  la  deciaione;  scrlvea  pure  le  risposte  a governatori  delle  provincia 
die  chiedessero  schiarimenti  ; infine  rispondeva  alle  petizioni  delle  città,  non  a quelle 
dei  particolari.  Avea  trenlaquattro  secretori.  Eravi  pure  un  magister  cpisloiarum 
graaarum  per  gli  scritti  greci. 

y.  Magister  libellorum. 

Libellus  è la  petizione  d'on  privalo,  cbe  non  scriveasi , come  le  lettere,  su  tutta  la 
lunghezza  del  foglio,  ma  s'una  colonna.  1 successori  di  Augusto  lasciarono  ad  altri 
la  cura  di  leggerle  e rispondervi , essi  firmavano,  siacbè  parve  troppo  anche  questo, 
e fu  lasciala  tal  incombenza  al  magi* ter  libellorum.  Questi  avea  le  cagni tiunts , e la 
risposta  alle  petizioni.  Cognilio  riferì vnsi  agli  appelli  portali  dai  governatori  delle 
provine»  agl)  imperatori,  che  esaminavansi  dal  prefetto  al  pretorio  e dal  questore, 
e il  magister  libellorum  tenevano  protocollo.  Dovea  dunque  esser  giureconsulto,  e la 
sua  carica  incamminava  alla  prefettura  del  pretorio.  Spediva  anche  le  nomine  di 
parte  de'  funzionarj  e governatori;  e avea  sotto  di  sé  trenlaquattro  scrivani. 

i.  Comes  disposilionum. 

f suol  dipendenti , chiamati  referendarii , nietteano  in  iscritto  le  derisioni  del  prin- 
cipe so  affari  contenziosi,  le  quali  chiamavansl  disposatone». 

5.  Due  pkoconsoli. 

Le  prime  provine»  furono  governate  da  pretori  cessati  ; e le  dodici  erette  dopo  presa 
Cartagine  e Corinto,  da  consoli  usciti  di  carica:  onde  la  distinzione  In  provine»  pre- 
torie e proconsolari.  Quando  Augusto  divisi  le  provinole  fra  il  senato  e l'Imperatore, 
i goveroalori  nominati  da  quello  si  dissero  procònsoli,  sebben  mai  non  fossero  stali 
consoli  ; quei  del  principe  propretori,  sebbene  fossero  stati  consoli:  ma  questi  « imi 
comandavano  anche  gli  eserciti,  e quelli  no.  1 governatori  d'Ualia  cbiamavausi  p 
tori,  e dappoi  correttori. 
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Variò  molto  l'istituzione  , fio  quando  arcndo  Costantino  diviso  l’impero  in  quattro 
governi,  vi  propose  quattro  prefetti  del  pretorio,  con  vicarj  e governatori,  che,  secondo 
l'importanza  del  governo,  avevano  il  titolo  di  proconsole,  o consolare,  o correttore,  o 
preside. 

Quando  fu  compilata  la  Piotino,  proconsoli  aveano  solo  l’Asia  e l'Acaja  : poi  Giu- 
stiniano li  diede  all'Africa,  indi  alla  Cappadocia,  all'Armenia  prima  e alla  Palestina. 

Qui  parliam  solo  di  quei  dell'Asia  e dell’Acaja. 

Benché  i vicarj  avessero  governi  più  estesi  che  i proconsoli , erano  però  di  grado 
inferiore  a questi , i quali  comparivano  preceduti  da  sei  littori , portavano  le  insegne 
di  lor  dignità,  non  solo  arrivando  nelle  provincie,  ma  anche  nel  partire  da  Costanti- 
nopoli , e per  via  esercitavano  la  giurisdizione  volontaria.  Dovunque  si  trovassero 
per  accidente  , eccetto  nella  metropoli , poteano  impor  l’ammenda  fio  di  sei  oncie 
d oro,  e delegare  l'autorità  a un  vicario  di  loro  scelta,  e pubblicar  editti  provinciali. 
Nelle  cause  civili  non  eccedenti  le  dieci  libbre  d'oro,  dalla  sentenza  del  preside  po- 
tessi appellare  al  più  prossimo  proconsole  : ma  da  questo  non  davasi  appello  che  ad 
un  Illustrissimo , come  era  pure  riguardo  al  preside  nelle  cause  eccedenti  le  dieci 
oncie  d'oro.  Il  proconsole  del  resto  era  meramente  un  governator  civile. 

а.  Il  proconsole  d'Asia. 

La  provincia  d'Asia  componessi  dapprima  della  Magna  Frigia,  Disia,  Troade,  coll’Eo- 
lide,  Jonia,  Caria  e le  isole  dell'Egeo  lungo  le  coste  d'Asia.  Ma  dopo  Costantino,  il 
proconsole  di  questa  provincia  conservò  solo  la  parte  meridionale  ed  orientale  della 
Lidia  colle  isole,  cui  Teodosio  aggiunse  l'Ellesponto.  Sedeva  in  Efeso.  Dal  suo  tribu- 
nale s'appellava  non  al  prefetto  del  pretorio,  ma  a quel  di  Costantinopoli.  Fra  i suoi 
impiegati  era  un  principe,  un  comiculariue , un  adjutor,  un  commen/anensis,  un  a6 
acli»,  dei  numerarj,  degli  scriniarj,  a libelli)  exceptores,  e quattrocento  apparitori:  uflìzj 
già  spiegati. 

Dipendeano  da  lui  due  governatori  di  provincie: 

I.  Il  consolare  dell' Ellesponto. 

Questa  provincia,  al  nord  della  Misia  sulla  Propontide,  comprendeva  l'antica  Troade. 
Era  governata  da  un  consolare,  ma  insorte  dispute  fra'  suoi  ufficiali  e quei  del  vicario 
d’Asia,  Teodosio  ordinò  dipendesse  dal  proconsole  d'Asia.  Giustiniano  poi  riunì  l'El- 
lesponto al  Ponto  polemoniaco , cui  diede  un  governatore  spectabilis.  Il  consolare 
dell'Ellesponto  sedeva  ad  Abido,  e da  lui  appellavasi  al  prefetto  di  Costantinopoli. 

II.  Il  preside  delle  isole 

Tenedo,  Lesbo,  lcaria,  Posidio,  Samo,  Arcesina,  Bugiali,  Minia,  Astipalea,  .Sima,  Ceso, 
Coo,  Rodi  e altre.  In  Rodi  sedeva  il  preside,  dal  quale  si  appellava  al  prefetto  di  Co- 
stantinopoli. 

p.  Proconsole  d'Acaja. 

Subordinato  al  prefetto  del  pretorio  d'Illiria.  La  sua  provincia  comprendeva  l’Ellade 
o Grecia  propria  col  Peloponneso.  Risedeva  a Corinto  : avea  quattrocento  apparitori 
Fra' suoi  ufficiali  nominami  gli  stessi  come  al  proconsole  d'Asia  ; ma  in  vece  del 
cura  epistolarum , un  questore.  Il  suo  princeps  uscendo  di  carica  era  ammesso  ad 
adorare  ckmentiam  principalem,  cioè  a baciar  la  veste  dell’imperatore. 

б.  Comes  diof.ceseos  Obientis. 

Portava  la  spada,  perchè  al  governo  civile  univa  il  comando  militare,  ed  era  incari- 
cato di  difendere  la  frontiera  orientale  contro  i turbolenti  confinanti.  Sedeva  ad  An- 
tiochia in  Siria,  ed  era  vicario  dei  prefetto  del  pretorio,  cui  appellavasi  dalle  sue  sen- 
tenze. Potea  pronunziar  ammende  fin  a sei  oncie  d’oro.  Avea  seicento  apparitori, 
e gli  stessi  ufliziali  che  il  proconsole  d’Acaja;  ma  in  vece  del  cura  epistolarum  si  no 
mina  un  subadjuva. 

11  governo  generale  del  continente  d'Oriente  consisteva  in  quindici  provincie,  e la 
flotta  stazionata  a Seleucia.  Cinque  provincie  erano  sotto  a consolari  ; dieci  sotto 
presidi,  di  cui  otto  c/arissimi  e due  perfeetmimi. 

a.  I cinque  consolari. 

I.  Della  Palestina  prima.  divisa  in  due  provincie;  poi  in  tre 

Sotto  Graziano,  la  Palestina  era  stata  prima  della  Notitia.  Solo  la  prima  era 
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governata  da  un  consolare , che  sotto 
Giustiniano  s'elevò  al  grado  di  pro- 
console. Sedeva  in  Cesarea. 

II.  Della  Fenicia  marittima. 

Tiro  poi  Berito  ne  fu  capitale. 

fi.  Dieci  presidi. 

I.  Della  Palestina  salutare. 

Capitale  Gerusalemme , detta  Elia  Ca- 
pitolina. 

II.  Palestina  seconda. 

Capitale  Samaria,  detta  Sebaste  da 
Erode. 

III.  Fenicia  del  Ubano. 

Capitale  Damasco. 

IV.  Siria  Eufratense. 

Capitale  Samosata. 

V.  Siria  salutare. 

Capitale  Paimira. 

VI.  Osroene. 
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III.  Siria  prima. 

Detta  poi  Celesiria,  con  Antiochia  per 
capitale. 

IV.  Cilicia  prima  o campestre. 

Capitale  Tarso. 

V.  Isola  di  Cipro. 

CobI  chiamò  Onorio  la  parte  della  Me- 
sopotamia  fra  i monti  Armano  e Masio 
sulla  sinistra  dell'Eufrate , delta  già 
Adjabene.  Capitale  Ed  essa , distrutta 
sotto  Giustino  dal  Gume  Scino. 

VII.  Mesopolomia. 

Capitale  Carré. 

Vili.  Cilicia  seconda 
o.Trachea,  capitale  Amaccarza. 

DI.  Arabia. 

La  Petrea,  capitale  nostra. 

X.  Isauria. 


7.  Prìfectus  jEgypti. 

Augusto  riservò  a sé  l'Egitto,  come  la  più  ricca  e importante  provincia,  costituendolo 
diversamente,  e governato  da  un  semplice  cavaliere  detto  prcrfectus  auguslalis.  Cosi 
durò  fio  a Settimio  Severo,  che  lo  volle  governato  da  un  senatore,  sebben  col  titolo 
di  prefetto.  Sedeva  ad  Alessandria.  I trenlasei  nómi  antichi,  benché  vi  fosse  aggiunta 
la  Libia,  furono  ridotti  a sei  provincie;  cinque  governate  da  presidi,  la  sesta  da  un 
correttore. 

■.  Preside  della  Libia  superiore. 

La  Libia  superiore  stendessi  dal  conGne  dell'Egitto  al  promontorio  Pseudopanias, 
ov'era  Berenice,  la  città  più  occidentale  di  questa  provincia,  delta  anche  Cirenaica  e 
Penlapoli.  Avendola  Tolomeo  Appione  legata  ai  Homani , il  senato  lasciò  alla  città 
un  governo  municipale  indipendente:  ma  Augusto  la  ridusse  a provincia,  unita  al 
governo  di  Greta.  Più  tardi  ebbe  governatori  particolari,  dipendenti  dal  prefetto  d'E- 
gitto. Giustiniano  poi  riunì  le  due  Libie  coi  due  distretti  di  Mareoli  e Meoalaili  sotto 
un  solo  prefetto,  che  rese  indipendente  da  quel  d'Egitto. 
fi.  Preside  della  Libia  inferiore. 

Piccola  provincia,  lungo  la  gran  Sirti. 
y.  Provincia  della  Tebaide. 

3.  Provincia  dell'Egitto. 

S'intende  il  Delta.  A questo  Giustiniano  limitò  l'autorità  del  prefetto  d'Egitto, 
i.  Provincia  dell'Arcadia. 

Da  Areadio  si  chiamò  cosi  il  medio  Egitto,  già  Eptanomidc. 

C.  Correttore  dell'Augustamco. 

Provincia  all'est  del  Nilo  inferiore,  con  Pelusio  per  capitale.  Graziano  staccolla  dal 
restante  Egitto  , dandole  un  correttore,  poi  Giustiniano  la  divise  in  due  governi,  un 
consolare  e un  correttore. 

8.  Cinque  vicari. 

Delle  sette  diocesi  d'Oriente,  cinque  erano  sottoposte  al  prefetto  al  pretorio  orientale, 
due  a quel  d'Illiria.  Le  sette  eraDO  Oriente,  Egitto,  Asia,  Ponto,  Tracia,  Macedonia, 
Dacia,  ciascuna  con  un  governatore.  Dell'Oriente  e dell'Egitto  già  si  parlò:  quei 
delle  altre  cinque  avean  nome  di  vicarj,  il  che  indicava  laccano  solo  le  veci  del  pre- 
fetto del  pretorio;  e l’autorità  loro  cessava  quando  a lui  presenti.  Tre  dipendevano 
dal  prefetto  al  pretorio  orientale,  due  da  quel  d'Illiria. 

«.  Dai  prefetto  al  pretorio  d'Oriente  dipendevano  : 

I.  Il  vicario  d'Asia. 
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Delle  undici  provincie  d’Asia  , tre  , come  vedemmo,  erano  state  staccate  per  fare  un 
governo  particolare  sotto  un  proconsole;  le  altre  otto  amuiinistfavansi  dal  vicario 
d'Asia,  con  due  consolari  e sei  presidi. 


a.  1 due  consolari. 

1.  Consolare  di  PanGlia. 

Sotto  Costantino  questa  provincia  u- 
nita  alla  Lidia  era  governata  da  un 
solo  'preside.  Al  tempo  della  Solitili 
n’era  separata,  e il  consolare  gover- 
natore sedeva  ad  Aspendo. 

S.  Consolare  di  Lidia. 

Da  questo  appellavasi  al  prefetto  di 
Costantinopoli. 

b.  Sei  presidi. 

1.  Preside  della  Licia. 

Sedeva  in  Mira. 

2.  Preside  della  Caria. 


3.  Preside  della  Licaunia. 

Questi  e un  (lux  limitatimi  per  la 
giurisdizione  militare,  sedeano  ad 
Iconio.  Giustiniano  riunì  questi  due 
uffìzj  col  titolo  di  prestar  justmianeus, 
del  grado  degli  spedaOiles. 

<t.  Preside  della  Pisidia. 

Giustiniano  vi  fece  gli  eguali  cangia- 
menti. 

5.  Preside  della  Frigia  pacaziana. 
Capitale  Laodicea.  Lidie  nome  da'O- 
vioio  Pacaziano,  che  sotto  Costantino 
fu  prefetto  al  pretorio  d'Oriente. 

6.  Prefetto  della  Frisia  salutare. 


11.  Vicario  del  Ponto. 

Delle  undici  provincie  di  questa  diocesi , due  erano  governate  da  consolari , otto  da 
presidenti,  l'ultima  da  un  correttore.  Un  dei  due  consolari  era  il  vicario  stesso. 


a.  I due  consolari. 

1.  I consolari  della  Galazia  prima. 

Cesare  lasciò  il  proprio  tetrarca  alla 
Galazia,  ma  fu  ridotta  in  provincia  da 
Augusto:  da  Teodosio  divisa  in  due, 
prima  e salutare:  la  prima  governata 
dal  vicario  del  Ponto,  che  stava  in 
Ancira,  come  consolare  della  Galazia. 

3.  Il  consolare  di  Bitioia. 

Fu  unita  al  Ponto,  e governata  da  un 
proconsole  aedeote  in  Nicea  o Nico- 
media.  Da’  suoi  appellavasi  al  prefetto 
di  Costantinopoli. 

b.  Gli  otto  presidi. 

1.  Provincia  dell’Onoriade. 

Da  Onorio  si  chiamò  cosi  parte  della 
Paflagonia  e della  llitinia  orientale, 
sottomessa  ad  un  preside  che  stava  in 
Claudiopoli,  gii  Bithijnium.  Giusti- 
niano poi  riunì  questa  provincia  alla 
Paflagonia,  dandole  un  praelor  justi- 
nianeus. 

ì.  Preside  della  prima  Cappadocia. 

3.  — — seconda  Cappadocia. 

Morto  Archelao,  la  Cappadocia  ridotta 
a provincia  fu  governata  da  un  rettore 
dell'ordioe  equestre,  poi  da  un  con- 
solare. Valente , per  onorar  la  diocesi 
di  san  Basilio,  la  divise  in  due,  cia- 
scuna con  un  preside;  e Cesarea  sul 
Lieo  fu  capitale  della  prima  o setten- 
trionale ; Tiane,  dell'altra.  Nel  v secolo 
fu  divisa  in  tre , Ca fannia , Taurisca , 
Charsiana  ; ma  Giustiniano  la  unì  sotto 
un  proconsole. 


4.  Preside  dell’Ellenoponto. 

5.  Preside  del  Ponto  polemonitco. 

La  parte  occidentale  del  Ponto,  no- 
minata ad  onor  della  madre  di  Co- 
stantino, ebbe  per  capitale  Antssia; 
l'orientale  Polemnnio.  Giustiniano  le 
uni  col  nome  di  Ellenoponlo. 

6.  Preside  dell'Armenia  prima. 

7.  — — seconda. 

La  piccolo  Armenia  od  occidentale  fu 
unita  all'Impero  da  Lucullo,  Pompeo 
ed  Augusto,  il  qual  ultimo  prese  l’Eu- 
frate  per  confine  dell'impero.  Trajano 
estese  quella  frontiera,  e sottomise  la 
grande  Armenia,  ma  presto  fu  perduta. 
La  piccola  sidivisein  prima  e seconda, 
cioè  settentrionale  e meridionale.  Ca- 
pitale della  prima  Bazaoi  o Leootopnli, 
della  seconda  Melitene.  Giustiniano 
avendo  di  là  dall'Lufrate  conquistato 
molte  parti  della  grande  Armenia,  la 
divise  in  quattro  provincie:  la  prima 
composta  di  sette  città,  compreso  Tra- 
pezunte  e Cerazunte,  capitale  Hazani, 
delta  allora  Giustinianea  : la  seconda 
ebbe  capo  Sebastea  : la  terza  fu  l'an- 
tica seconda  : la  quarta  comprese  le 
conquiste  di  là  dall'Eufrate  con  Marli- 
ropoli  per  capitale.  Alla  prima  Giu- 
stiniano pose  un  proconsole,  alla  se- 
conda e quarta  due  presidi,  alla  terza 
un  conte  giustinianeo. 

8.  Galazia  salutare. 

C.  Corredar  della  Paflagonia. 

Capitale  Gangra. 
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III.  Vicario  della  Tracia. 

Sei  provincie.  Quando  pii  Unni  devastarono  la  Tracia,  gl'imperatori  stabilirono  due 
Viearj,  sedenti  un  e l'altro  a Macrnntiehos  ó Longomuro,  detto  cosi  dal  muro  òhe 
tbiudea  l'istmo  del  CherSoneso.  Uno  ebbe  la  giurisdizione  civile,  l’altro  la  militare: 
ma  i contrasti  nati  fra  loro  fecer  rimettere  l'antico  assetto.  Delle  sei  provincie,  due 


erano  governate  da  consolari,  quattro  da 

a.  1 due  consolari. 

1.  Consolare  d'Europa. 

Diceasi  Europa  la  provincia  ov'erà 
Costantinopoli  ; capitale  Periato. 

2.  Consolari  di  Tracia. 

Era  la  parte  nord-est  della  Tracia,  ove 
Filippopoli  e lieroe. 

b.  ! quattro  presidi. 

1.  Preside  d'Emimonlo. 

. Provincia  composta  de'  paesi  setten- 
trionali della  Tracia  ; capitale  Adria- 


presidi. 

nopoli.  Da  questo  preside  appellavasi 
al  prefetto  di  Costantinopoli. 

2.  Preside  di  Rodope. 

Situala  fra  il  Nesso  e il  llelete,  cioè  il 
sud  ovest  delia  Tracia:  appellava» 
pure  a Costantinopoli. 

3.  Preside  della  Mesia  inferiore. 

4.  Preside  della  Scizia. 

Scizia  diceasi  il  paese  al  settentrione 
del  Pamiso,  fra  questo  e l'Istmo. 


p.  Dal  prefetto  dpi  pretorio  illirico  dipendevano  due  viearj. 

La  prefettura  d'Illirla  componessi  di  undici  provincie,  ma  dieci  sole  rette  da  viearj, 
l'Acaja  avendo  un  consolare. 

1.  Vicario  della  Macedonia. 

Delle  sei  provincie  della  Macedonia,  l’Acaja  aveva  il  vicario;  due,  governatori  •;  tre, 
presidi. 


a.  I due  consolari. 

1.  di  Macedonia. 

2.  di  Creta. 

Augusto  uni  quest'isola  alla  Cirenaica, 
poi  ne  fu  staccata,  ed  ebbe  un  console 
particolare.  Sotto  Costantino  fu  ab- 
bandonata da'  suoi  abitanti  perchè  da 
trentanni  non  vi  pioveva:  sant’Elena 
dicono  vi  ottenesse  la  pioggia,  e l'im- 
peratore vi  richiamò  gli  abitanti. 


b.  I tre  presidi. 

1 . della  Tessalia. 

2.  dell’antico  ì _ . 

3.  del  nuovo  / EP,ro- 

Non  è beo  nota  i'esteosione  di  questa 
provincia.  Sotto  il  preside  stesso  era 
parte  della  Macedonia  salutare,  che  in 
questo  governo  era  sottomesso  al  vica- 
rio della  Dacia.  La  Macedonia  salutare 
sembra  fosse  al  settentrione  dell 'Epiro. 


FI.  Vicario  dèlia  Dacia. 


La  Dacia , comprendendo  la  Transllvania  e la  Valacbia , fu  sottomessa  da  Trajdno  > 
che  vi  pose  colonie  romane,  di  cui  restò  vestigio  nella  lingua  che  vi  si  parla.  Sotto 
Gallieno  i Barbari  l'occuparono:  Aureliano  la  riprese,  ma  prevedendo  non  potérvisi 
reggere,  ne  trasferì  gli  abitanti  sulla  destra  del  Danubio  ad  occidente  della  Mesia  infe- 
riore. Per  contar  la  Dacia  fra  le  provincie  dell'Impero,  trasferì  tal  nome  ai  paesi 
dove  avca  trasportati  que' coloni:  e così  la  Dacia  vera  fu  persa.  Ma  al  tempo  della 
Nutilia , pare  che  anche  la  nuova  Dacia  fosse  occupata  da  Barbari , atteso  che  è solo 
nominata.  Componessi  di  cinque  provincie,  una  consolare,  quattro  presidenze. 


n.  Il  consolare  della  Dacia  mediterranea. 

Tra  la  Mesia  inferiore  e l'Emimonto. 
b.  I quattro  presidi. 

1.  Preside  della  Dacia  ripense. 

Sulle  rive  del  Danubio. 

2.  Preside  della  Mesia  superiore. 

La  parte  settentrionale  della  moderna 
Servia. 


3.  Preside  della  Dardania. 

La  parte  meridionale  d'csSa  Servia. 

4.  Preside  della  Preraliuoa. 

N'ers  capitale  Giustiniana , patria  di 
Giustiniano:  v’andava  unita  porzione 
della  Macedonia  aaiutare. 


9.  Die  Comites  limitanti. 

Nelle  provincie  imperiali  Augusta  ave»  stabilito  nove  comandi , cbiamaU  bro'li,  con^ 
fidandone  la  difesa  alle  legioni:  cioè  in  Spagna  tre  legioni,  quattro  n ^ quattro 
inferiore,  altrettante  nella  superiora,  due  nella  Dalmazia,  lre  n®”®  ”n  ' 
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□ella  Siria,  due  in  Egitto,  una  in  Africa,  due  nella  Mesia.  Claudio  collocò  un  decimo 
esercito  in  Bretagna,  composto  di  tre  legioni;  un  altro  di  due  ne  pose  Vespasiano  in 
Cappadocia  ; un  dodicesimo,  di  due  legioni,  stanziò  Trajano  nella  Dacia;  un  tredice- 
simo nella  Mesopotainia,  di  due  legioni;  un  quattordicesimo  in  Arabia,  di  uoa.  Va- 
riossene  poi  il  numero  secondo  l'occorrenza.  Al  tempo  della  Nolitia  n'erano  quin- 
dici nel  solo  impero  Orientale;  cresciute  poi  a diciotto  quando  cadde  l’impero  Occi- 
dentale. Pei  soldati  fabbricavonsi  dei  forti,  castella,  disurie,  clausura,  borghi  : pra- 
sidia  diceansi  i posti  distaccati,  occupati  da  truppe.  Ad  ogni  esercito  era  preposto 
un  dux , eccetto  quello  sotto  un  conte  di  prima  classe.  Conti  e duchi  dipendevano, 
non  dal  magisler  mililum,  ma  dal  questore.  Ad  ogni  piazza  di  guarnigione  era  un 
prapositus  con  varj  tribuni.  Per  cose  di  giurisdizione,  dalla  decision  del  duca  appel- 
lavasi  al  magisler  ofJicioTum  e al  questore  di  palazzo.  Trebellio  Pollione  (in  Claudio) 
ci  conservò  una  lettera  ove  si  trova  ciò  che  un  duca  riceveva  ogn'anno  in  denaro  o 
in  razioni.  Fra  il  resto,  avea  3000  moggia  di  grano,  200  libbre  di  lardo,  3000  sestaj 
di  vin  vecchio,  ISO  d'olio  del  migliore,  G00  dell'inferiore,  20  moggia  di  sale,  ISO 
libbre  di  cera,  SO  d'argento  lavorato,  ISO  monete  dette  Filippi,  due  vesti  e un'arma- 
dura  intiera,  alcune  pelli  per  far  le  tende,  8 muli,  3 cavalli,  10  camelli,  9 mule,  101) 
libbre  di  legna  al  giorno , ecc.  Per  distintivo  la  cintura  d'oro.  Ogni  capo  militare 
avea  sotto  di  sé  un  certo  Dumero  di  legioni,  d'ausibarj  e di  cavalleria,  dipendenti 
dal  magisler  mililum;  alcuni  distaccamenti  a piedi  e a cavallo,  dipendenti  dal  pic- 
colo  lalerculo. 

I.  Comes  limilis  /Egypli. 

Avea  due  lurma  , sedici  ala  di  cavalleria , quattro  legioni , nove  coorti  stanziate  a 
Memfi,  Babilonia,  Pelusio,  piccola  Oasi  ecc.  Fra  essi  erano  cavalleria  araba,  armena, 
vendala,  sarmata,  retica  ecc.,  una  coorte  di  Gutuogi,  popolo  tedesco.  Può  stimarsi 
il  totale  di  queste  forze  milleseltecento  cavalli  e seimilacinqueceolo  pedoni,  in  tren- 
tun presidio. 

II.  Comes  hauria. 

Era  anche  preside  dell’lsauria,  ove  stavano  due  legioni,  dette  seconda  e terza  isaurica, 
di  duemila  uomini  in  tutto. 

10.  Tkedici  Dt'cnr. 

I.  Duca  di  Libia. 

Nulla  ne  dice  la  JVofifia,  forse  perchì  la  Libia  già  era  in  mano  dei  Vandali. 

11.  Duca  della  Tebaide. 

Comandava  nove  runei  e diciannove  ale  di  cavalleria,  sette  legioni , undici  coorti  di 
fanteria,  in  tutto  duemilacinquecento  cavalli,  tredicimdacinquecento  pedooi , divisi 
in  quaranta  presidj.  Nella  cavalleria  erano  corpi  di  Bretoni,  Franchi,  Quadi,  Ale- 
manni ecc.;  altri  su  dromedarj  ecc. 

III.  Duca  di  Palestina. 

Comandava  undici  lurma  e sei  ala  di  cavalleria,  una  legione,  e undici  coorti  |di  fan- 
teria; in  tutto  milleseltecento  cavalli  e seimila  fanti,  in  trenta  posti  militari. 

IV.  Duca  d'Arabia. 

Era  anche  preside  della  provincia.  Comandava  otto  turine  e sei  ale  di  cavalleria,  due 
legioni  e cinque  coorti  di  fanteria,  in  tutto  milletrecento  cavalli  e quattromila  pedoni, 
in  veotun  posti  militari, 

V.  Duca  di  Fenicia. 

Avea  ventuno  torma  e sette  ale  di  cavalli;  due  legioni  e cinque  coorti  di  Franchi, 
in  tutto  duemila  a cavallo,  quattromila  a piedi,  in  ventisei  presidj.  Nella  cavalleria 
v'erano  Franchi,  Alemanni,  Sassoni,  Arabi  ecc. 

VI.  Duca  dell'Eufrateose  e della  Siria. 

Cavalli  milleduecento  in  dieci  turme  e due  ole,  fanti  quattromila  in  due  legioni  e 
quattro  coorti,  in  diciotto  posti.  Tra  i fanti  era  una  coorte  di  Goti. 

VII.  Duca  deU’Osroene. 

Nove  turme  e sei  ale  di  cavalli,  una  legione  e due.  coorti  di  fanteria  ; io  tutto  mille- 
cinquecento cavalli,  duemila  fanti,  in  dieci  presidj. 

Vili.  Duca  della  Mesopotamia. 
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In  quindici  posti  militari  aveva  mille  cavalli,  o otto  turme  e tre  ale,  e tremila  fanti, 
o due  legioni  e due  coorti. 

IX.  buca  d'Armenia. 

Comandava  due  lurme  e dieci  ale,  o milleducento  uomini  di  cavalleria,  e tre  legioni 
e tre  coorti  di  fanteria,  o ottomila  uomini,  in  venticinque  presidj. 

X.  Duca  di  Scizia. 

Selle  cunei  e otto  distaccamenti  di  cavalleria,  distaccamenti  di  otto  legioni;  io  tutto 
settecento  cavalli  e novemila  pedoni,  in  ventidue  posti. 

XI.  buca  della  seconda  Mesia. 

Con  settecento  cavalli  in  sette  cunei,  ottomila  fanti,  in  dieci  distaccamenti  di  ausi- 
liari, sei  legioni  e tre  coorti,  fra  cui  una  di  barcaiuoli  del  Danubio.  Avea  ventidue 
presidj.  e comandava  anche  alle  provincie  di  Rodope  e Tracia. 

Xli.  Duca  della  Mesia  prima. 

Otto  cunei  di  cavalleria,  e altrettanti  distaccamenti  di  fanli_  ausiliari,  sei  legioni  e 
due  coorti  ; cioè  ottocento  cavalli  e settemila  pedoni,  ìd  quindici  presidj. 

XIII.  buca  della  Dacia  ripariense. 

Ventitré  posti  militari,  custoditi  da  novecento  cavalieri  e diecimila  fanti.  Comandava 
pure  due  flotte. 

III.  FUNZIONARI  CHIARISSIMI. 

Chiarissimi  sono  i senatori  ordinari,  o di  terza  classe,  cui  davasi  del  cestro  dar  ititi. 
Non  poteaDo  esser  citati  in  giudizio  in  persona,  privilegio  poi  limitato  agli  illustri. 
Chi  non  desse  i debiti  titoli,  era  multato  in  tre  libbre  d'oro.  Ciurmimi  specialmente 
chiamaronsi  i consoli  correttori  e presidi  delle  provincie.  Delle  sessanta  provincie 
orientali,  l'Asia  e l’Acaja  eran  governate  da  proconsoli  spectabiles,  Arabia  e Isauriada 
.un  contee  un  duca  con  comando  militare,  le  altre  cinquanlasci  da  Clarissimi,  cioè: 

A.  Quindici  Consolari. 

Al  tempo  della  Repubblica,  consolare  dicevasi  chi  era  stato  console;  dopo  Augusto 
i governatori  di  provincie;  al  tempo  della  Notizia  indicava  la  seconda  classe  di  que- 
sti governatori.  Ulfiziali  de’  consolari  e presidi  erano  un  princeps,  un  cornirularius, 
un  commenlariensis,  un  adjuior , un  numerarmi,  un  ab  actis,  e alquanti  exceptores 
e a (■  bellis.  Gli  apparitori  de'  Chiarissimi  erano  conditionales,  cioè  non  poteaoo  uscir 
di  carica  che  dopo  passati  per  tutti  i gradi  fin  a quel  di  princeps,  e i loro  figli  erano 
obbligati  al  servizio  stesso.  Li  sceglieva  il  capo,  mentre  quei  degli  illustri  e dei 
Rispettabili  dovean  essere  confermati  dal  principe. 


Ecco  le  provincie  governate  da  consolari. 

a.  Nella  diocesi  d'Oriente:  Palestina, 
Fenicia,  Siria,  Cilicia,  Cipro. 

b.  — — d'Asia:  Panfilia,  Elles- 
ponto, Lidia. 

c.  — — del  Ponto  • Galazia  prima 
e Bitinia.  ' 


«I.  Nella  diocesi  di  Tracia;  Europa  o 
Tracia. 

e.  — — di  Macedonia  : Creta  e 
Macedonia. 

f.  — — della  Dacia:  la  Dacia  me- 
diterranea. 


B.  Due  correttori. 

Erano  medj  fra  i consolari  ed  i presidi.  Aureliano  pose  un  correttore  per  l’Italia,  cioè 
per  la  Campania,  Samnio,  Lucania,  Bruzio,  Apulia,  Calabria,  Etruria,  Umbria,  Piceno, 
Flaminia.  Costantino  divise  l'Italia  in  diciassette  regioni  con  due  correttori,  uno  per 
la  Lucania  e i Bruzj,  l'altro  per  la  Calabria.  Fuor  d'Italia  v'ebber  sole  l’Augustsnica 
e la  Paflagonia  governale  da  correttori.  Faceansi  portar  davanti  l'immagine  della 
loro  città. 

C.  Quaranta  presidi. 

Al  tempo  della  Noiilia  tutte  le  provincie  che  sotto  Augusto  erano  pretoriane,  diven- 
nero presidiali  : poi  Giustiniano  rimise  i pretori. 

Erano  : 

a.  Otto  nello  diocesi  d’Oriente;  Palestina  del  Libano,  Eufraienae,  Siria 

salutare,  Palestina  seconda,  Fenicia  Osrocne.Mesopolamia, Cilici 
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b.  Cinque  nella  diocesi  d'Egitto:  Libia 
superiore  e inferiore,  Tcbaide,  Egitto, 
Arcadia. 

c.  Sette  nella  diocesi  d’Asia  : Pisidia , 
Licaonia,  Frigia  pacatiana,  Frigia  sa- 
lutare, Licia,  Caria,  Isole. 

d.  Otto  nella  diocesi  del  Ponto:  Onoria, 
Cappadocia  prima  e seconda  , Elles- 
ponto , Ponto  polemoniaco,  Armenia 

IV.  FUNZIONARI  PERFETTISSIMI. 


prima  e seconda,  Calazia  ululare. 

e.  Quattro  nella  diocesi  di  Tracia:  Emi- 
monto,  Itodope,  Mesio  seconda, Scizia. 

f.  Tre  nella  diocesi  di  Macedonia:  Tes- 
saglia, vecchio  e nuovo  Epiro. 

g.  Quattro  nella  diocesi  di  Dacia:  Dacia 
ripense,  Mesta  prima,  Prevalitana, 
Dsrdsnja. 


Perfeclissimue  indica  un  grado  fra  i senatori  e i cavalieri,  ed  accordavasi  dall’impe- 
ratore per  lettera.  N’erano  ordinariamente  insigniti  i capi  degli  ufluj  degli  Illustri  e 
dei  Rispettabili.  Nè  essi,  nè  i figli  o nipoti  potean  mettersi  alla  tortura  o punire  di 
pena  infamante.  Sembra  che  il  governo  civile  dell'lsauria  ed  Arabia  non  fosse  affi- 
dato al  conte  e duca  di  esse,  ma  a presidi  Perfettissimi. 


V.  FUNZIONARI  EGRECJ. 


La  \otitia  non  ne  parla.  Questo  titolo  si  concedeva  per  diploma,  conferiva  i privi- 
legi stessi  del  perfectissimus , e dovasi  ai  sotto  capi  degli  uffizj  d'illustri  e Rispettabili. 


IMPERO  D’OCCIDENTE. 


I.  DIGNITARI  ILLUSTRI  (Le  spiegazioni  già  si  diedero  nell'impero  d'Oriente). 


I.  Prefetti  al  pretorio. 

A.  Prefetto  al  pretorio  d'Italia. 

Sue  provinole  : 

a.  Diocesi  d'Italia  con  diciassette  pro- 
vincie  : la  Venezia  coll'Utria,  la  Emi- 
lia, la  Liguria,  la  Flaminia  col  Piceno 
annonario,  la  Tuscia  coll'Umbria,  il 
Piceno  suburbicano,  la  Campania,  la 
Sicilia,  la  Puglia  colla  Calabria,  la  Lu- 
cania coi  Bruzj,  le  AlpiCozie,  la  Rezia 
, prima  e seconda,  il  Samnio,  la  Valeria, 
la  Sardegna,  la  Corsica.  , 

J9.  Diocesi  d'illiria  con  sei  provincie:  la 
Pannonja  prima  e seconda,  la  Savia,  la 
Dalmazia,  il  Norico  mediterraneo  e ri- 
pense. 

B.  Prefetto  al  pretorio  delle  Gallie. 

Sue  provincie: 

«.  Diocesi  di  Spagna  oon  sette  provin- 
cie:  la  Betiea,  la  Lusitania,  laGalecia, 
la  Tarraconese,  la  Cartaginese,  la  Tin- 
gitana, le  Baleari. 

fi-  Diocesi  delle  Gallie- con  diciassette 
provincie:  la  Viennese,  la  Lionese 
prima,  seconda,  terza  e senone,  la 
Germania  prima  e seconda,  il  Belgio 
primo  e secondo,  le  Alpi  Marittime,  le 


y.  Diocesi  d'Africa  d’olio  provincie: 
Africa,  Bizacio,  Numidia,  Mauritania 
ailifenso  c ccsariense,  Tripoli,  la  pro- 
vincia dei  viveri  d’Africa,  e quella  dei 
beni  patrimoniali. 

Onde  la  prefettura  d'Italia  compo- 
neasi  di  trent’una  provincia,  o ven- 
tinove,  giacché  le  due  ultime  eran 
piuttosto  cariche  che  provincie.  La 
diocesi  d'Africa  fu  occupata  dai  Van- 
dali : quando  Giustiniano  la  ricuperò, 
l’unì  colla  Sardegna  sotto  un  prefetto 
particolare  ; quando  riacquistò  l'Italia, 
invece  del  prefetto  vi  pose  un  esarca. 


PenniBe,  le  Graje,  la  Massima  de’  Se- 
quani,  la  prima  e seconda  Aqullania, 
la  Novempopulonia,  la  prima  e se- 
conda Narbonese. 

y.  Diocesi  di  Bretagna  con  cinque  pro- 
vìncie  : la  Massima  resariense,  la  Va- 
lenza. la  Bretagna  prima  e seconda  e 
la  Flavia  cesariense.  Erano  però  già  * 
tutte  in  man  de'  Barbari. 
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11.  Prefetto  di  Home. 

Mecenate  e Agrippa  oblierò  primi  il  governo  di  Roma  e d'Italia,  ma  come  com- 
missione di  confidenza.  Stabilito  l'impero,  Augusto  creò  la  carica  di  prefetto  di 
Roma,  dandola  a Messala  Corvino,  clic  dopo  sei  giorni  la  depose,  dichiarandola 
superiore  alle  sue  forze.  Allora  egli  nominò  Tauro  Stalilio , poi  Lucio  Pisone , 
poi  Elio  Lamia. 

Oltre  l’alta  giurisdizione  sulla  città  e contorni  per  cento  mila  passi , doveva 
ricevere  l'appello  da  tutti  i governatori  delle  provincie.  Dappoi  Valente  ordinò 
che  gli  ai  recasser  solo  gli  appelli  dalle  provincie  suhurbane;  gli  altri  al  prefetto 
del  pretorio.  Quando  Valentiniano  divisa  le  provincie  d’Africa  con  Genserico, 
ordinò  che  delle  riservatesi,  cioè  Numidia,  le  due  Mauritanie  e la  Tripolilana,  gli 
appelli  si  portassero  al  prefetto  di  Roma.  A lui  appellavasi  pure  dalle  decisioni 
dei 'pretori  di  Roma;  giudicava  de' senatori  in  casi  criminali,  aggiungendosi  cin- 


que antichi  fuozionarj  tratti  a sorte  ; | 
del  prefetto  al  pretorio  e d'on  vicario; 
var  la  quiete;  vigilava  al  buon  ordine 
mestieri. 

a.  Ululali  a lui  sottoposti. 

1.  Prafectus  annona. 

Il  senato  avea  sempre  avuto  cura  di 
dar  il  pane  a buon  mercato  al  popolo. 

P.  Godio  fece  stabilire  che  lo  si  desse 
gratuito:  treccntovenlimila  godeanodi 
questo  dono,  ridotti  da  Cesare  a eenciu- 
quantamila.  Augusto  stabili  il  prefetto 
dell'abbondanza,  scelto  fra'  cavalieri, 
con  due  stati  pretori  per  vigilare  sulla 
distribuzione,  e impedire  che  il  prezzo 
del  grano  non  s'elevasse  di  troppo. 
Cranaj  erano  l'Africa  e l’Egitto:  la 
prima  forniva  anche  l'olio,  che  distri- 
buì vasi  al  popolo  dai  copu/uforej.  Ci'  im- 
peratori distribuivano  anche  carne  di 
majale,  e Aureliano  fu  per  aggiungervi 
anche  il  vino.  Sotto  Onorio  distribui- 
vasi  ogni  dì  quattromila  libbre  di 
carne. 

2,  Prafectus  vigilum. 

Augusto  postò  in  città  coorti  per  spe- 
gner gl'iocendj,  comandate  da  sette 
tribuni,  con  un  capo  detto  prefetto  dei 
vigili,  scelto  fra’  cavalieri.  Avea  cura 
del  buon  ordine  la  notte  e della  puli- 
zia correzionale,  giudicando  i ladri 
non  meritevoli  di  morte.  Sotto  Giusti- 
niano, il  prefetto  dei  vigili  di  Co- 
stantinopoli faceva  a mezzo  coi  ladri, 
talché  l'imperatore  abolì  quella  carica, 
surrogandovi  un  pretore  del  popolo 
(.\ov.  13).  Augusto  dispose  inoltre 
quattro  altre  coorti  in  città,  ciascuna 
di  millecinquecento  uomini,  detta  ur- 
bane. Costantino  a Costantinopoli  creò 
novecentocinquaota  portantini  per  se- 
pcllire  gratuitamente  i morti,  pel  loro 
mantenimento  assegnando  a una  chie- 


otea  condannare  alla  deportazione,  at  pari 
adoperava  la  guardia  urbana  a conser- 
degii  spettacoli,  de'  mercanti,  delle  arti  e 


sa  la  pigione  di  novecentocinquànta 
botteghe  : crebber  poi  a millecento. 
Ancbea  Roma  fu  introdotto  tal  uso. 

3.  Comes  formarum. 

Forvia  o forma  structiles  dice* osi  gli 
acquedocci  in  mattoni.  Un  uttiziale 
- particolare  avea  cura  di  tenerle  pulite 
dalle  erbe,  nè  lasciarvi  piantar  alberi 
alta  distanza  di  quindici  piedi  ; e Ia- 
cea riparar  i muri  e le  canne. 

4.  Comes  rtparum  et  akei  Tiberis  et  ciò- 
acarum. 

Istituito  da  Augusto  per  cura  del  fiume 
che  conduce  molto  limo  e cengia  di 
letto;  o per  osservare  e nettar  le  cloa- 
che che  scaricavano  le  immondezze. 
Essendosi  otturate,  *i  censori  spesero 
a rimetterle  mille  talenti.  Agrippa  ri- 
petè l'operazione,  facendovi  entrare 
* sette  torrenti  per  pulirle  : ed  egli  stesso 
vi  navigò  fin  nei  Tevere. 

3.  Comes  portus. 

Vigilava  al  porto  d'Ostia,  imprese  di 
Claudio. 

6.  Magister  censu». 

Prendea  lo  stalo  di  ciascun  cittadino. 

7.  Hatwnalis  vinorum. 

Sui  mercati  del  vino  e sul  dazio  impo- 
stovi. 

8.  Tnbunus  fori  suoni. 

Sopra  il  mercato  de'  porci,  collocato 
nelle  settima  regione. 

9.  t'owsuiarm  aguarum. 

Curava  le  acque  portate  dagli  acque- 
dotti, per  distribuirle  nelle  fontane, 
terme,  bagni,  case  private  ; riscuoter 
la  tassa  che  per  ciò  si  dovea  pagare, 
eccetto  gli  scoli  (caduco),  purché  non 
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s’adoprassero  a bagni,  opilìcj  o irri- 
gazioni. 

10.  Curator  operum  maximorum. 
Soprantemiente  ai  monumenti  mag- 
giori, come  il  Circo  massimo,  il  grande 
Anfiteatro,  il  campodi  Marte.  Agli  altri, 
come  a'  ponti  e strade,  intendeva  il 

11.  Curator  operum  publicorum 

1 2.  Curator  statuarum. 

Vigilava  le  tante  statue  cbe  sorgevano 
in  ogni  banda. 


13.  Curator  horreorum  galbanorum. 
Ispettore  dei  magazzini  del  grano  detti 
galbana. 

14.  Cenienariuj  portus. 

Forse  comandava  un  corpo  di  guardia 
al  porlo. 

15.  Tribunus  rerum  nitentium. 
Manteneva  la  pulizia  degli  edifizj  pub- 
blici. 


|S.  Suoi  impiegali. 

Come  quelli  del  prefetto  al  pretorio  ; inoltre  i censuales  e nomenclatores,  cbe  forse 
assistevano  al  maestro  del  censo  e teneano  la  lista  dei  contribuenti. 

7.  Suoi  emblemi. 

Come  I prefetti  al  pretorio. 

111.  Macister  peditom  in  presenti. 


Dividendo  l'impero,  Valenliniano  e Valente  presero  ciascuno  una  meli  de'  funzio- 
nari « degli  eserciti.  Quindi  in  Occidente  e in  Oriente  si  trovano  gli  stessi  nomi  e 
lo  stesso  numero  di  legioni.  Cosi  v'erano  i magistri  militum  , ma  tale  carica  non 
era  identica  nei  due  imperj:  poiché  in  Oriente  ciascuno  avea  sotto  gli  ordini  suoi 
cavalli  e fanti,  mentre  in  Occideote  erano  separati  : in  Oriente,  oltre  i due  magi- 
ttri militum  prccsentales,  ve  n'era  tre  nella  residenza  dell'imperatore;  in  Occidente 
vi  eran  soli  due  presentala,  giacché  quello  nella  Callia  dipendea  da  questi:  in 
Oriente  i magistri  militum  aveano  ai  loro  ordini  duchi  e conti  che  comandavano 
sulle  frontiere,  mentre  in  Occidente  quegli  erano  sottoposti  al  questore  del  sacro 
palazzo. 

Truppe  del  suo  esercito 
a.  Dodici  legioni  palatine. 

Otto  stanziale  in  Italia  sotto  l'immediato  comando  del  magisler  peditum , una  sotto 
quello  del  magisler  eq uitum  delle  Gallie,  tre  sotto  quello  del  conte  d'Africa. 


1.  Joviani  seniores 

2.  Herculani  seniores 

3.  Divitensesntcniores 

4.  Tungricani  seniores 

5.  Pannoniciani  seniores 

6.  Aitataci  seniores 

7.  Armigeri  propugnalores  seniores  in 
Africa  sotto  il  conte. 


in  Italia 
sotto  il 
magisler. 


8.  Sabartenses  lancearit  in  Calila  sotto 
il  magisler  equitum,  detti  da  Sahara 
nell'Arabia  felice. 

9.  Ortaviani  1 In  Italia  sotto 

10.  Thacbei  t il  magisler. 

1 1 . Cimbriani  i , ... 

12.  Armigeri  propu-  ln 
gnalores  junmres.  I ' come. 


/>.  Sessantacinque  auxilia  palatina. 

1 . Cornuti  seniores 

2.  Brachati  seniores 
Da  Braca  in  Spagna 

3.  Petulante s seniores 

4.  Cellir  seniores 
3.  Heruti  seniores 

6.  Baiavi  seniores 

7.  Maniaci  seniores  in  Italia  sotto  il 
conte. 

8.  Ascarii  seniores  ) In  Spagna 

9.  — juniores  | sotto  il  conte. 

10.  Jovii seniores  1 |n  Italia 

11.  Cornuti  juniores  ( sotto  il  conte. 

12.  Sagii tarii  Nervii  iQ  Spagnas  otto  il 
conte 


In  Dalia 
sotto  il 
magisler. 


13.  Leones  seniores  in  Gallia  sotto  il 


magisler  equitum. 

14.  Leones  juniores 

1 5.  Exculcalores  seniores 

16.  Sagit larii  Tunqri 

17.  Exculcalores  juniores 


In  Italia 
sotto  il 
conte. 


Gli  exculcalores  lanciavano  sassi  colla 
fionda. 


18.  Tubante s / In  Spagna 

19.  Salii  1 sotto  il  conte. 

20.  Grati  sotto  il  conte  d'Italia. 

21.  Felice*  jeni'ore»  sotto  il  conte  di 
Spagna. 

22.  Felices  juniores  j sotto  il  conte 

23.  Gratianenses  seniores  ì d'Italia. 
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2i.  Invidi  seniories  io  Spagna  sotto  il 
conte. 

2.1.  Auyustei  in  Italia  sotto  il  magisler. 
26  Jovii  juniores  io  illiria  sotto  il  coole. 
27.  Vietare*  | sotto  il  conte 

21.  Baiavi  seniores  \ d'Italia. 


29.  Bracieri  I in  Gallia  sotto  il 

30.  Ampsivarii  ( magisler  equilum. 
3t.  Gratianenses  juniores. 

32.  Valentimorwnsss  juniores. 


33.  Alueti  in  Italia  sotto  il  conte. 

34.  Sequani  in  Illiria  sotto  il  conte 

35.  Sayittarii  venalores 

36.  Latini 

37.  Sabini 


in  Italia  sotto 
il  conte. 


58.  Brachati  juniores  jin  Gallia  sotto  il 
39.  Honoriani  Attecotti  magisler  equilum. 


40.  Honoriani  Marco-  I immediata- 
manni  seniores  I mente  sotto  il 

41 . Honoriani  Marco ■ j magisler  io 
marmi  juniores  ' Italia. 

42.  Allecotti  Honoriani  in  Gallia  sotto  il 


magistr.r  equilum. 

43.  Brisigavi  seniores  sotto  il  conte  di 
Spagna. 

Forse  della  Brisgovia. 

44.  Brisigavi  juniores  in  Italia. 

43.  Honoriani  Mauri  seniores  / sotto 

46.  Honoriani  Mauri  junio-  ! il  conte 

res.  * d'Illiria. 

47.  Celta  juniores  sotto  il  conte  d' Africa. 


y.  Treoladue  legioni  comitatenses. 


4.  Menapii  seniores 
equilum  in  Gallia. 

2.  Fortenses 

3.  Propugnatores 
seniores 

4.  Armigeri  defen- 
sores  seniores 

5.  Seplimani  se- 
niores 

6.  Begii  sotto  il  cor 

7.  Pacalianenses  sott 


sotto  il  magisler 

sotto  il  conte 
di  Spogoa 

sotto  il  magi- 
sler equilum 
in  Gallia. 

te  d'Italia, 
i il  conte  d'Illiria. 


8.  t'esonfes  sotto  il  magisler  peditum. 

9.  Matliarii  juniores  sotto  il  magister 
equilum  in  Gallia. 

tO.  Mauri  Celrati  sotto  il  conte  d'Illiria, 

11.  Undecimani  sotto  il  conte  di  Spa- 
gna. 

12.  Secundani  fiali  ciani  sotto  il  conte 
d'Africa. 


13.  Gcrmaniciani  juniores  sotto  il  magi- 
sler equilum  in  Gallia. 

44.  Terliani  i parte  sotto  il  conte 
13.  Terlia  Ber-  > d'Illiria,  e parte 
culea  1 sotto  quello  d'Africa. 

16.  Lancearii  Gallicani  Honoriani  sotto 
il  magisler  equilum  in  Gallia. 


48.  Invidi  juniores  Brilanniciani  sotto 
il  conte  d Egitto. 

49.  Botavi  juniores  sotto  il  magister 
equilum  io  Gallia. 

50.  Exculcalores  juniores  Brilanniciani 
sotto  il  conte  di  Spagna. 

51.  Felices  Valentinia- 
nenses 

52.  Maniaci  juniores 
Gallicani 

53.  Salii  Gallicani  ju- 
fltnrrs 

54.  Sayittarii  Nervii 
Gallicani 

55.  Jovii  juniores  Gai-  1 sotto  il 

licani  > conte 

56.  Saguntinenses  J d'Illiria. 

57.  Galli  vidores  sotto  il  conte  d'Italia.  * 

58.  Honoriani  vidores  juniores  sotto  lo 
stesso. 

59.  Honoriani  Ascarii  seniores  sotto  il 
conte  di  Spagna. 

60.  Felices  juniores  Gallicani  sotto  il 
conte  d'Italia. 

61.  Allecotti  juniores  j sotto  il  conte 

62.  Tungri  ( d'Illiria. 

63.  Honoriani  Gallicani  sotto  il  conte 
d'Italia. 

64.  Maurilonantes  junio-  i sotto  il 

res  I conte  della 

65.  Maurilonantes  seniores]  Tingitana. 


sotto  il 
conte 
d'Illiria. 

sotto  il 
conte 

[di  Spagna. 


17.  Propugnatores  juniores  sotto  il  conte 
d'Africa. 


18.  Legio  secunda  britan- 
nica 

19.  Seplimani  juniores 

20.  Prasichantes 

21.  Ursarienses 

22.  Corloriacenses 

23.  Gcrmaniacenses 

24.  Honoriani  Felices  Gal- 
licani 


sotto  il 
magister 
equilum 
in  Gallia. 

sotto  il 
magister 
equilum 
io  Calila. 


25.  Terlia  Julia  Alpina  sotto  il  conte 
d'Italia. 


26.  Prima  Flavia  Pacis  sotto  il  magisler 
equilum  di  Gallia. 

27.  Secunda  Flavia  Virtutis\ 

28.  Tedia  Flavia  salutis  I 
Dette  da  Pax  Julia,  Vir-I 

lus  , Sai us  Julia,  città!  sotto  il 
tulle  di  Spagna.  > magister 

29.  Flavia  victrix  Constan-l  peditum. 

Una  \ 

30.  Secundio  Flavia  Consta»-  J 

lina  • ... 

31.  Terlia  Augustana  sotto  il  contea  A- 

32.  Fortenses  sotto  il  conto  di  Spegni. 
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4.  Diciotto  legioni  pseudocomitatemes. 


1 . Prima  Alpina  sotto  il  conte  d’Italia. 

2.  Stcunda  Julia  Alpina 

3.  Lancearii  Lauriacenses 
Da  Lauriaeum  in  illiria 

4.  Lancearii  comagenmtes 
3.  Taurunenset 

DaTaurunum  nella  Pan-/ 
nonia  inferiore. 

6.  Anlianemet 
Da  Anzio  in  Tracia. 

7.  Pvnlintnsts  sotto  il  conte  d' Italia. 


sotto  il 
conte 
d'Illiria. 

sotto  il 
mogi  star 
ptditum. 


Detti  dalle  paludi  pontine. 

8.  Prima  Flavia  Gallicana  j sotto  il 

Cimtlanhna  ( magister 

9.  M ortensia  o Maritai  j equilum 
originar]  della  Babilonia  ' in  Badia. 


10.  Abrincatani  sotto jl  magitltr  pedi 
tum. 

Forse  degli  Abringavi,  Galli. 

11.  Defensor"  seniores 

12.  Mauri  Osismiari 
.Stanziati  fra  gli  Osismi 
in  Gallia. 

13.  Prima  Flavia  Miti s 
Da  Metz. 

14.  Suptrvenlares  /umore* 

13.  Constatinoci  sotto  il  conte  d’A- 

frica. 

16.  Corniacenses  I sotto  il  magitttr 

17.  Srptimani  1 equitum 

18.  Romanensts  1 in  Gallia. 


sotto  il 
magitltr 
tguilum 
de’ Galli. 


' i.  Eranvi  alquanti  corpi  nella  Gallia,  Spagna  e Italia,  non  compresi  fra  gli  antecedenti. 
La  IVo/itia  gli  enumera  dopo  i conti  e i duchi , dicendo  che  erano  sotto  gli  ordini 
del  magister  ptditum  in  proestnli;  onde  pare  non  fosser  comandati  da  duchi  e conti, 
ma  che  ricevessero  gii  ordini  dai  magislri  militum,  o solo  dal  magister  ptditum. 


I.  In  Italia. 

a.  Nella  Venezia. 

1.  Il  prefetto  della  flotta  d’Aquileja. 
Creata  da  Augusto  dopo  la  battaglia 
d’Azio. 

2.  Varj  corpi  di  Sarmati. 

b.  Nella  Flaminia. 

1.  Il  praifeclus  militum  juniorum  itali- 
coru  m. 

Stanziati  a Ravenna. 

2.  Il  prefetto  della  flotta  di  Ravenna. 
Creata  da  Augusto. 

c.  Nell'Emilia. 

IL  In  Gallia. 


Varj  corpi  di  Sarmati. 

d.  Nella  Liguria. 

1 . Il  prefetto  della  flottiglia  sul  lago  di 
Como. 

2.  L'n  corpo  di  Ssrmati. 

e.  In  Campania. 

Il  prefetto  della  flotta  di  Miseno. 
Creata  da  Augusto. 

f.  In  Puglia  e Calabria. 

Un  corpo  di  Sarmati. 

g.  In  Lucania. 

Un  corpo  di  Sarmati. 


a.  Sulle  coste  del  Mediterraneo. 

1.  Il  prefetto  della  flottiglia  del  Rodano. 
Residente  a Vienna  e Arles. 

2.  Pra/ectut  classis  barcariorum  Ebro- 
duni  SabaudicB. 

Sul  lago  di  Ginevra  e sul  Rodano. 

3.  Pricfeclus  militum  musuclariorurn 
blassilia  Grtrcorum. 

Delti  da  una  specie  di  macchina  da 
guerra. 

4.  Il  tribuno  della  prima  coorte  flavina. 
Stanziata  a Calarona  in  Savoja. 

b.  Nella  Novempopulooì*. 

Il  tribuno  della  coorte  novempopu- 
lana.  Stava  a Lapurdum  (Bajonaj. 

c.  Nella  Viennese. 

Un  corpo  di  Sarmati  nel  paese  dei  Se- 
galauni  (a  Valenza). 

d.  Nella  prima  Lionese. 

1.  il  prefetto  della  flottiglia  dell’Arari 
(Sauna). 


Stanzionata  a Caballodunum  (Chà- 
lons-sur-Saóne). 

2.  Un  corpo  di  Sarmati  a Autun. 

e.  Nella  Lionese  senoniana. 

1 Prefetto  della  flottiglia  degli  Andre- 
ziani. 

Stanziata  a Parigi. 

2.  Prcefeclus  Lalorum  Teutonicianorum. 
Stanziata  a Carnulum  ne'  Senoni;  forse 
Chartres. 

f.  Nella  seconda  Lionese. 

Prafectus  Lalorum  Batavorum  et  gen- 
lilium  Suevorum. 

A Bayeux  e Coutances. 

g.  Nella  terza  Lionese. 

1.  Prcrfectus  Lalorum  gentilium  Sue- 
vorum. 

A Mans. 

2.  Prafectus  Lalorum  Francorum. 

A Rennes. 

b . Nella  prima  Belgica. 
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1.  Prafectus  Latarum  Astorum. 

Ad  Epusum  sulla  via  da  Iteiras  a Tre- 
wri. 

i.  Nella  seconda  Belgica. 

1.  Prafect uj  Latorum  Ncrviorum. 

A Fantini  Marti*. 

2.  Prafectu s Latorum  Batavorum  Xeme- 
focena  ium. 

Ad  Arras. 

3.  Prafectu s Latorum  Batavorum  Con- 
traginensium. 

A Xoviomagus  presso  Reiins. 

4.  Prafectus  Latorum  gentili  um, 

A Reims  e Senlis. 

3.  Un  corpo  di  Sarmali. 


ili.  In  Spagna, 
a.  Nella  Galecia. 

1.  La  legione  Septima  Gemina. 

A Leon  di  Galizia,  ebe  da  questa  ap- 
punto ebbe  nome. 

2.  Un  tribuno  della  seconda  coorte  della 
legione  Flavia  Pacaziana. 

A Palaonium. 

5.  Un  tribuno  della  seconda  coorte  Galla. 


IV.  MaCISTER  EQUITIK  IN  PRESENTI. 

La  sna  cavalleria  era  formata  di 
a.  Nove  vexillationes  palatina. 

1.  Comites  seniore ? j sotto  il 

2.  Equites  promoti  seniores  l conte 

3.  Brachetti  seniores  I d'Italia. 

4.  Equites  Botavi  seniores  sotto  il  magi- 
ster  equitum  della  Gallia. 

3.  Cornuti  seniores  sotto  il  conte  d’Italia. 


p.  Trentadue  vexillationes  comitalenses. 


1.  Armigeri 

2.  Prima  Gallica 

3.  Octavii  Dalmata 

4.  Mauri  altles 


sotto  il  magisler 
equitum 
delle  Gallie. 


5.  Taifali  j untore»  sotto  il  cqate  di  Bre- 
tagna. 

6.  Passerenliani. 

Forse  da  Passera  città  di  Siria. 

7.  Honoriani  seniores. 


8.  Mauri  feroces  sotto  il  conte  d'Italia. 

9.  Constandoci  feroces  sotto  il  magister 
equitum  di  Gtllia. 

10.  Scuffini  sotto  il  conte  d'Africa. 


11.  Slablesiani  Africani 

12.  Marcomanni 

13.  Armigeri  seniores 

14.  Sagittarii  clibanarii 

13.  Parthi  seniores 


16.  Primi. 

17.  Secundi 

18.  Tertii 


sagittarii 


1 9.  Quarti  \ 

20.  Sagittarii  Parthi  ju- 
n iorei 


sotto  il 
conte 
d'Africa. 


Fra  Parigi  e il  Cborus,  fiumicello  del 

Belgio. 

C,  Un  altro. 

Nella  Picardia. 

l.  Nella  seconda  Germania. 

Prafectus  Latorum  Lagemium. 

A Tongres. 

m.  Nella  seconda  Aquitania. 

Prafectus  Latorum  genlilium  Suevorvm. 
Nell'Auvergne. 

D.  Nella  seconda  Aquitania. 

Prafectus  Sarmalarum  si  Taifalorum 
genlilium. 

A Poitiers. 


Ad  cohortem  gallicam  ? 

4.  Un  tribuno  della  coorte  Lucente. 

A Lue  ut  Augusti  (Lugo). 

5.  UtPtribuoo  della  coorte  CeUibera, 

A Jultobriga. 

b.  Nella  Tarragonese. 

Un  tribuno  della  prima  coorte  Galla. 
A Yeleca? 


6.  Cornuti  juniores 

7.  Comites  Alani 


sotto  il  magister 
equitum 
della  Gallia. 
sotto  il 
conte 
d'Italia. 


8.  Baiavi  junior» 

9.  Equites  comitalenses 
Yalentinianenses  junior» 


21.  Cetrati  seniores 

22.  Comites  juniores 

23.  Promolt  junior» 

21.  Sagittarii  junior» 

23.  Cetrati  juniores 

26.  Honoriani  junior» 

27.  Armigeri  juniores 

28.  Sccuruti  scutarii  juniores\ 

29.  Slablesiani  italiciani  ) 

30.  Sagittarii  Cordueni  sotto  it  conte 
della  Tingitana. 

31 . Sagittarii  seniores  sotto  il  conta  d’U- 
liria. 

32.  Cuneus  equitum  pr omotorum. 

Le  forze  dell'Occidente  possono  stimarsi 
cosi  : 


sotto  il 
conte 
d'Africa. 


62  legioni  . . . uomini  62,000 

63  corpi  ausiliari  . . - ■ fl>390 

Truppe  di  frontiera  noB  di- 

pendenti  da  duchi  . 

41  vexillationes  di  cavalleria  8,aw 

18  Dotte _ ’rr: 

In  tutto  166,800 


Digitized  by  Google 


300 


LEGISLAZIONE  E DIPLOMAZIA 


V.  Magister  eqlitl'm  per  Gallias. 

Pire  dipendesse  dai  due  precedenti,  che  gli  somministravano  di  loro  truppe;  cioè 
il  magister  peditum  una  legione  palatina,  undici  comitatenses,  nove  pseudecomitatenses, 
con  diciassette  ouxilia ; e il  magister  equilum  tre  vexiltaliones  palatina  e sette  comi- 
tatenses.  Ma  altre  truppe  avea  egli,  non  dipendenti  da  quelli.  Ltencbè  comandasse  più 
fanti  che  cavalli,  chiamavasi  perù  magister  equilum,  forse  perchè  poca  fanteria  sua 
propria  avea. 

Le  truppe  non  somministrategli  dai  due  magistri  erano: 
a.  Fanteria. 

1.  Balistarii.  7.  Nusmagenses. 

2.  Defensores  juniarts.  8.  Insediatures. 

3.  Garronmsel.  9.  Trias  intani. 

5.  Àndereniciani . 10.  Abulei. 

4.  Acinctnses.  11.  Exploratorei. 

6.  Cursurienses  juniores.  Altre  ignote. 

p.  Cavalleria. 

1.  Bracati  juniores.  — 2 Primi  Gallicani. 

VI.  Pr/Epositus  sacri  cubiculi.» 

Vedi  nell’inipero  d'Oriente. 

Vii.  Magister  officiorum. 

Id.  Invece  di  otto  scuole,  ne  dirigeva  sei,  col  nome  di  scutariomm  prima  e secunda, 
armaturarum  seniorum  , gentilium  seniorum,  scutariorum  tertia,  e agentum  in  re- 
bus. Quanto  alle  fabbriche  variarono  affatto. 

Fabbriche  d'armi  imperiali,  amministrate  dal  magister  officiorum. 
et.  In  llliria  : 


1.  a Sirmio  per  ogni  sorta  armi. 

2.  ad  Acinco  di  scudi. 

3.  a Cornutum  di  scudi. 


4.  a Lauriacum  di  scudi. 

5.  A Sulona  d'elmi,  corazze  ecc. 


p.  lo  Italia: 

1.  a Concordia  di  frecce. 

2.  a Verona  di  scudi  ed  armi. 

3.  a Mantova  di  corazze. 
f.  Nella  Callia: 

1.  ad  Argentoratum  (Strasburgo)  di  ogni 
sorta. 

2.  a Matiscona  (Màcon)  di  freccie. 

3.  a Autun  di  corazze. 

4.  a Soissons  di  scudi,  baliste  e olibani. 

Vili.  Qu.cstor  sacri  palato. 

A ciò  che  dicemmo  sul  costantinopolitano,  aggiungeremo  che  quel  d'Occidente  non 
avea  sotto  di  6i  il  latercutum  minus,  ossia  le  truppe  di  confine,  dipendendo  dai  ma- 
gistri peditum  ed  equilum. 

IX.  Comes  sacrarum  larcitionum. 

Come  quel  d'Oriente  : qualche  varietà  negli  uflìziali  da  lui  dipendenti,  cioè 
a.  Sei  cooti: 


4.  a Cremona  di  scudi. 

9.  a Ticino  d'archi. 

6.  a Lucca  di  spade. 

3.  a Keims  di  spade. 

6.  a Treveri  di  scudi. 

7.  Ivi  di  baliste. 

8.  ad  Amiens  di  spade  e scudi. 


1 . Comes  largitionum  per  lllyricum. 
Invece  d'uno  per  diocesi  come  in  0- 
riente,  qui  ne  troviamo  tre  aoli,  e in- 
vece un  maggior  numero  di  rationales 
per  l'uffìzio  stesso. 

2.  Comes  vestiari i. 


3.  Comes  auri. 

4.  Cornei  largitionum  italicianarum. 

3.  Comes  largitionum  titulorum  per  Afri- 
cam. 

6.  Comes  commerciorum  per  lllyricum. 
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fi.  Dodici  ralionaltt  summarum. 

Dicevansi  anche  procuratore!,  e osservavano  i conti  delle  contribuzioni  nella  provinole: 

1.  Bationales  Pannonioe  secunda,  Dal-  7.  Rationales  Numidia. 

malia  et  Savia.  8.  Rationales  Uispania, 

ì.  Rationales  Pannonia  prima  et  Valeria,  cioè  della  citeriore  di  qua  dall'Ebro. 

A’orici  mediterranei  et  ripensi!.  9.  Bationales  quinque  provinciarum. 

3.  Bationales  Italia.  Cioè  Spagna  ulteriore,  colle  cinque 

è.  Bationales  urbis  Bontà.  provinole  Cartaginese,  Lusitania,  Ca- 

3.  Bationales  trium  provinciarum,  cioè,  lecia,  Betica,  Tingitana. 

Sicilia,  Sardegna  e Corsica.  10.  Bationales  Galliarum. 

6.  Rationales  Africa.  11.  Bationales  Britanniarum. 

y.  Dodici  praposili  thesaurorum. 

In  Oriente  non  sappiamo  quanti  fossero;  qui  uno  per  ciascuno  dei  depositi  gene- 
rali dell'impero,  cioè: 

1.  a Salóna  in  Dalmazia. 

2.  a Sciscia  (Sissek)  in  Savia. 

3.  a Sabaria  nella  Pannonia  prima. 

4.  a Aquileja. 

Questa  cbiamavssi  anche  Roma  se- 
cunda, Romana,  Rumantiana. 

5.  a Milano. 

6.  a Roma. 

S.  Sei  procuratore s moneta. 

1.  a Scisci. 

2.  ad  Aquileja. 

3.  a Roma. 

«.  Quindici  procura/ores  gynaciorum. 

1.  a Rassiana  (Sabacz). 

Ove  fu  trasportata  da  Salona  per  le 
scorriere  de’  Barbari. 

2.  a Sirmio. 

3.  a Salona. 

4.  ad  Aquileja. 

5.  a Milano. 

6.  a Roma. 

7.  a Canusio. 

S.  Due  procuratore s Unifica. 

Per  fabricar  le  tele  a conto  dell'imperatore. 

1.  a Vienna.  — 2.  a Ravenoa. 
n.  Nove  procuratore s baphiorum. 

1 . a Taranto. 

2.  a Salona. 

3.  Baphium  Cissense  io  Venezia  ed 
Istria. 

4.  a Siracusa. 

5.  in  Africa. 

3.  Tre  propositi  brombaricariorum. 

Barbaricarii,  e per  corruzione  brambaricarii,  erano  operaj  d'oggetti  preziosi  in  oro 
e fil  d'oro,  per  decorare  i vasi  d'argento  e le  armi. 

Gl'imperatori  ne  avevano  tre  fabbriche  : 

1.  ad  Arles.  — 2.  a Reims.  — 3.  a Treveri. 


6.  nell'isola  di  Girbo  appartenente  alla 
Tripolitana. 

7.  nelle  isole  Balcari. 

8.  a Tolone. 

9.  a Narbona. 


7.  ad  Augusta  Vindelicorum  (Augsburg). 

8.  nella  Gallia  Lionese. 

9.  ad  Arles. 

10.  a Nlines. 

H.  a Treveri. 

12.  il  Prapositus  thesaurorum  dugusten- 
sium  in  Bretagna. 


4.  a Lione. 
3.  ad  Arles. 
6.  a Treveri. 


8.  a Cartagine  d' Africa. 

9.  ad  Arles. 

10  a Lione. 

11.  a Reims. 

12.  a Tournay. 

13.  a Treveri. 

14.  ad  Aulun. 

13.  il  gynacium  dremtense  in  Bretagna. 
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».  Cinque  propositi  ba'tagarum. 

1 . Frappiti  bastaga  prima  orientali)  (et 

quarta). 

2.  — — secundce  (et  tertia). 

3.  — — tertia. 

■t.  — , — quarta. 

Quattro  volte  l'anno  trasporlavansi  in 
Occidente  le  merci  delle  Indie  e del- 
l’Oriente io  generale  ; e ciascuna  spe- 


dizione era  sopravveduta  da  un  preside 
particolare.  Le  parole  che  interchiu- 
demmo,  vanno  probabilmente  cancel- 
late. 

3.  Prapositi  bastaga  prima  Gallicano- 
rum  et  quarta. 

Care  vi  sia  lacuna  nel  manoscritto. 


X.  Comes  rerum  privatarum. 

Da  lui  dipendevano  : 
a.  Due  conti. 

1.  Cornee  rerum  privatarum. 

DI  terzo  grado,  e vicario  del  conte  il- 
lustre,  pagava  gli  stipendj  ed  assegni. 

p.  Undici  rationales. 

1.  in  llliria. 

I*  | in  Italia. 

4.  A Roma,  chiamato  Rationalis  rerum 
privatarum  per  urbem  Romam  et  *u- 
burbicanas  regione * cum  parte  Fau- 
stina. 

Suburbucaria  chiarnavansi  le  provinole 
del  Piceno  e di  Tuscia  : pars  Faustina 
era  l'eredità  lasciata  agli  Imperatori 
da  una  Faustina,  forse  la  moglie  di 
Costanzo. 

y.  Dieci  procuratorie. 

I rationales  avevano  l’incumbeoza  de' conti: 

1.  In  Sicilia. 

2.  In  Puglia  e Calabria. 

Amministrava  la  foresta  detta  Saìtus 
canniniacensis. 

3.  l'rapositi  rei  privata  per  Sequani- 
cam  et  Germaniam  primam. 

4.  In  Dalmazia. 

3.  In  Savia. 

6.  In  Italia. 


2.  Comes  Gildoniaci  patrimonii. 
Sconfitto  Gildone,  Onorio  confiscò  i 
beni  di  esso  e de’  suoi  aderenti,  e vi 
pose  un  amministratore  particolare. 

3.  In  Sicilia. 

fi.  In  Africa. 

7.  Nella  Spagna  citeriore. 

8.  Nelle  Collie. 

9.  Nelle  cinque  provincia  della  Spagna 
ulteriore. 

IO.  In  Rretagna. 

1 \ . Itationalis  rei  privatorum  fundorum 
dumus  divina  per  Africam.  Ammini- 
strava i cosi  delti  pradia  tamiaca,  la 
cui  rendita  serviva  al  mantenimento 
dellacasa  imperiale. 

i procuratore»  della  percezione. 

7.  A Roma. 

8.  Nelle  regioni  urbicarie. 

9.  Nella  Mauritania  sitifensS. 

10.  Ne' contorni  di  Treteri. 

11.  Il  procuratore  del  ggneeciùm  juva- 
rrnse. 

Da  Juvara  nel  Belgio  fu  trasportata  a 
Metz. 


3.  Due  prapositi  bastagarum  privatarum. 

1.  Per  l'Oriente.  — 2.  Per  la  Galtia. 


XI.  Comes  romesticorum  equitcm. 

XII.  Comes  domesticorum  peditum. 

D.  DIGNITARI  RISPETTABILI. 

1.  Phimicerius  sacri  cubiculi. 

IL  Comes  castrensis  sacri  palati!. 

III.  Phimicerius  notariorum. 

IV.  Macistri  scriniorum. 

Vedansi  i loro  corrispondenti  in  Oriente. 

V.  Procoxsul  Africa. 

Sei  provincia  v'avevano:  Africa,  Numidla,  Bizacia,  Tripolitana,  Mauritania  titifense 
e Mauritania  cesarieose.  La  prima  essendo  stata  avanti  ogni  altra  governata  da  pro- 
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console,  al  tempo  della  Xotitia  era  la  gola  proconsolare,  ed  immediatamente  sot- 
tomessa al  prefetto  del  pretorio  d'Italia. 


VI.  SETTE  YICAKJ.  , 

Delle  cinquantotto  proviocie  d'Occidente,  la  predetta  era  governata  da  proconsole: 
le  altre  erano,  a nome  del  prefetto  al  pretorio  d'Italia  o della  Gallia,  governate  da 
sette  vicarj,  quattro  dipendenti  dal  pretorio  d'Italia,  tre  da  quel  della  Gallia. 

A.  Quattro  vicatj  del  prefetto  al  pretorio  d Italia. 

«.  Vicario  della  città  di  Roma.  provincie,  quattro  governate  da  con- 

La  sua  autorità  proliabilmente  non  si  Boleri,  tre  da  presidi, 
estendea  su  questa  città,  governata  da  a.  Quattro  consolari  : 
un  prefetto  superiore;  ma  sulle  undici  1.  Della  Venezia  ed  Istria, 
provincie  d’Italia,  che  sotto  Augusto  La  Venezia  stendeasi  dall'Adige  alla 

aveano  ciascuna  a capo  un  consolare:  città  di  Timivo,  ad  oriente  d'Aquileja, 

poi  Adriano  di  vige  la  penisola  In  quattro  ove  cominciava  l'istria,  di  cui  Pois 

provincie  conaolarl , eccettuandone  era  capitala,  come  Aquiieja  delta  Ve- 

Roma  : infine  Costantino  la  dtslse  io  nexla. 


diciassette  regioni,  comprese  Sicilia, 
Sardegna,  Corsica,  Rezia.  Otto  aveano 
governatori  consolari,  due  correttori, 
sette  presidi;  dieci  sottomesse  al  vi- 
cario di  Roma,  sette  altre  al  vicario 
d'Italia.  Delle  prime,  quattro  avevano 
governatori  consolari,  due  correttori 
a quattro  presidi. 

a.  1 quattro  consolari  : 

1.  Della  Campania. 

Chiarissimo,  sedeva  a Cnpua  ; nell'uf- 
fizio suo  e degli  altri  d'Occidente,  in- 
vece del  numerarius,  erano  due  ta 

butani.  . 

2.  Della  Tuscia  ed  Umbria. 

Chiamavansi  onnononVe  perchè  prove- 
devano  il  grano  alla  città. 

S.  Del  Picenum  tuburbicarium. 

Pare  volesse  dire  dipendente  dal  vi- 
cario di  Roma,  a distinzione  dell’an- 
nonarium. 

4.  Della  Sicilia. 

Sedeva  a Siracusa. 

b.  I due  correttori  : 

1.  Della  Puglia  e Calabria. 

2.  De'  Bruzj  e della  Lucania. 

c.  1 quattro  presidi  : 

1.  Del  Sannio. 

2.  Della  Valeria. 

Parie  degli  antichi  Sabini;  capitale 
A m iter  do. 

3.  Sardegna 

4.  Coreica. 

Fio  agli  ultimi  imperatori  dipendeva 
dalla  Sardegna. 
p.  Vicario  d'Italia. 

Area  sotto  di  aè  la  porzione,  che  prima 
dei  triumviri  non  cbiamavasi  Italia, 
ma  Gallia  cisalpina  o altro.  Erano  sette 


2.  Dell'Emilia. 

Denominala  dal  proconsole  Emilio  Le- 
pido, che  costruì  la  via  da  Piacenza  a 
Rimini  ; abbracciava  i ducali  di  Mo- 
dena, Parma,  Piacenza. 

3.  Della  Liguria. 

Oltre  il  Geoovessto  , abbracciava  la 
parte  meridionale  del  Piemonte. 

4.  Della  Flaminia  e Piceno  annonario. 
La  Flaminia  era  sulle  coste  dell'Adria- 
tico fra  Ravenna  e il  fiume  Esi,  deno- 
minata dal  console  C.  Flaminio  che  vi 
fece  fabbricare  la  strada  da  Roma  a 
Rimini. 

b.  Tre  presidi  : 

1.  Delle  Alpi  Cozie. 

Così  cbiamavasi  la  parte  settentrionale 
del  Piemontesi  tempo  d'Auguslo  go- 
vernata da  un  tal  Colio  principe  ; 
estinta  la  cui  famiglia,  Nerone  ridusse 
il  paese  in  provincia  romana. 

2.  Retta  prima. 

3.  — seconda. 

Comprendevi,  oltre  U Desia  propria, 
ossia  il  paese  de’Crigioni,  anche  la 
Vindelicia  o Baviera, 
y.  Vicario  dell'llliria  occidentale. 

L'Illirta  in  tempo  delia  repubblica  for- 
mava una  provincia  distinta,  cui  Ce- 
sare uni  alle  Gallie,  poi  gl'imperatori 
all'Italia.  Allora  si  dissero  llliria  tutte 
le  contrade  situate  sul  Danubio,  dal 
confluente  dell'Ino  fino  alla  bus  foce. 
Divisa  poi  fra  i due  Imperi,  ')  ,lnn 
restò  frontiera  fra  i due  Stati.  L llliria 
occidentale  abbracciava  sci  próritìcie, 
una  governata  da  no  consolare,  a ta 
da  un  correttore,  le  restanti  da  presidi . 

a.  Il  consolare  . . r[e 

della  PaDoonia  seconda,  cioè  la  pa 
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occidentale  deU'Uogkeria,  fra  il  Danu- 
bio e la  Orava. 

b.  II  correttore 

della  Savia,  cioè  la  penisola  formata 
dalla  Drava  e dalla  Sava,  che  oggi  di* 
consi  Croazia  e Schiavonia.  Capoluogo 
Sciscia  (Sissek). 

c.  I quattro  presidi 

1.  Della  Pannonia  prima. 

Quel  cbe  oggi  dicesi  arciducato  d'Au- 
stria. Capitale  Sabaria. 

2.  Del  Nerico  mediterraneo. 

3.  — ripense. 

Il  Norico  era  posto  fra  l’Ino  e la  Pan- 
nonia, e comprendeva  parte  della  Ba- 
viera e il  Salsburgo.  Ripense dicevasi 
la  parte  lungo  il  Danubio,  cbe  fron- 
teggiava la  Pannonia:  mediterraneo, 
la  parte  meridionale. 

4.  Della  Dalmazia. 

Con  quattro  metropoli,  Ladra,  Salona, 
Antibarus,  Ragusa. 

3.  Vicario  dell'Africa. 

L’Africa  era  divisa  in  sei  provincie: 
quella  di  Cartagine  sveva  un  procon- 
sole particolare,  iodipendente  dal  vi- 
cario del  prefetto  al  pretorio  d'Italia, 
e immediatamente  sottoposto  al  pre- 
fetto medesimo.  Delle  altre  cinque, 
due  erano  regolate  da  consolari,  tre 
da  presidi. 


a.  I due  consolari: 

1.  Di  Byeacium. 

Capitale  Adrumetum.  Credevasi  la 
provincia  più  ubertosa  dell'impero,  e 
Plinio  racconta  rendesse  fin  3SO  se- 
menti. 

2.  Di  Numidia, 

Con  Cirta . 

b.  I cinque  presidi  : 

1.  della  Tripolitana, 

fra  le  due  Sirti,  denominate  dalle  tre 
città  di  Lepti,  Tafsa  e A tiro  tana. 

2.  Della  Mauritana  sitifensie, 

3.  — cffjurianu, 

con  Sitili  e Cesarea.  Formavano  la 
Mauritania  orientale,  fra  la  Numidia  e 
il -fiume  Malva.  La  Mauritania  occi- 
dentaleo  tingitana  consideravasi  come 
parte  della  Spagna. 

4.  Prafectut  annona  Africa. 

Essendo  talvolta  ritardata  dai  venti 
la  flotta  d'Alessandria,  che  portava 
l'abbondanza  a Roma,  l'imperatore 
Comodo  istituì  a ciò  una  flotta  parti- 
colare in  Africa,  e fu  detta  Coturno- 
diana  fferculea,  e un  prefetto  dell'ab- 
bondanza per  provedere  e spedire  i 
grani. 

3 Praftclm  palrimonialium  fundorvm. 
Era  aggiunto  al  conte  del  patrimonio 
Gildonico. 


B.  Tre  vicari  del  prefetto  al  pretorio  delle  Gallie. 


a.  Vicario  di  Spagna. 

La  sua  diocesi  era  formata  di  sette 
provincie:  tre  amministrate  da  con- 
solari, quattro  da  presidi.  Al  tempo 
della  repubblica  la  penisola  era  divisa 
in  citeriore  al  nord  dell'Ebro  con  un 
propretore,  e ulteriore  eoo  un  pro- 
console. Augusto  la  divise  in  tre  pro- 
vincie: Betica  cbe  lasciò  al  popolo, 
Lusitania  e Tarraconese  cbe  tenne 
per  sè.  Tiberio  si  prese  poi  anche  la 
Betica  : Costantino  ne  formò  sette  pro- 
vincie. 

a.  I tre  consolari  : 

1 . Della  Betica. 

2.  Della  Lusitania, 

3.  Della  Galecia. 

Capitale  Flavium  Brigantinum. 

b.  I quattro  presidi: 

1 . Della  Tarragonese, 

2.  Della  Cartaginese, 

3.  Della  Tingitana  o Transfretana,  per- 
chè posta  in  Africa, 

4.  Delle  baleari. 


p.  Vicario  delle  Gallie  o delle  diciassette 
provincie. 

Augusto  avea  divisola  Gallia  in  quattro 
provincie,  Belgica,  Celtica,  Aquitania, 
Narbonese:  Costantino  in  diciassette 
provincie,  sei  consolari,  le  altre  pre- 
sidiali. 

a.  Le  sei  consolari  : 

1.  Della  Viennese, 

oltre  Vienne  v'erano  Ginevra,  Greno- 
ble, Viviers,  Valenza,  Avignone,  Arles, 
Carpentrasso,  Marsiglia,  Orange,  Ca- 
vaillon,  ecc. 

2.  La  prima  l.ionese, 

oltre  Lione,  Langres,  MScon,  e la  città 
degli  Edui,  che  forse  è Autun, 

3.  La  Germania  prima, 

Magonza,  Spira,  Worms,  Strasburgo. 

4.  Germania  seconda. 

Colonia  e Tongres. 

3.  La  prima  Belgica, 

Capitale  Treveri  ; poi  Metz,  Toni,  Ver- 
dun. 

6.  Seconda  Belgica, 
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Capitale  Reims;  poi  Soissona,  San 
Quintino,  Arras,  Cambray,  Tournay, 
Senlis,  Beauvais,  Araiens. 
b.  Gli  undici  presidi  : 

1.  Delle  Alpi  Marittime, 

Capitale  Embrun  ; poi  Digne,  Vecce, 
Senez,  ecc. 

2.  Delle  Alpi  Pennine  e Graje, 

La  Savoja  e il  Valese,  oolla'Tarantasia, 
e Octodurua  (Martignv). 

3.  Della  Maxima  Stquanorum. 

Cosi  nominata  da  Clemente  Masaimo, 
ebe  se  ne  fece  proclamare  augusto 
nei  383,  e regnò  cinque  anni  sulla 
Gsllia  e la  Bretagna.  Metropoli  Besan- 
$on;  inoltre  Avenches,  Nyon,  Yver- 
dun,  Basilea  ecc. 

4.  La  prima  Aquitania, 

Metropoli  Bourges;  inoltre  Arverni 
(Clermont) , Alby,  Cabors,  Limoges 
ecc. 

5.  Seconda  Aquitania, 

Capitale  Bordeaux  ; poi  Agen,  Saintes, 
Poitiera,  Périgueux  ecc. 

6.  La  Novempopulonia. 

Detta  Da  cinque  popoli  della  Gujenna. 
Varano  Aucb,  Leitour,  Acas,  Lugdu- 
num  Convenorum  (Saint-Bertrand). 

VII.  Otto  conti  militari. 


7.  La  prima  Narbonese, 

Capo  Narbona;  inoltre  Tolosa,  Agde, 
Nimes,  llsez  ecc. 

8.  Seconda  Nurbonese, 

Con  Aix,  Apt,  Fréjus,  Antibo,  Riez, 
Sisteron. 

9.  Seconda  Lionese, 

Metropoli  Rouen  ; poi  Bayeux,  Ama- 
che*, Evreux,  Lisieux. 

10.  Terza  Lionese, 

Capitale  Tours;  poi  Mans,  Renne* , 
Nantes  ecc. 

11.  Quarta  Lionese, 

Capo  Sena;  altre  città,  Parigi,  Meaux, 
Orléans,  Cbàlona,  Troyes  ecc. 
y.  Vicario  della  Bretagna. 

Noo  fu  mai  sottomessa  del  tutto  : ma 
la  parte  vinta  dividessi  in  cinque  pro- 
vincia, due  consolari,  tre  presidiali. 

a.  Le  due  consolari  : 

1 . Maxima  casariensis. 

Nominata  da  Clemente  Massimo. 

2.  Valeozia, 

In  onor  di  Valente. 

b.  1 tre  presidi  : 

1.  Della  prima  Bretagna, 

2.  Della  seconda  Bretagna, 

3.  Della  Flavia  ccesarieruis. 


A.  Conte  d‘ Africa. 

Il  suo  esercito,  composto  di  truppe 
somministrategli  dai  magistri  de’  pe- 
doni e de’  cavalli  (vedi  sopra) , era 
sotto  gli  ordini  di  sedici  prepositi: 

1 . Prcepositus  limili s Thamallensis. 

2.  — — Mantenni  in  castris 

Leplitonis. 

3.  — — Bazensis. 

4.  — — Gcmcllennt. 

8.  — — Tubunmtii 

6.  — — Zabensis. 

7.  — — Tubusubditani. 

8.  — — Tramallonensit. 

9.  — — Balaretani. 


10. 

Prapositus  limilis 

Columnatensis- 

11. 

— 

— 

Tablatensis. 

13. 

— 

— 

Caputalensis. 

13. 

— 

— 

Secundanorum 

in  castri i Til- 

libarensibtu 

14. 

— 

— 

Tangensis. 

18. 

— 

— 

Bidcnsis. 

16. 

— 

— 

Badensis. 

Supponendo  ciascuna  frontiera  difesa 
da  300  pedoni  e 50 cavalli,  esso  conte 
avrebbe  in  tutto  comandato  4800  pe- 
doni e 800  cavalli;  ma  la  supposizione 
è arbitraria. 


B.  Conte  della  Tingitana. 

Comandava  un'ala  di  cavalleria  di  cento  uomini,  e sei  coorti  di  fanteria  di  tremila 
uomini  in  tutto,  oltre  le  truppe  affidategli  dai  magistri,  e distribuite  in  otto  presidj. 

C.  Coma  litoris  Saxonici  per  Britanniam. 

Nel  450  pare  che  gli  Aogli  e Sassoni  occupassero  la  Bretagna,  ov'erano  stati  chia- 
mati contro  i Pitti  e Scolti:  ma  già  prima  dovessi  difendere  contro  loro  quel  paese. 
Il  conte  comandava  duemiladucenlo  pedoni,  e duceoto  cavalli  in  nove  guarnigioni. 

D.  Conte  della  Bretagna.  , .. 

Oltre  quelli  destinati  a difendere  il  paese  da'  Barbari,  v’erano  generali:  uno  " 
tolo  di  conte  comandava  sulle  coste,  un  duca  nell'Interno.  11  conte  aveva  i a 
mila  pedoni  e seicento  cavalli. 
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E.  Comes  Italia  per  Alpts. 

Eoo  sedicimila  pedoni  e settecento  carelli. 

F.  Comes  Argentoralctisis. 

Comandava  l'ottava  legione  Augusta. 

G.  Conte  dell'Illirico. 

Con  cinque  legioni  comitatense s,  tre  pseuducomilalenses  e quindici  auxilia:  in  tutto 
novemilacinqueceoto  pedoni.  Di  cavalli  non  si  parla. 

II.  Comes  llispaniorutn. 

Con  settemila  pedoni. 

Vili.  Dodici  mo  ni. 

A.  Duca  della  Mauritania  cPsariana. 

Con  otto  Propositi  timimim,  di  1600  1.  Prapositus  limiti!  Portensis. 

Tanti  e 400  cavalli.  5.  — — A/ulicifani. 

1.  Prie  patitili  limitis  Columnalcnsis.  6.  — — Audiensis. 

2.  — — Firfensis.  1.  — — Caputallensis. 

3.  — — Inferiori s.  8.  • — — duyusterisis. 

B.  Duca  della  Tripolilana. 

Con  quattordici  preposili. 


Prcepositas  limitis  Talatmsis. 

12.  Prirpositus  limitis  SarcilaHi. 

2. 

— Teachitani. 

13.  Prcrpasitus  mililutn  Fortraaium  in 

3. 

— 

— Biirr fotoni . 

castri a Leptitanfs. 

4. 

— 

— Tilttbarirnsis. 

14.  Prcrpoiitus  muhifeum  in  bastris 

S. 



— iladensis. 

MadensibuS. 

6. 

— 

— Maceomadmsis. 

Munitici  dilania  vanti  que’  soldati  die, 

7. 

— 

— Tinttbertahi. 

oltre  montar  la  guardia,  prestavano 

8. 

— 

***■  Babemis. 

eervizii,  come  di  portar  legna  o acqua 

9. 

— 

— Aiumucensis. 

al  campo.  Questo  duca  doveva  avere 

10. 

— 

— Balensis. 

da  2800  fanti. 

11. 

— 

— Valemis. 

Ó.  Duca  della  Pannonta  seconda  e della  Savia. 

Con  sei  cunei,  un'ala,  undici  torme,  classis  prima  Flavia  Augusta  a Sirmio. 

in  tutto  1800  cavalli,  cinque  ausilj  e aerando  ivi. 

tre  legioni,  cioè  3000  fanti,  in  sedici  Prunai  Ptmnonice  a Scisela. 

guarnigioni,  oltre  quattro  flotte  dette  Istrica  a Mursa  (Essek.) 

D.  Duca  della  Valeria. 

Dalia  figlia  di  Diocleziano  maritata  in  Gaierio,  chiamavaai  cosi  un  distretto  fri  la 
Orava  e il  Danubio;  il  suo  duca  aveva  duemila  cavalli  e seimila  fanti,  e una  Rotta 
detta  /africa,  stansionala  a Florenha. 

E.  Duca  della  prima  Pannonla  e del  Norico  ripense. 

A rtn  da  milleducénto  cavalli,  settemila  pedoni  in  ventisene  guarnigioni,  e tre 
Rotte,  una  a Vindomana,  trasferitavi  da  Caraunto,  l'aitre  a Arlassa  e /.auriatu 
(Lorch). 

F.  Duca  delle  due  Bezie. 

Con  cinquecento  cavalli  e ottomila  finti  in  diciannove  guarnigioni. 

G.  Duca  della  Séqtianla. 

Comandava  i soldati  latariani  a Olino.  Olino  eretteti  fosse  presso  Basilea;  Lata  via 
era  città  della  Bilinit. 

H.  Duna  del  tr (ictus  drmoricanus  e iVertu'canu». 

La  Normandia:  con  novemita  fanti  in  dieci  guarnigioni. 

I.  Duca  della  seconda  Belgica. 

Con  cento  cavalli,  cinquemila  fanti  in  due  guarnigioni,  a Marci  sulla  costa  Masone, 
fórse  cosi  detta  dall 'èsser  ri  tn  pollo  alia  «osta  sassone  in  Bretagna,  a a Portai  .Ppruiaci. 
Avea  pure  una  flotta,  classii  lombrico,  stazionata  a Quurtenafa  focus  eolia  Sembra. 


I 


Digitized  by  Google 


meniti  dell'impero  d’occidekte 


807 

L.  Duca  della  prima  Germania. 

Era  gii  occupata  dai  Barbari,  come  la  seconda,  ebe  neppur  è mentovata. 

M.  Duca  della  Bretagna. 

Comandava  a quattordicimila  pedoni  e novecento  cavalli,  di  cui  ottomila  a piedi  e 
seicenio  degli  altri  dovean  difendere  il  vallo  settentrionale.  Sommando  le  truppe 
di  questo,  del  conte  di  Bretagna  e del  conte  del  conGne  sassone,  si  vede  che  i Ro- 
mani adopravano  a difesa  dell'isola  meglio  di  diciannovemila  fanti  e milleseicento 
cavalli. 

N.  Duca  di  Magonza, 

Con  seimila  pedoni. 

III.  FUNZIONARI  CHIARISSIMI, 

1.  Vi!» Tinca  CONSOLASI. 

A.  Otto  nella  diocesi  d'Italia:  In  Venezia  ed  Istria,  Dalmatla,  Liguri»,  Flaminia, 
Piceno  annonario,  Tuscia  ed  Umbria,  Piceno  suborbicarlo,  Campania,  Sidllia. 

B.  Uno  nell’Illirico:  nella  seconda  Panhonia. 

C.  Due  nella  Diocesi  d' Africa:  nel  Bisaclo  é della  Numidla. 

D.  Tre  nella  diocesi  di  Spagna:  In  Betica,  Lusltania  e Cnleela. 

E.  Sei  Bella  diocesi  delle  Galbe:  nella  Viennese,  Llonese,  primi  e seconda  Germa- 
nia, prima  e seconda  Belgica. 

F.  Due  nella  diocesi  di  Bretagna:  nella  Massima  cesarieow  e nella  Valessi*. 

U.  Tre  coaamOBt. 

A.  Nella  Puglia  e Calabria. 

B.  Nel  Brtizj  e in  Lucania. 

C.  Nella  Savia. 

Ili.  Trintatre  presili. 

A.  Setto  nella  diocesi  d'Italia:  nelt’AlpI  Cotte.  Bella  Reato  prima  e seconda,  nel 
Sonnio,  nella  Volerla,  In  Sardegna,  nella  Corsica. 

B.  Tre  nella  diocesi  dell'Illirico:  nella  prima  l'annotila,  nel  Nerico  mediterraneo 
e nel  ripense. 

C.  Tre  nella  diocesi  d' Africa:  nella  Tripolilana,  nella  Mauritania  sitifense,  osila 
Mauritania  cesariana,  il  pmfectus  annona  dell'Africa,  il  prafuctut  fundorum  pa- 
trimonialium. 

D.  Quattro  nella  diocesi  di  Spagna:  nella  Tarragonese,  nella  Cartaginese,  nella 
Tingitana,  nelle  Baleari. 

E.  Undici  nelle  diocesi  delle  Calile:  nelle  Alpi  marittime,  nelle  Alpi  penarne  e 
graje,  nella  Massima  dei  Sequani,  nella  prima  e seconda  Aquiiania,  nella  No- 
vempopulonia,  nella  prima  e seconda  N'arbonese,  nella  seconda,  terza  e (parta 
Lionese. 

F.  Tre  nella  diocesi  di  Bretagna:  nella  prima  e seconda  Bretagna,  netta  Flavia 
cesarie  ose. 

IV.  FUNZIONARI  PERFETTISSIMI. 

Come  in  Oriente.  Avea  questo  titolo  anche  il  preside  della  Dalmaiia. 

V.  FUNZIONARI  EGREGI. 

Coma  in  Orienta. 
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APPENDICE. 

MAGISTRATI  MUNICIPALI. 

Le  città  si  distinguevano  dai  borghi  pei  privilegi,  il  priocipale  dei  quali  era  d'avere 
amministratori  proprj  e particolare  giurisdizione,  eoo  basilica,  mercato,  teatri,  gin- 
nasi, bagni  pubblici. 

Amministratori  delle  città  erano  i decurioni,  cosi  detti,  perebi  quando  i Romani  sta- 
bilivano una  colonia,  sceglievasene  la  decima  parte  per  costituire  il  consiglio  munici- 
pale. Si  esercitava  la  carica  di  decurioni  per  eiezione  o per  nascita.  1 figli  di  decurioni 
sedeano  nel  consiglio  a venticinque  anni,  e non  poteano  rinunziarvi  se  avessero  la  so- 
stanza richiesta,  cioè  centomila  sesterzi.  Ai  posti  vacanti  faceanai  le  elezioni  nel  primo 
mese  dell'anno  dai  duumviri.  Nessuno  si  potea  sottrarre  a quella  carica  senza  legale 
scusa.  I nuovi  dovevano  pagare  un  diritto  d'entrata  (sportola),  che  si  spartiva  sugli 
antichi.  Doveano  amministrar  la  fortuna  pubblica,  vigilare  sulle  fabbriche,  la  pubblica 
istruzione,  la  disciplina.  Dei  decurioni  morti  senza  figli,  un  quarto  della  sostanza  toc- 
cava alla  città.  Non  potean  esser  condannati  a pene  infamanti.  Il  loro  consiglio  era 
convocato  dai  duumviri. 

I duumviri  erano  i principali  magistrati  della  città,  scelti  nella  prima  classe  dei  de- 
curioni. Portavano  la  toga  pretesta,  ed  erano  preceduti  da  dodici  littori.  Giudicavano 
negli  affari  civili  sin  ad  una  certa  somma.  Duravano  in  carica  un  anno,  ma  in  alcune 
città  potean  essere  rieletti.  Alessandria  io  loro  vece  ricevea  dall'imperatore  unjurìdicu*. 
In  alcune  città  si  trovavano  i quartuorviri. 

Segue  il  defensor  civitatis,  rispondente  al  tribuno  della  plebe.  Non  poteva  essere 
scelto  fra'  decurioni,  e lo  eleggeva  un'assemblea  de’  principali,  lo  confermava  il  prefetto 
al  pretorio,  che  riceveva  uoa  tassa  dal  Comune.  Oltre  vigilare  ai  diritti  dei  cittadini, 
esercitava  anche  qualche  giurisdizione  civile  e criminale:  presso  lui  deponeansi  i testa- 
menti e gli  altri  alti  di  pubblica  notorietà.  Durava  due  anni. 

Dn  susceptor  era  incaricato  di  esigere  le  imposte  e lo  servivano  di  malleveria  due  o 
più  decurioni.  Poteva  appartenere  al  corpo  del  consiglio.  In  presenza  del  difensore  fa- 
ceva il  catasto  dei  cittadini  per  le  tasse,  valendosi  dei  tabularii  o cancellieri  della  città, 
e degli  apparilori  de’ decurioni.  Le  riscosse  versavansi  in  man  del  cassiere,  arcarius, 
che  le  spediva  al  prafeclus  tbesaurorum  nel  cui  circolo  stava  la  città.  L'esattore 
eleggevasi  ogn’anno  od  ogni  due.  L'imperatore  Anastasio  abolì  questa  carica,  ed  esentò 
i decurioni  dal  far  riscuotere  le  contribuzioni,  affidandola  ad  un  uffìziale  del  principe, 
detto  «index. 

L'esattore  riscuoteva  solo  le  imposte,  il  cui  prodotto  dovess'essere  trasmesso  ai  prin- 
cipe. Dn  caratar  reipublica  o togista,  scelto  pure  dai  decurioni,  esigeva  quelle  delle 
città  in  beni  o in  capitali,  faceva  gli  affitti  dei  terreni  comunali,  osservava  sulla  tassa 
delle  derrate  che  porlavansi  al  mercato,  sulla  riparazione  de’ pubblici  edifizj,  sulle 
strade  e piazze  ecc. , assistito  da  un  consiglio  di  giureconsulti. 

II  curator  annona,  scelto  dai  decurioni,  dovea  comprar  il  grano  e l'olio  (siionia 
et  eleonia),  la  distribuzione  dei  quali  era  affidata  ad  edile».  Sotto  gli  ultimi  imperatori, 
il  curator  annona  non  scegiievasi  più  dai  decurioni,  ma  ne  fu  dato  l'incarico  ad  uno 
degli  apparitori  del  preside  della  provincia,  approvalo  dai  primarj  della  città. 

Episcopio  ispettori,  in  nome  dei  decurioni,  badavano  alla  giustezza  de'  pesi  e delle 
misure  adoprate  dai  fornaj  e venditori  di  grascie. 

Kalendarius  dovea  metter  a frutto  i capitali  delle  città;  cosi  chiamato  perché  gl'in- 
teressi pagavansi  al  primo  d'ogni  mese.  Era  eletto  dal  preside  della  provincia. 

Zycostates  in  ciascuna  provincia  decideva  delle  controversie  nate  sul  peso  dell'oro 
e dell’argento. 
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Procurator  metallorom  attendeva  alle  miniere,  e al  diritto  cbe  se  ne  dovea  pagar 
al  fisco. 

Irenarch*,  ispettori  del  buon  ordine,  eletti  dai  decurioni,  e approvati  dal  preside 
per  mantenere  la  pubblica  tranquillità  e far  arrestare  chi  la  turbasse:  aveano  perciò 
alquante  guardie. 

Arcueota  o antiqoarics,  conservava  le  carte  e i diplomi,  e facea  trascriver  quelli 
cbe  per  vecchiaja  deteriorassero. 

Fra  gli  SCRIBA  alcuni  aveano  titoli  particolari  : i tabularli  compilavano  lo  stato  di 
tutti  quei  cbe  pagavano  imposte;  i logographi  aveano  alcune  contabilità;  i censualts 
spedivano  gli  stromenti,  teslamenti,  ecc.  ; i gtjtnnasiarctr  soprantendevano  ai  ginnasj, 
ove  si  esercitava  il  corpo;  gli  xenoparochi assegnavano  l’alloggio  e i viveri  ai  runzionarj 
cbe  viaggiavano  a nome  del  principe;  i camelarii  provedevano  al  mantenimento  dei 
camelli  cbe  trasportavano  i bagagli. 

I nyctostrateci,  o triumviri  NocTURNt  vigilavano  sopra  gl’incendj. 

Gli  ACONOTiiETf  o designatores,  con  littori  muniti  di  staffili  e chiamati  maitygatorei, 
mantenevano  l'ordine  ne'  ginochi  pubblici. 
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COSTITUZIONE 

DI  GIUSTINIANO  IMPERATORE. 


Cb»  tutta  la  legislazione  delio  Stato  nostro  gii  aia  itala  emendala  ed  ordinata,  il  «ei 

quattro  libri  delle  Istituzioni,  cioè  degli  elementi,  come  nei  cinquanta  dei  Digesti,  or* 
vero  delle  Pandette,  e nei  dodici  delle  imperiali  Costituzioni,  chi  meglio  di  voi  lo  co- 
nosce? E tutte  quelle  cose  eziandio,  cui  atibisogoava  ed  ordinare  da  principio,  e dopo 
il  compimento  di  tulle  (volontariamente  accettando  l'incarico)  definire,  già  vennero 
apiegate  colle  nostre  Orazioni  sì  nella  lingua  dei  Greci  che  in  quella  dei  Romani,  le  quali 
desideriamo  cbe  si  eternino.  Ua  conciossiacbè  facesse  duop»  che  voi  e lutti  i costituti 
professori  della  scienza  legale  ancor  questo  sapeste,  qual  cosa  cioè  noi  reputiamo  ne- 
cessario d'insegnare  agli  studiosi,  ed  in  quali  tempi,  perchè  ottimi  ed  eruditissimi  di- 
vengano, stimiamo  dover  dirigere  a voi  questa  divina  Orazione,  dalla  quale  tanto  la 
vostra  prudenza,  quanto  gli  altri  professori  cbe  l'arte  medesima  volessero  esercitare  in 
qualunque  età,  osservate  le  nostre  norme,  la  sublime  via  della  erudizion  legale  possano 
percorrere.  È dunque  certissimo  essere  necessario  che  le  Istituzioni  fra  tinti  gii  studj 
conservino  il  primo  luogo,  siccome  quelle  cbe  insegnano  le  traccie  di  qualunque  scienza. 
Ma  quantunque  noi  giudichiamo  cbe  dei  cinquanta  libri  dei  nostri  D gesti  treni, i sei  soli 
bastino  lantu  alla  voatra  esposizione,  quanto  all'insegnamento  della  g>ovenlù,  ci  par 
tuttavia  opportuno  di  manifestare  il  loro  ordine,  ed  i sentieri  cui  conviene  percorrere, 
e richiamare  cosi  alla  memoria  ciò  che  già  le  mandavate,  e dimostrare  insieme  tanto 
l'utilità  quanto  le  epoche  della  nostra  nuova  composizione,  affinchè  di  quest'arte  nulla 
ignoto  rimanga. 

§ 1°  E prima  eziandio,  siccome  alla  vostra  prudenza  i noto,  di  tanta  moltitudine  di 
leggi,  che  ai  estendevano  in  duemila  libri  di  trecentomila  linee,  gli  studiosi  non  rice- 
vevano dalla  voce  del  maestro  cbe  sei  libri,  e questi  pure  confusi,  e racchiudenti  ben 
di  rado  utili  ragioni;  lutti  gli  altri  andati  in  disuso,  ed  affatto  impenetrabili.  In  questi 
libri  però  si  annoveravano  le  istituzioni  del  nostro  Gajn,  ed  i quattro  /.lòri singolari,  il 
primo  di  quell'antico  trattato  delle  cose  conjugali , il  secondo  delle  tutele , ed  il  terzo  e 
quarto  dei  legati  e dei  testamenti,  i quali  pure  non  ricevevano  interi  per  ordine,  ma 
molle  parti  di  essi  come  superflue  si  lasciavano.  Ed  ancora  nel  primo  anno  quest'opera 
non  si  tramandava  ai  leggitori  secondo  l'ordine  dell'Editto  perpetuo,  ma  ragtinalaad  in- 
tervalli e quasi  in  confuso,  l’utile  misto  coll'inutile,  anzi  la  maggior  parte  a questo 
consacrata.  Nel  secondo  anno,  tenuta  la  precedente  ordinazione,  ia  prima  parte  delle 
leggi  s’insegnava,  eccettuatine  alcuni  titoli  evidenti  ; essendo  cosa  gravissima,  dopo  le 
Istituzioni,  il  leggere  altro  oltre  quello  cbe  ed  è posto  in  principio,  e cbe  questo  nome 
d'istituzione  ha  meritato.  Veramente  dopo  la  loro  lettura  neppur  continua,  ma  interrotta, 
e per  la  maggior  parte  resa  inutile,  altri  titoli  loro  s'insegnavano,  così  di  quella  parte 
delle  leggi  che  ai  chiama  dei  giudi zj  (non  offrendo  questi  pure  un  insegnamento  conti- 
nuo, ma  raramente  utile,  e quindi  l’intero  altro  volume  pur  reso  inutile/,  come  di  quella 
cbe  si  chiama  delle  cose  (tolti  però  sette  volumi);  ed  anche  in  questi  molle  parti  impe- 
netrabili ai  leggitori  non  idonei,  nè  resi  dall'istruzione  capacissimi.  Nel  terzo  quindi  ri- 
cevevano quanto  non  era  peranco  stato  loro  trasmesso  fra  tutti  e due  i volumi  delle  cose  e 
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ilei  giudiij,  se  conilo  la  vicissitudine  di  ambidue  i volumi)  ed  al  sublimissimo  Papipiano 
0 alle  sue  risposte  si  schiudeva  loro  la  via.  Del  predetto  compimenti)  delle  risposte,  eh* 
nel  decimo  e pano  libro  siconcbiudeva,  non  ricevevano  che  otto  libri,  dei  quali  neppur 
tutto  il  curpo  loro  s'insegnava,  ma  poche  cose  dalle  molle,  e le  più  brevi  dalle  più  ampie, 
talché  sempre  ne  partissero  assetati.  Queste  sole  cose  adunque  essendo  dai  professori 
insegnate,  le  risposte  di  Paolo  recitavano  da  sè  soli,  neppur  solidamente,  ma  con  un 
corso  imperfetto,  e già  in  certa  guisa  piale  usalo  all'Inconseguenza.  Tutto  questo  era  il 
fine  dell'antico  senno;  sicché  se  taluno  volesse  noverare  tutte  le  cose  che  recitavano, 
fatto  il  aonto,  troverebbe  cb'essi,  di  tanta  moltitudine  di  leggi,  appena  acquistavan 
cognizione  di  sessanta  mila  versi,  lutti  gli  altri  trasandati,  e quaai  lasciati  ignoti,  da 
recitarsi  solamente  nella  menoma  parte,  quando  o la  pratica  dei  giudizi  costringeva  * 
farlo,  o quando  voi,  maestri  di  leggi,  vj  sforzavate  di  studiarne  alcun  poco,  per  coose' 
guire  una  perizia  alquanto  maggiore  che  da  scolari.  Questi  eran  pure  stali  i monumenti 
dell'antica  erudizione,  seconducbè  dalla  vostra  testimonianza  viro  confermato.  . 

§2"  Noi  perù  trovando  tanta  penuria  di  leggi,  e queste  stimando  miserrima  cose, 
abbiamo  ai  desideroai  dischiuso  i tesori  delle  leggi,  dai  quali  colla  prudenza  vostra  in 
certa  guisa  distribuiti,  ricchissimi  oratori  dj  leggi  si  facciano  i discepoli.  Nel  primo 
anno  attiogano  alle  nostre  Istituzioni,  desunte  quasi  da  tutto  il  corpo  delle  eoliche, 
emendale,  e da  torbidi  fonti  quasi  io  un  limpido  stagno  derivale  per  mezzo  si  di  Tri* 
huniano,  uomo  magoiGco  e maestro,  già  questure  del  nostro  sacro  palazzo  ed  ez-con-i 
sole,  come  di  due  di  vqj,  cioè  Teofi  lo  e burnito  eloquentissimi  professori.  Nell'altra 
parte  dell'anno,  secondo  ultima  conseguenza,  ordiniamo  che  venga  ad  essi  trasmessa 
quella  prima  parte  delle  leggi  che  con  greco  vocabolo  profu  vieti  appellala,  alla  quale 
nulla  è anteriore,  perchè  ciò  eh 'è  prima  nulla  debba  avere  avanti  di  sé;  e decretiamo  che 
questu  debba  essere  il  principio  ed  il  fine  dell'insegnamento  del  primo  anno.  | novelli 
uditori  di  esso  più  OOP  vogliamo  s'appellino  con  quell  antico  cognome  tanto  frivolo 
quaoto  ridicolo  di  bupopdj,  ina  di  (fiuslipianei  ; e ciò  stimiamo  di  mantenere  in  ogni 
età,  che  quelli  cbp,  am  ora  rozzi,  aspirino  alla  scienza  legale,  e le  cognizioni  del  primo 
anno  vogliano  ricevere,  del  nostro  nome  siano  degpi,  dui  endosi  appunto  loro  trasmeln 
lem  quel  primo  vulume  che  dalla  nostra  autorità  emanava.  Poiché  avevano  prima  un 
cognome  degno  dell’antica  confu-dop  delle  leggi;  ma  dovendosi  adesso  queste  consegnar* 
ai  loro  intelletti  con  chiarezza  e luce,  ere  necessario  che  splendessero  anche  pel  noma 
mutato. 

§ Nel  secondo  anno  poscia,  pel  quale  da|l'edjltp  vjepe  approvato  il  nome  già  loro 
impunto,  ordiniamo  che  ricevano  q i sette  libri  dei  q gli  oUp  delle  «me,  se- 

condo comporti  le  vicissitudine  dei  tempi,  la  quale  comandiamo  che  iuta  Uè  si  riserbi. 
Ma  gli  stessi  libri  o dei  ynulirj  o delle  cose  interi  e per  ordine  ricevano,  nulla  sasylu- 
temente  di  essi  tralasciato,  perché  tutte  le  mutrie  sono  adorne  di  nuova  bellezza,  nulla 
d’inqLile  e nulle  di  disusato  in  esse  ritrovandosi.  Sì  all'uno  che  all'alirp  d'essi  volumi, 
cioè  de‘  i/iudt-j  e delle  cose,  vogliamo  pbe,  nell  udicnza  del  secondo  sono,  vengano  ag- 
giunti i quattro  Libri  unyutari,  che  di  tulle  la  composizione  dei  qutitlordjcj  volumi 
abbiamo  estratti  ; un  libro  tratto  pure  dalla  collezione  del  triplice  volume  che  intorno 
elle  doli  abbia m composto  i uno  egualmente  dei  due  delle  tutele  e delle  cure,  e dal 
doppio  volume  dei  testamenti  uno,  e dai  si  ile  libri  dei  legati  e ilei  testamenti  pari» 
mente  uno.  Questi  soli  uuaUrq  adunque,  che  eoa  posti  imi  principi  delle  suddette  com- 
posizioni singolari,  vi  ordiniamo  di  trasmetter  loro  a tempo  opportuno,  serbando  gli 
altri  dieci,  poiché  uuo  è possibile,  Rè  il  tempo  del  secondo  anno  ella  recita  di  questi 
quattordici  libri  per  voce  del  maestro  è sufficiente 

g 4°  La  dottrina  finalmente  del  terzo  unno  eie  ordinala  in  guisa,  che  comunque  abbia 
portato  ad  essi  la  sorte  d>  leggere  o delle  case  o dei  prudi:;',  li  segua  la  triplice  disposi, 
zione  delle  leggi  singolari.  K primieramente  il  libro  fiugulare  per  ls  forinola  ipotecaria, 
il  quale  opportunamente  abhiatn  posto  là  dove  parliamo  delle  ipoteche,  affinché,  essendo 
essa  contrari»  alle  azioni  pignoratisi  (clic  sono  poste  nel  libro  delle  cosej,  pò*  ri- 
fugga dalla  loro  vicinanza;  perché  siccome  riguardano  le  stesse  materie,  età  emenda* 
convinsi  quasi  il  medesimo  studio.  Uopo  esso  (fòro  « irto  u/cis  nn  altro  parimente  tur 
venga  aperto,  che  componemmo  per  ('editto  degli  edili,  intorno  aH'mmn*  redibitorù* 
ed  mie  ertiiuHi,  e intorno  alla  doppia  afipn/u  zittite,  Juipercipccbè  venendo  pbjaramenl* 
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spiegato,  nei  libri  delle  cose,  tutto  ciò  che  riguardo  alle  compre  ed  alle  vendite  è dalle 
leggi  proveduto,  tutte  queste  anzidetto  definizioni  erano  state  poste  nell'ultima  parte 
del  primo  editto,  e per  necessiti  le  Irasporiammo  io  luogo  anteriore,  percbi  dalle  ven- 
dite, di  cui  sono  quasi  ministre,  ulteriormente  non  si  discostassero.  Ed  abbiamo  disposto 
perchè  questi  tre  libri  vengano  trasmessi  invece  della  sezione  dell'acutissimo  Papioiano, 
i volumi  del  quale  venivan  recitali  dagli  studiosi  del  terzo  anno,  non  tutti  in  corpo,  ma 
sparsamente,  pochi  fra  molli. e solo  in  parte.  A voi  però  il  bellissimo  Papioiano,  non 
solo  nelle  risposte  cbe  furono  scritte  nei  diciannove  libri,  ma  eziandio  nei  trentasette 
libri  delle  quattoni,  nel  doppio  volume  dell*  definizioni  e degli  adulteri,  e quasi  io  ogni 
sua  esposizione,  io  ogni  ordine  dei  nostri  Digesti,  risplendendo  nelle  proprie  parti,  offrirà 
il  suo  chiarissimo  iDsegoaoienlo.  Perchè  poi  Don  paja  cbe  gli  uditori  del  terzo  anno, 
coi  chiamano  Papinianisli,  abbandonino  il  nome  e la  festività  di  lui,  venne  egli  con 
bellissimo  artifizio  introdotto  la  seconda  volta  nei  terzo  anno;  giacché  nei  principj  il 
libro  dell'ipotecaria  riempimmo  colle  lezioni  dello  stesso  sommo  Papioiano,  affinché  ed 
il  nome  da  lui  ricevano  e vengano  chiamati  Papinianisli,  e di  lui  memori  si  rallegrino, 
e la  festa  che  solevano  celebrare,  quando  per  la  prima  volta  ricevevano  le  sue  leggi,  con- 
tinuino, e rimanga  con  questo  mezzo  eterna  la  memoria  del  sublimissimo  prefetto  Papi- 
niano, e per  tal  modo  la  dottrina  del  terzo  anno  venga  terminala. 

§ 5°  Ma  poiché  è costume  cbe  gli  studiosi  del  quarto  anno,  con  greco  vocabolo,  ma 
in  certa  guisa  consacrato,  vengano  chiamati  Liti,  ritengano  pure,  se  vogliono,  questo 
cognome;  ma  invece  delle  risposte  del  prudentissimo  Paolo,  cui  di  veotitre  libri  appena 
diciotto  recitavano,  leggendoli  colla  già  esposta  confusione,  facciano  di  rileggere  i dieci 
Libri  singolari  che  a noi  rimangono  dei  quattordici  che  già  noverammo,  sicuri  di  trar 
da  essi  tesori  di  molto  maggiore  e più  ampia  prudeoza  cbe  non  ne  traessero  dalle  Pau- 
liane  risposte.  E cosi  ogni  ordine  dei  Libri  singolari  da  noi  composto  e in  diciassette 
libri  diviso,  ai  loro  intelletti  s'iinpnne,  quale  lo  pooemmo  nelle  due  parti  dei  Digesti, 
cioè  quarta  e quinta  secondo  la  distribuzione  in  sette  parti.  E si  avveri  quanto  già  nelle 
prime  parole  della  nostra  Orazione  pooemmo,  che  dallo  studio  di  trentasei  libri  di- 
vengano i giovani  perfetti,  e ad  ogni  opera  legale  istrutti,  e del  nostro  tempo  degni  ; e 
le  due  altre  parti,  cioè  la  sesta  e la  settima  dei  nostri  Digesti,  cbe  in  quattordici  libri 
sono  ordinate,  disposte  in  guisa  che  le  possano  quindi  e leggere  e nei  giudizj  addurre. 
Delle  quali  se  bene  si  imbaveranno,  e nel  quinto  anno  in  cui  vengono  chiamati  Proliti, 
cercheranno  si  di  leggere  che  di  sottilmente  intendere  la  meta  delle  Costituzioni,  il 
Codice,  nulla  mancherà  loro  della  scienza  legale,  ma  tutta  dal  principio  al  Gne  nei  loro 
intelletti  l'abbraccieranno,  sicché  (ciò  che  non  arcade  quasi  in  veruna  altr’arte,  con- 
ciossiacbè  tutte  anche  le  più  vili  sono  infinite)  questa  sola  scienza  abbia  un  mirabile 
fine,  nella  presente  età  da  noi  generato. 

§ 6°  I discepoli  dunque,  ai  quali  saranno  dischiusi  tutti  quei  misteri  legali,  nulla  ab- 
biano di  nascosto,  ma  studiate  tutte  quelle  cose,  che  da  noi  col  ministerio  dell’eccelso 
Triboniano  e di  altri  vennero  composte,  riescano  e massimi  oratori,  e ministri  della 
giustizia,  tanto  nei  giudizj  ottimi  atleti,  quanto  governatori  in  ogni  luogo  e tempo 
felici. 

J 7*  Questi  tre  volumi  poi  da  noi  composti  vogliamo  cbe  solo  vengano  loro  insegnati 
nelle  città  regie,  e nella  bellissima  citjà  di  Rerito,  che  a buon  diritto  verrebbe  chia- 
mata nutrice  delle  leggi  (secondo  per  lo  addietro  fu  dai  principi  stabilito),  e non  io  al- 
tri luoghi  che  dagli  antenati  non  abbiano  questo  privilegio  meritato;  poiché  udimmo 
già  cbe  nella  splendidissima  città  d'Alessandria  ed  in  Cesarea  ed  in  altre  vagano  al- 
cuni uomini  imperiti,  che  tramandano  ai  discepoli  una  dottrina  adulterata,  ai  quali 
vietiamo  il  tentatilo  sotto  questa  minaccia,  che,  se  ardiranno  per  l'avvenire  di  conti- 
nuare, o far  ciò  fuori  delle  città  regie  e della  metropoli  dei  Beritesi,  vengano  sottoposti 
alla  pena  di  dieci  libbre  d’oro,  e siano  cacciati  dalla  città,  ove  non  insegnano  le  leggi, 
ma  le  offendono. 

S 8"  Quello  poi  che  già  sin  dal  principio,  ordinando  quest’opera,  nella  nostra  Ora- 
zione, e dopo  il  compimento,  io  altra  Costituzione  della  nostra  maestà,  abbiamo  scritto, 
ora  per  maggior  utile  ripetiamo,  che  nessuno  di  quelli  cbe  scrivono  ardisca  apporvi 
suggelli,  nè  con  compendj  recar  grave  mutamento  ad  essa  interpretazione  o composizion 
delle  leggi,  affinchè  sappiano  tutti  i copisti  che,  se  per  l'avvenire  commettessero  questo, 
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oltre  la  condanna  criminale,  saranno  costretti  a rendere  il  valore  del  libro  in  doppio  al 
padrone  di  esso  (quando  glie  l'abbiano  dato,  lui  ignaro)  ; giacché  per  colui  cbe  avrà 
compralo  tal  libro,  questo  non  varrà  nulla,  non  concedendosi  da  alcun  giudice,  cbe  di 
quello  si  faccia  lettura,  anzi  disponendo  cbe  deliba  ritenersi  per  non  iscritto. 

§9’  Quella  poi  troppo  necessaria  Costituzione  con  somma  minaccia  ripetiamo,  cbe 
nessuno  di  coloro  cbe  percorrono  gli  studj  legali,  nè  in  questa  splendidissima  città,  nè 
nella  bellissima  Iterilo,  ardisca  far  giuochi  indegni  e pessimi,  anzi  servili,  de'  quali  è 
solo  effetto  l'ingiuria  od  altra  offesa,  si  ai  professori  cbe  ai  discepoli,  specialmente  a 
coloro  che  nuovi  affatto  allo  studio  delle  leggi  si  accingono.  Imperocché  chi  chiamerà 
giuochi  cose  da  cui  nascono  delitti?  laonde  ciò  non  soffriamo  per  verun  conto,  ed  al 
buon  ordine,  nei  nostri  tempi,  questa  parte  trasmettiamo,  e ad  ogni  futuro  secolo  tra- 
mandiamo, conciossiaché  convenga  pria  negli  animi  erudirsi  che  nelle  lingue. 

§ 10°  Tutte  queste  cose,  in  questa  fiorentissima  città,  l'eccelso  prefetto  di  quest'alma 
città  avrà  cura  tanto  d'impedire  che  di  punire,  secondo  lo  richiederà  la  natura  della 
colpa,  cosi  dei  giovani,  come  degli  scrittori  ; e nella  città  di  Iterilo  farallo  tanto  il  chiaris- 
simo preside  della  marittima  Fenicia,  quanto  il  beatissimo  vescovo  della  stessa  città, 
ed  i professori  delle  leggi. 

§ tt°  Cominciate  adunque,  sotto  il  patrocinio  di  Dio,  ad  insegnar  loro  la  dottrina 
delle  leggi,  ed  a spianar  la  via  che  noi  apriamo,  sicché  divengano  ottimi  ministri  dello 
Stato,  e ne  conseguiate  in  ogni  secolo  sommo  onore,  poicbè-nei  vostri  tempi  fu  trovato 
un  cambiamento  delle  leggi,  quale  appo  Omero,  padre  d'ogni  virtù,  fanno  tra  loro 
Glauco  e Diomede,  scambiando  oggetti  differenti  : xpia *“  ia«o>poi  mia- 

golo» (1). 

Le  quali  cose  tutte,  ordiniamo  si  ritengano  in  ogni  tempo  da  osservarsi  da  tutti  si 
professori  cbe  uditori  di  leggi  e libraj,  e dagli  stessi  giudici. 

Data  il  xvu  dalle  calende  di  genoajo,  a Costantinopoli,  regnante  Giustiniano  sempre 
augusto,  la  terza  volta  console  (16  dicembre  533). 


(4)  a Armi  S'oro  con  ormi  dì  bronco.  ìt  calore  di 
conto  bnoi  col  valore  di  novo  bnoi  » . Non  rifugga  ai 


noatro  lettore  l«  ringoienti  d’ono  eitoiionc  di  poeta 
in  uoa  leggi  ; coca  che  parrebbe  itnoiieima  airi 
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Si  riferisce  al  Racconto,  Lib.  VII , cap,  8. 


Jl.-—  Diritto  porto  note  tatto  i Longobardi. 

Sulla  legge  degli  Scribi  cosi  la  discorre  Troja,  Della  condizione  dei  Romani  tee. , 

§ cui  : 

— Ho  detto  quanta  parte  di  diritto  romano  fosse  per  opera  di  Liutprapdo  passata 
prima  del  737  nell'Ediilo  longobardo,  ma  un'altra  parte  del  diritto  romano,  considerala 
come  scienza  o disciplina,  vagava  incerta,  se  m’è  lecito  usar  questa  parola,  per  gl'in- 
telletti dei  Longobardi  ne'  bisogni  sempre  crescenti  della  lor  vita  civile,  in  mezzo  ai 
quali  manifealavuosi  tuttodì  la  scarsezza  e povertà  dell'Edilto,  non  che  la  sua  impotenza 
in  risolvere  gran  numero  di  quislioni,  e massimamente  quelle  intorno  alle  fondazioni 
o dotazioni  delle  chiese;  come  altresì  ai  patronati,  agii  usufrutti,  all’epGteusi,  ed 
in  generale  al  commercio  ed  all'agricoltura.  Ciò  che  non  di  radu  facevano  la  dieta  Ioli* 
goliardo  ed  il  re  nel  ricevere  fra  le  lor  leggi  alcune  disposizioni  del  diritto  romano, 
facevano  più  sovente  i privati  Longobardi,  mercè  i loro  atti  fra' vivi  e quelli  d'ultima 
volontà;  essendosi  già  visto  in  qual  modo  Giuvaonj  buono  avesse  disposto  delle  sup 
sostanze  io  prò  della  chiesa  di  Milano  innanzi  che  leggi  di  Liutprnndo  permettessero 
l'uso  di  testamenti  simili  al  suo.  Da  uo  altro  lato,  la  severità  di  Liutpraodo  contro  gli 
omicidj  apriva  le  vie  a togliere  quanto  che  fosse  stalo  la  maggiore  delle  disformità  tra 
Longobardi  e Romani  ; la  differenza  cioè  delle  pene  corporali  per  gli  omicidj  e delle 
pecuniarie  del  guidrigildo. 

Nuovi  e più  vasti  concetti  or  volgeva  in  mente  Liulprando.  Non  alla  maniera  diClefo, 
de'  Duchi  e di  Rotari  si  proponeva  egli  di  conquistar  l'Esarcato  e le  rimanenti  provincie 
dell’Italia  romana,  ma  si  a quella  di  Teodorlco  degli  Amali,  disegnando  stabilire  la  do- 
minazione longobarda  più  col  senno  e con  la  prudenza  ebe  con  le  armi.  Scorgendo 
perciò  quanto  importasse  al  regno  che  leggi  venissero  di  mano  in  mano  a riavv  cinar  gli 
abitanti  della  divìsa  Italia,  pose  il  partito  e lo  vinse  nella  dieta  di  dare  stabili  norme 
a già  prevaluti  usi,  pe’  quali  ciascun  Longobardo  chiamava  nelle  varie  occorrenze  in 
sussidio  il  diritto  romano.  E due  furono  le  regole  principalissime  fermate  netta  dieta: 
l’nna  che  si  dovesse  rafforzare  l'autorità  delle  leggi  successorie,  vietando  a' cittadini  lon- 
gobardi variarle  a lor  posta;  l’altra  che,  in  grazia  de'  nuovi  costumi,  si  concedesse  la 
facoltà  legale  a’  privati  Longobardi  e a tulli  gli  abitanti  del  regno  di  ricorrere  al  diritto 
romano  per  via  di  conveoziooi  reciproche,  celebrate  innanzi  agli  Scribi.  Or  s'ascoltino 
le  parole  della  legge  intorno  a tale  argomento,  da  me  distinte  in  brevi  paragrafi. 

1°  Provrdsmvo  (prospeximus)  inforno  agli  Scribi,  che  qualunque' di  essi  scrina  una 
carta  o secondo  la  legge  de'  Longobardi,  la  più  alta  d’ogni  altra  e nota  quasi  a tulli,  o 
» secondo  la  legge  de’  Romani,  egli  non  altrimenti  scriva  lai  carta  se  non  al  modo  prescritto 
da  queste  due  leggi. 

2"  E perù  non  iscrivano  alcuna  carta  contro  i dettali  delt'una  e dell'altra. 

3°  Se  gli  Scribi  non  sappiano,  domandino  ad  altri:  e se  non  potranno  aver  piena 
cognizione  di  esse  leggi,  non  s'impaccino  a scrivere  alcuna  caria. 

4°  E lo  Scriba  che  presuma  di  fare  altrimenti , paghi  l'intero  suo  guidrigildo  a chi 
possa  ricever  danno  per  I ignoranza  di  lui,  purché  altro  alle  parli  non  piaccia  ih  stabilire.  . 
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5*  Nel  coio  che  ciascuno  de'  contraenti  voglia  discendere  della  sua  legge,  s far  patti 
o convenzioni  col  consenso  dell'altro,  sia  lecito  : non  potendosi  reputar  contrario  alla  leggi 
quel  che  volontariamente  fecero  entrambe  le  parti. 

6"  E però  non  si  puniscano  con  la  multa  del  guidrigildo  intero  gli  Scribi  che  sori » 
vano  di  tali  carte. 

7°  Ma  se  trattasi  d'eredità,  scrivano  secondo  la  legge  (1). 

Qui  tutto  è chiaro,  se  il  mio  viilgarizzamento,  si  come  credo,  è fedele;  qui  non  si 
parla  punto  di  cittadini  o uomini  romani,  ma  solo  del  diritto  romano,  secondo  il  quale 
per  la  legge  del  727  fecesi  a due  Longobardi  abiliti  di  fermar  patti,  purché  non  faces- 
sero scrivere  la  carta  dagli  Scribi.  Non  avrehber  dunque  potuto  validamente,  sebbene 
talvolta  il  facessero,  pattuire  secondo  le  leggi  romane  prima  del  727,  allorché  Liutprando 
stabili  un  diritto  affatto  nuovo  si  per  l’indole  sua  propria,  e si  per  la  forinola  del  prò- 
ventuno.  I.a  promulgazione  della  legge  sugli  Scribi  liberò  in  parte  i Guargangi  romani, 
cosi  teodosiani  che  giustinianei,  dalla  obbligazione  imposta  da  Kotari  di  chiedere  un 
privilegio  per  seguire  il  diritto  nativo  d'esai  Guargangi,  avendo  questi  dopo  il  727  otte- 
nuto al  pari  d'ogni  altro  longobardo  di  contrattar  fra  loro  alla  romaoa  con  le  carta 
dinanzi  agli  Scribi,  eccetto  negli  affari  di  successione, 

Ojiercaxione  sul  § v della  legge  degli  Scribi. 

L'cssersi  nel  § v premesso  cbe  ciascuno  di  due  o di  più  contraenti  col  consenso  del- 
l'altro discendesse  dalla  tua  legge  n suo  senno,  farebbe  credere  cbe  non  solo  il  romano 
diritto,  ots  eziandio  le  leggi  personali  d'altri  popoli  fossero  in  vigore  nel  regno  longo- 
bardo, innanzi  Carlomagno:  ciò  che  ripugnerebbe  a tutta  la  storia  ed  a tutte  le  leggi 
dell'Ldittu,  massi niaiueuie  alia  390  di  Fhiteri  su' Guargangi,  La  difficoltà  svanisce,  ri- 
leggendo con  attenzione  le  parole  di  Liutprsudo,  e ponendo  mente  cbe  il  $ v ebbe  vi- 
gore cosi  qell’  Italia  longobarda  come  nell'Esarcato.  Lue  com  quindi  voleansi:  la 
prima  cbe  Longobardi  e Longobardi  potessero  fra  loro  con  carie  ionanai  agli 
Scribi  e col  consenso  reciproco  rinunziare  ad  una  qualche  disposizione  o ad  un  qual- 
che favore  del  diritto  longobardo,  ciò  cbe  tutlodì  avviene  anche  fra  poi,  e ciò  cbe  appo 
essi  dicessi  discemlert  dalla  propria  legge,  ovvero  discostorsene  ; l'altra  che  tal  rinuosil 
valesse  o potesse  agevolmente  valere  anche  fra  i Itomnni  ed  i Longobardi  nell'esarcato 
di  Itavenna,  del  quale  il  re  era  già  padrone  o prossimo  ad  impadronirsi  nelle  colende 
di  marzo  727.  Ivi  Liutprando,  per  le  ragioni  che  dirò  nella  Storia,  rispettò  la  cittadi- 
nanza e la  legge  romana,  checché  operasse  negl'impeti  primi  de'  suoi  assalti  guerrieri, 
come  avea  fatto  iptorpo  alle  mura  di  Itoma.  Se  in  Havepna  un  Liutprando  avesse  tolto 
|a  cittadinanza  e la  legge  romana,  queste  dunque  si  sarebbero  negli  altri  lunghi  d’itali» 
mantenute  da  Clelu,  dii  Duchi  e da  Kulan  ? 

E sul  § vii, 

Perciò  il  diritto  successorio,  di  cui  si  tocca  nel  g vii  della  legge  sugli  Scribi,  era  per 
eccellenza  il  diritto  longobardo,  cioè  il  solo  veramente  lodato  da  Liutprsndo,  ed  il  auto 
di  cui  egli  affermava  essersi  prima  del  727  avuto  cognizione  quasi  da  lutti.  Longobardo 
nel  regnoOI'ltalia  lino  olla  ceduta  di  esso  fu  sempre  l'ordine  successorio,  anche  pei  die 
ritti  d'aspettative  del  re  su'  retaggi  di  lé  dui  settimo  grado;  e quando  CarloQMguo  Vio- 
trodusse  un  nuovo  popolo  di  Bomsni,  fu  mestieri  ch'egli  concedesse  loro  per  la  primi 
volta  di  succedere  secondo  il  diritto  rumano.  Ma  ripeto  cbe  la  legge  degli  Scribi  fu  det- 


ti ) t°  De  uribù  hot  vanammi’i,  vi  fai!  char- 
mant tcripirrint , ih r ed  Ics' m AenpeAevd ormai , 
qua.'  optiuiro»  vi  prue  ownìbiaa  nota  col,  sire  ed 
legem  Homanorum,  no»  a hlrr  fuciant , niii  quo- 
m odo  In  Ulti  Icgibui  enntinetur. 

2-  .Va m contro  Longobardorum  legem  , oul 
itomanorum  non  trrlftanl. 
e g-  Quod  «I  nr-ei  aerini.  in lerrogent  élioi;  et  #1 
non  potucrint  ipcu  Irgro  pieno  ni  re . non  icribaitl 
{piai  chartai. 

. A-  l il  qui  aliter  pnrinmpterit  faferr,  compo- 


nili u-tdrigild  imo  ; imapto  ti  aliquid  belar 
eontibertoi  contener U. 

B”  Et  ti  unusquiique  do  lego  jua  dcacroders 
colucril , et  pactiones  alque  contenlionct  inter  M 
fererìnt , et  amba  parta  eontemerint,  iilud  nate 
rcputclur  con  Ira  legem , quod  amba-  parla  ro- 
lunlaric  facilini. 

9"  HI  illi  qui  a Ileo  r boriai  orrlpoorlnl,  culpa- 
Salci  non  invantanina  are. 

7"  JVom  quod  ad  hccedUandum  perline!,  per 
Itgm  scriba ni. 


Digitized  by  Google 


316 


LEGISLAZIONE  E DIPLOMAZIA 


tata  coll’accorgimento  di  darle  forza  eziandio  nell'Esarcato  ed  in  tutte  le  altre  regioni 
di  cui  Liutprando  sperava  far  la  conquista  nell'Italia  romana.  Ecco  perchè  il  re  si  con- 
tenne in  termini  opportunissimi  pel  solo  regno  longobardo  nel  favellar  d'uDa  legge  sola 
successoria  e non  di  due;  ma  que'lermini  si  poteano  facilmente  allargare  ad  altri  paesi 
ed  anche  alla  legge  romana  secondo  la  maggiore  o minor  fortuna  delle  armi  longobarde. 

Effetti  della  legge  degli  Scribi  nell'esarcato  di  Ravenna. 

Quando  l’intero  esarcato  di  Ravenna  cadde  in  potestà  di  Liutprando,  la  legge  degli 
Scribi  ebbe  una  doppia  e diversa  dominazione:  sul  solo  popolo,  cioè  de'  Longobardi 
nell'antico  regno  longobardo;  e su'  popoli  romani  e longobardi  nelle  provincie  di  nuovo 
acquisto.  In  Ravenna  dopo  il  727  si  succedette  così  alla  romana  che  alla  longobarda,  e 
si  fecero  patti  e convenzioni  fra  Longobardi  e Romani  con  carte  dinanzi  agli  Scribi, 
nelle  quali  potè  occorrere  a ciascuno  dei  contraenti  delle  due  nazioni  di  scendere  o di 
scostarsi  dalla  sua  legge. 

Gran  danno  cbe  il  tempo  ci  abbia  rapito  le  altre  ordinanze  le  quali  accompagnarono 
in  Ravenna  la  pubblicazione  della  legge  sugli  Scribi,  e cbe  s'ignorino  al  tutto  le  con- 
dizioni con  cui  Liutprando  venne  concedendo  a'  nuovi  suoi  sudditi  romani  la  propria 
loro  cittadinanza.  Un  gran  tratto  di  luce  apparisce  nondimeno,  scorgendosi  che  gli  Scri- 
bi, fossero  longobardi  o ravennati,  tassavausi  col  guidrigildo  io  virtù  del  § tv:  ma  ri- 
mane incerto  se  tal  guidrigildo  fosse  uguale  pe'  due  popoli,  e se  perciò  avvenisse  iole- 
teramente  una  incorporazione  citludinesca  de’  Ravennati  nei  Longobardi.  Ed  or  deve 
conoscersi  l'immenso  errore  che  turbò  la  storia  d'Italia,  nato  dalla  prava  intelligenza 
della  legge  sugli  Scribi,  quasi  avesse  ivi  Liutprando  favellato  della  progenie  de' Romani 
vinti  da  Clefo,  da'  Ducbi  e da  Kotari,  nella  quale  comprendeansi  gli  Aggravati  del  primo 
anno  d'Autari:  progenie  divisa  in  altra  età  fra  ciascun  privato  Longobardo,  ed  inno- 
minata nell'Editto  dello  stesso  Rotari,  essendo  gli  ecclesiastici  divenuti  cittadini  lon- 
gobardi, ed  i laici , aldj  o servi  germanici.  Ma  breve  fu  la  signoria  di  Liutprando  in 
Ravenna,  nè  altro  Dell'Esarcato  egli  ritenne  se  non  Bologna,  Imola  ed  il  castello  di 
Brento  (2).  La  legge  degli  Scribi  si  restrinse  adunque  a' Romani  di  questi  tre  luoghi, 
nell'atto  ch'ella  serbava  la  sua  forza  in  tutto  il  regno  longobardo,  ed  otteneva  d'essere 
stabilmente  collocata  nell'Editto  di  quel  popolo. 

Ultime  considerazioni  sulla  legge  degli  Scribi. 

In  tal  guisa  i Longobardi  s'arriccbirono  de'  benefizi  d'un  diritto  straniero,  più  ampio 
e scientifico  del  proprio,  ma  questo  salvo  facendo  con  l’autorità  cbe  sul  romano  diritto 
gli  dava  la  preminenza  dell'Editto  e la  sua  natura  territoriale,  non  cbe  la  dignità  del 
regno  e lo  splendore  della  Corona  di  ferro.  I porti  longobardi  sui  fiumi  e sul  mare  già 
per  volontà  di  esso  empievansì  de'  trafficanti  di  Roma,  di  Napoli  e d’AinalO:  già  le  pro- 
vincie  longobarde  aprivano  il  passo  a tutte  le  nazioni  cattoliche  d'Europa,  sollecite 
di  venerare  in  Roma  i corpi  degli  Apostoli;  e tonta  copia  or  si  vedeva  di  Romei,  e tante 
scuole  pe'  Longobardi  e per  tutti  gli  stranieri  si  dischiudevano  in  Roma,  cbe  il  moto 
nascente  dallo  stimolo  della  religione  e degli  studj,  tuttoché  infelici,  superava  (avute 
le  debite  ragioni  a'tempi,  a’  luoghi  ed  ai  modi)  l'affaccendarci  nostro  d'oggiA  sulle  no- 
stre vie.  Da  un  altro  lato,  se  la  legge  degli  Scribi  faceva  onore  al  diritto  romano,  ben 
presto  il  diritto  longobardo  avrebbe  dovuto  insinuarsi  e s'insinuò  nell'Italia  romana. 

Quando  l'antica  Roma  s’avvide  non  aver  leggi  per  regolare  alcuni  usi  del  mare,  prese 
ad  un  tratto  la  legge  Rodia,  e dielle  autorità  romana;  il  che  non  toglie  che  già  prima 
in  Roma  non  avesse  qualcuno  governato  i suoi  marittimi  affari  coll'esperienza,  e se- 
condo i dettami  de’  Rodj.  Cosi  fece  Liutprando.  L'iogegno  di  Roma  pagana,  or  tempralo 
della  religione  cattolica,  non  ostante  la  declinazione  delle  lettere,  splendea  nel  vii  secolo 
d'una  luce  novella  cbe  rischiarava  i Barbari:  la  legge  del  727  addita  i cominciamene 
del  trionfo  che  l'ingegno  d'un  pronipote  di  Teodolinda  prese  a conseguire  sulla  forza 
e sulla  spada  barbarica  : poscia  (ma  ciò  avvenne  assai  dopo  Liutprando  e dopo  nuove 
tenebre  sparse  nell'Occidente)  i Barbari  d’Europa,  si  per  le  leggi  e si  per  le  arti  e per 
le  lettere,  zi  trasformarono  tutti  senza  saperlo  e senza  vederlo  in  Romani.  — 

(2)  Samoli,  Annali  bolognesi,  tomo  I,  pirla  I,  pig.  66,  68,  Tt,  76,  77  , 80. 
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§2.  — Forinole  secondo  lo  legge  Longobarda  (3 ). 

Ad  legem  li  Editti  regii  Hhotarii. 

Petre,  te  appellai  Martinus,  quia  tu  consiliatus  es  de  morte  sua,  aut  occidisti  patroni 
suum.  De  torto  me  appellasti.  Si  dixerit  quod  consiliatus  esset  cum  rege,  aut  occidisset 
per  jussiooem  regis,  aut  approbet,  aut  emende),  secunduin  quosdam.  Secundum  quoa- 
dam  aliler  est:  in  anima  jurare  deliet.  Sed  melius  est  secundum  alios,  quod  dicati 
Non  consiliatus  sum,  nec  eccidi,  quod  per  legem  emendare  debearn  prò  uau. 

Ad  legem  xxxi. 

Petre,  te  appellai  Martinus,  quod  prò  animo  de  involando  uno  suo  caballo,  te  vestisti 
de  veste  furtiva.  De  torto  me  appelli. 

Jd  legem  cxliii. 

Petre,  Martinus  interfecit,  pntrem  tuum,  et  vult  ut  siili  jures  ita  de  bac  bora  in  an- 
tea:  Per  ipsum  tiomicid  uni,  quod  de  patre  meo  fecisli,  unde  mibi  composiliooem  dedi- 
ati, per  me,  nec  per  meam  submissam  persnnam  non  faciam  fuitum,  Dee  scachum,  nec 
inccndium,  nec  homicidium,  nec  plngas,  nec  prehensionem  de  persnnis  libi,  nec  lio- 
mioibusde  tua  parte,  nec  nliquod  malum.  Si  dicis:  Modo  jtira,  Petre,  quod  de  bac  bora 
in  antea  per  ipsam  composilionem,  quani  tu  fecisti  Martino  de  patre  suo  quem  tu  ioter- 
fecisti,  nec  per  te,  nec  per  tuam  submissam  persnnam  facies  scachum,  furtum,  homi- 
cidium, nec  incendium,  nec  plagas,  nec  comprehensiones  de  persnnis  Martini,  necho- 
niinihua  de  sua  parte,  nec  aliquod  malum.  Si  dicis:  Manine,  perdona  Petro  per  isturo 
fustem  omnes  causas  et  calumnias,  querelas  et  querimonias  compositurum,  et  sacra- 
menta, seu  de  ceterìscausis  qua  per  ipsum  advenerint,  quod  tu  inde  permaneas  tacitus 
et  contentus,  et  Petrus  permaneal  securus,  solutus  et  indemnis.  Qua  lege  vi  vis  ? ad  le- 
gem langobardam.  Modo  responde,  Mattine,  ut  si  unquam  io  tempore  tu,  aut  tui  fìlli 
vel  beredes  contra  Petrum  vel  contra  suos  heredes  de  bac  re  habueritis  agere  aut  cau- 
sare, aut  apparuerit  dalum,  aut  factum,  aut  scriptum,  aut  securilas  qua  in  alia  parte 
facta  habueritis,  et  dare  facta  fuerint,  quod  composoeritis  in  duplo  querimoniam,  unde 
agetur,  et  insuper  prenam  argenti  lihras  decem.  Spondes  ita?  Sic  facio.  Da  ei  laune- 
chilil.  Rogati»  inde  Siri  breve;  vel  ita:  Seniores  judires,  minile  judicium.  Juxtavestram 
professionem  et  nianifestalionem  Martinus  permaneal  tacitus  et  cootentus,  et  Petrus  per- 
maDeat  securus,  solutus  et  indemnis.  Senior  Comes,  rogatis  facere  unam  noticiam? 
Rogo. 

Ad  legem  clxxxii. 

Domne  comes,  date  buie  mulieri  tutorem.  Dato,  die:  Domne  Comes,  hoc  dicit  mulier 
cum  Petro  suo  tutore,  quod  plures  vices  reclamavi!  se  ad  vos  de  A.  suo  cognato,  et  suo 
mundualdo,  quod  negai  suam  voluntntem,  et  marilum  quem  habet  electum  non  vult 
silo  dare;  unde  vos  plures  vices  illi  mandastis  missos  et  epistolas,  ut  ad  vestrum  pla- 
citum  venire!  et  sibi  justiliam  faceret,  et  ille  venire  noluil.  Dicis  tu  ita  mulier?  Sic 
dico.  Et  tu  suus  tutor  dicis  ita?  Sic  dico.  Et  vos,  domne  comes,  recordamini  sic  ? Sic 
recordor.  Et  vos  judices?  Sic  recordamur.  Dicile,  vos  judices,  quid  comandat  lex? 
Tuocdebent  dicere:  Si  quia  lìliam  suam  aut  quamlibet  parentem  in  coDjugio  alii  de- 
derit  usque  ad  parentes  proximos,  qui  prius  eum  ad  marilum  dederint.  Cum  dieta  fue- 
rit  lex,  interroga  eum  qui  vult  ipsam  femioam:  Vis  accipere  ad  conjugium  legitimum 
eam?  Volo,  Deo  volente.  Et  tu  mulier,  vis  eum  accipere  ad  legitimum  conjugium? 
Volo,  Deo  volente.  Et  lune  die:  Es  tu  paratus  ad  dandum  medietatem  de  meta  beredis 
prioria  mariti?  Sum.  Centum  solidos  dedit.  Ecce  L.  Post  die:  Si  adeo  est  sanctum  prò 
hoc  venit  M.,qui  vult  sponsare  D.  lìliam  P.  Venisti  tu  propler  hoc?  Veni.  Da  vadiam, 
quod  facies  ei  quartam  portionem  de  quanto  tu  habes,  aut  in  antea  adquircre  potueris, 
tam  de  re  mobili,  quam  de  immobili,  seu  familiis  ; et  si  te  subtraxeris,  componas  libras 
centum.  Et  per  istam  spatam  et  istum  vuantonem,  sponso  libi  M.  meam  filiam,  et  tu  ac- 

(3)  Scelto  fra  quelle  d’ua  Codice  verone»  «tompeto  nelle  receolto  del  Concioni,  voi.  0-  peg.  ' 
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cipc  eam  sponsorio  nomine,  et  comanda  pam  nusquam  ad  terminum  talem.  Tu,  pater 
Twminae,  da  vadiam  ei,  quod  tu  des  eam  ad  uxorem,  et  mittis  eam  sub  mundio.  Et  tu 
da,  quod  eam  accipias;  et  qualis  se  subtraxerit,  componal  sulidos  mille.  Cum  venerint 
ad  terminum,  fìant  cartulx  lectae,  et  lial  Tonnina  tradita  per  manum.  Propter  hoc  dat 
Petrus  hanc  grosnam,  ut  mitlas  eam  sub  mundio  cum  omnibus  rebus  mobitibus  et 
immuliilibus  seu  Tamiliis,  qux  ad  eam  per  legem  pertinent.  Et  inundium  et  grosnam 
trados  sibi  ad  proprium.  Da  ei  launechild.  Pra-clpite  fieri  notìtiam,  domne  Comes. 

Ad  legem  vi  libri  quinti  Liutprandi. 

Petre,  te  appellai  Martinus,  qui  est  advocatus  de  parte  publica,  quod  D.  levavi!  sedi* 
cionem  contra  tuum  comiletn,  et  occidit  unum  suum  caballum  cum  ipsa  sedicione,  et 
tu  Tuisti  consentiens  In  Ipso  malo.  Petre,  te  appèllat  Martinus,  qui  est  advocatus  de 
parte  publica,  quod  homines  de  civitale  Roma  levaverunt  sedicionem  contra  homincs 
de  civitate  Cremona,  vel  contra  comitem  de  Mediolano,  et  tu  Tuisti  in  capite  cum  illìs. 
Petre,  te  appellai  Martinus,  quod  hommes  de  civitate  Ravenna  levaverunt  adunaciones 
contra  homines  de  civitate  Roma,  et  tu  Tuisti  consentiens  In  isto  malo.  Petre,  te  ap- 
pellai Martinus,  quod  ipse  tenebat  cum  rege,  et  tu  spoliasti  casato  suam  de  tanto  mo- 
bili, qui  valebat  solidos  cenlum. 

Ad  legem  All. 

Petre,  le  appèllat  Martinus,  quod  tu  es  servus  suus,  et  malo  ordine  subtrahls  te  de 
Suo  aervicio.  Liber.sum,  quia  M.  mena  pater  me  liberto vit.  Hoc  dico,  non  potuit  te  li- 
beriate, quia  habuit  te  de  uxore  servi  sui,  vel  aidii  ani,  vivente  ilio  servo  vel  aidio. 
Petre,  te  appellai  Martinus,  quod  tu  tenes  siili  unam  pedani  de  terra  in  tali  loco  malo 
ordine.  (Ila  terra  mea  propria  est  per  successlonem  M.  patrio  mei.  Non  potes  tu  ei  suc- 
cedere, quia  habuit  te  de  uxore  servi  sui,  vel  aidii,  vlventibus  ipsis. 

Ad  legem  (ir, 

Petre,  te  appèllat  Martinus,  quod  tu  tenes  malo  ordine  terram  in  tali  loco  ad  par- 
tetn  puhlicnin,  unde  Ipse  est  advocatus.  Ipsa  terra  mea  propria  est.  Quid  tibi  penine!? 
Ego  taabeo  possessam  per  triginta  annos.  Tunc  advocatus  probet  quod  Tulsset  de  pu- 
blico,  et  dicat  Ipse  possessionem  per  sexaginta  annos.  Si  dixcrit:  Imperator  Otto  dedit 
ìpsam  terram  ad  patrem  meum,  et  quid  ego,  quod  meus  pater  qtiadraginta  annos  habe- 
tnus  possessam;  interroga  advocatum  si  potest  probare,  quod  pars  publica  Tuit  investita 
infra  ipsos  sexaginta  annos.  Si  non  potest  probare,  juret  suam  possessionem.  Si  dixerit, 
Mea  propria  est  per  prxceplum,  aut  oslendat  pr&ceptum,  ani  perda!. 

Ai  legem  Livi. 

Petre,  te  appellai  Martinus,  quod  ipse  sponsavit  Aldain  tusm  fliiam  puellam*  et  tu 
dedisti  eam  alteri  in  conjugium  ante  dtios  annos.  Non  sponsasli  menni  fiiiarn.  Tunc 
lite  qui  appellai,  probet.  Si  dixerit:  Sponsasli  tu  meam  filiam,  aed  non  erat  puelia  ; 
tunc  ilte  qui  appellai,  probet  quod  erat  puelia,  et  si  non  poluerit,  juret  ipse  qui  appel- 
lata est,  quia  non  erat  puelia. 

Ad  legem  LXXVII. 

Domne  comes,  hoc  dicit  Martinus,  quod  poslquam  sociavit  sibi  ad  conjugium  Aldam, 
quse  est  in  vestra  prsesentis,  quod  ipsaseadulteravìt.  Dicis  tu  ila  ? Sic  dico.  Et  tu  remina 
quod  dicis?  Non  sum  sua  mulier.  Tunc  maritus  probet  quod  eat  sua  mulier.  Si  dixerit, 
Feci  per  suam  licentiam,  moriatur. 

Ad  legem  xcv. 

Petre,  te  appèllat  Martinus,  quod  tu  voltasti  unam  suam  dicendo,  qood  tua  esset  sine 
comodato  publico.  De  torto.  Si  vero  dixerit,  VuiTavi,  sed  mea  est,  approbet  suam  esse; 
et  si  non  probaverit,  emendet,  sicut  lex  est. 
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§ 3.  — Processo  Longobardo. 

Ne“  prineipj  del  regno  di  Liutprando  (dice  Troja.  § ami)  era  scoppiata  lina  lite  gra- 
vissima Ira  i vescovi  Luperziano  d'Arezzo  e lliodalo  di  Siena;  lite  che  dicesi  essere 
Stata  dclìnita  da  un  Ambrogio  maggiordomo  di  Liutpraodo.  Sospetta  parve  ad  alcuno 
la  sincerità  di  lai  documento;  ma  niuno  pose  in  dubbio  giammai  la  verità  degli  atti, 
che  per  comandamento  di  l.iutprando  si  fecero  innanzi  al  suo  messo  e notaro  Cunleram, 
indi  alta  presenza  dello  stesso  re.  Si  disputava  se  l’oratorio  di  Sant’Absano,  ed  altri 
oratorj  e parrochie  appartenessero  alla  diocesi  di  Siena  0 d’Arezzo;  c però  Cunteram 
ascoltò  setlaDtaquattro  lestimooj  fra’  più  vecchi,  ed  alcuni  giunti  al  loro  centesimo  anno, 
per  Sapere  a quale  de'  due  vescovi  appartenessero  quegli  oratorj  nel  tempo  de'Romanl, 
cioè  degl’imperatori  Giustiniano  e Giustino;  che  cosa  fosse  indi  avvenuto  dopo  l'arrivo 
d'Alhoino  sotto  i Longobardi.  Il  vescovo  di  Itoselle  fu  ascoltato  per  mezzo  del  suo  ebe- 
rico  trainino;  s'udirono  poscia  venti  preti,  un  diacono,  otto  cherici  e quarantacinque 
liberi  uomini;  tredici  presero  il  .titolo  A'etercitali  fra  questi;  e due  non  erano  se  non 
livellarj,  Potonc  dell'Oltrepò  e Gaudioso  di  Lucca,  de'  quali  ho  gii  favellato.  I preti 
Ausfrit  e Maluchis  giurarono  d'aver  ricevuto  la  tonsuri  ih  Poma;  soggiunse  Maluchis 
d'essere  stato  servo  e collocato  nella  chiesa  di  San  Peregrino  ih  Passetta  dal  fondatore 
Orso,  il  quale  fu  arimanno,  e però  libero  uomo,  possessore  longobnrdo.  L’n  altro  prete 
più  vecchio,  appellato  Samerìs,  giurò  essere  stalo  parimente  Servo  di  Vilerat  e di  Rotto, 
che  il  fecero  pervenire  al  sacerdozio,  deputandolo  al  monastero  dì  Sant' Ansano  da  essi 
fondalo.  Nulla  perciò  v'ha  di  romano  in  mezzo  a quel  popolo  di  lestimooj,  a*  quali 
Luperziano  vescovo  d'Arezzo  dava  il  nome  generico  d’arimanni  da  Siena.  Servi  longo- 
bardi erano  stati  alcuni  di  que"  preti , e longobardi  adatto  i loro,  padroni;  lohgo- 
bardo  Varnofrid,  gaslaldu  e giudice  in  Siena,  ricordato  sovente  da'  testimonj  al  pari  di 
Giordano  visdomino  (leoea  le  veci  del  vescovo)  in  Arezzo  ; longobardo  Cunteram,  che 
gli  udiva;  longobardi  finalmente  i giudici  ed  i vescovi,  seduti  a fianco  di  t.ìutprando 
allorché  sentenziava  in  favore  del  vescovo  d'Arezzo.  I due  vescovi  litiganti  poteano  ancora 
essere  disangue  romano;  ed  ecclesiastica  era  del  tutto  la  materia  onde  si  disputava:  ciò 
Don  tolse  che  longobardi  fossero,  è lo  stesso  Pecchia  fi  confessa,  i giudici  della  contesa, 
non  romani  ; e laici,  secondo  l'antico  rito  della  lor  gente,  la  maggior  parte  di  costoro 
in  causa  ecclésiastica  ; sebbene  il  Pecchia  persista  nel  credere  che  quegli  ecclesiastici 
vìvessero  s legge  romana. 

Ecco  il  processo  (Mura tòlti,  ti.  872): 

— In  nomine  Domini  Dei  Salvatori s nostri  Jesu  Christi.  Sub  die  duodecimo  ‘kalehda- 
rum  ; ubo  rum,  indiclione  tertiadecima.  Rreve  de  singulos  presbgteros,  quos  prò  jussione 
eccellentissimi  domini  nostri  Liutprandi  regis  ego  Gunterani  notarius  in  Curie  regia 
senemis  inquisibi  de  dioccas  illas  et  muli  asteria,  de  quibus  tritelli  iu  inter  egìscopum  se- 
nensis  civitalis,  nec  non  ti  Aretine  ecclesie,  idemque  episcopum  vertebalur.  Posila  qua- 
tuor  Dei  evangelio,  et  crux  Domini,  et  santum  calieri»  ejus  et  patena. 

Idest  primum  omnium  interrogavimus  Samerìs  presbitero,  de  monaslerio  sorteti  Ampsa- 
ni,  jam  seniorem,  ut  ntibis  dicerei  veritatem,  de  cujus  diocea  esse t,  aut  ad  qutilem  episco- 
pum habuisset  sacrationem.  Qui  nobis  dixit:  Jam  Ambrosio  misso  domno  (A)  regi  de 
causa  ista  profesSionem  feci.  Et  vobis  veritatem  dico  quia  ab  antiquo  tempore  oracu- 
lus(5)fuil  de  sub  ecclesia sanrte  Marie  in  Pncena,  et  corpus sancti  ibi  quiescit.  Nani  tem- 
pore suo  quodam  Vilerat  et  ejus  fìlius  Rotto  eum  a fundamentis  restaurasse!.  Et  inter- 
rogavimus eum  : Te  quis  sacravi!  presbiterum  ? Respondit  : Bonus  homo  epìscopus  ec- 
clesie Aretine:  ipsc  me  consacravit, et  marni  mea  in  sancto Donato  feci,  et  sacramentimi 
accundum  consueliidineni  ibidem  prebui.  Nani  in  ipso  monaslerio  me  Vilerat  et  Rotto 
ordinaverunt.  Quia  servus  eortirn  proprius  fui.  Et  interrogavimus  eum:  Quando  te  epì- 
scopus Aretine  ecclesie  consecravit,  in  Sena  crai  episcopus  ? Respondit  : Memoro  quia 

(4)  Deputalo  del  re:  troveremo  tre  i Franchi  dignità  queste  comune  ai  re  longobardi,  ras  prepo- 
eateaa  queste  quelita  di  mùtui  dominicul.  Ih  ftn’et-  tante  previo  1 FtVnehv 
tre  certo  preoeo  Aghetti  è chiomato  ma/o r domui , (S)  Oretorto. 
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erzt  bone  memorie  Magnus  episcopus,  qui  post  ordinationem  meam  episcopus  Magnus 
de  Sena  ibidem  consacravi!  duo  altaria:  altare  priorem  renovavit  ad  ipsum  corpus  sancte 
Marie,  et  sanctorum  Petri  et  Juliani.  ilerum  interrogavimus  tu m:  Quando  episcopus 
senensis  ista  altaria  consacravi  e rat  episcopus?  Respondit . . . Inttrrogavimu»  tum  : Ad 
qualem  episcopum  obediebas?  Qui  no bit  dixit:  Vecibus  ad  sanctum  Donatum  ambula  - 
barn,  et  sales  (6).  ..  Aretine  ecclesie  prò  sacratone  mea  portabam  in  me  dotem,  nec 
aliquid  de  ipso  mooasterio  episcopo  aenensi  nunquam  per . . . excepto  per  sanctomra 
benedictionem  de  civitate  aenensi  portabam.  Itim  interrogavimus  tum:  Antecessor 
tuus,  qui  ibidem  officia  faciebat,  quomodo  dictus  est?  Respondit:  Dominicus  de  eccle- 
sia sancte  Marie  in  Pacena.  Et  interrogavi mus  tum  : Ipse  Dominicus  presbiter,  ubi  fuit 
consacratila?  et  baptisterium  ejus  ubi  pertinebat?  aut  de  qualem  crisma  accipiebat? 
Respondit  : Ab  episcopo  aretino,  onde  et  ego  post  ejus  decesso  per  anoos  quinque,  dum 
ipsa  ecclesia  tenui  crisma  excepi. 

Item  secundus  presbiter  introductus  est  Gunteram  srnex,  de  ecclesia  et  baptisterio  sancii 
Stephani  Accanano,  qui  interrogatus  dixit:  Veritatem  dico,  et  non  mentior  per  ista 
sancta  quatuor  Dei  evangelia,  et  crucem  Domini  nostri  )esu  Christi,  quia  sacratiooem 
ab  episcopo  Aretine  civitatis,  nomine  Vitaliano  scerpi,  et  manu  mea  in  sancto  Donato 
scripsi,  et  sacrationem  prebui.  Et  ab  ilio  tempore  usque  modo,  jam  quinto  episcopo  Are- 
tine ecclesie  semper  inde  chrisma  omnem  annum  eccepì,  et  salutationero  et  obedientiam 
ibidem  babui.  Et  quando  noliis  tetalus  (7)  intra  plebe  nostra  sacrari  fuit  opportunum, 
per  manus  pontifici  Aretine  ecclesie  factum  est.  Nam  antecessores  mei  similiter  exinde 
sacrationem  babuerunt,  nec  unquam  ab  episcopum  senensem  condicionem  babuimus, 
(lisi  si  de  seculares  causas  noliis  oppressio  fiebat,  veniebamus  ad  judicem  senensem,  eo 
quod  in  ejus  territorio  sedebamus. 

Tertius  presbiter  Mauritmus,  de  basilica  sancti  Simpticiani  in  Striano  interrogatus  di- 
xit: Per  ista  sancta  quatuor  Dei  evangelia,  et  istam  crucem  Domini,  quia  non  mentior, 
sed  veritatem  dico:  quia  basilica  ista  dedicavit  Vitalianus  episcopus  de  Sena,  et  me  sa- 
cravi! Albanus  episcopus  de  Aretio,  et  manu  mea  ibidem  feci,  et  sacrationem  prebui. 
Electus  ambulavi  cum  epistola  judici  de  Sena;  et  baptisterium  bal>eo  in  Pacena.  Pro 
ipso  baptisterio,  episcopo  aretino  obedientiam  et  chrisma  exinde  tuli. 

Quarfus  presbiter  Onninus,  de  poptislerio  sancti  Ippo/iti  Resiano,  interrogatus  dixit: 
Per  Deum  vivum  et  verum,  et  ista  quatuor  Dei  evangelia,  et  crucem  Domini,  quia  sa- 
crationem  de  episcopo  Aretine  ecclesie,  nomine  Bonumhomine  suscepi,  et  antecesso- 
res mei,  et  ego  semper  de  episcopo  aretino  omnem  annum  chrisma  tuli,  et  obedientiam 
aecuodum  canones  ibidem  babui  usque  modo  ; et  sacramentum  ad  sanctum  Donatum 
prebui,  et  manu  mea  scripsi.  Et  quando  oratorius  opus  fuit  dedicare,  per  manus  epi- 
scopi de  Aretio  facta  est. 

Quintus  presbiter  Deusdedit  senex,  de  baptisterio  sancti  Joannis  in  Rancia,  interroga- 
tus dixit:  Per  ista  quatuor  Dei  evangelia,  quia  veritatem  dico,  et  non  mentior:  quia 
misit  me  Vilerat  ad  Bonumbominem  episcopum  Aretine  ecclesie,  ut  ipse  me  consecra- 
ret.  Die  vero  erat  ab  episcopo  electus,  et  non  erat  adbuc  sacratila.  Feci!  me  jurare  se- 
cundum  antecessorum  meorum  consuetudinem;  et  feci  mea  ad  sanctum  Donatum;  et 
sic  cum  epistola  sua  misit  me  ad  Vitalianum  episcopum  de  Sena,  et  per  rogum  ejus 
me  consecravit.  Nam  semper  obedientiam  ad  episcopum  Aretine  ecclesie  babui,  et  bo- 
die  triginta  et  septem  anni  sunt,  quod  presbiterato  accepi,  semper  ebrisma  ad  episcopo 
Aretine  civitatis  tuli  ; et  filio  meo  in  diaconato  et  in  presbiterato  episcopus  aretinus 
coosegravit,  et  oratio  aut  ublatio  in  plebe  nostra  similiter. 

Sextus  presbiter  Tbeodeus  de  Ecclesia  suprascripla  santi  Joannis  interrogatus  dixit: 
Per  ista  sancta  quatuor  Dei  evangelia  et  crucem  Domini,  quia  cum  epistola  Warne- 
frid  ambulavi  ad  Aretio,  et  me  consecravit  l.upercianus  episcopus  de  Aretio  ; et  chrisnia 
inde  tollemus,  et  obedientiam  ibidem  faciemus  semper.  Et  manu  mea  scripsi,  et  sacra- 
tueolum  preboi,  secundum  consuetudinem  antecessorum. 

Septimus  presbiter  Garibaltes  de  monasterio  sancii  Arcangeli  in  Punduluco,  interroga 
tus  dixit;  Monasterio  isto  fondavi!  Tolto,  et  pecunia  ibidem  dedi.  Et  per  ista  sancta 

(6)  Vorrà  din  ululetionts,  cio«  i pinoti  doni,  lo  sportolo. 

(7)  Fono  ftlnJno,  chicoi,  porrsebio. 
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quatuor  Dei  evaogelia,  et  cructm  Domini,  quia  me  consacrai»!  bone  memorie  Vitalii- 
nus,  epiacopus  Aretine  ecclesie,  per  rogo  quondam  Totloni,  quia  epistola  eius  ad  eum 
ambulavi. 

Item  introduciti*  et t Germanus  diaconus  de  ecclèsia  et  baptisterio  sancii  Andree  in  Mal- 
emù,  qui  interragalui  dixit:  Per  ista  sancta  Dei  evangelia  quia  veritatem  dico:  qun- 
niam  preleclus  a plebe  cum  epistola  Wnrnefrid  regaturus  ambulat  i ad  I uperi  ianum 
Aretine  ecclesie  episcopum;  et  per  eum  consecratus  suni,  et  snerntionem  ad  saoctum 
Donatimi  prebui  et  obedientia,  sicut  dercl  ad  episcopuni  suum  ibidem  habemus  et  nos 
et  antecessore*  nostri  usque  modo,  et  ebrisma  semper  exinde  tulimus. 

Item  introducili*  est  A udo  presbiter  de  baptistero  sancii  l'etri  in  rava,  qui  interroga- 
lui  dixit:  Periata  sancta  quatuor  Dei  evangelia  ei  crucem  Domini,  et  sanrtum  calicem 
ejus,  quia  sacrationem  ab  episcopo  Aretine  ecclesie  suscepi  diacono  per  manus  episcopo 
nomine  Bonushoroo,  presbiterato  per  manus  episcopo  nomine  Vitaliano,  ambo  Aretine 
civiutis  episcopo*  : et  ebrisma  semper  usque  modo  suscepimus  et  nos,  et  suo  tempore 
antecessores  nostri,  et  obedienliam  secundum  canones  episcopo  aretino  fecimus;  et  sa- 
cramentum  in  sanctum  Donatum  prebui,  et  manu  mea  promissa  secundum  consuetudi- 
nem  ibidem  feci,  quia  diocea  sancii  Donati  fuitet  est. 

/lem  introductus  est  Ursus  presbiter  de  baptisterio  sancte  Marie  de  Cotona,  qui  interro- 
gata dixit  : Per  ista  sancta  quatuor  Dei  evaogelia,  et  crucem  Domini,  et  sanctum  ca- 
licem eius,  quia  ego  sacrationem  ab  episcopo  Aretine  ecclesie,  nomine  l.upcrcianum, 
accepi,  annua  est  tertius,  et  ebrisma  semper  exinde  tuli,  et  manu  mea  io  sancto  Donata 
feci,  et  sacramentum  juxta  antecessorum  consueludinem  ibidem  prebui,  et  quia  diocea 
sancii  Donati  fuit  et  est. 

Itera  introductus  est  Radoald  presbiter  tener,  de  baptisterio  sancii  Quirici  et  Joannis 
in  Vico  Patluino,  qui  interrogatus  dixit  : Per  ista  sancta  quatuor  Dei  evaogelia,  et  islam 
crucem  Domini,  quia  cum  epistola  Warnefrid  ambulavi  ad  Aretio,  et  per  manus  Lu- 
perciani  episcopi  sacrationem,  hodie  annua  est  lerlius,  eo  quod  Sena  minime  episco- 
pum  bahebat;  cam  exinde  chrisma  ntmquam  tuli,  nec  obedienliam  ibidem  habui,  nec 
manu  mea  feci,  nec  sacramentum  prebui,  nisi  posteri*  episcopi*  in  Sena  est  ordinatus, 
semper  et  obedivi  juxta  canonicato  institutionem. 

Itera  introductus  est  Tanigis  presbite*  de  suprascripta  ecclesia  sancii  Andree  in  Malcenis, 
qui  interrogatus  dixit:  Per  ista  sancta  quatuor  Dei  evangelia,  et  crucem  Domini,  quia 
in  ecclesia  Scnense  ad  Calica  militavi,  et  per  manus  episcopi  senensì,  nomine  Magno, 
sacrationem  presbiterati  suscepi,  bodie  sunt  anni  duodecim,  et  per  ipso  in  ecclesia 
Sancti  Andree  ordinatus  sum,  et  obedientiom  episcopo  senensi  feci,  et  ebrisma  exiode 
suscepi.  Nam  diacono  meo.  Germano  nomine,  Lupercianus  episcopus  Aretine  ecclesie 
consecravit,  per  rogo  Warnefrid  judici  meo,  prò  eo  quod  in  Sena  episcopus  in  diebus 
illis  non  esset  : similiter  et  uno  aitano. 

/lem  introductus  est  Maurianus  presbiter,  de  ecclesia  sancte  Marie  in  Pacena,  qui  inter- 
rogatus dixit:  Per  ista  sancta  quatuor  Dei  evangelia,  et  istam  crucem  Domini,  quia  me 
consacravi!  Albanus  episcopus  de  Aretio,  et  manti  mea  fecit,  et  sacramentum  prebui,  et 
ebrisma  exinde  tuli.  Nam  et  quntiea  de  Sena  tuli  chrisma;  nam  babeo  aliam  hasiliram 
sancii  Simpliciani,  ubi  resedeo.  Ilio  episcopus  senensis  sacravit,  nomine  Vitalinnus. 

Item  introductus  est  Florentinus  presbiter  de  baptisterio  sancte  Restituir  in  fundo  Ri- 
stiano, qui  interrogatus  dixit  : Per  ista  saneta  quatuor  Dei  evangelia,  et  istam  crurrm 
Domini,  quia  cum  epistola  rogatoria  Warnefrid  judici  ambulavi  ad  Aretio,  et  sacratio- 
nem  ab  episcopo  ecclesie  Aretine,  nomine  l.tiperciano,  suscepi,  et  manu  mea,  et  sacra- 
mentum prebui  secundum  coosuetudioem.  Nam  antecessor  meus  rinomo  Aunigis  in 
peccatis  incriminatus  est,  nam  et  ille  ibidem  babuit  sacrationem.  Et  chrisma,  quando 
non  erat,  stiscipiebam  de  Sena  aliqunties,  et  de  Ruscellas  accipieham  ebrisma. 

Item  introductus  est  Firmolus  presbiter,  ile  baptisterio  sancti  Felici  in  Avaia,  qui  in- 
terrogatus dixil  : Per  ista  sancta  quatuor  Dei  evangelia,  et  crucem  Domini,  quia  ele- 
ctus  a plebe  cum  epistola  Warnefrid  judici  ambulavi  ad  Aretio,  et  per  manus  Luperciano 
episcopo  Aretine  ecclesie  consecratus  sum,  et  ibidem  manu  mea  feci,  et  sacramentum 
prebui,  sicut  et  antecessor  meus.  Sed  lune  episcopus  io  Sena  non  erat,  et  chrisma  inde 
tuli.  Nam  post  ejus  episcopus  io  Sena  factus  est,  semper  de  Sena  suscepi  chrisma. 

Item  introductus  est  Ronuthomo  presbiter,  de  baptisterio  sancii  Viti,  qui  interrogatus 
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dùi'l : Per  isto  palio  sancii  Quinci,  et  evangelia  qoe  hic  lecla  sunt,  quia  meconsecra- 
vit  presbiterum  Bonusbomo  episcopus  de  Arelio.  Et  fontis,  et  ecclesia  ipsa,  ubi  senio, 
consecravit  Vitalianus  episcopus  arclintis;  et  inde  temper  cbrisma  tollemus,  quia  dio- 
cea  sancti  Donati  sumua. 

/lem  introductus  est  Mauritius  clericus  senex,  de  supraseripto  baptisterio , qui  dixit 
ut  supra:  quia  semper  diucea  sancii  Donati  fuemus,  et  inde  fuct  sacratio,  et  cbrisnM 
inde  nccepeinus. 

/lem  Godelricus , de  supraseripto  (laplisterio  sancii  Vili,  qui  dixit  : Malico  annos 
pene  cento;  semper  diocias  istas  sancti  Donati,  et  cbrisma  inde  tolemus ; et  si  coves 
infanles  interroga,  ipsi  vobis  simi  1 iter  veritatem  dicunt. 

/lem  introduciti!  est  Leo  presbiler,  de  baptisterio  in  Massaia  sortele  malrie  Ecclesie,  qui 
interrogalus  dixit:  Per  isla  sancta  quatuor  Dei  evangelia,  quia  me  consecravit  presbi- 
terum bonusbomo  episcopus  de  Aretio,  hodie  suoi  anni  vjginti  ; et  mano  mea  in  sancto 
Donato  feci,  et  sacrationem  prebui,  et  cbrisma,  jirxta  antecessorum  incorimi  consuetu- 
dinem,  semper  inde  accepi,  et  obedientiam  ibidem  habuemus,  quia  aretina  diocea  sumus. 

Item  introductus  est  Itonifatius  presbiler,  de  ecclesia  et  baptisterio  sondi  Valentini  in 
Casale  ilorsina,  qui  interrogalus  dixil  : Per  ista  sancta  quatuor  Dei  evangelia,  quia  ab 
infantia  in  ista  ecclesia  sancii  Valentini  militavi,  et  semper  anteeessores  mei  in  ecclesia 
aretina,  et  ab  eius  episcopo  sacrati  sunt,  et  obedientia  ibidem  fecerunt.  Nam  me,  dum 
episcopus  in  Aretio  minime  esset,  electus  s plebe,  ambulavi  in  Aritio  ad  lordano  vice- 
domino;  et  ipse  cum  epistola  sua,  et  sacerdotum  et  judici,  eo  quod  episcopura  non 
babebot,  misil  me  ad  episcopo  seneuse,  nomine  Magno,  rogandum,  ut  ipse  me  consa- 
crare deverit  (8)  : quod  per  ipsa  ejus  petitione  factum  est.  Nam  post  sacrationem  meam, 
hodie  sunt  anni  numerum  quindeciin,  semper  obedientia  ad  sanctum  Donatimi  feci,  et 
cbrisma  omnem  annum  inde  suscepi,  sicut  et  anteeessores  mei  numquam  fecerunt. 
Uabeo  annos  pene  sexagìnta,  nec  vidi,  me  andivl,  nec  a parto  Seoense  usque  modo 
molestatus  numquam  fui.  Sed,  ut  dixi,  volunlatem  de  episcopo  sancti  Dottali  semper 
oblcmperavimus  et  fecimus. 

Item  introductus  est  Jusfrit  presbiler,  de  monasterio  sancti  Donati  ab  Abs o,  qui  inler- 
rogatus  dixit  : Quia  oraculus  iste  fuit  antiquus  de  sub  ecclesia  saocte  Marie  de  Cotona; 
et  quando  veniebat  Angelo  de  sancto  Vito,  Ausfrit  donmus  presbiter  de  Cosoaa,  et  fa- 
ciebat  ibidem  officio,  et  quod  inveniebat  a Christiauis,  totum  sibi  tollebat  (9j. 

Et  inlerrogovimus  eum:  P restii  te  roa  de  ecclesia  sancle  Marie  de  Cosona,  aut  sancii 
Quirici,  cujos  erant?  Rispondi i : Aretio  episcopo.  Et  interrogavimus  eum:  Tu  ubi  ton- 
sus  ì Rcspandil  : In  Roma  ; et  ab  infamia  mea  poetea  fui  in  Cosona  : militavi  in  diocea 
sancii  Dosati  ; et  hic  ventèlimi  colidie,  fscieham  officio.  Et  interrogavimus  eum:  Te 
quia  sacravi!  presbiterum?  Respondit : Lupercianus  episcopus  Aretios  ecclesie  adbuc 
per  rogo  de  presbiteros  suos  de  ecclesia  sancti  Quirici  de  Palecino,  et  de  ecclesia  aaucte 
Marie  de  Cosona.  Et  ambo  presbiteri  mecum  fuerunt,  quando  sacratila  suoi,  idest  Ersus 
presbiter  de  Cosona;  et  Rodald  presbiter  de  sancto  Quìrico,  prò  eo  quod  ipse  oraculus 
sancii  Pelri  anteeessores  eorutn  ab  antiquo  tempore.  Et  Dominicus  presbiter  seoex,  qui 
tuuc  supererai  in  ipsa  ecclesia  custos.  Et  postea  a ipsi  occurrebant,  et  officio  faciebant. 
Nam  isto  monasterio  domnus  Aripertus  rex  instiluit,  atque  donavi!  propter  suam  mer- 
cedem.  Sed  Warnefrid  gastaldus  de  sua  substanlig  hic  benefìcio  fecit.  Nam  cum  epistola 
Warnefrid  fuemus,  et  loti  tres  Ursus,  Rodald,  et  ego  per  manus  Luperciano  episcopo 
Aretine  ecclesie  insìmul  sacrati  sumus.  Et  tuuc  Sena  episcopum  babebat  nomine  Adeo- 
datus,  qui  nunc  est,  Et  bec  omnia  per  evangelia,  quia  omnia  veritatem  locutus  som. 
Nam  et  iste  Ursus  sacratus  fuit,  ut  esse  in  oraculo  sancti  Donati  in  Cantilisno,  quia 
lune  barba  ipsius  Dorniuicus  presbiter  erat  in  Cosona.  Et  tam  ipsa  ecclesia  sancii  Qui- 
nci in  Palacene,  et  isto  sancto  Petro  ad  Apsubiano  Doegosum  presbiler;  ipse  Domioi- 


(8)  Si  il  ranno  notati  i motti  ilalianiami  in  ipicala 
aurina:  cento;  me  per  ego  ; miait  me  ad  episcopo 
acnenae  rogandum  ut  ipse  me  consacrare  dami. 
riri  mandò  me  al  macero  di  Siena  pregando  che 
asari  mi  doveese  ronaacrare  ; hodie  sunl  asini  er- 
ginli;  omnem  ottno  per  ogni  anno;  h abeo  annos 
seri asini*  ; in  Uoma  ; barba  per  aio  ; ti  lumen 


per  al  lume  ; nàia  duo  anni  sunl  quod  . . . non  aono 
ebo  due  anni  ...  Lo  desinenac  sptjoao,  o ranno 
a sproposito  ; te  prcposirioni  fan  le  veci  dei  caai. 

(9)  Nelle  ritrite  pievano  i reaeori  portavano  ria 
quante  dai  fedetà  era  stato  offerto  alto  chiare,  con- 
aiderantWai  reme  detto  diocesi  io  cani  pi  calo  lo  of- 
ferte fotte  atte  singolo  chiese. 
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co*  presbiter  de  sua  mano  habebat.  Sed  post  eas  mortuus  est  Dominicus  ; sic  ibidem 
ordioatus  est  suprascriptus  Ursus  presbiter.  Nam  et  sancto  Donato  in  Canliliano  Vitalia- 
mis  episcopus  de  Sena  sacravi!  per  rogo  sacerdotum  Aretine  ecclesie.  Et  mìbi  bene 
constat,  eo  quod  lune  episcopum  non  habebant.  Et  post  eas  super  ipse  ordinatus  de  sub 
presbitero  ecclesie  sancte  Marie  de  Cosona  fuit,  qui  est,  ut  disi,  diocea  sancii  Donati. 

Item  dixit  nobis  supraseriptus  Ausfrit  presbiter  : Hominea  fuerunl  senenses:  ambula- 
bant  ad  sancto  Felice,  diocea  Clusina.  Postea  quod  viderat  subtraxit  eos  de  plebe  clu- 
sina.  III!  vero  fecerunt  sibi  basilica  in  hooore  sancii  Ampsani.  Dedicavi!  ea  episcopus 
de  Sena,  per  rogo  sacerdotum  Aretine  ecclesie,  eo  quod  in  eorum  diocea  erat.  Nam 
ipsa  baselica  usque  in  anno  semper  sub  presbiteros  de  sancto  Vito  fuit,  qui  est  diocea 
sancii  Donati.  Et  ipse  ibit,  et  tnissa  et  omoem  officio  fieri  faciebat.  Et  ipsi  bomines 
ibidem  ad  sancto  Vito.  Et  ad  sancto  Quirico,  et  alii  in  Cosona  baptisabamnr.  Sed  po- 
stea ego  presbiter  factus  sum,  semper  ego  ibidem  missa  faciebam.  Nam  in  isto  anno 
infra  quadragesima  fecit  ibi  Deodatus  episcopus  de  Sena  fontes,  et  per  nocte  eas  sacra- 
vit,  et  presbiterum  snum  posuit  uno  infantalo  de  annos  duodecim.  Ante»,  ut  dixi,  sem- 
per ipse  Tedoius  de  sub  ecclesia  sancti . . . fuit. 

Ilem  introductus  est  in  presentia  nostra  Matuchis  presbiter,  de  monasterio  sancti  Pe- 
regrini in  loco  Passetto  prope  baptisterio  sancti  Stephani,  qui  inlerrogatus  dìxit:  Mona- 
sterio isto  Ureas  ariman  fundavit,  et  eum  dedicavi!  Bonushomo  episcopus  Aretine 
ecclesie  semper  Tedoius  iste  fuit  sub  presbitero  sancti  Stephani,  qui  est  diocea  sancii 
Donati.  Ego  vero  fai  tonai»  in  Roma;  mooaaterium  babui  Presto  in  fìoes  clusioos;  inde 
me  totlerunt.  Et  sacravit  me  Magnus  episcopus  de  Sena  : nam  in  ista  baselica  ordina- 
vi me  Ursus  fondator.  Nam  certissime  ut  dixi,  diocea  sancti  Donati  fai,  et  est. 

Itera  Audeehis  cleriais,  custos  de  ipsa  basetica  sancii  Ampsani,  jam  tener  dìxit : Sem- 
per ab  infamia  mea  saio  1 in  se  bòa  ista  sancti  Ampsani  esse  de  sub  ecclesia  et  bapti- 
sterio sancti  Viti,  ubi  est  Bonushomo  presbiter,  qui  est  diocias  sancti  Donati.  Et  isti 
bomines  ibidem  usque  in  anno  isto  presente,  indictione  tertiadecima,  semper  a bapti- 
simin  ibidem  ambulavemus,  quia  diocea  sancii  Donati  fuernus  et  Burnus.  Nam  modo 
pesca  ista  renit  episcopus  de  Sena.  Sic  fecit  hic  fontis,  et  posuit  presbiterum  suum. 
Nam  et  in  ecclesia  sancti  Quirici  in  diocea  ssneti  Donati  ambulabamus  : sed  quia  fue- 
mus  homines  senenses,  subtraxit  eoa  exinde  Viterat  gasiatdus,  al  fecit  noe  plebe  sancti 
Donati,  ni  diximus,  quando  ad  sancto  Quirico,  quando  ad  sancto  Vito  intra  linea  de 
dioceas  saneti  Donati  babitabamua. 

Manethis  exercitalis  de  eodtm  beo  nmililer  dirti. 

Tendo  exercitalis  siniliter  dixit. 

Audoin  exercitalis  germana*  ipsius  simili  ter  dixit. 

Ilem  Candidus  exercitalis  palrimts  eorum  dixit  : Quia  ex  quo  natus  sum,  semper  ad 
episcopum  sancti  Donati  babnemus  consecrationem,  et  ipsius  diocea  Burnus.  Simili 
modo  fortia  patemus,  ei  non  presumemus  favellare. 

Ilem  introductus  episcopus  de  Pesala  dixit  : Per  plures  annos  in  ecclesia  sancti  Donati 
notritus  et  litteras  edoetus  sum.  Gum  epistola  Vilerat  multolies  electus  clerieus  venire 
ad  ecctesiam  saneti  Donati,  et  sacrationem  ab  episcopo  aretino  tuscipere,  et  manug 
suas  Tacere  et  sacramcDta  prebere,  idest  presbitero  Dominicus  de  Pacena,  et  Constantio 
de  ecclesia  saneli  Juliani,  et  Costantino,  et  reiiquas:  nam  et  episcopo  do  Aretio  quo- 
tiens  per  istas  dioceas  fui.  Ilem  Damianus  presbiter  de  ccclesiam  in  Piausena.  Propter 
sanctuaria  ad  ipsa  ecclesia  sonctiScandum  misi!  me,  ut  pergere  et  adducere  reliquias 
sancti  Ampsani.  Veritatem  dico  coram  Domino  quia  tribui  rnuoera  episcopo  Aretine  ec- 
clesie, et  ipse  misit  missus  suos,  qui  mibi  de  sancto  corpus  panocias  dederunt. 

Ilem  Gaudianus  episcopus  de  IloseUas  testificatile  est  per  misto:  Quia  dioceas  istas  sancii 
Donati  esse  scio,  et  muitoties  per  rogo  de  episcopos  aretinos  ibidem  allaria  et  fontes  sa- 
cravi, et  presbite»»  et  dincoMs  muitoties  feci  per  rogo  de  sacerdoti»  Aretine  ecclesie, 
quando  fortassis  non  babebant.  Sed  et  ebrisma  per  rogo  eorum  dedi.  Nam  per  impo- 
sitionein  episcopi  seneosis  aut  sacerdotum  tjua  ibidem  nuoquaiu  nulla  bei,  nec  me 
nunquam  fecero  imperarunt,  quia  eorum  diocea  aunquam  fui. 

Item  Imbonite  clerieus  de  fine  Rosellanus  dixit:  Quia  semper  dioceas  istas  scio  esse 
aretina»,  etpareulcs  per  ip&asecce  babeo  multasi  cum  eos|ad  Aretio  ambulavi,  et  chri- 
sma  exinde  toilebamus,  et  aitarla  multa»  vices  episcopos  aretinos  bic  sacrare  per  istas 
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dioceas  vidi,  et  consignationem  io  populo  Tacere,  quia  pecunia  bic  habeo  Nani  episcopo 
de  Sena  nec  vidi  nec  audivi,  quod  aliquando  ejus  fuisset,  Disi  anno  isto  esorta  audivi 
intentione. 

Ilem  Campanianus  clericut  simililer  dixil  : 

Ilem  Gundoald  exercilalis  de  vico  Reunina  de  prope  lancia  Restituita  dixit  : Scio  ab 
infamia  iuea,  et  parcnles  mena  diceDtea  audivi,  et  per  me  post  eis  natus  sum  ; scio 
istas  dincea,  sed  et  isto  baptisterio  sancte  Reslitute  aemper  aacrationem  apud  episcopo 
aretino  hnbere,  et  cousecrationem  in  populo  Tacere,  et  presbiteros  sacrare  et  sharia. 

/lem  Tito  exercitalis  de  eodem  vico  simililer  dixit. 

/lem  Elterard  centenario  de  vico  Pantano  dixil  : Avus  et  Itesavus  meus  teuuerunt  ec- 
clesia sancte  Restitute.  Semper  sacrationem  a sancto  Donato  babuerunt,  et  aemper  ueque 
modo  ejus  diocea  fuit. 

Sinduri  centenario  simililer  dixit. 

Gilulfi  centenario  simililer  dixit. 

/lem  Gunfrit  dixit:  Diocea  sancii  Donati  fuit,  et  infantes  nostri  consignatione  adepi- 
scopum  arelinum  babuerunt. 

Decoratili  exercitalis  simililer  dixil. 

Troctoald  exercitalis  simililer  dixit. 

Ilem  Landoari  exercitalis  de  Cotona  dixit:  Quia  semper  diocea  sancii  Donali  fuemus, 
et  consignationem  in  plebe  nostra  inde  habuemus  et  nos,  et  nostri  babuerunt  pareotes. 

Item  Allerat  clericus  dixit:  Quia  ab  infamia  mea  usque  modo  habeo  pene  annos 
quioquaginta,  semper  dioceas  istas,  onde  mihi  breve  ostendis,  a sancta  matre  Ecclesia 
io  Hessola  usque  in  sancta  Angelo  Abollenis  finca  pisanas,  et  usque  in  sancta  Maria  fioes 
clusioas  in  fundo  Sesta  semper  sancti  Donati  esse  scio,  et  sacrationem  et  ponlifìcem 
aretine  civitatis  babere. 

Ilem  Ursus  presbiter  se nex  de  sancto  Felice  fines  clusinas  dixit  : Vecinns  sum  cum  istas 
dioceas,  de  quibus  mihi  breve  osteodistis,  semper  sancti  Donati  esse  scio,  et  sacratio- 
Dern  a pontifice  Aretine  ecclesie  babere.  Nato  episcopus  senense  nunquam  ibidem  ba- 
buit  nulla  dorninationem  nec  numquam  vidi  qtiod  ad  senense  episcopo  pertiouisset,  nisi 
semper  ab  aretino  episcopo  sacrationem  et  obedientiam  babuerunt,  nisi  anno  iato  in 
Vico  nomini  oraculo  sancti  Ampsani,  que  intra  sua  diocea  episcopus  aretinus  sacravit 
nomine  Donushomo.  Iste  Adeodatus  episcopus  isto  anno  fecit  ibi  fontis  et  sacravit  eas  a 
lumen  per  nocte.  Et  fecit  ibi  presbitero  uno  infantulo  babente  annos  non  plus  duodecim, 
qui  nec  vespero  sapit,  nec  madodinos  Tacere,  nec  missa  cantare  (10).  Nam  coosubrìno 
ejus  coetaneo  ecce  mecnm  habeo.  Videte,  si  possit  cognoscere  presbiterum  esse. 

Item  Ramanut  clericut  de  castro  Policiano  dixil:  Warnefrid  gastaldus  mibi  dicebal: 
Ecce  missus  venit  inquirere  causa  ista.  Et  ut,  si  interrogatus  fueris,  quomodo  dicere 
babes?  Ego  respondi  : Cave,  ut  non  interroget;  nam  ai  interrogatus  fuero,  veritatem 
dicere  habeo.  Sic  respondit  mihi  : Ergo  tace  tu  viro,  qui  est  missus  domini  regis.  Mo- 
duli) invenisti,  et  non  te  potest  concedere.  Deo  teste,  quod  veritatem  scio.  Tibi  dico, 
quia  dioceas  istas  Messolas,  et  castello  Policiaoas,  que  in  sancto  Angelo  6ne  pisana 
cum  oraculis  suis,  unde  modo  mihi  breve  legis,  semper  sancii  Donati  dioceas  esse  scio 
usque  in  die  isto  ab  infamia. 

Item  Teodal  plius  quondam  .1  usiioni  exercitalis  de  vico,  qui  dicitur  Amante,  simililer 
dixil. 

/lem  Poto  liber  homo  stnex  dixit  : Ecce  sunt  anni  quioquaginta  et  supra,  que  de  Tran» 
Pado  bic  me  collocavi,  semper  istas  dioceas  sancti  (tonati  esse  cognovi,  et  omnem  sa- 
cralionem  et  obedientiam  ab  Arelio  abueruot. 

Item  Dominicus  homo  simililer  dixit. 

Ilem  Castoruis  exercitalis  jam  senex,  de  viro  Crtmonia,  dixil  ut  supra:  Et  meo  tem- 
pore episcopus  Aretine  ecclesie  bic  in  plebe  sancti  Petri  in  Paba  tres  altares  consegravit, 
et  diaconos  et  presbiteros  simililer. 

Item  Godegis  clericut.  cuslos  sancti  Marcellini  prope  sancto  Pelro  in  Paba,  dixit:  Hodie 
sunt  anni  sesaginla,  quos. . . semper  dioceas  istas  sancti  Donati  scio. 

Ilem  A/ario  de  vico  Ceunesam,  senex,  de  plebe  sancii  Angeli  in  fundo  Lai  li,  dixil  : 

Notale  libino  introdotto  di  dare,  Dos  foto  il  ebemato,  ma  fin  le  parrotbit  a bambini,  toma 
ijunlo  di  dodi  vi  anni. 
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Scio  semper  ex  quo  ecclesia  ista  faci*  est,  sempcr  ad  saoclo  Donata  sacratioacui  io  pre- 
sbiteros  et  diaconos  habere,  et  ibidem  obedire,  et  dioceas  ejus  esse. 

Marcus  senex  libcr  homo  si miti  ter1  dixit. 

Johannes  liber  homo  exercilalis  de  Vico  Grecano  umilila-  dixit. 

I lem  Rudulfùs  senex  dixit:  Quiadioceas  istas  semper  sancii  Donati  fuerunt,  sed  el  pa- 
rentes  meos  sic  diceotes  audivi. 

Item  Preto  senex , «canon  regie  de  curie,  que  dicitur  Sexiano,  dixit:  Scio,  semper  dio 
ceas  istas  baptislerio  sancii  Andree  in  Malcenis,  et  baptisterio  sancte  Epoliti  diocea  sancii 
Donati  esse. 

Item  Cumoald  liber  homo  dicit:  Omnes  istas  dioceas  semper  saocti  Donati  esse  scio. 

Item  Amari  homo  senex  dixit:  Scio,  semper  sancto  Petru  in  fondo  Gellino,  et  base- 
lica  sancti  Vincentii  in  fundo  Bonuspagi,  de  sub  ecclesie  sancte  Marie  io  Alliserru,  et 
ipsa  ecclesia  sancte  Marie  cum  suìb  oratoriis,  diocea  esse  sancii  Donali  : et  sacratiouem 
exinde  procedere,  ex  fo  natus  sum  babeo  annos  septuaginta.  Nisi  anno  isto  venil  Deo 
datus  de  Sena  episcopus,  et  fecit  in  oratorio  isto  sancti  Petri  fontes.  Nani  et  nosetiste 
oratorios  de  ecclesia  sancte  Marie  fuemus:  de  diocea  sancii  Donati  esse  volumus,  si  noi 
propter  judicem  ant  episcopnm  de  Sena  liceat. 

Bonefatius  senex  liber  homo  de  Alliserra  simi/iter  dixit. 

Juvenalis  liber  homo  similiter  dixit. 

Item  Goudiusus  liber  homo  dixit:  Quinquaginta  anni  sunt,  quod  de  Lucana  civitate  Ilio 
me  collocavi.  Et  sedeo  in  terra  quondam  Lottaci.  Semper  istas  basilicas  saocti  Pelli  et 
santi  Vincenti,  ubi  modo  Deodatos  episcopus  fontes  fecit,  scio  esse  de  sub  ecclesia  sancte 
Marie  Altissera  Et  ipsa  ecclesia  fuit  a die  fundationis sue  diocea  sancii  Donati;  et  modo  est. 

Item  Gaosoald  liber  homo  similiter  dixit. 

Item  Venerioso  senex  dixit:  Qabeo  annos  plus  cento.  Semper  ecclesia  sancte  Marie  Al- 
tiserra  diocea  fuit  sancii  Donati,  et  oracula  iste  sancti  Petri  et  sancti  Vincenti!  de  sub 
ipsa  fuerunt.  Nato  quando  sancti  Vincentii  oratorius  sacratila  est  per  manus  bone  memorie 
Servando  episcopo  Aretine  ecclesie,  interfui.  Et  posteans  tempore  novo  renovehamus, 
et  ampliare  fecimusipsum  sanctuin  Vincentium,  sic  nobis  ibidem  Lupercianus  episcopus 
Aretine  ecclesie  nane  superest,  et  duo  altaria  consecravit  in  onore  sancti  Onirici  et 
sancii  Laurentini. 

Item  Tanoald  liber  homo  dixit:  Oralio  isto  sancti  Viti  semper  esse  scio  de  sub  ecclesia 
sancte  Marie  in  Pacena,qui  est  diocea  saocti  Donati.  Nisi  duo  anno  sunt,  quod  episcopus 
de  Seoa  presumptivo  more  fecit,  bic  fontes  contra  ratione  iu  aliena  diocea  et  ecclesia. 

Item  Funulfus  similiter  dixit. 

Item  Fuscu/us  liber  homo  dixit  ut  supra  : Secundus  annua  est,  quod  iuiquitas  proveuit; 
nam  semper  autea  diocea  sancti  Donati  fuerunt. 

l'ilio  liber  homo  de  plebe  sonde  Marie  Alliserra  similiter  dixit. 

Vitalianus  jam  senex  liber  homo  similiter  dixit. 

Secundo  decanus  iam  senex  similiter  dixit. 

Manulfus  liber  homo  similiter  dixit. 

Pisa  decanus  de  plebe  ista  dixit  ut  supra.  cum  filiis  suis  duo. 

Item  Princulo , Deusdedit,  Bodald,  Mainai  dixerunt : Quia  diocea  sumus sancii  Donali,  ( 
si  nos  licebit  propter  Warnefrid  gastaldus  et  episcopo  Deodato.  El  sciuperà  baptisterio 
sancte  Marie  in  Alliserra  ambolabamua.  Et  iste  oraculus  sancti  Petri  de  sub  ipsa  fecit  ; 
Diai  modo  fecit  bic  fontes  episcopus  de  Sena  anno  isto  ; et  invitus  nos  et  pareotes  nostri 
semper  pieve  sancte  Marie  fuemus,  qui  est  diocea  sancti  Donati,  et  sacrationem  et  con- 
sigoationem  ebrisma,  et  nos  usque  in  anno  isto;  el  nostri  parentes  presentes  credimus 
ecclesie  habemus,  et  smodo  si  nos  licei  gaudenter  Labore  desideramus.  — 

Il  Romagoosi  ( DeWindolee  dei  fattori  dell' incivilimento,  p.  u.  § 4 nota)  dice  che 
lÀutprando  commise  un  giudizio  a quattro  vescovi  e ad  un  nulujo  per  nome  Gusne nano, 
tulli  italiani.  Correggasi  Guinenaoo  in  Gunteram,  e non  so  donde  deduca  ch'e'  fosse 
italiano;  oltreché  qui  noo  fa  uffizio  che  di  nolajo,  e la  sentenza  interlocutoria  vien 
pronunziata  da  soli  vescovi,  lo  farò  Dotare  volootieri  il  molto  numero  d'uomini  liberi 
conservatisi  sull'Aretino,  e non  nella  città,  ma  in  borgate  ; ciò  che  contraddice  le  teo- 
riche del  Leo  e di  altri. 
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GIUDIZJ  DI  DIO. 


Si  riferita  al  Racconto,  Lib  Vili,  cap.  13. 


Col  Dome  di  giudizj  di  Dio  furono  dai  nostri  padri  significati  alcuni  sperimenti  isti- 
tuiti coll' invocazione  del  nome  divino,  per  chiarire  una  verità  o purgare  l'innocenza. 
Se  Dio  i giusto,  non  deve  permettere  >1  trionfo  del  ribaldo  : e poiché  i onnipotente, 
sospenderà  le  leggi  della  natura,  o le  drizzerà  in  modo  che  l'innocenza  prevalga.  Su 
questo  ragionamento  gli  uomioi  rozzi  pretesero  che  Dio  intervenisse  direttamente  nelle 
controversie  degli  uomini,  e col  fatto  manifestasse  la  giustizia.  Nasceva  dunque  un  dub- 
bio sull'innocenza  d’alcuno,  o sopra  qualche  punto  rilevante?  più  che  il  librare  lunghe 
prove,  si  trovava  spedicele  il  ricorrere  a Dio,  provocarlo  ad  un  miracolo. 

Vestigio  ne  troviamo  già  fra  i popoli  antichi.  NeU'dnfipone  di  Sofocle,  uno  giura  di 
non  esser  complice  d'un  delitto,  coll'impugoare  un  ferro  rovente  e traversar  le  fiamme. 
Alle  fontane  d’Articomide  e di  Dafnopoli  si  provava  la  pudicizia  delle  vergini  (1),  e alla 
spelonca  di  Pane  l'onestà  delle  donne  (2).  Fra  gli  Ebrei,  per  mosaico  prescrizione, 
quando  una  donna  fosse  imputata  d'adulterio,  era  condotta  al  sacerdote,  che  le  porgeva 
la  bevanda  maledetta,  cui,  se  veramente  fosse  rea,  non  dovea  poter  gustare. 

I Germani,  dice  Tacito,  quando  imprendono  una  guerra,  fan  combattere  un  prigio- 
niero nemico  con  un  dei  loro,  e preconizzano  l'esito  da  quel  del  duello.  Gli  Umbri  usa- 
vano interrogare  la  giustizia  colla  prova  delle  spade.  Anche  tra  i popoli  d'America  si 
trovano  modi  variati  di  simili  prove. 

Parlando  delle  cose  indiane,  già  toccammo  delle  ordalie,  ossieoo  giudizj  di  Dio  ivi 
praticati,  intorno  ai  quali  or  giovi  produrre  la  legge  propria  (3): 

o 1"  La  bilancia,  il  fuoco,  l'acqua,  il  pesce,  l'idolo,  sono  le  ordalie  adoperate  per  prova 
dell'Innocenza  quando  le  accuse  sono  gravi,  e l'accusatore  si  sottopone  al  rischio  di 
un'ammenda,  caso  che  l'imputazione  si  trovi  falsa. 

21  Una  delle  parti  deve,  se  vi  consente,  subir  l’ordine,  e l'altra  esporsi  all'ammenda: 
ma  la  prova  può  aver  luogo  senza  clausola  veruna,  nel  caso  d’attentato  contro  il 
•principe. 

3*  Il  sovrano,  dopo  citato  l'accusato,  quando  i suoi  abiti  saranno  ancor  umidi  del 
bagno,  al  levar  del  sole,  prima  d'aver  rotto  il  digiuno,  avrà  cura  che  tutti  i giudizj  per 
l'ordalia  facciansi  in  presenza  dei  Bramini. 

4°  La  bilancia  è per  le  donne,  i fanciulli,  i vecchi,  i ciechi,  gli  storpj,  i Bramici,  i 
malati;  pei  Sudra,  il  fuoco  o l’acqua  o sette  grani  di  veleno. 

5*  Se  la  perdita  dell'accusatore  non  si  elevi  a mille  monete  d'argento,  l'accusato  nou 
deve  subire  dò  la  prova  della  palla  di  ferro  rovente,  nè  quella  del  veleno,  nè  della  bi- 
lancia; ma  se  il  delitto  è contro  il  re,  o atroce,  deve  in  ogni  caso  subir  una  di  tali 
prova. 

6"  Chi  sceglie  la  bilancia,  dev'esser  accompagnato  da  pesatori  esperti,  c collocarsi 

(!)  Ersvtzio,  lib.  IR.  Pe  amo r htnenUc  (3)  Atial.  Reiearchci,  I.  4 84. 

J2)  Tazio,  lib.  it  lìt  amor  Cutiphoiiis. 
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in  uno  de' due  gusci,  con  altrettanto  peso  nell'altro,  e una  scanalatura  (piena  d'acqua) 
aegoeta  sul  raggio. 

7°  — X)  bilancia,  in  te  dimora  la  verità.  Aulicamente  foste  dagli  Dei  inventata.  Di- 
chiara pertanto  la  verità,  o dispensatrice  dell'evento,  e purgami  d'ugni  sospetto. 

8°  Se  io  aon  reo,  tu  che  sei  venerabile  come  mia  madre,  fammi  calare  ; sollevami  se 
innocente.  — Questa  invocazione  volgevasi  alla  bilancia. 

9°  Se  discende  rimane  convinto,  e cosi  se  la  bilancia  si  rompe  : ina  se  la  corda  non 
si  (iacea,  e se  ascende,  deve  andare  assolto  ». 

Seguono  le  varie  regola  per  le  prove  del  fuoco  e le  altre. 

Nel  ttamajana , la  bella  Sita  colla  prova  del  fuoco  dimostra  la  sua  innocenza.  Nello 
Scià-nome,  Siavese  scagionasi  al  modo  stesso  dall'imputatogli  incesto. 

0 fossero  costumate  Tra  le  genti  germaniche,  o restassero  introdotte  dall'Ignoranza, 
le  troviamo  assai  diffuse  nel  medio  evo  : al  che  non  poco  dovettero  contribuire  le  tante 
leggende  di  casi  miracolosi  moltiplicati  anche  senza  forti  ragioni  ; sicché  chi  vi  prestava 
fede  dove»  recarsi  più  facilmente  a credere  che  Dio  ne  operasse  per  iscoprìre  la  verità. 

Sotto  quattro  classi  possiam  ridurre  questi  giuditj:  il  giuramento,  la  croce,  le  ordalie 

0 prore  fatte  cogli  elementi,  e il  duello. 

Fin  dagli  antichissimi  fa  temuto 

Sulla  polve  degli  avi  il  giuramento  ; 

e nata  la  religione  cristiana,  prcstavasi  sulle  tombe  o reliquie  dei  santi  o sui  vangeli. 
Questa  maniera  di  purgazione  fu  tenuta  legittima  dai  papi  e dai  concilj;  sulle  altre  essi 
mai  non  proferirono. 

Ma  al  semplice  giuramento  furono  anoesse  cerimonie  che  lo  rendessero  più  solenne. 

1 popoli  settentrionali  giuravano  toccando  certe  arme  benedette  da  un  sacerdote,  più 
comunemente  stendevasi  la  mano  sopra  reliquie  venerate  ; ed  è monumento  della  su- 
perstizione d’allora  il  latto  di  re  Roberto  di  Francia,  che  teneva  a quest’uopo  un  rcli- 
qusrio  donde  avea  levate  le  ossa  sacre,  acciocché  lo  spergiurare  non  oocesse  ; quasi  il 
peccato  consistesse  nell'atto  materiale,  non  nell'intenzione. 

Per  più  atterrire  dallo  spergiuro  fucevasi  la  purgazione  per  mezzo  dell’eucaristia. 
L’imputato,  avanti  di  ricevere  il  6aoto  pane,  protestava  in  presenza  del  popolo:  — Cosi 
il  corpo  del  Signore  mi  sia  oggi  a prova  ».  Fatto  il  che,  era  dimesso  come  Innocente, 
lasciando  a Dio  il  castigarlo  se  bugiardo.  Moltissime  storie  raccontaransi  di  persone 
malarrivate  per  aver  violato  quel  sacramento. 

Il  concilio  di  VYorms  del  340,  canone  LI,  impone  che  se  nei  monasteri  sia  rubato  al- 
cun che,  l'abbate,  convocati  tutti  i monaci  alla  sua  messa,  faccia  giurare  i sospetti  col- 
l’assumere  il  oorpo  e sangue  del  Signore,  tenendoli  purgati  se  lo  fanno.  Un  ainodo  di 
Valenza  del  Deificato,  del  1248,  canoni  6,  7,  8,  punisce  gli  spergiuri  coll’ioterdettu, 
e vuole  che  il  nome  di  eyi  leggasi  le  feste  nelle  messe  solenni,  e si  esponga  ne'  luoghi 
più  frequentati.  ® 

Quest'idea  mescolossi  con  quella  di  fratellanza  e clientela  de’  popoli  germanici,  e ne 
vennero  i sacrameotarj  o compurgatori,  persone  che  giuravano  l'innocenza  altrui  u la 
oolpa.  Settaotadue  di  siffatti  voteansi  per  far  condannare  un  vescovo,  quaranta  per  ur 
prete,  pei  laici  più  o meno  secondo  il  grado  e il  delitto.  Fredegonda  giurò  a Gonfiano 
di  Borgogna  la  legittimità  d’un  suo  figlio,  e trecento  testimonj  e tre  vescovi  attestarono 
con  lei  cièche  perfettamente  ignoravano.  Adio  chiamavasi  pure  il  congiurante;  e di- 
cessi giurar  di  sua  mano,  di  una  mano,  di  terza,  di  quarta  mano,  secoudo  il  numero 
4«i  testimoni. 

La  prova  della  croce  Caccvasi  cosi.  Nata  una  controversia  od  tto'accusa,  i due  avver- 
sari cotlocavansi  dinanzi  ad  una  croce  in  piede  stanti, ugiooccbione,  o sopravi  curvati, 
colle  braccia  distesa  ; e in  quest'attitudine  doveano  permanere  finché  giungessero  al  lino 
alcuni  salmi  cantati,  o il  passiox  o la  messa;  e qual  di  loro  resistesse,  era  vincitore. 

Irrompendo  gli  Avari  od  (friu|i,  re  Carlo  ordinò  si  rifacessero  le  mura  di  Verona.  Al- 
lora nacque  disputa  se  agli  ecclesiastici  spettasse  di  fabbricarne  uo  terzo  o un  quarto;  e 
non  avendosi  alcun  fondamento  di  legge  o di  consuetudine,  perchè  sotto  i Longobardi 
le  riparazioni  si  facevano  a pubbliche  spese,  s'ebbe  ricorso  al  giudizio  della  ciuce-  A«i- 
gao  fu  scelto  per  la  città,  Pacifico  pel  clero;  e si  posero  entrambi  colle  mani  in  croce 
avanti  l'altare:  ma  a mezzo  il  passt'a  di  san  Matteo,  ad  Aregao  cascarono  le  braccia. 
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Dicerasi  pure  giudizio  della  croce  un  altro,  ove  involgeansi  in  un  sudario  due  tavo- 
lette di  legno,  una  segnata  colla  croce,  l'altra  no.  Agitatele  un  sacerdote  od  un  fan- 
ciullo, i contendenti  prendevano  alla  cieca  l'una,  e quello  restava  vincente  cui  toccasse 
la  segnata  (4). 

Appartengono  olle  ordaglie  le  prove  della  sorte,  del  fuoco,  dell’acqua,  delle  barre,  del 
rogo,  del  pane  e formaggio.  Semplice  era  quest'ultima.  l’ronunziavansi  su  questi  cibi 
alcune  preghiere,  dov'era  invocato  il  Dio  della  verità,  maledetto  il  corpo  dello  spergiuro; 
poi  davansi  ad  inghiottire  agli  accusati.  Se  poteaoo  trangugiarli  erano  belli  e assolti: 
giudicavansi  colpevoli  se  si  fermassero  loro  nella  strozza.  Adoperavasi  comunemente 
per  iscoprire  i ladri. 

Ecco  l'orazione  cbe  ai  recitava  (5)  : 

Bcntdictio  pani s et  catti. 

« Agios,  Agios,  Agios  sancte  Pater,  qui  es  invisibilis,  sterne  Deus,  omnium  rerum 
creator,  Deus  spiritualium  orator,  qui  cunctorum  conditor  es,  et  arcana  conspicis,  qui 
scrutaris  corda  et  renes,  Deus,  deprecor  te,  esaudì  verba  deprecatioois  me»,  ut  qui  hoc 
furtum  admiserit,  panis  vel  caseus  iste  fauces  et  guttura  eorum  transire  non  possit.  Per 
Cbrieturft  etc. 


Alia  beneficilo 

Domine,  qui  liberasti  Moysem  et  Aron  a terra  rEgypli,  David  de  menu  Golia?,  Jonant 
de  ventre  ceti,  Petrum  defluclibus,  Paulumde  vinculis,  Theclam  de  bestiis,  Susanoam 
de  falso  crimine,  tres  pueros  de  camino  igois  ardentis,  Dun. eleni  de  lacu  leonuio,  para- 
liticum  de  grabato,  Lazarum  de  monumento,  oslende  misericordiam  luam,  ut  qui  boc 
furtum  commiserunt,  pauis  vel  caseua  iste  fauces  vel  guttura  eorum  transire  non 
possit. 


Conjaraliu  panis  et  casti. 

Te  igitur,  clementissime  Pater,  per  Jesum  Christum  Kilium  tuum  Dominum  nostrum 
supplices  rogamus  et  petimus,  ut  iohaereas  linuuas  gutturibus  istnrum  bominum,  qui  boc 
furtum  fecerunt  vel  commiserunt,  ut  numqoam  manducent  ncque  glutiant  creaturam 
tuam  panem  et  caseum  istinti  ; ut  sciant,  quia  tu  es,  et  non  est  alius  Deus  praeter  te. 
Summe  Deus,  qui  io  coelis  moraris,  qui  babes  oh  trinitatem  et  majestatem  tuam  justns 
angelus  tuos,  emitte.  Domine,  angelum  tuum  Gabrielem,  qui  ora  bxreat  gutturibus  eo- 
rum qui  hoc  furtum  fecerunt,  ut  nec  manducent  nec  glutiant  creaturam  tuam  panem 
et  caseum  istmo.  Abraam,  Isaac  et  Jacob,  hos  patriarcas  Invoco  cum  duodecim  millibus 
angelorum  et  archangelorum  ; invoco  quatuor  evangelistas  Mafrum.  Mattbmum,  Lucam 
et  Jnannem  ; invoco  Moysem  et  Aaron  qui  mare  ditiserunt,  ut  ligent  tinguas  gutturibus 
iatorum  bominum,  qui  hoc  furtum  fecerunt  aut  consenserunt.  Si  banc  creaturam  tuam 
panem  et  caseum  gustaverint,  tremulent  sicut  arbor  tremulus,  et  requiem  non  habeant, 
nec  requiescant  in  faucibus  eorum  creaturam  panis  et  casei  ; ut  sciant  omnes  quia  tu 
es  Deus,  et  non  est  alius  praeter  te. 

Conjural io  hominis. 

Coojuro  le,  homo,  per  Potrei»  et  F.lium  et  Spiritum  Sanctum,  et  per  Iremendum 
judicii  diem,  per  quatuor  evangelislas,  per  duodecim  apostolos,  et  per  sesdecim  pro- 
phetas,  et  per  vigiutiquatuor  seniores,  qui  cotidie  in  laudern  Dei  adoraot,  per  illum  Re- 
demptorem,  qui  prò  noslris  peccai i a maous  suas  sanctas  in  crucc  suspendere  digoatus 
estasi  in  hoc  furtum  miztuses,  aut  fecisti,  aut  bajulasti,  tali  ter  libi  ordinetur  de  maou 
Domiui,  vel  de  tanta  sua  sancta  gloria  et  virtute,  ut  panem  et  caseum  istum  non  possis 
manducare,  nisi  inflato  ore,  cum  spuma  et  gemitìi  et  dolore  et  lacrymis,  faucibusque 
tuis  sis  constrictus,  per  eum,  qui  venturus  est  judicare  vivos  et  mortuos  et  seculum 
per  ignem. 


(4)  De  Cuci,  aJ  v.  Imi.  Croci». 


(5)  Caseum,  l.rgn  It'irbir.  i.  2S3. 
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Nella  prova  dell'acqua  fredda,  premesso  il  santo  sacrifizio,  la  cowuoioDe,  gli  scon- 
giuri, benedetto  il  fonte  o il  lago  destinato,  dovea  l'accusato  saltarvi  entro  di  balzo. 
Tenessi  colpevole  se  l'acqua  lo  rigettava;  purgato  se  sommergevasi,  e ben  tosto  era 
tratto  fuori  colle  corde  ond'era  legato.  Un  rituale  cbe  si  conserva  nella  biblioteca  del 
Capitolo  metropolitano  milanese,  ne  attribuisce  l'invenzione  a Leone  papa  quando  fu 
restituito  in  Roma  da  Carlo  Magno;  cbé  non  potendosi  trovare  il  rapito  tesoro  di  san 
Pietro,  provò  i colpevoli  coll'acqua  fredda. 

Foodavasi  questa  facile  prova  sull'opinione  cbe  il  demonio,  la  cui  sostanza  è spiri- 
tuale e volatile,  penetrando  ogni  parte  del  corpo  di  quelli  cbe  avea  invasi,  comunicasse 
toro  della  sua  leggerezza  (fi).  E appunto  questa  prova  adnperavasi  contro  le  fatuccbiere 
e gli  streghi  ; e cessata  in  Italia  dopo  il  xm  secolo,  rivisse  sul  fine  del  xvi  in  Francia 
ed  in  Germania.  Si  pretende  anche  dar  una  fisica  spiegazione  del  soprannatare  delle 
streghe  ; poiché  le  imputate,  essendo  per  lo  piò  donne  infette  da  malattie  isteriche, 
potevano  pel  meteorismo  galleggiare. 

In  senso  diverso  l’intendevano  gli  antichi  Belgi,  i quali,  allorché  nascesse  un  figlio 
di  dubbia  legittimità,  il  marito  della  madre,  postolo  s'una  tavola,  l’abbandonava  all'ac- 
que  del  Reno.  Sommuova?  lieto  e sicuro  il  tornava  al  suo  tetto:  se  no,  lasciavalo  in- 
cuoi passionato  perire  (7). 

Vedasi  ora  la  forinola  d’esso  giudizio,  qual  è nel  sopraddetto  rituale  milanese  : 

Orda  ad  facitnium  judicium  ad  aquam  frigidaì». 

Hoc  est  veruni  judicium  ad  hominem,  qui  debet  exire  in  aquam  frigidam,  quando 
Romani  propter  invidentiam  luterani  donino  Leoni  papa?  oculos  et  linguai»,  propter 
thesaurum  sancii  Petri.  Tunc  venitad  imperatore!»  Karolum,  ut  eum  adjuvaret  de  ioi- 
micis  suis.  Tunc'  imperator  duxit  eum  Horaam,  et  restituii  eum  in  tocum  smini,  et 
thesaurum  supradiclum  noti  potuit  invanire  aliter,  nini  per  iatud  judicium,  quod  judi- 
cium  fecere  bealus  Eugenius  et  Leo  et  imperator,  ut  episcopi  et  sbbates  et  comites  fir- 
niiter  teneant  et  credant,  quod  probatum  habuerunt  illi  saurti  viri,  quod  inveoeruot. 

Quum  bomines  vis  dunitlere  in  aquam  frigidain  ad  prohationem,  ita  debei  Tacere. 
Accipe  illos  bomines,  quos  vis  mittere  in  aquam,  et  due  eos  ad  ecclesiam  coram  omni- 
bus. Et  cantei  presbvter  missam,  et  facit  illos  ad  ipsam  missam  ofierre.  Quum  autem  ad 
comrnuniooem  venerint,  anlequatn  commumcent,  interroget  eos  sacerdos  conjuratiooe 
ista,  et  dicat:  — Adjuro  vos  homines  per  Patrem  et  Filium  et  Spirilum  Sauclum,  et 
per  verain  ebristianitatem,  quam  vos  suscepistis,  et  per  unigenitum  Dei  filium  et  Bra- 
ciaio Trinilatcm,  et  per  sanctum  evangelio!»,  et  per  istas  reliquia!,  qua;  in  bac  ecclesia 
sancta  sunt,  ut  non  pra’sumatis  ullo  modo  commnnicare,  neque  accedere  ad  hoc  san- 
cium  altare,  si  vos  hoc  fecistis,  aut  consensistis,  aut  acilis  qualiter  boc  egerint  ».  Si 
autem  bomines  tacuerint,  et  nemo  ullnm  serinonem  dixerit,  tunc  accedat  sacerdos  ad 
aliare,  et  coramunicet  ex  illis  quemeumque  volt  miltere  in  aquam.  Quum  communicant, 
dicat  sacerdos  ad  unumquemque  per  eingulos  : — Hoc  corpus  et  sanguis  Domini  nostri 
Jesu  Christi  sit  tibi  acceptum  ad  probatìonem  bodie  ». 

Expleta  inissa,  faciet  ipse  sacerdos  aquam  benedictam,  et  accipiat  ipsam  aquam,  et 
vadant  ad  locum,  ubi  bomines  probati  debeant  esse.  Quum  autem  venerìt  ad  jara  prs- 
dictum  locum,  prxbeat  illis  omnibus  de  ipsa  supra  benedici»  aqua  bibere.  Ut  autem 
dederit,  dicat  ad  unumquemque;  — Il  eo  est  aqua  benedici»;  aib  tibi  ad  comprobationem 
fidti  ».  Poster  vero  coujurel  sacerdos  aquam,  ubi  ilio»  miltere  debet  : — Adjuro,  et  be- 
nedico te,  aqua,  io  nomine  Dei  Patris  omnipotentia,  qni  te  in  principio  creavit,  et  jua- 
sit  ministrar!  humanis  necessitalibus;  qui  etiam  te  juasit  segregali  abaquis  superioribua. 
Adjuro  te  edam  per  ineffabile  nomea  Domini  nostri  Jesu  Christi,  Filii  Dei  omnipotenlis, 
sub  cujus  pedibus  mare  elemento  aquarum  se  caleabile  prabuit;  qui  et  am  se  baptizari 
in  aquarum  elemento  voluit.  Adjuro  te  etiam  per  Spiritum  Sanctum,  cujus  voluntate 
mare  divisum  est,  et  populus  Israel  per  illuni  siccis  vestigi  19  transivit;  ad  cujus  etiam 
vestigli  invocatiouem  Elias  ferrum,  quod  de  manubrio  exierat,  super  aquas  notare  fecit: 
ut  nullo  modo  suscipias  bos  bomines,  si  in  aliquo  ex  bis  sunt  colpabiles.  quod  illis  obji- 

|C)  Scriboxis,  Kpùi.  di  purgahone  lagarum  io  Cimilant.  imp.\  e Anlk.  grat.  lib.  i.  c»p.  13, 

17)  Illusi,  Kp.  iy.  tri  jifai.  philei.;  • Ovai.  a.  epi^r  1 . 
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ciat,  scilicet  aut  per  opera,  aut  per  consensum,  aut  per  seientiam,  aut  per  ullum  inge- 
niurn.  Sed  fac  eoa  Datare  super  te,  ut  nulla  possit  esse  causa  aliqua,  aut  nulla  praesti- 
giatio,  qua;  illos  possit  non  manifestare.  Adjuro  te  per  uomen  ejus  obedias,  cui  omnis 
creatura  servii,  quern  cberubim  et  serapbim  laudani  dicentes  : Sanctus,  Sanctus,  San- 
ctus, Douiinus  Deus  exercituum,  qui  etiatu  domioatur  per  inftnita  s incula  saiculoruui. 
Amen  ». 

Item  post  conjurationem  aqua:  apprebendat  ipsos  homines,  qui  ad  judicium  debent 
intrare.  Estuai  illos  vestimenlis  corum,  et  faciat  osculuri  siugulos  sanctum  erangelium, 
et  crucem  Cbristi.  Post  ba:c,  ista  conjuratio  fiat  per  unumquemque  : — Adjuro,  homo, 
per  invocalionem  Domini  nostri  Jesu  Cbristi,  et  per  judicium  aquae  frigida:,  adjuro  te 
per  Patrem  et  Filium  et  Spiritum  Sanctum,  et  per  Trinitatem  inseparabilem,  et  per 
Dominum  nostrum  Jesu  Cbristum,  et  per  ornnes  nngelos  et  arcangelos,  et  per  nomea 
Dei,  et  per  diem  treinendum  judicii,  et  per  vigintiquatuor  seniores  qui  cotidie  Deuui 
laudani,  et  per  quatuor  evangelistas  Marcum  et  Mallhaium,  Lucani  et  Joannem,  et  per 
duodecim  apostolos,  et  per  omDes  sanctos  Dei,  per  martyres  et  coofessores  atque  virgines, 
et  principatuset  potestates,  doniinaliones  et  virtutes,  et  pertbronos,  cberubim  et  sera- 
pbim, et  per  omnia  secreta  cmlestia,  et  per  tres  pueros  Sidrac,  Misac  et  Abdenago  qui  co- 
tidie Deum  laudani,  et  per  centumquadragintaquatuor  millia  qui  prò  Cbristi  nomine 
passi  fuerupt,  et  per  Mariani  matrem  Domini  nostri  Jesu  Christi,  et  per  cunetum  populum 
sanctum  Dei,  et  per  illum  baptismum  quo  sacerdos  te  regeneravit  : te  adjuro,  ut  si  tu 
hoc  furlum  scis,  aut  audisti,  aut  bajulasti,  aut  in  donimi)  tuarn  recepisti,  aut  consentiens 
apt  consentapeus  fuisli,  aut  si  babes  cor  incrassatum  vel  iuduralum,  aut  si  culpabilis  es, 
evaneseat  por  tuupi,  et  oou  suscipiat  te  aqua,  oeque  ullum  maleficium  contra  pricvaleat. 

Oraim.  f’ropterea  obnixe  te  deprecamur,  Domine  Jesu  Christe,  tale  signum  fac,  ut 
si  culpabilis  est  bic  homo,  oullatenus  recipiatur  ab  aqua.  lime.  Domine  Jesu  Cbriste, 
ad  laudem  et  gloriata  et  invacatìonem  uomiois  lui,  ut  omoes  agnoscant  quia  tu  es  be- 
nedictus  Deus,  qui  vi  vis  et  regnas  in  saeeula  sxculorum.  Amen. 

Deinde  accipiat  modo  presbyter  de  ipsa  aqua  beaedicta,  qua  in  prius  fecerit,  asperga! 
super  uQumquemqge;  et  statini  illos  pmjiciat  in  aquam. 

lltnedjclio  aqtuB  frigida  ad  furiant. 

Justum  judicium,  hotniqes,  quia  verum  est,  qnod  domnus  papa  Eugenius  constituit 
ad  faciendiim,  ut  nuljtira  liceat  perjurare  super  sancta  sane  tonno,  justum  facjsot,  epi- 
scopi, abbate»  et  cornile*,  et  vasai  dominici-  Et  est  constilutum  in  omnem  regioneta 
Ko  mano  rum.  Adjuro  te,  homo,  per  Patrem  et  Fi|ium  et  Spiritum  Sanctum,  per  dieta 
tremendum,  per  vigintiquatuor  seniores  qui  cotidie  laudant  Dcum,  per  centumquadra- 
gintaquatuor  millia  qui  Cbristi  martyres  sunt,  et  per  omnes  sanctas  virgines,  et  per 
bestam  virginem  Mariam  qua:  Cbristum  portare  meruit,  et  per  illum  baptismum,  por 
quern  sacerdos  te  regeneravit.  In  hqc  tibi  supra  dico,  cum  sanctis  tibi  invocor,  ut  si 
tu  (ille)  de  boc  furto  aut  consensisti,  aut  bajulasti,  aut  cooscntaneus  fuisti,  cor  incras-i 
satu in  »ut  ipduratum,  si  culpabilis  es,  non  suscipiat  oum  bodie  aqua.  Pro  boc,  Domine, 
fac  sjgntiia  tale,  ut  pmnes  cogousoant  quia  IU  es  Deq»  bepedietos  ip  casula  smculpruto- 

4 i saryi  comunemente  era  serbata  la  prova  dell'acqua  bollente,  che  facevasi  call'qb- 
bligare  l’accusato  a cacciar  la  mano  io  1404  caldaja  mentre  bolliva  sul  fuoco,  e raccat- 
tare alcun  corpo  al  fondo  di  essa;  ritenendolo  purgato  se  traesse  illeso  il  braccio:  caso 
raro.  Eccoue  la  formola  : 

Deus  judex  justus,  forti»  et  patiens,  qui  auctor  pacis  es,  et  judicas  apquiiatem,  judica 
quod  justum  est,  Domine,  ctrectum  judicium  tuum,  qui  respicis  super  terram,  et  faci» 
e»m  treaierc.  Tu,  Deus  omuipotens,  qui  per  adventum  Fili»  lui  Dopimi  uostri  Jesu 
Christi  muuduip  salvasti,  et  per  sauetissimam  ejus  passio oem  genus  buioanum  rede- 
ntisti ; tq  banc  aquam  igne  fervenlem  sanctifica.  Qui  tres  pueros,  id  est  Sidrac,  Misac 
et  Abdeaago,  jubente  rege  Nabuchodonosor,  io  camino  igois  accensa  fornace  salvasti; 
tu  clementissime  dominator  presta,  ut  si  quis  innocens  de  boc  furto  vel  stupro  in  hanc 
aquam  igne  ferventein  manum  miseri!,' salvain  et  ilbesam  educai.  Ita,  (tornine  omnipo- 
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tw,  si  quis  cu  culpabibs.  racrassaot»  diabolo  cor  induratpm,  pra^mnpserit  manum 
sua  a)  ditterà,  fu,  justisaiwe,  qui  e*  vpritas,  beic  in  corporp  suo  venutelo  manifesta, 
ut  anima  per  pomitentiam  sajvetur.  Et  si  culpabilis  est,  ei  per  aliquod  maleficium,  sut 
per  berbas  peccatum  suum  tegere  voluerit,  tua  desterà  evacuare  diguetur. 

Alia  berudiciia, 

Benedico  te,  creatura  aqua:  igne  fervenlis,  io  nomine  Putris,  ex  quo  cuocta  procedunt, 
et  Fili),  per  quem  facU  sunt  omnia,  et  Spiritus  Sancii,  in  quo  universa  sociantur.  Et 
adjuro  te  per  eum,  qui  te  ex  quatuor  fluminibus  totani  terroni  rigare  produxit;  nam  et 
te  in  vinoni  mutavi! ; etiam  in  te  baptizatus  est;  ut  nulla  insidia  diaboli,  neque  male- 
ficio hominis  inimici  te  a ventate  judicii  separare  possici;  sed  puolas  noxium,  et  illac- 
sum  puri  fi  ces  innocentem;  per  eum,  cui  nulla  latent  occulta;  et  qui  misit  te  per  dilu- 
vium super  universum  orbem,  ut  peccatores  deleres;  et  adbuc  venturus  est  judicare 
tìvos  et  mortuos,  et  seculum  per  igoem. 

Si  obbligava  altre  volte  il  reo  a tener  in  mano  up  ferro  rovente,  o camminare  a piè 
scalzi  sopra  nove  o dodici  vomeri  pure  roventi,  tenendo  mentitore  q reo  quello  cui, 
dopo  tre  giorni  che  la  mano  o il  piede  era  stato  coperto  e chiuso,  apparisse  lesione.  I 
morbidi  piedi  di  più  d’una  regina  fproo  veduti  a questo  modo  attestare  dì  sua  innocenza, 
come  santa  Cunegonda  moglie  di  sant'Enrico  imperatore  nel  1014,  Emma  regina  d'Io- 
gbilterra  nel  1033,  ed  altre.  Gli  statuti  di  Milano  escludono  la  prova  dei  ferro  rovente, 
Bebbene,  dicono  essi,  abbia  luogo  io  alcune  parti,  di  giurisdizione  dell'arcivescovo.  La 
legge  dei  Turingi  condanna  alla  prova  dell'acqua  bollente  l'adultera,  solo  nel  caso  ebe 
nessun  campione  s'esibisca  a difenderla  colla  spada.  La  Ripuaria,  solo  a chi  non  trovi 
testioionj  che  ne  giurino  l'innocenza.  Guglielmo  II  re  d'Inghilterra  (1098)  accusè  al- 
cuni Sassoni  del  delitto  più  enorme  che  allora  si  punisse,  d’aver  cioè  ucciso  e mangiato 
qualche  selvatico  delle  foreste  reali:  essi  negarono,  e in  prova  maneggiarono  ferri  ro- 
venti ; ma  come  fu  riferito  al  re,  che  dopo  tre  giorni  le  loro  mani  non  mostravano  of- 
fesa, — E che  importa?  (disse)  forse  Dio  è giudice  competente  In  ciè  ? A me  spelta  il 
giudicarne». 

Fra’  Calmucbj  dura  tuttavia  il  giudizio  del  fuoco;  e chi  vuol  provar?  la  propria  inno- 
cenza, dee  portare  per  alcune  tese  una  scure  rovente  sopra  la  punta  delle  dita.  Alcuno 
con  tal  destrezza  move  le  dita  che  non  riscnt?  la  bruciatura. 

Tal  era  la  forinola  : 


Benedicite  ferri  ad  judicium  faciendum. 

In  primis  benedicatur  ignis:  — Domine  saocte.  Pater  omoipoteag,  eterne  Deus,  in 
nomine  tuo,  et  Filii  lui  Dei  et  Domini  nostri  Jesu  Cbristi,  et  Spìritus  Sa  seti,  beoedieimus 
«t  saactifmamus  igoem  buse.  Adjuv»  noe,  qui  ri  vis  et  regpaa  per  et*.  *,  Sequjintur  ti- 
tani?. P galea  legitur  eraagelium  : In  ilio  tempore  duclus  est  Jesus  io  desertum  eie.  » . 

Aliai  benedirti  enee. 

— Deus  qui  tribus  pueris  mitigasti  flammam  ignium,  concede  propitius,  ut  nos  fa- 
mulos  tuos  uon  exurat  fiamma  vitiorum. 

— Deus,  quem  omnia  opera  benedicunt,  quem  cali  glorificaot,  quiggumus  le  orantes, 
ut  sicut  tres  puero»  de  camino  ignis  incendio  non  solum  illasos,  sed  étiam  in  tuis  iau- 
dibus  conclamantes  liberasti,  ita  et  nos  a peccatorum  nexibus  obsolutos,  a devoragine 
ignis  cripias;  ut  dqm  te  Dpminum  l)eum  p»trem  benediclioqe  laudamus,  criminum 
flammas,  operumque  carnis  incendia  superane,  sacrifìcium  tibi  debitura  fieri  mereampr- 

— D?us,  cujus  notiti?  nulla  uncjqaqi  secreta  fugiunt,  (idei  nostra:  tua  bonitat?  re- 
splende, et  prèsta,  ut  quisquis  purgandi  se  grati?  hoc  igni  tulerit  ferrimi,  potenti.'!'  tu? 
iqdicio  vel  ahpolratqr  ionoccp?,  ve)  qjjpoxiqs  digitar'. 

— Benedic,  Domine,  per  invocationem  sanctissimi  nominis  lui,  ad  manifestandum 
verum  judicium  tuum,  hoc  genus  metalli,  ut  onrai  dxmonum  falsitate  procul  remota, 
veritas  veri  judicii  manifesta  fiat. 
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Noo  occorre  dire  cbe  e i modi  e le  preghiere  variavano  a aeconda  dei  paesi,  nulla  es- 
sendovi intorno  a ciò  di  stabilito.  Anzi  prima  di  procedere  alle  più  consuete  e clamo- 
rose prove,  vogliamo  qui  addurre  per  disteso  un  altro  ordine  di  tali  purgazioni: 

Incipit  ordo  ad  frigidam  squarci,  et  ad  caldarium,  et  ad  fermai,  et  ad  vomeres  (8). 

Inquisitus  sliquis  de  furto,  vel  adulterio,  vei  de  quocumque  alio  crimine,  si  nolit 
confiteri,  pergat  sacerdos  ad  ecclesiam,  et  induat  se  veslimeotis  sacris,  excepta  casula, 
portans  in  leva  sacrimi  evangelium  cum  crismario  et  reliquiis  sanctorum,  calicemque 
cimi  patina,  expectante  plebe  cum  ilio,  qui  criminis  reus  repulalur,  in  atrio  ecclesia; 
et  dicit  plebi  : 

— Videle,  frutres,  christiana1  religionis  officium!  Ecce  lex,  in  qua  est  speset  remissio 
omnium  peccaloruin!  flic  cbrisniatis  unclio.  Hìc  corporis  etsanguinis  Domini  consecra- 
tio.  Videte  ne  taoUe  beatiludims  cousortio  privemini,  implicantes  vos  sceleri  alieno, 
quia  scriptum  est:  Noo  solum  qui  faciuot,  sed  et  qui  conseotiunt  facientibus  damna- 
bunlur  ». 

Deinde  verteos  se  ad  sceleralum,  tatù  ipai,  quam  plebi  dicit  : 

— Interdico  tam  tibi,  o homo,  quam  et  omnibus  astaotibus,  per  Palmo  et  Filiuui 
et  Spiritum  Saoctum,  et  per  tremendum  diein  judicii,  et  per  ministerium  baptismatis,  et 
per  venerationera  omnium  sanctorum,  ut,  si  de  bac  re  culpabilises  vel  ahquisvestrum 
qui  bic  adest,  aut  per  consensum,  aut  per  aduni,  aut  per  couscienliam,  aut  peraliquaui 
participalionem,  ne  introeas  ecclesiam,  et  cbristianae  societali  ne  commiscearis,  si  rea- 
tum  nolueria  confiteri,  antequam  judicio  examineris  publico  ». 

Deinde  locum  sigoet  in  atrio  ecclesia,  ubi  ignis  fieri  possit,  ad  caldarium  suspen 
dendum,  vel  ad  vomeres.  Prius  tamen  locus  ille,  et  aqua,  qux  in  caldario  est,  vel  fer- 
rum,  vel  vomer,  aqua  benedicta  aspergetur  propler  illusiones  diabolicas.  Deinde  is, 
qui  discutiendus  est,  inlret  ecclesiam;  et  inprimia  omnibus  qui  io  se  deliqueriot  pec- 
cata dimiltat,  ut  sua  ejus  dimitlantur.  Tunc  faciat  puram  confessionem  Deo  et  sacerdo- 
tibus,  et  veram  prò  qualitate  delictorum  pcenitentiani  accipial.  Tunc  dicanlur  super 
eum  orationes  pomitentiales,  in  capite  jejuoii  quaercodte.  Deinde  si  [aliqua  infidelitatis 
auspicio  in  eo  babeatur,  juret  io  altari,  vel  in  cruce,  vel  in  evangelio,  sive  in  capsa, 
bis  verbis  ; 

— Quod  prò  illa  discussione,  et  securitate,  quam  hodie  ad  calidum  Terroni,  sive  ad 
frigidam  aquain,  vel  ad  ferventem  aquam  Tacere  debeo,  magis  credo  in  Deurn  Palreui 
omoipotentem,  quod  ipse  poteos  est  prò  bac  re,  prò  qua  crimioatus  sum,  justiliara  et 
veritatem  iu  me  oslendere,  quam  in  diabolum  et  ejus  magicas  artes  credam,  illam  jusli- 
tiam  et  veritatem  irritare  ». 

His  factis  canlelur  missa. 

Antiphona.  Susina  es  Domine. 

Psalmui.  Beati  immaculati,  etc. 

Orario.  Da,  quaesumua,  omnipotens  Deus,  sic  nos  gratiam  tuam  promereri,  ut  noslros 
corrigamus  excessus;  sic  coofiteotibus  relaxare  delictum  ut  coerceamus  in  suis  pravi- 
tatibus  obstinatos. 

Lectiu  Isaia  prupluta.  In  diebus  illis  loculus  est  Isaias  propheta  dicens  : Qusrite 
Domioum  dum  ioveoiri  potest  etc.  usque  ad  ignoscendum,  dicit  Domious  omnipotens. 

Graduai*.  Custodi  me. 

t'frsus.  De  vultu  tuo. 

' Alteluja.  Deus  judex. 

Evangelium  sancti  Maiihai.  In  ilio  tempore,  respicieos  Jesus  ait:  Habete  (idem  Dei,  etc. 

Offertorium.  De  profundis  clamavi. 

Secreta.  Ab  omni  reatu  nos,  Domine,  sancta,  qux  tractamus,  absolvant,  et  eadem  nos 
muniaot  a lotius  pravitalis  et  diabolica  illusionis  incursu. 

Cum  aulem  ad  communinnem  venerine  antequam  communicent,  inlerroget  eos  sa- 
cerdos per  istam  conjurationem,  dicens: 

Adjuro  vos  bomines  N.  per  filtrerà  et  Fitium  et  Spiritum  Sanclum,  et  per  vestram 

(S)  Kx  mu.  eoi  inc'yli  monatlerii  l.'reiiobrunrniu  « Stataria  eri.  Sancii  Benedica  p.  Lcombard. 
presto  Cangi  am. 
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cbristianitatero,  quarn  accepialia  in  baptismo,  et  per  saoctum  evangelium,  et  per  reli- 
quia aanctorum,  qua:  hic  babentur,  ut  non  presumati  ulto  modo  communicare,  neque 
accedere  ad  altare,  ai  hsc  feciatis,  aut  consensiatia,  aut  aciatis  quia  boc  fecerit  » . 

Si  autem  omnea  tacuerint,  accedat  sacerdoa  ad  altare,  et  communicet  eoa,  quoa  vult 
in  aquam  mittere.  Cimi  autem  commuoicantur,  dica!  aacerdoa  per  singolos: 

— Corpus  et  sangui  domini  nostri  Jesu  Cbristi  aint  vobia  ad  comprobationem  ». 

Deinde  pergatur  missa. 

Communio.  Amen  dico  vobia. 

Ad  compì  end  am.  Conapirantes,  Domine,  contra  tute  plenitudini  firmameotum  dextera: 
tuie  virlute  prosterne,  ut  justitiae  non  dominetur  iniquitaa,  sed  subdatur  falsitas  veritali. 

Post  missam  pergat  sacerdoa  cum  plebe  ad  locum,  ibi  probatio  fieri  debet,  cum  textu 
evangelio™ m,  et  reliquiis  aanctorum,  et  dicat  orationem  : 

Domine  Dena,  Pater  oranipotens,  lux  indefìciena,  exaudi  noa,  qui  ea  conditor  o- 
mninm;  benedic,  Domine,  boc  lumen  a le  sanctificatum  et  benedictum;  qui  illuminasti 
mutuimi!  et  Moyaem  famulum  tuum,  tu,  qussumus,  illumina  corda  et  senaus  noatroa  ad 
cognoscendum  veruni  judicium  tuum,  Salvator  mundi  ». 

Postea  benedicatur  eadem  domus  hac  oratione  : 

— Exaudi  noa,  Domine  sancte,  Pater  omnipoteos,  sterne  Deus,  et  mittere  dignare 
Hnctum  angelum  tuum  de  coelis,  qui  custodii,  foveat,  protegat,  visitetatque  defendat 
omnea  habitantes  in  boc  babitaculo  ». 

Benediclio  ignis  atrii  : 

— Domine  Deus  noster,  Pater  onnipotena,  lumen  indeficiens,  exaudi  noa,  quia  tu 
ea  conditor  omnium  luminum  ; benedic,  Domine,  hoc  lumen,  quod  a le  sanctificatum 
est,  qui  illuminasti  omnem  mundum;  ut  ab  eo  lumioe  accendamur,  et  illuminemur 
igne  claritatia  tose;  et  sicut  igne  illuminasti  Moysem,  ita  illumioa  corda  et  aenaus  no- 
atros,  ot  ad  vitnm  leternam  pervenire  mereamur  ». 

Hic  ponatur  ferrum  in  ignaro. 

Sequitur  litania.  Veni  Sancle  Spiritua  Kyrie,  Cbrìate,  Kyrie.  Pater  noater.  Emilie. 
Oratio  Sancii  Spiritua.  Deua  in  adjutorium  meum  etc. 

Peccatores. 

Ut  pacem  nobia  etc. 

Ut  aanitatem  nobia  dones. 

Ut  indulgentmm  remisaionem  peccatorum  nobia  donea. 

Ut  cunctum  populnm  rhristianum  etc. 

Ut  banc  frigidam  aquam  ad  discernendum  rectum  judicium  tua  aancta  dextera  bene- 
dicere  et  consacrare  digneris.  , 

Ut  in  hac  aqua  redimi  judicium  nobia  ostendere  digneris. 

Ut  hoc  cahdum  ferrum  ad  diacernendom  rectum  judicium  ordinatum,  tua  aancta 
dextera  benedicere  et  consecrare  digneris. 

Ut  non  dominetur  justitiae  iniquitaa,  acci  subdatur  falaitaa  ventati. 

Pro  hujus  negotii,  quod  inter  noa  vcntilamus,  irqualitate. 

Ut  nobia  miserere  digneris  Te  rognmus. 

Chrisle  audi  noa.  Pater  noster.  Credo.  Miserere  nostri  Domine.  Fiat  misericordia  tua. 

Dtinde  contentar  psatmi:  Domine  Deua  noster,  uiguc  in  finem,  cum  Gloria.  Exaudi 
Domine  justitiam,  usgue  in  finem,  cum  Gloria.  Exsurgat  Deus,  u<que  infinrm , eum Gloria. 
Benedicite,  usgui  In  laetitia.  I.audate  Dominum  in  sanctis,  usqut  in  finrm.  Trium  pue- 
rorum.  Amen. 


Prtcet. 

Exurge  Domine.  Domine  Deus  virtutum.  Fiat  misericordia  tua.  Ostende  nobia  Domine. 
Ne  intres  in  judicium.  Domine  ne  memineris.  Propitius  esto  peccatoribus.  Domine 
exaudi. 


Oratio. 

Omnipotcntes  sempiterne  Deua,  qui  tua  judicia  incommutabili  disposinone  justus 
uhiquejudex  decernia,  tu  clemens  in  hoc  tuo  judicio  ad  invocationem  sancii  tui  notni- 
nis,  quod  ad  te  fidelium  inlentio  deplorai,  tua  jiistiss<tna  examinatione  declsra. 
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Bmedictio  ftrri  vei  vomerum. 

Deus  judex  justus,  qui  auclor  («Acre  es,  et  judicas  arguitatelo,  te  supplice!  deprcca- 
mas,  ut  hoc  ferrimi  (ve)  bos  vomere»)  ordinatam  ad  justam  examiaationem  cujuslibet 
dubietatis  faci  end»  m,  ita  benedicere  et  coosecrare  digueris,  ut  si  bfc  homo  ionoceosest 
de  prenominata  et  sibi  imputata  causa,  onde  nunc  probatio  quxrenda  est,  cum  boc 
igoitum  ferrum  in  manum  acceperit,  illxsus  appareat  ; si  autem  reas  otque  culpabilia 
est,  justissima  sit  ad  hoc  virtus  tua,  in  eo  cum  ventate  declaraada,  quatenus  justitix 
non  dominetur  iniquitas,  sed  subdatur  falsitas  veritati. 

Alia. 

Benedic  Domine  sancte  Pater  per  invocationem  sanctissimì  nominis  lui,  et  per  ad- 
ventum  Filii  lui  Domini  nostri  Jesu  Cbristi,  atqne  per  donnm  Spirilns  SaoctI  Paraclyti, 
ad  manirestandum  venim  jndicinm  tnum  boc  genus  metalli,  ut  sit  a te  sanctiScatom, 
et  a imbis  coosecratum  ; ut  omni  visitate  dxmonum  procul  remota,  verità»  judicii  Ini 
fìdelibus  tuia  fiat  manifesta. 


Mia. 

Deus  omuipotens,  Deus  Abraham,  Deus  Isaac,  Deus  Jacob,  Dea»  omnium  beneviven- 
tium,  Deus  origo  et  manifeslatio  omnis  justiliae,  qui  es  solus  justns  judex,  fortis  et  pa- 
tiens,  dignare  esaudire  nos famulos  tuos  orantesad  te  prò  benedictione  bujus  ferri.  Unde 
rogamnste,  Domine,  jodicem  universorom,  ut  mitlerc  digneriasanetim  et  versmbene- 
dictionem  tnam  super  boc  ferrnm,  nt  sK  refrigerium  illis  portantibus  et  bahentibus  ju- 
stitiam  et  fortitudiuem  ; ut  sit  ignisardens  iniqui»  et  facientiliua  iniqua,  et  credenti- 
bus  in  injnstitinm  auam  et  injnstam  pompasi  diabolicam.  Converte,  Domine,  incredu- 
litatem  injustorum,  per  virtutem  et  benedictionem  tuain  et  per  invocationem  Trinitatis, 
Patria  et  Filii  et  Spiritus  Sancti  ; et  mitte  in  boc  ferrum  vini  virtulis  ac  veritalis  tu»,  et 
in  eo  semper  per  misericordiam  et  virtutem  tuam  verissima  justitis,  qua;  libi  soli  conge- 
nita est,  fìdelibus  tnis  ad  emendationem  iniquorum  mauifeslissime  declaretnr,  de  qua- 
cumque  questione  ratio  fuerit  agitata  ; et  nullam  potestatem  babeat  diabolica  virtù»  ve- 
ritatem  tuam  aut  occultare  aut  depravare,  sed  sit  servis  tuis  in  monuaaeDtum  Mei,  ad 
credulitatem  divinx  mojestatis  lux,  et  ad  certifìcationem  manifestissima'  misericordia: 
ac  veritatis  tua:  verissima1. 

Postea  legatur  evangelium : In  principio  erat  Verbum...  Per  isti»  nermones  sancti 
evangelii  Filii  sui,  indulgeat  notùs  Dominus  universa  dellcta  nostra. 

Seguitar  benedictio. 

Benedictio  Dei  Patris  et  Filii  et  Spiritus  Sancti  deecendere  dignetur  super  hoc  cali- 
dum  ferrum  ad  discernendum  rectum  judicium  Dei.  Amen. 

Tane  prò  ipso,  cui,  vel  quibus  Crimea  imputatur,  eanletur  psalmus:  Domine  exaudi 
orationem  meam,  auribus  percipe  ctc.». 

Prece». 

Salvu  m fac  servimi  eie. 

MHte  ei  ete. 

Nibil  profìciat  inimico»  in  eo. 

Tunc  exorcizetur  bis  verbis: 

— Adjuro  le,  o homo,  per  Palrem  omnipotcnlem,  qui  creavi!  erri  unici  terram,  mare  et 
omnia  qua:  in  eissunt,  et  per  Jesum  Christum  Kilium  ejus,  qui  prò  nobis  natus  et  passus 
est,  et  perSpiritum  Sanctnm,  qui  igne  divino  super  Apostolos  venti,  atqne  per  saoctam 
Mariani  Dei  genitricem,  et  per  omnes  angelorum  choros,  et  per  apostolos.  et  per  martjr- 
rea,  et  coofessores,  ac  virginea,  atqne  per  omnes sanctos  et  elcctos  Dei,  si  te  culpabilem 
de  prenominato  imputatoque  crimine  scias,  boc  ferrum  in  manum  tuam  non  prxsumas 
accipere.  Si  autem  tatn  temerarius  aia,  ut  eodem  crimine  pollutua  prxsumas  acei- 
pere,  per  virtutem  Domini  nostri  Jesu  Cbristi  vietns  et  coofosus  hodie  abscedaa  : si 
vero  secarne  et  innocens  sia,  per  nomea  Domini  et  per  triumplmm  sane  Le  Crude,  ad 
rectum  judicium  datnus  libi  liceutram,  ut  accedas  cum  fiducia  ad  auscipieudum  hoc 
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fermo),  et  liberei  te  Deus  justus  judei,  sicut  liberavit  tres  fiueros  de  camino  ipnis,  et 
Suuooarn  de  fallo  crimine,  quateuus  sanns  et  aecurns  nppareas,  et  vlrtua  Domini  m te 
declaretur  » . 

Post  boc  levetur  ferrum  de  igoe,  et  ponatur  in  loco,  ubi  accipiendum  est,  ponatque 
saccrdos  super  ferrum  granum  veri  inceasi,  et  dicat  ter:  — Sancte  Laureati,  ora  prò  no- 
bis,  ut  culla  falsitas  domioetur  bic  ». 

Postea,  solito  juramento  facto,  portetur. 

Benedici» o aqutB  ferventi». 

Deus  judex  justus,  fortis  et  patiens,  qui  auctor  es  pacis  et  judicas  xquitatem,  respice 
ad  deprecatioDem  nostram,  et  dirige  judicium  noetrum  qui  justus  es,  ctrectumjudicium 
tuum,  qui  reipicia  terram  et  facis  eam  tremare,  et  qui  per  adventum  unigeniti  Domini 
nostri  Jesu  Cbristi,  seu  per  passio  ne m munduni  salvasti,  geuusque  bumanum  redemistf, 
tu  banc  aquam  igne  ferventem  «.metilica;  et  sicut  pueros  Sidrac,  Hisac  et  Abdenago, 
jusau  Regia  babylonici  in  snccensam  fornacem  missos,  iihi-aos  salvasti,  angelumque 
tuum  mittens  exinde  eduxisti,  et  .Susaonam  de  falso  crimine  liberasti,  ita,  clementissime 
Pater,  oramus  et  petirous  ut,  si  iste  homo  (ve!  Ikbc  molierj  innoeena  sit  de  re  preno- 
minata, sibimet  modo  objecta,  in  banc  aquam  igne  ferventem  manum  miseri!,  sanati) 
et  illxsam  cam  educat;  si  autem  culpabilis  est  bomo  iste,  et  incrassante  diabolo  cor  in- 
duratoti) habuerit,  et  per  maleficium  .peccata  sua  tegere  votnerit,  et  manum  snam  in 
hanc  ferventem  aquam  miserit,  justissima  veritas  Ina,  Domine  Deua  omnipotens,  in  cor- 
pore  suo  declaretur,  nt  animale  per  poenitentiam  salvare  digneris. 

Exorcismus  aqua:  caliti®,  in  quam  mauus  ad  judicium  mittitur  : 

— Exorcizo  te,  creatura  aqu.'C,  in  nomine  Dei  Patria  omnrpotentis,  et  in  nomine 
Jesu  Cbristi  Filii  ejus  Domini  nostri,  ut  Ras  aqua  exorcizata  ad  effugaudam  omnempo- 
testatem  inimici,  et  omne  phantasma  Salame,  ut  si  bic  bomo  manum  suam  in  te  mia- 
surua  est  innocens,  unde  reputatur,  pietas  Dei  omnipotenlis  liberei  eum;  et  si,  qnod 
abeit,  culpabilis  est,  et  prxsumptuose  manum  in  te  mitlere  aosus  fuerit,  ejusdem  Dei 
omnipotens  virtus  boc  declarare  dignetur,  ut  omnis  bomo  timest  et  tremiscat  nomen 
sanctum  glori®  Domini  nostri  Jesu  Cbristi,  qui  venturus  est. 

Alia  Itencdiciio. 

Domine  Jesu  Cbrisle,  qui  es  judex  justus,  forti»  et  patieus,  multou  misericors,  per 
quem  facta  sunt  omnia  -,  Deus  Deorum  et  Domious  Dominantium,  qui  propter  nos  de 
sinu  Patris  descendisti,  et  ex  virgine  Maria  cameni  assumere  dignatos  es,  et  per  pas- 
sionem  inundum  redemisti,  et  ad  inferos  descendisti,  et  diabolum  ad  tenebras  exterio- 
res  collimasti,  et  omnes  justos  et  qui  originali  peccato  ibidem  detinebantur,  magna  po- 
lenta exinde  liberasti  ; tu  Domine,  quxsumns,  mittere  digneris  Spiritimi  tuum  sanctum 
ex  lumina  cauli  arce  super  baite  crealuram  aque,  qua  ab  igoe  fervescere  atque  cate- 
scere  videtur,  qme  per  eum  rectum  judicium  super  bominem  istum  comprobet  ac  inaiti  - 
festet.  Te,  Domine  Deus,  suppKces  deprecamur,  qui  iu  Caos  Calile®  tua  virlute  ex  aqua 
visnm  fecisti , et  trea  pueros  Sidrac,  Misac  et  Abdenago  de  cornino  ignis  ardenti»  ili®- 
soi  edoxiiti,  et  Susaonam  de  falso  crimioe  liberasti,  et  c*eo  nato  oculos  sterilisti, 
Laiaromque  quatriduaoam  a monumento  suscitasti,  et  Petro  mergenti  manum  porre- 
xisti,  nc  respicias  peccata  nostra  in  hac  oratione,  sed  tuum  sanctum  et  veruni  judicium 
coram  omnibus  in  hoc  manifestare  digneris,  ut  si  bic  homo  prò  bac  reputationis  causa, 
furti,  vel  bomicidii,  vel  adulterai,  vel  matetici i,  «ut  prò  qualibet  culpa,  modo  ad  prsc- 
aens  manum  suam  in  banc  aquam  igae  ferventem  miserit,  et  culpabilis  ex  hac  causa 
non  est,  hoc  ei  prestare  digneris,  ut  nulla  baio  vel  macula  io  eadem  marni  apporrai, 
per  quam  sine  culpa  caiomaiam  incurrat.  Derum  te,  Deus  omnipotens,  nos  indigni  et 
peccalores  famuli  tui  suppticitar  exoramus,  ut  sanctum  et  veruni  ac  reetom  judieiora 
tuum  noliii  in  boc  eliam  manifestare  digneris,  quatenus  hie  bomo  ex  hac  reputatile 
culpa,  si  per  aliquod  maleficium  diabolo  insegante,  aut  cupiditate  ve)  superbia  culpa- 
lulis  tst,  in  facto  vel  conseosu,  et  boc  comprobationi»  judicium  lubverlere  aut  vietare 
voluerit,  malo  confìsus  ingeuio  manum  suam  io  banc  aquam  presumptuose  Hnavillere 
ausus  fuerit,  tua  pietas  talitcr  hoc  declareaeare  dignetur,  ut  In  ejas  marni  dlgaosoi 
queat  qnod  injuslc  egit,  ut  ipse  dcinceps  per  veram  confcssiooem  pirnitentiam  agens. 
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ad  emendalionem  perveoiat,  et  judicium  tuum  saoctum  et  rerum  declaretur  io  genti- 
bug,  et  glorificent  nomen  saoctum  tuum,  quod  est  gloriosum  io  s accula  scculorum. 
Amen. 

Incipit  orda  ad  consecrandam  aquam  frigidam. 

Tum  hominem  mittere  vis  io  aquam  ad  comprobalionem,  ita  dcbes  tacere.  Accipe 
ilio»  bomines,  et  due  eos  in  ecclesiali),  et  caotet  coram  omnibus  presbyter  miasam,  et 
eoa,  quos  reoa  esse  putta:  fac  ibi  oflcrre  sacrificium.  Cuoi  autem  ad  communionem 
renerint,  adequane  commuoicent,  interroget  eos  sacerdos  per  islam  coojuralionem 
diceoa  : 

— Adjuro  voa,  bomines,  per  Palrem  et  Filium  et  Spiritum  Saoctum  ■ ut  supra. 

Si  autem  omnes  tacueriot,  acceda!  sacerdos  ad  altare,  et  comunicet  eos,  quos  rull  in 

aquam  mittere  ; cum  autem  communicantur,  dicat  sacerdos  per  singulos  : 

— Corpus  et  sanguis  Domini  nostri  Jesu  ('.liristi  sit  vobis  ad  comprobationem  ». 
Expleta  missa  litaniam  cantei,  et  faciat  aquam  benedictam,  et  vadat  ad  illuni  locum, 

ubi  judicium  debet  fieri.  F.tcum  illue  pervenerit,  det  omnibus  bibere  ex  aqua  benedicta. 
Cum  vero  dederit,  dicat  ad  uoumquemque: 

— ilaec  aqua  fiat  libi  bodiead  comprobationem». 

Deinde  inlrent  ad  coosecratinnem  aquae  frigida;  ita: 

— Deus  in  adjutorium  meum,  etc.  cum  Gloria.^  Sequitur  deinde  Pater  noster  et  Credo. 
Deinde  canlentur  psalmi  Exurgat  Deus,  u tque  in  Laetitia ; In  exitu  Israel;  Benedicite; 
Caudate  Dominum  in  Sanctis;  Canticum  trium  puerorum.  Psalmus  Exurge  Domine. 
Deinde  precea:  Fiat  misericordia  tua;  Oslende  nobis  Domine;  Propitius  esto  pcrcatis; 
Domine  exaudi  orationem  meam. 


Consecralio  aqua. 

Domine  Deus  omoipotenf,  qui  aquarum  substantiam  arcania  tuia  subter  case  jussisti, 
nobisque,  Spiritu  sancto  cooperante,  per  cani  ablutionem  omnium  pcccatorum  dedisti, 
tu  praista  per  opera  juslitiae  tua:,  ut  baec  aqua  per  rirtutem  san  età:  Trini  tatis  Patris  et 
Filii  et  Spiritus  Sancii,  quamvis  fiuens,  tamen  sit  sanctificata,  et  omnium  errorum  a(- 
que  phantasmatum  odinventiooes  expellat,  detque  juslis  et  innocentilius  de  prenomi- 
nata causa,  prò  qua  disculiendi  sunt,  aecuritatem,  reis  quidem  culparum  manifeslatio- 
nem,  ut  uterque  in  ea  probatione,  qua  inventus  est,  iste  probatione  justitix,  ille  per 
correctionem  obdurationis  laudent  nomen  saoctum  tuum  io  ea  claritate,  qua  permanes 
in  sxcula  sxculorum. 


Alia. 

Benedico  te.  creatura  aqua:,  in  nomine  Patris,  ex  quo  cuncta  proceduot,  et  Filii  per 
quem  facta  suol  omnia,  et  Spiritus  Sancti,  in  quo  universa  sanctiuntur;  et  adjuro  per 
euin,  qui  te  ex  quatuor  fluminibus  tolam  terram  rigare  pracepit,  et  te  petra  produvit, 
et  te  io  vinum  mutavit,  et  io  te  baptizatus  est;  ut  nuli»  insidi*  diaboli,  neque  rnalefi- 
cia  bominis  inimici  te  a veritate  judicii  separare  possint,  sed  punias  noxium,  et  puri- 
fices  ionoceotem,  per  eum,  quem  nulla  lalent  occulta,  et  qui  misit  te  per  universum 
muodum,  ut  peccatorea  deleres,  et  qui  adbuc  vcoturus  est  judicare  vivos  et  mortuos. 

Alia. 

Omnipoteos  sempiterne  Deus,  qui  per  Jesum  Cbriatum  Filium  tuum  omnia  visibili! 
et  invisibilia  creasti,  et  in  virtute  Sancii  Spiritus  tui  formasti,  respice  ad  preces  liutni- 
lilatis  nostra,  ut  sicut  io  primordio  crealurarum  aquam  ab  arida  separasti,  et  in  effu- 
sione diluvii  terram  a sordibus  mundasti,  et  populum  tuum  per  mare  Hubrum  ab  :Egy- 
ptiis  liberasti,  et  eis  de  petra  in  solitudine  sitieotibus  aquam  produxisti,  qui  initio 
sigoorum  dilecti  Filii  tui  uoici  Domini  nostri  Jesu  Christi  in  Cana  Galilex  aquam  in 
vinum  vertere  digoatus  es,  et  in  membris  ejus  io  jordanicis  Quctibus  omnibus  gcDtibus 
aqua  baptismatis  consecrare  ; ita  digneris.  Domine,  nunc  eam  talem  Tacere  in  tua  ver- 
tute et  fortitudine,  ut  discernat  vera  a falsis,  acqua  ab  iniqui»,  divina  a diabolicis,  ut 
in  ea  revelentur  rei,  et  conserventur  innoxii. 
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Alia  super  hominem  dicendo. 

Deus  omoipoteos,  qui  liaptismum  io  aqua  fieri  jussit,  et  remissione)!]  peccatorum 
hominikus  in  baptÌ9mo  concessit,  ille  per  miscricordiam  suam  recium  judicium  in  isla 
aqua  discernat,  videlicet:  si  culpabilis  sis  (vel  culpabiles  sitis)  de  ista  causa,  aqua,  quae 
in  baptismo  te  suscepit,  nunc  con  recipiat  : si  autem  innocens  es,  aqua,  qua  in  baptismo 
te  suscepit,  Dune  recipiat. 

Postea  exorcizel  aquam  ila. 

Adjuro  te,  aqua,  in  nomine  Dei  Patria  omnipotentis,  qui  te  in  principio  creavit,  qui 
etisie  te  jussit  segretari  ah  aquis  superioribus  ; adjuro  te  etiam  per  inefTabilem  potentiam 
Christi  Filli  dei  omnipotentis,  sub  cujus  pedibus  te  calcabilem  prabuisti,  qui  etiam  in 
te  baptizari  voluit;  adjuro  te  etiam  per  Spiritum  Sanctum,  qui  super  Dominum  bapti- 
zalum  descendit;  adjuro  te  etiam  et  per  individuare  Trinitatem,  cujus  voluntate  aqua- 
rum  elementum  divisimi  est,  popuius  Israel  per  illud  siccis  vestigiis  transivit,  ad  cujus 
etiam  invocationem  Elias  ferrum,  quod  de  manibus  exierat,  super  aquam  calare  fecit; 
ut  nullo  modo  hunc  hominem  (vel  bns  homines)  suscipias,  si  in  aliquo  culpabilis  sit  ex 
hoc,  quod  illi  objicitur,  scilcet  a ut  in  opere,  aut  consensu,  aut  conscientia,  aut  olio 
ingenio  ; sed  fac  eum  Datare  super  te,  et  nulla  possit  esse  causa  contra  te  facto,  aut 
ullum  prxstigium,  quod  illud  possit  occultare.  Adjuratx  etiam  per  nomen  Christi,  prae. 
cipimus  libi  ut  nobis  per  nomen  ejus  obedias,  cui  oinnis  creatura  servii,  quem  eberu- 
bim  et  serapbim  laudant  diceotia:  Sanctus,  sanctus,  sanctus,  Dominus  Deus  exercituum, 
qui  etiam  regnai  et  dominatur  per  infinita  s.rcula  saeculorum. 

Super  hominem. 

Adjuro  te  (vel  vos)  per  invocationem  Domini  nostri  Jesu  Christi,  et  per  judicium  a quae 
frigida-;  adjuro  te  per  Patrem  et  Filium  et  Spiritum  Sanctum,  et  per  incarnationem 
Domini  nostri  Jesu  Cbristi,  et  per  omnes  angelos  et  arcangelos,  et  per  omnes  sanetns 
et  electos  Dei,  et  per  diem  tremendi  judicii,  et  per  vigiotiquntuor  seniores  qui  cotidie 
Deum  laudant,  efper  quatuor  evangelia  Christi,  et  per  dnodecim  apostolos,  et  prophetas, 
et  per  omnes  sanctos  mnrtyres  Christi,  et  per  sanctos  sacerdotes  et  coofessores,  et  per 
omnes  sanetns  monachoset  heremitas,  et  per  omnes  sanctas  virgines,  per  tbronos,  che- 
ruhim  et  serapbim,  et  per  omnia  secreta  coelestia,  et  per  tres  pueros  qui  cotidie  Deum 
laudant,  Sidrac,  Misac  et  Ahdenago,  et  per  cenlumquadragintaquatnor  milia  martyrum 
innocentum  qui  prò  Cbristo  passi  sunj,  et  per  matrem  Domini  nostri  Jesu  Christi  semper 
virginem  Mariam,  et  pereundem  populum  sanctum  Ilei,  et  per  illuni  liaptismum  in  quo 
regeneratus  es,  te  adjuro,  ut  si  de  bac  re  culpabilis  es  facto  vel  coDsensu  aut  conscientia 
vel  alio  quolibet  modo,  evanescat  cor  tuum,  et  non  suscipiat  te  aqua  ista,  neque  ullo 
maleficio  ad  irritandum  Dei  judicium  prevalere  possis.  Propterea  obnixe  le,  Domine,  de- 
precamur,  fac  signum  tale,  ut  si  culpabilis  sit  homo  hic,  nullalenus  suscipiatur  puer 
iste  ah  aqua.  Hoc  autem,  Domine  Jesu  Cbristr,  facad  tandem  et  gloriam  et  ad  invocatio- 
nem nominis  tui,  ut  omnes  agnoscant  quia  tu  es  Deus  benedictus  in  saecula  sa-culorum. 

Postea  lepatur  evangelium,  ut  supra,  cum  benedictione,  in  principio  : 

— Per  istos  sermones  sancii  evangelii  Domini  nostri  Jesu  Christi,  sit  haec  aqua  be- 
nedica ad  manifestandum  recium  judicium  Dei.  Benedictio  Dei  Patris  et  Filii  et  Spiri- 
tus  Sancti.  et  gloria  Domini  nostri  Jesu  Cbristi  desccndere  dignetur  super  haoc  aquam 
ad  discernendum  rectum  judicium  Dei  ». 

Postea,  facto  juramento  solito,  Irgetur  et  ponatur  in  aquam. 

In  altri  casi  tenlavasi  Dio  colle  sorti  in  varj  modi.  Il  tit.  xiv  § 1 della  legge  de’ Fri- 
soni ingiunge,  che  se  uno  sia  ucciso  nella  folla,  e non  si  sappia  da  chi  ripetere  il  icere- 
gild,  scelgansi  sette  persone  fra  i testimonj  del  caso;  mettansi  sull'altare  due  bacchette, 
una  delle  quali  segnata  colla  croce,  ed  entrambe  ravvolte  in  lana  bianca  ; poi  un  sacer- 
dote o un  fanciullo  ne  levi  una.  Se  questa  era  la  segnata,  ritenevasi  die  il  reo  si  tro- 
vasse fra  quei  sette  ; e ricominciando  con  sette  altri  bastoncelli  l'operazione,  assegoa- 
vasi  il  vero  reo. 

La  prova  più  solenne  era  quella  del  rogo,  in  cui,  formate  due  cataste,  partite  da 
Cantò,  Documenti. — Tomo  II,  Legislazione  e Diplomazia.  H 
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angusto  sentiero,  c fittovi  fuoco,  l'accusatore  e l'accusato  le  dovevano  attraversare,  giu- 
dicati rei  se  riportassero  lesione.  Era  la  più  ordinaria  fra  monaci  e vescovi,  esclusi  dalle 
armi-,  e la  posero  in  credito  molti  fatti  meravigliosi,  spacciati  per  veri.  Tal  fu  quello  di 
Giovanni  Igneo,  monaro  di  Vullombrosà,  che  per  convincere  di  simonia  Pietro  vescovo 
di  Firenze,  passò  fra  due  roghi,  discosti  appena  mezzo  braccio,  e ne  usci  illeso  : anzi 
accortosi  che  gli  era  cascalo  il  fazzoletto,  rientrò  e levollo  intatto.  Gran  fuma  gli  acqui- 
stò tale  azione,  e fu  adoprato  a trattative  di  gran  rilievo,  e assunto  a cardinale  e ve- 
scovo di  Albano.  Al  modo  stesso  prete  Liprando  convinse  di  simonia  l’arcivescovo  di 
Milano  Crisolao;  ma  molte  circostanze  resero  dubbio  l’esito  di  quella  prova,  tanto  cbe 
l’accusatore  incontrò  lo  sdegno  del  popolo,  e dovette  andar  esule. 

Nella  prima  crociata,  essendosi  rallentato  l’ardor  de’ guerrieri  dopo  presa  la  polente 
Antiochia  per  fame,  lo  ravvivò  la  lancia  con  cui  fu  trafitto  il  costato  del  Redentore,  e 
di  cui  in  sogno  fu  rivelato  a Pier  Bartolomeo  ìl  deposito  Trovatala,  e poiché  alcuni  ne 
ponevano  in  dubbio  l’autenticità , Piero  entrò  con  essa  nel  fuoco;  ma  dopo  due  giorni 
spirò,  sebbene  se  ne  desse  colpa  al  popolo  che  all’uscire  se  gli  alfollò  addosso.  Anche, 
d'altre  reliquie  si  provò  l’autenticità  col  gittarle  nel  fuoco,  donde  spesso  da  se  mede- 
sime balzavano  fuori. 

Nè  sempre  convicn  dire  s’ingannassero  o ingannassero  que’che  attestano  avere  coi 
proprj  occhi  veduti  sifatti  prodigj.  L'amianto,  il  cui  usò  era  ben  noto  agli  antichi,  potè 
porgere  vesti  incombustibili.  Plinio  asserisce  che,  sul  monte  Soralte,  i cultori  d’Apollo 
camminavano  Sopra  cataste  ardenti  ; lo  stesso  riporta  Strabone  degli  adoratori  di  Fcro- 
nia;  e in  Virgilio  abbiamo,  li,  787: 

Et  medium,  freli  pielate,  per  ignem 

Cultore a,  multa  premimui  vestigio  pruno. 

Anche  Alberto  Magno  insegna  un  artifizio  a ciò;  e l'età  nostra  vide  incombustibili 
meravigliosi. 

Una  tradizione  spargeva  fra  i Greci,  che  nel  concilio  di  Calcedonia,  avendo  i Padri 
voluto  deporre  nella  cassa  di  sonl'Eufeniia  il  decreto  contro  EuPche,  la  santa  sporse  la 
mano,  lo  prese, lo  baciò  e restituì;  ovvero,  comesi  legge  nel  loro  martirologio,  essen- 
dosi poste  in  essa  cassa  le  professioni  di  fede  d'Euliche  e la  cattolica,  la  prima  si  trovò 
dopo  alcuni  giorni  sotto  i piedi  della  Santa,  l'altra  in  mano.  Fervendo  pertanto  nella 
Chiesa  greca  la  discordia  Ira  i fautori  d’Arsenio  e di  Giuseppe  patriarchi,  i primi  chie- 
sero di  potersi  giustificare,  ponendo  ta  lor  professione  sotto  i piedi  d'un  santo,  persuasi 
che  questi  se  la  recherebbe  fra  le  mani.  Androniao  imperatore  concesse  a ciò  il  corpo 
di  San  Giovanni  Damasceno,  usandovi  le  defitte  cautele,  e gli  Arseniti  cominciarono 
a fondersi  indìgìuni  ed  orazioni:  ma  l'imperatore,  temendo  cbe  il  miracolo  avvenisse, 
e ne  scapitasse  la  Sua  autorità,  ritirò  la  licenza,  dicendo  che  i miracoli  erano  finiti  c la 
religione  abbastanza  confermata  senza  di  essi.  Pure  alcun  tempo  dipoi,  vedendo  che  i 
due  partiti  non  cederebbero  a ragioni  umane,  permise  che  ciascuno  scrivesse  fe  pro- 
prie querele,  e i due  libri  Si  gettassero  nel  fuoco,  e si  tenessero  per  giuste  quelle  che 
rispettasse.  11  fuoco  le  bruciò  tutte  senza  rispetto:  forse  avevano  torto  entrambi,  caso 
non  raro. 

Pro! ungessi  quest’uso  fiò  al  xv  secolo,  in  cui  fu  voluto  rinnovare  con  fri  Girolamo 
Savonarola,  l'impostore  o il  martire,  il  profetico  o patriotico  indovinntore  della  servitù 
Sovrastante  all'Italia.  Vedendosi  tolta  ogni  altra  via  di  giustificarsi  innanzi  ai  tanti  suoi 
nemici,  accettò  d’entrare  nel  rogo  a prova  con  uno  dei  frati  avversar]-,  ma  questo  pre- 
tese di  recar  in  mano  il  Sacramento,  onde  sorse  distolta,  cominciò  a gridarsi  ch'era 
un  tentar  Din,  e l'esperimento  non  ebbe  luogo. 

Prove  che  ora  ci  pajono  cosi  strane,  erano  in  accordo  colte  opinioni  e col  sistema  del 
governo.  Miracoli  conta  varisi  a migtiaja,  in  cui  Dio,  senza  che  vi  apparisse  gran  neces- 
sità, avrebbe  sospeso  l'Ordine  della  natura;  casi  spacciati  dall'impostura  o dalla  cre- 
dulità, ma  che  doveano  far  trovare  ragionevole  che  Dio  immediatamente  e visibilmente 
proteggesse  l'innocente.  In  mezzo  alla  scarsezza  delle  leggi,  all'ignoranza  di  coloro  che 
doveano  applicarle,  al  corto  raziocinio  delle  autorità,  rilrovavasi  spcdirntr  il  riferir  la 
cosa  al  giudizio  di  Dio,  come  oggi  affidar  alla  sorte,  per  esempio,  quale  fra  i giovani 
debba  sottoporsi  alla  legge  della  milizia.  Come  poi  il  latino  confondeva  nel  nome  stesso 
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(virlus)  il  valore  del  corpo  e le  virtù  dell'animo,  cosi  i Barbari,  tnlti  forza,  propen- 
devano al  giudizio  che  fa  considerar  migliore  il  più  forte  e il  prevalente;  giudizio  fon- 
dato sopra  idee  inerenti  alla  natura  nostra,  e che  è cagione  di  sciagure  agl'individui  e 
al  popoli.  In  tempi  ove  la  forza  del  braccio  e il  trionfare  in  Unti  tornei  o in  vere  bat- 
taglie era  il  modo  principale  d'acquistar  l'amore  delle  belle,  dovessi  pure  avere  per 
argomento  di  borni  la  forza  di  sostener  una  prova. 

Talvolta,  iuvece  del  reo  subiva  la  prova  un  campione;  nè  è meraviglia,  giacché  poco 
importa  che  l'oracolo  sia  interrogato  da  quello  che  v'ha  interesse  o da  chi  fa  per  lui. 
Per  Teulberga,  moglie  di  I.otario  re  di  (.oreoa,  accusata  d’incesto,  un  campione  sostenne 
la  prova  dell'acqua  bollente  e la  giustiflcù.  Carlo  il  Calvo  e il  figlio  di  l.odovico  il  Te- 
desco, pretendendo  amlddue  alia  bassa  l.oreoa,  fecero  da  dieci  campioni  sostenere  le 
prove  del  ferro  rovente,  dell'acqua  bollente  e della  croce;  e vinsero  quelli  dell’ultimo. 
Lo  stesso  Carlo  Magno  prescrisse  che,  nascendo  litigio  tra*  suni  figli,  fosse  deciso  colla 
prora  della  croce.  Cosi  perfino  quistioni  di  Stato  risolvevansi  pel  giudizio  di  Dio. 

Ma  il  più  consueto  e più  nobile  era  il  duello.  Il  modo  onde  gli  antichi  comliattevano, 
dovea  far  della  guerra  altrettanti  duelli  ; ma  non  v'era  attaccato  quel  punto  d'onore 
che  Tra  i moderni.  Senza  parer  vile,  Ettore  fuggiva  dinanzi  ad  Achille,  Paride  ad  Aja- 
ce  ; Augusto  ricusava  il  duello  con  Antonio;  Mario  al  Cimbro  che  lo  sfidava,  rispon- 
deva: — Se  bai  fretta  di  morire,  va  e t'impicca  ». 

Altra  cosa  fu  dopo  che  i Germani  c’innestarono  nuove  idee  sul  punto  d'onore  ; e ve- 
diamo fin  ai  di  nostri  sciaguratamente  sopravissuta  un'idea,  che  associa  l'infamia  al 
rifiuto  d'un  duello.  £ questo  un  barbaro  resto  dei  principio,  sui  quale  fundavasi  il  giu- 
dizio del  duello.  Non  sembra  che  i Coti  l'usassero,  poiché  Cassiodoro  disapprovandolo 
in  altri,  scrive;  « A che  ricorrete  al  duello  voi  che  un  giudice  venale  non  avete? 

• Imitate  i Goti  nostri,  che  di  Tuori  le  battaglie,  dentro  san  la  modestia  esercitare  » (9). 
Pure  troviamo  scritto  io  Paolo  Wurnefrido,  che  avendo  una  poderosa  nazione  negato  ai 
Goti  il  passo,  convennero  di  evitar  la  guerra  col  fare  uo  duello,  e scelsero  uno  schiavo, 
che  rimanendo  vincitore,  meritò  la  liberazione  di  tutti  gli  schiavi. 

Del  resto  presso  tutte  le  geoti  settentrionali  troviamo  adottato  il  duello,  benché  tal- 
volta la  ragione  del  legislatore  conoscesse  il  pubblico  fallo.  Liutpraodo  scriveva  nelle 
sue  leggi:  • Incerti  siamo  intorno  al  giudizio  di  Din  ; molti  udimmo  pel  combattimento 
« perdere  la  causa  senza  giusta  ragione  ; ma  per  seguire  l'usanza  della  gente  vostra  lon- 

• gnbarda,  non  possiamo  quest'empia  legge  vietare  » (IO). 

Era  questo  un  esercizio  di  forza,  che  ai  governanti  piaceva  per  l'abitudine  della  guerra 
che  manteneva  fra  gli  uomini  d'arme  : piaceva  ai  popolo  siccome  uno  spettacolo,  quale 
un  tempo  quello  dei  circhi, e siccome  uo  oggetto  di  discorsi  e dispute:  i ticchi  poi  vi 
trovavano  il  loro  conto,  siccome  quelli  che  nvevaon  alcuni  schermidori  e campioni, 
che  si  esercitavano  in  modo  da  far  sempre  trovare  i lor  signori  dal  lato  della  ragione. 
Aggiungi  che,  se  anche  non  vogliasi  ammettere  con  Rousseau  che  di  tutti  i delitti  i 
causa  la  vigliaccheria,  molti  però  ne  suppone  essa,  massime  fra  gente  avvezza  aH'arini. 
Tu  che  cedi  il  campo,  fii  chiaro  che  poco  dell'educazione  profittasti,  che  mal  nutristi 
i semi  di  generosità  in  te  sparsi  ; potesti  dunque  essere  capace  di  delitti. 

Uo  accusatore  trae  in  giudizio  il  reo:  il  giudice  esamina  il  fatto:  se  notorio  o provato 
ad  evidenza,  il  reo  è senza  più  condannato;  se  no,  se  il  delitto  è di  quelli  per  cui  la 
legge  concede  il  duello,  viene  consentito,  e si  fìssa  il  giorno.  I.e  parti  depongono  un 
pegno  che  si  ricupera  dopo  il  fallo,  ma  che  più  spesso  rimane  al  signore  che  concede 
il  campo  chiuso.  Talvolta  l'appellante  gettava  innanzi  al  giudice  un  guanto  od  altra  cosa, 
e l'appellato,  avutane  licenza  dal  giudice,  lo  levava,  e con  ciò  intendeasi  accettata  la 
sfida;  oè  le  parti  poteano  far  pace  senza  consenso  del  signore.  Fioo  al  tempo  aggior- 
nato sono  tenute  io  custodia  o sotto  sicurtà,  e dichiarata  infame  quella  che  tentasse  la 
fuga.  Il  giorno  precedente  i combattenti  oravano  a qualche  santo,  o facevano  voti. 

Giunto  il  di,  nello  steccato,  fra  un  popolo  accorso,  curioso  ed  avidodi  spettacoli,  en- 
trano giudici  e combattenti;  seguono  alcuni  sergenti,  destinati  a sottrarre  all'ira  del 
vincitore  l’abbattuto  nemico;  più  dietro  una  bara  per  trasportare  il  trafitto.  Entra  in 
campo 

(8)  Cuaioooio,  lil>.  m.  «p  24.  (IO)  UcTTSASDO,  lib.  vi.  *5. 
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L'araldo  a far  divieto  e metter  leggi 
Che  nè  in  fatto  nè  in  detti  alcun  parteggi  (11), 
ad  intimare  cioè  cbe  si  ritirino  i parenti,  il  vulgo  serbi  silenzio,  nessun  porga  ajuto  ai 
prelianti.  Questi  giurano  d'entrar  Dell'agone  soltanto  per  la  causa  della  verità  ; sono 
esaminate  le  armi  che  non  siano  preparate  con  erbe  od  nitro  malefizio,  nè  portino  ma- 
gici segni;  e vien  diviso  equamente  fra  essi  il  sole.  Portano  spada  e scudo,  e possono 
vestirsi  di  lino  e cunjo,  i guanti  alla  mano,  ipurcbè  la  fronte  e i piedi  restino  ignudi. 
Cominciano  dal  rinfacciarsi  la  colpa:  poi  dalle  parole  sono  aU'armi:  l’uno  prevale:  l'altro 
cade,  è disarmato,  perde  coll'onore  la  causa,  e dal  vincitore  e dai  giudici  ì obbligato 
a disdirsi  ; poi  condannalo  alla  pena  legale,  sovente  aggiunta  quella  dello  spergiuro; 
sempre,  come  ricreduto,  va  in  conto  d’infame,  il  riuscir  pari,  era  condanna  dell'ac- 
cusato. 

I Franchi  combattevano  per  lo  più  a piedi,  e senz'altro  che  lo  scudo,  il  bastone  e lo 
scudiscio;  i Goti  a cavallo,  con  asta,  spada  e scudo.  Ma  quel  che  più  è assurdo,  obbliga  - 
vansi  a sostener  il  duello  i testimonj,  le  persone  cioè  che  dovevano  dalla  legge  più  essere 
fiancheggiate  ; anzi  i giudici  stessi,  cui  le  porti  potevano  interrompere,  e gridar  o corrotti 

0 ingiusti  od  ignoranti,  chiamandoli  allo  steccato.  I campioni,  che  Liutprando  chiama 
provai  personal,  avanti  scendere  nello  steccato  si  sacramentavano,  radevansi  le  chiome; 
combattevano  sempre  a piedi,  con  bastone  e scudo  ; soccombendo,  oltre  la  perdita  della 
causa  a loro  affidata,  incorrevano  in  altre  pene,  e secondo  le  leggi  longobarde  e sicule 
perdevano  la  destra.  Un  campione,  vinto  una  volta,  più  non  poteva  tornar  in  lizza. 

Erano  esenti  dal  duello  le  donne,  chi  non  avesse  tocchi  i ventuno  o valichi  i ses- 
sant'anni,  gli  ammalati,  i cherici  e sacerdoti.  Non  avea  pur  luogo  il  duello  se  una  donna 
avesse  appellato,  e il  suo  campione  non  tenuto  la  sfida  ; se  una  donna  fosse  sotto  l'au- 
torità d'uD  uomo  che  ignorasse  il  fallo;  se  l'appellante  Don  avesse  parentela  o affinità 
con  quella  per  cui  appellava  ; se  l'appellato  avesse  già  combattuto  per  fallare  medesimo; 
se  l'appellante  fosse  schiavo  e chiamasse  un  libero,  o il  bastardo  un  ingenuo,  o il  leb- 
broso un  sano;  se  fosse  cberico  l'un  n l'altro;  se  si  trattasse  di  caso  già  giudicato,  o 
notoriamente  falso,  o altrimenti  ben  provalo;  se  pel  fatto  già  si  fosse  stipulato  pace;  se 
uno  fosse  appellato  per  l’uccision  di  persona , che  prima  di  morire  l'avesse  dichiaralo 
innocente. 

Le  varie  leggi  ond’era  regolato  il  duello  giudiziario  cosi  sono  esposte  da  Montesquieu  ; 

— Piacerà  per  avventura  il  vedere  questo  mostruoso  costume  del  duello  giudiziale 
ridotto  a principi,  e il  trovare  il  corpo  di  cosi  strana  giurisprudenza  Gli  uomini  in  fondo 
ragionevoli,  sottopongono  a regole  gli  stessi  pregiudizi;  e quantunque  nulla  fosse  più 
contrario  al  buon  senso  cbe  il  duello  giudiziale,  ammesso  questo  punto,  con  una  tal 
quale  prudenza  se  ne  faceva  l’esecuzione 

Per  bene  informarci  della  giurisprudenza  di  quei  tempi,  convien  leggere  attentamente 

1 regolamenti  di  san  Luigi,  che  recò  all'ordine  giudiziale  grandi  mutazioni.  Défontaines 
era  contemporaneo  di  quel  principe;  lleaumanoir  scrisse  dopo  di  lui,  e gli  altri  vissero 
dopo  quest'ultimo.  Convien  adunque  cercare  l'antica  pratica  nelle  correzioni  che  se  ne 
fecero. 

Quando  v’erano  più  accusatori,  bisognava  che  si  accordassero  affinchè  la  cosa  venisse 
proseguita  da  un  solo;  e se  non  potevano  convenire,  colui  avanti  il  quale  veniva  fatta 
la  contesa,  eleggeva  fra  loro  uno  che  proseguisse  la  querela. 

Allorché  un  gentiluomo  chiamava  un  villano  (12),  doveva  presentarsi  a piedi,  e collo 
scudo  e il  bastone;  e se  veniva  a cavallo  e colle  armi  di  gentiluomo,  gli  veniva  tolto  il 
cavallo  e le  armi,  rimaneva  in  camicia,- ed  era  costretto  a combatter  cosi  contro  il  villano. 

Prima  del  duello,  la  giustizia  faceva  pubblicar  tre  editti  (13).  Col  primo  ordinatasi 
ai  parenti  delle  parti  di  ritirarsi;  col  secondo  s'avvertiva  il  popolo  nd  osservare  il  si- 
lenzio ; e col  terzo  vietavasi  il  dar  soccorso  ad  una  delle  parti,  sotto  le  più  severe  pene, 
ed  eziandio  sotto  quella  di  morte,  se  per  mezzo  di  quel  soccorso  uno  dei  combattenti 
fosse  rimasto  vinto. 

Gli  uomini  di  giustizia  custodivano  il  parco;  e quando  una  delle  parti  avesse  parlato 

(11)  AIIOSTO,  ziro.  52.  __  (15)  Lottato,  p.  550. 

(12)  BtAi'Mtaoii,  «p.  hit.  p.  328. 
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di  pace,  essi  avevano  gran  cura  d’osservare  la  posizione  in  cui  trovavansi  ambedue  in 
quei  momento,  per  porvisi  tosto  di  nuovo  se  la  pace  non  si  faceva. 

Quando  i pegni  venivano  ricevuti  per  delitto  o per  falso  giudizio,  non  potevasi  far 
pace  che  col  consenso  del  signore;  e quando  una  delle  parti  era  vinta,  non  poteva  più 
farsi  pace  senza  la  licenza  del  conte  (14;.  il  che  era  analogo  alle  nostre  lettere  di  grazia. 

Ma  se  il  delitto  era  capitale,  e il  signore,  corrotto  da  donativi,  acconsentiva  alla  pace, 
pagava  una  multa  di  sessanta  lire;  ed  il  diritto  che  avea  di  far  punire  i malfattori  era 
devoluto  al  conte  (15). 

Ma  v'avea  molle  persone  inette  ad  offrire  o ad  accettar  il  duello.  Permettevasi,  con 
cognizione  di  causa,  di  prendere  un  campione;  e perchè  avesse  il  più  grand'interesse 
a difendere  la  propria  parte,  gli  veniva  tagliato  il  pugno  se  restava  al  disotto  (Iti). 

Allorché,  nel  passato  secolo,  si  fecero  leggi  capitali  contro  il  duello,  sarebbe  bastaio, 
per  avventura,  il  togliere  ad  un  guerriero  la  sua  qualità  di  guerriero,  mediante  la  per- 
dita della  mano;  nulla  all'uomo  essendovi  di  più  doloroso  che  il  sopravivere  alla  per- 
dita della  propria  dignità. 

Allorché  in  un  delitto  capitale  (17)  facevasi  il  duello  da’  campioni , si  ponevano  le 
parti  in  un  luogo  donde  non  potessero  veder  la  tenzone,  e ciascuna  di  esse  veniva 
cinta  della  corda,  che  doveva  adoperarsi  pel  suo  supplizio,  se  il  suo  campione  era  vintu. 

Chi  soccombeva  in  duello,  non  perdeva  sempre  il  punto  in  quistione.  Se  combatte- 
vasi,  per  esempio,  per  interlocutorio,  non  si  perdeva  che  questo  (18). 

Quando  i pegni  del  combattimento  si  fosser  ricevuti  per  un  affare  civile  di  poco  conto, 
il  signore  obbligava  le  parti  a ritirarli. 

Se  un  fatto  era  notorio  (19),  per  esempio,  se  un  uomo  era  stato  assassinato  in  pien 
mercato,  non  si  ordinava  nè  la  prova  per  leslimonj,  nè  la  prova  del  duello,  ma  il  giu- 
dice pronunziava  sulla  pubblicità. 

Se  nella  corte  del  signore  si  era  spesso  giudicato  allo  stesso  modo,  e l'uso  era  quindi 
conosciuto  (20),  il  signore  negava  alle  parti  il  combattimento,  affinché  dai  differenti 
successi  dei  duelli  non  venissero  alterale  le  consuetudini. 

Non  si  poteva  chiedere  il  duello  che  per  sé,  o per  alcuno  del  proprio  lignaggio,  o 
pel  proprio  signore  ligio  (21). 

Quando  un  accusato  era  stato  assolto,  un  altro  parente  non  poteva  chieder  il  duello; 
altrimenti  le  cose  sarebbero  andate  all'indnito. 

Se  colui,  dì  cui  i parenti  volevano  vendicar  la  morte,  ricompariva,  non  parlavasi  più 
di  duello:  altrettanto,  se  per  notoria  assenza  il  fatto  era  impossibile. 

Se  un  uomo  stato  ucciso  avea,  prima  di  morire,  discolpato  l’accusato,  e nominato  un 
altro,  non  si  procedeva  al  combattimeoto  ; ma  se  non  avea  nominato  alcuno,  non  si 
reputava  la  dichiarazione  che  come  un  perdono  della  sua  morte,  e si  continuavano  le 
ricerche,  ed  eziandio  fra  gentiluomini  potessi  venir  alla  tenzone. 

Quando  eravi  una  guerra,  ed  uno  de’  parenti  dava  o riceveva  i pegni  di  combattimento, 
cessava  il  diritto  della  guerra,  e giudicavasi  che  le  porti  volessero  seguire  il  corso  or-  , 
dinario  della  giustizia,  e quella  che  avesse  continuata  la  guerra,  veniva  condannata  a 
riparare  i danni. 

Aveva  per  tal  modo  l’uso  del  duello  giudiziale  il  vantaggio  di  poter  ridurre  una  que- 
rela generale  a querela  particolare,  restituire  la  forza  a’  tribunali,  e ricondurre  allo 
stato  civile  coloro  cbe  non  erano  più  retti  che  da!  diritto  delle  genti. 

Siccome  v’ha  un  numero  infinito  di  cose  savie  condotte  pazzamente,  cosi  v’ba  pazzie 
sapientissimamente  condotte. 

Quando  un  uomo  chiamato  per  un  delitto  mostrava  evidentemente  esser  colpevole  lo 
stesso  appellante,  non  eranvi  più  pegni  di  duello,  giacché  ogni  colpevole  avrebbe  ante- 
posto un  combattimento  incerto  ad  una  certa  punizione. 


(14)  1 grandi  ramiti  «aerano  diritti  particolari. 

(15)  Beaomanoir, cap.  LXiv.  p.  330, dice:  perdeva 
la  tua  giustizia,  ha  guati  parole  Begli  autori  di 
quell’età  non  hanno  nn  senso  generico,  ma  si  restrin- 
gono alla  cosa  di  cui  sì  traila.  Defostaises,  cap.  KX. 
■rt.  29. 

Quest’uso,  che  trovasi  nei  Capitolari, 


steva  sin  dai  tempi  di  Beaumanoir;  Tedi  il  cap.  LXI. 
p.  315. 

(17)  Beacvanoir,  cap.  lxit.  p.  530. 

(48)  Lo  ateaso,  Hi.  509. 

(19)  Lo  stesso,  308;  *lib.  239. 

(20)  Lo  stesso,  lxi.  31 1. 

(24)  Lo  stesso,  LXM.  323. 
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Non  dovasi  combattimento  negli  afTari  che  si  decidevano  per  mezzo  d'arbitri  o dalle 
corti  ecclesiastiche,  e neppure  allorché  Iraltavasi  d'usuCrutto  delle  donne. 

Donna,  dice  Beaumanoir,  non  può  combattersi.  Se  una  appellava  alcuno  senza  nominar 
un  campione,  non  si  ricevevano  i pegni  del  combattimento.  Conveniva  pure  che  una 
donoa  fosse  autorizzata  dal  suo  barone,  cioè  da  suo  marito,  per  appellare  ; ma  per  es- 
ser appellato,  quest'autorità  non  riebiedevasi. 

Se  l'appellante  o l’appellato  aveano  meno  di  quindici  anni,  non  davasi  combattimento. 
Potessi  però  ordinare  negli  affari  dei  pupilli,  allorché  il  tutore,  o chi  avea  la  tutela, 
volesse  correre  i rischi  di  quella  procedura. 

Questi  mi  pajono  i casi  in  cui  era  lecito  al  servo  il  combattere  contro  un  altro  servo: 
contro  una  persona  franca,  ed  anche  contro  un  gentiluomo  se  veniva  sGdato;  me  se  lo 
sGdava  (22),  questi  poteva  rifiutar  il  combattimento,  ed  anche  il  signore  del  servo  era 
in  diritto  di  ritrarlo  dalla  corte,  li  servo  poteva  per  una  carta  del  signore  (23)  o per 
consuetudine  combattere  contro  una  persona  franca  ; e la  Chiesa  pretendeva  lo  stesso 
diritto  pe'  servi  suoi  (24),  siccome  testimonianza  del  rispetto  ad  essa  portato. 

Beaumanoir  (25)  dice  che  un  uomo  che  vedesse  un  testimonio  andar  a deporre  contro 
di  sé,  poteva  deluderlo,  affermando  avanti  t giudici  che  la  parte  di  questo  adduceva  un 
testimonio  falso  e calunniatore  (26);  e se  il  testimonio  voleva  sostener  la  querela,  dava 
i pegni  del  combattimento.  Più  non  si  parlava  dell'inquisizione;  poiché  se  il  testimonio 
era  vinto,  concbiudevasi  aver  la  parte  addotto  un  falso  testimonio,  e perdeva  la  causa. 

Non  bisognava  lasciar  giurare  il  secondo  testimonio,  poiché  vi  avrebbe  pronunziata 
la  propria  testimonianza,  e l'affare  si  sarebbe  Gnito  colla  deposizione  di  due  testimonj. 
Ma  arrestando  il  secondo,  rimaneva  inutile  il  deposito  del  primo. 

Rigettato  cosi  il  secondo  test  raonin,  la  parte  non  poteva  presentarne  altri,  e perdeva 
la  causa  ; ma  quando  non  vi  fossero  pegni  di  combattimento  (27),  si  potevano  addurre 
altri  testimonj. 

Beaumanoir  dice  che  il  testimonio  poteva  dire  alla  propria  parte,  prima  di  deporre: 
• Io  non  esito  a combattere  per  la  vostra  querela,  nè  ad  entrar  in  lizza  per  la  mia  ; ma  se 
mi  volete  difendere,  dirò  volentieri  la  mia  verità  » (28).  La  parte  era  obbligata  a com- 
battere pel  testimonio,  e se  era  vinta,  non  perdeva  la  causa  (29),  ma  il  testimonio  era 
riGutato. 

Credo  questo  una  modiGcazione  dell'antica  consuetudine  ; alla  quale  sentenza  sono 
spinto  dal  vedere  quest'uso  stabilito  nella  legge  de'  Bavari  (50)  ed  in  quella  de'  Borgo- 
gnoni, senza  limite  ulcuno  (31). 

Già  parlai  della  costituzione  di  Gundebsldo,  contro  la  quale  tanto  declamano  Ago- 
bardo  (32)  e Bant'Aviio  (53).  • Quando  l'accusato  (dice  questo  priocipej  presenta  lesti- 
monj  per  giurare  ch’ei  non  ha  commesso  il  delitto,  l'accusatore  potrà  chiamar  alla  pu- 
gna uno  dei  testimonj,  poiché  è giusto  che  chi  s'ofTrì  a giurare,  e dichiarò  di  sajter 
il  vero,  non  faccia  difficoltà  a combattere  per  sostenerlo  ».  C per  tal  modo  esso  re  non 
lasciava  ai  testimonj  alcuna  via  per  evitare  la  pugna. 

La  natura  della  decisione  per  mezzo  di  combattimento  essendo  tale  da  condurre  la 
cosa  a termine  definitivo,  non  potendo  patir  un  nuovo  giudizio  e nuovi  processi  (34), 
l'appello  qual  è stabilito  dalle  leggi  romane  e dalle  leggi  canoniche,  cioè  un  tribunal 
superiore  per  far  riformare  il  giudizio  d'un  altro,  era  in  Francia  ignoto. 

Una  nazione  guerriera,  volta  unicamente  al  punto  d'onore,  non  conosceva  affatto 


(22)  Bsicamoia,  slib.  322. 

(23)  B*voat»isss,  cip.  in.  >rt.  7. 

(24)  t Abbiamo  tieni»  di  combatte»  e di  tntì- 
tic* re  • : c*rt*  di  Luigi  il  Groaao  delibano  I HE. 

(25)  Cip.  LXI.  p.  345. 

(26)  ■ Si  detono  iolerrogarc,  primi  dir  giurino, 
per  chi  vogliono  testificare,  giucche  la  richieda  im- 
pedisco loro  di  pronomi*»  falsa  tcltimouian»  » . 
Bum* or oi*,  uni.  21*. 

(27)  Lo  «tesso,  tu.  316. 

(2sj  C*p.  vi.  p.  39  • 40. 


(29)  51*  se  il  combattimento  (arcaci  per  meno 
dì  campione,  il  campione  vinto  aveva  il  pugno  ta- 
gliato. 

(SO)  Tit.  46, 1 2. 

(31)  Tit.  45. 

(32|  Lettera  a Lodovico  il  Pio. 

(53)  Vita  di  sant’Avito. 

(54)  « Poiché  nella  corte  ove  ai  » per  l'appello, 
per  mantener  i patti,  (atta  la  pago*  *•  terminata  in 
causa;  pià  non  abbicognino  appelli  » . Baxcnanoil, 

n.  22. 
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questa  forma  di  procedere,  e arguendo  sempre  lo  stesso  fine,  essa  pigliava  contro  i giu- 
dici le  mosse  medesime,  che  avrebbe  potuto  usare  contro  le  parti  (35). 

L'appello,  appo  questo  popolo,  era  una  sfida  a combattimento  che  doveva  terminare 
col  sangue,  e non  già  un  invito  a querela  colle  penne,  assai  più  tardi  conosciuta 

Cosi  san  Luigi  dice  uè’  suoi  Ordinamenti  (56),  che  l'appello  contiene  fellonia  ed  ini 
quità;  e Beauinanoir  ne  dice,  che  se  un  uomo  ligio  voleva  lagnarsi  per  qualche  atten- 
tato commesso  contro  di  lui  dal  suo  signore,  doveva  denunziargli  prima  d'abbandonare 
il  suo  feudo,  e di  poi  citarlo  avanti  il  suo  signore  sovrano,  ed  offrirgli  i pegni  della 
battaglia.  Il  signore  parimenti,  citando  il  proprio  uomo  davanti  il  conte,  rinunziava  al 
suo  omaggio. 

Citare  il  proprio  signore  per  falso  giudizio,  valeva  affermare  che  il  giudizio  di  lui 
era  stato  falsamente  ed  iniquamente  reso  : ora  gettar  parole  simili  contro  il  proprio  si- 
gnore era  una  specie  di  fellonia. 

Cosi  invece  di  citare  per  falso  giudizio  il  signore  che  istituiva  e regolava  il  tribunale, 
si  citavano  i pari  che  componevano  il  tribunale  stesso;  evitando  per  tal  modo  la  fello- 
nia, giacché  non  s'insultavano  che  i pari,  a cui  si  poteva  sempre  render  ragione  del- 
l'insulto. 

Protestando  falso  il  giudizio  dei  pari,  s’esponeva  altri  a grave  caso.  Se  aspettava  che 
il  giudizio  fosse  fatto  e pronunziato,  era  obbligato  a combatterli  tulli,  qualora  s’offri- 
vauo  a giustificar  il  giudizio  (57).  Se  chiamava  >1  combattimento  prima  che  lutti  i giu- 
dici avessero  pronunziata  la  loro  opinione,  conveniva  pugnare  con  tutti  quelli  che  erano 
convenuti  nella  opinione  stessa.  Per  evitare  il  qual  pericolo  si  supplicava  il  signore  af- 
finchè comandasse  che  ciascuno  de' pari  dicesse  ad  alla  voce  la  propria  opinione;  e 
quando  il  primo  l'aveva  pronunziata,  gli  si  diceva  ch'era  falso  e calunniatore,  e non 
diceva  d’uopo  combattere  che  contro  lui  solo. 

Défontaines  (3X)  voleva  che  prima  di  protestar  falso  in  giudizio  si  lasciassero  parlare 
tre  giudici,  nè  dice  che  bisognasse  pugnare  con  tutti  e tre,  e nemmeno  che  vi  fosser 
casi  in  cui  bisognasse  combattere  lutti  quelli  che  avessero  dichiarata  la  loro  opinione. 
Le  quali  discrepanze  derivano  dui  non  esservi  in  quei  tempi  consuetudini  precise,  lieau- 
manoir  quindi  narra  quel  che  Tacetesi  uella  contea  di  Clermont,  e Défontaines  quel  che 
praticavasì  nel  Vermandesc. 

Allorché  uno  dei  pari,  o uomo  di  feudo  aveva  dichiarato  di  sostener  il  giudizio  (39), 
il  giudice  faceva  presentare  i pegni  di  battaglia,  e riceveva  sicurtà  dall'appellante,  che 
sosterrebbe  il  proprio  appello.  Ma  il  pari  appellato  non  dava  sicurtà  alcuna,  giacché 
era  vassallo  del  signore,  e doveva  difendere  l'appello,  e pagar  al  signore  una  multa  di 
sessanta  lire.  Se  chi  appellatasi  non  provava  cattivo  il  giudizio,  pagata  al  signore 
una  multa  di  lire  sessanta  (40);  e altrettanto  al  puri  di  lui  disfidato  (41);  altrettanto 
ciascun  di  coloro  che  al  giudizio  avetano  acconsentito. 

Un  uomo  caduto  in  forte  sospetto  di  delitto  di  morte,  preso  e condannato,  non  po- 
teva appellarsi  di  falso  giudizio  (42),  giacché  o per  prolungarsi  la  vita,  o per  far  la 
pace  si  sarebbe  sempre  appellalo. 

Se  taluno  affermata  esser  falso  e cattivo  il  giudizio  (45)  e non  offrivasi  poscia  a mo- 
strarlo tale,  cioè  a combattere,  veniva  condannato  ad  una  multa  di  dieci  soldi  se  gen- 
tiluomo, di  cinque  se  era  servo,  per  le  insolenti  parole  pronunziate. 

I giudici  o pari  stati  vinti  (44)  non  dovevano  perdere  nè  la  vita  nè  le  membra  ; ma 
l'appellante,  se  si  trattava  di  cosa  capitale,  era  reo  di  morte  (43).’ 

Quest’uso  di  citare  gli  uomini  di  feudo  per  falso  giudizio  era  per  evitare  di  citar  lo 
stesso  signore.  Ma  se  II  signore  non  aveva  pari  (46)  o non  ne  aveva  abbastanza,  poteva 


(SS)  Lo  atoaao,  i .ai.  3.13,  • ma.  338. 

(38)  Lib.  o.  cop.  tS. 

(37)  RiMMASOM,  lei.  540-314,  e m».  337. 

(38)  Gap.  ne  kI.  I,  40  e 44.  Egli  4ico  sola- 
melile  ebe  si  pagaia  a diastilo  iti  loro  uoa  limila. 

(39)  Bk.uoammh,  l\i.  314. 

(40)  Lo  alcali,  e Dépo.'itaises.  un.  9. 

(44j  Daroirrieias,  ivi. 


(42)  ReaiiHAiioiB,i.li  SIS;  Bìmmitamies,  «ab.  24. 

(43)  UèroatAinni.  344. 

(44)  Lo  itraao,  llQ.  7. 

H*)  lo  afe*»,  xii  H , 42  « ■««.,  dova 
i cosi  io  cui  il  fallarlo  perdeva  la  ' » U di- 
anjiua,  o sciamante  l’intcrloeutorio. 

(46)  Beai  .moni,  lui.  322  ; Deeostaisbs,  ehi.  3. 
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a sue  spese  tórre  in  prestanza  dei  pari  dal  suo  supremo  signore  (47) : questi  non  erano 
obbligati  a giudicare,  se  non  volevano;  ma  potevano  dichiarare  di  non  esser  venuti 
che  per  dar  il  loro  consiglio-,  e in  questo  caso  particolare  (iti),  il  signore  giudicando 
e pronunziando  egli  stesso  il  giudizio,  se  si  appellavano  contro  di  lui  di  falso  giudizio, 
a lui  toccava  il  sostenere  l'appello.  — 

Fin  qui  Montesquieu  ; ina  poiché  deve  piacere  il  leggere  gli  originali  statuti  intorno 
a questa  singolarissima  usanza,  esibiamo  quelli  delle  Atti*»  di  Gerusalemme  nel  testo 
veneto;  donde  apporrà  l'aspetto  di  battaglia  che  dovasi  e munlenevasi  a tutti  i giudi/]. 

Come  si  deve  impedir  i teslimonj,  et  come  opponer,  et  come  disfidar. 

S’el  vostro  adversario  vorà  provar  contro  di  voi  per  testimonj,  se  vi  sono  tali  che 
ponno  testificar  per  tutto,  et  voi  li  conoscete,  et  non  volete  che  testifichino  coDtra  di 
voi,  se  voi  avete  rason  in  quella  causa,  et  voi  credete  che  quella  testification  tuoi  le 
vostre  rason,  metteli,  avanti  che  portino  quella  testification,  un  tal  punto,  per  el  quale 
i non  possano  testificar  contro  di  voi,  et  se  lo  volete  Tar,  fa  cosi.  (juaodoil  vostro  adver- 
snrio  haverà  termine  per  corte  di  menar  questi  testimonj,  va  tu  in  la  corte  prima  di  lui, 
et  quereleve  o fati  querelar  per  alcuno  altro,  d’alcuno  de  quelli  che  voi  sapete  che  de- 
vono esser  testimonj  contra  di  voi,  ed  imputateli  alcuno  delieto,  et  tal  che  lo  convenga 
provar  per  testimonj  che  vi  abbia  disfido  de  battaglia,  et  offerite  di  provarli  tal  impu- 
tatine, come  terminerà  la  corte,  o cognoscarà  cbel  devete  provar-,  et  la  corte  parai 
terminarà  che  voi  el  dovete  provar  per  dui  leal  testimonj.  Et  quando  sarà  terminato, 
nominarsi  testimonj  tanto  lontani,  che  habbiate  tanto  lungo  termine  de  menar  i vostri 
testimonj,  che  il  termine  dato  al  vostro  adversario  per  corte  de  menar  i suoi  testimonj, 
passi  avanti  che  venga  il  termine  a voi  dato  per  corte  de  menar  i testimonj,  et  provar  con- 
tra  colui  che  deve  esser  testimonio  contra  di  voi.  Fi  poi  quando  baverete  fatto  questo,  s’el 
vostro  adversario  menerà  al  termine  li  testimonj  a’ quali  voi  imputaste  il  delieto,  et  vi 
offeristi  provarlo  per  testimonj,  et  lui  voi  esser  testimonio  contro  di  voi,  quando  il  vo- 
stro adversario  il  menerà  in  corte,  et  lo  offerirà  per  testimonio  a deponer,  dirai  al  testi- 
monio subito  avami  chel  depona,  et  avanti  che  se  inzenocbi  à far  el  sacramenio  che 
fanno  i teslimonj:  Sla  tu,  et  chiamalo  per  nome,  et  poi  dirai  al  signor:  Signor,  io  non 
voglio  che  questo  testimonio  sia  ricevuto  contra  di  me,  né  chel  depona  contra  di  me,  si 
non  purifica  cl  delieto  imputatoli  : perché  non  può  testificare,  né  far  quel  che  i testimonj 
ponno  e de.ueno  fare  contro  colui  che  la  sua  depositi  or»  voleste  opponer,  s’el  non  hauerà 
prima  purificalo  el  dettelo  imputatoli  : imperò  che  homo  al  quale  viene  imputato  tal  de- 
lieto, com'é  imputato  a costui,  et  se  li  offerisce  de  prvoarlo  come  la  corte  terminarà  ò co- 
gnoscera,  et  come  se  li  deve  provar,  non  può  né  deve  esser  testimonio  per  l'assisa  ò l'u- 
sanza del  reame  de  llierusatem,  fin  che  non  haverà  purificato  debitamente  el  delieto 
imputatoli,  si  cli’el  possa  esser  testimonio,  et  fare  quel  che  t leal  testimonj  deveno  fare  ; 
el  per  tutte  le  rason  che  io  ho  dillo,  o per  alcuna  di  quelle,  non  voglio  che  la  sua  testimo- 
nianza sia  admessa  contro  di  me  ; né  quella  vaglia  al  mio  adversario,  né  a me  noccia,  se 
la  corte  non  lo  termina,  et  de  questo  me  metto  à la  lermination  de  la  corte,  salvando  le 
mie  rason.  Et  el  testimonio,  nè  colui  ebe  l'ha  menato  in  corte  per  esser  testimonio  non 
ponno  dir  cosa  fai  parer  mio,  per  la  quale  la  corte  debba  terminar,  che  colui  debba 
esser  aduiesso  per  testimonio,  fin  ebe  non  haverà  purificato  in  corte,  come  si  deve  el 
delieto  imputatoli  in-curte,  el  avanti  chel  fusse  nominalo,  6 offerto  in  corte  per  lesti-, 
monio.  El  se  voi  volete  impedir  el  testimonio  nel  sopradillo  modo,  notarai  le  parole 
che  ladvocato  de  li  testimonj  dirà  per  loro,  il  più  sottilmente  che  potrai  mostrando 
cause  et  similitudine  de  rason,  per  cassar  et  variar  quelle  parole,  et  se  voi  non  lo  po- 
dete  fare,  o non  volete,  o non  sapete,  quando  l’advocato  baverà  ditto  per  essi  et  essi  se 
ne  faoao  avanti  per  giurare,  avanti  ebe  s’inzenocbino  per  giurare,  dì  a colui  che  voi 
volete  opponer  de  la  testimonianza  : Tegnive;  io  te  dico,  che  tu  non  sei  late,  che  fissiate 
esser  testimonio  contra  di  me  in  questo,  et  la  rason,  perché  tu  tei  tale:  et  di  quel  che  sa- 
pete de  lui,  una  delle  cose  per  la  quale  l'bouio  non  può  esser  testimonio  in  l'alta  corte, 
el  offerive  de  provarli  quel  che  l'imputate,  si  come  la  corte  terminerà  o cognoscerà 
chel  devele  provare,  perchè  altramente  le  vostre  parole  non  vaieranno  niente.  Et 

(47)  It  conte  non  era  obbligato  a itarue  in  prn-  (48)  «Niuno  può  for  (pattizio  nello  proprio  corteo 
storno.  liOAtVASuto,  Lira.  377.  dice  Beouiuouoir,  ivi 
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questo  farai  avanti  che  facino  il  giuramento,  perchè  se  colui  volete  opponer  de  la  testi- 
monianza haverà  fatto  il  giuramento,  non  li  poterete  imputare  più  alcuna  delle  predille 
cose,  che  vi  vaglia  per  opponerlo  de  la  testimonianza,  per  che  se  farà  quel  che  doveva 
far  leal  testimonio,  et  voi  non  l'bavete  contradilto,  nè  impedito  avanti  in  alcun  de  li 
modi  predilti,  il  vostro  adversario  haverà  distrigato  quella  causa  controdi  voi,  et  gua- 
dagnata la  lite,  se  quella  Don  è causa,  de  la  quale  voi  volete  diffidar  uno  di  quelli  come 
falso  testimonio,  per  segno  de  battaglia,  et  levarlo  come  spergiuro.  Et  se  è de  causa  de 
la  qual  vi  sia  battaglia,  et  voi  volete  disfidar  uno  de  li  testimoni  come  falso,  et  levarlo 
come  spergiuro,  se  il  ditto  loro  è tale  che  non  lo  podele  contradire,  et  le  persone  son 
tale  che  voi  non  lo  podete  interromper  nè  impedir,  nè  cootradire,  per  le  rason  sopra 
ditte:  quando  l’baveraono  giuralo  quel  che  ve  imponevano,  potrete  levar  uno  d'essi 
quel  che  vorrete,  et  combatter  con  lui,  con  la  vostra  persona,  et  metter  campion  in 
vostro  loco,  se  voi  sete  tale  cbe  non  lo  possete,  et  dovete  fare  per  rason.  Et  se  non 
volete  far  questo,  facciate  cosi;  subito  cbe  colui  el  quale  volete  disfidar  haverà  fatto  il 
giuramento,  prendelo  subito  per  il  pugoo  prima  cbe  si  leva  et  diteli;  Tu  menti,  coma 
falso  testimonio,  et  io  li  levo  come  spergiuro  ; et  levalo,  et  di  poi  subito  ; Io  son  prompto 
di  provartelo  colla  mia  persona,  contro  la  tua,  et  renderti  morto  o pentito  in  spurio  di 
un'ora,  et  vedi  qui  il  mio  pegno  ; et  aporgi  li  pegni  al  signor  io  zenochion.  Et  però  che 
l'assisa,  ò usanza  del  reame  de  Hierusalem,  è tale,  cbe  in  la  differenti!  d'una  marcba 
d'argento  o de  più,  vi  è disfido  de  battaglia,  qoaodo  se  offerisse  a provar,  come  la  corte 
terminarà,  o cognoscerà  cbel  debba  provar,  et  cbe  la  corte  termina  ò cognosce  cbe  si 
debba  provar  per  doi  leal  testimoni  de  la  leze  di  Roma,  et  si  può  disfidar  uno  de  li 
testimoni,  come  falso  testimonio,  et  levarlo  come  spergiuro,  et  combatter  seco,  dico 
cbel  faccia  dapoi  el  giuramento,  perchè  nessuno  non  può  levar  el  testimonio,  come 
spergiuro  avanti  del  sacramento  che  l'ha  a fare,  se  non  fa  el  giuramento,  nè  lui  è falso 
testimonio,  se  Don  depone  la  testimonianza  falsa,  nè  falsamente  deponerà  Gncbè  non 
spergiurerà;  et  chi  lo  leverà  avanti  cbel  faccia  el  giuramento,  non  lo  leverà  già  come 
spergiuro,  nè  lo  opponerà  come  falso  testimonio;  se  combatterà  con  lui,  se  metterà  in 
falsi  pegni,  digando  cbe  lui  è spergiuro  se  non  lo  facesse,  perchè  nessuno  non  può  con 
ragion  dir  che  lui  sia  spergiuro  se  non  ha  fatto  el  giuramento,  nè  puoi  essere  battaglia 
per  l'assisa,  nè  per  l'usanza,  nè  per  rason,  cosa  che  l'homo  voglia  fare,  Gn  che  non  sia 
fatta.  Perchè  chi  volesse  sassioar  un  homo,  o tradir  el  signor,  et  giurasse  sopra  li  santi 
de  farlo,  non  lo  polrla  alcuno  chiamar  sassino  nè  traditor,  Gn  cbe  non  avesse  fatto  il 
sassioainento  o il  tradimento,  perchè  molte  cose  l’bomo  assume  de  fare  et  dice  de  fare 
le  quali  non  fa  miga  ; et  per  queste  rason  et  molte  altre  che  ai  potria  dire,  è chiaro  à 
cogDoscere  che  si  deve  lassar  el  testimonio  fare  el  giuramento,  avanti  che  sia  disfidato 
ò tornato  come  falso  testimonio,  nè  levarlo  come  spergiuro,  nè  se  attacbi  con  lui  per 
segno  di  battaglia,  uè  si  metta  in  justa  leze  de  battaglia  coatra  lui;  et  el  testimonio 
ch'è  levato  nel  sopraditto  modo  come  spergiuro,  deve  respunder  subito  a colui  che 
cosi  el  leva  ; Tu  menti,  ed  io  son  presto  de  provar  la  mia  lealtà  cantra  di  le,  et  difendermi 
con  la  mia  persona  contro  la  tua  et  renderti  morto  ò pentito  in  spacio  de  una  Aora,  et 
vedi  qui  il  mio  pegno;  et  porgi  al  signor  il  tuo  pegno  in  zenochion.  Et  el  signor  dere 
ricever  i pegni,  et  assegnarli  el  termine  de  la  battaglia  à li  quaranta  giorni,  se  non  fusse 
per  homicidio,  dove  noD  ha  se  non  tre  giorni  di  spacio  de  la  battaglia,  così  come  del 
sassinamenlo,  et  quel  giorno  che  il  signor  le  assegnerà,  devono  venir  in  presenlia  sua 
et  offerirsi  de  fare  la  battaglia,  apparecchiati  in  ordine  con  le  sue  arme;  et  el  testimo- 
nio ch’è  così  tornato  et  levato  corn'è  preditto,  se  non  purifica  la  sua  lealtà,  perderà 
voce  et  risposta  in  corte,  et  sarà  tenuto  per  falso  et  disleal  in  tutta  la  sua  vita;  el  colui 
per  el  quale  voleva  portar  la  testimonianza  perderà  la  sua  lite,  per  cbe  la  prova  non 
sarà  miga  valida,  poiché  lè  tornato  subito,  come  falso  testimonio,  et  levato  come  sper- 
giuro, et  se  li  offerisse  provar,  fin  che  non  haverà  chiarita  la  sua  lealtà  come  si  deve. 

Quando  un  cavaglier  testifica  conira  homo  che  non  è cavaglier, 
come  si  può  rebuttar  et  come  disfidar. 

Se  un  cavaglier  porta  testimonianza  centra  un  cbe  non  è cavaglier,  de  cosa  che  bab- 
bia  disfido  de  battaglia,  et  colui  cbe  non  è cavaglier  el  voi  disGdar  per  segno  di  bat- 
taglia, et  combatter  seco,  el  deve  fare  nel  modo  ditto  di  sopra,  come  si  disfida  il  testi- 
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nonio.  Et  se  lo  fa  cosi,  non  ini  pare,  che’l  cavaglier  si  possa  difender  di  combatter  con 
lui  per  esser  cavaglier  e l'altro  non,  ancor  cbel  cavaglier  non  e miga  obbligato  de  met- 
tersi io  battaglia  con  homo  che  non  è cavaglier,  che  lo  appella  de  sassinainento,  o de 
tradimento,  o de  molle  altre  cose,  se  non  vorà  Ilo  che  sia  cavaglier.  Perchè  poi  cb'el 
cavaglier  se  mette  di  sua  volontà  a portar  testimonianza  conira  homo  che  non  è cava- 
glier de  cosa  della  quale  vi  è disfido  de  battaglia,  egli  è ben  evidente  che  di  sua  volontà 
si  mette  a la  battaglia,  se  colui  coutra  el  quale  porta  la  testimonianza  vorà  levarlo  come 
spergiuro,  et  disfidarlo  come  falso  testimonio,  per  cbe  nissun  signor  nè  altro  uom  non 

10  può  sforzar,  nè  aslrenzer  de  portar  testimonianza  in  l'alta  corte  se  non  lo  fa  di  sua 
volontà,  et  l'assisa  o l'usanza  è tale  cbe  chi  porta  testimonianza  in  l'alta  corte  de  cosa 
cbe  sia  dilTerenlia  di  una  marcha  d’argento,  o de  più,  o della  quale  si  perde  vita,  o 
membro,  ò l’otior  di'  chi  è convinto,  lui  el  puoi  disfidar  come  fulso  testimonio,  et  le- 
varlo come  spergiuro  el  combatter  seco  per  segno  de  liattaglia,  nè  cavaglier  nè  altro 
è esento  in  l’assisa,  nè  in  l'usanza.  El  è ben  giusto,  et  cosi  mi  par  che  deve  essere;  cbe 
se  cosi  fusse,  ch'el  cavaglier  potesse  portar  testimonianza  contr’altre  persone,  et  che 
non  si  potesse  disfidar  per  segno  di  battaglia,  li  cavaglieri  baveriano  assai  grande  avan- 
lazo  sopra  tutte  le  altre  persone  ; et  altre  persone  da  cavaglieri  sariano  mal  tractati,  et 
potriano  tutti  esser  sassinati  et  distrutti  quando  i cavaglieri  volessero  cosa  cbe  non  può 
nè  deve  esser  per  rason,  nè  per  l’assisa,  nè  per  l'usanza  del  reame  de  Hierusalem.  Per 
che  l'assisa  è tale,  che  chi  porta  testimonianza  de  cosa  che  la  diflerenlia  sia  d'una 
marcita  d’argento,  ò de  più,  o de  cosa  cbe  si  deve  perder  vita  ò membro,  over  onor, 
cb'el  può  disfidar  el  testimonio  per  segno  de  battaglia.  Et  in  questo  non  deve  miga  es- 
ser quel  che  si  dice,  cb’el  cavaglier  non  deve  combatter  per  segno  de  battaglia  eoo 
homo  che  non  è cavaglier,  perchè  non  è suo  eguale  ; però  che  se  colui,  coutra  el  quale 
si  porta  la  testimonianza  non  sapeià  indovinare,  che  cavaglier  deve  portar  la  testimo- 
nianza contro  lui  per  il  che  Don  si  farà  far  cavaglier,  et  s’el  non  lo  potrà  disfidar  o re 
bullarse  non  è cavaglier,  lui  haverà  persa  la  sua  lite,  perchè  il  testimonio  se  diè  rebut- 
tar avanti  ch'el  faci  el  giuramento  et  disfidarlo  subito  che  l’haverà  fatto,  non  polendo 
colui  cbe  non  è cavaglier  far  questo  se  uon  è cavaglier;  per  il  cbe  panni  che  lo  può 
ben  disfidar  ancor  che  non  sia  lui  cavaglier,  et  combatter  con  lui,  ma  cb'el  sia  cavaglier 
quando  venirà  per  olferirsi.  Che  se  non  fusse  cavaglier  a l'offrir  et  al  far  de  la  battaglia 
non  mi  pare  cbel  cavaglier  sia  obbligato  a combatter  con  lui,  per  ch'el  cavaglier  non  6 
miga  obbligato,  per  l'assisa  o per  l'usanza  del  reame  de  Hierusalem,  de  combatter  con 
homo  chel  disfida  s’el  non  è cavaglier,  per  che  per  l'assisa,  ò l'usanza  del  reame  de 
Hierusalem,  l'actore  deve  seguitar  el  reo  in  la  sua  fede,  et  homo  che  non  è cavaglier 
non  deve  combatter  à la  lese  di  cavaglier.  Et  chiara  cosa  parmi  cbe  quando  homo  che 
non  è cavaglier  disfida  cavaglier  che  convine  cb'el  si  faccia  fare  cavaglier  avanti  cbel 
combatta  con  lui,  et  questo  è io  questo  caso;  ma  in  altri  casi  convien  cbel  sia  cavaglier 
avanti  che  disfida,  ò cbel  cavaglier  non  combatterà  seco.  Et  el  caso  che  l'bomo  cbe  non 
è cavaglier,  non  è paro  del  cavaglier,  noo  può  dire  nè  fare  cosa  che  h vaglia  contra  el 
cavaglier,  è specificato  in  questo  libro,  là  dove  parla  de  la  franchisi»  de  li  cavaglieri 
sopra  le  altre  persone.  Et  se  un  cavaglier  voi  portar  testimonianza  contra  un  borito  che 
non  è cavaglier,  et  lui  lo  vuol  opponer  de  la  testimonianza,  imputandoli  una  de  le  pre- 
dille cose,  per  la  qual  non  si  può  portar  testimonianza,  et  se  offerisse  provarlo,  si  come 
la  corte  terminerà  ò cognoscerà,  cbel  deve  provar,  lo  può  fare  ; et  se  lo  fa,  parmi  che 
la  corte  deve  terminar  o cognoscer  chel  deve  provar  per  doi  lestimonj  leali  de  la  leze 
di  Iloma,  che  faccino  come  leni  testimoni,  et  che  siano  cavalieri,  et  parmi  che  cosi 
dev’esser,  come  ho  specificato  in  questo  capitulo  per  doe  rason  : l'una  che  li  cavaglier 
portano  la  testimonianza  volontariamente  senza  esser  astretti  da  nessuno,  et  lor  suono 
et  devano  saper  che  chi  porta  testimonianza  contro  un  altro  che  lui,  el  può  opponer 
ò disfidar  per  l’assisa  ò usanza  di  questo  reame  si  come  è predillo;  l'altra  rason  è cbel 
cavaglier  deve  chiarir  la  sua  lealtà  contro  colui  che  l'imputa  di  slealtà.  Per  cbe  quando 

11  dice  chel  non  può  portar  testimonianza,  come  cavaglier  nato  de  legittimo  matrimonio, 
cbe  non  è convinto  nè  provalo  in  corte  d'alcune  de  le  cose,  per  la  quale  si  perde  voce 
et  resposlu  io  corte,  si  può  et  deve  chiarir  per  leale  contra  ciascuno,  sia  cavaglier  o 
altro  cbe  l'imputa  per  disleale  o per  alcuna  de  le  sopraditte  cose,  per  le  quali  non  può 
1'homo  portar  testimonianza  in  l'alta  corte.  Et  se  bomo  cbe  non  è cavaglier  porta  testi- 
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monianza  contra  cavaglier,  et  el  cavaglier  el  voi  opponer  de  la  testimonianza  et  levarlo 
come  spergiuro,  et  combatter  con  lui,  et  combatter!  seco  come  fante,  imperocché  l'ac- 
tore  deve  seguitar  el  reo  in  la  sua  leze;,  et  el  cavaglier  in  questo  caso  è actore , et  el 
fante  è reo;  et  se  cavaglier  vor!  disfidar  homo  che  non  è cavaglier,  et  l'imputa  alcuna 
de  le  cose  per  le  quali  l'homo  non  può  porlar  testimonianza,  et  lui  si  offerisce  provarlo 
come  la  corte  terminar!  o cognosceri  chel  deve  provar,  la  corte  deve  terminar,  6 co- 
gnoscer  chel  deve  provar  per  doi  testimooj  leali  de  la  leze  di  Roma.  Et  a far  questa 
prova,  si  accetta  altro  che  cavaglier  al  parer  mio,  però  che  la  prova  ì contra  d'altro 
che  cavaglier. 

Chi  vuol  far  diffido  de  sassinamento,  et  el  lanino  è presente  in  corte, 
che  de ue  dire  et  fare. 

Chi  vnol  far  disfido  de  sassinamento  d imoio  o de  donna,  o de  putto  che  sia  stà  sas- 
sinato et  mostrato  in  corte,  et  colui  ò colei  che  vor!  disfidar  è presente  in  corte,  el 
deve  far  dire  per  el  suo  consultore  in  questo  modo:  » Signor,  el  tale  si  querela  a voi 
del  tale,  ch'i  là,  il  quale  li!  sassmato  el  tale  ; et  se  lo  nega  egli  è prompto  da  provar- 
glielo con  la  sua  persona  contro  quella  de  lui,  et  renderlo  morto  ò pentito  in  spacio  de 
una  hora,  et  ecco  qui  el  suo  segno  ».  Et  nomini  tutti  tre,  el  querelante,  el  querelato 
et  el  sassiuato;  et  poi  el  querelante  s’inzenochi  avanti  el  signor,  et  porgali  el  suo 
pegno. 

Chi  deve  far  diffido  de  sassinamento  per  campion,  com'el  deve  fare. 

Chi  vuol  fare  disfido  de  sassinamento  per  campion,  et  è tale  chel  può  et  deue  fare, 
deue  far  dire  in  corte  al  signor,  in  prescntia  de  colui  che  voi  disfidar:  « Signor,  el  tale 
si  querella  & voi  del  tale  che  ha  sassinato  el  tale  » et  nominar  tutti  tre,  el  querelante, 
el  sassin  et  el  sassinato  ; « et  se  lo  nega,  egli  è prompto  de  farlo  prouar  per  un  homo 
contra  la  sua  persona  nel  termine  che  la  corte  li  dar!,  e renderlo  morto  ò pentito  in 
spacio  d’una  ora,  ouer  lui  con  la  sua  persona  prouarli,  se  Don  presenterò  elsuo  campion 
al  termine,  e renderlo  rnortoe  pentito  in  spacio  d'unu  bora , e vedi  qui  el  suo  pegno  ». 
Et  s'inzenocbi  el  querrllante  auanti  al  signor,  el  porgi  el  suo  pegno  ; et  guardasi  bene 
colui  che  fa  disfido  per  campion,  che  lo  presenti  al  termine  che  la  corte  li  dar!  per 
menarlo,  perchè  se  non  lo  baurr!  presentato  a far  la  battaglia  al  termine  che  la  corte 
ti  haucr!  dato,  el  sarò  convinto  de  sassinamento,  sei  non  può  fare  personalmente  quel 
che  si  offerse  in  corte  de  fare  campione,  per  il  che  hauer!  dato  li  suoi  pegni,  el  il  si- 
gnor li  bauer!  receuuti. 

Come  et  perchè  il  disfido  del  homicidio  è grave  d menar  <n  battaglia, 
s ei  reo  si  sa  guardar,  cl  do us  se.  deue  fare,  et  come  si  deue  guardare. 

Disfido  de  bomicida  è molto  grave  a fare,  se  colui  ch'è  disfidato  s!  et  vor!  guardarsi 
combattendo  ; et  chi  voi  far  dialido  de  houiicidio,  deue  far  portar  el  corpo  in  la  corte, 
et  deue  dire  et  fare  del  curpo,  et  mostrare  li  colpi  ! la  corte,  si  com’è  predillo  in  questo 
libro,  che 'ai  deue  fare  del  sassinamento;  et  quando  vor!  far  el  disfido,  deue  far  dire  al 
signor  per  il  suo  aduocalo  in  questo  modo  : « Signor,  el  tale  si  querella  ! voi  del  tale 
(et  lo  nomini)  il  quale  dette  al  tale  (et  nominilo)  el  colpo  o li  colpi,  per  li  quali  h!  re- 
ceuuto  la  morte  ; et  sei  nega  egli  è prompto  de  prouarglielo,  cosi  come  la  corte  termi- 
nerà o cognosceri  che  lo  deue  provar,  e vedi  qui  il  suo  pegno  ».  Et  poi  colui  che  fa 
el  disfido  se  inzenochia  auanti  al  signor,  et  li  porge  il  suo  pegno;  et  se  colui  ch'è  cosi 
disfidato  è presente  in  corte,  deve  dimandar  consultore  al  signor,  et  poi  far  dire  al  signor, 
sei  è in  ferri,  o in  legami,  cbcl  faccia  disligar  ò cauar  da  i ferri,  et  quando  si  farà 
questo,  el  querelante  deue  retar  la  sua  querella,  si  eorn'è  predillo,  et  poi  colui  ch'è  a 
consulto  del  quereliate,  deue  dire:  « Signor,  el  tale  (et  lo  nomini)  denega  econlradice 
li  colpi  et  el  delieto,  ch'el  tale  l'imputa  (et  lo  nomini;  et  è prompto  a difendersi,  cosi 
come  la  corte  terminerà  che  si  deue  defender,  e vedi  qui  il  suo  pegno  »;  e P°i  el 
querellnto  si  deue  inzenocbiare  in  preseutia  del  signor,  et  porgerli  el  suo  pegno;  et  la 
corte  deue  terminar  che  colui  o colei  che  fece  così  la  querelili,  debba  prouar  quel  che 
ha  ditto  per  doi  leal  tcstimooii  de  la  lege  de  Roma,  et  che  il  querelato  possa  disfidar 
l'uno  con  pegno  et  combatter  seco  sei  vole  ; et  quaodo  la  corte  terminerà  questo,  so 
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colui  che  fece  I»  querella  predilla  non  ha  prompto  i suoi  testimonii,  deue  far  dire  al 
signor:  « Signor,  faliue  seguro  del  lale  (el  lo  nomini)  fin  tanto  ch'io  abbi  à menar  i 
miei  testimonii  in  corte  per  testificar  questo,  nel  termine  che  la  corte  me  darà  ».  Et 
et  signor  deue  domandarlo  doue  sono  i suoi  testimonii,  et  lui  deue  dire  doue  sono,  o 
al  reame  o fuora,  là  doue  crede  che  i sooo,  et  la  corte  li  deue  dar  termine  di  menar 
i suoi  testimonii  in  corte  per  testificar,  et  el  termine  deue  esser  secondo  i'  lochi  che  si 
dice  esser  quando  si  nomina,  et  el  signor  deue  far  guardar  io  preson  et  io  ferri  el  que- 
rellato  fin  al  termine  che  la  corte  hauerà  dato  al  suo  aduersario  de  menar  i suoi  lesti- 
monii  ; et  se  colui  che  ha  fatto  tal  querella,  com'è  predillo,  ha  li  suoi  testimonii  pronti, 
et  vorà  subito  far  el  desGdo,  deue  far  dire  dapoi  la  terminatioo  de  la  corte:  « Signor, 
e io  son  prompto  de  prouarglielo,  si  come  la  corte  terminerà,  e vedi  qui  li  miei  lesti- 
Btimonii,  per  li  quali  gliel  prouerò  ».  Et  dica  a li  testimonii:  « Venite  auanti,  dicele, 
et  facciate  di  questa  cosa  quel  che  leal  testimonii  deueno  fare  ».  El  poi  loro  deueno  di 
mandar  consultore  al  signor,  et  el  signor  gliel  deue  dare,  et  quando  l’haueranno,  el 
suo  consultore  deue  dir  per  loro:  « Signor,  vedi  qui  el  tale  e el  tale  che  vi  diceno,  e 
io  per  loro,  che  i furono  al  loco  et  in  la  spiazza,  doue  i hanno  visto  chel  tale  (et  lo 
nomini)  fece  al  tale  (et  lo  nomini)  el  colpo,  o li  colpi  per  el  quale  hà  receuuto  morte; 
el  di  questo  sono  pronti  à fare  come  leal  testimomi  ».  Et  el  signor  deue  subito  far  portar 
uno  Euangelio  et  dire:  « Venite  auanti,  giurate  che  lè  cosi  come  il  vostro  aduocato  hà 
ditto  per  voi  ».  Et  loro  si  deveuo  inzenochiar  per  fare  el  sacramento;  et  sei  querellato  li 
vorà  contradire,  o disfidar  per  segno  de  battaglia  in  alcuno  de  li  sopraditti  modi,  el 
può  fare  com’è  specificato  di  sopra  in  questo  libro  che  debba  fare  chi  voi  disfidar  testi- 
monio per  segno  di  battaglia;  el  signor  deue  receuer  li  pegni,  et  quando  li  hauerà  re- 
ceuuti  deue  dire  à la  sua  corte  che  quella  cognosca,  come  se  diè  far  quella  battaglia,  età 
qual  termine,  et  la  corte  panni  deue  cognoscere  cbe  la  sia  il  terzo  giorno,  et  cosi  ar- 
mati el  apparecchiati  come  dice  in  questo  libro,  che  li  campioni  del  sassinamento  deueno 
esser,  et  el  querelinole  deue  render  el  querellato  morto  o pentito  in  spaciode  una  hora; 
perchè  non  mi  par  differenza  tra  il  sassinamento  et  l'bomicidio,  eccetto  questo,  cbe 
l'homo  può  fare  et  prouare  el  disGdo  del  sassinamento  con  la  sua  persona,  et  quello  del 
homicidio  convien  prouarlo  per  testimonii,  et  però  deue  esser  menato  l'uno  come  l'altro 
in  tutte  le  cose,  eccetto  nella  proua  ch'è  diuersa  da  personalmente  à testimonii.  Et 
quando  dicti  campioni  haueranno  dato  i suoi  pegni  al  signor,  et  lui  li  riceue,  alhora 
deue  guardar  ambidui  bene,  et  deue  similmente  el  signor  far  guardar  bene  colui  che  fa 
el  disfido,  o il  suo  campion  lino  al  terzo  giorno,  i deueno  venir  per  offerir,  sì  come 
quelli  del’ sassinamento,  et  fare  et  dire  quel  ch'è  specificato  in  questo  libro,  cbe  li  cam- 
pioni del  sassinamento  deueno  fare  et  dire  fiuo  al  sacramento  ; et  el  sacramento  che 
faranno  deue  esser  tale.  Colui  cb'è  querellato  de  l'bomicidio  deue  giurar  per  mezzo  al 
campo  sopra  l’Euangelio  che  non  ha  al  tale,  et  lo  uomini,  dato  el  colpo  o li  colpi  per  li 
quali  bà  reveuuto  morte;  et  colui  cbe  l'ha  querellato  deue  subito  prenderlo  per  el 
pugno,  et  dire:  «Tu  inenti,  et  io  te  leuo  come  sperjùro,  et  giuro  sopra  questi  santi 
Euangelii,  che  tu  li  hai  dato  el  colpo  ò li  colpi  per  li  quali  ha  receuuto  morte».  Et 
poi  li  guardiani  del  campo  li  deueno  menar  ad  una  parte  del  campo,  el  partirsi  el  sole, 
et  fare  tutte  le  altre  cose  che  sono  specificate  disopra  che  si  deue  fare  di  campioni  che 
combalteno  per  sassinamento  ; et  de  colui  ch'è  vinto  ò pentito  deue  el  signor  far  Tare 
justizia,  com'è  ditto  di  sopra,  et  similmente  de  colui  o colei  clic  fa  el  disfido,  se  il  su» 
campion  è vinto  ; et  s'el  querellato  de  homicidio  oppone  uno  de  li  testimonii,  et  dice 
ebei  non  è miga  tale  ehe  possa  portar  testimooianza  conira  di  lui,  el  se  offerisse  pro- 
uarlo, si  come  la  corte  terminerà,  o cognoscerà  chel  deue  prouar  per  do  testimonii  leali 
de  la  ìege  de  Roma,  et  el  testimonio  che  ssrà  cosi  opposto,  diè  manteDir  la  sua  lealtà, 
et  può  disfidar  qualunque  vorà  de  li  testimoni!  cbe  testificami  contra  de  lui,  et  com- 
batter seco  ; et  se  non  lo  vorà  disfidar  per  segno  di  battaglia,  et  lo  vorà  cauar  à non 
portar  quella  testimonianza  contra  di  lui,  lo  può  fare,  sì  com’è  specificalo  di  sopra 
cbe  si  deue  far  tal  cosa,  et  cosi  potrà  esser  differita  lungamente  la  cosa  di  testimouii 
contra  testimonii,  tanto  che  alcuno  de  li  testimonii,  cbe  vogliono  cauar  da  la  leslifi- 
catioo,  voglia  disfidar  alcuno  de  li  tesliinoui  che  voleno  testificar  la  causa  per  la  quat 
deue  esser  cauato  da  la  lestification,  et  atacliarsi  seco  à battaglia.  Et  però  io  bò  prediti» 
ch'è  difficile  à combatter  con  altro  per  homicidio  quando  el  si  sa  guardar,  perchè  lui  farà 
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cader  la  battaglia  sopra  uno  de  li  testimonii,  sei  vori  oponer  alcuno  di  testimonii  che 
vorano  testificar  contra  di  lui  de  I'homicidio  imputatoli. 

Come  si  può  hauer  più  baitaglit  da  uno  occiso  che  ha  molli  colpi. 

lo  dissi  in  questo  libro  che  un'homo  ammazzi  in  altro  modo  che  per  sassinamento, 
se  l’ha  pili  colpi  puoi  hauer  molte  battaglie  ; et  perchè  hò  dechiarito  poi  come  si  può 
fare  quereilar  d'homicidio,  voglio  qui  specificar  come  si  può  hauer  più  battaglie  de 
un’homo  che  ai’  ammazzato,  com'è  preditto,  il  quale  abbia  più  colpi  ; il  modo  è tale. 
Quando  è portato  in  corte,  et  la  corte  ballerò  visto  i colpi  et  referiti  al  signor  com'è 
preditto,  et  colui  che  voi  far  la  querella  de  l'hoinicidio  si  querella  al  signor  contri 
colui  che  si  voi  qnerellar,  et  non  si  querella  se  noi  de  uno  de  li  colpi,  el  che  vori  dire 
esser  stà  causa  de  receuer  la  morte,  dica:  « Signor,  io  mi  querello  a voi  contro  del 
tal,  che  dette  al  tale  tal  colpo,  per  il  quale  ha  receuuto  la  morte  ■ . Et  dica  qual  colpo  ; 
et  poi  dica  et  faccia  quel  ch’è  ordinato  di  sopra  che  si  deue  fare;  et  faccia  secondo  la 
lega  del  disfido  de  homicidio;  et  dapuò  questo,  un'bomo  o donna  che  vori  menar 
alcuno  altro  homo  per  segno  di  battaglia,  virn  aitanti  al  signor,  et  domanda  consiglio, 
et  li  dice:  «Signor,  io  mi  querello  à voi  contra  el  tale  che  fece  al  tale  el  tal  colpo  con 
arma  aguzzata,  e de  tal  arma  ».  Et  dica  che  li  pareri  meglio  chel  colpo  sia  stato  ò de  spada 
ò de  coltello  o d'altr'arma,  et  dica  quale  sia.  Et  se  lo  nega,  » ioson  pronto  di  prouarlo, 
come  la  corte  terminerà  cognoscer  ch'io  el  debba  prouar  » ; et  se  colui  el  confessa,  sti 
à l'arbitrio  del  signor  per  la  assisa  o vsanza  de  farli  tagliar  el  pugno  destro,  et  se  lo  nega, 
colai  che  si  ha  querelato  contra  egli,  el  dette  prouar  per  do  leal  testimonii,  et  lui  può 
lenar  l'uno  et  combatter  seco,  ò canario  da  la  testificatimi  ; oueramente  sarà  conuinto 
et  li  sari  tagliato  el  pugno,  s)  come  ho  preditto,  et  cosi  si  può  fare  per  cadun  di  colpi 
che  hà  l'occiso  ; et  però  dissi  che  de  uno  homo  occiso  che  hi  più  colpi,  si  può  hauere 
molte  battaglie,  perch'io  non  credo  che  alcuno  che  più  tosto  non  si  difenda  contro  un 
altro  persè  ò per  campion  (sei  fusse  tal  che  si  dovesse  difendere  per  campion)  che 
lassarsi  tagliar  cl  pugno  destro,  et  è giusto  et  mgioneuole,  et  ben  pare  che  l’homo  può 
et  deue  difender  per  segno  di  battaglia  un  suo  membro,  più  tosto  che  soffrir  i perderlo, 
già  che  l’homo  per  differenti!  d'una  marcila  d'argento  si  può  et  deue  difender  per  bat- 
taglia. è molto  più  grande  et  graue  la  differentia  de  perder  un  membro,  che  de  vna 
marcha  d’argento;  et  chi  fà  querella  d’homicidi»  deue  saper  che  cosa  è i'homicidio,  acciò 
si  metta  in  justi  pegni  quando  fa  el  disfido  Homicidio  è quando  l'bomo  è occiso  pubbli- 
camente in  presentia  de  le  gente  con  missianza  ò senza  missianza;  et  I'homicidio  non 
si  può  prouar  personalmente,  ma  conuienln  prouar  per  testimonii,- et  la  proua  di  testi- 
monii è troppo  diffìcile  à farli  vegnir  i battaglia  i chi  se  sa  diffónder  et  lo  voi  fare  ; et  è 
decbiarito  assai  in  questo  libro  come  et  perchè,  et  non  voglio  bora  più  dicbiarirlo. 

Come  tulle  le  sorte  de  campioni  deueno  esser  armati 
quando  vanno  per  offrirsi  à la  battaglia. 

Questo  è il  modo  come  tutti  li  campioni  caualieri,  et  altri  deueno  combatter,  et  come 
si  deueno  prima  offerir  al  signor,  et  doue  et  come  et  di  qual  arme  deueno  venir  ar- 
mati in  corte  per  offerirsi  i combattere,  et  come  et  di  qual  arme  deueno  esser  armati 
al  campo,  et  se  la  battaglia  è è cavallo,  come  et  di  che  deueno  esser  couerti  li  cavalli. 

Come  i caualieri  deueno  esser  armati  che  combatteno  per  sassinamento, 
et  come  per  altre  querelle,  et  come  deueno  venir  ad  offerirti,  et  à qual  hora. 

I.i  caualieri  che  combatteno  per  sassinamento  ò per  homicidio,  deueno  combatter  i 
piedi  et  senza  scuffia,  et  esser  tosati  i la  rotonda,  et  vestiti  de  veste  vermiglia  ò sopra- 
uesle  ò catnise  de  ceodado  vermiglio,  curte  fino  al  zenochio , et  le  maniche  curte  fino 
si  brazzo,  et  hauer  calze  rosse  de  panno  ò de  seda  à coprirle,  et  non  più,  el  una 
targa  che  si  chiama  chorazze,  che  sia  più  grande  di  lui  niezo  piè,  ouer  uno  palmo,  in 
la  quale  hnbbia  doòmsi  de  commune  grandezza,  i cason  che  possa  veder  il  suo  aduer- 
sario  per  quelli  busi,  et  deue  aver  una  lanza  et  due  spade,  l’una  cinta  che  habia  la 
fodra  tagiata  fino  à le  cenge,  et  l'altra  atachata  al  suo  scodo,  tal  che  la  possa  hauer 
quando  sari  bisogno,  et  non  hà  più  de  tre  giorni  de  spacio  de  tal  battaglia,  dapoi  dati 
et  riceuuti  li  pegni  Et  quando  li  campioni  che  hanno  dato  i pegni  de  tal  battaglia, 
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si  volerio offrir  il  di  de  la  battaglia,  i deunoo  venir  è piedi  tra  la  prima  et  terza,  ne 
la  casa  del  signor;  el  querelili nte  prima  così  vestito  et  calzato  com'è  dichiarito  di  sopra, 
et  far  portare  auaoti  lui  molte  targe  et  molte  lenze  et  molte  spade,  aciA  chel  possa  pi- 
gliar à l’intrar  in  campo  quelle  che  vorà,  perchè  se  cadauno  non  presentasse  piùd'una, 
et  quella  fusse  rotta  ò persa,  ò peggiorata  in  alcun  modo  auanti  clic  fosse  in  campo, 
el  non  patria  hauer  poi  nessun'altra,  eccetto  quella  che  presentò  al  signor  et  è la  corte, 
et  el  querelinole  se  deue  offrir  prima,  et  dire  così,  quando  vegnirà  in  la  corte  del  signor, 
A de  colui  che  sarò  io  suo  luco,  et  de  la  corte:  « Signor,  io  apresento  me  et  le  mie  arme 
à voi,  et  à la  corte,  e vedile  qui  » et  deue  mostrarle;  « et  mi  offerisco  fornir  quel  che 
mi  offersi  fare  in  la  battaglia  che  bo  dato  il  pegno  contra  el  tale  » et  nominarlo;  etalhora 
il  signor  delie  far  venir  tutte  le  arme,  et  mostrarle  A la  sua  corte  se  quelle  sono  così 
come  deueno  esser,  et  poi  consegnar  le  arine  à li  suoi  hnmini,  et  commandar  al  campion 
che  vedi  in  campo.  Et  quelli  che  portino  le  arme  con  lui,  et  el  querelato  deue  poi  venir 
ad  offerirsi,  sì  com'è  ditto  di  sopra  del  querelante,  et  el  signor  deue  far  dire  à lui 
come  disse  al  querellant»;  et  se  una  de  le  lanze  è più  lunga  de  le  altre,  el  signor  le 
deue  lajare  et  farle  d'una  grandezza,  et  deue  far  guardar  bene  li  dni  campioni  andando 
in  campo,  cbe  alcun  d'essi  non  scampa  n si  asconda,  et  nè  alcuno  li  faccia  male,  A dis- 
piacer in  la  persona,  nè  hnnta  A villania  ; et  el  signor  li  deue  far  custodir  de  tutto  questo, 
per  che  sono  in  sua  custodia,  et  quando  saranno  amhidui  al  campo,  el  signor  deue  met- 
ter de  li  suoi  homini  per  custodir  il  campo,  et  l'uno  di  quelli  deue  dire  auanti  de  li 
altri  a cadaun  de  li  campioni  : « Elegete  de  le  vostre  arme  quelle  che  vorete  hauer  per 
la  battaglia  ».  Et  loro  deueno  tegnir  in  campo  quelle  et  leuar  le  altre  : et  poi  deueno 
far  che  giuri  cadaun  de  li  campioni  che  non  portano  lireue  nè  charactere  nè  incanti, 
nè  fecero  per  quella  battaglia,  A fatto  fare,  nè  altri  per  loro  chel  sapiano,  nè  bà 
donato  o promesso  a persona  alcuna  qual  si  sia  alcuna  sorte  de  robbe  per  far  breue 
o incanti  o charactere  n scongiuri,  cbe  li  possia  adjutar  in  quella  battaglia  ò nocer 
il  suo  adversario;  et  che  non  ha  altre  arme  sdosso  che  quelle  che  la  corte  ha  visto. 
Et  poi  deueno  menar  i campioni  in  campo,  et  in  mezzo  al  campo  hauer  uno  Euangelin, 
et  èi  querelato  deue  giurar  prima  sopra  li  santi  inzenochiato,  la  man  destra  sopra 
l'Euaogelia,  et  dire  così:  « l.'adjnli  lilio  et  li  santi  Euangelii,  come  lui  non  ha  sassi- 
nato  el  tale  »,  et  in  nomini;  el  el  querellante  deue  dire  chel  mente,  et  chel  leua  come 
speriuro.  et  pigliarlo  dal  pugno  et  leuarlo,  et  giurar  subito  che,  cosi  l'adjuti  ldio  et 
li  santi  Euangelii  come  colui  bà  sassinato  el  tale,  et  lo  nomini  : et  dapuò  questo,  li  cu- 
stodi deuono  menar  ciascun  de  li  campioni  in  una  parte  del  campo,  et  la  crida  deue 
esser  puliticela  in  li  quattro  cantoni  dei  campo,  tale  che  non  ardisca  alcuno,  sia  di  cbe 
nation  si  voglia,  de  fare  A dire  cosa  per  la  quale  l'uno  o li  doi  campioni  fossero  in  al- 
cuna cosa  adjutati  A adueduli,  nè  lo  pessimo  ; et  se  alcun  lo  farè,  il  suo  corpo  el  il  suo 
hauer  incorerà  in  hi  mercede  del  signor;  et  sei  sassinato  « presente  deue  esser  in  una 
parte  del  campo  tutto  discoperto,  et  se  vi  è homo  o donna  che  fece  el  desfido  per  cam- 
pion,  deueno  esser  le  persone  loro  in  tal  modo  che  non  pnssino  nocer,  nè  adjutar  alcuna 
de  le  do  parte,  nè  in  ditto  nè  in  fatto,  nè  in  continenti»  eccetto  de  pregar  ldio  in  tal 
modo  che  li  campioni  non  possano  aidire;  et  le  arme  del  vinto,  et  quelle  che  cazeno  al 
vincitore  rotte  A integre,  deueno  esser  del  signor,  et  se  vi  ha  contestabile,  del  contesta- 
bile; et  se  sarà  fata  paee,  poi  che  sono  lassati  andar  insieme,  et  alcune  arme  de  qualun- 
que se  sia  è rotta,  ormile  al  campo,  quelle  sono  del  signor,  o del  contestabile,  sei  vi  è.  Et 
poi  li  cnstodi  del  ctimpo  deueno  partir  el  sole,  si  che  nop  sia  è l'incontro  più  de  l'uno 
che  de  l'altro;  poi  deue  dire  l’uno  de  li  custodi  al  signor:  • Signor,  che  comandate 
voi;  baueino  fatto  quanto  doueuamo  fare  ».  Et  el  sisnor  deue  dirge  albore;  ».  (-assiali 
andar  insieme,  et  tirateui  in  vna  parte  del  campo,  et  lassali  trouarsi  ».  Et  gel  campion 
porta  arme  ascose,  altre  cbe  quelle  che  la  corte  ha  viste,  et  se  voi  adjutar  per  ooser 
il  suo  aduersario,  et  li  custodi  del  campo  lo  stiperanno,  el  deueno  prender  subita,  et  el 
signor  deue  fargli  come  de.  sassioo  ; et  se  l’uno  prende  l'altro  et  se  diatteno,  li  custodi 
del  campo  si  deueno  tirare  in  quella  parte,  el  esser  il  più  apresso  che  potranno  à loro, 
si  cbe  se  l'un  ilice  la  parola  del  pentire,  che  li  possano  aldire;  et  se  la  dice,  et  li  aldano, 
deueno  dire  à l'altro  : « Usitele  fatto  assai  et  subito  pigliarlo  et  darlo*  l'arbitrio  del 
signor;  et  el  signor  subito  el  deue  far  strassinar  de  là  fin  à le  forche,  et  indicarlo  per 
la  gola  ; et  similmente  colui  che  sarà  ucciso,  ancor  che  non  babbi  ditto  • Mi  pento  » ; 
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et  ehi  voi  far  disfido  de  sassinamento,  et  non  è cauafier,  e!  deue  far  dire  tolte  le  cose, 
sìeom'è  ditto  di  sopra,  eccello  solamente  che  li  campioni  deueno  esser  altramente  ormati 
che  li  canalieri,  et  deueno  esser  cosi  armati,  et  hauer  tutte  le  arme  cotn'è  apresso  spe- 
cificalo, che  campion,  altro  che  cauaglier,  deue  hauer,  per  che  li  fanti  à piè  combatteno 
in  tatti  li  casi  altramente  che  li  cauaglieri. 

Quanto  termine  ci  è à combatter  da  poi  dai'i  prtjni. 

De  tutte  le  sorte  de  battaglia,  eccetto  de  sassinamento  et  homicidio,  vi  è quaranta 
giorni  de  termine,  dapoi  che  saran  dat'i  pegni,  et  al  quadragesimo  giorno  tra  la  prima 
et  la  terza  hora,  deueno  li  campioni  venir  ìt  offerirsi  nella  casa  del  signor,  el  qneret- 
lante  prima  et  il  querelato  poi,  et  se  Sono  canalieri  deueno  venir  à cauallo  ne  la  casa 
del  signor  per  offerirsi,  et  deueno  hauer  calzate  le  calze  d'artne,  et  li  suoi  spalazzi 
adesso,  et  deueno  far  menar  li  caunlli  copertati,  et  d'ogni  altra  cosa  apparecchiati,  si 
come  s’intra  in  campo,  et  far  portar  le  altre  sue  arme,  de  le  qual  si  deue  armar  al 
campo,  et  deueno  esser  armati  al  campo  con  loriche  et  calze,  et  elmi  con  visiere;  et 
cadauno  abbia  la  sopranesta,  et  sei  vote,  et  se  non  vorà  saldo,  el  poè  metter  acanti  al 
suo  petto  et  ventre  uno  gnnVdacunre  de  tela  con  gotton,  ò de  seda  tal  et  sì  forte,  come 
vorà,  el  deue  hauer  uno  scudo  et  una  lenza  et  do  spade;  et  le  lanze  deueno  esser  d'una 
longhezza,  et  li  ferri  de  le  lanze  et  de  le  spade  di  caualieri  che  combatteno  al  campo 
d'impegnata  battaglia  deueno  esser  cosi  fatte  et  tanto  grande  come  voranno  loro,  pur 
che  non  siano  tali  che  possano  passar  le  maglie  de  le  loriche,  senza  tagliar  ò romper  la 
maglia;  et  deue  hauer  nel  cerchio  de  Telmo  atomo  atomo  un  cerchio  de  Terrò  con  gui 
de  l'ero  6 rasadori  tanti  quanti  vorà  : et  nel  scudo  deue  hauer  doi  agui,  l'uno  in  mezzo 
del  scudo,  et  l’altro  al  cano  do  sotto,  et  deueno  esser  de  tal  grossezza  qual  voranno,  et 
tanto  fanghi  quanto  un  piede,  et  non  pili  : et  atomo  al  scudo,  da  l'altra  parie,  tante 
broche,  agui  et  rasadori  quanti  voranno.  El  cauallo  deve  esser  coperto  con  le  coperte 
de  ferro,  et  hauer  una  testiera  de  ferro,  et  in  mezo  la  testiera  un  chiodo,  come  quello 
del  scudo;  et  puh  metter  cadauno  atomo  le  coperte  de  ferro  cadene  longhc  quanto  vorà 
per  coprir  et  guardar  le  gambe  et  piedi  dii  suo  cauallo. 

Et  cadauno  deue  hauer  Tuna  de  le  sue  do  spade  otachata  à l’arzon  de  la  sella  d’a- 
nanti.  et  l'altra  deue  hauerla  cinta,  et  In  fodra  tagliata  fin  à le  coreze;  et  poi  hauer  sei 
voi  vno  h doi  sacchetti  ligati  ?i  la  sua  sella  pieni  de  ciò  chel  voi,  ina  non  de  cose  che 
possano  noser  el  suo  aduersario;  et  puh  coprir  el  snobauallo  d'altre  coperte  sopra  quelle 
de  ferro  tal  quale  vorà,  El  haunnti  che  il  quadrigesimo  giorno  sia,  el  signor  deue  far 
fare  el  campo  fuor  de  la  città,  ma  appresso;  et  dene  esserei  rampo  de  quaranta  canne 
quadre,  et  valizato,  bene  circondato  con  fosse  et  pati  che  siano  atomo  ligate  corde,  si 
che  per  mezzo  li  pali  habia  corde  traligate,  ncìh  che  a'alcuno  cauallo  fosse  duro  de 
bocca,  non  potesse  straportar  el  suo  signor  fuor  del  campo,  per  che  sarà  vinto  el  cam- 
pion che  sarà  fuor  del  campo,  ò che  sarà  cazuto  a qual  modo  si  sia  fin  che  la  'battaglia 
sia  finita,  o sia  fatto  pare. 

Et  il  quadragesimo  giorno  deueno  venir  à offerirsi  in  la  casa  del  signor  tra  la  prima 
et  la  terza  hora,  el  querelante  prima  et  il  querellato  poi;  et  deue  cadano  di  loro  hauer 
piò  cavalli  coperti,  si  com’è  sopraditto,  et  far  portar  de  le  preditte  arme  d'ogni  sorte 
assai,  perchè  sei  non  porterà  più  d’una  et  non  farà  menar  più  d'uno  cauallo,  et  quel 
canallo  sarà  morto  6 impedito,  ouer  alcuna  delle  arme  mal  posta  ò mal  condicionata, 
el  non  puh  recuperar  altra,  poi  che  luì  le  ha  presentate  à la  corte;  et  quando  el  que- 
relante vien  in  presentia  del  signor  deve  dire  ò far  dire:  « Signor,  io  son  venuto  al 
termine  che  voi  et  la  corte  mi  desti,  fornito  et  in  ordine  di  ciò  che  mi  bisogna  per  le- 
nir la  mia  battaglia,  et  mi  offero  far  la  battaglia  che  mi  offersi  fare,  et  vi  dico  prego 
et  richiedo  ebe  voi  commendate  ch’io  vadi  al  campo  per  firr  la  mia  battaglia  ».  Et  el 
signor  deue  dire:  « Aspetta  quiui,  fin  ch’io  vel  comandi  ».  Et  poi  se  diè  tirar  à un  canto 
nella  casa  del  signor,  Pt  quando  el  querellato  vien  auanti  al  signor  deue  far  dire  simil- 
mente com'è  pred  tto  del  querelante;  et  quando  saranno  cosi  offerti,  el  s'goor  deue 
commandar  prima  el  qucrellante  che  vada  al  campo,  et  poi  al  querellato,  et  deue  mandar 
de  li  suoi  homrni  per  accompagnarli  fino  al  rampo,  et  guardar  che  alcun  de  loro 
non  scampi,  nè  alcun  li  dica  o faci»  mal  nè  oltragio  nè  villania  Quando  vegnirunno 
apresso  al  campo,  ogDiuno  dette  hauer  pauiglioni  tesi  o loze  fatte  fuor  del  campo  là 
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doue  i s'armano  ; et  el  signor  deue  venir  lì  con  li  suoi  homini,  et  constituir  de  li  suoi 
più  prouidi  homini  per  guardar  el  campo,  el  deue  hauer  molti  homini  armati  de  li  suoi 
atomo  al  campo  per  guardar  che  à torto  nè  (orza  nè  oltragio  non  sia  fatto  & sua  signo- 
ria, nè  ad  alcun  de  li  campioni.  Et  quando  saranno  venuti  lì,  el  signor  deue  far  venir 
li  primi  campioni  in  sua  presentia,  et  dir  è cadauno  : « Qual  è il  vostro  causilo  sopra 
il  quale  volete  ò douete  combatter,  et  doue  son  le  vostre  arme  con  le  qual  volete  com- 
batter ?»  Et  loro  le  deuono  mostrar  ; et  el  signor  le  deue  far  pigliar,  et  le  mostrar!  è 
la  sua  corte,  se  quelle  sono  tale  quale  convengono  per  far  quella  opera  ; et  alhora  la 
corte  deue  mesurare  le  lauze,  et  se  l'ima  è più  longa  de  l'altra  scurtarla,  et  farle  eguale; 
et  s'alcune  de  le  spade,  o il  ferro  de  le  lanze  è tale  che  {tossa  passar  la  maglia  de  le  lo- 
riche senza  romper  è tagliar  la  maglia,  si  deue  far  cambiar,  et  luor  altre,  si  com'è  pre 
ditto  che  deuono  essere. 

Et  quando  sari  fatto  questo,  el  signor  deue  dire  ì li  campioni  che  si  vadino  ad  ar- 
mare de  tutte  le  lor  arme,  eccetto  l'elmo,  el  scudo  et  la  lanza,  et  el  signor  deue  com- 
mandar ì li  suoi  homini  che  sieno  menati  al  campo,  et  che  siano  menat’i  suoi  causili  auanti 
loro,  et  suoi  scudi,  et  le  sue  lanze,  et  li  suoi  elmi,  et  deuono  intrari  piedi  al  campo,  et  esser 
da  parte  cadauno  separatamente.  Et  quando  sarà  fatto  questo,  quelli  homini  ch’el  signor  ba 
statuito  per  custodir  el  campo,  deuono  portar  uno  Euangelio,  et  far  giurar  ciascuoo  de  li 
campioni  da  per  sè,  chel  non  porta  sdosso,  nè  sopra  il  suo  causilo  alcuna  arma  con  la  quale 
possa  nocer  el  suo  nemico,  altre  che  quelle  che  la  corte  ba  viste,  nè  sa  chel  porta  sopra  de 
s),  o del  suo  causilo  breue,  nè  carta,  né  incanti,  nè  altri  per  lui  chel  sappia;  etdapoi  que- 
sto giuramento  deueno  far  venire  per  mezo  al  campo  li  doi  campioni,  et  bauer  per  mezn 
al  campo  uno  Euangelio  che  uno  de  li  guardiani  del  campo  deue  lenire,  et  direni  que- 
reliate: • Venite  auanti,  e giura  quel  che  douete»  ; et  lui  se  diè  inzenochiar,  et  metter 
la  man  sopra  l'Euangelio,  et  dire»:  Cosi  me  adjuti  Idio,  et  questi  santi  Euangelii, ch’io 
non  ho  mai  fatto  el  tradimento  ch’el  tal  me  imputa  » ; el  lo  nomini  ; et  il  querelante 
eldeue  prender  dal  pugno  subito,  et  dire:  « Tu  sei  sperjuro,  et  io  ti  leuo  come  per- 
juro,  et  giuro  che,  cosi  me  adjuti  Idio  e questi  santi  Euangelii,  tu  hai  fatto  il  tra- 
dimento ch'io  te  imputo  ».  Et  poi  li  custodi  deueno  menar  cadun  de  li  campioni 
in  una  parte  del  campo,  et  comandar  che  la  crida  sia  pubblicata  nelle  quattro  parte 
del  campo,  si  com'è  preditto  che  si  debba  pubblicar  le  cride  nelle  quattro  parte  del 
campo,  et  deueno  fare  che  ognuno  de  li  campioni  monti  sopra  il  suo  causilo,  et  poi 
lasar  el  suo  scudo  et  la  sua  lanza,  et  li  custodi  deueno  tenir  li  campioni  per  il  freno 
del  causilo,  et  li  altri  li  deueno  partir  el  sole.  El  quando  sari  partito  el  sole,  et  le 
cride  pubblicate,  deueno  dire  al  signor  il  quale  deue  esser  fuor  del  campo  ì cavallo: 
« Signor,  noi  hauemo  fatto  quanto  doueuamo,  che  comandate  ? » Et  el  signor  li  deue 
dire:  » Lassali  andar  insieme»;  et  poi  quelli  che  li  tengono  li  deueno  lassar  andare, 
et  si  deue  mouer  l'uno  contra  l'altro,  et  fare  el  meglio  che  saperi.  Et  s'alcun  de 
li  campioni  port’arme  ascose,  et  le  traze  fuora  per  nocer  il  suo  aduersario,  ai  deue 
fare  come  hauemo  ditto,  lì  doue  parlassimo  del  sassioamento  et  hntnicidio  che  si 
debba  fare.  Colui  che  sari  morto,  o pentito  de  questi  doi  al  campo,  el  signor  deue 
farlo  strascinar  et  impicare,  et  el  causilo  et  le  arme  del  vinto  deueno  esser  del  con- 
testabile, et  similmente  quelle  del  vincitóre , che  saranno  rotte  è cazude  al  campo. 
Et  se  sari  fatta  pace  de  la  battaglia,  poi  che  li  campioni  sono  lassati  andar  insieme, 
tutte  le  arme  che  saran  cazude  in  terra  rotte  et  intreghe,  deuono  esser  del  contesta 
bile,  et  se  non  ha  contestabile,  quelle  deueno  esser  del  signor;  et  s'el  querellato 
per  tradimento  è vinto,  egli  è conuintn  del  tradimento,  perchè  li  è sii  prouato  si 
come  si  doueua,  et  deueno  esser  dishereditati  li  suoi  heredi,  come  heredi  de  tradì  - 
tor  conuinto,  et  prouato  per  traditore;  et  s'el  signor  voi  bauer  el  feudo  di  colui 
ch'è  conuiuto  et  provato  per  traditore  com'è  predillo,  quando  prouederì  ultra,  et  la 
justitia  sari  fatta;  el  deue  far  radunar  la  sua  corte,  et  dire  com’è!  tale,  et  nomi- 
narlo, è sti  querellato  per  traditore,  il  quale  è sii  conuinto,  come  colui  al  quale  gli 
è stà  prouato  per  battaglia,  et  il  quale  è sti  vinto;  et  recbieder  i la  sua  corte, 
che  quella  conosca  se  li  Buoi  eredi  sono  disberedilati  dal  feudo  che  fu  de  colui  ch'è 
sti  conuinto  per  traditore,  Intuendoglielo  prouato  in  campo  per  battaglia.  Et  la  corte 
deue  cognoscer  (al  parer  mio)  che  li  suoi  heredi  siano  dishereditati  dal  feudo  che 
teniva,  et  de  tutto  quanto  che  da  lui  li  poteua  peruenire,  si  come  heredi  de  tradi- 
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tor  eonuinto,  et  prouato  per  traditore  ; et  albore  el  signor  può  haner  el  possesso  del 
suo  feudo,  et  tenirlo,  et  far  d'esso  tutte  le  sue  voglie,  come  suo,  poi  che  Phà  hauto 
cosi  per  termination,  ò per  cognition  di  corte. 

Non  solo  cause  private,  ma  anche  pubbliche  rimetteansi  al  giudizio  della  spada.  Ber- 
nardo, duca  di  Settimania,  accusato  di  adulterio  con  Giuditta  moglie  di  Lodovico  Pio, 
chiede  il  giudizio  del  duello,  ma  niuno  si  presenta  a combattere  Quando  il  dissoluto 
Giovanni  XII  fece  ribellar  Roma  ad  Ottone  I,  questi  mandogli  in  ambasciata  due  prelati, 
e con  loro  cavalieri  che  si  offrissero  a provare  in  campo  chiuso,  che  Ottone  non  aveva 
dato  motivo  di  disgusti  ai  Romani.  Valenti  cavalieri  accompagnarono  pure  la  legazione 
di  l.iutprando  a Costantinopoli,  per  provare  che  di  buon  diritto  Ottone  aveva  occupato 
Roma.  Quando  poi  Ottone  II  e Corrado  di  Borgogna  tennero  dieta  a Verona  co’  signori 
d'Italia,  ad  instanza  di  questi  fu  fatta  legge,  che  qualora  nascesse  contestazione  sopra 
erediti,  ecbe  una  parte  adducesse  una  carta  e l'altra  la  dicesse  falsa,  fosse  deciso  col 
duello;  egual  regola  si  seguisse  in  materie  di  feudo; e le  chiese  combattessero  per  via 
di  campioni.  Cosi  fu  ridotto  ad  obbligo  quel  che  prima  era  arbitrio,  e sottopostovi  an- 
che il  clero. 

La  Chiesa  non  approvò  mai  i giudizj  di  Dio;  spessissime  tornano  ne’  concilj  le  disap- 
provazioni e le  minaccie  ; poi  priucipalmente  Alessandro  HI,  Innocenzo  III  c Onorio  111 
riprovarono  i giudizj  di  Dio.  Man  mano  però  che  cadevano,  si  sostituiva  la  tortura,  che 
ne  ha  tutti  i danni  e nessun  giovamento. 

Più  lunga  lotta  ebbero  a durare  la  Chiesa  e i principi  per  istrappar  di  mano  le  spade 
ne’  giudizj,  considerandosi  il  duello  come  un  avanzo  delle  guerre  private,  privilegio 
tanto  ambito  dai  signori  del  medioevo.  I Templarj,  accusati  da  Filippo  il  Bello,  of- 
fersero di  purgarsi  colle  armi.  Pier  d'Aragona  e Carlo  d'Angiò  rimisero  alla  spada  la 
loro  controversia  sul  possesso  del  regno  di  Sicilia.  Al  consiglio  di  Vienne,  volendo 
Filippo  di  Francia  far  condannare  la  memoria  di  Bonifazio  Vili  come  eretico,  molti 
cardinali  vi  si  opposero  colle  ragioni,  e messer  Carroccio  e messer  Guglielmo  d’Ebolo 
coll’appello  di  battaglia  (49).  Che  più?  Carlo  V e Francesco  I,  così  tardi,  avevano 
proposto  di  decidere  con  un  duello  le  loro  liti,  ch'erano  liti  di  tutta  Europa. 

Quanto  fosse  tenace  l'uso  dei  duelli  giudiziarj  lo  rivela  una  costituzione  di  Giulio  11 
(v.  kal.  Aug.  1505),  ove  nelle  terre  mediatamente  o immediatamente  dipendenti  dalla 
Chiesa  romana  proibisce  i duelli,  quacumque  causa,  etiam  a le  gibus  permissa. 
In  Germania  e ne’  Paesi  Bassi  non  trovasi  legge  che  lo  proibisse,  e forse  vi  valse 
quella  della  Chiesa.  Federico  II  vieta  i duelli  giudiziarj , ma  restano  nel  regno  sici- 
liano (in  a Carlo  III  per  decider  le  questioni  fra  baroni  e baroni.  Esso  Federico  deride 
quei  che  credono  alle  ordalie  come  sensibili  prove  della  verità,  mentre  absconsce  a ve- 
ntate deberent  polius  nuncupari.  Forum  etiam  sensum  non  tam  corrigendum  duximus 
quam  deridendum,  qui  naturalcm  candentis  ferri  calorem  tepescere,  immo  (quod  est  stul- 
»«u*)  frigescere , nulla  jusla  causa  super  veniente,  eonfidunt  (SO).  E del  duello,  non  tam 
vera  probalio  quam  quadam  dininatio  dici  potest,  quae  naturw  non  consonai,  a jure  com- 
muni deviai,  ccquitalis  rationibus  non  consensi!  (51). 

Tenendo  Carlo  V come  Re  di  Sicilia  i cornizj  ai  29  giugno  1522,  gli  fu  presentata 
questa  petizione: 

Perchè  in  lo  regno  è una  pragmatica,  li  quali  impona  ad  uno  che  scommecti  ad  com- 
bactiri  ad  altro  di  cui  pretendi  alcuno  sgravio,  grandissimi  peni,  per  li  quali  si  deveni 
ad  grandissimi  inconvenienti,  et  snperchiarj;  et  di  izo  nasino  morii  di  homini,  ban- 
duli,  insulti  et  gravi  feriti;  li  quali  cosi  si  evitariano,  si  la  dieta  pragmatica  fussi  an- 
nullata et  revocata,  et  omni  uno  potissi  salisfari  li  bnouri  so,  per  modu  di  scommectiri 
et  coinbactiri  alo  adversario;  et  multi  si  ahstniriano  di  fari  injuria  et  soperchiarla  alo 
so  prnxirao,  et  lo  injurialo  si  satisfarla,  scommictendo  lo  adversario,  et  non  li  faria  bi- 
sogno fari  superchiaria,  o insuitu  cun  superdonna,  d'undi  sequila  majur  scandalo  et  bo- 

(49)  Gio.  Vanni,  zi.  22.  (51)  ConV.it.  Monomaekiam,  a.  35, 

(ISO)  Coosti  t.  Ltqtt,  il.  31. 
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toicidii  ; per  quieto  lo  dicto  regno  soplica  vostra  cesarea  majestà,  che  exlingua  et  aboliva 
dieta  pragmatica,  azoebe  ornai  uno  cum  la  liceutia  che  si  requedi  dejure,  et  secundo  la 
forma  dili  conslilutioui  antiqui  di  lo  regno,  possa  satisfari  alo  honuri  so,  cum  manco 
inconvenienti. 

La  ragion  pubblica  qui  precorse  alla  privata  tenacità,  e la  risposta  fu: 

Brachio  ecclesiastico  in  hoc  non  consentente,  ne  iocurrant  in  aliquam  irregularitatem. 
Rescriptum  imperatorie,  non  convenit,  quia  contra  jus  et  bonos  uiores  (52). 

lo  Inghilterra,  ove  le  cause  non  determinate  da  leggi  nuove  non  possono  esser  de- 
cise che  secondo  gli  esempj,  per  quanto  antichi,  si  vide  all'alta  corte  di  giustizia,  il  17 
novembre  1817,  Abramo  Touton,  accusato  d'omicidio,  gettar  il  guanto  al  suo  accusa- 
tore. Consultati  i precedenti,  si  trovò  che  nel  2 Gl i crasi  tenuto  un  duello  giudiziario 
fra  Egerton  e Morgan:  lord  Rese  Ramsav  l’aveano  domandato  nel  165t,  mn  fu  negato 
per  ragioni  speciali,  benché  in  principio  del  processo  si  fosse  riconosciuto  che,  a di- 
fetto di  prova  legale,  dovea  concedersi  il  duello  : Thirugh  upon  tram  n f good  prcof,  thè 
combai  trae  necessari/;/  accorded.  Alla  Camera  bassa,  nella  tornata  del  20  aprile  1818,  il 
procurator  generale  annunziò  che  proporrebbe  un  bill  per  abolire  il  duello  giudiziario 
oeW'apptal  of  murder  ; abolizione  parziale,  che  lo  lascia  sussistere  ne’ casi  d'alto  tradi- 
mento. 

In  Francia  dopo  san  Luigi  cominciò  a levarsi  il  duello  giudiziario  ; ma  Filippo  il 
Bello  dovette  venire  a transazione,  e se  lo  proibì  nelle  cause  civili,  serbollo  per  le  cri- 
minali più  gravi,  ma  solo  sovra  decreto  del  parlamento  di  Parigi  e con  solenne  e co- 
stoso apparato.  Per  tal  modo  esso  divenne  una  via  giuridica  affatto  eccezionale,  e al 
fine  del  xiv  secolo  avea  ornai  ceduto  ai  progressi  dell'autorità  e all'accentramento  della 
giustizia.  1 re  per  altro  conservarono  l’uso  di  permetterlo  di  tempo  in  tempo,  almeno 
per  litigi  fra  gentiluomini,  dal  che  venne  il  duello  privato  alla  moderna.  Poiché,  qual- 
volta il  re  ricusasse  il  campo  franco,  i gentiluomini  neglessero  questa  formalità.  E dopo 
ebe  Enrico  II  giurò  non  permetter  più  duelli,  la  nobiltà  francese  vi  si  avventò  con  tal 
furore,  che  le  costò  più  sangue  cho  non  le  guerre  civili.  A reprimere  questa  forsenna- 
tezza adopraronsi  i re  e i ministri,  e finché  l'editto  del  1679  diede  una  legge  definitiva 
in  proposito:  morte  e confisca  qualunque  volta  il  duello  sia  cominciato.  Ma  meglio  valse 
l'avere  stabilito  modi  preventivi,  qual  fu  il  tnbunale  dc'marescialli  di  Francia  che  de- 
cideva o aquietava  i litigi. 

Infatto  i duelli  divennero  rari  sul  fine  del  regno  di  Luigi  XIV,  ma  rinacquero  fra  Iè 
turpitudini  dei  secolo  xviii,  come  un  condimento  dell'epicureismo;  e benché  nominal- 
mente le  leggi  sussistessero,  mai  non  venivano  applicate.  Scoppiata  la  Rivoluzione,  si 
credette  che  coll'aristocrazia  perirebbe  questo  aristocratico  pregiudizio,  e noo  ne  fu 
fatto  parola  nelle  leggi  o nel  Codice  del  1810.  Nella  Ristaurazione,  coll'ozio  si  moltipli- 
carono i duelli,  e non  si  osava  applicarvi  la  legge  dell'assassinio  : pure  la  corte  di  Cas- 
sazione lo  considera  come  tale,  benché  i giurati  vi  pongano  sempre  attenuamento. 

Cosi  un  costume  di  Barbari  si  é insinuato  nelle  opinioni  per  modo,  che  ci  tocca 
spesso  vedere  due  emuli  decider  la  loro  questione  in  duello;  e saranno  per  avventura 
di  coloro  che  compassionano  la  barlume  dell'età  varcate.  Come  correggere  questo 
nuovo  delitto,  é uno  degli  studj  più  dibattuti  e meno  avanzati  delle  moderne  legislazioni. 
Nel  Belgio,  il  1841,  passò  una  legge  che  affida  alla  polizia  correzionale  il  castigo  del- 
l’ingiuria e del  duello.  In  Prussia  esistono  nell’esercito  Corti  d'onore,  da  cui  dipendono 
tutti  gli  uffizioli,  e che  possono  anche  conceder  il  duello  in  certi  casi,  ma  senza  ga- 
rantir dalle  pene  che  deve  pronunziare  il  Consiglio  di  guerra.  Il  re  d’Annover  sciolse 
d’ogni  castigo  gli  uffiziali  che  duellano  per  ingiurie,  la  cui  riparazione  non  può  otte- 
nersi altramente,  secondo  l'opinione.  In  Portogallo  e nel  Brasile  non  v’é  quasi  duelli. 
In  Spagna  e negli  Stati  papali  è pronunziata  la  pena  di  morte.  In  Austria,  il  carcere 
duro.  Il  Piemonte  ammette  la  prova  dei  fatti  dilìàmatorj,  sopra  domanda  dell'ofTeso, 
e il  confino  infligge  come  pena  del  duello.  In  Isvezia  l'ingiuria  è rigorosamente  re- 

(S2)  Capitala  il.  Sicilia  edita  ab  ili.”  Fa.  Testa,  ».  n,  p.  57 
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pressa  da  Corti  speciali,  ma  solo  pe'  nobili  e gl’impiegati;  e il  duello  ha  la  pena  di 
morte  (33). 

Nè  riparare  a questi  eleganti  assassini  non  si  potrà  finché  l'opinione  non  dichiari 
codardo  colui  che,  sprovisto  di  ragione,  si  richiama  all’uso  brutale  della  forza:  e della 
sua  abilità  a schermire  si  fa  un  titolo  d’insultare  e provocare  l'onest’uomo,  forte  solo 
della  propria  ragione,  o confidente  nelle  leggi  le  quali  proteggono  contro  il  masnadiere, 
sia  avventuroso  al  bosco  e alla  strada,  sii  petulante  in  quell'imbratto  che  chiamasi  il  bel 
mondo. 

(53)  Vedi  Eco.  Ciccar,  Do  duci  consideri  doni  ttt  orìgine»  il  don»  Citai  actuel  dee  mauri.  Pa- 
rigi Ì84G. 
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Si  riferite e al  Racconto,  Lib  X,  cap.  12. 


§ 1.  — Doveri  tra  Feudatarj  e varralli. 


(Arsile  di  fìeruralemmc). 

Di  che  è tenuto  el  capo  signor  (suzerain)  a quelli  homini  de  li  suoi  homini  cheli  hanno 
fatto  ligezza  per  l'assisa,  et  come  et  di  che  tutti  li  bomini  sono  tenuti  l'uno  a l'altro 
per  l'assisa. 

El  capo  signor  è tenuto  a li  homini  de  li  suoi  homini,  che  li  hanno  fatto  la  ligezza,  de 
non  metter  mano,  nò  far  metter  sopra  le  persone,  nè  a li  feudi  loro,  de  li  quali  li  hanno 
fatto  ligezza,  se  non  è per  termination,  o per  cognition  de  la  sua  corte,  nè  deue  com- 
portar per  quanto  può  che  altro  la  metta  ; et  s'alcun  di  lor  signori  mette  man  in  la  per- 
sona, o in  li  feudi  loro,  se  non  è per  termination  o per  cognition  de  la  sua  corte,  el 
capo  signor  non  lo  deue  comportar  anzi  deue  farlo  liberar  il  più  presto  che  po- 
trà, et  deue  menar  quel  suo  homo  che  farà  questo,  quanto  puoi,  et  deue  per  la  sua 
corte,  et  se  alcun  di  lor  signori  manca  ad  alcun  d'essi  de  farli  rason  per  la  sua  corte,  o 
non  li  mantiene,  o fa  mantenir  quel  che  la  sua  corte  ha  terminato  o cognosciuto,  o ri- 
cordato, o lo  spoglia  del  possesso  del  suo  feudo  senza  termination  o senza  cognition  di 
corte,  et  colui  al  quale  sarà  fatta  alcuna  de  le  predille  cose,  lo  mostra  al  capo  signor, 
et  li  richiede  far  chel  suo  signor  li  faccia  rason  per  la  sua  corte,  o far  chel  suo  signor 
li  mantegn8,  o faccia  mantenir  quel  che  la  sua  corte  ha  terminato  o cognosciuto  o re- 
cordato,  o farlo  metter  al  possesso  del  suo  feudo  del  qual  l'ha  spogliato  senza  termina- 
tion o cognition  di  corte  , el  capo  signor  deue  farlo  venir  in  preseotia  sua,  nella  sua 
corte,  et  quando  vegnirà  li  deue  dire:  El  lai  vostro  homo  (et  nominarlo)  m'ha  ditto  la 
tal  cosa  (et  dire  quel  che  colui  gli  disse),  el  vi  commando  così  strettamente  come  posso  el 
debbo,  che  li  facciate  rason  per  la  vostra  corte,  siccome  douetc  in  spoeto  di  zi.  giorni,  el  se 
farà  de  termination,  o de  cognition,  o de  recordo  di  corte,  che  non  li  vuoi  far  fare,  si 
come  la  corte  ha  terminato,  cognosciuto  o recordato  ; vi  commando  come  mio  homo  quanto 
posso,  che  voi  li  facciate  o li  fate  fare  quel  che  la  nostra  corte  ha  terminato  o cognosciuto 
o recordato,  in  spazio  de  \i.  giorni,  et  circa  ciò  vi  cito  io  in  presentia  de  li  miei  homini 
et  de  la  mia  corte,  ch'è  qui,  e li  chiamo  a testimonio.  E se  colui  al  quale  el  signor  farà 
ditto  comandamento  et  citerà,  com’è  predillo,  non  lo  farà  in  fra  el  ditto  termine,  o non 
dice  rason  perchè  non  lo  deue  fare,  et  tal  che  la  corte  cl  termina,  o rognose»,  et  colui 
al  quale  haverà  fatto  alcuna  de  le  predille  cose  ritorna  aranti  al  capo  signor,  et  li  mostra 
rh'el  suo  signor  non  li  fece  quel  che  lui  ha  commandato,  el  di  che.  l'ha  citato,  nè  ha 
ditto  cosa  per  la  quale  la  corte  hauesse  terminato  o cognosciuto  che  non  lo  deue  fare, 
et  lo  prega  et  richiede,  come  colui  ch’è  capo  signor  del  reame,  che  li  faccia  quel  che 
deue  per  l’assisa  o l'usanza  del  reame  de  llierusalcm,  el  signor  deue  mandar  a chiamar 
el  suo  homo,  et  dirli  nella  sua  corte  quel  che  l'homo  suo  gli  disse,  et  se  lo  confessa,  o 
mostra  per  li  homini  de  la  sua  corte  esser  altramente,  che  come  l'ha  informato  lui,  el 
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cosi  com’el  signor  l’ha  comandato,  el  capo  signor  lo  deue  da  quel  bora  metter  al  pos- 
sesso de  quel  suo  feudo,  cb'el  suo  signor  l'hauesse  spogliato  senza  termination  o senza 
cogoition  di  corte,  et  mantenirlo  per  fio  che  il  suo  signor  li  voglia  far  rasoo  per  la  sua 
corte,  et  se  li  bauesse  mancato  de  far  quel  che  la  sua  corte  ba  terminato  o cognosciuto  o 
ricordato,  et  lui  iofra  xl  giorni  non  fa  al  suo  homo  quel  che  la  sua  corte  ha  terminato 
o cognosciuto  o recordato,  et  che  el  signor  l’ha  commandato,  et  citato  si  come  è preditto, 
el  deue  perder  la  sua  corte,  in  tutta  la  sua  vita,  s’el  signor  lo  vorrà  menar  come  puoi 
per  la  sua  corte  : perchè  parmi  esser  assisa,  o usanza,  ch'el  signor  deue  lenir,  et  far  tenir 
la  termination,  cognition  et  ricordi  che  la  sua  corte  farà.  Et  per  ch'el  signor  è obbligato 
per  el  suo  giuramento  de  tenir  et  far  tenir  nel  suo  dominio  le  assise  et  le  usanze  del  suo 
reame,  parmi  che  gii  ch'el  suo  homo,  che  ha  la  corte  per  sua  donation,  o dal  suo  an- 
tecessore non  opera  siccome  deue  per  l'assisa  o l'usanza  del  ditto  reame,  che  lui  la 
deue  perder  et  il  signor  la  può  tuor  in  vita  sua,  per  termination  o cognition  de  la  sua 
corte,  sei  vorà  recbieder  a la  sua  corte  de  cognoscer  che  rason  deue  hauer,  dapoi  che 
bauerà  scritto  o fatto  scriver  li  prediti  patti  per  la  sua  corte,  et  non  mi  pare  che  colui 
ch'errerà  in  la  preditta  citation  possa  dir  cosa  per  la  quale  la  corte  cognosca  che  lui 
debba  hauer  più  corte  nel  suo  dominio  per  tutta  la  sua  vita,  dapoi  el  comandamento, et 
la  citation  del  capo  signor,  già  che  ha  mancato  al  suo  homo  de  farli  rason  per  la  sua 
corte,  o de  farli  quel  che  ia  sua  corte  ba  terminato  o cognosciuto  o ricordalo. 

Qui  dechiara  come  lutti  li  bomini  de  li  bomini  sono  per  la  ditta  assisa  obligati  l’uno  a 

l 'altro  siccome  è predino,  et  come  si  deueoo  ajular  et  consigliar. 

Tutti  li  bomini  de  li  homini  nel  ditto  reame  sono  per  ia  ditta  assisa  obbligati  l'uno  a 
l'altro  siccom'è  predino,  et  in  questo  modo  che  se  el  suo  signor  mette  o fa  metter  man 
a la  persona  o al  feudo  d'alcuno  d’essi  senza  termination  o senza  cognition  de  la  sua  corte, 
tutti  li  altri  bomini  deuono  venir  in  presentia  del  signor  se  l'ha  retenuto  il  suo  homo  o 
fatto  retenir  senza  termination  o senza  cognition  di  corte,  et  lo  tiene,  o fa  lenir  in  pre- 
son,  s'alcuno  de  li  parenti  o de  li  altri  amici  de  colui  ch’è  ritenuto,  li  richiede  per  lui 
che  lo  faccino  liberar,  offerendosi  lui  star  al  giudicio  come  loro  di  suoi  pari,  et  venuti 
che  saranno  in  presentia  del  signor,  dirge  : Signor,  noi  haverno  inteso  che  voi  hauete  re- 
tenuto  el  tal  nostro  paro,  et  ve  pregamo  et  rechiedemo  cosi  strettamente,  come  noi  paterno 
et  dovuemo,  che  se  lui  è retenuto  nelle  forze  vostre,  che  lo  facciate  liberar  subito,  et  menarlo 
per  la  vostra  corte.  Et  se’l  signor  lo  fa,  finché  colui  che  è sta  ritenuto  vorà  star  a rason 
per  li  suoi  pari,  loro  el  deueno  lyantenir  per  justitia  come  suo  paro,*èt  se  el  signor  non 
lo  fa  liberar  a la  sua  richiesta,  o non  dice  rason  perché  non  lo  deue  fare,  et  tal  che  la 
corte  el  termina  et  cognosca,  tutti  li  homini  insieme  deueno  andar  la  dove  sanno  esser 
retenuto,  et  liberarlo  per  forza  o altramente,  se  la  persona  del  suo  signor  non  li  deue- 
dasse  con  l'arme  o altramente;  contro  al  quale  lor  non  ponno  nè  deueoo  portar  arme, 
nè  far  cosa  violente,  ma  dirle  che  per  fin  che  lui  vorà  star  a giudicio  de  li  suoi  pari,  ebe 
loro  lo  mantegniranno  come  suo  paro;  et  sei  signor  lo  defende  con  l’arme  o altramente 
per  forza,  li  deueno  dire  : Signor,  voi  siete  nostro  signor,  et  contro  di  voi  non  porteremo 
arme,  nè  faremo  coso  violente  per  liberar  el  nostro  paro  ch'é  preso  e incarcerato  senza  ter- 
mination  o senza  cognition  di  corte;  ma  ve  impegnemo  tutti  insieme,  et  ognuno  da  per  sé, 
del  teruilt'o  che  vi  dovemo  ila  per  fin  che  voi  liberate  el  tal  nostra  compugno,  o farete  li- 
berar, o direte  rason  per  che  non  lo  volete  fare,  et  tal  che  la  corte  el  termina  o conosca. 

S'el  fendo  d'alcuno  de  li  uomini  è retenuto  per  el  signor  senza  termination  o cognition 

di  corte,  come  lo  poi  astrenger  per  el  sconzurameolo  de  li  suoi  compagni. 

Et  se  il  signor  retenirà  el  feudo  di  alcuno  de  li  suoi  bomini  o fa  retenir  senza  termi- 
uation  o senza  cognition  di  corte,  colui  ebe  il  suo  feudo  è relenuto  cosi  senza  lermina- 
tion  o senza  cognition  di  corte,  deue  radunar  tanti  suoi  pari  quanti  potrà,  et  dirge  et  mo- 
strarge  come  il  signor  suo  et  loro  ha  retenuto  il  suo  feudo  senza  termination  et  senza 
cognition  di  corte,  et  li  prega  et  rechiede  et  sconzura  come  suoi  pari  che  li  facino  re- 
stituir el  suo  feudo,  o che  si  portino  verso  lui  siccome  deueno  far  verso  il  loro  paro,  offe- 
rendosi star  a rasoo  in  loro  come  a suoi  pari  quando  bauerà  el  suo  feudo.  Allora  tutti 
insieme  et  cadauno  persedeueuo  venir  in  prescolia  del  signor  et  dirge:  Signor,  el  tal  no- 
stro paro  (et  nominarlo)  ne  ha  ditto  la  tal  cosa,  et  ne  ha  così  rechiesti  et  scuri. uroti  (et  irge 
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come)  ; però  vi  preghmo  tt  richiedemo  di  restituire  subito  al  tal  compagno  nostro  il  suo 
feudo,  o remetterlo  o farlo  remetter  in  possesso,  et  poi  se  li  sapete  domandar  alcuna  cosa, 
domandargliela  per  la  vostra  corte  et  menarlo  per  via  della  vostra  corte;  et  se  non  Io  fa- 
rete, noi  non  potemo  mancar  di  far  quel  che  dovemo  verso  lui.  Et  s'el  signor  non  lo  fa  et 
lui  rechiede  a li  suoi  compagoi  ajuto  per  remettersi  io  possesso , et  maoteoirlo  contro 
tutti  li  homini,  eccetto  contro  la  persona  del  signor  o d'altro  homo  al  quale  el  signor 
fusse  tenuto  de  fede  ; et  se  i signor  lo  defende  con  l'arme  o altramente  che  con  parole, 
et  è presente  là,  li  deueno  dire  : Signor,  voi  siete  nostro  signor,  el  cantra  di  voi  non  por - 
taremo  unga  arme,  ne  faremo  vioientia  contro  voi,  mentre  sarai  presente,  ma  contro  tutti 
li  altri  faremo  il  nostro  possibile  per  remelter  cl  nostro  compagno  in  possesso  del  suo  feudo, 
et  manlenirlo  al  suo  possesso  mentre  lui  vorà  star  a rason  ; el  già  che  voi  siete  nostro  si- 
gnor, et  conira  voi  non  potemo  portar  arme  né  far  cosa  violente  là  dove  è la  persona 
vostra,  et  ne  contrasti  per  forza  che  noi  non  meliamo  il  nostro  compagno  in  possesso 
di  quel  ch'é  stà  spogliato  senza  terminatili n et  senza  cagni tion  di  corte,  noi  tutti  in- 
sieme et  cadauno  da  per  sé,  ve  impegnemo  del  servitio  che  vi  douemo  per  fin  che  voi 
haurete  restituito  al  tal  compagno  nostro  (et  lo  nominino)  el  suo  feudo,  o ditto  rason 
per  che  non  lo  volete  fare,  et  tal  che  la  corte  el  termini  o cognosca.  Et  dopo  questo 
Don  li  deveno  far  servitio,  nè  cosa  che  li  comandi,  per  fin  che  lui  non  haverà  fatto  quel 
che  li  riebieseno. 

Se  il  signor  manca  ad  alcuno  de  li  suoi  homini  de  farli  fare,  com’è  obbligato,  termi- 
nation  o cognition  o recordo  di  corte,  over  quel  che  la  corte  ha  cognosciulo,  terminato, 
o ricordato,  o alcuna  altra  cosa,  el  signor  non  la  osserva,  o fa  mantenir,  et  colui  al  quale 
el  signor  mancarì  in  alcuna  de  le  preditte  cose,  rechiederà  a li  suoi  compagai  che  ior 
faccino  verso  lui  quel  che  sono  tenuti  de  rechiedere  al  signor  de  fare,  el  impegnarlo  del 
servitio  loro  nel  modo  soproditto  per  fin  cb'cl  faccia. 

S'el  capo  signor  manca  ad  alcun  de  li  suoi  homini  del  suo  feudo  et  lui  li  domanda  el 
suo  pagamento,  et  poi  lo  cita  come  si  deue  per  li  termini  che  sono  statuiti  a questo,  et 
lui  non  lo  paga  in  ditti  termini,  se  colui  che  averà  citato  il  suo  signor  in  questo  modo, 
come  deue  per  auer  el  suo  pagamento,  et  non  l’hauerà  hauulo,  rechiederà  et  scunzu- 
rerà  i suoi  pari,  si  come  deue  per  quel  cb’el  suo  signor  li  deue  dal  suo  feudo,  li  homini 
deueno  fare  quelch'è  specificato  in  questo  libro,  che  deueno  fare,  quando  tal  caso  ac- 
cade, et  io  che  feci  questo  libro  ho  visto  molte  di  queste  cuse  farsi  in  l’alta  corte  del 
reame  de  liierusalem.et  alcune  iu  quella  de  Cypro,  et  Tintesi  dir  eliam  a molti  altri  sauii 
homini  del  mio  tempo:  per  chea!  tempo  che  Cimperalor  Federico  leniva  el  batiagio  del 
reame  de  II  ierusalem,  accadette  al  signor  de  barulho,  et*al  signor  de  Casaria  mio  cusin,  eia 
me,  et  al  signor  de  Caypbas  messer  lioardo,  et  a messer  Filippo  primogeuito,  e al  signor 
Joanne  Morel , che  li  nostri  pari  a la  rccbiesta  nostra  ajutò  de  bauer  il  possesso  de  li 
nostri  feudi,  de  li  quali  el  signor  de  Saeto  messer  Beleem,  ch'era  balio  de  Timperator 
Federico,  ne  haueua  spogliato  del  possesso  senza  terminalion  et  senza  cognition  de  cor- 
te, per  el  msndato  che  el  ditto  imperalor  h fece.  El  vidi  el  intesi  a li  homini  del  ditto 
reame,  impegnar  el  ditto  signor  de  Saeto  ch’era  balio  del  ditto  imperalor,  del  seruilio 
che  doueuano  a Timperator,  per  che  non  ohseruaua,  nè  faceua  obseruar,  nè  eseguir  a 
la  principessa  Alis  che  fu  madre  del  principe  Itubin,  quel  che  l'alta  corte  del  dillo  reame 
haueua  terminato  nella  differcntia  ch'era  tra  lei  et  li  frati  del  hospedal  de  Alemani  circa 
la  signoria  de  Tboron,  la  qual  haueua  distrigato  da  loro  per  l'alta  corte  del  ditto  reame, 
nè  per  ch'el  ditto  signor  de  Saeto  diceua  non  si  poter  ingerir  iu  questa  cosa  per  bauerli 
commesso  Timperstor  che  non  s'impazasse  io  questa  cosa,  mostrando  el  mandato  che 
ebbe  per  lettere  delTimperator,si  sono  restati  li  homini  del  ditto  reame,  che  ad  instantia 
de  la  principessa  non  Tbauessino  impegnato  del  servitio  che  doueuano  alTimperator  per 
fin  che  facesse  a la  ditta  principessa  quel  che  la  corte  haueua  terminato;  et  poi  de  vo- 
luntà  et  consen  timeoto  de  la  d Ila  principessa  et  de  li  ditti  uomini  se  lolseno  1010 
de  quella  impegnalion  , et  tornorno  al  servitio  che  doueuano  al  ditto  imperatore. 

In  Cipro  al  tempo  del  re  Henrico,  io  vidi  ad  instantia  de  messer  Filippo  deGiblel,  il 
qual  el  re  doucua  dar  per  el  suo  feudo,  et  il  termine  de  la  sua  paga  era  passato  et  haueua 
domandato  il  suo  pagamento  più  volte  al  re  io  corte  el  fuor  di  corte  et  poi  citato  tre 
volte  a xv  giorni  la  volta,  et  altre  tre  a xl  giorni  l’una,  com'ì  statuito  che  si  debba  ci- 
tar el  suo  signor  per  pagarle  el  suo  feudo,  et  quelli  erano  passati,  el  tutti  li  termini  che 
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sodo  statuii!  che  si  deue  aspellar  el  suo  signor  per  el  suo  pagamento  secondo  l'assisa, 
che  lutti  li  homini  ch'erano  là  vennero  in  presenti.!  del  signor,  et  lo  pregarono  et  re- 
rhieseno  chel  pagasse  o facesse  pagar  el  ditto  Filippo  quel  cbe  li  doueus  dar  per  el  suo 
feudo  o lo  contentasse  : et  il  re  lo  fece,  et  non  volse  aspettar  cbe  l'impcg  cassino,  si  come 
si  doueua  fare  per  l’assisa,  anzi  el  contentò  immediate  de  quel  cbe  li  doueua  darei  et 
poi  el  ddto  Filippo  ringrantiò  li  homioi  per  quel  che  li  feceno,  et  li  disse  che  il  re  l'ba 
fatto  pagar,  et  si  chiama  satisfatto,  et  però  restò  che  li  homini  non  bonno  impegnalo  el 
re  del  lor  scnitio. 

Se  il  signor  licentia  il  suo  homo  da  la  sna  signoria  senza  termination  et  senza  co- 
gnition  di  corte  de  là  dove  lui  è suo  homo,  che  deue  dir  I homo  cosi  licentialo 
al  suo  sigoore,  et  che  a li  suoi  pari,  el  che  deueno  dir  et  fare  li  suoi  pari. 

Se  awien  che  un  signor  di  suo  arbitrio  licentia  uno  de  li  suoi  homioi  da  la  sua  si- 
gnoria senza  convincerlo  d’aicuna  cosa,  per  la  quale  el  facci  licenliar  per  determinatimi 
o cognition  di  corte,  parmi  chel  deue  dire  in  presenta  de  parte  de  li  suoi  homioi  ; 
Signor,  io  son  vostr'homo,  son  pronto  de  star  al  giudiciu  de  la  vostra  corte,  se  noi  o al 
tri  me  sapermi  dimandare  alcuna  rosa;  et  mentre  ch’io  mi  offero  star  al  giudiciu  de  la 
nostra  carie,  vi  prego  et  rechiedo  et  sconzuro,  come  mio  signor,  che  voi  non  me  liccntiate  da 
la  vostra  terra , né  lo  vogliate  far  voi,  se  la  vostra  corte  non  termina  che  voi  lo  drude 
fare , el  di  ciò  io  vi  rechiedo  la  termination  di  vostra  corte,  et  metto  le  mis  rosoti.  Et  s ei 
signor  pertanto  non  si  acquieta  de  licentiarlo,  nè  li  fa  far  quella  termination  o cognition, 
deue  venir  a li  suoi  compagni,  el  dirge  : Signor , il  mio  signor  m'ha  licentialo  da  la  sua 
signoria,  per  quello  ch'io  mi  offersi  star  al  giudicio  de  la  sua  corte,  et  li  rechiesi  termina- 
tion  (et  dire  come  li  ha  recbiesto  la  termination,  et  lui  non  gliela  volse  fare,  nè  volse  ces- 
sare de  lieeoliarlo),  per  il  che  io  vi  prego,  rechiedo  el  sccnsuro  come  miei  pari,  che  voi 
andiate  al  mio  signor  a pregar  et  rechieder U che  non  me  licentia  da  la  sua  signoria,  mentre 
ch'io  voglio  stare  al  giudiciu  de  la  sua  corte,  come  colui  che  mi  offerisco  star  al  giudicio 
di  voi  che  siete  miei  pari  con  lui  v con  altro  che  mi  saperli  dimandar  alcuna  cosa:  et 
questo  li  offersi  io,  et  mentre  ch'io  mi  offero  star  al  giudicio  di  miei  pari,  non  intendo 
ch'el  mi  può  né  deue  de  ras on  licenliar  da  la  sua  signoria,  per  il  che  ni  prego  et  rechiedo 
et  sconzuro  come  miei  compagni  che  non  comportiate  ch'io  sia  così  menato,  mentre  mi  of- 
fero star  al  giudicio  nostro,  ami  che  mi  mantenete,  come  duuele  far  per  il  vostro  compa- 
gno. Et  a me  pare  che  dapoi  questo,  tutti  li  homini  deueno  venir  io  preseotia  dei  signor 
et  dirge:  Signor,  el  tale  (et  nominilo)  è venuto  da  noi  el  ne  ha  ditto  che  voi  l'haude  li- 
cenziato da  la  vostra  signoria,  mentre  si  aderiva  star  a rason,  et  dice  ch'el  s’ha  offerto 
star  al  giudicio  di  vostra  corte,  et  per  li  suoi  pari,  et  a noi  medemi  s'ha  offerto,  et  n'ha 
pregato  et  richieso  che  noi  ve  l' offriamo  da  parie  sua,  et  n'ita  scon-urato  che  lo  facciamo 
tenir  a rason  per  termination  de  la  vostra  corte,  o che  noi  lo  mantegnissimo  secondo  l’ob- 
bligo nostro  come  nostro  compagno,  per  il  che  vi  preghemo,  et  richiedemo  comi  nostro  si- 
gnor de  tenir  el  tal  nostro  compagno  a rason,  et  menarlo  per  termination  di  vostra  corte, 
et  li  facciale  fare  la  termination  che  vi  ha  rechiesta,  o dire  rason  per  che  non  lo  douete 
fare,  el  tal  che  la  corte  el  termina  ecognosca ; et  se  noi  non  farete  questo,  noi  tutti  insieme, 
et  cadauno  da  per  sé,  ve  impegnemo  del  servilio  che  vi  deuemo;  et  sapi  bene  che  mentre 
lui  nord  star  al  giudicio  de  la  vostra  corte,  et  de  li  suoi  compagni,  noi  non  patiremo  che 
voi  lo  discacciate,  anzi  lo  manteniremo  a rason  siccome  deuemo ; et  se  il  signor  nord  da- 
puó  questo  farli  male,  loro  el  deuemo  aiutar  et  difender  contro  lutti  li  tiornini,  eccetto  la 
persona  del  signor,  mentre  che  lui  vuoi  star  al  giudicio  de  li  suoi  compagni. 

Come  et  di  che  l'homo  manca  di  fede  al  suo  signor,  et  come  et  di  che  manca  di  fede 
al  suo  homo,  et  come  può  convincer  l'un  l'altro,  et  che  restoro  deue  bauer  l'un  de 
l'altro. 

L’homo  manca  di  fede  al  suo  signor,  et  el  signor  al  suo  homo  se  l’uccidc  et  fa  uc- 
cider, o procura  la  sua  morte  o la  couseule  o la  comporta,  o sapendola,  se  lo  può  guar- 
dar, lo  deue  ditlender  con  le  sue  posse,  et  se  non  lo  può  fare,  ch'alinanco  glie  o nu- 
uisi  al  più  presto  cbe  potrà  per  guardarse  de  quelle,  o se  lo  prende  o fa  prender,  o p o- 
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cura  o consente,  o tace  cbe  sia  preso  da  li  suoi  inimici,  se  lo  puoi  difender  o guardar 
et  non  lo  fa  per  quanto  puoi,  et  se  non  lo  puoi  fare,  die  lo  auuisi  per  sè  o per  altri  il 
più  presto  che  potrà,  o se  lo  tien,  o fa  lenir  in  preson,  o comporta  ch'altri  lo  tegnia,  se 
lo  puoi  cavar  et  non  lo  cava  per  quanto  può  con  buona  fede,  o se  lo'  ferisse  per  ira, 
o fa  ferire,  o consente  o comporta  cti'el  sia  ferito,  o ligato,  et  lui  lo  puoi  deffeoder  et 
non  lo  fa  per  quanto  puoi,  o se  li  corre  addosso,  o fa  correr,  o mette  man  in  la  sua 
persona  o nelle  cose  de  la  sua  signoria  de  quella  per  la  qual  è suo  homo,  o s’el  signor 
mette  man  a la  persona  del  suo  homo  o al  feudo,  o per  disheredi tarlo,  ancor  che  non 

10  faccia;  o se  lo  fa  o fa  fare,  o se  l’imputa  essere  stato,  o che  li  è o voluto  esser,  o voi 
esser  mancador  di  fede  verso  di  lui,  o ch’el  abbi  fatto  tradimento  verso  di  lui,  o procurato 
o sofferto,  o consentito,  o lo  sapeua  et  non  l'ha  notificato  o vietato,  o alcun'altra  sorte  di 
tradimento  verso  di  lui,  o l'imputa  esser  mentitor  di  fede,  et  non  lo  conuince  si  come 
ne  l’altro  capitolo,  ch'el  signor  può  conumcer  el  suo  homo  de  la  sua  fede,  o l'homo  il 
suo  signor  ; o s’el  jacesse  carnalmente  con  la  sua  figlia  o li  rechiede  materie,  o procura 
de  farlo  per  altri,  o se  rechiede  o fao  procura  alcuna  de  le  preditte  cose  a la  Ggliadel 
suo  signoro  a la  sorella  mentre  sarà  donzella  in  casa  del  suo  fratello,  o comporla  o con- 
sente ch'altri  lo  facino,  o se  lo  puoi  vietar  et  non  lo  fa,  o almeno  non  fa  quanto  puoi. 
Et  per  ognuna  de  le  preditte  cose,  che  l'uno  errerà  verso  l’altro  manca  di  fede  verso  di 
lui,  et  se  il  signor  conuince  il  suo  homo,  cade  a l’arbitrio  suo  la  persona,  el  feudo  et 
tutta  la  sua  (acuità  che  ba;  et  se  vorà  dimandar  a la  sua  corte  de  cognoscer  de  rason 
deue  hauer,  io  credo  che  la  corte  cognoscerà  che  lui  possa  condannar  la  sua  persona 
secondo  che  sarà  il  delitto,  o de  tradimento,  o de  fede  mentita,  et  poter  prendere  il  suo 
feudo  e tutta  l'altra  sua  facoltà,  et  far  de  quella  coinè  di  cosa  di  traditor  o de  mentitor 
de  fede  ; et  se  l'homo  conuince  il  suo  signor  io  corte,  cbe  lui  li  ba  mancato  di  fede,  et  re- 
cbiederà  rason  per  termioation  o cognition  di  corte,  io  credo  cbe  la  corte  terminerà  o 
cognoscerà  che  l'homo  sia  quietato  verso  lui  de  la  sua  fede,  et  hnbia  il  suo  feudo  senza 
servitio  in  tutta  la  sua  vita.  Et  se  l'homo  imputar  al  suo  signor  in  corte  che  li  habia 
mancato  di  fede,  et  non  lo  conuince  come  si  deue,  egli  hauerà  mentita  la  sua  fede  verso 
di  lui,  et  cederà  a l'arbitrio  del  signor,  come  mentitor  di  fede.  Et  guardarsi  bene  el 
signor  d’impor  al  suo  homo  in  corte  che  ba  mentilo  la  sua  fede  verso  di  lui,  perché s'el 
fa  et  non  lo  couince  com'è  preditto,  egli  mentirà  la  sua  fede  verso  lui,  et  l'homo  hauerà 
d'esso  el  ristoro  ditto  di  sopra,  s'el  vorà;  et  l'uno  non  può  conuincer  l'altro  in  questa 
cosa,  se  non  è per  cognition  fatta  in  corte,  o che  l'uno  manchi  all’altro  in  corte  d'al- 
cuna  de  le  preditte  cose,  perch'el  signor  non  può  prosar  verso  l'homo  suo  alcuna  cosa 
che  va  la  fede  sua,  nè  l'homo  verso  il  suo  signor,  altramente  che  per  el  recordo  de  li 
homini  de  la  corte  del  signor.  Ma  un  uomo  può  ben  imputar  un  altr’bomo  che  sia  tra- 
ditur  verso  il  signor , o che  li  ahi  mancato  di  fede  in  alcuna  de  le  preditte  cose,  et  se 

11  tradimento  è euidente,  in  tal  modo  lo  ponno  querelar  et  hauerà  contrasto,  et  s'el  sarà 
conuinlo,  o prouato  per  battaglia  o altramente,  sarà  fatto  de  lui  come  de  traditor  o de 
mentitor  di  fede,  secondo  che  sarà  il  caso;  et  il  modo  come  si  può  far  è dichiarato  là 
doue  dice  come  si  deve  impegnar  la  battaglia  de  fede  mentita,  o de  tradimento  evidente. 

Chi  fa  justitia  ne  la  sua  terra , non  fazendola  per  comandamento  del  signor  di  cui  è la 
signoria , o se  il  capo  signor  o suoi  antecessori  non  hanno  dato  a lui  o suoi  autori 
il  judicio,  erra  verso  il  signor  suo , et  che  restoro  deue  hauer  el  signor,  et  come 
lo  può  menar  per  la  corte  sua,  sarà  dichiarilo  in  questo  capitolo. 

Et  chi  è homo  d'altri,  et  giudica  homo  o donna  in  la  signoria  del  suo  signor,  se  non 
lo  fa  del  suo  ordine  o se  il  signor  o il  suo  antecessore  non  bauesse  dato  a lui  o suo  au- 
tore il  giudicio  di  quel  loco  doue  l’bauerà  fatto,  lui  manca  di  fede  al  suo  signor,  el  il 
signor  può  auer  restoro  da  lui  come  da  mentitor  di  fede,  s'el  sarà  conuinto,  o prouato; 
et  s'altro  che  homo  del  signor  indicherà  homo  o donna  o putto,  el  signor  de  quella 
signoria  in  la  qual  farà  lajustizia,  può  per  rason  far  di  lui  tal  justitia  come  hauerà  fatto 
lui  a quel  o a quella  che  ha  giudicalo  senza  licentia,  et  magior  s’el  vorà,  per  che  per 
l'errore  commesso  i caduto  a l'arbitrio  del  signor,  in  la  signoria  del  quale  hauerà  fatto 
la  justitia,  la  persona  et  tutta  la  sua  facultà  che  ha  in  la  sua  signoria,  et  la  sua  persona 
condannarla  ad  arbitrio  suo. 
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Se  il  signor  fa  prender  il  suo  homo  e incarcerarlo  senza  termination  o cognition  di  corte, 

che  deueno  dire  et  fare  li  suoi  pari  per  liberarlo. 

Se  alcun  signor  prende  o fa  prender  alcun  de  li  suoi  homini , se  non  è per  termina- 
tion o cognition  de  la  corte  di  quella  signoria  per  la  qual  lui  è suo  homo  , manca  di 
fede  verso  di  lui , et  li  altri  suoi  homini  non  lo  deueno  comportar,  anzi  deueno  tutti 
quelli  cb'el  saperanno,  subito  inteso  come  l'ha  preso  o fatto  prender  uno  o più  de  li 
suoi  homini,  venir  in  presentia  del  signor  et  dirli:  Signor,  ne  i stà  dillo  che  hauet'el  tal 
paro  nostro  (et  nominarlo,  o li  pari  tali , se  sono  più)  preso  o follo  prendere  et  relenir 
sema  termination  o cognition  di  corte  ; e vi  preghemo  e rechiedemo  che  se  l'hauele  preso 
o fallo  prendere  o relenir  o se  Vi  nella  podestà  vostra,  eh' immediate  el  facciale  liberar , et 
farlo  venir  in  la  corte,  el  sapremo  s’el  si  offerisse  star  a ras on  in  la  corte  vostra  con  voi 
o con  altri  che  li  saperanno  dimandar  alcuna  co  sa,  e noi  lo  manleniremo  secondo  l'obbligo 
nostro,  come  nostro  paro,  per  fin  eh’ el  vorà  star  aljudicio  di  suoi  pari  ; e voi  non  podete 
per  l'assisa  o l'usanza  di  questo  reame  metter  nè  far  metter  man  sopra  lui,  se  non  è per 
termination  o cognition  di  corte,  ni  lenirlo  incarcerato  o retento  mentre  s'ojferisse  star  a 
rason  nella  vostra  corte  per  li  suoi  pari,  per  che  la  sua  fede,  e il  suo  feudo  li  fono  la  pie- 
zaria.  Et  s’el  signor  l’a  preso  o fatto  prender,  deue  immediate  farlo  lassar  andare,  et 
guardarsi  de  non  dire  in  presentia  de  li  suoi  homini  che  lui  l'ba  preso  o fatto  prender, 
ni  lo  tiene  in  preson,  ni  retenuto,  se  non  può  mostrar  per  recordo  di  corte  che  l’babi 
fatto  per  termination  o cognition  de  corte,  perchè  el  ditto  suo  homo  che  hauerà  rete- 
nuto  in  questo  modo,  potrà  hauer  s'el  vole  questo  restoro  da  lui,  d'esser  quietato  verso 
il  suo  signor  in  tutta  la  sua  vita  de  la  fede  et  servitio  che  li  deue,  et  hauerà  il  suo  fendo 
senza  seruitio,  nè  per  questo  serà  quietato  el  signor  de  la  sua  fede  verso  di  lui  ; et  questo 
per  che  el  signor  ha  mentito  la  sua  fede  verso  il  suo  homo,  et  l’homo  non  già  verso  il 
signore;  per  che  quando  mente  la  sua  fede  l'uno  verso  l'altro,  colui  verso  il  quale  vien 
mentita  la  fede,  è quietato  de  la  fede,  che  deue  a colui  che  li  ha  mentita  la  sua  fede,  et 
colui  che  la  mente  non  è miga  quietato  per  questo,  anzi  è cosi  ben  obbligato  com'era 
innati;  et  se  aduiene  che  il  signor  dicesse  delihersrlo  et  non  lo  liberasse,  ma  il  lenisse 
più  in  preson,  il  deueno  dire:  Signor,  voi  auet’ inteso  come  vi  hauemo  rechiesto  che  voi 
facciate  liberar  el  tal  che  è nostro  paro,  el  qual  tenete  in  preson,  et  a no»  liauete  consentito 
de  liberarlo,  et  voi  non  l'hauele  fatto  ancor,  che  noi  sopiamo;  però  vi  rechiedemo  et  pro- 
teslemo  come  nostro  signor,  che  voi,  per  la  fede  che  ne  douele  come  vostri  homini , libe- 
riate o facciate  liberar  el  tal  nostro  paro  (et  lo  nominino)  che  co»  lenite  o fate  lenir  in 
preson,  et  sapi,  signor,  che  se  voi  non  lo  farete,  noi  non  podemo  lassar  de  far  verso  de 
lui  quel  che  sema  obbligati.  Et  se  'I  signor  denega  digando  non  l'hauer  preso  o fatto 
prender,  nè  lo  tiene  o fa  lenir  in  preson,  li  deueno  dire:  Adunca,  signor,  datine  licentia 
di  poterlo  cercar  in  lutti  li  lochi  che  credemo  esser  incarceralo,  et  se  noi  lo  trouaremo,  che 
possiamo  liberarlo,  volendo  star  a rason  in  fa  nostra  curie  con  chi  li  cord  dimandar  al- 
cuna cosa.  Et  se  gliel  concede,  lor  deueno  cercarlo  in  tutti  li  lochi  che  credeno  esser' 
incarcerato,  et  li  deueno  dire  : 0 voi  tale,  coi  siete  nostro  paro  ; se  coi  volete  star  a rason 
ne  la  corte  del  signor  vostro  et  nostro,  di  quel  che  vi  sarà  domandato  o imputalo,  noi  va 
liberaremo  et  manleniremo  come  nostro  paro.  Et  se  Ini  s'offerisse , lo  deueno  liberar  et 
mantenir  come  suo  paro,  mentre  s'otTerisce  star  a rason  per  ii  suoi  pari;  et  se  non 
s’offerisse  farlo,  lo  deueno  lassar  in  preson,  et  non  s'ingerir  più  per  lui,  et  se  il  signor 
non  li  vorà  conceder  de  poterlo  cercar,  non  deueno  miga  lassar  per  questo  di  cercarlo, 
anzi  lo  deueno  cercar  in  tutti  li  lochi  che  crederanno  esser  incarcerato,  et  se  lo  troue-t 
ranno,  volendosi  offerir  de  star  al  judicio  di  suoi  pari , Io  deueno  liberar  per  forza  o 
altramente,  eccetto  conira  la  persona  del  lor  signore , perchè  non  ponno  portar  armi 
contro  la  persona  del  suo  signor,  nè  farli  violenlia;  et  se  il  signor  lo  difende  contro 
loro  a forza,  o altramente,  li  deueno  dire:  Signor,  già  che  voi  il  qual  sete  nostro  signor, 
ne  obslate  a fona  de  liberar  et  mantenir  a rason  il  nostro  paro  per  la  vostra  corte  mentre 
che  lui  voru  star  al  judicio  di  sol  pari,  noi  che  semo  vostri  homini,  el  non  poterne  portar 
arme  con  tra  di  voi,  ni  far  violenlia , ve  impegnemo  tutti  insieme , el  cadauno  da  per  sé 
del  seruitio  che  vi  deuemu , finché  voi  hauerete  liberato  el  tal  nostro  paro  (et  lo  detiene* 
Dominar)  et  tornalo  alla  sua  libera  podestà.  Et  da  quel  giorno  Innanzi  non  li  de  treno 
obedir,  nè  far  el  seruitio  che  li  deueno,  nè  far  alcun  comandamento,  che  li- lacera,  tio 
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cbe  dod  bolli*  liberato  il  suo  poro  come  li  hanno  rechiesto  ; et  se  il  signor  non  lo  liberi 
a la  sua  instantia,  o non  li  contrasta  si  come  predillo,  et  loro  lo  liberano,  lo  deueno 
manlenir  contra  ciascun  fin  che  vorà  star  al  judicio  de  li  soi  pari,  eccetto  contra  la 
persona  del  lor  signor,  contra  il  quale  alcun  de  li  soi  homini  non  deue  manlenir,  altro 
se  non  fusse  per  alcun  altro  suo  signor  al  quale  bauesse  tatto  bomagio  prima. 

Come  poi  l'homo  protestar  il  signor  quando  vien  minacciato. 

Quando  alcuno  homo  è minacciato  o in  pericolo  de  qualche  scandalo  cbe  sia  incorso 
con  qualche  homo  ricco  o povero,  deue  venir  in  presenta  del  signor  et  dirli:  Signor, 
el  tal  homo  mi  menacela  , ouver  io  son  nel  tal  pericolo , et  io  sento  haute  raso n , et  lui 
torto,  et  son  pronto  di  star  al  judicio  di  vostra  corte  o di  voi  che  sete  mio  signor,  ode  chi 
c omandarai , o per  mezamtà  de  persone  da  bene,  in  quel  modo  che  voi  comandacele;  il 
che  fazando , vi  prego  et  rechiedo  et  protesto  come  mio  signor,  per  la  fede  che  mi  douete, 
che  mi  assicurate  di  questo,  et  mantenile  a raion  quanto  poterai.  Et  el  signor  li  deue  re* 
spander,  ch’inquirirà  quella  cosa,  et  la  drizarà  io  pace  s’el  potrà,  ouer  in  alcuno  de  li 
modi  cbe  lui  s'ba  offerto.  Et  se  l'bomo  vorà  far  questo  che  se  li  ba  offerto,  et  l'altro 
è homo  del  signor,  deue  cercar  l'altro  de  segurarlo  et  receuer  da  lui  rason  in  alcuno  da 
li  predilli  modi,  et  li  deue|far  gran  protesti,  cbe  olir*  questi  non  li  faci*  niente;  et  sa 
alcuna  cosa  accaderà  sopra  questo,  deue  curiosamente  far  quanto  si  può  per  la  cortei  et 
se  lui  non  £ suo  homo,  deue  manlenir  colui  cb'à  suo  bomo,  et  difenderlo  con  buon* 
fede  se  non  mancherà  quel  che  s'offerse  in  principio  non  essendo  però  più  obbligato  a 
colui  al  quale  ba  a fare,  che  a esso. 

Come  poi  protestar  li  suoi  pari  colui  al  quale  el  signor  non  fa  eseguir  la  terminalion  o 

cogoition  cbe  la  corte  ba  fatto,  o cbe  vien  contrastato  di  cosa  che  li  domanda  in  corte. 

Quando  l'homo  rechiede  al  signor  successione  cbe  li  sia  prevenuta,  o alcun'altra  In- 
stantia  , et  a la  fin  del  suo  parlare  domanda  terminalion  , el  el  signor  lo  prolunga  in 
alcuno  modo,  et  non  si  accorda  a la  terminalion  de  l'homo  che  li  ba  prima  dimandala, 
et  l'homo  gliela  dimanda  piò  fiate,  et  el  signor  in  alcun  modo  il  manca,  l'homo  può  ben 
rechieder  et  protestar  li  soi  pari  cbe  debbano  recbieder  et  pregar  el  signor  tanto  destra* 
mente  quanto  potranno  et  come  deueno,  di  farlo  auer  la  termination  cbe  li  ba  rechiesto 
manzi  et  mantenirlo  rasonevolmente  per  la  sua  corte  come  suo  homo  et  loro  paro  , et 
li  homini  ligj  deueno  recbieder  al  signor  lutto  cosi  come  li  ba  richiesto  il  suo  paro.  Et 
se  a la  corte  vi  sono  pochi  homini  ligj , colui  che  recbiede  può  andar  fuor  de  la  corte 
et  radunar  li  bomini  ligj  donde  potrà,  el  se  non  li  potrà  radunar,  el  può  andar  a ca- 
dauno là  dove  li  potrà  trovar  et  rechieder  el  protestar  come  soi  pari,  de  venir  io  corte 
et  pregar  et  recbieder  al  signor  di  ascoltar  et  intender  la  sua  iostantia  et  mantenirlo  • 
rason  per  termination  de  la  sua  corte,  et  se  hnuerà  richiesto  termination,  che  li  facino 
bauer  la  sua  terminalion  recbiesta  iuanzi.  o farli  rason  per  termination  de  la  sua  corte, 
et  li  suoi  pari  deueno  far  in  questo  modo  senza  fallo  ; et  se  advien  cbe  il  signor  non  li 
volesse  ascoltar,  o non  volesse  far  rason  per  termination  o cognition  di  corte  al  loro 
paro,  o li  mancasse  de  terminalion,  I ponno  et  deueno  cosi  ben  impegnar  el  signor  del 
servitio  loro  per  questo , come  ponno  per  alcuna  termination  che  loro  faranno,  et  il 
signor  non  la  mantiene  et  eseguisce  , se  li  richiede  il  suo  paro  di  far  io  questo  modo, 
et  di  tutto  quel  che  vedranno  et  sapranno  si  governino  verso  lui  come  verso  il  paro  loro. 

Come,  et  perchè  l’homo  che  ha  più  signori  poi  portar  arme  contra  el  suo  signor  senza 

mancar  di  fede  verso  di  lui. 

Se  un  bomo  ha  più  signori,  può  senza  mancar  di  fede  ajutar  il  suo  primo  signor,  al 
quale  ba  fatto  bomagio  prima  che  altri  in  tutte  le  cose,  ed  in  tutte  le  sorte  contra  tutti  li 
altri  soi  signori,  perchè  se  ha  fatto  homo  de  altri,  salvando  la  sua  fedeltà;  et  similmente 
poi  ajutar  ciascun  de  li  altri,  salvando  il  primo,  et  quelli  a li  quali  fece  bomagio  prima 
di  colui  che  vorà  ajutar;  per  che  a me  par  che  se  uu  signor  bauesse  un  homo  o più,  cbe 
fusse  bomo  o fusseno  bomini  d'altro  signor  prima,  et  li  citasse*  venir  per  defenderls  sua 
terra  contro  li  suoi  inimici  mortali  che  fusseno  venuti  per  disereditar  lui  el  li  suoi  homini, 
et  se  lui  non  vien,egliè  in  pericolo  d esser  disereditelo,  per  cbe  lì  convien  combatter  con 
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loro  subito,  et  quando  venisse  a la  suacitation,  et  il  suo  primo  signor  Cusso  armato  da  l'al- 
tra parte  in  compagnia  de  quelli  che  Cussrnu  venuti  a disereditarlo  a torto,  quei  homo  per 
guardarsi,  et  per  non  mancar  di  fededeuc  venirlo  presentiadel  suo  signor  quando  vegnirà 
al  campo,  et  dirli  io  prcsentia  do  li  suoi  bomini:  Signor,  io  son  vostro  homo,  salvando  la 
, fedeltà  del  Iole  ( et  lo  nomini,);  el  lui  è venuto  con  le  arme  conira  di  voi,  il  mi  dispiace 
mollo  che  non  ci  posso  ajular  a questo  bisogno  vostro  il  mio , per  che  colui,  che  è rniu  si- 
gnor prima  che  voi,  è da  quella  parie,  el  io  non  debbo  nè  posso  portar  armi  contro  di 
lui  in  loco  dove  sia  la  persona  sua,  per  il  che  mi  Uro  da  un  canto,  et  non  ajulerò  in 
questa  necessità  né  coi,  Tir  lui,  ma  vuglio  ben  che  tutta  la  mia  gente  vi  ajutina  contro  co- 
lui che  vieti  per  diseredi  larvi,  di' è capo  della  guerra  contro  di  voi.  Et  il  suo  signor  li 
può  dire  ; l ui  sapete  ch'io  vi  citai  de  venir  a difendermi  et  la  mia  terra  contro  li  miei 
inimici  mortali  chea  torto  mi  volevo  diseredila r,  et  vi  mandai  a dir  che  se  voi  non  mi 
venite  ad  ajular , ch'io  non  combatleria  con  loro , et  voi  mi  volete  hora  abbandonar  al 
campo  per  dire  che  vostro  signor  è venuto  con  li  miei  inimici  ; et  vi  prego  et  rechiedo  et 
protesto  per  la  fede  che  mi  douete,  el  cito  sopra  tutto  quel  che  voi  tenete  del  mio,  di  non  me 
abbandonar  al  campo,  ma  che  venite  con  me  a combatter  con  l’ inimici  miei,  el  voi  potrete 
ben  guardarvi  di  metter  man  a la  persona  del  vostro  signor,  el  cosi  potrà  accader  che 
voi  li  farete  bisogno.  X questo  può  risponder  l'Uomo;:  Signor,  voi  intendete  come  vi  piace 
el  dicete  quanto  vi  pare,  ma  sapi  ch'io  non  porterò  arme  ;wr  coi  al  campo,  dove  colui 
eh' è mio  signor  avanti  di  voi  sia  armato  da  l'altra  parte,  perchè  quando  io  difenili  no- 
stro homo  ho  saluato  la  sua  fedeltà,  per  il  che  non  posso  portar  arme  cantra  di  lui  per 
voi,  el  vedi  ch'io  vi  lasso  lutto  el  servilio  che  io  ci  debbo  dare  per  el  feudo  che  tengo  da 
voi,  eccello  la  persona  mia,  né  voi  mi  podele  dimandar  piu  altro  de  raion,  perchè  io  no» 
ton  obbligato  de  ajutarvi  contro  lui  ne  intendo  poterlo  far  senza  mentir  la  fede  mia,  et 
però  non  accetto  nè  voglio  accettar  la  cilalivn,  ne  \l  sconjuramento  che  voi  mi  liauete  fatta ; 
et  ve  dico  come  vostro  homo  sopra  la  fede  che  vi  obbligai  come  mio  signor,  che  questo  eh' i» 
non  ve  ajuto  con  la  mia  persona  a questo  bisogno,  el  ch'io  mi  parto  da  questo  campo,  non 
i se  non  per  guardar  la  fede  mia  cerso  el  tal  (et  lo  nomini),  il  qual  é mio  signor  prima 
di  voi  ; et  acciò  che  non  mi  possa  alcun  imputar  per  traditur  s’io  porto  arme  contro  lui  al 
campo-  Et  con  questo  si  parta,  et  tragasi  ad  unu  parte  del  campo;  et  se  farà  cosi,  io  credo 
che  farà  quel  che  deue  verso  cadauno  de  li  sui  signori;  et  non  facendo  cosi,  mentirà  la 
sua  fede  verso  il  suo  primo  signor,  et  polrà  esser  imputato  poi  truditor,  et  il  suo  signof 
hauerà  di  lui  rason  per  la  sua  corte;  et  facendo  cosi,  el  secondo  signor  non  lo  potrà  al 
parer  mio  convincer  di  sua  fede,  nè  per  mcntitor  di  fede,  ni  per  mancator  di  servilio. 

Come  poi  el  signor  citare  li  suoi  bomini  per  el  servizio  che  li  deueno,  et  dove  et  quando 
ii  hauerà  citati  o fatto  citare,  che  deue  fare  et  dire,  fallando  I ' homo  dal  servilio  che 
deue  dapoi  citalo  ordinariamente,  el  che  menda  deue  baver  el  signor  non  la  fa  come 
ai  deue,  che  menda  deve  bauer  l'bomo,  et  chi  è citalo  del  servilio  che  deve,  stando 
impedito,  per  chi  et  come  deue  mandar  a dinotare  el  suo  impedimento. 

Se  il  signor  ha  bisogno  del  servitio  de  tutti  li  suoi  Uomini,  o de  alcuno  d'essi,  li  può 
citar  com'è  ditto  di  sopra,  et  se  lui  medemo  fa  la  cilation,  la  deue  far  io  preseotia  de 
doi  de  li  soi  bomini  o più,  per  hnuer  recordo  de  corta  se  li  bisognerà  ; et  quando  el 
signor  cita  il  suo  homo,  deue  dir  a colui  che  cita  : tu  ve  cito  de  la  tal  cosa  nel  tal 
modo,  et  dir  che  et  come  lo  cita,  et  dove  lo  cita;  et  faccia  la  cilation  nel  modo  appresso 
dechiarito,  elquando  l’hauerà  fatta,  chiami  a testimonio  quelli  suoi  Uomini  che  saranno 
là  dove  fa  la  cilation;  et  se  la  fa  fare  perire  de  li  suoi  Uomini,  l'uno  in  suo  loco,  et  li 
doi  come  corte,  dica  colui  che  è ordinato  in  loco  del  signor  a colui  che  vuol  citar:  lo 
ve  cito  da  parie  del  mio  signor  lai  (et  lo  uomini;  al  lai  loco  (el  dicali  el  loco],  apparecchiato 
a fare  il  lai  servilio  come  douete  al  mio  ssgnor el  liauerete  ciò  che  vi  bisogna  per  .restar  là 
fin  al  lai  termine  (et  dica  el  termine),  e sarete  a la  obbedientia  del  tale  (et  lo  nomini) 
ch'el  noslro  signor  ha  ordinalo  là  per  esser  in  suo  loco.  Et  s’el  bisogno  è subito,  el  signor 
può  ben  far  citar  a hora  nominata  il  suo  homo,  o a muoversi  subito,  si  come  hauerà  bi- 
sogno, else  lo  vuol  citar  così,  el  citator  lo  deue  citar  si  com'è  predillo,  eccetto  solamente 
de  dirli  l'hora  a la  qual  lo  cita,  el  el  loco;  et  s’cl  signor  lo  fucilar  per  baslonier,  cl  basto- 
nierdeue  far  la  cilation  sopraditta;  et  se  alcun  de  li  Uomini  del  signor  manca  de  seri  ilio 
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del  quale  sia  citato  per  el  signor  o per  homo  in  suo  loco,  o per  bastonier  nel  sopra  - 
ditto  modo,  et  el  signor  voi  hauer  justitia,  el  bastonier  deue  esser  creduto  s’el  diri  de 
hauerlo  citato,  se  colui  non  dice  per  la  fede  che  deue  al  signor  che  il  bastonier  non 
l'ha  citato  con  quella  citation  come  dice,  et  con  tanto  sari  quito;  se  non,  perde  el  suo 
feudo  tanto  quanto  i specificato  in  questo  libro,  che  si  perde  el  feudo  per  mancar  dal 
servitio.  Et  se  il  signor  l'baueri  citalo  in  presentia  de  do  suoi  bomini  o più,  o lo  fece 
citar  per  tre  de  li  soi  bomini  l'uno  in  suo  loco,  et  li  do  come  corte,  perde  el  suo  feudo 
nel  preditto  modo;  alcuna  scusa  che  il  citato  faccia  non  vai  niente,  se  non  4 impedito 
in  modo  cbe  non  possa  sodar  a la  citation  ; el  chi  ha  impedimento  deue  dinotarlo 
al  signor  a bora  et  a tempo  come  si  deue  ; et  quando  il  signor  hauerà  citato  o fatto  citar 
el  suo  homo  per  tre  de  li  suoi  homini,  coin  è dechiarito  di  sopra,  in  la  persona  sua,  o 
ne  la  casa,  o nel  feudo  suo  per  el  servitio  che  deue,  la  deue  far  referir  in  la  corte  per 
quelli  suoi  homini  cbe  furono  presenti  al  far  de  la  citation;  etcolui  che  l'hauerè  fatta,  deue 
referir  a la  corte  come  lui  ba  fatta  la  citation,  et  li  altri  deueno  testificarlo;  et  dapoi  ditto 
questo  in  corte,  el  signor  deue  comandar  la  corte  cbe  sia  ben  memore  di  quella  citation 
che  la  corte  ba  ricordato.  Et  dapoi  che  sari  passato  il  termine  de  la  citation,  se  colui 
che  è sii  citato  non  ha  ditto  o mostrato  il  suo  impedimento  al  signor  o a colui  cb’è  io 
suo  loco,  o non  l’ha  mandato  a dinotare  a bora  et  a tempo  comesi  deue,  el  signor  poi 
hauer  rason  per  la  sub  corte  tutte  le  fiate  che  vorà;  et  se  hauerà  rason,  faccia  dire  così  in 
presentia  de  la  sua  corte:  lo  feci  citar  el  tal  nel  tal  mondo  (el  dica  come),  la  qual  cita- 
tion fu  riferita  in  presentia  mia  el  de  la  mia  corte  per  li  tali  (et  li  nomini)  che  furono 
presenti  là  doue  fu  fatta  la  citation,  et  colui  che  fu  citato  non  ha  fatto  quel  che  fu  citato 
né  mandato  a dire  il  suo  impedimento  a bora  e tempo  come  doueua,  se  Vi  impedito  ; 
però  rechiedo  come  debbo,  che  voi  cognosciate  che  rason  debbo  hauer.  Et  la  corte  credo 
deue  cognoscer  che  si  può  tuor  el  possesso  del  suo  feudo,  per  el  qual  deue  el  servitio  cbe 
l'ha  fatto  citar,  et  usufruirlo  un  anno  et  un  giorno,  se  l'è  stà  citato  in  persona;  ma  se 
l’è  st&  citalo  in  la  sua  casa,  o nel  suo  feudo,  la  corte  deue  cognoscer  che  il  signor  possa 
mettersi  al  possesso  et  usar  el  suo  feudo  per  fin  che  vegna  colui  che  è slato  citato  in  pre- 
sentia sua  et  de  la  sua  corte  a recbiederli  el  possesso  del  suo  feudo  ; et  subito  che 
lo  rechiederà,  el  signor  li  deue  restituir  il  possesso  del  suo  feudo;  et  quando  el  signor  lo 
metterà  io  possesso  di  quel  che  l'hauerà  spogliato,  siccom'è  preditto,  el  signor  può  subito 
(s’el  vote)  chiamarsi  di  lui  di  questo  che  li  ha  mancato  del  seruilio  che  lo  fece  citar  nel 
modo  sopraditto  ; et  quando  si  chiamerà  colui  dii  qual  si  chiama,  non  hauerà  termine  a 
quel  chiamor;  et  se  nega  d'hauer  mancato  de  servitio,  el  signor  lo  deue  prouar  per  el  re- 
cordo de  corte  ; et  prouandolo  a questo  modo,  la  corte  deue  terminar  che  si  possa  rimetter 
in  possesso  del  suo  feudo,  et  usufruirlo  un  sono  et  un  giorno.  Et  però  è più  ferma  cosa 
per  el  signor  quando  l'hauerà  citato  in  presentia  de  doi  de  li  suoi  homini  o più,  o farà 
citar  alcun  de  li  suoi  homini  per  tre  homini  suoi  come  corte,  et  lui  mancarà  del  servitio, 
ch'el  faccia  referir  la  citation  in  corte  per  quelli  suoi  homini  che  furono  là  dove  l'ha 
citato,  o in  presentia  de  ditti  homini,  per  che  s’el  si  chiamerà,  et  lo  citation  sarà  riferita, 
quelli  de  la  corte  saranno  certi  che  la  citation  è stà  fatta,  et  . ponno  et  deueno  far  la 
terminalion  com’è  predillo;  ma  se  el  signor  non  fa  referir  in  corte  la  citation  per  li  pre- 
ditti, et  dirà  d'bauer  fatto  citar  el  tal  suo  homo,  et  lo  nomina,  si  come  deue,  et  lui  ha 
mancalo  del  servitio,  et  rechiede  a la  corte  di  cognoscer  che  rason  deue  hauer,  la  corte 
deue  cognoscer  (al  parer  mio)  che,  se  cosi  è come  dice,  che  si  possa  metter  al  possesso 
del  feudo  et  usufruirlo  anno  et  giorno,  o fin  che  colui  cb‘è  mancato  dal  servitio,  li  do- 
mandi el  possesso  del  suo  feudo,  secondo  che  sarà  fatta  la  citation,  o a la  persona  sua,  o 
al  suo  feudo,  n a la  sua  casa.  Et  quando  colui  che  il  signor  dice  d’essergli  mancato  del 
servitio  del  feudo,  del  quale  s’ha  messo  in  possesso  in  ditto  modo,  viene  in  corte  et  re- 
chiede el  possesso  del  suo  feudo  et  l’ba,  et  el  signor  se  chiamerà  de  lui,  si  com'è  pre- 
dillo, et  lui  nega  ch’el  signor  l' babbi  fatto  citar,  siccome  ha  ditto  et  dice  non  li  bauer 
mancalo  del  servitio  cbe  li  deue,  et  el  signor  non  lo  puoi  prouar  per  recordo  de  corte, 
cioè  per  quelli  suoi  bomini  in  presentia  de  li  quali  è stà  citato,  lui  non  sarà  miga  con- 
vinto d'hauer  mancalo  dal  servitio;  et  chi  se  chiama  dal  signor,  dicendo  hauer  messo 
man  al  suo  feudo  altramente  che  come  doueua,  dimandando  haver  tal  rason  come  la 
corte  cognoscerà  ch’el  deliba  esser  quietato  per  tutta  la  sua  vita  de  la  fede,  et  del  ser- 
vitio che  li  deue  per  quel  feudo,  el  el  signor  non  è miga  quietato  verso  di  lui  de  la  sna 
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fede.  Et  però  ho  ditto  disopra  ch'el  signor  deuc  far  referira  la  sua  corte  lacitation  per  li 
tre  homini  che  l'haucranno  fatto,  o per  quelli  che  furono  presenti  quando  l'ebbe  citato, 
per  che  cosi  fazando  Ini  è for  di  quel  pericolo  ; et  se  el  signor  fa  citar  li  suoi  homini 
pei  bastonier,  o per  tre  de  li  suoi  homini  de  andar  io  corte,  et  loro  non  vengono,  man- 
cano del  servitù),  non  essendo  impediti,  et  non  dinotando  il  suo  impedimento,  per  li 
tre  homioi,  o per  il  bastonier.  Et  andando  in  corte  per  la  citation  del  signor,  colui  che 
si  partirà  de  la  corte  del  signor  senza  licentia  sua  mentre  quella  si  tien,  in  quella  fiata 
mancarà  di  serviti»,  perchè  questo  è un  proprio  servitio  che  lo  deuono  tutti  quelli 
che  deuono  servitio  personale  al  signor.  Et  se  non  li  deuesseno  questo  servitio,  et  li 
altri  che  sono  dechiariti  di  sopra  in  questo  libro,  egli  non  potrebbe  lenir  corte,  nà  far 
rnson  nè  justitia  a quelli  che  gliela  rechiedono;  et  però  sono  statuiti  li  ditti  servilj,  che 
possa  8strenzer  li  suoi  homini  divenir  in  corte  et  restar  là,  et  far  le  sopraditte  cose  per 
aldir  et  judicar  la  lite  et  differentie  ; et  la  corte  non  vaierebbe  ni  il  judicio,  se  il  signor 
non  potesse  astrenzer  li  suoi  homini  d'esser  là,  et  fare  le  preditte  cose  io  corte,  perche 
el  signor  non  può  far  sententia,  nè  intrauenir  a la  sententia,  et  se  il  signor  cita  o fa 
citar  alcuno  de  li  suoi  homini  per  el  servitio  che  li  deve,  et  lo  fa  al  modo  sopraditto: 
et  se  il  signor  fa  citar  alcuno  de  li  soi  homini  che  sia  impedito,  egli  dette  dinotar  el 
suo  impedimento,  et  dire  a quelli  che  lo  citano  in  questo  modo:  Io  ho  il  tal  impedi- 
mento (et  dir  quale),  per  il  che  non  voglio  accettar  questa  citation,  se  la  corte  non 
termina  o cognosca  che  io  la  debbo  accettar,  et  del  mio  impedimento,  el  de  la  mia  resposta  io 
chiamo  a testimonio  voi. 


§2.  — Matrimonj  delle  Valutile. 
(Avviar  di  Gerusalemme). 


Come,  dove  et  per  chi  deve  el  signor  far  citar  donna,  che  tien  feudo,  che  deve  servitio 
personale  de  tuor  marito-,  et  che  menda  deve  baver  quando  la  è citata  de  prender 
marito,  et  non  lo  prende. 

Quando  el  signor  voi  citar,  o far  citar  donna  come  si  deve  de  prender  marito  quando 
ba  et  tien  feudo,  che  deve  servitio  personale , o donzella  a la  quale  sia  pervenuto 
feudo,  che  deve  servitio  personale,  deve  offerirli  tre  mariti,  et  tali  che  siano  di  eguat 
conditione  a lei,  o al  suo  altro  marito,  et  la  dè  citar  in  presentia  de  doi  de  li  suoi  bo- 
mini,  o de  più,  o farla  citare  per  tre  de  li  suoi  homini,  l'uno  in  suo  loco,  et  li  doi  come 
corte;  et  colui  che  statuirà  per  far  questo  li  deve  dir  in  questo  modo:  Madonna,  io  vi 
offerisco  da  parti  del  mio  signor  tale  (et  lo  nomini),  tre  mariti,  el  tale,  el  tale,  el  tale 
(et  li  nomini),  et  ve  cito  da  parte  del  mio  signor  tale,  che  voi  infra  el  tal  termine  (et  li 
menzoni  el  termine)  prendiate  per  marito  l'tm  de  li  tre  che  vi  ho  nominato,  et  per 
questo  chiamo  a testimonio  questi  homini  del  mio  signor , che  son  qui  come  corte;  et 
dicalo  cosi  in  presentia  sua  tre  volte.  Et  s'el  signor  la  cita,  offeriscagli  tre  mariti,  et  la 
citation  nel  modo  sopraditto;  et  se  non  si  trova  a citar  in  sua  presentia,  si  deve  citar  in 
casa  sua,  o nei  suo  feudo,  o nella  casa  che  fu  ultimamente,  se  non  ha  casa  sua,  ne  la 
qual  stantii;  et  chi  la  vorà  citar  in  uno  dei  detti  lochi,  facia  cosi  com'è  dechiarito  in 
questo  libro,  che  si  debba  citar  in  casa,  digando  le  parole  sopradilte,  che  si  deve  dire 
al  citar  de  la  donna.  Et  quando  donna  è cosi  citata,  et  lei  non  prende  in  ditto  termine 
l'uno  de  li  tre  mariti  che  li  è stà  offerto  per  maritarsi,  e se  non  vien  infra  el  termine 
datogli  per  tuor  marito  in  presentia  del  signor  trovandolo,  et  dirge  la  rason,  per  che 
non  voi  accettar  la  sna  citation,  et  tal  che  la  corte  el  termina,  o cognosca,  over  non 
trovando  el  signor  a la  sua  corte,  dirlo  a doi,  over  più  homini  di  corte,  com'è  venuta 
là  doue  credeva  trovar  el  signor,  et  se  l'hauessc  hora  trovato,  li  haueria  ditto  la  rason, 
per  che  non  deve  accettar  la  sua  citation  de  prender  marito,  come  l'ht)  f»t*0  citar,  et 
di  ciò  chiamar  la  corte  a testimonio,  et  pregar,  et  rechiederli  che  siano  memori  del 
giorno  che  lei  è venuta  là,  et  de  le  parole  che  ha  ditte,  a ciò  lo  possano  aricordar  se  li 
bisognasse.  Ose  lei  fosse  impedita  infra  el  termine  de  la  citation,  che  faci  intender  al 
signor  el  suo  impedimento,  per  tal  che  s'offerisca  in  presentia  de  doi  homini,  o de 
più,  de  certificarlo  esser  suo  commesso,  et  che  lei  li  ha  imposto  quel  che  dice  per  lei; 
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et  mandando  a dinotar  cl  suo  impedimento  per  procuratore,  el  procuratore  deve  dire: 
Signor , io  tal  (et  ta  nomini)  vi  fa  saper  per  me,  com'è  impedita , in  modo  che  non  puoi 
venir  in  preterì tia  vostra  a risponder  circa  la  citation  nostra,  et  dire  per  che  non  la  deve 
fare,  o dire  che  lei  è talmente  impedita,  che  non  può  far  guel  ch’è  stà  citata,  et  se  non 
credete  signor  ch’io  sia  suo  commesso,  ciche  lei  m'ha  imposto  quel  che  ho  ditto  per  lei,  io 
mi  offerisco  far  quel  che  la  corte  coqnoscerd  ch'io  debba  fare.  Et  se  il  signor  non  li 
crede,  deve  comandar  a la  corte  de  cognoscer  quel  che  deve  fare,  et  la  corte  deve  co- 
gnoscer, al  parer  mio,  ch'el  debba  giurar  sopra  li  Santi  esser  suo  commesso,  et  che 
lei  li  ba  imposto  di  dire  quel  che  ha  ditto  per  lei,  et  se  lui  lo  fa,  deve  esser  creduto, 
et  lei  baveri  mandato  a dinotar  il  suo  impedimento  bene  come  doveva;  et  se  lui  non 
fa  quello  che  la  corte  cognoscerà,  lei  sarà  mancata  al  signor  del  servitio  che  li  deve, 
de  mandarsi  a la  sua  citation.  Per  che  se  colui  che  si  fa  commesso  in  corte  d'alcun  homo 
o donna  che  sia  citata  per  servitio,  o per  venir  a judicarsi,  non  s'ollerisce'n  far  questo 
ch’è  ditto  di  sopra  et  non  lo  fa,  non  deve  esser  creduto,  nè  tenuto  come  commesso. 
Et  se  lei  non  vien  infra  el  termine  in  presentia  del  signor  in  corte,  et  Don  dice,  onon 
fa  dire  infra  quel  termine  cosa  per  la  quale  la  corte  termini  o cognosca,  che  lei  non  è 
tenuta  d'accettar  la  citation  che  il  signor  l'ha  fatto,  lei  baverà  mancato  del  servitio  che 
deve  al  signor,  et  potrà  el  signor  haver  rason  et  restoro  da  lei  sei  vorà,  si  come  de 
mancante  al  servitio  di  tuor  marito  ; et  se  lei  fa  dinotar  al  signor  el  suo  impedimento, 
si  cotn’è  ditto  di  sopra,  et  il  termine  de  la  citation  passerà,  el  signor  la  deve  far  citar 
darecavo,  si  com'è  preditto.  Et  se  la  donna  citata  a tuor  marito  nel  sopraditto  modo, 
non  lo  prende  infra  el  termine  de  la  citation,  o non  fa  alcuna  de  le  cose  specificate  di 
sopra  per  la  quale  non  sarà  mancante  del  servitio  facendola,  et  dapoi  passato  il  ter- 
mine de  la  citation,  el  signor  si  metterà  al  possesso  del  feudo  per  cognition  di  corte, 
o non  l’ha,  lei  deve  venir  in  presentia  del  signor,  et  dire  : Signor,  un  di  passato 
m’avete  fatto  offerir  tre  mariti,  et  citar  ch’io  prenda  l’uno  infra  tal  termine  (et  dicalo)  : 
et  l’io  non  lo  feci,  fa  causa  F impedimento  ch’io  hebi,  o per  cattivo  Consilio;  et  bora  io 
son  pronta  di  far  il  metro  comando,  et  maridarme  a Funo  de  li  tre  mariti,  che  voi  m'a- 
vete offerto.  Se  il  signor  si  chiamerà  contento,  et  possedè  el  feudo,  glicl  deve  restituir 
et  lei  deve  far  il  suo  comandamento;  et  se  lui  non  si  lenirà  satisfatto,  ma  vorà  haver 
resloro  del  difetto  de  servitio,  dicali  : Dama,  egli  é cero  che  voi  mi  dovete  servitio  del 
vostro  maridar,  et  io  vi  feci  citar  debitamente,  et  a termine  nominato,  et  voi  infra  quel 
termine  non  m’avete  fatto  el  servitio  che  mi  dovevi,  né  avete  ditto  rason  in  corte,  per 
che  non  dovevi  fare,  et  tal  che  la  corte  l’havessc  terminalo  o cognosciuto,  nè  havevi  impe- 
dimento per  il  qual  non  dovevi  accettar  la  mia  citation , né  far  el  mio  servitio  ; però  io 
intendo  che  voi  m’avete  mancato  del  servitio  che  me  dovevi  de  prender  marito,  et  voglio 
h avere  tal  rason  et  restoro,  come  debbo  per  la  cognition  de  la  mia  corte,  né  voglio  che 
resti  per  cosa  che  voi  havete  ditto,  ch'io  non  Fhabbia,  se  la  mia  corte  non  cognoscesse, 
ch'io  non  lo  debba  haver,  et  de  questo  me  metto  a la  cognition  de  la  mia  corte,  salvando 
le  mie  rason.  Et  dapoi  parmi,  che  la  donna  non  può  dir  cosa  per  la  quale  la  corte 
non  conosca,  che  il  signor  possa  et  delia  haver  sei  vote  tal  restoro  come  de  defetto 
de  servitio.  Et  dapoi  la  ditta  cognition , el  signor  comandi  a la  corte  de  cognoscer 
qual  rason  et  qual  restoro  deve  haver,  et  la  corte  deve  cognoscer,  credo,  che  lui  si 
può  far  servir  del  feudo  un  aono  et  un  giorno;  et  dapò  l’anno  et  giorno  ogni  volta 
she  lei  domanderà  el  suo  feudo,  che  possa  haverlo,  et  quando  la  donna  baverà  re- 
ca perato  el  suo  feudo,  el  signor  la  può  far  citar  darecavo  de  prender  marito,  nel  modo 
sopraditio,  et  sarà  si  com’è  dechiarito  di  sopra. 

Quando  femina  tien  un  feudo,  o più  d'uno,  o de  più  signori,  el  lei  se  marida  senza 
liccntia  de  colui  al  quale  deve  el  maridazo,  che  restoro  deve  aver  lui  el  li  altri 
signori. 

Quando  femina  che  ha,  et  tien  un  feudo,  o più  d’un  signore,  o d'ima  donna,  in 
beredilà,  o in  governo,  o in  duario,  se  msrida  senza  sua  licenlia,  colui  o colei  da 
cui  tien  el  feudo  o li  feudi,  può  haver  rason  et  restoro,  et  tale,  al  parer  mio,  che 
lui  baverà  se  vorà  quel  feudo,  che  lei  tiene  per  la  cognition  de  la  sua  corte;  tutto 
el  tempo  che  lei  sarà  in  quel  matrimonio.  Et  quando  el  signor  voi  haver  feudo  de 
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femina  per  tal  mancamento,  el  deve  far  in  questo  modo,  che  quando  lui  è certo, 
che  lei  sia'inaritata,  deve  far  congregar  la  sua  corte,  et  dire,  o far  dire  a quelli  de 
corte:  La  tal  donna  (et  nominarla)  che  ha,  et  tirn  et  tal  feudo  da  me  in  questo  modo 
(et  dire  qual  è il  feudo,  el  come  lo  tien  da  lui,  et  quel  che  deve  per  quel  feudo), 
i mandata  senza  mia  licentia  ; però  vi  commetto  che  dobbiate  cognoscer  che  mendaci 
che  restoro  debbo  aver  da  essa.  Et  la  corte  deve  far  la  cognition,  et  (credo)  in  questo 
modo:  che  il  signor  possa  mettersi  in  possesso  del  feudo,  che  lei  lien  da  lui,  et  usu- 
fruirlo fin  che  lei  sarà  in  quel  matrimonio,  se  la  donna  confessa  in  corte  esser 
maridata  in  questo  modo  ; et  se  la  corte  non  è certa,  se  non  per  el  ditto  del  signor, 
al  parer  mio  deve  fare  la  cognition  in  questo  modo,  che  se  lei  è maridata  senza 
licentia  del  signor,  dal  quul  tien  el  feudo,  si  come  dice,  che  lui  può  mettersi  al  pos- 
sesso del  feudo,  et  usufruirlo  mentre  lei  serà  in  quel  matrimonio.  Et  s'alcuna  donna 
tien  molti  feudi,  de  molli  signori,  et  se  marida  in  ditto  modo,  io  credo  che  cadaun 
di  loro  dai  quale  lei  tien  feudo,  può  haver  quel  che  tien  da  lui  in  feudo  per  corre- 
zione dell'errore  che  lei  fece  de  mandarsi  di  sua  auctorità;  et  chi  vorà  haver  restoro, 
lo  può  aver  per  la  corte  del  signor,  nel  modo  dechiarito  di  sopra. 
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COSTITUZIONE 

DEI.!/  IMPERATORE  FEDERICO  II 
CONTRO  1 PATAR1NI. 


Si  riferite*  al  Racconto , Lib.  XII,  cap.  6. 


Conatitutioo»  regni  Simili.  — TITOLO  I , Il  e III. 

Inconsutilem  tnnicam  Dei  nostri  dissuere  conantur  babelici,  et  vocabuli  vitio  servien- 
tes,  quod  signifìcationem  divisionis  enuntiot,  et  ipsius  indivisibilis  (idei  unitati  conan- 
tur inducere  sectionem,  et  ovea  a Retri  custodia,  cui  pascend®  a pastore  bono  suoi 
eredita-,  segregare.  Hi  sunt  lupi  rapaces  intrinsecus,  et  eo  usque  mansuetudinem  ovium 
prxtendenles,  quousque  possint  ovile  subintrare  dominicum.  Hi  sunt  angeli  pessimi. 
Hi  sunt  libi  pravitatum,  a patre  nequiti®,  et  fraudis  autore  ad  decipiendas  simplices 
animas  destinati.  Hi  sunt  colubri,  qui  columbas  decipiunt.  Hi  sunt  serpentes,  qui  la- 
tenter  videntur  inserpere,  et  sub  mellis  dulcedine  virus  evomunt,  ut  dum  vitae  cihum 
ministrare  se  simulant,  cauda  feriunt,  et  mortis  poculum,  velut  quuddam  durissimum 
acooitum  immiscent.  Ilorum  sectae  veteribus  legibus  ne  io  puldicum  prodeant,  non  sunt 
notata;  nominibus,  vel  quod'est  forte  nefaodius,  non  contentx,  ut  vcl  ab  Ario  Ariani, 
vel  a Nestorio  Nestoriani,  aut  a similibus  similes  nuncupentur;  sed  in  exemplum  mar 
tyrum,  qui  prò  fide  catholicn  marlyria  subierunt,  Patarenos  se  nominant,  velut  expositos 
passioni  hujusmodi.  Miseri  Patareni,  a qnibus  abesl  sancta  credulitas  Trinitatis  xtern®, 
aulì  uno  contesto  nequitiae  in  simul  tres  offendimi,  Deum  videlicet,  proximos  et  seipsos: 
Deutn,  cum  Dei  filium  et  (idem  non  agnnscunt;  decipiunt  proximos,  dum  ipsis  sub 
specie  spirituali  alimonia-,  hxrcticx  pravitatis  obleclamentum  ministranti  crudelius 
etiam  sxviunt  in  seipsos,  dum,  prxter  animarum  dispendium,  corpora  denique  s®vx 
mortis  illecebris,  quam  per  agnitionem  veram  verse  (idei  possint  evadere,  vita:  prodigi 
et  necis  improvidi,  sectatores  involvunt ; et  quod  est  ipso  dicto  durisssimum,  superstites 
etiam  non  terrentur  esemplo. 

Contra  talee  itaque,  Deo  et  hominibus  sic  infestos,  continere  non  possumus  moina 
nnstros,  quin  debita;  ultionis  io  eos  gladium  exeraraus,  et  tanto  ipsos  persequamur  in 
stantius,  quanto  in  evidentiorem  injuriam  fidei  Christian®  prope  romanam  ecclesìam 
quae  caput  aliarum  ecclesiarum  omnium  judicatur,  superstitionis  su®  scelera  latine 
exercere  noscuntur:  adeo  quod  ab  Itali®  finibus,  pricsertim  a parti  bus'Longobnrdi®,  in 
quibus  prò  certo  perpendimus  ipsorum  nequitiam  amplius  abnndare , jam  usque  ad 
regnum  nostrum  Sicili®  su®  perfidi®  rivulus  derivarnnt.  Quod  acerbissimum  reputan- 
tes,  statuimus  in  primis,  ut  crimen  bxreseos,  damnat®  Bect®  cujuslibet  quocumque 
nomine  censeantur  sectatores,  prout  veteribus  legibus  est  distinctum,  inter  cetera  pu- 
blica  crimina  numeratori  imo  crimine  l»s®  majestatis  nostr®  delie!  ab  omnibus  hor- 
ribilius  judicari,  qnod  in divin®  majestatis  injuriam  dignoscitur  attentatimi:  quamquam 
judicii  potestate  alter  alterum  non  excedat.  Nam  sicnti  perduellionis  crimen  personas 
adimit  damnatnrum  et  bona,  etdamnat  post  obitum  etiam  memoriaro  defunclorum  ; sic 
et  in  prxdicto  crimine,  quo  Patareni  vocantur,  per  omnia  volumus  observari,  ut  ipso- 
rum nequitia,  qui  Deum  non  sequuntur  nc  in  tenebria  amhulant,  detegatur.  Neminc 
etiam  deferente,  diligenter  investigali  volumus  hujusmodi  scelerura  patratores,  et  per 
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officiala  nostro! , sicut  et  alios  malefactores  inqniri,  ac  inquisitione  notatos,  etiam  si 
levi  suspicioni  argomento  tnnganlur;  a vària  ecclesiaslicis  et  praelatis  examinari  jube- 
mus;  per  qooa  si  evideoter  inventi  fuerinl  a fide  ralholica  sailem  in  uno  articolo  de- 
viare, ac  per  ipsos  pastorali  more  commoriiti,  tenebria  diaboli  relictis  ac  insidiis,  nnluerint 
agnoscere  Deum  lucis,  sed  in  erroris  concepii  conslanlin  perseverent,  prxseolis  nostra' 
legis  edicto  damnatos,  mortelo  pati  l’atarenos  decemimus,  quam  aficclant  ; ot  viri  in 
conspectu  popoli  comburantur,  fiammarum  coimnissi  judicio.  Noe  dolemus,  quod  in 
boc  ipsorum  satisfacimus  volnntati,  ex  quo  popnam  solutnmodo,  nec  fructom  aliquem 
alium  conseqountur  erroris.  Apud  nns  prò  tulilius  nullus  intervenire  presumali  quod 
si  fecerit,  in  ipsum  nostra'  iodignationis  aculeos  uop  immcrilo  convertemus. 

De  Patarenorum  receptatoribus,  crtdenl ibus , complicihus  et  fautoribus. 

Patarenorum  receptatores.'credentes  et  complices,  et  quocumque  modo  fautores,  qui, 
ot  a piene  passini  alias  eximere,  de  se  veluti  improvidi  non  rarmidant,  publicatis  bonis 
omnibus  reiegandos  in  perpetuuin  esse  censemus.  Et  ipsorum  Glii  ad  honores  aliquos 
nullatenus  assumantur,  sed  infamile  perpetuai  Dota  laborent,  ut  nec  in  testes,  nec  in 
causi»,  quibus  repelluntur  infames,  aliqualenus  admiltantur.  Si  (amen  aliquis  de  filiis 
receptatorum,  vel  fautorum  detexerit  aliquem  Patarenum  de  cujus  bujusmodi  manifeste 
probelur  perfidia,  in  fide i praemium.  quam  agnovit,  famae  pristina;,  de  imperiali  clemco- 
tia,  reslitulionis  in  iolegrum  beneficium  coosequalur. 

De  apostati s. 

Apostatante!  a fide  catbolica  penitus  execramus,  insequimur  ultione,  bonis  omnibus 
spoliamus,  et  a professione  vel  voto  suffragante  legibus  coarctamus,  successione  tolli- 
mus,  et  omne  jus  legilimum  abdicomus. — 

Nei  Monumenta  Germania  historira,  Legum  tom.  li,  edili  da  Perlz,  pag.  243,  252, 
287,  327  soo  riprodotte  tutte  le  costituzioni  di  Federico  II  contro  i Palarmi. 

In  obbedienza  di  questi  decreti,  i Comuni  italiani  pubblicarono  ordinanze  contro  gli 
eretici,  e specialmente  i Patarini  ; e noi  recheremo  qui  quella  dei  Milanesi,  togliendola 
dalla  Storia  di  Milano  di  Bernardino  Corio: 

— Sotto  il  reggimento  del  degnissimo  podestà  Oldrado  di  Tresseno  furono  statuiti 
molli  ordini  contro  gli  eretici,  siccome  abbiamo  trovato  per  un  autentico  stromento  da  noi 
vulgarizzato  in  questo  modo:  « In  nome  del  Signore,  e dall'incarnazione  di  quell'anno 
milieducento  trentatre,  un  venerdì,  ai  quindici  di  settembre,  indizione  settima,  sotto  il 
reggimento  di  Oldrado  Tresseno  podestà  di  Milano,  frate  Pietro  veronese,  il  qual  dopo 
fu  diro,  dell'ordine  de' Predicatori,  per  l'autorità  a lui  dal  pontefice  concessa  contro 
gli  eretici,  siccome  si  contiene  in  una  carta  attestala  e fatta  per  Ohizzone  Scazzago  no- 
taro  milanese,  milieducento  trentadue-,  per  l'autorità  ancora  a lui  concessa  per  il  Co- 
mune di  Milano,  attribuita  nel  generai  concilio  contro  i predetti  eretici,  siccome  si  con- 
tiene in  un'altra  carta  estratta  e tradotta  per  Singhimbaldo  della  Torre,  notaro  e cancelliere 
di  questa  Comunità,  nell'anno  snpradetto,  statuì  ed  ordinò  d'essere  posto  tra  gli  altri 
statuti  di  questa  repubblica  gl'infrascritti  capitoli,  i quali  nelle  lettere  del  sommo  pon- 
tefice si  contengono,  ed  attribuite  ad  esso  frà  Pietro  veronese,  per  la  virtù  de'quali  si 
scomunicava  ed  onatemizzava  tulli  gli  eretici,  Catari,  Patarini,  Poveri  di  Lione,  Passagi- 
ni,  Giesepini,  A rnaldisti,  Speronisti  ed  altri  di  diversi  nomi,  quali  avevano  diverse  faccie, 
e con  diverse  caude  l’un  con  l'altro  si  colligavano,  essendo  dannati  dalla  Chiesa  di  Cri- 
sto, parimente  fossero  dal  secolar  giudizio.  Ma  avanti  che  dalle  grazie  si  separassero,  e 
dopo  che  delle  cose  predette  erano  ripresi  non  volendo  venire  alla  condegna  peni- 
tenza, giudicava  che  fossero  dannati  al  carcere  in  perpetuo,  come  credenti  degli  eretici 
errori.  E che  i ricettatori,  difensori  e fautori  di  tali  eretici  si  dovessero  discernere, 
soggiacere  nella  sentenza  scomunicale;  e se  tale,  dopo  fosse  notato  iscnmunicalo,  per 
sua  presunzione  non  curava  di  emendarsi  subitamente,  dovesse  essere  fntlo  infame  nei 
pubblici  concilj  ed  ufflzj,  nè  per  testimonio  fosse  ammesso,  ed  ancora  fosse  intestabile, 
per  modo  che  non  potesse  accedere  ad  alcuna  successione  d’eredità,  ed  in  veruno  causa 
questi  tali  non  fossero  uditi  nè  ammessi.  E se  giudice  alcuno  giudicasse  per  loro,  tal 
sentenza  fosse  come  di  niun  valore;  e se  fosse  avvocato  ebe  pigliasse  il  patrocinio  dei 
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predetti,  nnn  fosse  ammesso  ; e se  tabellone  frodasse  per  quegli  strumenti,  prestissima- 
metite  fosse  di  nino  valore,  anzi  con  l’allore  s'avessero  per  dannati;  ed  essendo  chie- 
rico, da  ogni  uffizio  e benefiziti  fosse  privato.  K se  ancora  tali,  dappoi  che  dalla  Chiesa 
fossero  notali,  sprezzavano  la  Scomunicazione,  da'  laici  Tossito  ponili  con  debita  pena. 
Etl  essendo  notati  della  suspicione  notabile,  fosse  considerato  alla  qualità  della  persona; 
e quella  dimostrando  volersi  con  la  congrua  innocenza  purgarsi  dal  coltello  di  anale- 
malizzazione,  fosse  ammessa  mediante  la  condegna  soddisfazione.  E se  per  un  anno 
intiero  rimanessero  scomunicati,  come  eretici  voleva  si  punissero.  Ancora  che  la  recla- 
mazione ed  appellazione  di  quelli  nnn  fossero  ascoltate;  E che  giudici  e notari  impe- 
dissero il  loro  uffizio,  e nnn  facendolo,  in  perpetuo  del  suo  uffizio  fossero  privati.  E]da 
chierici  gli  fossero  vietati  i sagri  luoghi  di  sepolture,  nè  che  elemosine  nè  oblazioni 
ricevessero  da  quelli.  E che  similmente  facessero  gli  ospilalarj  e templarj  sotto  la  pena 
d'essere  privati  del  lurn  uffìzio,  al  quale  non  potessero  essere  restituiti  senza  licenza 
della  Chiesa  apostolica.  E se  a tali  presumessero  dare  sepoltura  cristiona,  fino  alla  con- 
degna soddisfazione  fossero  notati  di  scomunicazione,  dalla  quale  non  potessero  essere 
assolti  per  fin  che  tali  corpi  pubblicamente  con  le  proprie  mani  non  gettassero  fra  i dan- 
nati, acciò  che  in  perpetuo  mancassero  di  sepoltura.  E che  non  fosse  lecito  a niun  laico, 
uè  in  pubblico  nè  in  privato,  disputar  della  fede  cattolica,  sotto  la  pena  d'essere  sco- 
municati. E se  alcuno  inteodeaae  che  gli  eretici  celebrassero  occulti  convenlicoli,  ovvero 
alla  comune  conversazione  de’fedeli  le  ragioni  e costumi  dissidenti,  quegli  studiassero 
palesarlo  al  confessor  suo,  o altro  per  il  quale  sapessero  che  ne  facesse  notizia  al  suo 
prelato;  altrimenti  fisse  scomunicato.  I figliuoli  degli  eretici,  i ricettatori  e difensori  di 
quelli,  per  fin  alla  seconda  generazione  non  fossero  ainoiessi  ad  alcun  ulfizio  nè  bene- 
fizio ecclesiastico.  Ancor,  che  le  Case  di  quelli,  i quali  ricevevano  tali  eretici  temeraria- 
mente nella  città,  senza  risloro  di  alcun  tempo  fossero  rovinate.  E contro  i credenti 
degli  errori  degli  eretici,  da  poi  che  fossero  per  la  Chiesa  notali,  osservassero  tutte  le 
cose  predelle.  E se  alcuno  conoscesse  eretico  e non  lo  manifestasse,  Tosse  punito  in  lire 
venti;  e non  le  pulendo  pagare,  fosse  bandito,  e nnn  potesse  essere  assolto  di  tal  bando 
finché  non  pagasse  le  delle  lire.  E che  i ricettatori  o difensori  degli  erelici  nella  terza 
parte  de’  suoi  beni  fossero  puniti,  e deputati  all'ililtita  del  Comune  de'  Milanesi.  E se 
la  seconda  volta  cascassero  in  tal  mancamento,  dovessero  essere  scacciati  dalli  città  e 
Bua  giurisdizione,  dove  per  situa  tempo  non  potettero  ritornare  te  prima  non  avessero 
soddisfatto  alla  sopradetta  pena. 
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LE  REPUBBLICHE  ITALIANE. 


Si  riferite « al  H acconto , Lib.  XII,  cap.  1 . 


§ 1 . — L'impero  e le  repubbliche. 

Le  relazioni  fra  l'Impero  e le  repubbliche  al  tempo  della  pace  di  Costanza  appajoDO 
meglio  che  altrove  da  un  diploma  di  Federico  Barbarossa  al  Comune  di  Lucca,  nell'ar- 
eluvio  secreto  di  Stato  di  quella  cittì: 

in  nomine  sanctae  et  individuai  T rini latis. 

Fridericus,  divina  f, nenie  clementia  Uomanorum  imperator  seinper  augustus,  dilectis 
fi  de  1 1 bus  suis  consubbus  Lucanie,  et  universo  pupillo  Inni  presentii  us  quum  futuris  in 
perpeluum.  Sincerilas  esimi*  ve.-trae  Gdelitalis,  qua m inter  exteras  imperli  nostri  civi* 
tates  baclenus  erga  nos  excelleules  inituislis,  nos  invitai  ad  futurorum  rnenioriam  scri- 
ptum: mimsterio  deoiarare,  quuliler  in  conspcctu  domini  dilecli  nostri  Hainaldi  Culo* 
Dieusis  archiepiscopi  elet  ti,  et  ltulife  archicaocellarii,  et  imperatori*  nostra;  majestatis 
legati,  in  hurgo  qui  dicitur  Sanai  Genesii,  in  ecclesia  Sancii  Cr  slopbori,  Rossus,  Cua- 
darduset  Guilelmus  majores  Lucanie  civitatis  consules,  quisque  prò  se  ad  sancta  Dei 
evangelio  juravit  ita: 

Eguali  bac  bora  in  anlea  fidelis  ero  domini  Frederici  Romanorum  imperatoria,  sicut 
de  jure  debeo  domina  imperatori  meo  ; et  non  ero  in  facto,  vel  io  coosilio,  sive  ausilio 
quod  perditi  villini,  vel  membra  Bua,  vel  coronalo,  vel  imperium,  seu  honorem  suum, 
vel  quod  in  capiione  ahqua  centra  voluntatrm  suum  teneatur:  et  bona  Gde  juvaboeum 
retiuere  coronalo  et  honorem  simili,  et  nominalim  civitatern  l.ucanam,  et  ejus  comita- 
tuin,  et  quacumque  regalia  qu®  de  jure  in  ea  debet  haliere  inlus  vel  foris.  ll.ee  omnia 
contro omnes  adjuvalm  eum  retinere  bona  (lite,  et  si  perdiderit  recuperare,  et  credentias 
suas,  quas  per  se  vel  per  suum  certuni  m ssum,  vel  per  suas  literas  certas  ni  ih  i sigmfi- 
caverit,  bona  fide  celabo,  et  priecppta  ejus  quse  nubi  fecerit  de  pace  servunda,  vel  guerra 
in  Tuscia  facienda  , sive  de  regabbus  suis  adimplebo,  nisi  per  parabolani  domini  impe- 
ratoria, vel  domini  archicancellarii,  vel  ejus  certi  missi  rema nserit,et  fudr uni ei  pcrcpisco- 
patum  et  comitatum  Lucanuin  bnna  Gde  reculligi  jumbo,  cimi  ali  ejus  certo  misso  ad  hoc 
destinato  requ  silos  fucro.  Et  houiinrs  civitalis  Lucane  idem  sacramentunv  Gdebtatis  do- 
mini iinperaliiris  prò  pusse  meo  j orare  fucium  bona  Gde.  F.lslratam  non  olfendam,  et  ne  ab 
aliquo  oflendaiur  buna  Gde  prò  pusse  meo  delendatn  et  vindicaho  1 1 dabo  domino  im- 
peratori Frederico  io  expediliune  versus  Romani,  Apuliam  et  Calabriam  mililes  viginti 
et  ad  illos  lermirms,  quos  domiiius  imperator  per  se  vel  per  ccrtum  suum  inissuin  ad 
hoc  destinslum  iniposueril  inilii.  Li  convenlionem  faetnm  de  pecunia  qiiadringeotarum 
lihrarum  anoualim  solvenda  observabo:  et  nullnin  recipinm  in  consulatu,  qui  hoc  sa- 
cramentimi de  pecunia  solvenda  non  joret;  et  hxc  omnia  olservuho,  nisi  qualcuna  re- 
matiseli per  paruhiil.nu  dumini  imperatori»,  vel  domini  arcbienniellarii,  vel  altcrius 
sui  certi  missi  nominalim  ad  hoc  destinali.  Quae  quidem  omnia  acla  sunt  in  praisenlia 
coimtis  Gerardi,  et  conulis  Aldibrandmi,  et  comitis  Attieni,  et  quorumdam  consolino 
P.sanoruin,  FbireDtinorum  et  l’isloriensiuiu  et  aliorum  inullorum,  aono  Dominica:  In- 
carnalionis  f 1 02,  vi  idusjuli1,  indici,  x. 

Poslea  in  eodem  mense  et  anno  aliquanlis  diebus  inlerposilis,  videlicet  idus  julu, 
Lamberlus  Glius  Solatie,  et  Guiducius,  et  Carolus  majores  Lucana  civitatis  consules, 
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codem  modo  et  ordine,  infra  Lucanam  civitalem  in  pnbiico  parlamento,  in  presentia 
prelibati  archicancellarii,  etaliorum  quamplurium  prope  ecclesiam  et  canonicam  Sancii 
Martini  Lucani  episcopalus  totum  supraacnptum  fecerunt. 

Concordia  vero  inter  nos  et  Lucanos  consules  quomodo  sit  et  esse  debeat,  per  eutn- 
dcm  Rainaldum  Cobmiensem  eleclum,  et  archicancellarium  Italix  atque  imperatori® 
majestatis  legatura  facta,  tali»  est,  videlicet  quod  ipsi  cnnsules,  a proximis  kalendis  au- 
gusti usque  ad  sex  annos,  debeant  omnia  regalia  qux  habent  tam  in  civitalequam  extra, 
salvo  fodro  domini  imperatoria,  extra  civitalem  liliere  tenere,  dando  in  purificatione  beatae 
Mari®  in  uooquoque  anno  domino  Frederico  Itomanorum  imperatori,  vel  suo  certo  misso 
nomioatim  ad  hoc  delegato,  quadringentas  liliras  Lucanx  moneta;  publice  proba!»;  et 
ipsis  sex  anms  transactis,  ipsa  prelibata  regalia  prelibato  domino  imperatori  resignabuot, 
et  per  parabolani  predicti  Frederici  imperatorie  vel  ejus  Itainaldi  Coloniensis  elecli,  et 
Italix  archicancellarii,  vel  sui  ceri i missi  ad  hoc  deslioati. 

Prxterea  dominus  imperalor  concedi!  civitati  l.ucanx,  uteligant  omni  anno  ex  se  con- 
sules quos  .voluerint,  qui  debeant  jurare,  ita  videlicet,  quod  guidabunt  et  regent  popo- 
limi et  civitDtem  Lucanam  ad  honorem  Dei,  et  ad  serviliuin  domini  imperaloris  Frede- 
rici, et  ad  ipsius  civitatis  salvamentum.  Et  ex  ipsis  consulibus  qui  electi  fuerint,  ibunl 
omni  anno  in  prxsentia  ipsius  domini  imperaloris  Frederici  si  ìd  Italia  fuerit,  autunus 
si  in  Alemaoia  fuerit,  recepluri  investituram  a domino  imperatore  vice  omnium.  Et  si 
domino  imperatori  placuerit  quod  Lucx  solvanl  duci  solidos  mille,  quos  convenerunt, 
tanto  minus  domino  imperatori  de  prxdicla  pecunia  usque  ad  prxdiclum  terminum  sol- 
vere detieni;  alias  secundum  prxdiclum  ordioem  totum  solvere  debent.  Ilem  consules 
qui  fuerunt  electi  omni  anno,  si  non  habuerint  juratam  domino  imperatori  fidelitatem, 
eam  jurare  debent. 

Et  hanc  tolam  conventionem  nnslram  per  nostrum  mandatum  et  auctorilatem  ab  endem 
Coloniensi  elccto  et  Itali®  arcbicancellario  factam  presenlis  paginx  scripto  corrobora- 
mus,  ac  sigillo  majestatis  nostre  confirmamus.  Ilxc  autem  omni  concordia  firmata  et 
hahita  est  inter  nos  et  civitalem  Lucanam  per  itainaldum  Colon iensem  eleclum  legstum 
nostrum,  ac  prxnominatos  l.amberlum  et  Guilelmum  Lucanx  civitatis  consules  prò  se 
et  suis  sociis  consulibus  in  predicto  burgn  Sancii  Genesii,  in  domo  Ramliotli,  in  pre- 
sentia  Bolandi  de  Octavn,  Tignosi  causidicoruin,  Dati  Clierìncbi . . . Malusi,  liberti  San- 
dei,  et  aliorum  etc.  Dominicx  Incarnationis  anno  1 162,  vii  idus  julii,  indict.  x. 

Chi  abbia  posto  mente  a quanto  noi  esponemmo  nella  Storia  Universale  ri- 
guardo alle  magistrature  e ai  privilegi  delle  città,  n'avrà  e schiarimento  e conferma. 
Matura  coi  tempi  quella  libertà  ; e il  1209  Ottone  IV  concede  alla  città  medesima  que- 
sl'altro  privilegio,  che  è bello  confrontare  col  sopradello  per  vedere  i passi  fatti  dalla 
costituzione  interna  e dall’esteriore  in  quel  mezzo  secolo  (Le  spiegazioni  datene  nelle 
Memorie  e documenti  per  servire  alla  storia  lucchese,  voi.  i,  non  reggono  coi  nuovi  lumi 
storici:  ma  si  rifletta  che  quel  volume  fu  stampato  sin  dal  1813;  e gli  accademici  mo- 
strarono ben  altra  intelligenza  negli  ultimi)  : 

— In  nomine  sanctx  et  individua  Trinilatis. 

Otbo  quarlus,  divina  ferente  clemenlia  Itomanorum  imperator  semperaugustus.  Im- 
periali excellentix  nostre  decet  eminentiam  devutos  lidelesque  suos  sua  clemenlia  re- 
spicere,  et  prò  benemeriti  digna  munificenti®  sux  beneficia  liberaliler  iinpertiri.  Qua- 
propler  notimi  facimus  universi  imperii  nostri  fidelilius  presentibus  et  futuri,  quod 
nos,  cognoscentes  ex  privilegiis  anliqu's  antecessoruin  nostrorum  divorimi  augustorum, 
et  ex  multis  nbsequds  qux  fideles  nostri  Lucenses  cives  in  primo  adventu  nostro  ipsi 
majestali  nostre  honorabillter  exhibuernnt,  ipsos  ferventer  devolionem  ac  (idem  inde- 
fessam  ad  honorem  et  exaltalionem  romani  imperii  multis  laboribus  et  expensis  seinper 
ostendisse,  de  imperiali  clemenlia  ipsos  cuoi  omnibus  boni  et  rebus  eorum  inobililms 
et  immobihbus  in  speciale  imperiali  nostre  defensionis  patrocinino!  recipimus.  Insù  per 
concedimuseis.  juxta  privilegiorum  suorum  t -norem,  et  imperiali  auctoritate  slatuirnus, 
ut  nullus  hominum,  nullaque  potestas  cujuscuuique  dignitatis  murum  Lucanx  civitatis 
antiquum  sive  novum  in  circuitu  frangere  audeat,  et  ilomus  qux  infra  bunc  murum 
xdificabunlur,  vel  jam  sunt  xdificalx  aut  circa  in  suburbio,  nullus  mortalium  abquo 
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malo  ingenio  sino  legali  judicio  depnnere  praesumat.  Volumus  etiam  et  praecipimusqua- 
tenus  imperiale  pnialitim  noatruni  in  ipsa  eiritatc  l ucana  vel  exira  in  liurgo  eoruin  non 
atdificetur,  vel  hospilia  capianlur  il>i  vi  vel  aliqua  putestnle,  de  speciali  grata  ipsis  con- 
cedenles,  quatenus  nulli  hominum  fodrum  aliqund  persolvatur,  euraluram  aliquam  seu 
npalicum  a Papia  usque  Romam  vel  in  civilate  Pisana  vel  in  ejus  comilalu.  Addimus 
etiam  ut,  si  qui  hominum  introierint  fluvium  Serculum,  Mulronem  aut  mare  cum  navi 
sive  cum  navilius  causa  negotianli  cum  Lucensihus,  aut  ipsi  Lucenses  cum  eis,  nullus 
hominum  eos  molestare,  aut  cum  negotiatores  venerinl  a Luni  usque  Lucani  per  stra- 
tam,  nullus  hominum  eos  strato  retorqucat,  aut  venire  aut  recedere  prnhilieat,  sed  per 
omnia  et  io  omnibus  veniant  usque  l.ucam  securi,  omni  contradictione  remota.  Praeci 
pimus  insuper  imperiali  edicto,  ut  ab  ipsa  ciritate  Lucensi  infra  sex  tnilliaria  nulla  ca- 
stella, sive  munitiones  aedificentur  ab  aliquo,  et  si  aliquae  fuerint  sditicela:  contra  liane 
nnstram  prohibitionem,  illico  nostro  ed  imperii  auxilio,  ac  piena  nostra  licentia  funditus 
deslruantur.  Concedimus  et  indulgemus,  ut  si  aliquis  horum  possessionem  alicujus  rei 
per  anoos  triginta  habuerit,  si  autorem  vel  datorem  ostendere  pnluerit  per  pugnato  aut 
duellum,  inde  nulli  teneatur  respondere.  De  speciali  gratia  omnibus  eis  indulgentes,  ut 
in  foro  Sancii  Domini,  et  io  foro  Parmensi  plenam  licentiam  habeant  se  liliertatem  im- 
periali auctoritale  emendi,  veodendi,  ac  ressuas  quolibet  modo  comm  olande  Interdicimus 
quoque  ac  omni  modo  inhibeinus  perversas  consuetudines  a tempore  Itonifacìi  marebinnis 
prxdictis  fidelihiis  nostris  civibus  l.ucensibus  graviter  impositas,  rolentes  ut  securitates 
quas  marchiones,  vel  aliqua  quirlibet  persona  cum  ipsis  aliquando  pepigerunt,  firma 
permaneant  et  rata.  Decernimus  et  prxcipimus  ut  omnino  nullus  judex  Lombardi®  ali- 
quodjudicium  vel  placitutn  in  ipsa  civitate  Lucana  vel  ejus  borgo  aliquo  modo  exer- 
ceat,  nisi  nostra  specialiter,  aut  familiarissimi  nostri  iniperialis  aula:  cancellarli  per- 
sona presente.  Statuimus  itaque  ut  nullus  archiepiscopus,  episcopus,  dux,  cornea,  vi- 
cecomes,  nullus  legatus  et  nuntius  noster  omnino,  nullaque  persona  vel  magna  vel 
parva,  sxcularis  aut  ecclesiastica,  praedictos  fideles  nnstros  Lucanos  contra  halle  nn- 
stram concessionem  gravare  audeat,  vel  modo  aliquo  perturbare.  Quod  si  quis  alleni- 
ptaverit,  centum  libras  auri  puri  prò  pinna  componat,  dimidiam  camene  nostra»,  et  re- 
liquam  passis  injuriam.  linde  et  prxsentem  paginarn  inde  cnnscriplam  majestatis  no- 
stra: sigillo  jussimus  communiri.  Hujusrei  tcstes  sunt  Volcherius  patriarca  aquilegiensis, 
Joannes  episcopus  cancellarius,  Iicnricus  mantuanus  episcopus  vicarius  curia»,  Joannes 
episcopus  florentinus,  Rohertus  lucanus  episcopus,  lldebrandus  cornea  Tusciae,  Guido 
comes  de  Gurvis,  Menicardus  Comes  de  Gurvis,  Azzelinus  de  Trevisio,  Salinguerra  de 
Ferraria,  Henricus  marischalcus  de  Calidia,  Cuno  de  Minchenber,  et  alii  quam  plures. 

Ego  Conradus  Spirensis  episcopus  imperialis,  aids  cancellarius,  vice  domini  l'edicis 
coloniensis  archiepiscopi,  et  totius  Italia»  archicancellarii  recognovi. 

Acla  sunt  ha»c  anno  Dominicx  Incarnationis  1209,  regnante  domino  Othone  quarto 
Romanor.  imperai,  gloriosissimo,  anno  imperii  ejus  primo. 

Datum  apud  Fulgioeum,  per  manum  Gualtherii  imperialis  aulae  protonotarii,  ti  idus 
decembria. 

Più  ampiamente  Federico  Barbarossa  il  USI  confermava  il  mero  e misto  imperio  al 
vescovo  di  Lucca  sopra  una  quantità  grande  di  terre,  ville,  castelli  piimmorum  an- 
tecessnrum  nnstrorum  e r empia  sediti  ; e il  vescovo  vi  è autorizzato  ad  legem  et  juslitiam 
facitndam,  gubernandum  per  te  et  per  tuum  nuplium,  ila  sicut  nos  et  noiter  nuptius 
agere  Jebuissemut. 

Ai  diritti  di  mercatura  e di  esenzione  le  repubbliche  vogliono  aggiungere  il  dominio 
sopra  i vicini  ; ed  ecco  ancora  come  la  città  medesima  ottenesse  molte  pertinenze  nella 
Garfagnana  da  Federico  II  nel  1241: 

— In  nomine  sanctx  et  individua  Trinitatis. 

Fridericus, divina  facente  clementia  Komanorum  imperator scraper  augustus  et  Sicilis 
rcx.  Liberalità!  imperialis  recompensai  in  prxmiis  impensa  fldelium  servitia  quaemeren- 
tur.  Ea  propler,  per  prsesentis  privilegii  nostri  tenorem  notuin  fieri  volumus  umtersia 
imperii  fidelibus  tam  prxsentibus  quam  futuris,  quod  commune.  civitatis  Lue®  fideles 
nostri  majestati  nostra:  Inimiliter  supplicarunt , ut  castrum  .Motronis,  Montisfegalensis, 
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et  castrum  I.uliani , qu*  sunt  de  Carfagnana  cum  omnibus  eorum , et  cujusque  eorum 
ralionihus,  periinentiis,  jurisdiclionibus  el  d istrici n eia  concedere  ìd  perpetuuin,  et 
dure  licenliain  eidem  communi  recipiendi  et  rclinendi  liumines  el  persona*  qu.islibit  Car- 
fagnanx  fideles  noslros  in  concives  eorum,  qui,  vel  qus  elTìci  voluerint  babitalores 
et  incoiai,  vel  alma  concives  civilatis  ejusdem,  el  eisdem  bominilius  et  personis  veniendi 
ad  eamdein  ciritatcm  ad  haluluudum  si  voluerint,  vel  alias  se  concives  facieudi;  et 
quod  liceat  coimnunilius  et  aliis  singularilius  personis  de  Carfagnana  reciperc  poteala- 
tes,  et  reclores  civilatis  przdiclE  de  grafia  nostri  culminis  dignaremur.  Nos  vero  ejus* 
dein  commuois  nostroruoi  fidelium  suppl  cationilms  benigni us  inclinali , attendenlts 
etiam  unita  el  ncceptn  servitia  qua*  idem  corninone  majeslati  nostra'  ex  li  iliuit,  bactenus 
exhibel  in  pr.escnfi,  et  quxexliitiere  poteri!  in  fuiurum,  eidein  communi  castra  de  Carta- 
gnana  auperiua  denotala  cum  omnibus  eorum,  et  cujusque  eorum  ralionihus,  perlioen- 
tiis,  jurisdictionilus  et  dislriclu  coocedimus,  nec  non  ipsis  liccntiuin  recipiendi  et  reli- 
nemli  homines,  ■ t quasliliet  personas  CaiTaguanae  (ideles  noslros  in  concives  eorum, 
qui,  vel  quat  ertici  voluerint  babitalores  et  incolse,  vel  alias  concives  civilatis  ejusdem, 
et  eisdem  bominilius  et  personis  veniendi  ad  ipsam  civilatein  ad  halniandum  si  vo* 
lucri),  vel  alias  se  concives  facieudi,  el  bominilius  et  aliis  singularilius  personis  de 
Carfagnana  rceipiendi  potestales  et  reclores  civilatis  prjedicl*  de  gratia  majestatis  no- 
stra!, et  plenitudine  polrstalis,  salva  in  omnibus  impeciali  justilia.  Slatuinius  pesterei, 
et  sancimus  ut  nulla  persona  etc.  con  It  xJnc  formale. 

Per  castigo  dell'aver  parteggiato  coi  papali,  esso  Federico  privò  Lucca  delle  predette 
concessioni,  e della  (ìarfjgnana  investi  io  sventurato  suo  Tiglio  Enzo;  ma  tornalo  in  pace, 
la  rese  al  comune  di  l.ucca  come  feudo;  sicché  questa  olili  entrava  nella  gerarchia 
feudale  riguardo  agli  esterni,  mentre  internameule  manteneva  gli  ordiui  repubblicani  : 

— In  nomine  aanclx  et  invidure  TriuiUitis. 

Fridericus,  divina  favente  dementi»  Itumanorum  imperalor  sem per  augustua,  liieru- 
snlem  et  Sicilie  rex.  Ad  prosequenda  muniTice  vola  fidelium,  et  si  timi  plenitudine  gra- 
ti*, lum  suprema!  majestatis  auspiois  liberalitatis  cesare*  desterà  generali  qondatn  re- 
gularitale  sic  habilis  illis,  verumlamen  grafiosn  poriigitur  quadam  specislitate  liiieatier, 
in  quibns  velit  fide  prseclaris,  et  operimi  octinoe  prò  inerilis  servili]  recepii  remunerai, 
et  premianda  in  posterum  elficil  prompuora.  Ea  propler  per  prsesens  pri'itegiuui  no* 
tum  facimus  univer.-is  imperi!  fidelilms  praesenlibua  et  futuris,  quod,  licet  bus  olii» 
provinctaiii  Carfagnanre  cum  juribuaet  periinentiis  suis  Una  rico  juniori  illustri  regi  Sar- 
diniie,  sacri  imperli  in  Italia  generali  legalo  dilecto  filto  austro  de  meradonutione  nostra 
duxiinus  conferendam  ; attendente  tamea  fidei  pur*  sellini  qorm  comune  l.uc*  fidetea 
erga  majestatis  noslrie  personam  liabere  noscnotur;  considerantes>etiam  grata  aervilia 
qua  culmini  nostro  exibuerunt  bactenus  et  prjesenlis  turbalionis  tempore  fidrliterexhi- 
bere  non  cessant,  et  quae  exhiliere  poluerunl  in  nnlea  gratiora,  de  volnntale  regi»  ejna- 
dem  , cui  in  abis  majnribus  proviitentia  patema  vo'umoa  proridere , de  speciali 
grada,  et  ex  certa  conscienliu  nostra  pruvincium  ipsam  cum  cnslris,  villis,  hommiliua, 
jurisdiclionibus,  possessionibus,  terna  cultis  el  incullis,  aquis  et  aqoarum  decursibus, 
juslitiis,  rationibus  omo  bus  et  periinentiis  suis,  videlicet  quae  de  dimaoio  in  dima- 
uium,  et  qus  de  servilio  in  servitami  eidem  communi  fìdelditis  oostria  in  fide  et  de- 
votione  nostra  persisterli ilius,  in  recluto  frudum  dutirnus  concedendnm.  Ita  (amen 
quod  provincia  ipsa  a nubis  et  successoribus  nostris  in  perpetuum  nomine  recti  feudi  de 
estero  teneant,  sicut  tenent  alias  lerrns  eorum  d'striclus,  et  a nubis  et  imperio  reco- 
gnoscunt,  eia  olim  a d i vis  auguslis  progvnitonlms  nostris  concessas,  et  a nolns  pest- 
moduin  confirmatas,  debita  quoque  et  consueta  servitia  proinde  nubis  et  imperio  Tacere 
teneantur.  Staluinms  igilur  et  imperiali  sancimus  edieto,  quod  nullus  dux,  et  nuli us 
marchio,  nullus  Comes,  nullus  vicarius,  nullus  pnteslas  seu  comune,  nulla  denique 
persona  alla  vel  humilis,  ecclesiastica  vel  secularis  dicluin  comune  fideles  noslros  in 
fide  devolione  nostra  persistente*,  super  prami  ssis  contra  presenti»  privilegii  nostri  le* 
norem  temere  impedire  seu  molestare  pnesum.it.  yuoil  qui  presumpaeril,  prster  indi* 
gnationem  nostri  culminis  quam  meurret,  Ina  nullia  marcaruin  argenti  prò  poma  se 
composilurum  agnoscat,  medietale  ipsarum  fisco  nostro,  el  reliqua  mediatale  pu&sis 
iujuriam  applicauda. 
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Ad  ejus  autem  concessioni  et  grati*  nostra;  uiemoriam  ac  perpetuo  yalituraiu  pr*- 
sens  privilegium  per  manus  Nicolai  de  Rocha  noiarii  et  lidelis  nustri  strilli,  et  sigillo 
tn.ije.-lalis  nostra:  jussinuis  comniunire. 

Ilujus  rei  teslea  sunt  Manfredi»  dileetus  filius  nosler,  Manfredi»  Marchio  dilectus  af- 
fini» oosler,  Petrus  de  Calabiii  mariscalcus  mister,  Magister  lticiardus  de  Montenigro 
magnar  curia:  nostra:  magister  juslitmrius,  Magister  Guallerius  de  Otta  dilecli  fumiliures 
et  fideles  nostri,  et  alii  quamplures. 

Acla  sunt  lise  anno  Dominio*  Incarnai  ionia  iìts,  mense  decemhris  vii  indiclionis  , 
imperante  Domino  Friderico  Dei  gratin  Rnmaoorum  imperatore  seinper  augusto,  llierq- 
salein  et  Sicilia:  rgge,  impedì  ejus  anno  xxuu,  regni  llierusaleui  siili,  regni  vero  bini- 
li* l.  Datum  Verceiiis,  mense  et  indittiunc  suprastriplis  feliciler. 

The  la  signoria  attribuita  ai  principi  non  fosse  che  nominale  0 poco  più , risulta  , e 
tacer  altro,  dal  concordato  tra'  Lucchesi  e Carlo  di  lìoemia  nei  1353  , che  io  gomma  è 
una  costituzione  del  governo  interno,  preparala  nella  persuasione  che  inai  non  vedreb- 
bero il  pagalo  padrone  (Documenti  per  servire  alla  Storia  di  Lucca,  1.  278j  : 

• Carotus  , D.  regis  Rnemix  priinogenilus,  Lue*  doniinus,  universis  et  singplis  pr*- 
sentes  literas  inspccluris  volumps  esse  nulutn , quod  citili  parte  dilecloruui  nostrornin 
Gdelium  comuni»,  uuiversiiatis , et  homiuuni  givilatls  Lucanie,  doni,  genitori  et  nohis 
eihihitae  fuerunl  suppljcaliones,  et  Ca|iitula  iufrasuipla,  quorum  lenor  lalis  est: 

« Ad  honorem  et  reverentiani  oinnipulentis  Dei,  et  exallaiioorni  serenissimi  1)-  Joannis, 
Dei  gralia  Boemi'*  et  Poloni*  regis,  et  illustrissimi  I).  Caroli  ejos  primogeniti,  ||ierj  et 
singulsris  domini  civilatis,  comilalus,  fonia:  et  distnclus  J.uciini,  et  conservaljonein,  et 
tranquiliitatem  , et  generatelo  coplenlalioocm  lidelium  suoruiu  de  civjiatc,  comitatg  , 
districtu  et  forlia  praedictis,  et  ut  per  prò' illuni  et  bciiignuin  ordinem  servaudum  teli* 
subjeclx  eidern  sereuiss.  1).  Regi,  et  inclilu  D.  Candii  in  lidelilate,  suhjeclione  , et  tran- 
qpillilate  incrementuiii  syscipiaol,  et  alia:  domino  et  suhjeclionis  ipsurum  volontarie  et 
fideliler  se  eipnnant  prò  parte  comunis,  uniiersitalis,  et  hominum  ci'italis  Lucanie  prò 
ejus  ipsa  ci  vitate,  coniilaiu  etdisliiclu  et  forlia,  supplicanl  serguissinix  majeslali  regi* 
supradiclx  et  11.  Carolo  ejus  primogenito  D.  Lucano,  quateous  diguetur  pruvidere  gu- 
per  infrasciiplis  papilulis,  ipsurum  amniissiuni  clrmeuter  et  eireclualiler  anpuepdo. 

« t.  In  primis  quod  per  prxfalutn  priucipem  1).  Regem  pruvideatur  Lue*  de  Imo? 
vicario  novo  et  sudìcieoti,  qui  bonurem,  exallatiouem  ipsiu»  D.  Regi»  respìciat,  couger- 
vationem,  contemaiiupeui  et  unionem  civitatis  et  cuuiilutus  Lucani. 

« 11.  Rem  quod  declaretur  et  ordioelur  per  dicluu)  D.  lìegeni  certuni  solarium  et  di- 
slinctuni  dicto  vicario  futuro  prò  se,  et  sua  familia,  et  o/hciylibus,  et  equis  ; quo  sa- 
lario et  declaralione  debeat  esse  eoiitenlus,  et  Ooo  ultra  prò  se  et  sua  familia  it  oflìcia- 
libus  et  equis  deheal  pelere,  vel  habete  directe  vel  per  obliquimi,  et  quod  numprus  fu- 
mili* odicialiuin  et  rquoruiu  ejus  declarelur  per  ipsum  D.  Itegem  ; et  io  quaotum  dicto 
domino  placcai,  videlur  eisdeiu  quod  dictus  vicaiius  conteotari  possit  et  debeat  de  suo 
salario  ad  rationein  qualuor  uiìltium  nureoorum  auri  per  annum  singoli  mensibus  ad 
ratiunein  meosis  prò  rata  solvendo,  cuoi  reteotioue  gabella:,  prò  quo  tenere  debeat  suis 
expeusis  duos  bonus  et  famosos  expertosque  judiees  pio  suis  vicariis,  quibus  dare  et 
solvere  teneatur  prò  suo  salano  ad  rationein  florennrum  ducenlorum  per  annum  prò 
qyolibet  corum,  et  expensas  vicina  in  etnia  sua,  prò  se  el  duubus  Limoli»  curimi. 

• ili.  tlem  tres  bonus  et  experlos  socio»,  quibus  dare  debeat  prò  cortili)  salarili  Onrc- 
nos  quiuquaginta  per  annum,  pru  quolibcl  corum  et  ruhas  expeosasque,  ul  moria  est. 

• iv.  llem  duodecim  dumicellos,  se.vdecim  ragazos,  unum  cucum  , duos  famulo*  prò 
coquioa,  viginli  equos,  quorum  duodecim  sint  armigeri. 

• v.  Rem  quod  per  dicium  'icari uni  observari  debeant  leges  et  statuto  ci'italis,  coipi- 
talus,  furti*  et  dislriclus  Lucani,  et  ju;a  ampia  ubi  slatuta  non  loquunlur;  pec  idi  pos- 
si! aliquo  arbitrio,  pisi  io  qginque  caslbus,  vide  licei  Lo  crimine  robarix,  fiomicidii ..  fal- 
silalis,  proditloiiis,  et  inceudii;  dummodp  in  praedictis  quinque  ca»ibus  non  prosit  ali.- 
qnem  ponere,  veJ  poni  lacere  ad  lormeula,  nifi  prxcpdtnliLus  IggiWltf  ludi.cus,  se- 
cundum  formam  juris. 

« v|.  llem  quoti  dictus  vicariug  non  pogsit  nec  debeat  gravare  Lucanum  cyuiune,  yel 
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Lucano»  cives,  vel  districtuales,  vcl  de  forti»  aiiquo  modo  qui  excogilari  possit,  de  sli- 
quihus  imposilis,  prestanti!»,  muluis,  daliis  sive  collectis,  aut  realibus  nneribtis  aiiquo 
modo  iinpooendis  de  novo,  qui  excogitari  possit  usque  ad  quinque  annos,  nisi  de  spe- 
ciali mandato  domini,  sed  solum  sii  contentus  introilibus  Lucani  comunis,  qui  sunt , 
vel  per  tempora  essent,  qui  inlroilus  tani  galiellarum  qunm  sliorum  possint  minili  per 
dictum  vico  riunì  et  antianos,  prout  eis  videliitur,  et  secundum  tempora  occurrentia,  et 
nullo  mndoaugeri  ; et  quod  de  grafia  speciali  concedei,  quod  per  ipsiim  D.  Regem,vel 
ejus  priinogemtum , vel  eoruin  vicarimi) , vel  alium  officialem,  l.ucanum  comune,  vel 
l.ucanos  cives,  vel  districtuales,  vel  de  forlia  non  possint  vel  debeant  gravari  de  aliquibus 
imposilis,  muluis,  datiis,  sive  colleclis,  ani  de  aliis  realibus  onerilius  de  novo  imponen- 
do aiiquo  modo,  qui  excogitari  possit  bine  ad  quinque  annos  proximos,  sed  solum  sint 
contenti  introilibus  et  gabelli»  Lucani  comunis,  et  lallea  quinquagiolaseptem  minibus, 
et  impusita  salis  in  comilatu,  forlia  et  districtu,  et  aliis  provenlibus  ordinalis,  qui  et  quse 
sunt  vel  prò  tempore  esseDt. 

«vii.  Ile  in  quod  nulla:  expensse,  provisiones,  solutiones  de  aliqua  pecunia  vel  re,  de 
avere  et  pecunia  regalia  camera:  Lucani  comunis,  seu  qua? od  cameram  prxdictam  per- 
tinerent,  possint  fieri  de  mandato  dicti  vicari!,  vel  allerius  officiali»,  nisi  de  consensu  et 
deliberatione  antianorum. 

« vili.  Ilem  quod  diclus  vicarius  non  possit  novam  guerram  incipere,  nec  novum  exer- 
citum  facere,  nisi  cuni  consilio  et  consensu  antianorum,  et  sapientum  eligendorum  per 
eumdem,  nisi  procederei  de  speciali  mandato  D.  Regis,  vel  Caroli. 

eix.  Rem  quod  in  omnibus  quaestinnibus  ci vilibus  vcl  criminalibus  cognnscantur  et 
defìniantur  per  polestalem  et  ejus  judicem , et  alios  officiales  curiar'um  civitatis  et 
comunis  Lucani  secundum  statuto  Lucani  comunis  et  curiarum;  et  quod  vicarius  et 
ejus  judex  in  prxdiclis  qu.TSlionibug  nullo  modo  se  intromiltrre  possint,  nisi  in  quin- 
que casibus  superius  nominali»,  vel  nisi  quando  appellaretur  vel  supplicaretur  ad  eum, 
quod  liceat  in  quulibel  casu,  in  quo  de  jure  civili  vel  municipali  appellari  vel  supplicar) 
potest  ad  aliquem  alium;  et  tunc  in  procedendo  debeant  oliservari  slalula  curia'  Appel- 
lationis  in  deliniendo,  sive  statuta  curiarum,  et  Lucani  comunis;  ubi  staluta  non  loque- 
rentur,  jura  comunia;  et  aliter  factum  per  eum,  vel  ejus  curiam  non  teneant  ipso  jure. 

• x.  Rem  quod  antiani  eliganlur  per  tempnra  per  vicarimi). 

« xt.  Rem  quod  officia  civitatis  et  cnmiiatus , olim  consueta  dari  ad  brevia,  similiter 
dentur  ab  hinc  in  anlen,  et  deolur  solum  civibus,  exceptis  illis  officii»,  quae  dictus  vi- 
carius declarahit  non  deberi  dari  ad  brevia,  de  quibus  dispnnalur  pmut  eis  placuerit, 
dummodo  dentur  civibus.  Alia  officia  Consuelo  antiqu  tus  dari  forensibus  in  civitate, 
similiter  reformentur  per  dicium  vicatimn  ; ita  tainen  quod  quilibet  officinlis  forensia 
non  possit  eligi  ultra  quom  per  sex  menses,  et  vacet  ab  ipso  officio  et  ab  omni  alio  of- 
ficio Lucani  comunis  per  sex  menses;  et  cives  similiter  vacent , si  ipsum  officium 
fuerit  ad  annum,  uno  anno,  et  si  fuerit  ad  sex  menses,  sex  menses  ad  mious  : et  in  prie- 
missis  vicarius  haheal  consilium  antianorum. 

« xii.  Item  quod  per  dicium  vicarium  et  anlinnos  eliganlur  duo  boni  et  esperti  cives, 
qui  siDt  superstite»  masnadorum  equi) tini,  et  alii  duo  masnadarum  pedilum,  singulis 
quatuor  mensibus,  ad  quorum  requisitionem  dictus  vicarius  fuciat  fieri  mostra»,  el  re- 
quisitionem  ipsarum  masnadarum,  ita  quod  dicti  superstite»  videanl  mostras,  el  simili- 
ter  solutiones  ipsns. 

« xm.  Rem  quod  per  vicarium  cum  consilio  et  consensu  antianorum  ordinetur  nu- 
merus  stipendiarinrum  equestrium  el  pedestrium,  lenendor'um  ad  Lucanum  slipendium; 
qui  stipendiarii  debeant  et  possint  ebgi  et  cassari  per  dictum  vicarium  prout  siili  placue- 
rit, dummodo  ordinatum  numcrum  non  excedat  sine  consilio  antianorum;  el  debeant 
dicti  stipendiarii  scribi  per  duos  notarios,  quorum  unus  depuletur  perdominum  vel  per 
vicarium,  et  alter  eligatur  per  cullegium  antianorum  ; et  illi  stipendiarii,  qui  per  dictos 
notarios  scripli  fuerinl  in  eorum  libri»,  inlclligantur  esse  stipendiarii  dicti  comunis,  et 
alii  non;  officium  vero  notarii  eligendi  per  antianos  duret  sex  mensibus  tantum,  dum- 
modo dicti  antiani  nullum  de  seipsis  eligere.  possint  , nec  possit  eligi  qui  habuil  nifi- 
cium  sex  mensibus  preteriti»,  et  dummodo  eliam  diclus  nolarius  eveesserit  annos  tri- 
ginta,  hoc  non  praejudicet  electioni  jam  faci®. 

«xiv.  item  quod  onmes  et  singub  inlroilus  civitatis  Lucane,  et  ejus  comitatus,  di- 
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strici us  et  forti®,  devenire  deheant  ad  manus  carne  rari  or  um  civium,  eligendorum  per 
vicarium  et  antianos. 

« av.  Item  quod  omnes  et  ainguli  introilua  prnvinci®  Vallisnebul®  devenire  deheant 
ad  manus  ramerai  domini,  et  distribuì  et  expendi  secundum  dispositionem  vicarii  cura 
consilio  anliaoorum. 

« xvi.  Item  quod  provideator  per  dominum,  quod  comunia  provincia-  predici®  con- 
ferent  ad  solutionem  equitum  stipendiariorum  civilat's  lucane  in  ea  quanlitate  qu® 
videhitur  domino  vel  ejus  vicario. 

«xvu.  Item  quod  in  omnibus  et  singul'S  actis  fiendis  et  deliberandis  per  dietns  antia- 
oos  interesse  delieat  dictus  vicarios  vel  ejua  officiali*,  si  volueril,  et  septem  ex  dictis 
antianis  ad  minus,  aimul  ad  collegium  congregati;  et  quod  predirti  septem  concordes 
habeant  auctorilatem  et  bagliam  providendi  et  stantiandi  circa  supradicta  eis  commissa, 
faciendn  partitoni  et  secretum  scrutinium  ad  pissides  et  pallotlas  , et  non  aliter  ; ita  ta- 
men  quod  per  predicta  non  derogetur  in  aliquo  bis  qu®  commissa  sunt  vicario. 

• xviu.  Item  quod  dignetur  pradictus  D.  rex,  et  I).  ejus  primngenilus  prsdictam  ci- 
vitalem  et  ejus  comitatum,  distnclum  et  fortiam  totain,  quain  sibi  semper  invenit  fide- 
lissimam  etdevotam,  prò  se  ipsis  tenere,  sicut  spes  est  et  fui!  semper  civium,  nec 
alterius  dominio  Ulani  suppnnere  ; et  omnes  lerras,  qu®  consueverunt  esse  unii®  et 
ohedientes  l ucana;  civitatis,  reducere  ad  l.ucanum  comune  ,serundum  quod  unila  esse 
'Bolebant,  et  maxime  vicariam  Cordi®  et  Petrasancl®;  et  quod  dignenlur  nemini  conce- 
dere aliquam  jurisdicliooem,  lerras,  vel  castra  civitatis  Lucane;  et  si  quid  ex  predirti* 
bactenus  concessissent  ipsi,  vel  aliter  eoruin,  velini,  et  sibi  placcai  revocare  ; et  simili- 
ter,  si  quid  assignassent  alicui  super  introitihus  l.ucan®  camere,  revocare  dignenlur. 

«xix.  Item  nullam  assignationem  debiti,  vel  solulionis  faciends  dimittant  super  terra 
vel  introitihus  Petrasancl®,  quinimo  libere  redeaol  ad  Lucanum  comune. 

« xx.  Item  quod  omnes  concessione*  et  assignationes  factas  super  regia  lucana  ca- 
mera per  suas  lileras  vel  quncumque  alio  modo  revocent,  et  quod  in  poslerum  non  gra- 
vent  ipsam  cameram  vel  comune  de  aliquibus  concessionilius  vel  assignalionihus. 

• xxi.  Item  quod  nullum  debilum  Ullramontanorum,  vel  llalorum,  qui  presenlialiter 
non  sint  vel  fuerint  ab  uno  anno  cifra  script)  ad  stipendia  Lucani  comnnis,  vel  aliquod 
sliud  debilum  imponimi  et  assignenl  super  dieta  camera,  et  bomines  non  graventur  prò 
atiqua  pecunie  quanlitate,  prò  qua  dnininus  Pbilippi  sibi  assigoari  fecisset  intuitu  Lu- 
cani comunia  maxime  prò  summa  florenorum  qualuor  millium  ceotum  nndecim  vel 
circa,  et  prò  somma  florenorum  trium  millium,  scriptorum  in  nomine  quorumdam  mer- 
catorum  super  doana  salis,  et  capsis  vini  vindemiarum,  et  quod  dieta  assignatio  habea- 
tur  prò  non  facta. 

• Nos  eorumdem  nostrorum  fidelium,  quos  tamquam  nostrum  peculium  singolari 
beoignitate  prosequimur,  lucentiasimam  6detn,  elconslantis  devotionis  aflectum,  necnon 
immensos  Inbores  et  oDera,  qu®  prò  couservatione  regia  et  nostri  nominis  fldeliter  «up- 
portarunl  dibgenlius  attendentea,  eorumque  bono  regi  mini  et  pacifico  statui  cupientes 
utiliter  providere,  predictis  eoruin  snpplicalionihus  inclinati,  omnia  et  singula  capitula 
suprascripta  et  quiclibet  in  eia  contenta,  auctnritale  prasenlium,  de  beneplacito  elcon- 
sensu  prefati  domini  geoitoris  nostri,  et  speciali  grafia  clementer  admittimus,  et  libera- 
liter  aoceptamus,  eaque  fucimus,  concedimuset  firmamus,  et  firma  et  rata  esse,  ac  plenum 
robur  firmitalia  habeie,  et  fieri  oliservari,et  executioni  mandari  debere  rolumua.decerni- 
muset  jubemus  in  omnibus  et  per  omnia  prout  j icent,  districte  mandanles  vicarila,  ma- 
rescalcbis,  capitane  a,  patestatibus,  recloribus,  c®terisque  officialibus  nostris  quocumque 
nomine  censcanlor  presenlibus  et  foluris,  ocuniversiset  singoli*  fidelibos  suhjectis  pr®- 
fui®  nostre  civitatis  Lucan®,  et  ipsius  dislrictoset  forti®,  quatenus  predicta  omnia  et 
aingula  inviolobililer  observare  deheant,  et  facianl  ab  aliig  observari,  indignationem  no- 
strani et  poenas  gravissima*  prò  nostro  arbitrio  infligendas  irremieaibibter  incursuri,  ai 
secus  vel  contra  presumpserint  attentare.  In  quorum  omnium  testimonium  alque  6- 
dem  presente*  conscribi,  et  sigillo  nostro  jussiinus  cnmmuoiri.  Dalum  Lue®,  anno  na- 
tivitatis  Domini  1333,  iodictione  prima,  die  nclava  angusti. 

« Nos  Joannes,  Dei  gralia , Boemi®  et  Poloni®  rex,  l.ucembitrgensis  Comes,  Brixi® 
etc.  domino*,  visi*  et  examinntis  dictis  capitulis,  et  conccssionihus,  et  omnibus  et  sin- 
goli* supruscriptis,  attenta  constantia  devotionis  et  fidei,  et  immensibus  laboribus  dicto- 
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rum  comunis,  uoiversitatis,  et  bominum  civilatis  Lucente,  etejuscomilatus,  <1  istrictus 
et  forti»:,  prediela  omnia  in  suprsscriplis  eorunt  capitoli»,  et  in  I).  nostri  primogeniti 
decretis  et  concessionihtis  coolcula  et  declorala,  aucturilale  presenti,  et  ex  certa scienlia 
conlirniamus  et  uppruliumus,  et  nostra:  uucloritaiis  putrocmiu  cuniiliunimus.  Eaque  om- 
nia et  singula  ile  novo  facimus,  et  cnnrediinus  et  firmamus,  et  l'urna  et  rata  esse,  ac 
plenum  robur  firmitatis  baliere,  et  Meri  observari,  ac  executioni  ma  n da  ri  drliere  volu- 
mus,  decernimus  et  jubenius  in  omnibus  et  per  omnia  primi  jacent,  dislricte  mandan- 
tesele.  In  quorum  omnium  testimonium  presentes conscribi,  et  nostro  sigillu  jussimua 
communiri.  Daluin  Luca:,  unno,  indictione  sopra  scrqitis,  die  nona  augusti. 

«Ego  Nicolaus  lilius  quoml.  Teduldmi  lazzari  (jui  de  Luca,  imperiali  aucturilate  ju- 
dex  ordinurius  ac  nutarius,  boc  privilegium  aulbeoticum,  scriptum,  bullalum  ut  supra 
per  omnia  cunlinelur,  mini  addens  tei  minurus  quod  uiutel  vel  varici  subslautiam  et 
intellectum.  Ine  Mdeliter  eiempl*vil,  et  una  cuui  infra&eriptis  ser  Veltro,  etserTedal- 
dino  notariis  et  testibus  diligenler  auscultavi , et  quia  cuucuidure  inveui,  in  teslern  ine 
subscripsi.  * 

- Egu  ser  Veller  quondam  Guidi  de  Martinis  de  Luca,  imperiali  auctorilale  judci  or - 
diuarius  atquc  nutarius,  ut  supra  iu  li  stelli  me  subscripsi. 

« Ego  ser  Tedaldinus  locumtcnens,  imperiali  auctorilatejudexordioarius  alque  nota- 
rius,  librorum  camere  Lucani  comunis  custos,  ut  supra  in  lestetn  me  subscripsi  ». 

• 

Così  preziosi  documenti  Lucra  possiede,  ebe  se  ne  potrebbe  facilmente  dedurre  una 
storia  degli  uutuiui  e del  Comune,  dull’islaule  della  conquista  Uno  albi  spegnimento  del- 
l’aristocrazia ; e sarebbe  un  modello  ins  tine  ed  uu'il lustrazione  delle  vicende  iuleroe 
delle  altre  città,  le  quali  a gran  pezza  non  possiedono  tanta  dovizia  e Unto  seguito  Mi 
monumenti,  nò  una  società  patria  ebe  gli  abbia  pubblicati  e illustrali. 

§ 2.  — • Giuramento  dei  consoli  e podestà. 

Gii  antichissimi  statuti  di  Genova  danno  il  giuramento  che  prcstavasi  dai  consoli,  e 
che  dal  Serra  (S'/oria  deli' antica  Liguria,  toni.  1.  p.  277}  è tradotto  cosi: 

tu  nome  del  Signore,  noi  piglieremo  il  magistrato  questo  di  della  puriDcazione  di 
santa  Maria,  e nel  medesimo  giorno,  leruiiuala  la  compagnia,  il  deporremo. 

Opereremo  il  tutto  a utilità  del  nostro  vescovado  e comune,  a onore  della  nostra 
madre  Chiesa. 

Conosceremo  le  quisliuni  privalesull'islanze  degl'interessati,  le  pubbliche  ancor  senza 
istanza , e sempre  di  buona  fede  , secondo  la  ragione  e con  perfetta  egualità,  non  isce- 
maodo  i diritti  del , comune  io  favore  dei  privali,  nè  i diritti  de'priwli  in  favor  dei 
comune. 

In  caso  di  disparere  tra  noi,  faremo  ciò  che  i più  opineranno,  ed  essendo  ugualmente 
divine  le  opinioni,  eleggeremo  un  savio,  di  cui  non  si  conosca  anco  ti  parere,  e ne  sta.- 
remo  al  suo  detto. 

Eserciteremo  il  diritto  di  rivocare  e migliorare  le  seutenze  fatte  dal  nostro  consolato, 
qualunque  volta  il  richiederà  la  giustizia. 

Per  qualsivoglia  sentenza  non  prenderemo  direttamente  o indirettamente  più  di  tra 
soldi. 

Le  proprietà,  i feudi,  ei  diritti  posseduti  pacificamente  per  trenl'anui,  conserveremo 
intatti  a'  possessori. 

Quando  alcuna  delle  (tarli  non  trovi  avvocato  per  difendersi,  e ce  ne  faccia  istanza,  noi 
glien  'eleggeremo;  e quando  l'elellu  ricusi,  o non  si  adoperi  di  buona  fede,  non  gli  per- 
metteremo di  più  comparirci  dinanzi  per  lutto  il  nostro  consolalo. 

Imporremo  a'  testimonj  chiamati  io  giudizio  dalle  parti , di  comparire  e dir  il  vero  , 
obbligandoli  in  caso  di  rifiuto  al  rifacimento  de!  danno.  1 testimonj  nelle  cause  maggiori 
non  saranno  meno  di  dodici.  ’ 

Iti  qualunque  persona  che  invitata  a testimoniare,  non  vorrà  comparire  davanti  a noi 
e giurare  il  vero,  faremo  vendetta  in  nostro  ai  Lituo,  ancorché  sia  negli  ordini  sacri, 
perché  così  vuol  ragione. 
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Sentenzieremo  in  pubblico  nel  termine  di  quindici  giorni  dal  preaenuto  libello, 
quando  non  rada  il  di  festivo,  o da  noi  non  si  dimentichi,  n si  ritiri  l'attore. 

In  caso  d ninicidiu  premeditato  e palese,  manderemo  in  esilio  il  colpevole,  daremo 
guasto  a'  suoi  beni,  e il  possesso  di  quelli  a'  più  stretti  congiunti  dell'urciso,  o,  quando 
li  rifiutassero,  alla  cattedrale.  Che  se  non  sia  pruvoto  chiaramente  il  reo,  permei tercmo  ai 
congiunti  (ino  in  terzo  grado  di  dotnandoroe  a chi  sospetteranno  del  delitto,  l'ammendE 
quanta  vorranno,  o quanta  almeno  |mlià  dar  l'accusalo.  Ma  s ogli  ricuserà  di  pagarla, 
e sfiderà  a battaglia  l'accusatore,  sarà  lecito,  e il  aoccombenle  puniremo,  come  avremmo 
punito  il  palese  omicida. 

Chiunque  porterà  armi  dal  suono  della  gran  campana  sino  alla  fine  del  parlamento, 
sarà  da  npi  condannato  in  lire  dieci,  avendone  almen  cinquanta,  in  una  lira  sopra  die- 
ci, e io  man  duna  lira  a nostro  arbitrio,  se  è io  povero  stalo. 

Non  permetteremo  torri  più  alte  di  ottanta  piedi,  e quelle  che  si  alzeranno  di  più  fa- 
remo abbassare,  e a venti  soldi  per  piede  condannereqio  i trasgressori. 

I moneta]  falsi  e i complici  loro  spoglieremo  degni  svere  e d egni  diritto  a favor* 
del  pubblico  erario;  proporremo  al  parlamento  che  siano  banditi  in  perpetuo  ; e venendo 
in  nostro  potere,  farem  loro  troncar  la  destra.  Sarà  però  necessaria  a un  tanto  castigo 
o la  confessione  del  reo,  o la  sua  convinzione  mediante  una  legale  deposizione  de’  te- 
stimoni. 

Chiunque  nominatamente  invitalo  da  imi  o dal  popolo  ad  ascriversi  sella  nostra  com- 
pagnia, non  avrà  aderito  enlro  undici  giorni  dnll'mvilazione,  rum  sarà  più  ricevulo  per 
tre  anni  avvenire;  non  accetteremo  io  giudizio  le  sue  istante,  salvo  se  fosse  ohbhgnto 
a difendersi  ; né  lo  nomiueremo  ai  pubblici  uffìzj , e farem  divieto  che  nessuno  dell* 
nostra  compagnia  In  serva  delie  sue  navi  a difenda  le  sue  ragioni  ai  tribunali.  Il  siuul* 
faranno  i consoli  dopn  noi  eletti,  e i loro  successori. 

Volendo  mandare  ambasciadori,  non  assegneremo  loro  più  onorario,  che  la  maggior 
parte  del  parlamento  avrà  approvato  ; e l'assegnazione  precederà  l'elezione. 

Vieteremo  il  portare  nel  distretto  nostro  merci  contrarie  alle  nostrali,  salvo  i legnagli 
e guarnimenti  ili  nave. 

Non  prenderemo  nuova  guerra,  nè’ faremo  oste,  divieto  o imposizione  senza  il  con- 
senso  del  parlamento;  nè  accresceremo  i dazj  marittimi,  fuorché  all'occasione  di  nuova 
guerra  in  mare;  e i pesi  saranno  eguali  per  lutti. 

Qualunque  rolla  uno  straniero  sarà  accettato  nella  nostra  compagnia,  gli  daremo  i (giu- 
ramento di  abitazione  non  interrotta  nella  nostra  città,  secondo  il  consueto  degli  altri  cit- 
tadini. Se  non  che  basterà  I abitazione  di  tre  mesi  fanno  pe’ conti,  pe'  marchesi  c per 
le  persone  domiciliate  fra  Chiavala  e l’ortovenere. 

Osserveremo  fedelmente  l'appalto  delle  monete  a coloro  ebe  obbligatisi  sono  versoi! 
comune.  Similmente  saremo  esecutori  leali  delle  convenzioni  co'  principi  e popoli  fo- 
retti eri. 

Semprecbè  si  faranno  nuovi  accordi  e nuove  ascrizioni,  sarà  nostra  cura  di  farli  tra- 
scrivere nel  breve  consolare  ». 

bernardino  furio  produce  quelli  per  Milano  (tifar,  ti.  p.  t*6),  che  qui  produciamo  al- 
quanto svecchiati: 

« VI  podestà  giurava  sopra  li  sacri  cvàngelj,  inaino  al  primo  d'aprile  seguente,  e tutto 
il  tempo  che  per  lui  saria  retto  il  comune  di  Milano,  borghi,  o sua  giurisdizione,  dipor- 
tarsi con  quel  miglior  modo  e consiglio  che  fosse  possibile  all'utilità  di  essa  comunità, 
specialmente  della  pace  e guerre  che  intervengano.  Le  convenzioni  e concordie  ebe  sa- 
rta nn  costituite  tre  essa  o altre  città,  e particolari  persone,  far  mettere  in  iscritto  e con- 
servarle. Il  comune  della  città  ajulare  e' mantenere  nelle  concordie  e cooveoziuoi  scritto 
ovvero  confessioni  e dazj,  specialmente  de'  luoghi  di  là  dall'Acida,  e quelli  che  federerò 
imperatore,  o suo  figlio  Knrico,  e Ottone  re  dei  ttimiaoi  avean  concesso  a questa  inclita 
comunità,  e diligentemente  ioquirere  se  quelli  erano  |msseduti  per  fa  memorala  repub- 
falca:  e quaodo  altrimenti  fosse,  giurava  ricuperarli  con  ogni  possanza  che  aveva  , e 
serbarli  sullo  il  dominio  di  questa  città  specialmente  la  terra  di  l*ouzio  e di  Melegmum. 
Giurava  ancora  di  non  esser  guida  nè  spia  a danno  della  prefata  città,  ad  utilità  dt  usuo 
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suo  nemico  o società.  Prometteva,  ritrovandosi  tra  i pubblici  fossati  di  Milano,  una 
volta  il  giorno  montare  ai  suo  uffizio,  e la  giustizia  esercitare  ad  utilità  di  questa  re- 
pubblica, e oltre  venti  giorni  in  tutto  l'anno  non  storia  che  non  fosse  nei  benefizi  della 
comunità.  Di  non  fare  furto , nè  frode , nè  consentire  si  facesse  per  altro;  ed  essendo 
commessi,  di  palesarli  nel  pubblico  concilio  e parlamento,  non  essendo  manifestali  tra 
otto  giorni  dalla  sua  saputa.  Che  a beneplacito  di  niuna  persona,  ovvero  per  cagione  del 
suo  ufficio  non  piglierebbe  cosa  alcuna,  né  nessuno  obbligare  nè  patire  fosse  obbligalo: 
avendo  pigliata  cosa  alcuna,  la  restituirebbe  al  datore,  ovvero  al  comune  di  Milano  fra 
otto  giorni  : similmente  alcun  guadagno  fatto  per  la  sua  moglie  o figliuoli  per  la  cagione 
predetta,  dopo  saputa  tal  cosa  fra  otto  giorni  rendere  al  datore,  od  a qualunque  suo 
nunzio,  ovvero  al  prefato  comune.  Nelle  legazioni  non  gli  fosse  lecito  guadagnare  alcuna 
cosa  che  non  mandasse  alla  comunità,  nè  da  quella  potesse  avere  altro  se  non  quello  cbeera 
stato  ordinato  per  lo  assegnato  stipendio  con  nn  capitolo  che  potesse  i consiglieri  remu- 
nerare senza  fraude;  e se  sapesse  veruna  cosa  essere  data  ad  altro,  non  essendo  resti- 
tuita , giurava' infra  otto  giorni  di  palesarla.  Non  darebbe  alcun  consiglio  nelle  cause 
pertinenti  a’  consoli  di  giustizia  o del  comune,  se  non  a quelli  che  avevano  a giudicare 
tal  causa  ; e cbe  di  tal  consiglio  non  piglieria  niuna  mercede  Delle  giudicature  sue  non 
piglierebbe  se  non  dodici  denari  per  libra  ; dei  quali  dieci  denari  daria  al  comune  e 
due  tra  giudici  suoi.  Delle  cause  che  sariano  per  sentenziarsi  non  manifesterebbe  se 
non  ad  un  suo  giudice  ed  al  notaro  che  aveva  a scrivere  la  sentenza,  o veramente  a 
quello  dal  quale  aveva  pigliato  il  consiglio,  pronunciando  tal  sentenza  secondo  la  dispo- 
sizione delle  leggi  appartenenti  al  comune  di  Milano;  e che  quella  credenza,  cbe  a lui  saria 
manifestata,  non  paleserebbe  sotto  debito  di  sacramento  a danno  del  concilio  o della 
repubblica  milanese.  L’incanto  del  viatico,  fodro,  o di  moneta  per  far  dono  non  licen- 
zieria,  se  non  domandato  il  consiglio  de’savj  di  ducento  uomini  almanco.  Secondo  il 
bisogno  nelle  cause  al  suo  ufficio  pertinenti,  ai  giudici  richiedendolo,  daria  il  consiglio 
con  buona  fede,  e non  lo  manifesterebbe  insino  cbe  non  fosse  la  sentenza  lata,  ovvero 
pigliata  convenzione  tra  le  parti;  e che  non  saria  avvocato  di  niuna  persona  tra  i fossati 
di  Milano,  eccetto  del  comune,  o di  chi  fosse  tutore  o curatore  di  quello;  però  non  pi- 
glieria patrocinio  contro  la  prefata  repubblica.  Itileveria  i consoli  di  tutt^quelle  cause 
le  quali  pronunciarono  di  comandamento  suo  o precetto,  e parimenti  d'ngni  giuramento 
in  fine  dcll'uIBcio  suo.  Non  faria  remissione  di  alcuna  taglia  imposta  a niuna  persona, 
se  non  per  cagione  d’incendio,  tempesta  o povertà  manifesta,  o d'altra  causa  giusta  ap- 
provata perii  concilio  della  credenza,  quale  almanco  fosse  di  trecento  uomini,  e l’altra 
con  buona  fede  eseguirebbe.  Eseguirebbe  o faria  eseguire  le  pene  nelle  quali  incorre- 
rebbero i fornaj  per  non  fare  il  pane  secondo  il  modo  dato  per  il  comune  di  Milano,  se 
non  fosse  per  cagione  di  povertà  ; e delle  giudicature  non  farebbe  remissione  senza  il 
consentimento.  Nou  restituirebbe  i depositi  fatti  delle  pene  de’  maleficj  perpetrati,  se 
non  mediante  la  salisfazione.  Alcuna  villa  non  costituirebbe,  borgo  nè  veruno  borghi- 
giano, o rustico  non  faria  franco  di  carichi  imposti  per  la  repubblica,  senza  il  consen- 
timento del  comune  concilio  de’  savj  che  non  fossero  consoli,  e senza  frode,  e almanco 
domandato  duceuto  uomini.  Cavallo,  o mula,  il  nolo  del  quale  dovea  essere  pagato 
per  il  comune,  non  piglieria  per  alcuna  ambasciata  d'essere  per  lui  fatta  a nome  del 
prefato  comune.  Darebbe  opera  cbe  le  terre  de'  banditi  restino  incolte  e devastate,  ri- 
servala la  ragione  dei  massari  e creditori.  Non  concederebbe  verun  ufficio  o ambasciata 
a banditi,  nè  a chi  avesse  ceduto  i beni,  se  prima  non  fossero  soddisfatti  i creditori;  nè 
ad  infame,  o a chi  per  frode  fosse  rimosso  da  qualche  ufficio.  Se  per  negligenza  gli 
fosse  concesso,  dopo  quindici  giorni  saputo  l'errore,  il  priveria  della  dignità,  non  re- 
stituendogli tal  dignità  nel  tempo  dell'ulficio  suo.  Non  donerebbe  beni  del  comune  se 
non  quelli  si  conteneva  negli  ordini  c statuti.  Le  moline  tenute  e già  possedute  per  il 
comune  di  Milano  non  alieneria,  anzi  ad  ogni  sua  forza  sarebbero  difese  fedelmente,  non 
più  di  quattordici  mesi  locandole.  Le  sentenze  date  per  lui  o altri  pretori,  giudici  o con- 
soli del  comune  di  Milano  o di  giustizia  , scientemente  non  infrangerebbe  , anzi  l'ese- 
cuzione di  quelli  manderebbe  ad  effetto  secondo  fosse  richiesto.  Le  coslituz  oni  del  co- 
mune non  muterebbe  senza  il  concilio  della  credenza,  almanco  di  quattrocento  uomini, 
anzi  quelli  osserverebbe  con  buona  fede.  Opereria  cbe  i servitori,  i quali  facessero  am- 
basciata per  la  comuuilà,  non  avessero  se  non  sei  denari,  oltre  al  cibario  della  persona 
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e cavallo,  dato  per  il  comune  di  Milano.  Quelli  sariano  posti  nel  bando  per  omicidio  o 
trattato,  dopo  alcuna  pace  nè  Iriegua  non  permetterebbe  abitassero  nel  comune  di  Mi- 
lano, e le  terre  o abitazioni  di  quelli  nel  tempo  del  regime  suo  preserverebbe  incolte  e 
devastate.  Noo  piglieria  rislauro  di  cavallo  o d'ultra  cosa  perduta  per  la  comunità,  come 
conira  nemici,  o battaglie  e simili  ; ed  essendo  mandalo  alle  spese  del  comune  predetto, 
alla  tornata  sua  desse  in  iscritto  il  numero  dei  giorni  dell'assenza.  In  ciascun  mese  per 
quello  si  facessero  i conti  coi  camerieri,  ai  quali  fosse  commesso  il  governo  della  comu- 
nità; e di  ciò  presso  lui  ne  facesse  fare  pubblica  e autentica  scrittura,  se  non  fosse 
per  altro  maggiore  impedimento.  I malfattori  manifestati  o per  prova  o confessione  del 
reo,  o requisiti  per  contumaci,  e conte  assenti  banditi,  punirebbe  secondo  gli  ordini  e 
costituzioni,  e quello  non  potesse  fare  per  gli  statuti,  eseguisse  secondo  le  leggi  ovvero 
consuetudine  approvala;  e similmente  fnria  dei  malofirj  commessi  svanii  del  suo  reg- 
gimento. Farebbe  satisfare  tutti  i debiti  dal  preterito  potestà  o giudice  nel  tempo  del  suo 
ufficio,  e parimenti  della  comunità  per  mnndato  d'esso  pretore.  Non  potesse  pigliar 
niuna  cosa  io  prestilo  se  non  era  fuora  della  giurisdizione,  in  beneficio  della  repub- 
blica. Non  darebbe  ufficio  a veruna  persona,  eccetto  per  la  custodia  della  città,  se  non 
avesse  numerato  denari  per  esso  ufficio  col  giuramento;  e quello  a nessun  altro  conce- 
derebbe, sotto  pena  da  essere  privalo.  I.e  sentenze  che  si  darebbono  per  li  consoli  di 
giustizia  e suoi  nunzj,  con  buona  fede  osserverin,  se  non  nelle  appellazioni  sospese  di 
ragione,  secondo  il  tenore  e concordia  dell'imperatore  Federico,  cioè  di  quelle  che  ec- 
cedono la  quantità  di  libbre  venticinque  imperiali,  ovvero  ipso  jure  fossero  nulle,  e co- 
nosciute per  lui  o per  i consoli.  Definirebbe  le  appellazioni  fatte  sopra  le  cagioni  degli 
omicidj,  ovvero  bandi,  o incendj,  battaglie  o altra  cagione,  eccello  se  lo  appellante  non 
facesse  all'avrersario  suo  la  sicurezza  della  restituzione  delle  spese,  giurando  non  aver 
dato  niente  al  giudice  delle  appellazioni,  nè  ad  altra  persona  se  non  all'avvocato,  e per 
cercare  scritture,  o mercede  di  quelle.  Fedelmente  ricerchorin  se  niun  console  ossia  uf- 
ficiale facesse  frode  o altre  esazioni,  i quali  ritrovando  pubblicamente  condanneria  in 
quattro  tanto; e che  il  simile  farebbe  giurare  al  succedente  podestà  e consoli  nel  tempo 
del  suo  reggimento.  Ecbe  tutti  gli  uffizioli  del  comune  di  Milano  costringerebbe  alconlo 
di  tutti  li  denari  avuti  per  la  comunità  in  termine  d'ogni  quattro  mesi  Tutto  l'avere  del 
comune  di  Milano,  il  quale  in  esso  perverria  nel  tempo  del  suo  reggimento,  infra  otto 
giorni  consegnerebbe  alla  comunità,  eccetto  che  potesse  andare  alle  spese  d'essa  per  li 
fatti  del  comune,  non  potendo  però  spendere  se  non  quello  gli  saria  concesso.  Darebbe 
opera  che  i banditi  specialmente  per  omicidio,  incendj  e guasti  fossero  presi,  e puniti 
non  avendo  la  pace.  Non  manifesterebbe  il  consiglio  per  lui  dato  in  danno  dei  consi- 
gliati, nè  paleserebbe  quelli  da  cbi  avea  consiglio,  per  sentenze  od  altra  cagione.  Non 
potesse  dare  alcuna  cosa  per  la  consigliatura  condannatoria,  se  non  quello  si  conteneva 
nello  statuto  sopra  di  ciò  ordinato.  I sacramenti  per  esso  dati  di  obbedire  i suoi  precetti 
fossero  generali  e non  di  diversi  tenori;  e che  facesse  eleggere  il  reggimento  della  città 
aranti  il  primo  di  novembre  avvenire;  mantenesse  e ajulasse  l'onore,  lo  stato,  posses- 
sioni, giurisdizioni  e ragioni  del  comune  di  .Milano,  e specialmente  il  borgo  nominato 
di  Laciarella.  Non  potesse  eleggere  ufficiale  del  comune  se  non  per  il  concilio,  e non 
rimunerarli  di  alcuna  cosa  del  comune  senza  volontà  de’  consiglieri,  e disposizione 
de'  statuti.  Se  andasse  fuor  della  città,  non  avesse  a spendere  se  non  tanto  quanto  si 
contiene  negli  ordini  della  repubblica.  Fussc  obbligalo  ad  eleggere  due  procuratori  fra 
venti  giorni  dopo  il  suo  giuramento,  fattoi  quali  avessero  a ricercare  se  esso  podestà  o 
di  sua  famiglia  oltre  gli  ordini  pigliassero  cosa  alcuna,  e quella  facessero  vendere  al  Gsco 
del  comune.  I.e  condannazioni  per  lui  falle  o per  suoi  antecessori  facesse  scuotere  e 
riporre  in  pubblica  utilità.  Non  potesse  avere  oltre  allo  stipendio  di  lire  duemila,  eccetto 
il  salario  di  cinque  giudici,  i quali  non  potesse  avere  se  non  fossero  dati  per  il  concilio 
generale.  Facesse  a'  suoi  giudici  tener  conto  dei  sacramenti,  e sottoscriverli  senza  prezzo. 
In  ciascun  mese  il  predetto  giuramento  si  facesse  leggere,  e quello  diligentemente 
udire,  eccetto  se  fosse  fuora  della  città  occupato  [ter  la  repubblica;  e parimenti  ogni 
quattro  mesi  li  statuti.  Non  potesse  costringere  niuno  a dar  pegno  di  libbre  cinquanta 
terzuoli  in  su.  In  termine  di  venti  giorni  celebrasse  un  concilio,  di  ordinare  le  guar- 
die al  ponte  di  Ticino  e castelli  col  prezzo  di  tal  custodia,  e foa?e  secondo  ordinazione 
deliberato  nel  pubblico  parlamento.  Al  primo  di  maggio  prossimo  facesse  fare  il  concilio 
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d’ioquirere  le  facoltà  de’ cittadini,  borghesi  o forensi,  e,  piacendo  al  predetto  concilio, 
per  uomini  idonei  facesse  fare  tal  descrizione.  Non  facesse  ragione  nè  permettesse  per 
altro  si  facesse  delle  eondannagioni  fatte  per  li  antecessori  suoi , nè  dei  denari  spesi 
dai  comune  per  tali  ufficiali  o altri  per  lui;  del  che  ancora  non  ne  pigliasse  querela  per 
li  consoli  di  giustizia  nè  per  allei.  Non  concedesse  ad  alcuno  console  o ufficiale,  che 
dorasse  stare  nell'ufficio  per  un  anno,  la  satisfazione  del  suo  salario,  se  prima  non  fosse 
passato  mezzo  il  termine  del  suo  lempo.  Costringesse  ciascuna  porta  e fagia  a satisfare 
i consoli  e gli  ufHziali,  in  modo  che  l una  porla  o fagia  non  patisse  il  carico  assegnato 
per  tal  cagione.  Giurasse  di  osservare  tutti  gli  ordini  e statuti  ordinati  sopra  laconcor- 
dia  per  lui  celebrata  tra  le  parti  in  Milano.  Facesse  che  tutti  i debili  delia  comunità  fos- 
sero pagali  in  denari  contanti  per  lutto  il  mese  di  novembre  prossimo.  Tutte  le  taglie 
imposte  per  lui  tanto  nelle  città , quanto  nei  borghi , ville  o luoghi , quanto  particolari 
persone  facesse  esigere  siccome  negli  statuti  si  contiene.  Finito  il  suo  reggimento,  quin- 
dici giorni  avvenire  dovesse  dimorare  a Milano  insieme  con  la  comitiva  sua  ad  ogni 
sindicato  gli  fosse  imposto.  Facesse  spendere  io  biada  libbre  seimila  ad  utilità  del  co- 
mune. Tulli  i Giudei  ed  Eretici  dovesse  bandire  fuori  di  Milano,  suo  contado  e giurisdi- 
zione, in  termine  di  due  mesi  dopo  ricevuto  il  giuramento,  e questo  bando  avena  frale 
altre  autentiche  scritture,  nè  quelli  riceverla,  nè  converrebbe  dal  bando  senza  arcive- 
scovile mandalo.  Tali  eretici  d'ugni  sesso,  dopo  che  per  l'arcivescovo  gli  fossero  denun- 
ciati, quelli  che  gii  avevano  ricevuti  ammonisse  che  infra  il  termine  di  venti  giorni  gli 
avessero  cacciali,  altrimenti  che  loro  similmente  fossero  posti  nel  bando,  del  quale  non 
li  potesse  cavare  senza  licenza  ecclesiastica , e die  le  case  loro  farebbe  rovinare, 
ponendoli  nell  eretico  consorzio.  Se  alcuni  sla'uli  trovasse  contro  la  Chiesa,  quelli  di- 
struggerò), e che  tutte  le  cose  predette  denunciasse  al  su»  successore.  Non  potesse  ag- 
giungere alcuna  casa  alle  istituzioni  del  comune  di  Milano,  senza  parola  del  concilio  ge- 
nerale. Tulle  le  cuse  predetto  con  buona  fede  osserverebbe  a, 

4 Milano  i consoli  della  credenza  prestavano  giuramento  che 

«Principalmente  con  buona  fede  intenderebliero  le  cause  ministrando  giustizia,  e ebe 
ciascun  giorno  udendo  la  campnna  soderebbero  al  concilio,  eccello  se  non  fossero  oc- 
cupati nei  casi  riservati  per  il  podestà  al  primo  capitolo.  Non  sarieno  guida  nè  spia 
contro  la  comunità  di  Milano,  e che  non  piglierebbero  alcuna  cosa,  nè  per  sommessa 
persona,  oltre  a libbre  otto  terzuoli.  Se  il  podestà  per  utilità  delia  repubblica  gli  ri- 
chiedesse alia  pronunciazinne  di  qualche  sentenza,  quella  non  darebbero  senza  il  con- 
siglio d’uomo  perito  e la  conclone  di  'giustizia.  N»u  stsrieno  fuora  della  città  senza 
licenza  più  di  quattro  notti  in  ciascun  mese  ; ma  se  per  infermità  di  qualcuno  fos- 
sero assenti,  potessero  dimorare  inaino  a miglioramento,  o fatto  i funerali;  e anche  nel 
tempo  delle  messi  e vendemmie  gli  fosse  lecito  stare  assenti  notti  quattordici  per  cia- 
scun raccolto.  Non  potessero  dar  termiue  di  risposta  al  reo  delia  giurisdizione  di  Milano 
senza  aver  libello,  più  che  otto  giorni  con  volontà  dell'attore.  Fossero  tenuti  a finire  le 
cause  principiate  sotto  di  loro  infra  quattro  mesi  dui  tempo  che  sarà  contestata  la  lite, 
non  computate  le  dilazioni,  e sentenziare  secondo  la  disposizione  degli  statuii,  leggi  e 
consuetudini  della  reputiblica.  Non  pronuncierebbero  sentenza  più  di  soldi  quaranta 
terzuoli,  se  non  in  iscritto  e parola  di  tulli  i consoli  della  camera,  o la  maggior  parte, 
quali  sapessero  essere  nel  hrolrllo  dopo  il  suon  della  campana  ; e se  quelli  fossero  dis- 
cordi, con  volontà  delle  parli  la  pronunciassero  a consiglio  de'  giurisperiti.  Nou  gli 
fosse  lecito  muover  quistione  o lite  nel  tempo  del  suo  consolalo  per  alcuna  cosa  immo- 
bile, nella  quale  fosse  attore.  Non  potessero  pigliar  cosa  alcuna  per  la  consigliatura  delle 
cause,  nè  far  dure  ad  ultri  consoli  della  cometa  quali  fossero  sotto  il  consolalo  di  Mi- 
lano. Darebbero  opera  che  le  sentenze  late  per  loro  si  eseguissero  a richiesta  della  parte. 
Le  sentenze  date  per  loro  o podestà  non  manifesteneoo  eccetto  a’ suoi  collegbi  e a cbi 
pigliassero  il  consiglio.  Non  terrebbero  contro  la  legge  municipale  e statuti  del  comune 
di  Milano;  sotto  pena  di  giuramento  non  manifesterebbero  la  credeoza  con  loro  comu- 
nicata; « che  non  piglierebbero  querela  de’  banditi  e guasti,  falli  per  il  podestà  di  Mi- 
lano o suoi  ufHziali.  Non  s'intromellerebbero  di  veruoo  uffizio  appartenente  «I  podestà, 
se  non  con  licenza  di  quello;  non  muterebbero  gli  statuti,  anzi  io  tolto  gii  osserverei^- 
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bora.  Se  imitassero  abito  io  diventar  religiosi,  o sodassero  al  santo  Sepolcro,  o a Suo 
Jacopo  di  Galizia,  non  fossero  tenuti  al  predetto  giuramento.  Se  alcuna  persona  facesse 
donazione  de' suoi  beni  che  il  vulgo  chiama  spogliazione,  non  fossero  tenuti  a giudicare 
per  quello  che  l'area  ricevuta,  eccetto  se  tale  dooaziooe  non  fosse  proclamata.  Non  ri- 
cevessero rislaurn  delle  cose  deteriorate  per  la  comunità  di  Milano.  E dei  teslimonj, 
ricevuti  per  loro  o suoi  notori,  se  ne  tenesse  autentica  scrittura,  e similmente  delle  sen- 
tenze late.  Non  dessero  liaodo  s richiesta  di  veruoo  che  non  fosse  della  giurisdizione. 
Se  qualcuno  desse  querela,  e quella  in  ultimo  non  perseguissero,  facessero  s requisito 
ristorare  delle  spese  fatte.  E che  tal  sacramento  si  fariuno  leggere  siccome  è scritto,  dal 
magnifico  podestà  di  Milano  ». 


• L'anno  1272,  sedente  pontefice  Gregorio,  vacante  l'imperio.  Ottone  Viaconte  arci- 
vescovo esulando  insieme  coi  nohih,  Visconte  de'  Visconti  fratello  di  Gregorio  ponte- 
fice, e nobil  cavaliere  vi  fu  pretore,  il  quale  un  giovedì  ai  sette  di  geooitro  Coi  rettori 
di  Milano,  insieme  con  Rapo  Tornano,  del  popolo  milanese  perpetuo  anziano,  col  con- 
cilio degli  ottocento  uomini,  fecero  gli  infrascritti  statuii  e ordini,  sopra  de’  quali  e alla 
osservazion  di  quelli  il  podestà  dovea  giurare.  Principalmente  che  giurasse  ad  onore 
della  lieatn  Vergine  e del  divo  Ambrogio  ad  esaltazione  della  santa  Chiesa,  e di  Carlo 
serenissimo  re  di  Sicilia,  e a buono  stato  della  città  e distretto  di  Milano,  e della  Tor- 
rione famiglia  insieme  cogli  amici  di  quella,  rimoto  ogni  odio  o amore,  governerebbe 
il  dominio  d'allora  di  questo  aagramento  ad  un  anno  prossimo  venturo,  con  losserva- 
zion  di  questi  ordini.  E prima  non  piglierebbe  persilo  salario  oslipendio  con  la  famiglia 
sua  pili  di  libbre  quattromila  di  lerzutdiogoi  numi  di  proprio  overe  della  comunità.  Esso 
podestà  con  la  famiglia  osserverebbe  tutu  gli  statuti  fatti  contro  gli  eretici,  e similmente 
gli  ordini  e statuti  fatti  contro  i banditi  e traditori  della  patria.  E che  punirebbe  qua- 
lunque omicida,  non  ostante  la  pace,  come  è narrato  negli  ordini  anlescritti,  eccetto 
se  non  fossero  uccisori  de'  banditi.  Fosse  obbligalo  dopo  il  reggimento  star  con  In  corte 
sua  nella  città  quindici  giorni  per  il  sradicato  loro  a sue  spese,  e soddisfar  ciascbedun 
debito  che  avesse,  tanto  con  gli  ecclesiastici , quanto  con  secolari,  eccetto  della  abita- 
zione, quale  il  comune  gli  era  obbligato  a dare.  Ubbidirebbe  tulli  i precetti  delta  cre- 
denza di  Sant'  Ambrogio,  e similmente  i mondati  di  Rapo  Tornano  anziano  e rettore 
perpetuo  del  popolo.  Farebbe  osservare  gl'incauti  e mercati  della  gabella  del  sale,  e si- 
milmente i pedaggi  e altre  gallette  alienate  per  il  comune;  e faria  soddisfare  gli  amba- 
sciatori, noiari,  trombetta  e altri  stipendiati  secondo  gli  ordini  fatti  oel  modo  come  è 
detto.  Fosse  obbligato  a castigare  ■ ladri  ; cioè  per  il  primo  furto  far  loro  covare  un 
occhio,  per  il  secondo  tagliar  le  mani,  per  il  terzo  impiccarli  per  la  gola,  e parimenti 
fossero  puniti  per  i bandi.  Ogni  mese  esso  podestà  insieme  con  Giacebo  Arilnto  sopra 
di  ciò  deputato,  andasse  a vedere  ae  bisognavo  cosa  alla  riparazione  del  ponte  nuovo  so- 
pra il  Tesino  verso  Vigevano,  e qoellosopra  il  naviglio  di  Abbiate.  Assolutamente  punirebbe 
i famosi  ladri,  giocatori  e ricettatori  di  quelli.  Fosse  tenuto  con  quel  concilio  che  meglio 
gli  parrebbe,  con  due  nomini  per  porta  eleggere  la  metà  della  metà  del  coocilio  degli 
ottocento,  che  spettava  alla  società  de’ capitani  e valvassori,  cioè  duecento  dei  predetti, 
e duecento  fossero  eletti  a sorte,  secondo  la  consuetudine,  lo  questa  forma  fossero  eletti 
i quattrocento  che  appartenevano  alla  società  di  Motta  e Credenzia.  Nessuna  parentela  di 
Milano  nè  distretto  potesse  essere  del  predetto  concilio  di  cinquecento;  e che  senza  al- 
cuna remissione  castigasse  i falsatori  e tosatori  delle  monete, di  biada  e vettovaglie,  contro 
gli  ordini  di  questa  repubblica  ; e parimente  potesse  punire  i ricettori  di  tali  deliquenti, 
con  la  privazione  delle  sue  facoltà.  E osservasse  che  nessun  console  di  giustizia  noa  po- 
tesse più  divo  anno  fare  tal  consolai»,  la  elezione  dei  quali  fosse  io  sua  podestà.  Facesse 
riscuotere  tutti  i pedaggi,  non  ostante  alcun  privilegio.  Non  patisse  che  prigioni  fossero 
posti  nella  Malastalla,  o broletto  nuovo,  aozi  quei  luoghi  dove  meglio  parerebbe  a lui 
convenirti.  Curasse  ebe  le  strade  del  broletto  predetto  dalle  porte  della  città  inaino  a 
quello  fossero  vacue,  e non  impedite  da  alcun  venditore  di  frutti,  pesci,  carni  o altra 
cosa;  al  eh*  contrafacenti  al  parer  suo  li  petesse  punire.  Fosse  obbligato  d'osservare  che 
uiun  ruffiano,  nè  alcuoa  meretrice  non  entrasse  nei  broletto  della  comunità  di  Milano. 
Tutti  i carichi  e fodri  assegnati  facesse  riscuotere,  posti  nella  città  o fage.  Potesse  fra- 
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nire  i guardiani  delle  porte  o posterie,  quali  rubavano  legne,  pale»,  prede  o altra  cosa 
entrante  nella  cittì,  in  cento  soldi  terzuoli,  della  qual  pena  la  metà  fosse  del  coinuDe, 
e i'a'tra  dell'accusatore.  Facesse  fornire  per  lutto  il  mese  d'aprile  avvenire  il  lavorerio 
della  strada  pavese.  Ancorché  facesse  solare  tutte  le  strade  quale  facevano  capo  al  nuovo 
broletto,  ossia  nuova  corte  del  comune.  Facesse  osservare  la  festività  del  giorno  di  san- 
t’Ambrogio,  e ofTrire  un  pnlioe  cereo  per  questa  comunità.  Parimenti  facesse  pagare  al 
ministro  o convento  dei  frali  Minori  libbre  cinquecento  di  terzuoli  per  l'aiuto  della 
fabbrica  del  campanile  ad  onor  di  tutti  i Santi,  la  metà  a calendedi  marzo  ed  il  restante 
per  tutto  maggio.  Per  il  mese  di  febbrajo  seguente  costringesse  ogni  comune,  borghese, 
castellano,  luogo  fino  a diecimila  passi  fuor  di  Milano  dare  idonea  fidejussione  che  in  lai 
lunghi  non  terrebbero  cosa  nlcuna,  e che  a mezzo  il  mese  facesse  fare  il  concilio  per  la 
refazione  della  torre  sopra  il.Lambrn,  e così  facesse  cominciare  la  cava  alla  bocca  del 
Tesinello,  acciò  che  il  naviglio  dal  lugo  Maggiore  comodamente  potesse  entrare  nella 
città.  E di  questa  opera  il  successorsuo  ne  facesse  giurare,  e così  all'assegnalo  termine 
tutte  le  strade  maestre,  quali  venivano  a Milano,  facesse  acconciare. 

Poi  ai  11  dei  mese  di  gennajo  un  giovedì  il  prefalo  Visconte  de’  Visconti  podestà  di 
Milano,  ad  onore  ed  utilità  del  popolo,  e di  Napu  Tornano  perpetuo  anziano,  statuì  che 
nessuno  di  qualunque  stato  fosse,  presumesse  di  bestemmiar  Dio,  la  beata  Vergine,  san  - 
t' Ambrogio  e qualunque  altro  santo  osante:  al  che  coni  rnfacendosi,  se  era  milite,  ofigliuol 
di  milite,  incorreva  nella  pena  di  libbre  cento  di  terzuoli;  e se  era  fante  a piedi,  libbre  Ire; 
e non  polendo  soddisfare,  si  ponesse  alla  berlioa,  ed  indi  si  flagellasse.  E che  nessuno 
non  albergasse  in  casa  bandito  per  omicidio,  ruberia  di  strada,  per  falsità  o per  incendio 
sotto  la  predetta  pena,  e d' esser  rovinate  le  loro  abitazioni.  E che  qualunque  terra  o 
luogo  del  distretto  ricevesse  banditi,  fosse  condannato  in  libbre  duecento  di  terzuoli, 
eccetto  vedove,  pupilli  miserabili;  e similmente  fosse  dei  ricettori  di  fuori  usciti  della 
citta.  Ancora  intervenendo  che  qualcuno  facesse  insulto  all'ahttazione  di  qualche  per- 
sona, volevano  che  senza  remissione  fosse  condannato,  se  era  milite  in  libbre  trecento 
di  terzuoli,  se  pedone  in  libbre  cento  di  terzuoli,  e non  potendo  soddisfare,  se  gli  dovesse 
tagliare  la  man  destra.  E chi  facesse  rissa  in  broletto  senz'arme,  fosse  condannalo  in 
libbre  dieci  di  terzuoli;  e con  arme  all'arbitrio  del  pretore.  E che  essendo  il  consueto 
gli  anziani  delle  parrochie  facessero  di  notte  custodire  le  vicinanze  sue,  e pigliandosi 
alcun  ladro  o malfattore,  fosse  condotto  nelle  furze  del  pretore  e ai  condannasse  all'ar- 
bitrio suo.  E che  nessuno  non  andasse  al  rumore  che  si  facesse,  ed  essendo  con  arme 
fosse  condannato  in  libbre  cinquanta,  e senza  nella  metà.  E che  veruno  non  potesse 
asportare  fuori  della  città  biada  o legumi,  sotto  la  pena  di  libbre  cento  di  terzuoli  per  eia 
scun  moggio,  o perdere  i cavalli,  carri  e buoi.  E similmente  fosse  di  qualunque  grasso; 
e non  polendo  pagare  la  condannazione,  gli  fosse  tagliato  il  piede  destro.  Le  cose 
predette  nella  città  non  si  potessero  vendere  se  non  agli  abitatori  di  Milano  o suo  di- 
stretto. sotto  la  pena  delti  danari -predetti.  Nessuno  portatore  di  biada  non  si  dimorasse 
nel  broletto  sotto  la  pena  di  soldi  venti.  Nessuno  non  potesse  giocare  a zarro  dove 
intervenisse  la  perdita  di  denari  in  veruno  luogo,  sotto  la  pena  di  libbre  cinquanta  di 
terzuoli,  e la  casa  rimanesse  inabitata,  ardendosi  la  porta  di  quella.  Nessuno  non 
avesse  ardire  di  lasciar  venir  porci  nel  nuovo  broletto  sotto  la  pena  di  soldi  dieci  di 
terzuoli  ; e fossero  eiacuate  le  vòlte  del  palagio  in  modo  che  i mercadanti  e i nobili  di 
Milano  o altri  quivi  venendo  secondo  la  loro  volontà,  potessero  dimorare  o conservare, 
e ciascuna  parte  fosse  evacuata,  e non  vi  rimanesse  alcun  impedimento,  e si  facessero 
certi  bancali  sopra  i quali  si  potesse  sedere,  e parimenti  vi  si  iionessero  certe  pertiche 
dove  meglio  si  convenivano  per  potervi  porre  sopra  falconi,  astori  e suoi  sparvieri,  o 
altri  uccelli,  al  piacere  e comodità  di  chiunque  voleva.  Nessuno  non  vietasse  l'entrare 
nelle  abitazioni  a qualunque  ufficiale  del  pretore,  sotto  la  pena  di  quanto  vi  era  dentro. 
Alcuno  taveroaro  non  potesse  dare  da  bevere  a nessuna  persona  dopn  il  primo  suono 
della  campana,  nè  vendere  dopo  il  terzo  suono,  sotto  la  pena  di  libbre  dieci  di  terzuoli. 
Nessuno  presumesse  dare  da  bevere  o da  mangiare  a persona  delta  sua  famiglia,  sotto 
la  medesima  pena  Statuì  ancora  che  persona  di  quale  stato  si  fosse,  dopo  il  terzo  suono 
della  campana  la  notte  con  arine  o senza  non  avendo  lume  non  potesse  andar  per  la 
città,  sotto  la  pena  di  libbre  venticinque  di  terzuoli.  Non  si  portasse  arme  senza  espressa 
licenza  del  pretore.  Ciaachedun  consigliere  al  suon  della  campana  venisse  al  concilio,  sotto 
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peni  di  libbre  dieci  di  terzuoli.  Ancora  che  nessuno  non  nrdissse  fare  unione  d’uo- 
mini nè  parlamento  se  non  ne'  luoghi  deputati,  sotto  pena  di  lihhre  cinque  di  terzuoli. 
Ciascheduno  anziano  per  le  parrochie  della  città  in  termine  d otto  giorni  fosse  obbli- 
gato denunciare  al  podestà  o giudici  tutti  quelli  che  teneano  baratterie,  giuochi,  infamati 
concuhinarj,  sotto  pcnu  di  libbre  dieci  di  terzuoli.  E simdmente  facessero  di  tutte  le 
quistioni,  o feriti  che  si  facessero,  tanto  iu  sua  giurisdiziune  quanto  nelle  parrochie  so- 
pradettc  ». 

Vi  porremo  a fronte  il  giuramento  che  prestava  il  senatore  di  Roma  nel  U00,  giusta 
Federico  Sclopis  : 

« Il  senatore,  nell'entrare  in  Campidoglio  per  esercitare  l'ufficio  del  senato,  giurava 
nelle  mani  del  conservatore  sui  santi  evangeli  d’iddio,  toccatone  il  libro,  di  esercitare 
l'ufficio  commessogli  per  sè  ed  i suoi  officiali  legalmente  e in  buona  fede  con  ogni  do- 
vuta diligenza  e sollecitudine  ; di  dare  appoggio  essendone  richiesto  agl’inquisitori  del- 
l’eresia, ed  a vantaggio  della  fede  cattolica  cristiana;  di  tenere  e reggere  la  città  di  Roma, 
i suoi  cittadini,  il  contado  e il  distretto  in  pace  e tranquillità;  di  purgare  Roma  e la 
sua  provincia  dai  malandrini  ; di  conservare  e difendere  la  ragioni,  i beni  e le  giuris- 
dizioni e dignità  della  città  e della  camera  di  essa;  e di  ricuperare  secondo  le  sue 
forze  ciò  clic  se  ne  fosse  perduto.  Giurava  ad  un  tempo  di  mantenere  e difendere  gli 
ospedali,  i luoghi  pii  e religiosi,  e di  procedere  sommariamente  e con  semplicità  nelle 
cause  di  que'  pii  istituti,  delle  vedove,  dei  pupilli  e dei  poveri;  di  mantenere  le  locazioni 
fatte  e da  fare  ai  cittadini  romani  ed  agli  uomini  del  distretto,  in  perpetuo  o sino  alla 
terza  e alla  quarta  generazione  ovvero  a tempo  più  breve  ; di  difendere  la  popolazione 
e di  reintegrare  gli  espulsi.  Giurava  inoltre  di  far  osservare  da'suoi  officiali  e giudici 
gli  statuti  fatti  e da  fare,  come  stavano,  e senz'altra  cattiva  oppur  sofistica  interpreta- 
zione fi);  e di  far  osservare  il  diritto  civile,  ed  in  mancanza  di  questo  il  diritto  cano- 
nico nei  casi  incoi  non  vi  fosse  disposizione  statuaria;  e mantenersi  puro  d'ngni 
estorsione  e sopruso  (i)‘.  Prometteva  altresì  con  giuramento  di  non  chiedere  grazie  Dei 
consigli,  e di  non  cercare  d'essere  raffermo  in  carica  ; di  tener  la  famiglia  cd  il  seguito 
prescritto  dallo  stitulo,  corrispondendo  gli  stabiliti  salarj,  di  non  concluudere  patti  lu- 
crativi specialmente  con  giudici,  marescialli  (3.  c nolaj -dei  malefici  (4).  Prometteva 
ugualmente  di  far  si  che  i marescialli  e loro  servi  girassero  di  giorno  e di  notte  armati 
con  tre  fanti  almeno,  ovvero  con  due  cavalieri;  contraffacendo,  il  senatore  ed  il  mare- 
sciallo incorressero  per  ogni  volta  la  pena  di  venticinque  ducati.  Finalmente  di  Don  mai 
sollecitare  nè  procurare  di  esser  liberato  dal  sindacato  ; di  nulla  operare  di  contrario 
agli  ordini  de'  conservatori,  anzi  di  assisterli  e prestar  soccorso  cosi  ad  essi  come  alla 
loro  camera  ». 

§ 3.  DeU’ufficio  del  podestà. 

Lodovico  Muratori  pubblicò  l’Ocufus  pastorali*  pascerti  officia  et  continens  radium 
dulcibus  pomi*  sui*  (Antiq.  me  dii  ceri,  t.  iv),  che  è una  istruzione  ad  ud  futuro 
podestà  intorno  a tutte  le  parli  del  suo  uffizio:  ma  è forse  opera  di  qualche  monaco, 
più  attento  alla  parte  morale  che  alla  giuridica.  Ser  brunetto  latini,  nel  fili,  ix  del  suo 
Tesoro,  tratta  della  politica,  e si  distende  sopra  i doveri  del  signore,  o governatore  delle 
città  e delle  terre:  il  più  degli  ammonimenti  sono  di  morale  generale,  dedotti  da  Ari- 
stotele e Cicerone,  e qui  c qua  acconci  al  bisogno  degl'italiani  d'allora.  Noi  ne  scer- 
remo  alquanto,  secondo  il  vulgarizzamento di  Mono  Giamboni; 

Quando  la  gente  della  città,  a cui  appartiene  la  elezione,  sono  in  accordo  d'alcun  va- 
lente uomo,  elli  devono  immantcncnte  guardare  lor  uso  e costumi  e leggi  della  cltiade ; 
e secondo  ciò  devono  eleggere  il  podestnde  in  nome  di  Colui  che  dona  lutti  onori  c 
tutti  tieni.  Ed  immantenenle  dee  l’uomo  iscrivere  lettere  bene  e saviamente,  significando 
al  prode  uomo,  come  elli  lo  hanno  eletto  e stabilito  ch'egli  sia  signore  e podestà  ap- 

(1)  Sirul  jarent.  abique  alia  mata  leu  sopiti-  (3)  I marescialli  erano  gli  esecutori  degli  ordini 

itica  interpretatione.  della  cori»  di  Campidoglio. 

(2)  Manu»  parai  et  mandai  habrrr  (4)  Cioè  segroUrj  do’  criminali. 

Cantù,  Documenti. — Tomo  11,  Legislazione  e Diplomazia. 


Digitized  by  Google 


386 


LEGISLAZIONE  E DIPLOMAZIA 

presso  di  loro  di  terra  e mandarli  brevemente  la  somma  di  tutto  suo  uffizio,  e schiarare  al 
che  nullo  errore  vi  potesse  surgere.  E però  devono  eliino  nominare  il  di  ch'egli  debba  cor- 
poralmente essere  nella  città,  e fare  suo  sagramento  alle  costituzioni  delle  cose;  e ch’egli 
dee  menare  4&o  giudici  e notari  ed  ufficiali  per  fare  queste  cose;  e quali  e quanti  dì  li 
conviene  stare  a sindacato  alla  fine  di  sua  signoria,  se  alcun  li  volesse  dimandare  alcuna 
cosa;  e che  salaro  deve  avere;  e come,  e che  tutti  i pericoli  di  lui  e di  sue  cose  sopra 
lui;  e questi  convenienti  e molti  altri  che  appartengono  al  bisogno  dell'uomo,  mandare 
a dire  nelle  lettere  e secondo  l'uso  e le  leggi  della  città.  Ma  una  cosa  ood  si  deve  niente 
dimenticare,  anzi  la  deve  l'uomo  chiaramente  scrivere,  cioè  che  egli  riceva  o ri- 
fiuti la  signoria  in  fra  due  o tre  d),  o più  o meno,  secondo  il  costume  della  città;  e 
se  ciò  non  facesse,  la  elezione  non  vaglia.  E egli  addiviene  spesso  ebe  consigliatori 
consigliano  di  mandare  a messer  lo  papa,  a messer  l'imperatore,  ch'egli  mandi  un  buon 
governatore  un  anno;  e quando  è questo,  deve  l'uomo  mandare  ogni  convenuto  scritto 
sì  chiaro,  che  non  abbia  cagione  nè  materia  nulla  di  cruciarsi.  E quaudo  queste  let- 
tere son  fatte  o suggellate,  elli  devono  mandare  al  prode  uomo  per  buon  messo  ed  idoneo 
che  ben  intenda  l'ambasciata,  e che  porti  indietro  le  lettere  di  sua  risposta.  Ed  elli  non 
devono  mandare  al  cominciamenlo  troppo  grande  affare,  che  se  n’avrebbe  a onta  ed 
anche  a loro  città  se  non  la  ricevesse,  e non  per  tanto  che  s'elli  riceve  che  potranno 
poi  mandare  onorevol  messaggio  al  tempo  cn’elli  dee  venire  per  farli  compagnia.  E 
tuttoché  questa  è una  cosa  sospettosa,  che  in  questa  via  divengono  elli  conti  al  signore 
ed  a sua  famiglia  più  alcuna  volta  ebe  non  è mestieri.  E non  conviene  al  governatore 
cb'elli  sia  famigliare  con  suoi  borghesi  per  due  cagioni  : l'una  però  che  la  dignità 
n’abbassa,  l’altra  per  la  sospezione  che  le  genti  hanno  di  lui  e di  suo  argomento... 

Serrale  le  lettere,  le  deve  mandare  al  signqre  con  tutta  la  carta  de'  convenienti  ; il 
messaggio  che  le  porta,  si  le  dia  cortesemente  e segretamente,  senza  romore  e senza 
grido.  E lo  signore  deve  prendere  a modo  di  savio,  e andare  covertamente  in  luogo  se- 
greto, e rompere  lo  suggello,  e vedere  le  lettere,  e sapere  quel  che  è dentro,  e pensare 
in  suo  cuore  diligentemente  quello  che  a fare  gli  conviene,  e richiedere  il  consiglio  dei 
suoi  buoni  amici,  e vedere  s’elli  è sufficiente  a colai  cosa.... 

Se  il  consiglio  li  dicesse  cb'elli  riceva  la  signoria  che  l’uomo  lì  manda,  consideri 
bene  come  a tal  cosa  elli  sottomette  le  sue  spalle  a cosi  alto  carico;  e però  si  dee  pro- 
vedere di  grandi  apparecchiamenti.  Questo  è lo  proprio  guiderdone  di  signoria,  e fare 
lo  diritto.  Ed  immantinente  deve  onorare  lo  messaggio,  si  come  conviene  all’un  ed 
all'altro,  eschiarare  con  lui  tutti  i convenienti  s'elli  n'ha  podere,  in  tal  maniera  ch’egli 
si  abbia  buona  carta  per  levare  tutte  maniere  di  dibattimento.  E quando  questo  è fatto 
egli  li  darà  una  lettera,  salute  dinanzi,  e poi  in  questa  maniera,  ecc... 

E quando  egli  ha  rimandate  le  lettere  indietro  e lo  messaggio,  allora  immantenente 
apparecchi  suo  fornimento,  ed  allora  si  procacci  d'avere  cavalli  ed  arnesi  buoni  ed 
onorevoli.  Ma  sopra  tutte  cose  si  brighi  d'avere  buon  giudice,  e suo  assessore  discreto, 
savio  e provato,  che  tema  Iddio,  e sia  buon  parlatore  e non  duro,  che  sia  casto  di  suo 
corpo,  nè  non  sia  orgoglioso,  nè  cruccioso,  nè  pauroso,  aè  bilingue,  a non  desideri 
pregio  di  fierità  nè  di  pietà,  anzi  sia  forte,  giusto  e di  buooa  fè,  religiosa  a Dio  ed  a 
santa  Chiesa... 

Guardi  il  signore  di  non  lasciare  buon  giudice  per  danari,  là  ove  egli  lo  troverà,  ché 
gli  è scritto  : Male  a colui  ebe  va  solo;  cbè  se  cade,  non  è chi  ’l  rilievi.  Perchè  io  dico 
che'l  signore  che  va  nell#  signorìa  per  onore  più  che  per  moneta,  e' deve  guardare 
per  cui  lo  diritto  sarà  governato  ; che  ai  come  la  nave  è governata  per  li  timoni,  cosi 
è governata  la  città  per  lo  sarere  di  giudici.  Altresì  dee  egli  avere  suoi  notari  buoni  e 
savj  di  legge,  che  sappiano  ben  parlare  e bene  scrivere  carte  e lettere,  e che  sian  buoni 
dettatori,  e casti  di  suo  corpo;  chè  molto  la  bontà  del  notajo  ammenda  e cu  opre  il  fallo 
del  giudice.  Anche  deve  menare  a sua  compagnia  savj  cavalieri  e ben  costumati,  che 
amino  l'onore  di  lor  signore,  e siniscalco  buono,  e valenti  sergenti,  e tutta  la  famiglia 
savia  e temperata,  senza  orgoglio  e senza  follia,  e che  volentieri  ubbidiscano  a lui  e a 
quelli  di  suo  attergo.  Appresso  ciò,  suole  l'uomo  far  nuove  robe  per  lui  e per  suoi 
compagni,  e vestire  tutta  sua  famiglia  ad  una  taglia,  e rinnovare  sue  armi  e sue  ban- 
disce e sue  altre  cose  che  veguono  alta  bisogna  ; e poi  quando  il  tempo  appressa,  egli 
deve  mandare  suo  siniscalco,  per  fornire  la  casa  di  quelle  cose  cbè  bisogna... 
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Or  «nule  addivenire  che  nel  tempo  che’l  signore  è per  andar  a sua  via,  lo  Comune 
della  città  gii  suol  mandare  delli  onorevoli  cittadini  l'osino  al  suo  albergo,  per  fargli 
compagnia  per  il  cammino,  o per  pregare  il  Comune  di  sua  città  cbe'l  lascino  andare 
alla  loro  signoria,  o per  altra  cagione:  ma  come  si  sia,  egli  li  deve  onorare  e congioire 
maravigliosamente,  e mandare  loro  grandi  presenti,  ed  andarli  a vedere  al  loro  albergo. 
Ma  guardisi  bene  che  egli  non  parli  ad  alcun  di  loro  io  privalo,  chè  di  tal  parlamento 
nasce  spesso  mala  sosperione.  E però  è ora  lasciato  quell'uso,  che  poche  città  gli  manda 
tali  ambasciatori  all'incontro;  e quando  si  mette  alla  via,  nel  nome  del  verace  corpo 
di  Dio,  egli  se  ne  va  lutto  diritto  a suo  ufficio,  inquereodo  sempre,  e spiando  dell’uso 
e delle  condizioni  della  città  e della  Datura  delle  genti,  si  che  egli  sappia  innanzi  ch'egli 
entri.  E quando  egli  è appresso  alla  città  ad  una  giornata,  egli  deve  mandare  innanzi 
suoi  siniscalchi  con  tutti  li  cuochi  che  governino  la  magione  e l'albergo;  e deve  altresì 
mandare  alla  città  le  lettere  di  sua  venuta;  e la  mattina  ch'egli  deve  entrare  nella  città, 
deve  senza  fallo  udire  l'ufficio  c la  messa  del  nostro  signore  Gesù  Cristo.  Dall’altra 
parte  il  suo  antecessore,  ciò  è a dire  quello  che  tiene  la  signoria  della  città,  immante- 
nente che  riceve  le  lettere  del  Dovei  signore,  la  sua  venuta  facci  bandire  per  la  città, 
che  tutti  i cavalieri  e borghesi  che  hanno  cavallo  vadano  incontra  al  podestà,  ed  egli 
medesimo  vi  deve  andare  con  messer  lo  vescovo,  s’egli  v’è,  o s’egli  vuole  andare.  E 
certo  il  novo  signore  quando  si  trova  con  l'altro  devono  cavalcare'  amendue,  per  ca- 
vare tutta  la  sospezione  alla  gente,  e salutare  la  gente  di  buon  cuore;  ed  io  questa  ma- 
niera devono  andare  tutti  dentro  alla  mastra  chiesa,  ed  andare  dinanzi  all’altare  ingi- 
nocchiooe,  e pregar  Iddio  umilmente  con  tutto  suo  cuore  e con  tutta  sua  fede,  ed 
offerir  onorevolmente,  e poi  andare  là  ov'agli  deve. 

A questo  puoto  ha  più  diversità:  chè  le  son  alcune  terre  ebe  hanno  a costume  cbe’l 
signore  se  ne  va  al  tuo  albergo,  e l’uomo  li  porla  il  libro  degli  statuti  della  città,  anzi 
ch'egli  faccia  suo  sacramento;  e in  ciò  ha  egli  gran  vantaggio,  che  si  può  meglio  prov- 
vedere contra  li  capitoli  che  sono  contra  di  lui.  Altri  sono  che  hanno  in  usanza  che  im- 
mantenente che  ’l  signore  è dentro  la  città,  e che  gli  è stato  dinanzi  all'altare,  è menato 
dinanzi  al  consiglio  della  cittade,  dinanzi  alla  comunità  della  gente,  là  ove  sono  assem- 
brati, e quivi  fanno  giurare  lui  e li  suoi  ufficiali  innanzi  cbe’l  libro  de'  capitoli  sia  aperto, 
nè  che  sia  portato  a lui  nè  a'  suoi  giudici.  Mu  lo  signore  cb'è  savio  richiede  lo  Comune  che 
U dieno  arbitri  sopra  li  rei  statuti,  e non  per  suo  prò,  ma  per  iLmeglio  della  città  e per  il 
male  delli  malfattori.  Se  l’uomo  li  dà,  ciò  è buono;  e se  ciò  non  è,  egli  li  prieghijcbe  se  avesse 
alcun  malizioso  capitolo  contra  di  lui,  o contra ’t  Comune,  o contra  saDta  Chiesa,  egli 
possa  essere  ammendato  per  lo  buon  consiglio;  ed  è buono  s’egli  lo  fa  scrivere  in  carta 
pubblica;  e se  ciò  non  è,  egli  farà  lo  sacramento  secondo  che  gli  sarà  divisato  da 
perle  del  Comune.  I.a  forma  del  sacramenio  ò tale:  « Voi,  messere,  giurerete  al  santo 
vangelo  d’iddio,  di  governare  le  cose,  la  bisogna  di  questa  città,  le  quali  appartengono 
al  vostro  ufficio,  e di  guidare,  conducere  e mantenere  la  città  e'I  contado  e tutto  suo 
distretto,  e tutti  uomini  e temine,  cavalieri  e borghesi,  e loro  diritto  mantenere,  defen- 
dere  e guardare  ciò  cbe’l  comune  ordinamento  comanda  di  fare,  che  sia  fatto  per  tutte 
geoli,  specialmente  gli  orfani  e le  vedove,  e le  altre  genti  che  saranno  in  piato  dinanzi 
da  voi  e dalli  vostri  giudici  ; e di  guardare  chiese,  spedali  e tutte  altre  magioni  di  re- 
ligiosi e di  pellegrini  e di  mercatanti,  e di  far  quel  che  è scritto  in  questo  libro  delli 
ordiuamenti  di  questa  città,  ucl  quale  voi  giurate  in  leale  coscienza,  rimosso  odio  e 
prego  e tutte  malizie,  secondo  la  vostra  verace  intenzione,  da  questo  prossimo  dì  d'o- 
gD issanti  ad  un  anno,  e tutti  li  giorni  di  questi  Ognissanti  ».  in  questa  maniera  deve 
fare  il  signore  suo  sacramento;  salvo  ciò,  s’egli  v'ha  nulla  cosa  che  dev'essere  cavata 
del  sacramento,  che  se  ne  cavi  prima  che  pooa  la  mano  in  suNibro.  E quando  egli  ha 
giuralo,  immanteneDle  devono  giurare  tutti  li  giudici,  cavalieri,  notarT;  e ciascuno  in 
diritto  di  sè,  di  far  bene  e lealmente  il  loro  ufficio,  e di  dare  al  signore  buop  coosigiio, 


e di  tenere  credenza,  ciò  che  è ria  tenere  privato. 

A questo  punto  ba  più  diversità  di  cittadini;  sono  che  hanno  in  costume,  che  iin- 
mantenente  che  ’l  signor  ha  fatto  suo  sacramento,  egli  parla  dinanzi  alle  genti  della  città; 
e altri  sono  nelli  quali  non  fa  niente,  anzi  se  ne  va  bellamente  al  suo  albergo,  ispccial- 
mente  se  la  città  è in  buona  pace.  Anche  v’ha  altre  diversitadi,  chè  o ella  ha  guerra 
di  fuori  centra  suoi  nemici,  o ella  ha  guerra  dentro  con  suoi  cittadini,  o eli  c pace 
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dentro  e di  fuori.  Per  la  qual  cosa  io  dicoche'l  signore  si  deve  tenere  alti  savj  del  paese: 
che ‘Se  l’uso  della  città  inchiede  ch’egli  dica,  egli  potrà  ben  dire  cortesemente  le  parole, 
senza  comandare  alcuna  cosa;  che  tanto  quanto  egli  è il  suo  antecessore  in  signoria, 
e gli  convien  mettere  la  mano,  ma  non  comandare  altrui  nulla:  ma  e’ può  ben  pregare 
e ammonire  la  gente  senza  alcun  comandamento,  e divietare  alcuna  cosa;  o se  la  terra 
è in  pace,  egli  può  parlare  in  questa  maniera,  ecc... 

Tali  o tali  altre  parole  che  il  savio  parlatore  saprà  dire  e trovare  alla  maniera,  deve 
egli  dire  intra  suoi  cittadini,  in  tal  maniera  ch'egli  veggia  che  sia  più  loro  a grado,  e 
poi  far  fine  al  suo  detto:  e quando  egli  è assiso,  il  suo  antecessore  deve  immanlenenle 
levar  suso,  e fare  suo  prologo  breve  e saviamente,  e rispondere  a quello  che  l'altro  ba 
detto,  e lodare  lui  e suo  detto  e suo  senno  e sue  opere  e di  suo  linguaggio,  e farli  grazia 
dell’onore  ch'egli  gli  ba  fatto  in  suo  detto;  e alla  fine  di  suo  parlare  si  deve  egli  coman- 
dare a tutti  che  ubbidiscano  al  novosigoore;  e quando  egli  ha  ciò  detto,  dia  coniato 
alla  gente  tutta,  e ciascun  se  ne  vada  a sua  magione.  Or  suole  addivenire  alcuna  volta 
che  col  novel  signore  vegnono  alcuna  volta  geutili  uomini  di  sua  terra  per  lo  Comune 
di  sua  città  che  parlano  in  quel  lungo  medesimo,  e portano  salute,  e divisano  l'amore 
ch'è  in  tra  l'un  e l'altro  Comune,  e lodano  la  città  e' cittadini,  e il  podestà  vecchio  e 
sua  signoria,  e locano  il  signore  novo  e suo  lignaggio,  e le  lor  buone  opere,  e mo- 
strano come  tutto  'I  Comune  di  lor  città  si  tiene  a grand'onore  e a grand'amore  ciò  che 
elli  hanno  eletto  loro  governatore;  e dicono  che’l  Olinone  di  lor  città  e'I  signore  li  co- 
mandano a pena  della  persona  e di  suo  avere,  che  faccia  e dica  quel  ch'egli  torni  onore 
e utilità  della  città  che  egli  ha  a governare;  e però  pregano  le  genti  della  città  cb'elltno 
l'uhliidiscano  e diengli  ajuto  e consiglio,  in  tal  maniera  che  possano  onorevolmente  fi- 
nire suo  ufficio.  E quando  egli  ha  cosi  detto,  il  vecchio  signore  deve  dare  onorevole 
responsione  in  questo  parlamento  medesimo  ch'egli  risponde  al  novello  signore,  cosi 
come  il  conto  qui  dinanzi  conta,  ovvero  io  altra  maniera,  se  la  condizione  porta... 

Appresso  ciò  dev'egli  eleggere  suo  concilio  secondo  la  legge  delia  città:  ma  devono 
procacciare  che'  consiglieri  siano  savj  e buoni  e di  buon  talento;  che  da  la  huuoa  geule 
viene  buon  consiglio:  poi  gli  altri  ufficiali  e sergenti  della  corle  buoni  e leali,  che  gli 
ajutano  a portare  il  pondo  di  suo  ufficio,  e niellare  col  signore  albergo,  cb’egli  fa  questi 
e quest'altri  apparecchiamenti.  E anzi  che  monti  in  su  l’albergo  del  comune,  nè  che 
sia  in  sua  propria  signoria,  egli  si  deve  spesso  consigliare  a' savj  della  città:  e se  la 
città  ha  nulla  discordia  dentro  o di  fuori,  egli  si  deve  molto  sforzare  di  metter  pace:  e 
se  ciò  non  fosse,  di  tal  maniera  che'  suoi  cittadini  non  volessero  ch'egli  vi  si  obbligasse, 
il  signore  si  deve  molto  guardare  ch'egli  non  dica  già  nè  l’odio  nè  la  discordia  di  sua 
gente... 

E quando  gli  ambasciatori  delle  strane  terre  vegnono  a lui  per  alcuna  bisogna  che 
tocca  all’una  terra  e all'altra,  il  signor  li  deve  volentieri  vedere  e onorare  e ricevere 
lietamente.  E innanzi  ch'egli  dia  loro  il  conc:lio,  si  deve  molto  procacciare  di  sapere 
perchè  sono  venuti,  se  può:  chè  potrebbero  venire  per  tal  cosa  che  non  sarebbe  do  dar- 
gli concilio:  e tal  potrebbe  essere  cb’egli  minerebbe  il  picciolo  concilio  senza  più,  o 
per  veolura  il  grande,  o tutto M Comune  della  città.  Ma  s'elli  sono  legati  di  messer  lo 
papa,  o di  messer  l'imperatore  di  noma  o di  Costantinopoli,  o d’altri  grandi  sigoori, 
egli  non  deve  niente  vietare  il  concilio,  anzi  lo  deve  andare  a rincontro,  e accompa- 
gnarli, e onorarli  in  tutto  suo  podere.  E quando  elli  hanno  parlato  al  concilio,  il  signor 
deve  rispondere,  e dire  cb'elli  sono  signori  dell'andare  e del  stare,  e li  savj  della  città 
penseranno  quello  che  sia  convenevole.  E quando  gli  ambasciatori  sono  in  fuori  del 
concilio,  si  deve  egli  intender  le  volontà  delti  consiglieri,  e com'eglino  stanziano  di 
far  lo  fatto  e 1}  risposta... 

Sopra  tutte  cose  deve  il  podestà  fare  che  la  città  che  ha  suo  governamento,  sin  in 
buono  stato,  senza  briga  c senza  forfotto.  E questo  non  può  fare,  s'egli  non  fa  che  li 
malfattori,  ladroni  e falsatori  sieno  fuori  del  paese:  cbè  la  legge  comanda  bene  che'l 
signore  possa  purgare  il  paese  della  inala  gente,  l’erò  ha  egli  la  signoria  sopra  li  fore- 
stieri e sopra'  cittadini  che  fanno  li  peccati  nella  sua  jurisdizione,  e non  per  tanto  egli 
non  giudicherà  a pena  quelli  ch'è  senza  colpa  : ch'egli  è più  santa  cosa  a solvere  un 
peccatore  che  dannare  un  giusto,  e laida  cosa  è che  tu  perda  il  nome  d'innocenza  per 
odio  d un  cocente.  Sopra  li  maleficj  deve  il  signore  e suoi  ufficiali  seguire  il  modo  del 
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paese  e l'ordine  di  ragione,  in  questa  maniera.  Prima  deve  quelli  che  accusa  giurare 
sopra  il  libro  di  dire  il  vero  in  accusando  cd  in  difendendo,  e che  non  vi  mena  nullo 
testimonio  a suo  sciente:  allora  deve  dare  l'accusa  in  iscritto;  ed  il  notnjo  la  scriva 
tutta  a parola  a parola,  s)  come  egli  la  divisa:  si  deve  inchiedere  da  lui  medesimo  dili- 
gentemente ciò  ch'egli  o li  giudici  od  il  signore  crederanno  apertamente  che  sia  del  fatto, 
o della  cosa:  e poi  si  mandi  a richiedere  quelli  che  è accusato  del  malefìcio;  e s’egli 
viene,  sì  lo  faccia  giurare  e sicurare  la  corte  dei  malfattori;  e metta  in  iscritto  sua 
confessione  e sua  negazione,  si  come  egli  dice  : e se  non  da'  malfattori,  o che  'I  male- 
ficio sia  troppo  grande,  allora  deve  il  signore  od  il  giudice  porre  il  di  da  provare,  e 
da  ricevere  li  teslimonj  che  vegnono,  e costringere  quelli  che  non  vegnono,  ed  esami- 
nar ogni  cosa  bene  e saviamente,  e mettere  li  delti  in  iscritto:  e quando  i teslimonj  sono 
"ben  ricevuti,  il  giudice  ed  il  notajo  devono  far  richiedere  le  parti  dinanzi  da  loro;  e s'elli 
vegnono,  si  devon  aprirei!  delti  de'  testinioDj,  e darli  a ciascuno  perchè  si  possano  con- 
sigliare e mostrar  loro  ragione.  Ora  addiviene  alcuna  volta  ne'  grandi  tnaleficj,  che  non 
possono  essere  provati  interamente,  ma  l'uomo  trova  ben  contra  quelli  cb'i  accusato 
alcun  segno,  e forti  argomenti  di  sospezione:  a quel  punto  il  può  l'uomo  mettere  alla  colla 
per  farli  confessare  la  colpa,  altrimenti  no;  e si  dico  io,  ch'alia  colla  il  giudice  non  deve 
dimandare  se  Giovanni  fece  maleficio,  ma  geueralmente  deve  dimandare  chi’l  fece... 

£ quando  viene  il  tempo  che  l'uomo  voglia  eleggere  il  nove!  governatore  per  l'anno 
che  viene  appresso,  lo  signore  deve  raunare  il  concilio  della  città,  e per  loro  trovare 
secondo  la  legge  della  città  li  savj  che  devono  mendar  le  costituzioni  della  città.  E 
quando  egli  ha  trovati,  e elli  hanno  fatto  lor  savj,  elli  devono  essere  in  luogo  privata- 
mente, tanto  cb'elli  abbiano  fatto  ciò  che  si  appartiene  a loro  ufficio.  E immaoteuenie 
che  ’l  libro  è stabilito  e compiuto,  egli  deve  esser  cliiusu  e suggellato  infimo  alla  venula 
del  nove!  signore,  e stare  in  guardia.  E quando  queste  cose  sono  diligentemente  com- 
piute e messe  in  ordine,  l'uomo  deve  eleggere  il  nuovo  signore  secondo  l'ordine  che 
divisa  il  maestro  del  principio  di  questo  libro  Ma  se  i cittadini  ti  vogliono  per  signore 
per  lo  anno  che  viene,  io  lodo  che  tu  non  lo  prenda,  che  appena  può  essere  ben  finita 
ìa  seconda  signoria. 

Appresso  dèi  tu  raunare  li  giudici  e li  notari  e li  altri  tuoi  ufficiali,  e pregarli  ed  am- 
monirli che  tutti  i piati  e questioni  che  son  dinanzi  ila  loro,  elli  li  spediscano  secondo 
diritto  giudicio,  e che  non  lascino  ad  altrui  ammendare.  Tu  medesimo  ti  consiglia  con 
loro,  e ti  pensa  nel  tuo  cuore  se  hai  gravalo  nullo  più  o meno  che  diritto  voglia  : e se 
hai  lasciato  a fare  di  quel  del  libro  e dclli  capitoli  della  città,  immantenente  ti  provedi, 
si  che  tu  ammendì  e rompi  e torni  a punto  ciò  che  tu  puoi,  o per  te,  o per  istanziamento 
di  concilio:  che  'I  savio  governatore  si  provede  dinanzi,  o per  quelli  che  ammendano 
li  statuti,  o per  concilio  loro  medesimo,  e si  fa  assolvere  di  tutte  cose  addivenute  al  ca- 
marlingo del  Comune,  e deili  altri  capitoli  che  sono  dimorati  a comprendere.  Altresì 
dèi  provedere  per  concilio  della  città  dell'albergo,  dove  tu  dimori,  alla  fin  del  tuo  uf- 
ficio per  rendere  tua  ragione.  Ma  non  dimenticare  uua  cosa,  che  otto  o dieci  di  dinanzi 
alla  fin  di  tuo  termine,  tu  lacci  bandire  spesso  che  chi  avesse  a ricevere  da  te  o da'tuoi 
poco  o assai,  vegnano  a farsi  pagare;  e fa  che  siano  bene  pagati.  Altresì  guarda  che  ri- 
lenghi  li  esempli  di  tutti  li  stanziamenti  dei  consigli  che  toccano  a te,  a tuo  sacramento, 
ed  in  tal  maniera  che  tu  te  ne  possi  ajutare  se  l’uomo  il  mettesse  sopra  nullo  fatto. 

E quando  viene  lo  diretano  di  di  tuo  ufficio,  tu  dèi  raunare  la  gente  della  città,  e 
dire  dinanzi  a loro  di  grandi  parole  e graziose  per  acquistare  l'amore  de’ cittadini  ; e 
ricordare  delle  tue  buone  opere,  e l'onore  e l’utilità  del  Comune  ch’è  addivenuto  nel  tuo  - 
tempo  ; e di  ringraziare  loro  dell’onore  e dell'amore  che  hanno  mostrato  a te  e a' tuoi, 
e profferire  te  e tutto  tuo  potere  all'onore  ed  al  servigio  loro  sempre  mai.  E per  meglio 
trarre  li  cuori  delle  genti  a te,  tu  puoi  dire  che,  se  alcuno  ha  fallito  nel  tempo  del  tuo 
sacramento,  tu  li  perdoni,  o per  negligenza,  o per  non  sapere,  o per  altra  cagione,  se 
ciò  non  fosse  falsità  o ladroneccio,  o altri  malfattori,  o condannati  della  città.  Ma  tut- 
tavia tua  signoria  è infino  a mezzanotte,  ove  tu  cominciasti  alla  prima  entrata.  Appresso 
questo  parlamento,  il  di  medesimo  o l'altro  appresso,  secondo  l’usanza  del  paese,  dèi 
tu  rendere  al  nove!  signore  ed  al  camerlingo  tutti  i libri  e tutte  le  cose  che  tu 
avevi  del  Comune:  e poi  ne  andrai  all’albergo,  ove  tu  dèi  albergare  tanto,  quanto  tu 
dimori  a rendere  tua  ragione. 
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Quando  tu  sei  a ciò  venuto,  che  convien  che  lu  stia  a sindacato,  e renda  ragione  di 
tutto  il  tuo  ufficio  e di  lutti:  se  nullo  vi  fosse  che  si  lamentasse  di  te,  tu  dèi  far  dare 
le  petizioni  di  sua  dimanda,  ed  aver  consiglio  da’  tuoi  savj,  e rispondere  come  ti  con- 
siglieranno. In  questo  dèi  tu  dimorare  nella  città  intino  al  giorno  che  fu  ordinato  quando 
tu  prendesti  la  signoria  : allora  se  a Dio  piace,  tu  sarai  assoluto  onorevolmente,  e pren- 
derai comiato  dal  Comune  e dal  concilio  della  città,  e andrai  con  gloria  e con  onore  e 
con  buona  ventura. 

§ 4.  — Esempio  d'un  giudizio  in  causa  civile. 

— Die  tnsrtis  que  est  quarlodecimo  kalendas  januarii.  lo  consulatu  Mediolani,  breve 
de  sententia  quam  dedit  Girardus  judex  qui  dicitur  Cagapistus , consul  Mediolani , in 
concordia  Antrati  Mainerii,  Ottonis  de  la  Sala,  Arderici  qui  dicitur  Osa,  Aurici  Palliarli, 
Ambrosi  Zavatarii,  liberti  de  Orlo,  atque  Kobasacchi  simililer  consulutn  soliorum  ejus, 
de  discordia  que  eratifter  dominum  Guidouem  veuerabilem  archipresbiterum  ecclesie  et 
canunice  Sancii  Johaonis,  site  in  loco  Modoetia  : et  ex  altera  parte  Arnaldnm  filium 
quondam  Petri  Cerrudi,  et  Marhesem  filium  Martini  de  loco  Centemari,  et  Guitardum 
qui  dicitur  de  Triuoli  : qui  prefatus  Arnaldus  tempore  seolentie  non  aderat.  Sed  et  qui- 
dam filius  ejus  nomine  libertinus  erat  prò  eo.  I.is  enim  talis  erat. 

Dicehat  ipse  archipreshiter  quod  ipsi  Arnaldus  et  Marhese  erant  districtabiles  ejusdem 
ecclesie  Sancii  Johannis.  Et  per  eum  se  dislringere  debebant,  quia  dicebat  universale 
districtum  ipsius  loci  eidem  ecclesie  pertinere,  et  dicebat  ipsum  locum  Centemari  esse 
de  curte  de  Biolciago,  cujus  loci  Diolciagi  districtum  ejusdem  ecclesie,  fore  adversa 
pars  non  diffltebatur.  Secus  dicebant  ipsi  Arnaldus  et  Marhese  quod  per  ipsum  archi- 
presbiterum se  distringere  non  debebant,  quia  sedimina  in  quibus  hahitant  ipsi  non 
suntdeipsa  carte  de  Biolciago  Beni  ipse  Marhese  dicebat  et  fa  te  ha  tur  se  dislriclabilcm 
fore  non  ejusdem  ecclesie,  sed  jnni  dicti  Guitardi,  quia  ipse  Guitardus  ex  sua  parte  af- 
firmabat  quia  dicebat  eundem  Marhesem  esse  castellanum  de  Castro  Triuoli.  Ad  que 
probanda  ipse  archipreshiter  perplurimos  prntulit  testes  et  imperstorum  privilegia  et 
alia  instrumenta  ad  suani  fundandaru  intentionem  spectantia,  inter  quos  superius  dictos 
testes  fuerunt  Petrus  qui  dicitur  Eelluus,  et  Arderieus  qui  dicitur  ser  Girici)  qui  dixe- 
runt  se  interfuissc  in  loco  Centemari  in  corte  Nicole,  ubi  viderunt  quod  prediclus  ur- 
cliipresbiter  quesivit  guadiam  omnibus  bominihus  ipsius  loci  de  Vigano  ipsius  loci  quod 
devastaverant,  et  oinnes  vicini  dederunt  ei  guadami  de  stara  in  ejus  precepto,  excepti 
Arnaldo  Cerrudo  et  Marbesello  (ìlio  Martini,  qui  petierunt  spatiuin  quindecitn  dierum 
de  consciliando  et...  annum  unuin  et  plures  de  mense  uno.  Altera  quideoi  pars  simililer 
testes  induxit,  quid  ab  ipsis  consulilms  non  fuerunt  admissi. 

fila  et  aliis  hinc  inde  visis  et  auditis...  laudavi!  ipse  Girardus  si  ipsi  duo  leste*  jura- 
mento  testificati  soni,  et  insuper  ipse  archipreshiter  per  smiin  advocatum  juraverit 
quod  ipsi  Arnaldus  et  Marhese  jure  et  nsu  deberent  se  distrinnere  per  ipsam  ecclesiam 
Sancii  Johannis,  et  quod  predictus  Marhese  non  deberet  se  distringere  per  islurn  Gui- 
tardum, excepto  intus  Castrimi  de  Triuoli,  si  ipse  Marhese  ipsum  incastellnverit  ut  ipsi 
Arnaldus  et  Marhese  hahitando  in  ipso  loco  Centemari,  aut  in  ejus  coofinio  per  ipsam 
ecclesiam  Sancii  Johannis  de  ceterose  distringant,  etdixit  quod  ipse  Marhese  de  celerò 
non  distringatur  per  ipsum  Guitardum...  in  ipso  Castro  de  Triuoli  si  ipsum  incastella- 
verit.  Ibique  statilo  Ugo  electus  advocatus  ab  ipso  archipresbitero,  juravit  ut  supra: 
propterea  vero  die  veneri?  prnximo  sequenti,  Corani  consulibus  et  aliis  nobilibus  viribus 
prefati  duo  testes  juraverunt  ut  supra.  Et  bìc  finita  est  causa.  Annodominice  incarnatio- 
nis  millesimo  centesimo  quinquagesimo,  ipso  die,  indictione  quartadecima. 

Interfuerunt  Otto  de  Mode,  tanfrsncus  de  Curie,  Ariprandus  Confanolerius,  Anseimus 
et  Joliaooea  et  Henzo  qui  dicuntur  Grosselli,  Ainizo  ser  Carbnnis,  Musso  de  Caticoreuo, 
Ugo  de  Brivio,  Crotto  de  Modoetia.  De  servitoribus,  Anseimus  de  fncino,  Bombeilus 
Amlirosius  gare...  Petrus  de  Liscate,  Gaidnnus,  et  alii  plures. 

Ego  Girardus  causidicus  liane  senteotiam  protuli  et  suliscripsi. 

Ego  Ubertus  judex  ac  missus  domni  tertii  t.otliarii  imperatoria  subscripsi. 

Ego  Ftobasaccus  jndex  interfui  et  subscripsi. 

Ego  Dominicus  judex  ao  missus  domni  regis  interfui,  et  banc  senteotiam  scripsi. 

Ap.  Fusi,  .Memorie  sloriche  di  Monza , il.  60. 


Mf»  XXI. 


COSTITUZIONE  DELLE  ANTICHE  CORTES  DI  PORTOGALLO. 


Si  riferita  al  Racconto,  Uà.  XII,  eap.  19. 


La  legge  di  Lamego  è composta  di  cinque  parti  distinte  ; e qui  riferiamo  quelle  che 
appartengono  al  diritto  pubblico: 

L Stando  il  re  assiso  in  trono,  senza  distintivi  regali,  Lorenzo  Venega,  sno  procura- 
tore, levossi  e disse:  Voi  foste  convocati  dal  re  Alfonso,  da  t’o<  eletto  re  sul  campo  di 
Orica,  affinché  vedeste  le  lettere  del  signore  papa,  e dichiaraste  se  volete  ch'egli  sia  ri. 

Al  che  risposero  tolti  : Vogliamo  che  egli  sia  re.  Ed  il  procuratore  : In  qual  guisa  volete 
che  egli  sia  re ? lo  sarà  egli  solo,  od  i suoi  figliuoli  pure?  — Egli  finché  vivrà,  ed  i suoi 
figliuoli  dopo  di  lui.  — Se  la  vostra  volontà  i tale,  fategliela  conoscere  con  un  segno.  E 
tutti  : Cosi  sia,  gli  sia  dato  un  segno.  Tosto  levossi  l’arcivescovo  di  Braga,  e prese  dalle 
manideH’abhatedi  Lorbano  una  gran  corona  d'oro,  ornata  di  molte  perle,  venuta  dai  re  dei 
Goti,  che  ne  avevano  fatto  dono  al  convento;  ed  essi  la  posero  sul  capo  al  re  ; e il  signor 
re,  tenendo  in  mano  la  spada  nuda  colla  quale  aveva  combattuto  in  guerra,  disse:  Lo- 
dato il  Signore,  che  fu  in  mio  soccorso!  Con  questa  spada  vi  liberai  e filtri  II  nostri  ne- 
mici, e voi  mi  faceste  re  e vostro  commilitone.  Ma  poiché  voi  m'eleggeste  re,  facciamo 
leggi , per  le  quali  sia  il  nostro  paese  in  pace.  Risposero  tutti:  Signor  re,  vogliamo  e ci 
piace  stabilir  leggi,  che  vi  pajano  buone  ; e tutti  noi  coi  nostri  figliuoli,  le  nostre  figliuole, 
ed  l nostri  nepoti  ni  obbediremo. 

II.  Chiamò  tosto  il  re  i vescovi,  i gentiluomini  ed  i procuratori  (cioè  i deputati  delle  • 
città),  e questi  dissero  fra  loro:  Incominciamo  a far  leggi  intorno  alla  eredità  del  regno; 
e fecero  le  leggi  seguenti  : « Il  signor  re  Alfonso  viva,  e serbi  il  regno  : se  ba  figliuoli, 
vivano  ed  abbiano  il  regno,  senza  che  sia  d'uopo  farli  re  di  nuovo.  Essi  succederanno 
in  tal  modo:  se  il  padre  ba  il  regno  e muore,  l’avrà  il  figliuolo,  poscia  il  nipote,  quindi 
Il  figliuolo  di  questo,  e poi  i figli  dei  figli,  per  tutta  l’eternità.  Se  il  primogenito  muore 
vivente  il  genitore,  sarà  re  il  secondo  ; se  muore  questo,  sarà  il  terzo  ; se  il  terzo  muo- 
re, sarà  il  quarto;  e cosi  tutti  allo  slesso  modo.  Se  il  re  muore  seoza  figliuoli,  ma  abbia 
un  fratello,  sarà  questi  re  finché  vivrà;  e dopo  la  sua  morte  , il  suo  figliuolo  noi  sarà, 
eccettochì  I vescovi,  I procuratori  ed  I nobili  della  reai  Corte  non  l’istilniscano  tale.  Se 
l’eleggono  re,  il  sarà,  altrimenti  noi.  (QueM’arlicolo  fu  poi  cangiato  nel  1(598). 

Allora  Lorenzo  Venega,  procuratore  del  signor  re,  disse  ai  procuratori:  /(  re  chiedere 
volete  che  partecipino  pur  le  sue  figliuole  al  regno , e se  volete  far  leggi  intorno  a oiò.  Dopo 
aver  essi  discusso  fra  loro  per  molte  ore  la  qufetionè,  dissero:  Le  figliuole  del  signor  re 
sono  pur  uscite  da’ suoi  lombi , e vogliamo  ch'entrino  nella  successione  al  regno,  e si  fac- 
ciano leggi  a questo  fine.  I vescovi  ed  i nobili  fecero  leggi  in  questi  termini  : Se  il  re  di 
Portogallo  non  ha  maschi,  ma  una  figliuola,  sarà  regina  dopo  la  morte  del  re  alle  se- 
guenti condizioni  : non  potrà  coDgiungersi  che  ad  un  nobile  portoghese,  che  non  sarà 
chiamato  re,  se  non  quando  la  regina  gli  avrà  dato  un  figliuolo  ; e quando  lo  sposo  della 
regina  verrà  all’assemblea,  camminerà  alla  sinistra  di  lei,  e lo  sposo  nonsi  metterà  sul  capo 
la  corona  reale.  Viene  ordinato  a perpetuità,  cbe  la  figliuola  maggiore  del  re  sposi  un 
Portoghese,  affinchè  il  regno  non  cada  in  mani  straniere:  e se  spopa  un  principe  stra- 
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niero,  non  sarà  regina,  poiché  non  vogliamo  che  il  regno  esca  dalle  mani  dei  Portoghe- 
si: chè  le  nostre  braccia,  senza  soccorso  straniero,  colla  nostra  forza  e col  nostro  saogue 
ban  fatto  i re  ». 

Sono  tali  le  leggi  intorno  all'eredità  del  nostro  regno.  Il  cancelliere  Alberto  avendole 
lette  avanti  a tutti,  dissero:  Sono  buone,  sono  giuste,  e per  noi  e per  la  nostra  discen- 
denza dopo  di  noi  le  vogliamo. 

Pertanto  l'ordine  di  successione  dalla  legge  di  Lamego  istituito  è quello  che,  in  vo- 
cabolo di  diritto  pubblico,  vien  appellato  dritto  lineare  misto.  La  storia  mostra  quanto 
questa  legge  fosse  incompiuta,  e diede  luogo  a contese:  in  prova  non  adduciamo  che 
una  sola  ommissione,  ed  è questa,  che  la  legge  non  dice  se  i figli  naturali  siano  esclusi 
dalla  successione  od  altrimenti.  Adeguasi  falli  posteriori  comprovanti  esser  essi  ordina- 
riamente esclusi;  ma  poiché,  al  tempo  della  legislazione  di  Lamego,  i figliuoli  naturali 
non  erano  nel  disfavore  da  cui  furono  poscia  colpiti,  la  loro  esclusione  avrebbe  dovuto 
essere  allora  dichiarata. 

III.  Ed  il  procuratore  del  signor  re  disse:  Cosi  dice  il  re:  volete  far  leggi  intorno  alla  no- 
biltà ed  alla  giustizia?  Risposero  tutti:  Ciò  ne  piace,  e coll'ajuto  di  Dio  così  sia;  e fe- 
cero le  seguenti  leggi  : «Quelli  che  sono  discendenti  dalla  stirpe  del  re  e dalle  famiglie 
dei  figliuoli  e dei  nipoti  suoi,  sono  i più  nobili.  I Portoghesi  che  avranno  salvato  in 
guerra  la  persona  del  re  o In  sua  bandiera,  od  il  suo  ligliuolo  o suo  genero,  sono  nobili, 
purché  non  sieno  Mori  o Giudei.  I figliuoli  di  coloro  che,  presi  dagl'infedeli,  vengono 
uccisi  per  non  volere  rinnegar  la  fede,  e per  mantenere  la  legge  di  Gesù  Cristo,  sono 
pure  nobili.  Chiunque  in  battaglia  aperta  uccide  il  re  nemico  od  il  suo  figliuolo,  o s'im- 
padronisce della  bandiera  reale,  è nobile.  Chiunque  si  trovi  alla  nostra  corte,  e da  tempi 
immemurabili  appartiene  a famiglia  nobile,  continuerà  ad  esser  tale  per  sempre.  Tutti 
i presenti  alla  gran  battaglia  d’Orica  verranno  reputali  nobili,  e nominati  nostri  vas- 
salli in  tutte  le  generazioni.  I nobili  che  in  campo  aperto  prendono  la  fuga  ; quelli  che 
feriscono  una  donna  colla  spada  o colla  lancia;  quelli  che  in  battaglia  non  difendono  a 
tutto  potere  il  re,  od  il  suo  figliuolo  , o la  sua  bandiera  ; quelli  che  rendono  falsa  te- 
stimonianza, che  non  dicono  il  vero  al  re,  che  sparlano  della  regina  e delle  sue  figliuole; 
quelli  che  disertano  ai  Mori,  che  s'impadroniscono  dei  beni  altrui,  che  bestemmiano 
Gesù  Cristo,  che  cospirano  per  far  morire  il  re,  non  sono  nobili  nè  eglino  nè  i loro  fi- 
gliuoli mai  ». 

Tali  sono  le  leggi  intorno  alla  nobiltà.  Ed  avendo  Alberto  regio  cancelliere  fattane  let- 
tura, essi  dissero  : .Sono  buone,  sono  giuste,  e per  noi  e per  la  nostra  discendenza  dopo  di 
noi  le  vogliamo. 

Le  leggi  intorno  alla  giustizia  formano  la  VI»  parte:  si  riferiscono  in  tutto  ai  delitti 
e determinano  la  punizione  al  furto,  all'omicidio,  all’adulterio,  allo  stupro,  all'ingiuria. 

V.  Lorenzo  Vcnega,  procuratore  del  re,  disse:  Volete  che  il  signor  re  vada  alle  cortes 
del  re  di  Leon,  o paghi  tributo  a lui  o ad  alcun  altro,  oltre  al  signor  papa,  da  cui  venne 
eletto  re ? E lutti  levandosi  e sguainando  le  spade,  gridarono:  Siamo  liberi,  e libero  è il 
nostro  re;  le  nostre  mani  fecero  liberi  noi  e il  signor  re;  se.  uno  è fra  noi  che  acconsenta 
(alla  dipendenza),  muoju ! se  è il  re,  ressi  di  regnare  sopra  di  noi!  Ed  il  signor  re,  colla 
corona  in  capo  e la  spada  nuda  in  mano,  volgendosi  alla  radunanza  disse:  Eoi  sapete 
quante  battaglie  ho  date  per  vostra  liberazione;  voi  ne  siete  testimoni,  n'è  testimonio  il 
mio  braccio  e questa  spada:  chiunque  acconsente  alla  schiavitù,  morrà  , e s’e  mio  figliuolo 
o nipote,  non  regni  più.  Dissero  tutti:  Ultimamente  detto;  muojano!  e se  il  re  a dominio 
straniero  acconsente,  non  regni!  E il  re  rispose:  Cosi  sia. 


Scroell,  vi.  16. 
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Si  riferisce  al  Racconto,  Lib  XII , cap.  ti. 


Convenzione  con  Giovanni  Senzalcrra. 

Ista  suot  capitula,  qua:  barones  petunt  et  dominila  rex  concedi! , tignata  sigillo  Jo- 
hannit  regie. 

Post  decessimi  anlecessorum,  bseredes  piena:  aitali»  babebunt  h.eredilatem  suam  per 
antiquum  relevium  exprimendum  in  Charta. 

II.Tredes  qui  infra  altaleni  sunt,  et  filarmi  in  custodia,  cum  ad  xtatem  pervenirent, 
babebunt  baireditalem  suam  sioe  relevio  et  (ine. 

Custos  terrai  bandi»  capiat  ralinnabiles  exitus,  et  consuetudines,  et  servilia,  sioe  de- 
alructione  et  vasto  hooiiuum  et  terraruni  suarum.  Et  si  custos  terrai  fecerit  destruclio- 
nem  et  vastmn,  amitlat  custodiani.  Et  custos  sententiabit  domos,  vivaria,  slagna,  moleo- 
dina,  et  cullerà  ad  terram  illam  pertiuenlia,  de  exilibus  terne  ejusdeiu.  Et  ut  hairedes  ita 
maritentur,  ne  disparagentur,  et  per  consilium  propinquorum  de  consanguineitate  sua. 

Ne  vidua  del  aliquid  prò  dote  sua,  vel  maritagli),  post  decessum  mariti  sui,  sed  ma- 
ncai in  domo  sua  per  xi.  dies  post  mortelo  ipsius,  et  infra  tenninum  illum  assigoetnrei 
dos,  et  maritagiuin  slalim  babeat,  et  bEeredilatem  suam. 

liex  vel  ballivus  non  saisiet  terram  aliquara  prò  debito , dum  catalla  debitoria  auffi- 
ciant,  nec  plegii  debitoria  distringantur,  dum  capitali»  debilor  sufficit  ad  golutionem. 
Si  vero  capitalis  debilor  defecerit  in  solutioocm,  si  plegii  voluerml,  balieant  terra»  de- 
bitori», donec  debiium  illud  persolvatur  piene,  nisi  capitalis  debilor  mostrare  poterit,  se 
esse  inde  quieturn  erga  plegios. 

Rex  non  concedi!  alicut  baroni,  quod  capiat  auiilium  de  lilieris  bominibus  sui»,  Disi 
ad  corpus  suum  rediinendum,  et  ad  faciendum  primogenitum  Glium  suum  militem,  et 
ad  primogenilain  filiam  suam  semel  maritandaui  ; et  boc  facile  per  rationabile  auiilium. 

Ne  aliquis  mnjus  servitium  faciat  de  feudo  militis,  quam  inde  debetur. 

Ut  communi»  piacila  non  sequantur  curiam  domini  regi»,  sed  assigoentur  in  aliquo 
certo  loco,  et  tot  recogoilionea  capianlur  in  eisdein  comitalibus,  in  bunc  rnodum.  Ut 
rex  mitlat  duo»  justiciario»  per  quuluor  vices  in  auno,  qui  cumqualuur  mililibu»  ejus- 
dem  comitatus  elecl's  per  comitatom,  copioni  assisa»  de  nova  dissaisina,  morte  ante- 
cessori», et  ultima  prxseotatione , nec  aliquis  ab  boc  sit  summonilus,  nisi  juratores  et 
dux  partes. 

Ut  liber  homo  amercietur  prò  parvo  delieto  aecundum  modum  delieti,  et  prò  magno 
delieto  secundum  magnitudine»)  delieti,  salvo  conlenemento  suo.  Villanuseliam  amer- 
cietur, salvo  vainagio  suo.  Et  mercator  eodem  modo  salva  mercandisa,  per  sacramen- 
tum  proborum  hominum  de  visocto. 

Ut  clericns  amercietur  de  laico  feodo  suo  secuodum  modum  aliorum  prsdictorum, 
et  non  secuodum  beneficium  ecclesiasticum . 

Ut  mensura  vini,  biadi,  et  latitudine»  pannorum,  et  rerum  aliarum,  emendetur;  et 
ita  de  ponderibus. 
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Ne  aliqua  villa  amercietur  prò  pontibus  faciendis  ad  riparia»,  Disi  ubi  de  jure  anti- 
quitus  esse  solebat. 

Ut  assisa:  de  nova  dissaisioa , et  de  morte  antecessori»  abbrevienti^,  et  similiter  de 
aliis  assisis. 

Ut  nullus  vicecomes  intromittat  se  de  placitis  ad  coroDam  pertioentibus,  sine  coro- 
natoribus  : et  ut  comitatus  et  UDdreda  sint  ad  antiquas  lìrnias,  absque  ulto  incremento, 
exceptis  doniinicis  maneviis  regis. 

Si  aliquis  tenens  de  rege  morialur,  licebit  vicecomiti  vel  alio  ballivo  regis,  saisire  et 
imbreviarh  catallum  ipsius  per  visutn  legallum  bominum  : ita  tatnen  quod  nibil  inde 
amoveatur,  donec  plenius  sciatur  si  debet  aliquod  liquidum  debitum  domino  [regi  ; et 
tunc  debitum  domini  regis  persolvatur;  residuum  vero  relinquetur  executorihus,  ad  fa- 
ciendum  testamentum  defuncti.  Et  si  nibil  regi  debetur,  omnia  catalla  cedent  defuncto. 

Si  aliquis  liber  homo  iotestatus  decesserit,  bona  sua  per  manum  proximoruni  paren- 
tum  suortim  et  amicorum,  et  per  visum  ecclesia1  distribuantur. 

Ne  viduie  distringantur  ad  se  maritaodum,  dum  voluerint  sine  marito  vivere:  ita  ta- 
men  quod  securitatem  facient,  quod  non  maritabunt  se  sine  assensu  regis,  si  de  rege 
teneant,  vel  dominorum  suorum,  de  quibus  tenent. 

Ne  conBtabularius,  vel  alius ballivus  capisi  biada  vel  alia  catalla,  nisi  statila  denarios 
inde  reddat,  nisi  respeclum  liobere  possit  de  voluntate  venditoris. 

Ne  constabularius  possit  distringuere  aliquem  militerà  ad  dandum  denarios  prò  custo- 
dia castri,  si  voluerit  tacere  custodiam  iilam  in  propria  persona,  vel  por  aliuln  probum 
hominem,  si  ipse  eam  tacere  non  possit  per  rationabilcm  causam.  Et  si  rex  eum  duxerit 
in  exercitum,  alt  quielus  de  custodia  secundum  quantitatem  temporis. 

Ne  vicecomes,  vel  ballivus  regis , vel  aliquis  alius,  capiat  equos  vel  carectas  alieujot 
liberi  hominis  prò  cariagio  faciendo,  nisi  ex  voluntate  ipsius. 

Ne  rex  vel  ballivus  suus  capisi  alienum  boscum,  ad  castra  vel  ad  alia  agenda,  nisi 
per  voluotatem  ipsius,  cujua  boscus  ille  fuerit. 

Ne  rex  teneat  terroni  coroni,  qui  fuerint  convicti  de  felonia,  nisi  per  unum  annum 
et  unum  diem,  sed  lune  reddatur  domino  feodi. 

Ut  omnes  budelli  de  estero  penilus  deponantur  de  Tamisia  et  Medewesi,  et  per  Iota* 
Angliam. 

Ne  breve,  quod  vocatur  pracipe,  de  catterò  fiat  alicui  de  aliquo  tenemento,  unde  li- 
ber homo  amiltat  curimn  suain. 

Si  quia  fuerit  dissaisitus,  ver  prolungatus  per  regem  sine  judicio  de  terris,  liberisti- 
bus  et  jure  suo,  statini  ei  restituatur.  Et  si  contentio  super  boc  orta  fuerit,  tono  inde 
dispooatur  per  judicium  xxv  Paronimi  ; et  ut  illi,  qui  fuerinl  dissaisiti  per  pstrem,  vel 
fratrern  regis,  redimi  habeant  aine  dilatione  per  judicia  parium  suorum  in  curia  regia. 
Et  si  re»  debeat  babere  terminum  aliorum  signatorum,  tunc  archiepiscopus  et  episcopi 
faciant  inde  judicium  ad  certam  diem,  appellatione  remota. 

Ne  sliquid  detur  prò  brevi  inquisitionia  de  vita,  vel  membris,  sed  libere  concedstur 
sine  pretio,  et  non  negetur. 

Si  aliquis  t*Dei  de  rege  per  fa-dam  Armeni,  per  soccagiuni,  vel  burgsgium,  et  de  alio 
per  servitium  militi»,  dominila  rex  non  hohebit  custodiam  mililnm  de  fendo  allerius, 
occasione  burgagii  vel  Boccagli,  nec  debet  battere  custodiam  burgagii,  soceagii,  vel  fcpdae 
firma:.  Et  quod  liber  homo  non  amiltat  inilitiam  smini  occasione  parvarum  sergantisa- 
rum  ; sicut  de  iliis,  qui  tenent  aliquod  tenementum,  reddend»  inde  ctillelloe,  vel  aagit* 
las,  vel  hujiismodi. 

Ne  aliquis  ballivus  possit  ponere  aliquem  ad  legem  simplici  loquela  sua,  Bine  testibus 
lìdelibus. 

Ne  corpus  liberi  hominis  eooiatur,  nec  imprisonetnr,  nec  diasaisietur,  nec  utlagetur, 
nec  exuletur  , nec  aliquo  modo  destmatur,  nec  rex  eat,  vel  tnittat  super  eum  vi,  nidi 
per  judicium  parium  suorum,  vel  per  legem  terre. 

Ne  jus  veodalur,  vel  difleratur,  vel  vetitum  sit. 

Quod  mercatores  habeant  salvum  ire  et  venire  ad  emendutn,  aloè  omnibus  malia  tol- 
ti», per  antiquas  et  rectas  conauetudineg. 

Ne  scutagium  vel  auxilium  ponantur  in  regno,  nisi  per  commttne  consilium  regni, 
Disi  ad  corpus  regis  redimendum,  et  primogenitum  Glium  militem  faeiendnm,  et  filiam 
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iiunm  primogenitam  semel  maritandam  ; et  ad  hoc  fìat  rationabile  auxilium.  Simili  modo 
fiat  de  talagiis  et  sanili» , de  civitatilius  London  et  de  aliii  civitatibos,  qu®  inde  fia- 
be nt  lilverlates ; et  ut  civitas  London  piene  tiabeat  untiquas  lihertates,  et  liberas  consue- 
tudines  suas,  tam  per  aquas  qoam  per  terras. 

Ut  liceat  unicuiqoe  exire  de  regno  et  redire,  salva  fide  domini  regia,  Disi  tempore 
«erra1,  per  aliqund  breve  tempus,  propter  cornmunem  ulililatem  regni. 

Si  qui6  mutuo  aliquid  acceperit  a Juda'is,  plus  rei  minus,  et  moriatur  antequam  de- 
bitum  illud  solvatnr,  debitor  non  usurabit  quamdiu  h»res  fuerit  infra  altaleni,  de  quo- 
eumque  teneat;  et  si  debitum  illud  inciderit  magnum  regis,  rex  non  capiet  Disi  calai* 
lum  qood  continetur  in  cbarta. 

Si  quis  moriatur,  et  debitum  debeat  Judaus,  uxor  ejus  babeat  dotem  suam  ; et  si  liberi 
remanserint,  provìdeantur  eis  necessaria  secundum  tenementum,  et  de  residuo  solva- 
tur  debitum,  salvo  servitio  dnminorum.  Simili  modo  fiat  de  aliis  debitis,  et  ut  cuslos 
terne  reddat  b»redi,  cum  adplenam  ietatem  pervenerit,  terram  suam  instauratalo,  secun- 
dum  qood  frationabililer  poterit  sustinere  de  exitibua  terra;  ejusdem,  de  carnis  vel  wai- 
nagiis. 

Et  si  quis  tenuerit  de  aliqua  esehaeta,  sicut  de  booore  Wallingford,  Nottingham, 
[lanca  et  Lancaatre,  et  de  aliis  escbaelis,  qua;  sunt  in  manu  regis,  et  sunt  baroni®,  et 
obierit,  h;urcs  ejus  non  dahit  aliud  relevium  vel  aliud  regi  servitium,  quam  faceret 
baroni  ; et  ut  rex  eodem  modo  eam  teneat,  quo  baro  eam  teuuit. 

Ut  fìnes,  qui  facti  sunt  prò  dotibus,  maritagiis,  bxreditalihus  et  amerciamentis,  in* 
jusle  et  contra  legem  terra:,  omnino  condonentur,  vel  fiat  inde  per  jtidicium  xxv  baro- 
num,  vel  per  judicium  majoris  partis  eorundem,  una  cum  archiepiscopo,  et  aliis,  quoa 
secum  vocare  voluerit;  ita  quod,  si  aliquis  vel  aliqui  de  xxv  fuerinl  io  simili  querela, 
amoveanlur,  et  alii  loco  illorum  per  rcsiduos  de  xxv  subslituaDtur. 

CJuod  ofisides  et  cbarta;  reddantur,  qua;  liberai*  fucrunt  regi  in  securitatem. 

Ut  illi,  qui  fuerint  extra  forestali;,  non  veniant  Corani  justiciarium  de  foresta  per  eom- 
muocs  summonitiones,  siisi  sint  in  placito,  vel  plegii  fuerint;  et  ut  prnv*  consuetudi- 
nes  de  forestis,  et  de  forestariis,  et  warennis,  et  rivariia,  emendenlur  per  xv  milites  de 
quolibet  comitati],  qui  detieni  eligi  per  probos  homines  ejusdem  comitatus. 

Ut  rex  amoveat  penitus  de  Wallia  parentes,  et  totem  sequelam  Gerard!  de  Alyes  ; quod 
de  esiterò  haitiani  nou  habeant,  scilicet  Engefiirduin  Andr-,  l’etrum  etCyonem  de  Can- 
cell.,  Cvonem  de  Cygon,  Muttbicuui  de  Martino,  et  fralrcs  ejus,  et  Gaifrid  nepotem  ejus, 
et  Pbilippum  de  Marini. 

Et  ut  rex  ainoveat  alienigenas  milites,  stipendiarios,  balistarios,  et  tuttarios,  et  ser- 
vientes,  qui  venerimi  cum  equis  et  armis  ad  nocumentum  regni. 

Ut  rex  facial  piaticiarios,  constabularios,  vicecomites  et  bullivosde  talibus,  qui  sciant 
legem  terra:,  et  eam  bene  velini  observare. 

Ut  tisrones,  qui  fundarunt  obbatias,  unde  habeant  chartas  regum,  vel  antiquam  lenu- 
ram,  habeant  cuslod>ain  earuni,  cum  vacaverint. 

Si  rex  Wallensea  dissaisieril,  vel  clongaverit  de  terris,  vel  li.bertatibus,  vel  de  rebus 
aliis,  in  Anglia,  vel  in  Wallia,  eis  statini  sine  placito  reddantur.  Et  si  fuerint  dissaliti, 
vel  elongati  de  lenenientis  suis  Angli»  per  patrem  vel  fratrem  regis  siae  judicio  parium 
suorum,  rex  eissinc  dilatione  justitiani  exbibebit,  eo  modo  quo  exliibcl  Anglicis  jusli- 
tiam  de  tenemeotis  suis  Angli»  secundum  legem  Arigli»,  et  de  teoemeotis  Valli®  se- 
cundum legem  Marchi».  Idem  facienl  Wallensea  regi,  et  suis. 

Ut  rex  reddat  filium  Levelini,  et  prsterea  oinnes  obsidos  de  Wallia,  et  ebartasqu»  ei 
liberata  fuerunt  in  securitatem  pacis. 

Ut  rex  faciat  regi  Scoli»  de  obsidibus  reddendia  et  de  liberlatibus  suis  et  jure  suo, 
aecundum  formimi  quam  facit  baronibus  Angli»,  nisi  alitar  esse  debeat  per  ebartas  quas 
rex  habet,  per  judicium  archiepiscopi,  et  aliorum,  quoa  secum  vocare  voluerit. 

Et  omnes  foresi»,  qu»  sunt  aflbrestat*  per  regem  tempore  suo,  desaflorestcntur,  et 
ita  fiat  de  riparila,  qu»  per  ipsum  regem  sunt  in  defenso. 

Omnes  autem  isti»  eonsuetudines  et  lihertates,  quas  rex  concessi!  regno  tenendas, 
quantum  ad  se  perlinet,  erga  suos  omnes  de  regno,  tam  clerici  quam  laici,  obeervabunt, 
quanlum  ad  se  pertioet.  erga  suos. 

llaec  est  forma  securitatis  ad  observandara  pacem,  et  lihertates  inter  regem  et  regoum. 
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Barones  eligenlur,  ut  barones  de  regno  quos  voluerint,  qui  debent  prò  totis  viribut 
suis  obaervare,  tenere,  et  Tacere  obacrvare  pacem  et  libertates,  quas  dominila  rex  eia 
concessit,  et  oliarla  sua  confìrmavit.  Ita  videlicet,  quod  si  rex,  vel  juaticiariua  vel  ballivi 
regia,  vel  aliqu'S  de  ministria  suia,  inaliquo  erga  aliquem  deliquerit,  vel  aliquem  arti  - 
culorum  pacis  aut  securitalis  transgressua  Tuerit,  et  delictuin  extensum  fuori t iv  baro- 
nibus  de  praedictis  xxv  baronibus,  illi  quatuor  barones  accedent  ad  dominum  regeni, 
et  ad  justiciarium  suum,  si  rex  Tuerit  extra  regnino,  proponentea  ei  excessum,  et  peten- 
tes  ut  eicessum  illuni  sine  dilalione  Taciat  emenda  ri.  Et  si  rex,  vel  justiciarius  ejus,  illud 
non  emendaverit,  si  rex  Tuerit  extra  regnum,  intra  rationabilc  teinpus  delerininandum 
iu  ebarta  predicta,  iv  reTcrent  causatn  ad  residuos  de  illis  xxv  baronibus;  et  illi  xxv, 
cum  commi) na  lotiua  terne,  distringent  et  gravabunl  regem  inodis  omnibus,  quibus 
poterint,  donec  Tuerit  emendatum  secundum  arbitrium  eorum  ; salva  persona  domini 
regia  et  regime  et  liberorum  suorum.  Et  cum  Tuerit  emeudatum,  intendant  domini  regis, 
aicut  prius.  Et  quicumque  voluerit  de  terra,  jurabil  ad  predicta  exequenda  pariturum 
mandatis  predictorum  xxv  baronum,  et  gravalurum  regem  prò  posse  suo  cum  ipsis. 
Et  rex  publice  et  libere  dabit  licentiain  juraudi  cuilibet  qui  jurare  voluerit,  et  aulii 
uni; nani  jurare  probibebit.  Omnes  autem  illos  de  terra,  qui  sponte  sua  et  per  se  jurare 
voluerint  xxv  baronibus  de  distringendo  et  gravando  regem,  cuoctis  rex  Taciet  jurare 
ejusdem  de  mandato  suo,  aicut  predictum  est. 

Item  si  aliquis  de  praedictis  xxv  baronibus  decesserit,  vel  a patria  recesserit,  vel  ali- 
quo  alio  modo  impeditus  Tuerit  quominus  ista  predicta  possit  exequi,  qui  residui  fue- 
rint  de  xxv,  eligenl  alium  loco  ipsius  prò  arbitrio  suo,  qui  simili  modo  erit  juratus, 
quo  et  celeri.  In  omnibus  autem,  qua'  islis  xxv  baronibus  conunittunlur  exequenda, 
si  forte  ipsi  xxv  preseotes  fuerint,  et  inter  se  super  re  nliqua  discordaveriot,  vel  aliqui 
ex  eis  vocali  nolint  vel  nequeanl  interesse,  rallini  |habebitur  et  firmum  quod  major  pars 
ex  cis  provideat,  vel  praeceperit,  ac  si  omnes  xxv  in  hoc  consensissent;  et  predirti  xxv 
jurabunt  quod  omnia  antedicta  fuleliter  observabunt,  et  |iro  toto  posse  suo  Tacient  ob- 
servari.  Prelerea  rex  Taciet  eos  sccuros  per  ebartas  archiepiscopi  et  episcoporum,  et 
magistri  Pandulfi.  quod  nibil  impetrabit  a doni,  papa,  per  quod  aliqua  istarum  conven. 
tionum  revocetur  vel  minualur  Et  si  aliquid  tale  impetraverit,  reputetur  irritum  et 
inane,  et  nunquam  eo  utatur.  Sine  dolo. 

Magna  Charta  regis  Johannis  de  hbertalibus  striglia. 
a.  d.  mccxv . Reg.  xvii. 

Johannes,  Dei  gratia  rex  Anglie  ctc. 

Sciatis,  nos,  intuitu  Dei,  et  prò  salute  anima;  nostra:,  et  omnium  antecessorum  et 
heredum  meorurn,  et  ad  honorem  Dei,  et  exaltationem  sancta;  Ecclesie,  et  emendatio- 
nem  regni  nostri,  per  consilium  venerabilium  patrum  nostroruiu,  Stepbani  Cantuarien- 
sis  archiepiscopi,  totius  Anglie  primatis,  et  sancle  romana;  Ecclesia;  cardinali,  Delirici 
Duhlinensis  archiepiscopi,  Petri  Wìntoniensis,  Jocelini  llnltmniensis  et  Glastonensis, 
llugonis  I.incolnonsis,  Walteri  Wigornensis,  Willielmi  Covenlrensis,  llenedicli  RolTensis 
episcoporum,  et  magistri  Pandulphi,  domini  papa;  siilrdiaconi  et  familiaris,  fratria 
Emerin.  magistri  militie  templi  in  Anglia,  et  nobibuin  virorum  Willielmi  Marescalli 
comitis  Penbrok,  Willielmi  comilis  Sarisberiensis,  Willielmi  comitis  Warennie,  Willielmi 
comitis  Arundel,  Alani  de  t.eveia  constabularii  Sedie,  Varini  lilii  Geraldi,  Pelrii  Olii 
Hereberti  de  Burgo,  Senescalli  l’ictavia;,  llugo  de  Nevi  Ila,  Multine  Olii  llereherli,  Tho- 
me  Basset,  Alani  Basse),  Philippi  de  Albanie,  Roberti  de  Roppeleia,  Johannis  .Marescalli 
et  Johannis  filii  Hugnnis,  et  aliorum  fìdelium  nostrorum; 

in  primis  concessisse  Deo,  et  hac  presenti  Charta  nostra  confìrmasse,  prò  nobis  et 
heredibus  nostris  in  perpetuum,  quod  anglicana  Ecclesia  libera  sit,  et  babeat  jura  sua 
integra,  et  libertates  suas  illesas,  et  ita  volumus  ohservari  : quod  opparet  ex  eo  quod 
liberlatem  eleclionum,  que  maxima  et  mogis  necessaria  reputatur  Ecclesie  anglicane, 
mera  et  spontanea  voluntate,  ante  discordia»)  inter  nos  et  liarones  nostros  manifeste 
nolani,  concessimus  et  cbnrta  confirmavimus,  et  eam  obtinuimus  a domino  papa  Inno- 
centio  III  confirmari,  quitn  et  nos  observabimus,  et  ab  heredibus  uostris  in  perpetuum 
bona  fide  volumus  ohservari. 
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Concessimus  etiam  et  omnibus  liberis  bominibtis  regni  Anglix,  prò  nobis  et  hxredi- 
bus  nostris  in  perpetuum,  nmnes  libertates  subscriptns,  babcndas  etteDendas  eis  et  h®- 
redibus  suis,  de  nobis  et  h®redibus  nostris. 

Si  quis  comitum  vel  barommi  nostromi»,  sive  aliorum  tenentium  de  nobis  in  capite 
per  scrvilium  militare,  mortuiisfuerit:  et  cum  dccesserit,  bxres  suus  plen®  xtalis  fue- 
rit,  et  relevium  delieat,  hatieat  hxreditatein  suam  per  antiqnum  relevium,  se.  h®rea 
vel  bxredes  comitis  de  baronia  comitis  integra,  cenlutn  marcas:  lixres  vel  bxredes  mi- 
litis  de  feodo  militis  integro,  per  centuui  solidos  ad  plus:  et  qui  minus  debuerit,  minus 
del,  secundum  antiquato  consuetudinem  feudorum. 

Si  autem  bxres  alicujus  lalium  fuerit  infra  xtatem,  et  fuerit  in  custodia,  et  domimi» 
ej  us  non  ha  beat  custodii»»  ej  us,  nrc  terree  sua,  antequam  homagium  ejus  ceperit:  et  post- 
quam  tali s h<rre<  fuerit  in  custodia,  et  curn  ad  xtatem  pervenerit,  se.  vi  gin  ti  et  unius 
anni,  habeaf  bxreditatem  suam  sine  relevio,  et  sine  fine:  ita  tamen  quoti  si  ipse,  dum 
infra  celatili:  fuerit,  fiat  mite*,  nthiluminus  terra  remaneat  in  custodia  tlominorum  suo- 
rurn,  usque  ad  terminum  prardiclum. 

Custosterr®  hujusmodi  hxredis  qui  infra  xtatem  fuerit  non  capiat  de  terra  hxredis, 
nisi  rationabiles  eviliis  et  rationaliiles  consuetudines,  et  rationalulia  servilia,  et  hxc  sine 
destructione  et  vasto  bominuin,  vel  rerum.  Et  si  nos  comniiserimus  custodiaui  alieni 
talis  terra,  vicecomiti,  vel  alieni  alii,  qui  de  esitibus  terra:  illius  nobis  respondere  de- 
bent,  et  ille  destructionem  de  custodia  feeerit.  vel  vastum,  nos  ab  ilio  capienius  emen- 
dai» : vel  terra  committatur  duohtis  legalibus  et  discretis  homioibus  de  feudo  ilio, 
qui  de  exitibus  similiter  nobis  respondeant,  sicut  pradictum  est. 

Custos  autem,  quandiu  custodiaui  terra  hnhuerit,  sustentet  domos,  parcos,  vivaria, 
stagna,  molendina,  et  estera  de  illa  terra  pertinentia,  de  exitibus  terra  ejusdem.  Et 
reddat  haeredi , cum  ad  plenam  xtatem  pervenerit,  lerram  suam  totam  instauratimi  de 
carucis,  et  omnibus  alii a rebus,  ad  minus  secundum  quod  illa  recepii.  Ittxc  omnia  obser- 
ventur  de  custodii s archiepiscopatuum,  abbatiarum,  prioratuum,  ecclesiurum,  et.dignita- 
tum  racnn/ium,  qua  ad  nos  perlinent,  excepto  quod  custodia;  hujusmodi  vendi  non  debent. 

Hxrcdes  maritentur  absque  dispnragntiune  ; ita  tamen,  quod  antequam  contrabatur 
rimiri  moni  uni,  ostendatur  propinqui  de  consanguinitute  ipsius  hxredis. 

Vidua  post  mortem  mariti  sui,  statini  et  sine  difficultate  aliqua  baliosi  maritagium 
suturi,  et  bxreditatem  suam;  nec  aliquid  det  prò  dote  sua,  vel  prò  maritagio  suo,  vel 
hxreditate  sua,  quam  hxreditatem  maritus  suus  et  ipsa  tenuerunt,  die  obitus  ipsius  ma- 
riti, et  maneat  in  capitali  messuagio  mariti  sui  per  xl  dics  pnst  mortem  ipsius  mariti, 
infra  quos  assignetur  ei  dos  sua , nisi  prius  fuerit  assignala , vel  nisi  domus  illa 
fuerit  castrum;  et  si  de  castro  recesserit,  statini  provideatur  ei  domus  competens,  in  qua 
possit  honeste  murari  quousque  ei  dos  sua  assignetur,  secundum  quod  pradictum  est,  et 
habeat  rationabite  estoverium  interim  de  comuni.  Assignetur  autem  ei  prò  dote  sua  tertia 
pars  totius  terra  mariti  sui,  qua  sua  fuit  in  vita,  nisi  de  minore  dolala  fuit  ad  ostium 
Ecclesia.  Nulla  vidua  distringntur  ad  se  maritandum,  dum  voluerit  vivere  sine  marito; 
ita  tamen  quod  securitatem  faciet,  quod  se  non  mnritahit  sine  assenso  nostro,  si  de  no- 
bis tcnuerit,  vel  siue  assensu  domini  sui,  de  quo  lenuerit,  si  de  alio  tenuerit. 

Nos  vero  et  ballivi  nostri  non  seisiemus  lerram  aliquntn,  nec  redditum,  prò  debito 
aliquo,  quamdiu  estuila  debitoria  presentia  sufficiunt  ad  debitum  reddendum,  et  ipse 
debitor  paratus  sii  inde  satisfacere.  Nec  plcgii  ipsius  debitoris  distringantur,  quamdiu 
ipse  capitalis  debitor  deferrrit  in  solutione  debiti,  non  habens  linde  reddat,  aut  reddere 
nolit  cum  possit,  plegii  respondeant  debito;  et  si  voluerint,  habeant  terras  et  redditus 
debitoris,  quousque  sii  eis  satisfactum  de  debito,  quod  ante  prò  eo  solvitur,  Disi  capita- 
lis debitor  inonstraverit  se  esse  quielum  inde  versus  ensdem  plcgios. 

Si  quis  mutuo  ucceperit  aliquid  a Judxis,  plus  vel  minus,  et  moriatur  antequam  de- 
bitum illud  persolverit,  debitum  illud  non  usuret  quamdiu  hxres  fuerit  infra  xtatem, 
de  quocumque  tenet  : et  si  debitum  illud  inciderit  in  manus  nostras,  nos  non  capiemua 
nisi  calallum  contcnlum  in  Ubarla.  Ei  si  quis  tnoriatur,  et  debitumjdebeat  Judxis,  uxor 
ejus  babeat  dotem  suam,  et  nil  reddat  de  debito  ilio.  Et  si  liberi  ipsius  defuncti,  qui 
fuerint  infra  xtatem,  remanserint,  provideantur  eis  necessaria  secundum  tenementurn 
quod  fuerit  defuncti,  et  de  residuo  domioorum.  Simili  modo  fiat  de  debitis,  qux  deben- 
tur  aliis  quam  Judxis. 
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Nullom  scutagium  vel  auxilium  ponatur  in  rcgno'nostro,  nisi  per  commune  concilium 
regni  nostri,  nisi  ad  corpus  nostrum  redimendum,  et  ad  primogenitum  fi  li  u ni  nostrum 
milite  in  fiiciendum,  et  ad  lilum  nostrani  primogenitani  semel  rnarilandam;  et  ad  boc 
Don  Gel  nisi  rationabile  auxilium. 

Simili  modo  Gai  de  auxiliis  de  civitate  l.ondonensi.  Et  civitas  l.ondooensis  halieat 
omnes  autiquas  likertates,  et  liberas  consuetudines  suas,  tam  per  tcrras,  qiinm  per 
aquas. 

Praderea  voluntus  et  concedimus,  quod  omnes  alile  civitates,  et  burgi  et  vili®,  et  ba- 
rones  de  quinque  pnrtubus,  et  omnes  portns,  babeant  oinnes  libertates,  et  omnes  liberas 
consuetudines  suas,  et  ad  habendum  commune  consiliuin  regni  de  auxiliis  assidendis, 
alilcr  quam  in  tribus  casibus  predirti*.  Et  de  scutagiis  assidendis  sumnioueri  facilini» 
archiepiescopos,  episenpos,  abbates.  comites  et  mnjores  barones  regni  sigdlatim,  per  lite- 
ras  nostras.  Et  praderea  faciemus  sumnmneri  in  generali,  per  vicecomites  et  ballivos 
noslros,  omnes  illos  qui  in  capite  de  nobis  tenent,  ad  eertum  diem,  scilicel  ad  terminum 
xi.  dierum  ad  minus,  et  ad  eertum  loctim  et  leinpus,  in  omnibus  literis  illius  suolino- 
nitionis,  causalo  summonitionis  illius  expnnemus.  Et  sic  falda  siimmouilioue,  negotium 
ad  diem  assignatum  proceda!  secundum  consilium  eoruni  qui  presente»  fuerint,  ijuam- 
vis  non  omnes  submoniti  venerici. 

Nos  non  concedimus  de  estero  alicui,  quod  capiat  auxilium  de  liberis  hotnioibus 
sui»,  nisi  ad  corpus  suora  redimendum,  et  ad  faciendum  primogenitum  suuin  militem, 
et  ad  primogenitam  liliali»  suam  semel  maritandam  : et  boc  non  fiat  nisi  rationabile 
auxilium. 

Nullus  distringatur  ad  faciendum  majus  servitium  de  feudo  militis,  nec  de  alio  libero 
tenemenlo,  quam  quod  inde  dehetur. 

Communio  piacila  non  sequantur  curiam  nostrani,  sed  teneantur  in  aliquo  loco  certo. 

Prsccogmtiones  de  nova  dissemina,  et  de  morte  antecessori,  et  de  ultima  presenta- 
tione,  non  ctpianlur  nisi  io  suis  cirilatibus,  et  hoc  modo:  .Nos,  vel,  si  extra  regnaci 
fuerimus,  capitalis  justiciarius  nnster,  mittet  duos  josticiarios  nostros  per  unum- 
quemi|ue  comitalum  semel  in  anno,  qui  cum  milthbut  eomitatuum  captati!  in  comitatibus 
ussita*  pradiclas,  et  ea  qua  in  ilio  advenlu  suo  in  comilatibus  per  justiciarios  preedietos 
ad  pradiclas  assisas  cupiendat  mitsos,  terminar!  non  possimi,  per  eodem  termmentur 
alibi  in  itinere  suo.  Et  ea,  qua  per  eusdem  propler  di/ficullnlem  urticulorum  oliquorum 
terminari  non  pass  uni,  referanlur  ad  justiciarios  de  Banco. 

Assisa  de  ultima  prasenlation » ecclesiarum  semper  capianlur  coram  jusliciariis  de 
Banco,  et  ibi  lerminenlur. 

Liher  homo  non  atnercielur  prò  parvo  delicto,  nisi  secundum  parvitaleni  ipsius  de- 
lieti: et  prò  magno  delieto  amercielur  secundum  magnitudinein  delieti,  salvo  conte- 
nemento  suo:  et  mercator  eodem  modo,  salva  merchandiza  sua:  et  villanus  allerius 
quam  noster,  eodem  modo  amercietur,  salvo  wannagio  suo,  si  inciderit  in  misericordiam 
nostrani.  Et  nulla  priedirtarum  misericordiarum  ponatur,  nisi  per  sucrameutum  pmbo- 
rum  et  legalium  bominum  de  viciueto  comitatus 

Comites  et  barones  non  amercientur,  nisi  per  pares  suos,  et  non  nisi  secundum  tnodum 
deboli. 

Nulla  ecclesiastica  persona  amercietur  secundum  quantitatem  beneficii  sui,  sed  se- 
cundum  laicum  teneuientum  suiini,  et  secundum  i|uantitatem  delieti. 

Nec  villa  nec  homo  distringatur  facere  pontes  ad  ripnrias,  nisi  qui  ab  antiquo  et  de 
jure  facere  delient. 

Nulla  riparia  de  estero  defendetur,  nisi  illa  qus  fuerat  in  defenso  tempore  Henrici 
regia  avi  nostri. 

Nullus  vicecomes,  constabularius,  coronalores  voi  alii  ballivi  nostri,  teneant  piacila 
colonie  oostrai. 

Omnia  comitatus,  et  hundredi,  et  wopentaki,  et  threlhingi,  sint  ad  antiquas  Grmas 
ahsquo  ulto  incremento,  exccptis  domiuicis  maneriis  nostri*. 

Si  aliqiua  teneos  de  nobis  laicum  feodum  uioriattir ; et  vicecomes,  vel  ballivus  noster 
o stenda!  bllerns  nostras  patente»  de  sutnraooitione,  nostro  de  debito,  qund  defunclus 
nobis  delirai;  lineai  vicecnmiti,  vel  ballivo  nostro  attacliiare  et  imbreviare  catalla  de- 
functi invente  in  laico  feodo,  ad  valentiam  illius  debiti  per  visura  legalium  bominum: 
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ita  taineo  quod  nihil  inde  amovcalur,  donec  persolvalur  nobis  debitum,  quod  clarum 
fuerit : et  residuimi  relinquatur  execulnribus  ad  facìendum  leslnuteutum  defuncti.  Et 
ai  mbil  nubis  debealur  ab  ipso,  omnia  cablila  redeant  defuncto,  salvia  uxori  ejus  et 
pueris  ipsius  ratiooalibus  partibus  suis. 

Si  aliquia  liber  homo  inteatatua  decesserit,  catalla  sua  per  maoua  propinquorum  pa- 
rentum  et  ainicorum  suoruni,  per  viaum  ecclesia:,  distribuantur,  salvia  uuicuique  de- 
biti! qux  defuoclus  ei  debellai. 

Nullus  conataiiularius  vel  ballivua  nosler  capiat  biada,  vel  alia  catalla  alicujus,  qui 
non  ait  de  villa  ubi  castrum  situili  sit,  nisi  slatini  inde  reddal  denarioa,  aut  respeclum 
inde  babeat  de  voluntale  venditori!;  si  aulem  de  villa  ipsa  fuerit,  infra  lx  dice  prelium 
reddat. 

Nullus  cooatabularius  dislriogat  aliquem  mililem  ad  dandum  denarioa  prò  custodia 
castri,  ai  ipae  eatn  facere  volucrit  in  propria  persona  sua,  vel  per  aliurn  probutn  homi- 
nem, si  ipse  cani  facere  non  possit  propter  ralionabilem  cauaani.  Et  si  nos  duxeriums 
eum,  vel  miseriniua  in  exerciluiu,  eritquictua  de  custodia,  sucundum  quaotitatem  teui- 
poris,  quo  per  nos  fuerit  in  exercitu,  de  fendo  prò  quo  fecit  servitium  in  exercitu. 

Nullus  balli vns  mister  vel  vicecomes  vel  aliquis  alius  capiat  equos  vel  caretas  alicujus 
liberi  boiuinis  prò  cariagio  facicndo,  nisi  de  voluntale  ipsius  liberi  bominis  rtddal  li- 
beraliunem  antiquitus  statatami  salice/  prò  carila  ad  duca  equos,  x denarios  per  diem; 
et  prò  carola  ad  Irei  equos,  xtv  dtnurios  per  diem.  .Xulla  carila  dominio a alicujus  eccle- 
siastica persona,  vel  militis,  vel  alicujus  domina,  capiatur  per  ballwot  praxUctos. 

Nec  nos,  dcc  ballivi  nostri,  nec  alii,  capiemus  alienum  boscum  ad  castra  vel  alia  agenda 
nostra,  nisi  per  voluntateui  ipsius,  cujus  boscus  ille  fuerit. 

Nos  sutem  non  tenebimus  terras  illorum  qui  ooavincti  fuerint  de  felonia,  nisi  per 
annum  et  unum  diem,  et  lune  reddantur  terrai  dominis  feodorum. 

Omnes  bidelli  de  estero  deponantur  penilus  per  Tkaniisiam,  et  per  Medewesiaoi,  et 
per  totam  Angliam,  nisi  per  costato  maris. 

Breve,  quod  vocatur  principe,  de  estero  non  fiat  alicui  de  aliquo  teoemeuto,  unde 
liber  homo  perdat  causalo  suam. 

lina  inensura  vini  et  cervia1®  sit  per  totum  regnum  nostrum;  et  una  mensura  biadi, 
scilicet  quarte  riti  ni  Loodpneose. 

Et  una  latitudo  pannurum  tiuctorum  et  russeccorum,  et  liaubergetorum,  scilicet  dux 
ulnx  infra  listaa. 

De  ponderibus  vero  sit  ut  de  mensuris. 

Nihil  detur  vel  capiatur  de  estero  prò  brevi  iuquisitionis,  ab  ao  qui  inquisilionem 
petit,  de  vita  vel  de  raemliris,  sed  gratis  cuncedatur,  et  non  negetur. 

Si  abquis  teneat  de  nobis  per  fendi  (irmam,  vel  socegiuoi,  vel  [ver  hurgaium,  et  de 
alio  terram  teneat  per  servitium  militare,  nos  non  habrbimus  cuslodiam  bairedis,  vel 
terrx  sux,  qux  est  de  feudo  alterius,  occasione  i/lius  feudi  firmx,  vel  socagii,  vel  bur- 
gaii;  nechabebimus  custodiam  illius  feodi  firmx,  vel  socagii,  vel  burgaii,  nisi  ipsa  feudi 
firma  debeat  servitium  militare. 

Nos  non  babebimus  custodiam  hatredis,  vel  terrx  alicujus,  quam  tcnct  de  alio  per 
servitium  militare,  occasione  alicujus  parvx  serganterix,  quam  tenet  de  nobis  per  ser- 
vitium  reddendi  nobis  cultellos,  vel  sagillas,  vel  bujusmodl. 

Nullus  balli vus  ponat  de  estero  ad  aliquam  legeni,  nec  ad  juramentum,  simplici  lo- 
quela sua,  sine  testibus  fidelibus  ad  bue  inductia. 

Nullus  liber  homo  capiatur  vel  iuiprisonelur,  aut  disseisietur,  aut  utlngetur,  aut 
exuletur,  aut  aliquo  modo  destrualur  de  aliquo  libero  teuemento  suo,  vel  liberlalibus, 
vel  iiberia  coosuetudinibus  suis,  nec  super  eum  ibiuius,  nec  super  eum  in  carcerem  mit- 
temus,  nisi  per  legale  judicium  parium  suorum,  vel  per  legeui  terrx.  Nulli  rendeinus, 
nulli  negabimus,  aut  diflerenius  reclum  aut  jusliliam. 

Omnes  mercatores,  nisi  publice  proiettiti  fuerint,  babeant  salvum  et  securum  exire  de 
Anglia,  et  venire  in  Angliam,  et  niorari,  et  ire  per  ADgliam,  tam  per  terram.  quam 
per  aquatn,  ad  emendutn  vel  vendendum,  sioe  omnibus  malia  tollis,  per  antiquas  et 
rectas  consuetudines,  prxterquam  in  tempore  guerra,  et  si  sint  de  terra  conira  nos 
guerrina;  et  si  talea  inveniantur  in  terra  mislru  in  principio  guerra,  attachientur  Bine 
damno  corporum  vel  rerum,  donec  sciatur  a nobis,  vel  a justiciario  nostro  capitali. 
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qnomodo  mercatorcs  terrae  nostra;  tractentur,  qui  tunc  invenientur  in  terra  contra  nos 
guerrina;  et  si  nostri  salvi  sint  ibi,  olii  salvi  sint  in  terra  nostra. 

Liceat  unicuique  de  catterò  exire  de  regno  nostro  et  redire,  salvo  et  secure , per 
terram  et  per  aquain,  salva  fide  nostra,  nisi  tempore  guerra;  per  aliquod  breve  tempus 
propter  communem  utilitatem  regni,  exceplis  imprisonatis  et  utlagatis,  secundum  le- 
gem  regni,  et  gente  contra  nos  guerrina,  et  mercatoribus,  de  quibus  fiat,  sicut  supra- 
dictum  est. 

Si  quis  tenuerit  de  aliqua  eschaeta,  sicut  de  honore  Walingefordia:,  Nothingaui,  Bolo- 
niae,  Lancastriie,  vel  de  aliis  eschaelis,  qua:  snnl  in  manu  nostra,  et  sint  liaronix,  et 
obierit ; batres  ejus  non  del  aliud  relevium,  nec  faciat  nobis  aliati  servitium,  quam  Ta- 
cerei baroni,  si  baronia  illa  esset  in  manu  baronie;  et  nos  eodem  modo  eam  tenebimus, 
quo  baro  eam  tenuit  ; nec  no»  occasione  tulis  baronia e vel  escimela  habebimus  aliquam 
eschaelam  vel  cuslodiam  alii/uorum  Ziominum  n oilrorum,  nisi  alibi  tenuerit  de  nobis  in 
capite  Uh  qui  tenuit  baroniam  vel  eschaetam. 

liomines  qui  manent  extra  fnreslam  non  veninnt  de  catterò  coram  justitiariis  nostris 
de  foresta  per  communes  summonitiones,  nisi  sint  in  placito,  vel  plcgii  alicujus  vel 
aliquorutn,  qui  attacbiati  sunt  propter  Torestam. 

Omnes  auteui  bosci,  qui  fuerunt  afforestali  per  regem  Richardum  fratrem  nostrum, 
statini  deafTorestenlur,  pisi  fuerint  dominici  bosci  nostri. 

Nullus  liber  homo  de  catterò  det  amplius  alicui,  vel  vendat  de  terra  sua,  quam  ut  de 
residuo  terne  sua;  (tossii  sufficicntes  fieri  dominici  feudi  servitium,  ci  debitum,  quod 
perline!  ad  feudum  illud. 

Omnes  patroni  abbatiarum,  qui  habent  cbartas  regum  Angline  de  advocatione,  vel 
per  aliquam  antiquam  tenuram  vel  possessionem,  halteant  earum  cuslodiam  cum  vaca- 
verint,  sicut  battere  debent,  et  sicut  supra  declaratum  est. 

Nullus  capiatur  vel  imprisonetur  propter  appellationem  fo  ntina;,  de  morte  alterius 
quam  viri. 

Nullus  comitatus  teneatur  de  catterò,  nisi  de  mense  in  mensem;  ut  ubi  major  ter- 
minus  esse  solebai,  major  sit.  Nec  vicecomes  aliquis  vel  bullivus  suus  faciat  lermiDum 
suum  per  Hundredum,  nisi  bis  in  anno,  et  non  nisi  in  loco  debito,  et  consueto,  vide- 
licet  semel  post  pascila,  et  iterum  post  festum  sancii  Miebadis.  Et  visus  similiter  de 
Franco  plegio  tunc  fiat  ad  illum  tcrminum  sancii  Micbatlis  sine  occasione,  ila  scilicet 
quod  quilibet  babeat  suas  libertales,  quas  liabuit  et  Imbere  consucvit  tempore  llenrici 
regis  avi  nostri,  vel  quas  postea  ndquisivit.  Fiat  autem  visus  de  Franco  plegio  sic,  ut 
pax  nostra  teneatur,  et  quod  Tetbinga  integra  sit  sicut  esse  consucvit,  et  quod  viceco- 
mes non  quterat  occasiones,  et  quod  contentus  sit  de  co,  quod  vicecomes  babere  con 
auevit  de  viso  suo  faciendo  tempore  llenrici  regis  avi  nostri.  », 

Non  liceat  de  estero  alicui  dare  terram  suam  domui  religionis,  ita  quod  illam  resti  - 
mat  lenendam  de  eadem  domo.  Nec  liceat  alicui  domui  religionis  terram  sic  accipere, 
quod  (rada!  eam  illi,  a quo  illam  recepii,  lenendam.  Si  quis  autem  de  carierò  terram 
suam  sic  dederil  domui  religiosa;,  et  super  hoc  convincatur,  domini  suum  penitus  cas- 
setur,  et  terra  illa  domino  suo  illius  feudi  incurrator. 

Scutagium  de  catterò  capiatur,  sicut  capi  tempore  regis  llenrici  avi  nostri  consuevit: 
et  quod  vicecomes  Don  quterat  occasiones,  et  quod  contentus  sit  de  eoquod  vicecomes 
babere  consuevit. 

Omnes  autem  consuetudines  praidictas,  et  libertates  quas  concessi mus  in  regno  nostro 
tenendas,  quantum  ad  nos  perline!,  erga  omnes  homines  nnstros  de  regno  nostro,  timi 
clerici  quam  laici  nostri  observent,  quantum  ad  se  pertinet,  erga  homines  suos;  salvia 
archiepiscopis,  episcopis,  abbatibus,  prioribus,  templariis,  hospitalariis,  comitibus,  ba- 
ronibus,  militibus  et  omnibus  aliis  tam  ecclesiaslicis  personis  quam  secularibus,  liber- 
tatibus  et  liberis  consueludinibus,  quas  prius  babuerunt.  Ilis  teslibus  etc. 
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Libertales  cero  de  [oretta,  et  liberar  consuetudine!,  ijuce  cui»  liberlalibus  prascripits  in 

una  schedula  prò  sua  angustia  contineri  neguiceranl,  in  hoc  alia  diaria  subscripla 

complectebantur . 

Johannes,  Dei  gratis  rex  Angli, 1;  etc.  Scialis  quod  intuitu  Dei  et  prò  salute  anim®  no- 
stra; et  animarum  antecessorum  et  successoruni,  ad  exallalionem  sancì®  Ecclesia;  et 
emendationem  regni  nostri  Aneline,  in  perpetuum,  spontanei  et  bona  voluntate  dedimus, 
concessi m us  prò  nobis  et  hmredibus  nostris  has  libertates  subscriptas,  babendas  et  te- 
nendas  in  regno  nostro  Angli®  in  perpetuum. 

Inprimis  omnes  foresta;,  quas  rex  Henricus  avus  noster  aflbrestavit,  videantur  per 
probos  et  tegales  homines,  et  si  boscum  aliquem  alium  (|Uain  smini  doininicum  affnre- 
staverit  ad  damnum  illius  cujus  boscus  fuerit,  statini  deafibreslctur.  Et  si  boscum  suum 
proprium  afforesta  ve  ri  t,  remaneat  foresta,  salva  communio  de  herliagio  et  rebus  aliis  in 
eadem  foresta,  illis  qui  eam  prius  habere  consueverunt. 

Homines  qui  manent  extra  forestam  non  veniant  de  reterò  curaro  justitiariis  nostris 
de  foresta  per  communes  summonitiones,  nisi  sint  in  placito  vel  plegii  alicujus,  vel  ali- 
quorum  qui  attacbiati  sut  prnpter  forestam. 

Omnes  autein  hnsci  qui  fuernnt  afforestali  per  regent  Itichardura  fratrem  nostrum, 
statini  deatforestentur,  nisi  fuerint  dominici  bosci  nostri. 

Archiepiscopi,  episcopi,  abbales,  priores,  comites,  barones,  milites  et  libere  tenentes, 
qui  boscos  habent  in  foresta,  habeant  boscos  suos,  sicut  eos  babuerunt  tempore  prima; 
coronationis  predirti  regis  Henrici  avi  nostri  ; ita  quoti  quieti, sint  in  perpetuum  de 
omnibus  purpresturis,  vastis,  et  assartis,  fartia  in  illis  boscis  post  illud  tempus  tisquo 
ad  principium  secundi  anni  coronationis  nostrae.  Et  qui  de  catterò  vaslum,  purprestu- 
ram  vel  assartum  facient  sine  licenlia  nostra  in  illis  boscis,  de  vastis,  purpresturis  et 
assartis  respondeant. 

Regardatores  nostri  eant  per  forestas,  ad  faciendum  regardtim,  aicut  fieri  consueti! 
tempore  prima;  coronationis  prxdicti  regia  Henrici  avi  nostri  et  non  aliter. 

Inquisii  io  vel  visus  de  expeditatinnecanum  existentium  in  foresta,  de  caetero  fiat  quando 
fieri  debet  regardum,  scilicet  de  lertio  anno  in  tertium  annuin  ; et  lune  fiat  per  visoni 
et  testimonium  legalium  hominum,  et  non  aliter.  Et  ille  cujus  canis  inventus  fuerit 
tunc  non  expeditatus,  prò  misericordia  del  ut  solidos:  et  de  cinterò  nullus  bus  capiatur 
prò  expeditatione. 

Talis  autem  expeditatio  fit  per  assisam  communiter,  quod  tres  ortelli  abscindantur 
de  pede  anteriori  sino  poleta.  Non  expedilentur  canee  de  estero,  nisi  in  locis  ubi  expe 
ditari  solent  tempore  prim*  coronationis  predirti  Henrici  regis  avi  nostri. 

Nullus  forestarius  vel  budellus  faciat  de  reterò  scotallum,  vel  colligat  garbas,  vel 
avenam,  tei  bladum  aliud,  vel  agnns,  vel  porcellos;  nec  aliquam  cnllectam  faciat.  Et 
per  visum  et  sacramentum  vi  regardatorum  quando  faciunt  regardum,  tot  foreslorii 
ponantur  ad  forestas  custodieodas , quot  ad  illas  custodiendas  rationabiliter  viderint 
sudi  cere. 

Nullum  suanimotum  de  estero  teneatur  in  regno  nostro,  nisi  ter  in  anno,  videlicet, 
in  principio  xv  dierum  ante  festum  sancii  Micbaelis,  quando  agistatorrs  veniunt  ad 
agistandum  dominicns  boscos;  et  circa  festum  sancti  Martini,  quando  agistatores  nostri 
debent  acciperc  psnagium  suum.  Ed  ad  ista  quo  suanimota  convenient  forestarii,  vi- 
ridarii  et  agistatores,  et  nullus  alius  per  districtinnem.  Et  tertium  suanimotum  tenea- 
tur initio  xv  dierum  ante  festum  sancti  Johannis  Baptist»,  prò  venalione  bestiarum  no- 
strarum  ; et  ad  istum  suanimotum  convenient  forestarii  et  viridarii,  et  non  alii  per  di- 
strictionem.  Et  preterea  singulis  xi.  diebus  per  totum  annum  convenient  viridarii  et 
forestarii  ad  videndum  attnehiamenta  de  foresta,  tam  de  viridi  quam  de  venalione,  per 
presentalionem  ipsorum  forestariorum,  et  coram  illis  atlachientur.  Pr.Td'cla  autem  sua- 
nimnta  non  teneantur,  nisi  in  comitatihus  in  quibus  teneri  consueverunt. 

Unusquisque  lilier  homo  agistet  boscum  suum  in  foresta  prò  voluntate  sua  et  habeat 
panagium  suum.  Concedimus  eliam  quod  unusquisque  liber  homo  possi!  ducere  porcos 
suos  per  dominicum  boscum  nostrum  libere  et  sine  impedimento,  et  ad  agistandum 
eos  in  boscis  suis  propriis,  vel  alibi  ubi  voluerit.  Et  si  porci  alicujus  liberi  hominis 
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una  nocte  pernoctavcrint  in  foresta  nostra,  non  inde  occasionetur,  ita  quod  aliquid 
de  suo  perdal 

Nullus  de  cinterò  aniittat  vitam,  vel  membra  prò  venalione  nostra;  sed  si  aliquis  ca- 
pto» fuerit  et  convictus  de  capitone  venationis,  graviter  redimatur,  si  habeat  unde  redimi 
possit;  et  si  non  hahet  unde  redimi  possi!,  jaceat  io  prisona  nostra  per  annura  unum 
et  unum  diem,  et  si  post  annuin  unum  et  diem  unum  plegios  mvenire  poaait,  ezeat  e 
prisona;  sin  autern  ubjuret  regnimi  nostrum  Angli». 

Uuicumque  arcbiepiscopus,  episcopus,  oomes  vel  baro,  venient  ad  nos  per  mandatutn 
nostrum,  transieril  per  forestam  nostrani,  licei  illi  capere  unam  vel  duaa  bestias  per 
visum  forestarii,  si  prxsens  fuerit.  Sin  auteni  se  faci!  coronari,  ne  videatur  hoc  furtive 
tacere,  tieni  licei  in  redeundo  idem  eia  tacere,  sicut  predicami  est. 

linusquisque  li  ber  homo  de  esiterò,  sine  occasione  faciat  in  bosco  suo,  vel  in  terra 
sua  quam  hahet  in  foresta,  molendinuin,  vivarium,  stagnum,  marleram,  fossatum  vel 
terram  arabilem,  extra  coopertum  iu  terra  arabili,  ita  quod  non  sii  ad  nocumentum 
alicujus  vicini. 

linusquisque  liher  homo  habeat  in  boscis  soia  terias  accipitrum,  spervariorum,  falco- 
mini,  aquilarum  et  heironum;  et  habeat  similiter  mel  quod  invenlum  fuit  in  boscis  suis. 

Nullus  foresturius  de  cxtero,  qui  non  sii  forestarius  de  feudo,  reddens  flrmam  nobis 
prò  bulli  va  sua,  oapiat  cbeminagium,  scilicet  prò  careta  per  dimidium  annum  li  dena- 
rios,  et  prò  equo  qui  portai  sommagium  per  dimidium  annum  oboium,  et  nonniade  illia 
qui  extra  balliram  suam,  ad  buscam,  meirenium,  corticem,  vel  carbonem  emendum,  et 
alias  ducenduin  ad  vendenduin  ubi  voluerint.  Et  de  nulla  carata  alia  vel  summugìo  ali- 
quod  cheminagium  capjatur.  Non  capiaturohemiriagium  niai  in  locig  illis,  ubi  antiquitus 
capi  solebat  et  debuit.  (Ili  autem  qui  portant  super  dnrsuni  suum  buscam,  corticem, 
vel  earbonem  ad  vendendum,  quamvis  inde  vivant,  nullum  de  catterò  dent  cbeminagium. 
He  boscis  aliorum  nullum  detur  cheminagium  forestariis  nostris,  preltrquam  de  daini* 
nicis  boscis  nostris. 

Omnes  utlsgiiti  prò  foresta,  s tempore  regis  lienrici  avi  nostri  usque  ad  primam  co* 
ronationem  nostrani,  reniant  ad  |iaoein  sine  impedimento,  et  sslvos  plegios  inveoiant, 
quod  de  esiterò  non  forisfaoient  nobis  de  furesta  nostra. 

Nullus  castellsnus  vel  slius  teoest  placitom  de  foresta,  aive  de  viridi,  aive  de  rena* 
tione  : sed  quildiet  forestsrius  de  feudo  slUohiet  piacila  de  foresta,  Uno  de  viridi,  quam 
de  venalione,  et  ea  presente!,  viriduriis  provineiarum  i et  curn  rotuiata  fuerint  et  sub 
sigillis  viridariorum  inclusa,  presenlenlur  capitali  forestario,  cum  in  partes  illa*  veneri! 
ad  lerminandum  piacila  foresi»  et  coram  eo  torniineotur. 

Omnes  autem  constieludines  predictas  et  liberiate*  quas  nos  coucessimus  io  regna 
tenendns,  quantuin  ad  noa  pertìnel,  erga  nostro*,  omnes  de  reguo  oustro,  tara  laici,  quam 
clerici  observenl  qtianlnm  ad  se  perlinent,  erga  suus. 

Cum  autem  prò  Dea  et  ad  emeodaliooem  regni  nostri  et  ad  melius  sopiendaiu  disoor- 
diam  iuter  nos  et  barunes  nostros,  baie  omnia  concessiuius,  volentes  ea  integra  et  tirma 
stabilitale  gaudere,  faciinus  et  concedimus  securitatem  suhscnptatn,  videlicet  : 

Quod  barones  eligant  xxv  barone»  de  regno  nostro,  quos  voluerint,  qui  debent  prò 
loti»  viribua  suis  diserrare,  tenere  et  tacere  observari,  pacem  et  libertates  quas  eis  con- 
cessi mus,  et  bac  presenti  ciurla  nostra  conlirmavimus;  ita  scilicet,  quod  si  per  nos 
vel  justitiariuin  nostrum  erga  aliqueui  iu  aliquo  deiiquiverimus,  vel  aiiquemarticulurum 
pacis  vel  securitalis  trausgressi  fueriiuus  et  delictum  osleosuin  fuerit  iv  baronibus  de  xxv 
baronibus,  illi  iv  liarones  acetileni  ad  nos,  et  ad  justitiarium  nostrum  si  fuerimus  qxtra 
regnimi,  et  propooentes  nobis  exoessum,  petent  ut  sine  dilutione  faciamus  emendar!. 
Et  si  nos  oxcessum  nonemendaverimus  (vel  justiciarius  mister  si  fueriiuus  extra  regnino) 
inter  tempus  il  dierum,  computando  a tempore  quo  inoustratuui  fuerit  nobis,  praidicti 
iv  barone»  referent  causimi  illam  ad  residuos  de  illis  xxv  liaronilius;  et  illi  liaranes  cum 
commune  totius  termi,  distriogent  et grsvabunt  io  modi»  omnibus  quibus  poterunl,  sci- 
licet per  captinnew'castrorum,  lerrarum  |io&sessioneui  et  aliis  modis  quibus  potueriot,  do- 
nec  fuerit  emendatumsecundum  arbitrami  eorum:  salva  persona  nostra,  et  regiux  nostre 
et  liberorum  noslrorum.  Et  cum  fuerit  emeodalum , intendeot  nobis  sicut  prius  fece- 
nini. 

Et  quicumque  voluerit  de  terra,  juret  quod  ad  predicla  omnia  exequenda  parebit 
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mandati.!  prsdictorum  xxv  baromim,  et  quod  gravabit  noe  prò  posse  eom  ipsis.  Etnos 
publice  et  libere  damue  licentiam  jurandi  cuilibel  qui  jurare  voluerit,  et  nulli  unquam 
jurare  prohihemus. 

Omnes  autem  illos  de  terra  nostra,  qui  perse  et  sponte  sua  roluerint  jurare  xxr  ba- 
ronibus  de  diatringendo  nos  et  gravando  nns  cum  eia,  faciemus  jurare  eosdem  de  man- 
dalo nostro,  sicut  prsedictum  est. 

lo  omnibus  autem  istis,  qua  xxv  baronibus  committuntur  exequenda,  si  forte  in  aliquo 
inter  se  discordavano!,  vel  aliqui  ex  e»  submooiti,  noluerint  vel  nequierint  interesse, 
ratum  habeatur  et  fìrtnum  quod  major  parseorum  previdero  vel  prseceperit,  ac  si  omnes 
xxv  in  hoc  concessisaent 

Et  xxv  barones  jureot  quod  omnia  antedicta  fidel iter  observabunt,  et  prò  loto  posse 
suo  facieot  observarì. 

Et  nos  nibil  impetrabimus  per  nos,  nec  per  alinm,  per  quod  aliud  istarum  conces- 
sionum  et  libertatum  revocetnr,  aut  minuatur.  Et  si  aliquid  tale  fueritimpetratum,  irri- 
tum  sii  et  inane,  et  nunquam  euro  uteinur  per  nos  vel  per  alium. 

Et  omnes  malas  voluntates  et  indignatiooes  et  rancores  orlos  inter  nos  et  bomines 
nostros  clericos  et  laicos  a tempore  discordia;,  piene  omnibus  remisimus  et  condona- 
vimuB. 

Et  ad  melius  distrinsendum  nos,  tv  castellani,  de  Northamptnm  scilicet,  de  Kenittt- 
xoiche,  erunt  jurati  xxv  baronibus,  quod  facient  de  castris  pra-diitis  quod  ipsi  prace- 
perint  vel  mandaverint,  vel  major  pars  eorum.  Et  tales  seni  per  castellani  ponantur  in 
illis,  qui  Hdeles  slnt,  et  nolint  transgredi  juramentum  suum. 

Et  nos  amovebimus  omnes  alienigenas  a terra,  parentes  omnes  Girardi  de  Athies, 
Engelardttm  scilicet,  Andream  l'etra  in  Gyonem  de  Chanceles,  Gyonem  de  Ciconv,  uxo- 
rem  pradicti  Girardi  cum  omnibus  liberis  suis,  Gaufridtim  de  Marteoui  et  fratres  ejus 
Phitippnm  Marc,  et  fratres  ejus  et  G.  nepolem  ejus,  Falconem  et  Flandrenses  omnes  et 
ruplarios  qui  sunt  ad  nocumentum  regni. 

Prateren  omnes  trangressiones  factas  occasione  liujus  discordia’,  a pascba  transacto, 
qni  fuit  annns  decimus  sextus,  nsqne  ad  hanc  pacem  reformatam,  piene  remisimus 
omnibus  clericis  et  Isicis,  et  quantum  ad  nos  perlioet,  piene  condonavimus.  Et  insuper 
faciemus  illi  fieri  literas  testimoniales  et  patentes  domini  Stepbani  Cantuariensis archie- 
piscopi, domini  Heorici  Dublioensis  archiepiscopi,  domini  Pandulpbi  subdiaconi  et  do- 
mini papa;  familiaris.  episcoporum  prtcdictorum,  saper  sccuritate  ista,  et  concessioni- 
bus  prxfatis. 

Quare  volumus  et  firmiter  pra-cipimus,  quod  anglicana  Ecclesia  libera  sit,  et  quod 
omnes  bomines  de  regno  nostro  habeant  et  teneant  omnes  liliertates  pradatas,  jura  et 
consuetudines,  (iene  et  in  pace,  libere  et  quiete,  piene  et  integre,  sibi  et  bxrediboa 
suis,  de  nobis  et  haredibus  nostris,  in  omnibus  rebus  et  locis,  in  perpetuum,  un  pra- 
dietum  est. 

Benché  la  Magna  Cbarta  frittelle  t.ingard,  Storiti  d’ Inghilterra,  voi.  in.  cap.  1)  sia 
celebre  nella  storia,  come  supposta  base  della  libertà  degli  Inglesi,  ella  però  dod  è da 
considerarsi  tale,  che  formi  un  codice  novello  di  leggi,  od  un  tentativo  d’inculcare  i 
larghi  principi  della  legislazione.  Gli  autori  di  quella  non  «'avvisarono  già  di  far  muta- 
zione o miglioramento  nella  giurisprudenza  nazionale,  ma  soltanto  di  correggere  gli 
abusi  derivanti  dai  costumi  feudali  introdotti  dal  despotismo  di  Guglielmo  I e de.’ suoi 
successori:  e i rimedj  che  immaginarono  a tal  uopo,  furono  compresi  io  una  carta, 
guarentita  dal  re  a’ suoi  vassalli  ed  agli  statuali  del  suo  reame.  Il  primo  articolo  riguar- 
dava la  Chiesa  d'Inghilterra,  cui  Giovanni  rassicurava  il  possesso  di  sue  libertà  integre 
ed  inviolate;  e per  mostrare  la  sua  prontezza  a mantenerle,  vantavnsi  della  Cbarta  con- 
cernente la  libera  elezione  cui  ave»  precedentemente  sottoscritta  in  sul  principio  della 
rottura  fra  sè  e i suoi  baroni.  Sarebbe  stato  di  maggior  soddisfazione  che  queste  li- 
bertà si  fossero  noverate  e descritte  ; ma  l’istromento  procede  subito  alla  riform8giooe 
de’  gravami  che  in  modo  pesante  opprimevano  i feudatarj  della  corona.  , 

Negli  ultimi  regni  i sovrani  erano  stati  usi  ad  esiger  somme  arbitrarie  sotto  il  nome 
di  reliefs;  ad  allogare  a'  maggiori  offerenti  i beni  dei  pupilli  in  loro  tutela;  ed  eserci- 
tare il  diritto  di  maritar  gli  credi  durante  la  loro  minorità,  e le  erede  in  qualunque  età 
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sopra  i quattordici  anni,  e le  vedove  che  possedessero  beni,  a chiunque  fosse  c quando 
piaceva  a quelli  che  se  ne  toglion  la  tutela.  Quindi  per  ovviare  a cosi  fatti  abusi,  fu 
statuito  che  si  rimettessero  in  piedi  gli  antichi  reliefs  di  cento  sterlmi  pel  feudo  di  un 
conte,  di  cento  marchi  pel  feudo  di  un  barone,  e di  cento  scellini  pel  feudo  di  un 
cavaliere;  il  tutore  avesse  a ricevere  soltanto  que’  servigi  che  fossero  ragionevoli  dalle 
terre  del  suo  pupillo,  durante  la  minorità;  ne  conservasse  le  case  e le  fabbriche,  e non 
ne  dissipasse  i bestiami  e gli  schiavi;  gli  eredi  e le  erede  non  si  dovessero  maritare  con 
disparità  di  condizione  o grado,  nè  senza  renderne  avvisati  i loro  parenti;  le  vedove 
avessero  diritto  di  stare  io  tranquillo  pussessso  della  loro  eredità  del  maritaggio,  ossia 
delle  terre  date  insieme  con  esse  a cagione  di  matrimonio  o della  dote,  o della  terza 
parte  de’  beni  del  loro  defunto  marito  ; ed  inoltre  fosse  a quelle  permesso  rimanersi 
non  maritate  fin  a quando  andasse  loro  a grado,  purché  dessero  sicurtà  di  non  andare  a 
marito  senza  il  consentimento  del  lor  signore. 

Dapprima  i sussidje  gliscutagi  erano  stali  imposti  con  parsimonia;  ultimamente  eransi 
annualmente  rinnovati;  e le  loro  somme  non  erano  già  regolate  da  costumanza  aulica, 
ma  dalla  rapacità  del  re  e dalla  presunta  sofferenza  de’ suoi  vassalli.  Per  la  diaria  il 
diritto  di  esigere  un  sussidio  fu  al  re  limitato  ai  tre  seguenti  legittimi  casi  ; di  sua 
personale  cattività,  del  cavalierato  assunto  dal  suo  figlio  maggiore,  e del  maritaggio 
della  sua  maggior  figlia.  A mettere  un’imposta  di  sussidio,  ossia  lo  scutagio,  rendessi 
altre  volte  necessario  il  consentimento  del  gran  consiglio  de'  feudatarj  deila  corona. 
I membri  componenti  questo  consiglio  erano  gli  arcivescovi,  vescovi,  abbati,  conti  e 
i principali  baroni,  cui  doveva  essere  intimato  in  iscritto  , e tutti  gli  altri  feudatari 
io  capo  della  corona,  avvisati  dallo  sceriffo  con  generale  invito,  che  dovevasi  inti- 
mare almeno  a quaranta,  specificando  il  tempo  e il  luogo  della  raunata,  c il  subjelto 
a discutersi.  Qualora  queste  particolarità  fossero  a dovere  osservale,  i membri  assenti 
s'intendeano  obbligati  alla  determinazione  presa  dagli  intervenuti.  £ qui  vuoisi  por 
mente,  che  siffatta  adunanza  non  era  un  parlamento  nel  aenso  moderno  della  parola, 
poiebi  era  interamente  composta  de'  feudatari  del  re,  e dot  rasi  convocare  al  solo  Gne 
di  concedere  a lui  un  sussidio.  Cià  nondimeno  si  vedrà  come,  per  la  prevalenza  della 
corona,  quel  che  riguardava  un  tal  divisaniento  fu  cancellato  dalla  Charla  nel  primo  anno 
del  regno  seguente,  nè  mai  più  riammesso;  benché  di  rado  astenne  che  alcun  sovrano 
si  facesse  a trasandarlo  apertamente. 

1 re  inglesi  lien  raramente  aveano  residenza  per  lungo  tempo  io  un  medesimo  luogo; 
e finché  le  corti  giudiziali  seguitarono  la  persona  del  re,  molli  inconvenienti  s’ebbero 
a patire  dai  litiganti  e testiinonj , i quali , a motivo  delle  parecchie  udienze  spesso 
date  ad  una  stessa  causa,  furono  tratti  a diverse  e soventi  remote  parti  dei  reame. 
Quindi  era  avvenuto  che  sotto  gli  ultimi  due  regnanti  un  banco  di  giudici  si  era 
fissato  a Westmioster,  per  decidervi  tra  parte  e parte  le  cause:  e questa  istituzione 
fu  allora  confermata  per  la  Citarla,  la  quale  statuiva  le  comuni  couse  non  aver  piu  a con- 
seguitare  la  persona  del  re,  ma  doversi  trattare  in  modo  determinalo  e fisso.  Per  questa 
clausola  la  curie  del  re  e quella  del  fisco,  le  quali  accompagnavano  tuttavia  il  re,  fu- 
rono limitate  al  giudizio  delle  materie  criminali  e delle  cause  perimenti  ad  economica 
coudizione;  e alla  corte  che  sedeva  a Wistminster,  dall' udir  le  cause  nelle  quali  am- 
bedue le  parti  atean  comune  l’interesse,  derivò  il  noine  che  ritiene  tuttora,  di  corte 
delle  cause  comuni. 

E perchè  meglio  si  avesse  ad  amministrare  la  giustizia,  il  re  dichiarò  che  niuno  sa- 
rebbe fallo  giudice,  cunneslabile,  sceriffo  n halivo,  se  non  sapesse  bastevolmeote  di 
legge;  che  niuno  sceriffo,  connestabile,  coroniere  (I ) o halivo  giudicherebbe  le  cause 
concernenti  alla  corona;  oiun  halivo  sulla  propria  asserzione  e senza  l'evidente  prova 
di  testiinonj,  chiamerebbe  ebielies  fosse  in  tribunale:  e poiché,  come  giudici  ambulanti, 
faceano  i loro  giri  in  tempi  e luoghi  mollo  incerti  e distanti,  così  due  di  que’  giudici 
si  manderebbero  quattro  volte  l'anno  in  ogni  contea,  i quali  cotl’ajulo  di  quattro  cava- 
lieri da  scegliersi  nella  corte  della  contea,  terrebbero  le  assise,  per  giudicarvi  ciò  ebe 

(I)  llieeoi  coroner  nn  ultuiale,  il  quale  coll  in-  o norie  naturale, e«l  in  late inreotigomento ei  prende 
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fu  chiamato  ultima  presentazione  fdarrein  presentitimi),  diritto  di  possessione  di  un  de- 
funto (mori  d'ancesler),  e finalmente  ciò  che  a termini  legali  suona  causa  o azione  di 
spoglio  {nove!  desscisin)  (S).  Non  è improbabile  che  la  istituzione  di  questa  nuova  corte’ 
desse  un  crollo  a quella  antica  delle  corti  provinciali  (ihire-motes),  e rbe  quindi  avesse 
origine  la  presente  consuetudine  di  aggiunger  altre  persone  nella  commissione  de' giu- 
dici di  assisa. 

Provvisioni  vantaggiose  : ma  più  quelle  che  vennero  appresso.  Ai  mezzi  nequitosi, 
pei  quali  i re  procacciaronsi  denaro  dai  processi  nelle  corti  giudiziali,  Giovanni  fu  co- 
stretto por  rimedio  col  sottoscrivere  l'articolo  seguente:  Aroi  non  venderemo , non  n le- 
gheremo, non  deferiremo  ad  alcuno  il  diritto  e la  giustizia.  Stille  tracce  de’  più  despo- 
tici  fra' suoi  precessori,  egli  era  stato  uso  ad  imprigionare  i proprj  vassalli  sul  mero 
sospetto  di  ostili  intenzioni;  sforzarli  di  dare  ostaggi  per  la  loro  fedeli* ; bandirli,  de- 
vastarne i terreni  e demolirne  i castelli.  Ora  ei  consentiva  che  « niun  uomo  libero  o 
statuale  sarebbe  arrestato  o imprigionato  o spossessato  delle  sue  terre,  o proscritto  o io 
qualsivoglia  maniera  ucciso,  nò  dal  re  o da  altri  in  nome  del  re  sarebbe  perseguitato, 
ma  dal  legittimo  giudizio  de'suoi  pari  o della  legge  del  paese».  Mercè  di  questa  clau- 
sula,  le  proprietà  e la  libertà  del  suddito  erano  protette  contro  la  tirannide  e il  risen- 
timento del  monarca.  Nello  slesso  spirito  di  legislazione  la  Charta  seguitava  prescrivendo 
che  i conti  c i baroni  sarebbero  condannali  alle  ammende  soltanto  dai  loro  pari  e secondo 
la  natura  della  lor  colpa;  che  lo  statuale  non  verrebbe  condannalo  a grave  pena  pecu- 
naria  per  lieve  mancamento,  nè  fuor  di  misura  per  grave  trasgressione,  salve  sempre 
rimanendo  al  libero  possessore  le  sue  possidenze,  al  mercatante  le  sue  mercanzie,  all'a- 
gricoltore i suoi  strumenti  da  coltivare  i campi  ;e  tali  ammende  o pene  pecuniarie  s’im- 
porrebbero, preso  il  giuramento  dagli  uomini  probi  della  vicinanza. 

A frenar  l'ingiustizia  de'  regi  proveditori,  fu  statuito  che  niun  connestabilc  o balivo 
prenderebbe  grano  o derrate  di  qualsi fosso  persona,  senza  sborsarne  immediatamente  il 
prezzo  qualora  il  proprietario  di  spontanea  volontà  non  gliene  consentisse  una  dilazio- 
ne ; che  non  servirebbesi  dei  cavalli  o carri  di  qualunque  sintonie  per  far  trasporli, 
senza  permissione  di  quello:  nè  taglierebbe  il  bosco  altrui  a farne  legna  pe'  castelli  reali 
o per  altri  usi,  senza  licenza  del  padrone. 

I baroni  assicuratisi  de’ proprj  diritti  , attendevano  a quelli  delle  città  e de'  borghi , 
che  coll'andar  del  tempo  eransi  considerevolmente  aggranditi,  egli  avevano  njutnti  nella 
presente  contesa.  I.a  Charta  confermava  alla  capitale  e a tulle  le  altre  città,  borghi,  vil- 
laggi e porti  marittimi  le  antiche  libertà  e consuetudini  per  (erra  e per  acqua  ; ordi- 
nava ebe  i medesimi  pesi  e misure  fossero  usati  in  tulle  le  parli  del  regno;  e dava  ai 
merendanti  stranieri  la  libertà  di  venire  in  Inghilterra,  di  risiedervi,  di  viaggiare  per 
essa  e di  partirne  senza  pagar  dszj,  conforme  al  diritto  ed  all'antica  consuetudine.  Se 
non  che  il  re  riserbavasi  il  potere  d’arrestarli  in  tempo  di  guerra,  e di  tenerli  in  custo- 
dia, come  temperamento  praticato  a titolo  di  sicurezza,  finché  non  si  fosse  venuto  a co- 
noscere in  qual  modo  i merendanti  inglesi  erano  stati  trattati  nel  paese  nemico. 

Erasi  inoltre  proveduto,  ebe  ogni  statuale  avesse  piena  libertà  di  abbandonare  il  re- 
gno, e di  farvi  ritorno,  salda  l'obbligata  fedeltà  al  suo  sovrano,  e purché  ciò  non  av- 
venisse in  tempo  di  guerra.  Da  siffatta  libertà  erano  esclusi  i prigioni,  i proscritti  ed  i 
merendanti,  che  venivano  da  Stati  nemici. 

I.e  foreste  reali  erano  proprietà  peculiari  della  corona,  governate  da  proprie  leggi,  de- 
rivanti dalla  mera  volontà  del  principe,  e per  tal  guisa  venivano  a formare  altrettanti- 
separati  governi  nel  cuore  del  regno.  Quella  parte  del  loro  codice,  che  avea  per  objetto 
la  conservazione  de’ cervi,  era  scritta  a carattere  di  sangue.  L’uccidere  la  cacciagione 
del  re,  com'ella  appellavasi,  soggettava  il  colpevole  alla  perdita  della  vita  o delle  mem- 
bra. Altre  leggi  erano  in  apparenza  intese  alla  conservazione  delle  foreste,  ma  in  realtà 
miravano  al  vantaggio  del  re,  dando  occasione  ad  una  moltitudine  di  colpe  e d'aggravj, 
e di  molestie  grandissime  a tutti  quei  che  dimoravano  in  sui  confini  o possedevano  beni- 
dentro  i recinti  di  cosi  fatte  bandite.  La  Charta  volle  rimediare  ad  alcuni  de'  mentovati' 


(3)  11  dare ein  prerentment  era  oca  ricognizione, 
orni,*  acoprire  chi  prearntò  l'ultimo  parroco  ad  una 
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aggravj;  dischiuse  al  Comune  tulle  le  foreste  creaciule  fin  dal  tempo  in  cui  l'attual  re 
sali  sul  trono;  ed  ordinò  si  scegliessero  nella  corte  di  ciascuna  contea  dodici  cavalieri, 
cui,  previo  il  giuramento,  si  desse  il  potere  d'iovestigare  tutte  le  male  consuetudini 
delle  foreste,  de'  lepraj  e de'  guardiani  delie  une  e degli  altri  ; e che  fossero  autorizzati 
ad  abolire  cotali  consuetudini  fra  quaranta  giorni,  purché  se  ne  recasse  precedente  no- 
tizia al  re  od  al  suo  ministro  della  giustizia. 

Se  la  Citarla  si  fosse  quivi  arrestata,  il  sollievo  che  essa  intendeva  recare  Barebbesi  in 
gran  parte  limitato  ai  feudatari  immediati  della  corona.  Il  gran  corpo  degli  statuali,  os- 
sia degli  uomini  liberi,  era  composto  de' sotto  vassulli  di  que'  feudatari;  ed  essi  avean 
sofferto  dalla  tirannide  de'  lor  signori  le  oppressioni  stesse,  che  i signori  patito  aveono 
dai  tirannici  portamenti  del  sovrano.  E come  avean  eglino  partecipalo  nell'impresa,  cosi 
potevano  a buon  diritto  sperare  di  prender  parte  ai  vantaggi  ; per  il  che  io  lor  favore  fu 
inserita  una  clausola,  la  quale  provedeva  «che  tutte  le  libertà  e consuetudini,  le  quali 
il  re  avea  concedute  a’ suoi  feudatari  in  quanto  a lui  concerneva,  osservar  si  dovessero 
dagli  ecclesiastici  e dai  laici  verso  i loro  feudatari,  in  tutto  che  avesse  rapporto  a co- 
loro». Gli  schiavi,  che  formavano  tuttavia  una  delle  più  numerose  classi  del  regno, 
non  vi  erano  mentovati,  perchè  naturalmente  aver  non  poteano  titolo  alcuno,  onde  par- 
tecipare ai  privilegi  de' liberi. 

A questi  articoli  ne  furono  aggiunti  altri  di  oatura  temporanea.  Il  re  prometteva  ren- 
dere gli  ostaggi  e le  cbarle,  le  quali  avea  ottenute  dai  baroni  ; far  piena  restituzione  ad 
ognuno,  fosse  Inglese  o Gallese,  il  quale  provar  potesse  d'essere  stato  spossessato  delle 
sue  terre, castelli,  libertà  o diritti;  renderebbe  tutte  le  multe  ed  ammende  ingiustamente 
o contro  la  legge  imposte  ; rimanderebbe  a Llewelyno  principe  di  Galles  il  figlio  e gli 
ostaggi  ; e verso  di  Alessandro  re  di  Scozia,  quanto  alla  restituzione  delle  sorelle,  degli 
ostaggi,  delle  libertà  e dei  diritti,  si  riporterebbe  come  verso  gli  altri  suoi  baroni  d’In- 
ghilterra, qualora  la  cosa  andar  non  dovesse  altrimenti  secondo  le  charte  che  egli  avea 
ricevute  da  Gugliemo  , padre  e predecessore  di  Alessandro  ; su  questi  punti  si  lasce- 
rebbe  governare  dalla  decisione  dei  pari  del  principe  scozzese  nella  corte  del  re. 

Tali  erano  le  principali  provisioni  della  Magna  Charta,  la  quale  per  secoli  venne  con- 
siderata qual  palladio  della  libertà  nazionale  inglese.  La  più  parte  andò  a cessare  con 
quel  sistema,  al  quale  erano  esse  rivolle:  ma  in  que' tempi  erano  di  gran  vantaggio,  chè 
poneano  freno  ai  più  molesti  abusi  della  feudale  superiorità,  davano  un  oovelio  tuono 
alla  legislazione  inglese,  giustificavano  la  resistenza  alle  usurpazioni  del  despotico  po- 
tere, e nelle  susseguenti  contese  con  la  corona  volgevano  a determinati  objetli  gli  sforzi 
della  nazione.  I re  inglesi,  che  consideravano  la  Charta  siccome  strappala  loro  di  mano 
dal  forte,  impero  della  necessità,  si  fecero  del  continuo  ad  eluderne  le  previsioni  ; il  po- 
polo, che  la  reputava  come  l'espressione  de'  giusti  suoi  diritti , quante  volte  la  vede» 
conculcata,  altrettanto  spessi  ed  imperiosi  faceva  i richiami.  E per  dare  a questi  in  ef- 
fetto il  pieno  vigor  di  legge,  v'ebbe  mestieri  di  non  meno  che  venticinque  successive 
ratificazioni  (quattro  volte  da  Enrico  III,  due  da  Edoardo  I,  cinque  da  Edoardo  III,  sette 
da  llicardo  II,  sei  da  Enrico  IV,  ed  una  da  Enrico  V);  ciò  che  a sufficienza  prova  quanto 
esse  erano  aborrite  dal  sovrano  e pregiate  dalla  nazione. 
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Si  riferirci  al  Racconto , Libro  XVI,  cap.  18. 


1 vantaggi  della  legislazione  inglese  non  solo  bastano  per  bilanciare  e distruggere  l'in- 
fluenza d’uni  organizzazione  giudiziaria  ebe  si  fondu  sui  principj  feudali  e calcolata 
a spegnere  per  Gu  la  menoma  scintilla  di  libertà  e di  spirito  pubblico,  ina  per  assicurare 
al  popolo  della  Gran  Bretagna  una  libertà  individuale  ebe  non  ha  pari  negli  odierni 
Stati  del  continente  o nella  storia  delle  repubbliche  antiche  ; legarlo  alla  sua  patria  con 
vincoli  che  gli  fan  sopportare  senza  lagno  le  più  dure  e lunghe  privazioni;  renderlo 
capace  di  quei  sacriGzj,  de' quali  sonosi  io  questi  ultimi  tempi  sentile  l'estensione  e 
l'importanza.  « 

La  prima  e principale  dello  istituzioni,  alle  quali  crediamo  poter  attribuire  il  ben  es- 
sere dell'Inghilterra  e degl’inglesi,  è quella  delle  associazioui,  o mutue  garanzie,  delle 
centurie,  dei  borouyhi  ; garanzie  nei  tempi  d’anarchia  e di  turbolenze,  allorché  il  so- 
vrano non  aveva  bastante  potere  per  proteggere  elTicacemente  i deboli  contrai  potenti, 
allorché  il  governo  difettava  di  attività  c di  mezzi  per  farsi  rispeltare,  allorché  ninno 
si  vedea  sicura  della  propria  vita,  della  propria  libertà,  dei  proprj  beni  se  non  coll'op- 
porre  la  forza  difensiva  a quella  che  avesse  osale  assalirlo.  Dacché  è cresciuta  l'autorità 
dei  magistrali,  non  è più  necessaria  quella  vigilanza  che  ciascun  individuo  esercitar  do- 
veva sovra  i suoi  socj,  onde  non  esser  responsale  dei  loro  misfatti  c delitti;  dacché  i 
regolato  il  corso  del  In  giustizia,  non  si  richiede  più  la  solidarietà  per  garantire  all'nlTcso 
la  rintegrazione  dovutagli:  ma  il  vero  conservatore  delio  spirito  pubblico  è l'interesse 
comune,  che  dà  a ciascuno  il  diritto  d’immischiarsi  in  mito  che  può  riguardare  l'am- 
ministrazione della  sua  centuria  e del  suo  borgo  ; che  gli  garantisce  la  scelta  de'  suoi 
magistrati  locali  e de'  suoi  rappresentanti  al  gran  consiglio  della  nazione;  che  obbliga 
queste  autorità,  per  quanto  elevate , a ricercare  la  lienevolenzu  di  tutti  i loro  rappresen- 
tati , rispeltare  l’opinione  pubblica,  render  conto  di  tutti  i loro  passi,  della  loro 
gestione,  del  loro  voto.  Cooperando  alla  nomina  dei  funzionar] , i quali  unitamente 
al  re  compongono  l'alta  amministrazione  del  regno,  e riuniscono  i rami  dell'uutnrità 
suprema  ; alla  nomina  delle  autorità  subalterne,  dirigendo  i passi  di  questi  magistrati , 
e chiamato  ad  esaminarne  i diportamenti,  ogni  Inglese  per  piccolo  fa  parte  del  suo  go- 
verno; non  può  essere  indifferente  al  menomo  passo,  cui  partecipa  egli  stesso  mediante 
un’approvazione  o espressa  o tacita  ; si  fa  un  sistema  fisso;  e siccome  queU'imperret- 
tibil  grano,  che  un  solo  cittadino  pone  sulla  bilancia,  può  furia  pendere  dall'una  o dal- 
l'altra parte,  cosi  ciascuno  senlesi  obbligato  a sostenere  quel  parlilo  al  quale  aderisce. 

La  mutua  garanzia  inoltre  ha  [ver  effetto  d'assicurare  a ciascuno  la  facoltà  di  discu- 
tere, nella  forma  dalla  legge  prescritta,  tutto  ciò  che  spetta  alla  eligibilità  e capacità  dei 
candidati  che  si  presentano,  al  diritto  di  voto  degli  elettori,  alla  mancanza  di  formalità 
in  qualunque  pubblica  occorrenza,  alla  gestione  degli  amministratori  c al  loro  rendi- 
conto, senza  che  possa  esser  rifiutato  come  non  avente  in  tutto  ciò  verun  interesse. 
Ella  stabilisce  quella  cauzione,  alla  quale  ponoo  esser  astretti  tutti  coloro  i cui  porta- 
menti dan  soggetto  di  timore:  la  qual  cauzione  va  incontro  ai  delitti  futuri,  o purga  w 
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società  da  quelli  che  bau  dato  motivo  alle  querele  del  pubblico;  fa  esigere  certe  sicu- 
rezze dei  buoni  diportamenti  per  l’avvenire  di  coloro  clic  han  già  turbata  la  quiete  pub- 
blica, allorché,  scontata  la  pena,  son  rientrati  in  grembo  alla  società;  finalmente  porge 
a ciascun  individuo  il  mezzo  di  concorrere  direttamente  a formare  la  rappresentanza 
nazionale,  la  cui  scelta  è tanto  essenziale  al  mantenimento  dei  diritti  e alla  integrale 
conservazione  della  Carla  costituzionale. 

Codesta  nazionale  rappresentanza  nel  parlamento  è un  secondo  vantaggio  della  legis- 
lazione inglese;  in  niuna  parte  è si  pura,  in  niuna  parte  emana  sì  direttamente  dal  po- 
polo, in  niuna  parte  è si  capace  di  conoscere  i suoi  Insogni,  si  interessata  a vegliare  sui 
suoi  diritti.  Ci  son  note  le  laguauze  degl'inglesi  sulla  condizione  della  Camera  dei  Co- 
muni : sono  forse  fondate,  ma  vertono  più  sull’esecuzione  delle  leggi  cbe  sulle  istitu- 
zioni ; riguardano  l'inviolabilità  degli  usi  dell'Inghilterra,  anche  allorquando,  pel  can- 
giamento delle  circostanze,  sarebbe  necessaria  una  revisione  delle  leggi  (t).  Le  elezioni 
dei  rappresentanti  si  fanno  direttamente  dal  popolo  stesso  senza  alcun  di  mezzo  e in  un 
grado  solo;  le  condizioni  alle  quali  è annesso  il  diritto  di  voto,  fanno  partecipare  alle 
elezioni  il  maggior  numero  dei  cittadini;  il  modo  di  sollecitare  i voti,  qualunque  sia 
spesso  lo  scandalo  che  cagiona,  specialmente  agli  occhi  degli  stranieri,  i quali,  non  es- 
sendo avvezzi  a siffatte  cose,  non  le  osservano  dal  lato  utile,  assicura  ai  cittadini  me- 
glio di  qualunque  ultra  istituzione  un'inllucnza  assai  più  diretta  sulla  condotta  da  te- 
nersi dai  loro  rappresentanti,  e una  censura  più  severa  su  quella  che  hanno  tenuta. 

La  legge  in  Inghilterra  è il  composto  della  volontà  delle  due  Camere  del  parlamento 
e ilell’asscoso  del  re,  ovvero  é una  consuetudine  immemorabile  : ma  qualunque  sia  nel- 
l'origine, cll’è  inviolabile;  cd  è questo  il  terzo  vantaggio  delle  sue  istituzioni  ammini- 
strative c giudiziarie.  Niuu’autorità,  fuor  quella  cbe  può  far  la  legge,  è capace  di  sospen- 
derla o di  esimere  dalla  sua  esecuzione:  egli  è questo  uno  degli  articoli  del  famoso  bill 
of  ituhls, «Ielle  condizioni  sotto  le  quali  è stala  deferita  la  corona  al  re  Guglielmo  III  e 
alla  sua  sposa  regina  Maria,  legge  dello  .Stato  dopo  la  rivoluzione  del  1688.  Sin  allora 
avevano  i re  preteso  di  concedere  alcune  sospensioni  all’esecuzione  delle  leggi , 
o di  paralizzarne  gli  effetti  con  certe  dispense  in  qualche  caso  particolare  (2);  i parla- 
menti avevano  sempre  contrastata  una  prerogativa  cbe  metteva  la  legislazione  in  arbi- 
trio del  monarca:  ma  il  bill  of  riyht*  stabili  io  modo  assoluto  e incontrastabile,  che  se 
il  re  ha  la  facoltà  di  far  grazia  ad  un  condannato  in  virtù  della  sua  prerogativa  reale,  ei 
non  può  rimettere  nè  ciò  clic  spetta  all’interesse  d’un  privato  (5),  nè  ciò  che  riguarda 
l’interesse  diretto  ed  immediato  del  pubblico.  La  dispensa  dalla  legge,  la  quale,  ove  non 
sin  autorizzata  da  questa  legge  medesima,  io  certi  casi,  è una  disposizione  legislativa 
quanto  la  confezione  d’una  legge,  dopo  d’allora  ha  cessato  d’appartenere  al  re,  o piut- 
tosto dopo  d’allora  uno  statuto  formale  ha  condannato  una  pretesa  cosi  poco  compati- 
bile colla  verace  idea  del  potere  monarchico  in  un  governo  rappresentativo  (4j. 

Il  quarto  vantaggio  delle  leggi  inglesi  è il  famoso  statuto  fatto  dopo  la  ristaurazione 
di  Carlo  II,  e conosciuto  col  nome  di  llabeas  corpus.  In  virtù  di  quest'atto  confernutorio 
degli  antichi  diritti,  e suprema  guarentigia  della  libertà  individuale,  niun  cittadino  in- 
glese. può  esser  carcerato  o privo  della  libertà,  se  non  mediante  ordinanza  del  giudice, 
nella  forma  voluta  dalla  legge.  Nella  Magna  Charta  del  re  Ciovanoi  rinviensi  un  articolo 


(1)  l'or  q u i'$lo  v’ebbe  fin  teste  in  Inghilterra  i 
rosi  «lodi  rolltn  horoughe , borghi  i quali  aulica* 
mente,  per  la  loro  importanza,  avevano  il  diritto 
d'inviare  deputati  al  parlamento,  e lo  conservarono 
quantunque  ridotti  a pircol  numero  d’abitanti,  od 
anche  ad  una  sola  abitazione,  mentre  alcune  città, 
doride  ai . ma  gì  un  le  a questo  grado  di  splendore 
dopo  il  primo  stabilimento  della  Camera,  non  nomi* 
nano  alcun  deputata 

(2)  Ad  esempio  della  corte  di  Iloma,  i re  d’In- 
ghilterra pretesero  poter  dispensare  dalle  leggi  sta- 
bilite, e concedevano  alcune  carte  apeciali,  colla 
clausola,  no»  « btlanl*  statuto  tei  legt.  Queste  di- 
spense, conosciuta  nella  storia  dell’Inghilterra  sotto 


il  nome  di  non-obtlanle , risalgono  ai  tempi  del  re 
Enrico  III.  Rapir  Tuotras,  Storia  d' Inghilterra, 
lib.  Tilt,  ad  nnn.  1 251 . 

(5)  Questo  si  conosceva  una  volta  per  tutto.  Et 
cet  chotet  aront  nout  oclroyèes,  saure  autruy 
droilure,  dice  Filippo  l'Ardito  di  Francia,  in  un'or- 
dinanza del  mese  di  luglio  4283.  Raccolta  delle 
ordinarne  dei  re  di  Francia,  tom.  I.  pag.  314. 

(4)  Gli  Inglesi  annettono  con  ragione  mollo  pregio 
ad  una  tale  disposizione.  Ulne,  llisf.  of  Englattd 
(Ring  James  II),  cap.  71,  p 2G2,  in  nota;  Black- 
STONS,  Comm.  on  thè  lata  of  England , lib.  ir, 
cap.  53,  n°  6. 
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simile;  e questa  disposizione  non  è esclusivamente  propria  all'Inghilterra  ; molte  leggi 
antiche  del  continente,  molte  costituzioni  antiche  l'hanno  adottala  : ma  ciò  che  In  rende 
piti  energica  che  in  niun  altro  paese,  si  è che  la  liberta  sotto  cauzione  non  è in  Inghil- 
terra, siccome  nel  rimanerne  d'Europa,  un  favore  esclusivo,  ma  diritto;  e il  ri  (luto 
a concederlo  è un'eccezione,  non  ammessa  che  per  gravissimi  motivi  : diversità  di 
grandissimo  momento,  e dalla  sperienza  riconosciuta  assai  favorevole  alla  libertà  dei 
cittadini. 

La  procedura  per  giurati  in  materia  criminale  è il  quinto  vantaggio  degl'inglesi  ; e 
le  loro  leggi  han  voluto  che  oiuno  potesse  venir  condannato  a pena  capitale  od  antidiva, 
qualora  non  sia  giudicato  reo  dall’unanime  consenso  di  ventiquatttro  suoi  cittadini  im- 
parziali, superiori  a qualunque  considerazione  personale,  od  influenza  dell'autorità. 
Per  metterlo  in  istato  di  accusa,  occorre  almeno  il  concorso  di  dodici  giurati,  scelti 
nel  modo  più  alto  a guarantirne  l'imparzialità,  resi  anche  più  retti  dai  rifiuti  che  il 
prevenuto  ha  facoltà  di  dare:  per  condannarlo,  è mestieri  dell'unaniniità  di  altri  dodici 
giurati,  egualmente  neutri  ed  estranei  a qualunque  passione,  per  quanto  aspettar  si  può 
dall'umana  fralezza  ; e dopo  In  sentenza,  il  re  può  inoltre  far  grazia  o in  tutto  o io  parte. 
Quante  venture  per  un  aceusato,  e in  favore  dell'innocenza  o delia  sventura!  quante 
precauzioni  contro  ogni  arbitrio  e abuso  dell'autorità! 

Ma  le  leggi  inglesi  non  sono  limitate  a queste  disposizioni  legislative  ; elleno  han 
previeto  il  caso  in  cui  le  autorità  potrebbero  abusar  del  potere  ; e le  precauzioni  loro 
meritano  l'attenzione  di  chi  voglia  conoscerne  le  istituzioni.  I giudici  inglesi  sono  pochi, 
ma  riputati  più  che  in  verno  altro  paese;  il  loro  onorario  è (issato  in  modo,  da  renderli 
superiori  a qualunque  tentazione;  la  loro  inamovibilità  li  guarentisce  da  qualunque  ti- 
more ; il  diritto  di  sedere  nel  primo  corpo  della  nazione  assicura  ad  essi  un'assai  pro- 
nunziata influenza,  e gl’identifica  con  questo  corpo  depositario  dei  diritti  di  tutto  il 
popolo.  Non  soddisfatta  di  questa  guarentigia,  la  legge  diè  loro  la  facoltà,  o piuttosto 
l'obbligo  di  non  obbedire  a qualunque  ordine  fosse  lor  dato  in  nome  del  re,  contrario 
alle  leggi  fondamentali  e agli  usi  stabiliti  del  regno;  a dar  contezza  al  re  e alla  nazione 
delle  cagioni  della  loro  disobbedienza,  e dei  inolivi  che  hanno  di  dubitare  che  un  tal 
ordine  non  emaoi  propriamente  dal  sovrano.  Questo  grado  di  lecita  resistenza,  che  ri- 
guardasi con  ragione  come  la  garanzia  della  libertà  del  popolo  inglese,  e in  virtù  del 
quale  ogni  Inglese  può  stimarsi  veracemente  indipendente,  è obbligatorio  pei  giudici,  e 
facoltativo  per  tutti  gl'individui,  a tale,  che  se  taluno  uccida  un  uffiziale  incaricato 
d’eseguire  un  ordine  contrario  alle  leggi  fondamentali,  si  considera  aver  commesso  un 
omicidio  in  difesa  legittima. 


Diretti  delle  leggi  inglesi. 

Malgrado  i vantaggi  che  alla  legislazione  della  Gran  Bretagna  assegnano  il  primo  posto 
fra  quelle  di  tutte  le  nazioni  incivilite,  è impossibile  studiarla  alquanto  senza  meravi- 
gliarsi dei  gravi  difetti  di  coleste  legislazione,  o piuttosto  di  quella  massa  informe  e 
indigesla  di  consuetudini  e d'usanze  che  suppliscono  alla  mancanza  di  leggi  scritte,  e 
che  non  è possibile  conoscere  3e  non  mediante  l'esempio  dei  giudizj  precedentemente 
dati  (prectdmts) . Questi  precedenti,  come  provano  tutte  le  relazioni  dei  piati  inglesi,  esi- 
gono per  parte  de’ giureconsulti  una  mirabile  memoria  e una  sagacia  meglio  esercitata 
che  in  altro  paese  ; ma  avviliscono  la  scienza  stessa,  e ne  fan  trascurare  i veri  principj, 
per  non  intendere,  in  qualunque  fattispecie  si  presenti,  che  n investigare  i decreti  e a 
dedurne  la  somiglianza  o la  diversità  del  caso  che  si  tratta.  Il  giureconsulto  che  voglia 
meritar  questo  oome,  esamina  le  disposizioni  di  tutta  la  legge  ; se  è muta  sul  caso  che 
si  presenta,  dà  opera  a penetrarne  lo  spirito,  a svilupparne  i principj,  a determinare  ciò 
che  il  legislatore,  conseguentemente  al  suo  scopo  e al  suo  modo  di  vedere,  avrebbe  sta- 
tuito su  ciascuna  fattispecie  non  espressa  ; stabilisce  con  chiarezza  l'aflare  di  cui  si 
tratta,  distingue  i suoi  caratteri  generali  dagl'individuali,  supplisce  al  raziocinio  di 
quella  legge  che  non  sia  espressa:  mentre  colui  che  litiga  solo  secondo  ciò  che  è stato 
deciso  in  altri  casi  consimili,  e che  altro  non  conosce  se  non  la  giurisprudenza  dei  de- 
creti, dimentica  spesso  che  codesti  decreti  non  fanno  che  accennare  la  legge  e la  aua 
applicazione,  e limita  tutta  la  scienza  a provare  che  l’attuale  fattispecie  è la  stessa 
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di  quella  che  è stata  giudicata  nella  tale  o tal  altra  causa,  ovvero  che  ne  differisce  es- 
senzialmente. 

Qui  non  occupandoci  se  non  delle  istituzioni  giudiziarie,  non  ,è  del  nostro  assunto 
l’esaminare  le  disposizioni  del  diritto;  quindi  omettiamo  di  parlare  di  parecchi  principj 
ammessi  dalle  leggi  inglesi,  contrarj  a quanto  è sempre  stato  da  tutte  le  nazioni  consi- 
derato come  di  diritto  naturale  ; ma  non  possiamo  a meno  di  untare  anche  qui  il 
molto  progresso  che  nel  diritto  civile  ha  fatto  in  Inghilterra  più  che  altrove  lo  spirito 
di  feudalità.  In  tutta  Europa  le  successioni  si  dividono  e sempre  divideansi  egualmente 
fra  i figliuoli  del  defunto;  eravi  tull'al  più  eccezioni  pei  feudi,  o un  qualche  vantaggio 
in  favore  del  primogenito.  In  Inghilterra,  dove  tutti  gli  stabili  son  considerati  feudi,  ha 
regolarmente  luogo  il  privilegio  di  età  e di  sesso,  e il  figlio  primogenito  succede  a tutti 
gl'immobili,  esclusi  i suoi  fratelli  e sorelle:  nei  lenimenti  in  yhavelhmd,  la  successione 
è alquanto  diversa,  ma  le  femmine  rimangono  ancora  escluse.  Da  molle  altre  disposi- 
zioni è provato  quanto  sino  al  giorno  d'oggi  abbia  conservato  di  forza  lo  spirilo  di 
feudalità  nelle  leggi  inglesi. 

La  inglese  procedura  non  fa  direttamente  parte  del  nostro  assunto  ; noi  possiamo 
adunque  tralasciare  di  far  menzione  delle  insulse  formalità  di  cui  è piena  zeppa,  come 
sarebbe  d'una  cauzione  che  ciascun  istante  deve  dare  di  proceder  oltre  nella  sua  azione, 
e che  è divenuta  una  disposizione  talmente  oziosa,  che  i nomi  dei  mallevadori  sono  as- 
solutamente filtizj  e i medesimi  per  tutte  indistintamente  le  cause;  di  certe  difficoltà  che 
presenta  una  complicazione  e bizzarra  e superflua  di  finzioni  di  diritto,  che  mandano 
in  lungo  le  procedure,  e ne  aumentano  le  spese  in  modo  strano  e fin  incredibile  in  altr 
paesi.  Vedremo  che  le  tre  corti  del  regno  avevano  una  competenza  affatto  distinta;  la 
corte  delle  liti  comuni,  per  gli  affari  civili;  quella  del  banco  del  re,  per  gli  affari  cri- 
minali ; e quella  dello  scacchiere,  per  le  cause  fiscali.  I pratici  per  altro  suppongono 
che  una  delle  parli  sia  sotto  il  vincolo  d'un’accusa  criminale,  o che  sia  debitrice  del  re, 
per  portar  uo  affare  civile  davanti  alla  corte  del  banco  del  re  o a quella  dello  scacchiere; 
e benché  una  tale  supposizione  sia  evideutemenle  falsa,  la  procedura  inglese  non  per- 
mette di  contrastarla;  lo  che  lascia  libera  alle  parti  la  scelta  d'attirare  la  stessa  causa 
naDti  a quella  delle  tre  corti  cbe  loro  piace  di  preferire. 

Il  primo  difetto  delle  istituzioni  giudiziarie  dell'Inghilterra  è la  procedura  per  giu- 
rati in  materia  civile.  Quanto  può  esser  vantaggioso  di  non  consentire  che  la  parte  av- 
versaria riporti  un  giudicato  favorevole  sulla  vita,  l'onore  e la  libertà  se  non  da  uo 
certo  numero  di  suoi  cittadini,  imparziali  circa  all'accusa  stessa,  estranei  a qualunque 
influenza  e a qualunque  personale  riguardo,  di  cui  le  abituali  occupazioni  non  hanno 
indebolita  la  sensibilità,  e che  non  famigliarizzati  colle  istruzioni  e coi  processi  crimi- 
nali, non  vedono  un  reo  in  ciascun  accusalo;  altrettanto  poco  ragionevole  può  essere 
d’affidar  l'esame  di  un  affare  civile  a persone  che  Don  hanno  pratica.  Il  civile  offre, 
con  molto  minor  interesse  per  chi  è chiamato  a conoscere,  un'assai  peggior  varietà  che 
il  criminale;  ponno  darsi  certi  motivi,  per  cui  un  reo  convenuto  nel  civile  non  voglia 
presentar  per  intero  la  sua  difesa,  e ch'ei  ritragga  un  vantaggio  dalla  sua  stessa  condanna; 
non  può  supporsi  che  il  giuralo  metta  tanta  attenzione  in  un  affare  che  non  presenta 
lo  stesso  grado  d'importanza,  mentre  la  sua  decisione  è realmente  assai  più  diffìcile. 
Gli  è vero  che  i giurati  non  veogono  interrogati  che  sopra  la  questione  di  fatto,  salvo  di 
disputare  le  conseguenze  nauti  'I  tribunale,  ovvero  sull'ammontare  dei  danni,  spese  e in- 
teresse; è vero  ch’essi  hanno  la  facoltà  di  dare  un  verdict  spieiate,  che  è quanto  dire, 
allorché  la  questione  è complicala  in  parte  di  diritto  e in  parte  di  fatto,  di  non  spie- 
garsi cbe  sul  fatto  solo,  e di  demandarne  l'applicazione  alla  corte  fio  thè  court  abotej  (5); 
ma  bisogna  convenire  che  è mestieri  di  molla  più  sagacità  per  conoscere  la  verità  nel 
civile  che  nel  criminale.  Un  accusato  non  cerca  che  discolparsi  o sulla  insussistenza  del 
fatto  di  cui  è prevenuto,  o sulla  parte  cbe  vi  ha  presa,  o sui  motivi  cbe  rendono  la 
sua  azione  scusabile  o legittima:  un  reo  convenuto  nel  civile  può  similmente  discutere 


(3)  Per  riempio,  il  giurì  A rooriiUato  cirri  no 
prmtito,  a rie onosc tni)o  la  rimessa  della  somma,  du- 
bita sul  titolo  di  questa  rimesta  j il  fiori  può  di- 
chiarare, constar  elio  il  denaro  è alato  dato  cella 


tali  rircoslanie,  a lasciar  poi  che  il  tribttQsle  ap- 
pretti la  naturi  dal  contratto:  allora  il  eerddal  è 
spoetale. 
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la  verità  dei  fatti  allegati  o cercare  di  modificarne  le  circostanze,  ma  può  a bella  posta 
occultare  uDa  parte  della  verità;  e un  giuri  composto  di  persone  assolutamente  estranee 
alle  fattispecie  loro  sottoposte,  come  nel  corso  ordinario  della  giustizia,  io  qual  modo 
potrà  egli  giudicare  di  ciò  ebe  è avvenuto  ? l’osto  ebe  il  reo  ubbia  un  mallevadore  qualun- 
que, e ebe,  per  collusione  coM'inslante,  celi  i Tutti  ebe  stanno  contro  di  lui  per  dividere 
le  spoglie  di  colui  ebe  deve  indennizzarlo  delle  sue  condanne,  un  sibilio  maneggio  iu 
qual  modo  verrà  scoperto  da  un  giuri,  il  quale  non  ba,  come  un  giudice  permanente, 
alcuna  pratica  degli  alTari  e che  non  può  uver  motivo  di  dubitare  delle  parti? 

D’altro  lato,  in  Inghilterra,  la  procedura  per  giurali  iu  materia  civile  non  è che  una 
istituzione  illusoria.  Il  giuri  non  dà  il  suo  ventici  se  non  dopo  il  riassunto  dell'intera 
procedura  fatto  dui  giudice  commesso;  e questo  ventici  può,  anche  quando  non  siavi 
alcun  difetto  nella  forma,  esser  cassato  dal  tribunale  superiore,  o a motivo  della  con- 
dotta delle  parli  od'unu  di  loro  che  potesse  aver  esercitata  qualche  inllucuza  sull'animo 
dei  giurati,  o in  causa  della  condotta  dei  giurali  ebe  potesse  far  rendere  sospetta  la  turo 
imparzialità,  o a cagione  dell'esorbitanza  dell'indennizzaziono  aggiudicata,  o in  forza 
del  riassunto  del  giudice  che  non  fosse  conforme  all'istruzione,  o in  vista  del  contenuto 
del  ventici  se  il  giudice  non  l’approva  e il  trova  mal  fondato.  Se  il  verdict  è cassato, 
la  corte  ordina  una  nuova  istruzione  davanti  ad  altri  giudici  e conserva  sempre  lo  stesso 
diritto  d’annullare  il  secondo  ventici,  quantunque  conforme  al  primo:  abbencbè  i giu- 
dici siano  scrupolosissimi  a cassare  il  secondo  ventici,  e ad  ammettere  un  lerzo.csume, 
pure  niuna  legge  limita  questo  potere  delia  corte.  Qual  è dunque  cotesla  procedura  per 
giurati,  che  i soggetta  alla  censura  d’un  tribunale  superiore,  mio  tanto  per  la  forma, 
quanto  per  la  sostanza,  per  la  validità  delle  prove  e la  valutazione  dei  danni,  interessi 
e spese?  Qual  è cotesta  libertà  d’un  giuri,  che  vede  cassalo  uu  primo  ventici,  perché 
non  ba  avuto  l’approvazione  del  giudice  che  presiede  all’istruzione,  allorché  dopo  un 
riassunto  conforme  al  primo,  ei  sa  che  il  suo  ventici  sarà  soggetto  a quei  giudici  i quali 
han  già  infirmata  la  decisione  d’un  giuri  precedente?  E l'intervento  io  materia  civile 
del  giuri  soggetto  alla  correzione  del  tribunale  permanente,  non  è egli  il  mezzo  di  met- 
tere in  ridicolo  una  tale  istituzione,  e di  farno  torcere  io  dubbio  l'utilità  anche  in  ma- 
teria criminale  ? 

La  concentrazione  di  tutti  i tribunali  in  un  luogo  solo,  è un  altro  inconveniente  della 
legislazione  inglese  (6).  I veri  e soli  giudici  del  regno  d'Inghilterra  sono  il  gran-giudice 
e i tre  giudici  (che  con  noine  francese  chiamansi  puisné)  della  corte  del  banco  del  re, 
il  gran  giudice  e i tre  giudici  della  corte  delle  liti  comuni,  il  capo-barone  e i tre  puisné» 
baroni  della  corte  dello  scacchiere,  oltre  il  cancelliere,  il  quale  è da  qualche  anno  as- 
sistito da  un  vice-cancelliere  (7).  Tutti  questi  giudici,  i quali  bau  in  manoi  poteri  eser- 
citati dalla  corte  del  re  (aula  regie)  o dalla  Camera  stellata  ( itarchamber ) (8),  sedono, 
a termini  della  Magna  Charta,  permanentemente  in  quella  parte  di  Londra  che  dicesi 
Weslminster.  In  Londra  dunque  tulli  gli  abitanti  del  regno,  qualunque  sia  la  distanza 
del  loro  domicilio,  devono  attirar  tutte  le  cause,  senza  distinzione  della  somma  purché 
ecceda  quaranta  scellini  : disposizione  onerosissima  per  quelli  ebe  abitano  lontano  dalla 
capitale. 

Gli  é vero  che  ogni  semestre  i giudici  delle  diverse  corti  fanno  un  giro,  e tengono 
regolarmente  due  assise  all'anno  in  ogni  contea:  ma  quantunque  gl'inglesi  menin  vanto 
che  le  istituzioni  .loro  conducono  la  distribuzione  della  giustizia  alla  porta  di  ciascun 
cittadino,  queste  assise  servir  non  pomo  che  a disaminare  i fatti  che  vi  sono  stali  ri- 
messi da  qualcuna  delle  corti  residenti  in  Londra.  L'assegnazione  dev'esser  data  davanti 


(S)  Noi  non  partitolo  ài  tieniti  tribunali  d'attri- 
buzione particolare,  coma  lo  corti  acclaaiaalicbu , 
quella  dell’ammiragliato,  le  eorti  dcll’uoiversits,  le 
corti  marxiali  e tintili;  ma  telo  della  giustizia  ordi- 
naria. 1 giudici  o tribunali  locali  nou  conoscono  ebe 
delle  caute  al  di  sotto  di  quaranta  scellini,  c nel  cri- 
minale i giudici  non  esercitami  che  funzioni  di  po- 
lizia. 

(7)  Il  maestro  dei  moli  (mailer  of  thè  rolli)  e I 
martiri  di  cancelleria  (mailer  in  càiznrery)  nou 


sono  giudici , abbencbè  talvolta  conoscano  di  quei 
ponti  determinati  eba  son  loro  rimandali  dal  cancel- 
liere, a un  dipresso  come  gli  arbitri  necessari  ori  di- 
ritto commerciale  delta  Francia,  o i judicel  pedanti 
a Roma.  Le  corti  dei  conti  palatini  di  Lancastcr,  di 
Chester  e di  Durhsm  oon  hanno  autorità  che  nelle 

contee.  . . , . „ 

(8)  Questa  Camere  fuori  del  sistema  generale  delle 
leggi  inglesi,  b auasislita  breve  tempo. 
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alla  corte;  davanti  ad  casa  vengono  terminate  le  questioni  che  nascer  possono  in  diritto 
sovra  eccezione  qualsiasi,  come  tutte  quelle  che  tendono  a stabilire  il  punto  controverso; 
in  Londra  sono  esaminate  tutte  le  questioni  non  soggette  al  giuri;  colà,  dopo  la  deci- 
sione del  giurì,  la  corte  conosce  delle  domande  per  cassazione  del  verdict,  e può  esser 
ordinalo  un  secondo  rinvio;  in  Londra  sono  discusse  le  conseguenze  giuridiche  del 
verdict,  profferita  in  caso  d'opposizione  la  vera  senteoza  ; finalmente  io  Londra  esser 
devono  agitati  tutti  i dibattimenti  che  possono  nascere  sulla  esecuzione  della  sentenza. 
Questo  solo  prospetto  può  far  conoscere  quanto  nociva  esser  deve  una  tale  istituzione  a 
litiganti  che  abbiano  lor  domicilio  cento  e più  leghe  lontano  dalla  capitale,  quanto  ne 
soffrano  i loro  interessi,  e quali  enormi  spese  devo  loro  cagionare  la  distanza  ; spese  il 
cui  ammontare  equivale  sovente  a un  diniego  di  giustizia. 

Il  picciol  numero  di  giudici,  la  lor  riunione  in  un  solo  e medesimo  luogo,  la  compo 
sizione  della  corte  suprema  detta  Exchcquer-chamber,  nella  quale  i dodici  giudici  deli- 
berano insieme  su  certi  punti  difficili,  riservati  alla  loro  decisione  da  una  delle  corti, 
ovvero  nella  quale  due  delle  corti  riunite  giudicano  gli  appelli  dalla  terza  ; la  presenza 
degl'istessi  pratici  alle  udienze  di  tutte  le  corti  alternativamente,  e l’occasione  che  tut- 
todì si  presenta  di  conoscere  e di  dar  un  ordine  alle  diverse  opinioni,  hanno  per  altro 
rincnotrastabile  vantaggio  di  stabilire  la  giurisprudenza  dei  decreti,  la  cui  divergenza' 
sarebbe  infinita  in  un  paese  in  cui,  per  difetto  di  leggi  scritte,  ogni  sentenza  diventa 
una  norma  decisiva  pei  casi  successivi  : ma  siccome  noi  stimiamo  potersi  io  altro  modo 
conseguire  una  tale  uniformità  di  giurisprudenza,  senza  arrecare  tanto  danno  a coloro 
i quali  non  sono  domiciliati  nel  luogo  di  residenza  de'  tribunali,  così  non  possiamo  esi- 
merci dal  considerare  la  residenza  dell'intera  amministrazione  della  giustizia  in  una 
sola  e medesima  città  come  uno  degli  inconvenienti  delle  istituzioni  giudiziali  inglesi. 

il  terzo  dei  difetti,  ai  quali  a parer  nostro  vanno  soggette  queste  istituzioni,  sono  i 
molli  gradi  di  giurisdizione;  difetto  che  può  sembrar  singolare  dopo  aver  osservato  che 
il  regno  d'Inghilterra  non  conta  che  il  cancelliere,  il  vice-cancelliere  e dodici  giudici: 
nonostante  non  si  dà  causa,  io  cui  la  sentenza  di  prima  inslanza  non  possB  venire  assog- 
gettata a due  appelli.  In  qualunque  corte  sia  deciso  un  affare,  la  sentenza  può  esser  im- 
pugnata da  una  provocazione  davanti  le  altre  due  corti  riunite,  formanti  allora  la  corte 
della  camera  dello  scacchiere  (Excheguer-chambcr)  ; le  sentenze  del  cancelliere  e del 
vice-cancelliere  ponno  essere  parimenti  deferite  a codesle  corti  : e tutti  i decreti  della 
camera  dello  scacchiere  sono  soggetti  all’np|»ello  nella  Camera  alta  del  parlamento  o 
corte  dei  Pari.  Questi  tre  gradi  di  giurisdizione  sarebbero  un  lieve  inconveniente,  si- 
mile a quello  che  in  altri  Stati  si  conosce,  se  in  ogni  causa  la  corte  non  rimandasse 
l'esame  del  fatto  a un  giurì  adunato  in  una  delle  coulee  sotto  la  presidenza  d'un  giudice 
commissario;  se  la  procedura  generalmente  ricevuta  non  volesse  che  il  primo  termine 
per  la  convocaziooe  dei  giurati  altro  non  sia  che  una  formalità  onde  ottenere  la  man- 
canza di  comparsa,  cheè  indispensabile  peraver  una  preliminare  cognizione  degli  affari 
da  terminarsi  in  ciascuna  assisa;  se  il  verdict  del  giuri  non  fosse  di  bel  nuovo  assog- 
gettato alla  corte,  e questo  verdict  cassato  con  un  nuovo  rinvìo,  per  poco  che  facciasi 
luogo  a rivocare  in  dubbio  il  ben  giudicato;  se  il  verdict  speciale  non  cagionasse 
nuove  procedure  sul  diritto  ; se  i decreti  del  vice-cancelliere  non  fossero  soventi 
volte  passibili  d’una  riforma  per  parte  del  cancelliere;  se  tutte  le  ingiunzioni  fatte 
sul  rinvìo  di  un  magistrato  non  potessero  da  capo  esser  messe  in  questione  davanti 
a questo  magistrato  in  persona  ; se  finalmente  la  pratica  inglese  non  avesse  più  inci- 
denti di  qualsiasi  altra.  Codesti  gradi  di  giurisdizione  e i cavilli  cui  pare  si  prestino 
grandemente  le  leggi  inglesi,  perpetuano  poi  le  cause,  tostochè  il  loro  ohjetto  è abba- 
stanza rilevante  per  importare  le  spese  enormi  dei  pratici  e del  bollo:  per  questo  si  vedovo 
certe  cause  prolungarsi  trenta  c più  anni  prima  d'arrivare  al  grado  più  alto  di  giuris- 
dizione; e prescindendo  dai  procuratori  e dagli  altri  pratici  di  campagna,  la  città  di 
Londra  conta  maggior  numero  di  giureconsulti  per  condizione,  che  varj  regni  insieme 
del  continente; e a malgrado  del  loro  numero,  godono  d'una  considerazione  e di  agi, 
di  cui  in  altre  parti  non  si  può  formare  un’idea. 

Mere  ir,  Origine  e progressi  delle  istituzioni  giudiziarie,  lib.  ili. 
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DELLA  MONARCHIA  IN  INGHILTERRA. 


Si  riferisce  al  Haccvnto , Lrb.  XVI,  cap.  HI. 


Il  sigo.  John  Alleo  istilui  profonde  ricerche  sopra  l'origine  e l' incremento  della  pre- 
rogativa regia  in  Inghilterra  ; le  quali  applicandosi  in  buona  parte  ai  diritti  regj  degli 
altri  paesi,  ci  parve  offrirne  questo  suolo. 

La  podestà  sovrana  dai  pubblicisti  inglesi  è circondata  d una  meravigliosa  maestà,  e 
sentendo  il  bisogno  di  renderla  rispettabile,  ne  fecero  quasi  una  specie  di  divinità;  le 
supposero  ogni  genere  di  perfezione,  attribuendogliene  anche  delle  cosi  ideali,  che  non 
dubitarono  di  cadere  nelle  più  puerili  esagerazioni.  Los),  secondo  essi,  il  re  è presente 
dapertutlo,  gode  d’un’immortalità  infinita,  è incapace  di  fare  e dire  del  male,  e la  sua 
ragione  superiore  non  ammette  nè  debolezze  nè  aberrazioni.  Estesissimi  sono  altresì  gli 
attributi  della  sua  potenza  : appartenendo  ad  esso  tutto  il  suolo  della  Gran  Bretagna,  a 
coloro  che  l'abitano  non  appartenendo  che  l' usufrutto.  E il  solo  magistrato  della  nazione  ; 
conservatore  della  pace  pubblica,  le  offese  fatte  ai  suoi  sudditi  divengono  personali  per 
lui  ; titolo  per  cui  è od  esso  devoluto  il  diritto  di  grazia,  essendo  naturale  che  colui  che 
ba  ricevuta  l'ingiuria,  abbia  il  privilegio  del  perdono.  Il  re  tiene  il  comando  delle  forze 
di  terra  e di  mare,  il  dominio  di  tutte  le  fortezze;  i il  rappresentante  del  regno  in  faccia 
alle  potenze  straniere,  fa  la  pace  e la  guerra,  e lega  i suoi  sudditi  cogli  obblighi  che  con- 
trae coi  trattati  che  ratifica.  Sotto  il  riguardo  religioso , non  conosce  autorità  superiore 
alla  sua,  nè  può  per  conseguenza  esser  sottoposto  a censura  spirituale;  mentre  in  un  altro 
ordine  d'idee,  la  sua  impossibilità  di  fallare  lo  sottrae  alle  accuse  della  legge  comune. 

Questa  figura  del  monarca  ha,  come  si  vede,  qualche  cosa  di  soprannaturale  e di  mi- 
sterioso, propria  a colpir  l'immaginazione,  e a preparare  gli  spiriti  alla  sommessione. 
N'ulladimeno  non  v‘è  alcuno  degli  attributi  di  questo  potere,  ebe  non  trovi  un  limile  in 
altre  massime  della  legge  costituzionale  ; così,  a malgrado  dell’onnipotenza  concessa  al 
re,  questi  non  può  esercitarla  se  non  per  mezzo  d'uo  consigliere  che  sempre  è garante 
delle  sue  azioni  ; se  ba  il  diritto  di  levare  e comandar  le  soldatesche,  non  può  tenerle  sul 
piede  di  guerra  in  tempo  di  pace  nell’interno  del  regno  senza  il  consenso  del  parla- 
mento; e via  discorrete  delle  altre  sue  prerogative. 

Nè  si  creda  propria  della  sola  Inghilterra  questa  finzione,  che  divinizzava  in  certa 
guisa  l'autorità  regia  ; poiché  la  troviamo  in  tutte  le  monarchie  d'Europa  stabilite  solle 
mine  dell'impero  romano,  come  vi  troviamo  altresì  una  restrizione  più  o men  grande 
alla  podestà  sovrana,  posta  o da  leggi  fondamentali,  o da  usi  passati  in  forza  di  legge. 
Il  sig.  Alien  indica  nelle  nazioni  europee  due  principi  costantemente  alle,  prese  fra  loro; 
da  una  parte  l'autorità  regia  che  s'affanna  senza  posa  a dilatarsi,  dall'altra  il  principio  di 


libertà  che  si  fa  forte  d'antiche  usanze  e franchigie  ; e questa  lotta  incessante,  dopo 
successi  per  lungo  tempo  diversi,  in  alcuni  popoli  e nella  più  bella  parte  del  continente, 
fini  con  una  specie  di  transazione  fra  le  pretensioni  delia  podestà  e l'esigenze  popolari. 

Due  teorie  cosi  opposte  derivavano  necessariamente  da  due  fonti  diverse.  Aon  pos- 
siamo far  salire  fino  agli  antichi  Germani  quella  che  consacrava  il  potere  assoluto,  poi- 
ché le  più  considerevoli  tribù  di  quel  popoloavevano  adottata  forma  di  governo  repub- 
blicano; e se.  alcuna  aveva  qualche  capo,  che  i Domani  decoravano  col  nome  di  re, 
l’autorità  di  questo  era  o temporaria  o poco  estesa,  e il  più  delle  volte  cessava  al  cessar 
del  bisogno  di  essa.  Il  medesimo  non  era  fra  i sudditi  delle  provincia  romane,  dove  il 
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despotismo  degli  imperatori  oon  solameote  era  illimitato , ma  neppur  cercava  di 
mascherarsi.  Nella  stessa  mano  erano  riuniti  tulli  i poteri,  l’esecutivo,  il  legislativo  e il 
giudiziario;  nè  alcun  ostacolo  s'opponeva  alla  volontà  sovrana,  se  pur  non  era  la 
sommossa  popolare,  contmcolpo  terribile  e pericoloso,  che  d'intervallo  in  intervallo  si 
mostrava,  e che  diveniva  pei  cattivi  principi  una  specie  di  giustizia  vendicatrice. 

Delle  due  teorie  che  tendevano  a dilatare  e restringere  la  podestà  regia,  la  prima  aveva 
dunque  avuto  origine  nelle  provincie  sottomesse  alla  dominazione  di  Roma,  l'altra  era 
dovuta  al  carattere  indipendente  delle  tribù  germaniche. 

I vincitori,  benché  poco  disposti  ad  abbandonare  la  libertà  che  godevano,  usciti  cbe 
furono  dalle  loro  foreste,  e dispersi  su  di  un  gran  territorio,  misti  a popoli  mal  domati 
e che  bisognava  continuamente  reprimere,  sentirono  la  necessità  d'armare  il  governo  di 
forza  per  assicurare  la  loro  libertà  e farsi  ubbidire  dai  viuli.  Obbligati  inoltre  d'appli- 
care la  legislazione  loro  alla  nuova  posizione  , ed  incapaci  di  liberarsi  da  se  stessi  da 
questa  cura,  ricorsero  al  clero  e ai  legisti  che  trovarono  nelle  provincie  conquistate. 
Questi,  imbevuti  delle  massime  dispotiche  della  legge  imperiale , fecero  entrare  siffatte 
massime  nella  legislazione,  come  pure  negli  atti  giudiziarj  e nei  monumenti  storici  dei 
loro  vincitori.  Di  là  venne  quell'opposizione  bizzarra  tra  le  forme  del  governo  e lo 
spirito  delle  istituzioni  ; di  là  quel  linguaggio  di  potere  assoluto,  diretto  a un  popolo 
rimasto  libero. 

I vinti,  e sopratutto  il  clero,  più  colti  e più  istrutti  che  i guerrieri  di  cui  ricevevano 
il  giogo,  acquistarono  ben  tosto  una  grande  influenza  sugli  affari,  e quantunque  posti 
in  un  ordine  inferiore,  non  tardarono  a levarsi  alle  più  alle  cariche  dello  Stato. 

La  stessa  legge  romana,  dapprima  propria  dei  vinti,  trionfò  in  molti  luoghi  sui  costumi 
nazionali  ; e cosi  le  massime  del  grande  impero  s'insinuarono  nei  costumi  e nelle  isti- 
tuzioni dei  Barbari,  alterando  quanto  di  liberale  aveano  nei  loro  principj.  i sovrani  del 
popolo  conquistatore  presero  subito  le  insegne  dei  monarchi  di  Roma;  Odoacre  fu  lu- 
singato del  titolo  di  patrizio  che  ottenne  dalla  corte  di  Costantinopoli  ; Teodorico  ricevette 
da  essa  col  medesimo  titolo  anche  il  grado  di  console;  i medesimi  onori  furono  confe- 
riti da  Anastasio  a Clodoveo,  che  i suoi  sudditi  salutavano  col  nome  di  augusto.  Giusti- 
niano rinnnziò  ai  figli  di  quest'ultimo  tutti  i diritti  dell'impero  sulla  Gallia:  concessione 
superflua,  dappoiché  l'imperatore  da  lungo  tempo  aveva  perduta  la  sua  autorità  sui 
Franchi,  ma  che  pareva  sanzionasse  la  conquista.  Infine  Carlo  Magno  , dopo  aver  rista- 
bilito l'impero  d'Occidente,  si  decorò  col  titolo  d'imperstore,  conservando  però  anche 
quello  di  re  dei  Franchi,  che  Carlo  suo  nipote  rifiutò  per  adottare  il  fastoso  cerimoniale 
della  corte  di  Bisanzio,  e prendere  i nomi  d’augusto  e d'imperatore  di  tutti  i re  d'Oc- 
cidente. 

Le  massime  difTuse  nella  legislazione  e i monumenti  pubblici,  come  pure  i titoli  dati 
dall'adulazione,  dovevano  insensibilmente  produrre  il  loro  efTelto.  I re  comportandosi 
con  abilità,  videro  sovente  i sudditi  acquietarsi  a pretensioni  cbe  non  avevano  altra  ori- 
gine se  non  un»  semplice  teorica  di  governo.  Tale  teorica  si  corroborò  col  tempo,  non 
senza  coltrasti,  come  già  fu  detto;  ma  da  questa  lotta  derivò  per  la  podestà  sovrana  un 
miscuglio  di  prerogative  immaginarie,  di  capacità  mistiche  e di  restrizioni  legali,  cbe 
forma  spesso  il  più  bizzarro  contrasto. 

E un'altra  pretensione  sorse  da  questo  conflitto.  Gl’imperatori  romani,  al  dire  dei 
pubblicisti  e in  virlò  della  celebre  Lrgqe  regia,  si  credevano  onorati  d'aver  ricevuta  la 
loro  autorità  dalla  delegazione  del  popolo;  ciò  che  era  per  lo  meno  un  omaggio  reso 
a’suoi  diritti.  Il  re  dei  Barbnri,  ammaestrato  dal  clero,  che  questa  volta  abbandonava  ia 
finzione  romana,  fece  derivare  il  suo  potere  dal  cielo,  da  Dio  solo  volendolo  riconoscere  ; 
ricevette  la  sacra  unzione  dalle  mani  d'nn  prete;  e quantunque  questa  volta  fosse  an- 
cora elevato  al  trono  per  via  d'elezione,  si  dichiarò  re  per  la  grazia  di  Dio,  pretensione 
cbe,  secondo  Alien,  è antica  quanto  il  periodo  anglo  sassone  della  storia  d'Inghilterra. 

Ammessa  questa  dottrina,  ne  conseguiva  chea  nessuna  potenza  della  terra  era  «in- 
cesso di  rivoltarsi  contro  gli  atli  del  sovrano;  che  l'ubbidirgli  era  dovere  di  religione, 
sacrilegio  li  ribellione;  scomunicati  e condannati  alle  pene  eterne  i rivoltosi. 

In  questo  modo,  con  qualche  differenza  che  riporteremo  più  sotto,  si  costituì  la  pode- 
stà regale  in  Inghilterra,  la  quale,  assoluta  nel  suo  principio,  ricevette  nella  pratica 
molte  restrizioni  I pubblicisti  esaurirono  la  loro  sagacità  per  riconciliare  le  contraddi' 
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zioni  multanti  da  questa  rapacità  indefinita  e arnia  confini  attribuita  al  re,  e dalle  re- 
strizinni  che  l'avevano  limitala:  ma  qualunque  fossero  queste  contraddizioni,  dell'an- 
tico dogma  della  podestà  sovrana  non  restò  che  il  rispetto  pel  principe,  la  inviolabilità, 
e direi  anche  il  culto  della  sua  persona,  che  senza  contestazione  entrarono  nello  spirito 
e nei  costumi  della  Dazione  inglese. 

Nulladimeno  la  distanza  immensa  che  oggidì  corre  fra  il  re  della  Gran  Bretagna  e i 
suoi  sudditi,  non  era  forse  tale  all'infanzia  delia  costituzione.  Il  signor  Alien  ne  rin- 
viene la  prova  nella  distinzione  stabilita  dalla  legge  sassone  fra  le  diverse  classi  della 
società,  all'cccasione  della  composizione  che  era  accordata  agli  offesi.  In  molti  luoghi 
il  re  non  era  dalla  legge  trattato  più  favorevolmente  de’ suoi  sudditi;  anzi  l’autorità  ec- 
clesiastica era  spesse  volte  posta  al  di  sopra  di  lui.  Le  soddisfazioni  variavano  secondo 
i diversi  popoli  che  abitavano  la  Gran  Bretagna,  sebbene  presso  tutti  la  più  antica  e 
più  rispettata  opinione  sia  quella  che  considerava  la  persona  del  monarca  come  sacra, 
e dichiarava  colpevole  di  tradimento  chi  intentasse  alla  sua  vita  o congiurasse  a suo 
danno.  In  questi  casi  però  il  re  non  aveva  diritto  ad  uno  protezione  maggiore  che  i suoi 
sudditi,  ma  riceveva  al  pari  di  essi  la  composizione , che  è quanto  dire  il  prezzo  del- 
l otfesa,  e nulla  più.  Bisogna  altresì  riconoscere  che  la  persona  del  sovrano  era  invio- 
labile più  nel  suo  carattere  di  signore,  che  nella  sua  dignità  di  re,  poiché  nulla  era  ve- 
nerabile quanto  i legami  volonlarj  che  univano  i vassalli  ai  loro  signori;  i quali  legami 
fin  a tanto  che  sussistessero,  imponevano  dail'una  e dall'altra  parte  dei  doveri,  ai  quali 
l'autorità  d'un  lungo  uso  attribuiva  una  specie  di  carattere  religioso.  Secondo  le  leggi 
sassoni,  non  differiva  inoltre  il  tradimento  contro  il  re  da  quello  contro  gli  altri  si- 
gnori; se  non  che  essendo  il  re  considerato  come  il  signore  della  nazione,  aveva  il 
diritto  di  ricevere  da  tutti  i suoi  sudditi  quella  sicurezza,  che  i signori  inferiori  non  ri- 
cevevano che  dai  loro  particolari  vassalli. 

Questa  legislazione  durò  così  per  molti  secoli  ; ed  il  signor  Alien  ci  diceche,  in  pro- 
gresso di  tempo  e a misura  che  la  monarchia  s'elevava  in  dignità  e potere,  entrò  una 
differenza  fra  il  tradimento  contro  il  re  e quello  contro  i aignori,  il  primo  fu  detto  affo, 
il  secondo  piccola  tradimento;  distinzione  che  ancor  sussiste  nella  legislazione  inglese. 

Sotto  iSassooi  la  corona  era  elettiva.  Apparteneva  in  fatto  d'ordinario  ad  uoa  famiglia 
particolare,  ma  era  libera  ia  scelta  del  sovrano  fra'  membri  di'quelta  famiglia;  nè  ad 
escludere  bastava  il  marchio  d'illegittimo.  Durante  l'interregno  , che  |>er  lo  più  sussi- 
steva fra  la  morte  dell'ultimo  re  e l'intronizzazione  del  successore,  si  procedeva  all'e- 
lezione; ma  da  Edoardo  I in  poi  non  vi  fu  più  interregno,  se  non  quando  la  linea  di 
successione  veniva  a rompersi;  e aH'inaizamento  al  trono  di  Giacomo  I fu  dichiarato 
che  la  legge  d'Inghilterra  non  riconosceva  più  interregno,  ma  che  per  massima  costi- 
tuzionale, subito  morto  il  re,  il  suo  erede  avesse  pieo  diritto  d'assumere  la  corona. 

Il  sigotir  Alleo  lien  dietro  ad  una  ad  uoa,  e,  per  cosi  dire,  a passo  a passo  dalla  loro 
origine  Gno  al  loro  intero  sviluppo,  alle  prerogative  accordate  ai  monarchi  d'Inghilterra. 

Sulle  prime,  e durante  l’eptarchia,  i regoli  si  limitavano  a prendere  il  nome  dei  po- 
poli sui  quali  regnavano;  consuetudine  che  durò  anche  dopo  la  riunione  imperfetta  di 
questi  Stati  coi  Sassoni  dell'ovest.  Giovanni  fu  il  primo  che  scolpi  sul  suo  sigillo  il  ti- 
tolo di  re  d'Inghilterra  ; la  quale  innovazione,  il  cui  principio  è tolto  dalla  finzione  feu- 
dale che  attribuì  primitivamente  al  re  la  proprietà  del  suolo  inglese,  fu  adottata  da'  suoi 
successori. 

L'origine  deli'alfepi'anca  o del  giuramento  di  fedeltà,  è un  atto  di  sommesaiooe,  egual- 
mente antico,  tolto  in  parte  dall'impero  romano,  in  (arte  dagli  usi  de'  Germani  ; asso- 
luto o condizionale,  secondo  che  le  massime  dell'uno  de' due  popoli  prevalevano.  Sotto 
i Romani  la  milizia  prestava  il  giuramento  di  fedeltà  dapprima  ai  generale,  e dopo  ca- 
duta la  repubblica,  all'imperatore.  I*iù  lardi,  neppur  eccettuati  i magistrati  e i cittadini, 
fu  prestato  non  solo  ad  ogni  assunzione  al  trono,  ma  anche  a stabiliti  periodi,  durante 
lo  stesso  regno  Dopo  la  cessione  che  Giustiniano  fece  ai  branchi  de'  suoi  diritti  Bulla 
Gallia,  questi  rivocarono  un  uso  favorevole  alla  loro  potenza  , e a cui  tutti  erano  sog- 
getti , liberi  o vassalli,  laici  od  ecclesiastici,  e sino  i fanciulli  di  dodici  anni.  Ma  pare 
che  dill'vni  secolo  in  poi  alcuni  rifiutassero  di  prestar  il  giuramento  comandato; 
per  vincere  il  quale  scrupolo  il  re  si  obbligò  in  ricambio  di  rispettare  i loro  diritti  e pri- 
vilegi, e di  render  loro  un'imparziale  giustizia.  Diventate  quindi  reciproche  le  obbliga- 
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zioni,  se  il  re  violava  il  suo  giuramento,  i sudditi  erano  dispensati  dal  loro.  Carlo  il 
Calvo  iliè  loro  autorità,  mediante  un  capitolare,  d'allearsi  contro  di  lui,  quando  infran- 
gesse i loro  privilegi  o si  rendesse  colpevole  d'un'ingiuslizia  a loro  riguardo. 

L’omaggio,  altro  atto  che  aveva  molta  analogia  col  giuramento  di  fedeltà,  doveva  pure 
la  sua  origine  a'  Germani , poiché  i capi  di  questi  popoli  avevano  con  sé  de’  compagni 
e satelliti,  che  costituivano  la  loro  corte,  e gli  accompagnavano  alla  guerra.  Con  questo 
medesimo  titolo  tali  capi  s'atlaccavano  al  monarca,  venivano  nel  suo  palazzo  coi  loro 
seguaci,  e mettendo  la  mano  nella  sua,  impegnavangli  la  loro  fede,  e gli  giuravano  fe- 
deltà. Quest’era  l'omaggio  che  dava  la  facoltà  d’esser  ricevuto  fra  gli  antruslioni  o gli 
ospiti  del  re,  e per  conseguenza  metteva  coloro,  a cui  questo  titolo  era  conferito,  iu  un 
grado  di  molta  elevazione  ; imponeva  maggior  soddisfazione  alle  ingiurie  da  essi  patite, 
esenzione  dalle  giurisdizioni  subalterne,  privilegio  di  non  poter  essere  citato  che  davanli 
alla  corte  del  re.  Questi  grandi  vantaggi  furono  molto  ambiti , e insensibilmente  resta- 
rono pochi  uomini  che  non  fossero  o vassalli  immediati  del  re , o vassalli  dei  signori, 
che  pur  essi  lo  erano  del  monarca. 

Al  re  non  prestavano  omaggio  che  i principali  del  regno  e i vassalli  immediati  del 
sovrano,  limitandosi  gli  altri  sudditi  al  giuramento  di  fedeltà.  Di  questo  la  formolo, 
sehhen  redatta  nei  termini  più  estesi,  formava  nulladiineno  un  contratto  reciproco,  di 
modo  che,  se  il  monarca  mancasse  alla  protezione,  sodo  la  cui  condizione  era  stato  pre- 
stato, i sudditi  erano  sciolti  dall'obbligo  di  sonunessione  : la  storia  di  quei  tempi  remoli 
offre  molti  esempj  di  re  scacciati  dai  loro  troni  (ter  aver  violato  il  contratto. 

Tuttavia,  al  momento  della  conquista  dei  .Normanni,  il  carattere  intraprendente  di 
Guglielmo  non  poteva  star  pago  all'ubbidienza  cosi  limitata,  a cui  erano  stati  contenti 
i re  sassoni;  costrinse  pertanto  i proprietarj  territoriali  a prestargli  un  giuramento  as- 
soluto e senza  condizioni,  e a divenire  suoi  vassalli,  qualunque  fosse  il  signore  cui 
appartenevano. 

Nel  resto  d'Europa  fu  per  lungo  tempo  ancora  ammesso  che  i vassalli  d’un  signore 
erano  devoti  a questo  più  che  al  monarca;  e anche  ai  tempi  di  san  Luigi  erano  in 
Francia,  io  qualche  caso,  obbligati  dalla  legge  a servire  ai  loro  signori  coutro  del  re. 
Ma  in  Italia  una  dieta  convocata  da  Federico  Barbarossa  dichiarò  che  in  tutti  i giura- 
menti di  fedeltà  d'un  vassallo  al  suo  signore,  l’imperatore  sarebbe  eccettuato  nomina- 
tamente; vale  a dire,  in  caso  di  collisione  fra  il  signore  e il  monarca,  la  fedeltà  sarebbe 
dovuta  in  primo  luogo  a questo:  e il  signor  Alien  alTerma  che  la  stessa  cosa  fu  in  In- 
ghilterra nel  secolo  xv.  Di  qui  venne  la  differenza  tra  omaggio  giuramento  di  fedeltà, 
dond’é  venuto  il  vocabolo  alltgiance,  che  era  dovuto  al  re  come  capo  dello  Stato  ; c 
l'omaggio  semplice,  che  non  era  dovuto  se  non  al  signore,  ed  a cui  era  congiunto  qual- 
che vassallaggio  n servizio. 

Da  questa  situazione  di  cose  nacquero  altre  consuetudini.  Quando  vi  erano  dei  le- 
gami fra  il  re  e il  suddito,  e fra  suddito  e suddito,  una  fede  reciproca  non  poteva  rom- 
perli senza  un  preavviso  chiamato  di/fìdatio.  Per  questo,  prima  della  deposizione  di 
Edoardo  II,  i lord  gli  mandarono  un  deputato,  che  gli  dichiarò  com’essi  rinunziavano 
all'omaggio  che  gli  aveaoo  prestato;  e le  stesse  formolc  vennero  osservate  per  la  depo- 
sizione di  Bicordo  II. 

Gl’Inglesi  però,  per  de6nire  il  vero  senso  d tH'allegiance,  ebbero  cura  di  distinguere 
la  corona  dalla  persona  del  re.  I.a  dichiarazione  del  parlamento  del  1642  stabilisce  a 
questo  fine  de’  principi  degni  di  riguardo;  poiché,  secondo  tale  dichiarazione,  la  volontà 
personale  del  re,  i suoi  ordini  stessi,  non  possono  prevalere  sui  doveri  dei  depositari 
della  sua  autorità  negli  atti  che  appartengono  alle  attribuzioni  della  corona,  venendo 
in  questa  maniera  assoluta  dichiarata  la  dottrina  della  responsalità  de'  ministri.  Il  par- 
lamento ha  diritto  di  esaminare  le  concessioni  fatte  dal  re  quand'esse  possano  pregiu- 
dicare agl’interessi  dello  Stato;  come  potere  politico  provede  ai  bisogni  del  paese,  alla 
pace  pubblica,  alla  sicurezza  del  regno;  manifestando  in  ciò  e dichiarando  la  suprema 
approvazione  del  re,  comechè  questi,  sedotto  da  pravi  consigli,  potesse  personalmente 
avere  una  volontà  differente,  lai  capacità  politica  del  re  è in  tal  modo  pienamente  se- 
parata dalla  personale  ; e l'autorità  della  corona,  considerata  come  simbolo  politico,  è 
interamente  attribuita  alle  due  Camere  del  parlamento. 

E chiaro  che  la  ristaurazione  doveva  abolire  cosifatte  dottrine;  ma  unn  nuova  rivo- 
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(azione  non  tardò  a dimostrare  quanto  fosse  pericoloso  pel  monarca  il  liberarsene  del 
tutto.  Il  principio  dell'opposizione  al  re,  quando  col  suo  cattivo  governo  pone  lo  Stalo 
in  pericolo,  continuò  ad  esser  professalo  dai  pubblicisti  inglesi.  lilackslone  non  ne  du- 
bita punto,  aggiungendo  altresì  che  bisognerebbe  lasciare  alle  generazioni  avvenire  la 
cura  di  determinar  i casi  nei  quali  la  sicurezza  imponesse  la  necessità  di  ricorrere  al- 
l'esercizio  d'uo  diritto,  cbe  appartenesse  a ogni  società,  o cbe  eternamente  sussistesse 
in  tutta  la  sua  forza. 

A malgrado  dei  progressi  della  teorica  monarchica  in  Europa,  vi  erano  degli  Stati 
nei  quali  questa  resistenza  al  re  era  dalla  Jegge  formalmente  consacrata.  In  Castiglia  e 
in  Aragona  ì nobili  godevano  del  privilegio  dell’unione,  che  consisteva  nell'associarsi 
controra  corona,  allorquando  il  re  intentasse  alle  loro  libertà:  quest'unione  promulgava 
i suoi  ordini  sotto  un  sigillo  comune,  e poteva  lottare  col  re,  senza  esporre  i suoi  mem- 
bri alle  pene  del  tradimento  e della  ribellione.  Anche  in  Ingh  llerra,  la  Magna  diaria 
del  re  (,'ioranoi  confidava  a venticinque  baroni  liberamente  scelti  il  dovere  di  vegliar 
a ciò  che  le  libertà  accordate  dal  monarca  fossero  rispettale;  e questi  baroni  erano  ar- 
mati d on  potere  sufficiente  per  costringere  il  re  ad  accordare  la  soddisfazione  domandata. 
La  sola  restrizione  a questo  dovere  d’ostilità  serviva  a mostrare  ancor  più  la  distinzione 
fra  la  capacità  politica  del  re  e la  sua  capacità  personale,  e consisteva  nella  proibizione 
di  toccare  nè  la  persona  del  re,  nè  quella  della  regina  e de’ loro  figli,  àia  tale  guaren- 
tigia, di  cui  il  carattere  di  Giovnnni  aveva  suggerita  l'idea,  fu  dopo  lui  giudicata  inu- 
tile o pericolosa,  e non  fu  inserita  nella  Magna  diaria  di  suo  figlio. 

Antichissimo  è lo  stabilimento  del  potere  giudiziario,  il  quale  subì  col  tempo  note- 
voli modificazioni,  e in  esso  si  trova  d sinilmlo  politico  inerente  alla  podestà  reale.  Il 
motto  Ogni  giustizia  emana  dal  re  fa  parte  o è una  conseguenza  di  questa  sentenza; 
poiché  in  realtà  il  monarca  è inabile  a render  la  giustizia  da  se  stesso. 

Anche  molto  prima  che  esistessero  i re.  v’erano  corti  di  giustizia  presso  gli  antichi 
Germani,  donde  gli  Anglo-Sassoni  sono  discesi,  le  quali  corti  si  componevano  ut  ogni 
distretto  d’un  capo,  assistito  da  tutti  gli  uomini  liberi.  LeofTese  capitali  erano  giudicale 
dalle  assemblee  nazionali,  le  cui  sentenze  erano  inappellabili. 

Stabilita  In  podestà  sovrana,  il  monarca  diventò  presidente  dell’assemblea  nazionale: 
ma  quando  il  popolo  fu  disperso  su  d’un  gran  territorio,  e che  gli  uomini  liberi  non 
potevano  più  esser  convocati  per  intiero,  gii  affari  vennero  portati  davanti  ad  un  con- 
siglio presieduto  dal  re;  una  gerarchia  di  tribunali  fu  stabilita,  fu  imitato  dai  Romani 
l’appello,  e serbate  aliti  corte  del  re  alcune  decisioni  di  giurisdizione  subalterna. 

Il  consiglio  presieduto  dal  monarca  formava  la  corte  suprema  di  giustizia,  rettificava 
le  transazioni  civili  dei  cittadini;  ma  non  era  permesso  di  rivolgersi  ad  esso  se  non 
quando  la  giustizia  fosse  stata  rifiutata  dai  tribunali  deila  contea,  cui  apparteneva.  Il 
re  sulle  prime  dirigeva  egli  i dibattimenti,  oppure  maodavuil  suo  sigillo  a qualche  altro 
tribunale,  e gli  delegava  il  diritto  d'intendere  e di  decidere  la  quistione.  Dopo  la  conqui- 
sta, i re  d’Inghilterra  n poco  a poco  perdettero  l’uso  di  sottoscrivere  nelle  corti  di  giu- 
stizia ; Enrico  II  ed  Enrico  III  vi  si  conformarono  ancora  ; e si  dice  che  Edoardo  IV  si 
fermasse  per  tre  giorni  consecutivi  nel  King's  Itene h per  assicurarsi  se  le  leggi  erano 
eseguite-,  ma  però  non  è detto  s’egli  facesse  parte  del  giudizio.  Al  principio  del  xvu  se- 
colo, quando  Giacomo  I volle  sedervi  in  persona,  i giudici  gli  dissero  che  egli  oon  aveva 
diritto  di  pronunziar  il  suo  parere.  Se  dunque  la  massima  che  ogni  giustizia  emana 
dal  re  è ora  ricevuta,  è,  lo  ripeto,  una  pura  convenzione;  poiché  é divenuto  incontesta- 
bile anche  quest’altro  principio,  che  il  re  può  assistere  ad  una  corte  di  giustizia,  ma  che 
personalmente  non  può  decidere  nessuna  quistione,  non  essendo  abilitato  a furio  se  non 
per  mezzo  dei  giudici,  cbe  investì  della  sua  autorità  e che  da  lui  tengono  il  lor  potere. 

E una  finzione  altresi  quella  che  il  re  non  possa  esser  giudicato  da  nessun  tribunale, 
poiché  io  pratica  uno  può  procedere  contro  di  lui  per  qualunque  quistione  di  proprietà: 
la  giustizia  che  verrà  resa,  porterà  il  nome  di  semplice  grazia  ; ma  quando  è dovuta, 
non  ne  viene  verno  danno  all’avversario. 

Ne’  primi  tempi  non  v’avea  se  non  un’idea  vaga  dell’esistenza  d’un  potere  legale  e 
costituzionale  superiore  ni  re;  sotto  il  punto  di  vista  giudiziario,  era  la  giustizia  stessa; 
sotto  il  punto  di  vista  politico,  era  la  responsalità  dei  ministri;  le  quali  due  guarenti- 
gie costituivano  l’intiera  guarentigia  del  governo  ioglese. 
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Il  difillo  di  procedere  contro  i misfatti  e i delitti  apparteneva  alla  corona  e contesa* 
poraneamenl*  ai  privati:  alla  corona,  perchè  il  re  d'Inghilterra  è offeso  ed  ingiurialo 
nella  persona  de'  suoi  sudditi  ; ai  cittadini,  perchè  la  domanda  di  riparazione  ad  un'of- 
fesa è nn  diritto  naturale  che  non  può  essere  negato  a nessuno:  ma  correa  questa  dif- 
ferenza, che  se  la  persona  sottoposta  a giudizio  per  istanza  dell'offeso,  era  assolta,  non 
poteva  più  esser  inquisita  sul  medesimo  fatto,  applicandosi  in  questo  caso  la  massima 
non  bis  in  idem;  mentre  I assoluzione  in  un'accusa  promossa  dalla  corona  non  riparava 
dalt'esser  di  nunrn  chiamato  in  giudizio  dall'offeso,  e processalo  una  seconda  volta. 
Vi  era  altresì  quest'altra  differenza,  che,  nel  caso  d una  condanna  sopra  accusa  intimata 
a nome  della  corona,  il  re  poteva  far  grazia  come  persona  ingiuriata,  mentre  non  lo 
poteva  allorché  la  dichiarazione  della  colpabilità  aveva  avolo  luogo  sopra  l'iilaftza  del- 
i'offeao,  il  quale  in  questo  caso  aveva  la  facoltà  di  accordare  una  dilazione  ed  anche  un 
perdono  per  la  fellonia  di  cui  era  l'oggetto;  cosa  che  invece  non  poteva  fare  se  l'accasa 
fosse  stata  intentata  dalia  corona. 

Le  accuse  promosse  dai  privati  contro  offese  erano  chiomate  appelli,  e il  diritto  <F ap- 
petto en  succeduto  al  diritto  di  vendetta,  che  gli  antichi  costumi  germani  accordavano 
ai  parenti  ed  agli  amici  della  persona  offesa,  dal  quale  erano  derivale  le  composizioni 
pecnniarie.  Il  signor  Alien  fa  conoscere  nelle  più  minute  circostanze  le  regale  alle 
quali  l'esercizio  di  questo  difillo  ers  soggetto.  Ma  insensibilmente  migliori  idre  preval- 
sero; la  giurisprudenza  criminale  segui  i progressi  della  rottura,  le  transazioni  pecu- 
niarie caddero  in  dissuetudine  pei  gravi  delitti,  e la  cundanna  del  colpevole  divenne  la 
sola  riparasione  che  soddisfacesse  la  società.  Da  Alfredo  sino  al  regno  di  Canuto  si 
trova  un  aumento  graduale  nel  numero  delle  offese,  per  le  quali  cessa  di  valere  la  com- 
pensazione in  denaro. 

Ammessa  la  massima  che  il  re  rappresentava  lo  Stalo,  le  offese  che  turbavano  la  pace 
pubblica  furono  considerate  come  sue  personali,  e i processi  nell'interesse  di  tutti  fu- 
rono diretti  a suo  nome.  Sussistette  nulladlmeno  l’antica  procedura  per  appello,  vai  e 
t dire,  su  accuse  particolari,  e fu  seme  d una  quantità  di  statuti.  Ma  questi  medesimi 
appelli  finirono  coll’esser  poi  convertiti  in  azione  civile  o abrogati;  e sotto  Edoardo  111, 
di  quest’amica  procedura  furono  aboliti  anche  gli  ultimi  avanzi  per  un  alto  del  parla- 
mento. Quindi  alla  corona  fu  interamente  devoluto  il  diritto  del  processo,  come  ad  essa 
apparteneva  esclusivamente  quello  di  grazia,  pel  medesimo  diritto  che  ogni  individuo 
possedeva  di  rivocsr  l'appello  da  lui  portato  per  un’offesa  personale;  il  re  rappresentava, 
come  abbiamo  detto,  l'università  dei  cittadini,  ed  essendo  riguardato  in  Taccia  alla  legge 
come  là  persona  ingiuriata,  potè  in  ogni  delitto,  che  si  stese  su  tutta  la  società,  cancellare 
Colla  sua  grazia  l'accusa  portata  in  Suo  nome,  e rimetter  la  pena  profferita  dal  tribunale. 

In  questo  modo,  l’accusa  e la  grazia  sono  un  attributo  esclusivo  delta  corona. 

Ma  gl'inglesi  si  mostrarono  eccessivamente  gelosi  nell'ahbandonar  che  fecero  alla  co- 
rona questo  diritto  di  grazia  ; quindi  passò  motto  tempo  prima  che  questa  concessione 
fosse  intera,  e diverse  leggi  sotto  Edosrdo  III  e Ricardo  II  lo  limitarono  al  caso  di  fel- 
lonia, e dichiararono  senza  valore  le  grazie  accordate  per  l'omicidio  fuori  del  parla- 
mento, a meno  che  non  fosae  alato  commesso  per  propria  difesa  o per  caso. 

Un’altra  finzione,  diversa  da  questa  di  cui  abbiamo  parlata,  fece  considerare  il  re 
come  signore  universale  e proprietario  di  tutte  le  terre  del  suo  regno.  Poiché  risalendo 
ai  tempi  più  antichi,  non  troviamo  chei  Sassoni,  i quali  pei  primi  occuparono  l'Inghil- 
terra, avessero  concesso  al  loro  generale  il  territorio  conquistato.  I Normanni  ni  tempo 
della  Conquista  si  guardarono  bene  da  una  aimile  concessione;  anzi  due  secoli  dopo, 
quando  il  come  di  Varenncs  fu  cilalo  dai  couimiasarj  d'Edoardo  I a produrre  i suoi  ti- 
toli di  proprietà  sulle  terre  da  lui  ereditate  da' suoi  maggiori,  ei  trasse  la  sua  spada  e 
la  presentò  come  l'unico  titolo  che  i suoi  padri  avesser  avuto,  dicendo  che  Guglielmo 
non  aveva  conquistato  solamente  per  sè. 

Il  signor  Alleh  spiega  come  le  proprietà  si  scompartissero  in  Europa  in  quei  tempi 
remoti. 

Presso  gli  antichi  Germani,  il  territorio  posseduto  dalla  tribù  era  considerato  come 
proprietà  del  Comune;  porzioni  di  terra  venivano  assegnale  alle  famiglie  ed  agli  indi- 
vidui per  esser  riprese  dopo  un  corto  tempo,  e distribuite  ed  altre  famiglie.  Queste  at- 
tribuzioni dapprima,  o almeno  ai  tempi  di  Cesare,  erano  annuali.  £ probabile  che,  a 
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misura  che  l'agricoltura  fece  de'  progressi,  le  terre  venissero  possedute  per  più  lungo 
spazio,  fors’aoche  vita  durante  di  chi  le. aveva  ricevute.  Al  tempo  di  Tacito,  gli  scomparti- 
menti avevano  avuto  luogo,  ma  non  si  sa  se  le  concessioni  fosser  ancora  annuali  ; sola- 
mente si  deve  supporre  che  un  certo  diritto  patrimoniale  cominciasse  a formarsi  sul 
terreno  in  cui  la  famiglia  aveva  costruita  la  sua  abitazione.  I villaggi  germanici  consi- 
stevano in  case  separate  le  unc  dalle  altre:  secondo  ogni  apparenza,  queste  case  e i loro 
ricinti  costituirono  la  prima  proprietà  permanente  di  questi  popoli.  Tale  fu  pure  l'ori- 
gine della  proprietà  territoriale  degli  Anglo  Sassoni. 

Al  tempo  dell'Invasione  dell'impero  romano,  se  molti  vinti  furono  ridotti  in  isebiavitù 
e alcune  proprietà  confiscate,  in  generale  f vincitori  divisero  le  terre  e anche  i mobili, 
gli  schiavi  e le  bestie  cogli  antichi  proprielarj.  Cosi  fecero  i Borgognoni  nella  Gallia,  i 
Visigoti  in  Spagna,  c gli  Ostrogoti  in  Italia:  i soli  Longobardi  si  limitarono  ad  esigere 
una  parte  dei  prodotti  ; e quanto  ai  Franchi,  comecbè  nulla  si  sappia  di  positivo  sulla  ma- 
niera con  cui  distribuirono  le  terre  dopo  la  conquista  della  Gallia.  nondimeno  è fuor  di 
dubbio  che  gli  abitanti  delle  provinole  romane  non  furono  del  tutto  spogliati. 

Le  terre  distribuite  ai  vincitori  secondo  il  loro  grado,  erano  trasmissibili,  e si  chia- 
mavano allodiali.  Quelle  che  non  venivano  date  ad  essi,  ma  restavano  alla  comunità, 
chiamavansi  terre  del  fisco  o dominio  pubblico.  Il  governo  ne  disponeva  ; molte  furono 
date  alla  Chiesa,  o da  essa  usurpate  ; altre  erano  di  tempo  in  tempo  convertite  io  terre 
allodiali  o rivolle  al  mantenimento  del  governo  e della  Corte;  altre  infine  erano  date 
a titolo  di  rendita  e di  servizio,  e presero  il  nome  di  beneficiarie:  le  quali  possessioni 
erano  dapprima  vitalizie,  poi  ereditarie:  il  re  ne  era  il  dispepsiero,  e non  si  poteano 
ricevere  che  da  lui. 

Ad  esempio  della  corona,  i grandi  proprielarj  allodiali  concessero  ai  loro  vassalli  so- 
miglianti lienefizj,  che  col  tempo  si  trasformarono  in  feudi  ereditarj  col  carico  d'alcuni 
livelli.  Accadde  altresì,  che  proprielarj  allodiali,  in  questi  tempi  d'anarchia  e di  guerre 
private,  trovando  vantaggio  di  collocarsi  sotto  la  protezione  d’uo  signore,  facevano 
una  finta  rinunzia  de*  loro  beni  al  re  o a qualche  gran  soggetto  capace  di  proteggerli, 
e subito  dopo  li  ricuperavano  da  loro  a titolo  di  feudi  ereditarj  ; col  che,  sottoponendosi 
a qualche  canone  o servizio,  ricevevano  in  cambio  dal  signore  la  sua  protezione. 

Secondo  ogni  apparenza,  le  proprietà  furono  distribuite  nella  maniera  stessa  io  In- 
ghilterra sotto  gli  Anglo-Sassoni  ; le  une  furono  concedute  per  diveotar  patrimoniali , 
le  altre  rimasero  comuni,  e furono  lasciate  a disposizione  delio  Stalo.  Queste  erano  pos- 
sedute dalle  comunità,  o concesse  a particolari  per  un  certo  tempo;  ma  fin  tanto  che 
esse  erano  comuni,  non  potevano  alienarsi  in  perpetuità,  e ritornai  ano  alla  comunità 
appena  spiralo  il  tempo  della  concessione.  I possessori  di  terre  comuni  erano  leouti 
ad  nna  quantità  di  obblighi,  da  cui  andavano  esenti  i concessionarj  delle  terre  patrimo- 
niali, i quali  non  erano  tenuti  che  alle  contribuzioni  pubbliche  dalle  quali  nessuno 
era  immune.  L'alta  nobiltà  possedera  principalmente  terre  concesse  a titolo  di  patri- 
moniali. 1 re  anglo-sassoni  ne  possedevano  di  somiglianti,  le  quali  erano  per  essi  al- 
trettante proprietà  che  non  ricadevano  alla  corona,  c ne  potevano  disporre  cmne 
avrebbe  fatto  un  sui /et.  Le  proprietà  comuni  furono  daprincipio  convertite  in  patrimo- 
niali nell'assemblea  pubblica  delle  tribù:  ma  quando  la  finzione,  die  faceva  considerar 
il  re  come  rappresentante  dello  Stato,  fu  ammessa,  questa  conversione  si  fece  mediante 
un  atto  del  governo.  Insensibilmente  e dietro  a questa  medesima  finzione,  le  terre  co- 
muni furono  riguardate  come  proprietà  del  re,  e assunsero  il  nome  di  terre  reali  o 
della  corona.  Più  tardi  ancora,  la  distinzione  fra  le  terre  possedute  dal  re  come  patri- 
moniali o private,  e le  proprietà  pubbliche,  vale  a dire  d'origine  comunale,  scomparve 
affatto.  Confuse  queste  due  specie  di  proprietà,  presero  il  nome  di  terre  della  corona; 
possedute  dal  re,  questi  le  trasmetteva  egualmente  a’ suoi  successori  ; quantunque  fosse 
privo  del  diritto  di  darle  per  testamento,  pure  gli  accadde  più  volte  di  disporne  per 
atto  trai  vivi,  e anche  per  patente  senza  il  cnoseuso  del  suo  gran  consiglio:  tua  gli 
abusi  divennero  cosi  grandi  che  il  parlamento  fu  spesse  volte  obbligato  d’inlerverurvi, 
e uno  statuto  della  regina  Anna  ristabilì  definitivamente  gli  antichi  principj  a questo 
riguardo;  le  terre  della  corona  furono  restituite  allo  Stato;  il  re  conservò  solamente  il 
diritto  d’acquistare  le  proprietà  territoriali  e disporne  per  testamento  come  una  persona 
privata. 
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lai  decadenza  dell'impero  germanico,  cominciata  sotto  gli  ultimi  imperatori  svevi, 
continuò  durante  il  cosi  detto  interregno,  ed  arrestala  per  breve  dall'energia  di  Ro- 
dolfo d'Ilabsburg,  andò  precipitando  sotto  il  troppo  lungo  regno  di  Federico  III.  In  quei 
cinquant'anni,  l’impero  germanico  ci  appare  un  corpo  fornito  di  mille  braccia,  senza 
spirito  che  lo  animasse,  senza  testa  che  lo  dirigesse.  Il  principe  che  doveva  esserne  il 
capo,  privo  d'ogni  autorità,  disgustato  d'un  governo  a cui  nessuno  degnava  obbedire, 
stavasi  rinchiuso  nella  propria  biblioteca,  ue'  musei,  nel  laboratorio,  abbandonando  il 
timone  in  balìa  dei  venti  e delle  onde  ; nè  però  la  nave  dello  Stato,  solita  a navigare 
senza  piloto,  si  ruppe  contro  gli  scogli  ond’eru  circondata.  La  storia  ci  mostrò  i membri 
di  questo  Stato  raccogliersi  regolarmente  ogni  anno,  discutere  in  lungo,  in  largo  e pro- 
lissampnte  intorno  ai  mezzi  d'ottenere  la  sicurezza  delle  persone  e delle  proprietà, 
scopo  e beneficio  principale  d ogni  politica  associazione,  poi  separarsi  ogni  volta  senza 
aver  ottenuto  verun  buon  risultamene.  Vedemmo  codesto  impero  minaccialo  di  fuori 
da  un  nemico  feroce,  il  quale,  dopo  distrutto  l'impero  d Oriente,  proponevasi  di  stabilire 
la  propria  signoria  nel  centro  della  Germania,  non  appena  avesse  abbattuto  la  debole 
barriera  che  tuttora  opponevagli  un  popolo  prode  si,  ma  in  preda  ad  intestine  turbo- 
lenze, ad  ogni  tratto  rinnovantisi  : ed  avvegnaché  il  capo  dell'impern,  uscito  per  breve 
dal  suo  letargo,  e toltosi  ai  dotti  suoistudj,  si  adoperasse  per  far  conoscere  ai  principi 
la  gravezza  del  pericolo  che  sovrastava,  non  potè  fare  che  prendessero  una  risoluzione 
vigorosa.  Vedemmo  finalmente  questo  politico  corpo  lacerato  da  guerre  intestine,  od  a 
meglio  dire  in  preda  alla  rapacità  e alle  violenze  delle  bande  di  briganti  titolati:  e i 
cittadini,  altro  riparo  non  trovando  contro  la  guerra  civile  che  il  darvi  forme  legali, 
riunirsi  in  società  autorizzate.  Vediamo  ora  distintamente  i difetti  e i vantaggi  di  questo 
governo. 

Pochi  mutamenti  erano  siati  fatti  ai  confini  dell'impero  germanico.  E per  parlare 
dapprima  dei  regni  di  Lorena  e d'Arles  che  erano  siati  congiunti  in  uno,  la  parola  Lo- 
rena non  indicava  più  altro  che  la  parte  più  meridionale  di  questo  regno,  quello  che 
anch'oggi  porla  questo  nome.  Il  duralo  di  l.orcnn  continuò  ad  esser  parte  dell'impero; 
ma  quello  di  Bar,  sottoposto  fino  dal  xv  secolo  agli  stessi  signori,  fu  comunemente  con- 
siderato come  feudo  francese,  comechè  varj  falli  sembrino  mostrare  il  contrario.  Tale 
è l'erezione  della  contea  di  Dir  in  ducato,  e di  Pont-àMousson  in  marchesato,  pro- 
nunziata nel  t35t  dall'imperatore  Carlo  IV.  Questo  fatto  viene  riferito  ila  scrittori  con- 
temporanei: mnneann  però  i diplomi,  e eli  scrittori  francesi  a questo  oppongono  altri 
fatti.  Pare  certo  che  la  Mosa,  la  quale  dalla  spartizione  di  Verdun  nell’843  in  poi  doveva 
separare  la  Francia  dalla  Lotaringia,  continuasse  a segnar  il  confine,  sì  che  parte  del 
ducato  di  Bar,  posta  tra  la  Mosa  e la  Mosella  (Saint- Mihiel,  Eslain,  Pr ij,  Languoin, 
Pont  à-Mousson,  Thiancourt),  fu  dipendente  dall'impero;  ed  è certo  altresì  che  la  parte 
posta  sulla  sinistra  della  Mosa  ( Rar  le-Duc  e Bassigny)  era  fendo  francese  anche  al  tempo 
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che  Carlo  IV  eresse  quel  paese  in  ducato,  ond'è  che  questo  era  anticamente  chiamato 
Barrese  mollile  (Uarruis  mouvanl). 

La  Bassa  Lorena  da  gran  tempo  aveva  perduto  quest»  nome,  ed  era  conosciuta  sol- 
tanto sotto  la  deuoininazione  di  ducati  di  Braliante,  di  Luxemhurgo,  di  Limburgo, 
contee  di  Namur,  d'Olanda,  ecc.  Tutti  questi  paesi  erano  senza  dubbio  sotto  l'alto  do- 
minio imperiate,  e tra  gli  altri  alti  uno  ne  citeremo,  che  ogni  pubblicista  deve  necessa- 
riamente conoscere  per  gli  avvenimenti  della  seconda  metà  del  xvm  secolo;  la  famosa 
Bulla  d'uro  brabantma,  concessa  da  Carlo  IV  nel  1549  a Giovanni  III  duca  del  llrabanle, 
la  quale  è la  seconda  legge  fondamentale  dei  ducati  di  Brattante  e di  Limburgo.  I a prima 
era  la  Buona  entrata  ( Joijeusu  rnlrie),  o la  raccolta  di  cioquantanove  articoli  d'antichi 
privilegi,  che  i duchi  di  Brubantc  e di  Limburgo  nella  loro  inaugurazione  giuravano 
mantenere,  fi  da  quella  carta  interdetto  ad  ogni  principe,  ecclesiastico  o secolare,  ai 
giudici  ed  ai  tribunali  dell'impero,  di  esercitare  alcunu  giurisdizione  sugli  ahilunti  dei 
due  paesi.  Aggiungeremo  anticipatamente  che  mercè  la  conferma  della  Bolla  d'oro  brìi 
baotina  emanala  nel  1550  da  Carlo  V,  il  consiglio  del  llrabanle  fu  costituito  vicario  del- 
l'impero per  I esecuzione  della  Bolla,  con  autorità  di  procedere  contro  i contravventori, 
principi  o conti  dell’impern,  di  qualunque  grado  fossero. 

Un  secondo  esempio  di  esercizio  dell’alto  dominio  imperiale  sulla  Bassa  Lorena,  esem- 
pio più  notevole  per  le  circostanze  che  l'accompagnarono,  sebbene  non  abbia  prodotto 
grandi  effetti,  è il  diploma  col  quale  l'imperatore  Lodovico  il  Bavaro  nel  4558  nominò 
il  re  d’Inghilterra  Edoardo  III  a vicario  dell'impero  in  tutte  le  provinole  poste  sulla  si- 
nistra del  Beno,  ed  ordinò  ai  principi  e stati  dei  Paesi  Bassi  di  seguire  il  vicario  nella 
guerra  contro  la  Francia;  al  qual  ordine  gli  stati  obbedirono  senz  alcuna  difficoltà. 

Quanto  al  regno  d'Arles,  non  v'ha  dubbio  che,  durante  l'interregno,  l'alto  dominio 
degl'imperatori  vi  cadde,  per  così  dire,  in  dimenticanza:  ma  Kodolfodi  Habsburg,  fattolo 
rivivere,  accordò  l'investitura  della  Provenza  al  re  di  Napoli  Carlo  d'Anjou,  ed  obbligò 
i conti  di  Borgogna,  di  Montbéliard  e di  Ferrette  a domandare  l'investitura  dei  loro 
feudi.  Nel  tempo  di  cui  parliamo  la  Germania  perdette  non  piccole  parti  di  quel  regno: 
se  ne  staccarono  pei  primi  Lione  e il  suo  territorio;  e l'imperatore  Carlo  IV  nominando 
nel  1578  il  delfino  Carlo  a vicario  generale  dell'impero  nel  regno  d’Arles  e nel  Delfinato, 
esercitò  bensì  un  atto  di  alto  dominio,  ma  preparò  ad  un  tempo  la  perdita  del  Delfinato. 
Allora  probabilmente  i signori  di  Dombes  e d'Orangc  s'arrogarono  intiera  sovranità,  e 
presero  il  titolo  di  principi,  che  non  è titolo  d’onorp,  ma  propriamente  qualità.  La  Pro- 
venza, dacché  fu  congiunta  alia  Francia,  andò  affatto  perduta  per  l'Impero.  I duchi  di 
Savoja,  la  confederazione  Svizzera  e i vescovi  di  Basilea  riconoscevano  sempre  la  su- 
premazia dei  re  tedeschi. 

I confini  della  Germania  si  estesero  dalla  parte  dell'oriente,  essendo  stata  incorporata 
alla  Boemia  la  Slesia,  antica  provincia  polacca:  Carlo  IV  consumò  quest'incorporazione 
nel  1558,  poi  dagli  elettori  si  fece  dare  dei  IVillebritfe,  come  si  chiamavano  le  dichiarazioni 
di  consentimento.  Da  un  nitro  lato  l'impero  perdette  l'alto  dominio  sulla  Prussia,  avendo 
lasciato  senz'assistenza  l'ordine  Teutonico.  Per  ciò  che  spetta  alla  Polonia  ed  all’Un- 
gheria,  gl'imperatori  fecero  qualche  debole  dimostrazione  per  esercitarvi  atti  di  alto 
dominio. 

La  Germania  continuò  ad  essere  una  monarchia  limitata:  ma  l'ampiezza  della  podestà 
monarchica  dipendeva  dal  carattere  personale  di  ciascun  capo,  e dalle  forze  che  som- 
ministravangli  i proprj  possessi  patrimoniali.  Sotto  Bodolfo  di  Habsburg  ed  Alberto  I 
l’autorità  imperiale  fu  sufficiente;  debole  sotto  Adolfo  di  Nassau.  Le  continue  assenze  di 
Enrico  VII  favorirono  le  usurpazioni  degli  stati,  e le  briglie  di  Lodovico  il  Bavaro  coi 
papi  avvilirono  l'autorità  imperiale.  Nessuno  godette  della  prerogativa  regia  più  estesa- 
mente di  Carlo  IV,  il  quale  volentieri  parlava  della  pienezza  di  questa  potestà.  Venceslao 
riguardava  la  corona  non  altrimenti  che  come  un  grave  carico,  che  troppo  lo  disturbava 
nel  godimento  dei  piaceri  della  vita;  e la  Germania  non  altrimenti  cheun  paese  straniero, 
gli  affari  del  quale  l'obbligavano  talvolta  a strapparsi  dalla  sua  cara  Boemia.  Itoberto 
aveva  per  verità  i talenti,  l’operosità  e il  buon  volere  necessari  per  rialzare  la  regia 
dignità;  ma  era  questa  caduta  troppo  basso  perchè  le  forze  di  lui  e lo  breve  durata  del 
suo  regno  nvessero  potuto  rilrnrla  dall'abisso  : mollo  danno  gli  fece  inoltre  la  falsa  di- 
rezione che  la  sua  politica  prose  nell'affare  dello  scisma.  l,e  soverchie  brighe  dalle  quali 
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fu  assediato  Sigismondo,  gl'impediviino  di  volgere  il  pensiero  ad  altro  cbe  alle  care  di 
quel  momento;  Alberto  II  non  regnò  cbe  un  istante;  e Federico  111  fu  la  rovina  assoluta 
dell'aulonla  suprema. 

Olirei  due  cancellieri  antecedenti,  cbe  erano  l’elettore  di  Magonza  in  Germania,  e quello 
di  Colonia  in  Italia,  dal  ziti  secolo  in  avanti  troviamo  anche  l'elettore  di  Treveri  rive- 
stito della  carica  d’arcicancelliere  nelle  Gelile,  vale  a dire  nella  Lorena  e nel  regno 
d’Arles.  Le  grandi  diguità  acculali,  cbe  aveauo  per  l'uddielro  varialo,  furono  rese  sta- 
bili dulia  Bolla  d'uro  di  Carlo  IV.  Indipendentemente  da  quattro  arci  dignità,  alle  quali 
spettava  la  prerogativa  elrlloiale,  troviamo  iu  questo  tempo  la  curicu  di  grao-cacciatore 
ereditario  dell'impero,  cbe  Carlo  conferì  nel  Lido  ai  margravj  di  Misnia;  se  pure  questa 
dignità  nou  si  limitava  uU'Auslria  e alla  terra  di  Heisse,  come  parrebbe  provarlo  la 
coesistenza  d'altri  gran-cacciatori  ereditar;.  Certo  per  uu  diploma  d’iuveslilura  dell’anno 
ltìbi,  gli  elettori  di  Sassonia  possedevano  questa  diguità  per  tutto  l'impero,  e quella  di 
gran-cacciatore  del  duca  di  VVurleuiberg,  dei  principi  di  bcbwarzhurg,  ecc.  era  ristretta 
a circoli  determinali.  Esistono  altresì  in  questi  tempi  le  cariche  dei  palafrenieri  impe- 
riali (Uuctor  deslrari i imperiali»)  e di  aiuiscalco  {luci sor  ciWui/i  rejiorumJ  riunite  nella 
persona  del  duca  di  Luxemhurgo;  come  la  carica  d'usciere  ereditano,  della  quale  fu 
investila  la  casa  di  Werlberu.  lutine  l'elettore  di  Sassonia  era  proiettore  dei  trombettieri 
e timballisL  del  sacro  impero  rumano,  e giudice  in  tulle  le  questioni  cbe  riguardavano 
le  loro  professioni,  guarentigie,  curporuzioui,  ecc. 

Quantunque  Carlo  IV  e Veucesluo  prediligessero  Praga,  e Federico  ili  uscendo  a mal 
in  cuore  da'  suoi  Stati  ereditarj  alternasse  la  sua  dimoia  fra  le  città  di  Vienaa,  Neusladl, 
Grata  e Linz,  pure  non  si  può  dire  che  i uionarcbi  della  Germania  avessero  a quei  tempi 
stabile  resideuza.  La  dignità  imperiale  era  elettiva,  e la  perplessità  sopra  alcuni  oggetti 
retativi  ai  diritti  d’elezione  fu  tolta  colla  Bolla  doro  da  Carlo,  rimanendo  stabilito  cbe 
l'incoronazione  del  nuovo  eletto  fosse  sempre  celebrala  io  Aqmagrana.  Sebbene  questa 
elezione  desse  a colui,  sul  quale  cadeva,  lucouleslabile  diritto  alla  dignità  di  re  d’Italia 
e d'imperatore  romano,  pure,  secondo  le  idee  del  tempo,  il  viaggio  ollr'Alpi  e l’incoro- 
nazione in  Ho  ma  era  tanto  indispensabile,  cbe  Itodolfo  1 e i due  suoi  successori,  per  non 
.essersi  recali  a Homo,  si  astennero dall'assumere  il  titolo  di  imperatore. 

Tre  esempj  occorrono  d’imperatori  deposli,  Lodovico  il  Bavaro,  Venceslao  e Adolfo: 
ma  due  di  queste  deposizioni,  come  illegali  ed  ingiuste,  vogliono  qualificarsi  di  atti  di 
ribellione,  il  diritto  di  deporre  gl'imperatori  uon  apparteneva  per  nessun  titolo  egli 
elettori,  cbe  lo  si  arrogarono  uua  vulla  per  fiacca  accondiscendenza  al  papa,  e due  volle 
per  odio  personale;  ma  questi  motivi  allegati  da  pretesi  giudici  per  giustificare  queste 
tre  destituzioni,  non  resero  punto  più  legiitirna  la  prevuricazione  loro.  Concludiamo 
dunque  cbe  nessuno  di  questi  fatti  può  stabilire  uu  esemplo. 

La  Bolla  d’oro  non  parla  menomamente  d’uu  successore  presuntivo  o r»  de'  Romani; 
ma  dopo  la  pubblicazione  di  questa  legge,  la  storia  di  Germania  offre  due  esempj  di 
successori  noni  inali  ancor  vivente  I imperatore,  cioè  Venceslao  c Massimiliano  i ; e (cosa 
singolare  ! confusione  mirabile  d’idee l)  gli  elettori  domendaruno  nei  due  casi  il  con- 
senso anteriore  del  papa. 

Era  vaga  antica  quislione  a chi  appartenesse  l'esercitar  le  veci  dell’imperatore  in  in- 
terregno. La  Bolla  d’oro  tolse  le  iocerleaze,  attribuendolo  a due  conti  palatini  cbe  ancora 
esistevano)  cioè  a quello  dei  Beno  in  Svena  e Fraoconia,  ed  all'eiettore  di  Sasaonia 
dovunque  il  diritto  sassone  era  osservato.  La  Bolla  accorda  ad  essi  il  diritto  di  giudica- 
tura, di  diaporre  de' benefizi  ecclesiastici,  di  percepire  le  reodite  dell'Impero,  c infine 
di  conferire  i feudi  secolari  ai  quali  non  era  unita  ia  dignità  principesca,  a condizione 
uulladimeoo  che  i titolari  sarebbero  tenuti  • domandare  una  seconda  investitura  all’im- 
peratore, e a prestargli  l'omaggio  livellario.  Comecbè  queste  disposizioni  della  Bolla 
d’oro  in  apparenza  assegnino  limili  ail'nutorilà  de'  vicarj,  pure  non  esprimendosi  cbia 
«mente  la  legge  au  queste  restrizioni,  i diritti  cbe  essa  accorda  espressamente  ai  vicari 
furono  riguardati  come  semplice  esempio,  e i pubblicisti  stabilirono  come  principio  cbe 
durante  l’interregno  tutte  le  prerogative  imperiali  stesaero  nelle  mani  de'  vicarj.  Del 
resto  la  semplice  assenza  dell’imperatore  non  costituiva  un  interregno,  e non  dava  alcun 
diritto  ai  vicarj  di  pretendere  ai  governo. 

Fra  le  prerogative  o riserve  imperiali,  la  prima  era  l’alta  diguità  sovrana,  che  si  eser- 
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citava  mediante  l'investitura  feudale  e la  suprema  decisione  delle  cause  feudali.  L’im- 
paratore  conferiva  principati,  contee  e signorie  con  regali  diritti;  castelli  o semplici 
terre  con  o senza  tali  regalie;  diritti  regali  o altri  non  attaccati  ad  alcuna  terra;  iuGne 
semplici  entrale  o prebende  senza  diritti.  Ai  feudi  consistenti  in  diritti  regali  senza  terra 
appartenevano  i feudi  di  giurisdizione,  consistenti  in  una  giurisdizione  civile  o crimi- 
nale conferita  al  possessore  d'un  semplice  allodio.  In  questa  categoria  entrava  aocbe  il 
diritto  di  protezione  d'alcuni  mestieri,  per  esempio  quello  de’  calderaj,  che  era  stalo 
conferito  a titolo  di  feudo  agli  elettori  palatini,  ai  margravjdi  Urandeburgo  in  Franconia, 
ed  ai  conti  di  Uohenlobe;  e quella  dei  musici,  cbe  i ducbi  di  Due  Ponti,  come  i conti  di 
Ribeaupierre  io  Alsazia,  continuarono  ad  esercitare  Uno  a questi  ultimi  tempi,  sotto  la 
supremazia  francese. 

Durarne  l’inierregno  e nel  secolo  xiv  nacque  un'altra  clasae  di  subfeudi,  dall'uso  cbe 
s'introdusse  d'offrire  terre  allodiali  e immediate  a un  altro,  per  riceverle  dalle  sue  mani 
come  feudi  dipendenti,  senza  pregiudizio  del  loro  possedimento  immediato.  Il  contado, 
era  principato  di  Valdeck  , divenuto  feudo  dipendente  dell' Assia,  ne  è un  esempio.  In 
Boemia  di  tali  feudi  oc  furono  mollissimi  Gnoagli  ultimi  avvenimenti  in  Germania,  per- 
chè l'imperatore  Carlo  IV  amava  mollissimo  cbe  i signori  tedeschi  entrassero  io  questo 
genere  di  rapporto  colla  Boemia. 

Come  giudice  supremo  delle  cause  feudali  l'imperatore  pronunziava  di  raro  da  solo, 
elanto  meno  nelle  caute  maggiori,  ma  d’ordinario  faceva  pronunziare  dalla  dieta  n da 
una  corte  plenaria  o da  un  tribunale  espressamente  costituito  di  principi,  e cbe  chiama- 
vasi  giudizio  dei  principi  (FiirsUnreeht). 

L' imperatore  era  legislatore  sovrano  dell'impero,  il  cbe  costituiva  la  sua  seconda  pre- 
rogativa. l.e  leggi  e le  costituzioni  si  pubblicavano  a nome  di  lui  ed  in  virtù  dalla  sua 
potenza;  ma  questa  era  limitata  daU'obbhgo  di  ooo  pubblicare  alcuna  legge  senza  il 
consenso  degli  stati.  Segue  da  ciò,  cbe  il  diritto  legislativo  dell'imperatore  ai  riduceva 
a ratificare  o a rigettare  le  risoluzioni  degli  stati.  Almeno  il  suo  velo  era  assoluto,  ed 
egli  aveva  l'iniziativa  delle  leggi. 

Il  diritto  d’accordare  privilegi  era  la  terza  riserva  imperiale.  Per  le  concessioni  più 
importanti,  bisognava  il  consenso  degli  elettori,  cbe  veoiva  dato  iu  forma  di  wUltbritfi. 
Privilegi  più  comunemente  accordali  erano  quelli  di  stabilire  pedaggi  e batter  monete, 
di  esentare  da  pedaggi  stabiliti,  di  scaricar  merci  e averne  magazzini.  Il  diritto  di  bat- 
tere monete  cagionò  nel  medio  evo  un'iafiniUt  di  abusi  in  tutti  i paesi,  ina  in  nessuno 
peggio  cbe  io  Germania  al  tempo  di  Federico  III. 

Per  rimediare  all'estrema  confusione  , la  Germania  si  divise  allora  in  tre  sistemi  : gli 
siati  di  Franconia,  cioè  i vescovi  di  llarnberga  e t urzburgo,  come  altresì  i toargravj  di 
Urandeburgo  stabilirono  una  base  comune  delta  piede;  gli  elettori  ne  adottarono  una 
seconda;  e le  case  di  Sassonia  e d' Assia  una  terza.  Da  questa  divisione  degli  stati,  e dalla 
ignoranza  dei  veri  principi  in  una  delle  materie  più  difficili  di  politica  ecooomia,  fonte 
di  molti  errori  e di  continue  rettificazioni,  risultò  una  confusione  tale,  cbe  i lumi  del 
secolo  zix  non  souo  ancora  giunti  a stenebrare  questo  caos,  e la  Germania  sotto  questo 
riguardo  conlinua  a far  noja  agli  stranieri  cbe  mettono  piede  sul  suo  suolo.  Sebbene 
gl'imperatori  avessero  conceduto  di  batter  monete  sebi  voleva,  avevano  nondimeno 
conservate  delle  zecche  in  molte  città  imperiali:  ma  per  essere  tutto  vendibile  in  Ger- 
mania, alienarono  anche  queste,  o impegnarono  successivamente  tutti  questi  stabili- 
meati. 

il  diritto  di  suprema  giustizia  formava  la  quarta  delle  prerogative  imperiali.  Ogni  giu- 
risdizione civile  o criminale  esercitata  dagli  siati  dell'impero  emanava  dalla  giurisdi- 
zione imperiale;  e gl'imperatori  ai  erano  riserbalo  io  tulle  le  provincie  il  diritto  di  con- 
correre a questo  riguarda  con  tutti  gli  stati.  Rodolfo  d llabsburg  che  trovò  la  Germania 
in  preda  alle  guerre  private,  la  percorse  frequentemente  per  esercitare  egli  alesso  la  giu- 
stizia nelle  provincie,  dove  la  aoa  presenza  era  particolarmente  necessaria.  Confermò  e 
mise  in  vigore  il  tribunale  supremo  dell'impero,  cbe  Federico  II  aveva  alabilito  sotto  il 
nome  di  Kuiterliches,  fìeiclis-Hofgtrichl.  Un  secondo  tribunale  di  questa  specie  fu  eretto 
da  Carlo  IV  posteriormente  alla  pubblicazione  della  Bolla  d’oro  : ina  questo  medesimo 
principe  fu  autore  della  decadenza  di  queste  due  corti  di  giustizia , confondendole  coi 
tribunali  boemi  ; ciò  cbe  suscitò  giuste  laguanze  e interminabili  disordini,  E le  cose 


LEGISLAZIONE  E DIPLOMAZIA 


m 

vennero  a tale,  che  più  non  v'era  sicurezza  nè  di  vie  nè  di  proprietà  in  Germania,  e le 
guerre  privale  diventarono  l’unico  mezzo  di  difendersi  contro  la  violenza.  In  tal  guisa 
il  male  appunto,  da  cui  si  cerca  preservarsi  coll'entrare  nella  società  civile,  era  dive- 
nuto il  solo  appoggio  contro  il  mal  più  grande  che  risultasse  dallo  stahilimenlo  della 
società 

Federico  III  ristallili  due  tribunali  supremi  dell’impero,  chiamati  l’uno  aulico,  l’altro 
delln  Camera;  i quali  poi  riuniti  produssero  il  consiglio  aulico.  I contrasti  che  ebbero 
luogo  alla  dieta  sulla  riforma  della  giustizia  durante  il  governo  di  Federico,  non  ebbero 
soddisfacenti  conseguenze;  e fu  riserbato  a Massimiliano  I di  ristabilire  la  pubblica 
puce  e il  corso  della  giustizia  in  Germania. 

Indipendentemeute  dalle  sovrane  corti  di  giustizia,  si  mantennero  nell’impero  alcune 
corti  provinciali  (Landgerichle),  tre  delle  quali  offrono  un  particolare  interesse.  Uno  è 
il  tribunale  dell'Alta  e Massa  Svevia,  che  anticamente  dipendeva  dai  duchi  di  Svevia,  e 
che  per  l'estinzione  della  casa  di  Hohenstaufen  era  divenuto  imperiale.  D'ambulanle 
ch'era  stato  anticamente,  fu  al  xv  secolo  stabilito  a Rolbweil,  città  imperiale  presso  del 
Necker.  Nel  156U  Carlo  IV  infeudò  ai  conti  di  Sultz  o landgravj  di  Klettgau  la  dignità 
di  giudice  principale  in  Isvevia  ; la  qual  dignità  insieme  col  Klettgau  passò  alla  casa  di 
Schwartzenberg , che  la  ritenne  fino  al  generale  sconvolgimento,  l a giurisdizione  di 
questo  tribunale  si  stendeva  sulla  Svevia,  la  Franconia,  le  provincie  renane,  l'Alsazia  e 
la  Franca  Contea  ; ma  successivamente  fu  limitata  per  mezzodì  privilegi  de  non  evocando, 
che  gl'imperatori  accordarono , colla  riserva  che  non  potevano  esser  reclamale  nelle 
F.xoine,  Fliehuften,  ovvero,  come  dicono  in  Svevia,  Ehehoftinnen  (i). 

Il  secondo  di  questi  tribunali,  che  sussistette  del  pari  fino  a’ dì  nostri,  portava  il  ti- 
tolo di  tribunale  provinciale  nell'Alta  e Massa  Svevia,  nel  piano  di  l.eutkireh,  e nel  luogo 
della  caccia  imperiale,  dat  Katfrlicht  fandgericht  in  Ober-  und  i\  leder -Schir  alien,  auf 
l.eatkircher  Heide  uni  in  dee  Ge/ninch.  La  pianura  di  Leulkirch  è un  distretto  di  cinque 
leghe  in  lunghezza  per  una  e mezzo  in  larghezza,  situato  intorno  a l.eutkireh,  città  altre 
voite  libera  di  Svevia,  e contiene  molti  villaggi,  casali  e fattorie.  Iliirsche,  o in  allo  tedesco 
Piirsclic,  Ge/nirsche,  è parola  antiquata,  che  significa  luogo  dr  caccia  riservata.  Il  tri- 
bunale di  l.eutkireh  doleva  egualmente  la  sua  istituzione  agli  antichi  duchi  di  Svevia. 
Non  aveva  stabile  residenza,  ma  teneva  annualmente  quarantotto  sedute,  cioè  una  al 
mese  in  ciascuna  delle  Muhlstalt  seguenti,  Ysni,  Wangen,  Ravenshurg  e Allorf,  delle 
quali  le  tre  prime  erano  città  imperiali,  e borgo  libero  l'ultima.  Mahlslalt,  dalla 
voce  mahl  assemblea,  nel  btino  del  medio  evo  mallus,  vuol  dire  il  luogo  dove  il  tribu- 
nale tiene  le  adunauze.  Dopo  molle  variazioni  esso  tribunale  era  divenuto  proprietà  della 
casa  d’Austria,  che  nominava  il  giudice  ei  suoi  assessori;  la  sua  giurisdizione  com- 
prendeva una  parte  della  Svevia  , dove  esercitava  giurisdizione  in  concorso  con  quella 
degli  stuti  (2). 

Il  terzo  tribunale  provinciale  degno  di  considerazione  è quello  della  Franconia,  o il 
burgraviato  di  Norimberga,  che  apparteneva  alla  cisa  di  Mrandehurgo. 

Siccome  i tribunali  imperiali  concorrevano  dapertutlo  colla  giustizia  degli  siati , ac- 
cadeva che  questi  e i loro  sudditi  erauo  sovente  citati,  anche  in  prima  istanza,  davanti 
a giudici  stranieri.  Per  isfuggire  a questo  sconveniente,  gli  stati  si  providero  de’  privi- 
legi, i quali  (a  riserva  dei  casi  d’eroine,  che  propriamente  erano  quelli  di  giustizia  ne- 
gata o ritardata)  li  sottraevano  non  solamente  alla  giurisdizione  dei  tribunali  provinciali 
anzidelti,  ma  anche  a quella  del  tribunale  supremo.  Era  questo  senza  dubbio  un  mezzo 
di  rimediare  alla  confusione  che  regnava  nell'amministrazione  della  giustizia  in  (Ger- 
mania. Carlo  IV,  come  imperatore,  diede  al  suo  regno  di  Boemia  ed  ai  paesi  che  ne  di- 
pendevano un  privilegio  di  questo  genere,  d’un'esteosione  qual  non  aveva  mai  avuta  fin 


(\)  Exoine  significa  allo  autentici),  mediante  il 
quale  colui  che  doveva  comparire  in  persona,  prova 
l'impossibilità  di  presentarsi.  Ma  a Kolhvvcl)  signi- 
ficava  in  generale  i casi  in  cui  i privilegi  d'esenzione 
non  potevano  essere  reclamati. 

(2)  Siccome  questo  tribunale  fu  sovente  confuso 
rolla  prefettura  o arogadoria  di  Svevia,  clic  oppar- 
teneva  alla  casa  d’Austria,  diremo  qui  che  i prefetti 


erano  inrarirali  del  governo  e della  esazione  nei  do» 
minj  della  corona,  ebe  erano  iliatinti  da  quelli  d«i 
duchi.  La  prefettura  di  Svcvio,  dopo  avere  lungo 
tempo  appai  limito  alla  famiglia  dei  Tiuchsess  di 
Waldbourg,  era  diventata  propria  della  casa  d’Austria, 
ma  ai  ridueeva  a leggiere  retribuzioni , ebe  alcuno 
città  e abbazie  pagavano  annualmente. 
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allora,  interdicendo  agli  stati  e ad  altri  soggetti  del  regno  ogni  appello  ai  tribunale 
dell’impero. 

Nella  Bolla  d'oro  concedette  questo  medesimo  privilegio  illimitato  a tntti  gli  elettori. 
Eresse  in  Boemia  un  tribunale  d'appello  sulla  forma  dei  tribunali  di  Francia.  Ma  era 
tale  l'ignoranza  in  quei  secoli  su  tutte  le  materie  di  pubblico  diritto,  ebe  gli  elettori  non 
sentirono  propriamente  d'essere  principi  se  non  dopo  che  la  giustizia  esercitata  in  loro 
nome  non  era  più  sottomessa  alla  revisione  d’una  corte  sovrana.  Essi  lasciarono  passare 
due  o tre  secoli  prma  d’usare  del  privilegio  che  la  Bolla  d'oro  aveva  loro  accordato, 
trascurando  forse  per  economia  e per  risparmio  di  spese  d'erigere  un  tribunale  d’ap- 
pello, fors'anche  perchè  non  lo  potevano  stabilire  senza  il  concorso  de'  loro  stati,  i quali 
senza  dubbio  non  perdevano  di  buona  voglia  l'appello  dai  tribunali  del  paese  alle  corti 
imperiali. 

Il  bando  dell'impero  o la  proscrizione,  pena  riconosciuta  dalle  leggi  dell'impero,  era 
di  due  specie  : il  piccolo  bando  (die  schlechte  AchtJ,  e il  gran  bando  o la  proscrizione 
(dir  Aber,  ovvero  Ofcer  Adii).  Il  primo  veniva  decretato  contro  i contumaci,  così  privati 
della  protezione  delle  leggi  : l’altro  era  pronunziato  contro  quelli  che  non  purgavano 
la  contumacia  entro  un  anno,  e contro  i delinquenti  d'alta  potenza.  I,a  proscrizione 
spogliava  il  colpevole  d'ogni  proprietà  feudale  e allodiale;  gl'imperatori  non  la  pro- 
nunziavano contro  un  principe  o Stato  se  non  col  concorso  della  dieta  o d'una  corte 
plenaria. 

La  quinta  prerogativa  imperiale,  cioè  il  diritto  di  guerra  e di  pace,  era  limitatissimo. 
L’imperatore  poteva  invero  fare  a suo  talento  la  guerra  ; ma  gli  stati  non  erano  tenuti  a 
somministrargli  il  loro  contingente  se  non  quando  le  ostilità  erano  state  risolte  di  co- 
mune consenso.  Gli  stati  concorrevano  altresì  per  mezzo  di  deputati  alla  conclusion  della 
pace. 

L'imperatore  era  la  sorgente  d'ogni  dignità  e nobiltà  in  Germania;  egli  solo  poteva 
inalzare  da  un  grado  intimo  di  nobiltà  a un  elevato  ( Standes  erhrbung e qnesto  co- 
stituiva la  sua  sesta  prerogativa.  Occorrono  molti  esempj  d'erezioni  di  ducati,  di  prin- 
cipali e di  contee  principesche  (Oefùrsletr  Grafschafien),  termine  che  indie»  una  contea 
collocata  a livello  d'un  prò  cipato,  senz'essere  però  cangiala  in  principato. 

L’origine  della  nobiltà  pei-  brevetto  risale  ai  tempi  di  Itodolfo  di  Habsburg,  sotto  il 
quale  si  trova  il  primo  esempio  di  questa  nobilitazione,  mediante  la  quale  un  individuo 
nobile  per  sangue  era  liberato  dalla  servitù,  nella  quale  si  trovava  cume  ministeriale. 
Diè  questo  esempio  la  casa  di  Sassonia  : Bodolfo  I cavò  Elisabetta  di  àlaltiz  , terza  sposa 
di  Enrico  l'Illustre,  ceppo  di  questa  casa,  dallo  stato  ministeriale  e da  ogni  condizione 
servile,  per  elevarla  al  posto  dei  nati  liberi  c nobili,  i ngenuorum  et  nobilumi.  Questo  non 
era  una  conferma  di  nobiltà,  poiché  la  margravio  scendeva  da  famiglia  di  nobiltà  antica 
nel  significato  moderno  ; ma  il  termine  di  nubile  non  era  adoperato  allora  che  per  in- 
dicare l'alta  nobiltà.  In  questa  maniera  avendo  il  diploma  di  Bodolfo  attribuiti  ad  Eli- 
sabetta i diritti  di  principessa  per  nascita,  ella  diede  al  suo  sposo  un  tiglio  ch'ebbe  la  sua 
parte  alla  successione  paterna.  Però  la  casa  di  Sassonia  non  deriva  da  essa,  liens)  dalla 
prima  moglie  d'Enrico  l'Illustre,  che  era  una  principessa  d'Austria.  1 primi  esempj  di 
nobiltà  conferita  a plebei  li  abbiamo  sotto  Carlo  IV. 

Può  riguardarsi  come  una  prerogativa  imperiale  il  diritto  di  delegare  ad  altri  la  fa- 
coltà d’esercitare  alcune  di  queste  prerogative,  conferendo  a un  individuo  la  dignità  di 
conte  del  palazzo  imperiale.  Tal  carica  ebbe  origine  in  Italia,  dove  gl' imperatori  nomi- 
narono conti  del  palazzo  del  tollerano.  Questi  uffizioli  non  erano  però  incaricati,  come 
furono  in  appresso  i conti  palatini  in  Germania,  d'esercitare  qualche  prerogativa  impe- 
riale. E ben  vero  che  il  famoso  Caslruccio  Castratane,  nominato  da  Lodovico  il  Bavaro 
duca  di  Lucca  e conte  del  palazzo  del  Luterano,  ottenne  il  diritto  di  nobilitare  e legitti- 
mare figliuoli  naturali,  creare  nolaj,  ecc.  ; ma  queste  prerogative  gli  furono  accordate 
mediante  il  diploma  del  43  febhrajo  1328,  che  lo  nominò  duca:  quello  del  ti  marzo, 
che  gli  conferì  la  delegazione  comitativa  lateranense,  parla  unicamente  delle  funzioni 
che,  in  tale,  qualità,  dovrà  sostenere  alla  cerimonia  dell'incoronazione  dell'imperatore. 
Se  non  c' inganniamo,  questo  è l'unico  esempio  di  diritti  di  tal  natura  conferiti  ad  al- 
cuno, a meno  che  non  fosse  a vita  o a titoiu  di  conte  del  palazzo.  * 

I primi  conti  del  palazzo  imperiale  nel  senso  che  abbiamo  dato  a questo  termine,  fu- 
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rooo  nominati  dall’imperatore  Carlo  IV,  il  quale  conferì  tal  dignità  ad  alcuni  suoi  mi- 
nistri, come  alla  Stella  della  giurisprudenza,  al  Maestro  della  verità,  alla  Lanterna  del 
diritto,  alla  Guida  de' ciechi,  nomi  dati  dagl’italiani  ul  celebre  liartulo  di  Bonaccorso, 
detto  di  Sassoferrato.  Giovanni  Aiuadiu  di  l'adova  ottenne  da  quest'imperatore  il  diritto 
d’esercitare  tutte  le  funzioni  della  giurisdizione  volontaria  , d'accordare  la  cittadinanza 
romana,  di  nobilitare,  di  crear  dottori,  e di  delegare  ad  un  altru  parte  di  questi  diritti. 
Bisogna  nulladimeno  osservare  che  tulli  i conti  palatini  nominali  da  Carlo  IV  erano  ita- 
liani, e che,  a quanto  pare,  la  loro  delegazione  non  si  estendeva  se  non  sull'Italia.  Tale 
fu  pure  il  caso  della  prima  comitatira  lateraneuse  conferita  a un  tedesco,  cioè  a Gaspara 
Sclilick  cancelliere  dell'imperalor  Sigismondo,  che  l'ottenne  nel  1453;  e alcuni  mesi 
dipoi  l'imperatore  raccordò  altresi  ai  fratelli  di  Scblick  e a’ loro  discendenti. 

Federico  III  è il  primo,  a quanto  sembra,  che  trasferì  io  Germania  la  dignità  di  conte 
del  palazzo.  Ve  n'ebbe  di  due  specie,  grandi  e piccoli,  a seconda  deli’importanza  dei 
diritti  che  l’imperatore  vi  attaccava;  il  diritto  di  nobilitare  apparteneva  alla  gran  di- 
gnità di  conte;  quando  la  piccola 'accordava  il  diritto  di  nominare  de' dottori,  tal  fa- 
coltà era  ordinariamente  limitata  a un  numero  d'individui;  io  questo  modo  il  celebre 
Reuclino  potè  creare  dieci  dottori  durante  la  sua  vita.  I.a  dignità  di  conte  del  palazzo 
durò  sino  al  termine  dell'impero  germanico  ; alcuni  di  questi  conti  gli  sopravissero. 

Le  rendite  imperiali  erano  ancora  sì  considerabili  sullo  scorcio  del  secolo  xui , che 
l'imperatore  Alberto  I salendo  sul  trono  potè  abbandonare  i suoi  paesi  ereditar)  ai  pro- 
prj  figli.  Consistevano  nel  prodotto  dei  benetì/j  e delle  regalie  ; ma  si  smarrirono  quasi 
affatto  nel  xiv  e xv  secolo,  perchè  gl'imperatori  alienarono  successivamente  per  via  di 
veodite  o d'impegni  tutti  i fondi  di  queste  medesime  entrate.  Carlo  IV  sopratullo  si  rese 
colpevole  di  siffatte  dilapidazioni  coll'idea  di  forzare  gli  elettori  a lasciar  la  corona  alla 
sua  casa , la  quale  era  tanto  ricca  du  sostenere  da  sola  lutto  il  lustro  a sue  spese.  Pri- 
maria fonte  de’  redditi  imperiali,  dopo  la  dilapidazione  dei  dominj,  era  l’imposta  o la 
tassa  considerevolissima  ebe  gii  Ebrei,  servi  della  camera  imperiale,  pagavano  annual- 
mente per  la  protezione  che  l'imperature  accordava  ad  essi:  ma  i priucipi  e gii  stati 
trovarono  iqodo  d'impadronirsi,  sotto  diversi  pretesti,  della  riscossione  di  questa  tassa 
degli  Ebrei. 

La  mina  del  tesoro  degl’imperatori  li  mise  nella  necessità  di  domandare  agli  stati  delie 
contribuzioni  in  denaro:  del  ebe  si  trattò  la  prima  volta  alla  dieta  di  Francoforte  nel 
1427.  All'imperatore  Sigismondo  venne  accordato  per  la  guerra  contro  gli  Issili  un  te- 
statico, pagabile  da  ogni  individuo  seuza  differenza  di  sesso, dignità,  condizione,  ebe  fu 
chiamato  der  genuine  Pftnning.  Da  quel  momento  le  domande  di  denaro  furono  ripe- 
tute più  volte  : tua  di  raro  accordate  senza  gran  difficoltà,  e senza  lasciar  fuggire  il 
destro  : però  la  difficoltà  di  riscuotere  la  somma  era  ancor  più  grande. 

L'imperatore  non  era  soltanto  il  capo  politico  degli  stali  che  formavano  l'impero,  ma 
altresì  riguardatasi  come  capo  temporale  del  mondo  cristiano,  nella  sua  qualità  di  av- 
vocato, visdonuno  e protettore  della  Chiesa  di  Doma.  Da  que sfalla  dignità  i pubblicisti 
deriverebbero  il  diritto  di  convocare  i concilj  ecumenici;  ma  io  fatto  gl'imperatori  non 
esercitavano  ebe  quello  di  proteggerli. 

Gl'imperatori  non  cessarono  di  prestar  omaggio  al  papa  o in  persona  o per  mezzo  di 
ambascìadori  solenni.  Alberto  I promise  fedeltà  e obbedienza  al  papa  ; Enrico  VII  non 
parlò  che  di  divozione  e di  rispetto  figliale  ; Carlo  IV  promise  figliale  ubbidienza,  e pre- 
stò formale  giuramento  di  fedeltà. 

Iztdovico  il  Bavero,  pel  primo,  fece  esperimento  infelice  del  diritto  di  deporre  il 
papa,  diritto  che  già  avevano  goduto  gl'imperatori  delle  case  Carolingia,  Sassone  e Fran- 
co». Niun  altro  imperatore  si  prevalse  tanto  deile  prerogative  di  dare  l'esclusione  ad 
un  candidato  alla  dignità  papale.  Bndolfo  i rinunziò  formalmente  e con  giuramento  alla 
regalia  ed  allo  spoglio  dei  prelati , come  pure  al  diritto  di  giudicare  le  elezioni  scisma- 
tiche dei  prelati  e vescovi  E beo  vero  che  il  suo  diploma  non  parla  se  non  degli  abusi 
ebe  aveano  avuto  luogo  a questo  riguardo  sotto  alcuni  de' suoi  predecessori,  e non  del 
diritto  stesso  ; ma  poiché  questo  diritto  era  guardato  come  abusivo  dalla  corte  di  Home, 
i papi  s'arrogarono  sovente  la  decisione  stessa  nei  casi  contenziosi.  Gi'imperaluri  s'ar- 
rogarono aci  capitoli  il  diritto  delle  prime  preghiere,  e quello  di  dare  delle  lettere 
(panie)  di  alimenti:  le  quali  due  prerogative  nulla  hanno  di  comune  con  quelle  ebe  si 
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chiamavano  prebende  reali,  le  <]ua li  erano  cauoDicali  nei  capitoli  episcopali,  o altri  be- 
pefizj,  la  cui  collazione  era  riservata  airiiuperotore,  come  debole  reliquia  dei  diritto 
di  patronato  su  tutte  le  ctiiese  della  Germania,  cbe  anticamente  era  appartenuto  al 
monarca. 

Gli  alali  d'impero  formavano  tre  categorie:  gli  elettori,  i duelli,  principi,  vescovi, 
laogravj,  margravj,  burgravi,  prelati-principi,  conti  c dinasti  ; e le  città  imperiali.  Diremo 
qualche  parola  su  ciuscuuu  di  queste  clussi. 

Quantunque  i piincipi,  che  dopo  il  xu  secolo  atevaoo  facoltà  di  nominare  l’impera- 
tore, o piuttosto  il  re  di  Germania,  si  qualificassero  colici  inamente  elettori,  principi 
elettori  ( Kurfiirsktn , da  tur  elezione,,  coeletto) i,  questa  paiola  esprimeva  un  fatto  più 
cbe  un  titolo.  I più  antichi  eseiupj  come  titolo  o Uiguità  superiore  a quella  degli  altri 
principi,  si  trovano  uella  casa  di  braudeburgo  nel  lobo,  in  queliu  di  Sussuma  net  1570, 
e nella  casa  balaliua  uel  LitJU.  t sette  elettori  erano  i Ire  arcivescovi  di  Msgonza,  Ire- 
veri  e Colonia,  i re  di  boemiu,  la  casa  l'alaliua  del  Reno,  quella  di  Sassonia  e quella  di 
braudeburgo.  I diritti  e le  fuuzioui  turo  sono  iuoicate  uella  bolla  d oro,  la  quale  ha  pure 
decise  diverse  quistioni  contenziose,  come  il  litigio  lusoilo  per  sapere  a qual  ramo  di  una 
casa  spettava  la  qualità  di  elettore.  La  bolla  d oto  i attribuì  cumulativamente  all  arcbiof- 
Dzio,  ed  alla  possessione  d’uua  terra  determinala  di  ugui  casa,  il  cui  possessore  sarebbe 
per  diritto  rivestilo  della  diguilà  elettorale  : ma  questu  Bolla  impedisce  ad  un  tempo 
ogni  divisione  avvenire,  stabilendo  la  priuiogeuiluia  nelle  case  elettorali. 

Garin  IV,  per  elevare  la  lor  diguita  al  disopra  di  tutti  i principi  d impero,  attribuì  agli 
elettori  diverse  prerogative.  Gli  elettori  (ormavano  coll  imperatore  assemblee  particolari 
colio  scopo  di  decidere  sui  grandi  interessi  della  cristianità  e della  Germania,  come  pure 
sugli  interessi  particolari  dei  corpo  degli  «lettori  ; nelle  quali  assemblee  nou  era  am- 
messo verun  altro  principe. 

Era  richiesto  il  consenso  degli  elettori  negli  odori  più  importanti,  e questa  necessità 
si  stendeva  anche  a certi  casi  riservati  alla  prerogativa  imperiale.  Questo  consenso  va- 
niva dato  per  mezzo  di  diplomi  chiamali  wiUebrufe,  Oei  quali  abbiamo  già  parlato:  e i 
casi  di  tal  fatta  erano  l'iualzamenlo  al  grado  di  principe,  di  conte  e d'altre  dignità;  la 
disposizione  de' grandi  feudi  divenuti  vacanti;  la  cuucessione  de’  privilegi  ; quello  dei 
diritto  di  nascita  eguale  ( Hbtnbiirtiykeit)  in  favore  di  ligliuoli  nati  da  matrimonio  disu- 
guale; di  pedaggio;  delia  qualità  di  stato  d'impero,  ecc. 

La  magoilica  prerogativa  di  formare  alla  dieta  una  camera  particolare,  chiamate  nello 
stile  del  diritto  pubblico  in  Germania  un  atlleyio,  prese  origine  nel  xiv  o xv  secolo:  ma 
poiché  gli  elettori  non  la  ottennero  se  nou  successivamente,  così  nun  si  polrebliero  sta- 
bilire le  date  positive.  La  bolla  d'oro  attribuisce  al  re  di  Boemia  grado  superiore  a tutti 
i re  delia  crialiaoilà,  e agli  eiettori  il  passo  su  tutti  i principi.  Gli  eiettori  poi  preten- 
devano non  esser  meno  dei  re. 

Gl'imperatori,  subito  incoronati,  solevano  far  un  giro  per  le  città  imperiali  del  Heno, 
di  Francooia  e di  Svena,  per  farsi  rendere  oiusggio  ; e in  quest'occssiooe  conferivano 
i privilegi.  Il  numero  di  queste  città  si  era  considerabdmeute  accresciuto  dopo  estinta 
la  casa  di  llobenstaufen  ; ma  corsero  rischio  di  perdere  la  libertà  loro  sotto  Carlo  IV,  il 
quale  per  ricompensare  i servigi  di  tberardo  li  conte  di  Wurlenberg,  gli  concedette  nei 
1319  ventiquattro  città  della  Svevia,  delle  quali  lo  nuniioò  prefetto.  Ila  queste  sfuggirono 
al  pericolo  rimborsando  ad  Eberardo  la  somma  per  la  quale  erano  state  messe  in  delio- 
silo  nelle  sue  inaoi.  Magonza  perdette  la  sua  libeità  nel  11B2. 

Godevano  gl'imperatori  diversi  diritti  e proventi  nette  città  imperiali,  come  i diritti 
di  visdomini,  di  giurisdizione  criminale,  del  testatico  dei  cittadini  e de'  Giudei,  del  pe- 
daggio, dei  diritti  sulle  bevande;  uia  spesse  volte  , bisognosi  di  denaro,  vendevano  od 
affittavano  questi  diritti  a principi  o conti,  dai  quali  le  città  li  ricompravano.  Di  tal  ma- 
niera quelle  città  acquistarono  il  possesso  della  giurisdizione  criminale,  e diventarooe 
vere  repubbliche.  Alcune  si  procurarono  privilegi  imperiali,  in  virtù  dei  quali  non  po- 
tevano mai  più  essere  nè  alienate  nè  impegnate  ; e queste  città  portavano  il  nome  di 
camere  imperiali,  come  appartenenti  immediatamente  al  fisco.  Francòfone  sul  Reno, 
Csmbrai,  Besanzone,  Aquisgrana,  Gelnhausen  portavano  da  tempi  immemoràbili  un  tal 
titolo  o l'ottennero  in  appresso. 

L'interno  regime  delle  città  imperiali,  o almeno  delle  più  grandi  di  esse  era  aristocra- 
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tico  al  cominciare  del  xiv  secolo,  stando  il  potere  nelle  mani  delle  famiglie  patrizie:  ma 
le  sedizioni  avvenute  nel  corso  di  quel  secolo  sostituirono  al  governo  dei  patrizj  quello 
delle  tribù  (Ziinfte).  Sebbene  nel  periodo  antecedente  le  città  avesser  promesso  di  non 
ricevere  alcun  Pfalbugrer,  pure  trovavano  troppo  vantaggio  in  quesle  ammissioni  per 
non  isciogiiersi  dai  loro  impegni.  Perciò  nuove  contestazioni  si  suscitarono:  invano  la 
Bolla  d'oro  soppresse  questa  classe  d'abilaoli,  poiché  le  città  protestarono  contro  questa 
legge,  come  fatta  senza  loro  partecipazione,  e l'abuso  si  perpetuò  per  tutto  il  secolo  xv. 
£ questa  fu  una  delle  cause  delle  frequenti  guerre  tra  le  città  e i signori. 

La  divisione  delle  città  imperiali  in  due  sezioni  o banchi,  banco  del  Iteno  e banco 
di  Svevia,  risale  olla  dieta  d'Augusta  nel  1474,  io  cui,  per  semplice  caso,  i deputati 
delle  città  del  Iteno,  d Alsazia,  di  Wetteravia,  di  Turingia  e di  Sassonia  si  collocarono 
da  una  parte,  dall'altra  quelli  delle  città  di  Svevia  e Kruncooia.  Ed  essendosi  trovato 
che  per  questa  divisione  le  dispute  di  superiorità  erano  da  se  medesime  impedite,  fu 
convenuto  di  conservare  in  appresso  tal  maniera  di  tenere  le  radunanze. 

Abbiam  veduto  la  nobiltà  immediata  essere  distribuita  in  provincte  e cantoni,  nelle 
confederazioni  che  essa  formò  in  diversi  tempi  del  xiu,  xiv  e xv  secolo,  tanto  per  la 
difesa  comune,  quanto  pel  mantenimento  della  pubblica  pace.  Tuli  furono  le  società 
del  l,eonc  nella  Welleravia  c sul  Iteno,  quella  del  Santo  Spirito  nei  Vogesi,  quella  della 
nobiltà  immediata  dell'Algau,  dell’ Hegau  e del  Danubio.  Successivamente  stabilironsi 
tre  grandi  confederazioni  dei  nobili,  dette  creoli  di  Svevia,  di  Krancnnia  e del  Reno. 
Il  primo  era  diviso  in  cantone  del  Danubio,  cantone  di  Hegau,  Algau  e lago  di  Costanza; 
cantoni  del  Necker,  della  Foresta  nera,  c dell'Ortenau;  cantone  di  Kocber  e cantone  di 
Chreichgau.  Il  secondocomprendeva  sci  cantoni,  cioè  Odenvvald,  Steigervvald,  Montagne, 
Allumiti,  Bannacbe  llhonwerru.  Il  terzo  circolo  era  diviso  in  (re  cantoni,  dell'alto,  del 
medio  e del  basso  Beno. 

Qualificato  abbiamo  questa  nobiltà  come  immediata,  e in  fatto  era:  nulladimeno  bi- 
sogna osservare  che  tale  sua  qualità  d'immediata  non  era  stabilita  in  maniera  precisa, 
perché  a questo  tempo  non  si  aveva  un'ideu  ben  chiara  di  ciò  che  importasse  Tesser 
immediata;  e i principi,  nel  cui  territorio  le  terre  di  questi  nobili  erano  collocate,  li 
guardavano  ancora,  almeno  sotto  certi  rapporti,  come  loro  sudditi.  Ma  le  pretensioni 
della  immediata  nobiltà  ad  un'esenzione  perfetta  dalla  superiorità  territoriale  de’  suoi 
principi,  furono  sostenute  dalla  politica  di  Carlo  V e de' successori  suoi,  che  vi  videro 
un  mezzo  di  diminuire  la  potenza  dei  principi. 

Quantunque  la  nobiltà  immediata  possedesse  gran  numero  di  signorie  di  considere- 
vole estensione,  pure  non  ottenne  mai  voce  e sedia  alla  dieta:  nitlloslanle  fu  chiamala 
straordinariamente  in  alcune  circostanze  ove  si  trattava  di  guerre  dell'Impero. 

La  dieta  o l’assemblea  degli  stati  dell'impero,  convocala  per  deliberare  col  capo  sugli 
interessi  generali,  provò  un  cangiamento  in  questo  tempo,  voglio  diie  la  sua  divisione 
in  tre  camere;  quella  degli  elettori,  quella  dei  principi  e conti,  ecclesiastici  o secolari, 
e quella  delle  città.  Prima  di  Veoceslao  gl’imperatori  assistevano  in  persona;  dopo  si 
facevano  rappresenlare  da  coinmissarj,  da  principi,  da  plenipotenziarj.  Non  era  per  anco 
d’uso  comune  la  parola  di  Heichstag  per  indicare  la  riunione  degli  Siati,  ma  chiainuvasi 
offen  Tagt,  gemeine  Tay»,  kayterliche  Tagt.  Gl'imperatori  continuarono  pure  a tener  corti 
plenarie  o piccole  diete. 

La  superiorità  territoriale  degli  stati  ( Landeshoheil ),  formatasi  lentamente  e successi- 
vamente, fu  nel  xiv  c xv  secolo  consolidata,  quantunque  non  abbia  tocca  la  sua  pienezza 
clic  nel  xvm.  Fin  la  parola  di  superiorità  territoriale  è moderna,  inessa  in  uso  dopo  la 
pace  di  Westfalia  ; pure  noi  l'adopereremo  sin  d'ora  perchè  tulle  le  denominazioni 
usale  nel  secolo  xvi  non  esprimono  che  pnrzioui  della  superiorità  territoriale,  come 
ju’tilia  alla,  jurisdictio  plenaria  principalas,  merititi  e I mixtum  imperium,  et  piena  ju- 
risdiclio;  omnia  jura,  jurhdictioncs,  honurts,  ulililates  et  quixc umque  perlinenlìae;  omne 
ju*  et  dominium  supremum , eie. 

Gli  stati  d'impero  possedevano  i una  parte  dei  diritti  di  sovranità  generale,  vale  a 
dire  i diritti  di  maestà  transilorj  flranseuntia)  o accidentali,  detti  altresì  diritti  regali 
perocché  erano  stali  successivamente  conferiti  dall'imperatore  ; 2*  la  superiorità  territo- 
riale propriamente  delta.  Quella  di  cui  qui  ai  tratta,  è l'unione  de’  diritti  di  cui  godevano 
ju  riguardo  ai  loro  sudditi.  Questo  corpo  di  diritti  è ben  superiore  ai  complesso  de'  di  - 
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ritti  signorili,  di  rui  godevano  i grandi  vassalli  in  altri  paesi;  e se  non  è un'autorità 
sovrana,  pure  le  si  avvicina,  é una  quasi-snvranilà,  nè  può  esser  definita  se  non  col  nu- 
merare i diritti  di  cui  era  composta.  Nnlladimeno  la  parola  superiorità  fu  creata  per 
esprimere  quella  dignità  sovrana  che  Ciovanni  di  l.uxemhurg  pareva  avesse  portata  dalla 
Krancia,  e fu  adoperata  qualche  volta  dopo  i tempi  di  questo  principe,  ina  senz'aggiun- 
gervi  quella  di  territoriale.  I.a  denominazione  di  superiorità  territoriale  fu  adoperata 
dopo  che  fu  solidamente  stabilita,  e concepita  chiara  idea  della  sua  differenza  da  so- 
vranità. 

Il  capitolo  della  superiorità  territoriale  è,  in  diritto  pubblico,  uno  de’  pit’i  difficili, 
poiché  tutto  quanto  si  forma  successivamente,  sfugge  di  leggieri  all’occhio  dello  storico; 
e pervenuti  al  tempo  in  cui  un'istituzione  politica  esiste  nella  sua  pienezza,  le  traccie 
della  sua  origine  e del  suo  sviluppo  sono  già  cancellate,  e la  storia  é surrogala  da 
sistemi.  La  materia  verrà  rischiarata  se  non  perderemo  di  vista  la  differenza  de'  due 
generi  d'autorità  che  abbiamo  stabilita,  ai  quali  nel  periodo  seguente  si  aggiunse  una 
terza  categoria,  cioè  i diritti  di  principi  indipendenti  in  riguardo  allo  straniero  (di  strin- 
ger alleanze  di  guerra  e di  pace)  che  la  pace  di  Westfalia  ha  loro,  se  non  accordato,  al- 
meno riconosciuto. 

Quando  risaliamo  all'antica  costituzione  della  Germania,  restiam  persuasi  che  l'eser- 
cizio della  giurisdizione  fu  la  sorgente  principale  della  superiorità  territoriale.  I duchi 
erano  incaricati  della  giurisdizione  nei  loro  ducati,  i vescovi  principali  nelle  loro  dio- 
cesi ; successivamente  divenne  attribuzione  degli  altri  principi  ecclesiàstici  e secolari, 
dei  conti  e dei  dinasti.  1 duchi  ei  principi  della  medesima  categoria,  incaricati  di  man- 
tenere la  pace,  godevano  di  tutte  le  regalie  e di  lutti  i diritti  utili  che  erano  stabiliti 
nelle  provincie  per  sovvenire  alle  spese  della  giustizio  e dell'alta  polizia;  in  questo 
modo  una  parte  de’ diritti  regali  divennero  loro  attribuzione,  e la  più  parte  degli  altri  ac- 
quistarono o per  usurpazione  in  tempi  d'anarchia,  o per  concessione  degl'imperatori  a 
titolo  di  feudi,  bue  earte  di  Kcderico  II,  accordate  una  nel  1220  agli  stati  ecclesiastici, 
l’altra  nel  1202  ni  secolari,  sanzionarono  tutte  le  usurpazioni,  e concedettero  loro 
legalmente  quanto  essi  non  possedevano,  secondo  l'espressione  d'allora,  se  non  per 
os  servanza. 

Queste  due  carte  fanno  una  distinzione  tra  città  imperiali  e città  vescovili  o princi- 
pesche. Alcuni  diritti  d'autorità  sovrana  sono  riservati  all'  mperatore  in  queste  ultime, 
pei  casi  in  cui  volesse  risedervi:  durante  il  tempo  del  suo  soggiorno,  e fin  otto  giorni 
dopo,  ogn’altra  autorità  cessava.  Tolto  quest'unico  caso,  nessun  uffiziale  imperiale  vi 
godeva  alcun  diritto,  e' il  principe  vi  esercitava  piena  podestà.  «Ogni  principe  (dice  la 
seconda  carta)  godrà  tranquillamente  delle  libertà,  giurisdizioni,  contee  e censi,  lipos- 
seda  come  feudi  o come  allodio  ».  Da  quel  punto,  la  qualità  d uffiziale  imperiale,  che 
era  stata  quella  de'  principi,  fu  interamente  obliata  ; ogni  principe,  ogni  vescovo,  ogni 
abbate  , ogni  conte  fu  da  quel  momento  una  potenza,  in  modo  però  che  ve  n'ebbe 
sempre  una  al  di  sopra  di  essa. 

Se  i prelati,  la  nobiltà  e le  città,  che  furono  così  sottomesse  al  governo  d’un  principe, 
avesser  resistito  a questo  cangiamento,  è probabile  che  esso  non  si  sarebbe  effettuato, 
non  esistendo  ancora  nessuna  lorza  per  ridurre  all'obbedienza  i ricalcitranti  : ma  questo 
cangiamento  non  aveva  nulla  di  pregiiabccvole  per  essi;  si  preferiva  il  governo  d’un 
piccolo  principe  a quello  d'un  grande;  di  più  questo  principe  non  poteva  esercitar  il 
suo  potere  senza  il  concorso  dei  prelati,  della  nobiltà  e delle  città,  vale  a dire  degli 
stati  della  sua  provincia;  poiché  come  mai  senza  esercito  costringere  la  loro  ubbidienza 
a disposizioni,  alle  quali  essi  non  avrebbero  acconseutilo,  e a cui  peleano  opporre 
lanti  mezzi  di  resistenza? 

Tali  erano  i principali  diritti  che,  sullo  scorcio  del  xv  secolo,  costituivano  la  superio- 
rità territoriale  degli  stati  d'impero.  In  virtù  della  giurisdizione  civile  e criminale,  che 
formava  la  base  del  lor  potere,  pubblicavano  leggi  e ordini,  e davano  statuti  alle  loro 
città;  avevano  diritto  di  fisco,  in  virtù  del  quale  i feudi  devoluti  per  fellonia  non  ritor- 
navano più  alla  corona,  ma  rimanevano  di  loro  acquisto;  esercitavano  molli  diritti 
provenienti  dal  jus  circa  sacra,  come  quello  di  fondar  chiese,  conventi,  di  munirli  ili 
privilegi,  di  pubblicare  regolamenti  in  materia  ecclesiastica,  d’appropriarsi  lo  spoglio  dei 
prelati  ; tenevano  corti  feudali,  cariche,  dignità  di  corti  ; erano  i protettori  degli  Ebrei, 
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e no  percepivano  il  testatico;  possedevano  il  jus  collectandi , vale  a dire  il  diritto  di 
percepire  le  landbclh ovvero  l'imposizione  diretta  che  il  contadino  pagava  pel  suo 
aratro,  e il  diritto  di  levare  sussidj  straordinarj,  consentiti  dagli  stati  ; costruivano  for- 
tezze, accordavano  la  permissione  di  stabdir  fiere  e mercati. 

L'esercizio  di  questi  diritti  era  più  o meno  ristretto  dal  grado  d’autorità  che  l’osser- 
vanza e la  consuetudine  accordavano  agli  stali,  i quali,  in  una  gran  parte  dei  principati 
esistevano  da  tempi  immemorabili,  e dividevano  coi  principi  alcuni  di  questi  diritti  (3). 

Ma  nella  costituzione  germanica  richiedono  un  discorso  particolare  i Tribunali  veemici, 
nome  che,  come  quello  dei  Dieci  di  Venezia  e degl’inquisitori  di  Spagna,  servi  d’eccita- 
meato  alle  fantasie  e di  tema  ai  romanzi,  tal  hé  è ben  difficile  vagliar  il  vero  dalle  tante 
favole  che  visi  mescolarono.  Molti  vi  s’adoprarono;  e al  23  ottobre  1819  il  sig.  Giraud  ne 
fece  argomento  d'una  memoria  all'Istituto  di  Francia,  della  quale  noi  diamo  un  sunto: 

— Nella  Germania  settentrionale  grand’uffizio  ebbero  i giudici  franchi,  che  congiun 
geano  le  attribuzioni  di  giudici  ordinarj  e d’inquisitori  religiosi.  Sedevano  principalmente 
a Dortmund,  donde  slendeano  l’autorità  sui  paesi  più  remoti,  mediante  un’affigliazione 
temuta,  per  la  quale  vigilavano  sopra  ogni  violazione  delle  leggi  per  quanto  nascosta. 
Il  grande  e il  piccolo  tremavano  del  pari  avanti  a quel  potere  incognito  ; i principi  non 
poterono  schermirsene  che  alleandosi  con  loro:  le  citlà  imperiali  non  poterono  impe- 
dirne l’azione,  nè  le  diete  imperiali  reprimerne  l'ardire;  tanto  clic  sentenziarono  fin  un 
imperatore,  e a aleuto  i seguiti  sforzi  di  Massimiliano  I e di  Carlo  V h frenarono. 

La  sagacità  degli  eruditi  cerca  da  un  pezzo  come  inai  s’è  potuto  stabilire  una  giuris- 
dizione cosi  formidabile  e singolare;  come  il  rispetto  popolare,  unica  forza  sua.  la  so- 
stenesse sì  lungo  tempo;  e quanto  v'ahliia  di  vero  o di  esagerato  nelle  accuse  appostele 
dall'ndio  o dal  timore  I tribunali  veemici  son  uno  degli  spauracchi  della  storia,  come 
i Dirci  di  Venezia,  i Sedici  di  Parigi,  gl’inquisitori  di  Spagna;  e poiché  erano  un'ultima 
reliquia  di  un  sistema  vecchio  che  era  soccombuto  al  feudale,  parvero  inesplicabili  ai 
giureconsulti  della  fine  del  medio  evo,  imbevuti  di  diritto  romano  c avvezzi  alle  pra- 
tiche canoniche,  e perciò  estranei  ad  una  istituzione  adatto  germanica  ; laonde  nelle 
giudicature  franche  non  videro  che  tribunali  di  sangue,  dove  in  mezzo  a riti  bizzarri  e 
spaventosi  compilasi  una  giurisdizione  nrbilraria  e implacabile.  Strani  ed  eccezionali 
nel  secolo  xvi,  tali  bì  credettero  fin  dall’origine.  Al  contrario  la  giustizia  vestfalica  era 
propriamente  l’antica  giustizia  germanica  : dal  che  traendo  l’essere  e i titoli  alla  som 
messione  di  popoli  tanto  attaccati  alla  loro  nazionalità,  fu  lungamente  benefico  stro- 
mento  di  civiltà  Nell’età  ferrea  dell’anarchia  aristocratica  in  Germania,  mantenne  verso 
tutti  e contro  tutti  l'osservanza  della  legge  morale  e della  regola  civile;  fin  quando, 
compiuta  la  sua  missione,  più  non  fu  sostenuta  che  dalla  violenza  e dal  fanatismo,  e 
fini  come  tant’altre  istilitnzioni.  perchè  inutile. 

Vuoisi  attribuire  a Carlo  Magno  l'istituzione  de’  tribunali  veemici,  e I giudici  franchi 
il  credevano:  e In  fattisi  connettono  essi  col  sistema  giudiziario  dell’impero  carlovingio. 
Secondo  l’antico  diritto  pubblico  germano,  l’esercizio  del  potere  giudiziario  e del  legis- 
lativo emanava  direttamente  dal  popolo;  tutti  i liberi  partecipavano  alla  giurisdizione, 
e l’applicavano  nelle  assemblee  del  cantone:  eleggeano  un  presidente  che  dirigeva  le 
discussioni,  e proferiva  la  sentenza  volala  dai  pari.  Membri  più  assennati  e anziani  da- 
vano prima  il  lor  parere,  e sedevano  sopra  uno  seabello  particolare,  donde  il  nome  di 
scabini:  probnbilmente  erano  eletti  come  il  presidente,  e rappresentavano  le  assemblee 
negli  affari  la  cui  decisione  non  potess’essere  differita  fin  al  giorno  che  s’adunava  il 
mallo. 

Carlo  Magno  cambiò  tale  procedura,  atteso  che  gli  scaloni  non  furono  eletti  più,  ma 
nominati  dal  conte  d’accordo  col  commissario  imperiale.  Le  comunità  de’ liberi  con- 
servarono però  i loro  privilegi.  La  giustizia  era  dunque  resa  o nel  piacilo  del  conte,  o in 
quello  del  messo  imperiale.  Il  conte,  nominato  dall'imperatore,  esercitava  per  delegazione 
tutti  i diritti  sovrani;  egli  capo  della  guerra,  egli  preside  al  piacilo  degli  uomini  liberi, 
proferiva  le  sentenze,  levava  le  imposte,  proteggeva  gl’interessi  delia  Chiesa.  Da  lui  di- 
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pendeano  i centcnarj  « i decmarj;  ma  in  Sasronia  la  giurisdizione  territoriale  inferiore 
(penava  ai  visconti,  che  non  era  necessario  fo*«er  nobili,  uia  liberi. 

Al  conte  sovrastava  il  messo  dominico,  il  quale  teneva  placito  uoa  volta  l'anno,  o 
doveano  comparirvi  i conti,  i centenurj,  i decenarj  o i visconti  accompagnati  da  qualche 
scattino-,  e vi  si  giudicavano  le  liti  che  il  conte  non  avesse  potuto  o voluto,  o (arenosi 
adempire,  si  redigeaoo  le  costumanze  ecc.  Cadmi  i messi,  ne  esercitarono  l'uffizio  i 
duchi. 

Tale  organizzazione  carolingia  variava  nella. Sassonia  e nella  Weslfalia  soltanto  rispetto 
alla  giurisdizione  dei  visconti;  e (orse  il  corpo  degli  scaloni  v era  costituito  piò  robu- 
stamente, e alle  loro  lungoni  pare  fosse  attaccato  il  possesso  di  certe  terre,  donde  le 
terre  dei  franchi  giudnj.  Ma  aiti  posteriore  stabilimento  de'  tribunali  scemici  più  influì 
l’obbligo  ad  essi  imposto  da  Cario  Magno  di  denunziare  certi  delitti,  massime  quelli 
concernenti  la  religione.  Queste  circostanze  isolate  però  non  sarebbero  bastate  a svi- 
luppar l'istituzione  de' giudici  franchi  quale  appare  nel  tilt  secolo,  se  gli  ordinamenti 
carolingi  fossero  decaduti  in  Weslfalia  cosi  prontamente  e intieramente  come  nelle  altre 
provincie  dell'Impero  germanico. 

.Senza  qni  ripetere  come  si  stabili  il  feudalismo,  e come  la  classe  degli  uomini  liberi 
sparve  e si  fuse  nella  nuova  gerarchia  sociale,  cadendo  fra  i servi,  o elevandosi  fra’ ca- 
valieri, basti  ricercare  come  in  Weslfalia  i liberi  schivarono  questa  decadenza  univer- 
sale della  lor  classe,  e conservarono  le  più  importanti  prerogative.  In  Weslfalia  l'an- 
tica sociali  germanica,  composta  di  nobili,  liberi,  e ligi  poco  auperiori  ai  servi, 
rimase  dopo  che  in  lotta  Europa  v’era  antlentrato  un  ordinamento  affatto  diverso,  e 
stava  intatta  nel  secolo  xn  : ancora  il  placito  della  provincia  e del  duca  era  aperto  a 
(ulti  gli  abitanti,  e tutti  concorreano  olle  deliberazioni  al  modo  antico.  Nel  sui  cadde 
il  piacilo,  ma  non  con  esso  la  comunità  de'  liberi,  i quali  reslarono  sudditi  immediati 
dell'impero,  giuetiziabili  dal  tribunale  imperiale,  composto  di  loro  stessi,  sotto  un  pre- 
sidente imperiale.  Allora  il  visconte,  giudice  dei  liberi,  prese  il  nome  di  conte  libero  o 
franca,  per  distinguersi  dal  giudici  sigillinoli;  e i suoi  scalóni  si  dissero  giudici  liberi  o 
franchi.  Tutti  i liberi  in  Weaif.ilia  erano  atti  a tuli  funzioni,-  e franca  contea  si  disse  il 
distretto,  per  opposto  alle  terre  signnriali.  Il  conte  franco  era  investilo  della  giurisdi- 
zione dall'imperalore,  o in  nome  di  lui  dal  duca,  aenlenziundo  come  giudice  imperiale. 

Qnest'immediatità  dei  liberi  in  paese  dove  i signori  aveann,  come  altrove,  tratto  tutti 
a ai  i diritti  di  sovranità,  fu  conservala  per  varie  ragioni.  E prima  per  l'attaccamento 
della  gente  sassone  alle  leggi  nazionali,  sostenuto  io  Weslfalia  dalla  costituzione  parti- 
colare della  signorìa  territoriale.  La  Weslfalia  apparteneva  in  gran  parte  a’ signori  ec- 
clesiastici, più  disposti  che  i laici  a rispettar  i diritti  de' Comuni  liberi  che  ricusavano 
la  subordinazione  feudale.  Quando,  caduto  Enrico  il  Leone,  i signori  fatti  più  polenti 
pensarono  rompere  le  franche  contee,  trovarono  invincibile  resistenza  nelle  costumanze 
e nelle  affezioni  del  paese,  e s'accontentarono  <li  trarre  a sé  il  beneficio  di  tale  giuria- 
dizione,  impetrando  dall'imperatore  il  titolo  di  conti  errdilarj  (ttuhlieer),  investitura 
che  non  distoglieva  i liberi  del  placito  imperiale.  In  realtà  dunque  la  franca  contea  non 
era  che  continuazione  d-  Ila  contea  distrettuale  germanica,  anche  nelle  particolarità  del 
suo  ordinamento.  Dortmund,  per  esempio,  che  al  tempo  di  Carlo  Magno  era  li  capitale 
giudiziaria  della  Weslfalia,  non  cessò  di  possedere  il  supremo  giudizio  o seggio  frsnco, 
detto  specchio  o camera  del  santo  romano  impero;  colà  teneansi  i capitoli,  cioè  si  ra- 
dunavano lutti  i conti  franchi  della  provincia  per  deliberare  sugli  oggetti  stessi,  sui 
quali  un  tempo  decideva  il  placito  imperiale.  Nel  secolo  xm  dapertntto  si  trovava  nella 
Weslfalia  in  opposizione  il  franco  conte  e il  conte  nobile,  il  giudice  poppiere  e il  giudice 
signorìale  La  competenza  rie' due  giudici  era  la  medesima  quanta  alle  cose,  cioè  quella 
dell’antico  visconte  sassone  in  materia  civile  e in  criminale.  Solo  variava  perla  qualità 
delle  persone  e la  qualità  giurìdica  delle  cose,  che  era  conseguenza  della  condizione 
personale  dei  loro  possessori.  I seggi  frane!»  erano  ancora  tribunali  territoriali,  con  di- 
stretto determinato,  entro  il  quale  esercitavano  giurisdizione  sopra  le  persone  e i beni  non 
sottomessi  alla  giurisdizione  feudale.  Sla  poco  andò  a restringersi  la  loro  competenza 
quanto  alle  cose,  non  abbracciando  più  che  le  cause  criminali,  e ad  estendersi  quanto  alle, 
persone, esercitandosi  su  tutto  l’impero,  atmeuo  sussidiariamente.  Tale  rivoluzione  nel 
secolo  ziv  ai  operò  ne'  franchi  seggi,  e tanto  fu  rinomata  col  nome  di  tribunali  veetnici. 
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Il  progressivo  sminuire  delle  (erre  franche  e degli  uomini  liberi,  e il  continuo  esten- 
dersi delle  giurisdizioni  signoriali,  avrebber  distrutto  i liberi  placiti  weslfalici,  se  nou  si 
fossero  potuti  rigenerare.  Tale  modificazione  venne  certo  da  un  trattato  coi  linroni,  che 
De  vantaggiavano,  e sancita  dall'intperalore,  da  cui  traeano  autorità;  ma  non  se  ne  sa 
l'occasione  e ancor  meno  gl’incidenti,  e ne  crediamo  causa  l'anarchia  della  Germania. 
L'autorità  suprema  degrimpcratori  era  adatto  scaduta  nelle  proviucie;  cessale  le  assise 
imperiali,  non  piti  leggi  o giustizia  fra  i membri  immediati  dell'impero,  forza  e violenza 
al  posto  del  diritto;  gl’interregni  accano  recalo  i loro  fruiti,  e chi  osava  poteva.  Tali 
abusi  recarono  gli  stati  a mantenere  la  pace  pubblica  col  formar  leghe,  le  quali  non 
ebbero  elTetti  sensibili.  Il  potere  giudiziale  era  pur  esso  vilipeso,  gli  accusali  non  com- 
parivano, sui  contumaci  non  potessi  eseguire  il  bando.  Raggiunger  i colpevoli  in  qual 
sifosse  posizione,  punirli  prima  che  fusser  avvertiti  del  colpo  ond’erano  minacciati,  e 
assicurare  cosi  il  castigo  de' delitti,  giusta  le  forze  umane,  fu  il  compito  de' giudici 
weslfalici,  che  per  un  secolo  l'adempirono  con  applausi  di  tutta  Germania,  sostenuti  dalla 
riconoscenza  universale  non  meno  che  dal  terrore  ispirato  dalla  loro  giustizia. 

A quelli  che  fecero  tale  divisamente  giovò  il  particolare  sistema  degli  scabini  in 
Westfalia,  che  eransi  tenuti  obbligali  a denunziar  le  colpe  contro  la  religione  e la  pace 
pubblica.  Tal  dovere  divenne  più  rigoroso  dacché  i tribunali  veemici  si  trovarono  più 
forti.  Il  diritto  germanico  avea  pure  ammesso  sempre  due  placiti,  il  legale  e il  coneoeufo; 
quello  tenessi  tre  volte  l'anno  a giorni  prestabiliti,  e lutti  i liberi  del  cantone  doveano 
intervenirvi;  per  l'altro  occorreva  una  cunvocnzione  speciale,  solo  i testimonj,  le  parti, 
i giudici  designati  avean  obbligo  di  comparirvi,  ma  tutti  i liberi  poteano  assistervi. 
Queste  due  spi  eie  di  placiti  ebber  pure  i tribunati  weslfalici,  e fin  al  xvi  secolo  si  hanno 
esempi  di  placito  legale:  ma  questo  perdevo  il  vantaggio  col  diminuirsi  degli  uomini 
liberi  ed  estendersi  della  giustizia  feudale;  e i franchi  srggi  tennero  piuttosto  piati  con- 
vocati, donde  il  lor  nome  particolare  (verbolene  Gerichle).  ila  per  arrivare  con  più  cer- 
tezza allo  scopo,  i franchi  giudici  non  si  contentarono  di  sostituire  il  convocato  al  placito 
legale,  ma  ne  escliiser  il  pubblico,  ammettendo  solo  i franchi  giudici;  donde  il  nome 
di  tribunale  segreto  ( heimliches  Gerichle),  che  vuol  dire  non  pubblico,  ma  che  però  te- 
neasi  ne'  luoghi  stessi  delle  antiche  assemblee  popolari  germaniche,  a cielo  scoperto, 
talora  id  presenza  di  centinaja  di  franchi  giudici  ; anzi  la  prima  menzione  di  tribunale 
segreto  occorre  in  occasione  d'un  processo  civile.  Cosa  signilìcbi  Cròme  è disputalo  fra 
gli  etimologisti,  e chi  ’l  trac  dal  latino,  chi  dal  tedesco;  ma  ormai  pure  sia  un  antico 
vocabolo  tedesco,  esprimente  giudizio,  dapprima  generale,  poi  ristretto  nella  Westfalia. 
I.a  Santa  Vebme  dunque  o Santo  Giudizio  aveva  una  competenza  criminale  adatto  inde- 
finita, dovendo  conoscere  di  lutto  quanto  si  fa  contro  Dio,  contro  l'uomo,  contro  il 
diritto  o contro  i dieci  comandamenti. 

.Mentre  i tribunali  veemici  acquistavano  giurisdizione  criminale  su  tutta  Germania, 
otteneano  un  altro  compenso  per  la  perduta  giurisdizione  antica  civile;  giacché  nella 
confusione  giudiziaria  del  secolo  xiv  riuscirono  a farsi  riconoscere,  in  qualità  di  tribu- 
nali del  sacro  romano  impero,  una  giurisdizione  sussidiaria  su  tutta  Germania  nei  casi 
civili,  dove  il  giudice  ordinario  avrebbe  ricusato  render  giustizia,  o non  avrebbe  potuto 
farla  eseguire.  A questo  principio,  derivante  aocora  dall'antica  attribuzione  del  placito 
provinciale,  i tribunali  veemici  dovettero  la  conservazione  ed  estensione  del  lor  potere, 
anche  quando  la  giustizia  signorile  ebbe  acquistato  maggior  autorità.  Ma  più  di  tulio 
ad  assicurare  la  lunga  dominazione  de' tribunali  veemici  contribuì  il  diritto  che  s'arro- 
garono, e che  loro  fu  riconosciuto,  di  aggiungersi  degli  affigliati,  presi  in  tutti  i paesi 
di  Germania,  unica  condizione  d’ammessione  ponendo  la  nascita  libera  in  matrimonio 
legittimo,  e una  vita  proba  e incontaminala.  All'atto  d'esser  ricevuto,  l'affigliato  pre- 
stava un  giurainenlo  terribile,  la  cui  violazione  era  punita  di  morte,  e assimilata  a fla- 
grante delitto.  Nulla  importava  la  posizione  sociale,  ammettendosi  il  contadino  e il  cit- 
tadino, come  il  principe  dell'Impero  e il  cavaliere;  neppur  l’imperatore  era  eccettuato, 
tenuto  essendo  di  farsi  riconoscere  in  Westfalia,  c non  polendo  istituir  giudici  franchi 
fuori  di  questa  provincia.  ' 

P anche  certo  che  i tribunali  veemici,  benché  avessero  scabini  diffusi  per  tutta  Ger- 
mania, non  poteano  giudicare  ch'entro  i limiti  dell'antica  Westfalia  o sulla  Terra  rossa 
cioè  nel  delta  formato  dall'Yssel  e dal  Weser,  salvo  i casi  di  flagrante  delitto. 
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Primo  atto  della  procedura  era  la  querela,  che  dovea  farsi  a voce  innanzi  al  tribunale, 
e da  un  franco  giudice.  Il  conte  franco  provocava  dapprima  un  giudizio  di  competenza; 
dopo  di  che  l'accusato,  se  era  franco  giudice,  veniva  citato  a comparire  al  tribunale  se- 
creto o placito  convocato,  sotto  pena  d'esser  messo  al  bando.  La  citazione  davasi  con 
solennità  straordinarie,  ripetendosi  fin  tre  volte  prima 'del  giudizio.  Se  l’accusato  non 
apparteneva  al  corpo  de’  franchi  giudici,  era  citato  al  tribunale  pubblico  o placito  le- 
gale ; se  mancava,  il  tribunale  costituivasi  in  placito  secreto  per  giudicarlo.  Se  il  domi- 
cilio dell'accusato  fosse  sconosciuto,  redigeansi  quattro  citazioni,  ciascuna  delle  quali 
veniva  fissata,  con  una  moneta  imperiale,  nel  paese  dell'accusato  al  crocicchio  di  due 
vie  che  andassero  da  settentrione  a mezzodì  e da  levante  a ponente.  « Se  l'accusato  è 
un  signore  chiuso  nel  proprio  castello  (dice  un  diploma),  i franchi  giudici  ponno  an- 
dar di  notte  a introdurre  la  citazione  per  di  sotto  la  porta;  ma  devono  portar  via  un 
pezzetto  del  legno,  e gridare  alle  sentinelle  d’aver  recate  lettere  imperiali  ». 

Scorso  l'ultimo  termine  senza  che  l'accusato  comparisse,  e provato  dall’attore  che 
tutte  le  citazioni  eraosi  fatte  esattamente,  il  franco  conte  appellava  ancora  quattro  volte 
l'accusato,  e chiedeva  se  nessuno  fosse  là  per  difenderlo.  Se  nessuno  rispondesse,  i fran- 
chi conti  e i franchi  giudici  si  gettavano  a’piedi  dell'attore,  supplicandolo  in  nome  di 
Dio  di  concedere  all'accusato  una  nuova  proroga  di  tre  volte  quattordici  notti  : la  qual 
ultima  proroga  dicevasi  il  giorno  dell'Imperatore  Carlo;  e concessa  prima  per  compas- 
sione, divenne  poi  costume  obbligatorio. 

Spirate  tutte  le  proroghe,  e l'attore  sollecitando  la  sentenza  definitiva  (Vo Ugericht), 
egli  era  invitato  a provare  la  sua  domanda.  In  questo  fatto  seguivansi  le  regole  esposte 
nello  Specchio  di  Sassonia  : il  giuramento  dell'attore  faceva  prova,  se  confermato  da 
sei  congiuranti,  che  attestassero,  non  la  verità  del  fatto,  ma  la  loro  confidenza  nella  ve- 
racità dell’accusatore.  I giurati  doveano  essere  franchi  giudici,  e prestar  giuramento 
con  due  dita  della  man  destra  stese  s’uoa  spada  nuda  ; dopo  questo  giuramento  l’accusa 
consideravasi  come  provata,  e il  bando  dell'impero  si  proferiva  io  questi  termini  r 
« Uomo  accusato,  di  nome  N.  N.,  io  ti  metto  fuor  della  pace,  fuor  del  diritto,  fuor  delle 

• franchigie  dall’imperatore  Carlo  stabilite,  e da  papa  Leone  confermate,  e promesse 
« e giurate  da  tutti  i principi,  signori  e uomini  liberi  del  paese  di  Sassonia;  ti  fo  deca- 

• dere  dal  grado  più  elevato  all'iofimo,  li  metto  al  bando  dell’impero,  ti  dichiaro  in- 
« degno,  spogliato  del  tuo  sigillo  e dell'onor  tuo;  consacro  il  tuo  collo  alla  corda,  il 
« tuo  corpo  agli  animali  della  terra,  agli  uccelli  dell’aria,  affinchè  lo  divorino;  e racco- 

• mando  l’anima  tua  a Dio  in  cielo,  se  degoa  accoglierla  ; e dichiaro  vacanti  i beni  e 

• feudi  tuoi,  vedova  la  moglie,  orfani  i figli  ». 

Dopo  di  che  (dicono  le  antiche  raccolte  di  diritto  veemico)  il  conte  prenderà  la  corda 
di  vimini  e la  getterà  fuor  del  recinto,  e tutti  i franchi  giudici  presenti  faranno  un  se- 
gno come  se  li  li  s'appiccasse  il  bandito;  poi  il  franco  conte  presidente  ordinerà  a tutti 
i franchi  conti  e franchi  giudici  di  appiccare  all'albero  più  prossimo  il  bandito,  se  mai 
l’incontrassero.  , 

Al  condannato  generalmente  si  teneva  celato  ch'ei  fosse  posto  al  bando.  Ogni  rivela- 
zione era  alto  tradimento;  solo  l'imperatore  era  eccettualo  dalla  legge  del  secreto;  ma 
con  ogn'altro  una  confidenza  era  colpa,  e fu  punita  di  morte  questa  sola  frase  Si  man- 
gia buon  pane  anche  altrove.  Della  condanna  stendeasi  un  atto  col  sigillo  del  franco 
conte,  e rimettessi  all’attore  affinchè  potesse  amóre  a provar  la  sua  qualità  quando  re- 
clamasse l'assistenza  di  qualche  franco  giudice  per  mettere  ad  effetto  la  sentenza  ; giac- 
ché ogni  franco  giudice  dovea  prestargli  la  mano,  dovunque  si  fosse,  si  trattasse  anche 
del  padre,  del  figlio,  del  fratello  proprio;  e chiunque  preodea  la  difesa  del  condannato 
o cercava  sottrarlo  all'esecuzione  della  sentenza,  correva  sorte  eguale.  L'esecuzione 
facevasi  sempre  mediante  l'appiccatura  all'albero  più  vicino,  nel  quale  conficcavasi  un 
coltello  per  indicare  che  la  vittima  era  stata  messa  a morte  in  nome  della  Santa  Vebme. 
Ma  per  assicurare  il  supplizio  e per  evitare  gli  abusi,  era  vietato  ai  franchi  giudici  d’e- 
seguire una  sentenza  quando  non  fossero  in  tre. 

Iteso  che  fosse  un  giudizio,  centomila  carnefici  invisibili  inseguivano  il  reo,  e il  loro 
uffizio  era  santificato  dallo  Specchio  di  Sassonia  come  di  messaggero  celeste.  Pertanto 
il  cadavere  dello  sciagurato  era  tosto  sospeso  ai  rami  dell’albero  fatale,  rasente  la  via 
pubblica,  e quasi  sempre  a pochi  passi  dalla  forca  feudale.  Se  il  proscritto  resisteva. 

Cantò,  Documenti.  — Tomo  II,  Legislazione  e Diplomazia. 


•m 


LEGISLAZIONE  E DIPLOMAZIA 


era  colpito  di  pugnale;  ma  l’uccisore  dorrà  lasciar  nella  ferita  l'arma  di  cui  «vera  fatto 
uso,  e la  cui  forma  rituale  era  perfe’tameote  conosciuta.  Allora  il  franco  giudice  poteva 
allontanarsi  tranquilla meole,  alla  vista  della  genie  silenziosa  e spaventata. 

L'accusalo  compariva?  lai  procedura  faceasi  estremamente  semplice.  Se  confessava, 
erasi  condannalo  da  sè  ; la  sentenza  proferiva»!  ed  eaeguivasi  all'istante.  Negava?  era  te- 
nuto purgarsi  secondo  il  diritto  germanico.  Itigli  nguevasi  però  fra  l'accusato  franco  giu- 
dice e lo  straniero.  U primo  potea  lavarsi,  pel  solo  suo  giuramento,  dall’accusa  la  più 
verosimile,  in  virtù  del  privilegio  di  cui  un  lem p®  godeva  ogni  tieni  libero,  giusta  le 
antiche  leggi  germaniche.  Ma  gli  abusi  che  ne  naseeano  costrinsero  a cercarvi  un  corret- 
tivo, e fu  trovato,  pe'  tribunali  ordinari,  nel  duello  giudiziario.  Siccome  i tribunali  vee- 
miei  non  ammelteauo  i giudizi  vi > Dio,  l'accusatore  pelea  opporre  al  giuramento  purga- 
tivo dell'imputato  il  giuramento  proprio  e di  dne  franchi  giudici,  presenti  all'adunanza. 
Alla  sua  volta  l’accusato  poteva  invocare  il  giuramento  di  sei  altri  franchi  giudici,  ai 
quali  l'accusatore  poteva  ancora  opporre  il  giuramento  di  tredici  altri  congiuranti,  e 
in  tal  caso  l'accusato  non  era  assolto,  salvo  ae  trovasse  venti  nuovi  testimoni  in  suo  fa- 
vore. Tale  sistema  di  prove  in  fondo  non  era  che  la  consacrazione  delia  libera  stima 
de’ giudici. 

Quanto  all’accasato  straniero,  il  giuramento  di  eaao  non  Instava  in  verun  caso  a pur- 
garlo dell’accusa  ; e poiché  gli  era  diffìcile  trovar  testimoni  giurati  fra  i giudici  franchi, 
la  condanna  sua  era  quasi  sicura.  Perciò  quasi  mai  non  compariva,  e la  citazione  cattde 
in  disuso  come  inutile  ; ma  vigorosi  richiami  si  elevarono  contro  quest'abuso,  e leggi 
imperiali  ordinarono  di  citar  esattamente  l’accusato  qual  cb’e'  ai  fosse.  Pure,  malgrado 
la  protezione  imperiale  e il  rispetto  del  nome  veemico,  gli  uscieri  («irta ni i la  citazione 
coricano  gravi  rischi;  lo  perchè  si  preodeano  curiose  precauzioni  nel  rimettere  le 
cedole. 

lai  sentenza  rendevasi  nelle  antiche  forme  germaniche.  Se  i giudici  consultati  dal 
conte  non  potea ao  trovar  il  giudizio,  cercavasi  consiglio  presso  un  altro  franco  seggio 
o dal  capitolo  di  Dortmund,  come  giù  dal  placito  del  conte  o del  messo.  Ma  non  aiu- 
mettevasi  appello,  onde  un  franco  conte  disse:  — Nulla  possiamo  sovra  ciò  eh' è giu- 
dicalo, perchè  non  abbiamo  potenza  di  risuscitar  i morti  ». 

Più  terribile  era  la  procedura  pel  flagrante  delitto,  cioè,  secondo  l'energica  espres- 
sione veemìca,  quando  il  colpevole  era  tradito  dalla  sua  mano,  dall'occhio  suo,  dalla 
sua  bocca,  non  differendo  il  villano  dal  signore.  In  lai  caso  se  tre  franchi  giudici  fossero 
stati  trstimonj  del  fatto,  o stesser  udito  confessarlo,  aveano  diritto  e dovere  di  appiccar 
immediatamente  il  colpevole  all'albero  più  vicino,  in  qualunque  luogo  si  fosse,  nella 
Terra  rossa  o in  altre  dell'impero.  Questo  spaventevole  diritto  cagionava  abusi;  onde 
la  dispersione  de'  franchi  giudici  io  tutta  Germania  diveniva  un  pericolo  per  la  società 
ch'easi  erano  destinali  a proteggere. 

Nel  secolo  xv  la  Santa  Vebme  ebbe  potenza  quasi  illimitata,  i principi  dell'impero  e 
lo  stesso  imperatore  la  subivano,  e fallirono  tulli  gli  sforzi  per  restringerla  nella  West- 
falia.  Nel  1458  la  dieta  generale  prese  su  ciò  una  risoluzione,  ebe  fu  vinta  dall’ener- 
gica resistenza  de'  franchi  giudici,  sostenuti  dal  pubblico  favore.  L'appoggio  loro  pareva 
ancor  necessario  per  difendere  la  debolezza  contro  il  diritto  del  pugoo,  ossia  della 
guerra  privata  allora  comune.  I principi  e le  città  libere  domandarono  e ottennero  pri- 
vilegi per  sottrarsi  alla  giurisdizione  de' tribunali  veemici.  Tali  privilegi  suppoueano 
tntli  die  i tribunali  ordinarj  farebbero  buona  giustizia,  e in  conseguenza  non  tocche- 
rebbero la  giurisdizione  sussidiaria  de’ franchi  giudici.  E questi  il  più  spesso  rispetta- 
vano il  privilegio  imperiale,  ma  talvolta  lo  trasgredirono  ; come  il  privilegio  di  Stras- 
burgo del  1451  non  impedì  che  tutti  gli  abitanti  maschi  e maggiori  fossero  citali,  più 
tardi,  si  capitolo  veemico,  ove  il  diploma  imperiale  fu  dichiarato  nnlloe  inefficace,  l’er 
impedire  questo  nuovo  abuso,  i signori  e le  città  non  polendo  attaccare  i tribunali  vee- 
mici, vietarono  ai  loro  sudditi,  solto  le  |uit  gravi  pene,  di  deferire  le  toro  contese  ai 
franchi  seggi,  e i borghesi  dovettero  giurare  di  non  perdere  nè  dare  il  diritto  ebe  nella 
città.  Due  cittadini  d'Augusta  furono  decapitati  nel  1408  per  aver  violalo  questo  giu- 
ramento. 

Tale  terrore  ispirava  il  tribunale  secreto,  che  la  citazione  d'un  franco  conte  westfa- 
lico  era  temuta  più  ebe  quella  dell’imperatore.  Principi  dell’impero  furono  citali  in 
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persona,  c comparvero.  Nel  1170  tre  franchi  conti  citarono  lo  stesso  imperatore  Fede- 
rico III,  il  suo  cancelliere,  il  suo  tribunale  aulico,  avvertendolo  che  all'onore  e alla  vita 
di  lui  importava  che  andasse  a difendere  la  sua  causa,  dovendo  la  giustizia  seguir  il 
suo  corso  in  caso  di  contumacia.  Motivo  n era  l'aver  il  gabinetto  aulico  dato  appoggio 
alla  città  di  Strasburgo  nella  contesa  coi  capitoli  di  Westfalia.  L’imperatore  non  com- 
parve, e inghiottì  tal  ingiuria  ; ma  suo  figlio  s'assunse  di  vendicarla.  Massimiliano  atlese 
a migliorar  la  giustizia  regolare;  i consigli  aulici,  le  camere  imperiali,  le  corti  feudali 
furono  ordinale  più  conformemente  ai  bisogni  dei  popoli  e alle  regole  naturali  del  di- 
ritto; si  abolì  il  duello  giudiziario,  i poteri  pubblici  potcrooo  soddisfare  alla  lor  mis- 
sione e obbligare  all'obbedienza;  laonde  la  competenza  sussidiaria  de'franchi  giudici 
mancò  di  scopo. 

L’opera  da  Massimiliano  cominciata  fortemente,  fu  da  Carlo  V compita  con  irremovi- 
bile volontà  ; e il  famoso  statuto  Carolino  del  1532,  seguendo  i progressi  falli  in  Italia  e 
in  Francia  dallo  scienza  del  diritto  c dall'amministrazione  della  giustizia,  riformò  la 
giurisprudenza  criminale  con  applauso  di  tutta  Germania;  e i tribunali  veemici  cedet- 
tero luogo  nell'impero  alla  giustizia  territoriale  emanata  dall'imperatore,  e scompari- 
rono da  una  società  meglio  regolata.  Ultimo  rifugio  ebbero  nella  Terra  rossa,  e dentro 
gli  antichi  limiti  fecero  una  resistenza  disastrosa  ; l'odio  che  ispiravano  ne  crebbe  il  fu- 
rore; lottarono  e contro  Carlo  V c contro  la  camera  imperiale,  per  difendersi  usarono  lamenti 
e minaccie  e violenza  inaudita,  come  se  ne  videro  spaventosi  esempj  n Mnnsler  nel  t.tHì. 
Con  tali  mezzi  la  loro  giurisdizione  divenuta  irregolare  si  sostenne  in  Westfalia  un  secolo 
ancora,  e solo  alla  celebre  pace  del  tfits  i tribunali  territoriali  ottennero  in  quel  paese 
un  trionfo  quasi  assoluto.  Dissi  quasi,  perchè  i franchi  giudici  conservarono,  come  so- 
cietà secreta,  un  potere  occulto  e temuto;  e si  volle  nulla  meno  che  la  conquista  di 
Napoleone  e l'introduzione  delle  leggi  francesi  in  Westfalia  per  cancellare  ogni  traccia 
delle  atTìgliazioni  e della  giurisdizione  vccmica.  Poc'anni  fa  sopravviveanvi  alquanti  pae- 
sani, ultimi  eredi  dei  liberi  uomini  di  Carlomagno,  che  aveano  prestato  giuramento  di 
franchi  giudici,  e per  nulla  non  eransi  indotti  a rivelare  certi  secreti  o i segni  di  ricono- 
scimento. Al  1811  cessarono  le  nuove  affigliazioni , e oggimai  non  esiste  pur  un  franco 
giudice  io  Germania.  — 
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DEGLI  STATI  UNITI 


DEL  1 7 8 7. 


Si  riferisce  al  Racconto,  Lib.  XVI! , cap.  18. 


Noi,  popolo  degli  Stati  Uniti,  ad  effetto  di  formare  una  più  perfetta  unione,  stabilire 
la  giustizia,  assicurare  l’interna  tranquilliti,  provvedere  alla  comune  difesa,  promuovere 
la  generale  prosperiti,  e garantire  a noi  stessi  e alla  nostra  posteriti  i benelìzj  della  liberti, 
ordiniamo  e stabiliamo  la  presente  Costituzione  per  gli  Stali  Uniti  d'America. 

Articolo  I. 

Sezione  I.  Tutta  l'autoriti  legislativa  conferita  dalla  presente  Costituzione,  sari  affi- 
data al  Congresso  degli  Stati  Uniti,  composto  d'un  Senato  e d'una  Camera  di  rappresen- 
tanti. 

Sez.  11.  La  Camera  de' rappresentanti  sarà  composta  da  membri  eletti  ogni  due  anni 
dal  popolo  de' diversi  Stati  : gli  elettori  dovranno  avere  le  qualità  prescritte  per  essere 
elettori  della  Camera  più  numerosa  del  corpo  legislativo  del  proprio  Stato. 

Nessuno  potrà  essere  rappresentante,  se  non  sarà  arrivato  al  vigesimoquinto  anno 
d’età,  e non  sarà  da  sette  anni  cittadino  degli  Stati  Uniti,  e se  non  abiterà,  al  tempo 
della  elezione,  nello  Stato  in  cui  sarà  eletto. 

Il  numero  dei  rappresentanti  e la  quota  delle  imposte  saranno  ripartiti  tra  i diversi 
Stati,  che  potranno  essere  compresi  in  questa  Unione,  secondo  la  rispettiva  loro  popola- 
zione, la  quale  sarà  determinata  coll'aggiungere  al  numero  delle  persone  libere,  incluse 
quelle  vincolate  a servizio  per  un  tempo  limitato,  ed  esclusi  gli  Indiani  non  tassati,  tre 
quinti  di  tutti  gli  altri  abitanti.  Questo  censo  sarà  fatto  entro  i tre  anni  susseguenti  alla 
prima  adunanza  del  Congresso,  e in  seguito  di  dieci  in  dieci  anni,  secondo  verrà  stabi- 
lito dalla  legge. 

Il  numero  de'  rappresentanti  non  potrà  eccedere  la  proporzione  d'uno  sopra  trenta- 
mila; ma  ogni  Stato  dovrà  avere  almeno  un  rappresentante.  Fin  a tanto  che  un  tal  censo 
sia  fatto,|lo  Stato  di  Nuovo  Hnmpsire  avrà  il  diritto  di  eleggerne  tre,  Massacbussetls  otto, 
Rhodeisland  uno,  Connectitut  cinque,  Nuova  York  sei,  Nuovo  Cersey  quattro,  Pensilva- 
nia  otto,  Delaware  uno,  Maryland  sei,  Virginia  dieci,  Carolina  settentrionale  cinque,  Ca- 
rolina meridionale  cinque,  Giorgia  tre. 

Quando  diverranno  vacanti  dei  posti  di  rappresentanti  di  qualche  Stato,  il  potere  ese- 
cutivo del  medesimo  spedirà  le  lettere  di  convocazione  per  procedere  ad  una  nuova 
elezione. 

La  Camera  de'  rappresentanti  sceglierà  il  suo  oratore  e gli  altri  suoi  uffiziali.  Essa  sola 
avrà  il  diritto  di  portar  l'accusa  nei  delitti  di  Stalo. 

Sez.  III.  Il  Senato  degli  Stati  Uniti  sarà  composto  di  due  senatori  per  ciascuno  Stato, 
nominati  dal  rispettivo  corpo  legislativo  per  anni  sci.  Ogni  senatore  avrà  un  voto. 

Immediatamente  dopo  che  saranno  stati  adunali  per  la  prima  elezione,  saranno  divisi, 
con  quanta  maggior  esattezza  si  potrà,  io  tre  classi.  I posti  dei  senatori  della  prima  classe 
diverranno  vacanti  alla  fine  del  secondo  anno,  quei  della  seconda  alla  fine  del  quarto, 
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e quei  della  terza  alla  fine  del  sesto,  cosicché  ne  possa  esser  nominato  un  terzo  ogni  due 
anni.  Qualora  vengano  vacanti  de'  posti  per  rinunzia  o in  qualunque  altro  mudo,  in 
tempo  che  il  corpo  legislativo  del  rispettivo  Stato  non  si  trovi  adunato,  il  potere  esecu- 
tivo patri  fare  delle  nomine  provisorie  fino  alla  prossima  adunanza  del  corpo  legisla- 
tivo, il  quale  allora  vi  provederà  stabilmente. 

Nessuno  potrà  essere  senatore,  che  non  abbia  l'età  di  trent’anni,  non  sia  da  nove  anni 
cittadino  degli  Stali  Uniti,  e non  abiti,  al  momento  dell'elezione,  in  quello  Stato  da  cui 
sarà  eletto. 

Il  vice-presidente  degli  Stati  Uniti  sarà  presidente  del  Senato,  ma  non  avrà  voto,  se 
non  in  caso  ebe  i voti  siano  egualmente  divisi.  Il  Senato  sceglierà  gli  altri  6uoi  uffiziali, 
come  pure  un  presidente  prò  tempore,  sia  pel  tempo  che  il  vice-presidente  sarà  assente, 
sia  pel  tempo  che  egli  dovrà  esercitare  l'uffizio  di  presidente  degli  Stati  Uniti. 

Il  Senato  solo  avrà  il  potere  di  giudicar  delle  accuse  di  delitti  di  Stato.  Quando  egli 
sarà  radunatoa  tale  effetto,  i senatori  dovranno  giurare  o promettere  di  osservare  la  più 
scrupolosa  giustizia.  Nel  caso  che  si  trattasse  di  giudicare  il  presidente  degli  Stati  Uniti 
il  Senato  sarà  presieduto  dal  presidente  della  Corte  suprema  di  giustizia.  Nessuno  potrà 
esser  condannato  se  non  colla  maggioranza  di  due  terzi  de’membri  presenti. 

La  condanna  in  materia  di  delitti  di  Stato  non  potrà  estendersi  oltre  il  rimuovere  il 
colpevole  dal  suo  impiego , e dichiararlo  incapace  di  esercitare  o godere  verun  uffizio 
d'onore,  di  confidenza  e di  lucro  negli  Stati  Uniti;  ma  la  persona  convinta  sarà  nondi- 
meno soggetta  a una  nuova  accusa,  processo,  giudizio  e castigo  secondo  le  leggi. 

Sez.  IV.  L'epoca,  il  luogo  e il  modo  dell'elezione  dei  senatori,  verranno  stabiliti  dal 
corpo  legislativo  di  ciascuno  Stato:  ma  il  Congresso  potrà  in  qualunque  tempo  (are  o 
alterare  tali  regolamenti,  eccetto  solamente  quelli  che  risguardano  il  luogo  dell'elezione 
dei  senatori. 

Il  Congresso  si  unirà  almeno  una  volta  all’anno  : ciò  sarà  nel  primo  lunedi  di  dicem- 
bre, a meno  che  con  una  legge  non  destini  un  altro  giorno. 

Sez.  V.  Ogni  Camera  sarà  giudice  delle  elezioni,  sostituzioni  e qualità  de' suoi  pro- 
pri membri  ; la  maggioranza  de'  voti  basterà  per  deliberare  : ma  la  minoranza  potrà  ag- 
giornarsi da  un  di  all'altro,  ed  avrà  facoltà  di  obbligare  i membri  assenti  ad  intervenire 
alle  deliberazioni,  in  que'modi  c sotto  quelle  pene  che  da  ciascuna  Camera  verranno 
stabilite. 

Ogni  Camera  avrà  il  diritto  di  determinare  la  forma  de'  suoi  atti,  punire  i suoi  mem- 
bri per  la  loro  cattiva  condotta,  e,  colla  maggioranza  di  due  terzi,  espellerne  uno  dal  suo 
seno. 

Ciascuna  Camera  terrà  un  registro  giornaliero  de’  suoi  atti,  e lo  pubblicherà  di  tempo 
in  tempo,  salvo  però  quelle  parti  che  a suo  giudizio  potranno  richiedere  segretezza.  A 
richiesta  d’un  quinto  dei  membri  presenti  si  dovranno  notare  sul  registro  i voti  afferma- 
tivi e negativi  su  qualsivoglia  materia. 

Niuna  Camera  potrà,  durante  la  sezione  del  Congresso,  aggiornarsi,  senza  il  consenso 
dell'altra,  a più  di  tre  di,  nò  ad  un  luogo  diverso  da  quello  in  cui  le  due  Camere  si  tro- 
veranno adunate. 

Sez.  VI.  I senatori  e i rappresentanti  riceveranno  pei  loroservigi  una  indennizzazione, 
che  sarà  stabilita  dalla  legge  e pagata  dal  tesoro  degli  SUti  Uniti.  In  tutti  i casi,  eccetto 
quelli  di  tradimento,  fellonia  e tumulto,  saranno  immuni  dall’arresto  per  tutto  il  tempo 
che  assisteranno  alla  sessione  della  rispettiva  loro  Camera,  e durante  l'andata  e il  ri- 
torno dalla  medesima.  Nessuno  di  loro  potrà  essere  inquisito  per  qualunque  discorso  o 
questione  fatta,  sia  nell'una,  sia  nell’altra  Camera. 

Nessun  senatore  nè  rappresentante  potrà,  durante  l’esercizio  delsuo  uffìzio, esser  nomi- 
nato a verun  impiego  civile,  sotto  l'autorità  degli  Stati  Uniti,  che  sia  stato  creato,  o idi  cui 
emolumenti  siano  stati  in  tale  periodo  di  tempo  accresciuti.  Nessuna  persona  che  eser- 
citi qualunque  uffìzio  sotto  l'autorità  degli  Stati  Uniti,  potrà,  durante  l'esercizio  del  me- 
desimo, esser  membro  dell'una  nè  dell’altra  Camera. 

Sez.  VII.  Tutti  gli  atti  relativi  alle  imposizioni  dovranno  essere  proposti  dalla  Camera 
dei  rappresentanti;  ma  il  Senato  potrà  proporvi  delle  modificazioni,  e concorrere  alle 
medesime  come  per  gli  altri  atti. 

Qualunque  atto  che  sia  stato  approvato  dalle  due  Camere,  dovrà,  prima  di  acquistar 
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forza  di  leeee , essere  presenta  lo  gl  presidente  degli  Stati  Uniti.  Se  egli  lo  approva , lo 
firmerà  ; diversamente , lo  rimanderà  colle  sue  objezioni  a quella  Camera  ebe  lo  avrà 
proposto.  Questa  farà  trascrivere  per  intero  le  dette  objezioni  sul  suo  registro,  e proce- 
derà in  seguito  alla  revisione  del  detto  atto.  Se  dopo  questa  revisione  due  terzi  della 
Camera  si  accordano  ad  approvarlo  nuovamente,  l'atto  sarà  trasmesso,  insieme  colle 
objezioni,  all’altra  Camera;  e se  due  terzi  di  questa  Camera  l'approvano,  esso  avrà  forza 
di  legge.  Ma  in  tutti  questi  casi,  i voti  delle  due  Camere  saranno  emessi  per  si  e no,  e 
i nomi  delle  persone,  ebe  avranno  votato  a favore  o contro  l’atto,  saranno  segnati  sul 
registro  della  rispettiva  Camera.  Se  un  qualche  atto  non  sarà  rimandato  dal  presidente, 
nel  termine  di  dieci  giorni  (esclusa  la  domenica)  dopo  che  gli  sarà  stato  presentato,  esso 
acquista  forza  di  legge  come  se  fosse  stato  firmato  da  lui,  a meno  ebe  il  Congresso,  ag- 
giornandosi, renda  impossibile  il  rimandarlo  entro  il  termine  prescritto,  nel  qual  caso 
non  avrà  forza  di  legge. 

Qualunque  ordine,  risoluzione  o voto,  al  quale  sia  necessario  ebe  concorrano  tanto  il 
Senato  come  la  Camera  de'  rappresentanti  (salvo  ebe  si  tratti  d'aggiornamento),  dovrà 
essere  presentalo  al  presidente  degli  Stati  Uniti,  e non  potrà  aver  elTetto  se  non  dopo 
essere  stato  da  lui  approvato,  e qualora  non  lo  sia,  dopo  essere  stalo  di  nuovo  appro- 
vato da  due  terzi  del  Senato  e della  Camera  de' rappresentanti,  giusta  le  regole  e le  li- 
mitazioni prescritte  per  un  progetto  di  legge. 

Sez.  Vili.  Il  Congresso  avrà  autorità 

Di  stabilire,  riscuoter  le  tasse,  i dazj  c le  assise  per  pagare  i debiti,  e provvedere  alla 
comune  difesse  generale  prosperità  degli  Stati  Uniti  : ma  lutti  i dazj,  imposte  ed  assise 
dovranno  essere  uniformi  in  tutto  il  territorio  degli  Stali  Uniti. 

Di  regolare  il  commercio  colle  nazioni  straniere,  e fra  i diversi  Stati,  e colle  tribù 
indiane. 

Di  stabilire  una  regola  nniforroe  per  la  naturalizzaiioru,  e una  legge  egualmente  uni- 
forme per  riguardo  ai  fallimenti  in  tutto  il  territorio  degli  Stati  Uniti. 

Di  coniar  moneta,  regolare  il  valore,  tanto  di  questa  come  della  forestiera,  e Gasare 
il  modello  dei  pesi  e delle  misure. 

Di  provvedere  alla  punizione  dei  falsificatori  delle  monete  o delle  cedole  degli  Stati 
Uniti. 

Di  stabilire  gli  uflizj  e le  strade  di  posta. 

Di  promuovere  i progressi  delle  scienze  e delie  arti  vantaggiose,  coll'assicurare  per 
uu  tempo  limitato,  agli  autori  ed  inventori,  il  diritto  esclusivo  dei  loro  scritti  o scoperte. 

D’istituire  i tribunali  inferiori  alla  suprema  Corte  di  giustizia. 

Di  giudicare  e punire  le  piraterie  e le  fellonie  commesse  in  alto  mare,  e le  violazioni 
del  diritto  delle  genti. 

Di  dichiarar  la  guerra  ed  accordar  lettere  di  marco  e di  rappresaglia,  e di  stabilire  le 
regole  concernenti  le  prede  sia  di  terra,  sia  di  mare. 

Di  levare  e mantenere  eserciti:  ma  non  potrà  esser  fatto  assegno  di  denaro  a tale  og- 
getto per  un  termine  più  lungo  di  due  anni. 

Di  formare  e mantenere  un’armata  navale. 

Di  formare  i regolamenti  militari  tanto  per  le  truppe  di  terra,  come  per  quelle  di 
mare. 

Di  convocare  la  milizia  all'oggetto  di  far  eseguire  le  leggi,  sopprimere  le  insurrezioni, 
e respingere  le  invasioni. 

Di  provvedere  all'organizzazione,  armamento  e disciplina  della  milizia,  non  meno 
che  al  modo  di  governare  quella  parte  di  essa  che  potrà  occorrere  d'impiegare  in  ser- 
vizio degli  Stati  Uuiti,  riservando  però  ai  rispettivi  Stati  l’elezione  degli  uOìziali,  e il 
diritto  di  esercitar  la  milizia  secondo  la  disciplina  prescritta  dal  Congresso. 

Di  esercitare  l'esclusiva  legislazione  in  tutti  i casi,  sopra  quei  distretti  (di  una  esten- 
sione non  superiore  a tre  miglia  quadrate)  che  io  virtù  della  cessione  di  qualche  Stato 
particolare,  e dell'accettazione  del  Congresso,  potranno  diventar  la  sede  del  governo 
degli  Stati  Uniti  ; e di  esercitare  un’eguale  autorità  su  tutti  i luoghi  comperati,  col  con- 
senso del  corpo  legislativo  dello  Stato  in  cui  si  troveranno,  per  costruirvi  delle  fortezze, 
magazzini,  arsenali,  cantieri  ed  altri  edifizj  necessarj. 

finalmente  di  far  tutte  le  leggi  che  potranno  esser  necessarie  per  mettere  in  esecu- 
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«ione  i poteri  sovra  espressi,  e lutti  quegli  altri  cbe  dalla  presente  Costituzione  sono 
affidati  ai  governo  degli  Stati  Uniti,  ed  a qualunque  dipartimento  od  uffizio  da  lui  di- 
pendente. 

Sez.  IX.  L'tmmigraziont  od  importatone  di  persone,  che  qualcuno  degli  Stati  ora 
esistenti  possa  creder  necessaria,  non  potrà  esser  proibita  dal  Congresso  prima  del  t»u8. 

Potrà  però  imporre  su  tali  importazioni  una  tassa  che  non  oltrepassi  i dodici  dollari 
per  testa. 

Il  privilegio  deU’haòea*  corpus  non  potrà  essere  sospeso,  se  pure  in  caso  di  ribellione 
o d'invasione  la  pubblica  sicurezza  noi  richieda. 

Non  potrà  farsi  alcuna  legge  di  proscrizione,  nè  ex  post  facto. 

Non  si  potrà  stabilire  alcuna  capitazione,  od  altra  tassa  diretta,  se  non  in  proporzione 
del  censo  o numerazione  cbe  qui  sopra  si  è detto  doversi  fare. 

Non  si  potrà  imporre  alcuna  tassa  o dazio  sopra  oggetti  esportati  da  qualunque  Stato; 
non  Accordare  alcuna  preferenza  in  furza  ili  qualche  regolamento  di  commercio  o d'im- 
posta ai  porti  di  uno  Stato  sopra  quelli  di  un  altro;  nè  obbligar  le  navi  dirette  ad  uno 
Stato  o da  lui  provenienti,  ad  entrare  in  un  porto  d uo  altro,  per  farvi  alcuna  dichiara- 
zione, o pagarvi  alcun  dazio. 

Nessuna  somma  di  denaro  potrà  essere  cavata  dai  tesoro  se  non  per  gli  usi  determi- 
nati dalla  legge.  Di  tempo  in  tempo  si  pubblicherà  uno  stato  e bilancio  regolare  dell'en- 
trata e dell'uscita  del  denaro  pubblico. 

Gli  Stati  Uniti  non  potranno  concedere  vernn  titolo  di  nobiltà.  Nessuna  persona,  che 
eserciti  sotto  la  loro  autorità  qualche  impiego  di  profitto  o di  confidenza,  potrà  senza  il 
consenso  del  Congresso  accettare  alcun  regalo,  stipendio,  uffizio  o titolo  di  qualsivoglia 
sorta  da  vernn  re,  principe  o potenza  straniera. 

Sez.  X.  Non  sarà  lecito  ad  alcuno  degli  Stati  Uniti  di  entrare  in  verun  trattato,  alleanza 
o confederazione;  nè  di  accordare  lettere  di  marco  o di  rappresaglia;  nè  di  coniar  mo- 
neta, emettere  biglietti  di  credito,  Dè  permettere  alcun  surrogato  all'oro  e all'argento 
nel  pagamento  dei  debiti;  nè  di  pubblicare  alcuna  legge  di  proscrizione,  nè  ex  post 
facto,  oche  alteri  gli  obblighi  dei  contratti;  nè  di  accordare  titoli  di  nobiltà. 

Non  torà  lecito  ad  alcuno  Stalo  dimettere,  senza  il  consenso  del  Congresso,  veruna 
imposizione  o dazio  sulle  importazioni  ud  esportazioni,  salvo  quelle  cbe  potranno  essere 
assolutamente  necessarie  per  l'esecuzione  delle  sue  leggi  d'ispezione.  Il  prodotto  netto 
di  tutti  i dazj  od  imposizioni  stabilite  da  ciascuno  Stato  sulle  importazioni  dovrà  essere 
versato  nel  tesoro  degli  Siati  Uniti,  e tali  leggi  saranno  soggette  alia  revisione  e sorve- 
glianza del  Congresso. 

Non  sarà  lecito  od  alcuno  degli  Stati,  senza  il  consenso  del  Congresso,  d’iniporre  veruo 
dazio  di  tonnellaggio,  tener  truppe  o navi  da  guerra  in  tempo  di  pace,  entrare  in  verun 
accordo  o convenzione  con  un  altro  Stato  o con  uaa  potenza  straniera,  od  entrare  in 
guerra,  se  nou  in  caso  di  attuale  invasione,  o cbe  il  pericolo  sia  tanto  imminente  da  non 
ammettere  dilazione  alcuna. 

Artioolo  II. 

Sez.  I.  Il  potere  esecutivo  risiederà  nel  presidente  degli  Stati  Uniti.  Egli  durerà  in 
carica  per  quattro  anni,  ed  unitamente  al  vice-presidente,  nominato  per  tra  eguale  spazio 
di  tempo,  sarà  eletto  come  segue  : 

Ciascuno  Stato  nominerà,  io  quel  modo  che  dal  di  lui  corpo  legislativo  sarà  prescritto, 
un  numero  d'elettori  eguale  al  uuuiero  totale  dei  senatori  o rappresentanti  che  il  mede- 
simo avrà  diritto  di  avere  nel  Congresso;  ma  nessun  senatore  o rappresentante,  nè  ve- 
runa persona  cbe  eserciti  un  uffizio  di  profitto  odi  confidenza  sotto  l'sutorità  degli  Stati 
Uniti,  potrà  essere  nominato  elettore. 

Gli  elettori  dovranno  unirsi  nei  loro  Siati  rispettivi  ed  eleggere  per  meszo  di  ballot- 
tazione due  persone,  di  cui  almeno  una  non  sia  abitante  dei  loro  medesimo  Stato.  Do- 
vranno fare  una  nota  di  tutte  le  persone  che  avranno  avuto  voti,  e del  numero  dei  voti 
cbe  ciascuna  avrà  ottenuto.  Dopo  aver  firmala  ed  autenticata  una  tal  lista,  la  trasmette- 
ranno suggellata  al  governo  degustati  Uniti,  dirigendola  al  presidente  del  Senato,  tenesti 
dovrà,  in  presenza  del  Senato  e della  Camera  dei  rappreaentami,  aprire  tulle  ie  liste: 
allora  si  conteranno  i voti.  La  persona  che  avrà  ottenuto  maggior  numero  di  voti,  sarà 
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presidente,  se  pure  un  tal  numero  intero  degli  elettori.  Se  vi  saranno  più  persone  cbe 
abbiano  una  tal  maggioranza  di  voti,  e che  esse  siano  fra  loro  a pari  numero,  in  tal 
caso  la  Camera  dei  rappresentanti  procederà  iminediatameole  a scegliere  per  ballottazione 
una  di  loro  per  presidente.  Se  non  vi  sarà  alcuno  cbe  abbia  la  maggioranza  di  voti,  al* 
iora  la  Camera  dei  rappresentanti  sceglierà  nel  modo  sopra  espresso,  tra  i cinque  che 
hanno  avuto  maggior  numero  di  voti,  il  presidente.  Però  nello  scegliere  il  presidente 
i voti  saranno  presi  per  Stato,  e non  per  testa,  poiché  ogni  Stato  ha  un  voto.  In  questo 
caso  il  numero  sarà  legale  per  la  votazione,  quando  vi  si  trovino  un  membro,  e de’ 
membri  di  due  terzi  degli  Stati  : ma  per  la  scelta  sarà  necessaria  la  pluralità  di  tutti 
gli  Stati.  In  qualunque  caso,  dopo  la  scelta  del  presidente,  la  persona  cbe  avrà  il  mag- 
gior numero  di  voti  degli  elettori  sarà  vice-presideDte.  Ma  se  vi  fossero  due  o più  per- 
sone cbe  avessero  pari  numero  di  voti,  allora  il  Senato  sceglierà  fra  loro,  per  ballotta- 
zione, il  vice-presidente. 

Il  Congresso  stabilirà  il  tempo  di  scegliere  gli  elettori,  e il  giorno  in  cui  essi  dovranno 
votare:  questo  giorno  sarà  lo  stesso  in  tutto  il  territorio  degli  Stati  Uniti. 

Non  potrà  esser  eletto  presidente  se  non  cbi  sia  nato  cittadino  degli  Stati  Uniti,  o lo 
sia  divenuto  al  tempo  dell'adozione  di  questa  Costituzione,  che  sia  giunto  all’età  di  tren- 
tacinque  anni,  e risieda  da  quattordici  anni  nel  territorio  degli  Stati  Uniti. 

In  caso  che  il  presidente  fosse  rimosso  dal  suo  uffizio,  o in  caso  di  morte,  rinunzia 
od  incapacità  del  medesimo  ad  esercitare  i poteri  ed  eseguire  i doveri  del  detto  uffizio, 
dovrà  questo  passare  al  vice-presidente.  Il  Congresso  provvederà  con  una  legge  al  caso 
della  rimozione,  morte,  rinunzia  od  incapacità  tanto  del  presidente  come  del  vice-pre- 
sidente, dichiarando  quale  uffiziale  dovrà  allora  esercitar  le  funzioni  di  presidente.  Un 
tale  uffìziale  dovrà  operare  di  conformità,  finché  sia  cessata  la  inabilità  dell'attuale  pre- 
sidente o ne  sia  eletto  un  nuovo. 

Il  presidente  riceverà,  in  tempi  determinati,  una  indennizzazione  pe'  suoi  servigi,  la 
quale  non  potrà  essere  nè  accresciuta  nè  diminuita  durante  il  tempo  per  cui  egli  sarà 
stato  eletto.  Durante  un  tale  spazio  di  tempo  egli  non  potrà  ricevere  veruo  altro  emo- 
lumento nè  dagli  Stati  Uniti,  nè  da  alcuno  di  essi. 

Prima  ch'egli  entri  nell'esercizio  del  suo  uffìzio,  dovrà  giurare  o promettere  come 
segue:  • lo  giuro  solenoemente  (o  prometto)  cbe  eseguirò  fedelmente  l'uffizio  di  presi- 
dente degli  Stati  Uniti,  e che  impiegherò  tutta  la  mia  abilità  per  conservare,  proteggere 
e difendere  la  costituzione  degli  Stati  Uniti  ». 

Sez.  11.  Il  presidente  sarà  comandante  in  capo  dell’esercito  o dell'armata  degli  Stati 
Uniti,  e della  milizia  dei  diversi  Stali,  quando  sarà  chiamata  al  servizio  attivo  degli 
Stati  Uniti.  Egli  potrà  richiedere  l'opinione  io  iscritto  dei  primarj  ufficiali  dei  diparti- 
menti esecutivi,  sopra  qualsivoglia  oggetto  relativo  agli  obblighi  dei  loro  rispettivi  uf- 
fizi. Avrà  inoltre  l'autorità  di  sospendere  l'esecuzione  delle  sentenze,  e di  accordar  per- 
dono per  offese  contro  gli  Stati  Uniti,  eccetto  solo  cbe  si  trattasse  di  delitti  di  lesa- 
nazione. 

Egli  avrà  potere,  col  parere  e consenso  del  Senato,  di  far  trattati,  purché  due  terzi 
dei  senatori  presenti  vi  concorrano  ; avrà  pure  il  potere,  col  parere  e consenso  del  Se- 
nato, di  nominare  e destinare  gli  ambasciatori,  i consoli  ed  altri  pubblici  ministri,  i 
giudici  della  Corte  suprema,  e tutti  gli  altri  ufBziali  degli  Stati  Uniti,  la  cui  nominazione 
non  è stabilita  dalla  presente  Costituzione,  ma  lo  sarà  da  un'apposita  legge.  Ma  il  Con- 
gresso potrà  con  una  legge  affidare,  a suo  piacimento,  l'elezione  di  tali  uflìziali  inferiori 
sia  al  solo  presidente,  sia  alle  Corti  di  giustizia,  sia  ai  capi  dei  dipartimenti. 

Il  presidente  avrà  potere  di  riempire  i posti  vacanti,  durante  l'aggiornamento  del 
Senato,  accordando  delle  commissioni  cbe  cesseranno  d'aver  vigore  al  fine  della  pros- 
sima sessione. 

Sez.  HI.  Egli  dovrà  di  tempo  in  tempo  informar  il  Congresso  dello  stato  dell'Unione, 
e raccomandare  alla  di  lui  considerazione  quei  provvedimenti  cb’ei  crederà  necessari  e 
convenienti.  Potrà  in  casi  straordinarj  convocare  le  due  Camere  o l’una  di  esse,  ed  in 
caso  di  disparere  fra  loro  riguardo  al  tempo  dell'aggiornamento,  potrà  aggiornarle  per 
quel  tempo  che  stimerà  conveniente.  Riceverà  gli  a in  lisciatori  e gli  altri  pubblici  mi- 
nistri, veglierà  sulla  fedele  esecuzione  delle  leggi,  e rilascierà  i brevetti  a tutti  gli  uffi- 
ziali  degli  Stati  Uniti. 


Dìgitized  by 


COSTITUZIONE  DEGLI  STATI  UNITI 


441 


Sez.  IV.  Il  presidente,  vice- presidente  e tutti  {ili  ufliziali  civili  degli  Stati  Uniti  po- 
tranno esser  rimossi  dalle  cariche  loro  in  caso  di  accusa  e con»  incimento  di  tradimento, 
di  prevaricazione,  od  altre  gravi  mancanze  e delitti. 

Artìcolo  III. 

Sez.  I.  Il  potere  giudiziario  degli  Stati  Uniti  risiederà  in  una  Corte  suprema,  o in 
quelle  Corti  inferiori,  che  di  tempo  in  tempo  saranno  dal  Congresso  ordinate  e stabilite. 

I giudici  tanto  della  Corte  suprema  come  delle  Corti  inferiori  conserveranno  le  loro 
cariche  rispettive  lino  a che  si  condurranno  bene  ; riceveranno  in  tempi  determinati  una 
indennizzazione,  che  non  potrà  essere  diminuita  durante  l'esercizio  delle  loro  funzioni. 

Sez.  11.  Il  potere  giudiziario  si  estenderà  a tutti  i casi  sia  di  diritto,  sia  d'equità,  di- 
pendenti dalla  presenteCoslituzione,  dalle  leggi  degli  Stati  Uniti,  e dai  trattati  fatti  oda 
farsi  sotto  la  loro  autorità  ; a tutti  i casi  concernenti  ambasciatori  od  altri  pubblici  mi- 
nistri i a tutti  i casi  d'ammiragliato  o di  giurisdizione  marittima  ; a tutte  le  controversie 
in  cui  gli  Stati  Uniti  avranno  parte;  alle  controversie  fra  due  o più  Stali,  tra  uno  Stato 
e i cittadini  d’un  altro,  tra  cittadini  di  diversi  Stati,  tra  cittadini  dello  stesso  Stato  in 
punto  di  riclamo  di  terreni  concessi  da  Stati  differenti,  e tra  uno  Stalo  o i di  lui  citta- 
dini, e potenze  straniere,  sudditi  o cittadini  delle  medesime. 

Tutti  i casi  concernenti  ambasciatori,  consoli  ed  altri  pubblici  ministri,  e tutti  quelli 
in  cui  uno  Stato  avrà  parte,  saranno  d’immediata  giurisdizione  della  Corte  suprema.  In 
tutti  gli  altri  casi  summentovati  la  suprema  Corte  avrà  soltanto  la  giurisdizione  d'ap- 
pello, si  in  punto  di  diritto  come  di  fatto,  con  quelle  eccezioni  e secondo  quei  regola- 
menti che  saranno  dal  Congresso  stabiliti. 

Il  giudizio  di  qualsivoglia  delitto,  eccetto  solo  quello  di  lesa-nazione,  sarà  fatto  per 
mezzo  di  giurati.  Un  tal  giudizio  avrà  luogo  io  quello  stesso  Stato  dove  il  delitto  sarà 
stato  commesso:  ma  quand'esso  non  sarà  stato  commesso  nel  territorio  di  veruno  degli 
Stati  Uniti,  il  Congresso  determinerà  il  luogo  dove  il  giudizio  dovrà  aver  effetto. 

Sez.  III.  Il  delitto  di  tradimento  verso  gli  Stati  Uniti  consisterà  unicamente  nel  far 
loro  la  guerra,  o nell* unirsi  ai  loro  nemici,  e dare  a questi  ajuto  e soccorso.  Nessuno 
potrà  essere  punito  per  questo  delitto,  se  non  in  forza  della  deposizione  uniforme  di 
due  testimoni  sullo  stesso  atto,  o della  confessione  del  reo  in  aperto  tribunale. 

Il  Congresso  avrà  potere  di  pronunziar  la  pena  in  caso  di  tradimento  ; ma  l'in- 
famia e le  conseguenze  del  castigo  non  passeranno  nei  discendenti,  ed  avranno  fine 
colla  morte. 


Artioolo  IV, 

Sez.  I.  Si  dovrà  prestare  piena  fede  e credito  in  ogni  Stato  agli  atti  pubblici,  registri 
e processore  giudiziarie  di  qualunque  altro  Stato.  Il  Congresso  potrà  per  mezzo  di  leggi 
generali  prescrivere  il  modo  con  cui  questi  atti,  registri  e processure  dovranno  essere 
provate  ed  aver  effetto. 

Sez.  11.  I cittadini  di  ciascuno  Stalo  avranno  diritto  a tutti  i privilegi  e a tutte  le  fran- 
chigie di  cui  godono  i cittadini  degli  altri  Stali. 

Una  persona  accusata  in  uno  Stato  di  tradimento,  fellonia  od  altro  delitto,  la  quale 
essendosi  sottratta  alla  giustizia  colla  fuga,  sarà  trovata  in  un  altro  Stato,  dovrà,  a ri- 
chiesta dell'autorità  esecutiva  dello  Stato  da  cui  è fuggita,  essere  arrestata  e data  in  po- 
tere delio  Stato  alla  di  cui  giurisdizione  sarà  soggetta. 

Qualunque  persona  obbligata  a servizio  o lavoro  in  uno  Stato  giusta  le  leggi  ivi  vigenti, 
la  quale  fugga  in  un  altro  Maio,  Don  potrà  mai,  in  forza  di  qualunque  legge  e regola- 
mento del  medesimo,  esser  assolta  dall'obbligo  del  servizio  o lavoro  ma,  dovrà  essere 
restituita  a richiesta  della  parte  a cui  un  tale  servizio  o lavoro  è dovuto. 

Sez.  111.  Il  Congresso  potrà  ammettere  nuovi  Stati  in  questa  Unione,  ma  non  si  potrà 
formare  od  erigere  un  nuovo  Stato  entro  la  giurisdizione  d'un  altro,  nè  formarne  qual- 
cuno colla  unione  di  due  o più  Stali  o parti  di  Stati,  senza  il  consenso  dei  corpi  legis- 
lativi degli  Stati  che  vi  hanno  interesse,  e del  Congresso. 

Il  Coogressn  avrà  potere  di  disporre  del  territorio  od  altre  proprietà  appartenenti  agli 
Stati  Uniti,  e di  fare  tutte  le  leggi  e regolamenti  a ciò  necessari-  Ma  non  si  potrà  mai 
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dalla  presente  Costituzione  arguire  cosa  alcuna  cbc  possa  recar  pregiudizio  ai  diritti 
degli  Stali  Uniti  o di  qualche  Stato  particolare. 

Sez.  IV.  Gli  Stati  Uniti  garantiranno  a tutti  gli  Stati  di  questa  Unione  una  forma  re- 
pubblicana di  governo,  e li  proteggeranno  contro  qualunque  invasione;  ed  anche  contro 
ogni  domestica  violenza,  quando  ne  siano  richiesti  dal  loro  corpo  legislativo,  o,  non 
trovandosi  questo  aduuato,  dal  potere  esecutivo. 

Articolo  V. 

Ogniqualvolta  due  terzi  delle  due  Camere  lo  giudicheranno,  il  Congresso  proporrà 
delle  correzioni  a questa  Costituzione;  ed  a richiesta  dei  corpi  legislativi  di  due  terzi 
dei  diversi  Stati,  convocherà  una  convenzione  per  proporre  delle  correzioni,  le  quali, 
si  io  un  caso  come  nell’altro,  saranoo  valide  a tulli  gli  effetti,  come  parte  integrante 
di  questa  Costituzione,  quando  saranoo  state  ratificate  dai  corpi  legislativi  di  tre  quarti 
degli  Stati,  o dalle  convenzioni  di  tre  quarti  di  questi  Siati,  secondo  che  l'uno  o l'altro 
modo  di  ratificazione  sarà  stato  proposto  dal  Congresso,  purché  però  nessuna  delle  cor- 
rezioni che  potranno  esser  fatte  prima  dell'anno  1808,  non  alteri  in  alcun  modo  la  prima 
e la  quarta  clausula  della  IX  sezione  del  primo  articolo,  e che  nessuno  Stato  possa  essere 
privato,  senza  il  suo  consenso,  dell’eguaglianza  di  suffragio  nel  Senato. 

Articolo  VI. 

Tutti  i debiti  contratti  e tulle  le  convenzioni  fatte  prima  dell'adozione  di  questa  Co- 
stituzione saranno  egualmente  valide  contro  gli  Stati  Uniti  sotto  questa  Costituzione  come 
gotto  la  Confederazione. 

La  presente  Costituzione  e leggi  degli  Stati  Uniti,  che  saranno  fatte  in  conseguenza 
della  medesima,  e tutti  i trattati  fatti  o da  farsi  sotto  l’autorità  degli  Stati  Uniti,  saranoo 
la  legge  suprema  del  paese ; ed  i giudici  di  tutti  i varj  Stati  saranoo  obbligali  di  attenersi 
ad  essa,  non  ostante  qualunque  contraria  disposizione  delle  leggi  o della  Costituzione 
del  rispettivo  loro  Stato. 

1 senatori  e i rappresentanti  summentovati,  e i membri  dei  corpi  legislativi  dei  diversi 
Stati,  e tutti  gli  uffizioli  del  potere  esecutivo  e giudiziario  tanto  degli  Stili  Uniti  come 
dei  diversi  Stati  dovranno  obbligarsi,  con  giuramento  o promessa,  di  sostenere  questa 
Costituzione;  ma  non  sarà  mai  necessaria  alcuna  professione  di  fede  per  ottenere  cari- 
che di  profitto  o di  confidenza  sotto  gli  Stati  Uniti. 

Articolo  VII. 

La  ratificazione  delle  convenzioni  di  nove  Stati  sarà  sufficiente  per  lo  stabilimento  di 
questa  Costituzione  tra  gli  Stati  Uniti  che  t'avranno  ratificata, 
il  17  settembre  1787. 

Di  poi  vi  furono  aggiunti  quest’ altri: 

Art.  1.  Il  Congresso  non  potrà  fare  alcuna  legge  per  istabilire  veruna  religione,  o per 
proibirne  l’esercizio:  nè  per  limitare  la  libertà  dei  soccorsi  e della  stampa  ; nè  per  in- 
terdire al  popolo  il  diritto  di  unirsi  pacificamente,  e di  presentare  delle  petizioni  al  go- 
verno per  ottenere  giustizia  a'  suoi  riclami. 

Art.  IL  Una  milizia  ben  ordinata  essendo  necessaria  ad  uno  Stato  libero,  il  diritto  del 
popolo  di  avere  e portar  armi  non  sarà  violato. 

Art.  III.  In  tempo  di  pace  non  si  potrà  alloggiar  soldati  nelle  case  private  senza  il 
consenso  del  proprietario,  né  in  tempo  di  guerra  in  modo  diverso  da  quello  prescritto 
dalla  legge. 

Art.  IV.  Il  diritto  del  popolo  di  avere  la  tua  perenna,  la  sua  casa,  i suoi  scritti,  e i 
suoi  elfelti  assicurati  da  ogni  perquisizione  o sequestro  che  non  sia  da  giusti  motivi  vo- 
luto, non  potrà  essere  violato  ; e nessun  ordine  di  arresto  non  sarà  emesso  se  non  in 
forza  di  un  rapiiorto  protrattile  sostenuto  da  giuramento  a affermazione:  esso  dovrà  inoltre 
descrivere  in  modo  circostanziato  il  luogo  che  dovrà  essere  visitato,  dei  pari  che  la  per- 
sona e gli  effetti  che  dovranno  esser  posti  in  mano  della  giustizia. 

Art.  V.  Nessuno  sarà  sottoposto  a processo  per  un  delitto  che  porti  pena  capitale  o in- 
famante se  non  in  forza  della  denunzia  o dell’accusa  di  un  gran  giurì,  fuorché  per  de- 
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litli  militari  nelle  troppe  sia  di  terra  sia  di  mare,  o nella  milizia  in  servizio  attuale,  in 
tempo  di  guerra  o di  pubblico  pericolo.  Nessuno  potrà  essere  due  volte  sottoposto,  per 
un  medesimo  delitto,  ad  un  giudizio  che  lo  ponga  in  pericolo  di  perdere  la  vita  o qua- 
lunque de' suoi  membri.  Nessuno  potrà  essere  costretto  a portar  testimonio  contro  se 
stesso  in  una  causa  criminale,  nè  essere  privato  della  vita,  libertà  o proprietà,  senza 
una  proccssura  regolare;  e le  proprietà  private  non  potranno  esser  impiegate  sd  uso  pub- 
blico senza  una  giusta  jodennizzaziune 

Art.  VI.  In  tutti  i processi  criminali  l'accusato  godrà  del  diritto  di  essere  esaminato 
prontamente  e pubblicamente  da  un  giuri  imparziale  dello  Stato  o distretto  in  cui  il  de- 
litto sarà  stato  commesso  (il  qual  distretto  dovrà  essere  preventivamente  determinato 
dalla  legge);  d'essere  informato  della  qualità  e della  cagione  dell'accusa;  d'esser  messo 
a confronto  coi  testimoni  che  depongono  contro  di  lui;  di  poler  chiamare  a deporre  i 
testimoni  a lui  favorevoli  ; e di  avere  l'assistenza  d'un  consiglio  per  sua  difesa. 

Art.  VII,  Nei  processi  civili,  nei  quali  il  valore  della  cosa  contestala  non  eccederà  i 
venti  dollari,  il  diritto  del  giudizio  per  giuri  sarà  conservato;  e nessun  fatto  che  sarà 
stato  sottopuato  alla  decisione  dei  giurati  potrà  essere  esaminato  di  nuovo  in  veruna 
corte  degli  Stati  Uniti  se  non  secondo  le  regole  delle  leggi  civili  e municipali  (common 
law  ). 

Art.  Vili.  Non  si  potranno  chiedere  cauzioni  eccessive , nè  imporre  eccessive  multe, 
nè  infligger  pene  crudeli  e inusitate. 

Art.  IX.  U'enumerazione  fatta  dalla  Costituzione  di  certi  diritti  nnn  potrà  servir  di 
pretesto  per  contrastare  e diminuire  i diritti  conservali  al  popolo. 

Art.  X.  I poteri  che  la  Costituzione  non  assegna  agli  Stati  Uniti,  e che  dalla  stessa 
non  sono  interdetti  ai  diversi  Stati,  sono  riservati  rispettivamente  a questi  Stati  e al 
popolo. 

Altre  modificazioni  furono  portate  alla  Costituzione  nel  4801  ; e può  essa  emendarsi 
ogniqualvolta  due  terzi  del  Congresso  lo  propongono  alla  convenzione  del  popolo, 
cioè  alle  assemblee  comunali,  dove  ha  luogo  il  volo  universale.  Se  le  riforme  pro- 
poste vengano  approvate  dai  tre  quarti  delle  particolari  legislature  de'  singoli  Stati, 
diventano  valide. 

La  Costituzione  è dunque  una  federazione  di  Stati  liberi,  ciascuno  de' quali  ha  costi- 
tuzione propria,  e propria  distinta  amministrazione,  ed  esercizio  dei  tre  poteri.  Quando 
un  territorio  è costituito  Stato,  entra  nella  confederazione,  formata  per  l'interesse  gene- 
rale. Ciascuno  Stato  si  fa  rappresentare  al  Congresso  da  due  senatori  per  ogni  Stato,  e 
da  un  rappresentante  per  ogni  70,t>80  abitanti.  I senatori  sono  eletti  dalla  legislatura 
dello  Stato  che  rappresentano,  devono  avere  almeno  trent'anni  e nove  di  cittadinanza, 
c durano  anni  sei.  I rappresentanti  sono  eletti  dal  popolo  dello  Stato  rispettivo,  devono 
avere  almeno  venticinque  anni  e sette  di  cittadinanza,  e durano  due  anni. 

Il  potere  legislativo  risiede  nel  Congresso,  composto  del  Senato  e della  Camera  dei 
rappresentanti.  I senatori,  oltre  le  facoltà  legislative,  concorrono  alla  ratifica  de’ trattati, 
alla  nomina  degli  uffìziali  esecutivi,  e giudicano  t membri  del  potere  esecutivo  e del 
giudiziario,  e i senatori.  I rappresentanti  possono  intentare  accusa  contro  i membri  dei 
tre  poteri,  giudicano  degli  altri  rapprcseotanti,  e soli  hanno  l'iniziativa  io  fatto  di 
imposte. 

I senatori  e rappresentanti  ricevono  una  indennità  di  otto  talleri  il  giorno  finché  dura 
la  sessione;  ma  non  possono  contemporaneamente  occupare  altro  uffizio  pubblico  sti- 
pendiato. Sono  inviolabili  durante  la  sessione,  e nell’andata  e nel  ritorno,  salvo  in  caso 
di  fellonia.  Non  possono  mai  essere  molestati  per  opinioni  emesse  nell'esercizio  della 
loro  funziooe. 

II  Congresso  non  ha  superiori,  e perciò  non  può  essere  sciolto;  si  raduna  da  sè  al 
primo  lunedi  di  dicembre;  e ogni  tre  anni  si  rinnova  in  intero  quanto  ai  rappresentanti, 
e per  terzo  quanto  ai  senatori. 

Il  potere  esecutivo  è esercitalo  da  un  presidente;  e il  vice-presidente  gli  sotteotra  in 
caso  d'impedimento,  di  dimissione  o di  morte.  In  ciascuno  Stato  si  tengono  tanti  col- 
legi quanti  sono  i senatori  e i rappresentanti  che  ba  diritto  di  mandare  al  Congresso;  e 
a questi  collegi  spetta  pure  il  votare,  ogni  quattro  anni,  per  la  scelta  del  presidente.  E 
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preferito  quello  che  ha  la  maggioranza;  che  se  alcuno  non  avesse  la  maggioranza  asso- 
luto, la  Camera  de'  rappresentanti  lo  sceglie  fra  i tre  che  ottennero  la  maggioranza  nel 
voto  complessivo  degli  Stati.  Se  al  * marzo  non  fosse  ancora  eletto  il  presidente,  di- 
vien  tale  per  diritto  il  vice-presidente.  Questo  è eletto  nel  modo  stesso;  se  non  che, 
mancando  la  maggiorità,  il  Senato  sceglie  fra  i due  che  ehber  più  voti,  contando  per 
Stati.  Egli  presiede  al  Senato. 

Il  presidente  dev'essere  nativo  degli  Stati  Uniti,  e di  almeno  trentacinque  anni.  A 
lui  sto  il  comando  degli  eserciti.  Col  concorso  di  due  terzi  del  Senato  può  far  trattati, 
e col  Senato  stesso  nomina  gli  uffizioli  diplomatici,  civili  e militari.  Alle  leggi  passate 
dal  Congresso  può  mettere  il  niego  ; ina  se  le  due  Camere  a due  terzi  di  voti  tornano  a 
confermarle,  diventano  valide.  Egli  sancisce  tutti  gli  atti  del  Congresso,  che  acquistano 
efficacia  da  sé  se  ei  tardi  dieci  giorni;  è centro  della  diplomazia  forestiera;  può  far 
grazia,  salvo  contro  gli  accusati  dalle  Camere;  e all'apertura  del  Congresso  espone  in 
un  messaggio  l'andamento  degli  afTari.  Egli  può  esser  rimosso  per  alto  tradimento,  per 
corruzione  o per  altro  delitto  infamante  ; ed  è accusato  dai  rappresentanti,  giudicato 
dai  Senatori.  Ha  l'assegno  di  25.U0U  dollari  ; e 5,000  il  vice-presidente. 

Il  potere  giudiziale  risiede  in  una  Corte  suprema  di  giusiizia,  nove  Corti  di  circon- 
dario, trenta  Corti  distrettuali.  I.a  Corte  suprema  federale  d'un  gran  giudice  e otto  giu- 
dici tiene  un'assisa  annuale  a Washington.  I membri  di  questa  Corte  sono  proposti  dal 
presidente,  nominati  dal  Senato,  e durano  finché  non  vengano  rimossi  per  processo  in- 
tentato dai  rappresentanti  e giudicato  dai  senatori. 

Quanto  alle  Costituzioni  particolari,  estesissimo  è il  diritto  di  suffragio  in  primo  grado, 
col  quale  si  nominano  gli  elettori,  che  poi  nel  rispettivo  circondario  eleggono  i rappre- 
sentanti e i senatori,  giacché  il  potere  legislativo  anche  nei  singoli  Stali  ì diviso  fra 
due  Camere,  mentre  l'esecutivo  è affidato  a un  governatore,  che  in  qualche  luogo  divide 
la  propria  autorità  con  un  consiglio.  Dapertutlo  il  giudizio  sull'accusa  spetta  al  giuri; 
l'applicazione  della  [iena  legale,  ai  giudici.  Nella  capitale  di  ciascuno  Stato  siede  una 
Corte  suprema  ; altre  uè’  circondari  o nelle  contee  ; ultimi  sodo  i giudici  di  pace.  Dagli 
uni  portasi  agli  altri  l'appello. 
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Trattato  pubblico  è un  contratto  solenne,  assunto  in  forme  determinate  fra  potenze 
indipendenti.  Se  il  trattato  non  versa  su  obblighi  di  capitale  importanza , ma  sovra  ef- 
fetti secondarj  o sovra  modi  d'esecuzione,  dicesi  convenzione  ; benché  talvolta  i due 
nomi  si  confondano. 

Il  diritto  di  concbiuder  un  trattato  spetta  al  potere  esecutivo.  Negli  Stati  assoluti  è 
dunque  attribuito  al  sovrano:  nelle  repubbliche  o nei  governi  misti  vuoisi  il  concorso 
della  rappresentanza  nazionale;  o facciasi  ciò  direttamente,  ovvero  indirettamente  col 
voto  sulle  leggi  necessarie  ad  adempiere  gli  obblighi  contratti. 

Benché  possano  (come  ai  dì  nostri  nella  Santa  Alleanza)  i trattati  firmarsi  dal  capo 
dello  Stato,  pure  ordinariamente  sono  firmati  da  commissari  a ciò,  che  per  lo  più  sono 
i ministri  degli  afTarì  esteri,  o diplomatici  muniti  di  credenziali  che  indicano  l'oggetto 
per  cui  sono  inviati,  e i poteri  che  hanno:  e di  questi  poteri  viene  reciprocamente  co- 
municata notizia,  facendone  menzione  in  testa  al  trattato.  In  fondo  poi  a questo  si  nota 
il  termine  entro  il  quale  sarà  ratificato. 

La  ratifica  è tenuta  da  alcuni  per  una  formalità,  una  registrazione  onde  dar  all'atto 
autenticità  ; da  altri  per  una  sanzione  volontaria  e perciò  libera  : opinione  difficile  a 
sostenersi,  salvo  il  caso  che  l’agente  avesse  oltrepassato  i suoi  poteri. 

I trattati  sono  o perpetui , o temporarj  A questi  ultimi  o si  fissa  un  termine  nell'atto 
medesimo,  osi  stipula  che  cesseranno  tre,  quattro,  sei  mesi  dopo  la  diffìdazione. 

L'obbligo  assunto  fra  due  Stati  non  deve  cangiare  nè  per  la  morte  del  capo,  nè  per 
una  rivoluzione. 

Talvolta  i contraenti  pongono  il  trattato  sotto  la  garanzia  d'un  altro  Stato;  ma  ora  le 
potenze  rifuggono  sempre  più  dall'attribuire  cosi  ad  un'altra  questa  specie  di  giuris- 
dizione. 

Le  nazioni  si  obbligano  fra  loro  o per  interessi  di  conservazione  e sicurezza,  o pel 
cambio  delle  loro  produzioni.  Nel  primo  caso  diconsi  trattati  politici;  nel  secondo  trat- 
tati di  commercio.  I trattati  politici  sono  più  vantaggiosi  al  contraente  più  debole,  il 
quale  riceve  più  che  non  dia:  i trattati  commerciali  giovano  al  più  industrioso,  perchè 
trova  maggiori  vantaggi  nel  mercato  comune. 

Pei  trattati  di  commercio  si  osservano  le  stesse  forme  che  per  quelli  di  pace  od  al- 
leanza. Possono  stipulare  o la  perfetta  reciprocità  nelle  relazioni  di  commercio  e navi- 
gazione; o di  concedere  reciprocamente  ai  sudditi  e alle  navi  rispettive  i privilegi 
conceduti  già  ad  altre  nazioni;  o di  esser  trattati  come  i nazionali.  Ai  nostri  giorni  si 
introdussero  le  leghe  doganali,  il  cui  esempio  primo  e più  grandioso  è lo  Zollvcrein 
tedesco. 

II  diritto  di  far  pacejappartiene  a chi  appartiene  quello  di  far  guerra.  I trattati  di  pace 
hanno  per  iscopo,  non  solo  di  terminare  la  guerra  attuale,  ma  di  prevenire  le  future. 
Se  si  stesse  allo  stretto  diritto,  difficile  sarebbe  combinar  una  pace  soddisfacendo  alle 
pretensioni  delle  due  parti.  Oltreché  l’autore  della  guerra  ingiusta  dovrebb’essere  punito 
in  proporzione  dell'ingiuria  recata,  e in  modo  di  assicurar  in  avvenire  l'offeso.  Quello 
stesso  che  fece  guerra  giusta,  non  potè  sempre  rimanere  nei  limiti  dell'incolpabile  di- 
fesa, e dovrebbe  riparare  i torti,  restituir  le  prese,  il  bottino,  tutte  cose  di  stima  diffl- 
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ertissima.  Acciò  dunque  che  le  guerre  non  durino  eterne,  si  risolvono  in  transazioni, 
ove  ciascuno  recede  in  qualche  porzione  dallo  stretto  diritto;  si  lascia  di  proferire  sulle 
cause  della  guerra  e 6ulle  controversie  cui  darebbero  luogo  gli  atti  d’ostilità,  non  con- 
venendo (come  disse  l’oratore  del  Tribunato  nell'csporrc  al  Corpo  legislativo  i inolivi 
della  pace  d’Amiens)  rammentare  nel  giorno  della  riconciliazione  i titoli  della  discordia; 
nessuna  delle  parti  è condannata  come  ingiusta,  e si  stipula  ciò  che  ciascuna  otterrà  per 
recedere  dalle  sue  pretensioni.  Alle  condizioni  di  pace  servono  di  misura  le  cause  della 
guerra.  Ottenuta  la  soddisfazione  che  si  cercava  colle  armi,  cessa  l’oggetto  della  guerra. 

Queste  massime  positive  e invariabili  del  diritto  delle  genti  impediscono  che  si  per- 
petui lo  stato  ostile,  che  le  nazioni  non  rimangano  aU'arbilrio  del  vincitore,  e che  la 
tranquillità  e indipendenza  de' popoli  sia  esposta  all'avarìzia  o all’ambizione.  In  onta  di 
esse  qualche  volta  il  vincitore  surrogatilo  scopo  della  guerra,  isuoi  intenti  particolari, 
e attenta  alla  prosperità  delle  nazioni:  ne  è punito  dall'opinione,  e talora  dagli  svan- 
taggi che  all’ingiustizia  vengono  compagni,  o dalle  altre  potenze  adombrate  dui  suoi 
incrementi. 

Il  vincitore  pertanto  che  lealmente  desidera  la  pace,  deve  mettere  per  fondamento 
delle  trattative  il  motivo  stesso  della  guerra,  comunque  possa  voler  castigare  un  assa- 
litore ingiusto,  e cercar  le  proprie  convenienze.  Il  vinto  poi  ha  non  solo  la  necessità, 
ma  il  dovere  di  non  ispinger  all’estremo  gli  sforzi  per  riparare  i disastri,  qualora  tali 
sforzi  possano  minare  la  propria  nazione. 

Pertanto  un  trattato  di  pace  non  si  assomiglia  a una  sentenza  di  giudice  o di  arbitro, 
sopra  la  precedente  contesa  ; giacché  due  nazioni  indipendenti  non  riconoscono  un  so- 
vrano che  possa  dettare;  nè  la  vittoria  si  ha  per  prova  della  giustizia  di  una  causa,  e 
per  fondamento  d’on  diritto.  Rens)  può  assomigliarsi  a una  transazione,  ove  le  parti  bel- 
ligeranti, nella  gravissima  difficoltà  d’accordarsi  intorno  alla  giustizia  del  passalo,  si  limi- 
tano a stabilire  ciò  che  entrambe  devono  prestarsi  a vicenda  in  avvenire,  acciocché  le 
oatilità  cessino  per  ora,  e non  si  rinnovino  in  appresso  per  l’identica  cagione.  Perciò  le 
parti  s’impegnano  a pace  per pt tua,  tale  essendo  appunto  in  riguardo  al  motivo  che 
avea  determinato  la  presente  guerra. 

0 il  vinto  per  necessità,  o il  vincitore  per  generosità  chiedono  la  pace  ; o una  terza 
potenza  si  offre  mediatrice.  In  quest'ultimo  caso,  i plenipotenziari  delle  potenze  belli- 
geranti non  negoziano  tra  loro  direttamente,  ma  le  proposizioni  sono  trasmesse  pei 
delegati  della  medianica.  Talvolta  una  terza  potenza  non  fa  che  preparar  le  vie  ad  un 
accomodamento,  o interpone  i suoi  buoni  uffizj  ; nel  qnal  caso  i belligeranti  trattano 
direttamente.  V’è  il  caso  della  mediazione  armata,  quando  un  terzo  si  offre  mediatore, 
dichiarando  che  parteggerà  contro  quello  che  ricusi  accettare  le  basi  proposte. 

Se  il  pleoipotente  è spedito  nella  residenza  del  nemico,  non  è ricevuto  in  udienza 
dal  sovrano,  ma  presenta  le  sue  credenziali  al  segretario  di  Stato.  Poiché  però  sembra 
atto  di  sommessione  questo  recarsi  nella  capitale  del  nemico,  spesso  si  sceglie  per  le 
trattative  un  lnogo  intermedio  ; il  quale  è dichiarato  neutre,  e immune  da  ostilità. 

Se  le  cause  della  guerra  sono  complicate,  si  stabiliscono  dapprima  i preliminari , 
concernenti  il  modo  di  procedere,  e le  potenze  che  dovranno  trattare,  e talvolta  le  basi 
da  cui  partire.  Talora  si  esigono  condizioni  preliminari , cioè  la  concessione  assoluta  di 
un  punto,  sul  quale  non  deva  nascere  contestazione.  Ciò  viene  stabilito  ordinariamente 
per  iscritto o per  mediatori;  laonde  si  è già  d'accordo  sopra  gli  articoli  essenziali  quando 
i pienipotenti  cominciano  le  conferenze,  nelle  quali  deducono  le  conseguenze  e discu- 
tono le  particolarità,  affinché  alla  pace  preliminare  succeda  la  definitiva. 

Congresso  chiamasi  l'adunanza  de’ pienipotenti  o dei  re  medesimi,  per  trattare  di 
affari  comuni  ai  governi  ch'essi  rappresentano.  Le  quistioni  di  cerimoniale  un  tempo 
erano  complicatissime,  e consumavano  mesi  interi;  ma  il  congresso  di  Vienna  diede 
splendido  esempio  del  passar  sopra  al  cerimoniale,  sedendo  re  e ministri  a tavola  rotonda. 

Le  'negoziazioni  si  conducono  per  via  di  note  e memorie,  o di  discussioni  verbali , 
che  consegnansi  in  processi  verbali  o protocolli.  T’n  pienipotente  talvolta  espone  un 
voto,  cioè  l'opinione  del  suo  sovrano  sopra  un  oggetto  in  discussione  ; e si  fa  in  forma 
di  noie  verbali  o memorandum,  senza  introduzione  nè  conclusione  nè  cerimonie,  espo- 
nendo lo  stato  della  quistione,  e dichiarando  concisamente  l’opinione  che  si  adotta  e le 
ragioni. 
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Il  congresso  si  chiude  coU'atto  finale,  che  può  essere  un  Irai  lato;  o un  rettilo  gene- 
rale, cioi  una  transazione  comune  che  coordina  Tra  essi  i differenti  trattati  particolari; 
o una  dichiarazione,  come  nel  congresso  di  Lubiana;  o una  deci-none  arbitrale. 

Oggetto  delle  negoziazioni  sono  le  differenze  che  accagionarono  la  guerra,  salvo  il 
caso  che  una  parte  sia  soccombuta  affatto,  e non  le  resti  che  accettar  le  condizioni. 
Per  agevolare  le  trattative  si  stabilisce  una  base,  la  quale  poi  si  modifica.  Base  può  es- 
sere o il  possesso  attuale  (uti  posi  ideiti),  ciascuno  conservando  quel  che  la  vittoria  gli 
diede;  o il  ristabilimento  delle  cose  come  prima  della  guerra  (uti  pussidebatis,  o status 
quo  ante  hellum)  ; nel  qual  caso  si  distingue  o il  possesso  effettivo  ( itatus  quo  de  facto), 
o il  possesso  qual  avrebbe  dovuto  o che  dovrò  essere  legittimamente  (uti  possidebitis, 
o status  quo  de  ;'ur<);  o coi  compensi  alla  bcll'e  meglio  si  ragguagliano  lo  differenze. 

Qualora  si  complichino  le  domande  e i reclami  delle  potenze,  giova  il  chiedere  la 
intera  comunicazione  delle  pretensioni  dell'avversaria,  e palesare  le  proprie;  modo  di 
accordarsi,  quand'anche  alle  prime  sembri  che  si  dissenta  affatto.  I pienipotenti  ten- 
gono continuamente  informato  il  loro  governo  rie'  protocolli. 

Se  non  si  può  convenir  della  pace,  si  ripigliano  le  ostilità;  ma  il  più  de' congressi 
riescono  a conclusioni  pacifiche.  In  tal  caso  si  stende  lo  stromento  della  pace.  Questo 
si  suol  cominciare  fra  le  potenze  cristiane  dal  nome  della  nantinima  ed  individua  Tri- 
nità ; seguono  i nomi  degli  Stati  o sovrani  contraenti,  l'esposizione  sommaria  dei  motivi 
del  contralto  e dei  prìncipi  « delle  intenzioni  dei  contraenti  ; vengono  poi  i nomi  e ti- 
toli de’  plenipotenziarj. 

A questa  introduzione  tengono  dietro  gli  articoli  generali,  cosi  detti  perchè  senza 
decidere  i punti  contestati,  ai  usano  in  tutti  i trattati  di  pace  ; enunziando  che  la  pace 
è ristabilita,  a qual  epoca  cesseranno  le  oatilità,  qual  regola  ai  OBserverà  per  le  con- 
tribuzioni di  guerra  imposte,  il  cambio  de'  prigionieri,  l’amnistia. 

Seguono  gli  articoli  particolari,  portanti  le  condizioni  della  pace,  sui  ponti  contro- 
versi, e le  future  relazioni  delle  parti  contraenti.  Degli  articoli  particolari,  alcuni  talvulta 
tono  segreti,  e non  vi  si  dà  pubblicità  come  agli  altri.  Si  suole  pure  riconfermar  i trat- 
tati antecedenti  fra  esse  potenze  in  quanto  non  si  oppongono  al  nuovo;  e quest’uso 
generalmente  introdotto,  induce  a credere  aboliti  quelli  che  nominatamente  non  ven- 
gono confermati. 

Se  le  potenze  belligeranti  erano  molte,  due  possono  far  un  trattalo  fra  loro,  senza 
che  obblighi  le  altre. 

I coalizzate  o conchiudono  ciascuno  paci  particolari  per  se  stessi,  o fra  tutti  si  fa  una 
paoe  comune,  che  atendesi  in  numero  sufficiente  d'esemplari;  o un  solo  stipula  la  pece, 
e si  lascia  aperto  il  protocollo,  in  modo  che  gli  altri  vi  possano  accedere.  Le  potenze 
ausilìarie  possono  da  una  delle  principali  esser  comprese  nei  trattato,  ottenendosi  per 
esse  la  pace,  l'amnistia,  o anche  particolari  vautaggi:  ma  esse  non  sono  considerate 
come  contraenti,  nè  se  ne  esige  una  formale  accettazione.  Se  qualche  potenza  protesta 
contro  il  trattato  o qualche  articolo  di  esso,  invia  ai  contraenti  un  atto  di  gravame  o di 
riserva.  , 

Gli  obblighi  contratti  cominciano  generalmente  dal  giorno  che  sono  scambiate  le  ra- 
tifiche. Ma  talora  nascono  duhhj  e differenze  sul  modo  di  eseguire  il  trattato  o sul I ' in- 
terpretare le  stipulazioni;  onde  occorrono  convenzioni  suppletorie,  recessi,  interpre- 
tazioni ecc. 

Da  qualche  tempo  per  lingua  officiale  dei  trattati  è adottata  la  francese. 

Molte  collezioni  si  fecero  dei  trattali,  e la  più  compiuta  è quella  di  J.  Du  Mosi,  Corpi 
uni  ver  set  diplomatique  du  droit  des  gens,  cantenant  un  recueil  des  traités  d'alliance,  de 
p a uc,  de  tréoe,  de  neutralità,  de  commerce,  dcchange,  de  proiection,  et  de  garantic,  de 
toutes  le»  convenlions,  transadions,  pactes,  concordali  et  autres  conimeli  q»i  ont  éU faits 
en  Europe  deputi  le  régne  de  l'cmpcrew  Charlemagne  jusqu'à  prèsati . . . ecc.  Amsterdam 
172(5-31,  tom.  t-vui,  in-fol.,  ogni  tomo  diviso  in  due  parli.  Ne  forma  segnilo  il  Sup- 
plèmcnt  au  Corps  universel  diplomalique.  Ivi  1739,  tom.  i-v, in-fol.  Il  i di  questi  volumi 
contiene  la  storia  de’  trattati  antichi  dal  1496  av.  C.  fino  ali’813  d.  C.  fatta  celebre 

G.  Uarbeyrae;  il  u e m volume  comprendono  i supplementi,  fatti  da  G.  Rousset;  il  tv 
e v il  cerimoniale  diplomatico  delle  Corti  d'Europa. 
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Piu  tardi  uscì  l’opera  di  F.  De  Marteks,  Recueil  des  principaux  traité $ d'alliance , 
de  paix,  de  trève^de  neutralità , de  commerce , dee  limite % déchange  ecc.  Gottinga  1761- 
1801  ; e il  JVouveau  recueil  delio  stesso  dal  1808  al  4 2. 

È in  corso  di  stampa  VHistoire  gènirale  des  traiUt  de  paix,  et  autres  transazione 
principales  entretoutes  Ics  puissances  de  V Europe  depuis  la  paix  de  We$tphalie , ouvrage 
comprenant  les  travaux  de  Koch,  Schrell,  etc.y  entièrement  refondus  et  continués  jusqu'à 
ce  jour  par  M.  le  comte  de  Garden.  Parigi,  Amiot  . . . 


PRINCIPALI  TRATTATI 


DI  PACE,  D’ALLEANZA,  DI  COMMERCIO. 


1496  av.  C.  1 popoli  della  Grecia  convengono  per  formare  il  concilio  degli  Amfìzioni, 
che  decida  per  diritto  c giustizia  delle  differenze  che  nascono  fra  gli  Stati  greci  (1). 

1349.  Gli  Ateniesi  fanno  pace  cogli  Eleusini,  ricevendoli  in  soggezione. 

1348.  1 figli  d'Erelteo , disputanti»!  la  successione  al  trono  di  Atene,  fanno  compro- 
messo in  Xuto,  il  qual  risolve  a favore  di  Cecrope. 

1344.  Preto  re  d’Argo  e Acrisio  suo  fratello  sparlisconsi  il  regno. 

1313/ Perseo  re  d’Argo  e Megapente  re  di  Tirinto  ricambiano  fra  sè  il  regno. 

1282.  1 figli  di  Pandione  II  re  d’ Atene  si  dividono  il  regno. 

1269.  Minosse  II  re  di  Creta  ed  Egeo  re  d’Atene  conchiudono  pace. 

1238.  Trattato  fra  Ercole  ed  Elgimio  re  de’  Dori,  promettendo  il  primo  un  terzo  del  re- 
gno all'altro  se  Io  libera  dai  Lapiti. 

1232.  Trattato  fra  Eteocle  e Polinice,  figli  d’Edipo  re  di  Tebe,  col  patto  di  regnare  un 
anno  alternativamente. 

1226.  Trattato  fra  Teseo  re  d’ Atene  e Creonte  reggente  di  Tebe,  pattuendo  di  sepellire 
i morti  in  battaglia,  che  prima  si  lasciavano  insepolti,  « ai  cani  ed  agli  augelli 
orrido  pasto  ». 

1220.  Ullo,  fratello  d’Èrcole  e capo  degli  Eraclidi,  conviene  coi  popoli  del  Peloponneso 
di  decidere  con  un  duello  le  pretensioni  di  quello  su  questo. 

1205.  Trattato  fra  Tindaro  re  di  Lacedemone  e diciotto  principi  greci  che  pretendeano 
alla  mano  di  Elena  sua  figlia. 

1184.  Trattato  fra  Enea  e i Greci  che  avevano  preso  Troja,  convenendo  ch’egli  uscirà 
di  paese  con  quanto  può  portar  seco. 

1182.  Trattato  fra  Enea  e gli  abitanti  del  Lazio,  facendo  un’alleanza  saldata  col  matri- 
monio d’Enea  colla  principessa  Lavinia,  figlia  del  re  Latino. 

1176.  Pace  fra  Ascanio  re  de’  Latini,  e Mesenzio  re  degli  Etruschi. 


(I)  Documenti  scoperti  di  Tresco,  e il  migliore 
studio  de’  già  conosciuti  rivelano  più  sempre  lo  so- 
(vigilanze  e differenze  del  diritto  delle  genti  antico 
col  moderno.  Del  trattato  internazionale  più  antico, 
la  confederazione  Ainfizionica , ci  trasmise  la  reda- 
zione Escbioc,  certamente  di  grande  antichità  , au- 
stero e religioso  siccome  fatto  innanzi  all’altare  d’A- 
pollo,  e con  imprecazione  contro  chi  lo  violasse:  il 
qual  tono  e la  brevità  sua  solenne  fecero  che  si  tras- 
mettesse d’età  a età  nella  memoria  degli  uomini. 

L’rgual  carattere  impronta  due  altri  documenti, 
conservatici  dall’oratore  Licurgo;  il  giuramento  dei 
Greci  al  tempo  dell'invasione  persiana,  e il  giura- 
mento civico  dei  giovani  ateniesi. 

Nel  primo  è detto:  ■ Io  non  preferirò  la  vita  alla 
« libertà;  non  abbandonerò  i miei  capi  nè  vivi  nè 
« morti;  gli  alleati  morti  in  battaglia  sepellirò  tutti  ; 


• dopo  vinti  i Barbari,  non  distruggerò  alcuna  delle 

• città  che  avranno  combattuto  per  la  Grecia  ; ma 

• decimerò  tutte  quelle  che  preferaero  la  parte  dei 

• Barbari;  non  ricostruirò  neppur  uno  dei  templi 

• arsi  c abbattnti  dai  Barbari,  ma  ne  lascerò  so  ssi  - 
« ater  le  mine,  a testimonio  di  loro  empietà  •. 

Nel  secondo  gioravasi  : « Non  disonorerò  la  armi 
« sacre;  non  abbandonerò  il  ntio  compagno  di  fila; 
« combatterò  per  tutto  ciò  cb’è  sacro  , o solo  o con 

• molti  compagni  ; non  restituirò  a’  miei  successori 

• la  patria  diminuita  di  quale  la  ricevetti,  nè  roeo 

• forte  o men  grande;  obbedirò  ai  giudici  in  carica; 

• mi  sottoporrò  alle  leggi  stabilite,  e a quelle  che  la 
■ volontà  unanime  del  popolo  potrà  stabilire;  se  al- 
« cuno  distrugge  queste  leggi  o non  vi  obbedisce,  le 

• vendicherò  o solo  o co’  miei  concittadini , e ono* 
« rerò  la  religione  de’  miei  avi  ». 
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1188.  Trattato  fra  gli  Ateniesi  e i Beoti,  e fra  Timete  re  d'Atene  e Melanto  re  di  Mes- 
sene; il  quale,  per  l’esito  d'un  duello,  attiene  il  regno  di  Tebe. 

1102.  Conquistato  il  Peloponneso,  gli  Eraclidi  figli  d'Aristooiaco  se  lo  diridono. 

1041.  Gli  Jonj  dell’Asia  Minure  stabiliscono  un  consiglio  comune,  a somiglianza  del- 
l'Amfizionio  (2). 

869.  Didone  principessa  di  Tiro  tratta  cogli  Africani  per  fondare  Cartagine. 

749.  Divisione  fra  Romolo  e Tazio  re  de'  Sabini. 

732.  Tregua  fra  Romolo  e i Vejenti. 

723.  Pace  fra  i Lacedemoni  e i Messenj,  i quali  si  obbligano  a portare  a Sparta  meta 
del  ricolto,  e venir  in  lutto  ai  funerali  de'  re  o magistrati  spartani. 

685.  Trattato  fra  i re  d'Egitto  per  la  divisione  del  paese  e la  difesa  del  comune. 

666.  Trattato  fra  Tulio  Ostilio  e gli  Albani,  e combattimento  degli  Orazj  coi  Curiazj. 
614.  Pace  fra  Aliatte  re  di  Lidia  e i Milesj,  statuendo  la  reciproca  ospitalità. 

598-83.  Varj  trattati  di  Tarquinio  Prisco  co'  latini.  Sabini,  Etruschi. 

512.  Trattalo  fra  Tarquinio  Superbo  e i Cabini.  I patti  si  scrivono  sopra  la  pelle  d'un 
bove  immolato  dopo  i giuramenti;  poi  di  questa  pelle  si  riveste  un  ariete  di  legno, 
posto  nel  tempio  di  Giove  Fidio. 

569.  Trattato  fra  i Romani  e i Cartaginesi,  il  più  antico  di  cui  ci  sia  giunto  il  testo,  da 
noi  addotto  nella  Storia  Universale. 

507.  Trattato  di  pace  fra  Porsena  re  degli  Etruschi  e i Romani. 

493.  1 plebei  di  Roma  ritirati  sul  monte  Sacro  si  riconciliano  coi  patrizi,  creando  a di- 
fesa propria  i tribuni  della  plebe. 

483.  Alleanza  fra  Serse  e i Cartaginesi. 

480.  • fra  i Cartaginesi  e Gelone  re  di  Siracusa. 

479.  Lega  de'  Greci  contro  il  re  di  Persia. 

478.  Pace  fra  Romani  e Vejenti. 

— » fra  gli  Eveesi  e gli  Elei. 

Mentre  perirono  gli  atti  conchiusi  fra  gran  popoli  e grandi  re , la  bizzarria 
dell’Occidente  conservò  il  testo  dell'alleanza  fra  due  piccole  città  del  Peloponneso, 
probabilmente  verso  il  tempo  della  guerra  .Medica;  scoperto  nel  1813  presso  Olim- 
pia dal  viaggiatore  inglese  Guglielmo  Geli,  dieci  linee,  in  vecchio  dorico,  scolpito 
su  metallo;  ed  è certo  il  più  antico  della  diplomazia  europea.  Dice  cosi:  «Patto 

• fra  gli  Elei  e gli  Eveesi.  Siavi  alleanza  per  cento  anni  cominciando  dal  corrente. 

• Se  v’è  bisogno  di  parlare  o di  operare,  si  uniscano,  e per  ogni  ragione,  e per  la 

• guerra.  Quei  che  non  si  unissero,  pagheranno  a Giove  Olimpio  un  talento  d'ar- 
« genio  di  ammenda.  Se  alcuno  distrugge  questa  scrittura,  sia  semplice  alleato  o 
« magistrato  o città,  incorra  nell'ammenda  stessa  ». 

473-1.  Alleanza  di  Gerooe  re  di  Siracusa  con  Cuma  e con  Agrigento. 

470.  Patto  de'  Greci  per  la  capitananza  degli  alleati,  che  è data  a Atene.  Dopo  aver  fatto 
giurare  agli  alleati  gli  articoli  del  trattato,  Aristide  getta  in  mare  massi  di  ferro  ro- 
venti, imprecando  contro  chi  perfidiasse. 

469.  Cimone  detta  a Serse  la  pace  coi  Greci. 

463.  Lega  fra  Ateniesi  ed  Egizj  contro  i Persiani. 

461 . » fra  Ateniesi,  Argivi  e Tessali  contro  gli  Ateniesi. 

456.  « de’  Lacedemoni  e Tebani  contro  Atene. 

449.  Altra  pace  fra  Artaserse  re  dei  Persi  e gli  Ateniesi. 

445,  Tregua  di  trentanni  fra  gli  Ateniesi  e loro  alleati,  ed  i Lacedemoni  e loro  alleati. 

Fu  scolpita  s'una  colonna  di  rame,  collocata  ad  Olimpia  davanti  alla  statua  di  Giove. 
432.  Trattato  fra  gli  Ateniesi  e Filippo  di  Macedonia  contro  Polidea. 

431.  • fra  i Tebani  e i Plateesi  : origine  della  guerra  del  Peloponneso. 

429.  Raccomodamento  fra  gli  Ateniesi  e Potidea  obbligata  a rendersi. 

427.  Alleanza  fra  gli  Ateniesi  e i I.eontioi  di  Sicilia. 

424.  Pace  fra  i popoli  di  Sicilia. 

421.  Accordo  fra  Sparta  e Atene,  che  finisce  il  primo  periodo  della  guerra  del  Pelopon- 
neso. Esse  fanno  poi  alleanza  per  cinquant'anni,  ad  esclusione  degli  alleali. 

(3)  È inutile  ripetere  quel  cbe  ellrove  «i  diete  auli’i&certexxa  delle  dite  e dei  fatti  precedenti. 
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420.  Trattato  fra  i popoli  di  Creda,  scontenti  de'  precedenti.  Argo,  immune  dalla  guerra 
del  Peloponneso,  riceve  in  alleanza  difensiva  e offensiva  tutu  i Greci  cbe  vorranno 
entrarvi,  eccetto  Ateniesi  e l acedemoni. 

418.  Pace  fra  Lacedemoni  e Argivi. 

404  » fra  Atene  e Lacedemone  dopo  la  vittoria  d'Egospotamos , che  mette  fine 

alla  guerra  Peloponnesiaca. 

Al  tempo  di  Tucidide  già  trovasi  una  vita  complicata,  e perciò  complicate  le 
forinole  del  diritto  internazionale.  Egli  fortunatamente  conservò  non  solo  l’ana- 
lisi dei  trattali  che  riuscirono  alla  pace  di  Nicia,  ma  il  testo  medesimo  de'  prin- 
cipali; e in  tulli  vedonsi  chiaramente,  esposti  i diritti  di  ciascuno,  le  coocessioni 
e promesse  reciproche;  e si  vede,  per  uso  del  diritto  ioternaziooale  , formarsi 
poc'  a poco  una  giurisprudenza  e uno  stile,  cop  carattere  proprio  e proprie  dif- 
ficolti. 

Alle  trattative  sodo  adoperali  gli  araldi,  portatori  di  spacci  paciGci;  gli  amba- 
sciadari  con  autorità  di  conchiudere;  i loro  seguaci,  che  oggi  chiamiamo  ad- 
detti all'amhasciata,  attaché s.  A tutti  è permesso  il  libero  circolare  sulle  terre  e 
sul  mare.  Trovausi  poi  giuramenti,  d'egual  intenzione,  ma  di  formula  variante 
da  città  a città  , or  prestati  dall'intiera  popolazione  , ora  da  magistrali  che  la 
rappresentano:  e vien  prestalo  in  mano  di  magistrati  specialmente  designativi. 
Delle  alleanze  si  depongono  esemplari  in  ciascuua  delle  città  contraenti  e nelle 
neutre:  i giuramenti  rionovansi  a epoche  frase  e solenni , specialmente  alle  fette 
Olimpiche. 

Fra  le  disposizioni  de'  varj  trattati  alcune  concernono  la  restituzione  de'  prigio- 
nieri e degli  ostaggi,  il  passo  per  l'esercito,  il  mantenimento  delle  truppe  ausiliarie 
in  caso  di  guerra  per  interesse  comune,  la  promessa  di  non  trattare  separatamente 
col  nemico,  soccorrersi  reciprocamente  in  caso  di  rivolta  degli  schiavi.  Talvolta  fi 
stipula  che  le  differenze  vengano  accomodale  per  via  d'arbitramento. 

La  pubblicità  che  davasi  agli  affari  rendeva  agli  Ateniesi  famigliari  le  forinole 
del  diritto  pubblico,  a segno  che  Aristofane  più  volte  s’intertenpe  sopra  la  confe- 
zione di  tali  trattati. 

303.  Lega  fra  Cnrintj,  Deoli,  Ateniesi  e Arghi  contro  gli  Spartani. 

389.  Trattato  d'alleanza  fra  i Romani  a i Marsigliesi,  che  gli  avevano  soccorsi  contro  i 
Galli. 

388.  Pace  d'Antalcida  fra  Artaserse  Meninone,  e i Greci  che  gli  abbandonavano  le  città 
dell'Asia  Minore. 

385.  Pace  fra  Dionigi  di  Sicilia,  e i Cartaginesi.  Lega  fra  i Lacedemqpi  e le  città  d’Acanti 
e d'Apollonia  contro  gli  Òli nlj. 

380.  Pace  fra  i Lacedemoni  e gli  Olinlj. 

374.  » fra  tutti  i Greci,  col  patto  che  tutta  le  città  rimangano  libere,  e fi  gover- 

nino con  leggi  proprie. 

309.  Alleanza  fra  Alessandro  re  de'  Macedoni  a Pelopida  generale  dei  Tehani. 

367.  I patrizj  e i plebei  di  Roma  si  riconciliano,  patto  che  uno  dei  consoli  sarà  sempre 
tolto  fra'  plebei  : per  render  In  giustizia  si  crea  un  pretore  dell’ordine  patrizio. 

302.  Alleanza  fra  Lacedemone  e Tuco  re  d'Egitto. 

359.  Pace  tra  Filippo  re  di  Macedonia  c gli  Ateniesi. 

354.  Lega  de’  Greci  per  una  guerra  sacra. 

353.  Alleanza  fra  Romani  e Sanniti. 

347.  > fra  Romani  e Cartaginesi. 

346.  Trattato  di  Filippo  cogli  Ateniesi,  poi  cogli  Amfizioni, 

3(2.  a fra  i Romani  e i Campani,  cbe  si  danno  alla  repubHica. 

339.  Pace  fra  Timoleone  generale  de'  Cnrintj  e i Cartaginesi. 

332.  Trattato  fra  Alessandro  Magno  e gli  Ebrei  di  Gerusalemme. 

323.  » fra  i generali  d'Alessandro  Magno  per  spartirsene  l’impero. 

— Lega  fra  gli  Ateniesi  e quasi  tutti  i Greci  per  sottrarsi  ai  Macedoni. 

307.  Rinnovata  alleanza  de'  Cartaginesi  coi  Romani. 

302.  Lega  fra  Tolomeo,  Seleuco,  t'.assandro,  Lisimaco,  contro  Antigono:  e nuova  divi- 
sione dell'impero  d'Alessandro. 
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302.  Areo  re  di  Sparta  scrive  una  lettera  quadrata  col  sigillo  di  un'aquila  tenente  un 
dragone,  per  chieder  lega  cogli  Ebrei. 

290.  Pace  de'  Romani  co'  Sanniti,  dopo  quaranUnove  anni  di  guerra. 

— Pace  dei  Romani  co’  Sabini. 

284.  Principio  della  lega  Acliea. 

278.  Terzo  trattato  fra  Romani  e Cartaginesi. 

277.  Trattato  fra  Antigono  Gonata  re  di  Macedonia,  e Antioco  Solere  re  di  Siria,  ebe 
abbandona  qualunque  pretensione  sulla  Macedonia. 

273.  Alleanza  fra  i Romani  e Tolomeo  Filadelfo  re  d'Egitto. 

219.  Trattato  pel  cambio  de'  prigionieri  fra  i Romani  e i Cartaginesi. 

242.  Pace  fra  Roma  e Cartagine,  e fine  della  prima  guerra  punica.  I Cartaginesi  sgom- 
brano la  Sicilia  e le  isole  vicine,  e pagano  grosse  somme. 

218.  Alleanza  fra  Annibaie  e i Calli  Cisalpini.  Fra  gli  altri  patti  era  «se  un  Callo  ha 
ragione  di  lamento  contro  un  Cartagineae,  chiederà  giustizia  ai  governatori,  posti 
in  Spagna  dal  senato  cartaginese  ; e se  un  Cartaginese  avrà  a lamentarsi  d'un  Gallo, 
risolveranno  le  donne  galle  «. 

210.  Alleanza  fra  i Romani  e gl'itali,  e fra  i Romani  e il  re  d’Egitto.  Gli  ambasciatori 
romani  offrono  al  re  una  toga  e tuta  tunica  di  porpora  con  una  sedia  d'avorio,  e 
alla  regina  una  veste  lunga  e un  mantello  di  porpora. 

205.  Pace  tra  Filippo  III  (n  V)  re  di  Macedonia  e gli  Etolj  e i Romani;  e fine  della  prima 
guerra  Macedonica. 

201.  Pace  fra  Romani  e Cartaginesi  dopo  la  seconda  guerra  Punica.  1 Cartaginesi  con- 
segneranno i loro  elefanti  e i vascelli  da  guerra,  non  faranno  guerra  a chiebessia 
senza  consenso  del  popolo  romano,  restituiranno  a Massinissa  quanto,  aveano  pos- 
seduto i suoi  padri,  fra  cinquantino!  pagheranno  diecimila  talenti  (l'argento,  ecc. 

198.  Alleanza  fra  Aitalo  re  di  Pergamo,  j Rodj,  gli  Achei  e i Romani. 

197.  » fra  i Romani  e i ifcoti. 

— Pace  fra  Filippo  di  Macedonia  e i Romani,  vincitori  a Cinocefalo;  e (ine  della  se- 
conda guerra  Macedonica. 

195.  Pace  fra  i Romani  e Nabi  tiranno  di  Sparla. 

193.  Trattato  per  diritto  d'asilo  e concittadinanza  fra  la  città  di  Teo  in  Ionia , e gli 
Arcadi  ed  altri  popoli. 

190.  Alleanza  fra  Prusia  II  re  di  Bilinia  e.  i Romani. 

— » fra  la  città  di  Eraclea  e i Romani. 

— Pace  fra  i Romani  e Antioco  il  Grande,  vinto  a Magnesia. 

189.  » fra  1 Romani  e gli  Etolj. 

188.  » fra  gli  Achei  e gli  Spartani,  che  vinti  da  Filopemene  sono  costretti  abbat- 

ter le  mura. 

180.  Pace  tra  Farnace  re  del  Ponto,  Eumene  re  di  Pergamo  e Ariarate  re  di  Cappadocia. 

171.  Concordia  fra  i Genovesi  ei  Veturj  pei  confini.  La  sentenza  fu  scritta  su  tavola  di 
bronzo,  che  ancora  si  conserva  nel  palazzo  municipale  di  Genova. 

165.  Alleanza  fra  i Rodj  e i Romani. 

163.  Pace  fra  Giuda  Maeabeo  c Antioco  Eupatore  re  di  Siria.  Il  patto  fu  scritto  su  ta- 
vola di  rame,  mandata  a Gerusalemme  da  conservarsi  in  perpetuo. 

161.  Alleanza  fra  Giuda  Maeabeo  e i Romani. 

154.  « fra  Alessandro  Baia  e gli  Ebrei. 

— » fra  Aitalo  II  re  di  Pergamo,  e Prusia  II  di  Ritinia. 

151.  Pace  fra  i Cartaginesi  e Miissipissa  re  di  Numidia. 

149.  Trattato  fra  Romani  e Cartaginesi  al  principio  della  terza  guerra  Punica. 

146.  Trattato  fra  Tolomeo  Filometore  re  d'Egitto,  e Demetrio  Nicatore  re  di  Siria. 

145.  Trattato  fra  Demetrio  Nicatore  e donata  principe  degli  Ebrei. 

144.  » fra  Gioitala  e Antioco  Ilio. 

— Alleanza  rinnovata  degli  Ebrei  coi  Romani  e coi  Lacedemoni. 

143.  Trattato  fra  Demetrio  Nicatore  e Stmone  111  principe  degli  Ebrei,  rinunaiando  il 
re  di  Siria  alla  sovranità  sopra  la  nazione  ebrea. 

140,  Trattato  fra  Simone  II] 'e  Antioco  Sidete  re  di  Siria. 

111.  » fra  i Romani  e Giugurta  re  di  Numidia. 
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106.  Trattato  dei  Romani  con  Bocco  re  di  Mauritania. 

105.  » fra  Tolomeo  Laturo  re  d'Egitto,  e Alessandro  Janneo  re  degli  Ebrei. 

91.  Lega  de'  popoli  d'Italia  contro  i Romani.  • 

90.  Trattato  d'amicizia  Tra  i Romani  e Mitradate  VII  il  Grande  re  del  Ponto. 

85.  Pace  fra  Mitradate  e i Romani. 

67.  Alleanza  fra  Pompeo  e Fraate  Ili  re  de'  Patti. 

66.  Pace  fra  Pompeo  e Tigrane  re  d'Armenia. 

60.  Trattato  d'uoione  fra  i primi  triumviri,  Pompeo,  Cesare,  Crasso. 

55.  Pace  fra  i Bretoni  e Giulio  Cesare. 

A3.  Secondo  triumvirato  fra  Cesare  Ottaviano,  Marc’ Antonio  e Marco  Lepido. 

IO.  Trattato  di  divisione  fra  Ottaviano  e Antonio. 

39.  » fra  Sesto  Pompeo  e i due  triumviri  Ottaviano  e Antonio. 

38.  Pace  fra  Antonio  e Antioco  re  di  Comagene. 

33.  Alleanza  fra  Marc’Antonio  e Artavasde  re  d'Armenia. 

23.  Trattato  fra  l'imperatore  Augusto  e Fraate  IV  re  de’  Parti. 

20.  • fra  Augusto  e gli  ambasciatori  di  Poro  re  delle  Indie,  che  avea  mandato 

donativi  rarissimi. 

Dopo  Cristo.  ^ 

2.  5.  Pace  fra  Augusto  e Fraate  IV,  fra  Augusto  e i Cimri. 

9.  10.  > fra  Augusto  e i Dalmati  e Pannoni. 

37.  * fra  Artabano  III  re  de’  Parti  e Caligola. 

55  - 70.  • e alleanza  fra  i Romani  e Voiogeso  re  de'  Parti. 

88-102.  • fra  i Romani  e Decebalo  re  dei  Daci. 

117.  Trattato  di  TrajaDO  coi  Parti,  ai  quali  dà  un  re. 

118  e 128.  Trattato  d'Adriano  coi  Rossolani  e coi  Parti. 

136.  • e con  Farasmane  re  d’Iberia. 

168.  » di  Marc’Antonio  coi  Sarmati. 

172.  >>  con  Uallomaro  re  de'  Marcomanni,  e cogli  Astinesi. 

174-75.  » coi  Guadi,  coi  Marcomanni,  cogli  Jazigi  e tutti  i re  d'Oriente. 

181.  Pace  fra  Comodo  e i Marcomanni.  • 

199.  Trattato  di  Settimio  Severo  con  Abgaro  re  d'Osroene. 

200.  » e con  Voiogeso  re  d'Armenia. 

214.  Pace  fra  Caracalla  e i Germani,  fra  Caracalla  e gli  Alemanni. 

217.  » fra  Macrino  e Artabano  IV  (o  V)  ultimo  re  di  Persia. 

244.  » fra  l'imperatore  Filippo  e Sapore  re  de'  Parti. 

251 . » fra  l'imperatore  Gallo  e i Goti. 

271.  » fra  Aureliano  e i Vandali. 

279.  • fra  Probo  e Varane  11  di  Persia. 

297.  » fra  Galerio  e Narsete  di  Persia. 

312.  • e divisione  dell'impero  fra  Costantino  Magno  e Licinio. 

323.  » fra  Costantino  e i Goti. 

342.  » fra  Costante  e i Franchi. 

354.  » fra  Costanzo  e i Germani. 

358-9.  « fra  Giuliano  Cesare  e i Germani. 

363.  » fra  Gioviano  e Sapore  II  di  Persia. 

369.  » fra  Valente  imperatore  d'Oriente,  c Atanarico  re  de'  Goti. 

373.  » fra  Teodosio  generale  di  Valentiniano  II,  e Firmo  re  dei  Mauri. 

376.  » fra  Valente  e Mavia  regina  de'  Saracini. 

377.  » fra  Valente  e Sapore  II. 

381-2.  > fra  Teodosio  imperatore  d'Oriente  e i Goti. 

381.  » fra  Teodosio  e Sapore  III  di  Persia. 

I trattati  internazionali  certamente  furono  numerosissimi  durante  la  repubblica, 
quando  ogni  popoletto  era  un  uemico,  con  cui  guerreggiare  o allearsi.  E ben  do- 
loroso che  sì  pochi  di  quegli  alti  sieno  rimasti,  mentre  cosi  fatta  quantità  ne  esi- 
steva negli  arcbivj  del  Campidoglio,  che  Vespasiano,  dopo  l’incendio  di  questo,  potè 
ancora  raccorne  tremila  su  brouzu:  ma  uoi  ci  troviamo  ridotti  alla  sola  analisi 
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che  ne  diedero  gli  storici.  Quando  poi  l’impero  abbracciò  tanti  popoli,  scemarono 
le  occasioni  di  trattati  internazionali,  regolandosi  essi  daH'amministrazione  del 
senato,  e non  restando  a negoziare  se  non  ai  lontani  contini,  dove,  secondo  la 
espressione  di  Seneca,  cessava  la  pace  romana.  - • 

409.  Roma  capitola  con  Alarico  re  de'  Visigoti  cbe  l'aveva  assediata,  dando  cinquemila 
libbre  d’oro,  trentamila  d’argento,  quattromila  vesti  di  seta,  tremila  di  lana  tinta 
in  porpora,  tremila  libbre  di  pepe. 

41 1.  Accordo  fra  Alani,  Vandali  e Svevi,  insignoritisi  della  Spagna. 

419.  Pace  fra  Onorio  e Vallia  re  de’  Visigoti. 

422.  • fra  Teodosio  11  il  Giovane  e Varane  IV  re  di  Persia. 

437.  Trattato  fra  il  conte  Bonifazio  governatore  deH'Africa  e i Vandali,  ch'egli  chiama 
a parte  di  questa. 

432.  Trattato  fra  Valentiniano  III  e Clodione  re  de’  Franchi. 

434.  Pace  fra  Teodosio  II  e Attila  e Bleda  re  degli  Unni. 

433.  » fra  Valentiniano  Ili  con  Genserico  re  dei  Vandali,  al  quale  esso  abbandona 
la  parte  d'Africa  che  avea  occupata,  e cbe  non  area  potuto  ritorgli. 

— Pace  con  Guodecaro  re  di  Borgogna. 

439.  » con  Teodorico  re  de'  Visigoti. 

441 . » fra  Teodosio  il  Giovane  e Geoserico. 

442.  » di  Valentiniano  111  con  Geoserico,  a eui  concede  parte  d'Africa. 

452.  » con  Attila,  per  mediazione  di  papa  Leone  Magno. 

— » cogli  Svevi  di  Spagna. 

455.  » tra  Avito  imperatore  d’Occideute,  e Teodorico  11  re  dei  Visigoti. 

470.  » fra  l'imperatore  Leone  d’Oriente  e Genserico. 

475.  » fra  Zenone  imperatore  d'Oriente  e Genserico,  portando  pace  perpetua  fra  Ro- 
mani e Vandali. 

478.  Trattato  fra  Cbilderico  re  de'  Franchi,  e Odoacre  capo  dei  Sassoni. 

491.  • fra  Clodoveo  re  de’  Franchi  e i Turingi. 

494.  » fra  Teodorico  re  degli  Ostrogoti,  e Gundebaldo  re  de'  Borgognoni. 

407.  » di  Clodoveo  cogli  Armorici. 

499.  • con  Godegisilo  re  de'  Borgognoni.  , 

503.  > col  re  della  piccola  Bretagna. 

506.  • con  Gundebaldo  contro  Alarico  II  re  de'  Visigoti. 

509.  » con  Teodorico.  • 

511.  Divisione  fra  Tierrico,  Clodomiro,  Cbildeberto  e datario,  figli  e successori  di  re 
Clodoveo. 

533.  Pace  fra  l'imperatore  Giustiniano  e Cosroe  il  Grande  re  di  Persia. 

535.  Trattati  di  Giustiniano  con  Zamarri  re  d'Iberia  e coi  re  Franchi. 

536.  Trattato  con  Teodato  re  degli  Ostrogoti. 

540.  » con  Vitige  re  degli  Ostrogoti. 

— > con  Cosroe  re  di  Persia. 

551.  > coi  Longobardi  e i Gepidi. 

— » con  Teodebaldo  re  d'Ostria. 

556.  Pace  fra  Ciotario  re  di  Soissons  e i Sassoni. 

564.  • fra  Sigeberto  re  d'Òstria,  e il  fratello  Cbilperico  re  di  Soissons. 

568.  Trattato  fra  l'imperatore  Giustino  II  e i Turchi,  che  cominciano  a mostrarsi. 

571.  Alleanza  fra  Giustino  li  e Aretone  re  d'Etiopia. 

587,  18  novembre.  Trattato  d'Andelot  fra  Guntrano  re  di  Borgogna  e Cbildeberto  11  re 
d'Ostria,  che  è il  più  antico  de'  re  Franchi  che  si  conservi. 

590.  Pace  fra  Longobardi,  Guntrano  e Childeberto. 

591.  > fra  l’imperatore  Maurizio  e Cosroe  11  re  di  Persia. 

Negli  anni  successivi' sono  frequenti  i trattati  fra  i.varj  re  Franchi. 

637.  Capitolazione  di  Gerusalemme  con  Omar  califfo. 

659.  Pace  fra  l'imperatore  Costante  11  e i Saracini. 

678.  » fra  l'imperatore  Costantino  Pogonato  e gli  Avari  e Bulgari. 

733-4.  Trattati  di  Carlo  Martello  coi  Borgognoni  e Frisoni. 

736.  Trattato  con  llnaldo’duca  d'Aquitania. 
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738-39.  Imitato  coi  Sassoni  e con  Llutprandn  re  de'  Longobardi. 

— » con  Gregorio  III  papa  che  gli  cbiedea  soccorsi  contro  i Longobardi , e 
ofTriragli  di  mettersi  sotto  la  sua  tutela. 

747.  Trattato  fra-Depino  il  Piccolo  reggente  di  Francia  e i Sassoni. 

75Ì.  • fra  Pepino  re  de'  Franchi  e papa  Stefano  II  (o  111),  il  quale  lo  cinge  re  e 

gli  dà  il  titolo  di  patrizio  romano. 

— Trattato  fra  Pepino  e Astolfo  re  de’  Longobardi,  cbe  si  obbliga  a lasciar  le  città 
romane  e pagar  tributo  ai  re  Franchi. 

756.  Trattato  fra  Desiderio  re  de’  Longobardi  e Stefano  II. 

La  vita  di  Carlo  Magno  è un  tessuto  di  guerre  e accordi  enumerati  nella  Storia 
Universale. 

842.  Trattalo  di  Strasburgo  fra  Lodovico  11  e Carlo  II  per  difendere  la  libertà  dei  regni 
di  Germania  e Krancia  contro  l'imperatore  Lotario. 

847.  Trattalo  di  Mersen  fra  Lotario  imperatore,  Lodovico  re  dì  Germania  e Carlo  Calvo 
di  Francia. 

870.  Trattato  di  Aquisgraoa  fra  Carlo  Calvo  e Lodovico  Germanico. 

4 4 10.  Concordia  fra  l'imperatore  Enrico  V e papa  Pasquale  II,  per  regolare  I diritti 
dell’imperatore  e della  Chiesa. 

4110-22.  Convenzione  fra  Enrico  V e i papi  Pàsqoale  II  e Calisto  II,  per  la  pace  pub- 
blica e le  investiture.  • 

1154.  Pace  tra  il  doge  Morosinì  a nome  della  repubblica  veneta,  e Guglielmo  re  di 
Sicilia. 

1167.  Lega  Lombarda. 

1183,  25  giugno.  Pace  di  Costanza  fra  l'imperatore  Federico  Bsrburossa  e le  città  d’Ita- 
lia collegate.  Essendo  questo  il  fondamento  legale  delle  repubbliche  lombarde,  qui 
lo  riproduciamo: 

In  nomine  sancLe  et  individua'  Trioitntis,  Fridericus,  divina  grada  faventa,  Roma- 
norum  iuiperator  et  semper  auguslus,  et  lleoricus  sextus  lilius  ejus,  Itòmannrum  rea 

et  semper  augustus. 

Imperiolis  dementile  mansueti  serenitas  eam  semper  in  subditis  suis  dispeasationem 
favorii  et  gralix  ha  fiere  consuevit,  ut  qiiumvis  districta  severitate  exceasum  et  delieta 
debeat  et  possit  corrigere,  lamen  magis  sludeat  propilia  tranquillìtute  paci>  et  piis  af- 
fectibus  misericordia'  romanum  imperimi:  regere,  et  rebetliuni  insolentiti  ad  debitam 
(idem  et  debita:  devolionis  obsequium  revocare. 

Ea  propter  cognoscat  universitas  lidelium  imperli  Inni  prese  ntis  alalia,  qnam  futura 
seu  successura  posleritalis,  quod  no»,  solita  benìgnitatis  nostra:  gratia,  ad  (idem  et  de- 
votionem  Loiuhurdnruin.  qui  aliquando  oos  et  miperium  nostrum  oflenderant,  viscera 
innata'  pietatis  nobis  aperieutes,  eos  et  societaletn  eorum  ac  fantores  in  plenitudinem 
grati*  nostra  recepimus,  odensns  omnes  et  culpas,  quibus  noa  ad  indignationem  pro- 
vocaverant,  clementer  eis  remittentes,  eosque  per  ftdelis  devolionis  sua  servitia,  qua: 
oos  ab  e s credimus  certissime  recepturos,  et  in  numero  nostromo)  hdciiiiui  couipu- 
tandos  ceoseimis. 

Parem  itaque  nostram,  quam  eis  clementer  indultam  concessimus,  presenti  pagina 
jussimus  subterscribi,  et  auctoritatis  nostra  sigillo  comuni  Diri.  Cujus  bic  est  tenor  et 
series. 

I.  Nos  Itoraanorum  imperator  Fridericus,  et  fili»»  noster  Henricos  itomauorum  rex, 
concedimus  vobis  civilatibus  et  personis  societalis  regalia  et  cousueludines  vestras  tam 
in  civitate,  quam  extra  civitatem,  videlicet  Verone  et  castro  ejus  et  soburbiis,  et  aliis 
civilatibus,  locis  et  personis  societatis  in  perpetuutn  ; videiieet  ut  in  ipsa  civitate  oumia 
habeatis,  sicut  bactenus  habuislis  vel  babelis.  Extra  vero,  omnes  consuetud i nes  sino 
contradictione  nostra  exerceatis,  quas  ab  antiquo  rxercuistis  vei  exercet».  Similiter  in 
fodro,  et  nemoribus,  et  pascuis,  et  pontihus,  et  aquis,  et  molendinis,  sicul  ab  antiquo 
babere  consuevislis  vel  halielis,  in  exercitn,  in  munitionibus  civitatum,  in  jurisdiclione 
tam  in  criminalibus  causis,  quam  in  pecuniariil  ìntos  et  extra,  et  in  csteris,  qua:  ad 
commoditatem  spectaDt  civitatum. 

Volumus,  ut  regalia  qux  vobis  concessa  nunc  suoi,  in  butte  modulo  cognoscautur. 
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Episcopi»  loci,  et  homines  tiim  de  civitate  quam  de  episcopatu  eligantur,  et  viri 
bone  opioionis,  et  qui  ad  hoc  boni  et  idonei  essecredantur,  tulcs,  qui  nec  contra  civi- 
tatem,  nec  contra  nostrum  majestatem  privato  vel  speciali  odio  tencantur;  qui  jurent, 
quod  bona  fide  et  sine  fraude  perquirent,  et  inquisita  cmisignabuat  ea,  qua1  apecialiter 
ad  oostrsm  apectant  excellentiani.  Si  auteni  buie  inquisiliooi  supersedenduiu  esse  pu- 
taverint,  censuni  duorum  mi llium  marcharuni  ardenti  per  aiugulos  anuos  petmiua. 
Attameo  competenti  moderatione  moderabiniur  etiaui  quantilatem  islam , si  enoruiis 
visa  fuerit. 

II.  Si  quia  autem  super  iis,  qua;  vobis  concessimus  vel  pcrmisimus,  sive  in  civitate 
sive  extra  civitatem,  qnerimoniam  apud  nostrum  incestatelo  deposueril,  ejus  querimo- 
niam  non  admitlemua,  et  silentium  ei  iinpooeoiug. 

III.  Hoc,  qnod  eoa  vel  antecessor  noater  rex  vel  imperator,  eccleaiis,  episcopis,  vel 
civitatibus,  vel  aliis  quibuscumque  persoti is  clericis  vel  iaicis,  ante  tempus  guerra;  de- 
dit,  vel  quolibet  concessiopis  titulo  concessit,  lirrnuui  et  ratuai  babemus,  salvia  supe- 
rioribus  concessionibus,  et  prò  ea  solita  servitia  nobis  exibe untar,  sed  ceosus  non  prre- 
stetnr.  Commoditates,  quns  prò  bono  pscis  civitatibus  coucessiuiua  in  civitate  vel  extra, 
illorum  regali um  nomine  non  intelligimus,  prò  quibus  ceosus  debet  pra-sUri. 

IV.  Privilegia  omnia,  et  data,  et  cuncessiuoea,  qua;  io  pra-judiuum  et  damnuni  civi- 
tatis,  vel  locorum , vel  persoaarum  ateietatia  occasione- guerra  io  iojuriam  alicujus 
pra-dictorurn  a nobis  vel  a nuuciis  nostris  iudulta  «uat,  caasentur,  et  in  ìrritum  de- 
ducantur. 

V.  lo  civitate  illa , in  qua  episcopus  per  privilegium  imperatorie  vel  regia  comita- 
to m babet , si  consules  per  ipsum  episcopum  consulalum  recipcre  solent  , ab  ipso 
recipiant,  sicut  recipere  consuevcrunt.  Alioquio  unaquatque  civitas  a nobis  consula- 
tum  recipiet. 

VI.  Consequenter,  prout  in  singulis  civitatibus  consules  consliluenlur,  s nuncio  no- 
stra, qui  sit  in  civitste  vel  episcopatu,  investitursni  recipienti  et  hoc  usque  ad  quin- 
queonium.  Finito  quinquennio,  unaquaque  civitas  niiltat  ad  nostrani  pru-sentium 
nuncium  prò  recipienda  investitura,  et  sic  in  postcrum  ; videlicet  ut,  fiuilis  siugulis 
quinquenniis,  a nobia  recipiant;  et  iofra  quiuqucuuium  a nuncio  nostro , aicut  dictum 
est;  oisi  io  Lombardia  fuerimus;  lune  comi  a nobis  Ripieni. 

Eadum  observenlur  in  successore  nostro  , et  oindFs  investitura;  frani  grstis.  Cuoi 
autem  nos  iinperator  divina  vocatiooe  decesscrimus,  vel  regoum  libo  nostro  oonoesse- 
riuius,  simili  modo  a (ìlio  vel  ejus  successore  iuvesiilurani  recipietis. 

VII.  la  causis  appellstionum  si  quantità»  vigiotiquiuque  librarum  imperialium  sum- 
mam  excedat,  appelialio  ad  nos  fiat  ; salvo  jure  et  moribus  Brixieusis  ecclesia;  in  appel- 
lationibus  ; ita  tamen  ut  non  cogautur  in  Alamaniam  ire  ; sed  nos  babebitnus  proprium 
nuncium  in  civitate  vel  episcopatu,  qui  de  illa  appellutione  cognoscet  et  juretquod  bona 
fide  causa»  exaroinabil  et  dillioiet  sccundutn  morcs  et  leges  itlius  civitalis,  infra  duca 
meoses  a contestatione  litis,  vel  a tempore  appellatioms  recepire,  nisijusto  impcdiiueuto 
vel  consensu  u In  usque  partis  reiuanserit. 

Vili.  Consules,  qui  in  civitatibus  consliluenlur,  talee  sint,  qui  iìdeiilatem  Ceceriut  nu- 
bi*, vel  faciant  anlequam  consulalum  recipiant. 

IX.  Vassalli  nostri  s nobia  ioveslituram  accipiant,  et  Gdelitatem  faciant,  sicut  vassalli; 
esteri  omnes,  sicut  cives,  a quindecim  annts  usque  ad  seplukgiula  ; nisi  justo  impe- 
dimento, vel  consensu  utriuaque  partis  reioanserit  Vassalli,  qui  prò  tempore  guerra; 
vel  tregua  non  posta Isrunt  ioveslituram,  vel  debita  nembi  nobis  nou  exhibueruot, 
bic  occasione  feudum  non  emiliani. 

X.  Lihellarix  et  precaria  in  suo  «tatù  permanga nt,  secundum  conauetudioem  umus- 
cu  j usque  civitatis,  non  obstantc  lege  nostra,  qua  òicilur  impcraturis  Fruì  erica. 

XI.  Darnoa  omnia,  et  ablata,  et  iojunas,  quas  oos  per  nos  et  per  nostro*  sb  universi- 
tate  societatis,  vel  ab  aliquo  de  societate,  vel  coadjatoribus  socieUtis  sustinuimus,  et 
per  nos  et  per  noetrsm  porlem  gratis  reraittinius,  et  pleaitudioe  nostra  grati®  eis 
damo*. 

XII.  Monto  superfluam  io  civitate , vel  episcopali! , prò  darnno  oivilatia  noo  fa- 
doma. 

XIII.  Ci vitates  murare,  et  extra  mnoibones  eis  tacere  liceat. 


Digitized  by  Google 


LEGISLAZIONE  E DIPLOMAZIA 


456 

XIV.  Rem  societatem,  quam  ounc  babent,  tenere,  et  quoties  voluerint,  eis  renovare 
liceat. 

XV.  Pactationes  timore  nostro  babilae,  vel  impressione  nunciorum  nostrorum,  prò 
infectis  babeantur,  nec  prò  eis  aliquid  exigalur. 

XVI.  Pacta  Placentinorum,  scilicet  pactum  Pontis  Padi,  et  fictum  ejusdem  pontis  et 
regalimi),  etdatum,  et  pactum,  quod  episcopus  Ugo  fecit  de  Castro  Arquato,  et  si  qua 
alia  similia  sunt  facta  ab  ipso  episcopo  vel  comuni,  vel  nuncio  nostro,  ipso  ponte  re- 
manente  cum  omnibus  suis  aliis  utilitatibus  Placentinis;  ita  lamen,  quod  leneantur 
semper  solvere  fictum  abbatissx  sancì®  Juliae  de  Brixi®.  Et  si  qua:  alia;  suoi  similes. 

XVII.  Sententi®  quoque,  qu®  jure  et  secundum  leges  et  consuetudines  contra  aliquem 
vel  aliquos  de  socielate  lata;  sunt,  teneant;  si  tameo  de  jure  contra  eos  tenerent  si  gra- 
tiam  nostram  babuissent.  Qua:  vero  contra  aliquem  vel  aliquos  de  societate  (ala:  sunt 
occasione  guerra:  vel  discordi®,  in  irritum  deducantur. 

XVIII.  Possessiones,  quas  quisque  de  societate  ante  tempqs  guerra1  juste  tenebat,  si 
per  vim  ablat®  sunt  ab  bis,  qui  non  sunt  de  societate,  sine  fructibus  et  damno  resti- 
tuantur;  vel  si  aliquis  recuperavi!,  quiete  poBsideat:  nisi  per  electos  arbitros  ad  cogni- 
tionem  regali  um  nobis  assignentur. 

XIX.  Opizoni  marcbioni  omnem  oflensam,  quam  nobis  vel  alicui  nostra:  partis  fecit, 
postquam  in  societate  fuerit,  perse  ve!  per  aliqutm  personali)  cum  societate,  vel  defen- 
dendo aliquem  de  societate,  imperiali  clementia  per  nos  et  no6tram  partem  ei  remisi- 
mus,  et  in  pleniludinem  nostra:  grati®  eum  recepimus;  nec  per  nos,  nec  per  interpositara 
personam,  prò  praeteritis  offeosis,  sibi  vel  parti  ejus  aliquam  inferimus  Izsionem  vel 
coaclionem. 

XX.  Amplius  eam  jurisdiclionem,  quam  Mediolanenses  exercere  consueverunt  in  co- 
milatibus  Seprii,  et  Martexana:,  et  Burgari®,  et  in  aliis  comitatibus,  exceptis  locis  qus 
Pergamenses  modo  per  coininune  tenent  inter  Aduam  et  Olium,et  excepto  Romano  velcri, 
et  Bariano,  et  eam,  quam  modo  exercent,  libere  et  quiete  babeant  et  possideant  sine 
contradiclione  nostra  et  successorura  nostrorum;  salvis  pactis,  et  dalia,  et  concessioni- 
bus  in  suo  robore  duraolibus,  quae  per  commune  Mediolanenses  fecerunt  civilatihua 
Pergami,  Novari®,  Laudi,  nec  propter  banc  concessionem  Isedendis.  Nec  ullura  praeju- 
dicium  fiat  juri  aut  consuetudini  q^jpjus  civitatis  societatis,  nec  aliquod  jus  acquiratur  in 
detrimentum  alicujus  civitatis  societatis  propter  conceseiones  praedictas. 

XXI.  Pacta  inter  civilates  quondam  facta,  nibilominus  firma  et  rata  permaneant.  Nec 
aliquid  intelligilur  acquisitum  Mediolanensibus  in  episcopato  Laudensi  prster  praedictas 
coneessiones,  salvo  jure  Mediolanensibus aqus  Lambreosis,  et  si  quod  halieot  in  pedagio. 

XXII.  Omnes  de  societate,  qui  fidelitalem  nobis  jurabunt,  io  sacramento  adjicient  fi- 
delitatis,  quod  possessiones  et  jura,  qu®  nos  in  Lombardia  habemus  et  possidemus 
extra  civitntem,  juvabunt  nos  Imoa  fide  manutenere,  si  opus  fuerit,  et  super  hoc  per  nos 
vel  per  nostrum  nuncium  certum  requisiti  fuerint;  et  si  amiserimus,  recuperare:  ita 
videlicet,  quod  finitima:  civilates  obnoxiae  sint  principaliter  ad  boc  faciendum,  et  si 
opus  fuerit,  ali®  teneantur  ad  competens  auxilium  prxstandum.  Civilates  de  societate, 
qux  sunt  extra  Lombardiam,  in  suo  confinò)  ita  teneantur  Tacere.  Si  qua  verum  civita- 
tum  ea,  qux  io  conventione  pacis  ex  parte  nostra  statuta  sunt,  non  observaverit,  ex- 
ter® civilates  ad  id  observandum  bona  fide  compellent,  pace  nibilominus  in  suo  robore 
permanente. 

XXIII.  Nobis  intrantibus  per  Lombardiam,  fodrum  consuetum  et  regale,  qui  debent 
et  solent,  et  quando  solent  et  debent,  prxstabunt;  et  vias  etpontes  bona  fide  sioe  fraude 
et  sufficienter  reficieot.  In  eundo  et  redeundo  mercatum  suflìciens  nobis,  et  noslris  eun- 
tibus  et  redeuotibus  bona  fide  et  sine  fraude  prxstabunt. 

XXIV.  In  omoi  decimo  anno  fideli  talea  renovabunt  in  bis,  qui  nobis  eas  non  fecerinl, 
cum  nos  peliemus  per  nos  vel  per  nuncium  nostrum. 

XXV.  Si  qui  ex  parte  nostra  de  suis  justis  possessionibus  espulsi  suot,  restituantur 
sine  fructibus  et  damno;  nisi  in  causa  principali,  seu  proprietatis  jure,  possit  se  tueri 
possessor  i salvis  prioribus  concessine ibus.  Et  omnes  ofleosa:  eis  remittantur,  eodem 
jure  servando  in  bis,  qui  sunt  ex  parte  nostra,  circa  restilulionem  ; nisi  civitas  tenea- 
tur  juramento  ut  non  residuai;  quo  casu  arbitrium  boni  viri  volumus  prò  restitulione 
succedere. 
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XXVI.  El  si  qua  controversia  de  feudo  orla  fuerit  inter  nos  et  alìum  si  qui  sit  de  so- 
cietnte,  per  pares  illius  civitatis  vel  episcopatus,  in  quo  discordia  agitur,  secundum  con- 
suetudinem  illius  civitatis  in  eodem  episcnpatu  terminrlur;  nisi  nos  in  Lombardia 
fuerimus  : tunc  eniin  in  audientiam  noslram,  si  boc  nobis  placuerit,  causa  agitabitur- 

XXVII.  Item  volenlibus  venire  contra  pacta  non  per  violentiam  facta,  et  juramento 
Ormata,  inter  civitates  societatis,  vel  civitalem  et  alias  personas,  non  audientiam  dene- 
ga bimus. 

XXVIII.  ltern  nos  restituimus  stratam  Veronensibus. 

XXIX.  Et  nominalim  recipimus  Azolinum  io  pleoitudinera  gratini  nostrx,  et  omnem 
offe  n sa  in  ei  remittimus. 

XXX.  Hanc  igitnr  pacem  secundum  formam  praescriptam,  et  sicut  per  mediatores  pa- 
cis,  videlicet  Willelmuni  Astensem  episcopum,  Henricum  marcbionem  Saonensem,  et 
ejus  fratrem  Tbeodoricum  de  Silva  Benedici»,  et  Rodulpbum  camerarium  nostrum, 
una  cum  eis  bona  fide  intelleximus,  et  secundum  tenorem,  quo  eamdem  pacem  et  con- 
cordiam  intimari  et  jurari  fecioius,  et  secundum  quod  Lombardi  estri  bona  Ode  intel- 
lexerunt,  perpetuo  ratam  halieri  et  conservari  statuimus.  Ut  firma  permaneat  et  incon- 
vulsa,  prx-sentem  paginam  nostri  impressione  sigilli  fecimus  communiri. 

XXXI.  Nomine  vero  civitatum.  quibus  gradoni  nos I rum  reddimus,  et  pra-scriptam 
facimus  concessionem  seu  permissionem,  baec  sunti  Vercellse,  Novaria,  Mediolanum, 
Lauda,  Pergatnum,  brizia,  Mantua,  Verona,  Vicentia,  Padua.  Tarvisium,  Booonia,  Fa- 
ventia,  Mulina,  Hegium,  Parma,  Placentia.  Istis  autem  civitatìbus  et  locis  pacem  serrare 
volumi»,  et  gratiam  nostram  reddimus. 

XXXII.  Prasscriptam  autem  concessionem  et  permissionem  eis  non  facimns,  videlicet: 
I molai,  Castro  saocli  Cassiani,  Bobio,  Plebi  de  Gravedona,  Feltra,  Belino®,  Cenet®. 
Ferrari®  autem  grati8m  nostram  reddimus;  et  pr.-escriptam  concessionem  eis  facimus, 
seu  permissionem,  si  infra  duos  menses  post  reditum  Lombardorum  a curia  nostra,  de 
pace  prxscripta  cum  eis  coucordes  fuerint. 

XXXIII.  Hanc  itaque  pacem  et  concordiBm,  sicut  supra  scriptum  est,  tam  nos,  quanz 
filius  noster  Heoricus  Homanorum  rex,  per  camerarium  nostrum  Hodulpbum  in  ani- 
malo noslram  jurari  facimus. 

XXXIV.  Hi  sant  principes  et  nobiles  curi®,  qui  prescriptam  pacem  per  se  firmasi 
tenere  juraverunt:  Hermaonus  Monasteriensis  episcopus;  Henricus  curiensia  electua; 
Tbyteynus  Aquensìs  abbas;  Gotbofredus  imperiali*  aul®  cancellarius;  Ottodux  Bava  ri®; 
Fredericus  duz  Suavi®  Glius  noster  ; bertoldus  dux  Zaringen  ; Bertoldns  marchio  Ystriz; 
Herman nus  marchio  Veron®  ; Comes  Henricus  de  Dielse  ; comes  Tbeopoldus  de  Lesebe- 
munde  ; comes  Lodovicus  frater  caocellarii  de  Flfeslen  ; Rodulpbns  camerarius  ; Verne- 
rius  de  Bonlandia;  Cbeuno  de  Montebret;  Conradns  Pincema. 

XXXV.  Hi  sunt  nuntii,  qui  ex  parte  Lombardorum  pacem  praiscriptnm  et  concordia  ni 
receperunt,  et  in  prssentia  nostra  juramento  confirmaverunt: 

De  mediolano.  Guido  de  Landriane,  Pinamundus  de  Vicomercato,  Adobatos  Butrafus, 
Willielmus  Burrua,  Cuertius  de  Buxolo,  Ardericus  de  Bottate,  Rozerius  Marzelinus, 
Lotterius  Medicus. 

De  Brixia.  Oprandus  de  Martenengo,  Gezode  Turbiaco,  Desiderius  Judex,  Rodulpbus 
de  Conzisio,  Bocbasius  de  Manerbio,  Albericus  de  Caprìano. 

De  Placentia.  Gerardus  de  Arditione,  Jacobus  Strictus,  llermannus  de  Cbario,  Caupo 
Judex. 

De  Pergamo.  Albertus  de  Mapelio,  Atlus  Fatianus,  Johannes  de  Piterengo,  Lanfrancus 
de  Monacbo,  Albertus  Attonis,  Albertus  Albertonus. 

De  Verona.  Cozo  Judex,  Uliertinus  de  Carcere,  Valerianus  de  Caatello,  Martinus  de 
Castello,  Tbebaldus  de  Kamundo,  Tbebaldinus  de  Nasinguera. 

De  Vicentia.  Pileus  Judex,  Ubertinus  de  Fontoviva,  Karnavarius,  Marcus  de  Pauliano. 

De  Padua.  Gianfus,  Ezelinus  Judex,  Henglesius  de  Fontegluria. 

De  Tarvisio.  Florius  Judex,  Gomberdinus  de  Anardone. 

De  Manina.  Alexaodrinus,  Jacobus  de  Amica,  Agnelus  Judex,  Henricus  de  Agnelo. 

De  Faventia.  Bernardus  Judex,  Ugolinus  de  Azo. 

De  Bononia.  Antonius  Potestas,  Kolandus  Guarini,  Maltbxus  Rodnlpbi. 

De  Mulina.  Arlotus  Judex,  Bayoerius  de  Bucabadata. 
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De  Regio.  Albertus  Cambiator,  Rnlandus  de  Cantate. 

De  l’arma.  Jacobua  Petri  Bava-,  Maladobatus  Judex,  Vetulus  iudex,  Conradus  Bul- 
iodus. 

De  Laude.  Vi  ventina  de  Fissiraga,  Anselmos  de  Summaripa. 

De  yovaria.  Uptzio  de  fonia,  Thediaiui  Caballariua,  Wido  de  Bonipraodo. 

De  Irradila.  Meardus,  Vercelinua. 

XXXVI.  Hai  sunt  civitates  et  loca,  qu»  pacem  praiscriptam  sub  jurameoto  Lombardo- 
rum  nobiacum  receperuot,  et  eadein  prò  ae  joraverunl:  Papia,  Cremona,  Cuoia,  Tar- 
dona, Asta,  Osarii,  Janua,  Alba,  et  ali»  ci  vitatea  et  loca  et  persona;,  qu»  sunt  et  fuerunt 
in  parte  nostra. 

XXXVII.  li»  sunt  nomina  nuntiorum,  qui  investituram  consolatila  a nobis  nomihe 
civitatum  receperuot:  de  Hediolano,  Adobatus;  de  Placentia,  Girardua  Arditinnis;  de 
Laude,  Viventiuai  de  Verona,  Cozius;de  Vicentla,  Pileus;  de  Padua,  Gianlus;  de  TaN 
visio,  Florius;  de  Hantui,  Alexandrinus;  de  Favéntia,  Bernardns;  de  fonnnia,  Anto- 
nina; de  Mulina,  Arlotus;  de  Regio,  Holandua;  de. Parma,  Jacobua  Petri  Bav»,  de 
Novaria,  Opito;  de  Vercellia,  Meardus;  de  Pergamo,  Attua  Fatianua. 

Signum  HE*  domini  Friderici  imperatoria  Homanorum  invici isaimi. 

Ego  Gothofredus,  impernila  aul»  cancellariua,  vice Chriatiani Maguntin»  aedis  archie- 
piscopi, et  Germanie  arcbieascellarii,  recognovi. 

Facta  sunt  haec  anno  Dominic»  locaroationia  net  xxxm,  Indictlone  prima,  regnante 
domino  Friderico  Himianorum  imperatore  glorioaissitno,  anno  regni  ejus  xxkii,  impe* 
rii  vero  xxix. 

Data  apud  ConsUntiam,  in  soiemni  curia,  vi  kalendaa  julrl. 

In  nomine  Cbristì  Juro  ego  quod  smodo  ero  fldelia  domino  imperatori  Friderico  et 
ejus  fi I io  regi  (teorico;  nec  ero  in  consilio  rei  facto,  quod  ipai  perdant  vitam  rei  mem- 
bruti], seu  coronato  imperii  vel  regni;  et  si  scierò  aliquem  fecisse  vel  Tacere  volentem, 
per  me  vel  per  alieni  domino  imperatori  vel  regi,  vel  nuncìo  coroni  aine  frauda  mani- 
festaho,  et  eum  adiuvabo  honorem  coronx  tenere,  et  ai  perdiderit,  recuperare,  fona 
fide  in  exercitu  et  comilatu  adjuvabo.  Inaoper  pacem  domini  Friderici  imperatoria,  et 
filii  ejus  regia  Henrici,  et  su»  partis,  factum  cutn  societale  l.ombardorum,  et  civilatibus 
ejus  societatia,  aicut  scriptum  est,  inde  sine  fraude,  infra  quindecim  dìes  post  juratam, 
bono  intellectu,  et  aigillo  domini  imperatoria  sigitlatam,  observabo  bona  fide  et  aine 
fraude  ; et  hoc  jurare  faciam  omnes  misculos  mecum  babitantes  a sexdecim  annis  supra 
uaque  ad  aepluaginta,  infra  quindecitti  dica  poetquam  juratum  habuero,  exceptis aervia. 
Et  qui  per  me  jurare  noluerint,  infra  terlium  dirai  imperatori  vel  regi,  vel  suis  nunciìs 
per  breve  manifestai». 

Anno  a nativitate  Domini  mclxxxiii,  indictlone  1.  ' 

Ego  juro  omnibus  civilatibus  Lombardi»,  Marchi»,  et  Romani»,  et  tocis,  domino 
Opizoni  macchioni  Malaspin®,  et  omnibus  peraonis  prsdict»  societatia,  oonceaeinnes 
et  permisaiones,  sicut  in  scripto  pacis  inter  nuncios  domini  imperatorfs  et  rectorea  et 
nuncios  civilatis societatum  Lombardi®  facto continetur,  firmai  tenere,  becero  in  facto 
vel  coosilio,  ut  aliquid  pr»dictorum  mittuetur  alieni  de  aocietate.  Et  ai  qua  persona  aut 
civitas  vel  locus,  alicui  ci  vitati  vel  loco  aut  persun»  predici»  societatia,  aut  jam  dicto 
marchiani  auferre  vei  diininuere  voluerit,  eoa  vel  eas  manutenereet  defendere  bona  fide 
abeque  fraude  coatra  omnes  bomfnés  adjuvabo.  Et  omnia  pnecepta,  qua-  rectorea  con- 
corditer  omnes,  vel  major  pars  mihi  fecerìnt,  siue  fraude  otieervaho.  Et  omnia  supra- 
dicta  altendam  a kalendia  madii  uaque  ad  triginta  annoa.  Et  io  capite  uniuscujuave  quin- 
quenni!', si  per  majorem  partem  rectorum  reqnisilus  fuero,  renovabo.  Et  boololum  sine 
fraude  jurare  faciam  omnes  homines  me»  civitatia  aboctodeclm  ansia  usque  ad  aeptua- 
ginta.  Et  h»c  omnia  jarare  facili»  cooaulea  vel  poteatates  me»  civitatia  et  credenti!, 
usque  ad  illum  terminai»,  qui  mihi  constitutus  fueht,  per  rectorea  Lombardi»,  et  Mar- 
chi», et  Domani»  in  hoc  colloquio. 

Die  lun»  xi  exeunle  januario,  in  Placentia,  in  ecclesia  Satìct*  Bripidte,  in  pnesenlia 
Vilisnelli,  Willielmi,  Gironi  notar»  ; ibique  in  eorum  prxaentia  reclorea  Lombardi», 
Marchi»,  Romani»  fecerunt  prsdictum  sacramentum  : nomina  quorum  h*c  suoi  : de 
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Brixia,  Alberici»;  de  Verona,  Cozo Judex;  de  Bononia,  Prendi  parie  Potestà*;  de  Novaria, 
Hozerius  Marzellinus  Polestas;  de  [‘odila,  Vuzotus;  de  Tarvisio,  Odoricus  de  Uonlelio; 
de  Mulina,  Wiliielmus  de  Azo;  de  Placenlia,  llonizo  iudex;  de  Pergamo,  Albertus  de 
Osa  Polestas  ; de  Plebe  de  Gravedona,  Petrusgallus  Consul;  de  FaveMia,  Wiliielmus 
Burinus  Polestas  ; de  Mediolano,  Petrus  Vicecomes. 

IIxc  su nt  nomina  illorum,  qui  juraverunt  ut  supra  legilur,  et  ut  dicti  rectores  jura- 
verunt:  exceplo  quod  non  sint  disinoti  Tacere  jurare  botnines  sue  civitatis:  de  Brixil 
Desiderius  Judex,  Marlious  Petenalupus,  Pax  ConTaloneriua;  de  Padua,  Goansus  a Ca- 
lorie ; de  Verona,  Carlaxatus  Crescentiunum,  et  Vivianus  Advocatorum;  de  Tarvisio^ 
Irivisius  de  W'alperto  ; de  Pergamo,  l^uTrancua  de  Monacho,  Oprandus  Judex,  Johannes 
de  Petengo;  de  Novarii,  Fredericus  de  Dono,  Micluel  Capra;  de  Mulina,  Itolandus  de 
Bajamonte;  de  Bononia,  Itolandus  de  Itodulphn,  Uevenior,  Vivollelus,  Ospinellus  de  Car- 
boneosibus;  de  Plebe  Gravedona,  Gregorius  Consul;  de  Favenlia,  Aureus  Judex:  jura- 
verunt  ita  ut  suis  rectoribus. 

Anno  a nativitate  Domini  ri.i.xxxv,  indiclione  t. 

EU  postea  sequenti  die  mari»,  x exeunte  januario,  Armaninius  de  Parma  rector  idem 
sacramentum  Tecit,  ut  prxdicli  rectores  Tecerunt  ; et  Albertus  de  Tbebaldo  aimiliter. 

1193.  Concordato  del  doge  e de'  consoli  de’  mercanti  veneziani  coi  Cremonesi  per  uti- 
lità del  loro  commercio. 

1195.  Rinnovazione  della  lega  lombarda  contro  Enrico  VI. 

1198.  A Worms,  confederazione  tra  Filippo  di  Svevia  re  de'  Romani,  e Filippo  Augusto 
re  di  Francia  contro  Riccardo  d’Inghilterra  e Baldovino  IX  di  Fiandra. 

Trattalo  Tra  i baroni  francesi  crociati  e il  doge  di  Venezia,  il  quale  si  obbliga  di 

provederli  di  navi  per  la  spedizione  di  Terrasanta. 

1199.  Pace  tra  Filippo  Augusto  e Baldovino  a Peronne. 
litio.  • tra  Filippo  Augusto  e Giovanni  Senzaterra. 

1301.  Trattato  e divisione  dell  impero  e della  città  di  Costantinopoli  fra  i Crociati  che 
l'aveauo  conquistato. 

1317.  Pace  firmata  tra  la  repubblica  veneta  e i Genovesi. 

1336.  A Lille,  pace  tra  Lodovico  IX,  e Giovanoa  e Ferrando  conti  di  Fiandra. 

Rinnovazione  della  lega  Lombarda. 

1330.  Pace  tra  Federico  11  imperatore  e re  di  Sicilia,  e Abu  Isac  principe  de'  Ssracini 
d'Africa,  per  assicurare  il  commercio  e la  giurisdizione  dell'imperatore  «opra  i Sa- 
racini  di  Corsica. 

1333.  A Portenan,  alleanza  tra  Federico  II  e Luigi  IX,  io  coi  il  primo  ai  obbliga  a non 
far  alleanza  col  re  d'Inghilterra  senza  consenso  del  re  di  Francia.  • 

1238.  Lega  de' Veneziani,  Genovesi  e il  papa  contro  Federico  II. 

1350.  Trattato  di  Luigi  IX  col  soldano  d'Egitto  pel  riscatto  proprio  e de’  prigionieri: 
1 258.  Pace  di  Sanl'Ambrogio  fra  i nobili  e i plebei  di  Milano. 

1359.  Trattato  di  Londra  fra  Luigi  IX  e Enrico  III  d'Inghilterra  per  la  terre  che  que- 
st'ultimo possedeva  in  Francia. 

1293.  A Parigi,  pace  tra  Filippo  il  Bello  e Edoardo  IV  re  d'Inghilterra. 

1299.  A Strasburgo,  alleauza  fra  Filippo  il  Bello  e Alberto  d'Austria  contro  gli  atten- 
tati di  papa  Bonifazio  Vili. 

1310.  A Parigi,  trattalo  fra  Filippo  e l'imperatore  Enrico  VII,  convenendo  che  il  figlio 
di  Filippo  terrà  la  contea  di  Borgogna  come  feudo  dell'impero^  e le  altre  differente 
tra  l'impero  e la  Francia  termineranno  per  compromesso. 

1315.  Alleanza  dei  tre  caotoai  elvetici  di  Uri,  Scbwitz,  Unlerwald. 

1325.  A Parigi,  pace  tra  Carlo  IV  di  Francia  e Edoardo  li  d’Inghilterra. 

1332.  Alleanza  dei  quattro  Cantoni  Lucerna,  Uri,  Scbwitz,  Unlerwald. 

1331.  A Arnieos,  trattato  di  pace,  per  mediazione  di  E'ilippo  di  Vaio»,  tra  Giovanni  re 
di  Boemia,  l'arcivescovo  di  Cnlunia,  il  vescovo  di  Liegi,  i conti  di  Fiandra,  di  Hai- 
naut,  di  Gueldria,  di  Soissons. 

1337.  Alleanza  tra  Filippo  di  Vaio»  e l'imperatore  Lodovico  il  Btvaro,  a Louvre». 

1315.  Alleanza  tra  Filippo  e Alfonso  Xi  re  di  Castiglia  a di  Leon. 
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4347,  9 maggio.  A Trento,  trattato  d'amicizia  e mutuo  soccorso  fra  l'imperatore 
Carlo  IV  e Giovanni  duca  di  Normandia. 

Veneziani  e Genovesi  fanno  trattato  coll'imperatore  de’  Tartari  che  gli  avea  espulsi 

dalla  Tana. 

1351.  A Zurigo,  alleanza  e confederazione  perpetua  fra  i cantoni  di  Zurigo,  Lucerna, 
Uri,  Schwitz,  Unterwald. 

1353.  A Lucerna,  alleanza  camiciaia  perpetua  della  cittì  e cantone  di  Berna  con  quelli 
di  Uri,  Schwitz,  Unterwald. 

1358.  Pace  de'  Veneziani  col  re  d’Ungheria,  cedendo  a questo  la  Dalmazia. 

1360.  Trattalo  di  Bretigny  fra  Edoardo  principe  di  Galles  e Carlo  delfino  di  Francia  per 
la  liberazione  di  re  Giovanni,  il  quale  rinunziò  alla  sovranità  sopra  la  Gujenna,  il 
Pontbieu  e Calais,  come  Edoardo  rinunziava  alle  pretensioni  sopra  la  Francia  e la 
Normandia. 

1395.  A Parigi,  alleanza  tra  Carlo  VI  di  Francia  e Gian  Galeazzo  Sforza  signore  di  Milano. 

1397.  Lega  sociale  delle  potenze  italiane  contro  Galeazzo  Visconti. 

4404.  Trattato  di  Racianz , per  cui  i granpriocipi  di  Lituania  sono  costretti  cedere  la 
Samogizia  all'Ordine  teutonico. 

1411.  A Praga,  alleanza  fra  Venceslao  VI  re  di  Boemia,  e Antonio  duca  di  Brattante,  ce- 
dendo quegli  ogni  diritto  che  potesse  avere  sul  ducato  di  Brattante. 

1412.  Pace  a Bourges  fra  le  case  d'Orleans  e di  Borgogna. 

1414.  » d’Arras  di  Carlo  VI  e del  Delfino  suo  Gglio  con  Giovanni  Senzapaura  duca  di 
Borgogna. 

1418.  A Chambéry,  pace  tra  Luigi  re  di  Gerusalemme  e Sicilia,  e Amedeo  Vili  duca  di 
Savoja. 

1420.  A Troyes,  Carlo  VI  stipula  il  matrimonio  di  Enrico  V d'Inghilterra  con  Caterina 
di  Francia  sua  figlia,  trasferendo  in  essa  la  corona  di  Francia,  ad  esclusione  del 
Delfino. 

1424,  17  febbraio.  Alleanza  fra  Carlo  VII  di  Francia  e Filippo  Maria  Visconti  duca  di 
Milano 

1427,  2 dicembre.  A Torino,  pace  tra  Filippo  Maria  Visconti  e Amedeo  Vili  di  Savoja. 

1428.  Pace  tra  i Veneziani  e Filippo  Maria  Visconti. 

1430,  15  settembre.  A Sene,  alleanza  di  Carlo  VII  con  Federico  d'Austria  suo  genero, 
che  promette  dichiarar  guerra  per  mezzo  d'un  araldo  a Enrico  VI  d’Inghilterra  e a 
Filippo  il  Buono  duca  di  Borgogna,  nemico  d'esso  Carlo, 

4433.  Pace  tra  Veneziani  e Milanesi. 

1434,  12  febbrajo.  A Chambéry,  lega  tra  Filippo  di  Borgogna  e Amedeo  Vili  contro  il 
duca  di  Barbone. 

1435,  21  settembre.  A Arras,  pace  tra  Carlo  VII  di  Francia  e Filippo  di  Borgogna. 

1441.  A Copenaghen , trattato  di  pace  fra  l'Olanda,  la  Zelanda,  la  Frisia  d’una  parte,  e 

dall’altra  le  città  anseatiche  di  Lubelca,  Amburgo,  Kostock,  Stralsunda  ecc. 

— — 6 settembre.  Pace  fra  le  suddette,  la  Prussia  e la  Livonia. 

Pace  tra  i Veneziani  e i Visconti. 

1453.  Prima  alleanza  de’  Cantooi  svizzeri  con  Carlo  VII. 

1454.  Pace  de’  Veneziani  coi  Turchi  dopo  presa  Costantinopoli. 

— — Lega  tra  Veneziani,  Toscani,  Sforza  ed  altri  a conservazione  de’  proprj  Stati. 

1462,  3 maggio.  A Sauveterre,  pace  e alleanza  fra  Luigi  XI  e Giovanni  il  d'Aragona. 

1465  luglio.  A Parigi,  Luigi  XI  ratifica  l’alleanza  conchiusa  da'  suoi  ambasciadori  coi 
paesi  di  Liegi,  Bouillon  e altri  per  far  guerra  ai  duchi  di  Borgogna  e di  Borbone. 

1465  ottobre.  Trattato  di  Conflanse  di  Saint-Maur  fra  Luigi  XI  e i duchi  di  Normandia, 
di  Bretagna,  di  Calabria,  di  Lorena,  del  Borbonese,  d'Auvergne,  di  Nemours,,  e i 
conti  di  Cbarolais,  Armagnac,  Saint-Paul  ed  altri  della  lega  del  ben-pubblico,  con- 
venendo si  nomineranno  trentasei  persone  dei  tre  ordini  del  regno  per  adoprare 
alla  riforma  dello  Stato,  e che  il  re  accorderà  a ciascun  capo  dell' insurrezione  quel 
ch'esso  desidera. 

1466.  Trattato  dell'Ordine  teutonico  colla  Polonia,  la  quale  ottiene  lutto  il  paese  detto 
poi  Prussia  polacca,  e il  granmaestro  presterà  ligezza  al  re  di  Polonia  pel  resto 
della  Prussia  conservalo  all’Ordine. 
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1468,  44  ottobre.  Pace  di  Perenne  fra  Luigi  XI  e Carlo  il  Temerario. 

4470,  20  settembre.  A Tours,  confederazione  di  Luigi|XI  coi  Cantoni  svizzeri. 

22  dicembre.  Alleanza  e pace  generale  fra  i principali  principi  d'Italia,  per  inter- 
posto di  Paolo  II. 

1474,  28  febbraio.  A Utrecht,  pace  tra  Edoardo  IV  d'Inghilterra  e le  città  anseatiche. 

1475.  A Sutura,  tregua  mercante  per  nove  anni  tra  Luigi  XI  e Carlo  il  Temerario. 

26  ottobre.  Trattato  degli  Svizzeri  con  Luigi  XI,  che  promette  duemila  lire  di  pen- 
sione, e regola  il  soldo  degli  Svizzeri  che  serviranno  a Francia. 

51  dicembre.  Confederazione  fra  Luigi  XI  e l'imperatore  Federico  111,  confermando 

lutti  i trattati  precedenti  fra  l'Impero  e la  Francia. 

4 476,  9 agosto.  Pace  e lega  tra  Luigi  XI  e Galeazzo  Sforza  duca  di  Milano. 

4477,  9 gennajo  Pace  e alleanza  perpetua  fra  Luigi  XI  e la  signoria  di  Veoezia,  com- 
prendendo la  signoria  e la  comunità  di  Firenze. 

A Senlis,  unione  perpetua  tra  Casa  d'Austria  e gli  Svizzeri. 

4478,  13  febbrajo.  A Londra,  tregua  .fra  Luigi  XI  ed  Edoardo  IV  per  la  loro  vita  e 
cent’anni  dopo  la  morte  d’un  di  loro. 

14  agosto.  A Bourg,  alleanza  e lega  fra  Luigi  XI  e Filiberto  di  Savoja. 

4482.  Pace  fra  Veneziani  e Bajazet  II. 

4484,  4 aprile.  Trattato  fra  Carlo  Vili  di  Francia  e le  città  Anseatiche. 

4 agosto.  Sua  confederazione  cogli  Svizzeri  ecc. 

4488,  1 maggio.  A Gand,  alleanza  e unione  fra  i tre  Stati  del  ducato  di  Brabante,  e quelli 
di  Middleburg,  Limburg,  Luxemburg,  Fiandra,  ecc. 

4490,  4 1 settembre.  Lega  ira  Enrico  VII,  Massimiliano  e Filippo  d'Austria  contro  Carlo  Vili. 

4491,  45  novembre.  A Rennes,  pace  fra  Carlo  Vili  e la  duchessa  Anna  di  Bretagna,  per 
cui  la  Bretagna  è unita  alla  Francia,  e son  concedute  all'arciduca  Massimiliano  le 
contee  d'Artois  e di  Borgogna. 

4492,  3 novembre.  A Etaples,  pace  fra  Carlo  Vili  ed  Enrico  VII. 

1493,  23  maggio.  Pace  di  Senlis  fra  Carlo  Vili,  Massimiliano  e Filippo,  in  coi  Carlo 
rendè  al  re  d’Aragnna  la  Cerdagna  e il  Rossiglione. 

Lega  offensiva  e difensiva  tra  il  papa,  Venezia  e Milano. 

1494  gennajo.  Trattato  fra  Carlo  Vili  c Alessandro  VI  papa. 

1493, 40  ottobre.  Trattato  di  pace  e d’unione  e buona  amicizia  fra  esso  Carlo  e Lodovico 
Sforza  duca  di  Milano. 

Alleanza  di  Venezia,  Alessandro  VI  e Alfonso  di  Napoli  contro  Carlo  Vili. 

1497  giugno.  Perpetua  confederazione  de'  Cantoni  svizzeri  coi  Grigioni. 

4498,  8 luglio.  Pace  e alleanza  fra  Luigi  XII  di  Francia  e Giovanni  di  Danimarca  e Sve- 
zia, per  mediazione  di  Giacomo  re  di  Scozia. 

5 agosto.  A Marcoussis,  pace  e confederazione  tra  Luigi  XII  e Ferdinando  ed  Isa- 
bella di  Castiglia  e d'Aragona. 

4499,  46  marzo.  A Lucerna,  confederazione  fra  Luigi  XII  e gli  Svizzeri. 

: 15  oprile.  A Blois,  pace  e alleanza  fra  Luigi  XII  e i Veneziani. 

A Basilea,  pace  fra  l'imperatore  Massimiliano  e i Cantoni  svizzeri,  per  cui  resta 

decisa  di  fatto  la  indipendenza  della  Confederazione  svizzera  dall’Impero. 

1500,  44  luglio.  A Buda,  alleanza  contro  i Turchi  fra  Luigi  XII,  Vladislao  li  d'Ungheria 
e Boemia,  e Giovanni  Alberto  di  Polonia. 

14  novembre.  Pace  e confederazione  fra  Luigi  XII  e i re  di  Castiglia  e d'Aragona. 

1504,  43  novembre.  A Trento,  trattato  di  pace,  confederazione  e alleanza  fra  Luigi  XII 
e l'imperatore  Massimiliano,  ove  tra  ('altre  cose  si  conviene  che  l'imperatore  con- 
cederà al  re  l'investitura  del  ducato  di  Milano,  e Luigi  soccorrerà  Massimiliano  con- 
tro i Turchi. 

Lega  tra  i Veneziani,  il  papa,  il  re  d'Ungheria  contro  i Turchi. 

1502,  5 aprile/ A Lione,  pace  fra  Luigi  XII  e Ferdinando  e Isabella  a proposito  del  re- 
gno di  Napoli,  promettendo  cedere  gli  uni  e gli  altri  quel  che  vi  possedessero  al 
duca  di  Luxemburg,  primogenito  dell'arciduca,  io  occasione  del  suo  matrimonio 
con  Claudia  di  Francia. 

1503, 11  aprile.  Trattato  d'Arona  fra  Luigi  XII  e i cantoni  svizzeri  d'Uri,  Schwilz,  Un- 
terwald,  ai  quali  il  re  cede  in  piena  sovranità  il  contado  di  Bellinzona. 
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1303.  Pace  de'Veneziani  coi  Turchi. 

1504,  22.settembre.  A lllois,  pace  di  Luigi  XII  con  Massimiliano.  L’imperatore  promette 
investir  il  ducato  di  Milano  al  re  francese,  che  cessa  di  proteggere  l’elellor  Palatino. 

Confederazione  tra  esso  Luigi  e Massimiliano  contro  i Veneziani. 

1508,  12  ottobre.  A Blois,  pace  e alleanza  fra  Luigi  XII  e Ferdinando  il  Cattolico,  sti- 
pulando il  matrimonio  di  Germana  di  Foix  nipote  di  Luigi  con  Ferdinando. 

ISO»,  10  dicembre.  A Cambray,  alleanza  di  Luigi  XII  e Carlo  d’Egmont  duca  di  Guel- 
dria,  con  Massimiliano  e Carlo  di  Spagna. 

Lega  tra  papa  Giulio  II,  Luigi  XII,  Massimiliano  e Ferdinando  il  Cattolico  contro  , 

i Veneziani. 

1511,  17  febbrajo.  A Baden,  lega  ereditaria  fra  le  Case  d’Austria  e Borgogna  e i Cantoni 
svizzeri. 

1512,  17  luglio.  A Blois,  alleanza  e confederazione  fra  Luigi  XII  e Giovanni  e Caterina 
di  Navarra. 

1813, 23  marzo.  Pace  e confederazione  tra  Luigi  XII  e i Veneziani,  per  ajutarsi  recipro- 
camente a ricuperare  quanto  perdettero  in  Italia,  cioè  Francia  il  ducalo  di  Milano, 
e Venezia  le  piazze  di  terraferma  occupate  dall'imperatore. 

13  settembre.  Pace  di  Dijon  tra  Luigi  XII  c gli  Svizzeri. 

1314,  24  marzo.  A Parigi,  trattato  di  matrimonio  tra  Carlo  di  Spagna  con  Renata  di 
Francia  figlia  di  Luigi,  ebe  insieme  regolano  le  differenze  fra  essi  esistenti,  e sti- 
pulano lega  olTensiva  e difensiva. 

7 agosto.  A Londra,  pace  tra  Luigi  XII  e Enrico  Vili  d’Inghilterra. 

1818,  5 aprile.  Trattato  di  pace  e commercio  tra  Francesco  di  Francia  ed  Enrico  VIH. 

— — 13  ottobre.  A Viterbo,  lega,  confederazione  e amicizia  perpetua  tra  esso  Francesco, 
papa  Leone  X,  la  repubblica  di  Firenze,  il  duca  d'Urbino  e Casa  Medici. 

1816,  11  marzo.  A Cambray,  alleanza  contro  i Turchi  tra  Francesco,  Massimiliano  e Carlo 
re  di  Spagna. 

13  agosto.  A Novon,  pace  tra  Francesco  e Carlo  di  Spagna,  ebe  contrae  nozze  con 

Luigia  di  Francia  figlia  del  re. 

29  novembre.  A Friburgo,  alleanza  perpetua  Ira  Francia  e i Cantoni  Svizzeri  e loro 

alleati,  mediante  settecentpmila  scudi  che  la  Francia  si  obbliga  a pagare  agli  Svizzeri. 

1817.  Finisce  la  guerra  portata  dalla  lega  di  Cambray. 

1318,  4 ottobre.  A Londra,  trattato  tra  Francesco  e Enrico  Vili,  che  restituisce  alla  Fran- 
cia Tournay,  Mortagne  e Saint-Amand,  e combinasi  il  matrimonio  del  delfino  Fran- 
cesco collo  figlia  d'Enrico  Vili. 

1816, 14gennajo.  A Saragozza,  lega  contro  i Turchi  tra  Francesco,  Enrico  Vili  e Carlo  V 
imperatore. 

1820,  7 giugno.  Al  campo  fra  Ardres  e Guines,  trattato  di  pace  tra  Francesco  I e En- 
rico Vili,  il  quale  promette  restituire  Boulogne  per  due  milioni  di  corone  d’oro. 

30  agosto.  Alleanza  tra  Francesco  I ed  Enrico  Vili  per  la  liberazione  del  primo. 

1828,  8 aprile.  Pace  di  Cracovia  tra  la  Polonia  e la  Prussia. 

11  agosto.  A Toledo,  tregua  di  tre  mesi  fra  Carlo  V,  Francesco  ed  Enrico  Vili, 
durante  la  quote  la  duchessa  d'Alencon  potrà  andar  io  Spagna  a trattare  la  libera- 
zione del  re. 

1826, 14  gconnjo.  A Madrid,  pace  tra  Francesco  e Carlo  V,  compresa  la  lilierazione  del 
primo,  il  quale  cede  varie  provinole  e promette  sposar  Eleonora  regina,  vedova  di 
Portogallo,  sorella  dell'imperatore. 

— — 22  maggio.  A Cognac,  lega  fra  Clemente  VII,  Francesco,  il  ducato  di  Milano,  le 
repubbliche  di  Firenze  e di  Venezia  contro  Carlo  V. 

1329,  3 agosto.  A Cambray,  pace  tra  Francesco  e Carlo  V ; quegli  rinunzia  i diritti  sul 
Milanese,  sulle  contee  d’Asti,  di  Fiandra  e d’Artois  a favore  di  Carlo,  che  gli  resti- 
tuisce due  figli,  e desiste  dàlie  pretensioni  sulla  Borgogna.  Si  pacifica  anche  l'Ita- 
lia a Bologna. 

1830.  l'oc»  di  religione  a Norimberga  tra  Protestanti  e Cattolici:  rinnovata  il  1834,  39, 

42,  44. 

1831 . Paci  religiose  fra  i cantoni  cattolici  e i protestanti  di  Svizzera,  dopo  la  guerra  di 
Cappe).  • 
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1636.  A Smalcalda,  lega  protestanti  fra  i principi,  elettori  e città  libere  di  Germania,  di 
religione  protestante. 

1538. 10  giugno.  A Norimberga,  lega  cattolica  fra  Carlo  V,  Ferdinando  re  dei  «ontani, 
gli  elettori  e i principi  cattolici  dell'Impero. 

— 18  id.  A Nizza,  tregua  di  dieci  anni  tra  re  Francesco  e Carlo  V. 

1542. 10  luglio.  A Uagny,  lega  offensiva  e difensiva  tra  re  Francesco  e Gustavo  Wasadi 
Svezia  contro  Carlo  V. 

Lega  offensiva  e difensiva  tra  Carlo  V e Enrico  Vili  contro  re  Francesco. 

1344.  Pace  di  Costantinopoli  tra  i Veneziani  e i Turchi,  i quali  ottengono  le  due  sole 
piazze  che  ai  Veneziani  restavano  nella  Moren. 

18  settembre.  A Crcspy,  pace  e alleanza  tra  Francesco  e Carlo  V. 

1549, 24  marzo.  Traltato  fra  Enrico  ]!  di  Francia  ed  Edoardo  VI  d'ingbilterra  per  resti- 
tuire Qoulogne  alla  Francia. 

7 giugno.  A Soletta,  alleanza  fra  Enrico  l|  e undici  Cantoni  svizzeri, 

1551,  15  geonajo.  Confederazione  di  Enrico  II,  Maurizio  di  Sassonia  e altri  principi  e 
Stati  alleati  suoi,  contro  Carlo  V. 

1552,  20  aprile.  Pace  tra  Enrico  II  e Giulio  II  papa. 

1355,  21  settembre.  Ad  Augusta,  pace  definitiva  di  religione  fra  i Cattolici  e i Protestanti 
di  Germania  ; e la  libertà  germanica  e la  religione  protestante  sono  mantenute  con- 
tro Carlo  V. 

1359,2  aprile.  A Cateau-Cambrcsis,  pace  fra  Enrico  II  ed  Elisabetta  d'ingbilterra  a pro- 
posito di  Calais. 

3 aprile.  Fra  Enrico  II  e Filippo  II  di  Spagna,  per  cui  alla  Francia  restano  Calais, 

Metz,  Verdun,  Tool  ; alla  Spagna  Tbiooyille,  Jlonlmédy,  e il  contadu  di  Charolaia; 
il  Monferrato  al  duca  di  Mantova,  la  Conica  ai  Genovesi  ecc. 

1568,  2 marzo,  A Loogjumeau,  pace  fra  i Cattolici  e i Protestanti,  detta  la  piccola  pace, 
o pace  forzata. 

1570.  Il  papa,  Filippo  11  e i Veneziani  fanno  lega  contro  i Turchi. 

1574,  14  dicembre.  A Torino,  traltato  fra  ^Enrico  III  di  Francia  ed  Emanuele  Filiberto 
di  Savoja,  ai  quale  sono  restituiti  Pjnerolo,  Sa  vigliano  ed  altre  piazze. 

1576, 8 novembre,  racificaciune  di  dand,  fra  i Paesi  Bassi  d’una  parte,  e dall'altra  Gu- 
glielmo di  Nassau  principe  d'Orange  cogli  Stati  d'Olanda  e Zelanda,  per  cacciar  i 
snidali  stranieri,  rimettere  l'antica  forma  di  governo  per  vja  dell'assemblea  degli 
Stati,  sottoporre  gli  altari  di  religione  alla  discussione  s alle  leggi  di  ciascuna  pro- 
vincia, e riunire  per  sempre  le  quindici  provincie  de'  Paesi  Bassi  all'Olanda  e alla 
Zelanda,  dj  cui  è nominato  governatore  esso  Guglielmo. 

1578,  7 gennajo.  Alleanza  fra  Elisabetta  e gli  Siali  Generali  de'  Paesi  «assi. 

1579,  29  gennajo.  A Utrecht,  unione  « alleanza  perpetua  fra  )e  provincie  e città  d'Olaq- 
da,  Zelanda,  Utrecht  e la  altra  che  furono  poi  dette  provincie  Upite. 

1387,  12  maggio.  A Lucerna,  alleanza  tra  Filippo  II  dj  Spagna  e i Cantoni  cattolici. 

1593.  Pace  de' Veneziani  co' Turchi. 

1598,  14  moggio.  A Greeowicb,  confederazione  d'Enrico  |V  ed  Elisabetta  d’Inghilterra 
contro  Filippo  IL 

31  ottobre.  All'Aja,  alleanza  di  essi  colle  Provincie  Unite. 

1598»  9 maggio.  Pace  di  Veryip»  fra  borico  IV,  Filippo  II  e Carlo  Emanuele  di  Savoja. 

1601, 17  gennajo,  A Lione,  trattato  fra  Enrico  IV  e Carlo  Emanuele  di  Savoja  pel  cambio 
del  marchesato  di  Saluzzo  colla  Presse,. il  Bugey,  Valromay  e Gex. 

1602.  Trsttato  d’alleanza  fra  la  repubblica  di  Venezia  e > Prigioni. 

21  luglio,  brattato  di  San  Giuliano  fra  Carlo  Emanuele  e Ginevra. 

1603,  30  luglio.  A flsmptoncourt,  alleanza  fra  Enrico  |V  e Giacomo  fe  d'Inghilterra 
per  difesa  de’  Paesi  Bassi  contro  Spagna. 

1004,  12  oltobre.  A Parigi,  trattalo  per  ristabilire  il  opmmernjo  fr*  Uorjco  IV  p il  ro 
di  Spagna. 

1607,  28  aprile.  A Venezia,  si  promulga  l'accomodamento  delle  lunghe  quistioni  con 
pape  Paolo  V. 

1609,  12  aprile.  A Anversa,  tregua  di  dodici  anni  tra  Filippo  III  cogli  arciduchi  Uberto 
e Isabella  e le  Provincie  Unite  de’  Paesi  Bassi  per  interposto  dei  re  di  Francia  e 
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d'Inghilterra;  ore  è riconosciuta  l'indipendenza  d'esse  Provincie,  e restituite  alla 
Casa  di  Nassau  le  sue  possessioni. nelle  terre  della  Monarchia  spagnuola. 

■1610,  23  aprile.  A Brussl,  trattato  fra  Enrico  IV  e Carlo  Emanuele  di  Savoja  per  con- 
quistare il  Milanese;  e lega  offensiva  e difensiva  contro  il  re  di  Spagna. 

1617,  26  settembre.  A Madrid,  pace  fra  Mattia  imperatore  di  Germania  e Ferdinando 
arciduca  d'Austria  da  una  parte,  c la  repubblica  di  Venezia  dall'altra. 

1618.  Pace  dei  Veneziani  cogli  Austriaci  dopo  la  guerra  per  gli  Uscocchi. 

1623,  16  giugno.  Pace,  amicizia  e commercio  tra  re  Giacomo  e Michele  III  Fedorovitz. 

1623,  2*  dicembre.  AII'Aja,  trattato  di  Luigi  XIII  colle  Provincie  Unite,  perchè  spedi- 
scano venti  vascelli  contro  Genova. 

1626.  Trattato  tra  Francia  e Spagna  per  gli  afTari  di  Valtellina. 

1629.  Pace  di  Susa  fra  l uigi  XIII  e Carlo  Emanuele  di  Savoja. 

8 aprile.  A Venezia,  confederazione  per  sei  anni  fra  Urbano  Vili,  Luigi  XIII,  la 

repubblica  di  Venezia  e il  duca  di  Mantova,  per  difendersi  contro  Casa  d'Austria. 

12  e 22  maggio.  Pace  di  Lubeka  tra  Ferdinando  II  imperatore  di  Germania  e 

Cristiano  IV  re  di  Danimarca,  che  mette  fine  al  periodo  danese  della  guerra  dei 
Trent'anni. 

12  novembre.  A Mosca,  trattato  d'alleanza  e di  commercio  fra  Luigi  XIII  e Michele 

Fedorovitz. 

1630,  17  giugno.  Rinnovata  alleanza  fra  i Paesi  Bassi  e Luigi  XIII,  che  donerà  a quelli 
per  sette  anni  un  milione  di  lire  l'anno. 

23  ottobre.  Pace  di  Ralisbooa  fra  Luigi  XIII  e Ferdinando  II,  che  mette  fine  alla 

guerra  per  la  successione  dei  ducati  di  Mantova  e di  Monferrato. 

1630,  13  novembre.  A Madrid,  pace  fra  re  Carlo  d’Inghilterra  e Filippo  IV  di  Spagna. 

1631,  13  gennajo.  Trattato  fra  Luigi  XIII  e Gustavo  Adolfo  per  difendere  la  Germania. 

7 febhrajo.  AII'Aja,  trattato  di  commercio  fra  la  Persia  e le  Provincie  Unite. 

6 aprile.  Pace  di  Cherasco  sulla  successione  di  Mantova. 

17  settembre.  Pace  tra  Luigi  XIII  e l'imperatore  di  Marocco. 

1632,  6 gennajo.  Pace  di  Vico  fra  Luigi  XIII  e Carlo  III  dura  di  Lorena,  per  cui  resta 
in  maDo  del  re  per  tre  anni  la  piazza  di  Marsal. 

1*  febhrajo.  A Vienna,  alleanza  di  sei  anni  tra  Ferdinando  II  e Filippo  IV  contro 

Gustavo  Adolfo. 

29  marzo.  A San  Germano  in  Laja,  trattato  fra  Luigi  XIII  e Carlo  di  Spagna  per 

la  restituzione  della  Nuova  Francia,  dell’Acadia  e del  Canadà,  e il  ristabilimento 
del  commercio. 

1633,  13  settembre.  A Francoforte  sul  Meno,  confederazione  tra  Luigi  XIII  e Cristina 
di  Svezia  per  difesa  della  Germania. 

1631,  20  marzo.  A Lucerna,  alleanza  di  Filippo  IV  coi  Cantoni  svizzeri. 

13  aprile.  AII'Aja,  trattato  fra  Luigi  XIII  e i Paesi  Bassi. 

20  settembre.  A Francoforte,  alleanza  fra  Luigi  e gli  Stati  calvinisti  dei  circoli  di 

Frauconia,  Svevia,  Reno. 

1 novembre.  A Parigi,  confederazione  tra  Luigi  e vatj  principi  di  Germania. 

1633,  8 febbrajo.  Alleanza  di  Parigi  fra  esso  Luigi  e le  provincie  Unite  contro  Filippo  11 
e Ferdinando  II  d'Austria  ; divisione  dei  Paesi  Bassi  spagnuoli. 

30  maggio.  Pace  di  Praga  tra  Ferdinando  III  e l'elettore  di  Sassonia;  la  Lusazia 

ceduta  all'elettore,  che  riuunzia  all'alleanza  della  Svezia;  libertà  di  religione. 

11  luglio.  A Kivoli,  trattato  d'alleanza  fra  Luigi  XII  e Vittorio  Amedeo  di  Savoja 

per  conquistare  il  ducato  di  Milano. 

27  ottobre.  A San  Germano  in  Laja,  trattato  fra  Luigi  XII  e Bernardo  duca  di 

Weimar,  come  generale  in  capo  delle  forze  de’ principi  e Stati  confederati  di  Ger- 
mania, per  levare  e mantenere  diciottomila  uomini,  mediante  un  annuo  sussidio  di 
quattro  milioni.  Gli  articoli  segreti  portano  che  il  duca,  non  ostante  il  trattato, 
riconoscerà  l'sutorità  del  re  sopra  quella  di  tutti  e lo  servirà  col  suo  esercito  verso 
e contro  tutti. 

1636,  20  marzo.  A Wiamar,  alleanza  fra  Luigi  XIII  e Cristina  di  Svezia  per  la  libertà  di 
Germania. 
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1636,  16  aprile.  All' Aja,  confederazione  fra  esso  Luigi  e i Paesi  Bassi,  rinnovata  con 
trattati  successivi. 

1638,3  giugno.  A Torino,  lega  offensiva  e difensiva  fra  Luigi  XIII  e la  reggente  di 
Savoja  contro  Spagna. 

1639,  3 settembre.  Capitolato  di  Milano  fra  il  re  di  Spagna  e i Grigioni,  cbe  mette  fine 
alia  guerra  di  Valtellina,  questa  restituendo  ai  Grigioni. 

1610,  11  settembre.  A Stoekolm,  alleanza  fra  Cristina  di  Svezia  e i Paesi  Bassi. 

16  dicembre.  A Barcellona,  confederazione  tra  Luigi  XIII,  il  principato  di  Cata- 
logna, e le  cootee  di  (tossigliene  e Cerdagna  contro  il  redi  Spagna. 

1611,  30  gennajo.  A Amburgo,  trattalo  di  pace  perpetua  fra  Luigi  XIII  e Cristina. 
1641,  19  gennajo.  A Londra,  trattato  di  pace  e di  commercio  fra  Carlo  II  e Giovanni  IV. 
1643, 16  maggio.  Lega  fra  Venezia,  Toscana  e Modena. 

30  dicembre.  A Parigi,  trattato  di  commercio  fra  Luigi  XIV  e il  duca  di  Curlandia. 

1G44  febbrajo  e marzo.  Trattato  fra  esso  Luigi  e i Paesi  Bassi. 

31  marzo.  A Ferrara,  per  mediazione  di  Luigi  di  Francia,  pace  tra  Urbano  Ville 

Odoardo  Farnese  duca  di  Parma,  e fra  quello  e i principi  confederati  d'Italia. 
1643,  3 aprile.  Al  Valentino,  trattato  fra  Luigi  XIV  e la  duchessa  regnante  di  Savoja  per 
la  restituzione  di  molte  piazze  cbe  il  re  aveva  in  Piemonte. 

1647,  1 settembre.  A Genova,  alleanza  fra  esso  Luigi  e Francesco  duca  dì  Modena. 

A questo  punto  comincia  una  politica  nuova  nei  trattali,  divenuti  d'interesse 
più  generale,  e conformantisi  a un  sistema  d'equilibrio,  pel  quale  si  cercò  conservare 
la  pace  in  Europa  col  tener  la  bilancia  fra  i varj  Stati,  e cosi  proteggerei  deboli  contro 
i forti.  Per  meglio  seguire  quella  complicazione  di  alleanze  e trattati  e guerre,  gioverà 
distinguere  gli  Stati  del  Nord  da  quelli  della  restante  Europa. 

Trattati  fra  le  poterne  del  Nord. 

Solo  al  tempo  della  guerra  dei  Trent'anni  le  potenze  settentrionali  ebbero  in- 
fluenza negli  affari  generali  d’Europa,  e tra  esse  presero  ad  equilibrarsi.  I)a  prima  pre- 
valsero la  Danimarca  e la  Norvegia,  poi  la  Polonia,  indi  la  Svezia,  infine  la  Russia. 
Primo  incentivo  di  divisione  fra  quelle  potenze  fu  la  navigazione  del  Sund  e del 
mar  Baltico;  poi  il  possesso  della  Livonia,  disputata  fra  Danimarca,  Svezia,  Russia, 
Polonia. 

1361,  18  ottobre.  Trattato  di  Vilna,  per  cui  la  Livonia  si  sottomette  tftla  Polonia;  la 
Curlandia  è eretta  in  ducato  a favore  di  Gotardo  Keltler,  ultimo  gran  maestro  di 
Livonia. 

1370,  31  dicembre.  Pace  di  Stettin.  Il  re  di  Danimarca  riconosce  l'intera  indipendenza 
della  Svezia,  e questa  rinunzia  alla  Norvegia,  a lempteland,  Ilerdalen,  Scania, 
Halland,  Gotbland  ecc. 

1381, 13  gennajo.  Pace  di  Kiwerowa-Horka,  fra  Russi  e Polacchi:  lo  czar  cede  ai 
Polacchi  tutte  le  piazze  che  possedeva  in  Livonia. 

1393,  48  maggio.  Pace  di  Teusio.  La  Svezia  conserva  l’Estonia,  e la  Russia  è costretta 
rinunziare  ai  suoi  divisamenti  sulla  Livonia,  divisa  allora  fra  Svezia  e Polonia. 
1609,  18  febbrajo.  A VViburg,  trattato  d'alleanza  fra  lo  czar  Basilio  V e la  Svezia;  a 
questa  sono  cedute  Kexhulm  e la  Carelia  russa. 

1613,  10  gennajo.  Pace  di  Siorod  fra  Svezia  e Danimarca,  cedendo  a questa  una  por- 
zione della  Lapponia. 

1617,  1 febbrajo.  Pace  di  Stolbova  tra  la  Svezia  e la  Russia,  cedendo  a quella  l'ingria 
e la  Carelia;  Novogorod  è restituito  alla  Russia. 

1618.  Pace  fra  Gustavo  Adolfo  di  Svezia  e Michele  III  Federovitz  di  Russia,  ove  sono 
rese  alla  Svezia  la  Livonia,  l'Ingria,  la  Carelia  ; e la  Polonia  ottiene  Smolensko,  la 
Servia  e Cernikof. 

1634,  13  giugno.  Pace  di  Wiazam  fra  Russi  e Polacchi,  ai  quali  son  ceduti  Smolensko, 
Cernikof,  Novognrod  Severskoi. 

1633,  11  settembre.  Tregua  di  Stumdorf  tra  la  Svezia  e la  Polonia  per  veotisei  anni; 
restituite  le  piazze  della  Prussia. 

Ca.mù,  Documenti.  — Tom.  Il,  tegielaziove  e Diplomazia.  30 
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1643,  23  Agosto.  Pace  di  Rromsehro  fra  la  Danimarca  e la  Svezia;  cedale  Jempteland, 
Ilerd.ilem,  II, libimi,  Colmami,  Oesel,  e l'immunità  del  Siimi  alla  Svezia. 

1635,  27  luglio.  All'Aja,  alleanza  difensiva  tra  l’elettore  di  Brandeliurgo  e gli  Stati  Ge- 
nerali. 

1636,  17  gennnjo.  Trattato  di  Kftnigsberg:  l'elettore  Federico  Guglielmo  come  duca  di 
Prussia  rinunzia  al  legame  vassallatico  che  univa  il  suo  ducato  alla  Polonia,  e 
riconosce  la  superiorità  della  Svezia. 

15  giugno  A Marienliurg,  alleanza  fra  Carlo  Gustavo  e Federico  Guglielmo. 

21  settembre.  A Elbing,  alleanza  fra  Carlo  Gustavo  e le  Proiincie  Unite. 

20  novembre.  Trattato  ili  Lahi.iu,  che  annulla  tl  legame  vassallatico  del  ducato  di 

Prussia  verso  la  corona  di  Svezia. 

1657, 27  maggio  c 28  luglio.  Alleanza  fra  la  Polonia,  l'imperatore  e la  Danimarca  contri) 
la  Svezia. 

t il  settembre.  Trattalo  di  Welnu:  la  sovranità  della  Prussia  ducale  è riconosciuta 

dal  re  c dalla  repubblica  di  Polonia. 

1658.  7 gennnjo.  A Colonia,  alleanza  fra  Federico  111  e Federico  Guglielmo  elettore  di 
Brandeburgn  contro  la  Svezia. 

8 maggio  Pace  di  lloskild  tra  la  Svezia  e la  Danimarca,  cedendo  alla  Svezia  la 

Scania,  Illecltingia,  Drontheim,  llornboim  ecc. 

12  maggio.  Trattalo  di  Copenaghen  : il  re  di  Danimarca  riconosce  la  sovranità  del 

ducato  di  Scbleswig. 

1660,  3 maggio.  Pace  d'Oliva.  celebre  nella  storia  del  Nord,  quanto  quella  di  Westfali» 
nella  storia  del  mezzodì  d'Europa.  Essa  segna  la  decadenza  della  Polonia,  e rial- 
zamento della  Svezia,  che  da  quel  punto  compare  come  grande  potenza.  Fu  con- 
dotta da  molli  trattati  anteriori,  coll'interposizione  di  potenze  forestiere  : laconehiu- 
sero  Svezia,  Polonia,  l'imperatore  e l'elettore  di  Brandeliurgo;  alla  Svezia  fu  ceduta 
la  I jvonia  transduniana  ; Casimiro  di  Polonia  rinunzia  ogni  pretensione  sulla  Svezia, 
la  quale  abbandona  le  conquiste  di  Carlo  Gustavo  in  Polonia  e la  Prussia  Reale. 

47  id.  Pace  di  Copenaghen  rhe  conferma  quella  di  lloskild,  salvo  ebe  Drontheim 

è reso  alla  Danimarca;  si  conferma  la  sovranità  dello  Schleswig. 

17  ottobre.  Al  campo  di  Cudnow,  trattato  di  pace  fra  la  Polonia  e i Cosacchi  di 

Zapnrou,  i quali  rinunziano  alla  protezione  dello  czar  di  Moscovia,  e si  sot- 
tomettono alla  dominazione  del  re  di  Polonia,  obbligandosi  inoltre  a ritirare  dai 
Moscoviti  le  piazze  dell'Ucrnnia. 

1666,  25  ottobre.  All’Aja,  quadruplice  alleanza  tra  Federico  III  re  di  Danimarca,  Fede- 
rico Guglielmo  elettore  di  Brandehurgo,  le  Provincie  Unite,  e i principi  Giorgio 
Guglielmo  ed  Ernesto  Augusto  di  Brunswick-I.uneburg,  per  reciproca  difesa  e 
sicurezza. 

1667,  18  otlobre.  A Podjahec,  pace  tra  la  Polonia  e i Tarlari  della  Crimea. 

1672,  9 aprile.  Pace  di  Mosca  fra  la  Russia  e la  Polonia. 

1676,  5 febbrajo.  Pace  di  Zeli  tra  Francia,  Svezia,  e i duetti  di  Brunswiok-Lnneburg, 
restituendo  Brema  ulta  Svezia. 

23  dicembre.  A Copenaghen,  alleanza  fra  il  re  di  Danimarca  e l’elettore  di  Braa- 

deburgo  contro  la  Svezia. 

1679,  2 1 marzo.  Pace  di  Nimega  Ira  la  Francia  e il  vescovo  di  Munster. 

29  giugno.  Pace  di  San  Germano  in  l.nja  Ira  Francia,  Svezia  e l'elettore  di  Bran- 

deburgo,  restituendo  la  Pomerania  svedese. 

2 settembre.  Pace  di  Fontainebleau  tra  la  Francia  e la  Danimarca;  restituite 

Wismar,  l’isola  di  llugen,  le  città  di  Svezia;  ripristinando  il  duca  d'Holstein- 
Goitorp. 

26  id.  Pace  di  l.unden  fra  la  Svezia  e la  Danimarca;  il  duca  d llolstein- 

Gottorp  rimesso  nel  ducato  di  Scbleswig. 

1689,  30  giugno  Pace  d’AUona. 

16  luglio  e tl  novembre.  Alleanza  di  Pietro  il  Grande  coi  re  di  Danimarca  e Po- 
lonia contro  la  Svezia. 

1700,  18  agosto.  Pace  di  Traventai  fra  Svezia  e Danimarca. 
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4703,  18  novembre.  Pace  di  Varsavia  tra  Polonia  e Svezia;  alleanza  perpetua  contro 

Augrsto  II. 

4706, 21  settembre.  Pace  di  Altranstadt  fra  Carlo  XII  e Augusto  II,  che  rinunzia  al  trono 
di  Polouia. 

4713,  6 ottobre.  Trattato  di  Schwed  tra  il  re  di  Prussia  e gli  alleati  del  Nord:  la  città 
diStettin  e parte  della  Pomerania  svedese  sono  date  al  re  di  Prussia. 

4719,  20  novembre.  Pace  di  Stockolm  fra  l'Inghilterra  e la  Svezia,  cedendo  i ducati  dì 
Brema  e ili  Verden  al  re  d'Inghilterra. 

1720,  21  gennajo.  A Stockolm,  alleanza  difensiva  tra  la  Svezia  e la  firan  Bretagna,  e 
tra  la  Svezia  e la  Prussia,  alla  quale  sono  cedute  Stelli o e il  distretto  di  Pomerania 
fra  l'Oder  e la  Peene. 

— S giugno,  50  luglio.  Pace  di  Stockolm  e di  Friedrichshurg  fra  la  Svezia  e la  Da- 
nimarca : questa  cede  a quella  la  città  di  Wismar  e tulle  le  sue  conquiste  in  Pome- 
rania fin  alla  Peene;  la  Svezia  rinunzia  aH'immunità  del  Sund  e alta  protezione 
del  duca  di  Holstein  Goltorp. 

30  agosto.  Pace  di  Mystadt  fra  Pietro  il  Grande  e la  Svezia  ; alla  Russia  rimangono 

la  l.ivooia,  l'Estonia,  l'Ingria,  laCarelia,  restituendo  la  Finlandia. 

1721,  21  marzo.  Russia  e Svezia  a Stockolm  alleansi  in  favore  del  duca  di  llolstein- 
Gottorp;  Carlo  VI  vi  accede  il  1726,  21  aprile. 

1727,  1G  aprile.  A Copenaghen,  alleanza  tra  Francia,  Inghilterra,  Danimarca. 

4731,  26  maggio.  Trattato  di  Copenaghen  fra  l'imperatore,  la  Russia  e il  re  di  Dani- 
marca per  garantire  la  Prammatica  sanzione,  e per  gli  affari  di  Holstein. 

1731,  5 ottobre.  Alleanza  difensiva  tra  Francia,  Svezia,  Dan  marca. 

4743,  7 agosto.  Pace  d’Abo  tra  Russia  e Svezia,  cedendo  a quelle  la  Finlandia  di  là  dal 
fiume  Kimene. 

4747,  23  maggio.  A Stockolm,  tra'tnto  d'alleanza  difensiva  tra  Svezia  e Prussia. 

1750,  25  aprile.  Trattato  di  Copenaghen  fra  la  Svezia  e la  Danimarca  sugli  affari  del- 
niolstem. 

1767,  22  aprile.  Trattato  provvisorio  di  Copenaghen  fra  Russia  e Danimarca.  Caterina  II 
a nome  di  suo  figlio  rinunzia  alla  porzione  ducale  dello  Schlesw  g occupata  dal  re 
di  Danimarca,  e al  ducato  di  Holstein  Goltorp  ; riceve  in  cambio  i contadi  di  Ol- 
denburg  e di  Delmenhorst. 

4768,  21  fehhrajn  A Varsavia,  grattato  di  pace  e d'alleanza  fra  la  Russia  e la  Polonia 
sull’affare  del  dissidenti  e la  costituzione  della  repubblica. 

4772,  5 agosto.  Trattato  di  Pietroburgo  fra  Austria,  Russia,  Prussia  per  lo  smembra- 
mento della  Polonia:  prendendosi  dalla  Prussia  la  Prussia  polacca  colla  più  parte 
del  ducato  di  Posen  ; dall'Austria  i regni  di  Galizia  e l.odomiria;  dalla  Russia  la 
Livonia  polacca  con  parla  della  Lituania. 

1773,  48  settembre.  Trattato  a Varsavia,  del  re  e della  repubblica  polacca  colle  tre  po- 
tenze dividenti,  intorno  allo  sparlimenlo  della  Polonia. 

4775, 1 giugno.  Il  trattato  di  Czarkoe-Selo  fra  il  principe  di  Russia  e il  re  dì  Danimarca 
Conferma  quello  del  1767. 

— — 10  luglio.  Trattato  di  Itendsburg:  il  duca  di  Holstein  Coltorp  è dal  re  di  Dani- 
marca costretto  a rinunziare  alla  sovranità  dello  Schleswig. 

1791,  19  ottobre  Trattato  d'amicizia  e unione  fra  la  Svezia  e la  Russia. 

4793. 13  luglio,  A Grodno,  trattato  fra  la  Russia  e la  Polonia,  la  quale  cede  all’altra 
la  metà  della  Lituania. 

— — 25  settembre.  Ivi,  i Polacchi  cedono  alla  Prussia  parte  della  gran  Polonia,  colle 
città  di  Danzica  e Tlmrn. 

— 14  ottobre.  Ivi,  Caterina  II  di  Russia  s’allea  colla  repubblica  di  Polonia. 

1809,  17  settembre.  A Friedrickshamm,  pace  tra  la  Svezia  eia  Russia:  quella  abbandona 
lo  Finlandia  e Torneo,  e chiude  i suoi  porti  agl’inglesi;  questa  restituisce  la  isole 
di  Aland. 

10  dicembre.  A Junkoping,  pace  tra  la  Svezia  e la  Danimarca. 

1811. 14  gennajo.  Trattalo  di  Kiel  fra  l'Inghilterra,  la  Svezia  c la  Danimarca.  Gl  Inglesi 
rendono  ai  Danesi  tutte  le  colonie  a log  tolte,  eccetto  l'isola  di  llcligoland;  la  Da- 
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nimarca  prende  parte  attiva  Della  guerra  contro  la  Francia,  e cede  la  Norvegia  alla 
Svezia. 

1814,  8 febbrajo.  A Annover,  pace  fra  Danimarca  e Russia. 

25  agosto.  A Berlino,  pace  fra  la  Prussia  e la  Danimarca. 

Trattati  fra  i Turchi  t ■ principi  cristiani. 

1573.  Pace  fra  i Veneziani  e i Turchi,  che  restano  padroni  dell'isola  di  Cipro. 

1621.  Pace  fra  Sigismondo  111  di  Polonia  e Olman  II  granturco. 

1639  settembre.  Pace  fra  Amurai  IV  e Venezia. 

1642,  23  marzo.  » tra  Ferdinando  III  d'Ungheria  e Ihrnhim. 

1662,  17  seltembre.  A Temeswar  pace  di  lent'anni  fra  Leopoldo  di  Cermaoia  e Mao- 
metto IV,  cedendo  alla  Porta  la  fortezza  di  Neuhensel  e di  Granvaradino. 

1669,  5 settembre.  Pace  di  Cnndia  fra  Maometto  IV  e Venezia. 

1672,  18  ottobre.  » tra  la  Polonia  e i Turchi. 

1676,  16  ottobre.  » di  Zuravno  tra  la  Polonia  e Maometto  IV:  cessione  di  Kaminiec 

e della  Podolia  ai  Turchi. 

1680  marzo.  Tregua  di  dodici  anni  fra’  Turchi  e la  Russia. 

1683,  31  marzo.  Alleaoza  di  Varsavia  tra  l'imperatore  e la  Polonia  contro  i Turchi:  vi 
accede  Venezia  il  5 marzo  1681. 

1698,  25  dicembre.  A Carlowitz,  tregua  di  due  anni  fra  Pietro  il  Grande  e Mustali  11; 
lo  czar  conserva  Azof  e.  le  sue  d pendenze. 

1699,  26  gennajo.  Pace  di  Carlowitz  fra  la  Porta  da  una  parte,  e dall'altra  l’imperatore 
di  Russia,  la  repubblica  di  Pulonia  e di  Venezia.  All'imperatore  restano  la  Shia- 
vonia,  la  Transilvaoia,  l'Ungheria,  eccetto  Temeswar  e Belgrado;  Venezia  conserva 
la  Morea  ; i Torchi  restituiscono  Caminiec,  coll’Ucrania  e la  Podolia,  in  cambio 
della  Moldavia;  la  Russia  conserva  Azof. 

1700,  13  luglio.  A Costantinopoli,  tregua  di  trent'anni  fra  Pietro  il  Grande  e i Turchi; 
i Russi  conservano  Aznf  e la  li  (vertè  del  mnr  Nero. 

1711,  21  luglio.  Pace  di  Falcai  sul  Prut  fra  Russi  e Turchi,  per  cui  Pietro  il  Grande 
restituisce  Azof  e il  suo  territorio. 

1712,  15  aprile.  A Costantinopoli,  pace  e amicizia  fra  la  Porta  e la  Russia. 

1713,  24  giugno.  Pace  d’Andrinopoli  per  venticinque  anni  fra  la  Russia  e la  Porta. 

1716,  9 aprile.  Alleanza  dell'imperatore  Carlo  VI  coi  Veneziani  contro  i Turchi. 

1718,  21  luglio.  Pace  di  Passarowitz  fra  l’imperatore,  i Veneziani  e i Turchi,  che  cedono 

Temeswar,  Belgrado,  parte  della  Servia,  della  Valacbia  e della  Bosnia. 

1720,  16  novembre.  A Costantinopoli,  pace  perpetua  fra  Russi  e Turchi. 

1739,  18  ottobre.  Pace  di  Belgrado  fra  l'imperatore  di  Russia  e Mahmmud.; Restituiscono, 
l'imperatore  Belgrado,  la  Servia,  la  Valacbia,  la  Bosnia;  e i Turchi  le  nuove  con- 
quiste, e rinunziono  al  mar  Nero. 

1774, 2t  luglio.  Pace  di  Kutschouc-Kaynardgi  fra  Russi  e Turchi.  I Tartari  di  Crimea  e 
del  Caban  sono  dichiarati  indipendenti;  piena  libertà  di  commercio  e navigazione 
ai  Russi,  che  rimangono  signori  delle  città  di  Kinbourn,  d'Azof,  di  Kertscb,  di 
Yenikale,  rendendo  ai  Turchi  la  Bessarabia,  la  Moldavia  ; è riconosciuta  e garan- 
tita la  divisione  della  Polonia. 

1781,  8 gennajo.  A Costantinopoli,  pace  fra  la  Porta  e la  Russia  : i Turchi  rinunziano 
alla  Crimea,  all'isola  di  Taman  e a parte  del  Cuhan,  ceduto  alla  Russia. 

1790,  17  agosto.  Pace  fra  l'Ungheria  e la  Porta,  alla  quale  son  rese  tutte  le  conquiste 
fatte  dalla  prima. 

1791,  4 agosto  Pace  di  Sistova  tra  la  Porta  e l'Austria,  che  restituisce  Belgrado  e tutte 
le  conquiste. 

1792,  5 gennajo.  A Jassy,  pace  definitiva  tra  la  Russia  e la  Porta,  che  cede  ai  Russi 
Òczakof,  e determina  i limiti  fra  i due  paesi. 

Da  quel  tempo  la  Turchia  prende  parte  agli  avvenimenti  generali  d'Europa  e ai 
loro  trattati. 
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Trattati  che  costituirono  il  sistema  politico  dell'Europa  meridionale  e occidentale. 

1648,  24  oltobre.  Trattato  di  Westfalia.  Dopo  la  guerra  dei  Trent'anni,  ai  stabili  che  per 
la  pacificazione  generale  si  terrebbe  un  congresso  a Osnabruck  e a Munster  ; divi- 
sione  fatta  per  evitare  al  nunzio  apostolico  di  concorrere  coi  ministri  delle  potenze 
protestanti,  e le  quistioDi  di  presidenza  tra  Svezia  e Francia.  Il  congresso  fu  aperto 
i'll  dicembre  1644.  Si  divisero  le  cose  da  trattarsi  in  affari  dell'Impero  — soddis- 
fazione delle  corone  — garanzia  della  pace  — esecuzione  della  pace. 

Affari  dell'impero.  Abbracciavano  a)  {'amnistia , vero  oblio  di  tutti  i 
fatti  durante  la  guerra,  con  restituzione  agli  spossessati. 

b)  Disposizioni  religiose.  Confermando  la  pace  di  Augusta,  e per  l'avvenire  pren- 
dendo a regola  la  perfetta  uguaglianza  fra  le  varie  religioni;  estesi  ai  Riformati  i 
vantaggi  accordati  ai  Cattolici;  sospesa  la  giurisdizione  ecclesiastica,  qualunque 
sia,  e il  diritto  diocesano  da  Stalo  cattolico  a protestante  o fra  due  Stati  prote- 
stanti ; tutte  le  deputazioni  dell'Impero  saranno  composte  di  deputati  in  egual  nu- 
mero delle  due  religioni  ; dei  cinquanta  assessori  della  Camera  imperiale,  venti- 
quattro  saranno  protestanti  ; nel  Consiglio  aulico  vi  saranno  pari  giudici  dell'una  e 
dell'altra  religione. 

c)  Disposizioni  costituzionali.  In  qualunque  deliberazione  su  affari  dell'Impero 
si  prenderà  sempre  il  libero  consenso  degli  Stati  raccolti  in  dieta,  i quali  sono  con- 
servati io  perpetuo  nell'esercizio  della  superiorità  territoriale  e degli  altri  diritti  e 
privilegi  che  godeano  precedentemente;  la  superiorità  territoriale  è dichiarato 
estendersi  sull'ecclesiastico  come  sul  politico  e il  temporale  ; libero’  agli  Stati  di  far 
alleanze  tra  loro  o colle  potenze  straniere,  per  la  conservazione  e sicurezza  propria, 
purché  non  siano  contro  l'imperatore  o l'Impero,  nè  contro  la  pace  pubblica  o la 
pace  di  Weslfalia  ; le  città  libere  e immediate  godranno,  tanto  alla  dieta  generale 
dell’Impero  che  alle  diete  particolari  de' Circoli,  una  voce  deliberativa,  di  forza 
eguale  a quella  degli  altri  Stati  dell'Impero. 

Soddisfazione  delle  corone.  E ceduta  alla  Francia  la  sovranità  dell’Im- 
pero sui  tre  vescovadi  di  Metz,  Toul,  Verdun  e loro  distretti  ; la  sovranità  e i diritti 
dell'Impero  sulla  città  di  l’inerolo;  il  vecchio  Brisach  col  suo  territorio  e i villaggi 
dipendenti  ; il  diritto  di  guarnigione  in  Pbilippsburg  ; il  landgravialo  dell'alta  e 
bassa  Alsazia  col  Sundgau  ; e la  prefettura  delle  città  imperiali  d'Alsazia,  Haguenau, 
Colmar,  Schelestadt,  Wissemburg,  Landau,  Oberbenbein,  Rosbeim,  Munster,  Kai- 
serberg,  Turingheim. 

Francia  restituisce  a Casa  d'Austria  le  città  forestiere,  il  contado  di  Ilobensteio, 
la  Foresta  Nera,  il  Brisgau,  e tutto  l’Orlenau.  Il  commercio  sulle  due  rive  del  Reno 
è libero  come  la  navigazione  di  esso  fiume.  La  Francia  pagherà  tre  milioni  di  tor- 
neai all'arciduca  Ferdinando  Carlo  per  le  cessioni  fattele  in  forza  del  trattato. 

Alla  Svezia  si  cede  la  Pomerauia  citeriore  e parte  dell'ulteriore,  nominatamente 
la  città  di  Stettin  e l’isola  di  Wollin;  l'aspettativa  dell’intera  Pomerania  e del  ve- 
scovado di  Camin  all’estinguersi  de’  maschi  nella  Casa  di  Brandeburgo  ; l'isola  di 
Rugen  a titolo  di  principato,  Wismar,  l'arcivescovado  di  Brema  come  ducato,  e il 
vescovado  di  Verden  come  principato.  La  Svezia  terrà  tutti  i suoi  Stati  come  feudi 
perpetui  e immediati,  e come  Stalo  d'impero,  con  diritto  di  sedere  e triplice  voto 
alla  dieta  per  Brema,  Verden  e la  Pomerania, 

Alla  Casa  dì  Brandeburgo,  per  la  parte  dì  Pomerania  che  cede  alla  Svezia,  ai 
danno  i vescovadi  di  Camin,  di  Mindcu  e di  Halbersladt  colla  contea  di  Hoben- 
steio,  a titolo  di  principato  e feudi  dell'Impero,  con  diritto  di  sedere,  e voce  alla 
dieta,  e l'aspettativa  pel  ducato  di  Magdeburg. 

Alla  Casa  di  Mecklemburg  si  danno  i vescovadi  di  Schwerin  e Ratzeburg  in  com- 
penso di  Wismar. 

Alle  Case  d'Aonover,  di  Assia  Cas$el  e alla  milizia  svedese  sono  dati  altri 
compensi. 

L’elettore  Palatino  è rimesso  ne’ suoi  domìnj,  eccetto  l'alto  Palalinato  lasciato 
alla  Baviera. 
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Riconosciuta  l'indipendenza  della  Svizzera  e delle  Provincie  Unite. 

Garanzia  della  pace.  Le  parli  contraenti  garantiscono  la  conservazione  della 
pace,  e si  obbligano  ad  unire  le  proprie  armi  c-ntro  chi  la  violasse. 

£»eu3Ìon<  delta  pace.  L'imperatore  pubblicherà  la  pace  mediante  un  editto 
che  ingiunga  disserrarla. 

Molle  dillìcoltà  nascevano  per  l'esecuzione  di  questa  pace,  onde  Carlo  Custavo 
e il  principe  Piccoloinini,  generali  in  capo,  tennero  un  congresso  sul  ponte  di 
Praga  al  dicembre  Iti i8,  e l’anno  seguente  fu  pubblicalo  un  nuovo  editto  di  paci- 
ficazione. Lilialmente  in  un  congresso  u Norimberga  si  fissò  un  termine  per  vuo- 
tare le  piazze  e far  le  restituzioni,  a misura  delle  quali  le  truppe  forestiere  uscirono 
dall'Impero  gli  anni  1630  e 51.  Il  papa  protestò  formalmente  contro  la  pace,  gli 
Spagnuoli  fecer  allrellanto  per  i'Alsazia  ceduta  alla  Francia;  laonde  i Francesi  ri- 
tennero il  pagamento  dei  tre  milioni  stipulali  per  Casa  d'Austria,  e che  fu  fatto  solo 
dopo  la  pace  de'  Pircoei  (1659,',  per  un  nuovo  trattato  sottoscritto  a Parigi  il  16*di- 
cembre  1068. 

1649,  9 ottobre.  Alt’ Aja,  trattalo  d'alleanza  difensiva  tra  Federico  111  di  Danimarca  e le 
Provincie  Unite. 

1654,  5 aprde.  A Weslmioster,  pace  e unione  fra  Cromwell  e le  Provincie  Unite. 

11  aprile.  A Upsal,  pace  fra  Cromwell  e Crisiina  di  Svezia. 

10  luglio  e 15  settembre.  A Westminster,  pace  fra  Cromwell  e Giovanni  IV  di  Por- 
togallo, e fra  Cromwell  e Federico  III  di  Danimarca. 

28  novembre.  A Sladen,  pace  fra  Carlo  Gustavo  di  Svezia  e la  città  di  Brema. 

1653, 10  maggio.  A Parigi,  trattato  di  marina  fra  Luigi  XIV  e le  città  anseatiche. 

3 novembre.  A Westminster,  pace  tra  la  Francia  e la  repubblica  d'Inghilterra, 

Scozia,  irlaoda. 

1656,  7 marzo.  A B.iden,  pace  fra  i Cantoni  cattolici  e i protestanti  svizzeri. 

1657,  23  marzo.  Alleanza  di  Parigi  tra  Francia  e l'Inghilterra  contro  Spagna. 

23  id.  A Sale,  pace  fra  questa  città  e le  Provincie  Unite. 

1659.  Trattato  de'  Pirenei  Dopo  le  lurlioleuze  di  Germania  erano  durate  le  ostilità  fra 
Spagna  e Francia,  finché  Tessersi  a questa  allealo  Cromwell,  scoraggiò  la  Spagna, 
che  Ì’8  maggio  1059  firmò  una  sospensione  d’armi  e preliminari  di  pace.  Questa 
fu  conchiiisa  dal  cardinale  Mazarino  per  la  Francia,  e da  don  Luigi  de  Raro  per  la 
Spagna  nell'Isola  de’  Fagiani  in  mezzo  alila  Bidassoa,  e firmala  nella  24*  confe- 
renza il  7 novembre. 

Si  rinnovano  i trattati  di  commercio  e d'amicizia.  Francia  conserva  tutto  l'Ar- 
tois,  eccetto  Saint-Omer  e Aire  ; nella  Fiandra,  Gravelmes,  Bourbourg  e Saint-Ve- 
nant  i nell’ tluinaut,  l.andrecy  e il  Quesnoy;  nel  Luxemburg,  Thionville,  Munlmédy; 
oltre  Marieoburg,  Pbihppeville  e Avesnes.  I Pirenei  resteranno  confine  tra  i due 
Stali.  La  Spagna  rinunzia  ai  diritti  sull'Alsazia  e sul  Sundgnu.  Il  duca  di  Lorena 
è rimesso;  ma  il  ducato  di  Bar,  il  contado  di  Clermont  e Moyenvic  sono  trasferiti 
ds  lui  alla  corona  di  Francia.  Sono  riservali  i diritti  del  re  di  Francis  sulla  Na- 
varrn;  i duchi  di  Savoja  e Modena,  alleati  della  Francia  contro  Spagna,  restituiti 
nello  stato  primitivo. 

1661,  13  febtirajo.  Pace  e alleanza  fra  Carlo  II  d'Inghilterra  e Federico  III  di  Danimarca. 

28  ìd.  Pace  di  Parigi  fra  Luigi  XIV  e Carlo  111  di  Lorena.  La  Francia  restituisce 

il  ducato  di  Dar,  c serba  Strasburg,  Pbalshurg,  e la  libera  comunicazione  di  Metz 
in  Alsazia. 

— — 20  luglio.  A Westminster,  alleanza  fra  Carlo  II  e l'elettorale  di  Brandeburgo. 

6 agosto.  Pace  dell' Aja  tra  Portoghesi  e Olandesi,  rinunziando  questi  alle  preten- 
sioni sul  Brasile. 

21  ottobre  Alleanza  fra  Carlo  II  d'Inghilterra  e Carlo  XI  di  Svezia  ; poi  fra  esso  e 

Federico  III  di  Danimarca. 

1662,  9 febbrajo.  Trattato  di  Montmartre  fra  Luigi  XIV  e Carlo  111  di  Lorena,  per  cui 
la  Lorena  è ceduta  alla  Francia. 

1 marzo.  Pace  Tra  le  Provincie  Unite  e Tunisi. 

27  aprile.  A Parigi,  trattato  di  coufederazione  commerciale  e navigazione  fra 

Luigi  XIV  e le  Provincie  Unite. 
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1662,  3 maggio.  Pace  tra  l’Inghilterra  e'Algeri. 

14  settembre.  A Willthal,  pace  e alleanza  fra  Carlo  II  e le  Provincie  l’nite. 

8 ottobre.  Pace  fra  l’Inghilterra  e Tripoli,  e fra  esse  e Tunisi. 

27  id.  A landra,  trattato  fra  Luigi  XIV  e Carlo  II  per  la  città  di  Dunkerque, 

cb’è  venduta  al  re  di  Francia  colle  sue  dipendenze,  munizioni  e artiglieria  per 
cinque  milioni. 

— 22  novembre.  Pace  fra  le  Provincie  Unite  e Algeri. 

30  dicembre.  A Stockolm,  trattato  di  commercio  tra  Francia  c Svezia. 

1663,  3 agosto.  A Parigi,  trattato  d’alleanza  e commercio  fra  Lu  gì  X IV  e Federico  111. 

30  id.  A Metz,  trattato  di  Marsal  tra  Luigi  XIV  e il  duca  di  Lorena. 

4 settembre.  A Soletta,  alleanza  fra  Luigi  XIV  e i tredici  Cantoni  elvetici. 

1664,  12  febbrajo.  Pace  di  Pisa  fra  Luigi  XIV  e papa  Alessandro  VII. 

16  aprile.  A Uatishona,  alleanza  fra  Luigi  XIV  e l’elettore  di  Sassonia. 

1663,  16  febbrajo.  A Cleves,  alleanza  difensiva  delle  Provincie  Unite  coll'elettore  di 
lìraodeburgo. 

jg  aprile.  Col  vescovo  di  Munster. 

23  id.  A San  Germano  in  Laja,  trattato  fra  Luigi  XIV  e l’elettore  di  Colonia. 

17  maggio.  Pace  tra  la  Francia  e Algeri. 

22  id.  A Quebec,  pace  della  Francia  cogli  Irochesi  Tsonnontuani  ; e-12  luglio, 

cogli  Irochesi  Annoimi;  c 13  dicembre,  cogli  Irochesi  Annontagui. 

1666,  23  novembre.  Alla  Goletta,  pace  tra  la  Francia  c Tunisi. 

1667,  31  maggio  A Lisbona,  lega  offensiva  e difensiva  tra  Luigi  XIV  e Alfonso  VI  di 
Portogallo  contro  il  re  di  Spagna. 

18  luglio.  AII'Aja,  pace  tra  Carlo  IX  di  Svezia  e le  Provincie  Unite. 

21  31  luglio.  Pace  di  Ilreda  fra  Luigi  XIV  e Carlo  II  d'Inghilterra,  fra  l’Inghilterra 

e le  Provincie  Unite,  fra  l'Inghilterra  c la  Danimarca;  restituendo  alla  Francia  e 
all’Inghilterra  tutto  quanto  le  era  sluto  tolto 

1668,  13  febbrajo.  Pace  di  Lisbona  fra  Spagna  e Portogallo,  in  guerra  dopo  la  rivolu- 
zione del  1610  Gli  Spaguuuli  trattano  col  re  di  Portogallo  come  con  principe  so- 
vrano e indipendente,  e si  restituisce  d'ambe  le  parli  il  tulio  durante  la  guerra 

2K  id.  Triplice  alleanza  fra  l'Olanda,  l'Inghilterra  e la  Svezia  coutro  Luigi  XIV 

per  la  conservazione  de'  Paesi  Passi  spaglinoli. 

13  aprile.  A San  Germano,  triplice  alleunza  fra  l’Inghilterra,  Francia  e Olanda  per 

rimetter  pace  tra  Spagna  e Francia. 

2 maggio.  Pace  d'Aquisgrana.  Aggiudicavansi  al  re  di  Francia  le  conquiste  da  lui 

fatte  durante  la  campagna  del  67,  cioè  Lharleroi,  Ping,  Alh,  Douai,  Tournai,  Ou - 
denard,  Lille,  Armenlières,  Courtrai,  Bergues,  Furnes  e loro  dipendenze;  Francia 
restituiva  la  Franca  Contea  alla  Spagna.  In  un  trattalo  particolare,  sottoscritto  al- 
l'Aja  il  7 maggio  1669,  l'Inghilterra,  la  Svezia  e l’Olanda  si  mettevano  garanti  di 
questa  pace. 

1669,  7 maggio.  Tace  dell'Àja  fra  il  Portogallo  e l'Olanda;  questa  conserva  le  conquiste 
fatte  nell'India. 

19  settembre.  A Firenze,  trattato  d'amicizia  e commercio  fra  l'Inghilterra  e la 

Savoja. 

1670,  6 giugno.  Pace  di  Vossen  tra  Luigi  XIV  e l'elettore  di  Brandeburgo. 

30  agosto.  AII’Aja,  alleanza  fra  l'Olanda,  l'imperatore  e la  Spngua  contro  Francia. 

Il  6 ottobre  vi  si  unisce  Carlo  III  di  Lorena. 

1671,  17  luglio  A Sassenberg,  trattato  d'alleanza  fra  l'imperatore  Leopoldo  I e il  ve- 
scovo e principe  di  Munster  per  difesa  della  libertà  germanica,  e mantenere  la  pace 
di  Westfalia. 

t novembre.  A Vienna,  alleanza  fra  Luigi  XIV  e l'imperatore  Leopoldo. 

1672,  9 aprile.  Pace  di  Mosca  fra  la  Russia  e la  Polonia. 

giugno.'  » della  Francia  con  Tunisi,  e dell  Inghilterra  con  Algeri. 

16  luglio.  Al  campo  di  Hesuriek,  stretta  unione  fra  Luigi  XIV  c Carlo  FI  contro 

le  Provincie  Unite,  obbligandosi  a non  concbiuder  pace  o tregua  se  non  di  comune 
accordo.  . 

23  id.  AII’Aja,  alleanza  fra  l'imperatore  Leopoldo  e le  Provincie  Lmte. 
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1G74,  19  gennajo.  Pace  di  Westminster  fra  l'Inghilterra  e l'Olanda. 

22  aprile  e 1 1 maggio.  A Colonia,  pace  fra  l'Olanda  e il  vescovo  di  Munster,  e fra 

l'Olanda  e l'elettore  di  Colonia. 

Seguirono  particolari  trattati  di  confederazione,  assistenza  e difesa  tra  Leopoldo, 
Carlo  II,  l'Olanda,  i duchi  di  Brunswick  e Lunehurgo,  l'elettore  di  Brandeburgo  e 
Cristiano  V. 

1675,  10  luglio.  Trattato  di  Itendsburg,  ove  il  duca  di  Holstéin-Gottorp  è forzato  del  re 
di  Danimarca  a rinunziare  alla  sovranità  dello  Scbleswig. 

1676,  23  maggi».  Trattato  fra  Luigi  XIV  e il  vescovo  e principe  di  Munster  per  distaccar 
questo  dagli  alleati. 

1677,  24  aprile.  Alleanza  fra  l'imperatore  Leopoldo  e Giovanni  IV  re  di  Polonia. 

29  maggio.  Pace  e alleanza  fra  gli  Inglesi  e alcuni  re  e regine  dell’America  setten- 
trionale vicini  alla  colonia  della  Virginia,  che  si  fanno  tributar]  alla  corona  d'In- 
ghilterra promettendo  dar  ciascuno  tre  freccie  indiane  ogn'anno. 

1678,  IO  gennajo,  26  luglio.  Trattato  fra  l'Inghilterra  e le  Proviocie  Unite  per  rimetter 
pace  tra  Francia,  Spagna  e le  altre  parti  belligeranti. 

29  fehhrajo.  Trattato  di  commercio  tra  Francia  e Inghilterra. 

Pace, di  Nimega.  Fin  dal  1 67.'»  erano  cominciati  discorsi  per  la  pace,  sotto  la  me- 
diazione del  papa  c dell  Inghilterra  ; e le  conferenze  si  apersero  il  1676,  donde 
vennero  varj  trattati: 

10  agosto.  Tra  Francia  e Olanda,  la  quale  ricupera  Maestrieht. 

17  settembre.  Tra  Francia  e Spagna;  quella  rende  agli  Spagnuoli  le  città  di  Char- 

lerni,  Binche,  Ath,  Oudenarde,  Courtray,  la  città  e il  ducalo  di  Limburgo,  il  paese 
d'oltre  Musa,  la  città  di  Gand  ecc.  ; il  re  di  Spagna  cede  alla  Francia  tutta  la  Franca- 
Contea  con  molte  città  de'  Paesi  Bassi  spagnuoli,  Valeocienne,  Boucham,  Condé, 
Candirai,  il  Cambréais,  Aire,  Saint-Omer,  Ypres,  Warwick,  Warneton,  Poperingue, 
Railleul,  Cassel,  Uavois,  Maubeuge. 

1679,  5 febbrajo.  Tra  Francia,  Svezia  e l'Impero.  Si  rinnova  il  trattalo  di  Munster-,  la 
Francia  rinunzia  al  diritto  di  guarnigione  in  Philippslmrg  ; l'imperatore  cede  alla 
Francia  la  città  di  Friburgo;  il  ducalo  di  Lorena  è restituito,  ma  con  condizioni 
tanto  onerose,  che  il  duca  non  accettò. 

Rimesse  in  pace  la  Francis,  l'Impero,  la  Svezia,  gli  alleati  del  Nord  dovettero 
farla  pure  culla  Francia  e la  Svezia,  e ne  seguirono  i trattati  seguenti: 

12  ottobre.  Pace  di  Nimega  tra  Svezia  e Olanda. 

13  novembre.  A San  Germano,  trattato  d'alleanza  e amicizia  fra  Luigi  XIV  e l’e- 
lettore de' Sassoni. 

1682,  14  settembre.  Confederazione  fra  il  re  di  Danimarca,  l'elettore  di  Braodeburgo  e 
il  vescovo  di  Munster  per  prevenire  le  rotture  fra  l'Impero  e la  Francia. 

12  ottobre.  A Slockolm,  alleanza  tra  Carlo  XI  e l'imperatore  Leopoldo. 

1683,  26  maggio.  Trattato  di  pace,  navigazione  e commercio  fra  le  Proviocie  Unite  e 
l'impero  di  Marocco. 

1684,  25  aprile.  Pace  tra  la  Francia  e la  reggenza  d'Algeri. 

15  agosto.  Tregua  di  Ratisliona.  Il  decreto  di  riunione  eccitò  nuora  lega  contro 

la  Francia,  cominciando  la  Svezia  e l’Olanda  con  trattato  30  settembre  1681,  cui 
accedettero  l’imperatore  e il  re  di  Spagna  ; si  apersero  trattative  a Francoforte  ; e 
finalmente  a Ratisbona  si  firmò  una  tregua  di  venti  anni,  durante  i quali  Luigi  XIV 
conservava  il  Lussemburgo,  Strasburgo,  e la  più  parte  de' paesi  aggiudicatigli  dalle 
corti  di  riunione. 

1685,  Luigi  XIV  concede  pace  alla  repubblica  di  Genova,  12  febbrajo;  alla  reggenza  di 
Tripoli,  29  giugno  ; alla  reggenza  di  Tunisi,  30  agosto. 

1686, 14  aprile,  lai  Russia  e la  Polonia  a Mosca  si  alleano  contro  i Turchi,  e Sobieski  fa 
importantissime  concessioni  alla  Russia  per  ottenerne  la  protezione.- 

9 luglio.  Lega  d'Augusta  fra  l'imperatore,  la  Spagna,  la  Svezia,  la  Baviera,  la  Sas- 
sonia e altri  Stati  dell'Impero,  onde  mantenere  la  tregua  di  Ratisbona. 

1689,  4 maggio.  A Vienna,  lega  difensiva  tra  l’imperatore  e la  Baviera. 

7 id.  Trattato  di  neutralità  fra  la  Svizzera  e la  Francia. 


Digitized  by  Googl 


SERI!  DEI  TRATTATI  473 

1689,  12  maggio.  A Vienna,  alleanza  fra  l'imperatore  e gli  Olandesi  contro  Francia; 
cui  accedono  l'Inghilterra,  la  Spagna  e il  duca  di  Savoji, 

15  agosto.  Alleanza  fra  l'Inghilterra  e l.i  Danimarca. 

21  id.  Trattato  d'amicizia  e alleanza  fra  l'Inghilterra  e l’Olanda. 

2i  settembre.  A Algeri,  pace  per  cento  anni  tra  Francia  e Algeri. 

1690,  3 giugno.  A Milano,  alleanza  fra  Carlo  lidi  Spagna  e Vittorio  Amedeo  II  di  Savoja. 

4 id.  A Torino,  alleanza  fra  l'imperatore  Leopoldo  1 e Vittorio  Amedeo  II. 

29  dicembre.  Trattato  fra  Luigi  XIV  e l'Olanda  pel  cnmhio  e riscatto  dei  prigio- 
nieri di  guerra. 

1692,  31  ottobre.  AII'Aja,  trattato  fra  Spagna,  Inghilterra  e Olanda  per  l’unione  delle 
loro  flotte  nel  Mediterraneo. 

1696,  29  agosto.  Pace  di  Torino  fra  Saroja  e Francia,  la  quale  cede  Pinerolo  perchè  il 
duca  ai  stacchi  dall'alleanza  coi  nem  ci  di  Francia. 

1697,  9 luglio.  A Stockolin,  lega  difensiva  tra  Luigi  XIV  e Carlo  XII. 

20  e 21  settembre,  poi  30  ottobre.  La  guerra,  per  cui  si  fece  tale  alleanza,  fu  ter- 
minata dalla  pace  di  Ityswick  tra  Francia,  Inghilterra,  Olanda,  Spagna  e l’Impero. 
La  Francia  rende  alla  Spagna  le  c Iti  toltele  in  Catalogna  e ne'Paesi  Bassi  spagnuoli. 
Luigi  XIV  riconosce  Guglielmo  III  come  vero  e legittimo  re  della  Gran  Bretagna, 
e i due  si  restituiscono  quant’eransi  tolto  nella  guerra  ; altrettanto  fanno  la  Francia 
e l'Olanda -.gli  Olandesi  restituiscono  Pondichery;  tra  Francia  e l'imperatore  si  rin- 
novano i trattati  di  Weslfalia  e Nimega;  la  Francia  restituisce  quanto  aveva  occu- 
pato in  guerra  o per  le  riunioni,  ma  acquista  Strasburgo. 

1698,  11  ottobre.  AII'Aja,  primo  trattato  di  divisione  per  la  successione  di  Spagna  tn 
la  Francia,  l'Inghilterra  e l’Olanda. 

1700,  13  marzo.  AII'Aja  secondo  trattato  di  divisione. 

1701.  Cominciata  la  graode  guerra  del  Nord,  Inghilterra,  Danimarca,  Olanda  si  alleano 
ad  Odensee  il  20  gennsjo. 

Cominciata  in  aprile  la  guerra  per  la  successione  spagnuols,  il  7 settembre  al- 
l’Aja  si  alleano  l'imperatore,  l'Olanda,  l’Inghilterra  contro  Francia  e Spagna;  vi  si 
uniscono  la  Prussia  nel  gennnjo  1702,  il  Portogallo  nel  marzo  1703. 

1709,  29  ottobre.  Trattalo  dette  barriere  all'Aja,  fra  l'Inghilterra  e Olanda. 

1713,11  aprile.  Dopo  dodici  anni  di  guerra  siconcbiude  la  pace  d'Utrecht:  ma  l'impe- 
ratore ricusa  aderirvi. 

Tra  Francia  e Inghilterra  si  conviene  che  la  Francia  approvi  la  successione  pro- 
testante annoverese  in  Inghilterra;  le  corone  di  Francia  e Spagna  non  potranno 
mai  esser  unite;  Luigi  XIV  distruggerà  le  fortificazioni  e colmerà  il  porto  di  Dun- 
kerque,  senza  più  mai  poterli  restaurare  (clausola  abolita  solo  alla  pace  di  Ver- 
sailles 1783);  restituisce  all’Inghilterra  la  liaja  e lo  stretto  d'Hudson  con  tutte  le 
dipendenze,  l'isola  di  S3n  Cristoforo,  la  Nuova  Scozia,  Terranova  colle  isole  adja- 
centi  ; e fra  le  due  potenze  è segnato  un  trattato  di  navigazione  e commercio. 

Tra  Francia  e Portogallo.  La  prima  desiste  da  ogni  diritto  o pretensione  sul  capo 
Nord. 

Tra  Francia  e il  re  di  Prussia.  La  pace  di  Weslfalia  sarà  mantenuta;  Luigi  XIV 
cede  al  re  di  Prussia  la  Gueldria  spagnuola  e il  paese  di  Kessel,  e lo  riconosce  so- 
vrano del  principato  di  Neulchatel  e Valangin  ; il  re  di  Prussia  rinunzia  per  sempre 
ad  ogni  pretensione  sul  principato  d'Orange,  e a tutte  le  terre  e signorie  dipen- 
denti, nel  Deteinato  o nella  Fruuca  Contea. 

Tra  Francia  e il  duca  di  Savoja.  Francia  restituisce  il  ducato  di  Savoja  e la  con- 
tea di  Nizza,  e tutti  i luoghi  tolti  nella  guerra  ; la  cresta  delle  Alpi  è limite  tra 
Francia  e Piemonte  e il  contado  di  Nizza  ; il  re  riconosce  il  duca  di  Savoja  per  re 
di  Sicilia,  e gliela  garantisce  ; riconosce  pure  il  duca  e i suoi  discendenti  maschi 
per  legittimi  eredi  della  monarchia  spagnuola,  mancando  la  posterità  di  Filippo  V,ecc. 

Tra  Fraocia  e Olanda.  Francia  si  obbliga  a rimettere  agli  Stati  Generali,  in  fa- 
vore di  Casa  d'Austria,  quanl’essa  possiede  ancora  ne’  Paesi  Bassi  spagnuoli,  e por- 
zione de'  francesi;  gli  Stati  Generali  promettono  restituire  al  re  Lilla,  Orchies,  Aire, 
Béthune,  Saint-  Venant.  Fra  le  due  nazioni  si  fa  trattato  di  commercio. 

Tra  Spagna  e Inghilterra.  Si  rinnovano  le  rinunzie  di  Filippo  V al  trono  di  Fran- 
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ci»,  e de' principi  francesi  a quello  di  Spagna  ; il  re  di  Spagna  approva  l'ordine  di 
successione  dell'Inghilterra,  qual  fu  regolato  dogli  atti  del  parlamento,  e cede  alla 
corona  britannica  il  possesso  di  Gibilterra  e di  Minoica;  si  stipula  che  il  regno  di 
Sicilia,  ceduto  dal  re  di  Spagna  al  duca  di  Savoja,  tornerà  alla  corona  di  Spagna, 
caso  che  cessino  i maschi  della  Casa  di  Savoja. 

Tra  Spagna  e Savoja.  La  successione  al  trono  di  Spagna  è assicurata  al  duca  di 
Savoja  e suoi  discendenti  maschi,  quando  non  vi  siano  discendenti  di  Filippo  V ; 
il  re  di  Spagna  cede  ai  duca  di  Savoja  e a' suoi  discendenti  maschi  il  regno  di  Si- 
cilia e le  isole  dipendenti,  in  piena  proprietà  e sovranità,  che  torneranno  alla  corona 
di  Spagna  quando  manchino  maschi  discendenti  al  duca  di  Savoja. 

1714,  6 marzo.  Face  di  Rastudt  fra  l’imperatore  e la  Francia.  A Casa  d'Austria  sono  re- 
stituiti il  vecchio  Brisach,  Friburgo  e i Paesi  Bassi  spagnuoli  ; all'imperatore  il  forte 
di  Rehl;  alla  Francia  Landau;  si  demoliranno  parecchi  forti  sul  Beno;  la  Francia 
riconosce  la  dignità  elettorale  della  Gasa  d'Auuuver  ; sono  ristabiliti  ne'  loro  Stati 
gli  elettori  di  Colonia  e di  Baviera. 

26  giugno.  Pace  d'b'trecht  fra  Spagna  c Olanda,  in  cui  si  rinnova  la  pace  di  West- 

falia  del  16 18  fra  Spagna  c gli  Stati  Generali.  La  più  parte  degli  articoli  concernono 
U commercio;  l'articolo  31  porla  che  il  re  di  Spagna  non  permetterà  a qualsiasi 
nazione  di  spedire  vascelli  o fur  traffico  nelle  Indie  spagnuole;  nell’art.  37  è ripe- 
tuta chiaramente  la  legge  che  vieta  l'unione  delle  due  corone  di  Spagna  e Francia 
e le  rinunzie  relative. 

7 settembre.  Pace  di  Baden,  in  conferma  solenne  di  quella  di  Rastadt. 

17IS,6  febhrajo  Pace  d’Utrecht  tra  Spagna  e Portogallo,  restituendosi  ambe  le  parti  qiò 
ch'eransi  tolto  nella  guerra;  e il  re  di  Spagna  rinunzia  a qualunque  azione  e diritto 
sulla  colooia  del  Sacramento. 

ts  novembre.  A Anversa,  trattato  della  Barriera.  I.'art.  9 della  grand'alleanza  del 

1701  attribuiva  agli  Stati  Generali  una  nuova  barriera  contro  Francia,  più  am- 
piamente spiegata  nel  trattato  dell' Aja  del  1709  fra  Olanda  e Inghilterra,  pel  quale 
gli  Stati  Generali  si  obbligavano  d’assicurare  la  successione  britannica  nella  linea 
protestante,  e regina  Anna  a far  di  tutto  perchè  i paesi  Bassi  spagnuoli  e altre  città 
conquistate  nei  Paesi  Bassi  servissero  di  barriera  alle  Provincie  Unite  contro  Fran- 
cia, a tal  fine  procacciando  loro  diritto  di  guarnigione  nelle  piazze  di  Nieuport, 
Furnes,  Kuoque,  Ypres,  Menin,  Lilla,  Tournai , Condé,  Valenciennes  e in  altre 
piazze  che  si  potessero  torre  alla  Francia;  alla  Francia  invece  non  si  cedereblie  mai 
nessuna  piazza  de'  Paesi  Bassi  spagnuoli,  ecc.  Questo  trattato  fu  modificalo  da  un 
altro  conchiuso  a Utrecht  il  39  geonajo  1713,  per  cui  alcune  piazze  furono  dedotte 
dalla  barriera  e cedute  alla  Francia,  come  Lilla,  Condé,  Valenciennes,  Maubeuge  ; 
e la  regina  per  meglio  assicurar  la  barriera  si  obbligava,  in  caso  d’attacco,  a dare 
agli  Stali  Generali  diecimila  uomini  e venti  vascelli.  Ne' trattati  di  Utrecht  e Ra- 
stadt fu  espressamente  stipulato  che  gli  Olandesi  terrebbero  i Paesi  Bassi  spagnuoli 
fintantoché  l’imperatore  non  si  fosse  accomodato  con  essi  sul  conto  della  barriera. 
Sotto  la  mediazione  dell'Inghilterra  cominciaronsi  negoziati  fra  l'Imperatore  e gli 
Stati  Generati,  e finalmente  fu  concbiuso  il  trattalo  della  Barriera.  Per  cui  gli  Stati 
Generali  rimettono  all'imperatore  i Paesi  Bassi,  nè  porzione  di  qualsiasi  di  essi  po- 
trà esser  sottoposta  ad  altri  principi  che  di  Casa  d’Austria;  l’imperatore  e gli  Stati 
Generali  manterranno  nei  Paesi  Bassi  un  corpo  di  trenta  in  trentacinqueinila  uo- 
mini, tre  quinti  de' quali  saranno  dati  dall'imperatore,  che  inoltre  si  obbliga  pagare 
agli  Stati  Generali  un  milione  ducencinquantamila  fiorini  l’anno;  gli  Stali  Generali 
avranno  guarnigione  preventiva  in  Namur,  Tournay,  Furnes,  ecc.  L’Inghilterra  ga- 
rantì questo  trattato  in  tutti  i suoi  punti. 

1716,  28  settembre.  A Parigi,  trattato  di  commercio  tra  la  Francia  e le  città  anseatiche. 

1717,  4 geonajo.  Triplice  alleanza  all’ Aja  tra  Francia,  Inghilterra,  Olanda  per  garantire 
i trattati  di  Utrecht,  e particolarmente  l’ordine  di  successione  alle  corone  di  Francia 
e Inghilterra  ivi  stabilito. 

4 agosto.  Alleanza  tra  Francia,  Prussia,  Russia. 

1718,  2 agosto.  Quadruplice  alleanza.  Anche  dopo  la  pace  di  Utrecht,  imperatore  e 
il  re  di  Spagna  non  s'erano  pacificati,  persistendo  entrambi  sulle  loro  pretensioni; 
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e Alberimi,  ministro  di  Filippo  V,  meditava  ridestare  i diritti  di  questo  anche 
sulla  Francia.  Per  impedirlo  erosi  conchiusa  la  Triplice  alleanza  : ma  Allieroni  spedi 
la  flotta  contro  Sicilia  e Sardegna.  Allora  fu  negoziata  la  Quadruplice  alleanza  tra 
Francia,  Inghilterra,  l'Impero  e l'Olanda,  la  (piale  fu  ritenuta  come  assenziente, 
benché  lungamente  ricusasse  adirvi.  Scopo  era  di  ridur  il  re  di  Spagna  e il  duca 
di  Savoja  a sottomettersi  alle  condizioni  di  pace  presentate  da  Francia  e Inghilterra. 
Stanlope,  l'abbate  Dubois  e il  ministro  dell'imperatore  a volontà  loro  disposero 
degli  Stati  ;dieder  tre  mesi  al  re  di  Spagua  e al  duca  di  Savoja  per  accettare  le 
condizioni,  se  no  vi  sarebbero  costretti  dagli  alleati.  Il  duca  di  Savoja  aderì  il  10 
settembre  1718;  a Filippo  V negante,  Francia  e Inghilterra  indissero  guerra,  fin- 
ché Don  firmò  egli  pure  il  26  genmtjn  1720.  Allora,  ai  17  febbrajo  seguente,  la 
Quadruplice  alleanza  fu  di  ouuvo  confermata:  gli  Spagnuoli  abbandonarono  la  Si- 
cilia e la  Sardegna,  la  prima  delle  quali  fu  occupata  dall'imperatore,  cui  il  duca 
di  Savoja  la  cedeva  io  cambio  della  Sardegna:  a don  Carlos  di  Spagoa  fu  assicurata 
l'aspettativa  ai  ducali  di  Toscana,  Parma  e Piacenza. 

1725,30  aprile.  Pace  di  Vienna  fra  l'imperatore  e il  re  di  Spagna,  confermando  la  Qua- 
druplice alleanza,  la  rinunzia  di  Filippo  V alle  provinole  d'Italia  e de'  Paesi  Bassi, 
e dell'imperatore  alla  Spagna  e alle  Indie.  Il  re  di  Spagna,  oltre  lasciare  all'impe- 
ratore tutti  i paesi  che  teneva  in  Italia,  rinunzia  il  diritto  di  riversione  sulla  Sici- 
lia, riservandoselo  però  sulla  SurdegDa.  L'imperatore  ed  esso  re  facevano  alleanza 
difeosiva. 

Per  prevenire  gli  efTelli  di  questa,  il  3 settembre  ad  Annover,  la  Francia,  la  Prus- 
sia e l'Inghilterra  faceano  alleanza,  cui  poscia  accedettero  le  Provincie  Unite. 

1726,  6 agosto.  Alleanza  tra  la  Russia  e Casa  d'Austria,  a Vienna. 

1728.  Questi  trattati  aveano  ingelosito  le  potenze,  e la  guerra  pareva  imminente,  ma  la 
sviò  la  morte  dell’imperatrice;  e sotto  la  mediazione  del  papa  si  posero  prelimi- 
nari di  pace,  armistizio  di  sette  anni,  e si  aprirebbe  un  congresso  ad  Aquisgrana. 

Il  congresso  fu  raccolto  a Soissons  il  1 giugno  1728,  cogli  ambasciatori  di  quasi 
tutte  le  potenze  d’Europa.  La  corte  di  Vienna  però  trascinava  in  lungo:  laonde  il 
cardinale  di  Fleury,  ministro  di  Francia,  intraprese  trattato  colla  Spagna,  donde 
venne  la  pace  di  Siviglia,  con  alleanza  difensiva,  firmato  il  9 novembre  1729  tra 
Spagna,  Francia,  Inghilterra,  che  reciprocamente  si  garantivano  i loro  possessi,  e 
regolavano  i soccorsi  in  caso  di  guerra,  riconfermavano  le  aspettative  di  don  Carlos, 
e per  rassicurarle  si  porrebbero  guarnigioni  nelle  città  di  Livorno,  Porto-Ferrajo, 
Parma,  Piacenza.  Gli  Olandesi  v’accedettero,  ma  l'imperatore  si  chiarì  nemico  a 
Spagna,  e occupò  Parma  e Piacenza  alla  morte  dell'ultimo  duca  Antonio  Farnese. 

1731,16  marzo.  Trattato  di  Vienna  tra  l'imperatore,  l'Inghilterra  e l'Olanda  per  finire 
le  lunghe  differenze  tra  le  corti  d'Europa.  L'Inghilterra  s’interpose  a tal  uopo  pro- 
mettendo all'imperatore  garantir  la  Prammatica  sanzione  se  voleva  abolire  la  com- 
pagnia d'Osteiida  e non  mlrudur  truppe  spagnuole  in  Italia.  Aggradita  la  proposta 
dall'imperatore,  si  fece  alleanza  tra  esso,  il  re  d’ Inghilterra  e gli  Stati  Generali, 
rinnovando  i precedenti  trattati,  ed  obbligandosi  ad  assicurare  mutuamente  i pos- 
sessi e diritti.  Il  re  d'Inghilterra  e gli  Stati  Generali  garantivano  specialmente  la 
Prammatica  sanzione.  L'imperatore  accetta  tutti  i concerti  presi  a Siviglia  per  la 
successione  de'  ducali  di  Toscana,  Parma,  Piacenza,  e s'obbliga  a far  cessare  il 
commercio  de’ Paesi  bassi  austriaci  colle  Indie  orientali.  Pertanto  l'infante  don 
Carlos  prende  possesso  dei  ducati  di  Parma  e Piacenza,  e il  granduca  lo  riconosce 
successore  per  traitelo  firmuto  a Firenze  il  23  luglio.  E l'ultima  conclusione  delle 
contestazioni  nate  per  la  successione  di  Spagna,  e che  trent'anni  molestarono 
l'Europa. 

1732,  2 gennajo.  Trattato  di  Rialscha  fra  la  Persia  e la  Russia:  quella  abbandona  Scir- 
van  e le  città  di  Derbenl  e Baku,  e la  Russia  restituisce  il  Ghilan  ecc. 

1735,26  settembre.  Alleanza  difensiva  e offensiva  Ira  Luigi  XV,  Spagna  e Sardegna  per 
indebolire  Casa  d'Austria. 

21  novembre.  AII’Aja,  trattato  di  neutralità  tra  la  Francia  e gli  Stati  Generali. 

1734,  15  dicembre.  Trattalo  di  pace  e di  commercio  fra  Inghilterra  e Marocco. 

La  successione  al  trono  di  Polooia  rimette  in  dissenso  l'Europa.  Luigi  XV  vor- 
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rebbe  porvi  Stanislao  l.eczinski  suo  suocero,  eletto  ; ma  una  fazione  sostenuta 
dalla  Russia  proclama  Augusto  III  di  Sassonia,  sostenuto  pur  dall'imperatore. 

1735,  3 ottobre.  Preliminari  di  Vienna,  chiesti  dall'imperatore  ridolto  alle  strette.  Con- 
chiusi Ira  di  lui  e Francia,  sono  ratificati  dalla  Russia  e Polonia;  poi  vi  accedono 
la  Dieta,  la  Spagna,  le  Due  Sicilie,  il  re  di  Sardegna  nel  1736.  Pertanto  la  cessazione 
delle  ostilità  fu  proclamala  in  Germania  il  5 novembre,  e in  Italia  il  15  dello  anno. 
L’8  novembre  1738,  dopo  grandi  trattative,  fu  firmala  a Vienna  la  pace  definitiva 
tra  l'imperatore  e la  Francia. 

Si  prendono  per  fondamento  della  pace  i trattati  di  Westfalia,  Nimega,  Ryswick, 
Utrecht  e della  Quadruplice  alleanza.  Stanislao  rinunzia  al  trono  di  Polonia,  ed 
Augusto  è riconosciuto  re;  guarentita  la  costituzione  polacca  e la  libera  elezione 
dei  re.  A Stanislao  per  compenso  si  concedono  i ducati  di  Lorena  e di  Bar,  che 
alla  sua  morte  diverranno  piena  proprietà  della  Francia  ; e di  rimpallo  al  duca 
Francesco  di  Lorena  si  assicura  il  ducato  di  Toscana.  L'infante  don  Carlos  ha  dal- 
l'imperatore la  cessione  dei  regni  di  Napoli  e Sicilia  e i porli  di  Toscana. 
All’imperatore  sooo  resi  i ducati  di  Milano  e Mantova,  toltigli  durante  la  guerra, 
e vi  si  aggiungono  Parma  e Piacenza.  Il  re  di  Spagna  rinunzia  per  sé  e suoi  discen* 
denti  ai  diritti  datigli  dai  trattati  anteriori  sulla  Toscana,  Parma  e Piacenza,  con 
clausola  espressa  che  Livorno  rimanga  porto-franco.  Il  re  di  Francia  garantisce  la 
Prammatica  sanzione  austriaca,  ecc. 

Il  re  di  Sardegna  aderisce  al  trattato  il  3 febbrajo  1739,  e le  Corti  di  Madrid  e 
Napoli  il  31  aprile  successivo. 

1736,  33  dicembre.  A Tunisi,  trattato  di  pace  e di  commercio  fra  la  Svezia  e Tunisi. 

1739,  31  dicembre.  Trattato  di  commercio  e navigazione  tra  Francia  e Olanda,  pareg- 
giando in  prerogative  i sudditi  delle  due  nozioni. 

Morto  Carlo  VI,  ultimo  maschio  di  Casa  d'Austria,  benché  egli  avesse  avuto  tanta 
cura  di  far  confermare  la  Prammatica  sanzione,  per  la  quale  gli  Stati  austriaci,  in 
mancanza  di  maschi,  passerebbero  a donne,  lutti  la  impugnarono  tosto,  e ne  venne 
la  guerra  di  Successione  durata  otto  anni,  e con  molti  trattati. 

1741, 18  maggio.  A Versailles,  trattato  d'alleanza  tra  la  Francia,  la  Spagna  e l'elettorato 
di  Baviera.  Vi  accedettero  successivamente  il  re  di  Polonia  come  elettore  di  Sas- 
sonia, i re  di  Prussia  c di  Sardegna,  l'elettore  di  Colonin  e il  Palatino. 

27  settembre.  Ad  Annover,  trattato  di  neutralità  fra  l'Inghilterra  e la  Francis. 

1742,  1°  febbrajo.  Trattato  di  Torino  fra  Maria  Teresa  e il  re  di  Sardegna,  il  quale  si  ob- 
bliga a conservarle  il  Milanese,  e vietarne  l'entrata  ngli  Spagnuoli. 

11  giugno.  Preliminari  di  Breslavia  tra  la  regina  d'Ungheria  e il  re  di  Prussia. 

28  id.  Pace  di  Berlino  fra  essi,  cedendosi  la  Slesia  al  re  di  Prussia,  il  quale 

rinunzia  a tutte  le  pretensioni  contro  la  regina. 

■ 7 settembre.  Vi  accede  l'elettore  di  Sassonia. 

9 novembre.  Pace  tra  Francia  e Tunisi. 

1743,  13  settembre.  Alleanza  di  Worms  fra  la  regina  d'Ungheria  e il  re  di  Sardegna, 
cedendo  a questo  molli  distretti  del  Milanese,  perché  egli  rinuozj  ad  ogni  preten- 
sione sul  ducato  di  Milano. 

25  ottobre.  Alleanza  perpetua  tra  Francia  e Spagna. 

20  dicembre.  A Vienna,  alleanza  tra  la  regina  e l'elettore  di  Sassonia  ; questi  ri- 
conosce la  successione  austriaca  stabilita  dalla  Prammatica  sanzione. 

1744,  4 febbrajo.  Alleanza  difensiva  tra  l'imperatrice  di  Russia  e l’elettore  di  Sassonia. 

22  maggio.  A Francoforle,  trattato  d'unione  fra  il  re  di  Prussia,  l'imperatore 

Carlo  VII,  l'elettor  Palatino  e il  landgravio  d'Assia,  promettendo  ogni  sforzo  per 
obbligare  la  Corte  di  Vienna  a riconoscer  l'imperatore,  e rmtegrarlo  ne' suoi  Stati 
ereditarj. 

1745,  8 gennajo.  Alleanza  di  Varsavia  tra  il  re  d'Inghilterra,  la  regina  d'Uogberia,  il  re 
di  Polonia  come  eleltor  di  Sassonia,  e gli  Olandesi  per  ristabilire  la  pace  in  Europa: 
l'elettore  di  Sassonia  promette  dare  trentamila  uomini  alla  regina  d'Ungheria. 

22  aprile.  Pace  di  Fussen  tra  la  regina  d'Ungheria  e Massimiliano  Giuseppe,  figlio 

e successore  di  Carlo  VII,  il  quale  rinunziava  all'alleanza  colla  Francia,  ricuperava 
i suoi  Stati,  e abbandonava  ogni  pretensione  alla  successione  della  Casa  d'Austria. 
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17*S,  1 maggio  Trattato  d'alleanza  e di  sussidj  tra  Francia,  Spagna,  Napoli  e la  repub- 
blica di  Genova,  opposto  al  trattato' di  Worms. 

*5  dicembre.  Pace  di  Dresda  tra  la  regina  e il  re  di  Prussia  e l'eletlor  di  Sassonia 

sotto  la  mediazione  dell'Inghilterra,  confermando  i trattati  di  Breslau  e di  Berlino. 

17*6,  22  maggio.  Alleanza  offensiva  e difensiva  tra  Austria  e Kussia  per  venticinque 
anni. 

17*7,  ti  giugno.  Trattato  di  sussidj  tra  Inghilterra  e Russia. 

17*8,  i6  gennajo.  Trattato  d'alleanza  difensiva  tra  la  regina  d'L'ngheria,  l'Inghilterra, 
l'Olanda  e la  Sardegna. 

— — 30  aprile.  Preliminari  della  pace  d'Aquisgrana. 

18  ottobre.  Trattato  d'Aquisgrana.  1 trattati  anteriori,  dalla  pace  di  Westfalia  in 
poi,  son  rinnovati  e adottali  per  base.  Restituiti  d'ambe  le  parli  i prigionieri  e gli 
ostaggi  c le  reciproche  conquiste.  I.a  Francia  si  obbliga  nominativamente  a resti- 
tuire all  imperatrice  i Paesi  Bassi;  al  re  di  Sardegna  laSavoja  e il  contado  di  Nizza; 
agli  Olandesi  Berg-op-Znom  e Muestricht.  in  consideraziooe  di  tali  cessioni,  i du- 
cati di  Parma,  Piacenza  e Guastalla  sono  ceduti  all'infante  don  Filippo.  Si  rinnova 
la  garanzia  della  successione  della  Casa  d'Annover  in  Inghilterra,  e la  Prammatica 
sanzione  in  Austria  ; sono  garantite  al  re  di  Prussia  la  sovranità  della  Slesia  e quella 
del  contado  di  Glatz. 

17W,  1S  gennajo.  Trattato  fra  Spagna  e Portogallo  per  determinare  i limiti  delle  loro 
possessioni  nell'America  meridionale.  Il  Portogallo  cede  alla  Spagna  la  colonia  del 
Sacramento,  e la  riva  settentrionale  del  fiume  Piala;  la  Spagna  abbandona  la  riva 
orientale  deIJ’Uraguai. 

1753,  1*  febbrajo.  Trattato  di  commercio  tra  Francia  e Prussia. 

13  maggio.  Unione  della  Francia  col  cardinale  di  Baviera,  principe-vescovo  di 

Liegi.' 

1736,  16  gennajo.  Alleanza  di  Londra  fra  i re  di  Prussia  e d'Inghilterra;  alleanza  offen- 
siva e difensiva  per  garanzia  della  corona  della  (Iran  Bretagna  nella  Casa  di  Bruns- 
wick-Annover  ; e dell  Ost-Frisin,  della  Slesia  e della  contea  di  Glatz  alla  Prussia. 

— — 1 maggio.  A Versailles,  conveozione  di  neutralità  e trattato  d'amicizia  e alleanza 
fra  Luigi  XV  e Maria  Teresa.  Questo  trattato,  imponendo  alla  Francia  dei  riguardi 
verso  la  Russia,  la  guasta  colla  Prussia,  e chiude  alla  Francia  tutti  i passaggi  per 
poter  secondare  i suoi  alleati  del  Nord. 

1737,  1 maggio.  Trattato  d'uoiooe  e amicizia  tra  Francia  e Inghilterra. 

1758,  11  aprile.  Alleanza  fra  Inghilterra  e Prussia. 

* maggio  A Copenaghen,  trattato  d'alleanza  tra  Francia  e Danimarca. 

30  dicembre.  A Versailles,  trattalo  difensivo  tra  Maria  Teresa  e il  re  di  Francia. 

1760,  7 marzo.  Elisabetta  di  Russia  accede  a questo  trattato. 

2*  id.  Trattalo  tra  Francia  e Sardegna  pei  confini  dei  due  Stali  dal  Rodano, 

ov’esce  dalle  terre  ginevrine,  fino  all'Imboccatura  del  Varo. 

1761,15  agosto.  Amicizia  e unione  fra  i re  di  Francia,  Spagna  e Due  Sicilie,  detta  Palio 
di  famiglia,  ad  assodare  un'unione  perpetua  tra  i differenti  rami  della  Casa  dei 
Borboni,  per  bilanciare  l'Inghilterra. 

1762,  5 maggio.  Pace  di  Pietroburgo  fra  Pietro  III  e Federico  II  di  Prussia.  Lo  czar  si 
obbliga  a restituire  tutte  le  conquiste  fatte  da  lui  in  Prussia  e in  l’oinerania. 

22  id.  Pace  d'Amburgo  fra  la  Svezia  e la  Prussia,  ripristinando  le  cose  come 

avanti  la  guerra. 

— — 30  novembre.  Preliminari  della  pace  di  Fontoinehleau  tra  Francia  e Inghilterra. 

1763.  Malgrado  la  pace  d'Aquisgrana,  queste  due  potenze  si  guardavano  in  cagnesco. 
Gl'Inglesi  senza  dichiarazione  di  guerra  cominciarono  le  ostilità  in  America  l'8 
giugno  1733,  e subito  la  guerra  divampò.  La  Francia,  mentre  per  mare  combatteva 
gl’lDglesi,  fece  mostra  di  voler  invadere  l'Annuver.  Di  ciò  sgomentato,  il  re  d'In- 
ghilterra lo  pose  gotto  la  protezione  del  re  di  Prussia  pel  trattalo  di  Londra  16  gen- 
naio 1756.  Quindi  cominciò  la  guerra  dei  Sette  Auni,  finita  coi  trattati  di  Versailles 
e di  Uubertaburg. 

Nel  trattato  di  Versailles  tra  Francia,  Spagna,  Inghilterra  e Portogallo,  il  IO  feb- 

brajo.1763,  rinnovaronai  i precedenti.  Francia  cedeva  e garantiva  all  Inghilterra 
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l'Acadia,  il  Canadà,  capo  Bretone,  e l’altre  isole  e coste  nel  golfo  e fiume  di  San 
I.oreozo,  con  riserva  d'alcuni  diritti  di  peso  pei  sudditi  francesi.  L’Inghilterra  cedeva 
a Francia  le  isole  di  San  Pietro  e di  Miquelon.  Il  Mississipi  suri  confine  ai  possessi 
delle  due  nazioni  in 'America,  eccettuala  la  città  e l'isola  della  Nuova  Orleans,  che 
resterà  alla  Francia.  (Essa  colla  Luipiana  erano  venule  alla  Francia  per  convenzione 
segreta  fra  le  Corti  di  Versailles  c di  Madrid  del  3 novembre  17112).  Il  re  d’Inghil- 
terra rende  alla  Francia  le  isole  di  Bell’isola,  la  Martinica,  la  Guadalupa,  Maria 
Galanda,  la  Desirada,  nello  stato  cli’erano  prima  della  conquista.  Francia  cede  al 
l’Inghilterra  la  Granata  e le  Granatine.  Le  isole  neutre  di  San  Vicenzo,  la  Dominica, 
Tabngo,  resteranno  all’Inghilterra-,  quella  di  Santa  Lucia  tornerà  alla  Francia.  Alla 
Francia  è pur  resa  l’isola  di  Corea,  ed  essa  cede  alla  Gran  Bretagna  il  fiume  Sene- 
gal  coi  forti  e i banchi  di  San  Luigi,  l’odor  e Catana.  Nelle  Indie  orientali  l’Inghil- 
terra restituisce  alla  Francia  tutti  i forti  c banchi  che  possedeva  nel  1749,  e la 
Francia  restituisce  le  conquiste  fatte  dopo  quell’ora.  Minorca  e il  fòrte  San  Filippo 
saranno  resi  alla  Gran  Bretagna.  Francia  restituisce  tutti  i paesi  appartenenti  all'e- 
lettore d'Annover  e altri  principi  dell'Impero  Inghdlerra  restituisce  a Spagna 
l’isola  di  Cuba  colla  piazza  dell'Avana  Gli  Spagnuoli  cedono  agl'inglesi  la  Florida, 
fòrte  Sant’Agostino,  la  liaja  di  Pensacela. 

13  febbrajo.  Trattalo  di  lliiberstburg  tra  Maria  Teresa  e Federico  II.  Quella  rinun- 
zia ad  ogni  pretensione  sugli  Stati  del  re  di  Prussia,  specialmente  sui  paesi  cedutigli 
nei  trattali  di  Rreslau  e Berlino-,  gli  farà  restituire  la  città  e contea  di  Giatz,  ecc. 

Il  glnrno  stesso  tra  il  re  di  Prussia  e quel  di  Polonia  si  conveniva  che  quello  re- 
stituirebbe l'elettorato  di  Sassonia. 

Così,  dopo  sette  campagne  sanguinosissime  e dispendiosissime,  le  potenze  belli- 
geranti si  trovarono  nello  stalo  di  primo. 

1764,  11  aprile.  A Pietroburgo,  trattato  d’alleanza  offensiva  e difensiva  tra  Caterina  li 
di  Russia  e Federico  II  di  Prussia. 

67  maggio.  Trattato  di  Gottorp,  per  cui  la  Casa  di  Holstein  riconosce  l'indipen- 
denza della  città  di  Amburgo. 

1769,  1°  aprile.  Trattato  di  commercio  tra  Francia  e la  città  di  Amburgo. 

1776,  2 aprile.  Trattalo  di  pace  e commercio  Ira  la  Francia  e la  repubblica  di  Uagusi. 

1777,  28  maggio.  A Solura,  alleanza  di  cinquantanni  tra  Francia  e gli  Svizzeri. 

1778,  6 febbrajo.  Trattato  d'amicizia  e commercio,  e d’alleanza  eventuale  e difensiva 
della  Francia  cogli  Stali  Uniti  d'America,  che  riconosce  indipendenti. 

1779,  13  maggio.  Pace  di  Teschen  II  ramo  cadetto  della  Casa  di  Baviera  si  estinse  con 
Massimiliano  Giuseppe,  morto  il  36  dicembre  1777  ; e le  contese  nate  per  la  suc- 
cessione si  finirono  con  questa  pace  tra  Prussia  e Austria  sotto  la  mediazione  delle 
Corti  di  Parigi  e di  Pietroburgo.  L'Imperatrice  regina  promette  opporsi  a che  i 
principati  d'Anspach  e di  Bnyreuth  sieno  uniti  alla  Prussia,  caso  che  si  estingua 
la  Casa  di  Brandehurgn.  L'elettnr  Palatino  occupa  i distretti  tenuti  dall'Austria  in 
Baviera  e nell’Alto  Palatinalo,  e l'imperatrice  riounzia  ad  ogni  pretensione  sulla 
successione  del  fu  elettore  di  Baviera. 

1780, 9 luglio  e 1 ° agosto.  Convenzione  per  la  neutralità  annata  fra  l'imperatrice  di  Rus- 
sia e i re  di  Danimarca  e Svezia.  Il  24  dicembre  vi  accedono  gli  Stati  Generali,  l’8 
maggio  seguente  il  re  di  Prussia,  e l'8  ottobre  l'imperatore. 

1782,30  novembre.  Preliminari  di  pace  segnali  a Parigi  fra  i commissarj  inglesi  e ame- 
ricani. 

1783,  20  gennajo.  Preliminari  di  pace  tra  Francia,  Spagna  e Inghilterra. 

■ 2 settembre.  Preliminari  di  pace  fra  Inghilterra  e Olanda,  firmati  a Parigi. 

— — 13  id.  Pace  di  Versailles,  che  mette  fine  alla  guerra  per  la  sollevazione  delle 
colonie  inglesi  d’America.  F,  prima  tra  l'Inghilterra  equeste  fu  convenuto  che  l'In- 
ghilterra riconosceva  i tredici  Stati  Uniti  come  liberi,  sovrani  e indipendenti;  de- 
finiti esattamente  i confini  tra  quelli  c la  Gran  Bretagna  per  tutta  l'America  setten- 
trionale ; agli  Americani  concesso  diritto  di  pesca  sui  banchi  di  Terranova  e nel 
golfo  di  San  Lorenzo.  Fra  Spagna  e Inghilterra  si  conviene  che  In  prima  avrà  Mi- 
norca e le  Floride,  e restituirà  all’Inghilterra  le  isole  della  Providenza  e di  Baha- 
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ma;  fra  Inghilterra  e Olnnila,  che  Negapatnam  sia  ceduta  all'Inghilterra,  e ai  sud- 
diti di  essa  libera  navigazione  nelle  rive  olandesi  dell'India. 

1784,  1“  luglio.  Convenzione  provisoria  , firmala  a Versailles  tra  Francia  e Svezia: 
la  Francia  ottiene  diritto  d'emporio  a Gothcmhurg,  e cede  alla  Svezia  l’isola  di  San 
Bartolomeo  alle  Indie  occidentali. 

1785,  23  luglio.  Confederazione  Germanica.  Avendo  Casa  d’Austria  fallito,  per  la  pace  di 
Tescben,  delle  pretensioni  sue  sulla  Baviera,  l’imperatore  cercò  acquistare  tal  pro- 
vincia per  cambio  contro  i Paesi  Bassi.  L’elettor  Palatino  assenti  al  cambio  per  un 
trattato  firmato  a Monaco  PII  gennajo,  e l'imperatore  di  Russia  appoggiò  tal  divi- 
samente con  tutta  l’influenza  che  in  Germania  aveva  acquistato.  Il  duca  de'  Due 
Ponti,  erede  dei  due  elettorati  di  Baviera  e Palatino,  si  oppose  formalmente  a questo 
cambio,  e ottenne  l'appoggio  del  re  di  Prussia;  onde  il  cambio  fu  abbandonato.  Il 
pensiero  di  esso  però  bastò  ad  eccitare  inquietudini  e sgomenti;  donde  nacque 
un'associazione  conehiusa  a Berlino  il  23  luglio  1785  fra  gli  elettori  di  Sassonia, 
Brandeburgo  e Brunswickl.uneburgn,  detta  Confederazione  Germanica,  e dichia- 
ratone protettore  il  re  di  Prussia,  e scopo  la  conservazione  dell’impero  germanico, 
e de’  possessi  e diritti  di  tutti  i suoi  membri.  La  piò  parte  delle  potenze  straniere 
applausero  a questa  associazione,  e quasi  lutti  i principi  di  Germania  vi  accedettero. 

8 novembre.  A Parigi,  trattato  fra  Austria  e Olanda,  coll’interposto  della  Francia, 

dove  si  conserva  chiusa  laSclielda,  e l’Olanda  paga  all’imperatore  dieci  milioni  dì 
fiorini  per  acchetarlo  delle  sue  pretensioni. 

— — 10  id.  Alleanza  tra  Francia  e Olanda  ; onde  da  quel  punto  i trattati  conehiusi 

coila  Francia  furono  dichiarati  comuni  alla  repubblica  Baiava  finché  sussistessero. 

Triplice  alleanza  fra  la  Gran  Bretagna,  la  Prussia  e le  Provincie  Unite.  Malgrado 

l’alleanza  tra  Francia  ed  esse  Provincie,  la  Gasa  d'Orange  venne  ripristinata,  vinti 
i patrioti,  e surrogato  un  nuovo  sistema  politico  al  francese. 

1788,  22  febbrajo.  A Brunswick,  trattalo  di  sussidj  fra  gli  Stati  Generali  e il  ducato  di 
Brunswick. 

15  aprile.  All'Aja,  alleanza  stretta  fra  la  Gran  Bretagna  e l'Olanda:  quella  garan- 
tisce lo  statolderato  ereditario  nella  Casa  d’Orange. 

15  aprile.  A Berlino,  alleanza  difensiva  tra  la  Prussia  e gli  Stati  Generali  per  venti 

anni,  garantendo  lo  statolderato  qaal  era  stalo  ristabilito  nel  1787. 

5 maggio.  A I udwigstbust,  traluto  di  sussidj  fra  gli  Stati  Generali  e il  dnca  di 

Mecklemborg  Schwerin. 

13  agosto.  A Berlino,  trattato  d’alleanza  difensiva  tra  Inghilterra  é Prussia  per  man- 
tenere la  costituzione  delle  Provincie  unite  e dello  statolderato  ereditario  nella  Casa 
di  Nassau-Orange. 

Lo  statolderato  cadde  nel  1795,  ma  la  triplice  alleanza  per  esso  combinata  ebbe 
per  qualche  tempo  somma  influenza  in  Europa. 

1790, 28  ottobre.  Trattato  dell'Escuriale  fra  la  Spagna  e la  Gran  Bretagna  per  i possessi 
del  Nuovo  mondo. 

10  dicembre.  Convenzione  dell’Aja,  che  mette  One  alle  turbolenze  sollevate  nei 

Paesi  Bassi  dalle  innovazioni  di  Giuseppe  II;  e l’imperatore  conferma  alte  provin- 
cie  belgiche  la  costituzione,  i privilegi,  le  consuetudini. 

» 

Rivoluzione  e Impero. 

Prima  coalizione. 

1791,  20  maggio.  Trattato  di  Mantova  fra  l'imperatore  d'Austria,  ì Circoli,  la  Sardegna, 
la  Spagna,  gli  Svizzeri,  per  invadere  la  Francia.  Luigi  XV!  ricusa  aderirvi. 

25  luglio.  Alleanza  di  Vienna  fra  Leopoldo  II  e la  Prussia. 

— - 27  otlobre.  Trattato  di  Pilnitz  fra  Prussia  e Austria  per  comprimere  la  Titolazione 
francese. 

1792,  7 febbrajo.  Alleanza  di  Berlino  fra  Austria  e Prussia. 

20  aprile.  È dichiarata  guerra  alla  Francia;  e le  potenze  cristiane  d F.uropo,  ec- 
cello le  settentrionali,  la  Svìzzera  e alcuni  piccoli  Stati  d'Italia,  furono  in  armi  con 
tro  Francia. 
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1792,  6 luglio.  Preteso  trattato  di  Pavia  fra  l'imperatore,  la  Spsgna,  la  Prussia,  per 
un'alleanza  oflensiva  e difensiva,  e lo  sparlimento  delle  proviocie  di  Francia  fra  i 
contraenti. 

12  id.  A Pietroburgo,  alleanza  difensiva  tra  Austria  e Russia. 

• 25  id.  Sardegna  vi  accede. 

1793,25  marzo.  A Londra,  trattato  d’alleanza  e commercio  fra  la  Russia  e la  Gran  Bre- 
tagna. 

10  aprile.  A Cassel,  trattato  di  sussidj  fra  la  Gran  Bretagna  e il  landgravio  d’Assia- 

Cassel. 

25  aprile.  A Londra,  trattato  di  sussidj  fra  la  Gran  Bretagna  e la  Sardegna  : questa 

s'obbliga  a mettere  in  armi  cinquantamila  uomini  per  un  sussidio  di  duecentomila 
lire  sterline  all'anno. 

25  maggio  A Madrid,  alleanza  fra  Inghilterra  e Spagna. 

— — 7 luglio.  A Napoli,  alleanza  fra  Inghilterra  e le  Bue  Sicilie. 

14  id.  Al  campo  di  Magonza,  alleanza  fra  Inghilterra  e Prussia. 

30  agosto.  A Londra,  alleanza  fra  l'imperatore  e l' Inghilterra. 

26  settembre.  Ivi,  alleanza  fra  Inghilterra  e Portogallo. 

Trattato  di  sussidj  dell'Inghilterra  col  landgravio  di  Assia-Cassel  a Maykammer, 
23  agosto;  il  landgravio  di  Assia  Darmstadt  a Langeocaudel,  5 ottobre; il  margravio 
di  Bade  a Carlsruhe,  21  novembre. 

1794,  19  aprile.  All’ Aja,  trattato  di  sussidj  fra  l'Inghilterra,  l'Olanda,  la  Prussia:  la 
Prussia  metterà  in  piedi  sessantaduemila  e quattrocento  uomini  ; le  potenze  marit- 
time le  pagheranno  subito  treceotomila  lire  sterlioe,  poi  cinquantamila  il  mese,  e 
centomila  al  ritorno  delle  truppe. 

— 19  novembre.  A Londra,  trattato  d'amicizia,  commercio  e navigazione  fra  L’Inghil- 
terra e gli  Stati  Uniti. 

1793.  Passa  tutto  l'anno  in  trattative  de’  principi  scoraggiali  dalla  guerra,  e che  si  stac- 
cano dalla  coalizione  facendo  pace  colla  Francia.  Primo  a staccarsene  fu  il  gran- 
duca di  Toscana,  fratello  dell'imperatore. 

9 fehbrajo.  A Parigi,  pace  fra  la  Repubblica  francese  e il  granduca  di  Toscana. 

18  id.  A Pietroburgo,  alleanza  fra  la  Russia  e l'Inghilterra. 

5 aprile.  Pace  di  Basilea  fra  la  Repubblica  e la  Prussia,  il  re  di  Prussia  si  stacca 

dall'alleanza  coll’Austria;  le  potenze  contraenti  non  concederanno  il  passo  sul  loro 
territorio  alle  truppe  nemiche  ; le  truppe  repubblicane  continueranno  a occupare  la 
parte  degli  Stati  del  re  che  sono  sulla  sinistra  del  Reno  ; la  Repubblica  accetterà 
i buoni  ufBzj  del  re  a favore  dei  principi  e Stati  dell'Impero  germanico  che  desi- 
derino entrare  io  trattative  con  essa,  e che  a tal  uopo  la  invocbioo.  Fu  negoziata  da 
Bartbélemy,  ambasciatore  in  isvizzera. 

16  maggio.  AII’Aja,  pace  e alleanza  fra  la  Repubblica  francese  e quella  delle  Pro- 
vincie Unite  de'Pnesi  Bassi.  La  Repubblica  francese  riconosce  quella  delle  Provin- 
cie Unite  come  potenza  libera  e indipendente,  e le  garantisce  la  libertà,  l’indipen- 
denza e l'abolizione  dello  stalolderato;  alleanza  oflensiva  e difensiva  delle  due  repub- 
bliche contro  i proprj  nemici,  senza  distinzione,  sino  alfine  della  guerra,  e per  sem- 
pre contro  l’Inghilterra.  La  Repubblica  francese  restituisce  alle  Provincie  Unite  la 
marioa,  gli  arsenali  e il  territorio,  eccetto  la  Fiandra  olandese,  Mastricbt  e Vanloo, 
ebe  resteranno  alla  Francia  come  indennità,  oltre  cento  milioni  che  le  sarao  pagati 
dall’Olanda,  ecc.  E negoziata  da  Rewhell  e Sièyes. 

— 17  maggio.  Trattato  di  Basilea  fra  la  Repubblica  francese  e la  Prussia,  relativa- 
mente alta  neutralità  del  settentrione  della  Germania. 

20  id.  A Vienna,  alleanza  fra  l'Austria  e l'Inghilterra. 

22  luglio.  Pace  di  Basilea  tra  la  Repubblica  francese  e la  Spagna.  La  Francia  re- 
stituisce alla  Spagna  tutte  le  piazze  di  là  da' Pirenei  occupate  dagli  eserciti  repub- 
blicani: il  re  di  Spagna  ne  la  compensa  col  cedere  la  parte  spagnuola  dell’isola  di 
San  Domingo.  La  pace  i dieb  arata  comune  alle  Provincie  Unite.  La  Francia  ac- 
cetta la  mediazione  del  re  di  Spagna  in  favore  delle  parti  belligeranti,  che  a questa 
si  volgeranno  per  negoziare  col  governo  francese. 

28  sgosto.  Pace  di  Basilea  tra  Francia  e il  landgravio  d'Assia-Caaael. 
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1795,  !0  settembre.  Convenzione  di  neutralità  fra  la  Repubblica  francese  e l'elettor  Pa- 
glino di  Baviera. 

25  id.  Sospensione  d'armi  fra  la  Repubblica  e il  duca  di  Wurtemberg,  sot- 
toscritta a Manheim,  non  ratificata  dalla  Convenzione. 

— — 28  id.  Triplice  alleanza  di  Pietroburgo  tra  Austria,  Russia  e Gran  Bretagna. 

179G,  28  aprile.  Armistizio  di  Cbcrasco  tra  Bonaparte  e il  re  di  Sardegna. 

8 maggio.  A Piacenza,  sospensione  d'armi  accordata  da  Bonaparte  al  duca  di  Par- 
ma, a coudizione  che  paghi  due  milioni,  dia  mille  settecento  cavalli  e venti  quadri, 
a scelta  del  generale  in  capo. 

15  id.  Pace  di  Parigi  fra  la  Repubblica  e il  re  di  Sardegna.  Questi  rinunzia 

alla  Coalizione  contro  la  Francia  -,  le  cede  la  Savoja,  i contadi  di  .Nizza,  Tenda,  Beuil  ; 
s’obbliga  a concedere  piena  amnistia  a'  suoi  sudditi  perseguili  per  opinione  politica  ; 
lascierà  il  passo  alle  truppe  francesi. 

5 giugno.  A Brescia  sospensione  d'armi  fra  Bonaparte  ed  il  re  delle  Due  Sicilie. 

23  id.  A Bologna,  sospensione  d'armi  tra  Bonaparte  e il  papa  Pio  VI.  Tutti  i de- 
tenuti per  opinioni  politiche  negli  Stati  papali  saranno  messi  in  liliertà,  restituen- 
done i beni  ; i porti  degli  Stati  papali  chiusi  alle  potenze  in  guerra  colla  Francia 
e aperti  alle  navi  francesi;  l’esercito  francese  resterà  in  possesso  delle  legazioni  di 
Bologna  e Ferrara,  e occuperà  la  cittadella  d'Ancona  ; il  papa  darà  alla  Repubblica 
cinquecento  manoscritti  e cento  capi  d'arte  scelti  da  cnmmissarj,  e nominatamente 
i busti  di  Giunio  Bruto  di  bronzo,  e di  Marco  Bruto  di  marmo;  pagherà  quindici 
milioni  e cinquecenlomila  lire,  cinque  milioni  e cinqueceotomila  in  derrate,  ecc. 

Trattalo  di  sussidj  fra  l’Austria  e l'Inghilterra. 

17  luglio.  Sospensione  d'armi  fra  Bureau  e il  duca  di  Wurtemberg,  che  ritirerà  il 

suo  contingente  dagli  eserciti  alleati,  e pagherà  quattro  milioni. 

23  id.  A Stuttgard,  sospensione  d'armi  fra  Mnreau  e il  margravio  di  Baden, 

che  paga  due  milioni  di  lire  torne-i,  dà  mille  cavalli,  ecc. 

27  id.  Ivi,  sospensione  d’armi  fra  Moreau  e gli  Stali  del  circolo  di  Svevia,  che 

pagano  dodici  milioni,  ottomila  quattrocento  cavalli,  cinquemila  bovi,  cpncinquao- 
tamila  quintali  di  grani,  centomila  paja  di  scarpe,  ecc.  I prelati  del  Circolo  sono 
obbligali  a pagare  di  più  di  sette  milioni. 

5 agosto.  Trattato  di  Berlino  fra  la  Repubblica  e il  re  di  Prussia,  relativamente  alla 

neutralità  del  Nord  della  Germania,  e alle  indennità  della  Prussia  e delle  Case  d’As- 
sia  e di  Nassau. 

7 id.  A Wurzburg,  sospensione  d’armi  fra  il  generale  Ernouf  e il  Circolo  di 

Franconia,  che  s’obbliga  a pagare  una  contribuzione  di  otto  milioni. 

Pace  di  Parigi  fra  la  Repubblica  francese  e il  duca  di  Wurtemberg.  Questi  rinunzia 
a’  suoi  diritti  sul  principato  di  Monlbéliard,  e a tutte  le  proprietà  e diritti  sulla  riva 
ainistra  del  Reno.  V'aveva  undici  articoli  segreli,  i quali  fra  l'altre  cose  porta- 
* vano,  ebe  quando  la  dieta  delibererà  sulla  pace  tra  l'impero  e la  Francia,  il  duca 
voterà  perchè  tutti  i paesi  sulla  sinistra  del  Reno  colle  isole  e il  corso  di  questo 
fiume  sieno  ceduti  alla  Repubblica,  sia  rotto  il  legame  di  vassallaggio  che  vincola 
molti  Stati  d'Italia  all'Impero  germanico,  ecc. 

19  id.  A Sant'lldefonso,  trattato  d'alleanza  offensiva  e difensiva  tra  la  Repub- 
blica francese  e la  Spagna. 

22  id.  Pace  di  Parigi  tra  la  Repubblica  e il  margravio  di  Baden.  Questi  cede 

alla  Francia  tutti  i territorj,  diritti,  entrate  ebe  ha  sulla  sinistra  del  Reno  o nelle 
isole  di  questo.  Vantaggi  particolari  alle  parti  sono  stipulati  in  articoli  segreti.  Per 
l'articolo  4’  il  margravio  cede  alla  Francia  la  città  e il  territorio  di  Kebl,  e un 
tratto  di  ottanta  arpenti  sulla  diritta  del  Reno,  in  faccia  a Uninga. 

7 settembre.  A Pfalfenhoffeo,  sospensione  darmi  tra  Moreau  e l'elettore  di  Baviera. 

— —9  ottobre.  Trattato  di  Parigi  tra  Francia  e la  repubblica  di  Genova.  I porti  di 
questa  sono  chiusi  agl'inglesi  ; e i Francesi  possono  far  occupare  i posti  necessari 
per  garantir  le  coste  da  insulti. 

— — 11  id.  e 5 novembre.  Pace  di  Parigi  fra  la  Repubblica  e il  re  delle  Due  Sicilie 
e fra  la  Repubblica  e il  duca  di  Parma.  . 

1797,  17  febbraio.  Pace  di  Toleotino  fra  il  Direttorio  e il  papa  Pio  VI.  Questi  cede  alla 
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Francis  Avignone  e il  contado  Veneaino,  le  legazioni  di  Bologna  e Ferrara  e della 
Romagna  ; oltre  le  somme  stipulate  nell'armistizio,  pagherà  quindici  altri  Elioni 
di  torneai  in  gemme,  denaro  e altri  valori. 

2797,  8 aprile.  A Torino,  alleanza  offensiva  e difensiva  tra  la  Repubblica  e il  re  di 
Sardegna. 

(G  maggio.  Trattato  di  Milano  fra  Bonaparte  e la  repubblica  Veneta  : il  gran  Con- 
siglio rinunzia  a'  suoi  diritti  di  sovranità,  e riconosce  la  sovranità  dello  Stato  nella 
assemblea  dei  cittadini. 

6 giugno.  Trattalo  di  Montebello  fra  Bonaparte  e la  repubblica  di  Genova,  il  cui 

governo  riconosce  che  la  sovranità  risiede  nell'assemblea  di  tutti  i cittadini  del 
territorio.  * ' 

SU  agosto.  A Parigi,  pace  tra  la  Repubblica  e il  Portogallo,  il  quale  cede  alla 

Francia  la  parte  della  Gujana  posta  a settentrione  del  fiume  di  Calmene. 

Pace  di  Campo-Formio.  La  coalizione  crasi  sconnessa,  e Piussa,  Spagna,  i prin- 
cipi d'Italia  comprarono  la  pace  col  sacrifìcio  di  parte  de'  loro  Stuli  e de' tesori. 
L'Austria  sola,  sostenuta  dall'oro  inglese,  durava  la  lotta.  Bunaparte  vincitore  su 
tutti  punti,  e spintosi  verso  Vienna,  fece  le  prime  proposte  di  pace  in  lettera  al 
principe  Carlo  : la  sua  proposta  fu  graditissima  a Vienna.  N'eseguirono  gli  armislizj 
di  Judenburg  (7  aprile)  e di  Verona  (8  aprile),  poi  (18  aprile)  i preliminari  a 
Lenben  ; indi  la  pace  fu  firmata  a Campo  Formio,  la  notte  iti  ottobre  1797.  L’Austria 
cede  alla  Francia  il  Belgio  con  Manheim,  Magonza.  Philippsburg  ; e alla  repubblica 
Cisalpina  la  Lombardia  austriaca.  Gli  Stati  veneti  sono  divisi;  e Corfù,  Zante, Cefa- 
louia,  Santa  Maura,  Cerigo  e le  isole  dipendenti,  coll'Albania  son  ceduti  alla  Francia; 
Istria,  Dalmazia,  le  isole  dell'Adriatico,  la  città  di  Venezia  colla  terraferma  fino 
all'Adige,  al  Tanaro  e al  Po  sono  lasciate  all'Austria,  cbe  cosi  £ padrona  del  golfo 
Adriatico.  Gli  altri  Stati  di  terraferma  sono  dati  alla  repubblica  Cisalpina  : il  Crisgau 
£ dall'Austria  ceduto  come  indennità  al  duca  di  Modena.  Si  stabilisce  un  congresso 
a Rasladt  per  conchiudere  la  pace  fra  l'impero  germanico  e la  Francia,  giacché 
l’Austria  qui  non  avea  trattato  cbe  de'  suoi  Stati  ereditai]. 

Il  congresso  di  Kastadt  durò  dal  9 dicembre  97  all'8  aprile  99;  e sebbene  non 
desse  risultati  positivi,  stabili  le  norme  secondo  le  quali  fu  poi  (atta  la  pace  alcuni 
anni  dopo  fra  l'Impero  e la  Francia,  pose  il  germe  della  dissoluzione  del  corpo 
germanico,  e di  quella  costituzione  cbe  fin  allora  si  era  considerata  come  il  perno 
dell'equilibrio  politico  fra  le  potenze  europee.  Durante  quelle  discussioni,  nuovi 
casi  aveano  recalo  a una  nuova  coalizione  contro  la  Francia. 

Seconda  coalizione.  A capo  n'era  la  Hussia,  e la  secondavano  Austria  e Inghil- 
terra. L'Impero  fu  contro  voglia  obbligato  a farne  parte;  i re  delle  Due  Sicilie  e di 
Portogallu  vi  accedettero;  e anche  la  Porta,  per  vendicarsi  dell'occupazione  del- 
l’Lgitlo.  Le  armi  ne  prosperarono,  fincbè  Bonaparte  tornalo  ricondusse  la  vittoria 
e la  pace.  * 

1798  marzo.  A Parigi,  trattato  d'alleanza  e commercio  fra  le  repubbliche  Francese  e 
Cisalpina.  Quella  riconosce  questa  come  potenza  libera  e indipendente,  le  garantisce 
la  libertà  e l'abolizione  d'ogni  legame  de'  governi  anteriori. 

19  maggio.  Alleanza  di  Vienna  tra  l'Austria  e le  Due  Sicilie. 

24  giugno.  Convenzione  di  Milano  fra  il  re  di  Sardegna  e la  Francia;  peroni  la 

cittadella  di  Torino  è data  a truppe  della  Repubblica. 

19  agosto.  A Parigi,  alleanza  difensiva  e offensiva  tra  la  Francia  e la  Svizzera. 

— 29  novembre.  A Pietroburgo,  alleanza  fra  la  Russia  e le  Due  Sicilie. 

— — 1*  dicembre.  A Napoli,  alleanza  fra  l'Inghilterra  e le  Due  Sicilie. 

23  id.  A Costantinopoli,  alleanza  fra  la  Russia  e la  Porta. 

29  id.  A Pietroburgo,  alleanza  fra  la  Russia  e l’Inghilterra. 

1799,  21  gennajo.  A Costantinopoli,  alleanza  fra  la  Porta  e le  Due  Sicilie. 

30  maggio.  A Parigi,  trattato  di  commercio  tra  la  Francia  c la  Svizzera. 

28  settembre.  A Pietroburgo,  alleanza  tra  la  Russia  e il  Portogallo. 

— — ■ 1 e 29  ottobre.  A Gatschina,  alleanza  tra  la  Russia  e la  Baviera,  e tra  quella  e la 

Svezia. 

1800,  24  gennaio.  Convenzione  d'El-Arisc  fra  Kleber  e il  granvlsir  per  vuotare  l'Egitto. 
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1800, 16  marzo.  A Monaco,  trattato  de'  sussidj  fra  l'Inghilterra  e la  Baviera;  e 

30  aprile.  A Pfora,  fra  l'Inghilterra  e l'eletlore  di  Magonza;  e 

— — 20  giugno.  A Vienna,  fra  l'Austria  e l'Inghilterra,  la  quale  anticipa  all’imperatore 
due  milioni  di  sterline. 

— — 28  luglio.  Dopo  la  battaglia  di  Marengo  si  concesse  un  armistizio  all'esercito  au- 
striaco; e l'imperatore  mostrò  voglia  d'una  pace,  in  cui  fossero  comprese  la  Gran 
Bretagna  eie  Due  Sicilie.  Il  governo  francese  non  volle  udire  d'una  puce'generale, 
ma  offri  buone  condizioni  all'Austria  se  volesse  far  pace  separala.  1 preliminari  fu- 
rono sottoscritti  a Parigi  il  28  luglio,  e un  armistizio  il  20  sellemhre  a llohenlinden 
tri  gli  eserciti  austriaco  e francese  io  Germania,  e il  29  settembre  a Castiglinni  fra 
quei  d'Italia.  Molti  principi  dì  Germania  ne  profittarono  per  far  occordi  particolari 
coi  generali  francesi;  come  il  13 settembre  a AschalTeohurg  il  principe  di  Isenburg 
e il  landgravio  d'Assia  Omburg,  il  23  seguente  la  Casa  di  Nassau,  ecc.,  i possessi 
dai  quali  dovevano  essere  trattoti  come  alleali  della  Itcpuhhlica. 

— — l“ollohrc.  A Santlldefonso,  trattato  tra  Froncia  e Spagna,  ove  ’è  convenuta 
eventualmente  la  cessione  di  Parma  e della  Luigiana. 

1801,9  febbmjn  Pacedi  Lunéviile  tra  Francia  e Austria.  Alla  Francia  t ceduta  tutta 
la  riva  sinistra  del  llcno,  fin  anco  le  contee  di  Fulkenstein  e il  Fricklal  che  Casa 
d'Austria  aveva  conservali,  fra  i confini  del  cantone  di  Basilea;  confermale  le 
clausole  principali  del  traltato  di  Camp»  Formio;  il  lleno  e le  Alpi  divengono  le 
frontiere  franerai  verso  la  Germania  e l'Italia  ; i principi  secolari,  che  perdrltero 
le  loro  possessioni  sulla  sinistra  del  Reno,  devono  ricevere  compenso  mediatile  la 
aecolarizzazione  di  molti  beni  ecclesiastici  principeschi  sullu  dritta  di  quello; 
sono  riconosciute  le  repubbliche  itnliana  e ligure  ; Gasa  d'Austria  cooserva  le 
' provine»  venete  fin  all’Adige;  la  Toscana  è assicurata  al  Duca  di  Parma,  e deve 
essere  eretta  in  regno  col  nome  d'Etruria  ; il  granduca  Ferdinando  è compensato 
in  Germania  dall'imperatore  delle  perdite  sofferte  in  Italia.  E firmata  da  Giuseppe 
Bona  parte  consigliere  di  Stato. 

— 18  id.  A Soligno,  armistizio  Ira  Francia  e le  Due  Sicilie. 

— — . 13  marzo.  Trattato  di  commercio  a Pietroburgo  fra  Svezia  e Russia. 

— — 21  id.  Trattato  a Madrid  tra  Fraocia  e Spagna:  son  cedute  alla  Francia  la  Bui* 
giana  e il  ducato  di  Parma;  il  granducato  di  Toscana  è dato  al  principe  di  Parma. 

— 28  id.  A Firenze,  pace  tra  Francia  e le  Due  Sicilie.  I porti  di  Napoli  e di  Si- 
cilia saranno  chiusi  ai  vascelli  inglesi  e turchi.  Il  re  delle  Due  Sicilie  rinunzia  ad 
ogni  pretensione  auH’isala  d'Elba,  sugli  stati  de'  Presidj  e sul  pnneipato  di  Piom- 
bino. 

6 giugno.  A Badajoz,  pace  tra  Spagna  e Portogallo. 

— - 15  luglio.  Concordato  tra  i consoli  di  Francia  e Pio  VII.  La  religione  cattolica  si 
dichiara  religione  del  massimo  numero  de'  Francesi  : resi  alla  santa  sede  i paesi 
toltile  dopo  il  Trattato  di  Tolentino:  Pio  VII  consente  a un  nuovo  ordinamento  pel 
governo  delle  chiese  di  Francia. 

*•**—  24  agosto.  Trattato  di  Pnrigi  tra  la  Francia  e l'elettore  di  Baviera,  il  quale  ri- 
nunzia ai  possessi  sulla  sinistra  del  Reno,  purché  gli  sieno  garantiti  quei  sulla 
destra. 

— * 29  settembre.  A Madrid,  pace  tra  Francia  e Portogallo.  Lo  rade  e i porti  di  queste 
sono  chiuse  agli  Inglesi;  sono  regolali  a vantaggio  della  Francia  i confini  tra  la 
Gujana  francese  e la  portoghese. 

— — 1°  ottobre.  Preliminari  di  Londra  tra  Francia  e Inghilterra. 

4 id.  Pace  di  Parigi  tra  Russia  e Spagna. 

— 8 id.  » di  Parigi  tra  Francia  e Russia,  ristabilendo  la  pace  e neutralità  fra 
i due  Stati.  Notevole  è l'articolo  3:  « Le  due  parti  contraenti,  volendo,  quant'è  da 
loro,  contribuire  alla  tranquillità  de' governi  rispettivi,  si  promettono  reciproca- 
mente, non  soffrire  che  alcuno  dei  loro  sudditi  si  permeila  di  tener  corrispondenza 
qualunque  diretta  o indiretta  co' nemici  interni  del  governo  attuale  dei  due  Stati, 
di  propagarvi  pri nei pj  contrarj  alle  loro  costituzioni  riapettive,  o di  fomentarvi 
turbolenze.  In  conseguenza  ogni  suddito  d'una  delle  due  potenze  che,  dimorando 
negli  Stati  dell'altra,  attentasse  alla  sicurezza  di  essa,  ne  sarà  allontanato  e traa- 
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ferito  fuor  delle  frontiere,  senza  poter  in  nessun  caso  reclamare  la  protezione  del 
proprio  governo  ». 

Quando  il  Corpo  legislativo  trasmise  al  Tribunato  un  progetto  di  legge  per  ra- 
tificare questo  trattato,  vive  discussioni  suscitò  quell'articolo,  trovando  iodecente 
cbe  cittadini  francesi  fossero  qualificati  di  sudditi  : pure  la  legge  passò  colla  mag- 
gioranza di  settantasette  voti  contro  quattordici. 

1801,  9 ottobre.  Preliminari  di  Parigi  tra  la  Francia  e la  Porta,  cui  il  28  gennajo  seguì 
la  pace,  per  cui  l'Egitto  era  reso  alla  Porta,  e assicurata  ai  Francesi  la  libera  navi- 
gazione dei  mar  Nero'. 

1802,  25  marzo.  Pace  d'Amiens  tra  Francia  e Inghilterra,  Spagna,  la  repubblica  Batava, 
rappresentati  da  Talleyrand,  Giuseppe  Buonaparte,  lord  Cornwallis,  il  cav.  d'Azzara, 
Ruggero  Giovanni  Schimmelpennink.  L’Inghilterra  restituisce  le  conquiste,  eccetto 
la  Trinili  e i possedimenti  olandesi  dell'isola  di  Seylan.  E riconosciuta  la  repub- 
blica delle  Sette  Isole  jonie.  Si  conviene  che  l'Inghilterra  restituirà  le  isole  di 
Ualta,  Gozo  e Cornino  all'Ordine  di  San  Giovanni,  il  quale  le  tenga  alle  condizioni 
stesse  come  prima  della  guerra,  sotto  la  garanzia  della  Francia,  della  Gran  Bre- 
tagna, dell’Austria,  della  Russia,  della  Prussia,  della  Spagna.  Le  truppe  francesi 
debbono  vuotare  il  regno  di  Napoli  e lo  Stato  romano,  e le  truppe  inglesi  Porto- 
Ferrajo  e tutti  i porti  delle  isole  del  Mediterraneo  e dell'Arcipelago.  Un  compenso 
sarà  dato  alla  Casa  di  Nassau  per  le  sue  perdite  in  Olanda. 

Dieta  di  Ratishona.  I dieci  annidi  guerra,  poi  la  pace  di  l.unéville  aveano scosso 
l'assetto  dato  all'impero  germanico  dalln  pace  di  Weslfulia,  staccando  le  provincie 
situate  sulla  sinistra  del  Reno,  proclamando  che  i principi  ereditar],  i quali 
perdessero  per  tal  cessione  una  parte  o tutti  i loro  territori,  sarebbero  indennizzati 
a spese  degli  ecclesiastici  posti  sulla  destra  del  fiume  Bisognava  dunque  ricostituire 
l'Impero  su  base  nuova.  Pertanto  si  preparò  da  alcune  potenze  continentali  una 
legge  fondamentale,  discussa  poi  nelle  adunanze  d'una  deputazione  straordinaria 
della  dieta  dell'Impero;  e approvata  da  questo  corpo  cdal  suo  capo,  diede  un  nuovo 
sistema  alla  Germania.  Pure  non  durò  che  diciotto  mesi,  e la  Germania  dovette 
piegarsi  sotto  il  sistema  federativo  dell'impero  francese.  L'ultimo  avviso  relativo 
all'esecuzione  della  pace  di  l.unéville  era  stato  ratificato  il  7 settembre  1801  : pure 
le  adunanze  della  deputazione  nominata  dall'Impero,  in  esecuzione  di  questa  pace, 
si  apersero  solo  il  24  agosto  1802.  Intanto  varie  negoziazioni  si  maneggiarono  cbe 
condussero  molti  trattati. 

20  maggio.  Trattato  di  Parigi  tra  la  Francia  e il  duca  di  Wurtemberg,  che  ri- 
nunzia a'  suoi  possessi  sulla  sinistra  del  Reno  e in  Alsazia, obbligandosi  la  repubblica 
a fargli  ottenere  indennità  territoriali. 

24  id.  Trattato  di  Parigi  tra  Francia  e Prussia,  per  determinare  le  indennità 

da  concedere  alla  Prussia,  e cosi  colla  Baviera. 

Altro  tra  la  Francia  e la  Prussia  per  i reclami  della  Casa  di  Nassau-Orange.  Il 
principe  d'Orange  rinunzia  per  sé  e suoi  successori  alla  dignità  di  statolder  e a 
tutti  i dominj  suoi  e possessi  stabili  nel  territorio  della  Repubblica,  mediante 
un'indennità  assegnatagli  in  Germania:  il  re  di  Prussia  e il  principe  d'Orange  rico- 
noscono la  repubblica  Baiava. 

4 giugno.  Trattato  di  Parigi  tra  Francia  e Russia,  cbe  convengono  di  porsi  me- 
diatori per  regolare  le  indennità  in  Germania,  e formar  un  disegno  cbe  sarà  pre- 
sentato alla  dieta. 

1803,  20  aprile.  Trattato  di  Parigi  tra  la  Francia  e gli  Stati  Uniti  d'America,  cedendo 
a questi  la  Luigiana  per  sessanta  milioni  di  franchi. 

27  settembre.  A Friburgo  alleanza  tra  Frnnèia  e Svizzera.  Buonaparte  pone  ter- 
mine alle  turbolenze  della  Svizzera  coll'/lf/o  di  mediazione , che  contiene  la 
Costituzione  dei  diciannove  Cantoni,  e regola  i patti  della  loro  confederazione,  il 
contingente  di  ciascuno  per  un  esercito  di  quindicimila  docentotre  uomini,  la 
qoota  di  ciascuno  per  una  contribuzione  di  quattrocenlonovanlamila  cinquecento- 
sette  franchi  e i diritti  reciproci  degli  abitanti  di  eadun  Cantone.  Seguì  un  trattato 
d'alleanza  fra  le  due  repubbliche,  per  cui  la  Francia  si  obbliga  a mantenere  la 
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neutralità  della  Svizzera,  questa  impedirà  anche  a mano  armata  il  passo  sul  suo 
territorio  ai  nemici  di  Francia.  Se  mai  il  territorio  continentale  della  Repubblica 
francese  fosse  attaccato,  i Cantoni  promettono  consentire  una  nuova  leva  di  vo- 
lontà rj. 

Terza  coalizione.  La  pace  d’Atniens  sopì,  non  spense  gli  odj  nazionali,  e Francia 
e Inghilterra  del  pari  cercavano  occasioni  di  romperla  ; alfine  la  guerra  fu  dichiarata 
in  maggio  1803.  La  Gran  Bretagna  dapprima  cominciò  sola  la  lotta;  poi  le  si  uni- 
rono Svezia,  Russia,  Napoli,  l'Austria;  neutri  stettero  la  Prussia  e l'impero  ger- 
manico. 

1804,  3 dicembre.  A Stockolm,  alleanza  fra  Inghilterra  e Svezia:  primo  atto  della 
coalizione. 

1803,  Hgennajo.  A Pietroburgo,  alleanza  fra  Russia  e Svezia  contro  la  Francia. 

11  aprile.  A Pietroburgo,  trattato  di  concerto  fra  Inghilterra  e Russia.  Si  concer- 
tavano di  unire  una  forza  di  cinquecentomila  uomini  effettivi,  senza  quei  che  l'In- 
ghilterra potesse  prestare,  e adoprarli  vigorosamente  per  ritornar  la  Francia  a con- 
servare l'equilibrio.  L'Inghilterra  prometteva  adoprnr  le  sue  forze  di  terra  e di 
mare,  e pagare  alte  potenze  sussidj  in  proporzione  di  un  milione  duecentocin- 
quaotamila  sterline  ogni  centomila  uomini  di  truppe  regolari  che  somministrassero. 
Fra  gli  articoli  segreti,  il  0'  è notevole  come  preludio  alla  Santa-Alleanza,  giacché 
dice:  • I contraenti  non  essendosi  vigorosamente  uniti  che  per  assicurare  oli' Europa 
una  pace  stabile  e soda,  fondata  sui  principj  di  giustizia,  d'equità,  di  diritto  delle 
genti,  conobbero  la  necessità  d’intendersi  fio  d'ora  su  molti  principj,  che  sono:  di 
non  impacciare  per  nulla  il  voto  nazionale  in  Francia  nè  in  altri  paesi  quanto 
alla  forma  del  governo,  ecc.  ». 

9 agosto.  A Pietroburgo,  l'Austria  accede  al  concerto. 

31  id.  e 3 ottobre.  Trattato  d'alleanza  e di  sussidj  fra  Inghilterra  e Svezia; 

donde  segui  la  dichiarazione  di  guerra  di  Gustavo  IV  contro  la  Francia,  il  34  ot- 
tobre. 

21  settembre.  Trattato  di  Parigi  fra  Napoleone  e il  re  delle  Due  Sicilie,  che  si  ob- 
bliga di  restar  neutro  nella  guerra  presente,  respinger  colla  forza  ogni  attentato  ai 
diritti  e ai  doveri  della  neutralità,  e in  conseguenza  non  lasciare  che  verun  corpo 
di  truppe  penetri  nel  suo  territorio.  Questo  trattato  lasciò  che  Napoleone  ritirasse 
le  sue  truppe  dal  regno  di  Napoli. 

4 ottobre.  A Ludwigsburg,  alleanza  tra  Francia  e il  Wurtemberg.  Napoleone 

garantisce  l’indipendenza  e l'integriti  degli  Stati  all'elettore,  che  di  rimpatto  darà 
uo  corpo  di  otto  a diecimila  uomini. 

10  id.  Sulle  stesse  basi  convengono  a Gttingen  Napoleone  e l'elettore  di  Baden. 

30  id.  Convenzione  tra  la  Francia  e la  Spagna.  Il  re  di  Spagna,  obbligato  per 

l'alleanza  a prender  parte  alla  guerra,  se  ne  scioglie  a denaro,  promettendo  sei 
milioni  il  mese.  Avendo  negato  comunicare  questo  trattato,  la  Gran  Bretagna  in- 
timò guerra  alla  Spagna. 

6 dicembre.  Armistizio,  ad  Austerlitz  fra  Napoleone  e l'Austria. 

12  id.  Conveuzione  di  Bruno  tra  Napoleone  e l'elettore  di  Wurtemberg,  assi- 
curando a questo  il  titolo  di  re,  un  aumento  di  territorio,  e un’assoluta  sovra- 
nità. 

13  id.  Convenzione  di  Vienna  fra  Napoleone  e la  Prussia,  garantendosi  reci- 
procamente gli  Stali:  il  principato  d'Anspacb,  quel  di  Neucbatel  e il  ducato  di 
Clèvea  sono  ceduti  alla  Francia  contro  l'elettorato  di  Aonover. 

20  id.  Convenzione  fra  Napoleone  e l’elettore  di  Baden,  cedendo  Khel  alla 

Francia. 

23  id.  Convenzione  di  Lisbona  tra  Francia  e Portogallo.  Il  principe  reggente 

compra  il  diritto  di  restar  neutro,  mediante  dodici  milioni  l'anno. 

26  id.  Pace  di  Presburgo.  La  battaglia  d'Austerlitz  sgomentò  talmente  gli 

Alleali,  che  al  domani  Napoleone  potè  impor  all'Auatria  cento  milioni,  l’impera- 
tore di  Russia  ordinò  al  suo  esercito  di  ritirarsi  entro  le  frontiere,  e si  cominciò  a. 
negoziar  la  pace,  che  fu  poi  concbiusa.  L'Austria  cede  alla  Francia  gli  antichi 
Stati  di  Venezia,  compresa  la  Dalmazia  e l’Albania  veneta,  da  unirsi  al  regno- 
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d' Italia  ; il  principato  d’Eichstedt,  porzione  del  territorio  di  Passati:  il  Tirolo  e 
la  città  d'Augusta  aooo  lasciati  all'elettore  di  Baviera,  che,  come  quello  di  Wur- 
temlierg,  prende  il  titolo  di  re  : tutti  i possedimenti  austriaci  nella  Svevit,  nel 
Brisgau,  ueU'Ortnau  son  dati  ai  re  di  Baviera  e Wurlemherg  e all'elettore  di 
Baden  : l'Austria  ottiene  Salzburg  e Bergtolsguden  : la  sovranità  di  Wurzliurg  è 
promessa  all'elettore  di  Salzburg  : è riconosciuta  l'indipendenza  delle  repubbliche 
Baiava  ed  Elvetica. 

Fra  le  gravi  conseguenze  della  pace  di  Presburgo  fu  la  dissoluzione  dell'impero 
germanico,  il  cambiamento  della  politica  prussiana,  e la  cessazione  dell'influenza 
austriaca  sulla  Germania. 

1806,  lì  luglio.  A Parigi,  trattato  di  confederazione  degli  Stati  dei  Reno  con  Napoleone. 

I re  di  Baviera  e di  Wurteuiberg,  gli  elettori  di  Ratiebona  e di  Baden,  il  landgra- 
vio d’Assia  Darmstadt,  il  duca  di  Clèves  e Berg,  i principi  della  Casa  di  Nassau, 
d'Isentmrg  Birstein,  di  Uobenzollern,  d'Arenberg,  di  Salto,  di  Licbtensteìn  e di 
molti  altri  Stati  di  Germania  bì  separano  dal  corpo  germanico,  e formano  la  Con- 
federazione  renana,  di  cui  Napoleone  è nominato  protettore.  La  Germania  trovasi 
divisa  fra  la  monarchia  austriaca,  la  monarchia  prussiana  e ia  confederazione 
renana,  destinata  a congiungere  in  un  sistema  tulli  gli  Stati  della  Germania  meri- 
dionale, e farvi  entrare  ciascuna  Casa  sotto  la  protezione  del  proprio  capo.  Tutti 
i principi,  conti  estati  dell'Impero  che  non  sono  nominati  nell'Alto,  e le  cui  pos- 
sessioni toccano  quelle  de’  principi  conservali  o vi  son  rinchiuse,  perdono  la  sovra- 
nità territoriale. 

Quarta  coalizione.  La  pace  è presto  turbata  dalla  Prussia,  desiderosa  di  formarsi 
nuovi  allenti.  Essa  avea  già  fatto  pace  colla  Svezia  ; poi  il  181)7,  28  gennsjo,  si  ri- 
concilia coll'Inghilterra  rinunziando  all’Annuver,  e il  22  aprile  a Bartenslem  fa 
alleanza  colla  Russia. 

1807,  7 luglio.  Trattato  di  Tilsilt  fra  Napoleone  e la  Russia.  Napoleone  per  riguardo  ad 
Alessandro  consente  di  restituir  alla  Prussia  porzione  del  ducalo  di  Nugdel  urg, 
la  marca  di  l'riegnitz,  la  marca  di  Brundeburg,  il  ducalo  di  Pomerama,  la  bussa 
e la  nuova  Slesia  colla  contea  di  Glatz,  ecc.,  iusomma  il  regno  di  Prutsis  qual 
era  il  1"  gennnjo  UDÌ,  con  qualche  piazza  di  più.  Le  provinole  che  a quel  tempo 
faceano  parte  del  regno  aulico  di  Polonia,  e che  in  diverse  volle  pas&aruno  sotto  la 
dominazione  prussiana,  saranno  possedute  dal  re  di  Sassonia  col  Mulo  di  ducato 
di  Varsavia;  la  città  di  Danzica  con  due  leghe  in  giro  di  territorio  sarà  rimessa 
indipendente,  sotto  la  protezione  del  re  di  Prussia  e di  Sassonia  ; i ducati  di  Sas- 
sonia-Cohurg,  d'Ohleoburg,  di  Mecklemburg-Scbwerin  suno  confermati  nel  pos- 
sesso dei  loro  Stati  ; ma  le  fortezze  dei  ducati  d'Oldenburg  e di  Mecklemtiurg 
resteranno  occupate  da  guarnigione  francese,  sino  al  cambio  d'un  trattato  di  pace 
tra  la  Francia  e l'Inghilterra.  L'imperatore  di  Bussia  riconosce  i nuovi  re  napoleo- 
ni di  Napoli  e d’Olanda  e la  Confederazione  del  Heno  ; al  re  d’Olanda  cede  la 
signoria  di  Jever  nell'Ostfrisia  ; riconosce  il  principe  Girolamo  Buonaparte  come 
re  di  Westfalia,  regno  composto  delle  provincie  cedute  dal  re  di  Prussia  sulla 
Sinistra  dell’Elba  e d’altri  Stati  posseduti  da  Napoleone  ; le  truppe  russe  si  riti- 
reranno dalla  Valachia  e Moldavia,  e cesseranno  tutte  le  ostilità  colta  Porta;  la 
Russia  chiuderà  i suoi  porli  ai  vascelli  inglesi. 

Trattato  di  Tilsitt  fra  Napoleone  e la  Prussia.  Son  restituiti  al  re  di  Prussia  tutti 
i possessi  indicati  nel  trattalo  colla  Russia,  cioè  il  regno  come  era  al  1°  geDnajo  1792: 
egli  riconosce  i re  di  Napoli  e d'Olanda,  la  Confederazione  del  Reno,  il  re  di 
Westfalia,  e cede  ai  re,  granduebi,  duchi  e principi  che  saranno  designati  da  Na- 
poleone, i ducati,  marchesati,  principati,  contadi  che  possedeva  avanti  la  guerra 
fra  il  Reno  e l'Elba  ; il  regno  di  Westfalia  sarà  composto  delle  provincie  cedute 
dal  re  di  Prussia,  e di  altri  Stati  posseduti  dall’imperatore  Napoleone.  Il  re  di 
Prussia  rinunzia  a questi  possessi  e a quelli  del  re  di  Sassonia  e della  Casa  d'Anbalt 
sulla  dritta  dell'Elba;  cede  al  re  di  Sassonia  il  circolo  di  Colhus  nella  bassa  l.usa- 
zia;  rinunzia  alle  provincie  già  polacche,  passate  in  suo  dominio  dopo  il  1”  gen- 
naio 1792,  eccetto  l'Ermeland  e i paesi  ad  ovest  della  vecchia  Prussia,  all’est  della 
Pomerania  e della  Nuova  Marca,  al  nord  del  circolo  di  Culm,  ecc.;  rinunzia  pure 
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il  possesso  di  Danzici,  che  sarà  tornala  indipendente.  Le  prorincie  polacche,  cui 
la  Prussia  rinunzia,  saranno  possedute  dal  re  di  Sassonia  col  titolo  di  ducato  di 
Varsavia  : la  Prussia  chiuderà  i suoi  porli  ai  vascelli  inglesi. 

Spiega  dunque  Napoleone  il  suo  stilema  commentale,  d'escludere  gl'inglesi  da 
tutto  il  continente  europeo. 

Oltre  questi  due  trattati  patenti,  v’ebbe  articoli  secreti,  pei  quali  ai  Francesi 
erano  restituite  le  bocche  di  Cataro;  abbandonate  in  piena  proprietà  le  Sette  Isole; 
promesso  che  Giuseppe  re  di  Napoli  sarebbe  riconosciuto  anche  re  delle  Due  Sici- 
lie, quandoi  Borboni  fossero  indennizzali  mediante  Candia  o le  Palpati;  in  caso 
che  l'Annover  fosse  unitosi  regno  di  Westfalia,  promettessi  restituire  alla  Prussia, 
sulla  sinistra  dell'Elba,  un  territorio  di  tre  in  quatlrocentomila  abitanti;  ai  capi 
spossessati  delle  Case  d’Assia,  Brunswick,  Naasau-Orange  si  promettevano  tratta- 
menti vitalizi. 

Più  importante  era  il  trattato  secreto,  pel  quale  Francia  e Russia  prometteano 
far  causa  comune  in  ogni  circostanza,  unir  le  loro  forze  di  terra  e di  mare  in 
qualunque  guerra  fossero  per  sostenere,  prender  l'armi  contro  l’Inghilterra  se 
essa  non  soscrivesse  alle  condizioni  propostele,  e contro  la  Porla  se  non  accettasse 
la  mediazione  di  Francia,  e sottrarre  le  proviene  di  Europa  alle  vessazioni  della 
Porta,  eccetto  Costantinopoli  e la  Romelia.  Le  dne  potcuze  intimeranno  alla  Sve- 
zia, Danimarca,  Portogallo,  Austria  di  concorrere  ai  dirisainenti  di  Francia  e 
Russia,  cioè  chiuder  i porti  all’Inghilterra  e dichiararle  guerra. 

1807,  ii  ottobre.  A Londra,  alleanza  fra  l'Inghilterra  e il  Portogallo. 

— — 8 7 id.  A Fontai ne bleau,  trattalo  fra  Napoleone  e il  re  di  Spagna  per  bipartire  t 

possessi  della  Casa  reale  di  Portogallo  si  iu  Europa  cbe  in  America,  eccetto  la  pro- 
vincia di  Beira,  Tras-os-Montes  e Estremadura  portoghese,  da  tenersi  in  sequestro 
fio  alia  pace  generale,  parendo  ai  due  sovrani  che  allora  possano  rendersi  alia  Casa 
reale  di  Portogallo,  in  cambio  di  Gibilterra,  della  Triuilà  e di  altre  colonie  con- 
quistate dagl’  loglesi  sopra  gli  Spegnuuli  c loro  alleati.  Per  esecuzione  di  questo 
trattatosi  eooviene  cbe  veuticinqueuula  uomini  di  fanteria  e tremila  di  cavalleria 
francesi  entreranno  in  Spagna  per  rendersi  direttamente  a Lisbona,  dopo  unitisi  a 
ottomila  fanti  spagnuoli,  tremila  cavalieri  e trenta  pezzi  d’artiglieria.  Una  divisione 
di  truppe  spagnuute  prenderà  possesso  della  provincia  fra  Minilo  e Douro  eliporto, 
e altri  seimila  occuperanno  l’Aleintejo  e gli  Algarvi,  i quali  saran  dati  in  ricom- 
pensa al  principe  della  Pace,  mentre  le  provmcie  fra  Mino  e Douro  e Oporlo  sa- 
ranno date  al  re  di  Etruria  col  tilulo  di  re  della  Lusitania  settentrionale,  cedendo 
il  regno  d’Elruria  a Napoleone.  Il  re  di  Spagna  i riconosciuto  imperatore  delle 
due  Americhe. 

— 31  id.  A Fontainebleau,  trattato  d’alleanza  tra  la  Francia  e la  Danimarca  ; e 

— — 11  novembre.  Tra  Francia  e Olanda  per  un  cambio  di  territorio. 

1808,  8 febbrajo.  A Stockolm,  trattato  di  aussidj  fra  Inghilterra  e Svezia. 

S maggio.  Primo  trattato  di  Bajona  fra  Napoleone  e Carlo  IV  di  Spagna,  il  quale 

cede  tutti  i suoi  diritti  sulla  Spagna  e le  Indie  all'imperatore,  cbe  si  obbliga  a 
dargli  un  rifugio  in  Francia  con  entrata  conveniente. 

— 10  id.  Secondo  trattalo  fra  Napoleone  e il  principe  delle  Asturie,  cbe  aderisce 
alla  cessione  falla  da  suo  padre,  e riuunzia  ai  proprj  diritti  alla  corona  di  Spagna. 

— 30  agosto.  Convenzione  di  Unirà,  del  duca  d'Abranieg  col  generale  inglese  Ugo 
Dalrimple,  per  sgombrare  il  Portogallo  e ritirarsi  io  Francia  per  mare,  portando 
artiglieria,  cavalli  e cassoni. 

— 8 settembre.  Convenzione  di  Parigi  tra  la  Francia  e la  Prussia,  che  ne  fioisce  le 
differenze.  La  Prussia  sarà  vuotata  di  Francesi  fra  sei  mesi  : solo  saranno  occupate 
le  fortezze  di  Custrino,  Cingali,  stellino  finché  oon  aieno  pagate  le  contribuzioni. 

1809,  14  genoajo.  A Londra,  trattalo  d’alleanza  fra  l'Inghilterra  e gl’insorgenti  spa- 
guuolì  che  rappresentavano  FerdiDaodo  VII. 

Quinta  coalizione.  L'Austria  speri»  profittare  degli  impacci  cbe  a Napoleone  da- 
vano gli  affari  di  Spagna,  per  rinnovar  le  nimicate;  ma  presto  fu  rido  a a a paco 
di  ScbAnhrunu  (14  ottobre)  coita  Francia,  dichiarata  comune  ai  re  ' 

Olanda,  Napoli,  Baviera,  Wurtemberg,  Sassonia,  Westfalia  e alm  pri  pi 
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Confederazione  renana.  L'imperatore  d'Austria  cede  a Napoleone  il  Salisburg,  parte 
dell'alta  Austria,  la  contea  di  Gorizia,  Trieste,  Carniola,  Fiume,  il  litorale  unghe- 
rese, l 'Istria  e le  isole  -,  al  re  sassone  alcuni  paesi  boemi,  compresi  nella  Sassonia; 
allo  stesso  conte  granduca  di  Varsavia,  la  Nuova  Gallizia  e il  circolo  di  Zamòsc; 
e all'Imperatore  di  llussia  una  parte  della  Gallizia  aDlica.  Rinunzia  alla  granmae- 
stria  dell'ordine  Teutonico,  approva  tutti  i cambiamenti  fatti  o fattibili  in  Ispagna, 
in  Portogallo,  in  Italia,  aderisce  al  sistema  proibitivo  contro  l’Inghilterra.  Per 
articolo  secreto,  Napoleone  esige  dall'imperatore  d'Austria  una  figlia  in  isposa. 

1810,  3 agosto.  Convenzione  di  Parigi  tra  la  Francia  e l'Austria.  Napoleone  revoca  il 
suo  decreto  del  21  aprile  180»,  che  conficcava  i beni  dei  principi  e conti  del- 
■l’impero  germanico  e dri  membri  dell’Ordine  equestre,  i quali  violarono  gli  art.  7° 
e 81"  della  Confederazione.  Ciascuno  di  questi  principi  dovrà  dichiarare  prima  del 
1°  luglio  Itili,  se  resta  sottoposto  al  sistema  stabilito  dall’ano  della  Confederazione, 
o se  vuol  divenire  suddito  dell'Austria  : nel  qual  caso,  i beni  già  immediati  che 
possedè  nel  territorio  della  Confederazione,  li  cederà  a un  parente,  cbe  resti  sud- 
dito di  essa. 

1811,  6 gennajo.  A Parigi,  pace  tra  Francia  e Svezia,  restituendo  la  Pomerania  svedese 
a Carlo  XIII,  cbe  accede  al  sistema  continentale. 

. 28  febbrujp.  A Ilio  Janeiro,  trattato  tra  d'alleanza  e commercio  fra  ('Inghilterra  e 

il  Portogallo. 

19  id,  A Parigi,  tratlato  fra  Napoleone  e il  re  di  Baviera,  phegli  cede  porzione 

del  Tirolo. 

16  marzo.  Trattato  di  Parigi  tra  Francia  e l'Olanda.  Si  conviene  cbe  fin  quando 

gl'inglesi  non  desistano  dai  loro  procedimenti,  è vietata  ogni  comunicazione 
dell'Olanda  con  essi;  un  corpo  di  Francesi  e Olandesi  occuperà  gli  sbocchi  di 
tutti  i fiumi  ; le  truppe  francesi  usciraono  d'Olanda,  e la  lascieranno  iodipendente. 
Il  re  d'Olanda  cede  a Napoleone  il  Brabanle  olandese,  la  Zelanda,  il  paese  tra  il 
Waal  e la  Musa,  comprese  Nimega  e Bommeler-  Waare;  terrà  pronta  una  squadra 
di  nove  vascelli  di  linea  e dieci  Iregale.  Tulle  le  merci  inglesi  saranno  proibite 
in  Olanda,  e poste  io  sequestro  le  americane. 

Sesia  coalizione.  Napoleone,  insuperbito  dalle  sue  conquiste,  volle  ferire  anche 
la  Russia  ; ina  la  disastrosa  campagna  del  1812  dii  coraggio  ai  sovrani,  che  forma- 
rono un'altra  coalizione. 

1812,  2*  febbrajo.  A Parigi,  alleanza  Ira  Napoleonee  il  re  di  Prussia,  garantendosi  l'in- 
tegrità degli  Stati  ; la  Prussia  s'impegna  a far  causa  comune  coita  Francia  contro 
la  Russia  e darle  venliqualtromilu  uomini. 

28  id.  A Parigi,  alleanza  tra  Francia  e il  re  di  Prussia,  garantendosi  il  loro 

territorio  contro  l'Austria,  e promettendo  mantenere  il  sistema  proibitivo  contro 
l’Inghilterra,  esoceorrersi  di  trentamila  uomini  in  caso  di  guerra.  Se  si  ristabilisse 
il  regno  di  Polonia,  Napoleone  promette  all’Austria  le  provincìe  illiriche.  La  Porta 
sarà  invitata  ad  accedere  al  trattalo. 

8 aprile.  A Slockolm,  trattato  d’alleanza  fra  Russia  e Svezia;  garanzia  reciproca 

degli  Stati:  convengono  di  far  una  diversione  contro  la  Francia  e i suoi  alleati 
su  qualche  punto  di  Germania:  l’imperatore  s’obbliga  a unir  la  Norvegia  alla 
Svezia,  voglia  o no. 

12  luglio.  A Orebro,  tratlato  di  pace  e di  alleanza  fra  Inghilterra  e Svezia,  la 

quale  rinunzia  al  sistema  continentale  ; e 

18  id.  Fra  Inghilterra  e Russia. 

20  id.  A Weliki  Louxi,  alleanza  fra  la  Russia  e la  Giunta  suprema  spagnuola, 

sedente  a Cadice.  , 

1813,  27  e 28  febbrajo.  A Kalisch  e Breslau,  alleanza  difensiva  e offensiva  tra  Russia  e 
Prussia  nell'Intento  immediato  di  rimettere  la  Prussia  nelle  proporzioni  utili  alla 
pace  de' due  Stati.  La  Russia  darà  cencinquantamila  uomini,  la  Prussia  ottanta- 
mila : le  Corti  di  Vienna  e Londra  saranno  invitale  a unirsi  presto  alla  causa  co- 
mune: si  proclamerà  cbe  le  due  potenze  non  cercano  cbe  sottrar  la  Germania  dal 
dominio  di  Francia,  invitando  principi  e popoli  a concorrere  alla  liberazione  della 
patria  : ogni  principe  tedesco  cbe  non  risponda  a questa  chiamata  entro  un  dato 
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termine,  Bari  minacciato  della  perdita  de’  suoi  Stati  : si  stabilir!  un  consiglio 
d'amministrazione,  composto  d'un  delegato  di  ciascuna  potenza  alleata,  per  dis- 
porre ne’  paesi  occupati  amministrazioni  provvisorie  e riscuoterne  le  entrate,  da 
ripartire  egualmente  fra  llussia  e Prussia. 

1813,  3 marzo.  A Stockolm,  alleanza  fra  Inghilterra  e Svezia.  Il  re  di  Svezia  si  obbliga 
a dare  trentamila  uomini  sul  continente  per  opernre  colle  truppe  russe,  cbe  sa- 
ranno collocate  sotto  il  comando  del  principe,  reale  di  Svezia.  Il  re  d'Inghilterra 
promette  cedere  la  Guadalupa  alia  Svezia,  e far  ogni  sforzo  per  torre  la  Norvegia 
alla  Danimarca. 

14  giugno.  A Reichenbach,  trottato  di  sussidj  tra  l'Inghilterra  e la  Prussia.  La 

prima  si  obbliga  a pagare  alla  Prussia,  nei  sei  restanti  mesi  del  1813,  un  sussidio 
di  666,666  sterline  pel  maotenimento  di  ottantamila  uomini.  Per  un  articolo  se- 
parato e secreto,  il  re  d'Inghilterra  s'obbliga  a contribuire  all'Ingrandimento  della 
Prussia,  quando  il  permettano  gli  eventi  degli  eserciti  alleati;  e quello  di  Prussia 
.promette  cedere  all'elettorato  d'Annover  parte  de'  suoi  possessi  nella  Bassa  Sas- 
sonia. 

15  id.  A Reichenbach,  trattato  di  sussidj  fra  Inghilterra  e Russia.  L'impern- 

tore  di  Russia  terrà  continuamente  in  piedi  censessantamila  uomini,  oltre  le  guar- 
nigioni delle  piazze:  l'Inghilterra  gli  pagherà  fin  al  1°  gennsjo  1814,  1,333,334 
sterline;  s’incarica  di  mantenere  la  flotta  russa  che  si  trova  nei  porti  della  Gran 
Bretagna.  Si  conviene  d'emettere  per  cinque  milioni  di  sterline  in  carta  moneta, 
col  nome  di  denaro  federativo,  garantito  dall'Inghilterra,  Russia,  Prussia.  Due  terzi 
di  questa  somma  saranno  posti  a disposizione  della  Russia;  l'altro  terzo  a disposi- 
zione della  Prussia. 

30  id.  Convenzione  di  Dresda  fra  Napoleone  e l'Austria.  L'imperatore  d’Au- 
stria offre  la  mediazione  sua  per  la  pacificazione  del  continente,  e Napoleone  l'ac- 
cetta; i plenipotenti  fraocesi,  russi  e prussiani  si  aduneranno  a Praga  prima  del  5 
luglio  : l'armistizio  sarà  prolungalo  al  IO  agosto. 

10  luglio.  Apertura  del  Congresso  di  Praga  nel  palazzo  di  Sch6nbrunn  per  trattar 

della  pace  tra  Francia,  Russia  e Prussia.  La  Danimarca,  la  Porta  e altre  potenze  vi 
spediranno  deputati  : l’Imperatore  d'Austria  ne  è il  mediatore.  Il  duca  di  Vicenza 
e il  conte  di  Narbona  son  nominati  plenipotenli  per  la  Francia;  per  la  Russia  il 
conte  di  Nesselrode  e il  consigliere  d'Amslctteo;  per  l'Austria  il  conte  di  Metter- 
meli ; per  la  Prussia  il  barone  d'Hardeoberg  e il  cancelliere  di  Humboldt.  L'Inghil- 
terra vi  fa  proporre  de’ sussidj  per  ass  curare  il  buon  esito  del  disegno  degli  alleati. 

id.  id.  A Copenaghen,  alleanza  tra  Francia  e Danimarca.  1 contraenti  si  garan- 
tiscono reciprocamente  l'integrità  de'  loro  possessi  europei  e coloniali:  stantecbd 
la  Russia  e l’Inghilterra  appoggiano  le  brame  della  Svezia  sulla  Norvegia,  le  parti  * 
contraenti  dichiarano  guerra,  cioè  Francia  alla  Svezia,  Danimarca  alla  Russia,  alla 
Svezia  e alla  Prussia. 

9 settembre. 'A  TOplitz,  alleanza  tra  Russia,  Austria  e Prussia;  Russia  e Prussia  ; e 

3 ottobre.  Tra  Inghilterra  e Austria. 

Cosi  restava  completa  l'alleanza  europea  contro  Napoleone,  la  quale  componessi 
di  Russia,  Prussia,  Svezia,  Austria.  Inghilterra,  i duchi  di  Mecklemburg,  soli  prin- 
cipi di  Germania  cbe  formalmente  avesser  rinunzmtu  alla  Confederazione  renana. 

Izi  Francia  era  ancora  intatta  ; aveva  alleati  la  Danimarca  e la  più  psrte  degli  Stati 
di  Germania:  ma  Spagna  e Portogallo,  sostenuti  dall'Inghilterra,  occupavano  una 
parte  delle  forze  dell'imperatore,  e lottavano  con  una  prosperità  cbe  non  poco 
favori  gli  alleati  del  Nord. 

6 id.  A Ried,  pace  tra  Austria  e Baviera,  la  quale  si  scioglie  dalla  Confedera- 
zione renana  ; aggiungerà  i suoi  eserciti  a quelli  delle  potenze  alleate,  cbe  le  ga- 
rantiscono il  godimento  libero  e pacifico,  come  la  sovranità  piena  e intera  di  tutti' 
gli  Stati  cbe  possedeva  prima  delie  ostilità. 

— — 21  id.  Convenzione  di  Lipsia  fra  Austria,  Inghilterra,  Prussia  e Russia  sugli' 

spedieoti  per  unir  tutte  le  forze  disponibili  delia  Germania,  e per  far  contribuire- 
tutti  i paesi  occupati. 
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1813, 1 novembre.  Il  duca  di  Sassonia- Weimar  accede  alla  grande  alleanza,  e ai  S no- 
vembre ii  granduca  di  Darmstadt. 

8 id.  A Fulda,  trattato  di  pace  fra  l'Austria  e il  re  di  Wurtemberg,  sulle 

basi  del  trattato  di  Ried. 

— gi  id.  A Francòfone,  trattato  d'alleanza  fra  Austria,  Russia  , Prussia  d’uaa 
parte,  e dall'altra  le  Case  di  Anbalt,  Bade,  Assia,  llobenzollérn,  Uchtenstein,  Lippe, 
Nassau,  ducali  di  Sassonia,  Reus,  Schwarzburg. 

— 30  id.  li  granduca  di  Baden  accede  alla  grande  alleanza. 

2 dicembre.  A Francoforte,  trattato  d'alleanza  fra  l'Austria  e l'elettore  di  Assia. 

‘ — — 8 id.  A Valentay,  trattato  di  paco  fra  Napoleone  e Ferdinando  VII.  Napo- 
leone riconosce  Ferdinando  per  re  di  Spagna  e delle  Indie:  ma  il  trattato  non  fu 
ratificato  dalla  Giunta  di  reggenza'. 

1814,  Il  gennajo.  A Napoli,  paee  fra  l'Austria  e Murai.  Il  re  di  Napoli  si  unisce  alla 
coalizione,  sulla  promessa  fattagli  di  garantire  a lui  e suoi  successori  il  regno  di 
Napoli  e il  possesso  delle  Marche.  Russia,  Prussia,  Inghilterra  ratificano  questo 
trattato,  patto  che  sia  dato  un  compenso  al  re  di  Sicilia. 

— 1 marzo.  A Cbaumont,  quadruplice  alleanza  fri  Russia,  Prussia,  Austria,  Inghil- 
terra, dopo  che  falli  il  congresso  di  Cbàtillon.  Scopo  ne  era  indur  l’impero  fran- 
cese ad  una  pace  che  garantisse  l'indipendenza  d’Europa,  e tal  pace  assicurare  col 
promettere  di  soccorrersi  a vicenda.  Ciascuno  de’ contraenti  terra  sempre  in  cam- 
pagna cencinquantamils  uomini,  e l'Inghilterra  darà  un  sussidio  di  cinque  mi- 
Uoai  di  slerhue  pei  servizio  del  1 HI 4. 

In  articoli  separati  segreti  si  stipulava  ii  futnro  ordinamento  d'Europa  per  l'e- 
quilibrio di  essa  ; cioè 

La  Germania  composta  di  principi  sovrani,  uniti  da  legame  federale  che  ne  ga- 
rantisca lindi  peutieoza  ; 

L'Italia  divisa  io  Siali  indipendenti,  intermedi  tra  possessi  austriaci  e la  Francia; 

La  Confederazione  svizzera  ne’  suoi  amichi  confini,  e io  una  indipeodeest  fon- 
data sulla  garanzia  delle  grandi  potenze  di  Europa. 

La  Spagna  governala  da  Ferdinando  VII  ne'  suoi  limili  primitivi  ; 

L’Olanda,  Sialo  libero  e indipendente,  sotto  al  principe  d'Uronge,  con  un  au- 
mento territoriale  e una  frontiera  conveniente. 

— - li  aprile.  Il  31  marzo  Parigi  avea  capitolato,  rendendosi  agli  alleali  ; e Napoleone 
risolse  di  rinunziare  ui  troni  di  Francia  e Italia  per  sé  e suoi  discendenti  e parenti, 
conservando  per  gè  l’isola  d'Elba  come  principato  indipendente,  nn'entrsta  di  due 
milioni  di  franchi;  per  sua  moglie  la  sovranità  dei  ducati  di  Parma,  Piacenza, Gua- 
stalla, cbe  passeranno  poi  a suo  figlio  e ai  discendenti  suoi  in  linea  diretta  ; inoltre 
tanti  assegni  pe'  suoi  parenti. 

«—16  id.  Armistizio  fra  Bellegsrde  maresciallo  austriaco,  il  principe  Eugenio  vi- 
ceré d'Italia,  il  re  di  Napoli  e lord  Bentinck  ammiraglio  inglese.  L'esercito  del  vi- 
ceré rientrerà  nelle  frontiere  dell’antica  Francia  di  là  dall' Alpi:  le  troppe  italiane 
cbe  fan  parte  di  quell'esercito  continueranno  sd  occupar  la  porzione  di  regno  non 
occupata  ancora  dalie  truppe  alleate  : Osopo,  Palmanjva,  Venezia,  Legnago  saranno 
rimesse  sgli  Austriaci. 

— 23  id.  Convenzione  di  Parigi  fra  il  conte  d’Artois  e gli  Alleati  per  la  eospen  • 
sione  delle  ostilità,  e la  liberazione  del  territorio  francese,  nell’estensione  cbe  aveva 
•I  1“  geuoajo  1792;  il  ritorno  degli  eserciti  francesi  d'Italia,  Piemonte,  Spagna;  e 
per  levar  il  blocco  de’  porli  e delle  piazze  di  Francia. 

Convenzione  di  Parigi  fra  lord  Castlereagb  per  l'Inghilterra,  e il  principe  di  Tal- 
leyrand  per  la  Francia,  rimettendo  agl'inglesi  le  isole  ionie.. 

tv—  30  maggio.  Trattato  di  Parigi  fra  Luigi  XVIII  e gli  Alleali.  Alla  Francia  seno  assi- 
carati  i limili  che  aveva  il  1°  genoajo  1792,  oltre  alcune  aggiunte  cbe  sono:  Bel  di- 
partimento di  Jemmapes,  i cantooi  di  Dour,  Merbes-le-Cbàleao,  Beaumoot,  Che- 
muy  ; nel  dipartimene  di  Sambra  e Musa,  i cantoni  di  Valcour,  Florennes,  Deatr- 
raieg,  Gedinne;  nel  dipartimento  della  Rosella,  il  cantone  di  Tholey;  nel  diparti- 
mentodella  Saar,  i cantoni  di  Saarbruck  e di  Arneval  e parte  di  quello  di  Lebabc.  Il 
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thalweg  dal  Reno  fari  il  confine,  in  modo  che  i cambiamenti  che  il  cono  del  fiume 
subisse  dappoi,  non  avessero  elleno  sopra  la  proprietà  delle  isole  che  vi  ti  trovano, 
il  possesso  delle  quali  fosse  rimesso  quale  al  tempo  del  trattato  di  Lqnéville.  Verso 
il  paese  di  Vaud  la  frontiera  fu  segnata  in  modo  che  i cantoni  di  Fraogy,  parte 
di  quelli  di  San  Giuliano,  di  Ruigmer  e della  Ruche  restassero  alla  Francia,  per- 
dendo la  valle  di  Dappes,  inabitata,  ma  dove  la  Francia  aveva  fatta  costruire  una 
strada  per  comunicare  fra  Parigi  e Ginevra.  A tacere  altri  piccoli  possessi,  veniva 
aaaicurato  alia  Francia  il  principato  d'Avtgnone,  il  contado  Venesino,  quello  di 
Montbéliard,  e i paesi  incbiusi  cbe  una  volta  erano  appartenuti  alla  Germania. 

Pei  paesi  forestieri  slipulavansi  de'  preliminari,  adempiti  poi  nel  trattato  di 
Vienna. 

Il  re  d’Inghilterra  si  obbliga  a far  godere  ai  Francesi,  qusnto  a commercio  e a 
sicurezza  delie  perenne  e dei  possessi,  nelle  possessioni  inglesi  sul  continente  del- 
l'Iodie,  le  stesse  agevolezze  e privilegi  come  alle  nazioni  più  favorite,  patto  cbe  non 
facciano  veruna  fortilicaxiune  negli  stabilimenti  restituiti  alla  Francia,  e situati  nei 
limiti  delia  sovranità  britannica  sul  continente  delle  Indie,  e il  re  diTraocia  non 
potrà  tenervi  truppe  cbe  per  la  polizia.  1 vascelli  e arsenali  da  guerre  che  sono 
Delle  piazze  marittime  rese  dalla  Francia,  e le  munizioni  navali  e i materiali  di  co- 
struzione e d'armamento  saranno  divisi,  due  terzi  alla  Francia  e un  terzo  al  paese 
dove  aon  situate  esse  piazze,  li  porto  d'Anversa  non  sarà  più  cbe  di  commercio. 
Nei  paesi  restituiti  o ceduti  nessuno  potrà  esser  inquisito  o molestato  per  le  sue 
opinioni  politiche  o per  atti  anteriori  a questo  trattato,  A tulli  i paesi  che  devono 
oangisr  di  padrone,  ei  concederà  agli  abituati  di  qualsivoglia  condizione  di  disporre 
delle  loro  proprietà,  se  vogliono,  fra  sei  anni,  e andare  dove  ior  piaccia.  L*  potenze 
alleate  e il  re  di  Francia  rinuuziano  recìprocamente  elle  nomine  cbe  devgosi  a 
vicenda. 

Il  giorno  stesso  l'egual  trattato  di  pace  fu  brinato  tra  Francia,  Austria,  Russia, 
Inghilterra  e Prussia. 

A|  trattolo  coll'Austria  fu  aggiunto  cbe  le  parti  contraenti,  volendo  cancellar  la 
memoria  delle  sventure  pesate  sui  pupilli  loro,  convenivano  d’annullare  esplicita- 
mente gli  effetti  dei  trattati  del  1805  e 180'J. 

Al  trattato  aolla  Gran  Bretagna  fu  aggiunto  ohe  i re  di  Franoia  e Inghilterra  s'ob- 
bligano a far  pronunziare  da  tulle  le  potenze  l'abolizione  della  tratta  dei  Negri,  in 
modo  che  cessasse  fra  cinque  anni,  e in  quest'intervallo  nessun  trafficameli  schiavi 
potesse  portarne  o venderne  che  nelle  colonie  dello  Stato  a cui  egli  appartiene,  ecc. 

Colla  Prussia  fu  aggiunto  ch'erano  annullati  i trattati  concbiusi  a Basilea  il  5 
aprile  1795,  al  Tilsitl  il  9 luglio  181)7,  a Parigi  il  20  settembre  1808,  e tutte  le 
convenzioni  e atti  posteriori  al  trattato  di  Basilea  fra  la  Prussia  e ia  Francia. 

1814  giugno.  A Londra,  l'Inghilterra,  la  Russia,  l'Austria,  la  Prussia  convengono  di 
tener  sempre  in  piedi  porzione  del  loro  esercito  finché  lo  Stalo  d'Europa  uno  sia 
assodalo. 

5 luglio.  A Madrid,  fra  l'Inghilterra  e la  Spagna,  trattato  di  cui  non  si  conosca  sa  non 

l’articolo  relativo  alla  tratta  dei  Negri. 

— — 80  id.  La  Spagna  accede  alla  pace  di  Parigi. 

— — r 13  agosto  Trattato  di  Londra  fra  l'Inghilterra  e il  principe  sovrano  de'  Paesi  Bassi, 
a coi  l'Inghilterra  restituisce  le  colonie  olandesi,  tranne  il  capo  di  Buona  Speraosa, 
Demerari,  Essequìbo,  Berbies:  e fra  ITogbillerra  e la  Svezia,  la  quale  rinunzia  alla 
Guadalupa  per  ventiquattro  milioni  cbe  I Inghilterra  si  obbliga  a pagarle. 

14  id.  A Londra,  pace  fra  la  Spagna  e la  Danimarca. 

24  dicembre.  A Gami,  pace  fra  l'Inghilterra  e gli  stati  Imiti  d'America,  restituendo 

i territori  : saranno  (issati  i limiti  fra  gli  Stati  Uniti  e il  Canadà  : ceaaeranno  le  osti- 
lità cogli  Olandesi:  le  due  parti  s'adopreranno  per  ottenere  l'abolizione  della  tratta 
dei  Negri. 

Congresso  di  Vienna.  In  tutti  i precedenti  trattali  gli  Alleati  al  erano  riferiti  a 
oiù  cbe  concbiuderebbesi  nel  Coogreaso  di  Vienna.  E questo  il  più  memorabile  dalla 
storia,  cbe  doveva  ricompor  l'Europa  dopo  sovvertimenti  inauditi.  Si  aperse  il  1“ 
ottobre  1814;  e vi  sedettero  in  persona  gl'imperatori  d'Austria  e Russia,  i re  di 
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Prussia,  Danimarca,  Baviera,  Wurtemberg,  l'elettore  di  Assia,  i granduchi  di  Baden 
e di  Sassonia- Weimar,  e i più  distinti  uomini  di  Stato,  quali  per  la  Francia  il  prin- 
cipe di  Talleyrand,  il  duca  di  Dalberg,  la  Tour-du  Pin  e il  conte  di  Noailles;  per 
l'Austria  il  principe  di  Melternich  e il  barone  di  Wessemberg;  per  la  Russia  i conti 
di  Rassumowski,  Slackelberg,  Nesselrodc  ; per  la  Gran  Bretagna  lord  Castlereagb, 
il  duca  di  Wellington,  i lord  Caibcart,  Clancarty,  Stewart  ; per  la  Prussia  il  priucipe 
di  Hardenherg  e il  barone  di  Humboldt;  pel  papa  il  cardinale  Consalvi  ; per  la  Ba- 
viera il  principe  di  Wrede  e il  conte  di  Rechberg;  per  l'Annover  il  conte  Munster; 
per  la  Spagna  Gomez  Labrador;  pel  Portogallo  il  conte  di  Palmeto,  Saldanba,  Lobo; 
per  la  Svezia  il  conte  di  Lowenhietm,  ecc. 

Il  comitato  dirigente  fu  formato  dalle  cinque  potenze  che  firmarono  il  trattato  di 
Parigi  del  30  maggio.  Presidente  fu  eletto  il  principe  Metternich  ; segretario  Gentz. 

I ministri  di  Svezia,  Spagna,  Portogallo  non  assisleano  che  nelle  quislioni  che  li 
riguardavano:  per  quelli  di  Germania,  formavano  un  comitato  l'Austria,  la  Prussia, 
la  Baviera,  l'Annover,  il  Wurtemberg,  al  quale  furono  chiamati  i plenipotenti  dei 
sovrani  di  Germania  e delle  città  libere. 

Molti  parziali  trattati  si  firmarono,  e gravi  dissensioni  metteansi  fra  gli  Alleati, 
quando  si  udì  che  Napoleone  era  sbarcato  di  nuovo  in  Kraocia  ; onde  la  cura  co- 
mune fu  di  prevenire  il  nembo  sovrastarne. 

1815,13  marzo.  Le  potenze  alleale  dichiarano  che  Napoleone,  perturbatore  del  pubblico 
riposo,  s’è  messo  fuori  delle  relazioni  civili  e sociali,  ed  esposto  alla  pubblica  ven- 
detta: esse  congiungeraono  i loro  sforzi  perchè  non  sia  turbata  la  quiete  pubblica. 

25  id.  Inghilterra,  Russia,  Austria,  Prussia  confermano  il  trattato  di  Cbaumont 

e la  predetta  dichiarazione.  Per  un  articolo  separato,  l'Inghilterra  si  riserva  di  sur- 
rogare al  suo  contingente  la  somma  di  trenta  sterline  per  anno  ogni  fante,  e dar 
un  sussidio  di  cioque  milioni  di  sterline  pel  servizio  dell'anno  che  finirà  col  1»  aprile 
1816. 

■ Tutta  l'Europa  accede  a quest’alleanza,  e fissano  il  numero  di  soldati  da  dare,  e 
l’Inghilterra  i sussidj  da  pagar  a ciascuna  per  l'anno  che  Gniva  col  1"  aprile  1&\6. 
Essendosi  firmata  la  pace  ilSO  novembre,  l'Inghilterra  ebbe  a pagare  per  nove  mesi, 
il  che  ammontò  a sterline  i, 801,706. 

Mentre  conduceasi  la  guerra,  proseguivansi  i trattati,  i quali  poi  furono  ricapi- 
tolati nel  trattato  finale  di  Vienna,  che  divenne  d'allora  in  poi  la  base  delle  pub- 
bliche |stipulazioni,  e che  perciò  qui  rechiamo  per  esteso  e Delia  lingua  sua  autentica. 

AU  N0M  DE  LA  TIlÈS-SAINTE  ET  INVIOI.ABLE  TRINITÀ. 

Les  Puissances  qui  ont  signé  le  traité  conclu  à Paris  le  30  mai  1811,  s'étant  rénnies  à 
Vienne,  en  conformità  de  l article  32  de  cet  acte,  avec  les  princes  et  Etats  leurs  alliés, 
pour  compléter  les  dispositions  dudit  traité,  et  pour  y ajouter  les  arrangements  rendus 
nécessaire*  par  l'état  dans  lequel  l'Europe  étail  restée  à la  suite  de  la  dernière  guerre, 
désirant  maintenant  de  comprendre  dans  uoe  transaction  commune  les  dilTérents  ré- 
sultats  de  leurs  négociations,  afin  de  les  revèlir  de  leurs  ratifications  réciproques,  ont 
autorisé  leurs  plénipotentiaires  à réunir  dans  un  instrument  generai  les  dispositionsd'un 
intérèt  majeur  et  permaueot,  et  à joindre  à cet  acte,  camme  parlies  intégrantes  des  ar- 
rangements du  Congrès,  les  traités,  conventions,  déclarations,  réglemenls  et  aulrea  actes 
particuliers,  lels  qu'ils  se  trouvmt  cités  dans  le  présent  traité.  Et  ayant,  les  susditea 
Puissances,  nommé  plénipotentiaires  au  Congrès,  savoir: 

S.  M.  l’empereur  d'Autricbe,  roi  de  Hongrie  et  de  Bohème, 

le  sieur  Clément-Vcnceslas-Lolhaire,  prince  de  Metternich- Winnebourg-OchsenhauseD, 
etc., 

et  le  sieur  Jean-Philippe,  baron  de  Wessemberg,  etc.  ; 

S.  M.  le  roi  d’Espagne  et  des  Indes, 

don  Pierre  Gomez  Labrador,  cbevalier  de  l'ordre  royal  et  distingue  de  Charles  III,  son 
conseiller  d'Etat  ; 

S.  M.  le  roi  de  France  et  de  Navarre, 
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le  sieur  Charles-Maurice  de  Talleyrand-Périgord,  eie.,  / 

le  sieur  due  de  Dalberg,  ministre  d'État  de  S.  M.  le  roi  de  Franca  et  de  Navarre,  etc., 
le  sieur  comte  Gouvernet  de  La  Tour  du-Piu,  etc., 
et  le  sieur  Alexis,  comte  de  Noatlles,  etc.  ; 

S.  M.  le  roi  du  Hoyaume-uni  de  la  Grande  Bretagne  et  d’Irlonde, 
le  très-bonoralile  llotiert  Stewart,  vicomte  Castlerengh,  etc., 

le  très-excellent  et  trés-illustre  seigneur  Arthur  Wellesley,  due,  marquis  et  comte  de 
Wellington,  etc., 

le  très-honorablc  Itichard  Le  Poér  Trench,  comte  de  Clancarty,  vicomte  Dunlo,  etc., 

le  très-honorable  Guillaume  Sliaw,  etc., 

et  le  très-honorable  Cbarles-Guillaume  Stewart,  etc.  ; 

S.  A.  R.  le  prioce  régent  du  rovaume  de  PorUignI  et  de  celui  du  Brésil, 
le  sieur  don  Pierre  de  Sausa-Holstein,  comte  de  Palmela,  de  son  conseil,  etc., 
le  sieur  Antoine  de  Soldauha  da  Canta,  de  son  conseil,  etc., 

et  le  sieur  don  Joachim  Lobo  da  Silveira,  de  son  conseil,  commandeur  de  l'ordre  du 
Christ; 

S.  M.  le  roi  de  Prusse, 

le  prince  de  llardenberg,  son  chancetier  d'État,  etc., 

et  le  sieur  Charles  Guillaume,  baron  de  Humboldt,  son  ministre  d'État,  etc.; 

S.  M.  l'empercur  de  toutes  les  Russies, 

le  sieur  André  prince  de  Rasoumowscki,  son  conseiller  privé  actnel,  etc., 
le  sieur  Gustave,  conile  de  Slackelberg,  son  conseiller  privé  actuel,  etc., 
et  le  sieur  Charles  Robert,  comte  de  Nesselrode,  son  conseiller  privé,  etc.  ; 

S.  M.  le  roi  de  Suède  et  de  A'orvège, 

le  sieur  Charles  Axel,  comte  de  Loweohielm,  général  major  dans  ses  armées,  etc. 

Ceuxde  ces  plénipntentiaires  qui  oot  assistè  àia  clfiture  des  négociatioos,  aprésavoir 
exbibé  leurs  pleins  pouvoirs,  trouvés  en  Gonne  et  due  forme,  soni  coovenus  de  piacer 
dans  ledit  instrument  général,  et  de  munir  de  leur  signature  commuoe,  les  articles 
suivaots: 

Kéunion  du  duchi  de  Vartovie  a l'empire  de  Russie. 

Art.  1.  Le  duebé  de  Varsovie,  à l’exceplton  des  provioces  et  dislricts  dont  il  a été 
autrement  dispose  dans  les  articles  suivants,  est  réuni  à l'empire  de  Russie,  il  sera  lié 
irrévocablement  par  saConstitutìon,  pour  èlre  possédé  par  S.  M.  Pempereur  de  toutes  les 
Russies,  ses  héritiers  et  ses  successeurs,  à perpétuité.  S.  M.  I.  se  réserve  de  donner  à 
cel  État,  jouissant  d'uoc  administratioo  distincte,  l'extension  intérieure  qu'elle  jugera 
convenable.  Elle  prendra  uvee  ses  autres  titres  celui  de  czar,. roi  de  Pologne,  confor- 
mément  au  protocole  usité  et  consacré  pour  le  titres  attacbés  à ses  autres  possessione. 

Les  Polonais,  sujets  respectifs  de  la  Russie,  de  l’Autriche  et  de  la  Prusse,  obliendront 
une  représentation  et  des  institutions  nationales,  réglées  d’après  le  mode  d'existence 
politique  que  cbacun  des  gouvernemeDts,  auxquels  ilsappartiennent,  jugera  utile  et  con- 
venable  de  leur  accorder. 

Limiles  du  grond-duché  de  Poter». 

2.  La  partie  du  duché  de  Varsovie,  que  S.  M.  le  roi  de  Prusse  possédera  en  toule 
souveraioeté  et  propriété  pour  lui  et  ses  successeurs,  sous  le  titre  degrand-duchéde  Po- 
sen,  sera  comprise  dans  la  tigne  suivante  : 

En  partant  de  la  frontière  de  la  Prusse  orientale  au  village  de  NeubofT,  la  nouvelle 
limite  suivra  la  frontière  de  la  Prusse  occidentale,  Ielle  qu'elle  a subsisté  depuis  1772 
jusqu'à  la  paix  de  Tilsilt,  jusqu'au  village  de  Leibitsch,  qui  appartiendra  au  duché  de 
Varsovie;  de  là  il  sera  tire  une  ligne  qui,  en  laissant  Kompania,  Graboviec  et  Szylno  à 
la  Prusse,  passe  la  Vistule  auprès  de  ce  dernier  endroit,  de  l’autre  còlè  de  la  rivière 
qui  tombe  vis-à-vis  de  Szytno  dans  la  Vistule,  jusqu'à  l'ancienne  limite  du  districi  de 
la  Netze,  auprès  de  Gross-Opoczko,  de  manière  que  Sluzewo  appartiendra  au  duebé,  et 
Przybranowa,  Ilollsender  et  Maziejewo  à la  Prusse.  De  Gross-Opoczko  on  passera  par 
Cblewiska,  qui  resterà  à la  Prusse,  au  village  de  Przybyslaw,  et  de  là  par  les  villages  de 
Fiascài,  Chelmce,  Witoweizki,  Kobilinka,  Woyczyn,  Orchowo,  jusqu’à  la  ville  de  Pq- 
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vvidz.  Do  Powidz  od  continuerà  par  la  ville  de  Slupce,  jusqu'Su  point  du  confluent  dc> 
rivières  Wartba  et  Prosna.  De  ce  point,  on  remontcra  le  cours  de  la  rivière  Proana 
jusqu'au  village  Koscielnawice,  à line  lieue  de  la  ville  de  Kallsch.  I è,  laissant  à cette 
ville  (du  còté  de  la  rive  gauche  de  la  Prosna)  un  lerritoire  en  demi-cercle  mesuré  aur 
la  dislance  qu'il  y a de  Koscielnawice  è Kuliscb,  on  renlrera  dana  le  coura  de  la  Pro- 
sna, et  l'on  continuerà  à la  auivre,  en  remnntant  par  les  villes  de  Grabnw,  Wieruaznw, 
Bolelaswice,  pour  terminer  la  ligne'près  du  village  Gola  à la  frontière  de  la  Silèsie,  vis- 
à-vis  de  Pitscbin. 

Salines  de  Wieliczka. 

3.  S.  M.  1.  et  R.  A.  possédera  en  toute  proprietà  (t  souveraineté  les  salines  de  Wie- 
liczka,  aiosi  que  le  lerritoire  y appartenant. 

Frontière*  entri  la  Callide  et  le  terrìloire  russe. 

4.  I,e  thalweg  de  la  Vistole  séparern  la  Gnllieie  du  lerritoire  de  la  ville  libre  de  Cra- 
covie.  Il  servirà  de  mème  de  frontière  entro  la  Callide  et  la  psrtie  du  ci-devant  duché 
de  Varsovie,  réunie  mix  Étals  de  S.  SI.  l’empereur  de  loules  les  itussies,  jusqu’aux  envi- 
rons  de  la  ville  de  Zawirbnst. 

De  Zawichost  jusqu'au  Rug,  la  frontièra  eèche  sera  déterininée  par  la  ligne  indiquée 
dans  le  traile  de  Vienne  de  1809,  aux  rectiOcalions  pria  que,  d'un  comtnuo  accord,  on 
trouvera  nécessaire  d'y  appnrter. 

La  frontière,  à partir  du  Rug,  sera  rétablie,  de  ce  còlè,  entre  les  deux  empirei,  ielle 
qu'elle  a été  avant  ledit  trailé.  . 

Restituitoti  des  cercles  de  Tamopol,  ete.  eie.  à l'Autriche. 

5.  S.  M.  l'empereur  de  toutes  les  Russies  cède  è S.  M.  I.  elR.  A.  les  districts  qui  ont 
été  détachés  de  la  Callide  orientale  en  vertu  du  traité  de  Vienne  de  1809,  dei  cercles 
de  Zloozow,  Rrzezan,  Tarnnpol  et  Zalesczvk;  et  les  frontières  seront  rétablies,  de  6é 
còlè,  tclles  qu'elles  avaient  été  avant  l'époque  dudit  traité. 

Cracovie  dèclarèe  ville  Fibre. 

6.  La  ville  de  Cracovie,  avec  son  lerritoire,  est  déclarée  à perpétuité  cité  libre,  in- 
dépendante,  strictemcnt  neutre,  sous  la'protection  de  la  Russie,  de  l'Autriche  et  de  la 
Prusse. 

Limite s du  lerritoire  de  Cracovie. 

7.  Le  territolre  de  le  ville  libre  de  Cracovie  aura  pour  frontière,  sur  la  rive  gaticbe 
de  la  Vistole,  une  ligne  qui,  commenrant  au  village  de  VVolica,  è l'endroit  de  l'embou- 
chure  d’un  ruisseau  qui  près  de  ce  village  se  jetlc  dans  la  Vistule,  remontera  ce  ruis- 
seau  par  Ciò,  Koscielniki  jusqu'à  Czulice,  de  sorte  que  res  villages  soni  compris  dans 
le  rayon  de  la  ville  libre  de  Cracovie;  de  là,  en  longeant  lea frontières  des  villages,  con- 
tinuerà par  Dzickaoowlce,  Garlice,  Touiaszow,  Knrnlowice,  qui  resteront  egaleinent  dans 
le  territoire  de  Cracovie,  jusqu'au  point  où  commence  la  limite  qui  séparé  le  distriot 
de  Krzessowice  de  celui  d'Olkusz;de  là,  ellesuivra  cette  limite  entre  les  deux  districts 
cités,  pour  aller  aboutir  aux  frontières  de  la  Silésie  prussienne. 

Priviliges  accordi*  à Por! garze. 

8.  S.  M.  l’empereur  d'Autriche  voulant  cootribuer  en  pbrticuliér,  de  son  cflté,  à ce 
qui  pourra  faciliter  lea  relations  de  commerce  et  de  bon  voisinage  entre  la  Gallicie  et  la 
ville  libre  de  Cracovie,  accnrde  à perpétuité  è la  ville  riversine  de  Podgorze  les  privi- 
léges  d'une  ville  libre  de  commerce,  tei  qu'en  jouit  la  ville  de  Brody.  Cette  liberté  de 
commerce  s'étendra  à un  rayon  de  cinq-cent  toises,  à prendre  de  la  barrière  des  fau- 
bourgs  de  la  ville  de  Podgorae.  Par  suite  de  cette  conceasioD  perpétuelle,  qui  ce  pen- 
dant ne  doit  point  porter  alleiate  aux  drnits  de  souveraineté  de  S.  M.  I.  et  R,  A.,  les 
dooanes  autnchiennea  ne  seront  étahlies  que  dans  des  endmits  situés  au  debora  du  dit 
ravon.  Il  n'y  sera  formé  de  mème  nneun  établiasement  militaire,  qui  pourrait  menacer 
la  neutralità  de  Cracovie,  ou  géner  la  liberté  du  commerce,  doni  S.  M,  I.  et  R.  A.  Veul 
faire  jouir  la  ville  et  le  rayon  de  Podgorze. 
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Neutralità  de  Cracovie. 

0.  Les  ponra  de  Russie,  d’Autriche  et  de  Prusse  s'enpngenl'à  respecter  et  à faire  rea- 
pecter  eo  tout  temps  la  oeutralilè  de  la  ville  libre  de  Cracovie  et  de  eoa  territoire ; su- 
dine force  armée  ne  pourra  jnmais  y étre  introduite  sous  quelque  prétexte  que  ce  soit. 

Eo  revanche.  il  est  enlendu  et  expresaément  stipulé  qu  ìi  ne  pourra  étre  accordé, 
dans  la  ville  libre  et  sur  le  terriluire  de  Cracovie,  aucun  esile  ou  protection  è dea  trans- 
fuges,  déserteurs  ou  gens  poursuivis  per  la  loi,  apparlenaot  aux  pays  de  Cune  ou  de 
l’autre  des  haute*  Puissances  susditea.  et  que,  sur  la  demande  d’extradiction  qui  pourra 
en  ètre  faite  par  les  autorités  compétentes,  de  tels  individua  seront  arrétés  et  livrèa  sana 
délai,  aoua  boooe  escorte,  è la  garde  qui  sera  cbargée  de  lea  recevoir  à la  frontière. 

Constitution,  académie  et  éiéihé  de  Cracovie. 

10.  Lea  dispoaitiona  sur  la  Constitution  de  la  ville  libre  de  Cracovie,  sur  l'académie 
de  celle  ville,  et  sur  l'évèché  et  le  cbapitre  de  Cracovie,  tellea  qu’elles  se  trouveut 
éooocéea  dana  les  arlicles  7,  15.  16  et  17  du  trailé  additinone!  retai if  à Cracovie, a nnexé 
au  préaent  traité  général,  duroni  la  nièufe  force  et  valeur  que  si  elles  étaient  textuel- 
lement  inaèréea  dans  cet  sete. 

Amnistìe  generale. 

11.  Il  y aura  amnistie  pleioe,  générale  et  parliculière,  enfaveur  de  tous  lea  individua, 
de  quelque  rang,  sexe  ou  condition  qu'ilspuisaeot  étre. 

Séquestres-et  conpseations  levis. 

lì.  Par  suite  de  l'article  précédent,  personne  ne  pourra,  è l'avenir,  étre  rechercbé 
ou  inquiète,  en  aucune  manière,  pourcause  quelconque  de  participatiòn  direcle  ou  in- 
dircele, è quelque  ipoque  que  ce  soil,'iux  événenient*  politiques,  civils  ou  militaires 
en  Pologne.  Tous  les  procès,  poursuitesou  rechercbes  seront  regardés  cornine  non  ave- 
nus  ; les  séquestres  ou  conGsiialiuos  provisoires  seront  levés,  et  il  ne  sera  donne  suite  à 
aucun  scie  proveoant  d une  cause  semblable. 

Exception.. 

13.  Soni  exceptés  de  ces  dispositions  générales,  à l'égard  des  conti scations,  tous  les 
caa  où  les  èdita  et  sentences  pronoocées  en  dernier  ressort,  auraient  déjà  re^u  leur  en- 
tière  exécutioo,  et  n'auraients  pas  élé  annulés  par  des  événemeot  eubséquents. 

. Libre  navigation'des  rivièra. 

14.  Les  principes  établissur  la  libre  navigation  des  fleuves  et  canaux  dans  toutel'é- 
tendue  de  l'ancienne  Pologne,  ainsi  que  sur  la  fréquentation  des  porta,  sur  la  circula- 
tion  des  productions  du  sol  et  de  l’industrie  entre  les  differente*  province*  polonaise* 
et  sur  le  commerce  de  transit,  tels  qu’ils  se  trouvent  éooocés  dans  lea  arlicles  24,  25, 
26,  28  et  29  du  traité  entre  l’Autriche  et  la  Russie,  et  dans  les  articles  22,  23,  24,  25, 
28  et  29  du  traité  entre  la  Russie  et  la  Prusse,  seront  iuvariablement  mainlenus. 

Cession  de  la  Sa; re  a la  Prusse. 

15.  S.  M.  le  roi  de  Saxe  renonce  è perpétuité,  pour  lui  et  tous  ses  descendants  et 
successeurs,  en  faveur  deS.  M.  le  roi  de  Prusse,  à tous  ses  droits  et  titres  sur.les  provin- 
ces,  distriets et  terrdoiresou  parties  de  territoire  du  rovaumede  Saxe,  désignésci-après; 
et  S.  M.  le  roi  de  Prusse  possedera  ces  pays  en  loute  souverainelé  et  propriété,  et  lea 
réunifaè  sa  monarchie.  Les  distriets  et  territoìres  ainsi  cédés  seront  séparés  du  reste  du 
roysume  de  Saxe  par  une  ligne  qui  fera  désormais  la  frontière  entre  les  deu*  territoi- 
res  prussien  et  saxon,  de  manière  que  tout  ce  qui  est  compris  dans  la  délimitation  for- 
mée  par  celle  ligne,  sera  restitué  à S.  M.  le  roi  de  Saxe,  mais  que  S.  M.  renonce  à tous 
les  distriets  et  territoìres  qui  seraient  situés  au-delà  de  celle  ligne,  et  qui  lui  auraient 
appartenu  avant  la  guerre. 

Celle  ligne  partirà  des  confina  de  la  Bohème  près  de  Wieae  dans  les  qnviroo*  de  Seia- 
denberg,  en  suivant  le  couranldu  ruisseau  Wittiob  jusqu’à  son  confluent  avec  la  Nei***. 
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De  la  Neisse  elle  passera  au  cercle  d'Eigen,  eotre  Tauchnitz  venant  i la  Prusse,  et 
Bertschoff  restaol  à la  Saie;  pois  elle  suivra  la  frontière  septcutriooale  du  cercle  d'Ei- 
gen jusqu'à  l'aogle  entre  Paulsdorll el  Oliersobland  ; de  là  elle  sera  coatiouée  jusqu'aux 
limites  qui  séparent  le  cercle  de  Goerlitz  de  celui  de  Bautzeo,  de  manière  que  Ober- 
Mittel  et  Nieder  Sohland,  Obscb  et  Radcwilz  restent  è la  Saxe. 

La  grande  mute  de  poste  entre  Gffirlitz  et  Bautzen  sera  à la  Prusse  jusqu'aux  limites 
dea  deux  cercles  susdils;  puis  la  ligne  suivra  la  frontière  du  cercle  jusqu'à  Dubrake; 
eosuite  elle  s'éteodra  sur  lea  baoteurs  à la  droile  du  Losbauer-Wasser,  de  manière  que 
ce  ruisseau,  avec  sea  deux  rives  et  tea  endroits  riverains  jusqu'à  Ne  udori,  restent  avec 
ce  yillage  à la  Saxe. 

Cette  ligne  retombera  ensuite  sur  la  Sprée  et  le  Scbwarlnasser ; Liska,  Hermsdorf, 
Ketlem  et  Solcbdorf  passent  à la  Prusse. 

Depuis  la  Sctawarze-Elster,  près  de  Solcbdorf,  on  tirerà  une  ligne  droite  jusqu'à  la 
frontière  de  la  seigneuiiede  Kcenigsbruck,  près  de  Crossgrabcben.  Cette  seigneurie  re- 
ste à la  Saxe,  et  la  ligne  suivra  la  frontière  septeatrionale  de  cette  seigneurie  jusqu'à 
celle  du  baillisge  de  Grossenhain  dans  les  envirnns  d'Orlrand.  Ortrand  et  la  route  de- 
puis cet  endroit  par  Merzdorf,  Stolzenhayn,  Groebelo  à Mublberg,  avec  les  villages  que 
cette  route  traverse,  et  de  manière  qu'nucune  partie  de  ladile  route  ne  reste  bors  du  ter- 
ritoire  prussico,  passent  sous  la  domination  de  la  Prusse-  La  frontière,  depuis  Groebelo, 
sera  tracée  jusqu'à  l'Elite,  près  de  Fichlenberg,  et  suivra  celle  du  bailiiage  de  Mublberg. 
Fichtemberg  vient  à la  Prusse. 

Depuis  l'Elbe  jusqu'à  la  frontière  du  pays  de  Mersebourg,  elle  sera  régléede  manière 
que  les  bailliages  de  Torgau,  Eilenbuurg  et  Delitsch  passent  à la  Prusse,  et  ceux  d'Ot- 
chatz,  Wurzen  et  Leipsick  restent  à la  Saxe.  La  (igne  suivra  les  frontières  de  ces  bail- 
liages, en  coupant  quelques  enclaves  et  demi-enclaves.  La  route  de  Mublberg  à Eilen- 
bourg  sera  en  entier  sur  le  territoire  prussien . 

De  Podelwitz,  appartenoot  au  bailiiage  de  L'eipsick  et  restaol  a la  Saxe,  jusqu'à  Eytra 
qui  lui  reste  égslement,  la  ligne  coupera  le  pays  de  Mersebourg,  de  manière  que  Brei- 
teufeld,  Ifamcben,  Grosse!  Klein  Dolzig,  Mach  Ranslxd  et  Koaul-Nauendorf  restent  k 
la  Saxe;  Modelwitz,  Skeuditz,  Klein- Libennu  , Alt-Ranslaedt,  Scbkoelen  et  Zletschen 
passent  à la  Prusse. 

Depuis  là,  la  ligne  coupera  le  bailiiage  de  Pegau,  eotre  le  Floqegralten  et  la  \Veisse 
Elster.  Le  premier,  du  point  où  il  se  séparé  au  dessus  de  la  ville  de  Crossen  (qui  fail  par- 
tie du  bailiiage  de  Hayosbourg),  de  la  Weisse  Elster,  jusqu'au  point  où,  au-dessus  de 
la  ville  de  Mersebourg,  il  se  joint  à la  Saale,  appartiendra  dans  tout  son  cours  entre  ces 
deux  villes,  avec  ses  deux  rives,  au  territoire  prussien. 

De  là,  où  la  frontière  aboutit  à celle  du  pays  de  Zeitz,  elle  suivra  celle  ci  jusqu'à  celle 
du  pays  d'Altembourg  près  du  l.uckau. 

Les’frontières  du  cercle  de  Neustadt,  qui  passe  en  entier  sous  la  domination  de  la 
Prusse,  restent  iotactes. 

Les  enclaves  du  Voigiland  dans  les  pays  de  Beuss,savoir  Cefali,  Blinteodorf,  Sparen- 
belg  et  Blankenberg,  se  trouvent  compri&es  dans  le  lui  de  la  Prusse. 

Titres  à prendre  par  S.  M.  le  roi  de  Prusse. 

16.  Les  provinces  et  districts  du  royaume  de  Saxe  qui  passent  sous  la  domination  de 
S.  M.  le  rpide  Prusse,  seront  désignés  sous  le  noni  deduché  de  Saxe,  et  S.  M.  ajoutera 
à ses  titres  ceux  de  due  de  Saxe,  lundvrave  de  Thuringe,  margrave  des  deux  Lusaces, 
et  comte  de  Henneberg.  S.  M.  le  roi  de  Saie  continuerà  à porler  le  titre  de  margrave 
de  la  Haute  Lusace.  S.  M.  continuerà  de  mème,  relotivement  et  en  vertu  de  ses  droits 
de  succession  évenluelle  sur  les  possessions  de  la  branche  Erneslioe,  à porler  ceux  de 
laadgrave  de  Thuringe  et  comte  de  Henneberg. 

Garantie  de  la  Putite,  de  l’jdnglelerre,  de  VAutriche  el  de  la  France. 

17.  L'Autricbe,  la  Russie,  la  Grande-Bretagne  et  la  France  garantissent  à S.  M.  le 
roi  de  Prusse  e(,ses  descendants  et  su'Tesseurs,  la  possession  des  pays  désignés  dans 
l'artide  15,  en  toule  proprietà  et  souverameté. 
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Rmonciatìon  de  VAutriche  aux  droits  de  suzerainrtè  sur  la  Luiace. 

18.  S.  M I.  R.  A.,  voulant  donner  A S.  M.  le  roi  de  Prusse  une  nouvelle  preuve  de 
non  désir  d'écarter  tout  objet  de  contestalion  future  entre  les  deux  cours,  renonee 
pour  elle  et  ses  successeurs  aux  droits  de  suzeraineté  sur  les  margraviato  de  la  Haute  et 
Basse-Lusace,  droits  qui  lui  appartieuneot  en  sa  <|ualilé  de  roi  de  Bohème,  en  autant 
qu'ils  coocernent  la  partie  de  ces  provioces  qui  a passe  sous  la  domioation  de  S.  M.  le  roi 
de  Prusse,  eo  vertu  du  trsité  conclu  avecS  M.  le  roi  de  Saxe  à Vienne  le  18  mai  1813. 

Quaut  au  droit  de  réversion  de  S.  M.  I.  R.  A.  sur  ladite  partie  des  Lusaces,  rèuoie  A 
la  Prusse,  il  est  Iransféré  A la  maisoo  de  Rrandeburg  artuellement  régnaote  en  Prusse  ; 
S.  M.  I.  R.  A.  réservant  pour  elle  et  ses  successeurs  la  faculté  de  rentrer  dans  ce  droit, 
dans  le  cas  d’exlinction  de  ladite  maison  régnaote. 

S.  M.  I.  R.  A.  renooce  également,  en  faveur  de  S.  M.  prussienne,  aux  districts  de  la 
Bohème  enclavés  dans  la  partie  de  la  Haute- Lusace,  cédée  par  le  traile  du  18  mai  1813 
è S.  M.  prussienne,  lesquels  reoferment  les  endroits  Gunlersdorf,  Taubentreenke,  Neuk- 
retscben,  Nieder-Gerlachsheim,  Winckel  et  Ginckel,  avec  leurs  territoires. 

Rmonciatìon  réciproque  aux  droits  de  féodalité. 

19.  S.  M.  le  roi  de  Prusse  et  S.  M.  le  roi  de  Saxe,  désirant  écarter  soigneusemeot  tout 
objet  de  rontestation  ou  de  discussion  future,  renoncent,  cbacun  de  son  còlè,  et  réci- 
proquement  en  faveur  l'un  de  l'aulre,  A tout  droit  ou  prélenlion  de  féodalité  qu'ils 
exerceraient  ou  qu'ils  auraient  exercé  au-delA  des  frontières  fixées  par  le  présent  traité. 

Liberti  (Témigration  et  d'exportatitm  des  fonds. 

20.  S.  M.  le  roi  de  Prusse  promet  de  faire  régler  tout  ce  qui  peut  regarder  la  pro- 
priété  et  les  intérèts  des  sujets  respeclifs,  sur  les  prinripes  les  plus  libéraux.  Le  présent 
article  sera  particulièrement  applique  aux  rapporto  des  individua  qui  conservent  des 
biens  sous  les  deux- dominations  prussienne  et  saxonne,  au  commerce  de  Leipsik,  et  A 
tous  les  autres  ohjets  de  mème  nature;  et  pour  que  la  bberté  individuelledeshalntants. 
Uni  des  provioces  cédées  que  des  autres,  ne  sui!  point  gènée,  il  leur  sera  libre  d'émi- 
grer  d'un  territoire  dans  l'aulre,  sauf  l'obligation  du  Service  militaire,  et  en  rempiis- 
sant  les  formalilés  requises  par  les  bis.  Ils  pourront  également  exporler  leurs  biens 
sans  ètre  sujets  A aucun  droit  d'issue  ou  de  détraclion  (Abzugt-geld). 

Propriéti  des  établissements  reliyieux  et  d'insfruclion  publique. 

21.  Les  communaulés,  corporations  et  étohlissements  religieox  et  d'instruction  pu- 
blique, qui  exislent  dans  les  provioces  et  districts  cédés  par  S.  M.  le  roi  de  Saxe  & la 
Prusse,  ou  dans  les  providces  et  districts  qui  restent  A S.  M.  saxonne,  conserveront, 
quel  que  soit  le  cbsngement  que  leur  deslinalion  puisse  subir,  leurs  propriétés,  ainsi 
que  les  redevances  qui  leur  appartiennent  d’après  l’acte  de  leur  fondalion,  ou  qui  ont 
été  acquises  deputo  par  eux,  par  un-titre  vaiable  devant  les  bis,  sous  les  deux  dnmina- 
tions  prussiano?  et  saxonne,  sans  que  l'administratinn  et  les  revenus  A percevoir  puis- 
sent  ètre  molestés  ni  d'une  part  ni  de  l'autre,  en  se  conformant  toutefois  aux  bis,  et 
en  supportant  les  charges  auxqoelles  tuules  les  propriétés  ou  redevances  de  la  méme 
nature  sont  sujettes  dans  le  territoire  dans  Icquel  elles  se  trouvent. 

Amnistie  génirale. 

22.  Aucun  individu  domicilié  dans  les  provinces  qui  se  trouvent  sons  ladomination 
de  S.  M.  le  roi  de  Saxe,  ne  pourra,  non  plus  qu'aucun  individu  domicilié  dans  celles  qui 
passent,  par  le  présent  traité,  sous  la  domioation  de  S.  M le  roi  de  Prusse,  Atre  frappé 
dans  sa  personne,  dans  ses  biens,  rentes,  pensions  et  revenus  de  tout  geme,  dans  son 

' rang  et  ses  dignités,  ni  pnursuivi,  ni  fecherché  en  aucune  facon  quelcooque,  pour  au- 
cune  part  qu'il  ait  pu  pulitiquement  ou  militairement  prendre  aux  événements  qui  ont 
eu  lieu  depili»  le  cnmmencemenl  de  la  guerre,  terminée  par  la  paix  conclue  è Paris  le 
30  mai  18U.  Cet  article  s'étend  également  & ceux  qui,  sans'ètre  domicilié»  dans  fune 
ou  dans  l'autre  partie  de  la  Saxe,  y auraient  de  biens-fonds,  rentes,  pensiona  ou  revenus 
de  quelque  nature  qu'ils  soient. 
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Msiynation  de*  province!,  doni  la  P russe  reprend  possession. 

23.  S.  M.  le  roi  de  Prusse  élant  rentrée,  per  une  suite  de  la  derniére  guerre,  en  pos-  « 
eessiou  de  plusieurs  provinces  et  territoiree  qui  avaieut  été  cédés  par  ia-paii  de  Tilsitt, 
il  est  reconnu  et  déclaré,  par  le  présent  arlicle,  que  S.  M.,  ses  héritiers  et  successeurs 
posséderont  de  nouveau,  comma  auparavaut,  en  toute  souveraioeté  et  propriélé,  les 
pavé  suivants,  savoir  : 

La  partie  de  ses  ancieones  provi  oces  polonaises,  désigoéea  à l'arlicle  2; 

La  ville  de  Daotzick  et  soo  terriloire,  tei  qu'ìl  a été  fixé  par  le  traité  de  Tilsitt; 

Le  cercle  de  Cottbus  ; 

Va  Vieille-Marche  ; 

La  partie  du  duché  de  Magdebourg  sur  la  rive  gaucbe  de  l'Elbe,  avec  le  cercle  de  la 
Saale  ; 

La  principauté  de  Halberstadt  avec  lea  aeigneuries  de  Pereti bourg  et  de  Hassenrode; 
la  ville  et  le  territoire  de  Quedliobourg,  sous  la  réserve  dea  droits  de  S.  A.  R.  madame 
la  princesse  Sophie-Albertine  de  Suède,  abbesse  de  Quedliobourg,  cooformément  aux 
arrangemeDts  fails  en  1803; 

La  panie  prussienne  du  comté  de  Maosfeld  ; 

La  partie  prussienoedu  comté  deliobensleio  ; 

L’Eiclisfeld  ; 

La  ville  de  Nordbauseo  avec  soo  territoire; 

La  ville  de  Mulildausen  avecson  territoire; 

La  partie  prussienne  du  district  de  Treflurth,  avec  Dorla; 

La  ville  et  le  territoire  d'Erfurt,  è l'exception  de  KleioBrembacta  et  Beclsted,  enela- 
vés  dans  la  principauté  de  Weimar,  cédés  au  grand-due  de  Saxe-Weimar  par  l'articie  39; 

Le  bailliage  de  Wauderslel>en,  appartenaot  au  comté  de  Untergleicbe; 

La  priDcipauté  de  Paderboro.avecla  partie  prussienne  dea  bailliagesdeScbwallenberg, 
Olbourg  et  Stoppelberg,  et  des  juridictioos  ( Gtrichte)  de  Hagendoro  et  d'Odeobausen, 
siluées  dans  le  territoire  de  Lippe; 

Le  comté  de  Marck,  avec  la  partie  de  Lippestadt  qui  y appartieni  ; 

Le  comté  de  Werden  ; 

Le  comté  d'Essen  ; 

La  partie  du  duebé  de  Clèves  sur  la  rive  droite  du  Rbin,  avec  la  ville  et  forteressede 
Wesel;  la  partie  de  ce  duché  située  sur  la  rive  gauche,  se  trouvant  comprise  dans  les 
proviocea  apécifiées  è l’articie  28; 

Le  ebapitre  sécularisé  d'Elteo; 

La  principauté  de  liunster,  c'est  à-dire  la  partie  prussienne  du  ci-devant  évéché  de 
Munster,  A l'exception  de  ce  qui  a été  cédé  àS.  M.  Brilannique,  roi  d'Hanovre,  en  vertu 
de  l'articie  28  ; 

La  prévòté  sécularisée  de  Cappenberg; 

Le  comté  de  Tekleobourg; 

Le  comté  de  Lingen,  A l'exception  de  la  partie  cédée  par  l'articie  27  au  royaume 
d’Hanovre; 

La  principauté  de  Minden; 

Le  comté  de  Ravensberg  ; 

Le  ebapitre  sécularisé  de  Herford  ; 

La  principauté  de  Neufchàtel,  avec  le  comté  de  Valengio,  tele- que  leurs  frontières 
ont  été  rectifiées  par  le  traité  de  Paris  et  par  l'arlicle  76  du  présent  traité  général. 

La  ménte  disposilion  s'élend  aux  droits  de  soiiverainelé  et  de  suzeraineté  sur  le  comté 
de  Vernigerode,  à celui  de  haute  protection  sur  le  comié  de  Holie-Limbourg,  et  à tous 
les  autres  droits  ou  prétentions  queloooques  que" S.  VI.  prussienne  a possedè*  et  exercés 
avaot  la  paix  de  Tilsitt,  auxquelles  n’a  point  renoncé  par  d’autres  trailés,  actes  ou 
conventions. 
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Posscssions  prus/iennes  au-Jrfà  du  Rhin. 

31.  S.  M.  le  roi  de  Prusse  réunira  & sa  monarchie  en  Alleninone  «n-deq*  du  Rbio, 
pour  èlre  possédés  par  elle  et  ses  successeurs,  en  laute  propriétó  et  eouveraioeté,  le* 
pays  suivanls,  savoir: 

l.es  province*  de  la  Saie,  désignée*  dans  fari  iole  Ili,  è l'exeeption  de*  endroit*  et 
terriloire*  qui  eu  sont  cédés,  ea  vertu  de  l'article  39,  A S.  A.  R.  le  grand-due  de 
Saxe-Weimar; 

l.ea  lerriloirescédé»  à la  Prusse  par  S.  M.  Britannique,  roi  d'Mnnovre,  par  l'arlicle  29; 

La  partie  do  déparfement  de  Fulde  et  le*  terriloire*  y compri*,  indiquéa  è fari.  40; 

La  ville  de  Welzlar  et  son  terriloire,  d'nprès  l’arlicle  43; 

Le  grand-duché  de  Berg.  avec  le*  seigneurie*  de  R.irdenherg,  Broilt,  Styrum,  Schoel- 
leret  Odeniball,  leaquelleaont  déjà  nppartenu  audu  duché  sous  la  domination  palatine; 

Lea  districi*  du  ci-devaul  urcherèché  de  Cologne,  qui  ootappartenu  en  deroier  lieu 
au  grand-duché  de  Berg; 

Le  ducbé  de  Weatpbalie,  aiosi  qu'il  a été  possédé  par  S.  A R.  le  grand  due  de  Hesie; 

Le  comté  de  Dusmund  ; 

La  principaulé  de  Corhey; 

l.es  disi riets  médiatisés,  spécifiés  A l’article  43. 

Le*  ancienne*  possegsions  de  In  maison  de  Nassau  Dieta  ayant  été  eédées  à la  Prusse 
par  S.  M.  le  roi  dea  Pays  Bus,  et  une  parti*  de  ces  possessioni  ayant  élé  écbangée 
contre  de*  district*  appartenant  ì I.L.  AA  SS.  le*  due  et  prince  de  Nassau,  S.  M.  le 
roi  de  Prime  possedera  en  toute  souveraineté  et  proprié!4,  et  réunira  è sa  monarchie; 

1°  La  principale  de  Siegen  avec  les  baillinges  de  Burharh  et  Neukirchen,  A l'excep- 
tion  d'une  partie  renfermant  dome-mille  bahiiants,  qui  appartiendra  aux  due  «t  prince 
de  Nasaau  ; 

3"  Lee  bailliages  de  Hohen-Snlma,  OreifenateiD,  Braunfela,  Freuaherg,  Friedewald, 
Scheeostein,  Schoenberg,  Altenkircben,  Altenwied,  Dierdorf,  Neuerburg,  Lini,  llammer- 
«tein  avec  Engers  et  Heddesdorf,  la  ville  et  terriloire  fbanlieue,  getnarkung  de  Neuwied; 
la  paroissede  Ramni,  appartenant  au  bailliage  deHachenlmurg;  la  paroisse  de  Horhous, 
faisnnt  partie  du  bailliage  de  Hersbach  ; et  lea  partir*  des  bailliages  de  Vallendar  et  Eh- 
renbreitstein,  tur  la  rive  droite  du  Rbin,  désignés  dans  la  conveution  conclue  entre 
S.  M.  le  roi  de  Pruue  et  LL.  AA.  SS.  lei  due  et  prince  de  Naaaau,  annexé  au  préseut 
traité. 


Possessioni  prussiennes  sur  la  rive  gauche  du  Min. 

2$.  S.  M.  le  roi  de  Prime  posséder»  de  mètne  en  toute  propriété  et  eooverainelé  lei 
pays  aitués  sor  la  rive  gaurbe  du  Rhin,  et  compri*  dans  la  frontière  ci-après  désignée. 

Cette  frontière  commencera  sur  le  Rhin  A llingrn;  elle  reniontrrn  de  IA  le  cours  de 
la  Nube  jusqu'au  cootluenl  de  celle  rivière  avec  la  Clan,  pula  la  Gian  jusqu’au  villuge 
de  Medart,  au-desaou*  de  l.auterecken  ; Ir*  ville*  de  Kreuznacb  et  de  Meisenheim  avec 
leur*  lianlieues,  npparliendronl  en  enlier  A la  Prusse;  mais  I auterecken  et  saliaolieue 
resleront  en  dehors  de  la  frontière  prossienne.  Depuis  la  Gian,  celle  frontière  pas- 
sera par  Medurt,  Mera- weiller,  Ijingweder,  Nieder  et  Olier-Feckenbach,  Ellenlwcb, 
Creucbenborn,  Ausweiler,  Cronweiler,  Niederlirambach,  Burbach,  Bootcweiler,  Heub- 
weiler,  Ramliacb,  et  Rinlzeoberg,  jusqu’aux  limile*  du  cenino  de  Hermrrskeil;  le*  sni- 
dila endroit*  seront  renferiné*  dans  le*  frontière*  pru-aienues,  et  appartieodroot  avec 
leurs  hanlieues  A la  Prusse. 

De  Itinuenlieru  jusqii’A  la  Sarre,  la  ligne  de  démarcation  suivra  lea  limite*  canton- 
nales,  de  manière  que  les  canton*  de  llermerskeil  et  fonz,  le  dernier  toulefuis  A l'ex- 
ception  des  endroits  sur  la  rive  gauche  de  la  Sarre,  resteront  en  entier  A la  Prusse.  pen- 
dant que  les  caolons  Waderu,  Merzig  et  Sarrebourg  seront  en  debors  de  la  frontière 
prussienoe. 

Du  poiotoù  la  limite  du  canton  de  Conz,  au  dessus  de  Gnmlingen.  traverse  la  Sarre, 
la  ligne  deacendri  la  Sarre  jusqu'A  son  embouebure  dans  la  Moaellc;  enauite  elle  remon- 
lera  la  Hoaelle  jusqu'A  son  coolluent  avec  In  Sure,  celle  dermère  rivière  jusqu'A  l'era- 
bouchure  de  l'Our,  et  l'Our  jusqu'aux  limite*  de  l’iincieu  dépar.etucpt  defUurte.  Le* 
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endroits  traversi!  par  ces  rivière!  ne  sernnt  partagés  nulle  pari,  mais  appartiendront 
avec  leurs  bantieues  i la  PuÌBsnnoe  sur  le  lerrain  de  laquelle  la  majeure  partie  de  ces 
endroilssera  située.  I.es  rivière!  elle!  mèmes,  en  tant  qu'elles  forinent  la  frontière,  ap- 
partiendront en  common  auxdeux  Puissauces  limitrophes 

Dans  l'ancien  déparlemenl  de  l'Ourte,  les  cinq  rantons  de  Saint-Vilt,  Malmedy,  Cro- 
nenlmurg,  Scleiden  et  Eupen,  avec  la  pointe  avancée  du  canlon  d'Aultel,  au  midi  d’Aix- 
la-Chnpelle,  appartiendront  è la  Prusse,  et  la  frontière  suivra  celle  de  ces  cantone,  de 
maotè/e  qu'une  ligne  tirée  du  midi  au  nord  coopera  ladite  pointe  du  cantnn  d'Aubel, 
et  se  prolungar»  jusqu'au  point  de  conlnct  des  troia  anriens  dépmtemrnts  de  l'Ourte,  de 
la  Mense  Inférieure  et  de  In  liner:  en  pnrtant  de  ces  point,  la  frontière  suivra  In  ligne 
qui  séparé  ces  deux  derniers  dépnrtements,  jusqu'i  ce  qu'elle  ait  alterni  la  rivière  de 
Worm  (ayanl  son  cmhouchure  dans  In  Roerl,  et  longera  celle  rivière  jusqu'au  point  où 
elle  tooclie  de  nouveau  mix  limiles  de  ces  deux  déparlements:  porsutvra  rette  limite 
jusqu'au  midi  de  Hdlenslierg,  reiuontera  de  là  vera  le  nord,  en  laissant  llillensherg  ì 
la  Prusse;  et  coupant  le  canton  de  Sittard  en  deux  parlies  à peu  prés  égnles,  de  manière 
que  Sittard  et  Susleren  reslent  à gauche,  arriverò  6 l'ancien  terrilnire  holhmdnis;  puis, 
suivant  l'ancienne  frontière  de  ce  terrilnire.  jusqu'au  pnint  où  celle-ci  tomhait  à l'an- 
cienne  principauté  aulrichienne  de  Cueldres,  du  cfdé  de  Ruremnnde,  et  se  dirigesnt 
vers  le  point  le  plus  orientai  du  territoirehollandais  au  nord  de  Swalmen,  elle  continuerà 
à emlirasser  ce  lerriloire. 

Enlin  elle  va  joindre,  en  pnrtant  du  pnint  le  plus  orientai,  celle  autre  partie  du  terri- 
toire  hollandais  où  se  trouve  Venloo,  sans  renferiner  rette  ville  et  son  terrilnire.  De 
là,  jtisqu'à  l'ancienne  frontière  hollundaise  près  de  Mnnk,  située  au-dessnus  de  (ienep, 
elle  suivra  le  cours  de  la  Mense  à une  dislance  de  la  rive  droite,  Ielle  que  tous  les  en- 
droits qui  ne  soni  pas  éloignés  de  celle  rive  de  plus  de  mille  perches  d'Allemagne 
( rheinalandische  Kuilim)  appartiendront  avec  leurs  Imnlienesau  royaume  des  Pays-ISas; 
bien  entendu  toutefois.  quant  à la  réciprncilé  de  ce  principe,  qu'aucun  point  de  la  rive 
de  la  Meuse  ne  fosse  partie  du  territoire  prussien,  qui  ne  pourra  en  approcber  de  huit- 
cent  perches  d’Allemagne. 

Du  point  où  la  ligne  qui  vieni  d’ètre  décrite  alteint  l'ancienne  frontière  hollandaise 
jusqu'au  Rliin,  celle  frontière  resterà  pour  l'essentiel  trlle  qu'elle  élait  en  1793,  entre 
Cléves  et  les  Pruvinces  Unies.  Elle  sera  examinée  par  la  cnmmission  qui  sera  oommée 
incessa  in  meni  par  les  deux  gouverneinents,  pour  procèder  è la  détermination  exacle  des 
limite!,  tant  du  royaume  des  Pays  Ras,  que  du  grand-duché  de  l.uxemkourg,  désignés 
dans  les  articles6Get68:  et  celle  cnmmission  réglera,  à l’aide  d’experts,  toiil  cequi  con- 
cerne les  conslructions  hydrotecniques  et  aulres  potntsannlngues,  de  la  mauière  la  plus 
equitable  et  la  plus  conforme  aux  inlérèts  mutuels  des  Eluts  prussiens  et  de  ceux  des 
Pays-Bas.  Cette  mèine  disposilion  s'étend  sur  la  fixation  des  limiles  dans  les  districts  de 
Kyfwaerd,  Lnhilh,  et  de  tuut  le  lerriloire  jusqu'à  Kikerdom. 

Les  endroits  Huisaen,  Malbourg,  le  L'mers,  avec  la  ville  de  Savenaer  et  la  seigneurìe 
de  Weel,  feront  partie  du  royaume  des  Pays-Bas;  et  S.  ài.  prussienoe  y renonce  à per- 
petuile pour  elle  et  tous  ses  desrendnnls  et  successeurs. 

S.  ài.  le  roi  de  Prusse,  en  réumssant  à ses  Élats  les  province!  et  districts  désignés 
dans  le  présent  arlicle,  enlre  dans  tous  les  droits,  et  prend  sur  lui  toutes  les  charges  et 
tous  les  engagement!  slipulés  par  rapport  à ces  pays  délucbés  de  la  France,  dans  le  traité 
de  Paris  du  30  mai  1814. 

I.es  provinces  prussiennes  sur  Ics  deux  rives  du  Ithin,  jusqu'au -dessus  de  la  ville  de 
Cotogne,  qui  se  trouvera  encore  cnmprise  dans  cet  arrondissement,  porteroot  le  nom 
de  grand  duché  du  Bas-lthin,  et  S.  M.  en  prendra  le  tilre. 

/ìoyaume  d'ilanovre.  ■ 

26  S.  M.  le  roi  du  Royaume-uni  de  la  Grande-Rretagne  et  d'Irlande,  ayant  substilué 
à son  ancien  tilre  d'électeur  du  Saint-Empire  rnmain  celui  de  roi  d'Hanovre,  et  re  lilre 
ayant  été  reconnu  par  les  Puissances  de  l'Europe  et  par  les  princes  et  villes  libre!  de 
l'Allemngne,  les  pays  qui  nnt  cnmpnsé  jusqu'ici  l’élertorat  de  Brnnswick-I.unebourg, 
tels  que  leurs  limites  ont  été  reconnues  et  lìxees  pour  l'aveuir  par  les  arlicles  suivantsi 
formeront  dorénavant  le  royaume  d’Hanovre. 
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Cessions  de  la  Prusse  au  Hanovre. 

27.  S.  M.  le  roi  de  Prusse  cède  àS.  M.  le  roi  du  Rnyaume-uni  de  la  Grande-Bretagoe 
et  d’Irlande,  roi  d’Hunovre,  pour  ètre  possédés  par  S.  51.  et  ses  successeurs  en  loute 
propriélé  et  snuveraioelé  : 

1"  La  priocipauté  de  llildesheim,  qui  passera  sous  la  domioatìon  de  S.  M avec  tous 
les  droils  et  toutes  les  charges  avec  lesquelles  ladite  priocipauté  a passe  sous  la  domina- 
tiOD  prussienne; 

2"  \a  ville  et  le  terriloire  de  Costar; 

5’  La  priocipauté  d Ost-Frise,  y compris  le  pavs  dii  le  Karliogerlaod,  sous  les  condi- 
tionsréciproquementstipulées  par  l’article  30  pnur  la  navigalioo  de  l'Emset  le  commerce 
par  le  port  d’Einden.  Les  Éluls  de  la  principau  é cooservernot  leurs  droils  et  priviléges; 

4°  Le  comlé  inférieur  (Siedere  Graf'chafl ) de  Lmgen  et  la  partie  de  la  principauté 
de  Muoster  prussienne  qui  est  siluée  enlre  ce  conile  et  la  partir  de  Itlieina  Woll.ek,  oc- 
cupée  par  le  gouvernenieot  hanovrieu  Mais  cornine  oo  est  cnnveou  quc  le  royaume 
d'Uanorre  olii  endra  par  celle  cessino  un  agruodissememl  reiiferinanl  uoe  populatmo 
de  vingt-deux  mille  àmes,  et  que  le  conile  inférieur  de  Litigio  et  la  panie  de  la  prioci- 
pauté de  Muoster  ici  uieoliounée  pourruieut  ne  pas  répuudre  à celle  cooditioo,  S.  M. 
le  roi  de  Prusse  s’engage  à Taire  étendre  la  tigne  de  démarcalioo,  dans  la  principauté  de 
Munster,  aulant  qu'il  serail  nécessaire  pour  renfenner  ladite  populalion.  La  commission, 
que  les  gouvernetneols  prussieo  et  baoovrieo  oommeront  incessamment  pour  procèder 
à la  llxalioo  exacte  des  lunites , sera  spécialemeot  cbargée  de  l'exécutioo  de  celle 
dispositioo. 

S.  M.  prussienne  renonce  à perpétuilé,  pour  elle,  ses  desceodants  et  successeurs,  aux 
provioces  et  lerriloires  meotiooués  dans  le  présent  arlicle,  aiusi  qu'à  tous  le  droils  qui 
v soot  relulifs. 

Penoncialion  de  la  Prusse  au  chapilre  de  Saint- Pierre  à Sarte n. 

28.  S.  M.  le  roi  de  Prusse  renonce  è perpéluité,  pour  lui,  ses  desceodants  et  succes- 
seurs, è tout  droit  et  piélentioo  quelcnuque  que  S.  M.  pourrail,  eu  sa  qualilé  de  souve- 
ram  de  l’Kichsfeld,  Turuier  sur  le  cbapilre  de  Sainl-Pierre  dans  le  bourg  de  ftmrlen, 
ou  sur  ses  dépendances  siluées  dans  le  terriloire  hanovneo. 

Cessions  du  Hanovre  à la  Prusse, 

29.  S.  M.  le  roi  du  Royaume  uni  de  la  Grande-Rrctagne  et  d'Irlande,  roi  d'Hannvre, 
cède  a S.  H.  le  roi  de  Prusse,  pour  ètre  possédés  en  loute  propriélé  et  souveraioeté  par 
lui  et  ses  successeurs: 

Idi  partie  du  ducbé  de  l-auenliourg  située  sur  la  rive  droite  de  l'Elite,  avec  les  vil- 
lages  lunebourgeois  siluéa  sur  lo  ménte  rive  : la  (sartie  de  ce  ducbé  siluée  sur  la  rive 
gauche  demeure  ou  royaume  d'Hunovre.  Les  Étala  de  la  parlie  du  ducbé  qui  passent 
sous  la  domìoalion  prussienne,  conserveront  leurs  droils  et  priviléges,  et  nomméinent 
ceux  Tondés  sur  le  recés  provmcial  du  ISseptembre  *702,  coofìrmé  par  S.  M.  le  roi  de 
la  Grande-Bretagoe,  actuellemeol  régoaot,  en  date  du  21  juin  1705; 

2’  Le  bailliage  de  Kloelze  ; 

3°  Le  bailliage  d'Elbmgerode; 

4°  Les  villages  de  Rudigershageo  et  Gsnseteich  ; 

5°  Le  bailliage  de  Iteckeberg. 

S.  M.  britannique,  roi  d'Hunovre,  renonce  & perpéluité,  pour  elle,  ses  desceodants 
et  successeurs,  uux  provioces  et  districls  compris  dans  le  présent  arlicle,  ainsi  qu’à 
tous  les  droits  qui  y soni  relatiTs.  * 

Navigalion  et  commerce. 

30.  S.  M.  le  roi  de  Prusse,  et  S.  M.  britannique,  roi  d’Hanovre,  aoimés  du  désir  de 
rendre  entièrement  égaux  et  communs  à leurs  sujets  respeclifs  les  avaoioges  du  com- 
merce de  l'Ems  et  du  pori  d'Emliden,  conviennrul  è cel  égard  de  ce  qui  snit: 

1*  Le  gouvernemeul  banovrien  s' engagé  à fui r exéeuter  & ses  frais,  dans  les  année* 
de  1815  et  1816,  les  Iravaux  qu’une  commission  mixle  d'cxperls,  qui  sera  nommée  im- 
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médiatement  par  la  Prusse  et  le  Manovre,  jugera  nécessaires  pour  rendre  navigatile  la 
panie  de  la  rivière  de  l'Etna,  de  la  frontière  de  la  Prusse  jusqu'à  son  embouchure,  et 
d'entrelenir  constamment  rette  panie  de  la  rivière  dana  l’èlat  dans  lequel  lesdita 
travaux  l'nuront  mise  pour  l'avantuge  de  la  navigation. 

2"  Il  aera  libre  aux  sujels  prussiens  d'emporler  ou  d'exporter  par  le  port  d'Embden 
toutes  denrées,  production:,  marchandises  quelconques,  tant  naturelles  qu'anificielles, 
et  de  lenir  dans  la  ville  d'Embden  des  rnagnsins  pour  y dèposer  lesdites  marchandises 
durant  deux  ans,  à dater  de  leur  arrivée  dans  la  ville,  sans  que  ces  magasins  soienl  as- 
sujetlis  è une  autre  inspection  que  celle  à laquelle  soni  aoumis  ceux  des  aujeta  hano- 
vriens  eux-mémea. 

3°  l.es  navires  prussiens,  ainsi  que  les  nègociants  prussiens,  ne  paieront,  pour  la  na- 
vigalioo,  l'expnrtation  nu  l'importalinn  des  marchandises,  ainsi  que  pour  le  magasinage, 
d'autres  péages  ou  droits  quelconques,  que  ceux  auxquels  seront  tenus  les  sujels  hano- 
vriens euxinémes.  Ces  péagesel  droils  seront  règlés  d'un  commun  accord  entre  la  Prusse 
et  manovre,  et  le  tarif  ne  pourra  ètre  chnngé  à l'avenir  que  d’un  commun  accord.  l.es 
prérogatives  et  liherlés  spécifiées  ici  s’élendent  ègalement  aux  sujets  hanovriens  qui  na- 
vigueraient  sur  la  partie  de  la  rivière  de  l'Ems  qui  reste  àS.  M.  prussienne. 

4°  Les  sujets  prussiens  ne  seront  point  tenus  de  se  servire  des  nègociants  d’Embden 
pour  le  traile  qu'ils  font  pour  ledit  port,  et  il  leur  sera  libre  de  faire  le  négoce  avec 
leurs  marchandises  à Emliden,  soit  avec  des  bahitants  de  cette  ville,  soit  avec  des  étran- 
gers,  sans  payer  d'autres  droits  que  ceux  auxquels  seront  soumis  les  sujets  baoovrìens, 
et  qui  ne  pourront  ètre  haussés  que  d'un  commun  accord. 

S.  M.  le  roi  de  Prusse,  de  son  còlè,  s'engage  à uccorder  aux  sujets  hanovriens  la  libre 
navigation  sur  le  canal  de  la  Steck n iti,  de  manière  qu'ils  n'v  smini  tenus'qu'nux  mèmes 
droils  qui  seront  payés  par  les  habitants  du  duehé  de  l.auenbourg.  S.  M.  prussienne 
s'engage,  en  outre,  d’assurer  ces  avuntages  aux  sujets  hanovriens,  dans  le  cas  que  le 
duché  de  Laueabourg  fùt  cédé  par  elle  è un  autre  souveraio. 

Remici  mililaircs. 

31.  S.  M.  le  roi  de  Prusse  et  S.  M.  le  roi  du  Royaume-uni  de  la  Grande  Rretagne 
et  d'Irlaode,  roi  d'Hnnovre,  consemeot  mutuellement  à ce  qu'il  elisie  troia  routes 
militaires  par  leurs  Elats  respeclifs,  savoir: 

t " L’ne  de  Hulhersladt,  par  le  pays  de  Hildesheim,  à Minden; 

2’  Uoe  seoon-le  de  la  Vivile  Marche,  par  Gifborn  et  ÌSeustadt,  è Minden  ; 

3‘  line  troisème  d'Osnabruck,  par  Ippenbruen  et  Kheina,sS  Benlheim. 

Les  deux  premières  en  faveur  de  la  Prusse,  et  la  troisième  en  faveur  dn  Manovre, 

Les  deux  gouvern  rmenls  nommeront,  sans  délai,-  une  commission  pour  Taire  dres- 
ser,  d’un  commun  sccurd,  les  règlctnenls  oècessaires  pour  lesdites  routes. 

7"errifoires  mediatisi!. 

32.  Le  baillisge  de  Meppen  appartenant  au  due  d’Aremberg,  ainsi  que  It  partie  de 
Rheina-Wolbeck  appartenant  au  due  de  Looz-Corswaren,  qui,  dans  ce  moment,  se 
trouvent  provisoirement  occupò»  par  le  gouvernement  banovrien,  seront  plscés  dans 
les  relations  avec  le  roynuuie  d Manovre,  que  la  coostitutiou  fèdèralive  de  i'Allemagne 
réglera  pour  les  terntoires  mèdiatisés. 

Les  gouvernements  prussien  et  banovrien  s'étont  néanmoinsréservédecotlvenìrdans 
la  suite,  s'il  était  nécessaire,  de  la  (ìxotion  d'une  aulre  frontière  par  rapport  au  comic 
de  Looi-Curawaren,  lesdils  gouvernements  ebargeront  la  commission  qu'ils  noinme- 
ront  pour  la  déliimlation  de  la  partie  du  comté  de  Lingen  cédée  ao  Manovre,  de  s'oc- 
cuper  de'l'objet  susdit,  et  de  lixer  dètinitivenient  les  frontiéres  de  la  partie  du  comté 
appartenant  au  due  de  Looz  Corswaren,  qui  doit,  ainsi  qu'il  est  dit,  ètre  occupée  par 
le  gouvernement  banovrien. 

Lea  rappnrts  entre  le  gouvernement  d'Haoovre  et  le  comté  de  Bentheim  resteroot 
tels  qu'ils  soni  réglés  par  les  traités  d’hypotbéque  exislant  entre  S.  M.  britannique  et 
le  conile  de  llentheun  ; et  après  que  les  droils  qui  découlent  de  ce  traité  seront  éteiots, 
le  comté  de  Reotbeim  se  trouvera,  envers  le  royaume  d llaoovre,  dans  les  relations  que 
la  Constitutìon  fédér&live  de  I'Allemagne  réglera  pour  les  territoires  médiatisés. 
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Cessiun  à faire  au  due  d'Oldenbourg. 

33.  S.  M,  Britannique,  roi  d'Ilanovre,  afm  de  concourir  au  voeu  deS.  M.  prussienne, 
de  procurer  un  arrondissement  de  territoire  convenalde  è S.  M.  le  due  d'Oldenbourg  , 
prouiet  de  lui  céder  un  districi  renfermant  une  population  decinq-miile  habitants. 

Grand-due  d'Oldtnbourg. 

34.  S.  A.  R.  le  due  de  Holatein-Oldeubourg  prendra  le  titre  de  grand-due  d’Olden- 
bourg. 

Grand-due  de  Mecklembourg-Schwtrin  et  Slrelitz. 

35.  LL.  AA.  SS.  tea  duca  de  Mecklembourg-Schwerin  et  de  Mecklembourg-Strelitz 
prendront  le  titre  de  grand-due  de  Mecklembourg-Scbwerin  et  Strelilz. 

Grand-due  de  Saxe-Weymar. 

36.  S.  A.  R.  le  due  de  Saxe-Weymar  prendra  le  titre  de  grand-due  de  Saxe-Wey- 
mar. 


Cession  de  la  Prusse  au  grand-due  de  Sacce- Weymar. 

37.  S.  M.  le  roi  de  Prusse  cèderà,  de  la  masse  de  aea  États,  tela  qu'ila  ont  élé  fixés 
et  reconnua  par  le  prèaent  traité,  a 5.  A.  R.  le  grand-due  de  Saxe-Weymar,  dea  dis- 
tricta d’une  population  de  cinquaote-miHe  babitants,  ou  contigua,  ou  voisins  de  la 
prìncipauté  de  VVeymar. 

S.  M.  prusaienne  a'eugage  également  è céder  à S.  A.  R.  la  partie  de  la  prindpauté 
de  Fulde,  qui  lui  a été  remile  en  vertu  dea  mètnes  slìpulalioos,  dea  diatricta  d'une  po- 
pulation de  vingt-sept  mille  babitanta. 

S.  A.  R.  le  grand-due  de  Saxe-Weymar  pussédera  lea  diatricta  susdils  en  toule 
aouveraineté  et  propriéti,  et  tea  réuuira  à perpetuile  i tea  États  actuela. 

Dèterminalim  ultérieure  dei  page  à céder  au  grand-due  de  Weymar. 

38.  Lea  diatricta  et  territoirvs  qui  doivent  étre  rédéa  è S.  A.  H.  le  grand-due  de 
Saxe-Weymar,  en  vertu  de  l’article  précédent,  seront  détermiucs  par  une  convention 
particulière,  et  S.  M.  le  roi  de  Prusse  a'eugage  è couclure  cette  convention,  et  à taire 
remellre  a S.  A.  R.  lea  susdits  diatricta  et  territoires  dans  le  terme  de  deux  moia,  è 
dater  de  l'écbange  dea  ratificationa  du  traité  conclu  à Vienne  le  1«  juin  ISiSentreS.  M. 
prussienne  et  S.  A.  R.  le  grand-due. 

Possessione  à remellre  immédiatement. 

39.  S.  il.  le  roi  de  Prusse  cède  toulefois,  dès  à prèaent,  et  promet  de  faire  remet- 
tre  à S.  A.  R.,  dans  le  terme  de  quinze  jours,  è dater  de  la  signature  du  auadit  traité, 
les  diatricta  et  territoires  sui  vanta,  savoir: 

La  seigneurie  de  Blankeubaym,  avec  la  réserve  que  le  baillisge  de  Waodersleben, 
apparteoant  à Unler-Gleicben,  ne  soit  point  compris  dans  celle  cession  ; 

La  seigneurie  inférieure  (niedere-Herrschaft)  de  Kramcbfeldt,  lea  commanderiea  de 
i’ordre  teutonique  Zwaetxen,  Lebeaten  et  LiebBtaedl,  avec  leure  revenus  domaniaux, 
lesquellea  faisant  partie  du  baillisge  d'Kckartsberga,  Ibrment  dea  enclaves  dans  le  ler- 
ritoire  de  Saxe-Weymar,  ainsi  que  tornea  Ics  autres  enclaves  situées  dans  la  priccipauté 
de  Weymar,  et  appartenant  aodit  bailliage  ; le  bailliage  de  Tautenliourg,  è lexception 
de  Droizen,  Gaerschen,  Wethabourg,  Wétterscbaid  et  MocllscbuU,  qui  resteront  « la 
Prusse; 

Le  village  de  Ramala,  ainsi  que  ceux  de  Kletn-Brembach  et  Barllatedt,  enclavés  duna 
la  principauté  de  Weymar,  et  appartenant  au  territoire  d’Erfurt; 

La  propriété  dea  villagea  de  RiacholTsroda  et  Proba teiiella,  enclovéa  dans  le  terrt- 
toire  d'Eisenach,  dont  la  souveraineté  appartieni  déjà  à S.  A.  R.  le  grand  due. 

La  population  de  ces  differenti  diatricta  entrerà  dans  celle  dea  cinquante-mille  àmes, 
aaaurée  & S.  A.  R.  le  grand-due  par  l'article  37,  et  en  sera  décomptée. 
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Cession  d u ci-devant  départemenl  de  Fulde  à la  Prusse. 

*0.  Le  départemenl  de  Fulde,  avec  les  territoires  de  l'aocieone  nohlesse  immédiatc 
qui  se  trouveat  compris  ocluelleinent  sous  l'adminislratioD  pruvisoire  de  ce  départe- 
nient,  savoir  M insiliteli,  Bucheaau,  Werda,  Lengsfeld,  è l'exception  toutefois  des  bail- 
liages  et  territoires  suivants;  savoir,  les  liailliage  de  llainmelburg  avec  Tullia  et  Saleck, 
Brucboeau  avec  Molleo,  Saalmunster  avec  Urzell  et  Sonnerz,  de  la  parlie  du  bailliage 
de  Bibersleio  qui  reorernie  les  villages  de  Butlen,  llraod,  Liielges,  Findlos,  Liebbarlz, 
Melpertz,  Ober-Bernhardt,  SailTertz  et  Thaideo,  ainsi  que  du  domaine  de  Holzkircheo, 
enclave  dani  le  grand-duché  de  Wiirzbourg,  est  cédé  è S.  M.  le  roi  de  Prusse,  et  la 
possession  lui  en  sera  remise  daDS  le  tenne  de  trois  semalues,  ì dater  du  1*'  juin  de 
celle  anoée. 

S.  ,\l.  prussienoe  promet  de  se  charger,  dans  la  proportion  de  la  partie  qu'elle  ob- 
tient  par  le  présent  arlicle,  de  sa  pari  aux  obligations  que  tous  les  nouveaux  posses- 
seurs  du  ci-devant  grand-duché  de  Fraocfurt  auront  à remplir,  et  de  traosférer  cet 
engagement  sur  les  princes  dvec  iesquets  S.  M.  ferait  des  éebanges  ou  cesaions  de  ces 
distriets  et  territoire  fuldois. 

Domairus  de  la  principauté  de  Fulde. 

*1.  Les  domaines  de  la  principauté  de  Fulde  et  du  comté  de  Hanau,  ayant  été 
veodus  sans  que  les  aquéreurs  se  soient  acquiltés  jusqu'ici  de  tous  les  lermes  du  paia- 
meni,  il  sera  oommé  par  les  princes  sous  la  domination  desquels  psssent  lesdils  pays, 
uoe  commissioo  pour  régler  d une  manière  uniforme  ce  qui  est  relalif  è celle  affaire, 
et  pour  taire  droit  aux  réclamations  des  acquéreurs  desdits  domaines.  Celle  commis- 
sion  aura  psrticulièrement  égard  su  trailé  conclu  le  2 décembre  1813,  à Francfort, 
eotre  les  Puissances  alliées  et  S.  A H.  l'électeur  de  (lesse,  et  il  est  posé  en  principe 
que  si  la  venie  de  ces  doma  nes  n'était  pas  muinlenue,  les  sommes  déjà  payées  seront 
restituées  aux  aquéreurs,  qui  ne  seront  obligés  de  sortir  de  possession  que  lorsque  cette 
restitutiou  aura  eu  eoo  plein  et  eotier  elTet. 

Welilar. 

42.  La  ville  de  Wetzlar,  avec  son  territoire,  passe  en  toute  propriété  et  souverai- 
neté  à S.  M.  le  roi  de  Prusse. 

Pays  midiatisés  dans  l’ancien  eercle  de  1 Veslphalie. 

43.  Les  distriets  médiatisés  suivants,  savoir  les  possessione  que  les  princes  de  Salm- 
Salm  et  Salm-Kirbourg,  les  comtes  dénommés  les  Khein-und-Wildgrnfen,  et  le  due 
de  Cray,  ont  obtenues  par  le  recès  priocipal  de  la  députatlon  extraordinaire  de  l'em- 
pire du  28  février  1803,  dans  l'ancien  cercle  de  Westphalie,  ainsi  que  les  seigneuries 
d'Anhalt  et  de  Gehmen,  les  possessions  du  due  de  Looz-Corswaren  qui  se  trouvent 
dans  le  mème  cos  (en  aulant  quelle»  ne  soni  point  placées  sous  le  gouvernemenl  ha- 
novrien),  le  comté  de  Steiofurlh  appartenant  au  comté  de  Heotheim-Beotbeim,  le  comté 
du  Beckllogshausen,  appartenant  au  due  d'Aremberg,  les  seigoeuries  de  Hheda,  G0- 
terslob  et  Gronau  appartenant  au  couite  de  Benlheim  Tecklenbourg,  le  comté  de  Ritt- 
berg  appartenaot  au  prmee  de  Ksunitz,  les  seigneuries  de  Neusladl  et  de  Gimborn  ap- 
pari» nani  au  conile  de  Valrnoden,  et  la  seigneurie  de  Hnmbourg  appartenant  aux  prin- 
ces de  Sayn-Wittgenstein-Berlebourg,  seront  placés  dans  les  relatioos  avec  la  monar- 
chie prussieone,  que  la  Coostitulioo  federative  de  l'Allemagne  réglera  pour  les  terri- 
toires  médiatisés. 

Les  possessions  de  l’ancienne  noblesse  immédiate,  enclavéeB  dans  le  territoire  prus- 
sico, et  nommémenl  la  seigneur»e  di  Wiidenlierg,  dans  le  grand-duché  de  Berg,  et  la 
baronie  de  Schauen  dans  la  principauté  de  Halberstadt,  appartiendront  A la  monarchie 
prussienoe. 
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Disposilion  relative  au  yrand-duch'1  de  Wiirzbourg  et  à la  principautd 
d" Aschaffenbourg  en  faveur  de  la  tiavière. 

44.  S.  M.  le  roi  de  Bavière  possedera  pour  lui,  ses  héritiera  et  successeurs,  en  toute 
proprietà  et  souveraineté,  le  grand-ducbé  de  Wùribourg,  tei  qu'il  fui  possedè  par 
S.  A.  I.  l'arcbiduc  Ferdinand  d'Autricbe,  et  la  principauté  d'Asctaaflenbourg,  Ielle 
qu'elle  a fai t partie  du  grand-ducbé  de  Francfort,  sous  la  dénomination  de  déparle- 
menl  d’Ascbaffenbourg. 

Sustc'ntation  du  Prince  Prima l. 

43.  A l'égard  des  droits  et  prérogatives  et  de  la  susteotalion  du  prince  primat, 
comme  ancien  prince  ecclésiaslique,  ilestarrèlé: 

1“  Qu’il  sera  traité  d'une  manière  analogue  aux  articles  du  recès,  qui,  en  1803,  ont 
réglé  le  sort  des  princes  séculariaés,  et  à ce  qui  a été  pratiqué  à leur  égard. 

2"  Il  recevra  à cet  etfet,  è dater  du  1,r  juin  1811,  la  somme  de  cent-mille  florins 
payables  par  trimestre,  en  bonnes  espèces,  sur  le  pied  de  vingt-quatre  florins  au  mare, 
comme  renle  viagère. 

Cette  rente  sera  acquittée  par  les  souverains  snus  la  domination  desquels  passent  des 
Provinces  ou  riistriets  du  grand-ducbé  de  Francfort,  dans  la  proportion  de  la  partie 
que  cbacun  d'eux  en  possedera. 

3°  Le  avances  fnites  par  le  prince  primat  de  ses  prnpres  deniers  à la  caisse  générale 
de  la  principautà  de  Fulde,  telles  qu'elles  seront  liquidéea  et  prouvées,  lui  seroDt  res- 
tituées,  è lui  ou  ses  héritiers  ou  avants-cause. 

Cette  charge  sera  supportée  proportionnellement  par  les  souverains  qui  possàderont 
les  proviuces  et  distriets  qui  furment  la  principautà  de  Fulde. 

4°  Les  meubles  et  autres  nbjets^  qui  pourront  ótre  prouvés  appartenir  è la  propriétà 
particulière  du  prince  primat,  lui  seront  rendus. 

5°  Les  serviteurs  du  grand-ducbé  de  Francfort,  tsnt  civils  ou  ecclésiastiques  que 
mililaires  et  diplomatiques,  seront  traités  cooformément  aux  principesde  l'article  39  du 
recès  de  l'empire  du  23  février  1803,  et  les  pemions  seront  payées  proportioneltemeot 
par  les  souverains  qui  entrent  dans  la  pnssession  des  États  qui  ont  forme  ledit  grand- 
ducbé,  è dater  du  1"  juin  1814. 

A”  Il  sera  saos  délai  établi  une  commission,  dont  lesdits  souverains  noromeot  les 
membres,  pour  régler  tout  ce  qui  est  relatif  à l'exécutiou  des  dispositions  renfermées 
dans  le  présent  article. 

7°  Il  est  entendu  qu’en  vcrtu  de  cet  arrangement  toute  prétention  qui  pourrait  étre 
élevée  envers  le  prince  primat  en  sa  qualité  de  grand-duc  de  Francfort,  sera  éteinte, 
et  qu'il  ne  pourra  ótre  inquiété  par  aucune  reclamatine  de  cette  nature. 

Ville  libre  de  Francfort. 

46.  La  ville  de  Francfort  avec  son  lerritoire,  tei  qu’il  se  trouvaiten  1803,  est  déclarée 
libre,  et  fera  partie  de  la  Ligue  germanique.  Ses  institutioos  seront  basées  sur  le 
principe  d’une  parfaite  égalité  de  droits  eotre  les  diflerents  culles  de  la  religiou  chré- 
tienne.  Cette  égalilé  de  droits  s'étendra  A tnus  les  droits  civils  et  poliliques,  et  sera 
observée  dans  lous  les  rapporta  du  gouvernement  et  de  l'admÌDÌstraiion.  Les  discus- 
sione qui  pourront  s’élever,  soli  sur  l'élaldissement  de  la  constitution,  soit  sur  son 
maintien,  seront  du  ressort  de  la  Diète  germanique,  et  ne  pourront  étre  décidées  que 
par  elle. 

Indemnité  du  grand-duc  de  Deste. 

47.  S.  A.  R.  le  grand-duc  de  tiesse  obtient,  eo  échange  du  duebé  de  WestpbaKe, 
qui  est  cède  è S.  M.  le  roi  de  Prusse,  un  lerritoire  sur  la  rive  gauche  du  Rbin,  dans 
le  ci-devant  département  du  Mnnt-Tonnerre,  comprenant  une  pnpulation  de  cent-qua- 
raote-mille  habilnots.  S.  A.  11.  postédera  ce  lerritoire  en  toute  souveraineté  et  propriétà: 
elle  obtiendra  de  mème  la  prnpriélé  de  la  partie  de  salines  de  KreuUnacli  située  sur 
la  rive  gauebe  de  la  Nabe  : la  souveraineté  en  resterà  A la  Prusse. 
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Hesse-Hombourg. 

48.  Le  landgrave  de  llesee-Hombourg  est  réiutégré  dans  les  possessione,  revenus, 
droits  et  rapporta  politiques,  doni  il  a été  prive  par  suite  de  la  Confédération  ltbénane. 

Territoires  riserve*  pour  les  matto ns  d'OUenbourg,  de  Saxe-Cobourg, 
de  Hecklembourg-Strclitz,  et  le  coni  li  de  l’appcnheim. 

49.  Il  est  réservé  dans  le  ci  devant  département  de  la  Sarre,  sur  les  frontière*  dea 
États  de  S.  M.  le  roi  de  Prusse,  un  district  coniprenant  unc population  de  soixante-neuf- 
mille  àmes,  doni  il  sera  disposi'  de  la  manière  suivante.  I.e  due  de  Saie  Cobourg  et  le 
due  d’Oldembourg  obtiendront  chacun  un  territoire  comprenant  vingt-mille  hahitants. 
Le  due  de  Mecklembourg-Strelitz  et  le  landgrave  de  Hesse-Hombourg,  cbacun  un  ter- 
ritoire comprenant  dii  mille  haliitauts,  et  le  comte  de  Pappenheim,  un  territoire  com- 
prenant neuf-mille  habitants. 

Le  territoire  du  comté  de  Pappenheim  sera  sous  la  souveraineté  de  S.  M.  prusaienne. 

Arrangement  futur  relativement  à ces  territoires. 

80.  Les  acquisitions  assignées  par  l'article  précedent  aux  ducs  de  Saxe-Cobourg, 
Oldeobourg,  Mecklembourg-Strelitz,  et  au  landgrave  de  Hesse-Hombourg,  n’étant  poinl 
contigue»  à leurs  Ktats  respectifs,  LL.  MM.  I'em|>ereur  d'Autricbe,  l'empereur  de  lou- 
tes  les  Russies,  le  roi  de  la  Grande  Kretagne  et  le  roi  de  Prusse  promeltent  d'employer 
leurs  buns  oflices,  à l'issue  de  la  présente  guerre,  ou  aussilòt  que  les  circonstances  le 
permettroot,  pour  (aire  obtenir  par  dea  éebanges  ou  duulres  arrangeroens,  auxdits 
princcs,  les  avantagea  qu'elles  soni  disposées  à leur  assurer.  Alio  de  ne  poiut  trop  mul- 
ti pile r les  adniinistralions  desdits  districis,  il  est  conventi  qu’ils  seront  provisoiceuent 
sous  l’administration  prusaienne  au  probi  dea  nouveaux  acquéreurs. 

Pags  sur  les  deux  rivesdu  Ithin  remis  à l’Autriche. 

51.  Tona  les  territoireB  et  possessione,  tant  sur  la  rive  gauche  du  Rkio  dans  les 
ci-devant  déparlements  de  la  Sarre  et  du  Mont-Toonerre,  que  dans  lesci-devaDt  dépar- 
temeots  de  Fulde  et  de  Francfurt,  ou  enclavés  dans  les  pays  adjacens,  tuia  à la  dis- 
position  des  Puissances  alliées  par  le  traile  de  Paris  du  50  mai  1814,  doni  il  n'a  pas 
été  dispose  par  les  articles  du  preseci  traile,  passent  en  loute  souveraineté  et  propriélé 
sous  la  dominatioo  de  S.  M.  l'empereur  d'Autricbe. 

Isembourg. 

52.  La  principauté  d'Isemhourg  est  placée  sous  la  souveraineté  de  S.  M.  I R.  . et 
sera,  eovers  elle,  dans  les  rapporta  que  la  coustitution  federative  de  l'Allemagne  régiera 
pour  Ics  États  médialisés. 

Confédération  Germanie/ ue. 

53.  Les  princes  soverains  et  les  villes  libres  de  l'Allemagne,  en  comprenant  dans 
cette  transaction  LL.  MM.  l'empereur  d'Autriche,  les  rois  de  Prusse,  de  Daoemarck  et 
des  Pays-Bas,  et  nommément  : 

L’empereur  d'Autriche  et  le  roi  de  Prusse,  pour  toutes  celles  de  leu»  possessione 
qui  ont  onciennement  appartenu  à l’empire  germanique; 

Le  roi  de  Daneinark,  pour  le  duché  de  Holstein  ; 

Le  roi  des  Pays  Bas,  pour  le  grand-duché  de  Luxembourg, 

Établissent  entre  eux  une  confédération  perpetuelle,  qui  |iortera  le  nom  de  Confédé- 
ration  Germanique. 

But  de  cette  Confédération . 

84.  Le  but  de  cette  Confédération  est  le  maintien  de  la  surete  extérieurc  et  iBtérieore 
de  l’Allemagne,  de  l’indépendance  et  de  l’inviolabilité  des  États  confédérés. 

Égalité  de  ses  membres. 

55.  Les  membres  de  la  Confédération,  comme  tels,  soni  égaux  en  droits;  ila  s'obli- 
gent  tous  égalemeot  & maintenir  l'acte  qui  conslitue  leur  uoion. 


Digitized  by  Google 


SFRIE  ACI  TRATTATI 


807 


Dièie  fidérative. 

56.  Lea  afTaires  de  la  Confédération  serool  confiés  è une  Diète  fédérative,  dans  la- 
quelle  tous  les  membres  voleronl  par  leur  plénipotentioires,  soit  individuellement,  soit 
collectivement,  de  la  manière  suivante,  sana  préjudice  de  leur  rang: 

1.  Autricbe 1 voix.  12  voix. 


2.  Prusse 1 

3.  Bavière 1 

4.  Snxe 1 

5.  Hanover i 

6.  Wdrtemberg 1 

7.  Bade I 

8.  Hesse  élecloralc  ....  1 

9.  Grand  duché  de  Hesse  . . 1 

10.  Daneinark,  pour  Ilolstein  . 1 

11.  Pays-Bas,  pour  l.uxembourg  1 

12.  Maisoos  grand-ducalea  et  du- 

cales  de  Saxe 1 

12 


13.  Brunswick  et  Nassau  . . . 1 

14.  Mecklembourg-Schwerin  et 

Strelitz 1 

15.  Holstein-Oldenbourg,  Anbalt 

et  Scbwartzbourg  . . . 1 

16.  Hobenzollern,  Lichtcnstein , 

Reuss,  Schaumbourg-Lippe, 
Lippe  et  Waldeck  . . 1 

17.  Les  villes  libres  de  Lubeck, 

Francfort,  Brème  et  Ham- 
bourg 1 


Total  17  voix. 


Presidente  de  l' Autnche. 


57.  L’Autriche  prèsidera  à la  Diète  fédérative.  Chaipie  tèlat  de  la  Confédération  a le 
droit  de  faire  des  prnposilinns,  et  celui  qui  prèside  est  tenu  à les  mettres  en  delibéra- 
tion  dans  un  espace  de  lemps  qui  sera  fì\é. 

Composition  de  l’ Assemblèe  generale. 

58.  LoTqu'il  s’agira  de  lois  fondainrntales  à porter,  ou  de  changemens  à faire  dans 
les  lois  fondamenta  les  de  la  Confédération,  de  mesures  k prendre  par  rapport  è l’acte 
fédératif  mème,  d'inslitutions  oruiniques  ou  d'aulres  arrangemens  d'un  inlérèl  cnm- 
rmin  è adopler,  la  Diète  se  formerà  en  Assemblée  générale,  et  dans  ce  ras  la  distribu- 
tiun  des  voix  aura  lieu  de  la  manière  suivante,  calculée  sur  l'étendue  respeclive  des 


Élals  individuels: 
L’Aulricbe  aura  . . . 
La  Prusse 

. 4 voix. 

. 4 

Holstein-Oldenbourg  , . . . 

51  voix. 

La  Saxe  

. 4 

Anhalt-Dessau 

1 

J.a  Bavière  

. 4 

— Bernbourg 

I 

Le  Manovre 

. 4 

Kirlhcn 

1 

Le  Vurtemberg  .... 

. 4 

Schwarxbourg-Sondershausen  . 

1 

Bade 

. 3 

— Hudolsladt  . . . 

1 

Messe  électorale 

. 3 

Hohenzollern-Hecbingen  . • . . 

1 

Grand  duché  de  Hesse 

3 

I.iclitenslein 

I 

lluUtein  

. 3 

Hohenzollern-Sigmaringeo  . . 

1 

Luxcmbourg  .... 

. 3 

Waldek  

1 

Brunswick 

. 2 

Heuss,  branche  ainée  .... 

1 

Mecklembourg  Schwerìn  . 

. 2 

— — cadette  . . . 

1 

Nassau 

. 2 

Scbaumbourg  Lippe  . . . . 

1 

Saxe-Weymar  . . . 

1 

Lippe  . . 

1 

— Gotba 

. 1 

La  ville  libre  de  Lubek  . . . 

1 

— Cobourg  .... 

. 1 

— Francfort  . . 

4 

— Meiningen  .... 

. 1 

— Brème  . . . 

1 

— Hildburghausen  . . 

. 1 

— Hambourg  . . 

i 

Mecklerubourg-Strelitx 

. 1 

Total 

69  voix. 

51 

La  Diète,  en  s'occupanl  des  lois  organiques  de  la  Confédération,  esaminerà  si  on  doit 
accordar  quelques  voix  collectives  aux  anciens  Ktats  de  l’empire  médiatisés. 
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Règia  à suture  par  capperi  à la  pluralité  da  voix. 

59.  I.a  question  si  une  a (Taire  doit  étre  discutée  par  l'assemhée  générale,  conformément 
aux  priocipes  ci-dessus  éialilis,  sera  décidée  dans  l'assemblèa  ordioaire,  è la  pluralité 
des  voix. 

La  tnéme  assemblée  preparerà  les  projels  de  résolulion  qui  doivent  étre  portés  à l’as- 
semblée  générale.  et  fournira  à celle-ci  tout  ce  qu'il  lui  fnudra  pour  les  adopter  ou  les 
rejeter.  Oo  décidera  par  la  pluralité  des  voix,  tant  dans  l'assetnlilée  ordinaire  que  dans 
l'assemblée  générale,  avec  la  difTérence  Uiutefois  que,  dans  la  première,  il  sultìra  de  la 
pluralité  absolue,  taodis  que  dans  l'autre  les  deux  tiers  des  voix  seront  nécessaires  pour 
former  la  pluralité.  I.nrsqu’il  y aura  parité  de  voix  dans  l'assemblée  ordinaire,  le  pré- 
Bident  décidera  la  question.  Cependnnl,  cheque  foia  qu'il  s'agira  d'acceptalion  nu  de 
cbangement  des  lois  foodamentules,  d'institutions  orgaoiques,  de  droits  individuels,  ou 
d'afTairesde  religinn,  la  pluralité  des  voix  ne  suffìra  pas,oi  dans  l'assemblée  ordinaire, 
ni, dans  l'assemblée  générale. 

La  Diète  est  permanente.  Elle  peut  cependant,  lorsque  les  nbjets  soumis  è sa  delihé- 
ration  se  trouveot  terminés,  s'ujnurner  è une  époque  lìxe,  mais  pas  au-delà  de  qua- 
tre  mois. 

Toutes  les  dispositions  ultérieures  relatives  è l'ajournement  et  è l'expédition  des  af- 
faires  pressantes  qui  pourraienl  surveoir  pendant  l'ajournement,  soni  réservées  è la 
Diète,  qui  s'eo  occuperà  lors  de  la  rédaclion  des  lois  orgaoiques. 

Ordre  des  voix. 

* 60.  Quant'ì  l'ordre  dans  lequel  voleront  les  membres  de  la  Confédération,  il  estarrèlé 

que,  tant  que  la  Diète  sera  occupée  de  la  rédaclion  des  loisorganiques,  il  n’y  aura  aucune 
règie  è cel  égard;  et,  quel  que  soil  l’ordre  que  l’on  observera,  il  ne  pourra  ni  préjudicier 
à aucun  des  membres,  ni  élablir  un  principe  pour  l'aienir.  Aprés  la  rédaclioo  des  lois 
orgaoiques,  la  Diète  déliliérera  surla  manière  de  lixer  cel  objel  par  une  règie  perma- 
nente, pour  laquelle  elle  s'ècarlera  le  moins  pnssihle  de  celles  qui  ont  eu  lieu  à l'an- 
cienne  Diète,  et  nolamment  d'aprèa  le  recèsde  ladépulalion  de  l'empire  de  1803  L'ordre 
que  l'on  adoptera,  n'inlluira  d'ailleurs  eu  rien  sur  le  rang  et  la  présence  dei  membres 
de  la  Confédération,  hors  de  leurs  rapporta  avec  la  Diète. 

Residence  de  la  Diète  à Frane  fori. 

6i.  La  Diète  siégera  è Fraocfort-sur  Mein.  Son  ouverture  est  fixée  au  1"  septembre 
1815. 


Rédaclion  des  lois  fondanientales. 

614.  Le  premier  objet  è trailer  par  la  Diète,  aprés  son  ouverture,  sera  la  rédaclion  des 
lois  fondamentales  de  la  Confédération,  et  de  ses  iostitutions  orgaoiques  relativemeot  è 
ses  rapporta  extérieurs,  militaires  et  intérieurs. 

Mainlo  n de  la  paix  en  Alle  magne. 

63.  Les  Élats  de  la  Confédération  s'eogagenl  è défendere,  non  seulemenl  l'Allemagne 
entière,  mais  ebaque  État  iodividuel  de  l union,  en  cas  qu'il  fut  allaqué,  et  se  garanlis- 
sent  muluellement  toutes  celles  de  leurs  possessioni  qui  se  trouveot  comprises  dans 
celle  union. 

Lorsque  la  guerre  est  déclarée  par  la  Confédération,  aucun  membre  ne  peut  entèmer 
des  négociations  particulières  avec  I ennemi,  ni  faire  la  paix  ou  un  armislice,  sans  le 
consentemeot  des  autres. 

Les  États  confédérés  s engagent  de  mème  è ne  se  faire  la  guerre  sous  aucun  prétexte, 
et  à ne  point  poursuivre  leurs  difTérends  par  la  force  des  armes,  mais  è les  soumettre 
à la  Diète.  Celle-ci  essaiera.  moyennant  une  coni  missino,  la  voie  de  la  méJiation  Si 
elle  ne  réussit  pas,  et  qu  une  sentence  juridique  devienoe  nécessaire,  il  y sera  pourvu 
par  un  jugemenl  austregal  (Au'trccyalinstanz)  bien  orgaoisé,  auquei  les  parties  lili- 
geanlesse  soumeltront  sans  appel. 
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Ditposilions  parliculières  de  l'acte  de  la  Confèdiration. 

64.  Les  articles  compris  sons  le  titre  de  dispositions  parliculières  dans  l’acte  de  la 
Confédéralioo  germamque,  tei  qu'd  se  trouve  annexécn  originai  et  dans  une  traduc- 
tion  franose  au  préseot  traité  generai,  aurunt  la  mème  Torce  et  valeur  que  s'ils  étaient 
texluellemeut  insérés  ici. 

Royaume  dei  Pays-Bas. 

63.  I.es  anciennes  Prorinces-unies  dea  l’ays  Bis  et  les  ci-devant  Provinces  belgiques, 
les  unes  et  les  autres  dans  les  liniites  lìxées  par  l'article  suivant,  formeront,  conjoin- 
leincnl  aree  les  pars  et  lerrilnires  désignés  dans  le  mime  article,  sous  la  sourerainelé 
de  S.  A.  H.  le  prince  d’Oranse  Nassau,  princesoureram  dea  Prorinces-unies,  le  royaume 
des  Pav  Bns,  béréditaire  dans  l’ordre  de  succession  déjà  élabli  p>r  l'acte  de  constiti'tion 
dea  dites  Prormces-uniea.  I.e  taire  et  les  prérugatives  de  la  dignité  royale  soni  reconnus 
tur  toutes  les  Puissunces  dans  la  maison  d'Orange  Nassau. 

Limile s da  royaume  des  l’ays- Ras. 

66.  La  tigne  cnmprenant  les  terrilnires  qui  composeront  le  royaume  des  Pays-Basest 
détermioée  de  la  manière  suirante.  Elle  pari  de  la  mer,  et  s'étend  le  long  des  frnnlières 
de  la  Prence,  de  cfllé  des  Pays-Bas.  lelles  qu'elles  ont  été  reclifiées  et  lìxées  par  l’art'cle 
3 du  traité  de  Paris  du  50  mai  1 81 1,  jusqu'à  la  Mense,  et  ensuite  le  long  des  mimes 
frontières  jusqu'aux  anciennes  limites  du  durhé  de  l.uxembourg:  de  là,  elle  suit  la 
direction  des  liinites  entro  ce  duché  et  l’ancien  éréché  de  I iége,  jusqu’à  ce  qu’elle 
rencontre  (au  midi  de  Deiffelt;  les  bmites  occidenlales  ile  ce  canlon  et  de  celui  de  Mal- 
médy,  jusqu’au  point  où  cette  deroière  atteint  les  limites  entre  les  anciens  départemens 
de  l’Uurte  et  de  la  Roér  : elle  longe  ensuite  ces  limites  jusqu'à  ce  qu'elles  touebent  à 
celles  du  cantnn  ci-derant  francata  d’Eupen,  dans  le  duebé  de  Lmibourg,  eten  suirant 
la  limite  occidentale  de  ce  canlon  dans  la  direction  du  nord,  laissant  à droile  une  petite 
panie  du  ci-derant  canton  Trancia  d'Aubel,  se  joint  au  point  de  contact  des  trois  an- 
ciens départemens  de  l’Ourte,  de  la  Meuse-lnférieure  et  de  la  Roér. 

En  parlant  dece  point.  Indite  ligne  suit  celle  qui  séparé  ces  deux  derniers  départemens 
jusque-là  où  elle  lotiche  à la  Wnrm  (ririére  svanì  sont  emliouchure  iIsds  la  Roér),  et 
longe  celle  ririére  jusqu'au  point  où  elle  atteint  de  noureau  la  limite  de  ces  deux  dopar- 
teinens,  poursuil  celle  limile  jusqu'au  midi  de  llillensberg  (ancien  département  de  la 
Roerj:  remonte  de  lì  rers  le  nord,  et  laissant  Hillensherg  ì droite,  et  cnupant  le  can- 
ton de  Sittard  en  deux  parlies  & peu  près  égales,  de  manière  que  Sittard  e Susteren 
restent  S gauche,  arrive  à l'ancien  territoire  bollandais:  puis,  laissant  ce  terriloire  ì 
gauche,  elle  en  suit  la  frontière  orientale  jusqu'au  point  où  celle-ci  lotiche  6 l'ancieone  ( 
principauté  autrichienne  de  Cueldres,  du  cùlé  de  Ruremonde,  et  se  dirigeant  vere  le 
point  le  plus  orientai  du  territoire  hollandais,  au  oord  de  Schwalmen,  continue  ì em- 
brasserce  territoire. 

En6n  elle  va  joindre,  en  parlant  du  point  le  plus  orientai,  celle  autre  partie  du  terri- 
toire hollandais  où  se  troure  Venloo;  elle  refermera  celle  ville  et  snn  territoire.  De  là 
jusqu'ì  l'ancienne  frontière  hollandaise,  près  de  Mook,  situò  au  dessous  de  Gennep, 
elle  suivra  le  cours  de  la  Meuse,  à une  d'Stance  de  la  rive  droite  tede  que  tous  les  en- 
droits  qui  ne  sont  pas  éloignés  de  cette  rive  de  plus  de  mille  perches  d'Ailemagne 
( rheinlarulische  Ruthen),  apparliendront  aree  leurs  lianlieues  au  royaume  des  Pays-Bas-, 
bieo  entendu  loutefois,  quant  à la  réciprocilé  de  ce  principe,  que  le  territoire  prussien 
ne  puisse,  sor  auchn  point,  toueber.  à la  Meuse,  ou  s'en  approcher  à une  distance  de 
buit-cent  perches  d'Ailemagne. 

Du  point  où  la  ligne  qui  vient  d'étre  décrite  atteint  l’ancienne  frontière  bollandnise, 
jusqu’au  Rhin,  celle  frontière  resterà,  pour  l'essentiel.  Ielle  qu'elle  était  en  1793  entre 
Clères  et  les  Provinces  unies.  Elle  sera  examinée  par  la  commission  qui  sera  nommée 
ince-samment  par  les  deux  gouvernemens  de  Prusse  et  des  Pays  Bus,  pour  procèder  ì 
li  détermination  exicte  des  limites  tini  du  royaume  des  Pays-Bas  que  du  grand-duché 
de  Luxembourg,  designées  dans  l’article  68  : et  celle  commission  réglera,  à l'aide  d'ex- 
perts,  toul  ce  qui  concerne  lesconstructionshydrotecbnìques  et  autres  points  analogues 
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de  la  manière  la  pluséquitable  et  la  plus  conforme  aux  intérèts  mutuels  dea  États  prussiens 
et  de  ceux  dea  Pays-Bas.  Celle  mème  dispnsition  s’étend  sur  la  fixation  des  limitea  daos 
les  dislricts  de  Kvswaerd,  Lnhitb  et  de  tout  le  territnire  iusqu'A  Kekerdom. 

Lea  enclave»  llnissen,  Malhurg,  le  Lyniera,  avec  la  ville  de  Seveoaer  et  la  seigneurie  de 
Weel,  feruot  panie  du  royaume  dea  Pays-Bas;  et  S.  M.  prussieone  y reoooce  à perpe- 
tuile, pour  elle  et  tous  ses  descenduns  et  succesaeura. 

Grand-duché  de  Luxembourg. 

67.  Ij  partie  de  l'ancien  duché  de  Luxembourg  comprise  dans  les  limitea  apécifiées 
par  l'arlicle  suivanl,  est  également  cédce  au  prince  snuvernin  des  Provioces  unica,  au- 
jourd'hui  roi  des  Pays-Bas,  pour  ótre  possedie  à perpiluilé  par  lui  et  ses  successeurs 
en  toule  propriété  et  souveraineli  l.e  so  u cera  io  des  Pays-Bas  ajoulera  à ses  lilres  celui 
de  grand  due  de  Luxembourg,  et  la  bicolli  est  réservée  è S.  U.  de  fuire,  relalivemeot 
k la  successinn  dans  le  grand-duché,  tei  arrangement  de  fsmille  entre  les  princes  ses 
fila  qu'elle  jugera  conforme  aux  intérèts  de  sa  monarchie  et  A ses  intentions  paternelles. 

Le  grand-duché  de  l.uxemlmurg  servant  de  compensalion  pour  les  principautés  de 
Nassau-Dillenbourg,  Siegen,  tladamaret  Dielz  formerà  un  des  Élalsde  la  Confédération 
germanique;  et  le  prince,  roi  des  Pays-Bj»,  entrerà  dans  le  sysième  de  celle  Confiderà 
tion  camme  grand-due  de  Luxembourg,  avec  toutes  les  prerogativa  et  privilégea  doni 
jouiront  les  aulres  princes  allemanda. 

La  ville  de  Luxembourg  aera  considérée,  snus  Ics  rapport  militaires,  come  fnrteresae 
de  la  Confédération.  Le  grand-due  aura  toulefuis  le  droit  de  nmnmer  le  gouverneur  et 
eommandanl  militairede  celle  forteresse,  sauf  l'approbation  du  pouvoir  exécutif  de  la 
Confédération,  et  sous  telles  autres  conditions  qu  ii  sera  jugé  nécessaire  d'établir,  en 
conformité  de  la  coostitution  future  de  ladite  Confédération. 

Umile»  du  grand-duché  de  Luxembourg. 

68.  Le  grand-duché  de  Luxembourg  se  composera  de  tout  le  territoire  situò  entre  le 
royaume  des  Pays-Bas,  tei  qu'il  a élé  désigné  par  l'arlicle  66,  la  Prence,  la  Moselle, 
jusqu'è  l'embouchure  de  la  bure,  le  cours  de  la  Sure  jusqu'au  confluent  de  l’Our,  et  le 
cours  de  celle  dernière  rivière  jusqu'eux  limites  du  ci-devanl  canlon  francata  de  Saiot- 
Vitb,  qui  a'appartiendra  poiat  au  grand-duebé  de  Luxembourg. 

Diepmition»  relative s au  duché  de  Bouillon. 

69.  S.  M.  le  roi  dee  Pays-Bas,  grand-due  de  Luxembourg,  possédera  a perpétuilé,  pour 
lui  et  ses  successeurs,  la  souverainelé  plrine  et  enliére  de  la  partie  du  ilucbé  de  lluuiltoo 
non  cédée  à la  Prence  par  le  traili  de  Paris;  et,  sous  ce  rapport,  elle  sera  réunie  au 
grand-duebé  de  Luxembourg. 

Des  contestations  s'étsnt  éievées  sur  ledit  duché  de  Rouillon , celui  des  compéliteurs 
dout  les  droils  seront  légalement  constalés  dans  les  formes  énonrées  ci  dessous,  possé- 
dera en  loute  propriété  ladite  partie  du  duebé,  Ielle  qu'elle  l’a  été  par  le  deroier  due, 
sous  la  souverainelé  de  S.  M.  le  roi  des  Pays-Hns,  grand-due  de  Luxembourg. 

Celle  déosion  sera  portée  sans  appel  par  un  jugement  arbitrai.  Des  srbitres  seront  è 
cet  eflTet  nommés,  un  par  cbacun  dee  deux  compéliteurs,  et  les  autres,  au  noiribre  de 
troie,  par  les  cours  d'Autricbe,  de  Pi  nose  et  de  Sardaigne.  Ilsse  réuniront  AAix-ia-Cha- 
pelle  aussitdt  que  l'état  de  guerre  et  les  circonatsnces  le  permellroift,  et  leur  jugement 
interviendra  dans  les  six  moie  à compier  de  leur  réunion. 

Dans  l'intervalle,  S.  M.  le  roi  des  Pays-Bas,  grand-due  de  Luxembourg,  prendra  en 
dépél  la  propriété  de  ladite  partie  du  duebé  de  Bouillon,  pour  la  restituer,  ensemble  le 
produit  de  celle  admiuistration  inlermédiaire,  A celui  des  compéliteurs  en  fsveurduquel 
le  jugement  arbitrsl  sera  pronnneé.  Sadite  Majeaté  l'indemnisera  de  la  perle  des  revenus 
provenaut  des  droits  de  souverainelé,  moyeonant  un  arrangement  équitable:  et  si  o'est 
au  prince  Charles  de  Kobau  que  celle  restitution  doit  ètra  fatte,  cea  biens  seront,  entre 
aes  mains,  soumis  aux  loia  de  la  subsli lutino  qui  forme  sou  titre. 
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Cesatoti  des  possessione  de  la  maison  de  XassauOrange  en  Allemagne. 

70.  S.  M.  le  roi  des  Pays-Bas  renonceà  perpéluité,  pour  lui  et  ses  descendans  etsuc- 
cesseurs,  en  faveur  de  S.  M.  le  roi  de  Prussp,  aux  poasessiuus  souveraines  que  la  mai- 
son de  Nassau-Orange  possédait  en  Allemagne,  > t noinmément  aux  principautés  de  Dil- 
lenbourg,  Dieta,  Siegen  et  llidamar,  y eompris  la  seigneurie  de  Beilstein,  et  telles  que 
ces  possessioni  ont  été  définiliveinent  réglées  cntre  Ics  deux  hranches  de  la  maison  de 
Nassab  par  le  trailé  conclu  à La  Uaye  les  14  juillet  1814.  S.  M.  renonce  également  à 
la  principauté  de  Fulde,  et  aux  autres  distriets  et  territoires  qui  lui  avaicDt  été  assurta 
par  l’art.  12  du  recès  principal  de  la  deputatimi  extraordinnire  de  l'empire  du  25  fc- 
vrier  1803. 


Paole  de  famille  entro  les  princes  de  Xassau. 

71.  Le  drnit  et  l'ordre  de  succession  établi  enlre  les  deux  liranchesde  la  maison  de 
Nassau  par  l'actede  1783,  dit  Xassauischer  Erbverem,  est  maiotenu  et  transféré  desqua- 
tre  principautés  d’Orange-Nassau  au  grand  duebé  de  Luxembourg. 

Chargts  et  engagement  lenoni  aux  provincet  détachirs  de  la  France. 

72.  S.  M.  le  roi  des  Pars  Bas,  en  réunis&nt  sous  sa  souveraineté  iea  pays  désignés 
dans  les  articles  66  et  68,  entre  dans  tous  les  droits,  et  preod  sur  lui  loutes  les  charges 
et  tous  les  engagemens  stipulés  relativement  aux  prorinces  et  distriets  détacbés  de  la 
France,  dans  le  traité  de  paix  conclu  à Paris  le  30  mai  1814. 

Ade  de  la  réunion  des  provinces  Belgi  gius. 

73.  S.  M.  le  roi  des  Pays-Bas  a vani  reconnu  et  sanctionné,  sous  la  date  du  21  juillet 
1814,  coniale  base  de  la  réunion  des  Provinces  belgiques  avec  les  Provinces-unies,  les 
buit  articles  renfermés  dans  la  pièce  annexée  au  preseci  trailé,  lesdits  articles  auront  la 
méme  Torce  et  valeur  cornine  s'ils  étaient  insérés  de  mot  à mot  dans  la  transaclion 
actuelle. 


Intégrilé  des  dix-neuf  Canlons  de  la  Suisse. 

74.  L’intégrité  des  dix-neuf  Cantone,  tela  qu'ils  existaient  en  corps  politique  lors  de 
la  convention  du  29  décembre  1813,  est  reconnue  cornine  base  du  systime  belvétique. 

Réunion  de  Irios  noaveaux  Canlons. 

75.  Le  Valais,  le  territoire  de  Genève,  la  principauté  de  Neufcbàtel,  sont  réunis  à la 
Suisse,  et  formeront  trois  nauvesux  Canlons.  La  vallèe  de  Dappes,  ayant  fai!  panie  du 
Canlon  de  Vaud,  lui  est  rendue. 

Béunion  de  Cévéché  de  Bàie  et  de  la  ville  et  du  territoire  de  Bienne  au  Canlon  de  Berne. 

76.  L'évèché  de  Bàie,  et  la  ville  et  le  territoire  de  Bienne  seront  réunis  à la  Confé- 
dération  belvétique,  et  feront  partie  du  canton  de  Berne. 

Sont  exceptés  cependant  de  celle  derniire  disposition  les  distriets  suivans: 

1°  Un  districi  d'enriron  trois  lieues  carrées  d'étendue,  renfermant  les  communes 
d’Altscbweiler , Scboenbucb,  Obcrweiler,  Terweiler,  Etlingen,  Furstenstein,  Plotten  , 
Pfefflingen,  Aescb,  Bruci,  Reinacb,  Arlesbeim,  lequel  district  sera  rcuni  au  Canton  de 
Bàie; 

2°  fine  petite  enclave  située  près  du  village  Neufcbàtelais  de  Lignières,  luquelle  étant 
sujourd’bui,  quant  à la  juridictiun  civile,  sous  la  dépendance  du  Canton  de  Neufcbàtel, 
et  quant  à la  juridiction  criminelle,  sous  celle  de  l'évèché  de  Bàie,  appartiendra  en  toute 
souveraineté  à la  principauté  de  .Neufcbàtel. 

Droits  des  habitanls  dans  les  pays  réunis  à Berne. 

77.  Les  babitans  de  l’évécbé  de  Baie  et  ceux  de  Bienne  réunis  aux  Canlons  de  Berne 
et  de  Bàie,  jouiront,  à tous  égards,  sans  diflerence  de  religion  (qui  sera  coDservée  dans 
l’étal  présent),  des  mèmes  droits  poliliques  et  civils  doni  jouisseot  et  pourront  jouir  les 
babitans  des  anciennes  parties  desdits  Canlons.  En  conséquence,  ila  concourront  avec  eux 
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lux  placet  de  représenlans  et  auxautres  fnnctions,  suivant  lea  constitutions  cantonale». 
Il  sera  conservi  à la  ville  de  Bienne  , et  aux  villsges  ayant  formé  sa  juridictioo  , les 
privilèges  municipali»  compatitile»  avec  la  constitution  et  les  réglemen»  généraux  du 
Canton  de  Berne. 

La  vente  des  domaines  nationaux  sera  maintenue,  et  les  rentes  féodales  et  les  dime» 
ne  pourronl  point  ótre  rélalilies. 

Les  actes  respeclifs  de  réuninn  seront  dressès,  conformèment  aux  principe»  ci-dessus 
énoncés,  par  des  commissiona  cnmposées  d’un  nombre  ógni  de  dépulés  de  chaque  panie 
intéressée.  Ceux  de  l'èvèchè  de  Bile  seront  choisis  par  le  Canton-directeur,  parmi  le» 
citovens  les  plus  nntables  du  pnys.  Lesiti»  actes  seront  garanti»  par  la  Confédèratino 
suisse.  Tous  les  points , sur  lesquels  les  panie»  ne  pourronl  s'eDlendre,  ceroni  diadi» 
par  un  arbitre  nomrné  par  la  Diète. 

Seignturie  de  Ràzuns. 

78  La  cession  qui  avait  élé  faite  par  l'article  3 du  traiti  de  Vienne  du  14  ottobre 
4809,  de  la  seigneurie  de  Ritnins,  enclavée  dans  le  pays  desGrisons,  étant  venue  i tes- 
ser, et  S.  M.  l'empereur  d'Aulriche  se  trouvant  rétabli  dans  tous  les  droits  sttacbés  à 
ladite  possession.  confirme  la  dsposition  qu'il  eo  a faite  par  déclaration  du  20  niars 
4815  en  faveur  du  Canton  des  Crisons. 

Arrangement  en  Ire  la  F rance  et  Genève. 

79.  Pour  assurer  le»  commun'catinns  commerciale»  et  militnires  de  Genève  avec  le 
Canton  de  Vaud  et  le  reste  de  la  Suisse,  et  pour  completar  è cet  égard  l'article  4 du 
traiti  de  Paris  du  30  mai  1814,  S.  M.  T.  C.  cnnsent  è faire  piacer  la  ligne  des  dnuaoes 
de  manière  è ce  que  la  mute  qui  conduit  de  Genève,  par  Versoix,  en  Suisse,  soit  eD  tout 
temps  libre,  et  que  ni  les  poste»,  ni  les  voyageurs,  ni  les  transports  de  marchandise»,  n’y 
soient  inquièti»  pnraucune  visite  de  douanes.  ni  snumis  à aucun  drnit.  Il  est  également 
entendu  que  le.  passane  des  troupe»  suisses  ne  pourra  y ótre  aucunement  entravi. 

Dana  les  riglemens  addilionnels  à faire  à ce  sujrt,  un  assurera,  de  la  manière  la  plus 
convenahle  aux  Cenevois,  l'exiculion  des  traités  rela'ifs  à leurs  libres  Communications 
enlre  la  ville  de  Genève  et  le  maodement  de  Pency.  S.  M.  T.  C.  consent  en  outre  i ce 
que  la  gendarmerie  et  les  milices  de  Genève  passent  par  la  grande  mute  du  Meyrin,  du 
dit  maodement  è la  ville  de  Genève,  et  riciproquement,  aprés  en  avoir  prévenu  le  poste 
militaire  de  la  gendarmerie  franose  le  plus  voisio. 

Cession  du  roi  de  Sardaigne  au  Canton  de  Genétte. 

80.  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  cède  la  partie  de  la  Savoie  qui  se  trouve  entre  la  rivière 
d'Arve,  le  Bbòne,  les  limite»  de  la  partie  de  la  Savoie  cidie  è la  France,  et  la  monta- 
gne de  Salite,  jusqu'à  Veiry  ioclusivement.  plus  celle  qui  se  trouve  comprise  entre  la 
grande  route  dite  du  Simplnn,  le  lac  de  Genève,  et  le  territoire  acluel  du  Canton  de 
Genève,  depuis  Vénizas  jusqu'nu  point  nò  la  rivière  d’Ilermnnce  traverse  la  susdite 
route,  et  de  là,  continuanl  le  cours  de  celle  rivière  jusqn'à  »on  enibonchure  dans  le  lac 
de  Genève,  au  levant  du  village  d'ilermance  (la  Malilé  de  la  route  dite  du  Simplnn 
continuant  à èlre  pos^edie  par  S.  M.  le  Roi  de  Sardaigne),  pour  que  ces  pays  soient 
riunis  au  Canton  de  Genève  -,  sauf  è dilerminer  plus  précisèment  les  limite»  par  des 
commissaire»  respeclifs,  surtnut  pour  ce  qui  concerne  la  délimmalion  en  dessusde  Vei- 
ry, et  sur  la  montagne  de  Salive;  renonrant , Sadite  Majeslè,  pour  elle  et  ses  succes- 
seurs,  à perpetuili,  sans  exception  ni  riserve»,  à tous  droits  de  souverainelé  et  autres 
qui  peuvent  lui  apparlenir  dans  les  lieux  et  territoire»  compri»  dans  cette  dimarcstion. 

S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  conseot  en  outre  à ce  que  lacommunicatinn  entre  le  Canton 
de  Genève  et  le  Vaiai»,  par  la  mute  dite  du  Simplnn,  soit  ètablie  de  la  mime  manière 
que  la  Fraocel’a  acccordée  entre  Genève  et  le  Canton  de  Vaud  par  la  route  de  Versoix 
Il  y aura  sussi  en  tout  temps  ime  cnmmunicatinn  libre  pour  les  trnupes  genevoises  en- 
tre le  territoire»  de  Genève  et  le  maudement  de  Jussy;  et  on  accorderà  les  faciliti»  qui 
pourraient  ótre  nécessaires  dans  l'occasioo  pour  arrivar  par  le  lac  à la  route  dite  du 
Simploo. 

De  l'autre  còti,  il  sera  accordò  exemption  de  tout  droit  de  transit  è toutes  les  mar- 
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chandises  et  denrées  qui,  en  venant  des  È tata  de  S.  SI.  le  roi  de  Sardaigoe  et  du  port 
frane  de  Gènes,  traverseraient  la  route  dite  du  Simplon  dans  tonte  son  étendue  par  le 
Valais  et  l'Élal  de  Genève.  Cette  exemption  ne  regardera  toutefois  que  le  transit,  et  ne 
a’étendra  ni  aux  droits  établis  pour  l'entretien  de  la  route,  ni  aux  marchandises  et  den- 
rées  destinées  à ètre  venduesou  consommées  dans  l'intérienr.  La  métne  réserve  s'appli- 
queraì  la  communication  accordée  aux  Suisses  entre  le  Valais  et  le  Canton  de  Genève; 
et  les  gouvernement*  rcspectifs  prendront  à cet  effet,  de  commun  accord,  les  mesures 
qu'ils  jugeront  nécessaires,  soit  pour  la  taxe,  soit  pour  etnpécber  la  contrebande  cbacun 
sur  son  territoire. 

Compemation  à établir  contre  les  anciem  et  les  nouveaux  Cantoni. 

8t.  Pour  établir  des  compeosations  mutuelles,  les  Cantone  d'Argovie,  de  Vaud,  du 
Tessin  et  de  Saint  Gali  fourmront  aux  anciens  Cantons  de  Scbwitz,  Unterwald,  Uri,  Gla- 
ris,  Zug  et  Appenzell  (Rhode  intérieur)  une  somme  qui  sera  appliquée  à l’instruction 
publique  et  aux  frais  d’administration  generale,  mais  principalement  au  premier  objet 
dans  lesdits  Cantons. 

La  quotité,  le  mode  de  paiement  et  la  répartition  de  cette  compensalion  pécuniaire, 
sont  (ixés  ainsi  qu'il  suit: 

Les  Cantons  d'Argovie,  de  Vaud  et  de  Saiot-Gall  fourniront  aux  Cantons  de  Scbwitz, 
Unterwald,  Uri,  Zug,  Glaris  et  Appenzell  (Rhode  intérieur)  un  fond  de  S00,000  livres 
de  Suisse. 

Cbacun  des  premiers  paiera  l'intérèt  de  3 pour  100  par  an,  ou  remboursera  le  capitai, 
soit  en  argent,  soit  en  biens-fonds,  à son  eboix. 

La  répartition,  soit  pour  le  paiement,  soit  pour  la  recette  de  ces  fonda  , se  fera  dans 
les  proportions  de  l'écbellede  contribution,  réglée  pour  subvenir  aux  dépensesfédérales. 

Le  Canton  du  Tessin  paiera  ebaque  anoée  au  Canton  d'Uri  la  moitié  du  produit  des 
péages  dans  la  vallèe  Lévantine. 

Disposinone  relative!  aux  fonde  placés  en  Angleterre. 

82.  Pour  mettre  un  terme  aux  discussione  qui  se  sont  élevées  par  rapport  aux  fonda 
placés  en  Angleterre  par  les  Cantone  de  Zurich  et  de  Berne,  il  est  statué  : 

1°  Que  les  Cantons  de  Berne  e de  Zurich  conserveroot  la  propriélédu  fond  capitai, 
tei  qu'il  existait  en  1803,  k l’époque  de  la  dissolution  du  gouvernement  helvélique,  et 
jouiront,  àdater  du  1*  janvier  1815,  des  intérèts  à échoir; 

2°  Que  les  intérèts  échus  et  accutnulés  depuis  l'année  1798,  jusque  et  y compris  l’an- 
uée  1814,  seront  aflectés  au  paiement  du  capitai  restant  de  la  dette  ustionale,  désignée 
so us  la  déuominalion  de  dette  belvétique  ; 

3°  Que  le  surplus  de  la  dette  helvétique  resterà  à la  ebarge  des  autres  Cantons,  ceux 
de  Berne  et  Zurich  étant  exonérés  par  la  disposition  ci-dessus.  La  quote-part  de  cbacun 
des  Cantons  qui  rcstent  cbargés  de  ce  surplus,  sera  calculée  et  fournie  dans  la  propor- 
tion  Gxée  pour  les  contributions  destinées  au  paiement  des  dépenses  fédérales;  les  pays 
incorporés  à la  Suisse  depuis  1815  ne  pourront  pas  ètre  impose*  en  raison  de  l'ancienne 
dette  belvétique. 

S’il  arrivai!  qu'après  le  paiement  de  la  susdite  dette  il  y eùt  un  excédent,  il  serait 
réparti  entre  les  Cantons  de  Berne  et  de  Zurich,  dans  la  proportion  de  leurs  capitani 
reapectifs. 

Les  mèmes  dispositions  seront  suivies  àl'égard  de  quelques  autres  créances,  doni  les 
titres  sont  déposés  sous  la  garde  du  président  de  la  Diète. 

IndemniUs  pour  les  propriétaires  des  Laudi. 

83.  Pour  conciliar  les  conteslations  élevées  à l'égarddes  lauds,  abolis  sans  indemnité, 
une  indemnité  sera  payéeaux  particuliers  propriétaires  des  lauds;  et  afin  d’éviter  tout 
différend  ultérieur  à ce  sujel  entre  les  Cantons  de  Berne  et  de  Vaud,  ce  dernier  paiera 
au  gouvernement  de  Berne  la  somme  de  300,000  livres  de  Suisse,  pour  ótre  ensuite  ré- 
partie  entre  les  ressortissans  Bernois,  propriétaires  des  lauds.  Les  paicmens  se  feront  à 
raison  d'un  cinquième  par  an,  à commencer  du  1"  janvier  1816. 

Cautù,  Documenti.  — Tomo  II,  Legislazione  e Diplomazia.  33 
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Conflrmation  de s arrangement  relatifs  à la  Suissc. 

84.  Le  déclaration  adressée,  en  date  du  20  mare,  par  les  puissancea  qui  out  signé 
le  traité  de  Paria,  è la  Diète  de  la  Confédération  auisse,  et  acceptée  par  la  Diète,  moyen- 
naot  son  acte  d’adbésioo  du  28  mai,  eat  coufirmée  dana  toute  sa  teneur:  et  lea  princi- 
pe* établis , ainai  que  le*  srrangeineos  arrètés  dans  Indite  déclaration,  seront  invaria- 
blement  maintenu*. 

Limite  des  Élats  du  roi  de  Sardaigne. 

83.  Lea  limite*  des  États  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  seront  : 

Du  còté  de  la  Frecce,  Ielle*  qu'elles  existaient  au  1»  janvier  1792,  à l'exception  des 
chaDgemens  portès  par  le  traité  du  30  mai  1844. 

Du  cètè  de  la  Confédération  belvétique,  tellea  qu'elles  existaient  au  1"  janvier  1792, 
à l’exception  du  cbangement  opéré  par  la  cession  faite  en  faveur  do  Canton  de  Genève, 
telle  que  cette  cession  se  trouve  spécifiée  dans  l'article  80  du  présent  acte. 

Du  còlè  des  États  deS.  M.  i'empereur  d'Autriche,  telles  qu'elles  existaient  au  1«  jan- 
vier 1792;  et  la  convention  conclue  entre  LL.  MM.  l'imperatrice  Marie-Thérèse  et 
le  roi  de  Sardaigne,  le  4 octobre  1731,  serait  maintenue  de  part  et  d’autre,  dans  toutes 
aes  stipulations. 

Du  ctìté  des  États  de  Parme  et  de  Plaisance,  la  limite,  pour  ce  qui  concerne  les  an- 
ciens  Etats  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  continuerà  d'itre  cornine  elle  élait  au  1»  jan- 
vier 1792. 

Les  limites  des  ci-devant  États  de  Céne*,  et  de  pays  nommés  Fiefs  impériaox,  réunia 
aux  États  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  d’après  les  articles  suivans,  seront  les  mèmes  qui, 
le  1«  janvier  1792,  séparaient  ces  pays  des  États  de  Parme  et  de  Plaisance,  et  de  ceux 
de  Toscane  et  de  Massa. 

L’Ile  de  Capraja  ayant  appartenu  à l'ancienne  république  de  Gène*,  est  comprise  dans 
la  cession  des  États  de  Gines  è S.  M.  le  roi  de  Sardaigne. 

Réunion  de  Génes. 

86.  Les  États  qui  ont  composé  la  ci-devant  république  de  Gènes  sont  réunis  è perpé- 
tuité  aux  États  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  pour  étre,  comma  ceux-oi,  possédés  par 
elle  en  toute  souveraineté,  propriété  et  bérédilé,  de  mèle  en  mèle,  par  ordre  de  primo- 
géniture,  dans  les  deux  branche*  de  bs  maison  -,  savoir,  la  branche  royale  et  la  branche 
de  Savoie-Csrigoan. 

Titre  de  due  de  Gines. 

87.  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  joindra  è se*  titre»  actuels  celui  de  due  de  Gènes. 

Droits  et  priviléges  des  Ginois. 

88.  Les  Génois  jouiront  de  toua  les  droits  et  priviléges  spécifié*  dans  l'acte  intitulé 
Conditions  qui  doivent  servir  de  bases  à la  réunion  des  États  de  Gines  i ceux  de  S.  J f. 
Sarde  ; et  ledit  acte,  tei  qu'il  se  trouve  annexé  à ce  traité  général,  sera  considéré  corame 
partie  intégrante  de  celui-ci,  et  aura  la  ménte  Torce  et  valeur  que  s'il  était  textueliemeet 
ioséré  dans  l'article  présent. 

/ìèunion  des  Fiefs  impériaux. 

89.  Les  pays  nommés  Fiefs  impériaux,  qui  ovaieot  été  réunis  à la  ci-devant  républi- 
que Ligurienne,  sont  réunis  définitirement  aux  États  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  de 

la  ménte  manière  que  le  reste  des  États  de  Gènes  : et  les  babitants  de  ces  pays  jouiront 
des  mèmes  droits  et  priviléges  que  ceux  des  États  de  Génes  désignés  dans  l'article  pré- 
cédeot. 


bruii  de  fortification. 

90.  La  (aculté  que  les  puissances  signataires  du  traité  de  Paris  du  50  mai  1814  se 
sont  réservée  par  l’art.  3 dudit  traité,  de  forti fier  tela  pointa  de  leurs  États  qu'elles  ju- 
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geront  convenable  & leur  Biìreté,  est  également  réservée  sana  restriction  & S.  U.  le  roide 
Sardaigoe. 

Cetsion  au  Cantori  de  Genève. 

91.  S.  M.  le  rol  de  Sardaigne  cède  au  Cantoo  de  Genève  les  districts  de  la  Savoie 
désigaés  dans  Partici©  80  ci-dessus,  et  aux  cooditions  spéciGées  dans  l'acte  iotitulé: 
Cesisi» n faite  par  S.  il.  le  roi  de  Sardaigne  au  Canhm  de  Genève.  Cet  actc  sera  coosidéré 
cornine  partie  intégrante  du  préseot  traité  général,  auquel  il  est  annexé,  et  aura  la  mime 
force  et  valeur  que  s'il  était  textuellement  ioséré  dans  l'article  présent. 

Neutralità  du  Chablais  et  du  Faucigny. 

9!.  Les  provinces  du  Chablais  et  du  Faucigny,  eltout  le  territoire  de  Savoie  au  nord 
d'Ugine,  appartenant  à S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  feront  partie  de  la  neutralità  de  la 
Suisse,  Ielle  qu'elle  est  reconnue  et  garantie  par  les  puissances. 

Eo  conséquence,  toutes  les  foia  que  les  Puissances  voisines  de  la  Suisse  se  trouveront 
en  état  d'bostilité  diverte  ou  imminente,  les  troupes  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  qui 
pourraieot  se  Irouver  dans  ces  provinces,  se  retireront,  et  pourront  è cet  cflet  passer 
par  le  Valais,  si  cela  devient  nécessaire;  aucuDes  autres  troupes  armées  d'aucune  autre 
Puissance  ne  pourront  traverser  ni  stationner  dans  les  provinces  et  territoires  susdits 
sauf  celles  que  la  Confédération  suisse  jugerait  è propos  d’y  piacer,  bien  enteodu  que 
cet  état  de  cboses  ne  gène  en  rien  l’administration  de  ces  pays,  où  les  agens  civils  de 
S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  pourront  aussi  employer  la  garde  municipale  pour  le  maiolica 
du  bon  ordre. 


Anciennes  possessioni  autrichtennes. 

93.  Par  suite  des  renoneiations  stipulées  dans  le  traité  de  Paris  du  30  mai  1814,  les 
Puissances  signataires  du  préseot  traité  reconnaissent  S.  M.  l’empereur  d'Autriche,  ses 
héritiersetsuccesseurs,  cornine  souveraio  légitimedes  provinces  et  territoires  quiavaient 
été  cédés,  soit  en  lout,  soit  en  partie,  par  les  trailés  de  Campoformio  de  1799,  de  Luné- 
ville  du  1801,  de  Preshourgde  1805,  par  la  convention  addilionnelle  de  Fontainebleau 
de  1807,  et  par  le  traité  de  Vienne  de  1809,  et  dans  la  possession  desquelles  provinces 
et  territoires  S.  M.  1.  et  R.  A.  est  rentrée  par  suite  de  la  deroière  guerre,  tels  que  I'l- 
Strie,  tant  autrichienoe  que.  ci-devant  vénitienoe,  la  Dalmatie,  les  ìles  ci-devant  véci* 
tiennes  de  l'Adriatique,  les  bouches  de  Cattare,  la  ville  de  Venise,  les  lagunes,  de  mème 
que  les  autres  provinces  et  districts  de  la  terre  ferme  des  États  ci-devant  vénitiens  sur 
la  rive  gauche  de  l'Adige,  les  duchés  de  Milan  et  de  Mantoue,  les  principautés  de  Bri- 
xen  et  de  Trent,  le  comté  de  Tyrol,  le  Vorarlberg,  le  Frioul  autrichien,  le  Frioul  ci- 
devant  vénitien,  le  territoire  de  Montefalcooe,  le  gouvernement  et  la  ville  de  Trieste,  la 
Camiole,  la  Iiaute-Carintbie,  la  Croatie  à la  droite  de  la  Save,  Fiume  et  ^ litoral  bon- 
grois,  et  le  districi  de  Castua. 

Pays  riunii  à la  monarchie  Autrichienne. 

94.  S.  M.  I.  et  R.  A.  réunira  à sa  monarchie,  pour  ètre  possédés  par  elle  et  ses  suc- 
cesseurs,  en  toute  propriété  et  souveraineté: 

1“  Outre  les  parties  de  la  terre-ferme  des  États  vénitiens,  dont  il  a été  fait  mention 
dans  l'article  précédent,  les  autres  parties  desdits  États,  ainsi  que  tout  autre  territoire 
qui  se  trouve  situé  entre  le  TessiD,  le  Pò  et  la  mer  Adriatique; 

2°  Les  vallées  de  la  Valtelline,  de  Bormio  et  de  Chiavenna; 

3*  Les  territoires  ayant  formò  la  ci-devant  république  de  Raguse. 

Frontière  autrichienne  d‘ Italie. 

95.  En  conséquence  des  stipulations  arrétées  dans  les  articles  précédens,  les  frontière* 
des  États  de  S.  M.  I.  et  R.  A.  en  Italie  seront: 

1*  Du  cflté  des  États  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  telles  qu'elles  étaient  au  l,r  jan- 
vier  1792; 

2°  Du  cdté  des  États  de  Parme,  Plaisance  et  Guastalla,  le  cours  du  Pò,  la  ligne 
de  démarcation  suivant  le  tbalweg  de  ce  fleuve; 
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3°  Du  cfité  des  États  de  Modène,  les  mèmes  qu'elles  étaieot  au  1"  janvier  1791; 

4°  Du  cfité  dea  États  du  Pape,  lecours  du  Pfi,  jusqu’à  l’embouchure  de  Goro; 

5°  Du  cfite  de  la  Suisse,  l'ancienne  frontière  de  la  Lombardie  et  celle  qui  séparé 
lea  valléea  de  la  Valtelline,  de  Bormio  et  de  Cbiavenna  des  Cantons  dea  Grisons  et  du 
Tessin.  Là  où  le  tb&hveg  du  PO  constituera  la  limite,  il  est  statué  que  les  changemens 
que  subirà  par  la  suite  le  cours  de  ce  fleuve,  n'auront  à l'avenir  aucun  eflet  sur  la  prò- 
priété  des  Ilea  qui  s’y  trouvent. 

Navigation  du  Pò. 

96.  Les  principes  généraux  adoptés  par  le  Congrés  de  Vienne  pour  la  navigation  des 
fleuves,  seront  appliqués  à celle  du  Pfi. 

Des  commissaires  seront  nommés  par  les  États  riversine,  au  plus  tard  dans  le  délai 
de  trois  moia  aprèa  la  fin  du  Congrès,  pour  régler  tout  ce  qui  a rapport  à l'exécution 
du  présent  article. 

Dispositions  relativa  au  Mont-Napoléon  à Uilan. 

97.  Comme  il  est  indispensable  de  cooserver  à l'établissement  connu  sous  le  nom  de 
Mont-Napoléon  A Milan,  les  moyens  de  remplir  scs  obligations  envers  ses  créanciers,  il 
est  convenu  que  les  biens-fonds  et  autres  immcubles  de  cet  établissement  situés  dans 
des  pays  qui,  ayant  fait  partie  du  ci-devant  royaume  d'Italie,  ont  passe  depuia  sous  la 
domination  de  différens  princcs  d'Italie,  de  méme  que  les  capitaux  appartenant  audit 
établissement,  et  placés  dans  ces  différens  pays,  resteront  alTectés  à la  méme  destination. 

Les  redevances  du  Mont-Napoléon  non  fondées  et  non  liquidées,  telles  que  celles  dé- 
rivant  de  l’arrièré  de  ces  charges  ou  de  tout  aulre  accroissement  du  passif  de  cet  élablis- 
sement,  seront  réparties  sur  les  territoires  doni  se  composait  le  ci-devant  royaume  d i 
talie;  et  cette  répartition  sera  assise  sur  les  bases  réunies  de  la  population  etdu  revenu. 
Les  souveraios  desdits  pays  nommeront  dans  le  terme  de  trois  mois,  à dater  de  la  fin 
du  Congrès,  des  commissaires  pour  s'entendre  avec  les  commissaires  autriebiens  sur  ce 
qui  a rapport  à cet  objet.  Cette  commission  se  réunira  à Milan. 

États  de  Modène  et  de  Massa  et  Carrara. 

98.  S.  A.  R.  l’archiduc  Francis  d’Este,  ses  béritiers  et  successeurs,  posséderont  en 
loute  propriété  et  souveraineté  les  duchés  de  Modène,  de  Reggio  et  de  Mirandole,  dans 
la  méme  étendue  qu'ils  etaient  à l’époque  du  traité  de  Campo-Formio. 

S.  A.  R.  l'arcbiducbesse  Marie  Béatrix  d'Esle,  ses  béritiers  et  successeurs,  posséde- 
ront en  toute  souveraineté  et  propriété  le  duebé  de  Massa  et  la  principauté  de  Carrara, 
ainsi  que  les  fiefs  impériaux  dans  la  Lunigiana.  Ces  derniers  pourront  servir  à des 
échanges  ou  autres  arrangemens  de  gré  à gre  avec  S.  A.  I.  le  grand-due  de  Toscane, 
seloo  la  convenance  réciproque. 

Lesdroits  de  succession  et  réversion  établis  dans  les  branebes  des  archiducs  d’Autri- 
ebe,  relativement  au  duebé  de  Massa,  de  Modène,  de  Reggio  et  Mirandole,  ainsi  que 
des  priocipautés  de  Massa  et  Carrara,  sont  conservés. 

Parme  et  Plaisance. 

99.  S.  M.  l'impératrice  Marie- Louise  possédera  en  toute  propriété  et  souveraineté  les 
duebés  de  Parme,  de  Plaisance  et  de  Guastalla,  à l’exception  des  distriets  enclavés  dans 
les  États  de  S.  M.  I.  et  R.  A.  sur  la  rive  gauebe  du  Pfi. 

La  réversibilité  de  ces  pays  sera  déterminée  de  commun  accord  entre  les  coursd'Au- 
triebe,  de  Russie,  de  France,  d'Espagne,  d’  Angleterre  et  de  Prusse,  toutefois  ayant 
égard  aux  droits  de  réversion  de  la  Maison  d'Autricbe  et  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigoe 
sur  lesdits  pays. 

Possessione  du  grand-due  de  Toscane. 

100.  S.  A.  1.  l’archiduc  Ferdinand  d'Autriche  est  rétabli,  tant  pour  lui  que  pour  ses 
béritiers  et  successeurs,  dans  tous  les  droits  de  souveraineté  et  propriété  sur  le  grand- 
duebé  de  Toscane  et  ses  dépendances,  aiosi  que  S.  A.  I.  les  a possédés  anlérieurement 
au  traité  de  Lunéville. 
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Les  stipulations  de  l’article  2 du  traité  de  Vienne  du  3 octobre  1733,  entre  Pempe- 
renr  Charles  VI  et  le  roi  de  France,  auxquelles  accédèrent  les  autres  puissances,  soni 
pleinement  rétablies  en  faveur  de  S.  A.  I.  et  sea  descendans,  ainsi  que  les  garanties 
résultantes  de  ces  stipulations. 

Il  sera,  en  ontre,  rénni  audit  grand-duché,  pour  ètre  possedè  en  toute  propriété  et 
sonverainété  par  S.  A.  I.  le  grand-due  Ferdinand  et  ses  béritiers  et  descendants  : 

1'  L'État  des  Présides: 

2°  La  partie  de  Pile  d'Elbe  et  de  ses  appartenances  qui  était  sous  la  suzeraineté  de 
S.  M.  le  roi  des  Deux-Siciles  avant  Pannée  ISO); 

3°  La  suzeraiDeté  et  souveraineté  de  la  principauté  de  Piombino  et  ses  dépendances. 

Principauté  de  Piombino. 

Le  prince  Ludovisi-Buoncompagni  conserverà,  pour  lui  et  ses  successeurs  légitimes, 
toutes  les  propriétés  que  sa  famille  possédait  dans  In  principauté  de  Piombino,  dans  Pile 
d’Elbe  et  ses  dépendances,  avant  l’occupation  de  ces  pays  par  les  troupes  franijaises 
en  1799,  y compris  les  mincs,  usines  et  salines.  Le  prince  Ludovisi  conserverà  égale- 
ment  le  droit  de  piche,  et  jouira  d'une  exemption  de  droits  parfaile,  tant  pour  l’expor- 
tation  des  produits  de  ses  tnines,  usines,  salines  et  domaines,  que  pour  i’importation 
des  bois  et  d’autres  objets  nécessaires  pour  l’exploitation  des  mioes.  11  sera  de  plus  in- 
demnisé  par  S.  A.  I.  le  grand-due  de  Toscane,  de  tous  les  revenus  que  sa  famille  tirait 
des  droits  régaliens  avant  Pannée  1801.  En  cas  qu'il  survlnt  des  difficultés  dans  l'éva- 
luation  de  cette  indemnité,  les  parties  intéressées  s*en  rapporteront  & la  décision  des 
cours  de  Vienne  et  de  Sardaigne. 

4’  Les  ci-devflDt  fiefs  impériaux  de  Vernio,  Hontalto  et  Monte  Santa  Maria,  enclavéa 
dans  les  filata  toscana. 


Duché  de  Lucques. 

101.  La  principauté  de  Lucques  sera  possédée  en  toute  souveraineté  par  S.  M.  l’In- 
fante Marie-Louise  et  ses  descendans  en  ligne  directe  et  masculine.  Cette  principauté 
est  érigée  en  duebé,  et  conserverà  unc  forme  de  gouvernement  basic  sur  les  principes 
de  celle  qu’elle  avait  re$ue  en  1803.- 

Il  sera  ajouté  aux  revenus  de  la  principauté  de  Lucques  une  rente  decinq-cent  mille 
franca,  que  S.  M.  Pempereur  d'Autricbe  et  S.  A.  I.  le  graud-duc  de  Toscane  s'engagent 
ù payer  régulièrement,  ausai  long-temps  que  les  circonstances  ne  permettront  pas  de 
procurar  àS.  M.  l'Infante  Marie-Louise,  et  à son  GIs  et  ses  descendans,  un  autre  établia- 
aement. 

Cette  rente  sera  spécialement  bypothéquée  sur  les  seigneuries  en  Bohème,  connues 
sous  le  nom  de  bavaro-palatines  ; qui,  dans  le  cas  de  réversion  du  duebé  de  Lncques 
au  grand-duché  de  Toscane,  seront  alfranchies  de  cette  charge,  et  rentreront  dans  le 
domaine  particulier  de  S.  M.  I.  et  B.  A. 

Péversibilité  du  duché  de  Lucques. 

102.  Le  duché  de  Lucques  sera  réversible  au  grand-due  de  Toscane,  sondane  le  cas 
qu'il  devlnt  vacant  par  la  mort  de  S.  M.  l'infante  Marie-Louise,  ou  de  son  Gls  don  Car- 
los et  de  leurs  descendans  màles  et  direets,  soit  dans  celui  que  l'Infante  Marie-Louise 
ou  ses  béritiers  direets  obtinssent  un  autre  établissero.ent,  ou  succédassent  à une  autre 
branche  de  leur  dynastie. 

Toutefois,  le  cas  de  réversion  érhéant,  le  grand-due  de  Toscane  s’engage  A céder, 
dès  qu'il  entrerà  en  possession  de  la  principauté  de  Lucques,  au  due  de  Moaene,  les 
territoires  suivants  : \ 

1°  Les  distriets  toscans  de  Fivizzano,  Pietra-Santa  et  Barga  ; 

2°  Les  distriets  lucquois  de  Castiglione  et  Gallicano,  enclavés  dans  les  fi  tata  de  Me- 
dine, ainsi  que  ceux  de  Minucciano  et  Monte-Ignose,  contigua  au  pays  de  Massa. 

Dispositions  relative > au  Saint-Siége. 

103.  Les  Marches,  avec  Camerino  et  leurs  dépendances,  aitisi  que  le  duché  de  Béné- 
vent  et  la  principauté  de  Ponte-Corvo,  soot  rendus  au  Saint-S-iége. 
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SIS 

Le  Saint-Sicge  rentrera  en  possessi  od  de*  léga!  ioni  de  Ravenne,  de  Bologne  et  de 
Ferrare,  à l'cvccption  de  la  parile  du  Ferrerai»  siluée  sur  la  rive  gauche  du  Pfi. 

S.  M.  1.  et  R.  A.  et  se»  successeurs  auroot  droit  de  garuison  dans  le*  place*  de  Fer- 
rare et  Comacchio.  , 

Les  habitants  de*  pays  qui  rentrent  sous  la  domioation  du  Saint-Siége  par  suite  de» sli- 
pulations  du  eongrès,  jouiroot  de*  efTet»  de  l'art.  16  du  trailé  de  Paris  du  36  mai  1814. 
Toute*  les  acquisitioos  faites  par  le»  particuliers  en  vertu  d uo  titre  recoonu  léga)  par 
les  loia  actuellemeut  esistente»,  soni  maintenues,  et  le*  disposilious  propret  à garantir 
la  dette  publique  et  le  paiement  de*  pensiona,  seront  flxées  par  une  convention  parti- 
calière  eatre  la  cour  de  Rome  et  celle  de  Vienne. 

Rétablissment  du  roi  Ferdinand  IV  à Xaples. 

104.  S.  U.  le  roi  Ferdinand  IV  est  rétakli,  tant  pour  lui  que  pour  sesbéritiers  et  suc- 
cesse ur»,  sur  le  triine  de  Naples,  et  reconnu  par  les  puissances  comme  roi  du  royaume 
des  Deux-Siciles. 

Affaire»  du  Portugal.  Restitution  d'Olivenza. 

105.  Les  Puissances  reconnaissent  la  justice  des  réclamations  formées  par  S.  A.R.  le 
prince  règent  du  Portugal  et  du  Brésil,  sur  la  ville  d’Olivenza  et  les  autres  territoires 
cédés  à l'Espagne  par  le  trailé  de  Badajoz  de  1861  -,  et,  envisageant  la  restitution  de  ces 
objets  comme  une  des  mesure»  propres  è assurer,  enlre  le  deux  royauines  de  la  pénin- 
sule,  cette  bonoe  barmonie,  complète  et  stable,  doni  la  conservation  dans  toutes  les 
parties  de  l'Europe  aélé  le  bui  Constant  de  Icurs  arrangemens,  s’engageot  formelieuient 
à employer  dans  les  voies  de  conciliation  leurs  efforts  les  plus  efGcaces,  afin  que  la  rè- 
trocession  desdits  territoires  en  faveur  du  Portugal  soit  effecluée  ; et  les  Puissances  re- 
connaissent,  autant  qu'il  dépend  de  cbacune  d'elies,  que  cel  arrangement  doit  avoir  lieu 
au  plutòt, 

Rapport  entre  la  France  et  le  Portugal. 

106.  AGn  de  lever  les  dilGcullés  qui  se  sont  opposées  de  la  part  de  S.  A.  R.  le  prince 
règent  du  Portugal  et  du  Brésil,  à la  ratiGcation  du  trailé  signé  le  30  mai  1814  entra 
le  Portugal  et  la  France,  il  est  arrèté  que  la  stipulation  contenue  dans  i'article  10  du- 
dit  traité,  et  toutes  celle»  qui  pourraient  y avoir  rapport,  resteront  saoa  effet,  et  qu’il  y 
sera  substitué,  d'accord  avec  toutes  les  Puissances,  les  dispositions  énoncées  dans  l'ar- 
ticle  suivant,  lesquelles  seront  seules  considérées  comme  valables. 

Au  moyen  de  cette  substitulion,  toutes  les  autres  clauses  dudit  trailé  de  Paris  seront 
maintenues  et  regardées  comme  mutuellement  obligatoires  pour  les  deux  coura. 

Restitution  de  la  Guiane  francai»». 

107.  S.  A.  R.  le  prince  règent  du  Portugal  et  du  Brésil,  pour  manifestar  d'nne  ma- 
nière incontestable  sa  considération  partir  ubère  pour  S.  M.  T.  C.,  s'engage  è restituer 
à sadite  M.  la  Guiane  frammise  jusqn'è  la  rivière  d’Oyapock,  dont  l’emboiichure  est  si- 
tuée  entre  le  qualrième  et  le  ciDquième  degré  de  latitude  septentrionale,  limite  que  le 
Portugal  a toujours  considérée  comme  celle  qui  avaitétè  Gxée  par  le  traité  d'Ptrecbt. 

L’époque  de  la  remise  de  cette  colonie  a S.  M.  T.  C.  sera  determiuée,  dèa  que  les 
circonstaDces  le  permettront,  par  une  convention  particulière  entre  les  deux  coure  : et 
Con  procèderà  è l'amiable,  aussitòt  que  Taire  se  pourra,  è la  fìxation  déHnitive  des  limites 
des  Guiaues  portugaise  et  frammise,  conformcmenl  au  sena  précis  de  l'art.  8 du  traité 
d'Utredlt. 


DIsroSITIONS  GÉ  N è X A LES. 

Fiavigation  de»  rivière». 

108.  Les  puissances,  dont  le»  Fiata  sont  sépsrés  ou  traversés  par  une  méme  rivière 
navigable,  s'engagent  à régler,  d'un  comnmn  accord,  tout  ce  qui  a rapport  è la  navi- 
gation  de  cette  rivière.  CUes  notnmeront,  à cet  effet,  des  commissaires  quiseréuoiront, 
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au  plus  tard,  si*  moia  après  la  fin  du  Congrès,  et  qui  prendront  ponr  base  de  leurs  tra- 
vaux  les  principes  établis  dans  lea  articles  suivans. 

Liberti  de  la  navigation. 

109.  La  navigation,  dans  tout  lecours  dea  rivière*  indiquées  dans  l'article  précédent, 
da  point  où  cbacune  d'elles  devient  navigable  juaqu'à  son  embouchure,  aera  entière- 
ment  libre,  et  ne  pourra,  sous  le  rapport  du  commerce,  ètre  interdite  à persoti  ne  ; bien 
ente  tuia  que  l'on  se  conformerà  aux  réglemens  relatifs  à la  police  de  cette  navigation, 
lesquels  seront  com;us  d'une  manière  uniforme  pour  tous,  et  sussi  favorable  que  posai* 
ble  au  commerce  de  toulee  lea  nations. 

Uniformiti  de  système. 

HO.  Le  système  qui  sera  établi,  tant  pour  la  perception  des  droita  que  pour  lemain- 
tien  de  la  police,  sera,  autant  que  faire  ae  pourra,  le  mèine  pour  tout  le  cours  de  la  ri- 
vière, et  a'éteudra,  è moina  que  dea  circonstances  particulières  ne  a'y  opposenl,  sur  ceux 
de  ces  embrancbemeusetconfluens,  qui,  dans  leur  cours  navigable,  sèparent  ou  traver- 
seut  différens  États. 


Tarif. 

111.  Les  droits  sur  la  navigation  seront  fixés  d'une  manière  uniforme,  inrariabie  et 
asse*  indépendante  de  la  qualità  differente  des  marcbandises  pour  ne  pas  rendre  neces- 
saire un  examen  dètaillé  de  la  cargaison,  autremeot  que  pour  cause  de  fraudo  et  de 
contravention.  La  quolité  de  ces  droits,  qui,  en  aucun  cas,  ne  pourroot  excéder  ceux 
existaot  actuellement,  sera  déterminée  d’aprésle»  circonstances  locale*,  qui  ne  permettent 
guère  d’élablir  une  règie  générale  à cet  égard.  On  partire,  néanmoins,  en  dressant  le 
tarif,  du  poiot  de  vue  d'eneourager  le  commerce  en  facilitant  la  navigation,  et  l’octroi 
établi  sur  le  Rbin  pourra  servir  d'une  forme  approximative. 

Le  tarif  une  foia  réglé,  il  ne  pourra  plus  ètre  augmenté  que  par  un  arrangement  com- 
man  des  États  riverains,  ni  la  navigation  gravée  d’autres  droits  quelconques  outre  ceux 
fixés  dans  le  règlement. 

Burtaux  de  perception. 

112.  Les  bureaux  de  perception,  dont  on  réduira  autant  que  possible  le  nombre,  se- 
ront fixés  par  le  règlement,  et  il  ne  pourra  s’y  faire  ensuite  aucun  cbangement  que  d’ea 
commun  accord,  à moina  qu'un  dea  États  riverains  ne  volùt  diminuer  le  nombre  da 
ceux  qui  lui  appartiennenl  exclusivement. 

Chemins  de  halage. 

113.  Cbaque  État  riverain  se  chargera  de  l'entretien  des  cbemins  de  halage  qui  passent 
par  son  territoire,  et  des  travaux  nécessaires  pour  la  mème  étendue  dans  le  lit  de  la 
rivière,  pour  ne  faire  éprouver  aucun  obstacle  è la  navigation. 

Le  règlement  futur  fixera  la  manière  dont  les  États  riverains  devront  concourir  è ces 
derniers  travaux,  dans  le  cas  où  les  deux  rive*  appartiennenl  à différens  gouvernemens. 

Droits  de  retdche. 

114.  On  n'établira  nulle  pari  des  droits  d'étape,  d'écbelle,  ou  de  retècbe  forcée. 
Quant  è ceux  qui  existent  déjà,  ils  ne  seront  conservés  qu'en  tant  que  les  États  riverains, 
sana  avoir  égard  i l’intérèt  locai  de  l'endroitou  dn  pays  où  ita  sont  établis,  les  trouve- 
raient  nécessaires  ou  utile*  è la  navigation  et  au  commerce  en  géoéral.  , 

Douanes. 

115.  Les  douanes  des  États  riverains  n'auroDt  rien  de  commun  avec  les  droits  de  na- 
vigation.  On  empèchera  par  des  dispositioos  réglementaires  que  l'exercice  des  fonctiooa 
des  douaDiers  ne  mettent  pas  d’entraves  à la  navigation;  mais  on  surveillera,  par  une 
police  exacte  sur  la  rive,  loule  tentative  des  habitans  de  faire  la  contrebande  à 1 aids 
dea  bateliers. 
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Réglement. 

■116.  Tout  ce  qui  est  indiqué  dsns  les  articies  précédens  sera  délermìné  par  un  ré- 
glement  comtnun,  qui  renfermera  également  tout  ce  qui  aurait  besoin  d’étre  fise  ullé- 
rieuremeot.  Le  réglement,  une  foia  arrèté,  ne  pourra  (lire  changé  que  du  consentement 
de  tous  les  Élats  riverains,  et  ila  auront  soin  de  pourvoir  i son  exécution  d’une  manière 
convenable  et  adaptée  aux  circonstances  et  aux  localités. 

Navigation  du  Uhm,  du  N ecker,  tic.  tic. 

117.  Lea  réglemens  particuliers  relatifs  à la  navigation  du  Rhin,  du  Necker,  du  Hein, 
de  la  Moselle,  de  la  Meuse  et  de  l'Escaut,  tela  qu'ils  se  trouvent  joints  au  présent  sete, 
auront  la  mème  force  et  valeur  que  s'ils  y avaient  été  textuellement  insérés. 

Confirmation  des  traités  et  actes  particuliers. 

118.  Les  traités,  conventions,  déclarations,  réglemens  et  autres  actes  particuliers  qui 
se  trouvent  annexés  au  présent  sete,  et  nommément  : 

1"  Le  traité  entre  la  Russie  et  l'Autriche,  du  21  avril  (3  mai)  1815; 

2°  Le  traité  entre  la  Russie  et  la  Prusse,  du  21  avril  (3  mai)  1813; 

3°  Le  traité  additioonel  relatif  à Cracovie,  entre  l’Autricbe,  la  Prusse  et  la  Russie,  du 
21  avril  (3  mai)  1813(3); 

4°  Le  traité  entre  la  Prusse  et  la  Saxe,  do  18  mai  1815; 

5°  La  déclaration  du  roi  de  Saxe  sur  lesdroits  de  la  maison  de  Schcenbourg,  du  18 
mai  1815; 

6“  Le  traité  entre  la  Prusse  et  l'Haoovre,  du  29  mai  1815  ; 

7°  La  convention  entre  la  Prusse  et  le  grand-due  de  Saxe-Weymar,  du  1«  juin  1815; 

8'  La  convention  entre  la  Prusse  et  les  due  et  prince  de  Nassau,  du  31  mai  1815; 

9°  L'acte  sur  la  constitution  fédérative  de  l’Allemagne,  du  8 jum  1815; 

10°  Le  traité  entre  le  roi  desPays-Bas  et  la  Prusse,  l'Angleterre,  l'Autriche  et  la  Russie, 
du  31  mai  1815  ; 

11*  La  déclaration  des  Puissances  sur  les  afTairea  de  la  Confédération  helvétique,  du 
20  mare,  et  l’acte  d'accession  de  la  Diète,  du  27  mai  1815; 

12°  Le  protocole  du  29  mare  1813,  sur  les  cessione  faites  par  le  roi  de  Sardaigneau 
Canton  de  Genève  ; 

13*  Le  traité  entre  le  roi  de  Sardaigne,  l'Autriche,  l’Angleterre,  la  Russie,  la  Prusse 
et  la  France,  du  20  mai  1815  ; 

14°  L'acte  iotitulé  : Conventions  qui  doicent  servir  de  base  à la  réunion  des  Ètals  de 
Gines  à ceux  de  S.  M.  Sarde  ; 

15*  La  déclaration  des  Puissances  sur  l'abolition  de  la  traile  des  nègres,  du  8 février 
1815? 

16°  Les  réglemens  pour  la  libre  navigation  des  rivières  ; 

17°  Le  réglement  sur  le  rang  entre  les  agens  diplomatiques  ; 

Soni  considérés  corame  parlies  intégrantes  des  arrangemens  du  Congrès,  et  auront 
partout  la  mème  force  et  valeur  que  s’ils  étaieot  insérés  mot  è mot  dans  le  traité 
général. 

119.  Toutes  les  Puissances  qui  oot  été  réunies  au  congrès,  ainsi  que  les  prioces  et 
villes  libres  qui  ont  concouru  aux  arrangemens  consignés  ou  aux  actes  confirmés  dans 
ce  traité  général,  soni  invitées  è y accèder. 

120.  La  langue  franose  ayant  été  exclusivement  employée  dans  toutes  les  copies 
du  présent  traité,  il  est  reconnu  par  les  Puissances  qui  ont  concouru  è cet  sete,  qne 
l'emploi  de  cette  langue  ne  tirerà  point  A conséquence  pour  ('svenir  ; de  sorte  que  cha- 
,que  Puissance  se  réserved’adopter,  dansles  négociations  et  conventions  futures,  la  lan- 
gue dont  elle  B'est  servie  jusqu'ici  dans  ses  relations  diplomatiques,  sansque  le  présent 
traité  puisse  Otre  cité  comme  exemple  contraire  aux  usages  établis. 

(3)  Questo  trottato  portava:  territoire,  et  qui  aetroare  annexie  comme  partir  io 

Art.  7.  Lea  troia  Court  ayant  appronti  la  conati-  tégrante  aux  présente  articies  , elle*  prenotai  cetta 
tutioa  qui  «Urrà  rigir  la  citi  libre  da  Cracovia  et  eoa  constitution  sona  leur  garanti*  commune. 
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121.  Le  présent  traité  sera  ratifié,  et  les  ratifications  seront  échangées  dans  l’espace 
de  six  moia,  par  la  cour  de  Portugal  dans  un  ao,  ou  plus  tòt  si  Taire  se  peut. 

Il  sera  déposé  à Vienne,  aux  archives  de  cour  et  d'État  de  S.  M.  I.  et  K.  A.,  un  exem- 
plaire  de  ce  Traité  géuéral,  pour  servir  daos  le  cas  ou  fune  ou  l'autre  dea  cours  de 
l'Europe  pourrait  juger  convenable  de  consulter  le  (exte  originai  de  cette  pièce. 

En  foi  de  quoi,  les  Plénipotentiaires  respectif  ootsigoé,  et  y ont  apposéle  cachet  de 
leurs  armes. 

Fait  à Vienne,  le  9 de  juin  1815. 

Seguono  le  firme  nell'ordine  alfabetico  delle  Corti.  L'ambasciatore  di  Spagna  ricusò 
firmare,  percbi  v'erano  stipulazioni  contrarie  alle  pretensioni  della  Spagna  sopra  i du- 
cati di  Parma  e Piacenza. 

Articolo  addizionale  al  trattato  di  Vienna,  in  esecuzione  dell' art.  99. 

Art.  7.  Le  droit  de  réversion  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  sur  le  duché  de  Plaisance, 
stipu lé  par  le  traité  d’Aix-la-Cbapelle  de  1748,  et  par  le  traité  de  Paris  du  10  juin  1763, 
est  confirmé.  Les  cas  où  ce  droit  devra  se  réaliser,  seront  réglés  d'un  comtnun  accord 
lorsque  les  négociations  rclatives  aux  Etats  de  Parme  et  de  Plaisance  seront  achevées. 

Il  est  toutefois  entendu  que,  le  cas  écbéant  de  cette  réversion,  la  ville  de  Plaisance  et 
un  rayon  de  2000  toises  è partir  de  la  créte  du  glacis  extérieur,  resteront  en  toute  sou- 
veraineté  et  propriété  à S.  M.  l'empereur  d'Autricbe,  ;ses  béritiers  et  successemi.  et 
qu'il  sera  cédé  en  compensation  è S.  M.  le  roi  dejSardaigne  une  autre  partie  des  Etats 
de  Parme,  ou  autre  contigue  à ses  Etats  en  Italie,  à sa  convenance,  et  équivalente  en  po- 
pulatìon  etrevenus  à la  ville  de  Plaisance  et  au  rayon  ci-dessus. 

Le  présent  article  additionnel  et  séparé  aura  la  mème  force  et  valeur  que  s’il  était 
inséré  mot  à mot  au  traité  patent  de  ce  jour.  Il  sera  ratifié,  et  les  ratifications  en  seront 
écbangées  en  mème  teme. 

Fait  à Vienne,  le  20  de  mai  1815. 

Serve  di  compimento  il  trattato  di  delimitazione  fatto  a Firenze  li  28  novembre  1844 
fra  le  corti  di  Lucca,  Modena,  Toscana,  Austria  e Sardegna,  di  cui  dice  l'articolo  8": 

« Resta  convenuto  fra  S.  M.  l'imperatore  d’Austria  e S.  M.  il  re  di  Sardegna,  che 
tutta  la  porzione  di  Lunigiana,  come  sopra  assegnata  al  futuro  duca  di  Parma,  e 
che  comprende  la  massima  parte  dei  territori,  ora  toscani,  di  Pontremoli  e Bagnone, 
non  ebei  distretti,  ora  estensi,  di  Treschietto,  Villafranca, 'Castevoli  e Mulazzo,  dovrà 
esser  ceduta  in  piena  proprietà  e sovranità  a S.  M.  il  re  di  Sardegna,  suoi  eredi  e 
successori,  allorquando  si  avveri  il  caso  della  riversibilità  contemplata  dal  trattato 
del  20  maggio  1815,  per  cui  il  ducato  di  Parma  devolverebbe  all'Austria  e quello 
di  Piacenza  alla  Sardegna.  E questa  cessione  alla  Sardegna  formerà  la  base  di  quel 
compenso,  che  in  forza  dell'articolo  addizionale  e separato  del  trattato  suddetto 
del  20  maggio  1815  l'Austria  le  deve  per  la  convenuta  consegna  della  città  e for- 
tezza di  Piacenza  con  un  determinato  circondario.  Il  valore  però  de'  suddetti  ter- 
ritori da  cambiarsi,  cioè  Piacenza  colla  zona  stabilita,  ed  i territoij  parmigiani  at- 
tigui agli  Stati  sardi,  dovrà  esser  constatato  all’epoca  medesima  della  reversione 
con  imparziale  spirito  di  equità  da  una  commissione  austro-sarda;  e nel  caso  inve- 
rosimile  di  dissenso,  si  conviene  fin  d’ora  fra  le  due  Corti  di  riferirsene  all’arbi- 
traggio della  Santa  Sede  ». 

Trattati  di  Parigi.  Bisognavano  nuove  convenzioni  colla  Francia,  dopoché  Na- 
poleone l’aveva  volta  sossopra,  e prevenire  altre  sommosse.  Dibattutine  i modi,  il 
20  novembre  1815  furono  firmati  i trattati,  per  cui  le  frontiere  di  Francia  si  ridn- 
ceano  quali  nel  1799,  salvo  alcune  modificazioni;  le  fortificazioni  d’Coinga  si  di- 
struggeranno; la  Francia  pagherà  per  cinque  anni  settecento  milioni  agli  Alleati, 
di  cui  un  corpo  di  cencinquantamila  uomini  resterà  in  Francia  ad  assicurarne 
la  tranquillità  per  cinque  anni,  o anche  persoli  tre  se  la  pace  sia  sicura.  Le  potenze 
confermano  l’abolizione  della  tratta  dei  Negri.  Per  un  articolo  secreto,  riatahi- 
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lenito  il  sistema  degli  Stati  europei  sovra  le  basi  della  legittimiti,  le  Potenze 
alleate  annichilano  le  dotazioni  del  sistema  di  Napoleone. 

Per  trattato  del  2 agosto,  Napoleone  è considerato  come  lor  prigioniero  dalle 
potenze  segnanti  il  trattato  23  marzo,  e ne  confidano  la  custodia  al  governo  britan- 
nico, che  è responsale  della  sua  persona. 

1813,  26  settembre.  Santa  Alleanza.  « In  nome  della  santissima  ed  indivisibile  Triniti, 
le  loro  Maestà  l’imperatore  d'Austria,  il  re  di  Prussia  e l'imperatore  di  Russia,  io 
conseguenza  de’  grandi  avvenimenti  che  segnalarono  in  Europa  il  corso  dei  tre 
ultimi  anni,  e principalmente  de'  benefizj  che  la  divina  Providenza  si  piacque  dif- 
fondere sugli  Stati,  i cui  governi  ban  posto  in  essa  sola  la  confidenza  e la  speranza, 
avendo  acquistato  l’intima  convinzione  che  è necessario  stabilire  l’andamento  da 
adottare  dalle  Potenze  ne’  reciproci  rapporti,  sovra  le  verità  sublimi  che  c’iDsegna 
l’eterna  religione  d’un  Dio  salvatore;  dichiarano  solennemente  che  il  presente 
atto  ha  unicamente  per  iscopo  di  manifestare  alla  faccia  deil'universo  la  loro 
irremovibile  determinazione  di  non  prender  per  norma  della  loro  condotta,  sia  nel- 
l'amministrazione de'  rispettivi  Stati,  sia  nelle  politiche  loro  relazioni  con  altro 
qualsiasi  governo,  che  i precetti  di  giustizia,  di  carità,  di  pace,  i quali,  non  che 
essere  unicamente  applicabili  alla  vita  privata,  devono  al  contrario  influire  diret- 
tamente sovra  le  risoluzioni  de'  prìncipi,  e guidar  tutti  i passi  loro,  come  unico 
mezzo  di  consolidare  le  istituzioni  umane,  e di  rimediare  alle  loro  imperfezioni. 
In  conseguenza  le  loro  Maestà  convennero  sopra  gli  articoli  seguenti  ; 

• Art.  1.  Conforme  alle  parole  delle  sante  scritture,  che  ordinano  a tutti  di  guar- 
darsi come  fratelli,  i tre  monarchi  contraenti  rimarranno  uniti  coi  legami  d'uiia 
fraternità  vera  e indivisibile;  e considerandosi  come  patrioti, si  presteranno  in  ogni 
occasione  e luogo  assistenza,  aiuto,  soccorso;  considerandosi  verso  i sudditi  e gli 
eserciti  come  padri  di  famiglia,  li  dirigeranno  allo  spirilo  medesimo  di  fraternità  di 
cui  aon  essi  animati,  per  proteggere  la  religione,  la  pace,  la  giustizi*. 

• Art.  2.  In  conseguenza,  il  solo  principio  in  vigore,  sia  fra  i detti  governi, 
sia  fra  i loro  sudditi,  sarà  quello  di  rendersi  reciprocamente  serrigio,  e attentarsi 
con  inalterabile  benevolenza  la  reciproca  affezione  di  cui  devono  essere  animati. 
Don  considerarsi  tutti  che  come  membri  d'una  stessa  nazione  cristiana  ; i tre  prin- 
cipi alleati  non  vedendosi  essi  medesimi  che  come  delegati  della  Providenza  per 
governare  tre  rami  della  stessa  famiglia,  cioè  Austria,  Pruasia,  Russia  ; confessando 
cosi  che  la  nazione  cristiana,  di  cui  essi  e i loro  popoli  fanno  parte,  non  ha  real- 
mente altro  sovrano  che  quello  a cui  solo  appartiene  in  proprietà  la  poteoza,  perchè 
in  lui  solo  ai  trovano  tutti  i tesori  dell'amore,  della  scienza  e della  prudenza  infi- 
nita, cioè  Dio  salvator  nostro  Gesù  Cristo,  verbo  deU'Allissimo,  parola  della  vita. 
Le  loro  Maestà  raccomandano  in  conseguenza  colla  più  tenera  sollecitudine  ai 
loro  popoli  come  unico  mezzo  di  godere  di  quella  pace  che  nasce  dalla  buona 
coscienza,  e che  unica  è durevole,  di  fortificarsi  ogni  giorno  più  ne’  principi 
e nell'esercizio  dei  doveri  che  il  divin  Salvatore  ha  insegnalo  agli  uomini. 

■ Art.  3.  Tutte  le  Potenze  che  volessero  solennemente  confessare  i principi  sacri 
che  dettarono  quest'atto,  e riconosceranno  quanto  sia  importante  alla  felicità  delle 
nazioni,  troppo  a lungo  agitate,  che  tali  verità  esercitino  ormai  sulle  sorti  umane 
tutta  l'iaflnenza  che  si  conviene,  saranno  ricevute  con  premura  e affetto  in  questa 
santa  alleanza. 

« Francesco,  Federico  Guglielmo,  Alessandro  ». 

— 4 ottobre.  Trattato  de’  sussidi  supplementaij  fra  Inghilterra  e Russia. 

6 novembre.  Trattato  fra  Austria  e Gran  Bretagna,  Prussia  e Russia  relativamente 

alle  isole  Jonie,  che  formeranno  uno  Stato  separato,  libero  e indipendente,  sotto  la 
protezione  esclusiva  dell’ Inghilterra.  Tutte  le  altre  Potenze  rinunziano  ad  ogni 
pretensione  sii  quelle  isole,  e garantiscono  i trattati. 

4816,  14  aprile.  Trattato  di  Monaco  fra  Austria  e Baviera,  per  accomodamenti  terri- 
toriali, e fissar  le  frontiere  e i rispettivi  rapporti  dei  due  Stati. 

10  giugno.  Trattato  di  Parigi  fra  le  Potesse  alleate  e la  Spagna.  1 ducati  di  Parma, 

Piacenza  e Guastalla,  dopo  la  morte  di  Maria  Luigia,  passeranno  in  pieoa  proprietà 
dell  infanl»  di  Spagna,  intanto  duca  di  Lucca,  eccetto  i cantoni  sulla  sinistra  del 
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Po  che  rimarranno  all'imperatore  d'Austria  : il  ducato  di  Lucca  passerà  al  granduca 
di  Toscana. 

1816,  30  giugno.  Convenzione  territoriale  fra  Austria  e Prussia  da  una  parte,  e dall’altra 
il  granduca  d'Assia. 

10  agosto.  Trattato  d’alleanza  difensiva  contro  i Barbareschi  fra  Spagna  e Olanda. 

Una  crociera  si  stabilirà  davanti  Algeri,  Tunisi  e Tripoli:  le  altre  Potenze  sono 
invitate  ad  accedervi. 

21  id.  Trattato  di  Parigi  tra  la  Francia  e il  Portogallo,  pel  quale  quest’ultima 

Potenza  rimette  alla  Francia  laGujana  francese,  in  conformità  dei  trattati  d'Utrecht 
e di  Vienna. 

29  id.  Trattato  di  pace  fra  l’Inghilterra,  i Paesi  Bassi  col  dey  d'Algeri.  La  reg- 
genza riconosce  l'abolizione  della  schiavitù  di  Europei  ad  Algeri,  e consente  a re- 
stituirli tutti.  Sono  aboliti  j doni  consolari.  In  appresso  altre  paci  furono  fatte  tra 
il  re  delle  Due  Sicilie  e il  dey  d'Algeri,  e il  bey  di  Tunisi  e quel  di  Tripoli,  e fra 
gli  Stali  Uniti  e la  reggenza  d'Algeri  ecc. 

23  settembre.  Trattato  fra  la  Spagna  e l’Inghilterra  per  abolire  la  tratta  dei  Negri. 

1817,11  giugno.  Concordato  fra  Luigi  XVIII  e Pio  VII,  che  ripristina  quello  fra  Leone  X 
e Francesco  I,  e annulla  quello  dei  15  luglio  1801.  In  quegli  anni  molti  altri  con- 
cordati si  combinarono  tra  il  papa  e le  varie  Potenze. 

1818,  25  aprile.  Convenzione  di  Parigi  tra  la  Francia  e i quattro  Begnatarj  della  pace  di 
Parigi  ; e tra  Francia  e Inghilterra  relativamente  alla  liquidazione  dei  debiti  con- 
tinentali, il  cui  pagamento  à reclamato  in  virtù  dei  trattali  30  maggio  1814  e 20 
novembre  1815.  Il  governo  francese  si  obbliga  a far  iscrivere  sul  gran  libro 
del  debito  pubblico  una  rendita  di  12,400,000  fr.,  che  rappresentano  un  capitale 
di  240,800,000  fr.,  per  liquidarsi  con  tutte  le  Potenze-,  inoltre  una  rendita  di  3 
milioni,  che  rappresenta  un  capitale  di  60  milioni,  per  liquidarsi  specialmente 
co'  sudditi  dell'Inghilterra. 

4 maggio.  Trattato  dell'Aja  fra  l'Inghilterra  e i Paesi  Bassi  per  l'abolizione  della 

tratta  de’  Negri. 

9 novembre.  Ad  Aquisgraoa,  trattato  tra  la  Francia  e le  potenze  alleate.  L’eser- 
cito d'occupazione  uscirà  dalterritorio  francese  prima  del  30  novembre.  La  somma 
che  alla  Francia  resta  da  pagare  per  compiere  il  trattato  20  novembre  1813,  é pre- 
fioita  in  263  milioni  : 100  sono  pagati  in  iscrizioni  di  rendila  sul  gran  libro,  163 
che  ancor  restano,  saranno  pagati  un  nono  per  volta  di  mese  in  mese  in  tratte 
sopra  una  fìssala  casa  di  banco. 

1819,  3 febbrajo.  A Buenos-Ayres,  trattato  d'alleanza  offensiva  tra  gli  Stati  di  Buenos- 
Ayres  e del  Chili  per  sottrarre  il  Perù  alla  dominazione  spagnuola. 

22  id.  Trattato  d’amicizia,  d'accordo  e di  confini  tra  la  Spagna  e gii  Stati 

Uniti. 

1821,  24  luglio.  A Novara,  convenzione  della  Sardegna  coll'Austria,  Prussia  e Russia 
per  l’occupazione  d'una  linea  militare  oegli  Stati  sardi.  Tale  occupazione  poi  cessò 
mediante  la  convenzione  14  dicembre  1822  fra  gli  stessi. 

— 24  agosto.  A Cordova,  trattato  di  pacificazione  tra  don  Giovanni  Odoooja  viceré 
del  Messico  e don  Agostino  lturbido,  per  cui  il  Messico  formerà  un  regno  sovrano 
indipendente. 

1823,  10  giugno.  Trattato  d'amicizia  e alleanza  fra  la  repubblica  di  Colombia  e lo 
Stato  di  Buenos -Ayres. 

6 loglio.  A Lima,  trattato  d'unione  e alleanza  fra  la  repubblica  di  Colombia  e il 

Perù. 

28  id.  A Erzerum,  pace  tra  la  Porla  e la  Persia. 

3 ottobre.  A Costantinopoli,  pace  e trattato  di  oommercio  e navigazione  fra  il  re 

di  Sardegna  e la  Porta. 

— 23  id.  A Bogota,  lega  e perpetua  confederazione  tra  la  Colombia  e il  Messico. 

1824,  9 febbrajo.  A Madrid,  convenzione  tra  Francia  e Spagna  per  la  dimora  in  Ispa- 
goa  di  qnarantacinquemila  uomini  d'occupazione. 

3 ottobre.  A Bogota,  pace  e trattato  di  navigazione  e commercio  fra  gli  Stati  Uniti 

« la  repubblica  di  Colombia. 
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1825,  2 febbraio.  A Buenos -Ayres,  trattato  d’amicizia,  navigazione  e commercio  tra 
l'Inghilterra  e le  Provincie-unite  di  Rio  della  Piata. 

15  marzo.  Trattato  d'anione  e d'alleanza  fra  la  Colombia  e gli  Stati  Uniti. 

18  aprile.  Trattato  d'amicizia,  commercio  e navigazione  fra  Inghilterra  e Co- 
lombia. 

29  agosto.  A Rio-Janeiro,  trattato  di  pace  e d'alleanza  fra  Portogallo  c Brasile.  11 

re  di  Portogallo  riconosce  il  Brasile  per  impero  indipendente  e separalo  dai  regni 
di  Portogallo  e di  Algarve. 

5 dicembre.  A Washington,  trattato  di  pace,  d'amicizia,  di  commercio  e di  navi- 
gazione tra  gli  Stati  Uniti  dell'America  settentrionale  e la  Confederazione  del- 
l'America centrale. 

1826. 8 gennajo.  A Rio  Janeiro,  trattato  d'amicizia,  navigazione  e commercio  tra  Fran- 
cia e il  Brasile. 

24  febbrajo.  A Gandabes,  pace  fra  la  Compagnia  delle  Indie  e il  re  d'Ava. 

1828, 10-22  febbrajo.  A Tourkmanciai,  pace  tra  la  Russia  e la  Persia.  La  Russia  acquista 
due  provincie  ragguardevoli,  il  lunato  di  Erivan  e quello  di  Nakiscevan,  e una  fron- 
tiera che  militarmente  domina  le  provincie  persiane.  I.a  Persia  s'obbliga  a pagare 
inoltre  un'indennità  di  20  milioni  di  rubli.  Per  compenso  non  ha  che  la  garanzia 
data  al  principe  Abbas  Mirza  di  succedere  al  trono. 

12  id.  A Porto-Principe,  trattato  tra  la  Francia  e la  repubblica  d’Hai'ti.  Il  re 

di  Francia  riconosce  questa  repubblica  come  Stato  libero,  sovrano  e indipendente. 
Vi  sarà  pace  costante  e amicizia  perpetua  tra  Francia  e Haiti.  Il  saldo  dell'inden- 
nità dovuta  dalla  repubblica  per  le  convenzioni  del  1823  resta  fissato  a 60  milioni, 
da  pagare  in  trent'anni. 

■ 6 agosto.  Trattato  d’Alessandria  perchè  le  truppe  egizie  sgombrino  la  Merea  dopo 

la  battaglia  di  Navarino. 

27  id.  Trattato  preliminare  di  pace  fra  l’impero  del  Brasile  e la  repubblica 

delle  Province-unite  della  Piata.  L'imperatore  del  Brasile  dichiara  che  la  provincia 
di  Montevideo,  detta  Cisplatina,  è separata  dal  territorio  del  Brasile,  sicché  possa 
costituire  uno  Stato  libero  e indipendente  ; il  governo  della  Piata  la  riconosce  ; e 
le  due  parti  contraenti  si  obbligano  a garantire  l'indipendenza  e integrità  di  quella 
provincia. 

1829,14  settembre.  A Andrinopoli,  pace  fra  la  Russia  e la  Turchia.  L'imperatore  di 
Russia  restituisce  alla  Porta  i principati  di  Moldavia  e Valacbia,  e tutte  le  parti  o 
piazze  della  Bulgaria  e della  Romelia  conquistate  od  occupate  dall'esercito  russo, 
eccetto  le  isole  formate  dal  Danubio  alla  sua  foce  ; restituisce  pure  le  conquiste  fatte 
in  Asia,  tranne  una  parte  di  territorio  confinante all'lmerezia  e alla  Georgia,  chela 
Russia  si  riserva  per  sicurezza  delle  sue  frontiere,  e come  compenso  delle  spese  di 
guerra,  e a conto  delle  indennità  che  in  denaro  deve  pagarle  la  Porta,  fissate  in  10 
milioni  di  ducati  d’Olanda.  I.a  Porta  riconosce  il  canale  di  Costantinopoli  e lo  stretto 
dei  Dardanelli  interamente  liberi  e aperti  ai  legni  mercantili  russi  e a tutte  le  po- 
tenze in  pace  con  essa  ; dà  la  sua  adesione  alla  stipulazione  del  trattato  di  Londra, 
6 luglio  1827,  per  gli  affari  di  Grecia.  Il  medesimo  giorno  si  firmò  un  trattato  re- 
lativo alla  Moldavia  e Valacbia,  riducendo  la  sovranità  della  Porta  su  di  queste  qual 
era  già  sulla  Servia  e la  Grecia,  cioè  ad  un  vano  omaggio  e a tributi  che  le  possono 
esser  negati. 

1829,  20-22  novembre.  Pace  fra  le  repubbliche  di  Colombia  e del  Perù. 

1830,  8 agosto.  A Tunisi,  trattato  tra  la  Francia  e il  dey  di  Tunisi,  il  quale  rinunzia  a 
fare  o autorizzar  la  pirateria  io  tempo  di  guerra  contro  i bastimenti  delle  potenze 
che  vorranno  rinunziare  al  diritto  medesimo  verso  i bastimenti  di  commercio  tu- 
nisini ; abolisce  ne’ suoi  Stati  la  schiavitù  dei  Cristiani;  restituisce  alla  Francia  il 
privilegio  di  pescar  il  corallo,  qual  lo  possedea  prima  della  guerra  del  1799. 

La  rivoluzione  di  luglio  portò  una  conferenza  a Londra,  che  fece  una  infinità  di 

protocolli  per  rassettare  l’Europa  scompigliala. 

1831. 8 novembre.  A Arequipa,  trattato  di  pace  ed  amicizia  fra  le  repubbliche  di  Perù 
e di  Bolivia. 

— — 15  id.  A Londra,  trattalo  per  separare  il  Belgio  dall'Olanda,  firmato  d’una 
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parte  dai  pienipotenti  Esterhazy  per  l'Austria,  Talleyrand  per  la  Francia,  Palmer- 
ston  per  la  Gran  Bretagna,  Bulow  per  la  Prussia,  Lieven  per  la  Russia,  e dall’altra 
da  Yan-der-NVeyer  pienipotente  pel  Belgio.  Al  territorio  belgico  apparterranno  le 
provicrcie  del  Brabante  meridionale,  Liegi,  Namur,  Ilainaul,  Fiandra  occidentale, 
Fiandra  orientale,  Anversa , Limburgo,  oltre  una  parte  del  Lussemburgo,  perla 
quale  al  re  de'  Paesi  Bassi  è dato  un  compenso  territoriale  net  Limburgo.  In  tali  li- 
miti il  Belgio  (ormerà  uno  Stalo  indipendente  e perpetuamente  neutro  ; sarà  obbli- 
gato osservare  tal  neutralità  verso  tutti  gli  Stati.  11  Belgio  s'incarica  di  otto  milioni  e 
quattrocentomila  fiorini  di  rendita  annua  del  debito  pubblico  del  regno-unito  dei 
Paesi  Bassi. 

1831, 30  novembre.  Trattato  di  Francia  e Inghilterra  per  sopprimere  la  tratta  dei  Negri, 
firmato  a Parigi  da  lord  Granville  e da  Orazio  Sebastiani.  Potrà  reciprocamente  eser- 
citarsi il  diritto  di  visita  a bordo  delle  navi  di  commercio  d’entrambe  le  nazioni,  ma 
solo  nelle  acque  specificate,  cioè  lungo  la  costa  occidentale  d’Africa  dal  capo  Verde 
fin  a 10  gradi  al  sud  dell'equatore,  tutt'intorno  del  Madagascar  per  venti  leghe  di 
larghezza,  e cosi  per  l’isola  di  Cuba,  le  coste  di  Porto-Rico  e del  Brasile.  Il  diritto 
di  visita  non  potrà  esercitarsi  che  da  bastimenti  di  guerra,  di  cui  si  fisserà  ogni  anno 
il  numero.  Le  navi  catturate  per  traffico  de'  Negri  coi  loro  equipaggi  saranno  conse- 
gnate immediatamente  alla  giurisdizione  della  nazioue  cui  appartengono,  affine 
d'esser  giudicate  secondo  le  leggi  dei  paesi  rispettivi. 

14  dicembre.  A Londra,  convenzione  fra  i medesimi  per  demolire  certe  fortezze 

belgiche,  Menin,  Ath,  Mons,  Philippeville,  Marienburg. 

1832, 7 maggio.  A Londra,  convenzione  tra  la  Francia,  l'Inghilterra,  la  Russia  e la  Ba- 
viera pel  definitivo  ordinamento  degli  affari  di  Grecia.  Le  tre  prime,  autorizzate 
dalla  nazione  greca,  offrono  la  sovranità  ereditaria  di  Grecia  al  priocipe  Ottone  di 
Baviera  ; e il  re  di  Baviera  l'accetta  pel  suo  figlio  minorenne,  che  porterà  il  titolo 
di  re  delia  Grecia.  Questa,  sotto  la  sovranità  di  Ottone  e la  garanzia  delle  tre  Corti, 
formerà  uno  Stato  monarchico  iodipendente,  i cui  limiti  risulteranno  dalle  pratiche 
avviate  colla  Sublime  Porta. 

16  id.  A Santiago,  trattato  di  pace,  amicizia,  commercio  e navigazione  (ragli 

Stati  Uniti  dell’America  settentrionale  e il  Chili. 

22  ottobre.  A Londra,  Convenzione  tra  la  Francia  e l'Inghilterra  per  esecuzione 

del  trattato  15  novembre  1831,  dall'Olanda  ricusato. 

10  novembre.  Convenzione  tra  la  Francia  e il  Belgio  perchè  un  esercito  francese 

entri  nel  Belgio,  ed  ottenga  lo  sgombro  della  cittadella  d'Anversa. 

1833,  12  febbraio.  A Costantinopoli,  trattato  di  pace,  amicizia  e commercio  fra  la  To- 
scana e la  Porta. 

22  marzo.  Convenzione  supplemcntaria  tra  Francia  e Inghilterra  per  reprimere  la 

tratta  de'  Negri , firmata  a Parigi  dal  duca  di  Broglie  e da  lord)  Granville  , 
sviluppando  alcune  clausole  del  trattato  30  novembre  1831.  In  caso  di  confisca- 
zione  d'un  legno,  parte  del  prodotto  netto  della  vendita  della  nave  e del  carico, 
cioè  per  ora  il  65  percento,  sarà  messo  a disposizione  del  governo  del  paese  cui  ap- 
partiene il  vascello  arrestatore , da  distribuirsi  fra  lo  statomaggiore  e l’equipag- 
gio d'esso  vascello.  Quando  una  nave  di  commercio  d’una  delle  due  nazioni  sia  stata 
visitata  e arrestata  indebitamente  o senza  sufficienti  motivi  di  sospetto,  o se  la  visita 
fu  accompagnata  da  vessazioni,  il  comandante  o l'iiffiziale  che  abbordi  esso  legno 
sarà  passibile  dei  danni  ed  interessi  verso  i pregiudicati.  Tali  danni  potran  essere 
determinati  dal  tribunale,  davanti  a cui  sarà  stata  presentata  la  procedura  contro 
il  legno  catturato;  e il  governo  del  paese  cui  l’uffiziale  appartiene,  che  dii  luogo 
a tal  condanna,  ne  pagherà  l'ammontare  entro  un  anno.  I due  governi  convengono 
d'assicurare  l’immediata  liberazione  degli  schiavi  che  si  trovasser  a bordo  dei  ba- 
stimenti presi. 

21  maggio.  A Londra,  convenzione  fra  ('Inghilterra,  la  Francia,  i Paesi  Bassi,  per 

ripristinare  fra  loro  le  relazioni  come  erano  avanti  il  novembre  antecedente. 

— — 8 luglio.  Trattato  d'Unkiarsckelesst,  pace  ed  alleanza  difensiva  tra  la  Russia  e la 
Porta.  Questo  trattato  è reso  importante  da  un  articolo  separato  e secreto,  per  cui 
la  Russia  rinunzia  di  esiger  dalla  Porta  i soccorsi  materiali  che  potrebb’essere  ob- 
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bligata  a prostarle  giusta  il  trattato  patente,  a condizione  che  non  permetterà  Ven- 
trata nei  Dardanelli  a rerun  bastimento  di  guerra  straniero. 

183*,  22  aprile.  A Londra,  quadruplice  alleanza  tra  la  Francia,  l'Inghilterra,  la  Spagna 
e il  Portogallo  per  ristabilire  la  pace  nella  penisola  Iberica.  Il  duca  di  Braganza,  a 
nome  della  regina  donna  Maria,  s'obbliga  a mettere  in  opera  tutti  i mezzi  che  sono 
in  suo  patere  per  cacciare  don  Carlos  dai  dominj  portoghesi.  I.a  regina  di  Spagna 
s'obbliga  di  far  entrare  sul  territorio  portoghese  un  esercito  sufficiente  per  coope- 
rare a escluderne  don  Carlos  e don  Miguel.  Il  re  d'Inghilterra  coopererà  colla  forza 
navale.  Se  mai  fosse  necessario  l’ajuto  della  Francia,  il  re  dei  Francesi  farà  quel 
che  verrà  determinato  da  un  comune  accordo. 

8 agosto.  A Torino,  la  Sardegna  accede  ai  trattati  suddetti  contro  il  traffico  dei 

Negri. 

— 18  id.  Si  firmarono  due  articoli  addizionali,  per  cui  il  re  de' Francesi  assume 
l'obbligo  di  prendere,  nella  parte  de'  suoi  Stati  vicina  alla  Spagna,  provedimenti 
efficaci  perché  nessun  soccorso  arrivi  agl'insorgenti  di  Spagna,  e il  re  d'Inghilterra 
a dar  ogni  soccorso  d'armi  e munizioni  che  gli  sia  chiesto.  Il  duca  di  Braganza,  in 
ricambio  alla  regina  di  Spagna,  laajuterà  ad  ogni  occorrenza  con  tutti  i mezzi  che 
siano  in  sua  mano. 

9 dicembre.  A Chuquisnca,  trattato  d'amicizia,  commercio  e navigazione  tra  la 

Francia  e la  repubblica  di  Bolivia. 

1836,  20  gennaio.  A Caracas,  trattalo  d'amicizia,  navigazione  e commercio  fra  gli  Stati 
Uniti  settentrionali  e la  repubblica  di  Venezuela. 

21  maggio.  La  Svezia  s'accordò  colla  Francia  per  lo  stesso  oggetto. 

19  luglio.  Trattalo  di  commercio  e navigazione  tra  la  Francia  e il  granducato  di 

Mecklemburg-Scbwerin. 

1837,  9 giugno.  A Amburgo,  vi  accedettero  le  città  anseatiche-,  Il  2*  novembre  la  To- 
scana ; il  1°  febbrajo  1838  il  re  delle  Due  Sicilie. 

1839,  9 marzo.  A Vera  Cruz,  trattato  di  pace  e d'amicizia  tra  Francia  e il  Messico,  dopo 
preso  San  Giovanni  d'I'lloa. 

19  aprile.  Trattato  fra  l’Olanda,  i Paesi  Bassi,  le  cinque  potenze  e la  Confederazione 

germanica,  per  la  definitiva  separazione  dei  due  regni  suddetti. 

1840, 15  luglio.  A Londra,  quadruplice  alleanza  dell’Inghilterra,  Austria,  Prussia  e Rus- 
sia, per  pacificare  il  Levante,  escludendone  la  Francia. 

29  ottobre.  L'ammiraglio  Mackau  fa  un  trattato  colla  repubblica  di  Buenos-Ayres, 

che  mette  fine  alla  lunga  lotta,  e stabilisce  le  indennità  dovute  a’  Francesi  : la  Fran- 
cia restituisce  l'isola  Martio-Garcia  alla  repubblica  Argentina,  che  riconosce  la  li- 
bertà data  alla  banda  Orientale  di  costituirsi  come  Stato  libero  e indipendente. 

1841,20  dicembre.  A landra,  trattato  fra  la  Gran  Bretagna,  l’Austria,  la  Francia,  la 
Prussia,  la  Russia,  per  la  soppressione  della  tratta  dei  Negri  in  Africa,  stabilendo 
il  diritto  di  visita  de'  vascelli  mercantili  fuor  del  mare  Mediterraneo,  e fra  altri  limiti 
determinati. 

1842,  9 agosto.  A Washington,  trattato  per  regolare  i limiti  fra  i territorj  degli  Suiti 
Uniti  e I possedimenti  dell'Inghilterra  nell’America  settentrionale,  e per  la  defini- 
tiva abolizione  della  tratta  de’Negri,  e l'estradizione  de’criminali  in  casi  determinati. 

- — 29  id.  Trattalo  di  pace  di  Nanking  fra  gl’inglesi  c la  Cina.  Questa  pagherà  in 
tre  anni  ventun  milioni  di  dollari;  i porti  di  Canton,  Amoy,  Ning-Poe  due  altri 
saranno  aperti  al  commercio  europeo  ; l'isola  di  Hoog-Kong  è ceduta  in  perpetuo 
all’fngbilterra ; restituiti  i prigionieri;  data  amnistia;  i sudditi  delle  due  nazioni 
verranno  trattati  s parità  ; le  isole  di  Chusan  e Kolong-Son  saranno  occupate  fiochi 
l'indennità  non  sia  pagata. 

25  ottobre.  A Bruxelles,  convenzione  di  commercio  fra  il  Belgio  e la  Spagna,  per 

cui  le  navi  delle  due  nazioni  sono  pareggiate  a quelle  delle  più  favorite. 

— 30  dicembre,  cioè  11  gennajo  1843,  trattato  di  commercio  e navigazione  tra  la 
Russia  e l’Inghilterra. 

1843,  13  febbrajo.  Convenzione  fra  l'Inghilterra  e la  Francia  per  la  reciproca  estradizione 
de'  malfattori;  e 3 aprile  per  la  posta. 
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1843, 18  agosto.  A Torino,  trattato  di  commercio  e navigazione  tra  la  Francia  e la  Sar- 
degna ; e altro  per  garantire  la  proprietà  delle  opere  letterarie  ed  artiaticbe. 

1844,  7 febbrajo.  A Parigi,  trattato  postale  fra  l'Austria  e la  Francia,  in  addizione  alla 
convenzione  del  16  aprile  1831. 

1"  settembre.  A Bruxelles,  trattato  di  commercio  fra  il  Belgio  ed  il  re  di  Prussia 

a nome  della  lega  doganale  tedesca. 

— 8 id.  Convenzione  detl'Aonuver  colla  Gran  Bretagna  pel  pedaggio  del  Sund. 

24  ottobre.  A VVhampoa,  trattato  fra  l'impero  Celeste  e la  Francia  per  amicizia  e 

commercio. 

Trattato  d'amicizia  e commercio  tra  la  Francia  e la  Cina,  fatto  a bordo  del- 

l'Archimede,  e ratificato  a Tai-pin-ieu.  Vi  si  stipula  la  tolleranza  del  cristianesimo 
e la  libera  pratica  del  suo  culto. 

28  novembre.  Trattato  secreto  fra  la  Toscana,  Cucca  e Modena  per  cambio  di  al- 
cuni territori,  col  consenso  del  Piemonte  e dell'Austria.  I territori  di  Barga  e Pie- 
trasanta, che,  secondo  il  trattato  di  Vienna,  dovrebbero  esser  ceduti  al  duca  di 
Modena  quando  cessasse  il  ducato  di  Lucca,  vengono  assicurati  alla  Toscana,  la 
quale  cede  il  Pontremoli  al  futuro  duca  di  Parma,  e Fivizzano  al  duca  di  Modena. 
Il  duca  di  Parma  cede  a quel  di  Modena  il  ducato  di  Guastalla  e la  lingua  di  terra 
parmigiana  snlla  destra  dell'Enza.  L’imperatore  d'Austria  trasferisce  sulla  Lunigiana 
e sul  Pontremoli  il  diritto  di  riversibililà  che  gli  competea  sul  ducato  di  Guastalla: 
e se  msi  il  ducato  di  Parma  ricadesse  all'Austria,  questa  cederà  alla  Sardegna  la  sud- 
detta porzione  di  Lunigiana  e alcuni  distretti  Estensi,  invece  della  città  e fortezza 
di  Piacenza. 

1845,  2 febbrajo.  A Calcutta,  convenzione  tra  la  Danimarca  e la  Gran  Bretagna,  per  cui 
la  prima  vende  alla  Compagnia  delle  Indie  orientali  britanniche  le  possessioni  sul 
continente  asiatico,  cioè  la  città  di  Tranquebar  sulla  costa  del  Coromandel,  e di 
Frederusnagore  nel  Bengala,  coi  loro  territoij  : un  territorio  nella  provincia  di  Ba- 
lassore-,  tutti  i dominj  reali  posti  in  tali  possessi;  e ciò  pel  prezzo  di  3,125,000 
franchi.  Gli  abitanti  continueranno  a godere  le  stesse  libertà  religiose,  politiche, 
civili,  commerciali. 

29  maggio.  A Londra,  trattato  fra  l'Inghilterra  e la  Francia  per  la  soppressione 

della  tratta  dei  Negri,  e pel  diritto  di  visita. 

giugno.  Trattati  di  commercio  di  Napoli.  Il  regno  delle  Due  Sicilie  nel  1816  aveva 

convenuto  colia  Spagna,  Francia  e Gran  Bretagna  che  le  merci  di  queste  paghereb- 
bero 10  per  cento  meno  che  le  altre  bandiere.  Di  ciò  moveano  querela  le  potenze 
amiche,  e n'eran  impediti  i nuovi  trattati  coll'Austria  e gli  Stati  Uniti.  Conveniva 
dunque  abrogarlo;  e infatti  l'Inghilterra  rinunziò  a quel  vantaggio,  patto  che  la 
sua  bandiera  fosse  equiparata  alla  siciliana  per  l'entrata  e per  l’uscita  (29  sprile). 
La  Francia  pure  rinunziava  a quel  privilegio  (14  e 19  giugno),  ottenendo  una  forte 
riduzione  su  molte  merci  introdotte,  massimamente  manifatture  di  Parigi.  Anche 
colla  Russia  si  fece  un  trattato,  fondato  sulla  reciprocanza  (23  novembre). 

3 luglio.  A Vanghea,  trattato  di  commercio  e di  pace  permanente  fra  l’impero  ce- 
leste e gli  Stati  Uniti. 

— — 10  novembre.  A Bruxelles,  trattato  di  commercio  fra  il  re  de’Belgie  gli  Stati  Uniti. 

13  dicembre.  Trattato  di  commercio  tra  la  Francia  e il  Belgio. 

1846,  9 marzo.  A Lahor,  pace  fra  il  governo  britannico  delle  Indie  e lo  Stato  di  Lahor. 

30  aprile.  A Batta-Ziman,  trattalo  di  commercio  fra  la  Russia  e la  Porta. 

13  giugno.  A Washington,  trattato  fra  la  Gran  Bretagna  e gli  Stati  Uniti  d'America, 

relativamente  ali'Oregon,  per  cui  all’Inghilterra  rimane  il  distretto  dell'Oregon  fino 
al  49°  di  latitudine,  comprendendovi  l'isola  di  Vancouver. 

8 luglio.  Cristiano  Vili  di  Danimarca  fa  una  dichiarazione  Intorno  alla  dibattuta 

quistione  della  successione  ai  trono;  seguita  da  altre  e da  proteste  contrarie. 

20  id.  A Vienna,  trattato  di  commercio  fra  l'imperatore  d'Austria  e quello  di 

tutte  le  Russie. 

29  id.  AII’Aja,  id.  fra  i Paesi  Bassi  e il  Belgio. 

1/13  settembre.  A Pietroburgo,  id.  fra  i Paesi  Bassi  e la  Russia. 

5 ottobre.  A Napoli,  id.  fra  l'Austria  e le  Due  Sicilie. 
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1816,  6 novembre.  Convenzione  fra  le  tre  potenze  protettrici,  perchè  la  cittì  e il  terri- 
torio di  Cracovia  sieno  restituiti  all'Austria. 

— — <6  id.  A Parigi,  trattato  di  commercio  e navigazione  tra  la  Francia  e la  Russia. 

1847,  4 ottobre.  Trattato  fra  il  granduca  di  Toscana  c il  duca  di  Lucca  per  l'anticipata 
cessione  di  quest'ultimo  alla  Toscana,  con  modiBcazioni  temperane  stipulate  il  9 
dicembre. 

3 novembre.  Romagna,  Sardegna,  Toscana,  Lucca  Ormano  una  convenzione  per 

istabiiire  una  lega  doganale. 

24  dicembre.  Trattato  fra  l'imperatore  d'Austria  e il  duca  di  Modena  per  reciproca 

difesa  e garanzia. 

1848,  2 febbrajo.  A Guadalupa-Ridalgo,  pace  fra  gli  Stati  Uniti  e il  Messico.  La  frontiera 
dei  due  Stati  seguir!  il  Rio-Grande  del  nord  dal  suo  sbocco  fino  alla  frontiera  me- 
ridionale del  Nuovo  Messico  ; poi  costeggerà  il  confine  meridionale  di  questo  Stalo 
fin  al  primo  ramo  del  Gila;  poi  dal  punto  ove  il  Gita  mette  nel  Rio-Colorado,  se- 
guendo la  linea  di  separazione  tra  la  California  superiore  e inferiore,  fin  all'oceano 
Pacifico.  I cittadini  degli  Stati  Uniti  passeranno  liberamente  sul  Rio-Colorado  e i 
golG  del  Messico  e di  California  ; ed  ambedue  le  nazioni  sul  Rio-Grande  del  nord  e 
sul  Gila.  Gli  Stati  Uniti  pagheranno  al  Messico  quindici  milioni  di  dollari,  e com- 
penseranno i loro  cittadini,  a cui  il  Messico  dovea  risarcimenti  ; impediranno  che 
gl’indiani,  abitatori  de'  paesi  ceduti,  facciano  danno  al  Messico. 

1849,  2 luglio.  Pace  fra  la  Danimarca  e la  Prussia  (anche  a nome  della  Germania  tutta} 
a proposito  dei  ducati  di  Scbleswig-Holstein. 

3 id.  Convenzione  fra  l'Austria,  Modena  e Parma  per  la  libera  navigazione  del 

Po.  Lo  Stato  pontifizio  vi  accede  l'anno  seguente. 

6 agosto.  A Milano,  pace  fra  i’Impero  d'Austria  e il  regno  Sardo,  dopo  la  guerra 

rotta  nel  marzo  1848,  e rinnovala  nel  marzo  1849.  Si  rimettono  le  cose  quali  erano 
al  1"  marzo  1848,  rinunziando  il  redi  Sardegna  ad  ogni  pretensione  sui  paesi  posti 
oltre  i confini  assegnati  dal  trattato  9 giugno  1815,  e pagando  per  indennizzo  di 
guerra  settantacinqne  milioni  di  lire.  Si  determina  pure  che  la  linea  di  demarca- 
zione fra  i due  Stati  presso  Pavia  i il  thalweg  del  Gravellone,  e che  su  questo  ca- 
nale si  costruirà  un  ponte  a spese  comuni. 

Art.  1.  Il  y aura  à l'avenir  et  pour  toujours  paix,  amitic  et  bonne  intelligence  entre 
S.  M.  le  roi  de  Sardaigne et  S.  M.  l’empereurd’Autriche,  leurs  béritiers  et  successeurs, 
leurs  États  et  sujets  respectifs. 

2.  Tous  les  Traités  et  Conventions  conclus  entre  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  et  S.  M. 
l’empereur  d'Autriche,  qui  étaient  en  vigueur  au  l«r  mare  1818,  soni  pleinement  rap- 
pelés  et  coofirmés  ici,  autanl  qu’on  n'y  déroge  pas  par  le  présent  Traité. 

3.  Les  limites  des  États  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  du  còlè  du  Pò  et  du  coté  du 
Tésinseront  telles  qu’elles  ont  été  fixées  par  les  paragraphes3",  4°  et  5°  de  I ’article  lxxxv 
de  l'acte  final  duCongrès  de  Vienne  du  9juin  1815,  c’est-à-dire, telles  qu’elles  existaient 
avant  de  la  guerre  en  1848. 

4.  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  tant  pour  elle  que  pour  ses  héritiers  et  successeurs, 
renonce  à tout  titre  comme  à toute  prétenlion  quelconque  sur  les  pays  situéa  au  delà  des 
limites  désignés  aux  susdits  paragraphes  de  l'acte  précité  du  9 juin  1815. 

Toutefoisle  droit  de  réversibilité  de  la  Sardaigne  sur  ieducbéde  Plaisanceest  main- 
tenu  dans  les  termos  des  Traités. 

5.  S.  A.  R.  l'archìduc  due  de  Modène,  et  S.  A.  R.  l’infant  d’Espagne  due  de  Parme 
et  de  Plaisance  seront  invités  à accèder  au  présent  Traité. 

6.  Ce  Traité  sera  ratifié,  et  les  ratificalions,  de  mème  que  les  actes  d'accession  et 
d’acceplalion,  en  seront  écbangés  dans  le  terme  de  quatorze  jours,  ou  plus  tòt  si  faire 
se  pourra. 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  l'ont  signé,  et  munì  du  cachet  de  lepre  armes. 

Fait  à Milan,  le  6 aoùt  1849. 

De  Pralormo.  — Dabormida.  — Boncompagni.  — De  Bruck. 
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Ariicln  séparé  et  additionneìs. 

Art.  1.  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  s’engage  à payer  à S.  M.  l’empereur  d'Aulriche  li 
gomme  de  soixante-quinze  tnilliuos  de  franca  à tilre  d'indemnité  dea  fraia  de  la  guerre 
de  toute  nature,  et  dea  dommages  soulTerla  pendant  la  guerre  par  le  gouveroemeot  au- 
tricbieu,  par  sea  sujets,  villea,  corpi  rnoraux  ou  corporationa,  aans  aucune  exceptìon, 
ainsi  que  pour  lei  réclamationa  qui  auraient  éléélevées  pour  la  mème  cause  par  LL.  AA. 
Bit.  l’arcbiduc  due  de  Modène  et  Pinfant  d'Espagne  due  de  Parme  et  de  Plaisauce. 

2.  Le  payement  de  la  somme  de  aoixaote-quinze  miltiona  de  franca  stipulé  par  Parti- 
eie  précédent  sera  effectué  de  la  manière  auivante...  tee. 

5.  S.  M.  Pempereur  d’Autriche  s’engage  de  aon  còlè  à faire  éracuer  entièrement  par 
lea  troupea  autrichieunes,  dans  le  terme  de  huit  jours  après  la  ratiRcation  du  présent 
Traité,  lèi  États  de  S.  IL  le  roi  de  Sardaigne,  aoit  le  territoire  sarde,  dans  lea  limitea 
étahlies  à l'article  3 du  Traité  de  paix  de  ce  jour. 

4.  Gomme  il  existe  depuis  de  longues  années  une  conteatation  entre  la  Sardaigne  et 
l'Autriche  & l'égard  de  la  tigne  de  démarcation  près  de  la  ville  de  Pavie,  il  estconvenn 
que  la  limite  en  cet  endroit  aera  formée  par  le  tbalweg  du  canal  dit  Gravellone,  et 
qu'on  fera  construire,  de  comraun  accord  et  à fraia  communi,  sur  ce  mème  canal  un 
poni,  sur  iequel  il  ne  aera  pas  pavé  de  péage. 

5.  Lea  deux  hautes  parties  contractantes,  désirant  donner  plus  d'étendue  aux  rela- 
tions  commerciales  entre  les  deux  pays,  s'engagenl  à négocier  proebainement  un  Traité 
de  commerce  et  de  navigation,  sur  la  base  de  la  plus  stride  réciprocité,  et  par  Iequel 
leurs  sujets  respectifs  seront  placés  sur  le  pied  de  la  nation  la  plus  favorisée. 

A celle  occasion  on  prendra  également  en  considération  la  queslion  dea  sujets  mixtes, 
et  on  conviendra  dea  principes  qui  devront  régler  leur  traitement  réciprnque. 

Dans  le  but  de  faciliter  et  de  favoriser  le  commerce  légitime  aux  frontières  de  leurs 
territoires,  elles  déclarent  de  vouloir  employer  mutuellemeot  tous  les  moyena  en  leur 
pouvoir  pour  y supprimer  la  contrebande.  Pour  mieux  slteindre  ce  but,  elles  remet- 
tent  en  vigueur  la  convention  conclue  entre  la  Sardaigne  et  l'Autricbe  le  4décembre  1834 
pour  deux  ans,  à commercer  du  1*r  oclobre  prochain,  avec  la  condition  énoncée  à 
l'article  24  de  la  dite  convention,  c’est  à-dire,  qu’elle  sera  considérée  cornine  reoou- 
velée  de  deux  en  deux  ans,  ì moins  que  fune  dea  deux  parties  ne  déclare  à l’autre, 
trois  moia  au  moins  avant  l’expiration  de  la  périnde  dea  deux  aooées,  qu’elle  devra 
cesser  d’avoir  son  elTet. 

Les  deux  parties  contractantes  s’engagenl  & introduire  successivement  dans  la  dite 
conventioD  toutes  les  amélioralioDs  que  les  circonstances  rendront  nécessaires,  pour 
atteindre  le  but  qu'elles  ont  en  vue. 

6.  Le  gouvernement  autrichien,  en  retnur  dea  avantages  que  la  remise  en  vigueur 
de  celle  convention  procure  è son  commerce,  consent  i la  résiliation  de  celle  conclue 
le  11  mars  1731  entre  le  gouvernement  sarde  et  celui  de  la  Lombardie,  et  déclare  en 
conséquence  qu’elle  n’aura  plus  aucune  valeur  & I nvenir.  Il  coosent  en  outre  à révo- 
quer,  aussildt  après  la  ratiRcation  de  la  présente  convention,  le  décret  de  la  Chambre 
aulique  qui  a imposé,  à dater  du  1*r  mai  1816,  une  surtaxe  sur  les  vins  du  Piémont. 

7.  Les  présents  articles  séparés  et  additionneìs  auront  la  ménte  force  et  valeur  que 
s’ils  étaient  iosérés  mot  è mot  au  Traité  principal  de  ce  jour.  Ils  seront  ratifiés,  et  le* 
ratiRcatioos  en  seront  écbangées  en  mème  temps. 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  les  ont  aignés  et  munis  du  cachet  de  leur* 
armes. 

Fait  & Slilan,  le  6 aoùt  1849. 

(Seguono  le  firme). 

1849,  8 agosto.  Convenzione  fra  Austria  e Modena  per  rettiflcare  i confini,  prendendo 
per  limite  il  filone  del  Po  fra  Bresceilo  e Gualtieri.  Cosi  la  Lombardia  acquista  il 
terreno  che  resta  alla  diritta,  e perde  il  comune  di  Bolo  e parte  di  quel  di  Gon- 
zaga. 

24  id.  Il  duca  di  Parma  e Piacenza  accede  al  predetto  trattato. 
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1849,  7 novembre.  Fra  il  Piemonte  e la  Toscana  franato  di  commercio  e navigazione 
che,  modificando  quello  del  !t  giugno  18t7,  stabilisce  la  perfetta  reciprocità  fra  le 
due  bandiere  ne’  porti  dei  due  Stati. 

ISSO,  Trattato  di  Nicaragua  tra  l'Inghilterra  e gli  Stali  Uniti,  stipulando  la  libertà 
d’esso  fiume,  di  grande  importanza  pel  casu  che  serva  al  taglio  delfistmo  fra  le 
due  Americhe. 

novembre.  Trattato  di  commercio  tra  la  Francia  e la  Sardegna. 

1851,  4 gennajo,  e tra  il  Pienioote  e il  Belgio. 

1852,  8 maggio  Trattato  di  Londra  che  stabilisce  l'ordine  di  successione  al  trono 
di  Danimarca. 

1851,  31  marzo.  Trattato  di  Kaoagawa,  fra  gli  Stati  Uniti  d'America  ed  il  Giappone, 
per  cui  questo  paese  divien  aperto  al  commercio  europeo. 

1856.  Pace  fra  la  Russia  e le  potenze  occidentali,  cioè  Francia,  Inghilterra,  Austria, 
Sardegna,  aggiunta  la  Prussia,  dopo  il  congresso  di  Parigi  ; eccone  la  traduzione. 

IN  NOME  DI  DIO  ONNIPOTENTE. 

Le  LL.  MM.  l'imperatore  dei  Francesi,  la  regina  del  Regno  unito  della  Gran  Bretagna 
e d’irlanda,  l’imperatore  di  tutte  le  Russie,  il  re  di  Sardegna  e l'imperatore  degli  Ot- 
tomani, animati  dal  desiderio  di  porre  un  termine  alle  calamità  della  guerra,  e volendo 
prevenire  il  ritorno  delle  complicazioni  che  la  fecero  nascere,  hanno  risoluto  d'inten- 
dersi  con  S.  M.  l'imperatore  d'Austria  sulle  basi  da  darsi  al  ristabilimento  ed  alla 
consolidazione  della  pace,  assicurando,  mediante  garanzie  efficaci  e reciproche,  l'inte- 
grità dell'impero  Ottomano. 

I plenipotenzinrj  di  essi  e del  re  di  Prussia  convennero  degli  articoli  seguenti  : 

Art.  1 . Vi  sarà,  a datare  dal  giorno  dello  scambio  delle  ratifiche  del  presente  trattato, 
psce  ed  amicizia  tra  S.  M.  l’imperatore  dei  Francesi,  S M.  la  regina  della  Gran  Bre- 
tagna ed  Irlanda,  S.  ài.  il  re  di  Sardegna,  S M.  Imperiale  il  sultano  da  una  parte,  * 
8.  M.  l'Imperatore  di  tutte  le  Russie  dall'altra,  del  pari  che  tra  i loro  eredi  e succes- 
sori, loro  Stati  e sudditi  rispettivi,  in  perpetuo. 

2.  Essendo  felicemente  stabilita  la  pace  tra  le  dette  LL.  MM  , i territori  conquistati 
o occupati  dalle  loro  armate,  durante  la  atterra,  saranno  reciprocamente  sgombrati. 
Speciali  accomodamenti  regoleranno  il  modo  dello  sgombrandolo,  che  dovrà  effet- 
tuarsi al  più  presto  che  sin  possibile. 

3 S.  M.  l'imperatore  di  tutte  le  Russie  s'impegna  a restituire  a S.  M.  il  sultano 
la  città  e la  cittadella  di  Rara,  coma  pure  le  altre  parti  dal  territorio  ottomano  di  cui 
le  truppe  russe  si  trovano  in  possesso. 

4.  Le  LL.  MM.  l’imperatore  dei  Francesi,  la  regina  del  Regno  unito  della  Gran  Bre- 
tagna e d'Irlaoda,  il  re  di  Sardegna  ed  il  sultano  s’impegnano  a restituire  a S M.  l'im- 
peratore di  tutte  le  Russie  le  città  cd  i porti  di  Sebastopoli,  Ralaklava,  Kamiesc,  Eupa- 
torio, berci,  Jenikalé,  Kinburn,  come  tutti  gli  altri  territorj  occupali  dalle  truppe 
alleate. 

5.  LeLL.  MM.  l'imperatore  dei  Francesi,  la  regina  del  Regno  unito  della  Grio  Bretagna 
e d'Irlanda,  l'imperatore  di  tutte  le  Russie,  il  re  di  Sardegna  ed  il  sultano  accordano 
un’amnistia  piena  ed  intera  a quelli  fra  i loro  sudditi  che  fossero  stati  compromessi  eoa 
una  partecipazione  qualunque  agli  avvenimenti  delia  guerra  in  favore  della  causa  ne- 
mica. 

Egli  è espressamente  inteso  che  questa  amnistia  si  estenderà  ai  sudditi  di  ciascuna 
delle  parti  belligeranti,  i quali  avessero  continuato,  durante  la  guerra,  ad  essere  al 
servizio  di  uno  degli  altri  belligeranti 

6.  I prigionieri  di  guerra  saranno  immediatamente  restituiti  da  una  parte  e dal- 

l'altra. 

7.  S.  M.  l'imperatore  d’Austria,  6.  M l'imperatrice  dei  Francesi,  S.  M.  la  regina  del 
Regno  unito  di  Gran  Bretagoa  e d'Irlanda,  S.  M.  il  re  di  Prussia,  S.  M.  l'imperatore 
di  tutte  le  Russie,  e S.  M.  il  re  di  Sardegna,  dichiarano  la  Sublime  Porla  ammessa  a 
partecipare  dei  vantaggi  dei  diritto  pubblico  e del  concerto  europeo.  Le  LL.  MM.  s'im- 
pegnano, ciascuna  dal  suo  canto,  a rispettare  l’indipendenza  c l'integrità  territoriale 
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dell'Impero  ottomano  ; garantiscono,  io  comune,  la  stretta  osservanza  di  questo  impe- 
gno i e considereranno,  in  conseguenza,  ogni  atto  che  potesae  recargli  offesa,  siccome 
una  quistione  d'interesse  generale. 

8 Sa  sopraweqisse  fra  la  Sublime  Porta  e l'una  o più  delle  altre  Potenze  segnatario 
Un  dissenso  che  minacciasse  il  mantenimento  delle  loro  relaziooi,  la  Sublime  Porta  e 
ciascuna  di  questa  Potenze,  prima  di  ricorrere  all'impiego  della  forza,  porranno  la 
altre  parti  contraenti  in  misura  di  prevenire  una  tale  estremiti  col  mezzo  della  loro 
azione  mediatrice. 

9.  S.  M I.  il  sultano,  nella  sua  costante  sollecitudine  per  il  benessere  dei  suoi  sud- 
diti, avendo  concesso  un  firmano,  che,  migliorando  la  loro  condizione  senza  distinzioo 
di  religione  nè  di  razza,  consacra  le  sue  generose  intenzioni  verso  le  popolazioni 
cristiane  del  suo  impero;  e volendo  dare  una  novella  testimonianza  de’  suoi  senti- 
menti a questo  riguardo,  ha  risoluto  di  comunicare  alle  Potenze  contraenti  il  detto 
firmano,  spontaneamente  emanato  dalla  sua  volonlk  sovrana. 

Le  Potenze  contraenti  constatano  l'alto  valore  di  questa  comunicazione,  fi!  ben  inteso 
che  egli  non  saprebbe,  in  nessun  caso,  dare  il  diritto  alle  Potenze  d'ingerirsi,  sia  col- 
lettivamente, eia  separatamente,  nelle  relazioni  tra  S.  M.  I.  il  sultano  e i suoi  sudditi, 
nè  tampoco  aell'amminislraz  one  interna  del  suo  impero. 

1D.  I.a  convenzione  del  13  luglio  IStt,  che  mantiene  l'antica  regola  dell'Impero 
ottomano  relativa  alla  chiusura  degli  stretti  del  Bosforo  e dei  Dardanelli,  è alata  rive- 
duta di  comune  accordo.  1,’ntto  conchiuso  a tale  oggetto,  e conformemente  a questo 
principio,  tra  le  alte  parti  contraenti,  è e rimane  annesso  al  presente  trattato,  ed  avrà 
anche  forza  e valore  come  se  ne  facesse  parte  integrante. 

11.  Il  mar  Nero  è neutralizzato;  aperto  alla  marina  mercantile  di  tutte  le  nazioni. 
Le  sue  acque  e i suoi  porti  sono,  formalmente  e in  perpetuo,  interdetti  alle  bandiere 
di  guerra,  sia  delle  Potenze  litorali,  sia  di  tutPaltra  Potenza,  salvo  le  eccezioni  mento- 
vate negli  articoli  li»  e 19«  del  presente  trattato. 

1S.  l ibero  da  qualunque  intoppo,  il  commercio  nei  porti  enelle  acque  del  mar  Nero 
non  sarà  soggetto  che  a regolamenti  di  sanità,  di  dogana,  di  pnlizia  concepiti  in  un 
senso  favorevole  allo  sviluppo  delle  transazioni  commerciali  Per  dare  agli  interessi 
commerciali  e marittimi  di  tolte  le  nazioni  la  sicurezza  desiderabile,  la  Russii  e la  Su- 
blime Porta  ammetteranno  dei  consoli  nei  loro  porti  situati  sui  litorale  del  mar  NerOj 
in  conformità  dei  principi  del  diritto  internazionale. 

13.  Il  mar  Nero  essendo  neutralizzato,  ai  termini  deH’articoln  11»,  il  mantenimento 
e lo  stabilimento  sul  suo  litorale  di  arsenali  militari-marittimi  diventa  senza  necessità 
come  senzs  oggetto.  In  conseguenza  S.  M.  l'imperatore  di  tulle  le  Russie  e S.  M.  I.  il 
sultano  ai  nbldicnno  a non  costruire  nè  conservare,  su  questo  litorale,  alcun  arsenale 
militare-marittimo. 

14.  I.e  IX.  MM.  l'imperatore  di  tutte  le  Russie,  e S.  M.  I.  il  sultano,  avendo  con- 
chinso  una  convenzione  all’oggetto  di  determinare  la  forza  ed  il  numero  dei  bastimenti 
leggieri  necessarj  al  servizio  delle  Inro  coste,  che  esse  si  riserhano  rii  tenere  nel  mar 
Nero,  questa  convenzione  viene  annessa  al  presente  trattato,  ed  avrà  la  stessa  forza  e 
valore  come  se  ne  facesse  parte  integrante.  Essa  non  potrà  essere  nè  annullata  nè 
modificata  senza  il  consenso  delle  Potenze  segnatane  del  presente  trattato. 

15.  L’atto  del  congresso  di  Vienna  avendo  stabiliti  i principj  destinati  a regolare  la 
navigazione  dei  fiumi  che  separano  o traversano  più  Stati,  le  Potenze  contraenti  sti- 
pulano tra  loro  che  per  l’avvenire  questi  principj  saranno  ugualmente  applicati  si  Da- 
nubio ed  alle  sue  imboccature  Esse  dichiarano  che  questa  disposizione  fa  d'ora  in  poi 
pnrte  del  diritto  pubblico  dell’Europa,  e la  prendono  sotto  la  loro  guarentigia.  La  na- 
vigazione del  Danubio  non  potrà  esser  soggetta  ad  alcun  intoppo  nè  imposizione,  che 
noq  fosse  espressamente  prevista  dalle  stipulazioni  contenute  negli  articoli  seguenti.  In 
conseguenza,  non  sarà  percetto  alcun  pedaggio  basato  unicamente  sull'atto  della  navi- 
gazione del  fiume,  nè  alcun  diritto  sulle  mercanzie  che  si  trovano  a bordo  dei  navigli. 
I regolamenti  di  pnlizia  e di  quarantena  da  stabilire  per  la  sicurezza  degli  Stati  sepa- 
rati o traversati  dal  fiume,  saranno  concepiti  in  modo  da  favorire,  per  quanto  sarà  pos- 
sibile, la  circolazione  dei  navigli.  Salvo  questi  regolamenti,  non  sarà  frapposto  alcun 
ostacolo,  qualunque  ei  sia,  alla  libera  navigazione. 
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16.  Nello  scopo  di  realizzare  le  disposizioni  dell’articolo  precedente,  una  commis- 
sione, nella  quale  la  Francia,  l'Austria,  la  Gran  Bretagna,  la  Prussia,  la  Russia,  la 
Sardegna  e la  Turchia  saranno,  ciascuna,  rappresentate  da  un  delegato,  sarà  incaricata 
di  disegnare  e far  eseguire  i lavori  necessari,  al  di  là  di  Isatcia,  per  sgombrare  le 
imboccature  del  Danubio,  non  cbe  le  vicine  parti  del  mare  dalle  sabbie  o altri  intoppi 
che  le  ostruiscono,  alfine  di  metter  questa  parte  del  fiume  e le  dette  parti  del  mare 
nella  miglior  condizione  possibile  di  navigabilità.  Per  coprir  le  spese  di  questi  lavori, 
non  che  quelle  degli  stabilimenti  cbe  hanno  per  oggetto  d'assicurare  e facilitare  la  na- 
vigazione alle  bocche  del  Danubio,  potranno  esser  prelevati  dei  diritti  fissi,  di  una 
misura  conveniente,  stabiliti  dalla  commissione  a maggioranza  di  voti,  sotto  la  condi- 
zione espressa  cbe  sotto  questo  rapporto,  come  sotto  tutti  gli  altri,  le  bandiere  di  tutte 
le  nazioni  saranno  trattate  sul  piede  d'una  perfetta  uguaglianza. 

17.  Sarà  stabilita  una  commissione,  e si  comporrà  di  delegali  dell’Austria,  della  Ba- 
viera, della  Sublime  Porta  e del  Wurtemberg  fu  no  per  ciascuna  di  queste  Potenze),  ai 
quali  si  uniranno  i commissari  dei  tre  principati  Danubiani,  la  cui  nomina  sarà  stata 
approvata  dalla  Porta.  Questa  commissione,  cbe  sarà  permanente:  1*  elaborerà  i rego- 
lamenti di  navigazione  e di  polizia  fluviale;  2°  farà  scomparire  gl'imbarazzi  di  qualun- 
que natura  potessero  essere,  cbe  si  oppongano  tuttavia  all'applicazione  al  Danubio  delle 
disposizioni  del  trattato  di  Vienna;  3°  ordinerà  e farà  eseguire  i lavori  necessarj  su  tutto 
il  corso  del  fiume;  4“  veglierà,  dopo  lo  scioglimento  della  commissione  europea,  al  man- 
tenimento della  navigabilità  delle  imboccature  del  Danubio  e delle  vicine  parti  del  mare. 

18.  £ ben  ioteso  che  la  commissione  europea  avrà  fornito  il  suo  còmpito,  e cbe  la 
commissione  fluviale  avrà  terminato  i lavori  designati  oell’anicolo  precedente  sotto  i 
numeri  1"  e 2°  nello  spazio  di  due  anni.  Le  Potenze  segnatane,  riunite  in  conferenza, 
informate  di  questo  fatto,  pronunzieranno,  dopo  averne  preso  atto,  lo  scioglimento 
della  commissione  europea  ; e da  quel  puntu  la  commissione  fluviale  permanente  sarà 
investita  degli  stessi  poteri  di  cui  la  commissione  europea  era  stata  fin  allora. 

19.  All'oggetto  di  assicurare  l'esecuzione  dei  regolamenti  che  saranno  stati  stabiliti 
di  comune  accordo,  dietro  i pri nei pj  sopra  eounziati,  ciascuna  delle  Potenze  contraenti 
avrà  il  diritto  di  far  stazionare  in  ogni  tempo  due  bastimenti  leggieri  alte  imboccature 
del  Danubio. 

20.  lo  cambio  delle  città,  porti  e territorj  enumerati  nell'articolo  4°  del  presente  trat- 
tato, e per  viemmeglio  assicurare  la  libertà  della  navigazione  del  Danubio,  S.  ài.  l'im- 
peratore di  tutte  le  Russie  acconsente  alla  rettificazione  della  sua  frontiera  in  Ressarabia. 
La  novella  frontiera  partirà  dal  mar  Nero,  ad  un  ebdometro  all'est  del  lago  Burna-Sola, 
raggiungerà  perpendicolarmente  la  strada  d'AkermaD,  seguirà  questa  strada  sino  al 
Vallo  Trajano,  passerà  al  sud  di  Rolgrod,  risalirà  lungo  la  riviera  di  Jalpuck  sino  all’al- 
tura di  Saralsika,  e andrà  a terminare  a Katamori  sul  Pruth.  A monte  di  questo  puDto, 
l'antica  frontiera  fra  i due  Imperi  non  subirà  alcuna  modificazione.  Alcuni  delegati  delle 
Potenze  contraenti  fisseranno  nei  dettagli  la  limitazione  della  Duova  frontiera. 

21.  Il  territorio  ceduto  dalla  Russia  sarà  annesso  alla  Moldavia  sotto  la  supremazia 
(suierainetè)  della  Sublime  Porta.  Gli  abitanti  di  questo  territorio  godranno  dei  diritti 
e privilegi  assicurati  ai  Principati,  e durante  lo  spazio  di  tre  anni  sarà  loro  permesso 
di  trasportar  altrove  il  proprio  domicilio,  disponendo  liberamente  delle  loro  proprietà. 

22.  I principati  di  Valachia  e Moldavia  continueranno  a godere  sotto  la  supremazia 
della  Sublime  Porta,  e sotto  la  guarentigia  delle  Potenze  contraenti,  i privilegi  e le  im- 
munità di  cui  sono  in  possesso.  Verun  protettorato  esclusivo  non  sarà  esercitalo  su 
d'essi  da  qualcuna  delle  Potenze  garanti.  Non  vi  sarà  alcun  diritto  particolare  d'iDge- 
renza  nei  loro  affari  interni. 

23.  La  Sublime  Porta  s'impegna  di  conservare  ai  suddetti  Principati  un'amministrt- 
zione  indipendente  e nazionale,  non  cbe  la  piena  libertà  di  culto,  di  legislazione,  di 
commercio  e di  navigazione.  Le  leggi  e statuti  oggidì  in  vigore  saranno  riveduti.  Per 
stabilire  un  completo  accordo  sopra  questa  revisione,  una  commissione  speciale,  intorno 
alla  composizione  della  quale  s'intenderanno  le  alle  Potenze  contraenti,  si  riunirà  senza 
indugio  a Bukarest  eoo  un  commissario  della  Sublime  Porla.  Questa  commissione  avrà 
per  incarico  d'informarsi  dello  stato  attuale  dei  Principati,  e di  proporre  le  basi  della 
loro  futura  organizzazione. 
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24.  S.  M.  I.  il  sultano  prometto  di  convocare  immediatamente  un  divano  ad  hoc  in 
ognuna  delle  due  provincie,  composto  in  modo  da  formare  la  rappresentanza  più  esatta 
degli  interessi  di  tutte  le  classi  della  società.  Questi  divani  saranno  chiamati  ad  espri- 
mere i voli  delle  popolazioni  relativamente  alla  organizzazione  definitiva  dei  Principati. 
Un’istruzione  del  Congresso  regolerà  i rapporti  della  commissione  con  questi  divani. 

25.  Prendendo  in  considerazione  l'opinione  espressa  dai  due  divani,  la  commissione 
trasmetterà  senza  indugio  alla  sede  attuale  delle  conferenze  i risultamenti  del  proprio 
lavoro.  L'accordo  finale  colla  Potenza  i vestila  della  supremazia  sarà  consacrato  da 
una  convenzione  conchiusa  a Parigi  tra  le  alte  parli  contraenti;  e un  hallitceri/f  con- 
forme alle  stipulazioni  della  convenzione  costituirà  delìnitivomeole  l'organizzazione  di 
queste  provincie,  poste  da  qui  innanzi  sotto  la  guarentigia  di  tutte  le  Potenze  segnatane. 

2ti.  Resta  convenuto  che  vi  sarà  nei  Principati  una  forza  armata  nazionale,  ordinata 
allo  scopo  di  mantenere  la  sicurezza  interna  e di  assicurare  quella  delle  frontiere.  Non  si 
potrà  opporre  alcuo  ostacolo  ai  provedimenli  straordinarj  di  difesa  che,  d’accordo 
colla  Sutdime  Porta,  i Principati  fosser  chiamati  a prendere  per  respingere  qualsivoglia 
aggressione  straniera. 

27.  Se  la  quiete  interna  dei  Principati  si  trovasse  minacciata  o compromessa,  la  Su- 
blime Porta  s’intenderà  colle  altre  Potenze  contraenti  sulle  misure  a prendersi  per  man- 
tenere o ripristinare  l'ordine  legale  ; e un  intervento  armato  non  potrà  aver  luogo  senza 
un  preventivo  accordo  tra  codeste  Potenze. 

2».  Il  principato  di  Servia  continuerà  a dipendere  dalla  Sublime  Porta,  conforme- 
mente ai  hati  imperiati  che  (issano  e determinano  i suoi  diritti  e immuoilà,  posti 
quind'inoanzi  sotto  la  guarentigia  collettiva  delle  Potenze  contraenti.  Per  conseguenza 
il  detto  Principato  conserverà  la  propria  amministrazione  indipendente  e nazionale, 
come  aocbe  la  piena  libertà  di  culto,  di  legislazione,  di  commercio  e di  navigazione. 

29.  Il  diritto  di  presidio  della  Sublime  Porta  come  trovasi  stipulato  dai  regolamenti 
anteriori,  è mantenuto:  oiun  intervento  armato  potrà  aver  luogo  in  Servia,  senza  previo 
accordo  tra  le  alte  Potenze  contraenti. 

30.  S.  M.  l’imperatore  di  tutte  le  Russie  e S.  M.  I.  il  sultano  njantengono  nella  sua 
integrità  lo  stalo  dei  loro  possessi  in  Asia,  come  esis'eva  legalmente  avanti  la  rottura 
della  pace.  Per  antivenire  qualsivoglia  contestazione  locale,  la  limitazione  della  frontiera 
verrà  veriGcata,  e se  farà  mestieri  rettificata,  senza  che  ne  possa  risultare  uu  danno 
territoriale  per  l’una  o per  l'altra  delle  due  parti.  A quest'effetto  una  commissione  mista, 
composta  di  due  commissarj  russi,  di  due  commissarj  turchi,  di  un  commissario  fran- 
cese, di  un  commissario  inglese,  sarà  mandata  sul  luogo  immediatamente  dopo  il  ripri- 
stinamento  delle  relazioni  diplomatiche  tra  la  Corte  di  Russia  e la  Sublime  Porta.  Il  suo 
lavoro  dovrà  esser  terminato  fra  otto  mesi,  a datare  dallo  scambio  delle  ratifiche  del 
presente  trattato. 

31.  I terrilorj  occupati  durante  la  guerra  dalle  I.L.  KM.  l'imperatore  dei  Francesi, 
l’imperatore  d'Austria,  la  regina  del  Regno  unito  della  Cran  Itretagna  e d'Irlanda  e il 
re  di  Sardegna,  a'  termini  delle  convenzioni  sottoscritte  a Costantinopoli  il  12  marzo 
1834  tra  la  Francia,  la  Gran  Bretagna  e la  Sublime  Porta,  il  4 giugno  dello  stesso  anno 
tra  l’Austria  e la  Sublime  Porta,  e il  13  marzo  183#  tra  la  Sardegna  e la  Sublime  Porta, 
saranno  sgombrali  dopo  lo  scambio  delle  ratifiche  del  presente  trattato,  tosto  che  sarà 
fattibile.  Le  dilazioni  ed  i mezzi  d'esecuzione  formeranno  l'oggetto  di  accomodamento 
tra  la  Sublime  Porta  e le  Potenze  le  cui  truppe  occupano  il  suo  territorio. 

32.  Fintantoché  t trattati  o le  convenzioni  esistenti  prima  della  guerra  tra  le  Potenze 
belligeranti  sieoo  stati  o rinnovati  o surrogati  da  alti  nuovi,  il  commercio  d’importa- 
zione n d'esportazione  avrà  luogo  reciprocamente  in  base  dei  regolamenti  vigenti  prima 
della  guerra  ; e i loro  sudditi  in  qualsiasi  altra  materia  saranno  rispettivamente  trattati 
sul  piede  delle  nazioni  più  favorite. 

33.  La  convenzione  conclusa  in  questo  giorno  tra  le  LL.  MM.  l’imperatore  dei  Fran- 
cesi e la  regina  dei  Regno  unito  della  Gran  Bretagna  e d'Irlanda  da  una  parte,  e S.  M. 
l’ imperatore  di  tutte  le  Russie  dall'altra,  relativamente  alle  isole  d’Aland,  è e rimane 
annessa  al  presente  trattato,  ed  avrà  la  stessa  forza  e valore  come  se  ne  facesse  parte. 

34.  Il  presente  trattato  sarà  ratificato,  e le  ratifiche  saranno  scambiate  a Parigi  nello 
spazio  di  quattro  settimane,  o prima  se  è possibile. 
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In  fede  di  che,  i Plenipotenziarj  rispettivi  l'hanno  sottoscrìtto,  t ti  Osano  apposto  il 
sigillo  delle  loro  armi. 

Fatto  a Parigi  il  30  marzo  1838.  (Seguono  le  firme) 

Articolo  addizionale  e transitorio. 

Le  stipulazioni  della  convenzione  degli  Stretti  firmata  id  questo  giorno,  Uno  saranno 
spplicaliili  ai  bastimenti  di  guerra  impiegati  dulie  Potenze  belligeranti,  per  l'evacuazione 
per  mare  dei  terrilorj  occupati  dalle  loro  ormate  ; ma  le  dette  stipulazioni  riprenderanno 
il  loro  intiero  effetto  subito  dopo  che  l'evacuazione  sarà  terminata. 

Fatto  a Parigi,  il  30  marzo  1856. 

Iti  SOME  bl  010  ONNIPOTENTE. 

.Le  LL.  MM.  l’imperatore  d'Austria,  Pimperatore  del  Francesi,  la  regina  del  Regno 
unito  della  Gran  Bretagna  e d'Irlanda,  il  re  di  Prussia,  l'imperatore  di  tulle  le  Russie, 
che  hanno  firmato  la  convenzione  del  13  luglio  1 84 1 , e Sua  Maestà  il  re  di  Sardegne, 
volendo  constatare  in  comune  la  loro  unanime  determinazione  di  Oonforhiarsi  all’amica 
regola  dell’Impero  ottomano,  secondo  la  quale  gli  Stretti  dei  Dardanelli  é del  Bosforo 
sono  chiusi  ai  bastimenti  di  guerra  stranieri  finché  la  Sublime  Porta  si  trova  In  pace; 

Le  dette  Maestà  da  una  parte,  e S.  M.  I.  il  sultano  dall'altra  hanno  risoluto  di  rinno- 
vare la  convenzione  conchiusa  a Londra  il  13  luglio  1811,  salvo  alcune  modificazioni  di 
dettaglio  che  non  colpiscono  il  principio  sul  quale  essa  riposa. 

In  conseguenza  le  LL.  MM.  hanno  .nominato  aquest’effelto  per  loro  plenipotenziarj  ecc., 
i quali,  dopo  avere  scambiato  i turo  pieni  poteri,  trovati  in  buona  e debita  Torma,  sono 
convenuti  degli  articoli  seguenti  : 

Art. I.  K.  M.  I.  il  sultano,  da  una  parte,  dichiara  Ch'egli  ha  la  forma  risoluzione  di 
mantenere  all'avvenire  il  principio  invariabilmente  stabilito,  come  antica  regola  del  SUO 
impero,  e in  virtù  del  quale  é stato  in  ogni  tempo  Vietato  ai  bastimenti  di  guerra  delle 
Potenze  estere  di  entrare  negli  stretti  del  Dardanelli  e del  Fosforo;  e clip,  tnntn  che  la 
Sublime  Porta  si  trova  in  pace;  S.  M.  non  ammetterà  nessuo  bastimento  di  guerra 
estero  nei  delti  stretti.  K le  LL.  MM.  l’imperatore  dei  Francesi,  la  regina  del  Rpgno 
unito  della  Gran  Bretagna  e d’Irlanda.  il  re  di  Sardegna,  il  re  di  Prussia,  e l'imperatore 
di  tutte  le  Russie,  dall'altra  parte,  s'impegnano  a rispettare  questa  determinazione  del 
sultano,  ed  a conformarsi  al  principio  qui  sopra  ehuuziato. 

4.  S.  M.  I.  il  sultano  si  riserva,  come  per  lo  passato,  di  dare  dei  firmaci  di  passeggiò 
ai  bastimenti  leggieri  sotto  liandiera  di  guerra,  i quali  saranno  impiegati,  Com'è  di  uso, 
ni  servizio  delle  legazioni  delle  Potenze  amiche. 

3.  La  medesima  eccezione  si  applica  ai  bastimenti  leggieri  sotto  bandiera  di  guérrà 
che  ogni  Potenza  contraente  è autorizzala  a far  stanziare  alle  foci  del  Danubio,  per  as- 
sicurare l'esecuzione  dei  regolamenti  relativi  alla  libertà  del  fiume,  0 il  cui  numero 
non  dovrà  oltrepassar  due  per  ogni  Potenza. 

4.  La  presente  convenzione,  annessa  al  trattato  generale  firmato  a Parigi  in  questo 
giorno,  sarà  ratificata,  e le  ratifiche  saranno  scambiate  nello  spazio  di  quattro  settimane, 
o più  presto  se  si  può  fare. 

In  fede  di  che,  i Plenipotenziarj  rispettivi  l'hanno  firmata,  e vi  hanno  apposto  il  si- 
gillo delle  loro  armi. 

Fatto  a Parigi,  il  80  marzo  1886. 

IN  NOME  01  DIO  ONNIPOTENTE. 

I Pienipotenti  delle  stesse  Maestà,  dopo  avere  scambiato  I loro  piatti  poteri,  trovati 
in  Intona  e debita  forma,  sono  convenuti  degli  articoli  seguenti: 

Art.  1.  Le  alte  parti  contraenti  s'impegnano  hiulunlmente  a non  avére  nel  màrfttrd 
altri  bastimenti  di  guerra  che  quelli  il  cui  numero,  forza  e dimensione  àono  qui  ap- 
presso stipulate. 

4.  Le  alte  parti  contraenti  si  riservano  di  mantenere,  ogbunà,  ih  quel  mare  sei  basti- 
menti a vapore  di  cinquanta  metri  di  lunghezza,  sopr'acqua,  d'un  tonnellaggio  di  etta- 
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cento  tonnellate  al  maximum,  e quattro  bastimenti  leggieri  a vapore  o a vela  d'un  ton- 
nellaggio che  non  oltrepasserà  dimenio  tonnellate  ognuno. 

3.  ha  presente  Convenzione  annessa  al  trattato  generale,  firmato  a Parigi  in  questo 
giorno,  sarà  ratificata,  e le  ratifiche  saranno  scambiate  nello  spazio  di  quattro  settimane, 
o più  presto  se  si  può  fare. 

In  fede  di  che,  i Plenipotenziarj  rispettivi  l'banno  firmata,  e vi  hanno  apposto  il  si- 
gillo delle  loro  armi. 

Fatto  a Parigi  il  30  marzo  1838. 

IS  NOME  DI  DIO  ONNIPOTENTE, 

1 Pienipotenti  stessi,  dopo  aver  scambialo  i loro  pieni  poteri,  trovati  in  buona  e 
debita  forma,  sono  convenuti  degli  articoli  seguenti  - 
Art.  1.  S.  M l'imperatore  di  tutte  le  Russie,  per  rispondere  al  desiderio  che  gli  è 
espresso  dalle  LI..  MM.  l'imperatore  dei  Francesi,  e la  regina  del  Regno  unito  della 
Gran  Bretagna  e d’Irlnnda,  dichiara  che  le  isole  d’Aland  non  saranno  fortificate,  e che 
non  vi  sari  mantenuto  nè  creato  nessuno  stobilimento  militare  o navale. 

Art.  i.  La  presente  convenzione  annessa  al  trattato  generale,  firmato  a Parigi  in  que- 
sto giorno,  sari  ratificata,  e le  ratifiche  ne  saranno  scambiate  nello  spazio  di  quattro 
settimane,  o più  presto  se  si  può  fare. 

In  fede  di  ebe,  i Plenipotenziarj  rispettivi  l'banno  firmata,  e vi  hanno  apposto  il  si- 
gillo delle  loro  armi. 

Fatto  a Parigi,  il  30  marzo  1836. 

É il  primo  trattalo  ove  il  regno  di  Sardegna  apparisce  fra  i grandi  Stati,  e anzi- 
ché accordo  di  pace,  fu  cominciamento  di  guerre  lunghe. 

1S56,  13  aprile.  Trattato  segreto  fra  Austria,  Inghilterra  e Francia,  le  cui  stipulazioni 
non  sono  ancora  testualmente  conosciute. 

1858,  10  agosto.  Convenzione  per  l'organamento  dei  Principati  Danubiani. 

Trattato  di  Tien-tsin,  che  apre  altri  porti  della  Cina  al  commercio  straniero. 

1839.  Rottasi  guerra  l'Austria,  il  regno  di  Sardegna  e la  Francia,  fu  chiusa  col 
Trattato  di  Vdlafranca. 

Propo'ttùm*  envoijén  à l’empereur  d'Au- 
trichr  par  Vempercur  (itti  Frangati,  et 
poniti  par  It  princt  Mapolron. 


I. 

Lea  deux  souverains  favoriseront  la  for- 
malion  d'une  Confédération  ilalienne. 

II. 

Celle  Confédération  sera  Bona  la  prèsi  - 
deuce  honoraire  du  Pape. 

III. 

L’etnpereur  d'Aulriche  cède  ses  droits 
sur  la  Lombardie  à l’empereur  des  Fran- 
cis, qui,  selon  le  vaia  des  populatious, 
Ics  fernet  su  roi  de  Sardaigne. 


Ttxle  originai  des  prtliminaires  de  paix 
arriltt  à Villafranca. 

Entre  S.  M.  l’empereur  d'Aulriche,  et 
S.  M.  l'empereurdes Frangala,  il  aétécon- 
venu  ce  qui  suit  : 

l.es  deux  souverains  favoriseront  la  for- 
ination  d'une  Confédération  iulienne. 

Celle  Confédération  sera  aous  la  prèsi- 
dence  honoraire  du  Saint-Père. 

I.'empereur  d’Autricbe  cède  à l'empe- 
reurdes  Frnnqais  ses  droits  Burla  Lom- 
bardie , a l’exception  des  forteresses  de 
àlantoue  et  de  Peschiera,  de  manière  qua 
la  frontière  des  possessioni  autrichicnnea 
partirai!  du  rayon  cxlrème  de  la  forte- 
resse  de  Peschiera,  et  s'étendrait  en  li', 
gne  droite  le  long  du  Mincio  jusqu'à  le 
Grazie,  de  là  à Scurzarolo  et  Luzzara  au 
Pù,  d'où  les  frontières  actuelles  continue- 
ront  à former  les  limite!  de  I Aulriotie. 
L’empereur  des  Frangati  remettra  le  ter- 
ritoire  cédé  au  roi  de  Sardaigne. 
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IV. 

La  Véoélie  fai!  partie  de  la  Confédéra- 
tion  italienne,  tout  en  restaci  sousla  cou- 
roone  de  l'empereur  d’Aulricbe. 

V. 

Les  deu*  souverains  fernot  tous  leure 
ellbrts,  exceplé  le  recours  aux  armes,  pour 
que  les  due*  de  Toscane  et  de  Modène 
rentrent  dans  leurs  Etats,  en  donnanl  une 
amnistie  géoérale  et  uneconstitutioD. 

VI. 

Lea  deux  souverains  demanderont  au 
Saint-Père  d’introduirc  dans  ses  Etats  les 
réformes  nécessaires,  et  de  séparer  admi- 
nistrativement  les  Légatioos  du  reste  des 
Etats  de  l'Eglise. 

VII. 

Amnistie  pieine  et  entière  est  accordée 
de  part  et  d’autre  aux  personnes  compro- 
mises  è l’occasiondesderniersévénemens, 
dans  le  terriloire  des  parlies  belligérantes. 

Villafranca,  li  juillet. 


La  Vénétie  fera  partie  de  la  Coofédéra- 
lion  italienne,  tout  en  reslanl  sous  la  cou- 
ronne  de  l'einpereur  d'Autriche. 

Le  grand  dnc  de  Toscane  et  le  due  de 
Modène  rentrent  dans  leurs  Etats, en  don- 
nant  une  amnistie  géoérale. 


Les  deux  empereurs  demanderont  au 
Saint-Père  d introduire  dans  ses  Etats  des 
réformes  iodispensables. 


Amnistie  pieine  et  entière  est  accordée 
de  part  et  d’autre  aux  personnes  coropro- 
mises  à l’occasion  des  derniers  évéoe- 
mens,  dans  les  territoires  des  parties  bel- 
ligérantes. 

Fait  à Villafranca,  le  11  juillet  1859. 

Sijné  : Francois  Joseph  m.  p. 

Napoléon  m.  p. 


Questi  preliminari  furono  poi  tradotti  nel  trattato  di  pace  tra  la  Francia  e l'Austria, 
firmato  a Zurigo  il  10  novembre  1859:  sotto  il  quale  giorno  stesso  la  Francia  faceva 
un  trattato  colla  Sardegna,  cedendole  la  Lombardia:  e Francia,  Austria,  Sardegna  fir- 
mavano un  trattato  di  pace,  coi  seguenti  articoli  : 


Art.  1 . 11  y aora,  à dater  du  jour  de  l’échange  des  ratifications  du  present  traile, 
paix  et  amitié  entre  Sa  Majeslé  l'Empereur  d’Autriche  et  Sa  Majeslé  le  roi  de  Sardai- 
goe,  leurs  hériliers  et  successeurs,  leurs  Etats  et  sujets  respectifs,  à perpétuité. 

Art.  8,  Les  prisonoiers  de  guerre  autrichiens  et  sardes  seroot  immédiatement  reo- 
due  de  part  et  d'aulre. 

Art.  3.  Par  suite  des  cessione  territoriales  slipulées  dans  les  Iraités  conclus  en  ce 
jour,  entre  Sa  Majeslé  l’Empereur  d’Autriche  et  Sa  Majeslé  l’Empereur  des  Francis, 
d’uo  còlè,  et  S.  M.  l’Empereur  des  Francis  et  S M.  le  lloi  de  Sardaigne,  de  l’autre, 
la  délimitation  entre  les  proviDces  italienoes  de  l’Aulricbe  et  la  Sardaigne  sera  è l’ave- 
nir  la  suivante  : 

La  frontière,  partant  de  la  limile  méridionale  du  Tyrol  sur  le  lac  de  Carda,  suivra 
le  milieu  du  lac  jusqu’è  la  hauteur  de  Rardolmo  et  de  Manerbio,  d’uù  elle  rejoindra  en 
tigne  droile  le  point  d’interseclion  de  la  zone  de  défeDse  de  la  place  de  Peschiera  aree 
le  lac  de  Garda. 

Elle  suivra  la  circunférence  de  celle  zone , doni  le  rayoo , compie  à partir  du 
ceotre  de  la  place,  est  fixé  ù trois  mille  cìnq  ceots  mètres,  plus  la  distance  du  dit 
centre  au  glacis  du  furi  le  plus  avancé.  Du  point  d’inlersecliun  de  la  circunférence  ainsi 
désignée  avec  le  Mincio,  la  frontière  suivra  le  tbalwrg  de  la  rivière  jusqu’è  le  Grazie, 
s’étendra  de  le  Grazie  en  tigne  droite  jusqu'à  Scurzarolo,  suivra  le  Ihnlrveg  du  Pò  jus- 
qu’à  Luzzara,  point  à partir  duquel  il  n'est  rien  changé  aux  iimites  actuelles,  telles 
qu'elles  existaieot  avant  la  guerre. 

Une  commission  militaire,  iostituée  par  les  Hautes  Parties  contractantes,  sera  char- 
me d’exécuter  le  tracé  sur  le  terrain  dans  le  plus  href  délai  possible. 

Art.  A.  Les  territoires  encore  occupés,  en  verlu  de  l'armistice  du  8 juillet  dernier, 
seront  réciproquemenl  évacués  par  les  troupes  autrichienoes  et  sardes,  qui  se  retire- 
ront  immédiatement  en  de^à  des  frontières  déterminées  per  l’article  précédent. 
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Art.  3.  Le  gouvernement  de  S.  M.  le  Itoi  de  Sardaigne  prendra  à sa  charge  les  troia 
cioquiènies  de  la  dette  du  Monte  Lombardo- Veneto. 

Il  supporterà  égaleinent  une  portion  de  l'emprunt  national  de  1834,  fixée  entre  les 
llautes  l’arties  contractanles  A quaranle  mìllions  de  florins  (monnaie  de  convention). 

Art.  6.  A l'égard  des  quaranta  inillions  de  florins  stipulés  dans  l'article  précédent,  le 
gouvernemenl  de  S.  M.  l'Empereur  des  Francis  renouvelle  l'engagement  qu’  il  a 
pris  vis-a-vis  du  gouvernement  de  S.  U.  l'Empereur  d'Autricbe,  d'en  eflectuer  le  paye- 
nienl,  selon  le  mode  délerinioé  dans  l'article  additionnel  au  traité  aigné,  en  date  de  ce 
jour,  entre  les  deus  llautes  l’arties  cootractaotes. 

D’autre  pari,  le  gouvernemenl  de  S.  M.  le  Roi  de  Sardaigne  constate  de  nouveau 
l’engagement  qu'il  a contraete,  par  le  traité  aigné  également  aujnurd’  bui  entre  la 
Frauce  et  la  Sardaigne,  de  reinbourser  cette  somme  au  gouvernement  de  S M.  l'Empe- 
reur  des  Franqais,  d'après  le  mode  stipuié  dans  l’article  3 du  dit  traité. 

Art.  7.  L'ne  comuiission  composte  de  délégoés  des  llautes  Partiescontractantes  sera 
immédiatemeot  instituée  pour  procèderi  la  liquidation  du  Monte  Lombardo-Veneto.  Le 
partage  de  l'aclilet  du  passi!  de  cet  établissement  s’eflecluera  eo  preoant  pour  base  la 
répartition  de  trois  cinquièmes  pour  la  Sardaigne  et  de  deux  cioquièmes  pour  l’Autriche. 

De  Cacti!  du  !onds  d'amortissemeot  du  Monte  et  de  sa  caisse  de  dépòt  consistant 
en  effets  publics,  la  Sardaigne  recevra  trois  cinquièmes  et  l’Autriche  deux cinquièmes; 
et,  quant  i la  partie  de  Cacti!  qui  se  compose  de  biens  !onds  ou  de  créances  bypolbé- 
caires,  la  Commission  eflectuera  le  partage  en  lenant  compie  de  la  situation  des  im- 
meubles,  de  manière  i en  attribuer  la  propriété,  autant  que  taire  se  pourra,  i celui 
des  deux  gouvernemenls  sur  le  lerritoire  duquel  ils  se  trouvenl  situés. 

Quant  aux  differente»  catégories  des  dettes  inscrites,  jusqu'au  5 juin  1850,  sur  le 
Monte  Lombardo- Veneto,  et  aux  capitaux  placés  & intérèts  à la  caisse  de  dépòta  du 
fond  d’amortissemeot,  la  Sardaigne  se  c barge  pour  trois  cinquièmes,  et  l'Autriche 
pour  deux  cinquièmes,  soit  de  payer  les  intérèts,  soit  de  rembourser  le  capitai,  con- 
forinément  aux  réglements  jusqu’ici  en  vigueur.  Les  titres  de  créance  des  sujets  autri- 
chiens  entreront  de  pré!érence  dans  la  quote  pari  de  l'Autricbe,  qui,  dans  un  délai 
de  trois  mois  i partir  de  l'échange  des  ratifìcatioos,  ou  plus  tòt  si  taire  se  peni,  trans- 
mettra  au  gouvernemenl  sarde  des  tableaux  spécifìés  de  ces  titres. 

Art.  8.  Le  gouvernement  de  S.  M.  Sarde  succède  aux  droits  et  obligations  resultante 
de  contrats  régulièrement  stipulés  par  l'administration  autriebienne  pour  des  objets 
d'intérèt  public  concerna nt  spécialetueot  le  pays  cédé. 

Art.  9.  Le  gouvernement  autrichien  resterà  ebargé  du  remboursement  de  toutes 
les  sommes  rersées  par  les  sujets  lombards,  par  les  commuoes,  établissements  pu- 
blics et  corporations  religieuses  dans  les  caisses  publiques  autriebiennes,  à titre  de 
cautionnements,  dépòls  ou  consignations.  De  mème,  les  sujets  autriebiens,  commu- 
nes,  établissements  publics  et  corporations  religieuses  qui  auront  verse  des  som- 
me» k titre  de  cautionnements,  dépòls  ou  consignations  dans  Ics  caisses  de  la  Lom- 
bardie, seront  exactement  remboursés  par  le  gouvernement  sarde. 

Art.  10.  Le  gouvernement  de  S.  M.  le  Hot  de  Sardaigne  recoonait  et  confìrme  les 
concessions  de  ebemins  de  ter  accordées  par  le  gouvernement  autriebien  sur  le  ter- 
ritoire  cédé,  dans  toutes  leurs  dispositions  et  pour  toute  leur  durée,  et  nommément 
les  concessions  résultants  des  contrats  passés  en  date  13  mars  1856,  8 avril  1857  et  23 
septembre  1858. 

A partir  de  l'échange  des  ratifìcations  du  présent  traité,  le  gouvernement  sarde 
est  subrogé  à lous  les  droits  et  è toutes  les  obligations  qui  résulteraient  pour  le  gouver- 
oement  autriebien  des  concessions  précilées  en  ce  qui  concerne  les  lignes  de  chemins 
de  fer  situées  sur  le  territoire  cédé. 

En  cnnséquence,  le  droit  de  dévolulion  qui  appartenni!  au  gouvernement  autri- 
chien  è l’égard  de  ces  chemins  de  ter,  est  transféré  au  gouvernement  sarde. 

Les  payements'qui  resteot  à taire  sur  la  somme  due  à l’État  par  les  concessionnaires, 
en  vertu  du  contrai  du  li  mars  1856,  cornine  équivalent  des  dépeoses  de  construc- 
tion  des  dita  ebemins,  seront  effectués  intégralement  dans  le  trésor  autriebien. 

Les  créances  des  enlrepreneurs  de  construction  et  des  fournisseurs,  de  mème  que 
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le*  ìndemoitée  pouf  expmpriations  de  terrains,  ae  rapportala  4 la  n#riode  dù  lea  cbe- 
Blios  de  fer  eo  question  élaient  administréa  pour  le  compie  de  l'Etat,  qui  n auralenl 
pai  ancore  élé  acquittéee,  aeront  payées  par  le  goiiveroeinent  autrichien  et  pour  autant 
qu’ila  y aoot  teous,  en  vertu  de  l'acte  de  cooceasioo,  par  lea  conceasiooairea  au  nom 
du  gouvernement  autrichien. 

Uoe  convention  spéciale  réglera,  dans  le  plus  href  délai  posaible,  le  Service  ìn- 
ternation.il  dea  chemins  de  fer  entre  l’Aulriclie  et  la  Sardaigne. 

Art.  11.  Il  est  eotendu  que  le  recouvrement  dea  tìnancea,  résultanl  dea  para 
graphes  12.  13,  1*,  13  et  16  du  contrai  du  14  mare  1856,  ue  donnera  A l'Autriche 
aucun  droit  de  contróle  et  de  aurteillance  sur  la  conatruction  et  l’exploitation  dea 
chemins  de  fer  dana  le  territoire  cédé.  Le  gouvernement  Sarde  s’engage,  de  suo  cOté, 
è donner  tous  lea  renaeignementa  qui  pourraient  lui  ètra  deinandés  è cet  égard  par  le 
gouvernement  autrichien. 

Art.  12.  I.es  sujels  lombarde  domiciliéa  aur  la  terriloire  cédé  jouiront,  pendant  1 es- 
pacc  d’un  an,  à partir  du  jour  de  l’échange  dea  ratificatiooa,  et  moyennant  une  dé- 
claration  préalable  A l'aulorité  compétente,  de  la  facullé  pleioe  et  entière  d'exporter 
leur  blens-meuhles  en  franchise  de  droita  et  de  se  retirer  avec  leurs  fauiilles  dans 
lea  Étata  de  S M.  Imp.  et  Boy.  Apoalolique,  auquel  caa  la  qualilé  de  sujet*  sutri- 
chieos  leur  aera  maintenue  lis  aeront  libre*  de  conserver  leurs  immeuble*  situi»  sur 
I*  territoire  de  la  l^mbardie. 

La  mime  faculté  est  accordée  réciproquemenl  aux  individui  originairea  du  ter- 
riloire cédé  de  la  Lombardie,  établia  dana  lea  Etats  de  S.  M.  lempereur  d'Autricbe. 

Le,  i.om barda  qui  profiteront  dea  préaentea  diapoaition»  ne  pourront  ètre,  du  fai! 
de  leur  option,  inquléléa,  de  pari  ni  d autre,  dans  leurs  peraonnes  ou  daus  leurs 
propriétéa  siluée*  dana  lea  Etats  reapeclifa. 

Le  délai  d'un  an  est  élendu  A deux  ana  pour  lea  aujels  originairea  du  territoire 
cédé  de  la  Lombardie  qui,  i l'époque  de  l'échange  dea  ralificationa  du  préaent  traile, 
Be  trouveront  bora  du  terriloire  de  la  mooarcbie  autricbienne.  Leur  déclaration 
pourra  Atre  re$ue  par  la  miaaion  autricbienne  la  plus  voiaine,  ou  pur  l'aulorité  aupé- 
rieure  d'une  province  quelconque  de  la  monarchie. 

Art.  13.  Les  sujeta  lombarde  faiaant  panie  de  l’armée  autricbienne,  A lexceplioe 
de  ceux  qui  soni  originairea  de  la  partìe  du  territoire  locnbard  réservée  à S.  M.  l em- 
pereur  d'Aulriobe,  aeront  immédiatement  libéréa  du  Service  miiitaire,  et  renvoyés  daes 
leura  foyera. 

Il  est  entendu  que  eeux  d'entre  eux  qui  déclareront  vouioir  rester  au  Service  de 
S.  M.  I.  B.  Ap.  ne  seront  point  inquiélés  pour  ce  fait,  soit  dana  leura  personnea,  soit 
dana  leurs  propriétéa. 

Lea  mèmes  garantiet  aoot  assuréea  aux  employés  civile  originaires  de  la  Lombar- 
die, qui  maoifeeteroot  l'iotention  de  couserver  tee  fonclions  qu’ils  occupent  au  eervice 
de  l'Autriche. 

Art.  14.  Lcs  peosions,  tanl  civile*  que  niiiilaires,  régulièrement  liquidées,  et  qui 
étaient  è la  charge  dea  caiases  publiquea  de  la  Lombardie,  reatent  acquisee  A leurs  titu  - 
laires,  eijs'il  y a lieu,  à leurs  veuvee  et  è leurs  enfaots,  et  seroul  acquiltées,  à l'evenir, 
par  le  gouvernement  de  S.  4L  Sarde. 

Cette  stipulinoti  est  éteodue  aux  pensionnaires,  tant  civils  que  inilitaires,  ainsl 
qu'à  leurs  veuves  et  enf.mis,  sans  diatinclion  d'origine,  qui  conserveront  leur  domi- 
clie  dana  le  territoire  cédé,  et  doni  lea  traitenieots  ecquiltéa,  juaqu'eo  1814,  par  le 
cì-devanl  royaume  d’ilalie,  aoot  alora  tomliés  è la  ctnrge  du  trésor  autrichien. 

Art.  13.  Les  erchivea  coutenant  lea  (itrea  de  propriélé  el  documenta admiaielralifa et 
de  justice  civile,  relatifs  soit  A la  partìe  de  la  .Lombardie  doni  la  possession  est  réser- 
vée ù S.  M.  l empereur  d'Autricbe,  soit  aux  provinces  vénitiennes,  aeront  remiaea  aux 
commissairea  de  S.  M.  I.  B.  Ap.  auuitòt  que  faire  ae  pourra. 

Béciproquemeot,  les  litro»  de  propriélé,  documenta  administratifa  et  de  justice  ci- 
vile conceroaul  le  territoire  cédé  qui  peuvent  se  trnuver  dans  les  arcbives  de  l'Em- 
pire d'Autricbe,  aeront  remia  aux  commissairea  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne. 

Lea  gouvernements  d'Autricbe  et  de  Sardaigne  a'engagent  A se  communiquer  ré- 
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ciproqUemeht,  sur  IR  demandò  defi  auloritès  adminislfatives  supérieures,  bus  les  do» 
cuinents  et  tnformalions  relutifs  è des  afiaires  couceruant  è la  foia  la  Lombardie  et  la 
Vénélie. 

Art.  16.  I.es  corporalions  religieuses  établies  en  Lombardie  et  dont  la  législation 
Sarde  tt'autoriserait  pas  l'cxistcnce,  pnurront  libremeut  disposer  de  leurs  propriétés 
mohilièreset  immobilières. 

Art.  17.  Tous  les  trailés  et  conventions  conclus  eutre  S.  M.  l’empereur  d'Autricbe  et 
S.  M.  le  mi  de  Sardaigoe,  qui  étaient  en  vigueur  a vani  le  1**  avril  1839,  soni  confirniés 
en  tant  qu'  il  n’  y est  pas  dérogé  par  le  présent  trailé.  Toutefois,  les  deux  llautes  Parties 
contractantes  s’engagent  A soumettre,  dans  le  terme  d'une  année,  ces  trailés  et  con- 
veotions  à une  révision  générale,  afin  d’y  apportar,  d'un  commun  accord,  les  modi- 
fications  qui  seront  jugées  conbrmes  A l'intérèt  des  deux  pays. 

En  attendant,  ces  trailés  et  conventions  sont  étendus  au  territoire  nouvellement 
acquis  parS.  M.  le  roi  de  Sardaigne. 

Art.  18.  La  navigalion  du  lac  de  Larda  est  libre,  sauf  les  règlements  particuliers  des 
porta  et  de  pnlice  riversine.  La  lilierlé  de  la  navigalion  du  Pd  et  des  ses  affluente  est 
maintenue  conformément  aux  trailés. 

Un^convenlion  desLinée  è régler  les  mesures  nécessaires  pour  prévenir  et  répri- 
mer  la  contrebande  sur  ces  eaux  sera  conclue,  entre  l'Autricbe  et  la  Sardaigne,  dans 
le  terme  d’un  an  A dater  de  l’écbange  des  ratificalions  du  présent  traile.  En  attendant, 
on  appliquera  A la  navigalion  les  dispositions  stipulées  dans  la  convention  du  22  no- 
vembre 1831,  pour  la  répression  de  la  contrebande  sur  le  lac  ilajeur,  le  Pò  et  le 
Tessin  ; et,  pendant  le  (nènie  intervalle,  il  ne  sera  rien  innovò  aux  règlements  de  oavi- 
gation  en  vigueur  A l'egard  du  Pò  et  de  ses  affluente 

Art.  19.  Le  gouvcrneinenl  autricbien  et  le  gouvernement  sarde  s’engagent  A régler 
par  un  acte  special  tout  ce  qui  tieni  A la  propriété  et  A l’entrelien  des  ponts  et  passages 
sur  le  Mincio,  IA  où  il  forine  la  frontière,  aux  conslructions  nouvelles  A fa i re  A cet 
égard,  aux  fraisqui  en  résulleront  et  A la  perception  des  péages. 

Ari.  20.  LA  où  le  tbalveeg  du  Mincio  inacquerà  désormais  la  frontiere  entre  l’Autri- 
cbe  et  la  Sardaigne,  les  constructions  ayant  pour  objet  la  rectificalion  du  lit  et  l'endi- 
guement  de  cette  rivière,  ou  qui  seraient  de  nature  A altérer  son  courant,  se  feront 
d'un  commun  accord  entre  les  deux  filala  limilropbes.  Un  arrangement  ultérieurré- 
glera  cette  matlère. 

Art.  21.  Les  habitants  des  districts  limilropbes  jouiront  réciproquemeut  des  faci  - 
lités  qui  étaient  antérieurement  assurées  aux  riverains  du  Tessin. 

Art.  22  Pour  contribuer  de  tous  leurs  eflorts  A la  pacifìcalion  des  esprits,  S.  M. 
l’empereur  d’Autricbe  et  S.  M.  le  roi  de  Sarda'goe  déclarent  et  promettent  que,  dans 
leurs  territoires  respectifs  et  dans  les  pays  restitués  ou  cédés,  aucun  indi v id a compro- 
mis  A l’occasion  des  derniers  événements  de  la  Péninsule,  de  quelque  classe  ou  con- 
dition  qu’il  soit,  ne  pourra  ètre  poursuivi,  inquiète  ou  troublé  dans  sa  personne  ou 
dans  sa  propriété,  A raison  de  sa  conduite  ou  de  ses  opinions  politiques. 

Art.  23.  Le  présent  tratte  sera  ratifìé  et  les  ralifications  en  seront  écbangées  A 
Zuricb  dans  l'espacede  quinze  jours  ou  plus  tòt  si  faire  se  peut. 

En  fui  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs  l'ont  signé  et  y out  apposé  le  sceau 
de  leurs  armes. 

Eait  A Zuricb,  le  dixième  jour  du  moia  de  novembre  1839. 

Signé:  (L.  S.)  Karolti  — Mevsenburg. 

(L.  S.)  Bourqiesey — Bìnmkville. 

(L.  S.)  Des  Asbrois  — Jocteau. 

L'accompagnavano  due  altri  trattati;  uno  di  pace  tra  la  Francia  e l'Austria;  l'altro 
in  cui  la  Francia  cede  la  Lombardia  al  regno  di  Sardegna;  tutti  sotto  la  stessa  data, 
e ratificati  il  21  novembre. 

1860.  Trattato  di  Peking,  che  apre  al  commercio  europeo  il  porto  di  Tien-tsin. 
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1861,  9 giugno.  Regolamento  firmato  a Pera  per  l'amministrazione  del  Libano. 

Succedono  moltissimi  trattati  parziali,  massime  del  nuovo  regno  d'Italia  e dei  tanti 
sconvolgimenti  cbe  seguirono  in  Europa.  Basti  qui  indicare 

1863,  13  luglio.  Trattato  di  Londra,  per  conferire  la  corona  di  Grecia  a Guglielmo 
di  Danimarca  col  nome  di  Giorgio  I re  de'  Greci. 

Dal  1860  si  cominciò  a stampare  a Parigi  Le»  Archives  diplomatiqws,  cbe  conten- 
gono i varj  trattati  e le  convenzioni  e i documenti  sui  fatti  principali. 


FINE  DELLE  LEGISLAZIONE  E DIPLOMAZIA. 
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Uo«  véritable  religion  n'est  aatre  chnse  qu'une  solu- 
tion complète  de*  grande*  questiona  qui  intérrsseni 
Pbumanité,  r'est-à-dirc  la  destinée  de  l'homme,  de  aoo 
origine,  de  lon  avenir,  de  aea  rapporta  avec  aea  «em-. 
blabea.  Or  c'est  en  verta  dea  opinioni  que  lea  peuples 
professent  sor  cea  queationa,  qu’ila  ae  donneai  un  culte, 
dea  loia,  un  gouvernemenl;  qu'ila  adopleni  certaines 
pensée*,  certaines  babilndes,  certaines  mceurt;  qu'ila 
• aapirent  k un  certain  ordre  de  cfaosea,  qui  est  pour  eut 

l'idéal  dn  beau,  du  bon,  da  vrai  en  ce  monde.  Touto 
véritable  religion  entralne  donc  nécessairement  après 
soi,  non  seulement  un  cartaio  culle,  mais  «ne  certain  e 
organisatiun  politique  et  de  certaines  mauri. 

JoorrnoT,  De  l’dtat  attuti  de  ihvmanité. 
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CODICE  SACRO 


o 

rAMiLLBLO  DI  TUTTE  Mi  RELIGIONI 

CONSIDERATE  NEI  DOGMI  — NELLA  MORALE  — NEL  CULTO, 

E POSTE  A FRONTE  CON  RAVVICINARE  TESTUALMENTE  LE  VARIE  PARTI  DEI  LORO  SISTEMI, 
SECONDO  1 LIBRI  CANONICI  DI  CIASCUNA. 

Per  Anot  db  Maiziéres. 


PRELIMINARI. 

E nostro  intendimento 

1*  di  mettere  o fronte  una  dell'altra  tutte  le  religioni  che  regnarono  o regnano 
sulla  terra  ; 

2"  riprodurre  I libri  sacri  di  tutti  i popoli,  le  professioni  di  fede  di  tutte  le  società 
religiose,  le  liturgie  di  tutti  i culti; 

3°  raccogliere  in  poche  tavole  quanto  è sparso  in  migliaja  di  volumi  ; 

4*  disegnare  un  atlante  di  geografia  religiosa  ; 

5°  dare  uno  stato  comparativo  di  tutte  le  Chiese,  ed  il  codice  universale  delle  leggi 
che  le  governano  ; 

6“  fare  una  raccolta  generale  di  cnstitnzioni  sacerdotali  ; 

7°  finalmente  adunare  i materiali  d una  storia  comparativa  delle  istituzioni  reli- 
giose di  tutti  i popoli. 

Nell'esposizione,  intenti  a schivare  ogni  confusione,  mediante  esatta  analisi,  abbiamo 
distinto  il  dogma  dalla  morale,  e la  morale  dalle  cerimonie;  formato  tante  famiglie 
o classi  diverse  delle  credenze  che  hanno  per  oggetto  Dio,  gli  angeli,  i demonj,  l'uomo, 
il  paradi'o.  infermi,  il  purgatorio,  il  principio  e la  fine  del  mondo  eoe.  Dei  doveri 
verso  Dio,  verso  l'umunifà,  la  patrio,  la  famiglia  e noi  stessi,  femmo  colonne  distinte, 
per  potere  sotto  di  esse  raccogliere  i diversi  insegnamenti,  che  in  ciascuna  religione 
hanno  un  fine  comune.  Nell'esame  dei  culti  separammo  l'uno  dall'altra  le  cose  che  si 
riferiscono  al  sacerdozio,  al  f«>»v'o,  alla  preghiera,  al  sacrifizio,  alle  espiazioni,  alle 
pratiche  e cerimonie  usate  nelle  nascite,  nei  matrimonj,  nei  funerali. 

Per  tal  ragione,  mediante  l’analisi,  atihiam  potuto  ravvicinare  tutto  senza  confonder 
nulla,  e render  chiaro  il  lutt'insieme  senza  scapito  dei  particolari.  Per  mezzo  di  queste 
divisioni  le  varie  parli  di  ciascun  unto  sono  poste  a confronto  tra  sé,  c la  loro  posi- 
zione lascia  facilmente  rilevarne  le  differenze.  Intendemmo  insomma  fare,  rispetto  ai 
diversi  corpi  di  dottrine,  quello  che  l'anatomia  comparata  fa  dei  corpi  animali. 

Il  più  scabroso  fu  essere  esalti  e fedeli.  Dovemmo  svestire  la  verità  di  ogni  addobbo  non 
curare  commenti,  dimenticare  le  interpretazioni,  risalire  agli  originali,  ed  esibirli  disa- 
dorni. Non  ahbiam  giudicato  una  religione  secondo  i nemici  d'essa  ; dai  libri  sacri 
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degli  Ebrei  abbiamo  tolto  la  professione  di  fede  ebraica  ; nel  nuovo  Testamento  abbiam 
cercato  quella  dei  Crisi  ioni  ; intorno  alle  dottrine  luterane  abbiam  direttamente  con- 
sultato Lutero,  e dato  le  formule  dei  principj  de'  Calvinisti  e degli  Anglicani  giusta  i 
loro  proprj  catechismi.  Non  chiamammo  innanzi  al  nostro  tribunale,  a difendere  la 
propria  causa,  i ministri  dei  diversi  rulli,  thè  la  verità  prolrebb'essere  svisata  dal 
sapere  degli  uni  o compromessa  dall'ignoranza  degli  altri  ; ma  prendemmo  ad  esami- 
nare con  imparzialità  scrupolosa  il  fundo  di  ciascuna  dottrina  ; e sebbene  molte  di 
queste  abbiano  muto  eloquenti  difensori,  noi,  dopo  tante  opere  mirabili  di  genio  o 
d'entusiasmo,  abbiam  voluto  farne  una  di  buona  fede. 

Questo  libro,  per  la  natura  stessa  della  materia  che  tratta,  può  essere  compreso  da 
tutte  le  menti  : attesoché  le  grandi  verità  religiose  sono  sempre  chiare  per  la  loro 
somma  semplicità,  e tanto  più  facili  a concepirsi  per  la  propria  sublimità.  Quanti  uo- 
mini insegnarono  religione  al  mondo,  parlarono  il  linguaggio  del  popolo,  perché  a 
questo  s'indirizzavsoo  ; nè  ci  fu  duopo  cambiarlo. 

Crediamo  finalmente  aver  adottato  un  metodo  cosi  chiaro  e divisioni  si  naturali,  che 
il  modo  stesso  farà  facilmente  comprendere  le  cose.  Ond'è  che  questo  lavora  si  rac- 
comanda ad  ogni  classe  di  lettori  per  l'importanza  delle  quistioni,  non  meno  che  pel 
modo. 

OlTre  alla  filosofia  footi  inesauribili  di  meditazione;  alla  storia,  immensa  raccolta  di 
documenti:  la  politica  vi  trova  raccolti  i codici  religosi  che  servirono  di  base  alle  leggi 
civili;  la  teologia  un  repertorio  universale  di  giurisprudenza  canonica;  tutti  i culti  un 
utile  ausiliario  ai  loro  insegnamenti  : i professori  di  filosofia  porrano  questo  tra  i loro 
libri  classici  ; ai  predicatori  di  qualsivoglia  dottrina,  ai  pastori  di  tutte  le  Chiese,  ai 
credenti  d'ogni  religione  tornerà  bisogno  di  consultarlo,  come  un  manuale  per  gli  ad- 
detti ai  servigi  del  culto.  Al  merito  dell’utilità  aggiungerà  quello  di  solleticare  la 
curiosità;  poiché  a quanto  fu  pensalo  di  p ù sublime  mette  a fronte  quanto  fu  imma- 
ginato di  più  stravagante  ; alle  massime  dei  saggio,  i sogni  dell'insensato;  olle  pre- 
dicazioni dell'entusiasmo,  quelle  dell'impostura;  dopo  aver  domandato  a Mosè  il  rac- 
conto della  creazione,  lo  domanda  ai  magi  della  Caldea  ecc.;  accanto  ai  miti  della 
Grecia  pone  quelli  della  Scandinavia  -,  all’Eliso  (l'Omero  e di  Virgilio  raffronta  il  para- 
diso di  Maometto  -,  passa  a rassegna  il  talnpoino,  il  santone,  il  dervis,  il  bonzo,  il  Calo- 
gero, il  monaco  e l'eremita  ; ora  ci  mostra  la  situila  nell'antro,  ora  il  choen  nel  lempio, 
il  druido  nella  sacra  foresta,  il  bramino  nella  pagoda,  il  muftì  nella  moschea,  il  prete 
cattolico  nella  chiesa,  il  rabbino  nella  sinagoga;  ci  trasporta  ad  assistere  alle  teorie  di 
Deio  e alle  fesle  di  Gerusalemme,  ai  pellegrinaggi  della  Mecca  e alle  processioni  di  Gia- 
grenat  ecc.  Tutte  le  menti  devooo  restar  colpite  dall'interesse  grandissimo  ebe  nasce 
dai  diversi  raffronti  : di  tutte  le  opere  che  furono  scritte  da  gran  tempo,  crediamo 
questa  la  più  religiosa,  la  più  morale  e filosufica. 


’ N.  B.  L'Autore,  eet  confronto  (tette  verio  credenze,  parte  ei-mptieemrnte  da  eterico.  E facile  «edera 
che  la  «era  religione,  poeta  di  fronte  atte  altre,  non  deve  io  non  trarne  vanteggio  ; e ebe  rata  poo  a 
bnon  diritto  ripetere  por  aè  le  parti  del  vero  e del  Intono,  rbo  le  «lire  contengono  più  o meno,  ae- 
condo  ebe  più  o meno  prrtero  delle  eoe  treJirioni  dogmatiche  e morati.  Io  traduttore  v'ho  fogginole 
qualche  eobria  nota  ove  PAetore  cedeste  io  et  ideate  fello  o mi  parrete  tuta  chiaro. 
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POLITEISMO. 

Cause  generali  de'  suoi  mutamenti. 

/.«  religioni  politeistiche  non  sono  che  dialetti  d'una  stessa  lingua  ; hanno  un  fondo 
comune  di  sentimenti  e d'idee  onde  si  toccano;  come  in  quei  sentimenti  ed  in  quelle 
idee  v'ha  deferenze  che  le  distinguono. 

Quello  che  le  religioni  hanno  di  comune,  si  riferisce  alla  costituzione  dell'uomo,  la 
quale  ì immutabile.  Din  avendo  creati  tulli  gli  uomini  per  un  fine  medesimo,  diede  a 
lutti  le  stesse  facoltà  ; dall'indenlità  della  loro  costituzione,  sotto  il  triplice  rapporto 
del  fisico,  della  volontà  e dell'intelletto,  risulta  la  conformità  delle  sensazioni,  dei  sen- 
timenti e delie  idee  loro,  e di  conseguenza  la  generale  conformità  di  loro  opinioni 
intorno  alle  cose  che  più  da  vicino  li  toccano,  e particolarmente  alla  religione. 

Ciò  che,  indipendentemente  dalla  rivelazione,  ha  di  particolare  ciascuna  religione, 
viene  dalla  differenza  di  luoghi  e tempi,  che  dovette  modificare,  come  tutto  il  resto, 
cosi  le  credenze.  Il  genere  umano,  considerato  come  un  solo  individuo,  è un  viag- 
giatore dalla  Previdenza  destinato  ad  attraversare  tutti  i paesi,  a vivere  in  tutte  le  età; 
il  suo  pellegrinaggio  e l'esistenza  sua  si  perpetua  io  mezzo  alle  migrazioni  ed  alle  distru- 
zioni dei  popoli;  e s'egli  ì vero  che,  attraverso  a tali  vicissitudini,  conserva  la  sua 
personalità,  non  è men  vero  che  ne  viene  affetto,  e che  successivamente  assume  l’in- 
dole di  ciascun'epoca,  e prova  i bisogni  dei  diversi  paesi. 

Risalite  all'origine  dei  secoli,  e vedrete  che  il  genere  umano  si  à rinnovato  in  mezzo 
alle  catastrofi  che  minacciavano  distruggerlo,  e che  immortale  come  la  fenice,  il  cui 
destino  è immagine  del  suo,  parve  talvolta  morire  per  risorgere  dalle  proprie  ceneri  a 
seconda  vita  più  animata.  Invano  la  corruttela  ognora  crescente  il  minaccia  di  morte  ; 
a tempi  determinati  questa  corruttela,  giunta  al  suo  culmo,  diventa  per  lui  elemento 
di  altra  vita;  dalle  generazioni  imputridite  ne  germogliano  di  nuove,  la  morte  alimenta 
la  vita,  e le  generazioni,  simili  alle  piante,  crescono  sulle  rovine  delle  precedenti  e tra 
mezzo  alle  tombe  ; tutto  cangia  e nulla  muore.  E quanto  la  vitalità  perenne  del  genere 
umano,  visibile  appare  il  molo  ond'esso  è agitato  su  tutti  i punti  del  globo;  poiché 
mentre  una  forza  operosa  affaticava  alcuni  popoli  in  un  verso,  un'altra  ne  sospingeva 
altri  nell'opposto',  e se  la  barbarie  camminò  dal  Settentrione  al  Mezzodì  dietro  le  orde 
conquistatrici,  la  civiltà  si  propagò  dal  Mezzodì  al  Settentrione  per  mezzo  delle  colo- 
nie. Fu  dar  Normanni  invasa  la  Germania  e la  Gallia,  i cui  popoli  avevano  conquistato 
il  mondo  romano,  che  aveva  già  prima  conquistato  la  Grecia  ; e questa  molti  secoli  in- 
nanzi crasi  gittata  sull'impero  di  Ciro,  conquistatore  di  quello  di  Nemrod,  il  quale 
pure  area  sottoposto  l’Asia  meridionale,  l a civiltà  all'incontro,  uscita  dall'India  per 
rimontare  attraverso  la  Fenicia  in  Egitto,  per  mezzo  delle  colonie  penetrò  nella  Grecia; 
da  altre  colonie  fu  di  Grecia  portala  sull'Kusino,  in  Sicilia,  io  Italia;  di  qua  si  estese 
nella  Spagna  e nelle  Collie;  e per  la  stessa  via,  nel  medio  evo,  fu  vista  abbandonare  la 
corte  di  Costantinopoli  per  rifulgere  in  quella  di  l.eooe  X,  poi  di  Luigi  XIV,  finalmente 
nella  Gran  Bretagna.  In  tal  maniera  i soldati  di  Ni’mrod,  di  Ciro,  di  Filippo,  d’Ales- 
sandro, d* Attila,  di  Carlomagno,  di  Gengis-kan  e di  Timur  diedero  di  cozzo  contro  gli 
apostoli  di  Brama,  di  Uudda,  d'Érmete,  di  Pitagora,  di  Mosè,  di  Cristo  e di  àlaometto. 

Tali  sono  i consigli  della  Prnvideoza,  che  i conquistatori  intellettuali  camminino  in 
senso  inverso  dei  conquistatori  armali,  affinché  la  luce  venga  a dissipare  le  tenebre 
dell'ignoranza,  e la  rozza  energia  de'  Barbari  vada  a ritemprare  il  carattere  infiac- 
chito dei  popoli  colti.  Per  sifalla  guisa  e il  mondo  morale  e ii  fisico  ritraggono  vigoria 
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dal  moto:  le  rivoluzioni  poi,  per  le  quali  si  palesa  questo  moto,  hanno  origine  dal- 
l’eccesso di  corruzione,  siccome  le  procelle  dall'eccesso  del  calore;  e l’equilibrio  viene 
nella  società  ristabilito  cogli  stessi  mezzi  che  nell'aria  atmosferica. 

Che  se  al  genere  umano  è per  legge  imposto  di  andar  sempre  avanti,  vediamo  quali 
elTelli  produca  in  esso  l’istinto  di  migrazione  che  lo  sospinge  in  tutte  le  regioni  e io 
tulli  i climi. 

Nei  paesi  caldi,  dove  insieme  colle  fibre  del  corpo  si  allentano  le  forze  dell'anima, 
l'energia  della  volontà  svanisce  ; e poiché  la  terra  vi  produce  tutto  in  abbondanza  equasi 
senza  coltura,  meno  necessario  vi  riesce  il  lavoro,  e l'ozio  sviluppa  passioni  scono- 
sciute altrove  : ivi  anche  più  viva  è l'immaginazione,  ed  i sensi  esercitano  maggior 
impero. 

Nei  paesi  freddi  al  contrario  il  coraggio  è lutto  all'uomo;  viva  di  caccia,  d'indu- 
stria, di  guerra  o di  piraterie,  l'uomo  del  Settentrione  indura  necessariamente  il  corpo 
alle  fatiche  e l’anima  ai  pericoli;  da  ciò  i suoi  guerreschi  successi:  il  lavoro  contiauo 
lo  guarentisce  dui  vizj  dell  ozio;  la  sua  vita,  come  l'acqua,  si  mantiene  pure,  perchè 
sempre  agitala;  quindi  l'ordinaria  innocenza  de'  suoi  costumi:  viveudo  iu  un  movi- 
mento couliuuo,  gli  è impossibile  riflettere  ; onde  rimane  nell' ignoranza. 

Dunque  nei  climi  caldi  più  abbouduuu  le  cause  di  corruzione  e di  progresso  intel- 
lettuale, siccome  quelle  di  barbarie  e di  moralità  nei  climi  freddi  ; e la  religione,  nel 
Settentrione  e nel  Mezzodì,  non  assume  le  forme  medesime. 

Il  volgere  de'  secoli  deve  parimenti  contribuire  a mutarne  il  carattere.  Nella  vita 
d’una  nazione  occorrono  le  stesse  fasi  che  in  quella  d'un  individuo,  e uno  stesso  svi- 
luppo successivo  di  forze  morali  ed  intellettuali;  uè  la  vita  collettiva  di  tutti  gli  uo- 
mini presi  insieme  differisce  da  quella  d'un  individuo  per  altro  che  per  la  durata;  e 
sebbene  percorra  uua  scala  più  lunga,  ba  però  a neh' essa  infanzia,  gioventù,  virilità  e 
vecchiaia.  Chi  potrebbe  negare  che  uu  aecolo  non  sia  l'erede  di  quelli  che  l'banno  pre- 
ceduto, e che  nou  tramandi  agli  avvenire  memorie  e dottrine  destinate  a cambiare  lo 
spirilo  delie  nuove  generazioni?  Un  tempo  differisce  da  un  altro  per  ciò  solo  che  ag- 
giugne  alla  propria  la  corruzione  dei  passato,  ed  i lumi  de'  secoli  trascorsi  a quelli 
del  presente.  EcoUsta  instabilità  delia  inente  umana,  prodotta  dal  moto  dell'età,  fluisce 
sicuramente  coll'eslendersi  anche  alle  credenze.  Tutta  la  storia  in  fatti  attesta  varj 
cambiamenti,  cui  andò  soggetta  la  religione,  a seconda  dei  luoghi  e dei  tempi. 

Nella  storia  dei  politeismo,  lo  vedremo  modificarsi  man  mauo  che  dall'India  e dal- 
l'Egitto s’inoltra  nella  Grecia,  quindi  nell'Italia  e nel  settentrione  dell'Europa;  eia 
queste  diverse  migruziuni  improntarsi  delle  idee  contemporanee.  Apparirà  d'altra  patte 
che  ciascuna  di  tali  rivoluzioni  ebbe  una  prupria  missione  iutellettuule,  e che  furono 
esse  quasi  altrettante  faci  poste  dalla  mano  di  Dio  sul  cammino  dei  tempi.  Vedremo 
Qualmente  che  queste  rivoluzioni  medesime  ebbero  un  fondo  di  sapienza,  da  cui  trasse 
alimento  la  vita  morale  del  genere  umano,  come  se,  ai  (tosti  deile  varie  fermate  che 
far  deve  l'immortale  viaggiatore  nel  lungo  suo  pellegrinaggio,  avesse  Iddio  collocate 
le  fonti  d'onde  scaturisce  la  vita  del  cuore. 

EPOCA  PIUMA. 

TEISMO. 

Non  è vero  che  il  genere  umano  siasi  dalia  bassezza  del  feticismo  elevato  all'emi- 
nenza della  religione.  L'uomo,  animato  dallo  spirito  di  Dio  all’uscire  dalle  mani  di  lui, 
soltanto  assai  più  lardi  abbandonò  il  cammino  della  verità;  e come,  l'infanzia  dell'uomo, 
quella  dell'umanità  dovette  esser  pura.  Tutte  le  nazioni  che  conservarono  memoria 
d’un'era  di  beatitudine  e d'innocenza,  posero  quest'età  d’oro  prima  di  tutte  le  altre. 
Nuova  ragione  non  meno  grave  per  credere  che  gli  uomini  traviarono  grado  grado,  si 
i che  i più  sublimi  dogmi  e le  pratiche  più  savie  risalgono  la  maggior  parte  ad  una 
grande  antichità  ; -onde  si  fa  certo  che  il  genere  umano  cominciò  col  seguire  quella 
luce  • che  illumina  ogni  uomo  al  primo  entrare  nel  mondo  >. 

Restituendo  dunque  olle  parole  il  «ero  senso,  diremo  il  teismo  essere  stato  il  carat- 
tere della  religione  primitiva  ; perocché  emanala  da  Dio  senza  la  mediazione  degli  uo- 
mini, i suoi  dogmi  non  erano  scritti  ma  trasmessi  per  tradizione,  e la  sua  morale  era 
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1#  »oc*  della  coscienza  ; l'offerto  a Dio  fatto  di  porte  delle  ricchezze  dello  terra,  ne 
empivo  il  eulto,  di  cui  erano  sacerdoti  i patriarchi,  come  Àbramo  e Mvlchisedec  ; non 
foratole,  non  liturgia,  nè  sacerdozio;  non  s'indiiizzuta  olio  spirito,  non  parlava  si 
sensi;  altra  fede  non  volevo  ebe  quella  del  cuore,  il  quote  pure  Im  le  proprie  cre- 
denze (1). 

Perchè  religione  primitiva  fu  il  teismo? 

Il  tempo  stesso  in  cui  regnò,  che  fu  l'infanzia  del  mondo,  ne  spiega  il  carattere:  ra- 
giono pure  ne  danno,  conte  ti  clima  sotto  cui  vissero  i primi  uomini,  e da  cui  erano 
indotti  a menar  una  vita  semplice  da  pastori  « da  agricoli,  così  la  cura  ebe  dal  mondo 
si  prende  Colui  ebe  l'ba  creato. 

Il  debole  intelletto  dell'uomo  non  valeva  ancora  a sostenere  il  peso  di  tutte  le  verità. 
Allorquando  nè  t mezzi  dell'arte,  nè  i'ajuto  degli  altri  animali  diminuivano  o solleva- 
vano all'uomo  le  fatiche,  quando  i bisogni  della  vita  Tisica  ne  assorbivano  lolla  l’at- 
tività, la  aemplicità del  culto  era  un  benefizio  di  Dio;  siccome  piu  tardi  una  religione 
tutta  pratiche  e rigorosa  nella  aua  morale  fu  conforme  ai  bisogni  d un'epoca  più  inci- 
vilita, cheaveva  duopo  di  maggiori  ritegni.  La  semplicità slessu  del  culto  aulico  datagli 
mirabile  carattere  di  grandezza  ; poiché  la  divinità,  senza  abitare  ne’  templi,  era  ancora 
più  presente  nella  fotta  teoebrla  delle  foreste,  nell'iiuiucusilà  dei  mari  e nelle  solitudini 
del  deserto.  Il  fumo  dei  aacrifizj  non  rallentilo  dalla  rolla  del  tempio,  più  libero  saliva, 
inaieme  col  pensiero  dell'uomo,  sino  alle  volle  dei  cieli.  Nè  libri,  uè  sacerdoti,  debole 
eco  della  divina  parola,  s'iulerponevauo  fra  Dio  e la  creatura;  ma  la  voce  di  questa, 
più  dappresso  iotesa,  aveva  forza  maggiore.  Il  dogma  limituodosi  a piccol  numero  di 
verità  primitive,  più  profondamente  ai  scolpiva  nello  spirito  dei  popoli,  a preparava 
coai  i progressi  intellettuali  delle  età  successive.  Dio  non  seminò  ad  un  tratto  tulle  la 
verità,  ma  piantò  prima  e isolatamente  gli  alberi  che  a\er  dovevano  maggior  durata 
ad  altezza. 

Alla  vita  morale  delle  prime  età  potè  bastar*  il  soccorso  di  questa  religione;  ma 
quando  il  tempo  n’ebbe  oscuralo  i principi  negli  animi,  e indebolito  l'impero  nel  fondo 
dei  cuori,  il  diluvio  arrestò  i progressi  della  corruzione,  e rinnovò  la  faccia  della  terra. 

Due  aooietà  religiose  formaronsi  allora  in  seno  ali  umanità:  la  giudaica,  nella  quale 
regnava  la  legge  scritta  ; e la  pagana,  nella  quale  reguava  la  legge  naturale.  Di  questa 
ci  occuperemo  da  prima. 


EPOCA  SECONDA. 

NATURALISMO, 

Primo  cambiamento  della  religione  fu  il  passare  al  naturalismo,  il  cui  carattere  non  A 
duopo  definire:  quando  l'uomo  oesaò  di  adorar  Dio,  adorò  la  calura  ch'era  opera  di  lui. 

Perche  successe  il  cullo  della  natura  a quello  del  vero  Dio? 

Con  Noè  il  getterò  umano  cominciò  vita  novella,  trovandosi  all’uscire  dall'arca,  come 
quando  usci  dal  paradiso  terrestre,  concentrato  in  una  sola  famiglia  e ricondotto  allo 
stato  d'infanzia.  Questa  seconda  età  dell'umanità  dovette  esser  esposta  all'ioflusao  del 
rnoodo  ealeroo.  Il  bambino  parla  alle  cose  inanimate  come  ae  queste  potessero  inten- 
derlo; l’Arabo  dirige  la  parola  al  suo  cavallo;  il  selvaggio  conversa  eoi  suo  marniti  (ìli 
ogni  cosa  nella  natura  ha  vita  per  quelli  eba  vivono  vicini  ad  essa. 

Le  sacre  tradizioni,  che  avevano  da  prima  combattuta  la  pendenza  degli  uomini  al 
naturalismo,  si  affievolirono  in  loro  col  tempo,  mentre,  crescendo  ognor  più  la  cor- 
ruttela, maggior  dominio  acquistarono  i sensi.  Loiì  b religione  succeduta  al  teismo 
primitivo  fu  uu  riflesso  del  mondo  visibile,  e nel  complesso  de'  suoi  osraUeri  comparve 
l'impronta  degli  oggetti  che  al  suo  nascere  testavano  lotoroo.  Avvi  infatti  nell' uomo 


(I)  Netta  ooitra  Storia  entrereste  *1  1 prepoeto  questo  sistema  più  chiaramente  e piè  conforme 
site  Bibbia,  direnilo  come  Dìo  «resse  comooiceto  ell'iiomo  le  prime  escili,  noo  ioto  per  %ia  dello  e*, 
■stesse,  ma  p«r  oim  riveUiìone  mediatile  la  parola  tramandata  eralment*  fra  i Falriarthi  longevi. 

(2j  Specie  di  couebiglia,  venerata  da  molti  popoli  aalvaggi. 
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un  eterno  istinto  di  causalità,  che  è come  il  fondo  della  ragione  ; ad  ogni  fenomeno 
vinti  Ir. iv, ire  l.i  eauo,  cerca  spiegazione  od  ogni  mistero.  I.o  spettacolo  della  creazione 
gli  diede  inevdaliilnieiile  l’ideo  d'una  potenza  creatrice:  io  ciò  il  naturalismo,  come 
il  teismo,  oldiedivii  allo  legge  prima  della  logica  umana,  e rome  quello,  ammetteva  un 
primo  principio  delle  cose.  Ho  il  teismo  aveva  distinto  il  creato  dal  Creatore,  il  natura* 
lismo  li  confuse;  dal  che  venne  una  prima  differenza  tra  essi,  che  ne  trasse  dietro 
molte  altre. 

Il  teismo  adorava  un  Dio  solo  ; il  naturalismo  fece  del  tutto  in  massa  una  sola  diri* 
nità,  l'anima  immensa,  il  tempo,  il  cielo,  il  rana  e il  destino.  L'analisi  gli  fece,  scoprire 
nell'unità  del  primo  principio  due  altri  principj  tra  loro  opposti:  nell’ordioe  fisico  vide 
la  produzione  e la  distruzione,  il  giorno  e la  notte,  il  caldo  e il  freddo  ; oeU'ordioe 
morale,  il  Itene  e il  male,  l'amore  e l'odio;  nell'ordine  intellettuale,  l'errore  e la  verità. 
Dalla  distinzione  poi  di  questi  due  principj  nacque  il  dualismo  indiano  di  Mabadeva  e 
Babavani,  l'egizio  ti* Iside  e Osiride,  il  persiano  di  Ormuz  e Ariman. 

All'opposizione  di  questi  due  principj  il  naturalismo  attribuì  le  grandi  catastrofi  cbe 
aveva  prima  provate  la  natura,  i flagelli  cbe  arcano  travagliato  l'umao  genere,  le  guerre 
dei  giganti,  il  progresso  della  corruzione  morale,  il  diluvio,  le  eruzioni  vulcaniche,  i [re- 
ninoti. E poiché  tutte  queste  calamità  avevano  sempre  avuto  un  termine;  poiché,  mal- 
grado la  distruzione  degl'individui,  erasi  perpetuata  la  vita  generale,  ed  il  torrente 
della  corruzione  era  sempre  stato  arrestato  da  una  barriera  insuperabile,  il  politeismo 
aggiunse  un  dio  mediatore  agli  Dei  che  avevano  fin  allora  costituito  la  divinità,  e attribuì 
ad  esso  la  forza  di  combattere  nel  mondo  la  forza  del  principio  cattivo.  Ne  venne 
la  trimurti  degli  Indiani,  la  triade  degli  Egizj,  la  trinità  de’ Persiani,  gli  Dei  salvatori 
del  mondo  come  sono  Visnù-Crisno,  Oro-Ammone,  Seni-Ercole,  Mitra-Milras,  Aftollo  e 
Thor:  in  tal  modo  se  ne  trovano  spiegati  i patimenti,  le  battaglie,  le  discese  all'inferno, 
la  morte,  la  risurrezione. 

Anche  da  altra  fonte  può  essere  venuta  agli  uomini  l'idea  di  un  Dio  trino.  Quelli  che 
in  lui  riguardavano  il  re  del  creato,  trovavano  nel  sole,  uno  di  essenza , il  triplo  feno- 
meno del  moto,  del  calore  e della  luce.  L'uomo  considerato  nella  sua  forza  fisica,  nelle 
affezioni  e nelle  idee,  era  un  altro  tipo  della  trinità  divina.  La  trinità  pagana  somigliò 
alla  cristiana  per  ciò  solo  ch’era  fatta  ad  immagine  dell'uomo,  e cbe  l’uomo  è fatto  ad 
immagine  di  Dio. 

La  memoria  finalmente  di  un  Dio  che  parlò  nel  numero  del  più  a'  nostri  progenitori, 
aveva  potuto  conservarsi  in  Oriente  e rivelarsi  confusamente  in  quei  sistemi  di  religione. 
Quanto  aveva  Adamo  ritenuto  a mente  de'  suoi  colloquj  con  Din  nel  paradiso,  il  fatto 
della  sua  caduta,  la  condanna  contro  di  lui  pronunziala  dopo  il  peccato,  l'originale  de- 
gradazione dell'uman  genere,  la  promessa  di  un  redentore,  l'accettazione  del  sagrifizio 
di  Abele,  la  maledizione  di  Caino,  il  rapimento  di  Enoch  al  cielo,  gli  avvisi  dati  a Noè, 
che  ne  lasciano  supporre  altri  simili  dati  agli  altri  patriarchi,  costituiscono  una  specie 
di  cristianesimo  anteriore,  che  la  tradizione  dovette  rendere  comune  a tutti  i popoli. 

E dunque  naturale  il  supporre  cbe  la  maravigliosa  somiglianza  di  molte  nostre  cre- 
denze con  quelle  del  paganesimo  venga  dall'avere  anch'esso  attinto,  come  noi,  a quella 
primitiva  fonie.  Non  è già  la  religione  di  Cristo  una  copia  di  quella  di  Brama  o di  Osi- 
ride ; ma  i Agli  di  Noè  recarono  nell'india  e nell'Egitto  le  verità  che  avevano  ricevute 
da  Din  stesso  per  tradizione,  e cbe  sfigurate  e confuse  passarono  poi  nei  miti  del  paga- 
nesimo. Queste  osservazioni  rispondono  a molle  ohjezioni  di  Dupuis  e di  Volney.  Che 
maraviglia  di  trovare  somiglianze  nei  dogmi  del  cristianesimo  e del  naturalismo?  non 
sono  il  cristianesimo  e la  natura  egualmente  opera  di  Dio?, 

Siccome  il  principio  riparatore  concordava  colla  creazione,  fu  supposto  emanasse  dal 
Creatore  e ne  fosse  ii  figlio  ; perciò  vediamo  Crisna  procedere  da  Brama,  Oro  da  Osiride, 
Apollo  da  Giove,  Mitra  da  Ormuz. 

Nè  guari  andò  che  il  politeismo  ingrandì  la  sfera  delle  sue  divinità.  Dopo  i tre  feno- 
meni più  apparenti  della  natura,  divinizzò  pure  tutte  le  altre  forze  di  essa,  man  mano 
che  le  distinse;  insieme  colle  scoperte  della  scienza  crebbe  il  numero  degli  Dei  ; i pro- 
gressi dell’anali.-i  accelerarono  lo  sviluppo  del  sistema  religioso;  il  diotrioodivenlò  qua- 
dernario ; alla  pentade  ed  all'octoade  egizia  tennero  dietro  i dodici  Dei  maggiori  della 
Grecia;  agli  Dei  celesti  si  aggiunsero  quei  della  terra,  del  mare  e dell' inferno;  i eia- 
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scnna  persona,  a ciascun  animale,  a ciascuna  pianta  fu  attribuito  un  dio  tutelare;  giunse 
finalmente  il  tempo  che  « ogni  cosa  sulla  terra  fu  dio,  eccetto  Dio  stesso  ». 

Siccome  però  non  deperitalo  le  forze  della  natura  si  manifestano  nello  stesso  modo, 
così  furono  inventati  tanti  sistemi  di  religione,  quante  erano  le  diverse  maniere  onde  fu 
ravvisata  la  natura.  Altri  componevano  l’universo  di  elementi,  e divinizzavano  il  fuoco, 
la  terra,  l'aria,  l'acqua,  l’etere,  sotto  il  nome  di  Vulcano,  di  Rea,  di  Giunone,  di  Net- 
tuno, dì  Giove:  altri  ebe  non  vedevano  se  non  sfere,  immaginavano  un  dio  per  ogni 
pianeta,  e creavano  i cabiri  o Dei  sferici  della  Samotracia,  e gli  Dei  consenti  dei  Ro- 
mani. Da  ciò  la  varietà  grandissima  nel  numero  e negli  attributi  della  divinità,  a se- 
conda dei  tempi  e dei  paesi  diversi. 

Ma  anche  in  questa  divisione  ritrovandosi  sempre  quel  fondo  di  logica  ch'è  inerente 
alla  costituzione  dell'uomo,  tutti  i sistemi  religiosi  riferivano  ciascuna  parte  della  natura 
al  suo  tutto,  e subordinavano  al  Dio  supremo  le  divinità  secondarie  che  partecipavano 
al  suo  potere;  onde  nacque  la  dottrina  dell'emanazione. 

A conclusioni  adatto  simili  perveniva  l’uomo  quando  sopra  se  stesso  rivolgesse  l'at- 
tenzione che  aveva  portata  sull'esterna  cose.  Sentendo  essere  la  vita  interna  prodotta 
dal  molo,  l'attività  esterna  de' suoi  simili  gliene  attestando  pure  la  vita  nascosta,  dal 
moto  della  natura  deduceva  l'esistenza  di  una  vita  universale  sparsa  io  tulio  l'universo; 
donde  venne  il  dogma  dell'anima  del  mondo  o del  panteismo. 

Che  se  l'anima  universale  vivìfica  tutte  le  porzioni  di  materia  per  cui  passa,  le  anime 
Individuali  possono  parimenti  passare  da  un  corpo  all'altro;  donde  la  dottrina  della 
metempsicosi.  E poiché  richiedevasi  un  motivo  a queste  trasmigrazioni,  se  ne  trovò 
uno  nel  bisogno  che  tutte  le  anime  avevano  di  purificarsi  ed  espiare  le  proprie  colpe. 

Come  tutte  le  forze  della  naturu  sono  tante  devio  là,  cosi  tutti  i fenomeni  di  essa  sono 
altrettante  azioni  di  persone  divine;  la  successione  de'  moti  astronomici  é la  storia  degli 
Dei  celesti;  lo  scorrere  drl  sole  attraverso  ai  dodici  segni  dello  zodiaco  è la  vita  d’Èr- 
cole che  compie  le  dodici  fatiche  impostegli;  l'alternare  del  freddo  e del  caldo  è la 
morte  e la  risurrezione  di  Adone;  la  terra  fecondata  dall'Influsso  solare  i la  dea  Cibale 
fattasi  sposa  a Saturno.  D'ultra  parte  fu  cosa  al  tutto  razionale  il  dare  agli  Dei  una  con- 
dizione, un  carattere,  un  sesso,  funzioni  e attributi  analoghi  ai  fenomeni  prodotti  dalla 
forza  elementare  da  loro  rappresentala  : perciò  la  materia  inerte  e passiva  dovette  es- 
sere un  principio  femmina,  maschio  l'attività  del  calore  ; la  forza  dovette  essere  un  dio, 
e la  bellezza  una  dea;  l'ineguaglianza  del  corso  del  sole  fece  supporre  zoppo  Vulcano 
dio  del  fuoco  ; Mercurio,  dio  della  scienza,  dovette  esser  quello  che  conducesse  le  anime 
al  paradiso  o all'inferno,  perché  la  scienza  ci  guida  alla  cognizione  dell’altro  mondo  ; 
Iside  dovette  piangere  sei  mesi  la  morte  d'Osiride,  perché  la  terra  per  sei  mesi  ribratna 
il  calor  del  sole. 

Se  un  moto  qualunque  è prodotto  dall'azione  di  una  potenza  nascosta,  ne  conseguita 
che  quanto  è visibile  è segno  di  alcunché  invisibile,  le  forze  corporee  esser  tanti  veli 
che  coprono  de’  misteri,  e tutto  nell'universo  essere  simlrolo.  E se  il  dio  della  natura 
si  manifesta  negli  oggetti  esteriori,  se  materializza  ed  incarna  il  proprio  pensiero,  per- 
chè non  si  varrà  degli  stessi  mezzi  l'uomo  per  rappresentare  il  suo?  Iai  religione  per- 
tanto segnò  con  un  carattere  simbolico  le  opere  del  Creatore  e le  proprie,  e nel  proprio 
linguaggio  imitò  quello  che  attribuiva  a Dio  I tre  regni  della  natura  le  offrivano  imma- 
gini per  lutti  i concetti,  e adottò  per  prime  le  più  semplici.  Ond'è  che  caratterizzò  la 
potenza  fecondante  col  sesso  maschile,  e la  potenza  produttrice  col  femmineo;  quindi 
venne  il  culto  emblematico  del  lingaui,  del  fallo,  del  joni,  del  cteis,  del  loto,  del  fico, 
del  toro  e della  vacca.  Così  in  lutto  il  resto:  furono  date  chiavi  alla  dea  che  apre  il 
seno  della  terra;  posto  il  cane  allato  della  divinità  che  assorbe  il  passato,  il  presente  e 
l'avvenire;  i cabiri  che  presiedono  ai  varj  mondi,  furono  rappresentati  con  figure  sfe- 
riche ; il  circolo  divenne  simbolo  dell’cternilà;  della  salute  il  serpente  che  sembra  rin- 
giovanire col  cambiare  la  squama  ; al  tempo,  che  tutto  distrugge,  toccò  per  attributo  una 
falce  ; Giove  dio  del  cielo  scagliò  la  folgore. 

Nè  l'adorazione  della  natura  trova  una  spiegazione  soltanto  nello  stato  d'infanzia  dei 
primi  suoi  cultori,  ma  altresì  nel  clima  in  cui  vissero.  L'estensione  dell'lndostan  che 
supera  l’Europa,  bellezza  meravigliosa  dei  niooli  Imalaja  che  lo  circoscrivono,  la  molti- 
tudine, l'ampiezza  de’ fiumi,  la  statura  gigantesca  degli  ammali  ebe  vi  crescono,  la  rie- 
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cbezza  della  tua  vegetazione,  i profumi,  le  praterie,  la  temperatura,  contribuirono, 
dice  Creuzer,  a dare  a quegli  abituali  un'idea  meravigliosa  del  potere  della  natura. 

La  combinata  influenza  del  clima  e dei  tempi  determinò  il  carattere  delle  prescrizioni 
morali.  Sotto  un  cielo  cocente  essendo  l'inazione  diletto  dolcissimo,  l'ozio  fu  fatto  pro- 
prio della  divinità  ; e coloro  che  miravano  ad  inalzarsi  lino  ad  essa,  si  credettero  in 
dovere  d'iuiitsrla;  pei  penitenti,  come  i Stimassi,  gii  Ioghi,  l'immobililà  fu  un  merito, 
e l'estasi  colmo  deila  perfezione.  L'imuiugiuazione  esaltala  dal  clima  sopraccaricò  il 
cullo  di  pratiche  bizzarre  e di  rigorose  penitenze;  e dipendendo  la  conservazione  della 
sanità,  nei  paesi  caldi,  dalla  pulitezza  del  corpo  e dalla  qualità  degli  alimenti,  la  reli- 
gione degl’indiani  moltiplico  le  abluzioni  e le  astinenze. 

Eguale  influenza  nel  carattere  del  sacerdozio.  L’infanzia  è credula,  ed  i sacerdoti  che 
parlano  in  nome  della  divinità,  hanno  diritti  particolari  alla  confidenza  dello  società 
nascenti.  Ond  e che  la  sloria  c'insegna,  il  primo  governo  di  lutti  i popoli  essere  stato 
sacerdotale;  che  i Itrninini  furono  i primi  capi  nell'india,  cornei  Lucili  nell'Egitto,  i 
Magi  nella  Caldea,  i Druidi  nelle  Galhe,  i sacerdoti  del  Sole  nel  Perù.  E come  nelle  so- 
cietà nascenti  era  naturale  che  il  governo  fusse  sacerdotale,  cosi  dovette  anch'esser* 
stazionario  nei  paesi  caldi  : poiché  la  quiete  è primo  bisoguo  degli  Orientali,  aborrono 
da  ogni  sorta  di  attività  di  corpo  u di  spirito;  per  loro  sarehliero  calamità  le  novazioni 
politiche,  poiché  ne  turberebbero  la  pace  ; il  miglior  governo  per  loro  è quello  che  as- 
sicura l'immobilità  della  società.  Il  dogma  del  diritto  divino  nella  politica,  la  geiarcbia 
delle  Caste,  la  stabilità  delle  posizioni  sociali,  la  proibizione  del  commercio  cogli  stra- 
nieri, il  favore  concesso  ai  lavori  svdeutarj,  sono  in  perfetto  accordo  col  clima.  1 sacer- 
doti, una  volta  investili  dell'uutorita,  dovettero  procurare  di  conservarla,  e vi  riusciron* 
colt'arrogarsi  il  monopoli»  delle  scienze,  il  possesso  della  miglior  purziooe  del  territorio, 
la  cognizione  speciale  dei  geroglilìci,  e l'uso  esclusivo  di  una  lingua  ignota  al  vulgo.  E 
nella  natura  dell'uomo  cercar  di  assicurare  entro  ripari  insuperabili  ciò  che  sa  e cbe 
possiede. 

Influenza  del  naturalismo. 

Il  potere  sacerdotale  formò  lungo  tempo  la  contentezza  dei  popoli  che  ne  furono  do- 
minati ; poiché  v'ba  cose  cbe  ooo  si  ardiscono  mai  nè  fare  nè  dire  da  quelli  cbe  coman- 
dano io  nome  del  Cielo.  1 sacerdoti  dell'India  e dell'Egitto,  fondando  il  lor  potere  sulla 
religione,  erano  dalla  propria  ambizione  medesima  costretti  alla  virtù,  (il  il  loro  esempio 
traeva  dietro  il  resto  della  nazione.  Opera  loro  erano  le  leggi  si  civili  cbe  politiche  e re- 
ligiose, le  qusli,  date  come  ispirazioni  divine,  per  la  loro  origine  sacra  avevano  mag- 
gior diritto  al  rispetto  dei  popoli  : or  quando  l'autorità  è ciecamente  obbedita,  £ anche 
più  dolce.  Allorché  i re  d'Egitto  Ceope  e & freni  scossero  il  giogo  sacerdotale,  ne  risultò 
per  la  nazione  un  aggravio  di  muli,  giacché  i sacerdoti  vegliavano  alla  condotta  dei  re. 
Pel  bene  del  paese  t rappresentanti  della  diiinilù  diventavano  al  loro  cospetto  rappre- 
sentanti del  popolo;  dicendo  tsaete  l'autorità  regia  una  missione  divina,  elevando  r prin- 
cipi fino  agli  Dei,  li  costringevano  a prendere  a modello  gli  Dei  stessi.  Aggiungiamo  cbe 
il  potere  sacerdotale  non  sarebbesi  mantenuto  si  a lungo  se  fosse  stato  oppressore.  Quanto 
ha  vissuto,  doveva  vivere. 

Allorché  i sacerdoti  vollero  aggiungere  l'appoggio  della  scienza  profana  s quello  cbe 
ritraevano  dalla  religiosa, giovarono  la  civiltà  cui  loro  studj,  come  avevano  giovalo  i co- 
stumi colla  disciplina.  Nè  v'ba  dubbio  cbe  il  sacerdozio,  estraneo  alle  cure  della  vita 
materiale,  e lulto  dedito  per  vantaggio  del  propri»  potere  elle  opere  del  pensiero,  ab- 
bia contribuito  ai  progressi  della  scienza.  La  confessione  che  dagli  iniziati  esigevano, 
dei  falli  commessi,  faceva  si  cbe  questi  si  guardassero  dal  commetterne  altri.  La  forma 
stessa  del  culto  degli  Orientali  era  per  sé  sola  un’esortazione  a pensieri  gravi  ed  a sen- 
timenti elevati  ; i suoi  misteri  ispiravano  quel  vago  timore  cb'è  principio  di  saviezza  : i 
templi,  d'una  vastità  maestosa,  erano  pieni  di  figure  sedute  o di  muti  simboli;  nessuna 
cosa  ivi  annunziava  il  moto  e la  vita  ; l'adorazione  vi  si  faceva  in  silenzio,  tulio  invitava 
alla  meditazione,  e faceva  pensare  a quel  non  so  che  d'incogoitn  nella  vita  umana  cbe 
c'iodQce  a rendere  la  nostra  migliore.  Effetti  simili  producevano  certi  usi  introdotti  dai 
aacerdoti  ; uno  scheletro  recato  in  mezzo  ai  conviti  ricordava  la  brevità  della  gioja  c dei 
godimenti  sulla  terra  ; le  massime  di  sapienza,  che  il  viaggiatore  trovava  scritte  sulle 
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pietre  ermetiche  di  tratto  in  tratto  lungo  la  via,  erano  come  voce  di  Dio  in  meazo  alla 
solitudine. 

l.a  preminenza  sociale  dei  Brnmini  e dei  Coeni  consacrava  il  predominio  dello  spirilo 
sulla  materia:  la  stabilità  delle  condizioni  impediva  i delitti  dell'aniliizione,  ed  obbli- 
gava la  facella  del  pensiero  ad  elevarsi  verso  il  cielo  non  trovando  alimento  sulla  terra. 
Tutti  insieme  finalmente  i dogmi  del  naturalismo  offrivano  un  punto  di  vista  sublime: 
la  credenza  nell’anima  del  mondo  faceva  la  divinità  presente  in  ogni  luogo  ; quella  nella 
trasmigrazione  delle  anime  induceva  i felici  del  secolo  a compiangere  miserie  che  pote- 
vano auch’essi  provare;  quella  nelle  incarnazioni  della  divinità  infondeva  coraggio  agli 
infelici  ed  oppressi  per  la  speranza  di  un  salvatore.  • L'universo  (dice  Crisna  all’eroe 
« AriunaJ  è sostenuto  da  me  : come  le  perle  d una  collana  al  (ilo  che  le  tieoe  insieme, 

« cosi  il  mondo  visibile  è a me  sospeso.  — lo  (dice  Ormuz  nello  Zendavestai  ho  creata 
« il  mondo  colla  mia  parola,  e la  parola  sono  io  stesso:  purità  di  pensiero,  purità  di 
« parola,  purità  di  azione,  ecco  la  legge  ».  Nè  elevatezza  nè  moralità  mancano  ad  un 
tale  linguaggio,  che  pare  eco,  se  ben  debole,  di  quello  della  Bibbia. 

Dunque  lo  spirito  di  Dio  si  è manifestato  anche  di  mezzo  all’errore,  e nel  mondo  pagano 
era  luce  che  bastasse  all'uomo  per  poter  vedere  le  proprie  tenrbre,  e forza  che  bastasse 
alla  sua  virtù  per  sostenersi.  La  Previdenza  mai  non  venne  meno  sulla  terra  agli  uomini 
di  buona  vulootà.  l.a  religione  inline  aveva  un  ausiliario  Dell'azione  esercitala  da  Dio 
sull'universo.  Le  grandi  catastrofi  che  contrassegnarono  le  prime  età  del  mondo,  e delle 
quali  i popoli  conservarono  memoria,  combattevano  quella  pendenza  degli  uomini  verso 
il  culto  della  natura  ; il  diluvio,  i tremuoti,  le  eruzioni  vulcaniche  mutandone  le  leggi, 
rivelavano  una  potenza  superiore.  Dio  proporziono  al  bisogno  i soccorsi  che  concesse 
alla  debolezza  umana,  ed  aspetti,  per  darle  la  rivelazione,  il  tempo  che  l’eccesso  detta 
corruzione  distrutto  avrebbe  la  liberti,  se  non  fosse  stato  corretto. 

Naluralitmo  scienli/fco. 

Non  abbiamo  distinto  la  religione  degli  Indi  da  quella  degli  Egiziani,  perchè  uguale 
è la  credeoza  del  due  popoli  quanto  all’origloe,  al  complesso  dei  dogmi  ed  all'influenza 
morale;  comuni  sono  a loro  le  dottrine  dell'emanazione,  dell'anima  del  mondo,  della 
metempsicosi,  delle  espiazioni  imposte  ai  colpevoli,  della  palingenesi  o rigenerazione; 
ambulile  i popoli  ammisero  successivamente  un  solo  principio  delle  cose , poi  due,  in- 
line  tre;  ambidue  hanno  classificato  allo  stesso  modo  questi  principj,  assegnati  i mede- 
simi attributi,  onoratili  collo  stesso  culto,  bì  uell'ludia,  sì  nell'Egitto  le  verità  religioso 
furono  rappreseutale  sotto  forme  simboliche,  e vi  ebbero  Caste,  una  lingua  sacra  ed 
un  governo  sacerdotale:  nei  due  paesi  fu  adorato  il  fuoco  nel  sole,  l’acqua  nei  sacri 
fiumi  Gange  e Nilo,  ed  il  principio  creatore  nel  lingaiti  o nel  fallo.  L'India  ebbe  sacro  il 
bue  Apco,  e l'Egitto  il  bue  Api:  l'ambrosia  degli  tgizj.nou  è diversa  dail’amrita  degli 
Indiani. 

Kistringiamoci  dunque  a far  osservare  in  primo  luogo,  che  gli  Egiziani,  costretti  a re- 
golare i loro  lavori  d'irrigazione  e di  agricoltura  secondo  l’escrescenza  dei  Nilo,  il  corso 
del  sole  e gli  influssi  del  cielo,  dovettero  preferibilmente  deificare  i fenomeni  celesti,  e 
dare  alla  propria  religione  un  carattere  astronomico.  Aggiungiamo  in  secondo  luogo, 
che  la  religione  egiziana  ricevette  pure  dai  lumi  del  suo  tempo  e dalle  influenze  locali 
un  carattere  scientifico,  che  esercitò  alla  sua  volta  una  reazione  sui  costumi  e lo  spirito 
della  nazione.  Chi  pertanto  in  questa  necessità  dello  studio  delle  scienze  imposto  dalla 
religione  ai  sacerdoti,  e del  lavori  agricoli  dalla  medesima  imposti  al  popolo,  chi  non 
vede  la  spiegazione  della  moralità  e del  pronto  incivilimento  di  tutta  intera  la  nazione  ? 
La  scienza  ci  fa  risalire  a Dio  per  mezzo  della  contemplazione  delle  sue  opere  ; pei  cuori 
guasti  dal  vizio,  lo  studio  è dittamo  salutare.  Le  biblioteche  d'Osimandia  e de'  Tolomei, 
inesausti  tesori  di  pensieri  salutevoli,  alimentarono  la  vita  delle  anime,  siccome  fatto 
avevano  le  lezioni  del  Portico  e deil'Acadcinia;  ed  Alessandria  continuò  l'opera  di 
Atene.  Per  gl'indiani  valse  l'influenza  ancora  potente  delle  antiche  tradizioni,  pei  Greci 
la  poesia  del  cuore,  pei  Komani  la  forza  della  ragione,  e per  gli  Egizj  i concepimenti 
sublimi  della  scienza.  In  tal  modo,  per  tutti  questi  grandi  popoli,  furono  dalla  religione 
creati  od  aumentati  i bcnelizj  della  Providenza,  e somministralo  si  al  cuore  che  allo 
spirito  alimento  di  vita.  Nessuna  religione  degli  antichi  tempi  per  certo  ebbe  la  missione 
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del  cristianesimo,  ma  nessuna  fu  neppur  mai  del  tutto  assurda  ed  immorale;  spesso  tra 
mezzo  all’errore  sfavinola  luce  della  verità  ; spesso  tra  le  sozzure  del  vizio  bella  si  man- 
tenne la  virtìl. 


EPOCA  TERZA. 

MITOLOGIA. 

Carattere  della  religióne  degli  antichi  Greci. 

Dal  mondo  orientale  al  greco  vaneggia  un  intervallo  immenso  : nel  rapporto  geogra- 
fico è un  passo  dal  Mezzodì  al  Settentrione;  nella  vita  umana,  il  passaggio  dall'adole- 
scenza alla  gioventù;  e nella  storia  della  religione  è la  transizione  dalle  forme  simboli- 
che alle  poetiche  finzioni  della  antologia. 

Non  v'ha  dubbio  che  il  fondo  della  religione  orientale  restò  lo  stesso  dopo  il  cambia- 
mento a cui  andò  soggetta  nella  Grecia  ; quivi  coinè  in  Egitto  gli  Dei  furono  altrettante 
personificazioni  delle  forze  elementari  della  natura  : ma  il  mito,  non  curando  la  profon- 
diti del  simbolo,  converti  gli  attributi  in  tante  persone  , ed  il  naturalismo  mutassi  in 
antropomorfismo;  essendosi  gli  Dei  della  natura  incarnali  per  prendere  natura  umana, 
la  narrazione  degli  nvveoiineuli  della  lor  vita  tenne  nella  religione  luogo  della  spiega- 
zione degli  emblemi. 

L'antica  religione  astratta  e misteriosa  era  fredda  e melanconica  come  la  scienza  che 
l'aveva  creala;  la  mitologia  al  contrario,  opera  deH'imniugiunzione,  fu  una  ridente  apo- 
teosi dell’uinana  vita;  la  diviniti),  divenuta  ridente  dell'uomo,  dulie  eccelse  regioni 
dove  stavosi  occulta  co' suoi  misteri,  abbassò  l'altezza  de' cieli  e s’inclinò  verso  la  terra. 

Nel  linguaggio  poi  della  religione  nun  operassi  minor  cambiamento  che  nello  spirilo 
generale  di  essa;  il  pensiero  presso  i Greci  si  manifestò  con  chiarezza  e pienezza;  ai 
geroglifici  furono  sostituite  le  allegorie  ; non  cercossi  più  d'esprimere  le  idee  d'intelli- 
genza, di  fecondili  e di  forza,  ma  sulla  fronte  di  Giove  Olimpico  trovossi  l'ideale  dell'in- 
telligenza, nel  riposo  d'Èrcole  quello  della  forza,  e nell'espressione  di  Venere  Genera- 
trice quello  della  fecondili  ; il  simbolo  col  diventare  più  puro  riunì  in  un  sol  tipo  il  bello 
e l’espressivo.  I templi  non  furono  più  enormi  costruzioni,  di  cui  il  tempo  durasse  fa- 
tica a distrugger  la  massa,  ma  eleganti  edifizj,  sorgenti  in  mezzo  a ridenti  boschetti  so- 
pra colonne  di  marmo,  e le  cui  armoniche  linee  sembravano  tirate  a studio  di  allettare 
io  sguardo.  Il  bizzarro  e complicato,  dice  Creuzer,  divenne  nobile  e semplice  ; al  gran- 
dioso sotlentrò  il  hello. 

Appo  gli  Egiziani  l'adorazione  era  grave  e solenne:  in  Grecia,  lutto  l'insieme  delle 
cerimonie  religiose  mutò  in  sollazzo  l'adempìmentodei  religiosi  doveri;  formarono  parte 
del  culto  le  teorie  di  D>lo,  i giuochi  del  teatro,  le  danze  in  cui  le  giovinette  carola- 
vano coronate  di  fiori,  ed  il  caoio  dei  versi  accompagnato  dall'armonia  della  lira;  gli 
esercizi  di  pietà  divennero  una  vera  festa. 

Tristo  era  nell'India  e nell'Egitto  il  sacerdozio,  perchè  despotico  : nella  Grecia,  estra- 
neo all’esercizio  del  potere  ed  alle  cure  che  l'accompagnano,  dovette  naturalmente  pren- 
der parte  alla  giocondità  della  vita  comuoe. 

Perchè  la  religione  dei  Greci  ebbe  carattere  poetico f 

La  societì  asiatica  era  colpita  d'immobilità;  ma  in  quella  dei  coloni  arabi,  egizj,  fe- 
nici e caldei,  che  vennero  ad  abitare  in  Europa  le  coste  e le  isole  della  Grecia,  il  moto 
fu  necessario  e continuo  ; dovettero  essi  alla  navigazione,  aH’induslria  ed  al  commercia 
domandare  quanto  loro  negato  avrebbe  il  sedentario  lavoro  dell'ngrirnltura  in  paese 
poco  fertile.  La  comunicazione  forzatamente  stabilitasi  fra  diversi  popoli  aggiunse  le 
cognizioni  di  tutti  a quelle  di  ciascuno;  onde  ebbe  origine  uno  sviluppo  dello  spirito 
umano,  che  si  estese  alla  religione  come  a tutto  il  resto,  e che  fu  anche  più  rapido  e 
dilatato  che  nell'Egitto.  I popoli  trafficanti  e navigatori  sono  meno  dei  popoli  agricoli 
attaccati  alle  proprie  idee,  perché  costretti  ad  adattarsi  sempre  alle  esigenze  di  climi 
nuovi,  d'interessi  opposti  e di  posizioni  mobili,  la  loro  personalità  è più  flessibile. 

Il  prosperare  del  commercio  tra  breve  ebbe  accresciuto  la  ricchezza  dei  Greci,  e questa 
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o (Terse  agio  e mezzi  di  coltivare  le  arti  e le  lettere.  Essi  pertanto  ai  piaceri  dei  sensi  sur- 
rogarono quelli  dell'immaginazione,  e la  vita  morale  alla  organica.  Nè,  come  gli  Egizia- 
ni, si  occuparono  essi  soltanto  delle  scienze  esatte;  percorsero  intiero  e liberamente  il 
dominio  dell'intelletto,  e non  essendo  costretti  a prefiggersi  per  iscopo  dei  loro  studj 
l'utilità,  vollero  renderli  aggradevoli  coltivando  di  preferenza  la  poesia,  di  cui  senti  l'in- 
fluenza anche  la  religione. 

Gli  agricoltori  egizj  ebbero  numi  siderei  : i Greci,  navigatori  ed  abitanti  delle  monta- 
gne e delle  isole,  ebbero  Dei  marini  e terrestri;  onde  quella  graziosa  creazione  di  ninfe, 
di  fauni,  di  silvani,  obesi  abbellirono  uno  dei  più  ridenti  paesi  del  mondo,  popolandolo. 

Manca  nei  parsi  caldi  energia  ; finezza  nei  freddi  : ma  nel  clima  temperato  di  Grecia 
l'uomo  godeva  la  pienezza  di  sue  facoltà,  la  bellezza  della  luce  e la  mite  aria  più  vive 
rendeanvi  le  emozioni,  i sensi  aveauvì  maggiore  attività,  il  sentimento  maggior  esalta- 
zione, e l’anima  tutta  maggior  potere. 

il  carattere  poetico  della  religione  greca  dipende  altresì  dal  tempo  in  cui  si  stabili,  che 
coincide  colla  giovinezza  del  mondo  pagano.  Aveva  il  lasso  dei  secoli  sviluppato  lo  spi- 
rito umano,  vale  a dire  quel  fondo  comune  d'intelligenza  che  il  presente  riceve  dal  pas- 
sato, e che  ha  efficacia  su  tutte  le  generazioni  contemporanee.  Questo  movimento  del 
pensiero  lo  rese  un  principio  di  esaltazione  per  tutte  le  immaginazioni,  e comunicandosi 
ai  cuori  l'ardore  degli  spiriti,  l'anima  aprissi  intiera  a sentimenti  e idee  nuove,  cui  la 
novità  aggiungeva  un  poetico  incanto.  Giacché,  tanto  nell'ordine  morale  come  nel  fisico, 
il  calore  determina  la  produzione,  e primi  a sbocciare  sono  i fiori. 

Addolcito  il  despnl'smo  mercè  il  progresso  intellettuale,  insieme  coi  nobili  piaceri 
della  libertà  si  accrebbe  la  potenza  poetica  dell'anima  ; fra  le  tempeste  delle  popolari  as- 
semblee, fra  gli  ebrilripiidj  delle  feste  nazionali,  e nell'ardore  onde  disputavansi  le  olim- 
piche palme  sugli  occhi  dell’immensa  popolazione  del  mondo  precn,  il  sacro  fuoco  del- 
l'entusiasmo naturalmente  infiammo  il  genio  nazionale;  ed  il  carattere,  determinatone 
una  volta,  si  rifletté  nella  religione,  che  contribuì  pure  a darri  un'impronta  più  risentita. 

Il  carattere  di  un  popolo  non  si  palesa  meglio  che  io  quello  degli  uomini  grandi  da 
esso  usciti:  ora  nella  Grecia  gli  uomini  più  grartdi  furono  porti;  ed  il  genio  di  questi 
operando  alla  sua  volta  sulla  nazione  che  areali  formati,  ne  venne  che  la  nuova  società 
andò  foggiandosi  ai  concerti  della  lira,  ed  i suoi  veri  istitutori  furono  Orfeo,  Uno,  Am- 
bone, Esiodo,  Omero,  Escbilo,  Sofocle  ed  Euripide. 

Influenza  del  politeismo  mitologico. 

Fondo  della  moralità  nella  greca  religione  fu  il  carattere  poetico  della  medesima; 
giacché  nelle  emozioni  profonde  v'ha  sempre  una  certa  grandezza,  l’entusiasmo  è dio 
in  noi,  a ragione  il  poetico  fuoco  è chiamato  sacro,  e chi  profondamente  sente  il  bello 
letterario,  è più  vivamente  mosso  dal  bello  morale. 

Se  sta  che  la  forza  e l'elevatezza  del  genio  specialmente  dipendano  dalla  purità  del 
cuore,  le  meravigliose  produzioni  del  genio  dei  Greci  attestano  la  nobiltà  dei  sentimenti 
che  abitualmente  gli  animavano,  e che  loro  venivano  dalla  propria  religione.  Non  altri- 
menti che  i poeti,  avevano  i Greci  quelle  dolci  illusioni  che  formano  l'incanto  della  vita, 
e che  cui  sentimento  della  felicità  dispongono  alla  virtù;  ond'erano  più  di  qualunque  po- 
polo appassionati  per  la  gloria , e le  azioni  per  conseguirla  giovavano  alla  morale  coi 
buoni  esempj. 

Ma  fu  presto  combattuta  da  un'influenza  opposta.  Finché  il  paganesimo  aveva  adorato 
le  potenze  della  natura  prendendole  sotto  un  aspetto  astratto,  quell'adorazione  facendo 
illusione  allo  spirito  non  guastava  il  cuore;  così  i simboli  che  personificavano  la  crea- 
zione e la  produzione,  il  lingam  ed  il  fallo,  erano  piuttosto  semplici  che  grossolani  ; ed 
il  mistero  impenetrabile  delle  operazioni  che  raffiguravano,  vi  dava  non  so  che  di  sacro. 
Diversamente  avvenne  dell’adorazione  di  questo  principio,  quando  fu  mutato  nella  dea 
della  bellezza  ; la  ridente  Venere,  in  mezzo  agli  Amori  ed  alle  Grazie,  parlà  all'imma- 
ginazione ben  altrimenti  che  un’astrazione  degl’indiani;  le  feste  ad  onore  di  lei,  il  qua- 
dro delle  sue  debolezze,  l’idea  dell’impero  ch’esercitava  sopra  gli  stessi  Dei,  erano  sedu- 
zioni irresistibili  per  uomini  ammolliti  dalla  dolcezza  del  clima. 

La  mitologia  proteggeva  d'autorità  sacrai  disordini  morali;  e l'uomo  abituato  a con- 
siderare come  divino  ciò  che  era  potente,  si  fece  della  forza  un  dio  che  trascinava  al 
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male,  e cessò  di  lodare  contro  di  essa.  Il  politeismo  fece  discendere  dal  cielo  l’esempio 
della  dissolutezza,  coll'attriboire  agli  Dei  le  passioni  degli  uomini  ; ed  il  modo  onde  i 
Greci  personificavano  la  divinità,  avvicinandola  agli  uomini,  la  rese  loro  meno  rispet- 
tabile. l/uomo  ba  bisogno  di  vedere  da  lungi  l'oggetto  del  suo  culto;  per  lui  è terribile 
il  dio  ignoto,  quello  che  colle  saette  e coi  misteri  occultasi  tra  le  nubi.  Male  pertanto 
la  greca  religione  indeboliva  quel  salutare  terrore  della  divinità,  il  quale  è principio  di 
sapienza. 

La  religione,  essendo  opera  dei  poeti,  fu  il  dominio  dell'immaginazione  ; e perciò 
non  ebbe  dogmi  nè  forme  stabili.  Alla  confusione  delle  poetiche  creazioni  più  tardi 
la  filosofia  aggiunse  quella  de'  suoi  sistemi  ;e  poiché  in  Grecia  nessun  corpo  di  sa- 
cerdoti aveva  incarico  di  mantenere  intatta  la  fede,  vi  s'inlrodussern  innovazioni  senza 
fine  e misura.  Non  andò  guari,  come  dice  Bossuet,  che  quelle  terre  troppo  spesso  ri- 
voltate e divenute  incapaci  di  consistenza,  da  ogni  parte  sfranarono  ; e quando  dopo 
lunga  agitazione  degli  spiriti  sentissi  il  bisogno  di  riposo,  il  dubbio  parve  il  guanciale 
più  morbido  su  cui  riposar  potesse  una  testa  ben  fatta.  Tra  le  variazioni  del  politeismo 
il  profondo  senso  dei  simboli  antichi  sfuggi  ai  vulgari,  e divennero  essi  medesimi  ag- 
getto immediato  delle  adorazioni,  e la  religione  greca  finì  nel  feticismo. 

EPOCA  QUARTA. 

SAZI0N4LISM0. 

Causa  che  diedero  carattere  razionale  alla  religione  romana. 

Via  via  che  il  politeismo  va  progredendo  nel  tempo  ed  accostandosi  al  Settentrione, 
il  carattere  ne  diventa  più  grave.  Col  venire  in  Italia,  e finché  durò  la  vita  del  ro- 
mano senato,  parve  toccare  la  virilità;  e come  nella  Grecia  aveva  perduto  l'ingenuità 
dell'infanzia,  perdette  a Roma  l’entusiasmo  della  gioventù,  mostrandosi  ivi  colla  ra- 
gione della  maturità. 

Le  istituzioni  religiose  di  Noma  non  erano  che  una  riforma  di  quelle  dei  Greci, 
portate  in  Italia  dai  compagni  di  Evandro,  di  Enotro  e degli  altri  capi  di  colonie.  Chi 
voglia  convincersene  basta  esaminarne  le  prove  in  Virgilio  ed  Ovidio,  ed  i monumenti 
che  lo  attestano.  Ma  la  religione  romana,  sebbene,  come  figlia  della  greca,  molto  as- 
somigli alla  madre,  ba  però  fisonomia  propria:  il  dogma  fu  più  ragionato,  più  nobilitato 
il  carattere  degli  Dei,  la  morale  resa  più  pura,  e per  ultimo  le  forme  del  culto  più 
austere.  Cosi  la  romana  religione  rigettò  l'empio  dogma  del  fatalismo,  e rese  l'uomo 
responsale  delle  proprie  azioni;  agli  Dei  del  riso  furono  sostituiti  quelli  dell'utile;  la 
vita  morale  non  ebbe  più  per  iscopo  il  godimento  ma  il  dovere  ; le  cerimonie  furono 
men  pompose  e più  gravi,  sicché  per  forse  due  secoli  nei  templi  di  Roma  non  v'ebbe 
ni  statue  nè  immagini. 

Si  spiega  il  nuovo  cambiamento  del  politeismo. 

Chi  voglia  risalire  alle  cause  di  questa  nuova  rivoluzione  del  politeismo,  le  troverà 
nelle  sorgenti  delle  rivoluzioni  precedenti.  Perocché  essendo  la  forza  morale  piò  eser- 
citata nei  paesi  freddi  dove  più  dura  è la  vita  e cinta  di  maggiori  pericoli , l’uomo 
ha  più  forte  il  sentimento  del  proprio  potere  morale,  crede  in  esso  con  più  viva  fede, 
e meglio  comprende  che  nessuna  forza  può  contro  quella  della  libertà.  Dal  che  con- 
seguita che  doveva  ripugnare  ai  Romani  il  credere  a quel  destino  irresistibile,  che 
aveva  costretto  al  delitto  Oreste  ed  Edipo  innocenti,  e condannava  l'uomo  alla  trista  in- 
capacità del  bene.  Tale  credenza  non  era  più  propria  del  paese  che  del  tempo  in  cui 
vissero.  L’attributo  della  divinità,  che  più  fa  senso  nell'infanzia,  è la  grandezza  : l'età 
matura  crede  più  particolarmente  nella  giustizia.  Ora  qual  cosa  cozza  colle  idee  di 
giustizia  più  che  il  dogma  della  fatalità  morale? 

Già  prima  dei  Romani  avevano  gl'indiani  ammesso  la  dottrina  dell’anima  del  mondo: 
ma  questi,  almeno  nei  tempi  più  addietro,  avevano  concentrato  l'anima  del  mondo 
nelle  tre  forze  elementari  della  natura  ; gli  Egiziani  più  istrutti  avevano  in  questa 
natura  riconosciuto  un  numero  maggiore  di  clementi  ; la  progressione  aveva  conti- 
nuato presso  i Greci,  e fini  coll'estendersi  ad  ogni  oggetto.  I Romani  venuti  ultimi 
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logicamente  conchiusero,  essere  indifferente  adorare  tale  o tal  altra  parte  dell’universo, 
poiché  tutte  erano  animate  dalla  divinità  ; ond'è  che  furono  cosi  tolleranti  in  fatto  di 
religione,  come  si  conveniva  al  tempo  in  cui  vissero. 

Dall’esame  dei  dogmi  passiamo  a quello  degli  Dei.  Presso  gl'indi  la  quiete  aveva  un 
non  so  che  di  sacro  -,  era  proprietà  degli  Dei,  che  vi  si  rappresentavano  accosciati  e 
addormentati.  Ma  presso  i Romani,  dove  il  clima  e più  ancora  la  politica  richiedevano 
il  moto,  gli  Dei  furono  desti  ed  attivi.  Perché  facilmente  dagli  uomini  si  attribuisce 
agli  Dei  quella  specie  di  potere  che  più  si  condì  ai  loro  bisogni , gli  egiziani  agricoltori 
ebbero  per  dio  del  fuoco  il  sole  che  matura  la  messe  ; un  fabbro  lavoratore  i Greci  che 
attendevano  all'industria  ; ed  i Romani  antichi,  viventi  vita  patriarcale,  ebbero  per 
tale  II  dio  del  focolare  domestico,  intorno  si  quale  soleva  raccogliersi  la  famiglia. 

Tutti  i Pagani  divinizzarono  la  scienza,  ma  questa  divinità  sorti  diversi  attributi  nei 
varj  paesi  ; l'Ermete  egizio  fu  astronomo,  il  greco  Orfeo  poeta,  il  Tagete  romano  agri- 
coltore, e mago  il  Mimer  degli  Scandinavi. 

Giove  io  Egitto  fu  il  principio  della  potenza  fecondante;  in  Grecia  della  sapienza?  della 
bellezza,  o padre  di  Minerva  e di  Venere  ; in  Roma  guerriera  fu  Giove  tonante  il  dio 
della  forza.  Gli  Ateniesi,  perché  ponendo  la  felicità  per  fine  alla  vita  umana,  inclina- 
vano alla  pietà,  divinizzarono  la  misericordia:  i Romani  volendo  la  forza,  diviniz- 
zarono la  concordia. 

Gli  uomini  giudicarono  gli  Dei  altresì  secondo  le  idee  dell'età  loro.  Perciò  gli  Egizj 
ch'ernno  nell'infanzia,  osservando  le  inusuaglianze  della  rivoluzione  solare,  ne  ave- 
vano argomentato  che  il  dio  del  sole  Osiride  o Adonide  fosse  morto  e poi  risuscitato. 
1 Greci,  meno  semplici  e gravi,  fecero  della  divinità  del  fuoco  lo  zoppo  Vulcano.  I Ro- 
mani, più  degli  noi  e degli  altri  istrutti  intorno  alla  proprietà  del  fuoco,  adorarono  in 
esso  la  potenza  di  purificare,  e dandovi  un'estensione  tutta  morale,  ne  fecero  la  dea 
della  castità  che  non  si  scosta  dal  focolare,  e sta  cosi  continuamente  sotto  gli  occhi 
delle  madri  di  famiglia. 

Nella  stessa  guisa,  ragionando  col  buon  senso  dell'età  loro,  i Romani  rettificarono 
le  Idee  ricevute  dai  Greci  rispetto  alle  divinità  secondarie.  Io  Italia  gli  Dei  più  non  eb- 
bero nè  Infermità  né  passioni  nè  vizj;  più  non  si  credette  potessero  esser  imprigionati, 
feriti,  uccisi  ; Giove,  Giunone,  Venere  non  diede'ro  più  l'esempio  del  delitto.  Il  cam- 
biamento avvenuto  nel  carattere  dei  dogmi  e deali  Dei  trasse  seco  quello  del  culto  ; i 
tempj  di  Venere  furono  eretti  fuor  della  città  per  allontanarne  ogni  idea  di  debolezza; 
nè  essendosi  poste  per  circa  due  secoli  statue  od  immagini  degli  Dei  neitempj,  l’adora- 
zione non  avendo  oggetti  apparenti,  fu  latta  interna  e più  profondamente  religiosa  ; e 
sbandita  ogni  licenza  dalle  cerimonie  sacre,  fu  dato  a quasi  tutte  carattere  di  purità. 
Perciò  le  Feralie  o feste  dei  morti  passnvansi  in  purificazioni  materiali,  emblemi  di 
quelle  dell’anima  : le  Cari'stt'e  o feste  di  famiglia,  che  seguivano  a quelle  dei  morti, 
avevano  per  iscopo  di  ravvicinare  i cuori  che  l’odio  aveva  disgiunti,  e si  passavano  a 
visitar  le  tombe  degli  avi,  donde,  col  pensiero  del  nulla  delle  umane  cose,  riporlavansi 
disposizioni  a diventare  migliori:  al  tempo  delle  Terminali,  mentre  si  andava  a visi- 
tare i confini  dei  campi,  destnvansi  idee  di  giustizia  : le  Ambarvali  possono  esser  para- 
gonate alle  Rotazioni  dei  Cristiani. 

Fin  nelle  credenze  ridicole  la  religione  dei  Romani  conservò  il  carattere  razionate  ; 
e quella  parte  che  riguarda  la  divinazione,  spiegasi  colla  natura  dei  lavori  agricoli,  che 
la  politica  doveva  incoraggiare.  Giacché  negli  animali,  tra  cui  'vivono  gii  agricoltori, 
vi  ha  nn  profetico  istinto  delle  vicende  della  temperatura,  ed  il  vederli  volare  verso  il 
cielo  fece  credere  fossero  interpreti  di  esso;  le  grida  o il  canto  e la  migrazione  loro 
sono  presagi  degli  avvenimenti  che  riguardano  la  vita  campestre;  e col  processo  di 
tempo  le  osservazioni  fatte  a questo  riguardo  motaronsi  in  sistemi.  Il  senato,  per  la 
difficoltà  della  posiaione  sua  in  mezzo  a guerre  straniere  ed  a turbolenze  intestine, 
condannato  a continua  lotta,  non  potè  mai  arrestarsi  a godere  del  presente,  e dovette 
sempre  tener  gli  occhi  della  moltitudine  rivolti  all'avvenire.  Da  ciò  le  sì  vive  preoc- 
cupazioni dei  futuri  destini;  da  ciò  l'influenza  dei  loro  auguri:  chè  dovunque  si 
sviluppi  l'ambizione,  molto  s’inclina  àd  interrogare  la  sórte. 
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Influenza  della  religione  romano. 

La  religione  di  Numa  fu  una  riforma  della  esistente,  e ispirata  dalla  ragione  umana, 
servi  a fortificare  il  principio  da  cui  era  nata.  Se  le  passioni  e i difetti  degli  Dei  della 
Grecia  autorizzavano  le  passioni  e i difetti  de'  loro  adoratori,  i Romani  adorando  altri 
modelli,  ne  trassero  ispirazioni  diverse.  « Al  primo  formarsi  delle  società  politiche 
(dice  Montesquieu),  gli  uomini  fanno  le  istituzioni  ; in  progresso  le  istituzioni  fanno 
gli  uomini  ». 

Ora  per  ben  comprendere  quale  influenza  abbia  esercitato  la  religione  romana,  è 
duopo  figurarsi  lo  spettacolo  del  suo  immenso  dominio.  Al  domestico  focolare  aveva 
essa  attaccato  il  primo  anello  di  quella  gran  catena  cbe  strinse  l'umana  società  ; intorno 
o dentro  le  case  aveva  collocalo  presenti  ed  invisibili  i genj  degli  Dei,  o penali,  quegli 
degli  eroi,  o lari,  e quelli  degli  avi,  o mani.  La  religione  aveva  parte  nei  banchetti, 
nelle  feste,  nelle  cerimonie  che  accompagnano  la  nascita,  il  vestirsi  della  toga  virile, 
il  matrimonio  e la  morte;  ed  aveva  cosi  santificato  nelle  private  famiglie  gli  elementi 
della  famiglia  comune. 

Così  nella  vita  civile,  sacra  era  la  proprietà  ; i confini  n’erano  custoditi  dal  dio  Ter- 
mine, e determinati  dagli  aruspici  ; le  vendite,  le  compre,  le  divisioni  cornpivansi 
sotto  gli  occhi  della  religione,  rappresentata  da'  suoi  ministri.  Tutti  gli  alti  della  vita 
politica  avevano  pure  carattere  religioso;  non  adunavansi  i comizj,  oon  eleggevansi  i 
magistrati,  non  si  dichiarava  guerra,  non  si  dava  battaglia,  non  si  conchiudevano  al- 
leanze senza  aver  prima  consultato  gli  auguri  e adempiute  certe  pratiche  religiose; 
le  funzioni  dei  re,  dei  consoli,  dei  censori,  dei  tribuni,  dei  padri  coscritti  erano  una 
specie  di  sacerdozio;  prcslavasi  loro  giuramento  in  nome  del  cielo,  ed  era  sacrilegio 
il  rifiutarvi  obbedienza. 

La  nazione  romana  discendeva  dagli  Dei.  Non  era  Roma  una  città  come  l'altre,  ma 
l’augusta  città  fondata  da  Marte  per  mimo  di  Romolo;  era  l'eterna  città  di  Vesta, 
ricovero  del  Palladio  e dei  sacri  Ancili  ; la  rócca,  a cui  il  destino  aveva  promesso  l'im- 
pero del  mondo;  la  stanza  degli  Dei  Indigeli.  la  città  santa  delle  Ferie  latine,  il  tem- 
pio di  Giove.  Per  la!  modo  la  religione  dominava  tutte  le  parli  della  società,  ogni 
condizione  di  vita,  ogni  atto  della  famiglia  e della  città;  onde  può  dirsi  ch'essa  esten- 
deva l'influenza  dello  spirito  di  ragione  e di  moralità  ond’era  animata,  alla  condotta 
di  ciascuno  e di  tutti. 

Meglio  comprenderemo  l'influeoza  della  religione  sui  costumi  dai  disordini  che  ne 
seguirono  la  caduta.  Allorché,  per  esempio,  ebbe  la  famiglia  cessalo  di  credere  alla 
presenza  degli  Dei  penati,  dei  lari  e dei  mani,  le  fu  tolto  l'utile  freno  che  ne  ar- 
restava i vizj  ; caduta  in  dispregio  la  dea  della  castità,  non  fu  più  in  pregio  la  ca- 
stità stessa  ; e l'immoralità  dei  genitori  di  rimbalzo  affievolì  la  pietà  figliale,  fonda- 
mento d'ogni  virtù  e specialmente  delle  patrie.  Toltogli  il  carattere  religioso,  il  giura- 
mento prestato  ai  magistrati  ed  ai  generali  non  fu  più  cbe  una  vana  formolo,  e con 
quello  scomparve  la  barriera  cbe  esso  opponeva  ai  delitti  : più  non  ebbero  sanzione 
le  leggi  che  frenano  i malvagi,  dacché  fu  soflbcalo  nei  cuori  il  timore  degli  Dei 
vendicatori  : la  patria,  l'amor  della  quale  era  una  virtù  madre  di  tante  altre,  la  pa- 
tria colla  fede  ne’ suoi  numi  perdette  la  forza  grandissima  che  questa  fede  le  dava; 
quella  fede  religiosa  che  aveva  servito  d’appoggio  al  romano  Archimede  per  sollevare 
il  mondo.  La  corruzione  dei  Romani  pertanto  al  tempo  dell'Impero  devesi,  più  cbe 
alla  natura,  ascrivere  al  tracollo  della  loro  religione,  la  quale  cadendo  trasse  seco  le 
virtù  di  cui  era  la  base.  1 Romani  mostrarono  avere  della  religione  idea  giustissima 
chiamandola  legame,  religio  da  religare  : sciolto  questo  nodo  cbe  teneva  il  fascio  delle 
romane  istituzioni,  da  sé  caddero  le  parti  compresse. 

Cause  dell' indebolimento  delle  credenze  religiose  fra  »'  Romani. 

Tutte  le  istituzioni  di  Roma  essendo  rese  sacre  dalla  religione,  qualunque  innova- 
zione politica  era  atto  d'empietà  ; l'ombra  degli  altari  proteggeva  i privilegi  dei  palrizj  ; 
ed  allorché  i tribuni  domandarono  che  i plebei  potessero  contrarre  parentela  colle  fa- 
miglie patrizie,  ne  furono  rigettate  le  pretese  come  sacrileghe.  Duopo  fu  quindi  cbe  la 
democrazia  scalzasse  le  credenze  per  introdurre  gli  abusi  che  le  giovavano;  tutti  gli 
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ambiziosi  seguirono  le  scettiche  dottrine  professate  da  Cesare  nel  senato  romano  ; e 
generale  renne  il  disprezzo  per  la  religione,  quando  la  causa  della  libertà  si  fece  po 
polare.  Per  amore  della  patria  avevano  i Romani  amato  lunga  pezza  la  loro  propria 
religione;  quando  cessarono  di  ornar  questa,  cessarono  pure  di  amar  quella. 

Alla  ruioa  della  religione  contribuì  la  grandezza  stessa  dei  Romani.  Gli  stranieri, 
che  per  politica  doveansi  ammettere  nel  senato  e nella  città,  reclamavano  che  fossero 
messi  nel  Panteon  romano  anche  i loro  iddìi  ; e la  moltiplicità  di  questi  producendo 
confusione  nelle  dottrine,  trasse  dietro  l'indifTerenza  ; poiché  ammettere  tutte  le  reli- 
gioni come  buone,  equivale  a non  averne  nessuna. 

Affievolito  il  sentimento  della  religione  patria,  si  cessò  dall'insegnarla  nelle  famiglie, 
essendo  stata  l'educazione  dei  giovani  romani  abbandonata  a Greci  ed  a schiavi.  Non- 
dimeno, come  un  albero  che  abbia  messo  profonde  radici,  il  paganesimo  romano  resi- 
stette lungo  tempo  alle  procelle,  e durò  più  secoli  ad  estinguersi,  nè  cedette  che  agli 
urti  della  filosofìa  materialistica,  la  quale  scalzò  le  credenze  del  cuore  colla  corruzione 
e quelle  dello  spirito  col  raziocinio.  I Romani  dell'Impero  pare  fossero  giunti  al  colmo 
della  depravazione;  e quando  un  popolo  trova  interesse  a credere  che  non  vi  sia  un 
dio  punitordei  delitti,  cessa  dal  crederlo;  la  luce  della  fede  poi,  somigliante  a quella 
d’una  fiaccola,  in  un'aria  corrotta  si  spegne. 

EPOCA  QUINTA. 

MITOLOGIA  SCANDINAVA. 

E una  continuazione  dell’antica  mitologia. 

Al  tempo  che  il  politeismo  vacillava  nel  mondo  romano,  la  scitica  nazione  degli  Asi, 
che  dopo  sconfitto  Mitradate  crasi  rifuggita  verso  settentrione,  sostenevalo  ancora  nella 
Scandinavia.  A somiglianza  della  indiana,  la  mitologia  scandinava  ammette  una  serie 
di  creazioni  e di  distruzioni;  desume  dai  Greci  il  dogma  della  fatalità  ; dai  Persiani  la 
credenza  dei  due  principj,  buono  e malvagio;  dai  Romani  i dodici  Dei  maggiori  del- 
l'Olimpo. I genj  buoni  ministri  di  Odino,  ed  i giganti  ministri  di  Loke,  ricordano  i 
ferver»  e i devi  di  Zoroastro  ; ha  la  trinità  nella  misteriosa  unione  di  Odino  creatore,  il 
cielo,  con  Kreja  la  terra,  madre  degli  uomini,  e con  Tbor  loro  tìglio,  il  quale  scorre  i 
campi  dell'aria  sul  carro  di  Apollo  colla  clava  di  Ercole.  Giove  vincitore  de'  Titani  è 
Odino  che  trionfa  dei  giganti  del  ghiaccio;  le  tre  dee  che  nel  Walhalla  presiedono  al 
passato,  al  presente,  al  futuro,  sono  le  tre  Parche:  Monagarmor,  cane  dell'inferno,  ha 
per  tipo  Cerbero:  il  Nifleim  ed  il  Walhalla  sono  il  Tartaro  e l'Eliso  antichi. 

Cambiamenti,  e loro  cause. 

Ma  d'altra  parte  questa  mitologia,  come  le  precedenti,  cambiò  carattere  mutando 
soggiorno,  e ricevendo  sviluppo  maggiore  ; i dogmi,  gli  Dei,  la  morale  ed  il  culto  di 
essa  hanno  una  tinta  locale,  che  è impossibile  non  conoscere.  I suoi  dogmi  contrassero 
l’asprezza  selvaggia  del  clima;  gli  Dei,  già  dai  Greci  abbassati  al  livello  d'uomini, 
presso  gli  Scandinavi  scendono  fino  a quello  di  animali  ; il  re  dell'inferno  diventa  il 
lupo  Feoris;  Giove  tonante  è il  sanguinario  Odino;  le  carnificine  sono  i piaceri  del 
Walhalla  ; la  sua  ambrosia  è la  birra  forte,  meaciuta  nei  cranj  de'  vinti  giganti. 

Nè  il  politeismo  scandinavo  menoseDtl  l'influenza  del  tempo.  Fatto  vecchio  e ritornato 
alla  credulità  dell'infanzia,  crede  all'esistenza  d"un  mondo  fantastico,  cui  riempie  d’in- 
cantesimi e di  prestigi  ; conservata  appena  imperfettamente  la  tradizione  degli  antichi 
dogmi,  perdette  affatto  il  senso  dei  simboli;  indebolitasi  la  memoria,  confonde  gli  og- 
getti; i misteri  suoi  non  sono  più  che  superstizioni  somiglianti  a sogni;  i suoi  sacerdoti 
sono  più  presto  maghi  o prestigiatori.  «Se  proferisco  i runi  (diceva  Odino)  sul  capo 
« d’un  bambino,  aspergendolo  d’acqua  consacrata,  lo  rendo  invulnerabile  ».  Un  altro 
dio  ha  sì  fino  udito,  che.  ode  crescer  l'erba  del  prato,  e la  lana  addosso  agli  agnelli. 


Cantò,  Documenti.  — Tom.  Il , Religione.  2 
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Influenza  del  politeismo  scandinavo. 

La  ferocia  che  il  clima  dava  alla  religione,  traspare  specialmente  nei  morali  pre- 
cetti che  santificano  la  guerra,  raccomandano  di  conservare  gli  odj,  ed  impongono  al 
vecchio  il  suicidio. 

Non  lasciava  però  questa  religione  nel  suo  fanatismo  di  esser  logica;  inesorabile  contro 
i delitti  che  mostrano  sentimenti  vili,  come  lo  spergiuro,  la  menzogna,  l'ingratitudine  o 
l'adulterio;  insegnava  n rispettare  la  debolezza  nei  fanciulli,  nelle  donne;  rendeva  sacro 
l'ospite;  c l'incitabile  amore  della  gloria  che  istillava  a' suoi  seguaci,  era  una  specie 
d'eroismo. 

La  religione,  rendendo  gli  uomini  più  coraggiosi,  li  faceva  anche  più  degni  dell'a- 
more delle  donne,  poiché  è istinto  dei  deboli  l’attaccarsi  ai  forti:  di  più  l'esaltazione 
del  coraggio,  aprendo  il  cuore  degli  uomini  a sentimenti  teneri,  e nei  climi  settentrionali 
essendo  l'amore  un  bisogno  più  del  euore  che  dei  sensi,  da  tutte  queste  cause  riunite 
traeva  uu  meravigliosa  carattere  di  purezza  che  facealo  durevole. 

Ma  se  questa  religione  da  una  parte  rendeva  più  puri  i costumi,  imbrutiva  dall’altra 
gl'intelletti.  Poiché  consacrando  gli  uomini  alla  guerra,  li  dannava  all'Ignoranza  ; ed  in 
quelle  corse  continue  di  tribù  nomadi,  tra  preparativi  a spedizioni  lontane,  ed  in  mezzo 
a continue  battaglie,  mancava  luogo  e tempo  d'esercitare  la  riflessione. 

Cosi  i due  estremi  del  politeismo,  per  debolezza  comune  nell'iutelligenza,  e per 
uguale  difetto  di  cognizioni,  li  vediamo  toccarsi  attraverso  ai  secoli  : l'infanzia  non 
aveva  ancora  imparato;  la  vecchiezza  ha  giù  dimenticato;  l'una  e l'altra  sono  ignoranti. 

POLITEISMO  ORIENTALE. 

Seguito  il  politeismo  indiano  traverso  l’Egitto,  la  Grecia,  l'Italia  e la  Scandinavia, 
se  vorremo  ora  tenervi  dietro  in  una  direzione  quasi  parallela  attraverso  l'Indostan  su- 
periore, la  Persia,  la  Cina  e la  Tartaria,  lo  vedremo  qui  pure  soggetto  a rivoluzioni 
analoghe. 


EPOCA  PRIMA. 

BUDDISMO. 

Suo  carattere  poetico,  origine  ed  influenza. 

La  religione  di  Fo  o di  Budda,  che  segna  nell'Oriente  la  prima  rivoluzione  del  bra- 
miamo, è nel  fondo  cosi  identica  colla  religione  primitiva,  che  il  dotto  Schlegel  professa 
di  non  poternela  distinguere.  «Confesso  (dic'egli) che  non  mi  riuscì  finora  di  formarmi 
unn  chiara  idea  della  dottrina  di  Budda,  sia  in  se  stessa,  sia  nella  somiglianza  o disso- 
miglianza di  essa  col  bramiamo  ».  Ma  il  buddismo  è nondimeno  improntato  d’un  carat- 
tere d'esaltaz'one  e di  poesia,  che  lo  distingue  dalla  relgione  di  Brama  e lo  avvicina  a 
quella  dei  Greci.  — Il  buddismo  infatti  (dice  Creuzer}  eleva  l'ispirazione  divina  più 
sopra  degl'insegnainenti  sacerdotali,  e chiama  alla  predicazione  chiunque  senlesi  spinto 
da  interna  voce;  come  il  politeismo  dei  Greci , esso  pure  abolisce  la  gerarchia  delle  Caste. 
Da  ciò  quelle  guerre  a furore,  non  molto  diverso  dalle  nostre  crociale,  celle  quali  il 
feroce  Kumaril  esclamava:  — Morte  a chiunque,  dal  ponte  di  Brama  fino  all'lmalaja 
• biancheggiante  di  neve,  risparmierà  i Buddisti,  vecchi  o fanciulli  »;  da  ciò  quell'ardore 
di  proselitismo  nei  sacerdoti,  onde  percorrevano  l'Indostan  predicando  la  nuova  dottrina 
e suggellandola  cou  volontario  martirio;  da  ciò  finalmente  l'istituzione  dei  loro  mona- 
steri e delle  missioni,  che  portarono  liuu  al  Tibet  la  religione  o piuttosto  ilcullodel  ri- 
formatore del  bramisoio  « lo). 

Che  se  nella  religione  buddistica  l'esaltazione  è maggiore  che  in  quella  dei  Greci, 
semplice  n'è  la  ragione:  lludda  ed  Orfeo  apparvero  bensì  ad  un  tempo  medesimo,  ina 
in  luoghi  diversi  ; il  buddismo  restò  accanto  al  bramiamo  che  vi  aveva  dato  origine, 

(3)  Vasti  qnet  ebe  noi  ne  diciamo  nella  Storia  Gnivaraeln,  lib.  H.  C*p  «r. 
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mentre  la  religione  d'Orfco,  derivata  anch’essa  dal  bramiamo,  ai  trasportò  in  un  clima 
differente  che  la  modificò.  Il  politeismo  dei  Greci  somigliando  a quello  dei  Buddisti, 
eguale  è l'influenza  morale  dell'uno  e dell'altro. 

EPOCA  SECONDA. 

RAZIONALISMO. 

Origine  e carattere  della  religiune  di  Zoroastro  e di  Confucio. 

I.a  religione  romana,  quale  fu  istituita  dal  senato,  è contemporanea  alle  religioni  di 
Zoroastro  e Confucio:  nate  circa  fiOO  anni  prima  dell'era  cristiana,  in  paesi  quasi  con- 
simili, tutte  e tre  hanno  lo  stesso  carattere  razionale,  la  stessa  pendenza  politica.  Nè 
Confucio  nè  Zoroastro  ni  il  romano  senato  pretesero  ad  una  missione  divina,  come  ave- 
vano potuto  fare  molto  innanzi  i Hramini  e i Coeni;  nessuno  d'essi  ebbe  l'entusiasmo 
della  seconda  era  dell'umanità;  ma  l'opera  di  ciascuno  ritrasse  il  carattere  di  matura 
ragione  che  si  conveniva  al  tempo.  Ond’è  che  non  furono  essi  ni  profeti  nè  poeti,  tna 
uomini  politici,  senatori  a Doma,  cortigiani  a Susa.  ministri  nel  regno  di  Lu;  chè  per 
ogni  idea  v'ba  la  propria  classe  d'uomini. 

Nè  la  religione  dei  Parsi  restò  dissougetta  dall'influenza  dei  climi,  lui  Persia  è tutta 
sparsa  di  sorgenti  di  nafta,  di  laghi  bituminosi  e di  alberi  a resina,  dice  il  dotto  Creu- 
zer;  tutto  ivi  manifesta  la  presenza  e la  potenza  del  fuoco:  gli  è dunque  naturale  ch'esso 
ivi  sia  considerato  come  il  principio  della  vita  nell'universo.  Dalla  sommità  de'  suoi 
mouti  il  Parso  dovette  formarsi  l'idea  dell'infinito  in  estensione  ed  io  durata  ; dal  tempo 
senza  confine  concepire  il  din  creatore  del  mondo  ; e poiché  in  questu  tempo  senza  con- 
fine vedeva  compresa  la  luce  del  giornee  l'oscurità  della  notte,  ne  ha  dedotto  l'esistenza 
di  due  opposti  principj.  e I»  l°|la  di  Ormuz  e di  Ariman. 

A somiglianza  dell'India  e dell'Egitto,  la  Cina  è paese  agricola;  ma  essendo  meno 
fertile,  ivi  l'attenzione  fu  piò  particolarmente  rivolta  sul  positivo  delle  umane  cose,  e la 
pendenza  razionale,  sviluppata  già  dallo  spirito  del  tempo,  vi  fu  ancora  più  fortificata 
dal  clima. 

Influenza  della  religione  nella  Cina  e nella  Persia. 

Pei  Romani,  che  tra  le  guerre  camminavano  al  compimento  del  destino  promesso 
loro  dagli  Dei,  era  la  guerra,  enn  tatti  gli  stenti  e le  fatiche  che  l’accompagnano,  un 
dovere  di  religione.  La  religione  dei  Parsi  mostrava  in  Ariman  il  principio  del  male, 
contro  cui  conveniva  combattere  continuamente,  sì  nell’ordine  fisico  si  nel  morale:  sic- 
ché per  essi  la  fatica  era  dovere  di  religione.  L'agricoltura  fu  ai  Cinesi  santificata  dalla 
religione,  perchè  necessaria. 

Trovavasi  dunque  in  queste  tre  nazioni  un  principio  di  attività  utile  ai  costumi.  E 
siccome  i popoli  occupati  d'interessi  positivi  poco  tempo  hanno  e minor  pendenza  ai 
piaceri  deli’immaginazione,  ne  viene  che  in  questi  tre  popoli  troviamo  più  buon  senso 
che  ingegno.  La  religione  dei  Parsi  ponendo  primo  fra  gli  Dei  il  fuoco,  indirettamente 
formava  della  purità  il  primo  dovere. 

EPOCA  TERZA. 

SCIAMANISMO. 

Carotiere  del  politeismo  presso  i Tartari. 

La  vecchiezza  del  politeismo  si  msnifesla  presso  i Tartari  cogli  stessi  sintomi  che 
presso  gii  Scandinavi.  Non  hanno  gli  uni  più  che  gli  altri,  dogmi  fissi  e dottrine  ri- 
dotte a formole  precise:  credono  nell'esistenza  di  un  mondo  magico,  nel  potere  dei  sor- 
tilegi e dei  talismani.  Così  per  esempio  i Tibetani  si  danno  a credere  che  basti  agitar 
le  lettere  d’una  preghiera  per  renderla  efficace,  e tengono  cilindri  e mulinelli  con  ma- 
nubrj  a quest'uopo,  e adorano  simboli,  dei  quali  non  possono  esprimere  il  nascosto 
senso  ; sicché  sono  veramente  feticisti. 
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Donde  il  carattere  dello  tciamanismo. 

Se  nel  culto  del  Dalai-lama  v'ba  maggiore  assurdità  e minore  crudeltà  che  in  quello 
di  Odino,  spiegasi  la  differenza  colla  varia  durata  delle  due  religioni  e colle  diversità 
dei  luoghi  ove  dominarono.  Il  ramo  europeo  del  politeismo  che  germogliò  nella  Scandi- 
navia, perì  da  nove  secoli:  il  ramo  asiatico  conserva  ancora  un  resto  di  vita.  Gli  Scan- 
dinavi aiutavano  presso  il  polo:  la  Tartaria,  benché  fredda  per  l'elevazione  del  terreno, 
lo  è meno  che  la  Scandinavia.  Pertanto  la  religione  d'Odino  contribuiva  specialmente 
ad  imbrutir  il  cuore;  quella  dei  Tartari,  lo  spirito. 

CONCHIUSIONE. 

Il  politeismo  nelle  diverse  età  e nei  diversi  climi  l’alibiam  veduto  soggetto  alla  doppia 
influenza  dei  tempi  e dei  luoghi,  subire  alterazioni  che  portano  l'impronta  degli  uni  e 
degli  altri:  tenuto  dietro  al  cammino  fatto  da  esso,  l'abbiamo  anche  studiato  nella  sua 
vita  sedentaria.  Resta  che  esponiamo  la  nostra  opinione  intorno  all'andamento  delle  ri- 
voluzioni sue.  A noi  sembra  avere  il  politeismo  tratto  le  credenze  prima  dal  testimonio 
degli  occhi,  poi  dall'ispirazione  del  cuore  e dalla  luce  della  ragione,  finalmente  dalla 
corruzione  del  senso,  del  cuore  e della  ragione.  Il  mondo  orientale  visse  di  fede,  il 
greco  di  sentimento,  il  romano  di  ragione;  il  mondo  scandinavo,  ritornato  colla  vec- 
chiezza all’infanzia,  visse  sotto  l'influenza  della  superstizione.  Vogliamo  forse  con  ciò 
dire  che  le  dotttrine  di  un  medesimo  tempo  siano  tutte  uscite  da  una  fonte  unica,  e che 
non  v’abbia  avuto  che  credenti  nell'Egitto,  che  poeti  nello  Grecia,  che  uomini  razio- 
nali in  Roma,  e superstiziosi  nella  Scandinavia?  No  certamente:  il  principio  dominante 
delle  credenze  di  ciascun  tempo  non  Ita  punto  escluso  gli  altri;  come  neppure  la  pas- 
sione dominante  di  ciascun’età  della  nostra  vita  non  impedisce  l'azione  simultanea  ma 
secondaria  delle  altre. 


PARTE  SECONDA. 


MONOTEISMO. 

Caratteri  e cause  generali  delle  sue  rivoluzioni. 

Il  politeismo  e il  monoteismo  sono  due  fiumi  scaturiti  dalla  medesima  sorgente,  che 
dopo  avere  per  lungo  tratto  confuso  insieme  le  acque,  finirono  a separarsi,  e scorrere 
in  opposta  direzione.  Adamo  all'uscire  del  paradiso,  e Noè  dall'arca,  portarono  seco  un 
tesoro  di  verità  religiose,  che  più  lardi  gli  uomini  perdettero,  ma  che  la  posterità  di 
Abramo  raccolse  fedelmente. 

Vedemmo  il  politeismo  nascere  e diffondersi  successivamente  nell’Oriente,  nella  Gre- 
cia, nell'Italia  e nella  Scandinavia;  vedremo  il  monoteismo  manifestarsi  nel  mondo  pa- 
triarcale, nel  giudaico  e nel  romano,  poi  nel  mondo  del  medio  evo  e nel  moderno,  ed 
avere  ancb’esso  le  sue  rivoluzioni.  Cosi  la  legge  orale  data  dal  Creatore  ai  patriarchi  fu 
modificata  dalla  legge  mosaica,  che  quella  di  Gesù  Cristo  venne  a compire,  e che  la 
legge  della  Chiesa  conserva.  * 

Ma  le  rivoluzioni  di  queste  due  religioni  non  ebbero  nè  le  stesse  cause  nè  i medesimi 
caratteri.  Nella  vita  del  politeismo  scorgemmo  un'età  d'infanzia,  durante  la  quale  fu 
soggetto  al  senso;  una  di  gioveotù,  nella  quale  l'immaginazione  lo  rese  poetico;  la 
virilità  che  vi  diede  un  carattere  razionale;  la  decrepitezza,  nella  quale  la  ragione  per 
esso  divenne  un  sogno.  Il  monoteismo  al  contrario  vedremo  che  non  ebbe  veruna  di 
tali  vicissitudini,  e che  pur  conformandosi  ai  morali  bisogni  di  tutti  i tempi,  restò  sem- 
pre lo  stesso. 

Il  paganesimo  mutossi  coi  costumi  e collo  spirito  delle  nazioni,  piegò  servilmente 
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sotto  l'influenza  dei  climi  e dei  tempi  che  lo  dominavano  : il  monoteismo  al  contrario 
dominò  lo  spirito  dei  tempi  in  cui  visse  ; non  nacque  dalla  società,  ma  per  la  società  ; 
nel  mare  del  mondo  fu  il  sole  benefico  che  ne  salvò  le  acque  dalla  corruzione.  Quindi 
è che  le  rivoluzioni  del  monoteismo  furono  corrispondenti  ai  bisogni  delle  generazioni 
che  le  videro  succedere,  mentre  quelle  del  politeismo  non  fecero  che  mostrarne  i bisogni 
senza  soccorrervi. 

Missione  nel  monoteismo  fu  di  correggere  le  influenze  a cui  andò  soggetto  il  poli- 
teismo; l’uno  manifestò,  l’altro  corresse  i costumi  di  ciascun’epoca.  Questa  prima  difle- 
renza  un'altra  ne  produsse  più  importante. 

Dalla  legge  naturale  o dal  cristianesimo  primitivo,  cb’è  la  comune  sorgente  delle 
due  religioni,  fino  al  tempo  in  cui  esse  presero  l’ultima  forma,  vi  ebbe  pel  politeismo 
cambiamento,  alterazione,  decadenza  e finalmente  morte,  e pel  monoteismo  maturità, 
progresso  e compimento.  Per  convincersene  basterà  tener  dietro  con  noi  alla  storia  del 
cristianesimo.  Presa  in  generale,  la  religione  va  col  processo  del  tempo  diradandole  te- 
nebre che  l’oflùscaoo;  dalle  leggi  comprese  nei  primi  capitoli  del  Genesi  alle  giudaiche, 
da  queste  al  vangelo,  e dal  vangelo  agli  insegnamenti  delta  Chiesa,  cammina  progre- 
dendo, conservando  però  sempre  in  mezzo  a questi  progressi  l’eterna  identità,  somi- 
gliante ad  albero  che  continua  a spandere  i rami  e le  radici,  traendo  gli  uni  e le  altre 
da  uno  stesso  seme.  G quello  che  del  tutto,  avverasi  pure  di  ciascuna  parte  della  reli- 
gione, come  vedremo  seguendola  traverso  le  varie  età  del  mondo. 

CONSIDERAZIONI  INTORNO  AL  SUCCESSIVO  INCREMENTO  DELLE  VARIE  PARTI 

DEL  MONOTEISMO. 

DEI  DOGMI. 

Come  furono  rivelale  le  verità  della  religione. 

Primo  ricerchiamo  il  modo  onde  la  religione  è nata  sulla  terra.  Per  qual  mezzo  il 
monoteismo  si  comunicò  agli  uomini?  Abbandonalo  a se  stesso,  erasi  il  politeismo  pro- 
pagalo senza  direzione  visibile  e per  mezzi  umani  ; mentre  la  propagazione  del  mono- 
teismo fu  logica,  e manifestamente  diretta  dalla  Providenza.  Cosi  nell'infanzia  del  mondo 
parlò  esso  ai  sensi,  nei  tempi  di  mezzo  al  cuore,  nei  moderni  all'intelletto;  regnò  per 
mezzo  del  terrore  sotto  la  legge  di  Mosè,  per  mezzo  dell’amore  sotto  la  legge  evange- 
lica, per  mezzo  della  luce  nella  Chiesa  cristiana;  come  se  Dio  avesse  impresso  all’opera 
sua  il  misterioso  suggello  della  trinità. 

Ma  in  ogni  tempo  la  verità  pervenne  agli  uomini  per  via  comune,  la  rivelazione  : i 
colloquj  di  Dio  con  Adamo,  coi  patriarchi  e con  Mosò,  l'incarnazione  e la  predicazione 
di  Cristo,  la  discesa  dello  Spirito  santo  sugli  apostoli  e la  sua  continua  assistenza  alla 
Chiesa,  sono  tutti  mezzi  identici  per  insegnare  la  verità,  tra  i quali  facile  è scorgere  le 
differenze.  Nel  mondo  primitivo  Iddio  conversa  coll'uomo,  quale  amico  con  amico; 
sul  monte  Sinai  ad  un  popolo  rozzo  parla  da  padrone;  la  voce  di  Gesù  Cristo  i quale 
di  un  padre  che  dirige  le  parole  ai  figli  soffrenti  ; lo  spirito  della  Cfaiesu  è spirito  di 
verità  e di  sapienza,  poiché  essa  ammaestra  uo  mondo  che  Dio  espose  a più  pericoli 
d’errore.  Nè  le  verità  cambiarono  più  che  il  modo  di  rivelarle,  e prima  verità  rivelala  d 
l’esistenza  di  Dio. 

Procedimento  delle  credenze  relative  all'esistenza  di  Dio;  sue  cause. 

Lo  spettacolo  della  natura,  il  lume  della  ragione  e la  voce  del  cuore  annunziarono 
sempre  all’uomo  che  un  Dio  è : ma  il  mondo  al  cominciare  ebbe  di  questa  verità  una 
prova  ancora  più  positiva,  avvegnaché  Dio  mostrnssi  e parlò  ad  Adamo,  a Caino,  a Noè, 
ai  patriarchi,  a Mosè.  Mao  mano  che  l’umana  ragione  svolgevasi,  Iddio,  volendo  eser- 
citare la  fede  per  lasciargliene  il  merito,  non  parlò  più  agli  uomini  se  non  per  mezzo 
degli  angeli  e de’  profeti  : la  sua  voce  suonò  ancora  sulle  vette  del  Sizsai,  ma  stava  ivi 
nascosto  colle  folgori  e co’  misteri  suoi  entro  le  nubi  che  ricoprivano  il  monte. 

Più  tardi  la  voce  di  Cristo  fu  ancora  voce  di  Dio,  ma  Dio  nascosto  sotto  umana 
forma;  venne  Cristo  tra'  suoi  che  non  lo  riconobbero,  e d'allora  in  poi  fu  dimandata 
la  fede  non  solo  ai  sensi,  ma  anche  al  cuore,  il  quale  ha  pure  le  sue  credenze.  Se  ora 
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finalmente  Iddio  più  non  si  mostra  a noi,  come  ad  Adamo  ed  ai  primi  uomini  i se  nes- 
sun altro  Mosè  più  ne  ascolta  la  roce  sulle  vette  del  Sinai  ; se  lo  spirito  animatore  della 
Chiesa  non  ì visibile  per  lei  come  fu  Gesù  Cristo  per  gli  apostoli,  ciò  avriene  perchè, 
cresciuta  la  forza  della  nostra  ragione,  Dio  per  favorire  l'umana  liberti  dovette  da  noi 
ritirare  altri  ajuti  ; perocché  la  fede  cessa  d'esser  virtù  dove  è violentata  dall'evidenza. 

Al  dogma  dell'esistenza  sì  cungiuoge  per  intimo  legame  quello  della  triniti  di  Dio. 

Progresso  delle  credenze  relative  alla  Triniti. 

In  ogni  tempo  si  prestò  e si  dovette  prestar  fede  al  dogma  della  Triniti.  Nell'unità 
dell'essenza  propria  l'uomo  unisce  tre  elementi  diversi  ; opera,  ama  e comprende  : ma 
somigliante  ad  una  pianta  che  mette  prima  le  foglie,  poi  i fiori  e da  sezzo  i frutti,  ar- 
riva grado  grado  al  compiuto  esercizio  di  sue  racolti;  riceve  impressioni  prima  d'avere 
affezioni,  ed  ha  affezioni  prima  di  comprendere;  Ita  dunque  sensazioni,  poi  sentimenti, 
in  fine  idee  (4). 

Se  l'uomo  pertanto  è fatto  ad  immagine  di  Dio,  dev'essere  in  Dio  quello  che  è nel- 
l’uomo ; potenza  cioè,  amore  ed  intelligenza.  Quindi  la  fede  nel  dogma  della  Trinità  £ 
legittima  induzione  di  queste  panile  della  Genesi  : — Facciamo  l'uomo  a nostra  imma- 
gine». E poiché  queste  parole  risalgono  alla  creazione,  ne  conseguita  che  la  fede  nel 
mistero  da  esse  rivelato  è antica  quanto  il  mondo. 

A somiglianti  conclusioni  arriveremmo  analizzando  ciascun  elemento  del  tntto  che 
costituisce  la  personalità  umana,  e scorgeremmo  in  ogni  parte  di  noi  stessi  ciò  che  tro- 
viamo nell'interezza  di  nostra  essenza.  Tre  cose  rivelano  la  vita  del  corpo:  il  moto 
simbolo  della  potenza,  il  calore  simbolo  dell'aniore,  l'alito  simbolo  dell'intelligenza. 
Tre  cose  costituiscono  pure  la  vita  dell'anima  : l'attività  spontanea  che  ne  attesta  la 
potenza,  la  volontà  che  ne  rivela  le  affezioni,  il  giudizio  che  ne  manifesta  la  ragione. 
Tre  cose  finalmente  si  osservano  nella  vita  del  cuore  : l'attività  di  sua  sensibilità  che 
ne  prova  la  forza,  le  preferenze  che  ne  attestano  le  affezioni,  e la  voce  della  coscienza 
che  ne  palesa  i lami.  Così  diciamo  con  Kant,  « lo  stesso  è nello  stesso  »,  ed  in  tatto 
visibilmente  appare  lo  stesso  suggello  divino. 

La  tradizione  viene  in  appoggio  alle  deduzioni  del  raziocinio,  giacché  il  dogma  della 
Trinità  fu  creduto  in  tutto  Oriente.  D'altra  parte  In  legge  di  Mosè,  proclamando  l'esi- 
stenza d'un  Dio  creatore,  annunziava  la  venuta  d'un  Messia;  ed  il  Messia  nel  lasciare  i 
suoi  discepoli  predisse  loro  la-  venuta  dello  Spirito  santo.  Più  esplicito  ancora  è il  lin- 
guaggio degli  apostoli  : — Tre  persone  (dice  san  Giovanni)  rendono  testimonianza,  il 
Padre,  ii  Figliuolo  e lo  Spirito  santo  ». 

L'essere  stato  il  dogma  della  Trinità  ridotto  a forinola  precisa  dal  concilio  di  Nicea 
non  prova  già  che  questa  credenza  risalga  soltanto  a quel  tempo,  ma  che  allora  per  la 
prima  volta  essendo  messa  in  dubbio,  la  Chiesa  fuobbligata  a proclamarla  apertamente. 
Obese  tale  verità  fu  annunziata  in  modo  oscuro  agli  uomini  delle  prime  età,  la  ragione 
è che  in  tempi  d'ignoranza,  e quando  si  forte  era  la  pendeoza  all'idolatria,  l'idea  di 
un  Dio  in  tre  persone  avrebbe  messo  in  pericolo  la  fede  in  un  Dio  unico  ; sicché  do- 
veva essa  venir  dietro  al  maturare  dell'età  e al  progresso  dell'umana  ragione. 

Incremento  delle  credenze  relative  agli  attributi  di  Dio. 

Nel  Dio  degli  Ebrei  più  che  altro  ne  colpisce  la  potenza  : egli  trasse  l'universo  dal  nulla, 
coperse  la  terra  sotto  le  acque  del  diluvio,  fece  piovere  il  fuoco  dal  cielo  sopra  la  rea 
Penlapoll,  percosse  l'Egitto  colle  sette  pinghe,  aperse  il  mare,  arrestò  il  sole,  rattenne 
il  corso  de’  fiumi,  rovesciò  le  mura  delle  città,  ed  apprese  ai  guerrieri  d'Israele  a ma- 
neggiar la  spada  ; egli  è il  dio  terribile,  il  dio  degli  eserciti,  il  dio  delle  Vendette  che 
punisce  le  iniquità  dei  padri  sopra  i figli  sino  alla  quarta  generazione  ; egli  vuole  esser 
temuto;  per  rivelare  le  sue  leggi  si  colloca  sulle  cime  dei  monti,  cingendosi  di  lampi  e 
di  tuoni;  non  parla  BH'intelleito d’un  popolo  rozzo,  nè  al  cuore  d'uomini  soffrenti,  ma 
colpisce  i sensi  d’un  popolo  carnale. 

Nel  Dio  del  Vangelo  al  contrario  più  appare  l'amore.  Gesù  Cristo  venne  sulla  terra 
per  salvare  gli  uomini;  chiama  i peccatori  a sé,  perdona  all'adultera,  e piange  sulla 
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rea  Gerusalemme  ; quando  i discepoli  gli  chiedono  di  far  discendere  il  fuoco  dal  cielo 
sopra  le  empie  città,  e quando  uno  d'essi  trae  la  spada  per  difenderlo,  ne  rimprovera 
lo  smodato  zelo;  i suoi  miracoli  sono  guarigioni,  il  suo  passaggio  sulla  terra  è contras- 
segnato da  lienefìzj  ; viene  alla  luce  in  una  stalla,  meua  la  vita  in  mezzo  a poveri,  be- 
nedice quelli  che  piangono  ; dall'alto  d'una  croce,  accanto  ad  un  assassino  a cui  per- 
dona, dà  la  legge  al  mondo,  e questa  legge  è compresa  in  queste  parole:  — Amatevi 
« l'un  l’altro,  come  io  vi  amai.  Se  qualcuno  vi  percuote  la  guancia  sinistra,  porgetegli 

* anche  la  destra,  lieati  quelli  che  suuo  di  cuore  mansueto  ed  umile!  Lasciate  venire  a 

• me  i fanciulletti.  lo  sono  il  buon  pastore,  che  dà  la  vita  per  le  sue  pecorelle.  Padre 
■ mio!  (esclama  parlando  de'  suoi  crocifissori)  perdona  loro,  poiché  non  sanno  quello 
« si  facciano>.  Il  suo  vangelo  è la  legislazione  dei  cuore;  non  parla  più,  come  Mosè,  ad 
un  popolo  rozzo,  ma  ad  uomini  illuminati;  le  sue  parole  sono  per  quelli  che  aoflronoi 

Il  Dio  della  Chiesa  finalmente  è ancora  quello  di  jloeè  e del  Vangelo:  tuttavia,  poi- 
ché non  v'ha  miracoli  che,  iuterrompemlo  le  leggi  della  natura,  ne  manifestino  la  po-> 
tenza,  e poiché,  compita  la  sua  missione  d amore,  Cristo  ha  soprattutto  ordinato  alla 
Chiesa  di  ammaestrar  le  nazioni,  può  dirsi  che  il  Dio  degli  eserciti  e il  Padre  della 
misericordie  ora  é lo  Spirito  di  vernò  ; e la  voce  che  tuonò  minacele  sulle  vette  del 
Sinai  ed  implorò  grazia  su  quelle  del  Calvario,  ora  specialmente  dalla  cattedra  di  san 
Pietro  lusegna  il  vangelo. 

A guisa  della  nube  misteriosa  che  guidava  gli  Israeliti,  Dio  nod  si  mostrò  sempre 
sotto  un  aspetto  medesimo,  ma  nei  tempi  diversi  della  vita  dell'uinanilì  apparve  sotto 
le  sembianze  più  proprie  a farsi  riconoscere. 

Come  le  varie  perfezioni  e i diversi  attributi  di  Dio,  così  mauifestaronsi  successiva- 
mente le  verità  che  riguardano  la  natura  dell'anima. 

Procedimento  delle  credenze  riguardanti  la  natura  dell’anima: 
ragione  di  tale  procedimento. 

Nel  mondo  primitivo,  non  altrimenti  che  nel  nostro,  l'idea  d'un  Dio  involse  sempre 
quella  della  sua  giustizia,  e l'idea  della  giustizia  divina,  per  quanti  si  piaciooo  allo 
spettacolo  delle  cose  umane,  involse  sempre  l'idea  di  un'ultra  vita  che  sola  rende  pos» 
cibile  questa  giustizia,  t rimorsi  della  coscienza  dovettero  in  ogni  tempo,  come  ora,  inse- 
gnare che  esiste  un  avvenire;  e al  testimonio  della  coscienza  eresi  aggiunto  quello  de-1 
gli  occhi,  quando  i patriarchi  videro  salire  al  cii  lo  Lnorb.  Se  pertanto  il  mondo  pri» 
mitivo  dovette  credere  all'immortalità  dell'anima,  come  può  supporsi  che  non  nhbiono 
gli  Ebrei  avuto  tale  credenza  ? Moti  insegnava  loro  Iddio  l'esistenza  di  un'altra  vita, 
ricordando  sempre  ch’egli  era  il  dio  d'Àbramo,  d'Isacco  e di  Giacobbe  ? giacché,  cnmé 
egli  stesso  dice,  è il  dio  dei  vivi  e non  dei  morti.  Gesù  Cristo  non  fece  che  confermare 
una  verità  già  stabilita  quando  disse:  — lo  sono  la  risurrezione  e la  vita;  chi  crede  in 
me  vivrà  quand'anche  fosse  morto  ». 

Iddio  rivelò  in  certa  guisa  grado  a grado  fai  verità,  e tenne  lungamente  fissi  alla 
terra  gli  sguardi  dei  primi  uomini,  perché  aveva  a questi  dato  una  missione  tutta  ter- 
restre, di  creare  cioè  e di  estendere  la  società  materiale;  nè  voleva  staccar  dal  mondò 
quelli  che  destinava  a popolarlo  e coltivarlo.  Il  precetto  — Crescete  e moltiplicate  »,  la 
longevità  dei  patriarchi,  la  concessione  di  più  donne  ad  un  sol  uomo,  il  carattere  delle 
minacce  fatte  ai  cattivi  e delle  promesse  ai  buoni,  che  tutte  riguardano  i beni  lem* 
porali,  chiariscono  apertamente  i disegni  della  Providenza. 

Ma  al  tempo  che  venne  al  mondo  Gesù  Cristo,  compiuta  era  la  missione  del  primi-* 
tivo  mondo;  la  società  materiale  aveva  ricevuto  quell'estensione  che  doveva,  e la  reli» 
gione  aveva  a prendere  un  carattere  più  spirituale.  Per  conseguenza  alla  legge  di 
natura  succedette  quella  di  grazia , all'ohbligo  di  onorar  Dio  con  sngrlflzj  materiali 
sottentrò  quello  di  adorarlo  in  ispirilo  e verità;  l'umanità  levò  gli  occhi  verso  le 
sacre  vette,  dovè  rinunziare  al  mondo,  rinascere  nello  Spirito  santo,  ed  ospitare  alla 
celeste  vita.  Cristo  salendo  al  cielo  mostrò  agli  uomini  la  via  che  doveano  seguirà 
dappoi;  colla  sua  ascensione  ripetuto  aveva  la  promessa  d'innnortalità , significala 
col  rapimento  di  Enoch  e di  Elia  al  cielo;  nel  lasciare  la  terra  aveva  tratto  seco  tutto 
l’ucmo. 
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Progressivo  sviluppo  dato  da  Dio  alle  credenze  riguardanti 
la  libertà  dell'uomo;  loro  influenza. 

L’anima  nostra  non  è soltanto  immortale  ma  libera,  e tutta  la  dignità  dell'uomo 
sta  in  questa  inorale  libertà,  senza  la  quale  sarebbe  o bruto  o maccbina.  Perciò  volle 
Iddio  lìn  dal  principia  avvertirci  che  avevamo  la  responsabilità  delle  nostre  azioni  ; 
ed  era  ben  necessario  che  tolta  fosse  ogn'ombra  di  dubbio  ad  una  verità  che  serve  di 
base  alla  morale,  e che  spiega  Dio  all'uomo  e l’uomo  a se  stesso.  Ond'è  che  Dio  fece 
un  divieto  all'uomo  appena  creato,  con  che  gli  dava  facoltà  di  scegliere  tra  il  bene  e 
il  male. 

In  verun  tempo  l'uomo  potè  dubitare  di  sua  libertà,  ed  alle  prove  che  gliene  dava 
la  coscienza  uoivansi  quelle  che  traeva  dallo  spettacolo  delle  cose  umane.  Ei  vide  la 
Providenza  arrestare  la  corruzione  crescente,  ed  impedire  al  vizio  d’acquistare  col  tempo 
un  predominio  irresistibile  sulla  volontà  dell'uomo  : vide  d'altro  lato  la  Providenza 
stessa  non  accrescere  indefinitamente  lo  splendore  della  verità,  perchè  una  verità  troppo 
manifesta  avrebbe  reso  impossibile  il  dubbio,  e la  fede  avrebbe  cessato  d’essere  una 
virtù,  cessando  d'esser  libera.  Comprese  altresì  che  Dio,  sia  segnando  i confini  oltre  i 
quali  la  corruzione  non  procedesse,  ed  arrestando  i progressi  del  vizio  ora  col  diluvio, 
ora  colla  missione  di  Mosè,  ora  colla  presenza  di  Gesù  Cristo  sulla  terra,  ora  col  lasciare 
di  quando  in  quando  adombrar  di  nubi  la  verità,  e permettendo  il  momentaneo  trionfo 
dell'errore  e dell’eresia  nella  cristianità,  vegliava  a mantenere  la  libertà  dell'uomo;  mo- 
derava il  vento  alle  fragili  barchette,  e lasciava  in  balia  alle  furiose  procelle  le  navi  ab- 
bastanza forti  per  resistervi.  L’uomo  dunque  dovette  credere  nella  libertà  morale,  in 
vista  delle  cautele  usate  dalla  Providenza  per  conservarla. 

Poiché  l'interesse  della  libertà  umana  richiede  che  non  siavi  nel  mondo  nè  progresso 
indefinito  nè  continua  decadenza,  e sempre  mantengasi  l'equilibrio  tra  l’incentivo  al 
mate  e l'attrattiva  della  virtù,  si  ha  da  ciò  una  facile  spiegazione  delle  grandi  guerre, 
delle  pesti,  delle  carestie,  delle  inondazioni  e di  tutti  gli  altri  flagelli  che,  troncando 
il  corso  delle  prosperità  materiali,  impediscono  la  corruzione  che  o'è  conseguenza 
necessaria. 

Ciò  spiega  altresì  la  serie  dei  soccorsi  spirituali  che  l'umanità  ricevette  dal  cielo  in 
certe  epoche  di  sua  vita,  e che  alimentarono  la  foce  della  fede  e la  forza  morale. 
Laonde  appare  che  l’umanità  progredisce,  non  però  in  modo  indefinito,  perchè  i suoi 
progressi  sono  dipendenti  dalla  libertà  dell'uomo,  che  vale  più  di  essa  : appare  ancora 
che  l'umanità  non  è nulla  più  che  una  forma  destinata  a perire,  un  luogo  di  prora  per 
l’uomo  durante  il  suo  pellegrinaggio.  Ha  perirà  la  società,  sparirà  la  terra,  saranno 
levati  i cieli  come  un  padiglione  rizzato  per  una  notte;  e l'uomo  vivrà,  perchè  in  lui 
è tutto  il  creato. 

Procedimento  dell'uomo  riguardo  all'originale  degradazione  del  genere  umano. 

L'uomo  libero  sente  inclinazione  pel  vizio  come  per  la  virtù  ; l'eccellenza  di  sua 
natura  spiega  l'amor  suo  per  la  virtù,  e l'inclinazione  che  lo  tregge  al  vizio  è effetto 
della  sua  originale  degradazione.  Il  testimonio  della  coscienza  ci  prova  che  pesa  su 
noi  la  colpa  de'  nostri  primi  padri  ; ancor  adesso  carattere  della  donna  è una  vana 
curiosità,  la  miseria  dell'uomo  è tuttora  un  eccesso  d'affezione  per  la  creatura,  ambidue 
ancora  si  rovioano  per  voler  sottrarsi  alle  leggi  della  natura  ; la  donna  dimentica  cbe 
è debole,  e nella  cieca  sua  confidenza  affronta  pericoli  a cui  poi  soccombe;  e l'uomo 
cede  agli  allettamenti  del  vizio,  perchè  dubita  delle  forze  che  ha  per  vincerlo.  Prima 
ragione  ch'ebbesi  in  ogni  tempo  di  ammettere  un  tal  dogma,  si  è cbe  sparge  una  vi- 
vida luce  sull'oscuro  abisso  del  cuore  umano.  Inoltre  la  caduta  originale  del  primo 
uomo  fu  creduta  in  tutto  l’Oriente;  e n'è  prova  la  storia  di  quei  tanti  Dei  indiani  ed 
egizj,  che  si  sono  incarnati  per  salvare  il  mondo.  Questa  verità  passò  per  tradizione  agli 
Ebrei;  e l'aspettazione  in  cui  erano  d'un  riparatore,  mostra  pure  chiaramente  cbe  si 
reputavano  decaduti. 

La  dottrina  del  peccato  originale  è pure  il  principio  del  cristianesimo  : Gesù  Cristo 
impose  a quelli  che  volevano  esser  solvi,  di  rinascere  nello  Spirito  santo;  lo  stesso  lin- 
guaggio fu  tenuto  nei  concilj  della  Chiesa;  e tale  credenza  comune  a tutti  i tempi,  fu 
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sempre  utile  agli  uomini,  poiché  ponendoli  tre  la  memoria  d’uno  stato  di  perfezione 
che  più  non  ere  e d'uno  chedovca  venire,  dava  loro  un  principio  d'umiltà  e di  forza. 

Evoluzione  delle  credenze  riguardanti  l'incarnazione  del  Cristo  e loro  influenza. 

Al  dogma  del  peccato  originale  collegasi  come  necessaria  conseguenza  quello  del- 
l’iDcamazione.  Nostro  assunto  non  è di  spiegarlo,  ma  di  esporlo.  Sebbene  nella  più 
parte  delle  quistioni  religiose  vi  abbia  qualche  cosa  d’insolubile,  tuttavia  è facile  com- 
prendere la  necessità  deH’iucarnazione  di  un  Dio,  atteso  il  bisogno  che  il  mondo 
aveva  di  lezioni  e d'esempj,  per  far  ritorno  alla  virtù.  Nè  giovato  avrebbero  all’uomo 
le  lezioni  di  un  Dio  o di  un  angelo,  perchè  troppo  sentitasi  a questi  inferiore;  era 
mestieri  che  Dio  si  facesse  uomo  per  istruire  gli  uomini.  A somiglianza  d'Eliseo  che 
scalda  nel  suo  seno  il  tìglio  della  vedova,  ed  impicriolisce  le  senili  membra  come 
quelle  dei  fanciullo,  doveva  il  Cristo  sottomettersi  alle  debolezze  nostre,  e ricevere 
il  peso  delle  nostre  miserie  per  diventare  nostro  modello:  sarebbe  venuto  meno  il 
coraggio  per  emulare  un  Dio,  mentre  la  religione  potè  imporre  ai  Cristiani  la  imita- 
zione di  Gesù  Cristo. 

Ebbe  anche  questa  credenza  dell’Incarnazione  un  procedimento  e fasi  come  tutte  le 
altre.  Ere  opinione  sparsa  a'  tempi  antichi,  che  gli  Dei  talvolta  si  mostrassero  sotto 
forma  umana;  l'Oriente  aveva  raccolto  le  memorie  del  mondo  primitivo  quando  Dio 
eresi  mostrato  ai  patriarchi;  allorché  gli  Ebrei  palesarono  a Mosè  il  timore  di  veder 
Dio  faccia  a faccia,  evidentemente  supposero  che  Dio  potesse  loro  mostrarsi  sotto  figura 
umana;  e la  persuasione  in  cui  erano  che  il  Messia  sarebbe  nato  tra  loro,  prova  ancora 
che  credevano  così  sarebbe  avvenuto.  Cristo  tolse  a questa  verità  ogni  velo,  allorché 
disse  chiaramente:  — Mìo  padre  ed  io  siamo  un  solo»;  e l'Apostolo  dopo  lui  ripetè: 

— Il  Verbo  si  fece  carne,  ed  abitò  tra  noi  •. 

Nel  mondo  primitivo  e presso  gli  Ebrei,  la  credenza  nel  dogma  dell’Incarnazione  con- 
tribuì ad  estendere  la  società,  poiché  ciascuno  dal  desiderio  di  divenir  padre  del  Messia 
era  indotto  a contrarre  matrimonio  e andar  lieto  di  generare  molti  figli.  E questa  me- 
desima credenza  fu  pel  mondo  cristiano  un  principio  di  moralità,  poiché  la  fede  io  un 
Dio  incarnato  imponevngli  l’obbligo  d'iniilarne  le  azioni  e seguirne  le  massime.  All’or- 
goglio aveva  Cristo  opposto  l’umiltà  di  sua  nascita,  all'avarizia  la  povertà  in  cui  visse, 
all'invidia  il  precetto  di  amarsi  l'un  l'altro,  alla  libidine  la  castità,  all’intemperanza  la 
parabola  del  ricco  malvagio,  alla  collera  il  perdono  che  dalla  croce  concesse  a'  suoi  car- 
nefici, all'infingardaggine  una  vita  passata  tutta  nel  far  del  bene. 

Evoluzione  delle  credenze  riguardo  alla  redenzione. 

Tre  l'incarnazione  del  Cristo  e la  redenzione  del  genere  umano  corre  il  rapporto  che  ' 
unisce  il  mezzo  col  fine;  e il  secondo  di  questi  due  misteri  non  è meno  impenetrabile 
del  primo.  Un  solo  riflesso  faremo  : se  per  creare  il  mondo  vi  volle  un  Dio,  nessuno  può 
a ragione  maravigliarsi  che  v'abbia  voluto  un  Dio  per  salvarlo:  d'altra  parte  tutti  i po- 
poli riconobbero  la  necessità  d’un  intervento  divino  per  restituire  all'uman  genere  la 
primitiva  innocenza,  ed  ogni  credenza  universale  ha  sempre  un  fondo  di  verità.  Seb- 
bene però  tanto  il  mondo  patriarcale  giudaico,  come  il  cristiano,  abbiano  ammesso  il 
dogma  della  redenzione,  quest’ultimo  ne  provò  i felici  efTelti  più  sensibilmente  che  Don 
gli  altri,  i quali  l'avevano  preceduto. 

Il  mondo  primitivo  intrawide  soltanto  in  nube  la  salvezza  dell'uman  genere,  nè  do- 
vette gran  fatto  occuparsi  d'un  avvenimento  si  lontano  ; bastò  ad  esso,  come  a Giobbe, 
il  sapere  che  il  suo  redentore  era  vivente,  per  addormentarsi  nell'aspettazione  d'una 
felice  risurrezione.  I Giudei  troppo  in  balia  dei  sensi,  nel  Messia  non  videro  che  un  con- 
quistatore destinato  ad  affrancarli  dalla  schiavitù  temporale,  e però  più  rassegnati  sop- 
portavano i mali  della  schiavitù  : i Cristiani  in  Gesù  < visto  videro  il  vincitore  del  mondo 
e della  carne,  e l'età  cristiana  di  fatti  è un’età  tutta  morale. 

Ogni  secolo  adunque  giudicò  della  stessa  verità  colle  idee  che  ernngli  particolari.  I 
Cristiani  riguardarono  od  ammisero  come  avvenimento  compiuto  ciò  che  per  gli  antichi 
fu  solo  una  speranza  ; i patriarchi  ed  i Giudei  credettero  nelle  parole  dei  profeti,  i Cri- 
stiani credono  alla  storia;  e perchè  più  viva  n'è  la  fede  in  questo  mistero,  più  n'è  l'ef- 
ficacia sulle  loro  opere. 
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Il  fine  della  redenzione  fu  di  riaprire  il  cielo  alla  discendenza  di  Adamo  che  n era 
esclusa:  essa  pertanto  determinò  la  natura  della  ricompense  che  aspettano  i giusti  dopo 
morte. 

Incremento  delle  credenze  concernenti  le  pene  e i premj  futuri:  influenza  di  esse. 

Quantunque  la  religione  dei  tempi  patriarcali  non  semlirasse  prometter  meglio  che 
godimenti  de'  sensi,  appare  però  come  i santi  uomini  conservassero  la  speranza  dell’u* 
olone  perfetta  con  Dio:  l'idea  che  nvevano  d'una  posterità  numerosa,  e la  memoria 
della  virtù  da  loro  esercitata  sulla  terra,  ne  doveva  formare  la  felicità  nel  cielo.  Nè  più 
chiara  idea  ebbero  gli  Ebrei  della  felicità  della  vita  futura,  e,  come  i patriarchi,  aspet* 
larono  oltre  la  tomba  una  specie  di  paradiso  terreste.  Ma  il  vangelo,  aprendo  con  evi- 
denza agli  occhi  del  giusto  un  nuovo  cielo,  gli  promise  gioje  ineffabili  che  nulla  ritrag- 
gono di  questo  mondo  : — Occhio  non  vide  (dice  l'Apostolo) , orecchio  non  intese, 
r mente  non  immaginò  quello  che  Ilio  prepari  in  cielo  a coloro  che  lo  amano  •. 

E facile  scorgere  che  ricompense  di  natura  cosi  differente  non  potevano  avere  gli 
stessi  effetti.  Altrettanto  avvenne  delle  pene  minacciate  da  Dio  al  delitto.  Nel  mondo  pri- 
mitivo l'ioiquità  degli  uomini  è tosto  ponila  con  mali  temporali!  nello  stesso  modo  e 
colla  stessa  prontezza  sono  punite  le  prevaricazioni  de'  Giudei  : ma  il  Dio  del  vangelo, 
accumulando  con  maggior  lentezza  i tesori  della  sua  collera,  e differendo  la  vendetta 
oltre  la  tomba,  ispirò  un  terrore,  quanto  vago  e misterioso,  altrettanto  più  profondo. 
La  mano  del  Cristo  aperse,  son  per  dire,  le  porte  dell'eternità;  lo  sguardo  deH'uomd 
potè  spingersi  nel  profondo  dell’antico  abisso,  e finn  all'orecchio  di  lui  sali  il  grido 
dell'inconsolabile  dolore.  Dal  cristianesimo  il  timore  di  Dioacquislò  tutto  il  suo  potere. 

Adunque  i dogai!  del  monoteismo  risalgono  lutti  all'origine  di  esso,  e svolgendosi 
attraverso  ai  secoli,  sempre  si  misero  d'accordo  coi  bisogni  dell'umanità. 

DELLA  MORALE. 

Fede:  tua  estensione  ed  efficacia. 

In  ogni  tempo  il  monoteismo  impose  lo  Btesso  obbligo  di  credere  ai  dogmi,  dei  quali 
abbiamo  or  ora  parlato  ; base  della  religione  fu  sempre  la  fede,  la  quale  è di  fatto  il 
principio  della  forza  morale,  senza  cui  non  v’ha  ardire,  non  entusiasmo,  non  forza  a sa- 
crificarsi; solo  le  convinzioni  profonde  hanno  mutato  farcia  ol  mondo;  dov'è  il  dubbio, 
ivi  esitanza,  e quindi  debolezza.  Lede  innanzi  tutto  domandò  Iddio  al  primo  uomo,  ed 
Èva  errò  per  aver  dubitato:  i contemporanei  di  Noè  sprezzarono  gli  avvisi  da  lui  dati, 
perchè  mancavano  di  fede:  quando  Iddio  ingiungeva  ad  Abramo  di  sacrificargli  il  Gglio 
Isacco,  volea  provarne  la  fede:  a Mosè,  per  aver  mancato  di  fede,  fu  tolto  d'entrare  nella 
terra  promessa:  gl'israeliti  adorarono  il  vitello  doro,  perchè  dubitarono  ebe  fi  profeta 
tornasse  : il  passaggio  del  Giordano,  la  presa  di  Gerico,  il  sole  che  si  arresta  stia  voce 
di  Giosuè  son  tutti  prodigj  operali  dalla  fede.  Gesù  Cristo  nel  centurione  ammira  la  fède  ; 
— I.a  tua  fede  ti  ha  salvo  >,  disse  al  paralitico  da  lui  guarito  ; per  over  una  prova  di 
loro  fede  comanda  ai  discepoli  di  cammiosre  sulle  acque.  Finalmente  la  Chiesa,  dichia- 
rando che  fuori  del  suo  grembo  non  v'ha  salvezza,  altro  non  fa  che  proclamare  la  neces- 
sità della  fede.  E ben  giusto  è quest' insistere  della  religione  monoleislica  sul  raccoman- 
dare la  fede;  ben  giusta  la  cura  che  si  prende  a conservarla  pura. 

Nessuno  innanzi  tutto  negherà,  che  in  generale  il  dubbio  è un  principio  di  corruzio- 
ne, perciocché  nel  dubbio  uno  sceglie  quel  che  più  gli  aggrada,  ed  il  vizio  ha  sempre  per 
noi  attrattive  maggiori  che  la  virtù.  Funeste  son  tulle  le  opinioni  erronee,  perchè  per 
lo  più  le  azioni  nostre  sono  determinate  dalle  nostre  credenze  ; e senza  dubbio  il  Pagano 
che  crede  zi  fatalismo  dee  avere  disposizioni  ben  diverse  del  Cristiano  che  crede  alla 
Previdenza;  ed  effetti  assai  diversi  devono  produrre  riguardo  alle  azioni  degli  noi  e 
degli  altri  l'idea  che  i Greci  eransi  formata  dell'Eliso  ove  abbondavano  tatti  i piaceri 
della  terra,  e quella  che  hanno  i Cristiani  delle  ineffabili  gioje  del  Paradiso.  Il  Cristiano 
credendosi  fatto  ad  immagine  di  Dio  e redento  dal  sangue  di  lui , l>en  altro  sentimento 
deve  avere  della  propria  dignità  che  il  filosofo  materialista,  il  quale  nella  vita  di  un  uomo 
nuil'altro  vede  che  la  vegetazione  d'una  pianta  o il  moto  d’un  orologio  che  dovrà  fer- 
marsi. 
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I.»  credenza  nel  dogma  della  degradazione  del  genere  umano  c'insegna  l'umiltà  ; 
quella  alla  redenzione  c'impone  gratitudine  a Dio;  quella  all'eternità  delle  pene  nell'altra 
vita  fa  che  il  timore  di  Dio  sia  per  noi  un  principio  di  sapienza  : tutte  inaomma  le  ere* 
denze  cristiane  inducono  a virtù  cbi  le  abbraccia. 

Assai  diversi  sono  gli  effetti  delle  credenze  pagane.  La  religione,  per  esempio,  insegna 
agl'indiani  ebe  i hramini  uscirono  dalia  testa  di  brama,  i guerrieri  dalle  braccia,  gli  agri- 
coltori dal  ventre,  gli  artigiani  dai  piedi  : per  essi  adunque  la  distinzione  delle  Caste  e 
l'ineguaglianza  delle  condizioni  son  punti  di  fede;  ond'è  ebe  il  bramino  si  crede  per 
diritto  divino  superiore  al  paria,  ed  il  paria  che  tentasse  salire  al  grado  di  bramino  com- 
metterebbe un  sacrilegio. 

La  religione  cristiana  si  contrario  insegna  che  tutti  gli  nomini  sono  di  una  stessa  na- 
tura: perciò  l'eguaglianza  di  tutti  gli  uomini  innanzi  a Dio  è di  diritto  divino,  e la  fede 
impone  loro  l'obbligo  di  considerare  in  ciascun  uomo  un  fratello. 

Diversità  di  credenze  devono  produrre  azioni  diverse  ; giacché  dalla  natura  dei  dogmi 
e dal  grado  di  fede  che  ad  essi  si  presta,  dipende  l'indole  della  morale.  A gran  ragione 
pertanto  il  cristianesimo  pose  per  prima  delle  virtù  la  fede;  esso  solo  comprese  vera- 
mente i bisogni  dell’uomo  e dell'uinanità.  La  fede  dà  la  forza,  e la  aperanza  rende  la 
forza  operativa. 

Speranza;  cambiamenti  nel  carattere  di  essa;  influenza  sua. 

Nella  religione  monoteistica  fu  sempre  la  speranza  una  virtù,  ma  nnn  ebbe  sempre 
di  mira  lo  stesso  oggetto:  abbiam  veduto,  a cugino  d'esempio,  ebe  Dio  limitò  la  spe- 
ranza alle  felicità  terrene,  fintatilo  che  tu  terra  ebbe  bisogno  d'essere  coltivata  e popo- 
lata ; poi  dalle  profezie  giudaiche  la  speranza  prese  un  carattere  di  spiritualità  ; e Gesù 
Cristo  terminò  di  renderla  al  tutto  pura,  dichiarando  che  il  suo  regno  non  era  di  questo 
mondo.  E come  cambiò  d'oggetto,  così  la  speranza  estese  anche  il  cerchio  di  sua  effi- 
cacia, man  mano  che  l'umanità  progrediva. 

Per  l'uomo  che  vive  olla  ventura,  della  propria  caccia  o di  frutti  selvatici,  basta  la 
quotidiana  fatica,  ed  il  suo  pensiero  non  va  più  innanzi  del  presente;  ma  l’uomo  che 
lavora  e semina,  estende  già  la  speranza  fin  al  tempo  del  ricolto;  un  padre  a cui,  non 
un  legame  passeggierò,  ma  il  matrimonio  diede  dei  Ggli,  abbraccia  nella  sua  speranza 
tutto  il  tempo  che  la  sua  discendenza  vivrà;  il  Cristiano  fa  di  più,  esce  dai  limiti  del 
tempo  ed  aspira  all'eternità. 

La  carità  mette  io  azione  le  forze  date  dalla  fede  e dirette  dalla  speranza:  è l’uomo  re- 
ligioso un  atleta,  armato  della  prima  fra  le  virtù  teologali,  incoraggiato  dalla  aeconda, 
messo  alla  prova  dalia  terza.  . 

Carità  : suo  sviluppo  ed  efficacia. 

La  carità  fu  una  legge  della  religione  naturale  e della  mosoica,  cotn'è  della  religione 
cristiana  : ma  se  il  tempo  non  ne  mutò  il  carattere,  è però  divenuta  più  estesa.  Nella  so- 
cietà tutta  fìsica  del  moudo  patriarcale  essa  attese  soltanto  ad  alleviare  patimenti  mate- 
riali, nè  la  religione  le  dimandò  cura  e pietà  se  non  pei  poveri,  gli  ospiti,  i viaggiatori 
e gli  schiavi.  Sotto  l'impero  della  legge  mosaica  più  severi  ed  estesi  ne  divennero  gli 
obblighi;  dovette  dare  ai  poveri,  agli  orfani  ed  agli  stranieri,  non  solo  la  decima  parte 
del  ricolto  di  cioscun  anno,  ma  anche  la  decima  delle  proprietà  ogDi  tre  anni  e le  pro- 
duzioni dell'anno  sabbatico;  ai  ricebi  divenuti  poveri  dovette  compassione  e riguardi 
maggiori  che  ai  poveri  ordinari  ; le  fu  proibito  qualunque  esame  intorno  alle  cause  d’una 
miseria  che  domandava  alimenti  ; e da  Mosi  apprese  a medicare  con  mano  più  delicata 
le  ferite  del  cuore.  • 

Maggiori  progressi  fece  sotto  la  legge  di  Gesù  Cristo  : imperciocché  la  carità  evange- 
lica ha  consolazioni  pei  patimenti  del  corpo,  come  per  quei  del  cuore  e dello  spirito; 
abbraccia  ogni  sorta  di  bisogni  ; si  estende  a tulle  le  età,  a tutte  le  condizioni  della  vita. 
Il  sacerdote  che  torna  da  visitare  gl'infermi,  scontra  per  via  il  missionario  che  vn  ad 
istruire  l'ignoranza  del  selvaggio;  accanto  al  monastero  dove  si  rifuggono  gli  eletti  del 
cielo,  dei  quali  il  mondo  non  è degno,  sorgono  quelle  case  di  Dio  ove  si  ricoverano  le 
umane  miserie;  nelle  prigioni  dei  rei,  nel  bagno  degli  schiavi,  in  mezzo  alle  nevi  dove 
Il  pellegrino  smarrisce  la  via,  sul  campo  di  battaglia  dove  gemono  i feriti,  allato  ti  fan- 
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ciudi  esposti,  allato  agli  appestati,  ai  lebbrosi,  ai  mentecatti,  a piede  del  patibolo  su  cui 
salgono  i rei,  la  carità  compie  la  missione  datale  da  Dio.  Ella  ci  porge  consolazione  per 
ogni  dolore,  soccorso  per  ogni  pericolo,  incoraggiamento  per  tutte  le  opere  sante  ; e tale 
è il  rigore  de' suoi  precetti,  che  ne  obbliga  ad  operare  senza  posa  alla  salvezza  degli  al- 
tri uomini  ; e se  per  colpa  nostra  si  perdono,  ci  domanda  conto  dell'anima  loro,  e,  come 
altra  volta  Dio  a Caino,  ci  dice  : — Che  hai  tu  fatto  di  tuo  fratello  ? » e — Sciagurato  co- 
lui (esclama)  per  cui  venne  scandalo!  il  Cristiano  (dice  Cristo)  dev'essere  caritatevole 
sino  alla  morte». 

La  carità  de'  patriarchi  non  estendevasi  fuori  del  cerchio  delle  famiglie  e delle  tribù  ; 
quella  degli  Ebrei  non  fuori  della  lor  nazione  ; nè  la  loro  legge  ai  proseliti  accordava 
più  cbe  un'esistenza  subalterna,  e colpiva  d'ignominia  lino  i loro  discendenti.  La  carità 
cristiana  abbraccia  tutte  le  nazioni  ; da  qualunque  luogo  vengano  gli  operaj,  ed  a qua- 
lunque ora  abbiano  cominciato  a lavorar  la  vigna,  tutti  innanzi  ad  essa  hanno  eguali 
diritti  -,  nessun  popolo  privilegia,  nè  fomenta  lo  spirito  di  famiglia  ed  i sentimenti  pa- 
triotici,  ma  nella  sua  affezione  comprende  l’intiera  umanità.  Cristo  non  esclude  tampoco 
gl'increduli  ed  i perversi  dalla  carità  di  Dio  : egli  stesso  palesò  quanto  a questo  riguardo 
facesse  progredire  la  carità,  allorché  là  sul  monte  disse:  — Sapete  cbe  agli  antichi  fa 

• detto,  Amerete  il  vostro  prossimo  come  voi  stessi  ; ed  io  vi  dico  : Amate  i vostri  ne- 

• mici,  benedite  quelli  che  vi  maledicono,  imitate  il  vostro  Padre  celeste  che  fa  risplen- 
« dere  il  sole  tanto  sui  buoni  cbe  sui  cattivi,  e cadere  la  pioggia  sui  giusti  egualmente 
a e sugli  iniqui». 

La  carità  cristiana  finalmente  non  si  arresta  al  presente  soltanto,  ma  istituisce  bene- 
fiche fondazioni  per  quelli  cbe  ancora  non  sono,  ed  ha  preghiere  per  quelli  cbe  più  non 
sono.  Aveva  l'orgoglio  o l'amore  di  sè  perduto  il  genere  umano;  la  carità  o l'amore 
degli  altri  doveva  salvarlo. 

Un'altra  virtù,  sconosciuta  al  politeismo  e cbe  abbatte  l’orgoglio,  è la  umiltà,  cui  il 
cristianesimo  predicò  pel  primo  e portò  al  grado  di  perfezione. 

Umiltà  e suoi  progressi. 

Il  Creatore  traendo  l'uomo  dalla  terra  e condannandolo  a tornare  ad  essa,  avevagli 
insegnato  l'umiltà  ; e perchè  in  tutte  le  parti  della  vera  religione  vi  ha  una  immutabi- 
lità maravigliosa,  anche  al  presente  la  Chiesa  c'indirizza  quelle  stesse  parole  cbe  Dio 
indirizzò  ad  Adamo  : — 0 uomo,  rammenta  che  sei  polvere,  e polvere  tornerai  ». 

Ricordi  consimili  avevano  dato  in  appressa  i profeli  ebrei  ai  figli  d’Israele  ; avevano 
mostrato  il  nulla  delle  cose  umane;  e la  sapienza  per  bocca  di  Salomone  aveva  detto  dei 
piaceri  del  mondo:  — Vanità  delle  vanità,  e tutto  è vanità».  Più  rigorosa  fu  la  legge  di 
Cristo,  cbe  non  promise  il  cielo  se  non  a quelli  che  sono  umili  di  cuore,  ai  poveri  di 
spirito,  ed  alieni  dai  beni  temporali;  egli  esigette  da'suoi  discepoli  la  semplicità  delle 
colombe  e dei  bambini. 

Via  via  cbe  l'umanità  progredendo  creavasi  nuovi  bisogni  e di  conseguenza  pas- 
sioni nuove,  la  Providenza  le  offerse  nuovi  mezzi  per  trionfare.  I Sa racmi  prigionieri 
nel  campo  dei  Crociati  maravigliavansi  che  un  capitano  si  illustre  e cosi  gran  re,  qual 
era  Goffredo  di  buglione,  sedesse  per  terra  : — La  terra  (rispose  Goffredo)  mi  è ben  con- 
veniente seggio,  poiché  un  dì  dovrò  tornare  al  suo  seno  ».  Tali  sono  gli  effetti  dell’u- 
miltà cristiana. 

Nè  il  monoteismo  ba  soltanto  virtù  tutte  sue  proprie,  ma  dà  altresì  alle  virtù  comuni 
una  nuova  forza. 


Giustizia,  ed  a quale  perfezione  sia  arrivata. 

In  ogni  tempo  ed  in  tutte  le  religioni  la  giustizia,  primiera  delle  virtù  comuni,  presentò 
sempre  lo  stesso  carattere,  sempre  impose  di  dare  a ciascuno  il  suo  : ma  col  progresso 
del  tempo  fu  applicata  a maggior  numero  di  oggetti 

Ai  tempi  patriarcali,  i beni  della  terra  furono  divisi  in  parti  pressoché  uguali;  ed 
allorché  il  mondo  era  ancora  poco  abitalo,  ciascuno  poteva  avere  la  sua  parte  di  terreno, 
e l'esercizio  della  giustizia  era  ristretto  entro  angusti  confini.  Ai  tempi  giudaici,  essendo 
assai  cresciuto  il  numero  degli  uomini,  vennero  stabilite  leggi  religiose  e positive  sul- 
l'elemosina, sulla  decima  triennale  e sull'anno  sabbatico  e del  giubileo,  le  quali  con 
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maggior  forza  mirarono  a ricondurre  quell’uguaglianza  di  beni  cbe  la  giustizia  sembra 
richiedere,  e che  il  cammino  della  società  continuamente  va  distruggendo;  e merita  di 
esser  notato  cbe  nella  lingua  ebraica  una  stessa  parola  indicasi  la  giustizia  che  la  bene- 
ficenza. La  religione  mosaico  avea  dunque  nobilitato  il  carattere  della  giustizia  naturale. 

Ma  perfezione  maggiore  le  diede  il  vangelo:  — Voi  sapete  (diceva  Cristo)  cbe  agli 
« antichi  fu  detto.  Occhio  per  occhio,  dente  per  dente;  ed  io  vi  dico:  Se  taluno  vi  chiede 
« il  vostro  abito,  dategli  anche  il  mantello  o . La  legge  naturale  aveva  detto  ai  patriarchi, 
e la  mosaica  agli  Ebrei:  Non  fate  agli  altri  quello  cbe  non  vorreste  fosse  fatto  a voi;  il 
vangelo  andò  più  oltre,  e disse:  Fate  agli  altri  quello  cbe  volete  gli  alni  facciano  a voi. 

Fortezza  e suo  sviluppo. 

Non  v'ba  morale  senza  giustizia,  nè  giustizia  senza  forza.  La  rassegnazione  d’Àbramo 
e la  castità  di  Giuseppe  sono  prove  deila  forza  morale  dei  tempi  patriarcali,  siccome 
dei  tempi  giudaici  la  penitenza  di  Davide,  la  pietà  di  Giosafat  e il  martirio  volontario 
de'Macabei.  Si  può  tuttavia  agevolmente  conoscere  sino  a qual  grado  abbia  il  cristia- 
nesimo esaltato  uds  tale  virtù,  pensando  di  quanta  corruzione  ebbe  a trionfare,  quali 
persecuzioni  sostenere,  quali  riforme  operare:  l'enormità  del  peso  dà  certo  argomento 
della  forza  cbe  valse  a sollevarlo. 

Temperanza  e suoi  progressi. 

La  fortezza  si  palesa  specialmente  nella  temperanza,  cbe  nei  tempi  antichi  non  fu  cosi 
severa  come  la  resero  più  tardi  la  legge  mosaica  e la  cristiana.  Ci  limiteremo  a consi- 
derarla sotto  un  solo  aspetto. 

La  licenza  data  ai  patriarchi  di  avere  più  mogli  era  conforme  al  bisogno  di  popolar 
la  terra.  La  poligamia  fu  conservata  da  Mosè,  ma  ristretta  in  più  augusti  limiti,  perchè 
il  numero  degli  uomini  era  cresciuto.  Per  la  stessa  ragione  in  tempi  più  recenti  fu 
abolita  la  poligamia,  ammesso  il  celibato  dei  preti  ed  i voti  monastici  : la  società  umani- 
taria era  formata,  ed  il  cristianesimo  perciò  sottopose  la  temperanza  a leggi  più  severe. 
La  legge  naturale  e quella  di  Mosè  avevano  detto:  — Non  commetterai  adulterio»; 
Cristo  aggiunse: —Chiunque  guarda  una  donna  con  desiderio  colpevole,  è già  adul- 
tero » . 


Prudenza  e progressi  suoi. 

La  Prudenza,  limitata  dapprima  alle  cure  della  vita  materiale,  si  estese  più  tardi  an- 
che a quelle  della  vita  morale  ed  intellettuale, .e  grado  grado  arrivò  a formare  la  scienza 
compiuta  della  vita.  Per  dirigere  la  condotta  dei  primi  uomini  erano  bastate  le  ispira- 
zioni della  coscienza;  Mosè  vi  aveva  aggiunto  le  previdenze  d'una  legge  positiva  cbe 
regolasse  ogni  cosa:  ma  allo  stabilirsi  del  cristianesimo  la  prudenza  divenne  tutta  spi- 
rituale.— Domandate  (disse  Cristo)  innanzi  tutto  il  regno  del  cielo  e la  sua  giustizia, 
« e le  altre  cose  vi  saranno  date  di  soprappiù  : non  vi  date  pena  pel  dimani,  poiché  il 
« dimani  avrà  cura  di  quanto  lo  riguarda».  La  prudenza  cristiana  non  pensa  ad  evi- 
tare i patimenti,  ma  i falli;  non  consiste  nel  vivere  pel  secolo,  ma  pel  cielo.  La  reli- 
gione, imponendoci  l'esercizio  della  virtù,  ce  la  rende  tuen  difficile,  perchè  ci  porge  i 
suoi  soccorsi. 

Qui  dall’esame  dei  precetti  morali  siamo  naturalmente  condotti  a quello  dei  sacra- 
menti. Se  coi  crescere  della  corruttela  non  fossero  aumentati  i mezzi  di  resistervi,  nè 
l’uomo  sarebbe  stalo  libero,  nè  Dio  giusto;  chè  dove  il  male  abbondava  dovea  far  ab- 
bondare il  rimedio,  ed  aprire  più  copiose  fonti  pei  viaggiatori  cbe  dovevano  traversare 
più  aridi  deserti. 


nn  SACRAMENTI. 

Battesimo. 

La  circoncisione  degli  Ebrei  era  già  una  specie  di  battesimo,  e come  un  avviso  sim- 
Itolico  di  togliere  alcun  che  ai  nostri  piaceri  materiali  : il  mondo  giudaico  aveva  dun- 
que a questo  riguardo  un  insegnamento  che  al  mondo  primitivo  era  mancato.  Lo  stesso 
intento  aveva  la  cerimonia  dell’immersione  nelle  acque  del  Giordano,  usata  fin  ai  tempi 
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di  Cesò  Cristo;  ma  essa  ricordava  in  modo  ancora  più  positivo  la  comune  macchia  della 
nostra  orìgine.  Il  battesimo  de' Cristiani  non  solo  rammentò,  ma  cancellò  altresì  quella 
macchia,  e a tutti  quelli  che  lo  ricevettero  diede  i mezzi  di  rinunziare  alle  pompe  ed 
alle  vanità  del  secolo. 


Confermazione. 

La  confermazione  mentre  ricorda  le  cerimonie  per  cui  indicavasi  il  passaggio  dall’a- 
dolescenza alla  gioventù,  è d'assai  maggiore  efficacia  ; in  maggior  copia  lo  spirito  di 
Dio  sparge  doni  sopra  uomini  destinati  a prove  più  difficili,  e loro  insegna,  che  avendo 
acquistato  ormai  forze  maggiori,  meno  scusabili  saranno  i loro  falli. 

Penitenza. 

Il  monoteismo  impose  sempre  agli  uomini  l'obbligo  della  penitenza,  che  divenne 
ognor  più  severa  col  processo  del  tempo,  finché  dal  cristianesimo  ricevette  un'effica- 
cia che  le  mancava.  Noè  prima  del  diluvio,  l.ot  innanzi  alta  rovina  di  Sodoma,  avevano 
ai  peccatori  predicato  la  penitenza.  I.a  legge  musaica,  ancor  più  positiva,  fissò  giorni 
consacrati  alla  confessione  ed  alla  espiazion  delle  colpe.  La  legee  evangelica  finalmente 
fece  della  peniteuza  un  sacramento:  senza  rivocare  o cambiare  le  leggi  precedenti,  ai 
limitò  a darvi  una  nuova  sanzione,  e a renderne  più  salutare  l'adempimento. 

Eucaristia 

In  ogni  tempo  Iddio  comunicossi  agli  uomini  per  l'atto  stesso  onde  ci  dà  colla  vita 
un’anima  creata  a sua  immagine:  la  voce  della  coscienza  inoltre  fu  sempre  voce  di  Dio, 
e la  religione  ne  insegna  che  Dio  è in  noi.  Questo  medesimo  Dio  si  comunicò  in  ap- 
presso agli  uomini  per  mezzo  della  parola  ; conversò  coi  patriarchi,  con  Mosè  e coi  pro- 
feti. Gesù  Cristo  incarnandosi  fece  ancor  più,  assumendo  natura  umana  ed  abitando  fra 
noi:  solo  mancava,  per  rendere  più  intima  la  nostra  unione  con  lui,  che  si  desse  a cia- 
scuno di  noi  in  una  maniera  corporale,  come  fece  istituendo  l'Eucaristia.  R di  che  santo 
terrore  è colpito  l’uomo  all'idea  che  entro  di  sè  riceve  un  Dio!  Qui  appare  assai  visibil- 
mente la  serie  progressiva  dei  soccorsi  onde  la  Previdenza  sovvenne  alle  nostre  miserie. 

• Matrimonio. 

Il  matrimonio,  che  pei  patriarchi  fu  un  alto  della  podestà  paterna,  sotto  la  legge  mo- 
saica  divenne  della  podestà  civile  : il  cristianesimo  ne  fece  un  atto  religioso,  per  modo 
che  il  legame  che  unisce  gli  spo-i  è divenuto  più  sacro  man  mano  che  la  corruttela 
reoderalo  più  fragile.  Col  fare  del  matrimonio  un  sacramento,  più  augusto  rendevasi  il 
dovere  di  fedeltà  tra  gli  sposi,  e colpa  più  grave  l'adulterio. 

Estrema  Unzione. 

Nel  mondo  primitivo  la  morte  veniva  consacrata  con  monumenti  : alla  solennità  dei 
funerali  ordinBrj  la  legge  mosaica  aveva  aggiunto  nuove  cerimonie  e preghiere  : era  ri- 
servato al  cristianesimo,  non  solo  di  santificare  la  morte,  ma  di  prepararvi  gli  uomini, 
ed  a questo  è diretta  l'estrema  unzione. 

In  tal  guisa  al  cominciare  della  vita  umana  sta  il  battesimo,  della  civile  la  conferma- 
zione, della  domestica  il  matrimonio,  della  ecclesiastica  gli  ordini  sacri,  dell'eterna 
l'estrema  unzione,  ed  in  tutto  il  corso  della  vita  ordinaria  la  penitenza  e l'eucaristia, 
come  se  Dio  per  ogni  prova  creato  avesse  un  elemeuto  di  forza,  e ripartito  dei  mezzi 
di  salvezza  sulla  durata  intiera  di  nostra  esistenza. 

DEI.  CULTO. 

Sacerdozio. 

Nel  mondo  primitivo  un  patriarca  era  naturalmente  sacerdote  della  famiglia,  il  culto 
era  puramente  domestico,  e la  faede  trasmissione  di  tradizioni  fresche  non  richiedeva 
speciale  studio  nè  rinunzia  agl'interessi  del  secolo.  Nel  mondo  giudaico  si  procedette 
innanzi,  ai  soli  sacerdoti  affidando  l'incarico  d'insegnare  la  religione,  adempiere  elle 
cerimonie,  vegliare  sui  costumi.  La  religione  li.sottopose  a certe  condizioni  di  perfe* 
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ziooe  corporale,  di  autorità  morale  e d'istruzino  religiosa;  perciò  distinse  dalle  altre  la 
tritiù  destinata  al  ministero  degli  altari,  separò  il  pontefice  dalla  società,  gl'imposs 
molle  privazioni,  restrinse  per  lui  la  litierià  del  matrimonio,  e lo  condannò  a varie 
astinenze:  quanto  più  sacri,  tanto  più  difficili  erano  i doveri  ebe  il  sacerdote  doveva 
adempiere,  e tanto  dovea  egli  diventare  più  puro. 

Il  sacerdote  cristiano  ricevette  una  missiooe  assai  più  elevata  ebe  non  l'ebreo  : non 
fu  soltanto  l'interprete  della  verità,  il  messaggero  di  Dio  presso  gli  uomini,  ed  un 
nuovo  Musò  incaricato  di  condurre  il  popolo  eletto  traverso  ai  deserti  del  mondo;  ma 
il  depositario  delle  divine  grazie  ; quegli  cui  egli  perdona,  è perdonato  da  Dio;  e la  pa- 
rola di  lui  ha  il  potere  di  mutare  il  pane  eucaristico  nel  corpo  stesso  di  Gesù  Cristo. 
Ond'è  che  lo  Chiesa  esige  da  lui  una  continenza  perpetua,  e lo  distacca  dagli  interessi 
mondani  per  sollevarlo  all'altezza  d una  missione  tutta  celeste. 

Aggiungi  ebe  la  Chiesa,  imponendo  al  sacerdote  la  legge  del  celibato,  impedì  che  nel 
mondo  cristiano  si  formasse  inai  una  Casta  sacerdotale,  e che  le  ricchezze  ed  il  potere 
si  accumulassero  in  un  piceni  numero  di  famiglie  Animata  dello  stesso  spirito,  la  legge 
musaica  aveva  tolto  alla  tribù  di  Levi  il  diritto  di  possedere;  per  modo  che  il  Sacerdo- 
zio del  monoteismo  andò  sempre  appurandosi,  e quanto  più  acquistava  d'influenza  mo- 
rale, tanto  più  perdeva  della  materiale.  £ da  notare  per  ultimo  che  la  sua  autorità  andò 
crescendo  grado  grado,  poiché  quella  di  Àbramo  e di  Melchisedech  fu  minore  di  quella 
dei  gran  sacerdoti  ebrei,  siccome  questi  n'ebbero  meno  de'  sacerdoti  cristiani. 

Dell « cerimonie  del  cullo  in  generale. 

Come  i sacramenti  sono  ausilisrj  della  morale,  così  il  culto  e le  cerimonie  consoli- 
dano le  credenze,  continuamente  richiamandole  alla  mente,  nè  possono  fortificare  la 
fede  senza  spingere  altresì  all'esercizio  dei  doveri  che  essa  impone.  Per  lai  modo  nel 
comando  fatto  agli  Ebrei  di  avere  una  sola  tribù  sacerdotale,  una  sola  città  santa,  un 
tempio  solo,  un  solo  aliare,  si  manifesta  l'unità  di  Dio;  la  divisione  della  settimana  in 
sette  giorni  e l'istituzione  delle  cerimonie  del  sabbato  rammentano  le  sei  epoche  della 
creazione  ed  il  riposo  che  venne  appresso. 

Nello  stesso  modo  il  segno  della  croce,  fatto  in  nome  del  Padre,  del  Figliuolo  e dello 
Spirito  santo,  ridesta  nei  Cristiani  il  pensiero  della  Trinità;  le  cerimonie  del  battesimo 
suppongono  il  peccato  originale;  l'invocazione  dei  beali  in  paradiso  dè  a noi  pure  la 
speranza  d’eternità  beata  ; e quasi  tutte  la  nostre  feste  si  eoilegano  coi  misteri  della  re- 
ligione- 

Essendo  sempre  il  culto  stato  in  consonanza  colle  credenze,  dovette  secondo  queste 
mutarsi.  Pochi  e semplici  erano  i dogmi  della  religione  primitiva,  perchè  Dio  confor- 
mando la  rivelazione  ulta  debolezza  intellettuale  dei  primi  uomini,  non  insegnò  loro  in 
una  volta  tutte  le  verità,  ma  quelle  soltanto  di  cui  erano  capaci;  onde  appare  che  que- 
sti non  avessero  molte  ceiimonie  religiose,  tutto  il  loro  culto  consistendo  in  sacrifizj  e 
preghiere;  ministro  del  culto  era  il  padre  di  famiglia,  altare  un  dosso  di  terra,  e tempio 
la  volta  stessa  del  cielo.  Nè  Dio  poteva  imporre  i doveri  della  vita  spirituale  in  tempo 
che  era  ai  penosa  la  vita  materiale,  e forse  le  maggiori  verità  della  religione  dovettero 
essere  unico  oggetto  alle  meditazioni  degli  uomini. 

Allorché  più  tardi  volle  Dio  fare  il  popolo  ebreo  depositario  della  religione  sua,  sepa- 
randolo dalle  altre  naziooi,  gl'impose  tali  cerimonie  e pratiche  nuove,  che  miravano 
allo  stesso  fioe;  quindi  l'obbligo  della  circoncisione,  il  divieto  di  sacrificare  fuori  di 
Gerusalemme,  di  vendere,  di  comprare,  di  pagare  checchessia  agli  stranieri  nel  tempo 
che  celebravansi  le  feste.  Ecco  perchè  anche  le  libazioni,  i sacrifizj,  1 digiuni,  pratiche 
comuni  a tutte  le  religioni,  ricevettero  dalla  legge  inosaica  un  particolare  carattere, 
avendole  legale  agli  avvenimenti  della  stona  nazionale  ; ecco  perchè  la  religione  inter- 
venne a tulli  gli  alti  dello  vita  politica,  non  meno  ebe  delia  civile  e domestica,  affin- 
chè cosi  fosse  impedito  ai  Giudei  confondersi  mai  cogli  altri  popoli,  ed  esigendo  dalla 
pietà  degl'israeliti  una  moltitudine  di  osservanze  penose,  la  religione  acquistasse  dritti 
maggiori  alla  loro  affezione:  cosa  maravigliosa  in  vero,  che  noi  ci  affezioniamo  a ciò 
ebe  ci  costa  patimenti,  e tanto  più  care  ne  sieno  le  nostre  credenze,  quanto  maggiori 
sacrifizj  ne  impongono.  Agli  intenti  della  Previdenza  corrispose  l'effetto  : poiché  la 
nazione  giudea,  benché  posta  sulla  via  battuta  dai  grandi  eserciti  stranieri,  mai  non  si 
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confuse  con  essi,  conservò  intatta  la  fede  del  vero  Dio,  e pure  mantenne  le  sue  cre- 
denze in  mezzo  al  mare  delle  opinioni  mitologiche. 

Le  cerimonie  del  cristianesimo  tendono  altresi  di  presente  alla  missione  datagli  da 
Dio  di  fare  della  legge  di  natura  una  legge  di  grazia.  Il  culto  mosaico  non  parlava  nè 
all'immaginazione  nè  al  cuore,  ma  solo  ai  sensi;  l'offerta  del  vino,  dell'olio,  della  fa- 
rina, il  sacrifìcio  degli  animali,  le  aspersioni,  la  circoncisione  richiamavano  bensì  alla 
mente  dei  figli  d'Israele  i benefuj  della  Previdenza  e l'obbigu  di  ringraziamela  con  uoa 
vita  pura  ; ma  le  feste,  i sacramenti  e le  pratiche  del  crisi  iauesimo  ricordano  henefìzj 
maggiori.  Le  cerimonie  del  battesimo,  della  settimana  santa,  della  pasqua,  la  dispensa 
del  pane  eucaristico,  la  benedizione  data  alla  città  ed  al  mondo  d'in  su  la  loggia  di  San 
Pietro,  non  alludono  soltanto  ai  henefìzj  di  Dio,  ma  ai  patimenti  eziandio  e alla  morte 
del  Salvatore,  ed  alla  redenzione  del  genere  umano;  sono  pei  Cristiani  prove  sensibili 
della  grazia  che  Dio  loro  concesse  ad  esclusione  delle  altre  nazioni.  D'altra  parte,  sic- 
come il  cristianesimo  era  destinato  ad  imperare  sul  mondo,  non  ne  fu  l'esercizio  del 
culto  ristretto  a una  sola  tribù;  nessuna  città  fu  prescelta  per  celebrarvi  te  feste;  nes 
sun  popolo  incaricato  di  conservarne  le  dottrine;  le  cerimonie  non  ebbero  veruna  im- 
pronta nazionale  o locale. 

Progressiva  efficacia  del  monoteismo  sull’umanità. 

Quando  prendemmo  a considerare  nel  loro  insieme  la  religione  naturale,  la  giudaica 
e la  cristiana,  vedemmo  che  dalla  prima  alla  seconda  e dalla  seconda  alla  terza  non 
v'ebbe  cambiamento  nè  alterazione,  ma  un  progresso  d'idee,  a proporzione  che  nuovi 
bisogni  aveva  il  tempo  recato  agli  uomini;  e quando  io  appresso  esaminammo  partita 
mente  il  dogma,  la  morale  ed  il  culto  di  queste  medesime  religioni,  scorgemmo  la  stessa 
stabilità  nei  principj,  lo  stesso  sviluppo  di  conseguenze,  la  concordanza  stessa  tra  que- 
sto sviluppo  e lo  stato  morale  dell'umanità.  Portiamo  ora  la  nostra  attenzione  all’eflì- 
cacia  ebe  la  religione  esercitò  sulle  cose  umane,  c conosceremo  ch’essa  pure  è progres- 
siva, e conduce  a risultamene  fra  loro  concatenati.  Vedremo  pertanto  la  religione  suc- 
cessivamente patriarcale,  giudaica  ed  universale,  costituire  cioè  prima  la  famiglia,  dappoi 
la  nazione,  in  ultimo  l'umanità. 

Il  monoteismo  primitivo  costituì  la  società  domestica. 

Le  leggi  del  mondo  primitivo,  le  quali  fondano  la  famiglia,  non  formano  già  un  codice 
materiale  come  il  Deuteronomio  e il  Vangelo,  non  furono  esse  promulgale  c scritte, 
ma  derivate  dalla  propria  costituzione  dell'uomo,  si  legano  alla  nostra  natura  e sono 
com'essa  immutabili.  Dio  fece  nascere  tutte  le  affezioni  di  famiglia  da  un  principio 
medesimo,  che  è la  miseria  dell’uomo  ; dai  nostri  dolori  stessi  trasse  il  sentimento  che 
gli  allevia.  Così  l'amore  della  donna  per  l'uomo  è il  vago  c melanconico  istinto  della 
debolezza  che  si  attacca  alla  forza  ; e l'uomo  dal  canto  suo  costretto  a nutrire  la  pro- 
pria compagna  coi  sudori  di  sua  fronte,  più  l'ama  quanto  maggiori  patimenti  per  essa 
sopporta.  I travagli  del  parto  avvivano  l'amore  materno,  ed  i fieli  per  tanti  anni  tenuti 
dalla  propria  debolezza  presso  i genitori  che  li  sostentano,  hanno  tempo  di  formarsi 
dell’affezione  fraterna  una  dolce  abitudine.  Le  viscere  di  un  padre  più  si  commovono 
olla  vista  d’un  bambino  che  vagisce  in  culla;  un  tìglio  più  sente  il  bisogno  d'amare  il 
padre  quando  lo  vede  oppresso  dagli  anni  : la  previdenza  dei  mali  avvenire  ci  lega  a 
quelli  che  potranno  alleggerirli  ; da  ciò  nascono  i legami  di  parentela,  di  vicinanza,  di 
patriolismo. 

Che  altro  mai  è la  pietà,  se  non  un  ritorno  sulle  nostre  proprie  miserie,  se  non  la 
previdenza  di  un  dolore  possibile  ? Che  altro  d'ordinario  domandiamo  all’amicizia,  se 
non  l'elemosina  del  cuore,  lagrime  per  le  nostre  lagrime?  Queste  leggi,  oltre  che  le- 
gnosi a quanto  v'ha  di  più  intimo  in  noi,  sono  anche  confermate  dalla  sanzione  data  loro 
in  processo  di  tempo  da  Dio.  Adamo  fu  cacciato  dal  paradiso,  Èva  condannata  ad  obbe- 
dire al  marito,  Caino  e Cam  maledetti  per  aver  violato  le  leggi  che  costituiscono  la  fa- 
miglia. Aggiungasi  che  Dio,  sottomettendo  la  donna  alla  dura  condizione  di  obbedire 
all'uomo,  produsse  il  vantaggio  grandissimo  dell’unità  nella  società  domestica.  Allorché 
finalmente  Iddio  volle  provare  la  virtù  de'  patriarchi,  ne  esigette  il  sacrificio  di  un'af- 
fezione di  famiglia,  come  quando  impose  ad  Abramo  d’immolargli  Isacco. 
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La  religione  giudaica  riuni  le  famiglie  cosi  formale  in  un  corpo  di  nazione,  e diede 
alle  affezioni  domestiche  il  grado  e l'estensione  di  virtù  patriotiche. 

Il  monoteismo  de’  Giudei  costituì  la  società  nazionale. 

La  legge  mosaica,  perchè  fonder  voleva  tutti  i sentimenti  di  famiglia  nell'amore 
della  patria,  avea  tolto  il  potere  civile  e sacerdotale  ai  padri  di  famiglia  per  affidarlo  ai 
ministri  e magistrati  nazionali:  per  ciò  erano  gli  Ebrei  circoncisi,  isolati  dagli  stranieri; 
in  una  stessa  città,  in  un  medesimo  tempio , a'  piedi  dello  stesso  altare  dovevano  ra- 
dunarsi pei  sacrifizj  comuni;  vietata  la  migrazione,  il  viaggiare,  il  mangiare  e vivere 
cogli  stranieri;  le  loro  costumanze  avevano  un  carattere  particolare;  le  loro  feste  ri- 
chiamavano avvenimenti  della  storia  nazinnale;  i comuni  patimenti  della  schiavitù  in 
Egitto  e dell’esiglin  nel  deserto  avevano  preparato  la  fusione  di  lutti  i sentimenti,  e so- 
stituito i legami  del  dolore  a quelli  del  sangue  ; per  ciò  finalmente  Dio  gli  aveva  posti 
ad  abitare  in  un  paese  ricioto  dai  monti  Calaad  e l.ibano,  dalle  sabbie  dell'Arabia  e dal 
mare  Mediterraneo,  si  che  formassero  geogruficamente  un  popolo  solitario,  laonde  li 
vediamo  soli  sfuggire  al  destino  comune  di  tutte  le  nazioni  ; conservare  la  propria  na- 
zionalità in  mezzo  alle  rivoluzioni  che  li  dispersero  sulla  faccia  del  globo;  vinti  dai 
Persiani,  dai  Romani  privati  di  patria,  divenuti  oggetto  d'odio  e d'orrore  per  tutti  i po- 
poli dell’età  di  mezzo,  ora  spogliati  delle  loro  ricchezze,  ora  condannati  come  empj  ad 
atroci  supplizj,  tuttora  sussistono,  e l'edilìzio  sociale  da  loro  eretto  sta  ancora,  mentre 
rovinarono  i grandi  itnperj  di  Sesosiri,  di  Ciro,  d’Alessandro  e dei  Romani. 

Allorché  Dio  disse  ai  nostri  progenitori  — Crescete  e moltiplicate  » , aveva  in  queste 
parole  riepilogato  la  legislazione  del  mondo  primitivo  ; allorché  disse  a Mosé  — Tu  sarai 
capo  del  popolo  da  me  prescelto  fra  tutti  gli  altri  »,  aveva  fatto  conoscere  lo  spirito  na- 
zionale delle  leggi  giudaiche;  ma  allorché  disse  agli  Apostoli  — Andate  ed  ammaestrale 
le  naziooi  >,  attribuì  evidentemente  al  cristianesimo  il  carattere  di  universalità,  alle 
leggi  domestiche  e nazionali  aggiunse  quelle  dell'umanità. 

Il  cristianesimo  costituì  la  società  umanitaria. 

Il  cristianesimo  di  fatto  palesa  una  potenza  di  coesione,  che  lo  rende  emineotemente 
sociale.  Aveva  Mosé  ispirato  ai  Giudei  l'orrore  per  lo  straniero,  volendo  si  credessero 
non  solo  separati,  ma  distinti  dalle  altre  oazioni:  il  popolo  d’Israele  fu  per  lui  il  popolo 
per  eccellenza,  il  popolo  di  Din,  e quasi  la  Casta  santa  del  mondo,  mentre  tutti  gli  altri 
erano  paria.  Ma  il  cristianesimo,  tolta  la  linea  di  separazione,  abolì  tutte  le  distin- 
zioni, chiamò  a sé  i Gentili  non  meno  che  gli  Ebrei,  e posto  il  gran  principio  dell'ugua- 
glianza di  tutti  gli  uomini  in  faccia  a Dio,  ridusse  la  legge  ed  i profeti  a questa  massima 
di  carità,  Amatevi  l'un  Coltro.  La  sua  legge  è di  lutti  i tempi,  di  tutti  i luoghi,  di  tutti 
gli  uomini;  sì  adatta  a tutti  i climi,  ai  bisogni  di  tutte  le  età,  a tutte  le  specie  di  go- 
verno; si  conforma  ai  doveri  d'ogni  Stato,  d’ogni  età,  d'ogni  condizion  della  vita; 
rende  puri  gli  affetti,  fortifica  le  virtù,  abbatte  i vizj:  ad  esso  va  debitore  delle  pro- 
prie cognizioni  il  mondo  intellettuale,  del  proprio  potere  il  mondo  inorale,  ed  il  fisico 
dell’alleviamento  delle  proprie  miserie;  ha  misteri  pei  sapienti,  e parabole  pei  fanciulli; 
colle  preghiere  pei  morti  ricorre  il  passato,  domina  il  presente  colla  carità,  e la  spe- 
ranza lo  mette  in  possesso  dell'avveoire.  Considerato  sotto  questi  aspetti  ed  io  ogni 
sua  parte,  il  cristianesimo  appare  veramente  cattolico,  cioè  universale;  ond'è  che  tanto 
può  sulla  società. 

Nè  solo  abbraccia  e comprende,  ma  tutto  altresì  avvicina.  All’inquieta  curiosità  della 
mente  umana  oppone  la  stabilità  inalterabile  di  sua  dottrina,  allo  stemperamento  della 
corruzione  le  simpatie  della  carità  ; per  l'umiltà  accosta  i grandi  ai  piccoli,  per  l'ele- 
mosina i ricchi  ai  poveri,  e quelli  che  ohliediscono  a quelli  che  comandano  per  l'idea 
che  ogni  potenza  viene  da  Dio.  Mentre  il  sistema  delle  Caste  e delle  distinzioni  ari- 
stocratiche aveva  formato  dell'umanità  tante  frazioni  sì  nell’India  che  nella  Grecia  e 
nell'Italia,  Gesù  Cristo  venne  a ristabilire  l'uguaglianza  sulla  terra,  ad  abbassare  i su- 
perbi e sollevare  gli  umili,  a minacciare  i ricchi  e consolare  i poveri,  ad  abolire  le  di- 
stinzioni di  servi  e di  padroni,  e dichiarare  che  chi  voleva  esser  primo  in  cielo  doveva 
esser  ultimo  in  terra. 
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Diodo  il  cristianesimo  alle  opinioni  religiose  un  altro  centro  di  unità,  attribuendo 
il  governo  della  Chiesa  al  papa,  ai  concilj  da  lui  radunati  la  cura  di  conservar  integra 
la  fede,  ai  vescovi  da  lui  scelti  una  giurisdizione  diocesana,  ed  ai  pastori  eletti  dai 
vescovi  stessi  la  direzione  del  proprio  gregge.  Chi  non  iscorgerà  poi  che  il  principio  di 
unità  religiosa  doveva  divenire  anche  dell'unità  politica,  e che  lo  spirito  della  Chiesa 
doveva  reagire  sulla  società  ? Di  fatto,  s'egli  è d’uopo  io  materia  di  religione  che  le 
volontà  individuali  si  sottomettano  all'autorità;  se  è un  dovere  la  fede,  ch’i  l’umiltà 
della  ragione  ; anche  io  materia  politica  è diritto  che  le  volontà  particolari  cedano  alla 
generale. 

La  benefica  efficacia  del  cristianesimo  fu  ancora  maggiore  sulla  società  domestica 
che  sulla  politica  : per  esso  la  douna,  da  schiava  dell’uomo,  n’é  ora  divenuta  la  com- 
pagna; lo  schiavo  à fratello  del  padrone  e come  lui  figlio  di  Dio;  l’abolizione  della 
poligamia  restrinse  i legami  di  famiglia,  distruggendo  un  germe  fecondo  di  gelosie  e 
d'inimicizie  fraterne.  Nella  vita  civile  quante  società  stabilite  dalla  religione,  quanti  odj 
spenti,  quante  cupidigie  domate  da  essa!  N'è  diverso  fu  il  suo  spirito  nella  vita  poli- 
tica: quando  dettò  i canoni  dei  concilj,  come  quando  prese  parte  a compilare  le  leggi 
ed  i trattati,  sempre  parlò  per  la  concordia.  Dallo  spirilo  di  unione  fu  gnidalo  si  nella 
costituzione  sociale  della  Chiesa,  si  oell'attriliuire  l'infallibilità  ai  concilj  ecumenici; 
poiché  una  religione  che  fa  la  ragione  individuale  giudice  della  fede,  stacca  le  parti 
dal  tutto,  scioglie  il  fascio  sociale,  rompe,  spezza  ed  uccide  ; mentre  il  cristianesimo 
legando  le  varie  parti  al  tutto,  organizza,  congiunge,  Uà  vita  : esso  è sociale  perché 
è fra  tutte  le  religioni  la  più  morale,  e reprimendo  il  vizio  spegne  ciò  che  attenta  alla 
vita  della  società. 

Mostrato  in  che  modo  il  monoteismo  costituì  colla  legge  primitiva  la  società  dome- 
stica, colla  legge  giudaica  la  nazionale,  e colla  cristiana  l'umanitaria,  resta  a vedere  per 
mezzo  di  quali  successivi  beuefizj  mantenne  l’opera  sua  e perpetuò  la  sua  inltuenza  da 
Cristo  fino  a noi. 


PERIODO  PRIMO. 

Rivoluzione  sociale  operala  dal  cristianesimo  dal  suo  principio  fino 
airinvasione  dei  li  arbori. 

Quando  Cristo  apparve  sulla  terra,  il  traviamento  dello  spirito  e la  corruzione  del 
cuore  era  giunti  all'estremo  così  come  i patimenti  fisici,  lo  Atene,  in  Roma,  in  Ales- 
sandria la  filosofìa  pagana,  dopo  esaminati  tutti  i sistemi,  ne  aveva  tratto  per  con- 
clusione logica  il  dubbio;  nessuna  verità  aveva  potuto  sfuggirne  gli  assalti;  invano  fu 
tentalo  frenare  lo  scetticismo,  che  penetralo  una  volta  nell'Intelletto,  tutto  lo  invase. 
Tolta  la  fede  nei  principj,  si  cessa  di  osservarli,  i costumi  seguono  la  condizione  delle 
credenze,  e l'uomo  che  nulla  crede  non  ha  più  nessun  freno  : i vizj  del  cuore  adun- 
que erano  quanta  l'incredulità  delle  menti  ; coi  vizj  era  venuta  la  miseria  ; e mentre i 
successori  di  Verre,  di  Lucullo  e d'Antonio  si  divoravano  le  ricchezze  delle  nazioni 
vinte,  un' immensa  popolazione  di  schiavi  andava  spegnendosi  in  mezzo  a fatiche  sterili, 
perchè  essi  non  erano  liberi. 

Do  un'altra  parte  le  guerre  civili  di  Mario,  di  Siila  e dei  Triumviri  avevano  leolato  o 
schiantalo  i legami  della  società  politica;  né  minor  danno  recato  avevano  ai  legami  di 
famiglia  le  dottrine  epicuree  c le  suggestioni  di  un  lusso  e di  un'avarizia  che  più  non 
conoscevano  modo  o misura  : venula  meno  la  purità  del  matrimonio,  il  marito  corrotto 
supponeva  la  corruzione  della  moglie,  giudicando  da  sé;  dubitando  della  moglie  du- 
bitava de'  figli,  e cessava  ogni  affetto  per  essi;  lo  noia  allora  irresistibilmente  gii  entrava 
in  cuore,  quindi  il  generale  disgusto  della  vita,  quindi  i frequenti  suicidj,  e la  rasse- 
gnazione dei  gladiatori  a morire  nel  circo  per  divertire  gli  spettatori  ; quindi  la  vita 
dissoluta  dei  ricchi,  l'inerzia  dei  poveri,  l'imhrulimento  di  lutti. 

In  tali  tempi  un  uomo  di  Giudea,  assistito  da  pochi  pescatori,  imprese  a rinnovare 
la  faccia  della  terra,  e vi  riuscì.  Ga  religione  di  lui  oppose  agli  errori  dei  filosofi  le 
più  sublimi  verità;  alla  corruzione  del  secolo,  la  vita  pura  de' suoi  discepoli;  alla  iner- 
zia della  miseria,  1'effìcacissimo  movente  della  fede  in  un'  eternità  beata;  alla  crudeltà 
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della  persecuzioni,  la  rassegnazione  dei  martiri  ; allo  spettacolo  dei  mali  che  geco 
trascina  il  dispotismo,  l'esempio  d una  felice  democrazia  nella  Chiesa  nascente. 

Altri  mezzi  di  salute  offerse  il  cristianesimo,  quando  altri  pericoli  minacciarono  il 
monde  ; sì  che  dopo  averlo  salvato  dalia  corruzione  morale,  lo  salvò  pure  dalla  rovina 
al  tempo  delle  iovaaiooi  barbariche. 

PERIODO  SECONDO. 

Influenza  del  cristianesimo  sulla  società  durante  l’invasione  dei  Barbari. 

Chi  volesse,  dice  Robertson,  determinare  il  tempo  della  maggiore  infelicità  del  genere 
umano,  dorrebbe  fissarlo  fra  la  morte  di  Teodosio  e lo  stabilimento  dei  Longobardi  in 
Italia.  Allora  lutti  gli  elementi  sociali  andarono  a fascio,  e rimasero  calpestati  dai  varj 
partiti  politici  e dall'urto  dei  nemici  eserciti;  leggi, istituzioni, costumi,  tutto  disparve; 
i barbari,  mancando  di  fortezze,  di  magazzini  è di  mezzi  per  arruolare  nuove  truppe 
o fare  una  ritirata,  vinti  una  volta  rimanevano  distrutti;  perciò  dalla  necessità  di  vin- 
cere erano  indotti  a combattere  con  furore.  Partiti  dalla  bella  c ricca  Campania,  vi 
lasciarono  cinquecentomila  jugeri  di  terreno  incolto,  e le  popolazioni  intiere  prende- 
vano la  disperata  risoluzione  di  abbandonare  la  patria.  Ed  anelie  allora  che  cominciava 
ad  ammansarsi  la  ferocia  dei  Barbari,  nella  Francia  stessa  Clodoveo  faceva  assassinare 
la  più  parie  dei  re  vicini  e de’  suoi  parenti  ; i dite  figli  di  re  Clodomiro  venivano  in 
Parigi  trucidati;  Crnmno  ribellatosi  al  padre,  era  per  ordine  di  questo  bruciato  vivo 
con  tutti  gli  amici  suoi  ; Sigeberto  e Chilperico  morivano  assassinali  ; senza  numero 
erano  gli  assassinj  di  Fredegonda  ; a Brunechilde  s’imputa  la  morte  di  ben  dieci  re  ; i 
grandi  dal  loro  lato  imitavano  i re,  troppo  deboli  per  punirli;  e ad  ogni  eccesso  ab- 
bandonavasi  II  popolo,  indotto  dall’esempio  e dal  sentimento  de’  proprj  mali.  I)a  ciò 
è facile  giudicare  quali  orrori  avranno  altrove  commesso  i feroci  soldati  di  Geoserico 
e di  Attila.  Tali  erano  i mali  cui  riparar  doveva  il  cristianesimo;  tali  gli  uomini  che 
doveva  mansuefare. 

Il  sangue  dei  martiri  aveva  purificato  i flutti  della  corruzione  romana  ; la  voce  dei 
tnissionarj  istruito  l'ignoranza  ed  ammansata  la  ferocia  dei  Barbari;  san  Leone  in  Italia, 
san  Remigio  in  Francia,  san  Patrizio  in  Irlanda,  sanl'Agoslino  in  Inghilterra  spiegarono 
la  potenza  della  parola  insieme  e delle  opere;  la  religione  per  loro  mezzo  oppose  la 
forza  morale  alla  violenza,  colle  dottrine  di  giustizia  e coi  sentimenti  di  carità  com- 
battè le  brutali  pretensioni  della  vittoria,  e con  mano  pietosa  rattenoe  la  spada  ultrics 
che  minacciava  il  capo  desìi  oppressori  del  mondo. 

11  moneleismo,  poi  ch'ebbe  trionfato  della  corruttela  e della  barbarie,  oppose  l'ari- 
stocrazia episcopale  alla  feudale  che  opprimeva  l'Europa. 

PERIODO  TERZO. 

Effetti  del  cristianesimo  nella  distruzione  del  governo  feudale. 

Nulla  è fortuito  nelle  umano  cose  ; gli  avvenimenti  si  collegano  con  una  logica  ri- 
gorosa, e da  rivoluzione  nasce  rivoluzione,  come  da  un  principio  le  conseguenze:  per- 
ciò la  raffinata  civiltà  del  mondo  romano  vi  aveva  sviluppato  i germi  di  tutti  i vizj, 
perebì  nelle  nazioni  com-  nei  frutti  la  maturanza  è vicina  alla  corruzione.  Questa  cor- 
ruzione aveva  reso  inevitabile  l'invasione  dei  Barbari  nell'Impero;  ed  i Barbari,  dive- 
nuti padroni  del  paese,  assoggettarono  le  persone  ed  usurparono  le  proprietà.  In  tal 
modo  ebbe  origine  il  feudalismo. 

Nel  mondo  dei  medio  evo  l'imperio  della  forza  era  legittimato  dalla  vittoria;  il  servo 
obbediva  non  si  dovere,  alla  legge,  alia  ragione,  non  ad  alcuna  di  quelle  considerazioni 
che  possono  far  illusione  all'onta  ed  al  male  della  schiavitù,  ma  cedeva  alla  necessità, 
sopportava  un  giogo  come  bestia  da  soma,  a l’avvilimento  in  lui  era  uguale  alla  miseria. 
Per  una  ragione  contraria  eransi  corrotti  i vincitori;  posti  tropp'alto  per  temere  il 
biasimo  del  popolo,  nè  abbastanza  basso  per  temere  la  vendetta  del  re,  sempre  certi 
dell'Impunità,  avevano  tutto  osato,  e credendosi  d’uua  specie  superiore  ai  vinti,  senza 
difficoltà  li  sacrificavano  al  loro  proprio  interesse. 
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Lo  spirito  di  tale  società  fu  cambiato  da  quello  del  cristianesimo,  che  nobilitò  l'ob- 
bedienza del  serro,  facendola  risalire  a Dio,  e dichiarandola  come  una  prora  che  as- 
sicurava all’uomo  l'eterna  salute  -,  e d'altra  parte  col  terrore  delle  minaccie  costrinse  i 
potenti  ad  umiliare  il  proprio  orgoglio  a'  piè  degli  altari,  e riconducendoli  sul  sen- 
tiero della  virtù,  li  rialzò  dalla  bassezza  a cui  sempre  mena  il  delitto. 

Nè  qui  si  limitarono  i suoi  effetti.  Alla  gerarchia  feudale  che  dal  re  scendeva  ai  grandi 
vassalli,  da  questi  ai  minori,  quindi  ai  coloni  ed  ai  servi,  la  Chiesa  oppose  la  gerarchia 
ecclesiastica  che  per  gradi  sale  dall'ultimo  chierico  al  sommo  pontefice.  Prima  non  era 
stata  la  Chiesa  che  l’unione  dei  fedeli,  ma  allora  separò  di  netto  il  clero  dalla  società 
che  n’era  governata,  per  esercitare  sovr'essa  un'influenza  maggiore  colla  forza  del- 
l'unione ; e siccome  il  principio  democratico  della  religione  andava  ogni  giorno  inde- 
bolendosi, nè  ancora  era  fondata  la  monarchia  papale,  potè  l'aristocrazia  episcopale 
liberamente  stabilirsi  tra  un  potere  che  si  spegneva  ed  uno  non  ancor  nato. 

Le  successive  invasioni  di  Franchi,  Germani  e Normanni,  mentre  avevano  tante  volte 
fatto  passare  d'una  in  altra  mano  le  proprietà  ed  il  potere  clic  ne  deriva,  lasciato  aveano 
ai  vescovi  le  ricchezze  e l'autorità.  I re,  temendo  i signori,  eraosi  contro  questi  fatto 
sostegno  dell'autorità  dei  vescovi,  e ne  avevano  moltiplicato  le  immunità  ; per  modo 
che  sotto  Ottone  il  Grande  tutti  i vescovadi  ed  i monasteri  godevano  i diritti  regali. 
Nel  vii  e nell' viti  secolo  vi  erano  stati  appena  venticinque  concilj  : durante  il  regno  dei 
Carolingi  ve  n'ebbe  ducentotrentasei,  nei  quali  i re  ed  i vescovi  si  accordarono  per  ac- 
crescere l'autorità  episcopale,  ed  allora  appunto  fu  concesso  al  clero  il  diritto  di  per- 
cepire la  decima.  Si  argomenti  della  ricchezza  del  clero  dai  fatti  seguenti:  l’abbadia  di 
San  Riquier  possedeva  tredici  città,  ed  i doni  che  ad  essa  si  facevano  ogni  anno,  mon- 
tavano a due  milioni  di  lire:  il  monastero  di  San  Mariioo  possedeva  centomila  inansi. 

La  ricchezza  dei  vescovadi  aveva  allettato  a questa  dignità  molti  individui  di  grandi 
famiglie;  e questo  fu  pei  vescovi  un  nuovo  titolo  .onde  meritare  il  rispetto  del  popolo 
ed  i henefizj  e la  confidenza  dei  re.  Uguale  effetto  produsse  la  legislazione  canonica, 
opera  dei  vescovi,  poiché  le  leggi  salica,  ripuaria,  sassone  e longobarda  non  regnavano 
daperlulto  nè  sempre';  locale  e temporaria,  e perciò  debole  o’era  l'influenza  : ma  le 
leggi  canoniche  partecipavano  dell'universalità  e della  stabilità  della  religione;  ed  i ve- 
scovi, ai  quali  spettava  il  diritto  di  farle  ed  applicarle,  se  ne  valevano  come  di  mezzo 
potentissimo  a dominare. 

Altra  causa  del  grao  potere  dei  vescovi  a quei  tempi  era  l’inamovibilità  di  loro  carica, 
la  rispettosa  fedeltà  onde  stavano  attaccati  alle  loro  tradizioni,  ed  i loro  continui  sforzi 
in  mezzo  alle  rivoluzioni  che  dovevano  sostenere  i poteri  emuli  del  loro.  Era  più  sicuro 
un  vescovo  nel  suo  palazzo  che  il  signore  nella  torre:  cacciarne  questo,  era  riguardato 
impresa  gloriosa;  cacciar  quello,  era  sacrilegio. 

I fatti  confermano  le  induzioni  del  raziocinio.  Nelle  assemblee  i vescovi  occupavano 
sempre  il  primo  posto,  ed  avevano  la  maggioranza.  I.a  storia  di  Francia  al  tempo  dei 
Carolingi  attesta  non  solo  l’autorità,  ma  la  supremazia  di  cui  i vescovi  erano  rivestiti; 
e durante  i regni  di  Lodovico  il  Pio,  di  Carlo  il  Calvo  e di  Lodovico  il  Tedesco,  essi 
disposero  della  corona. 

Ai  vescovi  spettava  l'autorità  civile  sugli  ecclesiastici  e sui  monaci.  Dapertutto  l'au- 
torità episcopale  aveva  fatto  riconoscere  il  proprio  diritio  d'intervenire  nei  giudizj,  nei 
matrimoni  e oei  testamenti  ; ed  i vescovi,  sostenuti  dalla  santità  del  carattere,  dalla 
propria  unione  e ricchezza,  dalla  propria  posizione  speciale  e dall'intellettuale  superio- 
rità, fluirono  coll'esercitare  un'influenza  irresistibile,  sì  che  da  loro  tutta  dipendeva  la 
società.  Non  v'ba  dubbio,  diceva  Sugero  a Sansone  arcivescovo  di  Reims,  che  il  po- 
tere temporale  esiste  solo  mercè  dui  vescovi. 

L’episcopato  sotto  varj  riguardi  entrò  nelle  intensioni  della  religione,  e ne  accrebbe 
f’iolluenza  politica.  Così  l'estensione  data  alle  immunità  ed  ai  privilegi  ecclesiastici 
riuscì  utile  a quelli  del  popolo  ebe  entrarono  nel  cleri  calo,  e che  assai  creacioli  di  nu- 
mero, ricordando  i mali  che  aveano  sofferti,  adoperarono  a migliorare  la  condizione 
delle  infime  classi  della  società.  Ai  concilj,  composti  di  vescovi,  è dovuta  la  repres- 
sione dei  cosi  detti  giudizj  di  Dio  e dei  duelli,  come  pure  l'istituzione  degli  asili  nelle 
chiese  c nei  luoghi  sacri,  la  sospeosioue  delle  discordie  e delle  guerre  per  la  tregua 
e la  pace  di  Dio,  la  riforma  delle  leggi  e delle  procedure  ; ad  essi  sono  dovuti  molti 


by  Google 


CODICE  SACRO 


37 

affrancamenti,  fondazioni  ed  elemosine,  e la  creazione  d’innumerevoli  insti tuzion i be- 
nefiche. Allato  al  castello  sorse  il  prebitero,  e allato  a questo  una  scuola  o un  mona- 
stero ; il  potere  strappato  alla  forza  passò  nelle  mani  della  religione  e del  sapere  ; il  male, 
se  non  distrutto,  fu  assai  diminuito  col  cambiare  di  posto. 

La  Chiesa,  dopo  essersi  costituita  in  aristocrazia  episcopale  per  lottare  contro  l'ari- 
stocrazia feudale,  si  compose  dappoi  in  monarchia  pontificale  per  resistere  alle  preten- 
sioni delle  mooarchie  temporali  : in  un  punto  solo  si  concentrarono  tulle  le  forze  della 
cristianità;  dalle  estremità  ilsangue  rifluì  al  cuore  ; la  Chiesa  cristiana  direnici  romana, 
e questa  divenne  un  uomo  solo  nella  persona  di  Gregorio  VII. 


PERIODO  QUARTO. 

Missione  del  cristianesimo  nella  guerra  tra  il  Sacerdozio  e T Impero. 

La  potenza  di  questo  pontefice  trasse  origine  non  dal  genio  e dal  carattere  di  lui, 
ma  dallo  spirito  evangelico  che  lo  animava  ; sicché  lu  religione  che  gl’ispirò  le  grandi 
cose  da  lui  operate,  hen  a diritto  ne  rivendica  l'onore.  Gregorio  volle  sottrarre  la 
Chiesa  dal  dominio  dell’Impero,  far  trionfare  lo  spirito  sulla  materia,  e ne'  suoi  disegni 
di  resistenza  agl'imperatori  cominciò  a riformar  il  clero  che  doveva  essere  stromento 
di  sua  vittoria.  Il  potere  episcopale  negli  ultimi  tempi  era  stato  corrotto  dalla  pro- 
pria grandezza  ; i vescovi  non  temevano  la  censura  dei  sacerdoti,  la  cui  sorte  era  io  loro 
mano,  nè  quella  dei  conclj,  ove  dominavano,  nè  quella  dei  papi,  il  cui  potere  era  troppo 
debole  e lontano.  La  Chiesa  perciò  trovandosi  in  istato  di  anarchia,  ebbe  ricorso  alla 
dittatura  dei  papi. 

Senza  attaccare  direttamente  i vescovi,  Gregorio  VII  creò  loro  degli  avversari , le  cui 
virtù  accusavano  i loro  vizj  -,  contro  l'opulenta  aristocrazia  dei  vescovi  schierassi  la  po- 
vera e democratica  milizia  dei  frati  ; apparve  da  una  parte  un'esistenza  mondana  colla 
libertà  del  matrimonio  e tutti  i godimenti  del  secolo,  dall'altra  il  lavoro,  il  celibato  e le 
astinenze;  il  popolo  simpatizzò,  com'era  diritto,  perla  Chiesa  soffrente,  composta  di 
servi  e di  coloni  : e per  tsl  modo  il  clero  regolare  servì  di  leva,  e le  masse  popolari  di 
punto  d'appoggio  per  sollevare  il  mondo  cristiano. 

Erano  i corpi  monastici  altrettanti  drappelli  distaccati  dall'esercito  ponlifizio  e sparsi 
sovra  ogni  punto,  che  dapertultoe  continuamente  operavano;  e poiché  i loro  capi  erano 
uomiantl  dal  papa  e risedevano  presso  di  lui,  l'impulso  dato  da  loro  ridondava  tulio  a 
vantaggio  delia  pontifizia  autorità.  I frali  d'altra  parte,  lasciati  gli  interessi  e gli  affetti 
di  famiglia  col  darsi  al  celibato,  null'altro  avendo  a cui  vulgere  la  loro  affezione  che  il 
proprio  ordine,  vi  si  attaccavano  con  forza  maggiore  ; ed  appunto  perchè  non  erano  nè 
parenti  nè  cittadini  nè  suddilti,  divenivano  più  interamente  monaci.  Obbligati  finalmente 
dalla  propria  povertà  a cattivarsi  il  favore  del  popolo,  condizione  necessaria  di  loro  esi- 
stenza era  la  popolarità,  onde  rendeansi  atti  a meglio  servire  ai  disegni  dei  pontefici. 

Oltre  questi  appoggi  morali  , il  papato  aveva  anche  forze  materiali  ; le  donazioni  di 
Pipino  e di  Carlo  Magno  erano  state  il  principio  dei  dominio  temporale  della  Chiesa , e 
questo  dominio  era  cresciuto  coll'aggiungere  agli  Stati  pontifizj  quelli  della  contessa 
Matilde.  Spossate  dalle  guerre  continue,  le  città  vicine  a Roma  eraoai  sottomesse  al  go- 
verno dei  papi,  i quali  associandosi  alla  fortuna  dei  Normanni,  videro  la  propria  auto- 
rità estendersi  e rassodarsi  colle  conquiste  di  questi  alleati.  Da  un  altro  canto  i papi, 
mandando  dapertutto  legati  investiti  del  loro  potere,  e intervenendo  a decidere  in  ap- 
pello sovra  tutte  le  contese  e gli  abusi,  pervennero  a dominare  tutti  gl'interessi  sociali. 

Gregorio  VII,  confidato  in  questi  soccorsi,  pose  mano  alta  grande  opera  ; e l'ardore  del 
tuo  zelo  comunicandosi  a tntli  i punti  della  cristianità,  levossi  un  grido  immenso  di 
riprovazione  contro  i licenziosi  costumi  del  clero,  la  moltitudine  fu  aizzata  da  una  folta 
di  frati,  che  in  ogni  senso  trascorrevano  l'Europa;  dapertutto  gli  ecclesiastici  maritati 
o coocubinarj  furono  cacciati  dalle  chiese,  o spogli  dei  henefizj  ; molti  andarono  mal- 
conci o uccisi,  tutti  costretti  annunziare  alla  vita  scandalosa  ; ed  il  fanatismo  di  alcuni 
giunse  a tale,  che  pretesero  estendere  la  legge  della  continenza  anche  ai  laici,  quasi  il 
mondo  fosse  popolato  abbastanza. 

Riformata  la  milizia  della  Chiesa,  Gregorio  più  non  temette  di  farsi  con  essa  incontro 
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alle  pretensioni  dell'Impero;  trovò  una  resistenza  ostinata,  ma  la  vittoria  alla  fine;  ed 
il  suo  trionfo  non  fu  già  solo,  come  si  disse  da  molti,  quello  dell'indipendenza  italiana 
minacciata  dall'usurpazione  tedesca,  ma  si  fu  l'uomo  di  Dioche  ahhaltè  l'uomo  del  se- 
colo, la  legge  che  vinse  la  natura,  la  fede  che  si  mise  sotto  ai  piedi  il  mondo.  L'ascen- 
dente morale  acquistato  da  Gregorio  durò  anche  sotto  i suoi  successori  Vittore  III,  Ur- 
bano il,  Pasquale  II,  Gelasio  II,  che  insieme  col  potere  ne  ereditarono  lo  spirito,  e si  fe- 
cero vanto  di  calcarne  le  orme:  il  clero  per  la  sua  parte  vide  con  orgoglio  il  proprio 
capo  inalzato  sopra  gl’imperatori  ed  i re  : la  gloria  del  papa  stette  a cuore  a tutti  isuoi 
inferiori  che  l'elezione  poteva  portare  al  posto  da  lui  occupalo 

Il  diritto  d'investitura  attribuendo  ai  papi  la  collazione  di  lutti  i henefizj,  un)  in  essi 
tutta  l'efficacia  che  avevano  prima  divisa  gl  imperatori,  i re,  i grandi  vassalli,  i vescovi 
ed  il  popolo:  potè  quindi  il  papato  animare  del  suo  spirito  tutto  il  clero,  e per  mezzo 
di  questo  dominare  il  mondo  cristiano.  L'unità  della  credenza  cattolica,  la  forza  morale 
della  Chiesa  e l'esistenza  del  clero  erano  perdute,  se  a Gregorio  VII  fallivano  i proprj 
disegni. 


PERIODO  QUINTO. 

Potenza  della  ('Mesa  sulla  società  al  tempo  delle  crociate. 

Non  istettero  contenti  i papi  ad  aver  trionfato  delle  pretensioni  dell’Impero;  restava 
loro  a vincere  il  maomettismo,  e salvare  ad  un  tempo  la  politica  indipendenza  della  cri- 
stianità e la  purezza  della  cattolica  fede.  Le  crociale  furono  la  disfida  delle  due  religioni, 
la  lotta  dei  due  mondi,  cristiano  e maomet'ano.  Nè  devesi  giudicarne  dagli  effetti  im- 
mediati che  furono  deplorabili,  ma  dai  risultamenti  ulteriori  che  furono  felicissimi.  Gli 
eserciti,  che  come  argini  arrestarono  il  torrente  dei  Mongoli  e dei  Karacini,  rimasero 
Pena)  ingojati  dai  (lutti,  ma  il  torrente  fu  rattenulo  e costretto  a prendere  altra  via,  e 
l’Europa  fu  salva. 

Un  altro  effetto  produssero  le  crociate,  d’offrire  cioè  un  alimento  comune  all'attività 
dei  re,  del  clero,  dei  cavalieri  e del  popolo,  ravvicinare  tutti  gl'interessi  sommellendoli 
ad  un  solo  più  grande,  e confondere  tutti  i sentimenti  in  un  solo,  che  fu  il  patrlotismo 
religioso.  In  mezzo  ai  pericoli  ed  ai  patimenti  comuni,  gli  uomini  di  ogni  nazione  e con- 
dizione appresero  ad  amarsi  ; poiché  la  sventura  forma  un  legame  di  fraternità,  e gli  uo- 
mini che  insieme  fecero  cammino,  combatterono  e solfrirono,  non  sono  più  estranei 
l'uno  per  l'altro.  Il  contatto  affievolì  pure  l’odio  tra  Cristiani  e Maomettani,  insieme  col- 
l’odio diBparvero  i pregiudizi,  l’Asia  e l’Europa  si  ricambiarono  le  idee,  e la  guerra  rav- 
vicinò quelli  che  da  essa  erano  stati  divisi. 

All’impulso  dato  dalle  crociate  è dovuto  il  graduale  incremento  dell'industria,  la  dif- 
fusione delle  cognizioni,  ed  il  benefizio  grandissimo  dell'emancipazione  dei  servi  e del- 
l'affrancamento dei  Comuni. 

Si  ebbe  ragione  di  dire  che  il  papato,  sebbene  abbia  voluto  le  crociate,  non  ne  aveva 
però  preveduto  e desiderato  tutte  le  conseguenze  : ma  che  importa  alla  religione  che  i 
suoi  ministri  abbiano  o no  compreso  l'azione  sua?  Egli  basto  che  sia  comprovato  che  in 
ogni  tempo  il  cristianesimo  in  mano  della  Providenza  fu  la  via,  la  verità  e la  vita  della 
società. 


PERIODO  SESTO. 

Efficacia  del  cristianesimo  sulla  società  dopo  le  crociate. 

Coi  progressi  che  le  crociate  recarono  all'iodustria , camminano  di  pari  passo  quelli 
della  libertà  civile,  qual  necessaria  conseguenza.  Il  medio  ceto  dovette  la  libertà  pro- 
pria non  alla  bontà  della  propria  causa,  non  alla  giustizia  dei  re,  non  al  proprio  corag- 
gio; ma  all'Incremento  delle  proprie  ricchezze  nnd'ehbe  i mezzi  di  comperarla,  e di 
quest’incremento  andava  drbitore  alla  rivoluzione  operata  dalla  Cbieaa.  Per  tal  modo  le 
città  d’Italia,  arricchite  dal  passaggio  di  tanti  Crociati,  si  valsero  dell'opulenza  per  ricom- 
perare dagli  imperatori  la  propria  libertà  : per  tal  modo  taoli  che  erano  servi  in  Frauda 
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e in  Inghilterra,  approntarono  dei  bisogni  pecuniarj  de'  signori  che  crociavansi,  per  sot- 
trarsi al  loro  dominio.  La  propria  opulenia  a molti  monasteri  permetteva  di  tare  tenta- 
tivi agricoli,  mentre  altri  molti  erano  dalla  povertà  costretti  a dissodare  terre  incolte; 
quindi  un  incremento  di  fortuna  negli  operaj  e giornalieri,  onde  potevunsi  riscattare 
dalla  schiavili!. 

La  libertà  acquistava!)  colla  ricchezza,  e la  ricchezza  col  lavoro  che  la  religione  aveva 
onorato,  incoraggiato  e prescritto  come  un  dovere.  Dalla  Chiesa  stessa  erano  state  con- 
sacrate alcune  corporazioni  industri,  che  furono  sulle  prime  validissimo  principio  di  at- 
tività, di  ricchezza  e di  potenza  democratica.  Nè  contenta  delle  emancipazioni  private 
innumerevoli,  la  Chiesa  stimolava  altresì  a farle  i re  e i grandi  vassalli,  siccome  mostra 
la  dichiarazione  di  papa  Alessandro  III.  Nelle  forinole  stesse  delle  affrancazioni  si  ad- 
ducono sempre  ragioni  religiose;  e vero  fondatore  delle  pubbliche  libertà  in  Francia  è 
il  più  generoso  de'  suoi  re,  giacché  al  regno  di  san  Luigi  veramente  rimonta  la  forma- 
zione dei  Comuni  e la  repressione  degli  abusi  giudiziarj  ond  erà  inceppata  la  liliertà  in- 
dividuale. Nell’ Inghilterra,  l'eroismo  dei  vescovi  ed  il  martirio  di  Tommaso  Becket  al- 
leggerì il  giogo  im|iosto  ai  Sassoni  ; un  parlamento  composto  di  vescovi  strappò  al  re 
Giovanni  Senza-terra  la  Magna  Giuria;  e quando  nella  Germania  gli  stati  dell'impero 
ammisero  nei  propriogrembo  i deputalidellecittàimmediale,  componeva  osi  nella  massima 
parte  d i vescovi.  Né  in  tempo  che  il  cristianesimo  aveva  tanta  forza,  restar  potevano  senza 
frutto  le  massime  della  Chiesa  intorno  all'ugualianza  degli  uomini  in  faccia  a Dio  e in- 
torno alla  necessità  della  penitenza  ; in  mezzo  ai  militari  trionlì  ed  alle  grandi  calamità, 
presso  il  letto  dei  morenti  e appiè  dell'altare  In  sua  voce,  indirizzando  sempre  quell’una 
preghiera  ai  grandi,  veniva  lilialmente  ascoltata,  ed  ogni  inalzamento  di  essa  ridon- 
dava a vantaggio  della  libertà. 

In  verun  altro  paese  stabilironsi  i governi  a Comune  più  presto  che  negli  Stati  papali. 
L'Italia  superiore,  occupata  ora  da  Eruli,  ora  da  Ostrogoti,  ora  da  Longobardi  e da  Te- 
deschi, fu  sempre  soggetta;  l'inferiore,  occupata  prima  da  Greci,  poi  da  Saracini  e da 
Normanni,  finalmente  assoggettata  alla  supremazia  dei  pontefici,  da  questi  soltanto  ot- 
tenne le  franchigie  municipali;  e le  prime  repubbliche  dei  mezzi  tempi,  quelle  cioè  di 
Napoli,  Gaeta,  Amalfi,  Pisa,  Firenze,  Venezia  e Genova,  sorsero  appunto  nei  paesi  sui 
quali  più  poteva  la  corte  di  Roma.  L’affrancazione  dei  Comuni  nella  Spagna  ba  principio 
al  tempo  della  crociata  religiosa  intrapresa  contro  i Mori. 

Alle  ispirazioni  della  religione  ed  ai  precetti  del  vangelo  la  Chiesa  aggiunse  l'autorità 
degli  esempi  prnprj.  Poiché  ben  era  una  lezione  di  libertà  data  agli  uomini  la  costitu- 
zione stessa  della  Chiesa,  nella  quale  a tutte  le  dignità  applicavasi  il  gran  principio  del- 
l’elezione popolare,  nella  quale  le  regole  della  morale  erano  la  base  del  diritto  canonico  ; 
ed  i concilj  formavano  pel  mondo  cristiano  un  vero  governo  rappresentativo. 

Opera  del  cristianesimo  fu  pure  l’emancipazione  intellettuale,  che  tenne  dietro  alla 
civile. 


PERIODO  SETTIMO. 


Muto  intellettuale  impresto  dal  cristianesimo  all'Europa  nei  secoli  xlii  e viv. 

Nei  monasteri  erosi  conservato  il  sacro  deposito  delle  ornane  cognizioni,  v’aveascuole 
per  tramandarle  dall’una  all'altra  età,  ed  i missionarj  le  propagavano  dall'uno  all'altro 
paese.  Dalla  Chiesa  erano  state  fondate  o dotate  od  incoraggiate  la  maggior  parie  delle 
università  più  celebri,  come  quella  di  Parigi,  dove  insegnò  Abelardo  e donde  uscirono 
il  Budeo  e il  Casaubono;  quelle  di  Cambridge  e di  Oxford,  donde  uscirono  il  Moro,  Ba- 
cone e Newton  : quelle  di  Glasgow  e di  Edimburgo  nella  Scozia  ; di  Jena,  di  Lipsia,  di 
Tubinga  nella  Germania;  di  Leida,  di  Utrecht;  di  Lovanio  nei  paesi  Bassi;  di  Cpsala 
nella  Svezia  ; di  Salamanca  nella  Spagna. 

E se  lo  spirito  ond'era  la  Chiesa  animala  le  ispirava  il  desiderio  d'illuminare  gli  uo- 
mini, l'eccellente  e poderosa  sua  costituzione  gliene  somministrava  i mezzi.  Il  capo  di 
essa  comunicava  con  tutti  gli  Stati  della  cristianità  per  mezzo  dei  nunzj  apostolici,  dei 
missionarj  e dei  religiosi  mendicanti,  non  meno  che  per  l'esercizio  di  sua  giurisi  izione 
negli  appelli,  per  la  convocazione  e la  presidenza  delle  assemblee  dei  vescovi  ; la  lingua 
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di  esso  era  intesa  in  tutta  cristianità;  in  tutte  le  chiese  era  la  tribuna  pel  supremo  capo. 
Quando  pertanto  sollevò  egli  la  voce  nel  mondo  cristiano  per  stimolare  alla  coltura  delle 
lettere  e delle  scienze,  impresse  un  moto  universale  a tutte  le  menti.  Alle  istanti  esorta- 
zioni i papi  aggiunsero  l’autorità  dell'esempio;  giacché  alla  loro  corte  trovarono  riposo 
ed  onore  i letterati  e gli  scienziati,  la  Chiesa  romana  riaperse  ai  proscritti  del  mondo 
letterario  l'antico  asilo  di  Romolo,  e il  Campidoglio  rinnovò  la  pompa  degli  antichi 
trionfi;  per  le  giurie  ilei  genio  l'Italia  tornò  ad  essere  la  patria  del  pensiero,  la  città 
eterna  riebbe  per  la  gloria  letteraria  il  perduto  titolo  di  regina  dei  mondo,  e da  Leone  X 
prese  nome  il  suo  secolo.  Come  ausiliarj  si  aggiunsero  ai  papi  gli  uomini  che  stavano  loro 
vicini,  per  modo  che  i cardinali  profondevano  le  ricchezze  io  comperare  manoscritti, 
in  far  ristampare  opere  di  classici,  e le  grandi  famiglie  di  Roma  e dell'Italia  ornavano  i 
proprj  palagi  di  quanti  aver  potevano  più  pregiati  capi  delle  arti.  Può  dunque  la  Chiesa 
a diritto  rivendicare  a sé  l'onore  degli  omacgi  tributati  a Dante,  al  Petrarca,  al  Triasino, 
a Bramante,  a Itafaello,  a Mcbelangelo,  al  Vinci,  a Pico,  a Machiavelli,  a Paolo  Giovio, 
al  genio  de’  quali  diede  si  nobili  incoraggiamenti. 

Dall'Italia  quel  moto  impresso  dalla  Chiesa  si  comunicò  alla  Francia,  quando  questa 
divenne  sede  dei  papi  ; alla  Spagna  e all'Inghilterra,  ebe  seguivano  l'esempio  della 
Francia  ; e'finalmente  anche  alla  Germania.  Avendo  in  appresso  i dotti  stabilito  relazioni 
fra  loro  su  tulli  i punti  dell'F.uropa,  venne  a costituirsi  la  repubblica  delle  lettere,  mo- 
dellata su  quella  della  Chiesa,  e ebe,  come  questa,  ai  dichiarò  iodivisibile  ed  universale. 

Vero  è che  oggetto  de' suoi  studj  fu  prima  e per  luogo  tempo  la  teologia;  ed  era  na- 
turale che  le  nuove  muse,  nate  in  grembo  alla  Chiesa,  parlassero  il  linguaggio  della  ma- 
dre; e ciò  stesso  è una  prova  della  loro  origine  cristiana:  ma  ricomparsa  siiH'orixzonte 
la  fiaccola dr-l  mondo  intellettuale, continuando  senza  interruzione  la  sua  luminosa  corsa, 
portò  passo  passo  il  calore  su  tutu  i punti , e fini  col  fecondare  intiero  il  dominio  del 
pensiero.  Quindi  iill'urgomentazione  scolastica  succedette  la  classica  erudizione,  agli  eru- 
diti i poeti,  appresso  vennero  i filosofi,  ai  quali  tennero  dietro  gli  eruditi  nella  scienza 
esalta  e positiva.  Sia  pure  che  le  locali  circostanze  abbiano  contribuito  ai  progressi  delle 
lettere  in  Francia  sotto  Francesco,  ed  in  Inghilterra  sotto  Elisabetta;  il  principio  però 
di  que' felici  successi  stava  nel  cristianesimo  e nella  Chiesa:  ivi  sugli  altari  e per  le  cure 
dei  sacri  ministri  erasi  conservato  il  fuoco  sacro  ; e se  talvolta  questo  fuoco  sfavillò  al- 
trove di  luce  più  viva,  l’Italia  ha  sempre  il  diritto  di  gloriarsi  dei  lampi  d’uua  luce 
ch'è  partita  da  essa. 

Né  meno  utile  influenza  esercitò  la  religione  sulle  scienze  che  sulle  lettere:  in  Coper- 
nico, io  Galileo,  in  Keplero,  in  Boerbaave.  in  Sydenham  ed  io  Eulero  ammirasi  il  genio 
del  cristianesimo;  dalla  religione  trassero  le  loro  pio  belle  ispirazioni  Rucone,  Pascsi, 
Locke,  Descartes,  Malebranche  e Leibniz  ; al  monaco  Ruggero  tiacone  é dovuta  l'inven- 
zione della  polvere  da  cannone,  quella  della  bussola  al  diacono  Flavio  Gioja,  e quella 
degli  orologi  a papa  Silvestro  II;  da  uomini  stimolati  dal  desiderio  di  propagare  la  fede 
cristiana  fu  trovata  la  stampa  e scoperta  l'America,  ed  il  loro  successo  rinnovò  la  faccia 
della  terra.  Hanno  perciò  torlo  coloro  ebe  attribuir  vogliono  alla  Riforma  il  grande  im- 
pulso dello  spirito  umaoo,  giacché  erasi  sentito  prima  di  essa,  e continuò  anche  nei 
paesi  ove  la  Riforma  non  progredì. 

Allorché  l'operosità  dello  spirito  umano  era  eccitata  da  tanti  oggetti,  la  scoperta  della 
polvere  da  cannone  mutava  l'arte  della  guerra,  quella  della  bussola  la  nautica,  quella 
delle  Indie  e dell'America  cambiava  la  direzione  del  commercio,  e Quell»  della  stampa 
dava  s)  viva  spinta  alle  lettere  ed  alle  scienze  , in  quel  tempo  di  fermento  o piuttosto  di 
rivoluzione  intellettuale  non  era  punto  dilbcile  ebe  dal  movimento  generale  fossero 
smosse  anche  le  credenze  religiose,  e ne  venisse  di  conseguenza  l'indebolimento  del 
gran  principio  dell'unità  sociale,  sostenuto  dalle  credenze  di  essa. 

PERIODO  OTTAVO. 

Influenza  del  cristianesimo  al  tempo  della  Riforma. 

Il  cattolicismo  ba  la  gloria  d’aver  salvato  questo  principio  della  vita  umanitaria,  op- 
ponendo all'anarchia  delle  opinioni  dissidenti  Timmulabile  stabilità  della  sua  fede,  della 
sua  costituzione  e gerarchia  : in  mezzo  alle  procelle  della  Riforma  , e quando  le  menti 
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lascia vtnsi  trasportare  s capriccio  dal  vento  della  dottrina,  la  nave  della  Chiesa  ratte- 
nuta ferma  all'àocura  dalla  mano  di  Dio,  servi  di  finale  fra  le  tenebre,  ed  offerse  asilo  ai 
naufraghi. 

Dopo  ebe  i viaggi  di  Colombo,  di  Game  e di  Alhuquerque  ebbero  allontanato  i con- 
fini del  monda  conosciuto,  gli  uomini  dalla  curiosità  o dall’ambizione  tratti  a seguirne 
le  orme,  staccaronsi  dal  centro  comune,  spargendosi  sovra  più  esteso  spazio,  e preoc- 
cupandosi d'interessi  nuovi.  E mano  mano  che  il  sapere  estendeva  con  nuovi  acquisti 
il  mondo  intellettuale,  sedotti  dall'esempio  dei  novatori,  i dotti  abbandonarono  le  anti- 
che credenze  per  seguirne  di  nuove.  Finalmente  i legami  morali  dell'umanità  venivano 
lenisti  dalla  corruttela,  che  ogni  dì  crescendo  invase  la  Chiesa  ed  il  clero.  Al  cattnli- 
cismo  era  riserbato  rinforzare  il  vincolo  sociale,  che  tante  cause  concorrevano  a spezzare. 

Roma  cristiana,  disse  Chateaubriand,  fu  pel  mondo  moderno  quello  che  Itoma  pagana 
per  l'antico,  cioè  il  comun  vincolo  delle  nazioni.  Allorché  le  idee  confondevansi,  ulu- 
lava osi  gl'interessi,  il  mondo  moderno  andava  formandosi  sulle  rovine  dell'antico,  e 
l'eresia  assaliva  una  religione  dagli  uni  mal  intesa,  inaultata  dagli  altri,  e mal  praticata 
da  tutti,  allora  si  palesò  in  tutta  l'energia  la  potenza  di  sociale  coesione  che  Dio  diede 
al  cattolicismo.  Al  tempo  del  concilio  di  Trento  l’armata  cristiana,  diminuita  sihbenedi 
numero,  ma  depurata  come  quella  di  Gedeone,  mostrò  valeotìa  maggiore,  sollevò  più 
alto  e più  saldamente  che  in  qualunque  altro  tempo  tenne  il  sacro  stendardo  intorno  al 
quale  doveva  raccogliersi  la  grande  famiglia  dell'umaoità.  Mentre  per  contrario  alla  Ri- 
forma mancava  unità  nei  principi  e stabilità  nelle  dottrine,  non  ebbe  costituzione,  non 
gerarchia,  non  ordine  o disciplina,  non  legami  per  tenere  gli  uomini  uniti,  si  che  fu 
veramente  la  negazione  della  religione,  poiché  natura  della  religione  è il  legare.  Non  fu 
pertanto  la  Riforma  un'era  di  libertà  religiosa,  come  alcuni  pretesero,  ma  un'epoca  de- 
plorabile d'inaurrezione  intellettuale,  nella  quale  la  legge  ond'era  stata  fin  allora  retta 
la  Chiesa,  fu  abbandonata  all'interpretazione  delle  ragioni  individuali,  e l’eresia  separò 
quello  che  il  cristianesimo  aveva  unito. 

E poiché  la  legge  religiosa  dà  forza  alla  politica,  quello  ch'era  un  principio  di  discor- 
dia religiosa  divenne  di  sociale  dissoluzione.  Il  credente,  fatto  unico  giudice  della  pro- 
pria fede,  più  non  consultò  i pastori,  dai  quali  più  non  dipendeva-,  cessò  di  ricorrere 
ai  lumi  altrui,  confidando  unicamente  nei  proprj  ; e nell'esaltazione  dell'orgoglio,  che 
a tutto  estendevasi,  apprese  a scuotere  il  giogo  di  qualunque  autorità.  Nella  cattolica 
Chiesa  la  fede  è resa  tanto  solida  e facile,  perchè  l'autorità  vi  è non  solo  una,  ma  visi- 
bile; il  divino  Spirito  fassi  io  certo  modo  carne  nella  persona  del  vicario  di  Cristo:  il 
che  è impossibile  nell'assemblea  dei  Riformali,  perchè  in  essa  la  voce  dei  pastori  non 
è deliberativa  ma  consultiva  soltanto;  nessun  simbolo  di  fede  vi  può  esser  dato  per  re- 
gola, anzi  una  confessione  di  fede  è contraria  al  principio  della  Riforma.  Onde  le  tante 
differenze  di  Cbieae  riformate  ; onde  la  confusione  dei  loro  sistemi  di  teologia,  di  filo- 
sofia e di  legislazione  : imperocché,  scosse  una  volta  le  credenze  intorno  ad  un  punto, 
il  dubbio  si  estende  a tutti  gli  altri,  e la  mano  che  crolla  le  colonne  della  Chiesa  fa  pure 
tentennare  l’edifizio  sociale  ebe  posa  sovr’essa. 

Meramente  locale  e passeggera  è l’unione  dove  gli  uomini  non  sono  fra  loro  legati  da 
altro  che  dal  proprio  interesse  e dalle  simpatie,  perchè  l'interesse  cambia  e le  sim- 
patie sono  cieche;  mentre  le  credenze,  oltre  esser  meno  mobili,  teogonii  congiunti  con 
maggior  forza,  sebbene  lontanissimi  gli  uni  dagli  altri;  vera  società  è la  società  spirituale. 

Nè  vogliamo  eoo  ciò  negare  che  nelle  Chiese  riformate  abbiavi  alcun  principio  di  vi- 
talità sociale,  poiché  il  cristianesimo  di  queste  Chiese,  sebbene  imperfetto,  le  anima 
ancora  d'uoo  spirito  di  carità  che  è validissimo  mezzo  di  ravvicinamento;  e se  all'ener- 
gica vitalità  del  cattolicismo  è riserbata  la  gloria  di  assimilare  tutto  il  genere  umano, 
devono  necessariamente  partecipare  di  questa  influenza  le  comunioni  che  ad  esso  si  av- 
vicinano. Noi  crediamo  soltanto  ebe  la  Riforma,  la  quale  variò  spesso  e su  tutti  i punti, 
dovette  dividere  gli  spiriti  e turbare  i cuori,  siccome  provano  le  gnerre  da  essa  susci- 
tate; nè  diventò  pacifica  se  [non  cadendo  nell'indifferenza  o nel  deismo,  che  è la  con- 
clusione togata  de’  suoi  principi. 

L'eresia  ebbe  i suoi  giorni  di  vittoria  momentanea;  il  caotico  iotonato  da  Lutero 
mentre  recavaei  alla  dieta  di  Worms,  fu  la  marsigliese  della  Riforma  ; la  Confessione 
d'Augusta  e la  guerra  dei  Trent’anni  sono  precursori  della  Dichiarazione  dei  diritti  del- 
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l’uomo  o delle  guerre  dell»  Rivoluzione  francese.  E nondimeno  la  Riforma  cedette  al- 
l'nscendente  vittorioso  dell'unità  cattolica  ; la  voce  del  concilio  di  Trento  fu  quella  stessa 
del  concilio  di  Nicea,  sebbene  vi  siano  corsi  in  mezzo  dodici  secoli;  la  Chiesa  in  mezzo 
alle  dispute,  alle  quali  aveva  Iddio  abbandonalo  il  mondo,  rimase  immobile  nella  sua 
fede  ; la  sua  mano  tenne  sempre  salda  queirimmensa  catena  di  verità,  che  dalle  vette  del 
Calvario  e del  Sioai  attraverso  all'età  risale  fino  alia  mano  di  Dio. 

La  Riforma,  ben  lungi  dal  poter  costituire  lu  società,  non  valse  a costituire  se  stessa: 
le  innovazioni  di  Lutero  trassero  dietro  quelle  di  Zwinglio  e di  Calvino,  che  partorirono 
quelle  di  Cranmer  e di  tanti  altri:  svani  ogni  regola,  fu  spezzalo  ogni  ritegno,  nè  trovò 
riposo  se  non  sottomettendo  l'autorità  religiosa  alla  temporale.  Per  tal  modo  la  pretesa 
emancipazione  recata  da  Lutero  ebbe  per  conseguenza  la  sommissione  delle  i hiese  rifor- 
matesi potere  secolare;  e si  gli  scismatici  trascinati  da  Fozio,  si  gli  eretici  trasciniti  da  Lu- 
tero, da  Calvino  e da  Cranmer,  dopo  avere  con  tanto  orgoglio  scosso  il  giogo  dell'au- 
torità dei  papi,  obbediscono  ora  nell'ordine  spirituale  allo  czar  di  Russia,  ai  re  di  Prus- 
sia, d'Olanda,  di  Svezia  e d'Inghilterra. 

Se  la  Chiesa  fondò  i Comuni,  favorì  il  risorgimento  delle  lettere  e confuso  le  pretese 
della  Riforma;  se  per  conseguenza  al  cristianesimo  è dovuta  l’emancipazione  civile,  in- 
tellettuale e religiosa,  opera  di  esso  è pure  l'emancipazione  politica  degli  Stati  moderni. 

PERIODO  NONO. 

Influenza  del  eatlolieismo  sullo  stabilimento  del  governo  rappresentativo. 

A torto  si  pretese  che  questo  grande  progresso  dell'umanità  sia  effetto  degli  impulsi 
della  filosofia  del  secolo  svili  ; nè  riesce  difficile  il  provare  che  l’onore  principale  n’è 
dovuto  al  cristianesimo,  e che  se  questo  trovò  talvolta  soccorsi  al  di  fuori  pel  compi- 
mento della  sua  missione,  più  spesso  incontrò  anche  ostacoli.  Se  di  fatto  le  rivoluzioni 
politiche  degli  Stati  Uniti  (l’America,  della  Francia,  del  Portogallo,  della  Spagna  e del 
Belgio,  ae  lo  stabilimento  del  governo  costituzionale  in  una  gran  parte  della  Germania 
sono  l'opera  della  filosofia  degli  Enciclopedisti,  donde  avviene  che  questa  filosofia  è ora 
caduta  in  un  generale  e profondo  discredito?  perchè  i suoi  più  riputati  apostoli,  Con- 
ditile, d’Alembert,  Diderot,  llolbacb,  Condorcet  e Voltaire,  non  solo  perdettero  i se- 
guaci, ma  molli  ancora  dei  lettori?  perchè,  dopo  tutti  gli  sforzi  per  assalire  il  cielo  del 
cristianesimo,  questi  Titani  dell'incredulità  rimangono  ora  sepolti  nel  loro  trionfo,  e 
come  schiacciati  sotto  il  peso  dei  macigni  cui  scaraventavano  contro  Dio  ? Dov’è  la 
città  filosofica  che  doveva  sorgere  sulla  cristiana?  dove  la  loro  vittoria?  Perchè 
al  contrario  vediamo  le  leggi  politiche,  quanto  più  si  perfezionano,  avvicinarsi  alle 
leggi  ecclesiastiche  ? perchè  la  costituzione  dei  governi  liberali  è [tanto  conforme 
a quella  della  Chiesa?  perchè  non  v'ha  progresso  sociale  che  non  sia  un  ritorno 
al  cristianesimo  ed  un'applicazione  delle  sue  massime?  perchè  finalmente  quell'ammi- 
razione ch’è  negata  ora  agli  scritti  ed  allo  spirito  degli  Enciclopedisti,  si  tributa  intie- 
ramente alle  opere  ed  al  genio  di  Chateaubriand,  di  Frayssinous,  di  Lacordairc,  di 
Bonald,  di  Royer  Collard,  di  Lamartine  ? Strana  cosa  invero,  che  allorquando  sembrava 
giunto  il  giorno  di  gloria  perla  filosofia  del  secolo  xvin,  le  fu  tolto  l'impero  del  mondo 
europeo;  e dopo  ricevuto  tante  ferite  che  sembravano  mortali,  il  cristianesimo  ricom- 
parve invece  sfolgorante  agli  occhi  di  quelli  che  credevano  vederne  la  tomba! 

La  Dichiarazione  dei  diritti  dell'uomo  e del  cittadino  non  è in  fondo  che  un  somma- 
rio del  codice  evangelico.  La  Chiesa  primitiva  aveva  l 'elezioni  popolari,  il  suffragio 
universale,  il  principio  dell’uguaglianza  di  tutti  i cittadini  innanzi  alla  legge,  e della  loro 
ammessibilità  a tutte  le  dignità  : aveva  stabilito  per  quanto  era  possibile  la  comunanza 
dei  beni  coi  precetti  dell'elemosina  e coll'istituzione  delle  agapi:  ebbe  più  tardi  un  go- 
verno parlamentario,  e la  divisione  del  potere  legislativo  in  tre  rami  nei  concili,  com- 
posti di  papi,  di  vescovi  e di  abbati.  Questa  forma  mirabile  di  governo  che  Tacito  ri- 
guardava come  una  splendida  chimera,  c Montesquieu  come  il  capolavoro  della  pnlilica, 
trovò  il  modello  nella  Chiesa  cattolica.  Questa  medesima  Chiesa  aveva  pure  appreso  a 
fondare  le  decisioni  giudiziarie  su  leggi  positive:  essa  per  la  prima  nel  medio  evo 
aveva  riconosciuto  negli  accusati  il  diritto  d'essere  ascoltali,  ed  istituito  il  ricorso  in 
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cassazione  coll'appello  contro  gli  abusi  di  potere  dei  giudici.  l.e  leggi  intorno  ai  matri- 
moni avevano  contribuito  ad  estendere  la  divisione  delle  proprietà;  le  regole  dei  mona- 
steri messa  in  onore  la  fatica;  ed  i precetti  di  carità  abolito  la  schiavitù. 

Il  trioofo  del  caUolicituto  non  consiste  poi  nella  più  generale  applicazione  de’ suoi 
principi  e delle  forme  del  suo  governo,  ma  nell'Influenza  da  esso  esercitata  sul  processo 
degli  avveuimenli  de’  nostri  tempi.  Quando  l'Èrcole  rivoluzionario  compiva  io  Francia 
le  sue  sanguinose  fatiche,  dissipava  la  lega  dei  re,  e costringeva  l'Europa  spaventata  a 
tacere  ìdobozì  a lui,  l'abitante  della  Vandea  cou  una  croce  in  mano,  solo  osava  doman- 
dargli conto  del  saogue  che  aveva  sparso,  ed  interrogarlo  in  nome  del  vangelo  intorno 
alla  giustizia  della  sua  signoria.  Più  tardi,  il  Osare  de'  moderni  tempi  invano  sui  rot- 
tami della  Rivoluzione  sinalzó  al  potere;  invano  appoggialo  d'unu  mano  alio  ateo- 
dardo  d'Arcole  e dall'altra  alla  spada  delle  Piramidi,  sentiva  di  avere  per  sé  i proprj 
soldati,  il  proprio  genio,  la  fortuna  e la  gloria  propria  : in  mezzo  a'  trofei  e tra  le  im- 
magini del  potere  cbo  ne  alimentavano  l'orguglio,  la  mente  n’era  turbata  dal  mancare 
fin  anco  l'immagine  della  religione.  L' iettalo  mirabile  della  tua  ambizione  l'avvertiva  di 
domandare  specialmente  alla  religione  il  potere  delle  cose  grandi,  e non  credendo  nè 
alle  opinioni  religiose  del  suo  secolo  nè  alle  proprie,  ma  solo  il  calcolo  della  sua  poli- 
timi, fu  cattolico  in  forza  del  proprio  genio;  al  comando  della  sua  voce  riaprironsi  i 
tempj,  la  Chiesa  riprese  le  solennità  interrotte  (in  Fraocia),  e quella  rivoluzione  me- 
desima che  aveva  versato  il  sangue  de'  sacerdoti,  umiliò  le  sue  vittorie  ai  piedi  del  vica- 
rio di  Cristo.  Ed  allorché  giunse  per  quel  medesimo  Napoleone  il  giorno  della  vendetta 
dei  re  e della  giusliiia  dei  popoli,  conobbe  quanto  irreparabile  fallo  era  stato  la  sevizio 
contro  il  prigioniero  di  Foolaiuebleau  : infatti  la  prima  pietra  scagliata  contro  la  base 
cretosa  del  suo  potere  parti  dalle  montagne  cattoliche  della  Spagna. 

Un  terzo  avvenimento  ha  lo  stesso  senso  degli  altri  due,  ma  più  grave:  l'oonipotente 
Inghilterra  acconsentì  pure  testé  all'emancipazione  dei  Cattolici  d' Irlanda  ; gl'interessi 
della  sua  Chiesa,  le  antiche  antipatie  nazionali,  l’orgoglio  suo  di  metropoli,  cedettero 
ai  richiami  del  tribuno  del  oaUolicismo. 

Ecco  tre  potenti  nemici,  ai  quali  la  Romana  Chiesa  resistette,  la  Convenzione,  cioè, 
Napoleone  ed  il  turismo  inglese;  ecco  gli  argomenti  trionfali,  ond'cssa  abbattè  le  sini- 
stre predizioni  degli  Enciclopedisti.  Aggiungiamo  che  le  recenti  rivoluzioni  della  Colom- 
bia, del  Perù,  del  Chili  e del  Paraguai  ne  hanno  tutte  ad  una  voce  proclamato  ed  ampliato 
la  potenza  sociale;  che  maravigliosi  progressi  fa  nell' America  settentrionale  ; che  la  se- 
parazione del  Belgio  dall'Olanda  è una  vittoria  di  essa;  e che  al  presente  in  Francia, 
dopo  una  rivoluzione  fatta  specialmeutc  in  odio  del  partito  sacerdotale,  l'impero  di  essa 
ogni  giorno  si  estende. 

Insigne  rivoluzione  si  compie  in  questo  momento  nel  mondo;  tutto  concorre  a ravvi- 
cinare le  naziooi,  e questo  ravvicinamento  assicura  il  trionfo  della  religione  da  cui  fu 
preparato.  Gli  uomini,  dopo  essersi  uniti  in  famiglie,  in  tribù,  in  popoli  ed  in  nazioni, 
travalicano  ora  le  barriere  delle  nazionalità,  e vao  mano  mano  mescolandosi  e confon- 
dendosi nel  seno  della  famiglia  umanitaria;  le  idee  non  sono  più  arrestale  da  confini 
geografici;  innumerevoli  vie  di  comunieszione  furono  aperte  attraverso  a valli,  a fiumi, 
a montagne  che  l'industria  ha  rese  praticabili;  nè  queste  comunicazioni  sono  meno 
meravigliose  per  la  rapidità  che  pel  numero  e per  l'estensiooe  ; e mentre  lo  spirito  del- 
l’uomo è portato  sulle  acque  dalle  ali  dei  venti,  esso  toglie  dal  vapore  ali  di  fuoco  per 
ispargersi  iu  ogni  angolo  della  terra.  Vanno  pure  grado  a grado  disparendo  gli  ostacoli 
che  la  diversità  delle  lingue  opponeva  alla  fusione  delle  società  particolari  nella  gene- 
rale; nelle  grandi  citlà  si  fa  comune  lo  studio  delle  lingue  straniere,  le  letterature  sta- 
biliscono relazioni  una  coll'altra;  i pregiudizj  scompaiono,  le  antipatie  scemano,  i| 
mondo  vien  ricondotto  all'unità  da  una  specie  di  gravitazione  morale  che  nessuno  può 
impugnare  ; e questa  tendenza  non  può  non  riuscire  vantaggiosa  ad  una  religione  fondata 
sulla  cantò  e sull'unità. 

Ricapitoliamo.  Da  diciotto  secoli  non  v’ebbe  progresso  sociale,  di  cui  la  religione  cri- 
stiana non  sia  stata  il  movente:  essa  prese  parte  a tutte  le  rivoluzioni,  come  nemica  a 
quelle  ch'erano  funeste,  e come  ausiliaria  a quelle  che  migliorar  dovevano  la  con  iziooc 
dell' umanità;  essa  successivamente  appurò  il  mondo  romano,  incivili  il  mondo  barbaro, 
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addolci  il  feudale,  resistette  alle  pretensioni  sacrileghe  degl'imperatori,  confuse  in  ogni 
tempo  l'eresia:  ad  essa  è dovuta  l'emancipazione  s)  civile  del  medio  evo,  si  intellettuale 
del  xiv  secolo,  si  religiosa  del  xvi,  si  la  politica  dei  tempi  presenti.  Quand'essa  fu  nel 
cammioo  arrestata,  seppe  rimuovere  o spezzare  ciò  che  le  faceva  ostacolo:  quando  fu 
secondata  ne'  suoi  sforzi,  congiunse  e subordinò  al  suo  gl'interessi  degli  ausiliari.  Che 
se  malgrado  tanti  fausti  successi  l’impero  della  verità  non  è universalmente  riconosciuto, 
ciò  avviene  perchè  la  Chiesa  essendo  militante,  ha  bisogno  di  nemici  sulla  terra;  per- 
chè la  virtù  pratica  deve  sostenere  delle  prove,  che  le  acquistano  meriti;  perchè  sono 
necessarie  le  tentazioni  del  dubbio  alla  libertà  della  fede,  e coi  patimenti  della  terra  de- 
vonsi  acquistare  i gaudj  del  cielo.  Siccome  gli  Ebrei,  è il  genere  umano  condannato  a 
traversar  le  sabbie  del  deserto  prima  di  giungere  alla  terra  di  promissione  ; di  tempo  io 
tempo  la  guida  del  suo  spirito,  come  Mosè,  scompare  sul  monte;  di  tempo  in  tempo  il 
suo  cuore  si  abbandona  alle  memorie  dell'Egitto  e di  Madian,  e la  sua  bocca  invano  do- 
manda la  manna  e l'acqua  della  rupe. 

In  questa  rapida  occhiata  sulla  storia  del  mondo  noi  abbiamo  per  verità  attribuito  un’ef- 
ficacia grandissima  alla  religione  io  generale  ed  alla  cattolica  io  particolare:  ma  s’eglj 
è vero  che  gli  avvenimenti  non  trovano  una  spiegazione  sufficiente  nell'influenza  dei 
climi,  nel  genio  dei  popoli,  nel  progresso  delle  dottrine  e nella  condotta  dei  governi  ; 
se  ancora  ignoriamo  le  leggi  della  vitalità  del  genere  umano,  e come  l'umanità  si  con- 
servi immortale  in  mezzo  agli  individui  ed  alle  nazioni  che  si  estinguono,  perchè  ricu- 
seremo di  cercare  il  principio  della  vita  sociale  nella  religione  ? Siccome  il  sole  pel 
mondo  materiale  è un  principio  di  moto,  di  calore  e di  luce,  perchè  la  Chiesa,  altra 
face  solare  del  mondo  immateriale,  non  sarebbe  per  esso  un  principio  di  forza,  di  atti- 
vità e di  sapienza  ? 

A noi  almeno  pare  che  la  storia  universale  comprender  deva  la  storia  delle  istituzioni 
religiose,  e per  discoprire  le  leggi  del  moto  sociale  conviene  elevarsi  sopra  la  sfera  pro- 
cellosa degl'interessi  terrestri  : perciò  abbiam  tentato  di  collocarci  sulle  eminenze  ed 
avvicinarci  al  cielo  per  tener  dietro  con  più  sicurezza  al  corso  sinuoso  del  fiume  uma- 
nitario traverso  alle  età. 
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DELLE  CREDENZE  E DEI  RITI. 


PROSPETTO  I. 

ESISTENZA  E ATTRIBUTI  DI  DIO. 

BRAMA. 

(Opinione  filosofica).  La  materia  non  è che  una  modificazione  di  Dio  ; ma  ae  le  muta- 
zioni della  materia  sono  io  lui,  egli  non  è in  esse,  e rimane  sempre  immutabile.  Le 
qualità  inerenti  alla  materia  non  alterano  per  rerun  modo  la  sua  essenza.  A guisa  del- 
l’aria che  penetra  per  tutto,  senz’essere  mai  contusa,  lirama  riempie  tutto,  senza  patire 
mai  nulla  da  questa  operazione  degli  elementi  fermentanti. 

Bkagarat-gKita,  I.  TU.  1 3. 

{ Opinione  vulgate).  V'ha  tre  Dei  principali,  Brama,  Visnù,  Sira,  che  formano  un  solo 
Dio;  e questa  riunione  di  Dei  si  chiama  Trimurti,  o radunanza  dì  tre  potenze.  Brama 
ha  quella  di  creare,  Visnù  quella  di  conservare,  Siva  quella  di  distruggere.  Siva  è il 
cuore  di  Visnù,  e Visnù  è il  cuore  di  Brama.  £ una  lampada,  a cui  si  accesero  tre  luci- 
gnoli. Dio  creò  gli  uomini  e gli  animali  per  far  manifesta  la  sua  bontà,  conserva  tutto 
colla  sua  previdenza;  è l’Ente  supremo,  il  principio  degli  elementi;  s'estende  a tutti  i 
tempi,  come  a tutti  i luoghi  ; non  nacque  da  alcuno,  e produsse  tutto;  egli  solo  cono- 
sce se  stesso,  ed  è ad  ogm  altro  iocomprensibile.  Si  annoverano  nove  principali  incarna- 
zioni di  Visnù,  che  il  popolo  adora  sotto  le  diverse  immagini  d’uomini  o d’animali,  che 
vesti  apparendo  sulla  terra.  Gl'Indiani  credono  anche  a un  destino  inevitabile,  scritto 
dalia  mano  di  Brama  sulla  froote  di  ciascuno. 

SoictsilT,  Viaggi , l.  I.  p.  270;  il.  p.  I 4.— Dcioi»,  Cottami  degli  Indiani,  L II.  p.  289,  303,  397. 

— Traduzione  dei  Camion  libro  itero,  II.  21  A. 

FO,  ossia  SCODA. 

(Opinione  filosofica).  Non  avvi  nell’universo  che  una  sola  Natura  intelligente,  ond'è 
che  tutte  le  cose  non  sono  che  una  cosa,  il  tutto  non  è che  uno  ; o piuttosto  non  vi  è 
che  Fo,  e non  vi  ha  io  conseguenza  nè  materia  nè  spirito  nè  corpo  nè  anima.  Tutto  è 
nulla  ed  illusione  : la  trasmigrazione  dell’anima  nel  corpo  delle  bestie  non  i che  un 
simbolo  del  trascorrere  di  essa  agli  appetiti  brutali. 

Giornale  asiatico , I.  vii.  p.  132.  — Grosikr,  Dei  Cinesi,  p-  583. 

(Opinione  volgare).  Fo  è l'universale  principio  ond’emanò  l’universo;  è perfettamente 
puro,  inalterabile,  iodivisibile,  ed  è io  continuo  riposo.  La  sua  essenza  consiste  nell’es- 
sere senz'azione,  senza  intelligenza  e senza  desidcrj.  Fo  venne  sulla  terra  per  salvare 
gli  uomini,  e ricondurre  alla  via  della  salute  coloro  che  ne  deviano.  Per  suo  mezzo 
sono  espiate  le  loro  colpe , ed  egli  acquista  loro  un  felice  rinascimento  alla  vita 
futura. 

Giornate  asiatico,  t VII.  p.  152. 


ZOROASTRO. 

Il  tempo  infinito  ed  increato  è creatore  di  tutto  : la  parola  fu  sua  figlia,  e da  questa 
nacquero  Ormuz  dio  del  bene,  ed  Ariman  dio  del  male:  non  ha  egli  alcun  principio,  e 
nulla  è al  di  aopra  di  lui;  sempre  fu  e sempre  sarà.  Il  principio  buono  permise  per  sua 
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gloria  l'esistenza  del  cattivo,  e disse  : Se  nulla  a me  si  oppone,  che  cosa  saravvi  per 
me  di  glorioso  ? 

Qmtui  smiin,  Genio  del  cruixaneiimo,  t. 1.  p.  9S;  ed  il.  1802.  — Zend-À  mia,  il.  343;  — Urna, 
Antica  religione  dei  Parti. 


CONFUCIO. 

L'Essere  supremo  è principio  di  quanto  esiste,  padre  di  tutti  gli  Uomini,  eterno,  im- 
mutatile, indipendente;  la  sua  potenza  non  ba  limiti,  e la  sua  vista  comprende  dei  pari 
il  passato,  il  presente  ed  il  futuro,  e penetra  fio  nelle  più  profonde  latebre  del  cuore. 
Si  leggeva  sul  portico  d'uno  dei  tempj  cinesi  : Alla  prima  causa,  senza  principio  e senza 
fine.  Egli  fece  tutto  e tutto  governa  ; è infinitamente  buono,  è giusto  infinitamente  ; il- 
lumina, sostiene  e regola  tutta  la  natura.  Il  cielo  e la  terra  sono  il  padre  e la  madre  di 
tutte  le  cose.  Il  cielo  è eminentemente  intelligente,  è formidabile,  ma  propizio  a coloro 
cb'hanno  il  cuor  retto. 

G ROSI eb,  p.  545 — Collezione  del  Du  IIaldr. — Sciù-kiwg,  I.  195;  III.  8;  IT.  4. 

OSIRIDE. 

Tutta  la  credenza  de'  primitivi  Egizj  può  ridursi  a tre  punti  principali,  sua  essenza: 
1»  un  vero  feticismo  a cui  s'arrestava  la  moltitudine,  e che  consisteva  in  un  culto  reso 
alle  piante,  agli  animali,  e specialmente  al  Nilo  ; 2"  il  culto  degli  astri,  del  sole,  della 
luna  e de'  pianeti  ; 3°  la  persuasione  in  cui  erano,  che  l'anima  umana  tanto  durasse 
nella  sua  forza  e nella  sua  azione,  quanto  il  corpo  conservava  la  sua  forma.  Le  due 
grandi  divinità  egizie  erano  Osiride  ed  Iside,  sposi,  fratello  e sorella.  Non  erano  nati 
ancora,  che  già  congiungeudosi  nel  seno  della  loro  madre,  prima  di  vedere  il  giorno, 

10  diedero  essi  medesimi,  e da  questo  singolare  connubio  nacque  Aroveri  (Oro). 

Gli  Egiziani  riconoscevano  tre  classi  di  Dei:  della  suprema  erano  in  numero  di  otto; 
della  secondo  dodici  ; e do  quelli  di  quest'ullima  erano  nati  quei  della  terza,  composta 
d'Osiride,  d'Aroveri.  di  Tifone,  d'Iside  e di  Netti.  Le  divinità  subalterne  erano  le  forze 
della  natura  personificate. 

Can  zEB,  Simbolica,  frodai.  di  Gaigoiat,  I.  I.  p.  38G. — Ebodoto,  I.  n.  43,  46,  445. 

ORFEO. 

( Opinione  filosofica).  Dio  è quel  che  non  ba  nè  principio  nè  fine;  è l’ente  necessario, 
immutabile,  intelligente.  Noi  non  possiamo  conoscere  la  sua  essenza,  ch’i  incompren- 
sibile ed  ineffabile,  ma  egli  parlò  chiaramente  colle  sue  opere  ; e questo  linguaggio  ha 

11  carattere  delle  grandi  verità,  ch'è  quello  d'essere  intelligibile  a tutti.  Ascoltate  Timeo, 
Anassagora,  Platone,  e vi  diranno,  essere  stato  il  Dio  unico. che  ordinò  la  materia  e pro- 
dusse il  mondo.  Ascoltate  Antistene,  discepolo  di  .Socrate,  e diravvi  che  se  molte  divi- 
nità vengono  adorate  fra  le  nazioni,  una  sola  ne  indica  la  natura.  Socrate,  il  quale  non 
si  spiega  chiaro  intorno  alla  natura  di  Dio,  riconosce  però  un  Dio  unico,  creatore  e 
conservatore  dell'universo.  Udite  quelli  della  scuola  pitagorica,  e riconoscerete  che 
tutti  reputarono  l'univprso  un  esercito,  che  si  muove  ai  cenni  del  capitano;  una  vasta 
monarchia,  nella  quale  il  pieno  potere  sta  in  man  del  sovrano. 

(Opinione  popolare).  Saturno,  generato  dal  commercio  del  cielo  e della  terra,  ebbe 
tre  figliuoli,  che  si  divisero  il  dominio  dell'universo:  Giove  regna  nel  cielo,  Nettuoo  sul 
mare,  Plutone  nell'Inferno,  e tutti  tre  sulla  terra  ; c lutti  tre  pure  sono  circondati  da 
una  turba  di  subalterne  divinità,  incaricate  d'eseguire  i loro  comandi.  Avendo  gli  Dei 
sensi  come  gli  uomini,  hanno  pure  passioni  al  par  di  loro;  e la  razza  degl'immortali  si 
è al  par  della  loro  moltiplicata.  Le  dodici  principali  divinità  della  Grecia  le  vennero 
comunicate  dall'Egitto;  il  quale  le  insegnò  pure  a divinizzar  le  potenze  della  natura, 
ed  a riempiere  l'universo  di  Dei  subalterni  e di  genj,  ministri  delle  superiori  volontà. 
Secondo  gli  Egizj  ed  i Greci,  il  signore  degli  Dei  era  sottoposto  all’invincibile  potere  di 
un  cieco  fato. 

Bastbécemì,  .inorarli,  l.  v.  p.  64;  t.  vii.  p.  43,  23,  394.  — Pianino,  Olimp.  i.  Traumi,  I.  vi, 
— Enoboto.  I.  il. 
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MIMA. 

I Romani  non  credevano  già  alla  corporeità  degli  Dei  come  i Greci,  quantunque  al- 
tronde avessero  adottato  le  opinioni  di  questi  intorno  alla  filosofìa.  Essi  non  estimavano 
clic  la  divinità  potesse  avere  Torma  sensibile.  Guardatevi  d'immaginare,  aveva  loro  detto 
Nunia,  che  gli  Dei  possano  aver  la  forma  d’un  uomood’un  bruto;  sono  essi  invisibili,  in- 
corruttibili, uè  possono  che  colla  mente  concepirsi.  I Romani  rigettavano  gli  Dei  mortali, 
ed  a più  buon  diritto  gli  Dei  viziosi,  ed  altri  se  n'erano  creati  utili,  forti  ed  incorporei. 
Invocavano  essi  Pale  per  gli  armenti,  Vertunno  e Pomosa  pei  frutti,  gli  dei  Lari  par  le 
case,  il  dio  Termine  pei  confisi  dei  possessi,  e l'Kbe  greca  divenne  la  protettrice  della 
giovinezza.  Se  gli  Dei  nuziali  nei  conoubj , i Nixj  nei  parti,  la  dea  Nora  nelle  oneste 
azioni,  Strenua  nelle  gesta  valorose,  se  queste  divinità  e tante  altre  ignote  ai  Greci,  par- 
teciparono all'incenso  dei  Romani,  ciò  avvenne  pel  solo  utile.  Pare  che  fin  dai  primi 
tempi  seguissero  i Romani  questa  sentenza  di  Cicerone  : — Essere  natura  degli  Dei  il 
beneficare  gli  uomini».  Deificarono  essi  la  pace,  la  concordia,  la  salute,  la  libertà;  nè 
le  virtù  vennero  dimenticate,  poiché  la  prudenza,  la  pietà,  la  fede,  il  coraggio  ebbero 
tempj  nelle  città  loro.  Fra  questi  Dei  supremi  collocavano  il  dio  Conso,  il  dio  nascosto, 
il  grande  Iddio. 

Clamo»».  rie  natura  Dtar.  li.  76.  — Cotta,  t.  i.  p.  2(6;  1.  v.  p.  207 Putirco,  i*  Avista, 

p,  65,  adii.  dai  1624.  — PoiftSOR,  Storia  romana.  — Mvchvuit,  Storia  romana. 

TETTATE. 

(Dnridf). 

I Galli  sodo  i nomi  di  Teutate  e di  llesù  adoravano  un  Dio  supremo,  dal  quale  gli 
Dei  subalterni  traevano  la  loro  autorità.  Pare  che  il  primo  culto  dei  Druidi  fosse  quello 
del  sole,  ch’essi  veneravano,  come  gli  antichi  Cramini,  sotto  Ggura  di  pietrcconi  che  e 
piramidali,  simboli  dei  raggi  di  quell’astro.  Sopra  la  maggior  parte  di  queste  pietre  era 
scritto  il  nome  di  Del,  parola  caldea  che  significa  fuoco.  Dall'adorazione  degli  oggetti 
materiali  i Galli  s'erano  inalzati  all'adorazione  degli  spiriti  ; e le  forze  della  natura 
spiritualizzate  erano  state  poscia  deificate.  Ma  siccome  il  cammino  delle  idee  non  era 
stato  per  tutti  lo  stesso,  due  religioni  si  trovavano  a fronte  l'ima  dell'altra  fra  i Galli  ; 
una  sensibile,  derivante  dall'adorazione  della  materia  ; metafisica  l'altra,  e nata  dalla 
filosofia  dei  Druidi. 

Curiur.,  Religione  dei  Galli,  p 88. — Mvrlìs,  Storia  deli  India , t.  n.  p.  339.  — Thiekbt,  Storia  dai 
Caffi,  t.  il.  p.  77.  — Missino  di  Tuo,  I 416. 

ODINO. 

In  principio  erano  i giganti  ; e la  vacca  nutrice  del  gigante  Yim  avendo  leccato  per 
suo  nutrimento  alcune  pietre  coperte  di  sale  e di  ghiaccio  bianco,  ne  uscirono  verso 
sera  dei  capelli  d'uomo;  il  secondo  giorno  ne  usci  una  testa  d'uomo;  il  terzo  giorno 
ne  usci  un  uomo  intero,  ch’era  dotato  di  bellezza,  di  forza,  di  potenza.  Quest'uomo 
sposò  la  figliuola  d’un  gigante,  e da  tale  matrimonio  nacqnero  tre  figli,  Odino,  Vii  e 
Ve;  ed  è nostra  credenza  che  Odino  governi  coi  suoi  fratelli  il  cielo  e la  terra,  e che 
sia  il  signore  più  possente  di  tutti.  Odino  deve  chiamarsi  il  padre  universale,  perchè  è 
padre  degli  uomini,  degli  Dei  e di  tutte  le  cose  prodotte  dalla  sua  virtù.  La  terra  è sua 
figlia  e sua  moglie,  Thor  ne  è il  primogenito,  e formano  riuniti  una  santa  trinità,  con 
profondo  rispetto  adonta  nel  celebre  tempio  d'Upsal.  La  carne  del  sacro  cinghiale 
basta  per  nutrire  lutti  gli  Dei;  ogni  mattina  si  fa  cuocere,  e la  sera  ritorna  intiero. 
Odino  distribuisce  la  sua  parte  di  cinghiale  a due  lupi;  e per  lui  il  solo  vino  serve 
di  nutrimento.  Due  corvi  sono  posti  sulle  sue  spalle,  e gli  dicono  all'orecchio  tutto 
quel  ebe  videro  ed  udirono  sulla  terra;  essi  partono  il  mattino  e ritornano  la  sera 
all’ora  del  pasto. 

AMPàaz,  Letteratura  e riaggi , 394-395. — iddìi,  mito  3 e 20. — Noti  del  mito  18  dell  Edda. 

MANCO-CAPAC. 

(Pernviuii). 

Riconoscono  essi  per  dio  supremo  Pasciacamac  o anima  del  mondo:  egli  solo  diede 
la  vita  all’universo,  ed  egli  solo  mantiene  quel  che  creò.  Ma  non  avendolo  veduto  giam- 
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mai,  Io  riguardano  come  dio  sconosciuto.  Adorano  il  sole  come  suo  rappresentante,  e 
gii  danno  per  moglie  e per  sorella  la  luna  ; i quali  due  sposi  misero  al  mondo  Manco- 
capac  e gl'locas. 

Fan.  Bertard,  Cerimonie  relifiote  di  tulli  i popoli,  t.  ti.  — Gabcilasso  m la  Tisi,  Storia  dogli 
luta»  dal  Peni. 

«TZL1PETZU. 

(Matti  cadì). 

I Messicani  adorano  Vitzliputzli,  come  sovrano  signore  di  tutte  cose,  e dopo  lui  ri- 
guardano il  sole  come  massimo  degli  Dei.  Essi  adorano  pure  un  dio  della  ricchezza, 
sotto  l'immagine  d'un  uomo  colla  testa  d'uccello,  e portante  sulla  lesta  una  mitera  di 
carta  dipinta;  ed  hanno  in  Tescalipuca  una  .dea  della  penitenza,  cui  invocano  nell'av- 
versa fortuna.  Ilo  altro  dei  loro  idoli  era  composto  di  tutti  i semi  della  terra,  impastati 
col  sangue  di  molti  fanciulli,  ai  quali  era  strappato  il  conre.  I pezzi  di  quest’idolo, 
che  spesso  si  rinnovava,  erano  preservativi  contro  i pericoli  della  guerra. 

Cerimonie  relifiote , t.  fi.  — Storia  della  conquitia  del  Mestico. 

CANADESI. 

Credono  un  Dio  in  quattro  persone,  Padre,  Figliuolo,  la  Madre  ed  il  Sole.  Questa 
madre  è il  principio  del  male.  Danno  eziandio  all’Ente  supremo  il  nome  di  grande 
Spirito,  di  Kici-manitu,  e gli  attribuiscono  il  bene. 

Cerimonie  relifiote,  L VI.  — Lt  Bottai,  p.  84. 

VIRGINIANI. 

I Virgioiani  credono  molti  Dei  sottoposti  a un  Dio  supremo,  il  quale  abita  nel  cielo, 
donde  i suoi  benefici  indussi  si  diffondono  su  tutta  la  natura,  però  a caso  e senza  scelta. 
Servono  con  molto  zelo  lo  spirito  maligno,  cbe,  dicono,  s’immischia  nelle  faccende  di 
questo  mondo,  turba  l’aria,  ed  eccita  le  tempeste. 

Cerimonie  religiote)  t ti. 

MOSÈ 

II  Dio  de’  Giudei  si  definisce  egli  Btesso  nei  libri  sacri.  — lo  sono  quel  che  sono 
(diss'eglia  Mose);  io  sono  il  Signore  vostro  Dio,  il  Dio  degli  Dei,  il  Signor  dei  signori, 
il  Dio  grande,  posseote  e terribile,  che  non  riguarda  a qualità  di  persone,  ni  si  cor- 
rompe con  doni,  e che  fa  giustizia  alla  vedova  e all’orfano.  Considerale  (dic'egli  altrove) 
che  io  sono  il  Dio  unico,  e cbe  non  v'è  n'ha  alcun  altro:  son  io  che  fo  vivere,  son  io  cbe 
fo  morire.  Iddio  (dicono  ancora  i libri  santi)  vede  il  mondo  da  un’estremità  all'altra;  egli 
i che  dà  il  potere  ai  venti,  cbe  prescrive  una  legge  alle  pioggia,  che  segna  il  seotier 
loro  alle  sorgenti  ed  alle  tempeste.  Egli  ascende  un  trono  sublime;  l'inferno  è avanti 
a’  suoi  occhi  ; l’abisso  per  lui  non  ha  tenebre;  le  colonne  del  cielo  si  scuotono  al  suo 
aspetto, eie  fa  tremare  ad  un  solo  sguardo.  Dio  renderà  all’uomo  secondo  le  sue  opere  ». 

Biodo,  e.  in.  — Demi. , c.  Ri  e i.  — Giobbi,  c.  iiiv-siviii,  usi. 

GESÙ'  CRISTO. 

Dio  è uno  nella  sua  essenza;  egli  solo  è Dio.  Non  ha  nè  principio  nè  fine,  ma  egli 
stesso  è il  principio  ed  il  fine.  E immenso  ed  onnipotente;  conosce,  sente,  vede  tutto; 
è creatore  del  cielo  e della  terra.  Egli  solo  è buono,  solo  degno  d'esser  adorato;  assolve 
i peccati,  e retribuisce  a ciascuno  secondo  le  opere  sue.  Nè  egli  nè  le  cose  divine  pos- 
sono capire  in  intelletto  umano. 

Stn  Mattio,  it.  IO;  TI.  4;  svi.  47;  ili.  47;  III,  2. — Sto  Marco,  hi.  29. — Sii  Loca,  t.  2.  -Sto 

■ Giovasti,  i.  47;  iti.  3. — Su  Paolo  a Ti».  ti.  3,  i ai  ‘"or.  via.  6;  ai  Rom.  sii.  2G. 

MAOMETTO. 

Il  vostro  Dio  è uo  dio  unico,  e che  non  ha  eguale:  non  v'è  altro  dio  che  Dio.  Egli 
è eterno;  inalzè  il  cielo  senza  sostegno  e senza  colonne;  egli  s'assise  sul  trono  dispo- 
nendo di  tutte  le  cose  : fece  muovere  il  sole  e la  luna  al  giorno  indicato,  stese  la  terra, 
sollevò  le  montagne,  fece  scorrere  i fiumi  ; tutto  quanto  è sotto  il  cielo  e sulla  terra 
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esalta  la  sua  gloria;  gli  uccelli  stendon  le  ali  avanti  a lui  per  lodarlo.  Egli  sente  le 
preghiere  delle  sue  creature  ; da  qualunque  lato  gli  uomini  si  rivolgano,  incontrano 
la  sua  faccia.  Egli  divise  l'aurora  dall’oscurità  ; stabilì  la  notte  pel  riposo  degli  uo- 
mini; creò  il  sole  e la  luna  per  noverare  i secoli;  vi  diede  case  per  abitare,  pelli 
d'snimali  per  coprirvi,  alberi  e nubi  per  farvi  ombra.  Allorché  Dio  vuol  creare  una 
cosa,  dice  Sia,  ed  è. 

Corano,  cip.  della  Tivoli,  detto  GmtiGciziool,  delle  Vecce,  del  Sellilo,  del  Fico,  dell’Ape,  del  Tuono. 


PHUMPGTTO  II. 

NATURA  DI  DIO  E TRINITÀ. 


CATTOLICI. 

1 Cattolici  adorano  un  solo  Dio  in  tre  persone,  Padre,  Figliuolo  e Spirito  Santo;  e ri- 
conoscono che  bisogna  confidarsi  in  Dio  solo  per  mezzo  di  suo  Figlio,  incarnato,  cro- 
cifisso e risuscitato  per  noi.  La  loro  Chiesa  crede  in  un  Dio  solo,  padre  onnipotente, 
che  ha  fatto  il  cielo,  la  terra  e tutte  le  cose  visibili  ed  invisibili  ; ed  in  un  solo  si- 
gnore Gesù  Cristo,  figlio  unico  di  Dio,  e nato  dal  Padre  avanti  tutti  i secoli  -,  Dio 
da  Dio,  luce  da  luce,  vero  Dio  dal  vero  Dio;  che  non  fu  fatto,  ma  generato,  consu- 
stanziale al  Padre,  da  e per  cui  tutto  fu  fatto;  che  discese  dal  cielo  per  noi  uomini  e 
per  la  nostra  salute  ; che  s'incarnò  prendendo  un  corpo  nel  seno  della  vergine  Maria 
per  opera  dello  Spirito  Santo;  e che  si  fece  uomo,  fu  crocifisso  per  noi  sotto  Ponzio 
Pilato,  mori  e fu  posto  nella  tomba;  risuscitò  il  terzo  giorno  secondo  le  Scritture; 
salì  al  cielo,  ove  si  asside  alla  destra  del  Padre;  verrà  di  nuovo  pieno  di  gloria  a 
giudicare  i vivi  «d  i morti,  ed  il  suo  regno  non  avrà  fine.  Credono  allo  Spirito  Santo, 
che  è anche  signore,  e dà  la  vita;  che  procede  dal  Padre  e dal  Figliuolo;  cbe  è 
adorato  e glorificato  insieme  col  Padre  e col  Figliuolo  ; e cbe  parlò  per  mezzo  dei 
profeti. 

Bossurr,  Bijkwbùhw  dilla  fede  c attolica.  — Simbolo  Piceno. 

GBECI  MODERNI. 

Là  Chiesa  greca  nega  che  lo  Spirito  Santo  proceda  dal  Padre  e dal  Figliuolo;  ed  il 
testo  del  suo  simbolo  ì cosi  ridotto:  Credo  allo  Spirito  Santo,  cbe  è anche  signore  e 
dà  la  vita,  cbe  procede  dal  Padre,  e ch’è  adorato  e glorificato  insieme  col  Padre  e 
col  Figliuolo. 

Maiale  greco. — Biografia  urne. , irl.  Fono. — Cacccs,  Storia  delle  erede  greche. 

LUTERANI. 

Dio  si  manifestò  agli  uomini  come  Padre,  Figliuolo  e Spirito  Santo.  La  Scrittura 
santa  attribuisce  al  Padre  la  creazione  e la  conservazione  degli  esseri  ; ed  al  Figliuolo 
la  redenzione  degli  uomini.  La  Scrittura  c'insegna  che  Gesù  Cristo  fu  il  redentore 
annunziato  dai  profeti,  cbe  è uno  con  suo  Padre,  che  dev'essere  onorato  al  pari  di  lui, 
e che  la  pienezza  della  divinità  in  lui  risiede.  La  Scrittura  attribuisce  allo  SpiritoSanto 
la  santificazione  degli  uomini.  Ha  poscia  la  Chiesa  distinta  questa  dottrina  col  nome 
di  mistero  della  santa  Trinità. 

Catechilmo  luterano , adii.  di  Parigi  1820,  p.  9,  2 i e 25. 

CALVINISTI  o CniESA  RIFORMATA. 

La  religione  cristiana  consiste  nel  credere  a un  Dio  solo,  vero  Dio,  ed  a Gesù  Cristo 
suo  figliuolo.  Dio  lo  fece  nascere  in  maniera  miracolosa,  lo  dichiarò  suo  figliuolo  nel 
tempo  del  suo  battesimo,  della  sua  transfigurazione,  lo  risuscitò  dai  morti,  e lo  inalzò 
gloriosamente  nei  cieli. 

Cantò,  Documenti.  — Tom.  Il,  Religione.  * 
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Credere  In  Gesù  Cristo  nitro  non  è che  credere  ch'égli  è figliuol  di  Dio,  il  Messi* 
promesso,  it  nostro  onico  salvatore;  e ricevere  la  sua  religione  come  divina.  Gesù 
Cristo  vico  chiamato  figlio  unico  di  Dio  per  la  sua  nascita  miracolosa,  per  l'eccellenza 
della  sua  natura  e per  la  sua  intima  unione  con  Dio.  La  Scrittura  santa  ci  dice,  intorno 
all'eccellenza  della  natura  sua,  ch’egli  è il  primogenito  fra  tutte,  le  creature  ; che  tutte 
le  cose  furon  fatte  da  Ini  e per  lui  ; che  egli  reege  tutto  colla  sua  possente  parola  ; che 
è l'immagine  di  Dio  invisibile,  lo  splendore  della  sua  gloria,  il  modello  della  sua  per- 
sona; c che  la  pienezza  della  divinità  in  lui  risiedette.  Fissa  dice,  intorno  alla  sua  unione 
intima  con  Dio:  — Chi  vede  me,  vede  mio  padre;  mio  padre  ed  io  non  siamo  che 
uno  ; mio  padre  ì in  me,  ed  io  in  lui  ». 

Catechismo  di  Ginevra  18(9,  p.  Si,  58,  74.  — Ssa  Giovassi,  x.  30;  xiv.  20. — San  Paolo  ai  Pi '- 
lipp.  e.  I,  l ai  Cor.  e.  voi. 

Noi  chiamiamo  Gesù  Cristo  nostro  signore,  perché  Dio  mise  tutto  sotto  a'  suoi  piedi, 
e lo  stallili  capo  della  Chiesa,  « affinchè  (dice  san  Paolo)  tutto  ciò  ch’è.  in  cielo,  sotto 
la  terra  e sulla  terra  pieghi  il  ginocchio,  ed  ogni  lingua  confessi  che  Gesù  Cristo  è il 
signore,  ch’egli  ha  la  gloria  del  Dio  padre,  e che  noi  non  ahhianio  che  un  sol  signore, 
il  quale  è Gesù  Cristo  ».  Questa  espressione  del  simbolo  È ansito  alla  destra  di  Dio 
significa  che  Gesù  Cristo,  salendo  al  cielo,  consegui  il  più  alto  grado  di  gloria  e di 
latenza. 

Credere  allo  Spirito  Santo  altro  non  è che  credere  aver  Dio  sparso  il  suo  spirito  sugli 
Apostoli,  sicché  la  dottrino  che  essi  lasciarono  scritta  nel  nuovo  Testamento  viene 
veramente  da  Dio. 

Catechismo  di  Ginevra,  p.  88. 

anglicani. 

Non  v’ha  che  un  Dio  solo,  vivente  e vero,  eterno,  immateriale,  indivisibile,  impas- 
sibile, infinito  in  potenza,  in  sapienza,  in  bontà  ; creatore  e conservatore  di  tutte  lé 
cose  visibili  ed  invisibili.  Nell'unità  di  questa  natura  divina  vi  sono  tre  persone  della 
medesima  essenza,  della  medesima  potenza,  della  medesima  eternità,  Padre,  Figliuolo 
t e Spirito  Santo.  Il  Figliuolo  ch'è  il  verbo  del  Padre,  generato  da  lui  da  tutta  l’eternità, 
Dio  vero  ed  eterno,  consustanziale  al  Pndre,  ha  preso  nel  seno  della  beata  vergine 
Mnria  e dalla  sostanza  rii  lei  la  natura  umana,  sicché  la  natura  divina  e la  natura 
umana  si  trovano  interamente,  perfettamente  e inseparabilmente  congiunte  nell'unità 
della  sua  persona.  Queste  due  nature  formano  un  solo  Cristo  veramente  dio,  veramente 
uomo,  che  veramente  pati,  fu  crocifisso,  mori,  fu  sepolto  per  riconciliarci  con  suo  Pa- 
dre, e per  essere  vittima,  non  solo  per  la  colpa  della  nostra  origine,  ma  ancora  per 
tutti  i peccati  presenti  degli  uomini  ; che  discese  all'Inferno,  risuscitò,  sali  al  cielo,  e 
vi  siede  sinoall'ultimo  giorno,  in  cui  verrò  a giudicare  gli  uomini.  Lo  Spirito  Santo  ché 
procede  dal  Padre  e dal  Figliuolo,  Jia  l'essenza,  la  maestà  e la  gloria  del  Pndre  e del 
Figliuolo,  Dio  vero  ed  eterno. 

Profeuione  di  fede  del  riero  onglìrano  nel  SinoJo  del  4T462,  art.  I,  li  « t. 

GIUDEI. 

Il  sant'nomo  Giobbe,  che  forma  autorità  cosi  per  gli  Ebrei  come  pei  Cristiani,  cosi 
si  esprime:  — lo  credo  che  il  min  redentore  sia  vivente  ».  Trovasi  eziandio  negli  altri 
loro  libri  sarri.  salmi  e profezie,  la  prova  della  loro  credenza  in  un  Messia  o invialo 

dalla  divinità,  destinato  a salvare  il  mondo.  Ma  questi  libri  nulla  dicono  intorno  alla 

natura  di  questo  Messia,  e la  sua  divinità  nè  affermano  nè  negano.  Il  Signore  disse  ad 
Abramo:  — Tutte  le  nazioni  saranno  benedette  in  quello  che  uscirà  da  te.  — Lo  scet- 
tro non  sarà  tolto  da  Giuda  fdice  il  patriarca  Giacobbe)  priarhè  quello  che  dev’essere 
mandato  sia  venuto  ».  Dio  stesso  aveva  detto  in  principio  al  serpente,  che  aveva  sedotta 
la  madre  degli  uomini:  — lo  porrò  odio  fra  te  e la  donna,  fra  la  sua  razza  e la  tua  ; 

essa  ti  schiaccierà  il  capo  * . L’idea  d'un  Dio  in  più  persone  por  che  risulti  dalle  se- 

guenti espressioni  : — Facciamo  l'uomo  a nostra  immagine  ; lo  spirito  di  Dio  era  por- 
tato sulle  acque  ; i cieli  furono  creati  dal  verbo  dt  Dio  ; il  Signore  disse  al  mio  Signore: 
Ti  generai  dal  mio  seno  prima  della  stella  mattutina  ». 

Giosi»,  un.  2 — Genesi,  i.  2,'  26;  in.  (5;  it.  to.  — Ntim.  e.  xxiv.  — Palma  di.  3. 
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maomettani. 

Dio  dire  nei  Conino  : Noi  abbiamo  munitalo  Cesò  flgl'Util  di  Maria  dopo  molti  profèti, 
e Confermò  le  divine  Scritture  ; noi  gli  stilliamo  dato  il  Vangelo  pieno  di  luce  per  con- 
durre il  popolo  alla  ria  reità,  colla  confermazione  dell’antico  Testamento,  guida  ed 
istruzione  per  gli  uomini  dabbene.  Il  Messia,  Odinolo  di  Maria,  è profeta  ed  apostolo 
di  Dio,  simile  ai  protali  che  vennero  prima  di  lui.  Noi  abbiamo  inspirata  la  scienza  a 
Gesti  figliuolo  di  Maria,  e l'abluam  fortificalo  collo  Spirito  santo, 

Corano , c«p.  della  Tavola,  delle  Gratifu azioni,  della  Vacca. 

Quelli  che  dicono  esservi  tre  Dei,  sono  empj  ; non  v’ha  che  un  Dio  solo,  e gl’infe- 
deli non  credono  alia  sua  uniti.  Io  sono,  dice  Maometto,  io  sono  innocente  della  colpa 
che  voi  commettete  associandolo  ad  un  essere  eguale  a lui;  il  vostro  Dio  è un  solo; 
non  vi  ba  dio  che  Dio:  la  creazione  dei  cieli  e della  terra,  la  differenza  del  giorno  e 
della  notte,  la  nave  che  corre  sui  mari,  la  pioggia  che  cade  dal  cielo  per  dar  la  vita, 
la  varietà  dei  venti,  le  nubi  che  si  muovono  fra  il  cielo  e la  terra,  sono  segni  dell’unità 
di  Dio  a quelli  che  sanDO  intenderli.  Dio  è eterno,  non  genera,  non  è generilo,  nok 
ba  alcun  eguale. 

Cip.  delie  Gratificazioni,  detto  Vacca,  dei  Salito,  dot  Fico,  dell’Ape,  del  Toono. 

OSIRIDE. 

Il  Dio  supremo  non  ha  fatto  già  l'universo  colle  sue  mani,  bensì  colla  sua  parola  : 
ma  questa  parola  la  generò  da  se  stesso,  è sua  figlia,  e questa  figlia  è simile  a suo 
padre,  è Knepb.  Col  Verbo  è data  la  materia  primitiva,  che  nacque  com'esso  da  un 
principio  unico,  e che  racchiude  le  forze  elementari  della  natura.  I,a  materia  ha  la 
forma  sferica:  è l'uovo  del  mondo  che  Dio  lasciò  fuggirsi  di  bocca,  quando  volle  mani- 
festare tutte  le  cose.  Dall'unione  del  Verbo  col  suo  divino  autore  nacque  il  Dio  del 
fuoco  e della  vita,  Fta,  che  nutre  e vivifica  tutte  le  creature. 

Ciucivi,  Simbolica,  t.  I.  p.  o.  822,  828,  828. 

Uno  degli  obelischi  egizj  trasportati  a Roma  nel  circo  Massimo,  portava  la  seguente 
iscrizione  i II  gran  Dia , il  genito  di  Dio,  il  tutto  splendente  ; t Porfirio  riporta  un  ora- 
colo del  loro  dio  Sernpide,  concepito  cosi:  Dio  in  prima,  poi  Hello  stento  tempo  il  Verbo 
e lo  Spirilo  con  l'uno  e l'altro.  Attribuivano  essi  pure  il  pieno  potere  alla  triade,  formata 
da  Iside,  Osiride,  Aroveri. 

Genio  tei  cHilianerimo,  t V.  p.  4. 


BRAMA. 

Non  vi  sono  realmente  che  tre  divinità,  il  Fuoco,  l’Aria  ed  il  Sole,  coi  comprende 
nella  sua  persona  collettiva  un  Dio  unico,  chiamalo  Ofyti.  Un’altra  trioità  è quella  dei 
tre  principi,  terrestre,  atmosferico  e celeste,  di  cui  sono  emblemi  i tre  sacri  colori,  nero 
bianco  e rosso.  Gl’Indiani,  se  prestiamo  fede  alle  credenze  vulgari,  hanno  tre  Dei  prin- 
cipali, Brama,  Siva  e Visnù,  che  non  sonò  che  un  solo  dio,  e la  riuniooe  dei  quali  si 
chiama  Trimurti  o radunanza  di  tre  potenze.  Dicono  altresì  che  la  divinità  abbia  tre 
piedi,  e che  in  questi  tre  piedi  siano  la  generazione,  la  conservazione  e la  distruzione. 
Leggesi  nell’Oupoek'hnt,  che  la  parola  di  Dio  ha  prodotto  la  terra,  e ch’essa  è sua 
figlia;  e secondo  quel  libro,  il  Dio  supremo  in  tre  persone  diviso  abita  il  corpo  del- 
l’uomo, e sta  nell’intelligenza,  nella  coscienza  e nel  cuore,  principio  dei  sensi  ;iosomma 
la  trinità  è tutt’insieme  nella  divinità,  nell'universo,  Dell'uomo, 

Coniano™,  397. — Giornale  a natica,  t.  in.  p.  (5  — Humus,  Collumi  degr  Indiani,  t.  n.  — Cari- 
monto  religioet.  — Ciruiit,  1. 1.  p.  u.  602,  047,  649. 

ORFEO. 

I Greòi  adoravano  tre  Dei  superiori,  Giove,  Nettuno  e Plutone,  che  componevano, 
«ingiungendosi,  la  intera  potenza  dell'universo  ; i quali  tutti  tre  erano  figliuoli  del 
tempo,  Cronos  o Saturno. 

finii  del  critHameiimo,  t l p.  20. 
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FO. 

Tutta  la  dottrina  di  Fo  o Budda  suppone  l'incarnazione  d'un  Dio,  che  si  fa  uomo 
per  salvare  il  genere  umano.  Appena  il  mondo  è dal  suo  autore  abbandonato,  che 
tosto  il  male  vi  si  mischia  ; quindi  le  catastrofi  delle  prime  eli  del  mondo,  la  guerra 
dei  giganti,  la  lotta  morale  del  buono  col  cattivo  principio-,  quindi  anche  la  necessità 
pel  buon  principio  d'apparire  sotto  una  sembianza  accomodata  alla  sua  missione; 
quindi  finalmente  le  incarnazioni  di  Visnù,  che  alle  miserie  deU'umana  condizione  si 
immola. 

Ciscua,  1. 1.  p.  il.  654;  p.  I.  215. 


LAO-TSED. 

Lao-tseu  attacca  la  catena  degli  esseri  a quello  ch'egli  chiama  Uno,  poi  a Due,  poi  a 
Tre,  che,  dic'egli,  ha  fatto  tutte  le  cose.  Il  suo  linguaggio  è molto  oscuro;  ma  è chiaro 
tuttavia  ch'egli  attribuisce  la  formazione  dell'universo  a un  essere  trino,  il  nome  del 
quale  significa  comprensione  del  passato  , del  presente  e del  futuro. 

Giornate  aeiatieo,  t.  ut.  p.  2,  art.  Réncsat. 

ZOROASTRO. 

Il  tempo  infinito,  come  il  dio  Cronos  dei  Greci,  i il  primo  principio.  Dal  tempo 
nascono  la  luce  e l'oscurità,  il  giorno  e la  notte,  il  bene  ed  il  male.  Il  Tempo  o l'Eterno 
è verbo  per  la  sua  essenza,  e da  questo  verbo  uscì  la  luce.  Al  verbo  Ormuz,  che  è il 
principio  della  luce,  opponesi  Ariman,  principio  delle  tenebre.  Cosi  il  Tempo  con  Or- 
muz e Ariman  componevano  una  prima  trinità;  ed  un'altra  trinità  egualmente  divina 
si  componeva  colle  fasi  della  luce,  del  caldo  e dell’umido,  principi  d’ogni  generazione 
che  ne  componevano  finalmente  una  terza  dalla  riunione  del  buono  e del  cattivo 
principio  col  mediatore  Mitra,  principio  d'amore. 

Cascini,  t.  I.  p.  i.  2A6,  520,  556,  576. 

CONFUCIO. 

Tai-ki  o il  primo  principio  racchiude  in  sé  tre  cose,  e di  queste  tre  cose  ne  forma  una. 

jVofùta  luti  Y-king . Sciù-king. 

ODINO. 

Odino,  ch’è  padre  di  tutte  le  cose,  e Freva  sua  sposa  divina,  generarono  il  dio  Thor, 
e tutti  tre  riuniti  formano  questa  trinità  santa  adorata  a Upsal. 

Edda.  — Malut,  lnlrod.  atta  ttoria  di  Danimarca. 


■»ROMI*KTTO  111. 

CREAZIONE. 


BRAMA. 

Innanzi  tutto  il  dio  Brama,  cupido  di  creare,  generò  le  acque,  in  mezzo  delle  quali 
gettò  un  germe,  cioè  un  uovo,  splendente  di  mille  roggi:  in  quest'uovo  manda  il 
Dio  creatore  un  soffio  vivificante,  vi  si  inchiude  egli  stesso,  e galleggia  per  lungo 
tempo  sulle  acque  : dopo  d'aver  per  un  anno  abitato  questo  luogo,  adopera  tutta  la 
sua  onnipotenza,  e diviso  in  due  parti  l'uovo,  ne  forma  il  cielo  c la  terra. 

Bagatal-ghita. — CiBCSU,  Simbolica , t.  I.  p.  I.  179.  — Lasomms,  p.  248.  — Mjotù,  lib.  l.  e.  I.  4. 

Questo  mondo  visibile  non  è che  la  manifestazione  dell'Ente  invisibile,  dell’Ente  su- 
premo, del  gran  Brama,  il  quale  a vicenda  riproducendosi  o rientrando  in  se  stesso, 
crea  od  annienta  il  mondo.  Quel  tratto  di  tempo,  in  cui  rimane  sepolto  nell’inerzia, 
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si  chiama  una  Dotte  di  Brama  ; e chiamiamo  per  lo  contrario  un  giorno  di  Brama  quei 
tempo  in  cui  degna  manifestarsi  Un  kalpa  consta  d'un  giorno  e d'una  notte  ; e 
questo  periodo  racchiude  quattrocento  trentadue  milioni  de’  nostri  anni  umani.  Ha  chi 
può  conoscere  il  novero  di  questi  kalpa,  poiché  Brama  £ eterno?  Quando  questo  Dio 
è per  cosi  dire  stanco  d'aver  sostenuta  la  creazione,  e comincia  ripiegarsi  verso  se  mede- 
simo, allora  tutto  sparisce,  e scorrono  i secoli  senz'essere  dalle  rivoluzioni  del  sole  misurati; 
poi  quando  si  ridesta,  il  mondo  rinasce,  e tutto  ripiglia  coll'esistenza  una  forma  novella; 
uno  spirito  vitale  è seminalo  per  tutta  la  natura,  un  segreto  vigore  anima  la  materia,  e 
tutto  manifesta  il  risvegliarsi  di  Brama,  che  pare  in  ispasso  formar  l'universo.  Dopo 
dì  aver  creato  l'universo,  lo  spirilo  materiale,  la  coscienza,  gli  Dei,  la  divisione  del 
tempo,  il  dio  supremo  diede  la  vita  a quattro  Caste,  le  quali  uscirono  la  prima  dalla  sua 
bocca,  la  seconda  dalle  sue  braccia,  la  terza  dalle  sue  coscie,  da'  suoi  piedi  la  quarta. 

Mim.cs,  Storia  dell' India,  l.  vhi.  187. 


FO. 

( Opinione  filosofica).  L'esistenza  degli  esseri  visibili  ed  invisibili  altro  non  £ che  un 
immaginario  prodotto  d'un  intendimento  non  por  anco  rischiarato.  Lo  accecamento 
getta  i vani  pensieri  degli  uomini  fuor  della  ragione,  eia  follia  e la  cupidità  si  fanno 
padrone  del  loro  cuore;  donde  loro  derivano  queste  vaDe  immaginazioni  di  natura  e di 
mondo,  mentre  non  v'ba  soggetto  che  realmente  esista,  e nulla  bavvi  di  reale  fuorché 
Fo.  La  ragione,  a guisa  del  sole  tenebrato  dalle  nubi,  offuscata  dalle  passioni,  si  figura 
spazj  e mondi  immaginari;  ma  colui  che  ridestasi  tutto  ad  un  tratto  per  acquistare  la 
saviezza  di  Fo,  e che  l’acquista  in  fatti,  sente  in  sé  dileguarsi  tutte  queste  fantastiche 
esistenze. 

( Opinione  vulyare).  L’acqua  è il  principio  della  riproduzione,  e spense  il  fuoco  dopo 
che  questo  ebbe  consumato  il  mondo  ; bolle  allora  essa,  spumeggia,  ingrossa,  e il  mondo 
riformasi.  La  terra  £ ferma  sull'acqua,  questa  galleggia  sull'aria,  e l'aria  riposa  sul 
vuoto.  Essendo  gli  abitanti  de' cieli  venuti  sulla  terra  che  era  dolce  e buona,  e aven- 
done mangiato  di  troppo,  divennero  stupidi,  e smarrirono  il  loro  stato  naturale,  sicché 
bisognò  creare  allora  il  sole  e la  luna.  Alla  terra  sottentrò  il  grano  del  riso,  che  cre- 
sceva da  sé;  e gli  abitanti  ghiotti,  essendosene  cibati,  gli  venne  sostituito  un  riso 
luogo,  che  mietuto  il  mattino,  rinasceva  la  sera.  Appena  si  nutrirono  gli  abitanti  della 
terra  di  questo  nuovo  alimento,  che  formarono  due  sessi,  e si  propagò  la  loro  specie. 

Giornali  «italico,  I.  vii.  p.  231;  vili.  219. 

ZOHOASTRO. 

Il  tempo  infinito  £ solo  increato,  solo  senz'alcun  principio;  produttore  degli  esserj, 
genera  egli  tutto  ad  un  tratto  l'acqua,  la  luce  ed  il  fuoco;  dal  fuoco  e dall'acqua  com- 
binati nacque  Ormuz,  che  creò  il  primo  toro,  da  cui  sono  usciti  gli  animali,  i vege- 
tali e gli  uomini.  Leggesi  nel  Vispered:  — Invoco  il  toro  eccelso  che  fa  crescer  l'erba 
in  abbondanza,  il  loro  dato  puro,  e che  diede  l'essere  all'uomo  puro  •.  Al  principio 
Ormuz  si  levò,  e profferì  il  verbo,  dal  quale  tutti  gli  esseri  furono  creati.  Dal  cielo 
immobile,  ove  soggiorna,  egli  fece  il  cielo  che  ne  circonda,  poi  il  sole  che  sta  al  centro 
del  mondo,  e quindi  la  luna  che  brilla  di  luce  propria,  e dà  al  mondo  il  calore,  lo 
spirito  e la  pace;  sotto  la  luna  si  stende  il  cielo  delle  stelle  fìsse.  La  creazione  del- 
l'uomo fu  compiuta. io  sessantacinque  giorni,  ed  in  trecensessantacinque  quella  del 
mondo. 

Zend- Acuta,  ili.  593.  — Viipertd,  c.  86.  — Yendidad-Sadi,  c.  87.  — Csiraa,  t.  I.  p.  *.  327. 

— PAsrosrr,  Parallelo  di  Zoroailro,  Confucio  c Maometto. 

CONFUCIO. 

Suppongono  i dottori  cinesi  che  tutto  deva  l’essere  ad  una  causa  primitiva,  immensa, 
senza  principio  e senza  fine,  che  chiamano  Ti,  o fondamento  della  natura.  Ques,a 
causa,  compresa  dal  solo  intelletto,  è materiale,  quantunque  non  abbia  alcuna  e e 
forme  esteriori  dei  corpi.  L'aria  nacque  dalle  emanazioni  che  ne  uscirono;  e co™e 
l'aria  può  venir  alterata  dal  riposo  o dal  movimento,  ne  risultarono  il  freddo  e ■ ® ° 

che  cougiungendosi  generarono  l'acqua.  Apparvero  da  prima  gli  elementi,  P° 
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cielo  e gli  setri,  e finalmente  Tuono  e la  donna.  Il  libro  sacro  Y-kjng  cosi  si  esprime: 
— Taj-ki  generò  due  elligie,  le  due  effigie  generarono  le  quattro  immagini,  e le  quattro 
immagini  generarono  gli  ulto  trigrammi,  che  Cecero  l'universo  ».  Queste  enigmatiche 
credeiue  abbisognano  di  chiosa,  lay-ki  signilica  il  gran  comignolo;  metafora  tratta 
dai  teli),  in  cui  il  pezzo  traversale  che  soslieue  i travicelli  è il  più  allo  dell  edilizio  : le 
due  elligie  sono  le  principali  materie,  il  IrcUdo  e il  caldo:  le  quattro  immagiui  sono  le 
materie  perfetta,  imperfetta,  gioirne  e vecchia:  e gli  olio  trigrammi,  il  cielo,  la  lerfa, 
il  veuto,  il  fuluuue,  le  moutague,  il  fooco,  l'acqua  stagnante  e l'acqua  duruneute. 

Abbuia  tu  attuai  punii  detta  noria  dei  Lincei.  — Loscusahdi,  p.  iOS.  — Lsis.mz,  p.  172. 
— fMTOMT,  p.  482.  — Scia-king,  -SIS,  i I -,  417. 

OSIRIDE. 

La  cosmogonia  degli  Egizj  fondavasi  sopra  un  panteismo  intellettuale  e fisica.  Secondo 
essi,  da  un  Lio  supremo  viene  il  mondo,  dal  mondo  li  tempo,  dal  tempo  la  generazione. 
Tutto  vive  oeH'uoiverso  una  vita  uoica,  cbe  e quella  di  Lio;  e siccome  l'acqua,  l'aria 
e la  terra  sono  gli  eiemeuli  del  mondo  materiale,  cosi  la  ragione,  la  previdenza,  la  vita, 
l'immortalità  souo  gli  eiemeuli  spiiilpuli  Uella  umana  Aon  già  colle  mani,  ma  con 
una  parola  di  Dio  l'universo  fu  tallo;  e questa  parola  Ut  ilio  è la  sua  voluuta  suprema. 
Tenebre  infinite  erano  sparse  sull  abisso,  le  acque  le  coprivano,  ed  uno  spirilo  sottile  ri- 
siedeva nel  seoo  del  caos.  La  potenza  divina  aduuque  cbe  produsse  dall'umido  il  seme 
di  tutte  le  cose,  è la  stessa  natura,  lo  seno  uU’eterna  notte  brillo  impruvisameute  un 
sacro  raggio,  che  ì il  demiurgo,  più  antico  cbe  l'acqua  ; un  mulo  si  fece  netTumido, 
un  vapore  se  ne  sollevò  con  gran  rumore  ; dal  qual  rumore  usci  una  voce,  come  la  voce 
della  luce  ; da  questa  voce  bella  luce  fu  articolala  la  parola,  e la  parola  congiuugendosi 
al  demiurgo,  della  cui  esseuza  paitecipava,  geuero  il  secondo  ùemiurgo,  cioè  il  sole. 
Questo  Lio  bel  fuoco  e beliu  vita,  spinto  ciculure  e lecuuuo,  pubre  eb  avo  bi  tulli  gli 
ilei,  questo  spinto  bivise  tutte  le  cose,  bopru  la  terra  rispleubelle  il  cielo.  Il  aule  è il 
creature  bi  tutte  le  cose,  la  luna  e la  loro  madre,  Osiride  eb  tsibe  ne  souo  i figliuoli.  In 
tal  guisa  il  supremo  bio  huepb  e la  paiola  biviuu  cb'e  sua  ligliuula,  crearono  I uovo  bel 
mondo,  donde  usci  Hila,  o il  vmbcaule  spinto  cbe  urgauizzò  la  natura. 

Cszuzza,  I.  I.  p.  II.  83,  823,  82S,  83u.  — LoliZIO , Preparai,  eiung  Ili,  2.  — ò USI  Lieo, 
ihilari,  33  o 34. 


ORFEO. 

(Opinione  filosofica).  Dio  autore  d'ogni  bene,  e la  materia  principio  d'ogni  male,  esi- 
stevano da  tulle  l'eternità  ; siccome  pure  il  modello,  seconbu  cui  Dui  aveva  risoluto 
d'ordinar  la  materia,  allorché  I istante  ùi  queslu  gianù'opeia  giunse.  Diu  biebe  i suoi 
comandi  al  caos,  ed  agitala  fu  immcbutauieutc  la  massa  uu  uu  muto  fecondo  e novello. 
Le  parti,  divise  prima  ba  ubiu  implacabile,  corsero  a cuugiungersi,  ab  abbracciarsi,  ad 
incatenarsi;  il  fuoco  brillò  per  la  prima  volta  nelle  Lenebie  ; l'aria  si  separé  balla  terra 
é dall'acqua  ; questi  quattro  elementi  veuucio  bestmati  alla  composizione  d'ugui  corpo. 
Pie,  a dirigere  questo  movimento,  aveva  pieparatu  uu  uuuna,  composta  iu  pane  dell'es- 
senza divina  e in  parte  della  sostanza  mutenule,  la  quale  auunu  collocò  ucl  centro  del- 
l'universo. Partono  di  là  raggi  di  fiamma,  pulì  più  o meuo  secouduchè  più  o uieuo sono 
allontanali  dui  luru  cenilo,  che  s'insinuano  nei  corpi,  animano  le  loro  parti,  e giuuli  ai 
confini  dei  mondo  si  dillondouo  sulla  sua  circonleicnza,  e formano  lutfiotorno  una  co- 
rona di  |uoe,  Appena  l'anima  universale  si  getto  da  sé  io  quest’oceano  di  materia,  essa 
diede  saggio  delle  proprie  forze,  scuotendo  l'immenso  tulio.  Dopo  aver  gettato  uoo 
sguardo  di  compiacenza  sulla  propria  opera,  Dio  uisse  agli  Liei  subalterni:  — Alla  per- 
fezione di  questa  grand'opera  rimane  ancora  di  riempire  d’abilaoti  i mari,  la  terra  e le 
aure,  Se  essi  dovessero  rùrarie  la  luce  da  me  ili.  n.i  diala  mente , sottraiti  elTintperio 
della  morie,  diverrebbero  pari  agli  bei  medesimi.  A voi  dunque  affido  la  cura  di  pro- 
durli ; congìungete  a corpi  mortali  i germi  d iuimurtolità,  cbe  siete  per  ricevere  dalle 
mie  mani;  formatene  specialmenle  esseri,  che  comandino  agli  altri  animali  ed  a voi 
alano  sottomessi,  nascano  per  vostro  indine,  crescami  pei  vostri  benrlizj,e  dnpu  la  morte 
Si  congiungano  a voi,  e partecipino  della  vostra  felicità  ».  Venne  allora  stabilito  cbe  ua- 
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Beerebbero  esseri  capaci  di  conoscere  la  di\ inilù,  e che  rimino  avrebbe  sulla  donna  la 
preminenza. 

Umilimi,  Amiconi,  l.  IV.  p.  SI.  — KitriUo  da  PUlosc. 

ODINO. 

Prima  di  (are  il  mondo,  Iddio  era  coi  giganti  ; i giganti  Bore  e Vme  erano  nemici  ; i 
figliuoli  di  Bore  uccisero  il  ggaule  Yine,  e dalie  sue  ferite  sgorgò  tanto  sangue,  ebe 
tutte  le  famiglie  d'Yiue,  gigante  del  ghiaccio,  ri  furono  annegale,  eccetto  un  solo  gi- 
gante che  si  salvò  con  tutti  i suoi,  salendo  sopra  una  barca  ; e per  lui  si  cunserió  la 
razza  dei  giganti  del  ghiaccio.  I Ggli  di  Bore  trascinarono  il  suo  corpo  in  mezzo  dell'a- 
bisso, e ne  fecero  la  terra;  l'acqua  ed  il  orare  si  formarono  col  suo  sangue,  le  monta- 
gne colle  sue  osso,  le  pietre  co' suoi  deuli;  ed  avendu  poscia  fatto  il  cielo  col  suo  crauio, 
vi  posero  un  nano  a ciascun  angolo  per  sostenerlo,  liti  giorno  che  i figliuoli  di  bore  pas- 
seggiavano sulla  riva,  videro  due  pezzi  di  leguo  galleggianti,  e ne  fecero  un  uomo  ed 
uoa  donna:  l'uomo  venne  cbiamato  Aske,  la  donna  Ernia. 

Edda , f.  <1.—  VoluMpa.  « 

MANCO- CAP  AC. 

Pasciacamac  o il  Dio  sconosciuto  trasse  l'universo  dal  nulla.  Per  suo  ordine  venne 
dal  nord  un  uomo  straordinario  dilaniato  Scioun,  il  quale  aveva  un  corpo  senz'ossa  e 
senza  muscoli,  abbassava  le  montagne,  colmava  le  valli,  e si  apr  iva  una  via  per  luoghi 
inaccessibili.  Questo  Sciouo  creò  i primi  abitanti:  sdegnalo  contro  i Peruviani,  mutola 
terra  fertile  ru  arena,  arrestò  la  pioggia,  fece  seccar  le  piante,  e poi  mosso  a pietà,  apri 
le  fonti  e fece  scorrere  i liumi.  Sciouu  venne  adorato  come  un  dio  sino  alla  venuta  di 
Pasciacamac,  il  quale  piò  polente  mutò  in  bestie  selvagge  gli  uomiui  che  Scioun  area 
creati  per  crearne  altri. 

Bermabd,  Cerimonie  rcliyiote  di  tulli  » popoli)  t.  fi,  p.  488,  498.  — Cobeal,  Viaggi. 

* CANADESI. 

Il  Dio  autore  d'ogni  cosa,  dopo  aver  creata  la  natura,  prese  un  certo  numero  di  frecce, 
e piantatele  in  terra,  trasse  da  questo  germe  l'uomo  e la  donua  : ma  quando  Alalauta, 
il  creatore  degli  uomini,  li  distrusse  col  diluvio,  Messu  ne  fu  il  riparatore. 

(Altra  opinione^.  Una  donna  discese  dal  cielo,  e svolazzò  alcun  tempo  nell'aria,  cer- 
cando ove  posare  il  suo  piede.  La  tartaruga  le  offri  il  suo  dorso;  essa  l’accettò  ; poscia 
le  escrescenze  del  mare  formarono  intorno  alla  tartaruga  una  grande  estensione  di 
terra.  La  solitudine  adunque  non  piacendo  guari  a quella  donna,  discese  dall'alto  uno 
spirito,  che  trovandola  addormentala,  le  si.  avvicinò;  direnula  Incinta,  essa  partorì  prima 
due  maschi,  e più  lardi  una  femmina  ebe  è la  madre  degli  uomini. 

Cerimonie  religioee,  I.  vi.  p.  80  e 8t. 

VIRGILIANI. 

Dio  creò  daprincipio  gli  Dei  subalterni,  col  sole,  la  luna  e le  stelle:  ed  i semidei  crea- 
rono l’acqua,  e dall'acqua  formarono  tutte  le  creature  si  visibili  che  invisibili.  La  donna 
fu  formata  prima  dell’uomo:  uno  de’ semidei  la  fecondò,  donde  l'origine  del  genere 
umano. 

Cerimonie  religioie,  t.  VII.  p.  415.  — Religioni  d’America. 

MOSE  a GESÙ’  GIUSTO. 

In  principio  Iddio  creò  cielo  e terra.  La  terra  era  informe  e nuda , le  tenebre  co- 
privano la  faccia  dell’abisso,  e lo  spirito  di  Dio  era  portato  sulle  acque.  Ora  Dio  disse  : 

— Sia  fatta  la  luce  »,  e la  luce  fu  fatta.  Dio  vide  che  la  luce  era  buona,  la  separò  dalle 
tenebre,  e le  diede  il  nome  di  giorno,  ed  alle  tenebre  quello  di  notte.  Dio  disse  a" co ra: 

— Producano  le  acque  animali  viventi  che  nuotino  nell'acqua,  e uccelli  che  volino  su  » 
terra  sotto  il  firmamento  del  cielo»;  e li  benedisse  dicendo  : — Crescete  e moUiplien  e ». 
Dio  soggiunse:  — La  terra  produca  animali  viventi,  ciascuno  secondo  In  sua  specie,  ani 
mali  domestici,  rettili  e bestie  selvaggic  della  terra»;  c ciò  fu  fatto  cosi.  Disse  poscw  . 
-—facciamo  l'uomo  a nostra  immagine  e somiglianza,  e comandi  a tutu  gli  an 
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Il  Signore  formòdunque  l'uomo  dal  fango  della  (erra,  spirò  sul  suo  volto  un  soffio  di  vita, 
e l'uomo  divenne  vivente  ed  animato.  Il  Signore  lo  prese,  e lo  mise  nel  paradiso  delle 
delizie  affinchè  lo  coltivasse,  e gli  fece  questo  comandamento:  — Mangia  di  tutti  i frutti 
degli  alberi  del  paradiso,  eccetto  quello  dell'albero  della  scienza  del  Itene  e del  male  ; 
perchè  se  tu  ne  mangi,  morrai».  Disse  poi:  — Non  è bene  che  l'uomo  sia  solo»;  gli  mandò 
dunque  un  profondo  sonno,  e mentre  dormiva,  presa  una  delle  sue  costole,  ne  formò 
la  donna  e gliela  condusse  (5).  Ora  il  serpente,  ch'era  il  più  astuto  degli  animali  che 
Dio  avesse  creati,  persuase  alla  donna  di  mangiare  del  frutto  vietato,  e questa  ne  diede 
pure  a suo  marito,  che  ne  mangiò  parimenti.  Allora  il  signore  Iddio  disse  al  ser- 
pente: — Tu  sarai  maledetto  fra  tutti  gli  animali  ; io  metterò  odio  eterno  fra  te  e la 
donoa,  fra  la  sua  razza  e la  tua  ; essa  ti  schiaccerii  la  testa  e tu  cercherai  di  morderle 
il  calcagno».  Disse  anche  alla  donna  : — lo  moltiplicherò  le  tue  afflizioni  ed  i tuoi 
parti  ; tu  metterai  i tuoi  figliuoli  alla  luce  nel  dolore  ; sarai  sommessa  al  tuo  sposo».  E 
disse  all'uomo  : — Tu  lavorerai  sopra  una  terra  maledetta  ; mangerai  il  pane  col  sudore 
della  tua  fronte  ». 

Ceneri,  c.  i è II. 

MAOMETTO. 

Dio  è il  vostro  signore.  Egli  ha  creato  i cieli  e la  terra  in  sei  giorni  ; sedette  sul  suo 
trono;  ha  fatto  che  la  notte  succeda  al  giorno,  che  il  sole,  la  luna  e le  stelle  siano  io 
continuo  movimento.  Dio  vi  creò  dal  fango  della  terra  ; vi  creò  d'una  sola  persona  ; 
creò  la  sposa  dell'uomo  con  una  delle  costole  di  esso  per  abitare  con  lui.  Allorché  la 
donna  fu  in  dubbio  d'essere  incinta , non  tralasciò  di  camminare  secondo  la  sua  con- 
suetudine; ma  quando  la  sua  gravidanza  la  rese  pesante,  pregarono  ombidue  Dio,  e dis- 
sero: — Signore,  concedine  una  felice  discendenza,  affinchè  noi  siamo  nel  novero  di 
coloro  che  ti  ringraziano  de'  tuoi  benefizj  ».  Il  Signore  disse  ad  Adamo  : — Abita  tu  e 
tua  moglie  nel  paradiso,  ed  ivi  mangia  ciò  ebeti  piacerò,  ma  non  avvicinarti  a quest'al- 
bero, per  timore  che  tu  non  sia  nel  novero  degl'ingiusti  ».  Il  diavolo  li  fece  peccare; 
Dio  disse  allora  ad  Adamo  : — Scendete,  uscite  dal  paradiso;  vi  precederà  da  vicino  una 
guida  da  me  mandata.  Quelli  che  la  seguiranno,  saran  liberati  da  afflizioni  nel  di  del 
giudizio  » . 

Cerano,  rtp.  èri  Limbi,  delle  Grotificoiionì,  delle  Veere. 


PROSPETTO  IV. 

CADUTA  DELL’UOMO  E REDENZIONE. 


BRAMA. 

la  prima  età  del  mondo  era  perfetta  ; la  virtù,  allora  in  figura  di  una  vacca,  cammi- 
nava su  quattro  piedi;  nell'età  seguente  non  camminò  più  che  su  tre;  venne  costretta 
a camminar  su  due  nella  terza  età  ; ina  oggidì  non  si  regge  più  che  sovra  un  piede. 

Gli  Dei  iaferiori.tentarooo  ogni  via  per  conseguire  l'immortalità,  ed  immaginarono  di 
mangiar  frutti  dell’albero  della  vita  che  era  nel  Chorcam  o paradiso.  Questo  mezzo  loro 
valse;  ma  il  serpente  Sejau,  a cui  la  custodia  dell'albero  della  vita  era  confidata,  sparse 
nella  sua  collera  gran  quantità  di  veleno  contro  coloro  che  l'avevano  ingannato.  Non 
doveva  sfuggire  alcuno  a questo  flagello;  ma  il  dio  Siva,  mosso  a pietà  dell'umana  na- 
tura, trangugiò  senza  esitare  tutto  il  veleno  con  cui  il  serpente  maligno  aveva  infetto 
l’universo.  La  tristezza  degli  uomini,  dice  un  eroe  del  poema  di  Sacuntala,  viene  forsa 
da  ciò,  che  essi,  felici  una  volta,  vedendo  belle  forme  od  ascoltando  una  dolce  melodia, 
hanno  ricordanze  vaghe  e confuse  d'una  felicità  smarrita. 

SossEiUT,  L II.  p.  tT8.  ■ — Lettera  del  padre  Boncbel  at  vescovo  d’Avrnnebes. — IIolwkll,  opero 
sull'Indio.  — Mulàs,  t.  II.  p.  190. 

(S)  Lo  creazione  dello  donna  avvenne  prima  dell'elitra!»  nel  paradisa  terrestre  a dot  divieto  qni  dotto. 
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FO. 

(Opinione  vulgare).  Fo  si  caricò  della  miseria  degli  uomini  per  salvarli,  e la  soffri  vo- 
lontariamente per  amor  loro;  e per  riguardo  di  quelli  ch'eranu  inceppati  aH’inferno  o 
nel  corpo  delle  bestie,  divenne  loro  mallevadore.  Offrendosi  per  loro  in  ostaggio,  liberò 
e salvò  gli  infelici  che  aveva  redenti. 

(Opinione  filosofica).  Essa  attribuisce  l'origine  del  mal  morale  alla  mistura  dello  spi- 
rito colla  materia,  ebe  si  confondono  nel  gran  tutto  che  compone  il  mondo. 

Gioritafr  enfatico.  t.  vii.  p.  228,  259. 

ZOROASTRO. 

L’uomo  fu  ; il  cielo  gli  era  destinato,  a condizione  che  fosse  umile  di  cuore,  che  adem- 
pisse umilmente  l’opera  della  legge,  che  fosse  puro  ne'suoi  pensieri,  puro  nelle  sue  pa- 
role, puro  nelle  sue  azioni,  che  non  invocasse  i detrs  (cattivi  genj)  : ed  in  queste  dispo- 
sizioni perseverando,  l'uomo  e la  donna  avrebliero  dovuto  formare  a vicenda  la  loro  fe- 
liciti. Tali  furono  veramente  al  principio  i loro  pensieri,  tali  le  azioni  loro;  e s'avvici- 
narono ed  ebbero  scambievole  commercio.  Dissero  a tutta  prima  : — Ormuz  è il  crea- 
tore di  tutti  i beni  a ; ma  poscia  Peetiarè  corse  sui  loro  pensieri,  e disse  : — Egli  è Ari- 
man  che  fece  tutto  >.  Cosi  da  principio  Ariman  gl'ingannò  intorno  a quel  che  riguar- 
dava i devvs;  e sino  al  fine  questo  crudele  non  cercò  che  di  sedurli.  Prestando  fede  a 
tale  menzogna,  ambidue  divennero  darvnnd  fgenj  cattivi), e le  loro  anime  saranno  nel 
Duzak  fino  al  rinnovamento  dei  corpi.  Il  dew,  fatto  più  audace,  si  presentò  una  seconda 
volta,  e recò  loro  dei  frutti,  di  cui  mangiarono-,  parlò  egli  dei  vantaggi  di  cui  fruireb- 
bero , e non  serbò  silenzio  che  su  un  solo  di  questi.  Il  corpo  del  primo  uomo  e della 
prima  donna  essendo  stati  da  Ariman  contaminati,  i loro  discendenti  nascono  impuri. 

Buon-dekeecH,  c.  xv.  — Asqubvil,  t.  ili.  p.  577.  — Zend-Jeetla,  ili.  598. 

CONFUCIO. 

1 figliuoli  di  Puan-ku,  che  fu  il  primo  uomo,  vissero  dapprima  in  seno  alla  felicità; 
non  si  mettevano  in  angustia  nè  per  gli  alimenti  nè  per  gli  abiti,  ed  il  lavoro  era  loro 
ignoto  ; ma  ogni  cosa  deve  gradatamente  indebolirsi  fino  all’istante  in  cui  l’universo  rien- 
trerà nel  caos. 

Seìvi-RiNg,  51,  55.  — bitverUxiooc  d'AaiOT  lui  tre  Uoang. 

OSIRIDE. 

Le  anime  superiori,  ebe  l'Eterno  aveva  create,  furono  da  lui  associate  alla  creazione 
delle  anime  inferiori;  esse  disobbedirono  a Dio,  abbandonarono  il  loro  luogo,  ed  ebbero 
commercio  colla  natura,  dal  quale  commercio  nacque  la  forma  irragionevole.  Dio  per 
punirli  li  racchiuse  nei  corpi,  e promise  loro  nello  stesso  tempo  il  ritorno  al  cielo  se 
rimanevano  puri,  e mioacciolli  di  farli  passare  in  corpi  immondi  se  commettevano  il 
male.  La  terra  fu  loro  dimora  ; vi  seminarono  per  ogni  dove  la  desolazione;  gli  elementi 
contaminati  misero  la  loro  speranza  in  Dio,  che  promise  di  mandar  sulla  terra  un'ema- 
nazione delta  sua  essenza  a giudicare  i viventi,  rimunerare  i buoni,  punire  i cattivi,  e 
dirigere  gli  avvenimenti. 

Casosa,  SimioMea,  t.  li.  p.  858. 

ORFEO. 

(Opinione  vulgare).  La  prima  età  del  mondo  fu  l’età  dell’oro;  la  seconda  l’età  dell’ar- 
gento, dice  la  mitologia  ; donde  si  suppone  la  perdita  d'una  primitiva  felicità,  di  cui 
l'uomo  avrebbe  dapprincipio  fruito.  Anche  dall’uso  religioso  che  avevaoo  i Greci  di  pu- 
rificare un  fanciullo  appena  nato,  può  argomentarsi  ch'ossi  lo  credevano  macchiato  da 
una  sozzura  originale. 

Bixtbì.lxsv,  Jnacarti,  t.  11.  p.  545. 

( Opinione  filosofica).  I filosofi  non  sapevano  rendersi  ragione  dell'uomo  morale  senza 
supporre  uno  stato  primitivo  di  perfezione,  da  cui  la  natura  umana  fosse  poscia  per  sua 
colpa  decaduta.  Il  loro  gigante  Prometeo, punito  per  aver  comunicata  la  scienza  agli  uo- 
mini, ricorda  l'aDgelo  ribelle  della  Genesi,  che  trascina  il  primo  uomo  a gustare  i ru  o 
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dell'albero  della  scienza  del  bene  e del  male.  — Noi  siamo  corrotti  (diceva  Socrate) 
solo  percbì  siamo  composti  d'uo  corpo  e d’un'anima;  la  filosofia  deve  sottrarci  all'im- 
pero de’ sensi,  e riparare  il  male». 

Piatovi,  fedone.  — AilSTOTXLK. 

Nl'MA. 

I Romani  credevano,  come  i Greci,  l'uomo  essere  decaduto;  secondo  loro,  la  corru- 
zione andava  crescendo  d'età  io  età,  e la  giustizia  divina  perseguitava  sin  nei  figli  la 
iniquità  dei  padri.  Avevano  una  specie  di  presentimento  dell'ai rivo  d’ut)  riparatore; 
versi  profetici  annunziavano  loro  il  ritorno  dell'età  dell’oro  ed  un  nuovo  regno  della 
giustizia,  destinato  a cancellare  le  tracce  d'una  colpa  primitiva.  Avevono  essi  udito  dal 
fóndo  de'  loro  santuar]  voci  cbe  dicevano  : — Gli  Dei  se  ne  vanno  » . Finalmente  sotto  il 
regno  di  Vespasiano  leggevano  io  alcuni  libri  sacri  : — I giorni  di  dominazione  si  av? 
vicinano  per  l'Oriente,  e l'imperio  è promesso  ad  uomini  usciti  dalla  Giudea  a. 

Virgilio,  Eneide  vi;  Egloga  h.  — Giulio.  — Srnoaio. — Tacito,  Storie,  I.  v. 

VIRGINIANI. 

Ataeusia,  dicon  essi,  fu  cacciata  dal  cielo  in  castigo  della  sua  disobbedienza. 

Ledere  edifie.  L su.  — Bmvasd,  Cerimonie  religiose,  t.  vi.  p.  80. 

EBREI. 

li  serpente,  ch'era  il  più  artifizioso  degli  animali  che  Dio  avesse  creati , persuase 
alla  donna  di  mangiare  del  frutta  vietalo,  e questa  ne  diede  a auo  marito  che  pure  ue 
mangiò.  Allora  il  Signore  disse  al  serpente:  — Tu  sarai  maledetto  fra  lutti  gli  animali) 
striscierai  sulla  terra;  io  porrò  odio  eterno  fra  te  e la  donna,  tra  la  sua  razza  e la  tua; 
essa  ti  schiaccierà  il  capo,  e tu  cercherai  di  morderla  al  calcagno  a . Disse  anche  alla  fem- 
mina: — lo  moltiplicherò  le  tue  afflizioni  ed  i tuoi  parli  ; tu  metterai  i tuoi  figliuoli  alla 
luce  fra  il  dolore,  e sarai  soggetta  al  tuo  sposo»,  dall'uomo:— Tu  lavorerai  sopra  una  terra 
maledetta;  mangerai  il  tuo  pane  al  sudore  della  tua  fronte,  finché  tu  non  ritorni  al  seno 
delia  terra  onde  fosti  tratto».  Dio  parlò  ad  Abramo:  — Tutte  le  nazioni  saranno  bene- 
dette in  colui  che  uscirà  da  te.  Lo  scettro  non  sarà  tolto  da  Giuda,  priacbè  colui  che 
dev'essere  mandato  non  sia  venuto.  Una  stella  uscirà  da  Giacobbe,  ed  un  rampollo 
uscirà  da  Israele. — lo  so  (dice  l'autore  del  libro  di  Giobbe)  cbe  il  mio  redentore  è vi- 
vente ». 

Genesi,  c.  I e xxil.  — .Numeri,  c.  xif.  — Giocai,  c.  xix. 

CATTOLICI. 

Se  taluno  non  riconosce  che  il  primo  uomo,  avendo  trasgredito  il  comandamento  di 
Dio  nel  paradiso,  decadde  dallo  stalo  di  santità  e di  giustizia  in  cui  era  stalo  creato,  sia 
scomunicato.  Se  taluno  sostiene  che  questa  prevaricazione  non  recò  danno  che  a lui  solo 
e non  a tutta  la  sua  posterità,  che  non  ismurri  che  per  sé  e non  per  noi  la  santità  e la 
giustizia  cbe  aveva  ricevute,  sia  scomunicato,  perchè  contraddice  infatti  a queste  pa- 
role dell'Apostolo:  — 11  peccalo  entrò  nel  mondo  per  un  sol  uomo,  e per  lo  peccato  la 
morte  ; cosi  il  peccato  e la  morte  entrarono  in  tutti  gli  uomini,  avendo  tutti  peccalo  in 
un  solo  ».  Se  taluno  sostiene  che  il  peccato  d’Adamo,  il  quale  è uno  nella  sua  sorgente, 
e che  essendo  a tutti  trasmesso  per  generazione  e non  per  imitazione,  diviene  proprio 
di  ciascuno,  possa  essere  cancellato  colle  sole  forze  della  natura  umana,  o con  tutt'altro 
rimedio  ohe  i meriti  di  Geaù  Cristo  austro  unico  mediatore  e redentore,  aia  scomunicato. 

Cencilio  Tridenltna,  sete.  v.  — S»o  Paolo,  i a Timi.  II.  14;  I ai  Cor.  u.  24  • 23;  ai  Jtoai.  v.  42. 

MAOMETTANI. 

Noi  abbiamo  detto  : — 0 Adamo,  abita  tu  e tua  moglie  nei  paradiso,  ed  ivi  mangia  di 
tutto  ciò  cbe  ti  piacerà  ; ma  non  avvicinarti  affatto  a quest'albero,  per  tema  cbe  tu  non 
aia  nel  novero  degli  ingiusti  ».  Il  diavolo  li  fece  peccare.  Allora  il  Sigoore  disse  loro  : 
— L'soile  dal  paradiso;  vi  precederà  dappresso  una  guida  da  me  mandata;  quelli  cbe 
la  seguimmo,  saran  liberati  da  timore  e da  afflizione  nel  di  del  giudizio». 

Corano,  cip.  d«Ua  Vacca. 
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LUTERANI. 

Dal  oorpo  l'uomo  viena  esposto  ad  obbedire  ai  proprj  teosi,  ed  a lasciarti  trascinare 
al  male  ; e gii  i nostri  primi  padri  trasgredirono  il  divieto  di  Dio,  e caddero  nel  peccato. 

I loro  discendenti,  del  pari  facili  ad  essere  sedotti,  cainmioarano  nella  stesse  vie;  e la 
corruzione  co'  suoi  funesti  eliciti  si  diffuse  su  tulli  gli  uomini.  E una  ereditaria  fragilità, 
cbe  la  Cbieaa  poscia  ba  dislmtu  col  oouie  di  peccato  origiuale.  Il  fine  essenziale  del 
Salvatore  nel  sacrificarsi  per  noi,  fu  d’iospirarci  un  vivo  orrore  pel  peccalo,  di  stimo- 
larne a consacrarci  del  tutto  a lui,  ed  a camminare  sulle  sue  tracce.  La  sua  morte  era 
indispensabile  alla  salute  di  tulli  gli  uomini;  è un  tributo  pagato  a Dio  per  essi,  e de- 
stinato a sottrarli  dalla  schiavitù  del  peccato. 

Cateekiamo  luteran a,  p.  45,  $6,  40. 

CALVINISTI. 

La  Chiesa  erede  cbe  Gesù  Cristo  sia  il  Messia  promesso  ; che  abbia  rivestito  un  corpo 
umaoo,  soggetto  come  il  oostro  alle  infermità,  ai  dolori  ed  alla  morte  ; e che  per  solo 
suo  mezzo  noi  possiamo  esser  salvi.  Crede  essa  cbe  Dio  ci  liberò  dei  nostri  peccati,  an- 
nunziandoci e confermandoci  colla  sua  morte  cbe  ci  verrebbe  perdonato  a patto  del 
pentimento,  offrendoci  nella  sua  dottrina,  nel  suo  esempio  e nei  soccorsi  dello  Spirilo 
Santo  i mezzi  di  santificarci  e di  meritarci  la  salute.  Gesù  Cristo  medesimo  disse:  — Il 
mio  sangue  sarà  sparso  per  la  remissione  de’  peccati.  — Cristo  (soggiunge  san  Giovanni) 
è la  vittima  cbe  espiò  i nostri  peccati,  e non  i noslri  soli,  ma  quelli  di  tutto  II  mondo». 

Catechismo  di  Gmerro,  p.  74,  76,  77. — Sìo  Giovanni,  »i.  2;  III.  3C;  lif.  6j  Atti  aposi.  iv.  12. 

— Sia  Paolo  ai  fUipp.  il.  7,  agli  bbrtiy  li.  45. 

ANGLICANI. 

Gesù  Cristo  fa  vitiima,  noo  solo  per  la  colpa  della  nostra  origine,  ma  eziandio  per 
tutti  i peccati  attuali  degli  uomini.  Il  peccato  originale  è un  vizio  ed  una  depravazione 
naturale  in  tutti  i figliuoli  d'Adamo-,  ed  in  conseguenza  di  questa  depravazione 
essi  traviano  il  più  possibile  dalla  primitiva  giustizia,  provano  una  pendenza  naturale 
verso  il  male,  e desiderj  sempre  avversi  allo  spirito,  tasi  pure,  Gn  dalla  nascita,  sodo 
degni  della  collera  divina  e della  loro  coondana.  Questa  depravazione  naturale,  cbe  so- 
pravvive al  battesimo,  ci  vieta  di  sottoporre  alla  legge  di  Dio  gli  affetti  della  carne;  il 
cbe  eBprimesi  in  greco  eoo  questi  vocaboli  fge»iipa  sxpr.óe,  si  quali  alcuni  attribui- 
scono il  significalo  di  sapienza,  altri  di  sentimento,  questi  di  affetti,  e quelli  di  tendenza 
della  carne.  Quantunque  col  battesimo  e culla  fede  lo  condanna,  mercè  i meriti  di  Gesù 
Cristo,  sia  cessala,  se  noi  tuttavia  crediamo  la  coofessioue  dell’Apostolo,  la  concupi- 
scenza dura  in  noi  come  un  effetto  del  peccalo. 

Profusione  di  fede,  eri.  IS. 


PROSPETTO  V. 

FINjE  DEL  MONDO. 


BRAMA. 

Verso  il  Goe  dei  secoli  Visoù  apparirà  sulla  terra  sotto  le  sembianze  d'un  guerriero 
salito  sopra  un  camallo,  eoo  in  una  mano  lo  scudo,  nell’altra  il  pugnale;  e sotto  questa 
forata  terribile  scorrerà  l'universo,  distruggerà  i cattivi,  e farà  cadere  le  stelle.  Allora 
aaranno  spezzate  le  suste  del  mondo,  il  muto  del  grande  spirilo  si  arresterà,  e tutti  g 1 
elementi  andranno  confusi.  Giunto  al  line  del  giorno,  Brama  dovrà  addormentarsi,  e 
a quest'epoca  il  mondo  verrà  sommerso  dalle  acque,  primieramente  il  aule  e la  una 
s'oscureranno,  e dense  tenebre  copriranno  tulli  i globi;  Visnù  solo  li  riscbiarirà;  il  ser 
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pente  dalle  mille  teste  vomiterà  torrenti  di  fuoco,  che  ridurranno  in  cenere  l’universo; 
poscia  un  impetuoso  vento  si  leverà,  i mari  usciranno  dal  loro  letto,  e spanderanno  le 
onde  loro  sulla  terra  e nei  cieli.  Visnù  coricato  sopra  il  serpente  e nuotando  sulle  acque 
rinchiuderà  nel  suo  seno  gli  avanzi  di  tutti  i mondi;  tutte  le  anime  andranno  a neon 
giungersi  alla  divinità  da  cui  erano  state  staccate,  nè  saravvi  più  infelicità  pei  giusti, 
nè  felicità  pei  riprovati. 

Mise’,  lib.  t.  — Bhagarat-ghila.  — MablAs,  Storia  dell' India,  t.  I.  p.  397.  — Dimoi*,  Cullami 
degl'indiani , I.  11.  p.  323. 

FO. 

( Opinione  filotofica}.  Il  mondo  non  può  aver  fine,  perchè  non  vi  ba  mondo  alcuno  ; 
tutto  quel  che  ci  pare  esistere,  è immaginario;  non  vi  ha  nè  corpi  nè  anima  nè  pen- 
siero nè  azione;  non  havvi  nè  nnscità  nè  vita  nè  vecchiezza  nè  morte  ; non  altra  esistenza 
reale  che  quella  di  Fo,  il  quale  assorbe  e riassume  tutto  senza  mai  mutare. 

( Opinione  popolare).  La  distruzione  del  mondo  si  fa  o col  fuoco,  o coll'acqua,  o col 
veoto;  ch'è  quanto  chiamasi  le  tre  grandi  calamità.  Gli  avanzi  del  distrutto  mondo 
divengono  il  principio  della  sua  riproduzione. 

Giornate  atialico,  I.  vii.  p.  231,  239;  vili.  184.  — Maki-òs,  I.  il.  p.  251. 

ZOROASTRO. 

Spirato  il  termine  di  novemila  anni,  l’uomo  non  mangerà  più,  nè  morrà  tuttavia;  al- 
lora Iddio  farà  rivivere  i morti,  l'anima  riconoscerà  il  corpo  e dirà:  — Ecco  mio  padre, 
ecco  mia  madre,  mio  fratello,  mia  moglie,  ecco  finalmente  i miei  vicini,  tutti  i parenti 
miei  ».  Apparirà  poscia  sulla  terra  l'adunanza  di  tutti  gli  esseri  del  mondo  coll'uomo, 
nella  quale  ciascuno  vedrà  il  bene  e il  male  da  lui  operato  : i giusti  verranno  separati 
dai  cattivi,  per  andare  gli  uni  nel  Gorotman  o paradiso,  e gli  altri  nel  Duzak  o inferno. 
Per  tre  giorni  e tre  Dotti  i tristi  saranno  puniti  in  corpo  e in  anima,  laddove  i giusti  in 
corpo  e in  anima  gusteranno  nel  Gorotman  i piaceri  dei  beati.  Una  stella  del  cielo  sub- 
lunare cadrà  sulla  terra;  la  terra  sarà  come  malata,  pari  alla  pecora  che  casca  per  ter- 
rore avanti  al  lupo,  il  calor  del  fuoco  farà  quindi  crollare  le  grandi  e le  piccole  mon- 
tagne che  racchiudono  i metalli,  i quali  scorreranno  sulla  terra  come  un  fiume;  ed 
allora  ogni  uomo  passerà  per  questi  ardenti  metalli,  e ne  verrà  purificato,  e purificato 
sarà  lo  stesso  inferno.  Ormuz  ed  Ariman  offriranno  allora  insieme  un  sacrifizio  di  laudi 
al  primo  Essere;  e dal  fuoco  che  sarà  estinto  uscirà  una  terra  novella,  una  terra  perfetta, 
destinata  all'eternità. 

Bo nn-deheteh,  c.  «HI.  — Cattata,  t.  I.  p 708.  - Vendidad,  c.  ni.  — Ite ickné,  e.  ili  e mi. 

CONFtCIO. 

I seguaci  di  Confucio  credono  che  tutto  deva  ripetere  la  sua  esistenza  da  un  principio 
materiale,  e quindi  indistruggibile.  Le  cose  da  questo  principio  create,  dice  Confucio, 
dopo  d’avere  trascorso  tutti  i gradi  che  dovevano  percorrere,  cesseranno  d’esistere.  Il 
cielo  esausto  non  produrrà  più  nulla,  la  terra  e tutto  quanto  la  circonda  si  distrug- 
geranno del  pari,  e lutto  l’universo  rientrerà  nel  caos  : ma  formerassi  poscia  un  nuovo 
cielo,  che  non  finirà  mai  più. 

Pastoret,  Zoroatlro,  p.  t28.  — Lribkii,  t.  iv.  p.  172. 

OSIRIDE. 

Ogni  tremila  anni,  all'epoca  dell'inondazione,  sopragiunge  un  diluvio  di  fuoco,  il 
mondo  intero  è preda  alle  fiamme,  c la  terra  svanisce  da  se  stessa  in  fumo  ; ma  piuttosto 
che  una  distruzione,  è un  rinnovellamento  della  natura. 

r.aeotaa,  t.  i.  p.  438. 

ORFEO. 

Io  sono  persuaso,  diceva  Socrate,  che  la  terra  sia  di  forma  sferica,  e posta  in  mezzo 
del  cielo;  il  cielo  stesso  che  la  circonda  ed  il  proprio  equilibrio  bastino  a sostenerla, 
poiché  ogni  cosa  in  equilibrio  in  mezzo  di  un'altra  che  la  stringa  ugualmente,  rimane 
fissa  ed  immobile.  I Greci  deducevano  da  ciò  che  il  mondo  fosse  eterno. 

Platone,  ledane.  — Anaearti,  t.  vii.  p.  29. 
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TEOTATE. 

I Druidi  stimavano  che  l'acqua  ed  il  fuoco  dovessero  un  giorno  assorbire  ogni  cosa. 
Allora,  dicevan  essi,  gli  uomini  risorgeranno  per  non  più  morire,  tutti  gli  esseri  ripren- 
deranno la  loro  forma  primitiva  per  conservarla  eternamente.  Se  per  .lo  contrario  cre- 
dasi ad  un  altro  storico,  i Druidi  insegnavano  che  la  materia  è eterna,  che  la  sostanza 
dell'universo  rimane  inalterabile  sotto  la  perpetua  variazione  dei  fenomeni  prodotti 
dall'azione  dell'acqua  e del  fuoco. 

Chibiac,  Religione  dei  Galli.  — Diod.  Siculo,  I.  v.  306. — Cast»,  lik.  iv.  — VaubiO  Mass. 

I.  u.  c.  9.  — Micbklst,  Storia  di  Franeia,  t.  I. 

ODINO. 

Prima  verrà  il  grande  inverno,  nel  quale  la  neve  cadrà  dai  quattro  lati  del  mondo, 
la  ghiacciata  sarà  forte,  la  tempesta  violenta,  ed  il  sole  asconderà  il  suo  splendore  : in- 
verni sìmili  seguiranno,  non  temperati  da  alcun'estate;  il  mondo  intero  sarà  io  guerra, 
i fratelli  uccideranno  i fratelli  ed  i patenti  dimenticheranno  i diritti  delsangue;  la  vita 
sarà  di  peso,  gli  scudi  saranno  messi  in  pezzi,  non  si  vedrà  che  adulterio.  Età  barbara, 
età  di  spada,  età  di  tempesta,  età  di  lupi  ; le  sventure  si  seguiranno  sino  alla  caduta  del 
mondo,  in  cui  accadranno  prodigi.  Il  lupo  Eenris  divorerà  il  sole;  un  altro  mostro  ra- 
pirà la  luna  ; il  mare  si  precipiterà  sulla  terra,  giacché  il  gran  serpente  mutandosi  in 
uno  spettro , guadagnerà  la  riva.  Si  terrà  a lato  del  lupo  Eenris , che  colla  sua 
mandibola  inferiore  tocca  la  terra  e coll'altra  il  cielo:  allora  il  cielo  ai  spac- 
cherà, e per  quest'apertura  i genj  del  fuoco  entreranno  a cavallo.  Tosto  lliemdal 
usciere  degli  Dei  solTierà  con  forza  nella  sua  tromba  per  risvegliare  questi:  armati  clic 
sieno,  si  vedrà  Tbor  schiacciare  il  gran  serpente,  Fenris  divorare  Odino.  E finalmente 
uscirà  fuori  dal  mare  un'altra  terra  bella  ed  amena,  coperta  di  verzura,  dove  il  grano 
crescerà  da  sè;  gli  uomini  e gli  Dei  passeranno  in  un  altro  mondo. 

Edda,  I.  35,  39. 

MANCO-CAPAC. 

Vi  sarà,  dicono  i Peruviani,  gran  tumulto  al  fine  dei  secoli.  Pregavano  gli  Spagnuoli 
di  risparmiare  le  tombe  dei  loro  avi,  nella  temenza  che  questi,  al  momento  del  risusci- 
tare, non  faticassero  a trovar  le  loro  ossa.  Ma  non  aspettavano  da  questa  risurrezione  nè 
gloria  nè  supplizio. 

Bbbsaid,  Cerimonie  religiose,  t.  vi.  p.  <88.  200. 

vrrzupomi. 

I Messicani  sanno  per  tradizione  che  l'universo  deve  un  giorno  perire,  ma  s'immagi- 
nano  che  ciò  sarà  al  fine  d'uD  periodo  di  quattro  settimane  determinate,  e quando  s'av- 
vicina, essi  si  preparano  ad  uno  sconvolgimento  della  natura,  si  dispongono  alla  morte, 
spezzano  tutti  i loro  vasellami  come  ormai  inutili,  spengono  il  fuoco,  corrono  la  notte 
come  forsennati,  e non  v'ha  tranquillità  per  alcuno, finché  non  si  sappia  se  devasi  dav- 
vero entrare  nella  region  delle  tenebre.  Allo  spuntar  del  sole  ciascuno  si  congratula  per- 
chè la  durata  del  mondo  sia  almeno  per  un  secolo  assicurata. 

Storia  degl  Incoi,  lik.  N.  c.  7.  — Cerimonie  religi  ole,  t.  VI.  p.  160. 

• VIRCINIANI. 

Al  terminare  dei  secoli,  dicon  essi,  non  vi  sarà  risurrezione  che  pei  sacerdoti  e pei 
potenti. 

Cerimonie  religiose , t.  vi.  p.  <23. 


MOSÈ. 

Tutti  quelli  che  dormono  nella  polvere  devono  destarsi  un  giorno,  gli  uni  per  la  vita 
eterna,  gli  altri  per  un  obbrobrio  che  non  avrà  fine.  Ho  risolto,  dice  il  Signore,  di  ra- 
dunare i popoli  al  di  della  risurrezione,  e di  riunire  tutti  i regni,  per  ispargere  su  di 
essi  la  mia  indignazione  ed  il  mio  furore.  La  terra  sarà  lolla  via  come  una  tenda  drizzata 
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per  una  notte  ; sarà  divorata  dal  fuoco  della  mia  collera  e della  mìa  vendetta  : allora  cia- 
scuno renderà  conto  dei  proprj  errori,  del  bene  e del  male  che  avrà  fatto. 

Dilnatt,  un.  2.—  Sorosu,  III.  8.  — Erri,  tu.  14.  — Ism,  tilt.  20. 

OESC’  CRISTO. 

Guardatevi  che  l'ultimo  giorno  non  venga  tulio  ad  un  tratto  a cogliervi;  giacché  av- 
vilupperà, come  in  una  rete,  tutti  coloro  che  abitano  sulla  faccia  della  terra.  Vegliate, 
tenetevi  pronti,  perchè  il  Figliuol  deli’iiomo  verrà  quando  meno  vi  penserete:  come  un 
lampo,  che  Usciln  all'Oriente,  appare  tutto  ad  un  tratto  sino  all'Occidente,  cosi  sarà  la 
venuta  del  Figliuol  dell'uomo.  Allora  il  sole  si  oscurerà,  la  luna  non  darà  piò  luce,  le 
stelle  cadranno  dal  cielo,  e le  virtù  dei  cieli  saranno  crollate.  Il  segno  del  Figliuol  del- 
l'uomo apparirà  nel  cielo,  tutti  i popoli  della  terra  saranno  in  pianto  ed  in  gemiti,  e 
vedranno  il  Figliuol  dell'uomo  che  verrà  sulle  nubi  del  cielo  con  gran  potènza  e maestà; 
manderà  degli  angeli,  che  faranno  udire  la  voce  sonora  delle  loro  trombe,  e raduneranno  gli 
eletti  dai  quattro  angoli  del  mondo,  da  un'estremità  del  cielo  sino  all’altra.  Radnnotf 
tutti  i popoli,  il  Signore  separerà  gli  uni  dagli  altri,  come  il  pastore  separa  le  pecore 
dai  becchi,  e dirà  agli  eletti  : — Venite  voi,  che  foste  da  mio  Padre  benedetti,  venite  a 
possedere  il  regno  che  vi  fu  preparato  sin  dal  principio  del  mondo».  Ai  riprovali  dirà: 
— Andate,  maledetti,  al  funcn  eterno,  destinato  a Satana  ed  agli  angioli  suoi»,  E questi 
se  n'ahdranno  a pene  eterne  ; i giusti  saliranno  a eterna  vita. 

Sin  Loci,  t.  tu  — Sto  Mirrso,  e.  tilt  » ttv. 

MAOMETTO. 

Se  gli  uomini  t'interrogano  intorno  all’ora  ed  al  giorno  dei  giudisio,  di' loro  che 
niuno  lo  sa  fuorché  Dio:  lascia  pur  che  giunchino  e ridano  gli  empj,  finché  arrivino 
al  di  dèi  giudizio.  Il  cielo  allora  ai  aprirà  per  debolezza,  e gli  angeli  portanti  il  trono  di 
Dio  saranno  sul  lembo  dei  cieli  ; otto  angeli  presenteranno  i libri,  in  cui  stanno  scritte 
le  pene  degli  uomini;  il  cielo  parrà  di  metallo  fuso,  i monti  saranno  simili  alla  lana 
cardata  che  cede,  una  vampa  di  fuoco  consumerà  gl’infedeli;  l’uomo  fuggirà  suo  fra- 
tello, la  madre  fuggirà  i suoi  figliuoli,  ciascuno  penserà  per  sé,  cisscuno  porterà  il  suo 
fardello,  non  vi  sarà  pel  tristo  nè  riscatto  nè  soccorso  nè  preci.  Allora  Dio  distruggerà 
il  mondo  con  tutto  quel  che  contiene  : poscia  l'angelo  Asffaele,  stando  ritto  sul  monte, 
radunerà  tutte  le  anime  a suon  di  tromba. 

Corano , cap.  dei  Limbi  , detl’Omimenlo , delta  Yerifie»xinne,  dell»  Salita,  del  Ciré»,  del  Peti»- 
grioaggio,  della  Vacca,  dell’oltimo  Gindirio. — Confessione  di  feda  dei  Musulmani. 

Tutti  gli  uomini  dovranno  passare  un  giorno  sul  ponte  acuto  (pouf v erro),  la  lun- 
ghezza del  quale  sarà  pnri  a quella  del  nostro  mondo,  la  larghezza  non  supererà  quella 
d'un  filo  dì  ragno,  e l'altezza  sarà  proporzionata  all’estensione.  I giusti  vi  passeranno 
più  rapidi  d'un  lampo,  ma  gli  empj  staranno  un  secolo  a superar  questo  passo,  onde 
cadranno  negli  abissi  dell'inferno,  perchè  mancarono  di  virtù. 

CiutDi*,  Viaggio  in  Persia,  t a.  p.  326. 


piuwetto  vi 

IMMORTALITÀ  DELL’ANIMA. 


BRAMA. 

(Opinione  filosofica).  Vedi  io  te  atesso  non  solo  l'immagine  di  Dio,  ma  una  parte  del- 
l’anima universale  ed  un'emanazione  del  grande  Spirito.  L'anima  tua  non  è soggetta  a 
vita  nè  a morte;  non  si  può  dire  che  cosa  è,  chè  cosa  fu,  e che  cosà  sarà;  essa  non 
conosce  alcuoa  distinzione  di  tempi;  è eterna,  immutabile,  libera.  Quando  là  sua  ter- 
restre abitazione  è distrutta,  non  prova  essa  alterazione  alcuni;  Incorruttibile  e puri, 
non  è contaminata  dal  contatto  della  materia  ; è come  un  abito  logoro,  obesi  lascia  per 
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prenderne  un  nuovo;  l'anima  abbandona  un  corpo  per  entrare  in  un  altro;  è Dio  cbe 
sta  in  noi. 

SovwtiT,  t.  il.  p.  <7.  — Wujmal-gMla,  II.  — Linuiots,  p.  252. 

( Opinione  vulvare).  I. 'anima  è mortale,  e deve  perire  col  mondo  al  fine  dei  secoli! 
tutto  ci6  cbe  respira  ne  ha  una,  la  quale  non  isTiluppa  le  proprie  facolta  se  non  in  ra* 
pone  della  bontà  degli  organi  del  corpo  da  essa  abitato.  Tutte  le  anime  sono  destinate 
alla  feliciti  se  rimangono  pure,  o se  si  purificano  colla  penitenza.  Alla  morte  di  eia» 
acuta  indivìduo  l’anima  sua  è portata  al  tribunale  del  giudice  supremo,  che  la  giudica; 
e dopo  l'espiazione  delle  sue  colpe,  essa  ritorna  sulla  terra,  In  cui  vivifica  un  corpo 
tanto  più  Vile  quanto  più  colpevole  fu  nella  sua  prima  vita.  Se  è dannata  ad  entrare  in 
un  animale  che  non  possa  fare  azioni  meritorie,  essa  non  può  esserne  liberata  che  dal  ve*- 
dere  Un  Dio  nel  tempio  o in  una  processione,  ed  allora  passa  nel  corpo  d'uta  uomo;  ed 
erra  cosi  di  corpo  in  corpo,  fino  a tanto  che  un’Intiera  purificazione  le  permetta  di 
rientrare  nel  seno  di  Dio.  I.e  anime  di  colnro  che  periscono  di  morte  violenta,  vago* 
lano  sopra  la  tetra  per  tutto  quel  tempo  che  erano  destinate  a vivere. 

SovneatT,  t.  il.  p.  17.  — Dcsois,  C oliami  d'qt Indiani.  t.  II.  p.  Sita. 

FO. 

L'uomo  ha  due  anime:  una  sottile,  che  è spirito  puro,  e una  vitale,  cbe  si  congiunge 
al  corpo  e nc  prova  le  affezioni.  Ciascnn  essere  animato  porta  in  sè  II  principio  delta 
stia  nascita,  della  sua  vita  e del  suo  destino.  Le  anime,  secondo  il  loro  merito,  passano 
nel  corpo  d’ùn  essere  superiore  od  inferiore.  Del  resto,  le  credenze  dei  Buddisti  sono 
spesso  contraddicami,  onde  adottano  a vicenda  e il  dogma  dell'ateismo  e quello  della 
trasmigrazione  delle  anime. 

Giornale  aliatico  , t.  Vii.  p.  555.  — MaraSs , Storia  dell'India,  t il.  p.  234. — Gelosia,  l a. 
p.  531 . — Afri norie  dell' Accademia,  t.  iL. 

CONFUCIO, 

BècnndO  i Cinesi,  il  nostro  corpo  è composto  di  diversi  eleménti,  che  lo  tanltnabo  e 
io  sostengono,  e la  separazione  dei  quali  sì  fa  Colla  morte.  In  quel  moménto  Ciascuno 
di  essi  elementi  ritorna  alla  sua  sorgente,  l'aria  ed  il  fuoco  che  formaho  l'anima,  risal- 
gono Verso  il  cielo  da  cui  emataano;  laddove  le  parti  terrestri  Scendono  inverso  Ita  terra 
di  Citi  traggono  l'orìgine.  Ne  seguirebbe  che  l'anima  fosse  mortale  ed  al  destino  det 
corpo  sottoposta  : ma  ciò  che  i Cinesi  sembra  cbe  neghino  come  metafisici,  l’ammettono 
come  moralisti,  almeno  nella  classe  dei  Letterati.  Crédono  èssi  Che  la  parte  di  boi  stessi 
che  sente  e pensa,  acquisti,  mediante  la  coltura  che  le  vien  data,  una  perfezione  ana- 
loga a quella  che  procura  al  corpo  l'esercizio;  e cbe  la  pratica  d'una  estrema  virtù 
renda  l'anima  immoHale. 

Memorie  deli' Accademia,  t.  Vi  p.  626,  633. — PasTOBet,  p.  Ì26. 

ZOROASTRO. 

Credono  i seguaci  di  Zoroastro  che  l’anima  sia  stata  formata  pura  ed  immortale,  che 
la  libertà  delle  sue  azioni  sia  intera,  e cbe  deva  essere  secondo  i suol  meriti  rimunerata 
o punita.  Zoroastro  avendo  scorto  nell'inferno  Un  re  a cui  mancava  un  piede,  chiestane 
la  ragione,  Dio  gli  rispose  che  questo  re  non  aveva  fatto  a’  suoi  giorni  cbe  uba  buona 
azione,  avvicinando  con  un  moto  del  piede  la  mangiatoia  ad  un  povero  asino  cbe  si 
moriva  di  fame;  Dio  aveva  posto  il  piede  di  quel  tristo  nei  cielo,  ed  il  resto  del  corpo 
stava  all’inferno.  Il  dogma  dell'immortalità  dell’anima  era  noto  ai  Persiani  prima  di 
Zoroastro,  se  almeno  credasi  allo  squarcio  seguente  della  Ciropitfiti!  — Per  me  (disse 
Ciro  morendo)  non  ho  mai  potuto  persuadermi  che  l’anima,  la  quale  vive  mentre  è In 
un  corpo  mortale,  si  estingua  dacché  ne  usci,  é che  perda  la  facoltà  di  ragionare  abban- 
donando ciò  cbe  è incapace  di  ragionaménto  ». 

Zedd-Areita  , I.  190,  H.  «2,  87,  132,  400  , 411  , 112.  — Cavai  vi  4<ll  Metti  li  TASc*m, 
p.  189.  — PisrotET,  p,  27.  — StaorosTB,  Cirapedia,  vm.  7. 
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OSIRIDE. 

Gli  Egiziani  sono  i primi  che  stabilirono  come  principio  che  l'anima  sia  immortale, 
e che  all'istante  in  cui  il  corpo  da  essa  abitato  cade  nella  polvere,  entri  essa  nel  corpo 
d'un  animale  : dopo  d'avere,  dicono,  errato  per  tremila  anni  di  animale  in  animale, 
rientra  nel  corpo  d'un  uomo.  Vi  sono  nella  vita  umana  sette  Tasi:  la  prima  com- 
prende l'infanzia,  nella  quale  noi  vegetiamo  sotto  l'influsso  della  luna;  Ermete  presiede 
alla  seconda,  che  è quella  dello  studio;  Venere  alla  terza  come  dea  dei  piaceri;  il  Sole 
che  rende  l'uomo  maturo,  alla  quarta;  marie  dio  della  guerra,  alla  quinta;  Giove  alla 
sesta,  che  è quella  delle  idee  politiche  e della  cognizion  della  vita;  Saturno  od  il  tempo 
presiede  all’ultima  epoca,  e ci  avvicina  al  cielo  od  all'altra  vita.  L'anima  che  non  corse 
i sette  periodi  della  vita  quando  il  corpo  muore,  fino  a sette  volte  rientra  nella  carriera. 
Più  il  corpo  si  conserva  puro,  e più  il  tempo  delle  migrazioni  è abbreviato.  Trascorsi 
tremila  anni,  l’anima  risale  nelle  sfere  superiori  per  la  via  dello  zodiaco  e per  la  porta 
degli  Dei  guardata  dai  cani,  ed  ivi  si  spoglia  di  quanto  aveva  di  terrestre,  aspettando  di 
ritornar  per  la  porta  degli  uomini  guardata  dai  dèmoni. 

Gcisimot,  L i.  p.  -453  < icgg. 

ORFEO. 

L'anima  immortale  è posta,  dicevano  i Greci,  nel  cervello,  nella  parte  più  eminente 
del  corpo,  per  regolarne  i movimenti:  ma  oltre  questo  divino  principio,  gli  Dei  infe- 
riori formarono  un'anima  mortale,  priva  di  ragione,  nella  quale  risiedono  le  cattive  ten- 
denze; e quest'anima  secondaria  occupa  nel  corpo  umano  due  parli  distinte  e separate 
da  una  divisione  intermediaria.  I.a  parte  irascibile  è posta  nel  petto,  per  essere  più  vi- 
cina alla  ragione,  e più  atta  ad  ascoltarne  la  voce.  Più  lontano,  nella  region  dello  sto- 
maco, è attaccata  quell'alba  parte  dell’anima  mortale,  che  non  si  occupa  cbe  dei  rozzi 
uflìzj  della  vita  animale,  lai  prima  anima  dell'uomo  è intelligente  e libera,  non  obbedi- 
sce alla  necessiti  come  il  resto  della  natura,  e può  resistere  alle  proprie  tendenze.  Que- 
ste credenze  non  erano  tuttavia  universali;  poiché  il  dogma  della  fatalità,  adottato  dal 
vulgo,  toglieva  all'anima  la  responsabilità  delle  proprie  azioni.  L'insegnamento  di  So- 
crate dimostronne  l'assurdità. 

Dall'esposto  intorno  alla  religione  dei  Greci,  può  conchiudersi  cbe  essi  riconoscevano 
tre  anime  : ^u*f,  o l'anima  dei  sensi;  voi;  o l’anima  dell'intelligenza;  nviùua  o l’anima 
del  moto  e della  vita. 

BvnTBiLur,  4 nacarii,  t.  v.  p.  50,  442;  mi.  19.-  SorocLC,  Bdipo  re. 

NOMA. 

Il  dogma  della  fatalità  non  passò  da  Atene  in  Roma  che  al  tempo  dei  Scipioni;  ma  la 
religione  non  l'insegnava,  e lasciava  all'anima  la  sua  libertà.  L'anima  spirituale,  dice- 
vano i Romani  dietro  ai  Greci,  cioè  lo  spirito  o l'intendimento,  è avviluppalo  in  un'a- 
nima sensitiva,  che  si  modella  sul  nostro  corpo,  e ne  conserva  sempre  le  misure  e la 
somiglianza.  La  morte  separa  queste  due  anime,  l’una  delle  quali  risale  al  cielo,  men- 
tre l'altra,  condotta  da  Mercurio,  discende  a Plutone,  che  le  chiede  conto  delle  azioni 
sue.  Al  tempo  di  Cesare  l'immortalità  dell'anima  era  posta  in  dubbio. 

Cover,  Religione  dei  Romani,  221  — Eneide , tib.  vi.  — Cesari,  Commentai -j.  — A no  cani,  t.  i. 
p.  65.  — Sallustio,  Catilinaria. 


TEliTATE. 

I Druidi  curavano  specialmente  di  propagare  la  credenza  dell'immortalità  dell'anima, 
per  ispirare  ai  Galli  il  coraggio  di  darsi  la  morte  e di  patirla  lietamente.  Non  si  poneva 
dubbio  alcuno  su  questa  verità,  e si  vedevano  spesso  dare  io  prestanza  somme  conside- 
revoli sulla  sola  promessa  che  verrebbero  restituite  nell’altra  vita.  L'anima  ivi  conser- 
vava le  sue  passioni , le  sue  abitudini  e la  sua  identità,  la  quale  non  le  veniva  tolta 
dalle  vicissitudini  della  metempsicosi,  cui  era  sottoposta. 

Cainuc,  Religione  dei  Gotti,  p.  66,  73.  — Michelet,  Storia  di  Franciat  t.  I.  p.  43. 
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ODINO. 

Secondo  gli  Scandinavi,  Iddio  diede  agli  uomini  un'anima  immortale,  la  quale  deve 
pur  sopravvivere  alla  distruzione  del  mondo  Gli  abitanti  del  Valballa  non  muojono 
nei  combattimenti  ebe  si  danno,  che  col  line  di  riviver  poscia  una  vita  novella.  Il  loro 
morire,  tanto  breve  quanto  un  leggiero  sonno,  non  interrompe  afTatlo  la  loro  immorta- 
lità. Lo  stesso  avviene  della  vita  dei  dannati.  La  religione  fa  un  dovere  ai  vecchi  di 
mutare  gli  avanzi  d'una  vita  che  s'estingue  coll’immortalità  a loro  promessa. 

Edda,  mito  t“.  — Mulit  , Inlrod.  alla  gloria  di  Danimarca.  — Maiciasgt , Codia  poetica, 
l.  IH.  p.  146. 

MANCO- CAPAC. 

Credevano  l'anima  immortale  e responsale  delle  proprie  azioni.  Quando  si  tagliavano 
le  unghie,  avevano  cura  di  raccoglierne  le  particelle;  e così  dei  capelli.  Le  anime,  di- 
cco essi,  usciranno  dalle  tombe  con  quello  ebe  avranno  ancora  dei  loro  corpi  ; e per 
impedire  che  le  nostre  anime  non  penino  per  cercare  le  unghie  ed  i capelli,  attesoché 
vi  sarà  io  quel  giorno  non  poca  fretta,  noi  abbiamo  cura  di  chiuderle  per  ritrovarle  più 
agevolmente.  Quando  gli  Spagnuoli  disperdevano  le  ossa  dalle  tombe,  li  pregavano  di 
non  farlo,  e di  risparmiar  loro  tanta  fatica  pel  giorno  della  risurrezione. 

Cirimonia  rtlipiou,  t.  m.  p.  488. 


CANADESI. 

Credono  alla  trasmigrazione  delle  anime  ed  alla  loro  immortalità-,  ma  suppongono  ebe, 
prima  d'essere  condoni  nella  loro  ultima  dimora  da  Kici-Manitu,  errino  ancora  alcun 
tempo  fra  i viventi,  e siano  partecipi  delle  loro  feste;  epperció  nei  loro  banchetti  met- 
tono a parte  la  porzione  delle  anime,  e danno  loro  di  che  nutrirsi  per  molti  giorni. 
La  morte,  a loro  credere,  altro  non  i che  il  passaggio  da  questo  mondo  ad  uno  migliore. 

Cirimonir  religioit,  t.  VI.  p 95. 


VIRGINIA». 

Credono  all'immortalità  dell’anima,  in  un  soggiorno  fortunato  pei  buoni,  ed  in  un 
luogo  di  patimenti  pei  cattivi  ; ma  pretendono  che  noq  vi  sarà  risurrezione  all'ultimo 
giorno  ebe  pei  sacerdoti  e pei  grandi. 

Cerimonie  rtlipiou,  L vi.  p.  44,  68,  485. 

VITZLIPCTZLI.  * 

La  religione  dei  Messicani,  prescrivendo  la  penitenza,  la  confessione  pubblica  de’  pro- 
pri errori  e le  espiazioni,  riconosceva  implicitamente  l’esistenza  d’un’altra  vita  e l'immor- 
talità dell'anima. 

Cirinoati  re  li  gioie,  t.  u.  p.  54  t wj  0 llmiai,  I.  il.  c.  45. 

MOSÉ. 

. 1 libri  di  Mosè  non  racchiudono  alcuna  prova  evidentemente  espressa  della  credenza 
degli  antichi  Ebrei  all'immortalità  dell'anima;  ed  è tuttavia  impossibile  il  richiamarla  in 
dubbio,  dopo  queste  parole  del  Genesi  ; — Dio  fece  l'uomo  a sua  immagine  e somiglian- 
za » ; e meno  ancora  dopo  le  seguenti  parole  del  Vangelo: — Non  leggeste  voi  (dice  Cri- 
sto agli  Ebrei)  non  leggeste  nel  libro  della  legge:  lo  sono  il  dio  d'Àbramo,  il  Dio  d'I- 
sacco,  il  dio  di  Giacobbe?  Dio  dunque  non  è il  dio  de' morti,  ma  dei  viventi  ».  Giobbe 
riconosceva  l'immortalità  dell’anima  in  queste  parole:  — Quando  Dio  mi  facesse  morire, 
non  intralascierei  di  sperare  in  lui  ■ . Leggasi  nelle  profezie  di  Daniele:  — Tutta  la  mol- 
titudine di  coloro  che  dormono  nella  polvere  della  terra,  si  sveglierà;  gli  uni  perla  vita 
eterna,  gli  altri  per  un  eterno  obbrobrio». 

I Saducei  credevano  che  l'anima  perisse  col  corpo;  i Farisei  che  passasse  da  un  corpo 
all'altro  ; gli  Esseni  che  fosse  immortale.  Noi  siamo  (dicono  i rabbini  agli  Ebrei  de'  no- 
stri giorni)  composti  d'un'anima  e d'un  corpo  ; questo  è formato  di  terra  e vi  ritornerà, 
perché  ogni  composto  discingliesi  col  tempo  ; ma  lieo  lungi  d'esser  l'uomo,  questo corpq 

Cantò,  Documenti,  — Tom.  Il,  Religione.  fi 
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dod  è cbe  il  suo  inviluppo  ed  il  suo  slromento  per  eseguire  le  volontà  dell’anima,  che 
sola  ha  il  principio  del  moto,  della  sensazione,  dell'intelligenza  e della  concezione,  ed 
essa  sola  è quella  che  costituisce  il  noi.  Essa  è semplice  ed  incnmposta,  c per  conse- 
guenza libera  dall'assalto  della  morte.  L'anima  è una  sostanza  celeste,  poiché  sta  scrit- 
to:— È un  lume  divino  Comma  umana». 

Flavio  , Amichili  giudaiche,  I.  mi.  — Cenai,  c.  I.  — DtaiiLa,  un,  2. — Giobbi,  Ulti.  15. 

— - San  Mimo,  mi.  $2,  — Catechismo  del  culto  ebraico,  p.  47. 

CEStI’  CRISTO, 

Tutti  i Cristiani  credono  ad  una  vita  eterna,  e nessuna  verità  è più  ferma  per  essi  che 
l'immortalità  dell’anima:  i quattro  Evangeli,  gli  Atti  degli  apostoli,  la  tradizione  comune 
delle  Chiese  concorrono  a provarla.  — Dopo  la  morte  di  Lazzaro  (dice  Gesù  Cristo)  l'anima 
sua  fu  portata  dagli  angeli  nel  seno  d'Àbramo».  Egli  aggiunge  in  altro  luogo:  — Cbe 
vale  all’uomo  il  guadagnare  il  mondo,  quand'egli  venga  a perdere  t'anima  sua?  Non 
temete  punto  quelli  che  tolgono  la  vita  del  corpo,  e che  non  possono  toglier  quella  del- 
l'anima ; ma  temete  piuttosto  colui  che  può  perdere  l'anima  ed  il  corpo  nell’Inferno, 
lo  sono  la  risurrezione  e la  vita  : colui  cbe  crede  in  me,  vivrà  anche  quando  sarà  morto. 
Quelli  cbe  avranno  parte  nel  secolo  avvenire,  non  potranno  più  morire,  perché  saranno 
simili  agli  angeli  ». 

Sia  Mimo,  I.  25;  tri.  26.  — Sia  Giovibbi,  II.  25.  — Sia  Liei,  ivi.  22;  zi.  35  • 36. 

— Nella  fiducia  in  cui  siamo  (dice  San  Paolo),  noi  desideriamo  uscire  da  questa  dimora 
per  andare  ad  abitar  per  sempre  con  Gesù.  Noi  aspettiamo,  secondo  la  promessa  del  Si- 
gnore, nuovo  cielo  e terra  nuova,  e sappiamo  che  se  questa  tenda  in  cui  alloggiamo  é 
distrutta,  abbiam  in  cielo  un  domicilio  eterno.  Da  noi  non  siamo  capaci  di  meritarlo; 
ma  la  nostra  capacità  viene  da  Din,  che  ci  chiama,  non  secondo  le  opere,  ma  secondo 
la  grazia  che  in  Gesù  Cristo  ci  è data  ». 

S«o  Piolo,  ■ <4  Cor.  ili.  5;  v.  4,  *;  « « Tim.  i.  6.  — Sin  [‘irrito,  h Ep.  in.  45. 


MAOMETTO. 

Non  crediate  cbe  coloro  i quali  furono  uccisi  per  la  fede , sieno  morti  : anzi  essi 
sono  viventi  vicino  a Dio.  Se  gli  uomini,  dica  Iddio  al  suo  Profeta,  t'interrogano  riguardo 
all'anima,  di'  loro  : L’anima  è un  effetto  di  Din,  ed  alcuno  non  sa  qual  premio  le  sia  ser- 
bato nel  cielo,  se  è fedele.  Questo  mondo  è il  campo  in  cui  si  semina  per  l’altro:  voi 
avete  abbastanza  agio  per  imparare  a chi  sia  destinata  la  vita  eterna.  La  vita  di  questo 
mondo  non  è che  un  sonno,  del  quale  quella  dell'altro  mondo  è lo  svegliarsi.  Avvi  nel 
cielo  una  dimora  per  tutti  noi',  ma  bisogna  faticar  lungo  tempo  per  arrivarvi.  Quegli 
solo,  che  fu  giusto  nella  notte  di  questo  mondo,  ai  fabbricò  una  casa  pel  lungo  giorno 
dell’eternità. 

I Maomettani  ammettono  la  dottrina  della  libertà  morale  dell'uomo;  tuttavia,  essi  di- 
cono, ogni  rosa  dipende  dal  decreto  divino.  Se  questo  decreto  è di  grazia,  attira  alla 
fede;  se  per  lo  contrario  è di  giustizia,  chi  aveva  fede  la  perde  senz'altro,  quantunque 
per  propria  colpa. 

Corano,  cip.  della  Barca  di  Gioachino,  del  Viaggio,  della  Notte. — Hehbelot,  Biblioteca  orientale , 
t.  I.  221.—  H ausai  vVam,  p»  222  — AL- Asa  ah,  p.  222.  — lUut- Al-Abrar,  aenteoaa  di  Ali-  — 
IiiuBaiuua-Namcb  di  UeRBtLOT,  l- 1.  p.  223.  — Couimcutario  di  AI-LUatn  di  IUhbelot,  l»  |.  p.  376. 
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PROSPETTO  VII. 

ANGELI  0 CENJ  BUONI. 


brama. 

Gl'Indi  adorano  una  turba  di  Dei  secondarj  o genj,  che  secondo  i filosofi  sono  forze 
della  natura  personificate,  e secondo  il  vulgo  intermediari  fra  Dio  e l'uomo.  Dio,  dice 
un  Purana,  trasse  gli  angeli  dalla  sua  essenza  immortale,  e li  divise  in  molte  legioni, 
aventi  ciascuna  il  suo  capo,  ma  tutte  a Brama  sottomesse.  L’invidia  s'impadronì  diMois- 
sassur  e degli  angeli  che  comandava;  dissipo  essi,  — Regniamo  da  noi  medesimi  » ; e 
s'allontarono  tosto  dal  trono  di  Dio;  il  dolore  colpì  gli  angeli  fedeli,  e fu  il  dolore  la 
prima  volta  conosciuto  in  cielo.  Dio  mandò  loro  Brama  per  convertirli,  ma  la  sua  bontà 
fu  invano.  Allora  armato  Siva  di  tutta  la  sua  forza,  gli  ordinò  dì  cacciare  i ribelli  dal 
cielo  superiore  ; e rimesso  poscia  a Brama  il  governo  del  cielo,  rientrò  in  se  stesso,  e 
si  rese  invisibile  agli  spirili  celesti.  Dio  disse  anche  permetterebbe  a Moissassur  ed  agli 
angeli  ribelli  d’entrare  nei  globi  di  prova,  per  tentare  i colpevoli  penitenti;  ma  permise 
d'entrarvi  pure  agli  angeli  fedeli,  per  essere  ai  loro  frafelli  guida  e sostegno.  Il  primo 
degli  angeli  è Ganesa,  incaricato  d'offrire  a Dio  le  preci  degli  uomini. 

Holwrl  citato  da  Mablks,  t.  a.  p,  7 e 8.— >V.  Jovas,  Cuori  RT,  AVabd.  — Salirai  citato  da  Dovi 
a Maaiis,  t n.  p.  8. 


FO. 

I settatori  di  Fo  adorano  gran  numero  di  genj  tutelari,  fra  i quali  il  più  veneralo  è 
quello  che  chiamano  Men-scin,  di  cui  collocano  il  nome  e l'immagine  sopra  la  porta, 
ponendogli  in  una  mano  una  mazza,  nell'altra  una  chiave;  e gli  ntttrihuiscnoo  gli  uf- 
fizj  degli  Dei  penati,  e la  custodia  del  domestico  focolare.  La  terza  classe  degli  immor- 
tali è per  loro  quella  dei  genj. 

Gric.vts,  t.  h.  p.  334. — Giornale  atialico, 1.  v. 

CONFUCIO. 

Gli  spiriti,  dicono  i Cinesi,  hanno  meraviglioso  potere.  Vedendoli,  non  si  scorgono; 
udendoli,  non  s'intendono.  Essi  danno  corpi  alle  cose,  c queste  non  possono  più  divi- 
dersi. Vnglion  essi  che  gli  uomini  siano  savj,  puri,  e con  decenza  vestiti,  per  fare  i sa- 
crifizj.  Sono  come  un  vasto  mare,  si  considerino  nell'alto,  a destra  od  a sinistra.  L’uno 
presiede  alle  battaglie,  l’altro  all'ngricolturn  ; questo  ai  fiumi,  quello  ai  monti;  ve  n’ha 
pei  venti,  ve  n'ha  pel  fulmine;  ciascuno  d’essi  ha  un  oggetto  sottoposto  alla  propria' 
vigilanza.  1 filosofi  non  vedono  negli  spirili  se  non  le  cause  generali  di  ciò  che  avviene, 
e di  ciò  che  si  opera. 

Citmg-Yong  di  Covvi  cio,  trad.  da  Gnigni'». — dell'Arrad.  L mini  p.  273. — Seiù-king,  Mi.  3 e 5. 

ZOROASTRO. 

Secondo  i libri  sacri  dei  Parsi,  ciascuno  dei  due  principj  che  reggono  il  mondo,  diede 
la  vita  a genj  differenti,  incaricali  d'eseguire  i suoi  comandi  e di  combattere  per  lui: 
quelli  di  Ormuz  sono  1 buoni,  e quelli  di  Ariman  i cattivi.  Non  v'ita  alcun  uomo  che  non 
abbia  il  suo  angelo  protettore. 

PsSiohbt,  Parallelo,  p.  2 1 —Znid'.jmta.  i.  82,  91,  400,  415. 

OSIRIDE. 

Ciascuno  dei  dodici  grandi  Dei  che  presiedono  ai  dodici  segni  dello  zodiaco,  ha  tre 
satelliti.  Questi  trentasei  numi  secondarj  chiamnnsi  gli  Dei  eterei  di  Ermete.  Ciascuno 
di  essi  ha  sotto  di  6è  due  ministri,  e la  divisione  continua  cosi,  finché  il  gran  cerchio 
zodiacale,  diviso  in  trecenscssanta  gradi,  forma  altrettante  piramidi,  ognuna  delle  quali 
ha  per  sovrano  il  proprio  genio.  La  piramide  nella  sua  gradazione  è simbolo  della  ge- 
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rarcbia  degli  spiriti  : tutti  gli  Dei  secondarj  si  risolvono  in  un  Dio  supremo,  siccome 
tutte  le  gradazioni  della  piramide  in  una  sommaria  unilè.  I treotasei  genj  presiedono 
eziandio  alle  trentusei  parli  del  corpo  umano,  ed  alle  treotasei  pruvincie  nelle  quali  Se- 
sostri  aveva  diviso  il  suo  imperio.  Si  possono  altresì  reputar  genj  tutti  quelli  Dei  subal- 
terni, a cui  gli  Egizj  attribuivano  la  custodia  d’un  elemento,  d’una  forza  della  natura,  o 
di  un  oggetto  qualunque.  La  religione  finalmente  insegnava  loro  che  l'anima  di  qualun- 
que uomo,  venendo  al  moodo,  è sottomessa  alle  cure  d’un  genio  che  la  guida  nella  vita. 

Cam»,  Simbolica,  L l.  p.  450,  453. 


ORFEO. 

I Greci  credevano  all'esistenza  di  genj  immateriali,  ministri  d'un  Dio  supremo,  e re- 
golanti sotto  i suoi  ordini  i moti  dell'universo.  Gli  dei,  dicono,  rivestiti  dell’autorità  di 
Giove,  imprimono  il  moto  all'universo,  e sono  gli  autori  dei  fenomeni  che  ci  fanno  me- 
raviglia. Tutte  le  mattine,  una  giovine  dea  apre  le  porle  d'Oriente  al  dio  del  giorno;  il 
suo  carro , condotto  dalle  Ore,  s'inalza , e riempie  l’universo  della  sua  luce  ; e giunto 
al  palagio  della  regina  dei  mari,  la  Notte,  che  cammina  eternamente  sulle  sue  orme,  stende 
il  suo  tetro  velo  ; allora  sulla  volta  stellata  appare  Diana.  Quest'arco  cbe  brilla  nel  cielo, 
ì Iride,  messaggera  della  dea  Giunone  sposa  dì  Giove  : i venti  sono  genj  sottomessi  al 
potere  d'un  re:  da  questa  grotta,  in  cui  si  nascondono  le  ninfe  dei  boschi,  sgorga 
questo  ruscello  protetto  dalla  Najade.  Da  qualunque  lato  noi  volgiamo  gli  sguardi, 
siamo  io  presenza  degli  Dei  ; li  troviamo  dietro  ed  avanti  di  noi.  Si  divisero  essi 
l'impero  delle  anime,  e dirigono  le  nostre  passioni:  gli  uni  presiedono  alla  guerra  od 
alle  arti  della  pace,  gli  altri  c'inspirano  l’amor  del  piacere  o della  saviezza.  Trenta- 
mila divinità  sparse  fra  noi  vegliano  continuamente  sui  nostri  pensieri  e le  aziooi  no- 
stre. Socrate  riconosce  al  di  sotto  di  Dio  alcuni  Dei  inferiori,  formati  dalle  sue  mani  e 
rivestili  della  sua  autorità  ; parlava  a'suoi  discepoli  d'un  genio  che  l'accompagoava  sin 
dall'infanzia,  le  cui  inspirazioni  non  lo  stimolavano  mai  ad  intraprendere  alcun  fatto, 
ma  lo  arrestavano  spesso  nel  momento  dell’opera.  Secondo  Platone,  l'autore  d'ogni  cosa 
indirizzò  la  parola  ai  genj,  a cui  aveva  confidato  il  governo  degli  astri  : — 0 Dei  (dice 
egli)  cbe  mi  dovete  la  nascila,  ascoltale  i miei  sovraoi  comandi  ; quantunque  voi  non 
abbiate  diritto  all’immnrtalità,  vi  parteciperete  per  potere  della  volontà  mia  ».  Nel  Fedro 
di  Platone,  i due  corridori  bianco  e nero  raffigurano  il  buono  ed  il  cattivo  genio  di  cia- 
scun uomo.  I Cabiri  di  Samotracia  somigliano  ai  Penati  dei  Latini,  cbe  spandevano  tutti 
i beni  immaginabili  sulla  casa  da  loro  protetta. 

ItASTnÉLisv,  Anacarsi,  L I.  p 69;  n.  47;  v.  394,  410,  46».  — Platoni,  Eulifrone,  Fedro , »d.  J 
Coimo. — Culmi.  1. 1.  p.  149,  429.— Nicili,  p.  22 

MIMA. 

Ogni  Dio,  ogni  uomo,  ogni  casa,  ogni  città  aveva  il  suo  genio.  I genj  che  proteggevano 
esteriormente  le  famiglie,  si  chiamavano  lari:  i penali  erano  personificazioni  del  potere 
interno,  al  quale  dobbiamo  il  triplice  benefizio  d’una  patria,  d'una  casa  e d'un  podere. 
1 genj  adorati  sotto  il  nome  di  lemuri,  erano  le  anime  degli  antenati,  che  custodivano 
la  loro  posterità:  se  amici  chiamavansi  mani,  se  nemici,  larve.  L'attributo  naturale  dei 
genj  era  il  cane,  simbolo  della  vigilanza.  I mani  salivano  tre  volte  l'anno  al  mondo  su- 
perno; e celebravasi  allora  la  festa  delle  anime,  che  ammoniva  gli  uomini  del  nulla  dei 
beni  terrestri,  e formava  un  vincolo  fra  i vivi  ed  i morti.  Si  scongiuravano  i genj  male- 
fìci col  gettar  loro  delle  fave  per  la  finestra. 

Csima,  t.  n.  p.  408,  428.— Diosioi  i>  Alicjbusso,  JntichilA  romane,  t.  I.  p.  67. 

ODINO. 

Fra  i genj  vuoisi  annoverare  Gna  messaggera  di  Freja,  che  la  spedisce  nei  differenti 
mondi  per  eseguir  commissioni,  la  quale  ha  un  cavallo  che  corre  nell'aria  attraverso  il 
fuoco.  Vengono  poscia  le  Valchirie,  cbe  nel  Valhalla  versano  da  bere  agli  eroi,  e che  da 
Odino  sono  mandate  nelle  battaglie  a fissar  quelli  cbe  devono  perire  ; Balder  figliuolo 
d'Odino,  nel  palazzo  del  quale  sono  scolpiti  dei  runi  atti  ad  evocare  i morti;  Niord  che 
presiede  ai  venti  ed  alla  navigazione  ; il  cinghiale  sacro  cbe  nutre  gli  Dei  ; il  lupo  Fenris  ; 
la  dea  Yduna,  guardiana  dei  pomi  cui  mangiano  gli  Dei  per  non  invecchiare  ; il  dio 
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Hiemdal  figlio  di  nove  vergini,  e custode  del  ponte  dell'arco  baleno,  di  cui  vieta  il  pas- 
saggio ai  giganti  : dorme  meno  d‘un  uccello  , vede  di  notte  al  par  del  giorno  a cento 
leghe  d'iatoroo,  e sente  spuotar  l'erba  dalla  terra,  e la  lana  sul  dorso  delle  pecore. 

Edda , f.  18. — Nota  del  mito  125"  dell  Edda. 

TEITATE. 

I Galli  deificavano  i laghi,  i fiumi,  le  selve,  che  ponevano  sotto  la  protezione  dei  genj 
e delle  fate  ; ed  adoravano  lo  spirito  del  tuono  sotto  il  nume  di  Tarane,  lo  spirito  del 
sole  sotto  quel  di  Beleo,  lo  spirito  della  guerra  sotto  quel  d'Hesus  o Heus. 

Canne,  Religione  dai  Calli , t i.  p.  57.— Tannai,  Storia  dei  Calli,  t Micailir,  Storia  di 
Francia , t.  i.  p.  1 1 . 


MANCO-CAPAC. 

I Peruviani  davano  ai  genj  il  nome  d'Auocas,  e riguardavano  come  tali  la  luna,  le 
plejadi,  l'arco  baleno,  le  stelle,  il  tuono  ed  i lampi.  Le  stelle,  dicevano,  soou  damigelle 
e cameriere  della  corte  degli  astri. 

&IB.V1SD,  Cerimonie  retigioie , t.  VI.  p.  188,  491. 

CANADESI. 

Nei  loro  banchetti  essi  mettono  a parte  le  ossa  degli  animali,  di  cui  si  nutriscono, 
e le  consacrano  ai  genj;  onde  ne  riconoscono  l'esistenza.  Quanto  vedono  di  utile,  l'at- 
tribuiscono ai  genj,  spiriti  secondarj,  ministri  del  grande  spirito. 

Cerimonie : retigioie,  1.  VI.  p.  82  — Xalchea  di  Chatiacsuaso. 

VIRGIMAM. 

Credono  questi  all'esistenza  dei  genj  tutelari,  ai  quali  la  sorveglianza  d'ogni  famiglia 
e d'ogni  uomo  attribuiscono. 

Cerimonie  retigioie,  t.  vi.  p.  43,  445. 


MESSICANI. 

Neppur  questi  possono  indursi  a credere  che  la  divinità  suprema,  senza  il  soccorso 
dei  genj,  basti  a governare  il  mondo. 

Roiestsos,  t.  a.  p.  372. 

UOSE. 

Gli  Ebrei  credono  all'esistenza  degli  angeli,  ebe  loro  è comprovata  da  una  folla  di 
squarci  de’  libri  santi.  Dio,  dopo  d'aver  cacciati  i nostri  primi  genitori  dal  paradiso 
terrestre,  confida  ad  un  angelo  la  custodia  di  questo  ; manda  ad  Abramo  aogeli  per 
annunziargli  la  nascita  d'un  figliuolo;  è un  angelo  ebe  arresta  la  mano  del  patriarca, 
accinto  ad  immolare  il  proprio  figlio  ; sono  angeli  ebe  servono  di  guida  a Giacobbe  nel 
suo  ritorno  dal  paese  di  Labano;  un  angelo  appare  a Gedeone,  alla  madre  di  Sansone, 
a Tobia,  a Zaccaria  ecc.  ; essi  sono  mediatori  fra  Dio  e l'uomo,  e come  già  vide  Gia- 
cobbe nel  sogno  misterioso,  discendono  sulla  terra  a raccogliere  le  preghiere  degli 
uomini,  e portarle  al  cielo. 

Cenni,  ni.  24;  vi.  44,  40;  va.  47.— Toma,  v.  0. 

GESÙ-  CRISTO. 

I Cristiani  riconoscono  nove  classi  d'angeli:  gli  Angeli  propriamente  detti,  gli  Arcan- 
geli, i Troni,  le  Dominazioni,  le  Virtù,  i Principati,  le  Potestà,  i Cherubini,  i Serafini. 
Credono  inoltre  che  ciascun  uomo  abbia  un  angelo  custode,  incaricato  da  Dio  stesso  di 
proteggerlo.  Dio  (dice  l’Apostolo)  creossi  degli  spiriti  per  farne  suoi  ambaaciadori  e suoi 
angeli  ; tutti  gli  angeli  non  sono  forse  spirili,  che  gli  tengono  luogo  di  servitori  e di 
ministri,  e che  sono  mandati  per  esercitare  il  loro  ministrrio  in  favor  di  coloro  che  de- 
vono essere  eredi  della  salute?  Il  Vangelo  dice  che  il  povero,  respinto  dal  ricco  mal- 
vagio, fu  portato  dalle  mani  degli  angeli  nel  seno  di  Àbramo:  vedesi  altrove  che  gli 
angeli  verranno  col  Figlio  dell'uomo  a giudicare  gli  uomini:  e leggesi  finalmente  m 
san  Paolo  che  Dio  non  sottopose  agli  angeli  il  mondo  futuro.  Riguardo  agli  angeli 
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tutelari,  Gesù  Cristo  dice,  parlando  di  quelli  de'  fanciulli,  che  vedono  incessantemente 
la  faccia  di  Dio. 

Sta  Paolo  agli  Ebrei,  I.  7.  14;  ».  S.-S.n  Loca,  in.  22.— Sto  Mattio,  ivi.  27. 

MAOMETTO. 

0 uomo,  dice  il  Corano,  pensa  al  giorno  in  cui  vedrai  il  tuo  buono  ed  il  cattivo  an- 
gelo presso  di  te,  a destra  e a sinistra  ; pensa  all'angelo,  che  suonerà  la  tromba  il  giorno 
della  risurrezione.  Ciascun  uomo  ha  un  custode,  che  osserva  le  sue  rette  e ree  azioni. 
Allorché  i cattivi  sono  in  punto  di  morte,  gli  angeli  stendono  le  inani  per  prendere  le 
anime  loro.  Gli  angeli  esaltano  la  gloria  di  Dio,  e gli  chiedono  perdono  per  quelli  che 
sono  sulla  terra.  Gli  angeli  non  sono  i figliuoli  di  Dio,  ina  per  lo  contrario  creature  sue, 
non  parlano  che  dopo  di  lui,  non  pregano  per  alcuno  senza  la  sua  permissione,  e te- 
mono spiacergli. 

Cerano,  rtp.  tirila  Coti  |pa<lirata,  licita  Stella,  tirila  fìratiflraxinne,  del  ContigUo,  dei  Profeti,  della 
Razza  di  Gioachino. — ReLAM),  Schi  irimrnti  tu  Maometto,  cap.  V.  p.  492. 

Il  Corano  non  confonde  i genj  cogli  angeli,  li  colloca  fra  questi  e gli  uomini,  ed  at- 
tribuisce loro  le  nostre  virtù  e i nostri  vizj. 

Riuso,  cap.  sii.  p.  132. 


PROSPETTO  Vili. 

DEMONJ  0 CATTIVI  GENJ. 


BRAMA. 

Vi  ha  nove  tribù  di  genj.  Nivondi,  re  dei  genj  malefici,  si  rappresenta  portato  sulle 
spalle  d'un  gigante,  e con  una  spada  alla  mano.  Dopo  la  ribellione  dei  genj  acciccali 
dall'orgoglio,  Iddio  cacciolli  dal  cielo  superno  Itlaha  Sourgn,  e li  precipitò  nell  Onderah, 
abisso  delle  tenebre.  Capo  degli  angeli  ribelli  è Moissassur,  il  grande  spirito  maligno, 
che  si  sforza  di  corrompere  tutto  e tutto  ferire  colle  sue  frecce  infuocate.  Aggiungono 
essi  che  Dio  non  creò  il  mondo  se  non  perchè  voleva  colla  sua  misericordia  porgere 
un  mezzo  agli  angeli  ribelli  di  ritornare  a lui  : allora  appunto,  dicono,  cominciò  il 
tempo,  e in  un  col  tempo  la  trasmigrazione  delle  anime,  che  già  furano  puri  spiriti. 

Bkagat al-ghila — Itliluli  di  Stand  diati  da  \V.  Josss  a ClAwrcST.—  Maklìs,  Storia  dell’ India, 
t.  il.  p.  7,  330. — Htde,  Antica  religione  dei  Parti. 

FO. 

I demonj  sono  al  quinto  grado  nella  scala  degli  esseri;  il  loro  capo  ha  la  forma  di 
un  drago,  ed  abita  talvolta  il  fondo  del  mare,  e tnlnltra  la  cima  d’un'aotica  quercia  o 
d'un  monte.  Non  v'ha  sorta  di  cerimonie  c di  sacrilìzj,  che  non  s' inventino  per  pla- 
carlo. 

filosi».  Dei  Cineti,  p.  C03. — Giornale  atialico , t.  vii. 

ZOROASTRO. 

Essendo  Ariman  costernato  dalla  vista  deU'uomo  puro,  uno  degli  spiriti  maligni 
dissegli:  — Levati  meco;  io  spargerò  il  mule  sull'uomo  e sul  toro;  dopo  quel  che 
loro  farò,  non  potranno  più  vivere  ; contaminerò  la  loro  luce  a.  Ariman  trasali  di  giojs, 
e sotto  la  forma  d'un  serpe  discese  dal  cielo  alla  terra,  ove  fece  tutto  il  male  possibile. 
Egli  deve  continuare  ad  Ormuz  una  guerra  di  dieci  anni,  nella  quale  questi  trionferà. 
Greossi  dei  genj  maligni  che  gli  rassomigliano  e l'obbediscono,  e dà  opera  sempre  s 
propagar  l'errore  per  accrescere  il  suo  potere  coll'accrescere  il  novero  dei  cattivi.  Alle 
sue  tentazioni  non  si  può  resistere  che  col  mezzo  della  preghiera.  Noi  dobbiamo  reu- 
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der  grazie  ad  Orimiz,  allorché  i genj  maligni  che  assediano  l'interno  del  corpo,  ven- 
gono cacciati  dal  loro  dominio  per  mezzo  del  fuoco  onde  l'uomo  è animalo;  vittoria 
ai  cui  é segno  lo  sternuto.  Ultra,  posto  fra  i due  principj  come  mediatore,  va  tem- 
perando l'uno  coll'altro. 

BMm-rfaàtwA,  545,  517,  SSO.— l'zsroaiT,  |>.  20,  21,  SS — SiDPaa-t’oari,  p 7. 

CONFICIO. 

(Opinione  filosofica).  Le  cattive  tendenze  dell'uomo  sono  gli  spirili  maligni  ; e collo 
stesso  nome  Insogna  chiamare  gl  influssi  maligni  dell'uomo,  le  materiali  cagioni  delle 
avversità  che  questi  soffrono.  Souo  le  passioni  dell'uomo  che  offuscano  i lumi  naturali, 
e lo  trascinano  a violare  la  legge  interiore. 

Sciù-king , 316  * 317. — Pvsroarr,  p tSI. — Tehcn-yi tng-Seiu-king , p.  87. 

(Opinione  vulgate).  Il  potere  degli  spiriti,  considerati  come  enti  reali,  è molto  cele- 
brato nel  Ceng-yang.  Un  principe,  per  averlo  dispregiato,  corse  rischio  di  perdere  la 
corona.  Gli  spiriti,  buoni  o cattivi,  si  lasciano  commuovere  dalle  preghiere:  agli  uni 
ed  agli  altri  si  rende  omaggio. 

Sciù-king,  28,  546. 


OSIRIDE. 

( Opinione  vulgare),  Tifone  è l'autor  del  male,  ed  il  capo  dei  genj  cattivi  che  popolano 
tutte  le  regioni  e tutti  i regni. 

(Opinione  filosofica).  £ un  errore  il  credere  che  ci  siano  Dei  malefìci  : il  male  fisico 
deriva  dalla  materia,  e dalla  volontà  dell'uomo  il  mal  morale.  Quando  il  mondo  su- 
periore fu  creato  in  tutta  la  sua  bellezza,  il  Demiurgo  creò  delle  anime  superiori  ; par- 
ticelle innumerevoli  d'una  materia  depurata,  trasparente,  invisibile  ad  ogni  altro  fuor- 
ché a lui  e formate  dal  im  scersi  del  suo  sodio  colio  spirito  celrste:  ma  queste  anime 
disobhcdirono  al  loro  creatore,  e si  congiunsero  colla  natura.  Dio  le  punì  racchiuden- 
dole nei  corpi  ; c promise  lattaria  che  tornerebbero  al  cielo,  se  si  conservassero  pure: 
ma  esse  mandate  sulla  terra  continuarono  la  loro  colpevole  ribellione,  disordine  e 
guerra  furono  dapertutto,  ed  allora  Iddio  determinossi  a punire. 

6itMBLico,  Misuri,  i.  7.— Maciobio,  Saturnali , t.  20. — Carezza,  p.  417,  419,  836.  — Vi  filli  aroy 
Mistione  divina  di  Alai. 


ORFEO. 

Tutto  ciò  ch’é  bene  nell'tinivcrso  in  generale  e nell’uomo  in  particolare,  deriva  dal 
Dio  supremo  ; tutto  ciò  che  in  essi  trovasi  difettoso,  deriva  da  vizio  inerente  alla  natura. 
Ognuno  di  noi  ha  eziandio  il  suo  cattivo  genio  che  lo  conduce  al  male:  poiché  se  nulla 
può  avvenire  senza  causa,  e se  il  buono  non  può  esser  causa  del  cattivo,  bisogna  as- 
solutamente che  v’ubhia  una  causa  pel  male,  coinè  havvenc  una  pel  Itene  ; laonde  vi  sono 
degli  Dei  che  consigliano  il  male. 

Putose,  Timeo,  tu;  Leggi , I. — I'lit* Rf.o. — tu  pus.  Origine  dei  culli , p.  86. 

NCMA. 

Uno  spirito  di  tenebre,  attaccato  all'anima  d'ngni  mortale,  la  minaccia  e la  perse- 
guita senza  posa  ; il  quale  si  rappresenta  armato  d'un  martello  e salito  sopra  un  ca- 
vallo che  tiene  per  la  briglia.  Grinllussi  maligni,  la  fame,  la  peste,  il  timore  delle 
procelle,  sono  nel  sistema  religioso  dei  ItomaDi  altrettante  divinità;  i genj  cattivi  ve- 
nivano appellati  larve,  erano  già  state  anime  colpevoli,  e gli  Dei  davan  loro  la  facoltà 
di  spaventare  i malvagi. 

Casella,  t.  II.  p.  411 — Corta,  1. 1.  p.  247.— Usurpimi,  Inferno  degli  antichi,  p.  516. 

ODINO. 

Il  capo  de' genj  cattivi  è Loke,  che  vien  appellato  il  calunniatore,  l'artefice  d'inganni, 
il  vituperio  degli  uomini  e degli  Dei.  E padre  del  lupo  Kenris,  del  gran  serpente  llid- 
gard,  e d'Hela  la  morte.  Il  sovrano  degli  Dei  cacciò  il  gran  serpente  nel  fondo  del 
mare;  ma  questo  mostro  ivi  crehbbe  sduttamente,  che  cinse  nel  fondo  delle  acque  il 
globo  terracqoo  tutto  quanto,  eppure  può  ancora  mordersi  l’estremità  della  coda.  Mela 
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venne  precipitata  nel  Nifleim,  e le  fu  commesso  il  governo  di  nove  mondi,  perchè  vi 
desse  ricetto  a tutti  coloro  che  le  sarebbero  mandati,  cioè  a tutti  quelli  che  muojoDO  o 
di  vecchiezza  o di  malattia.  Il  suo  palazzo  è il  dolore,  sua  mensa  la  carestia,  suo  col- 
tello la  fame,  suo  fante  l'indugio,  sua  serva  la  lentezza,  sua  porta  il  precipizio,  suo  re- 
sti bolo  il  languore,  suo  letto  la  magrezza.  Quanto  poi  al  lupo  Fenris,  gli  Dei  lo  alle- 
varono presso  di  loro,  e non  v’era  che  Thor  il  quale  osasse  dargli  a mangiare:  aWorchè 
s’avvidero  tuttavia  che  riuscirebbe  loro  funesto,  presero  catene  estremamente  solide 
per  incatenarlo,  ma  furono  da  lui  tutte  spezzate. 

Edda,  Cto  e 17. 

MANCO-CAPAC. 

I Peruviani  opponevano  Cupa!  a Pasciacamac;  ed  allorché  erano  costretti  a nomi- 
narlo, sputavano  in  terra  per  mostrar  l'orrore  che  sentivano  per  quest'essere  malvagio. 
Ogni  oggetto  terribile  loro  pareva  degno  d'omaggio,  ed  adoravano  il  lampo,  il  tuono 
ed  il  fulmine  come  esecutori  della  giustizia  celeste. 

RnntfD,  Cirimonie  religioie,  t.  VI.  p.  188. — Gascilasso,  Storia  degl' Incoi  del  Perii. 

vmuptmt. 

I Messicani  credevano  degli  Dei,  come  degli  uomini,  esservene  de’  buoni  e de’  cattivi. 
Tolti  gli  oggetti  daonosi  avevano  altari  presso  di  loro,  e i cranj  delle  vittime  a loro 
immolate  si  appendevano  agli  alberi  che  ne  circondavano  i tempj. 

Storia  della  coagulila  del  Menico. — Derni,  Compendio  dell  origine  dei  culli,  p.  449. 

VlBGINtANI. 

Credono  essi  ad  uno  spirito  malvagio,  cui  tutto  il  mal  morale  ed  il  fìsico  attribui- 
scono, e l'adorano  sotto  il  nome  di  Okee  o di  Kivssa  : credono  eziandio  tutti  gli  oggetti 
dannosi  esser  posti  sotto  l’influsso  di  un  cattivo  genio. 

Cerimonie  religio n,  t vi.  p.  445. — Bissarla,  Viapji  al  fiord,  t.  v. 

CANADESI. 

Se  vedono  cose  perniciose,  suppongono  che  cattivi  genj  vi  presiedano  ; credono  che 
il  Dio  del  mare  sia  il  capo  di  essi,  e l'appellano  Maci-Manitu. 

Cerimonie  religioie,  t.  vi.  p.  82. 

MOSE. 

La  credenza  al  genio  cattivo  è stabilita  nei  primi  versetti  del  Genesi,  che  riguardano 
la  caduta  del  primo  uomo  : il  serpente  che  tenta  e seduce  la  madre  degli  uomini,  altro 
non  è che  il  principe  dei  demonj.  Satana  o l'angelo  ribelle.  L’autore  del  libro  di  Giobbe 
narra  che  i figli  di  Dio  essendosi  presentati  a Lui,  Satana  si  trovò  fra  loro;  e più  avanti 
parla  della  caduta  degli  angeli  cattivi  e del  loro  capo.  Isaia  allude  allo  stesso  fatto, 
come  pure  Ezechiele  e san  Giovanni. 

Cenili,  1. 1.— Giobbe,  i.  6;  svili.  15.— Isaia,  svi.  9.  — Eisciisls,  iiviii.  2.  17.  — Sia  Giovassi  , 
vili.  A4. 


CESI’  CRISTO. 

11  nuovo  Testamento  raccoglie  la  credenza  dell'antico,  riguardo  a Satana,  che  chiama 
principe  delle  tenebre,  calunniatore  de’  suoi  fratelli,  principe  del  mondo,  padre  della 
menzogna.  San  Pietro  dice  in  una  delle  sue  epistole,  che  Dio  precipitò  gli  angeli  ri- 
belli nell'abisso,  in  cui  le  tenebre  sono  loro  di  catene,  per  essere  tormentati  e tenuti  in 
custodia  sino  all’ultimo  giudizio.  — Siate  temperanti  (soggiunge)  e vegliate,  perchè 
il  demonio  vostro  nemico  vi  gira  intorno  come  leon  che  rugge,  cercando  chi  poter  di- 
vorare • . San  Paolo  così  ai  esprime:  — Noi  abbiam  da  combattere  non  già  contro  uo- 
mini di  carnee  di  sangue,  ma  contro  gli  spiriti  di  malizia  sparsi  nell’aria. — Non  vi 
parlerò  più  guari  (diceva  Cristo  a'  suoi  discepoli^  perchè  il  principe  del  mondo  sta  per 
venire  ». 

Sin  Piktio,  Il  Ep.  II.  4;  i.  Ep.  v.  8. — San  Paolo  agli  Efeii,  vi.  12.— Sin  Giovassi,  vul.  44. 
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MAOMETTO. 

I Musulmani  adottarono  il  dogma  dell'esistenza  di  Satana  e dei  cattivi  angeli;  e il 
Corano  suppone  esser  essi  nell'inferno  le  vittime  e gli  esecutori  delle  celesti  ven- 
dette. Quando  un  uomo  è sepolto,  dice  Pokok,  due  spiriti  cattivi,  dagli  sguardi  orri- 
bili e dal  color  nero,  fanno  sedere  il  morto  nel  suo  cataletto,  e ne  stendono  il  processo. 
Corano,  t IL  p.  3,  45,  159,  219,  25S,  258,  286. 


PnOSPETTO  IX. 

PARADISO. 


BRAMA. 

Vi  sono,  dicono  i libri  sacri  indiani,  molte  abitazioni  nel  soggiorno  dei  beali.  Il 
primo  paradiso  è quello  d'Indra,  ove  sono  ammesse  tutte  le  anime  virtuose  di  qualun- 
que casta  o sesso  : il  secondo  quel  di  Visnù,  dove  possono  penetrare  i soli  suoi  adora- 
tori : il  terzo  è serbato  agli  adoratori  del  lingam  : il  quarto  è il  paradiso  dei  Bramici, 
e non  si  apre  che  a loro.  In  tutti  il  premio  é proporzionato  al  merito;  ma  io  tulli  pure 
i piaceri  sono  indicibili-,  quanto  può  allettare  i sensi  e soddisfare  i desiderj,  quanto 
può  concepir  l'immaginazione,  di  gaudj  senza  mistura,  di  riposo  senza  noja,  di  felicità 
senza  fine,  per  fare  la  beatitudine  dei  giusti,  trovasi  riunito  nel  cielo. 

Diaoia,  Viaggio  a Sdottorali , t.  u.  [I.  524,  325  « 326.— Soiuczat,  t.  il.  p.  47,  435  « 436.— Masù, 
i.  u. — Mmès,  t.  II.  p.  200. — Cinzii,  |.  i.  p.  276. 


FO. 

(Opinione  filosofica ).  Il  premio  che  sperate,  ch'è  di  rinascere  fra  gli  uomini  o fra 
gli  abitanti  dei  cieli,  è cosi  vano  che  non  si  può  chiamar  premio:  tutto  ciò  non  ha 
che  l’apparenza  di  durata  o d'esistenza,  e la  possessione  di  beni  simili  i chimerica. 
Non  v'ba  nè  paradiso  nè  inferno. 

domala  aitali»),  t.  v.  p.  312;  t.  tu.  p.  237  ; 4.  vili,  p.  40. — Di;aois,  t.  il,  p.  93. 

(Opinione  vulgare).  Hanno  i cieli  molti  gradi,  per  cui  si  sale  al  più  perfetto  di  tutti, 
che  dà  a coloro  che  Tahitano  la  cognizione  del  passato,  del  presente  e dell’avvenire. 
Questi  cieli  differenti  girano  continuamente  intorno  al  monte  Siumi.  La  felicità  ch'ivi 
si  gode  è tanto  più  perfetta,  quanto  più  s'avvicina  all’estasi. 

ZOROASTRO. 

Le  anime  dei  giusti  andranno  sopra  un  alto  monte,  passando  per  un  ponte  sospeso 
sull’abisso,  e guidate  dagli  angeli  del  cielo.  Bahman  si  alzerà  dal  suo  aureo  trono,  e 
dirà  loro:  — Siate  le  benvenute,  o anime  pure,  nel  Gorotman,  che  è eccellente,  pieno 
di  buon  odore,  tutto  bene,  tutto  luce,  tutto  felicità,  ed  appartiene  a Ormuz  ed  all’uomo 
puro  ».  Ivi  i piaceri  si  offriranno  agli  uomini  ed  alle  donne,  come  ai  tempi  di  Feridun  ; 
ivi  Dio  rimunererà  la  purezza  del  cuore. 

VendUad,  e.  HI— AsourriL,  t.  II.  p.  418  — Bini,  p.  n.  c.  hit.  QS.-Tendidod-ladt,  e.  H. 

CONFCCIO. 

La  religione  non  ammette  formalmente  la  dottrina  d'un'altra  vita  : raccomanda  tut- 
tavia d’onorare  gli  antenati  come  fossero  presenti,  predica  la  più  pura  morale,  e pro- 
clama la  giustizia  di  Dio,  il  che  suppone  la  ricompensa  in  un  altro  mondo.  Leggesi  nello 
Sciù-king  che  le  anime  dei  re  virtuosi  sono  io  cielo. 

Lumi,  t.  it.  p.  425  — Jfem.  «ui  Cintai,  p.  29.— Seiia-lrìng,  209. 
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SULLE  HELICIONI 


OS1BIDE. 

Le  anime,  dopo  purificale,  ritornano  al  cielo  che  loro  vien  determinato  per  ricevervi 
la  rimunerazione  delle  loro  buone  opere:  le  più  virtuose  son  meglio  premiate;  esse 
vanno  direttamente  al  sole  od  a Sirio.  Nel  cielo  più  alto  trovasi  la  perfezione  e la  più 
sublime  glorificazione  dell'anima.  L’ascensione  delle  anime  si  fa  attraverso  i segni  dello 
zodiaco,  e le  anime  più  beate  abitano  le  stelle  fisse. 

Catczea,  I.  I.  p.  467;  II.  887. 

OHKEO. 

( Opinione  filosofica ).  La  divinità  non  si  spiegò  sulla  natura  dei  premj  che  spettano 
ai  giusti  dopo  la  morte  ; ma  sulla  fede  nella  sua  giustizia  noi  dobbiamo  credervi  e 
sforzarci  di  meritarli. 

inorarli,  L 1.  p.  66;  t.  v.  p.  461  c 462,  t.  vii.  p.  .20. — Esimilo  da  Fi-atos*. 

( Opinione  volgare).  Pare  certo  che  si  stabilisse  nei  misteri  la  necessità  delle  ricom- 
pense, che  Dio  serba  agli  uomini  virtuosi  oltre  la  tomba.  Si  facevano  passare  gl'iniziati 
per  deliziosi  boschetti  e ridenti  praterie  ; fortunato  soggiorno,  immagine  degli  Elisi,  in 
cui  brillava  una  luce  pura,  ed  in  cui  s’udivano  voci  d'iocanto;  fragili  beni  e monotona 
felicità,  che  non  impedivano  alle  anime  di  ribramare  quel  che  godevano  sulla  terra.  — 
Amerei  meglio  (diceva  il  più  beato  dei  morti)  di  lavorar  il  terreno,  e servire  il  più  po- 
vero de’  viventi,  che  regnare  in  un  soggiorno  di  ombre». 

Covra,  Religione  dei  Romani.  225. 


Nl’MA. 

L'Eliso  dei  Greci  è tristo:  ma  quanl'è  più  bello  quel  dei  Romani,  io  cui  l'Eroe  Irò- 
jano  ritrova  suo  padre  Anchise  ! Là,  dice  il  poeta  che  ne  fa  la  dipintura,  regna  un'eterna 
primavera,  un  aere  sempre  puro,  ed  una  felicità  senza  mistura  e senza  line.  Arrivano  i 
giusti  fra  verdeggianti  boschetti  e ridenti  praterie,  dove  i cieli  sono  più  vasti,  la  luce 
più  dolce,  ed  il  sole  novello.  Eppure,  come  notarono  i filosofi,  pei  Greci  e pei  Romani 
la  vita  futura  non  era  ebe  l'immagine  scolorata  della  presente;  l'Eliso  b nelle  due  reli- 
gioni lo  stesso;  e se  la  pittura  d'Omero  differisce  da  quella  di  Virgilio,  ciò  avviene  più 
per  la  scelta  delle  immagini  che  pel  fondo  dei  concetti. 

Enetde,  tifa.  vi. 


TEITATE. 

La  ginja  con  cui  i Galli  affrontavano  la  morte,  prova  abbastanza  cb'essi  oltre  la  tomba 
aspettavano  il  premio  delle  loro  buone  opere.  Si  persuadevano  ebe  gli  uomini  ammessi 
al  cielo  potessero  salire  a tanta  perfezione  da  divenir  Dei.  Specialmente  agli  uomini  of- 
ferti come  vittime  agli  Dei  là  religione  de' Celti  prometteva  la  celeste  beatitudine. 

Cntsuc,  Religione  de'  Galli , t.  il.  p.  226. 

ODINO. 

Ravvi  nel  ciclo  una  città  destinata  a soggiorno  de'  beati,  che  devono  abitarla  per  tutte 
le  età;  per  giungere  alla  quale  passano  le  anime  sopra  un  ponte  di  tre  colori,  e costrutto 
dagli  Dei  con  più  arte  che  alcun'opera  del  mondo,  e che  tuttavia  perirà  quando  i giganti 

10  passeranno  a cavallo.  Sopra  il  palagio  degli  Dei  si  stende  il  grande  frassino  Ydrasil, 

11  migliore  degli  alberi,  e non  lungi  di  là  è il  Valballa,  ove  le  vergini  chiamate  Vallirie 
versano  da  bere  agli  eroi  birra  ed  idromele.  Ina  capra  somministra  questo  idromele  in 
tanta  copia,  che  tutti  i beati  hanno  continuamente  da  dissetarsene  ed  inebriarsene.  Al- 
l'alba del  giorno  il  pastore  Lygur,  seduto  sopra  un  colle,  desta  i beati  al  suon  dell'arpa; 
e tosto  il  gallo  rosso,  appollnjalo  sopra  un  palmizio  d'oro,  fa  sentire  il  suo  canto  mat- 
tutino, il  segno  dei  giuochi  celesti.  Gli  eroi  prendono  le  armi,  entrano  in  lizza  c si 
fanno  in  pezzi  a vicenda;  il  che  forma  il  loro  sollazzo.  Ma  tosto  scoccala  l'ora  del  pasto, 
la  lira  di  Draga  li  fa  risorgere;  vergini  rosee  come  l'aurora  medicaoo  le  loro  ferite;  ri- 
salgono essi  tosto  a cavallo  sani  e salvi,  e ritornano  a bere  al  palazzo  di  Odino.  La  carne 
fumante  del  cinghiale  Serimocr,  che  rinasce  sotto  il  coltello  che  lo  divide,  vien  recata 
su  dischi  di  scudi  ; giovani  vergini  celebrano  sulla  lira  le  gesta  dei  convitati;  lduna  di- 
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stribuisce  loro  dei  pomi,  che  conservano  in  essi  giovinezza  eterna,  mentre  intorno  olla 
tavola  le  belle  compagne  di  frigga  vanno  scherzando. 

Elidi,  mito  6,  7,  9,  IS,  20.  — Saio*.  Storia  di  Odino. — intirhilà  donni  — Htcnrl.  Atlan.  t.  I. 
p.  23.  — Mizcuavgv,  Gallia  portico,  t.  ni  p.  ICS.  — lUSTnou*,  Edda. 

M.ANCO-CAPAC. 

Credevano  i Peruviani,  che  dopo  la  vita  presente  un’altra  ve  ne  fosse,  migliore  ai 
buoni.  La  felicità  dell'altro  mondo  consisteva  nel  menare  un'esistenza  pacifica  e scevra 
dalle  inquietudini  di  questo.  Chiamavano  Danno-Pascià  la  sede  dei  beati. 

r.BnsiRD,  Cerimonie  religioie,  t.  vi.  p.  200. — Storia  degli  Incoi,  lib.  n.  rap.  7. 

VIRGIMAXI. 

Secondo  questi  non  v'ha  pnradiso  che  pei  loro  concittadini,  e collocano  la  sede  dei 
beati  all'occaso  e dietro  alle  montagne,  l a felicità  de’ giusti  è di  coronarsi  di  piume,  di 
pingersi  il  volto  con  bizzarri  colori,  di  possedere  belle  pipe,  e di  ballare  coi  loro  ante- 
nati, cui  si  troveranno  congiunti. 

Orimeli i*  religioie,  t.  VI.  p.  I l 


CANADESI. 

Il  paese  delle  anime  è un  paese  delizioso,  che  pongono  all'occidente,  ed  ove  trove- 
ranno ridenti  praterie,  alberi  carichi  di  frutti,  e foreste  per  cacciare. 

Cerimonie  re  li  gioii,  t.  vi.  p.  14,  St,  93. 

MOSÉ. 

Leggonsi  nel  libro  della  Sapienza,  dagli  Ebrei  riconosciuto  come  sacro,  le  seguenti 
parole  : — Le  anime  dei  giusti  sono  nella  mano  di  Dio,  ed  il  tormento  della  morte  non 
ie  toccherà.  Essi  parvero  morti  agli  occhi  degli  stolti,  e la  loro  uscita  dal  mondo  venne 
reputata  per  un  colmo  d'afflizioni,  e la  loro  separazione  da  noi  per  un'intiera  ruina:  ep- 
pure sono  in  pace,  e se  soffrono  tormento  al  cospetto  degli  uomini,  la  loro  speranza  è 
soddisfatta  dell'inimortalità  che  loro  è promessa.  I giusti  vivranno  eternamente,  il  Signore 
serba  ad  essi  il  loro  premio,  e l'Altissimo  ha  cura  di  loro;  riceveranno  dalla  mano  di 
Dio  un  regno  ammirabile  ed  un  diadema  splendente  di  gloria  ; il  loro  retaggio  è coi 
santi.  Quelli  che  avranno  istruiti  molti  nella  via  della  salute,  brilleranno  come  stelle  in 
tutta  l'eternità.  La  felicità  dei  giusti  sarà  il  posseder  Dio  in  tutta  la  sua  pienezza.  Un'ora 
di  felicità  celeste  vai  meglio  che  quella  di  tutta  la  vita  presente  » (6). 

Sapienza,  a.  4 li  ; v.  2.  — Dasiilr,  sur.  3.  — Salmo  svi.  20.  — Caterkiimo  del  culto  ebraico, 
p.  439.  — Trattato  dei  principi,  trad.  ili  Anaparh,  419. 


GESÙ’  CRISTO. 


Vi  sono  molte  abitazioni  nel  cielo;  l'occhio  dell'uomo  non  vide,  il  suo  orecchia  non 
udì,  nè  il  suo  cuore  immaginò  quel  che  Iddio  fin  da  tutta  l'eternità  vi  preparò  di  bene 
a quelli  che  l'amano.  Gesù  Cristo  diceva  a' suoi  discepoli:  — Allorché  gli  uomini  vi  ca- 
richeranno di  maledizioni,  vi  perseguiteranno,  diranno  falsamente  ngni  sorta  di  male 
contro  di  voi  per  cagion  mia,  rallegratevi,  chè  un  gran  premio  vi  sta  preparato  nei  cieli. 
1 giusti  splenderanno  oume  il  sole  nel  regno  di  mio  padre:  hanno  essi  nel  cielo  un  do- 
micilioeterno, che  Dio  loro  ha  preparato;  ivi  troveranno  una  corona  immarcescibile, 
un  retaggio  che  non  può  nè  contaminarsi  nè  appassire.  Dio  asciugherà  ivi  ogni  lacrima 
dui  loro  occhi;  la  morte  non  vi  sarà;  non  vi  saranno  per  essi  pè  duolo  nè  grida  nè  tra- 
vaglio. 1 giusti  saranno  come  gli  angeli  nel  paradiso;  vi  udiranno  ineffabili  parole,  che 
non  è dato  all'uomo  di  esprimere  ; vedranno  Dio  faccia  a faccia,  e Dio  sarà  tutto  in 
tutti  ». 

S«n  Giovassi,  c.  ut. — Sin  Piolo,  I ai  Cor.  n.  13  ; il  ai  Cor.  v.  42 Apoc.  c.  «vi.— San  Mavtvo, 

t.  43. — Sia  Pietro,  i Ep.  c.  iv.—  Sua  Loca,  c.  ij. 


(6)  Il  libro  della  Sapienza  (come  gli  altri  deute- 
roranonici  di  Tobia,  Giuditta , l’Ecelcaiaatico , Ita* 
rueb,  i Macabei)  non  è ricoooaeioto  aacro dagli  Ebrei. 
Nel  Talmud,  al  quale  avrebbe  dovuto  ricorrere  mag. 


gin munito  l'Autore,  abbondano  prove  intorno  all» 
credenza  degli  Ebrei  ani  paradiao  e I interno:  y ba 
anzi  nn  paaao  ove  ai  computa  a miglia  l catcoaione 
del  paradiao. 
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SULLE  RELIGIONI 


MAOMETTO. 

Quelli  che  obbediranno  ai  comandamenti  di  Dio,  avranno  un  asilo  divino  per  ritro- 
varvi felicità  eterna.  Dopo  la  loro  morte  essi  saranno  trasportali  fra  boschetti  freschi  io 
riva  a ridenti  praterie  ; là  mollemente  coricati  sopra  letti  deliziosi,  beversnno  un  liquore 
che  li  diletterà  senza  ubriacarli.  Le  loro  donne,  candide  come  uova  fresche,  non  rivol- 
geranno gli  sguardi  che  sui  loro  sposi,  discorreranno  insieme,  e un  di  loro  dirà  : — 
Aveva  sulla  terra  un  amico  che  m'interrogava  s'io  credessi  alla  risurrezione,  e se  dopo 
d’essere  stati  terra,  ossa  e polvere,  noi  ritorneremmo  in  vita.  Venite  meco,  andiamo  a ve- 
dere che  fa».  Il  beato  vedrà  il  suo  amico  in  fondo  all'inferno,  e gli  dirà;  — Per  Dio, 
come  poco  mancò  che  tu  non  mi  seducessi  ! » Tutte  le  pene  sono  cacciate  dal  soggiorno 
dei  felici,  l'estensione  del  quale  pareggia  quella  del  cielo  e della  terra,  ed  il  suo  pos- 
sesso non  sarà  mai  tolto  a quelli  che  Tahitano:  il  cuore  vi  troverà  quanto  desidera,  e 

10  sguardo  quanto  può  allettarlo;  tutti  i voli  dei  beati  saranno  adempiti,  la  loro  voluttà 
sarà  suprema,  eterne  le  loro  delizie.  Mentre  riposeranno  sopra  letti  cosi  dolci  come  il 
talamo  nuziale,  saranno  presso  di  loro  vaghe  giovinette  dal  seno  alabastrino,  dai  begli 
occhi  neri,  dai  modesti  sguardi.  Alcun  uomo  ed  alcun  genio  non  ne  profanò  i vezzi  ed 

11  pudore  ; le  perle  non  pareggiano  in  bianchezza  e splendore  queste  vergini  incantatrici; 
l'amore  che  ecciteranno,  lo  sentiranno  pur  esse;  ed  i due  amanti  godranno  un'inaltera- 
bile giovinezza.  Presso  questo  luogo  incantato  s'aprono  due  altri  giardini,  coronali  da  un 
verde  eterno,  ed  ornati  da  due  sorgenti  zampillanti.  I varj  frutti  vi  sono  radunati,  e Uri  di 
stupenda  bellezza  vi  sono  rinchiuse  in  padiglioni  superbi.  Ogni  azione  buona  sarà  pei  giusti 
un  grado  di  felicità,  e berranno  essi  d un  vino  squisito,  misto  all'acqua  del  paradiso, 
di  cui  gustano  i Cherubini,  vicino  ad  un  pomo  senza  spine,  e all'albero  che  reca  i 
profumi. 

Corono,  c«p.  degli  Ordini;  c.  si.  p.  69;  c.  «iv.  p.  217;  c.  svili,  p.  5;  e.  ni.  p.  59;  c.  sss». 
p.  210;  c.  m.  p.  54 ; e.  iv.  p.  82,  88;  t.  v.  p.  225;  c.  !«.  p.  201  ; c.  s.  p.  217;  e.  nv. 
p.  54,  56;  e.  li.  p.  19,  34,  38,  44,  35;  tap.  della  Montagna,  e di  coloro  che  pesano  eoa  fatai  poai. 


PROSPETTO  X. 

PURGATORIO. 


BRAMA. 

L'anima  che  fu  giudicata,  si  purifica  coi  patimenti  e ritorna  poscia  sulla  terra, 
lina  festa  è istituita  in  onore  dei  morti;  e per  impetrare  da  Dio  il  perdono  delle  loro 
colpe,  si  fa  l'elemosina  ai  Drammi.  Quando  la  morte  sorprese  l'uomo  nel  mezzo  della 
sua  carriera,  ed  interrupe  cosi  la  sua  perfezione,  va  egli  per  secoli  ad  abitare  alcune 
regioni  celesti;  ma  ritorna  poscia  sulla  terra  colla  somma  dei  meriti  che  aveva  allorché 
l'abbandonò,  e vi  compie  il  suo  tempo  di  prove.  Se  commise  alcune  specie  di  delitti, 
come  l'omicidio  d'un  Bramino,  od  uo  furto  d’oro  o d'argento,  non  può  espiarlo  che 
dopo  morte,  con  trasmigrazioni  moltiplicate,  o coi  tormenti  d’un  luogo  di  pene.  Queste 
pene  espiatorie  sono  in  durata  proporzionate  alla  gravità  delle  mende.  Il  dogma  della 
trasmigrazione  delle  anime  non  è che  un  sistema  d’espiazioni.  1 tre  regni  della  natura 
sono  popolali  di  spiriti  decaduti  da  una  nobile  orìgine,  e che  tendono' incessantemente 
a ritornarvi;  e da  questo  aspetto  l'universo  intiero  è un  vasto  purgatorio. 

SokvMìT,  il.  47,  76.  — IVcaois,  Viaggio  a ila «loroA,  t.  M,  p.  269.  — Bhagatat-ghila. Maulks, 

• f.  a.  p.  206. — Canna,  1. 1.  p.  27». 

FO. 

Gli  uomini  perversi  divengono  dopo  morte  animali  malefici  od  immondi,  piante,  fol- 
letti, demonj  famelici  ; ma  le  preghiere  delle  persone  divote  e religiose  possono  liberarli 
dalla  miseria,  e schiuder  loro  la  porta  del  cielo. 

Giornali  asiatico.  t.  vai.  p.  74,  79. 
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ZOROASTRO. 

L'inferno  dei  Parsi,  in  cui  i dannati  non  devono  rimanere  che  per  espiar  le  loro  colpe, 
può  considerarsi  come  un  vero  purgatorio.  Ogni  anno  Ormuz  ne  apre  le  porte  per  cin- 
que giorni,  e le  anime  degl'infelici  che  Tahitano  possono  uscirne,  se  col  loro  penti- 
mento, colle  penitenze,  colle  preci,  coi  meriti  proprj  o dei  loro  parenti  hanno  diritto 
a questo  benefizio.  La  legge  dichiara  però  quasi  imperdonabili  le  macchie  che  si  con- 
trassero mangiando  d'un  cadavere  od  aiutando  a portarlo  nel  fuoco  o nell'acqua:  chi 
in  tal  guisa  si  è contaminato,  ha  hello  struggersi  in  pianto  ed  ingiallir  di  tristezza;  che 
se  uscisse  eziandio  l'umor  cristallino  dal  suo  occhio,  non  sarò  meno  impuro  finché  i se- 
coli scorreranno. 

Baun-dtkttch , 1 3.  — PiSTOirr,  p.  29,  89.—  l'tchiitadti,  130  < <31. 

CONFOCIO. 

1 libri  sacri  dei  Cinesi  serbano  un  perfetto  silenzio  intorno  al  dogma  delle  espiazioni  dopo 
la  morte,  come  eziandio  a quello  d'un'allra  vita  : tuttavia  l’esame  dei  principj  della  loro 
morale  e dell'insieme  della  loro  storia  lascia  supporre  che  ammettano  il  dogma  dell'im- 
mortalità  dell'anima  e della  giustizia  celeste.  — Se  il  cielo  (dice  lo  Sciù-kìng)  non  ca- 
stigasse con  pene  severe,  il  mondo  andrebbe  senza  buon  governo  ».  Ha  queste  pene 
sono  elleno  temporali  od  eterne  ? gli  è appunto  su  questo  che  Confucio  non  si  è spiegato. 

Ptsroarr,  p.  <27.  — Loiigobaioi,  p.  <38  e <39.  — Lenin,  t.  ».  p.  205  e 206. — Sci'*- *i„$,  299. 

OSIRIDE. 

Dopo  prove  ed  espiazioni  di  tremila  anni,  le  anime  risalgono  sulla  terra  per  la  porta 
degli  Dei,  e rientrano  nella  già  percorsa  carriera.  Meglio  si  serbarono  i loro  corpi  illi- 
bati, e più  s'abbrevia  il  tempo  delle  migrazioni  loro,  senza  però  che  questa  prova  possa 
venir  del  tutto  risparmiata;  poiché  nessun'anima  é senza  macchia  allorché  lascia  il  suo 
inviluppo  mortale.  Le  più  virtuose  solamente  sono  più  presto  liberate,  e non  vengono 
costrette  a percorrere  l'intero  cerchio  fatale;  e se  si  presta  fede  a Pindaro,  ripieno  dell’e- 
gizia sapienza,  non  abbisognano  loro  che  nove  anni  per  risalire  alle  celesti  sfere.  Quelle 
per  lo  lontrario  che,  nel  corso  del  viver  loro  sulla  terra,  ssgrificarono  alle  voluttà,  per- 
corrono tutta  la  inevitubil  carriera  sino  a tre  volte.  La  maggior  parte  al  fine  di  mille 
anni  non  sano  ancora  purificale,  e devono  subire  un'ultima  prova  di  anni  tremila,  tras- 
corsa la  quale,  ogni  cosa  è ricondotta  alla  sua  prima  condizione. 

Cheizer,  Simbolica , 1. 1.  p.  4G6  e 467.  — Pindaro,  Olimp.  u.  — Erodoto,  h.  423.  — Zoìga, 
Obelitc.  sez.  IT. 


ORFEO. 

Vedevasi  nei  misteri  d'Eleusi  una  rappresentazione  d'un  luogo  funebre,  in  cui  le 
anime  si  purificano  finché  pervengano  al  soggiorno  della  felicità.  Trovasi  qualche  trac- 
cia di  questo  dogma  nelle  opere  di  Platone,  nella  dottrina  di  Zenone,  e nella  iscrizione 
seguente:  — Le  anime  dei  morti  sono  divise  in  due  eserciti,  l'uno  dei  quali  erra  vaga- 
bondo sulla  superficie  della  terra,  e l'altro  forma  dei  cori  cogli  astri  che  brillano  nei 
cieli.  Io  appartengo  a quest'ultimo  esercito,  perchè  ebbi  la  ventura  d'avere  un  dio  per 
guida  « . 

BautbéLIM,  Mancarti,  V.  <60;  va.  20.  — Olocene  Letizio.—  Magai,  enciclopedico,  1.  v. 

NCMA. 

Tutte  le  anime,  dice  Ancbise  nell'Eneide,  contrassero  alcuna  sozzura  nel  loro  com- 
mercio colla  materia,  e devono  purificarsene,  le  une  sospese  nell'aria  all'arbitrio  dei 
venti,  le  altre  precipitate  in  laghi  o tra  le  fiamme  ; dopo  queste  prove  sono  ammesse 
nell’Eliso.  Gli  Dei,  insegna  la  religione,  tormentano  le  anime  per  purificarle,  come  i 
medici  fanno  incisioni  per  sanare  i corpi  ; e quando  il  vizio  è tolto,  la  punizione  cessa. 

Eneide,  lib.  vi.  — Coni,  Din.  tulio  religione  dti  Romani,  p.  222,  224.  — Sin  C LIMITI  Ausa. 
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TECTATE. 

I Druidi  (per  relazione  di  Cesare,  la  sentenza  del  quale  fu  però  combattuta)  credevano 
al  dogma  della  trasmigrazione  delle  anime,  c reputavano  i gradi  di  Irasmisgrazione  in- 
feriori alla  condizione  umana,  altrettanti  stati  di  prove  e di  castighi  cbe  alla  celeste  fe- 
licità preparassero.  Il  loro  sistema  ammetteva  insieme  il  successivo  sviluppamene  delle 
potenze  cosmiche  ed  il  perfezionamento  morale  delle  anime,  in  mezzo  alle  vicissitudini 
dell'umana  vita  ed  alle  pene  d'uo'altra. 

STntnove,  lib.  vi Ciikuc,  Religione  dei  Calli,  p.  60.  — Csstai,  lib.  iv. — Mtni.es,  t.  a.  p.  SU. 

— Miuisi.it,  storia  di  trancia,  1. 1.  p.  13- 

ODINO. 

I.a  religione  degli  .Scandinavi  fa  dell'inferno  una  specie  di  purgatorio,  dichiarando 
che  i tormenti  che  ri  si  soffrono  avranno  termine;  e che  i dannati,  secondati  dai  cattivi 
genj,  spezzeranno  al  fine  dei  tempi  le  loro  catene. 

Edda.  — Mabciiascì,  Golii « poetica , t.  in.  p.  156. 

CANADESI. 

Suppongono  essi  che  le  anime  dei  morti  siano  condannate  a passare  nei  corpi  d'ani- 
mali più  o men  puri,  più  o meno  felici,  secondochè  vennero  giudicate  più  o meno 
colpevoli. 

Cerimonie  religiose,  t.  vi.  p.  96. 


EBREI. 

La  credenza  degli  antichi  Ebrei  al  purgatorio  può  argomentarsi  da  varj  versetti  dei 
Salmi  e dalle  traduzioni  storiche;  ma  gli  Ebrei  de'  nostri  giorni,  senza  rigettarla  e senza 
formalmente  ammetterla,  dichiarano  tuttavia  che  non  è insegnata,  e cbe  nulla  evvi  nel 
loro  catechismo  che  vi  si  riferisca  (7). 

Salmo  zv. — Tonte,  tv.  18. — Erette-  c.  via.  — Catechismo  del  culto  ebraico.  — Dichiarazione  del 
signor  Cala  traduttore  della  Bibbia. 


CATTOLICI. 

Quelli  che  lasciano  questa  vita  colla  grazia  e la  carità,  ma  tuttavia  tenuti  a subir 
quelle  pene  che  la  giustizia  divina  ha  riserhato,  le  soffrono  nell'altra  vita:  il  che  obbligò 
tutta  l'antichità  cristiana  ad  offrire  preci,  sagrifizj  ed  elemosine  pei  fedeli  che  morirono 
nella  pace  e nella  comunione  della  Chiesa,  con  fede  certa  di  potere  con  questo  mezzo 
soccorrerli.  Ecco  quanto  il  concilio  di  Trento  ci  propone  di  credere  riguardo  alle  anime 
tenute  in  purgatorio,  senza  determinare  in  che  consistano  le  loro  pene. 

Bossi  ET,  Esposizione  della  fede  cattolica,  25.  — Catechismo  del  Concilio  Tridentino,  49. 

MAOMETTANI. 

I. 'abitazione  dei  dannati  è separata  da  quella  dei  beati  dal  limbo,  in  cui  abitano 
alcune  anime  che  non  entrano  mai  nel  paradiso,  malgrado  l'ardente  desiderio  che 
ne  sentono. 

Corano,  cap.  dei  Limbi. 


GBECt. 

Negano  il  purgatorio,  e pregauo  tuttavia  pei  morti.  Le  preghiere  pubbliche  e private 
che  i Mussi  faono  pei  morti,  vengono  appellate  pana/idi. 

Caccls,  Storia  delle  eresie,  Ir.  — Penala,  Storia  di  Russia , I,  52. 


(7)  Nel  Talmud  è scritto;  — Il  giudizio  degli 
empj  nell’inferno  h di  dodici  meni  e.  Appoggiali  a 
questo , i parenti  tiretti  del  drFnnto,  fra  gii  Ebrei, 
massime  i Ggtiuoli,  oelfauno  del  bruno,  recitano  in 


privalo  e pubblicamente  preghiere  a aorfragio  delle 
anime  ilei  defunti  per  alleviarne  le  pene.  Del  che 
pub  argomentarvi  lina  credenze  loro  nel  purgatorio. 
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. LUTERANI. 

Non  credono  essi  che  le  preghiere  ed  i ineriti  de' santi  possano  recar  sollievo  ai  morti. 
Iddio,  dicono,  nel  giudicare  gli  uomini  riguarderà  alle  loro  proprie  opere  e non  a quelle 
d'altrui,  che  non  possono  venir  loro  attribuite.  I giusti  saranno  accolti,  dal  momento 
della  loro  morte,  nel  cielo  o paradiso. 

Compendio  detto  dottrina  cristiana , esposta  dai  pallori  della  Confessione  d'.Cìigulta , «dii.  del 
4S20,  p.  46  e 47. 

* CALVINISTI. 

• Le  anime  della  gente  dabbene  sono  subito  dopo  morte  in  uno  stato  di  felicità  ; il  che 
c'insegnano  molte  dichiarazioni  della  Scrittura,  e particolarmente  la  parabola  di  Laz- 
zaro e del  ricco  malvagio.  lai  Chiesa  romana  suppone  che  le  anime  destinale  al  cielo 
vadano  prima  in  un  luogo  chiamato  purgatorio  per  subirvi  le  pene  che  meritano  i loro 
peccati  e per  esservi  purificale.  Questa  dottrina  fu  nei  primi  secoli  della  Chiesa  scono- 
sciuta; è contraria  alla  promessa  del  perdono  dei  peccali,  alla  efficacia  della  morte  del 
Salvatore,  a questa  dichiarazione  del  Vangelo:  — Felici  fin  d'ora  quelli  che  muojono 
nel  Signore  •,  ed  a questa  promessa  di  Gesù  Cristo  al  ladrone  convertito:  — Tu  sarai 
oggi  meco  in  paradiso  ». 

Catechismo  di  Ginevra,  p.  09.  ^ 

ANGLICANI. 

I,a  dottrina  della  Chiesa  romana,  risguardante  il  purgatorio,  è una  dottrina  frivola, 
inventata  senza  ragione,  e non  appoggiata  su  veruna  testimonianza  delle  sante  Scritture, 
e contrasta  altresì  colia  parola  di  Dio  (8). 

Professione  di  fede  del  clero  anglicano,  art.  ss». 


PROSPETTO  XI. 

PENE  FUTURE  0 INFERNO. 


BRAMA. 

Il  Naraka  o inferno  ha  Ire  porte,  concupiscenza,  collera  e avarizia:  le  abitazioni  di 
esso  sono  sette;  le  anime  peccatrici  vi  soffrono  tormenti  proporzionati  ai  loro  falli,  ed 
hanno  duceotomila  leghe  a percorrere  per  giungere  al  palazzo  di  Yama,  che  è il  loro 
giudice  e re.  Talvolta  bisogna  che  camminino  sopra  un  suolo  di  fuoco;  tal’altra  che 
si  arrampichioo  per  rocce  taglienti,  in  cui  incontrano  dense  tenebre  ripiene  di  serpenti, 
di  tigri,  di  giganti;  ed  ivi  devono  aprirsi  una  via  fra  il  loto  ed  il  sangue.  Vanta  si  mo- 
stra loro  sotto  il  più  terribile  aspetto;  il  dio  dell'inferno  ha  ottantamila  leghe  d’altezza, 
i suoi  occhi  sono  come  un  gran  lago  rosso,  la  sua  voce  come  il  tuono,  il  suo  alito 
conte  il  muggire  della  procella.  Quando  viene  introdotto  il  colpevole:  Ignoravi  tu  fgli 
dice  Yama)  che  io  aveva  supplizi  pei  tristi?  Tu  lo  sapevi  e peccasti:  or  bene,  sia  l’in- 
ferno il  tuo  retaggio;  a che  prò  il  piangere?  » Se  il  colpevole  chiede  che  si  provino  i fatti, 
Yama  invoca  come  testimoni  il  giorno,  la  notte,  il  mattino  e la  sera;  e dopo  la  deposi- 
zione di  questi  testimoni  incorruttibili,  la  sentenza  viene  eseguita.  Vi  sono  nell'inferno 
supplizi  differenti  per  ogni  specie  di  delitti,  per  ogni  senso,  per  ogni  membro  del  corpo, 
il  ferro,  il  fuoco,  gli  animali  velenosi,  le  liestie  feroci,  il  fiele,  il  veleno;  tutto  vi  siado- 

(R)  Sebbene  io  questi  Prospetti,  per  necessità,  si  sieoo  io  contraddizione,  non  solo  coilsdccisioos  dei 
trofico  a fronte  le  feriti  d'ordioe  diriao  colte  opi-  Coocilj  « eolls  trsdiziooe  perpetue  dell*  Chiese , ma 
oiont  tintene,  il  lettors  cattolico  distinguerà  bearle  ben  soche  trs  si. 
noe  delle  ultra,  e massime  ifreriirà  come  le  eresie 
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pera  a tormentar  i dannati.  Gli  uni  sono  trascinati  sopra  ascie  taglienti;  gli  altri  sono 
condannati  a passare  nella  cruna  d'un  ago;  questi,  gli  occhi  rosi  da  avolloj;  quelli,  il 
corpo  beccato  da  corvi. 

Bkagaeat -gitila,  li  t iti. — Purana  citilo  di  CsiwruiT,  Wi»d  e Millis,  I.  II.  p.  <9$.—  DcaoiS, 
Viaggio  a Jlaltorah,  I.  I.  p.  523. — SosiINiT,  I.  ■ p.  73. 

FO. 

Ilavvj,  dicono  i Cinesi,  una  montagna,  chiamata  la  piccola  Chiusa  di  ferro,  circondata 
da  un’altra  montagna,  chiamata  la  grande  Chiusa.  Nello  spazio  fra  queste  due  monta- 
gne regnano  dense  tenebre;  ed  ivi  gli  uni  sugli  altri,' sono  otto  grandi  inferni,  circon- 
dati ciascuno  da  sedici  piccoli  inferni  che  ne  dipendono,  e questi  ultimi  ne  hanno  pure 
dieci  milioni  ciascuno  che  li  attorniano.  Ogni  vizio  ba,  in  questi  luoghi  di  patimento, 
la  sua  particolar  punizione:  gli  orgogliosi  sono  gettati  in  Gume  di  sangue;  gl’impudichi 
vi  son  puniti  col  fuoco;  gli  avari  col  freddo;  gli  uomioi  collerici  vi  sono  trafìtti  da  pu- 
gnalate; gl'insolenti  sono  coperti  di  lordure.  Dopo  aver  subita  la  pena  dei  loro  delitti, 
i dannali  divengono  denionj  famelici,  e passano  quindi  nel  corpo  delle  bestie,  per  rico- 
minciare il  corso  delle  trasmigrazioni.  Alcune  sette  non  prestano  fede  alle  pene  dell'in- 
ferno, perchè  non  prestano  fede  ad  alcuna  cosa,  e suppongono  che  tutto  in  questo  mondo 
sia  illusione. 

Giornale  aeialieo,  I.  vi.  p.  234  ; VII.  74,  80.  — Guicsts,  1. 1.  p.  331 . — Dlbois,  t.  a.  p.  73. 

ZOROASTRO. 

Ormuz  dice  al  suo  profeta:  — Non  chiedete  che  diverrà  il  malvagio,  il  quale  non  è 
a voi  alTezionato;  il  castigo  l’aspetta  al  line  de' suoi  giorni.  Le  anime  di  tutti  gli  uo- 
mini rimarranno  all'inferno  per  un  tempo  proporzionato  ai  commessi  delitti.  La  pena 
inflitta  in  questo  luogo  di  supplizi,  non  è già  la  pena  del  fuoco:  come  è possibile  d’es- 
sere divorati  da  un  elemento  benefico,  reputalo  la  vera  immagine  dell'Ente  supremo? 
Gli  abitatori  del  Duzak  sono  divorali  da  rettili  velenosi,  trafìtti  a colpi  di  pugnale,  affo- 
gati nel  fumo,  soffocati  da  un  odore  infetto;  le  femmine  che  colla  loro  loquacità  tor- 
mentarono i mariti,  sono  appiccale,  e la  lingua  esce  loro  dal  collo  ».  Se  si  presta  fede 
al  Sadder,  i Parsi  credono  all'eternità  delle  pene  infernali  ; e se  si  guarda  nei  libri  zendi, 
Ormuz  apre  ogni  anno  per  cinque  giorni  le  porle  dell'inferno,  e molte  anime  ottengono 
la  libertà,  se  col  pentimento  disarmarono  la  collera  celeste,  o se  i loro  parenti  prega- 
rono per  esse;  ed  al  loro  arrivo  in  questo  mondo,  bisogna  dar  ad  esse  a mangiare  cose 
buone,  e vestirle  di  abiti  nuovi.  Al  fine  dei  secoli  non  vi  sarà  più  inferno. 

Pistoset,  Parallelo,  p.  97.  — Anqcktil,  Fila  di  Zoroatlro , p.  44.  — Stnosi-Porra,  t,  n.  449. — 
leechle-iadét,  e.  LZV. — Zend-Axeela,  I.  403,  418;  a.  42;  in.  430 lìiiionario  da'  ertili,  N.  474. 

CONFUCIO. 

Non  vcdesi  nei  libri  di  Confucio  alcuna  prova  ch'egli  abbia  ammesso  il  dogma  di 
un'altra  vita,  e dei  supplizi  che  Dio  vi  riserva  ai  malvagi.  Leibniz,  dopo  lunghe  ricerche, 
nulla  potè  scoprire  intorno  a questo;  nè  più  fortunato  fu  nelle  sue  Longobardi.  I dot- 
tori cinesi,  da  lui  interrogali,  confessarono  che  la  loro  religione  non  ammetteva  nè  pa- 
radiso nè  inferno.  Pastoret  conferma  questi  fatti,  riferendoli.  Quanto  a noi,  siamo  d'av- 
viso che  i Cinesi  credano  ad  un'altra  vita,  appunto  perchè  credono  alla  giustizia  di  Dio, 
alla  sua  providenza,  alla  sua  bontà;  e che  anzi  sono  a questo  riguardo  uno  dei  popoli 
più  illuminati  della  terra. 

Leibniz,  4.  iv.  p.  203.  — Pistobzt,  p.  427. 

OSIRIDE. 

Un'anima,  prima  d'entrar  nell'Eliso,  è presentata  al  sacro  tribunale  d’Osiride,  supremo 
giudice  e sovrano  dell'Inferno,  il  quale,  secondo  la  condona  di  essa , ne  fìssa  la  desti- 
nazione. Dopo  essere  stata  giudicata  dal  re  delle  ombre,  entra  quest'anima  nella  sede 
dei  dolori  per  purifìcarvisi  ; e dalla  gravezza  de' suoi  falli  è determinata  la  durata  delle 
sue  prove.  Le  anime  più  virtuose  percorrono  in  nove  anni  il  cerchio  intero  delle  espia- 
zioni, e risalgono  verso  l'Olimpo:  ma  ve  ne  ha  di  quelle  che  non  si  purificano  che  dopo 
fremila  anni.  La  serie  delle  pene  inflitte  al  colpevole  non  comincia  che  dopo  ladissolu- 
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zione  del  suo  corpo:  le  migrazioni  delle  anime,  dice  Ermete,  sodo  numerose,  e non 
tutte  egualmente  felici;  quelle  che  eraoo  divenute  rettili,  passano  negli  animali  acqua- 
tici, quelle  degli  animali  acquatici  nei  terrestri,  e queste  nei  corpi  umani.  L'anima 
che,  trovandosi  nel  corpo  d'un  uomo,  rimane  trista,  ritorna  ad  animare  dei  rettili,  e 
giammai  non  acquista  l'immortaliti. 

i’irauo,  Olimp.  a.  v».  109.  — Catena,  1. 1.  p.  167,  886. 

ORFEO. 

[Opinione  filoeafico).  La  divinità,  diceva  Pitagora,  non  si  spiegò  intorno  alla  natura 
delle  pene  che  aspettano  i colpevoli  dopo  la  morte:  tutto  quel  ch'io  affermo,  secondo 
le  nozioni  che  abbiamo  dell'ordine  e della  giustizia,  secondo  il  voto  di  (ulti  i tempi  e di 
tutti  i popoli,  è che  ognuno  verrà  trattato  secondo  i proprj  meriti,  e che  il  delinquente 
espierà  i suoi  falli  finché  se  ne  sia  purificato. 

(Opinione  vulgate).  Quando  Io  scellerato  trascura,  prima  della  morte,  di  placarle  con 
cerimonie  sacre,  le  Furie  attaccate  all'anima  sua  come  alla  loro  preda  lo  trascinano  nei 
gorghi  del  Tartaro,  il  quale  è la  sede  dei  pianti  e della  disperazione.  I colpevoli,  dopo 
essere  stati  giudicati  da  Minosse,  Eaco  e fladamanto,  vi  sodo  abbandonati  a spaventevoli 
tormenti:  crudeli  avoltnj  straziano  loro  le  viscere;  ruote  infuocale  li  trasportano  in- 
torno al  loro  asse;  ivi  Tantalo  anela  ad  ogni  istante  di  fame  e di  sete;  le  figlie  di  Danao 
sono  condannate  a riempire  un  secchio,  da  cui  l'acqua  fugge  tosto;  e Sisifo  a spingere 
sulla  cima  d'un  monte  un  sasso  enorme,  che  gli  ricade  subito  addosso. 

Bistbélzut,  Anacani,  ». 1.  p.  65  ; t.  va.  p.  20,  29.  — Osilo,  Oditi.  II.  — Eiiooo,  leopon.  v.  720. 


Il  tenebroso  regno  di  Plutone  era  circondato  da  molti  fiumi,  Acheronte,  Stige,  Cocilo 
e Flegetontc:  sulle  rive  di  Stige  arrivavano  le  anime  condotte  da  Mercurio,  ed  il  har- 
cajuolo  Caronte  le  traghettava  da  una  riva  all'altra,  purché  pagassero  pel  tragitto  un 
obolo,  lasciando  errare  per  cent'anni  quelle  che  non  potevano  adempiere  a questo  de- 
bito, o quelle  i cui  corpi  fissero  rimasti  insepolti.  Vedevansi  di  là  del  fiume  il  Dolore  e 
i Rimorsi,  le  pallide  Malattie,  il  Timore,  la  Fame,  la  Povertà,  la  Vecchiezza  e la  Morte. 
All'entrar  dell'abisso  si  udivano  le  grida  lamentevoli  dei  fanciulletti,  strappati  da  pre- 
matura morte  al  materno  seno;  veoivaoo  poscia  quelli  che,  stanchi  della  vita,  ne  ave- 
vano troncato  il  filo;  e ooo  lungi  si  stendeva  il  campo  dei  pianti,  in  cui  gemevano  le 
vittime  dell'amore;  erano  altrove  gl'illustri  guerrieri,  che  altro  merito  non  avevano 
avuto  se  non  la  forza  ed  il  valore.  Del  resto  la  pittura  delle  pene  del  Tartaro  è in  Omero 
ed  in  Virgilio  quasi  la  stessa.  I dannati  nell'inferno  dei  Romani  non  potevano  tuttavia 
accusar  i destini  come  in  quello  de’  Greci  ; i supremi  giudici  li  obbligavano  a confessare 
da  se  stessi  le  proprie  colpe.  Dopo  un-certo  novero  d’anni  d'espiazione,  le  anime  usci- 
vano dal  Tartaro,  e risalivano  sulla  terra  per  ivi  ricominciare  una  vita  novella.  L'acqua 
del  fiume  Lete,  che  loro  si  faceva  bere  prima  che  uscisaero  dal  soggiorno  dei  morti,  to- 
glieva ad  essi  la  memoria  del  passato. 

Vischio,  Eneide,  VI. 

TEITATE. 

Credevano  i Galli  all'esistenza  di  un  altro  mondo,  in  cui  molte  pene  aspettassero  i mal- 
valgi.  Queste  non  erano  eterne;  e subitele,  si  ritornava  sulla  terra  per  ivi  ritessere  una 
seconda  vita. 

Canile,  Religione  de’ Galli,  1. 1.  p.  6U.  — Micbilzt,  Storia  di  Francia,  1. 1 p.  43 

ODINO. 

Il  Niflbeim  o inferno  fu  scavato  molti  inverni  prima  della  formazione  della  terra.  In 
mezzo  al  suo  recinto  havvi  uoa  fonte,  donde  sgorgano  i seguenti  fiumi  : l'Angoscia,  la 
Perdizione,  l’Abisso,  la  Tempesta  ed  il  Ruggito.  Sulla  riva  di  questi  fiumi  s'inalza  un 
immenso  edifizio,  la  porta  del  quale  sapre  dal  lato  di  mezzanotte,  ed  è formato  di  ca- 
daveri di  serpenti,  le  cui  teste  rivolte  verso  l'interno  vi  vomitano  veleno;  e da  questo 
veleno  formasi  un  fiume,  in  cui  sono  inghiottiti  i dannati.  In  quel  soggiorno  »on  nove 
differenti  recinti  : nel  primo  abita  la  Morie,  che  ba  per  ministri  la  Fame,  lo  Stento  e il 

Cintù,  Documenti. —Tomo  II,  Religione.  6 
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Dolore  ; poco  luogi  si  scopre  il  tetro  Nastrond  o riva  dei  cadaveri  ; e più  botino  è udì 
foresta  di  ferro,  Della  quale  si  tengono  incatenati  i giganti:  tre  mari  coperti  di  nebbia 
circondano  questa  foresta,  ed  ivi  rinchiudoosi  le  deboli  ombre  de' guerrieri  pusillanimi. 
Sopra  gli  assassini  e gli  spergiuri  vola  un  nero  drago,  che  li  divora  e li  rivomita  senza 
posa,  e spirano  e rinascono  ad  ogni  tratto  ne' suoi  ampj  fianchi  : altri  dannati  son  lace- 
rati dal  cane  Managarmor, che  volge  a destra  ed  a sinistra  la  sua  deforme  e sozza  testa: 
ed  intorno  al  MQheim  girano  di  continuo  il  lupo  Keoris,  il  serpente  Miogard  e il  dio 
Loke,  che  accerta  la  continuità  delle  pene  imposte  ai  tristi  ed  ai  vili. 

Edda,  f.  33.  — Yoluipa. — lUaTiOLn,  Jnlickild  danti i — Mancatasi,  Galliti  podici i,  I ni  p.  456. 

MANCO-CAPAC. 

Secondo  i Peruviani  eranvi  tre  mondi,  quello  del  cielo,  quello  dell'inferno,  e quello 
della  terra.  I malvagi,  al  lasciar  questa  vita,  erano  precipitati  in  un  abisso,  in  cui  regna- 
vano tutti  i mali  che  noi  paliamo  quaggiù,  senza  riposo  e senza  speranza. 

BcHfUSO,  Cerimonie  rrligmie,  t.  vi.  p.  OS,  206. 

VITZLIPITZLI. 

Dalle  cerimonie  espiatorie  istituite  presso  di  loro,  puossi  argomentare  che  i Messicani 
sentivano  il  bisogno  di  placar  la  divinità,  e che  temevano  la  sua  giustizia  io  un  altro 
mondo. 

l'iBCms.  Storia  della  conquiila  del  italico,  p <56. 

V1RGINIAM. 

Il  Popoguno  od  inferno  de’Virginiani  è un  abisso  che  pongono  ad  occidente  del  loro 
paese,  e dove  dicono  che  i loro  nemici  ardono  per  sempre.  Pretendono  altri  che  le  anime 
dei  dannati  siano  sospese  fra  cielo  e terra,  e che  di  quando  in  quando  i morti  vengano 
a recar  loro  novelle  dell’altro  mondo,  ed  a gemere  dei  patimenti  di  esse. 

Cerimonie  ralijto»,  t.  iv.  p.  tuo. 

CANADESI. 

La  credenza  dei  Canadesi  alle  pene  dell'inferno  non  è che  una  congbiettura  tratta  dai 
loro  riti  espialorj  e dalle  preci  che  rivolgono  al  grande  Spirito  per  disarmarne  la  giu 
stizia. 

Cerimonie  reti  flou,  t.  VI.  p.  106. 

MOSÈ. 

li  cattivo,  dicono  i libri  sacri  riconosciuti  dagli  Ebrei,  è serbato  pel  momento  in  cui 
deve  perire,  ed  in  cui  Dio  verserà  su  di  lui  il  suo  furore.  La  giustizia  del  Signore 
dura  in  tutti  i secoli;  il  peccatore  lo  vedrà,  e se  ne  sdegnerà,  digrignerà  i denti,  e dis- 
seccherà di  dispetto.  La  folla  de'  peccatori  è come  un  ammasso  di  stoppi,  ed  il  loro  fine 
sarà  d'essere  consumali  dal  fuoco.  Chi  di  voi  potrà  stare  nel  fuoco  divoratore?  chi  di 
voi  potrà  vivere  nelle  fiamme  sempiterne?  I malvagi  verranno  puniti  secondo  l'iniquità 
dei  loro  pensieri,  perchè  trascurarono  la  giustizia  -,  ed  il  più  grande  de’  loro  supplizj  avrà 
luogo  nell'altro  mondo. 

Glossa,  m.  50;  — Salimi  hi.  *9;  — E celti.  HI.  t.  — Isaia,  c.  «uh;  — Sap.  IH.  AO Cede- 

ckùmo  del  cullo  ebraico , p.  A3. 


GESÙ’  CRISTO. 

Quelli  che  commettono  l'iniquità,  verranno  precipitali  in  una  fornace  di  fuoco,  dove 
saranno  pianti  e digrignar  di  denti,  E lerribile  il  cadere  nelle  mani  del  Dio  vivente;  egli 
prenderà  un  vaglio  ìd  mano,  e pulirà  la  sua  aja  ; ammasserà  il  grano  nel  graoajo,  e bru- 
cierà la  paglia  iu  un  fuoco  che  non  si  spegnerà  più.  — io  sono  tormentato  io  questa 
fiamma»,  grida  il  ricco  Epuloue  in  un’altra  parte  del  Vangelo  che  lo  rappresenta  in 
mezzo  all'Inferno.  Alla  pena  del  seoso,  cioè  al  sentimento  del  dolore,  l'inferno  dei  Cri- 
stiani accoppia  quella  del  danno,  cioè  la  sciagura  degli  empj  di  conoscere  ie  perfezioni 
di  Db,  e di  andarne  privi  per  sempre.  Il  fumo  del  tormento  dei  dannati  salirà  pei  secoli 
dei  secoli  ; diraono  eglino  ai  monti  ed  alle  rupi:  — Cadete  su  noi,  ed  ascondeteci  alla 
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collera  di  colui  che  sta  ussiso  sul  trono  »;  heverunno  del  vino  dello  collera  di  Dio,  che 
sarà  versato  puro  dalla  coppa  della  sua  collera,  e saranno  tormentati  nel  fuoco  e nello  zolfo 
io  presenza  degli  angeli  aanti.  Vi  ba  parecchi  inferni  ; il  più  orribile  e più  oscuro  è 
quello  in  cui  le  anime  dei  dannati  sono  tormentate  cogli  spiriti  immondi,  e che  vita 
pure  chiamato  geenna  (in  ebraico  gkeinam)  ed  abisso  ; il  secondo  è il  fuoco  del  purga- 
torio, in  cui  patiscono  le  anime  dei  giusti  per  uno  spazio  di  tempo  determinato,  finché 
sieno  interamente  purificate;  il  terzo,  quello  in  cui  i giusti  aspettano  la  venula  di  Gesù 
Cristo  in  un  riposo  scevro  da  dolore. 

San  Mimo,  c.  un  — San  Lcca,  ni.  <7;  ivi.  24.  — San  Piolo  agli  tir  i.  34.  - .4;iof.  vi.  16  ; 
«v.  4 ft.  41.  — Cateehiemo  di  Monpel Iteri.  — Caterkismo  del  concilio  Tridentine,  p.  SO. 

MAOMETTO. 

Giuro  per  l’aurora,  per  la  decima  notte  del  mese,  pel  pari  e caffo,  che  gli  empj  sa- 
ranno castigati,  che  saranno  precipitati  nelle  fiamme,  in  cui  non  potranno  morire.  Noi 
creammo  l'inferno  per  castigo  degli  angeli  ribelli,  e degli  uomini  che  hanno  cuore  e non 
intendono  la  virtù,  che  hanno  occhi  e non  la  vedono,  orecchi  e non  la  odono.  LA  io 
punirò  gli  empj  e quelli  che  disprezzarono  l’esistenza,  che  disobbedirono  a'  miei  precetti, 
che  non  vollero  credere  all’unità  di  un  Dio  onnipossente,  che  mangiarono  il  pane  dei 
poveri.  I tesori  del  mondo  non  potranno  redimerli,  e la  loro  miseria  non  avrà  più  fine  : 
io  li  farò  bruciare  ad  uu  fuoco  eterno,  e rinnoverò  la  loro  pelle  affinchè  bruci  di  nuovo: 
l'inferno  sarà  il  loro  letto,  il  fuoco  il  loro  alimento,  e chiederanno  invano  soccorsi  con- 
tro il  bronzo  fuso  in  cui  saranno  precipitati,  e che  sarà  la  loro  bevanda.  Setentanodi 
uscirne  , saranno  percossi  da  mazze  di  ferro,  e grideranno*.  — Piacesse  a Dio  ch’io  po- 
tessi ritornar  sulla  terra,  che  sarei  nel  novero  dei  credenti!  » Chiederanno  a quel  che 
dirige  il  fuoco  infernale  : — Il  tuo  Signore  non  ci  libererà  da  questi  tormenti  ? » ed  esso 
risponderà  loro;  — Voi  soffrirete  per  tutta  l'eternità».  Dio  chiederà  all' in  temo:  — Sei 
tu  pieno?  » e l'inferno  risponderà;  — Ve  n’ha  altri  ? ■ 

Corano , c»p.  dall' Aurora,  della  Puuciuiooc,  «tei  Uuitù,  dalla  Vcrificaaioaa,  dalla  Usua*,  dalla  Vacca, 
della  Gratificazioni,  dalla  Caaa  giudicata-  — PesroaiT,  p.  242- 


PROSPETTO  XII. 

MIRACOLI. 


brama. 

La  storia  degli  Dei,  Brama,  Visuù  e Siva  o Sivao,  è una  serie  di  miracoli,  de' quali  i 
più  famosi  sono  le  incarnazioni  di  Visnù,  che  si  trasmutò  successivamente  in  pesce  per 
salvar  gli  uomini  dal  diluvio,  in  tartaruga  per  vincere  i giganti,  in  cingiale  per  Balvar 
la  terra,  in  mostro  mezzo  uomo  e mezzo  leone  per  esterminare  il  gigante  Erinnien,  in 
Bramino  per  reprimere  l'orgoglio  del  gigante  Balv,  in  uomo  per  distruggere  il  gigante 
Ravana,  in  solitario  per  cacciar  i tristi  dalla  società  degli  uomini  ; s'incarnò  un’ottava 
volta  per  insegnare  la  virtù  sotto  la  forma  d‘un  guerriero;  e prese  finalmente  la  forma 
d'uo  paator  nero  per  distruggere  i cattivi  re  che  rendevano  sventurati  i popoli.  Gl'In- 
diani attribuiscono  una  miracolosa  virtù  all'Amrita,  liquore  che  comunica  l'immortaliti 
agli  Dei  ohe  la  bevono  : all'albero  sacro  chiamato  Tulasi,  le  cui  foglie  saoano  tutte  le  ma- 
lattie ed  i morsi  del  serpente;  finalmente  al  Gore  del  loto  ed  alla  caona,  che  si  appella 
Sara.  Mahadeva,  loro  primo  mago,  aveva  già  il  potere  di  vestir  tutte  le  forme;  ma  le 
maledizioni  ed  i malefizj  dei  sacerdoti  e de’ giganti  potevano  inceppare  la  sua  potenza. 
Cbiamavasi  egli  il  re  de' serpenti,  la  razza  dei  quali  già  da  lungo  tempo  è cacciata  nel- 
l’inferno. 

Somssat,  t l.  p.  270,  286,  28»,  292,  294,  302  - Mail**,  Storia  dell'India . I.  a.  p.  180.  — 
esenta,  4.  I.  art.  Religioni  dell’ India. 
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FO. 

La  vita  di  questo  dio  è chiara  per  lunga  serie  di  prodigi  : e siccome  suppongono  gl'ln- 
diaoi  che  più  s'avviciDioo  alla  divinità  coloro  i quali  divengono  più  contemplativi,  cosi 
al  perfetto  stato  d'estasi  attribuiscono  il  dono  dei  miracoli,  e fra  gli  altri  la  cogmzion  del 
futuro. 

MìILÈs,  t.  o.  p.  254 . 

CONFICIO. 

Si  videro  alcuna  volta  gli  addottrinati  Cinesi  conformarsi  alla  popolare  credulità,  e ri- 
conoscere nei  genj  la  potenza  d'operare  un  mutamento  di  temperatura,  la  guarigione 
d'uoa  malattia,  o qualunque  altra  interruzione  delle  leggi  naturali. 

Sciti-fctiif,  3.  80.—  fiSTOMT,  p.  (40. 

Z0B0AST1I0. 

Narrano  i libri  zendi  che  Zoroastro  operò  miracoli  nei  cinque  anni  in  cui  durò  la  sua 
missione  ; ma  si  ba  motivo  di  credere  gli  siano  stati  da' suoi  discepoli  attribuiti  alcun 
tempo  dopo  la  sua  morte.  Secondo  questi  ultimi,  eravi  un  Bramino  che  richiamata  in 
dubbio  la  divina  missione  del  lor  signore,  e gli  rivolgeva  interrogazioni,  alle  quali  non 
avrebbe  potuto  rispondere  senoncbè  un  uomo  da  Dio  ispirato.  Zoroastro  allora  trasse 
fuori  uno  dei  Nosk  o libri  santi  che  aveva  ricevuti  da  Dio,  e confuse  la  sapienza  del  Bra- 
mino. Questi  si  confessò  vinto,  e gridò  con  lutto  il  popolo  al  miracolo. 

AagurriL,  Vita  di  Torca  tir  a.  p.  30,  SI. 

OSIRIDE. 

La  maggior  parte  dei  fatti  attribuiti  a' semidei  sono  coperti  da  un  allegorico  velo,  cbe 
agli  occbi  del  vulgo  dava  loro  un'apparenza  di  meraviglioso:  ma  la  spiegazione  che  ne 
offrivano  i sacerdoti  agli  iniziati,  li  riduceva  alla  classe  dei  fatti  ordinarj.  Cosi  la  risur- 
rezione d'Adone  non  era  che  il  riapparir  del  sole  alla  primavera  ; il  corpo  sacro  di  Osiride 
smembrato  da  Tifone,  e ritornato  in  vita  per  miracolo,  signiGcava  solo  il  Gurne  Nilo, 
diviso  in  canali  nell'estate,  e riacquistante  il  suo  impero  all'inverno  ; cosi  la  fenice  cbe 
rinasce  dalle  proprie  ceneri,  non  era  cbe  un  simbolo  dell'anima  cbe  sopravive  al  corpo, 
e vola  in  un  altro  mondo. 

Ciiittn,  1. 1,  p.  399,  434,  472. 

ORFEO. 

Nè  i prodigi  operati  da  Orfeo,  AnGone  ed  Arione,  nè  le  spedizioni  maravigliose  di 
Giasone,  di  Ercole,  di  Teseo  e di  Piritoo  si  possono  porre  nel  novero  dei  miracoli,  ma 
gli  uni  e le  altre  si  devono  riputare  esagerazioni  poetiche.  Attribuivano  tuttavia  i Greci 
agli  Dei  ed  agli  uomini  da  essi  ispirati  il  potere  d'interrompere  con  miracoli  le  leggi 
della  natura.  Gli  Dei,  diceva  Socrate,  parlano  agli  uomini  coi  loro  oracoli  sparsi  sulla 
terra,  e con  una  folla  di  prodigi,  indizj  de' loro  voleri. 

.inacani.  t.  i.  p.  (4,  (6,  (7  ; t.  V.  p.  393. 

NOMA. 

t fasti  della  religione  romana  ci  presentano  voci  formate  nell'aria,  colonne  di  fuoco 
cbe  si  fermano  sulle  legioni,  liumi  che  s'arrestano  alla  sorgente,  simulacri  che  sudano 
o che  parlano,  spettri  ambulanti,  pioggie  di  latte,  di  pietre  e di  sangue,  un  augure  cbe 
taglia  una  pietra  con  un  rasojo.  Il  libro  delle  Metamorfosi  d’Ovidio  è la  lunga  serie  dei 
miracoli  mitologici  a cui  prestavano  fede  io  prima,  e cbe  più  tardi  vennero  riputati  fa- 
vole -,  ma  tuttavia  la  credenza  ai  prodigi,  ai  sortilegi  ed  ai  maleGzj  presso  il  popolo  si 
mantenne. 

Covai,  Religione  de'  Romeni,  239. — Ovidio,  A/riam,  — Cicciosi,  De  divinai.;  Calili».  — Fov 
tivblls,  Storia  degli  oracoli,  p.  263.  — Viiuilio,  Egloghe. 

TETTATE. 

I Druidi  egli  Eubagi  dei  Gallisi  attribuivano  il  potere  di  operar  prodigi,  come  deviar 
fiumi  e mutare  le  inclinazioni  del  cuore,  e credevano  del  pari  che  il  vischio  sacro,  l'erba 
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chiamala  selago,  e la  verbena  avessero  virtù  ufTatte  divine;  ma  niun  talismano  ugua- 
gliava per  essi  il  potere  dell’ovo  di  scrivente.  Nell'estate,  dice  Plinio,  si  vedono  in  alcune 
caverne  delle  Gallie  regimarsi  serpenti  innumerevoli,  che  ai  mischiano,  s'intrecciano, 
e colla  loro  saliva,  unita  alla  schiuma  che  trasuda  dalla  loro  pelle,  producono  una  spe- 
cie d’ovo;  quando  è perfetto,  lo  inalzano  e lo  sostengono  in  aria  coi  loro  sibili;  e bi- 
sogna allora  raccorlo  prima  che  abbia  tocca  la  terra;  un  uomo  appostato  per  questo  si 
slancia,  riceve  l'ovo  in  un  pannnlino,  salta  sopra  un  cavallo  che  l'aspetta,  e allontanasi 
a briglia  sciolta,  percbì  i serpenti  lo  perseguitano,  finché  tra  sé  ed  essi  non  abbia  frap- 
posto un  fiume.  Quesl'ovo  misterioso  aveva  la  virtù  d’operare  prodigi. 

Cn.viikC,  Religione  de'  Galli,  p.  25,  26,  28. — Putto,  t.  un,  c.  44. — Micsilet,  Storia  di  Francia, 
1. 1.  p.  45. 


ODINO. 

I settarj  di  Odino  erano  persuasi  ch'egli  potesse  percorrere  il  mondo  in  un  vol- 
ger d’occhio , comandare  alle  tempeste , trasformarsi  in  qualunque  sorta  di  sem- 
bianze, risuscitar  i morti,  predir  l'avvenire,  scoprire  sscosi  tesori,  e togliere  a'  suoi 
nemici  le  forze.  Istruito  da  un  saggio  chiamato  Mimer  nelle  leggi  della  fìsica,  Odino 
adoperò  i suoi  studj  a circondare  di  prestigi  e d'illusioni  la  missione  che  si  era  propo- 
sta ; e tutti  i popoli  del  Nord  stupefatti  videro  in  lui  un  profeta  o piuttosto  un  dio,  l’im- 
pero del  quale  si  estendeva  su  tutta  la  natura. 

Mtu.IT,  ln!rod  alla  Storia  di  Danimarca,  p.  45.  — MaSCRASGV . Gallia  poetica  , t.  io.  p.  441 , 
145.  — Svolto*  Sassone  il  grammatico. 

vmuptmi. 

Vitzliputzli  rese  chiaro  il  suo  potere,  e stabilì  la  sua  religione  col  soccorso  di  molti- 
plicati prodigi. 

Cerimonie  religioee,  t.  VI.  p.  446. 

M.ANCO-CAPAC. 

Secondo  le  tradizioni  adottate  dal  vulgo  presso  i Peruviani,  venne  al  principio  del 
mondo  un  uomo  chiamato  Sciun,  che  aveva  un  corpo  senz’ossa  nè  muscoli , i monti 
s'abbassavano  al  suo  passare,  le  valli  si  colmavano  avanti  a lui,  e le  procelle  arresta- 
vansi  alla  sua  voce. 

Coiial,  Piaggi,  p.  498.  — Plico AS. 


VIRGIMANI. 

Quando  è necessario  d'invocar  il  Dio,  dicono  i Virgioiani,  quattro  sacerdoti  si  re- 
cano al  tempio,  e con  incanti  e parole  sconosciute  al  vulgo  lo  chiamano  ; Rivasa  allora 
si  trasforma  sotto  la  sembianza  di  un  liel  giovane,  orna  la  sinistra  tempia  con  una 
lunga  ciocca  di  capelli  che  gii  scendono  fin  ai  calcagni,  ed  apparendo  io  questa  forma 
in  mezzo  dell'aria,  prende  tosto  la  via  del  tempio;  prima  vi  passeggia  agitato,  ma  dopo 
un  momento  si  calma,  fa  venire  gli  altri  sacerdoti,  e quando  la  raguoaoza  è formata, 
le  dichiara  i suoi  voleri  e ritorna  io  cielo. 

Oftalmie  religioie,  t.  vi.  p.  445. 

CANADESI. 

Le  estasi  dei  cerretani  sono  seguite  da  giuochi  di  destrezza,  che  al  vulgo  si  danno 
per  miracoli,  e che  gli  Europei  medesimi  possono  ben  di  t?do  spiegare. 

Ori oionic  religioee,  t vi.  p.  402. 

MOSE. 

La  credenza  degli  Ebrei  ai  miracoli  ci  vien  comprovata  dall'intero  corpo  della  loro 
storia.  Vediamo  Mosè  colpir  l'Egitto  colle  sette  miracolose  piaghe  (9),  separar  le  acquo 
del  mare,  guarir  malati,  far  zampillare  una  fonte  dal  cavo  di  una  rupe  nel  deserto  ; Gio- 


(9)  t Sigilli  0' Egitto  eompmo  il  grillo,  lo  tonetire  o lo  morte  Sei  primogeniti,  «ooo  Ami. 
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suè  attraversare  a piedi  asciutti  il  Giordano,  ed  atterrare  a suod  di  tromba  le  mura  di 
Gerico;  e cosi  altri  prodigi  operati  dai  Giudici  e dai  Profeti. 

Biodo,  c.  iv  t p«*»im.  — A ’umrri,  nm.  20,  25.  — Giudici.  ~ DANittt. 

CESI’  CRISTO. 

Gesù  Cristo,  dice  il  Vangelo,  fu  visto  per  la  Galilea  guarire  tutti  i languori  e le  ma- 
lattie fra  il  popolo;  egli  riscuscita  i morti,  caccia  i demonj,  moltiplica  i pani  per  no- 
drire  una  moltitudine  sfinita,  comanda  ai  venti  ed  alle  tempeste,  cammina  sulle  acque, 
si  trasfigura  sul  monte  Tabor,  risorge  dui  morti,  e si  inalza  al  cielo  alia  vista  de'  suni 
discepoli.  — Le  opere  ch'io  faccio  (diceva  egli  stesso),  rendono  testimoniente  che  io 
fui  mandalo  da  mio  padre  ».  In  fatto  i suoi  miracoli  furono  tutti  solenni,  numerosi, 
varj  e pubblici;  i suoi  nemici  stessi  non  li  negarono;  i Buoi  apostoli  ne  confermarono 
la  verità  a prezzo  di  sangue;  e la  sua  vita  è un  miracolo  solo,  perchè  adempie  auten- 
tiche profezie  e conosciute  da  un  popolo  intero  da  lunga  serie  di  secoli. 

Suo  Marino,  ir.  23  ; ni.  48  ; II.  2S.  — Sun  Marco,  ir.  30  ; ri.  41-48  ; in.  6,49.  — Sto  Loca, 
II.  29.  — Sin  Giovarvi,  r.  38. 


MAOMETTO. 

La  nascita  di  Maometto  fu  segnata  con  prodigi,  dice  Abulfeda  uno  de'  seguaci  tuoi. 
Il  sovvertimento  della  natura  annunzio  al  mondo  ch’esso  aveva  allora  ricevuto  il  suo 
riformatore  ed  il  suo  profeta;  ma  Maometto  lasciò  in  dubbio  se  avesse  ricevuto  o no 
dagli  Dei  il  dono  de'  miracoli.  — Null'altro  m'impedisce  (dic'egli)  di  far  apparire  i 
miracoli  che  gli  abitanti  della  Mecca  richiedono,  se  non  il  disprezzo  in  cui  i loro  pre- 
decessori li  tennero  •.  Dice  altrove  : — I miracoli  sono  in  man  di  Dio;  io  non  sono  in- 
caricato che  della  predicazione  ».  I Musulmani  illuminati  negano  tutti  i falsi  prodigi, 
dal  fanatismo  o dall'ignoranza  attribuiti  a Maometto , e fra  gli  altri  il  suo  viaggio  ai 
cielo,  ove  il  profeta,  essi  dicono,  non  andò  che  in  ispirilo.  Ciò  che  non  ha  dubbio,  è 
la  credenza  dei  Musulmani  ai  miracoli  di  Mosè  e degli  altri  profeti  che  precedettero 
Maometto,  il  massimo  di  tutti. 

Abclfida,  p.  2.—  P (doraci,  p.  8.—  Gagrirr,  p.  406 Corano,  cip  del  Viagjio  noUoroo,  delle 

Gratificazioni,  dalla  Vacca.—  Paitobit,  p.  246. 


P 140*  PETTO  XIII. 

ORACOLI  E PROFEZIE. 


BRAMA. 

In  molti  tempi  detl'lndostan  t'ode  l’idolo  anringsre  la  stupefatta  moltitudine,  mentre 
uu  prete  nascosto  dentro  dell'idolo  parla  per  easo.  Là,  come  in  Grecia,  gli  oracoli 
haono  ambiguo  senso.  E fatto  di  cui  niuno  dubita,  che  nelle  ladie  uno  spirito  l'impa- 
dronisce del  sacerdote  il  quale  consulta  gli  Dei  intorno  all'avveoire,  che  lo  mette  in 
gravissima  agitazione  per  tutte  le  membra,  e che  spesso  gli  fa  sparger  lacrime.  Quando 
iholte  persone  sono  sospette  d'un  furto,  si  scrìvono  f loro  nomi  sopra  biglietti  che  si 
dispongono  in  cerchio,  e ciascuno  s'allontans  ; un  momento  di  poi,  il  biglietto  con- 
tenente il  nome  del  colpevole  si  trova  uscito  di  linea.  , 

Dlbois,  Viario  a Manorah , L il.  p.  381.  — Rocchrt.  trucca  al  padre  Ballna. 

FO. 

Quando  i seguaci  di  questo  dio  si  presentano  avanti  al  suo  idolo,  gli  rivolgono  pre- 
ghiere, poi  prendono  sull'altare  uno  dei  bastoni  sacri  che  racchiude  un  corno;  e il 
bonzo,  dopo  esaminali  i caratteri  che  ri  sonno  scritti,  pronunzia  il  suo  oracolo. 

canon,  p.  eos. 
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ZOROASTRO. 

La  magia  non  fu  daprincipio  che  la  scienza  atessa  del  culto;  ma  dopo  d’aver  indi*  - 
cate  le  cognizioni  religiose,  fin)  per  indicare  l'abuso  di  esse,  e /oroastro  ne  Cu  il  ri- 
formatore, perchè  chiamò  mogi  i cattivi  genj.  — La  magia,  dice  il  Vendidod-sadè,  è 
un'arte  pessima,  inventata  da  Arimon.  Allorché  ai  vede  il  mago,  essa  pare  qualche  cosa 
di  grande  ; ma  anche  quand'essa  presentasi  con  più  maestà,  non  deriva  che  dal  cat- 
tivo principio,  dal  capo  dei  mali,  ed  è ben  lontana  dal  grande,  da  quel  che  fa  il  bene. 
Bisogna  distinguere  questa  magia  dalla  scienza  insegnata  da  Zoro astro,  la  quale  è pura 
e nulla  porge  che  avvilisca  la  creatura,  o leda  gli  atlributi  della  divinità  ». 

Vtndidad-eade , i 260.  — Uro*.  »»I.  207.  — leicklt-tadei , tu.  SS;  i*.  127.  — Pastosct  , Zo- 
roeutrv,  p.  SO. 

CONFUCIO. 

Questo  filosofo,  dice  ilCiung-yung,  pretende  sia  possibile  al  savio  di  leggerne!  futuro, 
e di  predirne  gli  avvenimenti;  insegna  l'arte  di  gittar  le  sorti,  di  trar  presagi  dal- 
l'esame delle  piante  e delle  tartarughe  bruciate.  Il  capo  da  lui  preposto  alla  divina- 
zione dev'essere  riverito  per  le  sue  virtù. 

Coorccio,  fialidi*  tuli  Y-king,  AIO.  — Scimi a ri»mjù,  ».  a.  p.  71.  — PìStohzt,  p.  4 44. 

OSIRIDE 


Leggesi  nella  storia  d’Egitto  che  il  re  Sabacone,  per  obbedire  a un  oracolo,  restituì 
la  corona  che  aveva  usurpata  al  vecchio  Anisis.  L'oracolo  di  Buio  aveva  annunziato  a 
Miceneo  che  gli  restavano  sol  dieci  anni  di  vita  ; quello  di  Aminone  svelò  ad  Alessan- 
dro il  suo  alto  destino.  Il  cane  di  Sirio  dava  presagi  nel  cielo;  la  gazzella  sulla  terra. 
Ermete  vedeva  nello  specchio  magico  del  mondo  tutte  le  parli  della  natura,  egli  era  il 
profeta  per  eccellenza,  ed  il  suo  spirito  illuminava  i sacerdoti  che  annunziavano  l'av- 
venire. Eranvi  sei  sorta  di  divinazioni;  i.  l'interpretazione  dei  sogni  ; 2.  l'osservazione 
del  volo  e del  canto  degli  uccelli;  3.  l'osservazione  delle  nubi , dei  lampi , del  tuono  ; 
4.  l'esame  delle  vìsìodì  ; 5.  la  divinazione  col  fuoco,  coll'acqua,  con  vergile,  con  frecce  ; 
6.  la  necromanzia. 

Compendio  di  fiori  a antica , p.  436.  — Qnsro  Ccazm.  — Cam  zza,  ».  i.  p.  93,  130,  AIO. 


ORFEO. 


I sogni,  l'aspetto  delle  interiora  delle  vittime,  il  moto  convulsivo  delle  palpebre, 
il  volo  degli  uccelli,  il  tintinnio  delle  orecchie,  lo  sternuto,  alcune  parole  proferite  a 
caso,  sono  presagi  dei  futuri  avvenimenti.  Si  possono  anche,  a detta  dei  sacerdoti,  con- 
sultar I morti  intorno  all'avvenire:  e per  evocar  i loro  mani  s'adoprano  i sagrifizj,  le 
libazioni,  le  preghiere,  le  forinole  misteriose,  e si  passa  la  notte  nel  tempio.  La  Pitia  di 
Delfo  che  svela  il  futuro  inspirata  da  Apolline,  dee  aver  valichi  i cinquant  anni,  e sce- 
glisi da  condizione  oscura;  è d'ordinario  una  figliuola  ineducata,  inesperta,  di  co- 
stumi purissimi  e d'intelletto  limitatissimo.  Posta  una  volta  sul  sacro  tripode,  le  sue 
membra  sono  agitate  da  moli  involonlarj,  manda  grida  lamentevoli  c luoghi  gemiti, 
e tosto  con  scintillanti  gli  occhi,  schiumosa  la  bocca,  irti  i capelli,  non  potendo  re- 
sistere al  vapore  che  la  soffoca,  nè  abbandonare  il  tripode  su  cui  i sacerdoti  la  rat- 
tengono,  lacera  essa  il  velo,  ed  in  mezzo  agli  urli  più  orribili  pronunzia  alcune  parole 
che  i sacerdoti  ti  olfreltano  a raccogliere,  ordinare  e dare  in  iscritto  a coloro  che  la 
consultano,  lin  giorno  due  colombe  volarono  dalla  città  di  Tebe  in  Egitto,  e si  fermarono 
una  in  Libia  e l'altra  a Dodona.  Quest'ultiraa  essendosi  posata  sur  una  quercia,  pro- 
nunziò a chiara  voce  queste  parole  ; — Istituite  qui  un  oracolo  ad  onor  di  Giove»  ; e 
queste  due  colombe  vennero  reputate  interpreti  degli  Dei.  La  sacerdotessa  stabilita  a 
Dodona  risponde  secondo  il  susurrar  delle  foglie  della  quercia  sacra,  ed  il  mormorio 
dell'onda  della  saota  fontana.  Gli  oracoli  furono  mezzi  d'incivilimento,  favorirono  l’a- 
gricoltura, addolcirono  i costumi,  e colla  voce  possente  della  religione  frenarono  i san- 
guinari furori  degli  abitanti  del  paese.  L’oracolo  dedico,  congiunto  al  consiglio  degli 
AmBzioni,  fu  il  vincolo  della  greca  alleanza. 

Amicarti,  ».  a.  p.  557  e 358;  ».  ai.  p.  5A2,  5AA  ; 1.  I*.  p.  06  , 397.  — Kaonoro,  I.  — 
Pulsasi»,  sai,  21.  — Corsa,  Religione  ile’ Romani,  229.  — Cascasi,  ».  ».  p.  S»- 


Digitized  by  Google 


88 


SILI*.  BEI  11.10*1 


NLMA. 


Nulla  si  legge  nelle  istituzioni  di  Numa  che  riguardi  gli  oracoli  : ina  si  narra  di  questo 
principe,  chela  ninfa  Egeria  gli  svelava  l'avvenire,  e l'istruivadiciò  chedovesse  operare. 

Le  divinazioni  etrusche  comprendevano  gli  augurj  e gli  aruspicj  : il  tuono  udito  ad 
oriente  e ad  occidente,  un'aquila  che  volasse  a destra  o.a  sinistra,  alcuni  polli  sa- 
cri che  mangiassero  o no,  ecco  augurj  ; interiora  di  vittime  del  tal  colore  o del  tal 
altro,  in  una  posizione  o nell'altra,  la  fiamma  del  rogo  che  si  alzasse  in  piramide  o si 
piegasse  sopra  se  stessa,  ecco  aruspicj.  SI  gli  uui  che  gli  altri  avevano  vanto  di  mara- 
vigliosa  origine.  In  Etruria  un  fanciullo  chiamato  Tagele,  essendo  sbucato  fuori  da  un 
solco  a guisa  d'una  spica  di  grano,  il  bifolco  gridò  «I  miracolo  e radunò  gente;  ed  il 
fanciullo  interrogato,  insegnò  tutta  la  dottrina  della  divinazione.  Quella  dei  Greci  era 
un  divino  furore  ; quella  dei  Romani  una  fredda  scienza,  che  aveva  regole  e pri nei pj. 
1 divinatori  negli  ultimi  tempi  non  potevano  pronunziar  oracoli  sulle  pubbliche  cose 
senza  permissione  dei  magistrali.  La  facoltà  profetica,  secondo  i pontefici,  traeva  la 
sua  sorgente  dalle  occulte  forze  degli  elementi:  cosi  gli  uccelli  abitanti  dell’aria  annun- 
ziavano l’avvenire  ; cosi  Oanne  o l'uomo  pesce  era  profeta.;  così  si  avevano  visioni  nei 
sacri  sotterranei;  così  il  fuoco  celeste  era  una  rivelazione  de’  divini  voleri;  cosi  final- 
mente dal  moto  dato  alle  pietre  toccate,  dallo  stato  di  certi  vegetali,  dalla  disposizione 
delle  viscere  degli  animali  sacrificali  agli  Dei  si  potevano  trarre  presagi. 

Plctuco,  io  Numa.  — Coni,  p,  230.  — Gemo»»,  De  die  inai.  122.  — Virgilio,  Eneide,  I.  vi. 
Moctssociec,  Polii  de’  Romani  nella  religione.  — Cacrzea,  1. 1.  p.  464 . 

TEITATF.  t ■ *« 

Attribuivano  i Galli  alle  femmine  il  dono  della  profezia,  e non  si  poteva  dar  battaglia 
senza  averle  innanzi  consultate;  le  Vacie  o bruì  desse  venivano  ascoltale  come  inter- 
preti della  diviniti.  I Galli  frugavano  pure  nelle  interiora  delle  vittime  per  rinvenirvi 
presagi  dell’avvenire:  nutrivano  nei  boschi  dei  polli  sacri,  e dai  movimenti  più  o meno 
vivaci  di  quegli  animali  traevano  augurj.  Allorché  Alcssando  Severo  si  preparava  alla 
sua  ultima  spedizione,  una  Druidessa  gli  venne  incontro  e dissegli:  — Non  isperare  la 
vittoria,  e guàrdati  principalmente  da’  tuoi  proprj  soldati  ».  Maglie  e profetesse  erano 
affigliale  all'ordine  dei  Druidi  ; abitavano  esse  selvaggi  scogli,  in  mezzo  alle  tempeste 
dell’arcipelago  Armorico;  e il  loro  istituto  imponeva  strane  leggi:  qui  una  sacerdotessa 
non  poteva  svelar  l'avvenire  se  non  all’iiomo  che  l’avesse  profanata;  là  ella  si  consa- 
crava a perpetua  verginità;  ogni  anno,  nell'intervallo  da  una  oolte  all'altra,  dovevan 
elleno  abbattere  e rifabbricare  il  tetto  del  loro  tempio,  e se  una  dì  esse  lasciava  cader 
qualche  cosa  dei  materiali  sacri,  le  compagne  la  squarciavano,  e seminavano  lontano 
le  carni  di  lei  sanguinose. 

Strabo  sa,  I.  iv,  — Ciiriac,  i.  18  — Lameridio,  437.  — Michelet,  Storia  di  Praneia,  1. 1. 
p.  46  e 47. 

ODINO. 

errai 

Gli  Scandinavi  avevano  oracoli,  credevano  alla  magia,  agli  incanti  ed  ai  sortilegi. 
Si  distinguevano  presso  di  loro  molte  specie  di  talismani,  gli  uni  di  malefizj,  gli  altri 
di  preservativi.  Odino,  avendo  perduto  il  suo  amico  Mimer,  ne  fece  imbalsamare  la 
testa;  e questa  da  lui  a guisa  d'oracolo  consultata,  gli  dettava  quel  che  avesse  a fare. 

Mallst,  Inlrod.  alla  noria  di  Danim area,  p.  91,  233. 

NANCO-CAPAC. 

1 Peruviani  consacravano  al  sole  le  tombe  che  Dio  santificava  cogli  oracoli.  Nell'esa- 
mioare  le  interiora  delle  vittime  non  erano  meno  superstiziosi  che  i Greci  ed  i Romani. 

Birraio,  Cerimonie  reli  gioie,  t.  v.  p.  195. 


▼murami. 

Da  un  oracolo  seppero  i Messicani  che  dovevano  erigere  uo  tempio  alla  divinità  nel 
lago  stesso  del  Messico. 

Cerimonie  re  Idiote,  t.  TI.  p.  Mj 
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virqiniani. 


Consultano  i genj  buoni  per  conoscere  qual  destino  li  aspetta,  credono  agli  oracoli,  e 
adoprano  gl'incantesimi. 

Cerimonie  reiiyioie,  ivi. 


CANADESI. 


Hanno  dei  cerretani  che  rendono  oracoli,  interpretano  i sogni , predicano  l'avvenire 
e si  vantano  di  far  venire  la  pioggia,  le  procelle,  i giorni  sereni,  e di  procurare  pro- 
spere caccie. 

Cerimonie  religioic,  t.  vi.  p.  83,  (12. 

MOSÉ. 

L'antico  Testamento  attribuisce  il  dono  di  profezia  a più  patriarchi,  ai  vecchi  scelti 
da  Jlosé  per  vegliare  alla  custodia  del  tabernacolo,  ed  a molli  dei  capi  del  popolo  chia- 
mati giudici;  e chiama  veggenti  questi  eletti  da  Dio,  a cui  è svelato  l'avvenire.  Esso 
richiede  per  loro  il  rispetto  del  popolo,  e furono  per  gli  Ebrei  gl'interpreti  della  divi- 
nità. Si  pongono  nel  novera  dei  grandi  profeti  Isaia,  Geremia,  Ezechiele  e Daniele. 
Osea,  Gioele,  Amos,  Abdia,  Giona,  Michea,  Naum,  Aliante,  Sofonia,  Aggeo,  Zaccaria, 
Malachia  sono  i dodici  piccoli  profeti  (10J.  Secondo  i rabbini,  l'Eterno  colla  sua  infi- 
nita bontà  concede  uno  spirito  di  profezia  a una  od  a più  persone  che  ne  sieno  degne- 
e che  piacciano  a'  suoi  ocelli,  per  la  felicità  degli  uomini,  e per  insegnar  loro  la  via 
buona  ; ma  non  apparve  in  Israele  un  profeta  come  Mosè,  che  sia  pervenuto  a tale 
altezza  a cui  verun  uomo  non  si  ì mai  inalzato.  Dio  manderà  un  giorno  sulla  terra  iL 
suo  Unto  o Messia,  che  vivrà  dello  spirito  divino,  dello  spirito  di  saviezza  e di  perspicacia. 

Pentateuco  — Catechismo  del  cullo  ebraico. 

GESl’  CRISTO. 


— Non  crediate  ch'io  sia  venuto  nel  mondo  a distruggere  la  legge  o i profeti;  w no® 
sono  venuto  a distruggerli,  ma  a compirli  ».  Gesù  Cristo  venne  in  fatti  sulla  terra  a} 
tempo  prefìsso  da  Daniele;  nacque  a Betlemme,  secondo  la  predizione  di  Michea;  era 
della  tribù  di  Giuda,  come  l'aveva  annunziato  Giacobbe  ; patì,  mori,  risuscitò,  sali  al 
cielo,  secondo  quel  che  avevano  annunziato  i profeti,  ed  Isaia  principalmente. 

Mica»,  v.  2.  — IH-uai.z,  it.  2-1,  26,  27.  — tatù,  n.  5;  vi.  44;  «.  t ; utt.  2,  3.  — Sin  Marno, 
■1.47.  — San  Le»,  i.  33,  67,  70. 


MAOMETTO. 

Ogni  nazione  del  mondo  ebbe  un  profeta,  un  inviato  di  Dio,  che  ba  giudicato  con 
ragione  e senza  ingiustizia  le  dispute  ch’eranvi  fra  di  loro  riguardanti  la  religione.  Noi 
abbiamo  certamente  data  la  legge  a Mosè,  ed  abbiamo  dopo  di  lui  mandati  più  profeti  ; 
ispirammo  a Giuseppe  di  vaticinare  quel  che  avverrebbe  a’  suoi  fratelli  pel  male  ebe 
gli  facevano;  abbiano  sottomesso  i venti  al  profeta  Salomone.  Il  Messia  figliuol  di  Maria 
è profeta  ed  apostolo  di  Dio  ; noi  gli  abbiati)  ispirata  la  scienza,  e collo  spirito  santo 
l'abbiam  fortificato;  egli  confermò  le  antiche  Scritture,  e noi  gli  demmo  il  Vangelo 
pieno  di  luce  per  condurre  il  popolo  alla  via  retta  colla  confermazione  dell'antico  Testa- 
mento, guida  ed  istruzione  per  gli  uomini  dabbene.  Ora  tu,  o profeta  Maometto,  predica 
quel  che  Iddio  ti  ha  insegnato.  Maometto  è il  mandato  elostromento  dell'Ente  supremo;, 
il  suo  nome  non  deve  mai  disgiungersi  da  quello  dell'Eterno;  e confessando  che  non 
v'ha  ebe  un  Dio,  bisogna  confessare  nello  stesso  tempo  che  Maometto  è il  suo  profeta.. 

Cerano,  cip.  Ai  Gioa»,  Ai  Gioacppe,  Ai  Saba,  «tetta  Vacca,  Aclla  Tavola,  t.  RI.  c.  IR.  p.  70;  c.  IV.. 
p.  99.—  Reietto,  p.  RI  — Caasois,  t.  v»,  par.  2.  — Pastoso-,  p.  264. 

(46)  Scrivo  piccoli,  come  gli  Ebrei  cogliono  ebia-  l'autore,  ma  colo  per  mote.  Naum  e Amo»  per  i Ci- 
marli coliche  minori  ; giacché  non  «eoo  comìArrati  portanza  e aoblìmité  Aalle  proferia  poiaono  alare  o» 

tati  pel  potere  profetico,  cobi#  cembro  ioainoar  petto  ili  qualunque  ie  profeti  maggiori. 
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PROSPETTO  XIV. 

ESPIAZIONI. 


BRAMA. 

Le  mortificazioni,  alle  quali  gli  Indiani  si  condannano,  superano  quanto  puossi  im- 
maginare: gli  uni  portano  tutta  la  vita  enormi  collane  di  ferro  ; vanno  altri  barcollando 
sotto  il  peso  di  gravi  catene  ; camminano  questi  con  zoccoli  guerniti  di  dentro  d’acute 
punte-,  quelli  si  appendono  ad  un  albero;  vedonsene  camminare  sn  accesi  carboni; 
un  penitente  fece  in  dieci  anni  il  pellegrinaggio  di  Benarè,  misurando  col  corpo  lo 
spazio  che  ne  lo  allontanava;  molti  fra  loro  si  rassegnano  a trascorrere  l'intera  vita  im- 
mobili, o giacenti  a terra,  o ritti,  e finalmente  a farsi  schiacciar  sotto  le  ruote  dei 
carri  che  trasportano  gl'idoli. 

Wttn,  Fatte*,  tUarmes,  Soumr,  Catttnan,  Malli*,  t.  a.  j>  249. 


Certe  epoche  dell'anno  sono  segnate  da  pubblici  digiuni,  da  astinenze  dal  pesce  o 
dalla  carne,  e da  molte  austere  pratiche;  fra  le  quali  una  delle  più  comuni  consiste  nel 
recarsi  alla  pagoda,  camminando  sulle  ginocchia. 

GmGKts,  I.  a.  p.  5SS.  — Gaosin,  p.  602. 


ZOBOASTRO. 

Non  solo  il  digiuno  non  è meritorio,  ma  non  è permesso,  e crede  per  lo  contrario 
il  Parso  d’onorare  Ormuz  bene  nutrendosi,  perchè  la  forza  del  corpo  contribuisce  alla 
forza  dell'animo  contro  i cattivi  genj  ; giacché  l’uomo  sentendo  meno  il  bisogno,  più  at- 
tento legge  la  parola,  ed  ba  più  coraggio  a far  buone  opere.  E tuttavia  costretto  il 
Parse  a numerose  purificazioni;  mala  pietà  speculativa,  e che  non  si  manifesta  con  atti 
utili  agli  nomini,  è nulla  agli  occhi  della  sua  religione. 

AsQOtm,  t.  in,  p.  602,  604. 


CONFUCIO. 

Nel  culto  dei  Cinesi  v’ha  ben  pochi  atti  espiatori;  ammettonsi  tuttavia  digiuni  e pre- 
ghiere nelle  gravi  calamità  pubbliche. 

Laccavi,  t.  n.  p 442.  — PiSToatr,  p.  440. 

OSIRIDE. 

Gl’iniziati  oì  misteri  promettevano  astenersi  da  volatili,  da  pesci,  da  melagrane,  da 
fave  e da  alcuni  altri  generi  di  legumi  e di  frulli.  I sacerdoti  d’Iside  si  flagellavano  in 
onor  di  essa,  e per  espiare  le  colpe  del  popolo. 

Poemto,  iv. 

ORFEO. 

Siccome  l'acqua  purifica  il  corpo,  credevosi  appo  i Greci  che  così  purificasse  l'anima, 
e che  operasse  questo  effetto  io  doppio  modo,  sia  purgandola  dalle  proprie  macchie,  aia 
disponendola  a non  più  contrarrne  : onde  due  sorta  di  lustrazioni,  la  una  espiatorie,  pro- 
piziatorie le  altre;  colle  prime  imploravaai  la  clemenza  degli  Dei,  colle  accende  il  loro 
soccorso.  Duranti  le  feste  d’Eleusi,  un  giuoco  solenne  era  prescritto  in  onore  di  colui 
che  vide  Cerere  cercar  la  propria  figliuola.  La  maggior  parte  delie  feste  e delle  cerimo- 
nie religioae  venivano  accompagnate  da  espiazioni.  I sacerdoti  di  Dodona  ai  facevano 
ferite;  e quelli  di  Diana  giungevano  talvolta  a tali  austerità,  da  mettere  ia  pericolo  la 
vita. 

Allocar»,  t.  e.  p.  347 Oattn,  Iliade,  t.  1. 
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Nl'MA. 

La  religione  dei  Romani  consacrava  le  espiazioni,  e s'adoperavano  nelle  pubbliche  ca- 
lamiti, che  parevano  il  castigo  di  tutto  un  popolo,  ma  che  tuttavia  la  divozione  d un 
uomo  solo  poteva  allontanare.  Nella  espiazione  dei  Fulmini,  vale  a dire  di  quelle  colpe 
che  trassero  sul  colpevole  il  fulmine  di  Giove,  oflrivansi  a questo  dio  cipolle,  capelli  e 
acciughe;  e i sacerdoti  non  sapevano  dar  ragione  della  strana  scelta  di  simili  offerte. 
L'espiazione  chiamata  Primavera  sacra  consisteva  neli'immolare  tutti  gli  animali  che 
dovevan  nascere  l'anno  seguente. 

Foiuoa,  Sieri a romane,  p.  29.  — Viaggia  di  Volielaio,  1. 1.  <56;  ».  586. 

TEtTATE. 

Il  digiuno  era  prescrittosi  sacerdoti  Galli  io  alcuni  casi,  quando  coglievano,  per  esem- 
pio, l'erba  selage  e la  verbena. 

Ciiimac,  Religione  de’  Galli. 


ODINO. 

Consideravano  gli  Scandinavi  le  vittime  umane  come  espiazione  dei  commessi  falli, 
ed  offrivano  collo  stesso  fine  frutti  ed  animali,  ma  non  s'imponevano  personali  mortifi- 
cazioni. 

Mallzt,  Introd.  alla  noria  di  Danimarca,  p.  50. 

MANCO-CAPAC. 

Raccomandava  la  religione  ai  Peruviani  d'osservare  digiuni  austeri  e moltiplicati  ; 
consacrava  inoltre  alle  espiazioni  una  festa  particolare,  e bisognava  quel  giorno  lavarli 
il  corpo  e pulirsi  il  capo.  Narra  Dacosta,  che  alcuni  atti  di  penitenza  erano  prescritti  ai 
Peruviani  dopo  la  confessione  dei  loro  falli,  che  a certe  epoche  erano  obbligali  a fare. 

RzasiBD,  Cerimonie  religiose , t vi.  p.  696.  — Pcicoas,  p.  202. 

vrrzupcTZLi. 

Nel  giorno  (issato  per  la  pubblica  penitenza,  i sacerdoti  si  radunavano  a mezzanotte 
nel  tempio,  e vi  chiamavano  il  popolo  a suon  di  corno.  Consisteva  l'espiaaione  nei  ca- 
varsi sangue  dalla  caviglia  del  piede,  e lavarsi  quindi  a una  fontana,  perciò  chiamata 
l’acqua  del  sangue.  Poi  i penitenti  si  battevano  con  nodi  di  fune  o con  pietre.  I sacer- 
doti volgeansi  ai  quattro  venti,  come  per  chiamare  tutto  il  popolo  alla  penitenza,  e ri- 
auonavano  allora  i singhiozzi  e i gemiti  della  moltitudine. 

Ceri  manie  religiose,  t.  fi.  p.  150,  455. 

VfBGINIANI. 

I Virginiani  consacrano  certi  giorni  a riti  lugubri  per  indicare  il  loro  pentimento  dei 
commessi  falli. 

Gtrtmenf*  religiose,  p.  463. 

CANADESI. 

I Canadesi  segnano  con  digiuni  e riti  espiatorj  alcune  epoche  della  lor  vita,  come  II 
passaggio  dali'adoieacenaa  all’età  virile. 

Cerimonie  religiose,  p.  406. 

mosE. 

I falli  presso  gli  antichi  Giudei  venivano  espiati  con  sacrifizj,  ebe  differivano  secondo 
le  persone.  1 espi  tribù  dovevano  immolare  un  bue;  il  semplice  cittadino  una  pecora  o 
una  capra  : ed  io  tolti  i casi  il  peccatore  poneva  le  mani  sulla  testa  della  vittima,  men- 
tre il  sacerdote  bagnava  col  sangue  di  essa  il  pavimento  dei  santuario  e i corni  dell’altare, 
sopra  cui  bruciava  poscia  il  grasso  dell'ostia  espiatoria.  Gli  uccelli  potevano  tener  vece 
del  becco,  della  capra  o delia  pecora;  e gli  oblatori  erano  tenuti  a rigorose  astinenze. 
Le  colpe  contro  la  religione  dovevano  espiarsi  colla  scomunica,  e chi  n’era  colpito  man- 
giava da  solo,  si  teneva  separato  dagli  altri  nella  sinagoga,  e talvolta  dopo  la  morte  ve- 
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oiva  fin  privalo  degli  onori  della  sepoltura.  La  legge  mosaica  ordinava  come  mezzi  d'e- 
spiazione i digiuni  e le  libagioni:  ma  la  sola  espiazione  che  sia  sempre  efficace,  come 
dicono  i rabbini,  è il  pentimento;  oltreché  bisogna  impetrare  il  perdono  del  nostro 
prossimo,  se  l’abbiam  offeso . 

Pastobkt,  p.  <50,  <53,  579,  381 . — CfltecAùmo  del  culto  ebraico , p.  <03. 

MAOMETTO. 

Le  espiazioni  appo  i Musulmani  consistono  in  astinenze  e in  digiuni,  il  più  solenne 
de'quati  è il  nono  mese  dell'anno,  chiamato  ramadan;  nè  gli  operai,  nè  i poveri  ne 
vanno  esenti  ; i malati  che  non  possono  osservarlo,  sono  obbligati  a digiunare  11  mese 
seguente  alla  loro  guarigione  ; e qualunque  lo  infrange  ha  per  pena  espiatoria  la  cura  di 
nutrire  un  povero.  Anche  il  pellegrinaggio  alla  Mecca  £ nel  novero  delle  mortificazioni 
che  devono  imporsi  i peccatori,  c per  tutto  il  suo  corso  devono  interdirsi  la  caccia  e 
l'uso  di  alcune  carni. 

Corano,  t.  I.  cip.  2.  — Pastosit,  p.  277  e 278. 

FOZIO. 

VoglioDsì  annoverare  fra  le  espiazioni  le  quattro  quaresime,  nelle  quali  non  si  puù 
mangiar  carne,  latte,  uova,  burro,  lallicinj,  e le  astinenze  di  tutti  i mercoledì  e venerdì 
dell'anno. 

Penai*,  Storia  di  Attuta,  t.  i,  p.  51. 

UTERO. 

Noi  dobbiamo  vegliare  alla  propria  saniti,  e non  osservare  a questo  proposito  che  i 
precetti  della  prudenza  e le  regole  del  vangelo,  nè  sottometterci  per  veruo  modo  ad 
alcuna  umana  ordinazione  che  possa  persuaderci  a nuocere  a noi  stessi  coll'intenzione 
di  piacere  a Dio. 

CafreAùmo  luterano,  p.  Ito  e 120. 


• CALVINO. 

Avvi  nella  nostra  Chiesa  alcune  feste  particolari  da  solennizzarsi:  tal  è quella  del  di- 
giuno, che  è giorno  di  straordinaria  umiliazione  avanti  a Dio. 

Catcchiimo  rafrtmeo,  p.  UT. 

CRAMMER. 

La  Chiesa  anglicana  raccomanda  la  penitenza  ai  peccatori,  ma  specialmente  a coloro 
che  con  pubblica  proclamazione  la  Chiesa  cacciò  dal  proprio  seno. 

Siaodo  del  1562,  eri.  inni. 

CATTOLICI. 

Allorché  la  Chiesa  cattolica  impone  ai  peccatori  penose  e laboriose  opere,  ed  essi  umil- 
mente vi  si  sottopongono,  ciò  chiamasi  soddisfazione.  Essa  Chiesa  pose  fra  i suoi  coman- 
damenti quello  di  digiunar  la  quaresima,  le  quattro  tempora  e le  vigilie  delle  grandi 
solennità  religiose  ; astenersi  da  certi  cibi  nelle  anzidetle  epoche  ed  in  altri  tempi  da  lei 
determinati.  Le  particolari  mortificazioni  che  essa  impone  per  bocca  de’ confessori  ai 
semplici  fedeli,  ed  ai  religiosi  per  bocca  dei  loro  superiori,  variano  secondo  la  disciplina 
che  essa  stima  d'ordinare. 

Bosscet,  Eipotiiione  della  fede  cattolica.  — Catechismo  di  Monpellieri. 
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PROSPETTO  XV. 

VOTI. 


BRAMA. 

I «oli  che  più  comunemente  fanno  coloro  che  si  riuniscono  in  società  religiose,  sono 
di  vivere  di  limosine  e di  rimaner  celibi;  ma  si  legano  inoltre  ad  una  folla  di  pe- 
nose pratiche,  come  digiunare,  stare  in  piedi  Bempre , fuggire  il  soggiorno  delle 
città;  vene  sono  che  fan  voto  d'abbruciarsi,  e lo  adempiono.  I semplici  fédeli  non  emet- 
tono voti  meno  strani;  promettono  talvolta  d’arrampicarsi  per  tutta  la  vita  intorno  ai 
tempj,  n di  farsi  schiacciare  sotto  le  ruote  dei  carri  che  portano  gli  idoli;  ve  n’ha  che 
si  sepelliscono  vivi,  non  respirando  che  per  un  piccolo  foro  aperto  nella  loro  tomba. 

Dtaois,  l.  i.  p.  378,  382;  l.  a.  p.  361. 


FO. 

La  religione  esorta  le  fanciulle  a far  voto  di  castità,  ed  il  governo  con  moltiplicali 
onori  rimunera  questo  sagrifizio;  si  scolpiscono  sulla  facciata  del  monastero  i privilegi, 
di  cui  fruiscono  quelle  che  vi  abitano;  e giunte  ai  quarant’anni,  le  vergini  vanno  libere. 

Ggigsis,  t.  a.  p.  279. 

ZOROASTRO. 

I sacerdoti  appo  i Parsi  facevano  voto  di  non  essere  mai  nè  operai  nè  agricoltori. 

Htik,  t.  iti,  p.  372. 

CONFUCIO. 

Confucio  non  caricò  la  sua  religione  di  pratiche  austere,  ed  i voti  sono  in  essa  sco- 
nosciuti. 

Pastorvt,  p.  137. — Caverna,  pastini. 


OSIRIDE. 

Eranvi  in  Egitto  collegi  di  sacerdoti,  che  facevano  voto  di  castità. 

PuiT-iaco,  8*  qual.  di  propotili  di  top. 

ORFEO. 

Gli  iniziati  facevano  voto  d'astenersi  dai  votatili,  dal  pesce,  dalle  melagrane  e dalle 
(ave.  La  sacerdotessa  di  Bacco  faceva  voto  di  castità,  come  pure  la  Pitia  di  Delfo  e le  sa- 
cerdotesse di  Diana  istituite  dalla  figliuola  di  Pitagora:  i sacerdoti  di  Cibele  non  solo  da- 
vano voto  di  castità,  ma  si  rendevano  eunuchi.  Gl'iniziati  ai  misteri  si  obbligavano  a 
non  commettere  peccati;  — Evitai  il  male  e trovai  il  bene  » dicevan  essi.  La  formola 
Lungi,  o profani,  mirava  a ricordar  a coloro  che  chiedevano  d'iniziarsi,  che  doveano 
ormai  condurre  una  vita  irreprensibile. 

Amicarli,  t.  ».  p.  487. — Donila,  Compendio,  p.  483. 

NIMA. 

Il  collegio  delle  Vestali  formava  un  vero  monasterio;  le  giovani  romane,  che  vi  en- 
travano a sei  anni  per  rimanervi  sino  a quaranta,  prestavano  voto  di  non  lasciar  estin- 
guere il  fuoco  sacro  e di  serbare  la  loro  verginità;  e se  taluna  di  esse  violava  quest'ul- 
timo voto,  era  sepolta  viva,  e l'amante  messo  a morte,  come  pure  tutti  i parenti  dell’una 
e dell'altro. 

Poimoh,  Storia  romana . p.  32.  — Fiaffio  di  Policlclo,  LI.  p.  208. 
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SILI».  RELIGIOSI 


TETTATE. 

Eruvi  Dell'isola  di  Saino  un  collegio  di  sacerdotesse  consacrate  alla  diviniti,  alcune 
delle  quali  maritate,  ma  costrette  a non  vedere  i loro  sposi  che  di  rado  ; alcune  altre 
facevano  voto  di  rimaner  vergini. 

Caiauc,  il.  <0.  — Michelet,  Storta  di  Francia,  t I.  p.  47 


MANCO-CAFAC. 

Il  collegio  delle  sacerdotesse  consacrate  al  Sole  era  un  asilo  inaccessibile  agli  uomini 
ed  eziandio  alle  donne;  ivi  promettevano  le  vergini  di  custodire  il  fuoco  sacro  e di  ser- 
bare inviolata  castità  ; e se  taluna  di  esse  guastava  quest’ultimo  voto,  veniva  sepolta  viva, 
e l'amante  ucciso  coi  parenti  d'atnbidue. 

Gstouaso,  I,  iv.  «.  3. 


. V1TZUPCTZU. 

Il  Messico  aveva  delle  Vestali  chiamate  Figliuole  della  penitenza,  l'uffizio  delle  quali 
era  di  vegliare  alla  custodia  degli  ornamenti  del  tempio,  e preparar  la  mensa  ai  sacer- 
doti. Confraternite  di  mendicanti  si  ponevano  pure  sotto  il  patrocinio  della  religione. 
Cerimonie  religiose , t.  vi.  p.  454. 


CANADESI. 

Allorché  i Canadesi  trovansi  nella  carestia  fanno  voto  di  dare  al  più  povero  di  loro, 
in  onore  del  grande  Spirito,  una  parte  della  prima  bestia  che  uccideranno. 

Cerimonie  religiose , p.  SO,  400. 

MOSÉ. 

L’uomo  che  si  fosse  votato  da  sé,  doveva  consacrar  a Dio  tutta  la  vita;  e se  i sacer- 
doti non  lo  sollevavano  dal  voto  imponendogli  un'ammenda,  doveva  esercitare  fra  loro  i 
più  ahjetti  uffizj  del  tempio  e perdere  i suoi  diritti  civili  : potevasi  per  tal  modo  votar 
al  Signore  uno  schiavo,  un  podere,  un  animale.  L'Israelita  che  aveva  pronunziato  un 
voto,  doveva  sollecitare  ad  adempirlo  ; e lo  stesso  iefte  non  si  credane  sciolto  dal  suo. 
Le  persone  che  facevan  voti  di  proibizione,  promettevano  cioè  d'interdirsi  la  tale  o la 
tal  cosa,  chiamavansi  nazareni,  da  notar  separare;  venivano  consacrati  a Dio  in  mezzo 
ad  una  folla  di  riti  sacri:  ma  i voti  che  essi  facevano,  non  erano  che  temporarj:  dove- 
vano lasciar  crescere  liberamente  la  capigliatura,  astenersi  dal  vino  e dai  liquori  forti; 
non  poteano  toccare  alcun  cadavere,  oeppur  quello  del  loro  padre,  della  madre,  del  fra- 
tello e della  sorella  (li). 

Pmourr,  p.  429-136, 479.  — Numeri,  n.  3.  7. 

MAOMETTO. 

Era  i dervis  alcuni  vivono  nel  mondo,  alcuni  nella  solitudine  ; sì  gli  uni  che  gli  altri 
si  obbligano  con  voti,  • ai  condannano  ad  una  quantità  di  privazioni;  possono  tuttavia 
prender  moglie:  copronsi  d’ordinario  il  capo  con  un  lino  bianco  foggiato  a piramide, 
e tengono  nudi  i piedi  e le  gambe.  Sotto  ai  dervis  sono  i santoni,  che  portano  una  spe- 
cie di  mazza  da  loro  maneggiata,  come  i giuneatori  da  bussolotti  maneggiano  la  loro 
verga.  Qualunque  faccia  parte  di  un  ordine  religioso,  ai  obbliga  l’ad  aver  sempre  fame; 
2"  non  avere  alcun  ricovero,  3“  vegliar  la  notte;  4"  rimaner  celibe;  5’  seguire  il  suo  pa- 
drone ; 6’  viver  di  poco  ; 7°  cedere  il  proprio  luogo  ; 8"  ritornare  verso  colui  che  lo  per- 
cosse ; 9’  tenersi  lontano  quando  gli  recano  da  mangiare;  10°  non  curarsi  punto  di  ri- 
toroear  ai  luogo  che  lasciò  per  seguire  il  suo  padrona. 

Riccot,  US.  a.  c.  13.  — Hnafior.  BMiol.  orientale,  «Ilei  parole  Bercia,  Fokir. 

(44|  t roti  (etti  .Ielle  mogli  eretto  «olii  leui»  il  temo  del  pedre.  Vedami  i .Vomeri  ti  capo  citalo 

rooeeoto  del  marito,  il  quale  pori,  »e  tacce,  repu-  qui  rotto  dall'autore, 

taroai  eueutire:  coti  quei  della  iglia  Mura  il  eoa. 
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rozio. 

Nella  Chiesa  greca  i preti  fan  voto  di  doo  ammogliarsi  se  gii  noi  sieoo  al  momento 
della  loro  ordinazione  ; ed  i monaci,  chiamati  Calogeri,  si  legano  cogli  alesai  voti  di  quelli 
della  Chiesa  latina,  le  persone  d'allo  lignaggio  non  possono  entrar  nel  clero  secolare, 
ina  devono  (are  i voti  imposti  ai  monaci. 

Caucts,  XI.  — Psaua,  Aorta  di  Ruuu,  t.  «-  p-  43. 

LITKRO. 

La  dottrioa  evangelica  non  esige  dai  pastori  la  rinnnzia  ad  alcuno  dei  civili  diritti,  ma 
piuttosto  ne  addita  loro  l'esercizio  come  mezzo  a edificar  la  Chiesa  coll'esempio  delle 
loro  virtù,  il  giuramento,  col  quale  ai  sottopongono  ad  adempiere  coscienziosamente 
certi  doveri,  è inviolabile  e sacro. 

Ctltcàinw  luterano,  p.  £9  • 105. 

CALVINO. 

II. voto  è un  legame  da  noi  contratto  avanti  a Dio  di  adempire  a qualche  dovere,  d'e- 
vitare alcun  peccato,  di  fare  la  tale  o la  tal  cosa  per  testificare  a lui  la  nostra  riconoscenza. 
Non  bisogna  farne  alcuno  temerariamente,  ma  adempire  tutti  quelli  che  per  nulla  ripu- 
gnano alla  ragione  ed  alla  Bibbia. 

Caitchitma  tettonico,  p.  440. 

CRAMMER. 

La  Chiesa  anglicana  non  riconosce  i voti  monastici  nè  il  celibato  sacerdotale. 

Sinodo  del  4562,  irt.  ma. 

CATTOLICI. 

11  voto  è una  promessa  di  qualche  opera  buona,  fatta  a Dio  con  deliberazione;  epperciò 
i voti  emessi  avanti  l'età  della  ragione  sono  nulli.  Voti  assoluti  sono  quelli  che  non  di- 
pendono da  alcuna  condiziona;  condizionali  quelli  che  dipendono  da  una  condizione-, 
personali,  la  cui  materia  riguarda  la  persona;  reali,  che  hanno  per  aoggetto  le  cose; 
misti,  che  hanno  insieme  alcun  che  dei  voti  reali  e dei  personali  ; solermi,  che  fanno 
le  persone  entrando  negli  ordini  eecleoiaatiei  e monaetici;  semplici,  che  la  Chiesa  non 
riceve  solennemente.  Il  papa  può  dispensare  dai  voti  in  tutta  la  Chiesa,  il  vescovo  nella 
sua  diocesi,  il  prete  se  munito  di  speciali  facoltà. 

C attesismo  di  thmpcUieri,  psrt»  il.  p.  445-417. 


PBOgPETTO  IVI. 

SACR1F1ZJ. 

BRAMA. 

Il  sacrifizio  più  usitato  consiste  nel  gettare  sovra  un  braciere  acceso  grani  di  rìso  ba- 
gnati di  burro  liquido;  ed  in  quello  chiamalo  tlkian  si  olire  un  montone  coronato  di 
fiori.  Tutte  le  vittime  e tutti  i doni  preparati  agli  Dei  appartengono  ai  sacerdoti.  Quando 
il  fuoco  sacro  viene  a spegnerai,  non  puossi  riaccenderlo  che  sfregaodo  due  pezzi  di 
legno  secco  fra  loro.  Allo  spuntar  del  sole,  gli  è offerta  dell'acqua  a tre  distinte  riprese. 
Desoli,  t.  »,  p.  241.  — milionario  de’ culti,  t.  I.  p.  580. 

FO. 

1 Buddisti  offrono  comunemente  al  loro  dio  riso  e vino;  ma  prima  della  cerimonia  i 
1 lonzi  infondono  un  ramo  nel  vaso,  e l’adoperano  per  aspergere  e benedire  la  radunanza. 
Db  altro  costarne  fra  loro  è il  bruciare  avalli  all'idolo  certa  dorata. 
fìi'MKM.  i.  a p.  370. 
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ZOROASTRO. 

Offritemi,  dice  Ormuz,  ogni  specie  d’uccelli  creati  in  cielo  e sulla  terra  ; fatene  sacri- 
fizio al  genio  Hom,  affinchè  non  vi  leghi  come  legò  il  serpe  di  Turania,  con  ceppi  di 
ferro  in  mezzo  a questa  terra;  presentatemi  fiori,  frutti,  specialmente  melagrani  e dat- 
teri, riso,  semi  odoriferi,  profumi;  aggiungetevi  latte,  pane  senza  lievito,  e rami  di 
Hom.  Nella  festa  chiamata  sacea  si  sacrificava  un  prigioniero,  al  quale  per  cinque  giorni 
erasi  permesso  di  soddisfare  ad  ogni  suo  desiderio. 

teadidad-radi,  c.  sai. — Asqcstil,  Compendio,  p.  534.  — PiSTOirr,  p.  44. 

CONFUCIO. 

Avvi  quattro  sorta  di  sacrifizj  offerti  ai  differenti  spiriti  ; la  prima  allo  spirito  del  cielo, 
la  seconda  a quello  dei  fiumi  e dei  monti,  la  terza  a quello  degli  ostri,  l'ultima  a quel 
degli  uomini  che  si  resero  illustri;  ed  il  solo  imperatore  vi  presiede.  Hiso,  vino,  majali, 
pecore,  sono  le  ordinarie  offerte. 

Scià-Ma;,  n.  43,  14,  402,  208,  301. 

OSIRIDE. 

Si  devono  ooorare  gli  Dei  col  sacrifizio  di  vittime  e delle  primizie  di  tutti  t frutti 
della  terra  ; il  qual  sacrifizio  deve  offrirsi  Ira  inni  e sacri  cantici,  indicati  da  Ermete. 
Cosi  il  sacerdote  ì obbligalo  d'imparare  i dieci  libri  propriamente  delti  sacerdotali,  che 
trattano  delle  leggi  e di  tutta  la  disciplina  del  sacerdozio.  Il  bue  scelto  al  sacrifizio 
dev’essere  senza  un  pelo  nero:  accendesi  il  fuoco,  si  sparge  vino  sull’altare,  e si  sgozza 
poscia  la  vittima,  alla  quale  tagliasi  la  testa  dopo  averla  caricata  d'imprecazioni. 

Canna,  parte  M.  p.  794.  — Antenore,  t.  n.  p.  207. 

ORFEO. 

Le  vittime  umane  erano  già  presso  i Greci  comunissime  ; poscia  accontentossi  la  re- 
ligione di  chiedere  agli  uomini  le  primizie  delle  messi  e dei  frutti,  e il  sangue  degli  ani- 
mali. Allorché  gli  uomini  non  si  cibavano  che  dei  fruiti  della  terra,  avevano  cura  di 
serbarne  una  parte  per  gli  Dei,  la  quale  usanza  mantennero  quando  incominciarono  a 
cibarsi  della  carne  degli  animali;  donde  per  avventura  derivano  i sacrifizj  cruenti,  che 
non  sono  che  banchetti  offerti  agli  Dei,  di  cui  si  fanno  partecipi  gli  assistenti.  La  scelta 
della  vittima  esige  estrema  attenzione,  e dev'essere  senza  difetti  e senza  macchia;  non 
si  deve  bruciare  che  con  legno  di  fico,  di  mirto  o di  vite,  dopo  averla  aspersa  d'olio  e 
di  vino  ; e le  si  devono  inoltre  strappare  alcuni  peli  neri  dalla  fronte,  e gettarli  nel 
fuoco. 

Amicarti,  t.  n.  p.  543-345. 

NOMA. 

La  maniera  di  sacrificare  agl'lddii  varia  secondo  la  loro  oatura:  cosi  a quelli  del 
cielo  òffresi  incenso  e vino;  latte  agli  infernali  : le  vittime  immolate  ai  primi  sono  bian- 
che ed  in  numero  caffo;  nere  le  immolate  ai  secondi  ed  in  numero  pari.  Chiedano  gli 
Dei  del  mare  ostie  nere  e bianche,  le  interiora  delle  quali  geltansi  nelle  acque  con  li- 
bagioni di  vino;  offronsi  agli  Dei  della  terra  vittime  candide;  agli  Dei.dell'aria,  incenso, 
vino,  miele.  I Domani,  nelle  grandi  calamità,  più  d'una  volta  sacrificarono  agli  Dei  vit- 
time umane.  Avevano  i sacrifizj  quattro  parti  principali  : la  libagione,  l'immolazione, 
l'oblazione  delle  interiora,  e la  Illazione  o compimento  dei  riti. 

Viaggio  di  Polic telo,  t.  I.  p.  454,  456.  — Dizionario  d'antichità,  t.  B.  p.  440. 

TENTATE. 

I sacrifizj  d'umane  vittime  erano  pei  Druidi  un  atto  di  religione.  l)n  altro  sacrifizio 
era  quello  del  vischio  sacro,  che  s'offriva  il  setiimo  giorno  della  luna.  Al  principio 
d'ogni  anno,  e all'avvicinarsi  di  quella  grande  solennità,  i Druidi  usciti  dalle  foreste 
percorrevano  le  provincie  gridando  ad  alta  voce  : Al  vischio , l'ormo  nuovo  ! La  nazione 
si  radunava,  il  giorno  fissuto,  a’  piedi  dell'indicata  quercia.  Cominciava  il  rito  con  una 
processione;  il  pontefice  massimo  offriva  poscia  il  pane  e il  vino  in  sacrifizio,  e lo  di. 
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slribuiva  agli  assistenti  ; poi  salito  sopra  la  quercia,  tagliava  il  vischio  eoo  una  falce 
d'oro,  e lo  gettava  nella  tonaca  d'uno  dei  sacerdoti;  e dopo  l'immolazione  di  due  tori, 
si  cantavano  inni,  ed  il  sacerdote  benediceva  la  radunanza. 

Plmio,  Storia  naturato.  — CsuitiC,  t.  24 , 25,  108.  — JIicmut,  Storta  ii  Francia,  t.  I. 

ODINO. 

Offrivansi  appo  gli  Scandinavi  a Odino  ed  alle  altre  divinità  le  primizie  delie  messi, 
frutti,  animali  e uomini;  il  sacrifizio  durava  nove  giorni,  ed  eseguivasi  ogni  nove  anni, 
il  nono  mese  dell'anno;  e nelle  pubbliche  calamità  vittime  erano  i re.  Qualunque  altro 
fuoco,  fuorché  quello  tratto  da  una  pietra  focaja,  non  sarebbe  stalo  puro. 

Malibt,  Introd.  alla  «torta  di  Danimarca , p.  50,  78. 

MANCO  CAPAC. 

I Peruviani  offrivano  al  Sole  immagini  d'uomini,  d'uccelli  e di  quadrupedi,  In  oro, 
in  argento,  in  legno  ; inoltre  grano,  maiz  e frutti. 

f Bbiiubd,  Cerimonie  refipio»,  t.  vi.  p.  Ì89,  1 95. 

VITZUPDTZLt. 

II  culto  messicano  consisteva  principalmente  nel  sacrificare  uomini  alle  divinità.  Le 
vittime  condotte  appiè  dell'altare  aspettavano  il  momento  fatale,  rimirando  i teschi  di 
chi  gli  avea  preceduti  ; ed  no  sacerdote  che  teneva  in  mano  un  idolo  fatto  di  frumento, 
di  maiz  e di  miele,  lo  presentava  a quegl'infelici  dicendo  loro:  — Ecco  il  vostro  Dio». 

Cerimonia  religiote,  p.  4 44,  450,  452. 


VIRGINUNI. 

Bruciano  essi  del  tabacco  in  onor  del  Sole  quando  partono  per  una  spedizione  ; ed 
al  ritorno  dalla  caccia  offrono  agli  Dei  una  parte  della  loro  preda.  Se  varcano  un  lago, 
vi  gettano  pelli  di  castoro. 

Cerimonia  relipio»,  p.  442. 

CANADESI. 

Il  loro  principale  sacrifizio  consiste  nell'offrire  agli  Iddii,  per  bruciarle  poscia,  le 
merci  di  cui  trafficano  cogli  Europei  ; ed  il  sacrifizio  giunge  talvolta  a cinquantamila 
scudi.  La  cerimonia  è accompagnata  da  danze. 

Cerimonie  religioee,  p.  82,  85. 

MOSÈ. 

Il  costume  d'offrir  a Dio  sacrifizj  risale  fin  alla  creazione  del  mondo.  Caino  ed  Abele 
offrono  alla  divinità  le  primizie  delle  messi  e delle  mandre;  Noi  all'uscir  dell’arca  erige 
un  altare,  per  immolarvi  pecore;  Abramo  presenta  in  olocausto  il  Ggliuolo  Isacco;  la 
legge  mosaica  istituisce  per  tutti  i giorni  un  sacrifizio  di  due  agnelli  e di  trenta  misure 
di  farina,  pel  giorno  di  sahbato  un  doppio  ssgnfizin,  ed  uno  piti  considerabile  ancora 
pel  primo  del  mese.  Le  feste  dei  Tabernacoli,  delle  Trombe,  della  Pasqua,  della  Pente- 
coste, delle  Espiazioni,  erano  segnalate  per  sacrifizj  ancor  più  considerevoli.  Nell'ultima 
di  queste  feste  s'immolava  un  becco,  ed  il  sacerdote,  prima  di  ferirlo,  lo  caricava  im- 
precando di  tutte  le  iniquità  del  popolo. 

Pastobet,  Moli,  p.  444,  445,  446. 

MAOMETTO. 

Raccomanda  ai  credenti  d’offrire  sacrifizj  a Dio,  ed  indica  come  vittime  il  montone, 
la  vacca,  il  becco  ed  il  camello  : ma  Dio,  egli  soggiunge,  non  aggradisce  già  della  loro 
carne  o del  loro  sangue  ; solo  stima  la  pietà  di  coloro  che  glie  le  offrono. 

Corano , a.  22.  — Pastoiit,  p.  279. 

FOZIO. 

I Greci  che  conservarono  il  sacrifizio  della  messa,  dicono  doversi  abrogare  il  canone 
di  quella  dei  Latini,  come  pieno  d’errori.  Questa  parte  del  culto  ha  presso  di  loro  tre 

Cantò,  Documenti.  — Tom.  Il , Religione.  7 
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liturgie:  quella  di  san  Basilio,  le'cui  preghiere  sono  lunghissime  ; quella  di  san  Crisostomo, 
più  brere  della  precedente  ; e quella  di  san  Gregorio,  che  viene  appellata  messa  dei  pre- 
santiflcati.  Vi  si  adopera  pane  comune. 

Caccia,  shi.  — finis.  Storia  di  Suina,  I.  I.  18. 

LUTERO. 

La  Scrittura  dichiara  che  ogni  specie  di  sacrilizj  espiatori  è ormai  abolita  da  quello  di 
Gesù  Cristo,  il  quale  non  può  rinnovarsi  perchè  ha  un  valore  eterno. 

Cali «Stima  luterano,  p.  SS. 

CALVINO. 

Noi  non  prestiamo  fede  al  sacrifizio  della  messa,  perchè  la  Scrittura  santa  c'iosegna 
che  il  sacrifizio  offerto  dal  nostro  signor  Gesù  Cristo  £ unico  e perfetto  : Gesù  Cristo, 
dice  san  Paolo,  non  s'oflre  da  sè  molte  volte. 

Cateckiemo  caltinieo , p.  120.  — Sin  Paolo  agli  £ir.,  is.  25. 

CRANMER. 

Il  sacrifizio  della  messa,  in  cui  dicesi  che  il  prete  offre  Gesù  Cristo  per  la  rimessione 
d'una  pena  o d'una  colpa,  cosi  dei  vivi  come  dei  morti,  non  sono  cbe  invenzioni  be- 
ileinmiutrici  e pericolose  imposture. 

Dickiaraxione  del  tino,  US. 

CATTOLICI. 

La  Chiesa  cattolica  impone  un  dovere  al  Cristiano  d'assistere  tutte  le  domeniche  al 
santo  sacrifizio  della  messa:  l’adorazione  interna  che  rendiamo  a Dio  in  ispirilo  ed  in 
verità,  ha  segni  esteriori,  di  cui  il  principale  è il  sacrifizio,  che  non  può  offrirsi  se  non 
a Dio,  perchè  il  sacrifizio  venne  instituito  per  fare  una  pubblica  confessione  ed  una  so- 
lenne protesta  della  sovranità  divina. 

Bossusr,  Etpotixione,  48. 


PBtMPETTO  XVII. 

PREGHIERA. 


BRAMA. 

Ecco  una  delle  preghiere  di  Brama  : — Perdonatemi  tutti  i peccati  cbe  commisi  pre- 
gando ; tutti  quelli  cbe  commisi  nella  notte  con  pensieri,  con  parole  e con  azioni  ; per- 
donatemi tutto  quel  che  commisi  contro  il  mio  prossimo  con  calunnie  e false  testimo- 
nianze, cercando  di  sedurre  le  doune  altrui,  mangiando  cibi  vietati,  ed  accettando  regali 
da  un  uomo  vile. 

Deso»,  L I.  p.  555.  — Masiìs,  t.  a.  p.  117. 

FO. 

Pregano  volgendo  fra  le  dita  i grani  d'una  specie  di  corona,  e segnano  con  un 
tratto  rosso,  sopri  un  foglio  msrebiato  dal  bonzo,  il  numero  delle  loro  recito:  la  quale 
cartella  mostrasi  nei  funerali,  e si  chiama  passaporto  per  l'altro  moodo.  Multi  fra  loro 
immaginano  cbe  basti  agitar  le  lettere  onde  sono  composte  le  preghiere,  per  renderle 
efficaci;  ed  banDO  cilindri  ed  altri  stromenti  muniti  di  manovella,  consecrati  a questo 
pio  uffizio. 

G sotti»,  p.  «05.  — Baisi,  Geografa. 
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ZOROASTRO. 

Secondo  il  Veodidad-sadè,  il  Parso  deve  pregar  con  fervore,  con  purezza  di  pensieri, 
di  parole  e d'azioni.  La  preghiera  umile,  accompagnata  da  sincero  pentimento,  è al  di- 
sopra di  tutto  quanto  esiste  ; anche  malfatta,  viene  esaudita  quando  parte  da  un  cuor 
puro.  Ecco  una  preghiera  parsa  : — Ormuz,  allontanale  da  me  Ariman;  sia  egli  percosso 
e spezzalo;  il  nome  suo  più  non  esista.  Di  pento  di  tutti  i miei  peccati,  e vi  rinunzio. 
DUio,  abbiate  pietà  del  mio  corpo  e dell'anima  mia,  in  questo  mondo  e nell'altro».  - 
. Vo*i idad-tadi,  I.  I.  — Zend-d tuta,  a p.  u.  128. 

CONFI  CIO. 

U preghiere  non  sono  frequenti,  nè  potevano  essere  in  una  religione  come  quell» 
di  Confucio  ; ma  eranvi  tuttavia  casi  (l'avvicinarsi  d’un  pericolo,  o il  presentarsi  di  pub- 
bliche calamità),  in  cui  venivano  indirizzate  preghiere  ai  genj  per  placarli. 

Pssroatr,  p,  4A0.  — Se id-king,  ai.  80. 

OSIRIDE. 

Una  delle  preghiere  reputate  più  efficaci  era  questa  : — Signor  Sole,  e eoi  Dei  che 
deste  agli  uomini  la  vita,  accoglietemi  dopala  mia  morte,  trasmettetemi  sgli  Dei  eterni, 
affinchè  io  abbia  luogo  nella  loro  dimora  ; perchè  in  tutta  la  mia  vita  non  cessai  di  rive- 
rirli, onorai  i miei  genitori,  non  tolsi  ad  alcuno  la  vita,  non  recai  danno  a chicchessia; 
a se  talvolta  peccai  in  qualche  modo,  o Del  mangiare  o net  bere  cosa  vietata,  Don  pec- 
cai già  da  me  stesso,  ma  con  una  parte  del  mio  corpo». 

Eaonoro,  i.  432.  — Poanaio.  — Cannai,  t.  i.  p.  875. 

ORFEO. 

La  pietà  verso  gli  Dei  consiste  specialmente  nella  preghiera.  I privati  ne  rivolgono 
loro  il  mattioo  e la  sera,  allo  spuntar  del  sole  ed  al  tramonto;  talvolta  si  recaooai  tem- 
pio cogli  occhi  basai  e io  aria  supplichevole,  baciano  la  terra,  pregano  ritti,  a ginocchio, 
prostrati,  con  in  mano  dei  rami,  che  stendono  verso  la  statua , od  inalzano  verso  il 
cielo,  dopo  averli  posti  presso  la  bocca.  Se  l'omaggio  rivolgesi  agli  Dei  infernali,  si  ha 
cura,  per  eccitare  la  loro  attenzione,  di  battere  coi  piedi  la  terra.  Ecco  una  delle  pre- 
ghiere greche:  — Imploro  da  Dio  di  difendermi  contro  le  mie  passioni,  di  accordarmi 
la  vera  bellezza,  quella  dell’anima,  i lumi  e le  virtù  di  cui  ho  bisogno,  la  forza  di  non 
commettere  veruna  ingiustizia,  e specialmente  il  coraggio  di  soffrire,  quando  sia  duopo, 
l'ingiustizia  altrui». 

Anaeani,  t.  a.  p.  339.  — Catena,  1. 1.  p.  *3 — Putoiu,  Fedro,  106. 

NOMA. 

Le  preghiere  che  i Romani  volgevano  agli  Dei  nelle  grandi  calamità,  chiamavansi 
ohsecrazioni  ; le  supplicazioni  erano  rendimento  di  grazie.  Un  padre  dando  la  veste  vi- 
rile a suo  figlio  dicevagli:  — Sii  degno  della  patria  clic  ti  adotta,  vivi  per  la  sua  gloria, 
e muori  per  la  sua  salute».  Il  capitano  che  consncravasi  agli  Dei  infernali,  per  accertare 
la  vittoria  al  suo  esercito,  gridava  ad  alta  voi-e:  — lo  consacro  agli  Dei  dell’inferno  me 
e le  legioni  de'  nemici;  accettino  le  loro  vittime  ».  Dovasi  l'addio  ai  defumi  colla  prece 
seguente  : — Preziosi  avanzi  ! possa  questa  terra  che  vi  copre  essere  per  voi  di  lieve 
peso  ! » I pontefici  aveano  severa  cura  di  non  ommetlere  alcuna  divinità  nelle  loro  pre- 
ghiere. 

Viaggio  di  Polirtelo,  Li  p.  488  ; t.  I.  p.  4,  37,  336.  — Casetta,  t.  I.  p.  85. 

. TEITATE. 

I Druidi  non  davanti  alla  preghiera  che  nel  più  fìtto  delle  foreste,  e non  ebbero  tempj 
se  non  negli  ultimi  anoi,  allorché  la  religione  ebbe  smarrita  la  primitiva  sua  semplicità. 
A sentir  loro,  quando  le  cicogoe  si  radunano  per  determinare  il  giorno  in  cui  dovranno 
mutar  cielo,  se  alcuna  arriva  troppo  lardi  al  convegno,  è fatta  in  pezzi  dalle  altre;  dal 
che  essi  credevansi  appoggiati  a fare  lo  stesao,  e trucidavano  chi  arrivava  ultimo  alla 
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pubblica  preghiera,  l'esordio  della  quale  era  questo  : — 0 Dio  Teutate,  vi  adoro,  e vi 
prometto  di  non  fare  alcun  male,  e d'essere  ad  ogni  evento  coraggioso». 

Cainuc,  Religione  dei  GaUi,  p.  20.  — Punto,  Storio  n aiutale,  »rL  Cicogna.  — PiLOCtiaa,  Storia 
do  Celli,  t.  I.  p.  121. 


ODINO. 

Servire  al  Dio  supremo  con  preghiere  era  la  conseguenza  dei  dogmi  della  loro  reli- 
ligione  : Odino  lasciavasi  movere  dalle  suppliche  degli  uomini,  e rivocava  talora  il  de- 
creto dei  destini.  Ecco  la  preghiera  d’una  madre:  — Dormi,  dormi,  amabile  augello 
dei  prati,  e possa  ridestarti  Dio  solo  ! possa  tu  ottener  da  lui  un  ramo  per  riposare,  uà 
ramo  curvo  sotto  il  peso  della  rugiada  e dei  fiori.  Un  ridente  sogno  sta  sulla  porta  e dice: 
Non  havvi  un  fanciulletto  addormentato  nella  sua  culla,  un  fanciullo  che  riposa  sul  seno 
di  sua  madre,  o sulla  lana  d’un  agnello?» 

Mau.it,  In  Ir  od.  alla  noria  di  Danimarca. 

MANCO-CAPAC. 

1 Peruviani  pregavano  mettendosi  in  bocca  una  pianta  sacra,  che  poi  soffiavano  verso 
il  cielo,  quasi  per  dire,  offrir  essi  a Pasciacamac  quanto  aveano  di  più  prezioso. 

Blliuao,  Cerimonie  reagiate,  L VI.  p.  <89. 

VITZLIPITZLI. 

Si  doveano  rivolgere  agli  Dei  preghiere  tre  volle  il  giorno,  il  mattino,  il  mezzodì  e 
la  sera  ; e ì sacerdoti  doveano  eziandio  levarsi  la  notte  per  adempiere  a questo  dovere. 

Cerimonie  religiote , p.  <51,  <54. 

VIRGINIANI. 

Le  loro  preghiere  non  sono  che  grida  di  gioja,  miste  di  danze  e di  canti,  dopo  alcun 
prospero  evento;  od  urli  e lamentazioni,  dopo  una  qualunque  sciagura. 

Cerimonie  religiote,  p.  4 43. 


CANADESI. 


Quelli  che  non  fanno  alcun  voto  per  piegare  la  collera  del  grande  Spirito,  si  racco- 
mandano almeno  al  loro  Maoitù,  e gli  presentano  tre  volte  la  pipa  accesa,  si  lagnano  e 
chiedono  grazia  per  sè  e per  la  loro  famiglia. 

Cerimonie  religiote,  p.  <06. 

MOSÈ. 

I riti  del  culto  giudaico  sono  accompagnati  da  moltiplicate  preci;  una  delle  più  belle 
è questa  : — Dio  de’  miei  padri,  Dio  di  misericordia,  che  formasti  l'uomo  colla  tua  sa- 
pienza, non  mi  rigettare  dal  novero  de' tuoi  figliuoli,  perché  sono  tuo  servo,  figlio  della 
tua  serva,  uomo  debole  che  deve  viver  poco;  mandami  la  tua  sapienza  dall'alto  del 
cielo,  perchè  essa  operi  meco,  e sappia  quel  che  ti  è gradito  ».  Le  preghiere  pubbliche 
facevansi  il  mattino  e la  sera,  e tutti  gl'israeliti  erano  obbligati  d’assislervi.  Comincia- 
vano dalla  seguente  formula,  pronunziata  dal  sommo  sacerdote  su  tutto  il  popolo  : — 
Iddio  ti  benedica  e ti  conservi  ; lo  sguardo  dell'Eterno  t'illumini  e ti  conceda  i beneftzj 
suoi  ; lo  sguardo  dell'Eterno  riposi  sopra  di  te,  e ti  si  procuri  la  pace  » (12). 

Sapienza , li.  <,  24,  5t.  — Numeri,  VI.  25-27.  — PssTOair,  p.  <05.  — Caler  Mimo  del  cullo 
ebraico,  p.  40,  42. 


MAOMETTO. 

Pregate  Dio  alla  sera  e al  mattino,  le  orazioni  cancellano  i peccati  ; dite  a Dio  : 


(42)  Finche  «ouisteU»  il  tempio,  ertovi  sieri- 
fiij  e non  preghiere , eccetto  che  in  occosione  Ai 
ringnziare  dello  prospero,  sopplieere  oell’tvverse 
fortune,  eec.  Le  formolo  indicate  dall'Autore  erano 
heosi  quotidianamente  pronunciate  del  sacerdote  , 
me  non  erano  il  principio  di  determinate  orazioni 


— Si- 
giornaliere. Gl’Isrocliti  moderni  recitano  preci  quo- 
tidiane, ma  compatte  ai  tempi  dì  Esdra,  e ton  te- 
nete in  canto  di  supplemento  agl’interrotti  earrihsj; 
al  che  pensano  essi  illudere  quelle  parole  dTsaia: 
JVo<  compensiamo  , lori  colle  labbro. 
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gnore,  noi  crediamo  alla  tua  unità,  perdona  i nostri  falli,  fanne  la  grazia  di  aggiungerci 
al  novero  dei  giusti,  accordaci  quanto  per  bocca  de’  santi  tuoi  profeti  ci  promettesti,  e 
non  permettere  che  siamo  sventurati  nel  di  del  giudizio  ». 

Cerano,  cap.  H Hod,  e capo  delta  Rana  di  Gioachino. 

LITERO,  CALVINO,  CRAM.MER,  CATTOLICI. 

Tutte  le  chiese  cristiane  raccomandano  la  preghiera,  dietro  queste  parole  dell'antico 
e nuovo  Testamento:  — Manifestate  i vostri  bisogni  a Dio  con  preci  e suppliche  ; chie- 
dete e vi  sarà  dato;  Invocate  il  Signore  nel  giorno  dell'avversità,  e libererà wi  ; perse- 
verate nella  preghiera,  pregate  continuamente.  — lo  raccomando  (aggiunge  san  Paolo) 
Che  si  preghi  per  tutti  gli  uomini  ».  I.e  Chiese  medesime  che  hanno  diverse  forinole  di  pre- 
ghiere, posero  per6  avanti  a tutte  le  altre  l'orazione  dominicale.  Tutti  i Cristiani  dicono: 
— Padre  nostro  che  sei  ne'  cieli,  sia  santificato  il  nome  tuo,  venga  il  tuo  regno,  sia 
fatta  la  tua  volontà  così  in  terra  come  in  cielo  : dacci  oggi  il  nostro  pane  quotidiano  ; 
perdooa  le  nostre  offese,  siccome  noi  pure  perdoniamo  a tutti  quelli  che  ci  offesero  ; 
non  lasciarci  soccombere  sotto  la  tentazione,  e liberaci  dal  male  ». 

Salmo  i.  — San  Piolo,  ai  Rom.  c.  in  ; ai  Filipp.  c.  iv-  i ai  Teual.  c.  v.  — Sta  Marno,  e.  vi  «vii. 


PBOttPBTfO  XVIII. 

ESTERNA  MANIERA  DI  SANTIFICAZIONE. 

A)  CELEBRAZIONE  DELLE  FESTE. 


BRAMA. 

Annoveransi  appo  gl'indiani  trentatre  o trentaquattro  feste  principali,  consacrate  con 
digiuni  e sacrifizj  La  prima  ba  luogo  entrante  aprile,  per  celebrare  il  rinascer  dell'anno, 
e rendere  omaggio  funebre  alla  memoria  dei  defunti  : le  altre  feste  notevoli  sono  quella 
delle  ormi,  nella  quale  ogni  Indiano  fa  benedire  i suoi  stranienti  di  lavoro;  quella  delle 
vacche,  in  cui  si  coprono  di  Gori  gli  animali  domestici  ; quella  del  pongol,  in  cui  si  cele- 
bra il  ritorno  del  sole  nel  settentrione  ; e quella  della  Trimurti,  o dei  tre  Dei  principali. 

Desois,  t.  s.  p.  329  , 333.  — Misti s,  L h.  p.  <S2.  — Soskeut,  t.  s.  p.  36,  62,  86. 

FO. 

Le  principali  feste  degli  adoratori  di  Fo  corrono  al  cominciar  dell'anno.  Impongono 
esse  da  principio  molto  contegno,  stanno  rinchiusi  per  celebrarle  più  divotamente,  non 
s'aprono  le  porte  nè  le  finestre  delle  case,  e si  serba  silenzio  ; ma  tosto  a questa  severità 
succede  la  più  sfrenata  licenza. 

Ksiipr»,  Dixioiwrio  de' culti. 

ZOROASTRO. 

Le  feste  più  solenni  presso  ai  Parsi  sono  i primi  giorni  dell'anno,  in  onore  della 
creazione;  i primi  giorni  dell'autunno,  consacrati  a Mitra;  ed  i gaambar,  inatituiti  in 
onore  dei  varj  esseri  che  la  creajione  produsse.  Negli  ultimi  giorni  dell'anno  si  celebra 
la  memoria  dei  defuoti.  I Parsi  solennizzano  altresi  con  feste  particolari  il  giorno  an- 
niversario della  nascita  loro  o de’  figliuoli,  e quello  in  cui  cominciano  a dare  a questi  le 
prime  nozioni  religiose.  Una  delle  loro  ultime  feste  è quella  degli  agricoltori.  Nella  sa- 
cra, specie  di  saturnale,  si  vestiva  un  delinquente  degli  ornamenti  regj,  gli  si  permet- 
teva di  soddisfare  a tutti  i proprj  desideri,  e veniva  poscia  appiccato. 

Abqcitil,  L iu.  p.  374.  — Pistout,  p.  41-44. 
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CONFUCIO. 

lina  delle  primarie  loro  feste  è quella  del  Capodanno  : vi  si  scambiano  presenti,  si 
vestono  il  meglio  possibile,  tutte  le  porte  delle  case  sono  chiuse,  e riattaccano  intorno 
carte  rosse  per  chiamarvi  la  felicità.  Hanno  pure  la  festa  delle  lanterne,  celebrata  con 
luminarie  ; e la  festa  dell'agrirolturà  al  ritorno  della  primavera. 

GciGSSS,  I.  II.  p 570.  — Dizionario  dei  rulli. 

OSIRIDE. 

Gli  Egiziani  avevano  gran  numero  di  feste;  le  principali  erano  insliluite  in  memorili 
della  sparizione,  di  Ila  ricerca,  dell'arrivo  e della  risurrezione  d’Osìride,  della  sepoltura 
d’Iside  ; e celebravasi  parimenti  con  feste  il  ritorno  di  Sirio,  la  scoperta  del  bue  Api  e 
la  sua  inaugurazione. 

CssezsR.  — Giibuit,  t.  i.  p.  136,  499. 

ORFEO. 

Le  prime  feste  vennero  insliluite  in  onor  di  Cerere  che  presiede  alle  messi,  ed  in 
onor  di  Bacco  che  presiede  alle  vendemmie;  e nelle  seconde  vedevansi  le  Baccanti  cor- 
rere, agitarsi  e ballar  nelle  sirade;  i giunchi  di  teatro  seguivano  d'ordinario  le  danze, 
secondo  un'antica  consuetudine,  le  donne  sole  partecipavano  alle  feste  d’Adone,  di 
Cereree  di  Proserpina.  Per  tutto  il  tempo  in  cui  durava  quella  di  Saturno,  gli  schiavi 
mangiavano  coi  loro  padroni,  e divenivano  loro  pari.  Ciascuna  delle  grandi  divinili  avea 
giorni  specialmente  dedicati  al  suo  culto:  le  feste  di  Minerva  cbiamavaosi  panalenee, 
e mentre  si  celebravano,  la  menoma  violenza  commessa  contro  un  cittadino  era  delitto 
e qualunque  persecuzione  contro  un  debitore  era  vietata. 

.Inorarti,  p.  429,  434. 

NGMA. 

Romolo  destinò  alle  religiose  solennità  certi  giorni  di  riposo,  e tutti  i membri  d’ogni 
curia  erano  obbligali  ad  assistere  ai  sacrifizj  proprj  di  essi.  I Romani  consecrando  la 
maggior  parte  delle  feste  religiose  greche,  le  resero  più  austere,  e n'esclusero  i lamenti 
delle  femmine,  le  prostituzioni  e lutti  gli  eccessi  ; ogni  qualvolta  il  disordine  vi  si  volle 
introdurre,  fu  represso  ; e nino  uomo  poteva  assistere  ai  misteri  della  Buona  Rea.  Le 
principali  festo  dei  Romani  erano  le  ferali  o feste  dei  defunti  ; le  carini»  o feste  di  fa- 
miglia; le  liberalio  feste  di  Bacco;  le  saturnali,  duranti  le  quali  gli  schiavi  erano  ser- 
viti dai  loro  padroni  ; le  ilari  o feste  consacrate  alla  gioja  ; i gran  giuochi  od  esercizj 
del  circo. 

Covsa,  p.  246  , 243.  — Piovici  d’Aiicaivasso,  t.  n.  p.  <65.  — Porno*,  2,  <0,  16.  — Poltrirlo , 

t.  I.  p.  432. 

TEITATE. 

La  festa  più  solenne  appo  i Galli  correva  al  rinnovarsi  dell'anno,  allorché  si  andava 
in  gran  pompa  a mietere  il  sacro  vischio  da  una  delle  quercie  della  foresta;  ed  eravi 
pure  in  ogni  famiglia  il  costume  di  celebrare  l'anniversario  della  nascita  di  tutti  i mem- 
bri di  essa. 

Calane,  p.  25.  — Muri*,  t.  I.  p.  61.  — Micdslbt,  Storia  di  trancia,  I.  I.  p.  46. 

ODINO. 

Eranvi  tre  grandi  feste  all’anno  : la  prima  in  onore  di  Tbor,  era  una  specie  di  satur- 
nale; la  seconda  in  onor  della  Terra,  dalla  quale  s'imparavano  ricche  messi  ; la  terza 
io  onor  di  Odino,  per  impetrare  da  lui  prosperi  eventi  in  guerra. 

Mallbt,  Inlrod.  alla  (tona  ii  Danimarca,  p.  81  e 82. 

MANCO -CAP  AC. 

La  più  solenne  delle  feste  peruviane  si  celebrava  in  onor  del  Sole,  cui  offrìvasi  un 
vaso  d’oro  ; quel  giorno  il  fuoco  sacro  era  rinnovato  nel  tempio,  e tutto  il  popolo  andava 


Digitized  by  Google 


CODICE  SACRO  103 

a presentar  doni  ai  pontefici.  Un'altra  solennità  religiosa  era  quella  delle  lustrazioni. 

Btisiin,  Cerimonie  religtoie,  l.  ri.  p 492  • 193.  — Gabcilasso  db  la  Viga. 

VITZLtnTZLI. 

I Messicani  terminavano  ogni  mese  con  una  festa  religiosa , che  celebratasi  con  rit- 
iime umane:  un  uomo  rivestito  della  pelle  della  vittima  correva  per  le  vie  chiedendo 
l'elemosina,  ed  il  prodotto  della  sua  cerca  adoperatasi  io  opere  di  pietà.  Il  ritorno  della 
primavera  era  parimenti  celebrato  coll'olocausto  di  un  giovine  e d'una  fanciulla.  La 
festa  che  chiudeva  il  mese  di  maggio,  consisteva  nel  distribuire  agli  astanti  i frammenti 
d’un  idolo  spezzato. 

Cerimonit  relifioee,  p.  154  a 432.  — Poscia*,  Slori*  della  empiitila  del  JTenteo. 

VIBG1MAM. 

L'arrivo  degli  uccelli  selvatici,  il  ritorno  della  primavera,  la  stagione  delle  cacete  e 
delle  messi,  il  ricolto  dei  frutti  erano  pei  Virginiani  epoche  di  religiose  solennità. 

Crrimonù»  religxoie,  p.  419. 

CANADESI. 

Le  loro  feste  non  corrono  iu  tempi  determinati  : i fatti  soli  ne  decidono.  Ottengono 
un  prospero  successo?  provano  una  sventura?  vedono  un  bel  giorno?  offrono  no  sa- 
crifizio. 

Cerimonie  religiute,  p.  92. 

MOSÈ. 

Le  feste  principali  erano  quelle  di  Pasqua,  in  memoria  dell'uscita  d'Egitto  ; quella 
di  Pentecoste,  destinata  ad  implorare  da  Dio  la  prosperità  della  seminagione  ; e quella 
dei  Tabernacoli,  ìd  memoria  del  soggiorno  nel  deserto,  e Della  quale  reodevasi  grazie 
a Dio  de'  suoi  benefizj.  Feste  meno  ini  [tortami  erano  quella  delle  Trombe  del  Sinai,  e 
quella  dell'Espiazione.  Non  potevasi  assistere  ad  alcuna  di  esse  a mani  vuote,  nè  darsi 
durante  quelle  ad  opere  servili.  La  festa  ebdomadaria  del  salibato  imponeva  gli  stessi 
obblighi.  Celebravano  finalmente  gli  Ebrei,  ogni  settimo  anno,  la  festa  chiamata  lab- 
iato della  terra  ; ed  ogni  cinquantanni  il  giubileo,  che  nntegrava  nei  loro  possessi 
quelli  che  gli  avevano  perduti  (13). 

Pisroarr,  p.  482.  — Caler  Alimi*  del  cullo  ebraico , p.  40  « erg. 

GESÙ’  CRISTO. 

Alla  solennità  del  sabbato  venne,  presso  ai  Cattolici,  sostituita  quella  della  domenica, 
ebe  termina  parimenti  la  settimana  o serie  dei  sette  giorni  ; e ciascuno  in  quel  giorno 
si  deve  astenere  dalle  opere  servili,  assistere  al  sacrifizio  della  messa,  e darsi  alla  pra- 
tica delle  buone  opere.  Le  principali  feste  dell'anno  sono  : quella  di  Pasqua,  in  onore 
della  risurrezione  di  Gesù  Cristo  ; quella  dell'Aseenaiooe,  in  memoria  del  suo  ritoroo 
al  cielo  ; quella  di  Pentecoste,  che  ricorda  la  discesa  dello  Spirito  Santo  sugli  apo 
stoli;  e quella  del  natale  del  Salvatore. 

CaUchùmi  de'  contili  Tridentino  e di  Me mpellieri. 

MAOMETTO. 

1 Musulmani  han  due  grandi  feste  : quella  delle  vittime,  celebrata  il  decimo  giorno 
del  decimo  mese  dell'anno  ; e quella  che  chiude  il  ramadan,  o la  quaresima.  Consacrano 
inoltre  al  culto  il  venerdì  d’ogni  settimana;  ed  hanno  pure  quattro  mesi  sacri,  duranti 
i quali  la  caccia  e la  guerra  sono  vietate. 

Corano,  t.  I.  «.  v.  422.—  Pastose?,  p.  275. 

f 

(43)  Mal  ri  comitlon  come  meno  importante 
li  felli  drirEspiozione , unica  «nzi  nett'anna  per 
solennità  Ai  riti,  e perché  entri  il  toni  itili  sacerdnta 
nel  Senio  de’ tenli,  e perchè  ai  crede  ebe  in  quel 
giorno  Din  perdoni  tatti  i peccati . — La  («In  delle 
Trombo  non  he  relazione  col  Sinai,  come  parrebbe 


dal  nome  impoitole  dzlPAotere.  C-biimeii  feote  del 
tuono,  perche  in  erre  «oonieeoei  i corni  per  ricor- 
dare el  popolo  lo  prniteofe.  Quella  festività  i qoaii 
preparatorie  ella  «oleonimioia  dell'Espiazione , che 
li  celebre  dopo  tre  giorni  ; e ditta  pia  perle  degii 
Israeliti  credati  il  giorno  dntl’annimle  giada». 
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FOZIO. 

I Greci  scismatici  non  vogliono  celebrare  nelle  epoche  stesse  ed  alla  stessa  foggia 
dei  Cattolici  le  feste  della  Vergine  e dei  santi,  che  però  per  la  maggior  parte  conser- 
varono. Non  hanno  digiuno  pel  sabbato,  eccetto  quel  che  precede  la  festa  di  pasqua. 
Tutti  i mercoledì  e i venerdì  dell'anno  sono  per  essi  giorni  d'astinenza. 

Ciucca,  Storia  itilo  trai»  greche,  «a.  — Patii»,  Sfori*  di  Russia,  i.  SI. 

LUTERÒ. 

1 Cristiani,  sin  dal  tempo  degli  apostoli,  consacrano  al  culto  pubblico  il  primo  giorno 
della  settimana  in  memoria  della  risurrezione  di  Gesù  Cristo.  Il  fine  che  in  esso  dob- 
biamo proporci  essendo  quello  d'istruire  e d’edificare  i fedeli,  deve  eseguirsi  in  lingua 
vulgare,  e gli  atti  che  vi  si  celebrano  devono  tender  più  ad  inalzar  l'animo,  cbe  a 
ferire  i sensi. 

Catechismo  luterano,  <07,  <08. 

CALVINO. 

Dio  ci  comanda  di  consacrare  al  suo  culto  il  primo  giorno  della  settimana,  perchè 
fu  quello  della  risurrezione  di  Gesù  Cristo:  ma  sonvi  altre  feste  a solennizzare,  come 
quella  di  natale  io  memoria  della  nascita  di  Cristo;  quella  di  pasqua,  in  memoria  della 
sua  risurrezione;  quella  dell'ascensione,  in  memoria  della  sua  salita  al  cielo;  quella  di 
Pentecoste,  in  memoria  del  Paracielo;  e quella  del  digiuno,  ch’è  giorno  di  straordinaria 
umiliazione  avanti  a Dio.  Deesi  adoperare  nella  forma  del  culto  una  lingua  iotesa  da 
tutti  quelli  che  vi  assistono. 

Catechismo  calcini  co,  <<6,  <47. 

CRAMMER. 

Ricordatevi  di  santificar  il  settimo  giorno  della  settimana,  e di  guardarvi  in  tal  giorno 
da  ogni  sorta  di  lavori,  eccetto  quelli  che  fossero  d’indispensabile  necessità. 

Puiaocs’S,  Catechismo,  47,  48. 


B)  PRATICHE  DI  PIETÀ. 

BRAMA. 

I bagni  nel  mare  e nei  fiumi  sacri  loro  pajono  essenziali  alla  salute  ; e parimenti  cre- 
donsi  obbligati  a visitare  come  pellegrini  i più  celebri  tempj,  fra  cui  quello  di  Giagre- 
nat  ; fannosi  comporre  talismani  dai  Bramini,  credono  ai  buoni  ed  ai  cattivi  giorni,  ai 
sortilegi  ed  ai  malefizj. 

Duaois,  I.  i.  p.  <80,  <80.  — Sovihit,  l.  a.  p.  30. 

FO. 

Consacrano  i loro  figliuoli  ad  uno  dei  geoj,  ed  il  segno  di  questa  consacrazione  è 
una  medaglia  di  cuojo  sospesa  alle  orecchie  del  neonato;  ed  hanno  pure  estrema  con- 
fidenza nei  pellegrinaggi. 

Gckuies,  t.  a.  p.  55.  — Giosii»,  p.  602. 

ZOROASTRO. 

fasciano  i cadaveri  dei  defunti  agli  uccelli  e alle  bestie  feroci  per  non  infetlar  l'aria  ; 
uccidono  le  rane  e le  teslugini,  cbe  contaminano  l'acqua  in  cui  abitano  ; non  coltivano 
che  a capo  di  cinquantanni  un  terreno  in  cui  trovossi  un  cadavere;  e crederebbero 
violare  il  rispetto  dovuto  al  fuoco,  se  esponendolo  al  solete  diminuissero  lo  splendore. 

Asqcetil,  Compendio,  p.  567,  598.  — Pistoarr,  p.  31,  32,  33. 

CONFUCIO. 

Prestavano  fede  alle  decisioni  della  sorte,  ed  ai  presagi  tratti  dagli  alberi  e dagli  ani- 
mali: l'erba  sci  c la  tartaruga  annunziano  l'avvenire.  L'Y-kingdique!  filosofo  era  pieno 
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di  figure  chiamate  kua,  le  quali  venivano  imitate  con  lineamenti  di  foglie,  e dall'acco- 
modamento di  queste  traevansi  presagi. 

Seiir-king,  I.  5.  — PvSToaer,  p.  Ut  e 142. 

OSIRIDE. 

In  mezzo  ai  banchetti  facevanai  recare  un  cataletto  contenente  un'immagine  di  morto, 
e i convitati  mostrandosela  dicevano:  — Osservate  bene  quest'immagine,  voi  le  somi- 
glierete un  giorno;  peosate  dunque  a bere  ed  a spassarvi  mentre  n'avete  tempo  ». 
Ebodoto.  1.  I. 


ORKEO.  • 

Dopo  un  prospero  evento,  in  una  malattia,  al  menomo  pericolo,  alla  ricordanza  d'un 
sogno  spaventevole,  s'olTrnno  sacrifizj.  e s'edificano  cappellelte  nell'interno  delle  case. 
Talvolta  femmine  del  vulgo  vanno  nelle  cose  dei  poveri  a distribuire  una  sorta  d'inizia- 
zione, versano  acqua  sull'iniziato,  lo  fregano  con  fango,  e finalmente  lo  coprono  con 
una  pelle  d'animale;  accompagnando  queste  cerimonie  con  foratole  che  leggono  nel 
rituale,  e con  grida  laceranti  che  allucinano  la  moltitudine. 

Ànacarri,  I.  «.  p.  550,  556. 

MIMA. 

Si  credeva  deviare  le  pubbliche  calamità  piantando  un  chiodo  d'oro  in  uno  dei  travi 
del  Campidoglio,  o conducendo  una  vìttima  destinata  al  sacrifizio  intorno  al  recinto 
della  città.  Un  incontro  da  nulla  gettava  i Romani  nell'inquietudine,  una  parola  prof- 
ferita a caso  spargeva  il  turbamento  nell'animo  loro;  ed  allora,  dopo  aver  linciato  l'an- 
nulare,  toccavansi  dietro  l’orecchio  destro  la  parte  chiamata  il  luogo  di  Nemesi,  e che 
reputavasi  la  sede  della  memoria.  Legioni  intere  eran  colte  da  spavento  alla  vista  d’un 
lepre  fuggente  per  la  campagna. 

Tito  Livio.  Mostssqcisc.  — Viaggio  di  Polirtelo,  L i.  p.  189. 

TECTATE. 

Un  talismano  d’effetto  infallibile  per  allontanare  le  malattie  ed  ogni  sventura  era  un 
frammento  dell'uovo  sacro,  raccolto  dai  sacerdoti  al  momento  in  cui  i serpenti,  dopo 
d’averlo  formato  colla  loro  bava,  lo  levavano  in  aria  e ve  lo  tenevano  sospeso  coi  loro 
sibili;  e perchè  i serpenti  non  mancavano  di  perseguitare  il  rapitore,  teneva  questi 
presso  di  sé  un  leggiero  cavallo,  sul  quale  fuggiva. 

Catane,  Religione  dei  Galli,  p.  50.—  Punto,  Storia  «al. 

ODINO. 

Credevansi  protetti  contro  la  sventura  portando  sopra  di  sè  delle  foglie  colte  nel  bo- 
sco sacro,  che  circondava  il  tempio  d'Upsal. 

M»  li.it,  Inir  od.  alla  iloria  di  Danimarca,  p.  85. 

MANCO-CAPAC. 

Quando  l'Inca  era  malato  si  confessava  al  Sole,  e gettavasi  poscia  nella  corrente  d'un 
fiume,  dicendo:  — Ricevi  i peccati  che  confessai  al  Sole,  e portali  al  mare  ».  Tutti  i 
Peruviani  ne  seguivano  l'esempio,  e facevano  la  confessione  a Dio  dei  falli  commessi. 

Cerimonie  religiote,  t vi.  p.  189. 

VITZUPCTZLI. 

Pretendevano  che  i ruderi  delle  statue  degli  Dei  fossero  preservativi  contro  le  malat- 
tie e contro  ogni  sorta  di  pericgli.  Maggio  uscente,  i sacerdoti  consacravano  la  pasta  de- 
stinata a formar  la  statua  del  dio  Vitzliputzli,  e ne  distribuivano  una  parte  all'assemblea 
dei  fedeli. 

Poacius,  C anguilla  del  Ueuico,  p.  156. 
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VIRGINIA  NI. 

Una  delle  loro  pratiche  religiose  è il  gettar  nel  fuoco  il  primo  pezzo  di  quel  che 
mangiano. 

Cerimonie  religiose,  t.  fi.  p.  413. 

CANADESI. 

Le  loro  donne  fanno  oraiione  al  Sole  quando  spunta,  e gli  mostrano  i proprj  par- 
goletti; quando  tramonta  escono  dal  villaggio  i guerrieri  per  danzare  il  Imito  del 
grande  Spirito. 

Cerimonie  refig iole,  p.  85. 

MOSÈ. 

La  circoncisione  fu  un  dovere  ed  un  segno  religioso  per  gli  Ebrei,  la  quale  pratica- 
vasi  nell'interno  delle  case  senza  alcuna  cerimonia,  ed  anche  senza  l'Intervento  dei 
sacerdoti,  avvegnaché  sianvi  nelle  sinagoghe  uomini  ai  quali  questa  cura  vien  confidata: 
nel  momento  in  cui  era  circonciso,  il  fanciullo  riceveva  un  nome.  Due  altre  pratiche 
degli  Ebrei  erano  di  lasciar  la  terra  incolta  tutti  gli  anni  settimi  e tutti  i cinquantesimi; 
dovevano  farsi  delle  frange  ai  lembi  de’  loro  aliti,  e portare  scritti  gli  squarci  dei  libri 
santi  che  ricordavano  i miracoli  a favor  loro  operati,  l'esistenza  di  Dio,  la  6ua  unità, 
le  ricompense  del  bene,  i castighi  del  peccato. 

Pastorct,  p.  70,  72,  228.  — Catechismo  del  callo  ebraico,  p.  36. 

GESÙ’  CRISTO. 

I pellegrinaggi  ai  sepolcri  dei  santi,  il  rispetto  per  le  immagini  e le  reliquie  loro,  le 
confraternite  formate  sotto  i loro  auspicj,  sono  legittime  conseguenze  di  questo  princi- 
pio ammesso  dalla  Chiesa,  esser  utile  il  pregare  i santi. 

Bossibt,  Esposizione.  — Catechismo  romano,  parta  It. 

MAOMETTO. 

II  Corano  raccomanda  ai  credenti  il  pellegrinaggio  della  Mecca,  la  visita  ai  monti  di 
Sofà  e di  Mero»,  il  digiuno  di  ramadan,  la  lettura  dei  libri  santi,  le  diciassette  prostra- 
zioni avanti  a Dio  ebe  devono  ripetere  ognidi,  le  abluzioni  prescritte  dalla  legge,  l’at- 
tenzione di  rivolgersi  verso  la  Mecca  pregando.  La  circoncisione  non  è pei  Musulmani 
obbligatoria. 

Corano , cip.  della  Vacca,  del  Tìmido.  — Pastobit,  p 286. 

mio. 

Non  proacrissero  le  pratiche  di  divozione  istituite  nella  Chiesa  latina,  ma  le  modiB- 
carono.  Vietano,  per  esempio,  l'uso  degli  strumenti  musicali  nelle  chiese,  stimano  più 
rispettabili  le  immagini  più  antiche,  e con  suonano  le  campane  a stormo. 

Cavccs,  Stona  della  eresie  greche,  in.  Plans,  Storia  di  Russia,  I.  34,  53. 

LUTERO. 

Convien  ricordarci  che  gli  atti  esteriori  riferibili  alla  religione  non  sono  che  mezzi 
per  attaccarvi,  non  g à la  religione  stessa. 

Catechismo  luterano,  p.  410. 

CALVINO. 

Noi  non  dobbiatn  ricorrere  all'intercessione  delta  Vergine  nè  dei  santi,  come  si  fa 
nella  Chiesa  romana  ; onde  si  devono  implicitamente  condannare  i pellegrinaggi  alle 
tombe  dei  Moli,  la  fede  alla  virtù  delle  reliquie,  e le  pratiche  di  divoziooe  ebe  uè  sodo 
la  conseguenza. 

Catechismo  caltinico,  p.  124. 
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CRAMMER. 

Non  ammettendo  In  Chiesa  anglicana,  come  principio,  il  rispetto  ed  il  cullo  delle 
immagini,  condanna  per  conseguente  la  credenza  agli  effetti  delle  reliquie  dei  santi,  ai 
pellegrinaggi  ed  alle  pratiche  di  simil  genere. 

Sinodo  del  1563,  art.  ita.  «uit. 


PROSPETTO  XIX. 

SACERDOZIO. 


BRAMA. 

t.a  religione  mette  in  testa  della  società  la  Casta  sacerdotale.  I Bramini,  dicono  gl’indi, 
uscirono  dal  capo  di  Brama,  sono  i suoi  figliuoli  prediletti;  a turo  soli  la  cognizione 
delle  cose  isole  appartiene,  bodo  i soli  che  possano  leggere  i Veda,  offrire  i ^acrifìzj, 
insegnar  la  religione,  ed  appropriarsi  le  elemosine  deposte  nei  tempj;  le  loro  terre  vanno 
esenti  d'impoate,  e nulla  devono  agli  operai  che  impiegano,  l a dignità  del  gran  aacer- 
dote  è nella  sua  famiglia  ereditaria,  e non  può  nè  ammogliarsi,  nè  uscire  dalla  pagoda, 
nè  mostrarsi  al  popolo  che  una  volli  all'anno.  Lo  si  onora  come  un  Dio , ma  è tenuto 
respoosale  dei  flagelli  che  affliggono  la  terra,  e quando  le  pubbliche  calamità  si  pro- 
traggono, per  farle  cessare  è costretto  a precipitarsi  dall'alto  della  pagoda. 

Dinas,  t.  i.  p.  124  , 234  , 238  , 210.—  Saisiuv,  t.  a.  p.  47. 

FO. 

Il  principe  è capo  supremo  della  religione,  e i sacerdoti  e bonzi  non  fruiscono  d’al- 
cun  privilegio:  è tuttavia  religioso  dovere  di  ben  trattarli,  di  fabbricar  loro  monasteri 
e fornirli  del  necessario.  I bonzi  di  Ko  non  s'ammogliano:  il  dalai-lama  è agli  occhi 
dei  Tartari  il  vicario  e il  successore  di  Fo,  e lo  credono  immortale. 

Gettata,  I.  a.  p.  348.  — Gaosiia,  p.  385.  — Saggio  itti  COI  lami  J t.  I.  p.  135 

CONFUCIO. 

L'imperatore  è il  e*po  della  società  religiosa,  siccome  della  società  politica;  ma  ha 
sotto  gli  ordini  suoi  un  pontefice  suba  Derno,  incaricato  del  culto.  Esigesi  da  questo 
una  estrema  purezza,  e non  solo  dev’essere  irreprensibile,  ma  per  le  sue  virtù  riverito. 

5«t»-*<np,  4,  4*.  171.  — Pivrourr,  p.  144.  — Gelosia,  ».  ».  p.  368 

ZORO  ASTRO. 

Aveva  la  gerarchia  sacerdotale  tre  gradi  : i mogh  o maghi,  i mobed  a prelati,  ed  il  mo- 
bed-mubedan  o capo  del  culto,  che  contidava  ai  prelati  la  cura  di  conferire  il  sacerdozio 
ai  più  degni  fra  i Magi.  Doveva  il  supremo  pontefice  essere  insieme  il  più  dotto  ed 
il  più  virtuoso  de’ sacerdoti , e l'appellavano  in  alcuni  casi  deetvran-deelur  : mala 
sua  autorità  dopo  il  decadimento  dell'impero  perso  è tutta  spirituale.  I sacerdoti  da  lui 
governati  accoppiavano  già  l'eaerciziu  della  magistratura  a quello  del  sacerdozio;  la  de- 
cima delle  rendite  dei  cittadini  gli  appartiene;  ed  i mogh  o mobed  pare  che  vi  abbiano 
diritto  come  lui.  Esigesi  dai  minislri  del  culto  una  infinita  purezza,  vaste  cognizioni, 
e la  promessa  d’astenersi  dal  lavoro  manuale. 

Vendidad'iadé,  44.  — Htdi,  p.  30.  — Asqiietil,  Compendio , p.  550.  — /«leAaZ,  c.  IO. 

OSIRIDE. 

I sacerdoti  formavano  in  Egitto  la  prima  Casta  delta  nazione,  la  quale  dominava  colla 
superiorità  della  scienza,  della  condizione  sociale  e delle  dovizie.  Investiti  del  potere 
di  comporre  e d’applicar  le  leggi,  avevano  anche  quello  d»  eleggere  i re , di  regolarne 
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la  condotta;  ed  i loro  alimenti  erano  somministrati  dalle  classi  inferiori,  alle  quali  affit- 
tavano le  terre  dei  tempj.  Eglino  soli  avevano  il  diritto  d’istruire,  di  professar  la  me- 
dicina e d'olTrire  i sacrili/.];  ma  la  religione  li  condannava  a privazioni  ausiere,  e la 
vita  loro  era  per  tutto  il  suo  corso  ordinata  ad  un  modo.  Dovevano  bagnarsi  due  volte 
il  giorno  e due  volte  la  notte;  osservare  una  perfetta  temperanza;  il  pesce  era  loro  vie- 
tato; la  misura  del  vino  che  potevan  bere,  fìssa;  non  portavano  che  abili  di  lino  e cal- 
zature di  biblos;  le  menome  particolarità  della  loro  vita  erano  sottoposte  a forme  pre- 
scritte. Camminava  alla  loro  testa  il  cantore , portando  i simboli  della  musica;  dietro  il 
cantore  veniva  l'oroscopo,  tenendo  in  mano  l'orologio  e la  palma  simbolo  dell'astrologia; 
quindi  lo  scriba  sacro,  con  inchiostro  ed  una  canna  per  scrivere;  erono  seguiti  dallo 
stolista , che  portava  in  mano  il  braccio  della  giustizia  e la  coppa  per  le  libagioni;  poi 
inoltravasi  il  profeta,  portando  nelle  pieghe  della  veste  l'urna  sacra,  e dietro  lui  quelli 
che  recavano  i pani;  ultimi  erano  i pastofori,  carichi  degli  strumenti  medici  e 
chirurgici. 

Gugimut.  — Caselli,  L i.  p.  798;  t.  il.  p.  792,  794. 

ORFEO. 

I sacerdoti  appo  gli  antichi  Greci  non  formavano  già  una  corporazione  particolare  ed 
indipendente;  anzi  non  oravi  fra  i sacerdoti  d'un  tempio  e quelli  d'un  altro  relazione 
alcuna  ; i loro  privilegi  erano  semplicemente  onorifici.  Constavano  le  rendite  loro  d'uoa 
parte  di  certe  multe  e confische,  delle  otlerte  del  popolo,  e d'un  tributo  levato  sulle  spo- 
glie nemiche:  loro  ufluj  erano  regolare  d’ordine  dei  riti,  ornare  i luoghi  santi,  sgoz- 
zare le  vittime,  e trar  presagì  dall'indagine  delle  loro  interiora.  Neera  capo  il  gran  sa- 
cerdote; il  sacrificatore,  gli  aruspici,  gli  araldi  formavano  ordini  separati  ; e tutti  erano 
eletti  dai  magistrati  o dal  popolo. 

Anacarri,  t.  a.  p.  543,  350,  354. 

NCMA 

Roma  aveva  fatto  del  sacerdozio  una  carica  civile.  Le  dignità  d’augure  e di  sommo 
pontefice  appartenevano  alle  magistrature  : quelli  che  n'andavano  fregiati,  erano  membri 
del  senato,  e per  conseguenza  non  avevano  interessi  diversi  da  questo  corpo,  e pote- 
vano rompere  i comizj,  annullare  gli  atti  pubblici,  arrestare  le  imprese  più  importanti 
con  queste  sole  parole,  A un  altro  giorno.  Avevano  diritto  di  cancellare  i magistrati 
nominati  con  trascuranza  delle  forme  religiose;  abrogar  le  leggi  emanate  senza  le  ceri- 
monie dei  riti  sacri  : ma  da  un'illimitata  potenza  riguardo  ai  privati  trascorrevano  ad 
una  compiuta  servitù  riguardo  al  senato,  il  quale  poteva  a suo  arbitrio  impor  loro  l'ino- 
perosità e il  silenzio.  Venivano  dopo  di  loro  gli  auguri,  la  cui  persona  era  sacra;  gli 
aruspici,  confessi  incaricati  della  divinazione;  i decemviri  sacri,  che  interpretavano  i 
libri  Sibillini  : i Fratelli  ambarvali,  che  presiedevano  alle  cerimonie  istituite  per  otte- 
nere la  fertilità  dei  campi;  i feciali,  che  facevano  le  dichiarazioni  di  guerra,  compone- 
vano i trattati  di  pace. 

MoimsQCIEU,  Crawl* isa  « decadenza  de’ Romani-,  Politica  ivi  Romani  nella  Religione.  — 
FoiiSOS,  1. 1.  p.  31. — Viaggio  di  Potictelo,  I.  I.  p.  439. 

TECTATE. 

I Druidi  formavano  la  prima  corporazione  dello  Stato,  composta  di  voci  o depositar] 
dei  dogmi,  di  bardi  o cantori  religiosi,  e di  eubagi  o sacrificatori.  Il  gran  sacerdote,  che 
n’era  capo,  non  poteva  venir  eletto  che  da  loro  ; e la  potenza  dei  sacerdoti  nelle  Gallie 
era  quale  de' sacerdoti  in  Egitto,  o de’ Bramici  nell'Indostan. 

Caixuc,  <3,  14,  45.  — C*s*»t,  lib.  v « vi. 

ODINO. 

I sacerdoti  erano  discendenti  da  una  famiglia  reputata  santa,  chiamata  la  razza  di  Bor 
o de’ figliuoli  di  Dio;  la  loro  autorità  era  immensa,  e potevano  in  nome  del  cielo  chie- 
dere il  sangue  degli  stessi  re:  loro  utfìzj  immolar  vittime,  predir  l’avvenire,  cantare  gli 
eroi. 

àUixav,  In  Ir  od.  alla  storia  di  Danimarca,  p.  89. 
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MANCO-CAPAC. 

I sacerdoti  del  Sole  dovevano  discendere  dal  sangue  regio,  ed  avevano  essi  medesimi 
il  titolo  di  iocas.  Il  tempio  del  Sole  era  loro  abitazione;  e numerosi  privilegi  e la  san- 
tità conciliavano  loro  il  rispetto  del  popolo. 

Brssard,  Cerimonie  religioae,  t.  vi.  p.  190. 

VITZLlPimi. 

i.a  consacrazione  dei  sacerdoti  consisteva  nell'ungerli  da  capo  a piedi  d'una  specie 
di  profumo.  Il  sacerdozio  di  Vitzliputzli  era  ereditario,  elettivo  quello  degli  altri  Dei, 
ed  i ministri  di  questi  vivevano  delle  offerte  fatte  agl'idoli.  La  religione  imponeva  loro 
l'obbligo  di  spesso  digiunare,  astenersi  da  liquori  forti,  consacrar  una  parte  della  notte 
al  pregare.  Molti  spingevano  lo  zelo  della  castità  sino  al  farsi  eunuchi. 

Cerimonie  religio  se , p.  452,  453.  — Garcilasso  or  la  V'rga  , Storia  del  Perù.  — Dizionario 
de’  rollt,  tri.  Prete 


Un  pontefice  e alcuni  leviti  formavano  la  gerarchia  sacra,  in  cui  la  dignità  ponlifizia 
era  ereditaria.  Tutta  la  tribù  di  Levi  era  unicamente  incaricata  del  servire  gli  altari.  Do- 
veva perù  ciascuno  de’ suoi  membri,  prima  d’entrar  in  funzione,  purificarsi  e ricevere 
le  istruzioni  del  sommo  ponteGce;  ed  esigevaai  da  tutti  una  estrema  purezza,  ma  senza 
vietar  loro  nè  il  matrimonio  nè  l'esercizio  della  magistratura.  1 loro  privilegi  erano  nu- 
merosi ed  il  potere  esteso,  non  che  certo  il  vitto  ; ed  a loro  soli  appartenevano  l'istru- 
zion  religiosa,  la  decima  di  tutti  i beni  senza  eccezione,  le  primizie,  le  oblazioni  dei 
privati,  gli  avanzi  delle  vittime  per  lo  peccato,  e la  restituzione  delle  cose  incerte. 

Pastorrt,  p.  87  • «eg. 

GESC  CRISTO. 

Gli  uffizi  d'ostiario,  d’esorcista,  di  lettore,  d'acolito,  di  suddiacono,  di  diacono  e di 
prete,  segnano  i gradi  diversi  della  gerarchia  sacerdotale  nella  Chiesa  cattolica.  Al  di  so- 
pra del  prete  è il  vescovo,  che  ha  per  superiore  in  giurisdizione  l'arcivescovo:  venivan 
poscia  una  volta  i patriarchi:  e tutti  questi  ministri  della  religione  hanno  per  capo  il 
papa  o sommo  ponteGce,  che  regge  la  Chiesa  universale  in  qualità  di  vicario  di  Cristo. 
A lui  appartengono  la  convocazione  e presidenza  dei  concilj  ecumenici,  la  nomina  dei 
vescovi  e quella  dei  cardinali,  ne’  quali  oggidì  risiede  la  facoltà  di  eleggere  il  suo  suc- 
cessore. L'autorità  del  papa  nella  Chiesa  greca  scismatica  non  è riconosciuta,  ove  gli  ar- 
civescovi hanno  per  superiori  i metropoliti,  e questi  stessi  sono  soggetti  all'autocrate 
russo.  Non  è meglio  riconosciuta  nella  Chiesa  anglicana,  in  cui  i vescovi  sooo  nominali 
dal  sovrano  temporale.  Le  Chiese  riformate  d' Augusta  e di  Ginevra  non  hanno  altri  capi 
che  i pastori  eletti  dai  fedeli,  e dalla  podestà  politica  riconosciuti. 

Calechitmo  del  eoneilio  Trid..  p.  28,  29,  ree.  — Psrrir,  Storia  di  Buseia,  i.  I.  p.  40.  — Bea- 
krt,  t.  a. — Calechitmo  caldaico,  p.  469. — Catechismo  luterano,  p.  65. 


La  religione  dei  Maomettani  consacra  l'unione  della  magistratura  col  sacerdozio,  e la 
giurisprudenza  canonica  punto  non  differisce  dalla  civile.  Maometto  ed  i primi  califfi  che 
gli  succedettero,  furono  ponteGci  e monarchi  insieme  : ma  oggi  l'autorità  è divisa.  Il 
muftì,  sotto  la  sorveglianza  del  sultano,  è capo  della  società  religiosa  ; sotto  di  lui  sono 
i ministri  dei  tempj  reali,  poscia  vengono  gl’imami,  dopo  dei  quali  sono  quelli  che  di- 
rigono le  cerimonie  e cantano  inni.  Il  clero  musulmano  ha  diritto  della  decima  di  tutte 
le  pubbliche  rendite. 

Boaovios,  p.  265.  — Cbasdir,  t.  vi.  — Pastorrt,  p.  272. 
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PBOMPETTO  XX. 

IL  TEMPIO. 


PIUMA. 

I teropj  sodo  creili  sopra  montagne  o a riva  dei  fiumi,  e l'entrala  delle  grandi  pagode 
è aperta  attraverso  un'alta  piramide  massiccia,  che  va  sempre  diminuendo,  e che  ler- 
miua  in  mezza  luna.  Questa  porla  é rivolta  all’oriente,  ed  in  mezzo  al  cortile  s’ioalza 
una  specie  di  fanale,  sostenuto  da  un  immenso  piedestallo,  aperto  ui  quattro  venti  e for- 
mato di  quattro  colonne,  ed  ivi  trovasi  una  statua  di  bue  sdrajato  sul  ventre,  o l' imma- 
gine del  Mogani:  quanto  poi  al  tempio  stesso,  il  difetto  di  finestre,  la  bassezza  del  letto, 
l'odore  del  burro  bruciato  e delle  carni  arrostite,  lo  fanno  inabitabile.  La  pagoda  di 
Ciagrenat  viene  stimala  la  più  antica  di  tutte;  e mentre  vi  si  celebrano  i sacrifizj,  il  po- 
polo resta  fuori  colle  mani  giunte,  e le  bajadere  cantano  le  lodi  degli  Dei,  danzando  al 
suono  degli  strumenti  musicali. 

Duaots,  I.  u.  p.  343.  — Soaszaiv,  t,  a.  p.  -IT. 

FO. 

I tempj  sono  sempre  aperti,  e in  mezzo  al  loro  recinto  bevvi  una  tavola  carica  di  Gori, 
circondata  di  faci  sempre  accese.  Comunemente  il  dio  Po  vi  è rappresentato  assito 
sopra  un  fiore  di  ninfea.  V'ha  tempj  contenenti  fino  a cinquecento  statue  t i fedeli  vi 
sono  dilaniati  alla  preghiera  al  suono  della  campana  od  allo  strepito  del  tamburo. 

Goloso,  t.  a.  p.  3Gt. 

CONFUCIO. 

Un  monte  era  anticamente  l'ordinario  luogo  de'  sacrifizj  ; e quello  specialmente  che 
si  prestava  allo  Spirito  de'  cieli,  non  ollrivasi  altrove.  Si  costruirono  poscia  s questo  fine 
tempietti  particolari  ; ed  i re  che  non  potevano  recarvisi,  ne  erigevano  osi  loro  palazzi. 

PtSTOtiT,  p.  139.  — Dùcono  preliminare  olio  Seiù-kiag,  191. 

ZOROASTRO. 

II  tempio  o derhimer  è chiamato  dai  Parsi  la  porta  di  misericordia,  il  luogo  di  giusti- 
zia ; vi  ai  conserva  un  fuoco  perpetuo  ; tutto  quello  che  vi  si  trova,  dev’essere  di  pietra 
o di  metallo.  I sacerdoti  devono  recarvisi  a mezzanotte  per  celebrarvi  otto  differenti  uf- 
fizi, tre  dei  quali  sono  di  rigorosa  obbligazione. 

— A»UHTIL,  Camp,  ragionato. 

OSIRIDE. 

Il  tempio  d‘ Iside  era  di  forma  ovale,  siccome  simbolo  dell'uovo  del  mondo  ; e di  so- 
pra del  portico  era  la  seguente  iscrizione  : Alla  Dea  che  4 uno  e che  è lutto.  Il  suo  sitare 
era  un  obelisco  di  porfido,  coperto  di  geroglifici  contenenti  l'arcano  delja  religione,  la 
cima  del  quale  rappresentava  tre  nubi,  che  parevano  ricongiungersi  ad  un  punto;  al- 
quanto sopra  eravi  un  albero  uscente  da  uno  stagno,  e un  falco  ritto  su’iuoi  rami  toc- 
cava le  nubi  : accanto  all'albero  eravi  un  globo  da  cui  usciva  un  serpente  ; sotto  , un 
cocodrillo  senza  lingua,  che  ascondevasi  nelle  acque  d’un  abisso,  mentre  una  sfinge  ne 
scorreva  la  superficie;  la  statua  d'Arpocrate  era  dall'altro  lato.  Dio,  dicono  i sacerdoti, 
è iocomprensibile,  et)  ecco  perchè  lo  dipingiamo  con  nubi,  adorandolo  come  benefico, 
come  intelligente,  come  possente,  sotto  i noini  d'Osiride,  Iside  ed  Oro.  Il  falco  dall'acuto 
sguardo  è l'immagine  deM'intelligrnza,  siccome  pure  il  serpente  alato  : il  cocodrillo 
senza  lingua  rappresenta  Osiride  o l'arcana  potenza  che  in  silenzio  produce  e nutre  tutti 
gli  enti  : la  sfinge,  animate  mezzo  uomo  c mozzo  serperne,  è il  simbolo  della  forza:  e il 
globo  significa  l’invisibile  unità,  senza  principio  e senza  fine.  Avendo  la  dea  Iside  a' piedi 
suoi  queste  parole,  la  sono  tulio  quel  che  fu,  lutto  quel  che  è,  e tulio  quel  che  sarà,  e ninno 
tolse  mai  il  velo  che  mi  copre,  c'insegna  che  tutta  la  natura  non  è che  il  velo  che  na- 
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sconde  la  divinità.  Finalmente  la  statua  d'Arpocrate  significa  non  doversi  parlare  del* 
l'essenza  incomprensibile  d'Iside. 

Catena,  Simbolica,  parta  ■ art.  Sfitto,  sola. 

ORFEO. 

I Greci,  togliendo  dagli  Egiziani  il  disegno  e la  forma  dei  loro  tempj,  avevano  però 
dapertulto  dato  adessi  più  vaghe  proporzioni.  Gli  ordinavano  in  lunghi  quadrati,  intorno 
ai  quali  alzavansi  portici  ornati  di  colonne,  e sopra  s'ergevano  cornicioni  sormontati  da 
frontoni;  nel  vestibolo  v'avea  vasi  d'acqua  lustrale,  ed  altari  dedicati  ai  sacrifizj;  nel- 
l'interno del  tempio  vedevasi  la  statua  della  diviniti,  ed  offerte  dalla  pietà  consacrate  ; e 
questo  santuario  non  riceveva  luce  che  dalla  porta,  talora  veniva  pure  da  lampade  il- 
luminato. 

Anacarti,  t.  a.  p.  221,  223,  488. 


NU1U. 

Pei  censessanla  primi  anni  non  si  videro  nel  tempj  statue  ni  immagini,  e lo  stesso 
Palladio  non  era  esposto  ai  pubblici  sguardi.  Numa  diede  al  tempio  di  Vesta  la  forma 
rotonda,  come  a rappresentare  l'universo,  in  mezzo  a cui  pongono  i Pitagorici  il  fuoco, 
da  loro  appellato  Vesta,  cioi  unità.  Il  dio  Conso,  cioi  nascosto,  aveva  per  tempio  un  sot- 
terraneo, ad  indicare  che  una  previdenza  invisibile  presiede  alle  umane  cose.  Il  più  an- 
tico de'  tempj  romani  era  quello  di  Giove  Ferelrio,  dove  si  consacravano  le  spoglie  opi- 
me. (.a  statua  eretta  in  quel  di  Giano  aveva  una  testa  a due  faccie,  come  per  guardare 
insieme  il  passato  e il  futuro:  in  quel  di  Saturno,  dio  della  fedeltà,  serbavansi  gli  sten- 
dardi delle  legioni  : a Giove  Capitolino  era  dedicato  il  più  magnifico  di  tutti:  il  tempio 
di  Venere  era  fuor  delle  mura.  Tutti  gli  edifizj  erano  isolati  e posti  sopra  alture. 

Cotbb,  Religione  de ’ Romani}  209.  — Viaggio  di  Polieletot  449. 

TEOTATE. 

1 Druidi  non  avevano  altri  tempj  che  le  foreste,  ed  avrebbero  creduto  di  attenuare  il 
concetto  ebe  dovevano  farsi  dell'Immensità  di  Dio,  racchiudendo  l’esercizio  del  suo  culto 
nel  recinto  d'un  edifizio.  Non  vi  furono  tempj  appo  i Galli,  che  lungo  tempo  dopo  l’in- 
vasione dei  Domani,  e quando  la  religione  nazionale  dalla  mistura  della  romana  pati  al- 
cun mutamento. 

Cucine,  j>.  20,  39.  — Cesata.  — Snuaos*.—  Cazciza,  t.  i.  p.  81. 

ODINO. 

La  religione  vietava  di  effigiare  la  divinità  sotto  forma  corporea  e racchiuderla  in  un 
tempio;  non  dovevasi  adorarla  che  nel  fitto  delle  foreste,  ove  tre  massi,  sormontali  da 
una  pietra,  formavano  l’altare  de’ sacrifizj.  La  religione  a gradi  mutata  tollerò  tempj, 
e fu  più  celebre  di  tutti  quello  di  L’psal,  il  cui  tetto  era  circondato  da  una  immensa  ca- 
tena d'oro. 

M.U.IT,  latrai,  alla  ttoria  di  Danimarca,  p.  48,  78. 

M4NCO-C4PAC. 

I tempj  del  sole  erano  d’inconcepibile  magnificenza,  colle  pareti  d'oro,  siccome  il  tetto 
e le  porte,  e in  mezzo  l'immagine  del  Sole,  attorniata  di  fiamme  e raggi. 

Gàsciusso.  — Cerimonie  re  li  gioì  e,  t.  vi.  p.  190. 

viTztiprmt. 

Sulla  piattaforma  del  primo  tempio  eravi  un  terrazzo,  ornato  di  alberi,  congiunti  in- 
sieme da  pertiche,  in  cui  erano  infilzati  teschi  umani  sempre  in  numero  eguale.  Le  porte 
del  recinto  principale  dei  tempj  erano  aperte  ai  quattro  venti,  ed  in  mezzo  ili  ciascun 
edifizio  s'inalzava  una  piramide,  donde  si  precipitavano  le  umane  vittime,  alle  quali  si 
era  prima  strappalo  il  cuore. 

Cerimonie  rcliijioie,  i.  vi,  p.  145,148. 
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MOSÈ. 

Dio  permise  da  principio  che  gli  si  offrissero  sacrifìzj  sulle  alture,  come  vedesi  dall'or- 
dine dato  a Giacobbe  di  recarsi  a Betel  ; più  lardi  comandò  ai  figliuoli  d’Israele  di  eri- 
gergli un  santuario  o tabernacolo  mobile,  che  contenera  l'arca  d’alleanza.  Incomin- 
ciando dal  regno  di  Salomone,  il  tempio  di  Gerusalemme  divenne  il  luogo  dei  sacri- 
fìzj; il  fuoco  doveva  ardervi  continuamente;  e la  parte  dell'edilìzio  chiamata  il  Santo 
dei  santi  conteneva  le  tavole  della  legge,  i pani  di  proposizione,  il  candelabro  d'oro  a 
sette  rami,  e l’arca  santa:  il  gran  sacerdote  non  vi  entrava  cbe  una  volta  all'anno.  Di 
fuori  era  una  conca  di  rame  destinata  alle  purificazioni  (14). 

(Sentii,  c.  hit.  — fiotto,  e.  ut,  — Lenii,  c.  ti.  — Glossavo,  Antichità  giudaiche. 

GESÙ’  CRISTO. 

I tempj  cristiani  hanno  d'ordinario  la  forma d’una  croce,  e in  più  villaggi  sono  circon- 
dati d’alberi,  e in  mezzo  al  recinto  destinato  ai  sepolcri  (1S).  Le  antiche  chiese  erano 
precedute  da  una  corte  circondata  di  gallerie  coperte,  in  cui  fermavansi  i poveri;  in 
mezzo  della  corte  eranvi  fontane  per  lavarsi  le  rnaoi  e il  volto  avanti  la  preghiera,  alle 
quali  successero  le  pile.  All'entrata  della  basilica  aveasi  il  battistero,  in  fondo  la  sacristia; 
dai  lati  erano  disposte  alcune  cellette,  divenute  poscia  cappelle  ; e due  file  di  colonne 
dividevano  l'intero  edilizio  in  tre  navate.  Verso  il  fondo,  all’oriente,  eravi  l'altare,  edi- 
ficalo sulla  tomba  d'uo  santo,  dietro  il  quale  era  il  santuario;  il  davanti  dell'altare  or- 
lato di  una  balaustra,  formava  il  coro;  all'entrata  del  coro  s'inalzava  la  tribuna;  e tutti 
i muri  erano  coperti  di  pitture  rappresentanti  i più  bei  passi  della  storia  sacra.  La 
Chiesa  amava  rappresentarsi  le  tenebre  delle  catacombe;  indi  le  sue  grotte,  come  im- 
magine del  suo  caltolicismo  ; adottò  essa  la  colonna  greca,  l'arcu  romano,  la  freccia  del- 
l'obelisco egizio;  i suoi  angeli,  ritti  sui  pinacoli,  parvero  gridar  la  preghiera  ai  quattro 
venti,  come  l’imamo  sui  minareti;  ed  i pilastri  colle  vòlte  dentate  ricordarono  il  ponte 
acuto  de' Persiani. 

Fulst,  Dizionario  de'  culli,  t.  o.  p.  IVO.  — Micbelit,  Storia  di  Francia,  L a.  p.  670. 

MAOMETTO. 

La  Mecca  è pei  Mulssmani  quel  che  Gerusalemme  agli  Ebrei  e Doma  ai  Cattolici  ; il 
suo  tempio  è il  centro  del  culto  ; la  scelse  Iddio  per  sua  dimora  prediletta  ; è per  la  pe- 
nitenza sicuro  asilo;  fabbricata  sul  monte,  ove  dicesi  che  Abramo  ai  accingesse  ad  im- 
molare il  figliuolo  Isacco.  Tutti  i Musulmani  devono  visitarla  una  volta  in  vita,  se  loro  è 
possibile.  Le  moschee  ordinarie  sono  destinate  a riunire  i credenti  per  la  celebrazione 
del  culto.  1 sacerdoti  si  pongono  all'alto  dei  loro  portici  per  annunziare  le  cerimonie 
sacre  e le  ore  della  preghiera. 

Corano,  eap.  della  Vacca,  delle  Rana  di  Gioachino,  de’  Limbi.  — Calechitmo  mutuimene . 


(14)  li  Santo  de’  land  conteneva  loto  Parca 
deH’alteaoia,  eoo  eotrovi  le  tavole  detta  legge  e uo 
vaio  eouteoente  una  miaora  della  maona  del  de- 
aerto. 1 pani  di  propneiiiooe,  il  candelabro,  la  ta- 
vola au  eoi  erano  etti  pani , alavano  di  qoa  dal 
velo  cbe  tepara  il  Santo  dal  Santo  de’  tanti.  Il  can- 
delabro poi , che  accendevati  ogni  giorno  , come 


poteva  merlo  te  fotte  alato  nel  Santo  dei  tanti, 
ove  voto  ona  volta  Panno  entrava  il  tomaio  sacer- 
dote? Fuori  era  poro  ta  conca  di  rame  , che  ai 
tempi  di  Salomone  era  tanto  capace  da  chiamarti 
more  di  bromo. 

(15)  Le  onore  leggi  salutari  atlootanaoo  il  luogo 
della  putrefaiione  da  quello  delta  preghiera. 
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PROSPETTO  XXI. 

CERIMONIE  RELIGIOSE  INTORNO  ALLA  NASCITA. 


BRAMA. 

Appena  è nato  un  fanciullo,  i Brani  ini  ranno  a fare  lustrazioni  in  casa  de'  suoi  parenti, 
questi  lavansi  nel  Gange,  il  fanciullo  è lavato  parimenti  e coricalo  nudo  su  stuoje.  Il 
decimo  giorno  la  famiglia  si  raduna  per  imporgli  il  nome,  cb'é  d'ordinario  quello  di 
qualche  genio,  il  quale  diviene  il  suo  protettore  ed  il  suo  angelo  custode.  Al  fine  dei 
quattro  mesi,  i figliuoli  dei  Bramici  sono  offerti  al  Sole,  e si  radon  loro  i capelli  in  forma 
di  corona,  per  imitare  il  disco  di  quell'astro. 

Mail»,  Storia  dell’India,  t.  i.  p.  492 ; la.  1 88. 

FO. 

Allorché  una  donna  è incinta,  va  a salutare  il  genio  che  presiede  al  focolare  dome- 
stico, implorandone  la  protezione  per  sé  e pel  proprio  figliuolo. 

Crrtnimù  religiose,  t vi),  p.  440. 

CONFUCIO. 

Quando  una  donna  é gravida,  recasi  alla  sala  degli  antenati,  ove  le  vien  letta  l'ora- 
zione seguente  : — Costei  sta  per  dare  alla  luce  un  figliuolo  ; ve  l'annunzio  o nobili  spi- 
riti, chiedendo  per  essa  uno  sgravamento  felice».  Alcun  tempo  dopo  la  nascita,  il  par- 
goletto stesso  vi  é portato,  e presentato  a'  suoi  maggiori. 

Cerimonie  religiose,  t.  va.  p.  209. — Pescaia. 

ZOROASTRO. 

Quando  il  bambino  é nato,  la  madre  va  a cercare  del  perahom,  cioè  sugo  dell'albero 
chiamato  hotn,  presso  un  mobed  (sacerdote),  v'intinge  un  po'di  cotone,  lo  spreme  nella 
bocca  del  bambino,  e gli  dà  poscia  del  latte.  Lavatolo,  si  trae  il  suo  oroscopo,  e gli  s'im- 
pone un  nome. 

Asqcstil,  Compendio,  t.  m.  p.  559. 

OSIRIDE. 

Era  dover  religioso  di  circoncidere  il  neonato  ; ma  poscia  quest’obbligo  si  restrinse 
alla  Casta  dei  sacerdoti. 

Cuinri  ALBUiTOSTTO.  — Saggio  mi  coitami,  I.  i. 

ORFEO. 

Alla  nascita  d'un  fanciullo,  attaccasi  alla  porta  della  casa  una  corona  d'olivo,  sim- 
bolo dell’agricoltura;  e se  è femmina,  alla  corona  d'olivo  si  sostituisce  una  fascia  di 
lana:  e dopo  d'aver  lavato  il  fanciullo  nell'acqua  tiepida,  si  pone  in  uno  di  quei  canestri 
di  vimini  che  adoperano  a vagliare  il  grano,  il  che  é presagio  di  opulenza. 

d naca  rii,  t.  ut.  p.  3. 

NOMA. 

Dopo  la  nascita  d’un  fanciullo,  alcune  donne  si  affrettano  d’erigere  un  altare  alla  dea 
Natio;  altre  l’ornano  di  ghirlande  di  papaveri,  simbolo  della  riproduzione  degli  esseri. 
Recasi  il  neonato  ai  piedi  di  suo  padre,  che  ha  il  diritto  di  togliergli  o lasciargli  lavila; 
presentasi  poscia  ai  clienti  o ai  servi.  Il  domani,  a constatarne  la  nascita,  deponesi 
una  moneta  nel  tempio  di  Giunone  Lucina:  il  nono  giorno  é ioscritto  nei  registri  della 
tribù,  e gli  si  dà  il  suo  primo  nome. 

Viaggio  di  Patirtela,  t.  n.  p,  S89, 

CàltTft,  PoouromW.  — Tomo  Jl,  RtUgione.  # 
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TESTATE. 

Nei  primi  anni  ai  lasciano  i bambini  nudi  e sucìdi;  non  sono  però  affidati  a fante- 
sche, ma  nutriti  dalla  propria  madre. 

Tiara,  Coilumi  de’  Germani,  u. 

ODINO. 

Alla  nascita  d’un  bambino,  incidevansi  sopra  le  foglie  di  un  albero  i runi,  destinati 
a rendergli  benigni  gli  Dei. 

Milut,  Introd.  alla  storia  Ji  Danimarca. 

HANCO-CAPAC. 

Il  fanciullo  dopo  la  nascita  era  lavato  nell’acqua  fredda,  e riceveva  un  nome.  Il  fi- 
gliuolo d'un  incas  non  riceveva  il  suo  che  al  termine  di  due  anni,  al  qual  tempo  gli 
venivano  per  la  prima  volta  tagliati  i capelli. 

Cerinomi*  religiose,  t.  vi.  p.  155. 


vimipimi. 

* 

Portavansi  al  tempio  i neonati,  e s'eran  nobili  si  poneva  loro  fra  le  mani  una  spada, 
alla  quale  si  sostituiva  uno  stile  se  artigiani.  Si  cavavano  loro  alcune  gocce  di  sangue 
dalle  orecchie  e dalie  parti  sessuali,  e poscia  si  bagnavano,  e tre  fanciulli  di  tre  anni  ne 
pronunziavano  il  nome. 

Cerimonie  religiose,  p.  t06. 


VIBGLMANI. 

Si  limitano  ad  immergere  i loro  neonati  nell'acqua  fredda. 

Cerimonie  religiose,  p.  78. 

CANADESI. 

Le  donne,  dopo  di  aver  larato  il  loro  bimbo,  l’attaccano  ad  una  tavola,  e l’avvolgono 
in  una  pelle  di  castoro,  senza  porgli  nè  fasce  nè  cuscini. 

Cerimonie  religiose,  I.  va.  p.  15. 

uose. 

Il  padre  del  fanciullo  deve  circonciderlo  otto  giorni  dopo  la  nascita  ed  insegnargli  a 
leggere  e scrivere,  quasi  all'uscir  dalla  culla;  il  primogenito  riceve  il  nome  dal  padre, 
gli  altri  dalla  madre  (16). 

Pjsraarr,  Jfoid,  p.  70,  489. 


CESI  ’ CRISTO. 

Il  neonato  vien  presentato  alla  chiesa  per  ricevervi  il  battesimo;  vi  compare  sotto  la 
religiosa  protezione  d’un  padrino  e d'una  madrina,  e promette  per  bocca  loro  di  vi- 
vere nella  fede  cattolica;  il  prete,  dopo d' avergli  imposte  le  roani  per  comunicargli  i 
doni  dello  Spirito  Santo,  gli  mette  in  bocca  un  grano  di  sale,  simbolo  dell'intelligenza, 
e gli  tocca  le  orecchie  con  saliva,  dicendo.;  — Apritevi  alla  divina  parola  *.  Le  varie 
unzioni  che  seguono,  annunziano  doversi  il  Cristiano,  pari  ad  atleta,  cingere  di  for- 
tezza; l'aspersione  (1 7)  od  il  battesimo  propriamente  detto  è un  simbolo  di  purificazione. 

Catechismo  rituale  i’Alel.  - Cerimonie  religiose,  L a.  p.  92. 

MAOMETTO. 

La  circoncisione  è reputata  dai  Maomettani  una  purificazione  morale;  ma  non  la  giu- 
dicano indispensabile,  nè  il  Corano  ne  fa  menzione  alcuna.  Un  fanciullo  dev'essere  al- 
lattato per  due  anni,  nè  divezzato  che  col  paterno  consenso, 
rmoavt,  p.  286,  395. 

(46)  Qecst’iltro  oro  so  Snoda  sii  tratto,  OS  dolio  nrll'tcqua,  cerne  otll’Ambroilsoi ; io  altri 
Iroso  do’  libri  dagli  Ebrei  com  che  >1  comprovi.  Il  gl]  ,’iotoodc  sol  capo. 

(17)  lo  ricuci  riti  ('immerge  la  teata  del  fao- 
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FOZIO. 

li  battesimo  ai  bambini  ai  amministra  per  immersione.  Il  prete,  dopo  aver  benedetto 
il  bimbo,  lo  solleva  e lo  presenta  all'Immagine  della  Vergine,  facendo  sopra  di  lui  se- 
gni di  croce  ; poi  l'immerge  per  tre  volte  nel  battistero,  soffia  sul  suo  capo,  come  per 
cacciarne  lo  spirito  maligno,  mentre  i parenti  spargono  intorno  fiori  fragranti  ; e si 
chiude  la  cerimonia  con  una  quadruplice  nozione,  fatta  sulla  fronte,  sul  petto,  intorno 
alle  orecchie  e sulle  reni. 

Cerimonie  religiose,  t.  Iti.  p.  29,  <43.  — Perii»,  Storia  di  Rullio,  l.  I.  p.  44. 

UTERO. 

Abbandonarono  essi  nelle  cerimonie  del  battesimo  il  costume  di  soffiare  sul  fanciullo 
e di  mettergli  del  sale  in  bocca,  ma  serbarono  l'esorcismo  ed  i segni  di  croce;  e vo- 
gliono che  il  formolario  del  battesimo  sia  in  lingua  vulgare,  affinchè  i padrini  sappiano 
che  obblighi  contraggono. 

Cerimonie  r eligiose,  p.  347.  — Catetteimo  luterano,  p.  76. 

CALVINO. 

Il  battesimo  d’un  fanciullo  dev'esser  pubblico  e preceduto  dalla  lettura  del  formolario 
che  ne  indica  le  cerimonie,  le  quali  consistono  in  una  preghiera,  nella  richiesta  fatta 
al  padrino  ed  alla  madrina  di  obbligarsi  pel  fanciullo  a cristianamente  vivere,  e nella 
immersione  fatta  in  nome  del  Padre,  del  Figliuolo  e dello  Spirito  Santo. 

Cerimonie  religiose,  p.  391 . — Catechismo  ealoinico,  p.  444,  442,  444. 

CIUMMER. 

Il  battesimo,  siccome  perfettamente  concorde  colla  istituzione  di  Gesù  Cristo,  deve 
nella  Chiesa  serbarsi.  Avvi  due  padrini  ed  una  madrina  per  ciascun  maschio,  e per  lo 
contrario  due  madrine  ed  un  padrino  per  ogni  femmina  ; i quali  padrini  e madrine  si 
recano  coi  fanciulli  al  fonte,  ed  il  prete,  stando  ritto,  volge  loro  la  solita  domanda,  fa 
loro  pronunziare  l'abjura  del  demonio  a nome  del  battezzando,  e la  confessione  di  fede 
personale  ; e poscia  preso  il  fanciullo,  di  cui  pronunzia  il  nome  dopo  i padrini  e le 
madrine,  lo  immerge  dolcemente  Dell’acqua,  gliene  versa  sul  volto  dopo  d’aver  recitata 
la  forinola  del  battesimo,  fa  sopra  di  lui  il  segno  di  croce,  e la  cerimonia  si  chiude 
coll'orazione  domenicale  ed  una  esortazione  ai  padrini. 

Caldervtood,  403.  — Liturgia  inglese. — Smm,  Ha  lionate,  494. 


PBOSPF.TTO  XXII. 

CERIMONIE  RELIGIOSE  INTORNO  ALLA  MORTE. 


BRAMA. 

Di  rado  gl’indiani  muojono  nelle  case  loro  ; perchè  appena  soo  malati  si  fanno  por- 
tare alla  riva  del  Gange  per  esservi  gettati.  Mettasi  lor  pure  fra  le  mani  una  coda  di 
vacca,  e si  bagnano  coll’orma  di  quest'animale  come  per  purificarli  delle  sozzure.  È do- 
vere per  le  vedove  che  non  hanno  prole,  di  bruciarsi  sulla  tomba  del  loro  sposo  ; do- 
vere religiosamente  adempiuto.  I parenti  d'un  morto  assistono  al  suo  funerale,  e du- 
rante la  cerimonia  il  suono  d’una  campanella  avverte  i passeggieri  di  pregare  per  lui. 

Beiiubd,  Cerimonie  religiose,  I.  vn  p.  26  c ir;;. 

KG. 

£ costume  di  trasportar  il  morto  fuori  di  città , affinchè  vi  sia  bruciato  sopra  una 
pira  circondata  dai  bonzi  ; e gii  assistenti  portano  su  lunghe  picche  panieri  ripieni  di 
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pezzolini  di  carta  che  svolazzano  via,  o banderuole  coperte  di  pie  iscrizioni.  Il  più 
giovine  de'fìgliuoli  del  defunto  dà  il  fuoco  alla  pira. 

Cerimonie  religiote,  p.  34  4. 

CONFUCIO. 

Allorché  un  agonizzante  spira,  uno  de’  suoi  parenti,  presa  la  veste  di  lui,  va  sul 
tetto  della  casa  a chiamare  con  alte  grida  l’anima  sua,  rivolgendosi  a settentrione  : po- 
scia si  erige  un  altare,  sul  quale  potisi  un  ritratto  del  defunto,  ed  i suoi  figliuoli  ten- 
gonsi  a lato  ; gli  si  mette  in  bocca  riso,  grano  od  orzo  : il  convoglio  si  fa  di  parenti, 
d'amici  e di  sacerdoti  portanti  immagini  ; e giunti  al  luogo  dei  sepolcri,  il  feretro  è 
posto  nella  tomba  e coperto  di  terra  rossa,  fra  lo  strepito  di  timpani  e di  tamburi. 

Cerimonie  religiote,  p.  261,  265.  — Pastorkt,  Confucio , p.  137. 

ZOROASTRO. 

Non  sepclliscono  i morti  per  tema  di  profanar  la  terra,  ma  li  collocano  in  tombe  di 
pietra  e sopra  letticciuoli  coperti  ciascuno  d'un  materasso;  depongono  presso  di  loro 
provigioni  per  tre  giorni,  perchè  per  tutto  quello  spazio  l’anima  non  si  allontana  dal 
corpo;  il  quarto  giorno  il  cadavere  £ abbandonato  alla  fame  degli  avolto],  i quali,  se 
gli  mangiano  prima  l'occhio  destro,  è per  lui  presagio  di  felicità. 

Cerimonie  religiote,  ptrt*  «.  34.  — 1‘aktoaet,  -Zorootlro,  p.  52.  — AìlQcrriL,  compendio,  p.  581 . 

— Zend- Avello. 


OSIRIDE. 

Appena  un  Egiziano  avea  reso  l'ultimo  respiro,  i suoi  parenti  andavano  ad  avver- 
tire il  prete  incaricato  delle  imbalsamazioni  ; e questi  faceva  una  prima  incisione  al 
corpo,  e poi  tosto  prendeva  la  fuga,  perseguitato  dai  parenti  che  gli  scagliavano  pie- 
tre quasi  per  punirlo  d'aver  attentato  all’opra  di  Dio;  ed  il  cadavere,  coperto  di  fa- 
sce, immagine  d'una  seconda  infanzia,  riposava  a Necropoli  (o  meglio  nella  Necro- 
poli, cioè  città  mortuaria),  sotto  la  custodia  de'  buoni  geo], 

Crrczir,  t.  i.  p.  450. 


ORFEO. 

Attaccansi  alla  porta  d'un  malato  rami  di  lauro  e d’acanto:  i parenti  affollati  in- 
torno al  suo  letto,  mandano  preghiere  a Mercurio,  condottiero  delle  anime:  di  poi  il 
corpo  lavasi  e coronasi  di  (lori,  gli  si  mette  vicino  una  focaccia  di  farina  e di  miele 
per  placar  Cerbero,  e in  tacca  un  obolo  destinato  a Caronte.  Era  costume  dei  Greci 
di  bruciar  i cadaveri,  e raccoglierne  le  ceneri  in  una  piccola  urna. 

Anacarti , t.  ti.  p.  448. 

NCMA. 

Dopo  bagnato  d'essenze  preziose,  si  pone  sulla  pira  il  cadavere,  a cui  tagliasi  un 
dito  che  deve  sepellirsi  separatamente;  gli  si  aprono  gli  occhi,  quasi  per  mostrargli  il 
cielo;  gli  si  mette  in  tacca  un  obolo;  ed  appiccasi  poscia  il  fuoco  alla  pira  volgen- 
dogli le  spalle;  e tutti  gli  oggetti  che  il  defunto  amò,  vengono  con  lui  bruciati. 

Viaggio  di  Polirtelo,  I.  K.  p.  533. — Eneide,  lib.  vi. 

TETTATE. 

Non  usano  nei  loro  funerali  pompa  di  sorta  ; le  loro  tombe  sono  semplici  zolle,  per- 
chè crederebbero  i loro  morti  soffocati  sotto  monumenti.  Finiscono  tosto  i lamenti  e 
le  lagrime,  tardi  il  dolore  e la  tristezza. 

Tacito,  Coi/wni,  c.  siili. 

ODINO. 

Costumano  di  bruciare  i loro  morti,  consacrando  prima  il  fuoco  che  deve  accender 
la  pira  ; e col  corpo  del  defunto  gettansi  nelle  fiamme  il  suo  cavallo  e tutti  gli  oggetti 
da  lui  amati. 

m «.  a». 
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MANCO-CAPAC. 

Portavasi  il  corpo  alla  sepoltura  sopra  una  bara,  carica  di  provigioni  pei  bisogni 
d’un'altra  vita  ; e nel  cammino  un  dei  parenti  del  defunto  gli  soffiava  qualche  cibo 
in  bocca  con  una  cerbottana,  persuasi  che  senza  un  tal  soccorso  non  avrebbero  po- 
tuto sostenere  i travagli  del  viaggio. 

Cerini otiMi  rcligiotC)  t.  ti. 

VlTZLIPl'TZLI. 

I sacerdoti  cantano  inni  funebri,  inalzando  di  quando  in  quando  il  cadavere,  men- 
tre sacrificassi  vittime  umane  io  onor  suo.  Talvolta  i servi  si  offrono  a seguir  il  pa- 
drone, e col  morto  si  sepellisce  oro  e argento  per  le  spese  del  suo  ultimo  viaggio. 

Cerimonie  re  ligi  Ole,  L «I.  p.  109. 

VIRG1NIAN1. 

Sotterrano  i loro  cadaveri  io  profonde  fosse  avviluppati  in  pelli  ; e dopo  il  rito  le 
donne  si  tingono  il  viso  in  nero,  e fanno  il  pianto  per  veotiquattr’ore. 

Cerimonie  religio/e,  p.  79. 

CANADESI. 

II  defunto  è posto  in  un  cataletto  collocato  a otto  piedi  sopra  il  suolo,  e circondato 
da  una  palizzata.  Dopo  la  morte  dei  figli,  vanno  le  madri  sulla  loro  tomba  a apre- 
mere alcune  gocce  di  latte,  e talvolta  li  sepelliscono  sotto  alberi  mentre  sono  in  fiore. 

( eri manie  religiose , p.  62. 

EBREI. 

Un  monte,  una  via,  una  caverna,  il  fondo  d'una  rocca  racchiudevano  le  loro  ceneri, 
e tenevano  ad  onore  l'essere  sepolti  coi  loro  padri. 

Pasto» IT,  Moie,  p.  563. 

CRISTIANI. 

Il  Cattolico  in  punto  di  morte  riceve  i sacramenti  delia  Eucaristia  e della  Estrema 
Unzione:  ed  allorché  fra  le  preghiere  recitate  vicino  a lui  dai  parenti  o da  un  prete, 
rese  l’ultimo  sospiro,  gli  si  pone  fra  le  mani  un  cero,  o daccanto  un  crocifisso  ed  un 
vaso  d'acqua  benedetta.  Il  domani  viene  il  clero  per  portarlo  alla  chiesa,  indi  al  cimi- 
tero, ove  si  culloca  in  una  fossa  profondamente  scavata;  ed  il  prete,  dopo  averlo  bene- 
detto, gli  getta  sopra  la  prima  pala  di  terra  : la  qual  tomba  i ordinariamente  di  fuori 
coperta  di  zolle,  e sormontata  da  una  piccola  croce. 

Cateehiimo  rituale  i'/dlel,  irt.  Cinema  emione,  sepoltura. 

MAOMETTO. 

Bruciasi  incenso  presso  il  morto  per  cacciare  il  diavolo  che  ronza  intorno  ai  ca- 
daveri; e vien  poscia  sepolto  io  un  lenzuolo  senza  cucitura,  affinchè,  dicesi,  possa 
al  di  del  giudizio  più  agevolmente  inginocchiarsi.  Il  funerale  si  compone  d’imami  che 
van  pregando  per  la  via,  seguiti  dai  parenti  e dagli  amici,  dopo  i quali  vengono  le 
donne  che  fanno  lamentazioni;  e giunto  il  feretro  al  luogo  della  sepoltura,  si  cala  nella 
fossa,  e gli  assistenti  se  ne  ritornano. 

TaévtsoT,  Piaggio , «.  i.  p.  43. 

FOZIO. 

Appena  un  uomo  è morto,  si  manda  pe'  suoi  amici  e parenti,  che  gli  si  radunano 
intorno  a compiangerlo.  Gli  si  chiede  poscia  qual  motivo  ebbe  di  morire,  se  le  sue  fac- 
cende andavano  male,  se  non  aveva  di  che  vivere  ; ed  il  morto  non  rispondendo,  si 
prega  Iddio  in  suo  suffragio.  Il  suo  corpo,  dopo  essere  stato  lavato,  è posto  nella  bara, 
le  braccia  conserte  al  petto;  gli  si  mette  avanti  l'immagine  del  santo  di  cui  portava 
il  nome,  e il  prete  gli  pone  nella  destra  una  carta  contenente  una  preghiera,  e gli  viene 
pur  dato  un  fazzoletto  biauco  affinchè  si  terga  il  sudore  pel  viaggio. 

Cerimonie  religiote,  t.  la.  p.  271  e 272.  — finta,  Storia  di  Rullio,  L I.  p.  27. 
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LUTERÒ. 

Non  trovasi  presso  i Luterani  nè  Estrema  Unzione,  nè  applicazione  ili  reliquie,  nè 
consolazioni  date  aopra  un  crocifisso  pietosamente  abbracciato,  ma  tutto  ai  riduce  a 
rimostranze  ed  esortazioni.  Molti  Luterani  danno  la  benedizione  al  morente,  stringen- 
dogli il  capo  o toccandogli  solo  la  fronte;  ed  havvi  pure  appo  loro  il  costume  di  pro- 
nunziare un’orazione  funebre  sulla  tornirà  don  morto,  di  qualunque  stirpe  si  fosse.  Prima 
di  calar  la  cassa,  apresi  per  l'ultima  volta;  ed  in  alcuni  paesi  il  ministro  lo  benedice 
e ritorna  cogli  assistenti  al  tempio,  ove  recita  un  sermone  alla  memoria  del  defunto. 

Cerimonie  rtligiote,  p.  373  e 370. 


CALVINO. 

Si  dò  ai  malati,  quando  il  richiedano,  il  sacramento  della  santa  Cena  ; ma  in  presenza 
di  alcun  testimonio,  affinchè  ciò  formi  una  piccola  radunanza  di  fedeli.  Ai  funerali,  la 
comitiva  del  defunto  formasi  di  giovani  studenti,  ebe  cantano  inni  fino  al  cimitero, 
dove  il  ministro  pronunzia  sulla  tomba  una  breve  orazione  funebre. 

Cerimimie  rtligiote,  p.S33  e 334. 


CRAMMER. 

Il  prete  incontra  il  cadavere  all'entrata  del  campo  santo  ; e recandosi  alla  chiesa  od 
alla  tomba,  canta  lo  sono  la  risurrezione  e la  vita,  ed  altri  squarci  della  Bibbia  ; nel  mo- 
mento in  cui  il  cadavere  è calato  sotto  terra,  il  ministro  ne  getta  egli  stesso  una  pala 
sulla  bara,  dicendo  la  seguente  preghiera:  - 0 Dio,  noi  ti  preghiamo  di  concederci 
la  felicità  del  corpo  e dell'anima  col  nostro  fratello  e con  quelli  che  morirono  nella 
fede  • . Usano  sepellir  i morti  in  una  stoffa  di  lana,  senza  che  sia  lecito  adoperarvi  nep- 
pur  un  filo  di  canapa  o di  lino,  e quest'involto  dev'essere  più  lungo  del  cadavere,  di 
cui  la  sola  faccia  rimane  scoperta.  Nel  momento  di  partire  pel  cimitero;  gli  assistenti 
ricevono  rami  di  rosmarino,  che  portano  mentre  dura  la  cerimonia,  e gettano  poscia 
nella  fossa  del  defunto. 

CiLDiavroOD,  p.  24$,  306,  612.  — Cerimonie  rtligiote,  t.  iv.  p.  tot. 


PROSPETTO  XXIII. 

CERIMONIE  RELIGIOSE  AL  PINE  DELLA  PRIMA  ETÀ. 


BRAMA. 

Pervenuto  il  giovane  bramino  all'ottavo  anno,  riceve  dalle  mani  del  suo  genitore  o 
del  tutore  il  sennar,  o segno  distintivo  del  suo  ordine;  incomincia  a recitare  il  gaiteri, 
od  inno  del  Sole;  prende  pure  la  verga,  che  la  sola  sua  Casta  ha  diritto  di  portare;  e 
poco  dipoi  abbandona  la  paterna  casa  per  entrare  in  quella  del  Gurom  o guida  spi- 
rituale, che  gli  spiega  i Veda.  Consiste  il  suo  abito  in  due  tonache,  una  più  fina  e più 
breve  dell'altra. 

Mablks,  Storia  dell'India,  t.  u p.  429. 

CONFCCIO. 

Allorché  nn  fanciullo  esce  dalle  mani  dei  parenti  per  venir  in  quelle  dei  precettori, 
gli  è con  pompa  solenne  imposto  un  nome  novello,  gli  ai  copre  il  capo  con  un  cappello 
particolare,  e gli  si  dichiara  ebe  è ormai  ammesso  alla  dignità  degli  uomini. 

Cerimonie  rtligiote,  t.  va.  p.  43$.  — Ltcoirra. 

ZOROASTRO. 

A quindici  anni  il  giovine  parso  deve  prepararsi  alla  cerimonia  del  Nozudi  od  ini- 
ziazione alla  religione,  dovendo  sapere  le  cerimonie  della  legga  ed  i suoi  morali  precetti. 
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Viene  allora  purificato,  vestito  d'un  abito  nuovo,  condotto  al  tempio,  dichiarato  hcrbed 
ossìa  capo. 

Anqcvtil,  Compendio,  p 553. 

OSIRIDE. 

Il  fine  della  prima  età  segnavaii  colla  iniziazione  ai  misteri,  dopo  la  quale  pareva 
che  un'altra  vita  incominciasse. 

A PC  tuo. 


Oli  FEO. 

Al  diciottesimo  anno  i figliuoli  degli  Ateniesi  entravano  nella  classe  degli  efebi,  ed 
erano  inscritti  nella  milizia,  non  militando  però  fuori  dell'Attica:  allora,  radunati  nel 
tempio  d'Agraulo,  pronunziavano  appiè  degli  altari  il  solenne  giuramento  di  consa- 
crarsi alla  difesa  delia  patria. 

Anacar i»,  (.  in.  p.  56. 

NENIA. 

La  religione  consacrava  quella  stagion  della  vita,  in  cui  un  giovane  lasciava  la 
veste  dell'Infanzia  per  prendere  la  veste  virile  e divenir  membro  della  città.  L'abito 
della  prima  età  ere,  pei  nobili,  una  tonaca  guernita  di  porpora,  lunga  e bianca,  sopra 
la  quale  era  attaccata  una  piccola  bolla  d'oro  che  cadeva  sul  petto,  contenente  per 
l'ordinario  preservativi  contro  i malefizj.  Nel  tempio  di  Giove  indossatasi  la  toga  ro- 
mana la  prima  volta,  e nel  fòro  il  titolo  di  cittadino  veniva  conferito  e riconosciuto. 
All’uscir  dall’infanzia  ogni  fanciulla  consacrava  a Venere  la  sua  bambola. 

Viario  di  Polie lei»,  t.  >.  p.  -I. 

TEL'TATE. 

Nell’assemblea  stessa  della  nazione  nno  dei  capi,  o il  padre,  od  un  parente,  dà  al 
giovine  lo  scudo  e la  faretra;  ed  è questa  la  veste  virile,  il  primo  grado  per  la  gio- 
ventù, avanti  il  quale  non  sono  reputati  membri  che  della  famiglia,  dappoi  divengono 
membri  dello  Stato. 

Tacito,  (Vilumi,  c.  un. 


▼murami. 

All'età  di  quindici  anni  un  giovane  veniva  consegnato  nelle  mani  dei  sacerdoti  e 
dei  maestri,  incaricati  d'istruirlo  e renderlo  sito  agli  esercizj  della  vita  militare;  com- 
piuti i quali,  lasciavasì  a lui  la  scelta  fra  le  tre  arti  della  pace,  della  guerra  o del  sa- 
cerdozio ; ed  allora  solo  egli  era  noverato  fra  gli  uomini  fatti.  Il  suo  passare  dalla  gio- 
vinezza alla  virilità  era  consacrato  dalla  religione. 

Cerimonie  religiose,  t.  vi.  p.  1 07,  108. 

MANCO-CAPAC. 

I Peruviani  all'uscir  dall’Infanzia  erano  consegnati  in  mano  agli  Amaulas,  ovvero 
filosofi  incaricati  d'islruirli  intorno  ai  loro  doveri  religiosi  e civili. 

Cerimonie  religiotej  p.  136. 


VIRGILIANI. 

Solo  i giovani  più  leggiadri  e più  destri  vengono  ammessi  al  noviziato,  cheli  prepara 
ai  grandi  ulfizj  imposti  all'uomo  maturo.  A vent'anni  sono  chiusi  in  cellette,  ove  be- 
vono liquori  alti  a toglier  loro  il  senno  ; e la  disciplina  severa  che  ivi  serbano,  deve 
ritrarli  dai  giuocbi,  dalle  memorie  e dai  pensieri  dell'infanzia. 

(Vrimonii  religiose,  p.  74. 


CANADESI. 

La  prima  caccia  d’un  giovane  selvaggio  è preceduta  da  un  digiuno  religioso,  che 
dura  tre  giorni,  ed  il  novizio  deve  inoltre  screziarsi  il  volto  di  nero;  scelto  poscia  un 
pezzo  di  ciascuna  bestia  selvaggia,  lo  consacra  al  grande  Spirito  ; e quello  resta  così 
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Mero,  ebe  verun  selvaggio,  eziandio  nella  piò  grave  carestia,  non  ardirebbe  toccarlo. 

Cf  ri**»  riti  fiali,  p.  67,  OS. 

uose. 

L’epoca  della  maggiorità  pei  giovani  era  Gasata  ai  tredici  anni,  nel  qual  tempo  po- 
tevano contrattare,  ed  acquistavano  un  carattere  di  libertà  in  presenza  della  religione 
e della  legge,  di  cui  erano  obbligati  a più  strettamente  adempiere  i precetti. 

Pastouct,  Moti,  p.  (96.  — Laos  à*  Modtnt,  p.  4 « 10. 

GESÙ’  CRISTO. 

L'uscire  dall'infanzia  suol  essere  l'epoca  in  cui  i sacramenti  dell'Eucaristia  e della 
Cresima  iniziano  una  seconda  volta  alla  religione  il  Cristiano,  che  già  col  Battesimo, 
venendo  al  mondo,  vi  si  è consacrato.  I fanciulli  con  istruzioni  vengono  preparati  a 
ricevere  il  sacro  pane;  e dopo  averlo  ricevuto  appiì  degli  altari,  avanti  l’adunanza  dei 
fedeli,  rinnovano  le  promesse  battesimali. 

CalecAumo  di  Mo*ptlluri. 

MAOMETTO. 

I Maomettani  circoncidono  i loro  Ggli  all'età  in  cui  incominciano  a discernere  il 
bene  dal  male  ; ed  il  giorno  in  cui  si  fa  questa  pia  cerimonia,  è di  festa  per  la  fa- 
miglia. Compiuto  il  rito,  il  giovine  è condotto  per  la  città  in  gran  pompa,  in  mezzo  a 
fanciulli  della  sua  età  e ad  un  corpo  di  musici,  e ritornando  a casa,  gli  si  fa  fare  la 
sua  profession  di  fede. 

Pitts,  Religione  e costumi  dei  Romani.  Londra  1731.  — Tbévmot,  e.  32. 

UTERO. 

Ud  ragazzo,  giunto  a dodici  anni,  £ stimato  io  età  da  comunicarsi,  purché  sia  il  suo 
intelletto  abbastanza  sviluppalo;  e la  prima  comunione,  per  quelli  che  dal  pastore  ven- 
gono ammessi  a farla,  ha  luogo  nella  festa  di  pasqua,  o in  quella  di  san  Michele.  l.a 
cerimonia  tre  settimane  prima  viene  annunziata,  e fassi  appiè  dell'altare,  ove  i comuni- 
cantisi  si  dispongono  in  semicerchio  a ricevere  il  sacro  alimento  e la  benedizione  dei 
pastore,  e sono  poscia  ammessi  a rendere  pubblicamente  ragione  delle  loro  credenze. 
La  comunione  i preceduta  dalla  confessione  che  il  catecumeno  fa  a Dio  de'  proptj  falli. 

Cerimonie  religiose,  l.  ih.  p 369.  — Catechismo  luterano,  p.  76. 

CALVINO. 

Si  ammettono  i fanciulli  alla  santa  Cena  appena  giunti  all'età  della  discrezione  ; e la 
cerimonia  della  loro  ammessione  a questo  sacramento  è annunziata  prima  : si  ricor- 
dano loro,  nel  momento  in  cui  la  ricevono,  gli  obblighi  che  impone,  mentre  un  cantore 
legge  que'  capi  della  Bibbia  che  si  riferiscono  a quest'atto  religioso,  il  quale  si  con- 
cbiude  con  una  esortazione  ai  fedeli  e col  cantico  di  san  Simeone.  I Calvinisti  rimpro- 
verano la  Chiesa  romana  per  la  privazione  del  calice. 

Cerimonie  religiose , p.  395.  — Catechismo  ealrinieo,  p.  147. 

CRAMMEB. 

1 fanciulli  che  trovaosi  passabilmente  istruiti,  vengono  presentati  al  vescovo,  con- 
dotti ciascuno  da  un  padrino  ed  una  madrina,  come  testimoni  della  Confermazione. 
Dispongonsi  avanti  il  vescovo,  che  dopo  una  lettura  io  cui  s'espone  il  Gne  e il  senso 
della  Confermazione,  richiama  ai  postulanti  le  promesse  del  loro  battesimo,  e recita 
una  preghiera  analoga  al  rito;  e fattili  inginocchiare,  impone  loro  le  mani  eli  benedice. 

Liturgia  anglicana  del  1363. 
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PROSPETTO  XXIV. 

CERIMONIE  RELIGIOSE  AL  MATRIMONIO. 


BRAMA. 

La  cerimonia  del  matrimonio  incomincia  colla  benedizione  del  fuoco,  il  quale  accen- 
deai  con  un  legno  creduto  sacro  ; lo  sposo  getta  quindi  tre  pugni  di  riso  alla  fidanzata, 
la  quale  fa  lo  stesso  a vicenda;  il  costei  padre  lava  i piedi  di  suo  genero  coll'acqua  che 
gli  versa  la  suocera,  e,  ciò  fatto,  prende  la  mano  alla  figliuola,  vi  versa  dell'acqua  e vi 
mette  alcune  monete  d'argento,  e la  conduce  allo  sposo  dicendo  ; — Io  non  ho  più 
a far  teco,  e ti  consegno  nelle  mani  d'un  altro  » ; questi,  preso  il  tali  od  il  oaslro  a cui 
ì attaccata  uds  testa  d'oro,  ne  orna  il  collo  della  sua  moglie. 

Btisoan,  Ctrinmit  v eligitte,  t.  vi.  p.  tOO. 

FO. 

Gli  sposi  partono  per  vie  differenti  dalla  città  in  cui  si  trovano  per  recarsi  ciascuno 
coi  proprj  parenti  ed  amici  appiè  d’una  collina,  a cui  salgono,  ivi  aspettati  da  un  bonzo 
■otto  una  tenda  circondata  di  lorcbie,  io  cui  evvi  pure  la  statua  del  dio  dell'imene, 
colla  testa  di  cane,  simbolo  di  fedeltà.  La  sposa  accende  un  torchio  che  le  vien  dato,  e 
lo  trasmette  quindi  al  fidanzato  : ed  il  bonzo,  dopo  averli  amliidue  benedetti,  li  dichiara 
conjugi. 

Cerimonie  rtligioie,  p.  SIS. 


CONFUCIO. 

Lo  sposo,  ottenuta  da' suoi  parenti  la  mano  d'una  ragazza,  va  il  giorno  fìsso  incontro 
ad  essa , e recensì  amendue  in  una  pagoda,  ove  trovaosi  radunate  le  immagini  dei  loro 
avi,  alle  quali  rendono  un  religioso  omaggio;  indi  passano  in  una  sala  vicina,  per  ivi 
essere  benedetti  dai  loro  parenti  e dal  bonzo  che  consacra  la  loro  unione. 

OrùiumM  Ttlifieue,  p.  256,  257. 


ZOROASTRO. 

Avvi  pel  matrimonio  due  cerimonie,  quella  delle  promesse,  e la  benedizione  nuziale 
propriamente  detta;  nella  prima  il  sacerdote  dice  agli  sposi  che  si  tengano  per  mano  : 
— Èia  volontà  d'Ormuz,  abbiate  beni,  prole  e lunghi  giorni».  Nel  giorno  fissato  al 
matrimonio,  lo  sposo  recasi  a casa  della  fanciulla,  ed  il  prete  li  congiunge  recitando  una 
preghiera,  dopo  la  quale,  seguiti  dalla  comitiva  dei  ;>areoli,  se  ne  ranno  alla  loro  abi- 
tazione. 

Asqcith,  t.  ih.  p.  S56,  557. 


ORFEO. 

I due  fidanzati,  giungendo  coi  loro  parenti  al  tempio,  ricevono  dal  pontefice  un  ramo 
di  ellera,  simbolo  dei  legami  cbe  devono  congiungerli;  vengono  quindi  offerte  vittime 
alla  casta  Diana  per  placarla,  a Minerva  collo  stesso  fine,  a Giove  ed  a Giunone,  i cui 
amori  sono  eterni;  e il  padre  della  giovane,  presa  la  mano  del  genero:  — lo  (gli  dice) 
vi  accordo  mia  figlia,  affinché  diate  alla  repubblica  legittimi  cittadini».  Giuransi  i due 
sposi  reciproca  fedeltà;  ritornasi  finalmente  a casa  tra  le  faci;  ed  arrivando  alla  porta, 
gli  sposi  si  arrestano,  e si  pone  sul  loro  capo  un  canestro  di  fiori,  immagine  dell'abboo- 
dan«a  cbe  loro  viene  augurata. 

Amicarti,  t.  vi.  588. 

NOMA. 

Lo  sposo,  prima  delle  nozze,  mandava  alla  sua  fidanzala  un  anello  di  ferro;  le  donne 
che  le  acconciavano  il  capo,  partivano  le  sue  chiome  col  ferro  d'una  picca,  per  ricor- 
darle dover  lei  dare  alla  luce  guerrieri  ; le  era  posta  sul  capo  una  ghirlanda  di  verbena 
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còlta  da  lei  medesima,  ed  allontanandosi  dalla  casa  paterna  doveva  mostrar  di  cedere 
alla  violenta.  Cinque  giovani,  cbiamati  paraninfi,  erano  incaricati  di  levamela.  Cammi- 
nava l'uno  avanti  di  lei  inalzando  la  face  d'imene,  sempre  fatta  di  biancospino;  e quel 
che  le  veniva  dietro,  recava  le  gioje  ed  i ninnoli  che  avevano  trastullato  la  sua  infanzia. 
La  cerimonia  del  matrimonio  consisteva  nel  porre  sul  collo  di  coloro  che  si  univano, 
un  simbolico  giogo,  donde  derivò  la  parola  conjugium.  Giunta  la  donna  alia  casa  del 
marito,  le  si  presentava  il  fuoco  e l’acqua,  come  per  mostrarle  ch'era  essa  partecipe 
alla  sorte  del  suo  sposo;  e dopo  la  festa  si  gettavan  noci  ai  fanciulli,  come  ad  indicare 
che  si  abbandonavano  i giuochi  della  puerizia.  Eranvi  tre  guise  di  matrimonio:  per 
confarreaiiont  od  uso  dello  stesso  pane,  per  compitone  o compra  scambievole,  e per 
coabilaiiont  d'un  anno  senza  interruzione  di  tre  notti. 

Viaggio  di  Poli cielo,  t.  I.  p 557. 

TEDTATK. 

La  donna  non  reca  al  marito  alcuna  dote:  per  lo  contrario  il  marito  la  reca  a sua 
moglie.  Assistono  il  padre  e la  madre  degli  sposi  si  matrimonio,  che  consiste  nell'ac- 
cettazione dei  presenti,  che  si  fanno  d’ambe  le  parti,  e che  comunemente  sono  buoi, 
un  cavallo,  uno  scudo,  un’ascia  ed  una  spada. 

Tacito,  Coitomi  dei  Homani.  «.  xva,  mi,  sii. 

vimimzLi. 

Contraevansi  i matrimoni  nei  tempj  e sotto  i religiosi  auspiej,  e consistevano  in  una 
scambievole  promessa  di  fedeltà  per  parte  dei  due  sposi,  e nell'azione  del  pontefice,  che 
prendendo  con  una  mano  il  velo  della  fanciulla,  legavaio  al  manto  del  suo  futuro  ma- 
rito; così  legati  riconducevali  finn  alla  loro  abitazione,  ove  facevano  tutti  e tre  il  giro 
del  focolare,  dopo  di  che  sedevano  i due  fidanzati  l'uno  in  faccia  all'altro,  e cosi  si 
conchiudeva  il  matrimonio. 

Cerimonie  religioee,  t.  vi.  p.  105. 


MANCO-CAPAC. 

Il  giorno  determinato  pel  matrimonio,  il  futuro  si  recava  presso  la  sua  diletta,  e le 
calzava  una  specie  di  scarpa,  detta  otoio;  Tinca  riceveva  il  giuramento  degli  sposi  nella 
sua  famiglia,  ed  alcuni  ufficiali  presiedevano  all'unione  de' plebei. 

Cerimonie  retigioee,  p.  455,  4 34 . 


VIRGINIA  NI. 

Il  matrimonio  de’  Virginiani  consiste  nel  giuramento  che  si  fanno  gli  sposi,  di  ser- 
barsi fedeltà  reciproca  e di  non  abbandonarsi;  tuttavia  loro  i permesso  il  divorzio,  ma 
porta  con  seco  molta  vergogna. 

Cerimonie  religiose,  p.  77. 

CANADESI. 

il  giorno  determinato,  la  ragazza,  accompagnata  da  quattro  de’ suoi  parenti,  si  pre- 
senta alla  porla  della  capanna  d'un  vecchio,  ove  trova  il  giovine  con  quattro  de' suoi 
più  vecchi  parenti,  ed  ambidue  vengono  ornati,  mentre  stanno  ritti  sur  una  stuoja  ; si 
porge  loro  una  verga,  cui  prendono  ciascuno  per  un  capo,  mentre  i vecchi  ne  rompono 
altre,  distribuendone  i pezzi  ai  testimoni  ; poscia  la  moglie  è ricondotta  alla  casa  paterna. 

Cerimonie  rthgiou,  p.  56,  57. 

MOSÈ. 

Gli  Ebrei  non  apponevano  al  matrimonio  il  suggello  della  religione;  la  benedizione 
paterna  tenea  luogo  della  pontificiale;  ed  il  padre,  facendo  uffizio  di  sacerdote,  mettendo 
la  destra  di  sua  figlia  in  quella  del  giovane,  diceva:  — Il  Dio  d'Isacco  e di  Giacobbe 
sia  con  voi,  presieda  alla  vostra  unione,  e vi  colmi  de' suoi  benefizi  ». 

PiSTOtiT,  Moti,  p.  260  o 261 . 
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GESÙ’  CRISTO. 

Dopo  il  mutuo  consenso  degli  sposi,  il  prete  prende  la  mano  destra  di  ciascun  di  loro, 
e Tacendo  porre  l'un  a nell'altra,  dice:  — Vi  congiungo  col  matrimonio,  io  nome  del 
Padre,  del  Figliuolo  e dello  Spirito  Santo  • ; fa  nello  stesso  tempo  sopra  di  loro  il  segno 
di  croce,  e coll’aspersorio  getta  loro  dell'acqua  benedetta;  benedice  quindi  l'anello  nu- 
ziale, che  il  fidanzato  mette  nell'anulare  della  sinistra  della  ragazza;  e conchiudesi  il 
rito  con  un'esortazione  fatta  ai  conjugi  ed  all'adunanza. 

Catechismo  rituali  d'Alet,  art.  Matrimonio. 

KOZIO. 

Me)  rito  dei  matrimonio,  che  si  contrae  come  appo  i Latini,  i due  sposi  tengono  in 
mano  una  bugia  accesa  ; il  prete  pone  a ciascuno  di  loro  una  corona  in  capo;  bevono 
poscia  nella  stessa  coppa,  e si  abbracciano.  Un  costume  relativo  al  matrimonio,  e note- 
vole per  la  sua  singolarità,  è cbe  nella  cerimonia  degli  sponsali  il  padre  della  fidanzata 
rimetteva  al  futuro  genero  un  fascio  di  verghe,  per  mostrargli  cbe  gli  cedeva  la  propria 
autorità  sopra  sua  figlia. 

Fusi*,  Sionio  di  Ruma,  t.  I.  p,  2«. 


M tOMETTO. 

£ il  matrimonio  pei  Maomettani  un  atto  civile,  che  non  ha  bisogno  di  esser  munito 
del  suggello  della  religione  ; ed  ogni  unione,  purcbì  preceduta  da  un  contratto,  è legit- 
tima; né  si  richiede  pure  quel  cbe  per  tutt'altrove  giudicasi  necessario,  l'asseoso  dei 
parenti. 

PlSTORH,  p.  291. 

LUTERÒ. 

Incominciasi  coi  bandi  o le  pubblicazioni,  e quando  ood  v’ha  opposizione  alcuna  al 
matrimonio,  gli  sposi  si  presentano  avanti  al  pastore,  cbe  loro  chiede  il  mutuo  consenso; 
dopo  di  che  si  danno  la  destra,  e fanno  il  cambio  dei  loro  anelli;  allora  il  pastore  dice 
queste  parole  : — Il  tale  e la  tale,  volendo  unirsi  in  matrimonio  l’un  coll’altro  in  pre- 
senza della  Chiesa,  io  li  dichiaro  uniti  in  nome  del  Padre,  del  Figliuolo  e dello  Spirito 
Santo  « ; e conchiudesi  la  cerimonia  colla  lettura  di  qualche  squarcio  della  Bibbia,  e 
e con  una  esortazione  ai  nuovi  conjugi. 

CarimtmU  religiou , t.  al.  p.  370. 


CALVINO. 

I Calvinisti  non  istimano  sacramento  il  matrimonio,  perchè,  dicono,  gli  Apostoli  ed  i 
primi  Cristiani  non  lo  ebbero  per  tale,  nè  fu  Cristo  che  lo  istituì,  e perchè  non  risponde 
al  fine  ed  alla  dignità  d’un  sacramento;  malo  fanno  consistere  della  promessa  di  fedelti 
che  si  danno  gli  sposi,  e nel  legame  reciproco  che  in  presenza  del  pastore  e delle  pro- 
prie famiglie  assumono. 

CaU'htmo  c alvini  re,  p.  ttl  « ITS. 


CRAHMER. 

Nel  di  fissato,  i futuri  conjugi  recansi  nella  nave  della  chiesa  coi  loro  parenti,  ed  il 
ministro,  dopo  esortati  ad  adempiere  gli  obblighi  del  matrimonio,  loro  chiede  se  vo- 
gliono sposarsi,  dice  loro  di  prendersi  per  la  destra  e di  pronunziare  la  formola seguente: 
— Prometto  di  serbarti  fedeltà,  ricco  o povero,  migliore  o peggiore,  sano  o malato,  e 
d’amarti  e prediligerti  secondo  il  comandamento  di  Dio,  finché  la  morte  ci  disgiunga, 
e te  ne  do  la  mia  fede».  I coojogi  ritirano  la  mftno,  e l’uomo  dà  alla  donna  un  anello, 
che  il  prete  infila  al  quarto  dito  della  sinistra  di  questa,  dicendo:  — Ti  sposo  con  que- 
st'anello ».  Ambidue  s'inginocchiano,  il  prete  giunge  le  due  destre,  e dopo  la  preghiera 
li  benedice. 

Raltenals  di  Spàiow,  p.  ISA.  — Calduvtood,  p.  2S9  e kj. 
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PROSPETTO  XXV. 

DOVERI  MORALI  CHE  LE  DIVERSE  RELIGIONI  IMPONGONO 

A)  VERSO  Ilio.  B)  VERSO  GLI  ANGELI  0 GENI  BUONI. 

C)  VERSO  I PROFETI.  D)  VERSO  I SACERDOTI.  E)  VERSO  I VECCHI. 

A)  Verso  Dio. 

BRAMA. 

La  religione  £ la  scala  per  cui  gli  uomioi  salgono  al  cielo;  senza  la  divozione  verso  Dio, 
gli  uomini  assomigliano  agli  alberi  del  deserto:  ed  è perciò  primo  dovere  dell'uomo 
amare  ed  onorar  Dio.  L'amor  dell'uomo  pel  Creatore  £ di  quattro  specie:  la  prima  delle 
quali  consiste  nel  non  amar  Dio  che  per  se  stesso  senza  desiderio  alcuno  di  ricambio, 
seoza  alcun  personale  interesse;  la  seconda  nel  meditare  continuamente  sulla  grandezza 
di  Dio  e cantarne  lodi  ; la  terza  nel  frenare  le  proprie  passioni  ; la  quarta  nell’invocar 
Dio  coll'unico  fine  d’impetrarne  l'oggetto  dei  desiderj. 

MiiUs,  Storia  dell’India , V a.  p.  3$.  — Ricerche  asiatiche.  — Sonsuut,  t.  a.  p.  132,  133, 
137.  — Rantcta-  Tantra. 


FO. 

Il  dovere  consiste  nello  spegnere  i proprj  desiderj,  la  propria  intelligenza  e la  propria 
azione,  nel  cessare  d'esistere  per  confondersi  col  nulla  per  mezzo  dell’assorbimento  in  Dio. 
Allorché  siensi  per  tal  modo  annichilate  tutte  le  facoltà,  si  diviene  simile  a Dio.  In  fatti 
l'orgoglio  £ la  cagione  del  mal  morale;  quindi  l'abnegazione  jdi  sè  £ dovere  imposto 
all'uomo,  la  quale  cosi  al  corpo  come  all'animo  si  estende.  La  dimenticanza  d'ogni  indi- 
vidualità, l'assoluta  rinunzia  al  me,  e l'immergersi  dell’uomo  in  Dio,  ecco  la  perfezione. 

Giosi»,  p.  584. 

CONFCCIO. 

Devoosi  offrire  a Tien  sacri  fizj  e voti  solenni  : ma  meglio  si  onora  colla  pratica  della 
virtù,  la  quale  ci  viene  insegnata  dalle  regole  lasciateci  dagli  antichi  e dalla  retta  ra- 
gione. Il  Tien  o il  cielo  £ la  ragione  primitiva;  e chi  la  segue,  adorala  abbastanza. 

Seià-àtap,  211,  233. — Solida  dall'Y-kin},  428. 

ZOROASTItO. 

Secondo  la  legge  d’Ormuz,  dice  Zoroaslro,  i doveri  che  comprendono  tutto  l'uomo, 
sono  la  purità  di  pensièro  e d'azione  ; purità  manifestata  e conservata  da  quella  del 
corpo,  che  deve  sempre  accompagnarla,  e che  solo  nell'intiero  compimento  della  legge 
si  ritrova.  Noi  dobbiamo  inoltre  adorar  Dio  nelle  intelligenze,  alle  quali  confidò  il  go- 
verno della  natura  ; prendere  i loro  attributi  per  modello  nelle  nostre  azioni;  riprodurre 
nella  nostra  condotta  l'armonia  che  regna  fra  loro;  aborrire  Ariman  autor  del  male,  e 
contribuire  per  quanto  puossi  a glorificare  Ormuz,  fiaccando  l'imperio  del  suo  nemico. 

Zend-Amla,  «I.  594 — AiyltTlL,  1.  ni.  p.  604. 

OSIRIDE. 

Per  onorare  gli  Dei  sii  virtuoso.  1 giudici  del  lago  pronunzieranno  giudizio  sulle  tue 
opere.  Nove  oggetti  costituiscono  gli  onori  che  agli  Dei  sono  dovuti,  e comprendono 
tutta  l’egizia  divozione  : i sacriGzj,  l'offerta  delle  primizie,  le  astinenze,  gl’inni,  le  pre- 
ghiere, le  assoluzioni,  le  processioni,  le  feste  e lo  studio  delle  sacre  leggi. 

Erodoto,  La.  — Casti»,  t.  i.  p.  793. 

ORFEO. 

Il  cullo  che  conviensi  a Dio  £ quello  che  le  leggi  della  patria  istituirono,  conciossia- 
cbè  nulla  il  senno  umano  possa  sapere  intorno  ad  esso.  L'onorarlo  con  sacrifizj  e con 
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pompose  cerimonie  non  basta,  ma  richiedasi  inoltre  la  purezza  del  cuore,  lasciandosi 
egli  muovere  piuttosto  dalla  virtù  cbe  dalle  offerte.  Per  questo  svevasi  sulla  porta  del 
tempio  d'Epidauro  scolpita  questa  iscrizione,  Lungi  di  qui,  o profani. 

Ai u»riì,  t ro.  p.  23. 


NOMA. 

I nostri  primi  doveri  sono  verso  gli  Dei  immortali:  ma  non  dobbiamo  onorarli  tanto 
co' sacrifizj,  coi  voti,  colle  preghiere,  quanto  colla  purezza  dei  nostri  pensieri  e la  sa- 
viezza della  nostra  condotta  ; ciò  cbe  più  loro  piace  è la  innocenza  del  cuore. 

C ICHOSI,  De  ofic.  160;  De  («pii.  a.  71 Sino,  E piti.  76. 

TELIATE. 

Sono  dovuti  al  Dio  supremo  il  silenzio,  il  rispetto,  l'ammirazione  ed  i sacrifizj.  Il 
sacrifizio  a Dio  più  accetto  ì quello  del  sangue  degli  uomini. 

Csisuc,  63.  — Stiasosi,  I.  va. 

ODINO. 

II  primo  principio  della  morale  è di  servire  agli  Dei  ed  onorarli  colla  giustizia  ; agli 
Dei  soli  appartiene  l'adorazione,  perchè  soli  hanno  il  potere.  I granelli  di  sabbia  sono 
piccoli,  le  gocciole  d'acqua  sono  piccole,  e piccoli  parimenti  sono  i pensieri  degli  uomini. 

Mallst,  Introd.  alla  iloria  di  Danimarca , p.  70. 

MANCO-CAPAC. 

Si  devono  agli  Dei  omaggi  e sacrifizj. 

Cerimonie  re  litote,  t.  vi.  p.  < 88. 

VIMINI  ANI. 

E inutile  pregar  Dio.  È un  sacrilegio  agli  occhi  suoi  il  rivelare  i principi  della  sua 
religione. 

Cerimonie  religiose,  p.  IIS. 

CANADESI. 

Devonsi  preghiere  al  grande  Spirito, 

Cerimonie  religiose,  p.  82. 

MOSÉ. 

lo  sono  il  Signore  vostro  Dio;  voi  non  temerete  nè  servirete  cbe  a lui  solo,  perchè 
è Dio  geloso,  e vuol  essere  unicamente  amato.  Voi  dovete  amarlo  con  tutto  il  vostro 
cuore,  con  tutta  l'anima  vostra,  con  tutte  le  vostre  forze.  Non  dovete  nè  tentarlo,  nè 
pronunziare  il  suo  nome  invano;  ma  ogni  uomo  deve  benedirlo,  ricordarsi  de'  suoi  be- 
nefizj,  confidare  nella  sua  bontà,  ed  aspettar  tutto  da  lui,  giacché  i suoi  occhi  sono  sui 
giusti,  e le  sue  orecchie  attente  alle  loro  preghiere;  e vuole  inoltre  che  quelli  che  lo 
temono,  umiliino  l’animo  loro  al  suo  cospetto,  gli  offrano  sagrifizio  di  lodi,  e camminino 
nelle  sue  vie. 

Biodo,  e.  ZI-,  Deviar,  e,  fi;  Salmi  Lirm,  cui;  Beel.  c.  zzili. 

GESIP  CRISTO. 

Dio  è spirito,  e convienejche  quelli  che  l’adorano,  l’adorino  in  ispirilo  e verità.  Coloro 
che  vanno  dicendo  Signore,  Signore,  non  entreranno  nel  regno  dei  cieli,  ma  quegli  solo 
cbe  fa  la  volontà  del  padre  mio  che  è nei  cieli.  Colui  che  ama  suo  padre  e sua  madre 
più  di  me,  non  è degno  di  me.  Non  temete  punto  quelli  che  uccidono  il  corpo,  e l'a- 
nima non  possono  uccidere;  ma  più  temete  coltri  che  può  perder  l’anima  e il  corpo 
nell’inferno.  Se  dovete  adorare,  amare  e temer  Dio,  dovete  pure  confidare  in  lui  ed  ob- 
bedirlo. Confidatevi  sopra  di  lui  io  quanto  possa  inquietarvi,  giacché  egli  stesso  ha  di 
voi  cura.  Confidatevi  nell'Eterno,  e fate  ciò  che  è bene.  Quello  cbe  ancora  vi  si  chiede 
è di  osservare  i suoi  comandamenti,  di  mostrargli  l’amor  vostro,  e di  pregarlo  con 
umiltà  siccome  c’insegnò  egli  stesso. 

Sin  Maitio,  v*.  e.  — Sia  Oiovawi,  v.  ì.  — Sin  Paolo,  i a Tim-  «•  ».  — **  *•  T’ 
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MAOMETTO. 

Ricordatevi  di  Dio  nell'anima  vostra,  adoratelo  segretamente  e pubblicamente  ; pre- 
gatelo la  sera  ed  il  mattino.  Se  amate  Dio,  egli  vi  darà  la  vita,  vi  perdonerà  i peccali.  O 
voi  cbe  credete  in  Dio,  abbiate  il  timor  suo  avanti  gli  occhi. 

Corano , cip.  della  Vacci,  dei  Limbi,  della  Stirpe  di  Gioacbioo. 

B)  Ferzo  gli  angoli  o gai j buoni. 

BRAMA 

I libri  sacri,  siccome  i Veda  e i Sastra,  insegnano  agl’indiani  doversi  onorare  tutti 
gli  esseri  che  hanno  potere  di  far  del  Itene  e del  male.  K dovuta,  dicon  essi,  particolare 
venerazione  al  capo  degli  angeli  o semidei  Gaoesa,  uffizio  del  quale  è-d’offrir  a Dio  le 
preghiere  degli  uomini. 

Desola,  l'io ggio  a Meiuour,  t.  a.  p.  279.  — Joan,  Hocwil,  Dow.  — AUiiis,  Storia  dall'India, 
t.  d.  p.  H2. 

FO. 

Devonsi  riverire  gli  uomini  perfetti  nella  morale,  essendo  essi  divenuti  semidei.  Per 
testimonianza  di  De  Guignes  (t.  u),  i seguaci  di  Fo,  sotto  la  forma  d'un  dragone,  riveri- 
scono lo  spirito  dell'aria  e dei  monti. 

Giosin,  p.  332. 

CONFUCIO. 

Un  principe,  dice  lo  Sciò-king,  meritò  di  perdere  la  corona  per  non  avere  accordata 
ai  genj  venerazione  abbastanza  profonda. 

Pasrosrr,  p.  <33. — Tehong-yong,  H.  30. 

ZOROASTRO. 

Si  devono  preci  ai  Ferveri  che  proteggono  chi  gl’iovoca,  e specialmente  celebrarli 
nelle  avversità  e nei  pericoli,  perché  ottengono  da  Ormuz  tulli  i beni  ; vengono  al  sacri- 
fizio offerto,  precipitandosi  dal  cielo  come  uccelli. 

Zend-Avrsta,  a.  250,  231.  260,  2S0.  — Utchlt-uuUa,  a.  a. 

OSIRIDE. 

Questi  semidei,  mediatori  fra  gli  Dei  e gli  uomini,  non  erano  altri  che  gli  stessi  sommi 
Dei,  manifestati  sotto  una  forma  differente  dalla  propria,  ed  avevano  perciò  diritto  agli 
omaggi  del  genere  umano. 

Calcita,  t.  i.  p.  449  „ «j. 

ORFEO. 

Onorate  io  pubblico  e in  privato  gli  Dei  e gli  eroi  del  paese.  Ciascuno  offra  loro  tutti 
gli  anni,  secondo  le  proprie  facoltà  ed  i riti  legali,  le  primizie  delle  messi. 

Poiritio,  lib.  iv.  380.  — Tcooint,  lib.  VI.  54.  — Anatrai,  ».  a.  p.  338. 

NUMI. 

Devonsi  porre  le  immagini  loro  nelle  cappelle  domestiche,  ed  offrirvi  preghiere  ed 
una  parte  dei  cibi.  Il  soldato  che  terminò  di  militare,  lo  schiavo  cbe  consegui  la  libertà, 
il  giovane  cbe  prende  la  vesle  virile,  devoo  loro  rendimenti  di  grazie. 

Cuciali,  L a.  p.  420. 

TEITATE. 

Onorate  i genj  dei  laghi  e dei  monti  con  offerte  e sacrifizj. 

Muti*,  t.  i.  p.  65. 

ODINO. 

Onorate  i semidei  con  sacriGzj. 

Milut,  Introd.  olla  Maria  di  Danimarca . p.  TS. 
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CANADESI. 

Debbonsi  voti  e offerte  di  osm  ai  genj. 

C tri  monti  rei  igiott,  t TI.  p.  SI. 

MOSE. 

Io  manderò  il  mio  angelo  affinchè  cammini  aranti  di  voi.  Rispettatelo,  e guardatevi 
di  sprezzarlo,  perchè  parla  in  mio  nome. 

Dmtir.  e.  n. 


CESI1  CRISTO. 

Si  devono  invocare  gli  angeli  e i santi  come  mediatori  fra  Dio  e l'uomo,  e come  pos- 
senti per  se  medesimi.  Pregate  gli  angeli  ed  i santi,  secondo  il  concilio  Tridentino,  vale 
ricorrere  a loro  per  impetrare  i beneOzj  di  Dio  per  mezzo  di  Gesù  Cristo. 

Bosscrr,  Etpotiiwne.  — Colttkitmo  romano,  3-  ptrte,  4. 

MAOMETTO. 

Bisogna  onorare  gli  angeli,  non  adorarli,  perchè  non  sono  figliuoli  di  Dio,  ma  crea- 
ture. Crediamo  ch'essi  chiedano  perdono  a Dio  per  gli  uomini  che  sono  sulla  terra;  e 
che  ogni  persona  n'abbia  uno  presso  di  sè,  il  quale  osservi  il  bene  e il  male  da  lei  fatto. 

Corano,  c»p.  Aci  Profeti,  della  Strila. 


C)  Verso  i profeti. 

BRAMA. 

Il  Gurù,  che  per  la  santità  della  vita  fu  degno  di  divenir  guida  spirituale,  vuol  essere 
onorato,  per  cosi  dire,  al  par  di  un  Dio;  e non  altrimenti  i Saniassi  e gli  Ioghi,  illustri 
penitenti,  avanti  a cui  bisogna  prostrarsi,  e che  danno  a bere  ai  loro  discepoli  l’acqua 
che  servi  a lavare  i loro  piedi. 

MasiAs,  t.  u.  p.  <63.  — Dow,  Memorie  della  tocield  di  Calmila. 

FO. 

Si  devono  onorare  gli  uomini  a grande  santità  pervenuti , quasi  altrettante  divinità. 
Il  più  enorme  delitto  è maltrattare  i santi  e i fo  quando  sono  al  mondo. 

Giornale  aliatilo,  t.  vii.  p.  S.  — Di  Gitoses,  I.  n.  p.  333. 


CONFUCIO 

Il  primo  libro  dello  Sciù-àing  raccomanda  d'offrir  sacrifizj  agli  spiriti  di  quegli  uo- 
mini che  colle  loro  virtù  si  resero  illustri. 

Seik-hing,  e.  a. 

ZOROASTRO. 

— Istruiti  dal  custode  che  sta  sulle  acque,  invocatelo  coi  genj  dei  santi,  e verrà 
con  essi  in  vostro  soccorso  ».  Vi  sono  volumi  intorno  alle  preghiere  da  rivolgersi 
ai  Ferveri. 

/cicAO-iadù,  c.  «I.  — AnoesTtl,  t.  il. 


OSIRIDE. 

Gli  Egizj  nella  virtù  d’un  mortale  vedevano  una  emanazione  della  divinità  ; onde  av- 
venne che  a tutti  i benefattori  dell'umanità  decretarono  l'apoteosi. 

Calcici,  t.  I.  p.  433  e aeg. 


ORFEO. 

La  religione  con  monumenti  e con  feste  consacra  la  memoria  degli  uomini  che  reca- 
rono all'umanità  grandi  vantaggi. 

Plenum,  I.  i.  c.  5. 
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NCMA. 

La  religione  prescriveva  ai  Romani  d'onorare  i semidei  che  avevano  avuto  il  dono  di 
prorezia,  come  Tagete,  Baccbede  suo  discepolo,  Albunea  sibilla  di  Tivoli,  Fauno,  Pico 
e Carmeota. 

Cium,  1.  a.  p.  (58,  505.  — Emide,  I.  TU . 


TECTATE. 

La  religione  inculcava  agli  uomini  di  riverire  le  donne  come  sante  e dotate  del  dono 
della  profezia. 

Canne,  p.  55. 

MOSÈ.  # 

È onta  all'uomo  di  divorare  i santi,  e pensare  poscia  a far  voti  (18). 

CESI”  CRISTO. 

Colui  che  riceve  un  profeta  qual  profeta,  riceverà  la  ricompensa  del  profeta;  e colui 
che  riceve  un  giusto  qual  giusto,  riceverà  la  ricompensa  del  giusto. 

Sia  «imo,  c.  i. 


MAOMETTO. 

Vi  ì raccomandato  di  dare  al  profeta  una  parte  del  bottino,  di  fare  quanto  vi  co- 
manda , di  astenervi  da  quanto  vi  proibisce.  Il  suo  nome  non  deve  disgiungersi  da 
quello  dell'Eterno. 

Riuso,  p.  3.  — Catania,  t.  va.  p.  62. 

D)  Verso  « sacerdoti. 

BRAMA. 

Servire  un  Rramino  è atto  meritorio  ; mangiar  i suoi  avanzi  fa  conseguire  la  remis- 
sion  dei  peccati;  ed  uno  si  purifica  bevendo  l'acqua  ove  un  Bramino  immerse  i piedi. 

Minia,  I.  ciL 


FO. 

E dovere  religioso  di  trattar  bene  i bonzi , di  edificar  loro  monasteri  e provvederli 
di  quanto  abbisognano,  affinchè  colie  loro  preghiere  e colle  penitenze  che  s’impongono 
plachino  la  collera  di  Dio. 

Gaosiaa,  p.  585.  - Giornate  ansiteli,  ».  vai.  p.  8. 

CONFUCIO. 

Devesi  il  più  grande  rispetto  al  supremo  pontefice,  che  à sempre  l'imperatore. 

Sriù  king,  vi.  (02.--  PtSTOtrr,  p.  638. 

ZOROASTRO. 

I mobed  o magi , il  nome  dei  quali  significa  eccellenti,  sono  i soli  di  cui  Dio  ascolti 
le  preghiere,  e che  possono  offrirgli  quelle  degli  uomini:  il  medico  che  li  sana  deve  ac 
contentarsi,  per  tutta  sua  mercede,  dell'onore  d'aver  potuto  giovarli. 

Asquitil,  i.  is.  p.  555. 


OSIRIDE. 

La  legge  comanda  di  riverire  il  sacerdote  siccome  interprete  ijella  divinità,  ni  lice 
sd  uom  volgare  lo  stimarsi  pari  ai  sacerdoti. 

Cinz»,  p.  795  , 767 Anacani , ».  a.  p.  346. 

(48)  Invi»  ù cvrrhvrabba  svila  Bibbia  nonio  pana 
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ORFEO. 

La  religione  attribuisce  loro  una  parte  delle  offerte  fatte  agli  Dei , ed  onorevoli 
privilegi. 

Amicarti,  p.  335. 

NI  MA. 

Avendo  le  leggi  sottoposta  la  religione  alla  politica,  i pontefici  non  avevano  diritto  al 
rispetto  che  quali  magistrati. 

MaaTisoajin',  Politica  iti  Romani  nella  religione , p.  241. 

TETTATE. 

I Galli  cbe  avessero  rifiutato  di  rimettersi  al  giudizio  dei  Druidi,  erano  dalla  reli- 
gione dichiarati  infami. 

Cesi»,  Camme»!  vi. — Calane,  38. 

VIRGINIA!*!. 

Devoosi  offerte  ai  giocolieri  o sacerdoti. 

Ha»  avvi  a,  Viaggio  iti  fiori,  I.  v. 

MOSE. 

Abbiate  venerazione  pei  sacerdoti  del  Signore  ; dote  loro  parte  delle  primizie  e delle 
ostie  d'espiazione,  siccome  vi  fu  comandato;  inoltre  porzione  del  bottino  fatto  in  bat- 
taglia, e le  cose  di  cui  la  proprietà  è incerta. 

fiumer.  e.  v « ili;  Ucci.  e.  va. 


GESC’  CRISTO. 

Egli  disse;  — Chi  ascolta  voi  ascolta  me.  Voi  conoscerete  che  io  sono  io  mio  padre, 
che  voi  siete  in  me,  e che  io  sono  in  voi.  Noi  vi  scongiuriamo  (soggiunse  san  Paolo)  a 
molto  considerar  quelli  cbe  vi  governano  secondo  il  Signore,  e cbe  v'ammoniscono 
del  vostro  dovere:  abbiate  per  essi  una  venerazione  particolare.  Quelli  che  annunziano 
il  vangelo,  vivano  del  vangelo. 

San  Lcci,  a.  I.  — Sia  Giovassi,  c.  in.  — Sia  Pioto,  I ai  C or.  c.  n;  ■ ai  Tettai.,  t.  v. 

MAOMETTO. 

La  legge  religiosa  congiunge  il  sacerdozio  al  magistrato,  e la  supremazia  spirituale 
all'imperio  : essa  non  accorda  agli  imami  alcun  privilegio  straordinario. 

PirroasT,  loroattro,  p 372. 


E)  Verso  i vecchi. 

BRAMA. 

Chi  maltrattò  un  vecchio,  sia  gettato  in  un  forno. 

SosssilT,  Viaggi,  t.  I.  p.  132. 

FO. 

Onorate  come  padre  colui  cbe  ha  il  doppio  della  vostra  età. 

Goosiii,  p.  502. 

CON  Fl’CIO. 

Sommo  rispetto  è dovuto  al  vecchio,  ed  i suoi  figliuoli  sono  esenti  d'andare  alla 
guerra. 

Pistosit. 


OSIRIDE. 

I-a  legge  comandava  ai  giovani  riuniti  di  levarsi  in  piedi  all'arrivo  d'un  vecchio. 
Esonera 

C4*ff»,  nocumenti,  — Tom,  II,  Religione,  # 
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ZOROASTRO. 

Non  rimandate  giammai  al  domani  il  far  cosa  grata  ai  vostri  simili.  Non  basta  fare 
il  bene,  bisogna  farlo  con  senno.  Non  v'ha  più  grave  delitto  di  quello  di  far  incetta  di 
grani,  ed  aspettare  che  venga  caro  per  rivenderlo  con  profitto:  è un  farvi  colpevole  di 
tutte  la  miseria,  la  carestia,  l’angustia  che  esiste  nel  mondo. 

Vndidai-uuM,  *1 — Tctrid-iadt,  ».  4.  — Akqcetil,  t ia.  |>.  612. 

OSIRIDE. 

L’uomo  ebe  avesse  negato  soccorso  ad  un  altr’uomo  in  pericolo  di  morte,  era  punito 
come  suo  assassino. 

Eaoooro,  lih.  s. 

MIMA. 

Noi  dobbiamo  penetrarci  di  quello  spirito  d’umanità  ebe  trovasi  nella  natura,  non 
essere  in  guerra  gli  uni  cogli  altri:  la  ragione  e la  virtù  ci  prescrivono  di  consecrare  al 
pubblico  utile  tutti  i moti  dell'anima  nostra.  0 uomo,  non  rimanere  straniero  a quello 
ebe  muove  gli  altri  uomini  ; ed  ai  mali  che  tu  soITrir  puoi,  sappi  compatire.  Tuttavia, 
rispeito  allo  straniero,  il  diritto  di  cittadino  è imprescrittibile. 

Amicarti,  t.  ».  p.  A60  ; *1.  403,  405.  — TsaasilO.  — Vtaoiuo,  lih.  I.  — Lego i delle  SII  Tavole. 

— Cicalo»»,  De  offle.  lih.  I.  e.  42. 


ODINO. 

L’uomo  arricchisce  allorché  trova  un  altr’uomo;  l’uomo  è la  gioja  dell'uomo.  Felice 
cbi  dona.  All’ospite  che  viene  a casa  vostra  culle  ginocchia  fredde,  date  del  fuoco:  co- 
lui che  percorre  le  montagne  abbisogna  di  cibo  e d’abili  bene  asciutti. 

Hisavaal,  Lellert  e viaggi. 

MOSÉ. 

Non  rattristerete  nè  affliggerete  lo  straniero,  perchè  stranieri  voi  pure  foste  nel  paese 
d’Egitto.  Lo  straniero  sia  tra  voi  come  ae  fosse  nel  proprio  paese,  ed  amatelo  come  voi 
stessi.  Allorché  vedrete  il  bue  o la  pecora  del  vostro  compagno  smarriti,  voi  non  con- 
tinuerete la  vostra  via,  ma  li  ricondurrete.  Farete  lo  stesso  di  qualunque  cosa  perduta, 
nè  la  trascurerete  col  pretesto  ohe  non  appartiene  a voi,  ma  ad  altri. 

Beai,  ».  sia;  Letti.  «.  ir. 

GESC’  CRISTO. 

Amerete  il  vostro  proesimo  come  voi  stessi.  Se  il  vostro  fratello  peccò  contro  di  voi, 
riprendetelo,  e se  si  pente  perdonategli;  giacché  se  pecca  contro  di  voi  selle  volte  il 
giorno,  e sette  volte  il  giorno  venga  a trovarvi  e vi  dica:  — Mi  pento  di  quel  ebe  bo 
fatto  »,  perdonategli,  lo  vi  fo  un  comando  nuovo,  che  è di  amarvi  l’un  l’altro,  e di 
amarvi  tra  voi  come  io  vi  amai.  Fate  agli  altri  quel  ebe  volete  che  facciano  a voi;  ecco 
la  legge  ed  i profeti.  La  carità  è paziente,  piena  di  bontà,  non  punto  invidiosa,  non  in- 
solente, nè  cerca  il  proprio  interesse,  nè  sospetta  il  male,  tutto  scusa,  vede  tutto,  e 
tutto  sopporta. 

San  Memo,  e.  im.  — San  Luci,  e.  mi.  — Sto  Paolo,  i ai  Cor.  c.  m. 

MAOMETTO. 

Dia  vi  comandò  d’amarvi  l’un  l'altro.  Guardatevi  dal  perseguitare  il  vostro  prossimo, 
dal  cagionargli  alcun  dispiacere,  e dal  beffarvi  di  lui , giacché  un  giorno  sarà  forse  di 
voi  migliore.  Se  due  nazioni  sono  in  guerra,  mettete  fra  loro  la  pace;  e se  taluno  fa 
torto  altrui,  combattete  l’ingiusto. 

Cerano,  Cip.  dei  Oraci,  dalla  P«r»acu2Ìou«,  dalla  Donne- 
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B)  Veno  la  patria. 

BRAMA. 

Non  dobbiamo  attaccarci  ad  un  paese  ebe  non  ì il  nostro,  nè  servire  ad  un  padrone 
straniero.  L'uomo  non  è fatto  soltanto  per  adorar  Dio;  e il  voler  rinunziare  alle  opere 
civili  è un  uccidere  la  società,  opera  di  Dio  stesso. 

Dcsou,  Coilumi  degl'lndian i,  L ».  p.  487.—  Bkaga i nf-yAtfa  mai.  — ItsOLOIS,  p.  255, 

FO. 

U più  enorme  delitto  è l'eccitare  la  ribellione  nel  proprio  paese. 

donale  aeiatico , t.  vai.  p.  8. 


CONFUCIO. 

É nella  Cina  principio  stabilito,  che  ognuno  deva  la  sua  opera  alla  patria.  Così  in  ciò 
che  amate,  come  in  ciò  ebe  odiate,  conformatevi  alla  legge  ed  alla  condotta  del  vostro 
principe,  nè  deviate  da  quella,  perchè  la  sua  legge  ì giusta,  ed  il  sentiero  seguito  è 
retto;  unitevi  e conformatevi  alla  via  media. 

Guifiau,  t.  n.  p 284.  -Sciù-king,  Yu-uang,  368. 

ZORO  ASTRO. 


Insegna  la  legge  che  bisogna  rispettare  l'autorità  dei  re,  cui  Dio  fece  capi  del  popolo, 
ed  obbedire  alle  leggi  del  paese. 

Asgcrni,  t.  in.  p 607. 

OSIRIDE 

Appo  gli  Egizj  non  era  permesso  di  restar  inutile  allo  Stato.  la  legge  religiosa  no- 
tava come  traditore  della  patria  il  cittadino  che  non  avesse  mezzo  alcuno  d’onesta  sus- 
sistenza, e la  legge  civile  lo  dannava  a morte. 

Ehodoto,  lib.  a. 


ORFEO  a NOIA. 

Primo  dovere  del  cittadino  è d'obbedire  alle  leggi,  senza  che  alcun  pretesto  possa 
esentamelo.  La  patria  ha  diritti  imprescrittibili  e sacri  sui  nostri  talenti,  sulle  nostre 
virtù,  sui  nostri  sentimenti,  su  tutte  le  azioni  nostre:  in  qualunque  condizione  vi  tro- 
viate, non  siete  che  militi  in  sentinella,  sempre  obbligati  a vegliare  per  essa,  ed  a vo- 
lare in  suo  soccorso  al  menomo  pericolo.  Noi  non  siamo  al  mondo  per  noi  solamente, 
ma  per  la  patria,  alla  quale  dobbiamo  i nostri  primi  affetti. 

Anaearri,  t.  vi.  p.  388.  — Ctcaaosa,  Ve  o/Jte.  lib.  I.  c.  8,  57  , 58,  39. 

ODINO. 

Chi  fugge  davanti  il  nemico  che  minaccia  il  suo  paese,  sia  infame. 

Leggi  dello  Jutland,  lib.  a.  c,  91,  art.  8. 

MOSE. 

La  legge  era  la  patria  per  gli  Ebrei,  e dovevano  sin  dall’infanzia  rispettarla  ed  amarla. 
Una  volta  alla  settimana  dovevano  andar  al  tempio  per  udirla  spiegare;  ed  una  parte 
leggevasene  il  giorno  dell'espiazione  solenne;  e di  sette  in  sette  anni  si  leggeva  intera 
al  popolo  adunato  (19J.  Doveva  inoltre  l'Israelita  pascersene  io  casa,  fame  giornaliero 


(19)  Nè  la  Bibbi*  ne  te  tradìrioni  danno  piede 
a quest 'opinione  ; «e  pere  ! ’ Autore  non  intenda 
per  parte  dell*  legge  i poehi  temetti  traguardanti  le 
cerimonie  del  giorno  delt'eipiarione  nel  Leriliro 
e.  svi,  ebe  leggeveoti  aventi  il  aaeerdote  I*  notte 
precedente  • goal  giorno,  come  atteite  la  Mima  nel 
trattilo  Tnmak.  L'obbligo  eettimaoile  d'udire  la 
lattari  biblica  cominriè  roto  ai  tempi  d'Eedra,  rbe 
la  introdtme,  Ubo  poi  ogni  aettbno'o  *i  leggerne 


intera,  non  rompere  ; vero  b però  ebe  tatti  gli  anni 
al  popolo,  radunato  per  la  Irata  dei  Tabernacoli , 
leggetevi  l’intero  Deuteronomio.  Ad  ogni  larnelita 
pei  correva  l'obbligo  di  arriverò  o fare  verivere  no* 
copia  del  Pentateuco  per  proprio  uso;  il  re,  due 
copie,  uaa  tome  privato,  l'altra  come  principe,  e 
quell*  non  doveva  Uariarln  mai  Vedi  M , lUOOfttt . 
/lei  re. 
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studio,  meditarla  continuamente,  camminando  o seduto,  nel  sonno  e dopo  svegliato, 
scriverla  sugli  architravi  della  porta,  ed  averla  sui  polsi  e sulla  fronte.  — Non  cercate 
di  vendicarvi,  nè  serbate  memoria  dell’ingiuria  dei  vostri  compatrioti,  nè  li  odiate  in 
cuor  vostro  ». 

Furio  contro  Appio*',  lib.  a.  p.  <072.  — lAtit.  c ili.  — Deut.  vi.  7,  8,  9;  II.  <g,  19,  20; 
ini.  40,  <4,  48.  — Ciane,  i.  7. 


cesi:-  ansio. 

— Fate  del  bene  a tutti,  ed  ai  servi  della  fede  principalmente,  cbe  sono  nostri  fra- 
telli in  Cristo.  Cercate  la  pace  della  città,  nella  quale  vi  feci  trasportare,  e pregate  Dio 
per  essa,  giacché  nella  sua  pace  avrete  pace  ».  I.'amor  della  patria  propriamente  detto 
non  è raccomandato  nel  vangelo , giacché  la  carità  cristiana  non  s'arresta  ai  confini 
d’un  paese  o d’una  società,  ma  comprende  l'umanità  intera. 

S«n  Paolo  ai  Gal.  vi.  40. 


MAONE  ITO. 

Esercitate  la  beneficenza  verso  i vostri  commilitoni,  ma  non  abbiate  commercio  al- 
cuno cogl'infedeli  che  sono  carichi  della  collera  divina;  amate  la  vostra  legge,  dall'an- 
gelo Gabriele  rivelata  al  suo  profeta. 

Corano,  ».  I.  «.  a.  18,  30.  51;  «.  ai.  52;  ».  a.  c.  u.  40,  43.  - PiSTOarv,  p.  324. 


C)  Verso  la  famiglia. 


BRAMA. 


Quelli  cbe  non  hanno  cura  della  loro  famiglia,  saranno  nell’inferno  latrati  da  corvi. 
11  savio  non  parla  nè  delle  sue  ricchezze,  nè  degli  errori  della  sua  famiglia,  nè  degli 
amori  di  sua  moglie,  nè  delle  ricette  del  suo  medico. 

SonstMT,  t.  ».  p.  440.  — Panecia-Tantra.  — Miatàs  ».  a.  p.  407. 

CONFICI»). 

Chi  ama  i proprj  parenti  non  può  odiare  alcuoo,  e cbi  li  odia  non  può  amare  alcuno. 
Chi  non  ama  il  proprio  fratello,  non  ha  alcuna  virtù. 

Cosacelo,  Sciit-king,  t 9 ; iv.  24.  — Cicsoiia-pao,  Memorie  mila  Cina,  ».  IV.  p.  260. 


Z0B0A3TI0. 

La  legge  religiosa  raccomanda  alle  famiglie  di  conginngersi  con  matrimoni  fa  cu- 
gini germani. 

Zend-Aoeila. 


ORFEO  e SL'M.4. 

11  più  maturo  d’una  famiglia  deve,  dopo  la  morte  del  padre,  succedergli  nell'amore 
che  egli  portava  a’ suoi  figliuoli.  Se  da  voi  alienate  il  cuor  d'un  vostro  fratello,  sulla 
fedeltà  di  chi  potrete  contare?  Se  due  fratelli  uno  contro  l’altro  si  sdegnano,  devono 
imitare  i discepoli  di  Pitagora,  ed  avanti  il  tramonto  del  sole  riconciliarsi. 

Plutasco,  Dell'amo r fraterno,  « Vita  di  Catone. 

EBREI. 

Il  fratello  soccorso  dal  fratello  è come  una  città  forte,  ed  i loro  giudizj  coma  le  sbarre 
delle  porte  d'una  città. 

Prov.  ivia.  49. 

CRISTIANI. 

Se  taluno  non  ha  cura  de’  suoi , e principalmente  di  quelli  della  propria  famiglia, 
ba  rinegato  la  fede,  ed  è peggiore  d'un  infedele. 

San  Paolo,  i a 75 m.  v.  8. 
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MAOMETTANI. 

Esercitate  la  beneficenza  verso  coloro  che  coi  viticoli  del  sangue  vi  sono  con- 
giunti. Dio  comanda  la  liberalità  verso  i parenti.  Rendete  ai  vostri  prossimi  quel  che 
loro  dovete. 

Corano,  ».  ».  e.  IV.  v.  40;  e.  vib.  v.  5.  A;  t.  ».  e.  in.  v.  92;  «.  SVH.  V.  28. 


PROSPETTO  XXVII. 

DOVERI  MORALI  DALLE  DIVERSE  RELIGIONI  IMPOSTI 

A)  VERSO  GLI  ARICI.  B)  VERSO  t POVERI.  C)  VERSO  1 NEMICI. 

DJ  VERSO  1 MORTI.  E j VERSO  GLI  ANIMALI. 

A)  Verso  gli  amici. 

BRAMA. 

Quegli  solo  è amico,  che  assiste  l'amico  nel  giorno  del  pericolo;  consumò  il  fuoco 
la  vostra  casa,  e voi  conservate  la  vostra  casa  ; il  vostro  corpo  è oppresso  da  infermità, 
e voi  serbate  il  vostro  corpo.  Se  l'amico  vostro  ebbe  alcun  torto,  non  vi  separate  tut- 
tavia da  lui.  Il  cuore  dell'uom  dabbene  i simile  alla  noce  di  cocco,  frutto  che  sotto 
una  corteccia  dura  e grossa  racchiude  un  sugo  rinfrescante  ed  una  polpa  soave. 

Pamela- Cantra.  — Mailrs,  I.  ».  p.  404. 


CONFCCIO. 

Non  si  deve  romperla  con  un  parente,  nè  con  un  vecchio  amico.  Se  il  vostro  amico 
travia,  adoperate  la  tenerezza  e l'affetto  per  convertirlo  ; nè  l'abbandonale  se  non 
quando  i vostri  sforzi  saranno  riusciti  per  si  lungo  tempo  infruttuosi,  da  rendervi 
abjelta  una  più  lunga  importunità.  Prendete  per  amici  coloro  che  volentieri  ascoltano  ; 
ed  allontanate  da  voi  quelli,  i cui  discorsi  sono  melliflui  ed  adulatori. 

Vn-Vu,  par.  I.  p.  G;  par.  V.  p.  58  •— Pastose! , p.  485. 

ZOROASTKO. 

Operate  in  guisa  da  piacere  al  fuoco,  da  piacere  all'acqua,  da  piaoere  alla  terra,  da 
piacere  agli  alberi,  da  piacere  all'uomo  puro  ed  alia  donna  pura. 

Vindidad-taitt,  e.  li.  — Icichtt-iadèi,  g 20. 

OSIRIDE. 

Appo  gli  Egisj  l'amicizia  dovea  estendersi  oltre  la  tomba. 

Bollir,  Storia  amica.  Dtoooio  Siculo.  — Plcc*i. 

ORFEO  t NI  MA. 

L’amicizia  i,  dopo  la  sapienza,  il  più  prezioso  dono  che  Dio  abbia  fatto  agli  uomini, 
e perciò  dobbiamo  amare  i nostri  amici  come  noi  stessi.  Do  amico  è un  altro  me  stesso. 
L'amicizia  tutto  accomuna,  richiede  un  ardor  vivo  e continuo.  Due  veri  amici  sti- 
merebbero farsi  un  furto  gustando  un  piacere  l'un  senza  dell'altro. 

Ciceroni,  De  amicilia,  47,  20,  400,  402.  — Pitagora  io  .inorarti,  I,  VI.  p.  409,  442. 

TELTATE. 

Il  dolore  che  sentivano  i Germani  per  la  perdita  de'  loro  amici  non  era  ostentato 
ma  profondo  ; ed  appo  loro  gloriavano  le  donne  di  piangere  i morti,  e gli  uomini 
di  non  dimenticarli. 

Tacito,  follami  dei  Germani. 
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ODINO. 

La  vita  dell'amicizia , se  non  è battuta,  copresi  tosto  di  rovi  e di  spine.  Il  mio  amico 
fedele  è quel  cbe  mi  dà  un  pane  quando  De  ha  due.  L’uomo  non  può  viver  solo. 

Huuvul. 

MOSÉ. 

Amerai  l’amico  tuo  come  te  stesso.  Non  dire  al  tuo  amico:  — Va,  te  lo  darò  do- 
mani » , mentre  puoi  darglielo  nel  momento  stesso.  Chi  getta  una  pietra  contro  degli 
uccelli,  li  fa  volar  via;  chi  dice  ingiurie  al  buo  amico,  lo  costringe  ad  allontanarli. 

tarli.  e.  su;  Prov.  o.  mi»;  Erti.  s.  uh. 

RESI'  CRISTO. 

Cristo  spirando  sulla  croce  disse  al  discepolo  che  amava:  Ecco  tua  madre;  e tu, 
donna,  ecco  tuo  Gglio».  Miei  cari  figliuoli,  amatevi  l'un  l'altro;  amatevi  come  io  vi 
amai.  Non  amiamoci  solamente  con  parole  e colla  lingua,  ma  amiamoci  in  fatti  e in 
verità. 

Sin  Giovami,  tu.  54,  35  ; i bp.  e.  IV. 

MAOMETTO. 

Corrispondete  all’amicizia  coll'amicizia. 

Corano  j cip.  del  BoUine. 


»)  Verso  < pcrtrri. 

BRAMA. 

Edificate  sulle  vie  asili  pei  poveri  viaggiatori.  Quel  ch’è  la  pioggia  alla  terra  dis- 
seccata, è l’elemosina  al  povero.  Un  religioso  prima  di  mangiare  deve  uscir  di  casa, 
e guatar  fuori  se  v'ha  taluno  che  abbia  fame. 

Sommai-,  t.  ».  p.  SO,  127, 129.  — Dcaois,  I.  n.  p.  239. 

FO. 

E una  delle  massime  di  Fo,  fare  l'elemosina  ai  poveri. 

Giornali  atlètico , t.  via.  p.  79. 

CONFl'CIO. 

Non  rifiutate  di  commovervi  sulla  sorte  dell'indigente. 

Selenita  menni,  1.  I.  p.  25. 

ZOROASTRO. 

Colui  che  dà  grano  all'Indigente,  allontana  i cattivi  genj;  se  glie  ne  dà  secondo  il 
bisogno,  i cattivi  genj  sono  prostrati  ; se  glie  ne  dà  ancor  di  piò,  piangono  dal  dispetto. 
Siate  l’amico  del  povero,  e non  rimettete  giammai  un’opera  buona  al  domani. 

Vcndidai-tadi  IR.  2*1.  — ASQlsm,  Compendio,  p.  604. 

OSIRIDE. 

E dovere  religioso  il  provedere  alle  esequie  dei  poveri. 

Dumoso  Sictto.  — Pirca*. 


ORFEO  « m;ma 

La  beneficenza  ai  manifesta  meno  con  una  protezione  distinta  e con  romorosa  libe- 
ralità, che  coH'afieUo  stesso  «he  vi  trae  agl'infelici.  Fate  il  bene,  e fatto  dimenticatelo. 
Confortare  prontamente  chi  trovasi  in  miseria,  vale  confortarlo  due  volte.  Un  giorno 
trascorso  seoza  benefizj  è giorno  perdoto. 

An acarri,  1.  vi.  p.  404.  — P.  Suo.  — Smonio. 
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TBBTATE. 

Onora  l'indigente,  e nel  tuo  ricolto  inetti  in  disparte  la  sua  pontone. 

Tacito,  Calumi  iti  Gtrmtni.  — Casiu.—  Smnosi. 

ODINO. 

Felice  chi  dona! 

Buiuu. 

MOSfc. 

Il  settimo  anno  lascierete  riposar  la  terra,  affinchè  quelli  che  son  poveri  fra  il  vo- 
stro popolo  trovino  di  che  citarsi.  Un  tozzo  di  pane  è la  vita  del  povero;  chi  glielo 
toglie,  è uont  di  sangue.  Chi  chiude  l’orecchio  al  grido  del  povero,  anch'egli  scia- 
meri  e non  sari  ascoltato. 

Eiod.  c.  usi;  Etcì.  un».  25;  Pror.  tu.  3. 

GESÙ’  CRISTO. 

Oli  ha  due  abiti,  ne  dia  uno  a chi  n'i  privo;  e eoa)  faccia  chi  ha  di  che  mangiare. 
Allorché  fate  uu  banchetto,  invitatevi  i poveri,  gli  storpi  ed  i ciechi;  e voi  sarete  beo 
fortunato  ch'essi  non  abbiano  mezzo  di  restituirvelo,  giacché  vel  restituirà  Dio  stesso. 

Sia  Uca,  n.  4.  — S«o  Mento,  v.  45. 

MAOMETTO. 

Le  elemosine  fatte  per  osteotazione  somigliano  a rupi  coperte  di  polvere,  alle  quali 
la  pioggia  sopragiunta  più  non  lascia  che  la  durezza.  Le  elemosine  fatte  per  piacere 
a Dio  sono  grani  seminati  in  luogo  fertile , dove  crescono  e fruttano.  Dio  saprà  il 
beoe  che  fate  al  povero.  Date  il  vostro  superfluo;  date  pur  anche  quanto  avete  di  più 
caro. 

Curano,  tip  57,  45,  48,  r*j>.  della  Vana. 


Cj  Verso  » nemici. 

BRAMA 

L'uomo  dabbene,  mentre  soccomlie  sotto  i colpi  d'un  nemico,  deve  perdonargli  non 
solo,  ma  eziandio  desiderargli  del  bene;  siccome  l'albero  del  sandalo,  percosso  dalla 
scure  micidiale,  esala  profumi  sotto  l'arma  che  l’abbatte  Non  rendete  inai  per  male, 
ma  (lenificate  i vostri  nemici. 

Am,  In  no  alla  natura,  trai,  di  Jovu  — MatLte,  t.  a.  p.  402. 

CONFUTO. 

Non  accontentatevi  di  perdonare  le  ingiurie,  ma  rispondetevi  coi  benefizj.  Imitate  la 
palma  che  porge  la  sua  ombra  ed  i frutti  a chi  le  scaglia  pietre:  imitate  la  conchiglia, 
che  arricchisce  di  perle  quelli  che  la  schiacciarono. 

Cn-Vn,  par.  va.  p.  406.  — Catania,  Viaggio  in  Periia,  t.  via.  p.  204. 

ZOROASTRO. 

Prescrivere  d'amar  un  nemico,  vale  comandar  l'amore  d'un  uomo  abbandonato  ad 
Ariman.  Ma  se  l'uomo  che  vi  fece  sdegnare  s'umiiia  poscia  profondamente  avanti  di 
voi  e v’invoca,  siate  allora  amico  suo. 

Zend-Aveila.  — Compendio  d’ Avocarli.,  p.  6)5.  — PiiTOtrr,  p.  76.  — litKhni,  89. 

ORFEO  a NOMA. 

Voi  dovete  aver  pietà  di  coloro  che  delle  vostre  prosperità  si  sgomentano.  Odiate  i vo- 
stri nemici  come  se  doveste  amarti  un  giorno. 

Anaearri,  t ti.  p.  404,  444. 
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TETTATE 

£ dovere  di  serbare  gli  odj  si  paterni  che  fraterni. 

Tacito,  Costumi  iti  Germani. 

ODINO. 

Levatevi  di  buon  mattino  se  volete  vincere  il  nemico  vostro  : lupo  che  giace  non 
conquista  la  preda.  La  pace  fra  nemici  ì come  un  fuoco  che  arde  cioque  giorni,  e 
s'estingue  il  sesto. 

Hasatui A urti  i,  p.  407. 

CANADESI. 

La  religione  permette  loro  lo  spergiuro  verso  i nemici,  e possono  ucciderli,  sagri- 
fìcarli,  mangiarli. 

BniiSO,  Cerimonie  r eliywte , ».  vi.  p.  61,  63. 

EBREI. 

Non  rallegratevi  quando  il  nemico  vostro  sia  caduto,  ed  il  vostro  cuore  non  batta 
di  gioja  alla  sua  rovina. 

Etti.  hit.  47. 

GESÙ’  CRISTO. 

Beati  i misericordiosi,  perchè  otterranno  anch'essi  misericordia.  Amate  i vostri  ne- 
mici, beneficate  quelli  cbe  vi  odiano,  e pregate  per  quelli  cbe  vi  perseguitano  e vi 
calunniano.  Se  taluno  vi  percuote  sur  una  guancia,  presentategli  l'altra;  se  vi  prende 
il  mantello,  non  impeditegli  di  prendervi  anche  la  veste.  Siale  i figliuoli  del  Padre 
vostro  celeste,  il  quale  fa  spuntar  il  sole  sui  buoni  e sui  cattivi,  e piovere  sui  giusti  e 
su  gl'ingiusti. 

Sia  Matteo,  a.  v.  — Sia  Luci,  c.  vi. 

MAOMETTO. 

Le  dolci  parole  ed  il  perdono  sono  da  anteporsi  alle  elemosine.  Dio  ama  quelli  cbe 
padroneggiano  la  propria  collera,  e perdonano  a chi  gli  oflese.  Se  vi  vendicate,  sia  la 
vendetta  proporzionata  all'ingiuria.  La  legge  non  condanna  cbi  si  vendica  d'un’offesa. 

Gora**,  ».  a.  c.  ILii.  vi.  SS,  39,  40;  e.  ivi.  n.  127,  cip.  dflii  Haixa  di  Gioichmo,  liciu  Vice*. 

DJ  I erto  i morii. 

BRAMA. 

La  religione  consacra  un  giorno  di  digiuno  alla  memoria  degli  avi. 

SoanUAT,  ».  IB.  p.  432. 

CONFUCIO. 

Persuasi  i Cinesi  essere  gli  antenati  iotercessori  presso  la  divinità,  e veder  essi 
quanto  accade  fra  i loro  discendenti,  gli  onorano  e rispettano  come  se  ancora  vives- 
sero, e vanno  a piangere  sulle  loro  tombe.  Un  figliuolo  cbe  trascuri  di  rendere  a'  suoi 
parenti  gli  ultimi  onori,  è notato  d’infamia. 

Gneiss,  I.  a.  p.  297. 

ZOROASTRO. 

£ un  dovere  pei  Parsi  di  fare  offerte  espiatorie  in  memoria  dei  trapassati. 

¥t%didad-iaii , iv.  287. 

OSIRIDE. 

Raccomandano  le  leggi  religiose  di  pregare  pei  morti,  d’eriger  loro  tombe,  e d'ono- 
rsrne  la  memoria.  Di  qui  in  parte  le  prodigiose  cure  prese  dagli  Egizj  a conservare  i 
cadaveri. 

Pwcai.  — Dioooao.  — Rolli. v,  storia  amica. 
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ORFEO  • NOMA. 

La  religione  v’impone  di  onorare,  con  lagrime  e preghiere  versate  sulle  loro  tombe, 
la  memoria  dei  trapassati. 

Amicarli.  I.  a.  p.  <48. 

TECTATE. 

Devonsi  onorare  I defunti  conservando  i loro  eranj,  per  farli  guernire  d’oro  e d'ar- 
gento, ed  usarli  come  coppa  nei  banchetti. 

Canute,  37. 

CANADESI. 

Le  Canadesi  ohe  perdettero  un  fanciullo  in  culla,  devono  bagnare  la  sua  tomba  del 
loro  latte  per  più  giorni. 

Cerimonie  religiou,  t.  vi. 

EBREI. 

La  religione  divieta  di  far  passare  sopra  una  tomba  un  acquedotto  od  una  strada,  di 
cogliervi  legna,  e di  farvi  passere  armenti. 

Pastout,  p.  380. 

QE8C>  CRISTO. 

Crede  la  Chiesa  che  si  dovano  offrir  preci,  elemosine  e sagri  flzj  pel  riposo  dei  fedeli 
che  morirono  nella  fede. 

Boist'tr,  EtpotUione,  art  Purgatorio. 

MAOMETTO. 

Chi  cangerà  le  disposizioni  d’uo  testamento,  sarà  reo  di  delitto. 

Corano , L i.  cip.  v.  vi.  <06,  <23,  <24. 

E)  Verso  gli  animali. 

BRAMA. 

— Risparmiate  le  vacche;  l'inferno  aspetta  coloro  che  le  avranno  sagriflcate  ».  Cia- 
diani in  generale  si  farebbero  scrupolo  d’uccidere  il  menomo  insetto. 

SossistT,  t.  ■.  p.  435.  — Ocieis,  Brama,  nel  Dizionario  della  Comi  rial  ione . 

FO. 

Egli  vieta  d'uccidere  qualunque  vivente. 

Giornale  Miotico,  t.  vii.  p.  233. 

ZOROASTRO. 

Iddio  promette  il  cielo  e l'adempimento  dei  loro  desiderj  a coloro  che  avranno  cura 
del  gregge,  e lo  provederanoo  di  pascoli. 

Vitperei , nv.  213. 

OSIRIDE. 

Rispettavano  i bruti,  non  già  come  tali,  ma  come  immagini  di  certe  forze  della  na- 
tura, e come  parti  della  diviniti. 

Caci  zen.  — Peccai. 

ORFEO  e NCMA. 

Con  qual  diritto  toglier  la  vita  ad  esseri  che  al  par  di  noi  la  ricevettero  in  dono  da 
Dio?  Noi  viviamo  con  essi  in  comunità  di  beni,  e ci  i vietalo  di  recar  loro  il  menomo 
danno. 

Piticou.  — Anaeani,  t.  vi.  p.  274  , 277  , 287. 
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MOSE. 

Se  camminando  per  una  via  trovate  sopra  un  altiero  o a terra  un  nido  d'uccello,  eia 
madre  posi  sui  pulcini  o sulle  uova,  voi  non  riterrete  la  madre  co'  pulcini,  ma  la  la- 
sceretc  andare.  Non  legherete  la  bocca  del  bue,  che  tritura  i vostri  grani  sull'aja. 

Deut.  xia.  6;  in.  4. 

OESC>  CBiSTO. 

Non  è egli  vero  che  due  uccelletti  si  vendono  un  quattrino,  e che  uno  d’essì  non 
cade  senza  del  Padre  vostro?  — Mirate  gli  uccelli  dell'aria;  essi  non  seminano,  non 
mietono,  e non  accumulano  ne'  granaj,  e tuttavia  il  vostro  Padre  celeste  li  pasce. 

San  Mimo,  I.  29;  vi.  26. 

Maometto. 

— Risparmiate  il  camello  dall'orecchio  tesso,  e la  pecora  che  ebbe  sette  agnelli  ».  I 
Musulmani  comprano  talvolta  gli  uccelli  chiusi  in  gabbie  per  porli  in  libertà,  nutrono 
i cani  privi  di  padroni,  e lasciano  in  erediti  del  grano  alle  tortorelle,  dalle  quali  la 
morte  li  separa. 

Corano,  cip.  itila  Tavola.  — Lahabti.vs,  Viaggio  in  Oriente,  L si. 


PROSPETTO  XXVIII. 

DOVERI  DALLE  DIVERSE  RELIGIONI  IMPOSTI 

A)  AI  CBMTOBI.  B)  Al  FIGLIUOLI.  C)  AGLI  SPOSI.  DJ  AI  PADBOSI.  E)  AI  SERVI  0 SCHIAVI. 

A)  Ai  gmltori. 

BRAMA. 

Primo  dovere  dei  partati  è d’informare  i loro  Cigli  alla  virtù;  cbè  siccome  la  luna  è 
lume  della  notte,  ed  il  sole  lume  del  giorno,  non  altrimentbi  figliuoli  virtuosi  sono  il 
lume  delte  famiglie.  1 genitori  che  avranno  trascurali  i loro  figliuoli,  saranno  nell'in- 
ferno lacerati  dai  corvi. 

Soussoat,  t.  u.  p.  140.  — DtiOOis,  L n.  p.  190. 

ro. 

C parenti  devono  al  figli  loro  procacciare  nutrici  tane  ed  una  buona  educazione. 

Goosisi,  p.  625. 

CONTE  CIO. 

La  legge  raccomanda  ai  genitori  d'amare  I loro  figli,  e d'informar!!  a buoni  costumi: 
ma  permette  di  venderli  a stranieri,  se  della  condotta  di  essi  sono  mal  contenti,  li 
primo  dei  cinque  insegoamenti  immutabili,  espressi  coi  due  vocaboli  L-Uen,  riguarda 
gii  obblighi  d'un  padre  verso  i suoi  figliuoli. 

Scìa- king,  12.  — Gaosiv»,  p.  462.  — OtRALM,  t.  in.  p.  428. 

ZOROASTRO. 

Pino  ai  cinque  anni,  1 padri  e le  madri  uon  devono  insegnare  al  fanciullo  che  cosa 
sia  il  bene  ed  il  male,  ma  solo  preservarlo  da  ogni  sozzura,  e quando  commette  alcun 
fallo,  dirgli  puramente  di  non  ripeterlo.  I figliuoli  sono  come  un  ponte  che  conduce 
al  cielo;  non  si  devono  battere  prima  dell'età  di  otto  anni. 

■oM-Avote,  in  Ut. 
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OSIRIDE. 

Il  padre  o la  madre  che  avessero  ucciso  il  figliuolo,  erano  obbligali  a tenerlo  ab- 
bracciato Ire  di  e tre  notti  sotto  gli  occhi  della  pubblica  guardia. 

Esodoto. 


ORFEO. 

Devonsi  istruire  cod  dolcezza  i figli,  mostrarsi  agli  occhi  loro  amico  sincero,  e meri- 
tare il  loro  affetto  invece  di  forzarlo. 

Amicarti,  t.  vi.  p.  396. 

MIU. 

I geoitori  devono  ai  proprj  figli  un'affezione  illuminata,  una  severa  educazione  ed 
ottimi  principj. 

Cicaloni,  Orai.  a.  468;  Vrrr.  ai.  139.  — Gioviale,  Sai.  nv. 

TEITATE 

II  fanciullo  non  deve  presentarsi  a suo  padre  prima  dei  cinque  anni. 

Religione  iti  Galli,  t.  i.  p.  60. 

ODINO. 

Lasciate  alla  vostra  figliuola  liberti  di  sceglierai  un  marito. 

Mallit,  latrai,  alla  noria  di  Danimarca. 

CBAMMER. 

La  religione  prescrive  ai  genitori  d'amare  i figli  oltre  il  sepolcro,  e le  madri  ne 
bagnano  col  proprio  latte  la  tomba. 

Cerimonie  religioie,  L VI.  p.  85. 

MOSE. 

Istruisci  i tuoi  figliuoli  nei  precetti  che  ti  diedi:  allorché  stai  seduto  nella  tua  casa 
o cammini,  allorché  ti  corichi  o t’alzi,  raccomanda  loro  di  ricordarsi  di  Dio,  e di  be- 
nedirlo in  ogni  tempo  con  variti.  Correggili,  e non  disperarne:  cbi  ama  il  suo  figliuolo, 
spesso  il  castiga,  uè  bada  a’  suoi  lamenti.  Il  padre  che  non  insegna  una  professione 
al  figlio  suo,  l'educa  alla  vita  del  masnadiere. 

Dtul.  c.  vi — Tot.  Iiv.  2;  nz.  18. — Sai.  sii.  9.  - Catcchumo  del  cullo  ebraico,  p.  t|6. 

GESÙ’  CRISTO. 

Padri,  non  irritate  i figli  vostri,  ma  abbiate  cura  di  ben  educarli,  correggendoli  ed 
istruendoli  secondo  Gesù  Cristo.  Se  taluno  non  ha  cura  de'  suoi,  e particolarmente 
di  quelli  della  sua  casa,  rinunziò  alla  fede,  ed  è peggio  d’un  infedele. 

Sia  Paolo,  agli  Ef.  vi.  4 ; 1 a Tin.  v.  8. 

MAOMETTO. 

Le  donne  allatteranno  i loro  bambini  due  anni  interi,  ma  la  cura  della  loro  educazione 
al  padre  solo  appartiene. 

Cerano,  cap.  delia  Vacca. 


B)  Ai  figliuoli. 


BRAMA. 

Nostro  padre  ì chi  ci  alleva,  e puossi  rinunziare  ai  genitori  quando  noi  sono  che  di 
nome. 


Dcaon,  t.  a.  p.  187. 


FO. 


1 più  enormi  delitti  sono  l'uccisione  del  padre  e della  madre.  Un  giovine  dotato  di 
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pietà  figliale  intende  i suoi  genitori  se  anche  non  parlino,  e li  vede  quand'anche  non 
sia  in  loro  presenza. 

Giosi»,  p.  499. 

COKFCCtO. 

La  pietà  figliale  & il  santissimo  dei  doveri,  è la  legge  eterna  del  cielo,  la  giustizia 
della  terra,  il  punto  d'appoggio  dell'autorità,  il  primo  legame  sociale,  e la  misura  d'ogni 
merito.  Chi  non  ha  ardente  affetto  pe'  genitori  suoi,  è esecrato  dalla  natura,  e grida 
contro  di  lui  l'umanità. 

hiao-kiny.  — Memorie  intorno  ai  Onori,  t.  iv.  p.  32,  49. 

ZOROASTRO. 

Chi  risponde  tre  volte  a suo  padre  od  a sua  madre,  o chi  manca  tre  volte  d’obbedirli, 
sia  reo  di  morte. 

Zend-Acata,  p.  332. 

OSIRIDE. 

Il  figliuolo  parricida  è condannato  a perire  tra  le  fiamme.  Chi  muore  senza  aver  ri- 
scattato il  corpo  di  suo  padre,  da  lui  posto  io  pegno,  venga  dichiarato  infame. 

EaODOTO,  Leggo  d'Atichide. 

ORFEO. 

Le  leggi  religiose  fra  gli  oggetti  del  colto  confondono  gli  Dei  autori  della  nostra  esi- 
stenza, ed  i genitori  autori  de'  nostri  giorni;  e i doveri  riguardo  agli  uni  e agli  altri 
sono  collegati. 

Plato»,  BepnMIiea,  v.  — inorarti,  1.  ti.  p.  39t. 

NOMA. 

La  pietà  figliale  ì fondamento  a tutte  le  virtù, 

Cicnoai,  per  Ploneo. 

TECTATE. 

Difendete  vostra  madre. 

Tacito,  Coeieemi  dei  Germani,  auto  Si  CaiTUcniARD,  Genio  del  eritliaoueimo,  I.  99. 

ODINO. 

Non  ridete  del  vostro  avo. 

H aiata  AL.  — Mallet,  Inlrod.  alla  storia  di  Danimarca. 

MOSÈ. 

Onora  tuo  padre  e tua  madre  affinché  tu  viva  lunghi  anni  sulla  terra.  Sia  maledetto 
e condannato  a morte  chi  oltraggia  i genitori.  Ascolta  tuo  padre  che  ti  diè  la  vita,  e non 
disprezzare  tua  madre,  allorché  saranno  io  vecchiezza.  L'occhio  del  figliuolo  che  insulta 
suo  padre  e disprezza  il  parto  della  madre  sua,  sia  strappato  dai  corvi  del  torrente,  e 
divorato  dai  figli  dell’aquila.  Merita  d 'esser  benedetto  da  tuo  padre:  la  benedizione  del 
padre  rassoda  la  casa  dei  figliuoli.  Sollevate  il  vostro  nella  vecchiezza,  e non  rattrista- 
telo in  sua  vita.  Dio  ti  benedirà  per  aver  sofferti  i difetti  di  tua  madre. 

Lenii,  n.  9.  — Beni.  MI.  27.  — Etcì.  tu.  — Pro»,  e.  ZM. 


CRISTO. 

Mosè  disse  : Onora  tuo  padre  e tua  madre,  e sia  condannalo  a morte  chi  maledice  ai 
suoi  genitori.  Ma  voi  altri  dite  : Se  uno  dice  al  padre  suo  — Ogni  dono  ch'io  fo  a Dio, 
possa  esserti  utile»,  soddisfa  alla  legge;  e non  gli  permettete  di  far  di  più  per  suo  padre 
o per  sua  madre,  rendendo  cosi  inutile,  colla  tradizione  da  voi  stessi  stabilita,  il  coman- 
damento di  Dio.  Onora  tuo  padre  e tua  madre  (soggiunse  l'Apostolo)  ; è il  primo  co- 
mandamento,  cui  Dio  abbia  unito  un  premio,  affinché  tu  sia  felice,  e viva  lungo  tempo 
sulla  terra, 

SsrM^KO.  c,  Ta.  — «in  PAOLO,  agli  E fot.  e.  V 
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MAOMETTO. 

Quelli  che  giurano  che  le  loro  mogli  saranno  per  essi  tanto  aacre,  qunnto  le  loro  ma- 
dri, commettono  ingiustizia  ; perchè  noi  dobbiamo  affetto  maggiore  alle  nostre  madri, 
cbe  alle  spose.  Un  figliuolo  non  deve  parlare  al  padre  che  eoo  rispetto,  nè  dirgli  cosa 
che  possa  affliggerlo,  né  disprezzarlo,  principalmente  nella  sua  vecchiezza.  Pregate  Id- 
dio che  abbia  pietà  de’  vostri  genitori,  siccome  ebbero  essi  pietà  di  voi  nella  vostra 
infanzia. 

Corano , cap.  della  Luce,  di  Hecaf,  della  Varca. 

C)  Agli  sposi. 

BRAMA. 

Un  uomo  deve  immaginarsi  di  dovere  la  sua  felicità  alla  propria  moglie,  e per  essa 
esercitare  buone  opere,  ed  acquistar  ricchezze.  Non  v'ha  altro  Dio  sulla  terra  per  una 
donna,  che  suo  marito  ; e la  più  eccellente  fra  le  buone  opere  ch’essa  possa  fare,  è cer- 
car di  piacergli,  e qui  deve  consistere  tutta  la  sua  divozione;  morto,  lui  ella  deve  morire. 

Duaois,  t 1.  parte  2.  — Parano. 

FO. 

Un  marito  dev'essere  il  protettore  della  propria  moglie,  e non  può  ripudiarla  se  non 
per  esser  lei  ciarliera.  Ut  femmina  deve  a memoria  del  perduto  consorte  rimaner  vedova. 

Gotoais,  t.  a p.  282. 

CONFCCIO. 

A guisa  d'un  pesco,  che  vedesi  ritondare  il  suo  fogliame  e coronarsi  di  fiori,  cosi  si 
ammira  una  sposa  in  seno  alla  sua  famiglia,  quand’i  fedele  a'  suoi  doveri.  Dev'essere 
la  consolazione  del  marito  colla  sua  condotta  e col  suo  affetto.  Il  marito  d’una  donna 
priva  dei  doni  della  natura,  non  deve  amarla  meno. 

Seimila  linensit,  1.  I.  p.  23.  — dung-hia-pao,  arile  Memorie  intorno  ai  Ciurli,  t.  ir.  p.  226. 

ZOROASTRO. 

Figliuola  di  Zoroastro,  camminate  con  purezza  di  cuore  sotto  il  capo  che  Ormuz  vi 
dava,  e rispettatelo  come  Dio  stesso.  Figliuolo  di  Zoroastro,  siate  fedele  alla  vostra  sposa. 
La  donna  cbe  disnhbedisce  quattro  volte  al  marito  è degna  dell'Inferno. 

Pisroatv,  Parallelo,  p.  60.  — Boun-drKttrh  nello  ZendAretla 

OSIRIDE. 

L'uomo  adultero  era  punito  con  mille  colpi  di  verghe  ; ad  alla  donna  rea  dallo  atesso 
delitto  veniva  mozzo  il  naso. 

Erodoto. 

/ 

ORFEO. 

Il  marito  deve  sagrificare  i suoi  piaceri  « voleri  alla  moglie,  in  ricambio  dei  sa  grifi  zj 
di  essa.  La  donna  deve  trovar  dolce  il  sottoporsi  a colui  cbe  ama. 

An ararti,  t vi,  p.  396  e 397 . 

NOMA. 

È più  glorioso  il  mostrarsi  buon  marito  cbe  buon  senatore.  Il  merito  d'una  donna 
sta  nell'amare  suo  sposo,  neH'ornarsi  per  lui  solo,  e nel  vivere  nascosta. 

PldtvrCO,  io  Catone.  — Cicironr,  Frani»  — Viaggi  di  Polirtelo. 

TELTATE. 

Gli  Dei  dotarono  la  donna  di  santità. 

TiCivo,  Colinoli  dei  Germani.  — Coiiuc,  Religione  dei  Golii , L I.  p.  33. 
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ODINO. 

Cbi  vuol  farei  amare  dalla  sua  sposa,  le  tenga  discorsi  piacevoli,  l'adori  e la  stimi 
come  un  dio  visibile. 

Himavaaz. 


CANADESI. 

La  religione  permette  di  sciogliere  il  legame  contratto. 

Cerimonie  religiose,  t Tì.  p.  86. 

EBREI. 

Sia  vostra  moglie  un  prezioso  bene;  l'amor  suo  sia  tutta  la  gioja  vostra;  nè  siate  ge- 
losi di  quella  che  vi  è congiunta,  per  tema  che  non  adoperi  contro  di  voi  la  malizia  che 
le  avrete  insegnata.  La  donna  deve  obbedire  suo  marito,  evitare  seco  la  collera,  le  risse, 
e rimanergli  fedele.  la  donna  vigilante  è la  corona  di  suo  marito;  e quella  che  fa  cose 
degne  di  vergogna,  farà  diseccare  il  sno  fin  al  midollo  delle  ossa.  Non  intrattenetevi  in 
discorsi  inutili  colla  vostra  donna,  ed  a più  forte  ragione  coll'altrui.  Abbiate  maggiori 
riguardi  per  vostra  moglie  che  per  voi  stesso. 

Pro»,  v.  19;  II.  I;  in.  19.  — Caietkiemo  eirnieo,  f.  137. 

CRISTIANI. 

Siano  le  donne  sommesse  ai  mariti  come  a signori,  perché  il  manto  è il  capo  della 
moglie  siccome  Cristo  i capo  della  Chiesa.  Le  donne  non  devono  insegnare  ai  loro  ma- 
riti, nè  assumersi  autorità  sopra  di  essi.  Fu  imposto  loro  di  serbar  il  silenzio,  perchè 
Adamo  fu  formato  il  primo,  ed  Adamo  non  fu  sedotto,  ma  la  femmina  essendo  stata  sedotta 
cadde  nella  disobbedienza.  I mariti  devono  amar  le  mogli  come  II  loro  corpo;  condursi 
prudentemente  con  esse,  siccome  con  un  sesso  più  debole.  I,a  donna  non  è padrona  del 
proprio  corpo,  ma  lo  £ il  marito;  e parimenti  non  è il  marito  padrone  del  proprio  corpo, 
ma  la  donna. 

San  Pioto,  i ai  Cor.  vn.  A ; agii  Bfet.  v.  28,  29.  — Sa»  Pietro,  i*  c.  ra. 

MAOMETTANI. 

Pi',  o Profeta,  alle  donne  credenti,  che  gli  uomini  sono  loro  superiori  perchè  Iddio 
stesso  l'ordiDÒ;  che  devon  essere  obbedienti  alla  volontà  di  essi,  serbare  il  loro  se- 
greto; e che  un  marito  può  batterle  se  disobbediscono.  Di’  loro  che  devono  conte- 
nere la  propria  vista,  nulla  mostrare  deila  loro  bellezza  se  non  quello  che  deve  appa- 
rire, coprirsi  il  seno,  velarsi  il  volto  e vivere  castamente;  ma  che  le  vecchie  non 
offendono  Dio  svelandosi. 

Corano,  eep,  delta  Late,  delle  Donne. 

D)  Ai  padroni. 

BRAMA. 

La  religione  inculca  all'Indiano  di  purificarsi  se  toccò  un  paria,  ed  autorizza  il  Bra- 
mino che  ne  trovi  uno  in  sua  casa  ad  ucciderlo. 

DtiROis,  t.  I.  p.  53,  53. 

PO. 

Devono  esai  aver  pietà  dei  loro  (chiavi. 

Causile,  p.  468. 

CONFUCIO. 

Non  rifiutate  di  commovervi  sulla  sorte  dei  vostri  servi.  Quanto  biasimate  ne’  supe- 
riori vostri,  guardatevi  dall' usurparlo  agl'inferiori. 

Te-Ato,  nelle  Memorie.  (.  i.  p.  456.  — SrlKouet.  p.  54. 
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ZOROASTRO. 

È delitto  negare  ai  servi  la  mercede  dei  loro  lavori. 

CiUxioni  del  t i.  del  Ztnd-Arrtla  di  AitQCim,  p.  HO,  120,  287,  290 

OSIRIDE. 

La  religione  pareggiava  l’omicidio  d'un  uomo  libero  all'omicidio  d'uno  schiavo. 

Compendio  elastico  della  storia  antica , p.  98. 

GRECI. 

I.a  legge  religiosa  vieta  loro  d’attentare  alla  vita  degli  schiavi:  la  legge  civile  lo  per- 
mette in  lsparta. 

Anacarri,  t.  a.  p.  57;  IV.  95. 

MIMA. 

Non  aumentiamo  la  sventura  di  quelli  che  ci  obbediscono,  colla  nostra  maniera  di  co- 
mandare. Siamo  padroni  di  noi  stessi  per  esserlo  degli  altri. 

Cicaaosa,  Bp.  a Quinto.—  t.  Sino.—  Sivic»,  Dell’ira. 

ODINO. 

Date  la  libertà  allo  schiavo  che  esce  dalle  lite  per  combattere. 

Mallit,  Introd.  alla  etoria  di  Danimarca,  p.  142. 

MOSÉ. 

Non  maltrattate  il  servo  che  lavora  fedelmente,  nè  il  mercenario  che  si  dedica  tutto  a 
voi.  Il  servo  assennato  vi  sia  caro  come  l'anima  vostra,  non  negategli  la  libertà  che  si 
merita,  nè  lo  lasciate  cadere  nella  miseria.  Trattatelo  come  vostro  fratello.  Il  premio 
del  mercenario  che  vi  dà  il  suo  lavoro  non  deve  rimanere  presso  di  voi  sino  al  mattino. 
Rendetegli  questo  pegno  avanti  il  tramontar  del  sole,  perchè  è povero,  e tutti  i suoi 
voti  sono  rivolti  al  suo  salario. 

Unii.  III.  55.  — Pro r.  M.  220. 


GESC’  CRISTO. 

Padroni,  mostrate  alTeziooe  ai  vostri  servi,  non  trattateli  con  ruvidezza  nè  con  minac- 
cio. Sappiate  che  avete  si  gli  uni  che  gli  altri  un  padrone  comune  nel  cielo,  che  non 
avrà  riguardo  alcuno  alla  coodizion  delle  persone.  Sappiate  che  il  salario  che  fate  per- 
dere agli  operaj,  i quali  fecero  il  ricolto  de’ vostri  campi,  grida  contro  di  voi;  e queste, 
grida  salgono  fino  alle  orecchie  del  Dio  degli  eserciti. 

Sia  Piolo  opti  E [et,  vi.  9.  — San  Gucoiio,  v.  ». 

MAOMETTO. 

Se  gli  schiavi  a voi  ricorsero,  riscattateli  ; la  loro  liberazione  vi  è imposta,  e l’Onni- 
possente odia  l'uom  duro  ed  orgoglioso. 

Corano,  L l.  cap.  iv.  va.  40;  cap.  fin.  va.  3,  4;  I.  H.  cap.  II?.  va.  92;  cap.  xvh.  va.  28  tee. 

E)  Ai  servi  o schiavi. 

BRAMA. 

La  religione  insegna  al  paria  che  egli  nasce  schiavo,  e non  può  tampoco  riscattarsi 
in  libertà. 

Drsois,  t.  I.  p.  SA,  62. 

FO. 

Iddio  è che  iostituì  la  distinzione  delle  dignità  e delle  condizioni. 

Gaonia,  p.  550. 
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ZOHOASTHO. 

Il  Parso  è obbligato  ad  obbedirò  a quei  capi,  che  Babman  re  delta  pace  ba  insinuiti. 
Asqittil,  (.  ini  p.  507. 


OSIRIDE. 

La  religione  faceva  dovere  al  Bervo  di  non  uscire  dalla  sua  condizione. 
Esonero. 


NOMA. 

Siale,  o schiavi,  benevoli  coi  vostri  padroni,  e presti  a sagrificarvi  per  essi;  e se 
sono  ingiusti,  ricordatevi  ebe  la  pazienza  è il  porto,  cui  tutte  le  miserie  rifuggono. 

Sinici,  Spiti.  47 P.  Suo. 

MOSÈ. 

La  legge  raccomanda  allo  schiavo  l'obbedienza,  il  disinteresse  e la  pratica  'della 
virtù.  Il  servo  d'Eliseo  fu  còlto  dalla  lebbra  per  aver  ricevuto  un  presente  dall'As- 
siro, cui  il  suo  padrone  aveva  sanato. 

ir  Rtg.  v.  20,  27.  — Pmoiiv,  p.  207. 

CRISTO. 

Siate  sottomessi,  o servi,  con  ogni  maniera  di  rispetto  ai  vostri  padroni;  non  solo 
a quelli  che  sono  benigni  e dolci,  ma  eziandio  a quelli  che  sono  rozzi  e spiacevoli. 
Non  servite  soltanto  ai  padroni  vostri  allorché  hanno  l'occhio  sopra  di  voi,  come  se 
non  pensaste  che  di  piacere  agli  uomini;  ma  fate  di  buon  cuore  la  divina  volontà, 
essendo  servi  di  Gesù  Cristo.  Guardatevi  dal  trafugar  nulla  di  quanto  loro  appartiene, 
ma  mostrate  in  ogni  cosa  una  fedeltà  intiera.  Dov  è lo  spinto  di  Dio,  ivi  è la  libertà. 

San  Putii),  h-  18.  — Sia  Paolo,  agli  Eftt.  vi.  6;  a Tito  H.  IO;  ai  Coluta,  ih.  22. 

MAOMETTO. 

0 voi  che  credete,  obbedite  a quelli  che  hanno  comando  sopra  di  voi. 

Cerano,  cip.  delle  Donna. 


PROSPETTO  XXIX. 

DOVERI  IMPOSTI  A CUI  POSSIEDE 

A)  POTERE  TEMPORALE.  B)  POTERE  SPIRITUALE.  C)  REM  DI  FORTUNA.  D)  SCIENZA. 

A)  Potere  temporale. 

BRAMA. 

Uo  re,  al  pari  d’un  padre,  deve  difendere  i sudditi  d»i  ladri,  dal  nemico,  dai  pro- 
pri ministri,  da  se  stesso.  Non  disprezzale  mai  alcuno;  chi  vi  dice  che  il  più  abjelto 
non  sia  ben  tosto  il  più  sublime  ? li  leone,  che  disprezza  il  grido  dello  sciacallo,  s’irrita 
al  romore  del  fulmine.  Il  polente  adopererà  contro  il  debole  la  propria  potenza?  I 
grandi  dumi,  i grandi  altieri,  le  piante  aalutari  e le  persone  virtuose  non  nascono  per 
se  stesse,  ma  per  gli  uomini. 

Pamela- Tantra.  — Dimoia,  t.  ».  p.  498. 

CONFUCIO,  e 

La  virtù  del  popolo  è simile  ad  una  pianta,  e quella  dei  grandi  simile  al  vento;  soffii 
il  vento,  e tosto  la  pianta  curva  il  capo.  Se  i grandi  vogliono  vedersi  regnare  intorno  la 

Cantò,  Documenti.  — Tom.  Il,  Religione.  10 
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rettitudine  e la  probità,  ne  siano  il  modello.  Devono  essi  governar  in  guisa,  che  quelli 
che  si  sono  allontanati,  vengano  da  sè  a porsi  sotto  il  loro  reggimento.  Un  re  deve  ri- 
spettare i suoi  sudditi,  perchè  sono  tutti  figliuoli  del  cielo:  non  è già  l'acqua  che  deve 
essergli  di  specchio,  masi  il  popolo. 

Sciùkmg,  129,  202. 

ZOROASTRO. 

Ormuz  vuole  che  la  carità  conduca  al  trono,  e non  elegge  re  che  chi  solleva  la  mise- 
ria e sostiene  gl'infelici. 

Vcndidad-sadè,  Si. — leichh-sadit , p.  4. 

OSIRIDE. 

I giudici  egizj  venivano  rappresentati  senza  mani,  a mostrare  che  non  dovevano  ac- 
cettar presenti;  ed  il  loro  capo  portava  al  collo  l’immagine  della  verità,  perchè  si  ricor- 
dasse che  doveva  ascoltarla  prima  d'ogni  cosa. 

Punisco,  hidf.  . — Piodoro  Siculo,  i.  4*.  TU. 

ORFEO. 

I magistrati  desiderosi  del  bene  non  devono  rivolgersi  ai  cattivi  per  farlo.  Un  magi- 
strato deve  pensare  a tre  cose:  la  prima  che  comanda  a uomini,  la  seconda  che  co- 
manda in  virtù  delle  leggi,  la  terza  che  non  comanderà  sempre. 

IsocaiTS,  Sciolta,  Isso,  Platovs  ap.  glabra,  p.  316  e 321. 

• NOMA. 

I copi  d'uno  Stato  non  devono  consultare  che  il  bene  di  questo:  conviene  siano  pei 
loro  subalterni  quali  vorrebbero  trovare  i loro  capi  se  essi  fossero  semplici  privati.  Un 
uomo  scostumato  non  può  mai  governare. 

Cickboks,  lìr  vf/ic  ; Kp.  a Q ionio,  I.  t.  — Eimono,  I.  via. 

TENTATE. 

L’uomo  prudente  usi  con  moderazione  del  suo  potere. 

ClUIIAC. 

MOSÈ. 

Cli  uomini  tementi  Dio  e che  odiano  il  disonesto  guadagno,  siano  scelti  a giudicar  il 
popolo  in  ogni  tempo;  nè  ad  altro  nei  loro  giudizj  abbiano  riguardo  che  alla  giustizia; 
ascoltino  cosi  il  piccolo  come  il  grande;  non  accettino  alcun  regalo,  giacché  i regali 
acciecano  gli  occhi  de'  savj,  e corrompono  le  parole  de'  giusti.  Quantunque  eletti  a go- 
vernar gli  altri,  non  insuperbitevene,  ma  siate  fra  loro  come  uno  di  loro. 

Etoà.  uni.  21,  22.  — Deul.  I.  47.  — Beri.  xml.  4. 

CRISTO. 

Conducetevi  con  modesti  pensieri,  e nulla  presumete  di  voi  stessi;  ricordatevi  che 
siete  i ministri  di  Din  pei  bene  de' vostri  popoli,  nè  deviate  un  punto  dalla  legge;  ren- 
dete a coloro  che  vi  sono  sottoposti  quanto  jla  giustizia  e l'equità  richiedono,  pensando 
che  avete  voi  stessi  un  padrone  in  cielo. 

Sto  Paolo,  ai  Rnm.  m.  4;  xu.  5. 46;  ai  Colott.  tu,  26. 

MAOMETTO. 

Guai  a chi  abusa  del  potere  per  perseguitare  i poveri  ! Voi  che  avete  II  potere,  non 
camminate  superbamente  sulla  terra;  voi  non  potete  dividerla  in  due.  nè  pareggiare 
l'altezza  dei  monti;  tremate  d'infamarvi  con  ingiustizie  e d'opprimere  i deboli,  nè  ac- 
cordate grazie  che  a coloro  i quali  ne  sono  degni. 

Corono,  cip.  della  Pcnecuiione,  L I.  p.  al,  92,  191  ; t.  H.  p-  29,  39. 
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B)  Poter a spirituale. 

BRAMA. 

Primo  dovere  d'on  bramino  è studiar  la  legge  di  Brama  sotto  la  vigilanza  delia  sua 
guida. 

Waid Matita,  t.  a.  p.  150. 

FO, 

I bonzi  depositari  della  scienza  non  devono  mangiar  carne  nè  pesce,  e l’uso  del  vino 
è loro  interdetto.  Chiunque  n'ba  interna  vocazione,  deve  bandire  la  parola  divina;  ed  i 
sacerdoti  non  devono  dimenticare  che  l'ispirazione  trovasi  al  di  sopra  delle  leggi  del 
sacerdozio. 

CatczBi,  i,  i.  p.  503. 

CONFrCtO. 

Fate  che  il  popolo  non  sia  privo  d’istruzione,  perchè  se  ignora  quel  che  far  deva, 
come  non  facendolo  sarà  colpevole?  Radunatelo  una  volta  ogni  stagione  per  (spiegargli 
i suoi  doveri,  e qualche  parola  dal  canto  vostro  gli  sarà  di  pungolo  per  eseguirli. 

Pila  di  Centuno,  262.  — Pasturisi,  p.  443,  note. 

ZOROASTRO. 

Sia  Incaricato  d'insegnar  la  legge  cbi  meglio  la  eseguisce,  e chi  sia  agli  occhi  del 
popolo  modello  di  purezza. 

Ymdided-uM,  hit;  /» ucknè,  228.  — Compendio  di  ASQl'em,  p.  605.  — Dior,  t.  iiTin.  p.  357. 

OSIRIDE. 

Quelli  che  hanno  il  potere  spirituale,  devono  riserbare  alla  loro  Casta,  quale  esclusiva 
proprietà,  la  scienza  che  possedono,  menar  vita  dura,  studiare  la  religione,  bagnarsi  due 
volte  al  giorno  e due  volte  la  notte,  non  portare  che  abiti  di  lino  e scarpe  di  biblos, 
astenersi  dall'uso  dei  legumi,  mangiar  poco,  e non  deviar  un  fiato  dalla  regola. 

Can-ita,  1. 1.  p.  996. 

ORFRO. 

Un  sacerdote  deve  discendere  da  famiglia  onorata,  e pur  egli  condurre  vita  ir- 
reprensibile. 

Piatosi,  Dell»  tifili,  diti.  6.  — Stoaio,  p.  310, 

NOMA. 

Interdite  Centrata  del  tempio  dell'adultero.  É dovere  dei  pontefici  di  serbare  la 
purezza  dei  dogmi  religiosi,  d'istruire  il  popolo,  d'insegnare  i riti  grati  agli  Dei 
ed  ai  genj. 

Plutarco,  in  Solone. 

TECTATB. 

Pontefici,  allontanate  dai  misteri  chi  rifiuta  di  sottoporsi  ai  vostri  giudizj,  non  ergete 
alle  divinità  tempio  alcuno,  vivete  nei  boschi,  non  iscrivete,  conservatevi  casti. 

Crisiac,  p.  38.-  Cimai. — Stiiboti. — Tacito,  Costumi  dei  Germani. 

MOSK. 

I sacerdoti  si  conserveranno  santi  al  loro  Dio,  poiché  presentano  l'incenso  al  Signore 
e gli  offrono  i pani  : siano  agli  occhi  d’Israele  modelli  di  purezza. 

Finii  e.  ititi.  — Letti,  c.  n. 


CRISTO. 

Guardatevi  dall’alterare  la  divina  parola,  ma  parlate  sinceramente  come  in  nome  di 
Dio  od  in  sua  presenza  ; nè  riprendete  duramente  un  vecchio,  m»  esortatelo  come  si 
esorta  un  padre,  i giovani  come  fratelli,  le  vecchie  come  madri,  le  fanciulle  come  eo- 
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relle.  Pascete  la  greppia  a voi  sottomessa,  non  per  forza  ma  volontariamente,  non  per 
disonesto  guadagno  ma  per  alleilo.  Conviene  che  il  vescovo  sia  irreprensibile. 

Sia  Piolo,  i a Firn.  ili.  2,  4.  — Sia  Pirrao,  i Ep.  v.  2. 

MAOMETTO. 

Uno  de’  primi  doveri  dei  ministri  del  culto  è l'esortare  il  popolo  alla  preghiera;  dal- 
l'alto dei  minareti,  cosi  allo  spuntare  come  al  tramonto  del  sole,  la  loro  voce  deve  ri- 
petere: — Le  preghiere  valgono  meglio  che  il  sonno  >. 

Reland,  Catechismo  musulmano , «ri.  Suona. 


C)  Beni  di  fortuna, 
érama. 

Quanto  possediamo  oltre  il  necessario,  appartiene  agli  altri. 

Ponlrio-Tanlra. 

FO. 

La  dottrina  di  Fo  tende  a distruggere  la  distinzione  delle  Caste  e la  ineguaglianza 
della  fortuna  fra  gli  uomini. 

Cannili,  1. 1.  p.  502. 

CONFUCIO. 

Non  negate  di  commovervi  alla  sorte  dell'indigente,  dell’orfano,  del  pupillo,  di  tutti 
gli  sventurati  ; non  siate  duro  verso  coloro  che  sono  privi  d'appoggio;  siate  anzi  padre 
a loro  come  a tutti. 

Pmoarr,  p 445.  — Scientia  tiiuniù,  1. 1.  p.  25.  — Sciò  king,  4 68.  — Fa-Aio,  nelle  Memorie, 
t.  I.  p.  450. 

ZOROASTRO. 

Siate  l’amico  del  povero. 

Fendtdod-ia di,  e.  m. 

OSIRIDE. 

Vivete  di  poco.  L’uomo  stesso  non  è che  miseria. 

Plctmco,  /ride.  — Eionoro,  I.  i. 

ORFEO. 

Le  ricchezze  d'un  avaro  sono  come  i raggi  del  sole  cadente.  I soccorsi  del  ricco  sono 
la  fortuna  del  povero.  L'uso  solo  delle  ricchezze  ne  forma  il  possedimento.  Il  ricco  che 
a se  stesso  nega  il  necessario,  commette  sacrilegio 

Socam,  Minandso,  Ecsaaio,  Ei  ripidi  <p  Siobeo,  p.  129,  I5t,  135. 

NCMA. 

Onorate  l’umile  fortuna,  perchè  è cosa  ahjetta  l'amar  le  ricchezze;  conviene  sde- 
gnarle per  sé,  e non  usarle  che  al  bene  altrui.  Il  possesso  d'una  grande  fortuna  è peri- 
coloso alla  virtù. 

Plctmco,  in  iYumn.  — Cicirosb,  De  offic.  i.  68.  — Patiscolo,  1.  il. 

ODINO. 


Siate  umani  verso  i poveri  che  incontrate  sulla  vostra  via.  Ho  visto  scintillar  il  fuoco 
nella  sala  del  ricco,  ma  alla  porta  stava  la  morte. 

HMUtML,  Lettere  e rioggi. 

MOSÈ. 

Chi  aumenta  coll’usura  i proprj  beni,  gli  ammassa  per  chi  avrà  pietà  dei  poveri  ; chi 
distorna  gli  occhi  dall’indigenza , sarà  maledetto.  Assisti  il  tuo  prossimo  per  quanto 
puoi,  ma  non  esporre  te  medesimo  al  bisogno  d’esser  soccorso. 

Pro»,  iitiii.  8, 27.  — Eeel.  in.  14. 
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CRISTO. 

I ricchi  di  questa  terra  facciano  il  bene;  siano  copiosi  in  opere  buone,  pronti  a do- 
nare ed  a far  parte  della  loro  fortuna.  £ più  agevole  ad  una  gomena  (20}  il  passare 
nella  cruna  d'un  ago,  cbe  ad  un  ricco  l'entrare  nel  regno  de’ cieli.  Il  bignore  dirà  ai 
giusti:  — Ogni  volta  che  sentiste  pietà  dei  poveri,  sentiste  pietà  di  me  ».  L'amore  delle 
ricchezze  è la  radice  di  tutti  i mali. 


MAOMETTO. 

L'opera  di  coloro  cbe  fanoo  elemosine  per  compiacere  Iddio,  è simile  ad  un  granello 
seminato  io  un  luogo  fertile,  ove  sopraviene  una  leggiera  pioggia  a moltiplicarne  i 
frutti.  Il  vero  credente  deve  ai  poveri  la  quarantesima  parte  de’  beni  suoi.  Quando  l’e- 
lemosina esce  dalle  mani  d’un  uomo,  gli  dice' cinque  belle  parole:  — lo  era  piccola  e 
m’ingrandisti;  rara,  e mi  moltiplicasti;  nemica,  e mi  rendesti  amabile;  passeggera,  e 
mi  rendesti  durevole;  tu  eri  il  mio  custode,  ed  io  divengo  tua  guardia  ». 

Corano,  cip.  detta  Vacca.  — Ratino,  Cateckiemo  musulmano.  — Maumitto  ad  AB,  nella  Biblio- 
teca orientale,  t.  vi.  p.  601. 

D}  Scienza. 

BRAMA. 

La  scienza  fa  conoscere  tutto,  eccetto  il  cuore  del  malvagio:  guardati  dall'aflìdarla 
all'uomo  vizioso! 

Panaci»- Tnnlro.  — Misi,  I.  «. — Laaolois,  p 2A8. 

FO. 

I Budda  sono  incaricati  di  vivificar  il  mondo  colla  parola,  e devono  esser  pronti  a 
suggellare  col  proprio  sangue  la  dottrina  cbe  insegnano. 

Ciechi,  t.  I.p.  287,  550. 

CONFUCIO. 

Istruire  gli  altri  è già  metà  della  virtù.  Non  siate  avversi  a coloro  che  hanno  l’intel- 
letto angusto. 

Scik-kiny,  426,  265. 

ZOROASTRO. 

£ vietato  d'esperimentare  il  primo  effetto  della  scienza  e de'  suoi  rimedj  sopra  un  di- 
scepolo di  Zoruastro;  ma  si  dee  per  questa  prova  scegliere  un  infedele.  E se  un  medico, 
dopo  essere  stato  in  giudizio  convinto  d'igoorunza,  continua  ad  esercitare  la  sua  pro- 
fessione e danneggia  alcuno,  le  sue  membra  saranno  fatte  a pezzi. 

Ytndidad-iadi,  e.  in. 

OSIRIDE. 

Osimandia  fece  pubblica  la  sua  biblioteca,  per  mostrare  che  quelli  che  possedono  la 
scienza  devono  diffonderla:  ma  quanto  alla  scienza  religiosa,  è dovere  dei  sacerdoti 
d’ascqnderla  al  vulgo. 

Dioooao  Siculo.  — Esonero . 

ORFEO. 

Non  siate  savio  per  voi  solo.  Illuminare  gli  uomini  è un  farsi  pari  agli  Dei. 

Aiucami,  Pitagora,  Muiomo  >p.  Su.br  o,  p.  115,  201,  529. 

RUMA. 

E nostro  dovere  di  comunicare  altrui  le  cognizioni  da  noi  acquistate,  e condurre  al- 
trui alle  fonti  cui  attignemmo. 

Sirici,  Bpvt.  6.  — CtctSQ.va,  De  /Imbuì,  in.  65. 

(20)  T riduco  gomena,  invece  di  camello  cbe  leggesi  netti  vulgata  mal  propriiniente  ; cogl  pure  verj 
interpreti  tedeschi. 
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TELTATB. 

La  potenza  appartiene  alla  scienza. 

Micbelet,  Storia  di  Francia,  t.  i.  p.  49. 

OPINO. 

Non  confidare  la  storia  del  passato  che  alla  tua  memoria. 

Tacito,  corami.  — Stiabobb.  — Gustai.  — Edda. 

MUSE. 

Guaj  a quelli  che  chiamano  il  male  lene,  ed  il  bene  male;  che  fanno  delle  tene- 
bre luce,  e della  luce  tenebre;  e che  abusano  cosi  della  scienza!  Coloro  che  la  pos- 
sedono,  devono  comunicarla  a quelli  sopra  i quali  hanno  autorità. 

lSAU,  V.  20.  — PtSTOalT,  p.  489. 

GESC’  CRISTO. 

Dì  l'istruzione  al  popolo  per  salvare  te  medesimo  e quelli  che  ti  ascoltano;  il 
servo  del  Signore  dev'essere  dolce  ed  allo  ad  insegnare.  Si  chiederà  mollo  a quelli 
che  mollo  avranno  ricevuto.  Andate  ad  istruire  tulle  le  nazioni,  e non  dimenticale  che 
l'uomo  non  vive  solo  di  pane,  ma  d'ogni  parola  ch'esce  dalla  bocca  di  Dio. 

Sau  Paolo,  la  Xim.  IV.  40;  u.  a Tim.  u.  24.  — San  Matteo,  it.  4. 

MAOMETTO. 

Adoprate  tutta  la  vostra  scienza  a farvi  un  tesoro  di  meriti  in  cielo  ; la  scienzasenza 
le  opere  somiglia  ad  un  albero  infruttuoso.  Dottore,  predica  a te  stesso. 

Taltki.  — Biblioteca  orientate,  t.  H.  43. 

Avanti  a Dio  santo,  l'inchiostro  del  letterato  vale  quanto  il  sangue  del  martire. 

Corani/. 


PROSPETTO  XXX. 

DOVERI  CHE  RIGUARDANO 

A)  LS  COSTANZA.  B)  LA  PRUDENZA.  C)  L'ISTRUZIONE  RELIGIOSA.  D)  L'ISTRUZIONE  PROPANA. 

A)  Costanza. 

BRAMA. 

La  preda  non  manca  mai  al  Icone.  Il  saggio  mostra  volto  eguale  cosi  nella  prospera 
come  oeH'avversa  fortuna,  nè  si  lascia  abbattere  dall'ima  od  insuperbire  dall'altra. 

Paruna-7'anlra.  — -IKIBOIS,  Coitami  degl' India» i,  p.  4S9. 


Allorché  l’i  ntelletto  è giunto  ad  una  intera  purezza,  e la  sua  sostanza  è del  tutto 
spogliata  di  sè  e vuota  del  suo  essere,  si  ha  la  perfezione  della  forza  morale. 

Gior»c4«  affatica,  t.  va.  p.  238. 

ZOROASTRO. 

Stringerai  un  patio  co’  cinque  sensi:  t»  co’ tuoi  occhi,  perchè  nulla  guardino  di  la- 
scivo ; S'  colle  tue  orecchie,  perché  nulla  odano  di  scorretto;  3 col  tuo  palato,  perchè 
nulla  gusti  di  acerbo  ; 4" col  tuo  naso,  perché  nulla  fiuti  di  corrotto;  5“  colle  tue  mani, 
perchè  nulla  tocchino  di  sozzo.  Sii  sempre  forte,  sempre  soni..,  sempre  puro:  la  forza 
e la  subii  miti  siano  tuo  retaggio.  La  vita  dev’essere  un  perpetuo  combullimcuto  con- 
tro lo  spirito  del  mele. 

Esoico  Lord,  Storia  dei  Ztamani,  c.  un.  — Ittchiiiadh,  90  e 91 . — Zcnd-Jrctla,  tu.  70, 75. 
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CONFUCIO. 

Tre  principali  virtù  agevolano  l’adempimento  dei  doveri,  sono  insite  in  tutta  la  vita, 
e ricorrono  ad  ogni  momento  : una  è la  costanza  morale. 
iin«AJù,  p.  ■.  p.  64  e ti 2.  — ■ Fastoret,  476. 

OSIRIDE. 

L'uomo  percosso  dalla  sventura  deve  rimanere  imperterrito  sotto  a'  suoi  colpi. 

Sentenza  pitagorica,  lolla  ai  sacerdoti  egizj. 

ORFEO. 

Impara  a sopportare  le  avversità  coraggiosamente.  Saper  soffrire,  saper  astenersi 
quando  il  dovere  lo  chiede,  ecco  la  saviezza. 

Dia, ite,  io  Diogene  Laertio.  — Pitagora. 

NUME. 

Il  più  nobile  imperio  è quello  che  si  esercita  sopra  se  stesso.  Stolta  cosa  è il  voler 
comandare  altrui,  quando  non  si  sa  comandare  a se  stesso.  L'anima  nostra  deve  rima- 
nere la  medesima  cosi  nella  prospera  come  Dell'avversa  fortuna. 

Cicsborr,  De  offe.  67.  — P.  Suo. 

TETTATE. 

Un  uomo  non  deve  temere  che  una  cosa  sola,  la  caduta  del  cielo. 

Abbiado,  Spedizione  d’Aleuandro. — Strabo**,  ai. — M arcua, tot,  Calila  poetico,  p.  36. 

ODINO. 

Un  uomo  dev'essere  moderatamente  saggio,  ed  accogliere  la  morte  con  un  sorriso. 

Hahavaal.  — Mallbt,  Inlrod.  alla  «Istmi  di  Danimarca. 

MOSÈ. 

Ricevi  volontieri  quanto  t'accadrà  ; sii  paziente  nel  dolore,  e sopporta  placidamente 
le  mutazioni  che  t'affliggeranno.  La  serenità  del  cuere  è la  vita  dell'uomo.  Non  temer 
la  morte  come  un  fanciullo  teme  la  verga;  ma  ricordati  continuamente,  non  essere  la 
nostra  vita  che  un'ombra». 

£ccL  a.  4.  — Catechismo  del  culto  ebraico,  431. 

GESÙ’  CRISTO. 

Siate  fermi,  immutabili,  abbondando  sempre  nell'opera  del  Signore,  certi  come  siete 
della  rimunerazione  che  vi  aspetta;  e per  non  lasciarvi  abbattere,  considerate  attenta- 
mente Gesù  Cristo  che  soffri  tanta  contraddizione  per  parte  dei  peccatori.  — Se  taluno 
(dice  Cristo)  vuol  venire  dietro  di  me,  rinunzii  a se  stesso,  prenda  la  sua  croce  e mi 
segua  : perchè  chi  vorrà  salvare  la  vita,  la  perderà;  e chi  l'avrà  perduta  per  amor  mio, 
la  troverà.  Siate  fedeli  fino  alla  morte,  e vi  darti  la  corona  di  vita». 

S«n  Paolo,  i ai  Cor.  xv.  38;  agli  Jiòr.  ih.  3;  il  alti». il. 41,  42;  ai  Hom.  iti.  9.  — S*n  Mat- 
tio,  iti.  24.  — Apoc.  II.  40. 

MAOMETTO. 

Quelli  che  nelle  loro  afflizioni  sono  pazienti,  otterranno  il  perdono  delle  colpe.  Non 
abusate  della  prosperità,  sopportate  coraggiosamente  le  traversie,  ed  accoppiate  alla  co- 
stanza la  pazienza.  Chi  ha  la  forza  di  correggersi  dei  proprj  difetti,  la  basire  di  rabbia 
i suoi  emuli. 

Corono,  c.p.  di  Uod,  4.  I.  2»,  71, 96,  404,  403,  447,  485,  223,  237,  248.-  Biblioteca  orientale, 
L II.  p.  70. 
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B)“  Prudenza. 

11RAMA. 

Non  ti  legare  col  malvagio,  cbè  il  carbone  macchia,  tinge  n brucia;  nè  dispreizare 
le  cose  piccole,  chè  molte  paglie  unite  arrestano  un  elerante.  Il  savio  non  parla  nè  della 
sua  età,  né  delle  sue  perdile,  nè  degli  errori  suoi,  nè  della  sua  famiglia,  nè  degli  amori 
della  sua  donna,  nè  delle  ricette  del  suo  medico. 

Panscia- Tanlra. 

ZOBOASTRO. 

Non  basta  fare  il  bene,  bisogna  farlo  con  prudenza.  Vivete  ed  operate  sempre  con 
seono. 

Zend-J retta , t.  ili.  p.  \ 48. 

CONFUCIO. 

La  prudenza  diriga  tutte  le  vostre  azioni.  Come  la  pietà  figliale  consiste  neU’amare  i 
nostri  simili,  così  la  prudenza  nel  conoscerli,  e nel  sapere  quali  fuggire,  a quali  attac- 
carci. 

l'n-Yu,  parte  I,  p.  8. 

OSIRIDE. 

Non  rivelare  i misteri  al  vulgo  degli  uomini. 

Edodoto,  I.  a.  — Iiiodoso  Siculo,  I I. 

ORFEO. 

La  religione  aveva  scolpito  in  fronte  ad  uno 'de’  suoi  tempj:  0 uomo , conosci  t» 
stesso.  la  prudenza  c’impone  comedovere  sopra  ogni  altro  lo  studio,  che  ci  permette 
di  provedere  a tutte  le  nostre  necessiti!.  L'uomo  istruito  porta  tutto  con  sé.  Chi  non  sa 
tacere  non  è degno  di  parlare.  Non  uccidete  mai  il  gallo. 

AIISTIIIE,  Diocesi  Laeeiio,  Pitagoia,  Pittaco,  Vitìhio,  Prtfaz.  vi. 

M'MA. 

Li  prudenza  consiste  specialmente  nella  ricerca  del  vero,  perchè  io  ogni  cosa  chi  co- 
nosce il  vero  può  rettamente  operare. 

Cicerone,  Ite  o/Jìc.  I.  tS,  IO. 

' ODINO. 

Niuoo  è forte  contro  tutti.  Niun  amico  in  cammino  v'ha  più  sicuro  di  una  gran  pru- 
denza, la  quale  vai  meglio  che  i tesori,  e nutre  il  povero.  Guarda  bene  da  ogni  lato 
prima  d'andar  avanti,  perchè  tu  non  sai  dove  il  nemico  tuo  sia  nascosto. 

Baiata  il,  Lettere  e viaggi. 

MOSÉ. 

Un'anima  senza  prudenza  non  è un  bene;  custodisci  il  tuo  cuore  più  d'ogni  cosa 
che  custodir  si  possa  ; guardati  dall'occasione,  e ti  allontana  dal  male.  Non  confidare  io 
le  stesso  sino  al  momento  della  morte.  Chi  è precipitoso  ne’  suoi  passi,  pecca. 

Prue.  ili.  IO.  — Catechismo  dei  culto  ebraico,  p.  131. 

GESÙ’  CRISTO. 

Siate  prudenti  come  serpi,  e semplici  come  colombe.  Miei  diletti,  non  prestate  fede 
ad  ogni  Boria  di  spiriti,  ma  esanimateli  tutti  per  sapere  quali  vengono  da  Dio;  sotto- 
ponete lutto  alla  prova,  e ritenete  ciò  che  è buono.  Esaminate  voi  stessi. 

Snu  Matteo,  X.  IO.  — San  Giovassi,  i*.  L — San  Paolo,  ii  ai  Cor.  Eia.  3;  u ai  Ttu.  v.  21. 

MAOMETTO. 

Siale  prudenti,  giacché  i piaceri  della  vita  sono  passeggieri,  e la  vita  del  mondo  è si- 
mile alla  pioggia  che  cade  dalle  nuvole  : essa  penetra  nella  terra  a nutrirvi  le  piante 
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che  alimentano  gli  uomini  e gli  animali.  Crescono  le  piante,  la  terra  del  loro  ornamento 
si  abbella,  ei  suoi  abitanti  contano  sopra  nuove  ricchezze:  ma  tutto  ad  un  tratto,  o 
nell'oscurità  della  notte  od  alla  luce  del  di,  Iddio  manda  la  desolazione, e le  messi  spa- 
riscono. 

Corano,  L I.  cip.  iv.  ti.  79  ; cip.  x.  vi.  23.  — Pastoubt,  p.  530. 

C)  Istruzione  religiosa. 

BRAMA. 

La  sapienza  i miglior  ausiliare  della  forza.  La  scienza  dice  al  Bramino:  lo  sooo  un 
tesoro,  di  cui  ti  è confidata  la  custodia;  non  lasciarla  al  vizio  che  ne  guasterebbe  lutto 
il  pregio;  uia  se  un  uomo  puro  si  presenti,  puoi  confidargliela. 

Panscia-Tantr a. — Manu,  I.  u — Lasglois,  p.  248. 

FO. 

Il  vero  saggio  deve  d tendere  la  sua  dottrina  col  farne  risplendere  la  purezza. 

Parole  di  Sante.  Maslbs,  t.  ».  p.  26f. 


ZOROASTRO. 

Non  basta  leggere  i precetti  della  religione,  ma  devesi  eziandio  studiarli  ed  impri- 
merseli nella  memoria.  0 voi,  cbe  lunghi  giorni  vivete,  se  nessuno  s'istruisce,  e nes- 
suno ascolta  la  vostra  parola,  tutto  diverrà  preda  dell'ingiustizia  e delia  morte.  Come 
potrassi  esser  puro  senza  l'intelligenza  della  legge  ? 

IetchU-miit,  47.  — lutchni,  ».  169. — Zend-AteUa. 

CONFCCIO. 

Bisogna  formarsi  nel  proprio  cuore  una  specie  di  solitudine  per  entrare  talvolta  a 
studiare  l'interna  volontà  che  ci  dirige.  Lo  studio  della  divina  legge  purifica  il  cuore 
nel  silenzio  del  ritiro. 

.Selenita  iineiun,  ptrte  I.  p.  43.—  Memorie  inforno  ai  Cinenei,  1. 1.  p.  444  e 4i3  — Setti- Ainp,  402. 

OSIRIDE. 

I sacerdoti  egizj  insegnavano  essere  i libri  sacri  rimedj  efficaci  alle  malattie  morali. 
Dovevano  eglino  ne’  loro  studj  abbracciare  tutte  le  scienze,  ma  sovra  ogni  altra  quella 
della  religione. 

Diodoso  Siculo,  1. 1.  — Clmsstb  Albssardbiso,  Strom.  vi.  4. 

ORFEO. 

£ cosa  da  arrossire  il  consacrare  tanti  anni  a scienze  profane,  e non  aver  un  momento 
da  dedicare  allo  studio  dei  proprj  doveri. 

Galero,  A[o rimi. 

NOMA. 

Non  v'ba  studio  degno  di  stima  fuor  quello  cbe  ci  fa  migliori.  La  prima  cosa  da  stu- 
diare è la  sapienza,  cioè  la  serie  dei  doveri  prescritti  dalla  religione. 

Quuitiuaro,  I.  S. — S basca,  Ut  ienef.  vu.  4 e 2.  — Fi  aggio  di  Policleto,  1. 1.  p.  401. 

TEDIATE. 

È vietato  scrivere  i dogmi  della  religione,  ma  dovete  solo  studiarli.  Simile  alla  lam- 
pada del  tempio  d’Ammone,  il  savio  illumina  il  popolo  ascondendo  la  mano  cbe  versa 
l'olio,  ed  aotepooe  all'eco  il  silenzio.  Le  parole  sooo  Treccie,  e scoccate  più  non  pos- 
sono raltenersi. 

CaiMic,  p.  62.  — Cesasb,  i.  vi.  — Mabcoaagv,  4.  a.  p.  62. 

MOSÈ. 

Se  tu  vedi  un  uomo  assennato,  cercalo  di  buon  mattino,  e logora  col  tuo  piede  la 
soglia  della  sua  porla.  Contempla  perfettamente  la  legge  del  Signore,  e medita  sempre 
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i suoi  comandamenti:  allora  egli  acqueterà  il  tuo  cuore,  ed  il  desiderio  che  nutrì  d’es- 
ser  serio  ti  darà  la  saviezza.  L’intelletto  dell’uomo  sia  una  lampada  divina,  e scruti  le 
cose  più  profonde.  Medita  la  mia  legge  nella  tua  casa,  e nel  camminare  per  le  vie  ; la 
notte  negli  intervalli  del  sonno,  ed  il  mattino  allo  svegliarli. 

Ecct.  vi.  30  e 37.  ■ — Prov.  zs.  27. 


GESÙ’  CRISTO. 

Illumini  Iddio  il  vostro  spirito,  affinchè  sappiate  a quali  speranze  vi  chiama  ;!crescete 
nella  cognizione  di  Dio;  istruitevi  ed  ammonitevi  l'un  l'altro.  Se  taluno  abbisogna  di 
saviezza,  la  implori  da  Dio,  ebe  a tutti  generosamente  la  concede.  Kisplenda  la  vostra 
luce  al  cospetto  degli  uomini.  Abbiate  cura  di  voi  e dell'istruzione. 

San  l'tou),  agli  Ebr.  ni.  13;  I a Tim.  iv.  16;  agli  Efee.  I.  18;  ai  Colou.  I.  IO;  la.  <6.  — Sia 
Mi  ri  tu,  v.  16. — Sau  Giacomo,  i.  5. 


MAOMETTO. 

Lo  studio  del  Coraoo  è di  maggior  merito  che  ogni  buona  opera.  Senza  la  scienza  della 
religione  l'uomo  non  è che  un  animale  che  può  prendere  tanto  la  destra  quanto  la  sini- 
stra. Conoscer  Dio  e la  sua  legge,  ecco  l'opera  più  eccellente  per  un  fedele.  L'alliero 
delia  scienza  religiosa  consola  insieme  di  rezzo  colla  sua  ombra,  e di  cibo  co'suoi  frutti. 

Corano,  c«p.  dot  Decreto  di  Dìo.  — Ueubslot,  Biblioteca^  L a.  p.  336,  554,  316. 

D)  Istruzione  profana. 

BRAMA. 

Il  malvagio  fornito  di  scienza  è un  serpente  colla  testa  ornata  di  gemme  Anche  un 
papagallo  ripete  quanto  gli  s'insegna  ; ma  intendere  quanto  si  dice,  è uno  degli  attributi 
della  sapienza.  Nulla  dobbiamo  trascurare  per  conseguire  la  scienza. 

Panario- lontra.  — Lzaglois,  p.  247, 

ZOBOASTBO. 

Non  fate  della  scienza  l’arte  d'ingannare  e di  sedurre. 

Ictchll-tadet. 

CONFUCIO. 

Illuminare  il  proprio  intelletto  è dovere  del  saggio.  Studiate  te  lettere,  amate  le  arti 
belle,  nutritevi  delle  lezioni  e degli  esempj  dell'antichità. 

Selenita  «lacune,  1. 1.  p.  4 . — Vn-Yu,  parte  5.  p.  88. 

OSIRIDE. 

La  scienza  è un  fuoco  che  arde  chi  troppo  le  si  accosta.  Fu  un  dio  nemico  degli 
uomini  il  gigante  Teulo,  che  loro  comunicò  la  scienza. 

Tradizione  egiziana  citala  da  ti.  G.  Rotsssui,  Dùcono  tulle  lettere , ■ parte. 

ORFEO. 

Sa  molto  chi  conosce  la  propria  ignoranza.  Fra  l'istruito  e l'ignorante  corre  il  divario 
che  tra  il  cavallo  selvaggio  ed  il  domato.  La  scienza  dà  forza.  La  scienza  e la  saviezza 
sono  le  cose  più  forti  tra  gli  uomini. 

Dioozs»  Lairzio.  — SocaATS — Aiistippo.  — Plitoxb.  — Protagora. 

NUMI. 

La  scienza  é il  cibo  dell'anima.  I libri  ci  danno  ammonizioni,  che  non  ardirebbero 
darci  i nostri  sinici. 

Flgtasco,  Apoftegmi. 

TELIATE. 

La  religione  vi  proibisce  d'imparare  a leggere  e scrivere. 

Cuimac,  p.  sa. 
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ODINO. 

Perfezionate  il  vostro  intelletto,  perchè  il  pensiero  solo  sa  quello  che  al  cuore  con- 
viene. Allo  Scalilo  gli  onori  e la  gloria,  allo  Scaldo  la  corona  reale. 

Uautaal. 

MOSÉ. 

Il  cuore  del  saggio  cerca  l'istruzione  ; chi  la  disdegna  disprezza  l'anima  propria  ; 
l'istruzione  è la  vita  dell'uomo.  Ma  guàrdali  ili  voler  penetrare  oltre  il  mondo,  giacché 
le  ricerche  corruppero  più  duu  intelletto:  perchè  Musò  aveva  nascosto  la  faccia,  ve- 
deva più  lontano. 

Prov.  If.  13,  15,  32.  — Catechismo  del  callo  ebraico , p.  159. 

GESl!’  CRISTO. 

Cercate  l’istruzione,  nè  trascurate  i doni  che  sono  in  voi.  la  casa  fabbricata  dalla  sa- 
viezza fia  rati»  rinata  dall'intelligenza.  Accoppiale  alla  virtù  la  scienza;  chiunque  fa 
male  udia  la  luce.  Congiungete  la  scienza  ullu  temperanze,  e camminate  come  figliuoli 
della  luce. 

San  Paolo,  1 • Tim.  iv.  14.  — San  Fistio,  h.  Ep.  I.  3 a 0.  — San  Giovassi,  a.  ni. 

MAOMETTO. 

Allontanati  dagl'ignoranti,  e temi  d’essere  annoverato  fra  loro.  Un  dervis  trae  se 
Stesso  fuori  dell'onde  ; un  sapiente  ne  trac  fuuri  anche  gli  altri.  Nulla  nel  mondo  ti 
teoga  attaccalo  a sé  fuorché  la  scienza;  sii  dotto,  o discepolo  dei  dotti,  od  almeno  amico 
alta  scienza. 

Corono,  esp.  dai  Limbi.*—  biblioteca  orientale , t.  vi.  p.  336,  360. 


PBONPETTO  XXXI. 

DOVERI  VERSO  NOI  MEDESIMI  RIGUARDO  AL  CUORE. 

A)  umiltà.  Bj  pazienza.  C)  stima  di  sè.  D)  carità  religiosa. 

A]  Umiltà. 

BRAMA. 

Non  far  mai  conoscere  le  tue  buone  azioni  : se  tu  guardi  al  disotto  di  te,  ti  trovi  ben 
grande;  se  guardi  alquanto  al  di  sopra,  ti  troverai  ben  piccolo. 

Dcihiis,  Cattami  dcyl Indiani,  I.  II.  p.  465. 

CONFCCIO. 

La  modestia  e l'umiltà  sono  virtù  da  ricercarsi  avanti  ogni  cosa.  Diffidate  delle  lodi 
che  vi  si  danno  in  tuono  melato,  che  sono  opere  dell'adulazione  e della  menzogoa;  e 
non  fate  sentire  la  superiorità  della  diguilà  vostra,  nè  quella  della  vostra  condizione. 

L'n-Yut  parte  1.  p.  8,  parie  V.  p.  66. 

ZOROASTRO. 

I pensieri  superbi  ed  orgogliosi  si  reprimano. 

UtchU-eadbt,  33,  39. 

" ORFEO. 

I.a  gloria  del  saggio  è d'essere  virtuoso  senza  cercar  di  parere:  egli  deve  tuttavia 
chiedere  la  pubblica  stima,  della  quale  non  possiamo  toglierci  d'esser  cupidi  senza  con- 
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fossore  d’essernc  indegni.  Non  so  che  una  cosa,  diceva  un  sapiente,  di  non  saper  nulla; 
e nulla  liavvi  di  più  ridicolo  ebe  un  uomo  piccolo,  il  quale  si  stima  grande. 

Anaeorti,  t.  *.  p.  403;  n.  400 Platom.  — Socrate Euripidi,  *p.  Stobco,  484 . 

NI  MA. 

Se  volete  diventar  virtuoso,  cominciate  dal  persuadervi  di  non  esserlo.  La  dignità,  la 
bellezza,  la  fortuna,  il  potere,  tutto  ciò  non  è l'uomo. 

Epittito,  «p.  Stobco,  40. 

ODINO. 

Val  meglio  adulare  altrui,  che  se  medesimo. 

Haiataal. 


MOSE. 

Non  siate  savio  ai  vostri  proprj  occhi.  Là  ove  sari  orgoglio,  sarà  confusione  ; ma 
dov'i  l’umiltà,  ivi  è pure  la  saviezza.  Il  Signore  distruggerà  la  casa  dei  superbi;  ogni 
uomo  insolente  è un'abominazione  avanti  al  Signore.  l)io  solo  i grande,  e non  è ono- 
rato che  dagli  umili,  (jual  uomo  potrà  dire:  l'anima  mia  è senza  macchia,  e sono  puro 
d'ogoi  peccato?  — Non  pigliare  troppa  certezza  del  perdono,  per  aggiunger  peccalo  a 
peccato. 

Prov.  IV.  25;  u.  49;  IH.  2.  — Sop.  IU.  24 . — Ucci.  v.  45. 


GESÙ'  CRISTO. 

Allorché  farete  l’elemosina,  la  vostra  sinistra  non  sappia  quello  che  fa  la  destra  ; l’e- 
lemosina rimanga  segreta,  e vostro  Ladre  che  vede  quanto  si  fa  io  secreto,  ve  ne  darà 
la  ricompensa.  Chiunque  s'abbassa  sarà  inalzato,  e chiunque  s’inalza  sarà  abbassato. 
Voi  nulla  avete,  che  non  abbiate  ricevuto;  e se  l'avete  ricevuto,  perché  gloriticarvene? 
Siale  ornali  di  umiltà,  perchè  Dio  resiste  agli  orgogliosi,  ma  fa  grazia  agli  umili.  Av- 
verta ciascuno  di  uoi  a non  avere  di  sé  più  ulto  coucetto  di  quel  che  deva,  ma  di  ser- 
bare sentimenti  modesti.  Nostra  gloria  è la  testimonianza  che  ci  rende  la  nostra  coscienza. 
Nulla  fate  per  vanagloria,  e ciascuno  di  voi  si  reputi  al  disotto  degli  altri. 

Sin  .Matteo,  c.  vi.  — Sto  Luci,  c.  svoi.  — San  Paolo,  ai  Ftlip.  u.  3 ; ai  Som.  in.  43 ; a ai  Cor. 
i.  49.  — Sab  Pietro,  i Fp.  v.  5. 


MAOMETTO. 

Dio  non  ama  i superbi.  Non  lodatevi  da  voi  stessi.  Otterranno  il  perdono  dei  loro 
peccati  gli  umili  di  cuore. 

Corano,  cip.  della  Stella,  delle  Dooae,  di  Uod. 

B)  Pazienza. 

BRAMA. 

Il  savio  mostra  volto  eguale  così  nella  prospera  come  nell’avversa  fortuna,  non  la- 
sciandosi nè  abbattere  dall'una,  nè  acciecare  dall'altra. 

Dtaois,  t.  n.  p.  489. 

FO. 

Non  v’ha  male  alcuno  che  non  bisogni  soffrire  quando  la  religione  lo  impone. 

Mablìs,  L i.  p.  278. 

CONFUCIO. 

Chi  reprime  gl’impeti  della  collera,  rimarrà  al  coperto  di  qualunque  pericolo.  Con- 
viene saper  solfocare  o moderare  almeno  l'ira,  il  timore,  la  tristezza,  la  letizia  ed  altre 
profonde  agitazioni,  dalle  quali  la  rettitudine  dell'anima  può  rimanere  alterata. 

Gaosiu,  p.  403. — Ta-Uio  • Cwng-yuHg.  — Seleni  la  nncfuw,  pirUt  I.  43. 
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ZOROASTRO. 

Si  cade  io  colpa  abbandonandosi  alla  collera.  La  collera,  gli  occhi  maligni,  lo  sguardo 
sprezzarne,  l'ostinazione  sono  delitti. 

IeithU'taditi  30,  34,  33,  39. 


ORFEO. 

Noi  dobbiamo  mostrare,  cosi  nella  prospera  fortuna  come  nella  contraria,  animo 
aguale;  e basta  che  riguardiate  la  sciagura  d'altrui  per  apprendere  a sopportare  la  vo- 
stra. Chi  vuol  morire  lo  protesti  ai  magistrati,  e muoja.  Hai  bel  fare,  o dolore;  io  Don 
confesserò  mai  che  tu  sia  un  male. 

Amarti,  t v.  p.  403.  — Cicssosi  a Sulpieio,  tv.  3.  — Punico,  in  Solimi.  — Polinomio. 

TOMA. 

Trionfare  sulla  collera  è trionfare  sul  più  formidabile  nemico.  Rimedio  a tutti  i mali 
è la  pazienza. 

P.  Suo. 


TECTATE. 

La  religione  dipingeva  ai  Galli  la  pazienza  coi  colori  della  viltà,  e dovevano  risentirsi 
di  tutte  le  ingiurie  ed  affrontare  tutti  gli  sdegni.  Allorché  tuonava,  lanciavano  frecce 
contro  il  cielo. 

A»i!m>T«t.e,  .Vomii , 1.  ai.  c.  IO. 


MANCO -CAPAC. 

É pei  Peruviani  un  dovere  il  patire  i più  orribili  tormenti  senza  versare  una  lacrima. 

Cerimonie  religioteì  t.  ti.  p.  J04. 

MOSÈ. 

L'uomo  collerico  eccita  risse;  il  paziente  placa  quelle  che  sono  già  accese.  Non  cer- 
care di  vendicarti,  e non  serbar  memoria  delle  ingiurie.  Non  abbandonare  il  cuor  tuo 
alla  tristezza,  e non  affliggere  te  stesso  col  proprio  consiglio,  giacché  la  gioja  del  cuore 
è vita  dell'uomo.  Volentieri  accogli  quanto  ti  accade;  sii  paziente  nel  dolore,  e sopporta 
con  dolcezza  i mutamenti  che  ti  avvengono:  credi  in  Dio,  e ti  soccorrerà;  cammina 
nella  via  retta,  ed  in  lui  spera. 

Letti.  c.  xiz.  — Proti,  e.  xv.  — Ucci  xtx.  XI.  25, 


CESI)’  CRISTO. 

Dio  ci  castiga  per  nostro  bene  ; siate  pazienti  nell’afflizione,  nè  vendicatevi  da  voi, 
perchè  sta  scritto:  A me  è nerbata  la  vendetta.  Se  nel  momento  di  deporre  la  vostra  of- 
ferta sull  altare,  vi  ricordate  che  il  vostro  fratello  ba  qualche  cosa  contro  di  voi,  lasciate 
l’offerta  avanti  all'altare,  e prima  d’olfrirla  al  Signore  andate  a riconciliarvi  col  v.istro  fra- 
tello. Se  montate  in  collera,  non  peccale  però,  e non  tramonti  il  sole  sulla  collera  vo- 
stra. Felici  coloro  che  procurano  la  pace,  perchè  saranno  chiamati  figliuoli  di  Dio! 
Siate  in  pace  con  tutti  gli  uomini:  noi  vi  preghiamo  di  sopportare  i deboli,  e d'essere 
pazienti  verso  tutti. 

Sin  Paolo,  a gli  Ekr.  il  40,  tt  ; ai  Barn.  il.  47;  I at  Tettai,  v.  44.  — Sin  Mattzo,  v.  9,  23,  24. 

MAOMETTO. 

Avvezzatevi  alla  pazienza,  giacché  una  grande  ricompensa  è promessa  a coloro  che 
sopportano  le  afflizioni  coraggiosamente.  Se  vi  vendicate,  la  vendetta  non  superi  l'ofiesa  ; 
quelli  che  soffriranno  pazientemente,  faranno  opera  meritoria. 

Ceraio,  cip.  del  Bottino,  di  Bod,  t.  N.  e.  46,  n.  437. 
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C)  Stima  di'  sé. 


BRAMA. 

La  vita  è un  nulla  dopo  smarrito  l’onora:  operar  nulla  perla  propria  fama,  è nn  mo- 
rire vivendo.  L'uomo  é obbligato  di  non  adoperar  il  suo  potere  contro  la  debolezza:  il 
leone  disprezza  il  grido  dello  sciacallo,  e non  s’irrita  che  al  rumore  del  fulmine. 

Pani  riti' Tante  a. 

FO. 

Si  asconde  sempre  sotto  la  più  leggera  menzogna  un  fondo  di  viltà. 

Clamale  «ialite,  I.  V».  p.  *35. 

CONFUCIO. 

La  decenza  animi  tutte  le  vostre  opere;  ma  quello  che  si  ammanta  d'apparente  sa- 
viezza, allorché  ha  l'anima  in  balla  della  corruzione,  non  differisce  dallo  scellerato  che 
il  giorno  pare  onesto,  mentre  occupa  la  notte  nel  furto. 

Vn-lu,  p.  i»,  p.  128. 

ZOROASTRO. 

Sia  l'anima  vostra  scevra  d’ogni  falsità,  e guardatevi  di  abbassarvi  fino  alla  menzogna, 
e di  condurvi  gli  altri. 

hukleeadie,  158,  159,  160. 

OSIRIDE. 

Lo  spergiuro  sia  dannato  a morte. 

Eboooto,  I.  n. 

ORFEO. 

Noi  dobbiamo  rendere  all’anima  nostra,  dopo  Dio,  i più  grandi  onori;  né  dobbiamo 
venderla  o sagrifìcarla  allo  stimolo  del  piacere.  Avanti  ogni  cosa  é da  porre  la  stima  di 
sé.  Non  istilliate  mai  alcuno  più  di  voi  stesso. 

Amicarti,  t.  vn.  p.  30.  — Pitahoba,  ip.  Slnhee,  317. 

NUMA. 

Rispettate  voi  stesso,  per  quanto  v'importa  la  vostra  felicità,  giacché  il  rimorso  é il 
cancro  dell'anima. 

Plctabco,  «p.  Stobeo,  183. 

ODINO. 

Val  meglio  viver  bene  che  molto. 

Babau  AL. 

TECTATE. 

L’infame  sia  sepellito  nella  mota. 

Tacito,  Coitami  dei  Germani. 

MANCO-CAPAC. 

Nulla  fate,  di  cui  abbiate  ad  arrossire. 

Cerimonie  religiose,  L vi.  p.  60. 


MOSÉ. 

L’uomo  adempirà  quanto  promise,  e fuggirà  la  menzogna:  la  bocca  che  mente,  uc- 
cide l’anima.  Felice  chi  non  è condannato  dalla  propria  coscienza.  Devesi  la  fama  ante- 
porre alle  ricchezze.  Abbi  cura  della  tua  riputazione. 

£iod.  e.  xnn. — Lerìt.  c.  HI.  — Sap.  |.  II.  — Bccl.  ili.  14. 
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GESÙ’  CRISTO. 

Tu  non  sarai  spergiuro,  ma  ti  sdebiterai  verso  il  Signore  di  quello  cbe  gli  avrai  pro- 
messo con  giuramento  Non  giurare  nfTalto,  e sia  la  tua  parola  si,  ai,  no,  no;  quanto  si 
dice  di  più,  viene  dallo  spirito  maligno.  Astienti  da  tutto  quello  che  ha  apparenza  del 
male,  e non  conformarti  al  secolo.  Le  cattive  compagnie  corrompono  i buoni  costumi. 

Sta  Mattio,  v.  54,  57.  — Sta  Paolo,  ai  Rum  in.  2 ; I ai  Cor.  I».  53  ; I ai  Teli.  ?.  22. 

MAOMETTO. 

0 credenti,  siate  veraci  nelle  vostre  testimonianze,  anche  quando  vi  rechino  detri- 
mento; avvezzatevi  alla  generosità.  Coloro  che  obbediscono  agl'infedeli  per  esser  grandi 
nel  mondo,  s'ingannano  a partito,  giacché  ogni  grandezza  deriva  da  Dio,  ed  avanti  a 
Dio  sarà  grande  chi  avrà  adempito  le  sue  promesse. 

Corano,  c*p.  delle  Doooc,  del  Bottino,  della  Razza  di  Gioachino,  L I.  p.  29,  34,  76,  83,  96. 

DJ  Carità  religiata. 

BRAMA. 

La  benevolenza  verso  le  creature  è la  religione. 

Pamcia-Tantra. 


CONFl'CIO. 


Ricordatevi  dell'influsso  dell'esempio  aiti  costumi  degli  uomini.  Non  basta  al  savio  il 
perfezionare  se  stesso,  conviene  che  dia  opera  eziandio  alla  perfezione  altrui. 

Memorie  intorno  ai  Cineei,  t.  I.  p.  466. 

ZOROASTRO. 

Guardatevi  dal  recar  soccorso  a quelli  che  operano  il  male. 

Jeichti'iadii , 458,  459,  460. 


OSIRIDE. 

Colonnette,  ornate  del  nome  d’Ermete,  offrivano  ai  passeggeri  le  sante  massime  della 
morale,  formando  una  specie  di  catechismo  popolare.  Avendo  l'innocenza  giovanile 
diritto  ad  essere  da  noi  rispettata,  guardiamoci  dall'offrire  a' suoi  sguardi  alcun  che  di 
vergognoso.  Noi  dobbiamo  condurre  gli  uomini  alla  virtù,  non  solo  coi  nostri  insegna- 
menti, ma  eziandio  coi  nostri  esetnpj.  Non  miriamo  con  occhi  di  linee  gli  altrui  difetti. 

EaODOTO,  1.  a. 

ORFEO. 

È da  virtuoso  il  condurre  altrui  alla  virtù. 

Seiica,  Fp.  vi.  — Sostenere,  ip.  Stolto,  483. 

NFMA. 

Il  più  grande  servizio  che  alla  patria  render  ai  possa,  £ di  formare  per  essa  genti 
dabbene. 

Menomo,  »p.  Stolto,  338.  — Sisma,  De  tranquill.  3. 

MOSf,. 

Scrivete  i miei  comandamenti  sulla  soglia  e gli  stipiti  della  vostra  porta,  perchè  siano 
d’insegnamento  ai  figliuoli  d’Israele,  e li  conducano  alla  virtù.  Guardatevi  dallo  svelare 
gli  altrui  falli,  e non  parlatene  nè  ad  amici  nè  a nemici. 

Deut.  e.  vi.  — Eeet.  c.  zìi. 


GESÙ’  CRISTO. 

Abiti  la  parola  di  Cristo  abbondantemente  in  voi,  con  ogni  sorta  di  sapienza  istruen- 
dovi, ed  esortandovi  reciprocamente  con  Baimi,  inni  e cantici  spirituali.  Cercate  d a- 
ver  i doni  spirituali  per  edificazione  della  Chiesa;  e se  taluno  viene  a cadere  in  qualche 
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errore,  voi  che  siete  spirituali,  con  ispirilo  di  dolcezza  indirizzatelo.  Non  dimenticate 
che  chi  ritrae  un  peccatore  dal  suo  traviamento,  salva  l'anima  dalla  morte,  e copre 
una  moltitudine  di  peccati.  Il  vostro  fratello  debole,  per  cui  Gesù  Cristo  è morto,  non 
pera  a vostra  cognizione. 

San  Pioto,  ai'  Calmi.  ili.  48;  I ai  Cor.  vili.  44  ; ai  Cai.  vi.  4.  — Sin  Giacomo,  V.  49. 

MAOMETTO. 

Mettete  pace  tra  i vostri  fratelli.  Se  tu  vai  agl'infedeli  per  istruirli,  e li  rispondano  che 
tu  ricanti  un’antica  canzone,  replica:  — Quel  che  v’insegno  è la  luce  della  fede  e la 
grazia  di  Dio  ».  Ma  in  tempo  di  guerra  date  morte  agl’infedeli. 

Corano,  cip.  dei  Limbi. 


PROSPETTO  XXXII. 

DOVERI  VERSO  NOI  MEDESIMI  RIGUARDO  AL  CORPO. 

A)  LAVORO.  B)  CASTITÀ.  C)  TEMPERANZA. 

A)  Lavoro. 

BRAMA. 

E colpa  il  rinunziare  ai  lavori, giacché  l’uomo  non  è fatto  solamente  per  adorar  Dio; 
ed  i un  uccidere  la  società,  opera  di  Dio  medesimo,  il  voler  rinunziare  alle  opere  civili. 

Mhagarat-gkita,  I.  min.  — Langloib,  p.  255. 

FO. 

La  virtù  consiste  nel  sospendere  ed  annientare  le  proprie  facoltà,  nel  distaccarsi  dal 
mondo  materiale,  nel  vivere  unicamente  la  vita  dell’anima,  e tralasciare  ogni  azione, 
giacché  la  scienza  é da  anteporsi  alle  opere  più  meritorie. 

Gbosiib,  p.  584.  — Cbkizkb,  t.  i.  p.  282,  652. 

CONFCCIO. 

Non  v'ha  cosa,  di  cui  col  lavoro  non  si  giunga  al  fine.  Se  anche  portassi  ogni  giorno 
solamente  un  canestro  di  terra,  al  fine  continuando  inalzerò  un  monte. 

l/n-Tu,  parie  I.  p.  5,  8,  58. 


ZOROASTRO. 

Ormuz  raccomanda  agli  uomini  il  lavoro,  padre  della  virtù,  e che  procura  tanto  bene 
in  guiderdone,  I-a  mano  dell'agricoltore  fa  nascere  tutti  i frutti;  ed  é il  pugnale  d'oro 
di  Scemscid  che  fende  la  terra. 

ANQLKTII.,  Compendio , p.  610. 


OSIRIDE. 

La  legge  chiedeva  conto  ai  cittadini  dei  loro  mezzi  di  sussistenza,  per  costringere  al 
lavoro  i renitenti;  ed  ogni  uomo  convinto  d’ozio  era  dannato  a morte. 

Ebodoto,  I.  u. 


ORFEO. 

L'ozio  avvilisce,  non  il  lavoro  ; tutta  la  vita  del  savio  é azione.  Far  nulla  è far  male. 
Esiodo. — Abistotzlb,  Morali,  1.  u.  43 — An ararti,  t.  v.  p.  403  « 404.—  Finirmi,  tp.Stohaa,  49$. 

NOMA. 

I censori  castigavano  l'eccessiva  pinguedine  siccome  frutto  dell'ozio.  Il  corpo  è un 


Digitized  by  Google 


cornee  sai. un 


161 


servo  dell'animo,  cui  conviene  tenere  in  attiviti  continua.  Il  corpo  deU'uomo  è come 
il  ferro,  cbe  per  mancanza  d'esercizio  irrugginisce.  Cbi  sa  amare  i lavori  campestri,  sa 
amare  anche  la  virtù. 

Guuo,  via.  22;  il.  2.  — Cicuoìik,  De  o/Rc.  I.  79.  — Coumlu,  I. 

TETTATE. 

Uomo,  tu  sei  libero;  sii  senza  possessi,  ma  fuggi  l'ozio. 

Tacito,  Cojlmni  dei  Germani.  — Canute,  p.  36. 

ODINO. 

Levatevi  di  buon  mattino  se  volete  arricchire  : lupo  cbe  dorme  non  guadagna  la  sua 
( preda. 

ntatiUL.  — MtI.Lrr,  Interni,  alla  eloria  di  Danimarca. 

MOSÉ. 

La  via  del  pigro  è come  una  siepe  di  pruni,  e la  via  del  giusto  non  ha  cbi  l'arresti. 
L'ozio  genera  la  menzogna,  l'avarizia,  la  prodigalità,  la  dissolutezza.  Va  alla  formica, 
o pigro.  Tu  mangerai  il  tuo  pane  col  sudore  dello  tua  fronte,  disse  il  Signore.  Il  lungo  • 
dormire  fa  portar  vesti  lacere:  l'ozio  insegna  molta  malizia.  Il  figliuol  savio  raccoglie 
nell’estate;  cbi  dorme  durante  la  messe  è un  figliuolo  che  fa  vergogna;  se  tu  nulla  am- 
massasti io  gioventù,  come  troverai  qualche  cosa  in  vecchiaja? 

Catechismo  ebraico.  — Proo.  vi.  6;  ili.  43.  — feci  V.  23. 

CESI’  CHISTO. 

Studiatevi  di  lavorare  colie  proprie  mani,  affinché  vi  comportiate  onestamente,  e non 
abbiate  bisogno  di  nulla.  Noi  ci  affatichiamo  lavorando  colle  mani  proprie.  Il  servo  inu- 
tile sarà  gettato  nelle  tenebre  esteriori.  Opera  come  un  buon  milite  di  Gesù  Cristo.  Cbi 
non  vuol  lavorare  non  merita  di  mangiare. 

Sin  Piolo,  a ai  Tee t.  iv.  44,  42;  i.  5;  ■ a Tim.  u.  3.  — Sta  Mimo,  uv.  30. 

MAOMETTO. 

La  scienza  senza  le  opere  è un  albero  senza  frutto.  Un  asino  che  porta  la  sua  soma 
vai  meglio  d'un  leone  che  divora  gli  uomini. 

Filai.  — Biblioteca  orientale,  L vi.  p.  333. 

B)  Castità. 

BRAMA. 

Siccome  la  tartaruga  si  ritira  e s'asconde  nella  sua  scaglia,  non  altrimenti  deve  il  sa- 
vio ripiegarsi  verso  se  medesimo,  e staccare  i sensi  dagli  oggetti  che  possono  sedurlo. 
Egli  dev'essere  come  una  lampada  solitaria,  la  cui  luce  non  è da  soffio  di  vento  agitata; 
ed  i vani  desideri  devono  passare  sull’anima  sua  come  le  acque  dei  fiumi  sul  mare, 
senza  alterarne  la  calma. 

Bkagavat-ghita,  lib.  a. 


FO. 

Si  raccomanda  agli  uomini  d'avere  costumi  illibati. 

CnmBoit,  va.  236. 

CONFUCIO. 

Non  è necessario  rinunziare  ai  piaceri,  ma  si  usarne  moderatamente. 

Scienlia  eincneis,  lib.  a.  p.  Al  e 42. 

C0- 
UO* 


ZOROASTRO. 

Chiunque  s’abbandoua  alla  libidine,  diminuisce  d'un  terzo  le  pure  sorgenti  che 
pesamente  scorrono:  gli  alberi  più  maestosi,  il  ricolto  dei  frutti  e delle  messi,  gli 

Cantò,  Documenti.  — Tom.  Il,  Religione.  ” 
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mini  sani,  grandi  e vittoriosi,  colpisce  il  mondo  come  un  serpe  crudele,  e il  diresti  un 
lupo  che  si  slancia  contro  lutto  quanto  bavvi  quaggiù  ! 

YeudiJad-taiU,  c.  ili». 


OSIRIDE. 

Lava  il  tuo  corpo  due  volle  il  giorno  e due  la  notte,  e pensa  che  l'anima  tua  deve 
essere  più  pura  che  il  tuo  corpo.  La  continenza  è la  forza. 

Eiodoto,  I.  II.  — PLVTinco,  hide.  — Pitioom,  tecondo  I lactrdoli  egitj. 

ORFEO. 

Uno  sguardo  fermato  con  dilettazione  sulla  beltà,  insinua  nel  cuore  un  veleno  mortale. 
Non  iscegliere  a sposa  la  donna  più  ricca  o più  bella,  ma  la  più  pura.  La  porta  del  J 
tempio  fia  chiusa  agli  adulteri.  L’amore  è un  principio  di  follia. 

Anacarsi,  t.  t.  p.  403  © 401.  — PU’TiiCO,  Apoflegmi . — Solone,  Leggi.  — Tboerasto,  ap. 

Siobco,  377. 

NCMA. 

La  corruzione  dei  costumi  contamina  i più  felici  doni  delia  natura.  Se  l’anima  no* 
stri  è d’orgine  celeste,  non  sono  i diletti  dei  sensi  che  noi  duhhiam  cercare,  ma  quelli 
che  ci  porge  In  virtù.  I.a  più  lauta  dote  che  recar  possa  una  donna  ad  uno  sposo  è la 
castità.  La  dignità  attribuita  a Vesta  dea  della  castità,  la  maniera  con  cui  furono  pu- 
niti gli  attentali  di  .Sesto  ed  Appio,  attestano  il  rispetto  dei  Romani  «Ila  continenza. 
Quel  che  maggiormente  imploravano  nelle  pubbliche  preci  per  la  gioventù,  era  la  castità. 

Osino,  Carme  «colare;  Odi,  in.  6,  24.  — QlnTiLliso,  xn. 

TEUTATE. 

Onora  la  natura.  Sia  l'adultero  sepolto  net  fango. 

Stsasoss.  — Cssiss.  — Edda. 


ODIOSO. 

Non  cercate  di  sedurre  la  donna  d’altri. 

Riami  l. 

MOSÈ. 

Abbiate  cura  di  circoncidere  il  vostro  cuore.  Quanto  è bello  la  razza  degli  uomini 
casti!  Allorché  la  castità  è congiunta  allo  splendore  della  virtù,  la  sua  memoria  i im- 
mortale avanti  Dio,  ed  onorata  avanti  gli  uomini  ; è ammirala  presente,  deplorata  as- 
sente-, trionfa,  ed  è onorata  per  sempre  come  vittoriosa,  dopo  avere  nei  combattimenti 
riportato  il  premio. 

Deut.  I.  X — Sap.  c.  ti. 

GESÙ’  CRISTO. 

Beati  quelli  che  hanno  il  cuor  puro,  perché  vedranno  Dio.  Voi  imparaste  che  fu 
detto  agli  antichi:  — Non  commetterete  adulterio  »;  ed  io  vi  dico,  che  chiunque  mirò 
una  donna  con  un  desiderio  cattivo,  è già  adultero  in  cuor  suo.  Non  regni  il  peccalo 
nel  vostro  corpo  mortale;  guardatevi  dall’accnndisvendere  a'  desiderj  sfrenati;  non  ab- 
bandonate al  peccato  le  membra  del  vostro  corpo,  affinchè  gli  servano  d'armi  d’iniquità. 
Ciascuno  di  voi  si  guardi  da  ogni  sozzura,  e non  imiti  i Pagani  che  non  conoscono  Dio. 
Non  s’oda  fra  voi  parola  disonesta  ; fuggite  la  impurità.  Qualunque  peccato  che  l’uomo 
commetta,  è fuori  del  suo  corpo  ; ma  l'impuro  pecca  contro  il  proprio  corpo.  Per 
quanto  preziosa  sia  una  cosa,  non  può  compararsi  a un’anima  casta. 

Sao  Mittvo,  t.  if.  — San  Piolo,  al  Sun.  ut.  5 ; t al  Tènui  iv  a,  » ; agli  F.fu  iv.  2*. 

MAOMETTO. 

Evitale  la  dissolutezza,  il  qual  peccato  è il  cammino  dell'inferno.  Un'eterna  riprova- 
zione aspetta  a coloro  che  si  dsnno  a diletti  colpevoli;  ed  un  gran  numero  di  fiorenti 
città  non  furono  distrutte  se  non  perchè  s'abbaodoaarono  alla  dissolutezza  ed  tilt  vo- 
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luttà.  Quelli  che  son  dati  a vita  mondana,  riceveranno  il  guiderdone  delle  loro  opere; 
il  fuoco  eterno  sari  la  loro  ricompensa.  Quelli  che  non  hanno  il  mezzo  di  menar  mo- 
glie, vivano  castamente  finché  l'abbiano.  Guardatevi  da  cattivi  pensieri,  che  a cattive 
azioni  conducono. 

Ceri»,».  a.  v».  tT,  34  ; 1. 1,  cip.  e.  vi.  4 0,  48;  «p.  <Utli  Luce,  dilla  Clausure. 

« C)  Temperanza. 

BRAMA. 

Chi  disprezza  il  proprio  corpo,  trionfa  facilmente  sulle  sue  passioni,  e si  agevola  la 
virtù. 

Soimkiìt,  I.  n.p.  427,  433. 

FO. 

La  religione  vieta  l'uso  del  vino. 

Giornali  miotico , L vn.  p.  233. 


CONFCCIO. 

In  tutto  serbate  il  giusto  mezzo.  Quanto  d'esser  uomini  sono  indegni  coloro  ebe, 
abusando  dei  mezzi  dati  dalla  nalura  a rislnurnre  le  nostre  forze  ed  a conservarle, 
tutti  i loro  giorni  consumano  nell'eccesso  del  vino  e della  mensa!  Presieda  la  frugalità 
ai  vostri  banchetti. 

Un-YU)  p«rU  I.  f.  8,  0,  151. 

ZOROASTBO. 

Non  è permesso  neppur  al  principe  l’ubriacarsi  che  una  volta  all'anno. 

Htds,  Cip.  IIIIV. 


OSIRIDE. 

La  sobrietà  era  la  virtù  degli  Egiziani  ; la  religione  loro  ne  faceva  un  dovere,  e 
fissava  la  quantità  e la  qualità  dei  cibi  di  cui  potevano  nulrisi. 

Bosscrr,  Storia  uniccnalt CntZES.  ».  I.  p.  767. 

ORFEO. 

Minori  bisogni  abbiamo,  e più  ci  avviciniamo  alla  divinità.  Serba  il  vino  pei  vecchi. 
Non  conviene  vivere  per  mangiare  e bere,  ma  mangiare  e bere  per  vivere.  Nulla  di 
troppo:  la  continenza  e la  temperanza  sono  il  principio  della  sapienza.  Allorché  si  . 
vuol  giungere  alla  virtù  che  è la  patria  dell'uomo,  non  bisogna  ascoltare  la  voce  dei 
diletti  più  di  quella  delle  sirene. 

inorarli,  t.  v.  p.  403  e 404. — Pujtaico,  in  Ani».  — Giglio,  il».  2.  — T aliti.  — Pitagoia. 

— Siaovam.  — SoculTK  ip.  Stoino,  47. 

/ 

NG  MA. 

Il  fuggiasco  diletto,  cagionato  dall’ebrezza,  s’espia  spesso  con  patimenti  che  durano 
tutta  la  vita.  Il  dormir  troppo  abbrevia  la  vita.  Il  savio  si  accontenta  di  poco. 

Sinici,  £p.  38.  — Citinomi,  De  fnib.  v;  T arcui . v. 

TECTATE. 

L'briàcati  per  disputare,  ma  sta  a digiuno  per  decidere. 

Tacito,  Collumi  dai  Germani. 

ODINO. 

L'uccello  dell'oblivione  canta  avanti  coloro  che  s'inebriano,  e loro  rapisce  l'anima. 

Il  ghiotto  mangia  l’anima  propria.  Sanno  le  greggie  abbandonare  i pascoli,  ma  l'in- 
temperante non  sa  abbandonare  la  mensa.  Giammai  si  scorge  meglio  un  uomo  che  sa 
poco,  come  quando  parla  molto. 

Hamavaal.  — Mu.lit.  — Aurine,  trai,  ioli' fida 
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UOSE. 

La  legge  vi  proibisce  di  portar  vesti  tessute  di  fili  diversi,  di  bere  eccessivamente 
vino,  e di  abbandonarvi  al  giuoco.  Noa  rendetevi  insaziabili  nei  vostri  piaceri;  vi  met- 
tete un  coltello  nella  gola  se  il  vostro  apiielito  vi  domina.  L'uomo  intemperante,  pri- 
vato del  senso  e della  ragione  ebe  Dio  ci  ba  dato,  si  assomiglia  al  bruto;  inetto  a guidare 
i proprj  possi,  diventa  il  ludibrio  di  quanto  lo  circonda,  e cade  in  tutti  i mali  che 
sono  il  frutto  della  dissolutezza. 

Eccl.  li.  2,  3 — Lev.  SII.  <9.  — Compendio  d’n(niiwo«  morale  c religiota,  adottalo  dal  Con ' 
eiitoro  israelitico,  p.  32  o 33. 

GESÙ’  CRISTO. 

Siate  sobrj  e vigilanti  alla  |.  reghiera  ; non  vivete  secondo  la  cupidità  degli  uomini, 
nell'impudicizia,  nelle  crapule  e negli  eccessi  del  mangiare  e del  bere;  accoppiate  alla 
scienza  la  temperanza  ; guardatevi  che  i vostri  cuori  non  siano  dalla  crapula  e dagli 
eccessi  del  vino  aggravali,  e che.  in  quel  giorno  Iddio  all'improviso  non  vi  colga  ; non 
inebriatevi  del  vino  onde  nasce  la  dissoluzione;  vi  lice  provar  ogni  cosa,  ma  non  è 
sempre  bene  il  farlo.  Vi  esorto  come  stranieri  e pellegrini  ad  astenervi  dalle  carnali 
cupidità,  che  fanno  guerra  all'anima.  Esortate  i giovani  alla  temperanza. 

San  Pirrao,  i Ep.  e.  iv.  ; u Ep.  c.  I.  — S«d  Paolo,  agli  E[$'.  v.  48;  a Tito , a.  6. 

MAOMETTO. 

Astenetevi  dal  vino  per  tema  di  diventare  perversi:  il  demonio  adnprerehbe  il  vino 
per  accendere  fra  voi  dissensioni,  e divertirvi  dalla  memoria  di  Dio  e dalla  preghiera,  o 
credenti  ! Non  pregate  Dio  allorché  siete  ubriachi,  ma  aspettate  di  poter  capire  quel 
che  diciate.  Erutto  della  temperanza  e dell'astinenza  dalle  cose  del  mondo  è la  pace 
dell’anima. 

Corano,  t.  I.  p.  120,  421,  ».  83,  94,  up.  della  T«>oU.  — Borei,  Biblioteca  orientalo,  t.  a. 


PROttPETTO  XSX1II. 

OPINIONI  TRA  CUI  È DIVISA  LA  CHIESA  CRISTIANA  INTORNO 

A)  AL  SACRIFIZIO  DELLA  MESSA.  B)  ALL'AUTORITÀ  IN  MATERIA  DI  FEDE.  C)  ALLA  TOLLERANZA. 

Dj  ALLE  INDULGENZE.  E)  ALLA  CKAZIA.  F ALLA  INVOCAZIONE  DEI  SANI  1, 

G)  Al.  CULTO  DELLE  IMMAGINI. 

A)  Sacrifizio  dilla  messa. 

CATTOLICI. 

L'adorazione  interna  che  noi  rendiamo  a Din,  ha  segni  esterni,  il  principale  dei  quali 
è il  sacrifizio,  che  non  può  essere  offerto  che  a Dio  siilo  ; perchè  il  sacrifizio  venne 
istituito  per  fare  una  pubblica  confessione  ed  una  solenne  protesta  della  sovranità  di 
Due  della  nostra  assoluta  dipendenza.  Il  sagrifizlo  della  messa,  di  cui  quello  di  Mel- 
cbisedech  era  l'immagine,  fu  istituito  da  Gesù  Cristo,  ed  è lo  slessn  sagrifizio  della 
croce.  Il  nostro  Salvatore  vi  è sacerdote  e vittima  ad  un  tempo;  e non  è solo  un  sacri- 
fizio di  lodi,  di  rendimento  di  grazie,  ed  una  commemorazione  del  sacrifizio  offerto 
sul  Golgota,  ma  si  veramente  ua  sacrifizio  propiziatorio  che  ci  riconcilia  con  Dm,  utile 
a tutti  i fedeli,  si  a quelli  che  vivono,  si  a quelli  che,  essendo  morii  nel  Signore,  noa 
espiarono  interamente  le  loro  colpe. 

Caltckltmo  del  concilio  Tridentino,  p.  u,  c.  7.  — Dossi  ET,  Eepoeieione  della  fede  cattolica. 

GRECI. 

Dicono  doversi  abolire  il  canone  della  messa  dei  Latini  come  ripieno  d'errori  ; e 
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tuttavia  poche  mutazioni  T'introdussero,  se  non  che,  iorece  di  pregare  per  il  papa, 
pregano  pel  santo  sinodo. 

Pillo,  Storia  di  Rotaia,  t.  I.  p.  49.  — Caroti,  Storia  dalla  arnia,  art  13. 

LETE 'UNI. 

La  Scrittura  dichiara  che  ogni  sacrifizio  espiatorio  è ormai  abolito  da  quello  di  Gesù 
tristo,  che  non  puh  ripetersi,  poiché  i di  valore  eterno. 

Catarhiamo  luterano,  p.  3S. 

i 

' CALVINISTI. 

Noi  non  prestiamo  fede  al  sacrifizio  della  messa,  perchè  la  Scrittura  santa  c'insegna 
che  il  sacrifizio  offerto  dal  nostro  Signore  è unico  e perfetto.  Gesù  Cristo,  dice  san 
Paolo,  non  offre  se  medesimo  più  volle.  Noi  siamo  santificati  dall'oblszione  del  corpo 
di  Crislo,  che  fu  fatta  una  volta  sola. 

Cotechitmo  di  Ginevra,  p.  <20. 

ANGLICANI. 

Il  sacrifizio  di  Gesù  Cristo  fatto  una  volta,  la  redenzione,  la  propiziazione  e la  sod- 
disfazione per  tutti  i peccati  del  mondo,  sia  originali  sia  attuali,  sono  perfetti  e com- 
piuti. Tulio  quest'unico  sacrifizio,  non  bevvi  altra  espiazione  per  le  pene:  epperciò  i 
sacrifizj  dello  messa,  in  cui  dicesi  che  il  sacerdote  oltre  Gesù  Cristo  per  remissione 
d’una  pena  o d'un  fallo,  di  viventi  o di  morti,  non  sono  che  invenzioni  bestemmiatone 
e pericolose  imposture. 

Profusioni  di  fed*  del  4562. 


B)  Autorità  in  materia  di  fede. 

CATTOLICI. 

Essendo  la  Chiesa  stabilita  da  Dio  custode  delle  Scritture  e della  tradizione,  noi  dalla 
sua  mano  riceviamo  le  Scritture  canoniche,  impariamo  da  lei  la  tradizione,  e per  mezzo 
della  tradizione  il  vero  senso  delle  Scritture.  Professa  perciò  la  Chiesa  di  non  dir  nulla 
da  sè,  e di  nulla  inventare  di  nuovo  nella  dollrina  ; ina  essa  non  fa  che  seguire  e di* 
chiarore  la  rivelazione  divina,  colla  interiore  direzione  dello  Spirilo  Santo  che  le  è data. 
Allorché  essa  parlò  per  bocca  de' suoi  pastori  convocali,  insegnò  a’  figli  suoi  che  de- 
vono umilmente  ricevere  il  primato  di  san  Pietro,  principe  degli  Apostoli,  nella  persona 
de'  suoi  successori,  ai  quali  per  questa  ragione  è dovuta  la  sommessione  e l'obbedienza 
che  i concilj  ed  i sanli  Padri  a lutti  i fedeli  sempre  insegnarono. 

Bosscrr,  Saporititene. 


GRECI. 

I Greci  non  riconoscono  per  verun  modo  la  primazia  del  papa  e l’autorità  della  ro- 
mana Chiesa  ; e negano  che  questa  sia  la  vera  Chiesa  callolica,  e che  sia  superiore  a 
tutte  le  altre.  Di  tutti  i concilj  ecumenici  non  ammettono  che  i sette  primi  fino  al  se- 
condo Niceoo:  anzi  alcuni  dottori  noa  ammettono  che  i quattro  primi. 

Paaais,  Sto  ria  ài  giuria,  Li.  — Cacci*.  Storta  delle  ererie. 

LUTERANI. 

È la  Chiesa  la  riunione  dei  discepoli  del  Redentore  in  una  società  religiosa:  ba  per 
fondamento  e capo  unico  Gesù  Cristo,  e per  legge  unica  e immutabile  il  vangelo.  I 
pastori  come  gli  apostoli  devono  riputarsi  mandati  da  Cristo,  e tenenti  da  lui  il  loro 
ministero  ; e come  tali  non  possono  insegnare  altra  dottrina  che  la  sua.  Questa  dottrina 
non  possono  attingerla  che  nelle  Serilture  sante,  rigettando  ogni  altra  fonte  di  reli- 
gioso insegnamento:  vegliando  a reprimere  il  male,  non  possono  adoperare  alcun  mezzo 
viulento,  essendo  loro  vietato  ogni  spirito  di  dominio.  I membri  della  Chiesa  devono 
rispettare  i regolamenti  eh  essa  fa  per  la  conservazione  del  buon  ordine  e dei  buoni 
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costumi  ; ma  questo  dovere  non  giunge  a tanto  da  lasciarsi  imporre  credenze  non  (on- 
date sulle  sante  Scritture,  o pratiche  superstiziose. 

Catechismo  luterano,  p.  60,  67. 

CALVINISTI. 

Non  lice  prendere  altra  norma  di  credenza  e di  condotta  che  la  santa  Scrittura. 
Niuna  Chiesa  particolare  puh  dirsi  iuTallihile,  se  pure  non  avesse  ricevuto  da  Dio  quest? 
glorioso  privilegio  : ora  la  Chiesa  romana  non  potrebbe  comprovare  d'averlo  ricevuto, 
e san  Paolo  dandole  ammonizioni  ammetteva  ch'essa  potesse  cader  nell’errore.  Cesò 
Cristo  non  isLabilì  in  suo  luogo  né  vicario  nè  capo  visibile , e solo  dal  vii  seculo  i ve- 
scovi di  Iloma  assunsero  questo  titolo. 

Catechismo  di  Ginevra,  p.  410. 

ANGLICANI. 

Quel  che  dai  pastori  si  prescrive  come  necessario  alla  salute,  non  ba  peso  nè  auto- 
rità, se  non  provasi  che  questi  precetti  siano  tratti  dai  libri  santi.  Il  pontefice  di  Roma  I 
non  ha  sul  regno  d’Inghilterra  giurisdizione  alcuna.  Il  supremo  governo  della  Chiesa, 
alla  maestà  reole  attribuito,  non  è già  l'amministrazione  dello  parola  e dei  sacrammti, 
ma  la  prerogativa  di  tener  in  dovere  tutti  gli  ordini  e tutti  gli  Stati,  da  Dio  alla  sua 
fede  commessi. 

Professione  di  fede  de II  571 . 


C)  Tolleranza. 

CATTOLICI. 

Fuori  della  Chiesa  cattolica  non  v’ha  salute.  Non  bisogna  tuttavia  reputare  fuori 
del  seno  di  lei  colui  che  peccò  una  volta  contro  la  fede,  ma  quegli  solo  che  ostinata- 
mente difende  empie  opinioni.  Tre  sorta  di  persone  non  fanno  parte  della  Chiesa,  gl'in- 
fedeli, gli  eretici  o scismatici,  e gli  scomunicati  Non  conviene  già,  dice  san  l’Agostino, 
porre  nel  novero  degli  eretici  neppur  quelli  i cui  errori  sono  più  perniciosi,  allorché 
trovandovi  legali  solo  per  la  sventura  ohe  ebbero  i loro  podi i di  lasciarsene  sedurre, 
si  pigliano  cura  di  cercar  il  vero,  presti  a sciogliersi  dei  proprj  legami  appena  esso 
appaja  ai  loro  occhi. Sono  eglino  erelici,  dice  Salviano,  ma  senza  saperlo;  s’ingannano, 
ma  di  buona  fede.  Come  verranno  essi  puniti  di  questo  errore?  Dio  solo  il  sa. 

Calechitmo  del  concilio  Tridentino , p.  80.  — S.  Agostino,  Ep.  43  « Glorio Saltiano,  Dello 
Provid.  c.  ▼. 


GRECI. 

Scomunicavano  essi  una  volta,  al  giovedì  santo,  il  papa  e tutti  i vescovi  latini  come 
eretici  e scismatici. 

Caocgs,  Storia  delle  ereaie. 

LUTERANI. 

Considerata  la  differenza  dei  lumi  e della  istruzione,  è impossibile  che  i membri 
della  Chiesa,  intorno  ai  punti  fondamentali,  non  abbiano  diverse  opinioni,  e che  i riti 
del  culto  esterno,  da  loro  osservati,  gli  uni  dagli  altri  non  differiscano,  (ili  Apostoli  nel 
lasciare  ai  Cristiani  per  questo  riguardo  ogni  liliertà  di  coscienza,  gli  esortano  a sop- 
portarsi reciprocamente,  ed  a rimaner  uniti  nette  professione  dei  punti  fondamentali 
deila  religione  e nella  carità  fraterna.  Ci  lice  dar  opera  alla  propagazione  del  vero,  e 
cercare  di  ritrarre  gli  uomini  dall’errore  e dal  vizio;  ma  ci  è vietato  entrare  in  con- 
tesa eoi  nostri  fratelli  intorno  alle  loro  opioioni  religiose.  Fedeli  alla  tolleranza,  dob- 
biamo guardarci  d’inquietare,  per  falso  spirito  di  proselitismo,  coloro  che  delle  nostre 
credenze  non  sono  partecipi. 

Cateehinno  luterano , p.  71,  448 

CALVINISTI. 

Ciascuno  verrà  giudicato  secondo  i lumi  della  propria  coacienza,  e secondo  le  leggi 
divine  che  avrà  potuto  conoscere;  e coti  i Cristiani  verranno  giudicati  secondo  lo 
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Ugge  del  vangelo.  La  Bibbia  impone  come  dovere  ai  Cristiani  di  sopportarsi,  malgrado 
le  differenza  d’opinione  religiosa  che  Tra  loro  trovar  si  possano.  Si  devono  solo  separare 
da  ma  Chiesa  quando  insegni  o comandi  cosa  al  vangelo  evidentemente  contrarie, 
comt  la  Chiesa  romana. 

Catechismo  di  Ginevra , p.  403,  104,  408,  409.  — Dichiarazione  dei  pastori. 

ANGLICANI. 

Si  devono  riguardare  come  scomunicati  quelli  che  osano  affermare  potersi  salvar 
ciascuno  nella  sua  legge  o nella  setta  da  lui  abbracciata,  purché  viva  secondo  questa 
legge  e dietro  i lumi  naturali,  perchè  le  sante  Scritture  ci  accertano  non  poter  noi  sal- 
varci che  pel  nome  di  Gesù  Cristo. 

Profeetkne  di  fedi  del  (562,  ari.  18. 


DJ  Indulgenze. 

CATTOLICI. 

Quando  la  Chiesa  impone  ai  peccatori  opere  penose  e laboriose,  ed  essi  umilmente 
vi  si  sottopongono,  ciò  chiamasi  toddn fazione  : e quando,  avendo  riguardo  al  fervore 
dei  |ienitenti  o nd  altre  buone  opere  da  lei  prescritte,  essa  attenua  alcun  poco  la  pena 
a loro  dovuta,  ciò  chiamasi  indulgenza.  Il  concilio  di  Trento,  a proposito  delle  indul- 
genze, non  ci  propone  di  creder  altro,  se  non  che  la  facollò  di  accordarle  fu  concessa 
alla  Chiesa  da  Gesù  Cristo,  e che  il  loro  uso  è salutare.  Al  che  aggiùnge  il  concilio, 
che  deve  tuttavia  serbarsi  moderazione,  per  tema  che  la  disciplina  ecclesiastica  dalla 
soverchia  agevolezza  non  rimanga  snervata:  e ciò  dimostra  chela  maniera  di  disporre 
le  indulgenze  riguarda  la  disciplina. 

Bossi' kt,  Esposixione. 


LUTERANI. 

Dio  giudicherà  gli  uomini  secondo  i lumi  cbo  avranno  potuto  conseguire,  avuto  ri- 
guardo alle  loro  proprie  opere,  e non  giò  alle  altrui,  che  non  possono  loro  attribuirsi. 
Caleckiemo,  p.  46. 


CALVINISTI. 

A Dio  solo  appartiene  il  giudizio.  Il  vangelo,  che  non  riconosce  punto  negli  uomini 
il  diritto  di  rimettere  i peccati,  meglio  non  riconosce  quello  di  accordare  le  indulgenze. 
La  dottrina  delia  Chiesa  romana  sulle  indulgenze  tende  a distruggere  nei  giusti  lo 
spirito  di  umilità,  si  oppone  alla  santificazione  dei'  peccatori,  loro  insegnando  come 
possono  contare  sul  merito  altrui  ; ed  è finalmente  contraria  si  al  concetto  che  aver 
dobbiamo  della  divina  giustizia,  come  alla  Bibbia,  che  dichiara,  ciascuno  dover  render 
conto  a Dio  per  sè. 

Caletkitmo,  p.  478. 


ANGLICANI. 

Le  opere  che  si  chiamano  di  supererogazioae  non  possono  senza  orgoglio  reputarsi 
commendevoli  ; perchè  gli  uomini  dichiarano  con  queste  opere  di  fare  per  Dio  più  di 
quello  che  devono. 

Prof  141  ione  di  fede  del  4582,  p.  44. 


EJ  Grazia. 

CATTOLICI. 

Riguardo  alla  giustificazione,  noi  crediamo  che  i nostri  peccati  ci  siano  rimessi  gra- 
tuitamente dalla  divina  misericordia  per  cagione  di  Gesù  Cristo,  e che  noi  siamo  (mi- 
stificati gratuitamente,  perchè  nessuna  delle  cose  che  precedono  la  giustificazione,  sia  a 
fede,  aia  le  opere,  non  possono  meritare  veramente  questa  grazia.  1 precetti,  le  esortatosi, 
Je  promesse,  le  minacce  e i rimproveri  del  vangelo  abbastanza  dimostrano  che  noi  do 
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biamo  sperare  la  nostra  salute  dal  moto  della  nostra  volontà,  colla  grazia  dì  Dio  che 
ci  soccorre  : ma  è principio  fondamentale  che  il  libero  arbitrio  non  può  far  nulla  eòe 
ad  eterna  felicità  conducn,  finché  non  i dallo  Spirilo  Santo  mosso  e sollevato. 

Bosscit.  — Con  rii  io  Tridentino , Cip.  9. 


GRECI. 

I Greci  professano  intorno  alla  necessità  della  Grazia  e delle  opere  buone  .'a  stessa 
credenza  dei  Latini. 

Paaais,  Storia  di  Riunii,  p.  46. 

LCTERANI. 

II  peccatore  ebe  approdila  dei  soccorsi  della  Grazia  è dalla  via  di  perdizione  ricon  • 
dotto  verso  Dio,  che,  in  considerazione  della  sua  fede  in  Gesù  Cristo  e delle  sue  opere, 
gli  perdona  i peccati.  Quest’è  ciò  che  la  Scrittura  chiama  giustificazione,  e tutti  gli  uo- 
mini possono  divenirne  partecipi.  Non  può  essa  meritarsi  dalle  nostre  sole  virtù,  che 
sono  imperfettissime-,  ma  è piuttosto  l'effetto  della  Grazia  divina.  Deboli  e peccatori,  noi 
non  possiamo  colle  sole  nostre  forze  inalzarci  a quella  perfezione  che  il  vangelo  ri- 
chiede. Noi  dobbiamo  aspettar  tutto  dalla  intercessione  e dai  meriti  di  Cristo  Gesù,  e 
questa  fede  è condizione  espressa  della  salute. 

Cateehiemo.  p.  47,  53,  34,  37. 


CALVINISTI. 

tjo  nostre  buone  opere  non  possono  per  se  stesse  darci  diritto  alla  vita  eterna,  per- 
chè sono  imperfette,  e non  possono  avere  alcuna  proporzione  con  una  felicità  eterna  ; 
e nell'usarle  noi  non  facciamo  che  adempire  ad  un  dovere  indispensabile. 

Catetkùmo.  p.  127. 

ANGLICANI. 

Tal  è,  dopo  la  caduta  del  nostro  primo  padre,  la  condizione  dell'uomo,  che  colle  sue 
forze  naturali  non  può  convertirsi  e prepararsi  alla  fede,  ed  unicamente  pei  meriti  di 
Gesù  Cristo  e per  la  fede,  non  per  le  opere  nostre,  nè  pei  nostri  meriti  noi  siamo  giu- 
stificati. Le  opere  fatte  avanti  alla  Grazia,  se  non  sono  effetto  della  fede  in  Cristo,  non 
sono  punto  accette  a Dio. 

Profeuione  del  1562,  «ri.  IO. 


T)  Int'ocazione  dei  Santi. 
cattolici. 

Invocare  i Santi,  secondo  il  giudizio  del  Tridentino  concilio,  altro  non  è che  ricor- 
rere alle  loro  preghiere  per  impetrare  i benefìzj  di  Dio  per  mezzo  di  Gesù  Cristo.  Infatti 
quanto  impetriamo  colla  interposizione  dei  Santi,  l'impetriamo  per  Gesù  Cristo  ed  in 
nome  suo  ; poiché  i Santi  stessi  non  pregano  che  per  mezzo  di  Cristo,  e solo  in  nome 
suo  vengono  esauditi. 

Bosacrr,  Etpotixione,  parte  iv.  p.  3. 


GRECI. 

Non  vogliono  celebrare  le  solennità  della  Vergine,  degli  Apostoli  e degli  altri  Santi, 
istituite  dalla  Chiesa  cattolica  e dai  Padri,  negli  stessi  giorni  dei  Latioi;  ed  inoltre  dis- 
prezzano molti  Santi  canonizzati  dopo  lo  scisma.  Del  resto  la  loro  divozione  verso  la 
Vergine  é portata  al  massimo  punto. 

Ciucca,  Storia  dette  ernie,  cip.  42. 


CALVINISTI. 

Ogni  culto  reso  alle  creature,  siccome  quello  che  nella  Chiesa  romana  si  rende  agli 
angeli  ed  ai  santi,  è condannato  dal  primo  precetto  del  Decalogo.  La  invocazione  non 
viene  commendata  da  alcun  passo  della  Bibbia,  ed  è inutile,  perchè  l'intercessione  di 
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Gesti  Cristo  ci  basta.  Non  abbiamo  che  un  solo  avvocato  presso  al  Padre,  dice  l'apo- 
stolo sao  Giovanni. 

Catechismo^  p.  454. 


ANGLICANI. 

La  dottrina  della  Chiesa  romana  riguardo  all'invocazione  dei  Santi  è una  dottrina 
frivola,  immaginaria,  non  appoggiata  su  testimonianza  alcuna  della  Bibbia,  e conlrad- 
dicente  alla  parola  di  Din. 

Profeuionc  iti  15*2. 


G)  Cullo  dellt  immagini. 

CATTOLICI. 

Il  concilio  di  Trento  espressamente  divieta  di  credere  nelle  immagini  alcuna  divinità 
o virtù,  per  cui  si  devano  riverire;  di  domandar  loro  alcuna  grazialo  confìdarvisi:  ma 
vuole  ebe  tutto  l'onore  si  riferisca  agli  originali  che  rappresentano. 

Bosso  IT,  Eipoiixiont,  p.  25,  55. 


GRECI. 

I Greci  attribuiscono  grande  importanza  al  culto  delle  immagini;  ma  pigliano  alla 
lettera  il  divieto  del  Decalogo,  e non  si  vedono  nelle  loro  chiese  nè  statue  nè  immagini 
in  rilievo. 

Calci  »,  Storia  Mlt  trerit  greche.  — Pr.mii,  Storia  ii  Botila , l.  l.  p.  51 . 

CALVINISTI. 

Se  non  si  deve  rendere  alla  Vergine  ed  ai  Santi  alcun  onore  religioso,  per  più  forte 
ragione, non  bisogna  renderne  alle  immagini  con  cui  si  rappresentaoo,  il  che  sarebbe 
esporre  il  popolo  al  pericolo  di  cadere  nell'idolatria.  Il  Decalogo  vieta  questa  specie  di 
culto,  e Gesù  Cristo  disse  alla  Samaritana:  — Dio  è spirito;  e bisogna  ebe  quelli  che 
l’adorano,  il  facciano  in  ispirilo  e verità  ». 

Calechàmo,  p.  455.  — Dichiarazione  dei  pallori. 

ANGLICANI. 

La  dottrina  della  Chiesa  romana  riguardante  il  rispetto  e il  culto  delle  immagini  è 
frivola,  immaginaria,  non  appoggiata  a testimonianza  alcuna  della  Scrittura,  e contrad- 
dicente  alla  parola  stessa  di  Dio. 

Anodo  dii  4562. 


PROUPRTTO  XXXIV. 

OPINIONI  TRA  CUI  È DIVISA  LA  CHIESA  CRISTIANA 

INTORNO  AI  SACRAMENTI 

nn 

A)  BATTESIMO.  B)  PENITENZA.  CJ  CONFERMAZIONE.  D)  EUCARISTIA.  E)  ESTREMA  UNZIONI. 
F)  ORDINE.  G)  MATRIMONIO. 

A)  Battesimo. 

CATTOLICI. 

Non  potendo  i bambini  supplire  alla  mancanza  di  battesimo  cogli  alti  di  fede,  spe- 
ranza, carità,  nè  col  voto  di  ricevere  quel  sacramento,  noi  crediamo  che  se  noi  ricevono 
di  falli,  non  partecipino  in  alcuna  guisa  alla  grazia  della  redenzione,  e per  tal  modo, 
moreodo  in  Adamo,  non  abbiano  parte  alcuna  con  Gesù  Cristo. 

Bosscit,  Ftpoiixione  dello  fede  cattolica. 


Digitized  by  Google 


170 


SULLE  RELIGIONI 


GB  EOI. 

I Greci  ribatlezzano  i Crisliani  che  si  dispongono  alla  comunione,  quando  han  ra- 
gione da  richiamare  in  dubbio  la  validità  del  primo  bntlesimo,  seguendo  in  ciò  l'esem- 
pio dei  Lalini.  I padrini  e le  madrine  d’un  fanciullo  contraggono  fra  loro  una  spirituale 
parentela,  che  loro  impedisce  di  contrarne  altra  fra  sè. 

Ciocca,  Storia  delle  ertile  greche,  t.  D.  — Pnaais,  1. 1.  p.  -6. 

LUTERANI. 

Col  battesimo,  primo  sacramento  amministrato  in  nome  del  Padre,  del  Figliuolo  e 
dello  Spirito  Santo,  noi  veniamo  ricevuti  membri  della  Chiesa.  L’acqua  adoperala  nel 
battesimo  è l’immagine  della  purificazione  che  provar  deve  l'anima  del  battezzato. 
L'uomo  vi  si  obbliga  a serbare  la  sua  coscienza  pura,  e riceve  in  ricambio  la  promessa 
della  divina  Grazia,  della  ritnession  delle  pene,  e dei  soccorsi  dello  Spirito  SaDto.  La 
Chiesa  ammette  sin  dalla  nascita  i fanciulli  al  sacramento  del  battesimo. 

Confezione  d'.duguila  nel  Compendio  della  dottrina  critliana.  Psrigì  4 820,  p.  72,  73,  74, 

CALVINISTI. 

La  Chiesa  romana  aggiunse  all'istituzione  del  battesimo  diverse  pratiche  inutili  e 
superstiziose,  che  alterano  la  semplicità  di  questo  sacramento,  e ne  oseuraoo  il  fine 
principale.  La  giustizia  di  Dio  non  ci  permette  di  credere  ch'egli  voglia  escludere  dalla 
salute  ì fanciulli  che  muojono  senza  battesimo,  o per  cagione  della  lor  morte  inaspettata, 
o perchè  i loro  parenti  trascurarono  di  presentarli  al  sacro  fonte. 

Calechiimo , p.  114. 

ANGLICANI. 

II  battesimo  non  è solo  un  segno  di  credenza,  una  testimonianza  di  separazione  fra 
quelli  che  sono  Cristiani,  e quelli  che  no;  ma  eziandio  un  segno  di  rigenerazione,  pel 
quale  quelli  che  furono  battezzati  ricevono  le  promesse  della  Chiesa  riguardanti  la  re- 
mission  dei  peccati,  sono  segnati  figliuoli  di  Dio  con  un  suggello  visibile  di  adozione 
dallo  Spirito  Santo,  vengono  confermati  nella  loro  fede,  ed  in  forza  dell'invocazione 
divina  fortificali  nella  Grazia.  Il  battesimo  si  deve  conservar  nella  Chiesa,  perchè  tro- 
vasi colla  istituzione  di  Gesù  Cristo  perfettamente  concorde. 

Profrzione  di  fede  del  1562,  «ri.  IX. 


B)  Penitenza. 

CATTOLICI. 

Noi  crediamo  esser  piaciuto  a Gesù  Cristo  che  coloro  che  col  battesimo  si  sottoposero 
all'autorità  della  Chiesa,  e che  dipoi  violarono  le  leggi  evangeliche,  vengano  a subire 
il  giudizio  della  Chiesa  medesima  nel  tribunale  della  penitenza,  in  cui  essa  esercita  la 
facoltà  che  le  venne  concessa  di  rimettere  e ritenere  i peccati. 

Bouscet,  Sepoiiiione. 

GRECI. 

Ammettono  essi  il  sacramento  di  penitenza,  negando  però  che  la  confessione  aurico- 
lare sia  di  precetto  o di  diritto  divino  : ma  quantunque  lo  stimino  solo  di  diritto  posi- 
tivo ed  ecclesiastico,  niuno  tuttavia  oserebbe  comunicarsi  senz'essere  confessato. 

Caccia,  t.  «a.  — Pziuun,  i.  i,  p.  47. 

LUTERANI. 

Noi  dobbiamo  confessare  a Dio  i nostri  falli  per  chiedergliene  con  profonda  umiltà  il 
perdono  ; e bisogna  parimenti  confessarli  ai  nostri  simili  allorché  gli  offendemmo.  Gli 
atti  pubblici  di  confessione  e d'assoluzione  che  i pastori  fanno,  sono  opportunissimi  a 
confermarci  iiv questi  salutari  sentimenti.  1 pastori  annunziano  la  rimession  dei  peccati 
a quelli  che  sono  sinceramente  pentiti,  il  che  Dio  solo  può  sapere;  e il  pastore  perciò 
non  può  che  annunciare  il  perdono  e non  perdonare  in  luogo  di  Dio. 

Confezione  d'Auguita , p-  78. 
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CALVINISTI. 

Il  diritto  di  rimettere  i peccati  ad  altri  non  può  appartenere  die  a Dio;  egli  solo  può 
condannarci  o farci  grazia,  perché  solo  egli  può  conoscere  la  sincerili!  del  pentimento. 
La  Chiesa  romana  s'arroga  un  diritto  che  noa  appartiene  se  non  a Dio,  e che  può  in- 
spirare ai  peccatori  una  pericolosa  sicurezza:  laddove  i pastori  devono  restringersi  a 
promettere  il  perdono  dei  peccati,  a paltò  della  fede  e del  pentimento.  La  Chiesa  cri- 
stiana noo  tiene  la  penitenza  per  sacramento. 

Cateehiemo,  j.  94,  IH. 

ANGLICANI. 

La  penileoza  non  deve  tenersi  in  conto  di  sacramento  evangelico. 

Profellion e del  4562,  «rt.  XXV. 


C)  Confermazione, 

CATTOLICI. 

L’imposizione  delle  mani  dai  santi  Apostoli  praticata  a confermar  i fedeli  contro  le 
persecuzioni,  avendo  il  suo  principal  effetto  nella  discesa  dello  Spirito  Santo  e nell'in- 
fusione de' suoi  doni,  non  potè  dai  nostri  avversari  rigettarsi  sotto  pretesto  che  lo  Spi- 
rito Santo  visibilmente  sopra  noi  non  discenda.  Laonde  tulle  le  Chiese  cristiane  religio- 
samente lo  serbarono  60  dal  tempo  degli  Apostoli,  usando  eziandio  il  santo  crisma  a 
mostrare  la  virtù  di  questo  sacramento  con  una  rappresentazione  più  espressa  della  in- 
teriore unzione  del  Santo  Spirito. 

Uowcrr,  Eiporizion$t  ari.  8,  45,  47. 

GRECI. 

Pongono  la  confermazione  nella  classe  dei  sacramenti,  ma  la  danno  nello  stesso  tempo 
del  battesimo,  seoza  intervento  del  vescovo. 

Ptaaui,  1. 1.  p.  46. 

LUTERANI. 

Gli  Apostoli  costumavano  d'impor  le  mani  ai  Cristiani  battezzati  per  comunicar  loro 
doni  straordinarj.  Quantunque  sifalta  consuetudine  più  non  produca  lo  stesso  effetto,  è 
serbata  ancora  per  l'ordine  nell'atto  della  rinnovata  alleanza  battesimale  {confermazione), 
in  cui  la  Chiesa  riceve  la  professino  di  fede  di  coloro  che,  battezzali  nell'Infanzia,  sua 
pervenuti  all'età  della  ragione. 

Confusione  d’Amqusta,  p 75. 

CALVINISTI. 

Noi  non  estimiamo  la  confermazione  un  sacramento,  ma  un  legame  personale  ad 
adempiere  le  promesse  che  al  momento  del  nostro  battesimo  già  da  noi  si  fecero;  e cre- 
diamo che  Dio  produca  nelle  aoime  nostre  i frutti  dello  Spirito  Santo  colla  voce  della 
nostra  coscienza,  colla  lettura  e la  predicazione  della  sua  parola,  cogli  avvenimenti  di 
cui  siamo  insieme  gli  oggetti  e i testimoni , e con  diversi  soccorsi  che  alle  nostre 
preghiere  concede.  Gesù  Grillo  ci  dice,  che  Dio  dà  il  suo  spirito  a tutti  quelli  che  glielo 
chiedono.  Se  taluno  manca  di  sapienza,  a Dio  la  domanda,  il  quale  a tutti  generosamente 
la  concede. 

Caleckimo,  p.  91 . 

ANGLICANI. 

La  confermazione  non  è un  sacramento  evangelico. 

Profusione  del  1562,  art.  zsv. 
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D)  Eucaristia. 

CATTOLICI. 

La  presenza  reale  del  corpo  e del  «angue  di  nostro  Signore  nel  sacramento  dell'eu- 
caristia è solidamente  stabilita  dalle  parole  dell'Istituzione,  da  noi  intese  alla  lettera  ; e 
non  convien  meglio  interrogarci  perchè  ci  attacchiamo  al  senso  proprio,  che  interrogare 
un  viaggiatore  perchè  segua  la  vi»  lui  tinta.  Nulla  troviamo  nelle  parole  da  Cristo  usale 
per  l’istituzione  di  questo  mistero,  che  ci  obblighi  a prenderle  in  senso  figurato  ; e 
stimiamo  questa  ragione  bastante  per  determinarci  a riceverle  nel  senso  proprio. 

Bossrsr,  Eepotisione. 


GRECI. 

Rifiutano  di  adorare  il  santo  sacramento  nella  messa  dei  preti  latini,  che  consacrano 
pane  senza  lievito;  dicono  che  le  parole  ordinarie,  in  cui  i preti  latini  fanno  consistere 
In  consacrazione,  non  bastano  ad  operarla,  se  non  vi  si  aggiungono  alcune  preghiere  e 
benedizioni  dei  Padri;  e reputano  obbligo  dei  laici  di  comunicarsi  sotto  le  due  specie, 
ma  non  di  comunicarsi  tutti  gli  anni. 

Cieci'S,  Storia. 


LUTERANI. 

la  santa  Cena,  secondo  sacramento,  fu  parimenti  da  Gesù  Cristo  istituita,  ed  è ordine 
di  lui  che  tutti  i Cristiani  vi  partecipino.  Il  pane  e il  vino  oella  santa  Cena  visibilmente 
adoperati,  sono  l'immagine  del  cibo  spirituale,  che  ci  viene  offerto  a fortificare  l'anima 
nostra.  Appellasi  comunione  perchè  tende  ad  unirci  più  strettamente  a Gesù  Cristo  e gli 
uni  agli  altri,  ed  è nel  tempo  stesso  il  memoriale  della  morte  del  Salvatore. 

Cateekitmo,  p.  76  « 77. 

CALVINISTI. 

La  transustanziazione  è contraria  ai  nostri  sensi,  alla  ragione  ed  alla  Bibbia,  che 
non  parla  giammai  d'un  miracolo  oella  Cena:  i sensi  nostri  non  ci  fanno  vedere,  toc- 
care e gustare  che  pane  e vino;  la  ragione  ci  fa  palese  che  un  corpo  non  può  capire  in 
uno  spazio  più  piccolo  della  propria  naturale  grandezza,  nè  trovarsi  io  più  luoghi  ul 
tempo  stesso;  finalmente  la  Bibbia  chiama  pane  e vino  quel  che  nella  santa  Cena  si  ri- 
ceve, e c'insegna  che  fino  al  ristabilirsi  d'ogni  cosa  Gesù  Cristo  deve  rimanersi  in  cielo. 
Colle  parole,  — Questo  è il  mio  corpo.  Cristo  intendeva  dire  semplicemente:  questo  rap- 
presenta il  mio  corpo.  Nella  pasqua  giudnica  dicesi  parimenti  al  figurato,  — Ecco  il 
pane  senza  lievito,  e le  erbe  amare,  che  i nostri  padri  mangiarono  uscendo  d’Egitto  ». 
La  separazione  del  calice  è contraria  a questo  decreto  di  Cristo:  — Bevetene  tutti  ». 

htruiione  di  Vero*!,  I.  a.  A2S.  — Catechismo  di  (Ungerà,  p.  11*. 

ANGLICANI. 

Il  corpo  di  Gesù  Cristo  si  dà,  si  riceve  e si  mangia  nella  Cena,  ma  solamente  in  un 
modo  divino  e spintale.  Il  pane  che  rompiamo  è una  comunione  del  corpo  di  Gesù 
Cristo  ; e parimenti  il  calice  della  benedizione  è la  comunione  del  suo  sangue.  La  Cena 
non  è solo  un  segno  di  reciproca  benevolenza,  ma  piuttosto  un  sacramento  della  reden- 
zion  nostra  per  via  della  morte  di  Gesù  Cristo.  Il  calice  del  Signore  non  deve  negarsi 
ai  laici. 

Profeuione  di  fede  del  1562. 


E)  Estrema  unzione. 

CATTOLICI. 

Avendo  lo  Spirito  Santo,  secondo  la  testimonianza  di  san  Giacomo,  congiunto  alla 
estrema  unzione  la  esplicita  promessa  dell»  rimession  dei  peccati  e del  sollievo  del  ma- 
lato, nulla  manca  a questa  santa  cerimonia  per  essere  un  vero  sacramento.  E solo  da 
osservarsi  che,  giusta  la  dottrina  del  Tridenlioo  concilio,  il  malato  più  secoodo  l'animo 
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che  secondo  il  corpo  vien  confortalo;  e siccome  è prìncipal  line  della  nuova  legge  il 
bene  spirituale,  così  questo  dobbiamo  aspettarci  dalia  santa  unzione. 

Bossi  rr,  Esposisiune. 

GRECI. 

Pongono  l’estrema  unzione  nell'ordine  dei  sacramenti,  come  i Latini  ; e solamente 
l'amministrano  con  cerimonie  più  lunghe  e complicale. 

Cacci»,  Storia. 

CALVINISTI. 

Noi  non  reputiamo  sacramento  l’estrema  unzione,  perchè  gli  Apostoli  e i primi  Cri- 
stiani non  la  reputarono  tale,  perchè  non  fu  Cesò  Cristo  che  la  istituì,  e perchè  non 
corrisponde  al  One  ed  al  significalo  d’un  sacramento. 

Catechismo,  p.  1 1 1 , 1 1 2. 

ANGLICANI. 

L'estrema  unzione  dalla  Chiesa  anglicana  non  è noverata  fra  i sacramenti. 

Sinodo  dal  1502,  art.  li». 


F)  Ordine. 


CATTOLICI. 

L'imposizione  delle  mani,  che  i ministri  delle  cose  sacre  ricevono,  è accompagnata 
da  una  virtù  tanto  presente  dello  Spirilo  Santo,  e da  una  infusione  tanto  intiera  della 
Grazia,  che  deve  porsi  nel  novero  dei  sacramenti.  Prima  di  conferire  il  suddiaconato,  il 
vescovo  avverte  coloro  che  presentaci  a riceverlo,  doversi  essi  imporre  la  legge  di  per- 
petua castità. 

Bosscst,  Espansione.  — Catechismo  del  concilio  Tridentino,  p.  2SS. 

GRECI. 


Credono  poter  un  prete  ritornare  alla  condizione  di  laico,  nè  essere  il  suo  carattere 
indelebile;  approvano  il  matrimonio  dei  sacerdoti,  contratto  avanti  l'ordinazione;  e 
negano  che  il  suddiaconato  sia  ordine  sacro. 

Ciccia,  Storia. 

LUTERANI 


Ai  nostri  giorni,  come  al  tempo  degli  Apostoli,  i pastori  sono  ammessi  all'esercizio 
del  santo  ministero,  dopo  essere  stati  riconosciuti  capaci  coll'alto  dell'imposizione  delle 
mani.  Gli  straordinarj  doni  che  una  volta  conferiva,  essendo  cessati,  non  può  conside- 
rarsi che  come  fatto  d’ordine,  laonde  venoe  chiamato  appunto  col  nome  di  ordinazione. 
La  dottrina  evangelica  non  esige  dai  pastori  la  rinunzia  al  matrimonio. 

Catechismo,  p.  66  a 67. 

CALVINISTI. 


La  Chiesa  cristiana  non  reputa  gli  Ordini  un  sacramento,  crede  liensì  che  Gesù  Cristo 
confidò  la  cura  di  governare  la  sua  Chiesa,  prima  agli  Apostoli,  poi  ai  pastori  da  lui 
stesso  instituiti,  affinchè  diano  opera  alla  perfezione  dei  santi,  agli  ufflzj  del  loro  mini- 
stero, e alla  edificazione  del  corpo  di  Cristo.  La  religione  non  impone  loro  l'obbligo 
del  celibato. 

Catechismo,  p.  108,  111,  169. 

ANGLICANI. 

1 vescovi,  i preti  e i diaconi  non  sono  da  alcun  precetto  divino  obbligali  al  celibato  e 
a rinunziare  al  matrimonio.  La  loro  ordinazione  non  è un  sacramento;  tuttavia  non  può 
alcuno  amministrare  i sacramenti  della  Chiesa  fuorché  ne  abbia  ricevuta  la  legittima 
missione.  Noi  abbiamo  per  legittimamente  istituiti  coloro  che  lo  sodo  in  conformità  al 
trattato  di  ordinazione  pubblicato  sotto  Edoardo  VI. 

Sinodo  dal  4562 
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«)  Matrimonio. 

CATTOLICI. 

Quando  si  consideri  che  Gesù  Cristo  diede  al  matrimonio  una  forma  novella,  riducen- 
dolo a due  persone  indissolubilmente  unite,  e quando  reggasi  che  questa  unione  è il 
segno  della  eterna  unione  di  lui  colla  sua  Chiesa,  agevolmente  s'intenderà  come  il  ma- 
trimonio dei  fedeli  venga  accompagnalo  dallo  Spirito  Santo  e dalla  Grazia,  e loderassi 
la  bontà  divina  che  abbia  per  tal  modo  voluto  consacrare  la  sorgente  della  nostra  nascila. 

IIossi.it,  Etpciìtiom. 

GRECI. 

Credono  potersi  sciogliere  il  matrimonio  per  cagione  d'adulterio,  e gli  sposi  cosi  se- 
parati poterne  contrarre  un  altro:  tuttavia  il  prete  che  benedice  quest'altro  matrimonio 
s'espone  ad  esser  chiuso  in  un  convento. 

Pio»,  Storia  di’  fluirti,  L i.  p.  49. 

LUTERANI. 

Il  matrimonio  fu  istituito  da  Dio  per  unire  in  maniera  indissolubile  e coi  nodi  più 
intimi  l'uomo  colla  donna;  e per  conseguenza  la  Scrittura  vieta  ogni  arbitraria  separa- 
zione fra  due  sposi  da  questo  legame  congiunti. 

Coltrkùmo,  f 165  else. 

CALVINISTI. 

La  Chiesa  cristiana  non  riconosce  il  matrimonio  come  un  sacramento;  ma  solo  come 
un  vincolo  indissolubile  ebe  impone  agli  sposi  il  dovere  di  serbare  inviolabile  fedeltà. 

Catechiimo , p.  Iti,  170. 

ANGLICANI. 

Il  matrimonio  non  ai  deve  riguardare  come  un  aaoramento  evangelioo. 

Profetitene  iti  IBS2,  tri.  Ziv. 


PROSPETTO  XXXV. 

SETTE  RELIGIOSE  DELL’IDOLATRIA. 

NEGHI. 

I Fetici  sono  le  divinità  dei  Negri;  ed  i sacerdoti  indicano  loro  come  Felici  ora  al- 
beri, ora  animali,  ora  strumenti,  ora  ornamenti,  ai  quali  attribuiscono  il  potere  di  de- 
viar i fiumi,  le  malattie  ed  ogoi  specie  di  sciagure.  Le  divinità  sono  per  essi  quel  che 
i m imitò  pei  Canadesi,  i talismani  per  gli  Orientali:  le  pungono  nei  campi,  nelle  ca- 
panne. o le  portano  non  seco:  le  pregano  mattina  e sera,  c le  adornano  di  quanto  ban 
di  più  bello.  Il  giorno  ebe  appo  loro  corrisponde  alla  nostra  domenica,  mangiano,  be- 
vono e danzano  io  onore  dei  Fetici;  e i loro  sacerdoti  non  lavorano  punto,  ma  dal  pro- 
dotto della  vendita  dei  Fetici  traggono  il  vitto.  Sopra  queste  subalterne  divinità  alcuni 
Negri  pongono  un  Dio  supremo,  ma  gli  imprecano  come  autor  del  male,  ed  odiano  il 
sole  che  è la  sua  immagine,  perchè  gli  arde. 

OviiWTOa.  Viàggio  • S» rane.  — Cerimonie  rellgtou,  t.  tu.  Strivi  ».  — Etoaoro. 

GIAPPONESI. 

Fra  rle  differenti  religioni  che  tengono  diviso  il  Giappone,  ai  distingue  quella  di 
Sinto,  eroe  semideo,  fondatore  d'un  colto  novèllo,  successore  del  quale  è il  Duiri  o pon- 
tefice supremo  del  Giappone.  I Sintoisti  riconoscono  un  Dio  supremo  agli  altri  ; credono 
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puro  all'immortalità  dell'anima,  e alle  pene  e premj  di  un'  altra  vita:  ma  persuasi  che 
la  divinità  suprema  non  s'occupi  affililo  degli  uomini,  non  adorano  che  le  subalterne 
ministre  di  essa,  le  quali,  più  vicine  agli  uomini,  meglio  ne  conoscono  le  necessità. 
Credono  che  le  umane  leggi  giudichino  del  bene  e del  male,  e che  possa  il  dairi  decre- 
tare gli  onori  e il  titolo  di  santo  e di  gi  mideo  a chi  ben  viase.  Pensano  che  la  santità 
specialmente  derivi  dalla  purezza  dell'anima  e del  corpo,  e dalla  cura  usata  nel  fare  il 
pellegrinaggio  d’Isia,  ch’è  come  la  terra  santa  dell'Imperio,  c nel  fuggire  l'aspetto  di 
persone  impure  o lorde  di  sangue.  Entrando  nella  pagoda  si  mettono  ad  una  finestra, 
in  cui  v'ha  uno  specchio,  che  è simbolo  della  divinità,  e per  essa  riflette  tutti  i pensieri 
del  cuore  umano. 

ttiurni,  I.  i.  e.  1 0.  — Dirci»,  Compendio  dell’ origino  di  tulli  I tulli,  p.  62. 

SIAMESI. 

L’esposizione  che  i migliori  autori  ci  lasciarono  della  religione  dei  Siamesi  è piena 
di  contraddizioni  e d'inesplicabili  stranezze.  Credono  all'esiateoza  d'un  Dio  corporeo 
e spirituale  ad  un  tempo;  che  cominciò  ad  essere,  e muore  per  rinascere,  o per  lasciar 
luogo  ad  un  uomo  che  diventa  Dio,  il  quale  governa  in  luogo  del  Dio  che  sparve. 
Credono  il  mondo  eterno,  e pur  destinato  a perire  nel  fuoco,"  per  essere  di  nuovo  creato; 
e,  secondo  loro,  gli  uomini  vanoo  continuamente  perdendo  delle  loro  forze  morali  e 
fisiche,  sicché  al  fine  del  mondo  avranno  appena  un  piede  di  statura,  e sgranano  estre- 
mamente corrotti.  La  morale  de’  Siamesi  si  riduce  a cinque  precetti  negativi:  non  uc- 
cidere, non  rubare,  non  mentire,  non  commettere  immondezze,  non  mangiare  o bere 
smodatamente.  La  religione  loro  insegna  quali  pene  aspettano  i cattivi  oltre  la  tomba , 
e che  te  felicità  promesse  ai  buoni  nell'altro  mondo  sono  ineffabili;  e stimano  pure  dif- 
ficile ai  secolari  di  non  peccare,  e la  virtù  unico  retaggio  dei  talapoini  o sacerdoti.  Ve- 
nerano Dio  sotto  il  nome  di  Sommona-Codom,  nato  da  un  fiore,  uscito  anch'esso  dal  - 
l’umbilico  d'un  fanciullo,  che  nuotava  sull'acqua,  e che  solo  esisteva  avanti  Dio:  un 
altro  Sommooa-Codom,  annunziato  dai  primo,  deve  venire  un  giorno  a rinnovellare  la 
faccia  della  terra.  Il  fondo  della  religione  loro  è identico  a quello  della  religione  di  Fo, 
di  cni  mutarono  il  nome;  od  è piuttosto,  come  tutte  le  religioni  dell'antichità,  un'ado- 
razione della  natura. 

Liiontis.  1. 1.  p.  580,  587.  — Ticaiau.  Viaggi  di  Situi,  l 1. 1 6.  — Dirci».  Compendio,  p.  25. 

SCITI. 

Gli  Sciti  mutarono  in  dio  Zamolxi,  che  diede  loro  dottrine  religiose,  ed  istituì  misteri 
io  cui  il  dogma  dell'Immortalità  dell'anima  veniva  insegnato  agrioiziali;  e dopo  essersi 
nascosto  tre  anni  in  una  caverna,  comparve  all'Improvviso,  ed  il  suo  ritorno  alla  luce 
parve  una  risurrezione.  La  religione  degli  Scili  somiglia  a quella  che  insegnavano  Pita- 
gora ed  Orfeo,  tanto  da  far  pensare  che  il  suo  fondatore  abbia  avuto  relazioni  o con 
questi  filosofi  o coi  loro  discepoli.  Ammette  essa  infatti  il  dogma  deila  melempsicoai 
e della  risurrezione  dei  corpi,  come  pure  attribuisce  mistiche  facoltà  ai  numeri  ed  alle 
lettere.  Da  un  altro  lato  poi  ha  rapporti  evidenti  con  quella  degli  Scandinavi.  Abaris  o 
Zamolxi,  come  Odino,  percorre  l'universo  sopra  una  freccia,  compone  come  lui  canti 
di  congiura,  e libera  i popoli  da  tutti  i flagelli:  i suoi  rimi  sono  pure  cara' Ieri  io 
forma  di  freccia,  e sono  la  parola  che  porla  dnpertutto  la  luce,  come  i raggi  lanciali 
dal  sole;  e finalmente,  come  Odino,  Abaris  si  diede  la  morte  per  accreditare  la  propria 
dottrina.  Gli  antichi  Sciti  a'eraoo  fatta  una  divinità  della  terra,  da  cui  traevano  alimento 
per  sé  e per  le  loro  mandre. 

Canili,  I.  n.  p.  n.  p.  270.  272.  — Dima,  Compendio,  f.  22. 

URTAR!. 

I Tartari  Mongoli  non  hanno  altro  Dio  che  il  Dalai-lama,  o sacerdote  universale, 
da' suoi  adoratori  reputato  immortale;  i tjuali  si  stimano  fortunati  quando  possono 
avere  degli  escrementi  suoi,  Cui  custodiscono  accuratamente  e come  cosa  sacra,  cb*  al- 
lontana da  loro  te  malattie  ed  ogni  apecie  di  disastro.  Pongono  nella  prima  classe  dei 
doveri  morali  l'ooorar  Dio,  il  non  offeodrre  alcuno,  e il  rendere  a ciascuno  quanto  gli 
è dovuto  : ed  affermano  di  non  adorare  che  un  Dio  solo,  che  si  manifesta  nei  Dalai-lama, 
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per  l'istruzione  degli  uomini;  dopo  il  quale  onorano  i semidei  o genj  emanati  dalla  di- 
vinità,  ed  i santi  che,  dopo  «ver  praticata  la  virtù  sulla  terni,  sono  ammessi  nel  cielo  a 
partecipare  della  divinità.  Nell'adorazione  del  Dalai-lama,  o Dio  fatto  uomo,  ai  rico- 
nosce la  dottrina  di  llrama  o di  Fo,  alterata  dall'ignoranza. 

Gi'iGNBS,  Nota  alla  storia  generale  dei  Tartari,  p.549.  — Cina  illustrata. 


UNGI  LESI. 

Credono  all'esistenza  di  un  Dio  supremo  e tutelare  dell'universo,  cui  chiamano  Buddu; 
ed  adorano  pure  il  demonio  sotto  il  nome  di  Xaca.  I.e  loro  secondarie  divinità  sono  i 
nove  pianeti,  ai  quali  attribuiscono  un  irresistibile  influsso  ; oltreché  ogni  provincia  ha 
i suoi  Dei  particolari.  Il  culto  dei  Cingulesi  consiste  in  sacrifizj  e preghiere  ; e quando 
non  impetrano  quel  che  implorarono  dai  loro  numi,  si  reputano  in  diritto  di  sprez- 
zarli. Il  collegio  dei  sacerdoti  ha  tre  ordini,  sottomessi  ad  uno  stesso  pontefice,  il  quale 
è onorato  al  pari  di  un  re  ; è vietato  ai  sacerdoti  di  lavorare  ed  ammogliarsi  ; non  de- 
vono mangiare  che  una  volta  al  giorno,  ed  astenersi  dal  vino.  I.e  loro  feste  solenni 
sono  di  due  sorta:  le  une  consacrate  a Ituddu,  che  ba  cura  delle  anime;  le  altre  agli 
Dei  terrestri,  che  hanno  cura  dei  viventi.  Allorché  quegl'isolani  sono  maiali,  consa- 
crano al  demonio  un  gallo  rosso,  ricorrono  ai  talismani,  ai  voli,  alle  preghiere,  teugooo 
per  l'azione  più  meritoria  l'arricchire  i sacerdoti,  e danno  limosine  ai  poveri  per  una 
massima  di  caritè,  cui  estendono  anche  verso  gli  stranieri.  Per  divozione,  tutte  le  mat- 
tine e tutte  le  sere  spargono  fiori  appiè  degli  altari  degli  Dei  ed  avanti  le  loro  im- 
magini, e recitano  le  turo  preghiere  camminando.  Il  dogma  della  metempsicosi  è diffuso 
generalmente  fra  loro,  ed  hanno  per  tal  modo  gran  timore  della  morte  : è ai  loro  occhi 
atto  di  pietà  il  piantar  alberi  iutorno  alle  tombe  dei  morti  ; ma  chi  adempie  a questo 
dovere  non  tarda  a morire,  e la  religione  lo  consola  promettendogli  il  cielo. 

K»o«,  Relazione  d vn  viaggio  a Scila*,  e.  v.  parie  4.  — Bissilo,  I.  I.  c.  4.  — Denis,  Compendio, 
p.  44. 

SAMOTBACI  ANTICHI. 


Nella  forma  primitiva  della  religione  dei  Cabiri,  o dei  forti  (anche  in  ebraico  cabir 
significa  forte),  e m ila  quale  Axieros  od  il  fuoco  Efesto  tiene  il  primo  grado,  siccome 
feconda  sorgente  degli  Dei  e dell’universo,  si  disvela  una  dottrina  d'emanazione,  pari  a 
quella  che  trovammo  in  Egitto.  Tutto,  dicevano  gl'iniziati,  proviene  da  un  Ente  unico, 
e lutto  vi  rientra.  Quanto  al  vulgo,  invece  del  dio  Pan,  ebbe  uoa  serie  di  Dei  visibili, 
d'astri  divinizzati,  e di  corrispondenti  leggi  ; e quel  cb-’è  certo  si  è che  l'adorazione 
dei  pianeti  e del  loro  capo  supremo  si  ritrova  in  ogni  ramo  di  questa  religione,  e vi  si 
attaccava  cosi  il  dogma  dei  demonj  o genj,  come  quello  dei  premj  e delle  pene  dopo 
morte. 

Il  fuoco  Efesto,  Axieros,  è in  questo  sistema  la  forza  primitiva  della  natura,  il  prin- 
cipio generatore  degli  esseri  ; e sotto  di  lui  sono  Axinkersosed  Axiokersa,  Marte  e Venere; 
la  cui  unione,  col  ministero  d’un  quarto  personaggio  Casmilos,  Hermes  o la  intelli- 
genza, produce  la  grand’opera  della  generazione.  Questi  Dei  sono  le  potenze  supreme, 
ed  il  loro  congiungimento  è simbolo  dell'armonia  del  mondo:  principio  creatore  è il 
fuoco,  principio  distruttore  è Marte  o la  discordia,  principio  riproduttore  è Venere  o 
l'amore;  onde  la  discordia  congiunta  all'amore  genera  l'armonia.  Nell’isola  di  Samo- 
tracia erano  stati  istituiti  misteri  in  onore  di  questi  Dei,  scopo  dei  quali  era  la  san- 
tità dell'anima  oil  perfezionamento  morale.  Severi  esperimenti,  la  confessione  dei  com- 
messi falli,  sacrifizj  espiatorj  e purificazioni  precedevano  l'ammissione  dell'iniziato;  ed 
il  sacerdote  che  presiedeva  all’iniziazione  chiamavasi  coos,  ed  aveva  la  facoltà  di  as- 
solvere dall'omicidio,  ma  non  dallo  spergiuro. 

Clima,  Simbolico,  I.  ap.l.  293 , 296,  320,  323. 


ASIA  MINORE. 

Noi  troviamo  dapertutto  il  culto  della  natura,  le  cui  forze  personificate  divengono 
altrettante  divinità.  Avvi  in  principio  una  potenza  unica,  da  cui  emanano  le  altre;  vi 
si  discopre  poscia  una  forza  attiva,  onde  fassi  un  dio  maschio,  ed  una  forza  passiva, 
onde  si  fa  una  dea.  Talvolta  ad  esprimere  che  la  divinità  basta  « k medesima,  vi  si  di- 
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pinge  Androgine.  Gli  elementi,  i corpi  celesti,  le  leggi  che  li  reggono,  i fenomeni  generati 
da  queste  leggi,  tono  adorati  come  opere  d'un  Dio  supremo;  ed  a questi  si  arresta- 
vano le  adorazioni  del  vulgo.  Il  solo  pensiero  de'  savj  saliva  a più  alta  meta:  ed  indi  a 
costoro  riti  particolari  e accomodati  alle  loro  credenze,  come  le  meste  cerimonie  che 
celebravano  la  morte  d'Adone,  immagine  del  sole  scendente  verso  l'inferiore  emisfero; 
come  le  feste  deliranti,  che  segnavano  in  primavera  la  sua  ascensione  sull'orizzonte: 
indi  il  culto  reso  alla  s'ella  Venere,  che  regna  in  cielo  nella  notte,  e che  presiede  alla 
riproduzione:  indi  le  dodici  fatiche  d'Èrcole  ('Upa»)<<«:,)l  od  il  cammino  del  sole  at- 
traverso i dodici  segni  del  zodiaco;  il  viaggio  di  Bacco  o Dionisio  all'oriente  nelle  In- 
die, ed  al  ponente  nell'Esperia.  Ma  intendesi  che,  se  il  sole  fu  per  tutto  il  din  padre 
della  natura,  animata  e fondata  dal  dio  dello  splendore,  il  veggente  o profeta  per  ec- 
cellenza, il  capo  armonioso  del  celeste  esercito,  cui  sottopone  ai  proprj  movimenti  ed 
al  proprio  influsso,  dovette  aver  nomi  c attributi  diversi  presso  i diversi  popoli  del 
globo,  che  per  cagione  del  loro  sito  geografico  non  lo  vedevano  sotto  lo  stesso  punto 
di  vista:  indi  derivano  le  somiglianze  e le  differenze  che  si  osservano  fra  le  religioni 
dell'Asia  Minore,  della  Grecia,  della  Fenicia. 

Calura,  i.  a.  p.  I,  dalli  pag.  I all'8T.  — nini»,  Compendio,  ptsiim.  — Cimose,  Oe  malora 
Deorum. 


FENICI. 

I.a  cosmogonia  fenicia  si  rappresenta  come  una  parola  divina,  concepita  ed  espressa 
dalla  medesima  intelligenza  suprema,  e scolpita  poscia  per  suo  ordine  in  caratteri  ce- 
lesti dalle  divinità  planetarie,  e dalla  Casta  sacerdotale  al  resto  degli  uomini  comu- 
nicata. 

Il  tempo,  il  desiderio  e la  nube  erano,  secondo  quei  di  Sidone,  i tre  grandi  principj 
d’ogni  cosa:  dall'unione  dei  due  ultimi  nacquero  l'aria  maschio  e l'aria  femmina,  che 
produssero  alla  lor  volta  Covo  dell'universo,  prima  del  quale  esisteva  tuttavia  il  mot  o 
limo  primitivo;  indi  alcuni  animali,  da  principio  privi  di  sentimenti,  poscia  dotati  d'in- 
telligenza ; quindi  il  sole,  la  luna  e le  stelle.  Il  soffio  primitivo  e la  notte  generarono 
Protogonos  (primogenito),  che  spezzò  l’ovo  del  mondo  in  due  parti,  dell'una  forman- 
done il  cielo,  dell'altra  la  terra.  Pare  che  il  din  supremo  adorato  dai  Fenicj  fosse  il 
sole,  Aos,  Adone.  Tra  le  feste  d'Adone  le  une  erano  consacrate  al  dolore,  le  altre  alla 
gioja  : nel  giorno  del  lutto,  lo  sparire  o rabbassarsi  del  sole  si  deplorava;  e nei  giorni 
d'allegrezza,  il  suo  ritorno  o la  sua  ascensione  solennizzavasi. 

Caeczt»,  t.  a.  p.  I.  12,  13,  16,  47,  477. 


CARTAGINESI. 

Credevano  all'esistenza  d’un  grande  spirito,  delle  divinità  o di  una  previdenza;  arcano 
idea  dell'inferno  e del  paradiso,  e altari  in  onore  dell'Èrebo;  riconoscevano  un  genio 
della  morte.  I.a  natura  della  religione  cartaginese  era  melanconica  fino  alla  crudeltà, 
quasi  sitibonda  di  sangue,  e circondavasi  di  nere  immagini;  imponeva  silenzio  agli 
□fTetti  più  sacri,  sviliva  gli  animi  con  superstizioni' a vicenda  atroci  e dissolute;  una 
dea  presiedeva  ai  pubblici  consigli  dei  Cartaginesi,  che  si'tenevano  di  notte,  e la  storia 
riferisce  partiti  terribdi  che  ivi  si  discutevano.  Ercole,  dio  dello  splendor  solare,  fu  il 
protettore  di  Cartagine,  come  di  Tiro  ; ma  il  sangue  ne  macchiava  la  luce.  Il  culto 
di  Saturno,  presso  i Romani  rappresentato  come  autore  dell'età  dell'oro,  chiedeva  ai 
Cartaginesi  vittime  umane  ; e cosi  il  Dio  supremo  veniva  da  loro  adorato  con  un  ter- 
ror  religioso  cosi  profondo,  che  non  osavano  pronunziare  il  suo  nome  proprio,  e si 
accontentavano  di  accennarlo  sotto  il  nome  dell'Antico  e dell'Eterno  (altrettanto  prati- 
cano gli  Ebrei  per  obbligo  religioso).  Allorché  si  esamina  l'insieme  di  quella  religione, 
tutto  conduce  a credere  che  il  loro  dio  supremo,  chiamato  Baal  in  fenicio,  X.oóvo;  in 
greco,  Saturno  in  latino,  altri  non  fosse  che  Apollo,  cui  erano  consacrati  i cavalli  e gli 
elefanti:  accanto  ad  Apollo  ponevano  Astarte  sovrana  degli  astri,  o Venere.  Avevano 
pure  eroi  ed  eroine  santificati  dalla  religione:  le  anime  stesse  dei  morti  che  avevano 
ben  vissuto,  partecipavano  alla  gloria  degli  Dei,  ed  andavano  verso  le  regioni  superne,  a 
ricongiungersi  alla  famiglia  di  coloro,  la  cui  abitazione  é nella  luce. 

Silio  Italico,  1. 1.  92.  — Canne»,  t.  a.  puri»  1.  p.  237,  247,  2X0.  — MBsti»,  artigiani  di  Car- 
tagine, p.  <30.  — BCLLdUAS,  t.  v.  p.  13. 

f]».vrù,  nocumenti. — Tomo  II,  Beh 'piane  }t 
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ETRCRIA. 

Gli  storici  etruschi  pongono  primo  fra  gli  Dei  Giano,  Giove  fDianus,  Dios),  il  quale 
loro  appariva  come  dio  della  naturai  ed  è la  personificazione  del  cielo  o dell'anno,  il 
cui  primo  mese  è a lui  consecrato ; è il  genio  che  presiede  ai  beni  della  terra,  e li  di- 
spensa ; possiede,  qual  dio  delle  porle,  la  chiave  delle  sorgenti  feconde  Simile  a Osiride, 
è come  lui  il  sole;  la  porta  dell’Orlo  e dell’Occaso  sono  insieme  sotto  la  sua  custodia; 
è mediatore  fra  gli  Dei  e gli  uomini,  e quindi  ha  doppia  faccia  ; è pure  il  guardiano  del 
tempo,  anzi  il  tempo  medesimo;  finalmente  è Giano  padre  nel  senso  più  sublime.  La 
potenza  divina  rientra  nel  senso  più  sublime.  La  potenza  divina  rientra  nel  seno  onde 
era  uscita,  rivelandosi  sulla  terra  per  mezzo  del  sole  e de'  figliuoli  del  sole:  ritirato  in 
sè  il  dio  diventa  Padre  eterno,  fonte  di  tulli  gli  Dei,  focolare  ardente  di  tutti  gli  esseri. 
A questo  dio  del  tempo  si  cnngiunge  sua  sorella  Cantasene,  o donna  pesce,  come  ls<de 
a Osiride,  per  indicare  esser  l'acqua  col  tempo  l'origine  delle  cose.  OlTri vasi  ad  am- 
bidue  un  sugrifìzin  al  Capodanno,  ed  in  quel  giorno  i cittadini  ricambiavansi  piccoli 
presemi,  chiamate  strenne,  avviluppali  in  foglie  d'alloro. 

Al  culto  di  Giano  s’aggiungeva  quello  degli  Dei  lari,  od  angeli  custodi  di  ciascun 
uomo  e di  ciascun  focolare,  i quali  s’onoravano  con  libagioni  ad  ogni  solenne  banchetto. 
1 morti,  o mani,  o lemuri,  avevano  pure  le  loro  feste  chiamate  Cnrislie,  che  si  celebra- 
vano con  un  couvito  domestico,  destinato  a ricondurre  la  concordia  fra  parenti  che  si 
trovassero  divisi.  Come  in  Kgitto  ponevasi  Ermete  accanto  ad  Osiride,  ed  in  Tracia  Si- 
leno accanto  a Bacco,  cosi  la  religione  degli  Etruschi  poneva  pure  il  dio  secondario 
Tagete  daccosto  a Giano.  Il  dio  uscito  da  un  solco  della  terra  tocca  il  seno  di  sua  madre 
(tango,  lago),  e la  feconda;  istruisce  l'agricoltore  intorno  ai  mezzi  di  conseguire  ab- 
fiondanti  ricolti,  presiede  alle  vicissitudini  delle  stagioni,  annunzia  il  corso  degli  astri 
e le  meteore  celesti,  interpreta  il  volo  degli  uccelli. 

La  natura  melanconica  della  religione  degli  Etruschi  l’avvicina  all'egiziana,  e fa  sup- 
porre in  essi  quella  profondità  di  concetti,  che  inalza  il  pensiero  umano  oltre  i vulgari 
interessi.  Ammettevano  il  dogma  dell’anima  del  mondo,  cui  appellavano  Tina;  avevano 
dodici  grandi , iddìi , chiamati  Consenti:  ma  spesso  il  loro  Tina  pareva  identificarsi 
con  Giano,  e che  questi  dodici  Dei  non  fossero  che  emanazioni  di  esso  dio  supremo. 
Alla  teologia  etrusca  è intimamente  collegata  l'arte  della  divinazione,  la  quale  suppone 
che  gli  abitanti  dell'aria  siano  mossi  da  impulso  divino,  e che  la  folgore  sia  annun- 
zialrice  agli  uomini  della  volontà  degli  Dei. 

Cmczu,  t.  ».  p.  n.  404,  430,  432,  462,  466. 
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Oltre  chei  sacrifìzj  furono  sempre  la  parte  principale  delle  religioni,  riferiamo  il  seguente 
brano  per  la  luce  che  diffonde  su  tutto  l'oggetto  del  presente  volume,  e perchè  colla 
stupenda  logica  onde  l'autore  rinlianca  l'erudizione  vastissima,  insegna  a vedere  le  su- 
perne verità,  da  cui  derivano  errori  bassi  e scellerati,  e pone  in  via  di  farne  applicazioni 
troppo  necessarie  a chi  nella  storia  risalga  dai  fatti  sgranati  alle  idee  complesse  cd  av- 
vivalrici-  G tanto  più  opportuno  io  spero  questo  brano,  or  che  usci  appena  l'opera  lun- 
gamente aspettata  d uo  altro  grand  uomo  (l-atnennais),  che  mostrò  al  mondo  quaoto 
siano  profondi  gli  abissi  dove  precipita  chi  con  ala  più  franca  «rasi  spinto  al  volo  prima 
di  scostarsi  dalla  guida  che  l'affidava. 

De’ sacrifìzj  in  yenere. 

Che  « primo  il  timore  facesse  i Dei  al  mondo • (I)  io  noi  credo;  piacenti  anzi  osser- 
vare che  gli  uomini,  nel  dare  a Dio  nomi  che  esprimono  grandezza,  potenza,  bontà, 
chiamandolo  signore,  maestro,  patire,  mostrarono  non  uasrer  dal  timor»  l'idea  della  di- 
vinità. Potrebbe  anche  riflettersi  che  musica,  poesia,  duoza,  tutte  insomma  le  arti  pia- 
cevoli, erano  chiamate  alle  cerimonie  del  cullo,  e che  l’idea  d'allegrezza  si  mescolò 
sempre  cosi  intimamente  a quella  di  festa,  che  alfine  questa  parola  venne  sinonima  di 
quella. 

Tolga  poi  il  cielo  ch'io  creda  che  l'idea  di  Dio  abbia  potuto  cominciare  pel  genere 
umano,  cioè  ch'essa  possa  esser  meno  antica  dell'uomo. 

Pure  è forza  confessare,  dopo  assicurata  l'ortodossia,  che  la  storia  ci  mostra  l’uomo 
persuaso  in  ogni  tempo  di  questa  spaventosa  verità,  • cb'e' vive  sotto  la  mano  d'una 
potenza  irritala,  e che  questa  non  può  essere  quietata  se  non  con  sacrifìzj  ». 

Nè  facile  i,  a prima  vista,  accordar  idee  in  apparenza  cosi  contraddittorie  : ma  chi 
rifletta  attentamente,  ben  comprende  come  si  accordino,  e perchè  il  sentimento  del 
terrore  sia  sempre  sussistito  accanto  a quel  della  gmja,  senza  che  l'uno  distruggesse  l'al- 
tro. « linoni  sono  gli  Dei,  e da  loro  ci  vengono  quanti  beni  godiamo,  e lode  q ringra- 
ziamenti dobbiamo  ad  essi:  ma  sono  anche  giusti,  e noi  colpevoli-,  bisogna  calmarli, 
espiare  i nostri  delitti;  e il  mezzo  più  potente  è il  sacrifizio  • (i). 

Tal  fu  la  credenza  antica,  e tal  è ancora  in  lutto  l’universo,  sotto  varie  forme.  Gli 
uomini  primitivi,  da  cui  tutto  il  genere  umano  ricevette  le  opinioni  sue  fondamentali, 
si  credettero  rei  ; su  questo  dogma  vennero  fondate  tutte  le  istituzioni  generali;  di  modo 
che  gli  uomini  in  nessun  secolo  cessarono  di  confessare  la  primitiva  e universale  degra- 
dazione, e dire  come  noi,  benché  non  esplicitamente.  — l e madri  nostre  ci  concepirono 
nel  peccato  » ; non  v'avendo  dogma  cristiano,  che  noo  abbia  radice  nella  natura  intima 
dell'uomo,  e in  una  tradizione  antica  quanto  l'uman  genere. 

Ma  la  radice  di  questa  degradazione,  o In  reità  dell'uomo,  risiedeva  nel  principio 
sensibile,  nella  vita,  nell'anima  insemina,  che  tanto  accuratamente  gli  antichi  distingue- 


(1)  Primus  in  orbe  Deoi  feci!  timor;  fram- 
mento 'l'Ignoto,  ebe  trovasi  io  Petronio.  E ben  ci  sta. 

(2)  Nò  volo  por  chetare  i geoj  maligni,  o all'oc- 


csaione  ài  granài  calamità,  ma  il  Meritino  tu  bevo 
d’ogni  aprcie  di  culto,  arnia  diaUuaioue  di  luoghi, 
tempi,  opinioni,  circoaUoio. 
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vano  dallo  spirito  o intelligenza.  L’animale  ricevette  soltanto  un’anima  : all’uomo  fu 
dato  anima  e spirito  (3). 

Gli  antichi  non  credevano  che  fra  spìrito  e corpo  vi  potesse  esser  legame  o conlatto 
di  sorta  (4)  ; in  modo  che  l'anima  o il  principio  sensibile  era  per  essi  una  specie  di  me- 
dia proporzionale  o di  potenza  intermedia  in  cui  lo  spirito  riposava,  come  ella  stessa 
riposava  nel  corpo.  Rappresentandosi  l’anima  sotto  l'immagine  d'un  occhio,  secondo 
l’ingegnoso  paragone  di  Lucrezio,  lo  spinto  n’era  la  pupilla  (5);  altrove  esso  la  chiama 
anima  dell'anima  ( 6);  e Fiatone,  secondo  Omero,  la  dice  cuora  del  cuore  (7);  espressione 
rinnovata  poi  da  Filone  (8). 

Quando,  in  Omero,  Giove  risolve  render  vincitore  un  eroe,  il  dio  pesò  la  cosa  nel  suo 
tpirito  (9;  ; egli  è uno,  ne  può  io  lui  esservi  battaglia.  Quando  un  uomo  conosce  il  suo 
dovere,  e l'adempie  senza  esitare  in  occasione  difficile,  egli  vide  la  cosa  come  un  dio 
nei  proprio  spirito  (10).  Ma  se  lungamente  agitalo  fra  dovere  e passione,  si  vide  sui 
puntodi  commettere  una  violenza  inescusabile,  esso  deliberò  nell’anima  e nello#ptr»7o(ii). 

Talvolta  lo  spirito  rimprovera  l'animo,  e vuol  farla  arrossire  della  sua  debolezza,  e le 
dice, — Coraggio,  anima  mia!  peggiori  guaj  hai  patito»  (12).  Da  un  altro  poeta  fu  tal 
combattimento  fatto  soggetto  di  una  conversazione  in  modo  piacevole  : — lo  non  posso, 
anima  mia,  concederti  quanto  desideri;  pensa  che  tu  non  sei  sola  a voler  ciò  che  tu 
ami  » (13). 

E Platone  domanda:  — Che  cosa  vuoisi  significare  quando  si  dice  che  un  uomo  vinse 
se  stesso,  che  s’è  mostrato  più  forte  di  sè?»  Evidentemente  vuoisi  affermare  ch’esso  è 
ad  un  tempo  più  forte  e più  debole  di  se  stesso;  giacché  egli  è il  più  debole,  egli  pure 
è il  più  forte,  affermandosi  cosi  una  cosa  e l'altra  del  soggetto  stesso.  Supposta  una  la 
volontà,  non  saprebbe  essere  in  contraddizione  con  se  stessa  , più  che  un  corpo  non 
possa  essere  animato  ad  una  volta  da  due  moti  attuali  ed  opposti  (U),  non  potendo  ve- 
rno soggetto  riunire  due  contrarj  simultanei  (13).  « Se  l'uomo  fosse  uno  (disse  egregia- 
mente Ippocrate),  mai  non  sarebbe  malato»  (16);  e la  ragione  è semplice,  giacché  non 
può  concepirsi  causa  di  malattia  in  ciò  che  è uno  (17). 

Allorché  dunque  Cicerone  scriveva  che  «quando  ci  si  ordina  di  comandare  a noi 
stessi,  si  comanda  che  la  ragione  reprima  la  passione»  (18),  o intendeva  che  la  passione 
è una  persona,  o non  s’intendeva  da  se  stesso.  E quest’idea  di  Platone  avea  in  vista  Pa- 
scal quando  diceva:  — Sifalta  duplicità  dell’uomo  è visibile  a segno  che  alcuni  pensa- 


(3)  Immìtilque  {Deue)  in  hominem  ipiritum  et 
animom.  Flavio,  Aotiq  jud.  I.  1,  J 2. 

Principio  indulti!  communi!  eonditor  itti» 

Tantum  animam  ; nobit  animum  quoque ... 

Giovesali,  xv.  1 4K. 

(4)  J fentem  autem  reperiebat  Deut  ulti  rei 
adjunctam  ette  tine  animo  nefat  ette ;...quoeirea 
inlelligentiam  in  animo , animum  concimi!  in 
torpore.  Timeo,  nei  tram m.  di  Cicerone;  Plato» 
io  Timeo,  Opp.  li.  3t2,  386. 

(5)  Vi  laceralo  oculo  eireum , ti  pupula  mantil 

Incolumi «...  LlGRUIO,  De  remai 

net.  III.  409. 

16)  Atque  anima  etl  anima?  proporro  lotiut 
ipta.  Ivi,  276. 

(7)  In  Tkecti.  Opp.  II.  2GI.  Tal  fiata  i Latini 
abntano  della  enee  animuf,  ma  sempre  in  modo  da 
non  laeciar  dubbio  il  lettore.  Per  esempio  Cicerone 
l’usa  come  ainonimo  d’anima,  e l'oppone  a meni. 
E net  «eneo  stesso  Virgilio  dieso  menlem  animum - 
que  ; JEn.  VI.  4L  Al  contrario  Giovenale  l’oppone, 
come  sinonimo  di  meni,  alla  parola  anima. 

(8)  De  opificio  mundi , citalo  da  Lipsio , Pkit. 
itoic.  111.  dits.  16. 

(9)  A ut  puri ot!Ji  x*tì  f pèrse,  /f.u.  3. 

M0)  Avrete o ivi  spiai.  Ivi,  I.  333. 


(H)  Ewf  o * acuente  xarà  fpérx  xai 
xxtà  3vuòv.  Ivi,  i.  493. 

(12)  Trfrla&t  in  xoxSin.  xy't  xùvrtpot  5))o 
*0?’  ir)»},*.  Odiata , It.  48.  Platone  cita  qnesto 
verso  nel  Fedone , l.  i.  p.  213,  e vi  vede  nna  polenta 
che  parla  ad  un’altra,  'il;  Sài»?  ove»  ai>w  rrpay- 
ciscT*  itx/tyojuitn.  261. 

(43)  Ov  oùvauai  eoi,  rosaci!»  xt~ 

piva  ni »ra, 

tùJv  Si  xa)ùt*  ovr r ov  p ovvo; 
isi(.  TrocriDB. 

(14)  Plato»,  De  rep.  v.  319  i.  a,  560  C. 

(43)  O'joi'j  (twv  ovtmv)  o vii  auot  rà  ì>avt<a 
ìmii/trai.  Atistoteli,  Categ.  De  quant. 

(16)  E*/W  vi  it  iv  2»  o av&pojrrot,  ov 

nòr'à*  ii'/XJiv.  De  nat.  hum. 

(17)  O vii  v àp  5v  tu  vnò  vòrev  àiyjiutiv 
Ev  co?i.  Questa  massima  luminosa  vale  altrettanto 
nel  morale. 

(48)  Quumigitur  precipitar  ut  nobitmeliptii 
imperemut , hoe  precipitar  ut  ratio  coereeat  te- 
merifatem.  Tusc.  quant.  — - Dovunque  bisogni  re- 
sistere, vi)  azione,  dovunque  v’à  azione,  v’è  to- 
sta nm  ; ne  mai  si  comprenderà  come  una  tanaglia 
possa  prendere  te  stessa. 
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rono  ooi  avessimo  due  anime  ; un  soggetto  semplice  parendo  incapace  di  tali  e si  subi- 
tanee varietà»  (19). 

Con  tulli  però  i riguardi  dovuti  a questo  scrittore,  si  può  convenire  che  non  mostra 
aver  visto  la  cosa  beo  a fondo,  non  trattandosi  solo  di  sapere  come  un  soggetto  sem- 
plice sia  capace  di  tali  e sì  subite  varietà,  ma  di  spiegare  come  un  soggetto  semplice  possa 
riunire  opposizioni  simultanee;  come  amare  ad  un  tratto  il  bene  e il  male,  amare  e odiare 
l'oggetto  stesso,  vulere  e disvolere  ; come  un  corpo  si  possa  movere  attualmente  verso 
due  punti  opposti  ; e per  dir  lultu  in  una  perula,  come  un  soggetto  semplice  possa  nnn 
esser  semplice. 

L'idea  di  due  potenze  distinte  è molto  antica  oncbe  nella  Chiesa.  » Quei  che  l'hanno 
adottata  (diceva  Origene),  non  pensano  che  queste  parole  dell'Apostolo,  La  come  ha  de- 
sideri conlrarj  allo  spirito  (Cai.  v.  17),  non  devono  iniendersi  della  carne  propriamente 
della,  ma  dell'anima,  che  è realmente  anima  della  carne;  giacché,  dicon  essi,  due  ne 
abbiam  noi,  una  buona  e celeste,  l'altra  inferiore  e terrena;  e di  questa  fu  detto  che 
evidenti  sono  le  opere  sue  (Ivi,  19)  ; e noi  crediamo  che  quest'anima  della  carne  ri- 
sieda nel  sangue  (20). 

Del  resto  Origene,  ch’era  il  più  ardito  e il  più  modest'uomo  nelle  sue  opinioni , non 
s’ostioa  su  tal  questione,  e — Il  lettore  ne  penserò  come  gli  aggrada  »:  pure  si  vede  ab- 
bastanza che  egli  non  sapeva  spiegare  in  altro  modo  questi  due  movimenti  diametral- 
mente opposti  in  soggetto  semplice,  lo  effetto  che  cos'è  questa  potenza  che  contraria 
l'uomo,  o per  dir  meglio  la  sua  coscienza  ? che  cos'è  questa  potenza  che  non  è lui  o 
tutto  lui?  E materiale  come  pietra  o legno?  in  tal  caso  non  pensa  nè  sente,  e di 
conseguenza  non  può  aver  possanza  di  turbare  lo  spirito  nelle  sue  operazioni,  lo  ascolto 
con  rispetto  e terrore  le  minacele  fatte  alla  carne,  ma  domando  che  cos'è? 

Cartesio  che  di  nulla  dubitava,  non  trova  impaccio  in  questa  duplicità  dell'uomo.  Se- 
condo lui,  non  v'ba  in  noi  parte  superiore  e inferiore,  potenza  razionale  e sensitiva, 
come  vulgarmente  si  crede  ; l'anima  dell'uomo  è una,  e la  medesima  sostanza  è ad  un 
tempo  ragionevole  c sensitiva.  Ciò  che  inganna  a tal  riguardo,  dic'egli,  si  è che  le  voli- 
zioni prodotte  dall'anima  e dagli  spiriti  vitali  mandati  dal  corpo,  eccitano  movimenti 
contrai]  nella  gianduia  pineale  (21). 

Più  grosso  beve  Antonio  Arnauld,  il  quale  ci  propone  come  mistero  inconcepibile  e 
pure  incontestabile,  che  » questo  corpo,  il  quale  non  essendo  che  una  materia,  nnn  è 
soggetto  capace  di  peccato,  può  per  altro  comunicare  all'anima  ciò  che  nnn  ha  nè  può 
avere;  e che  dall'unione  di  queste  due  cose  esenti  di  peccato,  risulta  un  tutto  che  n'è 
capace,  e che  è giustissimo  oggetto  della  collera  di  Dio  » (22). 

Pare  che  questo  duro  teologo  non  avesse  guari  filosofato  sopra  l'idea  del  corpo,  giac- 
ché cosi  volontariamente  s'imliaruzza,  e dandoci  una  scempiaggine  per  mistero,  espose 
l’innllenzione  o la  malevolenza  a prendere  un  mistero  per  scempiaggine. 

Un  (isiologisla  moderno  si  crede  in  diritto  di  dichiarare  espressamente  che  il  principio 
vitale  è un  essere.  * Chiamato  poi  potenza  o facoltà  questa  causa  immediata  di  tutti  i 
moti  e sentimenti  nostri,  questo  principio  è uno.  assolutamente  indipendente  dall'anima 
pensante  e anche  dal  corpo,  secondo  ogni  verosimiglianza  (23);  nessuna  causa  o legge 
meccanica  non  è ricevibile  nei  fenomeni  del  corpo  vivente»  (21). 

Al  fondo  pare  che  la  bibbi»  sia  in  questo  punto  affatto  d'accordo  colla  filosofia  antica 
e moderna,  insegnandoci  che  l'uomo  è doppio  nelle  sue  vie  (23),  e che  la  parola  di  Dio 


(19)  Pensieri,  in.  13.  Nel  losco  di  Piatone  io- 

praccrnnalo  putì  vi  dcrai  I»  «ingoiare  storia  d'uo 
Leonzio,  che  voleva  aesotnliinente  veliere  lei  cada- 
veri, ch’ei  non  voleva  assolutamente  vedere;  e ciò 
che  avvenne  tra  le  sua  anima  e lui,  t te  ioginrie  ebo 
credette  dover  dirigere  «'  proprj  occhi. 

1 20)  De  pròle,  iti.  4. 

(21)  De  passionibus,  nrl.  ilvii.  p.  22.  Ditale 
epiegasioue  non  dico  nulla,  lumini  qual  a Cartcsiu, 
meritano  i riguardi  che  non  devonsi  ai  funesti  unir  • 
potori  della  fama.  Vogliasi  solo  far  attenxiooe  al 
tondo  del  pensiero,  chn  chiaramente  ai  riduca  a 


questo  : — Ciò  che  fa  credere  comunemente  creerai 
nna  eonlraddisione  nell'uomo,  ai  è che  oell’oomo 
v’è  cootraddizione  a . 

(22)  Perpetuiti  de  la  foi , t.  tu.  I.  1 1 c.  6. 

(23)  l'aro  che  queste  perole,  secondo  ogni  vero- 
eimigiianxa , sicno  un»  pura  compiacerne  verno  il 
eccolo;  giacche  come  mai  ciò  eh’è  ooo  , e che  poò 
chiamarvi  priocipio,  non  aarehbo  diaiioto  dalle  ma- 
teria? 

(21)  tVoureaux  ile  meni  de  la  Science  de  Chome 
me,  par  BaaTlta.  Parigi  1 800. 

(23)  Domo  duplex  in  viti  mia.  S.  CuctMO,  1. 8. 
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è spada  vivente,  la  quale  penetra  fin  alla  divisione  dell'anima  e dello  spirito,  e discerne 
il  pensierodal  sentimento  (2(>).  E sant' Agostino,  confessando  a Dio  l'impero  che  sull'anima 
sua  aveano  ancora  antichi  fantasmi  ricondotti  dai  sogni,  esclama  con  amatole  ingenuità  : 
— Allora,  o Signore,  io  non  son  io?»  (27). 

No  certo,  non  era  lui,  e nessuno  lo  sapeva  meglio  di  lui,  che  quivi  stesso  ci  dice, — 
Tanta  differenza  v’ha  tra  me  e me»  (28),  lui  che  sì  bene  ha  distinto  le  due  potenze  del- 
l’uomo quando  esclama,  volgendosi  a Dìo,  — O lu,  pane  mistico  dell'anima  mia,  sposo 
della  mia  intelligenza!  e che?  io  potei  non  amarli  ! » (29). 

Milton  pose  bei  versi  in  bocca  a Satana,  ruggente  della  spaventosa  sua  degradazione  (30); 
e altrettanto  potrebbe  dire  l’uomo,  con  proporzione  e intelligenza. 

Donde  ci  è venuta  cotestn  idea  di  rappresentare  gli  angeli  adorno  agli  oggetti  del  no- 
stro culto,  in  groppi  di  teste  alate  ? (31  ). 

Non  ignoro  che  la  dottrina  delle  due  anime  fu  condannala  nei  tempi  antichi  : ma  non 
so  se  mai  da  tribunale  competente;  e poi  lutto  sta  nell'intendersi.  Éssei;  l'uomo  risul- 
tante dall’anione  di  due  anime,  cioè  da  due  principj  intelligenti  della  natura  medesima, 
l’uno  buono,  malvagio  l'altro,  credo  sia  l'opinione  condannata,  e ch'io  pure  condanno. 
Ma  che  l'intelligenza  sia  tutt’una  cosa  col  principio  senziente,  che  questo  principio  che 
dicesi  anche  vitale,  e che  la  vita  possa  essere  ulcun  che  di  materiale,  privo  assoluta- 
mente  di  conoscenza  e coscienza,  noi  crederò  mai,  se  pure  non  mi  giudicasse  in  errore 
la  sola  potenza  che  abbia  legittima  autorità  sulla  credenza  umana.  In  tal  caso  non  esi- 
terei un  istante;  e mentre  ora  non  ho  che  la  certezza  d’aver  ragione,  acquisterei  la  fede 
d'aver  torto.  Se  altri  sentimenti  io  professassi,  mi  contraddirei  apertamente. 

Qualunque  opinione  si  accetti  sopra  la  duplicità  dell’uomo,  la  maledizione  confessata 
da  tutto  l'universo  cade  sulla  potenza  animale.  Bulla  vita,  sull’animo,  parole  d'un  solo 
significato  nel  linguaggio  antico. 

Gli  Egizj,  che  gii  antichi  dotti  proclamavano  «soli  depositari  dei  secreti  divini  » (32), 
erano  ben  persuasi  di  tal  verità,  ed  ogni  giorno  ne  rinnovavano  la  pubblica  professione, 
giacché  imbalsamando  i corpi,  dopo  averne  lavato  in  vino  di  palma  gl'intestini,  le  parti 
molli  e tutti  gli  organi  delie  funzioni  animnli,  li  collocavano  in  un  cofano  che  alzavano 
al  cielo,  e uno  degli  operatori  proferiva  questa  preghiera  a nome  del  morto  : — 0 Sole, 
supremo  signore  da  cui  io  tengo  la  vita,  degnati  ricevermi  presso  di  te.  Ho  fedelmente 
praticato  il  cullo  de'  miei  padri,  onorato  quelli  da  cui  tengo  il  corpo;  mai  non  ho  ne- 
gato il  deposito,  mai  ucciso.  Se  altri  falli  commisi,  non  operai  da  me,  ma  per  queste 
membra  » (33);  e lutto  era  gettato  nel  fiume  come  causa  dei  falli  (34),  poi  si  procedeva 
all'imbalsamatura. 

Ora  è certo  che,  in  questa  cerimonia,  gli  Egizj  possono  esser  riguardati  come  veri  pre- 
cursori della  rivelazione  che  disse  anatema  alla  carne;  che  la  dichiarò  nemica  dell'in- 
telligenza, cioè  di  Dio;  e che  ci  disse  espresso  che  « quanti  nacquero  dal  sangue  e dalla 
volontà  della  carne,  uoo  divennero  mai  figliuoli  di  Dio»  (33). 


(20)  Per  tingevi  atipie  ai  dieiaiouem  anim  r 
ae  apiritua  (non  àie*  detto  ipirito  o del  rn.poj,  et 
diieretor  eogilalionum  al  inlenhonum  (Ordii.  Ad 
Bebr.  IV.  12, 

(27)  Numquid  lune  noi»  ego  »um , domina 
Deui  meni?  Contras.  X.  50. 

(28)  Tantum  intere  il  inter  me  ipium  et  me 
ipaum. 

(29)  Devi,  ponti  orti  intuì  unirvi*  mece,  et  vir- 
iti» marilani  metileni  tneam..  ...  non  le  amabam! 
Ivi,  I.  13. 

(801  tl  fhul  detieni  ! Ihat  I ubo  erti  eontended 
With  God toiil  thè  htgh'it,  am  note  ronilrain'd 
• telo  a beali  and  tnir'd  uith  beitial  itimi, 

Tkil  elle  lire  lo  incarnate  and  imbrutì 
Tbat  lo  thè  brighi  of  diity  aipir'd. 

Parodico,  liti  il.  (63. 
(3t)  Troppi  Mimo  ■eiiguritainenie  in  tpisl  lungo 
dotto'  opero  ine  Voltetre  gti  ebbio  chiamili  tanti 


paffuti.  Ne’  giardini  dell’intelligrnn  non  v’é  fioro 
ebe  quello  beco  non  iblói  ronlaminnto. 

(52)  JEyyptioi  tolol  dirinarnm  rerum  coni  rial. 
Microbio,  Saturi»,  i.  12.  Può  dirti  ebe  qui  pirli  a 
nome  di  l u III  l'amichilo. 

(33)  ’Aìli  ìix  taira.  Porfirio,  Deabnin.  al 
«tu  anim.  It.  (0. 

(34j  *Uq  aititi  todirniveue  o are Optino:  àuto- 
vie,  dii  • x ’j-.  j.  Plutarco,  De  utu  rar*.  orni.  2. 
Singolare  rapporto  v*ba  Ira  quella  preghiera  de’»»- 
creduti  egiriarti  e quello  che  t»  I. bietta  proferisca 
•opra  gli  ageminanti:  — Benché  abbi»  peccato, 
•rmpre  però  credette;  portò  in  té  lo  telo  di  Dio,  e 
fede  Intente  adoro  it  Crratoir  di  tutto  ». 

(35)  s.  Giovarvi,  i.  12, 13.  Qnando  David  dima 
Spirilnm  rerlum  innova  in  liarrriòui  urei*,  uno 
eri  un'cepreetìoneetga  o un  modo  ili  dire,  ina  enun- 
ciava un  dogma  preciau  a fondamentale. 


by  Google 


SACKimj 


183 


Essendo  dunque  l’uomo  colpevole  pel  principio  suo  sensibile,  per  la  carne  e la  vita 
sua,  l’anatema  cadeva  sul  sangue,  atteso  che  il  sangue  era  il  principio  della  vita,  o piut- 
tosto il  sangue  era  la  vita  (36).  Ed  è singolare  die  queste  vetuste  tradizioni  orientali,  cui 
non  si  badava  più  che  tanto,  siensi  resuscitate  ai  nostri  giorni,  e sostenute  dai  più  grandi 
(isiologisti.  Il  cav.  Uosa  avea  d«  Ito,  g à fa  gran  tempo  in  Italia,  che  • il  principio  vitale 
risiede  nel  sangue  » (37),  e su  ciò  fece  di  belle  sperienze,  e disse  cose  curiose  sopra  le  co- 
gnizioni degli  antichi  a tal  proposito.  Ma  io  posso  citare  un’autorità  più  conosciuta  (38), 
quella  del  celebre  llunter,  il  più  grande  anatomico  del  secolo  passato,  che  resuscitò  e 
motivò  il  dogma  orientale  della  vitalità  del  sangue:  — Noi  attacchiamo  l'idea  della  vita 
a quella  dell’organizzazione,  di  modo  die  durian)  fatica  a forzare  I*  immaginazione 
nostra  a concepire  un  fluido  vivente;  ma  l’organizzazione  non  ha  nullu  di  comune 
colla  vita  (39),  non  è mai  che  uno  slromento,  una  macchina  che  non  produce  nulla, 
neppur  in  meccanica,  senza  qualche  cosa  che  risponda  a un  principio  vitale,  cioè  una 
forza.  Se  si  rifletta  attentamente  sulla  natura  del  sangue,  si  vien  facilmente  a supporlo 
vivo:  non  si  concepisce  tampoco  che  sia  possibile  farne  un’altra  ipotesi,  quando  si  con- 
sideri che  non  v'ha  parte  d’animale  che  non  sia  formata  del  sangue,  che  noi  veniamo 
da  esso,  e che  se  esso  non  ha  la  vita  anteriormente  a quest’operazione,  ennvien  almeno 
l'acquisti  nell’atto  della  formazione,  giacché  non  possiamo  dispensarci  dal  credere  al- 
l’esistenza della  vita  nelle  membra  o nelle  differenti  parli,  dacché  sono  formate  ■ (40). 

Quest’opinione  di  llunter  pare  garbasse  in  Inghilterra,  poiché  nelle  Ricerche  asiatiche 
leggiamo:  — E opinione  antica,  per  lo  meno  quanto  Plinio,  che  il  sangue  sia  un  fluido 
vivente;  ma  fu  riservalo  all’insigne  fisiologo  Hunter  di  porre  quest’opinione  fra  le  ve- 
rità, di  cui  non  è possibile  disputare  » (41). 

Posta  come  un  fatto,  di  cui  gli  antichi  non  dubitavano,  e ebe  ai  dì  nostri  fu  rinno- 
vato, la  vitalità  del  sangue  o piuttosto  l’identità  del  sangue  e della  vita,  era  opinione 
antica  quanto  il  mondo  che  «il  cielo  irritato  contro  la  carne  e il  sangue,  non  poteva 
calmarsi  che  col  sangue  »;  e veruna  nazione  non  dubitò  che  v'avesse  nell'effusione  del 
sangue  una  virtù  espiatoria  Ora  né  la  ragione  nè  la  follia  non  poterono  inventar  questa 
idea,  e tanto  meno  farla  adottare  generalmente:  essa  ha  radice  nelle  ultime  profondità 
della  natura  umana,  c la  storia  su  questo  punto  non  presenta  neppur  una  dissonanza 
nell’universo  (42).  L’intera  teorica  posava  sul  dogma  della  riversibilità  ; eredevosi  (come 
si  credette,  e si  crederà  sempre)  che  l’innocente  potesse  pagare  pel  colpevole;  donde 
concludevasi  che  la  vita  essendo  colpevole,  una  vita  meno  preziosa  poless’essere  offerta 
e accettata  per  un’altra.  S’ofTrì  dunque  sangue  d’animali;  e quest’anima  offerta  per  un'a- 
nima fu  dagli  antichi  chiamata  antip<yche,  vice-anima,  come  chi  dicesse  anima  per  ani- 
ma, o anima  sostituita  (43). 


(36)  — Non  mingerete  tangne  d’animali,  thè  è 
Ir  loro  vita  • Gtn.  IX  4.  5.—  La  vita  della  carne  é 
nel  sangue;  ed  io  ve  l’ho  dato  acciocché  sia  versalo 
sull'altare  per  espiazione  de' peccati,  giacché  pel 
•angue  sarà  purificata  l’anima  > . Lev.  lui.  II.  — 
Guardatevi  dal  mangiare  il  sangue  («Irgli  animali), 
giacché  il  loro  sangue  é loro  sila  ; né  voi  dovete  colla 
carne  loro  mangiare  ciò  che  è loro  vita,  ma  verse- 
rete il  sangue  sopra  la  terre,  come  acqua  ».  Deut. 
III.  25,  24  ece. 

(37)  Dna  bella  analisi  del  suddetto  sistema  si  trova 
nelle  opere  di  Gian  Rinaldo  Carli.  Milano  1790,  t.  IX. 

(38)  Non  dico  decisiva,  perche  non  ho  toU'orcbìo 
i documenti.  Poi  quand’anche  Rota  avesse  detto  tutto, 
che  importa?  L’onore  drtla  prioiilà  pel  sistema  «Iella 
vitalità  del  sangue  non  gli  sarebbe  però  accordato. 
La  sua  patria  non  ha  né  flotte  né  eserciti  né  colonie; 
tanto  peggio  per  esaa,  c tanto  peggio  per  lui. 

|39)  Verità  di  primo  ordine  e della  più  grande 
evidènza. 

(40)  A Trealite  on  thè  blood}  ìnflammalion, 
and  gun-ihot  t round*.  Londra  1794. 


(41)  Mem.  di  William  Bo*g.  Sul  veleno  dei 

serpenti,  t.  vi.  p.  108.  Vedemmo  che  Plinio  è assai 
recente  riguardo  all’opinione  della  vitalità  del  san- 
gue. Egli  dice:  Dure  grande»  vena per  alia» 

minore»  omnibu » membri » vilalitalem  rigant..., 

magna  est  in  co  ritalitali»  portio Bine  tedem 

anima  tanguinem  ette , relerum  plerique  dixe - 
runt.  Uist.  nat.  lib.  ili.  e.  CO,  70. 

(42)  Era  opinione  uniforme  prevalsa  dapertutto, 
che  la  remissione  non  si  ottenesse  che  col  sangue,  • 
che  qualcuno  dovesse  morire  pel  bene  degli  altri. 
Bsyant’s,  3/ythofogy  espia  ned,  il.  455.  — I Tal- 
mudisti decidono  non  poterai  cancellar  i peccali 
senza  lingue.  Hrrr,  Dem.  evang.  prop.  IX.  c.  445. 

— Cosi  il  dogma  della  salute  pel  sangue  trovasi  per 
tutto,  sfidando  spazio  e tempo;  é indistruttibile.  ep- 
pure non  proviene  da  alcuna  radice  antecedente,  nè  « 
da  errore  assegnabile. 

(43)  Labi,  Apparatu»  biblirut , i.  7j  e OviOlO, 
Fati,  vi  461  : 

Cor  prò  corde , preror,  prò  fibrit  aeripe  fibra»; 

Uane  animatn  cobi»  prò  mtlior»  dama»* 
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Il  dolio  Goguet  spiegò  issai  bene,  per  questo  dogma  della  sostituzione,  le  prostitu- 
zioni legali  conosciutissime  agli  antichi,  ridicolosamente  negale  dal  Voltaire.  Gli  anti- 
chi, persuasi  che  una  divinità  irritata  o malefica  odiasse  la  castità  delle  loro  donne,  ave- 
vano ideato  di  offrirle  vittime  volontarie,  sperando  che  Venere,  « tutta  attaccata  alla  sua 
preda  »,  non  turberebbe  le  unioni  legittime,  come  una  (ieri  cui  si  gettasse  un  agnello 
per  isviarla  da  un  uomo  (44). 

Convien  osservare  che,  ne'sacrifìzj  propriamente  delti,  gli  animali  carnivori  o stupidi 

0 strani  all'uomo,  come  i selvatici,  i serpenti,  pesci,  uccelli  di  preda,  non  erano  immo- 
lati (45)  ; ma  sceglievansi  fra  gli  animali  i più  preziosi  per  utilità,  i più  dolci  e innocenti, 
e vicini  all'uomo  per  istinto  ed  abitudini  Infine  non  potendo  immolare  l'uomo  per  sal- 
var l’uomo,  sceglievansi  nella  specie  animale  le  vittime  più  umane,  se  cosi  posso  dire; 
e sempre  erano  bruciate  tutte  o in  parte,  per  attestare  che  la  pena  naturale  del  delitto 
è il  fuoco,  e che  la  carne  sostituita  era  arsa  in  luogo  della  colpevole  (46). 

Nulla  fu  più  conosciuto  nell’antichità  che  i tauroboli  e crioboli,  annessi  al  culto  orien- 
tale di  Mitra  ; sacrifizj  che  dovevano  operare  una  purificazione  perfetta,  cancellar  ogni 
colpa,  procurare  al  l'uomo  un  vero  rinascimento  spirituale.  Scavavasi  una  fossa,  in  cui 
faccvasi  calare  l'iniziato  ; gli  si  stendeva  sopra  un  graticcio,  e su  questo  immolando  la 
vittima,  il  sangue  scorrea  come  pioggia  sul  penitente,  che  lo  riceveva  sopra  tutte  le 
parti  del  corpo  ; e credessi  che  questo  strano  battesimo  operasse  una  rigenerazione  spi- 
rituale. 

Nella  legge,  Mosè  è costante  in  contraddire  alle  cerimonie  pagane,  e separare  il  popolo 
ebreo  da  tutti  gli  altri  per  via  di  riti  particolari:  ma  quanto  a'sacnlìzj,  abbandona  il  si- 
stema generale,  si  conforma  al  rito  fondamentale  delle  genti  ; nè  solo  vi  si  conforma,  tua 

10  rinvigorisce,  a rischio  di  dare  al  carattere  nazionale  una  durezza,  di  cui  non  avevo, 
mestieri.  Non  v'ha  cerimonia  prescritta  da  quel  legislatore,  non  purificazione  neppur  fi- 
sica, che  non  esiga  sangue. 

lieti  profonda  dev'essere  la  radice  d'una  credenza  cosi  straordinaria  e generale.  Se 
nulla  avesse  di  reale  e di  misterioso,  perchè  mai  Dio  stesso  l'avrebbe  conservata  nella 
legge  mosaico?  dove  avrebbero  gli  antichi  preso  cotest'idea  d'un  rinascimento  spirituale 
per  mezzo  del  sangue?  e perchè  sempre  e per  tutto,  per  onorare  la  divinità,  ottenerne 

1 favori,  stornarne  la  collera,  sarehbesi  scelto  una  cerimonia  che  la  ragiune  non  iodica  e 

11  sentimento  respinge  ? Conviene  di  necessità  ricorrere  a qualche  causa  secreta  e ben 
potente. 


De'  sacrifizj  umani. 

Ammessa  universalmente  la  dottrina  della  sostituzione,  più  non  restava  dubbio  che 
l'efficacia  dei  sacrifìzj  fosse  proporzionala  all'importanza  delle  vittime  : e questa  doppia 
credenza,  giusta  nelle  sue  radici,  ma  corrotta  da  quella  forza  che  corruppe  tutto,  pro- 
dusse in  ogni  dove  l'orribile  superstizione  de' sacrifizj  umani.  Indarno  la  ragiooe  diceva 
all'uomo  non  aver  egli  diritta  sul  suo  simile,  e che  egli  stesso  l'attestava  ogoi  giorno 
coU’offrire  sangue  d’animali  per  redimere  quello  d'uomioi  ; indarno  la  dolce  umanità  e 
la  naturale  compassione  prestavano  nuova  forza  agli  argomenti  della  ragione  : avanti  a 
questo  dogma  potente  la  ragione  perdeva  efficacia  come  il  sentimento. 

Vorrebbesi  poter  negare  la  storia  quando  ci  mostra  quest'abominevnle  uso  praticalo 
in  tutto  l'universo;  ma,  per  obbrobrio  della  specie  umana,  non  v'è  cosa  più  inconte- 
stabile, e sin  le  finzioni  della  poesia  attestano  quell'universale  pregiudizio,  quando  ci 
mostrano  Ifigenia  sacrificata  perchè  il  cielo  si  propizj  olla  spedizione  degli  Argivi  contro 
Troja.  àia  che?  il  sangue  d'innocente  fanciullo  era  necessario  perchè  la  fiotta  partisse, 
e la  guerra  ben  succedesse?  Or  dove  gli  uomini  avevano  preso  quest'opinione?  e qual 
verità  avevano  corrotta  per  arrivare  a questo  spaventevole  errore  ? Farmi  dimostrato  che 
tutto  dipendeva  dal  dogma  della  sostituzione,  la  cui  verità  i assoluta,  anzi  innata  nel- 


(44)  Lutino.  KeurelU  dSmontlration  hamjt- 
ligue.  Liegi  4768,  t.  I.  p.  I.  c.  7. 

(45|  Sai,  o alcune  eccezioni , Tentile  da  altri  princìpj. 
(46)  Come  gli  umori  rifiati  producono  nei  corpi 


il  fuoco  della  febbre,  che  li  purifica  o consuma  arma 
bruciarli;  coai  iviaj  producono  nell'anima  la  fi  libro 
del  fuoco,  ebe  lì  purifica  o li  brucia  tenta  consu- 
marti. Vedi  Omessi,  De  prime  u.  IO. 
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l'uomo  (come  l'avrebbe  acquistala?),  ma  di  cui  deplorabilmente  abusò:  giacché  l'uomo, 
a parlar  proprio,  mai  non  adotta  l'errore;  solo  può  ignorare  la  verità  od  abusarne,  cioè 
estenderla  con  falsa  deduzione  a un  caso  che  non  la  riguarda. 

Due  sofismi  (o  m'inganno)  sviarono  gli  uomini;  e primo  l'importanza  de’ soggetti  da 
cui  volevasi  stornare  l'nnatema;  • Per  salvar  un  esercito,  una  città,  un  gran  principe 
(dissero),  che  è mai  un  uomo?»  Consacrarono  anche  il  carattere  particolare  delle  due 
specie  di  vittime  umane  già  condannale  dalla  legge  civile  e politica,  e dissero  : » Che  è 
mai  la  vita  d'un  reo  o d'un  nemico?» 

Ila  moll'aria  di  vero  che  le  prime  vittime  umane  sieno  stale  persone  condannate 
dalla  legge,  giacché  tutte  le  nazioni  credettero  ciò  che,  a della  di  Cesare,  credevano  i 
Druidi,  « il  supplizio  de'colpevoli  esser  cosa  molto  gradita  agli  Dei  » (47).  Gli  antichi 
opinavano  che  ogni  delitto  capitale  commesso  nello  Stato  legasse  la  nazione,  e il  reo 
fosse  sacro  agli  Dei,  sin  che  per  l'elfusione  del  sangue  non  avesse  slegalo  sé  e la  na- 
zione (48). 

Ecco  perchè  la  voce  sacro  era  nella  lingua  latina  presa  in  buona  e in  cattiva  parte; 
perchè  la  parola  stessa  in  greco  significa  ciò  che  è santo  e ciò  ch'è  profano;  per- 
chè la  parola  unalhema  iodica  e il  duno  offerto  a Dio,  e ciò  che  è offerto  alla  sua 
vendetta;  perchè  infine  si  dice  in  greco  come  in  Ialino,  che  un  uomo  o una  cosa  fu  di- 
sacrato (es  pialo)  ad  esprimere  che  fu  lavato  d'una  macchia  contralta.  Questa  parola  di- 
tacrare  (iy  osi es  piare)  sembra  contraria  all'analogia,  e l'orecchio  non  istruito  do- 
manderebbe resacrare,  o resami  ficare  : ma  l'errore  non  è che  apparente,  e l'espressione 
va  a capello.  Sacro  nelle  lingue  antiche  significa  ciò  che  è abbandonato  alla  divinità, 
qual  che  ne  sia  la  ragione,  e che  cosi  trovasi  legalo;  di  modo  che  il  supplizio  di-sacra 
es  pia  o dis  lega,  come  assoluzione  religiosa. 

Quando  le  leggi  delle  XII  Tavole  pronunziano  morte,  dicono  sacer  està,  sia  sacro,  cioè 
votalo;  e quaudo  la  Chiesa  prega  pel  devoto  sesso  femmineo,  cioè  per  le  monache,  ri- 
corre l'idea  medesima:  da  un  luto  il  delitto,  dall’altro  l'innocenza,  ma  l'uà  e l’altro 
sacrali. 

Nett’ Euthyphron  di  Platone,  un  uomo  sul  punto  di  recare  ai  tribunali  orribile  accusa, 
giacché  si  trattava  di  denunziare  il  proprio  padre,  bì  scusa  dicendo  «che  si  è contami- 
nali del  pari  commettendo  uo  delitto  o lasciando  viver  tranquillo  chi  lo  commise,  e 
che  vuole  assolutamente  continuare  l'accusa  per  assolvere  od  un  tratto  e la  sua  persona 
e quella  del  colpevole  » (49).  Questo  passo  esprime  a meraviglia  il  sistema  degli  antichi, 
che  sotto  un  certo  aspetto  fa  onore  al  loro  buon  senso. 

Sciaguratamente  essendo  gli  uomini  compresi  dal  principio  che  l'efficacia  de'  sacri- 
fizj  sia  proporzionala  all’Importanza  delle  vittime,  non  v’ebbe  che  un  passo  dal  sacrifi- 
zio del  colpevole  a quel  del  nemico;  ogni  nemico  fu  colpevole,  e per  di  peggio  ogni 
straniero  fu  nemico  quando  di  vittime  s'ebbe  bisogno  Quest’orribile  diritto  pubblico  è 
troppo  conosciuto,  ond  è che  in  latino  hoslis  significò  del  pari  nemico  e straniero  (50); 
il  più  elegante  scrittore  Ialino  si  compiacque  di  revocare  questa  sinonimia  (51);  ed  an- 
che Omero  rende  l’idea  di  nemico  per  quella  di  straniero,  e il  suo  commentatore  ci  fa 
por  meote  a sifatta  espressione  (52  . 

E'  sembra  che  questa  sciagurata  induzione  spieghi  perfettamente  l'universalità  d'una 
pratica  così  detestabile:  la  spieghi,  iodico,  umanamente;  giacché  Don  intendo  per  nulla 
negare  (e  come  negar  lo  potrebbe  il  buon  senso,  per  poco  che  sia  rischiaralo?)  l’azione 
del  male  che  avea  corrotto  ogni  cosa. 

Tale  azione  non  avrebbe  forza  sull’uomo  se  gli  presentasse  l'errore  isolato;  ma  la 
cosa  non  è tampoco  possibile,  giacché  l'errore  non  è nulla.  Facendo  astrazione  da  ogni 
idea  antecedente,  l'uomo  che  avesse  proposto  d’immolare  un  altro  per  propiziarsi  gli 

(47)  Di  bello  gali  vi.  IO. 

(48)  legare  e sciogliere  tono  parole  ai  naturali, 
che  ai  trovano  adottate  e finale  per  tempre  nella 
noatra  liogua  teologica. 

(49)  'Apotuo io  aeaovòv  ani  sxitvov. 

(59)  L’àoafta  estendo  dunque  un  nemico  o uno 

atraniero,  e,  tolto  questo  doppio  capetto,  aotlomeseo 


al  aacrifiaio,  l’uomo,  poi  per  analogie  reoitnale  ini • 
meleto,  chiamcrooai  hoelia. 

(51)  /,  eoror,  a/gue  hotlem  tupplex  affare  asi- 
perbum  ; Virgilio,  45».  iv.  424.  O.e  Senio  : Aon- 
nw ìli  /urla  telerei  botimi  prò  boipitr  dicium  ac 
cipiaal . 

(52)  Aéiót.oto;  qwf  ; Iliade,  v,  814.— Ecstaiio, 
ad  heum. 
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Dei,  per  tutta  risposta  sarebbe  stato  messo  a morte,  o rinchiuso  come  forsennato;  onde 
convien  sempre  partire  da  una  verità  per  inscenare  un  errore.  Se  n'accorge  specialmente 
chi  mediti  sul  paganesimo,  scintillante  di  verità,  ma  tutte  scomposte  e slogale:  di 
guisa  che  io  sono  affatto  dell'avviso  di  i|uel  teosofo  che  disse,  « l'idolatria  esser  una  pu- 
trefazione ».  Guardatevi  lien  da  vicino,  e vedrete  che  fra  le  opinioni  più  pazze,  più  in- 
decenti, più  atroci,  fra  le  pratiche  più  mostruose  e più  disonorevoli  al  genere  untano, 
non  una  ve  n’ha  che  non  possiamo  liberar  dui  male  (dopo  che  ci  fu  insegnato  a diman- 
dar questa  grazia)  per  mostrare  poi  il  residuo  vero,  che  è duino. 

Da  queste  incontestabili  veriià  della  degradazione  dell'uomo  e della  reità  sua  origi- 
nale, della  necessaria  soddisfazione,  della  riversibilità  dei  meriti  e della  sostituzione 
de'  patimenti  espiatori,  gli  uomini  furon  dunque  condotti  allo  spaventevole  errore  dei 
sacrifizj  umani.  «Ogni  Gallo,  preso  di  grave  morbo  o in  pericolo  di  guerra  ((>3).  immo- 
lava uomini  o prometteva  immolare,  non  credendo  che  i numi  potessero  esser  pacifi- 
cati, nè  la  vita  d'un  uomo  riscattata  altrimenti  che  con  quella  d'un  altro.  Questi  sacri- 
fizi, eseguili  per  tnano  de'  Druidi,  eransi  mutati  in  istituzioni  pubbliche  e legali;  e se 
rei  non  vi  fossero,  venivasi  al  supplizio  d'innocenti.  Alcuni  riempivano  d'uomini  vivi 
certe  statue  colossali  de’  loro  Dei,  li  coprivano  di  rami  flessibili,  e postovi  fuoco,  gli 
uomini  perivano  cosi  circondati  di  fiamme*  (54).  Tai  sagrifizj  durarono  in  Gallia,  come 
altrove,  fino  al  cristianesimo,  giacché  in  nessun  luogo  cessarono  senza  di  esso,  nè  inai 
ressero  ad  esso. 

Crasi  giunto  al  segno  di  credere,  non  si  potesse  supplicare  per  una  testa  che  a prezzo 
d'una  lesta  (35).  Nè  basta.  Siccome  ogni  verità  si  trova  e deve  trovarsi  nel  paganesimo, 
ma  in  istato  di  putrefazione,  la  teorica  egualmente  consolante  quanto  innegabile  del 
» uff  ragia  cattolico  mostrasi  di  mezzo  le  tenebre  antiche  sotto  forma  d'una  superstizione 
sanguinaria;  c come  ogni  sagrifizio  reale,  ogni  azion  meritoria,  ogni  macerazione,  ogni 
patimento  volontario  può  essere  veramente  ceduto  ai  morti,  il  politeismo,  brutalmente 
forviato  da  alcune  reminiscenze  vaglie  e corrotte,  versava  il  sangue  umano  por  pacifi- 
care i mani  ; scannavansi  prigionieri  sulle  fosse;  e se  prigionieri  mancassero,  venivano 
i gladiatori  a versar  il  proprio  sangue,  i quali  ebber  nome  di  bu<liarj,  come  chi  dicesse 
roqarj,  perchè  spargevano  il  sangue  attorno  ai  roghi  ; finalmente  se  il  sangue  di  questi 
infelici  c de'  prigionieri  mancasse,  venivano  donne,  malgrado  il  divieto  delle  XII  Ta- 
vole (36  , a lacerarsi  le  gole,  «alfine  di  render  ai  roghi  almeno  un'immagine  de’ sa- 
crifizj,  e soddisfare  agli  Dei  infernali,  come  diceva  Varrone,  col  mostrar  loro  del  san- 
gue * (57). 

Occorre  nominare  Tiri,  Fenicj,  Cartaginesi,  Cananei?  rammenterà  che  Atene  ne' suoi 
più  bei  giorni  praticava  sacrifizj  ogni  anno?  che  Roma  in  urgenti  pericoli  immolava 
Galli  ? (58)  Chi  potrebbe  ignorar  queste  cose?  Inutile  pure  sarebbe  il  ricordare  l'uso  di 
sagrificar  nemici  ed  anche  utfizialie  famigli  sulla  tomba  de'  re  e de’  grandi  capitani. 

Quando  arrivammo  in  America,  allo  scorcio  del  xv  secolo,  vi  scontrammo  la  mede- 
sima credenza,  ma  ben  altrimenti  feroce.  Conveniva  condurre  ai  sacerdoti  messicani 
fin  ventimila  vittime  umane  l'anno,  e per  procurarsele,  dich  arar  guerra  a qualche  po- 
polo ; ad  un  bisogno  i Messicani  immolavano  i proprj  figli.  Il  sacrificatore  sparava  le 
vittime,  e ne  traeva  il  cuore  ancor  palpitante;  il  gran  sacerdote  ne  spremeva  il  sangue 
in  bocca  aU'idolo.  e tutti  i sacerdoti  mangiavano  la  carne  di  esse.  De  Sulis  ci  conservò 
un  monumento  dell'orribile  luiona  fede  di  questi  popoli,  nel  discorso  di  Magiscatzin  a 
Cortes,  mentre  stava  a Tlascala.  — Non  potevano  (diceva  egli)  formarsi  l'idea  d'un  vero 
sacrifizio,  se  non  morisse  alcuno  per  la  salute  degli  altri  » (39)  Al  Perù  i padri  sacrifi- 
cavano pure  la  prole  (60).  Insemina  questo  furore  e quello  dell'antropofagia  fecero  il 
giro  del  mondo,  e disonorarono  i due  continenti. 


(53)  M»  lo  itilo  ili  fMierr»  v'rri  intornio.  An le 
Certarii  ndtenlum  fere  quoianni»  ibetlum ) arri- 
dere tnlebal , vii  aul  ipti  infuria»  inferrent , atti 
illa » propaline ent.  Dr  bell  gali.  vi.  45. 

(54)  Ivi.  16. 

(55)  Prtrre plum  et! , al  prò  enpitìbus,  rapili • 
buiiupplienrenlur;  idque  nliquandm  obierratum, 
ut  prò  fomiliorum  impilale  porri  tnnelartnlur 
Mania  dea,  mairi  Larum  Microbio,  Saturo.  I.  7. 


(56)  .V alierei  gena i ne  radunlo.  XII  Tamia. 

(57)  Ot  rogii  illa  imogo  reililaerelur;  rei  quem- 
admodum  Varrò  laquilar,  ut  sanguine  ostento 
inferi»  laliifint.  Hosim,  Rum.  anliq. 

(58)  Perche  i Gitili  piano  pel  Romano  \’hoili»}  t 
prr  ronarftoenta  I battio  naturale. 

(5‘J)  Cvnq.  de  la  Senta  Et  pana , iti.  3. 

|00)  I'miIo  ragguaglio  oc  nelle  Lettere  ameri- 
cane del  Carli. 
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Oggi  stesso,  malgrado  l'armi  è le  scienze  nostre,  abbiamo  noi  pollilo  sbarbicare  dal- 
l’India il  funesto  pregiudizio  de’sagrifizj  umani  ? Che  ilice  la  legge  antica  del  paese,  il 
vangelii  deU'Indoslan  ? « Il  sagrilìzio  d'un  uomo  rallegra  la  diviniti  per  mille  anni;  e 
quel  di  Ire  uomini,  per  tremila  » (61). 

lo  so  che  in  tempi  più  o meno  posteriori  alla  legge,  l'umanità,  talvolta  più  forte  che 
il  pregiudizio,  permise  di  sostituire  alla  vittimo  umana  la  figura  d'un  uomo  di  burro  n di 
pasla:  ma  i sacrilizj  eflellivi  durarono  secoli,  e quel  delle  femmine  alla  morie  de'  mariti 
sussiste  anc’oggi  (6i).  I.a  donna,  prima  di  gettarsi  nel  fuoco  (03),  invoca  gli  Dei,  gli  ele- 
menti, l'anima  e la  coscienza  (64),  e dice  : — 0 coscienza  mia,  sii  iestimonio  ch'io  vado 
a seguire  il  mio  sposo»  ; ed  abbracciandone  il  cadavere  Ira  le  fiamme,  esclama,  Sahja 
talya,  satya,  cioè  verità.  Il  figlio  o il  più  prossimo  parente  mette  fuoco  alla  pira  (OS)! 
E quanti  sieno  ogn  anno  e come  atroci,  ognun  lo  sa. 

In  alcune  proviocie  di  quel  vasto  continente,  e fra  le  classi  inferiori  del  popolo,  molto 
comunemente  si  fa  il  voto  d’uccidersi  se  s'impetra  la  tale  o tal  altra  grazia  dall'idolo 
del  luogo.  Quei  che  l'ottennero,  gittansida  un  luogo  dello  Caladhairava  nelle  montagne 
Ira  i fiumi  Tapti  e Nermada  I.a  fiera  annuale  che  vi  si  tiene,  vede  ogni  volta  otto  o dieci  di 
questi  sagr  Hzj,  comandati  dalla  superstizione  (liti).  Allorché  un'indiana  partorisce  due 
gemelli,  deve  sacrificarne  uno  alla  dea  (lonza  (67;,  gettandolo  nel  Cange:  alcune  donne 
sono  pure  sacrificate  ogn'anno  alla  stessa  dea. 

In  quest'iodia  cosi  vantata  » la  legge  permette  ni  figlio  di  gettar  nel  fiume  il  padre 
vecchio  e incapace  di  procurarsi  sussistenza  col  lavoro;  la  vedova  giovane  è tenuta  ab- 
bruciarsi sul  rogo  del  marito;  olTronsi  sngrifizj  umani  per  calmare  il  genio  della  distru- 
zione; e Indonna,  sterile  per  un  pezzo,  consacra  al  dio  l'infante  che  mise  al  mondo, 
esponendolo  agli  uccelli  di  rapina  o alle  fiere,  o abbandonandolo  alla  corrente  del  Gange. 
La  più  parte  di  queste  crudeltà  furono  commesse  solennemente,  in  presenza  d’Europei, 
all'ultima  festa  indostana  dala  all'isola  di  Sanzor,  il  dicembre  1801  (68). 

Vieti  sulle  laldira,  come  mai  l’Inglese,  padrone  assoluto  di  quelle  contrade,  può  ve- 
dere tutti  questi  orrori  senza  mettervi  ordine.  Piange  forse  sui  loro  roghi  ; perchè  non 
li  spegne?  • Provedimenti  rigorosi,  terribili  esecuzioni  furono  adoperate  dal  governo; 
ma  a che?  a crescere  o difendere  il  potere,  giammai  a togliere  questi  orribili  costumi. 
Diresti  che  i ghiacci  della  filosofia  estinsero  nel  suo  cuore  la  sete  d'ordine,  che  opera  i 
maggiori  mutamenti  a dispetto  de'  maggiori  ostacoli  ; o che  il  despntismo  delle  nazioni 
lìbere,  il  terribilissimo  di  tutti,  sprezza  troppo  i suoi  schiavi  per  djrsi  pena  di  renderli 
migliori  ». 

Ma  alla  bella  prima  parmi  possa  farsi  una  supposizinne  più  onorevole;  esser  assoluta- 
mente  impossibile  di  vincere  sifalto  ostinalo  pregiudizio  degli  lodmni;  e volendo  abo- 
lire per  autorità  questi  usi  atroci,  noti  si  riuscirebbe  che  a comprometterla  senza  pro- 
fitto dell'umauità  (69). 

D'altra  parte  un  gran  problema  mi  s'affnccia:  lati  sagrifizj,  che  sì  giusto  orrore  ci  de- 
stano, non  sarebbero  per  avventura  buoni,  o almeno  necessarj  nell'India?  Mediante 
sifatta  istituzione,  la  vita  d'uno  sposo  trovasi  sotto  l'incorrultibite  custodia  delle  donne 
sue;  in  paese  di  rivolta,  di  vendette,  di  misfatti  bassi  e tenebrosi,  ebe  avverrebbe  se  le 
donne  non  avessero  material  mente  nulla  a perdere  per  la  morte  del  marito,  e se  esse 


(01)  Vidi  il  Hudhiradhyayfi,  o capitolo  sangui- 
nono,  del  Calica-Purnn. 

(62)  (Noi  mostrammo  che  oggi  ancoro  durano  i sa- 
crili/j  umani,  per  esempio  alla  frali  di  Giagrrnil.  C ) 

(03)  Questo  costume  non  6 particolare  dell'India, 
ma  trovali  anche  nel  Nord.  F.RODOTO,  » I ; Ubottikr 
sopra  Tarilo,  De  mor.  Germ.  XIX.  nota  6;  e per 
l’ A mi  rica  Carli,  Lettera  X. 

(64)  La  coscienza!  Chi  ss  clic  cosa  valga  qursta 
persuasione  al  tribunale  del  («indire  infuUìhilt',  che 
è ti  dolce  per  tutti  gli  uomini,  e che  retta  la  mi- 
tericordia  tua  su  tutte  le  creature,  rame  la  pioggia 
tu  tutte  le  piante I 

(65)  Jtiat.  Retearch.  vii.  222. 


(G6)  Ivi,  267. 

(67)  (rrohubilmrntc  è da  leggere  la  dea  Ganga, 
cioè  il  Gange.  O. 

(68)  Gazzetta  di  FranciVi,  19  giugno  1804. 

(69)  Ingiusto  però  sarrhhc  il  dissimulare  che, 

nelle  parli  dell'India  sottoposte  ai  Portoghesi,  i roghi 
delle  vedove  sparvero;  lini  c la  forza  ascosa  ed  ammi- 
rabili' della  vera  legge  di  Grazia.  Ma  l'Inghilterra, 
che  lasca  bruciare  a migliaja  le  donne  innocenti 
Bollo  l'impero  «no,  dolce  per  certo  ed  ontano,  rim- 
provera «rri  issi  ma  mente  ai  Portoghesi  i decreti  della 
loro  inquisizione,  cioè  qualche  poco  sangue  versato 
di  distanza  in  distanza  dalla  legge.  EJice  primo 
trabem 
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non  vi  vedessero  ette  il  diritto  d'acquislarne  un  altro  ? Crederemmo  che  i legislatori  anti- 
chi, tutti  uomini  prodigiosi,  non  a'Iiliiano  avuto  in  questi  paesi  ragioni  speciali  e potenti 
per  istaliilire  tali  usi  ? crederemmo  che  questi  usi  abbiano  potuto  stabilirsi  per  mezzi 
puramente  umani  ? Tutte  le  antiche  legislazioni  spregiano  le  donne,  le  degradano,  inca- 
tenano, maltrattano  più  o meno.  « lai  donna  (dice  la  legge  di  Maoù)  è protetta  da  suo 
padre  nell'infanzia,  dui  marito  nella  gioventù,  dal  tiglio  nella  vecchiezza;  mai  non  è 
in  istato  di  piena  indipendenza.  L'iodomaliile  forza  del  temperato  nto,  l’incostanza  del 
carattere,  l'assenza  d ogai  affezione  permanente,  la  naturale  perversiti  delle  femmine, 
malgrado  ugni  immaginabile  precauzione,  non  mancheranno  di  staccarle  in  breve  dai 
mariti  ».  fiatone  vuol  che  le  leggi  non  perdano  di  visla  le  donne , neppur  un 
istante,  ‘'giacché  se  questo  punto  sia  mal  ordinato,  esse  non  sono  più  la  metà  del  genere 
umano;  son  più  della  metà  tante  volte,  quante  hanno  meno  virtù  di  noi  » (70;. 

Chi  non  conosce  l’appena  credibile  servitù  delle  donne  in  Atene,  dov’erano  sommesse 
ad  ioterminabile  tutela;  ove  alla  morted’un  padre  che  lasciasse  solo  una  figlia  maritala, il 
più  prossimo  parente  di  nome  avea  diritto  di  torla  al  marito  e fursela  moglie;  ove  un 
marito  poteva  lasciar  la  sua,  come  porzione  di  sua  proprietà,  a qual  individuo  gli  pia- 
cesse scegliersi  successore,  ecc.  ? (71) 

Chi  non  conosce  ancora  la  durezza  della  legge  romana  verso  le  donne?  Diresti  che, 
riguardo  al  secondo  sesso,  gl’istitutori  delle  nazioni  uscissero  tutti  dalla  scuolu  d’ippo- 
crale,  il  quale  lo  credea  perverso  nell’essenza.  « La  donna  (dic’egli)  è cattiva  per  natura; 
l'inclinazione  sua  deve  reprimersi  ugni  giorno,  altrimenti  ne  rampolla  in  ogni  senso, 
come  i germogli  d’un  albero.  Se  il  manto  è assente,  non  bastano  parenti  per  custodirla; 
vuoisi  un  amico,  il  cui  zelo  non  sia  accecalo  dall'alIVtto»  (li). 

Tutte  insomma  le  legislazioni  presero  cautele  più  o men  severe  contro  le  donne; 
anc'oggi  sono  schiave  sotto  il  Corano,  e bestie  da  soma  fra  selvaggi  : solo  il  vangelo  potè 
sollevarle  al  livello  dell'uomo  reudendole  migliori;  esso  soltanto  potè  proclamare  i di- 
ritti della  donna  dopo  averli  falli  nascere,  e farli  nascere  collo  stabilirli  nel  cuor  della 
donna,  stromenlo  il  più  attivo  e possente  pel  beue  e pel  male.  Spegnete,  affievolite  an- 
che soltanto  in  un  paese  cristiano  l'influenza  della  legge  divina,  lasciando  sussistere  la 
libertà  che  ne  deriva  per  le  donne,  e tosto  vedrete  questa  beila,  affettuosa  libertà  dege- 
nerare in  vergognosa  licenza;  diverranno  stromenlo  d'uoa  corruzione  universale,  che 
in  brev’ora  contaminerà  le  parti  vitali  dello  Stalo;  cadrò  imputridito,  e la  cancrenosa 
sua  decrepitezza  farà  insieme  vergogna  ed  orrore. 

Un  Turco  e un  Persiano  che  assistano  ad  un  bullo  europeo,  credono  sognare,  e nulla 
comprendono  di  queste  donne,  compagne  di  uno  sposo,  regine  per  tutto,  libere  senza 
disonore,  fedeli  senza  vincoli,  e che  mai  non  devono  la  virtù  al  timore.  Igourano  essi 
la  legge,  che  rende  possibile  questa  mistura  : ed  anche  colei  che  ne  travia,  deve  ad  essa 
la  sua  libertà. 

Se  in  questo  fatto  vi  poless'essere  un  più  e un  meno,  direi  che  le  donne  sono  più 
debitrici  che  noi  al  cristianesimo.  L'antipatia  che  esso  ha  per  la  schiavitù  (e  la  spegnerà 
sempre  senza  fretta  e senza  fallo  dovunque  opererà  meramente),  vulgesi  principalmente 
a loro  riguardo;  sapendo  troppo  quanto  facile  sia  inspirare  il  vizio,  vuole  almeno  che 
nessuno  abbia  il  diritto  di  comandarlo  (73). 

Infine  nessun  legislatore  deve  dimenticare  questa  massima,  — Prima  di  cancellar  il 
vangelo  Insogna  imprigionare  le  donne  »,  od  opprimerle  di  leggi  spaventose,  come  quelle 
dell'India.  Tu  spesso  celebrala  la  dolcezza  degl'indiani  : ma  non  facciamoci  illusione; 
fuor  dalla  legge  che  disse  beali  i miti,  non  v'è  uomo  dolce;  possono  esser  deboli,  ti- 


(70)  Osw  dì  ù £ù/it9  è ut»  finii  tiri  npò; 
àpi Jr, v yjifxar  t Zi  àppi» o»,  ro-oùisi  diatvipit 
e pò;  tò  itzio»  r,  tltxniài  to»  iivxt.  De  leg.  vi. 

(71)  La  madre  di  Demostene  era  siala  taaeiala 
coai,  e la  Corniola  di  tale  disposizione  ei  tu  eonser- 
vala  net  discorso  contro  Stefano.  Vedi  i Commenti 
enti' arringa  d' he o da  looei. 

(72) "Kjrii  ’/  io  fjeti  to  òtto»  «stipo»  iv  inorò, 

(73)  S'osservi  ebe,  se  il  cristianesimo  protegge  la 
donna,  asaa  da  parie  sua  ba  il  privilegio  di  proteg- 


gere la  legge,  protettrice  in  maoiera  ben  degna  d'at- 
tenzione. Si  sarebbe  fiu  tentali  di  credere  rbe  questa 
inOuenca  tenga  a qualche  causa  acereta,  a qualche 
legge  naturale.  Noi  vediamo  ta  salute  proveniente 
da  una  donna,  annunciata  dal  principio  della  cose; 
in  lotta  la  storia  evaogrlica  le  donno  baoito  una 
parte  importante;  in  tutte  le  celebri  conquiste  del 
cristianesimo  fatto  su  individui  o su  nazioni , vedrai 
figurare  una  donna.  Cosi  dev'essere,  atteso  che...., 
ina  questa  nota  diverrebbe  troppo  lunga. 
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midi,  vigliacchi,  ma  dolci  no.  Il  vigliacco  può  easere  crudele,  e l'è  sovente;  il  dolce  non 
mai.  L'India  n è liell'esempio  : senza  parlare  delle  atrocità  superstiziose  che  bo  citate, 
qual  terra  al  mondo  ha  veduto  peggiori  crudeltà? 

Ma  noi  che  fremiamo  alla  sola  idea  di  sagrifizj  umani  e dell'antropofagia,  come  po- 
tremmo esser  tanio  ciechi  e ingrati  da  non  riconoscere  che  di  tali  sentimenti  siam  de- 
bitori alla  legge  d'amore  che  vegliò  alla  nostra  culla?  Un'illustre  nazione,  giunta  al  su- 
premo grado  di  civiltà  e urbanità,  osò  pur  dianzi,  in  un  eccesso  di  delirio  inaudito, 
sospendere  formalmente  questa  legge:  che  cosa  vedemmo?  in  un  batter  d'occhio  i co- 
stumi degl'irochesi  e degli  Algonkinchi,  le  sante  leggi  dell'umanità  calpestate,  sangue 
innocente  scorrere  da'  patiboli  che  coprivano  la  Francia,  uomini  che  pettinavano  e in- 
cipriavano teschi  sanguinanti,  e fin  la  bocca  di  donne  contaminala  di  umano  sangue! 

Eccovi  l'uomo  naturale!  Nè  già  ch'egli  non  porti  in  sè  i germi  indestrutlihili  della 
verità  e della  virtù;  imprescrittibili  sono  i diritti  di  sua  nascita;  ma  senza  una  feconda- 
zione divina,  questi  germi  non  sbocciano  mai,  o non  producono  che  esseri  anfibj  e 
malsani. 

Ma  gli  è tempo  di  trarre  dai  fatti  storici  più  incontrastabili  una  conclusione  che  non 
l'è  tanto.  Per  un'esperienza  di  sessanta  secoli  sappiamo  che  « dovunque  il  vero  Ilio 
non  sarà  conosciuto  e servito  in  virtù  d'nn'espressa  rivelazione,  l’uomo  immolerà  sem- 
pre l’uomo,  e spesso  lo  divorerà  ». 

Lucrezio,  dopo  narrataci  la  storia  d'Ifigenia  (come  una  storia  autentica,  s'intende, 
perchè  ciò  gli  tornava  comodo),  sciamò  in  aria  trionfante  : 

Rcligion  fornirli  ir  può  Unti  mali  I 

E'  non  vedeva  che  gli  abusi,  come  tutti  i successori  suoi,  infinitamente  meno  scusa- 
bili di  lui.  Ignorava  che  quello  de'  sagrifizj  umani,  tuttoché  enorme,  è un  nulla  a petto 
ni  mali  che  produce  l’assoluta  empietà.  Ignorava  o non  vnlea  vedere  che  non  v’ha  nò 
può  avervi  religione  del  lutto  falsa;  che  quella  di  tutte  le  nazioni  incivilite,  qual  era 
allorché  egli  scriveva,  era  però  il  cemento  dell'edifìzin  politico;  e che  i dogmi  d’Epi- 
ctiro  scalzandola,  stavano  appunto  per  abbattere  del  colpo  stesso  l'antica  costituzione 
di  ltoma,  per  sostituirle  un  atroce  e interminabile  tirannia. 

Peroni  fortunati  possessori  della  verità,  non  commettiamo  il  delitto  senza  conoscerlo. 
Dio  ben  volle  «dissimulare  quaranta  secoli  (74) : ma  dopo  che  una  nuova  età  incomin- 
ciò per  l'uomo,  questo  delitto  non  avreblie  più  scusn  Ititletlendo  sui  mali  prodotti  dalle 
false  religioni,  lienediciamo,  abbracciamo  con  trasporto  la  vera,  che  spiegò  e giustilicò 
l'istinto  religioso  del  genere  umano,  svolse  questo  universale  sentimento  degli  errori  e 
dei  delitti  che  lo  disonoravano,  e « rinnovellò  la  faccia  della  terra  »; 

Religione  emendar  può  (enti  meli. 

Questo  a un  bel  presso,  s'io  non  m’inganno,  può  dirsi,  senza  troppo  procedere,  so- 
pra d recondito  principio  de'  sarrilìzj,  e massime  de'  sncritìzj  umani,  che  disonorarono 
tutta  la  nostra  specie,  lo  non  credo  ore  inutile  il  mostrare  in  qual  modo  la  filosofia  mo- 
derna considerò  il  soggetto  stesso. 

L'idea  vulgare,  che  primiera  s'afTarcia  allo  spirito,  e che  visibilmente  precede  la  ri- 
flessione, è quella  d'un  omaggio,  d'una  specie  di  dono  presentato  alla  divinità.  • Gli 
Dei  sono  nostri  benefattori;  è naturale  l'offrir  ad  essi  le  primizie  de'  beni  che  da  essi 
teniamo  »;  di  qua  le  libazioni  antiche,  e quelle  offerte  di  primizie  che  aprivano  il 
pasto  (73). 

Heyne  spiegando  il  verso  d'Omero 

Pel  pranzo  le  prìmule  al  fuoco  ri  getta  (76), 

trova  in  questo  costume  l'origine  de'  sagrifizj.  «Gli  antichi  fdic'egli)  offrendo  agli  Dei 
una  parte  di  lor  nutrimento,  dovette  trovorvisi  rompre.-a  la  carne  di  animali;  e il  sacri- 
fizio, visto  io  tale  aspetto,  nulla  ha  che  ripugni  (77). 


(74)  El  tempora  quidem  hujut  ignoranti*  dt- 
epieient  (ÙTiptdètv)  Dtue.  Art.  «p.  ivo.  30. 

(75)  Qoeala  porzione  di  cibo,  ««parata  ebruriata 
ad  nuore  desìi  bei,  chiamaceli  dagli  antirhi  ioypyà; 
e l'azione  d’ofTrirla  eaprimeiaai  col  verbo  xriù'/l- 
oftzt,  oaiia  mminciare  per  eccellenza. 


(76)  0 di  «»  cruci  pìtie  - Iliade,  zi. 
220;  Oditi.  «tv.  456 

(77'  itpparet  Ireligionm  Anne  ritaia)  pepe- 
rete eoerijleiorum  more  et,  quippr  qua  ex  epulit 
dometlieie  orlum  duxerunt,  quum  eibi  rei  rendi 
pare  re  teda  prò  prèmimi  oferrelur  diiq  m (orna» 
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Quest’ ultime  parole  (dicasi  per  transenna)  provano  ebe  quel  valentuomo  vede»  con- 
fusamente  nell’idea  generale  del  sacrifizio  qualche  cosa  di  più  profondo  che  la  semplice 
offerta,  e che  quest'altro  punto  di  vista  gli  ripugnava. 

E di  fatto  non  trattisi  unicamente  di  presente,  d’offerta  di  primizie,  in  somma  d’un 
atto  semplice  d’omaggio  e di  riconoscenza,  alto  ligio,  per  dir  cosi,  alla  sovranità  di- 
vina , giacché  in  tale  supposto  gli  uomini  avrebbero  mandato  al  macello  per  le  carni  da 
offrirsi  sugli  altari,  limitandosi  u ripetere  in  pubblico  e colla  pompa  conveniente  questa 
medesima  cerimonia  che  apriva  i pasti  domestici. 

Trattasi  di  sangue;  trattasi  deU'immolazìone  propriamente  detta;  trattasi  di  spiegare 
come  gli  uomini  d'ogni  tempo  e d'opni  luogo  avessero  potuto  accordarsi  nel  credere  che 
v’avesse  non  nell’olTerta  delle  carni  (avvertitelo  bene),  ma  nc\Y  effusione  del  sangue 
una  virtù  espiatrice  utile  ull’uomo.  Qui  sta  il  problema,  e non  si  risolve  a prima  vista  (78). 

Non  solo  i sacri fìizj  non  furono  una  semplice  estensione  delle  aparche  o dell’offerta 
delle  primizie  arse  al  principio  del  pasto,  ma  queste  aparche  stesse  evidentemente  noo 
furono  che  specie  di  sacrifizj  diminuiti,  come  noi  potremmo  nelle  nostre  case  traspor- 
tare certe  cerimonie  religiose,  eseguite  con  pubblica  pompa  nelle  nostre  chiese.  Me  lo 
concederete,  per  poco  che  vi  riflettiate. 

(lume,  nella  sua  villana  Storia  naturale  della  religione , adotta  questa  medesima  idea 
di  Heyne,  invelenendola  al  modo  suo.  « fin  sacrifizio  (dic’egli)  è considerato  come  un 
dono:  ora  per  donar  una  cosa  a Dio,  conviene  distruggerla  per  l’uomo.  Se  trattasi  d’un 
solido,  si  brucia  ; se  d’un  liquido,  si  versa  ; se  d’un  animale,  si  uccide.  f/uoino,  in  di- 
fetto d’altro  mezzo  migliore,  immagina  che  col  far  torlo  a sé  faccia  bene  a Dio;  crede 
almeno  provare  io  questo  modo  la  sincerità  dei  sentimenti  d'amore  e di  adorazione 
ond’è  animato  : e cosi  la  devozione  nostra  mercenaria  si  lusinga  d’ingannar  Dio  dopo 
essersi  ingannata  essa  stessa  • (79). 

Tutta  quesl’acrìmonia  non  ispiega  un  bel  nulla,  rende  anzi  più  diffìcile  il  problema* 
Voltaire  non  mancò  d’esercitarsi  anch’egli  su  questo  soggetto,  e prendendo  solamente 
l’idea  generale  del  sacrifizio  come  un  doto,  si  volge  particolarmente  ai  sacrifizj  umani. 
« Non  vedeasi  (dic’egli)  nei  tempj  che  morse,  spiedi,  graticole,  coltelli  da  cucina,  lun- 
ghe forchette  di  ferro,  cucchiai  e cuechiare  (80),  grand’otrj  per  porvi  il  grasso,  e tutto 
che  può  ispirar  disgusto  ed  orrore.  Nulla  contribuì  tanto  a perpetuare  la  durezza  e atro- 
cità di  costumi,  che  condusse  infi  ne  gli  uomini  a sacrificare  altri  uomini,  e fino  i proprj 
lor  figli.  Ma  i sacrifizj  dell’inquisizione  furono  cento  volle  più  abbominevoli:  noi  sosti- 
tuimmo carnefici  a becca j » (81). 

Voltaire  per  certo  non  avea  mai  posto  un  piede  in  un  tempio  antico,  nè  il  disegno 
glie  n’aven  fatto  conoscere  alcuno,  se  credeva  che  il  tempio  propriamente  detto  presen- 
tasse lo  spettacolo  d'una  beccheria  o d’una  cucina  : d’altra  parte  non  rifletteva  che 


conjicienda , hoc  est  tò  znipyjvStt  ; nec  est  quod 
hic  mot  religiotus  displiceat.  — Questa  spiegatone 
dfinirync  non  mi  fa  meraviglia,  poiché  in  generale 
la  acuoia  protestante  non  omo  le  idee  che  escono  dal 
circolo  materiale,  nc  diffida  senza  distinzione,  e 
sembra  condannarle  in  massa  come  vane  e aupersli- 
ziose.  Io  confesso  senz'arcani  che  la  sua  dottrina  pub 
tornar  utile  a noi  stessi,  non  mai  come  alimento,  ma 
talora  come  rimedio.  In  questo  raso  però  in  la  credo 
falsa  per  certo,  e mi  fa  meraviglia  * he  Bergier  l'ubbia 
adottata  [Traili  hist.  etdogm.  de  la  troie  re  ligion, 
t.  II.  p.  303;  t.  vi.  p.  200):  questo  dotto  apologista 
vedeva  assai  bene,  ma  pare  che  qui  noo  abbia  guar- 
dato. 

(78)  I Persiani,  al  dire  di  Strabane,  lib.  I?,  divi, 
deansi  la  carne  delle  vittime,  lenza  nulla  riservare 
per  gli  Dei  (ro*c  Slot;  ovài*  à*o>stpavrc«  ui- 
£0«),  giacché  Dio  non  ha  bisogno  che  dell'anima 
(cioè  del  sangue)  della  vittima : Tn;  ’jào 

toG  ctoitou  delira;  tòv  3còv  oiXìov  ai 
ovdtvò;.  Questo  testo  curioso  confuta  direttamente 


le  idee  di  fìeyne,  e trovasi  in  perfetto  accordo  colle 
dottrine  ebraiche,  secondo  le  quali  l’effusione  del 
sangue  costituisce  l’essenza  del  sacrifizio. 

(70)  Etsays  and  treolises  on  errerai  suhjectt. 
The  naturai  hislory  of  Relìgion,  seri-  IX. — In 
questo  passo,  considerato  come  formula  generale  , 
può  notarsi  uno  dei  caratteri  più  segnalati  dell'em- 
pietà, il  dispregio  dell'uomo.  Figlia  dell’orgoglio, 
madre  dell’orgoglio,  briaca  d’orgoglio,  non  respi- 
rando che  orgoglio,  l'empietà  però  non  ressa  d'ol- 
traggiare la  natura  umana,  tcora^girla  , degradarla, 
c quanto  Piloni  fecce  pensò,  guardarlo  della  maniera 
più  umiliante  per  lui,  più  propria  ad  avvilirlo  e di- 
sperarlo; e cosi,  senza  farvi  mente,  essa  pone  nella 
luce  più  splendida  il  carattere  opposto  della  religione, 
che  continuamente  senesi  dell’umiltà  per  elevare 
l'uomo  fino  a Dio. 

(80)  Osservazione  stupenda  «preziosa,  principal- 
mente per  l’opportunità. 

(81  ) Nota  ili  sulla  tragedia  decrepita  del  Minosse. 
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queste  graticole,  questi  spiedi,  questi  forchettoni,  e i cucchiaj  e le  cuccbitre  ed  altri 
stranienti  terribili  son  di  moda  anch'oggi  come  allora,  senza  che  mai  una  madre  di  fa- 
miglia, nè  tampoco  macellaje  e cuciniere  sieno  tentale  di  mettere  i loro  fanciulli  allo 
schidione  o gettarli  nella  pentola.  Ciascuno  si  nte  che  questa  specie  di  durezza,  la  quule 
nasce  dall'nhitudine  di  versar  il  sangue  degli  animali,  e che  può  tutt'al  più  favorire 
qualche  misfatto,  non  condurrò  mai  alla  sistematica  immolazione  dell'uomo.  Nè  si  può 
leggere  senza  meraviglia  quella  parola  infine,  come  se  i sacrifizj  umani  fossero  stati  il 
tardivo  risultamento  de'  sacrifizj  d'animali,  già  prima  usitati  da  secoli.  Nulla  di  più 
falso.  Sempre  e dovunque  il  vero  Dio  non  era  conosciuto,  s'immolarono  uomini  ; i più 
antichi  monumenti  della  storia  lo  attestano;  la  favola  v’aggiunge  il  suo  testimonio,  che 
non  vuoisi  rigettare,  l’er  ispiegar  dunque  tale  fenomeno,  ci  vuol  altro  che  i forchettoni 
di  cucina  e le  cucchiare  1 

Quella  chiusura  sull'Inquisizione  pare  scritta  in  un  accesso  di  delirio.  E che?  la  le- 
gale esecuzione  di  pochi  uomini,  ordinata  da  tribunale  legittimo,  in  virtù  di  legge  ante- 
riore solennemente  promulgai»,  e di  cui  ciascuna  vittima  era  litiera  affatto  di  evitar  le 
disposizioni,  quest'esecuzione  è cento  volte  più  ahhominevnle  che  l'orribile  misfatto 
d'un  padre  e d'unn  madre  i quali  portavano  il  loro  bambino  sulle  braccia  infiammate 
di  Moloch?  Qual  delirio  atroce  ! qual  dimenticanza  d'ogni  ragione,  d'ogni  giustizia, 
d'ogni  pudore!  I.a  rabbia  antireligiosa  lo  trascina  a segno,  che  al  fine  di  quella  bella 
apostrofe  più  non  sa  appunto  quel  che  si  dica.  • Ahhiam  sostituito  i carnefici  a beccaj  ». 
Credea  dunque  non  aver  parlato  che  de’ sacrifizj  d'animali,  e dimenticava  la  frase  pur 
dianzi  scritta  sui  sagrifìzj  umani;  altrimenti  dove  sta  l'opposizione  tra  carnefice  e hec- 
cajo  ? I sacerdoti  antichi  che  scannavano  i loro  simili  con  ferro  sacro,  eran  dunque 
meno  carnefici  che  i giudici  moderni,  i quali  li  mandano  a morte  in  virtù  di  legge  ? 

Ma  tornando  al  principale,  voi  vedete  non  esservi  cosa  più  debole  che  la  ragione  data 
da  Voltaire  ; e quella  semplice  coscienza  che  chiamasi  buon  senso,  basta  per  dimostrare 
non  esservi  in  questa  spiegazione  neppur  ombra  di  sagacità,  nòdi  vera  cognizione  del- 
l'uomo e dell’antichità. 

Vediamo  infine  come  Conditine  spiega  l'origine  dei  sacrifizj  umani  al  suo  preteso  al- 
lievo, che  per  fortuna  d'un  popolo  non  volle  lasciarsi  allevare.  « Non  contenti  di  vol- 
ger a Dio  preghiere  e voli,  si  credette  dovergli  offrir  le  cose  che  si  pensarono  a lui  gra- 
devoli, fruiti,  animali,  uomini»  (Sì). 

lo  non  dirò  che  questo  passo  è degno  d'un  fanciullo,  poiché  non  v'ha  fanciullo,  la 
Dio  grazia,  cosi  tristo  per  iscriverlo.  Qual  esecrabile  leggerezza!  qual  disprezzo  della 
povera  nostra  specie!  qual  astio  accusatore  contro  l’istinto  suo  più  naturale  e più  sa- 
cro! Non  riesco  ad  esprimere  a qual  punto  Conditine  qui  rivolta  in  me  la  coscienza  e 
il  sentimento;  è uno  de'  tratti  più  odiosi  di  quest'odioso  scrittore. 

Teoria  cristiana  de’  sacrifizj. 

Qual  verità  non  si  trova  nel  paganesimo? 

Ben  è vero  che  « v’ha  molti  Dei  e signori  in  cielo  e in  terra  • (83),  e che  noi  dob- 
biamo aspirare  all'amicizia  e al  favore  di  questi  Dei  (84);  ma  è vero  altresì  che  v'ha 
un  Giove  solo,  dio  supremo,  dio  primo  (85).  grandissimo  (80),  la  miglior  natura  che 
sorpassa  tutte  le  altre  anche  divine  (87),  quel  qualunque  siasi  che  nulla  ha  sopra  di 
sè  (88),  il  Dio  non  solamente  dio,  ma  tutt'affatto  dio  (89),  il  motore  dell’universo  (90), 


(82)  Hitloire  anc.  c.  sii. 

(83)  San  Paolo,  I ai  Coir.;  il  ai  Tett. 

(84)  Sant’AGOSfifio,  De  civ.  Dei , tm,  25. 

(85)  Ad  eultum  divinilalis  obeundum,  tatù  est 
nobù  deut  primut.  AlflOSIO,  ad*.  gent  ni. 

(86)  Deo , qui  ett  maximut;  iscrizione  d’ana 
lampada  antica  nel  Passeri,  Antichità  d' Ercolano, 
t.  vili.  p.  265. 

(87)  M elior  natura.  OsiDIO,  Metam.  I.  2i. — 
Sumcn  ubi  èst,  ubi  Di ? Lo  stesso,  Her.  tu.  149. 


— Ileo;  Acò;  xsc«  3icóv.  Dehostisie,  prò  Cor. — 
Oi  Srzoi  Si  icaovTac  xaì  xó  Salpano iv.  Lo  stesso, 
De  folta  legai.  68. 

(88)  Deui»  summiim,  illud  quidquid  ett  tum- 
mum.  Plmio,  Hi»t.  nat.  li  4. 

(89)  Principem  et  maxime  Deum.  Lattario, 
Eth.  ad  Stalli  Theb.  I».  516. 

(90)  Dector  orbit  terrarum.  Seneca  ap.  Laet. 
Die.  intt.  I.  4. 
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il  padre,  il  re,  l'imperatore  (91),  il  dio  degli  Dei  e degli  uomini  (92),  il  padre  onni- 
possente 93). 

Ren  è vero  ancora  ebe  Giove  non  saprelib' essere  convenientemente  adorato,  se  non 
con  Pallide  e Ciunone,  il  culto  di  queste  tre  potenze  essendo  di  natura  sua  insepara- 
bile (91). 

Itcn  è vero  che  « se  ragioniamo  drittamente  intorno  al  Din  capo  delle  cose  presenti  e 
future,  e sul  Signore  padre  del  capo  e della  causa,  noi  vi  vedremo  tanto  chiaro  quant’ì 
concesso  all'uomo  meglio  dotato  » (95). 

Ren  è vero  che  Platone,  il  quale  disse  le  riferite  parole,  non  saprcbb'cssere  corretto 
che  con  riverenza  quando  altrove  dice  « che  il  gran  re  essendo  (in  mezzo  alle  cose,  e 
tutte  le  cose  essendo  fatte  per  lui,  poiché  egli  è l'autore  d'ogni  bene,  pure  il  secondo 
re  è in  mezzo  alle  seconde  cose,  e il  terzo  olle  terze  (90)  ; il  che  per  altro  non  vuoisi 
scrivere  in  maniera  più  chiara,  acciocché  venendo  a smarrirsi  lo  scritto  per  qualche 
fortuna  di  terra  o di  mare,  chi  l’avesse  trovato  non  vi  comprenda  nulla  » (97). 

Ben  è vero  che  Minerva  è uscita  dal  cervello  di  Giove  (98). 

Ben  è vero  che  dalle  acque  usci  primamente  Venere  (99),  e vi  tornò  al  tempo  del 
diluvio  quando  tutto  divenne  mare,  e il  mar  fu  senza  rive  (100),  e che  essa  allora  s'ad- 
dormentò in  fondo  delle  acque  (101):  se  v’aggiungete  che  ne  usci  di  nuovo  sotto  figura 
di  colomba,  divenuta  famosa  in  lutto  l'Oriente  (102),  non  è error  madornale. 

Ben  è vero  che  ogni  uomo  ha  il  suo  genio  conduttore  e iniziatore,  che  lo  guida  tra- 
verso ai  misteri  della  vita  (103). 

Ben  è vero  che  Ercole  non  potè  salire  all'Olimpo  e sposarvi  Ebe  se  non  dopo  aver 
consumato  pel  fuoco  sul  monte  Eia  quanto  avea  d'umano  (101). 

Ren  è vero  che  Nettuno  comanda  ai  venti  ed  al  mare,  e gli  atterrisce  (103). 

Ben  è vero  che  gli  Dei  si  nutrono  di  nettare  e d'ambrosia  (106). 

Ben  è vero  che  gli  eroi  benemeriti  dell’umanité,  massime  i fondatori  e legislatori, 
hanno  diritto  d’esser  dichiarali  Dei  dalla  potenza  legittima  (107). 


(01)  Imperai  or  dttum  alque  hominum.  Plauto 
in  Rud.  prol. 

(02)  Deorum  omnium  Deut.  Serica,  I.  cil.  — 
Già;  6 àvòt  Ziw;.  Platone,  in  Criiia.  — Deut 
Deorum.  Pi.  87.  — Deut  notler  pree  omnibut 
Diit  Ivi,  134.—  Deut  magnut  tuper  orzine#  Deot. 
Ifi,94  — EntniTiSio?;.  Platone,  Oricene,  pasa. 

(93)  Paler  oniiipotcEi*  Virgilio,  .tn.  i.  65 j 

l.  2 

(94)  Jupiler  line  contubernio  conjugit  filitrque 
coli  non  iole!.  Latta  NEI  O,  Div.  inst. 

(95)  Platone,  E piti.  vi  ad  llerm.  Ermi,  et 
Coritc.  Hi  falli,  come  conoaccre  l’uno  senza  l'altro? 

(96)  Ivi,  Ep . II.  ad.  Dionyl. 

(97)  Ivi. 

(98)  Berli,  eie.  5;  Telemaco , lib.  Wl. 

(99)  A comune  commemorali  mie  di  questa  naacita, 
gli  antichi  avevano  stabilito  nna  cerimonia  per  atte- 
stare in  perpclno  che  ogni  acerescimenlo  negli  esseri 
orgauici  viene  dall'acqua:  *l-.£  vfxro:  rdv t*.<v  3V- 
(mi;.  Secondo  i Veda,  Brama  (che  è lo  tpirilo  di 
Dio)  • era  portato  sopra  le  acque  al  principio  delle 
cose  entro  una  foglia  di  loto*,  e la  polenta  sensibile 
prese  origine  dalle  acque  ». 

(100)  Omnia  ponlut  crani , deerant  quoque 
litora  ponto.  Ovidio,  Mctam. 

(101)  Vedi  la  dissertazione  ani  monte  Caucaso, 
per  F.  R.  Wilford  nelle  Ricerche  atialiche,  t.  tii. 
p.  522. 

(402)  Onde  none  meraviglia  se  gli  uomini  s'ac- 
cordarono a riconoscere  la  colomba  per  uccello  di 
Venere:  nel  paganesimo  nulla  è falso,  ma  tulio  è 
porrotto. 


(103)  Mvarayoyò;  toG  j3«sv  Èya3ó{  ; Mrn 
*p.  Plutarco,  De  tranquill.  animi. — Questi  genj 
abitano  la  terra  per  ordine  di  Giove,  per  rsservi  i 
bcncGci  custodi  degli  infelici  mortali  a.  Efttot>0* 
senza  però  cessare  di  vedere  colui  che  gli  instò. 
Matteo,  etiii.  40.  Quando  dunque  • noi  abbiasi 
chiuso  la  porta  e ridotte  buje  le  camere,  ricordia- 
moci di  eoo  dir  mai  che  siamo  eoli;  giacche  Dio  e 
il  nostro  angelo  sono  con  noi,  e per  vederci  non  ban 
bisogno  di  luce  s.  E pili,  in  Arr.  disa.  I.  44. 

(104)  ...Quoeumque  fui!  poputabile  flammee 
Muleiber  obtluleral  ; nec  eonoteenda  remaiwt'l 
Hereulit  effigiei ,nee  quidquam  ab  origine  dueium 
Malrii  habel , lanlumque  Jori#  retligia  terrai. 

Ovidio,  Metani,  li.  262. 

(405)  Vedi  il  notissimo  Quot  ego...  AeW  Eneide 
1. 1,  e si  confronti  con  san  Marco,  iv.  39,  san  Luca, 
fili.  24,  san  Matteo,  vili.  20. 

(106)  a Io  sono  l’angelo  Rafaele...  A voi  psrve 
ch’io  mangiassi  e bevessi  con  voi-,  ma  io  mi  nutro 
d’nn  cibo  invisibile,  e d’una  bevanda  che  non  può 
esser  vista  dagli  uomini  i,  Tobia , Elt.  45,  49. 

(107)  Lu  canonizzazione  d’un  principe  antico  e 
l’apoteosi  d’uo  eroe  cristiano  non  differiscono  ae  non 
come  potenze  negative.  Da  un  lato  stanno  l’errore  e 
la  corruzione  , dall’allro  la  verità  e la  santità  ; ma 
tutto  parte  dal  principio  medesimo,  giacche  l’errore 
non  può  esaerc  rbe  verità  corrotta,  cioè  un  pensiero 
procedente  da  un  principio  intelligente  pii  o men 
degradato,  che  però  non  saprebbe  operare  che  se- 
condo l’essenza  sua,  o,  se  volete,  secondo  le  sue  idee 
naturali  od  innate.  Tolum  prope  calum  nonne  Hu- 
mana genere  eomplelum  rii?  Cicerone.  Qumf. 
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Beo  è vero  che,  quando  un  uomo  è inalato,  bisogna  procurar  d'incantare  dolcemente 
il  male  con  parole  potenti,  senza  però  trascurare  i mezzi  della  medicina  materiale  (108). 

Ben  è vero  che  medicina  e divinazione  sono  parenti  prossime  (109). 

Beo  è vero  che  gli  Dei  vennero  talvolta  a sedersi  al  desco  d'uomini  giusti,  e altri 
furono  veduti  sulla  terra  per  esplorare  i peccati  degli  uomini  (HO). 

Ben  è vero  che  nazioni  e città  hanno  patroni,  e che  in  generale  Giove  eseguisce  as- 
sai cose  quaggiù  per  ministero  de’  genj  (IH). 

Ben  è vero  che  gii  elementi  stessi,  i quali  sono  imperj,  al  par  degl’impeij  sono 
presieduti  da  certe  divinità  (112). 

Ben  è vero  che  i principi  de'  popoli  sono  chiamati  al  consiglio  del  Dio  d’Àbramo, 
perchè  i potenti  Dei  della  terra  sono  più  importanti  che  noi  si  crede  (113). 

Ma  gli  è vero  altresì  che  n fra  tutti  questi  Dei,  non  ve  n'ha  uno  che  possa  paragonarsi 
al  Signore,  e le  cui  opere  s'accostino  a quelle  di  lui,  giacché  il  cielo  non  racchiude 
nulla  di  somigliante  ad  esso  ; che  tra'  figli  di  Dio,  Dio  non  ha  eguale  ; e che  egli  solo  onera 
miracoli  » (11 4). 

Come  dunque  non  credere  che  il  paganesimo  non  abbia  potuto  ingannarsi  sopra  una 
idea  tanto  universale  e fondamentale  come  quella  de'  sagrifizj,  cioè  la  redenzione  per 
via  del  sangue?  Il  genere  umano  non  potea  indovinare  di  qual  sangue  avesse  bisogno. 
Qual  uomo  abbandonalo  a se  stesso  poteva  sospettare  l'immensità  della  caduta  e l’im- 
mensità dell’atnor  riparatore  ? Kppure  ogni  popolo,  confessando  più  o men  chiaro  questa 
caduta,  confessava  pur  anco  il  bisogno  e la  nalura  del  rimedio 

Tal  fu  costantemente  la  credenza  di  lutti  gli  uomini,  modificata  nella  pratica  secondo 
il  carattere  dei  popoli  e dei  culti-,  ma  il  principio  appare  continuo.  Specialmente  si 
trovano  d’accordo  sopra  la  mirabile  efficacia  del  sacrifizio  volontario  dell'innocenza, 
che  da  sè  si  olire  alla  divinità,  vittima  propiziatoria:  sempre  gli  uomini  gran  prezzo 
aggiunsero  a questa  sommessione  del  giusto  che  accetta  i patimenti  ; per  lo  ebe  Seneca 
dopo  il  famoso  suo  molto.  Ecce  par  Deo  dignum,  vir  forti*  cum  mala  fortuna  compoti- 
(us,  aggiunge  tosto,  utique  si  il  provocaverit  (113). 

Qui  potrebbe  addursi  l'esperienza  ad  appoggio  della  teorica  e della  tradizione,  giac- 


tuie  , I.  <3.  Sì  davvero;  è il  suo  destino.  La  cosa 
non  soffre  dubbio  ne  celia.  Ma  perchè  non  v’avrebbe 
una  distinzione  per  gli  eroi  T 

(108)  PlNDABO,  Pyth.  III.  91. 

(109)  ’laroixrj  di  uavrtxv)  xati  rrxvu  ovyyi- 
vit;  tilt,  Ippociati,  Ep.  ad  Philop.  — Poiché 
senza  il  soccorso  d’Esculapio,  ch'egli  apprese  dal 
padre,  mai  gli  nomini  non  avrebbero  trovato  i ri- 
medj  ■ . Ivi.  — La  medicina  pose  i primi  inventori 
nel  cielo,  c oggi  ancora  domandanti  d’ogni  parte  ri- 
medj  agli  oracoli  •.  Plinio,  Ititi,  nat.  nix.  I.  Nè 
deve  far  meraviglia,  attesoché  « l’ Altissimo  creò  il 

medico,  mi  egli  guarisce  per  mezzo  del  medico 

egli  produsse  dalla  terra  ciò  che  risana fece  co- 

noscere «gli  uomini  » riraedj,  e se  ne  serve  per  cal- 
mare i dolori  ece.  a.  Eeeli.  invili. 

(HO)  iwvxy  àp  to'tc  dalx  s;  fjat  v,  £wvot  didoàìxot 
".A 3xvscT9i9t  Piotai  xxxct  Sunxoì;  t’ 

Esiodo,  Gen.;  Ovidio,  Mei.  1.  210. 

(Il  I)  Constai  omnet  urbet  in  alieujut  Dei  ette 
tutela.  MaCBOBIO.  Sat.  in.  9.  — DI,  quibut  impe- 
rium  Mieterai  ecc.  Virgilio.  — E confronta  eoo 
Esiodo,  13;  Dan.  i.  12,  20;  xn.  1 ; Apoc.  vili.  3; 
xiv.  48;  ivi.  5;  Hcit,  Dem.  erotti;,  prop.vit  n.9; 
Agostino,  De  eie.  De»,  vii.  30.  Questi  dice  che 
Dio  esercitasse  giurisdizione  sui  Gentili  pel  ministero 
degli  angeli;  sentimento  fondato  su  molti  testi  scrit- 
turali. • Ma  alcuni,  per  grossolana  immaginazione. 


credono  sempre  togliere  • Dio  quanto  danno  agli 
angeli  e si  santi  suoi  #.  Rossi  rr,  Prefasione  tutta 
spiegazione  deir  Apocalissi. 

(112)  — Quand  io  veggo  ne’ profeti,  nell'apoca- 
lissi, nel  vangelo  stesso,  quest'angelo  dei  Persi, 
quest’angelo  de’ Greci,  quest’angelo  degli  Ebrei,  dei 
bambini,  delle  acque,  del  fuoco  ..  vi  riconosco  una 
apccie  di  mediazione  degli  angeli,  ami  il  fondamento 
su  rui  possono  i Pagani  aver  distribuito  le  loro  di- 
▼inita  negli  elementi  e nei  regni  per  presiedervi* 
giacche  ogni  errore  è fondato  sopra  una  venti,  di 
cui  ai  abusa  • . Dossier,  ivi,  • e di  cui  esso  è viziosa 
imitazione  t . Massillon,  Vèr.  de  la  religion ■ 

(113)  Qua  palerai  tumma  ridiitalurniut  aree , 

In  gemi!,  el  re  fermi  fadoe  convivio  menta, 
Ingeniti  animo  et  dignat  Jote  concipit  irai , 
Conci/iiimgue  votai ; lena»!  mora  nulla  vocalot. 

De x tra , levaque  deorum 
.■Uria  nobilium  ralvxi  eelebrantur  aperti!.. . 
Ergo  ubi  in  marmoreo  Superi  ledere  reeeuu, 
Cehior  ipte  loco...  Ovidio,  Mei.  11. 

Principe!  populorum  congregati  tunl  rum  Deo 
Abraham;  quom'am  Dii  foriti  terree  vehemenler 
elevati  tunl.  Salmo  ilvi. 

(114)  Non  eti  timilit  lui  in  Dite , Domine,  et 
non  eti  ireundum  opera  tua.  Salmo  lxixv.  — 
(>uiz  in  nubibut  trquabiiur  Domino , limili!  erti 
Deo  in  filiti  Dei  t Salmo  LlXlvtii. — (hit  facii 
mirabilia  lotui.  Salmo  LUI. 

(115)  De  Providentia,  li. 
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chè  i cambiamenti  più  felici,  operati  fra  le  nazioni,  furono  quasi  sempre  comprati 
con  sanguinose  catastrofi,  di  cui  è vittima  l'innocenza. 

Se  la  storia  delle  famiglie  fosse  conosciuta  come  quella  degli  imperi,  troppe  osserva- 
zioni ci  porgerebbe  del  genere  medesimo  ; per  esempio,  si  potrebbe  scoprire  che  le 
più  durevoli  sono  quelle,  le  quali  più  individui  perdettero  in  guerra.  Ut)  antico  avrebbe 
detto:  — Alla  terra,  agli  inferni  queste  vittime  bastano  » (itti);  uomini  più  istruiti  po- 
trebbero dire:  — Il  giusto  che  dà  sua  vita  in  sacrifizio,  vedrò  lunga  posterità  « (li 7). 

E la  guerra,  inesausto  soggetto  di  riflessione,  attesterebbe  la  stessa  verità  sotl’altra 
faccia,  gli  annali  dei  popoli  mostrandoci  ad  una  voce  come  questo  flagello  incrudelì 
con  fierezza  proporzionata  ai  vizj  delle  nazioni;  sicché  quando  v'ha  trabocco  di  delitti, 
v'ha  trabocco  di  sangue:  sine  sanguine  non  fit  remiino  (118). 

La  redenzione  è idea  universale;  sempre  e per  tutto  si  credette  che  l'innocente  pò- 
tesse  pagare  pel  reo  'ulii/ue  si  et  prorocaverit):  ma  il  cristianesimo  raddrizzò  quest’idea 
e mille  altre  che,  anche  nel  loro  stato  negativo,  gli  avevano  reso  la  testimonianza  più 
decisiva.  Sotto  l'impero  di  questa  legge  divina,  il  giusto  (che  tale  mai  non  si  crede) 
procura  tuttavia  accostarsi  al  suo  modello,  dal  lato  dei  patimenti  ; si  esamina,  si 
purifica,  fa  sovra  se  medesimo  sforzi  che  pajono  sorpassare  l'umanità  per  ottenere  in- 
fine la  grazia  di  poter  <>  restituire  ciò  che  non  ha  rubato  » (119). 

Ma  il  cristianesimo,  accertando  il  dogma,  non  lo  spiega,  almeno  pubblicamente;  e 
noi  vediamo  che  le  radici  secrete  di  questa  teorica  occuparono  ben  tosto  i primi  ini- 
ziati del  cristianesimo. 

Vuoisi  ascoltare  principalmente  Origene  sopra  questo  punto  interessante,  da  lui  molto 
meditato.  Opinione  sua  conosciuta  era  che  « il  sangue  sparso  sul  Calvario  non  fosse 
stato  solamente  utile  agli  uomini,  ma  anche  agli  angeli,  agli  astri  e ad  ogni  creatura  • (140); 
il  che  non  farà  meraviglia  a chi  ricordi  come  san  Paolo  dica  che  » a Dio  piacque  ricon- 
ciliar tutte  cose  per  mezzo  di  Colui  che  è il  princìpio  della  vita  e il  primogenito  dei 
morti,  avendo  pacificato  pel  sangue  sparso  sulla  croce  quanto  è in  terra  e quanto  in 
cielo  » (131).  E se  tutte  le  creature  gemono,  secondo  la  profonda  dottrina  dell’Apostolo 
medesimo  (122),  perchè  nondovean  elle  essere  consolate?  Il  grande  e santo  avversario 
di  Origene  ci  attesta  che  al  principio  del  v secolo  della  Chiesa  era  opinione  ricevuta, 
che  « la  redenzione  apparteneva  al  cielo  quanto  alla  terra  » (123);  e il  Crisostomo  non 
dubitava  che  il  medesimo  sacrifizio,  continuato  sino  alla  fine  dei  tempi,  e celebrato  ogni 
giorno  da  legittimi  ministri,  non  operasse  egualmente  per  tutto  l'universo  (121).  In 
quest'immcnsa  latitudine  scorgeva  Origene  l'effetto  dei  grande  sacrifizio. 

Ma  che  questa  dottrina  leghisi  a misteri  celesti,  l’Apostolo  ce  lo  dichiara  quando 
dice:  — Era  necessario  che  ciò  ch'era  soltanto  figura  delle  celesti  cose,  fosse  purificato 
pel  sangue  degli  animali;  ma  che  i celesti  medesimi  In  fossero  da  vittime  più  eccellenti 
delle  prime»  (I2'ì).  Contemplate  l'espiazione  di  tutto  il  mondo,  cioè  delle  regioni  celesti, 
terrestri  e inferiori,  e vedrete  di  quante  vittime  fosse  mestieri:  ma  l’agnello  solo  potè 
togliere  i peccali  di  tutto  il  mondo  (126). 

Del  resto,  benché  Origene  sia  stato  un  grand'autore,  un  grand'uomo,  ed  uno  dei  più 


(118)  Suflteiunt  Pi»  inferni»,  lem ique  parenti. 
Giovbiuli,  vili.  257. 

(117)  Qui  iniquttatrm  non  feeerit...  ri  pomeri! 
prò  percolo  animam  »uam,  ridetti!  temen  tonga > 
rum.  lana,  liii. 

(<  18)  Ad  llebr.  Il  22. 

(1 19f  Qua  non  rapui,  lune  extoltebam.  Salmo 
lviii. 

(120)  Sequilur  plnrilum  oliud  Origeni » de 
morie  Christi,  non  Avminibus  tolum  utili , ted 
angeli»  eliam  et  tideribut  ae  r ebu»  errali»  qui- 
buteumque.  licer,  Origen.  liti.  11.  e.  2,  . ; u >■—  t 3, 
n»  20. 

(121  ) Colon.  I.  20;  Kphe ».  l.  IO. — Pai ey,  nelle 
Horce  paulime  , osserva  che  questi  dne  testi  son 
mollo  notevoli,  ■ attesoché  questo  Olone  .Ielle  cose 
divine  ed  umane  è un  sentimento  singolarissimo,  e 


che  oon  si  troverà allrore che  io  qnestedoe  lettere  s. 
Eppure  si  trova  espresso  nrll'episl.  agli  Ebrei,  11.  23. 

(122)  Rom.  viti.  22. 

(123)  Crisx  Saltatori»,  non  lofum  ea  qua-  in 
terra,  ted  eliam  ea  quee  in  eteli»  eranl , paratie 
perbibelur.  Gibolsmo,  ep.  lii  od  .trituro,  c.  i. 

(124)  s Noi  sacrifichiamo  pel  bene  della  terra, 
del  mare  e dì  tutto  l'universo  » . Omel.  Lll  in  Jerhan. 
— E sen  Frnnresro  di  Selce  ha  detto  che  s Gesti 
Cristo  aveva  sofferto  principslmente  per  gli  uomini 
e io  parte  per  gli  angeli  ».  Lettere , lib.  v.  p.  Sg. 
Si  vede  ch'egli  tsenra  cernir  appnnto  quel  che  in- 
tendesse) non  limitava  l'effetto  della  rederaione  al 
nostro  pianeta, 

(125)  llebr.  11.23. 

(126)  Oaiccva,  Omel.  liti. 
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sublimi  teologi  (127)  che  nini  illustrassero  la  Chiesa,  io  non  intendo  difendere  ogni  sua 
linea,  accontentandomi  di  cantar  colla  Chiesa  : 

Terra,  pontili,  astra,  munti us, 

Hoc  lavanlur  tanquine  (flamine)  (128). 

Ora  mi  fanno  meraviglia  gli  scrupoli  di  certi  teologi,  che  ricusano  l'ipotesi  della  plu- 
ralità dei  mondi  per  paura  che  si  opponga  al  dogma  della  redenzione  (129)  ; il  che  ver- 
rebbe a dire  che  noi  dobbiamo  credere  che  l'uomo,  il  quale  viaggia  nello  spazio  sovra 
il  tristo  suo  pianeta,  miserabilmente  ristretto  fra  marie  e venere  (130),  è il  solo  essere 
intelligente  del  sistema,  e gli  altri  pianeti  min  sono  che  globi  senza  vita  nè  bellezza  (131), 
lanciali  dal  Creatore  nello  spazio,  probabilmente  per  divertirsi  come  un  giuocatore  al 
trucco.  No;  giammai  pensiero  più  meschino  si  presentò  allo  spirito  umano.  Già  Demo- 
crito in  una  celebre  conversazione  ebbe  a dire:  — Guardatevi,  o amico,  dall'impiccio- 
lire  nel  vostro  spirito  la  natura  che  è si  grande  • (132);  e noi  saremmo  inescusabili  se 
non  profittassimo  di  questo  avviso,  noi  che  viviamo  in  seno  alla  luce,  e che  al  chia- 
rore di  essa  possiam  contemplare  la  suprema  intelligenza,  al  luogo  di  questo  vano  fan- 
tasma della  natura.  Non  imm  seriamo  l'Essere  infinito  col  porre  limiti  ridicoli  alla  po- 
tenza e all'amore  di  lui.  Avvi  cosa  più  certa  che  questa  proposizione:  Tutto  fu  fatto 
dall'intelligenza  e per  l’intelligenza?  Un  sistema  planetario  può  esser  altro  che  un  si- 
stema di  intelligenze,  e ciascun  pianeta  in  particolare  può  e>ser  altro  che  il  soggiorno  di 
queste  famiglie?  Che  v'ha  dunque  di  comune  fra  la  materia  e Dio?  « la  polvere  lo 
conosce?  • (133).  Se  gli  abitatori  degli  altri  pianeti  non  sono  colpevoli  come  noi,  non  han 
mestieri  del  rimedio  stesso:  se  al  contrario  lo  stesso  rimedio  è necessario,  questi  teologi 
han  paura  che  la  virtù  del  sacrifizio,  per  cui  fummo  salvati,  non  possa  elevarsi  (ino 
alla  luna?  Ben  più  penetrante  e contemplativo  è l'occhio  di  Origene  quando  dice:  — 
L'altare  era  a Gerusalemme,  ma  il  sangue  della  vittima  bagnò  l'universo  (131). 

Eppure  e’  non  si  credè  permesso  di  pubblicare quantosapea  suquesto soggetto.  « Per 
parlare  di  questa  vittima  della  legge  di  grazia  offerta  da  Cristo,  e far  comprendere  una 
verità  superiore  all'intelligenza  umana,  vi  vorrebbe  nulla  meno  che  un  uomo  perfetto, 
esercitato  a giudicar  il  bene  e il  male,  e che  fosse  indirittodi  dire  per  puro  movimento 
della  verità,  — Noi  predichiamo  la  sapienza  ai  perfetti  (13.1).  Quegli  che  san  Giovanni 
chiamò  agnello  di  Dio  che  toglie  i peccati  del  mondo,  servi  d'espiazione,  secondo  certe 
leggi  arcane  dell'universo,  avendo  voluto  sottomettersi  alla  morte  in  virtù  deH'amore 
che  ha  per  gli  uomini,  e riscattarci  col  suo  sangue  dalle  mani  di  quello  che  ci  avea  se- 
dotti, e al  quale  noi  eravamo  venduti  dal  peccato  » (136). 

Da  questa  redenzione  generale  operata  dal  gran  saerfizio,  Origene  passa  alle  parti- 
colari che  potrebbero  dirsi  diminuite,  ma  che  sempre  legnosi  al  prmeipio  stesso.  • Al- 
tre vittime  vi  si  avvicinano,  i generosi  martiri,  che  essi  pure  diedero  il  sangue:  ma 
dov’  è il  sapiente  che  comprenda  queste  meraviglie,  e le  penetri  coll'intelletto?  (137). 
Iticercbe  profondò  si  voaliooo  onde  formarsi  un'idea  anche  imperfettissima  della  legge, 
in  virtù  della  quale  questa  sorta  di  vittime  purificano  quelli  per  cui  sono  immolate.  Un 
vano  simulacro  di  crudeltà  vorreblie  attaccarsi  all’Essere,  cui  sono  offerte  per  la  salute 
degli  uomini;  ina  uno  spirito  elevalo  e vigoroso  sa  respingere  le  objezioni  drizzate  con- 
tro la  Previdenza,  senza  però  rivelare  gli  ultimi  secreti  (138);  giacché  profondi  sono  I 
giodt/j  di  Dio.  e difficili  a spiegarsi,  e molte  anime  deboli  n’ebbero  occasione  di  caduta. 
Ma  infine,  poiché  tra  le  naziuni  passa  per  certo  che  molli  uomini  si  diedero  volontaria 


(127)  Dossier,  Prefax.  mila  spiegazione  del- 
l'Apocalissi , n"  27,  29. 

(128)  Inno  del  venerdì  unto. 

(129)  Ne  troverete  un  esempio  notevole  nelle 
note,  di  coi  Gerdil  onorò  L'ultimo  poemi  del  car- 
dinole Bernis. 

(130)  Nane  venerei»  martemque  inler  natura 

locaci!, 

Et  nimium , ah  ! miseroi , ipatiii  conclu- 
sa iniquis, 

Boecovrica,  De  eoi.  et  tua.  dateci.  I. 

(131)  (mio  et  caria.  Geo.  I.  2. 


(132)  Lettera  depporrete  « Damagete;  autentica 
o no,  poco  monta. 

f 1 33)  Aumquid  eon/ttebitur  libi  pulciai  Salmo 
liti. 

(134)  Ilom.  I.  in  Ledi,  o*  3. 

(133)  I Cor.  ti.  6. 

(136)  Bona.  VII.  44  ; Oalciva,  Comm.  in  ecang. 
Johanni. 

(137)  Osai,  ut.  40. 

(438)  'tli  «neppriroripmu  Svtaiv,  usti  ilir ip 
itSpoinhr.s  pòdi». 
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morte  per  la  salute  comune,  per  esempio  nel  caso  di  pesti,  e che  l'efficacia  di  tali  ge- 
nerosità fu  riconosciuta  anche  sulla  fede  delle  Scritture  da  quel  fedele  Clemente,  cui 
san  Paolo  rese  cosi  bella  testimonianza  (139)  ; chi  fosse  tentato  di  bestemmiare  misteri 
che  trascendono  l'ordinaria  estensione  dello  spirito  umano,  si  determini  a riconoscere 
ne'  martiri  alcun  che  di  differentemente  simile.  Chi  uccide  un  animale  velenoso,  beo 
meritò  certamente  da  tutti  quelli  cui  esso  avrebbe  potuto  nuocere.  Crediamo  che  qual- 
che cosa  di  somigliante  avvenga  per  la  morte  de'  santi  martiri;  che  distrugga  potenze 
matetiche,  e a gran  numero  d'uomini  procuri  soccorsi  meravigliosi,  in  virtù  di  una 
certa  forza  che  non  può  esser  nominata  » (110). 

Le  due  redenzioni  non  differiscono  dunque  in  natura,  ma  solo  in  eccellenza  e risul- 
tati, secondo  il  merito  e la  potenza  degli  agenti. 

Or,  finendo,  contempliamo  la  più  bella  delle  analogie.  L'uomo  colpevole  non  poteva 
esser  assolto  se  non  pel  sangue  di  vittime  ; e quello  essendo  legame  di  riconciliazione, 
l'antico  errore  s'immaginò  che  gli  Dei  scendessero  dovunque  saogue  scorreva  sugli  al- 
tari ; il  che  neppure  i primi  nostri  dottori  non  ricusavano,  credendo  che  • gli  angeli 
accorressero  dovunque  scorreva  il  vero  sangue  dell'ostia  vera  » (141). 

Per  conseguenza  delle  idee  medesime  sulla  natura  ed  efficacia  de'  sacrifìzj,  gli  an- 
tichi vedevano  ancora  qualcosa  di  misterioso  nella  « comunione  del  corpo  e del  san- 
gue delle  vittime  »,  che,  secondo  essi,  porta  il  compimento  del  sacrifizio  e dell'unità 
religiosa  ; sicché  lungo  tempo  i Cristiani  ricusarono  gustar  carni  immolate  • per  non 
comunicare  » (142). 

Quest'idea  universale  della  comunione  per  mezzo  del  sangue,  comecbè  viziata  nell'ap- 
plicazione, era  giusta  e profetica  nella  radice,  al  par  di  quella  da  cui  derivava. 

Negl’incomprensibili  disegni  dell'onnipotente  Amore  entrò  di  perpetuare  sino  alla  fine 
del  mondo,  e per  mezzi  superiori  alla  fievole  nostra  intelligenza,  questo  medesimo  sa- 
crifizio, materialmente  offerto  una  sol  volta  per  salute  dell'uman  genere.  La  carne  avendo 
separato  l’uomo  dal  cielo,  Dio  si  era  vestito  di  carne  onde  unirsi  all'uomo  per  quello 
che  ne  lo  separava  ; ma  tanto  non  bastava  ancora  ad  un’immensa  bontà,  che  guerreg- 
giava un'immensa  degradazione:  e questa  carne  divinizzata  e perpetuamente  immolata 
viene  porta  all'uomo  sotto  la  forma  esteriore  di  nutrimento  privilegiato,  e «chi  ricuserà 
mangiarne,  non  vivrà  ».  In  tutto  il  mondo  spirituale  non  v'ha  analogia  più  magnifica, 
più  portentosa  proporzione  d'intenzioni  e di  mezzi,  d'effetto  e di  causa,  di  male  e di  ri- 
medi ; nulla  che  dimostri  in  maniera  più  degna  di  Dio  ciò  che  il  genere  umano  ha  sem- 
pre confessato  anche  prima  d'averlo  appreso,  la  degradazione  sua  radicale,  la  rìversi- 
bilità  dei  meriti  dell'innocente  che  sconta  pel  colpevole,  e » la  salute  per  mezzo  del 
sangue  ». 


Postilla.  — In  un  altro  luogo  (Soirees  de  Saint  ■ Pélersbourg)  l'autore  stesso  avea  detto  : 
« Gli  uomini  non  dubitarono  mai  che  l'innocenza  non  potesse  soddisfar»  pel  delitto,  e 
credettero  inoltre  che  v'avesse  nel  sangue  una  forza  espiatrice;  di  modo  che  la  vita,  che 
è il  saogue,  poteva  ricomprare  un'altra  vita.  Esaminale  questa  credenza,  e vedrete  che, 
se  Dio  stesso  non  l'avesse  messa  nello  spirito  dell'uomo,  mai  non  sarebbe  potuta  comin- 
ciare. Le  grandi  parole  di  superstizione  e di  pregiudizio  non  ispiegano  un  bel  niente, 
perchè  mai  non  poti  esistere  un  errore  universale  e costante.  E la  credenza  ond'io 
parlo  non  soffre  eccezioni  di  tempo  e di  luoghi.  Nazioni  antiche  e moderne,  civili  e 
barbare,  epoche  di  scienza  e di  semplicità,  religioni  vere  e false,  non  una  sola  disso- 
nanza v'è  nell'universo.  E l'idea  di  peccato  erasi  cosi  congiunta  nello  spirito  dell'uomo 
in  antico  con  quella  di  sacrifizio  pel  peccato,  che  In  lingua  santa  esprimeva  l’una  e l'al- 
tra colla  parola  stessa  ; onde  san  Paolo  disse  che  il  Salvatore  si  fece  peccato  per  noi  fu. 
Cor.  v.  21).  A questa  teorica  dei  sacrifìzj  s’innesta  pure  l'inesplicabile  uso  della  circon- 
cisione, praticato  fra  tante  nazioni  antiche,  e sino  ai  di  nostri  perpetuato  dai  discen- 


ti*!)) Pkil.  iv  3. 

(440)  POBMUIO,  De  abeti».  Il-,  AGOSTINO,  De 
Hr.  Dei , 1.44;  Okigkse,  adr.  Cele.  ut. 

(I-H)  Catsorrono,  Uom.  III.  Orai,  de  nat. 
Chr...  Tolti  qnMti  bollori  parlarono  tirila  realtà 
del  «acrifirio,  ma  ncssaoo  più  realmente  che  san- 


f Agostino,  quando  «lice  che  • l'Ebreo  convertito 
al  cmtianetimo  bevea  l'iateseo  sangue  che  avea  ver* 
saio  •.  Serm.  77. 

(442)  Perchè  tatti  qoelli  che  partecipano  ad  una 
ateasa  vittima,  sono  un  corpo  ateaao.  1 Cor.  X.  47. 
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denti  d'Israele  e d’Ismacle,  con  una  costanza  non  meno  inesplicabile,  e che  i navigatori 
del  secolo  scorso  trovarono  nell'arcipelago  del  mar  Pacifico,  al  Messico,  alla  Dominici, 
nell'America  settentrionale,  fin  al  30°  di  latitudine.  Alcune  nazioni  poterono  variare 
nel  modo,  ma  sempre  trovasi  un’operazione  dolorosa  e sanguinosa  fatta  sugli  organi 
della  riproduzione-,  cioè  anatema  sulla  generazione  utunna,  e salute  per  mezzo  del  san- 
gue. Tali  dogmi  professava  l'uomo  fio  dalla  sua  caduta,  quando  la  gran  vittima  ele- 
vata per  attirar  tutto  a sè,  esclamò  sul  Calvario:  — Tutto  è consumato  •.  Allora  il  velo 
del  tempio  fu  scisso,  conosciuto  il  gran  secreto  del  santuario,  quanto  poteva  esserlo  in 
quest’ordine  di  cose,  e comprendemmo  per  qual  ragione  l'uomo  avea  sempre  credulo 
che  un'anima  poless’essere  salvala  da  un'altra,  e perchè  avesse  cercato  sempre  la  sua 
rigenerazione  nel  sangue». 

Ad  informazione  de’  varj  generi  di  sacrifizj  riporteremo  quanto  se  ne  dice  nella  Erte i- 
clopidia  popolare,  pubblicata  coi  torchi  e dagli  Editori  stessi  dell’opera  nostra. 

— Da  sacra  facete  si  chiamano  cosi  tutte  le  sorta  di  offerte  fatte  a Dio  sugli  altari  da 
un  ministro  legittimo  per  rendergli  omaggio  ed  invocarne  la  grazia;  ma  non  bisogna 
confonderle  colle  semplici  oblazioni,  in  quanto  che  nel  sacrifizio  la  cosa  offerta  viene 
distrutta,  e nell'oblazione  rimane  nell'esser  suo.  L'uso  dei  sacrifizj  è coevo  alla  religione 
stessa,  essendo  il  rito  principale  del  culto  pubblico;  ed  appunto  a seconda  delle  varie 
religioni  differiscono  i sacrifizj,  perocché  questi  non  hanno  mai  potuto  essere  che  ana- 
loghi al  modo  di  vivere  dei  popoli  : gli  agricoli  hanno  offerto  in  sacrifizio  alle  loro  di- 
viniti i frutti  della  terra;  i nomadi,  il  latte  dei  loro  greggi;  i cacciatori  e pescatori,  le 
prede  ; e via  dicendo.  Noi  non  entreremo  a parlare  dei  sacrifizj  usati  da  tutti  i popoli, 
essendo  troppo  vasto  e fastidioso  questo  tema  per  trattarlo  qui  compiutamente  ; epperò, 
restringendoci  alle  notizie  necessarie  per  comprendere  il  culto  dell'antichità  classica  e 
del  cristianesimo,  ci  fermeremo  solamente  su  quelli  usati  dagli  Ebrei,  dai  Pagani  e dai 
Cristiani,  ed  in  ultimo  parleremo  de'  sacrifizj  di  vittime  umane. 

Sacrifizj  degli  Ebrei. 

Si  disputa  se  in  principio  siensi  fatti  sacrifizj  diversi  dagli  olocausti.  1 Talmudisti  as- 
sicurano che  Abele  non  ne  abbia  fatti  altri;  all'incontro  Grazio  non  crede  che  questo 
patriarca  abbia  offerto  sacrifizj  cruenti  : la  versione  latina  favorisce  la  prima  opinione, 
ma  il  testo  ebraico  sta  per  la  seconda.  Ad  ogni  modo  il  primo  sacrifizio  incruento  degli 
Ebrei,  che  sia  incontrastabile,  £ quello  fatto  da  Noè,  cessato  che  fu  il  diluvio  (143).  Ri- 
portato ch'ebbe  Abramo  una  vittoria  su  quattro  re,  llelcbsedecb  re  di  Salem  offri  a Dio 
in  sacrifizio  pane  e vino  siccome  sacerdote  dell'Altissimo,  e benedisse  Àbramo  (t44). 
Dio,  onde  confermare  l’alleanza  stretta  con  Abramo  e la  certezza  delle  fattegli  promesse, 
gli  ordina  d'immolare  una  vittima  (143).  Giacobbe  e Labano  per  far  pace  immolano  una 
vittima,  e fanno  insieme  un  banchetto  (146).  Giobbe  offriva  ogni  giorno  un  olocausto 
pei  peccati  de’  suoi  figli  (1 47). 

La  legge  di  Mosè  non  ha  poi  fatto  altro  che  regolare  la  qualità,  il  numero  e le  con- 
giuntore de' sacrifizj,  perchè  prima  ciascuno  faceva  secondo  la  divozione  propria,  ed 
era  ministra  o sacerdote  de'  proprj  sacrifizj  : la  legge  attribuì  l'onore  del  sacerdozio  alla 
sola  famiglia  di  Aronne. 

Gli  Ebrei  avevano  due  sorta  di  sacrifizj,  gli  uni  cruenti,  gli  altri  incruenti  ; e si  divi- 
devano in  tre  specie,  che  sono  l'olocausto,  il  sacrifizio  d'espiazione,  e il  sacrifizio  paci- 
fico o di  ringraziamento.  V 'erano  inoltre  varie  specie  di  offerte,  ed  una  specie  di  sacrifizio 
che  consisteva  nel  lasciar  libero  uno  dei  due  passeri  offerti  per  la  purificazione  dei  le- 
prosi, ed  il  capro  detto  emissario,  ebe  si  menava  in  luogo  deserto  e quindi  lasciavasi 
andare.  Questi  animali  così  liberati,  erano  considerati  come  vittime  d'espiazione,  ed 
aggravati  delle  colpe  di  quelli  che  gli  avevano  offerti  (148). 

L’olocausto  era  offerto  ed  abbruciato  tutto  intiero,  fuorché  la  pelle  che  rimanevi  al 
sacerdote  (149).  Il  sacrifizio  d'espiazione  per  chi  aveva  trasgredita  la  legge,  non  era  con- 

(143)  Gen.  vili.  20;  I».  5.  (147)  Job.  I.  3. 

(444)  Ivi,  irv.  18.  (148)  Un.  «IV.  sv.  ivi. 

(143)  Ivi,  IV.  19.  (149)  Ivi,  I.  13. 

(146)  Ivi,  IMI.  04. 
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sumalo  intieramente,  perché  si  abbruciava  soltanto  il  grasso  della  vittima,  e la  carne  ri- 
maneva tutta  pel  sacerdote,  il  quale  doveva  mangiarla  nel  luugo  santo  (IliO).  Prima  di 
spargere  il  sangue  di  questa  vittima  ai  piedi  dell'altare,  il  sacerdote  v'intingeva  il  dito, 
e con  esso  toccava  i quattro  canti  dell'altare  (151 J.  Quando  il  sacerdote  sacrificava  per 
i peccati  proprj  e per  quelli  del  popolo,  faceva  sette  volte  l’aspersione  del  sangue  della 
vittima  davanti  il  velo  del  santuario,  e spandeva  il  rimanente  ai  piedi  dell'altare  degli 
olocausti.  Il  sacrifizio  pacifico  si  offriva  per  ringraziar  Dio  dei  beni  ricevuti  e doman- 
dargli grazie:  e non  v’era  legge  che  lo  prescrivesse,  contentandosi  di  determinare  che 
le  vittime  fossero  senza  magagna,  e nel  uumero  di  quelle  che  si  potevano  offrire,  lo  tale 
sacrifizio  bruciavaosi  solamente  le  reni  ed  il  grasso  della  vidima;  il  petto  e la  spalla  de- 
stra erano  donate  al  sacerdote;  il  rimanente  apparteneva  alla  persona  che  avea  sommi- 
nistrato la  vittima  (Ibi}.  I sacrifizj  <ii  uccelli  si  offrivano  in  tre  occasioni  : 1n  per  il  peccato, 
quando  la  persona  non  era  abbastanza  facoltosa  per  dare  un'ostia  d<  animale  quadru- 
pede ; 2"  nella  purificazione  delle  donne  dopo  il  parto;  3"  per  quelli  che  erano  purificali 
dalla  lepra.  Il  sacrifizio  del  capro  emissario  era  un  sacrifizio  incruento,  e si  faceva  il 
giorno  della  solenne  espiazione.  V’era  ancora  il  sacrifizio  perpetuo , nel  quale  s’immola- 
vano colidianamente  due  agnelli,  uno  la  mattina,  l’altro  la  sera  dopo  il  tramonto  del 
sole  (153). 


Sacrifizj  J**  Mogani. 


I Greci  distinguevano  parecchie  sorta  di  sacrifizj  : 1°  Eùxraìx  o yaptiTnpia,  voli  o li- 
bere offerte  promesse  agli  Iddii  in  occasione  di  favorevole  avvenimento  o di  messe  ab- 
bondante: questa  specie  di  sacrifizj  riceveva  ancora  il  nome  di  Sonai  ieeoofopixai  (154). 
i"  'haarépiz  o Si  anatriti,  offerte  propiziatorie,  fatte  per  calmare  la  collera  degli  Iddii. 
3"  Aitatili,  sacrifizj  per  la  felice  riuscita  di  qualche  impresa:  i Pagani  non  credevano 
dover  cominciare  alcun  che  d’impnrlante  senza  aver  prima  ottenuta  l’approvazione  e 
l'assistenza  degli  Dei.  4°  Va  a-c  pattiti;  sacrifizj  imposti  da  un  oracolo. 

In  principio  i sacrifizj  non  furono  che  semplici  offerte  di  piante  strappale  dalla  terra 
e ridotte  io  cenere  sugli  altari  coi  frutti  e le  foglie  * 155).  I Greci  vi  sostituirono  la  mirra, 
l’incenso,  i preziosi  profumi;  onde  i nomi  di  Sjó;  sacrifizio  e Sun»  sacrificare  fi tsei). 
A stento  solamente  vennero  in  uso  i sacrifizj  di  ammali,  perchè  l’uomo  per  molto  tempo 
aborrì  dallo  scannar  l'animale  suo  compagno  di  lavoro  (157),  ed  anche  una  legge  con- 
siderava tal  fatto  come  un  delitto  meritevole  di  morte  (158).  I.’uso  della  carne  nei  ban- 
chetti fece  cambiar  tenore  ai  sacrifizj,  ed  il  sangue  delle  vittime  divenne  per  gl'lddii 
omaggio  più  prezioso  delle  piante  e delle  radici. 

II  sacrifizio  della  vittima  teneva  dietro  alla  cerimonia  delle  libagioni.  In  principio 
questo  nome  non  si  applicava  a vittime, sibbene  ad  offerte  di  alberi,  di  radici,  di  frutti, 
di  ghiande;  a queste  prime  offèrte  rustiche  succedettero  i profumi,  di  cui  l’uso  risale 
fino  alla  guerra  di  Troja,  ed  ai  quali  i Greci  sostituirono  il  cedro  (159).  Queste  offerte, 
eccettuata  l'uva,  i fichi  e la  mirra,  che  erano  accompagnati  da  libagioni  di  vino,  non 
esigevano  che  libagioni  d'infimo  valore.  Prima  del  sacrifizio  si  copriva  l'altare  con  fo- 
nacele salate  di  orzo  (160):  il  sale  entrava  come  parte  indispensabile  nelle  offèrte  agli 
Iddii,  perchè  essendo  l'emblema  dell'amicizia  sincera  e dell'ospitalili,  ed  entrando  in 
tutti  gli  alimenti  degli  uomini,  fu  riguardato  come  l'offerta  più  accetta  agli  enti  supe- 
riori agli  uomini  stessi.  Per  il  medesimo  motivo  vi  fu  ammesso  il  frumento,  il  pane  e 
particolarmente  l'orzo,  che  fu  il  primo  grano  che  i Greci  ubbiano  adoperato  per  nutrirsi, 
appena  lasciarono  d'alimentarsi  di  ghiande  (Itii). 

La  scelta  della  vittima  era  la  terza  e più  importante  parte  del  sacrifizio.  Essa  doveva 
esser  sana  e senza  magagna  (162).  Un  esame  del  sacerdote  era  necessario  per  ciò;  ma  a 


(150)  Lee  iv.  v.  vi.  vii. 

(151)  Deut.  izvii.  7. 

(152)  Le r. IH.  4. 

(153)  Kxoi.  ISIS.  38,  39,  4»;  Num.  Min.  3. 

(154)  Suda,  in  t.  Hk;. 

(155)  FORFIBIO,  Dr  abtl.  lib.  II.  segni.  6. 

(456)  Ovidio,  Fati. I.  v».  357;  Fumo,  iiii.  46. 


(157)  Emano,  Far.  hùt.  ▼.  44. 

(458)  \ ahro>e,  i c re  rati.  II.  5. 

(459)  Plinio,  Hitt.  nai.  sai.  4. 

(400)  Servili t),  ad  Un.  lib.  H.  455. 

(464  ) PaIWania,  .Ai tic  ; Dionigi  Atte.,  442. 
(462)  Omero,  Iliade , A.  va.  66. 
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Sparla,  ove  la  magnificenza  del  cullo  non  aveva  potuto  inlroduni,  aacrificaranai  spesso 
vitlime  difettose  e mutilate,  bastando,  dicevasi,  che  l'aoima della  vittima  fosse  pura  affin- 
chè potesse  esser  accetta  alla  divinità  f 1 63). 

La  scelta  degli  animali  dipendeva  dalla  professione  del  cittadino  che  offriva  il  sacrifizio: 
il  pastore  sacrificava  un  agnello,  il  bifolco  una  giovenca,  il  pescatore  alcuni  pesci  pre- 
gevoli. Certi  animali  erano  particolarmente  consacrali  al  culto  di  certe  divinità:  al  Sole 
sacrificavasi  un  cavallo,  a Uiaua  una  cerva,  una  cagna  ad  Ecate,  una  colomba  a Venere; 
Marte  voleva  pe’suoi  altari  qualche  lielva  feroce  e selvaggia.  La  scrofa,  animale  perni- 
cioso alle  messi,  sacrificavasi  a Cerere:  il  capro,  devastatore  delle  vendemmie,  fu  alla 
sua  volta  sacrificato  a fiacco  (164).  Il  loro,  il  bue,  la  giovenca,  la  pecora,  l'agnello,  eco. 
e fra  gli  uccelli  il  gallo,  il  pollo,  ecc.  erano  del  maggior  uso.  Anche  l'età  veniva  consi- 
derala nella  vittima  : una  giovenca  lattante  e bianca  era  tenuta  per  la  vittima  più  degna 
degl  Iddìi  ( 105)  ; certe  augmlle  grosse  più  del  comune  e particolari  del  lago  Copai  erano 
l'offerta  più  consueta  dei  fieoli  (100). 

Lo  sfoggio  e la  pompa  de'sacrifizj  erano  proporzionati  alla  ricchezza  del  cittadino  da 
cui  si  facevano,  perocché  la  persona  doviziosa  avrebbe  mosso  a collera  gl’lddii  facendo 
loro  modico  omaggio;  ma  culoro  che  non  avevano  facoltà  d'immolar  un  bue,  potevano 
presentarne  l'immagine  sola;  e si  ottenevano  facilmente  dilazioni  pei  sacrifizj  che  le 
leggi  religiose  imponevano  come  indispensabili  doveri.  Spesso  pei  sacrifizj  s'immolavano 
molte  vittime;  e noi  lo  vediamo  ueH'ecatomfw,  sacrifizio  di  cento  buoi,  come  pure  nel 
chiliumbe,  sacrifizio  di  mille  ; e posteriormente  la  parola  ecatombe  si  applicava  non  so- 
lamente ai  sacrifizj  di  cento  vittime,  qualunque  fosse  la  specie  degli  animali,  ma  anche 
ai  sacrifizj  composti  di  parecchie  vittime  seoza  distinzione  (IG7).  Si  legge  d’un  sacri- 
fizio di  sei  vittime,  una  pecora,  una  capra,  uu  majale,  un  pollo,  un’oca  ed  un  bue 
fatto  di  pasta  (168).  Cbiamavasi  rpivtù;  il  sacrifizio  di  tre  vittime;  e 4a*J«x*  àusi»,  quando 
si  faceva  di  dodici  vittime  (169). 

L ora  de'sacrifizj  solenni  variava  a seconda  degli  Iddii:  alle  divinità  celesti  sacrifica- 
vasi al  mattino  verso  il  levar  del  sole,  od  almeno  in  pieno  giorno;  ai  mani  ed  alle  divi- 
nità infernali  che  si  piacevano  delle  tenebre,  faeevasi  omaggio  dopo  il  tramonto  del  sole, 
per  lo  più  a mezzanotte,  ora  consacrata  ai  riti  magici  cui  Ecate  auspicava  (170).  Tutte 
le  cose  preparate,  le  focaccie  salate  di  orzo,  le  corone,  i coltelli  e gli  altri  utensili  ai 
mettevano  io  un  paniere  detto  xxvcùv. 

Condona  ch'era  la  vittima  all'altare,  il  sacerdote,  stendendovi  sopra  la  destra,  l’asper- 
geva di  miele  e d’acqua  sacra,  ed  aspergeva  pure  il  popolo  raccolto  con  una  fiaccola 
tolta  dall'altare,  oppure  con  un  ramo  di  lauro.  L'acqua,  colla  quale  si  facevano  le  asper- 
sioni, chiainavasi  z* ?'•'$<  ed  era  quella  che  si  adoperava  nelle  purificazioni.  Il  sacerdote 
purificava  pure  i vasi  con  cipolle,  acqua,  sulfo  ed  ova. 

Uno  dei  sacerdoti  gridava  ad  alta  voce  : — thi  va  là?  • cui  il  popolo  rispondeva  : — 
Buona  gente  ».  Allora  il  sacerdote  invitava  il  popolo  ad  unirai  seco  lui  nella  preghiera 
per  rendere  le  offerte  accette  agli  Iddii,  ed  ottenerne  le  grazie  (171).  Il  banditore  inti- 
mava silenzio  : il  sacerdote  esaminava  scrupolosamente  tulle  le  membra  della  vittima 
per  vedere  se  era  sana  ; e per  conoscere  s’era  buona  anche  nell'interno,  metlevale  in- 
nanzi da  mangiare,  perchè  se  prendeva  cibo  era  ammessa,  altrimenti  rifiutata.  A6ne  di 
convincersi  che  questo  sacrifizio  era  accetto  agli  Dei,  il  sacerdote  faceva  passare  il  col- 
tello lungo  la  vittima, dal  capo  fino  al  dorso; se  incus!  fare  essa  si  agiluva,  voleva  dire 
che  gli  Dei  non  erano  favorevoli.  Quindi  tornatasi  a pregare:  il  sacerdote  empiva  una 
tazza  di  vino,  la  metteva  alle  labbra,  la  presentava  agli  astanti,  e spargeva  le  ultime  goc- 
cie  fra  le  corna  della  vittima.  Con  tre  dita  prendeva  incenso  ed  altri  profumi  nel  turi- 
bolo, e li  metteva  sull’altare  e sul  capo  della  vittima  (172),  poi  versandovi  l'acqua  lu- 
strale sul  dorso,  vi  poneva  alcune  focaccie,  delle  quali  consacrava  il  rimanente  sull'al- 
tare con  altra  preghiera.  A tal  punto  il  sacerdote,  od  in  mancanza  di  esso  la  persona 


(463)  Platone,  in  Àleib.  2. 

(468)  Suda,  io  i.  B$v;. 

(464)  Ovidio,  Metani,  lib.  iv. 

(46»)  Ei stazio,  ad  Odia. 

(465)  Obero,  Iliade,  K.  vs.  292  j Odiata,  T. 

(470)  Apollonio,  iu  Àrgon,  lib.  i. 

vs.  282. 

(474)  Plinio,  Ui»t.  nal.  situi.  2. 

(466)  Ateneo,  lib.  th. 

(472)  Otidio,  Fasi.  lib.  2. 

(467)  Eustazio,  ad.  il.  A,  e ad  Odia.  P. 
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più  ragguardevole  tra  gli  astanti,  colpiva  l'animale  (173)  ed  immergevagli  il  coltello  nel 
collo:  se  l'animale  sottraessi  al  colpo,  stentava  a morire,  o spirava  tra  violente  con- 
vulsioni, si  teneva  come  non  accetto  agli  Iddii,  ed  era  uno  de'più  sinistri  presagi. 

Mentre  squartavasi  la  vittima  e preparavasi  il  rogo,  il  sacerdote  immergeva  nelle  vi- 
scere il  suo  coltello  (174)  per  leggervi  la  volontà  degli  Dei.  Il  sangue  versatasi  in  un  vaso, 
che  si  collocava  poi  sull'altare.  Per  avvivare  il  fuoco,  lo  si  aspergeva  d'olio  e d'incenso, 
e cosi  andatasi  consumando  sull'altare  l'offerta  riservata  agli  Dei,  cioè  le  coscie  del- 
l'animale, che  si  avvolgevano  di  grasso,  affinchè  ardessero  più  facilmente;  giacché  al- 
lora solamente  si  credeva  che  il  sacrifizio  fosse  accetto,  quando  nulla  più  rimaneva  di 
questa  offerta  io  olocausto.  Intanto  che  la  vittima  abbruciava,  il  sacerdote  stendeva  le 
sue  mani  sull'altare,  ed  inalzava  preghiere  agl'iddìi. 

Talvolta  la  solennità  veniva  animata  da  armonici  concenti  fi 75),  massime  quando  si 
facevano  omaggi  alle  divinità  dell'aria,  le  quali  supponevansi  amanti  della  musica-  Si 
faceano  pure  deicori  intorno  all'altare,  si  ballava  al  canto  d'inni  divisi  in  varie  parti,  cioè 
la  strofe  mentre  il  coro  danzava  dall'oriente  all'occidente,  l'antistrofe  mentre  danzavasi 
tornando  dall'occidente  all'oriente,  e l'epodo  che  si  cantava  al  posto  davanti  l’altare.  Il 
più  comune  degli  strumenti  musicali  che  si  suonassero  ne’sacriGzj,  era  il  flauto:  onde 
l’espressione  proverbiale  di  avinnt  0ie»  per  indicare  coloro  i quali  vivevano  alle 
spaile  altrui,  perchè  i suonatori  di  (lauto  ricavavano  sempre  buona  provigione  di  carne 
dai  sacrifizj  (176). 

Il  sacerdote  aveva  in  questi  parte  stabilita.  In  Atene  i magistrati  detti  npurctvn;  aveano 
diritto  od  un  quinto  : a Sparta  la  miglior  parte  della  spoglia  delle  vittime  apparteneva 
agli  arcageli.  Ciascuno  degli  astanti  si  prendeva  per  buon  augurio  qualche  pezzo  della 
vittima  ; e quest’uso  era  anche  passato  in  legge  presso  gli  Ateniesi.  Gli  avari  vendevano 
la  parte  che  toccava  loro,  e talvolta  la  si  mandava  agli  amici  assenti  (177). 

Per  lo  più  il  sacrifizio  terminava  con  un  banchetto  nel  tempio  stesso.  Nei  sacrifizj  di 
Vestasi  facevano  sparire  anche  le  ultime  traccie  del  banchetto,  che  doveva  Gnire  prima 
del  tramonto  del  sole;  in  tutte  le  città  era  prescritto  un  determinato  tempo  (178);  quindi 
si  facevano  giuochi,  dopo  i quali  si  ritornava  all'altare  per  offrire  una  libazione  a Giove 
il  Perfetto.  Fatto  un  solenne  rendimento  di  grazie,  il  banditore  licenziava  l’adunanza 
colle  parole  : iool;  Sputi  (179).  Ed  ecco  quali  sono  le  leggi  della  Grecia  circa  i sacrifizj  : 

— Nei  sacrifizj  si  offrano  frutti  della  terra».  Era  una  ìegge  di  Trittoleino  (180). 

« Si  onorino  pubblicamente  gli  Dei  e gli  eroi  della  patria  ; ed  all'anniversario  loro  si 
offrano  particolarmente  ed  anzitutto  frutti  e focaccie  (181). 

« Il  valore  del  montone  offerto  agli  Dei  sia  d'una  dramma;  quello  del  medimoo  d’orzo, 
di  diciotto  dramme  (482). 

« Le  vittime  offerte  in  sacrifizio  siano  scelte  (183). 

• Colui  il  quale  fa  un  sacrifizio,  rechi  alla  sua  famiglia  parte. della  vittima  (184). 

« Il  rimanente  del  sacrifizio  appartenga  al  sacerdote  (183). 

« Non  sì  sacrifichi  nelle  feste  Aloe  alcuna  vittima  in  onore  di  Cereree  di  Bacco  (186). 

« Al  principio  d’ogni  mese  si  celebrino  sacrifizj  (187). 

« I congiunti  scelgano  ogni  anno  fra  gli  abitanti  illegittimi  od  i discendenti  loro  un 
sacerdote  per  ufHziare  ne’ sacrifizj  mensili  (188). 

« Non  ai  offrano  buoi  ai  mani  (189). 

« Due  pubblici  ufflziali  facciano  sagrifizj  per  lo  Stato;  ed  affinchè  questi  arcageti 
possano  inalzare  lor  voti  bI  cielo,  sia  come  privati,  sia  in  nome  della  repubblica,  lo 
Stato  assegni  a ciascuno  d'essi,  il  primo  e il  settimo  giorno  d'ogoi  mese,  una  vittima 
ed  una  data  quantità  di  vino  e di  farina  d'orzo  » (190). 


(173)  Ovato,  oditi. 

(174)  Ectteiot,  Rifui.  ».  826. 

(17*)  Plctaico,  u.  9. 

(17#)  Stani,  io  r.  Aù)nv. 

(177)  Taocarro,  liyl.  ».  430. 

(478)  ATtsao,  lib.  v.  c.  4. 

(179)  ApiiLtJo,  Utl.  lib,  gli. 

(•80)  Potatalo,  Htpì  àjtMyè ; T’ù»  tu ^'j/'ìrv. 
(484)  Legge  ài  Precotte,  Potatalo.  1.  oit. 


(182)  Legge  ài  Solose.  Punico,  ia  Solone,  p.9l. 

(483)  lei. 

(484)  Sckol.  Aritloph.  in  Pini.  e.  227. 

(485)  Ieri,  in  V tip.  e.  693. 

(186)  Dtiosnee,  in  Netrr. 

(187)  Lutato,  OeWow.8,  p.  528;  Attuto,  lib. vi. 
(4  88)  Atisbo,  lib.  et.  c.  6. 

(189)  PltTiaco,  io  Solone,  p.  90. 

(490)  StaoaOSTt,  Hùl.  grata,  lib.  3. 
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i saciiifuj  Joi 

I sacrifizj  doveano  consistere  in  cose  di  poco  valore;  e Licurgo  ne  dava  per  ragione 
essere  sconveniente  che  la  povertà  impedisse  alcuno  d'onorare  gl'Iddii  (191). 

A detta  di  Plutarco,  i Romani  non  immolavano  in  principio  animali  ne’loro  sacrifizj 
Noma,  essendo  pitagorico,  aveva  loro  raccomandato  d'offrire  agli  Iddìi  solamente  frutti 
della  terra,  stiacciate  di  frumento  o d'orzo,  vino,  latte,  miele  ed  altre  cose  simili:  ma 
non  andò  guari  che  imitarono  i Greci  ne'  sacrifizj  ed  in  tutte  le  cerimonie  ad  essi  rela. 
live.  Siccome  riverivano  un  numero  sterminato  di  divinità  grandi  e piccole,  avevano 
pure  infinità  di  sacrifizj,  e ciascuna  aveva  sue  vittime  favorite.  Tuttavia  i loro  sacrifizj 
possono  ridursi  a tre  sorta:  pubblici,  che  si  facevano  in  nome  ed  a spese  della  repub- 
blica, la  quale  somministrava  le  vittime;  particolari,  che  si  offrivano  in  nome  delle  fa- 
miglie, ed  i genitori  lasciavano  ai  loro  tìgli;  stranieri,  che  si  offrivano  solamente  agli 
fddii  della  città  e delle  provincia  conquistate,  quando  i Romani  li  ebbero  recati  a Roma. 

I sacrifizj  prendevano  nome  dalle  congiunture  o dai  luoghi  in  cui  si  facevano:  dicevasi 
sacrificium  ambarvale  quello  per  ie  feste  della  campagna;  nuptiale,  quello  offerto  dalla 
sposa,  ecc. 

Coloro  i quali  offrivano  sacrifizj,  dovevano  presentarsi  all’altare  puri  e mondi  ; biso- 
gnava che  si  fossero  prima  purificati  coll’acqua  lustrale  e coperti  di  candida  veste;  do- 
veano portar  sul  capo  una  corona  di  foglie  dell'albero  consacrato  al  dio  che  andavano 
adorare.  Si  mettevano  io  atteggiamento  di  supplicanti,  cioè  vestivano  una  tonaca  lunga 
senza  cintura,  sparsi  i capelli,  nudi  i piedi.  Prima  di  sacrificare  facevano  sempre  voti  e 
preghiere.  Gli  animali  destinati  al  sacrifizio  ( hoslia  o vidima)  dovevano  esser  puri  e 
senza  difetti,  non  mai  aggiogati  ; epperò  si  prendevano  solamente  dai  greggi  scelti  dai 
sacerdoti  che  li  segnavano  con  creta  (192).  Si  ornavano  di  fettucce  e di  ghirlande  di 
fiori,  se  ne  doravano  le  corna  (193).  I.a  vittima  era  condotta  all’altare  dai  ministri  detti 
papa  colle  vesti  rialzate,  rimanendo  nudi  fino  alla  cintola  (194).  1 a fune  cui  l'animale 
era  attaccato,  doveva  esser  lenta,  affinchè  non  sembrasse  trascinato  per  forza,  che  sa- 
rebbe stato  cattivo  presagio  ; e per  lo  stesso  motivo  lo  si  lasciava  sciolto  davanti  l'altare, 
e se  mai  fuggiva,  si  teneva  per  segno  sinistro.  Allora  s’imponeva  silenzio  (195);  si  pren- 
deva una  focaccia,  salata,  fatta  di  farina  e di  miele  (196),  che  si  aspergeva  di  vino  sulla 
testa  della  vittima;  e si  versava  pure  tra  le  corna  dell’animale  vino  misto  con  incenso. 

II  sacerdote  assaggiava  prima  il  vino,  e poi  lo  dava  a gustare  agli  astanti  da  cui  era 
circondalo  ; quindi  strappava  tra  le  corna  i peli  più  lunghi,  e li  giltava  al  fuoco  (197). 

II  ministro  detto  cullarius  colpiva  la  vittima  con  una  scure  od  un  maglio  (198)  se- 
condo l’ordine  del  sacerdote,  cui  diceva  Ago  ne?  ed  egli  rispondeva  Hoc  age  (199). 
Allora  scannavasi  l'animale  con  un  coltello,  e se  ne  spargeva  sull'altare  il  sangue  rac- 
colto in  vasi;  quindi  veniva  scorticato  e fatto  in  pezzi.  Talvolta  la  vittima  veniva  arsa, 
il  qual  genere  di  sacrifizj  dicevasi  olocausto  (200)  ; ma  ordinariamente  non  se  ne  bru- 
ciava che  una  parte,  ed  i- sacerdoti  spartivano  il  rimanente  col  supplicante  (201);  il  sa- 
crificatore squartava  o divideva  l'animale  in  più  parti.  In  quanto  a ciò  i Romani  osser- 
vavano i riti  usati  in  Grecia;  donde  Dionigi  d'Alicaroasso  credette  poter  conchiudere 
ch’essi  erano  greci  d'origine  (202). 

Esaminate  che  avevano  gli  aruspici  le  interiora,  si  spargeva  di  miele,  di  vino  e d’in- 
censo la  parte  destinata  agl'iddìi,  e si  bruciavano  sull'altare  le  viscere  dell'animale, 
oppure  venivano  gettate  ai  flutti  se  sacrificavasi  agl’lddii  del  mare  (203).  Terminato  il 
sacrifizio,  il  sacerdote  si  lavava  le  mani,  recitava  certe  preghiere,  faceansi  nuove  liba- 
gioni, e poi  si  licenziava  il  popolo  colla  formola  /licei,  ossia  Ire  licei. 

I sacrifizj  alle  divinità  celesti  differivano  per  alcnni  riti  particolari  da  quelli  che  si 
offrivano  alle  divinità  infernali;  perchè  ni  primi  s’immolavano  vittime  candide  nutrite 
sulle  rive  del  Clitunno  (204)  ossia  nella  terra  dei  Falisci  (205),  ad  esse  lavavasi  la  testa 


(191)  Plctauco,  in  Lye. 

(199)  Ovidio, .Fati.  i.  323. 

(199)  GiovniLi,  I.  66. 

(290)  Vischio,  Af».  vi.  25. 

(193)  Livio,  usi.  54. 

(201)  Tacito,  Annoi  i).  <4. 

(194)  Svitosio,  io  Cali}.  52. 

(202)  Ivi,  va.  72. 

(195)  Cicnosi,  tini.  1.  45. 

(203)  Viaciuo,  .Fn.  vi.  252; 

za.  214. 

(196)  ViaGiuo,  /Un.  B.  <33. 

(204)  Giovimi!,  i*.  15. 

(197)  Ivi,  vi.  216. 

(205)  Ovidio,  De  Ponto,  iv.  8, 

, 41- 

(198)  Svitosio,  io  Cali).  32. 
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prima  di  colpirla,  il  sacerdote  iinmergea  il  coltello  dall'alto  io  basso  (impnnebaturj,  e 
il  sangue  veniva  raccolto  in  vosi,  l a vittima  ollerta  agli  Dei  infernali  era  nera  di  tinta, 
prima  d'immolarla  le  si  abbassava  la  testa,  scannavasi  immergendo  il  coltello  sotto  il 
collo  (suppunebatur),  e se  ne  faceva  colar  il  sangue  in  una  fossa. 

I supplicanti  che  offrivano  sacrifìzj  alle  divinità  celesti,  dovevano  iodossare  vesti 
bianche  e purificarsi  tutto  il  corpo;  facevano  libazioni  alzando  la  coppa  colle  mani  ro- 
vesciate intanto  che  pregavano.  Coloro  i quali  sacrificavano  alle  divinità  infernali,  vesti- 
vansi  a bruno,  purilìcavansi  versandosi  addosso  solamente  dell'acqua,  giravano  la  mano 
in  maniera  che  versassero  la  coppa  a sinistra,  gettassero  poi  la  coppa  stessa  sul  fuoco  (Siiti), 
e pregavano  tenendo  la  palma  della  mano  volta  a terra,  cui  battevano  co'  piedi  (207). 
Gli  aruspici  esaminavano  le  interiora  delle  vittime  (208);  se  vi  scorgevano  segni  favo- 
revoli, dichiaravano  clic  gl'iddìi  gradivano  il  sacrifizio;  altrimenti  s'immolava  un'altra 
vittima,  e talvolta  più  (2US>). 

II  fegato  era  la  parte  che  i sacerdoti  esaminavano  più  attentamente,  supponendosi 
che  da  esso  si  potesse  meglio  arguire  il  futuro  (210):  lo  si  divideva  in  due  parti,  nel- 
l'una  delle  quali  congetturarasi  cip  che  doveva  accadere  a colui  il  quale  offriva  il  sacri- 
fizio, e nell'altra  ciò  che  sarebbe  avvenuto  al  suo  nemico.  Ognuna  di  queste  due  parti  uvea 
un  punto  detto  caput  (ili  ),  e sembra  ebe  questo  fosse  la  protuberanza  efie  trovasi  all'en- 
trata dei  vasi  sanguigni  e dei  nervi  che  gli  antichi  chiamavano  fibre  : un  fegato  senza 
protuberanza  o che  ne  fosse  disgiunta,  era  pessimo  presagio  (212),  com’era  quando 
non  si  trovava  il  cuore  della  vittima.  Quantunque  si  supesse  bene  che  niun  animale  può 
vivere  senza  cuore,  pure  credeasi  ebequesto  viscere  mancasse  talvolta,  siccome  accadde, 
dicesi,  al  sacrifizio  offerto  da  Cesare  pochi  giorni  prima  che  venisse  ucciso,  ebe  era  i| 
primo  giorno  si  mostrasse  vestito  di  porpora,  ed  assiso  sopra  sedia  d'oro  (213);  onde 
l'aruspice  Spurina  lo  consigliò  di  guardarsi  dagl'idi  di  marzo.  Ksaminavasi  pure  con 
iscrupolo  la  principale  fenditura  o divisione  del  fegato,  come  si  faceva  delle  parti  di  essa 
e di  quelle  del  polmone  (21  i). 


Sacrifizio  dei  Criitiani. 


Qui  si  parla  in  singolare,  perocché  unico  è il  sacrifizio  della  Chiesa  cristiana,  e con- 
siste nel  corpo  e nel  sangue  di  Gesù  Cristo,  offerto  ed  immolato  sull'altare  col  ministero 
dei  sacerdoti  sotto  le. specie  del  pane  e del  vino. 

Cristo  morendo  ha  riscattato  gli  uomini  dalla  schiavitù  del  peccato,  e per  tale  sacri- 
fizio egli  stesso  i stato  sulla  croce  vittima  e sacerdote.  Il  sacrifizio  della  Croce  adempie 
i quattro  fini  di  qualsivoglia  sacrifizio,  i quali  sono:  riconoscere  l'autorità  sovrana  di 
Dio,  implorarne  l'ajuto,  ringraziarlo  de'  favori  suoi,  e soddisfarne  la  giustizia.  Il  sacri- 
fizio eucaristico  é la  rappresentazione  simbolica  e la  ripetizione  incruenta  del  sacrifizio 
della  Croce.  Ma  ora  sentiamo  le  parole  del  Bossuel:  — Il  sacrifizio  de' Cristiani  è infini- 
tamente diverso  da  quello  praticato  nella  legge  antica  : sacrifizio  spirituale  c degno  del 
nuovo  patto,  in  cui  la  vittima  presente  è veduta  solamente  dagli  occhi  della  fede, 
in  cui  il  ferro  è la  parola  che  separa  misticamente  il  corpo  ed  il  sapgue , io  cui 
questo  sangue  per  conseguenza  non  i sparso  che  in  misteriosa  guisa,  e la  morte 
non  entra  che  qual  raffigurazione:  ciò  non  ostante  verissimo  sacrifizio,  in  quanto  che 
Gesù  Cristo  è veramente  contenuto  e presentato  a Dio  sotto  questa  figura  di  morte;  ma 
sacrifizio  di  commemorazione,  che,  beo  lungi  dui  distaccarci,  come  altri  a torto  arguisce, 
d»l  sacrifizio  della  Croce,  ad  esso  ci  accosta  per  mezzo  di  tutte  queste  condizioni  ; giac- 
ché non  solamente  vi  si  riferisce  tutto  quanto,  ma  infatti  esso  non  é e non  sussiste  che 
per  questo  riferimento,  e ne  trae  tutta  la  sua  virtù»  (21  fi). 

Solamente  i vescovi  ed  i sacerdoti  possono  offrire  il  sacrifizio  della  messa  : i ministri, 
i quali,  secondo  il  concilio  di  Trento,  entrano  nella  gerarchia  ecclesiastica,  cooperano 
più  o meno  alla  celebrazione  dei  sacri  misteri. 


(20«)  S savio,  in  jEn.  vi.  244. 

(207)  ( icnoat,  Tuie.  Q.  a 23- 

(208)  Virgilio,  .Un.  |V.  04. 

(209i  CtcìRovs, Ovvi». li  30; Tuo  Livio,  ixv. (6. 
(210)  Pluvio,  si.  37.  3,  73. 


(214)  Lugiro,  i.  621. 

(242)  r.icsaoN»,  Dirin.  I.  32;  «.  45,  46. 
(2t3)  ViLtiio  Missino,  46,  13. 

(244)  Virgilio,  Jìn.  iv.  6;  i.  476. 

(215)  Cossi  et.  Px  polii,  tee. 
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Il  sacrifizio  eucaristico  non  applica  ai  fedeli  i meriti  della  morte  di  Cristo  che  quando 
essi  sono  animati  da  sentimenti  di  fede,  di  contrizione  e di  carità.  Bisogna  che  in  essi  si 
faccia  il  « sacrifizio  di  un  cuore  contrito  ed  umiliato»,  senza  cui  uè  Ebreo  uè  Cristiano 
può  o potrà  mai  offrirne  alcuno  che  gli  turni  profittevole  (itti). 

Sacrifizj  di  vittime  umane. 

La  maggior  parte  dei  popoli  hanno  immolato  vittime  umane.  Fenicj,  Egizj,  Arabi,  Ca- 
nanei, abitanti  di  Tiro  e di  Cartagine,  Persiani,  Ateniesi,  lacedemoni,  Jonj,  i Greci  del 
continente  e delle  isole,  Romani,  antichi  Bretoni,  Ispani,  Galli,  sono  stati  tutti  ugual- 
mente ingolfati  in  quest’orribile  superstizione.  Il  re  di  Moali  offri  suo  figlio  in  olocausto 
sulle  mura  della  sua  capitale  invusa  dagl'israeliti,  onde  volgersi  favorevoli  gl  lddii  ; e 
gli  assediami  inorridirono  tanto  persi  barbaro  atto,  che  tosto  se  ne  andarono  di  là  (817). 
Non  si  può  non  esser  compresi  da  un  fremito  d'orrore  leggendo  negli  autori  sia  antichi 
che  moderni  la  descrizione  dei  sacrifizj  umani,  usati  fin  dai  tempi  più  antichi  in  tutta 
la  gentilità,  ed  ancora  al  presente  alle  lodie  e nell'interno  dell'Africa.  Ignorasi  chi  sia 
stalo  il  primo  a consigliare  si  atroce  barbarie;  ma  sia  stato  Saturno,  come  si  trova  nel 
frammento  di  Sanconiatone,  oppure  Licaone,  come  Pausania  semiira  indicare,  gli  è 
certo  che  sifatta  usanza  mise  larghe  e profonde  radici.  L’immolazione  delle  vittime 
umane  era  una  delle  abominazioni  rinfacciate  da  Mosè  agli  Amorrei;  i Moabiti  sacrifi- 
cavano fanciulli  al  dio  Moloch  ; la  qual  crudele  costumanza  invalse  presso  i Tiri  ed  i 
Fenicj  ; gli  stessi  Ebrei  l'avevano  presa  dai  loro  vicini. 

Dalla  Fenicia  passò  in  Grecia,  d'onde  i Pelasgi  la  recarono  in  Italia.  Plinio  afferma 
che  l'uso  d'immolare  vittime  umane  durò  fino  all'anno  95  dopo  Cristo,  e fu  abolito  da 
un  senatoconsullo  dell'anno  tì57  di  Roma.  Tuttavia  si  hanno  prove  die  si  usò  ancora 
ne’ sacrifizj  di  alcune  divinità,  fra  cui  Bellona.  Gli  editti  da  varj  imperatori  ripetuti  non 
valsero  a frenare  questa  funesta  superstizione;  e rispetto  al  sacrifizio  di  vittime  umane  pre- 
scritto in  conseguenza  dei  versi  Sibillini,  Plinio  afferma  averne  veduti  esempj.  Le  testimo- 
nianze di  Cesare,  di  Plin  o,  di  Tacito  e di  parecchi  altri  accurati  scrittori,  non  lasciano  dub- 
bio che  i Germani  ed  i Galli  non  immolassero  umane  vittime,  non  solamente  nei  sacrifizj 
pubblici,  ma  ancora  in  quelli  che  si  offrivano  per  la  guarigion  di  privati.  Uno  dei  dogmi 
stabiliti  dai  Druidi  era  la  necessità  di  questi  sacrifizj,  fondata  sul  principio  che  gli  Dei 
non  po-sono  esser  soddisfatti  che  per  mezzo  d'un  cambio,  e la  vita  d’un  uomo  è il  solo 
prezzo  atto  a riscattare  quella  d’uu  altro.  Ne' sacrifizj  pubblici,  in  mancanza  di  malfat- 
tori s’immolavano  persone  innocenti;  nei  sacrifizj  privati,  scannavansi  spesso  persone 
volontariamente  consacratesi  a questa  maniera  di  morte. 

Incontransi  presso  i Greci,  sebbene  più  raramente  che  in  parecchie  altre  contrade, 
sacrifizj  di  vittime  umane.  La  favola  di  Licaone  d'Arcadia  tramutato  io  lupo  perchè 
aveva  oflerto  a Giove  uno  di  questi  odiosi  sacrifizj,  fa  testimonianza  dell'orrore  che  si- 
fatla  usanza  metteva  già  negli  animi  degli  antichi  (218).  Gli  esempj  che  se  ne  potreb- 
bero addurre,  non  ap|>artengono  che  a secoli  più  remoli  (2f9):  Bacco  ebbe  in  Arcadia 
un  altare,  ove  erano  sacrificate  giovinette  uccidendole  a colpi  di  verghe;  a l acedemone 
venivaoo  talvolta  uccisi  io  simil  guisa  fanciulli  sull’altare  di  Diana  Ostia  (220). 

I Romani,  secondo  un'antica  legge  di  Romolo  detta  lex  proditionit,  consacravano  a 
Plutone  ed  agli  Dei  infernali  le  persone  ree  di  certi  delitti,  siccome  il  tradimento  e la 
ribellione,  e per  conseguenza  chiunque  poteva  ucciderli  impunemente.  Un  console,  un 
dittatore,  un  pretore  non  solamente  poteva  dedicare  se  stesso,  ma  altresì  qualunque 
cittadino  appartenesse  ad  una  legione.  Questi  magistrati  avevano  diritto  di  farli  scannare 
siccome  vittime  d'espiazione  (22t).  Sembra  che  nei  primi  secoli  della  repubblica  si  sa- 
crificassero ogni  anno  vittime  umane  (222);  ma  questa  terribile  costumanza,  come  di- 
dicemmo, cessò  dopo  l'anno  657,  in  cui  venne  per  decreto  del  senato  abolita.  Pure  gli 
storici  citano  ancora  due  persone  immolate  come  vittime  nel  campo  di  Marte  dai  pon- 


(216)  P««l.  mix.  7, 8;  L.  19;  Isiu,  I.  Il  eitj. 

(217)  iv  Ktg.  iv.  27. 

(2t8)  fusisi*,  Mrcad. 

(219)  Flctisco,  in  Thrrn  , Vischio,  j£n.  i. 


(220)  Cicmov«,  Tuie  Q.  ».  1 4 ; Savie»,  De 
Prnr . IV;  St»IIO,  Thrb.  IH  43T. 

(221)  Litio,  vai.  10. 

(222)  Mietono,  Sutura,  t.  7. 
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tefici  con  tutte  le  solennità  usate,  e ciò  al  tempo  di  Giulio  Cesare  (223].  Il  qual  fatto 
conduce  a congetturare  che  il  decreto  menzionato  da  Plinio  non  era  imperativo  che 
rispetto  ai  sacrifìzj  particolari  ed  ai  riti  sacri  e magici,  cui  allude  Orazio  (224). 

Augusto,  poich'ebbe  costretto  Antonio  ad  arrendersi  a Perugia,  ordinò  che  fossero 
immolate  come  vittime  sull'oltare  di  Giulio  Cesare,  agl’idi  di  marzo,  quattrocento  sena- 
tori o cavalieri  partitanti  di  quel  triumviro  (223).  Svetonio  ne  riduce  il  numero  a tre- 
cento (226).  Pompeo  aveva  fatto  gettar  in  mare,  siccome  vittime  sacre  a Nettuno,  non 
solamente  cavalli,  ma  ancora  uomini  vivi  (227). 

(223)  Diodoio,  ilio.  24. 

(224)  Epod.  v. 

(225)  Diodoio,  ivi*.  44. 


(226)  In  Aug.  45. 

(227)  Diodoio,  iliii.  48. 
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DELL’UNITÀ  DI  DIO  PRESSO  GL’INDIANI. 


Il  raja  Ram-MohunRoy,  venuto  in  Europa  per  ridurre  d'accordo  le  opinioni  dell’O- 
riente coll'Occidente,  scriveva  ad  un  amico  nel  1832: 

— lo  scendo  da  Bramini  d'alta  sfera,  dediti  da  tempi  remotissimi  ai  doveri  religiosi 
della  loro  schiatta,  sino  al  quinto  mio  avolo  per  linea  paterna,  il  quale,  sarano  cen- 
quarantanni,  abbandonò  gli  esercizj  spirituali  per  gli  affari  ed  interessi  del  mondo.  I 
suoi  discendenti  ne  seguirono  l'esempio,  ed  ottennero  successi  diversi,  ora  elevati  ad 
onori,  ora  disgraziati,  quando  ricchi,  e quando  in  bisogno.  Ma  i miei  (urenti  materni, 
essendo  dell’ordine  sacerdotale  per  professione  e per  nascita,  ed  appartenendo  ad  una 
famiglia  che  niun'altra  conosceva  a sé  superiore,  si  sono  consacrati  unicamente  fino  a 
questo  giorno  alle  osservanze  religiose  ed  alla  divozione,  preferendo  la  pace  e la  tran- 
quilliti dello  spirita  ai  sogni  agitati  dell’ambizione  e a tutte  le  lusinghe  della  grandezza 
mondana. 

« Per  desiderio  di  mio  padre,  mi  conformai  agli  usi  della  mia  schiatta  paterna,  e stu- 
diai le  lingue  persiana  ed  araba,  indispensabili  per  quelli  che  si  addicono  alla  corte  dei 
principi  maomettani  dell'India  ; mentre  cbe,  per  adattarmi  pure  agli  usi  de’  miei  parenti 
materni,  mi  applicai  al  sanscrito  e alle  opere  di  teologia  dettate  in  quest’antica  lingua. 

• Ero  sui  sedici  anni  quando  composi  un'opera  cbe  metteva  in  dubbio  il  sistema  ido- 
latrico degl'indiani,  e che  cominciò  a gettare  qualche  freddezza  tra'  miei  prossimi  pa- 
renti e me.  Datomi  allora  a viaggiare,  traversai  differenti  paesi,  e nei  confini  dell'ln- 
dostan  e fuori,  animato  da  grand’avversione  per  la  potenza  britannica  stabilita  nell'In- 
dia. Quando  toccai  i vcnl’anni,  mio  padre  mi  chiamò,  e mi  rese  la  sua  grazia  : allora 
vidi  la  prima  volta  Europei,  e cominciai  a legarmi  con  essi,  e divenni  bastantemente 
istruito  nelle  leggi  e nei  governi  loro:  trovandoli  generalmente  più  intelligenti,  più  re- 
golari e moderati  dei  nostri,  abbandonai  i pregiudizi  cbe  nudriva  contro  di  loro,  e mi 
sentii  disposto  in  lor  favore,  perchè  mi  persuasi  cbe,  colla  loro  amministrazione,  s'ar- 
riverebbe più  prontamente  e più  sicuramente  a migliorare  i miei  compatrioti;  ottenni 
la  confidenza  di  molti  di  essi,  che  me  la  manifestarono  io  casi  importanti.  Le  mie  dis- 
cussioni moltiplicate  coi  Bramini  intorno  all'idolatria  e alle  superstizioni  loro,  la  mia 
opposizione  al  costume  di  bruciarsi  le  vedove  alla  morte  de'  mariti,  ravvivarono  ed  ac- 
crebbero contro  me  le  loro  animosità;  e mercè  l'influenza  loro  sulla  mia  famiglia,  mio 
padre  fu  novamente  obbligato  a negarmi  in  paese  il  suo  favore,  quantunque  continuasse 
secretamente  a somministrarmi  denaro. 

n Morto  mio  padre,  la  mia  arditezza  crebbe.  Profittando  dell'arte  tipografica  recente- 
mente stabilita  nell’India,  pubblicai  varj  scritti  contro  l'idolatria,  nella  mia  lingua  na- 
tiva ed  in  altre^traniere.  Queste  pubblicazioni  sollevarono  tale  risentimento  contro  di 
me,  cbe  fui  infine  abbandonato  da  tutti,  eccetto  cbe  da  due  o tre  amici  scozzesi,  cui  ho 
sempre  conservato  viva  riconoscenza. 

• Quello  che  manifesta  vasi  in  ogni  mia  controversia,  non  era  un’opposizione  pel  bra- 
miamo, ma  una  critica  della  sua  corruzione;  e mi  sforzavo  di  mostrare  cbe  l'idolatria 
dei  Bramini  era  contraria  alla  pratica  degli  avi  loro,  ed  ai  principi  degli  antichi  libri 
e delle  autorità,  cui  essi  professavano  rispetto  ed  obbedienza.  Malgrado  la  violenza  del- 
l'opposizione e della  resistenza  che  incontrarono  le  mie  opinioni,  molte  rispettabilissime 
persone  tra’  miei  parenti  e gli  estranei  cominciarono  ad  adottare  i miei  sentimenti. 
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«Provai  allora  un  vivo  desiderio  di  visitare  l’Europa,  d'ottenere,  per  mezzo  di  un'os- 
servazione personale,  una  conoscenza  più  profonda  de'  suoi  costumi,  delle  consuetu- 
dini, della  religione  e delle  istituzioni  sue  politiche.  Di  (feriva  però  di  eseguire  questo 
progetto  sino  a tanto  che  gli  amici,  che  partecipavano  a'  miei  sentimenti,  si  fossero  ac- 
cresciuti di  numero  e forza.  I miei  voti  essendosi  alfine  realizzati,  m'imbarcai  in  novem- 
bre 1830  per  l'Inghilterra,  dove  giunsi  in  aprile  1831,  incaricato  dall'imperatore  di 
Deli  di  portare  alle  autorità  le  querele  contro  le  usurpazioni  de'  suoi  diritti  commesse 
dalla  Compagnia  delle  Indie  orientali  ». 

A lui  è dovuto  il  seguente  compendio  del  Vedanla,  o Soluzione  di  tulli  i Veda,  opera 
la  più  celebre  e meditata  della  teologia  hraminica,  che  stabilisce  esser  uno  l'Ente  su- 
premo, e che  egli  solo  è l'oggetto  della  propiziazione  e del  culto  (1). 

Prefazione  ai  credenti  nel  solo  vero  Dio. 

— La  più  parte  dei  Bramini  e delle  altre  sètte  indiane  sono  nell'assoluta  impossi- 
bilità di  giustificare  l'idolatria  che  continuano  a praticare  Quistionano  su  tale  soggetto? 
invece  di  dare  argomenti  ragionevoli  in  appoggio  della  loro  condotta,  dicono  basta  ci- 
tare il  costume  dei  loro  avi  come  autorità  positiva.  Alcuni  tra  loro  si  sono  mal  volti 
contro  me,  perchè  avessi  abbandonata  l'idolatria  pel  cullo  del  Dio  vero  ed  eterno.  Per 
difendere  la  fede  mia  e de’  nostri  primi  padri  mi  sono  sforzato,  da  qualche  tempo,  a 
convincerei  miei  compatrioti  della  vera  significazione  dei  nostri  libri  sacri,  e a provare 
che  la  mia  mutazione  non  merita  il  biasimo  che  alcune  persone  irriflessive  furono  si 
pronte  a buttare  sopra  di  me. 

Il  corpo  della  teologia  indiana,  delle  leggi  e della  letteratura,  è contenuto  nei  Veda, 
che  si  affermano  contemporanei  della  creazione.  Queste  opere  sono  estremamente  volu- 
minose; ed  essendo  scritte  nel  più  elevato  e metaforico  stile,  sono,  come  puossi  ben 
supporre,  in  molti  passi  confuse  e contraddittorie  in  apparenza.  Più  di  duemila  anni 
fa,  il  gran  Viasa,  riflettendo  sulla  perpetua  difficoltà  che  nasce  da  queste  sorgenti,  com- 
pose con  molto  discernimento  un  compendio  completo  di  tutte,-  e conciliò  pure  i testi 
che  parevano  in  contraddizione.  Quest'opera  chiamò  I edanla,  designazione  composta 
di  due  parole  sanscrite,  che  significa  la  soluzione  o la  fine  di  tulli  ■ Veda.  Egli  conti- 
nuò ad  essere,  rispettato  nella  più  alta  maniera  da  tutti  gl’indiani  ; e in  luogo  degli  ar- 
gomenti troppo  diffusi  dei  Veda,  citano  sempre  lui  reputandolo  d'altrettanta  autorità.  Ma 
avviluppato  nelle  spesse  ombre  della  lingua  sanscrita,  e i Bramini  non  permettendo  che 
altri  lo  interpreti  fuori  di  loro,  nè  di  toccare  in  qualunque  libro  di  questa  specie,  il  Ve- 
daola,  quantunque  perpetuamente  citato,  è poco  conosciuto,  e per  conseguenza  la  pra- 
tica di  un  piccol  numero  d'indiani  va  conforme  a’ suoi  precetti. 

Per  continuare  la  mia  difesa,  quanto  me  l'hanno  permessole  mie  facoltà,  ho  tradotta 
quest'opera  sconosciuta  sin  qui,  come  pure  un  compendio  fattone  nelle  lingue  indo- 
stana  e bengala;  ed  ho  distribuito  gratuitamente  queste  traduzioni  a'  miei  compatrioti. 
La  traduzione  presente  è un  tentativo  di  rendere  lo  stesso  compendio  in  lingua  europea 
onde  provare  a'  miei  amici  di  qua  che  le  pratiche  superstiziose,  le  quali  deformano  la 
religione  indiana,  non  hanno  nulla  di  comune  collo  spirito  puro  de' suoi  insegnamenti. 

Ho  osservato  che,  negli  scritti  e.  nel  parlare,  molli  Europei  mostrano  premura  di  ve- 
lare e addolcire  le  forme  dell'Idolatria  indiana,  p che  sono  propensi  a far  credere  che 
tulli  gli  oggetti  del  culto  siano  considerati  dagli  adoratori  come  rappresentazioni  em- 
blematiche della  suprema  divinità.  Se  Ini  fosse  realmente  il  caso,  potrei  essere  forse 
condotto  ad  esaminare  il  soggetto;  ma  la  verità  è che  gl’indiani  de’  nostri  giorni  non 
considerano  la  cosa  cosi,  ma  credono  fermamente  all'esistenza  reale  di  Dio  e delle  in- 
finite divinità  chehannoin  dominio  una  potenza  intera  ed  indipendente;  e per  rendersi 
propizie  esse,  e non  il  vero  Dio,  ai  sono  eretti  tempj  e compite  liturgie.  Eppure  non 
v’è  dubbio,  ed  il  mio  solo  scopo  è di  provarlo,  che  ciascun  rito  derivi  dall'adorazione 
allegorica  dello  vera  divinità  : ma  oggi  tutto  questo  è scordato,  e agli  occhi  di  un  gran 
numero  è eresia  il  pur  menzionarlo. 

(t)  A Iranilotian  of  thè  Vedanla,  thè  moti  te-  lopy  ; 1>V  tUv-Monrs-Rov  a tcamed  Lreàmin. 
Ubraled  and  rettred  ttork  af  brahmanleat  Meo*  CalcnUa  48(6;  Londra  48S3. 
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Spero  non  presumer, inno  ch’io  abbia  l'intenzione  di  stabilire  la  preferenza  della  mia 
fede  su  quella  degli  altri  uomini.  Il  risultato  della  controversia  sopra  tale  soggetto, 
per  quanto  moltiplice  sia.  noo  deve  mai  riuscire  soddisfacente;  perchè  la  facoltà  ra- 
gionevole, che  conduce  gii  uomini  alla  certezza  nelle  cose  che  essa  puh  intendere; 
non  produce  alcun  elleno  sulle  quistioni  che  sono  fuori  della  sua  comprensione,  lo 
non  posso  se  non  aiTermnre  che,  se  il  ragionamento  e i precetti  del  senso  comune  me- 
nano per  induzione  alla  credenza  di  un  ente  saggio,  increato,  che  sostiene  e governa 
quest’immenso  universo,  noi  dobbiamo  pure  considerarlo  come  l’esistenza  suprema  la 
più  potente,  sorpassando  di  molto  le  nostre  facoltà  di  comprendere  e di  descrivere.  E 
quantunque  gli  uomini  di  spirito  non  coltivato,  ed  anche  alcune  persone  istruite  (ma 
in  questd  punto  acciecate  dal  pregiudizio)  scelgano  con  premura,  come  oggetto  di  loro 
adorazione,  qualche  cosa  che  possano  sempre  vedere,  e che  pretendono  sentire,  l'as- 
surdità di  tale  condotta  non  è per  ciò  diminuita  d'un  grado. 

I.e  mie  continue  riflessioni  sopra  i riti  sconvenienti,  o piuttosto  ingiuriosi,  introdotti 
dalla  pratica  particolare  dell’idolatria  indiana,  la  quale  più  che  lutl’altro  culto  pagano 
distrugge  il  legame  della  società,  nell'istesso  tempo  che  m’ispirano  compassione  pei 
miei  compatrioti,  mi  hanno  spinto  ad  impiegare  tutti  gli  sforzi  possibili  per  isvegliarli 
dal  loro  sonno  d’errore,  e,  rendendoli  famigliari  colle  loro  scritture,  farli  meno  Incapaci 
di  contemplare  con  vera  divozione  l'unità  e l'onnipresenza  del  Dio  della  natura. 

Seguendo  questa  via,  in  cui  sono  diretto  dalla  mia  coscienza  e sincerità,  mi  sono  es- 
posto, io  nato  bramino,  ai  lamenti  ed  ai  rimproveri  pur  anco  di  alcuni  miei  parenti,  i 
cui  pregiudizi  sono  potenti,  ed  il  cui  vantaggio  temporale  dipende  dal  sistema  presente 
di  religione.  Ma  io  sopporterolli  tranquillamente,  fossero  ancora  di  peggio,  sperando 
che  arriverà  giorno  ove  saranno  considerati  con  giustizia  i miei  umili  sforzi,  forse  ri- 
conosciuti con  gratitudine.  In  ogni  cosa,  checché  gli  uomini  possano  dire,  io  non  sarò 
privo  di  questa  consolazione,  che  i miei  motivi  possano  esser  accetti  da  quest'essere, 
che  guarda  in  segreto  e ricompensa  manifestamente. 

Compendio  del  Vedanta. 

L’illustre  Viasa  (J),  nella  sua  celebre  opera,  il  Vedanta,  fa  capire  dapprima  essere 
assolutamente  necessario  pel  genere  umano  di  acquistare  la  conoscenza  dell’Essere  su- 
premo, che  è il  soggetto  del  discorso  di  tutti  i Veda,  del  Vedanta,  come  pure  d’al- 
tri sistemi  di  teologia.  Ma  trova,  secondo  i passi  seguenti  dei  Veda,  che  questa  ricerca 
sia  ristretta  in  limiti  strettissimi  : — L’Essere  supremo  non  è comprensibile  per  vista,  n 
per  altro  organo  dei  sensi  ; non  può  essere  manco  concepiio  col  mezzo  della  divozione 
o delle  pratiche  virtuose.  Egli  vede  ogni  cosa,  quantunque  non  sia  mai  veduto  ; intende 
ogni  cosa,  quantunque  non  sia  mai  inteso.  Non  è nè  corto,  nè  lungo;  è inaccessibile 
alla  facoltà  intelligente;  non  può  essere  descritto  da  parola  umana;  è fuori  dei  limiti 
della  spiegazione  dei  Veda  o dell’umana  concezione  ».  Viasa  pure,  secondo  risulta  dai 
diversi  argomenti  coincidenti  coi  Veda,  trova  che  la  conoscenza  esatta  e positiva  del- 
l’Essere supremo  non  sia  nei  limiti  della  comprensione  umana,  cioè  che,  quale  e come 
che  sia  l’Essere  supremo,  non  può  essere  definitivamente  affermato  ; per  ciò  ha  nel  se- 
condo testo  spiegato  l’Essere  supremo  dai  suoi  effetti  e dalle  sue  opere,  senza  cercare 
di  definire  la  sua  essenza  ; nella  stessa  maniera  che  noi,  i quali  non  conosciamo  In  vera 
natura  del  sole,  la  spieghiamo  come  causa  della  successione  dei  giorni  e delle  epoche. 
■ Colui,  da  cui  la  nascita,  la  conservazione  e l’annicbilamento  del  mondo  sono  regalati, 
è l’Essere  supremo  ».  , 

Noi  vediamo  quest’universo  variato,  sorprendente,  come  pure  la  nascita,  la  conserva- 
zione e l’annichilamenlo  delle  differenti  sue  parti  ; e ne  inferiamo  naturalmente  l’esi- 
stenza di  un  Essere  che  regola  e dirige  tutto,  e lo  chiamiamo  il  su  premo;  come  alla 
vista  di  un  vaso,  conchiudiamo  che  un  abile  artista  lo  ha  formalo.  Il  Veda,  alla  stessa 
maniera  dichiara  l'Essere  supremo  : • Colui  da  cui  procede  l’universo,  che  è il  sovrano 
dell’universo,  è l'Essere  supremo  ». 

(2)  Viasa,  il  più  grande  filosofo  « poeta  indiano,  raccolte  » di, ile  i Veda  in  cento  libri  o capitoli  ; 
perciò  è comunemente  chi» mito  Veda  Ytata. 
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Il  Veda  non  è supposto  un  essere  eterno,  quantunque  sia  talvolta  onorato  di  quest'epi- 
teto; e la  sua  creazione  per  opera  dell’Essere  supremo  è cosi  dichiarata  nello  stesso 
Veda  : « Tutti  i testi  e tutte  le  parti  dei  Veda  furono  create  » ; e anche  nel  terzo  sfo- 
riamo del  Vedanta,  Dio  è dichiarato  essere  la  causa  di  tutti  i Veda. 

1.0  spazio  vuoto  non  è concepito  come  causa  indipendente  dal  mondo,  malgrado  la 
seguente  dichiarazione  del  Veda  : « Il  mondo  procede  dallo  spazio  vuoto  »,  perchè  il 
Veda  dichiara  pure:  « 1.0  spazio  vuoto  è stato  prodotto  dell'Essere  supremo  »,  e il  Ve- 
danta dice  (3):  « Come  l’Essere  supremo  è evidentemente  nel  Veda  dato  per  causa  dello 
spazia  vuoto,  dell'aria  e del  fuoco,  nessun  di  essi  può  supporsi  la  causa  indipendente 
dell'universo  ». 

Neppure  l’aria  è considerata  come  il  sovrano  dell'universo  quantunque  il  Veda  dica 
in  altro  luogo  ; » Ogni  creatura  esistente  è assorbita  nell’aria  • ; perchè  il  Veda  afferma 
inoltre  che  « il  sodio,  la  facoltà  intellettuale,  tutti  i sensi  interni  ed  esterni,  lo  spazio 
vuoto,  l’aria,  la  luce,  l'acqua  e la  terra  estesa,  procedono  dall'Essere  supremo  ».  Il 
Vedanta  dice  pure:  « Dio  è designato  dal  testo  seguente  del  Veda  coinè  un  essere  più 
esteso  di  tutta  l’estensione  dello  spazio  »;  cioè  : » Questo  soffio  è più  grande  dell’esten- 
sione dello  spazio  in  tutte  le  direzioni  »,  come  leggesi  nel  Veda  dopo  il  discorso  riguar- 
dante il  soffio  comune. 

La  luce,  di  qualunque  sia  natura,  non  è tenuta  pel  sovrano  signore  dell'universo, 
secondo  l'asserzione  seguente  del  Veda  : « La  pura  luce  di  tutte  le  luci  è la  sovrana  di 
tutte  le  creature  »;  perchè  il  Veda  dichiara  inoltre  che  • il  sole  e tutti  gli  altri  (astri) 
imitano  Dio,  e tolgono  da  esso  la  loro  luce  ».  La  stessa  dichiarazione  s'incontra  nel 
Vedanta. 

Non  è la  natura,  che  può  essere  designata  dai  seguenti  lesti  del  Veda  come  causa  io- 
dipendente del  mondo,  cioè:  « L’uomo,  che  ha  conosciuto  questa  natura  che  è un  Es- 
sere eterno,  senza  principio  e senza  fine,  è libero  dall'attacco  della  morte  »,  perchè  il 
Veda  afferma  che  » nissuu  essere  è uguale  o superiore  a Dio  »;  e il  Veda  dice  : • Co- 
nosci Dio  solo  »;  e il  Vedanta  esprimesi  cosi  : • La  natura  non  è il  creatore  del  mondo, 
e nonè  rappresentata  cosi  dal  Vedo  »;  perchè  dice  espressamente:  » Dio  col  suo  sguardo 
ha  creato  l’universo.  La  natura  è un  essere  insensibile,  priva  di  vista  od  intelletto,  e 
conseguentemente  incapace  di  crear  il  mondo  regolare  ». 

Gli  atomi  non  sono  supposti  causa  del  mondo,  malgrado  la  seguente  dichiara- 
zione: » Questo  (creatore)  è l'essere  il  più  sottile,  il  più  tenue».  Perchè  un  atomo 
è una  molecola  insensibile;  e dalla  addotta  autorità  è provato  che  niun  essere  privo 
d'intelligenza  può  essere  autore  di  un  sistema  comhiualo  con  tant’arte. 

L'anima  non  può  dai  testi  seguenti  indursi  come  il  sovrano  signore  dell'universo, 
cioè:  « L'anima  che  è unita  all’essere  risplendente,  gode  della  felicità.  — Dio  e l'anima 
entrano  nel  piccolo  spazio  vuoto  del  cuore  »;  perchè  il  Veda  dichiara  che  • egli  (Dio) 
presiede  nell'anima,  come  suo  regolatore  »,  e che  » l'anima  unita  all’essere  grazioso, 
gode  della  felicità  ».  Il  Vedanta  dice  pure:  » L'anima  sensitiva  noo  è detto  che  risieda 
nella  terra,  come  un  essere  direttore  e regolatore  »,  perchè  nei  due  testi  dei  Veda  altri- 
menti si  parla  dell’Essere  che  governa  la  terra,  cioè  « egli  (Dio)  risiede  nella  facoltà 
dell'intendimento,  — ed  egli  che  risiede  nell'anima,  ecc.  ». 

Nè  il  Dio  nè  la  Dea  della  terra  sono  designati  dal  testo  seguente  come  regolatori  della 
terra  : « Egli  che  risiede  nella  terra,  e che  è distinto  dalla  terra,  e che  la  terra  non  co- 
nosce, ecc.  »;  perchè  il  Veda  afferma  che  » questi  (Dio  solo)  è il  regolatore  del  senso 
interno,  ed  è l'Essere  eterno  »;  e la  stessa  cosa  e affermata  nel  Vedanta. 

Dal  testo  che.  comincia  colla  sentenza  seguente,  ■ Questi  è il  sole  »,  e da  molti  af- 
fermanti la  dignità  del  sole,  quest'ultimo  non  viene  indicato  per  causa  primordiale  del- 
l'universo, perchè  il  Veda  dichiara  che  « egli  che  risiede  nel  sole  (come  suo  signore), 
è distinto  dal  sole  »;  ed  il  Vedanta  fa  la  stessa  dichiarazione. 

Della  stessa  maniera  nissun  dio  celeste  può  dalle  diverse  asserzioni  dei  Veda,  riguar- 


(3)  Nel  (rito  un  no  ri  In  citalo,  appartenente  ai  Veda 
o al  Vedanta,  il  vocabolo  che  il  bramino  Ram-Mohun- 
Boy  ba  volgarizzato  in  inglese  con  Gnd  (Dio)  è lira- 
ma:  noo  dnnqoe  il  Dio  criatiaoo  deve  intendervi 


per  questa  parola,  ma  il  Dio  supremo,  che  « di  tutti 
i luoghi  c di  tutti  i tempi , c che  ba  ricevuto  diffe* 
renti  nomi  nei  digerenti  linguaggi  umani. 
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danti  le  loro  rispettive  divinità,  argomentarsi  per  la  causa  indipendente  dell’universo; 
perchè  il  Veda  afferma  in  differenti  luoghi,  che  « tutti  i Veda  non  provano  se  non  l’u- 
nità dell'Essere  supremo  ».  Accordando  che  la  divinità  sia  più  che  un  solo  essere,  le 
affermazioni  positive  seguenti  del  Veda,  relative  all'unità  di  Dio,  divengono  false  ed  as- 
surde: ■ Dio  è per  conseguenza  uno  e senza  secondo.  Non  c’è  che  l'Essere  supremo,  il 
quale  possieda  la  conoscenza  universale.  Egli  che  è senza  alcuna  figura,  e che  sorpassa 
i limiti  della  descrizione,  è l'Essere  supremo.  Le  appellazioni  e le  figure  d’ogni  specie 
sono  innovazioni  ».  E secondo  l'autorità  di  molti  altri  testi,  è evidente  che  ogni  essere 
che  ha  figura  ed  è suscettibile  d'essere  descritto,  non  può  essere  la  causa  eterna  indi- 
pendente  dell'universo. 

I Veda  non  chiamano  solo  deità  le  rappresentazioni  celesti,  ma  danno  pure  in  molti 
casi  l’epiteto  divino  allo  spirito,  agli  elementi,  allo  spazio  vuoto,  all'animale  quadru- 
pede, agli  schiavi  e ai  ruggitivi  ( slave*  and  ftimen come:  « l'Essere  supremo  è ani- 
male quadrupede  in  ogni  lungo,  e in  un  altro  è pieno  di  gloria.  Lo  spirito  (mind)  è 
l’Essere  supremo,  egli  dev'  essere  adorato.  Dio  è la  lettera  fai,  egualmente  che  la  lettera 
kha  • ; e « Dio  è sotto  la  forma  di  schiavo,  e sotto  quella  di  fuggitivo  »'.  Il  Veda  ha  rap- 
presentato allegoricamente  Dio  nella  figura  dell'universo,  cioè  « il  fuoco  è la  sua  testa, 
il  sole  e la  luna  sono  i suoi  due  occhi,  ecc.  ». 

II  Veda  chiama  pure  Dio  lo  spazio  vuoto  del  cuore,  e lo  dichiara  più  piccolo  di  un 
grano  d'orzo:  ma  dopo  le  citazioni  precedenti,  né  alcuno  degli  Dei  celesti,  nè  veruna 
creatura  esistente  può  essere  considerata  come  il  signore  supremo  dell'universo,  perchè 
il  terzo  capitolo  dei  Vedanta  spiega  cosi  la  ragione  di  queste  secondarie  asserzioni  : • Da 
queste  osservazioni  del  Veda,  che  dinotano  lo  spinto  del  l'Essere  su  premo,  sparsa  ugual- 
mente sopra  tutte  le  creature,  per  mezzo  della  sua  estensione,  la  sua  onnipresenza  è 
stabilita  »;  come  dice  il  Veda:  « Tutto  ciò  che  esiste,  è per  conseguenza  Dio  »,  cioè 
niente  ha  una  vera  esistenza  eccetto  Dio;  e « tutto  ciò  che  sentiamo  con  l'odorato,  o 
che  tocchiamo  col  tatto,  è l'Essere  supremo  »,  cioè  resistenza  di  ogni  qualunque  cosa 
che  ci  appare,  riposa  sull'esistenza  di  Dio. 

E incontestabilmente  evidente  che  alcuna  di  queste  rappresentazioni  metaforiche,  la 
quale  nasce  dallo  stile  elevato  io  cui  sono  scritti  tutti  i Veda,  non  fu  destinata  ad  es- 
sere considerata  altrimenti  che  come  pura  allegoria.  Se  gl'individui  potessero  essere  ri- 
conosciuti come  divinità  separate,  vi  sarebbe  una  necessità  di  riconoscere  molti  creatori 
del  mondo  indipendenti,  ciò  che  è direttamentefcontrario  al  senso  comune  e all’autorità 
ripetuta  dai  Veda.  Il  Vedanta  dichiara  pure  « che  l'Essere  che  è distinto  dalla  materia, 
e da  quelli  che  sono  contenuti  nella  materia,  non  è molteplice,  perchè  è dichiarato  in 
tulli  i Veda  essere  un  ente  fuori  d'ogni  descrizione  »;  ed  è di  nuovo  stabilito  che  « il 
Veda  ha  dichiarato  l'Essere  supremo  una  pura  intelligenza  »;  e trovasi  inoltre  nel  terzo 
capitolo,  che  il  Veda,  avendo  prima  spiegato  l'Essere  supremo  con  differenti  epiteti, 
comincia  colla  parola  atha  o adesso,  e dichiara  che  tutte  le  descrizioni  che  ha  usate 
per  descrivere  l'Essere  supremo,  sono  scorrette,  perchè  non  può  essere  descritto  con 
mezzo  alcuno;  ciò  che  è altresì  stabilito  nei  sacri  commentari  sui  Veda. 

Il  quartodecimo  aforismo  della  seconda  sezione  del  terzo  capitolo  del  Vedanta  si 
esprime  così:  « E positivamente  rappresentato  dal  Veda  che  l’Essere  supremo  non'porta 
nè  figura  nè  forma  »;  e i testi  seguenti  del  Veda  affermano  la  stessa  cosa,  cioè  « che 
l'Essere  vero  esiste  innanzi  tutto.  L’Essere  supremo  non  ha  piedi,  ma  si  estende  per- 
tutto;  non  ha  mani,  tuttavia  tiene  ogni  cosa;  non  ha  occhi,  e vede  tutto  ciò  che  è; 
non  ha  orecchie,  ed  ode  ogni  cosa.  La  sua  esistenza  non  ha  causa.  £ il  più  sottile 
degli  esseri  sottili,  ed  il  più  grande  degli  esseri  grandi:  eppure  in  fatto  non  è nè  pic- 
colo nè  grunde  • . 

In  risposta  Bile  questioni  seguenti:  « Come  l’Essere  supremo  può  supporsi  distinto  da 
tutte  te  creature  esistenti  e sopra  di  esse,  e nello  stesso  tempo  presente  pertulto?  come 
è possibile  che  possa  venire  descritto  con  proprietà  inconciliabili  colla  ragione  come 
vedente  senz'occhi,  udente  senza  orecchi  ? » il  Vedanta  nel  secondo  capitolo  risponde: 
« In  Dio  risiedono  tutte  sorta  di  potenza  e di  splendore  »;  e i passi  seguenti  del  Veda 
fanno  la  stessa  dichiarazione  : « Dio  è potentissimo,  e per  la  sua  supremazia  è in  pos- 
sesso d'ogni  potere  »;  cioè  quello  che  può  essere  impossibile  per  noi,  non  è impossibile 
per  Dio,  che  è onnipotente  ed  il  solo  regolatore  dell’universo. 

Castù,  Documenti.  — Tom.  Il,  Reliyione.  14 
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Alcuni  Dei  celesti,  in  differenti  esempi,  si  sonn  dichiarati  da  se  stessi  verità  indi- 
pendenti  e oggetti  di  culto  ; ma  queste  dirhiaTazioni  erano  accomodale  ai  loro  pensieri 
astratti  o separati  da  loro  stessi,  essendo  il  loro  essere  interamente  assorbito  nella  ri- 
flessione divina. 

Il  Vedanta  dichiara  che  « questa  esortazione  d'Indra  (dio  dell'atmosfera)  riguardante 
la  divinità,  dev'essere  necessariamente  conforme  alle  autorità  del  Veda  ; cioè,  ogni  es- 
sere avendo  perduto  qualunque  contemplazione  di  se  stesso  in  conseguenza  della 
sua  unione  colla  divina  riflessione,  puh  parlare  come  credesse  d’esser  l'Ente  supremo; 
come  Bramadeva  (celebre  bramino)  che,  in  conseguenza»d'un  tale  oblio  della  perso- 
nalità, dichiarò  se  stesso  creatore  del  sole,  e Manu,  il  secondo  essere  dopo  Brama  ».  Per- 
ciò i liltero  a ciascuno  degli  Dei  celesti  e ad  ogni  individuo  di  considerarsi  da  se  stesso 
come  dio  in  questo  stato  d'oblio  della  sua  personalità  e d'unità  colla  riflessione  dia 
vina,  come  dice  il  Veda:  « Voi  siete  quest'Essere  vero  » (quando  perdete  tutta  la  con- 
templazione di  voi  stesso);  e «0  Dio  I io  non  sono  altro  che  voi  ».  I commentatori  sacri 
hanno  fatto  la  stessn  osservazione,  cioè  ! « lo  non  sono  altra  cosa  che  l'Essere  vero,  o 
sono  una  pura  intelligenza,  piena  di  un'eterna  felicità,  e sono  per  mia  natura  libero 
dagli  affetti  mondani  ».  Ma  in  conseguenza  di  questa  riflessione,  mssun  d'essi  puh  es- 
sere riconosciuto  come  causa  dell'universo,  o oggetto  dell'adorazione. 

Dio  è la  causa  efficiente  dell'universo,  come  un  vasajo  lo  è de'  suoi  vasi  ed  altri 
utensili  di  terra;  e Dio  è pure  la  causa  materiale  dell'universo,  come  la  terra  o l'ar- 
gilla è causa  materiale  dei  differenti  utensili  di  terra  ; o pure,  come  una  corda,  presa 
per  inavvertenza  per  un  serpente,  è causa  materiale  dell'esistenza  del  serpente  conce- 
pita per  vera.  In  proposito  dell'esistenza  reale  della  corda,  cosi  esprimasi  il  Vedanta: 

« Din  è la  causa  efficiente  dell'universo  come  sua  causa  materiale  » (come  un  ragno  lo 
è della  sua  tela),  siccome  il  Veda  ha  positivamente  dichiarato  • che  dalla  conoscenza 
di  Dio  solo  procede  la  conoscenza  d'ogni  cosa  esistente  ».  Il  Veda  paragona  pure  la 
conoscenza  che  riguarda  l'Essere  supremo,  con  una  conoscenza  della  terra;  e la  co- 
noscenza riguardante  le  differenti  specie  d'esseri  esistenti  nell'universo,  colla  cono- 
scenza dei  vasi  ed  utensili  di  terra  : le  quali  dichiarazioni  e comparazioni  provano 
l'unità  dell'Esssere  supremo  e dell'universo.  E per  la  dichiarazione  seguente  del  Veda, 
cioè  » l'Essere  supremo  ha  creato  l'universo  colla  sua  sola  intenzione  »,  è evidente 
che  Dio  è l'agente  volontario  di  tutto  ciò  che  può  avere  esistenza. 

Come  il  Veda  dice  che  l'Essere  supremo  ebbe  la  volontà  (nell'epoca  della  creazione) 
di  estendere  se  stesso,  è evidente  che  l'Essere  supremo  sia  l'origine  della  materia  e 
delle  sue  diverse  apparenze  o forme,  come  la  rifrazione  dei  raggi  meridiani  del  sole 
sopra  i piani  di  sabbia  è causa  della  apparenza  di  un  mare  esteso  (del  miraggio).  Il 
Veda  dice  cbe  » tutte  le  figure  e le  loro  appellazioni  sono  pure  invenzioni,  e che  l'Es- 
sere supremo  solo  è la  reale  esistenza  » : in  conseguenza  le  cose  che  hanno  figura  c 
che  portano  un  nome,  non  possono  essere  supposte  causa  dell'universo. 

I testi  seguenti  del  Veda,  cioè:  « Crisna  (o  Visnù,  il  dio  della  conservazione^  è più 
grande  di  tutti  gli  Dei  celesti,  a cui  potesse  applicarsi  lo  spirito.  Noi  adoriamo  tutti 
Maadeva  (il  gran  dio.  o il  dio  della  distruzione).  Adoriamo  il  sole,  lo  adoro  d riveritis- 
simo Varuna  (din  del  mare).  Tu  devi  offrirmi  un.  culto,  dice  l'aria,  cbè  sono  la  vita 
eterna  ed  universale.  Il  potere  intellettuale  è Dio,  che  dev'essere  adorato.  L'Udgita 
(una  certa  porzione  del  Veda)  dev'essere  adorato  »;  questi  testi,  come  pure  molli  altri 
della  stessa  natura,  non  sono  comandamenti  reali  d'adorare  od  onorar  le  persone  e le 
cose  qui  sopra  menzionate,  ma  raccomandano  a coloro  che  infelicemente  sono  inca- 
paci d'adorare  l'Essere  supremo  invisibile,  d'applicare  la  loro  intelligenza  a qualche 
cosa  di  visibile,  piuttosto  che  lasciarla  dimorare  inerte. 

II  Vedanta  stabilisce  inoltre,  come  dichiarazione  del  Veda,  che  • coloro  che  adorano 
gli  Dei  celesti,  sono  il  nutrimento  di  tali  Dei  »;  espressione  allegorica,  che  signi- 
fica soltanto  che  sono  di  sollievo  per  gli  Dei  celesti,  come  il  nutrimento  pel  genere 
umano;  perchè  chi  non  ha  fede  nell'Essere  supremo,  è reso  suddito  di  questi  Dei.  Il 
Veda  fa  la  slessa  dichiarazione  : » Chi  adora  un  Dio  qualunque,  fuor  dell'Essere  supremo, 
e pensa  che  sia  distinto  da  questo  Dio  e inferiore  a lui,  non  conosce  nulla,  ed  è consi- 
deralo come  un  animale  domestico  di  questo  Dio  ».  E il  Vedanta  conferma  pure  che 
« il  culto  autorizzato  da  lutti  i Veda  è di  una  sola  natura,  come  le  istruzioni  pel  culto 
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di  un  solo  Essere  supremo  trovansi  invariabilmente  in  ciascuna  parte  del  Veda,  e pii 
epiteti  l'Essere  supremo,  l'Essere  onnipresente,  ecc.  implicano  comunemente  un  Dio 
solo  ».  I passi  seguenti  del  Veda  confermano  che  Dio  sia  il  solo  napello  del  culto,  cioè  : 
• Adora  Dio  solo  ; conosci  Din  solo  ; ricetta  ogni  altro  discorso  ».  E il  Vedanla  aggiunse: 
« Trovasi  nei  Veda  non  esservi  che  l'Essere  supremo,  il  quale  deva  onorarsi  di  un  cullo; 
niun  altro,  eccetto  luì,  non  dev'esspre  adoralo  da  uomo  saggio  ». 

Va  più  innanzi  il  Vedanta,  e aggiunge  : « Viasa  è d'opinione  che  l’adorazione  dell'Es- 
sere supremo  sia  richiesta  dal  genere  umano,  come  pure  dagli  Dei  celesti,  perchè  la 
possibilità  di  rassegnare  se  stesso  a Dio  è ugualmente  osservata  nel  genere  umano  e 
nelle  celesti  deità  ».  Il  Veda  stabilisce  pure  che  « colui  tra  gli  Dei  celesti,  tra  i pii 
Bramiti/,  tra  gli  uomini  in  generale,  che  comprende  l'Essere  onnipotente  e ha  fede  in 
lui,  sarà  assorbito  nella  sua  essenza».  Traggono  da  ciò  la  conclusione  che  gli  Dei  cele- 
sti ed  il  genere  umano  hanno  un  egual  dovere  di  compiere  il  cullo  divino;  ed  e provato 
inoltre  dall’autorità  seguente  del  Veda,  che  ogni  uomo  che  silura  l'Essere  supremo  è 
adorato  da  tutti  gli  Dei  celesti,  cioè  «tutti  gli  Dei  celesti  onorano  e adorano  colui  che 
applica  la  sua  intelligenza  all'Essere  supremo». 

Il  Veda  spiega  di  poi  il  modo,  con  cui  dobbiamo  adorare  l’Essere  supremo  : « Dob- 
biamo avvicinar  Dio,  dobbiamo  prestargli  orecchio,  dobbiamo  pensare  a lui,  dobbiamo 
sforzarci  d'arrivare  a lui  ».  Il  Vedanta  spiega  eziandio  il  soggetto  in  questo  modo  : « Le 
tre  ultime  istruzioni  del  testo  sopraccitato  possono  ridursi  alla  prima,  Dubbiamo  avvici- 
nar Dio.  l e tre  ultime  sono  comprese  in  realtà  nella  prima  (come  l’istruzione  per  rac- 
cogliere il  fuoco  nel  culto  del  fuoco),  perch»  non  possiamo  accostar  Dio  senza  intendere 
qualcosa  di  lui  n senza  pensarvi,  nè  senza  fare  i nostri  sforzi  per  arrivare  a lui:  e que- 
st'ultima,  cioè  d'ingegnarci  d'arrivare  a Dio.  è richiesta  sin  a tanto  che  ci  siamo  a lui 
accostati.  Coll'espressione,  Prestare  orecchio  a Dio , s’intende  porgere  orecchio  alle  sue 
parole,  che  stabiliscono  la  sua  unità;  e per  questa.  Pensare  a lui,  s'intende  pensare  al 
contenuto  della  sua  legge;  e per  l'ultima.  Sformandoci  d'arrivare  a lui,  s'intende  sfor- 
zarci d'applicare  la  nostra  intelligenza  a quest’Esserc  vero,  su  cui  riposa  l'esistenza  in- 
commensurabile dell'universo,  acciò  che,  mediante  questo  sforzo,  possiamo  accostarci  a 
lui».  Il  Vedanta  stabilisce,  « che  la  pratica  costante  della  divozione  sia  necessaria,  il 
Veda  rappresentandola  come  tale  » ; e aggiunge  : Dobbiamo  adorar  Dio  sino  a tanto  che 
ci  accostiamo  a lui,  e allora  pure  non  dimenticare  la  sua  adorazione,  trovandosi  una 
tale  autorità  nel  Veda  ». 

Il  Vedanta  mostra  che  il  principio  morale  sia  una  parte  dell'adorazione  di  Dio:  •Coman- 
dare alle  sue  passioni  e a’  suoi  sensi  esterni,  praticare  atti  meritoij.  sono  dichiarati  dal 
Veda  mezzi  indispensabili  per  accostare  a Dio  l'intelligenza;  devono  essere  in  conse- 
guenza l’oggetto  d'ogni  nostra  cura,  prima  e dopo  un  tale  accostamento  all’Essere  su- 
premo»; cioè  non  dobbiamo  aver  indulgenza  coi  nostri  cattivi  istinti,  ma  dobbiamo 
sforzarci  d’avere  un  correttore  assoluto  sopra  di  essi,  l a confidenza  e la  rassegnazione 
personale  nel  solo  Essere  vero,  coll’allontanamento  delle  considerazioni  mondane,  cre- 
donsi  gli  atti  meritnrj.  acni  è falla  qui  sopra  allusione.  L’adorazione  dell’Essere  supremo 
produce  l’eterna  beatitudine,  conte  pure  tutti  i vantaggi  desiderati,  secondo  dichiara  il 
Vedanta:  « E ferma  opinione  di  Viasa  che,  per  la  divozione  a Dio,  sono  prodotte  tutte  le 
desiderale  conseguenze  » ; e ciò  è spesso  rappre-entato  cosi  dal  Veda  : « Chi  è deside- 
roso della  prosperità,  deve  adorare  l'Essere  supremo.  Chi  conosce  Dio,  aderisce  intera- 
mente a lui.  Le  anime  degli  avi  di  chi  adora  il  solo  Essere  vero,  godono  la  libertà  pel 
solo  fatto  di  lorpura  volontà.  Tutti  gli  Dei  celesti  adorano  chi  applica  la  sua  intelligenza 
all'Essere  supremo.  Chi  adora  sinceramente  l’Essere  supremo,  va  esente  d'ogni  trasmi- 
grazione futura  ». 

Un  capocasa  è pure  atto  all'adorazione  di  Dio  come  un  Jat»  (4).  Il  Vedanta  dice  : • Un 
padrone  di  casa  può  essere  autorizzato  a compiere  tutte  le  cerimonie  attaccate  alla  re- 
ligione (hraminica)  e la  divozione  a l'io;  il  modo  del  culto  qui  sopra  osservato  verso 
l’Essere  supremo,  è per  conseguenza  richiesto  da  un  padrone  di  casa  che  possiede  principj 
morali».  E il  Veda  dichiara  che  « gli  Dei  celesti,  e i padroni  di  casa  di  fede  potente, 
e gli  Jati  di  professione,  sono  eguali  Ira  loro». 

(4)  Il  più  »lto  grado  Ir»  le  quattro  «dite  di  tir»-  di  drporre  lolle  te  coo»ider»aioni  inondine,  e passar* 
miai,  che,  sccoodo  i precetti  religioii,eoao  obbligati  il  tempo  nella  soli  adorazione  di  Pio. 
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È solo  libero  a coloro  che  hanno  fede  in  Dio,  disserrare  le  regole  e riti  prescritti 
dal  Veda,  applicabili  alle  differenti  classi  di  Indiani,  e ai  loro  differenti  ordini  religiosi 
rispettivamente.  Ma  nel  caso  che  i veri  credenti  trascurassero  questi  riti,  non  sono  su- 
scettibili d'alcuo  biasimo,  come  dice  il  Vedanta  : «Prima  d'acquistare  la  vera  conoscenza 
di  Dio,  è convenevole  per  l'uomo  di  sottomettersi  alle  leggi  e ai  regolamenti  prescritti  dal 
Veda  per  le  differenti  classi,  secondo  le  loro  differenti  professioni  ; perchè  il  Veda  di- 
chiara che  il  compimento  di  questa  regola  sia  la  causa  della  purificazione  dello  spirito  e 
della  sua  fede  in  Dio;  e la  paragona  ad  un  cavallo  da  sella,  che  ajuta  un  uomo  a rag- 
giungere la  meta  desiderata  >.  Il  Vedanta  dice  pure  che  «l'uomo  acquista  la  vera  cono- 
scenza di  Dio,  anche  senza  osservar  le  regole  e i riti  prescritti  dal  Veda  per  ciascuna 
classe  d’indiani;  come  trovasi  nel  Veda,  che  molte  persone,  le  quali  hanno  trascurato 
di  compiere  i riti  e le  cerimonie  braminiche,  io  causa  dell'attenzione  perpetua  data  al- 
l'adorazione dell'Essere  supremo,  hanno  acquistata  la  vera  conoscenza  della  divinità». 

Il  Vedanta  stabilisce  ancora  più  chiaramente,  «trovarsi  ugualmente  nel  Veda  che  al- 
cune persone,  quantunque  abbiano  avuto  fede  intera  nel  solo  Dio,  però  compirono  il 
culto  di  Dio  e le  cerimonie  prescritte  dal  Veda  ; e alcune  altre  le  hanoo  neglette,  e pu- 
ramente adorato  Dio  » . I seguenti  testi  del  Veda  spiegano  pienamente  il  soggetto  ; « Dia- 
naca  (uno  dei  divoti  celesti)  ha  compito  lo  Jagina  o l'adorazione  degli  Dei  celesti,  per 
mezzo  del  fuoco,  col  dono  d’una  ragguardevole  somma  di  danaro,  come  onorario  pei 
santi  Bramici  ; e molti  veri  e savj  credenti  non  adorano  mai  il  fuoco,  nè  alcun  Dio  ce- 
leste per  mezzo  del  fuoco  ». 

Nondimeno  è libero  a chi  mette  fede  nel  solo  Dio  di  compiere  le  prescritte  cerimonie 
o trascurarle  : il  Vedanta  preterisce  il  primo  partito  all'ultimo,  perchè  il  Veda  dice  che 
il  compimento  delle  cerimonie  religiose  conduce  all'acquisto  dell'Essere  supremo. 

Quantunque  il  Veda  dica  che  «chi  abbia  vera  fede  nell’Essere  supremo  presente  per 
tutto,  possa  mangiare  qualunque  cosa»,  cioè  non  sia  obbligato  d’investigare  di  che  com- 
pongasi il  nutrimento,  o chi  lo  prepari,  pure  il  Vedanta  limita  cosi  quest'autorità  : 

« L'autorità  del  Veda  menzionata  qui  sopra,  per  mangiare  ogni  sorta  d’alimenti,  dev'es- 
sere solo  osservata  nei  tempi  di  carestia,  perchè  trovasi  nel  Veda  che  Ciacrana  (celebre 
bramino)  abbia  mangiato  la  vivanda  cotta  dai  guardiani  dell'elefante  in  una  carestia  ». 
Conchiudono  che  si  stia  all'autorità  del  Veda  citata  precedentemente,  solo  in  tempo  di 
bisogno. 

La  divozione  all'Essere  supremo  non  è limitata  ad  un  luogo  sacro  o ad  una  contrada 
consacrata,  come  dichiara  il  Vedanta  ; • In  qualsiasi  luogo,  dove  trovasi  in  pace  lo  spi- 
rito, gli  uomini  possono  adorar  Dio  ; perchè  non  incontrasi  nel  Veda  nissuna  autorità 
speciale  per  la  scelta  di  un  luogo  particolare  del  culto»;  il  quale  s'esprime  cosi: 

« L'uomo  può  adorar  Dio  in  ogni  luogo,  dove  il  suo  spirito  provi  calma  e tranquillità  ». 

Non  è d'alcuoa  conseguenza,  per  chi  ha  vera  fede  io  Dio,  il  morire  mentre  che  il  sole 
è al  nord  o al  sud  dell'equatore  (S),  come  dice  positivamente  il  Vedanta:  «Ogni  per- 
sona che  ha  fede  nel  solo  Dio,  morendo  anche  quando  il  sole  sia  al  sud  dell'equatore, 
la  sua  anima  fuggirà  dal  corpo  attraverso  la  vena  chiamata  su-kumna  (vena  che,  secondo 
suppongono  i Bramici,  passa  dall'oinbilico  per  rendersi  nel  cervello),  e s'accosterà  al- 
l'Essere supremo  ».  Il  Veda  pure  assicura  positivamente  che  « chi  durante  la  vita  è stato 
devoto  all'Essere  supremo,  sarà  (dopo  morte)  assorbito  in  lui,  nè  sarà  più  d'allora  in  poi 
soggetto  alla  nascita,  nè  alla  morte,  nè  alla  riduzione,  nè  all'aumento  (del  suo  essere)  ». 

Il  Veda  comincia  e finisce  con  tre  particolari  e misteriosi  epiteti  di  Dio:  Om,  Tal 
Sat.  Il  primo  significa:  «Quest'Essere  che  conserva,  distrugge  e crea!  » Il  secondo: 
« Quest’Essere  unico,  che  non  è nè  maschio  nè  femmina  ! » Il  terzo  annunzia:  • L’Essere 
vero!  * I termini  collettivi  affermano  semplicemente  che  «l'Essere  unico,  vero,  inco- 
gnito, è il  creatore,  il  conservatore  e il  distruttore  dell'universo». 

(5)  I Brinimi  croton»  ebo  rbi  mnoj*  mentre  il  «ole  «ia  <1  ,uj  dell'rquitore,  non  pou»  gode»  Paterna 
b<i«tiludio«. 
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RELIGIONE  DEGLI  EGIZJ. 


La  dottrina  de' sacerdoti  egizj,  non  altrimenti  che  quella  dei  Cremini  dell'India  e dei 
Magi  della  Persia,  olire  la  doppia  forma  d'uno  teogonia  e d una  cosmogonia.  Sua  base 
è un  panteismo,  ora  fisico,  ora  intellettuale,  or  l'uno  e l'altro  insieme;  personifica  le 
forze  della  natura,  indentificandole  colle  potenze  dello  spirito,  e figurandosele  in  una 
misteriosa  unità,  nella  quale  si  confondono  Dio  e l'universo.  Parlasi  in  essa  d’un  Dio 
senza  nome,  senza  figura,  incorporeo,  immutabile,  iofinito,  origine  e fonte  d’ogni  cosa, 
che  dev’essere  adoratn  in  silenzio  ; egli  il  padre,  il  buono,  ilpiromis  per  eccellenza.  Dio 
è nell'eternità,  dall'eternità  viene  il  mondo,  dal  mondo  il  tempo,  dal  tempo  la  genera- 
zione. Tutto  l'universo  ha  vita;  una  sola  è la  vita,  e questa  è Dio.  Come  cielo,  terra, 
acqua,  aria  sono  parti  integranti  del  mondo,  cosi  la  vita,  l'immortalità,  la  necessità,  la 
previdenza,  la  natura,  l'anima,  la  ragione  sono  membra  di  Din;  la  bontà  è il  punto  di 
loro  riunione:  nullo  vi  è nè  vi  sarà,  in  cui  non  sia  Dio;  egli  è il  tutto  nel  tutto  e pel 
tutto.  Quest'ente  unico,  indivisibile,  eterno,  infinito  fu  anteriore  al  primogenito  fra  gli 
Dei,  e fu  anche  il  primo  dei  re.  Il  mondo  fu  fatto  non  colle  mani,  ma  colia  parola;  e 
questa  parola  di  Dio,  ch'è  la  volontà  sua,  è pure  il  suo  corpo.  Il  supremo  creatore  del- 
l'universo generò  di  se  stesso  un  creatore  inferiore,  figlio  simile  al  padre:  è questi  Knepb, 
dio  di  Tebe,  dio  senza  principio,  immortale;  è Aminone  , il  Giove  dei  Tebani,  il 
demiurgo,  il  dio  nascosto  che  si  manifesta  sotto  la  forma  d'un  ariete,  che  fa  dalle  tene- 
bre scaturir  la  luce,  che  apre  il  corso  all’anno  come  al  mondo,  e dietro  si  trae  tutto  il 
corteggio  degli  Dei  ; è lo  spirito  che  penetra  in  tutte  le  cose,  il  principio  dell'organismo, 
l'anima  in  somma  dei  mondo.  Vien  egli  pure  rappresentato  sotto  figura  d'un  uomo  color 
cilestro,  per  esprimere  che  il  creatore  è iocomprensibile  ed  indivisibile  ; tiene  in  mano 
la  cintura  e lo  scettro,  simboli  dello  spirito  vivificante,  del  regno;  ha  sulla  lesta  una 
piuma,  emblema  del  muoversi  deH'inleiletto;  è finalmente  identico  con  quell’Ermete,  t 
con  quello  spirito  puro,  che  prima  della  creazione  aveva  dettato  i sacri  libri. 

Insieme  colio  spirito  nacque  la  materia  dal  medesimo  unico  principio,  ambidue  in 
lui  esistenti  da  tutta  l'eternità.  Questa  materia  primitiva  ì lo  spazio,  nel  quale  sono  con- 
tenute e circolano  fatte  le  cose,  cui  lo  spirito  penetra,  riempie  ed  anima.  Questa  materia, 
chiamata  pure  simbolicamente  il  limo  primitivo,  in  sè  contenendo  tutti  gli  elementi  e 
le  forze  elementari,  era  grossolana  e informe  quando  lo  spirito  le  impresse  il  moto,  la 
concentrò  in  una  sola  mossa,  e le  diede  forma  d'una  sfera  con  tutte  le  qualità  ebe  le  ap- 
partengono. Questa  sfera  diventò  il  globo  o l'uovo  del  mondo,  ebe  esce  dalla  bocca  di 
Knepb,  il  verbo  manifestato,  la  ragione  o la  parola  visibile  proferita  dal  demiurgo  quando 
volle  formar  le  cose.  Questo  mondo  bello  ma  non  buono,  il  secondo  degli  esseri  esistenti, 
il  primo  degli  esseri  soffrenti,  generato  egli  stesso,  non  cessa  di  generare  perchì  mobile, 
nè  il  molo  è possibile  senza  generazione:  somiglia  una  sfera  od  una  testa,  al  disopra 
della  quale  nulla  è di  materiale,  al  disotto  nulla  d'intelligente.  L’universo  à simile  ad 
un  grande  animale,  composto  di  materia  e di  spirito:  ì una  grande  divinità,  immagine 
d’una  più  grande,  ad  essa  congiunta,  in  essa  abitante  come  nella  sorgente  feconda  d’o- 
gni  vita. 

Or  ecco  come  si  opera  il  grandioso  spettacolo  della  creazione.  Immense  tenebre  erano 
sparse  sull'abisso  cui  ricoprivano  le  acque,  ed  uno  spirilo  sottile,  un'intelligenza  pura 
dimorava  per  divino  potere  nel  seno  del  caos.  Queste  tenebre,  questa  primitiva  notte 
anteriore  all'esistenza  d'ogni  cosa,  della  quale  tre  volte  era  ripetuto  il  nume  nei  sacri 
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inni,  è la  gran  madre  che  dall'umidità  trasse  i semi  delle  cose  •,  è la  causa,  la  natura 
stessa,  la  (unte  d'ogui  Itene,  la  madre  e l'asilo  di  tutti  gli  Dei  ; è athvr  o athtr,  la  notte 
antica  ch'era  avanti  la  luce,  la  potenza  produttiva  della  natura,  la  Venere  celeste.  Sem 
lillà  d'improviso  nel  seno  dell'eterna  notte  un  sacro  raggio,  luce  soave,  rallegralrice, 
inefTalule,  la  luce  primitiva  che  è il  demiurgo  Kneph,  antico  più  delll'umidilà  e dell'ac- 
qua primitiva  venula  dalla  notte.  Nacque  nella  umidità  un  movimento,  un'agitazione 
manifesta;  si  elevò  un  vapore  ed  un  gran  rumore,  e da  questo  usci  una  t^ce  come  la 
voce  della  luce,  e da  questa  voce  della  luce  fu  articolala  la  parola  (il  verhoj. 

Kneph  il  creatore,  eh  è ogni  luce  ed  ogni  vita,  maschio  e femmina  ad  un  tempo,  vo- 
lendo creare,  nella  pienezza  di  sua  forza,  la  divina  parola,  eruppe  nell'opera  più  pura 
di  natura,  e congiungendusi  col  demiurgo  Kneph  che  con  lei  partecipava  dell'esistenza, 
produsse  il  secondo  demiurgo  l’Iita,  il  dio  del  fuoco  e della  vita,  che  uscì  dall'uovo- 
mondo  prodotto  da  Kneph.  Hhta  è l'ordinatore,  l'artefice  del  mondo,  che  compie  con 
industria  e verità  l'opera  sua;  poiché  la  potenza  del  fuoco  ha  tanta  parte  alla  produzion 
delle  cose,  e ne  favorisce  l'incremeuto:  egli  è pure  il  soflio  di  vita  di  cui  abbisognano 
le  creature,  e che  tutte  le  alimenta  e vivifica  secondo  il  merito  di  ciascuna.  Spirito  crea- 
tore e fecondo,  esso  aduna  in  sé  le  facoltà  dei  due  sessi  ; ed  è padre  ed  avo  di  tutti  gli 
Dei.  àia  mentre  si  sollevavano  nelle  regioni  superiori  gli  elementi  leggieri,  i pesanti 
restarono  a basso,  umido  limo;  e la  terra  ancora  tra  sommersa  sotto  le  acque,  final- 
mente ne  fu  liberata,  e tutte  le  cose  vennero  divise,  distinte  ed  ordinate  dall'onoipoteote 
spirito  del  fuoco;  e sopra  la  terra  (Tho)  rispondale  il  cielo  (Tot iris). 

Creato  il  mondo  superiore  in  [ulta  la  sua  bellezza,  e dopo  lui  la  natura,  le  cui  attrat- 
tive eccitavano  l'ammirazione  degrimmorlali,  il  demiurgo  fece  le  anime,  particelle  in- 
numerevoli, d'una  materia  purificata,  trasparente,  invisibile  ad  ogni  altro  fuorché  a lui, 
che  Cavea  formata  mescolando  il  suo  sodio  col  fuoco  e con  altre  sostanze,  proferendo 
parole  misteriose,  furono  le  anime  distribuite  in  sessanta  classi,  tutte  del  pari  immor- 
tali ed  aventi  una  medesima  origine.  I.  Llemo si  compiacque  della  loro  nascita,  le  chiamò 
suoi  figli,  ed  asseguò  loro  uii  posto  rispettivo  uellu  sfera  dell'aria,  proibendo  di  allon- 
tanarsene. hi  volse  quindi  u creare  altre  anime  d'ordiue  inferiore,  e consociò  a sé  Is 
anime  superiori  per  formare  le  altre  classi  d'esseri  animati,  dagli  uccelli  fiori  ai  renili. 

Insuperbitesi  dell'opera  loro,  le  anime  disubbedirono  ed  abbandonarono  il  loro  posto, 
poiché  la  quiete  pareva  ad  esse  morte.  Invidiando  ai  re  delle  sette  sf>re,  vollero  inva- 
derne il  soggiorno  ; ma  tasto  caddero  nella  sfera  o regione  delle  nascile.  Colà  videro 
esse  quella  natura  da  Ino  dolala  di  si  maravigliuse  attrattive,  e se  ne  invaghirono:  que- 
sta corrispose  al  loro  amore,  ed  ebbero  insieme  commercio,  dal  quale  nacque  la  furma 
irrazionale;  ed  il  Creatore  volle  farne  lo  slromcnto  di  lor  punizione,  e comandò  al  di- 
vino Ermete  di  rinchiudere  le  peccati ici  in  quella  forma  dei  corpi  come  in  una  prigione.  Le 
anime  cosi  congiunte  ai  corpi  ebbero  dagli  Dei  (planetari)  ogni  sorla  di  doni;  e dal  Dio  su- 
premo, che  col  soffio  le avevu  vivificate,  la  promessa  di  rilurnareal  celeste  soggiorno,  se 
pure  si  astenessero  dai  delitti  ; e la  iiuoaccia  al  cuntraiiod'esser  condannale  a passare  dal- 
l’uno all'altro  corpo  degli  animali,  se  cummetlessero  peccali,  fu  loro  assegnata  ad  abi- 
tare la  terra,  fornita  d'ogui  sorta  di  vegetali.  Ma  le  amine  scadute  dalla  loro  prima  con- 
dizione, continuarono  ad  essere  ribelli  ai  comandi  dell  Onnipotente;  portarono  dapertutto 
il  disordine  e la  guerra,  ed  il  male  crebbe  a dismisura,  eli  elementi,  la  terra,  profanati 
e disonorati  dall'empietà  e dal  sacrili gio,  alzarono  fino  al  cielo  le  lor  querele:  allora 
Iddio  promise  mandar  in  terra  un'emanazione  della  propria  essenza  a giudicare  i vivi, 
rimunerare  i morii,  e regolare  gli  avvenimenti. 

Qui  ha  principio  il  terz'ordine,  o piuttosto  la  terza  generazione  degli  Dei,  delti  pro- 
priamente incarnazione  degli  Dei  deità  seconda  generazione,  che  con  Diudoro  possiant 
chiamare  Dei  terrestri,  dopo  i quali  cominciano  i regni  degli  uomini  (I). 

Al  Dio  Tot  o ad  Ermete  Trismegislo  sono  aitrihuiti  i libri  ermetici.  Scritti  in  greco 
cerlamenle  assai  lardi,  e con  idee  allatto  straniere  al  mondo  egiziano.  Alcuno  però  crede 
che,  malgrado  queste  interpolazioni,  conlengaoo  le  tradizioni  egizie,  e sieno  d’accordo 
coi  monumenti  di  colà.  Tanto  poi  eliher  imporlanza  ai  tempi  della  scuola  Alessandrina, 
che  non  parrà  vano  il  darne  un  cenno. 

(4)  Vnli  Gcigh&ult,  fiate  alla  Simbolica  di  Creuier,  tom.  t.  parta  i.  p,  822  e «gg. 
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Ermete  dice  : — È difficile  al  pensiero  umano  il  concepir  Dio,  ed  alla  lingua  il  par* 
lame.  Non  si  può  descrivere  con  mezzi  materiali  una  rosa  immateriale,  e ciò  che  i 
eterno  difficilissimamente  si  collega  con  ciò  che  va  soggetto  al  tempo.  L'uno  passa,  l'al- 
tro sussiste  perpetuamente  : uno  è mera  percezione  della  men-le,  l'altro  è realtà,  t.iò 
che  può  essere  conosciuto  ai  sensi,  come  i corpi  visiluli,  può  esprimersi  colla  lingua: 
ciò  che  è incorporeo,  invisibile,  immateriale,  senza  forma,  non  può  Diseredai  nostri  sensi 
percetto.  Comprendi  adunque,  che  Dio  è ineffabile. 

■ |,i  morte  (dic'egli  altrove)  è per  certuni  un  male  terribile.  Qual  ignoranza  ! La  morte 
accad  e per  debolezza  e dissoluzione  delle  membra  del  corpo  ; muore  il  corpo  perchè  non 
può  p-iù  portare  l'essere:  quella  cbeai  chiama  morte,  è soltanto  la  distruzione  delle  mem- 
bra e dei  sensi  del  corpo;  l'essere,  l'anima,  nou  muore  mai. 

■ l>a  verità  (soggiunge)  è sola,  eterna  ed  immutabile;  la  verità  è il  primo  dei  beni; 
la  verità  non  è,  nè  può  essere  sulla  terra.  Può  Iddio  aver  dato  ad  alcuni  uomini,  colla 
facoltà  di  pensare  alle  cose  divine,  quella  di  pensare  anche  alla  verità:  ma  nulla  è la  ve- 
rità sopra  la  terra,  perchè  ogui  cosa  qui  è materia  vestita  di  forma  corporea,  soggetta  al 
cambiamento,  alla  corruzione,  a combinazioni  novelle.  L'uomo  non  è la  verità,  impe- 
rocché non  v’ha  di  vero  se  non  se  ciò  che  trasse  la  propria  essenza  da  se  medesimo,  e 
cbe  rimane  corn'è.  Ciò  che  cambia  a segno  di  ood  essere  riconosciuto,  come  sarebbe 
esso  la  verità?  La  verità  è dunque  cièche  è immateriale,  non  chiuso  in  viluppo  corpo- 
reo, senza  colore  nè  figura,  scevro  da  cambiamento  e da  alterazione,  eterno.  Ogni  cosa 
cbe  perisce,  è menzogna;  la  terra  uon  è cbe  corruzione  e generazione  ; ogni  generazione 
procede  da  una  corruzione;  le  cose  della  terra  non  sono  cbe  apparenze  e simulacri 
della  verità,  ciò  cbe  la  pittura  è rispetto  alla  realtà.  Le  cose  della  terra  non  sono  la  ve- 
rità». 

lo  questo  sunto  dei  pensieri,  più  sviluppato  nel  resto  dei  frammenti,  non  conservammo 
la  forma  del  testo  stesso,  cbe  è quella  di  tutti  gli  scritti  jeratici,  de’  quali  ci  sieoo  per- 
venute porzioni,  e cbe,  introdotta  nella  Grecia  da  filosofi  educati  nell'Egitto,  ed  usata 
nei  libri  dai  loro  discepoli,  fu  onorala  d'un  nome,  illustre  in  perpetuo  negli  annali  della 
scienza  e della  viriti;  talché  il  metodo  socratico,  o dell'insegnamento  per  via  di  dialogo, 
è pur  esso  un  altro  benefizio  emanato  dalla  scienza  egizia. 

In  dialogo  è un  altro  scritto,  cbe  viene  considerato  come  il  più  antico  e autentico,  il 
Pimander  d'Ermete  Trismegisto;  e siccome  Pimander  significa  l'intelletto  supremo,  e 
Tot  è un'altra  intelligenza  manifestata  agli  uomini,  è dunque  un  dialogo  tra  l'intelli- 
genza tlivina  e l'umana,  la  prima  delle  quali  rivela  alla  seconda,  per  salute  dcU'umsQ 
genere,  l'origine  dell'anima,  la  sua  destinazione,  i suoi  doveri,  le  pene  e le  ricompense 
cbe  le  sono  riservate. 

Tot  narra  egli  medesimo  la  sua  conversazione  con  Pimander:  — Mentre  un  giorno 

10  rifletteva  sopra  la  natura  delle  cose,  sollevando  l'intendimento  verso  i cieli,  ed  i miei 
sensi  corporei  erano  assopiti,  come  accade  nei  profondo  sonno  agli  uomini  stanchi  per 
fatiche  o sazietà,  un  parve  di  vedere  un  ente  di  statura  smisurata,  cbe  chiamandomi 
per  Dome,  m’interpellò  in  questi  termini:  — Che  desideri  tu  di  vedere  o di  udire,  o 
Tot?  che  brami  d’imparare  e di  sapere?  — Ed  io:  — Chi  sei  tu? — lo  sono  (mi  rispose 
Pimander)  il  pensiero  della  potenza  divina:  dimmi  cbe  brami,  e ti  ajuterò  in  tutto. — 
Desidero,  gli  dissi,  saper  la  natura  delle  cose  cbe  sono,  e di  conoscer  Dio.  — Egli  mi 
rispose:  — Spiegami  bene  le  tue  brame,  ed  io  l’istruirò.  — Cosi  parlato,  mulo  formi 
ed  improviso  mi  rivelò  lutto, 

a lo  ebbi  allora  davanti  agli  occhi  uno  spettacolo  prodigioso  : tutto  era  coperto  di 
luce,  prospetto  maravigliosamente  gradevole  ; io  slava  rapito  in  estasi.  Poco  Mante,  agi- 
tavusi  con  terribile  fracasso  un'ombra  spaventosa,  che  terminava  in  obliqui  avvolgi- 
menti, e veslivasi  di  natura  umida:  ne  usciva  con  rumore  del  fumo,  c di  quel  rumore 
formandosi  una  voce,  mi  pareva  la  voce  della  luce  ; e da  questa  voce  della  luce  uso 

11  verbo. 

« Era  il  verbo  portato  sopra  ud  principio  umido,  e ne  usci  il  fuoco  puro  e leggiero, 
che  inalzandosi  svanì  nell'aria.  L’etere  lieve,  simile  allo  spinto,  occupa  il  mezzo  tri 
l'acqua  ed  il  fuoco;  e -l'acqua  e la  terra  erano  talmente  insieme  commiste,  che  la  su- 
perficie della  terra  coperta  dalle  acque  non  appariva  in  uissun  punto.  Furono  entrambe 
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agitate  dal  verbo  dello  spirito,  che  era  portato  sopra  di  esse  ; e in  quel  momento  Piman- 
der  mi  disse:  — Hai  bene  compreso  che  significhi  questo  spettacolo?  — Lo  saprò,  io 
gli  dissi;  e quegli  aggiunse:  — Questa  luce  sono  io:  io  sono  l'intelligenza,  il  tuo  dio, 
e sono  ben  più  antico  del  princpio  umido  che  scaturisce  daH'omlira.  lo  sono  il  germe 
del  pensiero,  il  verbo  risplendente,  il  figliuolo  di  Dio.  Ti  dirò  adunque:  pensi  che 
quello  che  in  te  cosi  vede  ed  intende,  è il  verbo  del  Signore,  è il  pensiero  che  è il  Dio 
padre,  i quali  non  sono  altrimenti  separati,  e l'unione  loro  è la  vita.  — Ti  ringrazio.  — 
Medita  prima  sulla  luce,  e fa  di  conoscerla. 

« Dette  queste  cose,  lo  pregai  lungamente  perchè  volgesse  verso  di  me  la  Taccia  : e 
tosto  ch'ei  l'ebbe  fatto,  vidi  nel  mio  pensiero  una  luce  circondata  d’innumerevoli  po- 
tenze, brillante  senza  limiti,  il  fuoco  contenuto  in  uno  spazio  da  forza  invincibile,  e 
che  si  manteneva  sopra  la  sua  propria  base. 

• Tutte  queste  cose  vidi  per  effetto  del  verbo  di  Pimander,  il  quale  trovandomi  im- 
merso nello  stupore,  mi  volse  di  nuovo  la  parola  in  questo  tenore:  — Hai  veduto  nel 
tuo  pensiero  la  prima  forma  prevalere  sul  principio  infinito,  ecc.  — Gli  domandai  donde 
emanino  gli  elementi  della  natura. — Dalla  volontà  di  Dio  (mi  disse],  la  quale  essendosi 
impadronita  della  sua  perfezione,  ne  ba  adornato  lutti  gli  altri  elementi,  e le  semenze 
variabili  che  ha  create;  poiché  l'intelligenza  è Dio,  possedente  la  duplice  fecondità  dei 
due  sessi,  che  ì la  vita  e la  luce  della  sua  intelligenza  ; creò  egli  col  suo  verbo  un'altra 
intelligenza  operante;  è pure  Dio  fuoco  e Dio  spirito.  Formò  pei  settte  agenti,  che  con- 
tengono nei  circoli  il  mondo  materiale,  e l'azione  loro  si  chiama  destino,  li  verbo  di 
Dio  si  è quindi  riunito,  separandosi  dagli  elementi  agitati  per  un  semplice  effetto  della 
natura,  e si  £ congiunto  all'intelligenza  operante,  poiché  era  della  medesima  essenza. 
Dopo  d'allora  gli  elementi  della  natura  sono  rimasti  senza  ragione,  perchè  fossero  sem- 
plicemente materia. 

» Poiché  l'intelligenza  attiva  ed  il  verbo  racchiudendo  in  sé  i circoli,  e girando  con 
velocità  grande,  questa  macchina  si  muove  dal  suo  principio  sino  al  fine,  senza  avere 
nè  principio  nè  fine,  poiché  principia  sempre'  dove  finisce.  Appunto  dall’insieme  di 
questi  circoli  (secondo  volle  l'intelligenza)  sono  stali  tratti  dagli  elementi  inferiori  gli 
animali  privi  di  ragione,  poiché  essa  non  ne  ba  loro  dato.  L'aria  porta  gli  esseri  alati, 
l'acqua  i natanti  ; l'acqua  e la  terra  differiscono  fra  sé  nel  modo  che  l'intelligenza  aveva 
prescritto.  I,a  terra  ha  poi  generato  gli  animali  che  erano  in  essa,  i quadrupedi,  i ser- 
penti, gli  animali  selvatici  e i domestici:  ma  l'intelletto,  padre  di  tutto,  ch'è  là  vita  e 
la  luce,  procreò  l’uomo  simile  a se  medesimo  e lo  ba  accolto  come  figlio,  perché  era 
bello  e ritraeva  dal  padre. 

« Essendosi  Iddio  compiaciuto  nell'immagine  di  se  medesimo,  concesse  all'uomo  la 
facoltà  d'usare  dell’opera  sua  ; ma  l'uomo,  veduto  avendo  in  suo  padre  il  creatore  di 
tutte  le  cose,  volle  anch'egli  creare,  e precipilossi  dalla  contemplazione  del  padre  nella 
sfera  della  generazione.  Essendo  il  tutto  sottomesso  al  suo  potere,  considerò  le  attribu- 
zioni dei  sette  agenti,  i quali  compiacendosi  di  favoreggiare  l'intelligenza  umana,  gli 
comunicarono  il  loro  potere.  Tosto  ch'egli  ebbe  cosi  conosciuto  la  loro  essenza  e la  pro- 
pria natura,  desiderò  di  penetrare  nei  circoli  e romperne  lo  circonferenza,  attribuendosi 
la  forza  di  colui  che  domina  sul  fuoco  stesso.  E quegli  che  avea  avuto  ogni  potere  so- 
pra gli  animali  mortali  e privi  di  ragione,  s’inalzò,  usci  dal  seno  dell'armonia,  penetrò 
e ruppe  la  potenza  dei  circoli,  e mostrò  la  natura  come  una  delle  belle  forme  di  Dio. 
L'uomo  s’innamorò  di  lei,  e ne  nacque  una  forma  d'essere  privo  di  ragione. 

" Ma  di  tutti  gli  animali  terrestri,  solo  l’uomo  è dotato  di  duplice  esistenza  ; mortale 
pel  corpo,  immortale  pel  suo  essere  stesso.  Come  immortale,  tutto  a lui  è soggetto; 
mentre  gli  altri  esseri  viventi  sottostanno  alla  legge  del  destino.  L'uomo  fu  dunque 
un'armonia  superiore,  e per  averla  voluta  sprezzare  cadde  nella  schiavitù.  Come  l'uomo, 
tutti  gli  altri  animali  sono  distrutti,  ma  Dio  disse:  — Voi,  cui  è concessa  una  parte 
d’intelligenza,  conoscete  la  vostra  propria  natura,  e considerate  la  vostra  immortalità. 
L'amore  della  porzione  corporea  di  voi  medesimi  sarà  cagione  della  vostra  morte.  — 
Dopo  queste  parole,  la  Previdenza,  secondo  la  legge  dei  destini  e l'armonia  dei  mondi, 
mescolò  elementi  diversi  e costituì  le  specie  che  tutte  dovevano  propagarsi  secondo  i 
proprj  caratteri. 

« Dunque  chi  conosce  se  stesso,  conquistò  il  bene  superiore  alla  sua  essenza:  chi  si 
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lasciò  ingannare  dall'amore  pel  corpo,  fu  giusto  nelle  tenebre  della  morte.  Iddio,  cbe 
è l'intelligenza,  volle  che  ogni  uomo,  partecipe  di  questa  intelligenza,  ai  conaideraaae 
in  se  medesimo. 

• Tutti  gli  uomini  (disse  Tot)  non  possedono  dunque  cotesta  intelligenza?  — Cosi  i (ri- 
spose Pimander),  e sono  io  stesso  l'intelletto  per  gli  uomini  buoni,  pii,  unti  : la  mia 
presenza  sta  loro  in  ajuto,  ed  immantinenli  conoscono  ogni  cou,  ed  il  padre  é per  essi 
propizio  e misericordioso.  Per  ciò  appunto  celebrano  le  sue  laudi  con  inni,  abbando- 
nando il  corpo  alla  morte,  e respingendo  le  illusioni  dei  sensi  cbe  conoscono  essere 
mortali.  I.a  intelligenza  è per  essi  come  una  sentinella,  che  gli  assicura  dagli  agguati 
del  corpo,  e chiude  loro  le  vie  alla  seduzione.  Per  lo  contrario  io  mi  allontano  dagli 
ignoranti,  dai  malvagi,  dagli  invidiosi,  dagli  omicidi  e dagli  eropj;  li  abbandono  al  de- 
mone vendicatore,  che  ama  i colpevoli  e li  punisce  col  fuoco  n 

Tot  poi  domanda  di  sapere  cbe  cou  accadrò  dopo  asceu  l'anima  verso  il  padre.—  Il 
corpo  materiale  perde  la  sua  forma,  che  distruggesi  col  tempo;  i sensi  che  sono  stali  ani- 
mati, tornano  alla  loro  sorgente,  e un  giorno  ripiglieranno  gii  uffizj  loro , ma  perdono 
le  loro  passioni  e i desiderj,  e lo  spirito  riule  verso  i cieli  per  vedersi  in  armonia.  La- 
scia nella  prima  zona  la  facoltà  di  crescere  e scemare  ; nella  seconda,  la  potenza  del 
male  e le  fraudi  dell'ozio;  nella  terza,  le  illusioni  della  concupiscenza;  nella  quarta, 
l'insaziabile  ambizione;  nella  quinta,  l'arroganza,  l'audacia  e la  temerità;  nella  sesta, 
il  gusto  improbo  delle  ricchezze  mal  acquistate;  e nella  settima,  la  menzogna.  Lo  spi- 
rito purificato  per  effetto  di  sifatte  armonie,  torna  allo  Btato  tanto  desiderato,  avendo 
un  merito  ed  una  forza  cbe  gli  sono  proprj,  ed  abita  alla  fine  con  coloro  che  cantano 
le  lodi  del  padre.  Essi  sono  da  quell'ora  collocali  fra  le  potestà,  ed  a questo  titolo  go- 
dono di  Dio.  Tal  è il  supremo  bene  di  coloro,  ai  quali  fu  dato  di  sapere;  divengono 
Iddio. 

« Parlato  che  cosi  ebbe,  rimandar  tornò  fra  le  potestà  divine,  ed  io  mi  posi  a con- 
sigliare agli  uomini  la  pietà  e la  scienza.  — 0 uomini,  vivete  sobriamente,  astenetevi 
dalla  ghiottoneria.  Perché  precipitarvi  verso  la  morte,  se  siete  capaci  di  conseguire 
l’immortalità?  Fuggite  le  tenebre  dell'ignoranza,  ritraetevi  dalla  luce  tenebrosa,  schi- 
vate la  corruzione,  acquistate  l'immortalità.  Duce  e capo  dell'umana  schiatta,  io  le  mo- 
strerò la  via  della  ulule,  e riempirò  le  sue  orecchie  colle  lezioni  della  upienza>. 
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TEOGOMA  D’ESIODO. 


Prima  assai  (l'Omero  e d'Esiodo  sussistettero  cantori  nella  Grecia,  ed  altri  da  loro 
indipendenti  fiorirono  a'  piedi  dell’Elicona,  nella  Tracia  mitologica.  Era  questi  ultimi 
ha  il  primato  Esiodo,  come  Omero  fra'  poeti  jonj.  Nella  sua  Teogonia  , lieyne,  Wolf,  » 
Fr;  Thiersch  ed  altri,  dietro  all'olandese  Ituhnken,  non  videro  che  untndigesla  com- 
pilazione, zeppa  d'interpolazioni,  e rappezzata  di  frammenti  più  antichi.  Al  contrario 
Guignault,  nella  traduzione,  o piuttosto  rifusione  della  Simbolica  di  Crcuzer,  crede  tro- 
varvi un'unità,  un  accordo.  Ecco  la  sposizione  che’  ne  fa: 

Quando  Esiodo  comparve,  i simboli  e le  leggende  popolari  degli  Dei  di  Grecia  co- 
minciavano a non  bastar  più  alla  nascente  curiosità  degli  spiriti,  avidi  di  penetrare 
l'arcano  del  mondo  e l’origine  delle  cose,  ma  involti  ancora  nella  forma  mitica,  e pieni 
di  fede  nelle  proprie  loro  creazioni.  Questi  simboli  e queste  leggende  poi  eraosi  molti- 
plicate a segno,  sia  oei  culti  locali,  sia  nei  canti  di  una  lunga  successione  d’Aedi,  che 
sentivasi  il  Insogno  di  ravvicinarli,  unirli,  crear  fra  loro  relazioni,  una  figliazione  se- 
guita, e ordinare  la  città  degli  Dei  e la  storia  loro  come  io  corpu  di  nazione;  come 
tendevano  ad  ordinarsi  le  tribù  e le  città  de' popoli  ellenici,  e provare  colle  genealogie 
e colle  politiche  istituzioni  l'origine  comune. 

Esiodo  assunse  di  soddisfare  ad  un  tempo  a questa  nuova  curiosità,  ed  a questo  biso- 
gno ognor  più  generale  degli  spirili  ; e lo  fece  secondo  il  genio  e le  condizioni  del  suo 
tempo,  da  poeta  cb  egli  era,  non  avendo  altr'arte  che  il  canto,  altra  scienza  che  la  me- 
moria, ma  confidando  nell'ispirazione  delle  muse  che  ai  loro  discepoli  non  mancava. 

Non  cercate  pertanto  all'opera  sua  quella  regolarità  d'insieme,  quello  stretto  concate- 
namento di  particolarità,  quel  rigore  logico  insmnma  di  disegno  e d'esecuzione  che  è 
proprio  d’altri  tempi.  Cercate  ancor  meno  all'autore  la  coscienza  chiara  e compita  del- 
l'intima natura  del  soggetto  che  tratta,  del  senso  dei  miti  che  adopera  e di  quelli  che 
inventa  ; la  nettezza,  la  maturità  di  riflessione  che  distingue  il  fondo  dalla  forma,  l’idea 
dal  fatto,  e che  con  premeditazione  cren  favole  ed  allegorie.  I.a  forma  simbolica  e mi- 
tica che  presenta  le  idee  come  persone,  le  invenzioni  come  fatti,  e ne  costruisce,  sotto 
storie  apparenti,  sistemi  reali,  al  tempo  d'Esiodo  era  ancora  la  forma  stessa  dello  spirito 
greco;  qual  meraviglia  s’ei  la  conserva  e vi  crede? 

Avendo  impreso  di  dare  agli  Fileni,  nel  tempo  che  divenivano  nazione,  un  corpo  di 
teologia  nazionale,  non  fece  un  trattalo  p>ù  o meno  dogmatico,  ma  un  poema,  e poema 
in  racconto,  un'epopea.  Nè  altra  poesia  ebe  l'epopea  poteva  darsi  allora.  Certo  prima  di 
lui  avevano  gli  Aedi  tentato  varj  saggi  di  questo  genere  nelle  varie  contrade  della  Grecia, 
ma  parziali  e monchi.  Esiodo  che  sedeva  all'antico  focolare  della  poesia  religiosa,  che 
era  l'erede  dei  sacri  cantori  dell'Olimpo  e dell'Elicona,  lavorò  per  la  Grecia  intera,  rac- 
colse questi  anteriori  abbozzi,  gli  ordinò  come  potè,  li  trasformò  senza  alterarne  il 
fondo,  e li  sviluppò  in  una  tela  vasta  quanto  semplice,  che  può  considerarsi  come 
opera  sua  e personale  suo  pensamento.  Come  i suoi  antecessori,  dopo  i primi  tempi 
e i primi  tentativi  di  teogonie  parziali,  nate  da  locali  religioni,  credette  implicitamente 
a queste  storie  divine  che  egli  raccontava  dietro  a loro,  nia  vi  credette  con  una  fede 
più  elevata,  più  libera,  e con  un  principio  di  riflessione.  Perciò  sente  il  bisogno  di  mo- 
tivare, spiegare,  interpretare  insomma  a modo  suo  i miti  popolari  sugli  Dei.  Fa  di  più 
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ordinandoli  «opra  un  poetico  disegno,  li  penetra  e domina  con  occhio  superiore,  con 
intuizione  profondamente  simbolica,  che  a lui  unicamente  può  riferirsi,  per  quanto  il 
pigro  germe  ne  fosse  deposto  fin  dall'origine  in  seno  della  religione  dei  Greci. 

Iji  Grecia  non  credeva  nè  puteu  credere  all'elernilà  de' suoi  numi.  Escbilo  altamente 
il  mostra  lì  dove  per  bocca  di  Prometeo,  ispirato  dalla  Teogonia  d’Esiodo,  predice  a 
Giove  un  successore.  Avvolti  nel  inondo,  gli  Dei  greci  doveano  subirne  le  vicende  ; 
ebbero  necessariamente  una  storia-,  aveano  cominciato  e doveano  finire,  o almeno  ce- 
dere l'imperio  del  mondo  ad  altri  numi  più  potenti.  Dei  anteriori  erano  esistiti,  che 
furono  spodestati  da  altri.  Cosi  alla  fio  line  lutto  era  ricondotto  ad  alcuni  priocipj 
primitivi,  elementari,  deificati  anch'essi,  cioè  alle  forze  della  natura  (I),  sola  eterna, 
sola  veramente  viva  e divina. 

Di  questo  concetto,  preesistente  al  certo  e contemporaneo  delle  prime  creazioni  leo- 
goniche,  s'impadronì  Esiodo  per  fecondarlo;  senti  che  legge  del  mondo  era  la  succes- 
sione, il  cambiamento,  o piuttosto  (giacché  egli  era  grecu  ed  animato  dal  genio  occi- 
dentale) lo  sviluppo  ed  il  progresso;  sentì  che  tuie  sviluppo,  tale  progresso  era  la  storia 
medesima  del  mondo  dalla  sua  origine  iu  poi,  e per  conseguenza  quella  de'  poteri  ad 
esso  identici  che  lo  governano.  Di  più,  indovinò  per  segreta  rivelazione  dello  spinto  che 
vive  Dell'uomo  come  nella  natura,  e le  cui  leggi  al  fondo  snn  leggi  sue,  indovinò  che 
la  serie  naturale  delle  evoluzioni  cosmiche,  rappresentata  dalla  serie  tradizionale  delle 
rivoluzioni  divine,  erasi  operala  coinè  una  progressiva  transizione  dall'iodelermioato 
al  determinato,  dall'assoluto  al  relativo,  insomma  dall'infinito  al  finito.  Questa  grande 
idea  filosofica,  per  quanto  oscuramente  compresa,  gli  porse  l'unità  intima  e generatrice 
del  suo  pensiero,  mentre  l'estremo  andamento  gli  fu  tracciato  dalla  credenza  religiosa 
alle  dinastie  successive. 

La  successione  delle  generazioni  divine,  che  simbolicamente  rappresenta  le  grandi 
fasi  della  creazione  drl  mondo  nello  spazio  e nel  tempo,  è il  dato  fondamentale  della 
Teogonia,  come  la  guerra  de'  'filimi  cogli  Dei  d Olimpo  ne  è l'azione  principale  e ne 
forma  il  nodo.  Lo  scioglimento,  lo  scopo  del  poema,  la  sua  moralità,  per  così  dire,  è 
la  vittoria  di  Giove  sui  Titani,  cioè  del  principio  dell'ordine  sovra  gli  agenti  del  disor- 
dine; e del  conseguente  ordinamento  del  mondo  nel  suo  stato  attuale.  Il  soggetto  e le 
diverse  sue  parli  sono  chiaramente  indicate  già  sulle  prime  io  alcuni  versi  del  proe- 
mio, brano  sicuramente  antico,  di  bel  carullere  poetico,  fatto  evidentemente  per  la 
Teogonia,  e con  quella  annesso  e connesso,  checché  n'abbiano  detto,  l e Muse,  dopo 
consacrato  il  turo  poeta,  preluduun  a'  suoi  canti,  celebrandocene  stesse  innanzi  a Giove 
la  razza  veneranda  degli  Dei,  in  prima  di  quelli  nati  dalla  Terra  e dal  Cielo  (Titani),  poi 
degli  originati  da  questi  (Ùfioi/q),  celebrano  poi  Giove,  ottimo  e massimo  degli  Dei 
d'Olimpo;  lilialmente  la  razza  degli  uomini  e de'  robusti  giganti  Alquanto  più  lontano 
ci  è mostrato  Giove  vincitore  di  Crono  suo  padre,  e che  agli  altri  immortali  dispensa  i 
gradi  e gli  onori.  Il  proemio  si  chiude  con  un'invocazione  alle  Muse,  che  forma  una 
immediata  introduzione  al  poema  e ne  riproduce  esattamente  tutta  la  distribuzione: 

— Salvate,  figlie  di  Giove;  datemi  canti  degni  di  piacere;  dite  « la  stirpe  sacra  e im- 
<■  mortale  degli  Dei  che  nacquero  dalla  Terra,  dal  'Cielo  stellalo,  dalla  Molle  huja,  e di 
e quelli  che  nel  suo  seno  nutrì  l'onda  amara  , . . Dite  come  da  questi  nacquero  gli  Dei 
« autori  di  lulli'i  beni,  come  si  dividessero  possedimenti  e dignità,  come  finalmente  si 
• piantarono  sulle  vette  dell'Olimpo.  Tutto  ciò  ditemi,  o Mu-e,  abitatrici  dell'Olimpo,  e 
■ facendovi  dall’origine,  in-egnalemi  qual  fu  il  primo  diluiti  gli  Dei  ». 

Qui  entra  in  materia.  Da  principio  fu  il  Laos;  indi  la  Terra  dal  vasto  seno,  ferma 
base  di  tutti  gli  esseri,  il  tenebroso  Tartaro  nel  foudo  degli  abissi  suoi,  e Amore  bellis- 
simo degli  Dei  immortali. 

Secondo  Esiodo,  che  qui  si  fonda  già  sopra  credenze  antiche,  riducendole  però  in 
sistema  a suo  modo,  sono  queste  le  quattro  essenze  primordiali  del  mondo,  i quattro 
primitivi  agenti  della  creazione,  increati.  Il  Caos  evidentemente  preesisle  ; è,  come  pare 
dal  suo  noine  e come  gli  antichi  lo  aveano  conghietluruln,  il  vuoto,  lo  spazio  indefinito, 
il  luogo  di  tutte  le  cose;  in  senso  meno  astratto,  e perciò  più  conforme  all'intuizione 
simbolica,  è l'abisso  confuso  e tenebroso,  dal  cui  seno  usci  il  mondo  organizzato  e 

(t)  Secondo  GaigoauU,  te  mitologie  reppreeeoteoo  le  forze  dette  nature. 
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visibile,  e coesiste  col  mondo.  In  grembo  al  Caos  informe  si  produce  la  Terra,  o la 
superficie  terrestre,  estesa  e figurata,  base  solida  dell'universo,  al  cui  centro  sta  il 
Tartaro  posto  nel  profondo  della  terra.  Gli  antichi  poterono  far  astrazione  da  lui  come 
principio  del  mondo  ; ma  è essenziale  al  concepimento  cosmogonico  d'Gsiodo,  come 
regione  tenebrosa  ed  inferiore,  opposta  alla  superiore  e luminosa:  e ben  disse  taluno 
ch'egli  è,  nel  senso  cosmogonico,  l'inclinazione  che  la  Terra  o la  natura  svolta  dal  Caos 
conserva  a ritornarvi  parzialmente.  Ero  o l’Amore,  che  già  allora  aveva  gran  parte 
nella  mitologia  poetica,  i qui  l'agente  supremo  della  creazione,  il  principio  di  movi- 
mento e d'unione  che  ravvicina  gli  esseri,  la  causa  efficace  delle  generazioni  divine  ed 
umane.  Quando  dal  Caos,  sorgente  eterna  e indeterminata  delle  tenebre,  furono  uscite 
le  tenebre  determinate  ed  accidentali,  inferiori  e superiori,  l'Èrebo  e la  Notte,  dalla 
Notte  unita  all'Èrebo,  per  primoefiettodell'Aiuore,  nacquero  l'Eteree  il  Giorno (Emeros), 
la  luce  superiore  e l'inferiore.  Sotto  un  altro  aspetto,  l'Èrebo  sembra  essere  l'aria  densa 
e tenebrosa,  fissata  io  luoghi  bassi;  l’Etere,  l’aria  pura  e trasparente  che  occupa  la  re- 
gione elevata  della  luce.  Comunque  sia,  la  luce  procede  dalle  tenebre,  l'alto  dal  basso, 
il  chiaro  dal  hujo,  il  determinato  dall'indeterminato  ; legge  generale  della  creazione, 
che  troveremo  in  tutl'i  suoi  processi. 

La  Terra  generò  dapprima  Urano,  il  Cielo  stellato,  la  volta  celeste  che  la  copre,  op- 
posta al  profondo  Tartaro,  e prodotta  dopo  lui  io  virtù  dell'accennata  legge;  poi  le 
eccelse  montagne  sorgenti  dal  suo  seno;  indi  Ponto,  il  profondo  del  mare,  le  cui 
acque  salse  pajono  da  lei  scaturire.  Questo  mare  sterile  fu  generato  senza  intervenzion 
dell’Amore,  mentre  sotto  gli  auspicj  suoi  la  Terra,  unendosi  al  Cielo,  mise  alla  luce 
l’Oceano,  fiume  de’  fiumi  che  la  ricinge,  e Teli,  madre  per  lui  delle  acque  dolci  e nu- 
tritive. Questa  prima  coppia,  nata  dal  Cielo  e dalla  Terra,  fu  seguita  da  cinque  altre; 
e di  questi  dodici  figli  l'ultimo  e migliore  fu  Crono,  il  tempo,  che  ebbe  sposa  e sorella 
Rea,  quella  che  fluisce  e passa  continuamente,  la  durata,  madre  del  cangiamento  e 
del  progresso.  Delle  altre  coppie  parleremo  poi  : qui  basti  osservare  che  questi  esseri 
simbolici,  fra'  quali  si  distinguono  ancora  Temi  legge  eterna,  e Mnemosine  memoria, 
madre  delle  Muse,  pare  nella  comuue  e primordiale  loro  idea  esprimano  i principi 
elementari  e come  i prototipi  delle  forze  fisiche  e morali,  per  cui  concorso  la  creazione 
si  svolse  nello  spazio,  fra  il  cielo  e la  terra. 

Ma  il  Cielo  e la  Terra  ebbero  anche  altri  figli  che  concorsero  a questa  grand’opera,  e 
coi  reiterati  loro  sforzi  accelerarono  il  definitivo  ordinamento  del  mondo  materiale. 
Sono  i Ciclopi,  doppia  triade  di  fratelli,  che  diedero  poi  a Giove  il  tuono  e le  saette,  e 
gli  Ecatonchiri  o Ceolimani,  d'indomita  forza,  di  spaventoso  aspetto.  1 nomi  proprj  ap- 
plicati a questi  simboli  nuovi  mostrano  in  essi  la  simmetrica  opposizione  de’  grandi  fe- 
nomeni dell'atmosfera  durante  l'estate  ed  il  verno,  e per  conseguenza  il  tendere  al 
regolare  ritorno  delle  stagioni. 

Urano  temeva  questi  spaventosi  figli,  perchè  gli  presagivano  il  fine  del  suo  impero; 
onde  man  mano  che  comparivano,  li  ricacciava  in  seno  della  Terra  e ne  godeva,  mentre 
essa  gemeva  di  sue  crudeltà.  Adirata  alfine,  chiama  alla  rivolta  gli  altri  suoi  figliuoli, 
arma  Crono,  e d'accordo  con  lui  tende  un  laccio  allo  sposo.  Quando  Urano,  menando 
la  Notte  sui  passi  suoi,  veniva  per  aver  commercio  colla  Terra,  suo  figlio  l’evirò  con 
una  falce  affilata.  Dalle  goccie  di  sangue  raccolte  dalla  Terra  nacquero  le  Erinni  o Fu- 
rie, simboli  della  vendetta,  i Giganti,  le  ninfe  Melie.  Attorno  ai  genitali  cascati  nel 
mare  s'accolse  una  spuma,  ove  nacque  Afrodite  Ggba  del  cielo  e delle  acque,  dea  della 
beltà,  cui  s'unirono  tosto  l’Amore  e il  Desiderio.  Ciò  vuol  dire  che  la  creazione  si 
svolge  cosi  per  l'odio  come  per  l'amore,  per  la  lotta  come  per  l'unione  Urano,  inge- 
losito del  necessario  progresso  delle  cose,  invano  tenta  arrestarlo:  è mutilato  da  Crono, 
e il  regno  del  tempo  succede  a quello  dello  spazio.  Il  principio  generatore  cambia  luogo 
e forma,  cade  nella  durala  di  cui  le  acque  sono  l'emblema;  e in  seno  di  esse  nasce  la 
beltà,  immagine  d'una  creazione  nuova  e piti  perfetta.  Ecco  la  prima  epoca  della  storia 
del  mondo,  l'assoluto  passaggio  dall'idea  alla  forma,  daH'infinito  al  finito:  ecco  il 
primo  atto  del  gran  dramma  della  Teogonia. 

L’impero  di  Crono  e degli  Uranidi  o Titani  comincia,  e con  esso  un’epoca  nuova. 
Ma  non  dimentichiamoci  che  la  Teogonia  è una  sequela  di  genealogie  al  tempo  stesso 
che  un'epopea,  uni  raccolta  di  tradizioni  non  meno  che  un  dramma.  Il  poeta  dunque 
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ripiglia  qui  il  filo  genealogico,  e torna  indietro  per  farci  conoscere  l'origine  di  alcune 
potenze,  gii!  la  più  parte  celebrate  dai  suoi  predecessori;  potenze  fìsiche  o morali, 
tenebrose,  piene  di  mistero,  di  fatale  influenza  sul  mondo  e sulla  vita,  e che  presenta 
come  uscite  dalla  Notte  senza  concorso  di  sposo.  Questi  sono  la  Sorte,  il  Destino,  la 
Morte,  il  Sonno,  i Sogni;  poi  il  Riso,  le  Lagrime,  le  Esperidi,  singolarmente  gettate 
qui  a canto  delle  Parche  e delle  Pene  divine  (A ‘crei);  Nemesi  che  ancor  più  vi  s'ac- 
cosla;  la  Frode,  l'Amicizia,  la  Veccbiaja,  la  Discordia.  Seguono  i funesti  figli  di 
quesl'ultima,  personificazioni  evidenti  de'  flagelli  che  pesano  sull'umanità,  cominciando 
dal  Lavoro,  l'Oblio,  la  Fame,  e terminando  col  Giuramento,  pessimo  di  lutti.  Non  ne- 
ghiamo che  in  questo  pezzo  si  trovino  qua  e là  vestigio  d'interpolazione,  alterazioni 
parziali  ; ma  pensiamo  che  nell'insieme  faccia  parte  integrante,  essenziale  della  Teo- 
gonia,; che  questo  sia  il  vero  suo  posto,  e che  non  v'abbia  ragione  sufficiente  di  ri- 
fiutarlo o spostarlo.  E,  come  dice  Creuzer,  un'occhiata  cosmica  ad  un  tempo  e pro- 
fondamente morale,  gettata  sul  mondo,  conforme  interamente  al  genio  dell’alta  anti- 
chità ; sul  mondo,  nel  cui  seno  coesistono  i principj  del  bene  e del  male,  necessarj 
ugualmente  al  suo  sviluppo. 

Viene  anche,  prima  delle  generazioni  dei  Titani,  una  famiglia  intermediaria  che 
prelude  alle  creazioni  colle  acque,  una  serie  di  figli  e nipoti  del  mare,  alcuni  riferibili 
all'occidente,  alla  regione  delle  tenebre,  e fra  i quali  si  mescono  molte  leggende  locali 
trasportate  dall’immaginazione  o dalla  scienza  del  poeta  nel  vasto  suo  concetto  cosmo- 
gonico. E la  famiglia  di  Pontos,  che  accoppiandosi  alla  Terra  madre  sua,  diede  vita  al 
vecchio  Nereo  che  mai  non  venne  meno,  al  gran  Taumento,  a Forci  e alle  due  figlie 
Ceto  ed  Euribia.  Sono  altrettanti  simboli,  svolti  talora  sotto  un  aspetto  morale,  del  po- 
tere invariabile  e sicuro  che  stanzia  in  fondo  al  mare,  delle  variate  meraviglie  ch'e’  pro- 
duce alla  sua  superficie,  de' mostri  e de’ pericoli  suoi.  Da  Nereo  e Dori,  ricca  figlia  del- 
l’Oceano, nacquero  le  cinquanta  Nereidi,  ninfe  del  mare,  immagini  delle  onde  sue  e 
degli  innumerevoli  loro  accidenti.  Da  Taumante  ed  Elettra,  altra  oceanide,  personifica- 
zione del  riflesso  delle  onde,  nacquero  Iride,  arco  dai  sette  colori,  e le  Arpie,  veloci 
come  il  vento  quando  a turbo  spira.  Nonenlreremo  nelle  particolarità  degli  esseri  mol- 
tiplicali, mostruosi  e malefici  la  più  parte,  che  nacquero  da  Forci  e Ceto;  mitologia 
particolare,  di  cui  qui  basti  aver  indicalo  l'idea  generale. 

Ora  spiegasi  innanzi  la  folla  de'  Titani,  con  cui  la  creazione  si  compisce  ed  ordina 
in  ciò  ch’essa  ha  di  più  nobile  e migliore.  A capo  sta  la  famiglia  dell’Oceano  e di  Teli, 
numi  nutritori  per  eccellenza  ; tremila  figli  designali  come  i fiumi,  e tremila  figlie 
oceauidi,  in  cui  ravvisiamo  le  fonti  d'acqua  viva,  sebbene  i nomi  di  molle  fra  esse  in- 
volgano concezioni  d'ordine  superiore,  come  Meli  la  sapienza,  Tuche  la  fortuna,  e 
Stige.  Dalla  seconda  coppia  di  Titani,  Iperione  (salente  ne’  cieli)  e Teja  (la  chiarezza), 
vennero  il  Sole  e la  Luna  di  cui  sono  essi  i prototipi,  e l’Aurora  che  splende  per  gli 
uomini  e per  gli  Dei.  La  terza  coppia,  in  opposizione  colla  precedente,  genera  tre  figli, 
il  tenebroso  Astreo,  Palla  e Perseo,  che  o perse  stessi  o pei  figli  loro  si  vedono  riferirsi 
al  cielo  notturno  stellato,  al  principio  del  suo  diurno  movimento,  al  sole  disceso  nelle 
regioni  inferiori.  L'Aurora,  vi  si  legge,  ebbe  da  Astreo  i tre  venti  propizj,  la  stella  del 
mattino  e le  altre  radianti  onde  il  cielo  s’incorona.  Da  Palla  e da  Stige,  fonte  gelata 
e formidabile  degl’inferni,  garante  del  giuramento  degli  Dei;  dal  principio  del  movi- 
mento, unito  a quello  della  resistenza,  dell'immobilità,  nacquero,  per  una  connessione 
delle  idee  fisiche  e morali,  ch'è  l'essenza  propria  della  forma  mitica,  lo  Zelo  o l'Emula- 
zione, la  Vittoria,  il  Comando,  la  Forza,  i quali  due  ultimi  custodiscono  il  trono  di 
Giove  fondato  dai  due  primi,  lina  quarta  coppia  di  Titani,  Ceo  e Febe,  mise  al  giorno 
Latona,  la  dea  nascosta,  e Asteria,  da  cui  Perseo  ebbe  Ecate:  ore  ì facile  ravvisare  il 
principio  della  luce  lunare  e la  luna  stessa  sotto  i diversi  aspetti.  Segue  un  lungo  svi- 
luppo sopra  Ecate,  celebrata  come  regina  della  natura,  ove  si  sospetta  siensi  introdotte 
interpolazioni  orfiche. 

Arriviamo  ora  alla  famiglia  di  Crono  e di  Rea,  sesta  coppia  per  tempo,  ma  posta 
quinta  in  ordine,  e vedremo  il  perchè.  Il  Tempo  che  tutto  consuma,  viene  a dar  com- 
pimento all'opera  della  creazione  ; ma  potere  geloso  al  pari  di  quel  padre  già  da  lui 
mutilato,  al  tempo  stesso  che  compie  il  mondo,  e gli  dà  i suoi  principj  ordinatori,  vuol 
paralizzarne  l'azione.  Genera  successivamente  tre  figlie  e tre  figliuoli,  Estia  o Vesta, 
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Demetra  o Cereri1,  Era  o Citinone,  poi  Aide  o Alle  fPlutone),  Pnseidnn  o Neltunn,  e 
Zeus  o Giove,  minore  di  (uni,  ma  che  deve  torre  a Crono  l'imperio.  Temendo  pertanto 
un  successore  Ira  i tigli  suoi,  questo  dio  gl'inghmttiva  tutti  nel  proprio  seno  all'Istante 
della  nascila.  Ma  Giove  campò:  cliè,  per  consiglio  di  Gea  e d'L'rano,  Terra  e Cielo,  che 
qui  ricompnjono,  siccome  reali  fondamenti  del  mondo,  Itea  sua  madre  il  partorì  di 
piatto  nell'isola  di  Creta,  e ingannò  i rono  col  noto  stratagemma,  a L'insensato  non 
dubitava  che,  invece  della  pietra  rh'esso  inghiottiva,  un  (ìirlio  aragli  serbato,  invinci- 
bile e intrepido,  che  domatolo  con  forza  superiore,  lo  spoglierebbe  tantosto  degli  onori 
suoi,  e regnerebbe  al  suo  posto  sopra  grimmorlali  ».  Di  fatti,  cresciuto, Giove  costringe 
suo  padre  a rivomilare  i fratelli  e le  sorelle  insieme  colla  pietra  ch'e'  fermo  a Pilo, 
appiè  del  Parnaso,  qual  monumento  di  Bua  futura  vittoria  ; poi  scioglie  dalle  catene, 
in  rui  Crono  gli  area  (Misti,  i Ciclopi,  che  glie  ne  porgeranno  gli  strumenti. 

Prima  però  di  divisare  quesl'ultiina  e solenne  lotta,  da  cui  pende  il  destino  del 
mondo,  il  poeta  s'interrompe  ancora.  Con  pia  inversione,  o forse  per  l'ordine  del  suo 
poema,  ha  egli  presentato  in  prima  linea  i capi  della  stirpe  divina  che  deve  regnare 
sul  nuovo  mondo;  or  resta  cli'e'  mostri  nella  famiglia  di  Ciapeto  e di  Climede,  coppia 
titanica,  anteriore  a Crono  e Itea,  i rappresentanti  dell'umana  schiatta.  Giapeln,  da  Oli- 
mene figlia  dell'Oceano,  generò  quattro  figli,  Atlante,  Menezio.  Prometeo,  Epimeteo, 
varj  di  fortuna  ma  tutti  sciagurati.  Atlante,  colui  che  sopporta  con  coraggio,  relegato 
all'estremo  occidentale  delia  Terra,  presso  alle  Esperidi,  fu  condannato  a sostenere  il 
Cielo  colla  testa  e le  braccia  sue.  I.'orgogl  oso  Menezio,  vittima  del  proprio  ardimento, 
fu  precipitato  nel  soggiorno  delle  tenebre  dalle  saette  di  Giove.  Lai  donna  creata  da 
questo  din,  e prima  raccolta  dall'imprudente  Epimeteo,  divenne  a lui  e a tutti  causa  di 
infiniti  guaj.  Prometeo,  providn,  previdente,  abile  per  eccellenza,  osò  entrare  in  lizza 
eoi  signore  degli  Dei,  cercando  giovare  all'uomo  con  mille  astuzie  ; ma  ne  fu  crudel- 
mente punito.  Legato  a una  rupe  con  tremende  catene,  e col  fegato  divorato  conti- 
nuamente da  un  avoltujo,  solo  potè  liberarlo  da  questo  supplizio  Ercole,  eroe  salvatore, 
che  suo  padre  Giove  voleva  glorificare. 

Sono  questi  i quattro  grandi  tipi  morali  dell'umanità,  di  cui  Prometeo  è il  genio,  e 
lolla  con  Giove  a cagione  degli  uomini,  rende  loro  il  fuoco  che  questi  aveva  ritolto,  il 
fuoco,  stromentn  indispensabile  dell'arti  della  vita.  E la  liliertà  contumace  dello  spirito 
umano,  che  ai  svolge  malgrado  degli  ostacoli  oppostigli  dalla  necessità  esteriore;  il 
principio  geloso  dell'ordine  eterno.  Ma  questo  dee  vincere,  giacché  accanto  dell’intel- 
letto e della  forza  trovasi  la  passione,  la  debolezza;  Epimeteo  è fratello  di  Prometeo. 

I destini  dell'umanità  si  compiono  adunque;  essa  è sottoposta  alla  legge  del  lavoro,  che 
diviene  la  condizione  del  suo  progresso,  alle  debolezze  dell'anima,  a tutte  le  miserie 
della  vita.  Prometeo  è incatenato;  inelTabili  dolori  gli  lacerano  il  seno;  per  liberarsi 
vuoisi  il  concorso  d’un’eroica  volontà;  deve  accettare  questa  legge  inesorabile,  che  pose 
la  gloria  a prezzo  della  fatica  e dello  stento;  si  riconcilia  con  Giove  mercè  di  Ercole 
suo  Migratore.  « Cosi  niuno  inganna  l'acuto  senno  di  Giove,  nessuno  a lui  sfugge.  Lo 
stisso  figlio  di  Ginpeto,  l’eccellente  Prometeo,  non  evitò  la  terribile  sua  collera  ; per 
quanto  valente,  cadde  nei  lacci  d'una  insuperabile  necessità  ». 

Qui  Giove  diviene  il  re  e padre  degli  uomini  e degli  Dei,  giacché  in  ogni  luogo  dei 
poemi  d'Esiodo  gli  uomini  sono  dati  come  contemporanei  degli  Dei  ; anzi  la  stirpe  umana 
sembra  più  antica  che  non  la  divina  dell'Olimpo:  e si  direbbe  che  qui  il  genio  simbolico 
dell'alta  antichità  ebbe  coscienza  delle  proprie  sue  creazioni.  Ma  se  l'audace  vigoria 
dello  spirito  umano  è doma  n piuttosto  regolata,  sottomessi  a leggi  necessarie,  non 
cosi  quelle  della  natura,  che  non  sono  cosi  facilmente  soggiogale.  Crono  era  stato  vinto 
come  Prometeo,  non  i Titani.  Da  dirci  anni  gli  antichi  Dei  Titani  combattevano  coi 
nuovi  usciti  da  Crono,  per  l'impero  del  mondo,  gli  uni  posti  in  rima  all'Otrite,  gli  al- 
tri all’Olimpo.  Per  risolvere  la  lite,  Giove  e i Cronòidi  furono  obbligati  a chiamare  in 
soccorso  Briareo  e Colto  e Gige,  formulabili  figli  d'L'rano,  aventi  centn  braccia  e cin- 
quanta teste,  e liberati  dal  Tartaro  come  già  i Ciclopi.  La  zuffa  si  fa  piò  ardente  che 
mai  pel  concorso  di  questi  formidabili  ausiliari  : tulli  gli  elementi  ne  risentono;  il 
mare  mugge,  terra  e cielo  sono  scossi,  il  suolo  vacilla,  ed  il  suono  de'  loro  passi  e dei 
colpi  rimbomba  fin  nel  Tartaro.  In  questa  mìschia,  Giove  mette  fuori  tutta  la  sua 
possanza,  scaglia  continui  fulmini  e dal  Cielu  e dall'Olimpo,  e la  terra  s’infuoca,  le 
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foreste  sfi villano,  l’oceano  sorbolle,  l’incendio  arriva  sino  al  Caos.  « A tale  spettacolo, 
a tal  fragore  si  direbbe  che  cielo  e terra  conino  fra  loro,  e l'uno  stia  per  soccombere 
agli  sforzi  dell'altro  ».  Finalmente  i Titani,  fulminati,  oppressi  sotto  la  pioggia  di  sassi 
lanciali  dalle  trecento  braccia  degli  Ecalonchìri,  sono  precipitati  nel  Tartaro  in  pro- 
fondissimo silo,  e carichi  di  catene. 

Questa  magnifica  descrizione,  ove  sono  prodigali  ì più  ricchi  e robusti  colori  della 
poesia,  dì  luogo  a una  pittura  non  meno  bella  e grande,  sebbene  sulle  prime  alquanto 
confusa,  del  Tartaro  e dei  luoghi  infernali.  « sili  desolati,  orrendi,  ove  si  trovano  le  ra- 
dici e le  fonti  della  Terra  e del  Mare,  del  Tartaro  e del  Cielo,  ove  si  toccano  tutti  i 
confini  ».  Quivi  son  le  dimore  della  Nolte,  del  Sonno,  della  Morte;  quivi  il  palazzo 
d'Aide  e di  Persefone  ; quivi  finalmente  la  superba  grotta  di  Stige,  primonata  delle 
figliuole  dell'Oceano,  fonte  misteriosae  sacra,  terribile  agli  Dei,  il  cui  mito  annunziato 
sopra,  qui  si  spiega.  , 

Questo  passo  della  Teogonia,  dalla  guerra  dei  Titani  in  poi,  fu  evidentemente  guasto 
da  interpolazioni  di  rapsodi  e grammatici,  dalla  confusione  di  copisti  posteriori,  dalle 
varie  lezioni  dei  poema  che  pare  si  conoscessero  nell'antichità.  V'abbondano  le  imita- 
zioni d’Omero;  e noi  inclineremmo  a trovare  un'interpolazione  capitale,  benché  an- 
tica, nel  racconto  della  battaglia  di  Giove  contro  Tifeo,  ultimo  tiglio  della  Terra,  ge- 
nerato dal  Tartaro,  che  di  nuovo  minacciava  il  cielo,  e da  cui  ebbero  nascila  i venti 
struggitori,  de'  quali,  conte  delle  eruzioni  vulcaniche,  esso  è il  principio  sotterraneo. 
Già  ai  tempi  d'Eschilo  credevaai  Tifeo  fulminato  in  Sicilia  e sepolto  sotto  l'Etna,  la 
questo  brano,  che  sembra  un  saggio  od  un  episodio  della  guerra  dei  Giganti,  scono- 
sciuta ad  F.sindo,  troviamo  un  tono  di  poesia,  colori  e lingua,  rhe  contrastano  collo 
stile  della  Titanomachia,  e sono  più  vicini  a quei  dello  Scudo.  Oltre  che  questo  rac- 
conto, introdotto  di  salto,  non  ba  verun  legame  necessario  con  ciò  che  precede,  e nulla 
vi  ai  riferisce  di  ciò  che  segue,  il  poema  ripiglia  corso  come  se  mai  non  si  fosse  parlato 
di  Tifeo,  e finisce  colla  vittoria  degli  Dei  sopra  i Titani. 

Nè  però  quest’episodio  rompe  la  sequela  delle  idee  e la  poetica  economia  dell'opera. 
Qualunque  torto  abbia  la  forma,  al  fondo  vi  si  può  scorgere  un  ultimo  sforzo  della  po- 
tenze disordinatrici,  per  distruggere  l'ordine  nascente  del  mondo  coll'azione  irregolare 
e violenta  dei  venti,  dei  turbini  e principalmente  dei  vulcani  Già  in  certe  particolarilà 
della  guerra  de'  Titani,  nel  sito  stesso  di  que'  grandi  contrasti  della  natura  che  avven- 
gono sotterra,  in  Grecia,  in  Tessaglia,  è diffìcile  di  non  ravvisare  alcune  allusioni  alle 
catastrofi  fisiche  di  cui  furono  teatro  que'  paesi  in  età  remote.  Ma  secondo  me  non  n’è 
quella  l'idea  principale,  intimamente  legata  al  concetto  simbolico  della  Teogonia.  Già 

10  dissi  ; la  lolla  di  Giove  e degli  Dei  olimpici  contro  Crono  e i Titani  suoi  fratelli 
è l'azione  fondamentale,  il  cardine  del  poema,  verso  cui  gravitano  più  o meno  tutte  le 
parti,  cbe  oc  forma  il  nodo  e ne  prepara  lo  sviluppo.  Tale  lotta  è dal  bel  principio 
anounziata  e più  volte  ricordata  negli  sviluppi  Questa  infatti  segna  la  grand'epoca,  il 
momento  solenne  della  storia  del  mondo,  il  cui  destino  dipende  dalla  sua  riuscita.  Tutti 
gli  Dei  antichi  e nuovi  vi  sono  involti;  Urano  e Gea  vi  figurano  anch'essi  di  lontano; 

11  Tartaro  ed  il  Caos  stanno  per  ricomparire  nell'universale  sovverti  mento.  Trattasi  di 
sapere  chi  vincerà  fra  uo  movimento  senza  regola  nè  freno,  che  prolunga  la  creazione 
e mai  uon  la  compisce  ; il  Tempo  senza  misura  nè  legge,  che  divora  i proprj  figli 
appena  messili  al  mondo;  e fra  quel  principio  superiore,  sfuggito  a' suoi  colpi,  cbe 
deve  regalarne  il  corso,  assoggettare  a leggi  costanti  l’aodamenio  del  mondo,  e gui- 
darlo infine  a maturanza.  Trattasi  di  sapere  se  questo  mondo,  caduto  per  Crono  dallo 
spazio  nel  tempo,  sarà  da  Giove  ordinalo  nei  limili  dell'anno;  se  passerà  definitiva- 
mente dal  regno  dell'Infinito,  tempo  o spazio  cbe  minacciava  respingerlo  Del  caos  pri- 
mitivo, ai  regno  del  finito  cbe  lo  ordina  nell'estensòrne  e nella  durala. 

Questo  è l'ultimo  atto  ejlo  scioglimento  delia  Teogonia,  dramma  sublime  del  mondo, 
la  cui  misteriosa  grandezza  fu  compresa  da  F.schilo,  che  ne  diede  il  più  bel  commento 
nel  suo  Prometeo  incatenato.  Giove,  dopo  la  vittoria  sui  Titaoi,  proclamato  dagli  Dei 
stessi  re  dell’Olimpo,  dispensa  ad  essi  onori  e funzioni.  Principo  intellettuale  ad  un 
tempo,  morale  e fisico  dell'univers>o,  ba  per  prima  sposa  Metis,  la  Sapienza,  ch'egli  in- 
ghiotle  per  assimilarsela,  acciocché  a lui  scopra  il  bene  e il  male,  che  nessun  altro  più 
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savio  di  lui  possa  disputargli  1'impero,  e che  da  lui  solo  nasca  Atene,  vergine  immor- 
tale, questa  Sapienza  medesima  rivelata  al  mondo,  di  cui  essa  diviene  il  tipo,  come 
n'era  da  prima  la  liellezza,  Afrodite  Poi  accoppiatosi  con  Temi,  la  legge  eterna.di  pro- 
porzione, di  giustizia  e di  pace,  n’ebbe  le  Ore  o Stagioni,  e le  Meri  o Parche,  gii  cie- 
che figlie  della  Notte,  ora  potenze  intelligenti.  Finalmente  da  Eurioome  e da  Mnemo- 
sine  e'  genera  le  Grazie  e le  Muse,  i più  dolci  allettamenti  della  creazione. 

Senza  spinger  più  oltre  quest'analisi,  abbiamo  detto  quanto  basta  per  giustificare  la 
nostra  tesi,  mettere  io  evidenza  quest'organismo  vivente  e d'ordine  e di  concezione 
che  ci  colpisce  uella  Teoyonia  d'Esiodo.  Ciò  cbe  segue  è secondario  allo  scopo  princi- 
pale del  poeta,  cbe  era  di  fondare  sulla  sloria  medesima  del  mondo  e sulle  leggi  ne- 
cessarie del  suo  svolgimento  l'autorità  delle  pubbliche  credenze,  de' simboli  e de'  miti 
nazionali,  elementi  integranti  della  religione  degli  Cileni,  oggetti  esclusivi  del  loro 
culto. 


Digitized  by  Google 


Ufo  VI 


DELLA  MITOLOGIA  GRECA. 


I popoli  antichi  in  generale  arcano  stabilito  l'edilizio  sociale  sulla  base  della  religione, 
e lo  Stato  ei  privati  riguardavano  gli  omaggi  agli  Dei  come  affar  principale  ; non  v'era 
alto  della  vita  pubblica  o privata  in  Grecia  che  non  si  compisse  sotto  gli  anspicj  di 
essa  ; poeti  e storici  parlano  sempre  degli  Dei.  Qualcosa  dunque  di  venerabile,  d'augu- 
sto, di  commovente  esisteva  al  foodo  di  tal  religione,  sotto  apparenze  forse  troppo  sen- 
suali. Le  credenze  religiose  e i racconti  favolosi  in  cui  sono  involte,  riproduconsi  da- 
pertutto  agli  occhi  de’cittadini,  accompagnati  di  ridenti  allegorie;  laonde  li  troviamo 
oggi  ancora  rappresentati  sotto  mille  forme  in  quasi  tutti  i capi  d'arte. 

La  conoscenza  di  tal  religione  è per  conseguenza  l’elemento  più  necessario,  non  solo 
per  la  pittura  de'  costumi  antichi  e la  spiegazione  di  mille  passi  de’  classici,  ma  ancor 
più  particolarmente  per  intendere  i monumenti  antichi  d’ogni  genere  ; nessuna  ricerca 
archeologica,  senza  questo  studio  indispensabile,  non  condurrebbe  a solida  istruzione. 
L'archeologia  potrebbe  definirsi  cognizione  della  religidtae  in  rispetto  alle  arti. 

Pertanto  i dotti,  studiosi  de'  monumenti  antichi,  s’applicarono  generalmente  a cer- 
care e chiarire  le  credenze  religiose;  si  produssero  molti  materiali,  molli  sistemi:  ma 
la  loro  stessa  contraddizione  crebbe  i dubhj,  tanto  che  taluni  conchiusero  che  mai  i 
Greci  non  avessero  prìncipi  religiosi  fìssi,  bensì  ogni  paese  particolari  credenze  o piut-  - 
tosto  favole  ; e che  la  mitologia  sia  un  caos,  di  cui  ciascuno  può  dare  spiegazione  a 
sua  voglia,  impossibile  a ridursi  in  un  corpo. 

Opinione  comoda,  giacché  dispensa  dal  cercare  l’interpretaziooe  de'  tanti  capolavori 
di  cui  siam  circondati;  ma  falsa,  come  quella  che  tenderebbe  a far  riguardare  come 
un  popolo  d'ignoranti,  di  fanciulli  o di  atei  quella  bella  nazione  greca,  che  fu  non  solo 
una  delle  più  ingegnose,  ma  delle  più  religiose  cbe  onorassero  la  specie  umana. 

Vero  è che  molte  cause  ascosero  ai  moderni  i dogmi  della  greca  religione.  E la  prima 
sono  le  favole  stesse,  cosi  numerose,  diverse,  contraddittorie  in  apparenza,  da  togliere 
speranza  di  accordarle.  Poi  i misteri,  il  cui  secreto  ero  si  custodito,  o sì  imperfetta- 
mente svelato,  da  Don  penetrarsene  gli  abissi  che  timidamente.  Aggiungi  i sistemi  filo- 
sofici: giacché,  per  lusinga  di  presentare  teoriche  sui  rapporti  dell’uomo  con  Dio  e coi 
proprj  simili,  molti  dotti  confusero  le  dottrine  particolari,  variabili  ed  emulo  della 
scuola  Eleatica,  de’  Platonici,  de'  Neo-platonici,  de’  Neo-stoici,  degli  Orfici,  coi  dogmi 
immobili  delia  religion  nazionale. 

Tali  difficolti  non  sono  però  insormontabili.  Se  le  favole  presentano  contraddizioni, 
ban  pure  la  loro  concordanza  : forse  potrebbonsi  spiegare  risalendo  alla  loro  origine, 
comparandole  fra  loro,  studiandone  le  varianti,  cercando  sopratutto  se  ve  n'ba  molte 
cui  si  possauo  affare  le  stesse  spiegazioni  ; giacché,  cólti  alcuni  principi  generici,  si 
giungerebbe  sicuramente  a numerose  applicazioni. 

Le  favole  spiegate  potrebbero  condurre  alla  cognizione  de’  misteri  cbe  sono  la  parte 
intima,  come  esse  resterna.  * 

Noi  crediamo  cbe  i sistemi  particolari  de'  filosofi  devano  rigettarsi  da  chiunque  vuole 
formarsi  opinione  esatta  della  religione;  ma  le  testimonianze  di  Platone,  Seneca,  Plu- 
tarco e de'  santi  Padri  intorno  alle  credenze  della  Grecia  accoglieremo  con  tanto  più  fi- 
ducia, quanto  cbe  affermano  fatti  cootrarj  alle  loro  opinioni  personali. 

Castù,  Documenti. —Tomo  II,  Religione.  15 
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Possibil  mai  clie,  fra  tanti  testi  antichi  relativi  alla  religione  greca,  non  se  ne  rovi 
d’abbaslanza  chiari,  fra  tanti  monumenti  d’arte  non  se  ne  trovino  d abbastanza  mtelli- 
cibili  per  condurci  a un’istruzione  positiva?  La  mitologia  è un  enigma  grande  e cu- 
rioso; ma  la  soluzione  n’era  conosciuta  agli  antichi,  nè  convien  disperare  di  trovarla. 

Qual  è insomma  cotesla  religione?  quali  i suoi  dogmi  ì quale  lo  spirilo  delle  sue  fa- 
vole ’ E innanzi  tutto,  i Greci  aveano  essi  realmente  una  religione  t credevano  a un  Dio 
creatore  e rimuneratore,  all'immortalità  dell’anima,  a pene  e ricompense  postume ?o  con- 
sisteva la  lor  religione  in  sole  favole,  senza  connessione  fra  loro,  e piu  o meno  empie 
cd  indecenti?  Questo  noi  ci  proponiamo  di  indagare;  e troverei»  la  religione  nascosta 
sotto  il  velo  trasparente  della  mitologia,  resteremo  convinti  della  sua  unità,  universa- 
lità perpetuità  del  risotto  e del  timor  salutare  che  imprimeva  ai  popoli,  comunque 
le  favole  che  la  velavano  pajano  talvolta  contraddittorie  e assurde  per  mancanza  di  spie- 
gazioni, ed  alcune  anche  alibian  potuto  essere  pregiudicievoli  ai  costumi. 

Quittioni  sulla  natura  degli  Dei,  agitate  ne ’ primi  secoli  del  cristianesimo. 

Appena  la  religione  cristiana  cominciò  a stabilirsi,  levossi  una  viva  discussione  sulla 
natura  dogli  Dei  egizj  e greci,  fra  i proseliti  della  nuova  e i difensori  della  vecchia  cre- 
denza. I Cristiani  diccano  agl’idolatri  : - Gli  Dei  che  voi  adorate,  non  sono  che  astri  ed 
elementi**.  Rimprovero  fondato,  giacché  i numi  greci  erano  il  sole,  la  luna,  il  fuoco 
etereo  o l’elementare,  l'aria,  la  terra,  l’acqua,  esseri  che  lutti  suppooevansi  annuali,  e 
in  conseguenza  dolati  d’intelligenza  e di  ragione.  Questo  fatto  spero  io  mettere  m evi- 
deozi 

La  ouistione  cosi  esposta  era  semplice;  il  punto  stava  nel  sapere  se  la  materia  fosse 
caoace  di  pensare.  Ma  il  processo  si  complicò  per  effetto  d’alcune  opinioni  lilosobcbe, 
quali  nate  avanti  il  cristianesimo,  quali  all’occasioo  di  esso  e per  opporsi  a suoi,  pro- 

che  Pitagora  pensasse-esistano  esseri,  chiamati  genj  o dèmoni,  di  sostanza 
men  pura  che  l’anima  degli  Dei,  più  delicata  che  quella  degli  uomini,  destinati  a con- 
duttori degli  astri,  direttori  degli  elementi,  e mediatori  fra  l'uomo  e il  cielo.  Lddore 
di  Zoroastro,  è possibile  che  Pitagora  avesse  adottato  tal  opimooe  del  suo  maestro,  e 
ebe  per  genj  e dèmoni  non  intendesse,  come  Talete,  che  le  anime  umane  separate  dai 
corpi,  e aspettanti  corpi  nuovi  ai  quali  doveano  unirsi  ; sentimento  conforme  alla  sua 

credenza  sulla  metempsicosi.  

Che  ebe  ne  sia,  l’opinione  dell'esistenza  di  tali  esseri  misti  s introdusse  m Grena 
poco  dopo  di  esso.  Socrate  si  persuase  che  uno  di  tali  genj  abitasse  in  lui,  lo  consi- 
gliasse vegliasse  alla  sua  interna  felicità;  e beve  la  cicuta  accusato  di  predicare  Dei 
nuovi  e’itraoieri.  Platone  pure  ammise  sifatti  genj  direttori  e mediatori;  e tale  credenza 
perpetuata  nella  scuola,  divenne  uno  dei  dogmi  principali  de’  Platonici  d'ogm  setta. 

D’altro  lato  Eveemero,  che  viveva  sotto  Tolomeo  Solere,  spirito  indipendente  e cu- 
pido di  celebrità,  compose  una  specie  di  romanzo,  ove  pretendeva  avere,  in  un’isola  di 
Pancea  scoperto  antiche  iscrizioni,  provanti  che  lutti  gli  Dei  eran  uomini  divinizzali. 
Tale  asserzione,  non  fondata  su  nulla  d’autentico,  rivoltò  tutti  i politeisti  affezionali 

alla  loro  religione,  e si  esclamò  all’ateo.  • „ ■ „ 

Perciò  la  quistione  sulla  natura  degli  Dei  trovossi  divisa  in  Ira  rami  Poi,  se  gli  Dei 
erano  genj,  potevano  o essere  estranj  al  cullo  ebraico,  o augeli,  la  cui  conoscenza  fosse 
sua»  dalla  Giudea  portata  iu  Egitto,  e di  là  in  Grecia  ; esser  in  somma  angeli  buoni  o 

I filosofi  vi  gettarono  per  entro  le  loro  sottigliezze;  e i Neoplatonici,  più  spiritualisti 
che  il  lor  maestro,  assunsero  di  opporre  al  Dio  puro  spirito  e agli  angeli  de  Cristiani 
uoa  numerosa  gerarchia  d'intelligenze  pure  e di  genj  della  natura  angelica.  Cosi  cleva- 
ronsi  un  sovra  l’altro  due  e anche  tre  Dei,  affatto  incorporei,  cinti  di  genj  lor  creature 
e ministri,  di  classi  differenti  e subordinate.  Nè  basta.  Avviluppandosi  nell'oscura  lor 
metafisica,’  i Neoplatonici  non  vollero  più  vedere,  coinè  Platone,  negli  Dei  della  Gre- 
cia genj  direttori  degli  astri  e degli  elementi,  ma  li  ridussero  qualità  dell'intelligenza 
creatrice  o demiurgica,  forze,  potenze  di  questo  Dio  creatore,  considerate  separatamente 
e personificate.  Nettuno  non  fu  più  il  preside  dell’acqua,  ma  la  forza  del  Dio  invisibile, 
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operante  sull'acqua  : cosi  Vulcano,  del  Dio  operante  sul  fuoco.  Il  peggio  ì chV  le  di- 
cevano conformi  al  vero  spirito  della  religione  greca,  pretendendo  richiamare  coti  la 
aotiche  credenze  alla  primitiva  purezza.  Vulcano  con  ciò  difendersi  contro  il  cristiane- 
simo che  d'ogni  banda  gl'iovadeva;  e se  fossero  riusciti  a spiritualizzare  l'ellenismo  al 
modo  che  l'intendevano,  avrebbero  realmente  fondato  una  religione  diversa  dal  vero 
platonismo,  quanto  dal  cristianesimo  e dal  culto  nazionale. 

I Neo  stoici  non  riconoscevano  più  nella  natura  una  riunione  di  esseri  distinti  fra 
loro,  tutti  animati,  tutti  Dei,  com’era  la  dottrina  del  loro  maestro;  ma  ne  formavano  un 
essere  solo,  e io  conseguenza  un  solo  Dio,  l'universo  o il  dio  Tutto  ; e se  consideravano 
separatamente  gli  Dei  onorati  nel  culto  nazionale,  non  ne  faceano  che  qualità  fisiche 
del  loro  Dio  unico:  insomma  erano  Spinosisti. 

Altri  Neo  pitagorici  insegnavano  pure  un  Dio  solo,  che  falsamente  chiamavano  Zeus 
o Jupiler,  anima  del  mundo,  fonte  della  vita,  cui  non  scindeano  per  farne  più  Dei,  ma 
io  esso  tutti  li  racchiudevano.  Grano  Panteisti  come  i Neo-stoici,  con  tale  differenza, 
che  questi  adoravano  il  mondo  nel  suo  insieme  materiale  ed  animato.  Per  la  credenza 
ai  genj  accnstavansi  ai  Neo-platonici,  e al  linguaggio  loro  sarebbonsi  detti  Cristiani, 
tanto  i loro  canti  divenivano  talvolta  religiosi  e magnifici  per  celebrare  il  Dio  unico. 
Gran  pericolo  recavano  essi  all'ellenismo  col  mettere  i loro  inni  in  bocca  d'un  falso  Or- 
feo, jerofante  che  spacciavano  come  il  vero  cantor  di  Tracia:  da  ciò  cbiamsronsi  anche 
Orfioi,  ed  essi  pure  tendeano  a dissimulare  la  natura  dell'ellenismo  per  proteggerlo  e 
mantenerlo. 

Altre  espressioni  della  critica  religiosa  convien  definire.  I.a  religione  greca,  io  quanto 
era  culto  reso  alle  sostanze  elementari  e ai  corpi  celesti,  fu  designata  da  molti  Padri 
per  Fmologismo,  onde  Fisiologitli  quei  che  cosi  l'interpretavano.  Errarono  alcuni  mo- 
derni, che  a’  soli  Neo-platonici  attribuirono  il  soprannome  d' Allegarteli.  Le  costoro  spie- 
gazioni erano  più  metafisiche  e astratte  che  quelle  d'altri  mitologi,  e può  dirsi  fossero 
false;  ma  tutte  le  scuole,  amiche  o no  della  religione,  riconosceano  l’uso  delle  allego- 
rie come  un  fatto.  Essa  era  parsa,  nei  primitivi  tempi,  indispensabile  per  garantire  i 
dogmi  dalle  offese  del  tempo,  dagl'inganni  dell'ignoranza,  dagli  adocchi  dell'incredu- 
lità; oltre  che  il  genio  de’popnli  l'aveva  creala  naturalmente;  ond'era  indigena  del 
suolo  greco,  come  dell’egiziano. 

Fra  tante  discussioni,  i sacerdoti  del  politeismo  poco  si  difendevano.  Rassicurati  dal 
secreto  de’ misteri,  cui  non  osavasi  tradire,  lasciavano  fuor  dei  templi  libero  campo  ai 
sistemi  filosofici,  senza  troppo  brigarsene;  di  guisa  che  la  religione  non  era  quasi  spie- 
gata pubblicamente  che  dagli  avversari,  e difesa  da  amici  pericolosi. 

Queste  dieci  quistioni  in  una  eran  elevate  sulla  natura  degli  Dei  ne’  primi  secoli  della 
Chiesa. 

Obbligati  di  dimostrare  la  falsità  del  politeismo,  i Padri  non  furono  daccordo  nell’at- 
tacco del  colosso,  che,  malgrado  lo  zelo  aggressore  di  tante  emule  credenze,  era  tenuto 
in  piedi  dalla  tradizione  costante  de’ suoi  miti,  perpetuata  dagli  jerofanti,  dal  prestigio 
delle  feste,  dalla  sublimità  delle  produzioni  poetiche  e artistiche.  E perchè  la  più  parte 
degli  idolatri,  puri  fisiologisti,  non  cessavano  di  sostenere  che  gli  Dei  reali  fossero  il 
sole,  la  luna,  gli  elementi,  i Padri  in  generale,  qual  che  ne  fosse  l'opinione  particolare, 
dicevano:  — Cos'ò  il  sole?  cos'è  la  luna?  cosa  gli  elementi?  Materia,  pura  materia,  che 
gli  uomini  e gli  animali  calpestano».  Ciascuno  inoltre  argomentava  secondo  un  sistema 
proprio,  gli  uni  come  Eveemeristi,  altri  considerando  gli  Dei  come  genj  o dèmoni,  la 
più  parte  mescendo  i sistemi.  Solo  le  astrazioni  neo-platoniche  furono  escluse  dalle  loro 
opinioni  personali,  atteso  che  tali  sottigliezze  erano  state  immaginate  per  lottare  contro 
la  religione  cristiana,  onde  i Padri  le  respingeano  come  invenzione  arbitraria  e recente. 

Qualunque  opinione  adottassero  in  particolare,  dopo  gli  argomenti  più  solidi  e spe- 
ciosi tornavano  sempre  a questo  punto  essenziale:  — E vero  che  gli  Ilei  reali  sono  gli 
elementi  e i corpi  celesti?»  Le  cerimonie,  le  favole,  i monumenti  li  riconduceano  a tal 
quistione  inevitabilmente.  I Politeisti  illuminati,  non  corrotti  nelle  scuole  filosofiche, 
non  faeeano  più  un  mistero  di  questo  dogma  fondamentale  di  lor  religione,  sul  quale 
agitavasi  la  discussione. 

A tal  quistione  di  fatto  i Padri  ne  unirono  un'altra,  ove  spiegavano  la  loro  superio- 
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rità  : — La  materia  può  ella  pensare  ? » L’esame  di  tal  quistione  supponeva  reale  la  cre- 
denza cui  essa  riferivasi. 

Atenagora,  eveemerista  professato,  crede  però  ai  dèmoni,  coi  filosofi,  come  dice 
egli  (1).  Poi  confutando  l’opinione  de’ Politeisti  istrutti  greci  ed  egizj,  dice:  — Essi 
credono  che  Minerva  sia  il  pensiero  che  veglia  a tutto,  Iside  la  natura  che  a tutto  dà 
origine-,  deificano  gli  elementi  e le  frazioni  d’elementi,  e danno  a ciascuna  di  tali  fra- 
zioni un  nome  particolare»  (2). 

Anche  Eusebio  è eveemerista,  e per  rispetto  a’  Platonici  mette  i dèmoni  fra  gli  Dei; 
ma  dèmoni  cattivi,  lubrici,  sanguinosi,  che  talvolta  comparvero  con  forme  umane,  e 
gli  uomini  ingannati  ne  fecero  Dei  (3;.  Pure  egli  riconosce  che  Egizj,  Fenicj,  Greci  cre- 
dono adorar  gli  astri  e gli  elementi,  e vuol  mostrarli  assurdi  (4). 

Sant’ Atanasio , nel  tracciare  la  storia  del  paganesimo , pone  per  principio  l’ado- 
razione degli  astri,  poi  quella  degli  elementi  e degli  animali,  indi  delle  voluttà  e del- 
l'amore, poi  di  scellerati  infami,  quali  Osiride,  Giove,  Mercurio  ecc.  (5)  ; ma  dice  che 
le  persone  più  savie  pretendono  ancora  che  gli  omaggi  religiosi  sono  resi  di  fatto  alle 
varie  parti  della  natura. 

Sant’Agostino  propende  aU’eveemerismo,  compassiona  Varrone  e gli  altri  Politeisti 
che  cercano  giustificare  con  vane  spiegazioni  le  follie  contraddittorie,  sostenendo  siano 
elementi  (6). 

Pertanto  ne'  Padri  bisogna  distinguere  l’opinion  loro  personale  da  quelle  di  cui  ci 
sono  spositori  e testimoni.  Così  san  Clemente  papa,  san  Giustino  martire,  Taziano,  san- 
t'Epifanio  sono  demonologisti  ; ma  pure  asserendo  che  gli  Dei  sieno  dèmoni,  soggiun- 
gono che  i Greci  lo  negano.  Teofilo  d’Antiocbia,  Tertulliano,  Clemente  Alessandrino,  Mi- 
nucio  Felice,  san  Cipriano,  Lattanzio,  il  Crisostomo  sono  eveemeristi -,  sono  fisiologisti 
Origene,  Giulio  Firmico,  Gregorio  Nazianzeno,  Teodoreto,  Prudenzio;  varietà  prodotte 
dall'arcano  de'  misteri  e dalle  forme  antropomorfiche  delle  favole.  Aggiungansi  gli  Scet- 
tici, che  riguardavano  i miti  come  invenzioni  capricciose,  senza  scopo  nè  accordo,  e 
pareano  ripudiar  tutte  le  credenze  di  cui  essi  erano  l’espressione. 

Tali  erano  le  quistioni  agitate  ne’ primi  secoli  del  cristianesimo  sulla  natura  degli  Dei. 


Opinioni  sulla  natura  degli  Dei,  dalla  metà  del  secolo  xv  in  poi. 

Albrico  il  Filosofo,  che  credesi  vissuto  nel  secolo  vm,  e il  rabbino  Maimonide  del  xn 
sono  i mitologi  più  distinti  che  rannodano  gli  antichi  ai  moderni.  Il  primo,  in  un  sistema 
ambiguo,  combinò  il  vero  fisiologismo  col  sentimentalismo  di  Platooe  sui  genj  diret- 
tori ; ma  riconobbe  la  differenza  degli  Dei  reali  e de'  simbolici,  e fu  ad  un  punto  di 
toccare  l’antica  e pura  dottrina  (7).  Maimonide  attribuì  l'origine  dell'idolatria  al  culto 
degli  astri,  considerati  dapprima  come  le  creature  più  ammirabili,  poi  adorati  come 
divinità  (8). 

Il  Boccaccio,  primo  moderno  che  scrivesse  sulla  mitologia,  procedette  a casaccio,  or 
riconoscendo  gli  Dei  nelle  sostanze  elementari,  or  facendone  genj  od  uomini,  ora  sbiz- 
zarrendo (9).  Giraldi  Cinlio  (10)  e Natali  Conti  (11),  benché  più  eruditi,  caddero  nella 
stessa  confusione  ; pure  sparsero  qualche  luce  sur  una  scienza  nascente.  Più  deciso  nelle 
sue  opinioni,  Giuliano  Aurelio  non  riconobbe  per  divinità  che  gli  astri  e gli  elemeoti, 
solo  con  qualche  ombra  di  eveemerisino  (12).  Vincenzo  Cartari,  che  vi  vedeva  astri  ed 
elementi,  fece  però  di  Giove  or  un'intelligenza,  or  l'anima  del  mondo,  ora  il  dio  Tutto  (13). 
Le  spesse  ristampe  di  tali  libri  mostrano  il  desiderio  d'istruirsi  nelle  credenze  en- 


ti ) Legatiti  prò  t'kriiliania,  cap.  22. 

(2)  Iti,  cap.  I». 

(3)  Prtrp.  et  angelica,  lib.  ili.  cip.  3;  lib.  it. 
cip.  IO,  13;  lib.  I.  cap.  3,  4,  5. 

(4)  Lib.  di.  cap.  3. 

(5)  Orai,  conira  geni.  cap.  9,  10,  II,  27  a §«g. 

(6)  Da  eie.  Dei,  lib.  fa.  cap.  5,  18,  I,  6. 

(7)  De  Dcorum  imog.  ap.  Srivcais,  etnei.  J/y- 
thograph.  tot. 


(8)  Da  idolatria,  ap.  MaosSio,  Da  orig.  Ho- 
loiatrite. 

(9)  Genealogia  7let.ru  m. 

(10)  Dici,  [teorum  gentiUnm. 

(11)  tfglkol.,  lib.  s. 

(12)  Da  rognone.  Deorum  gentil.  Anima  1541. 

(13)  La  immagini  degli  Dei  «ni.  Venula  1580. 
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ticbe,  massime  in  Italia,  in  grazia  de’  monumenti  di  belle  arti  cbe  ogni  tratto  tornavano 
in  luce. 

Pure  la  scienza  era  ben  lungi  dall'aver  preso  un  andare  sicuro.  Francesco  Bacone 
pel  primo  riconobbe  il  principio,  che  unico  può  guidare  alla  spiegazione  del  grande 
enigma  greco.  — lo  mi  confesso  inclinato  a credere,  cbe  molte  favole  degli  antichi  poeti 
racchiudessero  dall'origine  misteri  ed  allegorie.  Invano  mi  spoletterebbe  che  vi  si  me- 
scolarono alcuni  fatti  storici,  e aggiunsero  puri  abbellimenti;  cbe  molte  favole  possono 
essere  state  raccozzate  in  una,  e rivestite  di  nuove  allegorie.  Tali  variazioni  erano  ine- 
vitabili, atteso  che  le  favole  non  furono  inventate  nè  dai  medesimi  uomini,  ni  nel  mede- 
desimo  tempo,  ni  allo  scopo  medesimo,  ma  le  une  per  dipinger  la  natura  delle  cose, 
le  altre  per  intento  politico.  Che  se  alcuno  s’ostina  a credere  che  tutte  le  allegorie  fu- 
rono introdotte  posteriormente,  e non  mai  all’origine  delle  favole,  sei  creda,  e gli  per- 
doneremo quest'errore  evidente  e plombeo»  (14).  Passo  importantissimo,  dove  la  reli- 
gione è posta  nell'adorazion  della  natura,  e le  favole  sono  il  velo  sotto  cui  gli  antichi 
nascosero  dall’origine  le  vere  divinità.  Sciaguratamente  quell’occhio  penetrante  non 
si  spinse  più  addentro,  e quando  volle  interpretare  favole  particolari,  come  quelle  di 
Tifone,  di  Pan,  di  Endimione  ed  altre,  strascinato  dalla  propria  immaginazione,  non 
produsse  più  che  un  giuoco  di  spirito,  un  vano  romanzo. 

Il  Pignoria  toccò  lo  scopo  nella  sua  spiegazione  della  Tavola  Isiaca  (1005),  ponendo 
per  base  cbe  Iside  e Cerere  erano  una  sola  divinità,  simbolo  della  terra  ; Osiride,  Bacco, 
Oro,  Ali,  simboli  del  sole;  « dottrina  (dic’egli)  conforme  all'intima  teologia  degli  Egizj  >. 
Girolamo  Aleandro,  spiegando  la  tavola  solare  del  palazzo  Maltei,  segui  tal  via,  dimo- 
strando che  Apollo,  Bacco,  Ercole,  Mercurio  erano  Dei  Soli,  cioè  simboli  del  sole  ; sol- 
tanto gli  parve  gli  Dei  d'Omero  fossero  genj:  manifesta  contraddizione  (15). 

« Chi  non  sa  (dicea  Selden)  ch’Ecate  è la  luna?  soltanto  chi  mai  non  gittè  gli  occhi 
sugli  scritti  de’ teologi  dell'antichità  può  ignorare  che  il  sole  è il  dio  onorato  sotto  il 
nome  d'Osiride  « (16).  Ammetteva  una  specie  di  spiriti,  cbe  però  non  erano  genj  di 
natura  media  fra  gli  Dei  e gli  uomini,  come  que'di  Platone  cb’ei  ripudiava,  ma  anime 
d'illustri,  dai  Greci  dette  Eroi,  dai  Romani  Mani  ; e citando  il  libro  della  Sapienza, 
c.  ani,  8,  conchiude  cbe  « gli  Dei  erano  il  fuoco,  i venti,  l'aria,  gli  astri;  Nettuno,  Anfi- 
trite,  Oceano  sono  simboli,  sotto  la  cui  forma  adoravasi  il  mare  ».  Così  presentava  lim- 
pidamente il  sistema  vero  della  mitologia,  e sol  gli  mancò  di  sviluppare  più  attentamente 
la  sua  opinione  applicandola  a maggior  numero  di  favole. 

Non  che  tali  principi  fissassero  le  opinioni,  G.  G.  Vossio  si  persuase  cbe  gli  Dei  fossero 
uomini  indiati,  e questi  i patriarchi  dell'Antico  Testamento.  Già  altri  avevano  detto  che 
Scrapide  era  Giuseppe,  Giano  Noè,  Minerva  Noemi  ; ma  Vossio  estese  questo  concetto, 
moltiplicò  i ravvicinamenti,  e in  tal  sistema  compose  un  accordo  mitologico  quasi  com- 
piuto. Mancando  di  prove  stava  a congetture;  e volendo  inoltre  compor  una  storia  delle 
credenze  pagane,  suppose  che  i popoli,  dimenticato  il  vero  Dio,  avessero  da  prima  ado- 
rato  il  principio  del  bene  e del  male,  Dio  e Satana,  donde  passarono  al  culto  de'  genj 
buoni  e malvagi,  da  questo  al  culto  delle  anime  de'  morti  e dei  re  divinizzati  ; perciò  il 
culto  reso  a Adamo,  Noè,  Tuhalcaio,  Dei  cbe  gli  Egizj  portarono  in  Grecia.  Da  ultimo  i 
popoli  adorarono  gli  elementi  e i corpi  celesti  ; onde  il  culto  trovossi  complesso,  e tutti 
gli  Dei,  dapprima  riconosciuti  successivamente,  Gnirono  per  esser  onorati  simultanea- 
mente (17). 

Tale  sistema,  pubblicato  da  Vossio  nel  1641,  colpi  Bochart  in  ciò  cbe  riguardava  il 
culto  de'  patriarchi  ; lo  sempliGcò,  e credette  appurarlo,  rimovendo  il  culto  degli  ele- 
menti, e quello  di  tutti  gli  Dei  d'origine  greca,  e ammettendo  per  Dei  soltanto  uomini 
nati  fra  gli  Egizj  e gli  Ebrei.  Cambiò  dunque  tutti  i personaggi  ; la  sua  Minerva  fu  Nito- 
cri  regina  d'Egitto,  non  più  Noemi;  il  suo  Bacco,  non  Noè  ma  Nemrod:  ma  colle  mol- 
teplici trasformazioni  mostrò  la  debolezza  di  tal  sistema,  e diede  un  esempio  pericoloso. 

L’audace  Kirker,  abbandonandosi  alla  fantasia,  mescolò  il  Gsiologismo  di  Bacone,  l’e- 
veemerismo  ebraico  di  Bochart,  e lo  spiritualismo  di  Platone,  facendo  che  gli  Egizj  abbiano 

(14)  De  tapieulia  eelerum.  Londra  1609.  (16)  De  Dite  tyrit. 

(15)  dmif.  tabula  marmorea  explicelio.  Fa-  (17)  De  idalulalria  ori»,  et  projr. 
riga  1617. 
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da  prima  rivolto  un  culto  diretto  al  sole  e alla  luna,  poi  assimilandovi  Osiride  e Iside, 
diedcrgli  i nomi  di  questo  ree  regina:  nella  religion  greca,  di  Noè  facea  Celo,  di  Sem 
Saturno,  di  Giapeto  il  Sole;  eppur  volen  che  Giove,  Giunone,  Nettuno,  Cibcle  fossero 
genj,  du  un  Dio  supremo  incaricati  di  dirigere  il  fuoco  etereo,  l'aria,  il  mare,  la  terra  (18). 

Piantati  sul  terreno  ebraico,  i sistemi  molti plicaronsi  e si  distrussero  a vicenda  per 
opera  di  Dickinson,  Marsham,  Huct,  Thomassin,  Cumherland.  Iluet  credette  riscontrar 
Mosè  in  Osiride,  Serapide,  Bacco,  Vulcano,  Adone,  Apollo,  F.sculapio,  Pan,  Prispo,  Per- 
seo, Proteo  e in  altri  assai  (19),  di  modo  che  bisognerebbe  ammettere  che  il  culto  di 
tutti  questi  numi  non  fosse  stato  istituito  che  dopo  la  morte  del  legislatore  ebreo.  Però 
egli  accordava  ai  Greci  la  cognuione  d'un  Dio  supremo  (40)  ; opinione  almeno  benevola, 
a cui  la  più  parte  degli  Eveemeristi  anteriori  non  avea  pensato. 

Cudworth  concepì  un  pensiero  grande,  che  espose  dottamente.  Il  Dio  supremo  dei 
Greci  era  realmente  il  Dio  de'  Cristiani,  si  nomasse  Jchova,  Zeus,  Aminone,  Giove  o co- 
munque. Ma  al  culto  primitivo  e continuo  dell'Onnipotente  i popoli  traviali  associarono 
quel  degli  astri  e delle  sostarne  elementari,  che  personificate  divennero  gli  Dei  mitolo- 
gici (SI).  Bel  concetto,  ma  ch'egli  non  appoggiò. 

Altre  opinioni  correano  allora,  moltissimi  occupandosi  di  queste  elevate  quistioni: 
Tommaso  Gale,  commenttando  Ciamhlico  e seguendolo,  tenea  coi  Neo-platonici  (22); 
Cuper  al  contrario  mettessi  in  coda  degli  antiquari,  tenendo  la  pura  dottrina  di  Ba- 
cone (43;  Wils  riformava  il  sistema  di  Vossio  e Bochart,  difendendolo  quanto  all'idea 
principale  (44). 

Uno  degli  Eveemeristi  più  fervorosi,  Giovanni  Ledere,  compose  un  Olimpo  lutto 
nuovo,  escludendone  ogni  personaggio  allegorico.  * Poche  favole  (dic’egli  nella  Biblio- 
teca Univertalr]  son  nate  dalla  Scrittura,  la  più  parte  dai  Feoicj.  Ercole  era  fenice, 
Bacco  un  dio  d'Egitto  o d'Arabia  ; ma  le  altre  diviniti  non  sono  a cercare  nell’Oriente, 
e può  provarsi  che  vissero  in  Grecia.  Il  darvi  senso  allegorico  è un  volere  spiegar  il 
suono  delle  campane,  e cercar  figure  nelle  nuvole.  Spiegazioni  arbitrarle,  che  ciascuno 
volge  come  gli  piace,  ma  di  cui  non  è vestigio  negli  antichi  poeti  e mitologi  ».  Agli  Dei 
di  razza  umana  egli  aggiungeva  gli  Bpiriti  che  dirigevano  gli  astri,  e che  erano  angeli 
mutati  in  numi.  Credea  poter  attribuire  agli  antichi  la  cognizione  d'un  Dio  supremo, 
rna  solo  ai  filosofi.  Con  tal  sistema  complesso  egli  concepì  il  suo  commento  su  Esiodo, 
opera  singolare,  dove  s’affaticò  vanamente  ;a  formar  un  tutto  di  elementi  disparati,  e a 
sorpassare  difficoltà  da  lui  stesso  createsi  (23). 

Uscente  il  xvn  ed  entrante  il  sviti  secolo,  bel  momento  per  la  letteratura  erudita,  ove 
la  critica  e il  gusto  depurandosi  penetravano  viepiù  nelle  opere  d’erudizione,  s’accu- 
mularono scritti  sull'archeologia  mitologica.  Il  prelato  Bianchini  nel  1697  pubblicò  il 
suo  romanzo  mitologico,  dove  pretendeva  stabilire  la  storia  de' primi  re  egiziziani  e greci 
secondo  la  genealogia  degli  Dei,  qual  esso  la  supponeva.  Nella  sua  ipotesi  il  dio  Etere, 
detto  anche  Saturno,  antediluviano,  ebbe  due  figli,  tirano  che  peri  nel  diluvio,  e Giove  I. 
Figli  d'Urano  furono  Saturno  II  soprarissuto  al  diluvio,  e Giove  II  padre  di  Minerva. 
Da  Safurno  II  nacquero  Orco  o Plutone,  Nettuno,  Giove  III  che  fondò  l’idolatria.  Vi  ebbe 
anche  un  Giove  Ammone,  ch’era  Cam  figlio  di  Noè,  ecc.  (26). 

Toumemine,  combattendo  Ledere  e.  Bianchini,  ammetteva  molle  maniere  di  divinità  ; 
gli  astri  e gli  elementi  rappresentati  simbolicamente  sotto  forme  umane,  pure  intelli- 
genze e uomini  divinizzati,  come  Adamo  e Noè  (27). 

Pezron  vedeva  gli  Dei  del  paganesimo  in  un  ramo  di  discendenti  di  Noè,  che  regnò 
sulla  C8ppadocia,  la  Frigia,  la  Tracia,  la  Grecia,  l'Italia,  le  Callie,  la  Spagna  e parte 
dell’Africa  occidentale.  Manete,  contemporaneo  di  Nacor  avolo  d'Àbramo,  n’era  capo; 
ed  ebbe  figlio  Acinon  padre  d'Urano.  Questi  sposò  Tilea,  il  cui  nome  significa  Terra, 
donde  i suoi  discendenti  chiamaronsi  Titani.  Urano  era  padre  di  Saturno,  e questi  di 


(18)  OEdiput  tegyptìac. 

((9)  Demomlr.  evangelica.  Parigi  IG79. 

(20)  Alitila  ma  quatlionel.  t'b  h.  cap.  I * 2. 
(2(j  Syilema  intellettuale.  Logd.  Batav,  1678. 
(22)  A ut.  in  Jumbi  de  tripli.  Aigypt. 

(25)  Harporral.  (676. 


(24)  .figyplinea. 

(25)  Bibl.  ehoitie , (.  va.  p.  85,  92,  I2(  ecc. 

(26)  La  tioria  univtriale  provata  co1  moitu- 
fiUNli.  Boma  (697. 

(27)  Projet  d'un  onrrage  eur  l'origine  dei 

fablet)  noi  J.  de  Trévo».  (702-3. 
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Jou,  di  Nettuno  e di  Plutone.  Il  vasto  impero  di  questi  era  l’impero  de' Celti,  durato 
trecent’anoi.  Adunque  gli  Dei  di  Grecia  non  erano  piii  ebrei  o fenicj,  ma  galli  (28). 

Al  tempo  stesso  Bayle,  ricusando  tutti  questi  sistemi,  ridessi  di  chi  nelle  favole  cer- 
cava sensi  allegorici,  rinnovando  la  filosofìa  beffarda  degli  antichi  Scettici  (29).  Escben- 
bach,  lontano  da  tale  dispregio  e appoggiandosi  a Bacone,  teneva  attentamente  il  Rio 
che  questo  filosofo  aveva  attaccato  all'entrata  del  labirinto  (SO)  ; se  non  che  abusò  del 
principio,  e cadde  più  d'una  volta  nel  neo- platonismo,  errore  della  più  parte  de'  Fisio- 
logisti. 

Fra  tali  discussioni,  avea  preso  piede  tra  gli  eruditi  l'ipotesi  di  Ledere,  senza  riflet- 
tere abbastanza  che  prima  condizione  d’ogni  religione  è la  sua  unità,  e che  quella  di 
Grecia  non  avrebbe  acquistato  mezzo  il  mondo  se  avesse  fatto  adorar  ad  un  tempo  uo- 
mini divinizzati,  genj  e un  Dio  incorporeo.  Come  conciliar  cose  tanto  disparate  quanto 
la  pura  intelligenza  e la  materia,  la  creatura  e II  Creatore? 

Eppure  tale  sincretismo,  ebe  parea  spianare  molte  diflicoltà,  viepiù  guadagnava;  ma 
invece  di  schiarire,  gettava  i dotti  in  un  abisso  di  contraddizioni,  donde  sarebbe  impos- 
sibile ritirarsi.  Taciamo  gli  altri  per  ricordare  Banier,  il  quale  diresse  il  suo  lavoro  (31) 
principalmente  rontro  i sistemi  esclusivi  di  Borbart,  linei,  Hezron,  non  perù  ripudiando 
i patriarchi  ebrei  nè  gli  Dei  fenicj,  giacché  abbracciava  tutte  le  opinioni  precedenti,  ma 
sovratutto  l'eveemerismo.  Ogni  paese  (a  detta  sua)  avea  divinizzato  i proprj  re  : ma  i Greci 
adoravano  pure  gli  astri,  gli  elementi,  i genj  direttori,  animali,  la  natura,  genj  patroni 
di  tutte  le  passioni  n i delitti,  l’olevosi  anche  credere  fossero  simboli  del  vero  Dio,  della 
sua  sapienza  e giustizia  e potenza  sovrana.  Questo  romanzo  superficiale  e senza  prove 
fu  poi  arricchito  di  molta  erudizione,  e piacque  assai  perchè  esprimeva  l'opinione  al- 
lora più  divulgata. 

Ma  non  tutti  i dotti  vi  s'acconciavano,  e quali  all’una,  quali  all'altra  opinione  pen- 
deano.  Fra  tutti  va  distinto  Giambattista  Vico,  il  quale  dice  chiaramente  che  gli  uomini 
dapprincipio  si  finsero  il  cielo  essere  un  corpo  animato;  che  per  tale  aspetto  chiama- 
rono Giove  il  primo  dio  delie  genti  maggiori,  che  col  fischio  dei  fulmini  e col  fragore 
de'  tuoni  volesse  lor  dire  qualche  cosa.  In  tal  guisa  i primi  poeti  teologi  si  finsero  la 
prima  favola  divina,  la  più  grande  di  quante  mai  se  ne  finsero  appresso,  cioè  Giove  re 
e padre  degli  uomini  e degli  Dei  e in  alto  di  fulminante.  • Onde  si  troveranno  tanto  im- 
portuni tulli  i sensi  mistici  di  altissima  filosofia,  dati  dai  dotti  alle  greche  favole  ed  a' ge- 
roglifici egizj,  quanto  naturali  usciranno  i sensi  storici,  che  quelle  e questi  natural- 
mente dovevano  contenere  » (32).  Questa  verità  espressa  vigorosamente,  ma  gettata  in 
un'opera  dove  l'autore  aveva  piuttosto  ammucchiati  che  coordinati  i pensieri,  non  frutto. 

Nel  tempo  stesso  Itamsay,  nel  discorso  sulla  mitologia,  tolse  a mostrare  che  le  favole 
de’ Greci  riguardano  principalmente  le  proprietà  della  natura:  ma,  come  Prideaux  e 
Boivin,  si  perdette  nel  mondo  de'  buoni  e cattivi  genj.  Anche  Newton  scrisse  sulla  mito- 
logia, ma  dietro  agli  Eveemeristi,  che  trovarono  altri  molti  sostenitori;  talché  la  scienza 
non  progrediva. 

(28)  Antiquité  de  la  nalion  il  di  la  languì  dii 
Getter.  Parigi  1703. 

(20)  bictionnairi,  «U'rrt.  Jupiltr , Dota  N. 

(30)  Epigenei,  liti  de  poeti  orphica.  Norim- 
berga 1702. 

(SI)  Esplicai,  kilt,  dei  fablei.  Parigi  1711,  poi 
1738. 

(32)  Principi  di  talenta  nuota,  lib.  I.  Della 
«netegttea  poetica.  — L'autore  che  compendiamo  , 
acccooa  appena  te  idee  di  Vice,  ma  case  meritano 
ano  sviluppo  maggiore  ; ne  per  verità  possono  inten- 
dersi che  art  complesso  di  tolta  la  sua  dottrioa.  La 
mitologia,  coma  lotto  il  reato,  per  lui  non  è che 
una  aioria;  ma  a differenza  di  Evccraero,  del  Itiao- 
cbioi  e d’altri,  ai  la  fa  ervaeiooe  delta  poesia,  la  quale 
non  è altro  ebe  il  linguaggio  dalle  nazioni  primitive, 
tira  in  lai  linguaggio,  coma  in  quello  de1  fanciulli, 
l'idea  generale  ei  pirlicolerìczo , «ne  geoeruiooe 


intere  presentali  come  un  uomo,  il  pernierò  eetretto 
come  un  fatto,  o il  tuono  chiamasi  Giove,  pe Olierò 
spaveotesole  sorto  neirimmaginatione  dai  forti,  i 
quali  vergognandosi  de’connuhj  incerti,  ai  velano 
(Deucalionee  Pimi,  e Giunone  presiede  al  connubio 
ed  alla  oaseila  de’  figli  certi.  La  famiglia  mette  fuoco 
alle  foretto,  e Vulcano  sorge;  semina  il  grano,  e 
quest’acquisto  indica  col  mito  di  Saturno  ; e il  grano 
prodotto  a od  quel  di  Cerere,  che  scandisci  meai 
neli’abisco,  iodi  ritorna.  Dovendo  difendersi  dai  Bar- 
beri assalenti,  il  padre  è protetto  da  Marte;  Vesta 
presiede  si  sagriflzj;  ed  Ereote  b simbolo  dei  padri 
e storia  della  famiglia.  Stabilitasi  poi  In  città,  Mi- 
nerva dirige  I senati  eristocraliet,  Mercurio  esprime 
i messaggi  di  questi  alle  plebi  ammutinale  ecc.  ece. 
Tutto  insemina  è espressione  di  fatti,  linguaggio 
popolare,  non  mai  ectenia  arcana  o metafisica.  C. 
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SULLE  RELICIONl 


Warburton,  con  un'ipotesi  nuova,  seppe  crescer  nuovo  lustro  al  proprio  nome.  Sup- 
pose tre  ordini  di  divinità  : un  Dio  supremo,  unico  vero;  genj  buoni  e malvagi  ; uomini 
divinizzati.  Suppose  inoltre  (e  qui  è dov’è  inventore,  e dove  forse  più  s'inganna)  che 
gli  uomini  divinizzali  fosser  gli  Dei  del  popolo,  mentre  nel  secreto  dei  misteri  eserci- 
tavasi  il  culto  del  Dio  supremo  e de'  genj  (33).  Destava  così  divisa  la  religione  in  due 
parti,  una  delle  quali  dimostrava  la  falsità  dell'altra. 

Pluche  credette  riconoscer  l'origine  dell'idolatria  nelle  figure  emblematiche,  con  cui 
i magistrati  egizj  annunziavano  al  popolo  la  celebrazione  delle  feste  pubbliche  e il  tempo 
de' lavori  agricoli.  Fece  qualche  rumore,  e non  persuase  nessuno  (34). 

Da  trent’anni  nessun'opera  importante  avea  difeso  l'opinione  di  Bacone,  di  Pignoria, 
di  Selden,  quando  Tommaso  Blakwell  ebbe  coraggio  di  dire  che  le  favole,  intese  come 
allor  si  faceva,  non  davano  alcun’idea  d'una  religione,  e perciò  non  erano  intese  (35)  : 
ma  per  evitar  la  taccia  di  pedante  alTettò  un  tono  di  leggerezza  che,  unito  al  difetto  di 
metodo,  nocque  aireffelto  che  cercava.  Freret  elevossi  contro  i'eveemerismo  col  va- 
sto sapere  e la  bella  sua  arte  di  discutere  ; e quasi  per  dar  più  splendore  a una  contro- 
versia per  si  interessante,  attaccò  Newton:  ma  quando  volle  sostituir  un  sistema  a quel 
che  aveva  abbattuto,  precipitò  nel  neo-platonismo  (36).  Il  profondo  Jablonski,  e questo 
e I'eveemerismo  rifiutando,  mostrò  che  gli  Dei  reati  d’Egitto  erano  gli  elementi  e i 
corpi  celesti  : e malgrado  i molti  errori  di  particolarità,  e le  tante  scoperte  successive, 
il  suo  libro  è ancor  una  delle  fiaccole  della  scienza  (37). 

De  Brosses,  che  rimprovera  ai  Neo  platonici  d'aver  fatto  della  mitologia  un  caos  ine- 
stricabile, ne  crebbe  la  confusione  con  una  mescolanza  nuova  di  sistemi.  Nella  religione 
greca,  prodotta,  secondo  lui,  da  un  eccesso  di  stupidità,  scòrse  Dei  di  tre  specie:  uomini 
divinizzati,  oggetti  terrestri  e materiali  che  chiamò  feticci,  e più  tardi  numi  celesti  (38). 
Se  per  feticci  avesse  inteso,  come  poi  si  fece,  il  sole,  la  luna,  l'acqua,  il  fuoco,  potessi 
conciliare  la  sua  opinione  in  tal  punto  colla  realtà;  ma  i feticci  suoi  erano  pietre,  ani- 
mali, pezzi  di  legno,  divini  per  loro  propria  divinità , e godeano  un  cullo  non  simbolico, 
ma  diretto.  Da  poi  i Greci  vi  diedero  i nomi  di  altra  specie  di  divinità,  portati  dagli  stra- 
nieri ; e i feticci  divenner  allora  simboli  de'  numi  che  ne  aveano  preso  il  posto.  Qual  era 
la  natura  di  questi  numi?  L'autore  noi  dice:  solo  nomina  Apollo,  Giove,  Esculapio,  e 
li  qualiGca  per  Dei  celesti. 

L'inglese  Giacomo  Bryant  si  lusingò  di  diffondere  lume  nuovo  sulla  scienza,  eppur 
non  fece  che  modificare  I'eveemerismo  di  Bocbart,  riconoscendo  tulli  gli  Dei  ne' perso- 
naggi di  Noi,  Cus  e Cam  : ma  innovò  riguardo  alle  Dee,  che  credette  riscontrar  tutte  in 
un  genio  di  sua  creazione,  cui  chiamò  genio  dell’Arca,  intendendo  l'arca  del  diluvio;  e 
v'arrivava  mediante  le  etimologie  (39). 

Court  de  Gébelin  riconobbe  per  Dei  le  sostante  elementari  e gli  astri  personificati; 
ma  vi  uni  il  grano,  il  vino,  le  biade,  l'agricoltura  (40).  Quest'erudito  ingegnoso  non 
riflesse  che  prendeva  favole  secondarie  per  miti  primitivi,  invenzioni  poetiche  pel  corpo 
della  religione. 

Il  fisiologismo  adunque  progrediva,  ed  Heync  vi  prestò  un  potente  appoggio.  La  sua 
dottrina  (il),  vera  quanto  al  fondo,  ma  alquanto  vaga  e spesso  inesatta  nelle  particola- 
rità, offriva  molto  alla  critica,  ma  accelerò  il  progresso  della  scienza  delle  antichità,  at- 
teso la  reputazione  dell'autore  e la  controversia  cui  diede  occasione.  Meinersnon  l’accettò, 
preferendo  creder  a genj  che  all'adorazione  degli  elementi;  e ammise  tre  ordini  di  divi- 
nità, i grandi  immortali,  genj  e uomini  deificati  (42). 

D’Haocarville,  osservando  la  mitologia  anch'egli  dal  punto  più  elevato  (43),  non  vide 
in  tutte  le  religioni  che  una  unica,  quella  del  primo  uomo;  negli  Dei  il  Dio  solo  dei 
Patriarchi.  Questo  bel  sistema,  cui  più  o meno  eransi  accostati  Cudworlh,  Warburton, 
Burigny,  e che  poi  fu  vigorosamente  sostenuto  da  Gòrres  e altri,  ingrandisce,  è vero,  le 


(33|  Waibgbtor,  The  divine  legai,  ofMoi.  <737. 
(34)  Hiitoire  du  del. 

(85)  Lettre i tur  la  Mg  litologie,  <748. 

(56)  Défeme  de  la  Ckronal.  <758 Mém.  tur 
Barehtu. 

(57)  Pantheon  <cgypt.  Franeoforte  sali 'Odtrr  <750. 

(58)  Dm  culle  dei  Dieux  (ètiche t.  <760. 


(39)  A netr  ty tieni  of  Mithol.  Londra  <774. 

(40)  . Monde  primitif  analgté. 

(4<)  Temporum  mylhicorum  memoria  a cor- 
ruptelii  nonnullit  r indicata,  <786. 

(42)  //iti.  doclr.  de  r ero  Deo.  Lemovia  <780. 

(43)  Reeherchei  tur  l'origine  et  Veiprit  et  lei 
progrèi  dei  arti  de  la  Orice . Londra  <785. 
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idee  e tocca  il  cuore,  ma  troppe  nozioni  storiche  lo  combattono.  Del  resto,  pochi  mito- 
logi accoppiarono,  a tanti  errori  di  particolarità,  tante  viste  ingegnose  come  Ilancar- 
ville. 

Ingannato  dalla  sua  erudizione,  Dupuvs  raccolse  c confuse  quasi  tutti  i sistemi,  dal- 
l'ereemerismo  in  fuori.  Nessuno  meglio  provò  la  realtà  del  culto  reso  dai  Greci  agli  astri 
e agli  elementi  ; ma  un'idea  divenuta  fondamentale  del  suo  lavoro  l'avea  ingannato  : che 
• il  cielo  stellato  sia  disceso  sul  suolo  di  Grecia,  nell'infanzia  della  nazione,  per  pren- 
dervi corpo  e figura  ; e che  la  religione  erosi  limitata  ad  animar  le  immagini  delle  co- 
stellazioni, personificarle,  farne  Dei  « (41).  Egli  spostò  i tempi.  Una  costellazione,  che  è 
un  corpo  molteplice  e di  pura  invenzione,  non  potrebbe  apparire  come  una  divinità.  Per 
adorar  le  costellazioni  era  mestieri  averne  determinato  le  forme  ; per  compor  favole  che 
ne  rappresentassero  i moti  periodici,  era  d'uopo  che  questi  si  fossero  osservati  e calco- 
lati. Le  favole  stesse  c'inseguano  che  Giove,  Giunone,  Minerva  collocarono  nel  firmamento 
le  immagini  di  qualche  mortale  illustre.  Queste  divinità  esistevano  dunque  fra  i Greci 
prima  delle  circoscrizioni,  o almeno  delle  denominazioni  mitologiche  delle  costellazioni. 

L'anno  stesso,  il  valeote  ellenista  e poeta  G.  E.  Voss  tentava  volger  in  beffa  e il  fi- 
siologismo  di  Heyne  e tutti  i sistemi  che  ammettono  allegorie.  Sosteneva  egli  che  tutto 
il  mondezzaio  allegorico  era  una  invenzione  dei  tempi  di  Platone,  error  vecchio  da  non 
ridestar  più  : agli  occhi  suoi,  Giove  era  il  sovrano  dell'aria,  Nettuno  del  mare,  Plutone 
del  soggiorno  delle  ombre:  in  conseguenza  negli  Dei  vedeva  de’geoj,  ma,  secondo  lui, 
non  bisognava  cercar  l’origine  delle  favole,  nè  leotare  di  spiegarle  in  un  senso  filosofico 
qual  si  fosse  (48). 

Bailly,  tornando  al  sistema  conciliante  d'ona  fusion  generale  di  tutti  i sistemi,  tro- 
vava nella  religione  racconti  puerili,  genj,  uomini  deificati,  tutte  le  parti  della  natura 
personificate,  fin  le  produzioni  dell'agricoltura,  e sopra  di  tutto  un  Dio  unico  e an- 
geli (4G). 

Decentemente  trattò  questo  soggetto  e più  sfigurò  la  mitologia  Beniamino  Con- 
stant (47).  Ammiratore  di  Gòrres.  pretende  che  « sotto  la  penna  di  Fréret,  Dupuvs, 
Sainte-Croix,  la  Grecia  e l'Oriente  somigliano  a mummie  disseccate  : sotto  la  penna  di 
Gòrres  divengono  eleganti  e mirabili  statue,  degne  di  Pressitele  e di  Fidia».  Eppure, 
invece  d’attaccarsi  a questo  sistema,  lasciasi  trascinare  nel  feticismo-,  vuole  che  l'allego- 
ria sia  molto  posteriore  alla  religione  greca,  e che  le  divinità  allegoriche  abbiano  quasi 
nessuna  parte  nella  religion  nazionale.  Crede  poter  provare  che,  dopo  adorato  il  cielo, 
il  sole,  gli  astri  e le  forze  incognite  che  ad  essi  pareano  animar  la  natura,  i Greci  ab- 
bandonarono questo  culto;  svilupparono  Apollo  e Diana  dai  loro  attributi  astronomici  ; 
e i loro  Dei,  ne'  secoli  più  chiari,  erano  pietre,  alberi,  animali,  montagne,  e in  termine 
proprio,  feticci,  animati  però  dallo  spirito  divino  (48). 

De'  viventi  non  tocchiamo. 

Tal  fu  la  lotta  delle  opinioni  dal  xv  secolo  fin  oggi.  Da  ottanta  opere  pubblicate  in 
questi  trecencinquant'anni,  sono  offerti  più  di  venti  sistemi  o combinazioni  di  sistemi 
digerenti.  Tanta  diversità  ebbe  molte  cause;  e la  principale  è una  specie  di  repugnanza 
di  molti  dotti  moderni  per  ogni  allegoria  mitologica,  volendo  prender  le  favole  greche 
in  un  senso  proprio,  e considerarle  tutte  o quasi  tutte  per  racconti  storici.  V’influirono 
anche  due  sentimenti  opposti:  da  un  lato  l’intenzione  di  provare  che  i Greci  non  aveano 
religione;  dall’altro  il  desiderio  di  vendicare  quel  culto  dalla  taccia  di  materialismo.  Il 
primo  è ingiusto,  ed  evidentemente  fondalo  sovra  una  definizione  arbitraria:  l'altro  può 
esser  lodevole,  ma  ancb'esso  manca  di  solido  appoggio.  La  natura  del  paganesimo  non 
dev'essere  oggimai  che  una  quistion  di  fatto,  spettante  alla  scienza  delle  antichità.  Al 
qual  intento  bisogna  metter  da  parte  i sistemi,  risalire  alle  favole,  paragonarle  fra  loro 
e coi  monumenti,  interrogare  tutti  i poeti  antichi  che  le  posero  in  azione,  consultar 
sovratutto  i Padri  sulla  natura  degli  Dei,  mai  camminare  da  sé  guidati  dai  fatti.  Cosi 
tenteremo  fare. 


(44)  Oriii»e  de  tour  lei  n» Ilei.  Parigi  4794. 

(45)  Lettere  mitologiche.  Konigsbrrg  1794.  An- 
tieymbolica. 

(46)  £tiat  4ur  lei  fallii  et  tour  hiitoire.  Parigi 
4798. 


(47)  De  la  religion  contiitric  doni  la  touree. 
Parigi  4824. 

(48)  Lag-  2. 
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SULLE  SKL1CI0!*! 


Carattere  enigmatico  dei  fatti  e delle  produzioni  delle  arti  che  li  rappresentano. 

— Gli  enigmi  religiosi  sono  allegorie. 

Il  primo  carattere  della  mitologia  che  colpisca  chi  la  studii  con  attenzione,  In  forma 
enigmatica  delle  favole  che  la  compongono  e de'  monumenti  che  la  rappresentano.  La 
mitologia  è un  complesso  d'enigmi  proprj  a far  conscere  la  natura  degli  Dei  e dei  dogmi 
della  religione  a chi  ne  penetri  il  secreto. 

Il  carattere  enigmatico  delle  favole  rivelasi  in  primo  nella  loro  testura.  Le  avventure 
miracolose  che  gli  antichi  attribuiscono  agli  Dei,  quegli  atti  spesso  giganteschi  o pue- 
rili, gl’incesti,  i parricidj,  di  cui  la  mitologia  ci  offre  il  perpetuo  quadro,  furono  inti- 
mamente legate  al  culto  pubblico  de'  popoli  più  celebri;  i racconti  se  ne  perpetuarono 
con  leggiere  varianti  di  forme,  ma  senza  congiunzione  di  fondo. 

Non  v’è  quasi  leggenda  di  divinità  che  non  offra  tratti  immorali,  atroci,  assurdi. 
Giove,  per  cs.,  è di  natura  ignea;  il  suo  nome  di  Zeus  (ardente)  n’è  prova:  eppure  è 
nipote  di  Oceano.  Le  sue  metamorfosi  non  pnjono  alla  prima  che  stravaganze:  qual  cosa 
più  assurda  d’una  donna  che  concepisce  da  un  cigno,  dal  tocco  d un  serpente,  o dalle 
virilità  d'un  ariete  gettategli  in  petto?  Eppure  la  Samotracia  venerava  i Dioscuri,  nati 
dal  cigno  ; gli  Orfici  sagrificavano  al  Bacco  Sebasio,  figlio  del  serpente;  e la  concezione 
immacolata  di  Cerere  era  fra  i sacri  misteri  di  Eieusi. 

La  leggenda  di  Vulcano  è una  serie  di  avventure  miracolose:  nè  men  bizzarra  quella 
di  Mercurio.  Nasce  in  Egitto  da  Athor  e Fta:  la  Grecia  appropriandoselo  il  fa  nascere 
Dell' Atlantide  da  Maja  figlia  d'Atlante.  Suo  vero  nome  è Ermete,  cioè  l'interprete.  Nes- 
sun più  di  lui  lesto,  accorto,  mariuolo:  eppur  natura  non  l’avea  sempre  favorito;  ha 
un  braccio  più  corto;  alcuni  soggiungono  avesse  il  viso  nero  da  una  parte,  dall'altra 
color  d’oro,  ma  l’arte  riparò  ai  difetti  della  nascita.  Le  Ore  curarono  la  sua  educazione. 
Nato  il  mattino,  prima  del  fin  della  giornata  aveva  inventato  la  cetra  e rubato  I bovi  al 
fratello  Apollo:  gli  uomini  gli  son  debitori  dell'arte  di  scrivere:  divien  patrono  degli 
oratori,  de’ mercanti , de' ladri,  messaggere  degli  Dei,  conduttore  delle  anime  al- 
l'Inferno. Or  ha  in  mano  una  semplice  verga,  or  il  caduceo:  suoi  compagni  più  soliti 
un  gallo,  un  cane,  un'Anitra  ; e talvolta  è cinto  da  quattro  animali,  una  lucertola,  uoa 
rana,  un  granchio,  uoo  scorpione;  talaltra  porta  sulla  testa  o s una  spalla  una  tarta- 
ruga viva. 

Ercole,  che  gli  Egizj  chiamavano  Chom,  e faceano  nascere  da  Fta  e Athor,  tra  I Greci 
era  figlio  ili  Giove  e Alcmena,  il  che  pare  dapprima  semplificarne  la  storia  : ma  secondo 
un’antica  favola,  certamente  egizia,  e mai  non  dimenticata,  quest’eroe  vincitore  di  tutti 
i mostri  era  stato  allattato  da  una  donnola;  secondo  un’altra,  volendo  un  giorno  com- 
batter col  sole,  questo,  allettato  dal  suo  coraggio,  e sapendolo  gran  bevitore,  gli  fe  dono 
d'una  gran  tazza  d’oro,  sulla  quale  Ercole  s’imbarcò,  e traversò  i mari. 

Non  v’è  divinità,  di  cui  la  leggenda  e le  immagini  non  presentino  idee  congeneri. 
Che  cos’è  Apollo  sbandilo  dal  cielo,  Apollo  pastore,  citaredo,  vestito  da  donna,  figlio 
d’una  lupa  e uccfsor  di  lupi,  protettore  dei  topi  e uccisor  di  topi?  Che  cosa  Nettuno, 
sovrano  del  mare  e insieme  Dio  dell'equitazione?  Che  cosa  Cerere  detta  la  nera,  che  si 
trasforma  in  giumenta  per  sfuggire  Nettuno,  e che  questo  Dio  la  seduce  trasformandosi 
in  cavallo?  Che  pensare  de' frequenti  assassinj,  di  Saturno  che  mutila  suo  padre,  di 
Mercurio  che  uccide  Argo,  d’Apollo  che  ammazza  la  madre  ? 

Queste  favole,  assurde  ed  empie  in  apparenza,  erano  però  fra  tutti  i popoli  divenute 
soggetto  di  feste  religiose,  celebrate  con  tanta  splendidezza  quanto  fervore.  Quando  dun- 
que le  vergini  d'Atene  nelle  sacre  pompe  invocavano  Plutone  rapitore,  Giove  incestuoso, 
Mercurio  ladro  e assassino , Apollo  matricida  , non  pare  intendessero  celebrar  questi 
delitti. 

Notiamo  la  conformità  di  tali  miti  fra  loro  in  ciò  che  v'è  d’essenziale,  e anche  di  più 
bizzarro  e atroce.  In  Egitto,  secondo  una  favola  antichissima,  il  fullo  dell’assa-sinato 
Osiride  trovossi  galleggiante  sulle  acque  del  Nilo,  donde  raccolto  da  laide,  divenne  sog- 
getto d’adorazione  io  tutto  l'impero.  A Samotracia  altrettanto,  il  fallo  del  giovane  Ca- 
millo è chiuso  in  una  cesta,  portalo  di  là  in  Italia,  ove  divien  uno  dei  depositi  sacri  dei 
misteri.  In  Egitto  Oro,  abbandonalo  morente  sul  Gume,  è trovato  da  Iside,  che  lo  rav- 
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viva.  In  Grecia  il  cuor  di  Bacco  i salvato  da  Minerva,  che  circondandolo  di  carne,  rende 
l’essere  a un  nuuvo  Bacco,  al  quale  Cerere,  I* laide  greca,  presta  le  sue  poppe. 

Sitane  analogìe  avrehber  mai  avuto  luogo  fra  popoli  distanti,  se  anteriormente  non 
fosser  esistite  io  tutti  idee  madri,  che  si  espressero  con  miti  a un  hel  presso  simili? 

Tale  sistema  enigmatico  si  riproduce  ne’  monumenti  d'ogni  genere.  Che  significa  quel 
bove  elegantemente  posalo  s'un  tirso?  che  domanda  questo  colla  testa  inclinata,  e che 
batte  la  terra  col  piede,  onde  uhiamasi  bove  cornupela?  che  rappresenta  questo  terzo, 
il  quale  nell’altitudine  stessa  ha  il  gruppo  delle  tre  Grazie  in  fronte  ? Queste  non  son 
certo  le  altitudini  abituali  dell  animale  agricola.  E perchè  il  bove  è figurato  si  spesso  di- 
voralo da  un  leone,  scannato  da  Mitra,  schiacciato  dal  carro  solare  ? 

L uso  del  serpente  come  seguo  mitologico  dev'essere  vetustissimo,  quanto  forse  quello 
del  bue.  Il  carro  di  Cerere  ad  Eieusi  ba  attaccati  due  serpenti  ; due  e la  verga  d'oro  for- 
mano il  caduceo;  le  gambe  dei  giganti  sono  serpenti;  serpenti  i capelli  di  Medusa. 
Quante  medaglie  ci  offrono  questo  rettile  ! a Cizico  una  fiaccola  o due,  attorno  a cui 
s'attorciglia  uua  serpe  ; a Eumene  di  Frigia,  il  serpe  attorcigliato  sopra  ima  scure  a due 
tagli;  nella  laiconia  il  serpe  or  attorno  al  vaso  dioto,  or  fra  i berretti  dei  Dioscuri;  a 
Traile,  a Apamea,  a Eaodicea  di  Frigia  nella  cista  socchiusa,  o due  serpi  annodati  at- 
torno  a un  turcasso. 

Che  significa  questo  cavallo  che  galoppa  colla  luna  sul  dosso,  scolpito  da  Fidia  sul 
frontone  del  Giove  Olimpico;  il  cavallo  delle  monete  di  Filadelfia  in  l.idia,  galoppante 
con  sul  dosso  uo  serpe  ritto;  il  cavsllo  tenuto  da  Cerere  per  le  brìglie,  e sotto  il  cui 
ventre  rizzasi  pure  un  serpe;  e il  cavallo  rappresentato  s)  spesso  accanto  al  moribondo 

ne'bassorilievi  antichi? 

Ia  lucertola,  il  lupo,  il  cane,  l'asino,  la  rana  ed  altri  animali  ricorrenti  ne' monu- 
menti religiosi,  non  danno  essi  quasi  sempre  un  pensiero  da  indovinare?  E non  s’ha  a 
dir  lo  stesso  di  tante  figure,  rappresentanti  soggetti  fuor  di  natura,  spesso  scolpiti  nel 
migliore  stile,  e per  conseguenza  nella  miglior  età,  come  Ammone  e Bacco  colle  corna, 
Ecate  triforme,  Cerbero  tricipite,  la  Sfinge,  i Centauri,  il  Grifone,  le  Sirene,  gli  Eboni, 
la  Chimera. 

Sembra  fuor  di  dubbio  che  tali  composizioni  sieno  enigmatiche.  Il  che  ci  è spiegato 
non  solo  dalla  contestura  delle  favole,  ma  da  moltissimi  scrittori  d'ogni  scuola  e cre- 
denza e tempo,  e di  cui  è meraviglia  non  siasi  tenuto  conto. 

Che  cosa  significhi  Favola,  Enigma,  Allegoria,  Simbolo,  Emblema,  Mito,  Mitologia  presso 

gli  antichi.  — Carattere  enigmatico  delle  /avole,  provato  con  testimonianze  antiche. — 

Distinzione  fra  gli  Dei  reali  e t simbolici. 

Favola  presso  i Latini  valeva  una  tradizione,  nn  racconto  vero  o falso,  di  poca  im- 
portanza; presso  i Greci,  un  racconto  d'avvenimento  sempre  finto,  talora  concepito  per 
semplice  Bpasso,  talaltra  per  insegnar  una  verità  sotto  le  forme  d’un’avventura  sup-* 
posta.  Se  fosse  breve  e non  contenesse  nulla  di  grave,  la  favola  dicevasi  apologo.  Una 
favola  o un  racconto  finto  era  un  mito.  « il  mito  d'un  dramma  o d'un  poema  (dice 
Aristotele)  è l’imitazion  d’un’nzioue».  Tal  definizione  calza  alle  favole  mitologiche,  le 
qnali  son  racconti  finti  e imitativi. 

Un  enigma  era  l'esposizione  d'un  oggetto  sotto  forme  tolte  a prestito,  che  lo  masche- 
ravano, eppur‘davan  modo  d’indovinarlo.  Aveva  luogo  nelle  cose  come  ne' discorsi.  «I 
sacerdoti  egiziani  (dice  Clemente  Alessandrino)  scrivono  per  simboli  c per  enigmi.  Se 
vogliono  rappresentar  il  corso  delle  stelle  erranti,  dipingono  un  serpente  ; il  cammino 
del  sole,  uno*  scsrabeo.  La  sfinge  che  collocano  all'ingresso  dei  tempj,  fa  intendere 
che  la  scienza  della  religione  è enigmatica,  e la  sfinge  stessa  è un  enigma:  il  sole  rap- 
presentato io  un  battello,  è un  enigma  : il  sole  d'un  cocudrilio,  enigma  ».  I sacerdoti 
spiegavano  gli  enigmi  religiosi  neil'iniziare  ai  misteri. 

L'allegoria  per  noi  è un  discorso  o una  rappresentazione  figurata  che,  mediante  la  si- 
gnificazione propria  all'oggetto  adopratovi,  porta  lo  spirilo  verso  un  altro  oggetto  che 
non  vi  si  vede  o non  vi  si  nomina.  Tra’ Greci  non  applicavasi  che  al  discorso,  alla  fi- 
gura, che  esprime  una  cosa  e ne  fa  intendere  un’altra. 

Anche  il  simbolo  era  una  cosa  messa  a vece  d'un'aitra,  e che  mediante  una  signitì- 
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cazione  convenuta  dovea  svegliarne  l'idea.  L'uso  del  simbolo  talvolta  racchiude  un  dop- 
pio enigma:  se  per  es.  vediamo  un  lupo,  un  corvo  in  luogo  d' Apollo,  per  capire  la  rap- 
presentazione doppiamente  enigmatica  converrà  richiamarci  dapprima  la  significazione 
convenzionale  del  lupo  e del  corvo  nel  linguaggio  simbolico,  poi  la  significazione  del 
dio  simbolico  Apollo  e le  sue  relazioni  col  sole.  Talvolta  due  oggetti  simbolici  sono  ag- 
gruppati: se  un  serpente  £ attorcigliato  sopra  un  diota,  converrà  conoscere  la  signifi- 
cazione del  serpente  e quella  del  diota  n del  vaso  in  generale,  e solo  allora  si  compren- 
derà che  significa  che  la  vita,  rappresentata  dal  serpente,  si  perpetua  mediante  l’acqua 
rappresentata  dal  vaso.  Se  la  dea  Igea  dà  bere  a un  serpente  in  una  coppa,  £ lo  stesso 
significato,  lo  stesso  dogma  religioso. 

Simbolo  dicessi  pure  il  segno  al  quale  farsi  riconoscere.  Potea  consistere  in  semplici 
parole;  e quando  un  iniziato  d’Eleusi  diceva  : Ho  mangialo  del  timpano,  ho  bevuto  del 
cembalo,  erano  simboli  per  farsi  conoscere  iniziati. 

Emblema  per  gli  antichi  era  un  ornamento  di  scoltura,  applicato  su  vasi  di  metallo  o 
altro  mobile,  e che  potea  levarsene  a volontà.  I bassorilievi,  di  cui  Verre  spogliava  i 
vasi  de' Siciliani,  erano  simboli.  I Latini  li  chiamavano  anche  croste.  La  parola  emblema 
staccata  poco  a poco  dal  suo  significato  primitivo,  or  designa  una  specie  d'enigma  in 
pittura  o scultura,  che  c'insegna  qualche  moralità. 

Un  mito  in  generale  era  un  racconto  favoloso,  che  riproduceva  un  fatto,  talora  vert, 
ma  con  circostanze  finte.  Mito  religioso  era  il  racconto  d'un  fatto  fìnto,  che  esprimeva 
una  credenza  ordinariamente  religiosa,  sotto  fórme  enigmatiche.  Tal  era  il  senso  pro- 
prio della  parola,  giaccb£  un  mito  dava  sempre  qualcosa  a indovinare.  Derivava  da  ab», 
chiudo  le  labbra  : onde  era  un  racconto,  di  cui  parlavasi  chiudendo  le  labbra,  cioè  ri- 
coprendo con  linguaggio  figurato  il  fatto  reale  che  si  volea  far  intendere.  Dalla  radice 
stessa  veniva  mistero,  e dava  l'idea  d'una  cognizione  propria  alla  persona  iniziata. 

La  parola  mito  essendo  la  più  generalmente  adoperata  per  indicare  un  racconto  fa- 
voloso di  qual  sia  genere,  dev'essere  la  più  antica  ; cioè  le  favole  religiose  ed  enigma- 
tiche erano  di  tutte  le  più  antiche. 

Mitologia  nel  senso  primitivo  vale  discorso  mitico  ; in  senso  più  esteso  è il  complesso 
delle  tradizioni  o degli  enigmi  sacri  che  formavano  il  linguaggio  della  religione  d'un 
popolo;  e dicevasi  mitologia  greca,  mitologìa  egiziana,  mitologia  dei  Magi. 

Bastano  già  queste  semplici  definizioni  a mostrare  che  le  favole  religiose  de'  Greci  e 
degli  Egiziani  erano  miti;  e i miti,  enigmi,  allegorie,  simboli;  e che  la  scienza  e riu- 
nione di  questi  racconti  e di  queste  immagini  allegoriche  formava  la  mitologia. 

Per  provare  il  carattere  enigmatico  delle  favole,  citerò  anzitutto  gli  Stoici.  Erano  essj 
eretici,  tanto  rigidi  nelle  loro  opinioni  quanto  ne' loro  costumi,  che  credeano  ai  dogmi 
della  religion  naturale  e ne  rifiutavano  le  forme  esterne.  l-oro  iddìi  erano  quei  della  na- 
zione, cioè  le  sostanze  elementari  e i corpi  celesti  ; ma  il  loro  cullo  era  diretto,  e gli 
omaggi  a divinità  simboliche  credevano  empietà  e sacrilegio.  Cicerone  fa  dire  allo  stoico 
Balbo:  I nomi  di  Zeus,  Giunone,  Apollo,  Diana  non  sono  che  denominazioni  del  fuoco 
etereo,  dell'aria,  del  sole,  della  luna»  (49).  Furono  dunque  nell'antichità  quel  che  gli 
Iconoclasti  nel  medio  evo. 

E Balbo  prosegue:  — Gli  Dei  della  mitologia  sono  esseri  fittizj  e.  menzogneri,  imma- 
ginati ad  imitazione  delle  cose  naturali.  Chi  mai  può  credere  a ciò  che  raccontasi  delle 
genealogie,  degli  amori,  de'matrimooj  loro,  quasi  fossero  deboli  mortali?  E follia  il 
credere  e spacciar  finzioni  tanto  assurde,  e con  tanta  leggerezza  immaginate».  Ecco 
espressa  evidentemente  la  distinzione  fra  gli  Dei  reali  ed  i simbolici. 

Gli  Stoici  riguardavano  l'esistenza  dei  miti  e la  realtà  del  culto  reso  agli  Dei  simbo- 
licf,  come  un  fatto  proprio  alla  religione  pubblica,  ma  respiogeano  lali  invenzioni 
come  empietà  ; ond'è  evidente,  che  secondo  essi  i miti  non  costituivano  la  religione,  e 
gli  Dei  mitologici  non  erano  Dei  reali. 

Non  men  positivo  Dionigi  d'Alicarnasso  dice: — Roma  ripudiò  le  favole  greche,  ove  a 
numi  s'attribuiscono  azioni  infami  e indegne  fin  degli  uomini  onesti  : nè  si  supponga 
ch'io  ignori  l'utilità  de' miti  greci.  Alcuni  designano  con  allegorie  le  operazioni  della 
natura  ; altri  ofTrono  consolazioni  nelle  calamità  umane;  altri  servono  a rimovere  i pre- 
tta) De  Mi.  Deorum,  a.  20. 
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giudizj  e i vaoi  terrori ...  Ma  io  gli  accolgo  solo  con  riserbo,  e preferisco  la  teologia 
romana  alla  greca,  perchè  pochi  fanno  buon  uso  di  tale  filosofìa  ',  il  vulgo  ne  prende  il 
lato  peggiore,  e di  li  nascono  lo  spregio  degli  Dei  e la  disposizione  a peccare  • (SO). 

E Strabone:  — Poco  io  amo  i miti . . . Pure  non  i poeti  aoli,  ma  legislatori  e statisti, 
anche  prima,  ammisero  i miti  come  utili,  atteso  la  natura  dell'essere  ragionevole.  Fin 
gli  uomini  fatti,  ora  dalla  vista  di  quadri,  statue,  sculture  che  mostrano  alcune  di  tali 
scene  mitologiche,  or  da  altri  racconti  o dalla  rappresentazione  d'oggetti  che  non  ve* 
donai  mai,  apprendono  o ai  persuadono  che  gli  Dei  spesso  minacciano,  spaventano,  ca* 
stigano  ...  Or  ciò  non  va  senza  il  meraviglioso  e il  mito  • (SI). 

Anche  Clemente,  o l'autore  delle  Clementine,  dice  : — Gli  scritti  d'Orfeo  e d'Esiodo 
hanno  due  sensi,  il  letterale  e l’allegorico.  Il  vulgo  fermasi  al  primo;  i filosofi  ammira- 
rono sempre  l'altro  > (52). 

Plutarco  conferma  tali  testimonianze  in  moltissimi  passi:  — Quando  in  Egitto  si  sce- 
gliesse  a re  un  guerriero,  tosto  era  aggregato  al  sacerdozio,  e istruito  di  quella  filosofia 
segreta,  di  cui  i dogmi  sono  avvolti  la  più  parte  di  favole  e allegorie  . . . Quando  udrete 
dunque  le  favole  che  gli  Egiziani  raccontano  de'  loro  Dei,  ricordatevene  e non  le  crediate 
vere  (53).  L'antica  fisiologia,  non  solo  de’ Greci  ma  anche  de’  Barbari,  altro  non  era  che 
una  spiegazione  della  natura  ravvolta  in  favole,  una  teologia  misteriosa  velata  sotto  eni- 
gmi ed  allegorie,  di  modo  che  la  moltitudine  non  istruita  cogliea  più  facilmente  ciò  che 
l’era  detto,  che  non  il  nascosto,  mentre  gl’illuminati  sospettavano  alcun  che  d’impor- 
tante sotto  il  velo»  (54). 

Non  men  curioso  è Pausaoia  (55):  — Quand'io  cominciava  a scrivere  il  mio  viaggio, 
riguardava  le  favole  popolari  come  scempiaggini  e grossolanità:  ma  dopo  matura  rifles- 
sione, e venuto  in  Arcadia,  altrimenti  ne  giudicai,  e credo  che  gli  antichi  Greci,  meri- 
tamente detti  savj,  ci  dissero  cose  vere  ravvolte  in  enigmi  ». 

Luciano  fa  da  Giove  opporre  a Momo  un'ohjezione ragionevole:  — Il  culto  che  gli  Egi- 
ziani rendono  al  toro  di  Mentii,  agli  ibi,  alle  scimmie,  è cosa  vergognosa;  ma  la  più 
parte  delle  favole  ch'essi  spacciano  a tal  soggetto,  sono  enigmi,  e chiunque  non  i iniziato 
ai  loro  misteri  non  può  beffarle  » (56). 

— Poeti  e filosofi  (dice  Massimo  da  Tiro)  son  pieni  d'enigmi:  solo  io  temo  non  vi  si 
cerchi  oggi  un  senso  che  non  v'è»  (57).  Allude  alle  spiegazioni  arbitrarie  de'Neo-plalo- 
nici  e Neo-stoici. 

E Clemenie  Alessandrino  (58):  — Una  volta  per  sempre,  tutti  quei  che  s'occuparono 
di  cose  divine,  Barbari  o Greci,  nascosero  i principi  delle  cose,  e non  mostrarono  la 
verità  che  sotto  enigmi,  simboli,  allegorie,  metafore.  Gl’istitutori  de'misteri  ch'orano  fi- 
losofi, celarono  i dogmi  sotto  favole,  acciocché  non  fossero  da  tutti  intesi  (59).  Il  leone, 
il  bove,  il  cavallo,  lo  scarabeo  sono  simboli . . . I-a  spiegazione  de' simboli  giova  a molte 
cose  : da  un  lato  conduce  ad  una  cognizione  esatta  della  teologia,  dall’altro  presenta  allo 
spirito  occasione  d'esercitare  la  propria  sagacia  ». 

E Origene:  — Solo  Greci  ed  Kgizj  avranno  dunque  il  privilegio  d'insegnar  le  loro 
dottrine  sotto  il  velo  dell’allegoria  e il  segreto  de'  misteri?  E perchè  non  gli  Ebrei? 
sarebbon  essi  i più  stupidi  fra  gli  uomini?  » (60). 

E l'imperator  Giuliano:  — Gli  enigmi  religiosi  furono  immaginati  affinchè  le  sublimi 
verità  della  religione,  che  non  senza  pericolo  arriverebbero  nude  alle  orecchie  vulgari, 
vi  penetrassero  sotto  l’involto  di  favole  » (61). 

Tra  molti  passi  di  Macrobio,  basti  questo:  — All'intelligenza  de’misteri  non  si  arriva 
che  per  le  oscure  strade  dell'allegoria.  La  natura  non  mostrasi  a scoperto  neppure  agli 
iniziati  : solo  ad  uomini  eminenti  per  sapienza  è dato  esser  interpreti  di  tai  secreti  ; agli 


(50)  Àniiq.  rona.  n.  e.  <8,  49  • 20. 

(54)  Lib.  i e z. 

(52)  Hecognil.  lib.  I.  c.  50. 

(55)  De  Iride  el  (Diri de. 

(54 j Fragni,  ap  Ecsznio,  Drap,  tuing,  lib.  ai. 
c.  4,  di  cui  Appare  che  fieiulogia  pei  Greci  era  tut- 
t’aliro  che  per  noi,  un  )d/o;  puatxò;,  inaegua- 
rnrnlo  di  Saie*. 


(55)  Lib.  via.  e.  8. 

(56)  Concilio  degli  Dei , e.  zi. 

(57)  Dieterl.  z.  i 5. 

(58J  Stremati,  lib.  v. 

(59)  'Hata  pr,  aì»ni  anaci  dnXi  fri. 

(60)  Contro  Cetanin,  IV.  38. 

(64)  Orni.  va. 
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altri  basti  esser  condotti  alla  venerazione  delle  cose  sante  mediante  immagini  simboli- 
che « (62). 

Teodorelo  ripete  il  linguaggio  tenutosi  da  Omero  sino  a lui:  — Sì  tosto  che  i nostri 
discepoli  munifestarsno  la  loro  fede,  noi  esponiamo  ad  essi  il  senso  di  tutti  i nostri  eni- 
gmi. Cosi  fate  voi  stessi;  non  conoscete  lutti  i secreti  de'  vostri  misteri,  e solo  il  jerofante 
ne  tien  la  chiave.  I vostri  iniziati  san  liene,  per  esempio,  che  Priapo  è tìglio  di  Venere 
e Bacco;  ma  perchè  sia  lar  tìglio,  son  secreti  infami,  serbati  al  jerofante  » (63). 

Le  stesse  immagini  degli  Dei  erano  enigmi,  e l’altitudine  d'una  statua,  la  scelta  delle 
forme,  il  carattere  e la  disposizione  delle  vesti,  della  capellatura  ; bode  Varrone  (64)  : 
— Gli  antichi  composero  l'effìgie  degli  Dei,ei  loro  attributi  ed  ornamenti  di  maniera  che 
gl’iniziati  ai  secreti  della  dottrina  religiosa  possano,  vedendoli,  rappresentarsi  l'anima 
del  mondo  e le  sue  parli,  che  sono  veri  Dei».  Il  che  è confermato  da  Porfirio  : — I. 'igno- 
rante non  vede  nelle  statue  religiose  ohe  pietre  e legno  ; ma  furono  composte  nell'ioteo- 
zione  di  esprimere  la  forza  e potenza  degli  Dei,  perchè  vedendoli  uno  possa  istruirai 
delle  verità  religiose,  come  ne' libri  » (65). 

Monumento  religioso  era  pure  la  moneta,  e su  ciascuna  era  espressa  da  uo  lato  l'effigie 
della  divinità  tutelare  e del  principe,  dall'altro  alcuni  simboli  ordinari  d'essa  divinità, 
della  città  o del  principe. 

Possiate  dunque  conchiudere  che  le  favole  mitologiche  e i monumenti  che  le  rappre- 
sentano sono  enigmi  religiosi;  e che  i mitologici  sono  solo  i veri  Dei  della  religione 
greca,  ma  ne  celano  di  reali  ; la  mitologia  non  è la  religione,  ma  ne  è la  rappresentazione, 
la  veste,  direbbesi  l'egida. 

Gli  Dei  reali  tran  essi  feticci,  uomini,  genj,  attributi  di  un'intelligenza  pura, 
facoltà  proprie  ai  corpi  organizzati,  porzioni  d’un  dio  Tutto ? 

Le  conseguenze  vengono  da  sé.  Se  le  favole  sono  enigmi  religiosi,  ognuna  racchiude 
un  pensiero,  che  si  lega  a quel  di  tutte  le  altre:  non  possono  dunque  riguardarsi  come 
semplici  novelle,  inventate  per  trastullo.  La  parola  nascosta  sotto  l'enigma  deve  farci 
conoscere  lo  spirito  di  ciascuna  favola,  la  significazione  di  ciascun  simbolo,  la  natura  di 
ciascuna  divinità;  e le  credenze  rinchiuse  nella  totalità  degti  enigmi  sono  indubitabil- 
mente la  religione. 

Se  i Greci  onorarono  numi  reali  e numi  simbolici,  alla  conoscenza  dei  primi  deve  di- 
rigersi l'archeologia,  giacché  al  loro  culto  furono  consacrate  tutte  le  immagini  simbo- 
liche, tutti  gli  enigmi,  le  allegorie,  le  composizioni  de’ poeti,  le  produzioni  delle  arti. 
Conosciuti  una  volta  questi  esseri  divini,  tutto  si  spiegherà,  ogni  leggenda  troverà  il  suo 
vero  seoso,  il  preteso  caos  della  mitologia  si  schiarirà,  svaniranno  i delitti  rinfacciati 
agli  Dei,  ogni  giudice  attento  concepirà  una  legittima  ammirazione  per  l’inesausta  fecon- 
dità dei  poeti,  che  immaginarono  tali  enigmi,  tante  ricchezze  appropriarono  al  culto. 

Ma  lo  studio  dell'essenza  degli  Dei  reali  offre  gravissima  difficoltà.  Lo  spirito  della  re- 
ligione greca  manifestava*!  nelle  favole,  nelle  cerimonie  pubbliche,  ne'  misteri  : accioc- 
ché un  sistema  sulla  natura  di  questi  Dei  sia  ammissibile,  dee  dunque  adempiere  tre 
condizioni:  f*  spiegare,  se  non  tutti,  almeno  la  più  parte  di  questi  racconti  favolosi, 
relativi  a ciascuna  divinità  ; 21  mostrare  lo  spirito  delle  cerimonie  c feste  religiose, 
senza  contraddire  nè  la  spiegazione  dei  miti,  nè  quella  delle  leggende;  5*  trovarsi 
concorde  con  ciò  che  l'antichità  ci  lascia  vedere  riguardo  ai  misteri,  di  maniera  che 
tutto  vada  d'accordo  fra  le  leggende,  le  feste  pubbliche,  il  culto  secreto,  o tutte  le  spie- 
gazioni scendano  da  un  solo  fatto,  clic  è l'essenza  del  Dio  reale. 

Un'altra  osservazione  da  farsi  è che  fra' Greci  non  esistevano  due  religioni,  ma  una 
sola.  Giove  Olimpico  regnava  sull'Ellade  intera;  tutti  i Greci  venivano  dalle  estremità 
del  paese  ad  adorarlo  in  Elide;  lutti  pure  riconosceano  Apollo  a Delo,  a Delfo,  altrove. 
Gli  Dei  formavano  tra  loro  una  sola  famiglia  ; tutti  discendenti  da  uno  stesso  progenitore  ; 
padri,  madri,  fratelli,  figli,  amanti  fra  loro,  e per  conseguenza  tutti  di  natura  omogenea. 
Ogni  sincretismo,  ogni  raccozzamene)  di  sistemi  diversi  di  spiegazione  è dunque  falso 
in  fondo,  giacché  ammette  elementi  necessariamente  contraddittorj,  cioè  più  religioni. 

(62)  Som».  Seijnonit,  liti  I tip.  2.  (64)  Ap.  s.  Agostino,  Ve  tir,  lìti,  liti.  va.  cip.  5. 

(65)  De  gài;  • »rm.  n,  De  prinetp.  (65)  Ap.  Eiissaio,  Prap.  evang.,  lib.  li.  tip. 7. 
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Pretendere  che  il  cullo  secreto  smentisse  il  pubblico,  che  i numi  fossero  uomioi  o 
sostanze  elementari  nelle  favole,  genj  o pure  intelligenze  ne'  misteri,  o viceversa,  è sup- 
porre l’impossibile.  Al  contrario,  le  favole  più  vulgari  troviamo  in  azione  nelle  feste  re- 
ligiose, e ne' monumenti  e ne'  misteri.  Inoltre  il  senso  degli  enigmi  era  svelato  agli 
iniziati,  e ciò  era  il  complemento  dell'Istruzione  religiosa  : un  fatto  unico  dee  dunque 
spiegar  tutto.  Se,  per  esempio.  Apollo  t il  so  Iti,  questo  motto  deve  aprire  tutti  gli  eni- 
gmi relativi  ad  Apollo  ; se  Giunone  è l'aria,  ciò  dee  spiegare  lutti  gli  enigmi  relativi  ad 
essa  nelle  leggende,  nelle  feste  pubbliche,  nel  culto  segreto. 

Gli  enigmi  sovente  sono  multipli,  e una  sola  legge  ne  racchiude  molti.  Se  ammet- 
tiamo, verbigrazia,  ebe  il  sole  fosse  nel  numero  degli  Dei  reali,  e Apollo  uno  degli  Dei 
fittizj  che  rappresentavano  quell’astro,  converrò  mostrare  come  questo  sole  fittizio  po- 
tesse, nel  linguaggio  mitico,  esser  tìglio  di  Giove  e I .atomi,  fratello  di  Diana,  allievo  di 
Temide,  e sotto  quai  rapporti  gli  convenissero  i differenti  simboli,  arco,  frcccie,  lira, 
corvo,  sorcio.  Se  la  parola  è giusta,  tutto  ne  sarò  schianto. 

Quanto  dicemmo  basta  a mostrare  che  gli  Dei  non  sono  feticci,  non  uomioi,  non  genj, 
non  attributi  di  un'intelligenza  pura,  nè  altro  di  simile;  giacché  divinità  di  tal  genere 
non  si  presterebbero  tutt'insieuie  a spiegar  le  leggende,  le  feste,  i misteri. 

Quei  ebe  li  vogliono  feticci  ripudiano  le  allegorie,  su  cui  tanto  abbiamo  insistito,  e 
non  ispiegano  come  mai,  per  esempio,  la  pietra  piramidale  venerala  a Pafo,  o il  legno 
veneralo  a Tespi,  il  fosser  poi  anche  altrove,  qualora  essi  non  rappresentassero  un'idea, 
una  divinità.  Cosi  è del  culto  degli  animali  io  tante  città  greche. 

Beniamino  Constant,  adottando  quest'idea  del  culto  de' feticci,  vi  recò  notabili  novità; 
--  I Greci  passarono  successivamente  dal  culto  primitivo  degli  elementi  e degli  astri  a 
quel  de' feticci,  e da  questo  a un  culto  di  Dei  nazionali.  Ma  il  feticismo  stette  sempre, 
per  cosi  dire,  in  agguato,  onde  rientrare,  nella  religione  ».  Se  domandiamo  quali  erano 
questi  feticci,  al  cui  cullo  i Greci  inclinarono  tanto,  egli  risponde:  — Come  i selvaggi 
d'ogni  età,  i Greci  dovettero  supporre  che  le  differenti  parti  della  natura  fossero  animate 
dallo  spìrito  divino,  e adorarono  questo  spirito  negli  animali,  nelle  pietre,  negli  alberi, 
pelle  montagne  » (tifi).  £ dunque  lo  spirito  divino  ch'era  Dio,  e non  veggo  più  feticismo, 
ma  adorazione  dell'anima  dei  mondo. 

Gli  Dei  eran  uomini  ? 

Come  ne'  feticci,  non  si  sarebbero  in  tal  caso  dRte  allegorie  o enigmi,  e le  favole  sareb- 
bero racconti  storici,  al  più  esagerati.  Vi  ripugnano  inoltre  la  cronologia  e la  mitologia 
stessa. 

Coteata  famiglia  de' Titani,  che  regnò  su  tanti  paesi,  in  che  tempo  fiorì?  Gli  Eveeme- 
risti  moderni  fanno  sei  Giovi,  de' quali  il  più  antico  sedusse  Ninhe  figlia  di  Foroneo  re 
d'Argo,  e il  più  recente  Alcmena  moglie  d'Anfìlrione  (67).  Qualunque  cronologia  s'a- 
dotti, fra  questi  due  tempi  corrono  più  di  cinquecent’anni.  Al  tempo  di  Foroneo  la 
Grecia  era  si  barbara  da  non  potervisi  contar  un  re  che  domina  mezzo  mondo.  Al 
tempo  d’Anfitrione,  cioè  poco  prima  della  guerra  di  Troja,  non  si  può  annicchiare  cote- 
sto Giove  tra  epoche  conosciute.  I principi  ebe  assediavano  Troja,  faceansì  discenderà 
da  Giove  per  otto,  nove  o dieci  geoeraziuni;  il  ebe  respinse  il  regno  di  Giove  al  1570, 
o al  1484.  Nel  primo  caso  sarebbe  il  tempo  che  Cecrope  istituì  il  culto  di  Giove  nel- 
l'Attica; nel  secondo  sarebbe  posteriore  al  cultu  di  Bacco,  ch’era  figlio  di  Giove. 

Chi  lo  fa  regnar  in  Creta  al  tempo  di  Minosse,  cioè  1300  av.  Cristo,  non  avverte  che 
quell’isola  ollora  era  affatto  barbara  divisa,  tra  Cretesi  indigeni,  Achei,  Dori,  Pelasgi  in 
guerre  continue  ; che  i sagrifizj  umani  non  v'erano  per  anco  aboliti:  ond’è  impossibile 
un  impero,  il  cui  monarca  diffondesse  i suoi  benefizj  su  tutto  l'universo. 

L'Olimpo  composto  di  patriarchi  è ancor  più  inverisimile;  e quei  che  lo  sostennero, 
si  confutano  l'un  l'altro. 

A prender  poi  le  favole  come  fatti  reali,  deh  quante  inverosimiglianze!  come  giusti- 
ficare tanti  avvenimenti  impossibili,  miracolosi,  sovrannaturali?  tante  istituzioni,  feste, 
templi,  sacrifizj,  oracoli,  ioni,  monumenti  d’ogni  genere,  per  celebrare  alcuni  masna- 
dieri, donne  perdute,  bastardi!  Un  nipote  di  Cadmo,  nato  d amor  furtivo,  muore  a sette 
mesi,  ed  Europa  ed  Asia  coproosi  di  templi  ed  altari  per  eternarne  la  memoria.  Un  re 

(G6)  De  la  religìon  rie.  t.  li.  p,  324.  (G7)  Basisi,  La  mitologie  expliqutc,  t.  n,  p.  14. 
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de' Molossi  rapisce  sua  nipote  e la  sposa,  e perchè  la  madre  di  questa  va  cercando  l’i- 
gnoto rapitore,  converrà  che  Sicilia,  Grecia,  Italia  onorino  la  madre  come  la  prima  le- 
gislatrice, fondino  tempj,  misteri,  compiangano  duemila  cinquecent’anni  la  sventura 
della  figlia  ben  maritata,  e della  madre  che  presto  la  ritrovò? 

Pure  deesi  far  una  parte  all'eveemeristno.  Sembra  certo  che  nel  secolo  xiv  av.  C.  fio- 
risse un  principe  tebano  di  nome  Alceo,  famoso  per  imprese  militari,  e ch’ebbe  proba- 
bilmente compagni  due  guerrieri  gemelli,  Castore  e Polluce,  figli  di  Tiodaro  re  di  La- 
cedemoni ; e i cantori  d'allora  assimigliarono  il  primo  a Eracle,  dio  sole,  che  ne’ dodici 
mesi  dell'anno  vince  gli  animali  fittizj  delle  costellazioni  zodiacali  ; e Castore  e Polluce 
ai  Dioscuri,  antichi  Dei  Soli  gemelli,  che  alternativamente  regnavano  ne'cieli,  uno  l'in- 
verno, l’altro  l'estate.  Poi  l’opinion  popolare  sembra  aver  confuso  quei  principi  cogli 
Dei  veri,  che  furono  così  adorati,  senza  che  paja  esservi  mai  stata  deificazione  nè  apo- 
teosi. 

Anche  alcuni  avvenimenti  del  culto  furono  narrati  cosi  sotto  forme  mitologiche  : tale 

10  stabilimento  del  culto  d'Ammone  a Lictos,  da  cui  venne  la  favola  del  trasporto  di 
Giove  fanciullo  a Creta.  Alcuni  eroi  ottenner  dopo  morte  venerazione,  uso  sanzionato 
da  Dracone  per  utile  generale.  Alcuni  fatti  storici  rivestironsi  pure  delle  forme  esteriori 
della  religione;  e ciò  vuoisi  concedere  aH'eveemerisuio. 

Gli  Dei  erano  genj  ? 

Demon  originalmente  significava  Bolo  una  qualificazione,  un  essere 'visibile  o invisibile', 
considerato  come  intelligentissimo  e potentissimo.  L'anima  del  mondo  che,  nella  teolo- 
gia egizia,  riuniva  al  massimo  grado  l’intelligenza,  la  potenza  e la  bontà,  fu  da  essi  chia- 
mata il  buon  demone.  Fra’Greci,  che  non  onoravano  isolatamente  l’anima  del  mondo,  e solo 
rendevano  un  omaggio  religioso  a ciascuna  parte  dell’universo,  ciascuna  di  queste  pos- 
sedette una  frazione  di  tal  anima  divina,  per  la  quale  fu  chiamata  demone. 

Anche  l’anima  umana  fu  delta  così,  perchè  emanazione  della  sostanza  eterea,  ed  ebbe 
culto  e mitologia.  Ma  la  sostanza  suo  essendo  più  mista  che  quella  dell’anima  degli  Dei, 
nè  godendo  pienamente  i vantaggi  della  sua  natura  eterea  se  non  separata  dal  corpo, 
non  riceve  il  nome  di  demone  se  non  in  tale  isolamento.  I demoni,  di  cui  popolatasi 
l’aria,  eran  anime  erranti. 

Fin  a Socrate,  non  pare  che  alcun  Greco  supponesse  esistessero  enti  di  natura  inter- 
media fra  gli  Dei  e gli  uomini,  nè  alcuno  pensasse  chiamarli  demoni,  se  non  forse  il 
vulgo.  Platone,  che  per  non  incorrer  la  pena  del  maestro  insegnò  tal  credenza  come  opi- 
nione puramente  filosofica,  preparò  cosi  una  grande  rivoluzione  nelle  scuole  de’ filosofi, 
ma  nessuna  influenza  ebbe  sulla  religione. 

I Romani  tradussero  la  parola  demone  per  genio,  e fu  l’anima  dell'uomo  od’ogni  parte 
dell’universo  ; ogni  paese  ebbe  un  genius  loci,  come  si  disse  genio  del  popolo,  del  senato, 
della  tal  famiglia,  sin  genio  del  regno:  modo  di  personificare  un  oggetto  e d'indicarne 

11  carattere.  S’abusòanche  fin  a supporre  un  genio  che  accompagnasse  ciascuna  divinità. 

II  genio,  anima,  era  raffigurato  in  un  serpente;  uso  derivalo  dall’Egitto.  Cebete  socra- 
tico vi  diede  una  forma  umana,  novità  ch'ebbe  imitatori  ; onde  oei  monumenti  greci 
non  di  rado  lo  si  trova,  ed  anche  posto  in  un  carro  tratto  da  scriventi,  che  in  tal  caso 
sono  un  doppio  (68). 

I genj  onorati  dalla  religione  non  avevao  dunque  a che  fare  coi  platonici.  A che  as- 
surdità poi  non  recherebbero  i miti,  se  s’avesse  a credere  un  genio  vestito  da  donna, 
allattato  da  una  donnola,  tagliato  a pezzi  da’ suoi  fratelli,  o simil  cosa? 

Gli  Dei  greci  erano  attributi  di  un'intelligenza  pura? 

Converrebbe  supporre  che  i Greci  riconoscessero  un  Dio  supremo;  onde  il  dioGiove  non 
sarebbe  stato  che  l’espressione  d'uno  degli  attributi  della  vera  divinità.  Ma  ciò  non  potè 
rendersi  verosimile  da’  maggiori  eruditi. 

Secondo  i Neo-platonici,  di  sopra  dello  spirito  demiurgico  o del  creatore,  manifestan- 
tesi  sotto  le  forme  di  Aramene,  Fta,  Osiride,  esistevano  due  intelligenze.  La  più  elevata 
è il  Dio  supremo,  uno,  indivisibile,  increato,  inalterabile,  unico  padre  degli  esseri,  il 
solo  buono  per  se  stesso.  La  seconda  intelligenza  era  il  Dio  degli  Dei,  l’unità  uscita  dal- 
l'unità, la  prima  essenza,  fonte  c padre  d’ogni  essenza  e proprietà:  era  essa  il  medesimo 

(68)  Zoiga,  Aum.  agypt.  p.  137,  n°  343. 
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che  il  dio  Knef.  D'altro  lato,  sotto  allo  spirito  demiurgico  si  trovava  il  mondo  visibile* 
creato  da  esso,  e la  moltitudine  innumerevole  delle  intelligenze  subordinate,  create 
pure  da  esso,  affinchè  dirigessero  gli  enti  organizzati,  e da  lui  collocate  come  messag- 
gerì  e mediatori  Tra  l'uomo  e le  intelligenze  supreme.  Ciascuno  de' grandi  corpi  orga- 
nizzali, per  influsso  dello  spirito  dirigente,  godeva  d'una  forza  e potenza,  mediante  la 
quale  concorreva  efficacemente  alle  operazioni  della  natura.  Per  esempio,  il  sole  non  era 
un  Dio  reale,  nè  Apollo  lo  rappresentava:  Dio  reale  era  la  potenza  del  sole,  personifi- 
cala in  Apollo. 

Mediaute  tali  forme  metafìsiche,  i Neo-platonici,  i Gnostici  delle  varie  sètte  credeano 
poter  dire  ai  Cristiani  : — Noi  adoriamo  come  voi  intelligenze  pure,  come  voi  ricono- 
sciamo spirili  e angeli  ; non  dirigiamo  il  culto  alla  materia,  ma  alla  potenza  dagli  spiriti 
esercitata  in  seno  alla  materia  ». 

l.a  falsità  di  tale  dottrina,  in  quanto  concerne  la  religione  egizia  e greca,  mostrasi 
dalle  fonti  onde  deriva,  non  citandosi  per  giustificarla  che  Porfirio,  Ciamblico,  Asclepio 
ed  il  preteso  Ermete.  I sacerdoti  egizj  la  disdissero  oella  lettera  del  pontefice  Chere- 
mone,  alla  quale  Giamblico  non  oppose  se  non  l'autorità  de'libri  ermetici  e dei  Greci 
meglio  istrutti,  di  cui  i Padri  ci  danno  contezza.  Tacendo  lo  stento  delle  spiegazioni  che 
costoro  davano  alle  favole,  come  credere  che,  nell'infanzia  della  società,  popoli  semi- 
barbari siensi  ingolfati  nella  più  profonda  metafisifica,  abbiano  odorato  la  potenza  del 
sole,  anziché  il  sole?  Tal  separazione  eccede  le  abitudini  e la  capacità  loro. 

Che  poi  gli  Dei  fossero  porzione  d’un  dio  Tutto,  non  si  può  manco  enunziare.  Un  dio 
Tutto  essendo  unico,  continuo  in  tutte  le  sue  parti,  operante  per  un  sol  pensiero,  una 
sola  volontà,  esclude  ogni  altro  essere  veramente  isolalo  ebbero,  e inconseguenza  non 
vi  avrebbe  più  gerarchia  nè  divinità  tra  loro  differenti.  Il  politeismo  e il  vero  panteismo 
si  escludono,  come  questo  esclude  ogni  morale  e religione. 

Veniamo  dunque  a idee  più  semplici  e giuste. 

Uose  della  religione.  — Distinzione  fra  gli  Dei  reali  e i l imbolici . 

Essenza  degli  Dei  reali.  — Antichità  e perennila  del  loro  culto. 

— I Greci  de’  primi  tempi  (dice  Platone]  non  riconoscono  altri  Dei  che  il  sole,  la 
luna,  la  terra,  gli  astri,  il  cielo,  come  fan  oggi  la  più  parte  de'  Barbari.  Tocchi  della 
regolarità  de' moti  degli  astri,  li  chiamarono  Ifteoi,  cioè  correnti  ».  Erodoto  conferma 
tal  fatto,  dicendo  che  i Pelasgi  non  davano  verun  nome  o soprannome  agli  Dei: — Li 
chiamavano  Dei  in  generale  a cagione  dell'ordine  delle  differenti  parti  che  costituiscono 
l'universo,  e del  modo  onde  le  hanno  distribuite.  Sol  tardi  conobbero  i nomi  degli  Dei 
quando  furono  portati  dall’Egitto.  Poco  poi  aodaron  essi  a consultare  su  questi  nomi 
l’oracolo  di  Dodona,  il  quale  rispose  che  poteauo  accettarli  » (69). 

Qui  bisogoa  distinguere  la  natura  degli  Dei  e i nomi  loro.  Sulla  natura,  Platone  ed 
Erodoto  dicono  chiaramente  ch’eraoo  il  cielo,  la  terra,  gli  astri;  e i Greci  non  consul- 
tarono l’oracolo  se  adottare  gli  Dei  portati  dall'Egitto,  ma  se  ricever  nomi  sconosciuti. 
Gli  Dei  loro  erao  dunque  gli  stessi  che  quei  dell’Egitto,  i quali  sappiamo  erano  le  so- 
stanze elementari  e i corpi  celesti. 

Quanto  ai  nomi,  è impossibile  non  n’avessero  il  sole,  la  terra,  il  cielo.  Pare  adunque 
vogliano  dire  che  avean  solo  nomi  come  astri  ed  elementi,  ma  non  come  esseri  intel- 
ligenti, nomi  mistici  e simbolici.  L'esitanza  a ricevere  i nomi  noo  si  può  riferire  che 
a'  simbolici,  la  cui  adozione  darebbe  al  culto  una  forma  inusitata.  L'oracolo  gli  ag- 
gradi perchè  era  egizio  egli  pure  d'origine;  ed  i Greci  non  abbandonarono  per  questo 
i loro  Dei  reali,  solo  all’antico  culto  diretto  aggiunsero  le  funzioni  d'un  culto  simbolico. 

Difficile  è dirne  il  quando,  e poco  importa. 

I.a  religione  greca,  nella  sua  origine  e semplicità,  venerava  dunque  le  grandi  potenze 
naturali.  Ma  anche  a questi  rozzi  adoratori  dovettero  affacciarsi  de’  problemi.  Il  mondo 
è eterno?  ebbe  principio?  esiste  una  causa  prima,  che  l'abbia  disposto  ed  ordinato? 
L'Egitto  avea  da  gran  tempo  risolto  per  sé  tali  problemi,  fondamento  d ogni  religione; 
ammesso  l'eternità  della  materia,  riconosciuto  un  Dio  creatore,  o meglio  ordinator 

fW)  Lib  ■,  p»p.  52. 
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del  mondo.  La  Grecia,  o per  imitazione  o per  giudizio  proprio,  adottò  questi  dogmi 
ben  prima  de’  tempi  a cui  arrivino  le  tradizioni.  Da  prima  esisteva  il  caos:  un  esser* 
superiore  a tutti  ne  uscì;  fuoco  etereo,  aria  sottile,  etere,  spirilo,  comunque  io  chia- 
miate, quest'essere,  o piuttosto  questo  Dio  supremo  è il  principio  del  movimento  uni- 
versale, la  sovrana  sapienza  ; egli  creò  il  mondo;  il  suo  pensiero  ordinò  il  tutto.  Fuoco, 
aria,  acqua,  terra,  sole,  astri  sono  Dei,  eppur  creature,  Dei  mortali  giacché  ebbero  un 
principio:  solo  il  Dio  etere,  il  suo  pensiero,  porzion  di  lui,  e la  materia, -dal  cui  seno 
egli  si  svolse,  godono  vera  immortalità.  Così  esistono  cinque  elementi,  cioè  quattro  su- 
bordinati e uno  re;  e perciò  due  ordini  di  divinità,  le  une  immortali,  le  altre  peribili. 
Tutti  gli  Dei  creati,  subordinati  al  Dio  supremo,  lo  adorano,  gli  obbediscono,  tremano 
e s’umiliano  alla  sua  voce.  Il  giorno  ch'e'  vorrà  disciogliere  le  aggregazioni  da  lui  for- 
mate, animali,  uomini,  Dei  mortali  saranno  annichilali;  tutto  cesserà  fuorché  quel  Dio 
e la  materia  ; il  caos  ricomincierà. 

Gli  avvenimenti  posteriori  ci  provano  la  realtà  di  questa  dottrina  antica.  La  distin- 
zione dell'etere  dagli  altri  elementi  rimase  invariabile  nell'opinion  generale.  «Oggi 
ancora  (dices.  Agostino)  sostengono  d’ogni  guisa  che  l'etere  e l’aria  sono  due  sostanze 
differenti  » (70). 

Il  Dio  etere,  secondo  la  stessa  dottrina,  area  diffuso  nell'intera  natura  una  porzione 
della  propria  sostanza  per  formarne  l'anima.  Quest'anima  universale  era  stata  divisa  in 
altrettante  anime  particolari,  quanti  individui  esistevano  Mista  in  tutti  gli  esseri  creati 
a particelle  terrestri,  era  più  pura  fra  gli  Dei,  meno  fra  gli  uomini. 

L’anima  umana,  intelligente,  libera,  immortale,  associata  ad  organi  più  delicati  che 
qualunque  altro  animale,  avea  pure  doveri  più  estesi:  il  Creatore  l'aveva  sottomessa  a 
leggi  più  severe.  Giudicata  dopo  divisa  dal  corpo,  era  ricompensata  o punita  secondo 
le  opere  ; e infine  tersa  dalle  macchie,  andavu  a godere  un  bene  infinito  presso  al  Dio 
supremo. 

Era  questo  il  fondo  primitivo  della  religione  greca,  divenuto  soggetto  di  tante 
personificazioni,  enigmi  e simboli.  L'antichità  di  queste  credenze  non  è dubbia,  giac- 
ché si  trovano  negl'insegnamenti  di  Samotracia,  ben  più  antichi  che  l'istituzione  dei 
misteri  d'Eleusi;  ed  è visibile  che  l'antico  Urano  fu  anticamente  una  rappresenta- 
zione del  dio  Etere,  sposo  della  materia,  cioè  creatore  dell'universo. 

Tale  antica  adorazione  dell'Etere,  della  materia  organizzala,  degli  elementi  e degli 
astri,  non  cessò  dopo  stabilito  il  culto  simbolico,  di  cui  fu  velala  ; e fu  sempre  l'es- 
senza della  religinn  nazionale.  Lo  stabilimento  del  culto  simbolico  non  vi  recò  verun 
cangiamento  quanto  al  fondo.  Nulla  é men  avvertito,  eppure  nulla  meglio  provato  parmi 
ebe  la  simultaneità  e perpetuità  di  questi  due  culti,  un  de’  quali  offriva  omaggi  diretti 
agli  Dei  reali,  l'altro  un  omaggio  simbolico  a Dei  fìtlizj,  rappresentazione  di  quelli. 
Tali  due  culti  noi  vediamo  esistenti  dall’età  di  Urano,  li  troviamo  in  vigore  el  iv  c v 
secolo  della  Chiesa,  né  nelle  credenze  sue  o Delle  forme  esteriori  la  religione  mai  non 
Cambiò. 

Quando  Cecrope  giunse  Dell'Attica,  e concepì  il  divisamento  di  riformare  il  culto 
simbolico,  già  caduto  in  gran  confusione  per  l'introduzione  di  molte  divinità  straniere, 
cominciò  dall’ofTrire  un  sacrifizio  alla  Terra  e a Saturno,  antiche  divinità  del  paese  (7i). 
Anche  Giove,  secondo  le  favole,  quando  fu  sul  punto  di  dar  battaglia  ai  Titani,  sacri- 
ficò al  Cielo,  alla  Terra,  al  Sdle  (72):  tradizioni  che  mostrano  come,  al  tempo  di  Ce- 
crope, il  culto  diretto  di  quelli  si  conservasse  nell'Attica,  malgrado  la  concorrenza 
del  culto  simbolico,  di  cui  l'adorazione  di  Saturno  o Crono  è un  esempio.  Vediamo 
inoltre  che  la  religion  personale  di  Cecrope  era  la  stessa  che  quella  degli  abitanti  del 
paese,  e specialmente  che  egli  non  volea  nulla  cangiare  all’essenza  di  questa,  giac- 
ché finse  che  il  suo  nuovo  dio  Zeus  o Giove,  che  doveva  stronizzare  Saturno,  sacri- 
ficasse al  Cielo,  al  Sole,  alla  Terra. 

Di  fatto,  a qualunque  lampo  percorriamo  la  Greoia,  ogni  Dio  reale  vi  ha  tempj,  sa- 
cerdoti, altari,  statue,  inni,  sagrifizj  suoi,  mentre  ogni  Dio  simbolico,  suo  rappresen- 
tante, li  ha  simultaneamente 

(70)  Detta.  Dot,  iv.  IO.  (72)  Dioooao  Stereo,  v.  71. 

(71)  Microbio,  Saturi»  v.  tO. 
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Il  culto  reso  al  fuoco  etereo  o Etere  ci  è attestato  da  mille  prove,  or  diretto  al  dio 
reale  Etere,  or  simbolico  a Urano,  a Giove.  Onomacrito,  die  sembra  aver  riprodotti 
colto  nuova  forma  i nuovi  canti  dell’antico  Orfeo,  canta  all'Etere  : — 0 tu  che  eser- 
citi potenza  interminata  nelle  alte  dimore  di  Giove,  parte  (anima)  degli  astri,  del  sole, 
dalla  luna  ; tu  che  domi  tutto,  fuoco  respirabile,  fuoco  vitale,  luce  superna,  Etere, 
principale  elemento  del  mondo,  germe  splendido,  fuoco  sfolgorante  degli  astri,  io 
t’invoco  per  nome:  congiungiti  al  mio  essere,  e siami  sempre  sereno  » (73).  — 

Uscitilo  mette  queste  parole  in  bocca  di  Prometeo:  — Etere  divino,  Terra,  madre 
di  tutti  gli  enti.  Sole,  i cui  sguardi  abbracciano  la  natura,  vedete  come  un  Dio  è trat- 
tato da'  Dei  ! 0 augusta  mia  madre,  c tu,  divino  Etere,  inviluppo  della  luce  comune, 
vedete  quali  ingiusti  tormenti  mi  si  fanno  soffrire  • (74).  — Vedi  tu  (dice  Euripide), 
questo  immenso  e brillante  Etere,  ebe  di  sue  braccia  cinge  la  terra?  E Zeus;  riconosci 
e adora  il  tuo  Dio  » (75).  E altrove  (76):  — Nelle  notti  solennid’Eleusi  l'Etere  raggiante 
conduce  il  coro  degli  astri  ».  — 0 tu,  Etere,  diviniti  sempre  calma,  rattieni  l’alito  dei 
versi  »,  dice  Aristofane  (77).  — Vedi  questo  fuoco  etereo  (sublime  candens),  che  tutti 
i popoli  adorano  e chiamano  Giove  »;  cosi  Ennio  (78).  — So  loro  domando  (dice  san 
Gregorio  di  Nazianzo)  qual  è il  Dio  supremo,  ini  rispondono  ch’è  il  quinto  elemento  ; 
ma  se  tale  sostanza  è causa  del  movimento  universale,  io  loro  domanderei  ancora 
donde  a lui  stesso  viene  il  molo  » (76). 

Il  caos  o materia  primi,  umid  i,  inorganizzata,  detta  pure  la  Notte,  che  era  esistita 
ah  eterno,  e donde  era  uscito  l'Etere,  fu  onorata  come  una  divinità.  Cosi  doveva  es- 
sere, giacché  nel  particolare  tuttala  materia  era  divina:  lo  vediamo  in  Esiodo,  ove  il 
Caos,  I Èrebo  c la  Notte  non  sono  che  un  essere  unico,  bench’egli  li  distingua  e mariti 
insieme  per  istalolire,  secondo  la  sua  abitudine,  un  ordine  di  generazioni,  e dà  all’E- 
tere un  padre  e una  madre  (80). 

Cosi  la  notte  primitiva,  o il  caos,  è celebrata  da  Onomacrito  nei  primi  versi  del- 
l'inno alla  Notte  senza  definirla,  quando  le  dice:  — Te  canto,  o Notte,  madre  degli 
Dei  e degli  uomini,  Notte  che  generasti  tutte  le  cose,  e che  noi  nominiamo  Cipride  • (81). 
Questa  dea  è evidentemente  la  materia  primitiva,  dall'Egitto  personificata  in  Athor, 
la  Venere  più  antica,  cioè  la  prima  femmina  che  ispirasse  desiderj  a un  maschio. 

Il  culto  di  questa  divinità  reale,  portato  verisimilmente  dall’Egitto  in  Grecia,  vi 
ai  perpetuò  nella  sua  purezza  fin  nll’nnnichilnmento  della  religione.  Furunte  ne  fa 
memione  (82),  e al  tempo  di  Pausania  la  dea  Nolte  aveva  ancora  tempio  a Corinto  è 
sui  confini  dell'Attica  (83/.  Due  altre  dee  Notti  ebbero  un  culto  diretto:  una  la  noltn 
dell'anno,  cioè  la  riunione  d'nlcune  delle  notti  p ò vicine  al  solstizio  d'inverno  ; l’altra 
la  notte  d'ogoi  giorno.  Alla  notte  dell'anno  gli  Egizj  aveano  consacrato  nn  culto  parti- 
colare; sua  sede  era  a fiuto  presso  l'isola  di  Chemnis,  ov'essa  oracolava  (84);  e nel 
culto  simbolico  chiamavasi  liuto  Gesta,  era  stata  nutrice  di  Oro,  confidatole  da  Iside 
quando  il  trovò  morente  sul  Nilo,  ed  essn  svea  nascosto  questo  fanciullo  Sole  nel- 
l'isola di  Chemnis,  dove  il  nutriva  di  vapori  e di  nubi,  mentre  Tifone  e i suoi  compa- 
gni fi  giorni  abbreviati)  lo  cercavano  per  istrozzarlo  (83). 

Sembra  i Greci  non  avessero  nettamente  distinto  questa  notte  tonale  da  quella 
del  giorno;  solo  pare  trovarla  nella  figura  della  notte  rappresentata  aull'arca  di  Cipaelo, 
e designata  col  nome  di  Nùf,  .Volte.  Portava  due  fanciulli  in  braccio,  il  Sonno  e la 
Morte  (86). 

La  terza  dea  Notte,  cioè  quella  della  giornata,  è invocata  da  Euripide,  dicendo:  — 
Notte  venerabile,  notte  sacra,  vieni...  tu  ebe  voli  di  sopra  gli  astri,  nel  tempio  del- 
l'Etere • (87).  Virgilio  fa  da  Enea  volger  preci  alla  notte  e agli  astri  che  s'alzano  e 
tramontano  nel  corso  di  essa  (88).  Questa  dea  aveva  un  tempio  a Megara,  dove  ren- 


(73)  Oareo,  Hymn.  n. 

(74)  Promelè.  va.  S8,  4090. 

(73)  fragni.  Interi.  Ira}.  V.  4,9,  5. 
(T4)  Joh  n.  1178. 

(77)  Theimoph.  i s.  43. 

(78)  He  nal  fi  forum,  lib.  n 2. 

(79)  Ora I.  nvin. 

(80)  Theog.  423,  4 24. 


(84  ) Hymn.  n.  vi.  4,  2. 

(82)  De  nal.  Deor.  can.  47, 

(83)  Lib.  a.  vip.  2 ; lio.  vili.  rap.  6. 

184)  Erodoto,  Uh.  li.  e.  83.  133,  433,  450. 
(83)  Plutarco,  De  Inde  $t  Olir.  p.  337. 

(86,  PlCftARU,  V.  48. 

(871  Orati»,  va.  174,  178;  Fragm.  indrooi. 
vi.  1-3. 

(83)  Jln.  VH.  43*. 
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dea  oracoli,  e una  statua  ad  Efeso  antichissima,  che  attribuivasi  a Reco  di  Samo, 
fiorito  nella  1*  olimpiade. 

Il  fuoco,  l'aria,  l'acqua,  la  terra,  numi  reali,  riguardati  come  germi  di  tutti  gli 
esseri  viventi,  godeano  pure  d'un  culto  diretto.  Quasi  tulle  le  città  greche  rendeano 
culto  diretto  al  fuoco,  ne'  loro  pritanei.  L'n  fuoco  considerato  come  inestinguibile, 
eterno,  porzione  ed  emblema  del  fuoco  elementare,  atmosferico  e terrestre,  v’era  per- 
petuamente alimentato  da  vedove  e vergini.  Chi  non  sa  che  a Roma  collocavasi  da- 
vanti ai  nuovi  sposi  un  braciere  di  carboni  ardenti  e un  vaso  d'acqua,  per  omaggio 
ai  due  elementi,  per  cui  la  vita  è riprodotta  e perpetuata  ? Vesta  era  simbolo  del 
fuoco;  ma  ne’ pritanei,  dove  il  culto  del  fuoco  era  diretto,  ed  ove  Vesta  era  il  noine 
medesimo  del  fuoco,  essa  generalmente  non  avea  statua,  e divinità  era  la  fiamma  (89). 
Porzione  della  sostanza  ignea,  essa  ne  rappresentava  l'insieme. 

Orfeo  onora  l'aria  come  una  divinità  reale  nell'inno  che  ad  essa  rivolge,  benché 
gli  dia  il  titolo  di  sposa  di  Giove,  quando  dice  a Giunone  : — Tu  che  bai  le  forme 
dell'aria,  tu  che  accordi  ai  mortali  i soflj  benefici  pe'  quali  la  vita  si  sostiene,  nodrice 
dei  venti  e delle  pioggia,  tu  che  generi  tutte  le  cose  » (90). 

lo  generale,  gli  antichi  quando  parlano  della  dea  Era  o Giunone,  il  velo  mitologico 
dell'aria  atmosferica  è sì  trasparente,  ch'è  impossibile  non  riconoscervi  celata  la  so- 
stanza elementare;  il  più  spesso  chiamano  enzi  l'aria  col  proprio  nome.  — L'acqua,  la 
terra,  l’aria  governano  il  mondo  »,  dice  Seneca  (91). 

Prova  non  meno  forte  della  divinità  attribuita  all'aria  è il  cullo  ai  venti.  Esiodo  col- 
locò l'aurora  e i venti  fra  gli  Dei  reali;  Orfeo  inneggiò  Borea,  Zefiro,  Nolo;  gli  abi- 
tanti di  Delfo  sagrificavano  ai  venti,  che  avean  altari  a Titano,  a Coronea,  a Trape- 
zunte  (92);  gli  abitanti  di  Torio  e di  Megalopoli  offrivano  sacrifizj  a Borea  (93);  Au- 
gusto nelle  Gallie  alzò  un  tempio  al  vento  Circio,  per  la  salubrità  che  dà  al  clima  ;9à). 

Anche  l'acqua  ebbe  culto  diretto.  lai  Grecia  la  considerava  sotto  tre  aspetti  : acqua 
primitiva  e acqua  comune,  e questa  liquida  o in  vapore.  L’acqua  primitiva  era  la  so- 
stanza medesima  che  la  materia  umida  o il  caos.  L'acqua  liquida  era  una  delle  princi- 
pali divinità  d'Egitto,  e n'era  rappresentazione  il  vaso  Canopo,  cioè  il  contenente  pel 
contenuto.  Tal  culto  s’estese  ad  altri  paesi,  e massime  alla  Grecia,  che  Eusebio  dice 
l’avea  ricevuto  dagli  Egizj  (95).  Il  nome  d'Oceano,  che  Omero  dava  alla  materia  umida 
del  caos,  designava  pure  il  mare  ; e Virgilio  fa  da  Cirene  offrir  libazioni  a questo  (96), 
Corinto,  che  aveva  per  numi  particolari  Nettuno  e Amfitrite,  prestò  costantemente  un 
culto  diretto  al  mare,  cui  avea  consacrato  una  statua  di  bronzo  nel  tempio  di  Nettuno 
sotto  il  nome  di  Thalassa,  cioè  mare;  e sul  mezzo  della  base  che  sosteneva  il  carro  di 
Nettuno  e d'Amfitrite  era  ancora  in  bassorilievo  Thalassa  che  sosteneva  sua  figlia  Am- 
filrite  (97).  Varrone  invocava  l'acqua  sotto  il  nome  di  dea  Limpha,  perchè  prosperasse 
le  piantagioni  (98). 

Kra’Greci,  poi  a Roma,  quando  l'acqua  non  figurava  materialmente  nelle  cerimonie 
religiose,  dove  riceveva  omaggi  come  una  divinità,  vi  era  spesso  rappresentata  da  un 
vaso;  onde  può  dirsi  che  il  vaso,  qualunque  ne  fosse  la  forma,  era  un'immagine  del- 
l'acqua. Ciò  spiegherà  molti  enigmi. 

L'adorazione  de'  fiumi  e delle  ninfe,  o delle  sorgenti,  era  una  parte  del  culto  ge- 
nerale reso  all'acqua  liquida.  Si  sa  che  gli  Ateniesi  adoravano  il  Cefiso,  i lacedemoni 
l'Eurota,  i Sicionj  l'Asopo,  e così  altri  popoli  ; gli  auguri  romani  invocavano  il  Tevere 
ed  altri  fiumi  d'Italia. 

« 

i#9|  J Vfu  lu  aliud  Yetlam  quam  titam  intellige 
flammam ..  .. 

Ette  diu  tlullut  Yeti*  timulacra  pittati; 

Max  didici  curro  nuìla  tube uc  tkolo. 

Igni*  inextinctut  tempio  ceìatur  in  ilio  ; 

Effigicm  nullam  Yeti a nec  igni»  habent. 

Ovidio,  Fast.  fi.  294. 

(90)  llymn.  IT. 

(91)  Ep.  117. 

f92  Fsiotso,  Thtogon.  378  ; Ormo  ttymn.  79, 


Digitized  by  Google 


80, 8 1 ; Erodoto,  vih.  4 1 j Plutarco,  Symp.  quoti,  i; 
I* usami,  il.  4 1 ; li.  34. 

(93)  PiCSAMA,  tir  36. 
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L'acqua  io  vapore  era  veuerata  col  nome  di  n ephele,  nutm  ed  altri.  Orfeo  consacrò 
alle  nubi  un  inno  (99). 

Forse  gli  autori  non  distinsero  abbastanza  chiaramente  gli  omaggi  dati  alla  terra 
come  elemento,  o come  globo  terrestre;  ma  l'inno  d'Omero  a Gaja,  madre  e nutrice 
degli  esseri,  varj  altri  passi  di  questo  poeta,  d'Escbilo,  di  Sofocle,  d’Euripide,  ov'è 
menzione  de'  mille  suoi  nomi,  degli  altari,  degli  oracoli,  de'  sacritizj  offertigli,  dei 
giuramenti,  attestano  che  la  Grecia  le  rendea  cullo  come  ad  una  delle  principali  divi- 
nità. Imporla  osservare  cbe  la  terra  era  adorata  sotto  tre  aspetti  : 1“  in  rapporto  col 
cielo, di  cui  varie  favole  la  diceano  moglie,  e col  sole,  di  cui  altre  la  faceano  amante; 
2"  come  produttrice  del  nutrimento  all'uomo  e agli  animali;  3*  come  quella  che  rico- 
vera in  seno  tutti  i corpi,  e loro  dà  nuova  organizzazione. 

Alla  terra,  sposa  del  Cielo,  sotto  il  nume  di  Meler , Orfeo  diresse  un  inno,  ove  la 
chiama  madre  e nutrice  di  tutte  le  cose,  madre  degli  Dei  e degli  uomini,  de'  dumi  e 
del  mare  (100).  Alla  terra  nutrice  col  nome  di  Che,  egli  consacra  l’inno,  ove  dice:  — 
Nutrice  universale,  sorgente  della  vegetazione,  vergine  feconda  che  fai  crescere  e ma- 
turar i frutti,  dispensiera  generosa  di  tutti  i beni,  concedi  copioso  ricolto  >.  Atene 
aveva  eretto  un  tempio  a Che  nutrice,  uno  a Demeter  Chloe,  cioè  alla  terra  erbeg- 
giente (101).  Parecchie  iscrizioni  abbiamo  Terra  mairi.  Dea  magna,  mairi  Deum. 

Il  culto  più  riverito  era  quello  cbe  la  terra  ricevea  sotto  nome  di  Cerere  Chlhonia, 
cioè  non  terrestre,  ma  sotterranea.  Le  libazioni  falle  a questa  divinità  dovesno  pene- 
trare fin  nelle  fondamenta  della  terra  Aveva  essa  un  tempio  a Ermione,  fondato,  se- 
condo la  tradizione,  da  una  princi|>essa  Ctonia,  figlia  del  re  Foraneo,  che  era  figlio 
d'Ioaco.  Faceansi  assistere  i fanciulli  alla  marcia  religiosa  del  giorno  festivo,  coronati 
d’una  specie  di  fiore.su  cui  credessi  veder  segni  di  lutto  (104).  E notabile  cbe  quest’an- 
tica  città  possedeva  un  vecchio  tempio  d'Iside,  ove  celebravansi  misteri  di  Cerere;  uno 
di  Bacco  Melanagit,  cioè  dalla  nera  egida;  e monumenti  a Plutone,  all'Acheronte,  ad 
Ercole  reduce  daH'inferno. 

Un  altare  alla  terra  nel  sacro  bosco  d’Olimpia  era  affatto  costruito  colla  cenere  delle 
vittime  ad  essa  immolate  (103):  il  cbe  ci  riconduce  all'idea  della  Terra,  depositaria 
de’ corpi  morti,  e creatrice  di  tutto  ciò  che  trova  la  vita.  Tale  offrivasi  ai  poeti  greci 
il  globo  terrestre,  mucchio  di  rottami,  nel  cui  seno  s'agita  un'anima  immortale,  resi- 
duo sempre  vivo  d’organizzazioni  antiche,  elemento  indestruttibile  d’organizzazioni 
continuamente  rinnovate. 

Roma  onorava  la  terra  come  maschio  e femmina,  e inoltre  come  nutrice  e infernale. 
Come  maschio  la  chiamava  TeUumon,  come  femmina  Tellus,  Allor  come  nutrice,  Bufar 
perchè  tutto  torna  ad  essa  (104). 

Nessuno  dubiterà  del  culto  diretto  prestato  sempre  dai  Greci  al  sole.  Erodoto  ci  as- 
sicura ch'era  fra  gli  Dei  reali  d'Egitto  (105);  e Mosè  raccomandava  agli  Ebrei,  che 
guardando  io  cielo,  non  prendesser  la  luna  e il  sole  per  Dei  (100).  Omero  rappresenta 
i Greci  che  immolano  un  ciogbiale  e un  ariete  al  sole  (107).  Quand'egli  vuol  mettere  in 
bocca  d'Agamennone  un  giuramento  irrevocabile,  lo  fa  giurare  per  Giove,  pel  Sole, 
a'  cui  sguardi  nulla  sfugge,  per  la  Terra,  i Fiumi,  gli  Dei  sotterranei,  le  Furie  che  pu- 
niscono lo  spergiuro  (108).  Un  inno  omerico  è diretto  al  Sole;  Esiodo  conta  fra  gli 
Dei  l’instancabile  Sole;  Orfeo  pure  lo  celebra;  Sofocle  lo  chiama  il  più  grande  degli 
Dei,  e lo  prega  a fargli  scoprire  il  luogo  dov'Ercole  si  trova  (109).  Socrate  nell'dpofogia 
dice  a Meiito:  — 0 uomo  meraviglioso  ! come,  io  non  credo,  al  par  di  tutti  gli  altri, 
cbe  il  sole  e la  luna  sono  Dei?  » 

I Rodj  pretendevano  la  loro  isola  fosse  figlia  di  lui  ; Pausania  ci  dice  che  l'istmo  di 
Corinto  era  sacro  a Nettuno,  e l'Acrocorinto  al  Sole  (110);  e in  un  portico  vi  si  vede- 
vano due  carri  dorati,  uno  che  portava  il  Sole,  l’altro  suo  figlio  Fetonte;  e sulla  via 

(99)  ffymn  II. 

(100)  Ufmn.  un. 

(tot)  Picsim»,  ì.  22.  v 

(102)  Ivi,  a.  55. 

(105)  hi,  v.  14. 

(104)  Vinosi,  ap.  i.  Aooniso,  De  ri*.  Dei, 

va.  23. 


(105)  a.  3. 

(100)  Pesi.  v.  29  ; Sap.  ni.  23. 
(107)  Iliade,  in.  105;  HI.  251. 
(100)  il.  270;  • HI.  258. 

(109)  (Xdip.  073;  Traekm.  94. 

(110)  t.ib.  il.  I,  54. 
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della  cittadella  altari  e una  statua.  Avea  pure  aliare  a bidone  e ad  Argo:  tempio  a tr- 
ilione (11 1J.  Moltissime  medaglie  rappresentano  il  Sole  come  dio  ; e ricompare  in  quelle 
degli  ultimi  imperatori  idolatri,  colla  leggenda  Soli  incielo,  Sol  oriens,  incielo*,  ale r- 
nùa<  Augusti,  iscrizioni  votive  al  buie  alibondanu  fin  ai  tempi  di  Settimio  Severo  e 
più  tardi. 

La  luna  fu  adorata  altrettanto.  Orfeo  caratterizza  nel  modo  più  distinto  il  culto  resole 
come  divinità  reale,  benché  nella  sua  litania  abbia  egli  introdotto  alcuni  epiteti  proprj 
alla  divinità  simbolica,  e la  chiama  • regina  luminosa,  lume  dalle  corna  di  turo,  fiac- 
cola ebe  cammina  la  uotlc,  lampada  sfolgorante,  astro  splendido  >.  Vedemmo  iscrizioni 
consacrate  al  sole  e alla  Iona;  altre  invocano  la  luna  sola,  Luna  eterna,  Luna  augusta, 
Lunae  Iside.  Alessandro,  passato  l'Eufrale,  fece sacriOzj  al  Sole  e alla  luna  (111),  omag- 
gio reso  alle  divinità  persiane  insieme  ed  alle  greche. 

Vi  si  trovava  naturalmente  unito  il  culto  degli  altri  astri.  Esiodo  li  colloca  tutti  fra 
le  divinità  (113;  ; Orfeo  consacra  loro  un  inno  ; e li  troviamo  or  onorati  individual- 
mente, or  riuniti  io  gruppi  di  costellazioni. 

Esiodo  ci  mostra  ogni  tratto  gli  Dei  reali  in  mezzo  ai  quadri  delle  genealogie  fittizie 
de' simbolici.  Ora  sono  il  sole,  la  luna,  l'aurora  die  versano  la  luce  sugli  uomini  ; ora 
■ venti  ebe  soffiano  impetuosi,  aveudo  alla  testa  Tifone,  tìglio  della  Terra,  e più  di 
tutti  violento;  iosomma  pare  die  il  poeta  ci  volesse  mettere  io  grado  di  indovinare  il 
segreto  de'  suoi  simbolismi. 

Pertanto  gli  Dei  reali  della  Grecia,  come  dell'Egitto  e di  Roma,  non  erano  Giove, 
Rea,  Giunone,  Vulcano,  ecc.,  ma  l'Etere,  la  materia  del  Caos,  l’Aria,  il  Fuoco,  l'Acqua, 
la  Luna,  il  Sole;  e il  cullo  di  questi  sussisteva  ancora  integro  al  principio  del  v secolo 
quando  sant' Agostino,  il  Crisostomo,  Cirillo  Alessandrino,  Teodoreto  rimproverano 
tanto  ai  Greci  questa  adorazione  degli  elementi.  Ma  un  quadro  della  religione,  nelle 
sue  particolarità  più  interessanti,  è la  satira  di  Prudenzio  contro  la  celebre  petizione  di 
Simmaco,  il  quale,  a nome  del  senato  romano,  difendeva  la  religione  antica  presso  Va- 
lentiniano  II:  — Tutto  ciò  ebe  la  terra,  il  mare,  ,il  cielo  generano  di  mirabile,  giu- 
dicarono Dei;  i colli,  i mari,  i fiumi,  le  fiamme  sotto  varie  figure  i padri  li  rappresen- 
tarono, e nomi  d'uomini  apposero  a mule  statue,  chiamando  Nettuno  l'oceano,  e i 
fiumi  Ninfe,  e Driadi  le  selve,  c Napce  i villaggi  : il  fuoco  stesso  ebe  serve  si  nostri 

usi,  chiamasi  Vulcano; e il  sole  istesso  ; ed  hanno  templi  e faccia  e nome  (IH). 

Tale  superstizione  dura  ancora,  e i fanciulli  la  suggono  col  latte  . . , Abbandonale,  o 
popoli,  questi  Dei  materiali;  non  più  la  terra,  gli  astri,  il  globo,  ma  riconoscete  il  Dio 
vero,  la  cui  immensità  sorpassa  l'estensione  di  tutta  la  materia,  che  da  nulla  è limi- 
tata, che  comanda  a tutta  la  natura,  e tutto  riempie  e racchiude  ». 

Necessiti  del  simbolismo  nel  culto  degli  elementi  e degli  astri. 

Divinità  simboliche  de’  Greci.  Ognuna  d'esse  rappresenta  un  Dio  reale. 

Non  basta  aver  provato  che  i Greci  adoravano  il  cielo,  gli  astri,  gli  elementi,  e che 
erano  questi  i loro  Dei  reali  ; vuoisi  mostrar  pure  ebe  ciascuno  era  rappresentato  nel 
culto  pubblico  da  qualche  divinità  simbolica,  la  cui  leggenda  presentava  l'espressione 
de'  fenomeni  della  natura,  attaccati  all'azione  di  questo  Dio  reale.  Giacché,  se  la  c re- 
se u za  agli  Dei  reali  costituiva  la  religione,  il  culto  delle  divinità  simboliche  n'era  la 
forma  esteriore,  e il  complesso  di  queste  costituiva  la  mitologia. 


(HI)  Uh.  s.  4 4, 18,  54. 

(142)  Assuso,  is.  3. 

(H31  Theog.  383. 

(414)  Quidquid  humus,  prlagus , ar/um  mirabile 

gignunl, 

td  duxert  Deus;  colle I.  frt la.  /lumina,  flammei. 
Hac  sibi  per  variai  fermala  tir  minia  figurai 
Cemstiluere  patri»  , komimumqui  t oiabula 
si li* 

Seripserunt  statuii,  tei  .\iptuuum  lontanici 


Uctanum,  tal  eyancas  cara  /lumina  ttymphas, 

hi  lyitas  Dryadas,  est  decisi  rura  .Sapessi, 
lpie  ignù,  nostrum  (arilo  qui  serti!  ad  una, 
Vu/ranul  perhibetur , et  in  rirtute  superna 
Fingilur,  ae  delubro  deus,  et  nomine  et  ori 
Adiimitalus  /label... 

A ut  ut  habsre  deum  solersi,  cui  tramile  carta 
Conditio  impunta  eli  ... 

Vaila  svpcrstilio  non  inlerruptu  eueurrit. 

Uh.  i.  v»,  297. 
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U religione  primitiva  della  Crecia  non  potea  mantenersi  a lungo  nella  originaria 
semplicità.  Se  i Greci  non  lusserò  stati  condotti  che  dalle  naturali  inclinazioni  a perso- 
nilicare  gli  Dei,  vi  sarebliero  stali  indotti  dall'esempio  de'  vicini,  che  adorando  gli 
elementi  e gli  astri,  areao  già  loro  dedicato  un  culto  simbolico.  Si  sa  come  gli  Ebrei 
stessi  ricadessero  ogni  tratto  nel  cullo  delle  somiglianze,  delle  immagini. 

Oltreché  l'adorazione  degli  elementi  e corpi  celesti  difficilmente  va  senza  aimboli 
ed  immagini.  Chiunque  prega,  desidera  che  il  suo  Dio  l'ascolti  e l'esaudisca,  vuol 
udirne  la  voce  consolante,  e gli  presta  le  apparenze  d'un  uomo,  nella  speranza  di  tro- 
var in  esso  un  proiettore,  uo  cuolidente,  un  amico.  L'antropomorfismo  nacque  dall'in- 
clinazioue  dell'uomo  ad  amare  i suoi  simili,  aoziebi  da  desiderj  di  formarsi  un’idea 
viva  dell’intelligenza  e potenza  dell'Essere  divino. 

Se  il  Dio  reale  trovasi  a gran  disianza  dal  suo  adoratore,  come  il  sole  o la  luna,  se  è 
immensamente  grande,  come  il  cielo,  la  terra,  il  mare,  l'essere  debole  che  lo  invoca 
gli  presterà,  per  una  volontaria  illusione,  una  forma  imitativa,  mercé  della  quale 
ravvicinarselo,  trasportarlo  seco,  dirigergli  in  qualunque  luogo  preghiere  e offerte. 

L'idolo  non  avrà  sempre  sembianze  umane.  Se  l'adoratore,  uomo  iocolto,  credetla  ri- 
conoscer qualche  relazioae  fra  le  abitudini  d'un  animale  e le  qualità  fìsiche  e morali  del 
suo  Dio,  quest'aoimale  potrà  divenire  l'effigie  della  divinità.  Anche  una  pietra,  un  tronco 
potranno  rappresentarla,  nulla  importando  la  forma,  quand'easa  è puramente  simbolica 
e l'adorazione  si  dirige  all'Essere  divino  da  cui  sceodooo  le  grazie  e i soccorsi. 

Che  se  anche  per  evidente  corruzione  dell'idea  attaccata  alla  creazione  del  Dio  simbo- 
lico, qualche  ignorante  faccia  dell'animale  il  suo  Dio  reale,  tal  individuale  degradazione 
non  saprebbe  turbar  il  cullo  generale,  massime  da  che  esistooo  sacerdoti,  leggi,  feste 
pubbliche,  religioo  nazionale. 

Il  primo  selvaggio  ebe,  inclinato  per  adorar  il  sole,  credette  vederlo  dirigergli  gli  oc- 
chi iolìammati,  colia  testa  coronata  di  raggi,  armato  d’arco  e freccia  come  un  cacciatora 
o un  guerriero  corrente  pei  cielo,  e tentò  rappresentarlo  sotto  questi  pittoreschi  linea- 
menti o io  uu  inno  o in  una  figura,  costui  fu  il  fondatore  del  culto  simbolico.  Una 
prima  allegoria  ne  fa  nascere  moll'allre;  il  sole  e la  luna  divengono  fratello  e sorella;  it 
cielo  « la  terra,  personificati  come  essi,  ne  furono  padre  e madre,  e questi  ebbero  al- 
tri figli  : e dall'antropomorfismo  vengono  le  teogonie.  Bentosto  la  natura  si  trovò  rap- 
presentata da  una  riunione  di  divinità  simboliche,  tutte  parenti  fra  loro,  amiche  o ri- 
vali; e con  queste  amicizie  od  ire  la  fisica  religiosa  rese  sensibili  le  simpatie  e le  ripulsioni 
degli  elementi. 

In  Grecia  come  in  Egitto,  benché  tal  sistema  fosse  diretto  principalmente  dall’imma- 
ginazione,  si  fecero  delle  regole,  spesso  violate,  ma  pur  permanenti. 

La  prima  dovette  riferirai  alle  favole,  per  cui  rappresentavaosi  i numi  reali  e i feno- 
meni della  natura,  parendo  raccontar  le  avventure  degli  eroi  o delle  donne  che  ne  te- 
neano  il  posto.  Ogni  mito  dovett'essere  esalto  nella  sua  significazione,  di  modo  eh* 
sotto  questo  velo  poetico  lo  spirilo  potesse  scoprir  il  vero,  e ij  culto  trovar  l'oggetto 
della  propria  adorazione.  Nelle  favole  d'Apollo  l'iniziato  dovette  riconoscer  il  sole,  com* 
in  quelle  di  Giunione  l'aria,  di  Vulcano  il  fuoco,  e cosi  via.  ii  sesso  delia  divinilà  fu 
oggetto  d’uo’alteiizione  particolare  Uo  dai  tempi  remoli  ; ogni  elemento  o corpo  celeste 
pareva  adempiere  funzioni  differenti,  operando  or  attivamente  or  passivamente,  e tal- 
volta anche  racchiudere  in  sé  ie  facoltà  dei  due  sessi  : onde  s'immaginarono  divinilà 
simboliche,  androgine,  repudiate  poi  nei  secoli  progrediti,  mentre  si  stabili  di  rappra^ 
tentare  ogni  Dio  reale  sotto  la  forma  d’un  Dio  simbolico  maschio  e d’una  femmina. 

Gli  Egiziani  (Uh}  distinsero  quattro  elementi,  ciascuno  facendo  maschio  e femmina: 
all'aria  attribuivano  il  sesso  mascolino  perchè  è vento,  femminino  perché  nebbia;  il 
fuoco  parea  maschio  perchè  arde,  femmina  perchè  apleude;  l’acqua  è maschio  come  mare, 
femmina  quando  corree  zampilla;  la  terra  sotto  forma  di  rupi  é maschio,  di  terra  colti- 
vabile e produttrice,  femmina.  Microbio  (Ufi)  dice  altrettanto.  Cosi  fra’  Greci  l'acqua  fa 
rappreaentale  da  Nettuno  ed  AmGlrione,  il  fuoco  da  Vulcano  c Vesta,  l'aria  da  Eolo  e 
Giunone.  Se  non  ti  credette  poter  cangiare  i sessi,  soccorsero  le  vesti  : Bacco  e Apollo, 
Dei  Soli,  ebber  vesti  da  donna  quando  parvero  partecipare  alle  funzioni  della  materie 
umida;  Ercole  cosi  filava  presso  Omfale. 

(445)  SruCA,  Quali,  nel.  tu.  44.  (4 4G)  Lib.  u.  ».  . 


litized  by  Google 


min  klllUOM 


44» 

La  seconda  regola  riguardò  la  prole  delle  divinità.  Ogni  Dio  simbolico,  se  era  imma- 
gine d'una  sostanza  creata,  dovette  nascere  da  parenti  simbolici,  cbe  rappresentassero 
le  sostanze  naturali,  proprie  a generare  l'essere  reale,  di  cui  il  nuovo  Dio  era  simbolo. 
In  Egitto,  l'Etere  e la  materia  del  Caos,  rappresentati  da  Età  e Athor,  non  aveano  ascen- 
denti, mentre  da  essi  nnsceano  i rappresentanti  del  fuoco,  dell'acqua,  della  terra,  massime 
del  sole,  Fta,  Osiride,  Ermete.  Gli  Dei  simbolici  di  second'ordine,  cioè  cbe  supponeansi 
nati  quando  già  il  mondo  esisteva,  aveano  generalmente  per  parenti  gli  Dei  simbolici 
più  antiehi,  rappresentanti  sostanze  della  stessa  natura  del  loro  tipo  : cosi  Oro  e Arpo- 
crate,  Dei  Soli  di  due  origini,  nasceano  da  Osiride  sole,  e da  Iside  terra,  Dei  primitivi. 

La  religione  greca,  fatta  a commesso,  non  potè  offrire  tanta  regolarità  : spesso  un  Dio 
fu  riputato  figlio  di  quello  cui  era  succeduto  nel  culto,  come  Saturno  di  Urano,  Giove 
di  Saturno:  ma  poeti  e sacerdoti  s'attennero  al  possibile  alla  regola  generale;  da  Dei 
di  natura  umida  ne  nacquero  di  umidi,  aerei  da  quei  d'aerea.  Eaculapio  ed  Arisleo,  Dei 
Soli,  furon  figli  di  Apollo  ; I litio  ed  Ebe,  cbe  erano  varietà  di  Giunone,  furon  figlie  di 
Giunone. 

La  terza  regola  riguarda  le  belle  arti.  Insegna  essa  cbe  ogni  pittura  o scultura,  la 
quale  all'omaggio  dei  popoli  offeriva  una  divinità  mitologica  solfo  forme  umane,  dovea, 
pel  carattere  de’anoi  contorni,  l'atteggiamento,  l'espresaione  del  viso,  gli  accesanrj, 
render  riconoscibile  il  Dio  reale  che  rappresentava.  Dove  vuoisi  ricordare  un  passo  d'oro 
di  Varrone:  — Gli  antichi  composero  le  ligure  degli  Dei,  i simboli,  gli  ornamenti  loro 
di  maniera  cbe  gl'iniziati  a queste  dottrine  potessero,  vedendole,  riconoscere  gli  Dei 
veri,  cioè  l'anima  del  mondo  e le  sue  parli  » (117). 

* Giusta  questo  dogma,  Parrasio  diede  canoni  distintivi  per  ciascuna  divinità.  Agelada, 
Fidia,  Policleto,  Possitele  depurarono  via  via  queste  forme  reputate  sacre,  senza  mai 
slontanarsi  dai  modelli  primitivi.  la  acoHura  religiosa  s'ahbelli  di  tutto  quanto  può  la 
natura  presentare  di  maestoso  ed  elegante,  di  robusto  e spigliato  ; e in  tal  miracoloso 
perfezionamento,  guidato  sempre  dal  sentimento  delle  convenienze,  sempre  vera,  espres- 
siva mostrassi,  ammirabile  tanto  per  l'impressione  religiosa  cbe  produsse  sugli  spiriti, 
cbe  per  la  precisa  imitazione  delie  forme  umane. 

Ogni  Dio  reale  fu  rappresentato  per  lo  meno  da  un  Dio  simbolico,  generalmente  da 
più  e talvolta  da  molti.  La  qual  moltiplicità  veniva  ora  dagli  aspetti  differenti  sotto  cui 
il  Dio  era  considerato,  per  esempio  il  sole  operante  nelle  diverse  stagioni-,  ora  dalle  di- 
visioni naturali  della  sostanza  cbe  voleasi  onorare  in  tutte  le  sue  parti  e ne' diversi  suoi 
stati,  come  l'acqua  a cagione  delle  frazioni  e trasformazioni  sue  numerose;  come  il 
fuoco  in  grazia  delle  impressioni  diverse  sulla  massa  terrestre  e l'atmosfera  ; la  terra 
pei  molteplici  servigi  che  rende  all’uomo;  l'aria  per  le  correnti  sue  e le  sue  qualità 
utili  o malefiche.  Fatto  capitale  per  ben  intendere  la  religione  egizia  come  la  greca,  e 
che  ci  rammenta  quel  detto  di  Atenngora  : — Essi  deificano  gli  elementi  e le  frazioni 
d'elementi  • . 

Crebbero  le  divinità  simboliche  per  l'introduzione  successiva  di  culti  stranieri,  am- 
messi senza  difficoltà  perchè  non  offrivano  che  deoominazioni  nuove  o miti  particolari, 
nulla  cangiando  al  fondo  delle  credenze.  Nelle  due  rivoluzioni  poi,  per  le  quali  Saturno 
sbalzò  Urano,  e Giove  Saturno,  dovette  raffazzonarsi  il  sistema  simbolico  per  adattarlo 
alle  nuove  teogonie. 

Colle  particolarità  potremmo  mostrare  le  relazioni  di  ciascuna  deità  simbolica  colla 
reale,  di  cui  era  immagine. 

L’Etere,  elemento  creatore,  sapienza  eterna,  trovasi,  dopo  la  riforma  di  Cecrope,  rap- 
presentato da  quattro  divinità  simboliche:  Urano  e Urania  appartenevano  ai  tempi  pri- 
mitivi; Zeus  o Giove,  istituzione  di  Cecrope;  e Atene  o Minerva,  divinità  venuta,  a quel 
cbe  pare,  dall'Egitto  per  la  Libia,  poco  prima  di  quel  priocipe.  Urano  rappresentava 
il  cielo  (118),  preso  in  senso  dell'Etere,  perchè  pareva  elevato  di  sopra  dell'atmosfera. 
Venere  Urania,  divinità  venuta  di  Siria,  rappresentava  pure  il  fuoco  etereo;  lo  perchè 
era  madre  degli  Dei  e vergine.  Questa  Venere,  deità  creatrice,  era  dai  lacedemoni  raf- 
figurata armata  e colla  barba,  come  riunisse  i due  sessi.  Dopo  la  riforma  di  Cecrope, 
Giove  rappresentò  l'Etere:  i lesti  lo  provano. 
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Atene  o Pallade,  divinità  originaria  di  Saia,  in  egiziano  chiamavasi  Neilh,  cioè  San 
venuta  da  me.  piticamente  rappresentava  la  porzione  più  elevata  dell’Etere,  ond'era 
chiamata  dagli  occhi  glauchi;  moralmente  la  sapienza  divina.  Il  Caos  pare  fosse  rappre- 
seotato  dapprima  da  quattro  diviniti;  esso  Caos,  l'Erelio,  la  Nolte,  Venere  la  nera  ; al- 
cuni poeti  vi  aggiunsero  Rea,  l'Oceano,  Teli. 

Nella  teologia  egiziana,  l’Etere  era  uscito  direttamente  dal  Caos,  onde  non  avea  pa- 
dre : la  Notte  era  sua  moglie,  eterna  come  lui.  Esiodo,  volendo  stabilire  la  sua  teogonia 
per  via  di  generazione,  sposò  il  Caos  coll'Èrebo,  e ne  fece  nascere  la  Notte  ; poi  dal- 
l'Èrebo e dalla  Notte  l'Etere,  che  così  restò  inferiore  a due  matrimoni.  E poiché  il  Caos, 
l'Èrebo,  la  Notte  erano  rappresentazioni  della  materia  primitiva,  inutile  rendessi  questa 
moltipliciti  di  personaggi  mitologici.  Laonde  dal  primo  passo  Esiodo  chiarì  che  la  reli- 
gione greca  non  offriva  un  pensiero  originale,  e che  non  senza  sforzi  i teologi  erano 
arrivati  a stabilire  una  specie  d'unità  : pure  il  fondo  del  sistema  restò  sempre  la  gene- 
razione degli  Dei  reali,  rappresentata  da  quella  delle  divinità  simboliche. 

Quando  i Fenicj  sbalzarono  Erano,  e poser  Dio  creatore  Crono  o Saturno,  rappresen- 
tazione del  tempo,  non  potendo  il  tempo  generare  senza  la  materia,  gli  dieder  moglie 
Rea,  la  fluente,  immagine  della  materia  umida,  primitiva.  Istrutto  dagli  Egiziani,  e vo- 
lendo conformarsi  a dottrine  già  di  là  propagate  in  Grecia,  Omero  rappresentò  la  ma- 
teria umida  per  mezzo  di  due  personaggi,  Oceano  e Teli,  che  divennero  genitori  di  tutti 
gli  Dei,  cioè  di  tutte  le  cose:  ne  uscirono  anche  Giove  e Giunone,  il  che  non  poteva 
essere  se  non  a patto  che  Oceano  e Teli  rappresentassero  la  materia  increata. 

Il  Caos  fu  pure  raffigurato  da  Venere  nera,  evidentemente  straniera,  e riproduzione 
di  Atbor  egiziana. 

La  notte  del  giorno  ebbe  per  simbolo  Latono,  il  cui  nome  viene  da  telo,  oblio,  ri- 
poso; significa  anche  mi  nascondo,  finisco.  Se  dunqne  Latona  dal  manto  azzurro  piaceva 
agli  uomini  e agli  Dei,  secondo  Omero  ed  Esiodo,  la  ragione  è ch'essa  conduce  la  ces- 
sazione della  fatica,  l'oblio  de'  mali.  Quando  Latona  volle  partorire  Apollo,  cioè  il  sole, 
Giove  la  mutò  in  lupo,  il  cui  nome  greco  lucos  significava  la  luce  mattutina. 

Il  fuoco  atmosferico  e terrestre  fu  rappresentato  in  Vesta,  figlia  di  Saturno.  Poco 
dopo  l’istituzione  del  culto  di  Giove,  Cecrope  o qualche  suo  successore,  avendo  stabilito 
il  culto  di  Efestio  o Vulcano,  Vesta  fu  ridotta  a rappresentar  sola  il  fuoco  domestico,  e 
Vulcano  divenne  il  dio  Fuoco.  Esso  raffigurò  il  fuoco  in  quanto  arde,  illumina,  rischiara, 
vivifica,  forma  o decompone  le  aggregazioni  degli  elementi.  Principal  decoratore  del 
mondo,  diventò  dio  delle  arti:  malgrado  però  la  sua  potenza,  era  inferiore  al  fuoco  ete- 
reo, onde  restò  zoppo.  A questo  fuoco  meccanico  altearonsi  i Ciclopi,  fuochi  vulcanici, 
figli  d’Urano. 

Come  fuoco  eccitante  alla  generazione.  Vulcano  vedesi  in  molte  pitture  arrivar  al 
cielo  sopra  un  asino:  sotto  tale  aspetto  il  fuoco  terrestre  era  pure  rappresentato  da  un 
Dio  più  antico,  il  luminoso  Pan.  La  Potenza  attiva  di  questo  fuoco  esercitavasi  sull’uni- 
versalità degli  esseri,  ond'era  dipinto  accompagnato  da  una  turba  di  Paniscbi,  cb’erano 
Pan  stesso,  moltiplicaotesi  per  operare  in  tutto  l'universo,  e non  lasciare  in  verun  luogo 
rallentar  l'ardore  della  riproduzione. 

Città  e imperi,  considerati  ciascuno  come  una  famiglia,  perpetuarono  nei  pritaoei 
qualche  particella  del  fuoco  puro  e attivo  che  perpetua  il  mondo;  e il  focolare  pareva 
emblema  e garanzia  della  perpetuità  di  lor  politica  esistenza. 

Il  fuoco  domestico  fu  eziandio  rappresentato  da  Vesta.  Pura  come  la  fiamma,  essa  fu 
anche  emblema  della  virtù  delle  donne  ; abitò  presso  di  esse  come  lezione  persone  di 
castità  (119). 

L'aria  fu  rappresentata  da  molte  deità,  principale  delle  quali  Giunone  detta  Era,  cioè 
aria  : Giunone  dalle  bianche  braccia,  superba,  violenta,  irosa,  ben  figurava  l'aria  atmo- 
sferica, mobile  e agitata.  L'aria  di  primavera  fu  Ebe:  l'aria  umida  e molle  che  favorisce 
i parti,  llitia. 

Vista  nell'agitazione  e osile  correnti,  l'aria  diventa  maschio,  Eolo  il  variabile,  l’im- 
petuoso. Gli  Argesii,  Zefiro,  borea,  Noto,  figlio  di  Astero  e dell'Aurora,  erano  simboli 
dei  venti,  onorati  come  Dei  reali.  A questa  clamorosa  famiglia  s'aggiungano  le  Arpie, 

(1 19)  Osilo,  Ilymn.  in  Untrtm,  21.  — Ci  elioni,  De  lefilmt,  a.  12. 
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vuoti  procellosi,  nati  di  Taumiote  arcobaleno,  e dalla  ninfa  Elettra  figlia  dell'Oceano. 

Dell'acqua  furono  viepiù  moltiplicati  i simboli:  coma  liquida  a nella  totalità  era  Net- 
tuno; aul  suo  carro  è la  gemebonda  Amfitrite,  immagine  femminea  del  mare  atesso;  nel 
suo  aspetto  spaventevole  fu  il  sinistro  Ponto  ; coperto  d'onde  spumose,  divenne  Nereo, 
vecchio  canuto,  che  oracolava;  e le  onde  furono  cinquanta  Nereidi.  I Tritoni,  immagini 
anch'eesi  dell'onde  agitate,  russarono  con  quelle,  per  esprimere  la  fecondità  delle  ac- 
que, I vortici  divennero  Sirene,  che  attraevano  e divoravano  i naviganti. 

L'elemento  liquido,  che  nelle  miracolose  sue  trasformazioni  mostrasi  or  fumo  or  neve 
or  pianta  or  metallo  or  bestia  or  rupe,  fu  l'inafferrabile  Proteo;  e la  nereide  Teli  fu  ri. 
petizione  femminea  di  esao.  L'acqua  in  vapore  offri  aU'immaginazione  de'  poeti  la  nu- 
merosa famiglia  degli  Dei  aerei,  che  qui  basta  accennare. 

Il  fuoco  e l'acqua  uniti  ebber  pure  il  loro  culto,  prodotto  naturale  dell’ainmiraziona 
ispirata  dalle  meraviglie  che  congiunti  operavano.  Secondo  la  fisica  religiosa,  i corpi  vi- 
venti d'ogni  classe  erano  principalmente  composti  di  fuoco  e d'acqua:  questi  combi- 
nandosi formano  il  corpo  nuovo,  disunendosi  lo  annichilano.  Tale  principio  fu  tra'Greci 
e Romani  posto  sott'occbio  nelle  pompe  del  matrimonio,  dal  fuoco  e dall’acqua  che 
inettevasi  davanti  agli  sposi,  e su  cui  doveano  l'uno  e l'altra  porre  la  mano;  nelle  ese- 
quie, tlqlla  lampada  e dal  vaso  deposti  col  morto. 

Questi  elementi  riuniti  ottennero,  fio  dui  regno  di  Saturno,  uo  omaggio  ancor  più 
solenne  nella  creazione  d una  divinità  particolare  e originale,  Venere  Afrodite.  Mentre 
Urano  curvavasi  per  appagare  la  sua  passione  per  la  terra,  la  parte  più  ardente  del 
corpo  euo,  recisa  da  Saturno,  cadde  net  mare,  e una  bianca  spuma  essendosi  aggrup- 
pata attorno  a quest'ignea  colonna,  dall'unione  delle  due  sostanze  nacque  una  Dea,  che 
il  nome  d' Afrodite  indicò  figlia  dell'acque.  Le  inclinazioni  di  essa  furono  consentanee 
allo  scopo  impostole  dalla  bua  creazione.  Non  akhandonavasi  con  voglie  sfrenate  alle 
voluttà  dei  aeusi;  ina  simbolo  del  ravvicinamento  dei  due  elementi,  la  cui  unione  per- 
petua il  mondo,  invitava  gli  esseri  dei  due  sessi  ad  amarsi,  unirsi,  riprodursi.  Non  si 
maritò,  perchè  da  quell'istante  avrebbe  cessato  di  curare  gl'imenei  di  tutta  la  natura. 
Non  «lavabi  a provocazioni  impudiche,  perchè  colla  castità  avrebbe  perduto  la  maggior 
attrattiva.  Era  la  sollecitante  degli  amori,  la  seduttrice  degli  amanti,  la  gran  maritstrice: 
chiamava  all'unione  dei  sessi  uou  gli  uomini  stilo,  ma  animali,  piante,  le  sostanze  che 
formano  gli  animali.  Le  favole  le  dieder  tutta  la  bellezza  e le  grazie  aileltatrìci;  il  suo 
imeneo  con  Vulcano  era  un  emblema  dell'adorazione,  che  le  arti  devono  alla  bellezza; 
la  sua  pretesa  condiscendenza  a Venere,  una  favola  antica,  che  Omero  ripudia  raoi- 
memoraodala  (120;.  L'Amore,  reputalo  tìglio  di  lei  nelle  favole,  ooo  era  che  la  dea 
stessa  con  sesso  mascolino  ; laonde  Esiodo  mette  in  azione  questo  dio  prima  che  na- 
scesse la  pretesa  sua  madre. 

La  terra  fu  dea  dai  mille  nomi,  perchè  rappresentata  da  mille  divinità  differenti  : coma 
nutrice  del  genere  umano  fu  Maja;  come  amante  del  sole,  Gliele;  come  fecondata  dal- 
l'aratro, e che  riceve  in  seno  i corpi  morti,  fu  Cerere.  Queste  due  ultime  idee  accorda- 
vacai  perfettamente,  attesoché  il  grano  che  verdeggiante  sbucciava  dal  solco,  guarda- 
tasi come  emblema  dell'anima  umana,  che  dagli  inferni  torna  ad  abitare  un  nuovo 
corpo,  e come  un'iumwgioe  dei  corpi  di  tulli  gli  esseri  viventi,  composti  d'elementi 
venuti  da  morti  precedenti.  Qual  rigeneratrice  de'  corpi.  Cerere  era  soprannomata 
Chthonia,  sotterranea,  e onorata  del  titolo  di  gran  Dea. 

Ne'  tempi  primitivi,  nell' Asia  Minore  e nella  Tracia,  la  terra  era  rappresentata  da 
Proserpioa  o Persetene,  specie  di  ripetizione  di  Iside,  Maja,  Cerere,  Gliele.  Gli  uffizj 
suoi  cambiarono  uffalto  tra'  Greci,  dacché  essi  n'ebber  fatto  una  figlia  di  Giove  e Ce- 
rere : ma  la  tradizione  primitiva  spiega  molle  (avole,  e ci  fu  conservata  da  Porfirio  e 
Tzetze  (121  j. 

Non  mi  baderò  a mostrare  che  il  sole  e la  luna  furono  pure  rappresentati  da  divi- 
nità simboliche.  Ercole,  Iperione,  Mercurio,  Altide,  Adone,  Aminone,  i Dioscuri,  Marte, 
Apollo,  Bacco,  Perseo,  Esculapio,  Aristeo,  Mitra,  Pane,  senza  contar  gli  egiziani  Osi- 
ride, Serapide,  Oro,  Arpocrate,  il  siro  Usai,  e altri  rappresentanti  dell'astro  del  giorno. 
Diane,  Ecate,  Artemide  fumo  simboli  della  luna. 

(120)  (Multa,  vai.  269. 
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11  culto  reto  «ll'intelligenza  o all’equità  era  un  omaggio  al  Dio  supremo,  in  cui 
queste  qualità  eran  inerenti,  e cbe  n'era  la  ruote.  Non  ha  bisogno  di  commenti  Esiodo, 
quando  dice  cbe  Meti»,  o l’iolelligenza  prima,  moglie  di  Giove,  essendo  sul  punto  di 
partorire  Minerva  a la  sapienza,  Giove  la  chiuse  nel  proprio  seno,  in  modo  alte  la  sa- 
pienza trovossi  in  lui  cuirinteliigeoza  cbe  l’avea  generata  (122), 

Temi  o l'equità  era  anch'essa  una  rappresentazione  della  terra  che,  come  madre 
comune,  è giusta  verso  tutti  i coltivatori,  e tutti  ricompensa  secondo  le  opere.  Esiodo 
conferma  tale  opinione  quando  dà  a Terni  l'epiteto  di  Lipara,  grassa,  splendida.  Itoma 
abusò  del  principio,  che  il'alcuui  attributi  del  Dio  supremo  avea  fatto  numi  parti- 
colari, quando  deificò  l'Onore,  la  Vittoria,  specialmente  In  Virtù,  ornamento  della  terra, 
ma  che  può  dirsi  estranea  agli  Dei,  giacchi  essi  suo  buoni  per  propria  essenza  a 
senza  bisogno  di  sforzi. 

lip'osservazione  importante  occorre  riguardo  alle  divinità  cbe  Esiodo  dice  nate  dalla 
Notte.  Dividonsi  esse  in  due  classi:  le  une  esercitavano  il  potere  suU'uomo  soltanto  in 
questa  vita,  come  il  Destino,  la  Parca,  il  Sonno,  i Sogni,  le  Passioni,  la  Vecchiaia,  la 
Sventura,  la  Morte  ; le  altre  lo  seguono  anche  dopo  morto,  quali  Nemesi,  le  furie, 
le  Eumenidi.  Quest'ultimo  non  aveano  per  madre  la  notte  quotidiana,  ma  la  notte 
del  caos  che  le  avea  generate  senza  marito  (123),  Escliilo  perciò  le  fa  più  annose  di 
Minerva.  Pertanto  alla  materia  aula,  nello  stato  d’imperfezione,  poteva  l’uomo  attri- 
buire i mali  cbe  l'affliggevano  ; da  lei  aula  le  passiuoi  cbe  producono  i delitti , da 
lei  l’ioviocibile  necessità  cbe  li  puDÌsce.  L'iotenzion  sua  oou  entrava  per  nulla  io 
tali  calamità  ; madre  generosa,  Don  cercherebbe  cbe  il  bene  : il  male  nasceva  dalla 
sua  impotenza.  Giove,  volendo  rimediare,  quanto  alla  natura  umana,  a questa  radicale 
imperfezione  della  materia,  aveva  collocato  io  seno  dell'uomo  una  porzione  della  pro- 
pria sostanza  ad  elTotto  d'illuminarlu  e dirigerlo;  di  modo  ch'egli  era  sottoposto  all'er- 
rore, ma  dotalo  di  ragiune,  debole  ma  libero,  e per  conseguenza  punibile. 

Da  tali  dottrine  nasceva  una  grande  lezione.  Esse  consigliavano  all'uomo  di  sotto- 
mettersi alle  leggi  della  necessità,  di  non  sdegnarsi  cogli  Dei  pe'mali  cbe  affliggono  la 
terra.,»  Tutti  gli  Dei  sono  tuoi  amici  (dicevangli);  la  sorgente  della  tua  felicità  è in 
te  stesso;  comprimi  le  tue  passioni.  Nemesi  non  perdona;  le  Eumenidi  sono  infles- 
sibili ». 

La  simultaneità  in  somma  del  culto  diretto  agli  Dei  reali,  e del  simbolico  ai  Gttizj, 
ebbe  tale  influenza  sugli  spiriti,  cbe  spesso  i poeti,  senza  pur  accorgersene,  indicavàno 
gii  Dei  indifferentemente,  o coi  Domi  comuni  degli  astri  e degli  elementi,  o coi  mi- 
stici cbe  li  rappresentavano.  Tacendo  ccnl'altri  esernpj,  citerò  solo  Ovidio,  poeta  si  bea 
istrutto  della  sua  religione:  quand'esso  invocò  gli  Dei  nel  rispondere  al  poeta  satirico 
cbe  non  avea  rispettato  la  sua  sventura,  e ch'egli  denomina  Ibis,  dice  loro  ; 

DI  morii  et  terra,  quique  Me  melloni  lenelie 
Inler  direno*  rum  Jori  regna  potei  ; 

Uve,  precor,  hoc  mirai  ontmee  adverUtc  minili, 

HI  etti  ile  oplolii  ponivi  incile  mele. 

Ipiaque  Ite,  relitte;  Ipeum  eviti  /luelilui.  .lìquor, 

Ipie  miai,  Jilker,  aceipe,  rumine,  frecci. 

Siieraque  et  radili  eireumiata  eolie  Imago; 

Lunaque  qua  numguam,  quo  priui,  ore  mirai; 

Noxque  (cnctrarum  ipcrii  reverenda  luarutn... 

* fai  quoque , plebi  luperum,  Fauni,  Solyrique,  f.areique, 

Fluminaque  il  tiqmpkn,  Semldeimque  grave, 

Utnique  ab  anllguo  Divi  retcreiqul  noviqnq, 

In  noel rum  eletteli  lempui  «delle,  Chao. 

a 0 divinità  del  mare  e della  terra,  e voi  cbe  con  Giove  occupate  i gradi  più  ele- 
vati fra  gli  opposti  poli,  a me,  ve  ne  prego,  rivolgete  i vostri  occhi,  e date  peso 
a’  voti  miei.  Tu  o terra,  o mare  colle  tue  onde,  o sommo  Etere,  ricevi  le  mie  pre- 
ghiere. Astri,  sole  circondato  di  splendidi  raggi,  luna  che  mai  non  risplendi  colla 
léccia  stessa,  notte  venerabile  per  le  ombre...  e voi,  turba  di  numi,  fauni,  satiri, 

(123)  The Og.  «se  (123)  Esiodo,  21  à ; Escano,  Eumenidi,  USI. 
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lari,  fiumi  e ninfe,  e schiatta  di  semidei  ; e voi  tutti,  Dei  nuovi  ed  antichi,  il  cui 
culto  fu  stabilito  dal  caos  in  poi,  venite  a mio  soccorso  ». 

Ecco  le  stesse  divinità,  indicate  quasi  tutte  sotto  le  due  forme,  ammesse  dalla  religione: 
convieo  dire  ch'egli  credesse  famigliare  a'  suoi  contemporanei  l'intelligenza  del  lin- 
guaggio naturale  e del  simbolico  della  religione. 

Discordanza  apparente  ed  effettiva  concordanza  fra  gli  Dei  simbolici  e i reali. 

Altre  prove  della  simultaneità  de' due  culti. 

Nella  moltitudine  di  personificazioni  e di  simboli  v'ha  anomalie,  v'ba  contraddizioni 
nelle  favole,  che  potrebbero  sembrar  negare  la  differenza  stabilita  fra  gli  Dei  reali  e i sim- 
bolici, e render  impossibile  ogni  spiegazione  delle  favole  se  non  fossero  stimate  nel  giusto 
valore.  Di  fatto.  Vulcano  ora  è nato  da  Giunone  sola,  ora  anche  da  Giove  :Tifeo  per  alcuni 
é figlio  di  Giunone,  per  altri  dellaTerra  : e cosi  d'altri.  La  terra  compare  al  tempo  stesso 
Cerere,  Cibele,  Venere,  Giunone,  Vesta,  (in  Minerva  ; onde  potrebbonsi  dir  chimere  tutte 
queste  personificazioni,  e nulla  più  che  storielle  popolari. 

Se  non  dimentichiamo  che  le  favole  non  costituivano  la  religione,  ma  solo  l'involucro, 
più  non  ci  farà  meraviglia  la  differenza  di  denominazione  e di  leggende. 

La  discordanza  dei  miti  fra  loro  era  inevitabile  nel  sistema  simbolico,  adottato  dalla 
religione.  L'eccessivo  sminuzzamento  de’  territorj  greci,  la  reciproca  indipendenza  dei 
popoli  e de'  tempj,  la  bliertà  lasciata  ai  poeti  di  celebrare  gli  Dei  a grado  delle  loro  in- 
spirazioni , dovettero  sovente  produrre  in  certi  paesi  forme  allegoriche  particolari,  alle 
quali  i popoli  rimasero  attaccati  perchè  indigene , e in  paesi  vicini  forme  totalmente 
diverse.  Date  un  tema  ad  alquanti  musici  colla  libertà  di  variarlo  secondo  i capricci, 
e lo  riprodurranno  sotto  forme  innumerevoli  : cosi  i Greci  colle  lor  favole  religiose.  Ma 
come  nelle  variazioni  de'musici  troviamo  sempre  il  tema  fondamentale  da  essi  infiorato; 
cosi  in  tutte  le  favole  greche  lasciasi  riscontrare  il  fenomeno  della  natura,  che  volessi 
esprimere  e mascherare. 

L'antichità  religiosa,  per  esempio,  collocava  generalmente  la  nascita  degli  Dei  Soli 
fittizj  al  solstizio  d'inverno,  come  vediamo  nelle  favole  d'Oro,  Arpocrate,  Attintone, 
Bacco.  Pure  v'ebbe  eccezioni:  mentre  i sacerdoti  di  Drio,  attaccati  ul  fatto  astronomico, 
fiaccano  nascere  Apollo  al  solstizio  d'inverno,  quei  di  Delfo,  per  avere  una  favola  propria, 
ne  collocarono  la  nascita  all'equinozio  di  primavera  ; e questi  e quelli  v'acconciarono 
favole  convenienti.  Quei  di  Deio  prolungavano  l'infanzia  d'Apolto  sin  all'equinozio , 
quand'egli  dovea  mostrarsi  sul  carro  solare  : al  contrario  quei  dì  Delfo  supponeano  che, 
cresciuto  all'istante,  avesse  ucciso  il  serpente  Pilone  al  domani  della  naseda.  I primi, 
avanti  di  mostrare  nei  loro  miti  il  sole,  che  riscalda  la  terra  a primavera  entrante,  lo 
rappresentarono  fra  il  solstizio  e l'equinozio,  cioè  come  sole  d'inverno,  mostrantesi  fra 
nebbie  o umido  : gli  altri  facean  adorare  l'astro  dell’equinozio,  il  quale  apparendo  dis- 
sipava i vapori  che  infestavano  le  falde  del  Parnaso.  Le  favole  egiziane  sull'infanzia 
d’Ammone  e d'Oro  hanno  a un  Irei  circa  le  stesse  differenze:  giacché  Ammone,  storpio, 
rimase  celalo  tre  mesi  nei  deserti  di  Libia,  finché  la  sorella  Iside  non  l'ebbe  guarito;  e 
Oro  invece,  benché  nato  verso  il  solstizio,  dopo  vinto  Tifone,  sali  sul  trono  paterno,  soli 
diciotlo  giorni  dopo  morto  Osiride,  cioè  dopo  la  propria  nascita. 

Un  fatto  congenere  ricorre  nel  mito  del  gigante  Tifeo.  Se  i giganti,  come  io  credo, 
erano  rappresentazione  simbolica  de'  vapori  che  offuscavano  l'atmosfera,  massime  d'in- 
verno, si  troverà  ben  naturale  che  un  (meta  gli  abbia  fatti  nascere:  e così  Tifeo  da  Net- 
tuno elfimedia,  moglie  di  Alceo,  ch'era  figlio  di  Nettuno  ; un  altro  dal  sangue  di  Urano, 
caduto  sul  sen  della  Terra  ; un  terzo  da  Urano  e dalla  Terra.  Questi  enigmi  tornano  lo 
stesso  ; che  i vapori  dell'atmosfera  nacquero  dall'acqua,  e spesso  da  una  pioggia  pro- 
cellosa, cui  mescolavasi  il  fuoco  del  cielo. 

Le  Najadi  furon  dette  dai  poeti  figlie  dell’Oceano,  dei  Fiumi,  di  Giunone  ; e da  questa 
infatti  derivano  le  sorgenti  d’acque. 

Nè  objezione  più  solida  è la  differenza  di  nomi.  Se  chiedi  agli  antichi  chi  sia  Vesta,  e 
che  cosa  rappresenti  questa  divinità  simbolica,  la  più  parte  ti  dirà  — Vesta  è il  fuoco 
domestico»;  pure  Dionigi  d’Alicarnasso,  Furnuto,  Arnobio  ed  altri  ci  dicono  — Vesta  è 
la  terra  ».  Chi  è Cerere  ? incontestabilmente  la  terra  ; eppure  Virgilio  dice  che  Cerere 
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è la  luna.  Chi  è Giunone?  l'aria  ; eppure  Atrnagora  e Plutarco  dicono  che  Giunone  è 
la  terra.  Di  tali  anomalie  vedrai  più  o men  chiara  l'origine,  sia  nelle  credenze  antiche 
che  continuarono  a circolare  dopo  la  riforma  di  Cecrope,  aia  nelle  capricciuse  invenzioni 
de'  poeti. 

£ visibile  che  Vesta  dovette  figurare  il  fuoco  terrestre  nella  sua  universalità,  prima 
che  s'istituisse  jl  culto  di  Vulcano  ; dopo  fu  ridotta  al  fuoco  domestico:  ma  le  opinioni 
religiose  difficilmente  si  sradicano,  e Vesta  rimase  il  fuoco  terrestre  pei  credeoti  all’an- 
tica ; la  Terra  piena  di  fuoco,  fu  una  divinità  unica  col  fuoco  che  racchiudeva.  Mutua 
ereditò  questa  credenza,  e consacrò  a Vesta  un  tempio  circolare,  come  la  terra  (124). 
Ovidio,  parlando  di  questo  tempio,  chiama  Vesta  la  terra,  e pochi  versi  dupo  ci  dà  Vesta 
pel  fuoco  (12S);  indizio  che,  sulto  una  deootninazioue  simbolica,  onoravano  i Domani 
le  due  divinità  reali. 

Se  Virgilio  chiama  la  luna  Cerere,  viene  dall'easer  questa  a principio  stato  il  mede- 
simo personaggio  che  Iside,  personificazione  della  terra,  ma  che  anticamente  area  fi- 
gurato la  luna. 

Quanto  a Giunone,  nei  miti  era  moglie  di  Giove,  perchè  Giove  rappresenta  l'etere,  e 
Giunone  l'aria  atmosferica, sulla  quale  l'etereoperava  per  la  fecnodaziooeuniversale(126). 
àia  per  la  ragione  stessa  quei  che  riguardavano  l'etere  e il  cielo  come  uoa  cosa  sola , 
chiamavano  la  terra  Giunone,  perchè  era  moglie  del  Dio  supremo. 

Muovo  argomento  avremo  se  ci  attacchiamo  da  prima  agli  Dei  reali,  e poscia  cer- 
chiamo conoscerne  le  corrispondenze  simboliche.  Se  invece  di  domandare  che  cos'è 
Vesta,  Cerere,  Giunone,  volturni  In  propostone,  e domandiamo  che  cos'è  la  terra, 
cioè  quali  divinità  mitologiche  la  rappresentano,  troveremo  che  cos’è  Cihele,  Vesta,  Ce- 
rere, Giunone,  Venere  ; che  cosa  la  luna,  è Diana,  Cihele,  Cerere,  Giunone,  ecc. 

La  libertà  stessa  lasciata  ai  poeti  di  compor  favole  mitologiche  a capriccio,  mentre 
si  mantengono  rigorosamente  certe  dottrine  religiose,  appoggia  il  fatto.  Che  un  poeta 
dica  che  Bacco  è nato  a Dracene,  un  altro  a Icare,  a Tebe,  a Nisa;  che  Vulcano  fosse 
nato  zoppo,  o s'azzoppasse  nel  cedere  dal  cielo  ; che  Giove  godesse  i fuori  di  Giunone 
prima  delle  nozze  n dopo,  poco  vi  bada  il  magistrato,  nè  curerà  le  celie  d’Arislofane 
sopra  le  divinità  mitologiche.  Ma  se  Diagora  volge  in  beffa  la  minima  cerimonia  di 
Eieusi,  egli  è condannato  a morte;  come  Socrate  perchè  accusato  di  credere  ai  genj,  e 
Prodico  di  Geo  perchè  sostiene  che  gli  elementi  furono  divinizzati  perchè  utili , non 
per  propria  essenza.  I poeti  che  componevano  favole  sconvenevoli  e fin  messile,  non 
faceanoche  corrompere  le  leggende  degli  Dei  (imbolici  ; mentre  que' filosofi  scassina- 
vano le  credenze  relative  agli  ìlei  reali:  i primi  offuscavano  solo  la  mitologia,  gli  altri 
poleaoo  snaturar  la  religione.  Per  difendere  gli  Dei  reali  e mantenere  la  religione  coo- 
servavansi  le  leggi  agrafe,  cioè  non  scritte,  di  Eleosi  severissime. 

Quanto  agli  adulterj,  agl'incesti  di  Giove,  è visibile  che  man  mano  che  si  voleva  mol- 
tiplicare gli  Dei  simbolici , come  quelli  rappresentanti  il  sole,  a cui  Giove  dovea  esser 
padre,  forz'cra  supporre  molle  madri. 

Difetto  ben  più  grave  delle  favole  è l'irregolarità  di  denominazione,  gli  atti  arhitrarj 
attribuiti  agli  Dei  simliolici,  pei  quali  escono  talora  dal  carattere  che  loro  s'addice  come 
Dei  reali,  e trovansi  io  contraddiziooe  colla  parte  che  tal  qualità  pareva  loro  imporre. 

Quando,  oe\\' Iliade,  Minerva  prende  Achilie  pe'  capelli  onde  arrestarne  gl' impeti, 'essa 
rappresenta  bene  la  sapienza  divina  che  ispira  al  mortale  un  pensiero  prudente  ed  ono- 
revole: ma  quando,  sotto  l'aspetto  di  Laodoco,  invita  Pandaro  a tender  l'arco  contro 
Menelao,  e sotto  la  forma  di  Dei  folio  eccita  Ettore  a combattere , e io  trae  a morte  per 
tradimento,  più  non  opera  la  sapienza  divina,  ma  l'astuzia,  anzi  la  frode  umana.  Ecco 
un  altro  abuso  del  sistema  enigmatico,  che  avea  rivestilo  gli  Dei  di  forme  umane;  li- 
cenza che  produsse  molte  irregolarità,  ma  anche  bellezze  molte. 

Frequente  è questo  difetto  in  Omero;  ma  quei  che  negarooo  riscontrare  enigmi 
ed  allegorie  nei  quadri  di  esso,  pajono  ben  nemici  dei  proprj  godimenti.  Questi  esseri 
divioi,  che  a forme  umane  colossali  eppure  invisibili,  a una  forza  gigantesca,  a una 

(424)  FlSTO,  ad  Rolundam. 
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potenza  soprannaturale  uniscono  le  più  ardenti  passioni  de' mortali,  non  esercitano  solla 
nostra  immaginazione  molto  più  impero  che  non  farebbero  uomini  ordinarj?  Certamente 
Omero  non  Inventò  le  principali  allegorie  de'  suoi  poemi,  come  neppure  la  sua  religione, 
e questa  e quelle  giù  dominanti  in  Egitto;  solo  pose  in  azione  le  favole  religiose  cbe 
circolavano  allori  in  Grecia:  altrimenti  avrebbero  elle  mai  acquietato  di  colpo  il  cre- 
dito necessario  al  buon  successo  della  stia  opera?  La  somiglianza  poi  delle  aue  favole 
con  quelle  di  Esiodo  ne  attesta  l'antichità  ; allegoriche  e Simboliche  (ter  essenza!,  non 
cessarono  d’esserlo  ne’ suoi  poemi  ; di  Omero  è non  il  fondo,  ma  l’uso  che  ne  fece.  Se 
Giove  abbraccia  Giunone  sul  monte  Ida,  la  scelta  del  luogo  e del  momento,  le  immagini 
accessorie  onde  s'ahhellisce  il  magnifico  quadro,  il  cambiamento  cbe  il  momentaneo 
riposo  del  Dio  supremo  produce  nella  situazione  dei  due  eserciti,  6 opera  del  poeta; 
dogmi  della  religione  sono  il  carattere  fisico  delle  due  divinità,  l'immensa  loro  potenza, 
il  simbolico  imeneo.  Il  vulgo  siumirù  con  trasporto  questi  alti  meravigliosi  degli  Dei, 
operati  per  gloria  della  nazione  greca  ; l'iniziato  vi  trovò  un  merito  di  più , cioè  l'e- 
sallezza  quasi  continua  delle  opinioni  religiose;  un’ammirazione  generale  si  elevò  io 
tutti  i paesi  ellenici,  qualunque  fossero  le  gradazioni  d'opinione  di  questo  n quel  popolo 
in  particolare.  Tutta  Grecia  intitolò  divino  il  poeta,  che  con  tanta  grandezza  e verità 
aveva  celebrate  le  costumanze  sue  e le  credenze  nazionali. 

San  Cirillo  Alessandrino  Bullo  scorcio  del  iv  secolo  diceva  : — Omero  mi  fa  l’elTetto 
d’un  mimo,  cbe  vien  sul  tentro  a gettare  l'illusione  nello  spirito  degli  spettatori.  Le 
passioni  umane,  le  parti  del  mondo,  gli  elementi  rappresentò  egli  come  numi,  e dipinse 
in  lotta  gli  uni  cogli  altri  sotto  le  mura  di  Troja.  Nettuno  è il  mare,  Giunone  l’aria. 
Vulcano  il  fuoco,  Apollo  il  sole:  ma  benché  di  tali  finzioni  si  compiaccia.  Omero  non 
ignora  la  verità,  avendo  riconosciuto  un  Dio  supremo  e onnipotente,  un  signore  del 
mondo,  che  da  nessun  Dio  fittizio  può  essere  rappresentato»  (127). 

Questo  passo  conferma  quanto  dicemmo  sugli  Dei  reali  e i simbolici.  I Padri  c’inse- 
gnano  tutta  la  mitologia,  e co!  soccorso  di  essi,  delle  favole,  delle  tradizioni  storiche 
tenteremo  penetrare  viepiù  nella  conoscenza  della  religione  ellenica. 

0 

Principali  dogmi  della  religione  ellenica. 

Si  ripete  cbe  il  paganesimo  non  avea  dogmi,  non  principj  di  morale,  non  insegna- 
mento, e che  i suoi  stessi  misteri  non  aveano  relazioni  coi  bisogni  intellettuali  e col 
line  dell'uomo.  Vogliamo  vendicar  Atene  e Doma  da  un  rimprovero,  cbe  le  porrebbe  io 
certo  modo  fuor  della  società  umana;  e continueremo  a distinguere  la  religione  dalle 
dottrine  particolari  de' filosofi,  ammettendo  le  teslimonianzie,  rimovendo  le  opinioni. 

I dogmi  principali,  attestati  o direttamente,  o da  miti  di  senso  non  equivoco,  pajonmi 
essere  sette  : 

1 . Esiste  un  Dio  supremo,  creatore,  principio  del  movimento,  fonte  della  vita  e del- 
l’intelligenza universale,  che  è il  fuoco  etereo. 

2.  Eterna  è la  materia  ; obbedisce  alle  volontà  del  Dio  supremo.  I lìmiti  delle  sue  fa- 
coltà fanno  ch'essa  non  produca  sempre  il  bene. 

3.  Esiste  un'anima  universale,  emanata  dal  Dio  supremo,  creata  dà  esso,  mista  di 
spirito  e materia  terrestre,  divisa  in  altrettante  anime  particolari,  quanti  esseri  indivi- 
duali esistono  nella  natura. 

4.  Divini  sono  gli  elementi  e i corpi  celesti,  subordinati  gradatamente  al  Dio  creatore. 

fi.  Immortale  è l’anima,  emanazione  e creatura  del  Dio  supremo. 

fi.  Libertà  dell'uomo;  leggi  religiose  e morali  cui  è sottomesso;  giudizio  dopo  la  morte. 

7,  Metempsicosi.  Felicità  eterna  dell'anima  dopo  purgata. 

Primo  dogma. 

Nella  religione  greca  esiste  un  Dio,  la  cui  essenza  differisce  da  quella  degli  altri  Dei. 
Egli  eterno,  gli  altri  creali  ; egli  si  move  da  sé,  gli  altri  ricevettero  da  lui  il  movimento; 
egli  solo  incorruttibile,  egli  solo  conosce  i decreti  del  destino,  quand'anche  la  sua  vo- 
lontà non  4 il  destino;  egli  solo  ricevette  il  titolo  di  Padre,  cioè  di  creatore  degli  Dei  e 
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degli  uomini  ; da  lui  solo  derivano  le  leggi  della  morale;  egli  giudica  gli  uomioi  e gli 
Dei,  e gli  uni  e gli  altri  punisce. 

L'ottavo  libro  dell’/linde  pare  composto  per  attestare  l’esistenza  e celebrar  la  gran- 
dezza di  questo  onnipotente  : Giove  vi  si  dichiara  signore  del  cielo  e della  terra,  mi- 
nacciando gli  Dei  di  sospenderli  tutti  a una  catena  ; Giunone  e Nettuno,  per  quanto 
mormorando,  confessano  la  loro  dipendenza.  — Invitta  è la  iniu  forza;  tutti  gli  Dei  del- 
l’Olimpo non  potrebbero  cambiare  le  mie  risoluzioni  « dice  Giove  ; e gli  altri  rispondono: 
— Lo  sappiamo,  invincibile  è la  tua  forza  » (128).  Giove  sospese  Giunooe  in  aria  con 
un'aucndine  a ciascun  piede;  Giove  dirupi'»  Vulcano  dal  cielo;  colle  sopracciglia  fa  tre- 
mare l’Olimpo;  può  coi  fulmine  colpire  gli  Dei  e precipitarli  nel  Tartaro. 

Esiodo,  malgrado  gli  omaggi  che  rende  a tirano  e '■atomo,  riconosce  la  potenza  su- 
prema del  Padre  degli  Dei  e degli  uomini,  il  quale  • assegna  a ciascun  Dio  il  grado  e 
l'impiego  a (120). 

— 0 Giove,  la  tua  potenza  è senza  limiti  » , diceva  Tcognide  (130);  e Sofocle:  — In 
realtà  non  v'ha  che  un  Dio;  esso  creò  il  cielo,  la  terra  e il  mar  cerulea  (131).  — 
Fortunato  (dice  Pindaro  parlando  de'  misteri  d'Eleusi)  chi  discende  sotterra  dopo  vedute 
queste  cosel  giacché  conosce  il  fin  della  vita  e il  regno  dato  da  Giove  ■ (132)  : dove 
vediani  pure  l'immortalità  dell’anima. 

Platone,  Aristotele,  ossia  l'autore  dell'opera  Del  mondo,  riferiscono  le  opinioni  reli- 
giose del  lor  paese  quando  ci  dicono  : — E dogma  universale  ed  antico  diffuso  tra’  padri 
nostri,  che  Dio  creò  tutto  e tutto  conserva,  il  Dio  supremo  chiamasi  Dii  o Zeta,  parole 
che  unite  significano  fuoco  pel  quale  viviamo  » (133). 

Ennio,  Virgilio,  Ovidio  dicono  pure  che  Giove  è padre  degli  Dei  e degli  uomini,  che 
l’ineluttabile  sua  potenza  signoreggia  uomini  e Dei,  che  tutto  l’universo  gli  ì sottoposto. 

Già  adducemmo  passi  de’ santi  Padri;  e Cirillo  Alessandrino  va  tropp’oltre  quando 
crede  che  Omero  riconoscesse  un  Dio  onnipotente,  cui  nessun  Dio  fittizio  rappresenta- 
va (131).  Un  essere  sdutto  sarebbe  sfato  il  Dio  vero,  mentre  il  Dio  supremo  de’  Greci 
era  una  sostanza  materiale.  Il  suo  pensiero  era  stalo  divinizzato  io  Neitb  e in  Pallade, 
ma  questo  culto  particolare  non  impediva  di  riconoscerne  l’unità. 


Secondo  dogma. 


Nulla  esce  dal  nulla;  tal  era  il  canone  delle  credenze  religiose  antiche.  Il  dogma  delta 
creazione  non  racchiudeva  l'idea  d una  creazione  assoluta,  dove  la  materia  fosse  tratta 
dal  nulla,  ma  soltanto  che  il  Dio  supremo  aveva  ordinato  il  caos,  e formatone  l’universo. 
La  materia,  secondo  gli  Egiziani,  esisteva  da  eterno;  arrivati  i tempi,  il  fuoco  etereo  si 
sviluppò  dalla  mussa  informe;  uscitone  appena,  provò  per  essa  un  ardente  amore  , e 
frutto  di  questo  furono  gli  elementi  e gli  astri.  La  simpatia  delle  due  divinità  primitive 
non  cessò  allora  ; e l'universo  intero  bì  rigenera,  riogiovanisce,  abbellisce  ogoi  giorno 
per  la  mutua  affezione  de’  due  grandi  padri  del  genere  umano  (133).  Tutti  I figli  dello 
spirito  e della  materia,  gli  elementi,  i corpi  celesti  partecipavano  all'amore,  che  unisce 
la  madre  universale  al  suo  sposo;  tutta  natura  stava  in  perpetua  adorazione  davanti  al 
Creatore  : dovere  dell'uomo  era  d'associarsi  a questa  devozione  universale.  Le  leggi 
eran  dunque  fondale  tutte  sull'amore;  il  che  da  Plutarco  è espresso  col  dire:  — La 
dea  Iside , unita  al  Dio  supremo,  è continuamente  attratta  ver  lui  dall'amore  della  sua 
eccellenza  e perfezione,  e inai  non  gli  è opposta  » (136).  Se  non  che  egli  applica  alla 
riproduzione  quotidiana  l’antica  dottrina  della  creazione  primitiva. 

Il  dogma  dell'eternità  della  materia  e del  suo  ordinamento  per  mezzo  del  fuoco  etereo 
a’era  sodato  tra  i Fcnicj,  come  ne  accerta  Ferecide,  nato  siro  ed  istrutto  nella  filosofia 
religiosa  dei  sacerdoti  fenicj.  Egli  dice:  — Zeus,  il  tempo  sempre  eguale,  e la  terra 
erano  » (137).  Saoconiatone  dice  che  la  materia  (aria  tenebrosa)  e lo  spirito  (Dio  etereo) 


(128)  VI*.  5,  21 . 210,  4SI,  4*3. 

(129)  Theoq-,  47,  49,  545,  643,  838 

(430)  57*. 

(434)  Fràgm  ap  Buscalo,  Prmp.  erang.  zia.  43. 
(432)  Ap.  Ci.  marra  Aussuunno,  Strom.  IH. 
(!33)PuTOva, traivi-  AsiSTOTKLB,t)«  muwio,  c.  6. 


(434)  Contro  Julianum,  l. 

(135)  CltHSivrt,  Herofoit  z,  34).  — Dioczss 
lasazio,  IH  rito  Phihit 
(4  30)  D*  Ititi*  ri  IHirtiU. 
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operarono  la  creazione  : v’associa  l'amore,  in  coi  simboleggia  l'attrazione  dell'uno  ver 
l'altro  (138). 

Sifatte  idee  passarono  io  Grecia;  ed  Esiodo,  che  seguiva  un  sistema  parte  egiziano, 
parte  fenicio,  parte  greco,  lascia  ravvisare  queste  differenti  opiuioni  nella  sua  cosmo- 
gonia. solo  col  torto  di  non  esporle  abbastanza  nettamente.  Comincia  proponendo  di 
cantar  gli  Dei  nati  dalla  terra  e dal  cielo , originariamente  tìgli  della  notte,  nodrita  in 
seno  dell'acque  ; poi  si  domanda  come  mai  la  terra,  il  mare,  il  cielo  stellato  comincia- 
rono, e quali  dei  tre  nacquero;  poi  qual  fu  il  primo  dio,  padre  di  lutti.  E risponde  che 
il  Caos  esistette  pel  primo,  d'accordo  in  ciò  coll'Egitto.  Il  Caos  e l’Èrebo  dieder  nascita 
alla  Nolte  (prosegue  egli  con  evidente  superfetazione),  attesoché  il  Caos,  l'Èrebo,  la 
Notte  sono  una  cosa  soia.  La  Notte  (dic'egli  conforme  agli  Egiziani)  generò  l'Etere  e il 
Giorno.  Dal  seno  della  Notte  emerse  l'Etere , accompagnato  dal  Giorno.  Quest’ultimo, 
benché  i poeti  lo  facciano  quasi  fratello  dell'Etere,  n'è  un  prodotto  inseparabile,  come 
la  luce  è effetto  del  fuoco. 

A queste  nozze  presiede  l’Amore,  e il  poeta  lo  fa  nascere  prima  della  Notte,  attesoché 
questa  fu  figlia  del  Caos  coll'Èrebo;  la  terra  e il  cielo  stellali  generano  poi  il  mare,  il 
sole  , la  luna  , i Ciclopi  ecc.  Questa  seconda  scena  della  creazione  è affatto  greca:  ma 
come  nell'egizia,  tutto  è operato  per  potenza  dell'Amore. 

Orfeo,  ossia  Onomacrilo,  nell'inno  dell'Amore,  lo  chiama  primogenito,  e uscito  dsl- 
l'ovo,  cioè  dal  Caos;  — Fanciullo  impetuoso,  dotato  de'  due  sessi,  e il  cui  grido  è quello 
del  toro,  causa  della  nascita  degli  Dei  e degli  uomini,  te  inveco  ». 

Antifane  poeta , in  nna  Teogonia  citata  da  Ireneo  (139),  e Aristofane , negli  Uccelli, 
fanno  pure  uscir  l'Amore  dal  Caos. 


Terzo  dogma. 


Il  dogma  dell’esistenza  d'un'atiima  del  mondo  era  ammesso  fra  gli  Egiziani  dai  tempi 
più  remoti,  cui  le  nostre  cognizioni  possano  arrivare.  Quell'anima  universale  era  un’e- 
manazione del  Dio  supremo,  che  Cavea  formala  d'una  porzione  della  propria  sostanza, 
e introdotta  nella  massa  dell'universo  (140).  Il  suo  nome  mitologico  erg  Kneph  dio  im- 
mortale, come  Eia  dio  creatore,  e Neilh  pensiero  divino;  perchè  la  loro  sostanza  era 
pure  il  fuoco  etereo.  Eran  essi  tre  Ranch,  protettori  speciali  dell'Egitto,  la  gran  Triade. 
Gli  altri  Dei,  cioè  gli  astri  e gli  elementi,  eccetto  Athor  o la  materia,  erano  mortali,  at- 
tesoché il  Dio  supremo  che  gli  aveva  creati,  poteva  ad  ogni  istante  scomporli. 

L'auima  del  mondo  era  rappresentala  da  un  serpe,  cb'ernai  insinuato  in  tutte  le  parti 
dell'universo,  e ch'egli  pure  cbiamavasi  Kneph,  Cnufia,  il  buon  demone  (141),  rappre- 
sentato esso  stesso  da  una  croce,  che  raccbìuderasi  in  un  circolo,  e che  si  sospendeva 
ad  un’ansa;  il  qual  segno  |>er  ciò  cbiamavasi  croce  ansala. 

L'anima  universale,  onorata  sotto  la  forma  del  dio  Kneph,  dividessi  in  altrettante 
anime  particolari  quanti  curpi  esistevano,  e il  culto  dell'anima  del  mondo  comprendeva 
pure  ciascuna  di  queste  anime  particolari  (143).  Ogni  Dio  racchiudeva  io  sé  una  por- 
zione dell'anima  unica  e originale,  la  quale  era  l'anima  sua  propria;  vera  ragione  per 
cui  tutte  le  divinità  egizie  portavano  l'ureo  o aspide  fra  i capelli , o in  mano  la  croce 
ansata  : uso  esteso  ai  re  come  rappresentanti  degli  Dei. 

Il  culto  deU'anirna  dei  mondo,  comune  anche  alla  Fenicia  (143),  si  introdusse  anche 
io  Grecia,  come  ce  lo  attestano  Talete,  Aristotele  , Varrone,  Cicerone,  Virgilio,  Ouata, 
sant' Agostino.  « Alcuni  pensano  (dice  Aristotele)  che  l'anima  del  mondo  sia  diffusa  nei- 
l’universo  tutto  ; forse  perciò  Talete  credeva  il  mondo  pieno  d'Iddii  (141).  — Talete. 
(dice  il  filosofo  Onata)  credeva  che  l’universo  sia  dotato  di  anima,  e che  ciascuna  parte 
del  mondo  racchiuda  un  demone  suo  proprio  (143).  — Varrone  (dice  sant’Agoslino)  con 
potè  portare  la  teologia  naturale  più  lungi  che  il  mondo  ochel'aoima  del  mondo  (146). 


{(58)  Ap.  Ei  staio.  Pretp.  evang.  i.  IO. 

1159)  ('unirà  barerei,  c»p.  1 1 
(U0)  Eestaio,  Drap,  erang.  i.  IO.  — Sismo, 
T.log  della  calve  ssa. — Ohakhxo,  ttierogl . lib.i.  61, 
(141)  Putom,  Amaiar  — Kiuswn  e Oitpoixn, 
I.  rii. 
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(143)  Ecsnio,  I.  rii. 
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— Tutti  (dice  Cicerone)  devono  credere  con  Talete  che  il  mondo  eie  pieno  di  Dei  »(147). 
Notissimi  sono  i versi  di  Virgilio  nel  vi  dell' Eneide. 

Nella  mitologia  greca  per  vero  non  esiste  alcuna  divinità,  che  paja  essere  stata  la 
rappresentazione  dell'anima  integrale  del  rnoodo  : forse  avea  culto  ne'  misteri , e come 
tale  Virgilio  la  introduce.  Il  serpente  nella  cista  socchiuse,  immagine  probabilmente 
di  Kneph  chiuso  nell'universo,  e che  trovasi  su  tante  medaglie;  la  metamorfosi  di  Giove 
in  serpente  per  generar  Bacco  Zagrea,  psjono  rinfrancare  tal  conghiettura:  ma  indubi- 
tato è il  culto  pubblico  reso  alle  frazioni  dell'anima  universale. 

Il  cullo  della  natura  abbracciava  tutti  gli  Dei  creati.  Ciascuno  di  essi  racchiudeva 
una  porzione  dell'anima  del  monito,  individuata  e formante  un  tutto.  Cosi  era  di  ciascun 
paese,  ciascuna  città,  ciascun  oggetto,  individuato  dalla  religione  , perchè  appena  un 
essere  qualunque  fosse  considerato  come  un  tutto,  aveva  un'anima,  e questa  era  divina. 

Anche  ciascuna  frazione  era  rappresentata  da  un  serpente,  lino  custodiva  la  rAcca 
d'Atene,  e quando  cessò  di  mostrarsi,  gli  Ateniesi  non  esitarono  ad  abbandonare  lacittà 
con  Temistocle  (148).  Appena  un  superstizioso  vede  un  serpente  in  casa  (dice  Teofrasto), 
costruisce  una  cappella  dove  questo  mostrassi  (149).  Perocché  il  serpente  era,  agli  occhi 
del  Dio,  l'immagine  delle  anime  del  luogo  occupato  dalla  sua  casa,  o dell'anima  degli 
avi  che  veniva  a richiamarlo  a’ suoi  doveri  e all'amore  per  essi.  Cosi  il  Greco,  per  la 
credenza  a un'anima  del  mondo,  era  sempre  circondato  di  divinità. 

Quarto  dogma. 

Già  a lungo  ci  badammo  a mostrare  come  si  credesse  che  gli  elementi  c i corpi  celesti 
fosserDei  immortali,  creature  del  Dio  supremo. 

Quinto  dogma. 

Nessuna  credenza  religiosa  antica  ci  è più  universalmente  attestata  che  quella  del- 
l'immortalità dell'anima.  La  Grecia  la  professa  come  l'Egitto.  I funerali,  che  l'esercito 
greco  celebrava  davanti  a Troja  per  acchetare  le  anime  dei  morti,  le  invocazioni  d'A- 
chille per  l’anima  di  Patroclo,  l'apparizione  delle  anime  a disse,  l'incontro  di  Enea 
all'inferno  con  quelle  di  Creusa,  bidone  ed  altri  eroi,  i sacrifìzj  ai  mani,  le  tombe  e le 
loro  iscrizioni,  i simboli  che  la  pietà  v'attaccava,  attestano  concordemente  l'antichità  e 
universalità  di  questo  dogma.  • Il  corpo  dell'uomo,  dicen  Pindaro,  è soggetto  a morte; 
l'anima  conservala  vita,  immagine  dell'eternità»  (150).  Omero  o qualsiasi  l'antico 
autore  dall’inno  a Cerere,  diceva:  • Felice  fra  i mortali  chi  lai  cose  vide!  Ma  chi  non 
è iniziato,  e non  partecipa  ai  santi  misteri,  non  godrà  mai  di  tal  sorte,  perchè  mori  in 
tenebre  orribili  ». 

Una  folla  d'autori  riproduce  tale  dottrina.  «Credi,  amico,  che  l’uniooe  dell’anima 
col  corpo  non  è più  vantaggiosa  all'anima  che  la  loro  separazione  (151).  Cerere  ci  fece 
due  gran  doni  : pel  primo  fe  conoscere  ai  nostri  avi  i frutti  che  li  trassero  dallo  stato 
selvaggio;  pel  secondo  c'insegnò  i misteri  che  ci  danno  la  speranza  di  ottenere,  dopo 
questa  vita,  la  felicità  di  un'altra  interminabile  (152).  I misti  godranno  agl'inferni  una 
luce  più  pura  (153);  miglior  parte  avranno  dopo  morte  (154).  Le  iniziazioni  non  c’in- 
segnarono solo  l'arte  di  renderci  felici  in  questa  vita,  ma  anche  a morire  con  una  mi- 
gliore speranza  (135).  È fortuna  l'essere  iniziato  ai  misteri  d'Eleusi,  perchè  la  condizione 
de’  misti  sarà  la  migliore  fra  i mani  » (130).  Qui  non  è solo  un'opinione  filosoOca,  ma 
una  testimonianza  sulla  dottrina  d'Eleusi,  a cui  essi  Glosoli  la  più  parte  erano  iniziati. 

Da  questo  dogma,  unito  a quello  dell’esistenza  di  Dio,  derivavano  naturalmente  i prin- 
cipi della  morale  , i precetti  della  religione,  le  leggi  fondamentali  della  società.  ■ Chi 
non  ha  il  cuor  puro,  il  mal  cittadino,  il  sacrilego  non  prendano  parte  a'  nostri  canti: 
non  è da  lui  il  celebrar  ( erere  nostra  patrona  ».  Cosi  diceano  i misti  nelle  loro  cerimo- 
nie (137). 


(147)  ne  leg.  n.  II. 

(152)  IsoCSAT»,  Paneg. 

(148)  Ehodoto,  vm.  41. 

(153)  A»isto»a»i,  Rame,  v.  154. 

(149)  Charaet.  c«p.  12. 

(154)  Asiano»,  Rket.  Kteuti»ia. 

(150)  Ap.  Plotasco,  V.  Rantoli,  e il  puio  qui 

(155)  desiosi,  De  leg  ».  14. 

•apra. 

(156)  Pnrraaco,  dotato r. 

(151)  Plato»»,  De  leg.  vm. 

(157)  A»isto»»»«,  Rame,  v.  357. 
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Ma  l’anima  era  immortale  sol  perché  emanava  dal  Dio  supremo  che  l'avea  tratta  dalla 
propria  sostanza,  mescolata  a una  porzione  di  materia  terrestre:  semplice  materia,  l'a- 
nima non  avrebbe  posseduto  l’intelligenza  divina:  pura  essenza,  estratta  da  quella 
della  divinili,  sarchile  stala  ella  medesima  tutta  divina,  e in  conseguenza  impeccabile, 
il  che  sarebbe  contro  la  natura  delle  cose;  talché  doveva  partecipare  delle  due  sorgenti. 
Perciò  Platone,  quando  nel  Timeo  ci  rappresenta  il  Dio  supremo  che  forma  l'anime 
umane  della  propria  sua  sostanza  e d'una  porzione  della  materia  terrestre,  emette  una 
opioione  conforme  alle  credenze  religiose,  benché  la  presenti  come  ipotesi.  — Tutti  gli 
elementi  (diceva  Celso)  contribuiscono  alla  formazione  dei  corpi  ; l'anima  è opera  di 
Dio  solo  ■>  (158). 

Le  favole,  inni,  feste  pubbliche,  simboli  di  molte  diviniti  ci  istruiscono.  Basterebbe  a 
provare  l'immortaliti  dell'anima,  la  divisione  dell'impero  del  mondo  tra  Giove  e i fra- 
telli, e la  cessione  del  regno  delle  ombre  fatta  a Plutone. 

Proserpioa,  secondo  le  favole  antiche,  era  una  rappresentazione  della  terra,  ben  diversa 
dalla  Persefone  figlia  di  Giove  e Cerere,  che  i poeti  hanno  spesso  confusa.  Perocché  le 
favole  puramente  greche  ne  formavano  una  divinili  simbolica  nuova,  la  cui  leggenda 
mostra  la  natura  dell'anima,  l'essenza  sua,  la  separazione  dal  corpo,  e il  suo  ritorno  al 
mondo  per  la  metempsicosi. 

Per  intendere  quest'osruro  ma  curiosissimo  mito,  conviene  anzi  tutto  scostar  l'idea 
che  Giove  violasse  Cerere,  poiché  non  v’avrebbe  più  l'ineffabile  concezione,  parte  essen- 
ziale del  mito.  Giove,  innamoralo  di  Cerere,  non  ne  sollecitò  gli  abbracciamenti  per 
isfogo  di  passione  , ma  si  contentò  di  gettarle  sul  seno  le  parti  maschili  d'un  ariete; 
contatto  che  bastò  a renderla  madre  dell'Ineffabile  Kore  o Persefone,  detta  Proserpioa 
dai  Domani.  Giove  ò il  fuoco  etereo,  Cerere  la  terra  ; onde  Kore  fu  formata  di  porzione 
del  fuoco  etereo,  associata  a porzione  di  materia  terrestre,  senza  che  i sensi  entrassero 
nel  concepimento. 

Autorizzato  da  Giove,  Plutone,  accompagnato  dalle  Parche,  rapisce  la  fanciulla  per 
iaposarla.  Cerere,  ignorando  il  nome  del  rapitore,  si  desola,  prende  due  fiaccole,  sale  un 
carro  tratto  da  due  serpenti,  e percorre  l'aria,  il  mare,  la  terra,  chiedendo  sua  figlia  agli 
uomini  e agli  Dei.  Udito  dal  Sole  che  la  rapi  Plutone,  essa  volgesi  a Giove; e — Con- 
sento cb'essa  ti  sia  resa  (dice  il  Dio  supremo),  ma  solo  nel  caso  che  non  abbia  preso 
verno  alimento  nell'inferno  ».  Plutone  aveva  giù  fatto  assaggiare  d'un  melagrauo  alla 
giovane  sposa  ; onde  Giove  decreta  cb'cssa  abiterò  ogni  anno  quattro  mesi  collo  sposo 
e otto  colla  madre.  Subito  Mercurio,  le  Parche  e le  Grazie  si  riconducono  a Cerere  (159). 

Ne’  giorni  di  lutto  , quest' ulti  ma,  sotto  forine  tolte  a prestanza  , era  stata  accolta  a 
F.leusi  da  Kumolpo  c suoi;  onde  nella  gioja  volendo  perpetuar  la  memoria  ile'  gran 
successi,  e attestare  la  sua  riconoscenza  agli  Eumolpidi,  istituì  i misteri , e ne  die  loro 
il  sacerdozio:  poi  presta  il  suo  carro  a Trittolemo,  un  d'essi,  perché  vada  a insegnar 
la  dottrina  d'Eleusi  perititi».  Daccooto  evidentemente  enigmatico.  Arnobio  stesso  ci 
dice  che  la  formazione  di  Proserpioa  è,  secondo  i Pagani,  una  delle  favole  che  racchiu- 
dono una  dottrina  secreta,  un  senso  profondo  di  mistero  (ItiO). 

Tratti  in  errore  dal  nome  latino  Proserpina , quella  che  sorse  dalla  terra , il  più  dei 
mitologi  moderni  non  videro  in  questa  dea  che  un  simbolo  del  grano  gettato  nel  solco, 
che  n’esce  trasformato;  onde  gl'insegnamenti  d'Eleusi  avrebbero  per  oggetto  princi- 
pale l’arte  dell'agricoltura:  ma  tale  opinione  é d’una  inverosimiglianza,  o anzi  d'una 
falsità  così  evidente,  da  non  potervisi  fermare.  Piuttosto  il  grano  di  biada  è simbolo  di 
Proserpina.  La  figlia  di  Giove  e Cerere,  uscendo  dagl'inferni  per  cominciare  una  vita 
nuova,  è paragonata  al  grano  che  esce  dalla  terra  per  fioriree  maturar  di  nuovo. 

Ma  Proserpina  è simbolo  dell'anima  umana  che  discende  a Pluto,  ne  ritorna,  ci  va  di 
nuovo  per  di  nuovo  uscirne.  Plutone  la  rapisce,  assistito  da  Mercurio  c dalle  Parche  ; 
cioè  la  morte  la  sforza  a scender  agli  inferni.  Vi  mangia  del  melagrano,  perchè  biso- 
gnerà ch’ella  vi  torni  dopo  riveduta  la  luce;  poiché  il  melagrano  come  il  pomo  è un 
emblema  del  godimento  annesso  all'atto  della  generazione  (t(ìt).  Una  vergine  che  ne 


(158)  A|».  OauiKMt  contro  Celtum,  lib.  iv.  52. 
(J59)  Omero,  Hymn.  in  Cer.  ; Apollodoko , 
lib.  i.  c.  5;  Ovidio,  Metam.  t.  535. 

(<60)  Adv.  gtnUt,  Y.  78. 


0®4)  A r Nonio,  Adv.  Geni.  v.  — Ai  misteri  dJE- 
Icaai  me  t tesasi  delle  melagrane  nella  citta  mistica, 
ma  per  vietare  agli  iniziati  di  mangiarne.  Saiirri- 
Croix,  Rech.  awr  le * myitére *,  mi.  if.  art.  4. 
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gusta,  ordinariamente  s’nffeziona  al  marito  come  Kore  a Plutone.  Il  suo  soggiorno  nel 
inondo  per  essa  è un  esiglio;  la  vita  terrestre,  un  tempo  di  prova.  Impaziente  di  tornar 
all’inferno,  vuol  raggiungere  lo  sposo,  per  arrivare  alfine  presso  suo  padre,  e godervi 
l'eterna  felicità.  Le  due  fiaccole,  cornei  due  serpenti,  sono  simboli  delle  due  vile  mortali, 
di  cui  Kore  per  la  metempsicosi  dee  successivamente  subir  i doveri  ; e fors'ancbe  delia 
vita  terrestre  e della  celeste,  che  devono  succedersi  per  lei  una  all'altra  nel  compimento 
della  sua  carriera. 

Vi  troviamo  dunque  in  realtà  un  simbolo  della  natura  dell'anima,  dell'origine  e im- 
mortalità sua , delle  pene  e ricompense  postume.  Quesl’è  la  dottrina  che  TriUolemo 
andò  a diffondere  per  l’universo.  Agricoltore  simbolico,  non  insegnò  Carle  materiale 
di  seminare  e coltivar  il  grano,  ma  raddrizzò  le  cattive  inclinazioni  d'un  popolo  selvag- 
gio mediante  il  dogma  della  vita  avvenire,  educò  il  cuor  dell'uomo  predicando  la  virtù, 
dispose  le  anime  a uscir  pure  dalle  reiterate  prove  dell'ioferno,  come  la  pianta  di  fru- 
mento esce  pura  e verdeggiante  dal  seno  della  terra.  L'agricoltura  fu  simbolo  della  re- 
ligione; Cerere  divenne  la  legislntrice  dei  Greci  ancor  selvaggi,  insegnando  loro  ebe 
l'anima  umana,  figlia  del  cielo,  deve  conto  di  sua  condotta  al  Dio  ebe  la  creò. 

Il  nome  di  Persefone  poteva  indicare  quella  che  porta  morte  (vQou»»  ?ó»&*),  come 
avvieo  in  fatto  quand’ella  si  separa  dal  corpo  per  unirsi  a Plutone.  Il  nome  di  Kore, 
fanciulla  ancora  intemerata,  sembra  aver  significato  anche  quella  che  subì  le  purgazioni, 
che  esce  dall’inferqo  purificala  (xo/stw,  lavo).  Jacco,  o il  sole  rinascente  al  solstizio  d'in- 
verno, ch'era  pur  esso  immagine  dell'anima  reduce  nel  mondo,  chiatnavasi  Kouros,  il 
purificato,  per  la  ragione  medesima.  Questa  credenza  è palesata  altresì  da  una  festa 
che  tutti  gli  anni  celebravasi  ad  Argo  : ivi  presso  era  una  fossa,  dove,  il  giorno  solenne, 
gettavansi  fiaccole  accese  ad  onor  di  Kore  (162),  che  evidentemente  figuravano  la  stessa 
dea,  e l'anima  discesa  viva  da  Plutone. 

Sotto  il  nome  di  Persefone  adunque  i Greci  onoravano  due  divinità  differenti.  La 
prima,  il  cui  culto  sembra  aver  preso  origine  tra  i Frigi  o i Traci,  rappresentava  la 
Terra;  e fu  madre  di  (tacco  Sabasio,  immagine  del  sole  che  muore  al  solstizio  invernale, 
e discende  agl'inferni  per  uscirne  di  nuovo.  Giove,  per  renderla  madre,  prese  forma  di 
serpe,  ch'era  emblema  dell'anima,  la  quale  abitò  successivamente  in  diversi  corpi;  e 
il  sole,  consideralo  come  morente  e rinascente,  rappresentava  pure  l'anima  umana.  f,* 
dea  Persefone  divenne  simbolo  dell'anima  sottoposta  alla  metempsicosi  ; non  fu  essa  ri- 
petizione di  Cerere,  ma  sua  figlia;  l'incesto  sparve;  il  mito  d'Eleusi  fu  una  riforma  di 
quello  di  Tracia.  Cosi  le  due  Persefoni  riprodussero  entrambe  il  dogma  dell'immortalità 
dell'anima. 

I Neo-platonici,  o almeno  alcuni  di  essi  , insegnano  formalmente  che  Kore  rappre- 
sentava l'anima  umana.  Solo  pretendevano  che  il  supposto  suo  soggiorno  negli  inferni 
fosse  un'immagine  della  sua  discesa  forzata  dal  cielo  in  terra  (163).  Non  ternani  conto 
della  dottrina  puramente  neo-pia  tonica,  che  colloca  l’inferno  dell’anima  in  questo  inondo. 
Allora  esso  resta  la  semplice  personificazione  dell’anima  umana,  onorala  sotto  il  nome 
di  Kore  ; e i Neo-platonici  ricondotti  all'ortodossia,  divengono  teslimonj  della  dottrina 
dei  misteri,  comunque  v'ubbiano  aggiunto  le  particolari  loro  credenze. 

Sesto  dogma. 

Col  provare  la  realtà  d'un  Din  creatore  e dell'Immortalità  dell'anima,  implicitamente 
mostrammo  la  necessità  delle  leggi  della  morale.  Da  quei  due  principi,  base  della  reli- 
gione greca,  derivano  il  dogma  del  libero  arbitrio,  senza  cui  non  esisterebbe  moralità, 
e delle  rimunerazioni , senza  cui  le  passioni  non  avrebbero  freno.  Questi  due  dogmi 
erano  anzi  strettamente  connessi  fra  loro;  giacché,  se  la  religione  ammetteva  rimune- 
razione, convien  riconoscesse  la  libertà  dell'uomo;  e se  riconosceva  questa,  doveva 
ammettere  che  c’è  rimunerazione. 

— Giove  osserva  la  condotta  degli  uomini,  vendica  il  delitto  punendo  il  colpevole; 
sdegnato  dell’ingiustizia,  colpisce  i giudici  che  rendono  sentenze  inique  senza  temere 
gii  Dei  ».  Cosi  Omero  (16i);  e Sofocle (165)  r « Le  leggi  non  sono  opera  d'una  natura 

(I62J  Ptcsiau,  a.  22.  (IC.1J  Odyu.  un.  213;  lliad.  sv.  38G. 

(t03)  Sallustio  Slos.;  de  Diti  et  mondo,  c.  iv.  (t05)  OEdip.  882,  9U2. 
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mortale,  vengono  dall'alto,  Dio  solo  n’ì  padre,  non  possono  invecchiare  né  dimenticarsi. 
Perisca  ogni  mortale,  la  cui  mano  sacrilega  o la  lingua  criminosa  viola  le  leggi,  non 
rispetta  la  giustizia,  non  venera  i templi  degli  Dei  ! ». 

— Giove  (dice  Callimaco)  vede  i ribaldi  con  occhio  sdegnoso  (166).  C'è  (dice  Cice- 
rone) uua  legge  vera,  invariabile,  immortale,  una  ragion  dritta  , una  legge  conforme 
alla  nostra  natura,  eguale  in  tutti  i paesi  e i tempi,  non  istahilita  dagli  uomini,  e che 
niuno  viola  impunemente.  Essa  £ opera  di  Giove,  il  quale  la  mantiene  mediante  i sup- 
plizi che  riserva  ai  colpevoli  (167).  L'equità  (segue  Plutarco),  la  giustizia,  le  buone 
leggi  vengono  dal  Dio  supremo.  Giusto,  divino  è ciò  ch'egli  concepì  ; o piuttosto  Giove 
stesso  £ la  legge  e la  giustizia.  Questo  c’insegna  Esiodo  quando  rappresenta  la  giustizia 
conte  una  vergine  casta  , abitante  presso  la  verità  (168).  Doppio  castigo  minacciava  il 
ribaldo  : i rimorsi  e la  vendetta  pubblica  in  questa  vita , il  suo  supplizio  nell'altra.  La 
negra  Erinni , inevitabile  esattrice  delle  pene , lo  inseguiva  senza  posa  col  lugubre  suo 
canto,  sicché  più  non  godea  riposo  (169).  Due  Nemesi  nltaccavansi  a' suoi  passi:  una 
sulla  terra,  l’altra  negl'inferni  (170).  Le  inesorabili  Eumeoidi  non  perdeano  mai  la  me- 
moria del  delitto  (171).  La  gloria  degli  uomini  piò  sfavillante  agli  occhi  mortali,  dicean 
esse,  svergognata  nell'inferno,  allontanasi  al  tetro  nostro  aspetto,  svanisce  sotto  i nostri 
passi  sanguinosi.  Anche  in  questo  mondo,  la  stirpe  contaminata  di  sangue  piò  non 
merita  esser  ascoltala  da  Giove  ». 

Sarebbe  vano  insistere  sui  comandamenti  appoggiati  di  si  rigida  sanzione.  La  morale 
dei  Greci  era  la  stessa  che  quella  di  tutti  i popoli:  — Adorerai  gli  Dei , renderai  loro 
un  culto  assiduo:  non  mentirai,  non  tradirai  la  patria  : sarai  giusto,  umano  , caritate- 
vole, ecc.  » 

Dobbiamo  però  badarci  alle  condizioni  che  imponeansi  al  misto  nell'ammetterlo  ai 
piccoli  misteri.  Secondo  una  delle  più  antiche  leggi  d'Eleusi,  niun  omicida  vi  era  ini- 
zialo se  non  purificalo  dal  suo  delitto.  Il  misto  in  generale  dovea  promettere  d'esser 
puro  di  mani  e di  spirito,  guardarsi  dai  rancori,  da  collera,  da  qualsiasi  passione  vio- 
lenta. Proferito  quest’ohhligo,  posava  i piedi  su  pelli  di  vittime  immolate  a Giove  Mti- 
lichio,  o il  dabbene,  e a Giove  K lesiti,  cioè  quel  che  ricompensava  arricchendo.  Dipoi 
era  fatto  sedere  s'un  trono,  e ballavasi  attorno  a lui  (172).  Con  tal  espressione  di  gioja, 
gli  iniziati  e i sacerdoti  pareano  congratularsi  che  il  nuovo  fratello,  perdonando  ai  ne- 
mici come  perdonavasi  a lui  stesso , rientrava  nella  grande  famiglia , stringeva  i suoi 
legami  con  essa,  e meltevasi  in  comunione  col  genere  umano. 

Tutti  i simboli  adoprati  in  tal  cerimonia  richiamavano  il  misto  a sentimenti  d'uma- 
nità e pietà.  Il  ventilabro  mistico  non  era  certo  un  emblema  della  messe,  ma  rappre- 
sentava l'atto  della  giustizia  divina,  che' vaglia  il  taglio  del  buon  grano.  Jacco  e Oro 
fanciullo,  emblemi  amendue  dell'anima  che  esce  dagl’inferni,  rappresentavansi  coricati 
in  crivelli,  per  dar  intendere  che  tornavano  al  mondo  purificati  d'ngni  labe  e d'ogni 
ruga.  Le  focacce  esprimevano  la  riconoscenza  dell'uomo  verso  gli  Dei  che  lo  nutrivano. 
II  pomo  c il  melagrano,  messi  in  vista  degli  iniziati,  ma  con  proibizione  di  toccarli, 
esprimevano  che  si  deve  fuggir  l’incontinenza  e l'adulterio. 

Così  le  lezioni  di  morale  non  giungeano  solo  agli  orecchi  dell'iniziato  mediante  gl'in- 
segnamentti  dei  sacerdoti,  ma  lo  colpivano  ancora  pel  carattere  di  quasi  lutti  gli  oggetti 
simbolici  olTerti  a’ suoi  sguardi.  La  religione  non  avea  nulla  dimenticato  per  imprimere 
profondamente  nel  cuor  dell'uomo  il  sentimento  de’ suoi  doveri. 


Settimo  dogma 


Benché  le  dottrine  d'Eleusi  fossero  velate  dal  mistero,  alcuni  punti  ne  sfuggirono  alle 
mura  del  santuario:  tal  è il  dogma  della  trasmigrazione,  attestato  da  troppi  autori.  Pin- 
daro vuole  che  le  anime  tornino  al  mondo  fin  tre  volle: — Quello,  la  cui  anima  potè 
tre  volte,  andando  dalla  vita  alla  morte  e dalla  morte  alla  vita  , mantenersi  esente  da 


(I6G)  Inno  di  dorè,  f.  82. 

(167)  Ap.  Lattakzio,  Dir.  insl.  fi.  c.  8. 

(168)  Ad  principem  indoctum. 

(109)  Escano,  I Selle  a Tebe , f.  59,  798,  985, 
999. 


(170)  PAr&inn.  tu.  5. 

(171)  Esc m LO,  Eumen.  230^84,  366,  3G9. 

(172)  Sai*ti-C«oit,  Rcch,  tur  letmy eterei,  t.t. 
p.  272, 
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iniquità,  giunge  felice  all’abitazione  di  Saturno  pel  sentiero  tracciatole  da  Giove  >(173). 
Questo  cenno  di  Saturno  forse  indica  che  tal  dogma  si  stabili  in  Grecia  sotto  quel  dio: 
Erodoto  lo  fa  veoirc  d'Egitto  , ove  credeasi  cbe  le  trasmigrazioni  successive  durassero 
tremila  anni  (174). 

« E opinione  antichissima  (dice  Platone)  cbe  le  anime,  abbandonando  il  mondo,  va- 
dano agl’inferni , e di  lì  tornino  al  mondo  io  espiazione  de’  loro  delitti , passino  anche 
dal  corpo  dell'uomo  in  quel  d'animali  (175).  — Molti  antichi  poeti  (soggiunge  Cicerone) 
e molti  sacerdoti  che  interpretarono  la  volontà  degli  Dei  nelle  cerimonie  sacre  e nelle 
iniziazioni,  insegnarono  che  noi  torniamo  al  mondo  per  espiare  i delitti  della  vita  pre- 
cedente) (176). 

Virgilio,  Plutarco,  Ooomacrito  ed  altri  confermano  quest'asserzione  (177).  Secondo  i 
più,  le  anime  devono  andar  tre  volle  dalla  vita  alla  morte,  e dalla  morte  alla  vita,  c ogni 
stazione  dell’anima  nell'Inferno  era  di  mille  anni  (178).  Se  l'anima  si  fosse  resa  colpevole 
di  delitti  irreparabili,  era  precipitata  per  sempre  nel  Tartaro:  se  aveva  riscattato  le 
proprie  colpe,  elevavasi  verso  il  Dio  supremo,  non  per  confondersi  colla  sua  divina  so- 
stanza, ma  per  godere  presso  lui  d'un'etema  felicità  (179). 

Quest’opinione,  come  quella  della  metempsicosi , pare  fosse  trasmessa  ai  Greci  dagli 
Egiziani,  i cui  sacerdoti  imbalsamando  il  cadavere,  cosi  pregavano  a nome  del  defunto: 
— Signor  Sole,  e voi,  o Dei,  cbe  largite  la  vita  agli  uomini,  ricevete  l'anima  mia,  e rac- 
comandatela agli  Dei  immortali , allineile  l'accolgano  presso  di  sé  >>  (180).  Sofocle  fa 
dire  ad  Antigone: — Assicurata  d'abitare  eternamente  cogli  Dei  e coi  morti,  amo  meglio 
piacer  a loro  , che  a’  tiranni  » (181).  E Celso  diceva  ai  Cristiani:  — Se  voi  credete 
a’  castighi  eterni , quei  che  presiedono  ai  misteri  e vi  sono  iniziati , credono  al  par  di 
voi  > (182).  Sinesio,  benché  forse  già  cristiano,  ricordandosi  dei  dogmi  della  sua  prima 
religione,  volgeva  a Dio  questa  preghiera,  modellata  sull’egiziana  : — 0 Padre,  concedimi 
che  l’anima  mia,  riunita  alla  luce,  non  sia  più  ritulfata  nelle  sozzure  della  terra  > (183). 
Infine  il  Savio  greco  moriva  colla  persuasione  che  l'anima  si  ricongiungesse  alla  prima 
causa,  senza  subir  la  prova  dell'Eliso,  come  (dice  Socrate)  assicurano  gl'iniziati  ai  santi 
misteri  (184). 

I poeti  mistici  non  aveano  negletto  un  soggetto  si  religioso.  Oro,Jacco,  Sabasio,  Dio- 
nisio, Ercole,  tutti  gli  Dei  del  sole,  cbe  discendono  agl’inferni  e ne  escono,  offrivano 
immagini  di  questo  dogma.  Era  gli  animali,  era  emblema  della  metempsicosi  il  lupo  e 
la  cicala  : fra  i vegetali,  il  pioppo,  il  salice,  l'olivo,  attesa  la  lor  foglia  di  due  colori  ; e 
il  frumento,  assimilato  a Proserpina;  e il  cipresso,  simbolo  non  della  morte  ma  della 
resurrezione,  in  grazia  del  color  sempre  verde  e della  forma  piramidale. 

Le  idee  religiose  degli  antichi  sulla  rigenerazione  dei  corpi  umani  e l'immortalità 
dell'anima  ci  son  rivelate  dai  riti  cbe  Varrone  prescrive  per  la  sua  sepoltura.  Religioso 
quanto  dotto,  egli  ordinò  che  il  suo  corpo  fosse  deposto  in  un  sarcofago  di  semplice  ar- 
gilla (do/ium),  corcato  sopra  foglie  di  mirto,  d'olivo,  di  pioppo  (185).  L’urna  d’argilla 
era  un  omaggio  a Cerere  Chthonia , cioè  alla  terra:  col  mirto  dichiarava  riconoscere 
l'immortalità:  coll’olivo  e il  pioppo  manifestava  credere  alla  metempsicosi,  e alle  pur- 
gazioni giuste  che  il  giudice  supremo  gli  attribuirebbe.  Con  eguali  speranze  moriva  ogni 
iniziato  se  credesse. 

A chi  trovasse  strano  che  la  religione  velasse  i dogmi  necessarj  alia  felicità  della  vita 
avvenire,  un  sacerdote  egizio  o greco  avrebbe  potuto  rispondere  : — L’istruzione  non  è 
negata  a nessuno.  Venite  a Buto,  a Tebe,  a Meniti  o ad  Eieusi,  a Samotracia,  ad  altri 
lempj,  e v'istruiremo  nella  nostra  santa  religione.  Il  fanciullo,  il  vecchio,  il  savio  im- 
macolato, il  ribaldo  sono  ammessi  all'iniziazione,  e riconciliati  cogli  Dei  e col  genere 
umano.  Inoltre  l'intelligenza  di  tutte  le  verità  non  è necessaria  per  la  salute.  Credete  a 


(173)  Olimp.  u 123. 

(174)  Lib.  a.  e.  123. 

(173)  Fedoni;  De  rep.  lib.  i. — AGOSTI, io,  De 
eir.  Dei , lib.  j.  e.  30. 

(176)  Ap.  Ag«ti»o,  contro  Pela g.  lib.  iv. 

(177)  Viigiuo,  Eneide,  vi.  712,  743.  — Piai- 
taaco,  inalar,  e De  eera  num . vindicto. 

! (178)  Visaiuo  e Putisco,  1.  cit. 


(179)  Platovz,  Fedone  e Gorgia. 

(180)  Posnsio,  De  abilin.  lib.  it.  } 10. 

(181)  V..  73. 

(182)  Ap.  Obigbsi,  contro  Celio  si,  VII.  48. 

(183)  llgmn.  ni.  v».  723 

(184)  Platom,  Fedone. 

(183)  Plisio,  Biet.  noi.  un.  46. 


Digitized  by  Google 


SULLE  nELieiONl 


202 

un  Dio  creatore,  aU’immortalità  dell'anima,  alla  morale,  di  cui  Giore  è sorgente  e cu- 
stode, alla  rimunerazione  postuma';  e basta  per  la  pace  di  questa  e la  felicità  della  vita 
futura  ». 


Ricapitolazione.  — Applicazione  delle  dottrine  religiose 
a spiegare  i monumenti  delle  arti. 

Volemmo  provare  ebe  la  Grecia  ebbe  veramente  una  religione , e in  che  consistesse. 
Perciò  occorreva  un’esposizione  critica  de’ siatemi  antichi  e moderni  che  schiarirono 
ed  offuscarono  la  quisliooe;  allora  provammo  che  le  favole  mitologiche,  le  cerimonie, 
i monumenti  sono  veri  enigmi,  sotto  cui  i sapienti  ascosero  volontariamente  le  credenze 
nazionali  per  farle  rispettate  e durevoli.  Ciò.dimostrato,  diveniva  evidente  che  la  parola 
di  questi  enigmi  era  l’essenza  dei  veri  Dei;  che  i Greci  ricooosceano  due  classi  di  di- 
vinità, reali  e fittizie;  e che  le  divinità  mitologiche  erano  personaggi  simbolici , sotto  i 
cui  nomi  veneravansi  gli  Dei  veri.  Questi  trovammo  essere  gli  elementi  e gli  astri,  con- 
siderati non  come  formassero  nn  sol  tutto  iodivisibile,  ma  come  esseri  differenti,  sotto- 
messi a un  Dio  supremo,  eterno,  onnipotente,  creature  di  essi  e dell’uomo.  La  cognizione 
degli  Dei  ci  portò  a cercare  i dogmi  che  fondavano  le  speranze  o i timori  de’  credenti. 

Tal  religione  dislinguevasi  e dalle  opinioni  contenziose  de’  filosofi , e dalle  vane  su- 
perstizioni del  vulgo.  Antica,  universale,  malgrado  la  divergenza  delle  favole,  conser- 
vossi  intera  fin  al  totale  annicbihimrnlo. 

La  conoscenza  della  religione  greca  è importante  anche  per  la  sua  applicazione  all’in- 
telligenza de’  monumenti.  E quanto  essa  non  nobilita  l’antichità!  quanti  alti  peosieri 
non  ci  rivela!  Queste  nobili  immagini  degli  Dei,  che  già  eccitano  la  nostra  ammirazione, 
anche  quaudo  crediamo  non  vedervi  che  semplici  figure  umane,  qual  entusiasmo  recano 
se  riscontriamo  nella  scelta  delle  forme,  negli  atteggiamenti,  fin  ne’ simboli  accessorj 
la  spiegazione  dì  peosieri  all'alto  religiosi!  Qual  genio,  qual  gusto  in  quell’inimitabile 
scalpello  greco,  che  si  creò  tunti  mezzi,  e s)  abilmente  gli  adoperò! 

Quell'Apollo,  si  altero  nel  suo  incesso,  sì  superbo  nello  sguardo,  s!  nobile  ed  elegante 
ne’  contorni,  si  magnifico  nella  capigliatura,  il  cui  petto  risplende  fulgidamente,  quanto 
ancora  s'abbellisce  se  diciamo  chV  rappresenta  il  sole  ! L’astro  varcò  appena  il  segno 
equinoziale  di  primavera  ; perciò  il  Dio  ride  del  fiore  di  giovinezza.  E qui  vediamo  la 
prima  sua  vittoria,  avendo  egli  confìtto  Pitone,  immenso  drago,  il  cui  scoglio  curvasi 
a forma  di  serpe,  e la  testa  eretta  minaccia  il  cielo;  Pitone  della  famiglia  de’  giganti, 
simbolo  dell'umidità  invernale  nelle  vicinanze  del  Parnaso.  Il  tempio,  liberato  da  questo 
nemico  impuro,  ricererà  in  tultu  il  suo  vezzo  la  luce  del  giorno. 

L’arte  dovette  presentare  talvolta  nelle  composizioni  enigmi  complicatissimi,  e la  re- 
ligione offerivale  simboli  numerosi,  di  cui  il  talento  sapeva  usare  o crear  di  nuovi.  Chi 
ò questo  giovane  Dio,  nudo,  svelto,  delicato  quanto  robusto  nelle  forme?  Come  la  com- 
posizione di  questa  figura  è singolare,  senza  aver  nulla  perduto  della  grazia  abituale 
a tutti  gli  Dei  greci  ! ale  alla  testa  e ai  talloni;  in  una  mano  il  caduceo,  nell’altra  una 
borsa  ; sui  capelli,  a guisa  di  petaso,  una  tartaruga  viva  ; attorno  il  gallo,  un  cane,  un 
Capricorno,  un  cancro,  una  lucertola  col  capo  in  giù,  uno  scorpione,  un'anitra.  Tal- 
volta ha  in  fronte  una  corona  di  mirto,  in  mano  una  palma,  daccosto  una  farfalla. 

Egli  è Ermete,  Tot  fra  gli  Egizj,  Mercurio  fra  i Domani,  interprete,  ministro,  camillo, 
servo  degli  Dei.  Lo  cito  a prefereuza  d'altre  divinità,  perchè  la  sua  leggenda  è compli- 
cata, numerosi  i simboli,  e talora  contraddiltorj;  onde  se  si  spiegano  per  una  parola 
sola,  parrà  dimostrata  la  giustezza  di  tal  metodo  di  spiegazione. 

Mercurio  è immagine  del  sole,  in  quanto  quest'astro  va  ogni  giorno  da  uno  all’altro 
orizzonte,  e ogni  sei  mesi  da  un  tropico  all’altro.  I Greci  lo  fanno  nascere  da  Giove  o 
da  Maja,  cioè  dall'Etere  e dulia  Terra.  Questo  dio  non  ci  offre  nè  le  forme  d'Apollo, 
sole  d'estate,  nè  quelle  di  Bacco,  sole  d’inverno,  nè  quelle  di  Ercole,  sole  de’  dodici 
mesi,  che  va  di  vittoria  in  vittoria.  E leggero,  sottile,  eppur  robusto  ne’ contorni,  attesa 
la  natura  di  dio  viaggiatore,  per  la  quale  fu  fatto  messaggere  degli  Dei,  e in  conseguenza 
servo  c ministro  dell'Olimpo.  Presente  d'ora  in  ora  ai  differenti  paesi , dovette  parlar 
tutte  le  lingue,  conoscer  gli  usi  di  tutti  i popoli,  e divenne  l'interprete  universale. 

Sole  diurno  e notturno,  ha  un'ala  bianca  e una  turchina,  una  guancia  nera  c una 
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color  d'oro,  un  cappello  meli  bianco,  metà  nero.  Se  i poeti  gli  han  dato  un  braccio  più 
corto  dell’altro,  nasco  dall'tscrcitarc  il  sole  diurno  una  potenza  ben  maggiore  sul  nostro 
orizzonto  ebe  non  il  notturno , l’estivo  che  non  lo  iemale.  l.u  scoltura  s'astenne  da  tali 
rappresentazioni,  ma  ne  espresse  l'idea  con  altri  simboli. 

Sole  notturno  e diurno,  Mercurio  ba  per  attributo  il  gallo  mattiniero-,  e come  tale, 
pronto  a trasferirsi  da  paese  a paese,  acrile  a nasconder  nell’ombra  ciò  che  aveva  mostrato 
sotto  la  luce,  a colpir  di  luce  ciò  ebe  avea  involto  nell'ombra,  destro  ne)  simulare  e in- 
gannare, è Dio  de’  negozianti,  degli  oratori,  de'  ladri  ; laonde  ha  la  borsa  in  mano,  serve 
il  re  dell'Olimpo  ne'  suoi  amori,  e non  isdegna  diriger  gli  amanti  ai  notturni 'convegni. 

Dio  psicopompo,  ba  presso  di  si  il  cane,  al  quale  è paragonato  quando  cammina  la 
notte  per  condur  le  anime  agl'inferni,  atteso  la  vista  acuta  di  quest’animale-,  nel  ebe  il 
suo  culto  appartiene  specialmente  ai  misteri  (186). 

Sole  de’ sei  mesi  d’estate  e de’ sei  d'inverno  , ha  ancora  presso  di  sé  il  cane,  che, 
giunto  a ciascun  tropico,  lo  obbliga  coi  latrati  a dar  indietro  (187).  Al  tropico  d'estate 
trova  il  cancro,  e indietreggia  come  questo  crostaceo:  a quel  d'inverno,  il  Capricorno, 
che  elevato  al  sommo  della  montagna  retrocede,  e come  questo  retrocede  anch'egli.  In- 
fine in  mezzo  ai  geli  s'intorpidisce  come  la  lucertola,  ebe  l'antichità  figura  col  capo  in 
giù  per  indicarne  il  sonno:  o se  si  consideri  l'apparente  lentezza  deli'aodar  suo  in 
questo  tempo,  sembra  vegetare  come  lo  scorpione  neH'umido. 

Nel  viaggio  annuale  è suo  simbolo  il  caduceo , composto  d’una  verga  d'oro  fra  due 
serpenti , emblema  del  raggio  solare  che  penetra  dai  due  lati  opposti  del  cielo  fio  alla 
sua  estremità  ; immagine  del  corso  che  l'astro  descrive  neil’eclittica,  e della  vita  che  ali- 
menta nelle  due  parti  del  mondo. 

Nel  viaggio  giornaliero  sgl’inferni,  talora  non  ba  in  mano  che  la  verga,  bastante  per 
diriger  le  ombre  (188).  Ma  essendo  l'inferno  situato  sotto  l'oceano,  dev'egli  traversarlo 
per  giungere  a Plutone  : il  che  è espresso  dall'anitra,  che  con  lui  si  tuffa  in  questa  ma- 
rittima discesa.  Al  ritorno  dee  invece  romper  l'acque  risalendo;  laonde  urta  i pesci 
colla  testa  c le  spalle,  sicché  la  tartaruga  attaccasi  viva  a'  suoi  capelli. 

La  corona  di  mirto,  la  palma,  la  farfalla,  suo  pure  emblemi  del  viaggio  di  Mercurio 
psicopompo  all'inferno.  Ogni  giorno  vi  scende  egli,  ma  immortale  ne  esce  ogni  giorno, 
il  che  è indicato  dalla  corona  di  mirto  ; n'esce  vittorioso,  il  che  i dinotato  dalla  palma; 
l’anima  cb'esso  conduce,  ne  tornerà  con  lui  alla  sua  volta,  il  che  è segnato  dalla  farfalla. 

Come  inventor  della  cetra  a due  o Ire  corde  , è onorato -per  l’armonia  che  tiene  fra 
l'inverno  e l'estate,  o fra  le  tre  stagioni  che  formano  il  circolo  dell'anno. 

Anche  altri  enigmi  compongono  la  leggenda  di  Mercurio.  Supponiamo  che  la  statua 
sia  posata  sur  un  plinto  di  quattro  facete,  ornata  ciascuna  d'un  bassorilievo  relativo  a 
questo  Dio.  Dapprima  lo  vediamo  penetrar  da  ladro  nella  stalla  ove  stanno  gli  armenti 
di  tutte  le  divinità  ; poi  accompBgnato  dalle  Parche,  riconduce  Proserpina  dall'inferno; 
poi  uccide  Argo;  infine,  riconciliandosi  con  Apollo,  irritato  del  furto  delie  sue  gio- 
venche, gli  dona  la  cetra,  ricevendone  in  cambio  la  verga  d'oro. 

Le  faccio  del  piedestallo  notano  i quattro  punti  cardinali  del  mondo.  La  sera  il  fra- 
tello di  ilaja  penetra  nella  caverna  de'  bovi  celesti  : emblema  di  vapori  che  offuscano 
il  cielo,  i buoi  veiaoo  le  operazioni  notturne  delle  divinità.  Mercurio  ne  invola  una 
parte,  perchè  va  a sacrificare  alle  divinità  sotterranee,  e discender  agl’inferni.  Alla 
punta  del  giorno  egli  riconduce  Proserpina  alla  luce.  Al  momento  che  il  sole  levante 
mostrasi  ne’ cieli,  Mercurio  assassina  Argo,  perchè  quello  è l'istante  che  i reggi  sfavil- 
lanti del  sole  colla  loro  apparizione  tolgono  i fuochi  delle  stelle.  Nel  giorno  egli  riceve 
da  Apollo  la  verga  d’oro , emblema  della  potenza  solare:  cede  in  cambio  la  sua  cetra, 
perchè  a questo  Dio  particolarmente  tocca  regolare  l'armonia  dell'universo. 

Lo  stesso  modo  d'interpretazione  si  applica  alle  leggende  di  ciascuna  divinità  : una 
sola  parola  spiega  tutti  gli  enigmi,  e questa  parola  ì l'espressione  del  dogma  religioso. 
L'interpretazione  d’una  favola  facilita  quella  delle  altre,  e in  tutto  manifestasi  un  sen- 
timento stesso,  l'ammirazione  delle  meraviglie  operate  da  un  Dio  creatore. 

(Estratto  dell'Introduzione  al  Jupiler  di  Emerico  David). 

(t8G)  PlCTABCO,  De  ìride  ed  Otìride ; Seholia - (188)  Orazio,  Od.  z dot  fili.  I. — VilGILIO,  En. 

ilei  levimi*  ad  tal.  v.  4535.  iv.  242. 

(187)  S.  CUMtm,  Strom.  v. 
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SULLE  RELIGIONI 


APPENDICE. 

A schiarimento  del  pezzo  precedente,  è necessario  rifarci  su  alcuni  punti. 

E prima,  in  quanto  all'origine  della  mitologia,  i lettori  nostri  sanno  in  quali  casi  noi 
ne  differiamo.  L'autore  avendo  voluto  ragionare  unicamente  della  mitologia  greca,  non 
ebbe  bisogno  di  ricorrere  alle  origini,  consentendo  che  la  più  parte  derivasse  dai  vi- 
cini e dagli  avveniticci.  Parimenti  egli  si  astenne  dall’esporre  i sistemi  dei  più  moderni, 
sovra  i quali  invece  noi  femmo  principale  appoggio  (Storia  Universale,  lib.  Il, 
cep.  xxx).  Però  egli  cita  Creuzer  e Correa;  onde  noi  crediamo  opportuno  darne  qui 
alcunché. 

Creuzer  professa,  al  principio  della  sua  Simbolica , non  voler  cercare  l'origine  e il 
carattere  delle  credenze  e delle  forme  religiose,  ma  attenersi  meramente  alla  storia,  e 
interrogar  i fatti.  Pure  poco  dopo  egli  esprime  il  proprio  sentimento,  dicendo  cbe  da 
Pausania  appare  come  il  metodo  antico  d'insegnamento  religioso  fosse  uoa  specie  di  ri- 
velazione, e non  gii  un'esposizione  ampia  ; e si  spiega  cosi  : 

— Pei  popoli  cbe  rendono  un  culto  agli  elementi,  i fenomeni  naturali  sono  quasi  al- 
trettanti segni,  mediante  i quali  la  natura  stessa  parla  a tutti  gli  uomini  indistintamente 
un  linguaggio,  comprensibile  soltanto  dagl'intelligenti.  Non  è ancora  il  dogma  filosofico, 
che  dell'universo  fa  un  grande  animale;  ancor  meno  la  sublime  dottrina  dell'anima 
del  mondo:  ma  forse  n'è  il  germe,  deposto  al  fondo  del  cuore  umano,  e che  vi  si  dee 
sviluppare.  Di  là  quelle  opinioni  popolari  che  ogni  cosa  abbia  vita  nel  mondo  materiale, 
che  tutti  i corpi  sieno  animati,  cbe  perfino  la  pietra  viva  a)  proprio  modo.  Tosto  l'im- 
maginazione s'impossessa  di  questo  panteismo  generale  , lo  svolge , lo  determina , e va 
popolando  l’universo  di  Dei,  o piuttosto  ciascun  corpo  e fenomeno  e agente  nel  mondo 
fisico  diviene  egli  medesimo  un  dio.  Laonde  la  dottrina  filosofica  del  panteismo,  cbe 
da  astrazione  in  astrazione  arrivò  fra'  Greci  sino  all'assioma  cbe  • tutto  è immagine 
della  divinità  • , risolvesi  in  principio  nella  più  antica  loro  credenza,  di  cui  il  politeismo 
fu  la  prima  espressione.  E quando  la  speculazione  metafisica,  giunta  verso  il  Goe  del- 
l’antichità al  più  alto  suo  risultameoto,  posò  quest'altro  assioma  cbe  « la  natura,  per  la 
via  de' simboli,  produsse  sotto  forme  visibili  le  invisibili  sue  concezioni,  e la  divinità 
si  compiace  di  manifestare  per  immagini  sensibili  la  verità  delle  idee  »,  da  molti  se- 
coli il  germe  di  questo  grande  pensiero  fermentava  nell'immaginazione  puerile  insieme 
e creatrice  degli  uomini  antichi. 

« Così,  sotto  il  doppio  impero  della  paura  che  prostra  l'uomo,  e del  sentimento  in- 
teriore che  lo  rialza  ai  propri  occhi,  si  formò  l'antica  credenza,  secondo  la  quale,  solo 
l'uomo  fra  tutti  i viventi  gode  il  privilegio  d'essere  in  comunicazione  cogli  Dei.  La  notte 
ne'  sogni,  il  giorno  pel  volo  degli  uccelli,  per  le  viscere  delle  vittime,  per  le  esalazioni 
sotterranee,  infine  per  mille  presagi  diversi  e subitanei , gli  Dei  parlano  a'  suoi  sensi 
per  manifestare  all'intelligenza  sua  il  presente  o l'avvenire. 

« Tali  sono  le  credenze  primitive,  base  all’insegnamento  de'  primi  sacerdoti  della  na- 
zione greca  ; e in  questo  spirito  furon  date  le  loro  istruzioni.  In  fatto,  di  che  trat- 
tavasi  ? d'impor  nome  a quelle  potenze  supreme,  che  fin  là  non  ne  aveano;  d’iovocarle 
pel  popolo  in  brevi  e concise  forinole.  Un  sacerdote,  preso  d'entusiasmo  ed  egli  stesso 
convinto  della  presenza  divina,  esprimessi  con  tal  convinzione;  e le  sue  parole  brevi 
ma  profonde  avevano  tutto  il  carattere  e l'autorità  d'un  oracolo,  spesso  come  questo 
enigmatiche. 

« E come  la  preghiera  fu  la  principale  sorgente  detl'islruzioo  religiosa  delie  età  an- 
tiche, l'interpretazione  e la  rivelazione  ne  furono  le  forme  originali.  Il  sacerdote  inse- 
gnava quando  nelle  forze  della  natura  rivelava  degli  Dei  potenti , quando  mostrava  i 
segni  celesti  e le  figure  delle  stelle , quando  scopriva  un  decreto  divino  nelle  viscere 
d’uoa  vittima,  in  somma  scopriva  una  relazione  qualunque  fra  un’apparenza  visibile  e 
l'invisibile  suo  oggetto.  Quest’erano  le  prime  lezioni , che  i sapienti  d'allora  davano 
alla  moltitudine,  ancora  rozza,  ma  pur  avida  d’apprendere;  lezioni  tutte  sensibili,  e 
perciò  appropriate  a’ suoi  bisogni;  dirette  principalmente  agli  occhi,  cb'è  la  più  sem- 
plice e breve  via  d'istruzione.  Non  v'aveva  dunque  nè  raziocinj  nè  dimostrazioni  teo- 
logiche, ma  rivelazioni  nel  senso  più  letterale  della  parola. 
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« Non  basta.  Fra  i vecchi  Pelassi  vediamo  il  sentimento  religioso  attaccarsi  da  prima 
a nomi,  e le  loro  idee  sulla  divinità  svolgersi  e ordinarsi  a misura  che  i nomi  si  molti- 
plicano nelle  invocazioni  ad  essa  dirette.  Ma  ad  un  altro  bisogno  della  natura  umana 
bisogna  soddisfare.  L'uomo  vuol  segni  esteriori,  immagini,  figure  visibili,  che  rispon- 
dano ai  suoi  sentimenti  interni,  che  rappresentino  agli  occhi  ciò  che  v'ha  di  più  oscuro 
e misterioso  in  tali  sentimenti.  1 popoli  anche  antichi , che  rendeano  cullo  agli  astri , 
furono  presto  condotti  all’idolatria  ; tanto  più  quelli,  la  cui  religione  fu  sin  dalle  prime 
un  panteismo  sensibile  e materiale.  Il  movimento  generale  della  natura  fisica  e la  forza 
nascosa  che  lo  produce,  colpirono  vivamente  la  giovane  e vigorosa  immaginazione  degli 
nomini  primitivi,  che  vi  riconobbero  la  secrela  potenza  d'una  diviniti.  Questa  dovette 
apparire  agli  occhi  ; e il  sacerdote,  per  giustificare  la  divina  sua  missione,  divenne  in 
certo  modo  creatore.  Quando  coll’arte  ebbe  prodotto  agli  occhi  l'essere  invisibile,  e 
messa  al  giorno  la  diviniti , egli  manifestò  insieme  e il  potere  del  suo  Dio  e la  verità 
del  proprio  culto. 

« Spiegare  i simboli  e crear  figure  simboliche,  sono  due  funzioni  costantemente  ap- 
paiate nella  vecchia  scuola  delle  religioni  primitive.  Inoltre  gli  Dei  stessi  formarono 
colle  potenti  mani  le  prime  immagini  proposte  all'adorazione  degli  uomini  ; essi  stessi 
furono  i primi  istitutori  del  loro  culto,  e discesero  sulla  terra  per  istruire  i mortali.  In 
quasi  tutti  i tempj  più  venerati  conservavasi  un  idolo  di  legno  n di  pietra,  la  cui  roz- 
zezza ne  attestava  l'antichità,  e che  credessi  inviato  dal  cielo,  da  Giove  (à<««ai;),  talché 
dalla  sua  possessione  facessi  dipendere  la  fortuna  dello  Stato.  Da  un  altro  lato,  vedesi 
Apollo  introdurre  il  proprio  culto  a Delfo;  Cerere  istruire  ad  Eieusi  i re  dell'Attica 
negli  arcani  del  suo,  e inventare  il  prezioso  uso  dei  segni  sacri,  cioè  dei  simboli. 

a Cosi  all'origine  delle  istituzioni  religiose  si  rivela  una  miracolosa  alleanza  dell'uomo 
colla  divinità.  Non  che  fra'  Greci,  fra  i più  degli  antichi,  il  grande  Essere  compare  come 
il  primo  istitutor  delle  preghiere  che  a lui  devonsi  dirigere,  e dà  l'esempio  dell'adora- 
zione. Anzi,  non  di  rado  la  lezione  si  trova  confusa  col  maestro  : Ermete  in  Egitto  era 
fondatore  di  riti  sacri,  come  Flora  fra'  Persiani. 

« Che  i primi  fondatori  delle  religioni  congegnassero  i loro  dogmi  in  rappresentazioni 
figurate , tutta  l'antichità  lo  attesta.  Sfera  dunque  delle  lezioni  era  tutta  la  natura , col 
suo  ordine  immobile  e i fenomeni  visibili;  e per  queste  leggi  manifeste  apprendiamo 
le  leggi  secrete  della  nostra  natura.  Tutta  dunque  la  religione  ed  il  culto  e Eistruzion 
morale  producessi  sotto  la  forma  di  simbolo  e d'emblema.  Ma  chi  voglia  una  teorica 
di  questa  forma  sì  antica  e generale,  non  deve  domandarla  a quelle  età  remote;  tutto 
vi  è opera  della  natura  e del  bisogno,  tutto  vi  é spontaneo  e necessario,  e la  riflessione 
non  ci  ha  parte.  Pure  il  sìmbolo  già  erasi  sciolto  dalle  sue  fasce  io  Egitto  e nell'antico 
Oriente,  ed  i Greci  non  ebbero  che  a pulirlo,  e gli  diedero  il  bello  come  oggetto  prin- 
cipale > (189). 

Esponiamo  ora  il  sistema  di  Gòrres  : 

• La  religione  nella  sua  essenza  è una,  eterna,  immobile  come  Dio  stesso;  ma  nello 
sviluppo  e nelle  forme  esterne  cade  sotto  la  legge  del  tempo,  ch'è  la  legge  dell'uomo; 
nasce,  cresce,  varia  estendendosi,  sembra  esaurirsi  pel  suo  progresso,  invecchia,  muore, 
rinasce,  e in  questa  perpetua  vicenda  di  vita  e morte  si  purifica,  si  eleva,  si  generalizza, 
e tende  incessantemente  verso  l'infinito,  che  è il  principio  e lo  scopo  suo.  Venuta  dal- 
l'unità, all'unità  ritoroa,  ma  traverso  il  mondo,  di  cui  segue  il  cammino,  e per  mezzo 
dell'uomo,  la  cui  storia  è storia  sua. 

• Figlio  di  Dio  e della  natura,  l'uomo  rimane  lungamente  attaccato  al  seno  ove  nac- 
que, e se  ne  stacca  solo  per  gradi.  Sotto  l'ispirazione  della  natura  formaosi  le  prime  sue 
credenze;  alla  natura  dirigonsi  i primi  suoi  omaggi.  In  questo  primo  culto  tutto  è grande 
e significativo,  benché  semplice  e grossolano.  Oggetti  primi  ne  sono  i fenomeni  terrestri, 
i fiumi  e le  misteriose  loro  fonti , le  montagne  colle  cupe  grotte  e i terribili  vulcani , 
sovratutto  il  fuoco,  potenza  attiva  e nascosla,  che  divora  quanto  le  si  presenta. 

« Ma  gli  occhi  dell'uomo  staccansi  presto  dalla  terra  per  elevarsi  ai  cieli,  e contem- 
plare questo  magnifico  spettacolo,  ivi  è la  sorgente  del  fuoco , ivi  il  suo  impero  ; ivi 

(189)  Introduzioni . »p.  i. 
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senza  tempo  arde  la  sacra  vampa  del  sole,  e vi  sfavillano  gli  astri  come  innumerevoli 
fìammelle  tra  le  tenebre.  Il  culto  del  fuoco  cede  a quel  degli  ostri,  o piuttosto  vi  s’attacca. 
Il  sole  e l'esercito  de’  cieli  cogli  elementi  a loro  subordinati,  son  le  potenze  immortali 
e insieme  i sacerdoti  del  cielo  ; tutto  il  mondo  è un  riflesso  di  Dio;  Dio  è adorato  nel 
mondo,  che  lo  rivelu  agli  uomini  : e in  tal  senso  la  religione  primitiva  diviene  un  pan- 
teismo. 

« Qui  comincia  l’opera  de’  sacerdoti:  spiegando  la  divinità  per  mezzo  della  natura, 
studino  essi  gli  elementi  e le  loro  proprietà,  insegnano  la  sapienza  negli  esempj  degli 
animali,  ordinano  il  cielo  in  consonanza  colla  terra,  c riformano  la  terra  in  consonanza 
col  cielo;  determinano  le  dimore  della  luna,  del  sole,  dei  pianeti  nello  zodiaco;  con- 
giungono il  corso  dell'anno  a cerchj  da  essi  tracciati  sotto  la  volta  celeste;  stabiliscono 
le  stagioni,  i mesi,  le  settimane,  i giorni;  regolano  le  feste  secondo  i grandi  periodi 
della  rivoluzione  siderale,  fissandoli  principalmente  agli  equinozj  ed  ai  solslizj.  là  poiché, 
partiti  da  un  centro  unico,  i popoli  si  estesero  lentamente  verso  le  estremità , queste 
idee  sul  mondo,  questa  ordinanza  celeste  o terrestre  furono  l'eredità  comune,  che  dalla 
patria  recarono  nelle  lontane  migrazioni.  Ciascuno  poi,  secondo  il  genio  e le  circostanze, 
fabbricò  su  questi  fondamenti,  che  trovansi  dapertutto. 

« Tal  fu  l’infanzia  dell'uomo,  ignaro  ancora  di  se  stesso;  tale  la  sua  prima  religione, 
tutta  spontanea  e sensibile.  Egli  confondessi  colla  natura,  e vedendola  viva,  viveva  in 
essa  ; ma  poco  a poco  se  ne  distinse,  e qui  manifestasi  il  progresso.  Il  sentimento  del- 
l'esistenza propria  comincierà  a battere  nel  suo  cuore , dapprima  sotto  la  forma  oscura 
d'una  vita  più  forte  e vigorosa,  della  vita  organica  che  s'esalta  nella  passione,  e non  ba 
altro  scopo  se  non  di  riprodursi  per  un  atto  istintivo.  Tal  forma  si  ridette  ben  tosto 
nella  religione.  Il  mondo  animato  dall'uomo,  ricevette  de  esso  i due  sessi,  rappresentati 
dal  cielo  e dalla  terra:  il  cielo,  principio  fecondante,  maschio,  tutto  fuoco;  la  terra, 
fecondata  , femmina , sorgente  dell’umido.  Dalla  loro  alleanza  uscirono  tutte  cose.  Le 
forze  vivificanti  del  cielo  si  concentrano  nel  sole,  capo  dell’esercito  celeste;  c la  terra, 
eternamente  fissa  al  posto  che  essa  occupa,  riceve  le  emanazioni  di  quest'astro  potente 
per  l'intermezzo  della  Iona,  la  quale  diffonde  sulla  terra  i germi  che  il  sole  depose  nel 
suo  seno  fecondo.  Ogni  primavera  è la  nuova  festa,  dov’egli  celebra  e consuma  l’ime- 
neo de’ due  principj  : le  piante,  gii  animali,  gli  uomini  ne  sono  frutti.  Il  mondo,  in 
questa  ingenua  intuizione,  somiglia  a un  fior  di  loto;  al  fondo  del  calice  sta  la  terra  , 
come  i’ovajo  ebe  racchiude  i semi,  e spinge  il  pistillo  fin  allo  stigmate  che  figura  la  luna, 
chiamata  anche  terra  eterea,  ed  intimamente  legata  al  nostro  pianeta.  E quando  il  sole 
viene  in  certo  modo  ad  investire  cogli  stami  l’organo  femmineo,  e diffondere  col  favor 
della  luce  i semi  fecondi  sullo  atigmate,  ossia  la  luna , questa  li  raccoglie  per  portarli 
poi  nel  seno  materno  delia  terra,  che  deve  nutrirli  e produrli  al  giorno. 

« Il  lingam  è simbolo  e mistero  di  quest'epoca  religiosa.  I dodici  lingam  dell'India, 
divisi  in  maschi  e femmine,  ci  danno  i dodici  cieli  e le  dodici  dee  di  Grecia,  cioè  il  sole 
che  percorre  le  dodici  sue  case,  e la  luna  le  sue  fasi  analoghe  traverso  allo  zodiaco. 
Appartengono  a quest’età  tutti  gli  Dei  che  compajono  sulla  terra,  rivestiti  di  giovioezza 
e fecondità,  per  versarvi  la  vita,  l'abbondanza,  i beni  fisici,  come  Siva  degli  Indiani, 
Osiride  degli  Egizj,  Bacco  in  Grecia.  Il  culto  porla  un  carattere  simile;  è un  entusiasmo, 
un  ardor  della  vita,  un  trasporto  sfrenato  de’ sensi,  prorompente  in  orgiee  furori  bac- 
chici, e per  uu'ospitalità  brutale  va  fino  a prostituir  le  donne  agli  avveniticci  nelle 
feste  e ne'tempj. 

« A questo  calor  di  vita  è opposta  la  morte,  che  estingue  inesorabilmente  gli  nomini. 
Pertanto  il  dolore  succede  alla  gioja , il  silenzio  allo  strepito,  ai  piaceri  le  logrime. 
Questi  Dei,  ch’erano  comparsi  sulla  terra  per  fecondarla  e allegrarla,  e che  l’aveano  po- 
polata delle  più  splendide  produzioni,  dispajono  nella  notte  del  sepolcro;  inverno  e te- 
nebre surrogansi  alla  primavera  e alla  luce  ; la  morte  trionfa  della  vita. 

« Assopita  una  volta  nella  materia  quest’avidità  di  vita,  gli  organi  calmati  e più  ela- 
stici misero  in  giuoco  un'altra  forza.  Come  Achille  fra  le  donzelle  al  vedere  d’un'arma, 
la  volontà  lanciasi  di  colpo  dal  seno  delle  affezioni  ; un  più  nobile  movimento  è im- 
presso alla  vita , un  più  nobile  scopo  le  è proposto.  L'uomo  vuol  sempre  creare,  ma 
crear  atti;  vuol  fare  grandi  cose,  aspira  a dominare,  ma  dominar  tra  i forti.  In  somma 
la  natura  morale  ai  manifesta  nell’uomo,  e all’istante  cerca  un  avversario  contro  cui 
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esercitarsi  degnamente.  Non  è più  la  lotta  senza  coscienza  nè  gloria  delle  sensibilità 
fra  il  piacere  e il  dolore,  la  vita  e la  morte,  ma  un  combattimento  volontario,  dove  il 
bene  eroico  e il  male  sono  alle  prese,  dove  il  piacere  e la  morte  non  son  contati  per 
nulla.  Però  questo  dualismo  morale  si  produce  egli  stesso  lungo  tempo  sotto  forme 
oscure,  da  cui  a poco  a poco  si  sviluppa  ; lungo  tempo  il  bene  è per  lui  la  forza  , il 
male  la  debolezza  ; donde  il  vilipendio  della  donna  fra  tutte  le  nazioni  eroiche  dell'O- 
riente e dell'antichità. 

« Infine  il  dualismo  passa  nella  sfera  che  gli  è propria,  quella  della  volontà  e del  libero 
arbitrio;  le  idee  pure  del  bene  e del  male  morale  prendono  forza.  L'uomo,  cominciando 
a ravvisarsi  in  questa  sfera  nuova,  trasporta  al  mondo  questa  nuova  concezion  di  se 
stesso.  L'idea  della  divinità  rivelasi  all'eroe,  i cui  sforzi  tutti  tendono  alla  virtù,  sotto 
una  forma  simile  alla  sua,  forma  eroica  e morale. 

• A questa  tcrz’epoca  s'annestano  tutti  i miti,  dove  appare  un  eroe  divino,  come  l'Èr- 
cole fenicio  o il  greco,  cbe  lotta  contro  le  tenebre,  i malvagi  spiriti,  i giganti,  i mostri, 
e domati  tutti  i nemici,  celebra  nella  vittoria  la  sua  apoteosi.  Visnù  nelle  principali  sue 
incarnazioni,  Scemscid  in  Persia,  Belo  in  Assiria,  Oro  in  Egitto,  Odino  nel  Nord  ci  pre- 
sentano questa  nobile  apparenza. 

■ Finalmente  si  apre  il  quarto  periodo.  Sfogati  l’eroismo  e l'impeto  morale  della  gio- 
ventù , la  prudenza  e la  riflessione  dell'età  matura  reclamano  ancb'esse  i loro  diritti. 
Di  mezzo  ai  forti  elevansi  i sapienti,  che  fondano  un  nuovo  impero  retto  da  leggi  nuove. 
L’uomo  scopre  in  se  stesso  un  altro  organo,  per  cui  mezzo  un  mondo  affatto  nuovo 
schiudasi  a’  suoi  occhi.  Fin  qua  l'universo  eragli  apparso  sotto  forma  d’una  grande 
opposizione,  in  prima  dei  due  sessi,  della  vita  e della  morte,  poi  del  bene  e del  male: 
ora  prorompe  una  terza  e più  profonda  antinomia.  Lungo  tempo  la  vita  non  fu  consi- 
derata cbe  come  materia  , e la  materia  tutta  come  animata;  indi  la  vita  e la  materia 
separaronsi  insensibilmente  una  dall’altra;  si  distinse  una  materia  grossolana  e visibile, 
una  sottile  e invisibile;  e l'elemento  spirituale  e il  materiale  fecero  divorzio  compiuto 
tra  loro  ; morta  la  materia,  vivo  solo  lo  spirito.  Quest'antinomia,  opera  della  più  elevala 
astrazione,  s'identificò  in  prima  coll'opposizione  morale;  la  materia  é riguardata  come 
essenzialmente  residente  nel  male,  e lo  spirito  nel  bene;  per  un  estremo  sforzo,  lo  spi- 
rito e la  materia  son  di  nuovo  connessi  un  all'altro , e proclamata  la  preminenza  di 
quelli  in  tutte  le  sfere. 

« In  questo  quarto  periodo  sorge  la  dottrina  degli  spiriti,  o la  demonologia.  L'astra- 
zione cominciò  a separar  dalle  forme  della  natura  il  principio  interiore  cbe  le  anima; 
altrettanto  fece  degli  elementi;  ancora  generalizzando,  scoperse  nel  mondo  un'anima 
universale,  cbe  distinse  da  esso;  finché  alla  fine  venne  il  cristianesimo,  cbe  stabilì  il 
suo  regno  al  colmo  di  tutte  le  astrazioni.  Gastrologia,  le  cui  profonde  radici  son  gettate 
nella  prima  epoca,  sviluppossi  di  conserva  con  questa  nuova  vita  del  mondo,  come  la 
metempsicosi  cbe  ci  mostra  l'intelligenza,  la  quale  per  gradi  infiniti  discende  fino  alla 
materia,  per  risalire  poi  con  non  minor  fatica  al  punto  superiore.  Sono  carattere  di 
quest'epcca  i profeti  e i sapienti  mitici,  nati  fra  gli  uomini  per  istruirli  e renderli  mi- 
gliori, Brama,  Memi,  gli  antichi  Munì,  Crisna,  Budda,  Zoroastro,  Tot- Ermete,  Minosse, 
Teutateecc.  (190). 

Un  altro  punto  fondamentale  della  teorica  di  David  è cbe  Cecrope , re  dell’Attica  , 
abbia  riformato  la  religione  greca.  Ammette  egli  dunque  per  vero  che  sia  esistito  un 
Cecrope  I,  e cbe  fosse  originario  dall’Egitto;  esistenza  asserita  degli  antichi;  ma  i cri- 
tici moderni  non  vi  hanno  veduto  che  un  simbolo,  un  personaggio  allegorico,  il  quale 
ad  ogni  modo  attesterebbe  il  fatto  di  tale  religiosa  riforma.  Viene  egualmente  da  tra- 
dizioni antiche  cb’esso  procedesse  dall'Egitto  : ma  tralasciando  queste,  vuoisi  conside- 
rare un  passo  importante  nel  Jone  d'Euripide.  * 

E noto  quanta  importanza  i Greci  primitivi , e massime  gli  Ateniesi , ponessero  alla 
qualità  d'uomini  nati  in  paese.  Gli  antichi  studiarono  grandemente  di  mostrare  cbe 
Ogige,  Alleo,  Cranao,  re  dell'Attica,  erano  autoctoni.  In  Escliilo,  Pelasgo,  per  darsi  im- 
portanza agli  occhi  delle  Supplicanti,  dice; — lo  sono  figlio  di  Palaicbtbon,  antico  figlio 

(190)  Uylkengetehiekle  i ter  asialiichen  M'eU , I.  p.  IO  e «5. 
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della  terra  »;  e le  Supplicanti  per  blandirlo  il  chiamano  figlio  di  Palaicbthon,  figlio  d’un 
antico  figlio  della  terra.  Achille,  io  Omero,  lamentasi  che  l'Atride  lo  tratti  « come  un 
miserabile  straniero  • (191).  Le  cicale  d'oro,  che  gli  Ateniesi  portavano  ne'  capelli,  erano 
emblema  dell'essere  indigeni. 

I giganti,  figli  di  Ohe  o della  terra,  figurali  con  cento  teste  e cento  braccia,  che  mi- 
nacciano il  cielo  guerreggiando  gli  Dei,  uccidendo  il  sole,  assalendo  Giove  sul  suo  trono, 
appassionandosi  per  Giunone,  e attentando  al  talamo  del  re  de'  cieli,  erano  i vapori  svolti 
dal  seno  della  terra,  che  formandosi  io  nubi,  offuscavano  la  luce  celeste.  Furon  essi 
confusi  sovente  coi  Titani , anche  dagli  antichi  ; eppure  non  aveano  di  comune  se  non 
Tesser  ancb'essi  figli  della  terra.  Ma  la  madre  de'  Titani  era  Titea,  o Che  Titanide,  cioè  la 
terra  considerata  come  degno  della  venerazione  degli  uomini  da  essa  generati  e nutriti. 

I Titaoi,  figli  della  terra  e del  cielo  « sorgente  di  tutte  le  generazioni,  avoli  antichi  di 
quanto  gode  la  vita  » (192),  erano  gli  antichi  abitanti  del  paese;  e per  un  concatena- 
mento naturale  d'idee,  designatosi  cosi  gli  antichi  Dei  del  paese  e i sacerdoti  di  questi. 
Perciò  dicevansi  i Titani  nati  prima  dei  giganti,  creatura  de' poeti  (193).  Iperione, 
Oceano,  Cerere,  Vesta,  Temide,  l’Aurora  c tutta  la  razza  d’Grano,  erano  Titani  e Tita- 
nidi,  cosi  detti,  perchè  erano  gli  Dei  del  paese  avaoti  che  si  stabilisse  il  culto  di  Giove. 
Anche  Prometeo  era  Titano , perchè  o lo  consideriamo  come  semplice  abitante  della 
Grecia , o come  un  dio,  un  sacerdote,  un  re,  o come  simbolo  della  prisca  civiltà,  egli 
apparteneva  sempre  al  paese,  era  fuor  della  terra. 

Quei  che  il  culto  di  Giove  stabilirono  nell'Attica,  ebbero  a combattere  le  divinità  del 
paese,  i lor  sacerdoti  e gl'indigeni  che  voleano  sostenerle.  Qui  consiste  la  guerra  dei 
Titani.  Vittoriosi , i nuovi  cultori , abusando  della  parola  7Vo,  che  significa  c onoro,  e 
son  punito,  e nel  medio  punisco,  pretesero  che  Grano  avesse,  col  nome  di  Tilan,  male- 
detto i figli  di  Saturno,  i quali  aveano  mutilato  il  padre  ; onde  il  nome  di  Titano  restò 
in  cattiva  parte  (194). 

Titani  e giganti  furono  simbolicameote  designati  da  gambe  in  forma  di  serpente. 
Simbolo  di  facile  significazione,  chi  ricordi  che,  se  per  gli  Egizj  il  serpente  indicava 
l'aoima  del  mondo,  fra’  Greci  (i  quali  a questa  non  rendeano  culto  in  generale)  diventò 
simbolo  della  vita,  della  salute,  della  risurrezione,  particolarmente  della  frazion  dell'a- 
nima del  mondo,  propria  a ciascun  paese,  a ciascuna  città,  e cosi- fu  simbolo  dell’auto- 
ctonismo.  I giganti  ebber  gambe  in  forma  di  serpenti,  perchè  i vapori  emanavano  dalla 
terra;  i Titani,  perchè  nati  dalla  terra,  e pieni  della  vita  ad  essi  comunicata  dalla  madre 
comune. 

Le  favole  di  Cadmo  e dei  denti  del  dragone  seminali  nella  campagna  di  Tebe,  e degli 
uomini  che  ne  nacquero,  pare  non  abbiano  altra  origine  cbe  questo  simboleggiamento 
dell'anima  particolare  di  ciascun  cantone. 

L'importanza  del  titolo  di  autoctone  fra’  Greci  è uno  de'  principali  spedienti  della 
tragedia  di  Jone.  Creusa  vi  congiunge  un  amor  passionato  per  la  memoria  de'  suoi  avi. 
Figlia  d'Ereltea,  sorella  di  Cecrope  II , nipote  di  Erittooio  figlio  di  Vulcano,  e formato 
sul  seno  proprio  della  terra,  era  essa  amata  da  Apollo  cbe  la  rese  madre.  Vergognosa 
dell'essere  soccombuta,  ma  superba  di  discendere  da  Erittonio,  raccouta  ella  che  quando, 
nell'antro  di  Macia,  abbandonò  la  culla  del  giovane  Jone,  cinse  le  gambe  del  fanciullo 
cou  serpi  tessuti  d'oro,  per  obbedire  a Minerva  , la  qual  vuole  cbe  figure  siffatte,  poste 
vicino  a tulli  i fanciulli  del  sangue  cecropide,  rammemorino  Erittooio  lor  avo.  Ma  io 
tal  discorso  sol  d’Erillonio  s'inorgoglia,  e il  vecchio  servo  le  dice:  — E’  fu  il  primo 
de' vostri  avi,  cbe  la  Terra  generasse»  (v.  1000).  Qui  niuna  menzione  di  Cecrope,  dal 
quale  Greusa  avrebbe  dovuto  cominciare  la  sua  autoctonia  se  autoctono  fosse  stato,  ri- 
salendo cosi  di  due  generazioni.  Eppur  di  Cecrope  si  riparla  spesso  : una  immagine  di 
lui  era  posta  nella  sala  del  banchetto,  rappresentato  con  gambe  di  serpente,  e presso 
alle  tre  sue  figlie  (v.  1 163)  ; ond  ò evidente  cbe  Creusa  noi  nomina  perchè  fu  straniero. 
Ma  essendosi  ammoglialo  colla  figlia  di  Alleo,  si  rese  a metà  autoctono,  donde  il  nome 

(191)  'Unii  rn>’ «ripeto  piràvavtov,  Iliade,  ( 1 93)  SrOLLonoio,  1. 1.  e.  8,  H. 

II.  644. 

(492)  Cario,  thjmn.  invi.  4.  2,  4,  6.  — Via-  (194)  Esiodo,  Tkeeg.  207. 
ciclo,  Eneide,  vi.  380. 
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di  due  nature,  Diphyes,  sul  quale  tanto  si  dissertò,  e la  figura  sua  di  serpente  sol  per 
metà. 

Contro  l'esser  suo  egiziano  si  ntijetta  l'orrore  che  che  gli  Egiziani  aveano  pel  mare: 
ma  chi  più  vorrà  sostenerlo,  dopo  la  memoria  espressa  di  tante  colonie  spedite  da  loro 
in  Grecia?  Il  culto  delle  divinità  egizie  trovavasi  su  tutto  il  territorio  greco;  quel  del 
serpente,  del  bove,  l'altare  del  buon  Genio  conservato  fra  gli  Ateniesi,  il  tempio  della 
notte  a Megera,  l'antico  di  Minerva  saitica  a l.erna  presso  Argo,  i tanti  di  Iside  conser- 
vati come  preziose  reliquie  dell’antichità,  ci  son  testimonio  di  colonie  egizie  approdate 

10  Grecia. 

Il  pezzo  di  Gdrres  che  riportammo,  serve  d'introduzione  a una  lunga  opera  su  Giove, 
al  qual  dio  in  particolare  egli  applica  le  regole  generali  in  quella  dedotte.  Secondo  lui, 

11  culto  di  Giove  fu  ad  un  tempo  dottrina  religiosa  e istituzione  politica.  Il  vero  Giove 
bisogna  distinguerlo  da  un  dio  Sole,  le  cui  favole  vi  si  mescolarono  ab  antico,  oscu- 
rando così  molti  passi  di  classici,  e turbando  tutte  le  cognizioni  foodate  sulla  mitologia. 

1 Greci  dapprima  adoravano  il  cielo,  gli  astri,  gli  elementi.  Il  cielo  (Urano),  dio 
supremo,  igneo,  nato  dal  Caos  colla  Terra  (Ghe),  generò  il  sole  e gli  astri.  Questa  fi- 
sica grossolana  fu  il  primo  fondo  della  religione,  raffinata  poi  da  Omero  ed  Esiodo  col 
dire  che  gli  Dei  eran  nipoti  dell'Oceano,  cioè  usciti  dall'acqua  primitiva  o dalla  materia 
umida. 

Di  poi  i Fcnirj  portarono  sul  suolo  greco  il  culto  di  Cronos,  cioè  del  tempo,  che  adot- 
talo dagl'indigeni,  sottentrò  a Urano  come  dio  supremo.  Vi  si  associarono  altre  divinità 
venute  dalla  Libia,  dalla  Siria,  massime  Nettuno,  Mercurio,  Venere,  Urania,  che  poeti- 
camente si  dissero  affigliate  alla  dinastia  di  Cronos  verso  il  1960  o 1960  avanti  Cristo. 
Qualche  ignoto  avventuriero  recò  nel  Peloponneso  il  culto  di  Ammone  dio  della  Libia, 
oriundo  dell  Egitto.  Ammone  era  immagine  del  sole,  aveva  per  padre  Fta,  cioè  il  fuoco 
etereo,  e per  madre  Athor,  materia  umida  del  caos:  genitori  di  tutti  gli  Dei  creati,  cioè 
il  fuoco,  l'aria,  la  terra,  gii  astri,  onorati  sotto  nomi  simbolici.  Da  Fta  erano  emanate 
le  anime,  esseri  spirituali,  in  cui  una  lieve  porzione  di  materia  terrestre  produceva  una 
specie  di  fisica  consistenza  : la  sostanza  di  Athor  avea  formato  la  parte  corporea  degli 
Dei,  degli  uomini  e degli  animali. 

L'istituzione  del  dio  Sole  Ammone  non  risaliva  ai  primi  tempi  della  religione  egizia, 
ma  forse  al  tempo  che  l'equinozio  di  primavera  operossi  la  prima  fiata  nella  costel- 
lazione dell’ariete,  verso  il  4466  avanti  Cristo. 

Pelasgo,  nipote  di  Foroneo  e re  dell’Argnlide,  il  quale  dicessi  fratello  d’Ammone,  at- 
tese a diffonderne  il  cullo;  Licaone  suo  fratello,  re  d'Arcadis,  lo  stabili  sul  monte  Li- 
ceo (1880);  e il  nome  ne  fu  tradotto  col  greco  Die,  luce,  giorno,  conveniente  a un  dio 
Sole.  Pelasgo  stesso,  impadronitosi  della  Tesprozia,  detta  poi  Tessaglia,  vi  fece  adorare 
il  suo  dio  libico,  e vi  fondò  un  oracolo  di  Ammone,  che  poi  i suoi  discendenti  trasferi- 
rono a Dodona  (1747).  Altri  Pelasghi-Arcadi  trasportarono  quel  culto  nella  Creta,  ove 
Minosse  lo  consolidò  (1540). 

Cosi  Ammone  è stabilito  nell’Argnlide,  nell'Arcadia,  nella  Tessaglia,  nell'Epiro,  nella 
Creta,  mentre  Cronos  (che  i Utini  dissero  Saturno)  regnava  ancora  come  dio  supremo 
sovra  la  generalità  della  Grecia. 

Sol  verso  il  1570  si  stabili  il  culto  di  Zeus  o Giove,  fondato  ad  Atene  da  Cecrope  !, 
egizio,  divenuto  re  dell'Attica  e della  Benzi».  Zeus,  quanto  alla  natura  fìsica  , era  lo 
stesso  che  Urano  e Fta  e l'Etere  creatore.  Malgrado  la  viva  opposizione,  il  cullo  si  sta- 
bili in  modo,  che  Zeus  fu  onorato  come  capo  della  dinastia  celeste,  in  mezzo  mondo. 

Per  mettere  il  suo  culto  in  armonia  coll’elleno-fenicio,  che  Cecrope  non  volea  di- 
struggere, si  dovette  dare  nuova  forma  alla  genealogia  degli  Dei  : Zeus  fu  unito  alla  fa- 
miglia di  Cronos  con  molte  parentele,  e gli  si  diedero  Ggli  Apollo,  Diana,  Marte,  Ebe, 
le  Stagioni,  le  Grazie,  le  Muse,  che  contribuirono  a render  compiuto  il  sistema  di  fisica 
religiosa. 

Un  cinquantanni  dopo  la  riforma  di  Cecrope  (1510),  dattili  cretesi  istituirono  a Pisa 
i giuochi  Olimpici,  rappresentanti  il  cammino  o le  fatiche  del  sole.  Il  culto  di  Zeus  non 
era  allora  penetralo  per  anco  nell'Elide  , dove  riconoscessi  ancora  Cronos;  e sotto  la 
protezione  di  questo  furon  pósti  i giuochi.  Ma  quando  il  dio  di  Cecrope  si  distese  nel- 
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l'Elide,  Zeus  e Cronos  lottarono  ai  giuochi  d'Olimpia , e Cronos  vinto  fu  relegato  nel 
Tartaro,  restando  al  vincitore  l'impero  del  mondo. 

Fin  qui  Ammone  e Zeus  sono  perfettamente  distinti  : ma  nel  secolo  seguente,  esten- 
dendosi il  culto  di  Zeus,  i sacerdoti  della  Creta  immaginarono  d'onorare  il  loro  dio  Sole, 
Dii,  col  sopraoominarlo  Zeus.  I due  nomi  uniti  poteano  esprimere  sole  che  riscalda, 
che  attiva  e perpetua  la  vita  vivificante;  onde  non  v'avea  nulla  di  contraddittorio, 
mentre  ne  vennero  gravi  conseguenze.  Il  sopranome  di  Zeus  fu  adottato  come  titolo 
onorifico  nella  Frigia,  nell'Arcadia,  nella  Messenia,  dov’era  piantato  il  culto  di  Ammone; 
e i due  nomi  offerti  iosieme  al  linguaggio  popolare  più  non  si  distinsero,  anzi  si  con- 
iugarono unitamente.  La  mistura  di  nomi  trasse  confusione  di  idee.  Il  Dio  supremo 
fu  onoralo  fra  il  popolo  come  un  dio  Sole;  e il  dio  sole  di  Creta  e d' Arcadia  , come 
fosse  un  Dio  supremo.  I sacerdoti  cretesi  fecero  lor  prò  d'un  errore,  che  forse  involon- 
tariamente aveano  prodotto.  I dotti  usarono  spesso  il  linguaggio  del  popolo,  e ripete- 
rono le  favole  inventate  dai  Cretesi,  benché  fosser  detti  mentitori;  e il  Greco  non  ini- 
ziato adorò  sovente  il  Dio  creato,  mentre  credeva  render  omaggio  al  creatore. 

Crebbero  il  disordine  de' Cretesi  i filosofi,  insegnando  dottrine  che  pareano  voler  sop- 
piantare la  religione.  Fin  dulia  giovinezza  di  Fidia,  gl'insegnamenli  di  Zoroaslro,  in- 
sinuandosi fra1  Creci,  gettavano  incertezza  nelle  opinioni  di  molti  spiriti  speculativi; 
Anassagora  predicava  un'intelligenza  pura,  superiore  agli  Dei  materiali  di  Atene  e di 
Memfi;  Archeio  e Socrate  penetraronsi  di  tale  spiritualismo,  a cui  l’eloquenza  di  Pla- 
tone procacciò  tanti  proseliti;  molte  sètte  si  formarono,  si  combatterono,  attaccarono 
la  religione,  pretendendo  insegnar  dogmi  più  ragionevoli  e una  morale  più  pura  che 
non  ne'  tempj.  Non  per  questo  la  religione  nazionale  eresi  alterata  in  nulla  d'importante: 
tutte  le  parti  esterne  del  culto  ce  la  presentano  integra  fin  alla  sua  distruzione  totale. 

Tai  sono  i fatti  : quanto  ai  dogmi,  la  religione  greca  consisteva  neH'adorazinne  del- 
l'Etere, poi  de'  quattro  elementi,  che  i teologi  credeano  dotati  d'anima  materiale  come 
i corpi , ma  più  sottile , invisibile  e divisibile  , senza  che  alcuna  parte  perdesse  nulla 
dell’ intelligenza  e della  divinità  propria.  Questi  oggetti  d'un  culto  diretto,  ma  general- 
mente arcano,  nel  cullo  esteriore  erano  figurati  in  personaggi  fìttizj,  i cui  miti  espri- 
mevano l'azione  degli  Dei  reali.  I genj  mai  non  entrarono  nella  religioni  nazionale , e 
nelle  arti  sono  allegorie  arbitrarie. 

Per  un  effetto  delle  finzioni,  a cui  dobbiamo  l'intera  mitologia , il  simbolo  potea  tal- 
volta prender  il  posto  del  dogma  vero  ; ma  questo  conservavasi  puro  agli  occhi  degli 
uomini  istrutti,  e massime  degl'iniziati. 

In  conclusione,  la  Grecia  non  avea  che  un  solo  Dio  ; gli  altri  erano  creature  e agenti 
di  esso.  Il  politeismo  greco  non  toglieva  dunque  il  dogma  dell'unità  di  Dio;  ammet- 
tendo la  coelernitò  della  materia,  rimoveva  l'idea  d’uno  creazione  assoluta.  Il  Dio  su- 
premo , qual  era  concepito  dalla  religione  e anche  dall'antica  filosofia  greca  , era  una 
sostanza  materiale:  ma  sola  capace  di  penetrar  lutto  e operar  su  tutto,  era  tanto  sottile 
quanto  può  immaginarsi;  e il  sentimento  religioso  l'avea  dotato  di  tutte  le  proprietà  che 
uoa  dottrina  più  alta  riconobbe  poi  come  proprie  soltanto  d'una  pura  intelligenza  (1 95). 

(105)  Agli  autori  ioàirati  nell'articolo  polliamo 
aggiungere  altri  aopra  venuti: 

A Lattar,  Mirar,  fluì,  dei  religio*  t ir  la  Orita 
antique.  Parigi  1857,  3 voi. 

M PMLLBB,  Itomiiche  Mylhotogie,  Berlino  t 858. 

G.  Fbzsb,  Xly  litologie  dcr  Griechen  uni  /timer, 


zurDelehrungvnd  Unlerhallung  tornir  tum 
Gebranrhe  in  Lehrnnitallen  leieMfautich 
dargeltelll.  I.ipoie  1862. 

A Gilliot,  fiutici  tur  lei  religioni  comporrei 
de  r Orienl.  Parigi  1863. 

AIkjubd,  lìti  Polylhéitme  HelUnique,  Parigi  1863. 
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LE  TESMOFORIE  E LE  ELEUSINE. 


Tra  le  numerose  feste  di  Cerere  e Proserpina  istituite  fra’  Greci,  e principalmente  in 
Atene,  due  meritano  maggior  attenzione  si  pel  carattere  dei  loro  riti,  ai  per  le  alte  idee 
cbe  vi  si  connettono,  le  Tesmoforie  e le  Eleusinie. 

Le  Tesmoforie  erano  celebrate  quasi  dovunque  abitassero  Greci,  benché  variassero  il 
loro  periodo  e la  durata.  Dal  continente  della  Grecia  e del  Peloponneso,  dove  furono 
stabilite  dalla  più  alta  antichità  sopra  molti  punti  diversi,  propagatosi  in  tutte  le  dire- 
zioni dietro  alle  colonie,  in  Sicilia  come  nell'Asia  Minore  ; e queste  a vicenda  le  co- 
municarono alle  città  che  fondarono,  come  Silicio  alla  sua  colunia  d'Abdera  sulle  coste 
di  Tracia.  Secondo  Erodoto  (I),  che  le  trae  dall’Egitto,  e ne  attribuisce  la  fondazione 
a Denso  e alle  sue  figliuole,  rimonterebbero  al  xvi  secolo  aranti  l'èra  nostra,  e sarebbero 
più  antiche  dell’Eleusinie  : nel  che  il  padre  della  storia  merita  più  fede,  cbe  non  que’ pa- 
dri della  Chiesa  che  le  fanno  posteriori,  attribuendole  sin  a Melampo  o ad  Orfeo,  ben- 
ché sempre  d'origine  egizia  (2).  Vero  è cbe  le  Tesmoforie  d’Atene  caddero  poi  gotto  la 
direzione  degli  Eumnlpidi  d'Eleusi,  certo  in  conseguenza  del  famoso  trattato  fra  Eret- 
teo  ed  Enmolpo;  e forse  fu  questa  una  delle  cause  di  confonderle  colle  Eleusinie. 

Ttswoforie  significa  una  festa  delle  legislazioni,  dello  stabilimento  delle  leggi:  ma  si 
riferisce  direttamente  e immediatamente  ai  riti  simbolici  che  faceano  parte  di  questa 
festa,  che  era  per  Cerere  tesmofora  o legislatrice,  la  quale  avea  dato  leggi  sante,  fon- 
date sull'agricoltura  e la  proprietà.  E thermos  chiamaronsi  in  antico  le  leggi,  cioè  sta- 
tuto -,  e Cerere,  secondo  la  trodizione  religiosa,  avea  portato  ad  Eieusi  le  prime  tavole 
della  legge,  i primi  statuti.  In  memoria  di  ciè,  donne  scelte  portavano  ad  Eieusi,  nella 
solenne  processione  delle  Tesmoforie  queste  medesime  tavole  della  legge;  donde  il 
nome  della  festa,  ch'era  insieme  di  legislazione  e di  seminagione.  Si  congbiettura  che 
queste  tavole,  su  cui  erano  incise  le  costituzioni  sacre  di  Cerere,  si  trovassero  deposi- 
tate all'Areopago,  e che  i libri  Sibillini  di  Doma  ne  fossero  un’imitazione. 

Può  credersi  che  tale  avvenimento  si  rappresentasse  drammaticamente  nelle  Tesmo- 
forie con  le  sue  circostanze  mistiche,  e cbe  per  conseguenza  deva  trovarsi  sui  monu- 
menti dell’arte,  ove  si  crede  ravvisarla. 

Molto  è difficile  studiare  l'ordine  delle  Tesmoforie,  come  delle  Eleusinie:  non  già 
che  manchino  passi  d'antichi,  ma  bensì  un  racconto  seguito  che  ne  faccia  conoscere 
di  punto  in  punto  le  circostanze  e gli  atti  successivi  della  loro  celebrazione.  Non  ce  ne 
restano  che  notizie  staccale,  e la  più  parte  recenti  j e con  molte  precauzioni  si  può 
valersi  della  commedia  d’Arislofane  le  Tesmoforiasuse,  cioè  donne  celebranti  le  Tes- 
nioforie,  benché  gl’interpreti  antichi  e gli  scoliasti  ci  siano  di  gran  sussidio.  Sulle  Tes- 
moforie  in  generale,  indicando  o no  i luoghi,  l'antichità  ci  trasmise  indizj,  che  non 
sarebbe  temerario  applicare  indistintamente  alla  festa  di  tal  nome  in  Attica;  tanto  più 
quel  cbe  ci  è raccontato  della  magnificenza  spiegala  da  Tolomeo  Filadelfo  re  d’Egitto, 
quando  le  fece  celebrare  in  Alessandria  sua  capitale,  nella  quale  occasione  fu  composto 
da  Callimaco  l'inno  a Cerere.  Per  quanto  finalmente  siasi  perpetuato  d'età  in  età  il 
culto  secreto  degli  antichi  relativamente  alla  sua  essenza,  è fuor  di  dubbio  che,  sotto 

(t)  Lìb.  n.  <71. 

(2)  Clmisti  Aizsszbduso,  Protrept.  pag.  12;  TaoooaiTO,  Sema.  I . 
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altri  rispetti,  dovette  variare  secondo  i tempi,  le  circostanze,  i mezzi.  l!n  altro  vivo 
esempio  di  tal  variazione  nelle  forme  d'un  cullo  identico  in  fondo,  ci  è dato  dalla  fa- 
mosa processione  di  Bacco,  tanto  sontuosa  c splendida,  mentre  si  semplici  erano  le  an- 
tiche Dionisie  di  Grecia. 

Per  le  Tesinoforie  come  per  le  Eleusinie,  anche  in  tanta  penuria  delle  fonti  di  loro 
storia,  molto  v’avrebbe  a rettificare,  mollo  di  nuovo  a cercare;  ma  qui  non  vogliamo 
che  gettar  una  rapida  occhiata  sull'ordinamento  di  tali  feste,  per  dar  risalto  sia  all'idea, 
sia  alle  immagini  che  si  riferiscono  ol  culto  di  Cerere. 

Le  Tesmoforie. 

Celebravansi  le  Tesmoforie  parte  ad  Atene,  parte  ad  Eieusi,  annualmente  il  mese  di 
pianepsione,  che  corrisponde  al  nostro  ottobre.  Pare  a credere  inoltre  si  solennizzas- 
sero sul  promontorio  di  Coliade,  dove  Venere  aveva  un  tempio  sotto  questo  nome,  e 
Cerere  un  altro  nel  luogo  dove  F.dipo  finì  i giorni  suoi,  e dove  sarebbe  avvenuto  il  ra- 
pimento di  Proserpina.  Divergono  le  opinioni  quanto  alla  durata  di  esse  feste,  e a' giorni 
delle  varie  cerimonie.  Fozio  conta  quattro  giorni,  di  cui  il  primo  ai  10  del  mese  sud- 
detto è da  lui  nominato  tesmoforie;  l'H  avviene  la  discesa  o il  ritorno;  ai  12  il  di- 
giuno; ai  13  caltigenie.  Altri  danno  tre  soli  giorni,  e variano  i tempi;  e forse  non 
aveaoo  giorno  fisso,  essendo  giorni  di  seminagione. 

Le  Tesmoforie  dell'Attica  erano  una  festa  di  donne,  e quelle  che  la  celebravano 
chiamavansi  Tesmoforiazuse,  e Tesmofurio  il  tempio  ove  celebravansi  ; il  penetrarvi  un 
uomo  era  caso  di  morte.  Ogni  tribù  d’Atene  sceglieva  due  donne  che  vi  presedessero, 
nate  da  giuste  nozze  e legittimamente  maritate;  e toccava  ol  loro  sesso  lo  sceglierle. 
Gli  uomini  che  possedevano  un  capitale  di  tre  talenti  erano  obbligali  di  dar  alle  lor 
mogli  il  denaro  necessario  per  sovvenire  alle  spese  della  solennità.  Erano  feste  delle  se- 
minagioni d'autunno,  designate  colle  espressioni  stesse  che  applicavansi  al  matrimonio; 
e la  generazione  e la  seminagione  autunnale  erano  idee  e quasi  fatti  connessi,  che  le 
Tesmoforie  furon  destinate  n consacrare  nella  loro  connessione,  come  il  ricordo  del- 
I ‘ istituzione  delle  leggi  civili.  Di  là  nasce  che  lo  studio  di  tal  festa  è di  gran  caso  per 
la  profonda  conoscenza  de' costumi,  degli  usi  e del  diritto  civile  degli  Ateniesi  in 
quanto  concerne  l'unione  conjugale. 

Eppure  in  uno  de’ passi  principali  relativi  alle  Tesmoforie  si  fa  menzione  espressa 
delle  vergini  chiamate  alla  celebrazione  di  questa  festa  dell’imene  (3);  altrove  la  sacer- 
dotessa della  dea  Tesmofora  è detta  « donna  che  mai  non  provò  contatto  virile  » (A); e 
l'autore  stesso  (5)  oppone  altrove  le  eterie  a queste  sacerdotesse.  Ci  par  dunque  fuor 
di  dubbio  che  Cerere  tesmofora  avesse  sacerdotesse  non  maritate,  o almeno,  se  a mari- 
tate era  ofiìdato  il  servizio  del  suo  tempio,  certe  cerimonie  erano  confidate  a vergini. 
Del  resto  questo  fatto  è confuso  collo  spirito  delle  antiche  religioni  in  generale,  e 
noi  ne  trovammo  esempio  o vestigio  a Dodona,  a Efeso,  c nel  mito  delle  Amazoni. 
La  verginità,  o almeno  una  continenza  periodica  più  o men  prolungala,  è una  delle 
condizioni  imposte  dalle  divinità  stesse  che  danno  la  fecondità  ; e tale  credenza  do- 
mina in  tutto  ciò  che  ci  è riferito  dei  riti  preparatorj  della  festa  di  Cerere,  riti  su  cui 
ne  sappiamo  più  che  sulla  festa  istessa. 

Fra  questi  riti  preparatori  il  primo  indicatoci  è l'astinenza  dalle  donne  e dai  ma- 
riti. Se  dovessimo  applicarvi  quel  che  Ovidio  dice  de' misteri  dell’Attica  (6),  l'asti- 
nenza avrebbe  durato  nove  giorni,  il  che  si  riferirebbe  ai  nove  giorni  che  Cerere 
ignorò  dove  sua  figlia  soggiornasse.  Una  seconda  prescrizione  fatta  alle  donne  era  di 
seder  sul  terreno;  uso  che  in  Oriente  esprimeva  lutto,  e che  ci  rammemora  le  Cananee 
sedute  a pianger  la  morte  di  Thamnuz.  Nelle  Tesmoforie  le  donne  sedevansi  su  piante 
di  diverse  specie,  cui  si  attribuivano  virtù  singolari,  e fra  l'altre  d'acchetare  lo  sti- 
molo amoroso.  Citasi  fra  queste  il  cneorum,  specie  di  dafnea;  un  vinco,  detto  dai 
Latini  agnus  castus , onde  noi  femmo  agnocasto;  e la  contea  di  tre  specie.  Al  me- 
desimo uso  e nella  medesima  festa  adopravansi  rami  di  pino,  almeno  a Milcto;  e 

(3)  Schol.  Tkocrito,  tàgli,  iv.  25.  Il*p2f  vot  (3)  [Hai.  mere  Ir.  7. 

«ti  vi,  j3io>  VI J*»«i.  (6)  Metam.  %.  434. 

14)  Li  coso,  Tim.  c.  47. 
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certo  per  motivo  analogo  era  vietato  alle  donne  di  saporare  il  melogranato  durante 
le  Tesmoforie.  Fra  le  piante  sacre  v'ha  pure  V asfodelo , specie  di  giglio  dedicato  a 
Proserpina,  e che  faceasi  crescere  sulle  tombe  : esso,  secondo  Dioscoride,  favorisce 
le  purghe  periodiche,  e rimedia  all'infiammazione  delle  mammelle  e degli  orchidi  ; 
e volgarmente  gli  si  attribuivano  raolt’altre  qualità  preservative. 

Al  momento  di  stabilire  le  Tesmoforie,  la  Dea,  con  tant'altri  benefìzj,  versò  le  sue 
benedizioni  sulle  famiglie;  istituì  questa  gran  festa  dell'agricoltura  e della  possidenza, 
ch’era  pure  la  festa  del  matrimonio  e della  generazione,  regolata  colle  leggi  sue  sante  ; 
la  festa  delle  madri  e delle  spose  legittime,  poste  co' loro  figli  sotto  la  protezione 
sua  e di  sua  figlia.  Di  là  riti  d'ogni  sorta,  annessi  ai  misteri  di  queste  dee  lunari  della 
Grecia  antica.  Fra  i molti  csempj,  basti  accennare  ch'era  un  uso  consacrato  dalla 
religione  di  Bacco,  intimamente  connessa  a quella  di  Cerere  tesmofora,  e ne'  racconti 
antichi  e soi  monumenti,  d'applicare  al  seno  ignudo  delle  donne  certe  coppe  larghe 
e profonde  {7};  e altre  menzioni  troviamo  di  coppe  dette  mammelle,  che  probabilmente 
si  riferiscono  a tali  riti  e alla  mezza  luna.  Certo  nelle  Tesmoforie  era  consacrato  l'or- 
gano femmineo  come  il  maschile,  e vi  si  riferivano  figure  anche  grossolane,  nello 
spirito  de'  miti  di  libertà  ingenua,  e nei  riti  energici  delle  Tesmoforie,  celebranti  il 
seme  deposto  in  seno  o della  terra  o della  madre,  e che  tende  a produr  in  luce  il 
germe  della  vita  rinnovata. 

Queste  ultime  riflessioni  spiegano  il  senso,  dapprima  cosi  singolare,  delle  scene  di 
beffa  e di  sarcasmo  che  mescolavansi  a una  festa  di  lutto  quali  erano  le  Tesmoforie. 
Altrettanto  ritroviamo  nelle  Eleusinie,  perchè  entrambe  venivano  dall'egual  sorgente, 
entrambe  celebravano  Cerere  e Jacco  suo  lattante,  aveano  comune  un  carattere  miste- 
rioso e orgiastico,  il  sagriGzio  del  porco,  la  pozione  sacra  detta  kykeon,  la  libertà  bef- 
farda in  atti  e in  parole.  Libertà  somigliante  esisteva  in  molte  altre  feste  dell’antichità, 
come  quelle  della  Bona  Dea  e i Saturnali  a Roma. 

Questo  riso  fra  le  lacrime,  questo  raggio  di  sole  che  fende  la  nube  di  tristezza 
ond'erano  involte  le  Tesmoforie,  si  tradusse  in  leggende,  variamente  tramandateci  dal- 
l'antichità, ma  di  fondo  simile.  Quella  che  con  più  delicatezza  rivela  quel  pensiero  fon- 
damentale, è nell’inno  omerico  a Cerere.  Questa,  cercato  lungamente  e indarno  la  fi- 
glia, stanca  giunge  alle  porte  d'Eleusi,  e s'asside  sovra  una  pietra  della  via,  presso  una 
fontana,  che  poi  furono  consacrate.  Colà  le  figlie  di  Cello  rincontrarono  la  dea  trave- 
stita. Accolta  nel  palazzo  del  re  d’Eleusi,  essa  vi  rimane  in  preda  al  rammarichio,  fin 
a tanto  che  lo  spiritoso  Jambe  colle  sue  celie  na  provoca  il  sorriso,  poi  scoppj  di  risa. 
« Perciò  (dice  Apollodoro}  le  donne,  celebrando  le  Tesmoforie,  continuano  a darsi  alle 
celie  » (8).  Non  si  ritennero  in  tali  limiti  i vecchi  cantori  de'misteri  d' Attica,  Po  info 
ed  altri,  nè  Aristofane,  cui  venivano  a si  buon  taglio  per  la  sua  commedia  delle  Tes- 
moforie. Lo  sdegno  dei  Padri  della  Chiesa  ci  conservò  un  frammento  orfico,  donde 
spira  nell'energica  naturalezza  lo  stile  sacerdotale  del  paganesimo  antico  (9).  Non  più 
Jambe,  ma  Boubo  con  un  atto  impudico,  e Jacco  con  un  palpare  osceno  provoca  il 
riso  di  Cerere  afflitta.  Probabilmente  il  nome  Baubo  volea  dir  qualcosa,  come  quel  di 
Jambe  che  rammenta  il  verso  giambo,  satirico;  e il  nome  e il  mito  nacquero  dai  riti  di 
quelle  feste.  Il  giorno  del  digiuno  le  donne  stavano  sedute  melanconiche,  senza  cibo  nè 
piaceri  dell’amore;  cosi  Cerere  si  asside  sulla  pietra  senza  riso  {àyii.ao to(),  e vi  ri- 
mane in  cupa  mestizia,  finché  giunge  lo  scherzevole  Jambe,  in  cui  si  personificano  le 
beffarde  improvisazioni,  che  di  tratto  succedevano  al  cordoglio  e al  silenzio. 

Un  altro  fanciullo  beffardo  e ridevole  io  quella  storia  era  Ascalabo.  Sua  madre 
Misma  avendo  presentato  alla  stanca  Cerere  la  tazza  che  contenea  il  kykeon,  e avendola 
la  dea  vuotata  d'un  fiato,  il  fanciullo  scoppiò  in  un  riso,  e perischerzo  fece  portare  una 
grande  pentola.  Ma  Cerere  se  l’ebbe  a male,  e gettatogli  il  resto  della  bìbita,  lo  cangiò 
in  lueerta,  che  per  sempre  portasse  sul  corpo  le  stigmate  della  maledizione  impressale 
dalla  dea.  Certo  sotto  questo  velo  indicavansi  antiche  osservazioni  della  natura  tradotte 
in  immagini,  allora  parlanti,  ora  oscurissime.  , 

(7)  Nonno,  Dionyi.  li.  <25.  Ad r.  (lenta,  v.  p.  <75;  Eosmo,  Prap.  «vonp, 

(8)  Avollodoio,  i.  5,  <.  il.  3 eec. 

(0)  CLmirrt  Aita*.,  Protrtpl.  p.  <7;  Asnotio, 

Cantò,  Documenti. — Tomo  II,  Religione.  18 
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La  solennità  preparatoria,  ove  le  Ateniesi  cuculiavansi  tra  esse,  era  una  comme- 
morazione dell'andato,  cioè  dell’arrivo  di  Cerere  a Eieusi,  ov'e&se  rendcvansi  in  pro- 
cessione; e questa  solennità  si  chiamava  le  Stenie.  Il  giorno  del  digiuno  avca  tutti  i 
segni  d’un  lutto  pubblico;  non  consiglio,  messi  i prigioni  in  liliertà,  chiassose  querele 
di  donne.  Cause  diverse  ne  indicano  gli  antichi,  fra  cui  il  voler  commemorare  il  tempo 
che  gli  uomini  digiunavano  privi  ancora  dei  doni  di  Cerere.  Succedeva  la  processione 
del  ritorno  ad  Atene.  Gl'iniziati  seguivano  a piè  scalzi  il  carro,  dove  stava  il  sacro 
canestro  dei  simboli  mistici  ; accanto  fanciulle  portavano  i sacri  ventilabri.  Camminata 
lunga  e faticosa,  da  cui  erano  dispensati  i vecchi  e gl'infermi,  e che  riusciva  al  Pritaneo 
o al  Tesmoforio,  accompagnata  di  canti,  esprimenti  invocazioni  e grazie  alla  dea  della 
messe,  e voti  per  la  felicità  del  popolo  (10). 

Il  giorno  dopo  il  digiuno  è chiamato  Caltigenie.  Vi  si  volgeano  preci  a Dcmcter,  a 
Cora,  a Pluto,  a Calligenia  e alla  Terra  nutrice.  Calligenia  pare  fosse  la  Terra  propria, 
a cui  Erittonio,  l'uom  della  terra,  avrebbe  sagriGcalo  primo,  ergendole  sull'Acropoli 
un  altare  coll'iscrizione,  che  chiunque  farebbe  un  sacrifizio  ad  altra  divinità,  comin- 
cerebbe  dall'ofTrirne  uno  ad  essa  (li).  Aristofane  però  distingueva  evidentemente  Cal- 
ligenia dalla  Terra,  considerandola  o come  la  nudrice,  o come  una  sacerdotessa  di 
questa  divinità,  o anche  come  figlia  di  Giove  e di  Cerere.  Altri  vi  riconoscevano  De- 
meter  istessa. 

Quanto  al  porco  e alla  troja  che  immolavasi  a Cerere,  un  antico  vi  vide  un'allusione 
alla  fertilità  della  terra.  Delle  altre  cerimonie  delle  Tesmoforie  nulla  sappiamo  di  posi- 
tivo. I grammatici  accennano  un  sagrifizio,  detto  Integumento,  desunto  dalla  fuga  a 
Calcide  de'  nemici  in  un  frangente  ove  gli  Dei  esaudirono  le  preghiere  fatte  dalle  Ate- 
niesi. Un  altro,  detto  Puniciona  o Penitenza,  dovea  farsi  l'ultimo  giorno,  s'è  vero  che 
fosse  destinato  ad  espiar  le  colpe  o negligenze  commesse  durante  le  Tesmoforie.  Parlasi 
anche  d'una  danza  menata  dalie  Tesmoforiazuse,  non  guerresca,  ma  allusiva  pur  essa 
alle  fatiche  rurali. 

Idee  dunque  fondamentali  della  Cerere  tesmofora  erano  l'agricoltura,  il  nutrimento 
assicurato,  le  istituzioni  sociali.  Per  essa  dall’associazione  delle  famiglie  si  formano  i 
popoli  che  si  estendono  ; nuove  idee  personificate  in  Danna  e .luxesia  (popolazione  e 
aumento),  di  cui  Cerere  è l’unità.  Cerere  è la  terra  madre,  che  è domata  e che  doma 
coll'agricoltura,  ohe  fondò  le  stabili  dimore,  i costumi,  le  leggi.  Essa  dà  il  grano,  c da 
questo  supremo  alimento  trae  il  nome  di  silo.  Dov'essa  sparge  le  benedizioni  regna 
l'abbondanza,  prospera  l'ordine  sociale,  elevansi  templi,  alla  cui  ombra  si  tengono  le 
assemblee  del  popolo,  che  rende  i decreti  sotto  l'invocazione  di  Cerere.  Chi  sprezza 
l’autorità  del  popolo,  della  società  riunita  in  corpo,  è biasimalo  o punito  dai  famigli 
della  dimora  sacra  della  dea. 

Per  tale  spirito  l'antica  Roma  istituì  gli  edili,  che  traevano  il  nome  dai  templi  di 
Cerere  confidati  alle  lor  cure  ; onde  a ragione  sono  paragonati  ai  neocori  greci  (12). 
Sotto  la  loro  sorveglianza  teoeansi  i mercati,  il  che  li  ravvicina  agli  agoranomi  elle- 
nici. Il  buon  ordine  della  città  era  affidato  ad  essi  ; portavano  querela  davanti  all'as- 
semblea del  popolo;  aveano  diritto  di  far  indagini  per  delitti  e per  colpe.  Chi  avesse 
insultato  i magistrati  popolari  era  sacro  a Giove,  e i suoi  averi  confiscati  a vantaggio 
del  tempio  di  Cerere,  di  Libero  e Libera.  Il  tesoro  pubblico,  deposlo  nel  tempio  di 
Cerere  coi  plebisciti  e i senatoconsulti,  era  sotto  la  custodia  degli  edili  ; ad  essi  l'ispe- 
zione sul  mercato  dei  grani  ; e come  pare  amministrassero  i denari  dello  Stato,  cosi 
dovea  distribuirsi  ai  poveri  il  pane  presso  al  tempio  di  Cerere,  e per  dir  cosi  in  suo 
nome  (13). 


Le  Eleusinie. 

Un  intero  libro  si  vorrebbe  per  dir  appieno  delle  Eleusinie  ; e anche  dopo  la  ricca 
collezione  di  Meursio,  Sainte-Croiv  trovò  da  aggiungere  ; e aggiunger  si  potrebbe  a lui 
stesso,  e principalmente  adoprar  una  critica  più  sicura  ed  elevata.  Noi  qui  ci  terremo 

(IO;  Callimaco,  lìymn.  in  Ceree.  (12)  Lidio,  De  magiel.  rem.  >.  (55. 

(Il)  Schol.  AauTOFAn,  Thetm.  v.  506.  (13)  Vassos!  sp.  fi 0*10  in  Paniere. 
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sulle  generali,  per  far  uscire  dalle  forme  simboliche,  iu  cui  sono  ravvolti,  i dogmi 
fondamentali  de'  misteri  di  Cerere  eleusina.  Dei  riti  e dell'esteriorità  di  tal  festa  non 
daremo  che  qualche  tocco,  che  giovi  a schiarirne  le  particolarità. 

Anche  sulla  fondazione  delle  Eleusinie  siamo  incerti.  Secondo  i marmi  di  Paro, 
dove  a questo  punto  manca  la  data,  la  prima  e più  recente  delle  due  feste  fu  stabilita 
sotto  Erctteo  re,  fratello  di  Pandione,  cioè  verso  il  fine  del  xv  o il  principio  del  xiv 
secolo  avanti  l'èra  nostra.  Ma  questa  istituzione  crebbe  per  (sviluppi  successivi. 

Quanto  ai  sacerdoti  che  dovevano  celebrarla,  sappiamo  che  l'arconte  re  n’aven  l'alta 
govrintendenza  ; a lui  solo  spettava  l'escludere  dai  misteri  chi  avesse  incorso  la  ven- 
detta della  legge,  sagrificare  sugli  altari  di  Cerere  ad  Atene  e ad  Eieusi,  e offrirvi  voti 
per  gli  abitanti  dell'Attica.  Era  assistito  da  quattro  epimeleti  o sorveglianti,  due  dei 
quali  scelti  dal  popolo  tutto,  due  dalle  famiglie  sacre  degli  Eumolpidi  e de'  Cerici. 
Parlasi  pure  di  dieci  sagrificatori  eletti,  che  ogni  cinque  anni  doveano  compiere  certi 
sagrifizj  a Deio,  a Brauron,  a Eieusi  e agli  Eraelei,  cioè  alle  feste  di  Ercole  ; oltre  altri 
sagrificatori  addetti  al  culto  delle  auguste  dee.  Altre  città  greche  mandavano  deputati 
ad  Atene  per  assistere  alle  Elusinie,  sia  per  la  magnificenza  di  questa  gran  festa,  sia 
perchè  la  più  parte  d'esse  città  avendo  esse  pure  la  lor  Cerere  eleusina,  con  ciò  ia- 
cea no  atto  di  fede  e d'omaggio  alla  metropoli  del  santo  culto. 

I sacerdoti  propriamente  detti  si  divideano  in  superiori  e inferiori.  Ai  primi  appar- 
tenevano l’Jerofante,  il  Daduco,  l'Jerocerice,  l'Epibomo,  tutti  schiatta  d'Eumolpidi  e 
Cerici.  L'Jerofante  era  tolto  dal  ramo  anziano  degli  Eumolpidi  ; onde  per  lui  Eumolpo 
continuava  a conferir  l’iniziazione  ai  misteri  ; e per  ciò  gl’iniziati  sono  in  un’iscrizione 
chiamati  misti  d' Eumolpo.  Era  il  gran  sacerdote  dell’Attica,  perciò  sovente  paragonato 
col  pontefice  massimo  de’ltomani,  e chiamato  anche  mistagoga  e profeta.  Compiva  egli 
il  primo  uffìzio  ne'  grandi  e ne’ piccoli  misteri,  introduceva  i novizj  nel  tempio,  ve  gli 
ammetteva  agli  ultimi  gradi  della  dottrina  arcana  (14),  e ripetutamente  gli  avvertiva 
degli  obblighi  che  contraevano  (15).  Un  sacerdote  non  perveniva  a questa  dignità  che 
in  età  matura,  e dopo  esercitato  le  funzioni  inferiori.  Una  vita  incontaminata,  costumi 
irriprovevoli  doveano  attirargli  ogni  rispetto;  e n'era  assicurazione  una  regola  austera. 
Che  fosse  condannato  al  celibato  nulla  lo  indica  ; ma  non  poteva  ammogliarsi  che  una 
volta,  e,  ottenuto  il  sacerdozio  supremo,  dovea  rinunziare  al  commercio  conjugale.  Le 
sue  funzioni  erano  a vita,  lo  che  non  può  asserirsi  del  Daduco.  Gli  ioni  che  dovea  can- 
tare, la  preghiera  solenne  che  con  questo  dovea  fare  per  la  salute  di  tutti,  eaigeano 
voce  sonora.  Gli  si  attribuisce  anche  un  trono  ed  un  diadema. 

Dopo  lui,  il  Daduco  o porta-fiaccola  era  il  primo  sacerdote  dell’Attica,  con  diadema 
anch'esso  ; e come  l'Jerofante  rappresentava  il  Demiurgo,  cosi  egli  il  Sole  : prima  d’en- 
trar in  carica  subiva  un  esame.  L’Jerocerice  o araldo  sacro  figurava  Ermete.  L’Epibomo 
dovea  occuparsi  dell'altare,  o portar  forse  altarini  ; e figurava  la  luna. 

Insegna  comune  di  questi  sacerdoti  era  la  corona  di  mirto,  arboscello  sacro  a Cerere 
come  a Venere;  e le  anime  degl’iniziati  dicessi  abitassero  in  boschetti  di  mirti.  Porta- 
vano anche  vesti  di  porpora,  color  sacro.  Aveano  nomi  sacri  (hieronymi)  ; ma  il  se- 
creto del  nome  proprio  pare  si  limitasse,  per  l’Jerofante  alla  durata  della  vita,  e per  gli 
altri  all'esercizio  delle  loro  cariche. 

Moltissimi  titoli  son  dati  ai  sacerdoti  inferiori  e ai  semplici  officianti  de'  misteri 
d'Eleusi  : l’idrano,  il  cui  nome  ricorda  l'acqua  santa,  purificava  i futuri  iniziati  ; il 
Dairita  era  speciale  di  Proserpina  ; i Cantori  erano  della  famiglia  dei  l.icomedi  ; gli 
Spondofori  badavano  alle  libazioni  ; i Pirofori  portavano  il  fuoco;  Panagio  o tutto  santo, 
era  nome  che  può  essersi  applicato  agl'iniziati  in  generale,  ma  trovasi  pure  applicato 
a una  funzione  speciale  ; Jeraulete  vuol  dire  sonatore  del  flauto  sacro  ; il  Jaccagogo 
conducea  la  processione  a onor  di  lacco  ; il  Licnoforo  portava  il  crivello  mistico  ; i 
Neocori  stavano  alle  porte  del  tempio,  non  udendo  che  da  lontano  ciò  che  facessi  nel- 
l’interno; gli  Esegeti  spiegavano  ciò  che  riferì  vasi  alle  prescrizioni  e ai  riti  sacri. 

Per  le  sacerdotesse,  Melisse  o Metropoli  era  il  nome  generico  di  quelle  di  Cerere,  o 
Tisiadi  di  quelle  di  Proserpina,  cioè  ispirate.  Jerofantidi  e Profantidi  diceansi  pure  le 
loro  sacerdotesse  come  amministratrici  de’misteri  ; ed  erano  presiedute  da  una,  tolta 


(14)  Dioctai  Laerzio,  vn.  186. 


(15)  Diosi  Crisostomo,  iva. 
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dalla  famiglia  dei  Fillidi,  e che  iniziava  alle  Eleusinie.  Le  prime  sacerdotesse  a Eieusi 
furono,  secondo  la  tradizione,  lìglie  di  Celeo.  Le  Jerofantidi  proferivano  la  maledizione 
contro  i profanatori  de'  misteri  ; e il  mirto  era  il  distintivo  di  esse,  come  dell'altre  sa- 
cerdotesse e dei  sacerdoti  d'Eleusi:  forse  le  Jerofantidi  portavano  anche  una  chiave. 

Sainte-Croix  discorse  a lungo  delle  cosi  dette  leggi  scritte  dei  misteri  dell’Attica. 
Dalle  sue  ricerche  pare  che  tali  misteri  fossero  un’istituzione  di  somma  importanza, 
unita  strettamente  allo  Stato,  in  modo  che  una  giurisdizione  speciale  era  stata  stabi- 
lita contro  le  violazioni  ; e ne'  tribunali  che  le  inquisivano,  sedevano  gli  Eumolpidi  e 
i Cerici.  I processi  di  Alcibiade,  di  Diagora  da  Melo  e d'altri  attestano  il  carattere  pub- 
blico e la  grande  autorità  delle  Eleusinie. 

Dalle  leggi  scritte  distinguevansi  le  non  scritte,  cioè  la  tradizione,  di  cui  interpreti  e 
conservatori  erano  ancora  i membri  della  famiglia  sacerdotale  degli  Eumolpidi.  Articolo 
principale  ne  era  che  i Barbari,  cioè  non  Greci  d'origine,  non  potevano  esser  ammessi 
ai  misteri  (16);  ma  l’interdizione  era  tolta  per  chi  fosse  adottato  da  un  Greco.  I Persi 
e Medi,  dopo  la  devastatrice  invasione  in  Attica,  ne  furono  più  volte  positivamente 
esclusi,  e più  tardi  gli  Epicurei,  poi  i Cristiani  (17).  Ciò  vuoisi  ben  avvertire,  a proposito 
de’  giudizj  che  sui  misteri  portarono  i santi  Padri  ; giacché,  se  pur  non  erano  iniziati 
avanti  la  loro  conversione,  non  possono  parlare  che  a detta  (18). 

Essendo  arconte  Euclide,  fu  vietato  a chi  non  fosse  maritato  e agli  schiavi  di  pe- 
netrare nel  tempio  di  Cerere.  Fra  le  condizioni  per  venir  ammesso  ai  misteri  era  Tes- 
ser mondo  di  omicidio,  anche  iovolontario  ; donde  i racconti  mitici  sulle  espiazioni  cui 
dovette  sottoporsi  Ercole,  e dove  ha  gran  parte  il  sangue  del  toro  e del  porco.  Inoltre 
l’araldo  reclamava  dagli  iniziandi,  con  una  formola  solenne,  una  condotta  incolpevole 
e l'obbligo  del  silenzio.  Porfirio  paragona  la  disposizione  d'anima  degl'iniziati,  durante 
la  celebrazione  dei  misteri,  allo  stato  de’  beati.  Eppure  vuoisi  far  molte  riserve,  quando 
si  sa  ebe  tutti  gli  Ateniesi  faceansi  iniziare.  Socrate  ricusò,  forse  per  non  esser  legato 
dalla  legge  del  silenzio,  che  l'avrebbe  impedito  di  proclamare  pubblicamente  le  cre- 
denze più  pure,  ch’egli  potea  supporre  fosser  l’oggetto  delle  rivelazioni  fatte  agl’ini- 
ziati. Altri  filosofi  pensavano  sinistrameole  de’mistcri.  Anche  i fanciulli  ricevevano  l'ini- 
ziazione, il  che  bisogna  intendersi  d'una  consacrazione  preparatoria,  conferita  loro 
ne'  piccoli  misteri.  Al  quale  proposito  menzioneremo  l'uso,  che  un  giovane  (efebo) 
avesse  una  parte  nella  celebrazione  delle  Eleusinie,  al  ebe  la  tradizione  attaccava  un 
carattere  espiatorio  (19).  Questo  ragazzo  era  chiamato  fanciullo  dei  focolare,  come 
sarebbe  a dire  commensale  delle  dee,  o fanciullo  sacro. 

L'iniziazione  dn  prima  fu  gratuita  ; Aristogitone  introdusse  dipoi  una  retribuzione. 
Giovi  ricordare  l'uso  solenne  degl'iniziati,  delle  cicale  d'oro  e della  loro  mistica  signifi- 
cazione; le  astinenze  prescritte  durante  la  festa,  fra  cui  quella  dal  pesce.  Le  vesti,  sotto 
cui  uno  era  stato  iniziato,  consìderavansi  sacre  -,  talché  portavansi  fin  all’ultima  distru- 
zione, e se  ne  faceano  fasce  pe' bambini;  altri  le  consacravano  alle  divinità  d’Eleusi. 

T Grandi  e i Piccoli  Misteri  erano  due  feste  distinte  pel  tempo  della  celebrazione, 
come  per  le  cerimonie  e pei  due  gradi  successivi  d’iniziazione  che  v’erano  conferiti. 
Sul  tempo  discussero  molto  i critici,  ingannandosi,  finché  Corsini  (20)  giunse  a dati 
positivi.  Celebravansi  i piccoli  misteri  annualmente  nel  mese  attico  d'anlesterione,  cor- 
rispondente al  nostro  fehbrajo,  e alTavvicinarsi  della  primavera,  tempo  pure  dei  Lenei 
e de’ misteri  di  Bacco.  I grandi,  che  credeansi  quinquennali,  si.  teneano  ogni  anno 
nel  mese  di  boedromione,  corrispondente  a settembre.  Vera  dunque  un  intervallo  di 
sei  mesi,  e le  due  stagioni  principali  dell  aono  trovavansi  consacrate  da  queste  due 
auguste  feste  Quando  però  il  governo  d'Atene  cadde,  modificaronsi  i periodi  delle 
Eleusinie,  massime  per  compiacere  a Demetrio  Poliorcele,  e per  altre  ragioni. 

Qui  l'attenzione  deve  portarsi  in  primo  sull'accennato  ravvicinamento  dei  piccoli 
misteri  d'Eleusi  colle  iniziazioni  attiche  di  Bacco,  basale  al  tempo  stesso  ; e impor- 
tante per  chi  ricordi  come  Libero  c Libera  fossero  intimamente  uniti  nei  misteri 
greco  italici  (21).  lo  fatto  le  idee  di  Bacco,  Cerere,  Proserpina  son  vicine  quanto  le 

(16)  Schot.  Aiistofasi,  fluì  ».  846.  (19)  Ansio,  mi.  p.  180. 

(17)  Locimn,  Pteudom.  38.  (90)  Fatti  anici,  I.  63. 

(18)  Stari,  Veber  die  alien  unii  muri»  JZy-  (24)  Cileni,  S imbuì,  lit».  tu.  c.  4,  art.  4. 
llrrtrn.  Brriino  1782,  p.  31. 
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loro  funzioni,  tutte  cooperando  alla  grand'opera  della  natura  e dello  incivilimento,  a 
dare  agli  uomini  gli  alimenti  più  dolci  e sani,  i costumi  e le  istituzioni  migliori,  le 
credenze  più  salutari,  per  cui  furono  trasformati,  e la  società  fu  fondata  e ai  conserva. 

I piccoli  misteri  erano  celebrati  a Agra  nell'Attica  sull'lbsso,  a due  o tre  sta dj  da 
Atene.  Vi  si  preparavano  con  astinenze;  seguiva  la  lustrazione  coll'acque  dell'llisso, 
fatta  dal  sacerdote  Idrano,  con  cooperazione  del  Daduco,  che  facea  porre  i piedi  del 
novizio  sulle  pelli  delle  vittime  immolale  a Giove  Meilichio  o Clesio.  Il  Mistagogo  esi  • 
geva  dagli  aspiranti  il  giuramento  del  secreto,  e dopo  altre  raccomandazioni  in  ge- 
nerale, fra  altre  domande  cui  erano  obbligali  a rispondere  ciascuno  in  particolare, 
p.  e.  Avete  o no  assaggiato  pane?  non  siete  puro?  si  trova  pure  la  forniola  misteriosa 
Ilo  digiunato;  ho  bevuto  il  kykeon  ; ho  preso  della  cista,  c dopo  gustato,  ho  deposto 
il  calato ; ripresi  il  calato,  e lo  posi  nella  cista. 

Del  resto  questi  piccoli  misteri  non  erano  ebe  una  purificazione  preparatoria  ai 
grandi,  secondo  i termini  stessi  con  cui  gli  antichi  li  denotano  (22}.  Non  sappiamo 
positivamente  se  fossero  preceduti  da  una  specie  di  confessione,  di  penitenza,  ma  lo 
crediamo  per  analogia  ; confessione  però  non  particolareggiata,  quando  tanta  folla  pre- 
sentavasi  a on  tratto  all'iniziazione.  £ pur  verisimile  che  ne'  piccoli  misteri  si  spie- 
gassero quelle  espressioni  e forme  simboliche,  che  in  certo  modo  preludevano  alla 
rivelazione  dell'essenza  suprema  di  Cerere  e Proscrpina,  come  i cani  di  Persefone, 
Persefone  la  tessitrice,  e le  allegorie  connesse  del  (ito,  della  catena,  del  telajo,  ecc. 
Molte  di  queste  forinole  furono  adottate  dai  Pitagorici  nella  lingua  simbolica  ; giac- 
ché questi  filosofi,  come  i primi  sapienti  di  Grecia  io  generale,  cercarono  con  ciò, 
come  con  altri  mezzi,  di  stringere  le  opinioni  loro  ai  dogmi  più  elevati  della  reti  - 
gion  nazionale.  Certq  essi  attinsero  da  lutti  i tempi,  colsero  tutte  le  tradizioni  sacre, 
per  estrarne  lo  spirito  e trapiantarlo  nella  loro  dottrina.  In  tal  senso  Erodoto  potè 
associare  i Pitagorici  agli  Orfici  e ai  Bacchici  ; e avrebbe  potuto  anche  assimilarli 
agli  adoratori  d’Apollo  e a quei  di  Cerere  e Proserpina. 

Qui  basti  seguire  nelle  successive  applicazioni  i nomi  de’  misteri  d'Eleusi  ede'varj 
lor  gradi  d'iniziazione,  per  accertarci  del  quanto  ne  desumessero  le  sètte  filosofiche. 
La  parola  misteri  designa  in  generale  ogni  culto  segreto  ; pure  è più  specialmeote 
applicata  ai  grandi  misteri  d’Eleusi,  come  quella  di  teleles.  Con  più  proprietà  si  di- 
stinguevano i grandi  dai  piccoli,  ma  di  rado  lo  fanno  gli  antichi.  Gl’iniziati  ai  pic- 
coli misteri  dicevansi  misti,  nome  perù  adoprato  talvolta  in  senso  affatto  generale: 
que’  de'  grandi  dicevansi  epopti  o efori,  cioè  veggenti.  Poco  soo  d'accordo  le  testi 
mouianze  riguardo  ai  gradi  d'iniziazione  al  loro  ordine,  e al  numero,  i più  ammet- 
tendone tre,  denominati  telesti,  misti,  epopti  (23),  altri  portandoli  a cinque,  di  cui  i 
due  primi  sarebbero  consistiti  in  purificazioni;  il  terzo  avrebbe  compreso  tutte  le  ceri- 
monie preparatorie,  per  le  quali  gli  iniziati  eran  riuniti,  e che  compivansi  in  comune; 
il  quarto  sarebbe  l’iniziazione  propriamente  delta,  o ricevimento  ne'  piccoli  misteri, 
la  quale  conferiva  il  titolo  di  misti;  il  quinto  era  l'epoptia. 

Ora  è osservazione  ingegnosa  eppur  vera,  che  i primi  filosofi  nell’istituir  le  loro 
scuole  imitarono  in  molti  punti  l'ordinamento  dei  misteri.  Era  dunque  naturale  che, 
copiando  le  cose,  copiasser  anche  le  parole,  ed  applicassero  la  terminologia  de'  mister 
alla  specie  di  gerarchia  che  ne  desumevano.  Di  là  tante  corrispondenze  fra  la  lingua 
filosofica  de'  Greci,  e questa  misteriosa  terminologia  ; corrispondenze  che  nominalmente 
sopravissero  alle  applicazioni.reali,  e che  si  perpetuarono  anche  in  iscuole  dove  mai 
non  ebbe  luogo  la  disciplina  gerarchica.  Il  maggior  scrittore  filosofico  di  Grecia,  Pla- 
tone, contribuì  singolarmente  a tal  perpetuazione  mediante  l'influenza  degli  scritti  e 
del  linguaggio  suo  su  tutte  le  sètte  che  venner  dopo  lui,  specialmente  sui  Platonici.  Le 
espressioni  di  misteri,  iniziazione,  dottrina  secreta  presentansi  frequentemente  in  que- 
sti filosofi  senza  veruna  applicazion  religiosa,  e per  indicare  la  gradazione  da  essi  sta- 
bilita nelle  loro  scuole  ; e nel  trasmettere  e comunicare  successivamente  i loro  dogmi, 
adoprano  tutte  le  denominazioni  proprie  ai  varj  gradi  de'  misteri. 

1 Cristiani  seguirono  l’esempio  de’  filosofi,  e combattendo  le  dottrine  e i misteri  del 

ff  (22)  npoMdJlatcat:,  npoiy vivati.  Sebo! . Ahi-  (23}  Psoclo,  in  theol.  Piai.  iv.  20.  — Herman, 
STOPASI,  Pini.  V.  8A0.  in  Plot  Phadr. 
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paganesimo,  ne  adottarono  spesso  il  linguaggio.  Traccia  di  tale  imitazione  trovatisi  gii 
negli  autori  del  Nuovo  Testamento,  massime  in  san  Paolo;  ma  più  si  estese  la  società 
cristiana,  e moltiplicò  proseliti  fra  i Gentili,  più  dovettero  moltiplicarsi  Uli  imitazioni, 
non  solo  di  termini,  ma  di  sistemi  e di  riti  de’ misteri.  Cosi  poco  a poco,  massime  al 
tempo  di  Costantino  Magno,  la  disciplina  dell'arcano  s'introdusse  nella  Chiesa.  Da  quel 
punto,  negli  scritti  dei  Padri  s’incontrano  ognor  più  frequenti  le  designazioni  e distin- 
zioni misteriose,  applicate  alla  credenza  cristiana,  a’  suoi  insegnamenti,  agli  adepti, 
alla  specie  d'iniziazione  progressiva  e di  gerarchia  ch'essa  puro  ammetteva.  Quantità 
d’imitazione,  d’usi,  di  cerimonie  passarono  cosi  dal  culto  segreto  de'  Pagani  nel  cri- 
stianesimo, p.  e.  il  riparto  della  comunità  cristiana  secondo  la  gradazione  ricevuta 
ne’  misteri’;  i posti  distinti,  assegnati  alle  diverse  categorie  dì  fedeli  nelle  chiese  ; l'es- 
clusion  formale  de’  catecumeni  quando  distribuì  vasi  la  cena  ; il  silenzio  prescritto;  i 
cinque  gradi  stabiliti  fra  i lapsi  : tutte  cose  su  cui  Casaubono  e altri  dotti  recarono 
molti  schiarimenti.  Questi  Inpsi  o caduti  richiamano  un  termine  proprio  dapprima  alla 
religione  secreta  de’  Greci,  poi  adottato  dai  filosofi  e dai  dotti,  infine  dai  Cristiani. 

Cori  solenni  di  danze  trovavansi  in  tutti  i misteri,  per  modo  che  l’idea  della  danza 
si  confuse  spesso  con  quella  delle  iniziazioni  sacre.  Pertanto  un'espressione  tolta  da 
tal  fonte  fu  applicata  alla  colpevole  rivelazione  del  secreto  de'  misteri,  il  che  si  chiamò 
uscir  di  ballo,  ì ed  abbiamo  un  discorso  del  retore  Aristide  contro  quelli 

che  escono  dalla  danza,  cioè  che  rivelano  i misteri  ; e l’eguale  qualiGcazione  è data 
all'eretico  Paolo  di  Samosata  nel  sinodo  d Antiochia. 

I piccoli  misteri  d’Agra,  impropriamente  chiamali  le  piccole  Eleusinie,  non  erano  che 
una  preparazione  ai  grandi,  o Eleusinie  proprie , celebrate  fra  Atene  ed  Eieusi.  Consi- 
steano  principalmente  in  cerimonie  espiatorie  c purificazioni,  accompagnate  però  da 
un'istruzione  relativa  ai  grandi  misteri.  Su  questi  ultimi  si  domanda  in  prima  qual 
intervallo  fosse  obbligato  per  esservi  ammesso  e ricevere  l’iniziazion  superiore,  dopo 
iniziali  ai  piccoli  misteri.  I piccoli  celebrandosi  nel  mese  antesterione,  i grandi  nel  boe- 
dromione,  divenivasi  cpopli  dopo  un  anno  almeno  d'intervallo,  secondo  Plutarco:  altri 
pajono  determinare  il  loro  pensiero  in  questo  senso,  che  un  anno  scorresse  fra  la 
prima  iniziazione  che  rendea  misti,  e la  seconda  che  rendeva  epopti  ed  efori  (U).  Il 
padre  Pelau  però,  riflettendo  che  lo  spazio  fra  i piccoli  e i grandi  misteri  doveva  esser 
necessariamente  o di  sei  o di  diciolto  mesi  almeno,  congetturò  che  l’epoplica  formasse 
un  terzo  grado,  il  grado  veramente  superiore  dell'iniziazione,  e che  non  vi  ai  fosse  am- 
messi prima  d’un  anno  dopo  iniziati  ai  grandi  misteri,  l'anno  stesso  in  cui  si  era  ri- 
cevuta la  piccola  iniziazione.  Altri  moderni  al  contrario,  sovra  un  passo  di  Tertulliano 
diversamente  interpretato,  mettono  cinque  o sei  anni  d’intervallo  fra  i due  gradi  estremi 
d'iniziazioni.  Di  fatto  è verisimile  che  uno  spazio  più  o meno  considerevole  dovesse 
separarli,  benché  la  celebrazione  dei  grandi  misteri  fosse  annuale  con  quella  de’  piccoli. 

Le  particolarità  della  festa,  il  numero  e l’ordine  de’ giorni  che  la  componevano,  l'an- 
damento delle  solennità  ci  sono  conosciuti  imperfettamente,  per  quanto  Meursio  abbia 
faticalo  a raccorc  i documenti  sparsi  e inutili  dell'antichità  su  tale  soggetto.  Egli  cre- 
dette dover  ridurne  a nove  i giorni,  ma  la  sua  coDghicltura  non  è sostenuta  dai  ma- 
noscritti : pure,  finché  un  caso  fortunato  non  ci  discopra  qualche  fonte  inattesa,  meglio 
é tenersi  al  sistema  di  questo  dotto,  che  sviare  in  ipotesi  senza  fondamento. 

La  festa  aprivasi  ai  13  di  hoedromione  ; e il  primo  giorno  chiamavasi  il  «aduna- 
mento  (i-/upai;),  perchè  i misti  si  radunavano  per  prepararsi  ; specie  di  vigilia.  Il  se- 
condo chiamavasi  Al  mare  i misti  (àzadt  piotai),  perchè  questi  andavano  in  proces- 
sione alla  riva  del  mare  per  purificarsi.  Meursio  mette  al  terzo  giorno  la  processione 
del  calato;  ma  forse  s'inganna,  e probabilmente  bisogna  porvi  il  digiuno  accompagnato 
da  continenza,  da  cui  questa  festa,  come  l’altra,  dovea  esser  preceduta  in  memoria  del 
ratto  di  Proserpina  e dell'eluizione  di  Cerere,  loro  tema  comune.  Forse  in  quel  giorno 
stesso  ergevasi  il  letto  nuziale  della  vergine  divina  cinto  di  fasce  di  porpora,  e si 
pronunziava  la  forinola  sacra  riferita  da  Clemente  Alessandrino  : lo  m' introdussi  nel 
letto  nuziale.  Vuoisi  pur  credere  che  sulla  sera  si  rompesse  il  digiuno  con  pasticcini  di 
varie  specie  e papaveri,  e bevendo  il  kykeon,  a imitazione  di  Cerere.  Nulla  sappiamo  di 


(24)  Suoi,  v.  ’Eiro'ntal. 
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positivo  del  quarto  {23):  Esiebio  fu  menzione  d'un  sogrifizio  a onor  di  Cerere  e Proser- 
pina,  cbe  forse  eRettuavasi  in  questo  giorno.  Pel  resto,  non  solo  era  vietato  agli  ini- 
ziati di  toccar  la  carne  di  certi  animali,  ma  anche  l'uso  di  certe  parti  di  vittime  per- 
messe era  interdetto  per  motivi  a loro  rivelati.  Pure  senza  fondamento  si  riferisce  al 
giorno  stesso  la  danza  intorno  alla  fontana  Callicboros. 

Il  quinto  giorno  cbiamavasi  Delle  lampade  ().ajintèJui»  zufea),  per  una  processione 
cosi  designata.  In  quel  giorno  gl’iniziati,  ciascuno  tenendo  una  fiaccola,  andavano  due 
a due  in  silenzio  profundo  al  tempio  di  Cerere  eleusina;  il 'Caduco  li  precedea  pure 
con  un  gran  torchio.  Passavansi  di  mano  in  mano  le  fiaccole,  e alla  fiamma  e al  fumo 
loro  altribuivasi  una  virtù  purificante.  Forse  il.Daduco  rappresentava  in  ciò  Phosphoros 
o Lucifero,  tanto  esaltato  dalla  dottrina  de' misteri:  in  ogni  caso  la  cerimonia  doveva 
in  somma  far  allusione  alle  corse  di  Cerere  rintracciante  sua  figlia  colle  fiaccole  in 
mano,  ed  insieme  alla  carriera  umana. 

Il  sesto  giorno,  più  di  tutti  solenne,  traeva  uome  da  Jacco,  figlio  c allievo  di  Cerere. 
In  quel  giorno,  il  giovane  Jacco,  coronato  di  mirto  e con  una  face,  era  portato  in 
pompa  dal  Ceramico  a Eieusi.  Seguivano  gl'iniziati,  coronati  egualmente,  e in  lunga 
processione,  dove  figuravano  il  vaglio  ed  altri  simboli  sacri  a Bacco.  S'andava  per  la 
porta  e la  via  sacra,  selciata  di  pietre  tagliate,  e adorna  di  monumenti  d'ogni  sorta,  de- 
scritti in  un  libro  speciale  del  periegete  Polemone.  Acclamavasi  ripetutamente  Jacco, 
e il  canto  degli  inni  contrastava  col  silenzio  della  processione  e delle  fiaccole  del  giorno 
precedente.  Non  possiamo  riferirci  ad  Aristofane  sulla  natura  di  quei  canti;  ma  se  ri- 
flettiamo che  la  notte  seguente  conferivasi  l’iniziazione  suprema,  e che  Jacco,  figlio  e 
servo  di  Cerere,  vi  facea  da  mediatore  fra  questa  dea  e gli  uomini,  inclineremo  a cre- 
dere cbe  il  comico  d'Atenc  riproducesse  un  fatto  storico,  quando  fa  dagl'iniziati  invo- 
care il  giovane  dio,  come  lor  guida  e intercessore. 

II  ritorno  ad  Atene  dovea  cadere  il  settimo  giorno,  perchè  la  distanza  c altre  circo- 
stanze noi  lasciavano  fare  nel  sesto.  Il  ritorno  era  notevole  per  molli  cauti.  Avea  le  sue 
stazioni  solenni,  massime  quella  del  fico  sacro,  dove  il  primo  fico  era  nato;  poi  le  Ge- 
firismie  o le  celie  del  ponte.  Giunti  che  fossero  gl'iniziati  al  ponte  del  Ceflso,  gli  abi- 
tanti del  vicinato,  accorsi  per  vedere  la  processione,  prorompeano  in  sarcasmi  e celie 
licenziose  sovra  la  santa  brigata,  che  vi  rispondea  con  altrettanta  liberti  : e certo  vi 
si  univano  scene  di  comico  grottesco,  specie  di  mascherate,  fatte  tra  altri  da  un  perso- 
naggio di  donna  che  figurava  la  Jambc  o Baudo  della  leggenda  di  Cerere.  Pare  ancora 
che  un  premio  di  un  fazzoletto  fosse  aggiudicato  all'attore  cbe  avesse  avuto  il  vantag- 
gio in  queste  lotte  bulle,  di  cui  ci  sembra  manifesta  l'influenza  sui  primi  rozzi  schizzi 
dell'arte  drammatica  de’ Greci. 

Ma  perchè  tali  bizzarrie  atteggiavansi  s'un  fiume,  e perchè  da  Un  ponte  trassero  il 
nome  (yifìàfiajiòr,  da  ytyvpx  potile)?  A cbi  pensi  all'origine  egizia  d'almeno 

una  parte  dei  riti  del  cullo  di  Cerere,  s'affaccia  alla  prima  l'idea  di  avvicinare  all’uso 
greco  le  follie  d'egual  genere  che  peruietlevansi  le  donne  nel  tragitto  a Bufaste,  lungo 
il  Nilo  e sulle  sue  acque  (2(5).  Ma  somiglianze  più  positive  ci  riveleranno  forse  la  vera 
origine  di  quest'uso.  Parlasi  d'una  Drmeler- Gefirea,  che  traeva  tal  nome  dai  Gefirei, 
abitanti  un  cantone  dell’Attica  (27).  V’eran  essi  venuti  da  Tanagra  in  Beozia,  e gli  Ate- 
niesi avevan  loro  accordato  dimora  sul  proprio  territorio  a certe  condizioni.  Primiti- 
vamente uscivan  essi  dalla  Fenicia,  essendo  giunti  in  Beozia  colla  colonia  condotta  da 
Cadmo;  e faceano  parte  dello  stabilimento  stesso,  cui  i Greci  professai  ansi  debitori  di 
molte  cognizioni,  e fin  dell'alfabeto.  Oltre  Cerere,  adoravano  anche  Minerva;  e un  an- 
tico, paragonandoli  ai  pontefici  o gran  sacerdoti  di  Roma,  cbe  traevano  pure  il  nome 
da  un  ponte,  dice  si  chiamavano  gefirei  per  le  fuuzioni  sacerdotali  cbe  esercitavano  sul 
ponte  dello  Sperchio,  appo  la  statua  di  Pallade.  Ila  un  lato  sappiamo  cbe  la  Minerva, 
detta  Onga,  credcasi  portata  in  Beozia  da  Cadmo;  dall'altro,  che  riti  singolari  d'un 
culto  antico  di  l’rosperina  identificata  con  Venere,  esistevano  a Ipata,  città  degli  Eniani, 
bagnata  dallo  Sperchio.  Tutto  ajuta  a persuaderci  si  trattasse  qui  di  religioni  fenicie,  i 


(25)  l'ropriaracnte  Mcuraio  mette  io  questo  luogo 
la  processione  del  calato;  e da  tiu’ importantissima 
iscrizione  attica,  pubblicata  da  Bóckh,  Corp.  intcr. 


I.  N°525,  si  raccoglie  cho  si  li  Faceano  sagrifiij.  C. 
(20)  Eboooto,  m.  CO. 

(27)  Etymol.  Al.  i.  v. 
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cui  Duini  erano  originariamente  portati  su  barche,  e messi  in  relazione  coll'acque.  De* 
meter-Gefìrea  doveva  esser  tult’una  colla  Cerere  Cabirica,  associata  ai  Dioscuri  protet- 
tori della  navigazione,  e che  essa  medesima  teneva  un  remo  in  mano  ; e colla  Cerere 
di  Taso,  la  quale  in  Beozia  avea  per  sacristano  Ercole,  cioè  Melcarte.  Tutte  queste  di- 
viniti furono  trapiantate  dalle  coste  di  Siria  su  quelle  di  Beozia,  e si  naturalizzarono 
attorno  al  lago  Copai,  antico  bacino  delle  acque  di  quel  paese.  Qual  meraviglia  che,  in 
tali  condizioni,  abbian  esse  continuato  ad  esser  onorate  coi  medesimi  riti,  e che  i geli- 
rei  o pontefici  di  Tanagrae  d'Eretria,  poi  i loro  successori  dell'Attica,  abbiano  cele- 
brato sulle  acque  i misteri  della  loro  graD  Dea  con  tutta  la  licenza  dei  culti  d’Egitto  e 
dell’Oriente? 

L’ottavo  giorno  era  detto  le  Epidaurie,  perchè  Esculapio,  diceasi,  essendo  arrivato 
troppo  tardi  da  Epidauro,  avea  ottenuto,  la  notte  di  questo  giorno,  una  seconda  inizia- 
zione, la  quale  poi  divenne  uso  generale  per  quei  che  si  trovavano  nel  medesimo  caso. 

Il  nono  giorno  diceasi  Plemochoe,  da  una  specie  di  ciotola  che  vi  si  adoperava.  Due 
vasi  sifatti  ersno  riempiuti  di  vino,  a quel  che  pare,  poi  sparsi  uno  verso  levante,  l'al- 
tro verso  ponente  con  parole  misteriose.  Se  Meursio  applicò  giustamente  un  passo  di 
Proclo,  gl’iniziati,  durante  tal  libazione,  guardavano  successivamente  il  cielo  e la  terra, 
considerati  come  il  padre  e la  madre  di  tutti  gli  esseri,  pronunziando  Tu’  Toxvù.  Sem- 
bra che  tal  cerimonia  fosse  in  onore  dei  morti,  credenza  convalidata  dai  giuochi  Gi- 
mnici,  di  carattere  parimenti  funebre,  coi  quali  terminavasi  la  festa. 

Qualcosa  ci  resta  a dire  sull'r/wgli'a,  ultima  e suprema  iniziazione.  Secondo  ogni  ap- 
parenza, essa  aveva  luogo  la  notte  dopo  il  sesto  giorno  e la  processione  di  lacco;  la 
qual  notte  dicevasi  mistica  o santa  come  le  precedenti,  in  grazia  della  natura  augusta 
insieme  e secreta  dei  riti  a cui  crune  consacrale.  I Padri  della  Chiesa  possono  aver 
avuto  buone  ragioni  per  condannare  ciò  che  avveniva  al  loro  tempo  io  queste  notti  mi- 
steriose; ma  Don  sarebbe  giusto  d'estendere  la  condanna  ai  tempi  anteriori.  Quando 
i Cristiani  stessi,  con  tant’altre  pratiche  del  paganesimo,  trasferirono  le  solennità  not- 
turne nella  celebrazione  de'  loro  santi  misteri,  divennero  uncb'essi  oggetto  delle  impu- 
tazioni più  ingiuste  e calunniose. 

Quanto  ai  riti  della  notte  della  grande  iniziazione  a Eieusi,  ecco  quanto  sappiam  di 
certo  o per  coDgbiettura.  Gli  Jerocerici  aprivano  la  cerimonia  colle  proclamazioni  con- 
suete per  escludere  i profani  in  generale,  e più  tardi  specialmente  gli  atei,  gli  epicu- 
rei, i cristiani.  Dappoi  il  giuramento  del  segreto  esigevasi  di  nuovo,  e forse  a quest’oc- 
casione ripeteansi  le  forinole  di  domande  e risposte  sacramentali,  usate  nei  piccoli 
misteri,  e che  servivano  a discernere  i profani  dagli  adepti.  Nuove  purificazioni  faceansi 
pure,  ove  i misti  indossavano  pelli  di  capriolo  dette  nebridi,  poi  gli  abiti  nuovi,  sotto  i 
quali  doveano  ricevere  l’iniziazione:  chiamati  felici  e fortunati  in  queste  cerimonie 
preliminari  che  faceansi  fuor  del  tempio,  nel  ricinto  esteriore  o nel  vestibolo,,  essendo 
chiusi  il  tempio  e il  santuario.  E a credere  che  io  questo  nomento  solenne,  allontanati 
i profani,  si  spegnessero  le  lampade  e le  fiaccole.  Gli  aspiranti,  avvolti  nelle  tenebre, 
cercavano  faticosamente  la  via,  e faceano  varie  evoluzioni  (28).  Luciano  paragona  que- 
ste tenebre  a quelle  che  avvolgon  le  anime  che  scendono  agl'inferni,  e gl’iniziali  n'e- 
rano  colpiti  di  profondo  terrore  (29).  Lo  raddoppiavano  le  subitanee  alternative  di  luce 
e oscurità,  di  lampi  accompagnati  da  tuono,  di  voci  e rumori  spaventevoli,  di  visioni 
rapide,  paurose,  e tutto  l'orror  d'uno  stato  che  Plutarco  assomiglia  a quel  d'un  uomo 
sul  letto  di  morte  (30).  Finalmente  aprivansi  le  porte  del  tempio,  nel  cui  interno  gli 
iniziati  erano  introdotti  dal  mistagogo,  e condotti  alla  luce,  donde  il  nome  di  fotagogia, 
in  presenza  della  Dea,  il  cui  simulacro  riccamente  ornato  splendea  di  luce  tutta  divina. 
Era  l'epoptia  o autopsia,  rivelazione  della  divinità  in  persona,  e vista  faccia  a faccia. 
Al  tempo  stesso  gl'iniziati  erano  coronali  di  mirto  nella  cerimonia  dell'anadests,  ei  loro 
occhi  abbagliati  da  spettacoli  incantevoli,  come  le  orecchie  allettate  da  soavi  armonie. 
Non  l'immagine  sola,  ma  la  realtà,  il  godimento  della  beatitudine  suprema  divideano 
in  certo  modo  gli  epopti  cogli  Dei  (31). 


(28)  Svoseo,  Sera,  ccliiiv,  p.  884. 

(29)  Luciano,  Cala  pi.  uh. 

(30)  Saintc-Croiz  presunse  che  vi  si  facesse  use 


rappresentazione  dagt' Io  terni  e dell’Eliso:  ma  Lo- 
beek  ri  fa  restrizioni  e distinzioni  molte. 

(3t)  0io«  ouvoìmtos  «wJatfiovicz.  Tintoti 
Smyrn.  KalStm.  I. 
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A questa  grande  «cena  finale  deve  certo  riferirai  quel  che  aopra  dicemmo  del  De- 
miurgo rappresentato  dal  Jerofante,  del  Sole  dal  Daduco,  della  Luna  dall'Epibomo, 
d' Ermete  dal  Jerocerice.  Forse  danze  aimbolicbe,  mescolate  alle  altre  cerimonie,  ag- 
giungevansi  agl'incanti  di  questa  misteriosa  notte  dalla  iniziazione  Gl'iniziali,  ammessi 
successivamente  o per  bande  alle  cerimonie  mistiche,  erano  congedati  colla  formola  so- 
lenne Conx  ompax.  Le  Clerc  ed  altri  cercarono  nel  fenicio  o altrove  la  spiegazione  di 
queste  parole  singolari,  supposte  significative  : testé  se  ne  chiese  l'etimologia  alla  lin- 
gua sacra  dell'India,  e se  ne  trassero  induzioni  più  o meno  ardite  relativamente  all'o- 
rigine dei  misteri  (32).  All’intento  medesimo  non  si  mancò  di  far  intervenire  la  Per- 
sia (33).  Senza  prendere  un  partito,  Sacy,  dopo  confutate  le  varie  opinioni,  raffrontò 
questa  formola  a una  supposta  eguale,  e il  cui  senso  sarebbe  Popoli  ritiratevi,  secondo 
un  passo  d'Apulejo.  Altri,  come  Sainte-Croix,  vedono  nelle  citate  parole  nomi  barbari, 
come  trovavasene  in  tutti  i misteri,  ch’era  vietato  cambiare,  e ai  quali  si  attribuiva 
una  virtù  occulta,  o anche  riguardavansi  come  senza  senso  e semplici  esclamazioni. 

Qual  opinione  farci  del  senso,  dello  spirito  e dello  scopo  delle  cerimonie  descritte,  e 
dei  punti  di  dottrina,  che  dovean  essere  fondamento  delle  Eleusinie?  Già  spiegando  le 
origini  del  culto  di  Cerere  e Proserpina,  e traendone  l'idea  dal  seno  de'  miti  e de'simboli 
tradizionali,  e seguitandole  in  tutti  i loro  sviluppi,  abbiam  attinto  alla  fonte  degl'insegna- 
menti che  vi  «(trovavano  legati.  Era  il  miglior  modo  e il  più  sicuro  di  stabilire  la  realtà 
e il  valore  di  questi  dogmi  antichi,  la  cui  alta  espressione  era  contenuta  nei  misteri 
d'Eleusi.  Or  non  ci  resta  che  a paragonare  rapidamente  i giudizj  diversi  degli  antichi  e 
de'  moderni  su  questi  famosi  misteri,  con  quel  che  crediamo  dover  portarne  noi  stessi. 

Il  più  antico  monumento  scritto  relativo  al  culto  di  Cerere  eleusina  che  ci  sia  per- 
venuto, l'inno  omerico  ad  onor  di  essa,  ci  dà  un  notevole  testimonio  dell'alta  impor- 
tanza cbc  a'  suoi  misteri  attaccava  l'antichità.  Lungo  sarebbe  il  riferire  tutte  le  lodi  in 
cui  si  effondono  su  tal  soggetto  e Greci  e Romani,  fin  agli  ultimi  tempi.  Ci  limiteremo 
ad  alcuni  suffragi  più  gravi,  sia  per  la  persona  che  li  portò,  sia  per  le  circostanze  in 
cui  cosi  si  spiegarono.  Sotto  entrambi  gli  aspetti  nulla  va  innanzi  alla  dichiarazione 
fatta,  da  Isocrate  in  faccia  a tutta  la  Grecia,  nel  suo  Panegirico  : — Quando  Demeter 

• errante  per  tutta  la  terra  dopo  rapitale  la  figlia,  arrivò  nel  nostro  paese,  volle  attestare 

• ai  nostri  padri  la  riconoscenza  pei  buoni  uffizj  prestatile,  e che  i soli  iniziati  hanno 

• diritto  di  conoscere:  essa  li  gratiGcò  de' due  più  bei  doni  che  gli  Dei  possano  fare 
« ai  mortali:  l'agricoltura,  a cui  siam  debitori  d'uoa  vita  che  ci  solleva  sopra  la  condi- 
« zione  delle  bestie,  e i misteri,  che  assicurarono  le  più  dolci  speranze  a quei  che  vi 
m sono  ammessi,  non  solo  pel  fin  della  vita,  ma  per  tutta  la  durata  dei  tempi.  E la  no- 
li stra  città,  amica  degli  uomini  non  men  che  degli  Dei,  lungi  dal  serbare  per  sé  que- 
« sti  beni  incalcolabili,  si  fece  un  dovere  di  comunicare  a tutti  ciò  che  sola  aveva  ot- 

• tenuto  ».  Cicerone,  in  un  celebre  passo  delle  Leggi,  riprodusse  in  parte  quest'elogio 
d'Isocrate  (34);  e facile  sarebbe  il  moltiplicare  le  testimonianze  di  simil  genere,  più 
onorevoli  una  dell'altra,  se  altri  già  non  le  avesse  riunite  (33). 


(52)  Silvestro  ài  Sscy  ripodi»  le  pretese  etimo- 
logie fenicie  di  Le  Clerc  e Court  de  Gdbelio.  Barlhé. 
lemy  incline  s crederle  egirisne,  sttes»  1»  supposte 
origine  de'  misteri  di  Elcusi.  Wilford  (Atiat.  Re- 
teareh.  t.  v.  p.  297)  divide»  cosi  Kcy£  Ou  Haé, 
e spiego»»  Ko’yÉ  por  t’nnrcòo,  oggetto  dei  più  or- 
denti desideri*,  Op  sarebbe  il  r»moso  monosillabo 
trinitario  oum,  che  i Bremioi  ripetono  il  principio 
e al  Eoe  delle  loro  preghiere;  HiJ,  in  sanscrito 
Paceha  o Pakhecha,  analogo  all'antica  parola  latina 
tix,  vool  dire  giro  , cambio,  vece,  posto,  fortuna; 
e Creuser  la  approssima  al  greco 'Kàcuntc,  nel  senso 
misterioso  d'andata  e venata.  L'ultima  parola  san- 
scrita, secondo  VVilford,  si  adopera  quando  a'è  ver- 
sato acqua  in  onore  degli  Dei  e dePitri  o Mani:  ed 
i Bramici  usano  ta  formola  totale  anch'oggi  come 
conclusione  delle  loro  cerimonie;  fatto  che  ha  bi- 
sogno di  conferma.  Molti  rimasero  colpiti  ds  questa 
che  chiamano  scoperta  di  Militerà,  c che  al  piùè  sua 


conghietlura.  OuwarofT(Jfyildre»  d' Eleo  eie),  scoia 
ammetterne  le  conaegucnze  storiche,  cercò  per  altro 
di  rinBaurarla  di  moltissimi  ravvicinamenti,  che 
ancho  agli  occhi  di  Sary  gli  danno  una  tal  quale  ve- 
rosimiglianti , benché  in  definitiva  qnest’illostre  fi- 
lologo, rimettendosi  al  passo  d’Esichio,  base  di  tutta 
'l'edilizio , penda  a credere  che  tutto  sia  dovuto  al- 
l'immaginazione. 

(33)  De  llammer  (H'ienrr  Allg.  Uu.  Zeil.  1817, 
13  novembre)  deriva  ro-fC  epurai  dal  persiano 
eambakteh,  interpretato  contento  del  desiderio,  e 
che  in  perso  moderno  vuol  dire  ehi  contenta  il  de - 
lideri o d'un  altro. 

(31;  Ncque  lolum  rum  tatitia  rivendi  ralionem 
aeeepimue,  ted  elioni  cuna  ape  mcliore  m or  tendi. 
I.  14. 

(33)  Mevisio,  Pleuriti . c.  4, 17, 18.—  Lodici, 
Aglaopk.  1 , g 1 1 . 
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Ai  giudizj  favorevoli  si  possono  opporre  i contrari  de' santi  Padri,  fra  cui  solo  Cle- 
mente Alessandrino  fa  talvolta  qualche  eccezione.  Ma  i Padri  la  più  parte  non  conosce- 
vano il  fondo  dei  misteri,  come  dicemmo,  c s'appigliavano  unicamente  alla  forma,  a 
certi  simboli  e riti  che  credeano  pregiudicevoli  ai  costumi  ; nel  quale  aspetto  era  diffi- 
cile scusarli.  Oltre  ciò,  nelle  istituzioni  formavano  un  ostacolo  tanto  potente  alla  ra- 
pida propagazione  del  cristianesimo,  che  i suoi  zelatori  uon  dovean  nulla  omettere  per 
screditarli.  Nè  vuoisi  dimenticare  in  qual  tempo  i Padri  clevavaosi  cosi  contro  il  culto 
segreto  del  paganesimo.  Noi  siamo  convinti  che  simboli  e dogmi  rimasero  fedeli  alla 
tradizione  dell’alta  antichità;  ma  nella  crescente  corruzione  morale,  lo  spirito  non 
giungeva  più  a penetrar  la  lettera,  e il  senso  primitivo  oscurato  dovette  sovente  perire 
sotto  la  semplicità  grossolana  dell'espressione.  Se,  al  tempo  di  Demetrio  Poliorcete,  il 
sacerdozio  attico  già  era  degenerato  e dominato  da  molivi  umani  per  modo,  da  sovver- 
tire il  periodo  della  gran  festa  di  Cerere  pel  capriccio  di  costui,  si  poco  degno  del  nome 
sacro  che  portava,  alterazioni  più  funeste  non  dovettero  sopragiungere  ne' tempi  succe- 
duti ? Era  poi  possibile  che  il  deposito  sacro  della  dollriua  d'Eleusi  si  trasmettesse  in- 
corruttibile fra  le  mani  degli  uomini,  dal  t UHI  av.  C.  fino  al  20  dicembre  381  dell'èra 
cristiana,  quando  Teodosio  il  Grande  col  suo  editto  chiuse  per  sempre  il  santuario  di 
Cerere  dopo  tutti  gli  altri?  Distinguiamo  dunque  accuratamente  le  età;  e le  Eleusinie, 
protette  da  un  accordo  di  testimonianze  imponenti,  riprenderanno  quel  carattere  au- 
gusto che  le  raccomandava  alla  venerazione  degli  spirili  più  veggenti  dell'antichità  (36). 

Le  opinioni  de'  moderni  sulla  natura  de’  misteri  Eleusini  e sulla  dottrina  che  vi  s'in- 
segnava o no,  sono  più  o meno  esclusive  in  un  senso  o nell’altro.  Molto  essenziale  è 
il  determinare  se  è vero,  come  si  pretese,  che,  quanto  era  fucile  esser  ammesso  ne’  pic- 
coli misteri,  tanto  era  difficile  e raro  nei  grandi  (37),  e che  tutte  le  pratiche  esteriori, 
I riti,  le  rappresentazioni  appartenessero  ai  primi,  mentre  i secondi  consistevano  uni- 
camente nella  rivelazione  dei  dogmi  secreti  riserbati  a pochi  eletti  (38).  Questa  teoria 
sta  in  opposizione  formale  coi  fatti  da  noi  esposti;  ma  era  indispensabile  per  render 
plausibile  l’idea  che  per  esempio  Warburton  e Meiners  si  formavano  della  rivelazione 
di  cui  si  tratta,  pensando  avesse  per  oggetto  principale  una  teologia  astratta  e una  co- 
smologia metafisica,  ebe  certamente  non  poteun  essere  comunicate  a lutti  gli  Ateniesi, 
e tanto  meno  a tutti  i Greci.  — Altri  vollero  invece  ridurre  tutta  l'istruzione  morale  e 
religiosa  dei  misteri  a precetti  sull'agricoltura  (39).  Certo,  e in  ciò  gli  antichi  vanno 
d’accordo,  la  memoria  de'  primi  maestri  di  quest’arte  era  consacrata  nelle  Eleusinie  e 
nelle  Tesmoforie,  ed  esaltati  i loro  meriti  verso  il  genere  umano  Ma  se  questi  eroi  della 
civiltà  aveano  un  posto  nei  misteri,  l'avean  pure  gli  Dei,  di  cui  essi  non  erano  che 
strumenti,  e di  cui  aveano  propagalo  la  credenza,  stabilito  gli  onori,  legati  strettamente 
alla  coltura  dc’campi. 

Eppure  se  si  ammettesse  l'interpretazione  data  a un  passo  di  Cicerone,  dove,  a pro- 
posito di  certi  sepolcri  che  mostruvansi  io  Grecia,  s’invocavano  le  memorie  degli  ini- 
ziati (40),  gli  Dei  stessi  sarebbero  stati  presentati  a loro  come  uomini  deificati;  per 
modo  che  Evennero,  quando  pubblicò  la  famosa  sua  Sfuria  sacra , con  grave  scandalo 
de’ credenti,  non  avrebbe  fatto  che  rivelare  la  dottrina  secreta  de'  misteri.  Le  gioje  e i 
dolori  degli  Dei,  il  loro  passaggio  sulla  terra  per  la  salute  degli  uomini,  certo  eran 
messi  sott’occhio  agl' iniziati  ; e il  Giove  di  Creta,  patriarca  beato,  re  clemente  dei  tempi 
primitivi,  poteva  essere  egualmente  proposto  alla  fede  degli  cpopti,  come  suo  padre 
Crono,  tiranno  crudele  dell'età  remote.  Ma  chi  vorrà  persuadersi  che  qui  consistesse 
tutto  I insegnamento  de'  misteri  ? e massime  dopo  letti  attentamente  altri  passi,  come 
quel  di  Cicerone  stesso,  dove  parlasi  di  un  doppio  l.iber  Pater  e di  ua  Libar  miste- 
rioso? (41).  Poi,  come  mai  Erodoto  e Plutarco,  sinceramente  religiosi,  avrebbero  po- 
tuto parlare  come  fecero  delle  divinità  patrie,  essi  d’altra  parte  cosi  pieni  di  riverenza 
pe’ misteri,  se  avessero  appreso  che  tali  pretese  divinità  non  erano  che  imposture  ed 


(56)  lTn  apologista  ebbero  in  A.  Back,  dotto  sco- 
laro d'Emosli,  De  mysferi»*  Eletu .,  e fio  a un  certo 
punto  in  un  altro  più  importante,  perche  più  circo- 
spetto, Loneci  nell  Aglaoph. 

(37)  Warburton,  The  dir.  Legai,  of  Mote  a,  l. 
j>.  450. 


(38)  Mkinìrs,  Yermisehle  philot.  Sehrifler , t tlt 
p.  464. 

(39)  Court  dr  Grrilir,  Monde  primilif.  I.  it. 
p 306. 

(40)  Tute.  I.  43. 

(44)  De  noi  Deorum , n.  24. 
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errori?  Plutarco  invece  non  mostrasi  egli  in  ogni  occasione  implacabile  contro  l'evee- 
merismo?  No,  questa  dottrina  empia  non  fu  quella  delle  iniziazioni.  Il  Giove  cbe  i mi- 
steri della  Creta  e dell’Attica  presentavano  sutto  la  figura  d’un  monarca  de’  tempi  anti- 
chi, ciò  non  ostante  era  il  potere  supremo  cbe  fa  muggir  il  tuono  nelle  viscere  della 
terra,  e dall'alto  de’  cieli  scaglia  i fulmini,  or  fecondanti  ora  struggitori.  Non  v'ha 
dubbio  che  gl’iniziati  non  imparassero  a vedere  negli  l)ri  della  religioo  popolare  ciò 
che  originariamente  essi  erano  in  gran  parte,  gli  elementi  e le  potenze  della  natura 
personificata  ; e può  benissimo  ammettersi  con  Sainte-Crois,  che  l’epoptia  fosse  una 
sorta  di  fisiologia,  cioè  di  filosofia  della  natura,  purché  si  rimova  da  tale  teorica  ogni 
idea  d’astrazioni  metafisiche. 

Secondo  noi,  Villoison  (42)  mostrò  perfettamente  cbe  questa  interpretazione  fisica 
delle  diviniti  di  Grecia  doveva  essere  il  punto  essenziale  della  dottrina  de’  misteri, 
mentre  l'altro  punto  fondamentale  costitutivo  sarebbe  nel  dogma  dell'emanazione  che 
dal  seno  di  Dio  fa  uscire  tutti  gli  esseri,  e tutti  ve  li  riconduce.  Ma  con  tal  pensamento, 
come  mai  questo  savio  potè  revocar  in  dubbio  cbe  la  credenza  delle  pene  e ricompense 
dopo  questa  vita  fosse  appartenuta  ai  misteri?  e come  Meiners,  che  ancb'esso  vide  cosi 
bene  quanta  parte  vi  sostenessero  i demoni  o genj,  mediatori  fra  la  divinità  e l'uma- 
nità, poti  mettere  io  quislione  che  istruzioni  morali,  principi,  massime  di  condotta  vi 
avessero  posto  ? Ogni  maniera  di  difficoltà,  a veder  nostro,  deve  scomparire  su  questo 
proposito,  dopo  le  molte  prove  allegate  da  noi  stessi,  dopo  le  rappresentazioni  figurate 
de’  castighi  incorsi  dagli  empj,  dai  non  iniziati  : nè  mancano  testimonianze  scritte.  In- 
dipendentemente da  quelle  speranze  di  felicità  avvenire  cbe  gl’iniziati  altingeano  a’ mi- 
steri, e di  cui  ci  parlarono  Isocrate  e Cicerone;  indipendentemente  dal  posto  d’onore 
che  credessi  ad  essi  riservato  negl'inferni  Platone  ci  parla,  secondo  la  cre- 

denza generale,  del  fango  in  cui  giacerebbero  quelli  che  non  ebber  parte  a queste  sante 
cerimonie  (43).  E quand'anche  non  facesse  senso  il  vedere  questi  filosofi  attribuire  a 
Museo  ed  Eumolpo,  cioè  ai  due  capi  mistici  delle  iniziazioni,  il  dogma  delle  pene  e 
ricompense  future,  bisognerebbe  ben  fare  attenzione  alle  idee  notevolissime  di  Empe- 
docle sull'origine  delle  anime,  identificale  coi  demoni  buoni  e malvagi  ;su!  loro  csi- 
glio  quaggiù,  per  espiar  le  colpe  d'una  vita  anteriore;  sul  ritornare  alla  loro  divina 
sorgente  quelle  che  abbastanza  le  espiarono:  idee,  che  tutto  attesta  esser  derivate  dai 
misteri. 

Di  fatto  Empedocle  dovette  molto  attingere  a questa  sorgente,  e a più  forte  ragione  i 
sapienti  anteriori,  Kcrecide,  Pitagora,  Eraclito,  il  quale  è positivamente  qualificalo  di 
orfico.  Ricordiamoci  cbe  in  generale  l'origine  de’  misteri  di  Grecia  è contemporanea 
all'origine  della  greca  civiltà;  si  perde  nelle  nubi  del  periodo  pclasgico,  in  quei  tempi 
remoli,  in  cui  il  cantore,  come  Eumolpo  o Musco,  è anche  sacerdote  e precettore  della 
religione,  e dove  di  frequente  il  troviam  anche  rivestito  della  dignità  regia.  Questi 
sacerdoti  e cantori  vi  erano  venuti  di  fuori,  o di  fuori  atean  tratto  le  nozioni  superiori 
che  possedevano.  Accuratamente  essi  le  annestarono  alle  grossolane  credenze,  diffuse 
fra  i semi-selvaggi  che  venivano  a incivilire.  Tali  credenze  erano  ben  poca  cosa,  consi- 
stendo in  un  principio  di  sabeismo,  e principalmente  in  un'adorazione  strettamente  lo- 
cale dei  corpi  della  natura  e de'  suoi  elementi.  I sopragiunti  dovettero  tendere  a svilup- 
parli, trasformandoli,  riproducendo  sul  suolo  della  patria  adottiva  le  grandi  istituzioni 
sacerdotali,  in  scn  delle  quali  aveano  succhiato  una  dottrina  più  elevata  e pura.  Sem- 
bra altresì  che  alcuni  degli  Stati  da  essa  fondali,  principalmente  in  Tracia  e nell’Argo- 
lide,  siansi  da  principio  molto  ravvicinati  alle  forme  monarchiche  insieme  e religiose 
dell'Egitto  e dell'Asia. 

Un  fenomeno  tale  non  poteva  durare  sulla  terra  di  Grecia,  e la  Previdenza  aveva  altre 
intenzioni  su  questi  popoli.  Nè  il  clima,  nè  la  natura  del  suolo,  nè  il  genio  stesso  degli 
uomini  permettevano  al  sistema  orientale  di  radicarsi  fra'  Greci.  Circostanze  uuove  fe- 
cero nascere  bisogni  nuovi,  svilupparono  nuove  forze,  e un  altro  ordine  di  cose  pre- 
valse ben  tosto  in  mollissimi  luoghi  : le  antiche  corporazioni  sacerdotali  dovettero  ceder 
il  terreno  colle  tribù  cui  dominavano;  e al  loro  posto,  e a capo  d’altre  tribù  indipen- 
denti si  elevarono  gli  croi,  padroni  del  suolo,  coi  piccoli  re  di  cui  erano  i pari;  e le  loro 

(42)  DelripliciiKtohgiomythriiiquctcItrum.  (43)  ’Ev  xiivrrai.  Phadon,  p.  09. 
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gesta,  la  vita  cavalleresca  avendo  suscitato  una  poesia  analoga  e una  classe  di  cantori 
che  più  nulla  aveano  di  sacerdotale,  tutte  queste  nozioni,  tutti  questi  dogmi  superiori 
recali  da  Oriente,  queste  tradizioni  sacre,  quegli  inni  simbolici  in  cui  erano  depositate, 
dovettero  cercare  un  asilo  nell'ombra  de'  riti  secreti,  e divenir  materia  d'uo  insegnamento 
misterioso.  Ora  la  massa  delle  tribù  greche  combinò  le  ereditarie  sue  credenze  con  questi 
canti  nuovi,  che,  rondati  essi  pure  sulla  religion  popolare  del  paese , rispondano  agli 
istinti  degli  abitanti  ed  alla  viva  e mobile  loro  fantasia.  Ma  le  anime  elette  custodirono 
prezioso  il  tesoro  delle  credenze  più  pure,  predicale  un  tempo  agli  avi  degli  eroi;  e 
l'epopea  eroica,  comune,  tutta  esteriore  c sensibile,  non  vi  rimase  adulto  estranea,  e vi 
fece  frequente  allusione.  Pitagora  ed  altri  sapienti  tornarono  ad  attingere  alla  sorgente 
orientale  l'antica  dottrina;  donde  ebber  titolo  di  orfici,  come  i successori  loro  che  ne 
raccolsero  fedeli  la  tradizione. 

Ma  pur  raccogliendola,  questi  filosofi  si  proposero  di  fondarla  su  nuove  basi,  arric- 
chire colle  fatiche  proprie  e colle  personali  meditazioni  questo  deposito  sacro  della 
scienza  divina,  formare  poco  a poco  lo  spirito  greco  alla  speculazione  ogoor  più  iodi- 
pendente. Mentre  i primi  sistemi  filosofici,  almeno  quanto  al  fondo,  non  faceano  che  ri. 
produrre  le  grandi  concezioni  religiose  importate  in  Grecia,  quei  che  seguirono  le  svol- 
sero e trasformarono  a tal  punto , che  ben  tosto  si  stabili  l'equilibrio  fra  le  scoperte 
nuove  del  pensiero,  e queste  antiche  importazioni  della  fede;  e al  fine  il  genio  greco 
prevalse  sopra  l'orientale.  Platone,  quell'eroe  della  dialettica,  ritiene  però  ancora  ne'  suoi 
scritti  una  gran  parte  de'  dogmi  tradizionali,  trasmessigli  dai  Pitagorici  e dagli  Ionici. 
Ma  quando  lo  spirito  filosofico  si  fu  emancipato  cosi,  ed  ebbe  cominciato  a camminare 
nella  sua  forza  e libertà , non  potè  maocare  d'abusarne  di  tempo  in  tempo , e staccan- 
dosi affatto  dalla  tradizione,  ritorse  le  armi  contro  la  religione  che  lo  aveva  allevalo , 
come  lo  provano  gli  attacchi  di  Diagora  da  Melo,  d'Eveemero  e d'altri,  l a maggioranza 
però  de'  filosofi  continuò  a militare  a favore  delle  credenze  antiche,  cui  i Pitagorici  e i 
Platonici  principalmente  rispettarono  interpretandole.  Quando  pel  genio  ancor  più  che 
per  le  conquiste  d'Alessandro,  l’Oriente  si  riaperse,  e le  sue  ricchezze  intellettuali  en- 
trarono nella  circolazione,  questi  filosofi  dovettero  attingere  più  copiosamente  a questa 
fonte  de'  dogmi  primitivi,  e l’alta  dottrina  religiosa  svolgersi  considerevolmente  fra  le 
loro  mani , massime  nella  posizione  tanto  favorevole,  dove  molli  si  trovarono  ad  Ales- 
sandria. Solo  con  gran  riserva,  con  infiniti  riguardi,  era  stato  possibile  ai  loro  predeces- 
sori d'emettere  di  tempo  in  tempo  massime  teologiche  in  opposizione  colla  fede  popo- 
lare. Ma  le  regole  severe , che  a tal  riguardo  manleueano  i capi  degl  istituti  misteriusi , 
cominciarono  a tentarsi  mercè  del  contatto  giornaliero  de'  Greci  ed  Orientali  ed  Ebrei , 
e divenne  diffìcile  il  celar  verità  che  questi  professavano  pubblicamente.  Ben  altro  fu 
dopo  la  predicazione  del  cristianesimo,  massime  che  questo  dal  bel  primordio  dichiarò 
guerra  a morte  ai  culti  pagani.  Come  mai  questi  poteano  sostenere  la  lotta  contro  un 
avversario  si  formidabile,  ostinandosi  a rinchiudere  nel  secreto  de' misteri  la  miglior 
parte  delle  credenze  su  cui  riposavano?  Tornava  ormai  conto  al  sacerdozio  greco  che 
atleti  esercitati  prendessero  la  difesa  della  causa  comune,  e senza  nulla  compromettere, 
facessero  risultare  il  merito  della  dottrina  misteriosa.  In  tal  modo  Plotino,  ma  più  lo 
zelante  Porfirio,  Apollonio,  Giamblico,  Giuliano,  Proclo  ed  altri , la  più  parie  connessi 
alle  scuole  filosofiche  di  Pitagora  e di  Platone , rivelarono  a modo  loro  i dogmi  fonda- 
mentali  degli  antichi  misteri  di  Grecia,  e dovettero  rivelarli. 

Dissi  a modo  loro;  e di  fatti  bisognò  che  questi  dogmi  aotiebi , per  comparire  con 
qualche  vantaggio  nella  lotta,  si  piegassero  alle  forme  nuove  della  filosofia.  Sotto  questo 
punto  di  vista  i Padri  han  ragione  quando  accusano  di  contorte  le  spiegazioni  filosofiche; 
quando,  per  esempio,  si  lagnano  di  non  trovare  nè  riconoscere  a gran  pezza  nella  dot- 
trina de’misteri  d'Egitto  e di  Grecia  tutto  quel  che  leggeaoo  negli  scritti  di  Porfirio  (44). 
Vero  è che  gli  Jerofanti  non  aveano  adoperato  i termini,  di  cui  più  tardi  si  valsero  i 
filosofi  per  rendere  le  stesse  idee  : ma  d'un  altro  lato  non  dimentichiamo  che  i dottori 
della  Chiesa  aveano  grande  interesse  a spargere  il  sospetto  su  lutto  ciò  che  davasi  loro 
come  proveniente  dalla  credenza  secreta  del  paganesimo,  il  quale  non  poteva  soccom- 
bere fin  a tanto  che  si  manteneva  così  nel  rispetto  dei  popoli.  Non  per  questo  vogliamo (**) 


(**)  Vedi  Eisibio,  Pr<rp.  er aag.  ai,  p.  ttS. 
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noi  revocar  in  dubbio  un  fallo  non  meno  costante,  cioè  che,  nei  loro  attacchi  contro  i 
misteri,  i Padri  furono  spesso  guidati  da  motivi  puramente  morali. 

Da  tutto  ciò  riesce  confermato  un  principio  da  noi  ribadito , cioè  che  gli  scritti  dei 
così  detti  Neo-pitagorici  e Neo-platonici , o anche  Eclettici  sono  della  massima  impor- 
tanza a chi  voglia  penetrare  l'intima  essenza  della  religione  greca  in  generale,  e della 
dottrina  de*  misteri  in  particolare  , come,  in  certa  misura,  anche  le  opere  dei  dottori 
cristiani  che  le  confutano.  A torto  dunque  Sainte-Croix,  sulla  fede  d'alcuni  Padri,  lasciò 
di  approfondir  la  teorica  sviluppata  da  questi  filosofi  sulla  religione  e la  mitologia  dei 
Greci.  Lo  studio  dei  loro  concetti  è fecondo  di  utilissime  notizie  : ma  bisogna  sceverare 
ciò  che  appartiene  al  linguaggio  ed  alle  forinole  di  scuola,  dal  fondo  e dalla  sostanza 
reale  de'  dogmi  misteriosi  ; e perciò  è duopo  ravvicinare  accuratamente  tali  scritti  con 
quelli  degli  antichi  storici,  co'  frammenti  dei  vecchi  sistemi  filosofici,  e anche  co'  poeti, 
principalmente  tragici.  Di  fatto  si  sa  che  la  tragedia  greca , aspirando  a istruire  i con- 
temporanei qnanto  a dilettarli , e volendo  i suffragi  del  pubblico  addottrinato , spesso 
recò  sulla  scena  le  nozioni  più  pure  della  divinità  e delle  cose  divine.  Senza  parlare 
della  religione  di  Sofocle,  tanto  elevata  sulle  credenze  vulgari,  già  Eschilo  è molto  no- 
tevole per  questo  riguardo.  Qui  non  discuteremo  sin  a qual  punto,  ed  in  che  senso  egli 
potè  esser  chiamato  pitagorico  ; ma  un  racconto  famoso  su  lui  è troppo  connesso  col 
nostro  soggetto.  Dicono  che  nel  suo  Sisifo,  nell' Ifigenia,  nell'fdipo  e in  altri  drammi, 
egli  si  era  espresso  sopra  Cerere  in  un  modo  che  parve  palesare  alcun  che  della  dottrina 
de'  misteri  ; e in  conseguenza  fu  aggiornato  come  colpevole  di  sacrilegio.  S'aggiunge 
che  un  giorno,  figurando  sulla  scena  in  una  sua  tragedia,  proferì  un  passo  di  tal  genere, 
che  irritò  l'assemblea  in  modo,  che  il  profanatore  videsi  costretto  a cercar  salvezza  al- 
l’altare di  (lacco.  I membri  dell'Areopago  s’interposero,  ed  o perchè  egli  dichiarasse  di 
non  essere  iniziato,  o per  i servizj  di  suo  fratello  Cinegiro,  o per  ambi  i motivi,  il  sal- 
varono da  maggior  castigo. 

Che  Eschilo  sia  stato  iniziato  o no,  poco  ci  cale;  bensì  di  sapere  che,  in  quel  ch’ei 
disse , si  riconobbe  una  profanazione  de’  misteri.  Un'asserzione  da  lui  avventata  ci  i 
positivamente  conosciuta  per  mezzo  d'un  testimonio  grave,  Erodoto;  cioè  che  Demeter 
era  madre  d’Artemide.  Con  ciò  Artemide  diveniva  Persefone,  come  lo  era  io  Pindaro, 
qualificato  anch’esso  di  pitagorico,  siccome  il  professò  più  tardi  Callimaco.  Quest’era 
un  dogma  egizio,  e insieme  un  dogma  de'  misteri  dell’Attica,  secondo  ogni  apparenza. 
I Platonici,  come  Porfirio  e Proclo,  non  vogliono  dir  altro  quando  partano  di  due  ver- 
gini, Proserpina  e Diana , che  al  fondo  sono  una  sola.  Dopo  Eschilo , Euripide  amò  il 
gran  senso  della  dottrina  antica:  molti  esempi  potremmo  citarne;  ma  quel  che  più  fa 
al  caso  nostro  è l’assioma  suo  dell'Etere  c della  Terra,  il  primo  padre  e la  prima  madre 
di  tutti  gli  esseri  animati  n non.  Vi  si  riscontra  l'antica  dottrina  d'Ammone  c Rea,  di 
Giove  e Cerere,  e anche  d'Iside  e Osiride  sotto  il  loro  aspetto  più  elevato.  E notevole 
che  precisamente  nelle  Tesmofnriazuse,  celebratrici  di  Cerere,  Aristofane  volge  in  beffa 
il  dualismo  cosmogonico  di  Euripide. 

Ma  qual  era  in  fine,  ci  si  domanderà,  la  dottrina  insegnata  nei  grandi  misteri  ? Tutto 
quel  ebe  noi  dicemmo  più  sopra,  ad  esclusione  di  una  metafìsica  astratta,  e d'una  vol- 
gare istruzione  oeU'econumia  rurale.  Le  Tesmoforie  furono  ad  Atene  la  più  antica  tra 
le  feste  misteriose,  e i dogmi  annessi  possono  dirsi  la  legge  di  Cerere.  E come  alla  le- 
gislazione del  Sinai  è strettamente  connesso  l'Esodo,  e come  nel  decalogo  di  Mosè  sì 
sovrappone  la  storia  tutta  del  popolo  di  Dio  c quella  de'  Patriarchi  fin  alla  creazione; 
così  gli  Ateniesi,  ne'  loro  misteri,  aveano  ad  Eieusi  il  loro  decalogo,  per  chiamare  così 
i comandamenti  di  Trittolemo,  poi  risalendo,  il  loro  Esodo,  il  Levitico,  infine  la  Genesi. 
Conforme  alla  tradizione  figurata  del  mondo  primitivo,  che  rapprescotavasi  nelle  scene 
de' misteri,  i grand' esse  ri  cosmici  apparivano  agli  occhi  degl’iniziati  io  atto  di  compier 
l'opera  della  creazione  : il  Demiurgo,  scortato  dal  sole  e dalla  luna,  e da  Ermete  parola 
di  vita  incarnata;  poi  Cerere  che  cercava  sua  figlia,  Cerere  nel  suo  stato  d'abbassa- 
mento, e nella  purificazione  che  fa  subire  al  giovane  Demofonte;  poi  la  migrazione  e 
purificazione  successive  dell'anima,  le  regioni  infernali  con  Plutone  e Proserpina; 
finalmente  Trittolemo,  Grnziooe , Androgeo , Teseo,  e tutti  i grandi  re,  coltivatori  e 
dirozzatori  dell'Attica,  che  o portavano  da  paesi  stranieri  il  seme  del  grano  e della 
fede,  o s'allontanavano  dalla  patria  per  comunicare  questi  benefizj  ai  popoli.  Da  tali 
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immagini  e rappresentazioni  sceniche  si  traeva,  ne'  grandi  misteri , un’istruzione  de- 
stinata ai  più  perfetti;  e le  verità  d'un  Dio  unico  ed  eterno,  della  destinazione  del 
mondo  e dell'uomo , erano  depostc  nel  cuore  degli  epopti.  L'agricoltura  c i misteri 
sono  da  Isocrate  chiamati  i tieni  più  preziosi  dell’Attica,  così  gli  uni  all'altra  avvicinando. 
Questo  solo  accostamento,  quand'anche  non  venissero  in  appoggio  i canti  religiosi, 
potrehlie  autorizzare  la  cooghiettura  che  ne'  misteri  dell'Attica  il  dogma  della  palinge- 
nesi o seconda  nascita,  e dell’Immortalità  dell'anima,  era  insegnato  principalmente 
sotto  simboli  desunti  dalla  trasformazione  del  seme  in  biada.  Il  qual  emblema  era  tanto 
nella  natura,  e cosi  felicemente  appropriato  all'idea,  che  si  trova  in  quasi  tutte  le. reli- 
gioni ; il  vangelo  di  Cristo  non  isdegnò  servirsene,  e la  legge  de’  Persiani  commette  a 
immagini  analoghe  il  dogma  della  risurrezione. 

(Estratto  da  Creuzek). 

I due  inni  orfici  diretti  a Proserpina  e a Cerere  eleusina,  per  quanto  recenti,  sono  però 
concepiti  nello  spirito  medesimo  ; e poiché  formano  una  specie  d'epilogo  delle  attribu- 
zioni delle  due  dee,  quali  noi  le  abbiamo  spiegate,  e sono,  per  dir  cosi,  il  simbolo  del 
loro  culto  misterioso , crediamo  bene  riferirli  qui , nella  traduzione  del  prof.  Enrico 
Ottino  (Torino  18S5). 


Inno  a Persefone. 

Prole  immortai  di  Giovo,  a noi  deh  scendi, 
Persefone  unigenita,  e raccogli 
Benignamente  questi  santi  riti  ! 

Sposa  di  Pluto,  venerata,  augusta, 

Che  dai  vita  e governi  della  terra 
Negli  imi  seni  d’Aide  l’atre  gole, 

Giudice  inesorata,  Prassidice, 

Dalle  chiome  leggiadre,  venerato 
Germe  Deoo,  delle  Eumenidi  madre 
E al  morto  mondo  vergino  regina. 

Cui  rese  un  giorno  d’un'arcana  prole 
Giove  feconda.  Tu  d’Eubolo  madre 
Altifremente,  multiforme;  lieta 
Colle  stagioni  in  tresca,  astro  di  luce, 
Leggiadra  forma,  venerahil,  donna 
Di  tutte  cose,  vergine  copiosa 
Di  dolci  frutti,  splendida,  cornuta, 

Unica  amica  del  mortai.  Vestila 
Di  primavera,  pei  fioriti  margini 
Di  voluttà  col  fremito  le  molli 
Auro  sospiri,  e di  tue  sante  membra 
Indizio  fan  le  nuove  frondi  e i fiori, 

Poiché  autunno  le  tue  rapite  nozze 
Dall'alto  contemplò.  Tu  vita  e morte 
Sei  del  mortai,  cui  molto  alTanno  preme, 

E Persefone  ognor  struggi  e produci. 

M’odi,  immortale  dea,  fiorente  in  pace 
E placida  salute,  i dolci  frutti 
Della  terra  ne  manda,  c insiem  con  essi 
Vita  beata,  che  non  turpe  e scarno 
A’  luoghi,  o dea,  dove  tu  sei  regina, 

E al  possente  Pluton  guidi  il  canuto. 
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A Demetra  Eleusina. 

Deoa,  celeste  d'ogni  cosa  madre, 

Nume  illustre,  Demetra  veneranda, 

Che  fai  ricca  e beata  all'uom  la  vita, 

Che  maturi  le  messi,  d’ogni  dono 
Prodiga  diva,  cui  la  pace  è cara, 

Care  son  le  fatiche,  dea  dei  semi, 

Degli  acervi  e dell'aree,  delle  biade 
Verdeggianti,  cui  son  sacra  dimora 
Le  Eleuainie  convalli!  0 dolce,  o cara 
D'ogni  mortai  che  vive  alma  nudrice! 

Che  pria  de'  buoi  l'indocil  collo  al  giogo 
Dell'aratro  domasti,  e più  gioconda, 

Più  beata  dell'uom  Testi  la  vita; 
Verdeggiante,  di  Bromio  compagna 
Illustre,  delle  faci  amante,  augusta, 

Cui  dolce  è l'opra  delle  falci  estive! 

Tu  terrestre,  tu  splendida,  tu  amica 
D'ogni  mortai,  feconda,  innamorata 
Della  novella  età,  vergine  augusta, 

De’  nuovi  nati  alunna,  che  soggioghi 
Al  tuo  carro  i dragoni,  mentre  intorno 
Vanno  al  tuo  trono  tondi  balli  e grida. 
Unigenia,  feconda,  venerata 
Diva,  che  in  mille  a noi  sempre  ti  mostri 
Immagini  di  fiori  inghirlandata 
Le  sacre  membra,  augusta,  immortai  dea, 
Deb  ! vieni  carca  delle  estive  biade  ! 

Tcco  pace  ne  adduci  cd  equilatc 
Amabile  c divizia  beuta, 

E la  sovraua  d’ogni  beo  salute. 
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Tre  potenze  dominarono  i primi  secoli  della  nuova  èra  del  mondo:  il  cristianesimo, 
venuto  a sanzionare  in  nome  di  Dio  le  più  belle  verità  scoperte  dalla  ragione  umana, 
escludendo  una  folla  d'errori  ch'essa  vi  aveva  innestati  ; il  gnosticismo,  che  pretendeva 
conservare  ed  alleare  col  cristianesimo  molte  dottrine  da  esso  condannate;  la  filosofia 
greca,  che  tutte  voleva  salvarle,  e difendersi  per  mezzo  di  esse  contro  la  nuova  nemica 
diffusasi  dalla  Siria  sul  mondo  incivilito.  Queste  tre  potenze  serbavansi  indipendenti 
Cuna  dall'altra,  fin  quando  altra  forza  che  quella  del  ragionamento,  le  armi,  venne  a 
stabilire  fra  esse  una  specie  di  pace  per  mezzo  d'una  specie  di  guerra  mortale. 

All'origine  e in  molte  sue  epoche  il  gnosticismo  alfettavasi  destinato  a ravvicinare  i 
partiti,  operar  la  fusione  delle  dottrine,  e nobilitare  questo  sincretismo  per  via  di  rive- 
lazioni superiori  incessanti  ; ma  non  compì  la  bell'impresa,  anzi  nel  fatto  mai  non  la 
considerò  come  suo  dovere,  più  elevata  essendo  la  sua  missione.  Unico  affare  dei  Gno- 
stici veri  era  professare,  senza  rispetto  a qualvogliasi  avversario,  la  verità,  posseduta  in 
ogoi  tempo  dalla  stirpe  santo,  rivelata  dal  mondo  delle  intelligenze  agli  uomini,  e sola 
capace  di  elevare  i Pneumatici  sopra  la  materia  cbc  inceppa  l'anima  loro,  raggio  emanato 
da  Dio  e destinato  a tornare  nel  suo  grembo.  A ciò  dirigevansi  i loro  dogmi,  la  morale, 
il  cullo,  tutte  le  istituzioni,  e quanto  vi  si  riferiva;  e certo  era  nobile  vocazione  il  far 
trionfare  il  cielo  nel  mondo  : ma  i Gnostici  raggiunsero  mai  questa  meta  ? 

Tale  domanda  è ingiusta  storicamente.  Essi  non  fecero  quel  che  al  genere  umano  non 
è dato  fare;  che  nessun'altra  setta  religiosa  o filosofica  compì  ; nè  da  altri  può  esser 
operato,  se  non  da  colui  che  fece  il  genere  umano. 

Le  sole  interrogazioni  pertanto,  che  su  di  ciò  abbia  a fare  la  storia,  son  queste:  Che 
cosa  operarono  i Gnostici  per  risolvere  i problemi  che  la  ragione  umana  deve  sempre 
mirare  a sciogliere  ? Che  cosa  operarono  per  giungere  a qnei  grado  di  perfezione,  il  cui 
ideale  è prescritto  all'uomo  dapertutto,  e di  cui  io  nessuna  parte  offre  l'immagine? 

Prima  di  rispondervi  lasceremo  esporre  le  dottrine  di  Valentino,  il  più  illustre  fra’ 
Gnostici,  da  Mattcr  nella  Histoire  d u Gnosticismi. 

— Se  in  generale  è difficile  formarsi  un  concetto  intero  del  sistema  di  Valentino  sopra 
scarsi  suoi  frammenti  e sopra  relazioni  di  avversari,  difficilissimo  è il  distinguere  in  essi 
quello  ch'è  del  maestro  e quello  che  degli  scolari.  Prima  di  provarvici,  abbiam  volulo  av- 
vertirne i lettori. 

Il  sistema  di  Valentino,  a somiglianza  di  quello  di  Rasilide,  offre  doppia  serie  di  ma- 
nifestazioni e di  esseri,  che  derivano  tutti  da  una  sola  causa,  senza  che  fra  loro  si  ras- 
somiglino ; e sono  le  une  manifestazioni  immediate  della  pienezza  della  vita  divina,  e 
gli  altri  le  emanazioni  di  un  genio  secondario.  Qaesta  doppia  serie  palesa  già  fra  le  due 
classi  una  specie  di  scissura,  che,  nel  percorrere  gli  immensi  sviluppi  di  questa  dot- 
trina, converrà  aver  sempre  di  mira  non  meno  che  le  stesse  due  serie. 

Capo  dell’una  e dell'altra  serie,  ma  però  capo  immediato  soltanto  della  prima,  è un 
essere  cosi  perfetto  che  è un  aòi<»o,  (3-iSój,  nè  veruna  intelligenza  vale  ad  investigarlo, 
verno  occhio  a raggiungere  ie  invisibili  ed  ineffabili  altezze  da  lui  abitale.  Nessuno  pure 
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potrebbe  comprendere  la  orata  infinita  di  sua  esistenza  ; egli  fu  sempre  ; è il  irpémt Wn, 
il  rpnupxr.  ; sarà  sempre,  e non  invecchia  mai  (1). 

La  manifestazione  di  sue  perfezioni  (iiifmi)  diede  vita  ai  mondi  intellettuali;  nè 
quest'atto  si  potrebbe  chiamare  creazione,  poiché  non  produsse  quello  che  prima  non 
esisteva,  ma  espose  fuori  ciò  ch’era  nascosto  e concentrato  nel  plerome.  Anche  le  in- 
telligenze, a cui  quell'atto  diede  la  vita,  prendono  nome  di  manifestazioni  (iuMeut)  e 
di  potenza  (duvipuc)  ; ma  ne  hanno  ancora  un  altro,  cioè  di  coni  (a.slvn),  che  più  di- 
stintamente le  caratterizza,  come  sostanze  e parti  dell’Ente  supremo,  é rammenta  gli 
epiteti  dati  dai  Cabalisti  agli  angioli  ed  ai  sefirot  d'Ensof. 

Che  se  Valentino  non  fu  il  primo  dei  Gnostici  a servirei  di  questa  espressione,  è perù 
quegli  che  primo  fra  tutti  offerse  una  teoria  copiosa  ed  intera  intorno  agli  eofii.  Il  suo 
genio  infatti  li  crea,  nomina,  classifica,  unisce  tra  loro,  ne  determina  i destini  e ne  fa 
conoscere  le  opere,  con  tale  copia  e flessibilità,  che  supera  non  solo  gli  autori  di  quasi 
tutti  i sistemi  filosofici,  ma  anche  quelli  che  scrissero  intorno  alle  dottrine  gnostiche. 
Vediamo  i punii  essenziali  della  sua  teologia. 

Il  Bythos,  dopo  essere  stato  per  infiniti  secoli  in  riposo  e silenzio  (2),  volle  manife- 
starsi, ed  a questo  fine  si  valse  del  suo  pernierò,  ch’era  la  sola  cosa  esistente  in  lui  ; nè 
era  una  manifestazione  del  suo  essere,  ma  la  fonte  delle  sue  manifestazioni,  la  madre 
che  accolse  il  germe  delle  creazioni  sue.  Il  pensiero,  essendo  sua  essenza  è detto 
anche  z«p.t  felicità,  e «t yi  o Scìnto»,  perchè  l’essenza  sua  è ineffabile,  e la  sua  natura 
è felicità  perfetta  (3). 

Il  pensiero  dell’Ente  supremo  produsse  per  prima  manifestazione  l'intelligenza.  1 Va- 
lentiniani  nel  loro  linguaggio  allegorico  cosi  esprimevano  questa  idea  : Ennoia  fecondata 
da  Bythos  diede  vita  a A'oos,  figlio  unico,  pevaytvi.  Nel  qual  linguaggio  Bytbos  è maschio 
come  Aminone  nella  teogonia  egiziana  ; altre  volte  è detto  maschio-femmina,  àfftn- 
Pn<»<,  ed  allora  vien  considerato  nel  suo  stato  di  unione  con  Ennoia,  come  Aminone  è 
uomo-donna  nella  sua  congiunzione  con  Neitb. 

Il  Noos  è la  prima  manifestazione  del  potere  di  Dio,  il  primo  eone  e princìpio  d'ogni 
cosa;  la  divinità  si  rivela  per  mezzo  di  esso,  poiché  senza  l'atto  che  gli  dà  vita,  ogni 
cosa  sarebbe  sepolta  nelle  profondità  di  Bytbos  ; ed  è delitto  il  voler  anche  solo  cono- 
scere ciò  che  il  Monogene  non  rivela. 

Gli  altri  eoni  rivelano  soltanto  i varj  particolari  di  Dio,  cioè  le  forme  del  grand’ Essere 
ed  i nomi  di  colui,  del  quale  nessun  nome  può  rappresentare  il  complesso  delle  perfe- 
zioni, tiopfxi  voi  eioO,  inorata  ni  4»o»o pienv.  Altri  di  essi  sono  maschi,  altri  femmine 
secondo  l’idea  fondamentale  del  sistema  di  emanazione,  combinata  con  quello  di  gene- 
razione. Nel  Bythos  tutto  è uno:  appena  comincia  a svilupparsi,  ne  risultano  tante  an- 
titesi, che  prendono  tutte  le  diverse  forme  di  vita,  ma  sono  tutte  antitesi  omogenee 
tizigie  o coppie,  come  Bythos  ed  Ennoia.  L’uno  è rivelazione  e compimento  dell’altro: 
il  primo,  maschio,  è il  principio  attivo  e formante  ; il  secondo,  femmina,  è principio 
passivo  e propagante  : dalla  loro  unione  conjugale  nascono  altri  eoni,  che  ne  sono  imma- 
gine e rivelazione  (4).  il  loro  complesso  forma  il  plerome  di  Bytbos,  la  pienezza  degli 
attributi  e delle  perfezioni  di  colui  cbe  nessuno  può  conoscere  nel  suo  tutto,  tranne  l'u- 
nico suo  figlio  (5). 

(t  ) Unto,  Adternu  tute.  lib.  I.t.(  ; — Tiooo- 
■ITO,  Borei,  fab.  I.  c.  7.  Sempre  e di  per  lotto  ri* 
trovimi  le  itene  idee  fondamentali,  dell 1 eternità 
cioè  e delHocompriDiibiliU  dell’Ente  sapremo;  è 
il  Zerranc-Akerene,  VEneof,  il  nnxnp  dyvua toc, 
il  nctriìp  avovòptoteroc. 

(2)  Coli  uot'Ireneo,  chi  noi  legaìimo  special- 
mento  riguardo  il  sistemi  di  Valentino.  Sin  Clemente 
Aletsiodrino  (5/rom.)  e Origene  (ron/rn  Celtum) 
ne  pirlino  soltanto  per  Incidenza  ; Teodoreto  ne  dà 
nn  breve  innto,  e teme  dir  troppo;  inehe  unt’Epi- 
finio  è troppo  avverto  a Valentino. 

(5)  Secondo  Teodoreto,  il  pernierò  chiama  vosi 
anche  «ut»},  eeweraiufii»,  io  pare  queste  lezione 
non  deve  correggerti  in  otyr,.  L’idea  di  otyì  trovili 
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gik  nel  liitemi  indi  ino;  oell’FpmkSol.  p.  323  b 
detto: — Pria,  e creeliooe  (ente  creetionem)  Creelsr, 
qai  prodoctam  ficieni  eit,  fileni  fall  • . Riscontriti 
li  iteti!  idei  presso  i Partimi,  gli  Ebrei  a molte 
altre  adite  gnostiche. 

(4)  L iotiehità  in  tatto  offrivi  ai  Gnostici  le  idee 
della  generazione  e delle  aizigie;  le  troviamo  nel 
gindaiamo  e nella  teogonia  egiziana,  come  nelle  tra- 
dizioni mitologiche  dei  Greci , nelle  quali  Venere 
stcaaa  è maschio  (Vedi  Migsot,  Memorie  dell' acca- 
demia delle  hcrixioni,  t.  xxxv.  p.  236);  servono 
esse  di  base  alla  teogonia  d’Esiodo  ; e trovasi  l’idea 
delle  aizigie  particolarmente  in  molti  di  qne1  miti } 
dei  quali  ai  bene  ai  giovò  Platone. 

(3)  Allusione  dei  Valrntiniani  a parola  di  Cristo. 
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Col  Monogene  nacque  la  sua  compagna  Aletheia  (6),  che  insieme  con  Bythos  ed  En- 
noia  formano  la  prima  letrade,  origine  e causa  di  ogni  cosa.  Le  manifestazioni  di  Mono- 
gene e di  Aletheia  tono  Logos  e Zoe( 7),  e rivelazioni  di  questi  Anthroposed  Ecclesia  (8). 
Questa  seconda  letrade,  congiunta  colla  prima,  forma  l'ogdoade  dei  Valentiniani,  che 
corrisponde  alla  prima  serie  degli  Dei  o all'ogdoade  della  teogonia  egiziana,  colla  diffe- 
renza però  che  pone  necessariamente  fra  le  due  lo  spiritualismo  della  gnosi.  Quanto  di- 
mitologico aveva  il  personaggio  di  Kneph,  molto  per  altro  somigliante  a Nona,  come 
Ennoia  a Neith  ; quanto  di  fisico  il  personaggio  di  Mende  te,  nella  scuola  valentiniana 
scompare  interamente. 

Secondo  le  ordinarie  leggi  di  emanazione,  gli  altri  coni  avrebbero  dovuto  man  mano 
uscire  glt  uni  dagli  altri  per  sizigie.  Ma  Valentino  derogò  da  questo  principio,  derivando 
una  decade  da  Logos  e dalla  sua  compagoa,  ed  una  dodecade  da  Aothropos  e dalla  sua 
compagna,  onde  resta  compiuto  il  plerome:  cioè  Logos  e Zoe,  dopo  avere  dato  vita  ad 
Anthropos  e ad  Ecclesia , produssero  Bgthios  e Mixis,  Ageratos  e Henosis,  Autophyes  e 
I/edonc,  Akinetos  e Synkrasis , Monogene  e Macaria;  Anthropos  ed  Ecclesia  produssero 
poi  Paracletos  e Pistis,  Patrichos  c Elpis,  Mt tricot  e Agape,  Aefnou*  e Stjnesis,  Eccle- 
siasticos  e Macariotes,  Theletos  e Sophia. 

Che  sono  mai  questi  esseri  e queste  allegorie  ? donde  Valentino  ne  prese  i nomi  e i 
modelli? 

L'ogdoade  è senza  dubbio  oull'altro  che  l'Ente  supremo  manifestatosi.  Che  manifesta- 
zioni di  lui  sieno  anche  la  decade  e la  dodecade,  le  quali  formano  parte  del  plerome  io 
seconda  e terza  linea,  non  puoasi  rivocare  io  dubbio.  Gli  è beasi  vero  che  Elpis  e Piatii 
sembrano  appartenere  piuttosto  alla  natura  umana  che  alla  divina  ; ma  l'autore  di  questo 
sistema  vuol  analizzare  ed  esibire  in  allegoria  non  l'umana  ma  la  divina  natura  ed  il 
plerome.  Nè  Valentioo  in  questo  quadro  de’  suoi  eoni  ci  vuol  offrire  la  scala  dei  diversi 
et  ad}  o stati  dell'anima  religiosa  (dtMtùpai  r«),  ma  gli  eoni  stessi  e proprio  gli  coni  di 
Dio,  vale  a dire  manifestazioni  ipostatiche  della  vita  e delle  perfezioni  divine  ; intelli- 
genze o geoj,  che  spargono  la  vita  divina  in  tutto  cbe  partecipa  dei  mondi  intellettuali  ; 
tipi  divini,  cbe  offronsi  all'anima  religiosa,  la  proteggono,  le  comunicano  i doni  celesti, 
e la  conducono  al  plerome. 

Minore  oscurità,  cbe  sulle  prime  non  pare,  troveremo  applicando  queste  idee  alla  de- 
cade: Bylbioscbeèdella  natura  di  Bythos,  Ageratos  cbe  non  invecchia,  Autophyes  ch'è 
(sempre)  della  stessa  naturi,  Akinetos  che  non  soffre  mutamenti,  e Monogene  (9)  il  figlio 
unico,  per  gli  stasi  loro  nomi  si  palesano  come  manifestazione  dell'Ente  supremo,  pro- 
dotte da  Logos  ; e le  compagne  di  ciascuno,  Mina  congiunzione,  Heoosis  unione,  He- 
done  voluttà,  Synkrasis  moderazione  prodotta  dalla  forza,  Macaria  felicità  son  tante  rive- 
lazioni della  natura,  delia  condizione,  dell'influenza  di  quelli.  Nè  sarebbe  punto  difficile 
indicare  i tesori  di  sapienza  e di  virtù  cbe  ognuno  di  essi  poteva  comunicare  all’anima 
religiosa,  secondo  gli  attributi  propri  : pare  però  che  la  decade  più  cbe  la  dodecade 
elevata  sopra  l'uomo,  meno  di  questa  abbia  relazione  coi  mortali  (10). 


(0)  lo  torto  la  c trilli;  pania  ài  Crina. 

(7)  lo  tono  r triti  1 1 ito. 

(8)  Cui  Grillo  chiamati  figlio  dtll  uomo , t capo 
dalla  Chiosa,  a coma  tata  la  rappresenta  latta  talari; 
i membri  dalla  Chiara  tono  membri  dal  aia  corpo; 
agli  à dunque  la  Chiara,  la  tal  modo  i Viltaliaiasi, 
servendoti  dette  etpreeeiooi  dagli  Ortodoeai,  decom- 
pongono il  Monogene.  Nè  peri  al  limitavano  alla 
dottrine  di  qaeeti,  poiché  avevano  ministri  aaaai  su- 
perfori.  Il  loro  Authropoa  somiglia  più  all'Adtaa 
Kadmon  della  Cabala,  che  a Gerii  Cristo  figlio  del- 
ibarne. Talvolta  dnaoo  il  Dome  di  Aolhropoe  sorbe 
al  Mooogeoe  ed  al  Bytboe,  a natia  teoria  di  crnana- 
aiooa  Aothropos  era  la  rivetasioee  di  Logos,  di  Mo- 
nogene e di  Bythos  (Vedi  lauto,  Ade.  Star.  I.  e.  12; 
TsiTci.ua vo,  Ade.  roteatili  , e.  36;  Estuato, 
Hmrtt.  81).  Pah  anche  essere  che  abbiano  mirato 
al  Primogenito  del  sistemi  di  Zoroaatro.  In  quello 


Ormai  dica:  — Il  mio  nome  A il  complesso  (prin- 
cìpio e centro  di  quanto  esiste),  rintvllifeota  so- 
vrana, la  scianca  • (Zrnd-dersfo  di  Ahuiktil,  t.  n. 
p.  Ut).  Ormai  c il  complesso  di  quanto  esiste,  sic- 
come il  Noos,  che  è il  Cristo  superiore,  è la  Chiesa. 
Potrebbe  darsi  ritrosi  che  Valentino  nella  Istrado 
abbia  imitato  la  qnaleraa  sacra  di  Pitagora  , coma 
asot'lreneo  attornia. 

(9)  Monogene  compare  ai  nell’ogdoada  eba  nella 
decada:  altra  somigliansa  colta  teoria  egixiana,  nella 
quale  due  Dai  figurano  io  due  clami. 

(10)  Polrebbesi  domandare  so  la  decade  dover 
porsi  ionanaì  ella  dodecade  ; e pel  no,  ai  potrebbo 
recare  resempio  della  dodecade  egìsisua,  che  viene 
aubilo  dopo  l'ogdoade.  Nel  sistema  di  Valentino 
però  la  dodecade  occupo  il  tento  posto,  giacché  emana 
da  Aothropos,  mentre  le  decade  deriva  dal  Logos 
ch'è  superiore  a quello.  Essa  inoltre  ti  avvicioamollo 
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La  dodecade,  figlia  d’Anthropos  e di  Eocleaia,  pareva  proteggere  più  direttamente  il 
Cristiano,  cioò  il  Valentiniano,  offrendogli  il  Paracletos  cioè  lo  Spirito  Santo,  Fistia  la 
fede,  Elpis  la  speranza,  Agape  la  carità,  Synesis  l'intelligenza,  Macariutes  la  felicità, 
Sophia  la  sapienza,  ed  altri  eoni,  la  cui  natura  potrebbe  parer  dubbia,  come  Patrichos, 
Metricos,  Aeinous,  Eccleaiasticos  e Theletos,  ma  le  compagne,  fede,  speranza,  carità, 
intelligenza,  felicità  e sapienza  ce  ne  rivelano  gli  attributi,  secondo  il  principio  fonda- 
mentale della  sìzigia. 

Donde  prese  Valentino  i nomi  ed  i modelli  del  plerome  ? L'Egitto  sommi nistravagli 
l’ogdoade,  la  decade  (41)  e la  dodecade;  una  copia  gliene  offrivano  la  mitologia  greca 
e la  teogonia  di  Esiodo;  la  Persia  insegnava  tre  ordini  d’intelligenze  ; la  cosmogonia  di 
Sanconiatone  parlava  di  emanazioni  e di  aizigie  ; trovansi  in  Platone  ed  in  Filone  il  Lo- 
gos, il  mondo  intellettuale,  le  idee  tipi,  I genj  protettori  ; Basilide,  Cerinlo,  Monandro 
e Simone  gli  somministravano  il  nixxrip  àyvuTro « ed  altri  personaggi.  La  classificazione 
però  e la  terminologia  di  Valentino  differiscono  da  quelle  dei  sistemi  che  precedettero 
it  suo,  poiché  anche  l'antico  e nuovo  Testamento,  e come  pare  fino  la  Cabala  stessa  con- 
corsero ad  arrichirne  le  teorie.  I nomi  di  Noos,  di  Logos,  di  Aletbeia,  di  Zoe,  di  Mono- 
gene, di  Macaria,  di  Paracletos,  di  Pistis,  di  Elpis,  di  Agape,  di  Ecclesia  e di  Sophia  sono 
evidentemente  tolti  dal  testo  greco  dei  LXX  e dal  Nuovo  Testamento.  Ma  s’ingannerebbe 
a partilo  chi  per  tutti  questi  esempi  fosse  tentato  di  prender  il  plerome  di  Valentino  per 
semplice  allegoria  cristiana,  basata  essenzialmente  sulla  lingua  greca.  Abbiamo  già  dello 
che  non  trattasi  di  semplice  allegoria,  e meno  ancora  d'allegoria  cristiana;  e v’ha  inol- 
tre luogo  a dubitare  se  la  terminologia  greca  da  noi  recata  sia  precisamente  il  linguaggio 
originario  del  sistema  di  Valentino.  Egli  nativo  del  nomo  Frebonite  nell’Egitto  ed  alle- 
vato In  Alessandria,  parlava  ed  insegnava  il  greco  (4*),  ma  non  v’ba  dubbio  che  cono- 
scesse anche  l'antica  lingua  del  suo  paese  (43);  e se  non  tolse  da  quella  i nomi  del  suo 
plerome,  convien  credere  conoscesse  pure  qualche  idioma  della  famiglia  delle  lingue 
semitiche.  Di  fatto,  secondo  sant'Epifanio,  il  quale  ebbe  sovente  sotto  gli  occhi  mate- 
riali Btorici  più  compiuti  che  non  i suoi  predecessori,  Valentino  dava  agli  eoni  dei  nomi, 
che,  pochi  eccettuati,  pareva  si  potessero  spiegare  coll’arameo  o eoU'ebraico  (14). 


piò  all'uomo,  per  la  natura  stessa  degli  eoni  che  la 
compongono.  Sant1  Epifanio  sconvolse  l'ordine  na- 
turale, dato  giusto  da  eanl’Ireneo. 

(Il)  Anche  i Pilaf  orici  parlavano  di  nna  decade, 
che  consideravano  come  principio  delle  cote.  All- 
S TOTE  Li,  SJclaph . I.  «.  5. 

(42)  Sani' Epifanio  ( Uaret . 34,  e.  2)  dice  che 
Valentino  viaggiò  in  Grecia,  eie  dottrine  di  lui  eew- 
brano  confermare  quest’asserzione. 

(13)  Woide  crede  anzi  che  il  trattalo  di  lai,  inti- 
tolato Sophia , sia  alato  scritto  originariamente  in 
copto. 

(44)  Sant’Epifanio  dà  tre  volte  i nomi  del  plerome 
(op.  cit.  34,  e.  2-7),  cerandoli  dagli  scritti  eUaei 
di  Valentino:  ma  per  negligenze  degli  aiueouenai 
sgraziate  niente  incorsero  io  quei  quadri  alterazioni  a 
contraddizioni  singolari. Correggendo  l’uno  coll’al- 
tro, dietro  ripoteai  che  i nomi  siano  tratti  daU  ebraico, 
ae  na  ha  quello  quadro  : 

Ogdoade  : Ampeia,  Aurina;  Buina,  Obukna  ; Tar- 
gare, Tardadaia;  llere&a,  AUrbahei  in  ebraico  sa- 
rebbero su&sfaufta,  che  conviene  • Bylhoe,  rotta , 
Et y q,  cacuu m et  inane,  che  conviene  a Noos:  i 
Cabalisti  credevano  avero  il  Creatore  dato  prioeipio 
•He  opere  ine  col  circonderai  di  uno  spazio  vuoto; 
tei  in  ea  eie,  che  ai  applica  alla  verità,  per  allusione 
al  111  libro  di  Eadra,  c.  3 e 4 ; inUrprcialio , ch’è  il 
carattere  di  Logos;  oceupatio  »tf«,  corrtspondertbke 
a Zoo  ; tolto  dalla  ferra,  Anthropos  ; il  poeto  della 


pupilla  (di  Dio),  cioò  la  Chiesa.  Vedi  Zacharùe,  It. 
6-8;  Ptalm.  xtii.  7. 

Dodecade,  poeta  da  sant’ Epifanio  innanzi  alla 
decade:  Iruah,  Kertea;  ldnd,Kua;  Essleo, Amphe; 
Esanmed,  Canaoim;  Lamer  o Allora,  Tardea;  Ata- 
mes,  China:  in  ebraico  hic  eet  epirilu»  pa'racletut; 
are  tu  gratiety  la  fede;  hic  al  dileclut , Pstrùhoa; 
expectarey  appropriato  a Koah,  t)rri$-,  perfine!  ad 
matrem , Metricbos  ; matcr  orli,  la  madre  o ciò  che 
inspira  la  parola  ; lo  carità,  Agape  ; Air  e«f  ab  «ter- 
no, Aeinona;  ciò  che  occupa  (l’intelligenza),  Sfoc- 
ala; Deve  luminity  2*)>j to;  o xai  fòt;,  secondo 
Epifanio;  ciò  che  offre  di  che  esser  pago,  psexot- 
piórvjc;  perfectut  ©ir,  Eccleaieaticoa  ; eapienlia, 
Sophia,  la  qnal  parola  non  lascia  dubitare  intorno 
•ll’origine  d’alcuni  di  questi  nomi. 

Decade:  Bokiatka,  S addane  ; Dareadaa,  Orco; 
Leni pbecbu da plech , Emphibokebua  ; Amnachr,  Be- 
limah;  Lazariche,  Masemon.  Tu  te  apertene  Ut 
Bythios  che  rivele  il  Bylbos,  e ch’ò  della  stessa  na- 
ture; ordo  Dei , Mirò  (Vedi  Sapieni.  ■.  21);  rf> 
enilie  DeOy  Ageratoa;  non  v’ha  parola  abbastanza 
corrispondente  per  Oren  , Heoosis;  qui  e ibi  ipei 
froditi  ipeo  impellente , Antophyea,  nel  senso  di 
Ermete  che  chiama  Dio  arraraup  a Spr.reup  (Lat- 
tanzio, Inetti,  i.  c.  7);  manca  una  parola  beo  cor- 
rispondente ad  Emphibekeboah;  factue  untene,  Mo- 
nogene; presso  i rabbini , causa  prima,  ìvórnf, 
monade;  non  «versus,  Akioetos  , Lazariche;  «ofu* 
piate  afficiensy  Hedeae. 
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Tutti  questi  sviluppi  di  Dio  erano  puri,  e riflettevano  qualche  raggio  de'  suoi  divini 
attributi.  Non  però  tutti  gli  eoni  erano  ugualmente  perfetti  ; poiché  meno  conoscevano 
Dio  e meno  erano  perfetti,  quanto  più  n'era  lontana  la  classe  a cui  appartenevano  ; e 
tant’oltre  andò  la  decadenza  loro,  che  degenerarono  perfino  e caddero,  onde  vi  fu  biso- 
gno d’una  redenzione  nel  plerome.  Era  antica  nell'Oriente  la  credenza  di  una  caduta 
e d'una  scissura  avvenuta  nelle  classi  degli  stessi  esseri  celesti.  In  molti  sistemi  questa' 
scissura  fu  improvisa  ed  intera  : Ariman,  genio  della  luce,  mutossi  tanto  da  non  voler 
più  che  il  male  ; somigliante  ad  esso  fu  Tifone  ; come  pure  il  Salso  degli  Ebrei.  Ha  nel 
sistema  di  Valentino  il  pervertimento  avvenuto  nel  plerome  non  fu  cosi  rapido  ed  in- 
tiero ; ben  altro  e tutto  puro  ne  fu  il  motivo,  cioè  il  desiderio  di  conoscere,  come  nella 
caduta  dei  protoplasti.  Ood’è  che  in  questo  sistema  nulla  di  comune  ha  il  principio  o il 
genio  del  male  colla  causa  del  bene  ; e Peone  Sopbia,  io  cui  si  concentra  tutta  la  caduta 
del  plerome,  non  somiglia  punto  ad  Ariman  o Satan. 

Ecco  qual  ne  fu  la  caduta.  l.’Eote  supremo,  il  liylhos,  poteva  essere  conosciuto  sol- 
tanto dal  figliuol  suo,  il  Monogeoe  (13)  ; e questo  desiderava  comunicare  la  propria 
scienza  agli  eoni,  ma  ne  lo  impedì  Sige,  dovendo  ciascuno  da  se  stesso  giugnere  al  de- 
siderio di  indagare,  ed  alla  beatitudine  di  conoscere  il  Dio  nascosto  (16).  Gli  eoni  però 
quanto  più,  secondo  l'ordine  di  emanazione,  erano  lontani  daU’Ente  supremo,  più  viva 
brama  provavano  di  vederlo  e contemplarlo  ; e questa  passione,  nata  negli  eoni  della 
classe  più  elevata,  erasi  sto  per  dire  concentrata  tutta  intiera  nell'ultimo  di  essi,  Sopbia. 
Sentiva  essa  un  desiderio  ardentissimo,  e sdegnando  di  avere  per  compagno  Theletos , 
anelava  ad  unirsi,  come  il  Monogene,  con  Bytbos.  Nè  permettendole  la  natura  sua  di 
giungere  a si  alto  grado  di  perfezione,  ostinandosi  a voler  l’impossibile,  sostenne  una 
lotta  cosi  violenta  e pericolosa,  che  rischiava  restar  annichilita,  se  Dio  non  le  avesse 
mandato  in  soccorso  Peone  Iloros,  che  non  esisteva  fiotanto  che  il  plerome  trovavasi  in 
armonia  perfetta,  e ricevette  vita  soltanto  per  ristabilirla.  Iloros,  genio  della  limitazione, 
la  fece  rientrare  nei  limiti  del  suo  essere,  e ve  la  rassodò  (17);  esercitò  influenza  sovra 
essa,  specialmente  col  misterioso  nome  di  Jao  (18)  ; e beo  presto  fu  nella  persona  di 
lei  ristabilita  intera  l’armonia  primitiva,  ch’è  ammessa  da  quasi  tutti  i sistemi. 

Ma  il  regno  degli  eoni  aveva  più  o meno  sentito  la  stessa  passione  di  Sopbia,  e tutto 
avea  avuto  parte  ai  patimenti  di  lei  : era  dunque  turbata  l'armonia  nel  seno  del  plerome, 
e per  ristabilirla  fu  necessaria  una  redenzione  (19).  Iloros  l'avea  cominciata,  ed  a com- 
pierla il  Noos  generò  il  Christot  e suo  compagno  il  Pneuma  (20).  Cbristos  spiegò  agli 
eoni  il  mistero  degli  sviluppi  dell'Ente  supremo,  loro  mostrando  che  solo  avrebher  po- 
tuto conoscerlo  per  le  manifestazioni  successive,  ed  infine  pel  Monogene  che  era  la  pri- 
ma. Tanto  bastò  ad  appagarne  l'ambizione,  e quind'innanzi  pieni  di  riconoscenza  verso 
colui  che  loro  avea  dato  la  vita,  guidali  dallo  Spirito  santo  giunsero  a riacquistare  la 
pace  e la  felicità,  portaronsi  amore  vicendevole,  e si  riunirono,  talché  divennero  gli 
uni  Noos,  Logos,  Anlhropos  e Christos,  gli  altri  Alelheia,  Zot,  Pneuma,  Ecclesia  : il  che 
vuol  significare  che  fu  ristabilita  intera  l'armonia  nel  plerome. 


Vedati  I,  CjOJTS.  Specimen  conjcrturarum  el 
otterrai.,  in  fina  dell'evia,  di  Irto»,  per  Grate, 

p.  13. 

(15)  Allusione  atte  parole  di  Geeù  Criato:  — Nar- 
rano conosca  il  Padre,  tranne  il  Figlinolo  ; neaauno 
può  giungere  al  Padre , se  non  per  marzo  dal  Fi- 
glinolo a . 

(16)  tanto,  1. 1.  c.  1.  — Saremmo  qui  tentali 
di  credere  che  Xs^ù  non  aia  altro  che  la  personi- 
ficazione di  guai  misterioso  ordine  di  cosa,  che  vuole 
ohe  toche  gli  catari  calasti  giungano  alla  perfetta 
eogoiaiooe  di  Dio  poco  a poco  ed  in  ragiona  dalle 
loro  propria  perfezione. 

(17)  Come  mito  od  allegoria  a guasto  racconto  di 
rara  bellezza  e grande  verità.  L'intelligenza  che  vuol 
conoscere  più  che  non  le  permette  la  propria  condì- 
tiona,  ai  strugga , ti  amarriate  ed  annienta , quando 


specialmente  ta  ragione  pretende  staccarsi  dalle  vo- 
lenti, Siiti  no;.  La  Sophie  deiValentiaiaui  è bellis- 
simo tipo  dell’anima  religiosa,  che  aspira  alla  cogni- 
zioni ed  alla  felicita  di  Dio:  casa,  oltre  le  specula- 
zioni , ha  bisogoo  di  Stìn/us  a di  Ópog,  senza  dei 
quali  ai  perderebbe. 

Il  mito  della  Sophie  mlentiniana  presenta  analogie 
con  quello  della  Sopkia- Eletta  di  Simon  Mago:  am- 
bedue cadono  ed  hanno  bisogno  d’essere  rialzata , 
come  furono,  l’uno  dal  potere  supremo,  l’altra  da 
uno  mandato  da  Dio. 

(1S)  Questo  nome  scontrasi  spesso  ralle  pietra 
gnostiche. 

(19)  Didascalia  orieoi . In  opp.  C Lauto Tlt  Al». 
odia.  Sylb.  p.  791. 

(20)  li  pneuma  ia  questo  sistema  h ancora  con- 
siderato come  femmina. 
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Nei  loro  moli  di  riconoscenza  gli  eoni  determinarono  di  glorificare  Bythos  con 
una  creatura,  che  riunisse  quanto  di  più  bello  era  nella  loro  natura;  e questa  nuova 
Pandora  fu  un  eone  maschio,  Gesù,  che  in  sé  comprendeva  i germi  d’uoa  vita  divina, 
ch’esso  doveva  spargere  in  tutti  gli  esseri  fuori  del  plerome.  Gesù  è il  primogenito 
della  creazione,  come  il  Monogene  è dell'emanazione,  e fu  pel  mondo  inferiore  quello 
che  Christos  pel  plerome,  onde  fu  come  questo  chiamato  Christos.  Prima  però  di  parlare 
di  lui  e della  redenzione  da  esso  operata  nel  mondo  inferiore,  è duopo  far  conoscere 
questo  stesso. 

Noi  abbiamo  finqui  veduto  uo  mondo  puramente  intellettuale  e celeste  : ne  vedremo 
ora  un  altro  non  terrestre,  ma  che  vi  si  avvicina-,  una  regione  intermedia  cioè,  che 
appartiene  al  mondo  sublunare  in  quanto  lo  governa,  com’essa  è governata  dal  mondo 
superiore. 

Quando  più  ardente  era  la  passione  e più  forti  i patimenti  di  Sophia,  aveva  questa 
prodotto  nella  sua  unione  con  Theletos  una  figlia,  un  eone  femmina,  nata  dal  desiderio 
della  madre  di  unirsi  con  Bythos  (fi);  ed  è la  Sophia  inferiore,  xatos-eopfet,  o l’Acha- 
mot  della  Cabala,  ch'è  la  seconda  dei  dieci  sefirot.  È essa  una  creatura  imperfetta, 
irrrpujjioi , in  questo  senso  che  comprende  in  sè  così  pochi  germi  di  vita  divina,  che  è 
dominata  dalle  passioni.  Ciò  è mollo  t>ene  indicato  col  nome  di  Pratista)*,  che  le 
davano  i Valentiniani,  e che  sembra  avessero  pur  dato  alla  madre,  secondo  il  prin- 
cipio che  gli  eoni  inferiori  altro  non  fanno  che  sviluppare  gli  attributi  c riflettere  l’im- 
magine  degli  eoni  superiori,  onde  emanarono  (22). 

La  seconda  Sophia,  non  potendo  insieme  colla  madre  elevarsi  al  plerome,  a cui 
questa  era  stata  ricondotta  per  opera  di  Horos,  di  Christos  e di  Pneuma,  lanciossi  nel 
caos,  col  quale  si  confuse  (23).  La  caduta,  gli  errori  ed  il  ripristinamento  di  lei  furono 
una  ripetizione  a più  doppj  dei  destini  della  madre.  In  quello  stato  di  bassezza  alter- 
na vansi  in  lei  tristezza  e affanni  col  riso  e coi  piaceri  (24);  ora  presentiva  il  proprio 
annientamento,  ora  l'immagine  della  luce  da  lei  abbandonata  ne  occupava  tutte  le  fa- 
coltà; talvolta  pure  i suoi  ardenti  deBiderj  diedero  vita  a molti  esseri,  che  dipendono 
bensì  dal  plerome,  ma  solo  per  mezzo  di  lei,  come  per  esempio  l'anima  del  mondo, 
quella  del  Creatore  ed  altre  (25)  ; supplicò  finalmente  il  Christos  del  plerome  (che  non 
è a confondere  con  Peone  Gesù)  affinchè  le  porgesse  soccorso.  Questi  difatti  diede 
prima  incarico  d'assisterla  ad  Horos,  che  riconduce  gli  esseri  d'ogni  grado  nei  limiti 
della  propria  natura  (26);  in  appresso  le  mandò  Peone  Gesù,  di  cui  era  predestinata  a 


(21)  Questa  nascita  non  e più  singolare  di  quella 

di  Venere  dalla  schiuma  del  mare,  odi  Minerva  dal 
carrello  di  Giove.  Il  cervello  era  pei  Greci  la  aedo 
dell'intelligenza,  come  la  tede  delle  passioni 

pei  dnoatici  : la  sceonda  Sophia  è dunque  figlia  di 

come  Minerva  *e  figlia  di  vóo;.  Si  potrà  forte 
nn  giorno  tant’alto  risalire  negli  stndj  mitologici  e 
religiosi,  da  trovare  ai  due  miti  an’origine  comune. 

(22)  Quanto  qui  aaaeriamo  pub  parere  men  certo. 
Sant’ Ireneo  non  dà  il  nome  di  Prunikos  alla  seconda 
Sophia;  Origene  (contro  Celsum,  lib.  vi.  g 35) 
dice  che  Prunikoe  è quello  stesso  eone  chiamato  dai 
Valentiniani  Sophia,  senza  determinare  so  devati 
infondere  la  madre  o la  figlia;  e da  sant’Epifanio 
saremmo  indotti  a erodere  che  i Valentiniani  davano 
il  nome  di  Prnnikoa  a tutti  gli  eoni.  Io  credo  doversi 
l’aaaoniona  di  saat’ Epifanio  restringere,  applican- 
dola aolo  a quelle  due,  ed  allargare  nello  stesso  senso 
quella  di  Origene.  Secondo  l'opinione  di  Celso,  com- 
battuta da  Origene,  Prnnikoa  chiamatasi  la  prima 
Sophia , e la  seconda  e detta  rìrtus  ex  quadam 
Ptm&ìco  Virgin e mimai*#,  cimi  anima  (0 ricini, 
Kb.  vi.  I 34). 

(23)  Vedremo  fra  breve  che  questa  e la  madre 
dell’ ani  ma  del  mondo,  una  particella  della  divinità, 
eba  penetra  nella  malaria  ad  animarla. 

(2 4)  Appara  qui  ch’ella  è pura  la  madre  ed  il  tipo 


dell'anima  umana,  c che  i sentimenti  di  lei  ofTrooo 
l'alteraativa  dei  piaceri  terrestri  e delle  consolazioni 
religiose,  dei  timori  e delle  speranze  onde  compo- 
nesi  tutta  la  nostra  vita  in  questo  mondo:  noi  puro 
siamo  tanti  Prunikos. 

(23)  Ella  produsse  altresì,  o piuttosto  la  potenza 
trame  dal  caoa  oggetti  più  materiali;  le  lagrime  ine 
ne  fecero  scaturir  le  acque,  il  suo  sorriso  la  luce, 
la  sua  tristezza  la  materia  opaca.  Chi  non  sorriderà 
a ciò,  insieme  con  sant’ Ireneo?  (Vedi  lib.  I.  p.  17-24). 

(26)  Purifica  egli  altra!  ogni  essere  da  quanto  gli 
è estraneo  (Iienro,  i.  2,  3,  4;  li.  3):  esso  b chia- 
mato otaupóc,  d&eOérzj;,  }ur/>cón);,(<cT27(uyòc, 
xapntrrn;.  Applieavsnai  ad  esso  molti  ptssi  del 
vsngelo  (Matteo^I.  34;  Lcca,  io.  17),  nei  quali 
Gesù  Cristo  dice  esser  venuto,  non  per  istabiGre  la 
pace,  ma  la  guerra;  ed  era  questa  la  lotta  tra  lo 
spirito  e la  materia.  Si  distinsero  talvolta  due  Horos, 
l’uno  pel  mondo  inferiore,  l’altro  pel  superiore;  e 
talaltra  fu  confuso  con  Chriatoe. 

Horos  emanato  da  Bythos,  e che  succede  a tutti 
gli  altri  eooi  del  plerome , fa  ricordare  Horos  figlio 
di  Osiride  ed  ultimo  dio-re  dell’Egitto:  questo  per- 
sonaggio rappresenta  nei  due  sistemi  la  stessa  parte, 
sostenendo  la  luce  nella  lotta  contro  le  tenebra  o 
Tifone. 
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divenire  la  syzygos.  Gesù  l' istruì,  la  liberò  da  ogni  male,  la  congiunse  a Dio  e la  sol- 
levò al  plerotne,  a coi  apparteneva  da  lato  della  madre,  ch'era  l’ultimo  membro  della 
dodecade  (27). 

Sophia -Acbamot  non  risiede  però  nel  plerome,  ma  va  spaziando  tra  quel  mondo 
perfetto  ed  il  primo  dei  mondi  Inferiori:  essa  vi  crea  e governa  giusta  le  idee  sug- 
geritele dal  Salvatore,  ed  alla  sua  volta  si  vale  anch'essa  d'un  agente  più  imperfetto 
di  lei  e più  vicioo  alla  materia,  il  quale  si  confonde,  direi,  col  mondo  da  lui  creato  (28); 
e quest'è  il  demiurgo  (29). 

Mirava  Valentino  nelle  sue  speculazioni  a risolvere  due  grandi  problemi;  quello  della 
mistura  di  male  e di  bene  cbe  trovasi  in  ogni  parte  del  presente  ordine  di  cose,  e 
quello  della  formazione  della  materia  per  opera  di  un  essere  intellettuale.  La  differenza 
tra  la  materia  e lo  spirito  e la  loro  incompatibilità  gli  sembravano  tali  cbe  non  sapeva 
dare  a sé  una  spiegazione  dell’unione  e delle  relazioni  loro,  se  non  per  mezzo  d'una 
lunga  serie  d’esseri  posti  tra  l'una  e l'altro,  dei  quali  l'ultimo  fu  finalmente  un  miscu- 
glio dei  due  principi,  pneumatico  e ulico.  Ebbe  questo  l'essere  dalla  seconda  Sopbia, 
ed  il  mito  che  ne  riferisce  l’origine  è uno  dei  più  bizzarri  pensamenti  di  Valentino. 
Sopbia  liberala  dal  Salvatore,  produsse  tre  principi  o elementi  diversi,  che  sono  il 
pneumatico,  il  psichico  e l'ulico.  Col  principio  psichico  e un'anima  cui  avevano  dato 
vita  i suoi  desideri  nell'ardore  della  passione,  ella  fece  il  demiurgo,  la  cui  natura  non 
era  pneumatica  nè  ulica,  ma  partecipe  dell’una  e dell'altra;  in  esso  era  qualche  raggio 
di  vita  divina,  e comprendeva  in  sè  gli  elementi  delle  cose  fisiche.  Pertanto,  siccome  a 
ciò  opportunissimo,  fu  adoperato  alla  creazione  del  mondo  inferiore  da  Sopbia,  assistita 
dal  proprio  compagno  Gesù,  cbe  grandissima  parte  ebbe  a colai  opera  (30);  ed  esso, 
guidato  da  ambidue,  separò  il  principio  ulico  ed  il  psichico,  confusi  in  caos,  e ne  formò 
sei  mondi  o regioni,  ed  altrettante  intelligenze  per  governarle. 

Queste  sei  regioni  erano  immagini  del  mondo  superiore;  e le  intelligenze,  cbe  lo 
governavano  insieme  col  demiurgo  e la  madre,  erano  immagine  della  sublime  ogdoade 
del  plerome.  àia  l'immagine  non  essendo  cbe  copia  dell'originale,  è sempre  imperfetta. 
Bella  e pura  era  l'immagine  del  mondo  superiore,  quale  svesta  disegnata  il  Salvatore, 
ma  fu  alterata  dall'imitazione  del  demiurgo,  perchè  questi,  simile  all'arconte  di  Basilide, 
non  comprendeva  le  idee  che  pure  metteva  in  opera.  Rivelando  colle  opere  sue  un  or- 
dine di  cose  ch'eaao  non  comprendeva,  imperfetta  ne  doveva  esser  la  rivelazione,  ed 
è mestieri  rintracciarne  il  tipo  nella  rivelazione  interna  dei  Pneumatici  (31).  Il  creato, 
quale  fu  prodotto  dall'agente  di  Sophia,  lungi  dall'offrire  l'immagine  di  Bytbos,  bene 
spesso  non  fa  che  attestare  la  natura  di  quei  due  esseri.  Di  fatto  il  demiurgo  aveva 
voluto  formare  l'uomo  a sua  propria  immagine,  e l'uomo  avrebbe  avuto  soltanto  il 
principio  ulico.  Ma  poiché  tutte  le  vite  dovevano  riflettere  i raggi  della  vita  divina, 
Sophia,  per  giugnere  a questo  scopo,  comunicò  al  demiurgo,  senza  cb'ei  lo  sapesse, 
un  germe  della  vita  divina,  e il  demiurgo,  pur  senza  saperlo,  ne  fece  parte  all'uomo. 
Avvenne  quindi  che  la  creatura  fece  meraviglia  al  Creatore,  rivelandogli  un'esistenza 
più  elevata,  cbe  non  era  quella  della  creazione  inferiore  (3*).  Il  demiurgo  ne  concepì 
gelosia,  che  fu  causa  della  disgrazia  dell'uomo.  Daccordo  co’  sei  spiriti  che  nntrivano 


(27)  Fxctrpta  ex  Theodoli  i eHplie,  e.  23,  31, 

33, 89.  . 

(28)  Nf  1 si, lem,  ili  Piatane  il  menile  e I animi 
chele  penetra  formane nn  tulio^niio,  l>  £aeov;  e 
Filone  considera  poro  come  no  tei  lotto  il  mondo 
ed  il  Logon  che  lo  anima. 

(29)  Nel  mondointeUettnale  il  Salvatore  riceve  il 
germe  della  vita  divina  da  Chrietoe,  rhe  l’ebbe  da 
Bpthn,  per  meno  di  Nooe;  net  mondo  iolorlore  il 
demiurgo  riceve  le  proprie  idee  de  Sopbio-Aebamot, 
ch’e  guidata  dal  eun  compagno  l’eono  tiene  o il  Sel- 
rotore,  prodotto  dalie  aiaigie  del  plerome.  Coai  il 
mondo  inferiore  riflette  l'immagine  del  aeprriorv, 
guai  h il  sistema  dì  Piato»  e di  molti  elln  teoeofl. 

(80)  Tiodohto,  Uxt.  fatui*,  I.  t.  7,  p.  200. 


(St)  lusso,  t.e.S;  C. murra  Altra.,  vt.  p.509. 
Il  demiurgo  c pero  chiamato  ttatèp,  e Sophia  uó- 
vnp  tS/v  (Jcivr eiv.  Sopbia  ha  gualche  analogia  con 
Eleni. Sophia,  e eolia  uórrtp  rf,(  Coire  drì  Mani- 
chei. Vedi  8iurr.ir.in,  ad  Epictel.  Bnehirid.  edla. 
Salma,,  p.  187.  Siccome  rrvcùoft  1 Tilentiniioi  lo 
prendcvtno  per  lo  tpirilo  di  Dio  che  lOrarati  tulla 
euperfieìe  delle  orque,  come  dice  il  Geneil. 

(32)  Nel  gnor  tiriamo  teoresi  ripetalo  «etto  direna 
forma  guet  moto  di  meravìglia  ebe,  tome  narrano 
gli  Evongoliali,  provarono  ì contemporanei  di  Oeaù 
Cristo  allo  viali  dalie  opera  deli’womu-dio . la  chi 
vita  fo  come  nn  palleggio  da  una  natura  pferoma- 
fico  od  an  ordino  inferiore  dì  eoee. 
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eguali  sentimenti,  gli  proibì  di  toccare,  nel  paradiso  ore  abitava,  l'albero  della  scienza 
del  bene  e del  male  ; e per  aver  violato  questo  comando,  dalla  regione  aerea  del  para* 
diso  lo  precipitò  in  questo  mondo  materiale  e rozzo,  nel  quale  l’anima  aua,  simile  a 
quella  del  ('.reatore,  fu  ravvolta  in  un  principio  ulico,  cbe  la  sottopone  all'influenza 
degli  spiriti  materiali  (33). 

lo  questo  stato  di  cattività  la  natura  del  corpo  paralizza  i moti  dell’anima,  e gli 
spirili  vi  destano  esitivi  desideri;  talché  correva  rischio  di  degenerare  in  peggio,  se 
non  la  sosteneva  continuamente  Sopbia  con  virtù  invisibile,  poiché  essa  é la  luce  del 
mondo  ed  il  sale  della  terra  ; e quelli  che  ne  seguono  la  luce,  fortificano  i germi  di 
vita  divina  a loro  comunicati  per  opera  di  lei,  combattono  il  male  e la  potenza  della 
materia,  si  vanno  sempre  più  spiritualizzando,  diventano  veri  pneumatici,  e rivelano 
Dio  ben  anco  in  questo  mondo  inferiore  (34),  dove  furono  gettati,  e dove  il  Salvatore 
verrà  un  giorno  a liberare  lutto  quanto  à pneumatico  e conforme  alla  natura  sua  (38). 

Valentino  distingueva  io  generale  gli  uomini  io  tre  classi  : pneumatici,  cbe  hanno  in 
sè  dei  germi  di  vita  divina,  e la  manifestano  nel  mondo  ; alici,  che  ciecamente  ob- 
bediscono ai  desideri  in  loro  destati  dalla  materia  onde  sono  composti,  e dagli  spiriti 
cbe  li  dominano  ; psichici,  che  ondeggiano  incerti  tra  gli  uni  e gli  altri.  Gli  uliei  pe- 
riscono del  tutto,  nò  possono  mai  arrivare  a qualsiasi  grado  di  purità  o felicità.  Anche 
i psichici  non  diventano  immortali  se  non  rivestendo  il  *«sOj««,  manto  d'incorrutti- 
bilità, e privi  del  superiore  senso  dei  pneumatici  non  comprendono  le  cose  celesti,  nè 
si  elevano  alla  Cede  cbe  pei  miracoli,  i quali  sono  operati  appunto  per  loro  ; ma  anche 
con  questo  soccorso  non  si  slanciano  oltre  il  regno  del  demiurgo,  grado  di  felicità  as- 
sai inferiore  (36).  Mentre  i pneumatici  al  contrario  giungeranno  un  di  alai  perfezione 
cbe  potranno  gettare  lontano  da  sè  il  principio  psichico,  cbe  quaggiù  serviva  di  vei- 
colo alla  loro  intelligenza  (37). 

1 popoli  sono  da  Valentino  classificati  allo  stesso  modo  cbe  gli  individui.  Secondo 
un'idea  di  Eracleooe,  conservataci  da  Origene  (38),  pare  cbe  I Giudei  fossero  attribuiti 
all'impero  del  demiurgo  si  da  Valentino  cbe  dalla  maggior  parte  dei  Gnostici,  i quali 
ritenevano  Jebovah  capo  dei  sette  spiriti  siderei:  i Pagani  appartenevano  all'impero 
della  materia  o di  Satan,  il  quale  non  è altro  ohe  il  prodotto  della  materia  resistente 
all'azione  creatrice  della  divinità:  i Cristiani  erano  i pneumatici.  Valentino  però  non 
inchiudeva  tutti  gli  individui  di  un  popolo  io  queste  classi  generali.  L’arditezza  delle 
apeoulazioni  gnostiche  escludeva  necessariamente  ogni  vista  ristretta;  ma  Valentino 
riconobbe  cbe  v'eraoo  stati  dei  pneumatici  in  tutte  le  nazioni,  ed  agli  occhi  di  lui  for- 
mavano questi  la  vera  CHiesa.  Pare  cbe  anche  tra'  Pagani  egli  trovasse  molti  che  ap- 
partenevano ad  un  ordioe  superiore,  e tali  li  mostravano  le  loro  idee,  che  non  isde- 
goava  porre  per  fondamento  alla  proprie  ; e queet'ampia  maniera  di  vedere,  profonda- 
mente religiosa  e filosofica,  questa  vasta  associazione  del  genere  umano  ai  doni  del- 
l'Ente supremo,  dà  al  gnosticismo  una  grande  superiorità  sopra  le  altre  dottrine.  Seb- 
bene i Giudei  in  generale  appartenessero  alla  categoria  dei  psichici,  Valentino  confesaò 
nondimeno  cbe  tra  loro  vi  furono  alcuni  pneumatici,  pei  quali  il  demiurgo  aveva  pro- 
vato una  propensione  grandissima,  al  che  ne  formò  dei  profeti,  dei  sacerdoti  e dei  re, 
che  pronunziarono  spesso  oracoli,  superiori  non  meno  alla  loro  intelligenza  cbe  alla 
sua.  Tali  sono  le  profezie,  cbe  poterono  essere  spiegate  agli  uomini  soltanto  dal  Salva- 
tore, nè  altro  cbe  il  cristianesimo  poteva  loro  rivelare  la  perfetta  verità. 

Se  era  stata  necessaria  una  rivelazione  ed  una  redenzione  nel  mondo  delle  intelli- 


(53)  Cunm  Ausi.  ».  570,  57$. 

(34)  È iJci  fondomentcle  del  gnodiricnto  cbe 
l’uomo  deve  oiioifeeUre  l’F-ote  coprente'.  perciò 
Anthropos  c uno  dei  privi  coni  del  plcrome,  come 
Adam  Kcdtnon  uno  dei  principiti  persomeli  dolio 
Co  boli, 

(33)  Le  idee  dello  lotto  dell’uomo  pel  regno  del 
bene,  dell'iofloeoio  degli  spiriti  eottiri  lugli  orglai 
del  corpo,  o dello  libertiione  dello  mime  eòe  ri  pu- 
riSeeno,  eoso  lolle  dii  riitemi  di  7,orolctro,  sebbene 
non  direttomente  ; poiebb  de  gran  tempo  lo  ideo  ro- 


Hgieee  dello  Pereto  ennri  eporle  Irò  Ebrei  e Greci. 
Valentino  trottò  dell'eccellente  dell'ntnene  natura, 
0 dot  triodo  cbe  ette  doro  riportare  tulle  morte,  in 
adontai  io,  di  cui  Clemente  Alemaadrine  ei  concertò 
un  pano  teromoato  kellieeiine,  Aironi,  n.  p.  Seti. 
($S)  Odeon»,  retura  C clown,  vere,  di  Mocbcim, 

p.  $08. 

(37)  Opinione  eolia,  che  di  toupet  k uno  «poeto 
di  elemento  o di  ricce  Omento,  in  cut  b insito  H 
«rvcùfMt. 

(38)  /■  dot in.  c.  46. 
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geme  superiori,  perchè  erano  andate  soggette  ad  una  specie  di  decadimento,  ognuno 
immaginerà  facilmente  che  furono  parimenti  indispensabili  una  vera  rivelazione  e una 
redenzione  fondamentale  nelle  regioni  inferiori,  nelle  quali  era  successa  una  depra- 
vazione deplorabile.  In  generale  fu  necessaria  una  redenzione  speciale  in  ciascun  mondo 
abitato  da  intelligenze,  e questa  non  poteva  essere,  nè  fu  operata  se  non  per  mezzo  di 
un  agente  particolare,  che  fu  sempre  il  primo  spirito  di  ciascuna  classe,  e che  offerse 
sempre  l'immagine  più  o men  perfetta  del  Salvatore  supremo.  Per  tal  modo  l’opera  in- 
tiera della  redenzione  deve  attribuirsi  all'intelligenza  di  Bvthos,  cioè  a Noos,  da  cni 
emanò  il  Christos  del  plerome  (39). 

Quanto  al  mondo  inferiore  abitato  dal  genere  umano,  il  demiurgo  aveva  fatto  pro- 
mettere a’  suoi  un  Salvatore,  nulla  più  che  psichico,  quale  egli  poteva  concepirlo  e 
darlo  : ma  il  demiurgo  di  natura  psichica,  non  conoscendo  nè  la  madre  nè  la  propria 
origine,  nè  il  plerome  e le  sue  opere,  più  ignorante  della  sua  stessa  creatura,  il  Satan, 
imùfu  tk<  mwpixc,  non  sapeva  veramente  se  opererebbe  la  redenzione,  nè  conosceva 
la  vera  natura  del  Salvatore.  Questi  per  verità  preaentavasi  con  apparenza  di  grande 
mistero  ; egli  è Peone  Gesù,  immagine  del  Salvatore  o del  Cbristos  superiore;  ed  era 
giusto  che  colui,  il  quale  aveva  fatto  il  mondo  secondo  le  proprie  idee,  si  facesse  an- 
che redentore  di  quegli  abitanti  della  terra,  che  erano  capaci  di  elevarsi  fino  al  plerome. 
Ma  il  Salvatore  è ad  un  tempo  immagine  della  tetrade  suprema,  ed  è egli  stesso  una 
specie  di  tetrade  composta  di  un  principio  pneumatico  datogli  da  Sophia  Achamot,  d’un 
principio  psichico  ritratto  dal  demiurgo,  d'una  forma  corporea  fatta  con  artifizio  inef- 
fabile (40),  e finalmente  del  Salvatore  supremo,  che  con  lui  si  uni  sotto  figura  d'una 
colomba  all'atto  che  fu  battezzato  nel  Giordano. 

Il  Salvatore  era  entrato  nel  mondo  per  mezzo  della  vergine  Maria,  come  l'acqua  at- 
travcna  un  canale,  e nulla  di  materiale  era  nella  persona  di  lui.  Solo  il  principio  psi- 
chico e la  forma  del  corpo,  misteriosamente  preparata  per  raffigurare  l’immagine  del 
Cbristos  supremo,  patirono  la  pena  della  croce  ; il  principio  pneumatico  che  aveva  ri- 
cevuto dalla  madre  Sophia,  e ch'era  invisibile  allo  stesso  demiurgo,  non  poteva  patire; 
nè  fu  il  Cbristos  superiore  che  sub)  la  morte  della  croce,  giacché  il  suoiwiOpa,  ch’erosi 
unito  col  Salvatore  terrestre  là  nel  Giordano,  avevaio  già  abbandonalo  prima  del  giu- 
dizio di  Pilato  (41). 

Ma  il  salvatore  Cesò  compì  la  più  sublime  parte  di  sua  missione,  mentr'ere  con- 
giunto al  Cbistos  supremo.  Prima  che  si  unisse  ad  esso  egli  facevasi  distinguere  per  nulla 
più  che  la  sua  vita  mortale  ed  i suoi  rigori  ascetici.  Nè  questi  stessi  rigori  gli  acqui- 
stavano tampoco  alcun  merito,  giacché  la  natura  del  suo  corpo  glieli  rendeva  facili,  e 
gli  permetteva  d'esercitare  influenza  grandissima  aul  mondo  materiale,  e partecipare 
agli  atti  degli  uomini  senza  contrarne  le  affezioni  terrestri.  Mangiava  e beveva  com'essi, 
ma  in  modo  tutto  divino  ; ed  il  mirabile  magistero  ond’era  stata  architettata  la  sua  or- 
ganizzazione, nascondeva  agli  occhi  di  tutti  quanto  era  di  particolare  nella  persona 
di  lui  (42). 

Nel  tempo  di  quell'unione  furono  pure  fatte  le  più  importanti  rivelazioni  : la  mag- 
gior parte  dei  profeti  avevano  parlato  soltanto  secondo  le  inspirazioni  del  demiurgo  ; 
e pochi  appartenenti  alla  schiatta  -favorita  da  Sophia  (43),  erano  stati  gli  organi  dei 
misteri  più  elevati,  ma  neppur  essi  avevano  compreso  i propri  oracoli.  Il  Salvatore 
all’incontro,  illuminato  dal  Christos  supremo,  manifestò  le  più  pure  verità,  e l’amore 
che  egli  ispirò  ai  pneumatici  per  questa  luce  del  plerome,  li  ricondusse  e li  sollevò  al 
mondo  della  luce,  ove  ne  fu  operata  la  redenzione. 

Pei  psichici  ne  fu  necessaria  un'altra  meno  intellettuale  ; e questa  fu  operata  dal  solo 


(39)  DidateaU»  orieni.,  p.  780.  Qeeatidea  è 
noi  modiScaiione  Sei  liitcml  ài  Simon  Mago,  oc- 
condo  il  «piolo  lo  itoMO  topi-omo  Dio  e la  tuo  polo  oca 
percorre  tolti  i divani  gradi  dalla  vita,  lotto  variata 
formo.  11  gooaliciamo  por  tal  modo  ai  aeooata  al  piò 
poro  monoteismo  ; fa  Dio  tirato  allottare  di  tatti 
gli  mori  da  lai  oapotti  allo  vicende  d'eoa  lotta  pe- 
ricolosa contro  il  naie,  ch’egli  eoo  potò  o bob  volle 
togliere  del  latte  dal  mondo. 


(40)  laccio,  n.  c.  X;  t.  c.  I,  t;  40,  45. 

(41)  Sottilinameoto  delle  opinioni  anteriori.  Vedi 
fiacco , ivi , ed  on  passo  d’Eracleone  conservato  da 
Origene  \Opp.  t.  vi,  f 23)  e riprodotto  da  Graba 
(SpfrstepriMss,  t.  a.  p.  89). 

(-12)  Cliicctz  Alisi,  in.  p.  454  . 

(43)  'Erettavi»  ri  anippat  ró;  A 
l**Kio,  i-  *.  4.  J 43. 
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Stivatore  psichico,  dopo  che  si  faseparato  dal  Christos.  La  crocifissione  fu  una  ripeti- 
zione ed  un'iiDmagine  dell'atto  di  redenzione  operato  nel  mondo  superiore,  ed  ebbe 
effetti  consimili,  poiché  ricondusse  gli  uomini  psichici,  confusi  colla  materia  pel  pro- 
prio inviluppo  terrestre,  entro  i limili  della  loro  natura  (4*),  sviluppò  il  principio  psi- 
chico dall'ulico,  e porse  al  primo  ii  mezzo  di  combattere  l’altro  Gno  a diatruggerlo  in- 
teramente, poiché  la  distruzione  di  ciòch'é  vizio  e materia,  è l'unico  fine  possibile  net 
presente  ordine  di  cose  (43). 

In  questo  sistema  non  parlasi  tampoco  di  redenzione  per  gli  ulici  o per  la  razza  di 
Caino,  la  quale  doveva  perire  per  elTetto  della  propria  natura  (46).  Ma  la  redenzione  dei 
psichici  era  cosi  distinta  da  quella  dei  pneumatici,  che  il  Salvatore  prima  di  morire 
raccomandò  ancora  a Dio  il  proprio  spirito,  o il  principio  pneumatico  (47),  affinché 
non  fosse  ritenuto  nell'impero  del  demiurgo,  e potesse  elevarsi  coi  pneumatici,  di  cui 
era  il  tipo,  nella  regione  del  Potere  supremo.  Quant'era  restato  dopo  la  separazione 
del  principio  pneumatico,  fu  dal  Salvatore  sollevato  soltanto  alla  regione  del  demiurgo, 
dove  quest'angelo  avendo  con  piacere  conosciuto  la  rivelazione  superiore  fatta  dal  Sal- 
vatore, cedette  a lui  il  supremo  potere,  e là  i psichici  lo  seguiranno. 

Pei  pneumatici  la  vera  redenzione  é la  loro  unione  col  CbriBtos  supremo,  della  quale 
fu  tipo  l'unione  con  Gesù  all’atto  del  battesimo  nel  Giordano.  Questa  unione  con  lui 
rende  puro  l'uomo,  insegnandogli  a vincere  gli  spiriti  cattivi,  da  cui  è l'anima  sua  as- 
sediata. L’anima  nostra  difatti  è come  satura  di  spiriti,  che  si  sono  ed  essa  uniti  (48). 
■ Ma  (diceva  Valentino  agli  amici  suoi)  v'faa  un  essere  òuono  (49)  che  s'è  spontanea- 
mente manifestato  per  mezzo  del  figlio,  e per  esso  il  cuore  diventa  puro  e caccia  ogni 
spirito  maligno.  Fintanto  che  é da  questi  spiriti  dominato,  esso  non  pifh  santificarsi, 
perchè  tutti  si  frammettono  all'opera  di  lui,  e lo  corrompono  con  passioni  indegne. 
Cuore  sifatto  è una  casa,  in  cui  ogni  cosa  è messa  a soqquadro,  e profanata  da  gente 
che  nessuna  cura  si  piglia  di  ciò  che  non  le  appartiene.  In  tal  modo  il  cuore  resta  im- 
puro, e si  fa  stanza  degli  spiriti  malvagi,  se  nessuno  se  ne  prenda  cura  ; ma  se  venga 
visitato  e santificato  da  colui  che  solo  è buono,  esso  splende  di  purissima  luce  ; e chi 
in  sé  chiude  un  sifatto  cuore,  vedrà  certamente  Dio  • (30). 

Eracleone,  discepolo  di  Valentino,  aggiungeva  a queste  parole  una  definizione  an- 
cora più  esplicita  dell'unione  dei  pneumatici  col  Salvatore:  • L’anima  pneumatica 
(dic’egli)  allo  stesso  modo  che  andrà  a «ingiungersi  un  giorno  con  quella  metà  di  sé, 
che  è nella  regione  delle  intelligenze  superiori  (51),  cosi  anche  di  presente  riceve  dal 
Salvatore  la  forza  di  sollevarsi  a questa  felice  sizigia,  per  mezzo  di  una  vita  spiri- 
tuale » (52). 

La  differenza  tra  psichici  e pneumatici  trovasi  anche  fra  gli  stessi  Cristiani,  e v'ha  un 
cristianesimo  si  per  gli  uni  che  per  gli  altri,  come  pure  una  redenzione,  un  battesimo, 
una  fede  ed  un  culto  diverso.  Gli  uni  hanno  bisogno  di  miracoli,  nè  sottomettono 
l’anima  che  all'autorità  di  questi  : gli  altri  hanno  la  vera  fede,  la  convinzione  interna 
e l'intuizione  della  verità,  e questi  praticano  il  vero  culto.  Son  essi  il  sale  e l'anima 
della  Chiesa  ; colle  loro  dottrine  spargono  gli  elementi  della  conversione  del  genere 
umano  e della  trasformazione  dell'universo’,  preparano  ed  effettuano  la  distruzione  del 
vizio  e della  materia,  togliendole  man  mano  quanto  di  vita  aveva  usurpato. 

Valentino  esagerava  il  potere  de’  pneumatici  ; ma  l'entusiasmo  suo  è quello  d'un 
anima  elevala,  che  con  mirabile  facilità  si  trasporta  nel  passato  come  nell'avvenire. 
• Voi  siete  fin  dal  principio  immortali  (diceva  a' suoi);  siete  i figli  della  vita  eterna; 
vi  siete  attirati  la  morte  per  vincerla,  distruggerla  e spegnerla  in  voi  e per  voi  ; e se 
dissolvete  il  mondo  della  materia  senza  lasciacene  dissolvere,  voi  siete  i padroni  del 


(44)  Bisticcio  della  parola  ora vpò«,  croce , pala- 
fitta, terrapieno,  limite. 

(45)  Orice™,  Opp.t  l.  vi.  § 23.  È l'idea  persiana 
fatta  para. 

(46)  Tò  piu  xoivòv  ti(  f&opàv  z*»ptìv.  lento, 
1.  e.  4,  H4. 

(47)  Ilvcvparixòy  aitippa,  che  aveva  ricevuto 
dalla  madre. 

(4 •)  I npoaapTflftóiTa. 


(49)  AyaQòi,  nome  dell'Ente  sapremo. 

(50)  Clemente  Aless.,  Strom n.  409.  Qoeato 
bellissimo  patio  ei  fa  conoieere  che  il  aiitema  di  Va- 
lentino tatt’altro  ci  apparirebbe,  se  posse tl esimo  gli 
•critti  di  Ini. 

(34)  L’angelo  tipo  dall’anima  noatra  , che  veglia 
■ovr'aaaa. 

($2)  Oricene,  Opp t un.  §44. 
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creato,  e dominate  su  tutto  quello  che  è (atto  per  perire»  (53).  L'idea  fondamen- 
tale  del  valeotioianismo  è quella  della  più  pura  ortodossia,  che  cioè  dalla  redenzione  e 
dal  cristianesimo  tutti  gli  esseri  spirituali  devoo  essere  ricondotti  alla  condizione  pri- 
mitiva; e 1’ultimo  dogma  di  Valeotino  è pure  lo  stesso  degli  Ortodossi,  che  cioè  il 
presente  ordine  di  cose  cesserà  quando  sarà  interamente  compito  sulla  terra  lo  scopo 
della  redenzione.  Allora  il  fuoco  ch'è  sparso  e latente  nel  mondo,  da  ogni  parte  sca- 
turirà, e distruggerà  della  materia  fino  la  scoria,  ultimo  rifugio  del  male (34).  Gli  spiriti 
pervenuti  allora  a perfetta  maturità,  saliranno  nel  plerome  a godervi  tutte  le  delizie 
d'un'intima  unione  culle  loro  compagne  (33),  dietro  l'esempio  dell'eone  Gesù,  che  ivi 
si  congiungerà  colla  sua  syzygos,  Sophia  Acbamol.  I psichici  saranno  paghi  di  trovarsi 
nella  regione  del  demiurgo  (56)  ; e cosi  regnerà  di  nuovo  nell'universo  la  primitiva 
e celeste  armonia;  e la  beatitudine  della  vita  divina  emanata  da  Bytfaos,  fonte  di  tutta 
cose,  si  spargerà  per  tutti  gli  ordini  dell'esistenza  (37). 

£ questa  la  perfetta  palingenesi,  ammessa  in  certo  qual  modo  dall’ortodossia,  e che 
poteva  trovar  fondamento  in  molti  passi  dei  sacri  libri. 

I Valenlininni,  sebbene  dicessero  possederò  una  scienza  superiore  a quella  offerta 
da  questi  sacri  libri  a tutti  gli  uomini,  erano  però  assai  lontani  dal  rifiutarne  gl'in- 
segnamenti ; li  citavano  anzi  con  compiacenza,  e,  secondo  sant’ Ireneo  (58),  a tutte  le 
opinioni  delle  loro  ricche  teorie  faceano  appoggio  qualche  passo  delle  Scritture.  Negli 
scritti  di  san  Giovanni  specialmente  cercarono  la  conferma  delle  loro  opinioni,  ed 
Eracleone  vi  trovò  di  fatto  l’intera  ogdoadc  della  scuola.  Ma  sant'Ireneo  dimostra 
evidentemente  che  le  parole  di  Logo»,  Zoe,  Anthropot  ed  Lecitina,  che  spesso  vi  ri- 
corrono, in  senso  assai  diverso  da  quelle  ad  esse  dato  dai  Valenliniani,  non  potreb- 
bero servire  di  prova  alla  loro  eonoiogia.  Fa  bensì  meraviglia  che  codesta  setta  ab- 
bia  scoperto  negli  scritti  del  nuovo  codice  dottrine  e misteri,  che  una  sapiente  in- 
terpretazione non  vi  trova  ; ma  per  esser  giusti  coi  Gnostici  faremo  osservare,  che 
più  volle  hanno  fatto  lo  stesso  altri  dottori  del  loro  tempo. 

II  numero  dei  seguaci  di  un  sistema  nulla  a assai  poco  prova  in  favore  di  esso;  ma 
la  moltitudine  di  partigiani  ch’ebbe  un  filosofo  tra'suoi  contemporanei,  attesta  la  stima 
che  si  faceva  dell'ingegno  di  lui.  Secondo  un  tale  principio  avrebbe  Valentino  occupato 
un  posto  assai  distinto  fra'  pensatori  dei  il  secolo  dell'era  nostra.  In  Egitto,  a Homi,  a 
Cipro,  dovunque  insegnò  le  sue  dottrine,  ebbe  sempre  gran  numero  di  discepoli  entu- 
siasti. 11  montanista  Tertulliano,  del  quale  è conosciuto  lo  spirito  antignostico,  e che 
pure  era  assai  caldo  pel  proprio  partito,  chiama  la  setta  dei  Valenliniani  la  più  numerosa 
e più  fanatica  fra  tutte  le  gnostiche.  — 

Se  i nostri  lettori  ci  seguirono  in  quest'esposizione,  potranno  essere  più  in  grado  di 
rispondere  al  quesito  che  posammo  da  principio,  del  quautoi  Gnostici  contribuirono  allo 
scioglimento  dei  problemi  che  la  ragione  umana  si  propone. 

Nella  loro  psicologia  dissero  all'uomo,  che  l'anima  sua  è raggio  dell'essenza  della  luce, 
ond'è  costituita  la  divinità-,  della  natura  stessa  come  il  mondo  delle  intelligenze  più 
sublimi;  che  l'Ente  supremo  l'avea  confidala  alla  materia;  che  le  stesse  sue  sciagure, 
in  questa  transitoria  esistenza,  erano  prova  del  suo  stato  d’esiglio  ; che  se  essa  ricorda- 
vasi  della  celeste  sua  origine,  e ascoltava  il  Salvatore  svolgergli  il  plerome,  ripigliava, 
in  capo  alla  terrestre  carriera,  il  grado  assegnatole  dalla  natura  sua  e dalle  sue  virtù,  e 
rientrava  in  grembo  di  colui  che  è tutto. 

(33)  Clesint*  Vl.ISS.,  tv.  p.  so». 

(34)  Qui  Valentino  s'accosta  e Zoroastro,  escomio 
il  quale  torrenti  di  metalli  purificano  il  male,  i de- 
moni  ed  Arimeli.  Ou ndehetch,  irsi.  416,  càia. 
d'Anqnclil. 

(33)  E questa  una  stvdrrauvt;  celebrala  da  molti 
gnostici,  Intvo,  I.  e.  7;  Ci.kuf.me  Alus.,  Opp., 

L II.  p.  684,  983,  edir.  di  Potter;  ORIGINI,  in  doari, 
opp.  z.  p.  467,  cdii.  di  Uoet;  Excerpta  ex  Theo- 
doli  irripli»,  ; 63.  Vedasi  un'ode  relativa  a queate 
celesti  nozze,  negli  .Itti  dell  apostolo  J oaiuiaso,  pub- 
blicati de  Thilo,  p.  13.  Altrove  ai  è mostrato  fin 


dove  qnest'oploione  potrebbe  dirsi  appoggiala  a 
qualche  espressione  dell'Apocalisse.  Non  trovasi  nel 
sistema  di  Zoroastro,  ma  è compresa  nella  dottrina 
delle  sizigie,  a la  somministrava  ai  Gnostici  sì  In 
teogonia  egtzisos,  si  l'Olimpo  dei  Greei;  nè  è im- 
probabile sia  stata  tolta  dagl'indi,  presso  i quali  for- 
mava una  specie  di  harem  celeste. 

(36)  11  Tono,  fervati! toc,  fuori  dal  pleroma. 

(37)  la/enlimi  [regm.  in  Sue  della  e dia.  dlrraeo, 
per  Musatici. 

(38)  Lib.  I.  p.  54,  udii,  di  Grobe. 
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La  psicologia  moderna  nelle  capitali  quistioni  non  diè  pur  un  passo  più  avanti  di 
quella  dei  Gnostici  : ba  meglio  osservato,  decomposto,  o alinea  descritto  a una  a una  le 
facoltà  dell'anima  nostra;  nè  noi  vorremo  scemar  pregio  ai  lavori,  onde  il  seco!  nostro 
s'ÌDorgoglia:  ma  se  all’odierna  scienza  domandiamo  che  cos’è  l’anima,  donde  viene, 
ove  va,  come  ì unita  ai  suo  inviluppo,  come  distinta,  la  scienza,  tanto  verbosa  nelle 
piccole  questioni,  sta  muta  nelle  grandi  ; non  vuole  ebe  l’anima  sia  raggio  emanato 
dalla  luce  suprema,  ed  ha  ragione  di  non  restar  paga  ad  una  immagine;  ma  proscrivendo 
l'immagine,  non  coglie  meglio  la  cosa. 

Nè  meglio  dei  Gnostici  sa  donde  venga,  ove  vada  quest'anima  ; ni  perchè,  buona, 
sia  unita  alla  materia  cattiva.  La  nostra  antropologia  per  verità  sostiene  la  materia  non 
essere  ni  buona  nè  cattiva  : ma  quando  le  si  domanda  perchè,  se  non  è cattiva,  molesta 
l'aDima  fiochi  le  sta  unita,  e si  corrompe  quando  si  separano,  l'antropologia  non  ba 
risposta.  E la  ragione  è che  la  nostra  non  è filosofia  ; più  non  v'è  che  scetticismo,  c lo 
scetticismo  stesso  alterasi  ogni  di,  ni  più  guida  alla  credenza. 

Sollevandosi  dagli  spirili  terrestri  ai  celesti,  dalla  psicologia  alla  pneumatologia,  la 
gnosi  diceva  all'uomo  i misteri  d'un  mondo  innumerabile  d’intelligenze,  distingueva 
le  classi,  spiegava  le  opere,  analizzava  il  grado  di  felicità  di  lutti  gli  spiriti,  rivelava  al- 
l'uomo raffinila  sua  con  essi,  per  classi  corrispondenti  alla  loro  divideva  gli  uomini  in 
pneumatici  ed  ulici,  e in  analoghe  categorie  distribuiva  anche  le  nazioni  ; terra  e cielo 
rischiarando,  ebe  formavano  un  gran  tutto  agli  occhi  di  essa,  i quali  penetravano  ogni 
segreto. 

Come  ta  nostra  pneumatologia  è povera  appetto  a questa  scienza  ! Anzi  più  non  abbiamo 
pneumatologia,  giacché  sugli  spirili  sltro  non  sappiamo  ebe  alcune  definizioni.  Ma  esi- 
stono veramente  spiriti  superiori,  o no?  se  esistono,  qual  è la  natura,  quali  le  opere 
loro,  quali  le  relazioni  coi  mortali?  La  nostra  pneumltologia  noi  sa. 

Nulla  conoscendo  sugli  spiriti  buoni,  la  scienza  nostra  ai  scaricò  pure  dei  cattivi,  e 
la  demonologia,  ebe  tanti  enigmi  spiegava  aglgnnlichi,  per  noi  più  non  esiste.  Ma  le  qui- 
stioni  esistono  pure,  e attestano  l'incongruente  leggerezza  delle  nostre  dottrine.  E in 
vero,  se  tutto  il  saper  nostro  sul  mondo  invisibile  si  compone  d’induzioni  tratte  dal  mondo 
visibile,  è incongruenza  cotesta  de’ filosofi  di  repudiare  la  demonologia.  Il  male  c'è  nel 
mondo  visibile  ; dunque  c'è  nell'Invisibile  ; gli  uomini  sono  buoni  o cattivi  ; dunque  v'è 
cattivi  angeli  come  buoni. 

Il  male  è in  tutto  il  creato,  o ha  limiti?  e quali?  in  generale  donde  viene  coteata  me- 
scolanza se  tutto  è di  Dio  ? e se  non  è tutto  di  Dio,  di  chi  è?  perchè  avvi  alcuna  cosa 
fuor  di  Dio  ? fin  quando  vi  sarà  ? La  gnosi  rispondeva,  non  perfettamente,  ma  ricca- 
mente a tutti  questi  dubbj. 

La  cosmogonia  e la  cosmologia  han  rinunziato  anch’esse  a tutta  quell’eredità  di  sa- 
pere. I nostri  fisici  esaminarono  alcuni  strati  di  terra,  agitarono  alcune  ipotesi,  non 
sulla  creazione,  ma  sulle  alterazioni  della  crosta  del  globo,  per  via  di  successivi  cata- 
clismi; e qui  consiste  tutto  il  saper  loro;  quanto  ai  filosofi,  e' non  se  ne  brigano.  La 
gnosi  invece  diceva  chiaro  di  ebe,  perché,  come  e fin  quando  il  mondo  era  fatto  ; v'ag- 
giungeva anche  teorie  confidenti  sulle  cause  e il  modo  della  sua  distruzione. 

Certo  a nessun  può  venir  in  mente  d’elevare  quelle  dottrine,  o meglio  quelle  ipotesi 
sopra  le  ipotesi  e le  dottrine  d'oggi  : nè  con  questo  parallelo  noi  intendiamo  provar  al- 
tro, se  non  che  i Gnostici  fecero,  per  risolvere  i capitali  problemi,  quaai  tuttociò  che 
sembra  dover  fare  ta  ragione  umana. 

Almeno  si  lasci  ad  essi  il  merito  d’insegnar  nelle  loro  dottrine  una  Previdenza  ammi- 
rabile, e d'assegnarvì  all’uomo  un  grado  di  cui  può  a buon  diritto  andare  superbo.  Di 
fatti  la  destinazione  sua  v’è  precisata  nel  modo  più  lusinghiero.  Secondo  gli  uni,  esso  è 
posto  nel  mondo  materiale  in  conseguenza  d’un  gran  disordine  da  esso  indipendente; 
secondo  altri,  per  una  caduta  oad’ba  colpa:  ma  quantunque  esule,  vi  trova  una  nobile 
missiooe,  vi  combatte  per  la  santa  causa  della  luce,  è l'amico,  l'ajutanle  del  suo  Dio  ; 
ajutato  e protetto  da  esso  a vicenda,  mentre  purifica  se  medesimo,  e purificalo  divien 
Dio;  e quando  tutto  s’appurò,  il  mondo,  teatro  delle  sue  battaglie,  cessa  di  essere,  e io 
nessuna  parte  più  non  esiste  il  male. 

A tal  destioazione  risponde  perfettamente  la  morale  prescritta  dalla  gnosi.  Sommini- 
strare ai  corpo  il  bisognevole,  toglierne  ogni  superfluo,  nodrir  lo  spirito  di  quanto  può 
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schiararlo,  invigorirlo,  renderlo  simile  a Dio  di  cui  è immagine,  unirlo  con  Dio  di  cui 
è emanazione,  quest'è  la  morale,  quella  del  platonismo  e del  cristianesimo.  Ma  il  gno- 
sticismo deviò  talora  scandalosamente  da  questa  sublime  introduzione  all'immortalità. 

Il  culto,  l’ordine  religioso,  le  istituzioni  disciplinari,  in  generale  l’esoterismo  pratico 
de’  partigiani  della  gnosi,  ci  sono  poco  noti,  in  grazia  che  ('opere  loro  furono  proscritte  : 
ma  quanto  ne  sappiamo  risponde  al  grande  scopo,  che  i Gnostici  mai  non  doveano  perder 
di  mira,  nè  in  vita  ni  alla  morte. 

Nel  loro  culto  tutto  era  calcolato  per  l’istruzione  e l'edificazione,  tutto  iniziava  a 
una  dottrina  spazzatrice  della  terra.  Poca  pompa  sembra  vi  affettassero  ; anzi  è proba- 
bile che  la  più  parte  delle  loro  sètte,  come  quelle  de' Manichei,  non  avessero  tempi.  I 
Marcioniti  ne  elevarono  soltanto  allorché  il  loro  numero  emulò  quel  degli  Ortodossi  (59): 
dite  altrettanto  de'  Valentiniani  (60).  Poi  gli  uni  e gli  altri  n’ebbero  fin  quando  la  Corte 
di  Uisanzio  ti  fece  mutare  in  chiese  ortodosse. 

Giudicando  superstizione  indegna  d'un  pneumatico  il  cercare  il  martirio,  poco  pre- 
giavano le  tombe  de' loro  fratelli,  non  ergeauo  cappelle  ne’ cimiteri,  ed  evitavano  di 
pronunziarvi  preghiere  o discorsi  ; ma  quanto  ai  veraci  misteri  del  cristianesimo,  cele- 
bravano con  religiosa  cura  l'iniziazione  alla  classe  dei  pneumatici  (battesimo)  e l'unione 
col  Salvator  celeste  (eucaristia).  Se  alcuni  fra  essi  rifiutarono  ogni  cerimonia  esteriore, 
altri  vi  attaccarono  grande  importanza. 

Alcuni  Valentiniani  e Marcosiani  sprezzavano  il  battesimo,  essendo  la  cognizione  della 
gnosi  un'airolùtgunti  per  se  stesssa  ; ma  in  generale  Valentiniani  e Marcosiani  accom- 
pagnavano l'iniziazione  ai  loro  misteri  di  più  simboli  e cerimonie  che  non  gli  Ortodossi. 
1 primi  distinguevansi  in  varie  classi  giusta  le  differenze  dell'iniziazione.  Anche  i Marco- 
siani conferivano  più  battesimi,  l’ultimo  dei  quali  soltanto  assicurava  all'epopto  l'ele- 
vazione al  plerome.  1 Basilidiani  celebravano  specialmente  la  festa  del  battesimo  di  Gesù; 
e il  segno,  a cui  i Carpocraziani  riconoscevansi,  era  probabilmente  qnel  simbolo  (cfpxyi;) 
mistico  che  dava  il  battesimo,  secondo  la  più  parte  degli  adepti  della  gnosi. 

Giusta  Tertulliano,  i Marcioniti  conservavano  quasi  tutti  i simboli  e i riti  del  battesimo 
ortodosso;  ma  in  tempo  del  primo  fervore  non  accordavano  l’iniziazione  che  a chi  ri- 
nunziava  al  matrimonio.  Vero  è che  in  compenso  conferivasi  ai  morti  per  via  di  sosti- 
tuti, e fin  tre  volte  ai  vivi,  giusta  i varj  gradi  dell’iniziazione.  Fu  imputato  loro  che,  col 
ripetere  il  sacro  atto,  volessero  lavarsi  da’ peccati  che  troppo  facilmente  commettevano; 
ma  tale  superstizione  è troppo  avversa  al  loro  sistema,  essendo  il  loro  battesimo  affatto 
mistico. 

Così  la  cena.  Professando  tutti  il  dochetismo,  i Gnostici  che  conservarono  la  cena,  non 
insegnavano  mai  l'unione  reale  dell'uomo  colla  carne  e il  sangue  del  Redentore;  e 
quest'atto,  che  celebravano  In  presenza  de’ catecumeni,  e che  riponevano  nella  categoria 
degli  exoterici,  non  era  per  essi  che  l'emblema  della  mistica  loro  unione  con  un  essere 
appartenente  al  plerome.  Per  tal  ragione  la  celebravano  con  alcune  cerimonie  partico- 
lari ; e unendovi  le  agapi,  come  gli  Ortodossi,  ebbero  da  questi  le  taccie  stesse,  che  Pa- 
gani ed  Ebrei  avevano  apposte  da  prima  agli  Ortodossi,  e perciò  devono  aversi  in  egual 
conto. 

Il  culto  de' Gnostici  offriva  ancora  quantità  di  riti  ed  atti  religiosi;  la  lettura  de’ codici 
sacri  ricevuti  nelle  scuole;  discorsi  ed  omelie  proferiti  dai  capi  più  segnalati,  da  profe- 
tesse e dai  più  emineoti  fra  i rtiiìoi;  inni,  che  traevano  molti  partigiani  nella  comunità 
della  gnosi,  e che  colmavano  di  gloria  Basilide,  Valentino,  Bardesane,  Amonio;  pre- 
ghiere recitate  in  presenza  de’ catecumeni  ; l'imposizion  delle  mani;  l'estrema  unzione, 
che  doveva  proteggere  i morenti  nel  loro  pellegrinaggio  traverso  le  regioni  occupate 
dal  demiurgo  e da'  suoi  angeli  ; preci  per  ciascuno  di  questi  demoni  tremendi. 

Come  le  (cerimonie  del  culto,  cosi  le  istituzioni  e le  pratiche  esoteriche  ed  esoteri- 
che della  gnosi  tendevano,  da  un  lato,  a svellere  l’uomo  dalla  materia  e dai  genj  che  la 
governano,  dall'altro,  a sollevarlo  sopra  essa  materia  e i genj  maligni,  per  unirlo  alle 
intelligenze  pure  del  plerome. 

A ciò  dirigevasi  tutta  la  teurgia,  tutta  la  magia  che  si  associava  alla  gnosi  ; a ciò  le 

(59)  IlimiH»,  adv.  Eirnoum,  IV.  5. 

(60j  I Viltà  Uaiaai  ,bbtr  aa  Unpio  a Miluo.  Stol’Aasaocio,  Bp.  ».  (7. 
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immagini,  cbe  presentavate  agli  adepti  per  rammentare  le  fisionomie  de’  maggiori  pneu- 
matici di  tutti  i secoli  ; a ciò  ancora  i talismani  (abraxat),  in  cui  la  gnosi  riunì  i sim- 
boli più  imponenti  e misteriosi  dell'antico  mondo,  e che  in  forme  si  varie  dava  a'  pneu- 
matici e psichici. 

L'ordinamento  intiero  de' Gnostici  si  fondava  sui  principi  stessi,  quella  distribuzione 
in  varie  classi,  conforme  a'  varj  gradi  d'istruzione  e di  perfezione  morale  che  ofTre  sem- 
pre una  comunità;  quella  disciplina  cosi  severa,  cbe  escludeva  affatto  o relegava  negli 
ordini  infimi  chi  ricadeva  sotto  il  potere  della  materia  e chi  ancora  non  voleva  staccar- 
sene, rammentavano  continuo  ai  Gnostici  l'alta  loro  destinazione;  e l’autorità  de’ loro 
capi,  anziani,  profetesse,  superiore,  dicevano,  a quella  dell'episcopato  ordinario,  ch’ei 
generalmente  rigettavano,  era  abbastanza  potente  per  condurre  i catecumeni  e i psichici 
ai  gradi  superiori  de'  loro  misteri,  solo  a misura  che  se  ne  rendeano  meritevoli. 

Cosi  ne'  santuarj  e nelle  scuole  sue  unendo  ciò  cbe  di  più  maestoso  avea  la  Chiesa 
cristiana,  con  quanto  di  più  teosofico  trovava  ne' santuarj  e nelle  scuole  dell’antico 
mondo,  la  gnosi  poteva  ancora  passare  per  una  scuola  d'erudizione;  ma  i suoi  disce- 
poli non  ebbermai  quest'ambizione  secondaria.  Di  fatto  la  storia,  la  crìtica,  la  filologia 
poco  giovaronai  delle  loro  fatiche  ; a norma  de’  loro  principi,  non  avendo  bisogno  di 
queste  cognizioni  vulgari,  unicamente  alla  teosofia  volgendo  le  opere  e la  meditazione. 

Si  consideri  dunque  nelle  sue  dottrine,  o nel  suo  culto,  o nell'Influenza  su'  partigiani 
suoi,  o in  quella  sulle  altre  sètte  filosofiche  e religiose,  il  gnosticismo,  negli  annali  del 
genere  umano  e per  conseguenza  ne'disegni  della  Previdenza,  occupò  un  posto  dei  più 
notevoli. 
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Con  nome  comune  designatasi  l’Ente  supremo  presso  le  nazioni  germaniche;  i poemi 
gli  attribuiscono  qualità  e passioni  proprie  dell'uomo;  qua  e là  si  sostituisce  a Dio  il 
sole.  Germani  ed  Etruschi  s'accordano  nella  denominazione  generica  degli  Dei,  che 
presso  quelli  è twsir,  presso  questi  aitare s o aiti.  I.a  voce  germanica  e normanna  tira 
o sire,  che  qualche  etimologo  trasse  con  poca  accortezza  da  tignore,  potrebbe  ;dedursi 
forse  con  maggior  fondamento  da  ji/iora,  voce  pagana,  e uno  dei  soprannomi  di  Dio, 
che  significa  vittorioso  (>iegreich). 

I Germani  orando  ergevano  lo  sguardo  al  cielo,  curva  in  avanti  la  persona,  giunte  le 
mani,  piegato  il  ginocchio,  scoperto  il  capo  : i sacerdoti  soli , almeno  quelli  dei  Goti, 
sacrificavano  col  capo  avvolto  di  bende.  Durante  il  sacrifizio  o la  preghiera,  volgetesi 
la  faccia  al  settentrione,  che  perciò  si  riguardava  dai  Cristiani  come  la  regione  pagana, 
sacra  agli  idoli  ed  alle  superstizioni.  A significare  il  sacri6zio  usavano  la  stessa  parola 
tanto  i Germani  settentrionali,  che  quei  della  bassa  Germania.  Le  grandi  feste  religiose 
erano  anche  radunanze  solenni  della  nazione,  nelle  quali  si  teneva  giudizio.  Si  sacrifi- 
cavano vittime  umane;  d'ordinario  prigionieri  nemici,  rei  di  gravi  debili, schiavi  com- 
prati ; qualche  volta,  nelle  maggiori  occasioni,  i principi  stessi  o i loro  figli. 

Ai  sacrìfizj,  quando  non  s’immolavano  vittime  umane,  non  potevano  servire  che  ani- 
mali, di  carni  buone  a mangiarsi.  Pareva  indecoroso  offrire  agli  Dei  vivande  che  il  sa- 
crifidhore  trovava  cattive  per  sé  ; e si  convertiva  poi  il  sacrifizio  in  banchetto,  cuocendo 
e ripartendo  tra  le  persone  adunate  gli  avanzi  delle  vittime.  Ne'  tempi  piò  antichi  s'crano 
sacrificali  cavalli,  iodi  buoi,  cinghiali  e montoni.  Il  color  bianco  avevasi  per  il  più  fa- 
vorevole. Mentre  si  svenava  sull'altare  la  vittima,  il  sangue  era  raccolto  in  una  fossa  ap- 
positamente scavala,  o in  vasi  ; e con  quello  si  bagnavano  i vasi  e gli  utensili  sacri,  o 
se  ne  aspergevano  gli  astanti. 

Le  offerte  agli  Dei  del  regno  vegetale  sono  più  pure  ed  innocenti,  ma  di  minor  conto 
e vigore,  e appena  è che  la  storia  le  accenni;  tuttavia  si  conservarono  nelle  consuetu- 
dini dei  popoli  più  a lungo,  anche  quando  cessarono  d'esser  un  atto  di  culto  positivo. 

All'occasione  di  solenni  adunanze  e di  grandi  banchetti , si  beveva  ad  onoranza 
degli  Dei. 

Tempio  presso  i popoli  germanici  equivaleva  a bosco,  siccome  pei  latini  la  voce  fa- 
ntini. Ciò  che  ora  per  noi  indica  un  edilìzio  murato,  di  vasta  mole,  con  archi  e colonne, 
era  nei  primi  secoli  uno  spazio  sacro,  cinto  d'alberi  antichissimi,  non  tocco  da  piede 
profano.  Ivi  la  divinità  s'ascondeva  nel  più  folto  allo  sguardo  della  moltitudine,  e più 
d'una  chiesa  cristiana  stette  più  lardi  nel  luogo  ove  s'ergeva  da  prima  la  quercia  vene- 
rala o il  tempio;  cosi  con  pio  inganno  volgendo  a miglior  segno  l'antica  superstizione. 
Non  vagliamo  ommeltere  la  sorprendente  affinità  di  suono  che  à tra  la  voce  germana 
haruc  (tempio)  e ('aruspica  de’  Latini,  o più  probabilmente  degli  Etruschi. 

I sacerdoti  germani  avevano  gran  parte  del  potere  temporale.  Nelle  guerre  ad  essi 
soltanto,  e non  ai  condottieri  dell'esercito,  si  competeva  il  vegliare  sulla  disciplina,  giac- 
ché le  truppe  erano  sotto  l'immediata  ispezione  della  divinità.  In  tali  occasioni  si  espo- 
nevano alla  pubblica  vista  e si  portavano  in  giro  gl'idoli  nascosti  d'ordinario  nei  boschi 
sacri,  tenendo  delle  frondi  nelle  mani.  Ai  sacerdoti  degli  Anglo  sassoni  era  vietato  portar 
armi  e cavalcare  stalloni.  Se  gli  augurj  avevano  a trarsi  dai  nitriti  de’ cavalli  sacri,  di 
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pelo  candidissimo,  che  si  mantenevano  a pubbliche  spese,  i sacerdoti  scortavano  il  carro 
sacro,  attendendo  all’uffìzio  loro.  Il  carro  sacro  non  poteva  esser  tocco  cbe  dai  sacer- 
doti ; essi  attaccavano  i cavalli  in  alto  ossequioso,  ed  in  ossequioso  li  riconducevano  al 
santuario,  cioè  alle  stalle.  S'ba  notizia  anche  di  sacerdotesse. 

Nel  primo  secolo  dell’èra  cristiana  il  culto  de'  Germani  si  volgeva  particolarmente  ai 
loro  Dei  ; mille  ducent'anni  dipoi,  il  loro  sistema  di  teogonia  si  conservava  quasi  per 
intero  presso  le  nazioni  germaniche  settentrionali,  cbe  ultime  abbracciarono  il  cristiane- 
simo, sebbene  le  relazioni  dei  neofiti  ne  andassero  sempre  più  alterando  e cancellando 
la  memoria. 

Tacito  non  conosceva  ai  Germipii  idoli  di  figura  umana  : il  primo  indizio  se  ne  ha 
nella  seconda  metà  del  tv  secolo. 

La  suprema  divinità  de’ Germani,  cbe  i varj  rami  di  questa  maschia  nazione  adoravano 
senza  distinzione,  era  chiamata  dagli  antichi  Germani  Wodan  : nel  Settentrione  questo 
nome  cambiossi  in  Odino.  Odino  o Wodan  è la  forza  onnipotente,  onniscia,  creatrice, 
dispenserà  d’ogoi  bene,  e specialmente  della  vittoria,  supremo  bene  a popoli  bellicosi. 
Fra  gli  Dei,  quello  che  più  sovente  s'incontra  nelle  tradizioni  e nei  canti  popolari,  è 
Odino,  e ne  resta  pur  tuttavia  qualche  traccia.  In  un  manoscritto  olandese  del  1470,  che 
ancora  esiste,  l’orsa  maggiore  o il  carro  di  Boote  è detto  Woenswsgen,  carro  di  Odino. 
Alcune  montagne  della  Germania  meridionale  ne  portavano  il  nome  ; e anche  oggi  il 
contadino  sassone  alla  messe  lascia  sul  campo  un  manipolo  per  Odino  e pel  suo  destriero. 
Nella  Germania  meridionale  il  culto  d’Odino  si  spense  assai  tempo  prima  che  nel  Setten- 
trione. Fra  gli  Scandinavi  pare  che  Norvegi  e Svedesi  l'avessero  in  minor  venerazione 
cbe  i Danesi. 

Il  Dio,  che  signoreggiava  le  regioni  delle  nubi  e mandava  la  pioggia  e il  bei  tempo, 
cbe  si  dava  a conoscere  col  fulmine  e col  tuono,  chiamavano  gli  antichi  Germani  Donar 
(, don-ntr , tuono);  nel  Settentrione  era  detto  Tbor.  Non  si  rappresentava  mai  a cavallo, 
come  Odino,  ma  in  cocchio  o a piedi  ; e il  tuono  ì il  rumore  che  fa  il  suo  cocchio  scor- 
rendo. Nella  sua  qualità  di  arbitro  del  fulmine,  io  dipingevano  con  capellatura  rossa, 
in  cocchio,  con  un  dardo  a lato  : la  prima  indicava  il  bagliore,  il  secondo  il  fragore,  il 
terzo  l'efTeUo  del  fulmine.  Il  dardo  si  cambiò  nella  mitologia  scandinava  in  martello. 
Più  d'un  monte  ricorda  in  Germania  col  suo  nome  questo  potente  Dio,  di  cui  i Norvegi 
in  ispecie  fecero  la  loro  divinità  nazionale.  Donar  o Tbor  è il  Giove  de'Germani  ; e il 
quarto  giorno  della  settimana  (donnerstag)  era  consacrato  a lui,  come  presso  i Romani 
a Giove. 

Se  credemio  alle  notizie  tramandateci  da  Greci  e Romani,  Marte  (Man,  Arts)  era  una 
delle  principali  divinità  dei  Germani.  Dagli  Scandinavi  è detto  Tvr;  ma  pare  che  presso 
gli  antichi  Germani  si  chiamasse  Ciù.  Il  terzo  giorno  della  settimana  era  a lui  devoto. 

Gli  veniva  presso  per  fama  e per  autorità  Frevr.  Pare  cbe  questo  nome  comprendesse 
e idee  del  divino  come  dell’umano  potere.  E singolare  cbe,  mentre  i nomi  delle  altre 
divinità  erano  per  i Cristiani  oggetto  d'aborrimento,  quello  di  Freyr  si  conservi)  anche 
tra  loro  ; se  non  che  prese  ad  esprimere  in  generale  ora  il  divino,  ora  il  terreno  sigoore. 
Freyr  ha  la  virtù  creatrice  come  Odino,  ma  non  lo  spirilo  guerriero.  Egli  depose  le  ar- 
mi, e non  fece  più  uso  del  cavallo  di  battaglia  quando  s'invaghi  della  bella  Gerdhr  : 
amori  cbe  formarono  l'argomento  d’uno  de’ più  bei  poemetti  dell’Edda.  Freyr  era  il  dio 
principale  degli  Svedesi. 

Padre  a Freyr  era  Nitìrdbr,  che  Tacito  chiama  Nerthus.  Ambidue  appartengono  alla 
teogonia  dei  Vani,  ma  furono  assunti  tra  gli  Asi.  Niordhr  era  in  particolar  venerazione 
presso  i popoli  che  abitavano  alle  rive  del  mare,  imperando  ai  venti,  al  mare  ed  al  fuoco  ; 
aborrendo  le  montagne,  soggiornava  a preferenza  sulle  spiaggia. 

Dei  tre  figli  d’Odino  Baldbr,  llermodbr  e Hndhr  rimangono  poche  traccie.  Baldhrera 
dio  della  bellezza  e della  bontà,  cbe  teneva  strettamente  collegati  gli  Asi..  Allorché  Hd- 
dhr,  il  cieco  dio  della  forza  materiale,  la  quale  senza  volerlo  va  sempre  a colpire  ciò 
cbe  ha  di  piò  caro,  l’ebbe  ucciso,  il  potere  degli  Asi  ne  fu  scosso  dalie  fondamenta, 
Hertnodhr  è il  Dio  della  velocità. 

Heimdailr  il  bianco,  bizzaro  dio  cbe  nacque  da  nove  sorelle,  e Bragi,  dio  del  canto, 
doo  ai  conoscevano  che  nella  Scandinavia.  Forseti,  presso  i Frisoni  Fosite,  figlio  di 
Baldbr,  era  dio  della  pace. 
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Oegir  e Logi,  figli  di  Formiotr,  e,  secondo  l’Edda,  discendenti  degli  antichi  giganti 
che  dominavano  il  Settentrione  prima  degli  Asi,  piuttosto  che  Dei,  sono  a dirsi  semidei 
o divinità  elementari,  poiché  rappresentano  l'acqua  ed  il  fuoco.  Logi,  o il  fuoco,  vien 
compagno  in  un  racconto  dell’Edda  a Lokis  (Lok),  il  principio  distruttivo  personificato. 

Del  culto  di  questi  Dei  esistono  ancora  treccie  in  Germania.  Come  appare  da  questi 
brevi  cenni,  i loro  attributi  si  confondono  Don  di  rado  ; e cosi  avveniva,  secondo  che 
presso  una  nazione  ere  in  particolar  venerazione  questo  o quello  di  loro,  che  si  riunis- 
sero in  lui  i distintivi  e le  attribuzioni  degli  altri. 

Iordb,  dea  della  terra,  è moglie  d’Odino.  Come  custode  dei  focolari  era  detta  Hilu- 
dana,  secondo  una  lapide  trovata  nel  basso  Beno  coll’jscrizione:  Dea  Hiludana  sacrvm 
C.  Tiberiut  Vervi.  Anche  nell’Edda,  Thor  è detto  figlio  di  Hilodhyn.  Non  ha  ancor 
molto,  che  in  alcune  parti  della  Germania  s'invocava  questa  dea  sotto  il  nome  di  Gaue 
al  tempo  del  ricolto,  lasciando  in  suo  onore  sul  campo  un  covone  ornato  di  fiori. 

Delle  dee  Tanfana,  di  cui  fa  menzione  anche  Tacito,  e Nebalennia,  i nomi  delle  quali 
si  leggono  in  diverse  lapidi,  non  si  ha  alcuna  notizia.  Di  maggior  importanza  è il  cenno 
che  Tacito  fa  del  culto  d'iside  presso  i Germani,  la  quale  dea  aveva  per  certo  presso  di 
loro  altro  nome,  e non  fu  cosi  chiamata  da  lui  che  per  la  somiglianza  del  culto.  Itappre- 
sentavasi  con  un  naviglio,  emblema  che  non  diede  poco  a dire  agli  archeologi.  Nell'anno 
H33  si  costruì  in  un  bosco  della  Ripuaria  un  naviglio,  che,  munito  di  ruote,  si  tradusse 
ad  Aquisgrana,  indi  a Mastricht,  e così  di  paese  in  paese,  accorrendo  d’ogni  banda  il 
popolo  a festeggiarlo  coi  canti  e suoni  fino  a notte  inoltrala.  L’arrivo  di  questo  naviglio 
trionfale  era  annunziato  alle  città,  che  spalancavano  le  porte  a riceverlo:  il  clero  gridava 
contro  quest'uso  superstizioso,  e spargeva  che  vi  si  celassero  spiriti  maligni.  Anche  in 
altri  luoghi  troviamo  simili  navigli  condotti  in  processione  all'entrare  della  primavera, 
e particolarmente  in  Svevia,  ov'ebbero  stanza  quegli  Svevi,  ai  quali  Tacito  attribuisce  il 
culto  d'Iside.  Un  decreto  del  maestrato  d’ilma  dell’anno  1530  proibisce  severamente 
quest'uso. 

Ancora  più  estesa  ere  l'usanza  di  menar  attorno  in  processione  un  aratro , il  che 
fuor  di  dubbio  si  faceva  da  principio  in  onore  della  divinità,  che  s’invocava  favore- 
vole at  ricolto.  Forse  per  egual  modo  gli  Svevi  dei  tempi  di  Tacito  onoravano  la 
loro  dea  tutelare  menando  attorno  in  proceasione  un  naviglio.  Pare  che  questa  dea 
si  chiamasse  Holda,  voce  che  anche  oggigiorno  in  tedesco  vale  almo,  caro,  amabile, 
grazioso.  Holda  amava  soggiornare  presso  laghi  e fontane,  si  rappresentava  seduto  in 
cocchio,  e soprantendeva  alle  faccende  domestiche,  e specialmente  alla  cultura  del  lino. 

Le  dee  Caster  e Hrede  non  lasciarono  di  sè  altra  traccia  che  il  nome,  una  al  mese 
d’aprile,  l'altra,  a quello  di  marzo.  Zisa  presiedeva,  a quanto  sembra,  al  ricolto. 

Frigga,  moglie  d'Odino,  va  innanzi  a tutte  le  altre  dee,  conscia  delle  sorti  degli 
uomini,  custode  della  santità  dei  giuramenti,  e preside  alle  nozze  ed  ai  parti.  Paolo 
Diacono  longobardo,  che  nell’viii  secolo  raccolse  alcune  delle  tradizioni  della  sua  na- 
zione, narra  di  Frigga  (la  Giunone  de' Germani)  il  seguente  aneddoto:  —I  Vinili 
erano  in  guerra  cqj»  Vandali.  Questi  ultimi  invocarono  il  dio  Wodan,  affinchè  accor- 
dasse loro  la  vittoria;  e n’ebbero  in  risposta,  l’avrebbe  quello  dei  due  popoli  che 
primo  gli  si  parasse  innanzi  agli  occhi  il  di  seguente  allo  spuntar  del  sole.  I Vinili 
avevano  tra  di  loro  una  saga,  assai  stimata  dal  popolo,  e alquanto  parente  degli  Dei, 
alla  quale  i condottieri  lbor  e Ayo  non  mancarono  di  ricorrere  per  ajuto.  Natural- 
mente Gambara,  cosi  cbiamavasi  costei,  s'interessò  pe'suoi,  e,  corsa  a trovar  Frigga, 
l'impegnò  a procurare  la  vittoria  ai  Vinili.  Frigga  cbe  conosceva  la  risposta  data  da 
Wodan  ai  Vandali,  ricorse  all’astuzia  : consigliò  che  tutte  le  donne  dei  Vinili  si  col- 
locassero in  mostra  prima  del  levar  del  sole,  unitamente  coi  mariti,  da  quella  banda 
ove  Wodan  era  solito  guardare  al  primo  volger  degli  occhi  al  mondo  ; e affinchè  fos- 
sero subito  osservate,  ordinò  che  le  donne  si  legassero  le  lunghe  chiome  sotto  il 
mento,  facendole  cadere  sul  petto  a foggia  di  barba.  Cosi  fu  fatto;  e non  prima  Wo- 
dan si  fece  al  balcone  d'oriente,  che  vedendo  quelle  insolite  fìgnre,  domandò  chi 
fossero  quei  dalle  lunghe  barbe  ( langbarten ).  A ciò  appunto  Frigga  s'attendeva.  Se- 
condo un  antico  uso  (clie  ancor  dura  tra  noi),  chi  dava  il  nome  ad  un  fanciullo,  ad 
un  eroe  o ad  un  popolo,  era  tenuto  a fargli  un  regalo.  Disse  dunque  Frigga:  « Bene! 
essi  sono  i Vinili  ; ma  poiché  ti  piace  nominarli  altrimenti,  ragion  vuole  che  tu  dia 
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loro  anche  un  regalo,  e ciò  aia  la  vittoria  ».  L'ebbero  ; e d'iodi  io  poi  ne  furon  detti 
Longobardi  ». 

Le  sta  accanto  Freya,  la  più  onorata  tra  le  dee.  Maritata  in  un  uomo,  di  Dome 
Odhr,  ne  fu  abbandonata,  e l'andò  cercando  per  tutto  il  mondo,  spargendo  un  fiume 
di  lagrime:  e le  lagrime  erano  purissimo  oro,  ond'è  che  questo  metallo  fu  chiamato 
lagrime  di  Freya.  In  qualche  effigie  si  trova  armata.  Amava  le  canzoni  d'amore , e 
gl'innamorati  la  invocavano. 

La  dea  Ilei  (o  Xela),  rappresentata  mezza  nera  e mezza  color  carne,  dimorava  den- 
tro terra,  sotto  una  delle  radici  del  grande  albero  Ygdrasil.  Ivi  teneva  sua  corte,  e 
coloro  che  morivano  di  vecchiaja  o di  malattia  vi  convenivano  ; mentre  gli  eroi  ca- 
duti in  battaglia  Odino  accoglieva  nella  sua  reggia,  delta  VYalhalla. 

K,  moglie  di  Oegir  dio  del  mare,  soggiornava  nell'acqua,  e gli  annegati  tirava  a si 
con  una  gran  rete.  Cenerò  da  Oegir  nove  figlie,  le  Onde. 

Se  il  numero  delle  dee,  di  cui  ci  pervenne  cognizione,  i maggiore  di  quello  degli 
Dei,  la  ragione  ne  è forse  che  le  favole  relative  alle  dee  hanno  un  certo  carattere 
d'amabilità,  che  ne  rende  più  durevole  la  memoria. 

Che  i Germani  sagriGcassero  animali  ad  Ercole,  e ne  cantassero  le  lodi  prima  di 
mescer  la  battaglia,  cel  dice  Tacito,  dal  quale  pur  sappiamo  che  un  bosco  era  presso 
di  loro  consacrato  a questo  semideo.  Probabilmente  è l'Èrcole  Saxanut  di  molte  la- 
pidi, ii  Sachsnot  ( Schwertgenosse ) degli  antichi  Sassoni  e Franchi. 

I nomi  di  Ingemma,  Hatvones  (hcaevones)  ed  Hermiones,  con  cui  Tacito  distingue 
diverse  nazioni  germaniche,  indicano  divinità  a noi  sconosciute  (se  pure  non  erano 
eroi),  il  cui  nome  doveva  essere  log,  Isk,  ed  Erman  o Irmin.  Quest'ultimo  pare  go- 
desse di  molta  considerazione,  poicbi  serve  di  radice  ai  nomi  di  una  quantità  d'uo- 
mini, animali  e vegetali.  Irminsul,  cioè  la  statua  d'Irmioo  (Irminsaule)  ebbe  onori 
diviai  nella  Sassonia  e nella  Westfalia,  e fu  distrutta  da  Cario  Magno. 

D'altri  eroi  o semidei  troviam  menzione,  come  Scraf  presso  gli  Angli,  Scitd  presso 
i Longobardi,  Grat  presso  i Goti,  Svab  presso  g|i  Svevi. 

Secondo  le  tradizioni  storiche  e mitologiche,  le  donne  stanno  cogli  Dei  in  tutt’al- 
tra  relazione  che  gli  uomini,  atteso  che  questi  vengono  a formare  delle  dinastie,  mentre 
il  nome  di  famiglia  delle  donne  muore  o cessa  con  loro.  Le  tradizioni  hanno  bisogno 
di  famiglie  eroiche,  e le  figlie  dei  re  scompaiono  andando  a marito.  Ond'è  che  dalle 
nozze  miste  di  mortali  con  immortali  non  nascono  quasi  altri  che  figli  maschi. 

Quanto  le  donne  perdono  da  questo  lato,  è loro  compensato  da  un  altro.  In  recedi 
rappresentare  una  parte  eroica,  che  spesso  nelle  tradizioni  si  perde,  le  vediamo  eser- 
citarvi un  uffizio  più  elevato,  più  importante,  quello  di  mediatrici  tra  gli  uomini  e la  di- 
vinità. F.  tratto  caratteristico  dei  popoli  Germani  Tesservi  l’antiveggenza  e la  predizion 
del  futuro  attribuita  quasi  esclusivamente  a donne.  Esse  avvisano  dell'imminente  pe- 
ricolo, consigliano,  rivelano  il  futuro;  e ne  sono  perciò  dette  saghe  (kluge,  tveise  Frauen). 
£ nota  la  Velleda  di  Tacito;  i trattati  si  giuravano  in  sua  presenza  ; le  persone  del  po- 
polo appellavano  al  giudizio  di  lei  per  la  decisione  de'  loro  affari. 

II  mito  delle  Nome  (Parche  della  Scandinavia)  occupa  nell’Edda  posto  importante. 
Urdbr  è il  passato  ; Verdrandi  è il  presente  ; Skuld,  la  più  giovane,  il  futuro  : siedono 
alTL'rdarborn,  la  fonte  originale,  sotto  il  frassino  Ygdrasil,  albero  dell'universo  .Queste 
vergini  fatali  attingono  ogni  giorno  acqua  dalla  fontana  per  irrigare  le  radici  del  gran 
frassino,  acciocché  non  De  appassiscano  i rami.  Sotto  Ygdrasil  si  riuniscono  ogni  giorno 
gli  Dei  per  tener  ragione;  albero  tanto  grande,  che  i suoi  rami  si  allargano  su  tutto  il 
mondo,  e s'inalzano  fino  al  cielo.  Quattro  cervi  scorrendo  su  pei  rami,  ne  rosicchiano 
i germogli.  Sovra  uno  de'  rami  principali  sta  una  grande  aquila,  che  ha  nell'occhio  un 
nibbio.  Uno  scojaltolo  corre  incessantemente  sn  e giù  pel  tronco,  cercando  d'inimicare 
l’aquila  colla  gran  serpe,  che  s'avvolge  intorno  al  piede  dell’albero.  Quando  verTà  il 
crepuscolo  degli  Dei  (la  fine  del  mondo),  non  si  farà  che  scuotere  quest’albero. 

Le  saghe  animano  la  pugna,  pronunziano  ai  combattenti  vittoria  o sconfitta.  Odino 
manda  nelle  battaglie  le  sue  vergini  a scegliere  fra  gli  uccisi  coloro  che  devono  abitare 
il  Waihalla;  ond’è  che  sono  dette  Walchiri.  In  Walhalla  poi  loro  uffizio  è di  aver  cura 
del  banchetto,  e porgere  agli  Dei  ed  agli  eroi  il  nappo,  o più  propriamente  il  corno  da 
bere.  Odino  prendeva  per  Walchiri  anche  donzelle  mortali,  di  regio  sangue.  Le  Wal- 
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chiri  corrono  per  l'aria  e per  mezzo  all'acqua;  preodono  qualche  volta  figura  di  cigni, 
e amano  trattenersi  in  riva  al  mare.  Una  di  esse  ha  perfino  il  soprannome  di  Svanviht 
(Schuanentveist),  e penne  di  cigno.  Questi  esseri  (autaslici,  mezzo  fanciulle  e mezzo  ci- 
gni, ricorrono  spesso  nelle  tradizioni  germaniche.  Quando  si  bagnano,  depongono  sulla 
riva  l'anello  o la  veste  di  cigno  ; e chi  se  ne  impadronisce,  le  ha  in  suo  potere.  Siffatte 
attribuzioni  delle  Walchiri  si  accostano  a quelle  delle  sirene  o donzelle  marine  che  pre- 
dicono il  futuro. 

Dagli  Dei  o semidei  si  distingue  un  ordine  di  esseri  ((ficàie  und  Elbt),  che  dicon&i 
pure  elementari,  cui  speciale  carattere  è che,  mentre  Dei  e semidei  emergono  dagli  uo- 
mioi  e conversano  con  loro,  questi  esseri  elementari  formano  una  società,  vorrei  dire 
un  mondo  a parte;  non  convengono  cogli  uomini  che  io  rari  casi,  e spinti  da  necessità. 
Hannp  alcun  che  di  divino;  possono  ouocere  e giovare  agli  uomini,  e tuttavia  li  fug- 
gono  quasi  eoo  timore.  Sono  per  lo  pii'i  nani  o contraffatti.  Ve  n’ba  di  bianchi,  di  bruni 
e di  neri  : gli  ultimi  sono  lo  stesso  che  i Gnomi,  che  nell' Edda  appajono  abilissimi  fabbri 
in  metallo. 

Stando  all'Edda,  prima  che  si  creasse  l'uomo,  fu  la  terra  abitata  da  giganti  e da  nani. 
Gli  ultimi  formano  ancora  un  popolo,  abitano  nel  centro  delie  montagne,  ed  buono  un 
re.  L'eco  era  detto  dai  Germani  la  voce  dei  gnomi.  Se  i gnomi  sono  lasciati  tranquilli, 
vivono  in  pace  cogli  uomini,  e prestano  loro  servigio.  Non  s'accostano  però  ad  essi  che 
con  sospetto,  quasi  un  popolo  appresso,  che  si  vede  costretto  di  lasciare  ad  un  più  po- 
tente usurpatore  gli  antichi  suoi  possedimenti.  Aborrono  principalmente  d’usare  con 
Cristiani,  e si  lagnano  dell'umana  perfìdia  ; il  che  forse  allude  all'abbandono  dell'antico 
culto.  Si  stizziscono  e cercano  di  far  distretto  se  si  fabbricano  nuove  chiese;  il  suono 
delle  campane  li  mette  io  fuga;  odiano  l’agricoltura  e il  lavoro  delle  miniere,  che  li 
turba  nei  loro  asili. 

Da  queste  loro  proprietà,  che  li  rendono  in  parte  superiori,  io  parte  inferiori  agli  uo- 
mini, nasce  una  specie  d'inimicizia  e di  guerra  tra  i gnomi  e gli  uomini.  Questi  aiz- 
zano quelli  e li  disprezzaoo,  e quell;  s'ingegnano  a tutto  potere  di  nuocere  a questi.  Il 
contatto  dei  gnomi,  la  sola  vista  cagiona  agli  uomini  morbi  e mali  d'ogni  sorta;  le  epi- 
zoozie sono  loro  opera.  Hanno  la  facoltà  di  rendersi  invisibili,  ma  la  devono  spesso  a 
qualche  parte  del  loro  vestimento,  al  mantello,  al  berretto  ; ond'i  che  se  cade  loro  I'udo 
o l'altro,  ai  rendono  improvisamenle  visibili,  esponendosi  cosi  alle  persecuzioni  degli 
uomini.  Al  contrario  giovandosi  dell'invislbilitì  fanno  agli  uomini  mille  brutti  scherzi, 
rompono  stoviglie,  rapiscono  bambini  e fanciulle,  e io  luogo  de’  bambini  rubati  mettono 
bambocci  contraffatti,  o i proprj  figli,  o se  stéssi.  Amano  passionalaineote  la  musica  ed 
il  Dallo,  particolarmente  i SilG  ; si  vedono  tessere  di  notte  la  ridda  Bui  prati  io  riva  agli 
stagni;  al  domani  se  ne  scorgono  le  tracce  nella  rugiada.  Hanno  anche  il  dono  di  pre- 
dire il  futuro. 

Nel  carattere  di  questi  esseri  elementari  è un  fondo  di  malcontento  e d'abbattimento, 
ebe  li  costringe,  ad  onta  delle  loro  prerogative,  a cercare  l'alleanza  degli  uomini.  Non 
solamente  ambiscono  di  maritare  ad  essi  le  loro  figlie,  ma  li  chiamano  io  ajulo  io  mille 
congiunture,  specialmente  all'occasione  di  malattie  o parti.  Maritandosi  cogli  uomini, 
le  figlie  degli  esseri  elementari  si  nobilitano. 

Quanto  l'uomo  sovrasta  di  statura  ai  gnomi,  altrettanto  la  cede  ai  giganti  ; di  rimpelto 
il  giganle  i sciocco  e materiale,  mentre  il  gnomo  è astuto  e ingegnoso;  l’uomo  tiene  il 
mezzo.  Il  gigante,  fidato  nella  forza  materiale,  è avverso  od  ogni  cullo,  rompe  e fracassa 
quel  che  gli  ai  para  innanzi,  aeoza  riflessione  o distinzione  ; lo  scaltro  gnomo,  discer- 
nendo il  bene  ed  il  male,  non  arriva  mai  ad  una  certa  indipendenza,  perché  gli  manca 
il  vero  coraggio,  quello  che  è ispirato  della  libertà  d’operare:  l’uomo,  dotalo  con  giusto 
equilibrio  di  forzt  fisica  e morale,  signoreggia  questo  e quello.  Nell'ordine  della  crea- 
zione, primi  emersero  i giganti,  ossia  la  furza  materiale;  poi  gli  spirili  elementari , 
ossia  la  forza  spirituale;  ultimo  e signore  del  creato,  l'uomo. 

I giganti  formano  un  popolo  particolare,  abitatore  dei  monti  e delle  caverne.  I nomi 
della  maggior  parte  di  essi  iodicaoo  pietre  o metalli  ; le  loro  armi  sono  clave  peaanli 
di  pietra,  o alberi  svelti  e rimondi  ; spade  o scudi  non  hanno. 

Gli  elementi,  cioè  terra,  acqua,  aria  e fuoco,  con  cui  l'uomo  ba  a fare  ad  ogni  passo, 
ad  ogni  atto,  che  tutto  abbracciano  e divorano,  scomparendo  e riproducendosi  essi 
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stessi,  dovesti  esserci  considerati  come  sacri  nei  primordj  d'ogoi  popolo,  anche  senza 
riguardarli  in  ispecial  relazione  con  una  data  divinità.  Vero  è che  troviamo  simile  re- 
lazione in  ogni  mitologia,  ma  ciò  non  toglie  che  Tra  i Germani  gli  elementi  non  godano 
per  se  stessi  d'una  specie  di  venerazione  loro  propria. 

D'altra  parte  la  religione  d'un  popolo  non  nasce  mai  da  questo  culto  degli  elementi, 
ma  ba  la  sua  radice  nel  sentimento.  Le  idee  religiose  sono  soprannaturali,  innate,  e ben 
lontane  dal  servire  agli  oggetti  materiali,  se  li  rendono  soggetti.  Ma  lo  spirito  religioso 
non  à intollerante  del  culto  degli  elementi,  che  anzi  assimila  a sé  e nodrisce  ; e succede 
talvolta  che,  spegnendosi  o adulterandosi  quello  spirito,  si  mantenga  l'ultimo  presso  il 
popolo,  tanto  facile  a confondere  e scambiare  il  principale  cogli  accessorj.  La  storia  di 
tutti  i tempi,  non  esclusi  i nostri,  ci  presenta  una  quantità  d'usi  superstiziosi,  fondati 
sulla  venerazione  degli  elementi,  che  si  può  considerare  come  l'ultimo  avanzo  della  pa- 
gana religione.  In  questo  senso  può  dirsi  che  anche  i Germani  adorassero  la  natura. 

Secondo  le  idee  dei  Politeisti,  tutta  la  natura  essendo  animala,  e frequentissime  le 
metamorfosi  di  Dei  e d'uomini,  ne  veniva  che  certi  ordini  di  oggetti  naturali  godevano 
speciale  considerazione  od  eraoo  ben  anche  venerati.  Sotto  questo  aspetto,  la  venerazione 
degli  altieri  o degli  animali  non  è iodizio  di  rozzezza,  se  non  quando,  spenta  ogni  idea 
di  rappresentare  un  essere  superiore  e divino,  l'adorazione  si  volge  alla  materia. 

Distinguasi  dalla  venerazione  di  animali  o vegetali  il  carattere  sacro  di  certi  oggetti, 
de' quali  si  faceva  uso  nell’esercizio  del  culto,  come  per  esempio  nei  sacrifizj.  Incontra 
però  soventi  volte  che  per  manco  di  notizie  non  si  sappia  a quale  di  questi  due  motivi 
questo  o quell'oggetto  vada  debitore  degli  ooori  religiosi. 

Erano  in  grand'onore  presso  i Germani  alberi  e boschi:  le  divinità  principali  della 
nazione  avevano  lioscbi  ad  esse  consacrati,  nei  quali  certi  altieri  erano  oggetto  di  special 
culto.  Questi  boschi  non  potevano  essere  profanali  dal  vulgo,  nè  gii  alberi  afroDdati  o 
recisi.  Anche  molti  anni  dopo  l'introduzione  del  cristianesimo  si  continuò  in  certi  giorni 
dell'anno  ad  accender  lumi  o a recare  aderte  sotto  alberi  considerati  sacri.  In  Benevento 
i Longobardi,  già  cristiani,  continuarono  gran  tempo  a venerare  l'albero  del  sangue,  o 
albero  sacro  ; donde  forse  l'ubbia  del  nostro  vulgo  intorno  al  noce  di  Benevento  e alle 
sue  tregende.  Primo  tra  gli  alberi  sacri  presso  i Germani  à la  quercia,  l'alloro  dei  Set- 
tentrionali : anche  il  sambuco  ed  il  vischio  erano  considerati  come  sacri. 

Tra  gli  animali  era  particolarmente  venerato  il  cavallo.  Nella  mitologia  de'  Scandinavi 
ogni  dio  ba  il  suo,  dotato  di  prodigiose  qualità.  In  vicinanza  dei  tempj  di  Freyr  ai  man- 
tenevano cavalli,  che  servivano  a tirare  il  carro  sacro,  ed  anche  agli  augurj.  Nei  magici 
misteri  occorre  spesso  la  testa  di  un  cavallo  recisa.  Anche  il  bue  era  sacro,  più  ancora 
la  vacca  ; mentre  al  contrario  nel  cavallo  la  femmina  ai  tenera  in  poco  conto,  li  carro 
de'  re  Franchi  era  tirato  da  tori. 

Per  certi  animali  i Germani  nutrivano  una  specie  di  religiosa  tema,  che  li  moveva  a 
tenerli  in  onore:  tali  erano  l'orso,  il  lupo  e la  volpe.  Dei  volatili  domestici  poco  si  sa: 
un  gallo  rosso  rappresentava  il  fuoco.  L'aquila  è re  degli  uccelli:  il  corvo  riuDisce  le 
qualità  caratteristiche  del  lupo  e della  volpe.  Odino  ba  sempre  con  aà  due  lupi  e due 
corvi  chiamati  Huguin  e Munnio,  nomi  che  esprimono  il  peosiero  e la  memoria,  e gli 
danoo  notizia  di  quanto  succede.  Al  cuculo  s'attribuisce  comunemente  il  dona  di  pre- 
dire il  futuro.  La  bellezza  delle  serpi  e il  loro  veleno  le  resero  oggetto  di  paurosa  vene- 
razione : in  moltissime  tradizioni  germaniche  uomini  e serpi  alternano  di  sembianza, 
certa  prova  della  venerazione  in  cui  erano  tenute. 

Il  firmamento  occupa  gran  parte  nelle  teorie  religiose  del  paganesimo.  Il  cielo  è 
dimora  degli  Dei  e degli  spiriti  beati  ; al  cielo  salgono  gii  uomini  dopo  morte;  eroi  e 
semidei  brillano  colà  in  fignrs  d’astri  o di  costellazioni  ; dal  cielo  scendono  gli  Dei  in 
terra,  e di  là  sono  spettatori  invisibili  di  quanto  accade  quaggiù.  Come  tutti  i vegetali 
ti  volgono  al  cielo,  tutte  le  anime  montano  lassù  ; sale  al  cielo  il  fumo  dell'olocausto  e 
la  preghiera  dei  mortali. 

N'orv,  uno  de'  giganti  che  precedettero  la  dominazione  degli  Asi,  aveva  una  figlia  di 
nome  Noti  (la  notie),  bruna  come  tutta  la  razza  de' suoi.  Ehbediversi  mariti,  e l’ultimo 
era  della  stirpe  degli  Asi,  e aveva  nome  Deilingr;  ne  ebbe  un  figlio  bianco  e bello  come 
il  padre,  e si  chiamò  Dagr  (lag,  giorno).  Allora  Alvater,  il  sommo  Iddio,  prese  la  Nolte 
e suo  figlio  il  Giorno,  li  pose  in  cielo,  e dato  a ciascuno  d'essi  un  cavallo  ed  un  cocchio, 
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ordinò  facessero  in  un  cerio  tempo  il  giro  della  lem.  I due  cavalli  avevano  nome  Ru- 
giadoso e Lucente. 

Nei  paesi  caldi  si  distinguono  quattro  stagioni  ed  anche  cinque;  rimontando  verso  il 
Settentrione  non  se  ne  trovano  ben  distinte  cbe  due,  state  e verno.  Nell’Edda  queste 
due  stagioni  sono  rappresentate  come  due  giganti,  di  cui  l'uno  Sommar  (sommer  la  state) 
di  buon'indole,  l'altro  Vetr  (il  verno)  di  cattiva.  Secondo  le  antiche  tradizioni,  il  mutar 
delle  stagioni  figuravasi  come  un  combattimento  eOeltivo  tra  la  state  ed  il  verno,  dal 
quale  la  prima  usciva  sempre  vincitrice.  Notiamo  cbe  in  tedesco  i vocaboli  cbe  espri- 
mono le  quattro  stagioni  hanno  tutti  la  forma  maschile. 

I/Edda  conta  nove  firmamenti  e nove  cieli,  un  mondo  di  fuoco,  uno  de'  morti,  e il 
paradiso,  tutti  in  relazione  col  nostro  mondo.  Nifieim  è la  tenebrosa  e orrenda  dimora 
di  Ilei,  dea  della  morte  ; fredda  e cupa,  non  però  luogo  di  pena  ai  morti  cbe  vi  soggior- 
nano ; era  posta  all'estremo  Settentrione.  Quando  Hermodhr  fu  mandato  a richiamare 
dal  Nifieim  l'innocente  Baldhr,  ucciso  a tradimento,  cavalcò  nove  notti  per  valli  pro- 
fonde ed  oscure,  abitate  da  bruni  gnomi,  prima  di  pervenire  al  Gi&ll,  che  si  tragitta 
sopra  un  ponte  coperto  d'oro.  La  dimora  della  dea  è ancor  più  basso.  Nifieim  è inter- 
secato da  dodici  fiumi,  e non  è cbe  fiocamente  rischiarato  da  alcuni  massi  d’oro  lucente. 
Eccetto  gli  eroi  caduti  in  battaglia,  tutti  gli  estinti  vanno  al  Nifieim.  Maggior  somi- 
glianza coll'Averno  degli  antichi  e col  nostro  Inferno  aveva  il  mondo  di  fuoco,  che  nel- 
l'Edda  porta  il  nome  di  Muspellheim.  Qui  luce  e fiamme  divoratrici;  n’è  custode  e prin- 
cipe un  dio  di  nome  Surtr,  a cui  è affidata  la  spada  lucente. 

Il  finimondo,  secondo  la  mitologia  degli  Scandinavi,  è detto  il  crepuscolo  del  tempo 
e degli  Dei.  Venuto  il  tempo,  tutti  gli  esseri  maligni  fin  allora  tenuti  in  ceppi,  si  scate- 
nano e rompono  guerra  agli  Dei  ; un  lupo  s'iogoja  il  sole,  un  secondo  la  luna  ; le  stelle 
cadono  dal  cielo,  la  terra  vacilla  e si  scuote  dalle  fondamenta.  L’immensa  serpe  del 
mondo,  scossa  dal  suo  letargo,  sorge  dalle  acque,  e viene  furente  a terra.  Il  lupo  Fenris, 
nato  da  Lokis,  rompe  la  catena  ; il  gran  naviglio  Naglefar,  costruito  colle  unghie  dei 
morti,  sorge  a galla  delle  onde.  Lokis  capitana  i giganti  che  abitano  i monti  di  ghiaccio 
e i seguaci  di  Flel  : lutti  i maligni  prìncipi  si  riuniscono.  Odino  sta  contro  il  lupoFenris, 
Thor  contro  la  gran  serpe,  Freyr  contro  Surtr,  Tyr  contro  Garmr  il  cane  infernale,  lieim- 
dallr  contro  Lokis  : ma  benché  Garmr  e Lokis  cadano,  e il  lupo  Fenris  sia  ucciso  da 
W'idar  figlio  d'Odino,  gli  antichi  Dei  restano  vinti  per  opera  specialmente  di  Surtr,  che 
colle  sue  truppe  tutte  lucenti  di  fuoco  cavalca  sopra  il  ponte  Bifrost  (l'arcobaleno)  con 
tanto  impeto,  che  esso  gli  rompe  sotto.  Un  mar  di  fiamme  distrugge  l'antico  mondo, 
dopo  di  che  sorge  una  nuova  terra  più  bella  della  prima,  e abitata  dagli  Dei  redivivi  e 
ringiovaniti. 

Il  cielo  era  non  solamente  vòlta  della  terra,  ma  anche  soggiorno  degli  Dei  e de'  beati. 
Le  vie  per  cui  vi  si  andava,  erano  l'arcobaleno  e la  via  lattea.  Alcune  diviniti  avevano 
dimore  proprie,  e la  più  celebre  era  quella  d'Odino,  Walhalla.  Abbiam  già  notato  che 
le  Walchiri  guidavano  al  Walhalla  tutti  gli  eroi  morti  in  battaglia.  Aggiungeremo  cbe 
le  pareti  ne  erano  coperte  di  scudi,  vi  s'eotrava  per  cinquecenquaranta  porte,  ognuna 
delle  quali  poteva  dar  passaggio  a ottocento  eroi  di  fronte.  Nel  mezzo  del  grande  edilizio 
era  Cieradbr,  immenso  albero,  delle  cui  foglie  si  pasceva  la  capra  Heidbrun,  destinata 
a porgere  giornalmente  agli  eroi,  invece  di  latte,  il  melichino  ( melh ),  bevanda  prediletta 
dei  Settentrionali.  Anche  il  cervo  Eicbtyrnir  sbrucava  le  foglie  del  grand'albero;  di 
mezzo  alle  sue  corna  zampillava  una  fonte  perenne,  cbe  andava  a formare  i fiumi  del 
mondo  sotterraneo.  Il  nuovo  cielo,  dimora  dei  buoni,  cbe  doveva  sorgere  dopo  la  fine 
del  mondo,  si  chiamava  Gimlir. 

In  pressoché  tutte  le  mitologie  le  anime  sono  traghettate  da  questa  all’altra  vita  sopra 
un’acqua,  cbe  separa  il  mondo  dei  vivi  dal  regno  dei  morti.  Anche  i Germani  usavano 
mettere  io  bocca  ai  cadaveri  una  piccola  moneta  per  pagare  il  navalestro.  Secondo  un 
altro  uso,  si  mettevano  loro  in  piede  certe  scarpe  per  fare  lungo  il  viaggio. 

La  morte  non  era  per  gli  antichi  un  essere  che  togliesse  di  vita;  essa  non  faceva  che 
venir  a prendere  le  anime  dei  morenti  per  guidarle  all'altro  mondo.  Sul  campo  di  bat- 
taglia uccideva  la  spada,  io  letto  le  malattie;  la  morte  era  il  messo  d'una  divinità,  inca- 
ricato di  condur  le  anime;  il  suo  apparire  indicava  la  prossima  separazione  dell'anima 
dal  corpo,  uon  la  cagionava.  In  un  racconto,  che  ancor  vive  sulle  bocche  del  popolo  io 
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Germania,  l'angelo  della  morte  porge  ad  un  fanciullino  un  boccinolo  di  rosa;  quando 
fiorirà,  essa  verrà  a prenderlo. 

Ilei,  dea  della  morte,  non  uccide,  ma  riceve  nella  sua  dimora  gli  estinti,  e ve  li  tiene, 
sorda  ad  ogni  preghiera.  Uccidere  vale  mandare  ad  Hel.  Non  la  vediamo  mai  venire  a 
prender  le  anime,  nè  mandarle  a prendere;  non  le  guida  nel  lungo  tenebroso  viaggio  ; 
ma  tocca  a loro  a munirsi  dell'occorrente,  scarpe,  barca,  denaro,  servi,  cavalli  c vesti. 
Alcune  hanno  un  cavallo,  altre  un  cocchio:  quelle  dei  poverelli  fanno  il  viaggio  a frolle: 
nessuno  addita  loro  la  via. 

Vedemmo  che  Bao,  dea  del  mare,  tira  a sé  con  una  rete  gli  annegati,  che  sono  di 
sua  pertinenza.  In  generale  gli  spiriti  che  abitano  le  acque,  amano  di  tirare  al  profondo 
quanti  possono. 

Gli  Dei  provedono  anche  presso  i Germani  al  ben  essere  degli  uomini,  e ne  reggono 
le  sorti,  solo  però  in  quanto  il  consenta  l’ordine  del  destino,  al  quale  essi  medesimi  sono 
soggetti.  La  fortuna  era  personificata  sotto  il  nome  di  Salde. 

Queste  credenze  diedero  origine  a molte  espressioni  della  favella  tedesca,  ebe  altri- 
menti non  si  spiegherebbero;  poi  sopravenuto  il  cristianesimo,  quei  numi  e massime 
le  divinità  elementari  mutsronsi  di  celesti  in  diabolici,  e ne  sopravisse  la  ricordanza 
in  miti  popolari  c in  superstizioni,  che  neppure  l'età  più  colta  cancellò. 

(Astratto  da  G.  Giumm,  Mitologia  dei  Germani.  Gottinga  1833). 
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IL  CORANO. 


Dall'arabo  ftarao,  leggere,  è derivata  la  parola  kour'ann,  c diqola  lettura,  o età  che 
deve  esser  letto;  pel  qual  nome  i Musulmani  non  solamente  dinotano  il  volume  del  Co- 
rano, ma  qualsivoglia  particolare  capitolo  o sezione  di  esso  ; come  gli  Ebrei  chiamano 
tutta  la  Bibbia  od  ogni  parte  di  essa  col  nome  di  Karah , ovvero  Mikrah,  parole  della 
stessa  radice  e del  medesimo  significato:  il  ebe  avvien  pure  colla  nostra  voce  Scrittura. 
Nell’ordinamento  esterno  il  Corano  ha  multa  somiglianza  coi  nostri  libri  santi.  Alle  ara- 
biche Sowar  rispondono  le  Suro  ebraiche,  ove  le  cinquantatre  divisioni  del  Pentateuco 
chiarnansi  Sedarim,  dalla  stessa  radice,  come  i Seder  della  Misna.  I libri  ebraici  trag- 
gono spesso  il  nome  o dalla  voce  iniziale,  o da  un  versetto,  o dalla  prima  parola  note- 
vole che  vi  s'incontra:  e cosi  nel  Corano.  Il  nome  di  Ayal  che  si  dà  a questi  versetti,  corri  - 
sponde  all'ebraico  Ototh,  meraviglia  o segno. 

Il  Corano  viene  onorato  alcune  volte  col  titolo  di  Fortran,  da  faroka,  ebe  significa 
dividere,  nello  stesso  modo  che  gli  Ebrei  usano  Parak,  dalla  radice  medesima,  per  di- 
notare una  sezione  o porzione  della  Bibbia.  Talvolta  è pure  nominato  per  antonomasia 
al-Mohhaf,  cioè  il  volume,  rispondente  a Bibbia  ; al  À’hitab,  il  libro  per  eccellenza  ; 
al  Dhikr,  ossia  l'ammonizione.  Da  taluni  poi  vuoisi  chq  la  parola  forkan  significhi  di- 
stinzione, come  se  il  Corano  distinguesse  il  vero  dal  falso,  il  lecito  dall'illecito. 

Gli  scrittori  maomettani  contano  meraviglie  delio  stile  del  Corano.  Piacevole  i in 
fatti  ov'esso  imita  le  maniere  e le  frasi  poetiche,  alternando  i tempi  preterito  e futuro 
l’uno  per  l'altro,  e passando  dalla  terza  persona  alla  prima  o alla  seconda,  e dalla  prima 
alla  terza,  come  i Profeti  ebraici.  Lo  stile  è conciso,  adorno  di  figure  all'orientale,  e 
sovente  ravvivato  con  Doride  e sentenziose  espressioni;  dove  la  maestà  e gli  attribuii 
di  Dio  sono  descritti,  egli  è magnifico  e sublime. 

1 Maomettani  credono,  e gli  Arabi  assicurano  che  la  lingua  del  Corano,  e per  conse- 
guenza del  dialetto  usitato  alla  Mecca  a'  tempi  di  Maometto,  è quanto  vi  ha  di  più  puro 
e perfetto.  Questo  dialetto  differisce  però  talmente  dal  moderno,  che  oggi  s’insegna  la 
lingua  del  Corano  nei  collegi  della  Mecca,  come  il  latino  a Doma. 

Quantunque  poi  l’intero  libro  sia  in  prosa,  nondimeno  le  sentenze  in  generale  fini- 
scono in  una  lunga  e continuata  rima,  per  cagion  della  quale  il  senso  è spesse  volte 
interrotto,  e sovente  s’incontrano  ripetizioni  non  necessarie.  Gli  Arabi  si  fattamente 
sono  vaghi  di  tali  consonanze,  ebe  ne  fanno  uso  nelle  più  elaborate  composizioni,  ab- 
bellite pure  con  frequenti  passi  dello  stesso  Corano,  e con  allusioni  al  medesimo. 

L'ammirazione  per  questo  libro  deriva  principalmente  dalla  leggiadria  del  suo  stile, 
e dalla  cura  colla  quale  Maometto  abbellì  la  sua  prosa  cogli  ornamenti  della  poesia, 
dandogli  un  andamento  armonioso,  e facendo  rimare  i versetti  o periodi.  Talvolta,  la- 
sciando il  linguaggio  ordinario,  dipinge  con  maestosi  e sublimi  versi  l'Eterno,  seduto 
sul  trono  dei  mondi,  dando  leggi  all'universo,  e ad  un  suo  cenno  movere  i pianeti, 
sterminare  le  più  popolate  città,  e far  nascere  un  giardino  in  mezzo  al  deserto.  Armo- 
niosi ed  elevali  sono  i suoi  detti  quando  descrive  gli  eterni  piaceri  del  paradiso  ; terri- 
bili ed  energici  nella  pittura  delle  fiamme  divoratrici.  Dotto  com'era  àlaometto  nella 
propria  lingua,  cosi  ricca  ed  elegante;  che  per  la  composizione  de’  suoi  verbi  può  se- 
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guire  il  volo  del  pernierò,  e con  precidono  dipingerlo;  che  per  l'armonia  de’ suoni 
imita  il  grido  degli  animali,  il  mormorio  dell'onda,  il  muggito  de'venti,  il  rombo  del 
tuono;  dotto,  dissi,  nello  studio  di  una  lingua  nella  quale  s'illustrarono  taoti  poeti, 
Maometto  applicosai  a dare  alla  sua  dottrina  tutta  la  leggiadria  dell'elocuzione,  alla 
sua  morale  la  maestà  che  conveoivogli,  ed  alle  favole  credute  a'  tempi  suoi  una  pittura 
originale  che  le  rendeva  gradite  e interessanti  All  aolrva  dire  che  il  Corano  cootiene 
le  storie  del  passato,  le  predizioni  per  l’avvenire  e le  leggi  del  presente  Maometto  disse 
ai  suoi  discepoli;  — - Leggete  il  Corano  e piangete:  se  non  piangete  adesso,  sarete  co- 
stretti un  giorno  di  piangere  maggiormente  • . 

Nel  bollore  dell'entusiasmo  o della  vanità,  Maometto  fece  consistere  la  verità  della 
sua  missione  sopra  il  merito  del  suo  libro;  audacemente  sfida  uomini  ed  angeli 
a raggiungere  le  bellezze  d'uoa  sola  pagioa  ; ed  ha  la  presunzione  di  assicurare  ebe 
soltanto  Iddio  potè  dettare  questo  incomparabile  capo  d’opera.  Tale  argomento  ha 
forza  quaod'è  diretto  ad  un  Arabo  divolo,  disposto  alla  fede,  e il  cui  orecchio  rimane 
allettato  dalla  bella  armonia  de’ suoni,  incapace  di  paragonarsi  con  altre  produzioni 
dell'ingegno  umano;  per  la  qual  cosa  notfllere  far  sorpresa  che  I Musulmani  chiamino 
il  Corano  la  tenitura  eccellente  o il  libro  tj toriato,  o pure  semplicemente  il  libro. 

Egli  è talmente  rispettato,  che  non  si  arrischiano  a leggerlo  aenz'aver  almeno  adem- 
pita l'abluzione  prescritta  avanti  la  preghiera;  e se  un  infedele  lo  toccasse,  non  evite- 
rebbe la  morte  se  non  coil'abbracciare  l'islamismo.  Il  califfo  Omar  ordini  che,  nel 
tempo  delle  due  feste  al- Aid  fi tr,  e al- Aid  adha,  fosse  letto  dal  principio  al  fine  In  ogni 
deami,  benché  ascenda  a seimila  ducenquarantatre  versetti  o periodi.  I Maomettani,  ad 
imitazione  dei  Masoreti  ebrei,  hanno  numerizzati  non  solamente  i capitoli  ed  i versetti, 
ma  altresi  le  parole  e le  lettere  del  Corano,  a fine  d'impedire  qualunque  depravamento 
o alterazione  del  testo. 

Maometto  compose  il  suo  libro  affastellandovi  molti  articoli  tratti  dalla  Bibbia,  e fin- 
zioni o favole  del  Talmud,  ed  altre  inventate  dalla  sua  fervida  immaginazione;  e perciò 
vi  si  trova  poco  metodo  e ricchezza.  Fu  da  esso  pubblicato  nello  spazio  di  diciaselle 
o diciolto  anni,  io  parte  alla  Mecca,  ed  il  rimanente  a Medina,  secondo  ebe  venitegli 
rivelato;  o piuttosto  a norma  che  il  legislatore  aveva  bisogno  di  far  parlar  Iddio.  Ogni 
rivelazione  era  confacente  ai  bisogni  del  momento,  ed  a seconda  delle  sue  passioni  c 
dellu  sua  politica;  e benché  vi  ai  trovino  sovente  delle  contraddizioni,  nultadimeno 
ogni  ostacolo  e discussione  vengono  tolti  per  la  massima  preliminare,  che  tutto  il  lesto 
dalla  scrittura  è abrogato  o modificato  dalla  mutazione  susseguente.  Queste  pretese  ri- 
velazioni erano  scritte  dai  suoi  khodai  o segretarj.  aopra  foglie  di  palma  o sopra  per- 
gamene, tosto  che  venivano  pronunciate:  i discepoli  le  imparavano  a memoria,  e quindi 
le  stesse  pergamene  o foglie  erano  riposte  in  un  cofano  cosi  alla  rinfusa.  Il  Corano  fu 
riordinato  quale  trovasi  al  presente  dal  califfo  Abu-Bekr,  senz'avere  nissun  riguardo  al 
tempo  nel  quale  ogni  capitolo  e versetto  fu  pronunciato.  Quello  che  dovrebb  esscre  il 
primo  trovasi  al  numero  xcvi,  e l'ultimo  pubblicato  è il  ix. 

Ogni  capitolo  fo  soni,  che  significa  scrittura,  o serie,  o continuazione  regolata)  é di- 
stinto con  appositi  nomi  o titoli,  che  sovente  hanno  relazione  soltanto  con  un  versetto 
o due,  Il  rimanente  del  capitolo  traltnndo  di  cose  estranee  al  titolo  siesso.  Sono  cento- 
quattordici,  di  lunghezza  ineguale;  alcuni  di  Ire  o quattro  versetti,  altri  di  ducento  e 
. più.  Insieme  formano  0113  versetti,  77639  parole,  e 313015  lettere.  Le  principali  edi- 
zioni o antiche  copie  autentiche  si  riducono  a sette;  due  pubblicale  in  Medina,  la  terza 
alla  Mecca,  la  quarta  in  Cufa,  la  quinta  in  Bassora,  la  sesta  in  Damasco,  la  settima  fu 
chiamata  l'edizione  comune  o vulgnre.  La  prima  di  queste  edizioni  fa  ascendere  il  nu- 
mero totale  de’  periodi  o versetti  a 6000,  la  seconda  e la  quinta  ne  numerano  61U, 
la  terza  ne  conta  6119,  la  quarta  0330,  la  sesta  6136,  e la  settima  6213.  Si  dice  però 
che  tutte  queste  edizioni  contengono  lo  stesso  numero  di  parole  e di  lettere. 

Ad  ogni  capitolo,  eccettuato  il  ix,  è premessa  una  solenne  fotmols,  dai  Maomettani 
chiamata  Bitmillah  perchè  comincia  dalle  parole  B'  isrnm  i T lah-ir  rahhmannir  rakhim, 
cioè:  Nel  nome  di  Dio  pio  e mitericordioto,  la  qual  forinola  costantemente  pongono  in 
capo  di  tutti  I loro  libri  e d’ogni  scrittura,  come  un  marchio  della  lor  religione;  e si 
fanno  un  dovere  di  pronunziarla  al  principio  di  ogni  loro  azione,  come  prima  della 
preghiera,  prima  di  sederete  mensa,  nell’alzarsi  dal  letto,  prima  di  porsi  al  lavoro,  nel- 


>gle 


BULLE  RELIGIONI 


31  ì 

l'uscire  di  casa,  ed  anche  quando  uccidono  un  animale.  Sembra  che  Maometto,  dice 
Abul  Feda,  abbia  tratta  questa  forinola  da  quella  degli  antichi  Persiani  premessa  ai  loro 
libri,  specialmente  in  quelli  della  più  remota  antichità,  cioè  Renam  Yerdam  bakhsliai - 
sgher  dadar,  che  vogliono  dire:  Nel  nome  del  misericordiosissimo  e giustissimo  Iddio. 

Il  primo  capitolo,  detto  Al-fatehah,  cioè  apertura  o introduzione,  è nella  massima  ve- 
nerazione; gli  danno  onorevoli  titoli,  di  capitolo  della  preghiera,  della  lode , del  ringra- 
ziamento, del  tesoro  ecc.;  lo  considerano  come  la  quintessenza  di  tutto  il  libro,  e lo  ri- 
petono spesse  volte,  come  i Cristiani  la  orazione  dominicale,  nelle  divozioni  pubbliche 
e nelle  private,  e nel  Salalh  al-djuma,  cioè  nella  pubblica  preghiera  del  venerdì,  ad 
ogni  rikat  o incurvazione.  Il  dottore  Abul  Saddat  scrisse  un'opera  iotitolata  Danai  al- 
fatehah, nella  quale  trattò  sull'eccellenza  della  prima  sura  del  Corano. 

Caratteri  trovansi  in  capo  ad  alcuni  capitoli,  io  diverso  modo  spiegati  dai  commen- 
tatori: i più  savj  pretendono  sieno  segni  misteriosi,  di  cui  a Dio  soltanto  è riservata 
l'intelligenza;  taluni  sostengono  che  tl  loro  significato  fu  rivelato  al  Profeta,  e lo  sari 
ai  giusti  quando  godranno  la  beatitudine  del  paradiso. 

Gelaleddino,  che  può  dirai  il  Nicolao  de  1#*  dei  Corano,  per  lo  più  se  ne  spaccia  di- 
cendo,— Dio  sa  qualche  significano».  L'abbate  Lanci  assicurava  averne  trovata  la 
significazione,  e ne  deduce  canoni  esegetici,  non  pel  Corano  soltanto,  ma  e pei  nostri 
libri  santi. 

Il  Corano  ba  per  unico  dogma  l'unità  di  Dio,  del  quale  Maometto  è il  profeta  ; per 
doveri  fondamentali  la  preghiera,  l'elemosina,  il  digiuno,  il  pellegrinaggio.  La  morale 
vi  è stabilita  sopra  la  legge  naturale,  e sopra  quanto  conviene  agli  abitanti  di  climi 
caldi. 

Capitolo  I.  di  g§  7.  Introduzione.  Lodi  dell'Eterno,  e principia  colle  seguenti  parole: 

« Nel  nome  di  Dio  pio,  benefico  e misericordioso.  Lode  a Dio  signore  dell’universo, 
clemente  e giusto.  Giudice  supremo,  ti  veneriamo  ed  imploriamo  la  tua  protezione. 
Accompagnaci  nella  via  retta,  nella  via  di  coloro,  verso  i quali  fosti  sempre  benefi- 
co, ecc.  ». 

II.  di  gg  286.  La  vacca.  Questo  capitolo,  il  più  lungo  di  tutti,  trae  nome  dalla  giu- 
menta sagrificata  da  Eleazaro  figlio  di  Aronoe,  menzionata  nel  § 147.  Si  danno  in  esso 
vsrj  precetti  negativi;  comandato  il  digiuoo  nel  mese  di  ramadan,  ordinata  l'elemosina, 
proibita  l'usura,  ecc.  Comincia:  » A.  L.  M.  Non  v'ba  dubbio  intorno  a questo  libro;  è 
la  regola  di  coloro  che  temono  Iddio,  di  coloro  che  frequentemente  fanno  orazione,  di 
coloro  che  fanoo  parte  ai  poveri  dei  beni  che  ricevettero  dalla  liberalità  di  Dio  ».  Nel  1 
g 23  si  parla  del  paradiso  o piuttosto  del  Korkam,  nel  quale  si  trovano  le  Hur  al-oyun 
cioè  le  donne  dagli  occhi  neri,  le  quali  sono  esenti  dai  bisogni  che  provano  le  donne 
terrestri,  salvo  quel  di  amare. 

III.  di  gg  200.  La  famiglia  d'Amran.  Principia  da  una  professione  di  fede:  »A.  L.  M. 
Dio  non  è Din,  se  non  in  se  stesso.  Egli  fece  discendere  sopra  di  te  (Maometto)  il  libro 
della  verità.  Egli  mandò  il  libro  cbe  contiene  il  vero,  a fine  di  confermar  le  scritture 
che  ti  precedettero.  Prima  di  esso  fece  discendere  il  Pentateuco  e il  Vangelo  per  ser- 
vir di  guida  agli  uomini  ; poi  mandò  il  Corano  dai  cieli  ».  Si  stabilisce  il  dogma  della 
predestinazione,  e nel  g 37  si  parla  di  Maria  madre  di  Gesù  : « L'angelo  disse  a Maria: 
Iddio  li  ba  scelta,  egli  li  ha  purificata;  tu  aei  l’eletta  fra  tutte  le  donne;  il  tuo  figlio  . 
sarà  degno  di  rispetto  in  questo  e nell'altro  inondo».  Si  proibisce  nuovamente  l’usura 
ed  ogni  guadagno  illecito. 

IV.  di  gg  175.  Le  donne.  Tratta  del  numero  delle  donne  cbe  è permesso  sposare,  g 3: 
«Non  isposate  cbe  quattro  donne,  e se  non  foste  in  grado  di  mantenerle,  non  prende- 
tene cbe  una  ».  Quando  Maometto  pubblicò  questo  capitolo,  la  maggior  parte  degli  Arabi 
aveano  otto  o dieci  donne,  cbe  sovente  trascuravano  per  una  schiava  favorita.  La  poliga- 
mia stabilita  in  ogni  tempo  in  Oriente,  fu  dall'eretto  legislatore  ridotta  a più  stretti  li- 
miti, e coll'ohbligo  agli  uomini  di  ben  trattare  le  loro  mogli,  e di  convivere  ripartita- 
mente  con  esse.  Si  fa  menzione,  fra  molte  cose,  della  nascita  di  Maria  figliuola  di  Gioa- 
chimo,  e di  quella  di  Giovanni  figlio  di  Zaccaria.  Nel  g 93  si  parla  del  prezzo  onde  sot- 
trarsi alla  pena  del  taglione. 

V.  di  §g  120.  La  mensa.  Parla  di  quanto  è concesso  a mangiarsi.  Al  $ 65,  ragionando 
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degli  Ebrei,  è detto:  « Che  cosa  mai  potrò  dipingere  più  terribile  che  la  vendetta  di  Dio 
contro  di  voi  ? Egli  vi  maled!  nella  sua  collera,  vi  trasformò  in  scitnie  ed  in  majali,  non 
per  altro  se  non  perchè  avete  voluto  abbruciare  incensi  innanzi  agli  idoli,  e mangiar 
carni  impure  ».  Al  $ 93  vico  proibito  il  ber  vino  e liquori  forti.  Nel  £ 43  : « Tagliate 
le  mani  ai  ladri,  uomini  o donne  essi  sieno,  in  pena  del  loro  delitto». 

VI.  di  £§  165.  Le  pecore.  • Lode  all'Eterno.  Egli  creò  cielo  o terra,  egli  formò  le  te- 
nebre e la  luce  ; e l'empio  gli  dè  degli  eguali  ? Periscano  gl'infami  ».  Iddio  benedice  gli 
armenti,  promette  salute  alle  persone  pie  e benefiche,  ed  ordina  d'esser  cauto  nel  far 
la  guerra. 

VII.  di  S§  306.  Luogo  di  pena.  lai  parola  Alaraf , che  è il  titolo  in  arabo  di  questo  ca- 

pitolo, significa  un  impedimento,  un  muro  di  bronzo  tra  il  paradiso  e l'inferno.  Raf 
deriva  dal  verbo  araf  conoscere:  il  muro  è cosi  nominalo  perché  coloro  cbe  saranno 
caciosi  del  paradiso,  coooscersnno  gli  eletti  ed  i reprobi,  g 1 : ■ A.  L.  M,  S.  Il  Corano 
ti  è stato  mandato  dal  cielo.  Non  aver  timore  nel  servirtene  per  minacciare  i malvagi  e 
confortare  i fedeli  ».  Amar  le  mogli,  rispettare  la  loro  debolezza  ; ospitalità  verso  i fo- 
restieri. * 

Vili,  di  §S  76.  Riparlo  delle  spoglie.  Fu  pubblicato  ai  Medinosi  dopo  la  battaglia  di 
Bedr.  Comincia:  « T'interrogheranno  sul  bottino:  rispondi  loro:  Esso  appartiene  a Dio, 
al  suo  apostolo,  agli  orfani,  alle  vedove  e ai  viandanti.  L'amicizia  misuri  le  vostre  spar- 
tizioni, e se  siete  fedeli,  obbedite  a Dio  ed  al  suo  Profeta  ». 

IX.  di  S§  130.  Penitenza.  Dinota  la  conversione  delle  nazioni  e la  loro  penitenza. 
E l'unico  cbe  non  abbia  il  Bismillah,  e principia  cosi  : « A.  L.  R.  Un  saggio  e regolare 
ordine  regna  in  questo  libro  ; egli  è opera  di  chi  possiede  la  saggezza,  la  dottrina. 
L'unità  di  Dio  è quanto  io  vi  raccomando  di  credere,  lo  sono  il  ministro  incaricato 
d’aonunziare  i suoi  castighi  e le  sue  ricompense.  Se  persistete  neH'incredulità,  sappiate 
cbe  non  potrete  più  sospendere  le  celesti  vendette».  Il  premio  de' fedeli  è annunziato 
nel  § 113  : » Iddio  comperò  la  vita  e i beni  de'fedeli  ; il  paradiso  n’è  il  premio.  Ral- 
legratevi di  questo  patto:  è il  sigillo  della  felicità  ».  Il  g 133  dice:  «Iddio  è il  princi- 
pio e la  fine  d'ogni  cosa.  Adora  la  maestà  suprema,  poni  la  confidenza  in  lui  ; ma  pensa 
ch’egli  ba  l’occhio  aperto  sulle  tue  azioni  ». 

X.  di  g§  109.  Giona.  Si  fa  cenno  del  profeta  di  questo  nome,  e si  soggiunge  cbe  sa- 
ranno certamente  premiati  coloro  cbe  seguiranno  le  azioni  e gli  insegnamenti  di  esso. 
Il  capitolo  esordisce  colle  seguenti  minacce  : « A.  L.  R.  Questi  caratteri  sono  i segni 
del  libro  che  contiene  la  sapienza:  guaj  agl'increduli!  saranno  maravigliati  taluni  nel 
vedere  cbe  io  li  abbia  favorito  della  mia  confidenza,  e ti  abbia  prescelto  per  annunziare 
le  pene  ai  malvagi  e le  ricompense  ai  virtuosi.  Quindi  gl'increduli  dissero:  Maometto 
è un  impostore,  ecc.  ». 

XI.  di  §§  133.  Hud.  Anche  in  questa  sura  si  parla  del  profeta  di  coi  porta  il  titolo, 
cbe  è l'Eber  degli  Ebrei.  Porta  in  fronte  le  inintelligibili  lettere  A.  L.  R.,  fa  onorevole 
menzione  di  molli  profeti,  e minaccia  gl'increduli,  riportando  al  £ 40  un  detto  di  Noè: 
« Voi  ri  fate  beffa  di  me,  ma  io  mi  riderò  di  voi.  ben  presto  saprete  sopra  di  chi  cadrà 
la  celeste  vendetta,  la  quale  confonderà  i colpevoli  e darà  loro  eterni  supplizi  ».  Mao- 
metto non  cerca  altro  premio,  fuorché  la  benevolenza  di  Dio,  § 53:  «0  popol  mio!  io 
non  vi  domando  il  premio  delle  mie  fatiche;  la  mia  ricompensa  sta  nelle  mani  di  Dio». 
Egli  dichiara  d'esser  impavido  nel  predicare  l'islam,  £§  57  e 58:  « Circondato  dalle  vo- 
stre insidie,  non  crediate  già  ch’io  vi  tema,  lo  ho  per  appoggio  le  broccia  dell’Altissimo, 
mio  signore  e vostro  ». 

XQ.  di  $£  111.  Giuseppe.  Narransi  diversi  fatti  della  storia  dì  Giuseppe  figlio  di  Gia- 
cobbe, ed  alcuni  miracoli  di  Gesù.  Comincia:  « A.  L.  R.  Questi  sono  i segni  dell'evi- 
denza. Noi  femmo  discendere  il  Corano  in  lingua  araba,  affinchè  tutti  lo  intendano  » ; 
econcbiude:  « La  storia  de' profeti  é piena  d'esempj  che  gli  uomini  di  senno  devono 
rammentare.  Questa  sura  non  è una  favola  a piacimento  inventata;  essa  é la  luce,  e la 
luce  è la  grazia  dei  credenti  ». 

XIII.  di  £§  45.  Il  tuono.  Comincia:  «A.  L.  M.  R.  Questi  sono  i segni  del  Corano.  La 
dottrina  che  contiene,  deriva  da  Dio  : eppure  molte  persone  non  vi  credono».  Maometto 
fa  sapere  come  Iddio  diede  il  Pentateuco  agli  Ebrei  tra  fulmini  e tuoni,  ai  Cristiani  il 
Vangelo  circondato  da  miracoli,  cd  il  Corano  agli  Arabi  col  mezzo  della  fede.  Il  Profeta 


litized  by  Google 


SULLE  RELIGIONI 


314 

chiede  a Dio  di  non  esser  costretto  a far  miracoli,  poiché  basta  egli  uomini  avere  il  Co- 
rano per  salvarsi,  g 43:  «Gl'increduli  negheranno  la  verità  della  tua  missione.  Ri- 
spondi loro:  la  testimoniarne  di  Dio  e di  coloro  che  sanno  le  scritture,  è una  prova 
bastante  in  mio  favore  • . 

XIV.  di  §§  52.  Abramo.  « A.  L.  R.  Noi  ti  sbbiam  mandato  questo  libro  per  trarre  gli 
uomini  dalie  tenebre,  per  illuminarli  e condurli  nella  via  retta  e gloriosa».  Fa  cenno 
della  Tede  che  manifestò  Abramo  nel  sacrifizio  d’ Isacco,  ordina  di  non  disputare  cogl'in- 
fedeli, e termina:  « Annunzia  queste  verità  agli  uomini  perchè  n'abbiano  avvertimento, 
e sappiano  che  non  v’è  che  un  Dio.  0 voi  tutti  di  cuor  sincero,  ricordatecene». 

XV.  di  88  99.  Al  Hegr,  cioè  della  valle.  Comincia:  «A.  L.  R.  Questi  sono  i segni  del 
libro  che  insegna  la  verità.  Un  giorno  gl'infedeli  ai  rammaricheranno  di  non  aver  avuta 
la  fede».  Al  8 16 : «Abbiamo  noi  forse  posti  dei  segoi  nei  firmamento  soltanto  per 
accontentare  gli  sguardi?  In  ogni  cosa  apparisce  la  divina  possanza  ». 

XVI.  di  88  f*8-  L'api.  Sublimi  lodi  ed  umili  preghiere  aU’Onniposseote  largitore 
d’ogni  bene.  Iddio  è rappresentato  come  l'ape  che  porge  il  miele  a chi  la  rispetta,  e 
l’aculeo  a chi  la  molesta.  § 1 : « La  celesti  vendetta  si  avvicina,  non  affrettatela.  Lode 
all'Altissimo-,  anatema  agli  idoli».  g4:  • L’uomo  è creato  di  fango,  e vuol  disputare  ? • 
glifi:  «Coloro  che  negano  l'islam,  aggiungono  alla  menzogna  una  bestemmia». 
8 119:  « Iddio  suggellò  i cuori  e le  orecchie  degl'infedeli;  essi  sono  sepolti  nel  sonno 
della  spensieratezza;  la  loro  riprovazione  è certa».  Finisce  dicendo  : «Sii  costante  nel 
bene;  Iddio  ti  ajuterà.  Egli  dimora  con  coloro  che  lo  temono  e che  sono  benefici  e mi- 
sericordiosi » . 

. XVII.  di  88  HO-  ^ viaggi o o trasporto  di  Maometto  dalla  Mecca  a Gerusalemme  sul 
cavallo  Borse,  g 1 : « Lode  a Dio,  il  quale  trasportò  in  tempo  di  notte  il  suo  servo  dal 
tempio  della  Mecca  a quello  di  Gerusalemme  ».  g 9:  « Il  Corano  conduce  nella  via  più 
sicura;  egli  promette  felicità  al  fedeli»,  il  g 14  e seguenti  parlano  della  predestina- 
zione, ed  il  g 110  dice:  «Lode  a Din  che  non  ha  figlio;  egli  non  divide  l’impero  del- 
l'universo ; egli  non  ha  bisogno  di  verun  ajuto  ». 

XVIII.  di  g§  110.  La  sptlonca.  E relativo  alla  caverna  nella  quale  riposarono  per  tre- 
cento anni  i sette  fanciulli  dormienti,  dei  quali  si  fa  un'ampollosa  leggenda.  Altri  in- 
terpreti sostengono  che  al-Kahaf  significhi  la  taJute  dei  fedeli,  de'  quali  un'immagine 
sono  I sette  dormienti.  Questo  capitolo  deve  considerarsi  come  un'epistola  mandata  da 
Dio  agl'increduli,  i quali,  se  non  si  convertono,  saranno  distrutti  da  Gog  e Magog.  Il 
g 1 è:  «Lode  a Dioche  mandò  al  suo  servo  il  libro  che  non  inganna  ».  Il  §23  dice: 

• Non  dir  mai:  lo  farò  ciò  dimani,  senza  aggiungere  : Se  tale  è la  volontà  di  Dio  ».  Ed 
il  g 106  : • Gl’increduli,  che  fecero  della  mia  religione  e de’miei  ministri  l'oggetto  delle 
loro  risa,  piomberanno  nell'ioferoo». 

XIX.  di  88  93.  .9  a ria.  Si  aonunzia  ia  prodigiosa  nascita  di  Giovanni,  il  cui  padre,  se- 
condo i dottori  musulmani,  avea  centoventi  anni,  e novanta  sua  madre,  gl:  « K.  H. 
1.  A.  S.  Il  Signore  si  mostrò  misericordioso  verso  il  suo  servo  Zaccaria  quando  segre- 
tamente l'invocò»,  g 36:  «Iddio  non  ha  figlio.  Lodato  il  suo  nome*  Egli  comanda, 
ed  il  nulla  s'anima  alla  voce  di  lui.  Iddio  è il  mio  signore  ed  il  vostro;  adoratelo».  Nel 
g 57  ai  celebrano  le  virtù  di  Henoch  dicendo  : « Egli  fu  giusto  e profeta  ; imitate  le 
azioni  sue». 

XX.  di  gg  135.  f.  H.  Le  lettere  che  questa  sura  porta  in  fronte  significano  0 uomo. 
Altri  espositori  le  dicono  inintelligibili,  come  tutte  quelle  in  fronte  a diversi  capitoli. 
Vengooo  ordinate  le  preghiere,  ma  ridotte  a cinque  al  giorno,  gl:  «T.  11.  Non  t'ab- 
biamo mandato  il  Corano  per  rendere  gli  uomini  infelici,  ma  per  richiamare  a Dio  co- 
lui che  lo  teme».  Nei  g irà  si  parla  del  giudizio  universale:  « Il  giorno  che  la  tromba 
sonerà,  gli  scellerati  si  raduneranno,  ed  i loro  occhi  si  copriranno  di  confusione  ».  Nel 
g 107:  «Chiamati,  appena  potranno  parlare,  fiacca  sarà  la  voce  loro,  non  si  sentirà 
ebe  il  cupo  rumore  delle  loro  pedate  » . 

XXI.  di  gg  112.  I profili.  Parla  della  vita  commendevole  e santa  di  molti  profeti,  fra 
i qual)  Lot,  Ismaele,  Mosè,  Salomone,  Giovanni  e Gesù.  Tuona  contro  gl’idolatri,  g 21  : 

• te  divinità  che  si  scelsero,  poterono  resuscitare  i morti?  » g 22:  «Se  nell’universo 
vi  fossero  molti  Dei,  la  loro  rovina  sarebbe  inevitabile.  Lode  a Dio  che  è seduto  sul 
trono  dei  mondi,  a malgrado  delle  bestemmie  degli  uomini»,  g 23:  «Gli  Ebrei  ed  i 
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Cristiani  hanno  i loro  libri  steri,  ma  la  maggior  parte  non  sa  discernervi  la  verità,  e 
fugge  la  luce  » . § 23:  « Gl'infedeli  dicono  : Dio  ebbe  un  figlio  col  commercio  degli  an- 
geli. Lungi  questa  bestemmia  1 Gii  angeli  sono  i servitori  di  lui,  non  parlano  che  dopo 
di  lui,  ed  eseguiscono  i suoi  voleri  >.  Si  fanno  le  lodi  di  Maria  e di  Gesù,  g.  90:  «Canta 
le  lodi  di  Maria,  che  intatta  conservò  la  sua  verginità.  Essa  e il  suo  figlio  furono  l’am- 
mirazione dell'universo  >. 

XXII,  di  $$  78.  Il  pellegrinaggio  alla  Mecca,  e alcuni  riti  ad  esso  spettanti.  $ 27  : 

« Noi  abbiamo  concesso  ad  Abramo  per  asilo  il  Inogo  in  cui  è posto  il  tempio  della 
Mecca,  ordinandogli  io  pari  tempo  d’esortare  i fedeli  a farne  il  giro  ».  § 28  : « Annun- 
zia al  popolo  il  santo  pellegrinaggio  a piedi  o sui  camelli  ; sieno  vicini  o lontani,  lo 
adempiano».  Si  assicurano  i pellegrini  d'un  felice  viaggio,  8 39:  «Non  temere;  Iddio 
distruggerà  le  insidie  tese  al  Musulmano;  egli  odia  il  furbo  e l'infedele».  I Maomettani 
hanno  il  permesso  di  propagare  la  religione  col  mezzo  delle  armi,  § 57:  • Martiri  del- 
l'islam saranno  coloro  che  morranno  sotto  i suoi  stendardi;  riceveranno  infiniti  beni. 
La  liberalità  di  Dio  è senza  limiti  ». 

XXIII.  di  SS  H3*  I fedeli.  « Felici  sempre  furono  i fedeli  al  sommo  ed  unico  Dio  ». 
S 97;  «Cbi  opera  bene,  e rimane  fedele  a Dio,  acquista  salute  e felicità».  S 117: 

• Chi  dà  un  eguale  all'Eieroo,  non  può  ginstificare  la  sua  credenza,  ed  un  giorno  ren- 
derà conto  della  sua  empietà;  la  felicità  non  sarà  mai  per  gl'idolatri».  S 118:  « Per- 
dona, o Signore,  abbi  compassione  di  noi,  giacché  la  tua  misericordia  è senza  line  ». 

XXIV.  di  §S  8L  La  luce.  Comincia:  «Non  cammina  fra  le  tenebre  colui  che  segue 
le  mie  pedate  » ; e termina  : « In  questo  libro  sta  la  verità  e la  luce  ».  Al  § 12  e seguenti 
ai  trova  la  discolpa  di  Aiscia.  Si  tuona  contro  l'idolatria.  S 38:  « Le  azioni  degli  in- 
fedeli rassomigliano  ai  vapori  che  s'inalzano  nel  deserto;  l’assetato  viaggiatore  vi  corre 
per  cercarvi  l'acqua,  ma  appena  è vicino,  l’illusione  dispare.  Dio  renderà  ai  perversi 
ciò  che  meritano;  egli  è esatto  ne' suoi  conti».  Nel  § 57  e seguenti  si  fanno  conoscere 
i doveri  de'  figliuoli  verso  I genitori. 

XXV.  di  §g  77.  Al  h'oran.  In  alcuni  testi  però  leggesi  M-Porkm,  ed  allora  il" titolo 
di  questa  aura  sarebbe  distinzione,  a cui  può  applicarsi  il  g 48:  « Leggi  il  libro,  e di- 
stinguerai il  vero  dal  falso».  Esordisce,  g i:  «Benedetto  sia  Iddio,  che  dal  cielo 
mandò  il  Corano  al  suo  servo  per  illuminare  gli  uomini»,  g 2:  » L'impero  dei  cieli  e 
della  terra  è nelle  sue  mani.  Egli  non  ha  figli,  ni  divide  cogli  altri  il  governo  dell'uni- 
verso. Trasse  dal  nulla  tutto  ciò  che  esiste,  e con  ordine  e simmetria  lo  Ta  sussistere  ». 
Dopo  avere  in  aimil  guisa  promulgate  le  lodi  di  Dio,  termina  col  g 77  dicendo:  • Poco 
importa  a Dio  che  sia  invocato  dagl'infedeli.  Essi  hanno  abjurata  la  vera  dottrina  ; una 
penitenza  eterna  gli  aspetta  ». 

XXVI.  di  gg  227.  / poeti.  Vi  si  condanna  un  poeta  satirico,  e con  esso  tutti  I de- 
trattori. Comincia  : «T.  S.  M.  Questi  caratteri  sono  i segni  che  manifestano  l'incredu- 
lità». S’inveisce  contro  i malvagi  e gl'increduli,  g 4:  «Gli  avvertimenti  che  Iddio  a 
loro  manda,  non  servono  che  ad  allontanar  davvantaggio  la  loro  credenza»,  g 7:  « La 
nostra  magnificenza  brilla  da  ogni  parte,  ma  il  maggior  numero  degli  uomini  non  ha 
fede».  § 184 : «Gli  infedeli  m'accusano  d'impostura,  ma  nel  gran  giorno  subiranno  il 
meritato  castigo,  il  supplizio  dei  giorno  delle  tenebre  » . 

XXVII.  di  gg  93.  Formica.  Titolo  tratto  dalla  valle  delle  formiche  nella  Siria,  ove  dt- 
cesi  che  Mosè  fu  trasportato  in  sogno,  gl:  « T.  S.  Questi  caratteri  sono  i segni  del 
Corano,  il  quale  insegna  la  vera  dottrina»,  g 2:  «Egli  è fiaccola  de’ credenti  e pegno 
della  loro  felicità».  Si  parla  delia  regina  Balkis  sovrana  di  Saba,  nell’Yemen,  g 23: 
«Una  donna  la  possiede;  essa  sta  assisa  sopra  magnifico  trono»,  g 24:  «Essa  ed 
il  suo  popolo  adorano  il  sole.  Satan  rendette  giocondo  questo  culto,  e li  sviò  dal  retto 
sentiero  ». 

XXVIU.  di  gg  87.  L'ietoria.  Titolo  tratto  dal  g 26,  in  cui  è indicata  la  storia  di 
Mosè.  Si  fa  cenno  dell'origine  degli  Arabi,  della  fuga  di  Maometto  e del  suo  ritorno 
alla  Mecca,  g 83:  « Colui  che  t'insegnò  il  Corano,  opererà  il  tuo  desiderato  ritorno. 
Iddio  conosce  coloro  che  seguono  la  luce,  e quelli  che  camminano  fra  le  tenebre  ». 

XXIX.  di  gg  69.  Il  ragno.  Titolo  tratto  dal  g 40,  nel  quale  èdetto:  «Coloro  che  pon- 
gono Il  loro  appoggio  negli  idoli,  rassomigliano  al  ragno,  il  quale  costruisce  sì  fragile 
domicilio,  che  un  soffio  di  vento  lo  distrugge  ».  Vengono  proibite  le  dispute  cogl'infe- 
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deli,  § 45  : * Non  disputate  nè  cogli  Ebrei,  nè  coi  Cristiani.  Confondete  gli  empj  col 
dir  loro:  Noi  crediamo  al  Libro,  ed  alle  vostre  Scritture  ben  anche;  il  nostro  Dio  e il 
vostro  non  sono  che  uno:  ma  noi  siamo  i veri  fedeli  ». 

XXX.  di  §S  60.  Ilomani.  Parlasi  io  questo  capitolo  dei  Greci  soggetti  al  romano  im- 
peratore, i quali  devono  esser  vinti  dagli  Arabi.  § 1:  • A.  L.  M.  1 Romani  furon  vinti, 
quantunque  combattessero  cogli  idolatri  (i  Persiani)».  S 2:  «Nello  spazio  di  dieci  anni 
si  ricomprerà  (dagli  Arabi)  la  loro  disfatta  sulla  vittoria  ».  § 59  : « Iddio  suggellò  il  loro 
cuore  con  una  cieca  ignoranza».  S 60:  « La  promessa  di  Dio  è infallibile  ». 

XXXI.  di  §S  3*-  Lokman.  Alcuni  espositori  vogliono  che  Lokman  sia  Ogliuolo  di  Baur, 
il  quale  viveva  a' tempi  di  Davide;  i Greci  credono  sia  lo  stesso  che  Esopo;  e l'uno  e 
l'altro  raccontarono  favole  morali.  S 1 '■  « A.  L.  M.  Questi  caratteri  indicano  il  libro 
del  sapiente  ».  g 2:  « Egli  è il  pegno  dei  divini  favori  e la  porta  delle  beneGcenze.  Ri- 
cordati di  ciò  ebe  disse  Lokman  al  lìgliuol  suo».  § 37:  «Iddio  creò  tutto  il  genere 
umano  in  un  sol  uomo  con  una  parola.  La  risurrezione  universale  non  gli  costerà  dav- 
vantaggio » . 

XXXII.  di  SS  30-  L'Adorazione.  «A.  L.  M.  Il  sovrano  dell’universo  fece  discendere 
dal  cielo  il  Corano:  questo  libro  non  lascia  verun  dubbio».  Al  § 4 è fìssala  la  durata 
del  mondo  a seimila  anni.»  Chi  disprezza  questo  libro  disprezza  Iddio  stesso».  Si  parla 
pure  dei  momento  estremo  della  vita  d'ogoi  uomo:  « L'angelo  della  morte,  che  veglia 
sopra  ogni  nostra  azione,  taglierà  lo  stame  de'  vostri  giorni,  e voi  comparirete  alla 
presenza  dell'Eterno». 

XXXIII.  di  S§  73.  Congiurali.  Gli  Ebrei  e gl'idolatri,  congiurati  contro  Maometto,  bia- 
simarono il  suo  sposalizio  con  Zeinab,  ripudiata  da  Zeid  figlio  adottivo  dello  stesso 
Profeta;  quindi  viene  dichiarato  che  questi  matrimoni  sono  permessi,  e che  un  figlio 
adottivo  non  ha  i diritti  d'un  figlio  naturale.  Al  $ 40  si  dice  che  Maometto  è l'inviato 
di  Dio,  ed  è il  suggello  de'  profeti  ( khatem  al-Nabiin',  cioè  l'ultimo.  Si  termina  la  aura 
con  questo  versetto  : « Iddio  punirà  gli  empj  e gl’idolatri  : le  colpe  de'  fedeli  saranno 
perdonate,  perchè  egli  è clemente  e misericordioso  ». 

XXXIV.  di  gg  54.  Saba.  Trae  nome  da  una  regione  dell'Arabia,  di  dove  venne  la  re* 
gina  Palkis  a Salomone;  tuona  contro  i malvagi,  e termina,  § 33  : « Vissero  nell’em- 
pietà, e si  burlarono  della  nostra  sublime  dottrina».  § 55:  « Un  intervallo  immenso  li 
separerà  dall'oggetto  de’  loro  desideri».  § 54:  «Subiranno  la  aorte  d’ognun  di  coloro 
che  vissero  nell'indeterminato  dubbio  ». 

XXXV.  di  g§  46.  Angeli.  « Lode  a Dio  architetto  de’cieli  e della  terra;  gli  angeli  sono 
i suoi  messaggeri  ».  Cosi  comincia  questo  capitolo.  Nel  § 9 e seguenti  si  parla  degli 
angeli  che  fabbricarono  le  otto  porte  del  paradiso.  Finisce  lodando  la  clemenza  e la  giu- 
stizia di  Dio,  § 45:  «Se  punisse  all’istante  i colpevoli,  non  resterebbe  anima  vivente 
sulla  terra.  Egli  ritarda  i castighi  fino  al  momento  da  lui  stabilito».  § 46:  «Quando  il 
momento  è giunto,  sa  distinguere  le  azioni  de'  servi  suoi». 

XXXVI.  di  §g  83.  Questo  capitolo  non  ha  titolo,  quantunque  da  taluno  venga  chia- 
mato Ias,  unendo  insieme  le  due  lettere  {iniziali  del  § 3:  « I.  S.  lo  giuro  per  il  Corano 
che  contiene  la  sapienza».  §3:  «Tu  sei  rinviato  dell'Altissimo».  § 3:  « lj  tua  voce 
chiama  gli  uomini  sul  sentiero  della  salute  • . Esso  capitolo  vien  chiamalo  »/  cuore  umano, 
e si  legge  ne'  funerali.  E tradizione  che  quando  si  legge  ad  un  moribondo,  dieci  an- 
geli discendono  dal  paradiso  ad  ogni  parola  che  si  pronuncia,  collocandosi  attorno  al 
paziente  e pregando  per  lui;  dopo  morte  assistono  alle  abluzioni  del  cadavere,  e ne  se- 
guono le  esequie. 

XXXVII.  di  g§  183.  Ordini.  Questa  aura  è un  elegantissimo  poema.  § 1 : « Io  giuro 
per  gli  ordini  e gerarchie  degli  angeli  »;  g ì:  «Giuro  per  coloro  che  minacciano»; 
3 3:  « Giuro  per  coloro  che  leggono»;  § 4:  « 11  vostro  Dio  è un  dio  unico»; 
S 5:  • Egli  è il  re  ed  il  padrone  dell'universo,  ecc.  ».  Descritte  le  gerarchie  degli  angeli, 
i quali  tutti  stanno  pronti  per  eseguire  gli  ordini  di  Dio;  parlato  intorno  all'obbedienza 
dovuta  ai  superiori,  termina,  3 130:  « lode  a Dio  possente  ; lungi  sieno  da  noi  le  men- 
zogne ».  § 181  : « La  pace  sia  coi  servi  del  Signore  ».  3 183  : « Gloria  a Dio  sovrano 
dei  mondi». 

XXX  Vili,  di  g§  88.  È chiamato  Sad  perchè  porta  in  fronte  l’inintelligibile  lettera  S. 
Alcuni  interpreti  vogliono  ella  significhi  verità  al  plurale,  altri  resistenze.  § 1 : «S.  lo 
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giuro  pel  Corano,  egli  è il  centro  della  vera  fede,  ma  gl'infedeli  vivono  nell’errore  ».  Vi 
si  legge  la  storia  di  Betsabea,  la  prevaricazione  e la  penitenza  di  Davide  per  l'ammoni- 
zione di  due  genj  cbe  gli  raccontano  novellando  il  furto  d'una  pecorella,  e termina, 

$ 87:  « Questo  libro  è un  avvertimento  pei  mortali  ».  § 88:  « Voi  vedrete  un  giorno  se 
la  sua  dottrina  è la  vera  I • 

XXXIX.  di  Caterve.  « Iddio  sapiente  e misericordioso  ti  mandi  il  Corano  per  di- 
rigerti ».  § 2:  «La  verità  ti  fu  portata  dal  cielo  ; offerisci  a Dio  sinceri  ringraziamenti». 

S 28:  « Il  Corano  offre  varj  esempj  a (Ine  d' istruirti  ».  § 29  : • Egli  i scritto  in  arabo; 
la  sua  dottrina  è semplice  e chiara.  Esso  predica  il  timor  di  Dio  ».  E prosegue  : « Gl'in- 
fedeli e gli  empj  cadranno  a caterve  nell'inferno  ; i musulmani,  i pii,  i misericordiosi 
saliranno  a caterve  in  paradiso  ». 

XL.  di  §§  85.  Il  fedele.  Titolo  derivato  da  uno  zio  di  Faraone,  per  nome  Al  Amin,  il 
quale  si  converti  ascoltando  Mosè.  § 1 : « 11.  SI.  Iddio  potente  e saggio  ti  mandi  il 
Corano».  §2:  « E desso  che  perdona  i peccati,  cbe  riceve  i pentiti,  e cbe  esercita 
contro  i malvagi  una  terribile  vendetta».  § 3:  « Egli  è il  Dio  inGnito  ed  unico;  egli  il 
principio  ed  il  fine  d'ogni  cosa  ».  Al  § 78  e seguenti  si  parla  dei  ventiquattromila 
profeti  mandati  da  Dio  agli  uomini;  quattromila  furooo  fra  gli  Ebrei,  il  rimanente  fra 
le  altre  nazioni  : « Molti  profeti  ti  precedettero.  Noi  ti  abbiamo  fatto  sapere  la  storia  di 
alcuni,  d'altri  le  la  lasciamo  ignorare.  Tutti  i prodigi  cbe  operarono,  furono  effetti  dei 
nostri  ordini.  Quando  Iddio  comanderà,  tutte  le  controversie  termineranno.  Coloro  che 
avranno  voluto  abolire  l'islam,  periranno  ». 

XLI.  di  gg  54.  DGtiniione.  Il  fedele  ed  il  saggio  sanno  distinguere  il  bene  dal  male. 

§ I : « H M.  Iddio  clemente  e misericordioso  ti  ba  mandato  il  Corano  ».  g 2: 

« Esso  è la  raccolta  della  dottrina;  istruisce  i sapienti».  § 3:  « Esso  promette  e mi- 
naccia ; ma  la  maggior  parte  se  ne  allontana  e non  vuol  udire».  Si  parla  della  giusliza 
divina  e della  risurrezione.  § 46.  «Tanto  l'uomo  virtuoso  quanto  il  malvagio  trava- 
gliano ciascuno  per  se  medesimi;  ma  Iddio  non  farà  ingiustizia  ».  § 55:  «Non  • 
dubitare  della  risurrezione  ; la  scienzad  ell'Oonipossente  non  abbraccia  essa  tutto  l’u- 
niverso ? » 

XLII.  di  §§  53.  Ctmsulla.  Questo  capitolo  è di  quelli  cbe  portano  in  fronte  maggiori 
lettere  iniziali,  di  senso  inintelligibile:  esse  sono:  H.  M.  A.  S.  K.  Vi  si  vuol  provare 
la  superiorità  dell'islam  sopra  te  altre  religioni.  § 43:  «La  predicazione  dell'unità  di 
Dio  eccitò  forti  contrasti.  Se  il  decreto  cbe  protrae  il  castigo  degl'increduli  non  fosse 
stato  pronunziato,  il  Cielo  avrebbe  terminato  ogni  contesa.  Ebrei  e Cristiani  dubitaoo 
consultando  sulla  verità  ».  Vi  si  raccomanda  il  distacco  da'  beni  mondani,  l'ubbidienza 
ni  precetti  religiosi,  e la  fiducia  in  un  Dio  ».  § 34:  « I beni  terrestri  sono  transitori;  i 
tesori  del  cielo  sono  eterni:  Iddio  li  destina  ai  fedeli  cbe  confidano  in  lui  ».  $ 40: 

« Sii  obbediente  a Dio  prima  di  quel  giorno  io  cui  non  potrai  rifiutarti  dai  comparire 
al  suo'cospetto.  Il  malvagio  non  troverà  asilo  cbe  tossivi,  nè  potrà  negare  i suoi  delitti  ». 

§ 33:  «Nella  via  di  Dio  sovrano  dell’universo  non  istà  il  termine  di  tulle  le  cose?  » 

XLII I . di  SS  89-  Ornamento.  « il  Corano  è l'ornamento  della  terra,  come  parola  di 
Dio  cbe  istruisce»  ; cosi  al  8 I.  «Egli  i similmente  l'ornamento  del  cielo,  conserva»- 
dovisi  l'originale  sulla  tavola  preservala  »,  come  dice  il  § 3.  Si  parla  dei  castighi  degli 
empj,  e della  felicità  dei  virtuosi,  § 67:  «Amici  sulla  terra  fra  di  loro  i malvagi,  sa- 
ranno nemici  nell'altro  mondo;  ma  la  tenera  amicizia  seguirà  i giusti  ».  Si  parla  pure 
dei  tormenti  che  soffriranno,  $ 74:  «Gli  scellerati  saranno  sempre  in  preda  ai  tor- 
menti». $75:  «Quei  rigori  non  si  mitigheranno  mai».  § 76:  «l.aloro  sorte  non  sarà 
ingiusta,  perchè  furono  ingiusti  verso  se  medesimi  ».  § 77:  « Diranno  al  loro  custode: 
Prega  Iddio  cbe  ci  distrugga,  ed  egli  risponderà  : Eternamente  vivrete  ». 

XLIV.  di  58.  Fumo.  Alla  fine  del  mondo,  il  fumo  del  cielo,  cioè  le  tenebre  annun- 
zieranno il  giorno  della  risurreziooe  ».  g 8:  « Erranti  nei  dubbio  gl'infedeli  si  burlano 
della  nostra  dottrioa  » . $ 9 : » Ma  vedrai  il  loro  mesto  contegno  in  quel  giorno  nel 
quale  un  nero  fumo  coprirà  il  firmamento  ».  Vi  si  parla  delle  delizie  cbe  godranno  gli 
eletti,  § 51  : « I giusti  abiteranno  un  soggiorno  di  pace».  § 52:  I giardini  e le  fontane 
* «franco  la  loro  eredità  ».  § 53:  « Saranno  vestili  di  seta,  e con  benevolenza  converse- 
ranno tra  di  loro».  $54:  « Le  Hur  al-oyun  dal  seno  d'alabastro  saranno  loro  spose  ». 

XLV.  di  S§  37.  Genuflessione.  Tutto  ciò  che  ci  viene  da  Dio,  dev'essere  accetto,  quasi 
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da  noi  fosse  desideralo  a ginocchi,  sia  esso  un  bene,  sia  un  male.  Termina:  • Lode  a 
Dio,  sovrano  del  cielo  e della  terra,  re  dell'universo.  A lui  solo  appartiene  d'esser  esal- 
tato in  cielo  e sulla  terra.  Egli  ì l'onnipossente  ; la  sua  sapienza  è influita  ». 

XLVI.  di  §§33.  Al-AhUaf,  da  un  paese  citato  nel  § 21  : « Sovvenitevi  di  llud  quando 
andò  a predicare  al  popolo  d'Ahkaf;  alcuni  apostoli  lo  precedettero,  altri  lo  seguirono». 
Da  taluni  si  crede  questo  paese  sia  Aden;  altri  vogliono  che  il  titolo  di  questa  sura  indi- 
chi polvereo  arena.  Si  parla  novaraente  della  risurrezione,  § 32:  • Ignorano  essi  che 
Iddio,  il  quale  senza  sforzo  alcuno  creò  il  cielo  e la  terra,  può  altresì  far  rivivere  i morti  ? 
La  sua  potenza  è illimitata  ». 

XLVU.  di  §§  33.  Guerra.  • Iddio  dissiperà  le  azioni  degl'infedeli,  che  allontanano  i 
loro  simili  dalla  strada  della  salute  ».  Ecco  altri  passi  di  questo  capitolo.  § 3 : « Gl'in- 
creduli hanno  la  menzogna  per  guida  ; i Musulmani  camminano  colla  fiaccola  della  vera 
fede.  Iddio  oflre  questo  evidente  contrasto  agli  uomini».  § 13:  «La  ricompensa  di  co- 
loro che  morra  no  combattendo  per  la  fede,  sarà  eterna.  Dio  sarà  la  loro  guida,  e gl'in- 
trodurrà  in  un  giardino  di  delizie».  § 8 : « 0 credenti,  combattete  per  la  causa  di  Dio; 
egli  vi  ajuterà,  e non  permetterà  che  fuggiate  ».  § 9:  « Iddio  mandò  sopra  il  Profeta 
ed  i fedeli  la  misericordia  sua,  facendo  discendere  dal  cielo  il  suo  spirito  con  truppe 
invisibili  d'angeli,  i quali  afflissero  di  pene  severissime  gl'infedeli,  poiché  tale  è la  re- 
tribuzione che  gli  uni  e gli  altri  devono  aspettarsi  ».  Maometto  mincccia  i suoi  compa- 
trioti delia  Mecca,  dicendo  al  § 14:  « Quante  città  più  potenti  di  quella  che  ti  scacciò 
dal  suo  seno  furono  distrutte  ! Nulla  può  arrestare  la  nostra  vendetta». 

XLVIII.  di  §g  29.  attoria.  «Noi  t'abbiamo  accordala  una  luminosa  vittoria»;  cioè 
quella  di  Bedr.  Ringrazia  i treceotolredici  suoi  discepoli  che  gli  giurarono  di  lasciarsi 
piuttosto  uccidere,  che  fuggire  dal  combattimento,  § 18:  « Iddio  rimirò  con  occhio 
cortese  i fedeli  quando  ti  giurarono  fedeltà.  Egli  leggeva  nel  fondo  del  loro  cuore.  Una 
luminosa  vittoria  coronò  il  loro  attaccamento». 

XL1X.  di  §§  18.  Il  santuario.  « L’interno  di  tua  casa  è un  santuario  »,  dicesi  nel  § 4; 
e qui  s'intende  l'Aarem,  che  in  arabo  significa  luogo  sacro,  luogo  riservato,  in  cui  non 
vi  può  entrare  che  il  padrone  di  casa  per  quivi  goder  la  compagnia  delle  sue  doone  o 
de’ suoi  figliuoli.  Si  ammoniscono  i principi  a guardarsi  dai  delatori,  §6:  «Se  uno  ti 
dice  qualche  cosa,  sottoponila  a rigoroso  esame.  Trema  di  nuocere  al  tuo  prossimo,  e 
di  prepararti  un  amaro  pentimento».  § 12:  «0  fedeli,  siate  circospetti  nei  vostri  giu- 
dizi; limitate  la  vostra  curiosità;  non  lacerale  la  riputazione  degli  assenti.  Chi  di  voi 
vorrebbe  mangiar  le  carni  di  suo  fratello  morto  ?»  § 13:  « Veri  fedeli  soo  coloro  che, 
esenti  di  dubbio,  credono  in  Dio  e nel  suo  apostolo,  e sacrificano  per  loro  difesa  vite  e 
ricchezze  ». 

L.  di  §§  43.  K.  Questa  sura  è chiamata  Kuob  dalla  lettera  da  cui  comincia:  »K.  Sor- 
presi di  vedere  un  profeta  della  loro  nazione,  gl'idolatri  gridarono  prodigio  ».  g 4 : 

« La  verità  fu  trattata  come  menzogna;  lo  spirito  di  confusione  s’impadronl  di  loro  ». 
§ 39:  « Pubblica  le  lodi  del  Signore  al  principio  della  notte,  e compisci  la  preghiera  » . 

LI.  di  §§60.  Soffio  de'  venti.  Il  titolo  di  questo  capitolo  venne  dal  Marracci  tradotto 
in  latino:  Spargente s tpartione».  E un'epistola  elegantissima,  la  quale  così  comincia: 
§ 1.  «Giuro  pel  soffio  dei  venti  impetuosi»,  § 2.  « perle  nuvole  che  portano  la  pioggia», 
§ 3.  «per  le  navi  che  solcano  le  onde  »,  § 4.  « per  gli  angeli  che  eseguiscono  i vo- 
leri di  Dio».  § 3:  Le  promesse  che  vi  annunzio  non  vi  mancheranno  ».  § 40:  1 venti 

che  portarono  la  sterilità  nelle  campagne  di  Ohod,  manifestarono  la  nostra  possanza  ». 
E termina  colla  seguente  imprecazione,  § 60  : « Guaj  a coloro  che  non  credono  al  giorno 
delle  vendette». 

LII.  di  §§  49.  La  montagna.  § 1 : « Io  giuro  per  la  montagna  (quella  di  Mosè,  che 
è il  Sinai)  ».  § 2;  «Giuro  pel  libro  scritto  su  pergamena».  § 3:  «Giuro  pel  tempio 
visitato  e pel  suo  sublime  tetto  (la  casa  al  Mamur)».  § 4:  « Giuro  per  la  vendetta  ce- 
leste che  ben  presto  arriverà».  Si  parla  novamente  delle  delizie  del  paradiso,  § 16  : 
« I giusti  abiteranno  i giardini  delle  voluttà  ».  § 17  : « Al  sicuro  dalle  pene  dell'inferno 
godranno  i favori  del  cielo».  § 18:  Saziatevi,  verrà  loro  detto,  saziatevi  degli  offertivi 
doni  : sono  il  premio  della  virtù».  §19:  « Queste  vergini  dal  seno  d’alabastro,  digli 
occhi  neri,  sono  le  spose  vostre  ». 

LUI.  di  §§  62.  La  i iella.  Da  una  stella  per  la  prima  volta  Gabriele  parlò  a Maometto. 
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§ 1 : • Io  giuro  per  quella  stella  ».  § 2:  « lo  nou  sono  stato  sedotto  ».  $ 3:  * Non  se- 
guo i miei  proprj  sentimenti  ».  § 4:  « Tutto  ciò  che  dico  è parola  divina  ».  Si  loda  la 
giustizia  di  Dio  verno  la  gente  dabbene.  $ 38  : » Nessuno  porterà  il  fardello  altrui  ». 
§39:  «Ciascuno  riceverà  il  premio  delle  sue  azioni».  § 30:  » Le  azioni  de' mortali 
compariranno  senza  velo  ».  §41:  «Tutti  riceveranno  una  giusta  ricompensa  ».  § 42  : 

• Iddio  è il  termine  d'ogni  cosa». 

LIV.  di  §§  33.  La  luna.  § 1 : « L'ora  s'avvicina,  e la  luna  si  divide».  Strà-uno  dei 
segni  cbe  annunzieranno  la  generale  risurrezione.  § 2:  «Gl'infedeli  alla  vista  di  questo 
prodigio  rivolgeranno  la  testa,  e diranno:  Ciò  è un  potente  incantesimo  ».  § 3 : • Stra- 
scinati dalle  loro  passioni,  negheranno  il  miracolo  ».  Si  predicono  i castighi  contro 
gl'increduli  ed  i malvagi.  § 30:  • Qual  castigo  mi  siegue  ?»  § 31  : « Un  sol  grido  ai 
fa  intendere,  e tutti  sono  io  polvere».  § 33:  «1  concittadini  di  Lot  hurlaronsi  delle 
sue  ammonizioni».  § 34:  « E noi  lanciammo  contro  di  loro  vento  e fuoco  cbe  li  di- 
strusse ». 

LV.  di  §§  78.  Misericordia,  iddio  misericordioso  è occupato  ad  ascoltare  chi  lo  im- 
plora, a governare  l'universo,  ed  a compiere  i suoi  eterni  ed  immutabili  decreti.  § 29: 
« Tutti  coloro  cbe  sono  nel  cielo  e sulla  terra,  gl'indirizzano  roti.  Le  cure  dell’universo 
l'occupaoo  incessantemente  ». 

LVI.  di  §§  96.  Giudizio.  «Quando  il  giorno  dell'universale  giudizio  sarà  arrivato», 
§ 2 : « Nessuno  potrà  negare  la  realtà  di  quel  cbe  dico».  Parlato  del  giudizio  e della 
risurrezione,  si  raccontano  di  bel  nuovo  le  delizie  di  Korkan,  ove  gli  eletti,  giacenti 
sotto  verdeggianti  altieri  di  Nabk,  avranno  ai  loro  fianchi  donne  sempre  vergini  ed  amo- 
rose. Termina,  § 96:  « Esalta  il  nome  di  Dio,  del  Dio  grande  e misericordioso  ». 

LV1I.  di  §§  29.  La  penitenza.  Iddio  ama  chi  faccia  penitenza  dei  proprj  falli.  § 1 : 

• Cielo  e terra  lodano  l'Eterno,  egli  é potente  e sapiente».  § 2:  «L’universo  à il  suo 
dominio;  egli  dà  vita  e morte  a suo  beneplacito».  § 3:  « Egli  principiale  fine,  e la 
sua  scienza  abbraccia  ogni  cosa  ».  § 29:  » Iddio  dispensa  i suoi  favori  a cbi  li  vuole  ; 
la  sua  beneficenza  è senza  limiti». 

LVI1I.  di§§  ii. Litigio  tra  Maometto  e Kaula  intorno  al  divorzio.  Si  eccitano  i Musul- 
mani ad  esser  fedeli,  § 2t  : « Coloro  cbe  alzeranno  lo  stendardo  della  ribellione  contro 
Dio  ed  il  suo  Profeta,  saranno  coperti  d’obbrobrio». 

LIX-.  di  §§  25.  La  raccolta.  Si  racconta  come  gli  Ebrei,  scacciati  da  Medina,  si  rac- 
colsero con  altri  di  lor  nazione  ed  anche  cogli  idolatri  per  far  guerra  a Maometto.  Si 
celebrano  le  lodi  di  Dio,  § 24  : • Non  v'ha  che  un  Dio;  è il  re,  il  salvatore,  il  custode 
del  mondo.  Lode  a Dio,  ed  anatema  agli  idoli».  §25:  • I più  bei  nomi  sono  gli  at- 
tributi di  Dio;  tutti  gli  esseri  creati  nel  cielo  e sulla  terra  pubblicano  le  sue  lodi  ». 

I.X.  di  §§  13.  La  prova.  Bisogna  provare  (riconoscer  il  cuore)  le  donne  fuggite  da- 
gl'infedeli, per  sapere  se  per  solo  motivo  d'abbracciare  l'islam  abbandonano  I loro 
sposi,  e non  già  per  odio  verso  di  quelli  o per  amore  verso  qualche  Musulmano.  § 10: 

• 0 fedeli  I quando  le  donne  chiederanno  asilo  fra  di  voi,  fate  prova  se  sinceramente 
professano  la  vera  fede». 

LXI.  di  §§  14.  L'ordine.  Si  loda  l'ordine  e la  regolarità  colla  quale  sorsero  i profeti 
che  precedettero  Maometto:  e fra  costoro  primeggiano  Mosè  e Gesù.  § 8:  « Perchè 
m'affliggete  tanto?  diceva  Mosè  agli  Israeliti;  io  sooo  l’interprete  dei  voleri  di  Dio.  Voi 
non  lo  ignorate:  ma  essi  abiurarono  la  verità,  e Dio  sviò  i loro  cuori  ».  § 6:  « lo  sono 
l’apostolo  di  Dio,  ripeteva  ai  Giudei  Gesù  figliuot  di  Maria;  io  vengo  a confermare 
l'autorità  del  Pentateuco  cbe  mi  precedette  ; vi  annunzio  la  felice  venuta  di  Ahmet  cbe 
mi  seguirà  ». 

LXII.  di  §§  11.  Assemblea,  cioè  congregazione  dei  Musulmani  il  giorno  d'Aruba  o 
feria  sesta  d’ogni  settimana.  Gli  Ebrei  sono  paragonati  agli  asini,  i quali  portano  i libri 
e non  sanno  profittarne,  e termina,  §11:  Quando  l'inleresae  si  fa  intendere,  abbsn- 
dooano  il  ministro  del  Sigoore.  Ma  di'  loro:  I tesori  cbe  Dio  offre,  sono  molto  più  pre- 
ziosi che  i momentanei  vantaggi.  Iddio  n'è  il  più  magnifico  dispensatore  ». 

LXIil.  di  §§  11.  Gii  empj.  Trattasi  dei  nemici  dell'islam,  fra  i quali  primeggiano  gli 
empj  Ebrei.  § 11  : «Iddio  noo  differirà  più  a lungo  la  loro  punizione;  egli  vede  ogni 
azione  ». 

LX1V.  di  §§  18.  Mala  fede.  Si  loda  la  potenza  divina.  § 1 : «I  cieli  e la  terra  lodano 
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Iddio;  a lui  solo  appartiene  il  dominio  e la  lode;  la  sua  potenza  è grande  ».  S'inveisce 
contro  coloro  ette  sinceramente  non  abbracciano  l’islam.  § 12:  «Obbedite  a Dio  e al 
suo  Profeta.  Il  suo  ministero  si  limita  a predicare  la  verità;  ma  voi  siete  di  mala  fede  ». 
g 13  : « Non  v'è  che  un  Dio  ; i fedeli  confidino  in  lui  ». 

LX  V.  di  gg  13.  Ripudio,  g 1 : « Non  ripudiate  le  vostre  donne,  che  al  tempo  Gasato  », 
cioè  quattro  mesi  dopo  la  prescritta  dichiarazione.  Trattasi  degli  alimenti  da  darsi  alla 
moglie  ripudiata. 

LXVI.  di  gg  12.  Proibizione  fatta  a Maometto  di  continuare  il  divorzio  con  Asra. 
g 12:  « Iddio  propose  all’universale  ammirazione  Maria  Gglia  d'Amran,  che  conservò 
la  sua  verginità.  Gabriele  le  trasfuse  il  soffio  divino.  Essa  credette  alla  parola  del  Signore 
e fu  obbediente  ». 

LXVII.  di  gg  30.  Il  regno,  g 1 : « Benedetto  colui,  nelle  cui  mani  stanno  le  redini 
dell'universo,  ed  il  cui  regno  è infinito  ».  g 16:  • Siate  sicuri  che  colui  il  quale  regna 
nei  cieli  può  scuotere  la  terra,  e sepellirvi  ne' suoi  abissi  ». 

LXVIII.  di  gg  32.  Penna,  gl:  « N.  Giuro  per  la  penna,  colla  quale  gli  angeli  scri- 
vono».g2:  «Non  è Salaa,  inai!  cielo  ebe  m'inspira».  g3:  « Una  ricompensa  eterna 
m’aspetta»,  g 32:  « Il  Corano  è l’emporio  della  fede;  fu  scritto  per  gli  uomini  a fine 
d'istruirli  ». 

LXIX.  di  gg  32.  Inevitabile,  gl:  « Il  giorno  inevitabile  ».  g 2 : « Quanto  quel  giorno 
sarà  terribile  !»  g 3 : «Chi  potrebbe  farne  la  pittura  ? Nessuno  può  sospendere  la  ce- 
leste vendetta». 

LXX.  di  gg  44.  Gradi.  g3:  • Iddio  i l’autore  e il  dispensatore  dei  premj  e dei  ca- 
stighi; egli  fissa  i gradi  celesti».  Si  parla  della  risurrezione  dell’uomo  in  corpo  ed 
anima.  g43:  « In  quel  giorno  si  slancieranno  dai  loro  sepolcri  colla  prestezza  che  i 
soldati  corrono  a bottinare  dopo  la  vittoria»,  g 44:  I loro  occhi  saranno  umili  e di- 
messi, l’obltfobrio  li  coprirà.  Tale  è il  giorno  che  vien  loro  annunziato  ». 

LXXI.  di  gg  28.  Noi.  g 1 : Noi  investimmo  Noè  dei  carattere  d'apostolo,  dicendogli: 
Annunzia  le  nostre  minaccie  ai  popoli  prima  che  giunga  il  di  delle  vendette».  § 25: 
« Il  diluvio  vendicò  i loro  delitti  ; gii  espieranno  poi  tra  le  fiamme  ». 

LXXil.  di  gg  28.  Genj.  Si  parla  degli  esseri  che  non  sono  nè  angeli  nè  uomini,  ma 
custodi  di  questi  ultimi  nel  mondo,  gl:»  Dichiara,  o Maometto,  quanto  il  cielo  ti  ha 
rivelato.  L'unione  dei  genj  avendo  udita  la  lettura  del  Corano,  esclamarono  : Ecco  una 
meravigliosa  dottrina  ». 

LXXIII.  di  gg  20.  Avvolto,  gl:  « 0 tu  che  sei  avvolto  fra  i tuoi  abiti  »,  g 2:  « Le- 
vati per  pregare,  benché  sia  notte».  E relativo  alla  prima  rivelazione  avuta  da  Mao- 
metto, in  tempo  di  notte,  nella  caverna  del  monte  liareh.  g 8 : « Sovvengati  spesso  del 
nome  di  Dio;  abbandona  tulio  per  pensare  a lui». 

LXXIV.  di  gg  55.  Mantello.  « Alzati,  coprili,  predica  ed  esalta  il  Signor  Iddio  tuo  ». 
Cosi  comincia  questo  capitolo,  il  quale  termina,  g 35.  «Gli  eletti  del  Signore  ascolte- 
ranno le  divine  ispirazioni.  Iddio  merita  che  sia  temuto  ; la  misericordia  è il  suo  mag- 
gior pregio». 

LXX  V.  di  gg  40.  Risurrezione,  g 1 : « lo  non  giurerò  per  il  giorno  della  risurrezione  ■ . 
g 35:  «Mortali,  io  ve  lo  ripeto;  la  morte  v’insegue;  essa  è io  procinto  di  percuotervi  ». 
g 40  : • Il  Creatore  del  genere  umano  mancherebbe  egli  di  potere  per  far  rivivere  i 
morti  ? 

LXXVI.  di  gg  30.  Como.  «Esistette  lungo  tempo  l'uomo  senza  che  gli  fossero  offerte 
le  prove  della  nostra  potenza».  Cosi  esordisce  questo  capitolo,  g 29:  « Il  Corano  vi 
oltre  l'istruzione.  Sollecitatevi,  se  volete  approfìttsr  del  volume»,  g 30:  « La  volontà 
di  Dio  può  soltanto  determinare  la  vostra  ; egli  sarà  misericordioso  ; egli  prepara  per 
gli  empj  orribili  supplizj  ». 

LXXVII.  di  gg  SO.  ilessaggieri.  gl.  « Per  i messaggeri  che  si  seguono  (cioè  per  gli 
angeli)»,  g2:  « Per  le  orribili  tempeste  ».  §3:  « Per  i venti  che  portano  la  fecondi- 
tà», g 4:  « Per  i versi  del  Corano»,  g 5:  «Per  i messaggeri  che  avvertono»,  g 6: 

« Le  pene  che  vi  annunzio,  ben  presto  arriveranno»,  g 3G:  « Guaj  io  quel  giorno  a 
chi  avrà  trattato  d'impostura  la  verità!  • g 50:  « A qual  altro  libro  crederanno  dopo 
il  Corano?  » 

LXXVII!.  di  gg  41.  Grande  nocella,  gl:  « Di  che  si  ragiona?»  § 2:  È forse  gran 
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novità  ».  8 J : «Qual  è l’oggetto  delle  vostre  controversie?»  g 4:  « Sapranno  la  ve- 
rità ».  § 5:  «l.g  sapranno  infallibilmente  ».  Cosi  continua  a descrivere  il  gran  giorno 
della  risurrezione. 

LXX1X.  di  gg  47.  Ministri.  Trattasi  degli  angeli  ministri  di  Dio,  i quali  violentemente 
strappano  le  anime  dai  corpi  moribondi  degli  Infedeli,  all'opposto  di  quelle  dei  Musul- 
mani che  estraggono  dolcemente,  gl:»  Per  i ministri  cbe  violentemente  assaltano  le 
anime»,  §2:  « Per  coloro  che  dolcemente  le  inalzano»,  § 3:  » Per  coloro  che  ra- 
pidamente traversano  l'aere  »,  g 4:  » Per  coloro  che  precedono  i giusti  »,  g 3 : « Per 
coloro  che  presiedono  al  destino  dell'universo»,  g 6:  « lln  giorno  il  primo  suono  della 
tromba  getterà  pertutto  lo  spavento».  §42:  «Ma  quando  arriverà  questo  momento 
fatale  ?»  g li:  «Iddio  lo  sa;  egli  ne  fissò  il  termine  ». 

I.XXX.  di  gg  12.  Faccia  rivolta.  Maometto  in  questo  capitolo  si  lagna  di  se  stesso  per 
aver  negletto  di  ammaestrare  un  cieco  Coreiscita,  cbe  chiedeva  d’esser  istrutto  nell’i- 
slamismo. gl:  « Il  Profeta  mostrò  fronte  severa»,  g2:  «Perchè  un  cieco  si  pre- 
sentò». g 3:  « E chi  t’assicurò  che  non  era  virtuoso?»  Si  [tarla  di  Abdallab,  uno  dei 
segretarj  del  Profeta,  che  a suo  talento  troncò  Alcuni  verso  del  Corano,  ed  apostatò. 
§15:  « Scritto  da  una  mano  fedele  e giusta»,  g 16;  «Perisca  colui  cbe  lo  rese 
fallace  ». 

LXXXL  di  gg  28.  Le  tenebre,  g t : «Quando  il  sole  si  coprirà  di  tenebre»,  g 2 : 
« Quando  le  stelle  si  staccheranno  dal  firmamento,  ecc.  ».  Si  annunziano  i segni  cbe 
precederanno  il  giorno  della  risurrezione;  e si  abolisce  il  barbaro  costume  degli  Arabi 
di  sotterrar  le  neonate  chi  non  aveva  i mezzi  di  mantenerle,  g 8 : « Si  domanderà  qual 
delitto  ebbe  la  povera  figliuola  ». 

LXXXII.  di  gg  19.  La  rottura.  Allorché  il  cielo  sarà  rotto  e squarcialo,  l'uomo  verrà 
giudicato  ; ecco  l'argomento  di  questo  capitolo.  I giusti  nulla  devono  temere,  perchè, 
g 10:  « Al  disopra  delle  loro  teste  vi  saranno  onorevoli  custodi  ». 

LXXXII!.  di  gg  36.  Ingiusta  misura.  Trattasi  io  questa  aura  dei  ladronecci,  dell'usura 
e degli  omicidi,  come  atti'ingiusti,  e dei  libri  nei  quali  le  azioni  umane  saranno  regi- 
strate. g.  7:  «Voi  non  potrete  dubitarne;  il  libro  degli  scellerati  sarà  ilSegin».  g 18: 
« Queste  minacele  sono  vere;  il  libro  de’  giusti  è l’Aliin  ». 

LXXXIV.  di  gg  23.  Apertura.  «Quando  il  cielo  sarà  aperto  da  lasciar  vedere  la  mae- 
stà divina,  l'uomo  dovrà  render  conto  di  quanto  fece  ».  Cusì  comincia  questo  capitolo 
che  parla  ancora  della  risurrezione,  g 19:  «Quando  cambierete  stato,  cioè  quando 
l’uomo  passerà  dalla  vita  alla  morte,  e dalla  morte  alla  vita  »,  g 23:  • Gli  uomini  vir- 
tuosi godranno  d’uoa  felicità  eterna». 

LXXXV.  dì  gg  22.  Segni  celesti,  g t : « Per  i segni  che  sono  nei  cieli  »,  g 2:  « Pel 
giorno  della  risurrezione  »,  g 3 : « Per  colui  che  ne  fece  testimonianza  (cioè  Maometto)». 
§ 21  : « Questo  libro  è il  glorioso  Corano»,  g 22:  « Egli  sta  sulla  tavola  preservata  ». 

LXXXVI.  di  gg  17.  Astro  notturno,  g 1 « Per  il  cielo  e la  stella  notturna  »,  § 2 : «Chi 
ti  farà  la  descrizione  » g 3 : « Di  quella  luce,  le  cui  scintille  penetrano  dapertulto  ? ». 

LXXXVII.  di  gg  19.  Altissimo,  g 1 : • l oda  il  nome  del  Signor  Iddio  altissimo  ». 
g 2 : ■ Egli  creò  ogni  cosa,  e le  opere  sue  sono  perfette  » . 

LXXXVIII.  di  gg27.  Velo  oscuro.  % 1 : « Ti  fu  fatta  la  descrizione  del  tenebroso  velo?» 
Si  parla  delle  vendette  celesti,  g24:  • L’apostata,  l'empio,  l'incredulo  » g 23  : * Sa- 
ranno vittime  delle  celesti  vendette»,  g 26:  «Compariranno  al  cospetto  del  nostro 
tribunale  »,  g 47  : «E  noi  di  tutto  li  faremo  render  conto  ». 

LXXXIX.  di  gg  30.  Aurora,  gl:  « Per  l'aurora  e dieci  notti  »,  g 2:  « Per  la  riunione 
e la  separazione»,  g 3:  « Per  l'arrivo  della  notte  »,  g 4:  «Non  è ciò  una  sentenza 
per  chi  ha  intelletto  ? Tutte  le  cose  furono  da  noi  create  io  doppio  ; Iddio  solo  è unico». 

XC.  di  gg  20.  Città.  Si  parla  della  Mecca,  paragonata  al  delizioso  luogo  in  cui  abi- 
teranno i giusti  nella  vita  futura,  gl:  « lo  non  giurerò  per  questa  città  ».  g 2 : «Essa 
è il  suo  asilo  ».  Si  fanno  conoscere  alcuni  doveri  de'Musulmani.  gli:  « Non  t'abbiamo 
sottoposto  all'ultima  prova?  » g 12:  « Qual  è questa  prova  ?»  g 13  : « Quella  di  ri- 
scattar lo  schiavo  »,  g 14  : « Di  alimentare  chi  ha  fame  »,  g 17:  «Di  abbracciar  la 
fede,  e predicare  la  perseveranza  ». 

XCI.  di  gg  16.  Sole.  Tutto  questo  capitolo,  a differenza  degli  altri  capi,  è scritto  nella 
Cantò,  Documenti.  — Tomo  II,  Religione.  21 


Digitized  by  Google 


322 


SULLE  RELIGIONI 


medesima  rima.  § 1 : « Per  il  sole  ed  i suoi  scintillanti  raggi»,  § 2:  « Per  la  luna  che 
lo  segue  »,  § 3:  « Per  la  luce  che  si  mostra  nel  suo  gran  chiarore,  ecc.  ». 

XCI1.  di  §3  31.  Notte  oscura.  § 1 : « Per  la  notte  che  estende  tenebrose  ali»,  g i9: 
«Iddio  non  mai  lascia  una  beneficenza  senza  compenso  ».  § 20:  « Piacere  a Dio  deve 
essere  l’uoico  nostro  desiderio  ».  § 21:  « Il  possesso  del  paradiso  tari  la  tua  feliciti  », 

XCI1I  di  §§  11.  Allo  sole.  § i : « Per  il  sole  al  più  alto  del  suo  corso»,  § 2:  « Per 
le  tenebre  della  notte»,  §3:  «Il  Signore  non  ti  ha  abbandonalo;  non  sei  odiato  da 
lui».  £ in  relazione  ai  quindici  giorni  trascorsi  da  Maometto  senza  rivelazioni  celesti. 

XCIV.  di  gg  8.  Dilatazione.  g 1 : « Noi  abbialo  dilatato  il  tuo  cuore  (cioè  illuminato 
col  guarirlo  dalla  cecità  dell'ignoranza)».  § 2:  «Noi  t'abbiamo  scarico  dal  peso  del- 
l'idolatria». § 8:  « Inalza  verso  Dio  un  cuore  amoroso». 

XCV.  di  SS  8.  Il  fico.  g 1:  «Per  il  fico  e l'ulivo  »,  § 2:  « Pel  monte  di  Mosè  »,  § 3: 

• Per  questo  fede!  paese  (l’Arabia)»,  § 4:  « Noi  creammo  l'uomo  nelle  sue  ammirabili 
proporzioni». 

XCVI.  di  gg19.  Timore.  Maometto  s'intimori  quando  per  la  prima  volta  ud)  la  voce 
dello  spirito  Gabriele,  poiché  questo  Capitolo  fu  il  primo  che  gli  fu  recato  dal  cielo. 
Nel  § * *>  fa  menzione  di  Enoch,  che  pel  primo  si  servi  della  penna  per  iscrivere. 

XCV1I.  di  §3  5.  Al  Kadaar.  Cioè  nobiltà  e sapienza;  è relativo  alla  prima  notte  che 
gli  fu  rivelato  il  Corano. 

XCVIII.  di  33  9.  Evidenza.  § I:  » Gl  Idolatri , i Cristiani  e gli  Ebrei  non  si  sono 
da  te  allontanati  ch'allorquando  videro  l'evidenza  ». 

XCIX.  di  33  8.  Tremuolo.  g t : « Quando  la  terra  sarà  scossa  da  violento  tremuolo  », 
g 2:  • Quando  avrà  gettalo  dal  suo  seno  i cadaveri  che  teneva  rinchiusi  »,  g 3: 

• L'uomo  dirà  che  spettacolo  ! ecc.  ». 

C.  di  gg  11.  Cavalli,  gl:»  Certamente  l'uomo  è ingrato  verso  Dio  come  un  cavallo 
indomito  ».  g 7:  « Egli  stesso  è testimonio  della  sua  ingratitudine  ».  g 11:  « Ignora 
forse  che  Dio  conosce  perfettamente  le  sue  azioni  ? » 

CI.  di  gg  8.  Calamità.  Si  parla  di  bel  nuovo  del  tremendo  giorno  della  risurrezione, 
3 1:  « Giorno  di  calamità  ! giorno  spaventevole!  ».  g 2:  Chi  potrà  descriverlo  ? ■ 

CII.  di  gg  8.  Cupidigia,  g 1:  La  cupidigia  d'ammassare  vi  occuperà^fincfaè  discen- 
derete nel  sepolcro?  » g2.  « Ahimè!  un  giorno  v'accorgerete  quanto  v'ingannaste  ». 

CUI,  di  gg  3.  Il  esigerò,  gl:  * lo  giuro  per  il  vespero,  l'uomo  corre  alla  perdi- 
zione » . g 2.  • Pregate,  e reciprocamente  esortatevi  ad  esser  giusti  ».  g 3 : « Chi  si 
fa  un  dovere  di  pregare,  sarà  salvo  ». 

CIV.  di  gg  9.  Calunniatori,  g 1:  Guaj  al  malvagio  ed  al  calunniatore»;  stermina, 
g 9:  ■ Per  loro  non  vi  sarà  remissione  nel  giorno  tremeodo  ». 

CV  di  gg  5.  Elefante,  g 1:  «Ignori  tu  come  Dio  trattò  il  conduttore  degli  elefanti?». 
£ relativo  ad  Abrahab,  ed  alla  guerra  detta  dell' elefante. 

CVI.  di  gg  è.  Coreisc.  g 1 : All'unione  de'  Coreisciti  »;  g 2:  « Essi  fanno  con  si- 
curezza il  commercio  d'estate  e d'inverno  ».  g 3 : « Adorino  Iddio,  che  li  liberò  dalla 
carestia  »,  § 4:  « E dai  timori  d'AbrahBh  ». 

CVI1.  di  gg  7.  Mano  generosa,  g 1:  « Vedesti  l’incredulo  che  nega  il  giudizio?  ». 
g2:  • Esso  divorale  sostanze  dell'orfano  »,  g 3:  «Nè  pensa  ad  alimentare  il  povero». 
g4:  « Guaj  agli  ipooriti!  ».  g 5:  « Pregano  con  negligenza  »,  g ti:  « E soltanto  per 
ostentazione  •;  g 7:  • Rifiutano  di  soccorrere  i bisognosi  ». 

CVI1I.  di  gg  3.  Kouster , fiume  del  paradiso. 

CIX.  di  gg  8.  Infedeli,  g 1:  Ascoltate,  infedeli  »,  g 2:  « lo  oon  adorerò  i vostri 
simulacri,  ecc.  ».  Gl'idolatri  dissero  a Maometto:  « Adora  i nostri  Dei  per  un  anno,  e 
noi  adoreremo  il  tuo  per  altrettanto  tempo  » . 

CX.  di  gg  3.  Ajuiu.  g 1:  « Quando  Dio  manderà  l'ajuto  e la  vittoria  (per  la  conquista 
della  Mecca)  »,  g 2:  • Voi  vedrete  gli  uomini  affollarsi  per  abbracciare  l'islamismo  ». 
g 3:  • Esalta  il  nome  del  Signore  ; implora  la  sua  clemenza;  egli  è misericordioso  ». 

CXI.  di  gg  5.  Abu  tìeliel,  figlio  di  Motaleb,  ciclicissimo  al  Profeta. 

CXU.  di  gg  4.  Unita.  Professione  di  fede  ebei  Musulmani  amano  ripetere:  « Parla: 
Iddio  è unico.  Egli  è eterno.  Egli  non  generò  figliuoli , e non  è stato  generato.  Egli 
non  ha  eguali  ».  • 

CXIU.  di  gg  3.  Dio  del  mattino.  Questo  capitolo  e il  susseguente  sono  considerati 
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un  preserviti™  contro  gl'incantesimi , essendosene  opportunamente  servito  Maometto. 
§ 1:  « lo  pongo  la  confidenza  nel  Dio  del  mattino,  affinchè  mi  liberi  dai  mali,  dei 
quali  mi  trovo  aggravato,  dall'influenza  della  luna  coperta  di  Icnelire,  dai  malefizj  di 
coloro  che  soffiano  sui  nodi,  e dai  neri  disegni  che  medita  l'invidioso  ». 

CXIV.  di  6.  Lamini.  - lo  metto  la  mia  confidenza  nel  Signore,  re  degli  uomini, 
dio  degli  uomini,  affinchè  mi  liberi  dalle  tentazioni  di  Satana,  il  quale  soffia  il  male  nei 
cuori;  e mi  difenda  contro  gl'insulti  dei  genj  malefici  ». 

Nel  Corano  molte  volte  sì  fa  onorevole  menzione  di  Gesù  e di  Maria.  Riflette  Pier 
Damiano  che  Maometto  è uno  de'  più  antichi  scrittori  che  abbiano  fatto  cenno  della 
concezione  della  Vergine  madre  di  Gesù  ; ciò  trovasi  nei  capitoli  ut.  § 37,  xxi.  § 90, 
e Livi.  § 12.  Porse  Maometto  avea  attinta  quest'opinione  da  quei  Cristiani  che,  per- 
seguitati in  Siria  ed  in  Egitto  per  tale  credenza,  si  erano  rifuggiti  in  Arabia.  Da  Mao- 
metto fino  a san  Bernardo  (continua  il  detto  cardinale)  non  si  trova  più  veruno  scrittore 
che  di  ciò  abbia  parlato,  il  che  fa  congetturare  che  tale  opinione  sia  stata  purtnta  in  Oc- 
cidente dai  Crociati  nel  xtt  secolo.  I.e  prodigiose  storie  di  Mosè  e di  Gesù  vedonsi  nel 
Corano  consacrate  ed  abbellite  in  più  luoghi,  e Giudei  e Cristiani  si  vantano  d'aver  in- 
culcata la  loro  propria  fede  ai  Musulmani.  Maometto  raccomanda  a' suoi  un  misterioso 
rispetto  tanto  pel  legislatore  degli  Israeliti , quanto  per  l’autore  del  cristianesimo.  Essi 
dicono  poi  che  la  malvagità  dei  nemici  di  Gesù  cospirò  contro  la  sua  vita;  ma  la  sola 
loro  intenzione  fu  colpevole,  poiché  un  essere  immaginario  o piuttosto  uno  scellerato, 
Giuda  stesso  il  traditore,  gli  venne  sostituito  sulla  croce,  ed  il  santo,  il  giusto,  l'inno- 
cente fu  rapito  al  cielo.  I.a  sapienza  di  Mosè  e la  pietà  di  Gesù  erano  illuminate  da  Dio, 
e quei  saggi  legislatori  assicurano  i posteri  della  venuta  di  un  futuro  profeta,  maggior- 
mente illustre  di  loro  medesimi.  La  promessa  evangelica  del  Paracielo  venne  anticipa- 
tamente figurata  sotto  il  nome  di  Maometto,  l'ultimo  degli  apostoli  di  Dio. 

Maometto  comprese  la  sostanza  di  sua  dottrina  sotto  questi  due  articoli  di  fede  : unità 
di  Dio,  del  quale  egli  stesso  era  l'aposlolo.  In  virtù  del  secondo  di  questi  articoli,  tutte 
le  ordinazioni  che  stimò  convenienti  vennero  ricevute  ed  abbracciate  da' suoi  seguaci 
come  d'istituzione  divina. 

Dall'osservanza  delle  enunziote  pratiche  i Musulmani  avranno  in  premio  il  Jcnnah  o 
paradiso,  e quivi  godranno  le  delizie  del  Korkan,  dimora  di  vaghissime  e leggiadre  don- 
zelle, le  quali  si  lagnano  in  fontane  d’acqua  di  rose,  abitano  palagi  di  diamanti  c perle, 
e costituiscono  una  delle  principali  felicità  dei  fedeli. 

I materialisti  maomettani,  in  opposizione  agli  spiritualisti,  suppongono  che  tal  felice 
soggiorno  deve  parimenti  esser  residenza  di  tutti  i veri  credenti;  vi  avranno  però  dif- 
ferenti gradi  di  felicità  , dei  quali  il  meno  pregevole  recherà  ai  beati  tanti  diletti,  che 
nessuno  certamente  potrebbe  in  questo  mondo  godere,  se  fornito  non  fosse  delle  forze 
di  cento  uomini , della  quale  robustezza  Iddio  provederà  ogni  beato  nell’altro  mondo. 
Quindi  affinchè  i piaceri  dei  paradiso  possano  gustarsi  nella  loro  pienezza  , viene  asse- 
rito dai  materialisti,  che  vi  godranno  una  perpetua  gioventù,  cioè  avranno  quella  forza 
che  aver  suole  una  persona  sui  trcnt'uoni. 

Secondo  questo  materialismo,  anche  il  fiume  Kauster  viene  considerato  come  avente 
il  corso  d'uo  mese  di  cammino  ; le  sponde  sono  oro  purissimo , i sassolini  perle  e ru- 
bini ; la  sua  sabbia  è odorifera  quanto  il  musco  e l'aloè;  le  acque  sono  più  candide  del 
latte  e più  dolci  del  miele;  la  schiuma  è più  rilucente  delle  stelle,  e chi  ne  assaggia 
una  sol  volta  non  prova  mai  più  sete  e diventa  immortale.  I duttori  mistici  però , e 
principalmente  il  commentario  intitolato  Thavvilal,  indicano  questo  fiume  come  sim- 
bolo della  moltitudine  delle  nozioni  sopranaturali,  che  tutte  vanno  a perdersi  nell’u- 
nità di  Dio,  da  cui  procede  la  moltiplicazione  d’ogni  sorta  di  beni.  Questo  Gume  scatu- 
risce dal  giardino  della  mente  divina,  sorgente  d’ogni  scienza  e d'ogni  bene. 

Più  rispettabile  è il  Corano  per  essere  stato,  da  Maometto  fino  ad  oggi,  il  codice  civile 
e religioso  delle  numerose  naziooi  che  seguono  l'islam,  e fondamento  non  solamente 
della  teologia,  ma  altresì  della  giurisprudenza  civile  e criminale.  Le  leggi  che  ivi  rego- 
lano le  nazioni  e i diritti  delia  specie  umana,  sono  dapertutto  considerate  come  una 
sanzione  infallibile  ed  immutabile  delia  volontà  di  Dio.  Questa  religiosa  servilità  è tal- 
volta nociva  al  bene  dello  Stato,  ed  il  legislatore  non  molto  istrutto  fu  soverchiamente 
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trascinato  dai  pregiudizi  del  proprio  paese,  e anche  dai  suoi,  poiché  le  instituzioni , 
forse  Imene  per  l'Arabia,  non  convengono  certamente  alle  ricchezze  di  Dehli,  d'Ispabau 
e di  Costantinopoli , che  il  Profeta  pretendeva  soggiogare.  Qualvolta  però  il  sacro  co- 
dice sia  in  opposizione  ai  principj  d'equità  o di  giustizia,  a norma  dei  paesi,  delle  per- 
sone c delle  circostanze,  il  kadi  o giudice,  per  poco  dotto  ch'egli  sia,  lo  pone  rispetto- 
samente sopra  la  sua  testa,  dopo  averlo  baciato,  e vi  sostituisce  un’interpretazione  mag- 
giormente conforme  ai  costumi  ed  alla  politica  dei  tempi. 

Vedi  Garcin  de  Tassy,  Expusition  de  la  foi  musulmane. 

Claldhs,  Mohammeds  religivn  ous  dea  Koran  dargelegt. 

Taylor,  The  history  of  Mohammedartism  and  its  sedi.  I.ondra  1834.  Mostra  l'islam 
come  traviamento  delle  dottrine  cristiane  ed  ebraiche. 

Non  conosco  alcuna  traduzione  italiana  del  Corano.  La  francese  di  iìyer  è triviale 
sempre,  non  avventurandosi  mai  agli  ardimenti  arabici,  ai  versetti  sostituendo  la  forma 
di  discorso  continuato , c connettendoli  con  passaggi  bussi  e comuni.  Alla  inglese  di 
Giorgio  Sale  è premesso  un  utile  discorso  sul  maomettismo.  Marracci  lavorò  quaranta 
anni  ad  una  latina,  letteralissima  , cioè  barbara;  ma  l’arricchl  di  preziose  note  e di 
passi  d'Arnbi  : sebbene,  mirando  alla  confutazione,  abbia  scelto  quelli  che  gliene  offri- 
vano maggior  occasione.  Migliore  è Savary  (Le  Coran  traduit  de  l'arabe,  accompagni 
de  notes  et  précède  d' un  abrégé  de  la  vie  de  Uahomet,  tiri  des  écrivains  orientaux  lei 
plus  estimés.  Parigi  1783).  Cito  pure  la  traduzione  (Les  livree  sacrés  de  l’Orient.  Ivi  1840) 
fatta  sul  testo  arabo  da  Kazimirski , interprete  della  legazione  francese  in  Persia,  con 
un'introduzione  di  Pauthier. 

(Da  poi  a Bastia  nel  1847  fu  stampato  il  Corano  , versione  italiana  del  cav.  Vincenzo 
Calza,  console  pontificio  in  Algeri,  con  commenti  ed  una  notizia  biografica  di  Maometto. 
Nel  1547  a Venezia  erasi  stampato  L'Alcorano  di  Maometto  tradotto  not  amente  dall’arabo 
in  lingua  italiana;  ma  è provato  esser  tradotto  dalla  versione  latina  fatta  in  Ispagna  e 
pubblicata  da  Isidoro  Bibliander  nel  1543). 
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La  storia  de'  Concilj  è storia  delta  Chiesa,  atteso  che  a quelle  assemblee  furono  recate 
tutte  le  quistioni,  la  decisione  dei  dubbj,  la  domanda  delle  riforme.  Supponendo  dunque 
istrutto  il  letture  nei  canoni  fondamentali  di  nostra  religione,  ci  basterà  il  porgli  qui 
sotl'occbio  la  serie  de’ Concilj.  Non  tutti,  che  sarebbe  nuja  lunga  e vana  ; ma  quelli  duve 
si  trattò  alcun  punto  rilevante  pel  dogma  o per  la  disciplina.  Ho  a volta  a volta  indi- 
cato le  decisioni , che  o cadevano  su  punti  nuovi , o su  riti  introdotti  od  approvati , o 
sulle  eresie  allora  agitate,  o in  generale  sopra  ciò  che  ajutasse  la  cognizione  dei  costumi, 
dei  tempi  e dei  fatti  esposti  nella  Storia  Universale;  ai  quali  noo  serve  ebe  di 
corredo  questo  compendio,  da  me  fatto  con  quest'espresso  intentò.  Per  evitare  anche 
lo  scandalo  dei  pusilli , non  paja  soverchio  se  io  qui  rammemoro  una  massima  troppo 
nota  a qualunque  siasi  Cristiauo,  che  l'infallibilità  non  viene  attribuita  se  non  ai  con- 
cilj generali  : le  decisioni  degli  altri  possono  anche  essere  contraddittorie,  come  ispirate 
da  circostanze  particolari  o da  influenze  esteriori  e allatto  umane. 

. V'è  chi  fa  tenuto  un  primo  concilio  subito  dopo  l'ascensione  di  Cristo  per  no- 
minare un  successore  a Giuda;  poi  uno  dell'islesso  anno  per  eleggere  i sette  primi 
diaconi.  Ma  più  veramente  è a dirsi  primo  quel  di 

50.  Gerdsalemhe,  dove  gli  Apostoli  si  raccolsero  per  risolvere  se  i Gentili  convertiti 
al  cristianesimo  dovessero  sottoporsi  alla  circoncisione  e ad  altri  riti  giudaici.  Il 
capo  degli  Apostoli  presiede , propone  , dice  pel  primo  il  suo  parere  ; c la  deci- 
sione si  fonda  sopra  i monumenti  della  rivelazione  divina  e sopra  la  consuetudine 
provata  delle  chiese  particolari,  ed  è ricevuta  come  oracolo  dello  Spirito  Santo.  Le 
decisioni  sue  furono  inviate  alle  chiese  particolari , non  per  essere  esaminale , ma 
ricevute  ed  eseguite  con  totale  sommessionc  Questo  diviene  modello  de' successivi 
concilj,  e da  alcuni  scrittori  è noverato  fra  gli  ecumenici. 

— Antiochia.  Le  sue  deliberazioni  son  citate  nel  11  concilio  di  Nicea,e  se  n'ba  nove 
canoni:  ma  credasi  suppositizio. 

58.  Si  permisero  agli  Ebrei  convertiti  la  circoncisione  e le  altre  cerimonie  legali  finche 
durarono  il  tempio  e i sacriti /.j  a Gerusalemme,  purché  non  li  credessero  necessarj 
alla  salute. 

152.  Pi.  roano.  Condanna  i Colorharsaniani,  specie  di  Valentiniani. 

173.  Jf.RA poli  in  Frigia.  Contro  Montano,  Teodoto  cuojaio  ed  altri  scllarj. 

19G-97.  Runa  e altrove.  Per  determinare  il  tempo  in  cui  celebrar  la  pasqua,  fissando 
la  domenica  dopo  il  14“  giorno  della  luna  di  marzo. 

200?  Cartagine.  I vescovi  d'Africa  e Numidia  decidono,  che  bisogna  ribattezzar  quelli 
cb’erano  stati  battezzati  fuor  della  Chiesa  vera. 

217?  Ivi,  Vietasi  di  nominar  tutore  o curatore  un  ecclesiastico. 

247  o 218.  Arabico.  Cantra  quelli  che  credeano  l'animo  morissero,  per  poi  risorgere 
coi  corpi. 

250.  Acaja.  Contro  i Valesiani,  che  fretendeano  dover  l’uomo  farsi  eunuco  per  salvarsi. 

251.  Cartagine.  Sotto  san  Cipriano,  riguardo  gli  apostati. 

— Roba.  Condanna  Novaziano. 

252.  Cartagine.  Sotto  san  Cipriano:  si  ricevono  a penitenza  i caduti  c pentiti. 
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253.  Cartagine.  Sotto  il  medesimo,  con  sessantasei  rescovi.  Si  decreta  la  necessità  di 
battezzare  i bambini  : vi  si  parla  delle  preghiere  e del  sagrifìzio  pei  morti,  come  di 
usanze  antiche. 

256.  Ruma.  Si  condanna  lu  decisione  del  sinodo  di  Cartagine  sul  ribattezzare  quei  che 
lo  erano  stati  fuor  della  Chiesa. 

264.  Antiochia.  Contro  Paolo  di  Samosata,  che  negava  la  divinità  di  Cristo. 

277.  Disputa  d Archelao,  vescovo  di  Casciar  in  Mesopolamia,  coll'eresiarca  Manete. 

300?  Else  ( llliberitanum ).  Se  n'ha  ottantun  canoni  penitenziali.  Appare  che  i cherici 
si  sottomettevano  ancora  alla  penitenza  pubblica  come  i laici , poiché  prescrive 
che,  se  un  diacono  commise  un  peccato  secreto  prima  della  sua  ordinazione,  e lo 
confessa  da  sé,  sarà  posto  in  penitenza  perire  anni;  ma  per  cinque  se  lo  scopre 
un  altro,  e poi  sarà  messo  alla  comunione  laica.  Proibisce  di  dipingere  sulle  pa- 
reti della  chiesa  ciò  che  si  adora  o venera. 

306.  Elvira.  Sieno  deposli  i preti  che  non  si  astengano  dalla  moglie  sposata  avanti  gli 
ordini. 

314.  Aki.es.  Trentatre  vescovi,  quattordici  preti,  venticinque  diaconi,  otto  lettori  od 
esorcisti.  Condanna  i Donatisti,  e termina  la  quistione  del  battesimo  degli  eretici  : 
ordina  che  ogni  prete  rimanga  nel  luogo  ove  fu  ordinato:  scomunicato  chi  porta 
armi  in  tempo  di  pace:  i diaconi  non  celebrino  gli  ufflzj  1 vescovi  si  sottoscrissero 
non  per  ordine  di  dignità,  ma  per  anzianità  della  loro  sede. 

— Anlira.  Stabilisce  la  penitenza  contro  i lapsi.  Se  un  diacono  all'atto  dell'ordina- 
zione dichiarò  non  potere  restar  celibe,  può  ammogliarsi;  no,  se  noi  fece.  Prima 
menzione  de'  cJrepiscopi. 

314  o 315.  Neocesarea.  Nessuno,  dopo  entrato  negli  ordini  sacri,  meni  moglie;  altri- 
menti sia  deposto. 

325, 19  giugno  — 25  agosto.  NICEA.  I’  concilio  generale  ( ecumenico ),  presente  Costan- 
tino: trecentodiciotto  vescovi.  V'è  definito  il  dogma  della  consustanzialità  del 
Figlio  di  Dio  col  Padre,  condannato  Ario,  fatto  il  simbolo,  stabilito  il  tempo  della 
pasqtia. 

Segue  una  serie  di  concilj  intorno  agli  Ariani  e a sant'Atanasio. 

342.  Roma.  Sant'Atanasio  v'è  giustilìcato.  Altrettanto  ì in  quello  di 

347.  Sardica.  Fra  i canoni  v'è  che  un  vescovo,  condannato  da  un  sinodo  particolare, 
può  appellar  a Roma,  e il  papa  nominare  nuovi  giudici.  Negli  altri  canoni,  in  tutto 
venti,  e che  secondo  alcuni  fanno  autorità  nella  Chiesa  latina,  trovansi  scomu- 
nicati i vescovi  che  da  una  cattedra  mediocre  passano  a un  vescovado  più  consi- 
derevole; e neppur  sieno  comunicati  in  articolo  di  morte.  I vescovi  non  vadano 
alla  Corte  se  non  domandati  pei  bisogni  della  loro  chiesa,  o pel  sollievo  di  vedove, 
orfani,  poveri;  non  rimangano  più  di  tre  settimane  fuor  di  diocesi;  non  ordinino 
quelli  di  altra  diocesi.  V’è  chi  annovera  questo  concilio  fra  gli  ecumenici,  ma  n 
torto. 

— Milano.  Contro  Fotino,  che  negava  la  Trinità,  e diceva  Gesù  esser  uomo. 

355.  [vi.  Conciliabolo  sotto  l'imperatore  Costanzo,  a favore  degli  Ariani  : quelli  che 
* resistono  all'onlinc  imperiale,  sono  esigliali  o sferzati. 

359.  Rimiri.  Quattrocento  vescovi  contro  gli  Ariani;  per  la  «piale  quistione  molti  altri 
ne  furono  raccolti  in  quel  torno. 

366?  I.aoiucea.  Importante  pei  sessanta  canoni  sopra  la  disciplina,  un  dei  quali  (però 
non  citato  nella  collezione  di  Dionigi  il  Piccolo)  dà  il  catalogo  de'  libri  sacri,  omet- 
tendo Giuditta,  Tobia,  la  Sapienza,  l'Ecclesiastico,  i Macabei,  l’Apocalisse. 

381,  maggio— 30  luglio.  COSTANTINOPOLI  (I).  11“  generale , convocato  da  Teodosio 
sovra  domanda  del  papa,  presieduto  da  san  Melezio  d' Antiochia,  poi  da  san  Gregorio 
Nazianzeno:  cencinquanta  vescovi.  Condanna  tutti  gli  eretici;  fa  molti  canoni,  in 
un  dei  quali  assegna  al  vescovo  di  Costantinopoli  la  prerogativa  d'onore , cioè  il 
primo  posto  dopo  il  papa.  Un  canone  non  vuole  che  il  vescovo  e gli  ecclesiastici 
sieno  accusati  da  chicchessia.  Se  trattasi  d’interesse  particolare,  si  faccia  giustizia 
senza  distinzion  di  persone.  Ma  in  cose  ecclesiastiche,  il  vescovo  non  potrà  esser 
accusato  da  un  eretico,  da  uno  scismatico,  da  uno  scomunicato. 

•100.  Toledo.  Venti  canoni.  Uno  vieta  alle  vergini  sacre  d'aver  dimestichezza  col  con- 
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fessore,  col  qual  nome  intendevBsi  il  cantante  de' salmi.  Chi  non  ha  moglie,  ma 
solo  la  concubina,  sia  ricevuto  alla  comunione:  il  che  riguarda  i matrimoni  disu- 
guali, rifiutati  dalle  leggi  civili,  riconosciuti  dalla  Chiesa. 

401.  Torino.  Tutto  in  cose  di  disciplina.  Nessun  vescovo  riceva  cherico  d'altro  vescovo, 
nè  lo  ordini.  Chi  dopo  l’ordinazione  avrà  avuto  due  figli , sia  escluso  dagli  ordini 
sacri. 

431,  2Ì  giugno — 31  luglio.  EFESO.  Ili  generale.  Più  di  ducento  vescovi;  presiede  san 
Cirillo  al  posto  del  papa.  £ contro  Nestorio. 

439.  III:./..  Tredici  vescovi  e un  inviato  di  vescovo.  Se  soli  due  vescovi  ne  ordinino 
uno,  sieno  esclusi  dalle  ordinazioni  e dai  concilj.  Quando  un  vescovo  muore,  il 
viciniore  prenda  cura  della  sua  diocesi.  Non  si  brighi  della  consacrazione  d'un  ve- 
scovo se  non  chi  vi  fu  invitato  dal  metropolita.  I preti  di  campagna  (corepiscopi) 
possano  dar  la  benedizione,  consacrar  vergini,  confermare  neofiti. 

441.  Orange.  Non  si  riducano  in  servitù  persone  appartenenti  alla  Chiesa  ; non  si  ripeta 
la  cresima;  non  si  consegnino  i rifuggiti  in  chiesa;  non  si  ordinino  diaconesse;  i 
catecumeni  non  assistano  al  vangelo.  Il  semplice  prete  può  confermare  un  eretico 
in  punto  di  morte  : i moribondi  possono  assolversi  senza  penitenza,  salvo  a farla 
se  si  ristabiliscano. 

444.  Gai.ua.  Forse  a Besancon  ; presieduto  da  sant’llario.  V’è  deposto  Celidonio  vescovo 
di  Besancon,  perché  avea  sposato  una  vedova  : Celidonio  s'appellò  al  papa  contro 
sant’llario,  che  l'avea  trattato  aspramente.  V'è  ordinato  che  i sacerdoti  ricevano  il 
santo  crisma  a pasqua  e dal  vescovo  più  vicino,  non  a loro  capriccio. 

449.  Ereso.  Conciliabolo  degli  Euticbiaoi.  San  Leone  papa  dirige  una  bellissima  let- 
tera a Flaviano.  V'è  approvata  l’eresia  con  tali  violenze,  che  fu  intitolato  il  latro- 
cinio di  Eftso. 

431.  CAI.CEDONIA.  IV  generale.  Aperto  in  Nicea,  poi  sul  fine  di  settembre  trasferito 
a Calcedonia:  trecensessanta  (?)  vescovi,  la  più  parte  orientali.  Proscritte  le  dottrioc 
degli  Eutichiani  e Nestorianì.  Assenti  i legati  pontilìzj,  si  stabili  che  Costantinopoli 
non  fosse  inferiore  a Roma  che  nell'avere  il  secondo  posto  : primo  germe  dello 
scisma  orientale. 

432.  Aklks.  Contro  ì Novazioni  ed  altri  eretici  ; cinquantasei  canoni , tra  cui  uno  vieta 
di  mettere  in  penitenza  i maritati  senza  consenso  del  consorte  ; un  altro  di  ritor- 
nare schiavi  gli  affrancati,  per  causa  d’ingratitudine.  Nessuno  sia  consacrato  vescovo 
senza  lettera  del  metropolita  o di  tre  vescovi  provinciali.  In  un’elezione  contrastata 
il  metropolita  si  collochi  coi  più.  E nulla  l’ordinazione  di  un  cherico  fuor  di  dio- 
cesi, e senza  consenso  del  vescovo  proprio.  Scomunicato  il  vescovo  che  non  veoga 
al  concilio,  o lo  lasci  prima  che  sia  finito.  Il  diacono  mon  distribuisca  il  corpo  di 
Gesù  Cristo  quando  siavi  presente  un  sacerdote.  Scomunicati  gli  attori  di  teatro. 
Le  cause  di  cberici  sieno  portate  al  vescovo.  Per  evitare  la  simonia,  i vescovi  pro- 
porranno tre  nomi , fra  cui.il  clero  ed  il  popolo  eleggeranno  il  vescovo.  I cberici 
non  esercitino  l'usura,  non  nmminislrino  affari  altrui,  non  abbiano  in  casa  altre 
donne  che  madre,  ava,  figlia,  nipote  o moglie. 

433.  Angers.  Scomunicato  chi  lascia  il  cbericato  per  la  milizia  secolare:  un  vescovo 
non  promova  i cherici  d’un  altro.’ 

433.  Aui.es.  Primo  esempio  di  esenzione  monastica,  anteriore  all'Ordine  di  san  Bene- 
detto, ponendo  la  congregazione  laica  del  monastero  sotto  l'uoica  dipendenza  del- 
l'abbate scelto  da  essa. 

463.  Vannes.  Nessun  monaco  domandi  cella  particolare  : un  abbate  non  abbia  che  uu 
monastero:  nessun  cherico  s'applichi  alla  divinazione  per  mezzo  delle  sorli  dei  sani» 
e della  Scrittura,  pena  la  scomunica  ; nè  assista  a banchetti  di  nozze.  La  sorte  dei 
santi  consisteva  nell'aprire  qualche  libro  della  Scrittura,  e dal  primo  versetto  che 
corresse  all'occhio,  trar  pronostico  dell'avvenire;  superstizione  molto  diffusa. 

KOI.  Rovi  a . Ordinato  dal  re  goto  Tcodorico,  per  rimetter  pace  in  Roma. 

306.  Agdr.  Ventiquattro  vescovi  e dicci  deputati,  preside  san  Cesario,  fecero  quarantotto 
canoni  sulla  disciplina,  cui  ne  furono  aggiunti  poi  venticinque  altri.  Si  permette 
si  cherici  di  tener  beni  della  Chiesa,  con  licenza  de’ vescovi,  senza  poterli  vendere 
o donare;  il  che  è l'origine  de’  benefizj.  Non  si  riguardino  come  cattolici  quei  ebe 
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sod  si  comunicano  a natale , pasqua , Pentecoste.  L’arcidiacono  tosi  i cherici  cbe 
lasciano  crescere  i capelli.  Se  un  vescovo  proferì  scomunica  ingiusta  o troppo  se- 
vera, ed  avvertito  dai  vescovi  vicini  non  la  ritratta,  questi  non  ricusino  la  comu- 
nione al  condannato.  Gli  emancipati  sono  in  protezione  della  Chiesa:  si  assista 
ogni  domenica  alla  messa  , e non  s'esca  prima  che  sia  finita:  il  cherico  ubriaco 
resti  privo  per  trenta  giorni  della  comunione,  o sottoposto  a pena  corporale.  Qua- 
rant’anni  ì l’età  fissala  perchè  le  vergini  possano  velarsi,  venticinque  pel  diaconato, 
trenta  pel  sacerdozio  e l’episcopato.  Non  si  ordinino  ammogliati  senza  consenso 
della  donna:  non  si  pongano  monasteri  di  donne  presso  quelli  d’uomini.  Le  pre- 
bende de’ sacerdoti  sieno  proporzionate  ai  meriti. 

Gii.  Orleans.  Trema  vescovi  ; convocato  da  re  Clodoveo,  e fa  trentun  canoni,  alcuno 
de’  quali  invade  la  giurisdizione  civile.  I figli,  nipoti  e pronipoti  de’  cherici  siano 
>-  sotto  la  podestà  della  Chiesa.  Il  servo  o il  reo  rifuggiti  in  chiesa  non  si  restituiscano 
se  non  dopo  stipulala  la  loro  sicurezza.  Non  si  ordini  alcun  laico  senza  decreto 
del  re  o del  giudice;  il  che  tendeva  a far  conoscere  la  condizione  dell’ordinando: 
e perchè  non  si  ricevessero  agli  ordini  troppi  schiavi,  il  vescovo  lenevasi  obbligato 
a compensar  il  padrone,  di  cui  avesse  senza  consenso  ordinato  il  servo.  11  vescovo, 
se  non  sia  malato,  assista  la  domenica  nella  chiesa  più  vicina:  nessuno  celebri  la 
pasqua  alla  campagna:  il  monaco  professo  che  s'ammoglia,  sia  indegno  dell'ordine 
ecclesiastico  : non  si  sposi  la  vedova  d'un  cherico. 

516.  Tahragona.  L'osservanza  della  domenica  cominci  il  sabbato.  Di  qui  l'uso  io  lspa- 
gna  di  cessare  dal  vespro  del  sabbato  le  opere  servili. 

517.  Epaonese,  d'Albon  nel  Viennese.  Tenuto  da  sant'Avilo,  con  venticinque  vescovi 
del  regno  di  Borgogna.  Vieta  ai  cherici  di  far  visita  a donne,  di  mezzodi  o di  sera 
senza  compagni  o necessità.  E incestuoso  il  matrimonio  colla  cognata.  Vescovi, 
preti,  diaconi  non  abbiano  cani  da  caccia  nè  falconi.  l!n  abbate  non  venda  , senza 
autorità  del  vescovo,  i beni  della  badia,  nè  affranchi  i servi,  non  essendo  equo  che 
questi  godano  il  riposo  della  libertà,  mentre  i monaci  sooo  tenuti  a lavorar  Je  (erre. 
Chi  uccise  il  servo  senza  sentenza  del  giudice,  sconti  con  penitenza  bienne  : il  servo 
reo  di  delitti  atroci,  rifuggito  nella  chiesa , non  resti  esente  che  dalle  pene  corpo- 
rali: i laici  possano  accusare  i cherici.  Noo  si  collochino  reliquie  di  santi  in  ora- 
torj  di  campagna,  se  pur  non  sia  vicino  un  prete  che  vi  serva.  1 preti  o diaconi 
che  abbiano  disposto  de'  beni  della  Chiesa,  rifacciano  del  proprio.  Oberici  non  con- 
sacrati non  entrino  in  sacristia,  nè  tocchino  i vasi  sacri  ; nè  i diaconi  siedano  ia 
presenza  dei  preti. 

519.  Britannico  nel  Galles.  San  David  v’è  eletto  arcivescovo  a pieni  voti,  dopo  svelte 
le  radici  del  pelagianismo. 

521?  Sardegna.  Tenuto  dai  vescovi  africani  relegati  in  quell'isola,  in  occasione  della 
proposizione  de'  monaci  Scili,  l'no  della  Trinila  ha  sufferlo. 

52L  Arlfs.  Presiede  san  Cesario.  Crescendo  il  bisogno  di  sacerdoti,  si  stabilisce,  senza 
pregiudizio  de'  canoni  antichi,  che  nessun  metropolita  ordinerà  vescovo  un  laico, 
nè  i vescovi  faranno  prete  un  laico,  se  non  se  un  anno  dopo  convcrtito. 

525.  Cartagine.  V'è  confermalo  l'antico  ordinamento  della  chiesa  d'Africa,  secondo  il 
quale  ogni  provincia  aveva  un  metropolita,  detto  primate,  e tutti  dipendevano  da 
quel  di  Carlagioe.  I monasteri  continuino  a non  dipendere  che  da  Dio. 

527.  Carpentr >s.  Sotto  san  Cesario.  V'è  sospeso  Agrezio  vescovo  d'Anlibo,  per  non 
aver  obbedito  al  divieto  d'ordinare  vescovo  chi  non  avesse  servito  in  quella  chiesa. 
Ciò  che  spetta  ad  una  chiesa  , si  distribuisca  a'  cherici  che  la  servono  c alle  ripa- 
razioni : che  se  il  vescovo  ha  più  spese  che  entrate , e qualche  parrocchia  si  trovi 
nel  caso  contrario,  e'  può  applicare  il  superfluo  a'  suoi  bisogni. 

— Toleuo.  Vietati  i matrimoni  fra  parenti,  fin  dove  parentela  si  conosce.  Anche  i sud- 
diaconi  non  usino  colla  moglie. 

529.  Orange.  Sot'oscrivonsi  venticinque  articoli  spediti  da  Itoma  intorno  alla  Grazia  e 
al  libero  arbitrio  : ciò  erano,  che  il  peccato  d’Adamo  nocque  non  solo  al  corpo  ma 
anche  all'anima  , e passò  ne’  discendenti;  cbe  la  Grazia  non  è data  a quei  che  la 
invocano,  ma  essa  fa  che  la  si  invochi  : che  il  purgarsi  dal  peccato  e cominciare  la 
fede,  non  dipende  da  noi  ma  dalla  Grazia  ; in  somma  che  per  le  forze  della  natura 
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non  possiamo  nulla  fare  nò  pensare  per  la  salute , essendo  l’uomo  menzogna  e 
peccato. 

529.  Vaison.  Introduce  nella  chiesa  di  Francia  il  Kyrie  eleison  e il  Sanctus  a modo 
d'Oriente  e d'Italia.  S’aggiunge  al  Gloria  Cairi  il  .Situi  erai,  come  erasi  introdotto 
in  Oriente,  in  Africa,  in  Italia,  per  confusione  degli  eretici  che  negano  il  Figlio 
sia  stato  sempre  col  Padre.  Secondo  il  salutare  costume  d'Italia,  i preti  stnogliati 
ricevano  in  casa  giovani  lettori  da  istruire,  per  prepararsene  degni  successori  ; e 
quando  sono  in  età,  se  per  fragilità  della  carne  alcuno  vuol  moglie,  non  la  se  gli 
vieti.  Si  reciti  nelle  chiese  il  nome  del  papa.  Ogni  prete  possa  predicare  in  tutte 
le  parrocchie;  e qualora  noi  possano,  un  diacono  legga  le  omelie  de’ santi  Padri. 

530-31.  Roma.  Bonifazio  II  fa  firmare  dai  vescovi  un  decreto  che  l’autorizza  a scegliersi 
un  successore,  e Domina  Vigilio  : poi  accortosi  che  contraffaceva  ai  canoni,  convoca 
un  altro  concilio  per  derogare  ed  ardere  quel  decreto. 

533.  Orleans.  Sodo  abolite  le  diaconesse:  i mobili  del  vescovo  defunto  si  serbino  pel 
successore:  cherici  non  abitino  con  laici,  ma  soli  o con  altri  ecclesiastici  : non  si 
mangino  carni  di  soffocati.  1 metropolitani  convochino  ogni  anno  il  sinodo  pro- 
vinciale; i vescovi  non  ricevano  nulla  per  le  ordinazioni  ; nessun  vescovo  ricusi 
venire  ai  funerali  d’un  altro,  nè  accetti  compenso.  Nessuno  adempia  il  voto  in  chiesa 
cantando , bevendo  o con  altre  indecenze  : non  si  ordini  prete  chi  non  conosca  le 
lettere. 

535.  Clermont.  Gli  uffizioli  vengano  alla  capitale  a celebrare  col  vescovo  pasqua,  Pen- 
tecoste, natale:  al  concilio  niuna  cosa  si  proponga  prima  di  quel  che  concerne  i 
costumi  : il  vescovado  non  si  domandi , ma  si  meriti.  Gli  Ebrei  non  s’istituiscano 
giudici  sopra  i Cristiani  : scomunicato  il  vescovo  che  non  adoperi  i rigori  canonici 
per  vietare  agli  ecclesiastici  le  donne:  i preti  d’oratorj  particolari  uon  celebrino 
le  grandi  feste  fuor  dalle  cattedrali. 

In  altri  concilj,  che  ben  non  si  sanno,  è stabilito  che  i sacerdoti  raccomandino  agli 
albergatori  di  non  respingere  alcun  viandante,  non  fargli  pagare  oltre  il  giusto; 
e se  no,  si  rechi  il  lamento  al  sacerdote,  che  lo  riduca  ad  onesto  mercato.  1 sacer- 
doti accusati  di  fornicazione  o di  delitto  capitale , e che  non  hanno  colleghi , coi 
quali  giurare  della  loro  innocenza,  siano  giudicali  secondo  i canoni.  Il  vescovo, 
col  consiglio  de’  cherici,  può  soccorrere  la  propria  famiglia  col  tesoro  della  chiesa. 

538.  Ohlrans.  Trentatre  canoni.  Se  cherici  s’appoggino  al  patronato  di  laici  per  disob- 
bedire al  vescovo  e non  adempiere  le  loro  funzioni,  sieno  separati  dagli  altri  chc- 
rici,  e nulla  ricevano  dalla  Chiesa  : se  ribelli  all’autorità,  congiurino  e diansi  giu- 
ramenti c statuti,  l'affare  sia  recalo  al  sinodo.  Nessun  servo  o colono  sia  ammesso 
agli  onori  ecclesiastici:  nessuno  assista  agli  uffìzj  con  armi  da  guerra.  Per  riguardo 
alla  fresca  fede  dei  nuovi  convertiti,  non  si  rompano  i matrimoni  contratti  avanti 
la  conversione  : non  si  restituiscano,  ma  si  ricomprino  a giusto  prezzo  i servi  ri- 
fuggiti nelle  chiese  per  sottrarsi  dai  padroni  che  imponessero  cosa  contraria  alla 
religione.  E male  Tessersi  insegnato  al  popolo  non  potersi  la  domenica  viaggiare, 
nè  far  la  cucina,  nè  ripulir  la  casa  e la  persona;  solo  vietandosi  la  coltura  delle 
terre,  che  impedirebbe  d'assistere  ai  divini  uffìzj.  Dal  giovedì  santo  fino  al  lunedi 
di  pasqua,  gli  Ebrei  non  si  mescolino  con  Cristiani  per  nessuna  occorrenza. 

541.  Ivi.  Trentotto  canoni,  sottoscritti  da  trentotto  vescovi  presenti,  e per  gli  assenti , 
da  undici  preti  e un  abbate.  Se  un  vescovo  dispose  dei  beni  della’Chiesa,  morendo 
tornino  alla  Chiesa  ; ma  se  liberò  servi , restino  liberi , senza  però  cessare  dal  lor 
dovere  verso  la  Chiesa.  Se  vescovi  abbiano  lite  per  terre  o per  altre  possessioni, 
s'acconcino  fra  loro , o soltomeltansi  ad  arbitri.  Vescovi,  preti,  diaconi  restano 
esenti  dalla  tutela  dell'amministrazione,  essendo  giusto  di  conservare  verso  i Cri- 
stiani ciò  che  la  legge  del  mondo  avea  concesso  a’ sacerdoti  pagani.  Chi  vuol  avere 
cappella  domestica,  le  assegni  terre  sufficienti  e cherici:  il  vescovo  sia  ordinato  nella 
città  che  dee  governare  : non  si  mariti  una  figlia  contro  la  volontà  de’  parenti. 

542  3?  Antiochia  e Costantinoroli.  Approvasi  l'editto  di  Giustiniano,  ov’è  anatematiz- 
zato Origene.  Da  qui  Teodoro  di  Cappadocia  domanda  la  condanna  dei  Tre  Capitoli 
cavati  da  Teodoro  di  Mopsuesta,  Iba  e Teodorcto.  Su  questo  punto  si  moltiplicano 
sinodi. 
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549.  Orleans.  Non  si  ordini  alcun  servo  nè  liberto  senza  volontà  del  padrone;  se  lo  si 
fece,  rendasi  il  servo  al  padrone;  ma  se  questi  ne  esigesse  servigi  incompatibili 
coll’onore  dell'ordine  ecclesiastico,  il  vescovo  gli  dia  due  servi,  e ripigli  l’ordinato. 

— Ci.eruont.  Adotta  i canoni  del  precedente,  e ne  promulga  sedici  nuovi.  Poiché 
alcuni  tornano  servi  quei  che  furono  manomessi  nelle  chiese,  si  ordina  che  ciascuno 
rimanga  nella  libertà  che  acquistò:  l’arcidiacono  o un  prevosto  della  chiesa  visiti 
ogni  domenica  i carcerati,  affine  di  provvedere  ai  loro  bisogni;  non  si  professino 
monache  prima  di  tre  anni  di  provu.  Il  vescovo  somministri  il  necessario  ai  leb- 
brosi scoperti  in  sua  diocesi  : sia  scomunicato  il  padrone  il  quale  fallisse  la  parola 
che  avea  data  al  suo  servo  per  farlo  uscir  di  chiesa:  se  il  padrone  è eretico  o gen- 
tile, presenti  cristiani  fededegni  che  giurino  per  lui.  Nessuno  sia  dato  vescovo  a 
chi  noi  voglia;  e il  voto  del  clero  e de’ cittadini  non  sia  estorto,  altrimenti  il  ve- 
scovo fatto  per  violenza  sia  deposto  per  sempre  dall'usurpato  onore  del  pontificato. 
Non  si  scomunichi  per  causa  leggera:  i vescovi  non  facciano  ordini  in  una  dio- 
cesi vacante  : nessun  vescovo  sia  posto  sopra  un  altro,  salvo  se  questo  sia  reo  di 
delitto. 

532.  Tiben  nella  Grande  Armenia  ; memorabile  perchè  da  questo  comincia  l'èra  degli 
Armeni,  in  memoria  del  loro  scisma. 

553,  4 maggio — 2 giugno.  COSTANTINOPOLI  (II).  V generale.  V'assistono  centocin- 
quanlun  vescovo  ; ma  Vigilio  papa , che  allora  trovavasi  a Costantinopoli , ricusa 
intervenirvi,  efa  un  Costituto,  ove  condanna  gli  errori,  non  gli  autori.  Molte  chiese 
ricusarono  ricevere  questo  concilio;  altri  il  tennero  inferiore  a'  precedenti,  come 
quello  in  cui  si  trattò  di  persone  anziché  della  fede,  cioè  dei  Tre  Capitoli. 

334.  Arlbs.  Sette  canoni.  1 cherici  non  deteriorino  i beni  dati  loro  ad  uso.  Se  un  cbc- 
rico  giovane  lo  fa,  sia  corretto  colla  disciplina  della  Chiesa;  se  è vecchio  , sia  te- 
nuto per  assassino  dei  poveri. 

356.  Aquileia.  Riprova  il  Costantinopolitano  II , e si  separa  dalla  comunione  di  quelli 
che  lo  ricevono  , compreso  il  papa.  Da  qui  lo  scisma  pei  Tre  Capitoli , al  quale 
partecipano  i vescovi  della  Venezia,  Istria,  Liguria,  cioè  tutti  i suffraganei  di  Mi- 
lano e di  Aquileja. 

557.  Parici.  Provede  alla  dispersione  dei  beni  delle  chiese,  che  i Franchi  distribuivano 
a capriccio,  senza  ricordarsi  che  i beni  de'  vescovi  sono  beni  delle  chiese. 

566.  Lione.  Molti 'avendo  fatto  dei  prigionieri  per  violenza  e tradimento,  se  tardano  a 
restituirli,  come  il  re  ordinò,  al  luogo  dove  lungamente  vissero  in  riposo,  sieno 
esclusi  dalla  comunione  delia  Chiesa.  Le  discussioni  fra  vescovi  sieno  giudicate  dal 
metropolitano,  e nessun  vescovo  riceva  alla  comunione  chi  ne  fu  escluso  da  un 
altro.  I testamenti  a favore  della  Chiesa  valgano,  per  quanto  difettosi  nella  forma: 
i vescovi  non  rivochino  le  liberalità  de'  predecessori. 

567.  Tours.  I vescovi  vivano  in  concordia  coi  vescovi  ; quel  che  ha  moglie  , guardi 
come  sorella  la  vescovessa  [episcopo).  Le  città  e i sacerdoti  di  campagna  nutri- 
scano i poveri  loro,  sicché  non  escano  a mendicare  altrove  • preti  nè  monaci  non 
dormano  insieme:  donne  non  entrino  ne’  monasteri. 

378.  Acxerre.  Si  vietano  molte  superstizioni  gentilesche;  non  facciansi  pasti  in  chiesa, 
non  canti  di  fanciulle  e di  persone  mondane.  Il  cherico  non  citi  alla  Corte  chic- 
chessia, ma  ne  dia  incarico  a qualche  laico.  Non  si  dicano  il  di  stesso  due  messe 
al  medesimo  altare,  nè  mettasi  un  morto  sopra  l'altro,  nè  si  riceva  l’ofTerta  per 
suicidj.  I cherici  non  odano  o celebrino  la  messa  che  digiuni  ; non  assistano  n 
supplizj,  nè  partecipino  a giudizj  capitali;  non  ballino  o cantino  a festini:  Don 
facciano  da  padrino. 

582?  Macon.  Nel  sesto  dei  diciannove  canoni  trovasi  forse  per  la  prima  volta  dato  il 
titolo  d’areirescot’o  ai  metropoliti,  che  poi  divenne  comune  dopo  l'800.  Si  digiuni 
tutti  i mereoledì  e venerdì  da  san  Martino  a natale.  Gli  ecclesiastici  non  portino 
seta  o altre  vesti  secolaresche  mal  adattate  alla  loro  professione  : scomunicato  il 
giudice  che  faccia  arrestar  un  cherico,  fuorché  per  raso  di  morte.  Gli  F.brei  non 
pongansi  giudici  sopra  i Cristiani,  non  riseossori  dell'imposta,  non  abbiano  servi 
Cristiani,  e questi  possano  redimersi.  S'abbia  cura  de'  lebbrosi,  affinchè  non  va- 
dano in  altra  città. 
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583.  Lione.  Sia  in  ogni  cittì  un  edilizio  distinto  pei  lebbrosi,  nutriti  e vestiti  a spese 
della  chiesa. 

585.  Macon.  Si  disputò  se  alla  donna  convenisse  il  titolo  di  homo,  e Tu  risolto  pel  si, 
sopra  il  vedere  cbe  la  Bibbia  dice  che  Dio  creò  l'uomo  maschio  e [emina,  c 
che  Cristo  è finito  dell'uomo:  dietro  ciò  si  disse  erroneamente  esscrvisi  disputato 
se  la  doona  avesse  anima.  Si  raccomanda  l'esatta  osservanza  della  domenica,  aste- 
nendosi da  ogni  opera  servile;  ognuno  presenti  le  offerte;  si  paghi  regolamenta 
la  decima.  Nessun  prete  celebri  dopo  di  aver  mangiato,  eccetto  il  giorno  della  cena 
del  Signore:  i giudici  non  decidano  delle  cause  di  vedove  ed  orfani  senza  preve- 
nirne il  vescovo,  naturale  loro  tutore.  Provede  alla  libertà  di  quelli  che  furono 
affrancati  davanti  la  Chiesa,  e ne  affida  la  causa  al  vescovo.  I vescovi  non  facciano 
custodire  la  casa  loro  da  cani,  cosa  che  ripugna  all'ospitalilà : non  pongasi  un 
morto  nella  sepoltura  d’un  altro,  senza  permissione  del  pussessorc.  Tutti  i piali 
si  giudichino  secondo  le  leggi  e i canoni,  stantechè  quelli  vicini  al  re,  o quelli  gon- 
fiati dalla  potenza  del  secolo  , usurpano  i tieni  altrui , e senza  prova  nè  giuridica 
azione  , non  solo  spogliano  i poveri  de'  loro  campi , ma  li  cacciano  (In  di  casa.  E 
il  primo  concilio,  in  cui  la  decima  appaja  come  precetto;  ma  vi  si  dice  che  una 
volta  i Cristiani  erano  esatti  a pagarla. 

586?  Aiixerre.  Vieta  di  vestirsi  da  cervo  o vacca  o altro  animale  alle  colende  di  gen- 
naio ; di  dar  la  comunione  ai  morti  ; alle  donne  di  ricevere  l'eucaristia  nella  mano 
nuda,  e di  toccare  il  corporale:  ma  quand'esse  s'accostano  al  sacramento,  abbiano 
il  dominicale,  cioè  il  velo  che  portavano  la  domenica. 

588.  Costantinopoli.  Giovanni  Digiunatore  fa  darsi  il  titolo  di  patriarca  ecumenico. 

589.  Toledo.  Re  Recaredo  vi  fa  profession  di  fede  a nome  suo  e de'  suoi , abjurando 
i'arianismo;  e si  fanno  ventitré  canoni  di  disciplina,  ben  rigorosi.  Vietato  il  lavo- 
rare olla  festa,  sotto  pena  al  libero  di  sci  soldi  d'ammenda,  al  servo  di  cento  colpi 
di  frusta. 

— Narbona.  Cherici  non  portino  vesti  di  porpora,  non  si  fermino  sulle  pubbliche 
piazze,  non  si  mescolino  ai  discorsi  che  vi  si  tengono,  non  s’uniscano  in  assemblee 
sotto  il  patronato  de’ laici.  Non  si  ordinino  preti  o diaconi  che  non  sappiano  leg- 
gere; e i cherici  sifatti,  se  non  vogliono  istruirsi,  si  chiudano  in  un  monastero. 
Vieta  d'astenersi  di  lavorare  il  giovedì,  come  faeeaoo  i Pagani  ad  onor  di  Giove. 

591.  Roma.  Questo  ed  altri  molli  di  quel  tempo  versano  sui  Tre  Capitoli.  San  Gregorio 
scrive  ai  quattro  patriarchi,  ch’egli  accetta  e venera  i quattro  primi  concili  gene- 
rali come  i quattro  evangeli,  e che  porta  egual  rispetto  al  quinto. 

601?  Sens.  Vi  si  disputa  sopra  la  pasqua,  se  celebrarla  il  1 i giorno  della  luna  pasquale 
quando  cadesse  ìd  domenica,  ovvero  rimandarla  alla  domenica  seguente  : i Bretoni 
teneano  il  primo  modo. 

604?  Bretacna.  Sant' Agostino  di  Cantorbery  esorta  i sette  vescovi  bretoni  a celebrare 
la  pasqua  e amministrar  il  battesimo  secondo  l’uso  della  Chiesa  romana;  ed  essi 
ricusano. 

605?  Londra.  Sono  dichiarati  nulli  i matrimnnj  contratti  in  terzo  grado  di  parentela  o 
con  monache. 

606.  Ruma.  Vietato  sotto  pena  di  scomunica  di  parlar  di  successore  finché  il  papa  ù 
vivo  : non  si  proceda  a nuova  elez;one  che  tre  giorni  dopo  i funerali  dell’ante- 
cessore. 

615.  Parigi,  (il  il  concilio  piò  numeroso  delle  Gallie,  assistendovi  settanta  vescovi,  che 
fanno  quindici  canoni.  Nessun  vescovo  si  elegga  un  coadiutore:  nessun  giudice 
arresti  un  cherico  senza  saputa  del  vescovo:  non  si  tocchino  i beni  d'un  ecclesia- 
stico prima  di  saperne  il  testamento.  Gli  Ebrei  non  domandino  ai  principi  veruna 
autorità  sopra  i Cristiani;  c chi  la  avesse  ottenuta,  venga  battezzato  con  tutta  la 
famiglia. 

Un  altro  concilio  tenuto  in  quel  torno  vieta  di  celebrar  nei  monasteri  battesimi, 
messe  da  morto  , o sepellire  laici , senza  permissione  del  vescovo.  GV ingenui  cbe 
si  vendettero,  ricevansi  alla  libertà  appena  abbiano  la  somma  per  la  quale  si  sono 
venduti.  Se  il  marito  ha  donna  ingenua,  o questa  marito  ingenuo,  tali  sieno  con- 
siderati I figli. 
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623.  Rrius.  Nessuna  lunghezza  di  tempo  dia  la  proprietà  di  beni  concessi  dalle  chiese 
in  precario:  vietato  ancora  ai  preti  di  far  congiure  e intelligenze  fra  loro.  I rei 
che  rifuggirono  alle  chiese,  prima  d'nsciroe  promettano  soddisfare  alla  penitenza 
canonica.  Se  un  Cristiano  trovasi  obbligato  a vendere  i suoi  servi,  noi  faccia  clic 
a Cristiani  : non  si  ricevano  accuse  di  non  liberi:  non  si  riguardi  per  vescovo  quel 
che  non  sia  terrazzano,  e scelto  per  voto  di  tutto  il  popolo.  1 vescovi  non  rompano 
vasi  sacri,  se  non  sia  per  redimere  schiavi. 

027.  Clichy.  Assemblea  mista  per  accordarsi  sulla  pace  dello  Stalo  e della  Chiesa. 

033.  Toledo.  Sant’lsidoro  di  Siviglia  presiede  a sessanladue  vescovi.  Un  dei  canoni 
prescrive  l'esatta  forma  dei  concilj,  dedotto  certo  da  uso  più  antico.  Il  monaco  è 
fatto  o dalla  devozione  paterna  o dalla  propria  professione  ; e nell’un  caso  e nel- 
l'altro è legato.  È dato  incarico  a sant’lsidoro  di  compor  l'uffìzio,  che  poi  fu  detto 
morrai  ico. 

G3R.  Ivi.  Ordina  che  nessun  re  salga  al  trono  se  non  promette  conservare  la  fede  cat- 
tolica. 

618.  Roma.  Papa  Teodoro  dichiara  deposlo  Paolo  patriarca  di  Costantinopoli,  e sotto- 
scrive la  condanna  di  Pirro  col  sangue  di  Gesù  Cristo  misto  all'inchiostro.  Molti 
concilj  si  raccolgono  contro  i Monotelili , l'Kctesi  e il  Tipo. 

630.  Chai.ons,  Non  s'aflidino  i beni  delle  parrochie  a laici.  I giudici  non  entrino  nelle 
parrocbie  e nei  monasteri,  giurisdizione  dei  vescovi,  nè  mandino  per  forza  davanti 
a sè  cherici  e abbati  per  farsi  preparare  gli  alloggi.  Non  si  portino  armi  in  chiesa, 
nè  le  donne  vi  cantino  canzoni  indecenti. 

G33.  Toledo.  Ite  Itecesoindo  vi  legge  la  sua  professione  di  ortodossia.  £ stabilito  che 
« l’elezione  del  re  facciasi  nel  luogo  ov'è  morto  il  predecessore,  e dai  vescovi  ivi 
presenti  e dai  grandi  di  palazzo».  Chi  mangiò  carne  in  quaresima,  più  non  ne 
gusti  tutto  l'anno,  e non  si  comunichi  a pasqua. 

65G.  Ivi.  Fissa  ad  otto  giorni  avanti  natale  la  festa  dell'Annunziszione,  costume  ser- 
bato in  quella  chiesa.  I figli  illegittimi  dei  cherici  fin  al  vescovo  resteranno  servi 
della  chiesa  servita  dal  padre. 

GGO?  Nantes.  Permette  di  sepellire  i morti  nel  portico  avanti  la  chiesa,  ma  non  in 
chiesa.  Il  sacerdote  ogni  domenica  benedirà  il  pane  avanzato  dall'offerta,  per  di- 
stribuirlo a quei  che  non  si  comunicarono. 

G6G.  Merida.  Il  vescovo  può  levare  dalle  parrochie  i sacerdoti  e diaconi  che  credesse 
a proposito  per  proprio  njulo.  e tenerli  nella  cattedrale,  lasciando  loro  l'entrate  e 
l’ispezione  sopra  esse  parrochie,  c potendo  mettervi  vicarj  a loro  spese.  Quando 
molte  chiese  sono  aflidate  a un  prete  solo  per  iscarsezza  di  prebenda,  questi  deve 
le  domeniche  ofTrire  il  sacrifizio  in  ciascuna. 

673.  Toledo.  Vietato  d'esigere  dai  vescovi  le  composizioni  pecuniarie  fissale  dai  Co- 
dici barbari,  quando  non  sia  de'  tieni  lor  pioprj.  1 vescovi  non  pronunziino  pena 
di  morte  o di  mutilazione;  se  condannano  a prigione  od  esigilo,  la  sentenza  sia 
" firmata  dal  vescovo,  e proferita  avanti  tre  testinionj. 

G76.  Autor.  Il  prete  che  non  sa  bene  il  simbolo  di  sant'Atanasio,  sia  condannato  dai 
vescovo:  non  s'abbiano  per  cattolici  quelli  che  non  si  comunicano  a natale,  pa- 
squa e Pentecoste:  nessuna  donna  salga  all'altare. 

G80.  Roma.  Probabilmente  allora  Teodoro,  arcivescovo  di  llavenna,  fu  obbligato  rinun- 
ziare all'autocefalia,  che  il  suo  predecessore  Mauro  aveva  ottenuta  dall’imperatore 
nel  GG6.  lai  sommessione  al  papa  fu  rinnovata  nel  G82. 

G80-M,  7 novembre  — 10  settembre.  COSTANTINOPOI.I  (III).  VI  generale:  piùdicen* 
sessanta  vescovi.  Rifiuta  gli  errori  dei  Monotelili,  colpisce  d'anatema  i loro  se- 
guaci, c censura  la  condotta  tenuta  a loro  riguardo  da  Onorio  giti  paga  dell'antica 
Homo. 

G80.  Toledo.  Dispensa  i sudditi  dall'nhhrdire  a re  Vamho,  e dichiara  inabili  al  regno 
quei  che  ricevettero  la  penitenza  della  Chiesa  anche  senza  saperlo  (Il  caso  di  Vamba). 

COI.  SAtucozza.  Le  vedove  dei  re  prendano  il  velo,  e passino  la  restante  vita  in  un 
chiostro. 

CosTASTisopoLi.  Detto  frullano,  perchè  tenuto  nella  cupola  del  palazzo;  c Quini- 
seito,  perchè  riguardato  come  supplemento  al  V e al  VI  generali,  ove  non  eransi 
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Tutti  canoni  per  la  disciplina,  mentre  r|ui  se  ne  fecero  centodue,  alcuni  buoni,  al- 
tri riprovati  dai  pontctici.  Tra  questi,  quello  che  concede  ai  diaconi  e preti  di  con- 
servar le  mogli,  astenendosene  solo  quando  devono  toccar  le  cose  sante. 

093.  Toledo.  Vi  si  conferma  il  codice  d’ Alarico.  Si  condanna  un  òso,  per  cui  chi 
odiava  un  altro,  facea  recitare  per  lui  messa  da  morto,  quasi  col  prevenire  gli  uf- 
fizj  dovutigli  dopo  morte,  la  gli  s'accelerasse. 

098.  Aqcii.eja.  Il  patriarca  Pietro  e i vescovi  suoi  suflraganei  rinunziaoo  allo  scisma, 
prodotto  dalla  famosa  condanna  dei  Tre  Capitoli. 

731-2.  Roma.  Vi  si  tratta  degli  Iconoclasti. 

7i£.  Germania.  Forse  a Ilatisbona.  Carlomanno  il  fa  raccòrrò  sotto  la  presidenza  di  san 
Bonifazio  per  divisare  i modi  di  ripristinar  la  legge  di  Dio  e la  disciplina  ecclesia- 
stica, e impedire  che  il  popolo  sia  ingannato  da'  falsi  sacerdoti.  Carlomanno  vi 
parla  in  testa  propria;  vieta  agli  ecclesiastici  il  portar  l'armi,  o andare  a campo, 
se  non  sia  per  celebrarvi  messa  e portare  le  reliquie;  il  principe  abbia  all'esercito 
uno  o due  vescovi  con  preti  e cappellani  (prima  volta  che  si  trovi  questo  nome, 
che  credono  derivato  dall'oratorio  ove  conservavasi  la  cappa  di  san  Martino);  ogni 
colonnello  abbia  un  prete  per  giudicare  de'  peccati  di  quelli  che  si  confessano,  e 
imporre  penitenze.  Si  diffidi  dei  vescovi  stranieri  e sconosciuti. 

743.  Liptines.  Ancora  da  Carlomanno  e san  Bonifazio.  Ai  monaci  ì data  la  regola  di 
san  Benedetto,  l’er  poter  guerreggiare  Saracini,  Sassoni,  Bretoni,  il  re  possa  pren- 
dere. i beni  delle  chiese,  e distribuirli  a varj  casati,  pagando  ogni  anDO  un  soldo 
per  ciascuno;  ma  al  morire  de'  possessori  tornino  alle  chiese.  Il  metropolita  tenga 
annualmente  un  concilio:  i vescovi  visitino  annualmente  la  diocesi:  i sacerdoti 
rendano  in  quaresima  conto  al  vescovo  della  loro  condotta. 

753.  Verberie.  Non  si  dia  il  velo  a donna  suo  malgrado;  la  quale  in  tal  caso  resti  li- 
bera, e degradato  il  prete  che  lo  fece.  Chi  abbia  a fare  colla  figliastra,  non  tocchi 
più  la  madre,  né  sposi  quella,  ma  entrambi  sieno  obbligali  a perpetua  continenza. 
Il  marito  che  uccise  un  assassino  mandato  da  sua  moglie,  può  congedar  questa  e 
prenderne  un'altra.  Se  un  servo  ha  per  concubina  la  propria  schiava,  può  lasciarla 
per  isposarc  una  pari  sua,  schiava  del  padrone.  Eccovi  una  gerarchia  di  schiavi. 
Se  un  marito  è obbligato  andar  di  casa  lontano,  e la  moglie  noi  voglia  seguire, 
essa  non  può  sposare  un  altro;  egli  bensì,  purché  si  sottometta  alla  penitenza  ca- 
nonica. Se  un  figlio  abbia  commercio  colla  matrigna,  non  potranno  sposarsi  mai  ; 
mentre  il  marito  oltraggiato  può  menare  altra  donna.  Se  un  marito  pecca  colla  cu- 
gina di  sua  moglie,  sia  condannato  a perpetua  continenza,  mentre  sua  moglie  po- 
trà far  come  vuole.  Alcuno  volle  difendere  queste  decisioni,  dicendo  che  i nuovi 
matrimonj  s'intendessero  solo  dopo  morto  il  consorte. 

Cosi  l'ingenuo  che  sposa  una,  poi  sa  ch'ella  i serva,  può  rimogbarsi,  e altrettanto 
la  donna,  purcb’e’non  siasi  venduto  per  miseria,  nè  col  prezzo  della  vendita  l'ab- 
bia nodrila.  Se  un  servo  emancipato  ha  commercio  con  udu  serva,  la  sposi,  ove  il 
padrone  consenta;  se  no,  non  abbia  altra  moglie  fìnch'essa  vive.  Se  marito  c mo- 
glie servi  sieno  separati  per  vendita,  si  procuri  riunirli,  se  non  s'inducano  a restar 
come  sono.  Chi  permette  alla  moglie  di  monacarsi,  non  può  torce  un’altra. 

753.  Metz.  Assemblea  mista.  Il  conte  obblighi  i preti  ad  andare  al  concilio:  non  s'ar- 
restino sotto  nessun  pretesto  i pellegrini  diretti  a Roma:  i beni  di  chi  contrae 
matrimonio  proibito,  si  confischino;  puniti  quei  che  vi  dan  mano. 

755.  Ver  o Vkrn,  castello  reale.  Si  disapprova  l'opinione  vulgare  che  la  domenica  non 
bisogni  servirsi  di  cavalli,  buoi  o altro  per  viaggiare,  nè  preparar  il  cibo.  In  ogni 
città  v'sbbia  un  vescovo:  tengansi  due  sinodi  ogni  anno  : tutti  i laici  si  ammoglino 
pubblicamente:  una  chiesa  non  stia  più  di  tre  mesi  senza  vescovo. 

756.  Compì to ne.  Assemblea  mista;  vi  si  fanno  canoni,  relativi  principalmente  al  ma- 
trimonio. I.a  moglie  di  un  lebbroso  possa,  col  consenso  di  questo,  sposare  un  altro: 
così  il  marito,  la  cui  moglie  siasi  monacata,  possa  passare  ad  altre  nozze. 

765.  Attigue.  1 ventisette  vescovi  c diciassette  abbati  assistenti  promiseroche,  morendo 
un  di  loro,  ciascuno  farebbe  dire  cento  salterj  e cento  messe  da'  suoi  dipendenti, 
e il  vescovo  stesso  recitereblie  trenta  messe  pel  defunto. 

769.  Roma.  Stabilisce  che  le  immagini  sieoo  venerate  come  in  antico. 
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777.  Paderborn.  Molti  Sassoni  vi  ricevono  il  battesimo.  Altre  assemblee  vi  si  tennero 
per  dar  ordine  alle  cose  civili  e religiose  della  Sassonia  conquistata. 

779.  Duhkn.  Le  chiese  non  servano  d'asilo  ai  rei  di  morte. 

787,  2t  settembre — 23  ottobre  N'IGEA  (II).  VII  generale,  persieduto  dai  legati  del  papa, 
con  trecenseltaotasetle  vescovi.  Vi  sono  condannati  gli  Iconoclasti,  dichiarando  che 
«i  Cristiani  non  danno  il  nome  di  Dei  alle  immagini,  ni  come  Dei  le  adorano-,  non 
attendono  da  esse  la  sul ute • nè  il  giudizio  Gitale;  ma  per  attcstare  riconoscenza, 
amore,  fìducia,  vengono  salutate  e riverite,  senza  però  rendere  onori  divini  d'ado- 
razione *.  Chi  è ordinato  vescovo  sappio  il  salterio:  non  si  consacri  alcuna  chiesa 
senza  reliquie:  un  cherico  in  città  non  sia  ascritto  a due  chiese,  e se  non  ha  di 
che  vivere,  prenda  una  professione.  Proibito  il  far  nuovi  monasteri  doppj  d'uomini 
e donne,  ma  quelli  che  già  sono  sussistano. 

788.  Celciiit  in  Inghilterra.  1 ministri  dell'altare  non  uflìziino  a gambe  nude,  nè  con 
calici  e patene  di  corno. 

791.  Fhiuli.  Sacerdoti  non  abitino  con  donne,  e s'astengano  da  canzoni  profane,  stru- 
menti musicali,  divertimenti  clamorosi.  Chi  lascia  la  moglie  per  adulterio,  non  può 
sposarne  un'altra  Guchè  vive  la  prima;  l'adultera,  neppur  morto  il  marito. 

791.  FsiNCoroitTK  sul  Meno.  Vi  si  condanna  l'eresia  d'Eiipando  da  Toledo  e di  Felice 
d'Urgel  circa  l'adozione  del  Figlio.  Vi  si  stabilisce  la  bissa  delle  derrate;  vietato 
agli  abbati  di  accecare  o storpiare  i loro  monaci,  a'  preti  e monaci  di  andar  alla 
bettola,  ai  vescovi  d'assentarsi  più  di  tre  settimane  dalla  diocesi.  Non  s'invochino 
santi  nuovi  ; si  distruggano  i boschi  sacri. 

800.  Doma.  Presente  Carlomagno  per  esaminare  le  accuse  date  a Leone  HI.  Il  concilio 
dichiara  « nessuno  poter  essere  tauto  ardilo  da  appellare  in  giudizio  il  papa,  giac- 
ché essendo  egli  capo  di  tutte  le  Chiese,  e giudice  di  tutti  gli  ecclesiastici,  non 
può  da  veruno  esser  giudicalo  ». 

807.  Salsbuhc.  Le  decime  sieno  ripartite  fra  il  vescovo,  i cberici,  i poveri,  la  fabbrica. 

809.  Aulischana.  Sulla  procedenza  dello  Spirito  Santo  dal  Padre.  Il  Filiogue  non  can- 
tavasi  a Doma;  e papa  Leone  III  fece  porre  in  San  Pietro  due  tavole  d'argento, 
ov'era  inciso  in  una  il  simbolo  in  greco,  nell'altra  in  latino  senza  quell'aggiunta. 

813.  Ahles,  It lims,  Mac.usza,  Cualons,  Touhs,  Aqoisgrana.  Ordine  di  Carlomagno  per 
la  riforma  ecclesiastica,  e per  riparare  all'ignoranza  e violenza  clericale.  I vescovi 
istruiscano  i sacerdoti  e il  popolo  intorno  al  battesimo  e ai  misteri  della  fede  : si 
predichi  non  solo  nelle  città,  ma  nelle  parrochie  tutte.  I sacerdoti  sfuggano  gl'in- 
teressi mondani,  l'avarizia,  le  vessazioni;  i laici  non  ricevano  danaro  dai  preti  per 
raccomandarli  a benefizi  ; i vescovi  proteggano  i poveri  contro  l'oppressione,  ri- 
correndo all'uopo  al  re.  Ogni  sacerdote  abbia  le  omelie  de’  Padri,  tradotte  in  ro- 
mano rustico  o in  tedesco.  Non  si  rompano  i matrimoni  tra  i servi,  comunque  ap- 
partengano a signore  diverso.  Sono  raccomandate  molte  preparazioni  alla  comunione, 
e che  non  sia  troppo  frequentata  dai  laici.  Le  Odesse  non  escano  di  monastero  senza 
permissione  del  vescovo,  quando  non  fosse  per  recarsi  all'obbedienza  dell’impera- 
tore. Itiprovasi  l'indurre  i facoltosi  ad  entrar  monaci  per  tirarne  le  ricchezze  ai 
monasteri,  mentre  i santi  Padri  cercavano  anime  pel  cielo,  non  sostanze  per  la 
terra.  Un  sacerdote  non  passi  da  un  titolo  inferiore  ad  un  superiore,  nè  i monaci 
vadano  a piatì  secolari,  nè  s'ammucchino  in  una  città  o in  un  convento  più  servi 
di  Dio  che  non  ve  ne  possano  capire.  1 vescovi  leggano  e procurino  tenera  mente 
l'evangelo  e le  epistole  di  san  Paolo;  non  si  piacciano  alla  tavola,  agl’istrioni,  alla 
caccia,  e ne  slonlanino  i preti.  Vietato  ai  vescovi  d’esigere  un  voto  particolare 
dai  preti  che  ordinassero:  condannale  a penitenza,  ma  non  disgiunte  dai  mariti  le 
donne  che  a quest’uopo  tenessero  i proprj  bgli  alla  cresima.  Vi  si  dan  norme  per 
il  sacramento  della  penitenza. 

Alcuni  opinano  devansi  i peccati  confessar  a Dio  soltanto;  altri  confessarli  al 
prete:  una  cosa  e l’altra  utilissima  nella  Chiesa  di  Dio.  La  confessione  fatta  a Dio 
purga  dai  peccati;  quella  falla  ai  sacerdoti  insegna  come  purgarsene.  Giacché  Dio  è 
autore  e distributore  della  salute  e della  sanità,  concede  molto  per  l'efTetlo  invisi- 
bile della  sua  potenza,  molto  per  l'azione  dei  medicL  La  confessione  sia  intera. 

815.  Costantinopoli.  Conciliabolo,  dove  è abolito  il  cullo  delle  immagini. 
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8IG.  Aquisgrana.  D'ordine  di  re  Lodovico  Pio  vi  si  fanno  duo  regole;  una  in  cenqua- 
ranlacioque  articoli  pei  canonici,  l'altra  in  ventolto  per  le  canonicbesse.  Da  que- 
st'ultimi  si  vede  quanta  fatica  durassero  i vescovi  a tenerle  in  obbedienza  ; ed  è 
continuamente  raccomandato  cbe  le  badesse  stiano  sottoposte  ai  vescovi,  non  escano 
senza  loro  permissione,  non  diano  il  velo,  non  surroghino  funzioni  sacerdotali, 
non  ricevano  persone  estranee  senza  necessità.  Le  regole  sono  dedotte  dai  Padri,  e 
vi  si  vede  lu  studio  di  trarre  più  sempre  il  clero  alla  vita  monastica. 

821.  Costantinopoli.  Iconoclasti  dovevano  unirsi  a'  Cattolici  per  discutere  ; ma  questi 
ultimi  ricusano,  credendo  proibito  il  riunirsi  in  sinodo  con  eretici 

822.  Attigni.  Lodovico  Pio  fa  pubblica  confessione  e penitenza. 

826.  Iton a . Sessantadue  vescovi,  diciotto  preti,  sei  diaconi,  molti  cherici;  si  fanno 
trentotto  canoni  di  riforma.  Si  ordina  di  stabilire  maestri  nelle  case  dei  vescovi,  e 
dovunque  occorra,  per  insegnare  grammatica  e sacra  scrittura.  Gli  abbati,  per 
aver  maggiore  autorità,  sieno  sacerdoti. 

827.  Mantova.  Si  rende  al  patriarca  d'Aquileja  l'antica  giurisdizione,  sottoponendogli 
l'istria,  che  obbediva  al  patriarca  di  Grado  dappoi  cbe  la  sede  patriarcale  v'era 
stata  trasferita  nel  S79,  e malgrado  cbe  i vescovi  lombardi  avessero  ripristinata 
quella  d'Aquileja  nel  605. 

829.  Parici.  La  potenza  ecclesiastica  è posta  buon  pezzo  di  sopra  della  regia.  Vivi  la- 
menti contro  la  simonia  e l’avarizia  dei  vescovi.  I corepiscopi  sono  assomigliati  ai 
settantadue  discepoli  di  Cristo,  lamentandosi  di  quei  cbe  usurpano  le  funzioni  ve- 
scovili. I vescovi  adoprino  molta  attenzione  alle  scuole,  e facciano  assistere  gli  stu- 
denti aiconcilj  provinciali.  Preti  e monaci  non  facciano  il  Gttajuolo  o il  mercante; 
i vescovi  non  si  tolgano  dalla  residenza,  non  prendano  la  quarta  delle  offerte  senza 
bisogno,  puniscano  con  rigore  i traviamenti  del  loro  clero.  Donne  non  servano  all'al- 
tare, non  prendano  da  sé  il  velo,  non  amministrino  la  comunione.  Salvo  il  caso  di 
necessità,  non  si  celebri  messa  in  case  o giardini,  nè  mai  senza  aver  altare  con- 
sacrato dal  vescovo,  ni  senza  avere  chi  la  serva.  I re  nou  credano  tener  il  regno 
dagli  avi,  ma  sì  da  Dio.  Domandasi  al  re  di  fondare  scuole  io  tre  luoghi  dell'im- 
pero, affinchè  non  periscano  le  cure  di  Carlomagno;  rimandi  da  palazzo  la  turba 
di  preti  e monaci,  che  vi  stanno  malgrado  dei  vescovi.  — Ecco  dunque  recipro- 
camente invasi  i confini  dell'autorità  laica  e della  clericale. 

— Magonza.  Gotescalco,  monaco  di  Fulda,  è sciolto  dai  voti  monastici,  perché  suo 
padre  Cavea  offerto  ancora  fanciullo.  Rabano  Mauro  s’oppose  alla  decisione,  che 
fu  ritrattata. 

— Vorms.  Vietata  la  prova  dell’acqua  fredda. 

833.  Compierne.  Lodovico  Pio  è spogliato  della  corona. 

834.  San  Dionigi.  Egli  domanda  essere  riconcilialo,  e di  ricever  dai  vescovi  la  spada 
cb'essi  gli  aveaoo  tolta. 

836.  Aquisgrana.  Per  ordine  di  Lodovico  Pio.  Pieno  d'avvisi  ai  vescovi,  ai  preti,  al 
re  ed  a1  suoi  figli  e ministri.  Raccomandalo  ai  preti  che  i loro  affidati  abbiano  il 
battesimo  c la  cresima;  sappiano  il  pater,  il  credo , le  regole  di  condotta;  non  re- 
stino senza  confessione,  preghiere  sacerdotali  ed  estrema  unzione.  Nei  monasteri 
non  v'abbia  donne,  nè  luoghi  buj,  dove  si  possa  offender  Dio  non  visti:  ogni  chiesa, 
quant’e  possibile,  abbia  un  prete  che  la  governi  : la  domenica  non  si  digiuni,  non 
si  fuccian  nozze,  nè  tengasi  tribunale:  si  procuri  la  comunione  tutte  le  domeniche. 

812.  Costantinopoli.  Si  approva  il  II  Niceno,  e si  condannano  gli  Iconoclasti. 

— Aquisgrana.  I vescovi  depoogono  re  Lotario,  e sciolgono  i suoi  sudditi  dal  giu- 
ramento ; poi  chiedono  |ai  due  suoi  fratelli  Carlo  Calvo  e Lodovico:  « Promettete 
di  governar  meglio?  — Promettiamo. — E noi.  per  l'autorità  divina,  vi  permettiamo 
di  regnare  al  posto  di  vostro  fratello,  per  governar  il  regno  di  lui  secondo  la  vo- 
lontà di  Dio;  noi  ve  ne  esodiamo,  noi  ve  lo  comandiamo  ». 

813.  Loiaé  ntiU'Anjnu.  Per  ordine  di  Carlo  Calvo.  Si  scomunicano  quelli  ]cbo  non  ob- 
bediscono al  re. 

841.  Tiiionville.  Lotario,  Carlo  e Lodovico  si  giurano  amicizia,  e divisano  i mezzi  op- 
portuni alla  pace.  Si  ordinino  vescovi  per  lutte  le  sedi  vacanti,  e chi  fu  privalo 
della  sua  la  ripigli:  i monasteri  s'affidino  non  a laici,  ma  a religiosi. 
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3i4  Vern.  Aridi  Viso  raccolto  per  la  pace,  e vi  si  fanno  dodici  canoni.  Si  mandino 
persone  a punire  citi  sprezza  le  leggi  umane  e divine:  altri  religiosi  a visitare  i mo- 
nasteri per  ristabilirne  la  disciplina  : si  rimandino  alle  chiese  ed  ai  conventi  i cherici 
ed  i monaci  disertori  : le  chiese  provedansi  di  pastori.  I vescovi  che  non  vanno  a 
guerra  per  debolezza  propria  o per  dispensa  del  re,  confidino  gli  uomini  a un  loro 
fedele,  acciocché  non  ne  resti  danneggiato  il  servizio  militare.  Re  e principi  non 
rimangano  troppo  a lungo  presso  i vescovi;  non  s'oppongano  ai  concilj  provinciali. 

I vescovi  abbiano  chi  istruisca  i preti  di  campagna:  i laici  non  adoprino  i preti 
delle  lor  chiese  a curare  i poderi:  il  re  non  prenda  canonici  a servizio  senza  con- 
senso del  vescovo. 

843.  Meaux.  Si  raccolgono  i canoni  de'concilj  antecedenti,  aggiungendone  cinquantasei, 
la  più  parte  per  garantire  i beni  ecclesiastici  dalle  usurpazioni  de'laici.  Se  ne  dol- 
sero i signori,  e indussero  Carlo  Calvo  ad  intimare  un'altra  adunanza,  ove,  esclusi 
i vescovi,  dibatterono  gli  ottanta  canoni,  e soli  nove  ne  accettarono,  che  offersero 
ai  vescovi,  e che  furono  inseriti  uei  Capitolari.  Grave  smacco  all'episcopato. 

8IG?  Runici.  Il  principe  dia  ai  vescovi  autorizzazioni  segnate  col  suo  suggello,  accioc- 
ché quando  abbiano  bisogno  del  braccio  secolare,  possano  adempiere  il  divino  mi- 
nistero. Le  cappelle  reali  non  siano  affidate  a laici,  ma  ad  ecclesiastici. 

817.  Magomza.  Italiano  Mauro,  arcivescovo  di  Magonza,  col  suo  clero  s'occupa  della 
disciplina  e dell'usurpazione  de’ beni  ecclesiastici.  Una  profetessa  Tiota,  che  an- 
nunziata finimondo,  è condannata  alle  sferze.  Alcuni  servi,  sospetti  di  delitti,  son 
messi  alla  prova  del  fuoco;  il  che  fu  vivamente  disapprovato  dalla  santa  sede.  Si 
stabili  di  non  dar  penitenza  ai  moribondi,  ma  contentarsi  della  lor  confessione, 
delle  limosine  e preghiere  degli  amici;  se  guariscono,  saranno  sottoposti  alla  pe- 
nitenza. Concessa  sepoltura  ecclesiastica  e suffragi  ai  giustiziali. 

Un  altro  concilio  vi  fu  tenuto,  l'anno  seguente,  contro  Golescalco;  che  sosteneva 
due  Predestinazioni. 

832.  Co  a dova  . Abderamo  comanda  ai  vescovi  che  vietino  ai  fedeli  d’esporsi  al  martirio, 
nè  d'onorar  quelli  che  cosi  perderono  la  vita. 

8.63.  Suissons.  Carlo  Calvo  consulta  il  concilio  intorno  alle  istruzioni  che  egli  dava  ai 
suoi  inviati  : e comanda  a questi  che  vedano  se  i signori  prendono  in  mala  parte 
quando  i vescovi  o i loro  servitori  battono  i servi  per  correggerli;  nel  qual  caso 
incorrerebbero  lo  sdegno  regio. 

833.  Valenza.  Vi  definiscono  l’agitata  quistione  della  Predestinazione  dicendo:  «Con- 
fessiamo francamente  la  predestinazione  degli  eletti  alla  vita,  e dei  malvagi  alla 
morte  : ma  nella  scelta  di  quei  che  saranno  salvati,  la  misericordia  di  Dio  precede 
il  loro  merito;  c nella  condanna  di  quei  che  periranno,  il  loro  demerito  precede 
il  giusto  giudizio  di  Dio».  E riprovato  l'uso  del  giuramento  ne’  giudizj,  perchè  trae 
necessariamente  allo  spergiuro  ; e il  duello  giudiziario,  ricusando  la  sepoltura  ec- 
clesiastica a chi  vi  soccombe.  Si  erigano  scuole  di  scienze  divine  ed  umane  e di 
canto  ecclesiastico,  giacché  la  lunga  interruzione  degli  studj,  l’ignoranza  della  fede, 
e la  mancanza  d’ogni  scienza  invasero  troppo  la  Chiesa  di  Dio. 

— Pavia.  Correggonsi  molti  abusi,  ad  istanza  di  Lodovico  il  Giovine  figlio  di  Lota- 
rio. I prelati  pregami  l'imperatore  a riformar  l'abuso,  per  cui  i laici  applicavano  ai 
loro  oratorj  particolari,  anziché  alle  chiese  parrocchiali,  le  decime  levate  nel  loro 
territorio.  Si  prendono  precauzioni  per  riconoscere  le  carte  false. 

838.  Costantinopoli.  Sant'lgnazio  patriarca,  avendo  ricusato  la  comunione  al  cesare 
Rardas,  è cacciato  da  Costantinopoli,  e messo  al  suo  posto  Fozio:  i vescovi  della 
provincia  tengono  un  concilio  anatemizzando  Fozio;  Fozio  ne  raccoglie  un  altro, 
che  fa  rappresaglia. 

839  Tool  o Savokières.  Carlo  Calvo,  vedendosi  abbandonato  dall'arcivescovo  di  Sens, 
dirige  una  querela  ai  padri  di  questo  concilio,  ove  diceva:  » Venilone,  da  me  fatto 
arcivescovo  di  Sens,  m'ha  consacrato,  ed  io  non  poteva  esser  respinto  dal  regno 
da  nessuno,  prima  d'essere  comparso  avanti  i vescovi  che  mi  avevano  unto  re, 
• prima  d'aver  subito  il  giudizio  di  quei  prelati,  che  sono  chiamali  i troni  di  Dio, 
nei  quali  Dio  siede,  e pei  quali  pronunzia  i decreti,  essendo  sempre  stato  pronto 
a sottomettermi  alle  paterne  loro  correzioni,  e ai  castighi  che  mi  volessero  imporre, 
come  tuttavia  mi  sottometto  » . 
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864.  Lateraro.  Di  questo  concilio  papa  Nicola  I scrive  s tutti  i vescovi  della  Gallia , 
pretendendo  non  possa  deporsi  un  vescovo  senza  autorità  della  santa  sede;  cosa 
allora  nuova. 

867.  Cost * sti n ovoli . Fozio , irritato  dall'opposizione  incessante  della  sede  pontifizia, 
dichiara  decaduto  il  papa,  e scrive  contro  i Latini. 

868.  Roma.  Papa  Adriano  II  confessa  che  Onorio  suo  precessore  fu  anatemizzato  dopo 
morte  : ma  è da  sapere  che  era  accusato  d’eresia,  unica  causa  per  cui  un  inferiore 
possa  resistere  a superiore;  eppure  nessuno,  nè  patriarca  nè  arcivescovo,  avrebbe 
potuto  pronunziare  contro  di  lui,  se  non  precedendo  l'autorità  della  santa  sede. 

860-70,  5 ottobre— 28  febbrajo.  COSTANTINOPOLI  (IV).  Vili  generale:  centodue  vescovi. 
V’è  condannato  Fozio,  e rimesso  sant'lgnazio  ; e professato  contro  tutte  le  eresie, 
massime  dei  Monoteliti.  Vietato  di  alzar  un  laico  al  vescovado  tutt'a  un  colpo,  e di 
nominar  vescovi  per  comando  del  principe.  I vescovi  non  avviliscono  la  loro  di- 
gnità coiluscire  incontro  ai  governatori,  e scavalcare  innanzi  ad  essi. 

1 Greci  scismatici  non  riconoscono  questo  concilio,  e noverano  invece  fra  gli  ecu- 
menici un  altro,  tenutosi  da  trecentottantanla  vescovi,  gli  soni  879  e 880  (novembre 
— 13  marzo)  nella  chiesa  di  Santa  Sofia,  in  cui,  dopo  la  morte  d’Ignazio,  Fozio  fu 
rimesso  sulla  sede  di  Costantinopoli. 

870.  Sfalatro.  È vietato  l’uso  della  lingua  slava  nel  celebrare  l'uffizio  divino.  Pure 
nella  sola  diocesi  di  Spalatro  v'ha  dieci  capitoli  e molte  parrocchie  che  celebrano 
la  liturgia  in  slavo. 

876.  Pavia.  L’arcivescovo  di  Milano  e diciassette  vescovi  d'Italia  riconoscono  per  im- 
peratore Carlo  Calvo. 

— Pontmr.  Vi  si  conferma  l'elezione  dell'imperatore:  vi  si  ordina  che  i vescovi  me- 
nino vita  canonica  co' loro  cherici,  trattino  i conti  e vassalli  del  re  come  figli,  e 
questi  gli  onorino  come  padri  ; i vescovi  abbiano  autorità  di  mitsi  dominici.  Non 
si  saccheggi  il  mobile  del  vescovo  morto,  ma  sia  posto  in  serbo  dall’economo  pel 
successore  o per  usi  pii. 

878.  Titovts.  I cadaveri  degli  scomunicati  restino  senza  sepoltura  lungo  le  vie  o nelle 
piazze  pubbliche,  pasto  alle  bestie.  Vietato  a'  laici  di  lasciar  una  moglie  per  un’al- 
tra, e ai  vescovi  di  mutar  una  chiesa  in  uoa  migliore. 

883.  Tulosa.  Gli  Ebrei  di  Tolosa  si  lamentarono  a re  Carlomanno  perchè  il  vescovo  e 
il  popolo  di  colà  schiaffeggiassero  un  di  loro  una  volta  l’anno  : ne  fu  riferito  ad 
uo  concilio  di  vescovi  della  Settimania  e deH'Aquitaoia.  Il  giovane  Teodoardo  ad- 
duce un  atto  di  Carlomanno  e uno  di  Lodovico  Pio,  ove  si  stabilisce  che  gli  Ebrei 
di  Tolosa  avendo  chiamato  in  Francia  Abderamo,  Carlo  Magno  non  gli  avea  lasciati 
vivi  se  non  a patto  che  al  natale,  al  venerdì  santo  e all’ascensione  un  di  loro  rice- 
verebbe alla  porta  della  chiesa  uno  schiaffo  di  mano  d’un  notabile,  e offrirebbe  tre 
libbre  di  cera.  Racconto  dubbioso. 

888.  Magorza.  Un  prete  abbia  uoa  chiesa  sola,  salvo  cbe  alla  sua  sia  da  antichissimo 
unita  uoa  cappella,  la  quale  non  se  ne  possa  separare.  Nessun  signore  riceva  nulla 
delle  decime  della  sua  chiesa  ; e il  sacerdote  che  la  sene,  le  abbia  tutte  pei  bisogni 
dell* ufilzio  divino. 

892.  Virare.  I laici  che  abbiano  ucciso  o danneggiato  nel  corpo  o nell’onore  un  sa- 
cerdote, facciano  penitenza,  e pensino  ad  emendarsi.  1 secolari  nè  diano  nè  pro- 
pongano chiese  senza  consentimento  de’  vescovi  da  cui  esse  dipendono,  nè  esigano 
tributo  sotto  forma  di  dono  dii  preti  quando  entrano  nelle  chiese,  e non  ne  estor- 
cano colla  violenza. 

895.  Tribur  o Tìuver.  Il  whergeld  dato  per  l'uccisione  d'un  prete  dividasi  in  tre  parti: 
una  per  la  sua  chiesa,  l'altra  pel  vescovo,  la  terza  pei  parenti.  £ sacrilegio  i'entrar 
in  chiesa  colla  spada  sguainata,  e deveai  farne  penitenza.  Un  cherico  che  commise 
omicidio,  quantunque  sforzato,  sia  deposto:  non  si  faccia  pagare  il  terreno  per  la 
sepoltura  : nessun  laico  sia  sepolto  nelle  chiese:  in  piati  fra  laico  e prete,  il  laico 
sia  interrogato  col  giuramento,  il  prete  colla  comunione,  perchè  un  prete  non  deve 
giurar  facilmente.  « In  memoria  del  beato  apostolo  Pietro,  noi  onoriamo  la  santa 
sede  apostolica  di  Roma  in  modo,  cbe  questa,  madre  della  dignità  sacerdotale,  sia 
la  maestra  del  diritto  ecceiesiastico.  Se  dunque,  ciò  che  Dio  tolga,  qualche  cherico, 

Cantò,  Documenti.  — Tomo  li,  Religione.  22 
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macchinando  contro  il  nostro  ministero,  fosse  accusato  di  averci  recato  una  lettera 
falsa  dalla  santa  sede  o cosa  che  convenientemente  non  {volesse  venir  di  là , sia  in 
potere  del  vescovo  di  tenerlo  prigione,  finché  sia  interpellata  sua  sublimità  apo- 
stolica ». 

Se  una  chiesa  sia  posseduta  da  diversi  coeredi,  s'accordino  acciocché  il  servizio 
divino  non  ne  soffra;  ma  se  non  s’accordino  sulla  scelta  d'uo  prete,  e ne  vengano 
dissensioni  fra  loro  o coi  oberici,  il  vescovo  tolga  le  reliquie  di  questa  chiesa,  ne 
chiuda  le  porte  e le  suggelli , acciocché  non  vi  si  celebri  uflizio  alcuno  tìoché  non 
sia  provista  d'uo  sacerdote  degno  di  curare  il  luogo  santo,  e procacciar  la  salute 
del  popolo  di  Dio.  Il  conte  non  obblighi  un  penitente  a venire  al  placito.  Chi  com- 
mise adulterio  con  una  donna  , non  possa  uibì  sposarla.  Se  un  marito  oltraggiato 
dalla  moglie  vuole  ucciderla,  ed  alla  si  ricoveri  al  vescovo,  questi  studii  di  calmar 
il  marito , e se  non  riesca  , non  deve  consegnargliela,  ma  rimetterla  nel  luogo  da 
lei  scelto,  ov'ella  possa  vivere  io  sicurezza.  Se  persone  viventi  io  adulterio  ai  fecero 
reciproci  doni,  ciò  serva  ai  loro  figli,  ma  esse  non  abbian  nulla  di  comune  quando 
separati.  Chi  é sospetto  di  delitto,  di  cui  non  siavi  prova,  si  purghi  col  giuramento; 
ma  se  v'é  fondamento  al  sospetto , subisca  la  prova  del  ferro  rovente  in  presenza 
del  vescovo. 

893.  Inghilterra.  In  questi  anni  varj  coocilj  seguirono  per  reprimere  le  esorbitanze 
dei  prìncipi,  e punirli  con  pene  canoniche. 

896.  Doma.  Scandalosa  unione,  ove  Stefano  VI  (o  VII)  fa  giudicare  il  cadavere  di  papa 
Formoso. 

898.  Ivi.  Si  cassa  il  precedente,  e si  rintegra  la  memoria  di  Formoso.  • S'introdusse  un 
detestabile  costume,  che  alla  morte  del  papa  si  saccheggi  il  palazzo,  ed  anche  la 
città  e i sobborgi  ; altrettanto  si  fa  delle  case  dei  vescovi  alla  ior  morte.  Noi  lo 
proibiamo , sotto  pena  non  solo  delle  censure  ecclesiastiche , ma  anche  dell'indi- 
gnazione  dell'imperatore  ». 

? . . Nantes.  I preti , prima  di  celebrar  la  domenica  o le  feste , interroghino  la  plebe 
se  vi  si  trovi  alcuno  d'altra  parrocchia,  che  voglia  assistere  al  sacrifizio  qui,  in  dis- 
pregio del  proprio  pievano-,  e in  questo  caso  lo  rimandino  alla  sua  parrocchia: 
a’informino  pure  se  v'abhia  persone  in  lite,  e le  riconciliino.  Sun  dispensati  dal- 
l'udir  messa  nella  loro  parrocchia  quei  che  viaggiano  o trovansi  al  placito.  I sacer- 
doti sappiano  che  le  decime  e le  olferte  sono  l’entrata  dei  poveri  e degli  stranieri, 
e che  non  sun  date  a loro,  ma  confidate , per  renderne  conto  a Dio.  Prima  di  fare 
un'ordinazione,  il  vescovo  raccolga  preti  e prudenti  uomini,  versali  nella  legge  di 
Dio,  e gl’iolerroghi  sulla  vita,  nascita,  patria,  età,  educazione  di  quei  che  devono 
esser  ordinati,  dove  furono  istruiti,  se  letterati,  se  conoscono  la  legge  del  Signore, 
se  cattolici  di  fede.  Si  loda  che  i laici , emulaodo  il  clero  nelfuoione  e carità , si 
coogiungaoo  in  Dio  sotto  nome  collettivo  di  qualche  consorzio  o confraternita  ; ma 
si  limitino  a cose  riguardanti  la  salute,  alle  offerte,  a mantener  i lumi  nelle  chiese, 
a preghiere  mensuali,  limosi  ne,  funerali,  altri  pii  oggetti.  Quando  occorrono  unioni 
e deva  seguirne  un  banchetto,  aia  frugale,  e tutto  passi  con  ordine,  e vi  si  distri- 
buisca l'eulogia,  cioè  il  pan  benedetto.  Le  donne  parlano  troppo  delle  pubbliche 
cose  nelle  assemblee;  e perciò  monache  e vedove  non  ci  vadano  senza  permissione 
del  vescovo,  o per  loro  affari  o mandate  da  lui. 

900,  Rema.  Sono  scomunicati  gli  uccisori  dell'arcivescovo  Folco,  gettando  ciascun  ve- 
scovo a terra  i ceri  accesi  che  teneva  in  mano.  • Lor  sepoltura  sia  quella  dell'asino, 
restino  come  il  concime  sopra  la  terra,  acciocché  siano  esempio  d’obbrobrio  e di 
maledizione  alle  razze  presenti  e future  ». 

909.  Tkol)  presso  Soissons.  Si  compiange  il  deplorabile  stato  dei  monaci  ; molti  mona- 
steri distrutti  da'  Pagani  ; in  conventi  d'uomini  e di  donne  abitano  abbati  laici  con 
donne  e tìgli  e soldati  e cani  ; e se  ai  presenta  loro  la  regola , rispondono  come 
Isaia  , lo  non  so  Uggire.  I.a  decima  s'estende  a qualunque  produzione.  « Alcuno 
dirà  forse  : lo  non  sono  agricoltore,  io  non  ho  terra  nè  armen  li  da  pagarne  U deci  me. 
Ciascuno  sappia  che,  militare,  negoziante  o artista  cb'o'  sia,  l'intelletto  donde  trae 
nutrimento,  gli  vien  da  Dio,  e a lui  ne  deve  la  decima  ».  Proibiti  i tnalnmnnj  se- 
creti, donde  possono  venire  disordini,  pei  quali  nascono  ciechi,  storpj,  gobbi,  ecc. 
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Il  prete  interroghi  il  popolo  se  In  donna  non  sia  parente  del  suo  futuro,  sposata  o 
promesso  a un  altro,  o adultera.  Sette  testimoni  81  richiedono  a convincere  un  prete 
d'aver  abitato  con  una  donna  ; se  non  vi  siano,  potrà  giustificarsi  con  testimoni,  0 
col  solo  suo  giuramento. 

932.  Coblentz.  I laici  che  possiedono  cappelle,  non  è ragione  che  ricevano  le  decime 
per  nutrire  i cani  e le  amanti  loro  -,  ma  vuoisi  piuttosto  darle  ai  sacerdoti.  Chi  se- 
dusse o vendette  un  Cristiano,- è colpevole  d'omicidio.  Un  laico  che  volesse  rega- 
lare i beni  suoi,  sappia  che  non  può  donar  le  decime  della  chiesa  che  su  quelli  si 
trova  ; se  lo  facesse , l’atto  sarebbe  nullo,  ed  egli  cadrebbe  nella  censura  eccle- 
siastica. 

932.  EnruaT.  Non  s'intimi  il  parlamento  sette  giorni  avanti  natale,  quindici  avanti 
pasqua  , sette  avanti  san  Giovanni , per  non  impedire  che  ciascuno  possa  in  quelle 
solennità  andar  a pregare  alla  propria  chiesa.  Proibito  l'imporsi  digiuni  straordinarj. 

9S2.  Accosta.  Se  un  vescovo,  un  prete,  nn  diacono  o un  suddiacono  si  ammoglia,  sia 
deposto.  Dunque  il  matrimonio  era  impedimento  proibitivo,  non  dirimente  al  sa- 
cerdozio. 

964.  Roma.  Conciliabolo  ov'è  deposto  Benedetto  V.  Papa  l.eone  Vili,  i vescovi  italiani, 
lorenesi,  sassoni  e il  popolo  fanno  un  deercto,  pel  quale  ad  Ottone  I imperatore  e 
successori  suoi  i data  facoltà  di  scegliere  uo  successore  pel  regno  d'Italia,  con- 
fermar il  papa , dar  l'investitura  a'  vescovi , talché  senza  consenso  di  lui  non  si 
elegge  nè  patrizio  nè  papa  o vescovo. 

967.  Ivi.  E confermato  alla  chiesa  di  Grado  il  tilolo  di  metropoli  di  tutta  la  Venezia. 
Vi  fu  proposto  d'abolir  la  legge  che  obbligava  a confermare  col  giuramento  gli  atti 
pubblici,  come  sorgente  di  spergiuri;  ma  l'affare  fu  rimesso  ad  altro  concilio,  e 
l'abolizione  si  fece  poi  nel  983,  quando  Ottone  11  tornò  di  Grecia. 

993.  Ivi,  in  Laterano.  V'è  canonizzato  sant’Ulderico,  dopo  sentito  il  racconto  de’ suoi 
miracoli  : prima  canonizzazione  conosciuta. 

994.  Anse  presso  Lione.  Vietate  le  opere  servili,  cominciando  a nona  del  gabbato;  in- 
giunta l'astinenza  al  mercoledì,  e il  digiuno  al  venerdì. 

997.  Pavia.  Gregorio  V scomunica  il  tribuno  Crescenzio  e l’antipapa  Giovanni  XVI. 

998.  Ravenna.  Gerberto  arcivescovo  vi  fa  condannare  un  maluso,  pel  quale,  nella  con- 
sacrazione d'un  vescovo,  il  suddiacono  gli  vendeva  il  corpo  di  N.  S. 

1009.  Eniiam  in  Inghilterra.  Ordinalo  a' preti  concuhinarj  di  lasciar  le  mogli,  e con- 
cesso i privilegi  de’  nobili  a quei  che  serbano  continenza. 

1018.  Gosi.ar.  I figli  di  un  servo  sposato  a libera,  sono  servi  come  il  padre. 

1022.  Sei.ingstadt  sul  Meno.  Vietato  ai  preti  di  dire  più  di  tre  messe.  Quelli  che  si 
sentono  rei  di  delitto  capitale,  non  radano  a Roma  per  l'assoluzione  prima  d’essersi 
presentati  ai  proprj  sacerdoti,  ed  aver  compito  la  penitenza  imposta. 

— Osleans.  Son  condannati  al  fuoco  tredici  Manichei. 

1025.  Asras.  Contro  i Manichei  ed  altri  che  escludevano  ogni  culto  esteriore.  Il  vescovo 
gl 'istruisce,  e fra  l’allre  cose  dice  che  la  penitenza  giova  anche  ai  morti,  potendo 
uno  farla  per  l'amico  che  non  potè;  mostra  la  necessità  delia  Grazia. 

1028.  Geislar  presso  ilagonza.  Uno  accusato  d’omicidio  si  purga  colla  prova  del  ferro 
caldo  per  due  giorni,  o,  come  dice  il  testo,  per  due  notti,  giacché  ancora  in  Ger- 
mania contavasi  per  notti. 

1031.  Boorces.  Al  Buddiacono  è prescritto  il  celibato  come  ai  preti;  i ministri  eccle- 
siastici, secolari  e regolari,  abbiano  la  barba  rasa,  e la  tonsura  in  forma  di  corona. 
L’eucaristia  si  rinnovi  ogni  otto  giorni,  il  qual  termine  fu  portato  a un  mese  nel 
concilio  Lemoviciense  dell’anno  stesso. 

1034.  Francia.  Molli  concilj  per  mantenere  la  pace.  Nel  1041  si  stabilisce  a tal  uopo 
la  tregua  di  Dio,  per  cui  dai  mercoledì  sera  fino  al  lunedi  mattina  nessuno  pren- 
desse cosa  per  forza,  nè  tmsse  vendetta  delle  ingiurie,  nè  esigesse  pegno  o cau- 
zione ; i contravventori  pagassero  la  composizione  delle  leggi  come  rei  di  morte, 
ovvero  scomunica  e bando. 

1040.  Venezia.  Fissati  i ventisri  anni  pel  diaconato,  trenta  pel  sacerdozio. 

1013.  Costanza.  Enrico  Ili  di  Germania  vi  sale  in  pulpito,  e.  vietate  le  guerre  parti- 
colari e pubbliche,  stabilisce  in  tutta  Germania  la  pace  pubblica  universale. 


Digitized  by  Google 


340 


SULLE  RELIGIOSI 


4046.  Sutri.  Papa  non  eleggasi  senza  consenso  dell'imperatore. 

1047.  Roma.  Si  decide  che  l'arcivescovo  di  Ravenna  sieda  alla  destra,  e quel  di  Milano 
alla  sinistra  del  pontefice. 

1019.  Ivi.  Dichiarate  nulle  tutte  le  ordinazioni  simoniache,  e che  i cosi  ordinati  ces- 
sassero dalle  funzioni  e dalla  messa.  Ma  nascendone  gran  tumulto  e sconcio,  bì 
permise  esercitassero  le  loro  funzioni  dopo  quaranta  giorni  di  penitenza. 

— Reims.  Vi  si  canta  per  la  prima  volta  il  lèni  Creator.  Sant’Ugo,  abbate  di  Cluny, 
ordinò  fosse  cantato  alla  terza  nell'uffìzio  della  Pentecoste.  Proibito  d'esiger  nulla 
per  la  sepoltura,  il  battesimo,  la  confessione. 

— M icona*.  Contro  i preti  concubinarj  e simoniaci. 

1060.  Roma.  Condannato  Berengario  per  eresie  circa  il  santissimo  Sacramento.  Nel  con- 
cilio di  Rrionne  io  Normandia,  l'anno  stesso,  fu  poi  ridotto  al  silenzio  e alla  con- 
fessione, quantunque  forzata,  della  fede  cattolica. 

— Covala  in  -Spagna.  Vietasi  di  battezzare  senza  necessità  fuor  dalle  vigilie  di 
pasqua  e Pentecoste.  Tutti  i venerdì  si  digiuni  come  la  quaresima. 

1081.  Magonza.  Sibicooe , vescovo  di  Spira,  accusato  d'adulterio,  purgasi  coll'euca- 
ristia; ma  appena  ioghioitita  la  particola,  è preso  da  paralisi,  che  gli  storce  la  bocca. 

1058.  Touits.  Berengario  vi  difende  le  proprie  opinioni;  ma  confutategli,  si  rende  con- 
fesso, e sottoscrive  l’abjura. 

— Lisieux.  Tulle  le  sere  si  suoni  una  campana  per  invitare  a pregar  Dio,  e avvertire 
di  chiuder  la  porta  e non  uscirne  più.  C il  coprifoco,  che  Guglielmo  il  Conquista- 
tore introdusse  in  Inghilterra. 

— Rotea,  Si  stabilisce  una  professione  di  fede,  dichiarando  che  il  pane  e il  vino  sono 
dalla  consacrazione  cangiati  nel  corpo  e sangue  di  Gesù  Cristo. 

Moltissimi  concilj  di  questo  tempo  fulminano  la  simonia , e il  matrimonio  dei 
preti,  e l'usurpazione  de'  tieni  ecclesiastici. 

1089.  Roma.  I cardinali-vescovi  co’  cardinali-cberici  si  raduneranno  a far  l'elezione 
d'un  nuovo  papa,  e il  resto  del  clero  e il  popolo  vi  daranno  il  loro  consenso,  salvo 
l’onore  e il  rispetto  dovuto  all'imperatore.  Non  si  reputi  vescovo  dii  non  fu  eletto 
dal  clero , domandato  dal  popolo,  consacrato  dai  vescovi  della  provincia.  Non  si 
ascolti  la  messa  d uo  concubioario.  I continenti  vivano  insieme  presso  le  chiese, 
mettendo  in  comune  i proprj  beni. 

1059.  Melfi.  Nicola  II  riceve  in  grazia  i Normanni  dopo  che  restituirono  i beni  di  san 
Pietro  occupati. 

1065.  Roma.  I gradi  di  parentela  impedienti  il  matrimonio  si  contino,  non  secondo  le 
leggi  romane,  che  pongono  fratelli  e sorelle  nel  secondo  grado,  ma  secondo  i ca- 
noni, che  li  mettono  nel  primo. 

4067.  Mantova.  Papa  Alessandro  II  purgasi  per  giuramento  delt'appostagli  simonia, 
mentr'è  condannato  l'antipapa  Cadaloo. 

1068.  Girona.  Si  conferma  la  tregua  di  Dio. 

1069.  Spalatro.  Vietato  ai  Dalmati  di  usar  la  lingua  sebiavona  nel  celebrare  l'uffizio 
divino.  Eppure  fu  continuato. 

1072.  Rouen.  Vieta  ai  preti  di  battezzare  non  digiuni,  salvo  il  caso  di  necessità;  e eoa) 
pel  matrimonio.  Un  vedovo  non  isposi  donna  praticata  mentre  vivea  la  prima. 

4074.  Roma.  Più  coocilj  eransi  tenuti  in  quel  torno  contro  la  simonia  e il  concubinato 
(matrimonio)  dei  preti.  In  questo,  Gregorio  VII  ordina  sieno  privati  delle  funzioni 
ecclesiastiche  quelli  che  entrarono  nel  clero  per  daoaro  ; quei  che  vivono  in  con- 
cubinato noo  celebrino  la  messa,  nè  servano  in  funzioni  inferiori. 

1075.  Inghilterra.  Le  donne  rifuggite  ne'  monasteri  per  rampare  dai  Normanni,  po- 
tranno ritornare  al  secolo. 

1076.  Roma.  Scomunica  Enrico  IV  imperatore. 

— Winchester.  1 preti  di  campagna  che  hanoo  moglie,  noo  sieno  tenuti  a conge- 
darla; ma  chi  non  l'ha,  non  la  pigli.  Chi  uccide  in  guerra,  faccia  tanti  anni  di 
penitenza  quanti  uomini  uccise;  se  feri  senza  sapere  se  abbia  ucciso,  duri  tante 
quari-ntene  quanti  sono  gli  olTesi  ; e se  non  sa  quanti  abbia  feriti  od  uccisi,  digiuni 
un  di  per  settimana  quanto  vive  ; e se  può,  fabbricherà  e doterà  una  chiesa. 

4085.  Quedlimbcrg.  Interdice  l'usar  uova  e formaggio  in  quaresima. 
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1091.  Leon.  Si  sostituisca  la  scrittura  gallica  alla  gotica  nei  libri  di  chiese. 

1095.  Piacenza.  Contro  i preti  conruhioarj  e simoniaci.  Il  digiuno  delle  Quattro  Tem- 
pora è fìssalo  al  tempo  stessa  d'oggi.  Dicono  che  il  papa  v'istituisse  il  prefazio,  che 
cantasi  alle  messe  della  beata  Vergine. 

— 18 — 28  novembre.  Clehmont.  Proibisce  di  dar  l'ostia  intinta  nel  vino,  ma  do- 

versi il  corpo  e il  sangue  sacrosanto  prender  'separatamente.  Se  alcuno  inseguito 
dai  nemici  rifugge  ad  una  croce  sul  cammino,  sia  salvo  come  nelle  chiese  ; donde 
crebbe  l’uso  di  piantar  croci  sulle  strade.  Papa  Urbano  II  vi  bandisce  la  prima 
crociata. 

1397.  Saintes.  Si  digiuoi  le  vigilie  degli  Apostoli.  Tutti  i concilj  di  questo  tempo  in- 
sistono per  la  pace  pubblica,  e per  minorare  le  violenze. 

1100.  Poitiers.  lai  tonsura  diasi  8i  cberici  dai  vescovi,  ai  monaci  dagli  abbati.  Questi 
non  usino  guanti,  sandali  e l'anello  nelle  funzioni  ecclesiastiche,  senza  espressa 
concessione  del  papa. 

1103.  Milano.  Prete  Liprando  oltre  dimostrare  simoniaca  l'elezione  dell'arcivescovo 
Grossolano  colla  prova  del  fuoco,  e la  sostiene  malgrado  il  concilio. 

1110.  Roba.  Questo  ed  altri  molti  contemporanei  riprovano  l'investitura  data  dai  seco- 
lari, e vanno  iotoroo  alle  vertenze  di  papa  Pasquale  II  coll'imperatore  a motivo 
d'esse  investiture. 

1116.  Langees.  Tenuto  in  aperta  campagna  da  Guido,  arcivescovo  di  Vienne,  princi- 
palmente contro  i guasti  ebe  davansi  ai  tieni  ecclesiastici.  L'arcivescovo  parlò 
tanto  fervorosamente,  che  mosse  alle  lacrime  ; massime  che  le  reliquie  ivi  portate 
operarono  miracoli  strepitosi. 

1117.  Milano.  Tenuto  nel  Broglio,  cioè  nel  giardino  comune,  ergendovi  due  palchi, 
uno  pei  vescovi , abbati  e clero  , uno  pei  consoli  e giureconsulti;  moltitudine  di 
cherici,  vergini,  laici  stara  attorno,  ed  occupsronsi  di  riformar  i costumi. 

1111?  Soissons.  Abelardo  è obbligato  a bruciare  di  propria  mano  il  suo  libro drTrìnitate. 

1122.  Woebs.  L'imperatore  rinunzia  alle  investiture,  e conserva  il  diritto  di  dar  le  re- 
galie, cioè  i diritti  regj  di  giustizia,  zecca,  pedaggio,  ecc. 

1123,  18  marzo  — 5 aprile.  LATERANESE (I).  IX  generale,  e primo  in  Occidente:  tre- 
cento vescovi  e seicento  abbati.  Ce  ne  rimangono  solo  ventidue  canoni,  ripetizione 
dì  precedenti.  A chi  pellegrina  a Gerusalemme  è concessa  la  riinession  de’  peccati, 
e le  persone  e i beni  loro  presi  sotto  la  protezione  di  san  Pietro  e della  Chiesa.  Non 
si  fortifichino  le  chiese  a modo  di  ròcche.  1 vescovi  lagnaronsi  caldamente  dei  mo- 
naci, che  sempre  più  sottraevansi  alla  giurisdizione.  Scomunica  a'monelieri  falsi. 

1121.  Resancon.  Raccolto  in  una  di  quelle  feste , ove  accorreva  innumerevole  gente, 
quasi  nuda  per  paura  d'essere  svaligiali  ; vi  si  portarono  reliquie,  e si  esortò  il  po- 
polo all'ordine  ed  alla  quiete. 

1127.  Nantes.  Abolisce  l'uso  che  attribuiva  al  signore  i rottami  dei  naufragi,  e tutti  i 
mobili  del  marito  e della  moglie  dopo  la  morte  dell'uno  o dell’altro , se  non  la- 
sciassero figli. 

1128.  Troves.  San  Bernardo  dì  la  regola  ai  Templarj. 

1129.  Tolosa.  I vescovi  stabiliscano  in  ogni  parrocchia  un  prete  e tre  laici,  che  ricer- 
chino gli  eretici , e possano  denunziarli  ; punito  chi  ne  ricovera  ; e la  casa  dove 
se  ne  trovi  uno,  verri  distrutta.  Non  si  punisca  d’eresia  chi  non  sia  stato  convinto 
da  uo  giudizio  ecclesiastico. 

1131.  Reins.  Tredici  arcivescovi,  duceosessantatre  vescovi,  e molti  abbati  e cberici  e 
monaci,  fra  cui  primeggia  san  Bernardo  Vietasi  a canonici  e monaci  l'esercitare 
avvocatura  o medicina.  Si  osservi  la  tregua  di  Dio,  sotto  pena  della  scomunica, 
dal  tramonto  del  sole  del  mercoledì  sin  all'alba  del  lunedi,  dall'avvento  sin  all'e- 
pifania, dalla  quinquagesima  sino  a Pentecoste.  Si  vietano  i tornei,  ove  mettevasi  ad 
inutile  pericolo  la  vita.  Nelle  chiese  non  si  porranno  sacerdoti  mercenari  per  com- 
missione, ma  ognuna  n’avrà  uno  particolare,  che  non  potrà  esser  levato  d'ufllzio 
se  non  con  giudizio  canonico  del  vescovo  o dell  arcidiaconn 

1131.  Pisa.  Scomunicato  un  Enrico,  che  sotto  austero  esteriore  predicava  dottrine 
nuove  e ascoltalissime.  Alle  disoneste  faceva  bruciar  gli  abiti  e i capelli  in  chiesa, 
poi  le  rivestiva  di  nuovo,  quasi  con  ciò  restassero  purgate;  non  doversi  dare  o ri- 
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cever  dote,  uè  curare  se  la  sposa  fosse  o no  intemerata;  ricusava  l'invocazione 
dei  santi. 

1139,  20  aprile  LATERANESE  (II).  X generale.  V'assisteano  da  mille  vescovi,  ad  og- 
getto di  riunire  la  Chiesa  E proibito  l’uso  della  balestra  in  guerra  ; condannati 
Arnaldo  da  lirescia  e Pietro  di  firuvs;  vietali  i divertimenti  micidiali,  e chi  vi  soc- 
combe resti  privo  della  sepoltura  ecclesiastica;  riprovate  certe  spurie  monache,  che 
col  solo  abito  religioso  vivono  in  case  private,  e alloggiano  uomini.  Canonici  c 
monaci  non  cantino  nel  coro  stesso,  essendo  a Dio  piò  grato  il  concerto  separato, 
che  non  l’unito,  il  quale  corra  pericolo  di  essere  stonato  dal  diavolo.  Non  s'ascolti 
la  messa  di  preti  ammogliati  o concubinarj  : vescovi  ed  ecclesiastici  non  scandaliz- 
zino col  vestire  sfarzoso:  i rauonici  e i monaci  non  istudiino  il  diritto  e la  medicina 
per  trarne  guadagno.  I preti  non  lascino  che  i secolari  s'illudano  nel  fare  false  pe- 
nitenze, quali  sono  il  non  corrèggersi  de'  proprj  falli,  rimanere  nell’occasione 
prossima,  non  procedere  nella  via  della  salute.  Non  si  lasci  vacante  un  vescovado 
più  di  tre  mesi,  ni  i canonici  pretendano  escludere  dall’elezione  le  persone  pie; 
probabilmente  monaci  ed  altri  canonici  che  v’erano  invitati. 

1140.  Stss.  San  Bernardo  confonde  Abelardo. 

1118.  Rzms.  Sia  negata  la  sepoltura  ecclesiastica  agli  avvocati  delle  chiese  che  esigano 
più  dello  stabilito.  San  Bernardo  combatte  con  Gilberto  De  la  Porrée.  t’n  tale  Eon, 
gentiluomo  bretone,  s'immagioò  d'esser  indicato  là  dove  dicessi  per  euro  qui  vm- 
turus  est , e con  sì  puzzo  fondamento  e pazzi  atti  trovè  seguaci,  e fu  d'uopo  sco- 
municarlo, e punir  lui  di  carcere  perpetuo,  e al  fuoco  alcuni  de’  seguaci  suoi. 

1163.  Touiis.  Cominciasi  a condannare  i Manichei,  delti  Alhigesi.  Essendovi  immensa 
affluenza,  il  re  di  Francia  ordinò  che,  nella  porzione  d'essa  città  appartenente  a 
lui,  non  si  facessero  pagar  le  pigioni  più  di  sei  lire:  forse  quel  d'Inghilterra  avrà 
fatto  altrettanto  pel  resto  della  città. 

• 1173.  Aquisghaka.  Corte  plenaria  dell'imperatore  Federico  per  canonizzare  Carlo  Ma- 
gno. Sebhen  fatta  da  uno  scomunicato,  e per  autorità  d’un  antipapa,  tale  canoniz- 
zazione non  fu  mai  contraddetta. 

1176.  Albv.  Contro  i Buoni  uomini,  come  fareansi  chiamare  gli  Alhigesi. 

1179,  3 — 19  marzo.  LATKRANESE  (III).  XI  generale,  di  trecenlodue  vescovi.  E confer- 
malo ai  cardinali  il  privilegio  di  eleggere  il  papa,  e vi  si  richiedono  i due  terzi  dei 
voti  del  sacro  collegio.  Non  si  ordini  un  vescovo  avanti  i trenl'anni,  o illegittimo  ; 
nè  prima  dei  venticinque  un  decano  o arcidiacono  o altro  benefizio  curato.  Il  ve- 
scovo mantenga  il  diacono  o il  prete  ch’egli  ordinò  senza  assegnarli  un  titolo  certo 
e sufficiente,  salvo  che  quegli  abbia  patrimonio:  prima  volto  che  si  vede  il  patri- 
monio far  vece  del  titolo.  Nelle  visite,  l'arcivescovo  non  conduca  più  di  cinquanta 
cavalli,  venticinque  i cardinali,  trenta  i vescovi,  sette  gli  arcidiaconi,  due  i decani 
e loro  inferiori,  e non  cani  nè  uccelli  da  caccia.  I beni  che  il  cberico  acquistò  nel 
servire  la  Chiesa,  gli  rimangano  dopo  morte.  In  ogni  cattedrale  v'ablila  un  maestro 
pei  cherici;  proibiti  i tornei,  ordinata  la  tregua  di  Dio,  scomunicati  gli  usuraj,  e 
privi  della  sepoltura  ecclesiastica.  Ove  c’è  abbastanza  lebbrosi,  possano  aver  chiesa 
da  sè,  e cimitero  e prete,  e non  sieno  tenuti  alla  decima  per  gli  orti  e bestiami 
loro.  Non  si  portino  armi  a Saracini,  n ferro  o legni  per  le  navi,  nè  si  faccia  da  pi- 
loti e capitani  sulle  navi  loro  : vietato  il  derubar  Cristiani  viaggianti  in  mare,  o 
prender  la  roba  dei  naufraghi. 

1184.  Veriisa.  Papa  Lucio  III  vi  fa  una  costituzione  contro  gli  eretici,  presente  l'im- 
peratore, onde  reprimere  i Catari,  i Potarmi  ed  altri,  che  infierivano  contro  gli  ec- 
clesiastici, o predicavano  senza  autorità;!  convinti  ed  ostinatisi  diano  al  braccio 
secolare  ; conti,  baroni,  consoli  ajutino  a scoprirli  e castigarli. 

11897  Rocca.  Le  chiese  sufTraganee  si  conformino  alla  metropoli  nell'uffiziatura  ; non 
s'usino  calici  di  stagno,  ma  d'oro  ed  argento;  non  si  porli  il  corpo  di  N.  S.  senza 
lumi,  croce  e acqua  santa,  nè  senza  prete,  salvo  in  caso  di  necessità. 

1193.  York.  Il  sacerdote  non  celebri  senza  assistenza  del  cberico;  non  imponga  per 
pendenza  di  far  dire  messe,  e in  queste  si  contenti  della  retribuzione  offertagli. 
Al  battesimo  non  v’abbia  più  di  due  padrini  c una  comare,  o un  padrino  e due 
comari.  Le  monache  non  escano  se  non  colla  badessa  o la  priora. 
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4209.  Mostf.iibart.  Come  altri  di  quel  tempo,  versa  intorno  agli  Albigesi. 

— Avicsone.  I vescovi  predichino  più  spesso  che  possono.  Proibito  far  le  vigilie  dei 
santi  nelle  chiese,  ove  s'introdureono  fin  balli  e canzoni  amorose. 

1210.  Parigi.  Condannata  la  memoria  di  Amaury,  morto  di  fresco,  e al  fuoco  quattor- 
dici suoi  discepoli,  e i libri  di  mrtaGsica  d’ Aristotele,  con  proibizione  di  trascri- 
verli, leggerli  o tenerli,  pena  la  scomunica.  Niun  sacerdote  predichi  senza  licenza 
del  parroco:  non  si  ricevano  monaci  avanti  i diciott'anni. 

1215.  Montcei.lier.  Proibisce  ad  ecclesiastici  le  vesti  di  colore,  e portar  io  pugno  uc- 
celli da  caccia. 

— 11 — 50  novembre.  LATEUANESE  (IV).  XII  generale,  tenuto  da  Innocenzo  III, 
con  quattrocentodndici  vescovi,  ottocento  fra  abbati  e priori,  mollissimi  procura- 
tori di  assenti,  ambasciadori  di  re  e imperatori  e di  quasi  lutti  i principi  cattolici. 
Rodrigo  di  Toledo  pronunziò  un  discorso  in  latino  sulle  prerogative  del  papa,  e 
acciocché  anche  i laici  lo  comprende-sero,  il  ripetè  in  tedesco,  in  francese,  io 
spagnuolo.  Si  decide  della  sorte  del  conte  di  Tolosa,  che  i spogliato  de'  suoi  do- 
minj.  Si  espone  la  dottrina  cattolica  contro  i Valdesi,  gli  Albigesi  ed  altri  eretici, 
stabilendo  il  termine  di  Iramustamiazione  per  esprimere  il  cambiamento  operato 
nel  sacramento  dell'eucaristia.  Il  signore  che  non  purga  dagli  eretici  il  suo  paese, 
sia  scomunicato:  abolite  le  prove  de'giudizj  di  Dio.  Ogni  fedele  arrivalo  all'uso 
della  ragione,  confessi  i suoi  peccali  ad  un  sacerdote  almeno  una  volta  l'anno,  e 
compia  la  penitenza  impostagli;  e ognuno  riceva  almeno  a pasqua  l'eucaristia,  se 
pure  il  suo  confessore  noi  consigli  detenersene  ; altrimenti  sarti  cacciato  dalla 
Chiesa,  e privato  della  sepoltura  ecclesiastica.  Se  alcuno  vuol  confessarsi  ad  un 
prete  forestiero,  ne  ottenga  licenza  dal  suo,  altrimenti  quegli  non  può  assolvere  nè 
legare.  I medici,  sotto  pena  di  scomunica,  avvertano  i malati  di  chiamar  il  confes- 
sore prima  d’amministrar  loro  medicine.  Non  s'istituiscano  nuovi  Ordini  religiosi: 
le  antiche  reliquie  non  si  traggano  dalle  loro  teche,  nè  si  venerino  le  nuove  trovate, 
senza  autorizzazione  del  papa.  La  parentela  che  impedisce  il  matrimonio,  finisce 
al  quarto  grado;  i matrimonj  si  denunzimo  al  pubblico.  Vi  fu  instituito  un  ordine 
giudiziale  pei  processi  criminali,  quale  oggi  ancora  si  osserva.  Sopra  la  pubblica 
fama,  il  magistrato  informi  d’uflìzio,  ma  l'imputato  sia  presente.  Proibito  a’  oberici 
il  dar  sentenza  di  sangue,  o intervenirvi,  o scriver  lettere  per  esecuzione  capitale, 
e così  il  fare  operazioni  chirurgiche.  Gli  eretici  si  diano  al  braccio  secolare:  chi 
si  crociò  pel  loro  sterminio,  goda  le  indulgenze  come  quei  per  Terrasanta.  Le  po- 
tenze secolari  caccino  dai  loro  dominj  gli  eretici  notati  dalla  Chiesa;  altrimenti 
saranno  scomunicate,  e sciolti  dalla  fedeltà  i loro  vassalli,  e trasferitene  le  terre  in 
buoni  Cattolici.  I protettori  e fautori  degli  eretici  non  possano  testare  nè  raccoglier 
successione;  nessuno  sia  obbligato  risponder  loro  in  giustizia  sovra  qualsiasi  af- 
fare. Non  si  lasci  vacante  più  di  tre  mesi  un  vescovado  o badia  II  santo  crisma 
e l'eucaristia  teogaosi  beo  custoditi,  che  altri  non  ne  abusi  per  fare  malefizj.  Gli 
Ebrei  portino  un  distintivo  nell'abito. 

1222.  Oxford.  Contro  gli  usurpatori  de'  beni  ecclesiastici.  I vescovi  diano  udienza  ai 
poveri  ; non  proluoghioo  più  di  due  mesi  la  vacanza  dei  henefizj  per  goderne  i 
fruiti.  I sacerdoti  non  celebrino  due  messe  fuorché  a natale,  pasqua  o ai  funerali, 
presente  il  cadavere.  Monaci  e canonici  si  confesseranno  ai  preti  destinati  dal  ve- 
scovo. 

1225.  Scozia.  Non  si  soffrano  giuochi  indecenti,  nè  danze,  nè  giudizj  nei  cimiterj,  nè 
ebe  animali  vi  entrino.  Il  curato  suggerirà  ai  moribondi  di  ricordarsi  in  testamento 
della  fabbrica  della  chiesa. 

— Westmsster.  Atteso  i lamenti  ebe  si  faceaDo  contro  l'avarizia  della  Corte  romana, 
i legati  fanno  avvertire  come  causa  ne  rìo  la  povertà  della  santa  aede,  che  non  po- 
trebbe vivere  senza  i soccorsi  de' suoi  figliuoli;  e propongono  che,  per  cessare 
ogni  scandalo,  le  siano  date  da  ogni  cattedrale  due  prebende,  una  dal  vescovo  e 
una  dal  capitolo,  col  che  renderebbe  gratuita  la  giurisdizione. 

1227.  Pamiebs.  Per  terminare  gli  affari  degli  Albigesi.  Gli  Ebrei  portino  sul  petto  una 
figura  di  ruota,  e si  conformino  alla  disciplina  esterna  della  Chiesa  quanto  all’os- 
servanza della  festa  e all'astinenza  dalle  carni;  la  settimana  santa  stiano  chiusi,  per 
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causare  gli  oltraggi  de' Cristiani  : a paaqua  ogni  famiglia  paghi  sei  danari  alla  sua 
chiesa  parrochiale.  Tulli  i testamenti  si  facciano  in  presenza  di  testimoni  cattolici 
e d’un  prete,  per  attestare  che  il  defunto  morì  cattolico.  Si  neghi  la  sepoltura  ec- 
clesiastica a quelli,  maggiori  di  quattordici  anni,  che  non  si  confessarono  una  volta 
l'anno;  e perciò  i preti  ricevano  le  confessioni  io  luogo  pubblico,  e scrivano  il 
nome  dei  loro  penitenti.  In  ogni  parrochia  i vescovi  stabiliranno  testimooj  sino- 
dali per  l’inquisizione  dell'eresia  ed  altri  pubblici  delitti.  Gli  eretici  sieoo  esclusi 
da  ogni  pubblico  uffizio. 

1227.  Roma,  lo  questo  ed  altri  fu  scomunicato  Federico  II  imperatore,  perchè  non 
mantenne  la  promessa  di  crociarsi. 

1229.  Tolosa.  Per  estirpar  l'eresia  e rimettere  pace.  Sarà  sospetto  d'eresia  chi  ooo  si 
confessa  e comunica  tre  volte  l'anno.  Vietato  a laici  di  possedere  l’antico  e nuovo 
Testamento,  eccetto  il  psalterio,  il  breviario,  le  ore  della  Madonna,  ma  non  tra- 
dotte. Viene  regolarmente  stabilito  l'uffizio  della  santa  Inquisizione.  I vescovi  sce- 
glieranno in  ciascuna  parrocchia  un  sacerdote  e due  o tre  laici  di  buona  fama, 
che  facciano  ricerca  degli  eretici;  i signori  che  non  gli  ajutano  in  ciò.  perdano  la 
terra.  Non  sia  punito  d'eresia  se  non  chi  giudicato:  gli  eretici  convertiti,  per  se- 
gno di  pentimento,  tengano  due  croci  sull’abito:  i sospetti  d'eresia  non  esercitino 
la  medicina. 

1230.  Tabragosa.  Vietate  le  giostre  nelle  dipendenze  dei  monasteri. 

1231.  ItoDLx.  I diaconi  non  diano  l'eucaristia  ai  malati,  nè  battezzino  o confessino  se 
non  io  mancanza  di  prete. 

— Chatkau-Gustier.  I oberici  dissoluti  saranno  rasi,  io  modo  che  non  appaja  la  ton- 
sura. Gli  avvocati  giureranno  di  non  difendere  cause  cattive,  non  impiegar  frode, 
menzogna,  maldicenza,  calunnia,  spedire  di  buona  fede  i loro  clienti  al  più  presto, 
e non  soffrire  che  adducano  testimooj  falsi. 

1234.  Ninfea.  Si  disputa  coi  Greci  intorno  alla  processione  dello  Spirito  Santo,  e al 
consacrare  i pani  azimi  o fermentati. 

— Arles.  Contro  gli  eretici.  I vescovi  predichino  di  frequente:  lo  scomunicato,  se 
non  soddisfi  tra  un  mese,  paghi  cinquanta  soldi  d’ammenda  ogni  mese  di  ritardo. 

1233.  Narbosa.  Dà  regole  agl'inquisitori.  Gli  eretici  e loro  fautori,  che  entro  il  tempo 
prescritto  vennero  a denunziarsi  da  sè,  siano  eaenti  da  prigione,  ma  ogni  dome- 
nica vadano  alla  chiesa  con  croci  sugli  abiti,  e fra  l'epistola  e il  vangelo  si  presen- 
tino al  parroco  e ne  ricevano  le  discipline  : le  prime  domeniche  del  mese  visite- 
ranno con  verghe  in  mano  le  case  ove  abbiano  altre  volle  veduto  eretici  : portino 
le  armi  contro  eretici  o Saracini  pel  tempo  ordinato  dal  papa.  Quelli  che  non 
vennero  a denunziarsi  o non  meritarono  indulgenza,  se  però  si  sottomettono,  siano 
rinchiusi  fiochi  s'informi  il  papa.  I contumaci  ed  ostinali  si  abbandonino  al  brac- 
cio secolare,  come  i ricaduti  Non  s'impongano  pene  pecuniarie,  chè  non  paja 
avarizia.  Niuoo  sia  condannato  se  non  per  chiare  prove  e sopra  sua  confessione, 
meglio  essendo  lasciar  impunito  un  colpevole  ebe  castigare  un  innocente. 

1236.  Tours.  Vieta  a lutti,  e specialmente  ai  Crociati,  di  maltrattare  gli  Ebrei,  giacché 
li  comporta  la  Chiesa  stessa,  che  vuol  la  conversione,  non  la  morte  dei  peccatore. 

1237.  Londra.  Contro  quelli  che  possedeano  molti  benefizj  in  onta  della  proibizione 
del  concilio  Laleranese;  ma  la  quantità  di  essi  non  lasciò  sperare  di  ottener  buon 
efTetto.  Si  condannano  i sacerdoti  che  pretendono  retribuzioni  per  la  penitenza  e 
per  gli  altri  sacramenti. 

1238.  Cognac.  Appare  come  gli  ecclesiastici  si  mescessero  troppo  in  litigi,  sottilizzando 
io  arti  ove  l'educazione  dava  loro  il  vantaggio. 

— Treves.  Le  donne  adultere  portino  una  coppa  sulle  spalle  e un  bastone  in  mano. 
Abolito  l’anno  di  grazia,  cioè  di  poter  il  benefiziato  disporre  d'uo’aonala  del  suo 
benefizio  dopo  morte. 

1240.  Wone ester.  Si  battezzi  sotto  condizione  in  caso  di  dubbio,  ma  sempre  colle  tre 
immersioni  : la  cresima  diasi  entro  l'anno  della  nascita:  gli  sponsali  facciansi  a 
digiuno  : preti  non  dicano  due  messe  che  a natale,  pasqua,  funerali  e per  necessità. 

1243,  28  giugno — 17  luglio.  LIONE  (I).  XIII  generale,  sotto  Inuoceozo  IV,  presenti 
Baldovino  II  imperatore  di  Costantinopoli,  ccnquaranta  vescovi,  a cui  capo  i tre 
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patriarchi  di  Costantinopoli,  Antiochia  ed  Aquileja.  È deposto  l'imperatore  Fede- 
rico Il  : si  stabilisce  di  soccorrere  l'impero  greco,  impiegando  metà  dell  ‘entrate 
de’  benefiziati  che  non  risiedono  almeno  sei  mesi  : ai  cardioali  è dato  il  cappello 
rosso:  si  raccomanda  di  munire  i luoghi  e i posti  contro  i Tartari,  promettendo  il 
papa  sostener  parte  della  spesa. 

1246.  Bezif.rs.  L'arcivescovo  di  Narbona  con  otto  sutTraganei,  per  ordine  del  papa, 
danno  canoni  per  l'Inquisizione,  conformi  a quelli  dati  undici  anni  innanzi  a Nar- 
bona. Venuti  gl’inquisitori  ad  un  luogo,  leggano  le  loro  istruzioni,  e invitino  gli 
eretici  o chi  ne  conosce  a denunziarli  entro  il  tempo  di  grazia:  chi  In  fa.  evita 
ogni  grave  pena  corporale.  I non  presentati  si  condannino  senza  misericorda.  I ri- 
caduti si  pongano  in  carcere  perpetuo,  distinti  l'un  dall'altro;  ma  la  pena  potrà 
accorciarsi  secondo  il  merito.  A'  pentiti  s’imponga  di  servire  contro  gli  eretici  in 
persona  o per  altri;  e portino  due  croci  gialle  , una  sul  petto,  l'altra  dietro;  e alla 
messa  si  presentino  al  celebrante,  che  li  disciplini. 

1255.  Bordeaux.  Per  pasqua,  ai  bambini  non  si  diano  ostie  consacrate,  ma  solo  pane 
benedetto  : avanzo  dell'antico  uso  di  comunicare  appena  battezzato.  Non  si  prestino 
reliquie  ai  laici  per  giurarvi  sopra. 

1258.  Ravenna.  I sacerdoti  si  lagnano  che  Domenicani  e Francescani  con  loro  predi- 
che e confessioni  traggono  a sé  tutti  i fedeli,  usurpando  gli  emolumenti  delle  se- 
polture, mentre  nulla  non  contribuiscono  per  le  decime  nelle  urgenze  del  cristia- 
nesimo. 

1260.  Cognac.  Le  donne  presso  al  parto  si  confessino  e comunichino. 

— Arles.  Son  condannati  i Gioacbimiti,  che  dicevano,  il  Padre  aver  operato  dalla 
creazione  del  mondo  sino  a Cristo,  poi  Cristo  fio  al  1260,  allora  lo  Spirito  Santo 
sin  alla  Gne  del  mondo.  La  confermazione  ricevasi  a digiuno,  eccetto  i lattami.  I 
penitenzieri  maggiori  non  ascoltino  se  non  i casi  riservati-,  gli  altri  rimandino  ai 
curati.  Si  celebri  l'ullizio  della  Trinità  all'ottava  di  Pentecoste  Monaci  non  facciano 
uffizialura  o prediche  in  tempo  delle  funzioni  parrochiali. 

1261.  Parigi.  Atteso  lo  spavento  cagionato  dai  Tartari,  si  plachi  il  Cielo  con  processioni; 
punite  le  bestemmie,  represso  il  lusso  delle  tavole  e degli  abiti,  interdetti  i tornei 
per  tre  anni,  e qualsiasi  giuoco,  eccetto  il  trar  d'arco  e di  balestra. 

1264.  Nantes.  1 patroni  non  promettano  lienefizj  prima  che  Rieno  vacanti:  non  si  esiga 
pedaggio  da  cberici,se  non  fosse  per  merci  che  traffichino:  non  si  servano  più  di 
due  piatti  ai  prelati  nelle  visite  alle  diocesi. 

1268.  Londra.  I monaci  divenuti  vescovi  conservino  l'abito  del  loro  Ordine:  i vescovi 
non  s'attribuiscano  i frutti  delle  chiese  vacanti,  se  non  fondati  sur  un  privilegio: 
i cherici  portino  gli  abiti  alinea  fino  a mezza  gamba. 

1274,  7 maggio— 17  luglio.  L10NB  (II).  XIV  generale:  cinquecento  vescovi,  settanta 
abbati,  mille  altri  prelati,  presieduti  da  Gregorio  X.  I Greci  si  riuniscono  ai  Latini, 
abiurando  lo  scisma,  e riconoscendo  la  primazia  del  papa.  £ stabilito  l'ordine  dei 
conclave.  I cardinali  si  raccolgono  nel  palazzo  ove  abitava  il  morto  pontefice,  re- 
stando .tutti  nella  medesima  stanza,  senza  separazione  di  muroocortioa,  ni  comu- 
nicazione con  chicchessia,  se  non  che  per  una  finestra  riceveranno  il  cibo.  Se  fra 
tre  giorni  non  abbiano  fatta  l'elezione,  saranno  ridotti  nd  una  pietanza  sola  ; se 
non  ancora  fra  cinque  giorni,  mettansi  a pane,  vino  e acqua.  Non  faranno  tra  loro 
giuramento  o patto.  I vescovi  eletti  non  esercitino  alcuna  funzione  spirituale  o 
temporale  prima  d'aver  ottenuto  provigioni  apostoliche,  secondo  l’uso  antico  (in- 
trodotto da  Innocenzo  III). 

1275.  Arles.  Quattro  giorni  dopo  morto  uno,  l'erede  è obbligato,  sotto  pena  della  sco- 
munica, a porgere  al  curato  una  copia  del  testamento,  per  conoscere  i legati  pii, 
che  per  sorte  vi  fossero. 

1279.  Buda.  Regola  le  cose  ecclesiastiche  della  Polonia  ed  Ungheria.  Prelati  non  com- 
paiano in  pubblico  senza  rocchetto  ; nessun  cherico  abiti  casa,  ove  si  venda  vino 
al  minuto;  si  astengano  dalle  armi,  salvo  per  difesa  delle  proprie  chiese  e della  pa- 
tria; non  tengano  seco  i figli  avuti  dopo  l'ordinazione,  e questi  sieno  servi  della 
cattedrale.  I fedeli  assistano  agli  uffizj  nella  propria  parrochin.  Il  costume  un- 
gherese, che  gli  arcidiaconi  ricevano  un  marco  d'argento  onde  permettere  la  aepol- 
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tura  degli  uccisi  o amicasti,  aon  si  estende  agli  affogati  o tocchi  dal  fulmine. 
Non  benedicano  le  prove  dell'acqua  o del  fuoco,  non  assistano  a giudizj  di  saogue, 
nè  esercitino  la  parte  della  medicina  che  taglia  o brucia. 

1281  ? Coloni*.  Concessi  dieci  giorni  d'indulgenza  a chi  accompagna  il  viatico  portato 
agli  infermi.  Proibito  confessar  donna  in  chiesa  senza  testimoni,  e ai  confessori  il 
dire  le  messe  da  loro  medesimi  date  per  penitenza. 

1281.  Lkvbeth  presso  Londra.  All'elevazione  ai  tocchino  le  campane,  acciocché  quelli 
che  non  possano  intervenir  alla  messa,  si  mettano  ginocchioni  ne'  campi  o nelle 
case,  per  acquistare  le  indulgenze  concesse.  Non  si  ammetta  alla  comunione  chi 
non  abbia  avuto  la  cresima. 

— Pàsigi.  Lamenti  che  i frati  mendicanti  predichino  e confessino  malgrado  i vescovi, 
dicendosi  autorizzati  dal  papa;  tenendo  ciascuno  obbligato  a confessarsi  una  volta 
l'anno  al  proprio  parroco. 

1286.  Ravenna.  I laici,  quand'erano  fatti  cavalieri  o menavano  moglie,  faceano  venire 
giocolieri  o bulloni  per  tener  allegri,  e li  mandavano  da  mantenere  a parenti  ec- 
clesiastici: quest'uso  ì riprovato. 

1287.  Proibito  ad  abbati  e badesse  d'intervenire  a funerali;  a qualunque  ecclesiastico, 
Il  tener  cani  od  uccelli  o andar  a caccia.  Il  parroco  tocchi  il  terzo  di  quel  che  fu 
lasciato  pei  funerali. 

1288.  Arles.  Perendo  molti  bambini  senza  battesimo,  attesa  la  difficoltà  di  trovar  pa- 
drini per  le  grosse  spese  che  costumano,  si  vieta  che  in  simili  incontri  s'abbia  al- 
tro indosso  che  l'abito  bianco,  di  cui  vestivasi  il  neofito  all'uscire  dal  bagno. 

1292.  Chich ester.  Si  proibisce  di  far  pascolare  armenti  ne’  cimiteri. 

1302.  Pecnafiei.  nella  Vecchia  Coniglia.  I cberici  ordinati  e benefiziati  recitino  ogni 
giorno  le  ore  canoniche,  sotto  pena  di  sospensione  e sottrazione  dei  fruiti.  In  ogni 
chiesa  dopo  compieta  si  canti  la  Salve  Regina.  Perda  il  benefizio  il  parroco  che, 
per  negligenza,  lasciò  morire  un  parrochiano  senza  sacramenti.  I sacerdoti  lan- 
ciano da  sè  il  pane  per  la  consacrazione,  o il  faccian  fare  in  loro  presenza. 

1302.  Roma.  Questo  ed  altri  trattano  delle  vertenze  fra  Bonifazio  Vili  e Filippo  il  Bello. 
Di  questo  fu  effetto  la  bolla  Cnam  sanclam,  dichiarazione  dei  diritti  e delle  preten- 
sioni della  santa  sede.  Filippo  ri  oppose  diverse  adunanze  tenute  a Parigi  : memo- 
rabile è principalmente  quella  tenuta  al  Louvre. 

1310.  Magonza.  Riguarda  i Templarj,  che  si  presentano  protestando  di  loro  innocenza. 
Altri  di  quel  torno  han  l'oggetto  medesimo. 

1311.  Bergamo.  Da  Gaston  della  Torre  arcivescovo  di  Milano.  Vi  è proibito  agli  eccle- 
siastici il  portar  vesti  di  seta,  o rigate  a diversi  colori,  o con  bottoni  di  metallo. 

1311-12,  16  ottobre — 6 maggio.  VIENNE.  XV  generale,  presieduto  da  Clemente  V,  eoa 
più  di  trecento  vescovi.  Vi  sono  aboliti  i Templarj;  rintegrata  la  memoria  di  Bo- 
nifazio Vili,  senza  riprovare  la  condotta  di  Fdippo  il  Bello  verso  di  lui.  Si  stabi- 
lisce che  il  Figlio  di  Dio  prese  le  parti  della  natura  nostra  unite,  cioè  corpo  pas- 
sibile ed  anima  ragionevole  che  ne  era  la  forma  essenziale  ; e si  dichiarava  eretico 
chi  sostenesse  l'anima  ragionevole  non  essere  essenzialmente  forma  del  corpo  umano. 
Sono  riprovate  le  Beghine,  donne  pie  raccolte  da  Lamberto  il  Balbo  a l,iegi , cen- 
cinquant'anni  prima,  poi  cadute  in  pratiche  e opinioni  fanatiche.  Trascurandosi 
dagli  ecclesiastici  l'amministrazione  d'alcuoi  spedali,  si  ordina  fperla  prima  volta) 
vengano  affidali  ad  ammioistratori  laici.  Cherici  non  facciano  il  macellajo  o l'oste 
o commerci  sconvenienti,  nè  portino  abiti  a più  colori  o rigati  o frappati.  Si  posson 
ordinare  suddiaconi  a diciott’anni,  diaconi  a venti,  sacerdoti  a venticinque  ; si 
conferma  la  festa  del  santissimo  Sacramento;  si  stabilisce  lo  studio  delle  lingue 
orientali. 

1314.  Ravenna.  Quando  i vescovi  passino  per  la  diocesi,  i parroci  facciano  rintoccar 
le  campane,  affinchè  il  popolo  accorra  a ricevere  la  benedizione;  ed  escano  loro 
incontro  col  piviale,  l'acqua  santa,  incenso  e croce.  I ootaj  spediscano  fra  dicci 
giorni  gli  alti  degli  ecclesiastici,  pena  la  scomunica,  durante  la  quale  non  possono 
rogare.  Non  si  proferiscano  interdetti  per  cause  meramente  pecuniarie. 

1313.  Nogaro  nelV Arvìagnac.  Riprova  l'uso  di  ricusare  i sacramenti  ai  condannati  a 
morte. 
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1317.  Tarragona.  1 oberici  e canonici  non  sacerdoti  si  comunichino  almeno  due  volte 
l'anno.  Sono  condannali  i libri  d’Arnaldo  da  Villanova. 

— Ravenna.  Contro  il  vivere  scorrettissimo  del  clero;  giacché  in  questo  s'introdu- 
ceano  persone  indegne  a sollecitazione  de'  laici.  Fra  le  cose  vietate  s’insiste  gran- 
demente sopra  la  caccia.  Durante  la  messa  alta  , non  se  ne  diranno  di  basse  nella 
medesima  chiesa. 

1320.  Sens.  Prima  memoria  dell'esposizione  e processione  del  Santissimo. 

1324.  Toledo.  I preti  si  faccian  rader  la  barba  almeno  una  volta  al  mese,  e tagliar  i 
capelli  io  modo  che  non  passino  l'orecchio.  Riprovasi  il  soverchio  lutto  pei  morti, 
quasi  si  disperi  della  risurrezione  Oberici  non  portino  il  lutto  fuor  dal  tempo  delle 
esequie,  se  non  per  padre,  madre,  fratello,  sorella  o signore.  Perda  la  cura  il  pie- 
vano che  lascia  morir  uno  senza  sacramenti. 

1326.  Avignone.  Si  concedono  indulgenze  a chi  sente  la  messa  della  beata  Vergine  il 
sabbato,  accompagna  il  viatico  agli  infermi,  s'inchina  al  nome  di  Gesù  Cristo,  prega 
pel  papa.  Si  chiudano  a chiavi  i fonti  battesimali.  Si  riprovano  certi,  che  per  beffa 
scomunicavano  i prelati  da  cui  erano  stati  scomunicati,  accendendo,  invece  di  ceri, 
candele  di  sego,  mucchi  di  paglia,  tizzoni  in  padelle.  Proibito  il  vendere  o som- 
ministrar veleno.  I beneficiati  o amministratori  d’ospedali , all’entrarvi , facciano 
l’inventario  de’  beni;  e abbandonando  un  benefizio,  si  lasci  al  successore  di  che 
vivere  aino  al  nuovo  ricolto,  e i mobili  opportuni. 

— Marciac.  Non  si  ricevano  preti  forestieri  senza  lettera  di  raccomandazione  del 
loro  vescovo.  I giuramenti,  anche  apposti  a contratti,  competono  al  giudizio  delia 
Chiesa:  son  nulli  quelli  contro  la  libertà  della  Chiesa.  I parroci  dicendo  messa 
sieno  serviti  almeno  da  un  cherico  in  cotta:  i oberici  non  escano  di  notte  senza 
lume,  dopo  il  tocco  della  campana:  vietali  ì clamorosi  piagnistei  ne’  funerali:  le 
decime  son  dovute  per  diritto  divino.  La  diocesi  contribuirà  alle  spese  de'  processi, 
cui  le  chiese  povere  sono  obbligate  per  sostenere  \ proprj  diritti  : i curati  sono  per- 
petui. Sieno  custoditi  sotto  chiave  ìt  crisma  e l'eucaristia,  perchè  nessuno  ne  abusi 
In  malefizj. 

1327.  Avignone.  Giovanni  XXII  condanna  l’antipapa  Pietro  di  Corbière,  che  sosteneva, 
Gesù  Cristo  e suoi  discepoli  non  aver  nulla  posseduto  in  particolare  nè  in  comune. 

1337.  Ivi.  Vietansi  certi  atti  che  costumavano  contro  gli  scomunicati  disobbedienti, 
per  esempio  di  far  gettare  dei  sassi  contro  le  loro  case,  o portar  un  cataletto  contro 
la  loro  porta.  I cherici  beneficiati  si  astengano  dalle  carni  il  sabbato,  in  onore  della 
beata  Vergine,  e per  dare  esempio  a'  laici. 

1330.  Toledo.  In  ogni  chiesa  cattedrale  e collegiata  si  scelga  uno  ogni  dieci  cherici 
per  fargli  studiare  teologia  e diritto  canonico. 

1341.  Costantinopoli.  Barlaam  e Palamas  disputano  se  sia  tutt'uno  l'essenza  e l’ope- 
razione di  Dio,  e se  la  luce  del  monte  Tabor  fosse  increata  e divina.  L'n  altro  pel 
soggetto  medesimo  si  tenne  dieci  anni  dopo. 

1344  o 46.  Armenia.  Dal  patriarca  Mechitar  intorno  agli  errori  apposti  alla  Chiesa  ar- 
mena. 

1347.  Parigi.  Lamenti  perchè  i giudici  secolari  arrestino,  tormentino  e mandino  fino 
al  supplìzio  persone  ecclesiastiche.  Concessa  indulgenza  a chi  dice  l 'Angelus  tre 
volte  al  giorno. 

13G6.  Anc.p.rs.  leurati  sono  obbligati  recitar  l'uffizio  de’  morti  tutte  le  ferie.  I capitoli 
secolari  o regolari  cantino  l’uffizio  della  Madonna  tutti  i giorni,  eccetto  ben  pochi. 
I curati  risiedano  in  parrochia,  o perdano  le  entrate  se  s’assentano  più  d’un  mese, 
e il  benefizio  se  sei  mesi.  Il  mangiar  burro  e latte  alla  quaresima  ì caso  riservato 
al  vescovo. 

1368.  Lavacr.  Ordina  ai  cherici  beneficiati,  o posti  negli  ordini  sacri,  di  far  magro  al 
sabbato. 

1374.  Narbona.  Un  prete  possa  confessarsi  da  qualunque  prete  sia,  anche  non  in  cura 
d'anime. 

1381.  Praga.  Non  si  dieno  cure  a monaci,  salvo  i benedettini  e canonici  regolari,  che 
possono  esser  dispensali  dai  vescovi. 

1382.  Londra.  Si  riprovano  gli  errori  di  Wiclef. 
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1393.  Pìrici.  Per  metter  riparo  allo  scisma  che  divideva  la  Chiesa.  Altri  coocilj  adu- 
nansi  all'oggetto  stesso. 

1396.  Arboca  in  Svezia.  Chi  uccise  un  uomo  la  domenica,  si  astenga  in  perpetuo  dalla 
carne  ; dal  pesce,  se  in  venerdì , dai  latlicinj,  se  io  sabbato. 

1101.  Londra.  Contro  i Wiclefiti. 

HOC-  ARBLRGo.'Condanna  l'opinione  volgare,  che  il  morire  con  l'abito  di  san  Francesco 
assicuri  la  vita  eterna. 

— Parici.  Raccolto  tutto  il  clero  di  Francia  per  metter  fine  al  grande  scisma,  e si 
delibera  di  chiedere  un  concilio  generale.  Per  l'oggetto  stesso  altri  concilj  s’accol- 
sero quivi  ed  altrove. 

1109,  23  marzo  — 7 agosto.  Pisa.  Sono  convocati  in  Torma  ecumenica  venlìdue  cardi- 
nali delle  due  obbedienze  , quattro  patriarchi  latini,  dodici  arcivescovi  in  persona 
ed  altri  per  procuratori,  ottanta  vescovi  e i procuratori  di  centodue  altri,  ottanta- 
sette  abbati  e duccntodue  altri  per  procuratori,  quarantun  priore,  quattro  generali 
d'Ordini  mendicanti,  il  granmaestro  di  Rodi  e sedici  commendatori,  i deputati  del- 
l'università di  Parigi  e di  dodici  altre,  quei  di  più  di  duecento  capitoli,  più  dì  tre- 
cento dottori  in  teologia  e diritto  canonico,  e molti  ambasciadori.  Citati  i due  papi 
contendenti,  Gregorio  XII  e Benedetto  XIII,  e non  essendo  comparsi,  son  dichiarali 
contumaci  ; malgrado  la  protesta  degli  ambasciadori  di  re  Roberto,  si  prosegue  ; 
vengono  dichiarali  scismatici  i due  papi, eretici,  spergiuri,  edeleggesi  Alessandro  V, 
che  ratificò  le  decisioni,  e,  provveduto  al  rappacificamento  della  Chiesa,  sciolse  il 
concilio. 

Esso  è da  alcuni  noverato  Tra  gli  ecumenici,  massime  dai  Gallicani. 

1111,  5 novembre  — 1118,  22  aprile.  COSTANZA.  XVI  generale.  V’assiste  l’imperatore 
Sigismondo,  che  , com'era  di  rito , alla  messa  canta  il  vangelo  in  abito  di  diacono. 
Fu  stabilito  alla  prima  che  i laici  v’avessero  voce  deliberativa , e che  si  opioasse 
per  nazioni,  non  per  individui;  il  che  scemò  l’infiuenza  del  papa  e degl’italiani. 
Il  papa  rassegna  mal  suo  grado  la  dignità  etugge;  non  ostante  ciò,  il  concilio  pro- 
segue, e dichiara  tenere  direttamente  da  Gesù  Cristo  una  potenza,  cui  ogni  persona, 
non  eccettuato  il  papa,  è obbligata  obbedire  in  materia  di  Tede,  d’estirpazione  dello 
scisma,  e di  ritormazione  della  Chiesa  nel  capo  e nei  membri  : queste  proposizioni 
Turono  disapprovate,  ma  il  clero  di  Francia  nell’assemblea  del  1682  dichiarò  rima- 
nervi attaccato.  I tre  papi , Giovanni  XXIII , Gregorio  XII  e Benedetto  XIII  Turono 
indotti  o costretti  ad  abdicare , eleggendo  in  loro  vece  Martino  V.  Son  condannati 
gli  errori  di  WìcleT,  bruciati  Giovanni  Ilus  e Girolamo  da  Praga,  riprovalo  il  regi- 
cidio che  qualche  dottore  a Parigi  avea  sostenuto,  e Tatti  canoni  di  riTorma,  tra  cui 
si  vieta  la  simonia;  si  cassano  le  dispense  date  di  possedere  qualche  benefizio  senza 
entrare  negli  Ordini  richiesti  ; non  si  applicheranno  alla  Camera  apostolica  le  ren- 
dite de’  henefizj  vacanti  ; non  si  levi  la  decima  o altra  gravezza  sopra  una  chiesa 
senza  consenso  dei  prelati  della  provincia.  Papa  Martino  Tece concordati  particolari 
colle  varie  nazioni,  conTermati  nella  seduta  15*  : tra  questi  è notevole  il  decreto 
che  consente  di  comunicare  cogli  scomunicati  non  denunziati,  salvo  i rei  di  sacri- 
legio e violenza  contro  i cherici,  cosi  notorj  che  non  se  ne  possa  coprire  il  delitto. 
Le  tante  altre  ritorme  domandate  rimetteansi  ai  concilj  prossimamente  intimati. 

1118.  Salzbcrg.  Gli  Ebrei  portino  un  berretto  cornuto,  le  loro  donne  un  campanello 
alla  cintura:  i cberici  vestano  altrimenti  dai  secolari:  i frati  che  diventano  vescovi, 
conservino  l’abito  : i preti  non  diano  banchetti  il  giorno  della  prima  lor  messa  : si 
ricusi  la  comunione  alle  donne  ebe  si  presentano  in  abito  immodesto. 

1121.  Praca.  Questo  ed  altri  congregaronsi  per  trattare  gli  affari  degli  Ussiti  e Cai  ialini. 
Vi  Tu  ordinata  la  comunione  sotto  le  due  specie. 

1129.  Parici.  Per  la  riforma  de’  costumi,  molto  corrotti  nella  guerra  corrente.  Vietatisi 
le  indecenze  di  certe  feste,  come  quelle  degli  asini,  dei  pazzi,  de’  bambini,  che  il 
giorno  degli  Innocenti  prendeano  il  posto  de’  canonici  e ne  contraffacevano  il  canto 
e le  funzioni. 

1131.  Nantes.  Proscrive  ancora  la  festa  de’ pazzi  c un  altro  costume,  pel  quale,  il 
giorno  dopo  pasqua,  sorprendeansi  i cberici  a letto,  e cosi  nudi  portavansi  per  la 
città  e sita  chiesa,  ove  collocati  sull’altare,  gli  aspergevano  d'acqua  santa. 
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1431,  23  luglio  — 4443,  maggio.  BASILEA.  XVII  generale.  Per  riunire  la  Chiesa  greca, 
e riformar  il  capo  e i membri  dell'universale  , come  crasi  proposto  a Costanza.  I 
vescovi  furono  divisi  in  quattro  classi,  che  tre  volte  la  settimana  congregavansi  io 
particolare,  partecipavansi  le  difficoltà  e le  decisioni  prima  di  portarle  al  concilio 
generale  che  decideva.  Eugenio  IV,  parendogli  procedesse  con  soverchia  libertà, 
tentò  discioglierlo  ; ma  i Padri  resistettero,  sostenendo  essere  il  concilio  superiore 
al  pontefice,  e facendo  decreti  intorno  a questo:  onde  lutto  è turbato  dalla  reci- 
proca diffidenza  dei  due  partiti,  favorevoli  al  papa  o al  concilio.  Si  aboliscono  le 
annate,  le  primizie,  le  grazie  aspettative,  i mandati,  e altre  riserve  di  benefizj  che 
il  papa  soleva  applicare  a proprio  vantaggio.  Ai  preti  concubinarj  si  tolgano  i be- 
nefizj : non  si  diano  interdetti  troppo  facilmente.  Eugenio  si  riconcilia  coi  prelati, 
poi  tornato  in  discordia,  discioghe  il  concilio,  indicendone  un  ullroa  Ferrara  (1437, 
26  luglio).  Molti  non  vi  diedero  ascolto,  e tennero  ancora  quindici  sessiooi  tumul- 
tuose e minute:  nella  34a  deposero  papa  Eugenio,  e confermarono  papa  Felice  V. 
Nella  3(P  sessione  era  stata  consentita  ai  boemi  la  comunione  sotto  le  due  specie. 

4438-39.  Etna an».  Intanto  (1438,  10  gennajo)  papa  Eugenio  aveva  aperto  in  persona 
il  concilio  a Ferrara,  scomunicando  i Padri  del  Basileese.  V'assistettero  l’impera- 
tore e molti  prelati  greci,  de’  quali  si  trattò  la  riunione.  Poi  (1439,  10  gennajo) 
si  dichiarò  trasferito  a Firenze,  ove  il  papa  si  recò  preceduto  dal  Santissimo,  che 
portavasi  io  una  pisside  tre  le  fiaccole,  come  soleano  i papi  viaggiando. 

1438.  Buurces.  Assemblea  dove,  durando  la  discordia  tra  il  papa  e il  concilio  di  Ba- 
silea, si  stabili  la  Prammatica  sanzione,  per  cui  volevasi  sodare  la  preminenza  dei 
coocilj  ecumenici  sopra  la  sede  apostolica,  ristabilire  la  libertà  canonica  delle  ele- 
zioni, abolire  le  annate,  le  aspettative,  le  riserve  e simili  oneri.  Il  clero  gallicano 
denomina  essa  prammatica  il  baluardo  delle  sue  libertà.  Il  concordato  con  Fran- 
cesco I cassò  poi  le  eleziooi  canoniche;  il  resto  mantenne  quasi  appieno. 

1439,  26  febbrajo.  FIRENZE.  XV 111  generale,  che  fa  seguito  a quel  di  Ferrara.  Oggetto 
principale  è l’unione  della  Chiesa  greca,  che  fu  decretata  nella  IO1  tornata,  rico- 
noscendo che  lo  Spirito  Santo  procede  dal  Padre  e dal  Figliuolo  ; che  il  corpo  di 
Gesù  Cristo  è veramente  consacrato  nel  pane  azimo  o lievito;  che  le  anime  dei 
penitenti,  morti  nella  carità  di  Cristo  prima  di  far  frutti  degni  di  penitenza,  sono 
purificate  dopo  morte  col  purgatorio  ; che  possono  esser  sollevate  mediante  i suf- 
fragi dei  vivi;  ebe  il  primato  su  tutta  la  terra  spetta  al  pontefice  romano.  Partiti  i 
Greci  il  26  agosto,  continuarono  le  sessioni  fino  al  26  aprile  1442  : ma  i dottori 
fraocesi  pretendono  che  da  quel  punto  cessasse  d'esser  ecumenico. 

1443.  Rouen.  Vieta  il  dar  nomi  particolari  alla  Madonna  , come  delle  Grazie  , della 
Consolazione,  del  Riscatto,  perché  lascia  credere  v’abbia  maggior  virtù  nell'una 
che  nell'altra.  Rinnovasi  la  proibizione  delle  mascherate,  che  faceansi  in  alcuoe 
chiese. 

1449.  Lausanne.  È l'ultima  unione  de'  Padri  del  concilio  di  Basilea,  che  dopo  la  ri- 
nunzia di  Felice  V ratificano  i patti  con  Nicola  V.  Questi  ringrazia  Dio  della  pace 
data  alla  Cbiesa,  e cassa  tutti  gli  atti  contro  esso  Felice  e i Padri  del  concilio  di 
Basilea. 

1432.  Colonia.  Si  raccomanda  a'  parroci  la  lettura  di  san  Tommaso  intorno  ai  sacra- 
menti ; si  vieta  di  stabilire  confraternite  nuove,  o nuovi  Ordini  religiosi. 

1437.  Avicnone.  Conferma  ciò  che  a Basilea  già  erasi  stabilito  circa  la  immacolata  con- 
cezione di  Maria  vergine , vietando  sotto  pena  di  scouiunica  di  predicare  il  con- 
trario, nè  disputarne  in  pubblico. 

1473.  Madrid  e Arano*.  Essendo  ignorantissimo  il  clero  spagnuolo  e dissipato  . vi  si 
provede  con  savj  regolamenti,  fra  cui  quello  di  ricusar  gli  ordini  a chi  non  sappia 
di  latino. 

1310.  Tours.  Concilio  nazionale,  ove  il  re  Luigi  XII  propone  diversi  punti  relativi  alle 
sue  controversie  con  Giulio  II,  e ottiene  risposte  conformi  a’ suoi  desiderj. 

1511-42.  Pisa.  Conciliabolo  trasferito  a Milano  e a Lione  fia  continue  proteste,  e dove 
Luigi  XII  voleva  reprimere  Giulio  II. 

1512,  3 maggio  — 1317,  16  marzo.  LATERANESE  (V).  XIX  generale,  indicato  da  Giu- 
lio II,  proseguito  da  Leone  X.  Furono  presenti  quindici  cardinali,  ottanta  vescovi, 
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sei  abbati.  Vi  si  trattò  della  prammatica  sanzione  introdotta  in  Francia.  Nella  IO* 
tornata  si  fecero  quattro  decreti  intorno  ai  monti  di  pietà,  al  clero,  alla  stampa  di 
libri  pericolosi  ; l'ultimo  citava  i Francesi  che  venissero  a dir  le  ragioni,  per  cui 
si  abolisse  la  sanzione  prammatica,  la  quale  cesse  il  luogo  al  concordato  allora  sta- 
bilito. I monti  di  pietà  da  molti  erano  disapprovati  come  usura , mentre  gli  altri 
vi  vedevano  un  gran  sollievo  ai  poveri;  e il  papa  gli  approvò,  purché  non  esiges- 
sero che  il  tenue  fruito  necessario  alle  spese,  senza  che  il  monte  ne  vantaggi.  Non 
si  eleggano  vescovi  minori  dei  ventisette  anni,  né  abbati  minori  dei  ventidue:  nes- 
sun prelato  sia  deposlo  senza  sentire  le  due  parti,  nè  possa  contro  voglia  mutarsi 
uno  di  benefizio:  non  si  conceda  dispensa  per  possedere  più  di  due  benefizj  in- 
compatibili. Proibito  di  stampare  verun  libro  se  prima  non  sia  esaminato  dal  vicario 
del  papa  e dal  maestro  del  sacro  palazzo  a Roma , e altrove  dal  vescovo  o dall'in- 
quisitore,  che  vi  pongano  l'approvazione  in  iscritto.  Si  fini  coll'imporre  una  decima 
per  guerreggiare  i Turchi. 

I Gallicani  non  riconoscono  questo  concilio. 

1525.  Messico.  Gli  indigeni  conservavano  le  superstizioni  e la  scostumaterza  dell’an- 
tica idolatria,  onde  si  ordina  un  vivere  più  regolato:  i battezzati  abbiano  una 
moglie  sola,  e la  sposino  secondo  i riti  della  Chiesa. 

1528.  Pirici.  Vi  si  preparano  le  principali  decisioni  del  Tridentino,  confutando  gli  er- 
rori , e sostituendovi  un'esposizione  delle  dottrine  cattoliche.  Si  ordina  d’evitare 
gl'infetti  d'eresia:  ■ laici  che  non  alijurano,  si  consegnino  al  braccio  secolare,  e 
cosi  gli  ecclesiastici  dopo  degradati;  si  correggono  i costumi  clericali,  rimovendo 
le  vanità,  l'avarizia,  le  caccie:  é vietato  stampar  libri  in  fatto  di  religione  senza 
licenza  del  vescovo,  né  predicare  o metter  nuove  immagini. 

— Boi'rges.  Ordina  ai  curati  di  denunziare  ai  vescovi  quei  loro  parrocbisoi  che 
conoscono  esser  macchiali  degli  errori  di  (.utero,  come  quelli  che  si  occuperanno 
di  magia. 

— Sens.  Il  fasto,  il  lusso  e l'avarizia  sono  ordinaria  cagione  della  reputazione  cat- 
tiva che  hanno  gli  ecclesiastici;  perciò  il  concilio  ricorda  loro  che  essi  non  son 
chiamati  per  essere  serviti,  ma  per  servire.  Dal  30c  articolo  è permesso  agli  eccle- 
siastici di  esercitsre  qualche  piccolo  mestiere  per  poter  sussistere  senza  avvilire 
il  sacerdozio;  e dal  31°  è loro  vietato  di  esercitar  mercatura. 

1545-63.  TRENTO.  Ultimo  concilio  ecumenico,  motivato  dalle  tante  eresie  allora  divul- 
gate da  Lutero,  Calvino,  Zuinglio  ed  altri.  Tutti  invocando  come  decisivo  un  con- 
cilio generale,  fu  indicato  dapprima  a Mantova  pel  1537,  poi  a Vicenza,  infine  a 
Trento,  e fu  aperto  il  13  dicembre  1545.  La  seconda  adunanza  si  tenne  il  7 gen- 
naio <546  sotto  Paolo  IH;  le  seguo otì  il  3 fehlirajo,  8 aprile,  17 giugno;  la  sesta 
e settima  il  13  gennajo  e 3 marzo  1547;  poi  IMI  di  quel  mese  l’ottava,  in  cui  fu 
decretata  la  traslazione  a Bologna.  Quivi  si  tennero  la  nona  , .decima , undecima, 
senza  nulla  decidere;  poi  Giulio  HI  rimandò  il  concilio  a Trento,  14  dicembre  1550, 
ove  fu  continuata  la  undecima  adunanza  il  1°  marzo  1551,  indi  la  deeimaseconda, 
decimaterza,  decimaquarta  al  1°  settembre,  11  ottobre,  25  novembre.  Nella  tredi- 
cesima era  stato  concesso  il  salvocondotlo  ai  Protestanti.  La  decimaquinta  e deci- 
masesta  si  unirono  ai  25  gennajo  e 28  aprile  1552;  indi  il  concilio  fu  sospeso  fin 
al  26  novembre  1560,  quando  Pio  IV  ne  ordinò  la  riunione.  Le  sessioni  decima- 
settima  e decimottava  si  tennero  il  18  gennajo  e 26  febhrajo  1562  ; la  depimanona, 
ventesima,  venlesimaprims,  ventesimaseconda,  al  14  maggio,  4 giugno,  16  luglio, 
17  settembre  di  quell'anno;  poi  al  15  luglio,  11  novembre,  3 dicembre  1563  la 
vigesimaterza,  vigesimaquarta,  vigesimaquinta  ed  ultima.  Il  concilio  fu  confermato 
con  bolla  del  26  gennajo  1564.  Vi  assistettero  ducentosedici  prelati , treotanove 
procuratori  di  assenti,  sette  abbati  e sette  generali  d'Ordini  religiosi. 

I canoni  ivi  stabiliti  sono  conosciuti  generalmente,  essendo  la  norma  delle  cre- 
denze cattoliche;  a noi  basterà  ricordare  alcuni  capitoli  di  riforma.  Non  si  elevi 
a governar  cattedrali  chi  non  è nato  di  giuste  nozze  ; né  alcuno  ritenga  contem- 
poraneamente diversi  titoli  e benefizj.  Nessuno  sia  messo  a cura  d’anime  se  non 
compiuti  i venticinque  anni,  i ventuno  per  una  dignità  io  chiesa  cattedrale,  i quat- 
tordici per  csuonicati  semplici  nelle  cattedrali,  e dieci  nelle  collegiate.  Gli  Ordi- 
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narj  visitino  ogni  sono  tutte  le  chiese,  provedendo  vi  si  facciano  le  riparazioni  ne- 
cessarie, senza  riguardo  a privilegi  o prescrizione.  In  sede  vacante , i capitoli  non 
possano  dar  licenze  di  conferir  ordini,  nè  lettere  dimissorie.  Nessun  nominato  ed 
eletto  a un  benefizio  possa  esserne  investito,  se  prima  non  è all’esame  trovato 
idoneo.  Il  diocesano  può  degradare  anche  il  sacerdote  senz'assistenza  d’altri 
vescovi,  come  si  richiedeva  dapprima.  Nessun  vescovo  in  parlibus  conferisca  or- 
dini e neppur  la  tonsura  ai  dipendenti  d'altro  vescovo.  Gli  omicidi  sono  esclusi 
da  ogni  ordine  e benefizio.  Non  si  possono  unire  benefìzj  di  due  diocesi.  1 vescovi 
diano  gratuitamente  gli  ordini,  le  dimissorie,  le  testimoniali.  Nessuno  ammettasi 
agii  ordini  senza  benefizio  o ecclesiastico  o patrimoniale.  In  tutte  le  cattedrali  e 
collegiate,  almeno  un  terzo  de'  frutti  si  eroghi  in  distribuzioni  giornaliere.  A’  par- 
rochi  ignoranti  si  diano  vicarj.  Le  indulgenze  non  sieno  pubblicate  che  dai  vescovo, 
li  8agrìlizio  dell'altare  facciasi  col  massimo  disinteresse  e con  dignità,  levando  ogni 
canto  che  ridesti  idee  profane,  ogni  conversazione,  ogni  prece  non  determinata.  I 
vescovi  sono  esecutori  delle  pie  disposizioni,  e visitatori  degli  spedali  che  non  di- 
pendano immediatamente  dal  re.  La  residenza  è raccomandatissima,  ma  come  legge 
ecclesiastica,  non  divioa.  Nessuno  ottenga  benefizi  prima  dei  quattordici  anni,  a 
ventidue  il  suddiaconato,  a ventitré  il  diaconato,  a ventiquattro  il  sacerdozio.  Nes- 
suno ricevasi  agli  ordini  se  noo  applicato  al  servizio  della  Chiesa  in  posto  fisso. 
Condannati  i matrimoni  clandestini,  e vi  precedano  sempre  tre  pubblicazioni,  salvo 
cbe  il  vescovo  le  dispensi.  Valgono  anche  i matrimoni  contratti  da  figli  di  famiglia 
senza  permissione  de’  genitori.  I cardinali,  oltre  il  merito,  procuri  il  papa  sceglierli 
da  ogni  nazione  (A). 

1552.  Lima.  Era  piuttosto  un’unione  preparatoria  , cui  tenne  dietro  nel  1567  il  vero 
sinodo,  poi  un  altro  nel  1582,  sotto  gli  auspizj  di  san  Toribio.  Vi  si  approvò  la  tra- 
duzione del  catechismo  in  cuzco,  e cbe  tutte  le  preci  s’insegnassero  agli  Americani 
nel  loro  linguaggio  natio,  Non  s'imprendessero  nuove  spedizioni  contro  tribù  sel- 
vaggi, e gli  ecclesiastici  non  le  accompagnassero  mai.  Si  stabili  un  padrino  solo 
per  ogni  parrochia,  affine  d’evitare  le  violazioni  di  parentela  spirituale.  Ammise 
alla  comunione  anche  i natii,  purché  istruiti;  lo  cbe  smentisce  llobertson  nell’as- 
serzione cbe  gl'indiani  fossero,  per  decreto  sinodale,  esclusi  dall'eucaristia.  L'am- 
ministrazione dei  sacramenti  fosse  gratuita.  Si  proteggono  i Negri  dalle  sevizie  dei 
padroni. 

1559.  Cominciano  le  assemblee  del  clero  di  Francia,  che  però  s'occupavano  ancor  più 
delle  cose  temporali  che  delle  spirituali. 

13G5.  Miravo.  San  Carlo  tiene  replicati  concilj  (1565-69-73-76-79-82)  per  l’applicazione 
del  Tridentino  e per  la  riforma  della  sua  chiesa;  e i loro  atti  son  rimasti  modello 
alle  altre  chiese.  Fra  gli  arredi  necessari  a un  prete  pone  il  breviario,  la  Bibbia , il 
Catechismo  del  concilio  di  Trento,  il  concilio  stesso,  le  costituzioni  sinodali , la 
Somma  di  sant'Antonino,  il  Pastorale  di  san  Gregorio,  il  Trattato  del  sacerdozio  di 
san  Gio.  Crisostomo,  un’Omelia  scelta  dal  vescovo. 

Anche  in  altre  diocesi  si  raccolsero  concilj  riguardanti  il  Tridentino;  al  quale 
pure  ai  riferiscono  i pochi  tenutisi  in  appresso,  cbe  perciò  non  crediamo  necessario 
qui  spiegare  distintamente.  Giova  però,  pel  rumore  cbe  fecero,  accennare  i seguenti: 
— Cambra*.  Mesta  proibito  ai  lihraj  e tipografi  di  vendere  e introdurre  libri  senza 
cbe  n'abbiano  fatto  approvare  il  catalogo  a chi  di  diritto  ; e verranno  pregati  i ma- 
gistrati di  obbligarli  a ripetere  ogn'anno  la  loro  professione  di  fede , secondo  la 
dottrina  del  concilio  di  Treolo,  e promettere  ubbidienza  alla  santa  sede.  I vescovi, 
curali  e predicatori  eslermineranno,  quaot'ì  possibile,  i libri  di  magia  e di  divina- 
zione : verranno  purgali  tutti  i libri  ascetici  d'ognì  falsità  o superstizione  che  con- 
tenessero. In  tutte  le  parrochic  saranno  maestri  per  l'istruzione  della  gioventù  : i 
curali  s’informeranno  ogni  mese  dei  progressi  de’  fanciulli,  e nulla  ominetteranno 
perchè  venga  loro  ispirata  la  carità  e l’amore  di  Dio  sin  dalla  primissima  infanzia  : 
i decani  campestri,  ogni  sei  mesi  od  ogni  anno  al  più,  visiteranno  queste  piccole 
scuole,  e ne  renderanno  conto  all'Ordinario.  I curati  predicheranno  tutte  le  do- 
meniche e feste  solenni  ; istruiranno  i fedeli  sulle  tradizioni  apostoliche,  sulla  virtù 
e sulle  istituzioni  delle  saote  cerimonie;  trattando  quistioni  controverse  useranno 
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cariti , accontentandosi  di  spiegare  ciò  che  bisogna  credere , sema  ingiuriare  gli 
e retici ; quando  non  siano  abbastanza  capaci  di  trattare  simili  materie,  si  limiteranno 
ad  esortare  i loro  uditori  al  timor  di  Dio,  alla  pratica  dei  doveri  di  religione,  calla 
fuga  del  vizio  : non  permetteranno  ad  alcuno  di  predicare  nelle  loro  chiese  senza 
concessione  del  vescovo,  e si  asterranno  da  ogni  dogma  eretico,  superstizioso  o fa- 
voloso. ! campanari  non  suoneranno  sui  sacri  bronzi  che  cantici  ed  inni , e non 
mai  arie  lascive  e disoneste. 

Pochi  sono  i concilj  di  questi  due  secoli , che  non  portino  alcuni  statuti  consi- 
mili: ma  inoltre  la  Chiesa  pensava  seriamente  a migliorare  la  sua  disciplina,  avendo 
compreso , in  faccia  alla  riforma  protestante,  quanto  le  convenisse  uscire  da  ogni 
ignoranza,  e combattere  gli  errori  colla  verità  e colla  purezza  della  dottrina  e della 
morale. 

1583.  Tourh  e Angers.  Anatema  a chi  osa  negare  che  la  potenza  del  re  non  deriva 
che  da  Dio,  e a chi  riliuta  ubbidire  a’ suoi  giusti  ordini.  Si  prega  il  papa  d'accor- 
dare ai  vescovi  e ai  loro  vicarj , uffizioli  e penitenzieri  l'autorità  di  assolvere  dal- 
l’eresia ; si  prega  altresì  il  re  di  far  pubblicare  il  concilio  di  Trento.  Chi  sforzerà 
una  figlia  n una  donna  a farsi  religiosa,  incorrerà  egualmente  nella  scomunica.  Gli 
ecclesiasiici  che  daranno  sepoltura  nelle  lor  chiese  o nei  cimiteri  agli  eretici,  ca- 
dranno nella  scomunica  maggiore.  Nessuno  verrà  sepolto  presso  l’altare  mag- 
giore, e tutte  le  fosse  ne  saranno  discoste  cinque  o sei  piedi,  eccettuate  quelle  dei 
vescovi,  de'  curati,  de'  fondatori.  Gli  uffizioli  saranno  preti  di  buona  reputazione 
ed  esperti  nel  diritto  canonico. 

1583.  Messico.  Vi  si  fanno  molti  regolamenti  per  uso  degli  Indiani  convertiti  alla  fede. 

1594.  Avignone.  Fra  i sessaotaqualtro  regolamenti  disciplinari  sono  curiosi  i seguenti. 
Padrini  e madrine  non  faccian  regalo  ai  fanciulli  confermati  o ai  loro  genitori,  cbè 
non  ne  venga  stimolo  a ripetere  il  sacramento.  I.e  seconde  nozze  non  si  benedi- 
cano. Si  celebri  messa  di  giorno,  la  serva  un  cberico,  non  un  laico,  per  quanto  si 
può.  Non  si  meoino  cani  in  chiesa.  Non  v'abbia  duone  che  all’eotrati  della  chiesa 
presentino  fiori  o chicche.  I preti  dicano  messa  almeno  lutti  i giorni  festivi-,  gli 
altri  cherici  la  sentano  tutti  i giorni. 

1681-2.  Parici.  Assemblea  del  clero  di  Francis  per  trattare  della  regale;  in  obbedienza 
a Luigi  XIV,  si  sostenne  esser  ella  propria  dei  re  di  Francia  fin  dall'origine  della 
monarchia.  Presiedeva  Bossuet,  e furono  sostenute  le  cosi  dette  libertà  gallicane; 
aver  Gesti  Cristo  al  pontefice  data  podestà  sulle  cose  spirituali , ma  nessuna  sulle 
temporali,  nè  quindi  poter  esso  deporre  i re  o sciogliere  i sudditi  dal  giuramento; 
la  pienezza  della  potestà  pnnlifizia  non  scemare  l'autorità  de'  concilj  generali , e 
degli  usi  e pratiche  accettati  nel  regno  e nella  chiesa  di  Francia  ; tocca  al  papa  il 
decidere  in  materia  di  fede,  ma  le  decisioni  sue  non  sono  assolutamente  sicure  se 
non  dopo  accettate  dalla  Chiesa.  A questa  dichiarazione  si  oppose  Innocenzo  XI, 
e molti  vescovi  la  ritrattarono  (Bj. 

1725.  Itosi  a . Benedetto  XIII  conferma  la  bolla  Unigenita  contro  i Giansenisti,  fa  varj 
decreti  sulla  disciplina  ecclesiastica,  raccomanda  ai  vescovi  di  tener  sinodi  frequen- 
temente. . 

1762.  Parigi.  Assemblea  dell'alto  clero  per  giudicare  la  costituzione  de' Gesuiti.  Vi 
assistono  quarantacinque  cardinali  e vescovi. 

1786.  Ems.  Congresso  di  quattro  deputati  degli  arcivescovi  tedeschi,  ore  si  propose  in 
ventitré  articoli  un  piano  di  riconciliazione  fra  le  Chiese,  che  in  fatto  era  più 
proprio  a disunirle. 

— Pistoia.  Conciliabolo  raccolto  dal  vescovo  Scipione  Ricci  : sostiene  le  dottrine 
giansenistiche,  adotta  le  quattro  proposizioni  della  Chiesa  gallicana,  e i dodici  ar- 
ticoli del  cardinale  di  Noailles,  e le  dottrine  di  Bajo  e Quesnel  sulla  distinzione  dei 
due  stati,  i due  amori,  l'impotenza  della  legge  di  Mosè,  la  dilettazione  dominante, 
ossia  la  Grazia,  la  poca  efficacia  del  timore  ecc.  Anche  i decreti  sui  quattro  ultimi 
sacramenti  contenevano  opinioni  giansenistiche.  Proibita  la  devozione  del  sacro 
Cuore,  le  immagini  e altre  pratiche  pie.  Proponevansi  molte  riforme  al  ducar  come 
togliere  le  mezze  feste  e la  proibizione  di  tener  aperte  le  botteghe  durante  gli  ufRzj, 
abolire  gli  sponsali  e alcuni  impeodimenti  dirimenti  al  matrimonio,  ridurre  tutti  i 
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monaci  in  un  solo  ordine,  senza  voli  perpetui.  Fu  condannato  dalla  bolla  Auelorem 
fidei  1701. 

1707.  Parici.  Conciliabolo  nazionale,  con  gran  declamazione,  massime  del  vescovo 
Grégoire,  contro  i papi,  l'Inquisizione  ecc.  Si  crearono  vescovi  per  le  colonie. 

IsOi.  Ivi.  1 vescovi  costituzionali  si  radunano  di  nuovo  collo  spirilo  stesso,  e rifor- 
mando la  liturgia. 

1M10.  Baltimora.  1 vescovi  di  Boston,  Filadelfia,  Nuova  York  , Bardstowo  , Baltimora 
s'accordano  su  diversi  punti  essenziali  all'amministrazione  delle  loro  chiese.  Altri 
vi  furono  teuuti  nel  1829,  e di  tre  in  tre  anni. 

1811.  Parigi.  Concilio  nazionale,  convocato  da  Napoleone  per  divisare  i mezzi  di  vin- 
cere o eludere  la  resistenza  di  Pio  VII,  che  riguardandosi  come  non  libero,  negava 
dar  l’istituzione  ai  nuovi  vescovi.  Presiede  il  cardinale  Fescb , e v’assistooo  sei 
cardinali,  nove  arcivescovi,  ottanta  vescovi,  nove  ecclesiastici  nominali  a vescovadi. 

1813.  Nbvers.  Importante  pel  calore  col  quale  si  sostenne  la  necessità  od  opportunità 
di  ridurre  la  liturgia  all’uniformità 

1811.  Australia.  Il  primo  sinodo  raccolto  nell'emisfero  australe.  Si  regolano  i costumi 
e la  disciplina. 
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I lavori  fatti  nel  concilio  di  Trento  sono  riassunti  in  un'elegante  orazione  latina,  re- 
citata nell'ultima  sessione  dal  vescovo  Girolamo  Ragazzoni  veneziano  : 

— Da  prima  questo  sinodo,  sull’esempio  degli  antichi  più  approvati,  piamente  e pru- 
dentemente enumerò  i libri  dell'antico  e del  nuovo  Testamento  che  doveansi  ricevere 
senza  dubbio  ; e perchè  non  nascesse  veruna  difficoltà  sulle  parole  tra  le  varie  versioni, 
ne  approvò  una  certa  e stabilita  traduzione  dal  greco  e dall'ebraico.  Dipoi  assalendo  il 
capo  di  tutte  le  eresie,  stabili  intorno  alle  corrotte  origini  della  natura  umana  quel  che 
la  verità  stessa  esprimerebbe  se  parlasse.  Intorno  poi  alla  giustificazione  (materia  grave, 
e combattuta  ostinatamente  dagli  eretici  antichi  e moderni)  diè  definizioni,  colle  quali 
e farsi  incontro  alle  più  perniciose  opinioni  in  questo  genere,  e la  ragione  del  ben  sen- 
tire si  dimostrasse  con  mirabil  ordine  e con  stupeuda  sapienza,  indizio  che  in  essi  era 
lo  spirito  di  Dio;  decreto  il  più  insigne  a memoria  d’uomini,  coi  quale  si  soffocano  tutte 
quasi  le  eresie,  e come  le  nebbie  dal  sole  sono  dissipate,  e tal  chiarezza  appare,  tale  splen- 
dor di  verità,  che  nessuno  può  dissimulare  di  vederlo. 

« Segui  il  salutare  trattato  de’ sette  divini  sacramenti  della  Chiesa,  prima  di  tutti  in- 
sieme, poi  di  ciascuno  distintamente.  Or  qui  chi  non  vede  quanto  distintamente,  espli- 
citamente e con  abbondanza,  e (ciò  che  è il  principale)  con  verità,  si  contenga  tutta  la 
ragione  di  questi  celesti  misteri  ? chi  in  si  grande  e molteplice  dottrina  può  desiderar 
cosa  da  seguire  o da  fuggire?  cbi  vi  troverà  luogo  od  occasione  d’errare?  chi  più  potrà 
della  forza  e virtù  de'  sacramenti  dubitare,  vedendo  che  ci  fu  sì  copiosamente  impartita 
quella  Grazia,  che  per  essi,  quasi  per  rivoli,  scorre  ogni  giorno  nelle  menti  de' fedeli? 

« Si  soggiunsero  i decreti  del  sacrosanto  sacrifizio  della  messa  e della  comunione 
sotto  le  due  specie,  e del  battesimo  de’ fanciulli  ; tali  che  niuna  cosa  più  santa,  più  utile, 
nude  appajon  scesi  dal  cielo,  non  composti  da  uomini.  Vi  s'aggiunse  la  oggi  certa  dot- 
trina delle  indulgenze,  del  purgatorio,  della  venerazione  e invocazione  de' santi,  delle 
immagini  e reliquie,  sicché  non  solo  si  risponderà  alle  frodi  e calunnie  degli  eretici, 
ma  si  soddisferà  anche  alle  coscienze  de'  pii  cattolici. 

Cantò,  Documenti. —Tomo  II,  Religione,  23 
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• Cosi  compivasi  felicemente  ciò  che  riguardava  i dogmi , nè  altro  in  tal  genere  ora 
da  noi  s'aspetta.  Nella  loro  amministrazione  però  essendovi  alcune  cose  non  bene  e 
regolarmente  osservate,  attendeste,  o padri,  accuratissimamente  che  fossero  trattate  pu- 
ramente, castamente  e secondo  il  costume  e l'istituto  degli  antichi.  Ogni  superstizione, 
ogni  lucro,  ogni  irriverenza  toglieste  dalla  celebrazione  della  messa;  ai  sacerdoti  vaga- 
bondi, ignoti,  colpevoli,  interdiceste  il  sacrifizio,  la  cui  celebrazione  dalle  case  private 
e profane  revocaste  in  luoghi  sacri  ; dai  quali  rimoveste  i canti  sdolcinati  e le  sinfonie, 
il  passeggiare,  discorrere,  negoziare.  Ad  ogni  grado  ecclesiastico  ingiungeste  tali  leggi, 
che  non  resta  campo  d'abusare  nell'ordine  ad  essi  dal  cielo  affidato.  Così  alcuni  impe- 
dimenti del  matrimonio,  che  pareano  dar  appiglio  a violare  i precetti  della  Chiesa,  ri- 
movesle  ; toglieste  la  via  di  conseguire  facile  dispensa  a chi  contrae  nozze  meno  legit- 
time. Che  dirò  dei  matrimonj  fortuiti  e clandestini?  Ed  io  penso  che  se  altra  cagione 
non  fosse  stata  di  convocare  il  concilio,  mentre  molte  e gravissime  furono,  per  questa 
sola  sarebbesi  dovuto  fare:  giacché  a tutti  ciò  riguardando,  nèverun  angolo  trovandosi 
salvo  da  questo  contagio,  sarebbesi  dovuto  provedere  che  al  morbo  universale  con  uni- 
versa! concilio  si  rimediasse.  Di  innumerevoli  e gravi  delitti,  o padri  santi,  fu  tolta  l’oc- 
casione da  questa  vostra  prudentissima  e quasi  divina  sanzione , c sapientemente  pro- 
cedeste al  governo  della  repuhlica  cristiana. 

« Tenne  dietro  l'abolizione  utile  c necessaria  di  multi  abusi  nella  devozione  delie  ani- 
me purganti,  de’ santi,  delle  immagini  e reliquie,  e anche  nelle  indulgenze  che  ne  de- 
turpavano la  bellissima  faccia. 

ti  Nè  men  compiuta  e perfetta  fu  l’altra  parte,  ove  si  trattava  di  riparare  la  cadeotr 
disciplina  ecclesiastica.  D'or  innanzi  ai  sacri  ministeri  si  eleggerà  non  chi  più  ambizioso, 
ma  chi  ha  più  virtù,  e che  serva  oou  a' suoi , ma  ai  comodi  dei  popolo.  Più  spesso  e 
più  attentamente  si  spiegherà  la  parola  di  Dio,  meglio  penetrante  che  spada  a doppio 
taglio.  I vescovi  rimarranno  a vigilare  il  gregge,  come  gli  altri  cui  è commessa  la  cura 
delle  anime,  senza  undare  vagando.  Nessun  privilegio’, salvi  chi  vive  maleo  impuramente, 

0 stoltamente  insegna;  nessun  delitto  senza  punizione,  nessuna  virtù  senza  ricompensa. 
Alla  moltitudine  di  sacerdoti  poveri  e mendicanti  si  riparò,  e ciascuno  sarà  ascritto  ad 
una  chiesa  determinata,  con  opera  fissa,  della  quale  possa  vivere. 

« L’avarizia  , turpissimo  dei  vizj  massime  nella  casa  di  Dio,  ne  sari  tolta,  e si  confe- 
riranno gratuitamente  i sacramenti  tutti,  coin’è  giusto.  D'una  chiesa  molte,  e di  molte 
una  si  formerà,  giusta  il  comodo  del  popolo.  I raccoglitori  di  limosine,|che  raccogliendo 
per  sé  non  per  (lesù  Cristo,  tanto  danno  alla  religione  e infamia  recavano,  svelgami 
dalla  memoria.  Di  qui  ebbe  principio  la  presente  nostra  calamità;  di  qui  cominciò  a 
serpeggiare  un  mal  infinito,  e ogni  di  piu  estendersi,  ni  vi  si  potè  ancora  riparare  colie 
cautele  e le  providenze  di  molti  conciij.  Chi  dunque  non  dirà  saviissimo  l’aver  taglialo 
questo  membro,  alla  cui  salute  indarno  sì  a lungo  erasi  faticato? 

« A Dio  si  renderà  culto  più  puro  ed  accurato;  e quei  che  portano  i vasi  di  Diosoran 
più  mondi,  per  trarre  gli  altri  alla  propria  imitazione  Al  qual  uopo  ben  si  provvide  che 

1 futuri  sacerdoti  in  ciascuna  chiesa  sieno  dalla  prima  età  educati  nei  costumi  e nelle 
lettere,  sicché  formino  quasi  un  senienzajo  di  tutte  le  virtù.  Restituiti  i conciij  provin- 
ciali, le  visite,  per  vantaggio  non  aggravio  e spese  dei  popoli;  data  ai  pastori  facoltà  di 
reggere  e pascere  più  comodamente  i suoi;  revucalo  l'uso  della  penitenza  pubblica;  or- 
dinata l'ospitalità  si  ai  sacerdoti,  si  ai  pii  luoghi  ; stabilita  una  memoranda  e quasi  divina 
maniera  di  conferire  i benefìzj  rurali;  tolta  la  pluralità  de’  benelizj,  vietato  il  possesso 
ereditario  del  santuario  di  Dio,  posta  misura  alle  scomuniche  ; prescritti  i primi  giudizj 
ne’ luoghi  ove  le  liti  nascono;  vietati  i duelli,  posto  un  freno  alla  lussuria,  cupidigia  e 
licenza  di  tutti,  e principalmente  degli  ecclesiastici  ; avvisati  severamente  re  e principi 
del  loro  dovere;  e stabilite  altre  cose  siffatte,  ebe  voi  adempiste,  o padri,  anche  in  ciò 
egregiamente  l'uffizio  vostro. 

« Ne'  precedenti  conciij  spesso  si  trattò  di  spiegar  la  fede  nostra  ed  emendare  i costumi, 
ma  non  so  se  mai  con  più  diligenza  e chiarezza.  Qui,  massime  questi  due  anni,  avemmo 
non  solo  padri,  ma  oratori  di  tutte  le  genti  cattoliche.  E quali  uomini!  tanti  poi , che 
considerata  la  presente  ristrettezza  del  mondo  cristiano,  è il  sinodo  più  numeroso.  Qui 
di  tutti  furono  svelate  le  piaghe,  esposti  i costumi,  nulla  dissimulalo,  ponderate  le  ra- 
gioni e gli  argomenti  de'  nostri  avversari,  in  modo  che  parve(lrattarsi  non  la  nostra,  ma 
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la  causa  loro.  Alcune  cose  Ire  e (in  quattro  volte  si  discussero;  spesso  si  disputò  coli 
gran  calore,  aliioctic  come  dal  fuoco  l’oro,  cosi  dalla  discussione  (esser  provate  le  forse 
della  verità. 

« E sebfien  fosse  a desiderare  di  trattar  insieme  con  quelli,  di  cui  si  abitava  la  causa, 
pure  si  provvide  all’integrità  degli  assenti  in  modo,  che  non  sarebbesi  potuto  altrimenti 
se  ci  fossero  stati...  àia  il  principal  modo,  o padri,  di  conciliarci  i dissenzienti,  c tener 
sul  retto  i consenzienti,  gli  è di  mantenere  nelle  chiese  nostre  ciò  che  qui  statuimmo... 
Ijì  medicina  abbiamo  da  un  pezzo  preparata  ; ma  se  deve  cacciar  il  morbo,  vuoisi  pren- 
derla. Noi  primi , o carissimi , inebriamoci  di  questa  bevanda  salutare , c siamo  leggi 
vive  e parlanti,  c norma  e modello  cui  si  conformino  le  azioni  e gli  studj  degli  altri  ». 
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LE  LIBERTÀ  GALLICANE. 

Le  libertà  gallicane  non  furono  mai  formalmente  stabilite  e descritte,  giacche  ni 
effetto  non  sono  privilegi  ottenuti  o pretesi , non  dispense  dal  diritto  comune  . ma 
impedimenti  opposti  a quelle  che  chiamavano  usurpazioni  della  santa  sede,  senza  le- 
dere i diritti  precisi  di  questa. 

In  Francia  dunque  tengono,  o piuttosto  tenevano, 

I.  Che  i papi  nulla  possono  comandare  in  generale  o in  particolare  di  quanto  con- 
cerne interessi  temporali,  nei  paesi  sottoposti  all'obbedienza  del  re  ; se  il  fanno , nes- 
sun suddito,  foss’anche  ecclesiastico,  sia  tenuto  obbedirli  in  ciò. 

II.  Avvegnaché  il  papa  sia  sovrano  nelle  cose  spirituali,  in  Francia  però  la  potenza 
sua  è limitata  dai  canoni  e decreti  degli  antichi  concilj  della  Chiesa. 

Da  queste  due  massime  rampollano  molti  corollari,  che  noi  esporremo  secondo  Pie- 
tro Dupuy,  e che  mostreranno  storicamente  quanto  i pontefici  potessero  negli  altri  re- 
gni, e ci  daranno  ragione  delle  tante  questioni  che  vedemmo  nascere  in  materia  di 
sifatti  diritti: 

1.  Il  re  di  Francia,  facendo  omaggio  al  papa,  non  fa  che  raccomandare  ai  favori  del 
sommo  pontefice  sì,  il  regno  datogli  da  Dio  in  sovranità,  e la  Chiesa  gallicana. 

2.  I re  di  Francia,  in  ogni  tempo  e quandunque  occorse,  raccolsero  concilj  provin- 
ciali c nazionali  per  cose  riguardanti  l'ordine  e la  disciplina  ecclesiastica,  ove  si  fecero 
capitoli,  leggi,  ordinanze,  prammatiche  sanzioni  sotto  il  nome  e l’autorità  loro. 

3.  Il  papa  non  può  spedire  in  Francia  legati  a-latcre  con  facoltà  di  riformare,  giudi- 
care, conferire,  dispensare,  e l’altro  specificate  nelle  bolle  di  lor  potere,  salvo  che  ad 
inchiesta  e col  consenso  del  re.  Di  sue  facoltà  non  usa  il  legato  se  non  dopo  promesso 
in  iscritto  e giurato  di  adoperarle  solo  quanto  al  re  piacerà,  e negli  altri  affari  per  cui 
questi  consenta;  di  nulla  intraprendere  a pregiudizio  dei  decreti,  concilj  generali,  li- 
bertà e privilegi  della  Chiesa  gallicana,  e delle  università  del  regno. 

4.  I prelati  della  Chiesa  gallicana,  citati  dal  papa  per  qualsivoglia  ragione,  non  escano 
dal  regno  senza  comando  o licenza  del  re. 

3.  Il  papa  non  può  levare  alcuna  cootrihuzione  sopra  le  entrato  del  regno,  a titolo  di 
prestito,  imposta,  vacanza,  spoglia,  soccessione,  decima,  annata,  commenda,  propina 
o altro,  senza  autorità  del  re  e consenso  del  clero  ; non  può  chieder  denari  o limosino 
per  indulgenze,  nè  attribuire  alla  sua  camera  il  ricavo  dalle  ammeude  per  dispensa. 

6.  Il  papa  non  può  spogliare  il  re  di  Francia  del  regno;  nè  per  scomuniche,  moni- 
torj,  interdetti,  i sudditi  posson  essere  dispensati  dall'obbedienza. 

7.  Il  papa  non  può  scomunicare  gli  ufTiziali  del  re  per  cosa  concernente  l’esercizio 
di  loro  carica. 

8.  Le  clausule  inserite  nella  bolla  In  ama  Domini  non  tengono  in  Francia  per  ciò 
che  riguarda  la  libertà  gallicana  e i diritti  del  re  c del  regno. 

9.  Il  papa  non  può  giudicare  nè  delegare  per  esaminare  i diritti,  le  preminenze  c i 
privilegi  della  Corte  francese. 
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10.  I conti  palatini  creali  dal  papa  non  esercitano  i loro  poteri  in  Francia. 

tt.  Cosi  i nolari  apostolici. 

12.  Il  papa  non  può  legittimare  spurj  per  abilitarli  a ricevere  ufTizj  e stati  secolari, 
ma  solo  per  ricever  ordini  sacri  e benefizj. 

13.  Non  può  assolvere  i laici  dell'Infamia  incorsa,  nè  i cherici,  salvo  che  per  esser 
ricevuti  agli  ordini  ed  ufflzj  ecclesiastici. 

14.  Nè  rimettere  l’ammenda  onorevole,  sebbene  la  condanna  fosse  d'un  giudice  ec- 
clesiastico. 

13.  Nè  prolungare  il  tempo  concesso  agli  esecutori  testanientarj  per  dar  esecuzione 
alle  ultime  volontà. 

16.  Nè  convertire  i legali  ad  altro  uso  che  quello  stabilito  dai  defunti,  se  pur  non 
potesse  adempirsene  la  volontà. 

17.  Nè  autorizzare  ecclesiastici  a disporre  per  testamento  dei  beni  e frutti  di  loro 
benefizj  posti  in  Francia',  nè  impedire  ai  parenti  d'ecclesiastici  di  succedere  a pieno. 

13.  Non  può  permettere  o dispensare  chicchessia  di  tenere  e |iosseder  beni  in  Fran- 
cia contro  le  leggi  e consuetudini. 

19.  Non  permettere  ad  alcun  ecclesiastico  d'alienare  i tieni  immobili  delle  chiese  e 
i beneGzj  posti  in  Francia,  per  qualvogliasi  pretesto  e circostanza. 

20.  Non  derogare  per  provigioni  benefiziali  alle  fondazioni  laiche  e ai  diritti  dei  patroni. 

11.  Non  può  per  sé  nè  per  legati  a-latere  esercitar  giurisdizione  sopra  i sudditi  del 
re,  neppur  di  loro  consenso,  in  materia  di  petizione,  dote,  separazioni  di  tieni  tra  ma- 
ritali, adulteri,  falsi,  spergiuri,  usure,  lurbazione  di  pubblica  quiete,  nè  per  introdu- 
zione di  nuove  sèlle  sediziose  od  eretiche;  nè  assolvere  i sudditi  del  re  per  casi  tali, 
fuorché  in  quanto  riguarda  la  coscienza  e giurisdizione  penitenziale. 

22.  Il  papa  non  può  far  sequestri  in  Francia  per  materie  ecclesiastiche. 

13.  Nè  inquisire  di  delitti  uon  ecclesiastici;  e in  questi  pure  non  condannar  ad  am- 
mende pecuniarie. 

21.  In  caso  di  sedizioni  n altro,  gli  Ordini,  mendicanti  o no,  possono  ricorrere  al 
braccio  secolare  e alla  Corte  del  parlamento  per  abuso  in  contravvenzione  ai  regj  decreti. 

23.  Sono  abusivi  i inonitorj  e le  scomuniche  con  clausole  soddisfattone. 

26.  Durante  l'appello  contro  la  pubblicazione  d'un  monitorio  come  abusivo,  la  Corte 
reale  può  ordinare  che  all'appellante,  chierico  o laico,  sia  data  l’assoluzione  a cautela. 

27.  t.'inquisitore  della  fede  non  può  arrestare  se  non  pel  braccio  secolare. 

28.  Il  re  può  punire  i suoi  uffìziali,  sebbene  cherici,  por  falli  commessi  nell'esercizio 
di  loro  carica. 

29.  Nessuno  può  aver  benefizio  nel  regno  se  non  sia  nativo,  o naturalizzato,  o dis- 
pensato espressamente. 

30.  Il  papa  non  è ritenuto  supcriore  al  concilio  ecumenico,  ma  è sottoposto  ai  de- 
creti di  questo  e alle  condanne  della  Chiesa. 

31.  La  Chiesa  gallicana  non  riconosce  altri  decretali  e canoni  che  quelli  contenuti 
nell'antica  collezione  detta  Corpus  ranonum. 

32.  Il  papa  non  può  dispensare  da  ciò  che  è di  diritto  divino  e naturale,  nè  da  ciò 
ebe  gli  ò interdetto  dai  concilj. 

33.  Le  regole  della  Cancelleria  apostolica  non  legano  la  Chiesa  gallicana,  se  essa  non 
le  ammetta  volnotariamente. 

34.  Bolle  o lettere  apostoliche  di  citazione,  esecutorie,  fulminatorie  o altre  non  si 
eseguiscono  in  Francia  senza  il  parsoti*  del  re. 

33.  Il  papa  o il  suo  legato  a-latere  possono  decidere  delle  cause  ecclesiastiche  solo 
in  prima  istanza,  nè  esercitano  giurisdizione  in  Francia  per  citazione,  delegazione  o 
altrimenti,  quand'anche  v’avesse  consenso  delle  parti.  Nelle  cause  legittimamente  de- 
volute alla  santa  sede,  essa  può  delegar  giudici  solo  nelle  terre  ove  abbiano  a trattarsi 
col  diritto  comune;  gli  appelli  da  questi  giudici  saranno  decisi  da  giudici  del  regno  a 
ciò  deputati. 

36.  Altrettanto  è degli  appelli  de’  metropoliti  in  cause  spirituali. 

37.  Quando  un  francese  chiese  dal  papa  un  benefizio  posto  in  Francia  divenuto  va- 
cante, il  papa  è obbligato  a fargliene  spedir  la  segnatura  il  di  stesso  che  è fatta  la  do- 
manda, salvo  di  disputare  poi  sulla  validità  di  essa  domanda  innanzi  ai  giudici  regj. 
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38.  Il  papa  non  può  scoia  consenso  del  re  o della  Chiesa  gallicana  aumentar  le  tasse 
delle  provigioni,  che  si  fanno  nella  Corte  di  (toma  p<’  henefìij  di  Francia. 

39.  Il  papa  non  può  far  unioni  di  benefizi  nel  regno  durante  la  vita  del  benefiziato  o 
per  altro  tempo. 

40.  Non  pud  crear  pensioni  sui  benelizj  del  regno,  se  non  conforme  ai  decreti  dei 
concilj. 

4t.  Non  può  venir  ad  accordi  con  quelli  che  fossero  stati  intrusi  in  benefizi,  sopra  i 
frutti  mal  percetli. 

42.  I mandati  di  provigione,  grazie  aspettative,  riserve,  regressi  (cioè  licenze  di  tor- 
nar in  possesso  d uo  benefizio  rinunziatosi),  traslazioni  di  prelature,  dignità  e benefizi 
di  regia  nomina,  o di  presentazione  di  patroni  laici,  non  han  luogo  in  Francia. 

43.  Il  papa  non  gode  diritto  di  prevenzione,  se  non  gli  sia  riconosciuto  dal  concordato. 

44.  Nè  il  papa  nè  i legati  suoi  possono  dispensare  dal  tempo  richiesto  per  un  corso 
di  studj. 

45.  I legati  non  possono  delegare  il  proprio  potere  senza  autorizzazione  del  re. 

46.  Per  osare  dei  diritto  di  conferir  heneGzj  nel  regno  durante  i mesi  papali,  con- 
viene cb’essi  trovinsi  in  Francia. 

47.  Nell'uscir  di  Francia,  i legati  devono  lasciarvi  i loro  registri. 

48.  Il  papa  non  può  conferire,  nè  unire  gli  spedali  del  regno. 

49.  Non  può  creare  canonici  di  chiese  cattedrali  o collegiali  sub  expectatione  futura 
prabenda. 

50.  Si  può  prender  possesso  d'ttn  benefizio  in  Francia  in  virtù  della  semplice  segna- 
tura, senza  aspettare  le  bolle. 

51.  I.a  regalia  appartiene  al  re  in  virtù  della  sua  prerogativa. 

52.  E cosi  pure  il  diritto  di  dar  congedo  per  l’elezione  e la  conferma. 

53.  E cosi  il  diritto  di  nomina. 

54.  Nessun  monastero,  chiesa,  collegio,  può  restar  esente  dalla  giurisdizione  del  suo 
Ordinario,  senza  permissione  del  re. 

55.  Benché  la  pluralità  de’  henefizj  sia  tollerata,  non  è lecito  al  papa  conferire  più 
benefizi  al  soggetto  stesso. 

Quaste  sono  le  libertà  della  Chiesa  gallicana,  cioè  l’assoggettamento  totale  di  essa  al 
re,  durate  fino  alla  Involuzione  del  1830,  e che  parve  si  volessero  un  tratto  richiamate 
dalle  iracondie  della  Camera  durante  il  regno  di  l.uigi  Filippo. 


FINE  BELLE  RELIGIONI. 
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PREFAZIONE 


Credo,  ned  iotelligere  desidero  . . . . 
. Illi  ralionem  qu*rant  quii  non  credati!, 
noi  viro  quia  credimui. 

S.  AitUUiO. 


I.a  filosofia  , qualunque  modo  adoperi  nel  diriger  l'acume  della  mente  alla  verità, 
si  propone  le  quistiimi  più  elevate  e interessanti  all'umanità,  la  natura  e il  fine  delle 
cose,  il  principio  degli  esseri;  esiste  qualche  cosa?  come  esiste?  perchè  esiate?  come 
conosciamo  che  esiste?  a quale  scopo  furono  create  le  cose?  qual  è la  destinazione 
dell'uomo?  quali  le  sue  relazioni  coll’Ente  supremo,  colla  natura,  co’ suoi  simili? 
quali  le  arcane  leggi  dell'universo?  come  ridurre  ad  unità  di  concetto  il  finito  e 
l'infinito? 

Queste  ricerche  uffalicarono  incessanlemenie  lo  spirito  umano;  e perchè  hanno  ra- 
dice nella  propria  nostra  natura,  non  può  assegnarsi  un  eominrianientn  all»  scienza 
che  le  discute,  all’attività  dello  spirito  applicala  a svolgere  l'intendimento,  osservare 
i fenomeni,  indagar  le  cause,  riconoscere  in  sé  i fondamenti  della  certezza  o i molivi 
del  dubbio.  Orto  nessuna  scienza  umana  è più  nobile  della  filosofia,  la  quale  eleva 
l'uomo  fin  ai  disegni  di  Dio,  apre  eccellente  esercizio  nll'attirilà  dello  spirito  mo- 
strando il  quadro  delle  nostre  facoltà  e quello  delle  verità,  e cosi  col  primo  accerta 
la  libertà  del  nostro  spirito,  collo  studio  delle  altre  vi  assegna  una  regola;  espone 
cioè  la  potenza  ed  i limiti,  incoraggia  e frena,  mette  d’accordo  la  libertà  e l’ordine. 

Questa  sete  della  verità  è prova  della  destinazione  superna  dell’immo,  giacché  quag- 
giù non  ne  trova  egli  una  che  lo  appaghi  , e colmi  il  vuoto  dell'anima  sua.  Buono 
egli  usci  dalla  mano  del  Creatore,  e vivea  soddisfatto;  cioè  gli  erano  state  rivelate 
l'immagine  pura  del  mondo  invisibile,  l'armonia  delle  leggi,  la  bellezza  schietta  delle 
idee  divine,  l’pterna  durata  del  primo  Essere,  la  temperarla  creazione  degli  esseri 
contingenti  ; il  che  appagava  il  suo  intelletto  , e delerm'nava  sempre  a un  modo  la 
sua  volontà.  Mi  il  peccalo  offuscò  questa  cognizione,  e insieme  colla  morte  fu  in- 
trodotta In  filosofìa,  sempre  in  traccia  di  quella  prima  chiarezza  senza  mai  ritrovarla. 
Il  problema  dell’universo,  di  Dio,  della  società,  della  parola,  del  nesso  tra  i feno- 
meni fuggevoli  e le  idee  eterne,  diviene  poi  complicatissimo  da  che  vi  entrano  le 
combinazioni  razionali  di  ciascun  individuo;  onde  sorgono  tanti  sistemi,  ricchi  di  pro- 
messe, poveri  di  risultati. 

I.a  storia  attesta  che  dal  principio  le  verità  d'ordine  morale  . le  cognizioni  sopra 
la  natura  e la  destinazione  nostra  e sull'origine  dell'universo  non  furono  accolte  so- 
pra la  fede  della  ragione  e della  coscienza  , ma  per  effetto  di  una  potenza  più  effi- 
cace sovra  gli  spiriti,  qual  è la  religione  o la  rivelazione.  Essa  però  non  può  di  su- 
bito dire  all'uomo  corrotto  tutto  ciò  che  gl'importa  di  sapere,  nè’tampocn  circa  i doveri 
e le  credenze  che  gl'ingiunge;  ed  in  ogni  religione  v’ha  dogmi  che  hanno  dunpo 
d'essere  schiariti , principi  di  cui  bisogna  svolgere  le  conseguenze  , leggi  senza  ap- 
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plicazione  possibile,  silenzio  su  questioni  rilevantissime  all'umanità.  Per  darvi  com- 
pimento, rendasi  necessaria  una  grande  operosità  del  pensiero;  sicché  dal  bisogno 
di  credere  e d'obbedire  vien  eccitata  l'intelligenza  a far  uso  delle  proprie  forze. 

E a ciò  s’adopera  la  filosofìa,  desiderio  di  sapienza  , come  suopa  il  suo  nome , e 
però  madre  e procreatrice  delle  scienze,  cercante  il  «ero,  il  bello,  il  buono.  Al  vero 
s'aflalica  la  logica  , esaminando  la  facoltà  del  conoscere  , l’organo  della  verità  , e il 
modo  di  esercitarlo  per  via  delle  scienze;  onde  abbraccia  la  dialettica,  la  retorica, 
la  letteratura.  L'esfefira,  o scienza  del  bello,  indaga  nell'anima  l'origine  e i principj 
delle  arti  belle , per  dedurre  il  fondamento , la  natura , la  destinazione  di  queste. 
L'etica,  o morale,  diretta  al  buono,  c'insegna  i principj,  lo  scopo,  il  metodo,  secondo 
cui  operare  come  uomini,  come  membri  della  società  domestica,  come  membri  della 
città,  e di  quella  città  maggiore  che  dicesi  mondo.  Nel  qual  ultimo  senso  gli  antichi 
le  annestavano  la  politica. 

Ma  la  filosofia  non  solo  descrive  le  nostre  facoltà  ( psicologia ),  o analizza  l'intelletto 
in  azione  affine  di  regolarlo  e condurlo  (logica),  o fa  altrettanto  sulla  volontà  (mo- 
rale) e sul  senso  del  bello  (estetica)  ; ma  si  eleva  sopra  le  facoltà  e le  nozioni  per 
giudicarle,  riferirle  alle  realtà,  considerarle  assolutamente,  affine  di  cavarne  verità, 
che  sono  le  leggi  proprie  delle  cose  in  se  stesse  (metafisica)  : per  arrivare  alle  quali 
deve  comprendere  la  scienza  dell'essere  (ontologia) , e quella  dell'  Essere  supremo 
(teodicea). 

Fintantoché  la  filosofia  non  fu  che  una  vaga  aspirazione  verso  la  verità,  non  area 
distinzione  di  parti,  mancandole  ancora  quel  cumulo  d'osservazioni  e quell'analisi, 
da  cui  solo  può  venire  la  distinzione.  Primo  Piatone  separò  la  filosofia  in  dialettica, 
fisica  e morale.  La  dialettica  n'era  la  parte  essenziale,  ed  occupavasi  de'  principj  più 
generali,  abbracciando  quelle  che  or  chiamiamo  psicologia,  logica,  metafisica.  Nella 
morale  cnmprendeansi  anche  la  politica  e la  filosofia  della  storia.  La  fisica  stabiliva 
sovra  i principj  della  dialettica  uoa  cosmogonia  o un  sistema  generale  della  natura. 

Aristotele  trovò  una  divisione  più  netta,  piena  e sapiente.  In  capo  sta  la  metafisica,  i 
o filos  fia  prima;  com'essa  è il  fio  do  delle  scienze  tutte,  cosi  la  logica  n’è  lo  stru- 
mento universale  : seguono  la  fisica  e la  morale  : la  psicologia  tratta  anche  delle  re- 
lazioni tra  le  facoltà  dell'anima  e la  conformazione  organica. 

Nel  medioevo  sopravisse  quasi  solo  la  dialettica,  applicata  alla  teologia,  mentre  in 
questa  erano  assorte  la  metafisica  e la  morale.  I restauratori  della  filosofia  moderna 
providero  più  a fondare  e rigenerare  che  ad  ordinare  e classificare:  ma  sebliene  in 
appresso  l'estensione  e la  prospettiva  si  alterassero,  rimase  però  l'antica  divisione. 

Oggi  gli  scienziati  considerano  il  fondo  delle  cose  , seoz’altre  separazioni  ; pure 
nell  insegnamento  si  distingue  la  filosofia  in  quattro  parti  : I*  la  psicologia , che  stu- 
dia il  soggetto  pensante  nell'esercizio  del  pensiero  e di  tutte  le  facoltà  di  cui  abbiamo 
coscienza  ; II*  la  logica , che  insegna  come  servirsi  del  pensiero  per  iscoprire  e di- 
mostrare la  verità;  III*  la  morale,  che  esamina  le  leagi  dalla  ragione  imposte  alla 
nostra  volontà,  e il  fine  che  essa  prefigge  alla  nostra  esistenza  ; IV*  la  teodicea,  che 
abbraccia  le  quistioni  di  religion  naturale. 

Nulla  i di  troppo  in  questa  divisione  ; forse  vi  manca  qualcosa.  Dopo  studiato 
l'uomo,  vuoisi  studiare  l'umanità,  locchè  è scopo  della  filosofia  della  stono,  comple- 
mento necessario  alla  filosofia  della  coscienza.  Nella  sfera  degli  avvenimenti  lo  spirito 
umano  si  manifesta  per  via  delle  istituzioni  e delle  leggi,  delle  arti  e delle  lettere, 
delle  credenze  religiose,  de'  sistemi  filosofici,  de'  costumi.  Pertanto  la  filosofia  della 
umanità  comprende  la  filosofia  del  diritto,  la  storia  filosofica  delle  lettere  e la  filo- 
sofia dette  belle  arti,  cioè  l'estetica  ; la  filosofia  delle  religioni,  la  storia  della  filosofia 
e delle  altre  scienze  ; poi  vuoisi  vedere  le  loro  conness  oni , ossia  t'influenza  delle 
uue  sulle  altre.  ta  logica  deve  ampliarsi  mediante  lo  studio  della  parola , e sin  alla 
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filosofia  della  lingua,  che  indaga  lo  sviluppo  spirituale  della  parola,  ossia  le  leggi, 
secondo  le  quali  arriva  ad  esprimere  tulle  le  idee;  diversa  dalla  filologia  comparala, 
che  guarda  solo  agli  elementi  materiali  della  parola.  Nella  morale,  oltre  i doveri  pri- 
vati, vi  suno  il  diritto  politico  e internazionale  , e l'economia  politica  ; strettamente 
collegaodosi  il  benessere  materiale  delia  società  e il  suo  svolgimento  morale. 

losornma  alla  filosofia  dell'uomo  deve  tener  dietro  la  filosofia  dell'umanità,  àia  l’u- 
manità è legata  all'universo,  e le  quistioni  che  ci  presenta  lo  studio  di  questo  ap- 
partengono a un'altra  scienza,  detta  filosofia  della  natura. 

Ma  propriamente  queste  non  sono  scienze,  liensl  vie  per  arrivare  alla  scienza  e alla 
virtù , direzione  delle  scienze , altiucliè  il  genere  umano  le  coltivi  in  modo  conve- 
niente al  suo  scopo.  La  filosofia  dunque  porge  i principi  ed  insegna  le  applicazioni 
possibili,  mentre  la  storia  indica  le  strade  battute  ; ond'è  che  filosofia  e storia  sono 
il  legame  universale  delle  arti  e delle  scienze 

Una  è la  verità,  scopo  comune  della  filosofia  e della  religione  ; ma  le  vie  per  cer- 
carla sono  molteplici.  Nell'intelligenza  della  parola  rivelata  alcuni  non  lasciano  verun 
luogo  all'individuale  indipendenza  , e spingono  a tutte  le  conseguenze  il  principio 
dell’autorità  , alla  rivelazione  scritta  aggiungendo  una  tradizione  orale  od  un  potere 
fortemente  infallibile,  la  cui  autorità  non  sia  limitata  soltanto  all’ordine  soprannatu- 
rale. Altri  invece  confidano  solo  in  se  stessi , cioè  nella  potenza  del  raziocinio , di- 
chiarando usurpazione  ogn'aitra  autorità  fuori  dei  testi  sacri;  o la  facoltà  pensante 
non  dirigono  più  su  questi,  ma  sovra  se  medesimi,  e rintracciano  le  credenze  nella 
coscienza  propria  e de'  loro  simili.  Voi  riconoscete  qui  l'ortodossia  e la  teologia  ra- 
zionale, che  cedono  poi  alla  libera  filosofia. 

Alcuni  ricusano  accettare  materialmente  una  tradizione,  pure  non  osano  affidarsi  al 
raziocinio;  e credendo  che  l'uomo  non  possa  senza  di  quella  possedere  la  verità,  ma 
che  imperfetto  strumento  ne  sarebbe  la  parola  scritta,  non  vedono  nei  dogmi  se  non 
simboli  ed  immagini.  Sono  i Mistici,  i quali,  in  tempi  di  filosofia  più  sviluppata,  tro- 
vano nella  coscienza  l'azione  divina,  la  rivelazione  immediata. 

Queste  tre  direzioni  prende  lo  spirito  nel  concepir  la  rivelazione  e continuarne  l'opera. 
Ma  altri,  negando  quel  primitivo  fatto  d’un'illustrazione  superna,  alla  ragione  sola  do- 
mandano la  spiegazione  degli  eterni  problemi,  onde  della  filosofia  fanno  una  scienza 
mutila,  senza  connessione  colle  cose.  Collocarono  alcuni  l’oggetto  di  essa  nella  regione 
delle  idee  pure,  spezzando  cosi  l'armonia  del  creato;  ovvero  neglessero  le  idee  pure 
onde  badare  unicamente  alla  materia;  via  ancor  più  difficile,  attesoché  bisogna  rinun- 
ziare persino  allo  spirito,  col  quale  si  fanno  tali  ricerche.  V'è  chi  lutto  pretende  provar 
logicamente,  fino  le  veriià  di  evidenza  (Nazionalisti)  : v'i  al  contrario  chi,  trovando 
fallibile  la  ragione,  più  di  nulla  non  si  tien  certo  (Scettici). 

In  quanto  al  procedimento,  alcuni  partono  da  Dio,  altri  dall'uomo,  altri  dall'uni- 
verso. 1 primi  vanno  a piombare  nel  panteismo;  sia  che  asseriscano  il  tutto  esser  vano, 
nè  darsi  altro  assoluto  che  Dio  (Spinosa);  sia  che  asseriscano  il  tutto  esser  Dio,  che 
diflonde  la  propria  divinità  sotto  mille  forme  (Emanatati).  Quelli  che  prendono  le 
mosse  dall'universo,  piombano  nello  scetticismo;  quelli  che  dall'uomo,  o Psicologi, 
non  trovauo  modo  di  uscire  dal  me. 

Saremmo  dunque  ridotti  alla  necessità  di  rinunziare  o alla  fede  o alla  ragione? 
(.'asseriscono  molti,  pei  quali  la  filosofia  dee  avere  un  campo  distinto  alTatto  dalla  re- 
ligione; questa  credente,  quella  indagatrice;  questa  attenta  ad  assodare,  quella  ad  ab- 
battere; questa  ghermita  al  passato,  quella  iniziatrice  dell'avvenire.  Eppure  la  storia  ci 
attesta  cbe,  in  ultimo  conto,  ogni  filosofo  cercò  una  religione  o in  essa  si  riposò,  nè  il 
peosier  suo  può  essere  valutato  al  vero  se  non  paragonandolo  ad  un  sistema  religioso. 
In  alcuni,  filosofia  e religione  sono  identificati;  come  in  Confucio,  Uo-tseu,  Pitagora, 
Platone,  alcuni  Scolastici.  In  altri,  la  religione  è complemento  della  filosofia,  cosi  na- 
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turale  che  pajonn  uà  tutto  solo;  come  in  Cartesio,  Pascal,  Leibniz:  i quali  poi  mo- 
stratisi peusatori  individuali  su  tutti  i punti  ove  la  religione  non  padroneggia  il  loro 
genio.  In  altri,  la  filosofìa  predomina  sopra  le  credenze  del  tempo;  eppure  sui  punti 
essenziali  non  giungono  che  al  dubbio  , senza  manifestazione  d' idea  positiva  , vera  , 
solidd,  perenne.  Essi  predicano  lo  scetticismo  come  Montaigne  e Bayle,  o il  libero 
pensare  come  Voltaire  e Diderot  ; eppure  sono  affatto  dogmatici , e basti  veder  le 
opere  del  secolo  passato,  e le  audaci  quanto  assolute  loro  asserzioni  su  Dio,  l’uomo, 
la  natura. 

Nè  ad  altro  che  al  dubbio  si  potrà  riuscire  ogni  qualvolta  la  scienza  non  riposi 
sovra  un  primo  dato,  sovra  un'affermazione  iniziale  evidente,  la  quale,  in  una  serie 
di  conseguenze  necessarie,  contenga  tutti  gli  elementi  fondamentali  del  problema  de- 
gli esseri.  E atteso  che  il  finito  e l'infinito  possedono  un  elemento  comune,  cioè  l’idea 
dell'ente,  il  primo  quesito  è appunto  la  nozione  dell'ente  assoluto.  E questo  fu  sempre 
il  cardine  d'ogoi  filosofia  ; ma  i traviamenti  in  cui  cadde  nella  sua  ricerca  , resero 
la  metafisica  sospetta  al  senso  comune.  D'altra  parte,  in  secoli  di  pratica  applicazione 
sembrò  si  potesse  benissimo  far  senza  di  sifalte  ricerche,  ed  attenersi  ad  un  certo 
buon  senso  pratico. 

Ma  è follia  od  inerzia  il  disprezzare  le  teoriche  metafìsiche , giacchi  su  quelle  si 
piantano  i sistemi  morali  e le  civili  istituzioni.  Indagando  ciò  che  l’uomo  conosce  e 
per  qual  via  giunge  a conoscere,  l'uomo  ne  indurrà  la  natura  della  cognizione,  e 
da  quella  la  natura  del  soggetto  conoscente  : di  modo  che,  se  abbia  provato  che  l'uomo 
deve  la  conoscenza  alla  sua  natura  spirituale,  o alla  6ua  natura  fisica,  o od  un  agente 
esterno,  ne  conchiuderà  che  l'uomo  è sostanza  spirituale,  o sostanza  fisica,  o un  ente 
fenomenale,  non  avente  esistenza  propria  e spirituale,  nettamente  dunque  la  filosofia 
vediumo  affaticarsi  alla  ricerca  della  verità  nella  sua  espressione  più  completa,  più  ele- 
vata, più  pura,  cioè  all’ultimo  grado  di  uoità  e di  certezza.  In  Oriente  essa  riferisce 
ogni  cosa  a Dio,  dalia  eterna  sua  sostanza  tutto  derivando;  conosce  solo  l'infinito, 
e in  seno  di  esso  si  colloca  per  vedere  la  concezione  e lo  sviluppo  di  tutti  gli  es- 
seri. In  Grecia  non  pretende  scoprir  di  colpo  i misteri  dell'assoluto  , conosce  ì li- 
miti, e si  esercita  come  una  facoltà  umana,  che  si  snoda  dalle  abitudini  e dai  pre- 
giudizi; ma  pur  sempre  tende  allo  scopo  stesso.  Jouj,  Pitagorici,  Eleatici,  Democrito, 
Empedocle,  Anassagora,  tutti  precursori  di  Socrate  cercarono  il  perché  e il  come  delle 
universe  cose , il  principio  che  rendesse  codio  di  tutti  i fenomeni  del  mondo  este- 
riore e del  pensiero.  Socrate  cambiò  il  metodo,  facendo  cercar  la  ragione  delle  cose 
nel  pensiero  umano,  giacché  per  mezzo  di  questo  si  raggiunge  la  verità  ; ma,  comun- 
que eminentemente  morale,  le  sue  ricerche  volge  sempre  alla  metafisica,  come  la  de- 
terminazione delle  idee  prime,  la  dimostrazione  dell'esistenza  di  Dio  per  via  delle 
cause  finali,  le  dottrine  sulla  spiritualità  e immortalità  dell'anima.  Platone  volge  quel 
metodo  alle  idee,  cioè  alla  sostanza  di  tutte  le  verità.  Aristotele  fa  della  filosofia  l'en- 
ciclopedia di  tutte  le  scienze;  e in  lui,  come  nelle  quattro  scuole  da  lui  derivate, 
sempre  la  filosofìa  presentasi  come  scienza;  non  scienza  speciale,  ma  che  tutte  rac- 
chiude e sostiene,  e a tutte  dà  i titoli  di  legiltimità.  ho  scetticismo  dichiara  che  questa 
scienza  non  può  realizzarsi,  ma  non  per  questo  la  nega;  o negando  la  filosofia,  nega 
tutte  le  scienze. 

Nel  medioevo  la  filosofia  non  faceva  che  prestar  la  forma  atta  teologia  che  era  il 
fondo:  ma  non  lardò  a ricuperare  l'indipendenza,  cioè  l'universalità;  eia  questione 
de'  Nominalisti  versava  tutta  sopra  ia  natura  delle  idee.  All'universalità  delle  cogni- 
zioni umane  supplicarono  i restauratori  della  filosofia , Bacone , Cartesio , Leibniz. 
Neppur  Cartesio  restrinse  la  filosofia  allo  studio  del  me;  anzi , appena  dal  pensiero 
argomentò  la  propria  esistenza  , ai  eleva  ai  supremi  canoni  della  metafisica  , donde 
scende  alla  fisica,  alla  fisiologia,  alla  filosofia  naturale.  Malebranche  e Spinosa  vol- 
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lero  dar»  più  elevazione  e unità  ul  dominio  «.Iella  lilosnfia.  Newton,  cercando  spie- 
gazione de'  fenomeni  tisici,  imi-alte  negli  stessi  problemi.  I lilosolìsti  del  secolo  pas- 
sato , pur  dichiarandoli  insolubili  perché  trascendono  i limiti  dell’esperienza,  sono 
obbligati  a discuterli  e risolverli,  sia  per  uno  spiritualismo  inconseguente  come  Locke 
e Conditine,  sia  per  un  deismo  sentimentale  come  Itousseau,  sia  pel  materialismo  come 
Ilolbach  ed  Klvezio.  Kant  volle  restringere  lo  spirilo  umano  nella  coscienza  indivi- 
duale, rompendo  ogni  comunicazione  fra  le  idi  e e le  cuse;  eppure  nel  simmetrico 
suo  sistema  trovò  posto  non  solo  a Dio,  all'anima,  sll'uninnità,  alla  morale,  si  diritto, 
alle  belle  arti,  alla  religione,  ma  fin  anco  alla  natura  esterna.  Oggi  si  cerca  congiun- 
gere lo  spirito  analitico  del  xvm  secolo  collo  spirito  sintetico  ed  ordinatore  del  xvu;  e 
dopo  osservati  i fenomeni  sia  naturali,  sia  psicologici,  sentesi  il  bisogno  di  risalire  alle 
leggi  comuni,  alla  comune  origine  loro,  e vederli,  per  cosi  dire,  in  una  sola  idea. 

C tanto  più  ciò  imporla,  allorché  gli  avvenimenti  attestano  sempre  meglio  la  con- 
nessione fra  le  teorie  metafisiche  e la  pratica.  Quando  una  scuola  proclama  che  al 
moodo  non  v'ha  se  nuD  materia,  e che  esso  fu  formato  dal  fortuito  concorso  di  atomi, 
voi  crederete  che  basti  sprezzar  questa,  clic  è la  più  capricciosa  e la  meno  scientifica 
teoria:  ma  se  riflettete  che  toglie  l'idea  del  di  vere,  che  dunque  non  vi  è nulla  di  su- 
periore, che  ail’ortlt ne  universale  va  sostituito  il  bene  particolare,  l'egoismo,  voi  v’ac- 
corgete quanta  influenza  può  esercitare,  e sentile  l'obbligo  di  comlmtlerla.  I.ocke  crea 
Klvezio,  ed  Klvezio  i Terroristi;  da  Itousseau  derivano  lutti  i traviamenti  della  grande 
Itivoluziune. 

Ed  oggi  appunto  lo  studio  della  società  è preferito  alla  scienza  dell'uomo,  all'esame 
diretto  dello  spirito  umano.  Ma  non  é strano  che,  in  un  lempu  in  cui  si  pretende  ra- 
gionare su  tutto,  non  vogliasi  studiar  la  ragione  e la  su»  certezza  e il  modo  dupli- 
carla ? Stiamo  pure  alle  pratiche  sociali,  ma  si  confesserà  che  gli  ordini  s'appnggiano 
sulle  credenze,  sulla  tradizione,  sulle  abitudini,  sull'interesse:  or  Don  è delia  ragione 
l'assodare  o combattere  o illuminare  questi  quattro  ordini  d'ogni  stato  sociale?  E la  fi- 
losofìa non  si  tiene  già  soltanto  nelle  elevate  c spesso  inapplicabili  regioni  de'  suoi  po- 
chi iniziali,  ma  scende  nel  linguaggio  comune,  opera  sulla  conversazione,  sull'istru- 
zione, sulla  letteratura,  sulle  credenze,  sui  costumi. 

« Tempo  fa  (dice  Killer)  l'erudizione  si  credeva  non  necessaria,  anzi  inutile  alla  filo- 
sofia, nella  persuasione  che  ai  dovesse  Irar  ogni  cosa  dal  proprio  fondo  : cosi  la  pensava 
una  generazione  che  credeasi  sbucciata  dalla  terra , e che,  o non  riconoscendo  o non 
volendo  onorare  l'antichità,  rantavasi  d'una  sapienza  nuova.  Quel  ch'essa  divenne  il 
vediamo;  e noi  non  disprezziamo  più  ciò  che  gli  uomini  hao  pensato,  fatto,  meditato 
per  noi.  In  fatto  i secoli  trascorsi  ci  lasciarono  un  doppio  insegnamento;  l'uno  fondn- 
meotale,  l’altro  no.  Questo  viene  dai  mezzi  ordinarj  della  comunicazione  del  pensiero, 
dai  cliiaccbericcin  della  nutrice,  dai  cicalamenti  de’  circoli  e delle  sale,  dui  ragionari 
politici  e religiosi,  dall'acquisto  d una  lingua  già  bell'è  fatta,  che  in  certo  modo  in- 
venta e pensa  per  noi.  E ben  sentiamo  di  non  esser  nali  in  mezzo  ad  una  popolazione 
selvaggia,  e che  l'età  nostra  non  è quella  di  mille  anni  avanti  Cristo;  ma  che  gli 
sforzi  successivi  di  quest'antichità  laboriosa  ci  hanno  messi  al  punto  ove  or  ci  troviamo 
nelle  arti  e nelle  scienze. 

« Ma  chi  non  attinge  che  a canali  impuri,  fastidisce  l'acqua  dell'antichità,  e in  tono 
di  sprezzo  e ili  pietà  domanda  se  anenra  per  un  pezzo  converrà  strascinarci  dietro  que- 
sto vecchio  impaccio  di  scienza  ; e pajono  bizzarri  cotesti  antichi  che  s’occupavano  di 
tante  cose,  nulla  a noi  interessanti. 

« Eppure  nes-una  opinione  ebbe  lungo  credito,  se  non  rappresentava  una  verità  di 
sommo  interesse,  lo  confesso  aver  trovalo  più  alimento  e vita  nelle  idee  già  vagliate 
dal  tempo,  che  non  in  quelle  solleiale  e lasciate  ricadere  dal  vogo  dell'età  nostra.  Non 
per  questo  intendo  farmi  difensore  officioso  della  credulità,  che  venera  gli  antichi  sol- 
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tanto  perchè  antichi  : non  tulio  quello  che  ili  essi  fu  conservalo,  è eccellente  ; molle 
cose  direbhesi  non  ci  sitino  siale  trasmesse  die  per  provare  clic  l'antichità  ancor  essa 
ha  le  sue  ombre,  o per  mostrarci  la  lotta  del  bene  e del  male. 

« L'istruzione  che  deduciamo  dall'antichità  è fondamentale  solo  a patto  che  ci  stac- 
chiamo dal  presente,  e cerchiamo  l’antichità  ni-U  aut  cbila  stessa.  Solo  isolandosi  cosi 
dal  giorno  d'oggi  per  meglio  penetrar  il  passato,  può  concepirsi  il  presente  nel  suo 
principio.  L'esperienza  dell'età  nostra  non  concepiamo  che  a putto  d'essere , |ier  cosi 
dire,  vissuti  col  pensiero  in  tutte  le  epoche  anteriori,  di  cui  la  presente  è il  risultalo  e 
l' espressione  : il  che  ci  è tanto  più  facile,  quanto  che  l'umanità  le  ha  di  fallo  trascorse, 
e in  realtà  superò  ostacoli,  ebe  oggi  a noi  basta  concepire  ed  immaginare.  L'istru- 
zione cammina  di  tal  passo,  che  in  poc’ora  noi  impariamo  ciò  che  altri  in  lunghissimo 
tempo  scoprirono:  in  conseguenza, più  l'umanità  invecchia,  più  l'istruzione  e l'erudi- 
zione sono  indispensabili,  se  pure  non  vogliasi  rinunziare  all'esperienza  e alla  scienza 
tramandateci  dall’antichità. 

« L'opinione  dunque  di  quelli  che  pensano  servire  alla  filosofia  senza  saper  ciò  che 
in  essa  già  fu  fatto  e detto,  è in  aria.  Se  vogliono  parlare  agli  altri  in  mudo  intelligi- 
bile, devono  per  lo  meno  conoscer  la  lingua,  qual  essa  fu  formata  nel  corso  de’  se- 
coli : ma  una  lingua  non  può  impararsi  che  imparando  le  idee,  i pensieri  ch’essa  è 
destinata  ad  esprimere  ». 

E per  verità  questa  storia  ujula  a posare  i problemi,  vedere  i diversi  aspetti  sotto  cui 
furono  presi,  e le  soluzioni  che  vi  furon  date,  e tra  quella  ricchezza  segue  i progressi 
duua  idea,  determina  le  leggi  del  suo  sviluppo  sia  nella  niente,  sia  nell'umanità , 
distingue  il  genio  dalla  stravaganza,  e trova  il  valor  rispettivo  de'  melodi,  e in  con- 
seguenza la  scelta  che  se  ne  deve  fare.  E dunque  importantissima,  sin  a tanto  che  la 
filosofia  s’adoperi  iotorno  ai  teoremi  capitali,  e clic  non  abbia  raggiunto  quell'ultimo 
termine,  dove  o riposi  uella  verità,  n conceda  che  è impunibile  trovarla. 

àia  |M*r  fare  la  storia  d'uua  cosa,  bisugna  conoscerla;  e meglio  vi  riesce  chi  meglio 
la  conosce.  Di  qui  la  necessità  di  nuove  storie  sempre,  non  solo  per  registrare  i sopra- 
venuti  progressi,  ma  per  meglio  valutare  il  passato.  Vuoisi  pertanto  che  lo  storico  della 
filosofia  abbia  conoscenza  delle  fonti , critica  severa  ma  uon  dispettosa,  pratica  delle 
altre  umane  cognizioni  e delia  civiltà  generale,  idea  chiara  della  scienza,  spinto  largo 
quanto  basti  per  abbracciarne  tutti  i punti  e in  tutti  I tempi,  e discerncre  i fondamenti 
di  ciascun  sistema  dagli  abusi  e dalle  esagerazioni,  l'azione  delle  circostanze  e la  rea- 
zione su  queste.  £ impossibile  ch’egli  non  giudichi  la  (tassala  dalla  filosofìa  del  suo 
tempo,  ma  deve  sapersi  inalzare  sovra  di  questa  per  rendere  giustizia  alte  altre.  Ciò 
non  importa  un  eclettismo  ebe  infievolisce  la  penetrazione  e la  profondità  dello  spirito, 
e reca  al  sincretismo,  e fa  cercar  il  sistema  invece  della  verità  ; il  quale,  se  beo  merita 
col  riconoscere  in  ciascuno  un  lato  vero,  a gran  rischio  si  espone  uella  separazione  del 
vero  dal  falso  che  intende  fare  in  ciascuno. 

A tali  condizioni  adempirono  gii  storici  finora '/ 

A Diogene  Laerzio  dubbiaci  essere  obbligali  perchè  primo,  e perché  conservò  molte 
cose  che  altrimenti  sarebliero  perdute:  ma  troppo  spesso  egli  guarda  il  filosofo  anziché 
la  filosofìa,  e questa  porge  a frammenti. 

Tra  i moderni  ci  pare  che  ognuno  abbia  fatta  troppo  larga  parte  al  proprio  modo  di 
vedere.  BrucLer  raccolse  tutto,  ma  la  filosofia  non  eousiderò  se  non  nella  pratica,  anzi 
nella  pratica  ebe  avea  per  iscopo  la  felicità:  perciò  maltratta  Pitagora  e Platone  che 
non  intende,  disapprova  chi  non  entra  nelle  teorie  cartesiane,  mal  capisce  l origiue  dei 
sistemi,  le  cause,  le  occasioni  esterne,  la  figliazione;  ricca  crouaca,  dove  uu  fatto  è posto 
accanto  all'altro,  senza  connessione  nè  sufficiente  critica,  il  padre  Buonafede  formò 
un'opera  più  letteraria  che  scientifica,  troppo  mancante  del  sentimento  della  scienza 
moderna,  e imitando  lo  stile  iiefiurdo  di  Voltaire,  senza  averne  la  finezza. 
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Tiedemann,  nello  Spirilo  dello  filoto/ia  tpeet elativa,  cerca  la  connessione  de’  sistemi 
fra  loro  e colle  altre  cognizioni,  ma  non  dà  che  la  storia  della  filosofia  teoretica,  vizio- 
samente sceverandola  dalla  finnica  , puramente  empirico,  noo  può  elevarsi  a valutare 
al  vero  i sistemi  che  dal  suo  dilTeri-cono.  liuhle  è leggero  e superficiale  non  appena 
abbandoni  la  parte  letteraria,  senza  larghi  aspetti  delle  epoche  grandi,  senza  connes- 
sione fra  le  teoriche  religiose,  metafisiche  e morali,  e l'attenzione  dutu  ad  autori  se- 
condar] nega  a’  sommi:  l'intenzion  generale  poi  del  lavoro  ì disastrosa  alle  rette  cre- 
denze, e piena  delle  ire  enciclopediche. 

Tenuemann  ha  critica  migliore  che  i predecessori,  erudizione  più  estesa,  più  fedele 
esposizione.  Peccalo  che  colla  pedantesca  aridità  tutto  disabbellisca;  oltre  che,  stretto 
kantiano,  non  abbastanza  s'addentra  nelle  altre  scuole,  nè  quindi  vede  il  progressivo 
sviluppo  della  vita  filosofica.  Imperdonabili  poi  sono  le  sue  omissioni,  massime  per 
l'Italia,  alle  quali  in  gran  parte  supplì  un  nostro  eruditissimo.  Ottusili  pure  ne  empi 
le  lacune,  ma  con  un  eclettismo  che  tende  a riconciliar  la  ragione  fin  coll'errore. 

Degerando  considerò  solo  l'origine  delle  nostre  cognizioni;  stretto  sentiero,  dal 
quale  usci  sovente,  senza  per  questo  divenire  compiuto;  e letto  che  tu  l'abbia,  senti 
nato  anziché  soddisfatto  il  bisogno  della  verità.  1 sentimenti  benevoli  che  ne  spirano 
ad  ogni  passo,  il  faooo  giustamente  caro. 

Hegel,  o piuttosto  il  tedesco  Michelet  che,  lui  morto,  ne  compilò  le  annotazioni,  vi 
porta  quell'ardimento  effe'  soleva  nella  storia,  non  accettandola,  ma  pretendendo  rico- 
struirla, e determinare  la  necessità  degli  avvenimenti  conforme  al  pensiero  filosofico; 
il  che  lo  conduce  ad  alterarli. 

Killer  possiede  molte  delle  doti  che  negli  altri  desiderammo,  gran  fondo  di  cogni- 
zioni, gran  sagacità  nell  interpretare  le  dottrine,  (ina  e circospetta  induzione  nel  rico- 
struire i sistemi , sentimento  delle  influenze  esteriori , del  concatenamento  de'  si- 
stemi, e dell'unità  e sviluppo  progressivo  della  vila  della  filosofia  nel  mondo  istorico; 
credendo  che  il  rapporto  della  filosofìa  colle  cognizioni  particolari,  collo  sviluppo  della 
vita  attiva  e sociale,  sia  il  punto  principale  della  nostra  attenzione.  Dotalo  di  critica 
franca,  leale  nell'estimare  ogni  opera  di  merito,  sempre  di  buona  fede,  cita  abbondan- 
tissime le  fonti,  sicché  ciascuno  può  rifar  i giudiz]  di  lui  o l’ordine  ; e col  garbo  let- 
terario alletta  anche  quelli  che  a tali  studj  non  diedero  opera  speciale. 

I.a  vera  storia  della  filosofia  deve  mostrare  il  legarne  eterno  fra  l'umanità  e l'uomo, 
e degli  spiriti  fra  loro  nella  successiva  evoluzione  dell’umauilà , dove  formano  una 
cutena  infinita,  di  cui  ogni  uomo  ed  ogni  generazione  è un  anello.  In  caso  diverso, 
ella  non  è che  frammentaria  ; ogni  peusalore  mostrasi  sconnesso  dai  precedenti , iso- 
lalo dai  casi  attuali,  senza  influenza  sugli  avvenire:  col  che  più  Don  si  coglie  il  fine 
providenziale  de'  singoli  sforzi.  Perocché  ogni  filosofo  vero  prende  le  mosse  dal  punto 
ove  trovò  la  scienza,  e noo  la  lascia  a quel  punto  medesimo;  toglie  dai  precedenti 
tutto  quel  che  seppero,  ma  vi  fa  subire  una  modificazione  importante;  coglie  robusta- 
mente il  pensiero  dovunque  sia,  per  fecondarlo  colla  propria  originalità  e farlo  crescere. 
Filosofo  iDsouima  non  può  chiamarsi  se  non  quello  che  ba  un  sistema  compiuto  e fon- 
dato sopra  una  metafisica  sua,  e che  abbraccia  Dio,  l'uomo,  la  natura.  Se  ben  vedete, 
ciò  riesce  ancora  ad  una  religione. 

Come  dunque  coloro  che  correvano  nelle  feste  Panatenaicbe  si  trasmetteano  dall  un 
all'altro  la  fiaccola  accesa,  così  i filosofi  nel  mondo  : ma  è diffìcile  il  vedere  come  ogni 
filosofo  provenga  dai  precedenti,  e sia  punto  di  mossa  ai  successivi  ; come  eserciti  in- 
fluenza sul  presente,  e la  subisca.  Imperciocché  l'idea  del  filosofo  agisce  sovra  l'uma- 
nità, e questa  su  quella.  Da  ciò  appunto  la  varietà  di  sistemi,  attesoché  son  composti 
della  virtualità  creatrice  dell'idea  del  filosofo,  e della  virtualità  creatrice  dell'umanità 
che  quest'idea  riceve.  Pertanto  ad  ogni  pensator  nuovo  lo  spettacolo  vien  cambiato, 
e il  problema  della  filosofìa  s'affaccia  solt'altro  aspetto;  talché  i sistemi  non  sa- 
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ranno  inai  compiuti,  finché  l'umanità  nel  suo  procedere  tragga  in  campo  elementi 
sempre  nuovi. 

Nella  nostra  Storia  Universale  noi  seguimmo  la  storia  della  (ilosolia  ; e l'eco- 
nomia di  quell’opera  ci  portava  a vederne  l’accordo  coll’incivilimento  e col  sapere  di 
ciascuna  età.  Ma  in  tale  esame  il  metodo  cronologico  e l'etnografico  non  sono  i più  op- 
portuni, giacché  soltanto  dal  pensiero  i varj  sistemi  traggono  una  siguiGcazione,  men- 
tre lo  sviluppo  storico  di  essi  non  sempre  si  conforma  a quello  dell'ordine  delle  idee. 
D'altra  parte  mancano  sovente  i documenti  per  seguirla  presso  i singoli  popoli.  L'India 
ci  tramandò  lesori  di  sistemi  e di  opere;  ma  come  ordinarli  e cercarne  il  lilo,  quando 
non  v'ò  cronologia?  Altrettanto  dicasi  dell'Egitto,  deU'Eiruria,  de' primi  Italioti,  i 
quali  aoo  ci  trasmisero  la  loro,  letteratura. 

Qui  pure,  come  nel  resto,  la  storia  comincia  a chiarirsi  colle  scuole  formatesi  attorno 
al  Mediterraneo;  e l’ionio  Talete  e l'italico  Pitagoru  sono  i due  fonti  della  filnsoGa  greca, 
sviluppatasi  dapprima  in  iscuole  indipendenti,  le  quali  vennero  poi  a convergere  nella 
fortunata  Atene.  Con  Socrate  la  GlosuGu  giunse  alla  conoscenza  di  se  medesima,  avendo 
egli  pel  primo  compreso  che  non  basta  sapere  o creder  di  sapere,  ma  vuoisi  ancora 
sapere  che  si  su,  ce  si  sa,  come  si  so.  D’allora  ogni  scuola  si  diresse  a voler  conoscere 
il  pensiero,  in  cui  e per  cui  esiste  la  scienza. 

Ila  Socrute  derivano  maestri  opposilissimi  ; e chi  fa  dell'uomo  un  Dio  (Stoici),  e chi 
no  fa  un  bruto  (Epicurei);  c chi  tutto  si  cooGda  alla  ragione  (Peripatetici),  e chi  sale 
nel  campo  delie  idee  (Platonici);  gli  Aristotelici  nel  loro  nominalismo  annichilano  il 
crealo,  e gli  Stoici,  con  eccesso  opposto,  realizzano  tutto,  per  Gno  le  vere  astrazioni. 
Ma  salvo  le  ecceziooi  particolari  e le  applicazioni  morali,  campioni  d'ogni  GlosoGa  re- 
stano sempre  IMatooe  ed  Aristotele;  cbè  quello  colle  idee,  questo  colie  categorie,  Gn 
ad  oggi  rappresentano  l'uoo  la  scuola  che  lieosi  nel  campo  delle  idee,  l'altro  quella 
che  si  applica  alla  realtà. 

La  parentela  che  tutte  queste  GlosoGe  traevano  dal  derivarsi  da  Socrate  e dall'esser 
coltivate  in  Atene,  tentasi  al  decadere  di  questa,  e al  formarsi  di  nuovi  centri  ad  Ales- 
sandria e a Doma,  con  scuole  non  di  potente  intuizione,  ma  di  erudizione  copiosa. 

Una  nuova  emission  di  luce  dall'Oriente  sembra  infondere  nuovo  vigore  alla  Gin- 
sofia  : ma  più  questa  cresce,  e più  l'uomo  peggiora,  il  sentimento  dell'imperfezione 
umana  predomina,  e la  dispeiazione  d'uscirue,  finché  non  viene  il  cristianesimo  a ri- 
chiamare alle  tradizioni  prime,  a rialzare  il  velo  delle  eterno  verità  ottenebrate. 

La  promessa  della  vita  eterna,  annunziata  dal  Salvatore  deli'umanilà,  diifoode  una 
speranza  sconosciuta  nell'anima  degli  uomini,  che  pieni  di  essa,  ricominciano  una  vita 
nuova  ; la  storia  separala  da  Dio,  ritorna  ad  esso  ; e re  n'è  data  la  forinola  più  sublime 
nella  liberazione  dal  male,  operata  non  coll  annichilare  ma  cui  compiere  il  nostro  es- 
sere, io  modo  che  tutti  i mali  leniporarj  si  estinguano  uella  beatitudine  eterna. 

Allora  trovansi  a fianco  due  civiltà,  due  letterature,  e io  conseguenza  due  filosofie. 
L'antica,  superba  della  sua  anziauilà,  mostra  non  curare  la  nuova,  mentre  pure  si 
svecchia  cogli  elementi  di  vita  che  questa  conlieoe;  ed  alla  line  soccombe.  La  nuova 
nel  combattimento  s'avvezza  ad  adoperare  le  armi  e le  schermaglie  dell'avversario,  e ne 
abusa  alla  sua  volta.  Quegli  eminenti  non  furono  senza  citello  sulla  pratica;  e anciie 
quando  la  filosofia  parve  rinchiusa  nel  tempio,  la  individuale  opinione  ebbe  campo  di 
far  sue  prove,  sia  nelle  eresie,  sia  nello  sviluppo  del  pensiero  cattolico. 

Col  rinascimento  si  ripiglia  la  filosofia  antica.  Il  cristianesimo  avea  combattuto  l'in- 
dividualità nelle  credenze,  l’egoismo  nella  pratica;  lo  Riforma  rinnegò  questi  caratteri, 
e tornò  a proclamare  l'onniscienza  dell'uomo.  Allora  Bacone  e Cartesio  fan  dell'anima 
una  tavola  rasa,  preparata  pel  dubbio.  Cartesio,  uom  della  logica  solitaria,  geometra 
dell'io  pensante,  estrema  conseguenza  del  protestantismo,  pone  in  trono  il  diritto  reli- 
gioso dell'individuo,  ina  impugna  ii  diritto  religioso  della  società  collettiva.  Come  dalle 
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scuole  di  Soern le  vedemmo  uscire  sistemi  opposti,  cosi  dal  metodo  di  Cartesio  emer- 
sero l'idealismo  di  Malebranche,  il  sensismo  di  Locke,  il  panteismo  di  Spinosa,  lo  scet- 
ticismo di  Uayle. 

Il  medioevo  crasi  smarrito  nelle  sottigliezze  della  Scolastica  : il  zvit  barcollò  nel 
vago  delle  astrazioni:  il  xvm  s'ingolfò  nel  materialismo,  e l'ultimo  suo  rappresentante 
si  vantò  di  Bver  fatto  della  ideologia  un  ramo  della  zoologia  , e dell'Intelletto  una 
dipendenza  del  fisico  umano.  Viene  poi  Kant  ad  arrestarli  su  questo  pendio,  mostrando 
la  insullìcienza  dello  ragion  pura,  e come  il  metodo  de'  geometri  non  possa  portarsi 
nella  vita  del  me:  pensatore  mirabile,  che  definitivamente  ricondusse  nell'intelligenza 
quegli  ultimi  principj,  che  i filosofi  aveano  persistito  a riconoscere  per  caratteri  propij 
ed  essenziali  del  mondo  esteriore.  Ma  anche  da  lui  uscirono  tanti  modi  di  ricerco  razio- 
nale, quanti  sorsero  robusti  discepoli. 

Contro  gli  abusi  invocossi  il  senso  comune,  invocossi  il  consenso  universale,  si  pro- 
clamò persino  come  suprema  filosofia  una  pura  erudizione,  intitolata  eclettismo.  E l’e- 
clettismo è affatto  commendevole  quando  assuma  a conciliare  più  opinioni  convergenti, 
piantando  un  sistema  superiore,  in  cui  quelle  trovino  l'accordo  dei  punti  di  somi- 
glianza: ma  se  voglia  su  tali  opinioni  operare  meccanicamente,  non  fa  che  un  racgoz- 
zamento  indigesto  e repugnante. 

Però  in  questo  ed  altri  sistemi,  nati  e morti  ai  di  nostri,  spesso  è forza  vedere  sol- 
tanto il  giuoco  di  partiti,  i quali  sovente  presero  i loro  rancori  per  idee,  e dal  campo 
della  ragion  pura  scesero  a meschine  applicazioni. 

Intanto  la  Germania,  ampliando  e correggendo  le  teoriche  di  Kant,  tutta  immerge- 
vasi  nella  filosofia  del  me,  e restava  assorta  nelle  astrazioni,  quasi  il  pensiero  possa  es- 
ser fine  a se  stesso,  anziché  strumento  al  perfezionarsi  ; ma  tutti  ormai  ravvisano  i di- 
fetti inerenti  ai  sistemi  formali  e suhjettivi  di  Kant  e di  Fichte,  come  agli  oggettivi  o 
assoluti  di  Schelling  e di  Hegel,  lo  Francia  surgeva  la  filosofia  dell'umanità,  il  cui 
idealismo  si  esprime  col  progresso  indefinito  e la  perfettibilità  dell'umana  specie  ; ma 
che,  anche  mentre  si  pretende  organica  e dogmatica,  in  effetto  non  è che  critica,  ser- 
vendosi insignemente  della  storia,  ma  della  storia  sola,  la  quale  può  dar  prove,  non 
teorie  assolute  ; il  contingente,  non  il  necessario. 

Qui  la  verità  non  è soggetta  all'esperienza  ed  al  calcolo,  come  in  matematica  e in 
fisica  ; ma  il  vero  si  combina  col  falso  io  modo  da  mal  discernersi  ; sebbene  ogni  intel- 
ligenza, volgare  o sublime,  ne  porti  in  sé  la  soluzione  Però  questa  può  esser  differente 
secondo  l'individuo,  onde  la  lotta  de'  sistemi  suecedcntisi,  e che  trasformano  d’età  in 
età  questi  grandi  problemi  di  Dio,  dell’anima,  del  mondo,  e con  lavoro  non  interrotto 
si  elevano  ad  una  verità  sempre  più  pura,  sempre  più  compita. 

Alla  verità  definitiva  arriverà  nini  la  filosofia?  scoprirà  essa  mai  una  certezza,  da- 
vanti a cui  non  soccomba  quella  libertà  che  ha  l'uomo  di  sospendere  il  suo  assenso 
in  faccia  alle  apparenze  della  verità  ? troverà  essa  mai  quel  passaggio  dal  pensiero 
al  mondo,  che  è sì  difficile  alla  scienza,  si  facle  a chiunque  vive  e crede? 

Alcuni,  nel  vedere  tanto  urto,  e sovente  tanta  opposizione  nelle  dottrine  filosofiche, 
costrette  cosi  a sviar  soveule,  invece  di  camminar  dritto  a dare  la  scienza  del  fine  della 
vita  umana,  si  sgomentano  e disperano.  Ma  le  aspirazioni  umane  son  tutte  in  una 
certa  contraddizione  fra  loro,  onde  s'impacciano  l'una  l'altra,  e per  conseguenza  an- 
che lu  filosofia;  però  la  Provideoza  sa,  tra  gli  sforzi  umani  conlrariantisi  , guidare 
secretamente  un  accordo  che  ci  lascia  la  fiducia  di  trovare  un  di  la  via  sicura  in 
questa  scienza  delle  cause  e dei  principj,  cioè  della  ragione  ultima  di  ciò  che  esiste 
o crediamo  esistere. 

Se  ne  misuriamo  l'avvenire  dal  passato,  essa  non  potrà  procedere  se  non  ammet- 
tendo a titolo  di  verità  umanamente  ioesplicabile  , cioè  di  mistero  , la  coesione  del 
finito  coll'infinito,  della  libertà  colla  necessità,  della  creatura  col  Creatore  ; invocando 
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pulì  azione 


la  credenza,  la  fede  io  appoggio  alla  permanenza  del  me,  e per  dare  all'idea  dei  vero 
una  sanzione  suprema , senza  cui  la  filosofìa  e la  vita  stessa  non  sono  cbe  trastulli 
dello  spirito.  Isolare  l'uomo,  abbandonarlo  alle  singole  forze,  costringerlo  a rifar  sem- 
pre la  propria  educazione,  più  noo  si  coufà  col  sentimento  d'oggi  ; e vuoisi  cercare 
la  verità  col  coraggio  cbe  nasce  dalla  fede,  e colla  pazienza  che  nasce  dalla  speranza. 
Dotti  della  sapienza  e degli  errori  de'  padri  nostri,  continuiamo  l’opera  loro,  per 
trasmetterla  più  avanzata  ai  nostri  figli.  Ma  solo  coll'abbandonare  la  presunzione  indi- 
viduale, e col  rassegnarsi  a riverente  docilità  si  arriverà  a conciliar  il  dogma  col  si- 
stema, l'inno  col  ragionamento,  la  religione  cioè  colla  filosofia;  l'una  che  procede 
per  la  fede,  l’altra  per  la  riflessione,  pensiero  del  pensiero,  ma  cbe  entrambe  comu- 
nicano per  l'identico  loro  oggetlo  , la  verità.  Così  d'accordo  potranno  abbattere  il 
comune  nemico,  lo  scetticismo  ; recare  tranquillità  agli  spiriti,  irrequieti  perchè  ir- 
resoluti ; e determinare  i confini  cbe  separano  i disegni  di  Dio  realizzati  nel  mondo, 
dalle  verità  incommensurabili  di  cui  egli  ci  fece  mistero,  serbandone  ad  altro  luogo 
la  spiegazione. 
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FILOSOFIA  INDIANA  <*>. 


§ 1.— COMPENDIO  DELLA  FILOSOFIA  INDIANA. 

A Colebrooke  dobbiamo  noi  quel  che  sappiamo  della  filosofia  indiana  : prima  di  lui 
avevansi  notizie,  ma  scomplete;  e dopo  di  lui  non  si  fece  che  riprodurlo  o svilupparlo. 
Lunghi  anni  era  egli  riseduto  nelle  Indie,  molto  giovando  alla  civiltà  e alla  scienza;  fu 
in  comunicazione  coi  panditi  meglio  istrutti  ; e versatissimo  nella  cognizione  del  san- 
scrito, potè  leggere  egli  stesso  o farsi  leggere  la  più  parte  de'  monumenti  della  filosofia 
indiana.  Fortuna  che  a niun  altro  toccò,  nè  forse  toccherà  per  un  pezzo. 

Giusti  appunti  si  fecero  a Colebronlce:  che  non  conosce  abbastanza  la  filosofia  in  ge- 
nerale, senza  di  cbe  avrebbe  meglio  comprese  le  soluzioni  che  ai  problemi  di  essa  ten- 
tarono dare  gl'indiani:  insufficienti  e poco  esatti  sono  i paragoni  suoi  tra  la  filosofìa 
sanscrita  e i primi  sistemi  greci  ; poi  espone  tutt'altro  che  chiaro,  riuni  cose  che  do- 
veano  star  dispaiate,  e la  sua  classificazione  de' sistemi  ofTre  manifesta  incoerenza.  Pro- 
babilmente tal  classificazione  trasse  egli  dai  panditi  medesimi;  ma  la  storia  della  filo- 
sofia , al  punto  ove  ora  è,  non  può  ammetterla  , e i principi  cerl'  8U  cu'  I*  scienza  si 
fonda  sono  io  contraddizione  totale  con  quei  che  Colcbrooke  credette  poter  applicare. 

Ma  per  sapere  quanto  gli  si  deve,  basta  guardare  che  cosa  si  conosceva  prima  di  lui. 
Brucker  non  potè  se  non  raccorre  quel  che  aveano  detto  i Greci  dopo  Alessandro.  Nel 
secolo  xviii  erasi  preso  interesse  a ciò  che  riguardava  i costumi  e le  dottrine  dell'India; 
e Voltaire,  con  quella  sua  perspicacia  particolare,  sembra  indovinasse  tutte  le  scoperte 
imminenti. Nel  che  non  lo  spingeva  solo  amor  disinteressato  della  scienza,  ma  i bisogni 
e le  passioni  della  gran  polemica  in  cui  si  era  messo,  onde  seppe  provocare  e ottenere 
dai  missionarj  informazioni  nuove;  parlò  più  ardito  che  altri  della  grande  importanza 
dei  Veda,  delle  dottrine  profonde  che  ne  uscivano,  e popolarizzò  questo  soggetto. 

Tiedemann,  Bitter,  YVindischmano  e altri  storici  della  filosofia  s'appoggiano  a Cole- 
brooke.  Ma  già  prima  di  lui  Guglielmo  Jones  aveva  esposto  in  ciò,  come  in  tutto  il  resto, 
considerazioni  giustissime,  quantunque  generiche,  nè  il  suo  impulso  restò  inefficace. 
Wilkins  tradusse  il  Bagsvad-ghita,  Schlegel  e Taylor  altri  pezzi;  Ward,  benché  sprezzato 
da  Colehrnoke,  e ignaro  del  sanscrito,  raccolse  però  materiali  estesi  e nuovi  sulla  filosofia, 
benché  abbia  il  torto  di  non  risalire  a'  monumenti  primitivi,  né  sempre  indica  le  fonti. 
Colebmoke  rese  possibili  i lavori  che  lo  compiranno.  E quanta  sia  l'importanza  e l'e- 
stensione della  filosofia  indiana  apparirà  dal  compendio  cbe  ne  offriamo. 


(t  ) Si  pountio  confuti.™  COLVBSOOSI . Saggio 
sulla  filosofia  delle  Indie.  Londra  (837. 

Wabe.  Storia  letteraria  e mitologica  degli 
Indiani.  Serampor  4818. 

WlLSON,  Sdnkya-Kdrika.  Oxford  4837,  in 
originale  ; e in  aaosrrito  v Ialino  per  I.a»s*n,  Gy- 
mnosophista , tire  Indice  philosophia  documenta. 
Eonna  1832. 

Windiscivann , De  Theologumenis  vedènti- 
eorum  Iti  1833. 

BA>TnÉLi«T  Saint -Hilaiui  , Il  Niaya  , • tra- 
duzione dei  Sntra  , c una  memoria  letta  all’ Area  - 


drmia  di  Fraocia  il  loglio  4846,  di  eoi  è quasi  tra- 
duzione  il  pezzo  che  segue.  Inoltre 

Corsi!».  Court  de  Vhistoire  de  la  philosophie. 
Parigi  4828-29. 

Ritt««,  Storia  della  filosofia. 

G.  Schlic.il,  Storia  della  letteratura , « Fi- 
losofia della  storia. 

Bational  refutation  of  thè  flindu  philoso - 
phieal  systems,  by  Ne  he  mia  Nilakantha  Sastri 
Gore;  tradotto  dall’originale  ila  Federico  Edward 
Hall.  Calmiti  4862. 


Digitized  by  Google 


1t 


FILOSOFIA  IKDUSA 


Sei  principali  sistemi  ( darsanoni ) vi  si  riscontrano;  quelli  di  Capila,  di  Patangiali, 
di  Gotama,  di  Canada,  di  Gieinini,  di  Viasa,  detti  Sankya , Yoga,  A ’iaya,  Vaisescika, 
Mimansa , Vedati  la.  I quattro  primi  son  puramente  filosofici,  cioè  nulla  desumono  dalla 
rivelazione,  e forse  per  ciò  Colebrooke  li  collocò  primi  ; gli  altri  due  sono  sviluppi  dei 
principj  teologici  contenuti  nei  Veda.  Se  sempre  e per  tutto  grand'attenzione  meritano 
i rapporti  della  filosofia  colla  religione  e coll’ortodossia,  più  ancora  nell’India,  ove  la 
teocrazia  fu  più  potente  e ombrosa  che  in  qual  altro  sia  luogo. 

Colebrooke  discerne  dunque  essi  sistemi  in  ortodossi  ed  eterodossi.  Ma  eterodossi 
dovrebber  chiamarsi  quei  soli  che  spinsero  la  libertà  fin  all’eresia  e all’opposizione, 
come  i buddisti:  le  dottrine  che  ammisero  un’autorità  diversa  dai  Veda  dovrebbero 
dirsi  solo  indipendenti. 

Sanhja  significa  numerazione  o ragionamento,  c pretende  menar  l’uomo  alla  beati- 
tudine eterna  colla  certezza  di  un  calcolo  matematico , e unicamente  per  mezzo  della 
scienza,  ripudiando  ogn’altre  guise  di  liberazione,  spirituali  o temporali.  Qucst’iodipen- 
denza  filosofica  è come  il  nodo  fra  le  varie  scuole  in  cui  quella  si  divise,  e che  sono 
quella  di  Capila,  più  di  tutte  antica , quella  di  Patangiali  o Yoga,  e quella  di  Puranika, 
cioè  attaccata  ai  Purana  e alle  tradizioni  mitologiche  di  essi. 

f.e  dottrine  di  Capila  sono  deposte  in  qualtrocennovantnnove  aforismi,  stampati  a Se- 
rampor  nel  1821  col  titolo  di  Sankya  Pravasciana;  e forse  sono  sviluppo  d'aforismi 
piu  brevi  e più  antichi.  Inoltre  abbiamo  il  Sankya  hanka , o Versi  memorativi.  La  Ka- 
rika  è più  recente  e non  anteriore  al  ix  secolo  dell’èra  vulgare. 

Il  Sankya  ammette  tre  fonti  di  cognizioni  ; la  percezione,!  induzione, la  testimonianza. 
La  cognizione  può  applicarsi  a venticinque  principi , che  formano  il  complesso  della 
scienza  , e sono  la  natura  , l’intelligenza  , le.  cinque  particole  sottili  che  sono  essenza  di 
cinque  elementi,  cioè  terra,  aria,  acqua,  fuoco,  etere,  gli  undici  organi  della  sensibilità, 
il  senso  intimo  ossia  la  coscienza,  da  ultimo  i cinque  elementi.  Aggiungetevi  l’anima 
individuale,  cui  il  Sankya  colloca  all'ultimo  posto,  dando  il  primo  alla  natura.  Di  Ilio 
non  si  parla,  ma  per  oblio  piuttosto  che  per  negazione.  La  natura  è deificata,  e delle 
quattordici  classi  di  enti  distinte  da  Capila,  otto  sono  superiori  all'uomo:  onde  non 
sembra  che  Capila  volesse  negare  un’intelligenza  superiore  all’umana  ; ma  poiché  non 
oltrepassava  le  forze  naturali,  non  pare  cercasse  elevarsi  fin  alla  nozione  di  uoa  forza 
unica  e onnipotente. 

Qui  sta  la  differenza  del  Sankya  di  Capila  dal  Sankya  di  Patangiali.  Questi  ammette  i 
ventiquattro  principj  di  Capila,  ma  il  vigesimoquinlo  è per  lui  Dio,  invece  dell’anima 
individuale:  differenza  considerevole  in  se  stessa,  e più  per  le  conseguenze  che  pare 
averne  dedotte  Patangiali,  il  quale  ne  trasse  un  misticismo  fanatico.  Le  principali  dot- 
trine contengnnsi  nel  suo  l'offa  Satira  o Yoga  Sutra.  cioè  la  regola  o gli  aforismi  del 
Yoga.  Lo  Yoga  (donde  jugum.  jungert)  è l'unione  a Dio;  e Patangiali,  o almeno  l’o- 
liera che  ne  porta  il  nome,  delineò  tutte  le  fasi  di  tale  unione  con  una  precisione  e stra- 
vaganza, che  nessun  misticismo  sorpassò.  Lo  Yoga  Sastra  è diviso  in  quattro  capitoli  o 
letture,  ove  si  tratta  successivamente  della  contemplazione,  de'  mezzi  d’elevarvisi,  dei 
poteri  soprannaturali  rh'essa  conferisce  quaggiù,  e infine  dell’estasi.  Gli  Yoga  Sutra  non 
furono  per  anco  pubblicati,  nè  i molli  commenti;  e la  più  estesa  analisi  trovasi  nell'o- 
pera di  Ward  che  tradusse  un  commento  fattone  da  liogia  Deva,  re  di  Dhara.  £ un  com- 
pendio molto  chiaro  ; non  sapremmo  se  altrettanto  esatto,  del  che  non  mollo  sono  scru- 
polosi i commentatori  indiani.  Colebrooke  non  disse  che  qualche  motto  di  Patangiali , 
come  s’accontenlò  di  nominare  la  terza  scuola  del  Sankya  che  si  connette  ai  l’urana,  e 
sulta  quale  non  possiam  nulla  agg  ugnere  mancandoci  documenti. 

Il  Niaya  di  Gotama  , terzo  sistema  indiano,  ci  è quasi  a pieno  conosciuto.  I Sutra  o 
assiomi  che  lo  compongono,  furono  pubblicati  a Calcutta  nel  18-tt,  con  un  commento 
di  Visvanata  Batta-karva,  divisi  in  cinque  letture,  ciascuna  di  due  sezioni  o giornate. 
Colebrooke,  dopo  Ward,  diede  l’analisi  della  prima  lettura,  tradotta  poi  e commentata 
nel  tomo  ni  delle  Memorie  dei!' Accademia  delle  scienze  morali  e politiche  di  Francia. 
Contiene  essa  quella  che  chiamasi  logica  di  Gotama,  che  più  propriamente  è uu  com- 
plesso di  regole  per  condurre  e semplificare  la  discussione.  Sono  regole  molto  inge- 
gnose, benché  poco  profonde;  c sole  regnano  ora  e da  venti  secoli  in  tutte  le  scuole 
dell’India. 
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Il  Maya,  che  vuol  dire  ragionamento,  ebbe  nel  mondo  indiano  altrettanta  fortuna 
quanta  V Organon  d' Aristotele  nel  mondo  occidentale,  e come  questo  diede  origine  ad 
un'infinità  di  commenti  di  ogni  genere  ; domini)  e servi  tutte  le  credenze  e le  sètte  in 
ogni  età,  senza  dar  ombra  a nessuna;  utile  a tutte  senza  inquietarle,  appunto  come 
l'Organon  che  fu  successivamente  studiato  da  Cristiani  e Musulmani,  da  Greci  e l atini, 
da  Protestanti  e Cattolici  ; privilegio  della  logica,  derivata  dalla  natura  degli  sludj  suoi. 
Un  esame  superficiale  basta  però  a mostrare  quanto  il  Niaya  disti  dall'Organon , cui 
vorrebbe  alcuno  avesse  servito  di  modello,  mentre  in  nulla  gli  rassomiglia,  né  tam- 
poco  contiene  la  teorica  del  sillogismo,  come  Colebrooke  s'avventurò  a dire.  E sempre 
importante  per  la  grand'influenza  sua  col  genio  indiano;  ma  l’opera  d’Aristotele  è af- 
fatto originale,  e la  filosofìa  greca  può  rivendicarla  intera  come  uno  do'  più  bei  titoli 
di  sua  gloria,  e dove  più  che  mai  si  mostra  non  dover  nulla  la  Grecia  se  non  a se  stessa. 

Dopo  questa  teorica  delle  regole  della  discussione,  le  quattro  ultime  letture  del  Niaya 
volgono  sulla  polemica  contro  le  scuole  rivali;  e le  difficoltà  di  tale  soggetto  impedi- 
rono finora  gli  Orientalisti  d’occuparsene.  Windisehmann  ne  fece  l'analisi. 

Gotama  è personaggio  favoloso  quanto  Capila;  ma  nella  storia  della  scienza  vuol  es- 
sere considerato  come  uno  di  quei  genj  logici  che  rari  appajono,  e partecipa  con  Ari- 
stotele alla  gloria  d’aver  fondato  un  sistema  per  comprendere  e dirigere  il  raziocinio. 
Inoltre  il  Niaya  congiunge  alla  logica  teorie  non  speciali  di  questa  scienza  e che  toccano 
tutte  le  grandi  quistioni  della  filosofia. 

All’esposizione  del  Niaya  di  Gotama,  Colebrooke  mescolò  quella  del  sistema  Vaitetcika, 
fondato  da  Canada;  mescolanza  affatto  irrazionale  I Sutra  di  Canada  non  furono  sin 
qua  pubblicati,  e si  compongono  di  dieci  letture,  suddivise  in  due  giornate  ; e per  co- 
noscerle , vuoisi  aggiungere  all'analisi  estesa  di  Colebrooke  l'estratto  che  Ward  diede 
del  Vaisetcika  .Sutra  Putka’a,  rispetto  al  quale  è duopo  fare  le  stesse  riserve  che  sopra 
femmo  pel  commento  sul  Yoga  di  Patangiali.  Il  carattere  dominante  del  Vaisescika  è 
una  teoria  di  fisica  atomistica,  donde  forse  trasse  il  nome,  che  significa  la  distruzione, 
la  differenza.  Canada  si  fonda  sopra  un  passo  dei  Veda,  dei  quali  però  non  segue  i 
dogmi  in  punti  più  gravi;  e riduce  il  complesso  delle  cose  a sei  grandi  categorie,  cui 
studia  successivamente,  e mediante  le  quali  vuol  spiegare  il  mondo;  come  talora,  senza 
ragione,  si  pretese  aver  Aristotele  voluto  spiegarlo  mediante  le  sue.  Queste  categorie 
sono  la  sostanza,  la  qualità,  l'azione,  il  comune,  il  proprio,  la  relazione.  Fra  le  nove 
sostanze,  Canada,  oltre  la  terra,  l’acqua,  il  fuoco,  ecc.  colloca  il  tempo  e il  luogo;  e 
dopo  queste  l'anima,  ch'ei  fa  immateriale,  come  eterni  gli  atomi.  ije.  ventiquattro  qua- 
lità sono  percettibili  alla  sensazione,  o soltanto  intelligibili.  Di  cinque  specie  è l’azione 
o il  movimento.  Alle  sei  categorie  o classi  di  Canada  alcuni  suoi  discepoli  n'aggiungono 
una  settima  che  è la  negazione  o l’assenza  di  tutte  le  altre. 

V’ha  dunque  nella  filosofia  indiana  quattro  sistemi,  cbe  sotto  una  o sotto  l'altra  forma 
tendono  più  o men  direttamente  allo  scopo  stesso , cioè)  di  spiccar  l'universo.  Tal  è il 
carattere  comune  del  Sankva  di  Capila  e del  Vaisescika  di  Canada:  Patangiali,  benché 
precipitatosi  nel  misticismo,  ammette  la  cosmologia  di  Capila,  solo  aggiungendovi  Iddio: 
anche  il  Niava,  sotto  l'apparenza  di  dialettica,  tratta  le  quistioni  stesse.  Inoltre  tutti 
questi  sistemi,  allato  alla  spiegazione  ontologica  ch'essi  tentano,  hanno  una  dottrina 
psicologica,  certo  non  sempre  esatta,  ma  che  almeno  attesta  non  aver  essi  negletto  l’e- 
lemeoto  umano  e puramente  intellettuale.  Questa  psicologia,  in  generale  sottilissima  e 
raffinatissima,  proviene  dall’osservazione  più  attenta  se  non  dalla  più  vera;  ed  è una 
delle  parti  più  curiose , ma  insieme  più  nsrure  della  filosofia  indiana.  I filosofi  da  noi 
citati  non  videro  (come  più  tardi  i Greci,  e massime  i Platonici)  la  parte  essenziale  che 
la  psicologia  dovea  aver  nella  scienza  , né.  che  ne  fosse  la  liase  e il  solido  fondamento; 
e molli  secoli  e sforzi  si  vollero  perchè  lo  spirito  umano  arrivasse  a questo  profondo  e 
irrecusabile  risultamelo:  mire  noo  ignorarono  l'importanza  della  psicologia,  e le  loro 
ricerche,  per  quanto  imperfette,  provano  che  già  erano  sulla  vera  strada,  dove  segnarono 
poi  orme  sicure  Platone  e Cartesio. 

Dietro  a questi  quattro  sistemi , iodipendenti  da  ogni  autorità  religiosa , oe  vengono 
due  altri,  affatto  sottomessi  ai  Veda  e alla  rivelazione,  cioè  la  ilimania,  divisa  io  prima 
ed  ultima.  Scopo  d'entramhi  è di  determinare  il  senso  della  rivelazione.  Se  non  che, 
potendo  la  Scrittura  santa  concernere  ora  l'uomo  e i suoi  doveri,  ed  ora  Dio  solo  cui 
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l'uomo  sforasi  di  conoscere,  la  Mimansn  dividcsi  in  «juclla  che  insegna  all'iiomo  In 
lecge  prescrittagli  dalla  Scrittura,  e chiamasi  Mimansn  delle  opere  ffiara  mimansn),  c 
quella  che  insegna  all'uomo  cos'è  Dio,  e chiamasi  Mimansa  teologica  ( llrahmn  mimansa). 
Sotto  quesl'ultima  forma  è più  speciulmente  designala  col  nome  di  Vedanta,  cioè  (ine 
dei  Veda  , e costituisce  un  sistema  distinto  , tutto  speculativo  e separato  dal  pratico. 
Vuoisi  dunque  riservare  il  nome  di  Mimansa  olla  prima,  e quello  di  Vedanla  alla  sc- 
conda. 

La  Mimansn  è attribuita  a Ciemioi,  personaggio  di  cui  non  si  sa  più  che  di  Capila,  di 
Canada  e degli  altri  fondatori  di  sistemi.  La  dottrina  è riposta  in  duemila  seiceocin- 
qnantadue  aforismi,  divisi  in  dodici  letture  di  lunghezza  varia,  ove  si  trattano  novecen- 
toquindici  casi  di  coscienza  (adhikarana*).  Cieniini  si  propone  di  studiare  il  dovere  sotto 
tutti  gli  aspetti,  qual  dalla  Scrittura  è imposto  all’iiomo  : interpretare  e schiarire  i Veda 
è il  suo  intento,  mai  non  se  ne  dipartendo.  La  prima  lettura  è volta  a stabilire  I autorità 
del  dovere  e la  divinità  dei  Veda  donde  questo  dovere  scaturisce  ; la  seconda  tratta  delle 
varietà  del  diritto;  la  terza  delle  sue  parti:  la  quarta  dello  scopo  che  si  dee  avere  nel- 
l'adempirlo  ; la  quinta  dell'ordine  in  cui  i doveri  denno  essere  adempiti , secondo  che 
sono  più  o men  gravi  ; la  sesta  delle  condizioni  che  devono  sempre  accompagnarne  I n- 
dempimento;  le  sei  letture  seguenti  si  applicano  a quistioni  meno  importanti,  neppur 
necessarie  a compire  le  precedenti.  Allato  ni  doveri  formalmente  prescritti  dal  Veda, 
non  ve  n'ha  altri  implicati  da  quelli,  e del  pari  obbligatorj?  non  deve,  il  rigor  del  pre- 
cetto subire  alcuni  cambiamenti , giusta  le  circostanze?  non  v'è  eccezioni  autorizzate, 
perchè  necessarie?  oltre  il  risullamento  speciale  che  ciascun  atto  pio  reca  con  sè,  qual 
è il  risnltamento  di  molti  atti  riuniti  ? senza  parlare  degli  effetti  essenziali  venuti  dal 
compimento  del  dovere,  non  v’ha  effetti  accidentali,  che  sta  bene  riconoscere  e studiare 1 
Sifalte  quistioni  riempiono  la  seconda  parte  della  Mimansa,  e colla  prima  costituiscono 
un  codice  morale  ortodosso,  e una  specie  di  casuistica. 

Curiosissima  è dunque  In  Mimansa  sotto  l'aspetto  de'  costumi  e delle  pratiche  indiane, 
ben  più  che  in  quello  della  filosofia  : pur  vuoisi  confessare  che  la  Mimansa  non  offre 
solo  di  tali  discussioni  religiose , e che  l’esposizione  medesima  seguita  da  Cieniini  lo 
obbliga  ad  adottare  certe  regole  di  logica  e giustificar  il  metodo  che  presceglie.  Tratta 
dunque,  benché  indirettamente,  delle  questioni  di  logica  e anche  di  psicologia,  risol- 
vendole nel  senso  più  ortodosso.  Quest'è  veramente  la  parte  filosòfica  della  Mimansa,  e 
meritevole  di  attenta  considerazinoe. 

Della  Mimansn  non  fu  pubblicato  nulla  , e l'oscurità  dei  Sutra  di  C.ieintoi  pare  aver 
sgomentato  gli  Orientalisti;  solo  Ward  abbreviò  due  o tre  commenti  non  senza  impor- 
tanza. 

Il  Vednntn,  o ultima  Mimansa,  è alquanto  più  conosciuto  ; e i Sutra  di  cui  si  compone 
furono  pubblicati  a Calcutta  nel  1 84 8 col  nome  di  llrahmn  Sutra , e col  commento  di 
Sankarn-karva  , che  vivea  verso  il  u secolo  dell'èra  nostra.  Sebbene  l'opinione,  che  il 
Vednnta  attribuisce  a Vinsa  compilatore  dei  Veda,  non  regga,  pure  è certo  antichissimo. 
Merita  riflesso  che  il  Vedanta  cita  la  più  parte  degli  altri  sistemi  per  confutarli,  ed  anche 
i Buddisti  e le  altre  sètte  scismatiche:  dal  che  Colcbrooke  dedusse  il  Vedanta  essere  il 
più  recente  de'darsanani  di  cui  si  compone  la  filosofia  indiana;  disputa  che  risale  fin 
ai  primi  secoli  dell’èra  nostra. 

Vedanta  vuol  dire  scopo  dei  Veda  ; onde  è un'esposizione  e una  regolare  difesa  delle 
dottrine  vediche;  c poiché  la  più  alta  ed  estesa  quistione  di  questi  è l'esistenza  di  Dio, 
ad  essa  sola  son  dedicati  i Hrahma  Sutra.  Questi  rinquecentocinquanlacioque  Sutra  son 
divisi  in  quattro  letture,  suddivise  in  quattro  capitoli  ciascuna  La  prima  tratta  quasi 
unicamente  di  Dio,  come  crea'ore  e conservatore , come  oggetto  di  adorazione,  come 
oggetto  di  cognizione;  c in  parte  combatte  i sistemi  che  pongono  la  natura  al  posto 
di  Dio,  siccome  quel  di  Capila,  o danno  agli  atomi  la  potenza  propria  di  Brama,  come 
quel  di  Canada.  La  seconda  prosegue  ed  estende  questa  confutazione  contro  le  altre 
scuole  e conduce  a un  punto  gravissimo,  qual  potensi  prevedere,  un  tentativo  di  con- 
ciliare e spiegare  le  contraddizioni  della  Scrittura  santa.  E probabile  che  tali  contrad- 
dizioni fossero  siale  indicate  ed  esagerate  dalle  scuole  dissidenti,  e l'autore  del  Ve- 
danta fu  dagli  avversari  trascinato  in  qtiesfarringo  pericoloso.  Necessità  che  tutte  le 
teologie  dovettero  subire;  c che  dopo  accettate  senza  discussione,  dovettero  poi  esa- 
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minare  più  dappresso  le  basi  dell'ortndossia , e ristabilir  alla  meglio  le  fondamenta  , 
spesso  sconnesse , su  cui  si  ergevano.  Tardi  le  teologie  vengono  a questa  pericolosa 
estremità,  e il  Vedanta,  quand’altro  noi  mostrasse,  basterebbe  ciò  per  indicarlo  più 
recente  che  alcuni  altri  sistemi. 


I.a  terza  lettura  del  Vedanta  porge  i mezzi  tolti  dalla  Scrittura  d’acquistare  la  scienza 
e la  liberazione.  In  tal  occasione  il  Vedanta  espone  una  specie  di  psicologia  , che 
tratta  specialmente  dello  stato  dell'anima  rivestita  d'un  corpo,  e che  successivamente 
studia  la  veglia,  il  sonno  coi  sogni,  lo  svenimento,  la  morte.  I due  ultimi  capitoli, 
molto  estesi,  s'occupano  degli  esercizj  di  divozione,  e più  particolarmente  della  medi- 
tazione, per  cui  l'anima  elevasi  fin  a Dio.  I.a  quarta  lettura,  dopo  terminata  la  discus- 
sione incominciata  dalla  terza , indica  gli  effetti  della  meditazione , e vorrebbe  mo- 
strare che  questa  sola  può  guidar  l'anima  alla  conoscenza  di  Dio , e ch'è  la  vera 
strada  per  cui  l'anima  giunge  direttamente  a Brama,  e si  assorbe  in  esso  eternamente. 

Porzione  delle  dottrioe  del  Vedanta  furono  riepilogate  in  versi  rammemorativi  da 
Sankara  ; e Windiscbmann  figlio  ne  pubblicò  il  testo  con  una  traduzione  latina  e note. 

t.'olebroolie  credette  trovar  il  sillogismo  perfettp  di  Aristotele  nel  Vedanta  come  nel 
Niava  : ma  non  v'è  neppur  là.  Non  basta  che  un  raziocinio  abbia  tre  membri , ma 
vuoisi  che  questi  sieno  d’una  data  natura,  abbiano  fra  loro  certi  rapporti  non  affatto 
arbitrari,  benissimo  conosciuti  da  Aristotele,  e ignoti  agl'indiani.  L’esempio  addotto 
degli  Ailhi  h'orarcas  n’è  la  prova,  e Colebrooke  doveva  non  aver  mai  studiato  le  regole 
del  sillogismo.  Insistiamo  su  quest'errore  perchè  si  propagò,  da  Jones,  che  sulla  fede 
d una  traduzione  incerti  avea  preteso  che  Aristotele  ricevesse  dai  Ginnosofisti  la  sua 
logica  hell'e  fatta,  sin  a Colebrooke,'  che  credette  trovarne  la  parte  principale  in  opere 
britanniche. 


Questi  sistemi  essenziali  costituiscono  la  filosofia  sanscrita,  e quest'analisi,  per  quanto 
arida,  ne  mostra  ad  evidenza  l'immenso  interesse,  il  quale  crescerà  man  mano  che  pe- 
netreremo oella  esatta  e profonda  particolarità  del  pensiero  indiano.  Già  da  quest’ora 
dobhiam  tenere  per  fermo  che  non  sia  esagerata  la  gran  reputazione  che  i Ginnosofisti 
godevano  in  antico.  Certo  gli  antichi  non  sapevano  a gran  pezza  qualche  sappiamo  noi, 
nè  la  spedizione  d’Alessandro  avea  dato  risultamene  scientifici  tanti  quanti  la  conquista 
inglese:  pure,  ridotti  a indovinar  le  cose  invece  di  conoscerle,  gli  antichi  le  aveano 
comprese  nel  complesso , quai  comprenderle  possiamo  noi , con  men  estensione  , non 
meno  giustezza. 

Dopo  i sistemi  indipendenti  e ortodossi , Colebrooke  trattò  degli  ereticali  : ma  questa 
parte  è la  meno  soddisfacente,  non  essendone  state  le  teoriche  studiate  direttamente  Delle 


opere  ove  stanno , ma  piuttosto  nelle  confutazioni , testimonianze  sospette.  Basterà 
dunque  dire  che  Colebrooke  espone  con  più  o meno  certezza  ed  estensione  i sistemi  dei 
seguaci  di  Giaina,  che,  come  gli  antichi  Ginnosofisti , vanno  ancora  nudi , onde  il  loro 
nome  di  Dagamharas,  cioè  vestiti  solo  dallo  spazio.  Seguono  i sistemi  dei  Sciarvaka, 
che  professano  un  materialismo  grossolano,  e confondendo  l'anima  col  corpo,  unica 
sorgente  della  scienza  riconoscono  la  sensazione;  i sistemi  dei  Panciaralra,  settatori  di 
Visnù;  e quelli  dei  Maesvaras  o Pasti  patii,  settatori  di  Siva. 

Quanto  al  buddismo,  Colebrooke  non  fece  tutto  quel  che  se  ne  poteva  aspettare.  Certo 
allora  non  era  conosciuto  il  buddismo  quanto  dopo  gli  eccellenti  lavori  di  Burnouf  e 
Rémusat;  ma  Colebrooke  avrebbe  potuto  raccorre  molte  più  notizie  che  non  fece. 

Questa  religione  di  duceoto  milioni  di  credenti  va  contata  fra  i sistemi  filosofici?  de- 
vesi  studiarla  come  si  studiano  il  Sankya  e il  Niaya?  Colebrooke  rispose  di  sì , e pare 
avesse  ragione.  Budda  si  diede  per  un  filosofo,  nè  mai  pretese  parlare  della  divinità,  e 
la  sua  gran  riforma  fu  operata  con  precetti  di  morale  e teoremi  di  metafisica.  Da  prin- 
cipio docile  allievo  de'Bramini,  fondò  la  su?  dottrina  collo  staccarsene  in  quistioni  di 
psicologia  e metafisica.  Se  più  tardi  tale  semplice  e chiara  dottrina  fu  modificata  dalla 
superstizione  , se  divenne  una  delle  più  bizzarre  religioni , nulla  ha  che  farvi  il  fonda- 
tore, il  quale  non  pose  che  un  sistema  di  filosofia  , come  gli  altri  anzidetti.  Com’essi , 
egli  pretese  dare  all'uomo  i mezzi  d'assicurare  la  propria  salute  eterna,  e non  più.  Le 
sue  teoriche  erano  ben  appropriate  8l  tempo  che  le  riceveva,  ai  popoli  ed  ai  costumi 
ch'esse  doveano  convincere  e purificare:  lo  perchè  acquistarono  immenso  impero,  e la 
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legge  morale  predicata  in  nome  li'un  uomo  eblie  tonti  seguaci  quanto  quelle  altrove 
predicate  in  nome  di  Dio.  Ma  ciò  non  toglie  che  lludda  fosse  un  filosofo. 

ha  sola  notevole  difficoltà  consiste  nel  sapere  la  fonte  precisa  ove  attingere  la  sua 
dottrina.  Budda  non  scrisse  nulla,  contento  di  predicare  per  cinquant'anni.  La  sua  pa- 
rola fu  raccolta  dapprima  da’  suoi  discepoli,  e da  loro  deposla  in  opere,  che  poi  dieder 
origine  a tanti  libri  d'ogni  foggia,  cli'è  quasi  impossibile  ravviarsi.  In  sanscrito,  in  pali, 
in  cinese,  in  mongolo,  in  tibetano  e in  altre  lingue,  furono  prodotti  con  tale  fecondità 
e prolissità,  che  niun'altra  religione  può  darne  un'idea.  Questo  v’è  di  buono,  che  ser- 
vono gli  uni  di  riprova  agli  altri,  essendo  traduzioni  più  o men  fedeli  d’alquanti  origi- 
nali. Il  problema  riducevasi  dunque  a ciò:  trovare  gli  scritti  primitivi  della  duttrina 
di  ltudda,  il  racconto  della  sua  vita,  la  tradizione  della  sua  parola.  Ora  il  problema  é 
risolto,  e trovati  gli  originali  in  sanscrito,  da  Brian  Iloughton  llodgson,  ne'  monasteri 
buddistici  del  Nepal.  Su  questi  documenti  autentici  Eugenio  Bumouf  potè  comporre 
la  sua  Introduzione  alla  stana  del  Buddismo  indiano.  Testimonianze  formali  attestano 
che  gli  originali  sanscriti  furono  compilati  in  tre  riprese:  appena  morto  Budda,  da  un 
concilio  di  cinquecento  monaci,  che  allìdarono  il  lavoro  a Ire  più  illustri  discepoli, 
Kasyapa,  Ananda,  Upali  ; poi  centodieci  anni  dopo,  da  un  secondo  concilio  tenuto  a 
Pulaliputra,  regnante  Asoka;  un  terzo  concilio  fu  tenuto  quattrucent'anni  dopo  morto 
Budda,  per  definire  la  lista  de' libri  ortodossi,  e riunire  le  sètte  che  allora  erano  diciolto. 
Questi  fatti,  capitali  non  solo  pel  buddismo  e la  lìlosofia  , ma  per  la  storia  dell’India  e 
dell'umanità,  sono  confermati  irrecusabilmente  da  autori  cinesi , di  cui  son  quasi  pro- 
verbiali la  curiosità  e l’esattezza  cronologica. 

Il  buddismo  ha  dunque  sugli  altri  sistemi  filosofici  indiani  il  doppio  vantaggio  di  poter 
assegtiarsegli  un'esistenza  storica,  e di  conoscere  la  vita  del  fondatore.  Molte  tenebre 
restano  per  certo  ancora , e per  es.  la  cronologia  cinese  fa  nascere  Sakia  Munì  1027 
auni  avanti  Cristo,  mentre  le  tradizioni  singalesi  la  ritardano  di  500  anni  : ma  ciò  basta 
per  attestare  ebe  il  buddismo  risale  almeno  a cinque  secoli  avanti  Cristo;  punto  impor- 
tantissimo per  chi  sa  quanto  manchi  all’India  in  fatto  di  storia  e cronologia. 

Non  parleremo  qui  delle  immense  conseguenze  sociali  e politiche  del  buddismo  ; 
poiché , senza  aver  predicato  la  distruzione  delle  Caste  e l'eguaglianza  degli  uomini , 
Budda  sovverti  la  società  indiana,  ossia  fondò  un  ordine  sociale  tutto  nuovo  fra  i popoli 
ebe  gli  credettero.  Filosoficamente  tali  dottrine  sono  estremamente  semplici  e facili  a 
comprendere.  Nell’India  tutte  le  religioni,  tutte  le  filosofie  credono  alla  metempsicosi: 
di  qui  le  promesse  di  liberazione  che  tutte  fanno  agli  uomini,  sia  in  nome  dei  Veda 
o della  scienza.  Mediante  la  scienza  o la  pietà,  l'uomo  potea  sottrarsi  a questa  legge 
spaventevole , e la  beatitudine  consisteva  nell’assorbirsi  nel  seno  di  Dio  : ma  non  pare 
che  tale  liberazione  promessa  dalla  religione  e dalla  filosofia,  bastasse  per  soddisfare  lo 
spirito  indiano,  o piuttosto  per  rassicurarlo.  Essendo  Brama  troppo  spesso  confuso  col 
mondo  nelle  credenze  indiane,  Brama  stesso  subiva,  almeno  in  parte,  il  perpetuo  can- 
giamento cui  il  mondo  è soli'  posto.  Assorti  in  Brama  unn  si  sfuggiranno  dunque  > 
pericoli  e le  miserie  dello  trasmigrazione;  unico  mezzo  n'è  l'annicliilanienlo;  e Budda 
venne  appunto  a insegnarne  le  vie;  e tale  dottrina,  per  quanto  desolante  e io  opposi- 
zione ai  più  manifesti  istinti  della  natura  umana,  regna  su  tanta  parte  del  genere  umano. 
Or  come  mai  l'uomo  giungerà  all’aonichilamcnto?  Budda  risponde,  mediante  la  scienza, 
cioè  la  cognizione  illimitata  delle  leggi  fìsiche  e morali  del  mondo  qual  è,  o colla 
pratica  delle  sei  perfezioni  trascendenti,  limosina,  virtù,  scienza,  energia,  pazienza, 
carità.  Il  nome  di  budda  vuol  dire  sapiente  ; e ugni  uomo,  di  qualsiasi  Casta  o nascita, 
può  divenir  budda  pei  mezzi  stessi  che  condussero  Sakia  Muni  aH'anoicbilamcnto. 

Tal  è in  poche  parole  la  dottiina  di  Budda,  appoggiata  dagli  esempj  di  virtù  e santità, 
dati  da  Sakia  Munì  durante  tutta  la  vita,  poi  dai  principj  della  metafìsica  più  sottile  e 
talvolta  più  profonda.  A dritto  fu  osservato  che  tale  teorica  accostasi  a quella  del  Sankya 
ateo  di  Capila  : e poiché  neppur  gli  awersarj  mai  non  tacciarono  questa  d’aver  rullato 
al  buddismo,  possiamo  credere  ch'essa  lo  precedesse,  e che  Capila  sia  anteriore  a Sakia 
Muni. 

Qui  non  occorre  estenderci  sul  buddismo  congiunto  agli  altri  sistemi;  esso  compisce 
la  filosofìa  indiana,  la  quale  pertanto  ci  si  olire  con  grand'abbondanza  di  teoriche  e 
d’opere.  Certo  essa  occuperà  il  nostro  c i venturi  secoli,  quanto  la  filosofìa  greca  il  svi, 
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e recherà  nuovi  elementi  importanti  alla  storia  c alla  scienza  ; i monumenti  innumere- 
voli ne  saranno  pubblicati,  tradotti,  commentati;  non  ultimo  fra  i molti  servigi  rendu- 
tici  dalla  filologia  orientale. 

E già,  quanta  al  generale  andamento  della  filosofia  indiana,  v’è  alcuni  punti  de'  più 
gravi , che  la  scienza  discusse , e che  succintamente  noi  possiamo  indicare  ; e sono  la 
classificazione  de’  sistemi,  l'età  loro,  la  forma,  il  valore,  (àiusin,  nel  suo  Corso  del  1829, 
tentò  classificare  i sistemi  indiani  con  tutta  la  necessaria  riserva.  Può  farsi  o cronologi- 
camente o teoricamente.  Cronologicamente  la  quistione  è quasi  insolubile,  chi  voglia 
esattezza  compiuta.  Pare  che  le  varie  scuole  abbiano  rimpastato  più  volle  le  teoriche  e 
i monumenti  prnprj  ; donde  segue  che  citansi  le  ime  le  altre  per  confutarsi,  e cosi  sup- 
pongonsi  a vicenda  anteriori.  Cousin  abbandonò  pertanto  le  testimonianze  dirette,  come 
insufficienti  ed  ambigue,  e si  volse  alla  teorica,  vale  a dire  alle  leggi  proprie  dello  spi- 
rito umano , attestate  dall’ordine  con  cui , in  altri  paesi  o tempi , si  svolsero  sistemi 
analoghi  ai  sanscriti;  non  pretese  attribuire  a tal  metodo  più  vigore  che  non  n'abbia, 
non  lo  disse  irreprovevole,  ma  disse  oggi  esser  il  solo;  e classificolli  così;  la  Mimansa, 
il  Vedanta,  il  Niaya,  il  Vaisescika,  ultimo  il  Sankya  più  indipendente  di  tutti.  I fatti  da 
noi  addotti  parmi  possano  indurre  una  variazione.  Il  Vedanta  sembra  l'ultimo  sistema , 
sia  perchè  cita  tutti  gli  altri  ed  anche  il  buddismo,  sia  perchè  stando  a scrupolosa  or- 
todossia, ai  Veda  aggiunge  ampliazioni  che  non  poterono  nascere  che  da  una  lunga  po- 
lemica. Il  Vedanta  non  è una  semplice  spiegazione  dei  Veda,  come  pare  la  .Mimansa; 
ne  è la  difesa  e la  giustificazione. 

Comunque  sia,  l'ordine  di  Cousin  è puramente  speculativo,  e le  nostre  abitudini  esi- 
gono alcun  che  di  più  preciso  e positivo , e ci  fa  mestieri  conoscere  la  cronologia  ìd 
questi  grandi  movimenti  del  pensiero,  non  meno  che  nelle  rivoluzioni  politiche.  Sven- 
turatamente l'India  non  ha  cronologia,  e dubbiaci  restare  a quel  che  ce  ne  dissero  i 
vicini,  specialmente  i Cinesi.  Il  tempo  che  dicemmo  assegnato  al  buddismo,  dee  servirci 
di  capo  saldo  : incontestabilmente,  esso  risale  almeno  a cinque  secoli  avanti  l'èra  cri- 
stiana: e poiché  una  rivoluzione  religiosa  di  tal  fatta  non  si  produce  tull’a  un  colpo, 
ma  vuol  essere  preparala  a lungo  ron  esami  e discussioni  d'ngni  Boria,  può  credersi 
che  la  più  parte  ite’ sistemi  filosofici,  eccetto  il  Vedanta,  siano  anteriori  al  buddismo, 
massime  se  si  rifletta  che  ne*  monumenti  o nelle  tradizioni  nulla  contraddice  a questa 
ipotesi.  Aggiungasi  che  le  testimonianze  irrefragabili  di  compagni  d'Alessandro,  con- 
servate dagli  storici  greci,  ne  mostrano  i costumi  e le  credenze  indiane  a quel  tempo, 
tai  quali  le  troviamo  ne'  monumenti  della  filosofia  ; e possiamo  credere  che  que'  Ginno- 
sofìsti,  tanto  ammirati  dall'antichità,  già  al  tempo  della  spedizione  macedone  possedes- 
sero la  più  parte  delle  idee  e delle  teoriche  contenute  in  questi  monumenti. 

Indicazioni  vaghe,  per  verità,  ma  non  ila  sprezzarsi.  Il  buddismo,  come  accennammo, 
suppone  anteriore  il  Sankya  ateo;  d’altra  parte,  nei  passi  di  Strabone,  per  quanto  suc- 
cinti , compajoon  le  ddtlrine  generali  de’  dnrsanani.  Questi  due  fatti  pajonmi  bastanti, 
se  non  a precisare  la  cronologia  de'  sistemi  sanscriti , però  ad  assicurare  questo  punto 
di  capitale  importanza  , che  l'India  non  deve  Dulia  alla  Grecia  , essendole  anteriore  , e 
che  i sistemi  indiani  non  potino  riguardarsi  come  uua  controprova  sbiadita  dei  sistemi 
greci.  Questo  dubbio  fu  emesso  più  volte  e il  sarà  ancora,  per  quanto  improbabile;  ed 
è una  di  quelle  opinioni,  ebe  facilmente  corrono  per  quanto  incerte;  e perchè  in  gene- 
rale ai  conosce  la  Grecia  meglio  che  l'India,  inclinasi  a credere  la  Grecia  originale,  copia 
l'India.  Aggiungansi  ie  oscure  tradizioni  che  nell’India  trovavano  il  sillogismo  d'Aristo- 
tele,  esi  capirà  come  alcuni  intelletti  poco  giusti  sieno  giunti  a non  vedere  nè  originalità 
nè  antichità  nella  filosofia  indiana.  Casta  un’occhiata  alle  teoriche  principali  de'  sistemi 
sanscriti  per  conoscerle  adatto  originali,  nè  a verun'altra  somiglianti.  Fu  inoltre  provato 
che  il  sillogismo  non  v'era;  anzi  potrebhesi  spingere  l'argomento,  e mostrare  che  la 
Grecia  tolse  moltissimo  all’India. 

Ni  un  pensatore  può  non  esser  colpito  da  queste  tre  riflessioni  : la  lingua  greca  viene 
adatto  dalla  sanscrita  ; il  politeismo  greco,  malgrado  evidenti  differenze,  riproduce  la 
mitologia  indiana  che  già  trovasi  nei  Veda;  la  metempsicosi,  quale  fu  ammessa  da 
Pitagora  c Platone,  è la  credenza  cardinale  dell'India  in  tutte  le  età,  le  religioni,  le 
filosofie. 

E cosa  immensa  nella  vita  d'un  popolo  la  lingua  ch’csso  parla.  Con  questa,  se  la  ri- 
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covette  d'altronde,  gli  furono  necessariamente  trasmesse  una  quantità  di  nozioni  d'ogni 
specie,  e in  gran  portegli  elementi  della  coltura  intellettuale  e della  civiltà.  ICreci  cre- 
dettero che  In  loro  lingua  fosse  autoctona  , e fin  (està  si  potette  crederlo.  La  filologia , 
scienza  appena  nata,  ha  però  su  certi  punti  ottenuto  già  de' risultamenti  incontestabili-, 
un  de’ quali  è d'aver  riconosciuto  che  il  greco,  nelle  radici,  nella  più  parte  delle  forme, 
declinazioni,  conjugazioni , ecc.  deriva  dal  sanscrito.  Per  noi  non  serve  che  la  storia 
non  possa  spiegare  un  fatto  cosi  imprevisto;  forza  è ammetterlo. 

Altrettanto  è della  mitologia.  Non  spingiamo  troppo  i confronti,  e tra  la  mitologia 
greca  e l'indiana  v’è  tanti  divarj  di  particolarità,  quanti  fra  le  due  lingue.  Al  fondo 
però  la  concezione  è la  medesima;  nell'una  c nell'altra  varie  forze  della  natura  diviniz- 
zate, una  gerarchia  più  o men  regolare  di  Dei,  tutti  simili;  le  attribuzioni  sono  spesso 
le  medesime,  come  i caratteri  rie’varj  personaggi.  E impossibile  creder  fortuite  queste 
somiglianze,  e derivate  dall'identità  dello  spirito  umano;  e i due  sistemi  hanno  con- 
nessioni intime,  e son  legati  da  un'unità  evidente  come  quella  delle  due  lingue,  perchè 
del  pari  inesplicabile  dalla  storia. 

Ni  meno  meravigliosa  è l'analogia  di  alcune  dottrine  filosòfiche,  neppur  essa  figlia 
del  caso.  La  liberazione  i lo  scopo  della  religione  e della  filosofia  nell'India;  sottrarre 
l'uomo  alla  miserabile  condizione  del  rinascimento.  Platone  diede  forse  altro  scopo  alla 
filosofìa',  che  il  liberar  l'uomo  dai  vincoli  impostigli  nelle  esistenze  successive  che  dee 
subire?  La  filosofia,  convenevolmente  praticata,  abbrevierà  per  lui  il  tempo  di  queste 
prove,  ed  anche  ne  lo  sottrarrà.  Mal  comprenderebbe  Platone  chi  attribuisse  poca  im- 
portanza a tali  dottrine,  e le  credesse  spiritosità  di  quel  potente  e amabile  genio  : Platone 
vi  torna  ogni  tratto,  v'insiste  con  tal  serietà  da  non  potersi  prendere  alla  leggiera.  Certo 
queste  dottrine,  comunque  esistenti  già  fra'  Pitagorici,  non  hanno  in  Platone  quel  posto 
supremo  che  nella  filosofia  sanscrita  ; ma  il  punto  d'aspetto  era  il  medesimo  ; e chi  ri- 
fletta che  la  lingua  in  cui  Platone  scrive  viene  dall’India,  che  ne  vengono  pure  gli  Dei 
popolari  del  suo  paese,  inclina  a credere  che  le  credenze  filosofiche  eziandio  gli  venis- 
sero dalla  fonte  stessa,  bench'egli  non  se  n'avvedesse. 

Se  dunque  l'India  nulla  trasse  dalla  Grecia,  la  Grecia  sì  dall'India  ; e che  che  ne  dica 
Ritter,  possiam  conchiudere  che  la  filosofia  sanscrita  si  allargò  molto  prima  dell’èra  cri- 
stiana, e che  i principali  sistemi  ne  susssislevano  già  almeno  sei  secoli  avanti  Cristo. 

Neppur  va  trascurala  la  forma,  sotto  cui  si  produssero  i sistemi  indiani,  forma  iden- 
tica in  tutti  e ignota  alla  Grecia.  Sono  aforismi  (Sutraj,  tutti  d'una  concisione  che  ri- 
chiede commenti,  e che  non  sarebbero  intelligibili  se  non  agli  iniziati.  Sutra  vuol  dire 
filo,  trama , concatenamento;  ond'è  che  in  certo  modo  daunn  il  solo  filo  del  pensiero, 
il  quale  poi  si  svolge  ed  insegna  a voce  prima,  poi  pel  commento.  Tutti  i darsanani  or- 
todossi o eretici , indipendenti  dai  Veda  , o ligi  all'autorità  religiosa , si  valsero  della 
forma  dei  Veda:  solo  il  buddismo,  alrnen  ne' libri  che  finora  conosciamo,  scosse  la 
tradizione  generale  ; ma  sebbene  per  reazione  cadesse  in  un'estrema  prolissità,  con- 
servò il  nome  di  Sutra  a'  suoi  principali  monumenti , e fra  leggende  diflusissime , in 
brevi  e nette  sentenze  si  riassumono  ancora  i punti  essenziali  della  dottrina. 

I Sutra  sono  dunque  la  forma  propria  della  filosofia  sanscrita.  La  medicina  in  Grecia 
la  adottò  un  tratto  con  Ippocrate,  e tosto  abbandonolla,  mentre  in  India  conservossi 
sempre  come  segno  d'origioBlità.  Se,  per  es.,  l’India  avesse  ricevuto  dalla  Grecia  la 
sua  filosofìa,  e conosciuto  questo  stile  si  veroe  naturale  che  la  Grecia  diede  alla  scienza, 
l'avrebbe  ella  mai  posposto  ad  uno  tanto  inferiore?  Dopo  l'età  de’  Commentarj  che  svi- 
lupparono i Sutra  per  chiarirli,  e che  talora  son  tanto  diffusi,  quanto  precisi  i Sutra, 
venne  l’età  de'  Karika  o versi  memorativi , i quali  in  cinquanta  o sessanta  distici  rac- 
chiudevano tutto  un  sistema,  che  migliaia  di  commentatori  appena  aveano  spiegato.  E 
un  ritorno  alla  primitiva  forma. 

Or  che  valore  possono  avere  per  noi  i sistemi  sanscriti? 

Doppio.  L’istorico  è il  più  considerabile , rivelandoci  tutto  un  mondo  filosofico , 
ignoto  sin  allora,  e antecedente  al  mondo  greco,  talché  la  storia  della  filosofia  , se 
vuol  dirsi  compiuta,  dovrà  risalire  fin  là,  e cercare  la  culla  dello  spirito  umano  io  Asia. 
Il  valor  teorico  è men  grande,  ma  non  credasi  privo  di  proGlto.  In  fondo,  cos'è  la 
liberazione  cercata  eoo  si  vivo  e generale  anfore  da  tutte  le  scuole  c sètte?  non  altro 
che  una  soluzione  del  gran  mistero  dell’unione  dell’anima  col  corpo.  Tal  quislione  , 
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ben  compresa,  risolve  tulli  i problemi  ; bene  svolta  dalla  seienr.a,  abbraccia  tutte  le 
altre  quislioni.  Gl'Indiani  l'hanno  posta  e risolta  diversamente  da  noi:  gran  testimo- 
nianza la  loro , se  si  pensi  al  numero  e all'importanza  de'  monumenti  intellettuali 
d'ogni  sorta  che  produssero.  I.a  loro  soluzione,  per  quanto  estrania  alle  abitudini  del 
nostro  spirito  e alle  credenze,  merita  un  serio  esame,  e l’avrà;  importando  raccorre 
tutte  le  voci  sul  grande  ed  eterno  problema  del  destino  umano.  La  voce  cbe  ci  viene 
dall’India  non  è men  potente  e bella;  e vuoisi  ascoltarla,  se  non  seguirla.  Il  pensiero 
indiano  ci  è ben  poco  accessibile  ancora,  ma  i mezzi  |>er  penetrarvi  sono  conosciuti  ; e 
se  dillìcili,  sono  infallibili. 


§ 2.  — SÀNXYA-KÀRIKA 
0 

VERSI  MEMORATIVI  DEI. I.A  Fll.OSOHA  SANAVA  COMPOSTI  DA  ISVARA  CRISNA. 

Donde  nasce  lo  studio  della  filosofia,  e fine  di  esso. 

I.  Dalla  violenza  o dall'intensità  delle  tre  sorta  di  dolori  nasce  il  desiderio  di  conoscer 
la  causa  che  può  allontanarli.  Questo,  se  indarno  si  volge  alle  cose  visibili  e sensibili, 
non  è però  inutile  in  mancanza  d'altro  rimedio  assoluto  e perpetuo  (cbe  è la  scienza 
assoluta  filosofica]  (2). 

Aon  si  deve  cercare  nella  religione  il  rimedio  ai  dolori,  ma  nella  scienza. 

II.  Il  modo  di  ricerche  rivelato  è simile  a questo  modo  di  ricerche  sensibile;  im- 
puro cioè,  difettivo  ed  eccedente.  Preferibile  è il  modo  opposto,  col  quale  si  ottiene 
la  distinta  cognizione  del  principio  inviluppato,  de'  principi  sviluppati  e del  principio 
pensante. 

Enumerazione  dei  principi  proposti  dal  Sankya. 

III.  Increata  é la  radice  procreatrice.  Il  grande  n l'intelligenza , e gli  altri  principi 
procreatori  o procreali , sono  sette.  Ma  sedici  sono  puramente  procreati.  Il  maschio 
(f anima)  non  è nè  procreatore  nè  procreato. 

L’autore  passa  alla  prova,  di  cui  enumera  le  specie. 

IV.  La  dimostrazione  e l'evidenza  di  qualunque  prova  si  compie  mediante  la  perce- 
zione, Vinduzione,  l'affermazione.  La  dimostrazione  logica  è tripla:  il  compimento 
della  cosa  da  dimostrare  vien  dalla  dimostrazione  o prova. 

Definisce  la  natura  di  ciascuna  specie  di  dimostrazione. 

V.  La  percezione  è dirigere  i sensi  verso  gli  oggetti  prossimi.  L’induzione  si  definisce 
tripla  ; il  predicabile  e il  predicato  precedono.  L'aflermazione  assoluta  è la  vera  tra- 
dizione. 

Insegna  come  ogni  cosa  sia  compresa  nella  dimostrazione. 

VI.  La  comprensione  delle  cose  comuni  e consuete  s'acquista  colla  percezione;, 
quella  delle  cose  sopra  i sensi,  coll'induzione.  Onde  ciò  cbe  non  è percepito  o di- 
mostrato (con  questi  due  modi],  è dimostrato  non  sperimentalmente  dalla  vera  rive- 
lazione. 


Perché  i sensi  non  percepiscono  nettamente  gli  oggetti. 

VII.  Nunciono  all'esatta  percezione  degli  oggetti  la  troppa  distanza,  la  troppa  pros- 
simità, il  difetto  o la  debolezza  degli  organi,  l'inconsistenza  o incapacità  del  sensorio' 
(mona),  l’estrema  sottigliezza , il  sottrarsi  alla  vista,  la  predominanza , la  disparizione 
(delle  differenze  organiche]  nelle  cose  sensibili. 

(2)  Cosi  interpreta  tasseti,  a differenti  di  Cole-  Vedasi  fa  discussione  di  t«isan  io  proposito  Rat 

brooke,  il  quale  dovette  seguire  un'altra  lesione.  Gymnotopkiila,  p.  17. 
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II  principio  supremo  non  cade  sotto  • sensi,  ma  se  ne  prova  resistenza  dagli  effetti. 

Vili.  Il  principio  primordiale  (radice  prima)  non  può  percepirsi  per  la  sua  grande 
sottigliezza,  non  perchè  non  esista,  ma  si  comprende  dagli  elTelli.  Il  grande  (principio 
ossia  l'intelligenza)  cogli  altri  principi  suoi  prodotti,  è un  edòtto  dissomigliante  e so- 
migliante alla  natura  procreatrice  ( prakriti ). 

Il  non  esistente  non  può  divenir  esistente. 

IX.  Ciò  che  non  esiste,  non  può  giungere  a stato  di  effetto  o prodotto  esistente, 
in  vigore  di  qualsivoglia  causa,  per  coopernzione  di  qualunque  causa  materiale,  per 
mancanza  d'idoneità  di  qualunque  forza,  per  azione  di  contingenti  possibili,  per  l'e- 
sistenza o il  modo  di  essere  della  causu. 

In  che  il  principio  sviluppato  differisce  dal  principio  inviluppato. 

X.  Il  principio  sviluppato  ( mjaktam , evulutum)  è effetto  d'una  causa,  non  eterno, 
incostante,  nulla  inviluppante,  cangiante,  non  semplice,  sostenuto  (dalla  sua  causa), 
assorbente  c assorbibile,  complesso,  dipendente  da  un  altro.  Il  principio  inviluppato 
(avgaktam,  inewlutum)  è il  contrario. 

Qualità  comuni  al  principio  sviluppato  e all'inviluppato. 

XI.  Il  principio  sviluppato  possedendo  le  tre  qualità,  non  distinguendole  fra  loro, 
oggetto  comune,  eguale,  non  pensante,  fecondo  di  natura  sua,  somiglia  perciò  all'in- 
viluppato. Il  contrario  avviene  dell'anima  o del  principio  pensante. 

Si  spiega  la  natura  di  esse  qualità. 

XII.  Soddisfacenti  e no,  portando  Beco  il  turbamento,  servendo  a dare  splendore,  a 
compir  le  azioni,  a domar  i sensi,  le  (tre)  qualità  si  combattono  reciprocamente,  si  ri- 
fuggono una  nell'altra,  l'una  l’altra  si  creano  e si  uniscono  fra  loro. 

Si  descrive  ciascuna  distintamente. 

XIII.  L'essenza  o bontà  è leggiera,  illustrante;  desiderala;  la  passione  vacillante; 
l'oscurità,  grave  ed  ostruttiva.  La  loro  azione  è coinè  quella  d'una  lucerna  che  Ta  il 
suo  effetto. 

Con  che  ragioni  si  provano  le  proprietà  attribuite  al  principio  sviluppalo 
e all’inviluppato. 

XIV.  L'assenza  delle  facoltà  di  distinguere  (le  qualità  fra  loro),  e le  altre  proprietà 
(ad  essa  unite)  sono  provate  o dalia  possessione  delle  tre  qualità,  o dall'assenza  loro 
nel  contrario.  Il  principio  inviluppalo  provasi  dunque  da  ciò,  clic  l'effetto  possiede  le 
qualità  della  causa. 

Causa  primordiale  efficiinle  è il  principio  inviluppalo, 
l’erchr  la  causu  inviluppata  si  manifesta. 

XV.  Colla  determinazione  delle  differenze,  colla  convenienza,  colla  manifeslazicne 
o lo  sviluppo  operato  dalla  sua  propria  potenza,  coll'cvidenle  separazione  della  causa 
e dell'effetto,  coH’inseparaliilità  dell'essere  che  riveste  tulle  le  forme, 

XVI.  Si  prova  che  la  causa  primordiale  è d principio  inviluppalo  (radice  prima). 
Questo  manifestasi  per  le  tre  qualità,  omogeneità,  trasformazione  come  l'acqua,  o dif- 
ferenza da  qualunque  sua  qualità. 

Come  si  provi  {'esistenza  del  principio  pensante. 

XVII  L'anima  esiste;  il  che  si  prova  per  l'esistenza  d' un'associazione  di  oggetti 
destinati  a un  altro  , pel  contrario  delle  tre  qual  tà  e delle  proprietà  ad  essi  inerenti , 
per  l'impero  esercilato  sovra  se  stessi,  per  l'esistenza  d'uu  essere  fatto  a godere,  e per 
la  tendenza  all'astrazione. 
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Sloltiplicilà  delle  anime. 

XVIII.  Ijg  moltiplicilà  delle  anime  è dimostrata  dall’essere  ad  ognuno  in  particolare 
distribuito  nascita,  morte  e stranienti  della  vita;  dall'azione  e occupimeli  diversa  (nei 
diversi)  al  tempo  stesso;  e dal  contrario  delle  tre  qualità. 

Altre  proprietà  dell'anima. 

XIX.  L’opposizione  stessa  dimostra  che  l'anima  i un  testimonio  (che  discerne),  un 
essere  capace  d’astrazione,  un  arbitro,  uno  spettatore,  un  essere  sciulto  dall'azione. 

Donde  nasce  la  specie  di  sentimento  e < l'azione. 

XX.  Di  qui  viene  che,  dall'unione  sua  coll’anima,  il  corpuscolo  animato  [lingam) 
non  intelligente  ha  pure  una  specie  d’intelligenza;  e credasi  che  l'estranio  (animo)  sia 
l’agente,  quando  operano  solo  le  qualità. 

Perché  Prakriti  si  unisce  col  principio  pensante. 

XXI.  L'unione  dell'anima  colla  natura  per  contemplarla  o per  astrarsene  o perdersi 
alla  contemplazione,  si  fa  come  l'associazione  d'un  cieco  e d'uno  zoppo:  in  tal  modo 
si  0|>era  la  creazione. 

Serie  de'  principi  svilup/iati. 

XXII.  Dalla  natura  procreatrice  viene  il  grande  a l'intelligenza;  da  questo  il  senti- 
mento del  me  o la  coscienza,  da  cui  la  serie  dei  sedici  altri  principi;  da  cinque  de’ quali 
nacquero  i cinque  elementi. 

Intelligenza , e sue  proprietà. 

XXIII.  L’intelligenza  è una  direzione  ed  applicazione  agli  oggetti  esterni.  La  virtù, 
la  scienza,  la  tranquillità,  il  dominio  sono  le  qualità  essenziali  o di  buona  natura  che 
le  furono  anticamente  attribuite.  Le  qualità  tenebrose  o di  natura  bruta  sono  opposte 
ad  essa. 

Coscienza,  e principi  ch’essa  produce. 

XXIV.  Il  sentimento  del  me  o la  coscienza  è una  presunzione  della  sua  propria  esi- 
stenza. Di  là  viene  una  doppia  creazione,  che  consiste  nella  serie  degli  undici  principj, 
e ne'  cinque  elementi  rudimentarj  o particelle  sottili. 

Doppia  progenitura  della  coscienza. 

XXV.  Gli  undici  principj  essenziali  o di  buona  natura  procedono  dal  sentimento 
creato  della  coscienza  ; e la  serie  rudimentaria  o le  cinque  particelle  sottili  procedono 
pure  dalla  coscienza,  principio  generatore  degli  elementi.  Questi  principj  rudimentarj 
sono  tenebrosi  o di  natura  bruta.  Ambe  queste  creazioni  nascono  dal  principio  pas- 
sionalo, impetuoso  o di  natura  mista  (il  principio  coscienza). 

Organi  della  percezione  e dell’azione. 

XXVI.  Gli  organi  della  percezione  o dell'intelligenza  diconsi  occhio,  orecchio,  naso, 
lingua  e pelle  : organi  d'azione  sono  la  voce,  i piedi,  le  mani,  e quelli  della  genera- 
zione e delle  escrezioni. 


Senso  interno. 

XXVII.  Il  mana  o senso  interno  partecipa  sostanzialmente  della  doppia  natura  di 
queste  due  serie  di  sensi;  esso  giudica,  paragona,  ed  è un  senso  per  l'aflìnità  (cogli 
altri);  è moltiplica  o variato,  in  grazia  delle  variazioni  che  gli  fanno  subire  le  tre  qua- 
lità, e della  sua  divisione  uegli  oggetti  esterni. 

Funzioni  de’  sensi. 

XXVIII.  L'occupazione  o funzione  de'  cinque  sensi  nel  suono  e negli  altri  dominj 


Digitized  by  Google 


rii.fisurit  inuiasa 


84 

objeltivi  lidia  sensazione,  si  iliscerne  nella  sola  percezione.  I.a  funzione  de' cinque  or- 
gani d'azione  s'esercita  nel  parlare,  palpare,  camminare,  evacuare,  generare. 

.•(rione  proprio  e comune  hanno  l'intelligenza,  la  coscienza  e il  senso  interno. 

XXIX.  lai  funzione  della  triade  è d'uoa  natura  propria,  giacché  non  è comune  (a 
ciascun  suo  membro).  La  funzioo  comune  a questi  stromenti  della  cognizione  s'eser- 
cita  ne'  cinque  soffi,  la  respirazione  e le  altre  funzioni  vitali. 

Che  cosa  v'abbia  di  comune  fra  la  triade  e il  senso. 

XXX.  Ma  la  funzione  della  serie  quaternaria  si  esercita  simultaneamente  e successi- 
vamente in  particolare  nelle  cose  sensibili  : cosi  d'altro  lato  la  funzione  della  triade 
si  esercita  nelle  cose  invisibili,  che  non  cadono  sotto  ai  sensi,  preceduta  perù  dalia 
percezione  delle  cose  visibili  pei  sensi. 

Perchè  gli  organi  si  mettono  in  azione. 

XXXI.  L’uno  e l'altro  seguono  l’azione  propria  individuale,  a cui  si  eccitano  re- 
ciprocamente. (.'anima  è causa  e scopo  di  quesl'aziooe  ; lo  stromenlo  nou  è spinto 
da  alcuno  ad  operare. 

Funzioni  degli  organi  precisate. 

XXXII.  Gli  organi  o stromenti  della  conoscenza  suno  tredici;  servono  a cogliere, 
contenere,  dare  splendore.  L'azione  loro  effettiva  di  cogliere,  contenere  e dare  splen- 
dore è decupla. 

/ Ire  organi  interni  riempiono  il  tempo  triplo  ; 
gli  esterni  si  esercitano  svio  nel  presente. 

XXXIII.  Triplo  è l'istromento  interiore  della  conoscenza;  l'esteriore  che  annunzia 
gli  oggetti  sensibili  all’interno,  è decuplo.  Lo  stromento  esterno  si  esercita  nel  tempo 
preseute;  l'interno  nel  tempo  triplo  (passato,  presente,  futuro). 

Dominj  objeltivi  degli  organi  esterni. 

XXXIV.  V’ha  cose  distinte  e cose  indistinte  nei  cinque  dominj  obiettivi  de' sensi  di 
percezione.  Il  suono  è dominio  objetlivo  della  voce:  gii  altri  (sensi  d'azione)  hanno 
pure  cinque  dominj  objeltivi. 

Gli  organi  esterni  sono  porte;  gli  interni,  portinaj. 

XXXV.  Stante  che  l'intelligenza,  cogli  altri  due  stromenti  interni,  penetra  in  tutti 
i dominj  objeltivi  (degli  altri  sensi  od  organi  esterni),  perciò  lo  strumento  triplo  interno 
è il  portinaio  o guardiano  interno,  e gli  altri  sensi  sono  porte. 

L'azione  degli  orfani  tende  verso  l'anima  come  verso  un  centro. 

XXXVI.  Questi  (organi)  distinti  fra  loro  da  segni  diversi,  differenziati  per  le  tre 
qualità,  come  una  lampada  che  illumina  le  cose  circostanti,  dopo  aver  rischiarato  e scru- 
tato, per  soddisfazione  dell'anima,  tutti  i dominj  objeltivi  di  loro  pertinenza,  riportano 
all'iotelletto  (le  impressioni  diverse). 

Perché  gli  altri  organi  sottomettono  la  loro  azione  all'anima. 

XXXVII.  Poiché  l'intelletto  perfeziona  ogni  cosa  per  dar  godimento  all'anima  , e ri- 
stabilisce una  sottilislima  distinzione  fra  la  causa  prima  u natura  procreatrice,  e l'anima. 

Definizione  de' rudimenti  e degli  elementi. 

XXXVIII.  Le  particelle  sottili,  o rudimenti  elementari,  sono  detti  indistinti.  Da  questi 
cinque  vengono  i cinque  elementi  enumerati  come  distinti  ; sono  calmi,  violenti,  irra- 
gionevoli. 

Divisione  degli  elementi. 

XXXIX.  La  divisione  degli  elementi  distinti  in  esseri  sottili,  in  nati  da  padre  e madre, 
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io  bruii  o irragionevoli,  è tripla.  Gli  esseri  sottili  sono  durevoli:  i nati  da  padre  e 
madre  torouuo  (al  nulla),  o sono  peribili. 

Definizione  del  corpuscolo. 

XL.  Nato  primordialmente,  lìbero  d'ogni  ostacolo  ed  impaccio,  illimitato,  comin- 
ciando all’intelletto  e tiuendo  al  rudimento  elementare,  l'ente  sottile  o il  corpuscolo 
(linyam)  passa  d'uno  stato  all’ultro  sema  forma  materiale  propria  al  godimento,  ma 
possedendo  condizioni  corporali. 

Il  corpuscolo  non  può  sussistere  senza  t principi  distinti. 

XL1.  Come  una  pittura  senza  sostegno,  come  un'ombra  sema  corpo  solido,  cosi 
l’ente  sottile  o il  corpuscolo  privo  di  sostegno  non  può  sussistere  senza  l'elemento 
distinto. 


Trasformazioni  del  corpuscolo,  e loro  causa. 

XLII.  Questo  corpuscolo,  formato  per  uso  dell'anima,  si  comporta  come  un  attore, 
che,  secondo  la  inclinazione  sua,  veste  ora  le  condizioni  originarie  o de'  principi  intel- 
ligenti, ora  le  condizioni  derivate  o de'  principi  mìolelligenti,  secondo  l'unione  della 
natura  procreatrice  colia  sua  virtualità  essenziale. 

Definizione  delle  condizioni. 

XLIII.  Le  condizioni  che  dipendono  dall'originale  fondazione  sono  assolute  e per- 
fette; quelle  cbe  appartengono  ai  principi  sviluppati,  la  pietà  e simili,  si  scorgono 
quando  rifuggono  negli  organi  o stromenti  della  conoscenza,  il  concepimento,  il  crescer 
del  feto  e le  condizioni  conseguenti  appartengono  alle  funzioni  degli  organi. 

Effetti  prodotti  nell'intelletto  dalle  diverse  condizioni. 

XI.IV.  Colla  virtù  e giustizia  si  segue  il  sentiero  che  mena  in  allo  ; coll'empietà  e 
l’ingiustizia  s'apre  il  sentiero  al  basso;  colla  scienza  si  ottiene  l’emancipazione.  Ubi  fa 
il  contrario,  desidera  esser  inceppato  nei  lacci  del  corpo. 

XLV.  Colla  serenità  e la  calma  dei  sensi,  la  potenza  della  natura  viene  affievolita  ed 
annichilala:  un  circolo  d'esistenze  mondane  risulta  dalle  passioni  od  affezioni  impe- 
tuose. Colla  superiorità  si  sorpassa  ogni  ostacolo;  col  contrario  di  questa  virtù  si  ha  il 
contrario  effetto. 


• Si  definiscono  le  classi  o divisioni  dei  loro  effetti. 

X^Y'I.  Questa  creazione  (d'effetti)  £ la  creazione  intellettuale,  distinta  colle  denomi- 
nazioni d'ostacoli  o impacci,  debolezza  o incapacità,  soddisfazione  o tranquillità  e per- 
fezionamento. Le  divisioni  di  queste  affezioni  o categorie , prodotte  dalla  separazione 
cbe  nasce  daH’ineguaglianza  delle  qualità,  sono  cinquanta. 

Sumero  delle  condizioni. 

XLVII.  Gl'impacci  od  ostacoli  dividonsi  in  cinque  classi  : dai  difetti  o imperfezioni 
degli  organi  nascono  ventotto  divisioni  della  debolezza  od  impotenza;  nove  ne  ha  la 
soddisfazione  o tranquillità  ; otto  il  perfezionamento. 

Divisione  degli  ostacoli. 

XLVIfl.  La  divisione  dell'oscurità  od  errore  e dell'illusione  £ ottupla;  decupla  quella 
dell’estrema  illusione;  diciolto  sono  le  tenebre,  altrettante  le  tenebre  totali. 

Condizioni  che  indeboliscono. 

XLIX.  f difetti  o le  imperfezioni  degli  undici  organi,  uniti  ai  difetti  dell'intendimento, 
costituiscono  la  debolezza  o impotenza;  i difetti  dell' intelligenza  sono  diciassette,  con- 
trarj  alla  tranquilllità  e al  perfezionamento. 

Generi  di  tranquillità. 

L.  Quattro  specie  si  danno  di  tranquillità  interna,  dette  naturale,  casuale,  temporale, 
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fatale;  cinque  eaterne,  consistenti  in  allontanarsi  da  cose  esteriori  : e perciò  diconai  le 
nove  tranquillità. 

Olio  perfezioni. 

LI.  Il  ragionare,  la  cognizion  rivelata  o l'istruzione  orale,  lo  studio,  l’allontanamento 
dalle  tre  sorta  di  dolore,  la  scelta  degli  amici  e la  liberalità  sono  otto  perfezionamenti. 
Triplo  £ il  primo,  pungolo  alla  perfezione. 

Il  corpuscolo  e le  condizioni  si  applicano  a vicenda. 

LU.  Il  corpuscolo  non  può  sussistere  senza  le  condizioni  o modi  di  essere;  come 
la  manifestazione,  lo  sviluppo  delle  condizioni  o modi  di  essere  non  può  sussistere 
senza  il  corpuscolo:  perciò  si  dice  ebe  una  doppia  creazione  (3)  produce  dal  corpu- 
scolo come  dalle  condizioni. 

Schizzo  della  creazione  elementare. 

DII.  La  creazione  divina  è di  otto  specie;  l'animale  è quintupla;  l'umana,  semplice 
o d'una  specie  sola:  ecco  una  descrizione  epilogata  della  creazione  elementare. 

E divisa  in  tre  regni. 

LIV.  La  creazione  ebe  comincia  a Brama,  e termina  coi  corpi  solidi  e duri,  abbonda 
in  alto  della  qualità  saliva  cioi  della  bontà,  in  basso  della  tamas  o dell'oscurità,  nella 
regione  intermedia  (4)  della  qualità  ragia  o passione. 

Finch»  l’anima  é unita  al  corpo,  non  va  scevra  di  dolore. 

LV.  In  questo  mondo,  l'anima  sensibile  prova  il  dolore  che  nasce  dalla  vecchiezza  e 
dalla  morte,  finché  cessa  l’unione  sua  col  corpuscolo,  e in  conseguenza  la  pena  che  su- 
bisce dalla  propria  sua  natura. 

/fazione  e fine  della  creazione. 

LVI.  Donde  tutto  ciò  che  la  natura  procreatrice  originale  sembra  fare  da  se  stessa, 
cominciando  daH'intelligenza,  e che  è circoscritto  nei  limiti  degli  elementi  distinti,  lo 
fa  in  favore  d'un  altro,  per  preparare  la  liberazione  di  qualche  anima. 

Ha  qui  innanzi  si  sviluppa  la  ragione  dell'unione  e separazione  del  principio  pensante 
e della  natura,  qual  causa  fa  operar  la  n atura,  suo  modo  d'azione,  quando  cessi 
d'o/ierare,  sua  unione  coll'anima. 

LVII.  Come  l’azione  del  latte,  sostanza  inintelligente,  s'opera  effettuando  il  crescer 
del  vitello,  cosi  l'azione  della  natura  s'opera  effettuando  la  liberazione  dell’anima. 

I.VIII.  Come  gli  uomini  s’ingegnano  a liberarsi  dai  loro  desideri  importuni,  cosi  il 
principio  inviluppato  (la  natura  procreatrice)  s’agita  per  liberare  l'anima  (dal  terreno 
ingombro). 

LIX.  Come  una  danzatrice  si  ritrae  dopo  mostratasi  alla  folla  raccolta,  cosi  la  natura 
procreatrice  ai  ritira  dopo  che  inostrossi  radiante  all'anima. 

LX.  La  natura  procreatrice,  dotata  di  qualità,  porgendo  diversi  modi  d'astinenze 
all’anima  che  non  db  rende  alcuna  perchè  spoglia  di  qualità,  gode  vantaggi  per  essa 
infruttuosi. 

LXI.  La  natura  procreatrice,  come  fanciulla  pudibonda,  non  riede  in  presenza  del- 
l'anima per  dirle  : « Sulla  esiste,  è il  pensiero  ebe  mi  oascc  dopo  che  fui  veduta  ». 

LXII.  Allora  l’anima  è nè  libera,  nè  incatenata,  nè  soggetta  b rivoluzioni  mondane  : 
la  natura  procreatrice  subisce  i terreni  mutamenti,  è implicata  nei  lacci  (delle  condizioni), 
essendo  rifugio  di  diversi  principj,  od  unendosi  colle  aoime. 

I.Xfil.  Di  fatto  la  natura  procreatrice  si  lega  di  propria  volontà  in  sette  forme  diffe- 
renti (pel  godimento  dell'anima)  ; essa  pure  si  libera,  in  grazia  dell'anima,  in  una  forma 
sola  (cioè  la  scienza). 

LXIV.  Cosi  collo  studiare  i principj  s'acquista  la  scienza  assoluta,  incontestabile, 

(S)  InUIIrUstle  «J  rltmenUre.  (4)  Magye,  media;  il  monda  iltll  uomo. 
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comprensibile  al  solo  intelletto  (che  consiste  a sapere  che)  né  io  sono,  né.  esiste  cosa  che 
sia  mia  o me. 

LXV.  Perciò  la  natura  cessa  di  procreare,  e spogliatasi  volontariamente  delle  sette 
forme  (deH'intelligenza),  l'anima  la  contempla  a guisa  di  spettatore,  compiacendosi  di 
tal  condizione  (5). 

LXVI.  L'uno  (il  principio  pensante)  ritirandosi  dice:  E<*o  fu  veduta  da  me  e contem- 
plata. L’altro  (la  natura)  pure  ritirandosi  dice:  lo  fui  veduta.  E di  fatti  nel  prolungarsi 
della  loro  unione  più  non  v'i  motivo  veruno  di  creazione. 

I-X VII.  Quando,  mediante  l'acquisto  della  scienza  assoluta,  l'anima  trova  che  più  non 
serve  l’uso  della  pietà  o della  virtù  e delle  altre  condizioni  (dell'intelligenza),  persiste 
però  a ritenere  il  corpo  di  cui  è rivestita  ; come  la  ruota  del  vasajo  gira  ancora  per 
l’impulso  ricevuto. 

LXVI11.  Operatasi  Qualmente  la  separazione  dell’anima  dal  corpo,  e ritiratasi  la  na- 
tura procreatricc  dopo  compiti  i suoi  disegni,  l'anima  gode  un'astrazione  assoluta  e 
senza  Gne. 


Epilogo. 

LXIX.  A prò  dell'anima,  il  gran  santo  (Capila)  insegnò  questa  scienza  riposta,  in  cui 
si  cercano  l'origine,  la  conservazione  c il  Hne  degli  esseri. 

LXX.  L'anacoreta  (Capila)  mosso  da  compassione,  comunicò  questa  pura  dottrina  ad 
Asuri,  che  la  trasmise  a PansciasiKa,  dal  quale  venne  propagata. 

LXXI.  Questa  dottrina,  da  non  interrotta  serie  di  discepoli  trasmessa  e dimostrata 
fino  nll'evidenza,  fu  abbreviata  e messa  in  versi  del  metro  ari /a  da  Isvara  Crisna. 

LXXII.  E le  cose  contenute  nei  settanta  distici  precedenti  costituiscono  intera  la  dot- 
trina dei  sessanta  (principj),  eliminate  le  spiegazioni  e le  ricerche  di  controversie. 


§ 3.  — SCUOLA  VEDANTA. 

La  scuola  Vedanta  è la  predominante  ed  ortodossa  nell'India;  onde  ci  parve  bene 
riferirne  l'esposizione,  secondo  Colebrooke,  nel  Saggio  sulla  filosofia  delle  Indie. 

— I dogmi  principali  del  Vedanta  sono  che  Dio  è la  causa  onnisciente  ed  onnipotente 
dell’esisteuza,  della  conservazione  e della  dissoluzione  dell'universo.  La  creazione  è un 
atto  della  sua  volontà;  egli  è sempre  la  causa  materiale  ed  efficiente  del  mondo,  crea- 
tore e natura,  formatore  e forma,  operatore  ed  opera.  Nella  consumazione  dell’universo 
tutte  le  cose  sono  liquefatte  ed  assorbite  in  lui  : come  il  ragno  forma  il  suo  Qlo  della 
propria  sostanza  e la  riassorbe  in  sè  ; come  i vegetali  escono  dalla  terra  e rientranvi, 
terra  nella  terra;  come  i capelli  e le  unghie  crescono  sopra  un  corpo  vivente  e conti- 
nuano a vegetare  con  esso.  L'Essere  supremo  è uno  che  esiste  solo,  senza  secando,  in- 
tero, spogliato  di  parti,  eterno,  infinito,  ineffabile,  invariabile,  ordinatore  del  tutto  , 
anima  universale,  verità,  saggezza,  intelligenza,  felicità. 

Le  anime  individuali  che  emanano  dall’anima  suprema,  sono  paragonate  a innume- 
revoli sciupile  che  escono  d'un  ordente  bragiere.  Queste  scintille  provengono  dal  fuoco 
e ritornami , perchè  sono  della  stessa  essenza.  L'anima  che  governa  il  corpo  negli  or- 
gani del  corpo,  non  è nata  e non  muore;  è una  porzione  della  sostanza  divina,  e come 
tale,  intimili , immortale,  intelligente,  sensibile,  veritiera.  Essa  è governala  dall'anima 
suprema  : la  sua  attività  non  viene  da  propria  essenza,  ma  s'effettua  col  mezzo  de*  suoi 
organi:  come  un  artigiano,  prendendo  i suoi  stranienti,  lavora  e sopporta  la  fatica  e la 
pena,  ma  dopo  averli  posti  da  banda,  riposasi  ; cosi  l'anima  è attiva,  e soffre  per  mezzo 
degli  organi  suoi  ; ina  quando  n'è  spogliata,  e ritorna  all'anima  suprema,  gode  del  ri- 
poso ed  è felice. 

Ella  non  è già  un  agente  libero  e indipendente,  ma  vien  eccitata  all'azione  dallo 
agente  supremo,  che  la  fa  operare  in  un  dato  mudo,  secondo  fu  deliberalo  in  una  prima 

(3)  Per  comprendere  queste  mistiche  nozze  del-  la  prima  è indicata  con  un  termine  di  genere  masco- 
t'anim*  coll*  natura,  morirà  sapere  rhc  in  indiano  lino  puruteià,  tipo  maschio  primordiale. 
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condizione.  A norma  della  sua  predisposizione  pel  bene  o pel  male  per  le  ragioni  pre- 
scritte o vietale,  essa  è necessitata  a far  il  bene  o il  male,  e riceve  cosi  la  sua  retribu- 
zione per  le  opere  anteriori.  IVrù  Dio  non  è autore  del  male  ; perchè  non  è stalo  cosi 
da  tutta  l'eternità  ; anzi  la  serie  delle  forme  precedenti  e delle  disposizioni  manifestate 
in  esse,  sono  state  infinite. 

L’anima  è chiusa  nel  corpo  come  in  un  astuccio , o piuttosto  in  uno  successione  di 
astucci.  Il  primo  e il  più  intimo  inviluppo  è l'intellettuale  (vigiana-uiaia),  composto 
della  parte  rudimentaria  (tan-matra)  o di  semplici  elementi  non  combinati,  e consiste 
nell’intelletto  (buddi)  unito  ai  cinque  sensi.  L'inviluppo  immediato  è l'inviluppo  men- 
tale (mona-moia),  in  cui  il  senso  interno  (maria)  è unito  col  precedente.  Un  terzo  invi- 
luppo comprende  gli  organi  d'azione  e le  facoltà  vitali,  ed  è chiamato  l'inviluppo  orga- 
nico o vitale.  Questi  tre  inviluppi  o gusci  (koscia)  costituiscono  la  forma  sottile  (suema- 
sarira  o Unga  narira),  che  aspetta  l'anima  nelle  sue  trasmigrazioni.  Il  rudimento  interno, 
conGnato  nell’inviluppo  il  più  intimo,  è la  forma  causale  (karanna-sarira/. 

Il  corpo  grasso  (slulasarira)  che  la  anima  dalla  sua  nascita  fin  alla  morte  in  ciascun 
progresso  delle  sue  trasmigrazioni,  è composto  dei  più  densi  elementi  formati  dalle  com- 
binazioni degli  elementi  semplici,  nella  proporzione  di  quattro  ottavi  dell'elemento  ca- 
ratteristico e predominante,  con  uu  ottavo  di  ciascuno  degli  altri  quattro:  cioè  le  par- 
ticelle di  molli  clementi,  essendo  divisibili sono  nel  primo  caso  divise  per  metà,  una 
delle  quali  è suddivisa  in  quarti,  e la  metà  rimanente  combinasi  con  una  parte  (il  quarto 
d’una  metà)  di  ciascuna  delle  altre  quattro,  costituendo  cosi  gli  elementi  spessi  o mi- 
schiali. L'inviluppo  esteriore  composto  d'elementi  così  combinati  è l'inviluppo  alimen- 
tare (arma-maio),  il  quale  essendo  il  soggiorno  del  godimento,  è per  conseguenza  chia- 
mato il  corpo  spesso. 

La  forma  organica  si  assimila  agli  elementi  combinati,  ricevuti  nel  nutrimento;  essa 
separa  le  parti  più  Gne  e rigetta  le  più  grosse;  la  terra  diventa  carne,  l'acqua  sangue, 
e le  sostanze  inGiimmnbili  (l'olio  ed  il  grasso)  midollo.  Le  particelle  più  grosse  delle  due 
prime  sono  rinviale,  come  gli  escrementi  e l'orina  ; quelle  della  terza  specie  sono  de- 
poste negli  ossi.  Le  particelle  più  fine  o delicate  dell'una  nutriscono  il  senso  interno; 
quelle  dell'altra  alimentano  la  respirazione;  e quelle  della  terza  mantengono  la  parola. 

I corpi  organizzati  sono  posti  dai  Vcdantini  nella  quarta  o terza  classe  : l'autorità  dei 
passi  dei  Veda  è ugualmente  citata  in  queste  due  disposizioni.  Le  loro  quattro  classi 
sono  le  stesse  come  negli  altri  scrittori  ; ma  la  tripla  divisione  sembra  essere  particolare 
a questa  scuola.  Queste  sono  1"  i vivipari  (givadia),  come  l’uomo  e i quadrupedi  ; 2° gli 
ovipari  (andagia),  come  gli  uccelli  e gl  inselli;  3°  i germinipari  (ubigia).  Quest'ultimo 
genere  comprende  le  due  classi  Gnali  della  quadrupla  divisione,  vermi  e vegetali;  diffe- 
rendo solo  in  ciò,  che  gli  uni  nascono  dalla  terra,  e gli  altri  pullulano  nell'acqua;  gli 
uni  sono  Gssi,  gli  altri  mobili.  A tutti  e due  è assegnata  una  spontanea  generazione  ed 
equivoca,  o una  propagazione  senza  unione  di  padre  e madre. 

L’ordine  in  cui  sono  numerati  i cinque  elementi,  è quello  del  loro  sviluppo:  1° l'ele- 
mento etereo  ( akosa ),  che  è consideralo  come  il  più  sottile  Guido,  che  occupa  tutto  lo 
spazio,  e si  confonde  nel  vuoto:  il  suono  è la  sua  qualità  particolare.  2”  Il  vento  (vaili), 
o l’aria  in  movimento , perchè  la  mobilità  è sua  natura  caratteristica  : il  suono  ed  il 
tatto  sono  in  esso  sensibili.  3°  Il  fuoco  e la  luce  (Irgia),  di  cui  il  calore  è la  natura  ca- 
ratteristica, e per  cui  il  tatto,  il  suono  e il  colore  (o  la  forma)  son  resi  manifesti.  L’ac- 
qua ( apa ),  di  cui  la  Guidila  è la  natura  caratteristica,  e in  cui  il  suono,  il  tatto,  il  colore 
ed  il  gusto  s’incontrano.  5“  La  terra  ( prilivi  o anno),  di  cui  la  durezza  o rugosità  è la 
natura  caratteristica,  e in  cui  il  suono,  il  colore,  il  gusto  e l'odore  possono  scemerei. 

La  nozione  dell’etere  e del  vento  come  elementi  distinti,  opinione  che  questa  scuola 
ba  comune  colla  più  parte  delle  altre  di  filosofìa  indiana , sembra  avere  la  sua  origine 
nell'assunto  di  riconosciuta  mobilità,  come  carattere  essenziale  dell'uno.  Da  ciò  l'aria 
in  movimento  (vaiu)  è stata  distinta  dal  fluido  aereo  in  riposo , che  è l’etere  ( akasa ) , 
che  ai  suppone  penetrare  ed  abbracciare  tutto  lo  spazio  del  mondo;  e per  una  facile 
transizione,  vaiu  ed  il  movimento  vengono  identificati , come  lakasa  e lo  spazio  sono 
egualmente  confusi. 

Un  corpo  organizzato,  nel  suo  stato  più  sottile  di  tenuità,  comprende  undici  membri 
(amata)  o parti  corporali;  cioè  cinque  organi  dei  sensi,  cume  altrettanti  stromenti 
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d’azione,  e lo  stesso  numero  di  facoltà  vitali,  a cui  è aggiunto  il  senso  intimo  (che  rac- 
chiude l'intelligenza,  la  coscienza  c le  sensazioni;:  ove  distinguendo  il  senso  intimo  e 
l'intelletto  (buddi)  come  parti  separate,  il  numero  riesce  di  dodici. 

I,e  facoltà  vitali,  chiamate  tatù,  non  sono  propriamente  l'aria  e il  vento,  ma  sono 
le  funzioni  o azioni  vitali.  Considerale  però  in  rapporto  alla  significazione  propria  del 
termine,  esse  sono  spiegate  da  taluni  come  segue:  I"  la  respimziooe,  che  è ascendente 
e ha  soggiorno  nelle  narici;  2"  l’inspirazione  (o  altrimenti  spiegala,  il  fiato),  che  è di- 
scendente, ed  esce  dall'estremità  inferiore  degl'intestini;  3"  la  flatuosità,  che  è sparsa  pel 
corpo,  passando  per  tutte  le  vene  e le  arterie;  3°  l'espirazione,  che  ascende  dalla  gola; 
5°  la  digestione  o l’aria  addominale,  il  cui  soggiorno  è il  centro  del  corpo.  Secondo  una 
differente  spiegazione,  la  prima  è la  respirazione;  la  seconda,  l'inspirazione;  la  terza, un 
mezzo  tra  le  due,  la  pulsazione,  la  palpitazione  e altri  movimenti  vitali;  la  quarta  i 
l’espirazione;  la  quinta,  la  digestione.  • 

Sono  cogniti  tre  stati  dell'anima  in  rapporto  al  corpo,  e ptiossi  anche  aggiungervene 
un  quarto  e un  quinto  : lo  stato  di  veglia,  quello  del  sogno,  quello  del  profondo  sonno, 
qoello  di  svenimento,  e quello  della  morte.  .Nello  stato  di  veglia,  l'anima  associata  col 
corpo  è attiva  sotto  la  direzione  della  Previdenza.  ed  ha  la  facoltà  d'operare  con  un'a- 
zione reale  (paramariki)  e pratica  (viavoriki).  Nel  sogno,  evvi  una  creazione  illusoria 
e non  reale  (maiamaii);  nondimeno  i sogni  pronosticano  gli  avvenimenti:  il  sogno  à 
il  mezzo  («india)  tra  il  sonno  e la  veglia.  Nel  profondo  sonno,  rauimu  è assente,  essen- 
dosi ritirala  pel  caoale  delle  arterie,  ed  è come  se  fosse  avviluppata  nella  suprema  di- 
vinità : tuttavia  essa  non  è mischiata  coll'essenza  divina,  come  una  goccia  d'acqua  ca- 
duta in  un  lago,  dove  diviene  indistinguibile;  ma  all'incontro  l'anima  continua  a ri- 
manere distinta,  e ritorna  senza  cangiamento  nel  corpo  che  anima  lungo  la  veglia.  I.o 
svenimento  e lo  stupore  è uno  stato  intermedio  tra  il  sonno  e la  morte  : durante  l'in- 
sensibilità  prodotta  per  accidente  o infermità  è come  un  profondo  sonno  ed  un  letargo, 
un'assenza  teinporaria  dell'anima.  Nella  morte,  essa  ha  lasciato  assolutamente  la  sua 
forma  corporea  grossolana. 

Soggetta  ad  una  futura  trasmigrazione,  essa  visita  altri  mondi  per  ricevervi  la  ricom- 
pensa delle  opere  sue,  o soffrire  la  pena  dei  misfatti.  Le  anime  peccatrici  cadono  in 
differenti  regioni  di  tormenti,  amministrati  da  Scitragupta  ed  altri  personaggi  mitologici, 
nel  regno  di  Yarna.  Le  anime  virtuose  sollevansi  sino  alla  luna,  dove  godono  il  frutto 
di  loro  buone  azioni  ; e di  là  ritornano  in  questo  mondo  per  animarvi  nuovi  corpi,  e 
per  agire  in  essi  sutto  la  direzione  della  Previdenza,  conforme  ai  loro  istinti  o alle  loro 
predisposizioni,  le  cui  tracce  continuano  a sussistere.  I saggi,  liberati  dalle  insidie  del 
mondo,  ascendono  ancora  più  alto,  e fino  al  soggiorno  ed  alla  corte  di  [trama;  dove, 
se  è pieno  il  loro  acquisto  della  saggezza , passano  per  sempre  a riunirsi  colia  divina 
essenza. 

Tre  gradi  di  liberazione  o libertà  (mudi)  sono  distinti  : l'uno  incorporale , che  è 
l'ultimo  menzionato  e che  è completo;  un  altre  imperfetto,  che  è quello  detto  qui 
avanti , il  cui  effetto  comincia  alla  morte  , quando  l'anima  passa  nel  cielo  più  elevato, 
nel  soggiorno  di  Brama;  il  terzo  è efficace  nel  tempo  della  vita  (givan-mucti),  e rende 
capace  il  possessore  di  questa  liberazione  di  compiere  azioni  sovrannaturali,  come  l’e- 
vocazione delle  ombre  degli  avi,  la  translazione  di  se  stesso  in  altri  corpi,  chiamati 
all’esistenza  per  pura  forza  della  sua  volontà,  il  trasferirsi  a piacere  da  luogo  a luogo,  ed 
altre  meravigliose  azioni. 

Questi  gradi  di  libertà  sono  comprati  col  mezzo  di  certi  sacriflzj , come  quello  del 
cavallo  (astiameda),  o cogli  esercizi  religiosi  ne'  diversi  modi  prescritti,  o pure  colla 
sacra  meditazione  sull’essere  e sugli  altri  attributi  di  Dio:  ma  il  più  allo  grado  di  li- 
bertà può  solo  ottenersi  con  ima  conoscenza  perfetta  della  divina  natura,  e dell'identità 
di  Din  con  quanto  è emanato  da  lui,  e che  fu  creato  dalla  sua  sostanza,  e partecipa 
della  sua  essenza  divina. 

Le  quistioni  più  ardue  che  abbiano  mai  agitate  i teologi,  hanno  pure  attirato  l’atten- 
zione dei  Vedantini,  e sono  state  a luogo  discusse  tra  loro  ; tali  sono  il  libero  arbitrio 
( svalantara ),  la  grazia  divina  (invara-prasada),  l'efficacia  delle  opere  ( carman ) o della 
fede  (srada),  e molti  altri  punti  egualmente  astrusi. 

Non  si  trova  nulla  nel  lesto  di  liatlaraja  no,  e poca  cosa  nel  commento  di  San  tara. 
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che  riguardi  l' ultimo  soggetto  menzionato,  quello  della  fede.  La  sua  sovrana  efficacia 
è un  dogma  d’un  altro  ramo  della  scuola  Yedanta,  che  segue  l'autorità  del  liar/avai- 
ghila.  In  quest’opera,  come  in  altri  Purani,  i passi  relativi  a questo  soggetto  incontransi 
ad  ogni  pagina. 

Il  frutto  delle  opere  è il  gran  soggetto  della  prima  Mimansa,  che  tratta  dei  doveri 
religiosi,  dei  sacrifìzj  e d'altre  osservanze.  La  seconda  Mimansa  sostiene  più  particolar- 
mente la  dottrina  della  grazia  divina;  essa  tratta  del  ldiero  arbitrio,  che  nega  nel  fatto, 
ma  si  sforza  di  conciliare  l'esistenza  del  mal  morale  sotto  il  governo  d’una  Previdenza 
saggissima,  potentissima  e benevola,  con  l'essenza  del  libero  arbitrio,  sostenendo  l'eter- 
nità passata  dell'universo,  i rinnovamenti  infiniti  dei  mondi,  in  coi  ciascun  essere  indi- 
viduale ha  portato  le  predisposizioni  contratte  da  esso  negli  stati  anteriori,  e così  retro- 
spettivamente senza  principio  olimite. 

La  nozione  clic  il  mondo  versatile  sia  un'illusione  (maio),  che  tutto  quanto  avviene 
nella  percezione  sensibile  dell’individuo  durante  la  veglia  non  sia  che  un  fantastico 
sogno  presentato  alla  sua  immaginazione,  che  ogni  cosa  apparente  non  esista  davvero, 
e che  tutto  sia  chimerico,  non  sembra  essere  la  dottrina  del  testo  del  Verianta.  lo  non 
ho  osservato  nulla  nei  sutra  di  Viasa,  nè  nel  commento  di  Sankara  che  appoggi  questa 
opinione  ; ma  ho  trovato  molte  cose  sopra  questo  soggetto  nei  piccoli  commentar]  e nei 
trattati  elementari.  Pensò  dunque  che  non  fosse  un  dogma  della  filosofia  vedantina  ori- 
ginale, ma  di  un  nitro  ramo,  da  dove  gli  ultimi  scrittori  l'avranno  tolto  a prestanza,  e 
avranno  pure  mischiato  e confuso  i due  sistemi.  La  dottrina  del  Yedanta  primitivo  è 
perfetta  e consistente,  senza  questa  insinuazione  d’origine  posteriore. 

Opinione  vedente  sull’anima. 

La  dottrina  vedanla  sulla  natura  dell'anima  è esposta  nell' Catara  mimansa,  ove  si 
procura  di  conciliare  le  apparenti  contraddizioni  d'alcuni  passi  dei  Veda.  Eccone  parte: 

— L'origine  dell'aria  e dell’elemento  etereo  ( akasa ) , non  menzionata  nel  testo  dei 
Veda  [Sciandoi/ya) , ove  è descritta  la  creazione  dei  tre  elementi , è stala  affermata  in 
un  altro  (Telliriyaka).  L'omissione  nell'uno  è supplita  dalla  menzione  in  un  altro;  nè 
c’è  contraddizione  , poiché  il  passo  che  difetta  non  è restrittivo,  e non  dichiara  una 
compita  enumerazione.  L'etere  e l'aria  sono  creati  da  Hroma:  ma  egli  non  ha  nè  ori- 
gine nè  procreatore  nè  formatore,  perchè  è eterno,  senza  principio,  come  pure  senza 
fine.  Così  il  fuoco,  l'acqua  e la  terra  procedono  immediatamente  da  lui,  essendo  svi- 
luppati successivamente  l’uno  dall’altro,  come  il  fuoco  dall’aria,  c questa  dall'etere. 
L’elemento  della  lerra  è designato  in  diversi  passi , ove  il  nutrimento  (cioè  il  vegetale 
succoso)  dicasi  procedere  dall'acqua,  perchè  la  pioggia  fertilizza  la  terra.  Per  la  volontà 
di  Brama,  non  per  l'atto  proprio  degli  elementi,  essi  sono  cosi  sviluppati , e penetrano 
reciprocamente  l'uno  nell'altro  in  un  ordine  inverso,  e sono  riassorbiti  nella  dissolu- 
zione generale  dei  mondi,  che  precede  la  rinnovazione  di  tutte  cose. 

L’intendimento,  il  senso  intimo,  del  pari  che  gli  organi  dei  sensi  e l’azione,  essendo 
composti  degli  elementi  primitivi , sono  sviluppati  e riassorbiti  in  uh  ordine  o succes- 
sione simile,  nta  che  è sempre  quella  degli  elementi  di  che  sono  formali. 

Lo  atesso  ordine  di  successione,  evoluzione  e riassorbimento,  n nascita  materiale  e 
morte,  non  può  essere  affermata  dall'anima.  La  nascila  e la  morte  sono  attribuite  ad 
un'anima  individuale,  riportandosi  semplicemente  alla  sua  associazione  col  corpo,  che 
è una  materia  fissa  o mobile.  Le  anime  individuali  sono  paragonate  nei  Veda  alle  fa- 
ville provenienti  da  un  fuoco  divampante;  ma  l'anima  v’è  pure  espressamente  dichia- 
rata eterna  ed  increata,  lai  sua  emanazione  non  è un  nascimento,  nè  una  produzione  ori- 
ginale; è perpetuamente  intelligente,  e costantemente  sensibile,  come  sostengono  i 
Sanila  ; e ciò  non  in  maniera  accidentale,  o semplicemente  per  l'associazione  col  senso 
intimo  e l'intendimento,  come  affermano  i discepoli  di  Canada.  Per  la  mancanza  d’og- 
getti sensibili,  non  per  difetto  di  sensibilità  od  ella  facoltà  di  percezione,  l’anima  non 
prova  sensazioni  lungo  il  profondo  sonno,  lo  svenimento  o l'estasi. 

L’animr  non  è di  dimensioni  finite,  come  indicherebbero  in  apparenza  le  sue  trasmi- 
grazioni; non  è ugualmente  di  soverchia  picciolezza  , abitando  la  cavità  del  cuore; 
neppur  si  può  dire  che  abbia  volume  maggiore  della  centesima  parte  del  centesimo  della 
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punta  di  un  capello:  ma  all'incontro,  essendo  identilìcata  col  supremo  Brama,  essa 
partecipa  della  sua  infiniti. 

L'anima  è attiva  e non  puramente  passiva,  come  sostengono  i Sankia:  però  la  sua 
atliviti  non  è essenziale,  ma  eventuale  od  accessoria.  Come  il  falegname,  co' suoi  stru- 
menti in  mano,  le  linee  e i puntelli  lavora,  e mettendoli  da  Landa  gode  la  tranquillità 
ed  il  riposo  ; cosi  l'anima,  nella  unione  co'  suoi  strumenti  (i  sensi  e gli  organi  dei  sensi), 
è attiva,  e lasciandoli  gode  il  riposo  e la  tranquilliti. 

L'anima  acciecata  dalle  tenebre  dell’ignoranza,  è guidata  nelle  sue  azioni  e nel  suo 
godimento,  nel  conseguimento  della  conoscenza  e della  libertà  die  ne  risulta,  e cosi 
della  felicità,  dal  regolatore  supremo  dell'universo,  che  la  fa  agire  conforme  le  risolu- 
zioni sue  precedenti:  ovvero  opera  dietro  i suoi  primi  disegni,  essendo  allora  in  armonia 
colle  sue  predisposizioni  ancora  più  antiche,  aumentandosi  colle  forme  precedenti 
ch'ella  ha  vestite  in  un  passalo  senza  limite  ; perchè  il  mondo  non  ha  principio.  L'a- 
nima suprema  fa  agire  gl’individui  seconda  i loro  istinti  virtuosi  o viziosi,  come  la 
stessa  pioggia  fa  germogliare  e crescere  diversamente  differenti  semenze,  produceodo 
una  diversità  di  piante  secondo  la  loro  specie. 

L'anima  è una  porzione  del  supremo  ordinatore , come  l'è  una  scintilla  del  fuoco. 
Questo  rapporto  (tra  l'anima  e il  supremo  ordinatore)  non  è come  quello  del  padrone 
col  servo,  del  governante  col  governato,  ma  come  quello  dei  tutto  colla  parte.  In  molti 
inui  o preghiere  dei  Veda  è detto:  — Tutti  gli  esseri  costituiscono  un  quarto  della  per- 
sona; tre  quarti  sono  imperituri  nel  cielo  » ; e nell' Isvara  yhita,  e altri  Smriti,  l'anima, 
ciò  che  anima  il  corpo,  è espressamente  dichiarato  essere  una  porzione  di  Brama.  Però 
il  supremo  ordinatore,  di  cui  fa  parte  l'anima  individuale,  partecipa  delle  pene  e delle 
sofferenze  che  questa  prova,  col  mezzo  della  simpatia,  durante  la  sua  associazione  col 
corpo;  siccome  la  luce  solare  o lupare  sembra  essere  ciò  che  la  rischiara,  quantunque 
essa  siane  distinta. 

Come  l'immagine  del  gole  riflessa  nell’acqua  trema  o vacilla,  secondo  le  ondulazioni 
dello  stagno,  senza  per  questo  alterare  le  altre  immagini  riflesse  nell'acqua,  ni  l'orbe 
solare  ; cosi  le  sofferenze  di  un  individuo  non  affettano  (fisicamente)  un  altro  individuo, 
nè  il  supremo  ordinatore  stesso.  Ma,  secondo  la  dottrina  dei  Sankia,  i quali  sostengono 
che  le  anime  sono  numerose,  essendo  ciascuna  d’esse  infinita,  e tutte  essendo  comprese 
da  un  principio  plastico,  la  natura  (prudano  o prakntij , la  pena  o il  piacere  che  vien 
provato  da  ciascheduna  di  esse,  dev'essere  sentito  ds  tutte.  Una  conseguenza  simile  i 
opposta  alla  dottrina  di  Canada,  la  quale  insegna  che  le  anime,  numerose  ed  infinite, 
sono  insensibili  per  si,  e che  il  senso  intimo,  lo  strumento  dell'anima,  è tenuto  come 
un  atomo,  ed  egualmente  insensibile  perse.  L'unione  di  un’anima  con  un  senso  intimo 
(mona)  non  escluderebbe  l'associazione  con  altre  anime  ugualmente  infinite  e che  poa- 
sedono  la  ubiquità;  per  conseguenza  tutte  dividono  l’islesso  sentimento  di  pena  o di 
piacere . . . 

Gli  organi  corporei  dei  sensi  e d'azione,  designati  col  vocabolo  prona,  in  un'accet- 
tazione secondaria  (questo  vocabolo  è citato  altrove  colla  sua  propria  significazione), 
hanno,  al  par  che  gli  elementi  e gli  altri  oggeiti  trattati  nel  precedente  capitolo,  una 
origine  simile,  come  modificazioni  di  Brama,  quantunque  essi  non  sieno  indicati  in 
qualche  passo  riguardante  la  creazione,  e sieno  menzionati  da  altri  come  preesistenti; 
ma  è espressamente  affermato,  in  altri  luoghi,  che  sono  successive  produzioni.  Il  difetto 
od  omissione  d'un  testo  non  annulla  il  tenore  esplicito  di  un  altro. 

In  diversi  passi,  il  numero  degli  organi  corporei  è differentemente  stabilito,  da  sette 
fino  a tredici.  Il  numero  preciso  è di  undici:  i cinque  sensi;  la  vista,  ecc.:  i cinque 
organi  d'azione  ; la  mano,  ecc.:  e finalmente  la  facoltà  interna  o senso  intimo,  che  com- 
prende l'intelligenza,  la  coscienza  e la  sensazione.  Là  dove  è specificato  un  numero 
più  graode,  il  termine  è impiegalo  nel  suo  senso  più  comprensivo;  là  dove  è menzio- 
nato un  numero  minore,  è impiegato  in  un'accettazione  più  ristretta  : cosi  si  parla  dei 
sette  organi  sensitivi,  relativamente  agli  occhi,  alle  orecchie,  alle  narici  (come  a paja), 
ed  alla  lingua.  Essi  sono  finiti  e piccoli  ; non  già  tenui  come  gli  atomi,  nè  spessi  quunto 
i più  grossolani  elementi. 

Nella  sua  significazione  primitiva  o principale  prona  è l'azione  vitale,  e specialmente 
la  respirazione.  In  questo  senso  particolarmente  è una  modificazione  del  vocabolo  Brama. 
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Non  è già  it  vento  ( va iu)  o l’sria  che  è respirata,  quantunque  così  descritta  in  molti 
luoghi  dei  Veda  e io  altre  autorità  ; non  è solo  una  operazione  di  un  organo  corporale, 
ma  bensì  un  atto  vitale  particolare,  c ne  comprende  cinque  simili:  1n  la  respirazione, 
o un  atto  operante  in  direzione  nH'iosù;  2"  l'inspirazione,  n un  allo  operante  in  dire- 
zione allo  ingiù;  3“  un'azione  vigorosa,  che  è un  mezzo  termine  tra  le  due  precedenti; 
4°  l'espirazione  , o il  passaggio  in  alto , come  nella  metempsicosi  ; 5"  la  digestione  , o 
la  circolazione  degli  alimenti  attraverso  la  forma  corporale. 

Qui,  questo  termine  dev’essere  inteso  di  un  atto  limitalo,  non  vasto  o infinito,  nè 
d’una  picciolezza  eccessiva.  I.'atlo  vitale  non  è d una  dimensione  tanto  circoscritta, 
che  non  possa  penetrare  tutta  In  forma  corporale,  come  nell’esempio  della  circolazione 
degli  alimenti  : pure  è molto  sottile,  fin  ad  essere  impercettibile  ad  uno  spettatore,  per 
esempio  nel  passaggio  dalla  vita  al  tempo  della  trasmigrazione. 

La  respirazione  e gli  altri  atti  vitali  non  hanno  luogo  da  sè  per  una  facoltà  intrinseca, 
ma  come  influenzate  e dirette  da  una  divinità  che  presiede,  e da  un  potere  regolatore; 
tuttavia  in  una  maniera  relalivn  ad  un  corpo  particolare,  il  cui  spirito  animante  perce- 
pisce il  godimento,  e non  la  divinità  che  presiede. 

I sensi  e gli  organi  dei  sensi,  in  numero  di  undici,  qui  sopra  menzionati,  non  sono 
modificazioni  dell'atto  vitale  principale,  cioè  la  respirazione,  ma  di  principj  distinti. 

L'ordinatore  supremo,  non  l'anima  individuale,  è descritto  nei  Veda,  come  trasfor- 
manlesi  esso  stesso  in  diverse  combinazioni,  prendendo  differenti  nomi  e diverse  forme, 
riguardate  come  terree,  acquose  o ignee,  secondo  la  predominanza  dell'uno  o dell'altro 
elemento.  Quando  gli  elementi  sono  ricevuti  nel  corpo,  subiscono  una  triplice  distri- 
buzione, secondo  la  loro  finezza  o grossezza:  il  grano  e gli  altri  elementi  terrosi  si 
cangiano  in  carne  ; ma  la  parte  più  ordinaria  è rigettata,  e la  più  fina  nutrisce  l'organo 
mentale.  L'acqua  è convertita  in  sangue,  le  sue  molecole  più  grosse  soo  rigettate  come 
l’orina,  le  più  fine  alimentano  il  soffio  o la  respirazione.  L'olio  o altra  sostanza  combu- 
stibile, riguardata  come  ignea , si  cangia  in  midollo  ; la  parte  più  grossa  si  forma  in 
residuo,  come  gli  ossi  : e la  più  fina  procura  la  facoltà  della  parola . . . 

L’anima  èsoggetta  alla  trasmigrazione  ; essa  passa  da  uno  stalo  in  altro,  vestita  d’una 
forma  sottile,  consistente  in  particelle  elementari,  che  sono  la  semenza  o il  rudimento 
di  uo  corpo  più  grande.  Lasciando  questo  corpo  che  ha  occupato  , essa  monta  sulla 
luna,  dove  rivestita  di  forma  acquosa,  riceve  la  ricompensa  delle  sue  opere,  e di  là  ritorna 
ad  occupare  un  nuovo  corpo,  portando  seco  l’influenza  che  risulta  dalle  sue  prime  opere. 
Ma  i cattivi  soffrono  pei  loro  misfatti  nella  settima  regione,  destinata  alla  retribuzione 
delle  opere. 

L'anima  tornando  ad  occupare  un  nuovo  corpo,  abbandona  la  sua  forma  acquosa  Del- 
l'orbe lunare,  e passa  successivamente  e rapidamente,  attraverso  l'etere,  l'aria,  i vapori, 
le  nebbie  e le  nuvole,  nella  pioggia.  Arriva  essa  così  a gradi  fino  nella  pianta  che  ve- 
geta; e di  là,  col  mezzo  della  nulritura,  passa  io  un  embrione  animale». 


Panteismo  dei  Veda. 

Nel  Vedanta  si  trova  formulato  con  estrema  precisione  il  panteismo.  Riferiamo  le 
parole: 

— Brama  è descritto  in  molti  passi  dei  Veda , quale  distinto  e rivestito  di  ciascuna 
qualità  come  di  un  carattere  particolare:  ma  in  altri  lesti  varj  e numerosissimi  è addi- 
mostrato come  spoglio  di  forma  o qualità.  I.'uliima  descrizione  sola  gli  è veramente 
applicabile,  non  la  prima  nè  le  due  insieme.  Foli  è impassibile,  non  affetto  dalle  modi- 
ficazioni del  mondo;  come  il  puro  cristallo  che  sembra  culorato  dal  fiore  rosso  d'un 
ibisco,  non  è meno  realmente  trasparente. 

Egli  non  varia  con  ciascuna  forma  o designazione  finta,  perchè  ogni  diversità  gli  è 
espressamente  ricusala  da  testi  espliciti,  e la  nozione  di  variabilità  relativa  a lui  è di- 
stintamente condannata  in  alcuni  salta  dei  Veda.  Egli  non  è nè  spesso  nè  sottile,  nè 
lungo  nè  corto,  nè  udibile  nè  tangibile  ; è privo  di  forma,  invariabile. 

Qnest'essere  luminoso,  immortale,  che  è su  questa  terra,  è lo  stesso  che  lo  spirito  lu- 
minoso, immortale,  rivestito  di  un  corpo,  che  forma  il  me  corporale,  c che  è identico 


Digitized  by  Google 


SCUOLA  VLDANTA  33 

coll’anima  (suprema).  « È comprensibile  alla  sola  intelligenza  ; non  ha  in  ai  alcuna 
moltiplicilà  ; chiunque  lo  vede  come  moltiplico,  cade  morto  dopo  morte  « (6). 

E senza  forma,  perchè  è dichiarato  espressamente  essere  così  ; ma  prende  una  forma 
apparente,  come  un  raggio  di  sole  o il  lume  della  luna,  riflettendosi  sopra  un  oggetto, 
sembrano  dritti  o curvi. 

£ detto  essere  un  senso  puro  senza  mescolamento,  tutto  intelligenza  e pensiero  : come 
un  ammasso  di  sale  è totalmente  di  gusto  uniforme  dentro  e fuori,  così  l'anima  è un 
ammasso  intiero  d'intelligeoza.  Ciò  i affermato  ugualmente  nei  Veda  e negli  Smriti  ; e 
di  questa  maniera  egli  è paragonato  alle  immagini  riflesse  dal  sole  e dalla  luna,  che 
ondeggiano  e muovonsi  secondo  il  sollevamento  e la  caduta  delle  onde  che  le  riflettono. 
« Il  sole  luminoso,  sbilenchi  unico,  pure  riflesso  nell'acqua  diviene  moltiplice:  tale  è 
pure  l’anima  divina  increata,  per  un  travestimento  sotto  diversi  modi  ». 

I Veda  lo  descrivono  come  entrante  nelle  forme  corporali  prese  da  lui  stesso  c pe- 
netrandole. • Egli  forma  i corpi  bipedi  e quadrupedi  ; e diventando  un  uccello  passa 
in  questi  corpi,  riempiendoli  come  loro  spirito  formatore  ». 

Nel  Vriad  Araniaka  , dopo  avere  descritto  i due  modi  d'essere  di  Brama , con  una 
forma  e senza,  l’uno  composto  dei  tre  più  grandi  elementi,  la  terra,  l’acqua  ed  il  fuoco, 
l’altro  consistente  nel  due  più  sottili , l'aria  e l’etere , è detto  : « Allora  il  suo  nome  è 
dopo  proposto,  — nè  cosi,  nè  cosi  ; — perchè  non  esiste  alcun  altro  essere  fuorché  esso, 
ed  è l'Essere  supremo  ».  Qui  le  forme  finite  precitate  sono  negate,  perchè  la  sua  esi- 
stenza come  essere  supremo  è sovente  affermata  in  questo  passo  ed  altri. 

E impercettibile  ; tuttavia , durante  la  pietosa  meditazione,  egli  è per  cosi  dire  arre- 
stato o preso  dalla  percezione  e dall’induzione,  col  mezzo  della  rivelazione  e dei  monu- 
menti tradizionali  autentici. 

Come  il  sole  e gli  altri  corpi  luminosi . che  sembrano  moltiplicati  dalla  rifrazione , 
quantunque  realmente  semplici,  e come  l’etere  (lo  spazio),  suddiviso  in  apparenza  in 
vasi  che  lo  contengono  in  certi  limiti,  la  luce  (suprema)  è senza  differenza  o distinzione 
di  particolarità , perchè  è stato  dichiarato  molte  volte  esser  tale.  Perciò  colui  che  co- 
nosce la  verità,  è identificato  con  l'Essere  supremo,  perchè  la  rivelazione  dichiara  cosi. 
Ha  tosto  che  sono  affermati  tutti  due,  il  rapporto  fra  loro  esiste,  come  quello  di  un  ser- 
pente rotolato  sopra  se  stesso  che  immaginasi  essere  un  cerchio,  o come  quello  d'una 
lucerna  e della  damma  che  produce,  perchè  tutti  due  sono  luminosi. 

Non  esiste  altro  essere  che  lui  , malgrado  i sensi  apparenti  di  diversi  testi  che  sem- 
brano implicare  differenze  di  rapporti  varj  ed  alcune  parti.  Egli  possiede  l'ubiquità  ed 
è eterno  ; perchè  è dichiarato  essere  più  grande  dello  spazio  eterno,  che  è infinito  ». 

Gena  - C pani  aria  d . 

In  calce  al  libro  di  Ram-Mohun-Roy  sulla  dlosoda  vedantasi  trova  il  Gena-Upanisciad, 
di  cui  qui  diamo  la  versione  : 

— Chi  è quegli,  la  cui  sola  volontà  fa  nascere  la  ragione?  quegli  il  cui  ordine  compie 
gli  effetti  dei  principi  delle  cose  ? pel  quale  i Buoni  divengono  parole  ? l'essere  senza 
corpo,  che  presiede  all'udito  ed  alia  vista? 

Quegli  che  è l'anima  dell’udito,  intelligenza  dell’intelletto,  ragione  essenziale  del 
discorso , senso  del  senso  della  vista ...  I sapienti , rinunziando  alla  visione  esteriore, 
trovarono  in  lui  l'eterna  felicità,  quando  si  furono  spiccati  dalla  vita  ; poiché  nè  forza 
di  vista  lo  raggiugne,  nè  parola  lo  descrive,  nè  facoltà  dell’anima  lo  definisce.  In  qual 
modo  bisogni  spiegare  l'Essere  supremo,  noi  sappiamo;  eccede  ogni  comprensione;  e 
benché  neppure  la  natura  possa  abbracciarsi  contemplando,  esso  n’è  maggiore  ancora. 
Cosi  lo  spiegarono  i nostri  antichi. 

Quel  solo  che  nessuna  lingua  dinota  e tutte  le  lingue  dirige,  è l'Essere  supremo,  non 
è altra  cosa  Gnita  o conosciuta  : intendilo  bene. 

Quel  solo  che  la  ragione  non  comprende,  e che  conosce  la  vera  natura  della  ragione, 
come  c’insegnano  i sapienti,  è l'Essere  supremo;  non  può  essere  una  cosa  determinata 
fra  quelle  che  gli  uomini  adorano  : intendilo  bene. 

(6)  Pu>o  Sei  Vedi,  citato  eoo  altri  dagli  Scoliasti  nei  loro  commentar]  ani  testo  di  evi  ijoi  ai  tratta. 
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Quello  che  la  vista  non  pnò  raggiungere,  e sotto  la  cui  protezione  ciascuno  riconosce 
pii  oggetti  per  via  della  vista,  è l’Essere  supremo,  che  non  può  essere  alcuna  delle  cose 
che  gli  uomini  vedono  : intendilo  Itene. 

Quello  che  nessuno  può  comprendere  per  via  dell’udito,  ma  che  solo  conosce  l’orga- 
nizzamento di  questo  senso,  è l'Essere  supremo,  che  non  può  essere  alcnna  delle  cose 
che  gli  uomini  vedono:  intendilo  bene. 

Quello  che  non  può  riconoscersi  per  via  dell'odorato,  ma  che  il  senso  dell’odorato 
dirìge,  è l'Essere  supremo,  che  non  può  essere  alcuna  delle  cose  che  gli  uomini  vedono: 
intendilo  tiene. 

Voi  credete  che  io  conosca  perfettamente  la  diviniti,  solo  perché  voi  non  la  conoscete 
punto.  Non  solo  ogni  idea  accomodata  alle  facoltà  dei  vostri  sensi  è difettiva,  ma  ia 
descrizione  de’ corpi  degli  Dei  celesti  sarebbe  incompiuta. 

(Qui  lo  scolaro  risponde):  Ora  comincio  a ravvisare  tanfo  quanto  Iddio. 

(E  il  maestro  continua):  Nè  jiretendo  io  già  conoscerlo  a fondo;  chi  penetra  il  senso 
di  ciò  che  dissi , non  presume  conoscerlo  piò  di  quello  sia  possibile.  E'  non  m'è  nè 
ignoto,  nè  perfettamente  conosciuto. 

Chi  pensa  non  poter  comprendere  Dio,  lo  conosce  ; chi  pensa  poterlo  comprendere, 
noi  conosce  : poiché  gli  uomini  di  maggior  intelletto  confessano  che  la  ragione  doo 
arriva  ad  esso,  mentre  quelli  di  scarsa  mente  credono  che  le  facoltà  loro  possano  ab- 
bracciare l’Essere  supremo. 

i.a  conoscenza  del  movimento  negli  organi  dell’uomo  conduce  alla  conoscenza  della 
divinità;  questa  sola  è precìsa,  e tende  all'eterna  felicità,  e vi  si  arriva  colla  contem- 
plazione. 

0 felice  chi  cosi  riconobbe  iddio  ! infelice  chi  no  ! I sapienti , seguendo  le  idee  che 
mostrano  l'essenza  di  Dio,  allargandosi  sopra  tutti  gli  esseri  mollili  ed  immobili,  fini- 
scono lor  vila  assorti  nell'Essere  supremo  ». 

A rendere  sensibile  quest' ultimo  pensiero,  qui  viene  un  racconto  allegorico  della 
guerra  degli  Dei  coi  dèmoni;  poscia  gli  effetti  dei  venti  a degli  elementi  per  ricouoacore 
la  divinità. 
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PITAGORA, 


§ 1 . — ESPOSIZIONE  STORICA  DELLA  SUA  FILOSOFIA. 

La  dottrina  di  Pitagora  si  raccoglie  principalmente  da  Filolao  di  Crotone.  Ma  in  quegli 
antichi,  dorè  il  metodo  esiste  appena,  e taoto  opera  ancora  l’immaginativa,  non  si  pre- 
tenda di  lotto  comprendere  e concatenare;  bastando  scoprire  il  principio  generale  della 
loro  dottrina.  I Pitagorici  erano  matematici , appoggiandosi  a considerazioni  sopra  i 
numeri  e le  figure;  riconducono  a rapporti  numerici  l’armonia  e bellezza  delle  cose; 
gli  accordi  sono  numeri,  e perciò  la  musica  è parte  della  filosofia;  numeri  sono  i corpi, 
composti  di  uniti  (monadi)-,  ogni  cosa  consta  di  numeri,  e sul  tipo  de’ numeri  fu  creata. 

Quand'anche  la  filosofia  pitagorica  non  dovesse  eminentemente  importare  agli  Italiani 
come  cosa  patria,  essa  occupa  un  posto  grandissimo  nel  sapere  dell’antichità  per  l'al- 
tezza de' suoi  dogmi  e per  la  sua  connessione  coi  religiosi.  Crediamo  dunque  Itene  il 
darne  una  distesa  e,  il  piò  che  potremo,  chiara  esposizione  e storica  e dottrinale,  se- 
guendo le  tracce  di  Ritter  (I). 

Nelle  colonie  doriche,  italiane  vivissima  era  la  vita  intellettuale;  ond’è  notevole  come 
la  filosofia  non  si  formò  in  principio  dal  pensiero  indigeno,  ma  tolse  a prestanza  il  fon- 
damento dalla  Jonia;  poi  dato  il  primo  impulso,  trovò  tanti  seguaci  e ammiratori  fra  i 
paesani. 

Pitagora,  greco  df  Jonia,  nato  a Samo  nella  jcl  olimpiade,  e razza  de’Pelnsghi  Tir- 
reni, si  fissò  a Crotone,  colonia  achea  ; ma  la  sua  vita  è avvolta  di  favole,  antiche  quanto 
la  storia.  Nè  si  saprebbe  dire  perchè  gli  scrittori  più  tardi  ci  abbiano  trasmesso  tante 
particolarità  sulla  sorte  e le  azioni  di  lui . mentre  si  poco  parlano  del  suo  carattere. 
Tutte  però  le  tradizioni  ci  ajutano  a credere  possedesse  cognizioni  estesissime;  e quan- 
tunque non  arriviamo  a cogliere  il  complesso,  fino  a un  certo  punto  possiam  giudicare 
gli  oggetti  delle  sue  investigazioni.  Egli  è posto  fra  i più  insigni  fondatori  delle  scienze 
matematiche;  tradizione  confermata  anche  dalla  direzione  della  scuola  pitagorica,  e 
alla  quale  si  riferisce  ciò  che  di  lui  si  racconta,  che  determinò  la  misura  e il  peso  delle 
cose , scoprì  i suoni  musicali , avanzò  l'astronomia.  Ciò  diviene  più  verosimile  se  si 
ponga  mente  al  progressivo  sviluppo  scientifico  della  scuola  di  Pitagora.  Per  ciò  stesso 
siatn  portati  a credere  ch’egli  facesse  qualche  espcrimrntotin  medicina-,  esperimento, 
del  resto,  che  pare  si  limitasse  agli  effetti  della  musica  sul  cuor  dell'uomo  (2).  E se  po- 
niam  mente  che  tali  sforzi  avevano  per  oggetto  l’educazione  morale  dell'uomo,  e che 
la  ginnastica  era  riguardata  coinè  parte  essenziale  dell'educazione  da  tutti  i Greci,  e 
particolarmente  dai  Pitagorici,  non  è inverosimile  che  egli  abbia  messo  alcuni  principj 
per  la  ginnastica,  o che  ne  abbia  fatto  conoscere  la  generale  importanza  per  la  vita 
morale. 

Tali  cognizioni  però  rivelano  la  parte  importante  della  sua  vita,  meno  che  il  circolo 
tradizionale  descrittogli  intorno.  Tutti  t racconti  storici  e favolosi  sul  conto  suo  ci  pre- 
sentano Pitagora  come  un  taumaturgo,  uo  sant'uomo,  che  insegnava  una  scienza  di- 

(t  ) Storia  della  filou/la,  lib.  iv.  ut  u.  8 ; Calao,  De  «irrite.  I.  prrrf.  ; G imbuco, 

(2)  Diocesi  Utazio,  vili.  12;  fusto,  Ulti.  Vita  di  Pilogoro,  164.  243. 
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▼ina.  La  sua  cuna  è circondata  di  portenti  ; chi  il  dice  figlio  d’Apollo,  chi  di  Mercurio; 
alla  nascila,  splende  di  luce  divina;  gli  fu  vista  una  coscia  d’oro;  lo  scita  Altari  venne 
a visitarlo,  portato  sopra  una  freccia  d’oro;  fu  veduto  in  molti  luoghi  contemporanea- 
mente; gli  animali  obbedivano  alla  sua  voce;  il  dio  d'un  fiume  gli  favellò;  Mercurio 
l'avea  dotato  della  facoltà  di  richiamarsi  tutta  la  vita  passata , ed  egli  stesso  sapeva 
destar  in  altri  questa  portentosa  memoria;  comprendeva  l’armonia  delle  sfere,  e le  pa- 
role sue  passavano  per  verità  infallibili.  Qual  maraviglia  che  i Crotoniati  lo  chiamassero 
l'Apollo  iperboreo? 

Queste  opinioni  e favole  però  non  possono  aver  avuto  per  oggetto  un  uomo  solo,  se 
egli  non  si  fosse,  o i vicini  non  gli  avessero  attribuito  relazioni  colla  divinità,  più  strette 
che  non  n’abbiano  gli  altri  uomini.  Le  testimonianze  antiche  non  sono  dubbie,  e basti 
richiamare  la  prima,  quella  d’Erodoto,  che  parla  d'un  culto  segreto  dei  Pitagorici , di 
orgie  pitagoriche,  d’un  rituale  di  questo  culto  (3).  Che  se  troviamo  cbe  la  scienza  dei 
numeri,  la  geometria,  l'astronomia,  la  musica,  la  medicina  stessa  e la  ginnastica,  unen- 
dovi l'orchestica,  erano  fra  i Pitagorici  intimamente  connesse  al  culto  divino,  più  non 
potremo  dubitare  che  il  punto  centrale  di  tutte  le  cognizioni  de'  Pitagorici,  e probabil- 
mente di  Pitagora  stesso , non  deva  cercarsi  nel  culto  segreto  stabilito  da  Pitagora,  e 
cbe  i suoi  settatori  credeaoo  più  santo  che  il  pubblico  ed  uftìzialé. 

Come  un  uomo  meraviglioso  quanto  Pitagora  sia  divenuto  tale  quale  più  tardi  si 
mostrò,  e come  potesse  acquistare  tanta  influenza  , sarebbe  curioso  a sapersi.  Le  con- 
getture.posano  in  parte  sulle  tradizioni  storiche;  ina  chi  pensi  quante  favole  corsero 
dapoi  su  Pitagora,  e quanto  poco  sappiamo  per  antiche  testimonianze,  è diffìcile  sperare 
di  sceroere  il  vero  dal  falso.  Le  tradizioni  posteriori  sull'educazione  di  lui  noo  ci  la- 
sciano vedere  nulla  di  positivo;  danno  esse  per  maestri  suoi  di  geometria  gli  Egizj,  di 
aritmetica  i Fenicj,  d'astronomia  i Caldei,  di  cose  sante  e morali  i Magi;  di  modo  che 
ai  Greci  nulla,  e di  tutta  la  scieoza  sarebbe  debitore  all'Oriente.  D'altro  lato  due  savj 
greci  ignoti,  Creofilo  ed  Ermodama,  e due  fra  i sette  sapienti,  Taiete  e Biante,  anche  il 
fìsico  Anassimandro,  e Ferecide  mitografo , passano  per  suoi  maestri.  Di  tali  opinioni 
meritano  riflesso  quella  che  fa  Pitagora  discepolo  de'  sacerdoti  egiziani,  e quella  che  gli 
dà  per  maestro  Ferecide  (4). 

Essendo  l'Egitto  per  i Greci  antichi  il  paese  maraviglioso  per  eccellenza , dovendo 
esso  per  la  civiltà  sua  isolata  ed  originale  eccitar  l'ammirazione  dei  Greci  da  cbe  lo 
conobbero,  ben  potè  supporsi  cbe  un  uomo  cosi  straordinario  avesse  relazione  coll'Egitto. 
Conferma  tale  opinione  la  sua  dottrina  sulla  metempsicosi  ed  altri  precetti  ascetici.  Una 
tradizione  discretamente  antica  fa  viaggiare  Pitagora  lontano  prima  di  fissarsi  a Crotone; 
viaggi  molto  verosimili.  Aggiungi  che  Samo  era  in  relazione  coll'Egitto,  tanto  per  par- 
ticolari negozianti,  quanto  pei  legami  che  vi  tenera  il  tiranno  Policrate,  col  quale  Pila- 
gora,  secondo  la  tradizione,  era  in  rapporto.  Non  per  questo  possiam  dedurne  ch’ei 
fosse  iniziato  nei  misteri  dei  sacerdoti  egizj,  giacché  nè  le  testimonianze  sono  sufficienti, 
nè  l’ordinazione  della  Casta  sacerdotale  egiziana  il  lascia  credere.  Una  superficial  co- 
gnizione delle  opinioni  ed  usanze  egizie  basta  a render  ragione  delle  analogie  cbe  s'in- 
contrano nella  dottrina  e nelle  istituzioni  di  Pitagora.  ta  geometria,  che  Erodoto  crede 
trasmessa  ai  Greci  dagli  Egiziani , era  allora  nell'infanzia;  i Greci  sono  i primi  cbe  le 
dessero  forma  scientifica,  nè  potevano  dagli  Egiziani  imparare  cbe  pratiche  empiriche. 
La  dottrina  della  metempsicosi  era  pubblica  fra  gli  Egizi,  nè  Pitagora  avea  bisogno  di 
impararla  da  essi , essendo  diffusa  quanto  quella  dell'immortalità.  Il  non  sepellire  i 
morti  in  vesti  di  lana,  e l'astineoza  da  alcuni  alimenti  sono  pratiche  esterne  di  beo  poca 
influenza  sulla  formazione  interna  dell'uomo,  e che  non  suppongono  la  conoscenza  dei 
misteri  sacerdotali;  senza  dire  che  molte  cose  furono  invenzione  posteriore.  Solo  è a 
notare  la  maniera  simbolica  d'esprimere  i proprj  pensieri:  ma  è natura  d’ogni  culto 
pubblico  o secreto  l’esprimersi  simbolicamente  ; se  non  che  il  senso  simbolico  è evi- 
dente nel  pubblico,  nel  secreto  è accessibile  solo  agli  iniziati.  Noi  abbiamo  la  simbolica 
egiziana  e la  pitagorica;  ma  per  quanto  possiam  giudicare,  non  c’è  tra  le  due  cbe  una 
lontanissima  somiglianza.  Simboli  numerici  predominavano  fra  i Pitagorici;  i quali 

(3)  Lìb.  h.  8f . — Cf.  Aristoteli  ap.  Giambliro,  (4)  Oiociat  Limilo . i.  4 48;  Demos! , De 
Fila  di  Pii.  31.  dlt'ift.  I.  49. 
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hanno  certe  regole  della  vita,  affatto  consoni  alla  morale  e alle  usanze  greche.  Restano 
dunque  i simboli  geometrici  dei  Pitagorici,  ove  potrebbesi  cercare  una  somiglianza  coi 
gerogliGci  greci  : ma  se  si  rifletta  che  sono  intimamente  legati  coi  loro  simboli  nume- 
rici, più  altro  non  si  cercherà. 

Alcuni  aneddoti  ravvicinano  Pitagora  a Ferecide;  ma  in  essi  il  nome  di  Pitagora  è 
inconcludente  , e si  potrebbe  surrogarvi  qualunque  altro.  Particolarmente  a Ferecide 
volle  attribuirsi  il  dogma  della  metempsicosi:  ma  del  resto  non  troviamo  prova  alcuna, 
che  Pitagora  abbia  introdotto  nella  sua  filosofìa  alcun  che  de'  racconti  mitici  di  Ferecide; 
anzi  Aristotele  attribuisce  a questo  opinioni  diametralmente  opposte  sull'origine  delle 
cose  (S). 

Nessuna  dunque  delle  tradizioni  indica  storicamente  l'origine  della  sua  istruzione  : 
quindi  potremo  considerare  Pitagora  come  principal  maestro  di  se  stesso,  e come  risul- 
tato del  gran  movimento  scientifico  del  suo  tempo.  Valutando  l'efficacia  del  suo  secolo 
su  lui  si  spiega  facilmente  come,  per  soli  sforzi  proprj  egli  potè  divenire  qual  noi  lo 
conosciamo,  cioè  uomo  che  operò  moltissimo  sulle  cognizioni  scientifiche,  e sui  senti- 
menti morali  de’ contemporanei  e della  posterità.  Già  gli  elementi  delle  scienze  mate- 
matiche eransi  formati  tra  i Greci  ; vi  si  era  aggiunta  l’osservazione  astronomica,  come 
il  problema  dell'origine  ed  importanza  cosmica  degli  astri;  la  musica  e la  ginnastica 
erano  adoperate  a formar  lo  spirito  e il  cuore;  i gnomi  de'poetie  de’savj  proclamavano 
massime  di  condotta  ; e la  contemplazione  religiosa  delle  cose  era  tuttora  viva  fra  il 
popolo  , e poteva  diventare  molto  più  pura.  Trovando  in  questa  inclinazione  religiosa 
il  centro  de’ pensamenti  e delle  ricerche  di  Pitagora,  difficilmente  si  crede  che  la  sua 
filosofia  fosse  esoterica  ; giacché  i vani  sforzi  fatti  per  trovar  il  santo  in  questo  periodo 
della  civiltà  greca,  prima  o dopo  Pitagora,  mostrano  evidentemente  che  lo  spirito  greco 
bastava  perfettamente  a sé  per  darsi  a simili  contemplazioni:  basti  ricordarsi  Epimenide 
ed  Empedocle.  Perciò  troviamo  che  la  tradizione  fa  derivare  le  idee  religiose  di  Pita- 
gora da  footi  greche;  ed  oltre  essersi  la  sua  dottrina  esoterica  riferita  spesso  alla  ortica, 
lo  fanno  viaggiare  a Creta,  e iniziare  ne* misteri  della  grotta  d'Ida  (6).  Raccontano  pure 
ricevesse  da  Temistoclea  , sacerdotessa  di  Delfo,  la  più  parte  de' suoi  principj  morali 
relativi  a religione,  cioè  la  sua  dottrina  ascetica;  e si  può  anche  presumere  che  da'  suoi 
avi,  pelasgi  tirreni,  ricevesse  una  tradizione  sacra,  che  svolse  poi  soltanto  conforme  ai 
suoi  intenti. 

La  parola  orgia,  adoperata  da  Erodoto  parlando  delle  assemblee  pitagoriche,  non 
lascia  dubitare  abbia  esposto  le  sue  viste  religiose  in  una  dottrina  segreta;  ma  ci  assi- 
cura che  i Pitagorici  avessero  per  dogma  di  non  far  conoscere  tutte  le  cose  a tutti  (7). 
Queste  orgie  sembra  si  diffondessero  anche  nella  Grecia  propriamente  detta  ; almeno 
Erodoto  ne  ragiona  come  d’un  fatto  noto:  ma  nella  Magna  Grecia  principalmente  si 
propagarono.  Perciò  differenti  tradizioni,  fra  cui  non  è possibile  scernere  la  più  proba- 
bile, attribuiscono  a Pitagora  grande  efficienza  nelle  colonie  italiane.  Da  Samo  passò  a 
Crotone  sui  quarant'anni  (8).  Nè  riferiremo  i racconti  maravigliosi  su  tal  suo  passaggio, 
sul  culto  che  vi  trovò,  sulla  pronta  rivoluzione  morale  che  vi  produsse.  Solo  osserve- 
remo che,  secondo  tradizioni  superstiziose,  vi  stabilì  un  genere  particolare  di  vita  per 
quelli  che  a lui  s’addissero , il  quale  si  perpetuò  fra  Pitagorici,  ed  è considerato  a ra- 
gione come  una  vita  privata;  ma  come  tutte  le  tradizioni  sulle  riforme  civili  a Crotone 
e in  altre  città, Jcompajono  esagerate,  benché  non  possa  per  ciò  dirsi  che  e'  non  potesse 
inculcare  principj  politici,  diretti  ad  un  lontano  cangiamento  di  costituzione  civile.  Molte 
cose  almeno  raccontansi  sulla  politica  di  Pitagora  (9J,  che  tendevano  (dicesi)  all'aristo- 
crazia: il  seguito  mostra  ciò  verosimile;  lo  fa  anche  presumere  l'intimo  nesso  dell’an- 
tica religione  colla  politica  nelle  orgie  pitagoriche.  Solo  non  bisogna  credere  che  i mi- 
steri de'  Pitagorici  fossero  soltanto  politici;  che  anzi  pare  a cercar  il  centro  della  vita 
comune  pitagorica  in  una  dottrina  religiosa  secreta. 

L’istituto  di  Pitagora  si  considera  come  una  società  secreta;  ma  molte  tradizioni  ia 


(5)  Metaf.  I.  7.  ap.  Stobeo,  Eccl.  i.  — Cf.  Dio- 
cesi Lutilo,  I.  419;  Aristotile,  ih  taf  siv.  A. 

(6)  Guaiuco,  YiU i di  Pii.  25  ; Poariaio,  Fila 
4i  Pii.  17  ; Diocssi  Usano,  vai.  3. 


(7)  AaiSTossisi  ip.  Diog.  I.aerzio , vili.  45; 
Aiist.  sp.  Giambi.,  Vita  di  Pii.  34. 

(8)  Lo  afelio  ap.  Porfirio,  l'ila  di  Pii.  9. 

(9)  Vinosi  ap.  Agonico,  De  ordine,  n.  54; 
Posidosio  ip.  Seneca,  Ep.  90. 
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proposito  diveuoer  col  tempo  incredibili  a forza  d'esagerazione,  e i fatti  stessi  che  rife- 
riscono, furono  riguardati  impossibili.  Prima  d'essere  iniziali,  bisognava  incontestabil- 
mente passare  per  prove  o iniziazioni  d'un  ordine  inferiore,  tutte  regolate  dallo  statuto. 
Raccontasi  come  fatto  particolare  di  Pitagora,  che  egli  esaminava  in  prima  la  fisonnmia 
del  candidato , poi  l'avvezzava  al  silenzio  durante  il  noviziato , sulla  cui  durata  si 
varia  (IO).  Ci  pare  conforme  all’istituzione  che  i Pitagorici  fosser  divisi  in  classi,  secondo 
il  numero  c il  grado  delle  prove:  ma  nulla  può  dirsi  su  queste  differenti  classi,  che 
comunemente  si  distinguono  coi  nomi  d’esoterici  ed  exolerici.  Non  è meraviglia  che  in 
una  comunità  religiosa  si  deferisca  in  molli  puuti  al  rispetto  che  spira  il  primo  fonda- 
tore: e tal  è verosimile  l’interpretazione  del  famoso  /pse  dixit.  Neppur  fa  maraviglia 
che  molte  donne  sieno  state  ammesse  alle  sacre  iniziazioni.  L'unione  della  confrater- 
nita pitagorica  dipendea  da  un  genere  di  vita  comune,  dall'uniformità  degli  esercizj  di 
ogni  sorta,  corporali  o intellettuali.  I regolamenti  della  comunità  erano  in  parte  com- 
posti di  sentenze  simboliche,  di  cui  trapelasi  il  senso,  ma  noi  si  può  con  certezza  dici- 
frare ; e in  parte  di  regole  di  condotta  espresse  chiaramente , e un  certo  numero  delle 
quali  forse  ci  arrivò  sotto  il  nomo  di  Persi  aurei.  A tal  genere  di  vita  dei  Pitagorici 
appartengono  i pasti  in  comune  (svento»):  i Pitagorici  devono  aver  pure  ricevute  da 
Pitagora. regole  particolari  sugli  alimenti,  ma  le  tradizioni  non  vanno  d'accordo:  Goal- 
mente  avrebbero  avuto  usi  particolari  per  la  sepoltura  degli  iniziati  (II).  La  comunanza 
di  beni  vuol  considerarsi  come  un'esagerazioue  de'  più  recenti,  attesoché  molte  tradi- 
zioni accennano  a beni  particolari  di  Pitagorici  (13). 

L'unione  de’  Pitagorici  fu  pure  favorevolissima  ad  uno  sviluppo  scientifico  speciale. 
Di  tal  sorta  di  scienza  già  toccammo  , e dicemmo  ebe  il  sentimento  religioso  poteva 
considerarsi  come  il  Glo  che  unisce  tulli  i dogmi  di  Pitagora,  ma  che  i primarj  oggetti 
dello  studio  scientifico  erano  la  matematica  e la  musica.  Ora , com'è  naturale  che  ri- 
cerche filosofiche  si  uaiscauo  al  sentimento  religioso  da  che  esso  è suscettibile  di  un 
movimento  scientifico , noi  dobbiamo  argomentare  vi  fosse  già  in  Pitagora  atesso  un 
certo  sviluppo  Glosofico.  Confessiamo  però  l'incertezza  nostra,  giacché  Platone  e Ari- 
stotele, che  meglio  parlarono  delie  dottrine  dei  loro  predecessori , non  dicono  cb'ei 
trattasse  quistioui  filosofiche,  e i ragguagli  di  scrittori  posteriori  meritano  poco  conto, 
giacché  attribuiscono  tutti  gl'insegnamenti  de' Pitagorici  a Pitagora  stesso.  Quel  solo 
che  possiam  presumere  si  è che  il  primo  germe  della  cogniziooe  filosofica , più  tardi 
fecondato  tra  i discepoli  di  Pitagora,  già  era  concepito  da  lui  medesimo. 

Si  pensò  pure  che  la  fraternità  pitagorica  fosse  divisa  a seconda  della  trasmissione 
della  GlosoGa , per  modo  che  certe  dottrine  non  fosser  iosegnate  che  agli  esoterici,  e 
certe  agli  esoterici,  e nulla  alle  persone  stranie;  perciò  parlasi  di  indiscreti  cacciati,  di 
rivelatori  fatti  mal  capitare.  Riflettiamo  però  che  le  antiche  testimonianze  ragiooaoo 
bensì  di  misteri  dei  Pitagorici,  ma  non  di  misteri  filosofici,  e però  solo  i posteriori,  amici 
degli  arcani,  parlano  d'una  filosofìa  pitagorica.  Quel  che  riguardava  l’intima  dottrina 
religiosa,  dovei  ben  esser  tenuto  secreto;  ma  non  v'avea  ragione  di  tener  arcano  ciò 
che  polca  essere  liberamente  esposto  e in  modo  intelligibile  a tutti,  come  puramente 
scientifico.  Ora  è naturale  che , via  vis  che  la  filosofia  si  svolge  tra  i Pitagorici , più 
chiaramente  brillasse  la  sua  fisionomia  scientifica.  Nei  primordj  invece  ella  perdessi 
nelle  fonti  sue,  nelle  tradizioni  e massime  religiose  , ed  in  conseguenza  era  tenuta  più 
secreta  nell'Interno  della  comunità.  Ce  lo  confermano  tradizioni,  che  ci  rappresentano 
Pitagora  e i suoi  discepoli  come  avessero  nulla  scritto  che  potesse  palesare  ai  pubblico 
le  loro  dottrine,  e ci  attestano  che  lungo  tempo  scorse  prima  che  le  dottrine  pitagoriche 
si  diffondessero  in  Grecia  (13). 


(10)  A tizLuo,  .V. ittica,  I.  9;  Cijjzbuco,  FU* 
di  Pii.  227. 

(11)  Erodoto,  il.  RI.  Il  divieto  di  mangisi1  lave, 
dedotto  da  un  manoscritto  d' Aristotele  non  autentico, 
è d'iatituziona  egiriana  ; ina  Ari, tessete  dice  invece 
che  Pitagora  raccomandata  le  fave  di  prefroeiaa*. 
GKlLtct.tr.  H.  I|  divieto  di  ttodrirai  di  pasci  era 
pure  tra  gli  Egirj.  guatilo  alle  carni  la  tradizione 
Varia.  Il  meglio  è seguir  Aristotele,  che  die*  * aste- 


neva»" da  certe  parti  di  «aceri,  « da  certe  lari» 
di  paci. 

(42)  Forse  le  tradizione  derivò  dal  cootriituir  essi 
ciascuno  per  pasti  comuni,  c dal  dogma  che  tatto 
sia  comune  fra  amici. 

(t"  Plutarco,  De  AUx.  fori.  t.  d;  Porfirio, 
l'ila  di  Pii.  37  ; Diotima  !. mazut,  i.  48,  viti  45  ; 
riamo,  De  Hipp.  a Piai  plae.  v.  S ; Gt «umico. 
Pila  di  Pii.,  4»#  — Tetri  ,;K  scrini  attribuiti  ■ 
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Ciò  conferma  l'intento  dell'istituto  pitagorico.  1 Pitagorici,  a quanto  ci  si  dice,  aventi 
acquistato  grand’entratura  negli  altari  politici  di  Crotone,  e stabilita  una  forma  di  go- 
verno quasi  aristocratica.  L’inlluenza  loro  dovette  anche  estendersi  sovra  le  altre  colonie 
greche  d'Italia,  a Sihari,  a Metaponto,  a Locri,  a Taranto,  ed  essere  stata  particolar- 
mente ostile  alla  tirannide.  Ora  a quel  tempo  un  certo  Teli  si  fece  tiranno  di  Sihari, 
e gli  aristocratici  suoi  nemici  fuggirono  a Crotone  ; avendo  egli  domandato  l'estradi- 
zione , e i Crotoniati  ricusatala  ad  istanza  di  Pitagora,  sorse  guerra  fra  le  due  città 
vicine;  i Crotoniati  , sotto  il  coniando  del  pitagorico  Miloue,  vinsero  i Sibariti,  potenti 
ma  effeminali,  e ne  distrussero  la  città.  Questo  avvenimento  fu  però  funesto  ai  Pita- 
gorici , giacché  si  elevò  disputa , nello  spartimento  del  bottino  tolto  ai  Sibariti,  fra  i 
Pitagorici  e la  parte  popolare,  il  cui  capo  Cilone,  che  nou  era  stato  accettato  nella  comu- 
nanza pitagorica  per  la  sua  scostumalczza,  in  una  sommossa  assali  i pitagorici  raccolti 
in  casa  di  Milone,  ove  la  più  parte  perirono.  Pitagora  scampò,  e ricovcrossi  in  altre 
città  d'Italia:  ma  poiché  in  queste  pure  si  estesa  la  persecuzione  cuutro  i Pitagorici, 
egli  trovò  alfine  la  morte  a Metaponto.  I Greci  d’Italia  lo  venerarono,  e a Cicerone 
era  mostrato  il  luogo  ove  crcdeusi  fosse  perito  (14). 

La  nimistanza  contro  i Pitagorici  destò  gran  movimento  negli  Stati  d’Italia;  le  cose 
di  ritrovo  dei  Pitagorici  furono  arse;  i cittadini  migliori  sbanditi,  finché  le  fazioni  si 
riconciliassero  per  mediazione  degli  Achei,  e che  la  forma  del  governo  achco  , cioè  la 
democratica,  fosse  introdotta  (13).  Questa  persecuzione,  c i loro  dogmi  politici  possiam 
considerarli  come  causa  dell'apparizioue  di  molti  di  essi  nella  Grecia  propria  : altri  però 
rimasero  in  Italia,  e v’ehher  molta  influenza  politica. 

Le  tradizioni  sulla  propagazione  della  scuola  pitagorica  sono  evidenti  invenzioni.  La 
lista  dei  Pitagorici  darebbe  a questa  scuola  un'estensione  incredibile , giacché  molti 
furon  chiamali  pitagorici  senza  mai  aver  avuto  a fare  con  questi  filosofi.  Che  assai  più 
tardi,  ed  anche  anticamente  siasi  di  troppo  estesa  la  sfera  d'attività  dei  Pitagorici,  spie- 
gasi per  tre  ragioni  principali:  prima  lo  sforzo  fatto  da  Pitagora  per  accumular  ogni 
genere  di  onori  sul  turo  istituto:  poi  per  la  confusione  che  si  fece  tra  i partecipi  alle 
orgie  pitagoriche  con  quei  che  s'applicavano  alla  filosofia  di  Pitagora:  finalmente  perchè 
dicessi  nel  senso  stesso  Glosofo  italiano  e filosofo  pitagorico.  E da  credere  che , poco 
prima  della  nascita  di  Cristo,  quando  crescea  lo  zelo  per  la  filosofia  misteriosa  e mira- 
colosa, che  chiamavasi  anche  pitagorica,  si  composero  molte  opere,  le  quali  ci  perven- 
nero in  tutto  o in  parte,  e che  mal  a proposito  portano  il  nome  di  antichi  Pitagorici. 
La  critica  moderna  provò  che  gli  scritti  attribuiti  a Timoteo  ed  a Archita  non  sono  au- 
tentici; che  l'opera  sulla  natura,  attribuita  a Ocello  di  Lucania,  non  può  derivare  da 
un  Pitagorico.  Molti  frammenti  che  pretendonsì  di  Archita , e tutti  quelli  attribuiti  a 
frontino,  ad  Eurifano,  ad  altri  Pitagorici  antichi,  sono  evidentemente  supposti.  Può 
inoltre  dimostrarsi  che  Alcmeone,  medico  erotemi jte,  contemporaneo  di  Pitagora,  molte 
delle  cui  opinioni  ci  furono  conservate , non  deve  essere  posto  fra  i Pitagorici;  e che 
lppaso,  Ecfantc,  Empedocle,  Eudosso,  non  appartengono  alla  serie  Giosofica  di  questa 
scuola. 

Solo  verso  i tempi  di  Socrate  la  tradizione  relativa  ai  Pitagorici  comincia  a presen- 
tare qualche  certezza  storica.  Attaccasi  questa  priucipalinente  a quattro  o cinque  grandi 
uomini,  Filolao,  Ljside,  Clinia,  Eurito,  Archita.  Filolao  fu  a Tebe  maestro  di  Slmuiia  e 
di  Cedete,  prima  che  passassero  a Socrate;  Liside  fu  alcun  tempo  maestro  di  Epami- 
nonda; Archita  fu  contemporaneo  dì  Dionigi  il  giovane  e di  Platone;  gli  altri  furon 
quasi  contemporanei.  Incliniamo  pure  a credere  che  Filolao,  Clinia,  Furilo  e altri  fosser 
discepoli  di  Aresa , che  aveva  imparato  filosoGa  pitagorica  in  Italia.  Se  ciò  fosse , tal 
dottrina  sarebbe  stata  coltivata  una  generazione  prima,  senza  negare  che  i primi  rudi- 
menti sieno  esistiti  avanti  Dell'istituto  pitagorico.  Essa  però  non  ci  è nota  se  non  quale 
ce  la  trasmisero  Filolao  , Eurito,  Archita.  Liside  e Clinia  nuu  pare  abbiano  scritto  pel 
pubblico,  né  Eurito.  Noi  presenteremmo  come  dottrina  pitagorica  ciò  che  Platone  ed 
Aristotele  dicono  della  dottrina  di  questi  GlosoG  e d'altri  di  nomi  mcn  conosciuti. 


Pitagora  e agli  antichi  Pitagorici  sono  apocrifi  ; ac- 
catto salo  alcuni  scritti  raislagogiri,  che  pajnno  ec- 
sere  stati  in  aso  di  buon  ora,  a profitto  delle  super- 
stizioni d’ogni  specie.  Alcuni  scritti  appartengono 


forse  ai  primi  tempi  della  società  pitagorica.  Cf. 
Dior.HM  Unno,  VHI.  7.  cum  noi.  Menag. 

(44)  De  finib.  ▼.  2. 

. (43)  Polibio,  ii.  38. 
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In  generale  son  rappresentati  come  persone  onorevoli,  che  aspiravano  8 una  condotta 
perfetta.  La  molta  loro  influenza  sui  costumi  e la  scienza  del  loro  tempo  è principal- 
mente notevole  in  ciò  che  raccontasi  di  Archila:  l'oscurità  però  della  storia  può  argo- 
mentarsi dal  non  trovarsi  nulla  di  seguito  sul  conto  di  questo  uomo  di  Stato  famoso, 
e anche  dotto  insigne;  colpa  l'oblio  in  cui  caddero  le  colonie  italiche.  Egli,  il  più  celebre 
cittadino  di  Taranto,  sua  patria,  sei  o sette  volte  stratego,  non  vìnto  mai,  ch'ebbe 
tutta  la  confidenza  de'  cittadini  e la  meritò,  che  aveva  tanto  impero  su  se  stesso  e 
costumi  purissimi,  e che  alla  prudenza  datagli  dalla  cognizione  degli  uomini  univa  il 
candore  affettuosissimo  di  un  fanciullo,  e una  tale  semplicità  di  costumi,  che  in  casa 
vivea  da  vero  padre  di  famiglia  (16);  trovò  ancora  il  tempo  di  fare  scoperte  scientifiche 
importantissime,  e di  compor  molte  scritture.  Le  scoperte  sue  riguardano  specialmente 
le  matematiche  e le  scienze  affini;  e non  solo  la  meccanica  teorica,  ma  ancora  la  pra- 
tica, mostrano  esse  ch’era  ben  innanzi.  Creò  per  la  musica  una  teoria  stimata  da  tutti 
i musicanti  posteriori  ; scrisse  pure  d'agricoltura.  Molte  cose  si  riferiscono  altresì  delle 
sue  dottrine  filosofiche  ; ma  è da  temere  non  sia  che  un  errore  dei  posteriori,  appoggiati 
a scritti  supposti,  non  avendo  quasi  autenticità  gli  scritti  ad  esso  attribuiti. 

La  patria  dei  Pitagorici  e le  città  ove  vissero,  ci  lasciarono  notizie  sulla  propagazione 
della  filosofia  pitagorica  negli  ultimi  tempi.  Filolao  era  tarantino  o crotoniate  ; insegnò 
a Tebe,  ma  dovette  restarvi  poco  tempo,  e un'altra  tradizione  il  fa  vivere  ad  Eraclea 
in  Lucania.  Clinia  pure  era  tarantino,  e visse  ad  Eraclea.  Eurito,  da  Crotone  o Taraolo, 
visse  a Metaponto.  Archita  a Taranto,  ma  prima  nel  Peloponneso.  Gli  ultimi  Pitagorici 
di  cui  si  parli,  sono  Senofilo  di  Calcide  in  Tracia,  Fantone,  Echecrate,  Diocle  e Po- 
lirne aste,  tutti  di  Fliunte.  Aristossene,  discepolo  d’Aristotele,  dee  averli  conosciuti, 
ond'è  probabile  abitasser  la  Grecia  propriamente  detta. 

Distinguiamoli  dai  sedicenti  Pitagorici,  che  introdussero  io  Grecia  usi  superstiziosi 
e una  pretesa  scieoza  magica.  Ci  è assicurato  quest'abuso  delle  orgie  pitagoriche;  e 
comunque  non  possiamo  tutto  credere  abusivo,  tali  però  dovean  essere  le  più.  Le  testi- 
monianze di  ciò  non  sono  più  antiche  di  Cicerone:  ma  riflettendo  che  in  generale  al- 
lora la  superstizione  cominciava  a circolare  pubblicamente,  che  gli  usi  e le  congreghe 
secretedei  Pitagorici  favorivano  la  superstizione  più  grossolana,  che  di  tal  superstizione 
un  germe  dovea  naturalmente  trovarsi  nelle  pratiche  religiose  dei  Pitagorici,  e ebe 
presto  appajono  molle  tracce  della  decadenza  della  scuola  pitagorica,  non  esiteremo  a 
supporre  che  già  fra  gli  antichi  Pitagorici  vi  fosser  persone  che  cercavano  trar  profitto 
dalla  superstizione  del  popolo  mediante  artifizj  menzogneri.  Nè  è inverosìmile  che  i 
pretesi  scritti  de'  primi  Pitagorici,  come  discorsi  sacri,  il  racconto  di  una  discesa  al- 
l’inferno, all'occasion  della  quale  fin  dai  tempi  d'Augusto  cercavasi  stabilire  che  non 
Pitagora  n'era  l’autore,  ma  Pitagorici  antichi,  come  Cecrope  e Hrontino  (17);  non  è 
inverosimile  (dico)  che  tendessero  a diffondere  e fortificare  la  superstizione.  Benché  le 
opinioni  dei  Pitagorici  ci  siano  state  trasmesse  da  antichi  scrittori,  conviene  esaminare 
se  tali  Pitagorici  fossero  filosofi,  o ciarlatani  religiosi,  come  i predetti. 

Credendo  noi  che  i filosofici  incrementi  della  scuola  pitagorica  cominciassero  da 
Pitagora  stesso,  e che  lo  spirito  filosofico  vi  si  mantenesse  fino  ad  Archita,  dobhiam 
supporre  v'abbia  avuto  una  serie  di  filosofici  perfezionamenti.  Ma  come  i primi  Pita- 
gorici sino  a Filolao  probabilmente  non  scrissero,  conosciate  meno  i principj  di  questa 
filosofia  che  i suoi  ultimi  risultati.  Or  è a sapere  se,  nella  scuola  pitagorica  come  nella 
jonica,  non  si  svolsero  modi  di  vedere  affatto  differenti  quanto  al  principio,  e se  in  con- 
seguenza col  nome  di  filosofia  pitagorica  intendiamo  uoa  dottrina  una  e sistematica, 
benché  non  possa  forse  ricondursi  ad  una  medesima  idea  dogmatica.  Per  saperlo 
convien  prima  riconoscere  che  per  verità  nella  filosofia  di  Pitagora  possono  distinguerei 
direzioni  differenti  fra  loro,  senza  che  sieno  talmente  opposte,  da  non  poter  rimenarle 
ad  un  punto  comune  di  vista  fondamentale.  Allora  i Pitagorici  non  possono  esser  para- 
gonati agli  Jonici,  ma  agli  Eleatì.  La  stretta  fratellanza  in  cui  viveano  favoriva  l'identità 
delle  opinioni  principali;  nè  è inverosimile  che  alcuni  sieno  stali  respinti  dalla  comu- 
nanza in  grazia  della  loro  dottrina  dissidente  : se  non  altro  è vero  che  i Pitagorici  mira- 
vano alla  purezza  della  dottrina.  Nè  a ragione  s'adoperò  l'autorità  di  Aristotele  per 


(16)  Vittimo,  a.  3. 


(17)  Diooisi  Laerzio,  viu.  3.  58. 
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provare  che  molti  principi  generali  differenti  avevano  regnato  fra  i Pitagorici.  Ben 
disse  Aristotele  che  i Pitagorici  avevan  avuto  la  tale  o tal  altra  opinione,  ma  cosi  s'esprime 
solo  a proposito  di  cose  indifferenti  ; o se  trattasi  di  importanti,  hen  si  vede  ch'e'  non 
parla  che  de'  Pitagorici  filosofi  riconosciuti,  e che  distingueva  da  quelli  di  solo  nome. 
Quando  poi  attribuisce  una  dottrina  importantissima  a qualche  Pitagorico  soltanto,  noi 
n'avremmo  un  titolo  per  distinguere  diverse  sorta  di  Pitagorici,  se  tal  dottrina  indicata 
come  non  comune  ad  essi,  foss'altro  che  un'estensione  maggiore  di  quella  che  tutti  gli 
altri  professavano  intorno  ai  principj  conira rj  che  regolano  il  inondo.  Ma  poiché  tal  dottrina 
in  fondo  non  differisce  che  in  apparenza  dalla  universale,  ammetteremo  che  una  forma 
determinata  non  ricevette  che  in  tempi  posteriori.  Aristotele  però,  la  guida  più  sicura 
nella  ricerca  sulla  dottrina  pitagorica,  considera  questa  come  una,  e la  oppone  netta* 
mente  sia  alla  jonica  c all'eleatica,  sia  alla  platonica;  e,  com'è  naturale,  vi  riscontra 
differenti  gradi  di  perfezionamento,  e differenti  modi  d’osservarla. 


§a.  — DOTTRINE  DE'  PITAGORICI. 

Noi  dunque  non  ci  atterremo  che  ad  Aristotele  e agli  antichi  scritti  e frammenti, 
non  badando  che  circospettamente  alle  tradizioni  successive,  dove  regna  una  strana 
confusione  d’antico  e di  nuovo,  di  falso  e vero.  Certo  è difficile  questo  sceverare  le  tradi- 
zioni nuove  dalle  vecchie,  ma  la  difficoltà  cresce  perchè  i Pitagorici  si  servivano  di  segni 
simbolici,  suscettibili  di  differenti  interpretazioni,  attesoché  il  simbolo  mai  non  corri- 
sponde a capello  alle  cose  significate;  e in  differenti  sensi  adoperavano  il  segno  stesso, 
la  stessa  formola. 

Nè  altro  ebe  in  senso  simbolico  può  esser  presa  la  formola,  con  cui  esprimevano  la 
proposiiione  generale  della  loro  dottrina;  II  numero  i i utenza  (ovaia)  o il  principio 
(ipjrù)  di  tulio.  Che  cosa  intendevano  per  numero,  concepito  come  principio  supremo 
delle  cose?  Certo  prendean  le  mosse  dalla  matematica:  in  conseguenza  dalla  forma,  e 
non  dalla  materia  del  mondo  sensibile.  Perciò  Aristotele  derivava  la  dottrina  de’  Pita- 
gorici dalla  loro  predilezione  per  le  matematiche.  Cominciavano  essi  e vi  s’addentravano, 
giacché  consideravano  pure  i numeri  come  principj  dell’essenza  matematica.  Possiam 
dunque  riguardare  la  scienza  de’  numeri  nei  Pitagorici  come  un  mezzo  prediletto  di 
rappresentare  le  idee,  però  di  molti  paragoni  lontani  e prove  difettose  valendosi  per 
confermare  la  propria  opinione.  Anche  altre  dottrine  pretendeano  ricondur  ogni  cosa 
a numero  e misura,  o supponevano  un  mistero  profondo  nei  numeri  e nelle  figure  ; ma 
tutti  furon  obbligati  a ricorrere,  per  rinfianco  della  loro  dottrina,  a ogni  guisa  di  ana- 
logie fantastiche  e vane.  Non  é dunque  meraviglia  se  Aristotele  già  riflette  che  i Pita- 
gorici per  rinfianco  alle  speculazioni  loro  avevano  stabilito  multe  somiglianze  fra  i 
numeri  e le  cose,  e quando  i due  termini  non  coincidessero,  aggiungeano  qualcosa 
alla  realtà  (18).  Questa  specie  di  dimostrazione  posa  essenzialmente  sul  cercare  i Pita- 
gorici di  render  verisimile  la  loro  dottrina  che  i numeri  son  lutto,  facendo  osservare 
con  supposizioni  arbitrarie  come  molti  fenomeni  si  dirigono  per  rapporti  numerici. 
Pure  ciò  che  v’ba  di  filosofico  nella  loro  dottrina  non  esce  dall’osservazione  del  ripe- 
tersi di  certi  rapporti  numerici  in  natura. 

In  altre  molte  formole  e simili  la  dottrina  pitagorica  si  espresse  co’  numeri.  In  quelle 
ora  è detto  che  principio  delle  cose  sono  i numeri,  ora  ch  e il  numero  stesso,  ovvero  gli 
elementi  del  numero.  Queste  proposizioni  non  possono  significare  lo  stesso,  ma  il  senso 
di  ciascuna  dev’essere  spiegato  più  precisamente. 

Cominceremo  dalla  proposizione  che  il  numero  è il  principale  delle  cose.  Nei  fram- 
menti di  Filolao  spesso  si  parla  dell’essenza  del  numero;  ed  è naturale  il  pensare  che 
non  si  tratta  del  numero  proprio,  concepito  come  l’uno.  Ma  il  numero,  secondo  i Pita- 
gorici, è di  due  sorta,  pari  o caffo:  onde  è l’unità  di  questi  due  opposti,  è il  pari  e il 
dispari,  àia  se  l’uno  è il  pari  e il  dispari,  l'unità  è semplicemente  l'essenza  del  numero, 
o il  numero  preso  assolutamente.  Come  tale,  l’unità  è pure  il  principio  di  tutti  i nu- 
meri, e perciò  è chiamata  l'uno-primo,  null'allro  potendosi  dire  sulla  sua  origine  (19). 

(18)  Metef.  I.  5.  (19)  AuiTOTIU,  Jf ciaf.  ziu.  6. 
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In  tal  senso  la  teoria  de’  Pitagorici  non  significa  se  non  che  tutto  deriva  dall'uno  primo, 
dall'essere  uno,  ch'essi  chiamavano  anche  Dio;  giacché,  al  dire  di  Filulao,  Dio  abbraccia 
tutto,  a tutto  provede,  e non  è che  uno  (20). 

Lo  stesso  pensiero  fondamentale  è espresso  con  olire  forinole.  Filolao  diceva  che  il 
numero  è il  legame  supremo  dell’eterna  durata  delle  cose  cosmiche,  e che  questo 
legame  è ricreatore  di  se  stesso.  Un'altra  specie  di  dottrina,  che  pone  l'essenza  del 
numero  nella  decade,  sforzasi  di  stabilire  questo  dogma.  Essendo  l'unità  riguardala 
come  principio  della  moltiplicità,  ogni  numero  è pei  Pitagorici  fondato  sulla  decade, 
aecondo  il  sistema  decimale;  onde  la  decade  e la  monade  erano  riguardate  da  essi  come 
simbolo  del  principio  universale;  e che  la  decade  comprende  ogni  numero,  ogni  natura, 
il  pari  e il  dispari,  d moto  e il  riposo,  il  bene  e il  male  (21);  e l'opera  c l'essenza 
dei  numero  devono  esser  valutati  dalla  virtù  propria  alla  decade,  la  quale  è grande,  e 
tutto  fa,  ed  è principio  e guida  della  vita  divina  c celeste,  come  delia  umana.  1 Pita- 
gorici non  erano  meu  fecondi  sull’essenza  del  numero  nel  simbolo  della  tetrade,  sorgente 
e radice  eternamente  attiva.  Per  gran  tetrade  poteano  essi  intendere  la  forma  de'quuttro 
primi  numeri  pari  e dei  quattro  primi  dispari,  cioè  trentasei  ; l'essenziale  non  essendo 
nel  simbolo,  ma  nel  significato.  Anche  la  triade  chiamavano  numero  di  tutto,  perchè 
ha  un  principio,  un  mezzo,  un  fine.  Il  fatto  sta  che  tutti  questi  simboli  esprimono  una 
cosa  stessa,  cioè  che  un’unità,  la  quale  contiene  anche  la  moltiplicità,  è principio 
d'ogni  cosa  ; unità  rappresentata  dall'uno  primo,  dalla  decade,  dalla  tetrade  o dalla 
triade. 

Ora  nella  natura  o essenza  del  numero,  o nell'uno  primo,  sono  contenuti  tutti  gli 
altri  numeri,  come  gli  elementi  del  mondo  intero  e di  tutta  la  natura.  Elementi  dei 
numeri  sono  il  pari  e il  dispari;  laonde  l'uno  primo  è anche  il  pari-dispari;  il  che  i 
Pitagorici  voleano  dimostrare  col  loro  metodo  simbolico  talvolta  vizioso,  dicendo  che 
l'uno  aggiunto  al  dispari  produce  il  pari.  Alcuni  Pitagorici  aveano  disposta  una  tavola 
di  eoncetli  antitetici,  che  rappresentavano  i primi  elementi  della  natura  o dell'universo  ; 
In  quale  è da  Aristotele  cosi  esposta  : 

Il  limile  c il  non  limitato 
II  dispari  e il  pari 
L’uno  e il  multiplo 
Il  dritto  e il  sinistro 
Il  maschio  e la  femmina 
Il  riposantesi  e il  movenlcsi 
La  linea  retta  e la  curva 
Il  bene  e il  male 

Il  quadrato  e il  quadrilungo  (22). 

Non  credati  però  che  i Pitagorici  abbiano  clasailicalo  in  questa  serie  di  idee  opposte 
tutti  gli  elementi,  di  cui  faceaoo  composta  la  natura;  giacché  è evidente  che  essa  fu 
chiusa  per  un  diverso  principio,  cioè  per  l'opinione  che  il  dieci  è il  numero  perfetto; 
ommeltendo  molle  cose,  di  grand'importanza  secondo  loro,  |*er  la  contemplazione  de' 
contrari  nel  mondo.  Fa  pur  meraviglia  che  fra  i contrarj  categorici  del  mondo  si  trovi  ciù 
che  i Pitagorici  riguardavano  come  principio  di  lutti  i contrarj,  vale  a dire  I'udo,  a 
euì  si  oppone  il  multiplo,  come  in  esso  non  contenuto.  Il  che  ci  porla  a osservare  come 
i Pitagorici  non  prendevano  sempre  la  concezione  dell'uno  e del  principio  nel  senso 
eguale,  ma  talvolta  intendeano  per  primo  ed  ultimo  principio  quel  che  è superiore  ad 
ogni  opposizione  e tutte  le  racchiude  , talaltra  volevano  cosi  indicare  un  de'  prin- 
cipi subordinati,  derivati  e in  opposizione  ad  altre  cose  (23).  Non  possiam  dunque  dubi- 
tare che  i numeri  opposti  non  dei  ano  avere  un  senso  differente;  atteso  che,  se  il  primo 
principio  ha  il  corrispondente  fra  i principi  opposti  e derivali  delle  cose,  dove*  natu- 
ralmente esser  considerato  come  alcun  che  di  più  perfetto  e divino.  La  serie  de’  contrari 
ci  mostra  adunque  che  pei  Pitagorici  il  contrario  espresso  pel  primo  indica  sempre 

(2#J  De  munM  opif.  ; 'Erri  tip  fritte  o (22)  Me  taf.  I.  B. 

Ò>« pile  >1  i ipjjw»  àiràvTG»  Slot,  «i>  ili  iti».  (23)  Siamelo,  /'Alile,  «p.  Euilor. 

(21)  Tuoni:  «mimo,  Piai.  molA.,  L 40. 
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alcun  cbedi  più  bello  e migliore;  laonde  la  prima  serie  era  chiamata  del  bene,  l'altra  del 
male.  E certamente  il  pensiero  oscuro  di  tal  disposizione  è che  la  seconda  serie  indica 
alcun  che  di  negativo;  lo  perchè  Aristotele  chiama  privativi  i principj  espressi  in 
quelle.  Cosi  la  tavola  de'  contrarj  significherebbe  che  il  inondo  tutto  risulta  del  perfetto 
e dell'imperfetto.  1 

Nè  i Pitagorici  voleano  dire  con  essa  che  il  mondo  sia  composto  di  venti  elementi; 
giacché  i composti  compresi  nella  tavola  non  sono  che  il  segno  diversificalo  d'un  solo 
e medesimo  contrario.  Gli  antichi  lo  dicono  espresso  (24),  e noi  lo  ravvisiamo  dall’es- 
sere da  una  parte  il  limite,  il  non-lùnitalo  e l'uno,  e dall'altra  il  numero  pari  e il 
dispari,  presi  costantemente  gli  uni  per  gli  altri,  e cosi  in  tutti  i contrarj  che  ci  sono 
meglio  conosciuti.  Onde  per  essi  l'uuo  è anche  il  limile  e il  numero  dispari,  il  riposo, 
la  luce,  il  bene;  e l'opposto  dell'unità  ha  per  contrarj  gli  opposti  loro.  Compire  l'equa- 
zione di  (ante  idee  differenti  non  era  possibile  senza  commettere  qualche  confusione; 
ma  considerando  la  serie  de'  contrarj,  dobbiam  ricordarci  che  il  carattere  simbolico 
generale  dell'espressione  pitagorica  non  vi  si  smentì. 

Ciò  che  i Pitagorici  chiamavano  l'uno,  e che  per  essi  era  il  principio  d'ogni  numero 
e di  tutte  le  cose,  il  pari-dispari,  e di  esai  collocavano  fra  i principj  derivati  o elementi 
delle  cose,  sembra  avesse  un  senso  più  profondo.  E voleano  far  intendere  che  il  prin- 
cipio di  tutte  le  cose  penetra  anche  nell'opposizione  dei  fenomeni,  e non  può  assoluta- 
mente separarsi  da  ciò  che  serve  a formar  il  mondo  nella  sua  diversità , in  maniera 
però  che  tal  principio  rimane  la  fonte  della  perfezione  e della  vera  essenza  delle  cose. 
Ciò  risulta  giù  da  quel  che  Aristotele  disse  che  il  numero  o l'uno  è il  principio,  anzi 
l'essenza  delle  cose;  confermato  dall'aver  Filolao  detto  che  «l’essenza  delle  cose  la  quale 
è eterna,  e la  natura  in  sè,  non  possono  esser  conosciute  che  dalla  divinità,  non  dagli 
uomini;  e se  conosciamo  l'ombra  solo,  neppure  tal  conoscenza  imperfetta  sarebbe  pos- 
sibile se  non  vi  fosse  essenza  nelle  cose  e limitate  e no  che  costituiscono  il  mondo  • (23). 

Filolao  dice  pure  qualcosa  di  simile  del  numero  dieci  e della  natura  del  mondo,  affer- 
mando che  nulla  potrebbe  esser  conosciuto  senza  di  esso,  ma  che  esso  mette  tutto  in 
rapporto  coll'anima,  le  rende  conoscibile  tutto  quel  che  si  può,  e stabilisce  cosi  una 
sorta  di  parentela  fra  i due  termini  generatori  delia  conoscenza,  di  maniera  che  si  può 
facilmente  riconoscere  la  natura  e la  virtù  del  numero,  non  solo  Delle  cose  che  ema- 
nano dai  demoni  e dagli  Dei,  ma  anche  in  tutte  le  opere  d'uomini,  nei  discorsi  loro, 
nelle  arti,  nella  musica.  Onde  appare  che  il  divino,  o il  primo  principio  delle  cose, 
era  pc’ Pitagorici  qualcosa  di  diffuso  in  tutto  l'universo:  ma  ad  un  tempo  lo  giudica- 
vano inintelligibile  in  si,  perchè  non  fa  che  rivelarsi  ne’  fenomeni  cosmici,  mettendo  in 
armonia  tutte  le  cose,  appropriando  le  une  alle  altre,  e cosi  rendendoli  conoscibili.  Il 
numero  sembra  anche  la  fonte  d'ogni  esistenza  e d'ogni  verità  nelle  cose,  perocché,  ai 
dire  di  Filolao,  l'errore  non  partecipa  in  Dulia  al  numero,  cui  è ostile  e odioso,  mentre 
la  verità  n'è  la  naturale  alleata. 

Cicerone  non  (a  che  tradurre  in  linguaggio  più  moderno  questi  concetti  col  dire  che 
Dio  è pei  Pitagorici  lo  spinto  diffuso  io  tutta  la  natura  delle  cose,  e da  cui  le  anime 
nostre  traggon  l’origine  (2(5). 

Se  però  i Pitagorici  ammettevano  un  principio  dell'imperfeUo  nel  dod -limitato,  cui 
Filolao  chiama  pure  la  natura  irrazionale  e senza  giudizio,  e nella  quale  esso  pone  la 
menzogna  e l'invidia;  e se  ricordiamo  ch'essi  rkonducevauo  il  principio  opposto  ad 
un  primo  ente  rappresentato  simbolicamente  dall’uno,  considerato  qual  principio  di 
tutti  i numeri,  e che  é il  pari-dispari  ; dovremo  con  essi  riguardare  il  primo  principio, 
non  solo  come  sorgente  del  perfetto,  ma  anche  dell'imperfetto.  E poiché  essi  ammette- 
vano pure  che  i principj  derivali  o secondarj  delle  cose  son  già  contenuti  nel  primo 
principio,  doveano  ammettere  nei  tempo  stesso  che  l'uno  nel  primo  principio  è non 
solo  il  perfetto,  ma  anche  l'imperfetto.  Da  ciò  Aristotele  conchiudeva  ch'essi  ammet- 
tevano che  il  più  bello  e il  migliore  non  è il  principio  (27j;  e Teofrasto  il  conferma. 
U bene  non  è dunque  primitivamente,  ma  dee  uascere  dal  germe.  Or  come  ciò  si  po- 
trebbe se  non  pur  intervenisse  l'unità  medesima  nella  formazione  dei  mondo,  e l'es- 
senza del  numero  non  fosse  il  principio  dei  numeri'/ 

(2t)  Eroo».,  I.  (26)  De  «al  Dtorum,  I.  tt. 

(25)  Svolto,  Eri.  i.  (27)  Uelaf.  «il.  7. 
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Queste  spiegazioni  sul  primo  principio  non  fanno  vedere  chiaramente  perchè  i Pita- 
gorici chiamassero  il  primo  principio  numero  uno-primo  o pari-dispari,  giacchi  arrebber 
anche  potuto  chiamarlo  maschio-femmina,  o bene-male,  o l’essere  assoluto,  o co- 
munque sia;  la  scelta  della  forma  dipendendo  solo  dal  modo  con  cui  concepivasi 
l’essenza  delle  cose  uscite  da  quésto  principio.  Le  ricerche  nostre  sull’ente  principio 
de’  Pitagorici  non  dirigemmo  a risolvere  la  difficoltà  che  noi  presentiamo,  solo  perchè 
l'idea  che  più  tardi  ce  ne  faremo  si  presemi  al  nostro  spirito  nell'aspetto  suo  naturale, 
e senza  giudizj  anticipati. 

La  dottrina  de'  Pitagorici  sulle  cose  particolari  s’annunzia  in  modo  generalissimo, 
cosi:  « che  i numeri  sono  il  principio  o l’essenza  delle  cose  ».  Che  intendevano  dire 
con  ciò?  Per  rispondere  convien  esaminare  più  da  vicino  i principi  derivati  o secon- 
dari delle  cose.  Fra  questi  distinguonsi  il  limite  e il  non-limitato,  il  numero  disparì  e 
il  pari,  l’uno  e il  multiplo,  perchè  occupano.il  primo  posto  nella  tavola  dei  concetti  an- 
titetici. Inoltre  i due  ultimi  si  connettono  immediatamente  alla  concezione  del  numero, 
ma  non  cosi  il  primo;  eppur  Filolao  comincia  l’esposizione  della  sua  dottrina  dal  cercar 
di  mostrare  che  tutto  deve  comporsi  di  limitante  e di  non-limitato  (2$).  1 Pitagorici 
consideravano  che  non  può  essere  conosciuto  se  non  ciò  che  sia  limitato,  che  abbia 
principio,  mezzo  e fine.  Il  principio  e il  (ine  sono  naturalmente  il  limite  ; il  mezzo 
invece  è il  non-limitato,  carattere  ebe  essi  pajono  anche  aver  dedotto  da  ciò,  che  il 
mezzo  compreso  fra  iimiti  può  essere  diviso  all'infinito.  Quanta  importanza  però  nella 
loro  dottrina  avessero  le  idee  di  limitante  e limitato,  lo  mostrano  la  tavola  delle  cate- 
gorie e l’opera  di  Filolao. 

Per  ben  comprenderne  il  senso,  d’uopo  è cercare  di  determinare  precisamente  le 
idee  che  i Pitagorici  si  formavano  del  limite  e del  non-limitato.  Considerando  il  limite 
delie  cose  come  loro  principio  e fine,  naturalmente  è posto  multiplo:  onde  Filolao 
parla  di  cose  che  ai  limitano.  Ma  le  cose  che  si  limitano,  in  ultima  analisi  sono  i punti 
dello  spazio,  che  i Pitagorici  chiamano  unità.  Aristotele  dice  bensì,  rbe  « alcuni  (e 
pare  accenni  i Pitagorici;  mostrano  credere  che  i limili  del  corpo,  come  la  superfìcie, 
la  linea,  il  punto,  l'unità  sieno  sostanze,  ancor  più  che  il  corpo  e il  solido  • (29).  Altri 
lo  spiegano  più  animato,  dicendo  che  i Pitagorici  riguardavano  i numeri  come  prin- 
cipi delle  cose,  perchè  il  primo  c il  non-composto  pajon  ad  essi  un  principio:  ma  il 
primo  fra  i corpi  era  la  superfìcie,  il  primo  fra  le  superficie  le  linee',  il  primo  fra  le 
linee  i punti,  cui  chiamavano  unità,  assolutamente  semplici.  Ora,  come  le  unità  erano 
numeri,  i numeri  dovean  dunque  essere  i principi  delle  rose. 

Questa  teoria  dei  numeri  pretende  dunque  spiegare  i corpi  per  via  di  principi  non 
corporei,  giacché  i punti  dello  spazio  non  sono  corporei  ; e quanto  a tal  soggetto  si 
disse,  ne  conferma  nell'idea  che  ci  femmo  della  parola  limite,  cioè  che  i Pitagorici 
spiegavansi  l’esistenza  corporea  per  via  di  punti  che  formavano  l’ultima  limitazione 
de'  corpi.  Ciò  che  limita  è per  essi  null'altro  che  una  moltitudine  di  punti,  disposti 
fra  loro  in  un  dato  modo  nello  spazio  ; e tutte  le  cose  consistono  ne'  numeri  contenuti 
in  tali  punti  : il  che  vuol  dire  che  tutte  le  cose  sono  composte  di  punti  o unità  di  spazj, 
che  formano  insieme  un  numero. 

Determinata  cosi  l'idea  del  limite,  non  è difficile  coglier  l'idea  opposta  del  non- 
limitato. Se  il  limitante  indica  le  estremità,  i limiti  più  eccentrici,  il  non-limitato  deve 
indicare  lo  spazio  intermedio.  L'idea  dell'intervallo  ebbe  sempre  grand’importanza 
nella  dottrina  de’  Pitagorici,  non  solo  per  la  teorica  della  musica,  ma  anche  per  la 
costruzione  geometrica  de’  rapporti  dello  spazio  (30).  Secondo  tale  teorica,  ammette- 
vano intervalli  di  rapporti  differenti,  e ne  deducevano  differenti  specie  di  suoni;  dot- 
trina antica  quanto  la  teorica  della  musica.  Ai  Pitagorici  facea  dunque  bisogno  di  tale 
idea  d'intervallo  per  concepire  lo  spazio  riempiuto  di  unità  ; giacché  le  unità  loro  sono 
in  se  stesse  veri  punti  geometrici,  e per  conseguenza  incorporei  ; e qualora  se  ne  rav- 
vicinassero due  o più,  non  ne  risulterebbe  un  corpo,  nè  tampoco  una  linea,  perchè  il 
non  esteso  non  può  generare  l'esteso.  Il  secondo  principio  de’  Pitagorici  deve  dunque 
necessariamente  intervenire  per  lo  mezzo,  onde  produrre  l’estensione  giusta  tre  di- 
mensioni, ossia  i corpi  ; giacché  se  le  unità,  i punti  formano  il  cominciamento  e il 

(28)  Stouo,  Eri.  t.  (50)  Micomdc,  A ri  ih  m u. 

(29)  Xelaf.ru.  2. 
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fine,  o i limiti,  il  non-limitato  forma  il  mozzo,  e solo  per  l’intervenzione  del  nnn-limitato 
nel  mezzo  appare  l'estensione,  e l'estensione  geometrica  secondo  le  tre  dimensioni  si 
forma  con  un  triplo  intervallo  fra  quattro  punti;  di  modo  che,  secondo  Filolao,  il  cubo 
consiste  in  tre  intervalli  uguali  (31). 

Quando  dunque  i matematici  seguenti  spiegavano  l'estensione  solida  per  via  di  punti 

0 d'uniti  e per  via  d'intervalli,  rinnovavano  esattamente  l'antico  modo  de’  Pitagorici. 
In  conseguenza,  il  principio  dell'estensione  corporea  secondo  le  tre  dimensioni  era  la 
superfìcie,  attesoché  il  corpo  si  compone  di  superfìcie  disposte  in  differenti  intervalli  : 
ma  la  superficie  stessa  non  è il  corpo,  avendo  solo  due  dimensioni.  Oltre  di  che  il  prin- 
cipio della  superfìcie,  estesa  per  due  dimensioni,  è la  linea,  la  quale  non  è la  superfìcie, 
avendo  una  sola  dimensione;  e principio  della  linea  è il  punto,  componendosi  essa  di 
punti  disposti  secondo  un  intervallo  determinato:  ma  essi  non  sono  la  linea,  non  avendo 
nè  intervallo  nè  dimensione,  ed  essendo  perciò  vera  uniti  (32).  A dritto  potea  duoque 
dire  Aristotele,  che  la  grandezza  in  estensione  non  è formala  se  non  dal  limile  o dalla 
unità,  e dal  non-limitato  o intervalli  (33).  Questa  dottrina  racchiude  una  vera  costru- 
zione matematica  della  quantità  estesa  ; costruzione  in  cui  nulla  è supposto,  se  non  che 
v'ha  unità  separate  fra  loro,  che  possono  riferirsi  le  une  alle  altre,  e che  tre  soli  rap- 
porti possibili  si  danno  secondo  le  tre  dimensioni  dei  corpi.  I Pitagorici  però  fondarono 
pure  la  necessità  di  riferire  le  unità  le  une  alle  altre,  sopra  l’esser  tutte  abbracciate 
dall'unità  primitiva  per  formare  il  mondo. 

Ma  da  qual  cosa  i costituito  lo  spazio  intermedio  fra  i punti  limitanti?  Si  presunse 
che  i Pitagorici  lo  concepissero  come  un  soffio,  un  etere:  ma  atteso  che  da  essi  l'aria 
era  riguardata  come  un  corpo  determinato  e con  determinala  figura,  l’opinione  non 
regge.  Ben  piu  dobbiam  concepire,  per  opposizione  alle  estremità  limitanti,  il  Don- 
limitato  come  semplice  intervallo.  E poiché  i Pitagorici  voleano  esprimere  il  negativo 
nel  mondo  mediante  il  secondo  numero  della  loro  opposizione,  pare  vedessero  nel  non- 
limitato qualcosa  di  negativo,  un  vuoto.  Certo  i Pitagorici  ammelteano  tal  vuoto,  e lo 
consideravano  come  uno  de'  principi  di  tutto  ; ond'è  verisimile  che  quei  che  ammisero 
il  vuoto  in  stretto  senso,  lo  concepissero  come  qualcosa  di  primitivo,  nessuna  cosa  dello 
spazio  potendo  divenire  della  natura  del  vuoto.  Del  resto  Aristotele  dice  espresso  che 
il  vuoto,  secondo  i Pitagorici,  distingue  essenzialmente  i numeri  e ne  determina  la 
natura,  come  anche  i luoghi  delle  cose  (34);  e però  la  distinzione  de' numeri  fra  loro 
avviene  primitivamente  pel  vuoto.  Ma  se  il  vuoto  è il  principio  di  tutte  le  cose,  è chiaro 
che  i Pitagorici  consideravano  il  vuoto  come  principio  delle  cose  tutte.  La  quistione 
dunque  riducesi  a sapere  qual  dei  due  principj  opposti,  il  limitante  o il  non-limitato, 
debba  essere  il  vuoto.  Aristotele  qui  pure  ci  soddisfa,  diceodo  che  il  non-limitato,  che 
è anche  il  pari,  è attirato,  compreso  e limitato  dal  limitante:  ma  altrove  dice  che  il 
vuoto  penetra  nel  cielo,  e che  il  cielo  è uno,  e che  il  vuoto  che  determina  il  luogo  di 
tutte  le  cose,  passa  dal  non-limitato  nel  cielo  (35).  In  questi  ultimi  passi  il  cielo  uoo 
e il  vuotu  fanno  la  stessa  parte,  come  ne'  precedenti  l’unu  limitante  e il  non-limitato; 
in  modo  da  non  lasciarci  esitare  a considerar  il  vuoto,  secondo  le  idee  pitagoriche, 
come  il  principio  della  formazione  del  mondo,  cui  d'altra  parte  essi  indicano  come  il 
non-limitato. 

Qui  nasce  una  nuova  questione,  del  come  i Pitagorici  si  servirono  delle  loro  conce- 
zioni opposte  per  ispiegare  la  nascita  del  mondo.  Il  loro  modo  di  spiegazione  è conforme 
all'idea,  che  noi  dicemmo  essi  faceansi  dell’esistenza  delle  cose.  Mostrammo  cbe  appli- 
cavano la  loro  teorica  dei  numeri  all'esistenza  degli  esseri  ; che  diceano  tutte  le  cose 
comporsi  d’uniti  coordinale  frasè  a differenti  intervalli:  formavano  duoque  un  numero 
di  unità,  e in  ciò  facevano  consistere  l’essenza  sua  e delle  cose.  Ma  i Pitagorici  parti- 
vano da  una  unità  primitiva;  e se  per  conseguenza  essi  volevano  mettere  questo  aspetto 
della  natura  delle  cose  aU’unissono  con  quello  del  loro  primo  principio,  doveano  allora 
far  vedere  come  una  molti plicità  di  unità  potesse  risultare  dall'unità  primitiva. 

I Pitagorici  rappresentavano  la  nascita  del  mondo  come  l'unione  cbe  sopraveniva  tra 

1 principj  primitivi  opposti  del  non-limitato  e del  limitante,  del  pari  e del  dispari:  pure 

(31)  TaroL.,  AritAm.  p.  36.  (34)  Ap.  Storio,  Ed.  I. 

(32)  Borrii. , ÀrUhm.  II.  4.  (33)  Mdaf.  SIV.  3 ; Phfiie.  tu.  4,  ti.  6 ; e »p, 

(331  Mdaf.  1.7.  Stobìo,  Ed.  I. 
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concepivano  anche  quest'unione  come  un’unione  primitiva,  chiamando  pari-impari  il 
principio  supremo.  La  descrizione  che  facoano  della  nascita  del  mondo,  non  può  dunque 
tenersi  che  come  una  spiegazione  genetica.  Così  di  fatto  la  intendevano  gli  antichi, 
quando  riferiscono  che  i Pitagorici  insegnavano  non  avere  il  mondo  avuto  principio 
quanto  al  tempo,  ma  solo  quanto  al  modo  di  concepirlo  ; non  cronologicamente,  ma  lo- 
gicamente (36).  1 Pitagorici  concepivano  dunque  l’uno  primo  o l'impari,  di  cui  non  cer- 
cavano l’origine,  come  circondato  dall'infinito  o dal  vnoto  ; l'infinito  è per  eaai  il  luogo 
dell’uno  (37).  Ma  ammettevano  altresì  una  pendenza  alla  separazione  fra  i contrarj.  per 
unirsi  da  omogeno  ad  omogeneo  ; per  conseguenza  un  limitante  attira  a sé  e in  sé  ciò  che 
nell'Infinito  gli  è più  vicino,  e lo  limita  : loccbè  dai  Pitagorici  era  detto  respirar  l’infinito, 
o respirazione  infinita,  per  la  quale  il  vuoto  penetra  nel  mondo,  e separa  le  cose  le  une 
dalle  altre  (38).  Giusta  questo  modo  di  respirazione,  l’uno  de’  Pitagorici  è primitivamente 
concepito  come  assolutamente  composto  non  separato,  come  una  grandezza  solida  e 
indivise,  ma  al  tempo  stesso  suscettibile  di  decomporsi  in  un’unità  di  cose,  mediante 
lo  spazio  vuoto  che  viene  a separarle,  ft  altrettanto  del  non-limitato;  indiviso  in  se  me- 
desimo, non  diventa  diviso  su  molte  parti  se  non  in  quanto  penetra  nel  limitante  (39). 

I Pitagorici  dunque  concepivano  la  nascita  del  mondo  come  un  concorso  di  due 
principj  opposti;  ma  convien  osservare  che  la  parte  sostenuta  nella  formazione  del 
mondo  dal  principio  non-limitato,  è solo  negativa;  giacché  esso  è passivo,  essendo  re- 
spirato ; e nel  mondo  medesimo  non  forma  altro  che  l'interstizio  fra  le  unità,  che  sono 
le  porti  costitutive  prime  dell'unità  primitiva  ed  eterna.  La  vera  essenza,  il  perfetto 
delie  cose  non  è fondato  da  essi  che  sul  limite.  Questo  limite  da  uoa  parte  ò concepito 
come  unità,  dall’altra  come  il  vero  principio  della  mnltiplicità  ; rappresenta  l'unità  del 
mondo,  determinala  in  se  stessa,  cioè  il  tutto  complesso:  al  qual  titolo,  l'uno  è pure 
considerato  da  Fiiolso  come  principio  di  tutte  le  cose,  come  Dio  che  governa  e regge 
tutto,  essere  determinato,  eterno,  permanente,  immobile,  simile  a se  stesso,  e differente 
da  tutte  l'altre  cose  C40).  Lo  svolgersi  del  mondo  compare  ad  essi  come  una  progres- 
sione di  vita,  subordinata  ai  principj  primitivi  contenuti  in  questo  mondo:  hi  respira- 
zione o vita  del  mondo  dipende  dunque  anche  dall’entrare  del  vuoto  infinito  in  Dreno 
o nel  mondo;  e il  tempo,  da  Archita  chiamato  l’intervallo  di  tuita  la  natura,  penetra 
ogni  cosa  naturalmente  col  soffio  nel  mondo,  non  sussistendo  il  tempo  eh*  per  la  di- 
struzione d'una  sequela  di  istanti  differenti,  che  però  son  di  nuovo  ridotti  all'unità  dai 
momenti  limitanti. 

)ji  dottrina  dei  Pitagorici  sui  due  principj  primitivi  opposti  ci  par  dunque  d’accordo 
colla  loro  dottrina  che  lutto  emana  dall’uno,  come  lutto  è retto  da  un  Dio  su  premo. 
Giacché  i principi  primitivi  sono  compresi  e riuniti  nell’unità  primitiva  di  Dio,  nel 
pari-impari,  nel  numero  primitivo,  fin  dal  cominciamento  essendo  la  forza  espansiva  e 
fecondante  di  lutto  il  cielo  o del  mondo.  Per  conseguenza  tutto  il  cielo  è anche 
numero,  e il  numero  è essenza  di  tutte  le  cose;  ma  la  triade  abbraccia  il  numero  di 
tutte,  perchè  contiene  principio,  mezzo  e fine.  Ma  il  mondo  non  è numero  se  non  a 
condizione  che  le  unità,  comprese  in  esso  per  formarne  l’unità,  siano  separate  Cuna 
dall’altra  mediante  l’Interstizio  vuoto;  giacché  i numeri  non  esistono  che  pel  vuoto, 
e cosi  il  mondo  visibile  compare,  giacché  abbraccia  il  numero  di  tutte  le  cose,  come 
enti  in  generale  ; ma  anche  come  un  ente  imperfetto.  imperfezione  espressa  dal  vnoto, 
dal  non-limiiato,  dal  secondo  principio.  1 Pitagorici  poterono  fin  a un  certo  punto 
dissimularsi  che,  introducendo  i loro  contrarj  nell’esistenza,  in  ciò  che  tutto  abbrac- 
cia « di  tutto  è principio,  Dio,  la  forza  generale  del  mondo,  essi  lo  faeeano  par- 
tecipare dell'imperfezione  delle  cose;  mo  noo  poterono  accecarsi  al  punto,  da  non 
accorgersi  che  nel  male,  che  regna  almeno  in  una  parte  del  mondo,  Dio  non  può  ren- 
der tutto  perfetta.  Dio  però  dovea  tendere  a ciò  con  tutte,  le  sue  forze  ; e però  rico- 
noscevano che  il  bellissimo  e buonissimo  non  esistono  ab  inizio,  ma  sopravengono  solo 
per  lo  sviluppo  dell’essenza  divina  nel  mondo. 

Troviamo  dunque  che  l'essenziale  della  teoria  pitagorica  sui  numeri  é fondato  sul- 
l'essere ogni  cosa  derivata  da  rapporti  matematici,  e i rapporti  di  spazio  e tempo  apie- 

(36)  S TOSSO,  Uri.  I.  (38)  ASIVVOTEI  t Phyl.  IV.  6, 

(37)  Kat  tò  ».axòv  ~ù  j è y a 3 Oli)  yhupmv  «vai  (39i  Lo  sUvao,  ivi  in.  5. 

Amstotilk,  ih  taf  l;v  4,  (40)  Ih  mundi  opif.  p,  24. 


Digilized  by  L 


DOTTRINE  DB'  PITAGORICI 


47 


parsi  reciprocamente  eoo  i rapporti  numerici.  Tutto  derìsa  dali'uoo  primo  o dal 
numero  principio;  e poiché  questo,  respirando  il  vuoto,  si  divide  iu  moltissime  unità, 
tutto  deriva  pure  dalla  molti plicità  de'  numeri.  Or  qui  si  suppone  che,  mediante  la 
composizione  delle  unità,  nascono  differenti  rapporti,  secondo  la  differenza  degli  in- 
tervalli; giacché  a questo  sembrano  i Pitagorici  aver  ridotto  (ulta  la  differenza,  con- 
forme alla  loro  teorica  musicale;  Dè  altrimenti  avrebbero  potuto  trovar  differenza  nelle 
unità  o punti.  Non  potendo  però  la  dottrina  pitagorica  restare  semplicemente  specula- 
tiva, bisognò  indicar  la  differenza  de'  rapporti  nel  mondo.  Or  chi  rifletta  alla  difficoltà 
d'indicare  tal  differenza,  non  farà  meraviglia  che  i Pitagorici  ricorressero  a ipotesi 
arbitrarie.  Queste  potean  anche  venire  da  un  pensiero  generale,  puro,  desunto  dal  de- 
siderio che  tutti  i rapporti  del  mondo  fossero  armonici,  o simmetricamente  disposti.  Il 
concetto  dell'armonia,  che  secondo  essi  pare  abbracciasse  tutti  i rapporti  coordinati 
secondo  una  legge  fissa,  attìensi  doppiamente  alla  loro  dottrina  ; perocché  essi  osser- 
vavano che  l'unità  del  mondo  essendo  composta  di  elementi  contrari,  dev'esservi  un 
legame  tra  essi,  e questo  è l'armonia.  Onde  Filolao  diceva  che  « i principi  delle  cose 
non  essendo  nè  simili  ni  omogenei,  era  impossibile  fossero  ordinati,  se  l’armonia  non 
li  penetrasse  in  qualsifosse  modo;  che  per  verità  le  cose  simili  e della  stessa  natura 
non  avevano  mestieri  dell’armonia;  tna  che  le  dissimili,  le  eterogenee  e non  sottoposte 
alla  legge  stessa  doveano  necessariamente  esser  legate  fra  loro  dall'armonia,  onde  poter 
formare  un  mondo  ben  ordinato  • (il).  Ma  il  legame  de’  contrarj  già  trovasi  nel  primo 
principio  de'  Pitagorici,  nell'uoo  primitivo:  quest’uno  primitivo  è per  conseguenza  per 
essi  il  principio  de’  legami  armonici  nel  mondo,  o il  principio  armonia.  Perciò  i Pita- 
gorici dicevano  pure,  nel  senso  stesso,  che  il  numero  o l’armonia  è il  principio  di  tutte 
le  cose,  e che  l'universo  è armonia  e numero,  in  generale  armonia  e numero  prendendo 
nel  medesimo  senso;  allora  l'armonia  é per  easi  i|  principio  dell'unità  di  tutte  le  cose, 
e l'universo  un'armonia  d'unità  o di  numeri  composti  secondo  rapporti  determinali. 

A un  altro  punto  può  connettersi  la  loro  dottrina  dell'armonia,  in  questo  pensiero 
che  tutta  penetra  In  dottrina  pitagorica,  cioè  die  l'ordine  tien  tutte  le  parti  dell'iioiverso 
in  relazione,  e determina  l'essenza  delie  cose;  donde  segue  ebe  tutta  la  vita  del  mondo 
non  è considerata  semplicemente  come  un  nesso  fra  gli  opposti,  ma  come  un  nesso 
d’ordine  e di  giusta  misura.  Questo  è espresso  non  tanto  dalla  concezione  deU'uno 
primo,  quanto  dalla  concezione  dell'armonia.  Si  riconosce  un  tal  pensiero  principal- 
mente quando  conduce  a supposizioni  arbitrarie,  come  a quella  di  dieci  pianeti, 
posti  fra  loro  in  distanza  armonica  (42),  ed  altre  osservazioni  dirette  a mostrare  i 
fenomeni  coordinati  nella  natura  e nella  vita  razionale  secondo  ragioni  numeriche 
fisse,  e comprese  in  generale  da  Aristotele  io  questa  proposizione,  che  «fi  Pita- 
gorici aveano  creduto  scorgere  ne'  numeri  una  quantità  di  rassomiglianze  colle  cose 
esistenti  e colle  contingibili».  I.a  loro  tavola  degli  elementi  antitetici  è' regolata  sul  10, 
numero  perfetto;  osservano  il  ritorno  di  certi  numeri  in  fenomeni  particolari  della 
natura,  come  sette  corde  e sette  armonie,  sette  plejudi,  sette  vocali,  il  cambiar  denti 
che  certi  animali  fanno  in  capo  a tette  anni.  Per  ciò  stesso  determinavano  le  idee  se- 
condo certi  numeri,  peres.  le  idee  di  giustizia,  d’anima,  d'opportunità;  e trovavano  in 
generale  l'essenza  delle  cose  fondata  su  rapporti  numerici,  tanto  che  Furilo  assegnò  un 
numero  determinato  all'essenza  dell'uomo,  uno  all'essenza  del  cavallo,  e così  via  (4ò). 
Molto  d'artMtrario  v'era  per  certo,  ma  anche  queato  aspetto  fondamentale  vero,  che  nel 
mondo  tutto  deve  passare  secondo  relazioni  ordinate. 

Qualora  poi  volesaero  ridurre  a teorica  quest'idea,  bisognavaDO  d’una  misura  per  va- 
lutare le  ragioni  armoniche.  Tratti  dal  loro  amore  per  la  teorica  musicale,  credeano 
aver  trovato  qoest’uDità  di  misura  specialmente  ne’  rapporti  dell'ottava.  Non  per  questo 
voleano  rimovere  gli  altri  rapporti  matematici  e geometrici,  giacché  per  certo  la  specie 
di  culto  che  professavano  pel  numero  10,  c l'importanza  che  attribuivano  ai  quattro 
primi  numeri  e ai  cinque  corpi  regolari,  era  d'origine  matematica  non  musicale.  Ma 
andavano  così  ad  arbitrio  da  non  poter  trarre  da  principj  assolutamente  invariabili 
veruo  sistema  conforme  alla  natura  delle  cose. 

(41)  Storio,  gel.  i.  (43)  Tbofiasto,  Melaf.  3;  AarerOTtu,  Mtlaf. 

(42)  Abistotiu,  Hclaf.  i.  5.  am.  8,  nv.  6. 
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Quanto  all'applicazione  di  questi  aspetti  geoerali,  abbiamo  solo  notizie  insufficienti 
e sconnesse,  sovente  ancora  oscurate  da  finzioni  o da  giuochi  di  numeri  de'  nuovi  Pi. 
tagorici,  da  riuscir  difficile  il  distinguerne  il  vero  pitagorismo  antico.  Solo  vediamo  che 
i Pitagorici  abbandonavansi  senza  ritegno  all'opinione  che  la  essenza  delle  cose  è fon- 
data su  ragioni  armoniche',  ardimento  cbe  mostra  quanto  la  loro  dottrina  fosse  robusta 
e vivace. 

In  che  modo  i Pitagorici  concepivano  la  proprietà  de'  corpi,  fondata  su  rapporti 
matematici?  Colori  e suoni  ci  è detto  che  li  derivavano  dalla  superficie  dei  corpi  (44); 
altrettanto  delle  altre  qualità  sensibili.  Faceano  poi  vedere  come  la  nomade  è il  punto, 
la  diade  la  linea,  la  triade  la  superficie,  la  tetrade  il  corpo  geometrico;  di  più,  che  la 
pentade  è il  corpo  fisico  colle  sue  proprietà  sensibili:  il  cbe  accordasi  colla  dottrina 
degli  elementi,  ch’essi  pare  abbiano  elevati  a cinque,  attesa  la  loro  derivazione  dai 
cinque  corpi  regolari.  A questi  corpi  riducevano  essi  la  Ggura  degli  elementi,  poiché  il 
cutm  è la  terra,  la  piramide  il  fuoco,  l'ottaedro  l'aria,  l'icosaedro  l'acqua,  e il  dode- 
caedro il  quinto  elemento,  cbe  più  tardi  prese  il  nome  di  etere.  Anche  fra  i cinque 
elementi  e i cinque  sensi  trovarono  un’analogia  cbe  non  mancarono  d’usare. 

Al  fuoco  davano  il  primo  posto  fra  gli  elementi,  considerandolo  in  certo  modo  come 
il  principio  della  vita  nel  mondo  (45);  perciò  davangli  il  posto  più  onorevole,  cioè  il 
limite  interno  ed  esterno,  e in  conseguenza  il  centro  e la  superficie  del  globo.  Insegna- 
vano dunque  cbe  al  centro  del  mondo  sta  il  fuoco,  guardia  di  Giove  ; cubico,  perchè  il 
cubo  sembra  il  corpo  più  perfetto,  in  grazia  de’ suoi  tre  intervalli  eguali;  ch'i  l'altare 
dell'universo  ; cbe  fu  la  prima  cosa  formata,  innanzi  che  l'ordine  avesse  potuto  pene- 
trare nel  mondo.  Da  questo  fuoco  centrale  esce  quel  che  penetra  il  mondo,  e che  ne 
abbraccia  tutta  la  superficie  più  eccentrica  (46).  Questa  prerogativa  accordasi  perfet- 
tamente colla  disposizione  cbe  davano  alla  luce  nella  loro  tavola  de'conlrarj,  dove 
figurava  tra  i principi  della  perfezione,  mentre  le  tenebre  fra  quei  dell'Imperfezione. 

Attorno  al  fuoco  immobile  che  circonda  il  mondo,  circolano  i dieci  pianeti,  cioè  il 
cielo  delle  fisse,  i cinque  pianeti,  il  sole,  la  luna,  la  terra,  l'antipode;  tutti  apparte- 
nendo all'imperfezione,  perchè  messi.  I loro  intervalli  sono  determinati  dalla  legge 
musicale,  d'onde  la  famosa  loro  dotlrina  dell'armonia  delle  sfere.  Perocché  concepi- 
vano essi  la  celerità  de'  pianeti  in  una  ragion  proporzionale  alle  rispettive  distanze  ; e 
poiché  ogni  corpo  regolare,  regolarmente  movenlesi,  manda  un  suono,  dall'accordo  di 
questi  movimenti  celesti  risultava  un'armonia,  cbe  noi  non  udiamo  perchè  vi  siano  abi- 
tuati dalla  nascita,  e perchè  nessun  suono  può  da  noi  esser  inteso  se  non  per  l'opposi- 
zione del  silenzio  (47). 

Il  movimento  circolare  essendo  il  più  perfetto  perchè  torna  sovra  se  stesso,  i Pita- 
gorici fecero  circolare  quel  de'  corpi  celesti  attorno  al  fuoco  centrale.  Per  l'idea  loro 
della  perfezione  della  luce  c imperfezione  delle  tenebre,  pare  dividessero  il  mondo  in 
dritto  cioè  levante,  e sinistro  cioè  ponente  (48),  cioè  lato  della  luce  e delle  tenebre. 
Nella  tavola  de'  cnntrarj  il  dritto  e il  sinistro  ban  posto  allato  al  bene  e al  male.  I Pita- 
gorici sembra  distinguessero  all'egual  modo  i contrarj  in  basso  e alto,  avanti  e dietro, 
chiamando  il  (iene  superiore  o anteriore,  e inferiore  e posteriore  il  male. 

In  seoso  subordinato  chiamavano  pur  mondo  ciascun  corpo  celeste,  e sembra  li  cre- 
desser  tutti  eguali  alla  terra.  Per  lo  meno  della  luna  ci  dicono  sia  uoa  specie  di  terra 
con  abitanti  suoi,  ma  più  perfetti  e belli,  e anche  più  grandi,  atteso  il  tempo  compa- 
rativo cbe  i pianeti  tengono  nelle  loro  rivoluzioni  (49).  1,'opioione  della  maggior  per- 
fezione degli  abitanti  degli  altri  pianeti  sembra  nata  dall'inclinazione  de'  Pitagorici  a 
concepir  ogni  cosa  portata  al  sommo  della  perfezione,  il  che  non  può  farsi  colle  evi- 
denti imperfezioni  di  quaggiù.  Ma  tali  imperfezioni,  derivale  dalla  necessità  che  il 
meglio  si  formi  dal  peggio,  nei  principi  opposti  della  formazione  del  mondo,  pajono 


(44)  Aristotele,  De  ini.  3;  Plctarco,  De 
piar.  phil.  IV.  20;  ErìCLIUR  >p.  Portino  In  Uarm. 
Piai.  c.  3. 

(45)  I'hx; tei  Laerzio,  tiri.  27. 

(46)  Aristotele,  De  calo,  u.  43. 


(47)  Lo  stcuo,  in  9;  PoRriRio  in  llarm.  Plot, 
p.  2*7. 

(48)  Aristotele,  Probi,  iti  9 ; Plutarco,  De 
pi  oc.  phil.  il.  40;  Stobeo.  Sri.  I.  p.  358. 

(49)  Plutarco,  De  pine.  phil.  u.  30;  Storro, 
Lei.  I;  Boecr,  PhUol.  n°  45. 


Digitized  by  Google 


DOTTRINE  DE'  PITAGORICI 


49 


proprie  della  terra;  onde  nel  resto  del  mondo  supponeano  un  ordine  perfetto.  In  con- 
seguenza Filolao  divideva  il  mondo  in  tre  parti:  l'Olimpo,  che  racchiude  gli  elementi 
nella  loro  purezza,  cioè  il  fuoco  centrale  e il  fuoco  ambiente;  il  mondo  perfettamente 
ordinato  che  comprende  tutti  i corpi  cosmici,  esclusa  la  terra;  finalmente  Urano,  cioè 
la  portfc  di  mondo  che  spetta  alla  sfera  terrestre  (SO).  Nella  sfera  terrestre  riponeano  la 
virtù  imperfetta,  non  ancora  ordinata,  mentre  la  perfetta  è posta  nel  cosmos.  Roteano 
anche  cercare  nel  disordinato  cangiamento  sulla  lerra  la  causa  di  tanti  avvenimenti, 
che  a noi  sembrano  fortuiti  ; il  che  non  avverrebbe  se  tutto  fosse  ordinato  secondo 
leggi  perfettamente  armoniche.  Considerando  l'imperfezione  della  terra,  ben  s'accorsero 
che  la  luce  del  fuoco  centrale  non  ci  arriva  che  mediante  il  sole  e gli  astri,  mentre 
questi  la  ricevono  immediatamente  dal  fuoco  cosmico  generale  (5i). 

Sembra  dunque  che  questa  dottrina  dell'imperfezione  sulla  terra  sia  stata  suggerita 
dall'esperienza  : ma  poiché  i Pitagorici  riferivano  tutto  a certe  proprietà  dei  numeri,  si 
trova  ancora  per  essa  un'analogia  di  tal  natura,  che  ci  schiude  uds  prospettiva  profonda 
ne'  rapporti  intimi  del  simbolismo  numerico  colla  parte  fìsica  della  filosofia  pitagorica, 
e ci  mostra  con  qual  risoluzione  essi  seguitassero  il  loro  pensiero  di  vedere  nel  mondo 
ogni  cosa  improntata  di  un  carattere  numerico  particolare.  Dicesi  dunque  che  i Pita- 
gorici connettevano  il  basso  e l’alto  nel  mondo  a certe  idee,  e per  es.  dicevano  che  in 
una  parte  del  mondo  vi  è opinione  (dò;*)  od  opportunità  fezijcó;),  ma  che  qualcosa  di 
più  alto  o più  basso  determina  l'ingiustizia  secondo  i numeri  che  a questi  luoghi  con- 
vengono nel  mondo  (52).  Con  ciò  attribuivano  ai  differenti  corpi  cosmici,  di  situazione 
determinata,  più  alta  o più  bassa,  idee  determinate  secondo  i numeri  che  denotano  il 
luogo  di  essi  corpi,  supponendo  cosi  che  un'idea  particolare  determinata  corrisponda  a 
ciascun  numero.  Cosi  diceano  che  il  corpo  planetario  che  occupa  il  secondo  posto,  ba 
per  parte  sua  l’opinione,  perchè  il  2 è per  essi  simbolo  dell'opinione;  che  il  tempo  è 
propizio  al  pianeta  che  occupa  il  settimo  luogo,  perchè  il  7 indica  l’opportunità  (53). 
Il  determinare,  secondo  idee  generali,  tutto  quanto  v'ha  nel  mondo,  era  tentativo  ardito 
quanto  arbitraria  la  loro  simbolica  ; ma  noi  troviamo  che  i Pitagorici  non  attribuivano 
che  alla  diade  molte  sorta  di  simboli  della  specie  peggiore,  perchè  essa  era  considerata 
come  il  principio  del  pari  e della  pluralità.  Già  l'opinione,  per  opposizione  alla  scienza 
o certezza,  non  poteva  essere  che  cosa  imperfetta;  e la  diade  chiamasi  pure  discordia  e 
temerità.  Ma  se  raffrontiamo  l'ordine  pitagorico  delle  grandi  masse  del  mondo,  comin- 
ciando dal  fuoco  centrale,  troviamo  al  suo  posto  l'antipode,  al  secondo  la  terra:  prova 
pitagorica  che  l'imperfezione  è propria  della  terra. 

Se  dunque  poniam  mente  che  i Pitagorici  concepivano  la  forma  del  mondo  come  uno 
sviluppo  armonico  dell'uno-prirao  , andando  dal  men  bello  e men  buono  al  migliore, 
presumeremo  legittimamente  ch'essi  ammetteano  molti  gradi  di  progressione  nella  for- 
mazione del  mondo.  Ce  lo  lascia  intendere  Filolao  dicendo  ; « Il  fuoco  centrale,  il  mondo, 
è la  prima  cosa  che  siasi  formata  armonicamente  ».  Ma  l'esistenza  presente  del  mondo 
non  poteva  apparire  ai  Pitagorici  che  come  uno  sviluppo  lungamente  continuato  Del 
tutto , parendo  esserne  risultato  l'armonia  delle  sfere.  Prova  che  i Pitagorici  ammet- 
teano un  movimento  de' corpi  anteriore  e men  regolare,  è che  spiegavano  la  via  lattea 
mediante  la  caduta  d’una  stella,  alludendo  a Fetonte,  o mediante  la  via  che  il  sole  avea 
seguita  prima  dell'ordine  odierno  (54).  Nel  mondo  odierno  i Pitagorici  sembra  ammet- 
tessero grandi  cambiamenti.  Vero  è che  Filolao  osservava  che  il  mondo  è sempre  stato 
uno,  e uno  resta  sempre,  essendo  retto  dall’uno,  onnipotente  e supremo,  nè  essendovi 
nel  mondo  o fuori  una  causa  più  potente  a turbarlo  (55);  ma  l'eterna  durata  del  mondo 
non  esclude  l'instabilità,  anzi  la  caducità  delle  parti  sue.  I.a  terra  in  particolare,  atteso 
il  disordine  de'  suoi  movimenti,  doveva  ai  Pitagorici  apparire  come  passeggera  e peri- 
bile  ; onde  Filolao  parlò  della  nutitrizione  e del  deperimento  di  essa  (56),  prodotte  in 
parte  dal  fuoco  del  cielo,  in  parte  dell'acqua  della  luna  : e sebbene  sia  pur  verosimile 
che  non  trattasse  che  del  movimento  perpetuo  della  vita  e della  morte  sulla  terra, 


(50)  Stodso,  Bel.  p.  48.  Si  noti  cbo  non  vi  aon 
nominati  n'e  l1  antipode  nè  il  fuoco  centrale  ; ne 
pare  che  l’Olimpo  poaea  premierai  pel  firmamento. 

(51)  Filo!,  ep.  STOBIO,  I.  p.  538. 

(52)  ARtSTOm*,  Metaf.  i.  7. 


(53)  .Vieta.  Afrod.  in  ABurroTRis,  Metaf.  I.  7. 

(54)  Arwtotiu,  Metter,  t.  8. 

(55)  Stobso,  Bel.  I. 

(56)  I'lctarco,  De  pine.  j>hit.  II.  5. 
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sembra  però  accennasse  anche  l'instabilità  di  tutto  lo  stato  vitale  della  terra,  il  quale 
poteva  ai  Pitagorici  parer  riservato  ad  un  incremento  ancor  piò  perfetto. 

L'idea  che  tutti  i corpi  del  mondo  hanno  parte  alla  vita  generale,  espressa  dalla 
dottrina  pitagorica  che  fa  fluire  il  fuoco  mediatamente  e immediatamente  su  tutti  i 
corpi,  significa  che  i Pitagorici  attribuivano  una  vita  a tutte  le  cose  particolari , o al- 
meno un  germe  di  vita.  Ma  nella  vita  delle  cose  riconosceano  essi  certi  gradi;  e Fi- 
lolan  ne  riconosce  quattro:  l'esistenza,  che  compete  allo  cose  tutte,  e che  consiste  nel- 
l’elTusion  della  semenza  e nella  procreazione  ; poi  l'esistenza  delle  piante,  che  consiste 
nel  radicarsi  e germinare,  ed  ha  per  organo  l'ombilico;  poi  la  vita  degli  animali , di- 
stinta per  un'anima  sensibile,  e di  cui  è organo  speciale  il  cuore;  finalmente  la  vita 
dell'uomo,  caratterizzata  dalla  ragione,  e di  cui  sono  organi  principali  la  testa  e il  cer- 
vello. I gradi  dell'esistenza  vivente  sono  sifatlamente  ordinati , che  il  più  elevato  con- 
tiene tutto  ciò  che  costituisce  i gradi  inferiori  (57).  Questa  dottrina  dee  pur  essa  aver 
avuto  rapporti  colla  teoria  dei  numeri;  ma  è difficile  farsene  giusta  idea.  Solo  è chiaro 
che,  come  i Pitagorici  in  generale  componevano  i rapporti  de'  corpi  matematici  dalla 
monade  fin  alla  tetrade,  e della  pentade  le  qualità  sensibili  de'  corpi  fisici,  Filolao  de- 
terminava al  modo  stesso  i numeri  secondo  gli  ordini  d’ un'esistenza  viva  superiore.  Qui 
avventureremo  una  coogbieltura,  che  può  essere  giustificata  da  indizj  sparsi.  Certo  i 
gradi  superiori  dell'esistenza  erano  indicati  dalla  progressione  dei  numeri  nella  prima 
decade;  e per  analogia  alla  derivazione  de'  corpi  fìsici  dal  numero  5,  la  vita  vegetale  si 
0|>era  pel  numero  6,  l'animale  pel  7,  l'umana  sulla  terra  per  l'8.  Che  se  si  baili  che 
Filolao  alla  vita  umana  quaggiù  non  attribuiva  che  la  virtù,  mentre  la  sapienza  riser- 
bava alla  vita  più  elevata  nel  cosmos,  cioè  negli  altri  pianeti,  sarà  chiaro  che  il  9 do- 
veva essere  il  simbolo  di  questa  vita  divina  o demonica,  e il  it)  la  vita  del  mondo  e 
l'estremo  principio  delle  cose.  E come  i gradi  inferiori  dell'esistenza  distinguane!  fra 
loro  per  una  certa  organizzazione,  i Pitagorici  pare  abbiano  voluto  agli  esseri  viventi  in 
altri  pianeti  attribuire  un'organizzazione  differente  da  quella  dell'uomo,  tanto  che  Fi- 
lolao non  li  crede  soggetti  a verno  deperimento  (58).  Noto  è poi  che  all'universo  da- 
vano la  forma  di  una  sfera. 

Dal  modo  che  i Pitagorici  si  figuravano  l'ordinameuto  della  vita  deJI'uomo,  ci  emer- 
sero idee  riferenlisi  alla  vita  intellettuale,  e più  alla  morale.  Ma  il  fisico,  in  quanto  non 
è fondato  sulla  semplice  forma  de'  fenomeni,  cioè  sul  numero  e la  figura,  è per  essi 
subordinato  e negletto.  La  psicologia  dunque  sembra  fosse  il  principale  oggetto  delle 
loro  ricerche.  Dal  chiamar  essi  l'auima  un  numero  od  un'armonia,  ne  segue  soltanto 
che,  nella  loro  contemplazione  su  questo  soggetto,  rimasero  fedeli  al  sistema  generate 
di  ricondurre  tutto  ad  idee  di  numero;  ma  non  ne  abbiamo  veruna  determinazione  di 
quel  che  intendessero  per  anima.  Quando  dunque  li  vediamo  costantemente  riferire  i 
fenomeni  della  vita  delle  anime  particolari  alla  forza  vivificante  generale  nel  mondo, 
non  saprebbe  dubitarsi  uou  abbiano  considerato  tulle  le  anime  come  un'emanazione 
dell'anima  universale  del  mondo;  il  che  roteano  dire  gli  scrittori  posteriori  colli  for- 
inola; a L'anima  vien  di  fuori  del  corpo  » (59).  Ma  ponuo  essersi  espressi  con  maggior 
precisione,  dicendo  che  l'anima  è incorporala  mediante  il  numero  e il  rapporto  armo- 
nico (60).  Se  ora  facciasi  attenzione  al  come  il  corpo  risulti  di  rapporti  oumerici  o di 
unità  , e come  Platone  tratti  fa  dottrina  che  l'anima  è l'armonia  del  corpo,  facendo 
parlare  Simmia,  il  quale  aveva  udito  Filolao,  si  avrà  l'idea  più  precisa  della  dottrina  pi- 
tagorica, considerando  l'anima  come  un  rapporto  numerico,  che  armonicamente  forma 
il  suo  corpo.  Ciò  determina  ancor  più  rettamente  la  dottrina  di  Filolao,  che  differenti 
sorta  d'organi  suppongono  differenti  sorta  di  anime.  L’anima  sarebbe  adunque  incor- 
porea come  i numeri  stessi,  come  priocipj  delle  cose  corporee;  ma  essa  non  potrebbe 
apparire  che  in  una  relazione  corporea. 

La  dottrina  dell'anima  legavasi  a quella  dei  dèmoni  e degli  eroi.  Dal  meravigliarsi 
essi  che  alcuno  dicesse  non  aver  veduto  alcuu  dèmone,  pare  riguardassero  come  ordi- 
naria l’apparizione  di  questi  (61).  Dietro  loro  si  parlò  di  dèmoni  buoni  e cattivi,  ebe 

(57)  Tuoni..,  Arithm.  4.  p.  22.  tur  carpari  per  numerai*  et  imnortalem  eam 

(58)  Stono,  Fri.  i.  p.  562.  demque  incorporatene  conceuieutiam. 

(59)  Stono,  Bel.  i.  p.  790.  (SI)  Amimele  eP.  Arcuali,  De  De o Soeral. 

(60)  Cuculino  M infero,  u.  7:  Animam  indut- 
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davano  agli  uomini  presagi  della  malattia  e della  sanità  e ì sogni  ; e molti  riti  vi  si  ri- 
ferivano (62).  Se  raffrontiamo  ciò  che  Aristotele  ne  dice  delle  anime,  che  secondo  al- 
cuni non  erano  che  atomi  luminosi  nell'aria,  secondo  altri  ciò  che  move  questa  polvere 
luminosa;  e se  insieme  osserviamo  che  le  anime  vaganti  nell'ano  son  chiamate  dèmoni 
od  eroi  dai  Pitagorici,  potremo  ammettere  ch’essi  pensavano  che  le  anime  fuor  dei  corpi 
organi* iati  aveano  una  vita,  benché  questa  non  fosse  che  un  sogno,  e imperfetta  come 
quella  delle  ombre  all’inferno  (63).  Pare  ancora  che  i dèmoni  e gli  eroi  non  fossero  per 
essi  altro  che  anime,  le  quali  non  informarono  ancora  corpi  d'animali  o d'uomini,  o 
già  no  uscirono.  La  toro  dottrina  della  metempsicosi  poteva  cminetterviai,  giacché  aro- 
metteaoo  che  le  anime , uscite  dai  corpi , poteao  di  nuovo  animarne  altri , formando 
un’armonia;  dogma  troppo  conosciuto.  É però  da  notare  che  l'unione  fra  un’anima  ed 
un  corpo  non  deve  considerarsi  come  fortuita,  ma  che  essa  avea  per  base  la  convenienza 
dell'anima  e del  corpo.  Né  i [Pitagorici  ammettevano  la  metempsicosi  che  per  mezzo 
della  generazione  animale;  e,  secondo  Filolao,  le  piante,  benché  vive,  non  sono  però 
animale;  e v'ha  altro  genere  di  vita  per  l'anima,  oltre  l'animazione  di  un  corpo  di  be- 
stia o d'uomo,  come  la  vita  prima  che  essa  entri  in  uu  corpo  organizzato,  e dopo  sepa- 
rata da  questo  finché  non  informi  altri  corpi.  Ma  in  questo  dogma  v’ha  molte  oscurità. 

Certo  la  metempsicosi  formava  parte  dei  miti  sacri  de'  Pitagorici  ; d'onde  può  presu- 
mersi che  molte  cose  oram  i prese  figuratamente  dai  filosofi  pitagorici,  per  indicar  solo 
la  dottrina  dell'Immortalità  dell'anima  La  dottrina  della  vita  dell’anima  fuor  dei  corpi 
organici  sembra  poco  riaccordo  coll’opinione  che  l’anima  è l’armonia  del  corpo,  e che 
l'attività  di  quella  dipende  da  certi  organi  di  questo;  solo  vediamo,  da  una  relazione 
affatto  pitagorica,  che  anche  agli  stati  dell’anima  fuor  del  corpo  degli  animali  attribui- 
tasi una  certa  armonia,  e non  si  riducevano  all'armonia  universale  le  anime  particolari. 
Kaccontasi  anche  che  Eurito  credette  ad  un  pastore,  il  quale  riferiva  aver  udito  la  voce 
di  Filolao  sulla  sua  tomba,  e solo  domandò  quale  armonia  facesse  essa  intendere  (64). 
La  fede  alle  retribuzioni  postume  è pure  strettamente  connessa  alla  dottrina  della  mc- 
tempsicosi,  e rende  impossibile  ('annichilimento  della  personalità:  essendo  i malvagi 
relegati  nel  Tartaro  dove  il  tuono  li  sgomenta  (65),  sono  esclusi  dal  consorzio  de’lmoni, 
e tenuti  dalle  Furie  in  legami  insolubili  ; mentre  i buoni  vivono  vita  comune  nel  luogo 
più  elevato. 

L'unione  dell’anima  col  corpo  dà  ai  Pitagorici  un  altro  prospetto,  che  ridettesi  sulla 
loro  dottrina  generale.  Di  fatti,  essendo  il  tutto  sottomesso  alla  direzione  divina,  per  un 
atto  della  divinità  l'anima  abita  il  corpo,  e vi  è quasi  io  un  sepolcro  per  punizione  di 
qualche  colpa  (66),  onde  nessuno  deve  abbandonare  il  posto  assegnatogli  nel  mondo. 
Questo  dogma  armonizza  con  ciò  che  i Pitagorici  dicevano  d'un  destino  naturale  e 
primitivo  dell’uomo,  che  vedesi  negli  accidenti  della  fortuna  quanto  nelle  capacità  na- 
turali. In  ciò  scorgiamo  il  carattere  religioso  e morale  della  scuola  pitagorica,  quale 
manifestossi  sotto  l'opinione  dell'imperfezione  della  vita  terrestre.  Vuoisi  però  aggiun- 
gere che  l'unione  dell'anima  e del  corpo,  per  quanto  imperfetto  essa  possa  far  supporre 
lo  stato  dell’anima,  offre  a questa  il  modo  d'operare  conformemente  alla  natura  sua, 
giacché  pel  mezzo  del  corpo  essa  ha  organi  d'attività  e di  cognizione,  cioè  i sensi.  In 
conseguenza  i Pitagorici  insegnavano  che  l'anima  ama  il  corpo,  perchè  i sensi  le  son 
necessarj  ad  acquistare  la  cognizione  (6“).  Da  un  lato  dunque  vedono  la  vita  dell'anima 
nel  corpo,  come  un  vero  stato  di  patimento;  dall'altro  come  stato  necessario,  che  ha 
destinazione  propria  pel  bene  nel  legame  generale  delle  cose. 

Or  siccome  i Pitagorici  ammetteano  diversi  gradi  Della  vita  dell'anima,  di  cui  gl'in- 
feriori dovean  essere  contenuti  ne’  superiori,  ammetteano  pure  al  certo  una  divisione 
appoggiata  sulla  differenza  tra  il  ragionevole  e l’irragionevole.  Distinguevano  dunque 


162)  piovasco,  De  Ilide  II  Oiirùti , 2$;  De 
plae.  phil.  1.8;  DioGcne  I,  inizio,  vili.  32;  Ci- 
CnORI,  He  dir  in.  i.  3,  il  5H. 

(63)  Poariuo,  De  anir  fiymph.  2S. 

(64)  Gukblico,  fila  di  Pii.  139,  US. 

(65)  Amstotzlb,  inai  pml.  il  II. 

(Sii)  Filol.  »|i.  Cimiti  A mas.,  Slram.  il 
Dovei! , Pkil.  n*  23,  e«. 


(67)  DiligUur  corpus  ab  anima,  quia  line  eo 
non  puliti  u ti  trnnbiu.  ilummo  Mao.,  il.  7. 
NO»  $ì  u*To(  i.o  xoi^uói)  r.ar: av  ip- 

stia  Sfiati  irivra  -/vaiali  vai  tluriyopx 
ÒfiZigi;  vari  y '.'.fulvo;  pósta  ànsp-/sè£itai. 
Filai,  ap.  Stoino,  Bel.  I.  S. 
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nell'anima  dell'uomo  un  elemento  ragionevole,  e uno  no,  il  quale  ultimo  solo  spettava 
alle  bestie,  e i due  formavano  l'anima  umana  (68). 

Oltre  questa  divisione  in  due  facoltà,  se  ne  attribuisce  ai  Pitagorici  un’altra  tripartita; 
ma  non  la  conosciamo  con  certezza.  I filosofi  più  recenti  inclinarono  ad  attribuire  ai 
Pitagorici  la  stessa  divisione  delle  facoltà  dell'anima  che  riscontransi  in  Platone,  cioè 
l’appetito,  il  coraggio,  la  ragione;  ma  non  oseremmo  dir  vera  questa  tradizione. Un'altra 
si  raccomanda  per  la  proprietà  d'espressioni,  giacché  chiama  la  forza  d'animo  propria 
dell'uomo  fervi;,  e il  principio  animale  »o0;  e Svuò;  : di  modo  che  il  3uuò;  avrebbe 
avuto  sede  nel  cuore,  il  »où:  e il  ?/s«»i;  nell'encefalo.  Ciò  potrebbe  accordarsi  colla  di- 
visione di  Filolao  sulle  differenti  specie  di  vita,  non  essendo  possibile  non  avvertire  che 
gli  Animali  hanno  aneli' essi  un  cervello,  benché  meno  perfetto.  Ma  la  tradizione  pre- 
cedente disuona  da  altre  espressioni  di  Filolao,  che  sembra  indichino  il  voù;  essere 
proprio  all'uomo-,  di  modo  che  dovrebliesi  pel  meno  riconoscere  che  differenti  modi 
d'esprimersi  su  questa  avea  fatto  la  scuola  pitagorica. 

La  divisione  dell’anima  in  ragionevole  e irragionevole  ha  una  relazione  evidente  sì 
all'operare  che  al  conoscere;  giacché  non  è da  dubitare  che  i Pitagorici  non  abbiano 
trattato  della  cognizione  nel  loro  studio  dell'anima.  Ma  fino  a qual  punto  la  conoscenza 
fosse  per  essi  attaccata  all'organizzazione , vedesi  dall’attribuire  cb'essi  faceano  agli 
animali  un  germe  di  ragione  , che  in  grazia  della  sua  mescolanza  sproporzionata  col 
corpo,  c del  difetto  di  linguaggio  , non  poteva  giugnere  ad  un'attività  razionale  (69). 
Tale  proposizione  non  usciva  per  certo  dall'esperienza,  né  possiamo  ascriverla  che  agli 
sforzi  de' Pitagorici  per  iscorgere  in  tutto  almen  la  possibilità  della  ragione.  Ma  l'unione 
del  ragionevole  col  corporeo  lasciasi  scorgere  nell’attrihuire  che  i Pitagorici  facevano  ai 
sensi  una  parte  rilevante  benché  non  principale  nella  nostra  attività  intellettuale;  giac- 
ché per  certo  le  ricerche  matematirhe,  le  quali  non  si  compiono  mediante  i sensi,  esser 
dovevano  per  essi  il  più  importante  genere  di  scientifica  attività.  E come  ammettevano 
senza  dubbio  che  il  simile  si  conosce  solo  pel  simile,  pntean  anche  pensare  che  i sensi 
non  possono  conoscere  se  non  ciò  ch'è  corporeo,  e non  i principi  de'  fenomeni;  misurar 
coll'orecchio  i fenomeni  delfarmonia,  ma  solo  colla  ragione  determinare  i rapporti  di 
questi  fenomeni  : onde  Filolao  disse  che  l'intelletto  matematico  è il  criterio  della  ve- 
rità (70).  Il  numero,  l'armonia  sono  la  sorgente  d'ogni  verità , e se  non  esistesse  nelle 
cose,  nulla  di  vero  polrebh’essere  conosciuto;  esso  nella  percezione  stabilisce  il  legame 
fra  l'anima  e le  cose,  giacché  l'organismo  non  esiste  che  per  l'armonia  dei  numeri;  e 
benché  non  possiamo  conoscere  la  sorgente  d'ogni  verità,  l'essenza  eterna  delle  cose, 
l'intima  ed  assoluta  loro  natura  , possiamo  però  scorgerla  per  mezzo  de’  sensi  e della 
ragioo  delle  cose.  Cosi  ogni  cognizione  si  attacca  alla  teorica  dei  numeri. 

Ma  la  divisione  delle  facoltà  dell’anima  aveva  avuto  per  essi  un  senso  morale.  Dap- 
prima uvean  essi  cercato,  al  dire  d'Aristotele,  di  determinare  qualche  cosa  nella  scienza 
dei  costumi:  ma  di  poca  importanza  sembra  fosse  quel  che  ne  risultò  di  estranio  alloro 
aspetto  generale  delle  cose.  Fra  tante  tradizioni  posteriori  cosi  differenti,  è dubbio  che 
qualcosa  abbiano  stabilito  sul  supremo  Itene  o sullo  scopo  d'ogni  azione  ragionevole: 
ma  dall'aver  Filolao  rappresentato  la  virtù  come  il  carattere  proprio  della  vita  morale 
sulla  terra,  potrebhesi  concluderne  che  si  fossero  reso  ragione  dell'idea  delta  virtù.  La 
virtù  cbiamavan  essi  un'armonia  (7t);  ma  più  precisa  dovrebb'essere  la  determinazione 
di  quest'armonia  speciale.  Non  è lontano  dal  vero  che  i Pitagorici  la  ponessero  nell’ac- 
cordo del  ragionevole  c dell'irragionevole,  in  tutto  il  corso  della  vita;  giacché  da  un  lato 
quando  Filolao  osservava  che  alcuni  principj  son  più  forti  di  noi  (72),  sembra  volesse 
indicare  la  potenza  delle  passioni  irragionevoli , ma  che  devono  esser  vinte  dalla  ra- 
gione se  vogliamo  vita  pacifica  ed  armonica  : nel  qual  senso  i Pitagorici  adopravano  la 
musica  per  calmare  le  passioni,  ed  eccitar  la  forza  dell'attività  razionale.  D'altro  canto 


(68)  (Ui.fvo.  De  llipp  et  Piai.  plac.  iv.  7,  \ 6; 
CicilOSK,  Tute.  te.  5.  l'ythognrai  primum,  deinde 
Plato , animarti  in  duna  partea  dindoni , olleram 
ralionis  parlici  prm , alterane  expertrm  : II*  par- 
tieipe  rationia  pnnunt  tranguillitatem , id  et t 
placidam  gnitlamque  roiwlaitluim;  in  illa  altera 
motui  lnrlnd.it  luta  irte  lum  cupiditatis , «mira- 
rio*  inimieotque  ratiniti. 


(69)  Plctaico,  De  pine.  phiL  v.  26. 

(70)  Sisto  Cantico,  Ade.  mathem.  vii.  92. 
(7(  ) Diogivi  Limilo,  vm.  33. 

(“2)  Ki.ai  rivi;  Jayou;  Xfl  ertoli;  T.piùi. 
Abistotvlb,  Eia.  hud.  u.  8. 
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Iroviamo  che  i Pitagorici  cercavano  mettere  dell'accordo  in  tutta  la  vita,  raccomandan- 
dosi rifletter  sul  passato  e sull'avvenire  per  la  scelta  dei  (ini  morali.  Quel  che  si  disse 
delle  virtù  particolari  secondo  loro,  ì dubbio  o falso  : pure  sappiamo  di  certo  che  chia- 
mavano la  giustizia  un  numero  egualmente  eguale  , volendo  dire  con  ciò,  che  è giusto 
che  ciascuno  sopporti  le  conseguenze  morali  delle  proprie  azioni  (73).  Non  farà  mera- 
viglia un’idea  si  grossolana  nell'infanzia  della  morale. 

Traccie  sicure  dello  scientifico  sviluppo  de'  dogmi  politici  non  troviamo,  benché 
aver  dovessero  certe  dottrine  generali.  Al  contrario  ad  essi  sono  attribuite  molte  regole 
di  condotta,  il  cui  intrinseco  complesso  non  può  esser  derivato  che  dai  luoghi  c dai 
rapporti  stabilitisi  nella  società  pitagorica.  E se  volessimo  considerare  questa  società 
come  l'espressione  delle  loro  idee  morali,  queste  massime  di  condotta  sarebbero  ancora 
preziose  per  determinare  il  carattere  della  scuola  pitagorica.  Non  volendo  badarci  alle  par- 
ticolarità, diremo  solo  come  in  generale  vi  si  porge  un  attaccamento  all'antica  religione, 
che  più  tardi  parve  superstiziosa,  e che  abbracciava  io  fatto  molte  pratiche  supersti- 
ziose. Si  attribuisce  ai  Pitagorici  questa  sentenza:  «Noi  saremmo  migliori  se  ci  acco- 
stassimo agli  Dei  • (7à);  onde  tutta  la  vita  dell'uomo  era  riguardata  come  si  com- 
pisse sotto  la  direzione  degli  Dei,  come  un  consiglio  da  eseguire  secondo  una  desti- 
nazione divina  : di  qui  il  divieto  del  suicidio.  Cosi  pure  Archita  diceva  che  l'arbitro 
e l'altare  sono  la  cosa  stessa,  giacché  chi  commette  un’ingiustizia  rifugge  presso  en- 
trambi (7S).  Le  più  delle  regole  de’  Pitagorici  sono  ascetiche;  insistono  sulla  tempe- 
ranza negli  appetiti  sensibili,  sulla  moderazione  nelle  passioni  (celebre  è il  dominio 
de'  Pitagorici  sulla  collera),  sulla  fedeltà,  sull'amore  e l’amicizia,  i cui  tipi.  Demone  e 
Pitia,  sono  contati  fra  i Pitagorici;  lioalinente  sul  saper  sopportare  la  fame  e la  sete, 
la  fatica  e le  noje  d'ogni  sorta;  di  modo  che  una  delle  loro  massime  era,  non  solo  di 
nulla  alleviar  del  peso  che  aggrava  chi  lo  porta,  ma  d'aggiungervi  (76)  : ove  si  ravvisa 
il  carattere  austero  dei  Dori,  ma  temperato  dalla  filosofia.  Cercando  essi,  mediante 
l’ascetica,  di  formarsi  alla  morale  pratica,  dovettero  accorgersi  che  un  risultato  certo 
non  potea  promettersi  se  non  dall’ascetica,  cui  può  abituarsi  l'uomo  dall'infanzia;  per- 
ciò aveano  particolarmente  a cuore  la  ginnastica  e la  musica  nella  più  grande  esten- 
sione, e in  generale  riconoscevano  l'importanza  dell'educazione  pei  particolari  e per 

10  Stalo  (77). 

L'etica  però  esprimono  men  per  sentenze  isolate  che  per  principi  generali,  e tutto 
appariva  ad  essi  sotto  un  aspetto  morule.  L'ordine  dell'universo  è per  loro  uno  svi- 
luppo armonico  del  primo  principio  di  tutte  le  cose,  non  in  bellezza  esterna,  ma  in 
virtù  e sapienza,  sulla  terra  e nel  cosmos.  Tutti  questi  attributi  del  primo  principio 
non  sfavillano  a primo  colpo  nel  mondo,  ma  si  svolgono  colla  vita  del  tutto  e delle 
anime  particolari,  che  sono  in  esso,  c che  partecipano  della  forza  vivificante  universale. 
Perciò  l'armonia  del  mondo,  per  quanto  ancora  imperfetta,  fu  ordinala  secondo  idee 
morali,  e lascia  scorgere  uel  mondo  qui  l’ingiustizia,  là  l'opportunità  del  tempo,  o la 
virtù  e la  saviezza.  Ma  l'ordinatore  del  mondo  riservò  alle  anime  particolari  dei  casti- 
ghi e dei  premj  per  le  loro  azioni. 

Potrebbe  questo  esser  un  lato  del  prospetto  generale  de’  Pitagorici  sul  mondo:  l'altro 
è tutto  matematico,  ma  pure  s'anoette  al  primo  per  la  rappresentanzione  generale 
dell'ordine,  espressa  nel  concetto  dell'armonia.  In  questo  secondo  vuoisi  rintracciare 

11  carattere  proprio  della  dottrina  pitagorica;  carattere  che  consisteva  nel  dare  idee 
matematiche  per  base  ai  fenomeni  della  natura,  in  conseguenza  cercare  di  derivar  tutto 
dalle  forme  della  sensibilità,  e fondar  le  forme  della  sensibilità  sul  dovere  l’unità  del- 
l'imperfetto principio  primitivo  svolgersi  in  una  pluralità  di  cose  e di  fenomeni.  Ciò 
suppone  pure  un’imperfezione  originale,  derivante  dalla  necessità  del  contrario;  sup- 
posizione che  doveva  tenersi  come  il  legame  fra  i due  principali  aspetti  della  dot- 
trina pitagorica.  L’unità  suprema  donde  tutto  emaoa,  o i principi  che  essa  abbraccia, 
devono  dunque  considerarsi  come  alcun  che  di  soprasensibile,  non  determinato  nè 
dalla  materia  nè  dalla  forma  della  sensibilità;  di  modo  che  può  dirsi  della  dottrina 

(73)  AaiSTOTiu,  PI h.magn  >.  34.  Pii.  42;  Pu’Tvaco,  Ut  fruir,  om.  (7,  Ut  exil.  8; 

(74)  Plutarco,  De  def.  arac.  7 } De  supertt.  9.  Arislossene  ap.  Stobeo,  Serm.  z.  C7. 

(75)  Aristotile,  Hhet.  ili.  II.  (77)  A ristornile  ap-  Stobeo,  Serm.  xliii.  49. 

(76)  Giahbuco,  Proirept.  21  j Porfirio,  Vita  di 
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pitagorica,  che  I suoi  dogmi  sono  pruprj  ad  elevare  alle  più  sublimi  speculazioni  ; che 
l’unità  sua  suprema  non  è da  essi  stabilita  se  non  logicamente,  ma  che  in  realtà  essa 
si  svolge  costantemente  nel  mondo,  io  modo  che  appare  anche  come  partecipe  della 
sensibilità  (78).  D'altro  lato  però  schiudevano  il  cammino  all'investigazione  del  sopra- 
sensibile,  cercando  determinare  tutti  i fenomeni  del  mondo  mediante  certe  idee,  base 
dell'armonia  del  mondo,  e costituenti  l'essenza  di  tutte  le  cose  (79).  Per  imperfetti 
che  sieno  tali  tentatiivi,  non  potcano  venire  che  da  spiriti  profondi. 


§ 3.  — VERSI  AEREI. 

Benché  dei  Versi  aurei  non  crediamo  autore  Pitagora,  stimiamo  però  che  sia  in  essi 
riposta  la  scienza  morale  de’  suoi  discepoli.  Quanto  vi  fosse  interpolato  da  più  moderni 
è diffìcile  il  dirlo,  massime  che  acquistarono  un  credito  superstizioso  ne’  primi  secoli 
del  cristianesimo,  quando  i filosofi  adoperavano  per  rigenerare  le  credenze  svilite  dal 
paganesimo  coll’introdurvi  o supporvi  idee  più  sublimi  e concetti  simbolici  ed  arcani. 
Apollonio  da  Tiane  singolarmente  tentò  di  far  risorger»  il  pitagorismo  e la  scuola  ita- 
lica, mentre  gli  Alessandrini  appuravano  il  platonismo,  per  far  contrasto  alla  nuora 
dottrina  de’ Cristiani,  ed  ovviare  le  imputazioni  che  questi  davano  alle  credenze  ed  alia 
scienza  gentile. 

Quel  che  di  meglio  si  disse  intorno  ai  Versi  aurei  vien  riassunto  in  una  bella  disser- 
tazione del  cav.  Domenico  Capellina  sulle  Dottrine  dell’antica  scuola  pitagorica,  fra 
le  Memorie  dell'Accademia  delle  Scienze  di  Torino,  tom.  xvi  della  serie  n : e dalla  sua 
cortesiu  abbiam  licenza  di  qui  riprodurne  la  traduzione  : 

Onora  in  prima  gl'immortali  Dei, 

Come  la  legge  li  ordinò.  Rispetta 
Il  giuramento.  Indi  gl’illustri  eroi 
Ed  i terrestri  dèmoni,  secondo 
Ea  legge  oprando,  venera.  Il  tuo  padre 
E la  tua  madre  onora,  e chi  per  sangue 
Più  t’è  vicino  ; ed  i miglior  fra  gli  altri 
Fa  che  ti  sieno  per  virtude  amici  ; 

E alle  dolci  parole  e all'utili  opre 
Non  mostrarti  restio,  nè  in  odio  volgere 
Per  piccola  diffalta  il  prisco  amore. 

Finché  il  potrai  ; che  la  Potenza  al  fianco 
Della  Necessitade  il  seggio  tiene. 

Questo  cosi  saper  ti  giovi.  Adusati 
A superar  codeste  cose,  il  ventre 
Pria,  poscia  il  sonno  e la  lussuria  e l'ira. 

Nè  d’altri  in  compagnia,  nè  da  te  solo 
Turpe  cosa  farai  : più  che  ad  ogni  altro 
Abbi  rispetto  a te.  Della  giustizia 
Fatti  nell'opra  e nel  parlar  seguace. 

Non  avvezzarti  a governar  te  stesso 
In  nessun  caso  mai  senza  la  scorta 
Della  ragion.  Sappi  che  ugual  destino 
E per  tutti  il  morire,  e or  le  ricchezze 
Di  posseder  ti  giovi,  or  che  disperse 
Vadan.  Fra  quanti  per  voler  dei  numi 
Ha  travagli  il  mortai,  tu  quella  sorte 
Che  tocca  a te,  portati  in  pace,  e cruccio 
Non  te  ne  prenda.  Eppur,  quanto  potrai, 

Cercar  rimedio  ti  convien.  Favella 

(78)  Akistotkli,  Ut  taf.  I.  7.  (79;  Ivi,  S. 
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Così  dentro  di  te:  • Molte  per  fermo 
Di  tai  cose  il  Destin  mai  Don  arreca 
Agli  uomini  dabbeu  ».  Dalle  mortali 
l.alilira  discorsi  molli  escono  e tristi 
F.  buoni.  Tu  non  istupir.  uì  lungi 
Da  lor  trarre  ti  lascia,  Una  menzogna 
Se  udrai,  mite  conlienti.  In  ogni  parte 
guanto  io  dico  si  compia.  Alcun  non  sia 
Clic  con  parole  od  opere  l'induca 
A dire  o a far  ciò  cbe  non  credi  il  meglio. 

Pria  d’oprar  ti  consiglia,  a tiri  cbe  l’atto 
Non  sia  da  pazzo.  Un  uom  da  nulla  è sempre 
Cbi  sconsigliato  opra,  o discorre.  Compi 
Sol  quello,  onde  pentir  poi  non  ti  debba. 

Non  far  cosa  giammai,  cbe  tu  non  sappi 
Come  dee  farsi,  e quanto  è d’uopo  apprendi. 
Cosi  più  dolce  scorrerà  tua  vita. 

Nè  del  corpo  si  dee  la  sanitade 
Mettere  in  non  caler.  Nelle  bevande, 

Ne’  cibi  e ne’  ginnastici  esercizj 
Va  con  misura,  e tal  misura  intendo, 

Cbe  nuocer  non  ti  possa.  A puro  vitto, 

Non  delicato,  avvezzati.  Ti  guarda 
Da  quanto  invidia  può  recarli.  Fuori 
Del  tempo  il  tuo  non  isprecar,  siccome 
Uom,  che  i suoi  beni  non  conosce,  e in  una 
Misero  non  mostrarti.  Ottima  cosa 
In  tutti  i la  misura.  A far  t’induci 
Ciò,  cbe  di  danno  a te  non  Ila  ; ma  innanzi 
Vada  all’opra  il  consiglio.  Non  accogliere 
Il  sonno  sotto  delle  molli  ciglia, 

Se  pria  tre  volte  non  avrai  ciascuna 
Opra  del  giorno  riandata  : « Dove 
Caddi  in  errore?  Che  fec’  io?  Qual  cosa, 

Cbe  far  dovessi,  intralasciai  ? » Discendi 
Giù,  dalla  prima  incominciando,  e poscia 
Ti  turbi  il  mal,  cbe  oprasti,  e il  ben  ti  allieti, 
lu  ciò  ti  briga,  in  ciò  poni  tua  cura. 

Questo  tu  devi  amar,  questo  sull’orme 
Ti  locherà  della  virtù  divina. 

Lo  giuro  per  Colui,  cbe  all’alma  nostra 
La  quaderna  donò,  cbe  è di  perenne 
Natura  la  sorgente.  E lu  ti  inetti 
Senza  timore  all’opra,  e i numi  invoca 
Cbe  la  traggano  a lin.  Se  queste  cose 
Possederai,  noto  a te  Ba  congiunti 
Come  sieno  tra  lor  mortali  e numi, 

Come  ciascuna  cosa  è passeggera 
E come  eterna  duri:  apprenderai, 

Per  quanto  il  puoi,  come  del  Tutto  intorno 
La  natura  è situil,  si  cbe  speranza 
Tu  non  accolga  d’insperabil  cosa, 

E nulla  ignori.  Anco  vedrai,  cbe  ai  mali 
Gli  uomin  s'appiglian  da  se  stessi.  Ahi  miseri! 
Sia  lor  dappresso  il  bene  : ei  non  lo  veggono, 
Nè  la  voce  ne  ascoltano,  e ben  pochi 
San  dai  mali  disciorsi.  Un  colai  fato 
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Le  intoltipenze  de'  mortali  offende. 

Come  cilindri  rotolando  ei  vanno 
Di  qua  di  là,  d'interminate  angosce 
Sempre  in  balla  ; cbè  la  fatai  contesa 
Loro  seguace  e nata  insiem  con  essi, 

Non  avvertita  li  travaglia,  a cui 
Non  farsi  guida  ei  debbono,  ma  il  tergo 
Volger  cedendo.  0 Giove  padre,  tutti 
Da  molti  mali  liberar  potresti, 

Se  tu  mostrassi  a ogn'uom  di  quale  spirto 
Gli  è dato  usar  ! Rincorati.  Divina 
Specie  d’uomini  v'ha,  cui  sacra  ed  alta 
Natura  il  tutto  addita,  a'  quai  simile 
Ove  in  parte  sia  tu,  quel  che  or  t'impongo 
Fermo  terrai,  te  risanando,  e l'alma 
Addur  potrai  da  questi  muli  in  salvo. 

Ma  dai  cibi  ti  astien,  cbe  a te  già  noti 
lo  feci,  e ben  t’appiglia  allor  che  l’alma 
Purgar  tu  brami  e a libertà  rilrarla  ; 

E,  quale  auriga,  la  miglior  sentenza 
lo  alto  loca  sovra  lei.  Se,  il  corpo 
Abbandonando,  volerai  nel  libero 
Etere,  allora  un  immortai  sarai. 

Non  più  mortai,  ma  incorrutlibil  nume  (80). 

Sottoponendo  a’ miei  compatrioti  questi  canti,  usati  nelle  antiche  scuole  italiane, 
giovi  l'instare  perchè  ancora  la  musica  si  associi  alla  poesia,  onde  divenga  educatrice 
della  gioventù,  come  da  tanto  tempo  serve  a snervare  e stordire.  Rei  canti  semplici,  fa- 
cili, popolari,  rivestiti  di  note  schiette  e severe,  ripetuti  nelle  scuole,  nelle  solennità, 
avanti  allo  spettacolo  ispiratore  della  natura,  gioverebbero  a formar  la  morale  e preparar 
l'avvenire,  ben  più  che  lunghi  precetti  e tediosi  esercizi . 
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La  dottrina  di  Pitagora  consisteva  nel  possedere  in  grado  sublime  quelle  tre  parti, 
nelle  quali  si  può  dividere  ottimamente,  come  egli  fece  il  primo,  tutta  l’umana  sa- 
pienza : erudizioue,  o arte  del  pensare  e del  dire;  tìsica,  o cognizione  della  natura 
delle  cose;  e prudenza  civile,  o intelligenza  de'  governi  e delle  leggi  e dei  doveri  cbe 
risultano  dalla  società.  E se  egli  (u  eccellente  nella  scieuza  critica  e nella  morale, 
tanto  più  si  troverà  essere  stato  tnaraviglinso  nella  naturale,  quanto  questa  supera  per 
la  difficoltà  e per  l'estensione  le  altre  due.  benché  paja  che  nessuna  opera  intera  od 
autentica  di  Pitagora  sia  stata  letta,  nemmeno  da  que'  dotti  cbe  noi  chiamiamo  antichi, 
sono  però  tanti  i vestigj  che  s'incontrano  nella  sua  filosofia  propalata  da' suoi  discepoli, 
ed  è così  costante  la  fuma  della  sua  autorità  per  certe  particolari  opinioni,  che  si  può 
senza  alcuna  temerità  anche  al  presente  giudicare  del  suo  valore. 

Ei  fu  acuto  matematico,  e promosse  colle  sue  invenzioni  la  geometria  molto  di  là 
dagli  elementi  che  davano  gli  Egiziani,  e si  servì  dell'aritmetica  come  di  calcolo  uni- 
versale ed  analitico;  fu  gran  fisico  ed  astronomo;  e seppe  anche  la  storia  naturale 
e la  medicina,  la  quale  non  è altro  che  un  risultato  di  varie  notizie  scientifiche  con- 
giunte colla  comunale  prudenza. 

£ vero  |terò  cbe  le  sue  dottrine  furono  da  lui  e da'  suoi  seguaci  volontariamente 
nascoste  all'intelligenza  del  popolo  sotto  al  veluuie  di  strane  espressioni , solamente 


(SO)  L'illustre  napoletano  Ferdinando  De  Luca 
pubblicò  nel  1845  una  Memoria  per  rivendicare 
alla  tettola  italica  tutta  l'antica  geometria , cioè 
l'analisi  geometrica , le  sezioni  coniche  e t luoghi 


geometrici , attribuiti  comunemente  all'antica 
Accademia.  Coak  anticiperebbe  di  due  ercoli  le  tre 
importantittime  acoperte,  c le  awicurerrbbe  all'I- 
talia. (Nota  del  4864). 
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intese  da  quella  scuola , e che  rimasero  poco  dopo  oscurissime,  interrotta  che  ne  fu 
la  spiegazione  verbale  e non  scritta.  Se  noi  potessimo  sapere  le  circostanze  nelle 
quali  ei  si  trovava,  s'intenderebbe  molto  meglio  la  coerenza  di  questo  suo  contegno 
colla  sua  saviezza , il  quale  ora  ci  sembra  stravagante  e di  sua  natura  pericoloso. 
Forse  il  piacere  di  far  bene  altrui  o anche  della  lode,  di  cui  i magnanimi  sogliono 
esser  più  desiderosi  , l'indusse  a non  sopprimere  certe  importanti  verità , uientr'ei 
pur  doveva  celarle  alla  moltitudine,  la  quale  anticamente  era  creduta  non  potersi  in 
altra  guisa  governare  , che  per  mezzo  di  qualche  falsità  con  utile  fallacia,  universal- 
mente insinuata  e con  tutte  le  possibili  macchine  ed  invenzioni  sempre  più  sparsa 
e sostenuta. 

E perchè  i veri  sono  tutti  connessi , e tra  loro  si  ajutano  ad  espellere  ed  abolire 
i falsi,  e le  somme  potestà  hanno  per  lor  natura  la  libera  disposizione  della  forza; 
quindi  è che  nei  secoli  da  noi  remoti,  non  solamente  i Pitagorici,  ma  quasi  tutte  le 
scuole  furono  dall'interesse  della  propria  salvezza  costrette  a servirsi  del  famoso  me- 
todo delle  due  dottrine,  arcana  e palese,  cioè  domestica,  chiara  e diretta,  ed  esterna, 
oscura,  obliqua  c simbolica. 

Questa  riflessione  doveva  render  più  cauti  quegli  uomini,  per  altro  ingegnosi,  che 
trattarono  gli  ammaestramenti  di  Pitagora  col  nome  di  sogni  e di  follie.  Degli  altri 
stolti  pensatori,  che  gli  hanno  attribuito  miracoli  ed  incantesimi,  sarebbe  dabbenag- 
gine il  far  conto  alcuno  oggidì. 

Poiché,  come  pur  s'è  potuto  comprendere  a traverso  del  nuvolo,  nel  quale  volle 
quel  filosofo  nascondere  al  vulgo  le  sue  nuove  ed  elevate  dottrine,  ei  s'immaginò  il 
sole  come  il  fuoco  o lucido  centro  del  nostro  mondo,  e la  terra  come  un  pianeta, 
e,  la  natura  essendo  indeficiente,  più  altri  simili  sistemi  nell'etere  immenso.  Suppose 
le  comete  esser  pianeti,  i cui  ritorni  sieoo  di  lunghissimo  periodo;  e s’accorse  che 
nei  moti  di  tutti  i corpi  celesti  vi  è determinata  armonia,  cioè  corrispondenza  rela- 
tiva alle  lor  masse  e alle  loro  distanze.  Egli  intese  il  primo  le  apparenze  del  pianeta 
di  Venere;  e seppe  che  la  terra  è di  figura  simile  alla  sferica,  e d'obliqua  posizione, 
e daperlutto  abitata  con  egual  distribuzione  nella  somma  totale  d'ombra  e di  luce. 
Sostenne  il  primo  ed  il  solo  in  tutta  l'antichità  , che  la  generazione  degli  animali  è 
fatta  sempre  dai  semi  loro,  propagati  da  altri  simili  animali,  senza  mai  potersi  sup- 
porre tal  facoltà  io  qualunque  altra  materia.  Il  qual  sentimento  essendo  contrario  al 
sistema  degli  Egiziani,  dai  quali  vogliono  alcuni  cb’ei  pur  prendesse  quBsi  tutte  le 
opinioni  sue,  dimostra  tanto  più  la  forza  dell'animo  suo  profondo  e sagace.  E se  al- 
trettali magnifiche  maniere  di  pensare  si  riconoscono  nella  Gsica  di  Pitagora , o bi- 
sogna deporre  la  spiegazione  delle  altre  sue  oscure  dottrine,  o bisogna  intenderle  con 
senso  coerente  a questi  concetti  si  forti  e si  fecondi,  o supporle  attrdiuite  ed  aliene. 

Non  deve  dunque  di  Pitagora  aversi,  in  quanto  al  sapere,  altra  idea  che  di  mate- 
matico e di  fisico  e naturalista,  come  giudiziosamente  lo  rappresentarono  i suoi  cit- 
tadini di  Samo  nelle  loro  monete  che  ancora  si  vedono,  in  figura  d’uo  venerabile 
vecchio  sedente  in  abito  eroico,  col  solo  pallio  e collo  scettro  nella  sinistra,  che  con 
una  bacchetta  nell'altra  mano  dimostra  un  globo  sopra  una  piccola  colonna  , quasi 
esponendo  la  forma  della  terra  , ed  in  essa  l’obliquità  dell'eclittica  , o la  sfera  ed  il 
sistema  del  mondo,  e la  teoria  degli  astri  da  lui  così  acutamente  immaginata. 

E tale  veramente  bisogna  che  fosse  il  fondatore  della  celebre  scuola  d'Italia,  fa 
quale  per  l'applicazione  delle  matematiche  alla  fisica  ha  con  ragione  tenuto  sempre 
il  primato  tra  tutte  le  filosofiche  famiglie,  ed  ha  prodotto  gli  autori  più  meccanici  e 
più  penetranti.  Serva  per  saggio  il  solo  discorso  d'Arcbimede  sopra  i corpi  galleg- 
gianti sull'acqua  ; e servano  per  conferma  le  altre  sue  opere  , e quelle  di  Aristarco 
che  ci  restano,  e i frammenti  o i pensieri  che  si  hanno  per  tradizione  d’Empedocle, 
d'Arcbita,  di  Filolao  e di  molti  altri,  di  cui  or  sono  perdute  le  preziose  fatiche. 

E siccome  nel  posto  di  filosofo  e di  letterato  ha  Pitagora  fatto  splendidissima  figura 
nel  inondo,  congiungendo  tante  dottrine,  cosi  non  se  gli  può  negar  l'altra  lode  d'es- 
sere stato  insieme  per  la  comune  società  uno  dei  più  utili  e dei  più  amabili  uomini 
di  cui  si  possa  aver  idea.  Sano  e ben  fatto  e pulito  della  persona,  di  sufficiente  pa- 
trimonio, di  condizione  mediocre,  e di  buoni  ed  onorati  parenti;  viaggiatore  tra  col- 
tissime e remote  genti,  e per  conseguenza  molto  esperto  dei  vizj  umani  e del  valore; 
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patire  di  famiglia,  carissimo  a'  suoi , eoa  moglie  e con  figliuoli,  e perciò,  come  ci 
credeva,  più  confluente  e più  umano-,  insigne  propagatore  della  benevolenza  e del- 
l'amicizia tra'  suoi  conoscenti  ; dolce  e compiacente  nella  conversazione,  non  mai  de- 
risore. non  mai  maldicente;  giustissimo  in  tutte  le  azioni,  come  si  conosce  da  quella 
sua  celebrata  sentenza,  che  si  de va  tempre  l'uomo  porre  dui  parlilo  delle  leggi  e com- 
battere contro  il  prevaricamento  di  ette;  liberale,  poiché  stimava  di  non  posseder  nulla 
in  proprio,  ma  tutto  a comune  cogli  amici  ; fornito  di  scienza  legislatoria,  e medico, 
dilettandosi  di  potere  co’  suoi  consigli  e colla  sua  assistenza  sanare  gli  amici  infermi; 
coi  quali  mentre  erano  sani  ei  tanto  godeva  di  filosofare,  ma  non  si  che  al  bisogno 
non  credesse  più  bello  il  deporre  il  pensiero  dell'etere,  com'ei  s'esprime,  per  ajutare 
la  città  o colla  sapienza  nelle  consulte,  o col  valore  nella  guerra,  la  quale  in  certi 
casi  egli  non  aborriva  , siccome  sapeva  ancora  conversare  coi  grandi  e piacere  alle 
donne.  Ma  ciò  che  dimostra  più  chiaramente  l'eccellenza  della  sua  morale , è quel 
suo  nobile  ed  originale  sentimento,  che  il  sommo  delle  virtù  umane  si  riduce  al  dir 
sempre  la  verità  ed  al  far  bene  altrui. 

Della  sua  prudeoza  pare  che  sia  grandissimo  indizio  l’aver  egli  saputo  abbandonare 
la  patria,  la  cui  condizione  non  gli  piaceva,  e alla  quale,  come  si  vede  in  un  frammento 
di  una  sua  lettera  che  ci  è rimasto,  ei  non  si  credeva  molto  obbligato,  non  avendo  rice- 
vuto da  suo- padre,  che  era  intagliatore  di  gemme  o mercatante , quella  nobiltà  di  san- 
gue, alla  quale  sola  pare  che  avessero  allora  certe  piccole  città  riguardo,  nulla  stimando 
qualunque  altro  più  egregio  valore. 

E viepiù  si  conosce  la  bontà  del  suo  giudizio  nell'aver  egli  scelta  per  sua  dimora 
l'Italia,  che  allora  era  la  più  florida  e più  beata  parte  del  mondo,  avanti  che  il  genio  tur- 
bolento e rapace  dei  Domani  avesse  la  forzu  di  guastarla  colle  sue  conquiste,  come  fece 
poco  dopo  introducendovi  insieme  colla  servitù  le  due  inseparabili  compagne  di  lei,  po- 
vertà ed  ignoranza.  Del  che  ci  rimane  splendido  e palpabile  argomento  nelle  monete  di 
quelle  contrade  e della  vicina  Sicilia  di  quei  tempi  felici,  le  quali  ancor  si  trovano  in 
copia  maravighosa,  e di  lavoro  oltre  ogni  credere  bellissimo,  sicuro  indizio  della  perfe- 
zione delle  arti,  e perciò  dell'opulenza;  le  quali  monete,  dopo  l'occupazione  romana, 
si  vedono  mancate. 

In  questa  Italia  dunque  godè  Pitagora  la  sua  gloria,  universalmente  amato  e rispettato 
anche  dai  ricchi  e potenti  ; e benché  il  suo  fato  lo  portasse  a perdere  la  vita  in  una  se- 
dizione popolare,  come  molti  alfermano,  o,  come  è opinione  d'altri,  le  sue  cìrcoalanze 
l'inducessero  a finire  con  volontaria  inedia  la  sua  languida  e decrepita  vecchiezza,  certo 
è che  fu  la  sua  memoria  venerata,  come  si  raccoglie  da  insigni  scrittori  greci  e latini, 
e massime  da  Cicerone,  da  Livio,  da  Plinio  e da  Plutarco. 

liammentano  inoltre  questi  due  ultimi  un  pubblico  decreto  del  senato  romano,  nel 
quale  fu  Pitagora,  intorno  a duceut’anni  dopo  la  sua  morte,  giudicato  il  sapientissimo 
di  tutti  i Greci,  e gli  fu  eretta  in  conseguenza  di  questo  titolo  una  statua  nel  Foro,  per 
ubbidire  ad  un  certo  oracolo  di  Apollo.  Nel  che  fu  molto  notabile,  come  si  maraviglia 

10  stesso  Plinio,  ch'ei  fosse  anteposto  a Socrate  : ma  se  si  consideri  che  Pitagora  era  stato 
grandissimo  fisico,  ed  aveva  insegnato  quelle  cose,  che  Socrate,  essendo  molto  medio- 
ore in  quella  scienza,  repudiava,  come  osserva  Cicerone,  noi  dobbiamo  anzi  ammirare 

11  savio  giudizio  dei  Domani,  consistendo  tutto  ciò  che  non  è precisa  esposizione  ed 
intelligenza  della  natura  delle  cose  materiali,  in  una  assai  men  laboriosa  e men  solida 
dottrina. 

Anzi  sì  era  grande  la  mescolanza  di  sentimenti  pitagorici  tanto  fisici  che  morali  nelle 
costituzioni  fondamentali  dell'antico  governo  romano,  che  vecchia  fama  corse  nel  mon- 
do, Numa  re,  al  quale  quelle  costituzioni  furono  attribuite,  essere  stato  un  sapiente  di 
quella  scuola,  non  ostante  la  repugnanza  della  ricevuta  cronologia.  Alla  qual  fama,  ben- 
ché sostenuta  dall'autorità  di  alcuni  vecchi  storici,  vero  è che  Cicerone  e Livio  molto 
si  oppongono,  facendosi  forti  principalmente  colla  ohjezione  dell'anacronismo.  Se  però 
ai  rifletta  sinceramente  ebe,  essendo  perduti  i monumenti  originali  ed  incorrotti,  l'istoria 
e la  cronologia  romana  dei  primi  secoli  fnron  fatte  molto  dopo  a mano,  e in  molti  par- 
ticolari inventate  di  pianta,  non  parrà  strano  ad  uomo  d'intelletto  il  lasciare  tal  lite  in- 
decisa, come  fece  accortamente  Plutarco,  non  essendo  cosi  facile  il  dileginir  le  ragioni, 
i fatti  e i lestimouj  che  inducono  a sospettare  che  Nuniu  non  fosse  di  cosi  grande  anti- 
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chitù,  o che  i provedimenti  a lui  attribuiti  fossero  fatti  ila  savie  ed  accorte  persone  nei 
tempi  più  bassi,  quando  Roma  si  osserva  più  manifestamente  essere  stata  città  di  greca 
coltura.  Noi  dobbiamo  ammirare  ancora  l’ottimo  gusto  di  l'Iatone,  che  tanto  socratico 
essendo,  volle  però  venire  in  Italia,  e da' congressi  coi  Pitagorici  prendere  quella  tintura 
di  matematiche  e di  vera  fìsica  che  gli  fece  poi  tanto  onore. 

£ vero  però  cbe  con  Pitagora  non  devono  unirsi  tutti  i Pitagorici,  dei  quali  furono 
più  gradi.  I primi,  e certamente  i più  dotti  nelle  scienze  e più  savj,  durarono  vicino  a 
ducent'anni  dopo  la  morte  del  maestro  per  nove  e dieci  generazioni,  come  pare  che 
vada  letto  in  Laerzio  secondo  alcuni  manoscritti,  e non  diciannove,  come  dicono  i testi 
stampati,  essendo  vissuti  gli  ultimi  di  questi  primi  lino  ai  tempi  d’Aristotele.  £ si  di- 
sciolse il  loro  sistema  per  le  mutazioni  dei  governi  in  Italia,  e per  l’introduzione  dell'in- 
vidiose  scuole  socratiche  in  Grecia,  e per  l'oscurità  dell’idioma  dorico  tra'Greci  non 
molto  comune,  onde  nacque  la  difficoltà  di  disceruere  gli  scritti  legittimi  dagli  spurj  e 
supposti,  come  ingegnosamente  osserva  Porfirio  ; e dall'essere  le  loru  dottrine  state  pub- 
blicate da  estranei,  e principalmente  dall'uso  degli  enigmi  e del  segreto,  che  anche  in- 
nocente è sempre  sospetto  c odioso  a quei  che  ne  sono  fuori,  onde  nacquero  le  calunnie 
e le  persecuzioni.  Per  le  quali  persecuzioni  de’ Pitagorici,  come  nota  giudiziosamente 
Polibio,  rimanendo  le  città  greche  dell'Italia  prive  dei  loro  uomini  più  eccellenti,  quindi 
furono  più  esposte  alle  discordie  interne  e alla  violenza  de'  loro  barbari  vicini. 

Risorsero  poi  in  varj  tempi  c in  varj  paesi  i secondi  e i terzi  Pitagorici,  sempre  meno 
dotti  e più  visinnarj,  i quali  dapertulto  vivendo  con  metodi  molto  particolari,  uniti  in 
famiglie  artifiziali  a comune  o per  le  città  o per  le  campagne,  pieni  d'immaginazioni 
idolatre  e di  superstiziose  astinenze,  d’ignoranza  e d'alluvie,  meritamente  furono  esposti 
al  ludibrio  degli  uomini  non  solo  da’  greci  poeti,  ma  da’  primi  dotti  e santi  scrittori  del 
cristianesimo,  al  tempo  dei  quali  sembra  che  anche  questi  restassero  estinti. 

Distinguendo  dunque  Pitagora  dai  Pitagorici,  sembra  cbe  la  scuola  di  (Rosolìa  d'Italia 
anche  ai  tempi  nostri  non  si  deva  punto  vergognare  di  riconoscere  per  primo  maestro 
un  uomo  si  grande.  E tra  gli  altri  Italiani  pare  cbe  abbiamo  qualche  particolar  motivo 
di  rispettare  i sentimenti  suoi  e l’onorato  nome  noi  altri  Toscani,  non  solo  per  quella 
relazione  di  famiglia  e d’origine  cbe  molti  solenni  antichi  autori  hanno  attribuita  a quel 
filosofo  con  quei  coloni  toscani  che  possedevano  alcune  isole  della  Grecia,  ma  molto  più 
per  avere  la  sapienza  toscana  fin  dal  tempo  degli  avi  nostri  ripreso  particolarmente  il 
metodo  pitagorico  di  porre  per  fondamento  di  tutti  gli  studj  la  geometria,  e perché  la 
confermazione  delle  principali  sentenze  pitagoriche  intorno  agli  antipodi  e al  moto  del 
sole  e alla  nullità  delia  generazione  dalla  putredine,  ba  molto  nobilitato  i tre  nostri  fa- 
mosi paesani  Americo  Vespucci,  Galileo  e Redi. 

Ed  anche  più  devono  i filosofi  toscani,  che  coltivano  lu  medicina,  stimare  le  opinioni 
di  Pitagora  intorno  alle  coBe  dell’arte,  perchè  egli  è stato,  come  osserva  Celso,  il  primo 
ed  il  più  illustre  tra  i professori  della  sapienza  cbe  n’abbia  avuto  perizia,  e perchè  i me- 
dici italiani  del  tempo  di  Pitagora  e di  quelle  contrade  ove  egli  avea  più  sparse  le  sue 
dottrine,  erano,  come  ne  attesta  Erodoto  di  greca  istoria  padre,  i primi  di  tutta  la 
Grecia  ed  i più  ricercali,  e per  essere  stali  i medici  pitagorici  i primi  a tagliare  degli 
animali  e a registrare  particolarmente  le  esperienze  dei  medicamenti,  come  perciò  si  ce- 
lebra Alcmeone  ed  Acrone. 

Ma  fistessa  intrinseca  bontà  dei  pareri  medici  di  Pitagora  darà  sempre  a' fini  cono- 
scitori una  grande  idea  della  sua  penetrazione  sulla  natura  del  corpo  umano.  Quei  che 
non  dilettanti  nè  leggermente  informati,  ma  che  con  lungo  studio  e filosofica  sofferenza 
hanno  acquistata  la  verace  cognizione  medica  colle  inoumerabili  osservazioni  per  I corpi 
infermi,  non  possono  non  ammirare  la  certezza  e l'importanza  della  dottrina  pitagorica 
sull'alterna  vicenda  dell'anmento  e diminuzione  de’  mali  nei  giorni  impari,  e del  pro- 
gresso di  tutte  le  più  insigni  apparenze  nel  nostro  corpo  per  perìodi  settenari,  senza 
però  la  necessità  di  supporre  io  questa  notizia  alcun  vano  mistero,  come  semplicemente 
par  che  facessero  quei  posteriori  Pitagorici,  dei  quali  si  maravigliano  Celso  e Galeno. 
Questi  si  possono  eoa  sicura  coscienza  negligere,  e come  s'è  detto,  mal  si  confondereb- 
bero con  Pitagora  (stesso  molto  superiore  a queste  follie,  dovendosi  più  giustamente 
credere,  che  quel  sapiente,  assicurato  della  verità  del  fenomeno,  come  lo  siamo  noi, 
fosse  al  pari  di  noi  capace  di  comprenderne  la  vera  cagione,  fondata  sull'elasticità  o 
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conlraziomiaturale  delle  Olire  ond'è  il  corpo  umano  composto,  e sulla  capaciti  loro 
non  infinita  a distrarsi,  e però  dentro  a certe  proporzioni  compresa. 

Il  credere  che  la  saniti  sia  la  principal  parte  e la  base  dell'umana  feliciti,  e ch'ella 
dipenda  da  uo'armooia,  cioè  corrispondenza  de’  moti  e delle  forze,  e consista  immedia- 
tamente nella  permanenza  della  figura,  siccome  la  malattia  nella  mutazione  di  essa; 
che  dalla  formazione  originale  nel  nascere  secondo  la  combinazione  delle  cause  esterne, 
sieno  determinati  gli  eventi  che  dopo  succedono  nel  corpo;  che  i due  principalissimi 
stromenti  della  vita  sieno  il  cervello  ed  il  cuore  ; che  i liquidi  umori  del  corpo  umano 
si  distinguano  in  tre  sostanze  secondo  la  differenza  della  loro  densità,  sangue,  acqua  o 
siero  o linfa,  e vapore;  che  tre  sieno  i generi  de' vasi,  nervi,  arterie  e vene;  che  la 
materia  prolifica,  animata  per  la  sua  applicazione  al  corpo  embrionico,  vi  metta  in 
moto  il  sangue,  dal  quale  poi  si  formino  le  parti  anco  più  dure  carnose  ed  ossee;  e 
simili  altre  , come  scintille  di  ottima  teoria  medica,  si  leggono  in  Laerzio  nell'estratto 
che  ei  porta  delle  dn'trine  di  Pitagora  dai  libri  di  quel  dottissimo  alessandrogreco  scrit- 
tore de'  tempi  di  Siila,  che  dalla  vasta  sua  erudizione  acquistò  il  cognome  di  Potatore. 
Le  quali  opinioni  tanto  uniformi  alle  vere,  e ricevute  oggigiorno  nelle  scuole  più  illu- 
minate, producono  ne'  lettori  che  vi  pensano,  quel  giocondo  piacere  che  si  ha  nell'osser- 
vare  la  concordia  de'  pensieri  negli  uomini  grandi  di  tutte  l’età  e di  tutti  i paesi. 

La  preferenza  poi  che  la  medicina  de' Pitagorici  dava  al  regolamento  del  vitto  sopra 
tutti  gli  altri  rimedj,  fa  molto  stimare  la  loro  sagacità  a chiunque  sa  con  quante  tediose 
esperienze  si  arriva  in  fine  a quella  nobile  incredulità  sulle  virtù  delle  droghe,  che  suole 
distinguere  alcuni  pochi  medici  dai  molli  e volgari.  In  questa  parte  della  medicina  erano 
i Pitagorici  esattissimi,  come  Giamblico  c’informa,  misurando  i cibi  e le  bevande,  l’eser- 
cizio e il  riposo,  determinandone  la  scelta  e la  preparazione,  cosa  negletta  dagli  altri,  e 
servendosi  più  volentieri  de’  medicamenti  esterni,  e i farmaci  pochissimo  stimando,  e 
nella  loro  chirurgia  parcamente  tagliando,  ed  aborrendo  onninamente  il  fuoco. 

Ma  che  diremo  noi  di  quell'ultra  bella  invenzione  che  pur  si  deve  a Pitagora,  e che 
riesce  uno  de'  più  potenti  ed  insieme  dei  più  sicuri  e più  universali  medicamenti  che 
l'industria  umana  abbia  finora  saputo  trovare,  benché  per  una  fatale  inavvertenza  sia 
stato  molli  secoli  trascurato?  lo  intendo  del  vitto  pitagorico,  il  quale  consisteva  nell'uso 
libero  ed  universale  di  tutto  ciò  che  è vegetale,  tenero  e fresco,  e che  di  pochissima 
o nulla  preparazione  abbia  bisogno  per  cibo,  radiche,  foglie,  fiori,  frutti  e.  semi,  e 
nell'astinenza  da  tutto  ciò  che  è animale  o fresco  o secco  ch'ei  sia,  o volatile  o qua- 
drupede o pesce.  Il  latte  ed  il  mele  entravano  in  questo  vitto;  le  ova  al  contrario  ne 
erano  escluse.  Per  bevanda  si  voleva  la  sola  acqua  purissima,  non  vino  nè  altro  vi- 
noso liquore.  E dall'esattezza  di  questo  vitto  poteva  recedersi  talora  alquanto  secondo 
le  occasioni , mescolandovi  qualche  moderata  porzione  di  cibo  animale,  pur  ch'ei 
fosse  di  giovine  e tenera  carne,  fresca  e sana,  e di  parti  muscolose  piuttosto  che  di  vi- 
scere. 

Da  questa  sola  sincera  esposizione  del  vitto  pitagorico  si  vede  subito  ch’ei  si  ac- 
corda colle  migliori  regole  della  medicina,  dedotte  dalle  più  esatte  moderne  cognizioni 
della  natura  del  corpo  umano  e delle  materie  cibarie;  sicché  a chiunque  pensi  con 
qualche  sagacità  , si  presenta  la  conghiettura  , che  Pitagora  istesso,  primo  inventore 
di  questo  vitto,  avesse  per  principale  scopo  la  sanità,  e quella  che  è come  parte  di 
essa,  la  tanto  bramata  tranquillità  dell’animo,  risultante  dalla  maggior  facilità  di  sup- 
plire ai  bisogni,  e dalla  calma  più  uniforme  degli  umori,  e dalla  consuetudine  di  repri- 
mere colla  temperanza  gl'imniodici  desiderj. 

il  qual  pensiero  sembra  molto  più  conveniente  alla  sua  saviezza,  che  il  supporre 
ch'ei  s'inducesse  a scegliere  un  tal  vitto,  perchè  nel  cuore  ei  credesse  la  commuta- 
zione delle  anime , di  cui  pare  ch'ei  si  servisse  per  ragione  apparente  di  esso,  tro- 
vandosi, come  si  è accennalo  , in  obbligo  di  parlare  secondo  la  capacità  del  popolo, 
e sapendo  che  questo  populo  le  vere  e naturali  ragioni  non  intende  e non  cura.  Ei  ben 
s'accorse  che  la  facoltà  del  pensare,  e il  principio  del  moto  volontario  che  ogni  uomo 
riconosce  in  se  medesimo,  non  si  possono  spiegare  colle  notizie  che  noi  abbiamo  sulla 
qualità  delle  molte  materie  e colla  scienza  meccanica;  onde  ammessa  quella  egiziana 
ipotesi  sulla  natura  dell’anima,  rivestendola  di  favole,  come  allora  usavano  fare,  non  è 
certamente  vera  nè  uniforme  ai  più  chiari  lumi  che  noi  ora  abbiamo,  ma  ella  ha  avuto 
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almeno  il  pregio  d'introdurre  la  prima  nelle  scuole  dei  filosofi  i semi  della  tanto  inte- 
ressante dottrina  del  I ' ini  mortai  it:i . 

Ma  che  Pitagora  non  ammettesse  tra  le  sue  arcane  opinioni  quel  passaggio  delle  anime 
da  un  corpo  all'altro,  ritenendo  le  loro  idee  e la  loro  identità,  par  che  si  possa  racco- 
gliere dall’autorità  di  Timeo  maestro  pitagorico  di  Platone,  in  quel  suo  leggiadro  libretto 
che  per  grao  ventura  ci  è rimasto,  ov’egli  con  bastante  sincerità  s’esprime  nella  sua  do- 
rica lingua  in  questa  sentenza:  — Noi  raffreniamo  gli  uomini  colle  false  ragioni,  s’ei 
« non  si  lasciano  guidar  dalle  vere.  Quindi  è la  necessità  di  narrare  quelle  strane  puni- 

• zioni  delle  anime,  come  se  elle  entrassero  da  un  corpo  nell'altro». 

Chi  può  mai  immaginarsi  che  Pitagora,  il  quale  di  più  credeva  che  anche  le  piante 
fossero  animate,  non  s’accorgesse  che  i viventi  non  si  possono  cibare  di  minerali,  né 
mantenersi  altrimenti  per  conseguenza,  che  mangiandosi  tra  di  loro?  Onde  sarebbe 
stato  di  sua  natura  impossibile  e vano  il  progetto  della  sua  astinenza.  E che  veramente 
quel  suo  ritiro  delle  anime  fosse  un  motivo  specioso  di  consiglio  medico  da  darsi  al 
popolo,  poiché  delle  tìsiche  verità  solo  i sapienti,  cioè  pochissimi  uomini,  si  appagano, 
fu  il  sentimento  ancora  di  alcuni  antichi,  come  si  raccoglie  da  Laerzio,  del  quale  sono 
queste  istesse  parole:  — Del  non  volere  che  si  mangiassero  gli  animali,  il  diritto  comune 
« delle  anime  era  un  pretesto.  La  verità  si  era  ch’ei  voleva  con  un  tale  divieto  assue- 

• fare  gli  uomini  alla  facilità  del  vitto  cogli  alimenti  che  si  trovavano  dnpertutto  e senza 
» fuoco,  e colla  bevanda  dell'acqua  pura,  onde  nasce  la  sanità  del  corpo  e l’alacrità 
« dell’animo  ». 

Il  quale  sentimento  pare  che  avesse  anche  Plutarco,  poiché  nel  suo  trattato  del 
mangiare  le  carni  avendo  accumulato  molte  ragioni  c fisiche  e mediche  e morali  per 
dissuadere  gli  uomini  da  un  tal  costume  o almeno  dnll’ahuso  di  esso,  si  dichiora  di  non 
voler  servirsi  della  ragione  pitagorica,  ch’ei  chiama  piena  di  misteri,  e ch’ei  rassomiglia 
alla  macchina  occulta  che  muove  le  scene  del  teatro,  e per  allegorie  prende  sopra  di  ciò 
le  poetiche  immaginazioni  d’Empedocle.  E questo  modo  d’intendere  congniamente  un 
tal  motivo,  in  apparenza  incredibile,  d’un  uomo  peraltro  sapientissimo  ed  accorto,  si 
rende  molto  più  probabile  dall'autorità  dei  più  vecchi  scrittori,  i quali  asseriscono  (come 
si  pud  massimamente  vedere  in  Laerzio,  Gellio  ed  Ateneo)  che  Pitagora  mangiava  per 
sé  e consigliava  anche  gli  altri  a mangiar  di  quando  in  quando  senza  scrupolo  alcuno 
dei  polli,  dei  capretti  e dei  teneri  porcelli,  delle  vitella  di  latte  e di  pesci,  e non  abor- 
riva, come  credeva  il  vulgo,  nè  le  fave  nè  altro  verun  legume;  potendosi  forse  conci- 
liare sopra  di  ciò  le  contraddizioni  di  gravissimi  autori  colla  verisimile  supposizione 
che  solo  i secchi  e duri  ei  non  volesse,  contentandosi  dei  teneri  e freschi.  Anzi,  se  si 
esamina  con  diligenza  e con  giudizio  tutto  ciò  che  si  trova  sparso  in  moltissimi  libri 
appartenenti  a questo  soggetto,  si  comprenderà  chiaramente  che  lo  scopo  di  quel  filo- 
sofo era  solamente  di  fuggir  le  malattie  e la  corpulenza  e il  grosso  intendimento  e l'of- 
fuscazione  dei  sensi  coi  pochi  e scelti  cibi  e coll'astinenza  dal  vino. 

Vero  è che  certe  astinenze  particolari,  simili  a quelle  di  Pitagora,  sono  state  usate 
anticamente  da  varie  nazioni  e massime  dagli  Egiziani,  dai  quali  è molto  probabile 
che  quel  filosofo  ne  prendesse  la  prima  idea,  essendo  manifesto  ch’ei  si  dilettò  di  me- 
scolare nelle  sue  maniere  e ne’  suoi  pensieri  molli  sentimenti  di  quella  dotta  benché 
misteriosa  nazione,  lina  di  queste  astinenze,  rigorosa  e universale  in  Egitto,  era  quella 
dalle  fave,  come  osserva  Erodoto,  la  quale  s’incontra  propagata  fin  tra  i Greci  e tra’ 
Romani,  ai  sacerdoti  principalmente  di  Giove,  di  Cerere  c di  altre  loro  false  deità.  Ma 
qualunque  si  fosse  l’occasione  per  cui  venne  in  testa  a Pitagora  di  proporre  l'astinenza 
dalle  fave,  pare  che  sia  ornai  chiaro  dalla  lettura  di  tutti  gli  antichi,  che  quel  suo 
divieto  era  allegorico,  e che  ora  è vana  impresa  il  cercarne  ud  senso  letterale,  giacché 
quelli  che  lo  sapevano  furono  tanto  ostinati  ad  occultarlo. 

E vedendosi  da  un'altra  parte  che  Pitagora  non  aveva  difficoltà  a mangiarne,  e che 
egli  estendeva  i suoi  divieti  nei  cibi,  non  che  agli  altri  legumi,  a'  galli  vecchi,  ai  buoj 
aratori,  ed  a molte  materie  di  simil  dura  e glutinosa  consistenza;  sembra  molto  più 
ragionevole  il  supporre  che  la  proibizione  simbolica  delle  fave  fosse  una  cosa  affatto 
diversa,  d’impnrtaote  e segreto  significato,  e che  le  astinenze  reali  fossero  veramente 
state  trovate  da  lui  per  altri  fini,  ma  da  lui  prima  d'ogni  altro  adottate  e promosse. 
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tutte  per  consiglio  medico  e morale,  sotto  qualunque  coperta  gli  piacesse  poi  di  ren- 
dere tal  consiglio  autorevole. 

E io  ciò  sembrerà  rnaravigliosa  la  sua  scienza,  avendo  giusto  escluso  tra  le  carni 
medesime  più  delle  altre  quelle  degli  animali  carnivori,  e perciò  lutto  il  selvaggiume, 
e la  maggior  parte  dei  pesci,  e d egni  animale  le  parti  più  tenere  e più  delicate,  come 
sono  le  glandule  e le  viscere  e le  ova,  accorgendosi  (come  accenna  Clemente  Alessan- 
drino) della  loro  minore  salubrità  dalla  loro  più  forte  e più  ferina  esalazione,  che  nelle 
scuole  moderne  vuol  dire  maggior  volatilità  oleosa  e salina.  1 suoi  due  soli  pasti  per 
giorno,  equivalenti  alla  nostra  colazione,  per  lo  più  di  solo  pane,  e al  desinare  tardis- 
simo, o cena  che  dir  si  voglia,  di  sufficiente  abbondanza,  il  suo  gustare  talora  il  vino, 
non  tra  giorno  nè  solo,  ma  a tavola  in  onesta  compagnia,  il  suo  servirsi  di  bianche  « 
mondissime  vesti,  ogni  mattina  mutate  consimile  pretesto  di  religione,  anteponendo  le 
fatte  di  materia  vegetale  alle  prese  dagli  animali,  le  quali  sono  molto  più  attrattive 
dell'umido  e dei  malvagi  elfluvj  sparsi  per  l'aria,  il  diletto  della  musica  separata  dal 
vizio,  e della  lieta  ed  erudita  conversazione  Ira  gli  amici,  la  cura  della  cute,  i bagni 
frequenti  non  pubblici  e strepitosi,  ma  domestici  e solitarj,  e simili  altre  graziose  ma- 
niere della  vita  privala  di  Pitagora,  mentovate  ciascune  da  idonei  autori,  dimostrano 
quel  valentuomo  tutto  diverso  da  quello  che  comunemente  si  dipinge,  ruvido,  austero 
ed  orribilmente  superstizioso. 

Quel  suo  precetto,  che  si  trova  registrato  da  tutti  gli  scrittori  dalla  sua  vita,  di  non 
guastare  nè  difendere  alcuna  pianta  domestica  e fruttifera,  nè  alcun  animale  che  non 
sia  velenoso  e nocivo,  e quel  suo  comprar  i pesci,  e dopo  averne  ben  considerate  sul 
lido  le  forme  diverse,  restituirli  all'acque,  lo  fanno  concepire,  s'io  non  m'ingaDno, 
molto  lontano  da  quella  ridicola  superstizione  che  vulgarmenle  gli  attribuiscono,  la 
quale  anche  per  altri  mdizj  si  vede  che  egli  nel  cuore  aborriva.  E piuttosto  che  queste 
cose,  si  vede  che  era  pieno  di  quello  spirito  delicato  d'innocente  curiosità,  proprio  dei 
veri  naturalisti,  e di  quel  ragionevole  desiderio  di  conservare  più  che  è possibile  tutti 
i corpi  organici,  i quali  servono,  se  non  altro,  di  giocondo  e virtuoso  spettacolo;  e si 
conosce  in  lui  un  sentimento  di  provida  umanità,  opposto  a quel  genio  puerile  inquieto 
e devastatore  che  in  molti  si  osserva,  di  disfare  per  le  loro  voglie  benché  leggieri  qua- 
lunque bella  ed  utile  opera  della  natura. 

Quanto  poi  sia  efficace  questo  vitto  pitagorico  per  ottenere  lo  scopo,  al  quale,  come 
si  è fin  qui  divisato,  ei  fu  principalmente  diretto  dal  suo  autore,  cioè  dì  guardare  la 
presente  sauità  del  corpo  e di  ristabilire  la  già  perduta,  può  agevolmente  comprendersi 
da  chiunque  voglia  riflettere  sulla  natura  e facoltà  del  corpo  nostro,  come  ancora  degli 
alimenti  che  lo  sostengono,  non  secondo  le  immaginazioni  poetiche  delle  scuole  tur- 
bare, ma  coi  lumi  sicuri  che  ai  nostri  tempi  ne  han  dato  la  medicina  anatomica  e mec- 
canica, e la  storia  naturale,  e la  tìsica  sperimentale,  di  cui  è parte  la  chimica  non 
fallace. 

Questi  lumi  ci  hao  fatto  finalmente  intendere  che  la  vita  e la  sanità  consistono  nel 
perpetuo  ed  equabile  molo  di  uu  gran  massa  di  liquido  distribuito  in  innumerabili 
canali  tra  lor  continui,  che  divisi  in  tronchi  c in  rami,  si  riducono  nelle  loro  estremità 
ad  una  impercettibile  finezza  e ad  una  moltiplicità  senza  numero.  I tronchi  maestri  di 
questi  canali,  che  ne  fanno  come  le  basi,  son  solo  due  di  digerente  fabbrica  e natura, 
situati  quasi  nel  centro  e connessi  eoi  cuore,  e le  loro  punte  o estremità  sono  in  parte 
inaienti  Dell'estrema  superfìcie  del  corpo,  o in  qualche  cavità  dentro  di  esso,  e parte 
comunicano  tra  di  loro  l’un  genere  coll'altro... 

Altri  poi  temono  che  i cibi  vegetali  possano  troppo  diminuire  il  vigore  e la  ro- 
bustezza del  corpo,  pe.r  conseguenza  l'alacrità  dell'animo  ed  il  valore  E per  non 
dissimulare  alcuna  cosa.  Pitagora  istesso  persuase  un  campione  suo  paesano  a nutrirsi 
di  carne  per  acquistar  forza  superiore  a quella  de'  suoi  antagonisti  ; e riuscì  così  feli- 
cemente la  prova,  che  da  indi  in  poi  fu  mutato  per  tutto  il  cibo  degli  atleti,  che  prima 
consisteva  in  cacio  c in  fichi  secchi  e in  grano  o in  legumi  o altre  aride  vegetali  materie. 
Cosi  han  di  lui  creduto  Lavorino  e Laerzio  medesimo;  c non  par  necessario  il  supporre 
un  atiro  Pitagora  per  autore  d'un  tal  consiglio,  a cagione  della  superstiziosa  cagione 
dell'anima,  che,  come  si  è dimostrato,  quel  filosofo  veramente  nel  cuore  non  avea.  E 
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quel  rinomato  Milane  crotoniate,  che  singolare  era  nelle  forze  del  corpo  e così  bravo 
divoratore  di  vitelli,  era  insieme  discepolo  e seguace  ed  amico  di  Pitagora,  come  ne 
attesta  Strattone  con  altri  antichi  scrittori. 

Ma  la  robustezza  atletica,  prodotta  dull'artiliziale  ingrassamento  del  corpo  col  forzato 
mangiare  di  molte  carni  ed  altri  cibi  duri  ed  oleosi  senza  freschi  vegetali  e senz'acqua, 
e cogli  studiati  esercizj  secondo  quel  metodo  che  presso  gli  antichi  fu  ridotto  ad  un’arte 
particolare,  tanto  era  di  sua  natura  lontana  dall'aiolo  savio  e stabilmente  viguruso, 
clic  anzi  veniva  stimata  pericolosa  disposizione  a molte  gravissime  infermità  ; ond’è 
quel  saggio  e famoso  consiglio  d'Ippncrale  di  prontamente  disfare  questa  tal  robu- 
stezza coll’astinenza  e con  le  operazioni  medicinali  in  coloro  che,  senz'essere  atleti  di 
professione,  di  un  simil  vitto  si  fossero  servili.  Platone  osserva  ebe  l'abito  di  costoro 
era  sonnolento,  e che,  oltre  al  passare  gran  parie  della  lor  vita  dormendo,  erano  ad 
ogni  poco  afflitti  or  da  una  ed  or  da  un’altra  grande  ed  impetuosa  malattia.  Galena, 
più  dilTusameote  accennando  i mali  ai  quali  erano  ordinariamente  soggetti  quegli 
sciocchi,  che  per  dar  piacere  altrui  colle  loro  bravure  si  guaslavan  la  sanità,  dice  che 
molti  di  loro  restavano  a un  tratto  senza  favella,  e perdevano  i sensi  e il  moto,  ed  erano 
anche  sorpresi  da  perfetta  apoplessia,  e,  soffocati  dalla  loro  stessa  mole  e pienezza, 
si  rompeva  loro  qualche  vaso  sanguigno. 

Tali  sventure  vediamo  noi  spesso  accadere  ai  corpulenti,  che  di  molta  e saporita 
carne  ai  cibano,  e disprezzano  l'erbe  e i frutti,  perdendosi  in  loro  quell'equilibrio 
tuoto  necessario  tra  la  massa  degli  umori  che  si  muovono  dal  cuore  alle  parti,  e quella 
che  dalle  parli  ritorna  al  cuore;  ond'è  anche  il  facile  passaggio  di  simili  corpi  nell'i- 
dropisia. Sicché  per  questa  istessa  ragione  che  i cibi  freschi  vegetali  sono,  come  osserva 
Gelso,  di  debolissima  muteria  e di  minimo  nutrimento,  ei  devono  occupare  la  maggior 
porzione  del  nostro  vitto. 

Il  vero  e costante  vigore  del  corpo  è l'effetlo  della  sanità,  la  quale  si  conserva  molto 
meglio  col  vitto  erbaceo,  acquoso,  frugale  e tenero,  che  col  carneo,  vinoso,  unto,  ab- 
bondante e duro.  E nei  corpo  sano  la  mente  chiara  ed  avvezza  a sopprimere  le  voglie 
dannose,  ed  a vincere  irragionevoli  passioni,  produce  il  vero  valore,  fjuindi  ì che  tra 
gli  antichi  alcune  nazioni  astemie  e di  soli  cibi  terrestri  pasciute,  sono  stale  mollo 
guerriere,  e che  1'istessa  frugalità  e disciplina  di  Pitagora  non  tolse  ad  alcuno  de’  suoi 
dotti  seguaci  l'essere  uomini  fortissimi  e valorosi,  come  tra  gli  altri  fu  Epaminonda 
tritano,  tanto  lodato  per  le  sue  civili  e militari  virtù  e per  la  sua  pitagorica  maniera 
di  vivere  e di  pensare.  Molli  altri  antichi  capitani  illustri  e di  gran  temperanza 
s'incontrano  nelle  istorie  di  Grecia  e di  Roma.  Anzi  furono  i Romani  cosi  persuasi 
della  bontà  superiore  del  vitto  vegetale,  che,  oltre  privati  esempj  di  esso  in  molti  di 
loro,  vollero  stabilirlo  colle  loro  leggi  cibarie,  delle  quali  furono  la  Kaunia  e la  Licinia, 
che,  limitando  le  carni  a parchissima  dose,  permisero  promiscuamente  e indefinita- 
mente tutto  cièche  dalla  terra  o dagli  arbusti  o dagli  alberi  si  raccogliesse.  E uniformi 
a questi  costumi  si  trovano  essere  stati  i sentimenti  ancora  di  alcuni  imperatori  romani, 
benché  per  altro  si  credessero  superiori  ad  ogni  riguardo;  e bì  vede  che  i loro  medici 
più  valenti  e i filosoli  erano  della  medesima  opinione.  Antonio  Musa,  che  meritò  in 
Roma  una  pubblica  statua  per  la  bella  e felice  cura  cb'ei  fece  d’Augusto,  si  servì  in 
essa  principalmente  della  lattuga,  e pare  che  per  suo  consiglio  fosse  che  quel  principe 
si  compiacesse  di  quel  vitto  parco,  semplice  e pitagorico  che  Svetonio  ci  descrive  mi- 
nutamente, e massime  di  quel  pane  inzuppato  nell'acqua  fredda,  e pomi  di  grata  e vinosa 
acidità.  Pitagorico  era  molto  ancora  il  vitto  di  Orazio,  com’ei  lo  rappresenta  in  più 
lunghi  delle  sue  bellissime  pueste,  per  consiglio,  come  si  può  credere,  parimenti  di 
Musa  che  era  suo  medico. 

La  medesima  preferenza  si  osserva  data  al  cibo  vegetale  da  tutti  gli  altri  scrittori 
Ialini  antichi  che  di  cose  naturali  ebbero  qualche  perizia,  e da  Galeno  e da  Plutarco, 
il  quale  forse  più  precisamente  d'ngni  altro  accennò  i danni  del  vitto  animale  ne'  suoi 
precetti  di  sanità  e ne'  suoi  discorsi  del  mangiar  le  carni.  Nè  la  nostra  età  è stata  priva 
di  esempj  d'uomini  valorosi  per  vigore  di  corpo  e di  mente,  ed  insieme  bevitori  d'acqua 
e mangiatori  d'erbe  e di  frutti.  In  certe  montagne  d'Europa  sono  anche  al  presente 
abitanti  che  vivono  di  erbe  e di  latte,  molto  indomiti  e (ieri  ; e i Giapponesi,  ferocis- 
simi nel  disprezzare  ì pericoli  e la  morte,  si  astengono  dagli  animali;  e mille  altri 
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esempj  sono  a tutti  noti  e di  popoli  e di  persone  di  somma  temperanza  congiunta  con 
somma  virtù. 

Essendo  dunque  si  mal  fondala  l'opinione  vulgare  che  condanna  il  vitto  vegetale  per 
la  sanità  e tanto  loda  l’animale,  ho  io  sempre  creduto  tiene  l'oppormi  ad  essa,  mosso  e 
dall'esperienza  e da  quelle  tenui  cognizioni  delle  cose  naturali  che  qualche  studio  e la 
conversazione  con  uomini  grandi  mi  han  dato.  E sentendo  ora  che  tal  mia  costanza 
possa  essere  slata  onorata  da  alcuni  dolti  e prudenti  medici  della  loro  autorevole  sequela, 
ho  creduto  mio  dovere  l'esporre  pubblicamente  le  ragioni  del  vitto  pitagorico,  consi- 
derato come  buono  ad  usarsi  per  medicina,  e insieme  pieno  d'innocenza  e di  tempe- 
ranza e salubrità.  Ei  non  è privo  nemmeno  di  una  certa  delicata  voluttà  e di  un  lusso 
gentile  e splendido  ancora,  se  si  voglia  volgere  la  curiosità  e l'arte  alla  scelta  ed  all'ab- 
bondanza degli  ottimi  alimenti  freschi  vegetali,  come  pare  che  c'inviti  la  fertilità  e la 
naturale  disposizione  delle  nostre  belle  campagne.  E tanto  più  mi  sono  indotto  a trat- 
tare questo  argomento,  perché  mi  son  lusingato  ch'ei  potesse  forse  piacere  agli  inten- 
denti per  la  sua  novità,  non  essendo  a mia  notizia  alcun  libro,  di  cui  questo  sia  il  solo 
soggetto,  e che  intraprenda  a divisarne  esattamente  l'origine  e le  ragioni. 

lo  ho  voluto  dimostrare  con  quei  mezzi  che  mi  han  potuto  somministrare  le  due 
arti  critica  e medica,  che  Pitagora,  primn  inventore  del  vitto  fresco  vegetale,  era  gran- 
dissimo fìsico  e medico,  e non  punto  alieno  dall’umanità  più  culla  e più  discreta,  uomo 
prudente  ed  esperto;  e che  il  suo  motivo  nel  tanto  lodarlo  e introdurlo  non  fu  alcuna 
superstizione  nè  stravaganza,  ma  il  desiderio  di  giovare  alla  sanità  e al  buon  costume 
degli  uomini,  e che  perciò  ei  non  ebbe  scrupolo  a temperarlo  secondo  le  occorrenze 
col  vitto  animale;  che  tal  vitto  pitagorico,  considerato  come  rimedio,  soddisfa  piena- 
mente a tutto  ciò  che  esigono  le  notizie  più  precise  della  moderna  medicina,  e che  è 
potentissimo  per  impedire  o rimuovere  o mitigare  molte  delle  più  atroci  e più  ostinate 
infermità,  come  ne  persuade  la  ragione  e l'esperienza,  da  che  in  questi  ultimi  anni  è 
slitto  rimesso  in  uso  dalla  medicina  più  nobile  e più  sicura. 

Astumo  Cucchi,  Discorso  sul  vitlo  pitagorico. 


EMPEDOCLE. 

§ S.  — ESPOSIZIONE  DELLA  SUA  DOTTRINA. 

Delle  variatissime  opere  d’Empedocle  non  ci  restano  che  brani  citati  da  altri  autori, 
due  epigrammi,  alcuni  versi  del  iwema  delle  l‘urificazioni,  e frammenti  del  tratlto  sulla 
Natura,  opera  di  cosmologia,  di  fisiologia,  di  psicologia,  dov'era  lo  stillato  del  fìlosofìco 
pensiero  di  lui.  Dal  ravvicinare  questi  frammenti  si  può  dedurre  un  concetto  dell'opera 
intera.  Nel  1“  libro  l'autore,  dopo  esposte  le  condizioni  della  conoscenza,  trattava  del- 
l’universo in  generale,  delle  forze  che  lo  producono,  degli  elementi  di  cui  si  compone: 
nel  li  dei  differenti  oggetti  della  natura:  nel  m degli  Dei  e delle  cose  divine,  delle 
anime  e de'  loro  destini.  Anche  in  filosofìa  Empedocle  resta  poeta  e teologo;  s'avvolge 
di  mistero  e di  simboli,  donde  l’oscurità  della  sua  dottrina,  espressa  dagli  antichi  colla 
statua  velata  che  gli  eressero  i suoi  coucitladioi  (81). 

Procuriamo  divisare  questa  dottrina  nell'ordine  stesso  seguito  dall'autore. 

I.  Delle  condizioni  della  conoscenza,  dell'universo  in  generale , delle  forze 
che  lo  producono,  degli  elementi  di  cui  si  compone. 

• Prima  di  scendere  in  questo  mondo  noi  abbiamo  (leccato.  Essere  decaduti,  espiamo 
nella  vita  presente  il  delitto  commesso.  Sciagurata  genia  de'  mortali,  geuia  ben  infelice, 
da  quai  disordini,  da  quai  pianti  voi  siete  usciti  ! Da  qual  elevata  dignità,  da  qual 
colmo  d'onore  son  io  caduto  fra  gli  uomini  ! lo  gemetti,  io  piansi  alla  vista  di  questo 
nuovo  soggiorno,  abitato  dall'assassinio,  dall'invidia,  da  tutti  gli  altri  mali. 

(SI)  Empedoelie  /Cyrisjrnltrii  carminum  reti-  ejrpiicuil,  phUnmphwm  ì[luitrav\t  Sivov  hvASTtv 
quum;  de  rila  el  eludile  dieeeruil , frammenta  V tollerila!,]  t83S. 
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» Oggi  la  vita  è breve  e traversata  da  mille  dolori;  i sensi  ingannano,  l'intelligenza 
nostra  è debole,  e l'universo  è infinito.  Nè  la  vista,  nè  l'udito  non  ponno  farci  cono- 
scere l'universo;  l'intelligeuza  noi  può  comprendere.  Solo  gli  Dei  possono  fare  scaturir 
dalle  nostre  labbra  una  fonte  di  pura  acqua.  Preghiamoli  di  condurci  alla  saviezza  sul 
docile  carro  della  pielia. 

Se  però  si  badi  alla  dottrina,  Empedocle  non  disprezza  la  ragione  umana  quanto 
dimostra;  ma  il  metodo  suo  professato  è un  vero  misticismo,  fondato  sull'ipotesi  d'uDa 
degradazione,  risultante  da  una  colpa  anteriore.  Or  ecco  la  dottrina  stessa. 

Prende  essa  le  mosse  dal  principio  accettato  da  tutta  l'antichità,  che  la  materia  del 
mondo  è eterna,  si  trasforma  senza  mai  cessare  d’esscr  la  stessa,  e nulla  nasce,  nulla 
perisce  assolutamente.  Adunque  iu  origine  era  l’unità,  sfera  ben  arrotondata,  eguale 
dapertutto  a se  stessa  ed  immobile.  Empedocle  la  chiama  sfero;  e non  è l’unità  pura 
di  Parmenide,  nè  il  caos  degli  oineomerj  di  Ana.-sagora.  Da  un  lato  In  sfero  è la  materia 
del  mondo;  ne  contiene  le  forme  variate,  le  qualità  molteplici,  gli  elementi  diversi. 
Solo  nell'Infinito  suo  seno  niuna  diversità  mostrasi  ancora  ; tutto  vi  è mantenuto  Del- 
l'unità da  una  forza,  da  cui  deriva  ogni  unità.  Questa  forza  è l'Amicizia,  l'Armonia, 
Venere,  Cipride,  la  fonte  di  tutto  il  bello  e di  tutto  il  heDe.  Dall’altra  parte  lo  sfero  è 
l’Amicizia  stessa,  principio  dell’ilnilà  eh  e in  esso,  una  forza  operante,  un  Dio.  Questo 
ì da  Aristotele  chiamalo  la  mescolanza  fuiygxj  d Empedocle,  che  contiene  il  mondo  in 
potenza  ; materia  insieme,  causa  ed  effetto. 

Coll'Amicizia  sola  nessun  movimento  s'rfTeltuerebbe,  e il  mondo  sarebbe  impossibile. 
Vuoisi  un  principio  distinto,  anzi  opposto,  ed  è la  Discordia  [vitxoi),  la  sanguinosa 
Devi,  Marte  causa  d'ogni  male,  il  Dio  della  guerra  che  divide  e separa.  Secondo  leggi 
fatali  e immobili,  a un  momento  dato  l'Amicizia  dovette  ceder  l'impero  alla  Discordia  : 
subito  la  divisione  s’introdusse  nello  sfero;  le  membra  del  dio,  dice  il  poeta,  tremarono 
di  movimento  convulso;  gli  elementi  confusi  si  separarono;  l'aria  uscì  primiera;  dal- 
l'aria compressa  sfavillò  il  fuoco;  l'acqua  e la  terra,  ancora  distinte,  continuavano  ad 
agitarsi  ; il  loro  movimento  stesso  le  separò. 

I quattro  elementi  sono  irreducibili  uno  all’altro,  uguali  in  potenza  e dignità;  sono 
semplici,  cioè  perfettamente  omogenei  ; son  composti,  cioè  formati  di  particelle  inGni- 
tainente  piccole,  che  sono  elementi  degli  elementi  stessi.  Ma  i veri  elementi  non  sono 
quelli  che  i nostri  sensi  grossolani  percepiscono,  s)  bene  esseri  viventi  (iuyo:),  più  che 
persone,  Dei.  Il  fuoco  è Giove;  l'aria  Giunone  che  porlo  la  vita;  la  terra  Plutone;  l'acqua 
Netti  piangente,  che  adacqua  tutto  ciò  che  è mortale.  Mediante  questa  deificazione  della 
materia  del  mondo  s'andava  difilato  al  sistema  di  Democrito;  laonde  Aristotele  appone 
ad  Empedocle  di  ricorrer  solo  il  men  possibile  all'Amicizia  ed  alla  Discordia,  e di  dis- 
porre tutto  come  se  gli  elementi  bastassero  a se  stessi.  Tai  sono  i caratteri  generali 
degli  elementi  : quanto  ai  particolari,  la  terra  e l'aria,  il  fuoco  e l'acqua  sono  opposti 
due  a due:  la  terra  è dura  e pesante,  l'aria  molle  e leggera  ; il  fuoco  è bianco  e caldo, 
l'acqua  nera  e fredda.  Il  fuoco  si  oppone  pure  ai  tre  altri  elementi  presi  insieme:  Em- 
pedocle considera  quest’opposizione  come  quella  del  secco  e dell'umido,  del  caldo  e del 
freddo,  e si  serve  dei  quattro  clementi  come  non  fossero  che  due. 

Sviluppati  una  volta  dal  séno  dello  sfero,  i quattro  principj  nemici  si  tengono  isolati 
gli  uni  dagli  altri;  il  fuoco  di  sopra,  l'aria  sotto  al  fuoco,  l’acqua  e la  terra  Della  parte 
inferiore.  Agitati  da  elementi  diversi,  questi  elementi  vanno  a turbo  sotto  l'impulso 
della  Discordia  in  un  caos  immenso.  E legge  inflessibile  ed  eterna  che  l'Amicizia  e la 
Discordia  abbiano  alternamente  l'imperio  del  mondo  ; che  il  movimento  succeda  al 
riposo,  il  riposo  al  movimento  ; a vicenda  gli  elementi  si  combinino  e separino,  e tutto 
passi  dall’uno  al  multiplo  e torni  dal  multiplo  all'uno.  Arrivato  dunque  il  tempo  fatale, 
la  Discordia  fece  un  movimento  indietro,  e l'Amicizia  venne  a collocarsi  al  centro  del 
vortice.  Via  via  ch'essa  estendeva  la  propria  influenza,  la  Discordia  indietreggiava,  e 
indietreggiò  fino  all'estremità  del  vortice.  Là  essa  contiouò  ad  occupare  certe  parli, 
che  rimasero  separate  dal  tutto;  le  altre  sì  associarono  e riunirono  sotto  l'influsso  del- 
l'Amicizia. L’aria  sibilando  penetrò  fiu  nelle  viscere  della  terra:  il  fuoco  arse  fin  nelle 
profondità  dell'oceano.  Questi  composti  stessi  li  combinarono,  simili  con  simili,  l’umido 
con  l’umido,  il  duro  col  duro,  il  caldo  col  caldo,  nel  seguente  modo. 

Tutti  gli  oggetti  naturali  mandano  fuor  di  sè  certe  emanazioni  c clfluvj  (incppoiì) , 
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«he  sodo  le  loro  parti  piene  e solide.  Essi  oggetti  sono  di  natura  porosi.  Fra  le  parti 
piene  v’ha  «erti  interstizi  che  aggiungendosi  gli  uni  agli  altri,  formano  de'  condotti 
interiori,  chiamati  pori.  I.e  parti  solide  o etlluvj  sono  di  grandezza  diversa,  secondo  i 
diversi  oggetti,  e in  ciascun  oggetto  la  grandezza  dei  pori  dipende  da  quella  delle  parti 
solide;  di  guisa  che  gli  effluì j d'un  oggetto  son  facili  ad  essere  ricevuti  dai  puri  di  un 
oggetto  della  medesima  natura,  ma  non  da  quelli  d’un  oggetto  di  natura  digerente  od 
opposta.  I.a  convenienza  de’  pori  e degli  effluvj  costituisce  ciò  che  si  chiama  le  affinità 
degli  oggetti  fisici,  e le  simpatie  degli  esseri  morali;  essa  rende  possibile  la  mescolanza 
delle  varie  sostanze,  e questo  miscuglio  subitaneamente  distrutto  spiega  tutti  i feno- 
meni possibili,  i giuochi  variati  della  natura,  il  cri  scere  e deperire  degli  individui, 
il  nascere  e morir  loro.  • Nulla  é generalo,  nulla  perisce  di  morte  funesta.  Non  v’ha 
che  miscuglio  o separazione  di  parti  (ut^i;  « ri  yiytv tm);  e ciò  chiamasi 

natura  ». 

Onesto  miscuglio  però,  o,  a dir  più  rigorosamente,  quest’unione  di  parti  non  basta 
per  tutto  spiegare.  I.a  vasta  armonia  dell’universo,  gli  organi  delle  piante  e degli  ani- 
mali, non  risultano  da  una  semplice  mescolanza.  Fin  nelle  minime  particolarità  il  tnomlo 
porta  le  traccie  di  una  intelligenza,  che  tutto  ordinò  per  un  fine  buono.  Onesta  intelli- 
genza manifestata  perlutlo,  questo  principio  che  ad  ogni  cosa  dà  la  forma  e l’essenza, 
Empedocle  lo  chiamò  col  bellissimo  nome  di  Itagione  o Verbo  : ma  Aristatele  lo 
accusa  di  non  averne  fatto  uso  alcuno,  e d’avere  l'organizzazione  e la  costituzione  dei 
diversi  esseri  spiegato  mediante  la  fortuna  e il  caso.  Itunprovero  fondato,  come  si  vedrà. 

II.  Pei  differenti  oggetti  delta  natura. 

Il  mondo,  accozzamento  fortuito  d’elementi  riuniti  dall'Amicizia,  non  fu  dapprima 
che  una  massa  informe  senza  armonia  né  bellezza  ; non  astri  in  cielo,  non  piade  ed 
animali  in  terra;  nulla  di  solido,  nulla  di  liquido,  lutto  mescolato  e confuso.  Foia  fioco 
dal  movimento  degli  elementi  l'ordine  nacque;  il  cielo  si  divise  in  due  regioni,  delle 
nubi  e del  fuoco;  gli  ostri  sciolinarono  ; il  sole  dardeggiando,  trapassò  le  nubi  e scaldò 
la  terni;  piante  e animali  comparvero,  enti  incompiuti  e di  forma  bizzarra,  che  col 
tempo  si  resero  completi.  Tal  è in  due  parole  l'origine  del  mondo;  uopo  è insistervi. 

Il  mondo  è uno  e di  forma  sferica,  come  prodotto  dell’Amicizia;  per  ciò  appunto 
esso  è finito.  La  terra  sta  nel  centro  ; adorno  ad  essa  il  cielo,  diviso  in  due  sfere, 

l'umida  e l'ignea  ; le  quali  girano  insieme,  ma  in  senso  opposto.  Esse  hanno  ciascuna 

il  loro  periodo  di  predominio  : della  sfera  ignea  vengono  il  giorno  e l'estate,  dall’altra 
la  notte  e il  verno.  Dal  movimento  inverso  delle  due  sfere  nascono  i venti;  quel  di 
mezzodì  quando  la  sfera  ignea  predomina,  quel  di  seltentrione  quando  la  timida.  Il 
movimento  rapido  delle  due  sfere  mantiene  la  terra  immobile  al  centro  del  mondi);  c 
senza  di  quello,  la  sfera  superiore,  massa  solida  indurila  dall'azione  del  fuoco,  potrebbe 
cadere  sopra  se  stessa.  E poiché  tal  movimento  non  è essenziale,  ne  segue  che  il  mondo 
è peritole. 

Gli  astri  son  masse  di  fuoco,  gli  uni  affìssi  alla  volta  del  cielo,  gli  altri  liberi  ed 
erranti.  Benché  la  luce  sia  composta  d'efflttvj  di  fuoco,  il  sole  non  risplende  per  se 

stesso;  collocato  al  limite  inferiore  del  cielo,  non  fa  che  riilellfre  la  pura  luce  che  riceve 

dall'Olimpo  ; è grande  quanto  la  terra,  e n'é  due  volte  piò  lontano  che  la  luna.  La  luna 
è un  globo  d'ariu  congelato,  che;lrae  sua  luce  dal  sole;  il  suo  (carro  larnbe  l'estremità 
superiore  della  regione  terrestre  ; essa  produce  gli  eclissi  di  sole,  frapponendosi  tra 
questo  e la  terra. 

Quanto  alle  principali  meteore,  la  piogg  a è l’umidità  che  l’aria  emette  quando  sia 
compressa;  la  grandine  é pioggia  congelata  sotto  l'influsso  del  calore:  il  lam|>o  è il 
fuoco  che  sfugge  dalla  nube  dove  l'avea  lanciato  il  sole;  il  fulmine  è una  quantità  mag- 
giore di  fuoco  ; il  tuono  è questo  fuoco  stesso,  che  si  spegne  nella  nulic  umida. 

Quanto  al  mondo  inferiore,  il  mare  é il  sodor  della  terra  provocato  dall'azione  del 
sole,  e perciò  é salato.  Le  fonti  d'acqua  calda  sono  prodotte  da  correnti  d'aria  in  con- 
tatto eoo  fuochi  sotterranei  : questi  spiegano  pure  la  formazione  delle  roccie  e de'  me- 
talli. I fenomeni  magnetici  vengono  dalla  perfetta  convenienza  de'  pori  e degli  effluvj 
della  calamita  e del  ferro  : dacché  gli  effluvj  della  calamita  cacciarono  l'aria  che  con- 
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toneano  i pori  del  ferro,  la  corrente  degli  eflluvj  di  ferro  diviene  al  forte,  che  l'intiera 
massa  n’è  attratta. 

Le  piante  sono  le  piume  e i peli  della  terra.  Nate  spontaneamente  come  gli  animali, 
sono  anch’esse  animali  incompiuti.  La  terra,  da  principio  ancor  debole,  non  producea 
che  piante;  nel  suo  vigore  produsse  animali,  non  già  di  primo  colpo  animali  perfetti, 
ma  membra  isolate;  occhi  sema  viso,  teste  senza  cervello,  braccia  erranti  non  attaccate 
a una  spalla.  Sotto  la  continuazione  dell'Amicizia,  queste  membra  isolate  si  riunirono, 
nia  a caso;  una  testa  d'uomo  ad  un  corpo  di  bove,  e così  del  resto.  Tali  mostri  resta- 
rono infecondi  e perirono  : ma  dopo  molte  combinazioni  si  formarono  de’  composti , 
capaci  di  conservarsi  e riprodursi.  Altrove  raccontasi  che  dalla  terra  uscirono  tipi  d’uo- 
mini in  istato  greggio,  statue  appena  sbozzate,  senza  viso  nè  voce,  che  furono  ornati  e 
abbelliti  per  influsso  di  Venere. 

L'aumento  delle  piante  e degli  animali  è conseguenza  della  legge  delle  affinità,  per 
cui  il  simile  cerca  il  suo  simile;  onde  il  fuoco  s'unisce  al  fuoco,  la  terra  alia  terra,  tutto 
in  virtù  della  convenienza  de’ pori  e degli  eflluvj.  Quando  il  simile  manca  al  suo  simile, 
v'è  appetito;  quando  si  uniscono,  v'è  piacere;  l'unione  de'  contrarj  produce  il  dolore. 
E poiché  i medesimi  fenomeni  sono  le  condizioni  della  nutrizione,  ne  segue  che  lutto 
ciò  che  si  nodrisce,  e le  piante  ste?se  soffrono  e godono. 

Vengono  poi  i misteri  della  generazione.  Empedocle  avea  creduto  notare  che  non  v’è 
una  sola  pianta,  la  quale  non  sia  contemporaneamente  maschio  e femmina.  Prima  di 
Platone,  egli  racconta  come  ne’  tempi  primitivi  l'uomo  e la  donna  faceano  un  essere 
solo;  se  non  che  la  parte  maschia  teneva  più  del  principio  igneo,  più  dell'umido  la 
parte  femminea.  Le  due  metà  si  separarono,  e da  quel  punto  cercano  costantemente  ri- 
congiungersi. Sull’atto  stesso  della  generazione  e sulla  formazione  del  feto,  questo 
sistema  racchiude  particolarità  di  supremo  interesse;  ma  qui  non  è luogo  d’esporlo. 

Le  percezioni  de'  sensi,  come  tutti  i fenomeni,  sono  il  risultato  d'una  convenienza 
fra  i pori  e gli  eflluvj  ; e poiché  tal  convenienza  è relativa,  relative  son  pure  le  perce- 
zioni ed  impressioni.  Alla  maoiera  stessa  si  compiono  le  percezioni  intellettuali.  Lo 
spirito  é composto  di  quattro  elementi.  Ora,  come  il  simile  attira  il  suo  simile,  lo  spirilo 
per  la  natura  sua  é in  comunicazione  con  tutto  ciù  che  lo  circonda.  In  virtù  del  prin- 
cipio medesimo  che  il  simile  attira  il  simile,  lo  spirito,  formato  de'  quattro  elementi, 
non  può  avere  per  sede  che  una  sostanza  della  natura  stessa.  Ora  il  sangue  é anch'esso 
formato  di  quattro  elementi;  laonde  net  sangue  è diffuso  lo  spirito,  massime  nel  sangue 
vicino  al  cuore.  La  tristezza  e tardità  nello  spirito  vengooo  da  uo  sangue  povero  e ra- 
refatto; la  vivacità,  l'impeto  dalla  densità  e ricchezza  : e così  via.  Della  natura  stessa 
dei  corpo,  e legala  ad  esso  per  la  legge  dei  simili,  l’anima  dovrebbe  perire  col  corpo, 
quando  il  fuoco  ch'esso  contiene  si  svolge  e dissipa:  pure  non  va  così,  come  vedremo. 

III.  I)ef/ìi  Dei  e delle  cose  dinne,  delle  anime,  e de'  loro  destini. 

Nei  versi  d’Empedocle  parlasi  d'un  Dio  supremo,  che  « non  ha  nè  la  testa  nè  il  corpo 
d'uomo,  nè  braccia  che  nascano  dalle  spalle,  nè  piedi  o ginocchia  agili;  puro  spirito, 
sunto  ed  infinito,  il  cui  pensiero  penetra  tutto  l'uoiverso  ».  Questo  Dio  supremo  è lo 
sfero,  causa  insieme  c materia  del  mondo. 

Di  sotto  stanno  gli  altri  Dei,  Giove,  Giunone,  Plutone,  Nefli,  l'Amicizia,  la  Discordia; 
e sotto  di  essi  un'intera  gerarchia  di  numi  secondarj  e di  genj,  formati  dai  quattro  ele- 
menti, come  tutto  ciò  che  è in  natura.  Questi  genj,  per  ciò  stesso,  sono  in  comunica- 
zione permanente  co’ mortali;  ma  eterni  e non  sottoposti  a vicenda,  vivono  in  perfetta 
beatitudine. 

Lontani  dal  cielo,  nelle  nostre  regioni  tenebrose  sono  altri  genj,  che  nati  in  cielo 
come  i primi,  e simili  ad  essi,  partecipavano  a tutti  i loro  beni;  ma  spinti  dalla  Dis- 
cordia , si  contaminarono  d’assassinio  ed  ingiustizia , onde  furono  dirupati  dal  cièlo 
sulla  terra.  Questa  li  respinse  al  mare,  e il  mare  in  aria;  finché  odiosi  a tutti  gli  ele- 
menti, rejetti  da  tutta  la  nalura,  sono  in  preda  di  supplizi  atroci.  Occupazione  e gioja 
loro  è incitar  gli  uomini  al  male,  mentre  i linoni  genj  gli  allettano  al  bene:  e ogni 
anima  umana  ha  il  suo  genio  buono  e il  malvagio. 

Anche  le  anime  nostre  sono  esseri  decaduti.  Uscite  dalla  divinità,  ma  contaminate 
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.Tuo  gran  delitto,  caddero  dall'alto  in  quest’involucro  mortale  che  chiamasi  il  corpo. 
Ma  per  Empedocle  nessuna  punizione  è eterna;  fino  i genj  malvagi,  dopo  espiati  i loro 
delitti,  risaliranno  al  cielo,  e torneranno  in  possesso  di  tutti  1 loro  beni  ; I anima  umana 
è condannata  a errare  per  trentamila  anni  da  un  corpo  all’altro.  Nella  metempsicosi  di 
Pitagora  l'anima  non  poteva  abitare  che  corpi  d'animali;  Empedocle,  giusta  il  suo 
modo  di’ veder  la  natura,  dovea  farla  discendere  sino  a.  vegetali.  Egli  stesso  ricordami 
d’essere  stato  maschio  o femmina,  albero,  uccello,  pesce.  .Dopo  ahi  ate  queste  tr.s  e 
dimore,  l'anima  è ammessa  in  un  corpo  più  nobile,  quello  d un  poeta  o d un  re.  fi- 
nalmente, compiuta  l’espiazione  del  delitto,  essa  risale  al  cielo  d onde  è uscita,  per 
godervi  una  felicità  senza  fine.  Per  un’onorevole  incocrenza,  Empedocle  fa  le  anime 

■".Tfelicità,  secondo  il  suo  sistema,  non  è data  che  alla  virtù.  - La  virtù  non  è tale 
per  uno,  tal  altra  per  un  altro;  è una  legge  universale,  che  abbraccia  I ampia  estensione 
dell’aria  e l’immensità  del  cielo  ».  Dalla  sua  fisica  trae  Empedocle  . principali  precetti 
della  sua  morale.  Tutti  gli  esseri  sono  composti  de’  medesimi  elementi,  e una  specie 
di  parentela  regna  in  tutta  In  natura  : per  conseguenza  il  primo  dovere  è di  rispettare 
tutti  eli  oggetti  della  natura,  astenersi  da  ogni  violenza,  nè  tampoco  versar  il  sangue  di 
animali.  Nel  corpo  d’un  animale  è forse  nascosa  l’anima  d'un  parente,  d un  amico. 
« Il  padre  piglia  suo  figliuolo  che  ha  cangiato  forma,  e lo  immola  proferendo  preghiere. 
Insensato!  Suo  figlio  l'implora  per  placarne  il  furore, ed  egli  non  l’ascolta,  e lo  sgozza, 

e poi  va  in  sua  casa  a preparare  un  sacrilego  banchetto  ». 

Per  questi  stessi  motivi  Empedocle  non  avrebbe  dovuto  permetter  I uso  neppure  dei 
vegetali  • ma  la  necessità  vel  costringeva,  e sole  inviolabili  dichiara  le  fave  e il  lauro. 
La  castità  e la  temperanza  in  tutto  son  le  virtù  che  Empedocle  raccomanda  .1  piu  spesso 
La  sua  morate  ha  un  solo  intento  ; staccar  l'uomo  dalle  cose  sensibili,  elevarlo  verso  il 
cielo  superno,  c con  ciò  ristabilire  sulla  terra  quell’età  dell’oro,  quell’era  di  pace  e 
d’armonia,  che  con  vivissimi  colori  dipinge.  . 

Questo  è in  compendio  il  sistema  d’Empedocle,  sistema  di  fisica  e di  teologia,  nei 
quale  tutto  dipende  da  un  essere  misterioso  che  appena  è nominato.  Donde  vengono 
tutte  le  vicende  delle  cose,  la  separazione  degli  clementi,  la  formazione  del  mondo,  e i 
fenomeni  che  vi  si  producono?  dall’alternato  dominio  dell’Amicizia  e della  Discordia. 
Echi  produce  quesl'alterno  dominio,  che  rende  inevitabili  la  nascita  o la  morte,  a 
mescolanza  o la  dissoluzione  delle  parti?  una  causa  sola,  la  necessità.  In  fondo,  il  Do 
supremo  d’Empcdocle  non  è losfero,  non  quest'intelligenza  di  cui  una  volta  parlo  su  le 
orme  d’Anassagora,  ma  l’antico  Dio  del  paganesimo,  il  Dio  de'  teologi  e de  poen, 

il  destino.  . . ,.,  ... 

(Dictionnaire  aes  sctences  philosopniquetj. 


§ 6.  — ELOGIO  DI  EMPEDOCLE. 

La  prima  origine  e i primi  elementi  delle  cose  sono,  per  quanto  pare,  fuori  della 
sfera  del  nostro  intelletto,  perchè  oltrepassano  la  sfera  de’  nostri  sentimenti.  Pure  i 
Greci,  cominciando  da  Talele,  s’occuparono  tutti  in  sì  fatta  vana  ricerca,  e tutti  si 
smarrirono  : alcuni  degli  Jonici  coll’acqua,  altri  coll'aria,  altri  col  fuoco,  forniamo  le 
cose  c fabbricarono  presto  l’universo.  Non  cosi  piacque  a Parmeoide  e a Pitagora, 
costoro,  lasciato  il  mondo  materiale,  come  indegno  delle  loro  meditazioni,  si  unsero  per 
istrade  diverse  in  un  mondo  astratto  ed  intellettuale.  Parmenide  spiritualizzò  Punirò 
elemento  degli  ionici,  e pose  unica,  eterna,  immutabile  sostanza;  — Uno  è tutto  (dice* 
egli)  e tutto  è uno  ■ ; sicché  le  mutazioni  della  materia  non  altro  cran  per  lui  che  modi 
e semplici  apparenze.  Pitagora  dal  mondo  materiale  rifuggì  alla  geometria;  e sebbene 
questa  scienza  non  fosse  ebe  un  parto  della  nostra  mente,  pure  l’ebbe  quegli,  non  si  sa 
come,  per  lo  modello  e’I  vero  esemplare  dell’universo;  però  nella  geometria  leggevai 
rapporti  e le  proporzioni  che  debbono  aver  le  cose  ch’eran  materiali,  e vide  nell’unità  ' 
primi  e veri  principi  dei  corpi.  Furono  gl’ingegni  presi  dapprima  di  maraviglia  cosi  pel 
filosofo  di  Elea,  come  per  quello  di  Samoa,  e corsero  tutti  ai  loro  insegnamenti;  nu 
stanchi  dipoi  di  contemplare  un  mondo  o metafisico  o geometrico,  ritornarono  natura 
mente  alla  materia,  e nacque  la  filosofia  corpuscolare. 
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I primi  a far  questo  ritorno  furono  Empedocle,  Anassagora,  Leucippo  e Democrito. 
Costoro,  calando  dal  inondo  di  Pitagora  alla  materia,  materializzarono  le  unità  di  costui. 
Atomi  chiamarono  Leucippo  e Democrito  i principj  delle  cose  ; particelle  simili  Anassa- 
gora ; ed  Empedocle  li  distinse  col  nome  di  elementi  degli  elementi:  ma  in  verità  i loro 
principj  altro  non  erano  che  le  unità  di  Pitagora,  falle  materiali,  espresse  e indicate  con 
vocaboli  diversi. 

Democrito  lasciò  a’ suoi  atomi  l'indivisibilità,  di  cui  le  unità  di  Pitagora  eran  fornite 
nello  stato  suo  intellettuale:  questa  stessa  indivisibilità,  secondo  alcuni,  negò  alle  parti 
simili  Anassagora.  Differente  dall'uno  c dall'altro  fu  l'opinione  d'Empedocle:  costui  cercò 
nella  materia  le  sue  unità,  e dividendo  e suddividendo  i corpi  giunse  a quelle  molecole 
che  più  non  si  pntean  dividere;  ma  dove  i sensi  mancarono,  supplì  con  la  ragione,  e 
proseguendo  la  divisione  delle  molecole  col  suo  pensiero,  s'accòrse  potersi  queste  sem- 
pre più  di  nuovo  dividere;  venne  però  affermando  che  i suoi  elementi  degli  elementi 
erano  divisibili,  ma  solo  con  la  mente,  non  già  col  fatto.  Distinse,  così  dicendo,  le  unità 
di  Pitagora  dalle  sue  cb’eran  materiali,  e previde  in  bel  modo  alla  durata  della  natura, 
perchè  essendo  i principj  delle  cose  incapaci,  secondo  lui,  d'ogni  lìsica  alterazione, 
quelle  devono  sempre  durare  come  sono  al  presente. 

Tennero  tutti  tre  que'  fisici,  non  che  per  cosa  assurda,  impossibile  la  creazione  dal 
nulla  ; nè  venne  luro  in  mente,  conte  ad  alcuni  indi  piacque  di  supporre,  la  materia 
nuda  d'ogni  qualità.  Chiamavano  essi  la  materia  senza  forma  e senza  qualità  ciò  che  non 
è:  «Ciò  ch'è  (dicea  Empedocle)  è impossibile  venire  da  quello  che  non  è».  Ma  diverse 
furono  le  qualità  ch'altribuirnno  costoro  alle  loro  unità,  secondo  che  diversamente  ri- 
guardò ciascun  d’essi  i corpi  e la  natura.  Anassagora  ebbe  le  sue  particelle  non  altri- 
menti che  bricioli  minutissimi,  ma  simili  in  proprietà  ai  corpi  ch’eraoo  destinati  a for- 
mare; e come  varj  sono  i corpi  e differenti  le  loro  proprietà,  cosi  varie  e differenti  pose 
in  corrispondenza  le  qualità  delle  sue  particelle  : per  lo  che  trasportò  egli  le  qualità  delle 
masse  ai  frammenti  di  esse,  e ristandosi  alle  apparenze  ricavò,  come  suol  dirsi,  dal 
grande  in  piccolo.  Gli  atomi  per  Democrito  erano,  al  contrario,  tutti  della  stessa  natura, 
la  quale  con  pochi  mezzi  suol  produrre  fenomeni  che  sono  pressoché  infiniti , attesa  la 
loro  varietà  e moltitudine.  Empedocle,  ciò  non  ostante,  rigettò  il  pensiero  di  Democrito, 
e volendo  spiegare  la  varietà  materiale  de’  corpi,  pigliò,  com'egli  dovea,  e senno  e con- 
siglio dall’esperienza. 

Gli  fonici,  addensando  e rarefacendo  or  l'acqua,  or  l’aria  insieme  e 'I  fuoco,  diedero 
forma  e qualità  ai  corpi  dell'universo.  Da  questi  e dal  loro  metodo  si  dilungò  il  nostro 
fìsico:  egli  studiava  i corpi,  e separandone  le  particelle  cercava  prima  e raccoglieva  poi 
i loro  elementi,  nè  i corpi  a capriccio  componeva  alla  maniera  degli  fonici,  ma  gli  ana- 
lizzava come  fanno  i chimici.  Eesue  esperienze  furono,  gli  è vero,  incerte  e imperfette, 
come  si  leggono  ne'  versi  di  lui  ; perchè  dirizzandosi  per  una  via  non  ancora  usata  nelle 
fisiche  ricerche,  mancava  d'ajuti  e di  strumenti,  massime  che  la  fìsica  era  allora  meta- 
fisica e bambina  : ma  ciò  non  pertanto  quei  primi  e rozzi  saggi  d'Empedocle  sono  da 
stimarsi  un  chiaro  testimonio  del  suo  metodo,  ch’era  tutto  pratico  e sperimentale.  Coll’a- 
juto  infatti  delle  sue  esperienze,  aggiunse,  a giudizio  d'Aristotcle , la  terra  all'aria, 
all'acqua,  al  fuoco,  e T primo  stabili  la  dottrina  dei  quattro  elementi.  • Quattro  (diceva 
egli)  son  le  radici  di  ogni  cosa  : Giove,  Giunone,  Plutone  e Nefti  »,  figurando  sotto 
questi  simboli  il  fuoco,  la  terra,  l’aria  e l'acqua  ; per  lo  che  nella  sua  fisica  le  unità  ma- 
teriali eran  le  parti  che  diconsi  integranti  dei  quattro  elementi,  e questi  le  costituenti 
di  tutti  i corpi  che  si  trovano  in  natura. 

Sebbene  il  fisico  di  Cirgenli  avesse  distinto  l'aria,  l’acqua  e la  terra  per  le  diverse 
lor  qualità,  pure  in  riguardo  al  fuoco  l'ebbe  tutte  e tre  come  se  state  fossero  d'unica  e 
medesima  natura.  Le  particelle  dell'aria  e dell'acqua  tendono,  secondo  lui,  a conden- 
sarsi, come  fa  la  terra:  e,  al  contrario,  credeva  egli  essere  proprietà  del  fuoco  d'assot- 
tigliare, separare  e levare  ogni  solidezza  alle  particelle  dell'aria  e dell'acqua  : di  fatto  fa 
sua  opinione  clie  la  luna  si  condensò  a cagione  del  fuoco  che  da  essa  si  parti,  non  altri- 
menti di  quel  che  avviene  nell'acqua,  quando  si  riduce  in  ghiaccio  ; e se  il  fuoco  indura  i 
corpi  umidi,  e vetrifica  talvolta  i solidi,  ciò  accade  per  Empedocle  perchè  scioglie  e separa 
l'aria  e l'acqua  in  quelli  dimoranti.  Gli  elementi  dunque  aria  e acqua  sarebbero  stati 
solidi  se  la  forza  dissolvente  del  calore  portali  non  gli  avesse  alla  liquidità  che  lor  si 
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conviene.  Non  conobbe,  gli  è vero,  così  pensando,  qualunque  corpi  per  via  del  fuoco 
poter  pigliare,  passare,  ritornare  allo  stalo  solido  o liquido  o aeriforme,  ina  giunse  a 
comprendere,  l'aria  e l'acqua  dovere  al  fuoco  la  loro  fluidità.  Questa  verità,  elle  in 
tempi  più  felici  avrebbe  potuto  generarne  tant'altre,  fu  allora  qual  baleno  in  notte  buja, 
che  illumina  in  un  attimo,  e poi  l'oscurità  lascia  più  grande.  Tal  verità  o adatto  non  fu 
avvertita,  o punto  non  fu  ben  compresa  dai  filosofi  d’alloro . Aristotele  si  lagna  d'Ein- 
pedocle,  come  di  chi  avesse  usato  dei  quattro  elementi  come  se  fossero  stati  due , 
contando  quegli  per  uno  i tre  che  questi  avea  realmente  diviso,  aria,  terra  e acqua:  ansi 
quei  ebe  furon  dopa  (quasi  Empedocle  non  già  quattro,  ma  un  solo  elemento  avesse 
stabilito  nella  sua  filosofia)  si  diedero  falsamente  a credere  il  fuoco  essere  stato  tenuto 
dal  nostro  fisico  per  lor  principio  da  cui  ogni  cosa  veniva,  e io  cui  ogni  cosa  dovessi 
risolvere. 

Ma  comunque  ciò  sia,  da  che  Empedocle  manifestò  quattro  poter  essere  eli  elementi 
delle  cose,  gli  è certu  ebe  tutti  abbracciarono  la  sua  opinione.  Di  leggieri  ciascun 
s’avvide,  l'aria,  l’acqua,  la  terra,  il  fuoco  avere  gran  parte  nella  composizione  dei 
corpi  e nei  cangiamenti  più  notabili  che  avvengono  nel  nostro  globo  e nella  nostra 
atmosfera.  Di  fatto,  non  più  a capriccio,  come  prima  si  solca,  s’accrcbbc  o diminuì 
il  numero  degli  elementi,  c tolta  ogni  instabilità  tra  le  scuole,  comune  fu  e ferma 
rimase  la  sentenza  dei  quattro  elementi  ; sicché  su  tale  dottrina,  come  su  ferma  base, 
venendo  assai  dopo  a posare  la  moderna  fisica,  questa  Empedocle  riconoscer  deve  e 
e lui  onorare  qual  suo  capo  e fondatore.  Hanno  le  scienze , come  ogni  cosa  unisti», 
i loro  giri  e le  loro  vicende , che  si  distinguono  dai  metodi , dalle  opinioni , dalle 
verità  ed  eziandio  dagli  errori  che  son  dominanti.  I.a  fisica  nella  sua  infanzia  mise 
tra  gli  elementi  l’aria,  l'acqua,  il  fuoco  e la  terra:  questi  non  ha  guari  ha  già  scom- 
posto la  chimica  ; altri  ne  sostituiranno  i nostri  posteri,  clic  al  presente  non  si  co- 
noscono da  noi  : ma  oiunn  negherà  la  debita  lode  al  nostro  filosofo,  ebe  fondò  il 
primo  periodo  della  tìsica  con  la  dottrina  de' quattro  elementi,  e regolò  i primi  de- 
bolissimi passi  dello  spirito  umano  nello  studio  vasto  e difficile  delle  cose  naturali . 

l’ìù  alto  senno  ed  ingegno  più  robusto  mostrò  Empedocle  quando  si  pose  a cercar 
le  forze  ebe  mettono  in  movimento  la  materia  e gli  elementi  : si  fotta  ricerca,  come 
molto  ardua,  non  era  stata  fin  allora  impresa  da  alcuna.  Anasugsn,  attese  le  sue 
particelle  prive  di  moto  e di  vita,  non  sapendo  altro  che  speculare,  ricorse  a Dio. 
e con  la  forza  onnipotente  di  lui  agitò  c sospinse  le  sue  parli  simili,  e loro  impresse 
quel  molo  che  queste  naturalmente  non  avevano:  fece  costui  come  chi  a muover  la 
macchina,  in  luogo  di  peso  o di  molla,  cerca  la  mano  dell'artelìco;  però  Aristotele  con- 
tro lui  si  sdegna,  e giustamente  il  rampogna.  Bastò  a Demomili  di  dare  il  imito  a'siitn 
atomi,  né  curò  di  saper  come  e donde  quello  venisse:  al  più  facilitò  il  movimento 
immaginando  un  vóto,  ove  ogni  sorta  datomi  avesse  potuto  agevolmente  dimenarsi, 
e particolarmente  attribuendo  agli  atomi  del  fuoco  In  figura  eterica,  come  quella  che 
avesse  questi  potuto  render  atti  a scorrere  e sdrucciolare.  Ma  Empedocle,  fu  il  primo, 
al  dire  d’Arislotelc,  che  con  molto  senno  in  natura  conobtie  due  forze  come  cagioni  del 
moto  degli  elementi  : una  di  quelle  chiamò  amore,  amia  zia,  concordia;  e l'altra,  come 
contraria,  odio,  inimicizia,  lite. 

1,'amore  d’Empedocle  non  ò quello  della  favola  di  Parmenide,  d Esiodo  o d altri 
fabbri  di  cosmogonia.  Era  forse  per  costoro  un  principio  attivo  che  vivificava  l'universo; 
ma  questa  era  un'idea  vaga,  generale  e nulla  utile  alla  fisica.  Non  è così  l’amicizia  di 
Empedocle,  la  quale  è uoa  forza  dotala  di  proprietà  particolari,  e tanto  intrinseca  alla 
maleria,  quanto  si  stima  da  nut  la  sua  graviià.  In  virtù  di  si  fslto  amore  le  particelle 
simili  tendono  a unirsi  tra  loro,  e congiungendosi  formano  a mano  a mano  le  masse; 
masse  che  viepiù  van  sempre  crescendo,  perchè  la  maggiore  sempre  ne.  trae  a sé  la  mi- 
nore e l’uea  all’altra  infallibilmente  « unisce.  •>  Aria  diceva  Empedocle)  s’aggiunge  ad 
aria  etere  ad  etere,  fuoco  a fuoco,  in  modo  che  il  minore  al  maggiore  s’accoppia», 
Sospiule  del  pari  dall’amore,  le  particelle  di  natura  diversa  tendono  a unirsi  Ira  loro, 
e.  compongono  eli  aggregati  con  la  loro  unione.  1,’amore  iusomma  unisce  la  materia  sì 
fattamente,  che  se  natura  signoreggiasse  la  sola  sua  forza,  diverrebbe  l'universo  unico 
mossa,  unica  sfera;  perché  è proprietà  peculiare  dell'amicizia  di  ridurrà  fa  cose  che  son 
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più  a una. •loia.  La  forza  quindi  per  Empedocle,  simboleggiata  dall'amore,  amicizia  e cou- 
cordia,  non  è se  non  quella  stessa  che  oggi  dai  chimici  si  chiama  affinità. 

l/odio,  non  altrimenti  che  l'amore,  è parimente  intrinseco  agli  elementi  dei  corpi; 
ma  le  qualità  d'uno  snn  del  tutto  opposte  a quelle  dell'altru.  Tende  l'inimicizia  a disu- 
nire le  particelle  congiunte,  sciogliendo  le  masse,  e scomponendo  gli  aggregati.  £ singo- 
lare proprietà  di  quella  ridurre  l’uno  in  piu;  talché  se  l'universo  fosse  una  sula  massa 
e unica  sfera,  questo  in  forza  dell’odio  6i  dovrebbe  tutto  quanto  sciogliere  in  bricioli 
minutissimi.  Odio  insemina,  inimicizia  e lite  per  Empedocle  sono  tuti  uno,  c valgono 
forza  dissolvente  o repulsiva.  Di  fatto  chiamava  egli  anche  il  fuoco  inimicizia,  perchè 
questa  come  quello  distrugge  e separa  ogni  cosa. 

Da  ambedue  queste  forze  tra  loro  opposte,  d'aflìuità  una  e dissolvente  l'altra,  signifi- 
cate dall'amore  e dall'odio,  Empedocle  ne  ricava  il  molo  nei  corpi.  1,‘amicizia  sollecita 
gli  elementi  all'unione,  gli  avvicina  tra  loro,  e nell'avvicinarli  parimente  li  muove  : 
l'inimicizia  all'incontro  sospinge  le  molecole  unite,  sospintele,  a poco  a poco  le  stacca, 
staccatele  del  pari  le  muove.  Forze  adunque  souo  l'amore  c l'odio  del  nostro  fisico, 
conte  quetle  che,  avvicinando  e respingendo  gli  elementi,  cagionano  lor  movimento; 
forze  che  egualmente  sono  chimiche,  come  quelle  che  uniscono  e separaoo,  compongono 
e scompongono  i corpi  in  natura.  Ma  come  furono  esse  adombrate  sotto  le  forme  morali 
d’amore  e d'odio,  di  lite  e concordia,  sono  stale  mal  comprese  e capricciosamente  inter- 
pretate. Alcuni  videro  in  quelle  due  forze  la  divinità  e la  materia,  altri  l'ordine  e ’l  dis- 
ordine, il  bene  e 'I  male;  chi  la  luce  c le  tenebre,  dii  l'Oromuze  e l’Arimanio  de' Per- 
siani, n altre  cose  simili.  Tant'é  vero  che  il  suo  linguaggio,  come  poetico,  ha  recato 
ingiuria  a' suoi  pensamenti  e alla  sua  filosofìa. 

L'amore  e l'odio,  siccome  dice  il  nostro  fisico,  han  due  signorie,  ma  alternanti  e 
separate  tra  loro;  comincia  l’impero  dell'odio  quando  finisce  quel  dell'amore,  e decli- 
nando la  signoria  dell'inimicizia,  l'amicizia  ritorna  a' suoi  primieri  onori;  e come  una 
si  fatta  vicenda  non  ha  mai  line,  cosi  costante  si  mantiene  il  movimento  in  natura,  egli 
elementi  in  eterno  si  uniscono  e s parano.  Esprime  egli  tal  continuo  e scambievole 
impero  dell'odio  e dell'amore  con  l'immagine  e somiglianza  d’un  cerchio  che  si  rivolte; 
perchè  il  cerchio  ha  periodi  finiti,  che  all'inGnito  si  possono  rinnovare.  Ma  tolte  le  voci 
d’impero  e signoria,  che  son  proprie  della  poetica,  si  potrebbe  il  pensiero  d'Empedocle 
raffigurare  nella  vicenda  delle  forze,  mercè  la  quale  i pianeti  si  movono:  in  questi  or 
prevale  la  forza  centripeta,  e viene  a farsi  minore  la  centrifuga  : or  prevale  la  centrifuga, 
e viene  a farsi  minore  la  centripeta  ; sicché  alternativamente  prevalendo  le  due  forze 
centrali,  i pianeti  s'accostano  e discostano  dui  side,  e costantemente  si  muovono  nelle 
loro  orbile  elittiche.  Tale  è dell'amicizia  e inimicizia  d'Empedocle  : come  gli  elementi 
s'uniscono,  comincia  prevalere  la  inimicizia  che  tende  a separar  le  cose  unite;  e come 
gli  elementi  dividonsi,  principia  a superar  l’amicizia  che  tende  a unire  le  separate.  Per- 
locchè  ambedue  sempre  operano,  e sì  a vicenda  prevalgono,  che  gli  estremi  dell’odio 
occupa  l'amore,  e la  inimicizia  quei  dell'amicizia. 

Giusta  questa  legge,  Empedocle  fa  eternamente  operare  l’amore  e l’odio;  così,  ei 
dice,  comanda  o il  falò,  o la  necessità,  o l'antico  giuramento  degli  Dei.  Ma  il  fato  del 
nostro  filosofo  non  è quello  degli  Stoici  o degli  Eleatici  ; egli  null'altro  indica  con  la 
parola  necessità  che  l’intima  natura  di  quelle  due  forze.  Siccome  eterna  ei  reputava  la 
materia,  ed  eterne  le  forze  da  cui  era  essa  animata,  cosi  l'amore  e l’odio  volea  dover 
sempre  e necessariamente  operare.  Gli  elemenli,  secondo  lui,  o son  separati,  e frettolosa 
corre  l'amicizia  a unirli,  o sono  uniti,  e impaziente  va  l’inimicizia  a separarli.  Se  per 
poco  lasciasse  l’una  o l’altra  di  «ingiungere  le  cose  separate  o segregar  le  congiunte, 
l'amore  e I odio,  mutata  natura,  non  sarebbero  più  nè  odio  nè  amore.  E quindi  pel  no- 
stro fisico  cosi  necessaria  l’eterna  vicenda  delle  due  forze , come  invincibile  si  stima  il 
decreto  del  fato  e della  necessità.  Il  falò  adunque  nel  dizionario  d'Empedocle  altro  non 
significa  che  l'intima  indole  e l'immutabile  natura  delle  due  forze  senza  più:  però  a 
torlo  Aristotele  lo  riprende  come  cbi  avesse  introdotto  nella  fisica  il  fato  e la  necessità. 

Posti  questi  principi,  va  Empedocle  squadernando  il  suo  sistema,  qual  poeta,  e quasi 
collocato  su  d'eminenza,  di  là  contemplando  la  natura,  dichiara  agli  uomini  le  sublimi  le- 
zioni di  sua  filosofia.  Nulla,  egli  dice,  manca,  nulla  ridonda  nell'universo,  perché  la  quan- 
tità della  materia  uè  cresce  nè  manca,  lutto  nasce,  tutto  muore,  lutto  in  altra  forata 


Digitized  by  Google 


72 


ril.OSOFIA  PITAGORICA 


trasformato  risorge,  «(.'accozzamento  di  parti  che  soa  disgiunte,  n'è  la  nascita;  e la 
separazione  di  quelle  che  sodo  accozzale,  n’è  la  morte».  La  natura  quindi  null’allro  d 
che  separazione  e miscuglio  : essa  è eterna,  perchè  l'amore  e l'odio  fa  e disfà,  strugge  e 
compone.  Mancherà  il  presente  ordine  di  cose?  sorgerà  subito  un  altro  ; questo  distrutto 
di  nuovo,  sotto  altra  guisa  si  verrà  a formare;  cosi  senza  alcuna  posa  in  un  altro  ordine 
successivamente  e sempre  sarà  permutato.  Nè  per  questi  continui  giri  si  cangia  la  na- 
tura, nè  ha  luogo  o confusione  o simmetria.  I.a  materia  non  è stata,  nè  sarà  mai  senza 
moto.  La  natura  è stata  sempre  qual  sempre  sarà  ; cioè  amore  e odio,  separazione  e 
unione  d'elementi.  Cosi  parlava  Empedocle  nel  suo  poema  sulla  natura,  o,  per  dir  me- 
glio, cosi  egli  smentì  anzi  tempo  coloro  che  dopo  lui  dovean  supporre  aver  esso  Toluto 
immaginare  il  caos  sol  da  poeta.  Lo  stato  di  confusione  e di  caos  pel  nostro  fìsico  o non 
è stato  nè  sarà  mai,  o sempre  è stato  e sarà.  La  natura  quella  è ora,  che  ì stala  e sempre 
sarà,  miscuglio  e separazione,  amicizia  e inimicizia,  nascita  e morte. 

Passando  Empedocle  d'una  in  altra  idea,  strettamente  legava  i suoi  pensieri.  Siccome 
la  materia  è tutta  divisa  nei  quattro  clementi,  così  i corpi  per  lui  eran  composti  presso 
a poco  dei  medesimi.  Ma  perchè  ciò  non  ostante  quelli  tra  loro  son  tutti  diversi,  quindi 
andava  ricercando  in  che  e come  dilferisser  tra  loro.  Tal  dilterenza  ei  rinvenne  con  gran 
perspicacia  nella  diversa  maniera  con  cui  gli  elementi  combinansi:  perciò  non  è nè 
l'aria,  nè  l'acqua,  nè  la  terra,  nè  'I  fuoco  che  distingue  le  cose,  ma  la  misurata  lor 
mescolanza  ; in  breve,  la  proporzione  in  cui  trnvansi  due  o più  di  quei  componenti.  Rap- 
presentando da  poeta  le  sue  idee  ch’eran  fìsiche,  diceva  : « 1 dipintori  mischiano  colori 
diversi,  e col  mischio  di  questi  van  figurando  uomini,  piante,  fabbriche,  uccelli,  e an- 
che gli  stessi  Dei  • . Non  altrimenti  fa  la  natura  ; ha  ella  come  quattro  colori,  che  sono  i 
quattro  elementi,  «e  va,  col  l'accozza  re  un  po’ di  questo,  di  quello  e quell'altro,  for- 
mando piante,  animali,  uomini,  donne  leggiadre  e chiarissimi  Dei  ».  Tutto  lo  studio  di 
Empedocle  era  quello  di  scomporre  i corpi,  e scomponendoli  cercava  la  ragione  in  cui 
stavan  tra  loro  le  parti  componenti  ; perchè  era  persuaso  che  la  loro  varietà  veniva  ed 
era  tutta  riposta  nella  varia  proporzione  degli  elementi.  Aristotele  che  ammira  un  sì 
bel  pensamento,  dà  ad  Empedocle  il  vanto  d'aver  lui  il  primo  conosciuto  una  tal  verità. 
Non  si  può  quindi  negare  il  metodo  d'Empedocle,  come  quello  che  volea  l'analisi  dei 
corpi,  esser  chimico,  chimiche  esser  le  forze  amore  e odio  che  imprimeano  moto  alla 
materia,  e chimica  esser  tutta  la  sua  fisico,  perchè  fondata  sulla  proporzione  delle  parti 
che  compongono  i corpi  pressoché  infiniti  della  natura. 

Può  ora  essere  a chiunque  manifesto,  Empedocle  il  primo  aver  delineato  il  sistema 
dinamica,  che  oggidì  leva  tanto  rumore  in  Alemagna,  l'one  questo  sistema  alcune  so- 
stanze semplici  e primitive,  che  con  le  loro  diverse  combinazioni  producono  la  varietà 
dei  corpi:  ciò  stesso  fece  Empedocle,  amuiellendo  i primi  elementi,  e combinandoli  in 
varia  proporzione.  Forze  attrattive  e repulsive  vogliono  i dinamici;  ed  Empedocle  im- 
maginò affinità  e forza  dissolvente,  ossia  odio  ed  umore,  ( he  se  quelli  a spiegare  gli 
stali  e i volumi  dei  corpi  si  fondano  sul  contrasto  e rapporto  in  cui  si  tiene  la  [orza  at- 
trattiva con  la  repulsiva,  anche  Empedocle  dicea  che  « l'inimicizia  sta  appiattata  nelle 
parli  dei  corpi,  pronta  a vincer  l'amicizia  nel  tempo  opportuno».  Ma  io  non  mi  mara- 
viglio punto  di  tal  corrispondenza  tra  i dinamici  e il  fìsico  di  Girgeoti:  gli  uomini  cir- 
cuiranno sempre  nella  stessa  urliita,  e torneranno  sempre  a riunirsi  nelle  medesime 
ipotesi  ogniqualvolta  s'aggireranno  sopra  oggetti  che  illustrar  non  si  possono  con  osser- 
vazioni e con  fatti;  perché  limitate  essendo  le  forze  del  nostro  spirito,  limitato  sarà  del 
pari  il  numero  delle  sue  combinazioni.  I metafìsici,  di  fatto,  sogliono  ricondurre  sem- 
pre in  iscena  più  o men  vaghe,  più  o inen  adornale  le  opioiooi  medesime.  Gli  antichi 
vollero  rappresentare  l’essenza  de' corpi;  però  Democrito  immaginò  il  sistema  atomi- 
stico, Empedocle  il  dinamico.  Oggi  che  alcuni  hao  pensalo  di  tentare  lo  stesso,  in 
Francia  è risalito  in  alto  il  sistema  di  Democrito,  e quel  d'Empedocle  in  Alemagna. 
Dobbiamo  persuaderci  una  volta  che  le  scienze  s'accrescono  non  già  con  le  nostre  opi- 
nioni, che  sono  semplici  fantasmi  della  metile  nostra,  ma  con  osservare  ed  esprimere 
coi  nostri  pensieri  i fatti  e le  consuetudini  della  natura. 

Questo  metodo  per  avventura  non  era  ignoto  in  quella  stagione  io  Girgeoti.  Aerane, 
l’amico  d'Empedocle,  poste  giù  le  ipotesi,  fondava  la  medicina  sull'esperienza,  e fu  capo 
della  sètta  empirica  ; Empedocle  cercava  e stabiliva  la  varietà  de'  corpi  cercando  e sta- 
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ltileniJo  la  proporzione  dei  loro  componenti.  Ma  i tempi  imprimono  nel  nostro  spirito  la 
loro  forma,  il  loro  carattere,  le  opinioni  loro,  operando  su  noi  non  altrimenti  dell’aria 
la  qual  si  respira:  non  è quindi  da  maravigliare  se  Empedocle  s'occupò,  come  allor  ai 
faceva,  sui  principj  delle  cose  e sulla  generazione  dell'universo. 

Il  romanzo  della  nascita  del  mondo  era  in  quei  tempi  un’iDtrnduzione  che  si  stimava 
necessaria  alla  fisica.  Niuno  allatto  poteva  meritare  il  titolo  di  sapiente,  se  prima  non 
avesse  ordito  la  sua  cosmogonia.  Quindi  i filosofi  cominciavano  allora  i primi  loro  poemi 
dalla  creazione  del  mondo;  mollo  più  die  a ciò  fare  non  dovean  perdere  gran  tempo, 
nè  durar  molta  fatica.  Le  loro  cosmogonie  erano  un  lavoro  più  di  fantasia  die  di  ragione: 
si  fatti  lavori,  meglio  clte  cosmogonie,  poteau  chiamarsi  romanzi,  in  cui  i paragoni  te- 
nendo luogo  di  raziocini,  affermare  è lu  stesso  che  dimostrare,  e le  capricciose  finzioni 
si  scambiano  come  opere  della  natura.  Empedocle  dunque,  al  par  degli  altri,  inlese 
alla  formazione  dell'universo,  svolgendo  e dichiarando  l'impero  della  sua  invernata 
amicizia.  Diede  prima  nascita  all’etere,  indi  al  fuoco,  poi  alla  terra;  da  questa  trasse 
l'acqua,  l'aria,  l'atmosfera,  indi  le  piante,  gli  animali,  gli  uomini.  Pose  più  diligenza  e 
più  tempo  a formar  dalla  terra,  ma  per  opera  dell’amore,  il  genere  umano.  Rimesco- 
lando gli  uomini  con  le  piante  e cogli  animali,  tenne  costoro  come  materia  unica,  in 
cui  tutti  si  fossero  contenuti  quasi  in  ischizzo,  ma  senza  che  distinta  avesser  presentato 
la  forma,  leggiadria  ed  attitudine  delle  lor  membra.  Queste  poco  a poco  ideò  egli  essersi 
sviluppate,  ed  esserne  venute  fuori  delle  immagini,  prive  di  moto  e di  vita,  simili  alle 
pitture,  alle  statue.  Nella  terza  generazione  poi  furono  distinti  i maschi  dalle  femmine. 
Nella  quarta  s’ebbero  degli  uomini,  che  nascono  gli  uni  dagli  altri,  perchè,  distinto  il 
sesso,  si  mosse  il  carnale  appetito.  Le  piante,  secondo  lui,  fitte  restarono  in  terra  per 
trarne  l'alimento;  e gli  animali  qua  e là  si  divisero  per  cercare  un  abituro  conveniente 
alla  lor  natura. 

Queste  cose  sconcie,  incredibili,  e somiglianti  sognò  il  nostro  fisico,  che  dovrebbero 
passarsi  sotto  silenzio,  se  non  giovasse  di  accennarle  per  dare  un’utile  lezione  allo 
spirito  umano,  il  quale,  ardito  com'egli  è,  malgrado  i brillantissimi  lumi  della  religione 
e della  moderna  depurata  filosofia,  ai  di  nostri  va  sempre  fisicaudo  cosmogonie.  Darwin, 
di  fatto,  adottò  gli  errori  di  Empedocle,  e certamente  da  lui  ebbe  a trarre  l'idea  della 
successiva  perfezione,  e grado  a grado,  del  regno  animale.  L’uno  e l’altro  fece  nascere 
i vegetali  prima  degli  animali  nel  tempo  e nello  stato  che  le  cose  erano  imperfette.  En- 
trambi del  pari  sognarono,  gli  animali  essersi  poco  a poco  sviluppati,  ed  aver  tratto 
tratto  acquistato  quella  perfezione  di  cui  oggidì  sono  forniti.  Vogliono  tutti  due,  che  da 
principio  i sessi  fossero  stati  confusi  sì  negli  animali  come  negli  uomini.  Ambidue 
affermano  che  l'universo  giunse  al  grado  di  sua  perfezione  allorché,  separati  i sessi,  nac- 
quero gli  animali  gli  uni  dagli  altri.  Darwin  in  somma  dice,  unica  essere  stata  la  spreta 
da’  filamenti,  che  diede  origine  a tutti  i corpi  che  sono  organizzati:  e parimenti  fu  opi- 
nione d'Empedocle,  che  unica  fu  lu  p asta,  da  cui  vennero  vegetali,  animali,  uomini  e 
Dei.  Tanto  egli  è vero  che  i nostri  pensatori  sempre  o almeno  per  lo  più  copiano  e 
s'arrogano  le  speculazioni  degli  antichi. 

Nella  cosmogonia  d'Empedocle,  siccome  a chiunque  è manifesto,  non  interviene  nè 
opera  cosa  alcuna  la  divinità;  ma  cosi  pensando,  inlendea  egli  di  recarle  onore  più  presto 
che  inguria.  Avendo  egli  la  materia,  come  allor  si  pensava,  per  cosa  vilissima,  lemea 
che  la  Sapienza  si  fosse  bruttata  se  avesse  preso  ad  ordinar  cose  che  sou  del  tutto  ma- 
teriali. Per  lo  che  ad  intendere  la  formazione  dell’universo,  lasciata  la  mente  divina, 
invocò  il  caso,  e commise  gli  elementi  in  potere  della  fortuna.  In  sì  fatti  grossolani 
sciocchissimi  errori  s'imbatte  chi  stoltamente,  e senza  una  precedente  saggia  e matura 
riflessione,  vuol  togliere  il  supremo  artefice  dalla  fabbrica  del  mondo.  Il  caso,  fantasti- 
cano essi,  siccome  racchiude  in  sè  tutte  le  combinazioni  possibili  ad  avvenire,  cosi 
tra  moltissime  che  sono  mostruose,  quelle  poche  ancora  contiene  che  soo  regolari. 
Infinite,  dicea  Empedocle,  sono  state  le  forme  che  ha  preso  la  materia,  e senza  numero 
le  combinazioni  degli  elementi.  Ma  queate  si  sono  succedute  senza  alcuna  posa  sin  dal- 
l'eternità, e forse  non  han  potuto  durare,  perchè  prive  di  regola  e simmetria.  Dopo 
tante  e tante  strane  vicende,  gli  elementi  in  fine,  conchiude  egli,  si  sono  disposti 
io  quell'ordine  che  il  mondo  ritiene,  e da  tutti  con  ragione  si  ammira.  Dal  caso  adun- 
que Empedocle  formò  l'universo  ; al  caso  attribuì  egli  quel  che  privatamente  è sol 
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proprio  della  sapienza  e dell'Immenso  potere  di  un  Essere  supremo;  da  un  accidente 
egli  sogna  essersi  condotto  il  presente  ordine,  ma  dopo  lungo,  vario  e successivo 
disordine. 

Queste  idee  va  Empedocle  adornando  con  la  sua'  fantasia  vivace  e poetica.  Figura 
egli  mani,  piedi,  gambe,  liusti,  ocelli,  braccia,  spalle,  leste  d'animali,  d'uomini,  che 
tra  loro  misti  e confusi,  si  portano  qua  e là  unendosi  senza  regola  e senza  misura.  Ora 
vede  petti  sforo  spalle,  leste  senza  cervici  e fronte  prive  di  oc  chi;  ora  osserva  piedi  con - 
i/iunli  a colli,  occhi  a spalle,  tc'te  a gambe,  dita  a fronti,  ed  altre  irregolari  unioni: 
quando  immagina  de’  lori  in  volto  limono,  e uomini  colla  testa  ili  bue;  e quando  nota 
nell’uomo  iimpronla  della  pecora,  ed  in  questa  quella  dell'uomo.  Empedocle  insonima 
fìnge,  trasforma  e compone  mille  e mille  specie  di  mostri,  che  per  lei  una  volta  furono 
e di  quando  in  quando  appariscono.  Ma  dopo  forme  sì  scoocie  e fuor  di  natura  dispone 
egli  casualmente  quelle  membra  nelle  proporzioni  e misure  che  al  presente  vediamo. 
Cbe  meraviglia  è dunque,  coochiude,  che  dopo  tanta  varietà  di  mostri  sieno  a sorte 
veoute  le  belle  c ben  disposte  macchine  degli  animali  e degli  uomini?  In  tal  modo  si 
sforzava  il  nostro  fisico  di  render  credibile  ciò  cbe  è falsissimo,  facendo  come  chi  gli 
occhi  accieca  per  meglio  e più  chiaramente  vedere.  Ma  i suoi  sforzi  tulli  quanti  gli 
tornarono  vani  : non  cape  né  capirà  in  intelletto  umano,  cbe  il  mondo,  il  quale  spira 
ordine,  sapienza  ed  armonia,  sia  l'opera  del  cieco  e dello  stolto  accideulc. 

Ciascuna  parte  d'uo  essere  forma  un  sistema,  un  sistema  formano  tutte  le  sue  parti, 
uu  sistema  tulli  gli  esseri  cbe  fra  loro  legali  corrispondono  lutti  ai  gran  disegno  del- 
l’universo. I moti  varj  e molteplici  de'  corpi  celesti  son  regolati  da  poche  e sempli- 
cissime leggi,  le  quali  nascono  e derivano  da  unica  proprietà  della  materia.  Se  dunque 
ogni  sistema  indica  combinazioue,  e questa  suppone  disegno  ed  architetto,  chi  con- 
templando la  fahhri''a  dell'universo,  che  è un  grande  e mnravigln  so  sistema  iu  ciascuna 
ed  in  tutte  le  parli  sue,  potrà  non  ammirare  la  mente  di  colui  che  seppe  non  idearlo, 
ma  farlo?  Se  il  mondo  è così  perfrtto,  qual  dovrehh’ essere  se  fosse  l’opra  di  un  su- 
premo fatture;  se  l’universo  non  mostra  in  ciascuna  sua  parte,  avvegnaché  minima, 
alcun  segno  o piccolo  a lontano  di  casualità  : chi  senza  empietà  o stoltezza  potrà  dirlo 
opera  del  caso,  e non  della  mente  d'un  Dio? 

Ma  senza  più  travagliarci  a dimostrar  coi  eh’è  chiarissimo,  l'esistenza  d’un  sommo 
fattore,  oltre  all'essere  scritta  nell’animo  nostro,  si  legge  ne'  cieli,  ed  a noi  perviene 
da  ogui  angolo  della  terra.  Da  che  Anassagora  disse  agli  uomini,  la  meote  divina  con 
singoiar  magistero  e giusta  leggi  invariabili  aver  ordinato  la  materia,  niumi  vi  fu  che 
noi  consentisse;  il  popolo  d'Alenr  alzò  allora  un  tempio  a Dio,  qual  supremo  fabbro 
degli  esseri,  ed  onorò  quel  filosofo  del  soprannome  di  ilente.  Anzi  la  ragione  del  vulgo 
non  solo  rigetta  con  orrore  le  cavillazioni  degli  atei  che  tentano  invano  negar  resistenza 
d'un  eterno  fattore,  ina  poco  o nulla  cura  altresì  le  speculazioni  di  que’  sapienti  cbe 
vogliono  dimostrarla.  E di  fatto  tal  verità,  attesa  la  somma  evidenza,  appartiene  alla 
classe  di  quelle  cbe  sdegnano  le  prove,  e cbe  si  piissimo  guastare  piuttosto  che  rasso- 
dare coi  lunghi  e sottili  raziocini  d'una  filosofìa  illuminata. 

Empedocle  e Democrito,  sebbene  fossero  stali  superati  da  Anassagora,  perché  non  già 
una  mente  divina,  ma  il  caso  avesser  posto  come  autore  dell’universo,  pure  son 
degnissimi  d’onore  pei  loro  melodi  e belli  pensamenti  nelle  fisiche  discipline.  Potè 
Democrito,  per  sua  particolar  virtù,  concepire  egli  il  primo  uo  sistema  meccanico 
del  mondo,  fondato  sulle  proprietà  dei  corpi  e sulle  leggi  del  movimento.  Valse  Em- 
pedocle, per  acutezza  di  sua  mente,  ad  immaginare  aneli’  esso  il  primo  uo  sistema 
chimico  dell’universo,  cbe,  posando  sui  quattro  elementi,  é regolato  da  forze  e sotto- 
posto alle,  leggi  dell'alTiuità.  Amhiduc  tennero  in  onore  l’esperienza,  che  certo  e natu- 
ralmente conduce  alla  scoperta  della  verità.  Se  coloro  cbe  filosofarono  dappoi,  fossero 
stati  poco  più  sensati,  avrelilier  dovuto  mettersi  dietro  la  loro  scorta  in  cullegare  in- 
sieme in  modi  chimici  d'buipedncle  ed  i meccanici  di  Democrito;  si  sarchile  allora 
abbreviato  il  corso  degli  errori,  ed  anticipalo  il  principio  di  quella  filosofia  naturale 
che  fa  tanto  onore  ai  moderni.  .Ma  le  sètte  smarrirono  i filosofanti  d’allora,  e costrinsero 
costoro  tanto  più  ad  errare,  quanto  più  essi  s’attennero  alia  metafisica  e si  scostarono 
dall’e&pcriiueolarc  ed  osservare.  Dovettero  scorrer  più  secoli  perchè  venisse  in  grande 
stato  lo  sturile  della  uatura  : s’apparteneva  veramente  ai  nostri  tempi  cbe,  congiunte 
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chimica  a meccanica,  portassero  la  fisica  a quel  grado  d'altezza  in  cui  ora  si  trova.  Ma 
è sempre  da  confessarsi,  Empedocle  e Democrito  aver  gettalo  i primi  semi  di  quei  van- 
taggi che,  col  favore  del  tempo,  la  lìsica  ha  oggi  ottenuto. 

Le  opinioni  d'Empedocle  sugli  elementi  e sull'origine  delle  cose,  se  non  son  vere, 
almeno  non  sono  ingiuriose  nè  alla  sua  incute  né  alla  sua  filosofia.  Splendono,  tra  gli 
abbacinamenti , chiari  i lampi  d ingegno,  ed  un  metodo  sopra  ogni  altro  riluce,  chi 
l'avrebbe  guidato  alle  più  belle  scoperte  se  gli  errori  dei  tempi  non  gliel’avessero  con- 
trastato. Ma  non  è cosi  quandu  il  uoslro  filosofo  alle  cose  si  rivolge  che  traltano  d'astro- 
nomia; i suoi  sentimenti  sugli  astri  souo  altrettanti  assurdi;  Empedocle  il  fisico  tiara 
olir' uomo,  e tutto  diverso  da  Empedocle  astronomo.  Tal  differenza  che  veramente  è 
notabile,  se  non  m’mgauiio,  nasce  da  ciò  che  la  sua  fisica  si  trac  in  gran  parie  dii 
frammenti  dei  poemi  di  lui;  laddove  le  sue  opinioni  astronomiche  ci  vengono  quasi 
tutte  dagli  storici  degli  antichi  filosofi.  Non  senza  ragioue  quindi  si  può  sospcltare  che 
i suoi  pensieri  non  sono  strani  e deformi  quando  egli  stesso  li  annunzia  ; ed  al  con- 
trario pajonu  sconci  e mostruosi  allorché  altri  parlano  invece  di  lui.  E maggiore  tal 
congettura  qualor  si  considera  quei  compilatori  essere  stati  grossissimi  delle  cose  astro- 
nomiche. Costoro  ulTastellanu  in  confuso  le  opinioni  de'  filosofi,  od  abbreviando  le 
mozzano,  od  interpolando  le  allungano,  oppure  in  qualunque  altra  maniera  senz'alcuno 
intendimento  ogni  cosa  deformando  le  alterano.  Non  è quindi  duro  a comprendersi,  gli 
storioi  d'Empedocle,  tra  per  l'imperizia  delle  cose  del  cielo  e per  le  espressioni  di' lui 
che  erano  tutte  figurale  e poetiche,  averne  contrulTaUu  l’astronomia.  Né  si  neganti  con 
ciò  gli  errori,  in  cui  per  avventura  egli  avesse  potuto  cadere.  So  benissimo;  l'astro- 
nomia dei  Greci,  sfornita  com'era  in  quei  tempi  di  osservazioni,  ridursi,  tolto  il  nascere 
o tramontare  d'alcune  stelle,  ad  una  raccolta  d’auliche  tradiziuni  o di  opinioni  biz- 
zarre. Si  conviene  pure  Empedocle  aver  potuto  dire,  il  movimento  del  sole  essere  stato 
da  prima  più  leoto  che  a'  suoi  tempi  noo  era.  Si  coucede  altresì,  aver  lui  potuto  opinare 
l'asse  della  terra  aver  pigliato  uua  posizione  inclinata  all'eclittica  che  prima  non  avei 
(usanza  de'cosmogom,  acconciare  a loro  talento  le  parti  dell  univ  erso,  e condurle  allo  stato 
iu  cui  nei  loro  tempi  si  irovauoj.  .Ma  non  si  può  allatto  credere,  Empedocle  aver  tenuto  i 
tropici  quasi  due  muraglie,  cui  giunto  il  sole  si  trova  costretto  a torcere  il  suo  cammino; 
e aver  segnato  sì  fatti  circoli  non  altrimenti  che  due  contini,  che  impediscono  il  sole! 
camminando  verso  i poli,  d'oltrepassare  il  suo  termine.  Chiamò  egli  quei  circoli,  con 
linguaggio  figurato,  i confini  dtl  tuie,  perchè  a quelli  il  sole  giungendo,  par  che  il  suo 
cammino  rivolga,  lo  breve  egli  intese  indicare  l'obliquità  dell'eclittica,  «segnar  lo  spazio 
in  cui  il  sole  finisce  l'annuo  apparente  suo  corso  ; giacché  l'anuo  si  computava  aliar 
da' solstizi,  i quali  dall'omhre  osservar  comodamente  si  possono  coti  l'ajuto  dell'ago. 
Con  tali  e simili  sconcezze  si  è guastala  l’astronomia  d’Empedocle,  Però  se,  tra  per 
difetto  di  memorie  di  lui,  c per  iguoranza  degli  storici,  è ben  diflicile  d'indagare  ciò 
che  Empedocle  pensò  sulle  cose  ilei  cielo,  è assai  più  dillicile  supere  ciò  ch'egli  non 
disse  ed  a torto  a lui  appougouu  gli  storici. 

Temendo  gli  Ateniesi  che  la  terra  fosse  stata  un’abitazione  mal  sodo,  furono  solleciti 
della  sua  stabilita.  Provvidero  eglino  alla  propria  sicurezza  ed  a quella  del  genero  umano, 
uia  con  la  sola  funlasia,  a modo  del  vulgo.  S’appresenlarono  la  terra  in  forma  d'mì 
moqie,  le  cui  barbe  vanno  a profondare  e perdersi  negli  ultimi  lontani  confini  dello 
spazio.  Assegnarono  insieme  alla  terra  giù  divenuta  limole,  il  suo  vortice  di  furma 
rotonda;  e quivi  locarono  ferma  e sicura  l’ahitazioue  degli  uomini.  A niente  dunque  di 
quel  popolo,  il  sole  e gli  astri  non  givano  mai  sotto  ia  terra  che  non  poteano,  ma  spun- 
tavano e tramontavano  girando  iDtoroo  intorno  a quel  vertice.  fjuesla  opinione,  che  in 
Atene  era  un  pubblico  dogma,  non  si  potea  contrastare  dai  filosofi  senza  grave  loro 
danno:  il  populo  pigliava  allo  adeguo  di  chi  osava  sentirne  in  contrario,  e contro  lui 
si  scagliava  come  conlru  chi  avesse  tentato  di  sommuover  la  terra,  e perdere  a capriccio 
il  genere  umano.  De  filosofi  d allora,  tra  perchè  adulavano  la  plebe  come  que'  che  più 
degli  altri  soglion  fuggire  i pericoli,  o perchè  su  ciò,  nulla  dissimili  dal  vulgo, 
credeano  lo  slesso,  non  mai  vi  fu  alcuuo  che  avesse  ardilo  negare  il  munte,  le  radici, 
il  verlice  e la  lima  figura  della  lerra.  Non  cosi  fece  Empedocle,  che,  mollo  perito 
nelle  cose  naturali,  anche  da  Sicilia  si  scagliò  contro  si  fatta  sentenza.  Rideva  egli  del 
monte,  delle  radici,  del  vertice,  cd  aspramente  ripigliò  Senofane,  che  aveva  per  im- 
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mensa  la  profondità  della  terra.  « Quei  che  (diceva  egli)  tali  cose  divulgano,  o poco 

veccono,  o nulla  sanno  dell’universo  ».  ....  „ 

Aiir  e lontani  da  quelli  del  vulgo,  furono  i sentimenti  d Empedocle  intorno  olla 
terra  Èu  opinione  di  lui  che  fuoco  bruciasse  nel  centro  di  questa.  I sassi,  i dirupi,  gli 
scogli  ei  riguardò  come  scorie,  che  la  virtù  di  quel  fuoco  avea  in  alto  levato.  L acque 
che  sorgon  termali,  quelle  sono,  a suo  credere,  che,  sotterra  scorrendo,  piglian  calore 
da  quel  medesimo  fuoco.  Insemina  immaginò  fin  d’allora  l'ipotesi  del  fuoco  centrale, 
che  Buflbn  poscia  più  bella  e vistosa  ha  richiamato  alla  luce.  ^ 

Pensavano  gli  J.mici  che  la  terra,  sospinta  dal  vortice  che  occupava  tutta  la  sfera, 
era  stata  condotta  nel  centro  di  questa  ; ma  non  sapeano  essi  comprendere  come  quella, 
sfornita  d’appoggio,  ben  librala  si  stesse  nel  punto  di  mezzo.  Timidi  quindi  1 filosofi, 
al  par  del  vulgo  ne  dilatavan  la  base,  e,  tormentando  i loro  ingegni,  si  sforzavano  di 
sostenerla  con'  l’e  ipotesi.  Talele  avvisò  la  terra  restar  sospesa  nell’aria,  non  altrimenti 
che  un  galleggiante  sull’acqua.  Democrito  ed,  Anassagora  ne  fecero  la  base,  non 
che  larga  concava,  affinchè  l'aria  quivi  sotto  racchiusa  la  potesse  sostentar  con  sodezza. 
Parmenide  credette  sostenerla  col  principio  della  ragion  sufficiente  : la  terra,  a suo 
pensare  stava  nel  centro,  perché  non  aveva  ragione,  che  la  portasse  per  questo  più 
tosto  che  per  quel  verso.  Ma  il  nostro  fisico  si  dilungò  da  costoro,  e con  altri  principi 
prese  a spiegarne  la  stabilità.  L’acqua,  nella  cosmogonia  di  lui,  s’era  separata  dalla 
terra  per  l’impelo  del  giro  che  questa  fncea  ; però  la  terra  nel  suo  sistema  rotavo.  Rotava 
del  pari  secondo  lui,  il  cielo  ; e altra  differenza  non  pose  nella  rotazione  dell’una  e del- 
l'altro che  della  velocità.  Minore  la  voleva  nella  terra,  che  slava  nel  centro;  maggiore 
nel  cielo  che  si  volgea  in  giri  smisurati.  Da  ciò  appunto  egli  ne  trasse  come  e perchè 
quella  stésse  in  aria  senza  cadere.  « Se  girate  (egli  dicea)  con  prestezza  una  secchia, 
l'acqua  non  cadrà,  ancorché  nel  girarsi  si  tenga  capovolta  » : tale  è nella  sfera,  la  con- 
versione celerissima  del  cielo  vince  ogni  peso,  e ritiene  la  terra.  Al  moto  dunque  nel  cielo 
egli  incatenava  la  posizion  della  terra  nel  centro,  il  suo  rotare  e lo  starne.  Si  smarrì, 
gli  è vero,  in  quella  spiegazione  al  par  degli  altri,  perchè  allora  s’ignorava  la  gravità 
della  terra'  essere  diretta  al  suo  centro:  ma  il  suo  metodo  di  ridurre  più  fenomeni  ad 
un  solo  , e ripescare  ne’  fatti  la  ragione  di  quelli,  è mollo  degno  di  Inde. 

Dall'esperienza  del  rapido  moto  rotatorio  impresso  alla  secchia,  han  preso  argomento 
quelli  che  sono  portati  per  l’antichità,  aver  conosciuto  il  nostro  filosofo  la  forza  cen- 
trifuga. Ma,  a pensar  giusto,  ignorandosi  allora  le  leggi  del  moto,  niuno  ebbe  nè  aver 
potea  l'idea  vera  e matematica  di  quella  forza.  Egli  è vero  essersi  saputo  io  quei  tempi 


da  Empedocle  essersi  ben  dimostralo,  la  velocità  del  girare  impedir  la  caduta  dei 


se  leggieri.  Se  però  i . . . . 

deve  certamente  quella  concedere  della  rotazion  della  terra.  Opinione  era  questa  comune 
presso  noi  nei  tempi  greci , propria  in  verità  della  Sicilia,  giacché  Ecfanto  ed  Iceta  la  di- 
vulgarono in  Siracusa;  ma  sin  da  tempi  antichissimi  Empedocle  la  insegnò  io  Girgenti. 

Avea  il  nostro  astronomo  il  sole  e le  stelle  come  se  fossero  della  stesa  natura;  opioava 
quello  e queste  esser  di  fuoco  : ma  non  per  ciò  è da  credere  ch’ei  tenesse  la  luce  per 
eguale  e simile  al  fuoco  terrestre.  Non  sapendo  egli  qual  fosse  la  natura  della  luce,  che 
per  altro  è ignota  anche  a noi,  tenea  il  sole  come  una  massa  ignita,  che  lanciava  dalla 
sua  sfera  le  sottili  Bue  particelle.  Queste  ei  credeva  che  si  moveanodal  sole,  e progres- 
sivamente propagandosi  giungevano  agli  occhi.  « La  luce  (dicea)  va  prima  nel  mezzo 
e poi  perviene  sino  a noi  ».  Anticipava  cosi  la  scoperta  bellissima  della  prnpagazion 
della  luce  che  i satelliti  di  giove  doveano  in  tempi  avvenire  rivelare  a Kur-mer.  La  vide, 
egli  è vero,  con  l'intelletto,  e,  senza  ridurla  a fatto,  la  lasciò  nel  posto  di  semplice  opi- 
nione: ma  nel  tempo  dei  sogni  e delle  ipotesi,  è degna  certo  d’ammirazione  quella 
opinione,  che  coll'andare  de'  tempi  è stata  condotta  al  grado  eminente  di  fisica  verità. 

L'emission  della  luce  fu  l’ipotesi  che  allora  tenne  Empedocle,  e cui  oggi  si  acco- 
stano quei  che  non  vogliono  vaneggiare  per  novelle  bizzarrie.  Questa  a'  di  nostri  da 
alcuni  è rigettata,  e in  que’  tempi  era  ancor  contrastata.  L’ipotesi  che  il  sole  quanti  raggi 
manda,  altrettanti  ne  perde,  fece  allora  ed  ha  fatto  credere  oggidì  a parecchi,  ch’esso. 
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raggi  mandando  e rapai  perdendo,  gradatamente  impoverirà  tanto  di  luce,  che  con  lo 
scorrer  dei  secoli  giungerà  fino  a spegnersi.  Newton  all'incontro  dimostra  insensibile 
essere  stala  la  perdila  della  luce  solare  dal  principio  delle  cose  fino  a noi  : anzi  egli, 
quasi  sforzandosi  d'assicurare  la  luce  alle  future  generazioni,  cerca  di  supplir  la  massa 
solare  con  quella  delle  comete:  le  quali  attratte  dal  sole  quando  nel  loro  giro  son  vici- 
nissime a lui,  e su  lui  cadendo,  con  la  loro  materia  vanno  a risarcire  la  perdita  diurna 
delle  particelle  solari,  àia  Empedocle,  in  un  modo,  che  se  non  sarà  forse  il  più  vero,  è 
certamente  assai  più  ingegnoso,  s'industriò  provedere  alla  durata  del  sole.  Siccome  i 
raggi  lanciati  dal  sole  son  poi  ridessi  dalla  terra,  cosi  egli  pensò  che  quelli,  dopo  la  rifles- 
sione  concentrandosi,  ritornano  al  sole:  perciò  questo  per  riflessione  acquista  quel  clic 
perde  per  emissione,  e,  atteso  un  si  fatto  circolo,  durerà  sempre  lo  splendor  del  sole. 
Empedocle  quindi  potè  ben  dire  la  luce  essere  al  presente  una  ridessione  di  quella  che 
fu  una  volta  lanciata  dal  sole;  ma  i compilatori  dell'antica  filosofia  non  capirono  i sensi 
del  nostro  filosofo.  Credettero  essi  due  essere  i soli  d’Empedocle,  uno  invisibile,  visi- 
bile l'altro,  che  collocati  in  due  opposti  emisferi,  si  guardavan  tra  loro,  lai  terra,  dis- 
sero, ridette  al  secondo  i raggi  invisibili  lanciati  dal  primo,  e quello  poi  in  forma  di 
luce  li  rimanda  alla  terra.  Ecco  con  quali  sconcezze  quegli  storici  guastarono  t divi  - 
samenti  del  nostro  filosofo  sull'emissione  della  luce.  . - 

Non  meno  speciosa  fu  la  difficoltò  cbe  si  oppose  ad  Empedocle  ne'  suoi  tempi  contro 
la  successiva  propagazione  della  luce.  Siccome  nel  tempo  cbe  la  luce  viene  a noi,  il 
sole  si  muove,  cosi  l'occhio,  astretto  a seguire  la  direzion  della  luce,  vedrà  il  sole  in 
un  punto  cui  fu  e poi  non  è piò.  Empedocle,  a rispondere,  non  prese  scampo  nella 
prodigiosa  velocità  della  luce,  o in  qualche  sottigliezza  cui  i fabbri  di  sistemi  soglion 
r fuggire  : non  è il  sole,  ei  direa,  ma  la  terra  che  in  ventiquattro  ore  si  volge  ; la  terra 
dunque  nel  rotare  s’imbatte  nei  raggi  solari,  ed  essa,  prolungandoli,  va  a trovar  il  sole 
nel  punto  in  cui  egli  sta.  Non  si  potrebbe  di  certo  a' di  nostri  in  miglior  furma  rispon- 
dere a chi  in  quel  modo  volesse  attaccar  l'emissione  e successiva  prop;<gazion  della  luce. 

Empedocle  ebbe  la  luna  come  opaca,  perchè  frapponendosi  tra  il  sole  e la  terra  ca- 
giona l'eclissi.  Plutarco  a lui  solo,  mettendo  in  non  cale  tutti  gli  altri,  dà  il  vanto  di 
aver  divulgato  la  luna  essere  un  corpo  privo  afTatto  di  luce,  cbe  riflette  i raggi  solari. 
La  chiarezza  della  luna  ei  chiamava,  non  cbe  dolce  e benigna,  ma  insieme  ali  altiera: 
« Ena  luce  straniera  (dice  Empedocle  qual  poeta)  circola  intorno  ada  terra  ».  Ma  egli 
ebbe  la  disgrazia  d'aver  avuto  guastato  ogni  suo  sentimento.  Achille  Tazio,  dall'epiteto 
di  straniera  dato  alla  luce  lunare  da  Empedocle,  ricavò,  non  so  come,  il  medesimo 
aver  tenuto  la  luna  qual  pezzo  svelto  dal  sole:  ma  buon  per  noi  cbe  ci  sia  restato  il 
verso  d’Empedocle  cbe  smentisce  l’interpretazione  di  Tazio. 

Anassagora,  per  dare  una  misura  del  sole,  riferì  la  grandezza  di  quest'astro  al  Pelo- 
ponneso: il  nostro  filosofo  fu  il  primo,  cui  venne  in  pensiero  di  comparar  sole  e luna 
tra  loro.  Egli  credea  cbe  il  sole  fosse  più  della  luna  distante  dalla  terra,  sopra  due 
volte.  Ciò  non  ostante  affermò  quello  essere  assai  più  grande  di  questa,  sebbene  ant- 
bidue  apparissero  dello  stesso  diametro:  insomma  l’ineguale  distanza  fu  per  lui  certo 
argomento  della  loro  diversa  grandezza.  Parrà  ad  alcuno  ciò  essere  stala  cosa  di  lieve 
momento,  eppure  fu  un  passo  ed  un  avanzamento  che  allora  fece  la  scienza  del  cielu; 
giacché  niun  altro  prima  d'Empedocle  insegnò,  gli  astri  lontani  doverci  comparir  pic- 
coli più  dei  vicini.  Fu  pure  il  primo  che  pose  in  confronto  tra  loro  gli  astri  non  solo, 
ma  i loro  diametri:  dopo  lui  infatti  prima  Eudosso  misurò  i diametri  apparenti  della 
luna  e del  sole,  e poi  cominciarono  i Greci  a stabilire  i periodi  lunisolari,  da  cui 
nacque  e s'avanzò  l’astronomia  dei  medesimi. 

Si  potrebbe  qui  aggiugnere,  a formar  lutto  il  quadro  dell'astronomia  del  nostro  filo- 
sofo, aver  lui  forse  conosciuto  che  la  luna,  roteando  intorno  a se  stessa,  si  mova  circa 
la  terra:  ma  punto  non  conviene  dar  ad  Empedocle  una  gloria  o dubbia  o sospetta; 
basta  aver  levato  a’ suoi  pensieri  astronomici  quella  ruggine,  di  cui  li  bruttò  l’imperizia 
degli  storici.  Appresso  l'onorarono  alcuni  qual  autore  di  un  poema  sulla  sfera,  in  cui 
si  descrive,  secondo  l'uso  dei  tempi,  il  nascere  e il  tramontare  di  alcune  stelle:  ma  i 
critici  illuminali  han  quello  come  opera  d'ignoto  autore  e non  di  lui;  io  non  discordo 
da  loro,  anzi  confesso  non  essere  stato  Empedocle  intento  ad  osservare  come  si  con- 
viene nell’astronomia.  In  quell'età  si  costruiva  il  cielo  dai  filosofi,  non  si  osservava: 
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era  quella  la  stagione  della  fantasia,  delle  opinioni  e delle  ipotesi,  che  suol  sempre 
precedere  l'altra  che  porta  seco  il  raziocinio,  l’osservazione,  la  verità.  Però  non  è poca 
la  gloria  d’Empedncle  nell'aver  conosciuta  la  successiva  propapazion  della  luce,  la  ro- 
tazione della  terra,  l'opacità  della  luna,  eseostandnsi  dalle  vulpari  stravaganze  nell'aver 
comparato  il  primo  le  masse  tra  loro  della  luna  e del  sole.  Se  non  può  egli  quindi  emu- 
lare Timocarì  e Aristillo,  Ipparco  e Tolomeo,  che  nella  greca  astronomia  furon  chia- 
rissimi, pure  non  è da  negare  lui  aver  saputo  delle  cose  del  cielo  assai  più  che  la  sua 
età  non  portava.  Vennero  questi  assai  dopo,  ed  in  tempi  assai  più  illuminati  e felici, 
e non  è meraviglia  che  siano  stati  di  quello  migliori.  Una  fiaccola  più  o meno  hrilla, 
quanto  più  o men  pura  è l'aria  in  cui  brucia. 

Dal  cielo  tornando  alla  terra,  non  più  troviamo  il  nostro  filosofo  che  immagina  l'ori- 
gine delle  cose,  ma  che  studia  ed  interpreta  con  senno  la  natura.  La  prima  verità  che 
c'insegna  non  già  ragionando  ma  con  l'esperienza,  è il  peso  e la  molla  dell'aria.  Mette 
egli  in  opera,  in  difetto  di  macchine  e di  strumenti,  la  clessidra,  che  si  usava  allora 
da'  nostri  come  orologio  a misurare  il  tempo.  Era  questa  di  figura  conica,  colla  base 
forala  a guisa  di  minutissimo  vaglio,  ed  il  collo  lungo,  che  stringendosi  sempre  più, 
andava  a finire  in  un  bucolino.  Si  tenea  allora  la  clessidra  col  collo  allo  ingiù,  e l’acqua 
di  cui  era  piena,  lentamente  gocciolando  misurava  le  ore.  Questa  appunto  fu  la  mac- 
china d'Empednele,  che  nelle  sue  mani  diventò  indice  e misura  di  fisiche  verità. 

Introduce  egli  da  poeta  una  donzella,  che  trastullando  con  la  clessidra,  la  vuol  em- 
piere d'acqua.  Ne  tura  essa  l'orifizio  con  le  dita,  e postane  la  base  all'ingiù,  cala  quella 
verticalmente  in  un  fonte.  Entra  allora  l'acqua  per  la  base  foratu,  ma  per  quanto  la 
donzella  prema  e travagli,  la  clessidra  non  si  può  mai  empiere  tutta.  Stanca  finalmente 
la  ragazza,  alza  le  dila  con  cui  chiudeva  quell'orifizio;  ed  ecco  che  l'acqua  sale,  è 
giunge  alla  cima.  Proposta  l’esperienza,  Empedocle  nei  suoi  versi  ne  soggiugne  la  spie- 
gazione. L'aria,  dic'egli,  elio  sta  racchiusa  nella  cavità  della  clessidra,  con  la  sua  molla 
resiste  all'acqua,  e l'impedisce  di  salire  all'insù  ; ma  appena  la  donzella  alza  le  dita, 
l'aria  esce,  e però  l’acqua,  non  più  impedita  dall'aria,  sale,  e tutta  empie  la  clessidra. 

In  altro  modo  ci  presenta  egli  la  ragazza.  Finge  che  questa  volti  la  clessidra  ; ed 
allora  un'altra  prova  egli  ci  reca  del  peso  e della  molla  dell'aria.  Chiude  essa  con  la 
mano  il  luicnlioo  della  clessidra,  c questa  piena  d'acqua  volge  con  la  base  allo  ingiù, 
affinchè  l'acqua  tutta  fuori  si  versi  Ma  non  senza  sua  sorpresa  s'accorge  che  l’acqua, 
lungi  di  cadere  dai  forellini  della  base,  sla  ferma.  Alza  ella  quindi  la  mano  con  fretta, 
ed  ecco  l’acqua  gocciolare,  ed  a poco  a poco  cadendo  tutta  fuori  versarsi.  Dichiarato 
il  primo,  fu  agevole  nd  Empedocle  spiegare  il  secondo  esperimento.  L'acqua,  egli  dicea, 
si  sforza  d’uscire  da’  forami  della  base;  ma  l'aria  sottoposta  sì  resiste  con  la  sua  molla, 
Che  viene  a vincere  il  peso  dell'acqua.  Subito  che  la  donzella  alza  la  mano,  l'ària  di 
sopra  preme  l'arqua  sottoposta,  e questa  njutata  dall'aria  sopraslonte,  vince  ogni  resi- 
stenza ed  esce. 

Con  tali  esperienze  delle  proprietà  dell'aria,  mostrava  egli  e il  peso  e la  inolia.  Ciò 
nulla  ostante  furon  quelle,  nell'età  seguente,  poste  ingiuriosamente  ioobblio. Se  fossero 
stati  noti  al  rinascer  delle  scienze  gli  esperimenti  di  Empedocle,  non  st  sarebbe  certo 
levato  tanto  grido  per  l'invenzione  del  barometro.  Ivi  il  mercurio  sla  sospeso  dalla  forza 
dell'aria,  come  l'acqua  sta  sospesa  entro  la  clessidra  dalla  forza  egualmente  dell'aria. 
SI  fatte  esperienze,  che  oggi  sono  vulgari,  allora  erano  rade  e utilissime  alla  fisica. 
Smarriti  i Greci  in  que'  tempi  o dalla  tur  fantasia  o dalla  metafisica,  non  pigliavano 
cura  né  d'esperienze  nè  d'osservazioni  : e privi  di  falli,  eran  pur  privi  di  scienza.  Nei 
versi  d’Empednele  quindi  si  trova  il  principine  la  nascita,  dirò  cosi,  della  fisica,  perchè 
ivi  si  trovano  i primi  esperimenti. 

Democrito,  al  par  di  Empedocle,  pigliava  anch'egli  allora  la  via  de'  fatti,  sebbene 
amendue  ne  fossero  stati  presto  raggiunti  dal  divino  Ippocratc.  Sicché  questi  tre  sommi 
uomini  cercarono  allora  di  fondare,  un’epoca  novella  nella  greca  filosofia,  sforzandosi  di 
condurre  gl'ingegni  a studiar  la  natura  con  l'esperienza  e con  la  osservazione.  Sla  tal 
metodo  ch'è  lento  e stentato,  non  polca  ess  re  gradito  ai  Greci,  che  impazienti  erano  e 
caldi  -,  e però  da  pochi  fu  pregiato  ed  impreso. 

Sebbene  Empedocle  avesse  posto  ogni  studio  nello  sperimentare,  pure  fu  solo  in 
Sicilia,  senza  stranienti,  nell'infanzia  della  fisica.  Nè  si  creda  Democrito  ed  Ippocrate 
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avergli  potuto  giovare,  essendo  colui  di  regione  lontanissima,  e questi  de'  tempi  dap- 
presso. Pochi  orun  quindi  i fatti  che  polevu  egli  raccogliere,  e i medesimi  non  gli  erano 
liastevoli  all'uopo,  che  era  assai  vaslo,  e che,  giusta  l'usanza  dei  tempi,  abbraccia  tutta 
la  natura.  Dal  che  veniva,  ch'egli  spesso  era  costretto  a supplire  il  diletto  dei  falli  ; e 
ciò  fece  con  assai  sagacilà  e senno,  cui  mercè  inventò  l'arte  del  conghietlurare.  Questa, 
non  già  che  fosse  stata  da  lui  ridotta  in  canoni,  come  si  suole  presso  noi,  che  in  ogni 
cosa  abbondiamo  di  regole,  ma  intrinseca  si  trova  e quasi  nascosta  ne'  suoi  ragiona- 
menti ; anzi  io  credo  non  potersi  in  miglior  modo  rivelare  l'artifizio  del  suo  metodo 
che  descrivendo  l'andamento  del  suo  spirito,  allorquando  pigliò  a comparare  i vegetali 
agli  animali.  Kurnn  tanti  e di  tal  momento  i rapporti,  con  cui  egli  quelli  a questi  legò, 
che  giunse  a scoprire  delle  verità,  le  quali  son  degne  non  che  di  ricordanza,  di  stupore. 
Il  seme,  il  sesso,  la  generazione,  la  nutrizione,  la  traspirazione  de'  vegetali  furono  i 
varj  sorprendenti  oggetti,  su  cui  (il  lilo  s'applicò  la  sua  mente. 

Da  prima  avverte  Empedocle,  comune  essere  il  fine  assegnato  dalla  natura  agli  ani- 
mali e a'  vegetali.  Un  animale  o una  pianta,  egli  dice,  voglinn  produrre  animali  o 
piante  simili  a sé.  Questo  fu  messo  da  lui  come  base  delle  sue  illazioni,  e come  fermo 
segnale  d’uu  punto,  da  cui  egli  partendosi  non  s'avesse  potuto  smarrire  nel  proceder  più 
oltre  nelle  sue  nuove  scoperte.  Soggiunge  appresso:  Come  l'animale  viene  dall'uovo, 
cosi  la  pisuta  dal  scine.  Attesi  questi  fatti,  cominca  speculando  a filosofarvi,  e da  quelli 
guidalo,  va  con  franchezza  formando  le  sue  connettore.  Se  l'uovo  e il  seme,  egli  pro- 
segue, hanno  comune  il  line  cb’è  la  produzione,  devono  l’uno  e l'altro  con  la  stessa 
altitudine  e con  lo  stesso  impeto  tendere  al  medesimo  fine.  Da  sì  fatto  fine  ad  ambi  co- 
mune egli  argomenta,  come  da  un  indice,  comune  dover  essere  la  natura  del  seme  e 
dell'uovo.  Ma  Empedocle  forse  a tal  indizio  si  ferma?  nulla  meno:  egli  torna  di  nuovo 
a fatti,  mette  in  opera  da  capo  osservazioni,  e si  sforza  rintracciar  cosi  la  natura  dell'uno 
e dell'altro. 

Empedocle,  tirando  avanti  la  sua  istessa  traccia,  trova  e distingue  si  nell’uovo  come 
nel  seme,  non  che  germe,  ma  materia  che  il  germe  nutrisce.  U'animaletto  finché  non 
nasce,  o la  pianticella  finché  non  abbarbica,  traggono  alimento  da  quella.  Non  £ già, 
aver  lui  conosciuto  le  foglie  seminali,  o aver  detto  la  placenta  uterina  portare  nutri- 
mento all'embrione  per  via  del  funicolo  ombelirare.  Egli  non  altro  conobbe,  che  due 
esser  devano  Dell'uovo  e nel  seme  le  parti  principali  e comuni,  il  germe  e i cotiledoni, 
che  l'alimento  preparano  all'embrione  o alla  pianticella,  o nell'uovo  o nel  seme.  Il 
nostro  fisico  quindi  più  non  distinse,  dirò  così,  animali  da  piante  ; ebbe  egli  il  seme 
qual  uovo  dei  vegetali,  e chiamò  le  piante  col  soprannome  di  ovipare.  Ecco  come  abbia 
Empedocle  svelato  agli  uomini,  assai  prima  di  Arven,  tutto  ciò  che  nasce  non  d'altro 
provenir  che  dall'uovo:  Teofraslo  infatti  ed  Aristotele  attribuiscono  al  solo  Empedocle 
ia  gloria  della  scoperta  di  tal  verilà,  e gliela  danno  come  propria.  La  fatica  d’Arveo  fu, 
gli  è vero,  utilissima  all'avanzamento  delle  scienze,  e degna  di  tutta  la  lode:  ma  egli 
pubblicando  di  nuovo  lo  stesso  ritrovameulo  d'Empedocle,  null'altro  fece  che  assodar 
viepiù  con  le  prove,  ogni  cosa  nascere  dall’uovo.  Chi  adesso  non  giudicherà  maggiore 
l'eccellenza  dell'ingegno  di  colui  che  con  la  mente  va  congetturando  ciò  che  del  lutto 
s'è  ignorato  in  preterito,  e prevede  ciò  che  sarà  da  scoprirsi  in  futuro  ? 

Il  nostro  fisico,  guidato  com'egli  era  dall’induzione,  spinse  più  oltre  i suoi  ragiona- 
menti. AITermò  le  piante,  al  par  degli  animali,  dover  essere  tutte  fornite  di  sesso.  Co- 
nosciutosi da  lui  il  seme  null'altro  essere  che  uovo,  come  l’uovo  si  feconda  per  l'unione 
del  maschio  colla  femmina,  così  argomentò  egli  del  pari,  il  seme  per  la  mescolanza  di 
que’  sessi  doversi  fecondare  Franco  quindi  e sagace  stabili  il  primo,  ed  il  primo  di- 
stinse il  sesso  maschile  e femminile  in  ogni  vegetale.  Non  si  dubita  prima  di  lui  essersi 
conosciuti  maschi  e femmine  tra  i vegetali;  ma  ciò  soltanto  attribuitosi  a palme,  fichi, 
canapa,  pistacchi  : però  dal  nostro  fisico  prende  origine  il  sistema,  su  cui  oggi  posa 
tutta  la  botanica.  È vero  non  aver  lui  allora  nè  cercato  nè  mostrato  gli  organi  genitali 
nelle  piante,  come  poi  han  fatto  con  grande  studio  i moderni;  ma  ciò  faceva  egli  sempre 
col  ragionare,  e quelli  vedea,  dirò  così,  coll'intelletto.  Nella  lesta  de'  prand'uomini, 
come  dotati  d'una  specie  di  tatto  per  la  verità,  la  forza  delle  congetture  si  sostituisce 
talvolta  all'evidenza  dei  fatti.  Facea  Empedocle  a guisa  d’un  gran  dipinture,  che  solo 
abbozza  il  quadro  con  poche  ma  maestre  pennellate,  e lascia  poi  agli  altri  la  cura  di 
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compirne  il  disegno,  di  colorirlo  e abbellirlo.  Arveo  deGni  tutto  nascere  dall’uovo; 
Zalunsiaski,  Millington,  Camerario,  Vaillant  prima,  e poi  Linneo  mostrarono  il  sesso 
nelle  piante:  ma  costoro  tulli  quanti  assodarono  la  dottrina  e compirono  l'idea  trac- 
ciata dal  nostro  Girgenlino.  In  verità  non  è poca  la  gloria  che  a costui  torna  nell’aver 
lui  il  primo  schizzato  degli  originali,  che  di  mano  in  mano  col  favore  del  tempo  si  van 
trovando  in  Datura. 

Contemplare  Empedocle  che  congettura,  è uno  spettacolo  degno  d'un  filosofo.  Ora 
egli  scorto  dall'analogia,  supera  tutti  i suoi  contemporanei,  e più  oltre  procedendo,  va 
dritto  a trovare  altre  belle  verità;  ora  privo  di  fatti,  non  ostante  il  vigor  di  sua  mente, 
tentoni  cammina  incerto  tra  verità  ed  errore.  Conobbe  egli  il  sesso  sol  nelle  piante:  ma 
altro  non  poteva  egli  conoscere,  attese  le  poche,  anzi  le  rade  verità  solamente  allora 
note.  Quante  a|(re  osservazioni , quante  altre  verità  gli  mancarono  ! Ignoto  era  allora, 
l'artiere  e gli  tligmi  esser  gli  organi  genitali  delle  piante,  e questi  trovarsi  oe’  fiori. 
Niun  sapea  il  imitine  portato  da  venti  aderire  allo  stigma  per  via  dell’umore  che  in 
questo  si  sta.  Chi  aveva  allora  osservato  la  passiflora,  la  graziola  e il  tulipano  che,  come 
agitati  d'estro  venereo,  erranti  van  cercando  la  polvere  che  li  fecondi?  Chi  si  era  accorto 
in  quei  tempi,  la  vallisneria  e le  altre  piante  acquatiche  sul  punto  dei  loro  amori  solle- 
var lo  stigma  dalle  acque,  per  accoglier  cupide  esperte  la  polvere  de’ loro  maschi? 
Non  è però  da  recar  maraviglia,  se  nell’ignoranza  di  tali  fatti  non  seppe  Empedocle 
comprendere  come  le  piante,  che  fitte  stan  sulla  terra,  si  potessero  congiungere  per 
fare  la  loro  generazione  a guisa  d’animali.  Ma  tenne  egli  come  cosa,  non  che  non  dubbia, 
certissima,  e l’induzione  già  gliel'aveva  indicato,  che  il  seme  si  feconda  per  l'unione 
della  femmina  col  maschio;  posti  perciò  in  ciascuna  pianta,  come  sullo  stesso  talamo, 
quasi  marito  e moglie,  disse  tutte  le  piante  dover  essere  ermafrodite.  Fu  questo,  è vero, 
un  errore,  perchè  in  alcune  piante  i due  sessi  son  del  tutto  separati  e distinti:  ma  è 
vero  altresì,  la  più  parte  delle  piante  alla  classe  appartenere  delle  ermafrodite,  oltre  a 
quelle  che  sono  androgine  e poligame. 

Empedocle  passò  quindi  ad  indagare  il  mistero  della  generazione  de'  vegetali  con 
quella  confrontandola  degli  animali.  Gran  cose  in  prima  osò  egli  dire  sulla  generazione 
animalesca.  Immaginò  starsi  divise  nei  liquori  seminali  de’ due  sessi  particelle  analo- 
ghe al  corpo  d'ogni  animale,  e queste  nella  generazione  unirsi,  e formare  l'embrione 
del  corpo  organizzato.  Il  carnale  appetito  egli  ripose  in  quelle  particelle  che,  separate 
trovandosi  nel  maschio  e nella  femmina,  tendono  naturalmente  ad  unirsi.  Ad  abbon- 
danza dei  due  semi  la  ragione  ei  riferisce  del  parlo  o doppio  o triplo,  ed  a scarsezza 
o disordine  degli  stessi  la  nascita  d'ogni  sorta  di  mostri.  La  prole,  secondo  lui,  al  padre 
o alla  madre  somiglia  in  proporzione  del  più  o men  prevalere  del  liquor  seminale  quando 
della  femmina,  quando  del  maschio.  La  ragione  inoltre  crede  lui  dare  della  sterilità  delle 
mule,  che  attribuisce  all'angustia  e obliquità  dei  canali  della  loro  figura.  Varie  spie- 
gazioni va  insomma  fantasticando,  che  io  piglierei  rossore  di  chiamar  sogni,  se  quei 
che  han  trattato  della  generazione  non  avessero  sognato  finora  al  par  di  lui.  Le  molecole 
organiche  di  lìuflbn,  i vermi  spermatici  di  Lewenoek,  le  uova  di  Bonuet  e di  Haller,  il 
filamenlo  nervoso  di  Darwin,  non  sono  che  ipotesi  più  o men  false  o tutte  imma- 
ginarie. 

La  fantasia  inoltre  che  tutte  domina  le  cose  umane,  s'avvide  Empedocle  poter  avere 
aneh’essa  una  parte  nella  generazione.  Iticordava  ei  delle  donne  che  aveano  dato  iu 
luce  bambini  simili  a statue  o pitture,  cui  quelle  essendo  gravide  aveano  a caso  fisa- 
mente guardate;  opinò  quindi,  la  fantasia  della  femmina,  non  altrimenti  del  tornitore 
sul  legno,  poter  dar  forma  e somiglianza  al  feto.  Non  mancan  oggi  di  quei  che  credono 
poter  più  operare  limmaginazione  del  padre  che  quella  della  madre:  ma  niuno  dis- 
coli viene,  quasi  secondo  il  linguaggio  d'Emprdocle,  che  la  fantasia  o della  femmina  o 
del  maschio  giunge  talvolta  a tratteggiare,  dirò  cosi,  le  membra  e la  fìsonomia  della 
prole  nel  venire  materno. 

Da  sì  fatte  cose,  stabilitasi  anzi  tempo  da  Empedocle  la  famosa  analogia  tra  i vegetali 
e gli  animali,  trasse  egli  e conrhinse  del  lutto  eguale  a questi  dover  essere  la  genera- 
zione di  quelli.  Nè  men  dissimigliante  tra  loro  disse  dover  esserne  la  nutrizione.  1 ve- 
getali e gli  animali,  dicea,  scompongono  gli  alimenti,  e quel  traggono  da  essi  ch'è 
concernente  e accomodalo  alla  loro  natura.  Ciò  credea  farsi  in  amhidue  per  via  dell’af- 
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finiti  insieme  e de’ pori.  DeU'affinità  cosi  egli  parlava:  « Siccome  le  cose  amare  alle 
amare  si  uniscono,  le  dolci  alle  dolci,  ogni  simile  insomma  al  suo  simile  •,  cosi  gli  es- 
seri organizzati  quel  prendono  dagli  alimenti  che  loro  si  confà,  e può  outrire  ciascuna 
delle  proprie  parti.  Chiaro  fu  eziandio  il  su»  parlare  dei  pori.  La  nutrizione  gli  è certo 
separarsi  e dividersi  negli  animali  e ne’  vegetali  per  mezzo  dei  |>ori,  che  sono  differenti 
in  diametro.  Le  particelle  dette  n utribili,  è certo  altresì  non  potere  indistintamente  en- 
trare per  qualunque  di  quelli,  ma  ciascuna  insinuarsi  nell'orifizio  di  que*  bucolini,  che 
è analogo  alla  propria  grandezza.  « Un  vino  (ei  dice)  è diverso  da  un  altro,  attesa  la 
differenza  non  che  del  terreno,  ma  della  stirpe  ».  Ecco  come  pare  che  il  nostro  filosofo 
avesse  voluto  viepiù  assodar  la  sua  opinione  della  forza  dell'atTìnità  e dei  pori,  massime 
sui  vegetali  fch'è  poi  proprietà  di  un  corpo  organizzato),  i quali,  giusta  la  propria  or- 
ganizzazione, Imo  da  quelli  preparato  gli  alimenti,  e si  rendono  capaci  di  sapore  di- 
verso. A senno  dunque  d’Empedocle  la  nutrizione  si  opera  tra  per  l'affinità  e la  varia 
ampiezza  dei  pori  per  canali  diversi,  e va  svariatamente,  ma  sempre  in  pari  reciproco 
modo,  porgendo  vigore  ed  aumento  agli  organi  diversi,  sia  dei  vegetali,  sia  degli 
animali. 

Empedocle  frattanto  volendo  indicare  il  modo  con  cui  la  nutrizione  si  sparge  e di- 
vidasi fra  gli  organi  diversi,  ahhiam  noi  veduto  essersi  rifuggito  all'affinità,  che  è cer- 
tamente un’ipotesi.  Ma  che  maraviglia,  se  dopo  la  serie  di  tanti  secoli,  da  questo  suo 
pensare  non  sono  punto  iti  lontani  parecchi  pur  tra'  moderni?  Grande  io  verità  e dili- 
gentissima è stata  oggidì  la  fatica  dei  nostri  fisiologi  nell'indagare  t fenomeni  della  nu- 
trizione; gli  hanno  essi  ridotti  a fatti  o a leggi  generali,  che  sono  proprie  e comuni  a 
tutti  i corpi  organizzati;  nè  pure  hanno  trascurato  di  trovare  nella  contrattilità  orga- 
nica la  forza,  con  cui  gli  alimenti  sono  trasportati  in  canali  opportuni  non  solo  negli 
animali,  ma  eziandio  ne’  vegetali  sino  all'alto  delle  proprie  foglie.  Ma  con  tutto  ciò  o 
nulla  o poco  si  sono  essi  avanzali  neil'additar  la  maniera  con  cui  si  fa  la  nutrizione 
per  gli  organi  diversi.  Non  si  nega  oggi  darsi  dai  più  a varj  organi  una  specie  di  gusto, 
cui  mercè  succhino  e tirino  ciò  che  a ciascuno  in  particolare  si  conviene.  Ma  sifatto 
pensamento  mostra  forse  esser  del  tutto  falso  il  ritrovato  d'Empedocle?  E troppo  vero 
che  la  natura  vince  in  molte  cose,  e vincerà  sempre  ogni  nostra  speculazione  e fatica, 
e dai  filosofi  per  lo  più  non  si  recano  che  sole  congetture  ed  ipotesi. 

Fattisi  vedere  eguali  da  Empedocle  i rapporti  degli  animali  coi  vegetali  nel  seme  e 
nel  sesso,  nel  generarsi  e nutrirsi,  non  gli  restava  altro  che  applicarsi  sulla  traspira- 
zione comune  ad  entrambi.  Conobbe  che  gli  uni  e gli  altri  per  via  dei  pori  similmente 
traspirano,  e quella  parte  degli  alimenti  tramandano  che  loro  è superflua.  Alla  traspi- 
razione di  fatto  attribuì  costui  o il  perdersi  dagli  alberi  nella  fredda  stagione,  o il  ser- 
barsi quelle  foglie  che  dalla  natura  non  a caso,  ma  particolarmente  sono  ordinate  al 
traspirare  ed  al  nutrire  delle  piante.  I primi,  ei  disse,  traspirano  molto  in  estate,  e 
spossati  levan  le  foglie  in  autunno:  i secondi  traspirano  poco  in  estate,  e robusti  riten- 
gono le  foglie  in  inverno.  Fondava  egli  la  copia  o scarsezza  del  loro  respirare  sull'ine- 
guale diametro  e contraria  posizione  de'  loro  pori.  Gli  uni  a suo  giudizio  hanno  larghi 
i pori  delle  radici,  angusti  quelli  dei  rami;  gli  altri,  all’opposto,  angusti  i pori  delle 
radici,  larghi  quelli  dei  rami.  Però  i primi  più  succhiando  e men  traspirando,  non  le- 
vano le  foglie;  i secondi  men  succhiando  e più  traspirando,  perdono  le  foglie.  Se  una 
sifatta  posizione  di  pori,  che  immaginò  il  nostro  fisico  , fosse  stata  confermata  dalle 
osservazioni,  avrebbe  fin  d'allora  sciolto  un  problema,  che  non  poco  fastidio  e grandis- 
simo stento  ha  recato  ai  moderni.  Era  vizio  comune  a quell'età  organizzare  ad  arbitrio 
gli  esseri  della  natura,  a fine  di  poterne  presto  dichiarare  i fenomeni.  Gli  è vero  non 
esser  mancato  a'  di  nostri  chi  abbia  conosciuto  e distinto  ne’  vegetali  non  men  di  quat- 
tro specie  di  pori:  ma  chi  ha  potuto,  o con  qual  microscopio  potrà  mai  rinvenire  che 
ai  pori,  o larghi  o stretti  delle  radici,  corrispondano  a rovescio  quelli  de’  rami?  Pur 
tuttavia  a Empedocle  in  parte  siam  noi  debitori  della  ragione,  che  mostra  il  come 
dagli  alberi  cadan  le  foglie:  la  famosa  traspirazione  ne'  vegetali  da  lui  allora  scoperta, 
scioglie  oggi  a noi,  con  somma  nostra  ammirazione  e senza  nostra  molta  fatica,  un  sì 
bel  problema. 

Ognun  vede  le  foglie  cader  più  presto  quando  la  state  è più  calda;  ognun  pur  vede 
gli  alberi  robusti  più  tardi  dei  deboli  svestirsi  di  foglie;  anzi  ognun  vede  altresì  quegli 
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alberi  ia  inverno  ritener  le  foglie  che  poco  traspirano.  1 moderni  al  più  ban  distinto 
le  foglie  cbe  cadono  in  perii  da  quelle  che  intere  si  slaccano,  secondo  che  le  une  o le 
altre  sono  al  tronco  diversamente  unite.  Essi  giunsero  inultre  a conoscere  che  alcune 
foglie  cadono  intere  prima  cbe  le  nuove  dalle  lor  gemme  si  svolgano,  e altre  ristanno 
finché  non  ispuntino  le  nuove.  Da  ciò  essi  ban  tratto  che  quegli  alberi,  i quali  gettano 
le  foglie  dopo  lo  spuntar  delle  gemme,  devono  mostrarsi  verdeggianti  in  inverno  ; e 
che  all' incontro  quegli  altri,  i quali  gettano  le  foglie  pria  dello  spuntar  delle  gemme, 
devono  vedersi  nudi  nella  stessa  stagiono.  Che  per  ciò?  i nostri  fisiologi  forse  sunno 
oggi  della  caduta  delle  foglie  dagli  alberi  assai  più  di  quello  che  ne  seppe  allora  Kinpe- 
docle?  Ahhian  oggi  i moderni  convenuto  quanto  si  voglia,  le  foglie  traspirar  più  quando 
abbondano  i pori;  abbiano  quanto  si  voglia  pure  affermato,  la  copia  n della  traspira- 
/ione  o de'  succhi  si  travagliar  le  foglie  e i loro  vasi  ostruire,  cbe  .finiscano  di  vege- 
tare, muojuno  e cadano;  eziandio  ne  abbiano  essi  inferito  tutti  gli  alberi  dover  perdere 
le  foglie  cbi  in  autunno,  chi  in  primavera:  ma  tal  dillerenza  non  è se  non  perchè  le 
foglie  di  quelli  più,  e le  foglie  di  questi  meno  traspirano,  e le  une  servono  più,  l’allre 
meno  alla  nutrizion  delle  piante.  E non  è questa  la  grande  scoperta  nppuulo  d'Empe- 
docle,  e che  forma  uno  de'  suoi  grandi  elugj? 

Il  pigliare  i vegetali  e gli  animali  aumento  dal  calore,  il  godere  di  gioventù,  il  cadere 
in  malattia,  il  giungere  alla  vecchiezza,  sono  altresì  quei  tratti  di  siiuigliaoza  perfetta, 
ohe  il  nostro  fìsico  andava  a quelli  aggiungendo.  Nè  lasciò  ei  di  notare  come  i vegetali 
al  par  degli  animali  si  muovano,  resistano,  si  raddrizzino.  Grande  com'era  di  mente, 
e degno  d’interpretar  la  natura,  talmente  s'ingegnava  il  primo  di  legare  con  poche  e 
comuni  leggi  i due  regni,  cbe  pajon  tanto  distanti  e discordi  tra  loro,  il  vegetale  e l'a- 
nimale. Gli  antichi  presero  maraviglia  di  queste  speculazioni  di  lui,  e si  ne  restarono 
convinti,  che  si  sforzarono  aggiungervi  qualche  cosa  del  loro.  Empedocle  aveva  gii 
detto  che  « il  seme  è nella  terra  ciò  che  il  feto  Dell’utero  »;  ed  eglino  procedendo  più 
oltre  non  ebbero  a schifo  affermare,  la  pianta  essere  un  animale  fìtto  in  terra  per  le  ra- 
dici, e l'animale  una  pianta  che  cammina.  I moderni  poi  non  ban  tralasciata  d'assai 
profittare  de'  pensamenti  d'Empedocle,  cui  mercé  tirata  avanti  la  traccia,  ed  allungati, 
diciatti  così,  i tuoi  stessi  passi,  sono  ili  scoprendo  nuovi  rapporti  cbe  agii  uomini  legau 
le  piaute:  queste  dormire  come  gli  animali,  respirare  confessi , aver  i loro  mali;  pro- 
pagarsi i polipi  al  par  delle  piante;  esservi  animali  {quei  che  vivonu  attaccali  alle  pietre) 
che  cercano  la  luce  e verso  essa  rivolgoosi,  come  appunto  fanno  le  piante:  questi  e 
■intignanti  sono  i grandi  oggetti,  su  cui  i moderni,  profittando  di  Empedocle,  si  sono 
fissati.  Ciò  non  ostante  sono  tante  e di  tal  momento  le  differenze  che  separano  gli  ani- 
mali dai  vegetali,  che  non  è stato  possibile  di  ridurli  in  tutto,  giusta  la  pretesa  d' Em- 
pedocle, alle  medesine  leggi.  Pare  soltanto  che  nel  presente  stalo  Belle  nostre  cogni- 
zioni tutto  concorra  a dimostrare,  aver  la  natura  espresso  e racchiuso,  dirò  enti,  quasi 
sotto  uu'uDica  formala  il  gran  fenomeno  della  nuova  produzione  dei  corpi  organizzali. 
Questa  appunto  cercò,  e questa  rinvenne  il  nostra  fisico,  perchè  distinse  il  sesso  nelle 
piante,  e conobbe  il  seme  non  esser  altro  che  uovo,  e affermò  apertamente,  le  piante 
come  gli  animali  dover  essere  ovipare. 

Tali  meditazioni  d'Empedocle  sugli  esseri  organizzali,  in  difetto  d'ogni  altra  prova, 
basterebbero  sole  ad  indicare  la  forza  e l'eccellenza  del  suo  intendimento.  Dovea  egli 
supplire  la  mancanza  dei  falli,  inventar  de'  metodi  per  non  ismarrirsi.  rassodare  i suoi 
pensieri  incatenandoli,  antivedere  congetturando:  operazioni  cbe  vogliono  tulle  osti- 
nazione, sagacità,  avvedimento.  Tal'è  la  condizione  dell’umana  natura,  che  la  nostra 
niente  non  può  senza  stento  riflettere,  ragionare,  scorrer  le  dubbie  vie  delle  fisiche  ri- 
cerche. Nè  creda  alcuno  cb'ei  qual  poeta  e cosmogono  avesse  ravvisato  quelle  somi- 
glianze tra  i vegetali  e gli  animali  più  con  la  fantasia  cbe  con  la  ragione.  La  fantasia 
orca,  non  iscopre;  finge,  non  ragiona;  abbellisce,  non  incatena;  e se  talora  connette, 
i suoi  legami  sono  immaginari  e non  reali.  Molti  furono  i cosmogoni  tra  gli  antichi: 
ma  Empedocle  solamente  s'addita  come  chi  comprese  in  egual  modo  operarsi  ia  gene- 
razione degli  animali  e dei  vegetali.  Fu,  gli  è vero,  intento  a legare  questi  a quegli  es- 
seri, come  vuol  farsi  dalla  fantasia,  che  cerca  e ritrova  più  le  somiglianze  delle  cose 
ette  non  le  loro  differenze:  ma  ciò  avvenne  dal  metodo,  con  cui  il  nostro  Girgenlino 
aiutava  la  sua  mente,  che  altro  Don  era  nè  esser  potea  nella  sua  età,  che  quello  dell’a- 
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Dilogia;  la  quale,  siccome  essa  suole,  argomentando  da  cose  simili,  potea  soltanto  con- 
durlo a veder  somiglianze.  Se  dunque  Empedocle  col  favore  dell'analogia  propose  con- 
getture, che  poi  si  Bon  trovate  vere  dalle  noBlre  osservazioni,  è hen  da  dirsi  ch'egli  fa 
nobile  di  mente,  robusto  ne’  raiiocinj  suoi,  e di  gran  sentimento  nelle  cose  naturali. 

lin  altro  e più  vasto  teatro  s'apre  ora  di  nuove  speculazioni.  Empedocle,  posti  da 
parte  e vegetali  e bruti,  staccò  l'uomo  dagli  esseri  organizzati,  con  cui  l’aveva  fin  allora 
confuso.  Prese  egli  a considerare  l’uomo  solo  ed  isolato,  non  che  io  metafìsica  e morale, 
ma  in  parecchie  fìsiche  scienze.  Rivolse  le  sue  prime  indagini  alla  fisica  dell'uomo,  cui 
i eorpiutolisli  con  gran  cura  in  quel  tempo  attendeano.  Empedocle,  Anassagora,  Demo- 
crito scrissero  sulla  natura,  ebbero  tulli  e tre  il  soprannome  di  fisici,  e tutti  tentarono 
di  svolgere  l'economia,  giusta  cui  vive,  si  muove  e si  regola  la  macchina  umana.  Fu 
forse  un  tale  studio  sull'uomo,  che  sopra  ogni  altro  li  distinse  dagli  altri  filosofi,  i quali 
senza  più  avevano  fin  allora  quello  riguardato  come  un  soggetto  soltanto  metafisico  o 
morale  o politico. 

Ma  le  fisiche  ricerche  d’Etnpedocle  sull'uomo  trapassarono  di  gran  lunga  quelle  di 
Democrito  e di  Anassagora;  perchè,  sagace  com'egli  era,  si  mise  in  investigazioni  non 
prima  tentate  da  altri,  e utilissime.  Tanti  furono  i punti  di  vista,  sotto  cui  ei  prese  a 
contemplare  il  corpo  umano,  e altrettante  può  dirsi  essere  stale  le  scienze,  cui  diede 
principio  il  vigore  di  sua  mente.  Egli  il  primo  applicò  la  ehimien  e sue  analisi  al  corpo 
umano;  segnò  le  prime  linee  d’anatomia:  fece  sforzi,  se  non  sempre  efficaci,  sempre 
almen  generosi,  a gettare  i fondamenti  della  fisiologia  dell'unmo. 

Il  sistema  d'Empedocle  sulla  natura  fu  chimico;  cosi  chimiche  parimenti  furono  le 
sue  prime  ricerche  sull'uomo.  Cominciò  egli  a esaminar  questo  nelle  Bue  parti,  e,  quanto 
più  allor  si  potea,  ne  imprese  l’analisi.  « l.a  carne  fdiceva)  è composta  di  parti  eguali 
di  ciascuno  dei  quattro  elementi  ; di  due  parti  eguali  di  fuoco  e di  terra  son  formati  i 
nervi  ; e le  unghie  sono  similmente  nervi  raffreddati  dall’aria  ».  Otto  furon  le  parti  ch’ei 
distinse  nelle  ossa:  due  di  terra,  altrettante  di  acqua,  e quattro  di  fuoco.  Se  non  si 
corresse  un  qualche  pericolo  di  travedere,  chi  non  direbbe  aver  lui  trovato  l’ossa  ab- 
bondare di  fuoco,  perchè  abbondano  di  fosfuro?  Ma  checché  ne  sia,  non  v’ha  dubbio 
aver  lui  dato  principio  con  sifatte  analisi  a un  novellu  ramo  di  chimica  : ramo  che  dopo 
Empedocle  fu  del  tutto  posto  in  non  cale,  ma  che  oggi,  attesa  la  sua  grande  utilità,  si 
coltiva  con  ardore,  e va  sempre  più  sm isu ratamente  crescendo  sotto  il  nome  di  chimica 
dei  corpi  organizzati. 

Erasistrnto,  Erofilo,  Scrapione  furono  tra  i Greci  che  si  applicarono  con  sommo  stu- 
dio all’anatomia:  ma  innanzi  a costoro,  vinti  gli  errori  della  religione  e dei  tempi,  ave- 
vano cominciato  a coltivarla  Democrito  in  Ahdera.ed  Empedocle  in  Girgenti.  Descrive 
quest'ultimo  la  spina  dorsale,  e la  tiene,  come  di  fatto  è,  non  altrimenti  che  la  carena 
del  corpo  umano.  Distingue  di  più  inspirazione  da  espirazione,  e mostra  i cnnali  per 
cui  si  respira  dalle  narici.  Ricerca  infine  l’organo  dell'udire,  e.  trapassando  il  meato 
uditorio,  discopre  quella  parie  dell’orecchio,  che,  attesa  la  sua  forma  torta  e spirale, 
chiamò  egli  allora  e chiamasi  ancora  la  chiocciola.  Questo  è il  poco  avanzo  delle  sue  co- 
gnizioni aoatomiche,  che  per  sorte  sono  arrivate  fino  a noi;  ma  questo  stesso  poco  mostra 
il  suo  gran  sapere  in  questa  scienza.  lln  gran  pezzo  di  capitello  o di  base,  il  rottame  di 
una  oolonna  o d'un  pilastro,  bastan  sovente  a indicare  la  magnificenza  d'un  edilìzio  e 
la  perizia  di  un  architetto:  la  sola  scoperta  della  chiocciola  dimostra,  assai  meglio  che 
non  feoero  gli  antichi  scrittori,  essersi  il  nostro  filosofo  molto  avanzato  nelle  cose  ana- 
tomiche. Questa,  situata  in  luogo  risposto  dell’oreechio,  non  si  polca  discoprir  certa- 
mente se  non  da  chi  fosse  stato  molto  prima  versato  e perito  nelle  materie  anatomiche. 

Meno  scarse  son  le  notizie  delle  fnnzioni  della  vita  e de’Sensi  dell’uomo,  che  per 
fortuna  ci  restano  della  fisiologia  d’Empedocle.  Il  sangue  umano,  come  ognun  sa,  sem- 
pre alto  e sempre  allo  slesso  modo  costante  mantiene  il  calore.  Ippocrate,  pien  di  mera- 
viglia,  l'attrihul  a cagione  sovrannaturale  e divina:  Empedocle,  all'opposto,  ebbe  il 
calore  come  cosa  ingenita  e connaturale  al  sangue  medesimo.  In  ciò  a lui  si  accostarono 
nei  tempi  dappresso  Aristotele,  Galeno  e tant’aitri:  ma  egli  fu  il  primo  che,  a formare 
un  sistema,  trasse  dal  colore  del  sangue,  come  da  prima  cagione,  una  spiegazione  non 
già  vera,  ma  certo  artifiziosa  delie  funzioni  della  vita. 

Le  regolate  pulsazioni  delle  arterie  aveano  già  indicato  al  nostro  filosofo  che  il  sangue 
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si  muove  nelle  vene:  ma  ignota  era  a lui,  come  ignota  fu  all'antichità,  la  circolazione 
del  sangue.  Però  invece  di  questa  suppose  egli  in  quel  fluido  un  movimento  d'osciffa- 
zione.  Il  sangue,  ei  dicea,  occupa  parte,  non  tutta  la  cavitò  delle  vene,  e in  queste  va 
giù  e su  continuamente  oscillando.  I.a  forza  cbe  agita  il  sangue,  era,  secondo  lui,  il 
calore;  e questo,  essendo  ingenito  al  sangue,  costante  ne  mantiene  e l’oscillazione  e il 
molo. 

A tal  movimento  legò  il  nostro  filosofo  la  respirazione,  altra  operazion  della  vita.  Quando 
il  sangue,  ei  dicea,  va  giù  verso  il  fondo  dei  vasi,  l'aria  tosto  s'insinua  nei  sottili  pro- 
minenti meati  delle  vene , ed  entrando  occupa  quel  vano , cbe  nell'andare  si  lascia  in 
queste  da  quello.  Nè  perciò,  aggiungea,  l’aria  quivi  vi  resta,  perché  il  sangue,  secondo 
Empedocle,  spinto  dal  calore  e su  tornando,  preme  dolcemente  quella,  e fuori  la  caccia 
col  suo  ritornare.  Accade,  seguiva  egli  a dire,  ciò  che  si  osserva  nella  clessidra  : ivi 
l'aria  respinge  l'acqua,  o da  questa  quella  è respinta  ; non  altrimenti  nella  respirazione 
l’aria  esce  o entra  secondo  cbe  il  sangue  si  porta  giù  o su  nelle  vene.  Però  all'andare 
o venire  del  sangue  risponde  alternando  il  venire  o andare  dell'aria;  questa  forma  en- 
trando l’inspirazione,  uscendo  l'espirazione;  e nell' una  e nell’altra  è riposto,  giusta  il 
suo  sistema,  il  respirare  di  ognuno. 

L'aria  cbe  nella  respirazione  esce  ed  entra  nelle  vene  , toglie  al  sangue,  a giudizio 
d'Empedocle,  una  porzion  di  calore.  Ciò  indusse  gli  antichi  medici,  cbe  abbracciarono 
tal  sua  opinione,  a curare  con  l'aria  fresca  e mattutina  i morbi  di  calore  eccessivo.  Il 
respirare  adunque  cagionava,  secondo  il  nostro  filosofo,  diminuzion  di  calore;  da  ciò 
anch'egli  inferiva  la  neces&iià  cbe  stringe  gli  animali  a dormire.  « 11  sonno  (infatti  egli 
dicea)  null'altro  è cbe  diminuzion  di  calore  ». 

in  quella  parte  quindi  di  fisiologia  d'Empedocle  cbe  riguarda  le  funzioni  vitali,  il 
sonno  viene  dal  respirare,  e questo  dall'oscillazione  del  sangue  ; sicché  sonno,  respira- 
zione, movimento  di  sangue  son  tra  loro  conoessi,  e tutti  quanti  a un  tempo  provengono 
dal  calore.  Nel  calore,  insomma,  ei  pose  la  cagione  di  vita  e di  moto.  « La  morte  (egli 
dicea]  è privazion  di  calore  »,  però  riguardava  il  sonno  come  principio  di  morte;  giacché 
questa,  a suo  credere,  è privazione,  e quello  diminuzion  di  calore.  Tali  principi  di  me- 
dicina cbe  eran  teorici,  guidavanlo  eziandio  nella  pratica.  Al  piccolo  calore  da  lui  os- 
servato, cbe  ritenea  una  donna  girgentina  caduta  in  asfissia,  conobbe  Empedocle  ch'ella 
era  ancora  capace  detl'ajulo  della  medicina  ; tant’egli  é vero  cbe  la  sua  pratica  era  alla 
sua  teorica  concorde,  e questa  per  l'andamento  naturale  del  suo  spirito  era  tutta  legata 
e formava  un  sistema. 

Ecco  in  qual  povero  stalo  erano  allora  l'anatomia  e la  fisiologia,  la  fisica  in  breve  del 
corpo  umano  ; nuda  era  questa  di  fatti,  e piena  d'errori  c d'ipotesi.  Ma  tale  è la  con- 
dizione delle  fisiche  discipline  ; nascono  esse  imbecilli,  a stento  si  accrescono,  e ranno 
non  di  rado  alla  verità  per  la  via  degli  errori.  A chi  allor  poteva  venir  in  mente  cbe 
l'aria  nel  respirare,  in  luogo  di  toglier  calore,  ne  porga  al  sangue  e ne  porga  gran  copia? 
Come  potea  Empedocle  anticipare  speculando  ih  quei  giorni  tante  verità,  cbe  suppon- 
gono la  cognizione  di  tante  altre,  e d'un  immenso  numero  di  fatti  che  allora  igooravaosi? 
■Segnò  egli  quindi,  non  v'ha  alcun  dubbio,  poche  e imperfette  linee  di  chimica,  d'ana- 
tomia, di  fisiologia  del  corpo  umano:  ma  tali  schizzi,  avvegnaché  informi , siccome 
primi  e originali,  son  titoli  degnissimi  di  sua  gloria,  e gli  concedono  un  sublime  posto 
d'onore  nella  storia  delle  scienze.  Appartiene  ai  nobilissimi  ingegni  (i  quali  sono  ben  po- 
chi) di  mostrare  almen  da  lontano  quelle  scieoze,  che,  al  dir  di  Bacone,  son  da  supplirsi 
e cbe  del  tutto  s’igooraoo.  Empedocle  fece  ancor  di  più;  dinotò  la  chimica  del  corpo 
umano,  analizzando  gli  ossi  e la  coroe;  acceonò  l'anatomia,  discoprendo  la  chiocciola; 
indicò  la  fisiologia  , legando  al  calore  come  a un  sol  fatto  le  principali  funzioni  dell* 
vita.  Superiore  quindi  al  suo  secolo,  non  avrebbe  certamente  lasciato  ad  altri  la  gloria 
d’accrescere  queste  utili  scienze  : ma  noi  potè,  come  chi  fu  privo  di  stromenli  e di  tutti 
que'  mezzi  non  solo  opportuni,  ma  necessari  a ridurre  in  effetto  i nuovi  e vasti  disegni 
che  ora  ad  ora  suggerivagli  il  suo  genio.  Che  se  non  ebbe  Empedocle  la  fortuna  di  ac- 
crescerle tutte,  ebbe  quella  di  stabilir  meglio  la  fisiologia,  e gettare  il  primo  le  basi  di 
quell'altra  parte  di  essa  cbe  riguarda  i sensi  dell'uomo. 

Andavano  i Corpuscolisti  indagando  sopra  d'ogni  altro  nella  loro  fisiologia  come  i 
nostri  organi  potessero  sentir  gli  oggetti  che  son  fuori  di  noi.  Credevano  costoro , 
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tatti  i corpi  venire  ad  ogni  istante  in  alterazione,  cangiare  ed  esalare  particelle  sottili 
e invisibili.  Eran  queste,  secondo  loro,  trasportate  dall'arni,  dall'acqua,  dal  fuoco  sui 
nostri  organi,  e ivi  adattate  eccitavano  le  sensazioni  di  quei  corpi,  dai  quali  esse  spic- 
cavano!. Piacque  perciò  a costoro  le  sensazioni  null’altro  essere  che  impressioni  ec- 
citate negli  organi  da  particelle  che  si  partono  dagli  oggetti , di  cui  quelle  sono  come 
quasi  le  immagini. 

Empedocle  intanto  non  dissentì  punto  da  loro:  ma  il  suo  spirito,  come  quello  che 
non  erane  certo,  non  si  mostrava  adatto  convinto.  Messosi  quindi  a esaminare  i sensi 
uno  ad  uno,  adattò  a ciascun  di  loro  la  sua  propria  e particolare  spiegazione,  e fece 
cosi  un'analisi  dei  sensi  e delle  sensazioni  più  profonda,  che  sin  allora  non  s'era  punto 
fatta  da  alcuno.  Ma  quel  ch’è  più  aperto,  egli  dimostrò  non  esser  lui  ne' suoi  pensa- 
menti nè  seguace  nè  schiavo  delle  comuni  e dominanti  opinioni;  giacché  nel  chiarir 
questo  o quel  senso  ora  abbandona  i corpuscoli,  or  recali  innanzi,  e ora  aggiunge  agli 
stessi  qualche  nuovo  argomento. 

Trattando  Empedocle  dell'odorato  e del  gusto,  non  altro  mette  in  opera  che  esalazioni 
e corpuscoli.  « Questi  fei  dice)  trasportati  dall’aria  s'acconciano  ai  pori  del  naso,  e muo- 
vono il  sentire  dell'odorato.  I cani  (soggiunge)  così  e non  altrimenti  indagano  fiutando 
forme  della  fiera.  Che  se  il  catarro  (prosegue)  irrigidisce  le  narici,  allora  i pori  di  queste 
tosto  s’Blleraoo,  si  respira  a stento,  e l'odor  non  si  sente  ».  Tratta  egli  quindi  dell’a- 
dito, e,  lasciati  pori  e corpuscoli,  piglia  dall'anatomia  il  suo  nuovo  argomento.  « L'u- 
dito (ei  dice)  nasce  dalla  battitura  dell'aria  nella  parte  dell'orecchio  la  quale,  a guisa 
di  chiocciola,  è torta  in  giro,  stando  essa  sospesa  dentro  e come  un  sonaglio  percossa. 

L'anatomia,  ch'era  allora  grossolana,  p'ccol  conforto  a lui  porse  nel  dichiarare  la  vista. 
Conobbe  Empedocle  uno  dei  tre  umori,  che  é l'acqueo,  e qualche  membrana,  senza  più, 
di  quelle  che  coprono  il  globo  visivo.  Però  sfornito  dell'ajulo  dell'anatomia,  era  dubbio 
e incerto.  Nondimeno  giunse  a comprendere  dover  la  luce  avere  gran  parte  nella  vi- 
sione  degli  occhi  : ma  come  e perchè,  per  quanto  si  fosse  ei  travagliato,  noi  potè  adatto 
conoscere. 

Suppone  il  nostro  filosofo  entro  dell'occhio,  non  che  acqua,  ma  luce,  che  chiama 
fuoco  nativo.  L'una  e l'altra,  a suo  credere,  ivi  stanno  in  tal  quantità  , che  per  lo  più 
sono  ineguali.  Cosi  egli  distingue  gli  occhi  azzurri  dai  neri;  i primi  all'erma  abbondare 
di  fuoco,  scarseggiare  d'acqua,  laddove  i secondi  son  poveri  di  fuoco,  ricchissimi  d’ac- 
qua. Perciò,  ei  soggiunge,  gli  unì  mal  veggon  di  notte  per  difetto  d'acqua,  e gli  altri 
veggon  male  di  giorno  per  iscarsezza  di  fuoco.  Ma  o sia  poca  o molta  la  luce  che  stanzia 
nell’occhio,  ei  la  riguarda  qual  lume  dentro  una  lanterna,  « Lo  splendore  del  lume  (dice)' 
fuori  della  lanterna  si  spande,  e nella  notte  ci  guida  ; cosi  i raggi  di  luce  fuori  dell’occhio- 
si  spargono,  e ci  dimostrano  gli  oggetti  ».  Empedocle  talora  aggiunge  ai  raggi  della' 
luce  i corpuscoli.  I raggi,  secondo  lui,  che  dall'occhio  si  lanciano,  prima  si  imbattono' 
nelle  particelle  che  si  spiccano  dai  corpi,  poi  raggi  e corpuscoli  si  congiungono,  e insiem 
congiunti  si  portano  all’occhio,  e muovono  il  senso  visivo. 

Aristotele  disapprova  tali  pensamenti  d'Emprdocle.  La  visione  degli  occhi,  egli  dice, 
è da  riferirsi  solamente  all'acqua,  e niente  al  fuoco.  Nella  storia  dello  spirito  uman» 
accade  sovente  che  un  errore  ne  caccia  un  altro,  e il  falso  al  falso  di  man  in  mano  suc- 
cede. Aristotele  oltre  a ciò  rimprovera  il  nostro  filosofo,  che,  dubbio  egli  ed  incerto,, 
abbia  fatto  cagione  del  vedere  ora  i raggi  uniti  a'  corpuscoli,  ed  ora  i soli  corpuscoli. 
Ma  in  ciò  sembra  Aristotele  a torto  riprendere  Empedocle.  Non  sapeva  persuadersi  ili 
Girgentino  che  totalmente  passiva  fosse  la  sede  del  senso  visivo  ; non  poteva  inoltre 
comprendere  che  niuna  parte  avesse  la  luce  nel  gran  magistero  del  nostro  vedere.  In- 
certo restò  quindi  di  sè,  di  sue  idee  e delle  spiegazioni  vulgari;  ma  tale  incertezza,  oh 
quanto  onore  a lui  reca!  Dubitar  delle  opinioni  che  son  false  ed  in  voga,  è il  primo 
ma  più  difficil  passo  che  si  può  fare  verso  del  vero. 

La  fisiologia,  che  va  a' di  nostri  spaziando  per  tutte  le  scienze,  comunica  eziandio 
con  la  metafìsica  e con  la  morale.  Quest'unione,  che  è il  frutto  naturale  dell'avanza- 
mento delle  scienze,  fu,  dirò  così,  presentita  dal  nostro  Girgentino.  E di  fatto  sulla  so- 
dissima base  della  fisiologia  cercò  egli  stabilire  si  l'una  come  l'altra. 

Da  che  Pitagora  e Parmenide  abbandonarono  i primi  la  testimonianza  dei  sensi,  corno 
ingannevole,  i Greci  tenzonarono  chi  contro  la  ragione,  chi  contro  i sensi.  Questi  e 
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quella  vennero  quindi  in  discredito;  e sorsero  intanto  i Solisti  e gli  Scettici.  Socrate, 
lppocrate  ed  altri  di  simil  sorte  tentarono  conciliar  la  ragione  co' sensi  ; ma  vani  furono 
i loro  sforzi.  Continuò  la  gran  lite  durante  la  greca  filosofia:  la  stessa  rinacque  al  ri- 
nascer tra  noi  delle  scienze.  Di  nuovo  si  pugnò  allora,  quando  contro  i sensi,  quando 
contro  la  ragione  ; e di  nuovo  si  giunse  allo  scetticismo.  Ma  oggi  simili  dispute  Sono 
gii  state  bandite  da  noi,  e si  lerran  lontane  finché  lo  studio  delle  fisiche  e delle  mate- 
matiche avrà  in  Europa  stato  ed  onore. 

Nei  tempi  d'Empedocle,  la  scuola  d’Elea  orgogliosa  facea  ogni  sforzo  ad  atterrare  i 
sensi,  e ad  inalzar  la  ragione.  Ciò  eh' è,  dicevano  gli  Eleatici,  è unico,  eterno,  immu- 
tabile; e come  i sensi  ci  mostrano  il  multiplo,  il  mortale,  il  mutabile,  cosi  essi  c’in- 
gannano. Però  conchiudeano , la  ragione  poter  sola  conoscere  ciò  che  è,  ed  essa  sola- 
mente decidere  della  realtà  deile  cose.  Contro  i medesimi  entrarono  in  lizza  i Corpu- 
scolisti.  Questi,  disdegnando  le  sottigliezze  di  quella  scuola,  fisici  come  erano,  difesero 
i sensi  senza  annullar  la  ragione.  Anassagora  con  sottile  avvedimento  distinse  le  parti- 
celle  simili  dai  loro  composti,  Democrito  gli  atomi  dai  loro  aggregali,  ed  Empedocle 
gli  elementi  dalle  loro  combinazioni.  Particelle  simili,  atomi,  elementi,  dicean  costoro, 
sono  eterni,  immutabili:  non  son  tali  le  combinazioni,  gli  aggregati,  i composti,  die 
mancano  e cangiano:  questi  si  conoscuuo  da'  sensi,  quelli  dalla  ragione.  Eglino  quindi 
tolsero  ogni  contrasto  tra  i sensi  e la  ragione,  assegnando  a questa  ed  a quelli  due  pro- 
vince del  tutto  separate  e distinte. 

1 corpi,  coinè  composti,  operano,  a senno  d'Empedocle  e di  Democrito,  sui  nostri 
organi,  che  sono  del  pari  composti.  Eccitano  quelli  le  nostre  sensazioni;  uia  queste,  a 
parere  d'entramhi,  non  sono  tuli  ebe  i corpi.  La  scuola  di  .Ionia  avea  talmente  confuso 
le  sensazioni  con  gli  oggetti,  che  scambiava  questi  con  quelle,  e lenea  le  une  non  altri- 
menti che  immagini  fedelissime  degli  altri.  Non  cosi  pensarono  i Corpuscolisti  : questi 
separarono,  dirò  così,  le  sensazioni  dagli  oggetti  che  le  cagionano  e muovono,  ed  ebbero 
quelle  come  soli  e semplici  modi,  quali  di  fallo  sono,  del  nostro  sentire.  Il  bianco  o 
il  nero,  il  caldo  o il  freddo,  l'amaro  o il  dolce  esistono , dicean  essi,  ne’  nostri  organi , 
Delle  nostre  sensazioni , e non  già  negli  oggetti.  Costoro  quindi  solean  chiamare  cogni- 
zioni di  apparenza  e di  opinione,  e uou  già  di  verità  e di  realtà,  quelle  chesi  traggono 
dai  sensi.  v 

Ma  non  per  ciò  credea  Empedocle,  coinè  alcuni  vogliono,  le  nostre  sensazioni  essere 
immaginarie.  Cangiano  queste,  è vero,  secondo  che  a lui  piacque,  come  cangia  lo  stalo 
de'  corpi,  o come  s immuta  la  disposizione  degli  organi;  ma  vero  e reale  è altresì  il 
sentimento  che  si  desta  dai  corpi.  Tale  è la  sua  dottrina , al  pari  di  quella  di  Newton 
intorno  a'  colori.  Vediamo  nei  corpi  o rosso  o giallo;  ma  nè  i raggi  di  luce  che  per- 
cuotono l'occhio  sono  o rossi  o gialli , nè  gialli  o rossi  sono  i corpi  che  quei  raggi  co- 
lorano. Il  rosso  o il  giallo  è in  somma  nell’occhio,  e nell'Impressione  che  m esso  fanno 
i raggi  di  luce.  Così,  a credere  d Empedocle,  le  sensazioni  sono  reali:  ma  le  medesime 
Don  rappresentano  mai  le  qualità  che  appariscono  nei  corpi , null'allro  essendo  che  al- 
trettanti modi  del  nostro  sentire. 

Diversa  da  quella  de' sensi  credeano  i Corpuscolisti  esser  la  via,  con  cui  s'acquista 
da  noi  la  conoscenza  degli  elementi  o degli  atomi.  Questi  non  si  poteano,  secondo  loro, 
come  semplici,  conoscer  dai  sensi  che  sono  composti  : ogni  simile,  era  antico  assioma, 
non  si  può  conoscere  se  non  col  suo  simile.  Però  Democrito  ed  Empedocle,  tolta  ai 
sensi  la  cognizione  de'  semplici,  la  riservarono  all'anima.  Per  questo  l'anims,  giusta 
Democrito,  era  formata  d’alumi  ; e secondo  Empedocle,  degli  elementi,  ma  uniti  alle  due 
forze  d'amore  e di  odio.  «Con  la  terra  (dicea  il  Cirgeulioo)  vediamo  la  terra,  l’acqua 
con  l'acqua,  l'aria  con  l'aria,  il  fuoco  col  fuoco,  e cou  l'odio  e l'amore  altresì  l’odio 
e l'amore  ». 

Egli  portava , dove  polea , l'occhio  alla  fisica  costruzione  del  corpo  umano  e dava 
alle  sue  opinioni  una  veduta  anatomica.  Credette  di  vedere  nel  cuore  uinnno  un  centro 
diciam  cosi,  di  sistema;  ed  ivi  pose  la  sede  dell'anima.  Ma  come  Empedocle  in  tutto 
e sempre  era  concorde  a se  stesso,  cosi  locò  quella  particolarmente  nel  sangue  che 
asperge  e bagna  il  cuore  delfuomo;  perché  ripostosi  da  lui  il  principio  di  moto  e di 
vita  nel  calore  del  sangue,  li  imcora  dovea  egli  riporre  l'anima.  Era  questa  dotata  a suo 
credere,  di  sentimento  al  pan  dei  sensi;  uia  ambidue  ricevevano  le  loro  impressioni. 
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l’anima  (infili  elementi,  i sensi  dalle  combinazioni  ; l'una  acquistava  la  cognizione  delle 
cose  eterne  ed  immutabili,  e gli  altri  In  notizia  delle  mortali  e mutabili.  I corpi  esterni, 
insommn,  operavano  sullo  macchina  dell’uomo  in  due  modi  diversi,  come  elementi  sul* 
l'anima,  come  combinazioni  sui  sensi  ; e quella  e questi  eran  passivi. 

Nacque  da  ciò  che  Protagora,  lo*  scolaro  di  Democrito,  portò  opinione , l’intelletto 
altro  non  essere  che  la  facoltà  di  sentire,  e nelle  sensazioni  stare  ogni  cognizione  e 
scienza.  Per  questa  Oizia,  quasi  accostandosi  al  nostro  filosofo,  affermò,  pensare  esser 
lo  stesso  che  sentire,  e l’anima  stanziarsi  nel  sangue.  Ma  Empedocle  non  si  fermò  qui 
al  par  di  costoro;  passò  molto  innanzi.  A parte  dell'anima  cbc  conosce  gli  elementi, 
un'altra  ne  suppose  egli  entro  noi,  che  è destinata  a versarsi  nella  contemplazione  delle 
cose  intellettuali  e divine.  Iddio,  secondo  lui,  non  è una  combinazione  a guisa  dei 
corpi,  nè  un’unità  materiale  come  sono  gli  elementi:  « Dio  (egli  dice)  non  ba  forma 
nè  membra  umane;  non  si  può  vedere  con  gli  occhi,  nè  toccar  con  le  mani.  Dio  è santa 
mente;  egli  non  si  può  rendere  con  le  parole,  e muove  l'universo  co'  suoi  veloci  pen- 
sieri ».  Iddi  in  sostanza  per  lui  è mente,  e la  sua  vita  è il  pensare.  Cosi  il  nostro  filosofo 
abbandonava  la  compagnia  di  Democrito  e le  cose  materiali,  per  tornare  a Pitagora  ed 
alle  cose  intellettuali. 

L’anima  dunque,  destinata  da  Empedocle  a conoscer  cose  spirituali  e divine,  dovea 
essere  e fu  per  lui  altresì  senza  dubbio  spirituale  e divina.  Onesta  procedea,  secondo 
cbe  dicevano  Empedocle  e i Pitagorici,  da  Dio,  ed  era  particella  dello  divina  sostanza. 
Se  ne  appresenlavuno  essi  la  generazione  sotto  varie  immagini  : or  di  fiaccola  che  tante 
altre  ne  accende,  or  d'idea  che  tante  altre  uc  genera,  or  di  parola  cbe  trasmette  a chi 
ascolta  la  ragion  di  chi  parla;  o di  cose  simili  che  sarebbe  lungo  il  ridire.  Però,  paghi 
que’  filosofi  di  esse,  agevolmente  popolarono  il  mondo  d'innumerabili  spiriti,  che  tutti 
eran  partecipi  della  natura  divina.  Di  questa  classe  prese,  dirò  così,  il  nostro  filosofo 
le  anime  spirituali.  Le  due  anime  quindi,  annesse  da  lui  nel  corpo  dell'uomo,  formano 
la  base  primaria  di  sua  dottrina  metafisica.  Lna  egli  sostenne  esser  immateriale,  ma- 
teriale l’altra;  quella  esser  immortale  ed  eterna,  e questa  morire  insieme  col  corpo; 
la  prima  versarsi  in  contemplazione  di  cose  intellettuali  ed  astratte,  e la  seconda  in 
cognizione  di  elementi  e di  due  forze,  odio  ed  amore. 

Non  mancherà  certo,  cui  sì  fatta  opinione  di  due  anime  in  ciascun  corpo  d'ogni 
uomo  sembri  del  tutto  strana  e indegna  della  gravità  d'un  filosofo.  Ma  chi  altresì-  avea 
manifestato  allora,  e chi  fin  oggi  ci  ha  detto  cose  più  vere  o più  sapienti  sull’unione 
dell'anima  col  corpo,  e sul  reciproco  loro  indusse  e commercio?  — Coloro  cbe,  presi 
di  boria,  annullato  lo  spirito,  tutto  riducono  a macchina?  Prutagora  volea  che  giudi- 
care e ragionare  fosse  la  stessa  facoltà  del  sentire.  Ma  questa  è un'empietà,  una  mat- 
tezza:  tale  la  dimostrano  l'uuità  del  pensiero  e l'attività  del  ragionare  dell'uomo.  Ta- 
gliano costoro,  come  suol  dirsi,  non  isciolgono  il  nodo.  — Coloro  che,  presi  d'entu- 
siasmo, annullato,  dirò  così,  il  sistema  organico,  tutto  l’uomo  riducono  a spirito?  Stahl 
volea  cbe  l'anima  sola  operasse  tutte  quante  le  funzioni  del  corpo,  àia  questa  è una 
falsità  ed  una  follia:  tale  la  dimostrano  i movimenti  involontarj  ed  organici.  Voglion 
costoro,  come  suol  dirsi,  occultare  il  sole  con  la  rete.  — Coloro  che,  poco  più  ragio- 
nevoli, pigliata  una  via  di  mezzo,  vollero  combinare  ambedue  le  forze  dell'anima  c del 
corpo?  Leibniz  voleva  un'armonia  pretlabilila,  mercè  cui  lo  spirito  segua  ne’  pensieri 
e voleri  i moti  del  corpo,  cui  quegli  è congiunto.  Ma  questa  è una  ciancia,  è una  fola 
più  complicata  della  cosa  stessa  cbe  si  vuole  spiegare.  — Lo  spirito  umano  ha  iosomma 
immaginato  tante  ipotesi  su  ciò,  più  o meno  bizzarre,  quante  più  o meno  son  le  teste 
scaldate  di  tutti  i filosofi.  Né  vi  è inoltre  mai  stata  ipotesi  che  tosto  non  sia  stata  accolta 
e non  abbia  avuto  assai  partigiani  : tanto  vale  quella  specie  di  prestigio  cbc  la  novità 
opera  sull'intendimento  deU'uomo! 

Qual  meraviglia  dunque  che  Empedocle  abbia  supposto  in  ogni  corpo  due  anime? 
Non  fu  egli  certo  nè  si  delirante  quanto  Protagora,  lutto  macchina;  nè  così  immagi- 
nario quanto  Stilai,  tutto  spirito;  nè  cosi  fantastico  qual  Leibniz,  tutto  armonia  pri- 
mitiva. Dichiarò  egli,  a riscontro  della  falsa  dottrina  di  Protagora,  che  le  idee  spiri- 
tuali non  procedono  dal  sentire.  Sviluppò  anzi  tempo  contro  Slbal  le  funzioni  dei 
nostri  organi  e quelle  della  vita  con  fisiologiche  ipotesi,  non  di  rado  fondate  sull'ana- 
tomia. Prevenne  alla  fine  l'erroneo  sistema  di  Leibniz  ; ed  i sensi,  disse,  e le  sensazioni 
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esser  capaci  d'eccitare  nell'anima  la  ricordanza  di  ciò  che  prima  ella  sa,  e poscia,  at- 
teso il  contatto  con  la  materia,  la  stessa  del  tutto  dimentica.  Non  è quindi  Empedocle, 
con  la  ipotesi  delle  due  anime,  o men  ragionevole  o piò  strano  di  tutti  i filosofanti  cbe 
sono  stati  finora.  E da  confessare  cbe  il  problema  intorno  alla  reciproca  azione  del- 
l’anima sul  corpo  forse  appartenga  alla  classe  di  quelli  che  vincono  qualunque  inten- 
dimento dell’uomo:  però  non  si  sono  recate  da  noi,  nè  si  recheranno  per  lo  innanzi 
che  ipotesi  e sogni,  che  il  tempo,  il  quale  suol  confermare  i soli  e veri  giudizj  della 
natura,  andrà  mano  a mano  struggendo. 

Non  è già  cbe  queste  due  anime,  cbe  noi  leggiamo  presso  molti-  degli  antichi,  e 
sopra  ogni  altro  de'  Pitagorici,  sieno  da  prendersi  secondo  la  lettera.  Intendevano  co- 
storo distinguere  il  sensibile  e l’intellettuale  ; due  maniere  di  facoltà  che  sono  entro 
l'uomo.  Ma  adombrarono  essi,  com'era  usanza  d'allora,  sotto  vive  immagini  quelle 
facoltà,  o,  (licioni  cosi,  fecero  le  medesime  divenir  persona.  Empedocle  di  fatto,  secondo 
la  testimonianza  di  Sesto  Empirico,  d'amhedue  quelle  facoltà  compose  la  sola  ragione. 
Questa,  egli  dice,  è in  parte  umana,  in  parte  divina,  e porta  il  nome  di  retta  ragione, 
perchè  questa  corregge  gli  errori  dei  sensi,  e può  sola  discernere  il  vero  dal  falso. 
Tant'è  vero  cbe  le  due  anime  d'Empedocle  non  rappresentavano  cbe  la  facoltà  sensi- 
bile e la  facoltà  intellettuale,  ed  ambedue  facevano  una  cosa  sola. 

Chi  potrà  or  tollerare  Empedocle  collocatu  fra  la  classe  de'  filosofi  sceltici?  Egli  non 
mai  affermò  esser  inutile  o vana  la  testimonianza  de'  sensi  ; anzi  i sensi,  ei  disse,  mo- 
stranci  i rapporti  che  hanno  i corpi  e tra  loro  e con  l'individuo  d’ognuno.  I sensi, 
disse  del  pari,  svegliare  nelle  intellettuali  facoltà  le  idee  spirituali  ed  astratte.  Al  più 
al  piò  diffidava  Empedocle  de'  giudizj  dei  sensi,  cbe  sovente  sogliono  esser  fallaci  ed 
ingannevoli:  perciò  volle  che  i medesimi  fossero  guidati  unicamente  dalla  retta  ragione. 
Questa  poteva  solo,  a sentimento  di  lui,  discernere  il  falso  dal  vero.  « Forse  (diceva  ai 
suoi  tempi  Cicerone  parlando  d'Empedocle)  costui  ci  accieea  e ci  priva  dei  sensi,  allor- 
quando crede  non  sia  in  essi  gran  forza  per  giudicare  di  cose  cbe  sieno  ad  essi  sot- 
toposte ? » 

Sembra,  gli  è vero,  Empedocle,  degli  elementi  trattando  quali  esseri  semplici,  ga- 
gliardamente scatenarsi  contro  de'sensi:  sembra  scatenarsi  altresì  contro  gli  stessi  allor- 
ché, dirizzandosi  al  suo  amico  Pausania,  e con  lui  trattando  dell'amore  e dell'odio,  am- 
bedue forze  immutabili,  lo  avverte  a non  fidarsi  dei  sensi,  ed  a guardar  le  cose  non  già 
cogli  occhi  del  corpo,  ma  con  que'  della  mente:  sembra  eziandio  finalmente,  giusta  ciò 
cbe  Cicerone  ne  dice,  lui  andare  in  furia  contro  i medesimi,  gridando  niuna  cosa  poter 
noi  nè  vedere  nè  sentire  nè  conoscere.  Ma  questi  argomenti  non  bastano  a definire 
come  scettico  il  nostro  filosofo.  Chi  è intento  od  esperienze  e ad  analisi,  chi  cerca  con 
somma  cura  dei  fatti,  chi  da  questi  tenta  investigare  le  operazioni  della  natura  sotto  la 
guida  dell  analogia,  certamente  non  sa  nè  può  essere  scettico.  I fìsici  potranno  non 
prender  cura  di  cose  spirituali  ed  astratte,  ma  non  mai  l'esistenza  negar  di  quei  corpi  le 
cui  proprietà  con  ardore  cercano,  e la  cui  indole  con  diligenza  studiano,  l.c  espressioni 
quindi  di  quelle  parole  non  v'è  dubbio  dover  valutarsi  secondo  e il  pensare  e il  parlare 
di  quella  stagione.  Si  chiamava  allora  cero  e ciò  che  è quel  cbe  è eterno  ed  immutabile, 
o sia  quello  che  non  cade  sotto  i sensi.  Però  Empedocle  a ragione,  parlando  di  elementi 
e di  forze,  come  quelli  cbe  sono  eterni  ed  immutabili,  rigettò  affatto  i sensi,  e niuna 
cosa,  noi,  disse,  mercè  loro  poter  vedere  o sentire  o conoscere. 

Frattanto,  cbi  'I  crederebbe?  che  nel  volersi  definire  il  carattere  e la  dottrina  d'uno 
stesso  soggetto,  si  passi,  anche  dai  gran  filosofi,  da  uno  all'altro  estremo  del  tutto  con- 
trario? Anche  i grand'uomioi  talvolta  precipitano  i loro  giudizj,  e nel  precipitarli  tra- 
veggono. È cosa  da  farci  stordire  il  sapere  che,  là  dove  ulcuni  filosofi  dichiaravano  scet- 
tico Empedocle,  altri  all'opposto,  fra  cui  Aristotele,  avessero  lui  materialista  definito. 
Nel  sistema  d'Empedocle  il  pensare,  dice  Aristotele,  lo  stesso  vale  che  il  sentire;  ogni 
nostra  cognizione  vien  dalle  sensazioni,  e con  queste  quella  si  accresce.  Ma  ciò  stesso 
è altresi  una  calunnia.  Passivi  sono,  a senno  d'Empedocle,  i nostri  sensi;  passivai 
parimente  una  di  quelle  due  anime,  ch’egli  suppone  materiale  entro  di  noi.  Però  la 
scienza  nostra  disse  egli  accrescersi  con  le  nostre  sensazioni.  Ma  daH'un’aninia  e dal- 
l’altra, dalle  facoltà  cioè  sensibile  ed  intellettuale  si  forma,  come  a lui  piacque,  quella 
ragione  che  noi  abbiamo  già  osservata  : questa,  secondo  lui,  pesa,  compara,  giudica, 
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io  breve  ragiona.  Due  tono  i principj,  giusta  gli  avanzi  di  sua  filosofia,  cui  mercè  la 
ragione  rettifica  i giudizi  dei  sensi:  primo,  il  nulla  vieti  unicamente  dal  nulla;  se- 
condo, il  timile  si  può  solamente  conoscere  col  simile,  l a ragione  quindi,  secondo  lui, 
riferisce  le  sensazioni  a tali  e ad  altri  principi  (se  pur  altri  ne  avesse  egli  ammesso), 
e con  l'aiuto  di  questi  quella  ci  mostra  il  vero  ed  il  falso.  Poteva,  ciò  posto,  tale 
esser  lui,  qual  ce  lo  dipinge  Aristotele,  un  materialista?  Chi  ammette  principi  di  co- 
noscere, di  giudicore,  assoluti,  non  ricavati  dai  sensi,  eterni,  immutabili,  non  può 
affatto  credere  che  il  pensare  sia  lo  stesso  che  il  sentire,  nè  punto  può  essere  impu- 
tato di  materialismo. 

Non  v’è  uomo,  quaoto  si  voglia  grande,  che  non  abbia  i suoi  nei  -,  e i grandi  genj 
sono  spesso  soggetti  a censure.  Si  dice  d' Empedocle  in  metafisica  non  essere  stato 
originale.  Convien  forse  ora  smentire  tal  voce?  nulla  meno.  Si,  bisogna  essere  in- 
genuo; nè  l'amore  di  colui  cbe  si  loda  deve  si  impaniarci,  che  ci  debba  far  supe- 
rare l’amor  del  vero.  Si  confessi  pure,  Empedocle,  al  par  de'  Corpuscolisti,  in  meta- 
fisica non  essere  stato  mai  originale;  Empedocle,  quale  allievo  de' Pitagorici  e degli 
Eleatici,  non  seppe  abbandonare  le  idee  da  lui  apprese  in  ambedue  quelle  scuole;  la 
stessa  venerazione  egli  ritenne  cbe  avean  costoro  verso  i principj  astratti. 

Si  diparti  sol  da’  medesimi  (e  cosi  avvicinossi  slip  scuole  contrarie)  nel  non  aver 
rigettato  del  tutto  la  testimonianza  dei  sensi.  Si  sforzò  di  sedare,  con  la  sua  nuova 
dottrina,  l’accesa  pugna  di  quei  che  litigavano  cbi  contro  la  ragione,  cbi  contro  dei 
sensi.  Combinò  egli  e mirabilmente  congiunse  i sensi  con  la  ragione;  a questa  e a 
quelli  assegnò  uffizj  separati  e distinti;  e senza  nulla  scemare  della  realtà  di  nostre 
sensazioni,  grao  forza  ed  autorità  diede  a’  principj  generali  e astratti.  Tutti  i Corpu- 
scolisti furono  in  quella  stagione  eziandio  cbi  più  cbi  meno  concordi  al  nostro  filo- 
sofo, e tutti  egualmente  in  metafisica  tennero  le  parti  di  conciliatori  tra  i due  par- 
titi allor  dominanti.  Tale  ì ia  natura  dello  spirilo  umano:  fatica  seoza  stancarsi,  e 
riflette  anche  sino  al  cavillo,  quando  è sospinto  dall’ardor  del  partito  e dall'amore  del 
sistema,  ma  poi,  stanco  di  meditare  e pugnare,  cerca  la  quiete  e T riposo,  e com- 
ponendo insieme  le  opinioni  contrarie,  si  lusinga  d’aver  già  trovato  il  vero.  Avvenne 
allora  in  somma  ciò  cbe  la  storia  filosofica  ci  presenta  ad  ogni  passo;  sempre  dal- 
l'urto di  due  opposti  sistemi  n'£  spuntato  il  terzo,  che  gli  ha  conciliati  e congiunti  : 

anzi,  quando  molli  in  contrasto  sono  i sistemi,  allora  è appunto  cbe  sorgono  gli 

Eclettici,  cbe  scegliendo  opinioni  or  da  un  partigiano  or  da  un  altro,  tutti  accozzano 

i partiti  tra  loro  e li  riducono  ad  uno. 

Sarebbe  tempo  oramai  di  volgerci  dalla  metafìsica  alla  morale  d’Empedocle;  ma  por- 
tatesi assai  più  avanti  da  lui  le  sue  ricerche  e le  sue  vedute  sull'anima,  distorna  noi 
pure  per  ora  d'intraprendere  tal  via.  l a fisica  abbism  noi  osservato,  esponendo  la 
dottrina  d'Empedocle,  essere  stata  quella  scienza,  in  cui  egli  sopra  ogni  altro  si  di- 
stinse, e cui  mercè  alto  ba  sonato  e sonerà  eternamente  il  nome  di  lui.  Ma  nello 
studio  della  natura,  quello  cbe  più  l’allettava,  e cui  principalmente  egli  intendeva, 
era  la  contemplazione  de'  corpi  organizzati.  Riferì  dapprima  (siccome  abbism  noi  pure 
osservato)  gli  animali  ai  vegetali,  e da  questi  portando  le  sue  speculazioni  sull’uomo, 
giunse  sino  alla  metafisica.  Dall'uomo  poi  tornò  ad  smbidue  quegli  oggetti,  quasi  alle 
sue  considerazioni  primiere  e domestiche.  Andò  indagando  se  i vegetali  fossero  stati 
proveduti  di  sentimento,  e se  gli  animali  ed  i vegetali  fossero  stati,  al  par  dell'uomo, 
forniti  d’anima. 

SI  fatta  investigazione  non  fu  punto  difficile  al  nostro  filosofo,  come  cbi  pigliava 
l'analogia  per  sua  guida,  i corpi  non  organizzati,  egli  dicea,  ban  nulla  di  comune 
co'  vegetali;  però  se  quelli  son  privi  di  senso,  questi  all’incontro  ne  devon  essere  par- 
tecipi. 1 vegetali  all’opposto,  soggiungeva,  molto  aver  di  comune  con  gli  animali: 
ambidue  ban  tra  loro  comuni  le  primarie  funzioni  vitali;  son  dotati  di  senso,  si  nu- 
triscono, crescono,  traspirano  ; ban  gioventù,  han  vecchiezza,  hanno  indozzamenti, 
malattie,  sanità;  nascono,  muojono.  Però  se  gli  animali  son  forniti  di  sentimento, 
anche  i vegetali  in  ciò  devon  essere  a quelli  compagni.  Fu  quindi  sua  opinione,  essere 
e gli  alberi  e le  piante  capaci  di  tristezza,  di  gaudio,  di  voluttà,  di  dolore,  di  desi- 
derio, di  sdegno  e d'ogni  altro  animalesco  appetito.  Anzi,  spingendo  più  oltre  la  forza 
di  sua  analogia,  posti  eguali  i fisici  rapporti  tra  l'uomo  e gii  animali,  e tra  questi 
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e le  piante,  opinò  che  l'avere  un'anima  mnteriale  non  foaae  un  privilegio  conceduto 
soltanto  all'umana  natura,  ma  comune  eziandio  a tutti  quanti  i corpi  organizzali. 
Anima  quindi  e sentimento  egli  diede,  non  che  agli  animali,  ma  altresì  a’ vegetali. 

Anima  e sentimento  diede  Empedocle  a' vegetali!  fiori  che  si  rattristano,  erbe  che 
li  adirano,  piante  che  si  rallegrano  o piangono!  Quanti  non  che  quai  fantastico  piglie- 
ranno il  nostro  filosofo,  ma  ne  rideranno  ancora  al  sentirlo?  Ma  non  rideranno  certo 
coloro  che,  più  saggi  e più  istrutti,  non  ignorano  punto  che  anche  Democrito,  Anassa- 
gora, Piatone  abbracciarono  sì  l'atta  sentenza;  Ib  quale  non  è già  cbe  faccia  a lui  onore 
perchè  abbia  in  ciò  avuto  e compagni  e seguaci  cosi  solenni  filosofi:  ciò  sarebbe  uo  ar- 
gomento d'autorità,  cbe  nulla  o poco  concbiuderebbe  in  suo  prò,  perchè  filosofi  ancor 
di  gran  nome  van  sottoposti  ad  errori  grossolani  e massicci.  E cbe  la  cosa  non  è in 
se  stessa  s)  strana  come  a prima  vista  apparisce.  L'anima  materiale,  da'  que'  gran  filo- 
sofi Bmmessa  negli  animali  e vegetali,  in  sostanza  altro  non  era  che  la  fisica  sensibilità 
dei  moderni.  Questa  volean  costoro  che  tosse  ne'  vegetali  tal  quale  fra  gli  animali  si 
trova;  in  virtù  di  questa,  credevano,  i vegetali  al  par  degli  animali  esser  capaci  d'a- 
more, d'odio,  e d'ogni  altro  appetito  animalesco.  Empedocle,  in  breve,  e que'  gran  filo- 
sofi ebbero  e uomini  e bruti  e piante  come  dolati  di  senso,  e la  fisica  lor  sensibilità 
chiamarono  anima.  Chi  adeaso  pptrà  drittamente  riprendere  Empedocle? 

Di  poi,  non  vi  sono  a'  di  nostri  de’  fisiologi  fumosi,  che  nelle  piante  trovano  senso 
d’umido,  di  secco,  di  caldo,  di  freddo,  di  luce,  di  tenebre,  perchè  non  poche  di  quelle 
chiudono  o aprono  i loro  pètali,  atteso  il  freddo  o il  caldo,  il  secco,  o l'umido,  il  lume 
o lo  scuro?  Non  vi  sono  del  pari  quelli  cbe  vedono  nelle  piante  chi  il  senso  del  tatto, 
come  nella  sensitiva,  chi  quel  dell'amore,  come  nella  Tallisneria,  chi  una  specie  di  gusla 
nell'estremità  d'ogni  radice,  cui  mercé  questa  sceglie  e trae  quella  nutrizione  cbe  si 
conviene  a ciascuna?  Non  sono  finalmente  e Darwin  e La  Mcttrie,  cbe  van  cercando  e 
credono  d'aver  già  trovato  nei  vegetali  e senso  e sensorio?  Quul  assurdo  é dunque  se 
Empedocle,  il  quale  ne'  suoi  concetti  abbracciava  tutta  la  natura,  abliis  unito  insieme 
tutti  i corpi  organizzati  per  via  della  fisica  sensibilità,  cbe  credea  essere  s quelli  co- 
mune? La  natura,  non  v'è  dubhio,  ha  distinto  e separato  il  vegetale  dall'animale  con 
differenze  e caratteri  ben  contrassegnati  e vivissimi  : ma  l’estendere  la  aensibilità  degli 
animali  sino  alle  piante  è un'idea  grande,  beila  e degna  d’un  sommo  filosofo;  non  v'è 
chi  a prima  vista  non  ne  deva  restar  preso,  e non  brami  trovar  vera  quella  che  vera 
sinora  non  è. 

Ma,  comunque  ciò  sia,  una  cosa  sola  è verissima;  Empedocle  aver  riguardato  i corpi 
organici  in  un  aspetto  diverso  di  quel  che  fece  Pitagora  e i filosofi  prima  di  lui.  Costoro 
non  ebbero  nè  pure  in  pensiero  di  considerare  i vegetali  e i bruti  come  dolati  di  senti- 
mento e d'anima.  Empedocle  fu  il  primo,  nlmen  trai  Pitagorici,  a pensare  io  (il  modo. 
Egli  fu  che  ebbe  e uomini  e bruti  e piante  quali  esseri  congiunti  tra  loro  dalla  sensibi- 
lità, come  quasi  comune  strettissimo  vincolo,  e cbe  suppose  io  lutti  uu'eoima  materiale 
egualmente.  Però  fu  anche  il  primo  cbe  strinse  l'uomo  con  le  piante  e coi  bruti  ad  al- 
quanti sognati  doveri,  che  nascono  da  queirideata  parentela  con  cui  esso  legò  il  primo 
coi  secondi. 

Ecco  ora  come  chiaro  si  vede  su  qual  base  vada  a poggiar  la  morale  d'Empedocle. 
Sulla  fisica  fondò  ei  la  sua  metafisica,  e su  quella  fondò  ancora  gran  parte  di  quesl'altra 
scienza.  Con  si  fatte  vedute  pubblicò  due  gran  puemi,  sulla  Natura  il  primo,  e sulle 
Purificazioni  il  secondo:  io  questo  stabili  la  sua  elica,  io  quello  la  fisica;  ma  fece  pre- 
cedere il  primo  al  secondo,  come  argomento  primario  della  sua  raffinata  morale. 

La  morale  d'Empedocle  fu  in  verità  nel  suo  fondo  In  stessa  di  Pitagora.  Pure  io  ci- 
tano gli  antichi  scrittori  come  chi  avesse  alterato  la  prima  antica  dottrina  di  quel  sommo 
filosofo,  e i tempi  di  lui  additano  come  la  seconda  epoca  del  pìtagnricismo.  Ma  ciò  av- 
venne perchè  Empedocle,  aggiustata  la  morale  di  Pitagora  a suo  modo  e conforme  al 
suo  fisico  pensare,  si  scostò  alquanto  dugl'iusegnamenli  di  lui. 

La  colpa  degli  spiriti,  una  diversa  maniera  di  metempsicosi,  l'astineoza  da  qualche 
sorta  di  cibo,  furono  in  tutto  le  gran  novità  ch’egli  introdusse  nel  corpo  della  morale 
di  quello.  Tra  queste,  come  principale  e primaria,  è da  reputarsi  l'opinione  della  colpa 
degli  spiriti.  Non  d'altra  fonte  cbe  da  questa,  qual  prima  cagione,  il  nostro  filosofo  fece 
dipendere  la  metempsicosi  e le  purificazioni  cbe  sono  i due  cardini  della  morale  pitago- 
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rica.  Fu  opinione  d'Fmpedocle,  che  varj  «piriti,  mentre  menavano  vita  beata,  avessero 
peccato.  Però  a caglon  di  delitto  si  credette  da  lui  tpiedi  scacciati  dal  cielo  e privi  degli 
onori  divini,  essere  stati  rosi  astretti  ad  espiare  i loro  falli.  « Esuli,  erranti,  raminghi 
(egli  diceva)  vanno  lungi  dal  cielo  per  trentamila  anni,  e pagano  vagandoli  Ilo  meritalo 
del  proprio  loro  delitto.  L'etere  quindi  .soggiungeva)  precipita  gli  spirili  nel  mare,  il 
mare  li  sbalza  Bulla  terra,  la  terra  li  sospinge  nell'aria,  l’aria  gl'inalza  sino  all’etere». 
E quelli  su  e giù  sospinti  perciò,  c qua  e là  circolando  risospinti,  ovunque  era  duopo, 
in  mare,  in  aria,  in  terra,  vivere  in  miseria  ed  in  lutto. 

Tali  spirili,  secondo  che  piacque  a costui,  andavano  successivamente  informando  varj 
corpi,  e questi  appunto  erano  le  infelici  anime  degli  uomini.  Le  stesse  quindi  stavano, 
in  pena  delle  loro  colpe,  racchiuse  nei  corpi;  i corpi  eran  le  prigioni  delle  anime;  e la 
metempsicosi,  di  cui  Empedocle  formò  il  pruno  cardine  di  sua  morale,  giusta  il  parere 
del  medesimo,  era  una  pena  delle  stesse  che  avevano  prima  fallato.  Di  sì  fatta  reità  delle 
anime,  la  quale  fa  ragione  della  metempsicosi,  non  si  trova  vestigio  alcuno  presso  quei 
(llosnli  che  furono  innanzi  d’Einpedocle;  questa  per  la  prima  volta  si  legge  nei  versi  di 
lui.  A- suoi  tempi  fu  che  la  medesima  divenne  comune  e volgare,  e Platone  dappoi  fu 
quello  che  l’abbellì  sopra  ogni  altro.  Però  da  Empedocle  comincia  una  nuova  età  del 
pitagorici8tno,  perché  da  lui  comincia  l'opinione  della  fullenza  delle  anime,  qual  base 
e ragione  della  trasmigrazione  delle  stesse. 

Gli  è vero  la  metempsicosi,  comune  a’  Pitagorici,  essere  stata  antichissima  presso  gli 
Egizj;  non  si  dubita  né  anche  aver  costoro  diviso  in  più  periodi  il  tempo  della  trasmi- 
grazione delle  anime,  ed  assegnato  a ciascuno  la  durata  di  tremila  anni.  In  ogni  pe- 
riodo, credeano  i medesimi,  ogni  anima,  informato  prima  solamente  il  corpo  d’un 
uomo,  andar  poi  tratto  tratto  passando,  non  più  nei  corpi  d altri  uomini,  ma  di  qua- 
lùnque altro  animale  che  abita  o l'aria  o il  mare  o la  terra.  E vero  altresì,  tal  dottrina 
essere  stata  dall'Egitto  portala  da  Pitagora  presso  dei  Greci.  Non  si  dubita  neppure,  i 
greci  filosofi  coll'andar  del  tempo  avtrlti  mollo  alterala  ; altri  restrinsero  la  melempsi- 
cosi  ai  soli  corpi  umani;  altri,  pari  agli  Kgizj,  la  estesero  dagli  uomini  ai  bruti:  vi  fu 
parimente  clu  disse,  quei  periodi  esser  Ue,  chi  dieci,  chi  nove;  nè  mancavano  di  quei 
che  ridussero  la  durata  d'ogni  periodo  da  tremila  a soli  mille  anni. 

Empedocle  frattanto  allermò  il  numero  di  quei  periodi  esser  dieci,  e la  durata  di  cia- 
scuno d'anni  tremila.  Ma  l'anime,  secondo  lui,  migravano  in  ognuno  di  quei  periodi 
Una  sola  volta  nel  corpo  d un  uomo,  e in  tutto  il  resto,  a fluire  il  circolo  di  ciascuno 
degli  stessi,  andavano,  non  che  ne’  bruti,  ma  eziandio  nelle  piante.  « Fui  fanciullo  (dicea 
Empedocle),  fui  donzella,  augello,  albero,  pesce  ».  ('.hi  é orche  non  vegga  esser  questa 
un'altra  delle  alterazioni  recale  ùa  costui  allu  metempsicosi  di  Pitagora  e degli  Egiziani? 
Questi  la  volcano  solamente  negli  uomini  e nei  bruti  ; Empedocle  agli  uomini  ed  ai  bruti 
aggiunse  la  irasmigrazione  ancor  nelle  piante. 

Ma  non  si  creda  già  ebe  tale  aggiunta  di  Empedocle  alla  dottrina  della  metempsicosi 
di  Pitagora  e degli  Egiziani  fosse  stala  iti  lui  l'opera  del  capriccio  n del  caso  • sarebbe 
ciò  Indegno  di  un  nuovo  e originai  pensatore,  (.hi  si  risovviene  del  fisico  sistema  del 
primo,  conosce  che  si  dovea  far  certamente  quest’allerazinne  notabile  alla  metempsicosi 
del  secondo.  Già  si  sa  aver  avuto  Empedocle  le  piante,  al  par  degli  animali,  dotate  di 
tenlitnenlo  o d'anima  materiale:  tua  non  cosi  nveano  pensato  nè  Pitagora  nè  gli  Egi- 
ziani. Però  quegli  fece  passar  le  auime  e dogli  uomini  e dai  bruti  alle  piante;  e questi 
credevano  che  le  anime  migrassero  dagli  uomini  nel  corpo  solamente  dei  bruii.  Le  anime 
insomma,  in  fonia  del  sistema  di  Empedocle,  doveano  circolare,  informando  tutti  quei 
corpi  che  in  qualunque  maniera  fossero  stati  organizzati. 

Ecco  le  due  novità  recate  dal  nostro  filosofo  alla  morale  di  Pitagora,  ma  novilà  ben 
legate  tra  loro  qual  causa  ed  elicilo.  Alla  colpa  delle  anime  aggiunse  Empedocle  la 
metempsicosi,  come  al  delitto  va  compagna  la  pena.  Ma,  quel  cb’è  più,  a questa  e a 
quella  unite  insieme  andò  egli  pure  legaudo  la  dtmmoluyio;  articolo  fondamentale  della 
teologia  dei  Pagani. 

Vcdea  egli  quasi  ingeniti  all'uomo  i semi  si  della  virtù  come  del  vizio.  Allora  si 
pensava  lo  spirilo  tendere  naturalmente  a cose  spirituali  ed  eterne,  c la  materia  alle 
materiali  o caduche.  Gradelle  ei  quindi  I semi  della  virtù  nascer  nell'uomo  dall'anima, 
e gli  altri  del  vizio  nascere  in  lui  dalla  materia.  Ma  l'anima,  a suo  credere,  chiusa  nei 
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corpo,  restava  contaminata  dalla  materia,  e però  era  sospinta  assai  più  verso  il  male  che 
verso  il  bene.  » Oimè  [dicea]  come  è misero,  come  infelice  il  genere  umano!  a quali 
guaj,  a quali  pianti  non  è sottoposto  ! » 

Queste  due  tendenze  dell'uomo  al  bene  e al  male  raffigurò  Empedocle,  giusta  il  co- 
stume di  quell'età,  sotto  le  immagini  di  due  opposti  genj.  Due,  egli  disse,  sono  i genj 
che,  quali  direttori  delle  azioni  degli  uomini,  accompagnano  ciascun  individuo  uomo 
in  tutto  il  corso  della  vita.  Buono  è l'uno,  l'altro  è malvagio  : il  primo  guida  e conforta 
lui  alla  virtù,  il  secondo  spinge  e conduce  il  medesimo  al  vizio.  Ha  ambidue  questi 
genj  non  indicavano  cbe  questa  stessa  doppia  tendenza:  pure  tutto  il  vulgo  allora  venne 
nel  credere  che  ciascun  uomo  dal  nascere  al  morire  fosse  realmente  assistito  da  un  genio 
buono  e da  un  altro  malvagio.  Tanto  egli  è vero  che  le  immagini,  sotto  cui  adombra- 
vano gli  antichi  filosofi  le  loro  speculazioni,  furon  cagione  di  superstizioni  e di  errori. 

L'uomo  non  solo  ba  tendenza  ul  bene  c al  male,  ma  è capace  altresì  d'operar  l'uno 
e l'altro.  Quante  virtù  e quanti  vizj  di  fatto  ei  mette  in  pratica!  Ma  questi  stessi  ebbe 
la  bizzarria  Empedocle  di  designare  sotto  la  figura  di  genj.  Singolari  nun  cbe  speciosi 
furono  i nomi  con  cui  egli  distinse  i dèmoni,  cbe  rappresentavano  i vizj  e le  sfrenate 
passioni  degli  uomini.  Dei  nomi  di  Chioma,  d'Eliopc,  d'Asafis,  di  Nemerte  e di  parecchi 
altri  siam  debitori  a Plutarco.  Singolari  eziandio,  non  cbe  speciosi  esser  dovettero  i nomi 
con  cui  distinse  lo  stesso  l’opposta  classe  di  genj,  cbe  rappresentavano  le  virtù  e le  pas- 
sioni imbrigliate  degli  uomini.  Ma  il  tempo,  che  rode  ogni  cosa,  non  ba  fatto  quelli  per- 
venire sino  a noi.  Pure  è sfuggita  da  sì  falla  ingiuria  la  nominazione,  con  cui  Empedocle 
appellò  le  virtù  felice  prodotto  delle  regolate  passioni.  I Pitagorici  furon  usi  chiamare 
il  mondo  spelonca;  ed  Empedocle,  qual  pitagorico,  chiamò  le  virtù  e passioni  virtuose 
potestà  conducitrici  delle  anime,  quasi  giunte  nel  mondo  come  in  un  antro,  li  popolo, 
che  in  ogni  cosa  vede  portenti,  e finge  dei  genj,  accolse,  quasi  rivelazione  venuta  dai 
cielo,  la  demonologia  del  nostro  filosofo.  Gli  antichi  scrittori,  pari  al  vulgo,  non  com- 
presero neppure  il  vero  intendimento  di  lui;  però  dipinsero  Empedocle  come  chi  avesse 
popolato  l’intero  uoiverso  di  demoni,  e attribuito  a virtù  dei  genj  ogni  operazion  di 
natura. 

Ma  questa  stessa  dottrina  dei  genj  fu  il  fondamento  della  magia  e teurgia  famosa 
d'Empedocle.  La  quale  in  que'  tempi  era  un  metodo  di  purificar  le  anime  col  favore 
degli  Dei  benefici,  che  doveano  condur  quelle  all  unione  con  Dio.  Gli  Dei  benebei  non 
erano  cbe  virtù  astratte,  deificale  da  lui:  e nella  pratica  delle  sante  opere  era  riposto 
tutto  il  culto  di  essi.  Pensava  egli,  non  poter  le  anime  ritornare  agli  onori  divini,  da 
cui  eran  cadute,  che  con  l'ajuto  di  que' Dei,  perchè  credeva  altresì  non  potersi  quelle 
inalzar  a Dio  che  con  l'esercizio  delle  sante  virtù,  lai  teurgia  insomma  d'Empedocle 
fu  un  retto  e diritto  metodo  di  purificare  le  anime  con  le  opere  buone. 

Sembra  cosa  veramente  incredibile  che  uomini  abbandonati  al  debile  (ilo  della  propria  . 
imbecille  ragione,  e privi  di  qualunque  superbir  lume  di  rivelazione  divina,  avessero 
potuto  architettare  un  piano  di  quasi  perfetta  morale.  Non  fu  già  la  metempsicosi  quella 
cbe,  giusta  i Pitagorici,  avesse  potuto  purificar  le  anime.  Questa  non  era  purificazione 
e virtù,  ma  pena  dovuta  al  delitto:  questa  non  si  polea  in  alcuna,  ancorché  mennmis- 
sima  parte,  o abbreviare  o alterare  : esser  questa  un  decreto  divino,  un  santo  giura- 
mento, si  spacciava  a tutti  da  Empedocle.  Ciascuo'amma,  avvegnaché  virtuosa  e puris- 
sima (così  essi  pensavano],  non  poteva  unirsi  a Dio,  se  non  compili  i periodi  e il  tempo 
tutto  di  esigilo. 

Le  purificazioni,  altro  cardine  della  morale  di  Empedocle,  erano  propriamente,  se- 
condo tutti  i Pitagorici,  le  sole  cbe  a poco  a poco  lavavano  le  anime  e toglievan  loro, 
in  quel  tempo  che  informavano  i corpi  umani,  ogni  macchia  di  cui  le  medesime  potevan 
essere  bruttate  dalla  materia.  Purgate  poi  le  sozzure  e finiti  tutti  i periodi  del  bando,  le 
anime  già  nette,  secondo  che  allor  si  credeva,  tornavano  agli  antichi  onori  e alla  vita 
divina. 

I sacri  riti  poi,  lo  studio  delle  scienze,  la  pratica  della  virtù,  erano  i tre  modi  della 
purificaz'one,  inventati  all'uopo  da  quei  sommi  filosofi. 

Sembra,  a prima  vista,  o superfluo  o inutile  essere  stato  il  primo  di  questi  modi,  e 
tutti  gli  augusti  riti,  e quelle  cerimonie  solenni  che  allora  si  metteano  in  opera  dai  teur- 
gici. Ma  si  poteva  scuotere  e infiammare  altrimenti  l'immaginazione  degli  uomini,  af- 
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fiochè  questa  fosse  resa  docile  agli  insegnamenti  della  virtù?  L'uomo  materiale  si  sol- 
leva dal  mondo  materiale  mercè  cose  eziandio  materiali.  I.e  cerimonie  e i riti  sodo  i 
soli,  cbe  con  le  sante  immagini  muovono  i sensi,  e estraendone  dalle  cose  impure  alle 
pure  gl'inulzano.  I riti  sono  il  verace  linguaggio  dei  sensi  che,  efficacemente  parlando, 
destano  la  fantasia.  A questa  è sol  conceduto  creare,  tra  il  mondo  materiale,  l'altro 
spirituale. 

Disadatto  pure  si  crederà  forse  essere  stato  lo  studio  delle  scienze  a purificare  le  ani- 
me. Ma  non  è egli  questo  cbe  aliena  lo  spirito  dai  vizj,  che  l'introduce  alle  cose  intel- 
ligibili, e che  sveglia  in  lui  le  idee  immateriali  e celesti?  Non  è egli  vero  altresì,  l'anima, 
esercitata  nelle  cose  dell'intelletto,  districarsi  da’  fantasmi  del  corpo  e dalle  false  opi- 
nioni del  vulgo?  Era  certamente  un  ridicolo  sogno  quello  dei  Pitagorici,  che  con  lo 
studio  delle  severe  discipline  fosse  tornata  alle  nostr'anime  la  memoria  delle  divine  cose. 
Ma  certamente,  all'opposto,  è un  dogma  incontrastabile,  cbe  tanto  più  la  nostra  mente 
si  allontana  dalla  materia  e dagli  appetiti  carnali , quanto  più  la  medesima  si  aggira 
sulla  contemplazione  o dei  principj  delle  cose,  o delle  matematiche,  o d'ogni  altra 
scienza. 

àia  in  verità,  e uso  di  riti,  e studio  di  scienze,  e ogni  qualunque  altra  cosa  che  aves- 
sero potuto  speculare  gli  antichi,  sarebbe  loro  tornata  inutile,  nè  sarebbe  mai  giunta  a 
purificare  nè  meno  da  lungi  le  anime,  se  non  vi  avessero  costoro  accoppiato  del  pari 
la  protica  della  virtù.  Questo  infine  doveva  essere  il  bersaglio  cui  drizzarsi  doveano 
quei  grandi  filosofi  ; e questo  l’ultimo  e principal  metodo  di  purificazione.  Non  si  può 
infatti  neppur  ideare  quanto  studio  avessero  posto  costoro  ad  astenersi  da  ogni  ancorché 
minimo  fallo;  tutti  quanti  (tranne  il  loro  raffinato  orgoglio,  e la  squisita  lor  boria  e 
superbia)  furono  virtuosi;  di  e notte  si  recavan  essi  sopra  se  stessi,  scrupolosamente 
ogni  lor  fatto  esaminando,  e ogni  movimento  del  proprio  cuore;  inestimabile  era  la  di- 
ligenza ch'essi  adoperavano  a nettar  d'ogni  ruggine  l'amino  loro  ed  a far  bene  ogni 
cosa;  tutta  la  vita  spendevano  in  contemplare  oggetti  spirituali  e in  praticare  virtù,  e 
quei  precetti  cbe  si  leggono  scritti  nei  l'ersi  aurei. 

Si  crederebbe  qui  finito  il  lavoro  della  loro  morale.  Pure  come  eglino  avevano  questa 
diviso  in  due  parti,  cosi  alla  purificazione  aggiunsero  altresi  la  perfezione.  Non  bastò  a 
Pitagora  Tessersi  lusingato  che  l’anima,  mercè  la  prima,  fosse  e mondata  dai  vizj,  e 
separata  dalla  materia,  e liberata  quasi  dal  vincolo  che  la  rendeva  prigione  : volle  di  più 
immaginarsi  cbe  dessa,  mercè  la  seconda,  già  prima  purificala,  fosse  poi  inalzala  a 
Dio,  e ripigliati  gli  antichi  abiti  e forma,  si  fosse  confusa  con  la  divinità  medesima.  I.e 
anime  insomma  che,  secondo  Pitagora  ed  Empedocle,  erano  di  lor  natura  divine,  ma 
contaminate  dalla  colpa  e materia,  dovean  prima  purificarsi  e poi  sì  perfezionarsi,  che 
fosser  degne  di  tornare  a Dio  e agli  onori  primieri.  Però  l’immacolato  ed  innocente 
vivere  d’Empedocle  obbligò  lui  a spacciarsi  qual  Dio,  e a promettere  ai  puri  e perfetti 
la  divinità  come  premio. 

Sin  qui  Empedocle  e Pitagora  furono  concordi,  e quegli  fece  uno  con  questo.  L'essere 
stata  comune  l'opinione  tra  loro  nel  principio , da  cui  la  purificazione  e perfezione 
avesse  avuto  sua  origine,  non  fece  punto  discrepar  l'uno  dall'altro.  Credeano  ambidue, 
le  anime  tutte  degli  uomini  e tutti  gli  spiriti  altresì  formare  unica  e sola  famiglia  con 
Dio.  Là  poi,  ove  i sistemi  loro  non  andarono  d'accordo,  siffatti  filosofi  Turno  del  tutto 
discordi  ; Empedocle,  altrimenti  che  Pitagora , riguardò  uomini , bruti , piante  come 
unica  famiglia.  Non  è più  quiodi  da  far  sorpresa,  se  si  vede  ora  entrare  in  iscena  una 
terza  novità  di  Empedocle  come  riforma  alla  morale  pitagorica. 

Se  si  vuol  prestar  fede  ad  Aristotele,  ad  Aristossene  e a Teofrasto,  Pitagora  e i suoi 
seguaci  della  prima  età  uccidevano,  eccelline  i buoi  destinati  ai  lavori,  ogni  sorta  d’a- 
nimali, e,  tranne  i loro  cuori  e matrici,  ne  mangiavan  le  carni  : s'astenevano  solamente 
dai  pesci.  Empedocle  all'incontro  fu  il  primo  che  proibì  affatto  qualunque  uso  di  carne, 
e riputò  sacrilegio  l'uccidere  qual  che  si  fosse  animale  * Non  veggo  (dicea  egli)  perchè 
alcuni  apimali  devano  serbarsi  in  vita , e altri  all'incontro  si  possano  uccidere.  Una  è 
la  legge  per  tutti , e questa  è pubblica  per  tutta  la  terra  ».  Vedeva  costui  in  tutti  gli 
esseri  organizzati,  facendone  un  sol  corpo  morale,  quasi  un'unica  e sola  famiglia  ; però 
non  sapeva  scorgere  differenza  notabile  tra  uomini  e bruii.  Smanioso  quindi  si  scaglia 
contro  chi  avesse  sacrificato  in  quei  tempi  vittime  agli  Dei,  {he,  attesa  la  metempsicosi, 
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potevano  per  lo  più  esser  uomini  sott’ombra  di  bruti.  « Cessate  (gridava  Empedocle), 
o crudeli,  di  fare  strage  e lordarvi  di  sangue.  Pazzo  il  padre  che  solto  altra  sembianza 
scanna  il  proprio  figliuolo,  e vane  preghiere  disperge  all'aria  e al  vento.  Stolli!  non 
vedono  che  divorando  le  fumanti  sanguinose  carni  d'animali , le  membra  parimenti 
divorano  de’  loro  padri,  figli  e congiunti  ». 

Si  riderebbe  la  presente  età  della  severità  d’Empedocle , e si  reputerà  certamente 
stravagante  la  sua  pietà  verso  i bruti:  ma  ad  altro  e più  nobil  fine  tendevano  le  idee 
del  nostro  filosofo,  (.'uomo  è in  mezzo  a'suoi  simili,  e l’amore  è il  principale  anello 
che  dee  legarlo  cogli  altri.  I.’amore  verso  i simili  è un  principal  dovere  di  un  uomo 
in  società,  e la  pietà  n’è  la  base.  Ma  questa  non  si  potrà  aver  giammai,  se  non  cam- 
peggia e dilatasi  sopra  tutti  gli  oggetti  che  circondano  lui.  Se  l'uomo  dee  aver  pietà 
verso  gli  uomini,  uopo  è non  che  estenderla,  ma  cominciarla  dai  bruti.  Qualora  si  eser* 
citasse  ferocia  contro  i medesimi,  agevolmente  il  reo  costume  l'andrebbe  portando  an- 
cora contro  gli  uomini.  Anche  tra  noi,  se  non  può  recarsi  ad  effetto  sì  fatta  proibizione  - 
di  scannar  gli  animali , è sempre  vero  che  debbasi  tener  come  parte  di  educazione  gen- 
tile quella  d'insinuare  negli  animi  ancor  teneri  dei  giovani  la  pietà  verso  i bruii.  Non 
son  dunque  da  riprendere  cosi  tentoni  gli  antichi  filosofi  per  quegli  insegnamenti,  che 
oggi,  mutate  le  usanze,  cj  sembrano  stolti.  La  proibizione  che  Empedocle  diede  a'suoi 
scolari  d'uccidere  gli  animali  e cibarsene,  ebbe  in  mira,  non  solo  di  non  esser  crudeli 
e feroci  cogli  altri , ma  di  disporli  ad  amarsi  l'un  l'altro  a vicenda,  e nelle  disgrazie 
aiutarsi  scambievolmente.  Egli  non  senza  sottile  avvedimento  si  sforzò  così  in  persona 
de’  suoi  compatrioti  svegliare  allora  in  tutta  la  generazione  degli  uomini  quell’attitudine, 
che  li  porta  a prender  parte  nelle  altrui  traversie  : attitudine  che  di  sua  natura  è debole, 
languida,  spesso  sopita,  e quasi  sempre  soffocata  ed  estinta.  Però  Empedocle,  a ingen- 
tilire gli  animi  umani,  e raddolcire  i costumi  degli  uomini,  volle  che  questi  non  si  aves- 
sero bruttale  le  mani  nel  sangue,  nè  avesser  mingiate  le  carni  dei  bruti.  Chi  è lasnigno 
coi  bruti,  non  può  certo  negare  agli  uomini  amore,  pietà,  cortesia,  fratellanza.  Pitagora, 
nulla  conseguente  a’  suoi  stabiliti  principi  della  metempsicosi,  trascurando  quasi  tutti 
gli  animali,  fecesi  soltanto  scrupolo,  e proibì  che  si  fosse  recata  alcuna  ingiuria  alle 
piante  che  non  fossero  state  nocevoli  Ma  Empedocle  fece  molto  più  e meglio  assai  di 
Pitagora:  egli,  dotate  prima  quelle  di  sentimento,  proibì  poi  che  fosse  fatto  loro  del 
male,  affinchè  gli  uomini  non  si  avvezzassero  ad  offendere  esseri  forniti  di  sensi  e di  or- 
gani. Fu  insomma  intendimento  di  lui  in  ogni  maniera,  quasi  tirando  tutte  le  linee,  ad 
un  centro,  stabilire  fra  gli  uomioi  fratellanza  e amicizia  : però  fu  sollecito  d'ordinare 
che,  oltre  agli  animali,  si  avesse  avuto  compassione  fin  anche  alle  piante. 

Sarebbe  stata  finalmente  non  che  manchevole,  ma  nulla  la  morale  d'Empcdorle,  s'egli 
non  avesse  presentato  o un  premio  o una  pena  agli  oaservanti  o violatori  dei  precetti  da 
lui  stabiliti.  La  speranza  del  premio  e il  timor  della  pena,  potentissimi  stimoli  interni 
dell’animo  umano,  incoraggiano  i linoni  a operar  la  virtù,  spaventano  i mali  a praticare 
il  vizio.  £ ben  ragionevole  quindi  che  Empedocle  avesse  pigliato  una  via  come  stabilire 
premio  e pena,  a!  alla  virtù  come  al  vizio  : e il  fece  appunto  combinando  ciò,  al  par 
de' Pitagorici,  con  la  dottrina  della  metempsicosi. 

Il  tempo  di  tremila  anni  di  ciascuno  dei  dieci  periodi  di  essa,  non  era  destinalo  da 
Empedocle  a far  circolare  sempre  le  anime  da  un  corpo  in  un  altro.  I,e  anime  in  ogni 
giro  di  tremila  anni  informavano,  secondo  lui.  e vegetali  e bruti:  di  poi  esse  andavano 
in  ultimo  lungo  ad  avvivare  il  corpo  di  uomo,  e morto  questo,  pnssavan  quelle  final- 
mente ad  abitare  un  luogo  o di  gaudio  o di  lutto,  secondochè  le  medesime  avessero  o 
bene  o male  operato.  Quivi  doveano  restare , finché  finito  avessero  il  primo  periodo  di 
tremila  anni.  Dovcan  le  medesime  tornare  appresso  a cominciar  il  secondo  di  altri 
tremila  anni , passando  tratto  tratto  nei  corpi  d'altri  bruti , d'altre  piante  e finalmente 
d'altri  uomini.  Cosi  successivamente  dnvean  esse  fare  in  tutto  il  corso  degli  iDteri  dieci 
perìodi;  e cosi  le  medesime  esser  doveano o premiate  o punite  in  ciascuno  di  essi.  Ma 
al  finire  di  tutti  i dieci  circoli,  quelle  anime  ch'eran  tenaci  ai  vizj,  giusta  Empedocle. 
« laudile  dal  cielo,  erano  dannate  in  mezzo  alle  tenebre,  in  un  continuo  lutto  o in  un 
eterno  supplizio  »;  le  altre  poi  che  virtuose,  al  compir  di  quei  circoli,  ai  fossero  trovate 
Indie  e nette,  secondo  lui  « si  portavano  all'etere  puro,  e collocate  in  mezzo  alla  luce, 
sedeauo  ivi  a mensa  coi  forti  Danai,  in  eterno  godimento,  nell'unione  con  Dio».  Tutto 
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ciò  si  raccoglie  dai  versi  d’Empedocle.  Cosi  pur  si  pensava  dai  Pitagorici  di  Sicilia,  nè 
altrimenti  si  cantò  da  Pindaro  nelle  sue  odi  dirette  a Cerone  e Terone.  Ecco  tutto  il 
quadro  compito  della  intera  morale  d'Empedocle. 

Non  è dubbio,  essere  stata  questa  assai  raffinata,  e mollo  diversa  da  quella  del  vulgo. 
E cosa  da  recar  maraviglia  l'osservare  com'essa,  in  tempi  assai  caliginosi,  Tosse  stata 
tanto  bene  architettata,  cosi  brillante,  e del  tutto  diretta  a ripulire  il  costume, a liberar 
l'uomo  quanto  più  s'avesse  potuto  dai  vizj,  e a nobilitar  l'anima  e la  mente  di  lui.  Ciò 
nulla  ostante  ella  ha  eziandio  i suoi  graudi  difetti.  L'essere  stata  riservata  ai  soli  sa- 
pienti e ai  soli  iniziati,  ne  fu  il  principale.  Quel  sistema  d'elica,  che  non  è fatto  per  tutti 
gli  uomini,  non  può  esser  giusto,  sunto,  verace.  Tutti  quanti  gli  uomini  sono  astretti 
agli  stessi  doveri  e a una  sola  virtù.  Si  può  considerare,  gli  è certo,  la  scuola  pitago- 
rica qual  cenobio,  e i Pitagorici  quali  religiosi  dell'antica  Grecia:  ma  l'orgoglio  gua- 
stava le  azioni  loro,  reudea  vane  le  lor  fatiche,  avvelenava  ogni  loro  virtù.  Pure  è sem- 
pre da  reputarsi  degno  di  lode  il  nostro  filosofo  che,  osservantissimo  de'precelli  pitagorici, 
non  ebbe  difficoltà  di  manifestarli  e divulgarli  nel  suo  poema  delle  Purificazioni  per 
solo  e semplice  amore  di  onestà  e di  virtù.  Empedocle,  tranne  la  superbia,  radice  in- 
fetta dell’operare  d'ogni  antico  filosofo,  è da  celebrarsi  come  quello  che,  ornato  di  cor- 
tesia, amante  degli  uomini  e virtuoso,  avesse  aspirato  sempre  a perfezionar  molto  se 
stesso. 

(Dalle  Memorie  rulla  vita  e filosofia  d' Empedocle  di  Domenico  Scine'). 


§ 7.  — FRAMMENTI  DI  EMPEDOCLE. 

Dai  poemi  della  Natura  e delle  Purificazioni. 

Due  son  le  cose,  ch’a  narrarti  io  prendo. 

Ora  l'uno  dal  più  risulta,  ed  ora 
Nasce  dall'uno  il  più  : cosa  mortale 
Ha  doppio  nascimento  e doppia  morte. 

Genera  e strugge  l'union  del  tutto, 

E,  questa  sciolta,  toma  pur  di  nuovo 
Ogni  cosa  ch’è  nata  a separarsi. 

Tutto  alterna  cosi,  e cosi  dura 
Eternamente;  ed  ora  in  un  si  accozza 
Per  la  virtù  dell'amicizia,  ed  ora 
Per  l'odio  della  lite  si  sparpaglia, 

Standosi  in  aria,  finché  non  si  unisca. 

Cosi  l'uno  dal  più  nascer  costuma  ; 

Cosi  dall’un  già  nato  il  più  rinasce. 

Entrambi  han  vita,  ma  la  lor  durata 
Non  è mai  statuì,  perchè  l'uno  e l’altro 
Alterna,  e l'alternar  non  ba  mai  One, 

Sopra  di  un  cerchio  eternamente  gira. 

Ma  tu  le  mie  parole  attento  ascolta, 

Che  lo  spesso  sentire  e risentire 
La  mente  aguzza.  Come  pria  ti  dissi, 

Due  sou  le  cose  ch'a  narrarti  io  prendo. 

(tra  l’uno  dal  più  si  forma,  ed  ora 
Nasce  dall'uno  il  più  ; ch'é  terra  e fuoco 
Ed  acqua  ed  aria  d'un’immensa  altezza. 

Oltre  di  questi  che  tra  lor  son  pari, 

Ravvi  lite  dannosa  ed  amicizia, 

Ch'ha  per  lungo  e per  largo  egual  misura. 

Tu  con  la  mente  la  contempla.  Iovsdo 
Stupidi  gli  occhi  sopra  d'essi  fissi. 

Questi  d’ogni  mortai  nelle  giunture 
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Si  vuole  innata,  e chi  n’ha  senso  in  mente 
Fa,  aiccom'essa  fa,  opre  leggiadre. 

Di  Venere  col  nome  o d'allegrezza 
I.a  chiamano,  setihen  Gnor  n'iuno 
Seppe  indicare  dentro  a quali  cose 
S’aggirasse  involuta.  0 tu  mortale. 

Ascolta  i detti  che  non  son  fallaci. 

L'amicizia  e la  lite  sono  eguali, 

Hanno  la  stessa  età,  l’origin  stessa  ; 

Sol  con  diverso  onor  l'una  sull’altra 
Impera  e piglia,  com’è  lor  costume, 

Il  comando  a vicenda,  al  fin  del  tempo 
Scritto  a ciascuna  dal  voler  del  fato. 

Nulla  vien  oltr'a  ciò,  ch’ancor  non  è, 

Nulla  di  quel  che  è,  d’esser  finisce  ; 

Se  pur  finisse,  riaver  non  mai 
Potrebbe  in  alcun  tempo  l’esistenza. 
Dov'andrebbe  a perir,  se  non  v'ha  luogo 
Sgombro  da  quello  ch'ai  presente  esiste? 

E se  quel  che  non  è,  ora  venisse, 

Donde  verrebbe?  e che?  come  potrebbe 
Accrescer  questo  tutto,  s'egli  è tutto? 

Sempre  dunque  le  cose  son  le  stesse: 

Si  mìschian,  si  separan  a vicenda 
Movendosi  tra  lor,  e nascon  sempre 
Novelle  forme,  ma  tra  lor  simili. 

Avea  la  lite  già  toccato  il  fine 

Ultimo  del  girar,  quando  amicizia 

Del  cerchio,  in  cui  si  volge,  al  centro  arriva. 

Tutte  le  cose  allur  vanno  ad  unirsi 

Per  fare  l’un  ; ma  a poco  a poco  il  fanno, 

Base  a base  di  qua  di  là  giungendo. 

Dagli  elementi,  che  tra  lor  si  mischiano, 
bazza  infinita  di  mortali  nasce. 

Ma  in  mezzo  a que'  che  s'accozzàr,  vi  furo 
Altri  che  invece  senza  alcun  mescuglio 
Restaron  puri,  perchè  ancor  la  lite 
In  alto  li  tenea.  Piena  di  colpa 
Siccom’ell'è,  voleva  tutto  scisso 
Sull'estremo  confin  del  cerchio  trarre. 

Però  de’  membri,  alcuni  fuor  spuntaro, 

Ed  altri  no.  Ma  quanto  innanzi  corre 
Sempre  la  lite,  tanto  sempre  è pronta 
L’amicizia  a venir  saggia,  divina, 

Nuda  di  colpe,  d'immortale  forza; 

E nascer  ecco,  e divenir  nascendo 
Della  morte  alla  falce  sottoposti 
Que'  che  prima  sapean  esserne  immuni; 

E mutando  sentier  trovarsi  misti 
Que'  che  puri  eran  pria  senza  miscuglio. 
Formasi  insomina  dalle  cose  miste 
Un  numero  infinito  di  mortali, 

Che  d'ogni  specie  son,  d'ogoi  figura, 

Sì  ch'a  vederli  £ certo  maraviglia 

Salvele,  o miei  diletti  abitatori 
Dell’alta  ròcca,  e della  gran  cittade, 
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Cbe  del  biondo  Acragaote  bagoan  Tacque; 
Salvete,  o cari,  cui  virtude  è cara, 
lo  sodo  immollai  dio,  oel  vel  mortale 
Sto  qui  tra  voi,  d'onor,  siccom'è  giusto, 
Pieno  fra  tutti.  Allorché  cinto  il  capo 
Di  larghe  bende  e di  festanti  serti 
lo  porto  il  piè  sulle  città  fiorenti, 

Corrono  e maschi  e donne  a farmi  onore; 
E mille  e mille,  che  là  van  col  passo 
Dove  ritto  il  seotier  li  mena  al  lucro, 

Mi  s'affollan  d'intorno  sul  cammino; 

E me  seguono  ancor  quelli  che  intenti 
Stanai  a svelar  deH'aweoir  gli  arcani; 

Ed  altri  cbe  saper  bramano  l’arte 
Sagace  di  guarir  qualunque  morbo. 

Ma  perchè  mi  dilungo  tali  cose 
Nel  riferire,  quasiché  d’eccelse 
Gesta  pur  si  trattasse,  se  vincendo 
Ogni  mortai,  sopra  di  lor  m'inalzo? 

E volere  del  fato,  è degli  Dei 
Decreto  antico,  che  s’alcun  peccando 
De'  spirti  che  sortiron  lunga  vita 
Lordò  le  man  di  sangue,  sia  cacciato 
Lungi  dall'alte  sedi,  in  cut  beata 
Vivoo  vita  gli  Dei,  e vada  errante, 

In  pena  del  fallir,  tapino  in  terra, 

Finché  ritorni  primavera  ai  campi 
Tre  volte  diecimila.  Un  di  costoro 
lo  son,  ch'ora  del  ciel  men  vo  lontano 
Vagando  qua  e là  esul,  ramingo, 

Solo  in  poter  di  furibonda  lite. 

L’aria,  gli  spirti  cbe  fallirò,  caccia 
In  mar  con  forza;  il  mar  li  getta  in  terra 
La  terra  li  rigetta  su  lanciando 
Del  sole  infaticabile  ne’  raggi  ; 

D’aria  nel  turbo  il  sole  in  fin  gli  scaglia. 
L’un  dopo  l’altro  van  cosi  girando, 

E tutti  traggon  pien  di  duolo  i giorni. 

Van  per  li  prati  e per  lo  scuro  erranti; 

Ivi  la  strage  e Tira,  ivi  tant’altri 
Mali  hanno  sede . . . 

Ah!  la  razza  mortai  quant’è  meschina! 
Quanto  infelice  ! Quali  affanni,  e liti 
Siete  nati  a soflrir... 
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gl.  — MASSIME  DEI  SETTE  SAPIENTI  DELLA  GRECIA. 

(«la  Demetrio  Falereo). 

Pitta  co  dì  Mitileoe. 

Ricorda  gli  amici,  siano  presenti  o lontani. 

Custodisci  la  tua  fama  presso  quelli,  cui  hai  obbligata  la  tua  Tede. 

Studia  di  render  bello  l'animo,  anzi  che  il  corpo. 

Come  userai  co’ genitori  tuoi,  cosi  ti  sarà  usato  da'  tuoi  figliuoli. 

Molesta  cosa  è l'ozio,  cattiva  la  intemperanza,  iotollerabile  la  ignoranza. 
Impara  e insegna  le  cose  migliori. 

Non  restare  ozioso. 

Se  sei  ricco,  non  nascondere  altrui  la  tua  riochezza. 

Rada  ebe,  secondando  l'invidia,  tu  non  diventi  misero  e infelice. 

Non  credere  a tutti. 

Non  arricchire  disonestamente. 

Il  mezzo  talvolta  è maggiore  del  tutto. 

Il  perdono  è migliore  della  vendetta. 

Meglio  è perdonare  che  punire. 

Onorata  è la  vittoria  che  si  ottiene  senza  sparger  sangue. 

Chi  briaco  nuoce  altrui,  è da  punire  doppiamente, 

Dove  somma  è l’autorità  delle  leggi,  ivi  la  tirannide  è minore. 

L’ottimo  de'  governi  è quello  che  dà  onori  e stati  all'uom  dabbene. 

Solone  di  Atene. 


Osserva  l'onestà  in  tutte  le  cose. 

Fuggi  la  voluttà,  perciocché  genera  tristizia. 

Sii  integro  nei  detti  e nei  fatti. 

Parla  e taci  a tempo. 

Medita  a cose  serie. 

Non  esser  facile  ad  acquistare  nuovi  amici,  e gli  antichi  non  rigettare  leggermente. 
Consiglia  ai  cittadini  non  le  cose  piacevoli,  ma  le  migliori. 

A cessare  le  ingiurie  fra  gli  uomini  giova  il  lamento  degli  offesi  e la  riprovazione  dei 
buoni. 

Non  essere  audace,  nè  arrogante. 

L'abbondanza  genera  salurità,  la  saturiti  animo  e buona  voglia. 

Non  conversare  co'  malvagi. 

Consigliati  con  gli  Dei. 

Coltiva  gli  amici. 

Non  dir  tosto  quello  che  tu  sai  ; anche  sapendo  taci. 

Sii  dolce  ed  amorevole  co’  tuoi. 

Dalle  cose  note  congettura  le  ignote. 

Giova  alla  patria  co’  detti  e co'  fatti. 
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Quegli  è da  chiamar  beato,  che  terminò  il  suo  tempo. 

Non  mentire. 

Governo  più  eccellente  è quello  dove  si  guarda  come  insulto  a tutta  la  società  l'ingiuria 
fatta  all'infimo  de' cittadini. 


CLeobulo  di  Lindo. 

Onora  i parenti. 

Custodisci  sollecitamente  il  corpo  e l'animo. 

Augura  bene  a tutti. 

Non  maledire  a ninno. 

Meglio  è desiderare  d’imparar  molte  cose,  che  rimanere  ignorante. 

Ascolta  molto,  ma  non  ogni  cosa  leggermente. 

Il  nemico  del  popolo  giudica  inimico  pubblico. 

Non  fare  in  presenza  altrui  litigi  nè  lusinghe  con  donne  ; perocché  sarai  reputato  o 
scempio  o insano. 

Non  punire  il  servo  briaco,  se  tu  pure  non  vuoi  parer  tale. 

Prendi  moglie  fra’  pari  tuoi  ; che  cosi  acquisterai  parenti,  non  padroni. 

Non  ridere  leggermente  co’ belfeggiatori,  perocché  verrai  In  odio  ai  belTatl. 

Non  superbire  nella  larga  fortuna  -,  non  cadere  d'animo  nella  ristretta. 

Proprio  è della  virtù  Codiare  l'ingiustizia,  coltivar  la  pietà,  consigliare  ai  cittadini  le 
ottime  cose,  contenere  la  lingua,  non  operare  di  forza,  educare  i figliuoli,  riconciliar 
i nemici. 

I.a  moderazione  è cosa  ottima. 

Il  miglior  governo  è dove  i cittadini  temono  più  il  biasimo  che  il  castigo. 

Periftndro  di  Corinto. 

Fa  attenzione  ad  ogni  cosa. 

Il  turpe  guadagno  accusa  la  natura, 
l/imperio  popolare  è migliore  della  tirannide. 

Chi  comanda  per  forza,  pur  cessando  del  comando  è in  pericolo, 
fa  temerità  è pericolosa. 

Nella  prospera  fortuna  sii  moderato,  nell’avversa  prudente. 

Fa  di  renderti  degno  de'  parenti  tuoi. 

Ti  governa  per  modo,  che  in  vita  sii  reputato  lodevole,  dopo  morte  beato. 

Sii  il  medesimo  cogli  amici  nella  lieta  come  nella  trista  fortuna. 

Critica  e scherza  altrui,  quasi  tu  deva  essergli  ben  presto  amico. 

Non  manifestare  i segreti. 

Non  pure  è da  punire  l’uom  che  pecca,  ma  da  prevenire  il  peccato. 

Non  dir  le  tue  miserie,  chè  i tuoi  nemici  non  n'abbiano  allegrezza. 

Buono  è riposare  delle  fatiche. 

Ottimo  popolare  governo  è quello  ove  niuno  è posto  sopra  legge. 

Chitone  di  Sporta. 

Conosci  te  stesso. 

Tra  i bicchieri  non  parlar  molto,  chè  fallirai  a te  stesso. 

Non  maledire  a'  tuoi  prossimi,  perocché  n’avrai  noja  e molestia. 

A’coovivj  degli  amici  tardo  t'accosta;  a’  loro  infortunj  accorri  pronto. 

Celebra  nozze  frugali  e temperate. 

Riverisci  chi  è più  vecchio  di  te. 

Non  esser  curioso  nelle  cose  altrui,  poiché  verrai  spiacevole  e molesto  alle  persone. 
Preferisci  il  danno  al  turpe  guadagno. 

Non  farti  beffa  del  povero,  che  sarebbe  l'estremo  della  inumanità. 

Non  giudicare  sinistramente  di  chi  è morto. 

Non  parlar  male  de’  trapassati  perocché  non  possono  rispondere. 

Non  desiderare  l'impossibile. 

Non  camminar  frettoloso,  nè  stragitando  le  mani;  indizio  di  persona  poco  sana. 
Modera  l'ira,  e non  dire  improperi  3 chicchessia. 
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Riconciliati  con  cbi  hai  offeso. 

La  lingua  non  precorra  alla  mente. 

Ama  quasi  odiassi,  odia  quasi  amassi. 

Pensa  prima  di  parlare  ; parlando  non  mover  le  mani. 

Non  tentar  cosa  che  non  puoi  compire. 

Frena  la  lingua,  e ne'  conviti  massimamente. 

Dove  maggiore  è il  pericolo,  ivi  adopera  maggior  cautela. 

Poco  umano  ì minacciare  agli  amici. 

Fanciulla  che  è pudica  e onesta,  ha  dote  bastante. 

La  vecchiezza  è da  aversi  in  onore  dai  giovani,  acciocchì  divenuti  vecchi  essi,  siano 
onorali  da  altri. 

Fra  giovani  e vecchi  dev'essere  quella  riverenza,  ch'è  tra  padri  e figliuoli. 

Infelice  ì quella  feliciti  che  rende  l'uomo  insolente;  perciò  di  lagrime  non  di  plauso 
è degna. 

Alla  potenza  aggiunga  la  mansuetudine  chi  vuol  essere  meglio  amato  che  temuto. 
Governa  bene  la  tua  casa,  se  vuoi  ben  governare  la  cosa  pubblica. 

Osserva  la  legge  del  principe,  e guarda  la  pace  nei  popoli. 

Vivi  per  modo  che  non  sii  temuto  dagli  inferiori,  nè  dispeltalo  da'  superiori. 

La  morte  non  è da  temere  ; la  sanità  da  non  disprezzare. 

Il  ricordo  della  morte  guardi  l'uomo  dai  vizj  e dalle  soverchie  sollecitudini. 

Il  pensiero  della  vita  In  rechi  a curar  le  cose  che  giovano  all’onesto  e beato  vivere. 
Dimentica  il  benefìzio  fatto,  ricorda  il  benefìzio  ricevuto. 

Desiderabile  è la  vecchiezza  giovanile,  molesta  la  gioventù  senile. 

Ponti  a fidanza  ; il  pentimento  è vicino. 

Le  amicizie  e le  nimicizie  si  seguono  vicendevolmente. 

Tre  cose  sono  molto  diffìcili:  tenere  il  segreto,  bene  usare  del  tempo,  e portar  le 
iogiurie  senza  lamento. 

Attendi  a te  stesso. 

Guardati  da  te  stesso. 

Quello  è buon  governo  ove  più  si  guarda  alle  leggi  che  alle  dicerie  degli  oratori. 

Biiotc  di  Prime, 

Il  più  degli  uomini  sono  malvagi. 

Considera  a te  stesso  ; imprendi  un'opera,  e in  essa  ti  ostina. 

Se  sei  bello,  fa  anche  belle  cose;  se  brutto,  supplisci  il  difetto  della  natura  colla 
bellezza  delle  opere. 

Pratica  l’onestà,  e guardati  da'  vizj. 

Intraprendi  con  senno,  e finisci  con  costanza. 

Non  essere  precipitoso  nel  parlare,  non  semplice,  non  maligno. 

Non  dire  che  non  sono  gli  Dei. 

Ascolta  molto,  e parla  poco. 

Se  sei  povero  noo  biasimare  il  ricco,  se  non  sia  per  grande  utilità. 

Non  lodare  il  malvagio  perchè  ricco. 

Se  hai  fatto  del  bene,  non  a te  ma  agli  Dei  ascrivine  il  merito. 

Guadagnali  altrui  con  la  persuasione,  non  colla  forza. 

Procacciati  in  gioventù  buona  fortuna,  in  vecchiezza  verace  sapienza. 

L'animale  più  di  tutti  nocevole  è tra' selvaggi  il  tiranno,  tra*  domestici  l’adulatore. 
La  preghiera  dell'empio  dispone  gli  Dei  più  a sdegno,  che  a favore. 

Noo  è da  rispondere  a chi  interroga  di  cosa  che  non  gli  appartiene. 

Studia  di  avere  memoria  nei  fatti,  fidanza  nel  tempo,  probità  nei  costumi,  pazienza 
nella  fatica,  rispetto  nel  timore,  amicizia  nelle  ricchezze,  persuasione  nelle  parole, 
decoro  nel  silenzio,  nella  mente  la  giustizia,  nell'audacia  la  fortezza,  nell'opera  U 
potenza,  nella  gloria  il  primato. 

Bada  a ciò  che  hai  da  fare. 

Nello  Stato  è da  badare  che  la  virtù  sia  avuta  in  onore,  il  vizio  in  abbominazione. 
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Taleke  di  Mileto, 

Le  molte  parole  non  indicano  molta  sapienza. 

Non  dire  in  prima  quello  che  tu  vuoi  fare , acciocché  venendo  meno  della  tua  risolu- 
zione, tu  non  sia  deriso. 

Non  dir  rimproveri  allo  sventurato,  chi  ne  sono  vindici  gli  Dei. 

Non  dir  tosto  villania  all'amico  che  t'abbia  mancato  in  qualche  cosa. 

Difficile  è prevedere  il  futuro. 

La  terra  i sicura,  il  mare  infido,  il  guadagno  insaziabile. 

Procaccia  onestà,  e cerca  riverenza. 

Scegli  un’opera  egregia  ed  onorata,  e in  esso  ti  affatica. 

Difficile  è conoscer  se  stesso,  facile  ammonire  altrui. 

Nelle  sventure  guarda  a chi  è soggetto  a maggiori  moli. 

Se  vuoi  bene  e onestamente  vivere,  non  far  quello  che  biasimi  in  altrui. 

Quegli  è felice  che  è sano  di  corpo,  saggio  di  mente,  castigato  di  costumi. 

Non  attendere  a imbellettar  il  viso,  ma  ad  ornare  l'animo  di  onesti  studj. 

Non  arricchire  con  ingiuria  di  altrui. 

Non  confidare  agli  amici  quello  che,  leggermente  essi  parlando,  potrebbe  recarti  danno 
e molestia. 

Quale  ooore  renderai  a' tuoi  parenti,  tale  l'aspetta  da'  tuoi  figliuoli. 

Non  pur  le  opere,  ma  né  manco  i pensieri  sono  nascosti  agli  Dei. 

Ama  la  pietà,  la  disciplina,  la  temperanza,  la  prudenza,  la  verità,  la  fede,  la  sapienza, 
la  destrezza,  la  società,  l'economia,  il  lavoro. 

Interrogato  qual  cosa  fosse  di  tutte  più  antica,  rispose  : — Iddio,  perocché  mai  non  co- 
minciò ad  essere  ». 

Qual  fosse  di  tutte  più  bella?  — Il  mondo,  perocché  è opera  di  Dio  ». 

Qual  di  tutte  più  grande?  — Lo  spazio,  percbi  abbraccia  ogni  cosa  ». 

Qual  più  veloce? — Il  pensiero,  perocché  scorre  per  tutto  ». 

Qual  più  forte?  — La  necessità,  perchè  tutto  vince  ». 

Qual  più  sapiente?  — Il  tempo,  perchè  insegnò  ogni  cosa  ». 

Ama  il  prossimo,  e non  fare  a lui  ciò  che  a te  sarebbe  molesto. 

Conosci  il  tuo  tempo. 

Ottimo  governo  è quello,  io  cui  il  popolo  non  sia  nè  troppo  ricco  nè  troppo  povero, 

CONSIGLI  DEI  SETTE  SAPIENTI  DELLA  GRECIA. 

(da  Sosiade). 

Cerca  Dio.  — Osserva  la  legge.  — Rispetta  i parenti.  — Coltiva  gli  Dei.  — Cedi  aliai 
giustizia.  — Medita  Bopra  ciò  che  bai  imparato.  — Attendi  a chi  ti  parla.  — Studia  te 
stesso.  — Prendi  moglie  a tempo  opportuno.  — Sii  saggio  sopra  le  cose  mortali.  — 
Onora  la  casa  del  padre  tuo.  — Astienti  da'  giuramenti.  — Signoreggia  te  stesso.  — 
Soccorri  agli  amici.  — Ama  l'amicizia.  — Osserva  la  disciplina.  — Ama  la  gloria. — 
Emula  alla  sapienza  altrui.  — Le  cose  belle  di'  bellamente.  — Non  biasimare  nessuno. 

— Loda  la  virtù.  — Pratica  la  giustizia.  — Guardati  dalla  malizia.  — Sii  benevolo  con' 
gli  amici.  — Sii  schietto  e costumato.  — Sii  popolare.  — Cus'odisci  il  tuo  ben  proprio,, 
e astienti  dall'altrui.  — Augura  cose  liete.  — Gratifica  gli  amici.  — Evita  le  inimicizie, 

— Usa  tiene  il  tempo.  — Pensa  all'avvenire.  — Tien  d'occhio  a' servi.  — Istruisci  i fi- 
gliuoli. — Se  bai  qualcosa,  fanne  parte  ad  altrui.  — Temi  dell'ingaono.  — Parla  bene 
di  tutti.  — Sii  ragionevole  e filosofo.  — Giudica  di  ciò  che  è buono  e diritto.  — Guar- 
dati di  recar  danno  altrui.  — Desidera  le  cose  possibili.  — Usa  co'savj.  — Esamino 
l'ingegno  e le  usanze  altrui.  — Ricerca  il  tuo  cuore  e i tuoi  costumi.  — Restituisci  siòi 
che  non  è tuo.  — Non  far  mali  sospetti  di  persona.  — Usa  la  tua  arte.  — Se  vuoi  deg- 
nare, non  indugiare.  — Sii  grato  a'  benefizj.  — Non  invidiare  ad  alcuno.  — Possiedi'  in 
tuo  di  buon  diritto.  — Onora  i buoni.  — Coltiva  la  verecondia.  — Rendi  grazia  a eoi 
tu  devi.  — Odia  i litigi.  — Detesta  la  villania.  — Giudica  dirittamente,  esamina  integra- 
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niente,  parla  saviamente,  conversa  piacevolmente.  — Sii  limino  ed  amorevole.  — Frena 
la  lingua.  — Rispondi  a tempo.  — Lavora  con  integrità.  — Coraggiosamente  finisci  ciò 
che  bai  incomincialo.  — Non  confidarti  ne' figliuoli.  — Fa  del  beoe  a te  stesso.  — Fa 
cose,  di  cui  non  t'abbia  a pentire.  — Se  bai  peccalo,  fanne  l'ammenda,  — Non  usare 
violenza  altrui.  — Governa  gli  occhi.  — Consiglia  cose  utili.  — Termina  prestamente. 
— Osserva  l'amicizia.  — Fa  grazia  a cui  tu  puoi.  — Ama  la  concordia.  — Non  isvelare 
il  segreto.  — Temi  i polenti.  — Cerca  diligentemente  il  tuo  vantaggio.  — Aspetta  l'oc- 
casione. — Rompi  le  inimicizie.  — Sii  benefico.  — Fuggi  la  doppiezza.  — Non  rinun- 
ziare agli  onori.  — Odia  la  malizia.  — Non  ti  stancare  per  istudio.  — Tenta  la  fortuna 
prudentemente.  — Ama  coloro  che  alimenti.  — Riverisci  i maggiori.  — Insegna  a'  più 
giovani.  — Non  confidarti  nelle  ricchezze.  — Temi  di  testesso.  — Rallegra  i tuoi  parenti 
col  bene  operare.  — Desidera  di  morir  per  la  patria.  — Guarda  te  stesso.  — Conserva 
la  tua  vita.  — Non  ridere  de’  morti , e non  essere  iniquo  verso  i medesimi.  — Piangi 
coll'infelice.  — Fa  piacere  ad  altrui  senza  tuo  danno.  — Non  contristarti  per  qualsiasi 
cagione.  — Non  promettere  ad  alcuno.  — Sii  marito  onesto  ed  onorato.  — Non  credere 
alla  fortuna.  — Sii  modesto  ne'  tuoi  atti , temperante  in  giuventù,  retto  nella  virilità, 
prudente  nella  veccbiaja.  — Muori  senza  rincrescimento. 


SOCRATE. 

§ 2.  — DIO  E L’IMMORTALITÀ  SECONDO  SOCRATE. 

Se  noi  prescindiamo  dallo  stato  soprannaturale,  a cui  viene  sollevata  l'umanità  per 
la  Grazia,  la  qual  Grazia,  secondo  il  dogma  cristiano,  è una  comunicazione  immediata 
di  Dio  all'anima,  e se  consideriamo  Lupino  nello  stato  puramente  naturale,  non  si 
trova  in  tutta  la  natura  uu  elemento  divino,  cioè  influito,  eccetto  che  nella  ragione 
umana.  Veramente  il  lume  della  ragione,  che  è l'onere  senza  limitazione,  ba  tali  ca- 
ratteri, che  lo  sollevano  all'ordine  delle  cusc  infinite,  c perciò  divine.  Il  perché  tutti  1 
grandi  ingegni  dell'antichità  osservarono  questo  elemento,  e furono  scossi  di  mara- 
viglia considerandone  le  slupende  prerogative  di  cui  va  fornito,  e delle  quali  egli 
solo  gode  in  tutta  l'università  delle  cose.  Laonde  quelle  nobili  menti  si  diedero  con 
«misurato  ardore  a meditare  questo  elemento  divino,  e più  vi  meditarono,  più  ne 
stupirono.  Tutta  la  filosofia  orientale  ba  per  sua  base  prima  e termine  fisso  questa  fa- 
villa della  divina  natura,  che  accende  l'umana  intelligenza.  Parimente  l'italica  filosofia, 
che  comincia  da  Pitagora,  quanto  è a noi  noto  di  essa,  non  prende  le  sue  mnssec he  da 
questo  oggetto  essenziale  della  mente.  Con  Anassagora  questo  principio  saldissimo  di 
tutto  il  sapere  passa  nella  Grecia,  e da  quel  tempo  forma  l’anima  della  filosofìa  greca. 
Egli  è per  mezzo  di  Sacrate  e di  Platone  che  questo  principio  immutabile , questo 
fondamento  unico  della  sapienza  si  rivela  alla  riflessione  umana , brillante  di  nuova 
luce,  e inesauribilmente  fecondo.  A ragione  uno  sciilture  italiano,  degno  di  essere 
più  conosciuto  ch'egli  oon  sia, dimostra  chea  questo  principio,  uon  mai  abbandonato 
dalle  menti  sublimi  in  verun  secolo , devesi  la  perennità  della  filosofia  £1).  Or  non 
era  egli  quasi  necessario,  per  cosi  dire  inevitabile,  che  gl'ingegni  che  pervenivano  a 
sollevarsi  alla  contemplazione  di  questo  principio  della  ragione,  volendolo  immensu- 
rabile al  paragone  dell'universo,  unico  iu  tutta  la  natura,  altissimo,  infinito  ne' tuoi 
caratteri  essenziali,  e in  somma  verameote  divina,  gli  applicassero  il  nome  di  D.o? 
Era  la  sola  cosa  che  la  divina  natura  di  sé  a loro  manifestava,  e però  a questa  si 
apprendevano  ansiosi,  avvisandosi  d’avere  eoo  essa  nelle  lor  mani  per  cosi  dire  tutta 
intera  la  divinità.  Tale  era  il  Dio  de'  filosofi,  certamente  più  rispettabile  di  tutti  gli 
Dei  innumerevoli  del  politeismo:  tale  era  il  Dio  pel  quale  moriva  Socrate,  stimato  ua 
ateo,  e pel  quale  ai  nostri  tempi  molti  sostennero,  se  non  la  pena  di  Socrate,  certo  la 
stessa  sentenza,  che  rei  dichiaravali  d'ateismo  (2). 

(4)  Sinico  da  Giamo.  Vuli  l'opera  Dt  perenni  per  odia  mari*  dall*  filosofia  ua  nmoralàla 

phUutophta.  monunaeulo. 

(2)  il  libro  «J  Arduino  degli  Alkei  dctrcli  sarà 
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Or  dunque  tanto  pose  d'importanza  l’antica  filosofìa  in  questo  ultimo  elemento  divino, 
in  cui  l'occbio  dello  spirito  umano  sta  immoliilmeute  fìssa  per  natura,  che  distinguen- 
dolo dall'attinia,  dichiararono  quello  d'un  prezzo  minutamente  maggiore  di  questa,  e 
da  quello  dissero  provenire  alla  mente  l'intendere,  e lo  stesso  esistere.  In  tal  modo, 
secondo  questa  sapienza  dell'antichità,  la  mente  comunica  immediatamente  con  Dio, 
e questo  Dio-lume  della  mente  crea  la  mente  stessa,  pur  collo  starle  presente.  Di  più 
ebbero  conosciuto,  che  ciò  clic  vede  la  mente  per  natura,  ciò  io  cui  tutto  ella  vede, 
è l'essere:  di  che  poterono  definire  Iddio,  a quel  mudo  stesso  che  lo  definisce  la  divina 
Scrittura,  queyli  che  è.  Tutte  queste  cose  il  Genovesi  stesso  confessa  di  aver  trovate  in 
Plotino  (3}. 

Di  più,  acoperto  che  la  mente  cominciava  l'intendere  coll’intuizione  di  Dio,  che 
ella  slessa  con  questa  intuizione  cominciava,  dissero  che  la  mente  partecipava  della 
divinità;  e trapassando  il  soliti  confine  che  parte  e tien  separate  le  nature  comuni- 
canti in  fra  turo  , e queste  confondendo  per  conseguente  e mescendole  in  una , con- 
cbiusero  che  la  mente  stessa  era  una  emanazione  di  Dio;  nel  quale  come  in  suo 
principio,  io  tempo  poi,  colla  morte  del  corpo,  sarelitiesi  immersa;  e cosi  assorbita 
nell'essere  universale,  avrebbe  perduta  ogni  individualità.  Quesiti  è iu  espressi  termini 
la  dottrina  stoica.  Ma  tutte  le  nobili  scuole  dell'antichità  (lasciando  da  banda  quelle 
ebe  Cicerone  chiama  plebee  ) (4,'  convengono  nel  fondo  tra  di  loro  assai  più  ebe  non 
paja,  e le  loro  discrepanze  sono  molte  nelle  parole  e nelle  forme,  poche  e nulle  nella 
sostanza;  di  maniera  che  io  tengo  cosa  non  punto  impossibile,  come  pur  si  crede  vul- 
garmente,  il  farne  un’amica  conciliazione. 

E quanto  a questa  dottrina  degli  Stoici,  che  l'anima  separandosi  dal  corpo  s'im- 
merga in  Dio  onde  era  uscita,  e in  quel  mare  come  minima  gocciola  perda  se  stessa, 
egli  è un  errore,  ove  assai  facilmente  doveva  sdrucciolare  quella  filosofia,  che  nel- 
l'essere ideale,  oggetto  immanente  dell'intelligenza,  avea  creduto  di  veder  Dio  stesso. 
Perciò  nel  Fedone  di  Piatone  si  trota  qualche  traccia  dell’opinione  stoica.  Ivi  ap- 
punto s’introduce  Socrate  vicino  a bere  il  veleno,  parlante  ai  suoi  amici  in  questo 
modo  ; — lo  spero,  senza  tuttavia  poterlo  dimostrare,  che  nell’altra  vita  troverò  pure 
gli  uomini  virtuosi;  ma  quanto  al  trovarvi  degli  Ilei  amici  dell'uomo,  questo  è ciò  che 
io  oso  assicurare,  se  pur  di  nulla  in  queste  materie  noi  possiamo  chiamarci  sicuri  ». 
Ora  il  dubbio  che  dimostra  Socrate  sul  trovare  nell'altra  vita  gli  uomini  che  nella  pre- 
sente coltivarono  ia  virtù,  non  muove  altronde,  come  ottimamente  osserva  l'ultimo  tra- 
duttore francese  di  Platone  (5),  se  non  dai  sospetto,  che  l'individualità  mediante  la  morte 
del  corpo  si  perda  del  tutto,  unendosi  l'anima  alla  divina  sostanza.  Quanto  poi  a quegli 
Dei  eccellenti  che  Socrate  si  assicura  di  ritrovare  nell'altra  vita,  essi  sono  appunto  le 
idee  che  non  possono  perire,  e che  questo  filosofo  chiama  anco  essenze,  enti,  o enti 
degli  enti  (6),  a'  quali  l’aDima  aderisce,  e co'  quali  va  immaginando  che  l'anima  si 
possa  del  tutto  mescere  e confondere,  tolto  l’impedimento  del  corpo. 

Indi  viene  quel  concetto  socratico  della  viriti  considerata  in  questa  vita,  riposto  in 
una  colai  morte  spirituale,  concetto  sublimato  poi  tanto  dal  cristianesimo.  Perciocché 
come  la  murte  non  è clic  una  separazione  dell’anima  dal  corpo,  cosi,  diceva  Socrate, 
la  virtù  non  può  essere  che  uno  staecamento  dell'anima  dalle  affezioni  corporee,  un 
operar  di  questa  con  iudipendenza  da  tutte  le  passioni  animali , e solo  a seconda 
del  lume  eterno  che  in  lei  risplende,  di  questo  gran  lume  che  è Dio.  Perciò  accora 
la  stessa  morte  fìsica  veniva  considerata  siccome  un  bene;  sentimento  che  trovasi 
ugualmente  ne'  Platonici  e negli  Stoici.  * Quando  verrà  quel  dì  (dicea  Seneca}  che 
separerà  cotesto  misto  di  divino  e di  umano,  io  lascierò  questo  mio  corpo  dove  l'ho 
trovato,  e io  stesso  mi  restituirò  agli  Dei  : e nè  pur  ora  veramente  sono  senz'essi , 


(3)  Jam  Piotimi»  pratile  de  unione  mentis 
rum  Veo  disserti,  inter  colera  qua  so  loco  dici! , 
est,  ■ mentrm  in  contemplando  enie  fon,  quo 
nomina  Dcum  totani  Platonici)  tolam  esse  occu- 
pataci ».  F.tiam  illud  addii,  « esis,  co  ipso  quod 
ìnteUigilur  a manta,  dare  itti  et  intelliger»  et 
esse  ».  Ditciplioarum  mela  pii,,,  cleaiculi,  E III. 
p.  a,  e.  3,  Ile  idcarum  altura  et  origine. 


, (4)  Initi  noi  faciamus  ab  eorum  phitoeophorum 
dottrina , quoe  pie  Ueios  Cicero  locai , apud  noe 
sensista  autiiunl.  GlAOTISI,  luogo  cit. 

(5)  Vedi  Colsi:,  odia  prdssioue  al  fedone. 

(6)  Dice  inoltre  nel  Fedone  delle  idea,  che  questo 
costituiscono  fescere  dette  cose;  “i  lorttp  aùtnc 
HTt»  è cuoia  trecca  tr.v  inovougizv  Tè»  toó 

0 COTI». 
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ma  legato  da  uo  che  di  grave  e di  terreno  » (7).  In  niun  luogo  però  degli  antichi 
scrittori  questo  concetto  è più  ampiamente  e più  sublimemente  sviluppato,  che  negli 
stupendi  ragionamenti  che  tenne  Socrate  a'  suoi  amici  innanzi  morire,  se  pur  furono 
tali , quali  a noi  vennero  tramandati  nel  Fedone  di  Platone.  Parmi  prezzo  dell’opera 
che  io  ne  rechi  qui  un  qualche  brano. 

Socrate,  dopo  aver  cercato  e stabilito,  col  consenso  de' suoi  amici,  che  la  morte 
non  ì altro  se  non  la  separazione  dell'anima  dal  corpo,  passa  a parlare  della  filosofia, 
cioè  della  vita  virtuosa.  Qui  toglie  a dimostrare  che  il  filosofo,  cioè  l'uom  virtuoso, 
non  può  mettere  la  sua  stima  nei  piaceri  del  corpo,  non  può  fare  no  gran  caso  di 
nulla  che  sia  corporeo,  ma  si  deve  cercare  e seguire  ciò  che  è puramente  spirituale. 
£ la  ragione,  la  verità,  la  scienza  che  dee  servire  di  norma  all'uomo  savio  nel  suo 
operare,  e ch'egli  deve  seguire  costantemente.  Or  bene,  la  scienza  si  ba  ella  forse 
per  mezzo  del  corpo?  Qui  si  solleva  a dimostrare,  la  scienza  non  esser  corporea,  non 
venirci  data  da'  sensi  : i sensi  non  possono  veramente  dare  che  la  materia  della  scienza, 
la  scienza  stessa  non  mai.  Questa  è il  complesso  delle  idee,  e le  idee  sono  l'ialuizione 
delle  essenze  conoscibili  delle  cose,  le  quali  essenze  non  cadono  sotto  i sensi  corporei, 
àia  udiamo,  se  piace,  Socrate  stesso. 

Socrate.  E quanto  all'acquisto  della  scienza,  il  corpo  è egli  un  ostacolo,  o non  è 
quando  lo  si  associa  a questa  ricerca?  lo  vo’  spiegarmi  con  un  esempio.  1.1  veduta 
o l'udito  ba  in  sè  qualche  certezza,  o pure  hanno  ragione  i poeti,  che  continuamente 
ci  cantano  che  noi  non  udiamo  nè  vediamo  veramente?  Ma  se  questi  due  sensi  non 
sono  puri,  gli  altri  saranno  ancor  meno,  poiché  sono  troppo  più  inetti.  Non  pare  a te 
come  a me  ? 

Al  tutto  cosi  »,  disse  Simmia. 

Quando  adunque  (riprese  Socrate)  trova  l'anima  la  verità?  giacché  lino  a tanto 
ch'essa  la  cerca  col  corpo,  noi  vediam  pur  chiaro,  che  questo  corpo  la  inganna  e la  in- 
duce in  errore. 

.Simmia.  Vero  è. 

Socrate.  Or  non  é egli  nell'atto  del  pensiero,  che  l'entità  dell’anima  si  manifesta  ? 
Simmia.  SI. 

Socrate.  E l'anima  non  pensa  meglio  che  mai,  quand'elta  non  é turbata  nè  dalla 
vista,  nè  dall'udito,  nè  da  dolore,  nè  da  voluttà,  e quando  chiusa  in  sè  e spacciata 
quanto  le  è possibile  da  ogni  commercio  col  corpo,  s'aflìssa  dirittamente  in  ciò  che  è, 
affine  di  conoscerlo? 

Simmia.  Ottimamente. 

Socrate.  E non  è allora  appunto,  che  l'anima  del  filosofo  dispregia  il  corpo,  lo  (ugge, 
e cerca  di  esser  tutta  sola  seco  medesima? 

Simmia.  Cosi  a me  pare  ». 

Or  dopo  avere  per  tal  modo  mostrato  io  generale,  che  l'anima  non  giunge  alla  pura 
e vera  cognizione,  se  non  istoglieodosi  dal  corpo  e affissandosi  nell'essere  (in  cièche  è), 
egli  vien  chiarendo  lo  stesso  vero  rispetto  alle  cognizioni  particolari,  e segnatamente 
alle  idee  della  giustizia,  del  bene,  del  hello,  e a tutte  l’essenze.  Udiamolo  ancora. 

Socrate.  Proseguiamo,  Simmia.  Direm  noi  che  la  giustizia  è qualche  cosa,  0 che  è 
niente? 

Simmia.  Qualche  cosa  sicuramente. 

Socrate.  Non  diremo  il  medesimo  del  tiene  e del  bello  ? 

Simmia.  Niuo  dubbio. 

Socrate.  Ma  l'hai  tu  vedute  queste  cose? 

Simmia.  No,  mai. 

Socrate.  0 le  bai  tu  còlte  con  qualche  gltro  tuo  organo  corporale  ? E io  non  parlo 
solamente  del  giusto,  dei  bene  e del  bello,  ma  della  grandezza,  della  sanità,  della  for- 
tezza, insomma  dell'essenza  di  tutte  le  cose,  cioè  a dire  di  ciò  che  elle  sono  in  se  stesse  : 
è egli  forse  per  mezzo  del  corpo  che  si  raggiunge  ciò  che  esse  hanno  di  più  reale,  o 

(7)  Cum  tener il  dùttile,  qui  mix  tum  hoc  di-  nane  line  illii  ini*,  • ed  /rati  terrenoqne  de- 

tini  kumanique  lecere mi,  corpus  hoc  ubi  tieeor  Kpiit.  cu. 

»<*•<  reliquam , ipee  me  dii  e reddam;  nee 
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poro  si  penetra  più  innanzi  dentro  a ciò  che  si  vuol  conoscere,  più  ci  si  pensa,  e ci  si 
pensa  con  più  accuratezza  ? 

Simmia.  Tutto  ciò  non  può  essere  contrastato. 

Socrate.  E bene,  ri  ha  egli  un  modo  di  pensare  più  accurato  che  quello  in  cui  si 
adopera  il  pensiero  tutto  solo,  scevero  da  ogni  elemento  straniero  e sensibile,  e s'applica 
immediatamente  egli  stesso,  nella  sua  schietta  natura,  alla  ricerca  della  pura  essenza 
di  ciascuna  cosa  in  sé,  senza  ministero  d’occhi  o d'orecchi,  senza  intervento  di  corpo, 
che  non  fa  che  turbare  l'anima  c impedirla  dal  trovar  la  sapieuza  e la  verilà  per  poco 
ch’ella  con  lui  vengasi  mescolando  ? Se  pur  puossi  conoscere  in  qualche  modo  l'essenza 
delle  cose,  non  è egli  casi  che  vi  si  giunge? 

Simmia.  A maraviglia,  Socrate;  non  puossi  dir  meglio. 

Da  questo  principio  (riprese  Socrate)  non  vien  egli  necessariamente,  che  i veri  filosofi 
devano  pensare  e dire  seco  medesimi;  Non  v'ha  che  un  sentiero  fuor  di  mano,  pel 
quale  possa  avviarsi  la  ragione  nelle  sue  ricerche:  perocché  fino  a tanto  che  noi  avrem 
questo  corpo,  e che  l'anima  nostra  sarà  incatenata  in  questa  corruzione,  mai  non  posse- 
deremo noi  l'oggetto  de'  nostri  voti,  la  verità.  Veramente  il  corpo  ci  attornia  di  mille 
noje,  per  lo  bisogno  d'averne  cura;  con  esso  sopravengono  le  malattie,  e intraversano 
le  nostre  investigazioni  ; ci  empie  il  corpo  d'amori,  di  desideri,  di  timori,  di  mille  zac- 
chere, di  mille  sciocchezze,  di  guisa  che  non  ci  lascia  da  vero,  come  si  suol  dire,  un'ora 
di  senno.  Conciossischè  onde  mai  le  guerre  nostre,  le  sedizioni,  le  pugoe?  dal  corpo 
e dalle  sue  affezioni.  In  vero  tutte  guerre  procedono  solo  dal  desiderio  di  ricchezze, 
e ci  bisogna  ammassarle  a cagione  del  corpo  per  soddisfare  a'  bisogni.  Ecco  onde  av- 
viene che  non  abbiamo  poscia  il  tempo  di  porre  l'animo  alla  filosofia,  e che,  ciò  che  è 
peggio,  se  per  avventura  ci  rimane  qualche  comodo  di  ciò  fare,  e noi  ci  mettiamo  a 
riflettere,  tutt'ad  un  tratto  entra  il  corpo  in  mezzo  alle  nostre  ricerche,  e ci  turba,  ci 
stordisce,  ci  rende  incapaci  di  discernere  il  vero.  Egli  è dunque  troppo  chiaro,  che  se 
noi  vogliaci  sapere  qualche  cosa  veramente,  ci  bisogna  segregarci  dal  corpo,  e l'anima 
da  sé  deve  esaminar  le  cose  in  se  stesse.  Allora  solamente  che  l'anima  sarà  cosi  sepa- 
rata, noi  godremo  della  sapienza,  di  cui  or  ci  diciamo  amanti  : egli  è quanto  dire, 
che  ciò  sarà  dopo  la  morte  nostra,  non  in  questa  vita.  E cel  dice  ben  chiaro  la  ragione. 
Perocché  a’egli  é pur  vero,  com'è,  che  noi  non  possiamo  coooscer  nulla  con  purezza, 
avendo  d'intorno  il  corpo,  ti  bisogna  dire  l'una  di  queste  due  cose;  o che  la  verilà  non 
si  conosca  mai,  o che  la  si  conosca  sol  dopo  morte,  quando  l'anima  sarà  restituita  a se 
stessa.  Durante  poi  la  presente  vita  noi  ci  accosteremo  alla  verità  sol  di  tanto,  di  quanto 
ci  allontaneremo  dal  corpo,  e rinuozieremo  ad  avere  con  lui  comunicazione,  eccetto 
quello  che  é di  necessità,  senza  permettergli  di  empirci  della  sua  naturai  corruzione, 
conservandoci  puri  dalle  sue  brutture  fino  a tanto  che  Dio  slesso  venga  a liberarcene. 
Così  francheggiati  dalla  stoltezza  del  corpo,  ben  io  spero  che  noi  allora  converseremo 
con  uomini  liberati  siccome  noi,  e da  noi  medesimi  conosceremo  l'essenza  delle  cose; 
e forse  a queste  si  riduce  la  verità.  Ben  a colui  che  non  è puro,  non  concedesi  di  con- 
templare la  purezza.  Ecco,  mio  caro  Simmia,  quello  che  i veri  filosofi,  parmi,  devono 
pensare  e dir  seco  stessi.  Non  la  senti  tu  con  me? 

Simmia.  Di  netto,  o Socrate. 

Socrate.  Se  cosi  é,  mio  caro  Simmia,  ciascun  uomo  che  giunga  là  dove  io  vo  pre- 
sentemente, ha  buona  cagione  di  sperare  che  ivi  appunto  meglio  che  tutl'altrove  potrà 
fruire  a bell'agio  di  quello  che  innanzi  gli  costava  tanta  fatica  ; però  questo  viaggio, 
che  mi  s'impose  di  fare,  m’empie  di  dolce  speranza,  e lo  stesso  effetto  deve  seguire  a 
ciascuno  il  qual  creda  d'aver  l'anima  apparecchiala,  cioè  purificala.  Ora  purificar  l'anima 
non  è egli,  come  noi  dicevamo,  un  separarla  dal  corpo,  uno  assuefarla  a chiudersi  e 
racchiudersi  in  se  medesima,  e a vivere  quanto  gli  é possibile  in  questa  vita  e nell'altra 
solo  seco  stessa,  liberata  quasi  dal  ceppo  del  corpo  ? 

Simmia.  Al  tutto,  o Socrate,  ell'ì  così. 

Socrate.  E questa  liberazione  dell'anima,  questa  separazione  sua  dal  corpo,  non  é 
egli  ciò  che  si  chiama  morte? 

SI  »,  disse  Simmia. 

Socrate.  Ma  non  dicemmo  noi  questo  esser  ciò  che  si  propone  propriamente  il  vero 
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filosofo,  la  libertà  dell'anima,  la  separazione  di  lei  dal  corpo?  Non  deve  quest'appunto 

essere  l'occupaziooe  del  filosofo  ? 

Simmia.  Tal  me  ne  pare. 

Socrate.  Or  non  sarebbe  dunque  cosa  troppo  ridicola,  com'io  diceva  a principio,  che 
l'uomo  s'eserciti  tutta  la  vita  a vivere  come  s'cgli  fosse  morto,  e poi  s’allliggesse  quando 
gli  vico  la  morte? 

Simmia.  Sicuramente. 

Socrate.  Dunque  gli  è certo,  o Simmia,  cbe  il  vero  filosofo  deve  esercitarsi  a morire, 
e cbe  la  morie  a lui  non  è terribile  E cbe?  v'ebbe  pure  di  molti  uomini,  che  avendo 
perduto  ciò  che  amavano  sopra  la  terra,  le  lor  doune  o i loro  fanciulli,  sono  discesi 
volontieri  all'inferno,  condottivi  dalla  sola  speranza  di  rivedere  colà  quelli  cbe  amavano 
e di  viver  con  essi  : e colui  cbe  ama  veracemente  la  sapienza,  e cbe  ba  io  sé  una  spe- 
ranza ferma  di  trovarla  all'inferno,  sarà  poi  addolorato  di  dover  morire,  e non  se  n'an- 
drà con  gioja  a que'  luoghi,  dov’egli  fruirà  di  ciò  cbe  ama  ? Ab,  mio  caro  Simmia,  deve 
credersi  ch'egli  ne  prenderà  anzi  un  sommo  diletto,  se  ò verace  filosofo  ; poiché  egli  è 
fortemente  persuaso,  cbe  ove  cbe  sia,  uon  può  abbattersi  a quella  pura  scienza  cb'ei 
cerca,  se  non  solo  nell'altro  muudu.  Ed  essendo  cosi,  uon  sarebbe  strano,  dic'io  di 
nuovo,  cbe  un  tal  uomo  temesse  la  morte?  • 

Nel  quale  ragionamento  vedasi,  1"  come  ponevasi  da  Socrate  la  filosofia,  la  virtù,  la 
felicità,  ogni  cosa,  nel  possesso  della  verità,  cioè  nell'intuizione  delle  essenze  o idee 
delle  cose,  cbe  formano  anche  qui  io  terra  la  nostra  cognizione:  queste  essenze  poi 
erao  la  parte  divina,  gli  Dei  a cui  l'anima  è congiunta  per  natura  anche  quaggiù,  ma 
dalla  contemplazione  delle  quali  è distratta  per  la  importunità  delle  sensazioni  e affe- 
zioni corporee;  vedesi  2"  come  duvea,  secondo  questa  dottrina,  porsi  la  virtù  e ogni 
cosa  nella  cognizione  e contemplazione  degli  Dei  ; 3"  come  dovevasi  reputar  un  beae 
la  morte,  perocché  questa  separando  l'anima  dal  corpo,  rendevate  tutta  pura  e libera 
di  congiungersi  a Dio  ; 4 come  ancora,  finché  non  si  consumava  questa  separazione 
deU'anima  dal  corpo  mediante  la  morte  fisica,  l'uomo  doveva  esercitarsi  a staccare  l'a- 
nima sqa  dal  corpo,  non  ubbidendo  a questo,  né  ponendo  a questo  amore  o stima; 
ma  solo  ubbidendo  alla  verità,  e operando  secondo  le  essenze  delle  cose  dall’anima  in- 
tuite : il  cbe  era  filosofare,  cioè  vivere  uua  vita  pura  e virtuosa  ; 5°  come  la  filosofia  o 
la  virtù  si  definisce  un  esercizio  continuo  di  morire;  G”  come  finalmente  confondevasi 
l'anione  colla  contemplazione,  il  sapere  coll’operare,  la  scienza  colla  tir  Iti  : non  distin- 
guendo con  bastevol  chiarezza  la  cognizione  volontaria  e pratica  dallu  involontaria  e 
speculativa;  ciò  cbe  dava  oscurità  ed  incertezza  a quella  per  altro  si  nobile  e si  digni- 
tosa dottrina. 

(Rosmini,  Storia  comparativa  t critica  ilei  sistemi  intorno  al  principia 
della  morale.  Cap.  vij. 

Soggiungasi  a compimento  delle  opinioni  più  elevate  di  Socrate  quest'allro  pezzo  del 
medesimo  filosofo. 

— Platone,  avendo  posto  a principio  morale  la  perfezione  propria,  il  ben  morale,  si 
ristringe  a mostrare  che  questo  principio  conduce  l'uomo  ad  un  uperare  disinteressato, 
ma  non  senza  l'ajuto  di  una  fiducia  nell'immortalità  dell'anima,  d ima  fede  assai  viva 
di  trovar  di  là  ancora  quella  giustizia,  per  la  quale  egli  fa  il  gran  sacrifizio,  u di  go- 
dere questa  giustizia,  di  godere  il  Itene  e la  perfezion  morale,  che  da  lei  deriva  all'anima 
diritta  e giusta.  Se  dunque  non  vuoisi  aggiungere  il  concetto  di  altra  rimunerazione, 
non  può  almeno  prescindersi  dal  pensiero  di  trovare  anche  oltre  il  viver  presente  la  di- 
gnità morale  anelata,  la  giustizia  coltivata,  la  diletta  sapienza.  Il  perché  ini  parve  un 
ragionamento  pieno  di  senno  quello  che  fece  sul  disioteresse  della  virtù  Socrate  nut- 
riente : storico  documento,  cbe  aggiunge  non  poca  chiarezza  alla  maniera  di  pensare 
intorno  alle  cose  morali  del  maggior  savio  cbe  avesse  la  Grecia.  Cosi  fu  quel  dialogo: 

Socrate.  Adunque,  e Simmia,  nun  conviene  egli  ciò  che  si  appella  fortezza  segnata- 
mente ai  filosofi  ? E la  temperanza,  questa  virtù  cbe  ha  uffizio  di  signoreggiar  le  pas- 
sioni, non  conviene  massimamente  a quelli  che  dispregiano  i loro  corpi,  e che  si  sobo 
consacrati  allo  studio  della  sapienza? 

Simmia.  Di  necessità. 


Digitized  by  Google 


SOT.ktTK  101 

Socrate.  Poiché  se  tu  vuoi  porre  ad  esame  la  fortezza  e la  temperanza  degli  altri 

uoniioi,  ben  le  troverai  degne  di  riso. 

Sminila,  Or  come,  o Socrate  ? 

Tu  sui  (diss'uglì)  che  tutti  gli  uomini  temono  la  morte  come  uno  de'  più  gran  mali, 

Vero  è »,  disse  Si  unni». 

Socrate.  Quando  essi  dunque  sdirono  la  morte  con  qualche  coraggio,  non  lu  soffrono 
pel  timore  d’un  male  più  grande? 

Smunta.  .Non  si  può  dir  altro. 

Socrate.  E per  conseguente  gli  uomini  tutti  non  sono  coraggiosi  che  per  paura,  ec- 
cetto il  filosofo  ; e nulla  di  meno  egli  par  troppo  assurdo  che  uo  uomo  sia  ralente  per 

timidezza  '8). 

Simmia.  Hai  ragione,  o Socrate. 

Socrate.  Or  non  è il  medesimo  de'  temperanti  ? Non  snno  tali  che  per  in  temperanza;  e 
cnmechè  ciò  paja  da  prima  impossibile,  tuttavia  questa  temperanza  stolta  e degna  di 
riso  nasce  appunto  com'io  lidicu;  poiché  rinunziano  a un  piacere  temendo  di  esser 
privati  d'un  altro  desideralo  da  essi,  e al  quale  stanno  soggetti.  Ben  è vero  che  chiamano 
sncli'essi  intemperanza  Tesser  governati  dalle  passioni  ; ma  ciò  non  gl'iinpedisce  di 
vincere  certe  volutili  nell'iuteresse  di  oltre  voluttà  di  cui  sono  schiavi  : il  che  viene  a 
quello  che  ti  dicevo,  cb’essi  sono  temperanti  per  intemperanza. 

Simmia.  Ciò  pare,  o Socrate,  assai  verisiuiile. 

Socrate.  Mio  caro  Simmia,  bada  dunque  che  per  la  virtù  non  è un  buon  cambio 
quello  onde  si  cangia  piaceri  per  piaceri,  tristezze  per  tristezze,  timori  per  timori,  but- 
tando per  così  dire  le  proprie  passioni  in  piccola  moneta.  Cuncioesiachò  la  sola  buona 
moneta,  o Simmia,  colla  quale  convien  cangiare  tutto  il  resto,  si  è la  sapienza  ; ehè  con 
questa  si  acquista  tutto,  si  ha  tutto,  fortezza,  temperanza,  giustizia  : in  una  parola,  la 
vera  virtù  stassi  colla  sapienza,  non  dipende  da  voluttà,  da  tristezze,  da  timori,  da  altre 
passioni;  laddove  rimossa  la  sapienza,  quella  virtù,  che  nasce  da  un  transigere  delle 
passioni  fra  di  esse,  uon  è che  immaginaria,  servile,  senza  verità;  perocché  la  verità 
della  virtù  giace  precisamente  nella  purificazione  delle  passioni  tutte,  e la  temperanza, 
la  giustizia,  la  fortezza,  ed  essa  la  sapienza,  sono  altrettante  purificazioni.  Ed  egli  pare 
che  quelli  che  hanno  stabilite  le  iniziazioni,  non  fossero  uomini  comuni,  ma  genj  supe- 
riori. i quali  Qn  da  principio  hanno  voluto  insegnarci,  che  chi  giunge  nell'altro  inondo 
non  iniziato  e purificato,  giacerà  nel  fango  ; ma  colui  che  vi  perverrà  dopo  aver  compilo 
le  espiazioni,  sarà  colà  ricevuto  fra  gli  Dei.  lo  uou  ho  dimenticalo  nulla  per  essere 
di  questo  numero;  tutta  la  vita  mi  souo  affaticalo  per  giungere  a questo:  io  spero 
di  sapere  in  breve  istante,  piacendo  a Dio,  se  tutti  i miei  sforzi  per  avventura  sieno 
stati  inutili,  n se  io  vi  sono  riuscito.  Ecco,  o Simmia  e Ccbete,  ciò  che  io  v’ehtd 
a dire  affine  di  giustificarmi  presso  voi  del  non  affliggermi  dovendo  abbandonar 
voi  e i maestri  di  questo  mondo,  nella  speranza  ohe  anche  nell'altro  io  troverò  de’ 
buoni  amici  e de' buoni  maestri;  ed  è ciò  che  il  vulgo  non  si  sa  immaginare»  (DJ. 

Tale  speranza  sosteneva  il  disinteresse  di  Socrate  nell'alto  d'incontrare  la  morte 
per  la  giustizia  : aspirava  al  bene  morale,  alla  perfezione  morale  noo  peritura  insterà 
col  suo  corpo.  Muntasi  egli  tranquillo  nella  fede  di  trovare  di  là  da  questa  vita  e 
sapienza  e giustizia  e dignità  murale,  cari  oggetti  de' suoi  pensieri:  questo  è disin- 
teresse certamente;  ma  questo  disinteresse  sarebbesì  potuto  dare  quando  non  avesse 
pensato  a una  vita  avvenire  ? 

§ 3.  — SISTEMA  MORALE  DI  SOCRATE. 

Nel  sistema  di  Socrate,  la  verità  morale,  quel  lume  intellettuale  che  dobbiamo  se- 
guire volendo  esser  virtuosi,  viene  ridotta  alle  idee  principali,  come  quelle  di  sapienza, 
di  verità,  di  giustizia,  delle  altre  virtù,  e finalmente  di  tutte  l'essenza  delle  rose. 

In  questo  sistema  vien  anche  espresso  il  modo  onde  queste  idee  possono  formare 
la  nostra  bontà  morale;  e un  tal  modo  nel  sistema  di  cui  parliamo  è la  contempla- 
li) Ecco  come  riconosca  Socrate,  ebe  si  possa  (9)  Nel  Fedone. 
andar  incontro  atti  morte  senza  un  sere  itisinlercaae. 
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itone.  Quindi  secondo  Socrate  la  virtù  si  riduce  a contemplare  l’essenza  delle  cose, 
o sia  alla  sapienza. 

Se  Socrate  avesse  distinto  fra  la  intuizione  naturale  e la  volontaria,  egli  avrebbe 
cólto  una  gran  verità.  Ma,  omtnessa  questa  dislistione,  or  parlò  della  scienza  teoretica 
e necessaria,  or  della  pratica  e volontaria  promiscuamente  ; e però  dedusse  delle  false 
conclusioni  da  un  principio  equivoco,  diede  alla  morale  ciò  che  non  le  appartiene;  e 
le  tolse  ciò  che  le  appartiene. 

Il  bene  morale  ha  due  parti  e quasi  due  gradi.  La  prima  consiste  nell'adesione  vo- 
lontaria alla  verità,  mediante  la  quale  adesione  tutto  è ordinato  nell'uomo,  l-a  se- 
conda è riposta  nel  meritò  propriamente  detto,  cioè  nello  sforzo  che  fa  l'uomo  per 
aderire  alla  verità,  e a lei  soggiogare  anche  le  potenze  animali. 

Socrate  restrinse  la  sua  attenzione  al  primo  di  questi  due  gradi,  e neglesse  il  se- 
condo: perciò  disse  che  la  vera  e perfetta  virtù  dell’uomo  si  acquista  colla  distruzione 
del  corpo,  colla  morte  ; perocché  togliendo  via  il  corpo,  vien  tolto  ogni  ingombro  ed 
ostacolo  alla  contemplazione  delle  essenze.  Egli  dunque  obliò  di  osservare  quel  me- 
rito morale,  che  all’uomo  nasce  dal  seguitare  la  giustizia  e la  virtù  a malgrado  degli 
impedimenti  delle  corporee  passioni  ; quel  merito,  che  gli  viene  dal  combattere  l’i- 
stinto irrazionale,  e assudditarlo  alla  verità.  E Commissione  contraria  a quella  di  Cousin: 
questi  non  trova  virtù,  dove  non  v'abbia  combattimento;  Socrate  non  vede  virtù,  se 
non  dove  il  combattimento  sia  del  tutto  cessato. 

Vi  ba  dunque  due  errori  principali  nel  sistema  di  Socrate.  Col  primo  egli  fa  entrare 
nella  sfera  delle  cose  morali  la  semplice  contemplazione  teoretica;  e qui  dà  alla  mo- 
rale virtù  ciò  che  non  le  appartiene  HO).  Col  secondo  esclude  dalla  sfera  delle  cose 
morali  il  merito,  che  consiste  nel  difficile,  nella  batlaglia  dello  spirito  col  corpo  ; o 
almeno  non  l’apprezza  quanto  si  converrebbe,  giacché  suppone  che  l'uomo  privo  di 
questo  merito  avrebbe  una  maggior  perfezione  morale,  Ostando  la  mente  nelle  essenze 
senza  ostacolo  di  alcuna  guisa  (11). 

Aristotele  fa  un'altra  censura  al  sistema  di  Socrate:  egli  gl'imputa  d'aver  sostenuto 
che  non  istà  in  noi  l'esser  probi  o malvagi  (12);  il  che  verrebbe  ad  un  aver  negato 


(4  0)  Aristotele,  che  non  dimentica  di  notare  questo 
difetto  nella  monile  di  Socrate,  riconosce  nolladi- 
meno,  come  le  morali  virtù  devono  esser  tolte  con- 
giunte con  qualche  atto  intellettivo.  Ecco  le  ane  pa- 
rola: — Socrate  in  parte  andava  rettamente,  e in 

• parte  trasviava.  Perchè  quand’egli  opinava  che 

• ogni  virtù  fosse  pruderne,  trasviava  : rettamente 
« affermava  quando  asseriva,  che  le  virtn  non  sono 

• sema  la  prudenza.  Di  chea  prova,  che  tutti  gene- 

• Talmente,  qnnndo  definiscono  la  virtù,  dopo  averla 

■ detta  un  alilo,  e a che  ordinalo , aggiungono  an- 

• cora,  fecondo  la  reità  ragione  Or  quella  ra- 

• gione  è retta , la  quale  è secondo  la  prudenza, 
a Appare  adunque,  che  nè  ai  dà  bene  aenza  la  pru- 

• denza,  nè  il  prudente  pub  far  nulla  senza  la  roo- 
a rala  virtù  s.  (Ateo»».  fi.  43). 

(4  4)  Anche  questa  osservazione  trovasi  in  Aristo- 
tele; _ Nè  egli  stesso  (Socrate)  ioaegnò  nettamente; 

• coocioasiachè  faceva  virlù  le  sciente,  il  che  non 

• pub  farsi.  Perocché  le  scienze  tutte  stanno  colla 

• ragione.  Or  la  ragione  si  genera  nel  solo  intelletto 

• dell'anima  : laonde  tutte  le  virtù  converrebbe  che  si 
« formassero  nella  fola  parte  razionale  dell’anima.  Di 
« ebe  avviene,  che  colui  che  rende  le  virtù  altrettante 

• scienze,  estingua  la  parte  irrazionale  dell'anima  ; 

• e ciò  facendo,  spenga  l'affetto  e il  costume.  Non 

• retta  me  o te  adunque  concepì  (Socrate)  in  questo 

■ modo  le  virtù».  (J fagn.  Maral.  1.4). 

(12)  Magn.  Mora I.  I.  40.  — Mi  si  permetta  che 
aggiunga  un’osservazione  su  questo  luogo  di  Aristo- 
tele, che  mi  pare  importante.  Sentenza  di  Socrate 


era,  che  • l’eeaer  probi  o malvagi  non  isti*  a noi  •; 
e questa  sentenza  vien  censurala  e confutata  da  An- 
atotele. A malgrado  di  ciò,  Aristotele  stesso  riconosce 
un  limite  posto  alle  noatre  forze  morali , riconosce 
ebe  il  grado  della  nostra  virlù  dipende  io  parte  non 
da  noi  stessi,  ma  da  qualche  altra  cosa  che  si  sottrte 
al  nostro  libero  volere.  A questo  vero  importante  e 
misterioso,  che  umilia  e smentisce  l’uomo  di  tanti 
giudizj  che  pronunzia  di  se,  s’abbatte  U niente  del 
filosofo  con  tal  forza,  che  non  pub  dare  indietro,  a 
il  trae  a farne  aperta  confessione.  Pepo  aver  dunque 
provato  contro  Socrate  che  • l’esser  buoni  o cattivi 
sta  in  noi  » , pone  quest ’objezioue:  « Forse  qui  ta- 

• luuo  ci  opporrà,  ebe  se  b io  no»  Tesser  giusti  e 

• probi , dunque,  volendol  io,  potrò  rendermi  pro- 

• biasimo  sopra  tutti  •.  A coi  rispondo:  «Questo 

• non  pub  farsi  in  modo  alcuno  ».  E perchè T 

• Perche  ciò  non  è cosa  che  si  generi.  Che  se  taluoo 
a vorrà  aver  cura  del  corpo,  non  avrà  per  questo 
■ l’ottimo  di  tutti  i corpi.  A ciò  è mestieri  uoo  solo 

• aver  cura  del  corpo,  ma  ben  anco  ebe  11  corpo  sia 
a bello  e buono  per  natura.  Il  medesimo  si  dica  del- 

• l'anima  ; perocché  uè  l'uomo  sarà  a sua  volontà 

• probissimo  sopra  tutti,  ae  anco  per  natura  non  sia 
a tale».  (Magn.  Sforai.  I.  cil.).  Egli  è pare  un 
argomento  che  meriterebbe  d’essere  trattato  con  ogni 
accuratezza,  • la  storia  delle  opinioni  de' filosofi 
intorno  alle  forze  morali  dell 'uomo,  e ai  prìncipj 
estrinseci,  cioè  non. morali,  influenti  Dell’umana  mo- 
ralità • . 
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la  libertà.  Veramente,  sebbene  Socrate  appresso  Platone  parli  non  di  rado  della  buona 
e della  cattiva  volontà,  tuttavia  l'imputazione  che  gli  dà  Aristotele  non  può  negarsi  che 
è almeno  fondala  ne’ principi  del  suo  sistema:  perocché  se  fosse  vero  che  la  virtù  non 
sia  altro  ebe  la  scieoza,  certo  è non  essere  io  potere  di  ciascun  uomo  il  divenir  dotto; 
posto  adunque  che  si  riducesse  la  virtù  alla  semplice  speculazione  intellettiva,  essa  non 
potrebbe  appartenere  alla  volontà,  ma  aU'intellelto,  alla  cognizione  necessaria,  dove  la 
libertà  non  entra  per  modo  alcuno:  ma  confesso  ebe  parnii  questo  un  pigliar  Socrate 
alla  parola,  e mi  sa  di  rigore. 

(Rosmini,  op.  cit.) 

§ 4.  — FEDONE,  0 LA  MORTE  DI  SOCRATE. 

E il  più  stupendo  brano  di  eloquenza  GlosoGca  il  dialogo  ebe  Platone  fa  tenere  a 
Socrate  moribondo.  Volendo  noi  esibirlo  ai  nostri  lettori,  ci  accorgemmo  siccome,  a 
malgrado  delle  illustrazioni  recatevi  anche  dagli  ultimi  commentatori,  abbondi  di  cose 
inintelligibili  a tutti  e cqntrastate  fra  i commentatori,  di  più  altre  assolutamente  strane 
a chi  non  abbia  pratica  coM’argomenlare  delie  scuole  d'allora.  Risolvemmo  dunque  por- 
gerlo quale  fu  ridotto  dal  tedesco  Mosè  Mendelssohn,  massime  che  nel  primo  dialogo, 
quello  appunto  che  qui  si  dà,  egli  s'attiene  quasi  allatto  al  testo  di  Platone,  dal  quale 
poi  si  scosta  nel  confutare  le  objezioni,  ove  induce  dottrine  molto  posteriori. 

Parlano  Cherecrate,  Fedone,  Apollodoro,  Socrate,  Cebete,  Crilone,  Simmia. 

Cherecrate.  Caro  Fedone,  fos'tu  presente  quando  Socrate  bevve  il  veleno  in  prigione, 
o alcuno  te  l’ba  raccontato? 

Fedone,  lo  ci  fui  io  persona. 

Cherecrate.  E quali  furono  le  ultime  sue  parole,  e come  mori  quel  savio  ? 1 nostri 
Flisiani  capitano  di  rado  ad  Alene,  e da  gran  tempo  non  venne  cbi  ci  potesse  infor- 
mare di  questo  avvenimento.  Solo  seppcsi  che  Socrate  bevette  il  veleno , che  ne 
mori,  e null’altro. 

Fedone.  Come!  voi  non  sapeste  della  sua  condanna? 

Cherecrate.  SI,  ce  ne  fu  narrato  qualcosa  ; ma  ci  fece  maraviglia  la  dilazione  posta 
fra  la  sua  condanna  e la  morte.  Qual  ne  fu  la  causa? 

Fedone.  Una  semplice  combinazione.  Il  giorno  prima  della  sua  coodanna  gli  Ateniesi 
coronarono  la  nave  che  mandano  tutti  gli  anni  a Deio. 

Cherecrate.  Che  nave  è codesta? 

Fedone.  Se  credesi  agli  Ateniesi,  è l'istessa  sulla  quale  Teseo  condusse  altra  volta 
in  Creta  le  sette  coppie  di  fanciulli,  a cui  colla  sua  salvò  la  vita  quando  sterminò  il 
Minotauro.  Allora  Atene  fece  voto  ad  Apollo  d'inviargli  ogo'anno  a Deio  su  questa 
'nave  magniGci  presenti,  se  degnavasi  campare  questi  fanciulli;  dopo  il  qual  tempo 
non  gli  mancò  mai  di  parola.  Quando  la  sacra  nave  è sul  partire,  il  sacerdote  d’A- 
pollo  ne  guarnisce  la  poppa  con  ghirlande  di  Gori,  e subito  comincia  la  festa  della 
Teoria,  che  dura  dalla  partenza  della  nave  per  Itelo  fino  al  suo  ritorno.  In  questo  in- 
tervallo non  si  può  sparger  sangue  in  città,  vietando  persino  la  legge  di  eseguire  le 
senteoze  emanate  contro  i delinquenti;  i quali  godono  d’una  lunga  dilazione,  se 
la  oave  i trattenuta  da  venti  contrarj.  Il  caso  volle  , che  il  giorno  prima  della  con- 
danna di  Socrate,  come  dissi,  venisse  incoronata  la  nave  per  Deio,  e questo  fu  causa 
dell'Indugio. 

Cherecrate.  Ma  nell’ultimo  giorno  come  andò?  che  cosa  disse?  che  fece?  quali 
amici  ebbe  vicini  nell'ora  della  morte?  gli  Arconti  non  permisero  che  veruno  gli  si 
accostasse?  mori  forse  senza  la  compagnia  de' suoi  amici? 

Fedone.  Anzi  no;  molti  erano  presenti. 

Cherecrate.  Ti  prego,  caro  Fedone,  di  narrarmene  a minuto,  se  altro  non  ti  chiama 
altrove. 

Fedone,  lo  ne  ho  tutto  l'agio,  e cercherò  contentarti  : nessuna  cosa  tanto  m'ag- 
grada, quanto  ragionare  del  mio  Socrate,  o sentirne  parlare. 

Cherecrate.  Nè  di  meglio  bramano  i tuoi  uditori.  Siaci  dunque  cortese  di  ragguagli 
più  che  puoi  circostanziati  e minuti. 
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Fedone  lo  era  tra  quelli  che  furono  presenti  al  funesto  momento.  0 amico!  s'io 
erg  commosso,  non  sentii  però  quella  pietà,  Quell'ansietà,  che  suol  provarsi  quando 
un  amico  ci  muore  fra  le  braccia.  Socrate  bevendo  la  cicuta  pareva  felice,  e degno 
anzi  d'invidia;  la  serenità  brillava  sul  suo  volto,  e la  moderazione  de' suoi  discorsi 
annunziava  la  calma  e la  pace  del  suo  cuore;  il  suo  contegno  non  era  d’uomo  cbo 
innanzi  tempo  scende  tra  le  ombre  dell’Orco,  ma  di  un  mortale,  avviato  a godere 
inalterabile  beatitudine  in  seno  all’eternità.  Quindi  io  non  poteva  esser  compreso  da 
quei  pietosi  sentimenti,  che  prova  l'anima  nostra  alla  vista  d'un  moribondo  : i suoi 
filosofici  discorsi,  che  altre  volte  ci  cagionavano  una  pura  gioia,  parevano  offrirci  un 
incomprensibile  misto  di  piacere  e di  amarezza;  il  doloroso  pensiero  di  sua  morte 
turbava  il  piacere  dell'ascoltarlo  ; e tutti  quelli  che  stavangli  vicino,  parevano  ondeg- 
giare in  quest'alternativa  di  gioja  e di  dolore.  Colali  contrarj  affetti  dell’animo  nostro 
si  dipingevano  sui  nostri  volti;  ridevamo  e piangevamo  alternativamente,  e spesse 
volte  il  riso  spuntava  sul  nostro  labbro  nel  punto  istesso  che  le  lagrime  grondavano 
dai  nostri  occhi;  ma  più  di  tutti  era  cosa  singolare  il  vedere  Apollodoro:  tu  conosci 
costui  e l'indole  sua. 

Cherecrate.  E come  no  ? 

Fedone.  Erano  estremi  tutti  i suoi  movimenti.  Essendo  di  noi  più  sensitivo,  era  ra- 
pito dalla  ginja  quando  appena  noi  sorridevamo  ; e se  noi  avevamo  appena  gli  occhi 
umidi,  egli  trovavasi  immerso  nel  pianto  ; sicché  noi  ci  sentivamo  più  commossi  per 
lui,  che  per  la  presenza  dell'amico  moribondo, 

Cherecrate.  E chi  erano  gli  astanti  ? 

Fedone.  Di  Ateniesi  erano  Apollodoro  , Critobolo  e suo  padre  tritone,  Ermogene, 
Epigcne,  Eschine,  Antistene,  Clesippo,  Menesscno  ed  alcuni  altri:  Platone  credo  stesse 
ammalalo. 

Cherecrate.  Vi  erano  anche  forestieri? 

Fedone.  SI:  Simmia,  Cebete  e Fedonde  di  Tebe,  Terpsione  ed  Euclide  di  Megara. 

Cherecrate.  Non  eranvi  nè  Aristippo,  nè  Clenmbroto? 

Fedone.  No:  questi,  dicono,  trovavansi  allora  ad  Egina, 

Cherecrate.  Non  v’era  altri? 

Fedone.  No,  che  mi  sovvenga. 

Cherecrate.  Quale  fu  l'argomento  de’  vostri  discorsi? 

Fedone.  Tutto  saprai.  Noi  solevamo,  per  lutto  il  tempo  che  Socrate  stette  prigione, 
andarlo  trovare  ogni  giorno;  or  convenimmo  di  unirci  nella  camera  dei  giudici,  in 
cui  venne  contro  lui  emannta  la  sentenza  (essendo  questa  assni  vicina  alla  prigione], 
e di  trattenerci  discorrendo,  finché  s’aprisse  la  portà  della  prigione,  il  che  succedei» 
non  troppo  per  tempo.  Subito  che  era  aperta,  ci  recavamo  da  Socrate,  ove  per  lo 
più  passavasi  tutta  la  giornata  : l'ultima  mattina  vi  andammo  più  presto  del  solito, 
perchè  il  giorno  avanti , andando  a casa,  udimmo  che  la  nave  era  già  ritornata  da 
Deio. 

Quando  fummo  uniti,  ci  venne  incontro  il  carceriere,  che  soleva  aprire  la'  porta 
della  prigione,  e ci  pregò  di  aspettare,  e non  entrare  finché  egli  non  ci  chiamasse, 
perchè,  diss'egli,  ora  gli  Undici  levano  la  catena  a Socrate,  e gli  annunziano  che 
ogni  deve  morire.  Poco  dopo  ci  venne  a chiamare;  e quando  entrammo,  Socrale  era 
coricato  sul  suo  letto  senza  cafona.  Santippa  sua  moglie,  che  tu  conosci,  sedeva  presso 
lui  tacita  e mesta  , tenendo  il  figlio  sulle  ginocchia.  Subito  che  ci  vide  ella  esclamò 
piangendo:  — Ah  Socrale!  i tuoi  amici  vengono  a vederti  per  l'ultima  volta,  tu  non 
li  vedrai  più  !»  e un  torrente  di  lagrime  le  grondava  dagli  occhi.  Socrate  rivoltosi 
a Critone,  pregollo  facesse  accompagnare  a casa  sua  moglie,  la  quale,  condotta  dai 
famigliai  di  Critone,  usci  battendosi  il  petto,  e mandando  profondi  sospiri  : noi  re- 
stavamo attoniti.  Socrale  si  alzò  a sedere  sul  suo  letto  strofinandosi  quella  gamba 
ch’era  prima  incatenata,  e dicendo:  — Amici,  io  rifletto  su  ciò  che  chiamasi  piacere; 
a primo  aspetto  sembra  sia  l'opposto  de!  dolore,  perchè  niuna  cosa  può  essere  nel 
tempo  stesso  e piacevole  e spiacevole;  ma  però  se  alcuno  cerea  o prova  l'una  delle 
due  sensazioni,  forza  è che  provi  anche  l’altra,  sembrando,  per  cosi  dire,  che  Cuna 
e l'altra  si  tocchino  alle  due  estremità.  Se  Esopo  fatto  avesse  quoil'oaservazione,  la- 
sciato ci  avrebbe  questa  favola  : 
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Dio  voleva  insieme  unire  le  contrarie  sensazioni,  ma  trovando  la  cosa  impossibile,  le 
un)  agli  estremi;  quindi  rimasero  inseparabili. 

Ecco  ciò  che  io  provo  in  questo  momento  : i ferri  m’avean  cagionato  dolore  ; ora  che 
ne  sono  liberato,  una  piacevole  sensazione  gli  succede. 

— A proposito  d’Ksopo  (disse  Cebete),  sono  curioso  di  sapere,  se  è vero  che  tu  abbia 
messo  io  versi  alcune  sue  favole,  e composto  un  inno  ad  onore  di  Apollo.  Molte  per- 
sone, e tra  queste  il  poeta  Evene,  mi  domandarono  per  qual  singoiar  cagione  t’appli- 
cassi alla  poesia,  non  avendone  mai  fatta  professione.  Che  cosa  rispondergli? 

— Tu  puoi  dirgli  la  verità  (replicò  Socrate};  ed  òche  la  mia  intenzione  non  fu  mai 
di  disputargli  quel  grado  che  s’acquistò  fra'  poeti,  perchè  so  quanto  è diffìcile;  ma  pro- 
vandomi sulla  lira  d'Apollo,  io  non  feci  che  uniformarmi  agl’impulsi  ricevuti  altra  volta 
in  sogno,  ai  quali  volli  condiscendere  sempre  in  ogni  maniera  di  cose,  lo  mi  sentii 
sotto  mille  variate  forine  replicare  in  sogno  quest'esortazione:  Socrate,  applicati  alla 
musico  (13).  Però  non  riguardai  finora  questo  consiglio,  che  come  quegli  incoraggia- 
menti che  dansi  a coloro  i quali  disputano  it  premio  della  corsa:  il  sogno,  io  mi  di- 
ceva, non  pretende  comandarmi  niente  di  nuovo  ; la  filosofia  è certamente  la  miglior 
musica,  ed  io  l'ho  sempre  coltivata;  dunque  non  vuoisi  altro,  che  viepiù  infervorar  in 
me  l’amore  della  sapienza,  onde  non  si  raffreddi.  Dopo  pronunziata  la  mia  condanna, 
la  dilazione  che  procurommi  la  festa  della  Teoria,  mi  fece  meditare  sopra  questo  sogno; 
e quantunque  non  mi  si  comandasse  in  esso  di  applicarmi  alla  musica  ordinaria,  per 
uniformarmi  precisamente  al  sogno,  composi  prima  un  inno  in  onore  del  dio,  di  cui 
celebravasi  la  festa;  ma  riflettendo  poi,  che  per  essere  poeta  bisogna  trattare  non  delle 
massime  filosofiche,  ma  delle  finzioni  di  cui  un  inno  nou  è suscettibile,  e non  essendo  io 
di  viva  immaginazione  per  trovar  le  figure  che  distinguono  il  poeta,  mi  servii  delle  fin- 
zioni altrui,  e misi  in  versi  alcune  favole  di  Esopo.  Ciò,  mio  caro  Cebete,  potrai  rispon- 
dere ad  Evene.  Non  Scordarli  di  salutarlo  in  mio  nome;  se  è savio,  non  tarderò  a se- 
guirmi; credo  dover  partire  oggi  per  ordine  degli  Ateniesi. 

— E tanto  tn  ne  auguri  ad  Evene?  (dissegli  Simmia).  Io  lo  conosco  molto  bene,  c 
per  quanto  giudicarne  posso,  non  credo  che  te  n’avrò  grande  obbligazione. 

— Come!  (rispose  Socrate);  Evene  non  è egli  filosofo? 

— Per  tale  lo  tengo  »,  disse  Simmia. 

— Dunque  mi  seguirà  volentieri  con  chiunque  merita  questo  nome:  non  pretendo 
giò  ch’egli  deva  attentare  contro  la  propria  vita;  non  v’ha  nè  vi  può  esser  cosa  più 
vietata  di  questa,  come  ognun  sa  ».  Intanto  Socrate  metteva  i piedi  giù  del  letto  per 
continuare  il  dialogo. 

— Questo  non  s’intende  troppo  bene  (replicò  Cebete);  se  non  è permesso  il  darsi  la 
morte,  come  può  un  savio  seguirti  volentieri  nel  sepolcro? 

— Come,  o Cebete!  (replicò  Socrate);  tu  e, Simmia,  che  foste  discepoli  del  savio  Filo- 
lao,  nulla  da  lui  intendeste  sn  questo  proposito? 

Cebete.  Non  si  spiegò  mai  su  questo  punto. 

Socrate.  Ebbene,  io  intesi  più  cose  sopra  questo  proposito;  e ve  ne  farò  partecipi. 
Parmi,  che  chiunque  proponcsi  di  viaggiare,  deve  prima  informarsi  del  paese,  ove 
pensa  andare,  per  averne  una  giusta  idea.  Questo  soggetto  si  confò  alla  mia  presente 
situazione;  e qual  altro  oggetto  più  importante  potremmo  noi  trattare  fino  al  tramonto 
del  sole? 

— Come  provasi  (disse  Cebete)  che  il  suicidio  sia  proibito?  Filolao  e gli  altri  maestri 
m'hanno  più  volte  detto  che  sia  proibito;  ma  nulla  di  più. 

— Ebbene,  vediamo  (replicò  Socrate)  se  possiam  dire  qualche  cosa  di  più  sopra  que- 
sta materia.  Che  ne  pensi,  Cebete?  io  sostengo  essere  il  suicidio  proibito  assolntsmente 
in  qualsivoglia  circostanza.  Noi  sappiamo  esservi  degli  uomini,  pei  quali  la  morte  sa- 
rebbe miglior  della  vita.  Ora  ti  sembrerà  strano  forse,  che  la  santità  dei  costumi  esiga 
che  l'uomo  non  possa  procurarsi  questo  sollievo,  ma  che  lo  deva  attendere  da  mano 
benefica  ? 

— Questo  (riprese  Cebete  sorridendo)  non  può  essere  spiegato  che  da  un  oracolo  di 
Giove. 

(13)  Umica  dicevano  Poterai»  dello  facoltà  dell' anima  ; ginnatlka,  quello  dello  fono  del  corpo.  C. 
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— Eppure  (disse  Socrate)  nou  è molto  difficile  il  togliere  tale  apparente  contraddi' 
zione  con  buone  ragioni.  Quello  che  suol  dirsi  nei  misteri,  che  l'uomo  quaggiù  è come 
la  sentinella,  che  non  può  abbandonare  il  suo  posto  lìncbi  non  sia  supplita  da  un'altra, 
sebbene  fondato  saldamente  in  ragione,  non  credo  che  da  tutti  possa  essere  inteso;  ma 
io  posso  recarvi  argomenti  non  difficili  a intendersi.  Panni  poter  ammettere  come  certo, 
che  Dio  sia  il  nostro  padrone,  che  noi  siamo  sua  proprietà,  e che  la  sua  providenza  ha 
cura  del  nostro  ben  essere.  Questo  comprendesi  abbastanza. 

— E abbastanza  chiaro  »,  rispose  Cebete. 

Socrate.  Uno  schiavo  soggetto  ad  un  buon  padrone  merita  di  essere  punito  se  con- 
trafà  ai  disegni  di  lui;  e se  questo  schiavo  nutre  io  seno  scintilla  di  probità,  deve  aver 
molta  gioja  nel  vedere  adempirsi  la  volontà  del  suo  padrone,  tanto  più  se  è persuaso 
che  la  sua  felicità  da  questo  dipenda. 

Celr.lt.  Benissimo,  caro  Socrate. 

Socrate.  Allorché  adunque,  o Cebete,  l’increato  Architetto  formò  la  maravigliosa  mac- 
china del  corpo  umano  per  chiudervi  un  essere  ragionevole,  ebbe  egli  buone  o cattive 
intenzioni? 

Cebete.  Non  v'£  dubbio:  non  ponno  supporsi  in  lui  che  buone  intenzioni. 

Sacrale.  Altrimenti  converrebbe  ch'egli  rinunziasse  alla  sua  propria  essenza,  all’in- 
finita sua  bontà,  se  potesse  unire  agli  atti  di  sua  volontà  intenzioni  cattive.  Ora  che 
cosa  £ un  Dio,  che  può  rinunziare  alla  propria  essenza? 

Cebete.  Una  chimera,  un  Dio  favoloso  a cui  il  credulo  popolo  assegna  variabili  forme, 
lo  mi  sovvengo  bene  delle  ragioni,  colle  quali  in  altra  occasione  combattesti  quest’em- 
pio errore. 

Socrate.  Questo  Dio  che  formò  il  corpo,  l'ha  anche  dotato  di  forze,  che  lo  sostengono, 
che  il  conservano  ed  assicurano  da  una  prematura  distruzione.  Assegneremo  noi  anche 
a queste  forze  conservatrici  delle  sapienti  intenzioni? 

Cebete.  E chi  potrebbe  credere  il  contrario? 

Socrate.  È dunque  sacro  dovere  per  le  creature  di  lasciare,  come  schiavi  fedeli,  per- 
venire a maturità  le  intenzioni  del  Creatore,  e di  non  arrestarpe  il  corso  io  un  modo 
violento;  ma  anzi  di  uniformarvi  perfettamente  tutte  le  loro  azioni  volontarie.  Ecco 
dunque,  mio  caro  Cebete,  perchè  io  dissi  essere  la  filosofia  la  più  eccellente  musica, 
dacché  c’insegna  a dirigere  i nostri  pensieri  e le  nostre  azioni  in  modo  che  s'accordino 
al  possibile  coi  disegni  dell'Ente  supremo.  Se  la  musica  è la  scienza  di  perfettamente 
armonizzare  il  debole  col  forte,  il  dolce  coll’aspro,  il  piacevole  col  disaggradevole;  non 
può  esservi  musica  più  meravigliosa  della  filosofìa,  che  c'insegna  non  solo  a stabilire 
un'ammirabile  armonia  tra  i nostri  pensieri  e le  nostre  azioni,  ma  anche  tra  le  azioni 
dell’essere  finito  colle  intenzioni  dell'infinito,  tra  i pensieri  dell'abitante  dell  a terra  e 
le  sublimi  idee  di  quello  che  empie  questo  vasto  universo.  E un  audace  mortale  ose- 
rebbe, o Cebete,  con  temeraria  mano  distruggere  una  tale  incantevole  armonia? 

Cebete  Meriterebbe  questi  l'esecrazione  degli  Dei  e degli  uomini. 

Socrate.  Non  convieni  anche  tu,  amico  mio,  che  le  forze  della  natura  altro  non  sono 
che  ministri  della  divinità  di  cui  eseguiscono  gli  ordini? 

Cebete.  Sicuramente. 

Socrate.  Sono  dunque  assai  più  sicuri  presaci  del  volere  e dei  disegni  della  divinità, 
che  non  le  interiora  delle  vittime,  perchè  il' fine  a cui  tendono  queste  forze  da  Dio 
create,  £ incontrastabilmente  un  divino  volere.  Ne  convenite  voi? 

Cebete.  E chi  potrebbe  negarlo? 

Socrate.  Or  finché  questi  presagi  ci  annunziano  che  la  conservazione  della  nostra 
vita  appartiene  ai  disegni  divini,  siamo  obbligati  di  regolare  le  nostre  libere  azioni  se- 
condo questi  non  equivoci  interpreti  della  divina  volontà,  e non  abhiam  diritto  di  op- 
porre la  forza  nostra  a queste  forze  conservatrici  della  nostra  natura,  nè  disturbare  i 
ministri  dell'infinita  sapienza  nell'esercizio  delle  loro  funzioni.  Questo  dovere  sussiste, 
finché  Dio  per  mezzo  de'  medesimi  interpreti  non  ci  ordina  espressamente  di  abban- 
donare la  vita;  come  egli  me  lo  ordina  oggi. 

— Non  v'ha  cosa  meglio  dimostrata  (disse  Cebete);  ma  questa  stessa  asserzione  sem- 
bra, mio  caro  Socrate,  contraddire  a quanto  dicesti  prima,  che  il  savio  deva  volentieri 
morire.  Sifatta  proposizione  sarebbe  assurda,  se  è vero,  come  tu  stesso  sostieni,  che 
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noi  siamo  immediatamente  sotto  la  potenza  di  Dio,  e che  la  sua  previdenza  soccorre  a 
tutt'i  nostri  bisogni.  Non  è dunque  piuttosto  naturale,  che  un  uomo  ragionevole  s'af- 
fligga dovendo  abbandonare  il  servigio  d’un  padrone  che  con  tanta  bonlfi  ha  cura  di 
lui?  Quand’anche  colla  morte  egli  sperasse  rimaner  libero  e padrone  di  se  medesimo, 
come  mai  un  ignorante  pupillo  può  lusingarsi  di  star  meglio  abbandonato  a se  stesso, 
che  sotto  la  direzione  di  un  saggio  tutore?  lo  credo  per  lo  contrario,  che  sarebbe  grave 
stoltezza  il  volersi  mettere  assolutamente  in  liberti,  quando  non  puossi  soffrire  il  mi- 
glior padre.  Chiunque  ragiona  si  sottometterà  sempre  e con  piacerà  alla  direzione  di 
qaello,  cui  zuppane  maggiori  talenti,  che  a se  stesso.  Io  ne  tirerei  dunque  una  conse- 
guenza tutta  contraria  al  tuo  sentimento,  e direi  anzi  che  un  savio  deve  affliggersi  di 
morire,  e che  solo  uo  pazzo  può  aver  piacere  all’avvicinarsi  della  morte  • . 

Socrate  l'ascoltò  attentamente,  e parve  ammirare  la  penetrazione  di  lui;  quindi  vol- 
gendosi a noi  disse:  — Cebetc  è capace  d'imbarazzare  chiunque  vuol  asserire  qualche 
cosa  contro  di  lui  ; egli  è pieno  di  sottigliezze. 

— Ma  per  questa  volta  (disse  Simmia)  oon  pare  che  Cebetc  abbia  torto.  Infatti  qual 
motivo  può  indurre  un  savio  a sottrarsi  senza  vivo  dolore  alle  indulgenti  cure  del  più 
sapiente  direttore?  E se  mate  non  m'appongo,  l'objczione  di  Cebete  è la  censura  della 
tua  propria  condotta.  La  tua  indifferenza  per  la  vita,  o piuttosto  il  tuo  abbandonarti  vo- 
lontariamente alla  morte,  immergendo  i tuoi  amici  in  un  profondo  dolore,  sembra  ebe 
insulti  anche  la  divina  Previdenza,  e le  cure  di  quel  Creatore,  che  tu  c’insegnasti  a ri- 
spettare come  il  più  saggio  e miglior  padrone. 

— Parmi  di  essere  accusato  (ripigliò  Socrate};  bisogna  dunque  che  io  mi  difenda 
formalmente. 

— Vediamo  come  »,  disse  Simmia. 

Socrate.  Ebbene,  voglio  difendermi  meglio  adesso  che  non  feci  innanzi  a'  miei  giu- 
dici : ascoltatemi  voi  Simmia  e Cebete.  Se  io  non  avessi  fondate  speranze  di  rimaner 
là,  dove  vado,  sotto  lo  stesso  ottimo  direttore,  e di  trovarvi  le  anime  dei  morti,  la  cui 
società  i infinitamente  preferibile  alla  più  dolce  amicizia  che  godessi  sulla  terra,  sa- 
rebbe certamente  una  pazzia  il  disprezzare  la  morte  iu  tal  modo,  e darsi  senza  alcun 
dispiacere  in  braccio  alla  medesima.  Ma  io  porto  meco  consolante  fiducia,  che  non  mi 
mancherà  nè  l'uno  né  l'altro:  non  assicurerò  positivamente  che  io  deva  trovarvi  le 
anime  dei  morti;  ma  che  là  ancora  la  previdenza  di  Dio  continuerà  a vegliare  sul  mio 
essere,  questo,  amici,  lo  Bosteogo  con  tanta  certezza,  quanto  alcun'altra  cosa  mai  in 
mia  vita.  Il  perché  non  m'affliggo  se  devo  morire,  sapendo  che  tutto  non  finisce  per 
noi  colla  morte;  vi  succede  uo'altra  vita,  che  secondo  l'antica  tradizione  sarà  più  fe- 
lice per  gli  uomini  virtuosi  che  ai  malvagi. 

— Come!  (disse  Simmia)  uoa  sifatta  convinzione  vuoi  tu  tenerla  chiusa  nell’interno 
della  tua  anima?  non  vorrai  tu  parteciparci  una  sì  consolante  dottrina?  Egli  é giusto 
di  comunicare  ai  proprj  amici  un  cosi  gran  bene  ; e se  tu  ci  convinci,  la  tua  difesa  è 
fatta. 

— Voglio  tentarlo  (disse  Socrate);  ma  sentiamo  Critone,  che  parmi  già  volesse  dire 
qualche  cosa. 

Critone.  lo?  niente,  caro  Socrate:  ma  quest'uomo,  che  deve  porgere  il  veleno,  non 
mi  lascia  pace;  mi  dice  di  pregarti  a non  parlar  tanto;  si  riscalda  troppo,  dic'egli,  e 
poi  la  bevanda  non  farà  il  suo  effetto.  Egli  dovette  più  volte  preparare  la  seconda,  ed 
anche  la  terza  bevanda  a coloro  ai  quali  non  venne  vietato  il  parlare. 

— Lascialo  andare  a far  il  suo  dovere  (disse  Socrate);  ebe  prepari  la  seconda  ed 
anche  la  terza  bevanda,  se  crede  a proposito. 

— lo  già  m’aspettava  questa  risposta  (replicò  Critone);  ma  costui  non  lascia  d’im- 
po  rumarmi. 

Socrate.  Lascialo  andare  in  nome  di  Dio;  devo  ora  giustificarmi  co'  miei  giudici.  Un 
uomo  che  invecchiò  nell'amore  della  sapienza,  deve  apparir  allegro  e giulivo  nelle  sue 
ultime  ore , avendo  a sperare  dopo  morte  la  più  grande  beatitudine.  Con  qual  fonda- 
meato  , Simmia  e Cebete,  io  ciò  sostenga,  vel  dirò  tosto.  Pochi  sono  che  sappiano,  che 
quelli  i quali  dedicansi  veramente  all'amore  della  sapienza,  impiegano  quasi  tutta  la 
loro  vita  a famigliarizzarsi  colla  morte,  ad  apprendere  a morire.  Se  ciò  é,  noo  sarebbe 

CsttTÙ,  Documenti. — Tomo  II,  Filosofia  8 


Digitized  by  Google 


Ili 


FILOSOFIA  t*lltt‘ A 


un'incongruenza  il  dirigere  per  tutto  il  corso  dell*  vita  i proprj  Uesiderj  e sforzi  verso 
■ mesta  meta,  e poi  affliggersene  al  raggiungerla? 

— Ah!  per  Giove  (disse  Simmia  sorridendo),  tu,  Socrate,  mi  fai  ridere,  per  quanto 
poco  io  ci  sìa  disposto.  Quel  che  tu  esponesti  non  deve  sembrare  tanto  nuovo  al  popolo, 
come  tu  credi,  e gli  Ateniesi  in  particolare  potranno  dirti  ch'e'  sanno  benissimo,  che  i 
filosofi  vogliono  imparar  a morire,  e che  perciò  procuran  loro  la  morte,  come  una  ri- 
compensa dovuta  alla  loro  virtù,  e da  loro  bramata. 

Socrate.  Ah!  Simmia,  io  accorderei  loro  tutto,  fuori  di  questo,  mentr'essi  non  sanno 
che  cosa  sia  questa  morte,  che  i filosofi  desiderano,  e come  la  meritano  : ma  lasciamo 
gli  Ateniesi  ; in  questo  momento  io  non  parlo  che  a'  miei  ornici.  La  morte  £ cosa  che 
possa  definirsi  ? 

— Noi  crediamo  di  bI  »,  rispose  Simmia. 

Socrate.  Ella  non  è forse  «Uro  che  la  separazione  dell'anima  dal  corpo?  non  dicesi 
che  un  uomo  muore  quando  l'anima  ed  il  corpo  cessano  di  aver  tra  loro  qualunque 
comuaicazione?  Sai  tu  in  altro  modo  che  cosa  aia  morir*? 

Simmia.  No,  mio  coro. 

Socrate.  Vedi  dunque,  Simmia,  se  le  tue  idee  non  s'accordano  colte  mie  sopra  questo 
punto.  Credi  tu  che  colui  che  è verace  amante  della  sapieoza,  s'abbandoni  alle  sensuali 
voluttà,  e che  nei  conviti  cerchi  le  vivande  delicate  ed  i vini  squisiti  ? 

Simmia.  No  certamente. 

Socrate.  Si  darà  egli  tutto  in  preda  ai  piaceri  dell'amore? 

Simmia.  Nemmeno. 

Socrate.  E riguardo  agli  altri  comodi  della  vita,  come  nel  vestire  e negli  addobbi, 
farà  egli  pompa  di  un  lusso  magnifico,  o si  conteolerà  del  necessario,  senza  por  mente 
al  superfluo? 

— lo  credo  (disse  Simmia)  che  il  savio  non  farà  alcun  caso  di  ciò  ebe  può  senza 
danno  lasciare. 

Socrate.  Non  diremo  dunque  che  generalmente  il  savio  cerca  disimpacciarsi  da  tutte 
quelle  cure  superflue,  ebe  si  soglìon  prendere  del  corpo,  onde  pensare  all'anima  con 
maggior  attenzione  ? 

Simmia.  Infallibilmente. 

Socrate.  Già  egli  distinguasi  dal  resto  degli  uomini  col  tener  libero  il  suo  spirito, 
senza  lasciarsi  incatenare  dalle  cure  appartenenti  al  corpo;  accostumando  insensibil- 
mente la  sua  anima  a restringere  il  suo  commercio  col  corpo. 

Simmia.  Così  pare. 

Socrate.  Il  più  degli  uomini  ti  dirà,  o Simmia,  che  chiunque  non  vuol  godere  dei 
piaceri  della  vita  non  è degno  di  vivere,  e che  rinunziare  ai  mondani  piaceri  è lai  lesso 
che  desiderar  la  morte. 

•Simmia.  Cosi  pensa  il  più  degli  uomini. 

Socrate,  il  corpo  non  disturba  forse  spesse  volte  il  filosofo  nelle  sue  meditazioni? 

Il  filosofo  può  dunque  mai  promettersi  aleno  avanzamento  nello  studio  della  sapieoza , 
se  prima  non  apprende  a superar  gli  oggetti  che  solleticano  i sensi?  Mi  spiego:  te  im- 
pressioni che  fanno  sui  nostri  sensi  gli  oggetti  esteriori,  non  sono  che  separate  sensa- 
zioni,  uè  possono  riguardarsi  come  verità,  perchè  queste  non  sono  percette  che  dall'in- 
telletto mediante  i sensi.  Evvi  su  ciò  alcun  dubbio  ? 

Simmia.  Nessuno. 

Socrate.  Bisogna  anzi  stare  io  guardia  contro  queste  sensazioni  ; e con  ragione  i poeti 
dicono  che  i sensi  ingannano , e che  non  comprendono  nolla  distintamente.  Gli  organi 
della  vista  e dell'udito  sono  confusi  ed  oscuri  ; se  dunque  questi  due  sensi  non  ci  por- 
gono nozioni  distinte,  tanto  meno  gli  altri  sensi  che  sono  assai  men  chiari.  Come  dun- 
que dovrà  contenersi  l'anima  oDde  pervenire  alla  cognizione  della  verità  ? Se  ella  si 
riferisce  ai  sensi,  rimane  ingannata  (I*). 

Simmia.  Questo  è vero. 

Socrate.  E dunque  necessario  che  l’anima  rifletta,  giudichi,  ragioni,  inventi,  nell'in- 

<4A|  È quello  uno  Jegli  errori  più  comuni  tifile  «mole.  I «end  non  ingannino,  beati  il  giaùirio  r|„ 
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tento  di  conoscere,  se  è possibile,  eoa  lai  mezzi  l'essenza  delle  cose  : ma  quando  mai 
la  riflessione  sarà  più  efficace,  quanto  nel  totale  oblio  degli  oggetti  esteriori?  Non  ri- 
flettendo nè  alla  vista  nè  all'udito,  nè  al  piacevole  nè  al.disaggradevolc,  l'anima  allora 
trovasi  quasi  sciolta  dal  corpo,  e ne  abbandona,  per  quanto  ella  può,  la  compagnia  per 
raccogliersi  in  se  stessa,  e considerare  non  le  sensibili  apparenze,  ma  l'essenza  delle 
cose  ; non  le  impressioni  dei  corpi,  in  quanto  sono  impressioni,  ma  in  quanto  conten- 
gono alcun  che  di  vero. 

Simmia.  benissimo. 

Socrate.  Ecco  una  nuova  occasione,  in  cui  l'anima  del  savio  dee  evitar  la  compagnia 
del  corpo,  e scostarsi  da  lui  quanto  mai  sia  possibile. 

Simmia.  Cosi  pare. 

■Sacrate.  Ma  procuriamo  di  rcodere  la  cosa  ancor  più  chiara:  dimmi,  Simmia  , credi 
tu  che  la  suprema  perfezione  non  sia  che  una  semplice  idea , cui  lo  spirito  non  può 
applicare  a nessun  oggetto  esteriore;  oppure  che  sia  un  ente  esistente  fuori  di  noi? 

Simmia.  Certo,  che  è un  essere  reale  esistente  fuor  di  noi  e influito,  la  cui  esistenza  è 
di  una  necessità  assoluta. 

Socrate.  E la  somma  bontà  e la  somma  sapienza  sono  anch'esse  qualche  cosa  di  reale? 

Simmia.  Si,  per  Giove!  Sono  proprietà  inseparabili  dall'essere  il  più  perfetto,  che 
senza  queste  non  potrebbe  esistere. 

Socrate.  Ma  chi  c’insegnò  a conoscere  quest’essere?  Cogli  occhi  del  nostro  corpo  noi 
non  l'abbiamo  mai  veduto. 

.Simmia.  No  certo. 

Socrate.  E non  l'abbiamo  neppure  nè  sentito  ni  toccato  ; nessun  senso  esteriore  ci 
somministrò  le  idee  di  bontà,  di  sapienza,  di  perfezione,  di  bellezza,  di  facoltà  pen- 
sante ecc.  ; eppure  noi  sappiamo  che  tutte  queste  cose  esistono  fuori  di  noi , ed  in 
sommo  grado.  Ilavvi  chi  possa  spiegarci  come  percepimmo  queste  idee? 

Simmia.  lo  credo  che  il  solo  Giove  cel  possa  apprendere. 

Socrate.  Come!  Se  noi  intendessimo  nella  vicina  camera  una  voce  di  flauto  che  ci 
piacesse,  non  vorremmo  noi  con  premura  conoscere  il  musico  che  ci  procurò  questo 
diletto?  » 

Simmia  rispose  sorridendo: — In  questo  momento  forse  che  no 

— Quando  noi  osserviamo  un  quadro  (continuò  Socrate),  non  vorremmo  noi  conoscere 
la  mano  maestra  che  il  dipinse?  In  noi  evvi  il  più  eccellente  quadro  che  gli  occhi  degli 
Dei  e degli  uomini  abbiano  mai  veduto,  l'immagine  della  somma  perfezione,  bontà,  sa- 
pienza e bellezza;  e noi  non  ci  siamo  mai  informati  chi  fu  il  pittore  che  disegnò  questa 
immagine?» 

Cebete  soggiunse  : — Sovvientni  aver  inteso  Filolao  dare  una  spiegazione  che  forse 
soddisfa  a questa  domanda. 

— E Cebete  (replicò  Socrate)  non  farà  partecipi  i suoi  amici  dell'eredità  del  felice 
Filolao? 

— Questa  spiegazione  (disse  Cebete)  non  l'intenderebbero  essi  più  volentieri  da  un 
Socrate?  Ma  sia  come  vuoi.  L'anima,  diceva  Filolao,  non  riceve  nessuna  delle  idee  in- 
corporee per  ministero  dei  sensi  esteriori , ma  da  se  stessa  osservando  i proprj  edòtti , 
impara  a conoscere  le  sue  proprietà  e la  sua  essenza.  Per  farci  meglio  intendere,  diceva 
egli,  prendiamo  in  prestito  da  Omero  i due  dogli  che  sodo  nel  vestibolo  di  Giove,  chie- 
dendogli nell'istesso  tempo  licenza  di  empirli  non  di  prosperità  e d'infortunj,  ma  l'uno 
di  essenze  e l'altro  di  limitazioni.  Tutte  le  volte  che  per  l'infinito  suo  potere  Giove  vuol 
produrre  uno  spirito,  dà  un’occhiata  all'eterno  destino,  ed  in  sequela  dell’irrevocabile  de- 
creto di  esso,  prepara  con  queste  due  botti  un’unione  di  essenze  e limitazioni,  che  con- 
tiene la  base  del  futuro  spirito.  Quest’è  la  ragione,  per  cui  tra  tutte  le  specie  di  esseri 
spirituali  trovasi  una  sorprendente  rassomiglianza;  il  che  deriva  dall’essere  tutte  queste 
specie  tolte  dalle  medesime  botti , e non  differire  che  nella  composizione.  Se  la  nostra 
anima,  ch'è  il  risultato  d’una  di  queste  unioni , osserva  se  stessa,  allora  ella  acquista 
le  idee  dell'essenza  degli  spirili , di  limitazione,  di  facoltà,  d'impotenza,  di  perfezione, 
d'imperfezione,  d’intelletto,  di  disegno,  di  bellezza,  di  sapienza,  di  giustizia,  e mille 
altre  iocorporee,  circa  le  quali  i sensi  esteriori  lascierebbonla  nella  più  profonda  igno- 
ranza. 
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— Benissimo  (disse  Socrate);  e tu,  o Cehete,  ti  potevi  risolvere  a lasciarmi  morire 
senza  parteciparmi  queste  preziose  cognizioni?  Ma  vediamo  come  trarne  profitto  prima 
di  morire.  Filola»  diceva  che  l’anima  perviene  alla  cognizione  degli  altri  spiriti  della 
sua  specie  considerando  se  stessa.  Non  è vero? 

Cebete.  Precisamente. 

Socrate.  E che  formansi  le  idee  delle  cose  incorporee  sviluppando  le  proprie  facoltà, 
dando  a ciascuna  di  queste  cose  un  nome  particolare  per  distinguerle  più  chiaramente. 

Cebete.  Tale  è il  suo  sentimento. 

Socrate.  Ma  quando  l'anima  vorrà  concepire  un  essere  superiore  a se  stessa,  per 
esempio  un  demone  (15),  chi  gliene  somministrerà  l'idea?  » 

Cehete  si  tacque,  e Socrate  continuò: —Se  Itene  io  compresi  il  sentimento  di  Filolao, 
l'anima  non  può  formarsi  giusta  idea  d'un  essere  più  sublime  di  sè,  e nemmeno  d’una 
facoltà  superiore  a quelle  che  essa  stessa  possiede;  ma  può  benissimo  concepire  io  ge- 
nerale la  possibilità  di  un  essere  dotato  di  qualità  a lei  mancanti,  cioè  un  essere  più  di 
lei  perfetto.  È questo  ciò  che  disse  Filolao? 

Cebete.  Appunto. 

Socrate.  E non  òche  un’imperfetta  nozione  questo  barlume  di  rappresentazione, che 
l'anima  ha  dell* Ente  supremo  e delia  sua  suprema  perfezione;  ella  non  può  compren- 
derne l’essenza  in  tutta  la  sua  estensione.  Però  ella  concepisce  la  propria  essenza;  e 
separa  mentalmente  quello  c'ha  di  buono,  di  perfetto,  di  vero,  dai  difetti  e dalle  limi- 
tazioni a cui  è unito;  e cosi  arriva  alla  cognizione  di  un  essere,  che  è tutto  essenza, 
bontà,  verità  e perfezione  » . 

Apollodoro,  che  smora  aveva  sempre  ripetute  sotto  voce  le  parole  di  Socrate,  quasi 
assorto  in  estasi,  replicò  gridando:  — Egli  è lutto  essenza,  tutto  verità,  tutto  perfezione. 

— Osservate  dunque,  amici  (continuò  Socrate),  come  il  savio  è obbligato  allontanarsi 
dai  sensi  e dai  loro  oggetti  se  vuol  comprendere  l'Essere  supremo  e perfetto,  la  cui  co- 
gnizione è vera  felicità.  Non  bastano  queste  astrazioni  ; fa  duopo  ancora  che  chiuda 
gli  occhi  e le  orecchie;  che  distragga  ia  sua  attenzione  dal  dolore  e piacere  prodotto 
dai  sensi  ; che  si  scordi,  se  è possibile,  del  suo  corpo  per  rientrar  solitario  in  se  stesso, 
e non  considerare  che  le  facoltà  della  sua  anima  e la  loro  interna  attività.  In  queste 
meditazioni  il  corpo  è non  solamente  per  lo  spirito  un  compagno  inutile,  ma  eziandio 
incomodo,  perchè  in  questo  momento  lo  spirito  non  s'occupa  nè  dei  colori  nè  delle 
grandezze  nè  dei  tuoni  nè  dei  movimenti,  ma  tutta  la  sua  attenzione  è fermala  nell'es- 
sere che  si  rappresenta  più  distintamente,  e che  può  produrre  in  tutte  le  maniere  im- 
maginabili tutti  i colori,  tutte  le  grandezze,  tutti  i tuoni  e movimenti  possibili,  e quello 
che  più  rileva,  tutti  gli  spiriti  possibili.  Or  sembrami  che  il  corpo  sia  di  graie  peso, 
quando  uno  vuol  darsi  a queste  profonde  meditazioni. 

— Ah!  quanto  è mai  lutto  ciò  sublime  (esclamò  Simmia),  e nello  stesso  tempo  vero. 

— I veri  filosofi  (Socrate  soggiunse)  che  considerano  queste  ragioni,  non  possono 
non  essere  di  questo  sentimento,  e devono  dirsi  l'un  l’altro  : Ecco  un  falso  sentiero, 
che  sempre  più  ci  allontana  dalla  nostra  meta,  e che  distrugge  tutte  le  nostre  speranze; 
noi  siamo  sicuri  che  la  cognizione  della  verità  è il  nostro  unico  desiderio,  ma  finché 
siamo  quaggiù  impacciati  dal  nostro  corpo,  finché  l'anima  nostra  è infetta  di  questo 
terrestre  contagio,  non  è possibile  che  ci  affidiamo  di  veder  adempiuto  tal  nostro  desi- 
derio. Noi  dobbiamo  cercar  la  verità,  ma  pur  troppo  il  corpo  ci  lascia  poc'ozio  per 
un'indagine  così  importante.  Oggi  l'alimentarlo  richiede  tutte  le  nostre  cure;  domani 
forse  sarà  esso  assalito  da  malattie,  che  ci  recheranno  maggior  tedio;  quindi  verranno 
altri  corporei  afTari,  l'amore,  il  timore,  i desideri,  le  brame,  le  fantasie  e le  follìe,  che 
gettanci  in  continue  distrazioni,  che  conducono  i nostri  sensi  da  vanità  in  vanità,  e che 
ci  fanno  inutilmente  agognare  al  vero  oggetto  de’  nostri  voti,  la  sapienza.  E che  cos’altro 
eccita  la  guerra,  le  rivoluzioni,  le  querele  e le  discordie  fra  gli  uomini?  non  è forse 
il  corpo?  non  i suoi  insaziabili  desiderj?  Perciocché  la  cupidigia  è la  sorgente  di  tutte 
le  turbolenze;  e se  l'anima  non  avesse  a provedere  «gli  stringenti  desiderj  del  corpo, 
non  sarebbe  mai  agitata  da  alcun  movimento  d’avarizia.  In  tal  modo  noi  siam  occupati 
la  maggior  parte  del  tempo,  e rade  volte  ci  basta  ozio  per  attendere  alla  filosofia.  Se 
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ci  procuriamo  un'ora  d'ozio,  se  ci  mettiamo  seriamente  a seguire  i dettami  della  sapienza, 
non  ci  si  fa  incontro  subito  il  perturbatore  del  nostro  riposo,  il  corpo,  che  ci  olire  ap- 
parenze io  vece  di  realità  ? I nostri  sensi  ci  presentano  sempre  contro  il  nostro  volere 
le  loro  immagini  illusorie,  e ci  riempion  l'anima  d'oscurità,  di  confusione,  di  pigrizia 
e di  stravaganze.  In  questo  generale  tumulto  come  potrebbe  l'anima  profondamente 
riflettere  e giungere  alla  verità  ? questo  non  è possibile.  Ci  i duopo  attendere  que’  felici 
momenti,  in  cui  l'esterna  pace  e l'interna  tranquillità  ci  procurino  la  felicità  di  perdere 
totalmente  di  vista  il  corpo,  e d'osservare  la  verità  cogli  occhi  dello  spirito.  Ma  oli  come 
questi  momenti  si  desiderabili  sono  rari  e brevi! 

« Scorgesi  quindi  chiaramente,  che  noi  non  arriviamo  alla  meta  de'  nostri  dcsiderj, 
la  sapienza,  se  non  dopo  la  morte,  e che  durante  la  vita  à vano  sperare  di  raggiungerla. 
Perchi  se  è vero  che  finché  l'anima  sta  unita  al  corpo  non  può  distintamente  conoscere 
la  verità,  bisogna  ammettere  una  delle  due  : o che  la  conosceremo  solo  dopo  morte, 
perchè  allora  l'anima,  sciolta  essendo  dal  corpo,  probabilmente  non  troverà  più  ostacoli 
per  darsi  tutta  alla  sapienza;  ma  se  in  questa  vita  vogliam  prepararci  a tale  preziosa 
cognizione,  non  devesi  accordare  al  corpo  che  quanto  esigo  la  necessità,  bisogna  aste- 
nerci dai  sensuali  piaceri,  ed  esercitarci  il  più  spesso  possibile  nella  meditazione,  finché 
piaccia  all'Altissimo  di  metterci  in  libertà.  Allora  sciolti  dagli  errori  del  corpo,  potremo 
forse  contemplare  la  sorgente  della  verità,  l'Essere  supremo  e perfetto  con  puri  sensi 
e santi;  e forse  ne  vedremo  degli  altri,  e gndremo  delia  stessa  loro  felicifà.  Ècco,  mio 
caro  Simmìa,  il  linguaggio  che  coloro  i quali  desiderano  veramente  d'istruirsi,  possono 
tenere  fra  loro  parlandosi  dei  loro  più  gravi  interessi;  ecco  quale  dev'essere  il  loro 
sentimento.  Non  credi  tu  lo  stesso? 

Simmia.  Certamente,  mio  caro  Socrate. 

Socrate.  Ma  se  egli  è cosi,  mio  amico,  colui  che  in  questo  giorno  mi  segue,  non  ha 
forse  la  più  grande  speranza  di  ottenere  là  dove  ci  rechiamo,  meglio  che  altrove,  quello 
che  con  amore  ricercò  nel  corso  della  presente  vita? 

Simmia.  Non  si  può  negare  che  al. 

Socrate.  Con  queste  lusinghevoli  speranze  io  posso  dunque  oggi  intraprendere  il  viag- 
gio per  l'altra  vita  insieme  con  ogni  amatore  della  verità,  ov'egli  pensi  che  non  gli  sia 
permesso  libero  accesso  ai  misteri  della  sapienza,  senza  purificazione  e seoza  prepa- 
razione. 

Simmia.  Nulla  di  più  certo. 

Socrate.  Ora  questa  purificazione  altro  non  è che  allontanare  l'anima  dalle  sensuali 
voluttà,  e l'esercizio  continuo  di  meditare  sull'essenza  e proprietà  delle  anime  stesse, 
senza  lasciarsi  abbagliare  dal  corpo;  in  uoa  parola,  una  costante  applicazione  per  libe- 
rare l'anima  dagl'ingombri  del  corpo  in  questa  e nell'altra  vita,  onde  possa  senza  verun 
impedimento  contemplare  se  stessa,  e cosi  giunger  a conoscere  la  verità. 

.Simmia.  Senza  fallo. 

Socrate.  La  morte  non  è che  la  separazione  dell'anima  dal  corpo. 

Simmia.  Precisamente. 

Socrate.  E i veri  amatori  della  sapienza  si  danno  ogni  cura  di  famigliarizzarsi  colla 
morte  per  apprendere  a morire.  Non  è egli  vero? 

Simmia.  Almeno  cosi  Bembra. 

Socrate.  Ma  non  sarebbe  la  maggior  incoerenza,  che  un  uomo,  il  quale  per  tutto  il 
corso  di  sua  vita  non  apprese  che  l'arte  di  morire,  s’afiliggesse  poi  allo  avvicinarsi  della 
morte?  non  sarebb’ella  cosa  ridicola? 

Simmia.  Certo  che  si. 

Socra/e.  E dunque  vero,  mio  caro  Simmia,  che  la  morte  Don  deve  mai  venire  spia- 
cevole ai  filosofi,  ma  sempre  anzi  la  bene  accetta.  La  compagnia  del  corpo  è loro  inco- 
moda in  tutte  le  occasioni  ; per  adempiere  al  vero  line  della  loro  esistenza,  devono 
cercar  di  disgiungere  l’anima  dal  corpo'  e di  concentrarla,  per  cosi  dire,  in  se  stessa; 
la  morte  è questa  separazione,  è lo  scioglimento  tanto  desiderato  dalla  società  del  corpo. 
Quale  incoerenza  adunque  di  tremare  e contristarsi  alfavvicinare  di  quella?  Ob!  noi 
dobbiamo  anzi  metterci  in  cammino  con  coraggio  e con  gioja  per  quel  luogo,  dove  spe- 
riamo ottenere  l'oggetto  de’  nostri  più  ardenti  voli,  la  sapienza,  e trovarci  discutili  da 
queirincomodo  compagno,  che  ci  cagionò  Unti  disturbi.  E per  verità  v’ha  degli  uomini 
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del  vulgo,  degli  ignoranti,  cui  la  morie  rapi  le  amanti,  le  mogli  od  i figli,  che  nel  tras- 
porto della  loro  afflizione  non  desiderano  se  non  d’abhandonare  la  terra  per  andare  ad 
uoirsi  all'oggetto  della  loro  tenerezza  e dei  loro  desiderj.  E coloro  che  sanno  non  poter 
possedere  se  non  nell’altra  vita  il  solo  oggetto  che  può  cattivare  l’anima  loro,  e che 
(l'altra  parte  hanno  saldi  motivi  di  credere  che  lo  vedranno  brillare  con  tutto  lo  splen- 
dore delle  sue  attrattive,  si  sbigottiranno,  tremeranno,  non  vorranno  porsi  allegramente 
in  via?  Ah!  no,  mio  caro  Simmia,  non  havvi  maggiore  incoerenza  per  un  filosofo  che 
il  temer  la  morte. 

— Per  Giove!  (esclamò  Simmia)  che  tu  bai  ragione. 

Socrate.  Tremare,  affannarsi  quando  la  morte  ci  chiama,  è infallibile  segno  che  non 
amasi  la  sapienza,  ma  che  si  amano  il  corpo,  gli  averi  e gli  onori,  o tutte  e tre  queste 
cose  insieme. 

Simmia.  infallibilmente. 

Socrate.  E a chi  meglio  che  ad  un  filosofo  può  convenire  quella  virtù,  che  chiamiamo 
fermezza  d’animo? 

Simmia.  A nessun  altro  più  che  a un  filosofo. 

Socrate.  E la  temperanza,  quella  virtù  che  consiste  nel  contiono  vigilare  sui  proprj 
desiderj,  e nell'essere  circospetto  e modesto  nella  propria  condotta,  non  bisogna  prin- 
cipalmente ricercarla  in  colui  che  non  fa  alcun  caso  del  corpo,  e che  non  vive  che  per 
la  filosofia? 

Simmia.  Sicuramente. 

Socrate.  Or  bene,  la  fermezza  c la  temperanza  degli  altri  uomini  parranno  incongru- 
enti se  tu  le  esamini  da  vicino. 

Simmia.  Come,  mio  caro? 

Socrate.  Tu  sai  che  la  maggior  parte  degli  uomini  risguarda  la  morte  come  sommo 
dei  mali. 

Simmia.  Lo  so. 

Socrate.  E se  questi  pretesi  valorosi  muojono  intrepidamente,  non  è che  per  isfuggire 
un  maggior  male. 

Simmia.  Cosi  sembra. 

Socrate.  Dunque  tutti  i valorosi,  eccetto  i filosofi,  tali  non  divengono  che  per  la  paura  ; 
ma  l'intrepidezza  che  nasce  dalla  paura  non  è ella  assurda? 

Simmia.  Assurdissima. 

Socra/e.  E lo  stesso  è della  temperanza  : molti  vivono  sobriamente  nell’intemperanza. 

A primo  aspetto  la  cosa  sembra  impossibile,  eppure  la  è precisamente  vera.  Costoro 
astengonsi  da  certi  piaceri,  per  goderne  altri,  di  cui  sono  ancor  più  avidi,  con  maggior 
liberti),  e fannosi  superiori  agli  uni  perché  schiavi  degli  altri.  Interrogali:  essi  ti  di- 
ranuo  che  il  lasciarsi  vincere  dalle  passioni  è intemperanza.  Ma  ad  essi  pure  non  venne 
fatto  di  reprimere  certi  smodati  desiderj  se  non  coll'assoggettarsi  alla  schiavitù  d'altri 
più  sfrenati.  Non  è questo  in  certo  modo  esser  continenti  neH'incontioeoza? 

Simmia.  Cosi  pare. 

Socrate.  Ah  ! mio  caro  Simmia,  cambiar  voluttà  per  voluttà,  dolore  per  dolore,  timor 
per  timore,  quasi  come  suol  cambiarsi  una  moneta  d'oro  per  molte  d'argento,  questa 
non  è la  strada  della  vera  virtù.  La  sola  moneta  che  sia  buona,  e per  la  quale  bisogna 
dare  tutto  il  resto,  è la  sapienza:  con  questa  ponno  possedersi  tutte  le  altre  virtù,  il 
valore,  la  sobrietà  e la  giustizia,  e nella  sapienza  trovasi  la  vera  virtù,  la  vera  superio- 
rità sui  proprj  desiderj,  sulle  avversioni,  sulle  passioni  tutte.  Ma  senza  la  sapienza  non 
altro  si  fa  che  cambiar  delle  passioni  per  una  funesta  ombra  di  virtù,  la  quale  è obbligata 
di  servire  al  vizio,  non  avendo  in  se  stessa  niente  di  vero,  di  salutare.  La  vera  virtù  è 
una  santificazion  di  costumi,  una  purificazione  del  cuore,  non  un  cambio  di  desiderj  : 
la  giustizia,  la  temperanza,  l'intrepidezza,  la  oppienza  non  consistono  nel  cambiare  un 
vizio  per  un  altro.  I nostri  predecessori  che  istituirono  le  Tristi,  o le  Feste  della  perfetta 
espiazione,  furono,  a quel  che  pare,  uomini  savissimi;  perchè  con  tali  enimmi  vollero 
far  intendere,  che  coloro  i quali  lasciano  questo  mondo  senz'essere  espiati  e santificati, 
dovranno  soffrire  i più  rigorosi  castighi  ; mentre  colui  che  è purificato  cd  espiato  abi- 
terà dopo  la  sua  morte  fra  gli  Dei.  Quelli  che  sono  ammessi  a questi  espiatorj  misteri, 
sogliou  dire  : — Molli  portano  il  tirso,  ma  pochi  sono  ispirati»;  intendendo,  parmi, 
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per  ispirati  quelli  che  dedicnosi  ulta  vera  sapienza.  Tutto  io  misi  in  opera  per  essere  nel 
numero  di  quegli  ispirati:  se  i miei  sforzi  uscirono  infruttuosi,  oppure  se  vi  sono  in 
qualche  modo  riuscito,  spero  saperlo  benissimo  li,  dove,  se  a Dio  piace,  andrò  presto. 

« Eccovi,  Simmia  e Cebete,  quanto  io  aveva  a dirvi  per  giustificarmi  dell'abhandonarc 
senza  verun  rincrescimento  i migliori  amici  ch’io  m’ahbia  sulla  terra,  e del  s)  poco 
mio  tremare  all’avvicinarsi  della  morte.  Ne' luoghi  ove  vado,  spero  trovare  migliori 
amici,  ed  una  miglior  vita  di  quella  che  son  pronto  ad  abbandonare,  sebbene  ciò  paja 
impossibile  al  comune  degli  uomini.  Se  questa  mia  difesa  fa  più  impressione  su  voi, 
amici  miei,  di  quel  che  fece  l'altra  min  avanti  i giudici  della  città,  io  morrò  contento  >. 

Socrate  tacque,  e Cebete  cominciò: — E vero,  tu  ti  sei  pienamente  giustificato.  Ma 
ciò  che  tu  sostieni  riguardo  all'anima,  deve  parer  incredibile  a molte  persone  ; perchè 
essi  comunemente  credono  che  l'anima  divisa  dal  corpo  più  non  esista,  e che  disciolla 
resti  annientata  nel  momento  che  l'uomo  muore,  e che  simile  ad  un  soffio,  ad  un  legger 
vapore,  trasvoli  dal  corpo  all’aria  superiore,  ove  dileguasi  e cessa  interamente  di  essere. 
Se  si  potesse  provare  che  l'anima  può  sussistere  da  sè,  e che  la  sua  esistenza  non  di- 
pende assolutamente  dalla  sua  unione  col  corpo,  le  speranze  delle  quali  tu  ti  pasci,  ac- 
quisterebbero non  poco  del  verosimile,  dacché  se  la  nostra  sorte  può  migliorare  dopo 
morte,  evvi  tutta  ragione  di  credere  che  l’uom  virtuoso  deve  aspettarsi  di  godere  uno 
vita  più  felice.  Ma  questa  istessa  possibilità  che  l’anima  pensi  ancor  dopo  la  morte,  che 
abbia  una  volontà  e delle  facoltà  intellettuali,  è difficile  a comprendersi;  e questo,  min 
caro  Socrate,  ha  bisogno  d'essere  provato. 

— Hai  ragione,  o Cebete  (replicò  Socrate);  ma  che  abbiamo  a fare  ? dobbiaui  pensare 
a stabilirne  le  prove,  o no? 

— Sono  curiosissimo  (disse  Cebete)  di  sapere  che  cosa  tu  pensi  sopra  questo  proposito. 

— Almeno  (disse  Socrate)  chiunque  ascolterà  la  nostra  conversazione,  fosse  costui 
anche  poeta  comico,  non  mi  rimprovererà  ch'io  solo  mi  occupi  di  visioni  fantastiche 
e disutili  : la  ricerca  che  siam  per  fare  è anzi  di  tale  importanza,  che  qualunque  poeta 
ci  permetterebbe  volentieri  d'implorare  l'assistenza  di  qualche  divinità  prima  di  accin- 
gerci al  fatto  ». 

Quindi  tacque,  e stette  in  sè  raccolto  per  alcuni  momenti  ; poi  riprese  : — Io  credo, 
miei  cari  amici,  che  l’adorazione  più  degna  dell’Essere  supremo  sia  quella  di  ricercar  la 
verità  con  cuor  puro.  Dunque  veniamo  al  punto.  La  morte,  o Cebete,  è un  naturale 
cangiamento  nell’uomo;  e noi  vogliamo  esaminare  ciò  che  succede  nel  suo  corpo  e 
nella  sua  anima  dopo  tale  cangiamento.  Non  è egli  vero? 

Cebete.  Certamente. 

Socrate.  Non  sarebb'egli  opportuno  definire  prima,  che  cosa  sia  un  naturale  cangia- 
mento; e come  soglia  la  natura  operare  i cangiamenti  suoi,  non  solo  riguardo  all'uomo, 
ma  anche  riguardo  agli  animali,  alle  piante,  alle  cose  inanimate?  Sembrami  che  in 
questo  modo  giugneremmo  più  sicuramente  alla  nostra  meta. 

— Il  pensiero  (disse  Cebete)  mi  sembra  Indevotissimo;  stabiliamo  dunque  prima  clic 
cosa  sia  cangiamento. 

— Panni  (prosegui  Socrate)  che  noi  diciamo  una  cosa  aver  cangiato,  quando,  di  due 
opposte  definizioni  che  convenir  le  possono,  una  cessa,  e l'altra  comincia  ad  esistere; 
per  esempio,  bello  e brutto,  giusto  ed  ingiusto,  buono  e cattivo,  giorno  e notte,  dormire 
e vegliare,  non  sono  queste  opposte  definizioni  possibili  in  un  solo  oggetto? 

Cebete.  SI. 

Socrate.  Quando  una  rosa  è appassita,  o che  perde  la  sua  bellezza,  non  diciamo  noi 
che  cangiossi? 

Cebete.  Certamente. 

Socrate.  Equandonn  uomo  ingiusto  vuol  cangiar  condotta,  non  bisognaebe  ne  prenda 
una  contraria,  e che  diventi  giusto? 

Cebete.  Cosi  è. 

Socrate.  All'opposto,  quando  una  cosa  succeder  deve  per  cangiamento,  bisogna  che 
prima  il  contrario  abbia  avuto  lungo  : io  questo  modo  vieo  giorno  dopo  che  fu  notte , 
e la  notte  al  giorno  succede;  una  cosa  diventa  bella,  grande,  pesante,  stimabile,  ccr., 
dopo  essere  stata  brutta,  piccola,  leggera  e vile.  N e ■•novenite  voi  ? 

Scolari.  Si. 
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Socrate.  Generalmente  dunque  un  cangiamento  altro  none,  ebe  la  successione delle 
contrarie  definizioni  possibili  in  una  stessa  cosa.  Ci  terremo  noi  a quanto  abbiara  de- 
finito? Cebete  sembra  ancor  indeciso. 

C ebete.  Una  piccola  difficoltà,  Socrate  mio:  non  capisco  troppo  bene  questa  voce 
opposto  o contrario,  nè  comprendo  come  due  stati  direttamente  opposti  possano  succe- 
dersi immediatamente. 

— Benissimo  (disse  Socrate).  Ma  noi  vediamo  che  la  natura  in  tutti  i suoi  cambia- 
menti sa  trovare  uno-stato  di  mezzo,  ebe  le  serve,  per  cosi  dire,  di  passaggio,  onde 
arrivare  allo  stato  contrario:  per  esempio,  la  notte  succede  al  giorno  pel  crepuscolo 
della  sera,  nello  stesso  modo  ebe  il  giorno  alla  notte  succede  pel  crepuscolo  della  mat- 
tina. Cbe  ne  dite  voi? 

Cebete.  La  è cosi. 

Socrate.  In  natura  il  grande  diventa  piccolo  per  opera  di  un  insensibile  decresci- 
mento, ed  il  piccolo  diveota  grande  per  opera  di  un  accrescimento. 

Cebete.  Va  bene. 

Socrate.  Quantunque  in  certi  casi  noi  non  abbiam  dato  un  nome  particolare  a questo 
passaggio,  non  v’ha  dubbio  che  questo  passaggio  non  sia  necessario  e reale  ogniqual- 
volta ad  uno  stato  deve  naturalmente  succeder  quello  cbe  gli  è contrario,  perché  un  can- 
giamento non  è naturale  se  non  in  quanto  è prodotto  dalle  forze  cbe  sono  in  natura. 

Cebete.  Altrimenti  come  potrebbe  chiamarsi  naturale? 

Socrate.  Ora  queste  forze  prime  sono  sempre  vive  e in  attiviti,  perché  se  un  solo 
istante  potessero  rimanere  in  istato  d'inerzia,  non  vi  sarebbe  cbe  l’Onnipotente  il  quale 
potesse  rimetterle  in  azione.  Ma  ciò  cbe  non  è possibile  cbe  aU'onnipoteoza,  sari  da 
noi  chiamato  naturale? 

Cebete.  Sarebbe  un  confondere  le  idee. 

Socrate.  In  egual  modo,  quello  cbe  le  forze  naturali  oggi  producono,  fu  sempre  l'og- 
getto delle  operazioni  loro,  perchè  esse  non  si  stettero  mai  in  ozio,  ma  sibbene  la  loro 
attiviti  non  divenne  visibile  cbe  poco  a poco.  E perciò  la  forza  naturale  che  cangia,  per 
esempio,  il  tempo  della  giornata  , è gii  in  moto  fio  da  quest'ora  per  condurre  la  notte 
sull'orizzonte  dopo  alcune  ore , ma  prende  il  suo  cammino  pel  mezzodi  e per  la  sera , 
cbe  sono  il  passaggio  dal  nascere  del  giorno  al  suo  tramonto.  E nel  sonno  stesso  le 
forze  vitali  non  sono  elleno  in  azione  per  condurre  la  veglia,  come  nello  stato  di  veglia 
esse  preparano  il  sonno  futuro? 

C ebete.  Nessuno  può  contraddirlo. 

Socrate.  Or  bene,  se  uno  stalo  deve  succedere  naturalmente  al  suo  contrario,  come 
d'ordinario  accade  in  tutti  i naturali  cangiamenti,  bisogna  che  le  forze  sempre  igeati 
della  natura  abbiano  gii  operato  intorno  a questo  cangiamento,  e per  impercettibili  rie 
disposto  lo  stato  presente  a generarsi,  per  dir  così , e formarsi  nello  stato  precediate. 
Aon  ne  segue  quindi  cbe  la  natura  deve  passare  per  tutti  gli  stati  intermedi  affine  di 
sostituire  ad  uno  stato  il  suo  contrario? 

Cebete.  Incontrastabilmente. 

Socrate.  Mio  caro  amico,  rifletti  bene  a quanto  si  disse,  per  non  dubitarne  poi,  come 
succeder  suole  quando  previamente  non  s’è  d'accordo.  Da  noi  riebiedonsi  tre  cose  per 
ogni  stato  naturale:  uno  stato  precedente  della  cosa  cbe  dev'essere  cangiala,  uno  stato 
successivo  opposto  al  primo,  ed  un  passaggio,  cioè  gli  stati  intermedj  tra  l'uno  e l'altro, 
che  fanno  strada  alla  outura  dal  primo  al  secondo.  Questo  me  lo  accordi  ? 

— Sì,  sì  (sciamò  Cebete),  non  veggo  cbi  possa  dubitarne. 

— Vediamo  (ripigliò  Socrate)  se  ciò  che  sono  per  dirti  ti  parrà  evidente.  Sembrami 
che  lutto  ciò  cb'è  mutabile,  deva  cangiarsi  continuamente,  e cbe  il  tempo  col  suo  fret- 
toloso volo,  spingendo  sempre  il  futuro  nel  passato,  trasformi  tutto  ciò  che  è soggetto 
a mutabilità , presentandolo  ad  ogni  istante  sotto  nuove  forme.  Cebete,  non  sei  anche 
tu  di  questo  parere  ? 

Cebete.  Almeno  ciò  parmi  verosimile. 

Socrate.  Ed  a me  pare  incontrastabile  ; perchè  ogni  cosa  mutabile,  purché  sia  cosa 
reale  e non  pura  idea,  dee  avere  una  forza  capace  di  agire,  e nello  stesso  tempo  suscet- 
tibile di  estranee  impressioni:  ma  questa  forza  è o attiva  o passiva,  e nell'uno  e nel- 
l’altro caso  ella  opera  in  se  stessa  un  cangiamento.  Ora,  poiché  le  forze  della  natura 
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non  stimmi  inai  in  ozio,  chi  potrebbe  arrestare  uo  solo  istante  nel  suo  corso  la  corrente 
della  caducità? 

Cebete.  Sono  convinto. 

Socrate.  Ni  toglie  fondamento  a questa  verità  il  parervi  talvolta  alcune  cose  per  alcun 
tempo  immutabili  : una  fiamma  ci  sembra  sempre  la  stessa  , quantunque  essa  non  sia 
che  uo  torrente  di  fuoco  che  scaturisce  continuamente  dal  corpo  in  combustione,  e quindi 
Tassi  invisibile;  spesso  ci  pare  che  i colori  non  abbiano  sofferto  alterazione  di  sorta,  e 
pure  nuovi  raggi  solari  succedonsi  continuamente.  Ora,  volendo  rinvenire  la  verità, 
noi  giudicar  dobbiamo  delle  cose  per  ciò  che  sono  realmente,  e non  sull’apparenza  e 
sulle  illusioni  de' sensi. 

— Ah!  per  Giove  (esclamò  Cebete),  questa  verità  ci  presenta  un  aspetto  tanto  nuovo 
quanto  piacevole  nella  natura  delle  cose  ».  Quindi  volgendosi  a noi  soggiunse  : — Amici  ! 
l'applicazione  di  questa  dottrina  alla  natura  dell'anima  sembra  prometterci  le  più  im- 
portanti conseguenze. 

— Prima  di  passare  a quest'applicazione  (rispose  Socrate)  debbo  stabilire  un  altro 
principio.  Quello  che  è mutabile,  già  ne  convenimmo,  cangiasi  in  tutt'i  momenti  della 
sua  durata,  e la  successione  di  questi  cangiamenti  deve  crescere  a misura  che  il  tempo 
scorre.  Ora  io  ti  domando , o Cebete , se  tu  credi  cbe  gli  istanti  della  durazione  succe- 
danei io  una  successione  interrotta,  o io  uua  continuata? 

Cebete.  Non  intendo  cbe  cosa  vuoi  dire. 

Socrate.  Alcuni  esempi  tei  renderanno  chiaro.  La  superficie  di  un’acqua  placida  ci 
pare  continuata,  e sembra  che  ciascuna  delle  sue  parti  abbia  i limiti  comuni  con  quelle 
cbe  la  circondano  : per  lo  contrario  uo  mucchio  di  sabbia  è composto  di  molli  grani, 
ognun  de’ quali  ha  i suoi  limiti  particolari.  Non  è egli  cosi? 

Cebete.  Questo  s'intende. 

Socrate.  Allorché  pronunzio  la  voce  ò'immia,  non  avvi  due  distinte  sillabe  cbe  si  suc- 
cedono, e tra  le  quali  non  ve  n'ba  una  terza? 

Cebete.  Certo. 

.s'ocrote.  Dunque  la  voce  Simmia  è continuata,  ma  le  sillabe,  di  cui  i composta,  suc- 
cedoosi  con  interrotta  unione,  e ciascuna  ha  i suoi  limili  particolari. 

Cebete.  Va  benissimo. 

Socrate.  Ha  nell’idea,  cbe  la  mia  mente  connette  a questa  voce,  avvi  delle  parti  cbe 
parimenti  abbiano  i loro  limiti  particolari  ? 

Cebete.  Farmi  di  no. 

Socrate.  E con  ragione  ; perchè  tutte  le  parti  e tutti  i segni  distinti  di  un'idea  com- 
posta confondonsi  talmente , che  non  si  possono  assegnar  i limiti  che  dimostrino  ove 
una  finisce  e l'altra  principia,  ma  fanno  anzi  un  tutto  unito:  mentre  aU'incootro  ogni 
sillaba  ha  i suoi  determinati  confini,  e le  molte  sillabe  cbe  si  uniscono  per  formare  una 
voce,  succedonsi  in  una  serie  non  continuata. 

Cebete.  È chiarissimo. 

Socrate,  àia  riguardo  al  tempo,  bisogna  farne  la  comparazione  colla  voce  pronunziata 
o coll'idea?  I momenti  del  tempo  succedonsi  in  una  serie  continuata  o non  continuata? 

— In  una  serie  continuata  »,  riprese  Cebete. 

— Infallibilmente  (soggiunse  Simmia);  dacché  è per  la  successione  delle  nostre  idee 
cbe  conosciamo  il  tempo.  Or  come  sarebbe  possibile  cbe  la  natura  della  successione 
nel  tempo  e nelle  idee  non  fosse  la  stessa  ? 

— Le  parti  del  tempo  (ripigliò  Socrate)  sono  dunque  continuale,  ed  hanno  limiti 
comuni? 

Scolari.  Precisamente. 

Socrate.  La  più  piccola  particella  di  tempo  è una  certa  successione  d’istanti,  e de- 
componesi  in  porzioni  più  piccole,  cbe  nulla  ostante  conservano  sempre  tutte  le  pro- 
prietà del  tempo.  Cbe  ne  dite  voi  ? 

Scolari.  Questo  è giustissimo. 

Socrate  Non  si  danno  dunque  nel  tempo  due  istanti  cosi  uniti,  tra  i quali  non  be  ne 
possa  immaginare  un  terzo? 

Scolari.  Ciò  viene  in  conseguenza  dì  (guanto  fu  già  ammesso. 
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Socrate.  1 cangiamenti  nella  natura  non  si  succedono  nell'istesso  modo  come  gl'istanti 
nel  tempo? 

Scolari.  Sì. 

Socrate.  Dunque  succedono  in  una  serie  continuala  come  il  tempo? 

Scolari.  SI. 

Socrate.  Non  vi  saranno  neppure  due  stati  così  vicini,  tra'  quali  non  sia  possibile  di 
trovare  il  Imo? 

Scolari.  Cosi  pare. 

Socrate.  £ vero,  che  ai  nostri  sensi  sembra  che  i cambiamenti  delle  cose  non  arrivino 
che  per  intervalli,  poiché  soltanto  in  questo  modo  i sensi  se  ne  accorgono  : nulladimeno 
la  natura  segue  il  suo  cammino,  e con  insensibile  trasformazione  cangia  le  cose  in  una 
serie  continuata.  La  più  piccola  porzione  di  questa  successione  è ella  stessa  una  succes- 
sione di  cambiamenti;  e per  quanto  due  stati  pongansi  vicini  l'un  l'altro,  evvi  sempre 
un  passaggio  che  li  unisce,  e che,  per  così  dire,  segna  alla  natura  il  cammino  dall'uno 
all'altro. 

— Io  intendo  benissimo  tutto  questo  »,  disse  Cebete. 

— Amici  (disse  Socrate) , ora  è tempo  di  avvicinarci  al  nostro  assunto.  Noi  abbiamo 
insieme  unite  tutte  le  ragioni  che  combattono  a favore  della  nostra  eternità,  ed  io  mi 
prometto  sicura  vittoria.  Ma  facciamo  come  i generali,  che  prima  di  dar  battaglia  pas- 
sano in  rassegna  le  loro  forze  per  meglio  riconoscere  il  forte  ed  il  debole  ». 

Apollodoro  chiese  con  premura  una  corta  ricapitolazione.  E Socrate: — I principj 
della  enunziata  verità,  di  cui  non  puossi  più  dubitare,  sono  i seguenti  : I.  Ogni  naturai 
cangiamento  esige  tre  cose , uno  stato  di  cosa  variabile  che  deve  rcssare , un  altro  che 
quindi  deve  sottentrare,  e gli  stati  intermedi  oil  passaggio,  perché  il  cangiamento  non 
arrivi  di  lancio,  ma  io  modo  insensibile.  11.  Tutto  ciò  che  è mutabile,  prora  io  ogni 
istante  di  soa  durazione  un  continuo  cangiamento.  111.  La  sucessione  del  tempo  é con- 
tinuata , e non  soovi  due  momenti  tra’  quali  non  se.  ne  concepiscano  degli  intermedi. 
IV.  La  serie  de’  cangiamenti  corrisponde  a quella  del  tempo,  cd  è parimenti  continuata, 
dimodoché  non  si  possono  indicare  due  stati,  tra  i quali  non  se  ne  concepiscano  degli 
intermedi,  e dove  non  siavi  un  passaggio.  Non  siamo  noi  d'accordo  sopra  tutto  questo? 

— Si  »,  rispose  ^Cebete. 

— La  vita  e la  morte,  caro  Cebete  (proseguì  Socrate),  sono  stali  opposti.  Non  è vero? 

Cebete.  Infallibilmente. 

Socrate.  Il  morire  é il  passare  dalla  vita  alla  morte. 

Cebete.  Appunto. 

Socrate.  Questo  gran  cangiamento  risguarda  probabilmente  tanto  l'anima  quinto  il 
corpo,  perché  questi  due  esseri  durante  la  vita  erano  nella  più  stretta  unione. 

Cebete.  Cosi  sembra. 

Socrate.  Quello  che  succede  nel  corpo  dopo  questo  grande  accidente  pnò  da  noi 
conoscersi  coll'osservazione,  perchè  ciò  che  è esteso  resta  presente  ai  nostri  sensi  : ma 
quale  sarà  lo  stato  dell'anima  dopo  questa  vita,  non  puossi  in  altro  modo  scoprirlo  che 
io  virtù  del  raziocinio,  perchè  colla  morte  Tanima  perde  i mezzi  onde  manifestarsi 
ai  sensi. 

Cebete.  Non  v'ha  dubbio. 

Socrate.  Non  sarebbe  meglio,  mio  caro  Cebete,  osservar  prima  il  visibile  in  tutti  i 
suoi  cangiamenti,  per  farne  poi,  se  è possibile,  la  comparazione  coll'invisibile? 

— Un  tal  metodo  (rispose  Cebete)  sembra  il  migliore  che  possiamo  scegliere. 

Socrate.  In  ogni  corpo  animale  succedono  continuamente  delle  composizioni  e decom- 
posizioni, parte  delle  quali  han  per  oggetto  la  conservazione,  e parte  la  dissoluzione 
della  macchina  animale.  Sin  dalla  nascita  dell'animale,  la  vita  e la  morte  cominciano 
quasi  a lottare  l'una  contro  l’altra. 

Cebete.  Ciò  verificasi  colla  giornaliera  esperienza.  . 

Socrate.  Come  chiamiamo  (domandò  Socrate)  quello  stato  in  cui  tutti  i cangiamenti 
che  succedono  nella  macchina  vivente,  tendono  assai  più  alla  conservazione  che  alla 
dissoluzione  del  corpo?  noi  chiamiamo  noi  salute? 

Cebete.  rrecisameote. 

Socrate.  E per  lo  contrario  tutti  i cangiamenti  animali,  che  han  per  oggetto  la  dis- 
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soluzione  «Iella  gran  macchina,  non  vengono  essi  fumcnlati  dalle  malattie  e dalla  vec- 
chmja,  che  è la  malattia  più  naturale? 

Cebete.  Egregiamente. 

Socrate.  Or  bene,  la  dissoluzione  ai  accresce  a poco  a poco  e per  gradi  impercettibili 
finché  l’edifizio  cade  in  rovina,  e disciogliesi  nelle  sue  minime  parti.  Che  ne  succede 
quindi?  queste  parti  non  sono  soggette  dappoi  a nessun  cangiamento?  cessano  elle  di 
agire  e soffrire?  o vanno  assolutamente  perdute? 

— Non  pare»,  rispose  Cebete. 

— Aozi  non  è possibile  (replicò  Socrate),  se  quello  di  che  siam  già  convenuti  è vero. 
Infatti  evvi  stato  di  mezzo  dall’essere  al  non  essere? 

Cebete.  No,  certo. 

Socrate.  L'essere  e il  non  essere  sarebliero  dunque  due  stati  che  succederehbonsi  im- 
mediatamente, essendo  i più  vicini  : e noi  abbiamo  veduto  che  la  natura  non  può  ope- 
rare questi  cangiamenti  in  un  subito  e senza  passaggio.  Ti  sovvieni  di  questo  principio  ? 

Cebele.  Me  ne  sovvengo. 

Socrate.  Dunque  la  natura  non  può  operare  nè  una  creazione,  nè  un  annientamento. 

Cebele.  £ vero. 

Socrate.  Dunque  nulla  si  perde  colla  dissoluzione  del  corpo  animale  ; le  parti  disciolte 
continuano  ad  essere,  ad  agire,  a soffrire,  a comporsi,  a decomporsi,  fino  a che  per  in- 
finiti passaggi  cangiansi  in  porzioni  dì  un  altro  individuo  composto;  e le  une  diventano 
polvere,  le  altre  umidità;  queste  salgooo  nelle  regioni  dell'aria,  quelle  entrano  in 
una  pianta,  quindi  passano  dalla  pianta  in  un  animale  vivente,  ed  abbandonano  questo 
per  servire  di  nutrimento  a qualche  verme.  E egfi  ciò  conforme  all’esperienza  ? 

— Perfettamente,  caro  Socrate»,  risposero  Simmia  e Cebete. 

Socrate.  Noi  dunque  vediamo,  o amici,  che  la  morte  e la  vita,  perciò  che  riguarda  il 
corpo,  non  sono  in  natura  tanto  separate,  quanto  sembrano  ai  nostri  sensi.  Sono  anelli  di 
una  continuata  catena  di  cangiamenti  insiem  legati,  nè  vi  ha  un  momento  in  cui  si 
possa  rigorosamente  dire:  Ora  l'animale  muore,  come  non  può  dirsi:  Ora  cade  ammalalo , 
or  ricupera  la  salute.  E sifatti  cangiamenti  devono  certo  comparire  ai  nostri  sensi  come 
separali,  poiché  non  divengono  sensibili  che  per  intervalli  spesso  lunghi  ; ma  basta  che 
noi  sappiamo  che  non  possono  esserlo  nel  fatto. 

« Un  esempio  renderà  chiara  quest’asserzione.  I nostri  occhi  limitati  ad  una  certa 
regione,  distinguono  chiaramente  il  mattino,  il  mezzodì,  la  sera  e la  mezzanotte  ; e 
questi  momenti  diversi  di  tempo  ci  pajono  separati  gli  uni  dagli  altri  : ma  chiunque 
considera  tutto  il  globo  unitamente,  sa  benissimo  che  le  rivoluzioni  del  giorno  e della 
notte  sono  continue,  che  ogni  istante  di  tempo  è insieme  mattina,  mezzodì,  sera  e 
mezzanotte.  Solo  in  virtù  degli  arbitrj  concessi  ai  poeti,  Omero  può  prendersi  la  libertà 
di  distribuire  le  occupazioni  de'  suoi  Dei  secondo  i tempi  della  giornata;  quasiché  le 
parti  del  tempo,  anche  per  colui  che  è ristretto  in  un  piccolo  angolo  della  terra , 
realmente  fossero  epoche  separate;  quasiché  ogni  istante  non  fosse  nello  stesso  punto 
c mattina  e sera.  Ai  soli  poeti  è permesso  di  prendere  l’apparenza  per  la  realtà  : ma, 
pgl  vero,  converrebbe  che  l'aurora  colle  sue  dita  di  rose  tenesse  sempre  aperte  le 
porte  del  cielo,  strascinando  continuamente  il  suo  manto  giallo  da  un  luogo  all'altro; 
come  pure  bisognerebbe  che  gli  Dei,  che  non  voglion  dormire  che  la  notte,  dormis- 
sero sempre  o non  mai.  Parimente  i giorni  della  settimana,  presi  unitamente,  non 
posson  esser  distinti,  perchè  il  continuato  non  iscomponesi  in  parti  separale  e deter- 
minate, che  coll’immaginazione  e secondo  l'illusione  dei  sensi  ; ma  l’intelletto  scorge 
benissimo  che  non  deve  arrestarsi  dove  non  evvi  una  reale  separazione.  Amici,  questo 
è chiaro. 

— Chiarissimo  • , rispose  Simmia. 

Socrate.  Lo  stesso  è della  vita  e della  morte,  tanto  dei  vegetali,  quanto  degli  animali. 
Nella  successione  de’ cangiamenti  sofferti  dalla  medesima  cosa  secondo  il  giudizio  de’ 
nostri  sensi,  la  prima  epoca  comincia  là  dove  la  cosa  diventa  sensibile  a questi,  come 
pianta  od  animale,  e questa  vien  da  noi  chiamata  o il  germogliar  della  pianta,  o il  na- 
scere dell'animale  ; la  seconda  epoca,  quella  in  cui  i movimenti  aoimali  o vegetali  si 
sottraggono  ai  nostri  sensi,  la  chiamiamo  morte  ; e la  terza  finalmente,  quando  le  forme 
animali  o vegetali  scompariscono  e diventano  invisibili,  la  chiamiamo  corruzione  o pu- 
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t refazione  della  pianta  o dell'animale:  ma  in  natura  lutti  questi  cangiamenti  sono  altret- 
tanti anelli  di  una  non  interrotta  catena  d'inviluppamenli  o sviluppamene  della  cosa 
medesima,  che  si  veste  o spoglia  d'infinite  forme.  Credete  voi  ebe  ciò  vada  soggetto 
a dubbj? 

— Per  nessun  verso  »,  rispose  Cebete. 

— Se  noi  diciamo  (prosegui  Socrate)  che  l'anima  muore,  bisogna  ammettiamo  una 
delle  due  : o che  tutte  le  Bue  forze,  le  sue  facoltà,  le  sue  azioni  e passioni  cessino  in 
un  subito,  ed  essa  per  cosi  dire  scompaja  in  un  batter  d'occhio  ; oppure  che  vada  sog- 
getta come  il  corpo  a lenti  cangiamenti  e ad  infinite  trasformazioni,  che  succedonsi  io 
una  serie  continuata,  fra  cui  evvi  un'epoca,  nella  quale  essa  non  è più  un'anima  umana 
ma  qualche  altra  cosa;  come  avviene  nel  corpo,  che,  dopo  innumerabili  vicissitudini, 
cessa  di  essere  un  corpo  umano,  e cangiasi  in  polvere,  io  aria,  in  pianta,  o in  porzioni 
d'un  altro  animale.  Credete  voi  che  possa  esservi  un  terzo  caso,  in  cui  possa  dirsi  ebe 
l'anima  muore,  fuori  che  in  un  subito,  o poco  a poco? 

— Nò  (rispose  fcebete),  questa  definizione  comprende  tutti  i casi  possibili. 

— Benissimo  (disse  Socrate);  quelli  che  ancor  dubitano  che  l’anima  umana  aia  mor- 
tale, possono  scegliere,  se  temono  la  scompaja  subitamente,  che  cessi  poco  a poco  di 
essere  ciò  che  fu.  Vorrebbe  Cebete  incaricarsi  per  loro  della  scelta? 

Cebete.  Ma  confermerebbero  essi  la  scelta  fatta  per  loro?  Il  mio  parere  sarebbe  ebe 
esaminassimo  i due  casi.  Se  coloro  non  si  uniformassero  alla  mia  scelta  e si  dichiaras- 
sero per  l'altro  caso,  forse  ebe  domani  non  troveremmo  cbi  sia  capace  di  confutarli  ». 

Socrate  rispose:  — Caro  Cebete,  la  Grecia  è una  vasta  contrada,  ed  anche  tra  Bar- 
bari bisogna  che  siaovi  molte  persone,  cui  questa  ricerca  importi;  acconsento  ebe  si 
esaminino  con  voi  i due  casi,  il  primo  è di  sapere  se  l'anima  può  perire  e scomparire  in 
un  istante:  questo  modo  di  morire  è possibile  per  se  stesso?  può  esser  operato  in 
natura  ? 

Cebete.  No  veramente  ; se  i vero,  come  abbiam  accordalo,  che  la  natura  non  può  ope- 
rare un  annientamento. 

— E non  è forse  con  ragione  che  l'accordammo?  (domandò  Socrate).  Tra  l'essere  e 
il  non  essere,  evvi  un  terribile  vuoto,  che  dalla  natura,  la  quale  opera  a poco  a poco, 
non  può  valicarsi  d’un  salto. 

— Va  benissimo  (disse  Cebete);  ma  se  fo6se  annientata  da  un  potere  sovrannaturale, 
da  una  divinità? 

— Eh,  mio  amico  (Socrate  esclamò),  quanto  saremmo  felici  e perfettamente  sicuri, 
se  non  avessimo  a temere  che  l'immediata  mano  deU'Eterno!  Quello  che  noi  temevamo, 
era  che  la  natura  della  nostr  anima  non  fosse  per  se  stessa  mortale;  ed  è questo  timore 
che  ci  proponiamo  di  dissipare  con  varie  ragioni:  ma  dite  voi  se  possa  piacere  al  Dio 
creatore  e conservatore  di  tutti  gli  esseri  di  annientarla  miracolosamente  ? No,  Cebete; 
temiamo  che  il  sole  non  si  trasformi  in  ghiaccio,  anziché  paventare  per  parte  della  su- 
prema necessaria  Bontà  un'azione  sovranamente  cattiva,  come  sarebbe  l'annientamento 
dell'anima  per  miracolo. 

— Non  posi  mente  (replicò  Cebete)  che  la  mia  obiezione  fosse  quasi  una  bestemmia. 

— L'una  delle  maniere  di  morire  (continuò  Socrate),  cioè  il  subitaneo  annientamento 
più  non  ci  spaventa,  perché  impossibile  in  natura;  nondimeno  riflettete  bene,  o amici 
miei,  sopra  questo  punto:  supposto  che  non  fosse  impossibile,  la  questione  starebbe  nel 
vedere  di  conoscere  quando  ed  in  qual  tempo  l'anima  nostra  deve  sparire.  Or  pare  che 
ciò  succeder  dovrebbe  quando  il  corpo  non  ha  più  bisogno  dell'anima,  cioè  al  mo- 
mento della  morte. 

Scolari.  Così  sembra. 

Socrate.  Ma  noi  abbiam  veduto  ebe  non  evvi  un  momento  determinalo  in  cui  possa 
dirsi,  £ adesso  che  l'anima  muore;  la  dissoluzione  della  macchina  animale  cominciò 
molto  tempo  prima  ebe  gli  eflelti  divenissero  sensibili,  dacché  i movimenti  animali  che 
sono  contrarj  alla  conservazione,  sono  sempre  attivi,  ed  aumentano  a poco  a poco,  sic- 
ché finalmente  tutti  i movimenti  delle  parti  non  tendono  più  ad  un  solo  fine,  ma  per 
lo  contrario  ognuno  segue  un  line  particolare,  ed  allora  la  macchina  si  discioglie.  Il 
che  succede  in  un  modo  cosi  insensibile,  con  un  ordine  sì  continuato,  che  ogni  stato 
può  chiamarsi  un  limite  comune  dello  stato  precedente  e del  successivo,  un  effetto 


Digitized  by  Google 


IL  PEDONE 


125 

dello  stalo  precedeste  e una  cagione  del  seguente.  Non  ne  eravamo  noi  già  d'accordo ? 

Scolari.  Certamente. 

Socrate.  Se  dunque  la  morte  del  corpo  è anche  quella  dell'anima,  bisogna  non  siavi 
uo  momento,  in  cui  possa  dirsi,  L' anima  scompare  adesso;  ma  a misura  che  i movimenti 
nelle  porzioni  della  macchina  tralasciano  di  uniformarsi  ad  un  solo  line,  le  forze  del- 
l’anima e la  sua  interna  attività  vengoo  meno  gradatamente.  Cebete,  non  l’intendi  tu 
nell'islesso  modo  ? 

Cebete.  Precisamente. 

Socrate.  Osserva  il  corso  singolare  che  segui  la  nostra  ricerca  : siccome  una  delle 
statue  del  mio  avo  Dedalo,  pare  che  mostrisi  sotto  un  nuovo  aspetto  in  forza  di  qualche 
interno  ordigno. 

Cebete.  Come  dici  tu  questo  ? 

Socrate.  Noi  abbiamo  prima  supposto  che  i nostri  avversar]  temessero  che  l'anima 
non  fosse  in  un  subito  annichilata,  e noi  volevamo  vedere  se  questo  timore  era  o no 
fondato  ; quindi  esaminammo  in  qual  momento  potrebb'essere  annientata,  e lo  stesso 
esame  ci  condusse  alla  contraria  supposizione,  cioè  che  non  sarà  annientata  subitamente, 
ma  che  a poco  a poco  le  forze  dell'anima  e l'interna  sua  attività  scemeranno. 

— Tanto  meglio  (rispose  Cebete]:  questa  supposizione  da  noi  fatta,  si  è confutata  da 
se  stessa. 

Socrate.  Ci  resta  solo  da  esaminare,  se  le  forze  interne  dell'anima  possono  perdersi 
in  uo  modo  si  insensibile,  come  si  separano  le  parti  del  corpo. 

Cebete.  Appunto. 

Socrate.  Seguiamo  passo  passo  questi  fedeli  compagni  nel  loro  viaggio,  il  corpo  e 
l'anima,  che  pretendesi  sbbian  tutto  comune,  e perfino  la  morte,  per  vedere  ciò  che  fi- 
nalmente diverranno.  Siotanto  che  il  corpo  è sano  e che  la  maggior  parte  dei  movimenti 
della  macchina  teode  alla  conservazione  ed  al  lieo  essere  del  tutto,  e che  gli  organi  dei 
sensi  sono  tutti  tali,  quali  devon  essere,  l'anima  ha  parimenti  tutta  la  sua  forza,  sente, 
pensa,  ama,  aborre,  concepisce  e vuole.  È vero? 

Cebete.  E incontrastabile. 

Socrate.  Il  corpo  s'ammala,  e manifestasi  una  visibile  discordanza  tra  i movimenti 
della  macchina,  perchè  molti  tra  loro  non  più  s’accordano  per  la  conservazione  del 
lutto,  ma  per  lo  contrario  hanno  fini  diversi  ed  opposti.  E l'anima? 

Cebete.  Se  stiamo  all'esperienza,  essa  pure  s’indebolisce,  sente  io  un  modo  sregolato, 
pensa  erroneamente,  ed  opera  contro  voglia. 

Socrate.  Proseguiamo.  Il  corpo  muore,  cioè  tutti  i movimenti  sembra  non  abbiano 
più  per  iscopo  la  vita,  la  cooservszione  del  tutto:  ma  posson  bene  esservi  internamente 
alcuni  deboli  movimenti  vitali,  che  procurino  ancora  all'anima  alcune  oscure  rappre- 
sentazioni; dunque  le  forze  dell’anima  devono  restringersi  a queste,  sino  alla  totale  di- 
struzione di  lei. 

Cebete.  Infallibilmente. 

Socrate.  Vien  quindi  la  corruzione:  le  parti  che  fin  allora  ebbero  un  oggetto  comune, 
formando  una  sola  macchina,  avranno  d'or  innanzi  differenti  fini,  e diverranno  parti  di 
macchine  diverse.  E l'anima,  mio  caro  Cebete,  ove  la  lasceremo  noi?  La  sua  macchina 
è corrotta  ; quelle  porzioni  che  ne  restano  più  non  le  appartengono,  e non  fanno  più 
un  tutto  capace  di  esser  animato;  non  v’ha  più  organi  de'  sensi,  per  mezzo  dei  quali 
possa  pervenire  a qualche  sensazione.  Tutto  dunque  in  lei  sarà  sterile  ? tutti  i suoi 
sentimenti,  le  sue  idee,  le  immaginazioni  sue,  i desideri,  le  avversioni,  le  ioclinazioni, 
le  passioni,  tutto  dunque  sarà  sparito  seoza  lasciare  d menomo  vestigio? 

— Non  è possibile  (disse  Cebete),  dacché  ciò  sarebbe  un  totale  annientamento , il  che 
vedemmo  non  essere  in  facoltà  della  natura. 

Socrate.  Amici,  che  cosa  risolveremo  noi  dunque?  l'anima  non  può  mai  perire;  dacché 
l'ultimo  passo,  spinto  anche  all'eternità,  sarebbe  sempre  dall'esistenza  al  nulla;  salto  che 
non  può  esser  fondato  nè  sull'essenza  di  un  essere  particolare,  né  sulla  generale  dipen- 
denza degli  esseri.  L'anima  dunque  dovrà  durare  ed  esistere  eternamente;  se  esiste, 
bisogna  che  agisca  e sottra;  se  deve  agire  e soffrire,  bisogna  che  abbia  delle  idee,  per- 
chè sentire,  pensare  e volere  sono  le  sole  azioni  e passioni  che  convenir  possono  ad 


Digitized  by  Google 


riLOSOMA  CIECA 


12G 

un  essere  pensante.  Le  idee  nascono  sempre  dalle  sensazioni,  e donde  verranno  <|uesle 
se  non  sonvi  gli  organi  dei  sensi? 

— Non  v'ba  cosa  (disse  Cebete)  chc-sembri  più  giusta  di  questa  serie  di  conseguenze  ; 
eppure  conduce  ad  un»  manifesta  contraddizione  ». 

Socrate  prosegui  : Una  delle  due:  o bisogna  che  l’anima  sia  annientata,  o che  ubbia 
delle  idee  anche  dopo  la  corruzione  del  corpo.  Questi  due  casi  ci  sembrano  impossibili, 
eppure  bisogna  che  uno  dei  due  sia  vero  : facciamo,  se  ci  è dato,  di  uscire  da  questo 
labirinto.  Da  una  parte  l’anima  non  può  essere  annientala  naturalmente  ; e io  che  fon- 
dasi questa  impossibilitò?  Non  v'iucrcsca,  amici,  di  seguirmi  per  sentieri  spinosi  e dif- 
ficili, poiché  questi  ci  conducono  a una  delle  più  deliziose  contrade  che  allentar  possano 
lo  spirito  umano.  Itispondetemi  : fu  pur  dopo  esserci  formala  una  giusta  idea  della  forza 
del  naturale  cangiamento,  che  noi  venimmo  tratti  alla  conseguenza  che  la  natura  non 
può  operare  un  annientamento. 

Scolari  Cosi  ì. 

Socrate.  Da  questa  parte  non  possiamo  sperare  di  uscirne,  e bisogna  che  retroce- 
diamo. L’anima  non  può  perire;  dunque  bisogna  che  duri,  agisca,  soffia  cd  abbia  delle 
idee  dopo  la  morte.  Qui  ci  si  oppone  l'impossibilità  che  la  noslr’anima  abbia  delle  idee 
senza  ricevere  le  impressioni  de’ sensi  : ma  chi  ci  assicura  di  questa  impossibilità?  non 
è che  l'esperienza,  perché  quaggiù  noi  non  potemmo  giammai  pensare  che  coll'aiuto  di 
queste  impressioni  dei  sensi. 

Scolari.  Per  l'appunto. 

Socrate.  Ma  quali  ragioni  abbiam  noi  per  estendere  tale  esperienza  al  di  là  dei  limili 
di  questa  vita,  e per  negare  assolutamente  alla  natura  la  possibilità  di  far  pensare  l'a- 
nima senza  questo  corpo  organizzalo?  Che  ne  credi  tu,  Simmia?  Non  sarebbe  ridicolo 
che  un  uomo  il  quale  non  avesse  mai  abbandonalo  le  mura  d’Alene  volesse  colla  propria 
esperienza  concludere  che  in  tutte  le  parti  della  terra  il  giorno,  la  notte,  l’inverno  e 
l’estate  fanno  le  loro  mutazioni  come  qui  da  noi  ? 

Simmia.  Sarebbe  cosa  ben  assurda. 

Socrate.  Se  un  fanciullo  chiuso  in  seno  della  madre  potesse  ragionare,  polrebhesi 
persuaderlo,  che  separalo  un  giorno  della  sua  radice,  godrà  all’aria  aperta  della  benefica 
luce  del  sole?  noo  vorrebbe  egli  piuttosto  argomentare  dall’attuale  sua  situazione  l’im- 
possibilità di  un  tale  stato? 

Simmia.  Così  almeno  pare. 

Socrate.  Ma  ciechi  che  siamo  ! Pensiamo  noi  più  ragionevolmente,  quando  imprigio- 
nati in  questa  vita  pretendiamo  decidere  ciò  ebe  sarà  possìbile  alla  natura  anche  dopo 
morte?  Uno  sguardo  solo  sull'inesausta  varietà  della  natura  può  convincerci  della  io- 
sufficienza  de’  nostri  raziocini.  Oh  come  povera  e debole  ella  sarebbe,  se  non  si  esten- 
desse oltre  la  portata  della  nostra  esperienza. 

Simmia.  Certamente  ! 

Socrate.  Dunque  abbiam  fondato  motivo  di  rigettare  quest’esperienza  dopo  averle  con- 
trapposto l’incontrastabile  impossibilità  dell’annientamento  dell’anima.  Con  ragione 
Omero  mette  in  bocca  al  suo  eroe  questa  esclamazione  -.—Certo  che  le  anime  tralasciar  non 
possono  di  pensar  neppur  nelle  abitazioni  dell’Orco,  quantunque  i cadaveri  colà  non 
giungano  ».  È vero  ebe  le  idee  che  Omero  ci  dà  dell'Orco  e delle  ombre  che  vi  discen- 
dano, non  pare  che  in  tutto  s’accordino  colla  verità  ; ma  é cerio,  amici,  che  l'anima  no- 
stra trionfa  della  morte  e della  corruzione,  e che  lascia  qui  il  suo  cadavere,  onde  sotto  va- 
riate mille  forme  adempisca  ai  disegni  dell'Altissimo,  intanto  ebe  ella  stessa  s'inalza 
disopra  della  polvere,  e continua  (in  virtù  d’altre  leggi  naturali,  ma  superiori  a quelle 
che  reggono  le  cose  sublinari)  a contemplare  le  opere  del  Creatore,  e ad  aver  le  idee 
della  podestà  dell’ I ssere  infinito.  Amici,  considerate  bene  questo  punto:  se  l’anima  nostra 
dopo  la  morte  del  suo  cadavere  vive  e pensa,  non  dovrà  come  nello  stato  presente  aspi- 
rare alla  felicità  ? 

— - Questo  parmi  verosimile  (disse  Simmia];  ma  io  più  non  mi  fido  alle  mie  congbiet- 
ture,  e desidererei  conoscere  le  lue  ragioni 

— Io  te  le  esporrò  (riprese  Socrate].  Se  l’anima  pensa,  bisogna  ebe  le  idee  succedaci 
le  une  alle  altre  ; bisogna  ebe  ami  meglio  aver  tali  che  tali  altre  idee,  cioè  che  abbia 
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unn  volontà.  Ma  so  ha  una  volontà,  che  cosa  altro  potrà  aver  per  oggetto,  se  non  se  il 
supremo  grado  del  benessere,  la  felicità  ? 

Simmia.  Gli  è ciò  che  tutti  capiscono. 

— Come  potrà  concepirei  (prosegui  Socrate)  il  ben  essere  d’uno  spirito,  che  non  ha 
più  d'uopo  di  provedere  ai  bisogni  del  suo  corpo?  Il  bere,  il  mangiare,  l’amore  e tutti 
i sensuali  piaceri,  non  sono  più  il  fatto  suo;  tutto  ciò  che  in  questa  vita  solleticava  il 
tatto,  il  palato,  la  vista,  l'udito,  non  è più  degno  della  sua  attenzione,  e forse  non  gli 
resterò  che  una  debole  e disgustosa  reminiscenza  dei  piaceri  che  godette  unito  al  corpo. 
Potrcbb'egli  andare  ancora  in  traccia  di  essi? 

Simmia.  Ei  non  li  cercherà  più,  siccome  no  uomo  maturo  non  va  in  traccia  dei  di- 
vertimenti della  sua  fanciullezza. 

Socrate.  Le  grandi  ricchezze  saran  forse  l’oggetto  de’ suoi  desideri? 

Simmia.  E come  potrebbe  egli  cercar  le  ricchezze  in  uno  stato,  in  cui,  per  quel  che 
pare,  non  puossi  possedere  alcuna  proprietà,  nè  goder  alcun  bene  corporeo  ? 

Sacrate.  L'ambizione  è una  passione  dell'anima,  che,  quantunque  separata  dal  corpo, 
sembra  possa  conservarsi,  perchè  poco  dipende  dai  bisogni  corporei.  Ma  lo  spirito  senza 
corpo,  in  che  farà  consistere  la  distinzione  che  deve  fargli  onore?  Certamente  ciò  non 
consisterò  nel  potere,  nelle  ricchezze,  nella  nobiltà  dello  nascita  ; perchè  latte  queste 
stravaganze  essa  abbandonolle  sulla  terra  unitamente  al  suo  corpo. 

— Senza  fallo. 

— Nuli'nltro  le  resta  che  la  sapienza,  l'amore  della  virtù  e la  cognizione  della  verità, 
che  possano  distinguerla  ed  inalzarla  sovra  le  altre  creatore  della  sua  specie:  oltre 
questo  nobile  desiderio  della  gloria,  vi  saranno  pure  gli  spirituali  piaceri,  di  cui,  indi- 
pendentemente anche  dal  corpo,  ella  gode  sulla  terra-,  la  bellezza,  l'ordine,  la  simme- 
tria, la  perfezione  che  l’allettavano.  Tali  sentimenti  sono  cosi  insili  nella  natura  del- 
l'anima, che  ella  non  può  abbandonarli  in  verno  tempo.  Chi  sulla  terra  ebbe  cura 
dell'anima  sua,  ed  esercitossi  nella  sapienza,  nella  virtù  e nel  sentimento  della  vera  bel- 
lezza, ha  maggiori  speranze  di  continuare  in  questi  esercizj  anche  dopo  morte,  e di 
approssimarsi  grado  a grado  all'Ente  primo,  sorgente  d'ogni  sapere,  compendio  di  tutte 
le  perfezioni,  anzi  la  perfezione  istessa. 

« Sovvengavi,  amici,  di  que'  deliziosi  momenti  che  godeste  ogni  volta  che  l'anima 
vostra,  rapita  da  una  bellezza  spirituale,  si  dimenticò  del  corpo  e de'  suoi  bisogni,  ed 
abbandonossi  intieramente  a quel  celeste  sentimento,  di  cui  era  compresa!  Quale  estasi, 
qnal  entusiasmo!  Non  havvi  che  la  presenza  della  divinità  che  possa  produrre  in  noi 
tali  sublimi  trasporti:  cosi  ogni  idea  di  spirituale  iiellezza  è realmente  uno  sguardo  del- 
l’anima verso  l'essenza  della  divinità,  perchè  il  bello,  il  regolare,  il  perfetto  che  noi 
osserviamo,  è una  debole  immagine  di  quello  che  è la  bellezza,  l'ordine  e la  perfezione 
in  sostanza.  Mi  sovvengo  di  avere  assai  chiaramente  sviluppate  queste  idee  in  un'altra 
occasione  ; per  ora  mi  contento  dedurre  questa  conseguenza.  Se  è vero  che  dopo  questa 
vita  la  sapienza  e la  virtù  saranno  l’oggetto  della  nostra  ambizione,  e che  i nostri  desi- 
deri non  avranno  altro  scopo  che  la  ricerca  della  spirituale  bellezza,  dell'ordine  spiri- 
tuale e della  spirituale  perfezione,  la  nostra  esistenza  non  sarà  che  un  continuo  rimirare 
la  divinità;  celeste  piacere,  che  sino  in  questa  vita,  per  quanto  poco  lo  comprendiamo, 
compensa  a cento  doppj  le  nobili  fatiche  dell'uomo  virtuoso.  Tutte  le  pene  che  quaggiù 
si  soffrono,  non  svaniscono  forse  al  cospetto  di  si  desiderabile  eternità?  Che  cosa  è la 
povertà,  il  dispregio  ed  anche  la  più  ignominiosa  morte,  se  con  tal  mezzo  preparar  ci 
possiamo  simile  felicità?  No,  amici,  chiunque  ba  coscienza  di  avere  operato  giusta- 
mente, non  può  affliggersi  nel  momento  che  parte  per  andar  a godere  una  felicità  inal- 
terabile. Colui  solo,  che  nel  coreo  della  sua  vita  offese  gli  Dei  e gli  uomini,  che  s'im- 
merse nelle  brutali  voluttà,  che  sacrificò  a una  stolta  gloria  vittime  umane,  che  si  è 
pascinto  delle  altrui  miserie,  colui  solo  tremi  al  cospetto  della  morte,  non  potendo  egli 
senza  rammarico  rivolger  lo  sguardo  verso  il  passato,  nè  rimirar  l’avvenire  senza  rac- 
capriccio. Ma  io,  grazie  alla  divioitè,  non  bo  da  rimproverarmi  nessuno  di  tali  eccessi; 
per  tutto  il  tempo  di  mia  vita  ricercai  con  grande  premura  la  sola  verità,  ed  amai  la 
virtù  sopra  ogni  altra  cosa  ; devo  quindi  rallegrarmi  sentendo  la  voce  della  divinità  che 
mi  chiama  a godere  in  una  pura  luce  delle  celesti  bellezze,  le  quali  cercai  sempre  di 
conoscere  in  mezzo  a queste  tenebre  della  terra. 
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• E voi,  amici  miei,  rifleitele  Itene  ai  molivi  delle  mie  speranze,  e se  vi  convincono, 
benedite  il  momento  cbe  mi  toglie  alla  terra,  e vivete  in  modo  di  esser  pronti  sempre 
a morire  allegramente  al  primo  segnale  della  morte.  Forse  la  diviniti  ci  riunirà  net  suo 
seno.  0 amici  miei,  con  che  piacere  ci  rammenteremo  noi  allora  questo  di  ! » 

Tacevaai  il  nostro  maestro,  e passeggiava  per  la  camera  come  uomo  assorto  ne’  proprj 
pensieri.  Noi  tutti  seduti,  meditavamo  in  silenzio  sulle  cose  che  eransi  discusse:  solo 
Cebete  e Simmia  parlavansi  sotto  voce.  Socrate  rivoltosi  a loro,  disse:  — Amici,  perchè 
pariate  cosi  sommessamente?  Anche  noi  saper  vogliamo  se  v’è  da  riprendere  nelle  ra- 
gioni che  sonosi  addotte  ; ed  io  pure  conosco  che  vi  manca  alcun  cbe  per  renderle  per- 
fettamente chiare.  Se  discorrete  di  qualche  altro  oggetto,  non  so  che  dire;  ma  se  per  lo 
contrario  parlate  della  materia  da  noi  trattata,  vi  prego  di  comunicarci  le  vostre  obje- 
zioni  e le  vostre  dubbiezze,  onde  possiamo  unitamente  esaminarle  e toglierle,  oppur 
dubitare  con  voi. 

— Ti  confesso,  o Socrate  (rispose  Simmia),  che  abbiamo  delle  obiezioni  di  cui  desi- 
deriamo seotire  la  confutazione;  ma  ognuno  di  noi  teme  d'esserti  importuno  nella  pre- 
sente infelice  circostanza. 

— Mi  sarà  dunque  difficile  (replicò  Socrate  sorridendo)  il  persuadere  al  resto  degli 
uomini  cbe  la  mia  presente  situazione  non  pernii  tanto  infelice,  dacché  voi  stessi  noi 
credete  ancora,  temendo  cbe  io  non  sia  adesso  più  melanconico  e di  cattivo  umore  cbe 
per  l'addietro.  Dicesi  che  i cigni,  quando  sono  per  morire,  cantano  più  dolcemente  che 
durante  la  loro  vita.  Se  questi  uccelli  sono,  come  credesi,  consacrali  ad  Apollo,  io  direi 
cbe  il  loro  Dio  nel  punto  della  morte  fa  loro  preventivamente  gustare  la  beatitudine  della 
vita  futura,  e cbe  quindi  essi  cantano  per  l'allegrezza  di  questo  sentimento.  Lo  stesso? 
di  me  : io  sono  sacerdote  di  questo  Dio,  ed  egli  impresse  davvero  nel  mio  animo  un  sen- 
timento della  futura  beatitudine,  che  distrugge  ogni  cattivo  umore,  e mi  lascia  esser 
più  sereno  nel  momento  di  mia  morte  di  quanto  il  fui  giammai  : non  temete  dunque  di 
propormi  i vostri  dubbj  e le  vostre  obiezioni  ; domandatemene  anzi  quegli  schiarimenti 
cbe  posso  darvi,  frattanto  cbe  gli  Undici  cel  permettono. 

— Ebliene  (disse  Simmia)  io  principierò,  e Cebete  mi  seguirà.  Voglio  premettere  un’os- 
servazione. Se  faccio  insorger  dubbj  sull'immortalità  dell'anima,  non  è contro  la  ve- 
rità di  questa  dottrina,  ma  contro  la  possibilità  di  giugnere  coi  soli  lumi  della  ragione 
a ciò  cbe  chiamasi  dimostrazione,  o piuttosto  contro  il  metodo  cbe  scegliesti  per  con- 
vincerne. Per  altro  io  adotto  assai  volentieri  questa  consolante  dottrina,  non  solamente 
come  tu  ce  l'hai  rappresentata,  ma  come  trasmessa  ci  venne  dai  più  antichi  savj,  la- 
sciate da  banda  le  panzane  de'  poeti  e de' favoleggiatori. 

« A me  sembra  cbe,  ove  l’anima  nostra  ooo  trovi  motivi  di  certezza,  deva  sempre 
abbracciare  quelle  opinioni  che  inalzano  e nobilitano  il  suo  essere;  dacché  queste  opi- 
nioni, simili  a navi  galleggianti  sull'immensa  superficie  del  mare,  ci  conducono  a ciel 
sereno  traverso  le  onde  di  questa  vita,  lo  sono  persuaso  cbe  non  posso  contraddire  sita 
dottrina  dell'immortalità  e della  ricompensa  dovuta  alla  virtù  in  un'altra  vita,  senza 
veder  nascere  infinite  difficoltà,  e senza  veder  travolto  in  un’orribile  incertezza  tutto 
ciò  cbe  Gnora  riguardai  come  vero  e buono.  Se  la  nostr'anima  é mortale,  la  ragione  non 
è cbe  un  sogno  che  Giove  manda  per  ingannare  la  nostra  fragilità;  la  virtù  manca  di 
tutto  qneilo  splendore  cbe  ia  rende  divina  agli  occhi  nostri;  il  bello,  il  sublime,  cosi 
in  morale  come  in  fisica,  non  sono  immagini  delle  divine  perfezioni,  perchè  una  cosa 
mortale  non  può  ricevere  il  più  piccolo  raggio  dell’Essere  per  sua  essenza  immortale. 
Non  fummo  noi  dunque  qui  poeti,  siccome  le  bestie,  se  non  per  cercarvi  il  nostro  nu- 
trimento, e quindi  morire:  fra  pochi  giorni  tanto  varrà  ch’io  aia  stalo  l'onore  ola  ver- 
gogna della  creazione,  e ch'io  abbia  procuralo  di  aumentare  il  numero  dei  felici  o degli 
infelici.  Quindi  anche  il  più  vile  tra'  mortali  ba  il  diritto  di  sottrarsi  ai  divino  dominio, 
e un  ferro  può  rompere  quel  legame  cbe  unisce  l'uomo  s Dio.  Se  la  nostr’anima  è mor- 
tale, i più  saggi  legislatori  ed  i più  celebri  fonditori  deile  umane  società  c'ingannarono 
o sonosi  ingannati,  e l'umsn  genere  agì  di  concerto  per  fomentare  una  menzogna,  e 
per  far  rispettare  quegl'impostori  cbe  l'immaginarono.  Un'unione  dunque  d'esseri  li- 
beri e pensanti  non  vale  più  di  una  frotta  di  bestie  prive  di  ragione  ; e l'uomo  (io  rac- 
capriccio contemplandolo  caduto  in  tale  abiezione)  priva  della  speranza  deH'inunorUlilà, 
l’uomo,  la  perfettissima  tra  le  opere  della  creazione,  é il  più  miserabile  degli  animali 
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che  vagano  sulla  superfìcie  della  terra,  dacché  per  cumulo  di  sventura  ì astretto  per  la 
propria  condizione  a temere  la  morte  e a darsi  in  preda  alla  disperazione.  Non  i dunque 
Dio  un  ente  infinitamente  buono,  e che  gode  della  felicità  delle  sue  creature;  è un  es- 
sere malefico,  che  ha  dotato  l'uomo  d'insigni  facoltà,  nell'unico  intento  di  renderlo  piu 
miserabile  e più  degno  di  compassione. 

• lo  non  so  esprimere  quale  angoscia  opprima  l’anima  mia  quando  mi  pongo  nella 
situazione  di  quegli  infelici,  che  temono  un  sifatto  annientamento.  Bisogna  che  l'amaro 
pensiero  della  morte  avveleni  tutti  i loro  piaceri  ; e,  quando  vogliono  godere  dell'ami- 
cizia, conoscere  la  verità,  esercitar  la  virtù,  rispettare  il  Creatore,  abbandonarsi  ai  tras- 
porti che  eccita  l'aspetto  della  bellezza  e della  perfezione,  ecco  la  spaventevole  idea 
dell'annientamento,  che  presentasi  al  loro  animo  come  uno  spettro  che  cambia  la  gioja, 
ch'eran  per  godere,  in  disperazione;  un  respiro  impedito,  un  battimento  di  polso  fer- 
mato li  priva  di  tutti  questi  piaceri.  L’essere  adoratore  di  Dio  va  perduto  in  polvere, 
fango  e corruzione. 

« Ringrazio  gli  Dei  che  m’banno  liberato  da  questo  timore,  il  quale  spargerebbe  di 
trista  amarezza  tutte  le  voluttà  della  mia  vita,  e me  le  farebbe  parere  altrettante  pun- 
ture di  scorpione  ; le  mie  idee  sulla  divinità,  sulla  virtù,  sulla  dignità  dell'uomo  e sulla 
relazione  in  cui  egli  è con  Dio,  non  mi  lasciano  dubbio  alcuno  sopra  il  suo  destino;  la 
speranza  di  una  futura  vita  toglie  di  mezzo  tutte  queste  difficoltà,  e ristabilisce  l'ar- 
monia tra  le  verità  di  cui  siamo  convinti  in  più  maniere,  giustifica  la  divinità,  rende 
alla  virtù  la  sua  nobiltà,  il  suo  splendore  alla  bellezza,  alla  voluttà  le  sue  attrattive, 
raddolcisce  la  miseria,  e fa  persino  amar  le  pene  di  questa  vita,  paragonando  la  loro 
brevità  all'eterna  durata  della  feliciti  che  ne  deriva. 

« lina  dottrina  che  s'accorda  con  tante  verità  conosciute  e certe,  e per  la  quale  ve- 
diamo svanirsi  uua  folla  di  difficolti,  ci  trova  dispostissimi  ad  adottarla,  e non  ha  quasi 
bisogno  di  prove  ulteriori;  perchè  quantunque  forse  nessuna  di  queste  ragioni  separa- 
tamente non  porti  seco  il  maggior  grado  di  certezza  possibile,  nulladimeno,  prese  in- 
sieme, ci  convincono  io  un  modo  sì  vittorioso,  che  ci  rendono  perfettamente  tranquilli, 
ed  annientano  i nostri  dubbj.  Ma,  caro  Socrate,  la  difficoltà  £ di  aver  presenti  allo  spi- 
rito tutte  queste  ragioni,  e così  sovente  come  desideriamo,  e con  quella  prontezza  ne- 
cessaria a comprendere  con  un  solo  colpo  d'occhio  e con  cognizione  di  causa  la  loro 
armonia,  lo  ogni  tempo  e in  tutte  le  circostanze  della  vita  ci  fa  d'uopo  del  loro  soc- 
corso; ma  nè  tutti  i tempi,  nè  tutte  le  circostanze  della  vita  ci  procurano  la  quiete  e 
tranquillità  dell’anima,  e non  sempre  ci  permettono  di  vivamente  risovvenirci  di  tutte 
queste  ragioni,  e di  sentire  la  forza  della  verità,  che  risulta  dal  loro  insieme.  Ogniqual- 
volta ce  ne  rappresentiamo  solo  una  parte,  o che  non  ce  le  rappresentiamo  con  quella 
prontezza  che  si  richiede,  la  verità  perde  della  sua  forza,  ed  il  riposo  della  nostr’anima 
è in  pericolo.  Ma  se  tu,  o Socrate,  ci  conduci  alla  verità  con  una  semplice  successione 
di  ragioni  convincenti,  allora  la  dimostrazione  di  tal  verità  brillerà  sempre  ai  nostri 
occhi.  Però  una  catena  di  giusti  raziocini  rammentasi  più  facilmente  che  non  quest'ar- 
monia di  verità,  la  quale  in  certo  modo  esige  una  particolar  disposizione  di  spirito;  ed 
è questo  il  motivo  che  m'induce  a proporti  tutti  quei  dubbj,  che  il  più  deciso  avver- 
sario dell’immortalità  potrebbe  mettere  in  campo. 

« Se  bene  t'intesi,  ecco  a che  riducesi  la  tua  dimostrazione.  Il  corpo  e l'anima  sono 
nella  più  stretta  unione:  quello  disciogliesi  a poco  a poco  nelle  sue  parti;  questa  odeve 
essere  annientata,  o avere  delle  rappresentazioni:  nulla  può  essere  annientato  dalle 
forze  naturali  ; dunque  l'anima  nostra  non  può  naturalmente  cessare  d’aver  delle  idee.... 

(fui  ilendelssohn  si  stacca  da  Platone  per  dimostrare  l'immaterialità  dell’anima;  noi 
saltiamo  il  secondo  e terzo  dialogo  per  venire  alla  fine,  ove  Socrate  si  fa  chiedere  dagli 
amici  • qual  fia  la  condizione  delle  anime  nella  vita  avvenire,  qual  etere  abiteranno, 
quali  saranno  gli  oggetti  delle  occupazioni  loro,  in  qual  modo  le  animo  virtuose  ver- 
ranno ricompensate,  e come  quelle  che  il  vizio  ha  imbrattate  sulla  terra  saranno  illu- 
minate e condotte  in  una  miglior  via. 

« Se  qualcuno  mi  facesse  tutte  queste  quistioni,  io  gli  risponderei:  Amico,  simili  do- 
mande sorpassano  la  capacità  del  mio  intendimento;  io  ti  condussi  per  tutti  i giri  del 
labirinto  e te  ne  additai  l'uscita,  nè  di  più  so  dirti;  altre  guide  ti  condurranno  più 
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lungi.  Se  le  anime  degli  empj  soffriranno  il  freddo  o il  caldo,  la  fame  o la  sete,  se  ro- 
toleranno nelle  ncque  fangose  dell’Acherusa,  se  passeranno  il  loro  tempo  nel  tenebroso 
Tartaro  n tra  le  damme  del  Flegetonte  finché  saranno  purificate  ; se  i beati  respireranno 
il  più  puro  etere  sopra  una  terra  scintillante  d'oro  e di  pietre  preziose,  o godranno  di 
perenne  gioventù,  sortendo  a lunghi  sorsi  il  nettare  e l'ambrosia;  amico,  tutte  queste 
sono  cose  ch'io  ignoro.  1 nostri  poeti  e mitologi,  se  ne  sanno  alcun  che,  ne  istruiscano 
gli  altri,  nè  v'é  gran  male  che  alcuni  impieghino  la  loro  immaginazione  in  simili  ricer- 
che; quanto  a me,  mi  contento  della  convinzione,  che  sarò  eternamente  sotto  la  pro- 
tezione della  diviniti,  che  la  sua  santa  e giusta  previdenza  veglierò  sempre  su  di  me 
nell'altra  rita  come  in  questa,  che  la  mia  vera  felicità  consisterà  nella  bellezza  e perfe- 
zione del  mio  spirito,  che  questa  perfezione  sari  riposta  nella  temperanza,  nella  giu- 
stizia, nella  libertà,  nell'amore,  nella  beneficenza,  nella  cognizione  dell'Ente  supremo, 
in  una  costante  inclinazione  ad  adempire  a'  suoi  disegni,  e nella  rassegnazione  alla  asola 
sua  volontà.  Ecco  le  beatitudini  che  m'allcndono  in  quell'avvenire,  che  s'apre  dinanzi 
a me;  nè  di  più  ho  io  bisogno  per  mettermi  sul  cammino  che  vi  conduce.  Voi, Simmia, 
Cebele  e altri  amici  miei,  mi  seguirete  ciascuno  nel  tempo  prescritto  dalla  natura.  Già 
l’inesorabil  fato,  direbbe  un  poeta  in  una  tragedia,  mi  chiama  ; prima  di  prendere  la 
bevanda  che  mi  si  prepara,  è tempo  ch’io  vada  al  bagno,  se  non  altro  per  risparmiare 
alle  donne  la  fatica  di  lavar  il  mio  cadavere. 

— Benissimo  (cominciò  Critone).  Ma  non  bai  tu  niente  da  disporre  riguardo  a’ tuoi 
figli,  o pe'tuoi  domestici  affari?  in  che  potremmo  servirti  ? ebe  cosa  esigi  da  noi? 

— Che  viviate,  Critone  mio,  come  sempre  vi  raccomandai;  nulla  ho  a soggiungere. 
Se  rispetterete  voi  stessi,  se  sarete  sempre  virtuosi,  siete  sicuri  che,  senza  prometter- 
melo, vivrete  conforme  a’  miei  e ai  vostri  desiderj  : ma  se,  trascurando  i vostri  doveri, 
abbandonate  le  treccie  di  quanto  v’insegnai,  tanto  per  lo  passato  che  oggi,  tutto  ciò  ebe 
ora  potreste  premettermi  a nulla  servirebbe  ». 

Critone  replicò:  — Caro  Socrate1,  noi  faremo  ogni  sforzo  per  non  uscire  dalla  via 
che  avesti  tanta  cura  di  segnarci  ; ma  di’,  come  vuoi  tu  che  ci  regoliamo  verso  di  te 
dopo  la  tua  morte? 

— Come  vorrete  (rispose  Socrate),  se  però  è possibile  ch’io  sia  ancora  tra  voi,  e non 
m'involi  ». 

Nello  stesso  tempo  ci  guardò  sorridendo,  e disse  : — Amici,  io  non  posso  persuadere 
Critone  che  il  vero  Socrate  sia  quello  che  parla  in  questo  punto,  e che  già  da  qualche 
tempo  v'intertiene.  Ei  crede  sempre  che  il  cadavere  che  vedrà  tantosto,  e che  in  questo 
momento  istesso  non  è che  il  mio  inviluppo,  sia  il  vero  Socrate,  e perciò  chiede  quello 
che  deve  fare  di  me  dopo  la  mia  morte  Tutte  le  ragioni  da  me  finora  addotte  per  pro- 
vare che,  subito  dopo  che  la  cicala  avrà  fatto  il  suo  effetto,  non  resterò  qui  con  roi,  ma 
che  passeri)  nelle  abitazioni  de’  beati,  senibrongti  una  pretto  mia  invenzione  per  conso- 
larvi in  questi  ultimi  momenti.  Cari  amici,  abbiate  la  bontà  di  fare  con  Ch'Ione  il  con- 
trario dì  quello  eh'ei  fece  meco  verso  i mici  giudici;  egli  assicurò  che  io  non  sarei  fug- 
gito, e voi  fatevi  mallevadori  che  subito  dopo  la  mia  morte  io  me  ne  andrò;  e questo 
fate,  perché  egli,  vedendo  abbruciare  o sepellire  il  mio  corpo,  non  s’aflligga  come  se 
fossemi  avvenuta  qualche  disgrazia,  e non  dica  a’ miei  funerali:  — Mettono  Socrate 
nella  bara,  trasportano  Socrate,  sepelliscono  Socrate  ».  Sappi,  caro  Critone,  che  lutti 
questi  modi  di  parlare  sono  imprnprj  e contrari  alla  verità.  Sta  franco  ed  animoso,  e 
di’  che  il  mio  cadavere  sarà  sepellito,  al  quale  tu  puoi  dare  la  sepoltura  permessa  dalle 
leggi  ». 

Quindi  seguito  da  Critone  passò  in  una  vicina  camera  per  prendervi  il  bagno,  e ci 
pregò  d'aspettarlo.  Noi  l'attendevamo  inlertenendoci  su  quanto  eresi  detto,  ripetendoi 
suoi  argomenti  per  meglio  convincerci;  ed  eravamo  immersi  in  profonda  afflizione, 
come  se  avvinto  perduto  un  amato  genitore  e avessimo  a dover  vivere  come  nrfatii. 

Dopo  il  bagno,  gli  condussero  le  donne  di  sua  casa  ed  i suoi  tre  figli,  uno  dei  quali 
era  già  adulto,  gli  altri  due  in  età  ancor  tenera.  Parlato  loro  io  presenza  di  Critone,  di- 
cendo le  sue  ultime  volontà,  li  rimandò  e venne  a raggiugnerci  : il  giorno  cominciava  a 
declinare.  Socrate  sedette,  ma  parlò  poco,  perchè  un  momento  dopo  entrò  l'ufRziale 
degli  Ondici,  che  se  gli  assise  accanto,  e dissegli  : — Socrate,  tu  non  rassomigli  agli 
altri  uomini:  tutti  coloro  che  si  par  di  tc  soa  condannati,  mi  maledicono  quando  per 
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ordine  dei  magistrati  io  annunzio  loro  ch’è  tempo  di  bere  la  tazza  avvelenata;  ma  tu 
sei  l'uomo  il  più  dolce  e il  più  tranquillo  che  io  abbia  mai  veduto  in  questi  luoghi,  lo 
sono  persuaso  che  se  ora  tu'cooservi  qualche  rancore,  non  è gii  contro  di  me,  ma  con* 
tro....  tu  conosci  quei  che  n’bsnoo  la  colpa  ! Puoi  pensare  ciò  che  sono  per  dirti  ; addio. 
Sopporta  con  pazienza  quel  che  non  può  essere  cangiato».  Dopo  queste  parolesi  rivolse 
altrove  cogli  occhi  bagnati  di  lacrime.  Socrate  guardollo  e disaegli:  — Addio,  amico; 
farò  quello  che  vuoi.  Ecco  un  buon  uomo  (prosegui  volgendosi  a noi);  egli  venne  spesso 
a trovarmi  e a ragionar  meco;  non  v’è  uomo  più  onesto  e compassionevole;  vedete 
come  mi  compiange  sinceramente!  Ma,  Critone,  bisogna  obbedirgli;  di’  che  portino  il 
veleno  se  è pronto,  altrimenti  che  il  preparino. 

— Perchè  tanta  premura?  caro  Socrate  (rispose  Critone).  Il  sole  non  cessò  ancora 
d'illuminare  l'orizzonte;  gli  altri  dopo  l'avviso  pensano  a divertirsi  prima  d'ingojar  la 
cicuta,  e passano  nei  piaceri  gli  ultimi  momenti  che  loro  restano;  non  c'i  questa 
premura. 

— Coloro  che  considerano  i piaceri  come  un  bene,  ne  usino  pure;  quanto  a me,  caro 
Critone,  bo  le  mie  ragioni  per  adoperare  altrimenti;  ritardando  non  credo  guadagnar 
nulla,  e sembrerei  ridicolo  a me  stesso  se  pensassi  prolungare  gli  avanzi  d'una  vita  che 
non  è più  mia.  Fa  com’in  dico;  non  farmi  indugiare  più  oltre». 

Allora  Crilone  avvisò  lo  schiavo,  che  aspettava  l’ordine  di  andare  a preparar  il  ve- 
leno, e quegli  uscito  ritornò  poi  coll'uffìziale  degli  Lodici,  che  teneva  in  mano  la  tazza 
da  presentare  a Socrate.  — Avvicinati  (dissegli  Socrate),  porgimi  la  tazza,  buon  uomo, 
e di'  che  cosa  devo  fare;  tu  dei  saperlo. 

— Poca  cosa  (rispose  l‘ olimaie)  : dopo  bevuto,  tu  devi  camminare  finché  ti  sentirai 
stanco,  e ti  metterai  a ietto  • . 

Quindi  gli  presentò  la  tazza.  Socrate,  presala  senza  cangiar  di  colore,  guardollo  con 
occhio  sereno,  e gli  disse:  — Credi  tu  che  io  possa  versarne  in  libazione  agli  Dei? 

— No  ; non  bavvene  che  la  quintili  necessaria. 

— Dunque  me  ne  asterrò;  posso  però  indirizzar  loro  la  mia  preghiera:  Dei  che  mi 
chiamate,  degnatevi  accordarmi  un  buon  viaggio  ». 

Quindi  appressando  la  tazza  alla  bocca,  bevve  la  cicuta  senza  mostrare  la  minima 
commozione.  Sin  qui  restammo  tranquilli  ; ma  al  vederlo  vuotare  la  tazza,  non  ci  po- 
temmo trattenere;  i miei  occhi  non  solo  eran  bagnati  di  lagrime,  ma  ne  versavano  a 
torrenti  : anzi  per  lasciar  loro  un  libero  corso,  mi  nascosi  il  viso  nel  manto.  Io  non 
piangeva  la  sua  sorte  ma  la  mia,  inconsolabile  di  perdere  uo  tale  amico.  Critone,  che 
prima  di  me  non  aveva  potuto  frenare  le  lagrime,  s’alzò  camminando  a gran  passi  per 
la  prigione;  ed  Apoltodoro,  che  non  cessò  mai  di  piangere,  gittò  grida  lamentevoli,  che 
laceravano  a tutti  il  cuore.  Senza  esser  commosso,  Socrate  sembrava  compiangerci,  e 
ci  sgridò:  — Che  fate,  pusillanimi?  Non  per  altro  rimandai  le  donne,  che  per  non  sen- 
tire a gemere  e desolarsi;  perchè  intesi  dire  che  devesi  procurare  di  esalar  l’anima  io 
mezzo  ai  buoni  augurj  ed  alle  benedizioni:  calmatevi,  e mostratevi  uomini  ». 

Si  eroica  fermezza  ci  fece  arrossire,  e cessammo  il  piangere.  Passeggiò  finché  senti 
le  ginocchia  mancargli  sotto,  ed  avvicinandosi  al  letto,  si  coricò  sul  dosso,  come  l'uffi- 
ziale  avevagli  ordinato.  Poco  tempo  dopo,  l'istesso  uffiziale  venne  a visitarlo,  e branci- 
candogli la  gamba,  gli  domandò  se  la  sentiva. 

— No  »,  disse  Socrate. 

— Già  il  basso  ventre  comincia  a gelarsi  (soggiunse  l'uffìziale  a noi  rivolto).  Subito 
che  il  freddo  arrivi  al  cuore,  morrà. 

— Amico  Critone  (disse  Socrate  con  voce  fioca  e moribonda),  non  «cordarti  d’offrire 
un  gallo  ad  Fsculapio:  questo  sacrifizio  gli  dobbiamo  ».  E furono  le  sue  ultime  parole. 

— Il  farò  (rispose  Crilone);  bai  altro  da  ordinare?» 

Socrate  nulla  risjiose;  un  momento  dopo  ebbe  dei  parossismi;  l’uffìziale  lo  scopri, 
ma  era  tutto  freddo  ; Critone  gli  chiuse  la  bocca  e gli  occhi. 

Tale,  o Cherecrate,  fu  la  Gue  del  nostro  amico,  dell’uomo  il  più  equo,  il  più  giusto 
ed  il  più  sapiente  che  noi  abbiam  conosciuto. 
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§ 5.  — PLATONE. 

Chi  liadA  alla  da  noi  esposta  dicbiaraziooe  delle  dottrine  pitagoriche,  troverà  che  Pla- 
tone ne  adottò  il  fondo , se  non  che  trasformò  il  numero  in  idee.  , Quanto  alla  forma , 
egli  congiunge  i vorj  movimenti  ed  artiGzj  dell' intelletto,  ma  con  rigorosa  semplicità; 
spesso  adopera  l’ironia  socratica;  quasi  sempre  cerca  una  definizione,  ma  al  tempo 
stesso  si  vale  della  partizione,  dell'ampliazione,  della  deduzione;  piacesi  agli  esempj  ed 
ai  confronti,  nè  esclude  l'ispirazione  e l’eotusiamo. 

« Per  formarsi  un'idea  giusta  della  filosofia  socratica  e platonica  (dice  Gioberti  nell'/n- 
troduz ioni  allo  studio  della  filosofia),  bisogna  considerarla  come  un  ritiramento  razionale 
verso  la  religione  primitiva,  cioè  verso  l'antico  insegnameolo  dei  sacerdoti.  Se  si  tiene 
all'incontro,  secoodo  l'uso  degl'interpreti  moderni,  per  uo  mero  lavoro  deU’iDtelletto  in- 
dividuale, non  se  ne  può  cogliere  il  vero  significato,  e sederono  abbracciare,  come  plau- 
sibili, le  chiose  più  assurde.  Cosi,  verbigrazia,  il  signor  Cousin  non  ba  còlto  l'idea  del- 
l’Eutifrone,  ch'egli  crede  esprimere  una  specie  di  conflitto  tra  la  morale  filosofica  e 
astratta,  quale  i intesa  dai  moderni  e singolarmente  dal  Kant,  e la  religione  positiva. 
Laddove  questo  dialogo  rappresenta  la  lite  della  vera  religione  colla  falsa,  della  morale 
ontologica  del  monoteismo  rivelato  colla  morale  psicologica  e variabile  del  politeismo. 
Il  Santo  di  Platooe  e di  Socrate  non  è l'Onesto  astratto  dei  moderni,  ma  l'Onesto  con- 
creto, cioè  il  divino  considerato  nella  coscienza.  Quando  Socrate  diceva  cbe  il  bene  non 
è santo  perché  piace  a Dio,  ma  piace  a Dio  perchè  è santo,  non  cootrapponeva  già  a Dio 
un'idea  astratta,  ma  a fronte  del  vero  concetto  di  Dio  collocava  una  falsa  nozione  di 
esso.  Socrate  mette  a riscontro  la  vera  Divinità,  cioè  l'Ente,  cogli  iddj  di  Eutifrone,  i 
quali  hanno  la  ragione  delle  esistenze,  e sono  le  forze  personificate  della  natura.  I 
filosofi  anteriori  aveano  creato  il  Divino  nella  natura;  Socrate  lo  cerca  nella  coscienza,  e in 
ciò  sembra  distinguersi  dai  Pitagorici  e dagli  Eleatici.  Ma  se  varia,  per  così  dire,  il  luogo, 
non  varia  l'oggetto  delle  sue  iovesligazioni  ; e chi  crede  che  la  base  della  sua  filo- 
sofia sia  meramente  subiettiva,  e ch'egli  muova  dalla  morale  schiettamente  psicologici, 
mi  pare  alieno  dalla  vera  intenzione  del  gran  savio  ateniese.  L'ontologia  della  morale 
è il  punto  donde  piglia  le  mosse  la  filosofia  socratica,  come  le  dottrine  anteriori  s'iniziano 
dall’ontologia  della  natura  ». 


ESPOSIZIONE  DELLA  DOTTRINA  PLATONICA. 


Platone,  nato  nell'isola  d'Egina  il  430  avanti  Cristo,  da  padre  della  famiglia  di  Cadmo, 
e da  madre  di  quella  di  Solone,  buon'ora  si  diede  all'arti  belle,  pittura,  musici,  poesia, 
geometria;  e i calcoli  matematici  s'accoppiarono  nel  vasto  ed  elevato  suo  ingegno  all'en- 
tusiasmo del  bello.  Le  lezioni  di  Socrate  svilupparono  la  filosofica  sua  vocazione.  Morto 
il  maestro,  viaggiò  per  istruirai,  visitò  i filosofi  di  Grecia  e i sacerdoti  d'Egitto  : ebbe 
relazioni  anche  con  Dionigi  il  Vecchio,  poi  coi  Giovane,  tiranno  di  Siracusa,  e ne  fu  per- 
seguitato pel  suo  amore  della  giustizia.  I popoli  gli  chiesero  leggi,  i re  consigli  la  scuola 
da  lui  fondata  nei  giardini  d'Academo  fu  uo  centro  di  luce  che  si  diffuse  lontano.  Mori 
il  347.  Pubblicò  la  sua  filosofia  sotto  forma  di  dialoghi,  cbe  furono  classificati  In  diverse 
maniere.  Questa  distribuzione  ne  dà  Diogene  Laerzio  : 


Dialoghi 


Dottrinali 


Inquisitivi 


Speculativi  . . { gft 

{ gff 

Ginnastici  . . .{  Educatori 
♦ Esercitato!} 

Polemici  ...  .5  Accusatori 
I Distruttori 


Esporremo  dapprima  la  teorica  di  Platone  sulle  idee,  che  è fondamento  della  sua  fi- 
losofia ; poi  la  teorica  sua  delle  cose. 
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TEORICA  DELLE  IDEE. 

Lo  scetticismo  sarebbe  la  condizione  dell'intelligenza  umana  qualora  all’uomo  non  fosse 
possibile  trovar  il  fondamento  di  nn’afTermazione  assoluta,  che  riposi  su  qualche  cosa 
di  necessario  e di  invariabile;  giacché  senza  questo,  tutto  sarebbe  mobile  e fluttuante 
nelle  sue  concezioni.  Ora  quali  cose  troviamo  noi  nella  nostra  intelligenza? 

Prima  le  sensazioni  : ma  queste  non  offrono  nulla  di  necessario  nè  in  se  stesse  nè  nel 
termine  al  quale  corrispondono.  In  se  stesse  sono  puramente  relative  all'individuo  che 
le  prova,  più  o men  forti,  più  o men  vive,  variate  secondo  i soggetti  e secondo  i di- 
versi stati  di  ciascuno.  Anche  il  termine  a cui  corrispondono  può  essere  e non  essere, 
è suscettibile  di  più  o di  meno,  cangia  perpetuamente. 

Di  sopra  delle  sensazioni  che  cosa  troviamo?  Generalizzando  le  impressioni  sommini- 
strate dall'esperienza,  giungiamo  a formare  nel  nostro  spirito  nozioni  che  rappresentano, 
non  più  l'oggetto  individuale  di  ciascuna  sensazione,  ma  un  oggetto  generale,  che  i come 
il  riassunto  di  tutta  una  classe  di  sensazioni.  Ma  queste  nozioni,  appunto  perché  sono 
la  generalizzazione  delle  sensazioni,  partecipano  fondamentalmente  alla  variabilità,  che 
è essenziale  all'ordine  in  cui  hanno  radice. 

Se  dunque  non  vi  fossero  nell’intelletto  umano  che  sensazioni  e nozioni,  non  v’avrebbe 
alcun  mezzo  di  trovar  la  base  d'una  affermazione  assoluta.  Ma  nun  v'è  proprio  null’al- 
tro?  Supponete  che  tutti  i triangoli  esistenti  in  natura  sieno  annichilali  ; quanto  cade 
sotto  i sensi  dispare,  ma  qualche  cosa  rimane  ; le  proprietà  del  triangolo  sussistono  in- 
variabilmente. Supponete  che,  credendo  esercitare  un  atto  di  beneficenza,  io  non  abbia 
portato  che  un  soccorso  inutile  ad  un  infelice;  variate  pure,  non  solo  tutte  le  circo- 
stanze di  questo  fatto,  ma  tutto  ciò  che  compone  il  fatto  medesimo;  supponete  che  vo- 
lendo dargli  un  rimedio  da  salvargli  la  vita,  io  gli  abbia  dato  un  veleno  che  l'uccide  : 
l'azione  mia  conserva  un  carattere  che  non  varia  col  variar  de' fatti,  e questo  carattere 
deriva  dalla  sua  relazione  con  un  termine  superiore  a ciò  che  succede  nel  dominio  dei 
variabile,  col  termine  che  chiamasi  il  giusto  e il  santo.  Ora  trasferitevi  in  tutti  i 
punti  dello  spazio  e del  lempu,  e la  nozione  delle  proprietà  essenziali  del  triangolo,  la 
nozione  del  giusto  e del  santo  vi  compare  sempre  somigliante.  V’è  dunque  nell'Intelletto 
umano  alcun  che  di  universale,  giacché  questo  non  dipende  da  spazio  o tempo;  alcun 
che  di  necessario  in  se  stesso,  giacché  non  è affetto  da  alcuna  variazione.  Questa  è 
l’idea. 

Tre  cose  adunque  vi  sono  neH'intellello  umano,  sensazioni,  nozioni,  idee.  Le  sensa- 
zioni corrispondono  al  variabile  e all’individuale  : le  nozioni  all’invariabile,  fatta  astra- 
zione dall’oggetto  variabile  di  ciascuna  sensazione;  le  idee  corrispondono  all’invariabile 
e all'universale. 

Donde  consegue  ebe  le  idee,  unica  bsse  dell’affermazione  assoluta,  costituiscono  pro- 
priamente parlando  la  scienza  : le  sensazioni  spoglie  di  questo  carattere  di  necessità  e 
d’universalità,  non  sono  intelligibili  che  pel  loro  rapporto  colle  realtà  di  cui  sono  l’om- 
bra, voglio  dire  colle  idee  : le  noziooi,  in  quanto  sono  distinte  dalle  sensazioni  pure, 
non  sono  possibili  se  non  in  quanto  v'è  generalizzazione,  e questa  non  può  farsi  che  in 
virtù  del  bisogno  che  la  ragione  prova  di  giungere  ad  un  termine  in  sé  universale.  Tutto 
che  nello  spirito  umano  è di  sotto  delle  idee,  non  è schiarito  che  da  un  lume  ricevuto; 
solo  le  idee  posseggono  questo  lame,  o piuttosto  sono  il  lume  medesimo. 

TEORICA  DELLE  COSE. 

Dio. 

Ciò  che  varia,  che  è limitato  o dipendente  dal  tempo  e dallo  spazio,  ha  minor  essere 
che  non  ciò  che  è universale  ed  invariabile.  Ciò  che  è manifestato  dalle  idee  è dunque  la 
realtà  suprema,  l'Ente  per  eccellenza  ; od  in  altri  termini,  sussiste  una  sostanza,  le  cui 
idee  formano  l’esseoza,  e quella  sostanza  è Dio. 

D’altra  parte  l’ordine  variabile  non  potendo  esser  conosciuto  se  non  per  la  relazione 
sua  coll’ordine  superiore,  dovette  esser  formato  sul  tipo  delle  idee.  Convenne  dunque 
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che  l'Ente,  cui  essenza  sono  le  idee,  operasse  sul  variabile  per  imprimervi  la  forma 
delle  idee. 

Cosi  Dio  é concepito  sotto  due  rapporti  differenti  nella  filosofìa  di  Platone  ; come  so- 
stanza o come  causa;  sostanza  delle  idee  e causa  delle  forme  che,  Dell'ordine  variabile, 
sono  l'impronta  esteriore  delle  idee.  Perciò  nella  dottrina  platonica  Dio  presentasi  par- 
ticolarmente sotto  la  nozione  del  /oyo«  o del  verbo,  che  contiene  le  idee  eterne,  tipi  di 
tutte  cose.  Per  mezzo  delle  idee,  delle  sole  idee  considerate  sotto  il  doppio  aspetto  indi- 
cato, Platone  arriva  alla  nozloue  di  Dio  : il  che  riesce  a dire,  cbe  Dio  non  può  essere  co- 
nosciuto, non  si  rivela  all’intelletto  che  pel  suo  verbo. 

Creazione. 

Uniti,  universalità,  invariabilità  sono  i caratteri  di  Dio;  son  caratteri  del  mondo, 
moltiplicità,  località,  variabilità.  Dio  non  potè  produrre  il  mondo,  in  quanto  cbe  il 
mondo  ha  caratteri  diametrulmenle  opposti  a' suoi.  Esiste  dunque  fuori  di  Dio  un  prin- 
cipio del  variabile,  dell'imperfetto,  del  finito,  cbe  non  avendo  potuto  uscir  da  Dìo, 
esiste  pure  per  se  stesso.  Questo  principio  è la  materia,  passiva,  cieca,  indeterminata, 
senza  forme. 

Ma  la  nozione  di  questi  due  principi  sostanziali  non  conduce  a riconoscere  una  terza 
sostanza,  la  cui  nozione  è necessaria  a spiegar  il  mondo?  Il  mondo  non  esisterebbe  se 
Dio  non  avesse  operato  sulla  materia,  giacché  allora,  restando  la  materia  nel  suo  stato 
di  passività  c d'indeterminuziooe,  non  sarebbcsi  potuta  produrre  veruna  forma,  veruni 
azione,  verun  ordine.  Ma  d’altro  lato  essendo  la  materia  sotto  tutti  gli  aspetti  l'antitesi 
di  Dio,  l'azione  di  Dio  sulla  materia  non  implica  essa  una  realtà,  cbe  non  sia  ni  l’atti- 
vità pura  come  Dio,  né  la  passività  pura  come  la  materia?  Questo  principio  intermedio 
che  partecipa  della  natura  della  materia  e di  quella  di  Dio,  è da  Piatone  designato  sotto 
il  nome  d'anima  del  mondo.  La  cosmologia  platonica,  considerata  nella  sua  radice,  può 
dunque  esser  rappresentata  da  questa  furinolu  : Dio  è all'anima  del  mondo  ciò  cbe  l'a- 
nima del  mondo  è alla  materia,  e l'universo  è una  gran  regola  di  proporzione. 

Quanto  è evidente  che  la  nozione  dell'anima  del  uioodo  è la  chiave  della  cosmologia  pla- 
tonica, altrettanto  è oscura  per  noi  questa  nozione.  L'anima  del  moudo  é prodotta  o no? 
se  non  è prodotta,  esiste  dunque  fra  Dio  e la  materia  un  terzo  principio  eterno,  in  cui 
esistono  il  variabile  e l'invariabile,  il  finito  e l'infinito.  Sla  posto  ciò,  perchè  non  avreb- 
bero essi  potuto  coesistere  in  Dio  ? e in  tal  caso,  invece  del  dualismo  primitivo  ammesso 
da  Platone,  si  giunge  all'idea  de'  Pitagorici,  secondo  la  quale  ogni  cosa,  anche  la  ma- 
teria, uscì  dall'unità  sostanziale,  dalla  monade  infinita.  Cbe  se  l'anima  del  mondo,  come 
alcuni  passi  di  Platone  pajono  indicare,  fu  prodotta  da  Dio  che  ne  fece  uu  compóne  di 
qualità  divine  e di  materiali,  ha  dunque  Dio  potuto  operare  primitivamente  senza  in- 
termediario sul  primo  materiale  ; e in  questo  secondo  caso  non  c difficile  a concepire  su 
qual  principio  Platone  potè  fondarsi  onde  conclnuderue  la  necessità  di  questa  sostanza 
mezzana. 

Per  ovviare  almeno  in  parte  a queste  difficoltà,  si  può  dire  cbe  Platone  non  ba  am- 
messo l'anima  del  mondo  come  un'essenza  necessaria  a render  possibile  l'azione  di 
Dio  sulla  materia,  ma  solo  come  un  risultamento  necessario  di  quest'azione  ; il  cbe  vuol 
dire  che,  per  l'azione  di  Din  sulla  materia,  l'indivisibile  e il  divisibile,  l’invariabile  e il 
variabile,  le  idee  archetipe  e il  principio  informe  mescolandosi  in  alcuni  gradi,  ne  ri- 
sultò questa  sostanza  intermedia,  partecipe  della  natura  d'eutrambe. 

Comunque  sia,  i due  principi  primitivi  ammessi  da  Platone  gli  valsero  per  ispiegare 
non  solo  la  produzione  dell'universo,  ma  anche  l'origine  del  male,  la  più  altaqueslione 
della  filosofia  dopo  quella  della  creazione.  Nel  sistema  platonico,  il  male,  preso  gene- 
ralmente, esiste  di  necessità,  non  essendo  che  la  resistenza  della  materia  ; esiste  indi- 
pendentemente da  Dio,  perché  la  materia  esiste  per  se  stessa.  Collocando  cosi  fuori  di 
Dio  il  princìpio  del  male,  Platone  volle  evitare  le  conseguenze  immorali  del  panteismo, 
cbe,  riponendo  in  Dio  questo  principio,  distrugge  la  purezza  della  sublime  essenza.  Ma 
il  male  non  esiste  necessariamente  cbe  nel  principio  materiale,  in  quanto  non  è infor- 
mato dalle  idee  divine  ; ed  operando  sopra  di  esso,  Iddio  tende  a distrugger  il  male, 
perchè  riconduce  la  materia  domata  sotto  le  leggi  proprie  delle  idee  ; e la  creazione, 
per  quanto  dura,  non  è che  un  procedimento  di  questa  lotta  divina. 


Digitized  by  Google 


PLATONE 


133 


Cosmologia. 

I.a  cosmologia  di  Platone  ha  due  parti  ; una  relativa  al  principio  spirituale),  all'anima 
del  mondo  : l’altra  al  mondo  materiale,  ebe  è il  corpo  di  quest'anima.  E le  due  parti 
di  questa  cosmologia  o scienza  generale  dell'universo,  s'uniscono  fra  di  loro,  al  modo 
stesso  che  la  psicologia  e la  tisiologia  s'uniscono  per  costituire  la  scienza  particolare  ebe 
ba  per  oggetto  speciale  l'uomo. 

1"  L’anima  del  mondo,  coll'i ndividuarsi,  col  dividersi  in  tante  anime  diverse,  forma 
gli  Dei,  i dèmoni,  gli  uomini  in  quanto  suno  esseri  intelligenti.  Siccome  in  natura  esiste 
una  moltitudine  di  centri  diversi  d’azione,  cosi  esistono  altrettante  emanazioni  partico- 
lari dell'anima  del  mondo,  altrettante  anime  diverse,  che  relativamente  a ciascuna  parte 
della  natura  sono  ciò  che  è l’anima  dell’uomo  relativamente  all'organismo  da  lei  ani- 
mato e retto.  Ma  tutte  queste  anime  diverse,  tutte  queste  intelligenze  hanno  per  centro 
comune  l'anima  del  mondo,  quasi  al  modo  atesso  onde  le  diverse  facoltà  dell'anima 
umana  convengono  in  un  punto  centrale  che  costituisce  l'individualità. 

2“  Nella  parte  tìsica  delia  sua  cosmologia,  Fiatone  ammette  due  principi  dell'universo 
materiale,  l’elemeuto  terrestre  senza  cui  non  v'è  cosa  solida,  e l'igneo  senza  cui  uou  v'ò 
luce  : quello  è principio  della  tangibilità  del  mondo,  questo  della  sua  visibilità.  Ma  poiebà 
questi  due  elementi  non  hanno  analogia  fra  loro,  Dio  per  unirli  produsse  due  elementi 
intermedi,  l'aria  e l'acqua,  ebo  da  una  parte  sono  analoghi  l'uno  all'altro  perchè  fluidi 
entrambi,  dall'altra  sono  analoghi  ai  due  estremi,  l'uria  al  fuoco,  l’acqua  alla  terra. 

Platone  nel  Timeo  si  dà  a lunghe  speculazioni  sulle  leggi  Gsicbe  del  mondo,  la  cui 
esposizioue  non  può  convenire  a questo  ceuuo. 

3U  La  psicologia  e la  tisiologia  dell'universo  nou  formano  in  fondo  che  due  parti 
d'una  scienza,  uua  neH'uggetlosuo,  essendo  l'universo  un  animale  immenso.  Questo  ani- 
male opera  nel  tempo  e pel  movimento:  il  tempo  è l'immagine  mobile  e fluida  dell’e- 
ternità immobile  nell'unità;  il  movimento  è l'attività  dell’anima  del  mondo  e delle 
anime  che  ne  sono  uscite. 

Il  mondo  durerà  sempre  perchè  è buono  ; ma  questa  vita  immortale  dei  mondo  è di- 
visa io  periodi,  al  line  di  ciascuno  dei  quali  le  cose  si  trovauo  nell’essere  primitivo.  Questo 
£ il  grand’anno  di  Platone. 


Antropoloffia. 

L’antropologia  comprende  due  parti,  una  psicologica  ebe  tratta  dell’anima,  l’altra 
fisiologica  del  corpo. 

L’anima  può  essere  considerata  sotto  due  aspetti,  come  intelligente  e come  amante. 
Sotto  il  primo,  abliiam  veduto  che  Platone  distingue  in  certo  modo  tre  regioni  nell’a- 
nima umana;  quella  delle  idee,  delle  nozioni,  delle  sensazioni.  Egli  ammette  tre  re- 
gioni corrispondenLì  nella  parte  affettiva  dell'anima,  nell’anima  considerala  come  amante: 
alle  idee  corrisponde  l'amore  del  bene  assoluto  ; alle  sensazioni,  l'amore  animale  ; e 
fra  questi  due  amori  si  trovano  affezioni  intermedie,  le  passioni  in  quanto  non  hanno 
per  oggetto  diretto  la  vita  animale,  senza  però  che  si  riferiscano  al  bene  assoluto;  al 
modo  istesso  che  le  nozioni  sono  una  sorta  di  uiedio  fra  le  sensazioni  e le  idee.  Queste 
affezioni  intermedie  sono  da  lui  denominate  ; e v 'appartengono  l'ambizione,  l’amor 
della  giuria,  la  collera,  ecc. 

La  tisiologia  è da  Plutone  legata  alla  psicologia  in  questo  modo.  La  parte  superna 
dell'anima,  quella  che  vive  d'idee  e didesiderj  ad  esse  corrispondenti,  ba  per  organo  la 
Usta;  il  risiede  nei  cuore;  la  parte  iufenore  dell'anima  negl'intestini.  L’armonia 
di  questi  tre  centri  d’organi,  giusta  le  leggi  della  subordinazione  ebe  gli  uniscono,  co- 
stituisce fondamentalmente  la  vita  organica. 

Logica  e morate. 

La  logica  esprime  le  regole  che  deve  seguire  l’anima  in  quanto  è intelligente;  la 
morale  è l'espressione  delle  regole  che  essa  deve  seguire  in  quanto  è amante. 
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Tre  specie  di  logica  v’ha:  la  prima  assoluta  o apodittica  corrisponde  al  necessario, 
all'invariabile,  insomma  ajle  idee;  la  logica  probabile  od  epichcrematica  è un  di  mezzo 
tra  la  logica  assoluta  che  produce  la  certezza,  e la  incompiuta  di  cui  ora  diremo.  Della 
logica  probabile  sono  elemento  le  nozioni:  onde  nel  mentre  essa  è inferiore  alla  prima 
specie,  atteso  che  le  semplici  nozioni  non  possono  costituire  la  certezza  che  appartiene 
unicamente  alle  idee,  é superiore  (in  quanto  abbraccia  elementi  sciolti  dall'individua- 
lità) alla  terza  specie  che  si  ferma  nel  circolo  degli  oggetti  individuali,  e che  è l’tmper- 
fetta  o mtimtmalica.  Le  maggiori,  ossia  le  proposizioni  generali,  non  possono  essere 
somministrate  dalle  sensazioni,  che  corrispondono  agli  oggetti  individuali.  Questa  lo- 
gica impotente  a valersi  del  sillogismo,  è ridotta  a limitarsi  all'entimema-,  e siccome 
questo  è una  mulilazione  del  sillogismo,  cosi  la  logica  enlimematica  i imperfetta  o 
monca. 

I precetti  fondamentali  della  logica  di  Platone  si  trovano  nelle  teoriche  d' Aristotele, 
salvo  le  differenze  essenziali,  determinate  dalla  differenza  dei  punti  da  cui  prendono  le 
mosse.  Riflettiamo  per  transenna,  che  se  Platone  nelle  meditazioni  sue,  nelle  operazioni 
interiori  del  suo  spirito,  seguiva  evidentemente  il  metodo  a priori,  quello  cioè  che  di- 
scende dal  generale  al  particolare,  ordinariamente  nell’esporre  le  sue  teoriche  preferiva 
il  metodo  inverso,  che  opera  da  prima  sulle  particolarità,  per  estrarne  l'universale  e 
l'assoluto. 

La  morale  esprime  le  leggi  dell'anima  in  quanto  è amante  e per  conseguenza  opera- 
tiva in  virtù  delle  affezioni  ond’è  dominata.  Come  per  la  logica  considerata  io  grande, 
l’anima  imita  il  ióyoc,  il  verbo  divino;  così  per  la  morale  l'anima  imita  Dio  in  quanto 
è amante  e attivo.  Dio  che  d’amor  infinito  ama  le  idee,  non  operò  esternamente  se  non 
per  realizzare  questi  archetipi  di  tutte  le  cose:  l'uomo  dunque  deve  pur  esso,  subordi- 
nando gli  amori  inferiori,  l'amor  dei  beni  sensuali  e variabili,  a quello  delle  idee,  cioè  del 
bene,  dell'assoluto,  operare  soltanto  per  realizzar  le  idee  divine  nella  sua  sfera  d’atti- 
vità, a misura  del  suo  potere. 

II  principio  generale  della  morale  £ dunque  l’imitazione  di  Dio.  Il  bene  è l'effettua- 
zione del  vero,  di  cui  il  bello  è lo  splendore.  Quesla  nozione  del  bello  £ il  fondamento 
dell’estetica  di  Platone. 


Politica. 

La  politica  £ l'applicazione  della  morale  alle  istituzioni  sociali.  Queste  devono  mirare 
ad  elevar  grado  grado  gli  uomini  al  culto  delle  idee,  all'smor  del  bene  propriamente 
detto,  e per  questa  via  ricondurre  la  moltiplicità  all'unità,  distruggendo  l'influenza 
delle  cause  di  divisione  fra  gli  uomini.  Di  questi  priucipj  veri  abusò  Platone,  deducen- 
done due  conseguenze  antisociali,  l'abolizione  del  matrimonio  e della  proprietà;  perchè 
Cuna  e l’altra  opponendosi,  secondo  lui,  all'unità  sociale,  dividono,  individuano  le  esi- 
stenze. Male  abbracciò  egli,  sotto  questo  riguardo,  la  vera  nozione  dell'unità  sociale, 
che  non  deve  già  distruggere  le  individualità  e ciò  che  vi  corrisponde,  ma  tende  al  con- 
trario ad  unirle  armonicamente  col  mantenerle  compiute  e sviluppate. 

Del  resto  le  sue  teoriche  politiche  sono  strettamente  connesse,  sotto  altri  rapporti, 
con  tutta  l'anteriore  filosofìa.  Se  la  politica  non  è che  l’applicazione  della  morale,  se  la 
morale  corrisponde  alle  diverse  facoltà  dell'anima,  la  società,  o l'uomo  collettivo,  deve 
essere  costituita  non  altrimenti  che  l’individuo.  Perciò,  secondo  Platone,  qualunque  so- 
cietà perfetta  deve  riposare  sulla  distinzione  di  tre  Caste:  la  prima,  dotta  o filosofica,  si 
occupa  di  contemplar  le  idee,  fa  le  leggi,  £ l’intelligenza  sociale.  La  seconda,  deposi- 
taria della  forza  pubblica,  è il  aupòc  della  società,  e come  quello  corrisponde  alle  no- 
zioni, perchè  opera  in  un  ordine  inferiore  alla  scienza  e superiore  ai  lavori  manuali.  La 
terza,  composta  di  lavoratori  ed  artigiani,  si  limita  ai  bisogni  fisici,  e tiene  nella  so- 
cietà il  grado  ebe  nell'anima  le  sensazioni,  delle  quali  adempie  gli  uffizj.  Donde  con- 
segue, che  la  perfezione  sociale  consiste  nell'unire  queste  tre  Caste  secondo  le  leggi  di 
subordinazione  che  coordinano  le  sensazioni  e l'amor  animale,  le  nozioni  ed  il  àuget 
alle  idee,  regola  suprema  d'ognt  amore. 
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Vita  avvenire. 

Plotone  giunse  a doppia  dimostrazione  dell'Immortalità  dell'anima,  correlativa  alla 
doppia  sua  concezione  di  Dio.  Egli  considera  Dio,  secondo  osservammo,  come  sostanza 
e come  causa,  come  il  tubslralum  influito,  in  cui  le  idee  hanno  l’eterna  loro  realtà,  e 
come  l'autore  delle  forme  che  costituiscono  l'ordine  dell'universo.  Ora  le  anime,  in 
quanto  sono  unite  alle  idee,  partecipano  alla  sostanza  divina,  e quindi  non  possano  per 
natura  perire,  essendo  Iddio  radice  immanente  dell'esistenza  loro.  Ma  inoltre,  siccome 
creatore  o autor  delle  forme,  egli  è buono  e giusto,  e questi  due  attributi  esigono  che 
le  anime  che  ne  imitarono  l'azione  divina,  siano  ricompensate,  e quelle  che  si  unifor- 
marono al  principio  del  male  o alla  materia,  siano  punite:  cosi  le  concezioni  di  Pla- 
tone sul  fine  delle  cose  corrispondono  alle  sue  concezioni  sulla  origine  loro. 

Tali  sono  i principi  fondamentali  della  filosofia  di  Platone;  ^immensa  varietà  di  con- 
seguenze in  cui  si  svolge  l'unità  di  questo  sistema,  eccede  i limiti  propostici. 

Osservazioni. 

Platone,  ove  si  consideri  il  punto  da  cui  mosse,  si  sceverò  radicalmente  dalle  due 
grandi  scuole  di  Elea,  che  aveano  domandato  la  dimostrazione  una  dell'esistenza  del- 
l’assoluto o dell'infinito,  l'altra  dell'esistenza  del  finito.  Egli  ammise  come  nozione  pri- 
mordiale questa  doppia  esistenza,  l'ammise  come  la  condizione  medesima,  la  base  della 
scienza,  come  inchiudente  quello  senza  cui  era  impossibile  filosofare;  e cosi  evitò  gli 
scogli  contro  cui  aveano  rotto  la  più  parte  de' suoi  predecessori. 

2"  l.a  filosofia  di  Piatone  riunisce  due  caratteri  di  rado  combinati  insieme;  la  varietà 
più  estesa  colla  più  intima  unità.  Presentare  in  angusto  circolo  idee  ben  collegate,  non 
è gran  difficoltà;  ni  per  uno  spirito  filosofico  il  far  una  collezione  di  pensieri,  divagan- 
dosi sopra  una  folla  d'oggetti,  senza  connessione  tra  loro,  anzi  dispersi  e fluttuanti.  Il 
difficile,  il  bello,  il  grande  consiste  nello  slanciarsi  in  ordini  d'idee  diverse,  e ricon- 
durle all’unità  per  via  d'alcune  concezioni  fondamentali  che  tutti  li  signoreggiano. 

Sotto  il  rispetto  dell'estensione  e della  varietà,  la  filosofia  di  Platone  evidentemente 
sorpassò  tutte  le  greche  anteriori  ; tolse  da  loro  molti  elementi,  ma  appropriandoseli, 
gl’ingrandì,  li  sviluppò,  li  combinò  colle  sue  proprie  concezioni.  Le  scuole  che  erano 
più  progredite  nel  campo  della  speculazione  non  aveano,  in  certo  modo,  percorso  che 
alcune  delle  regioni  dello  spirito  umano:  Platone  le  abbracciò  tutte;  per  lui  la  filosofia 
si  mostrò  nella  potenza  sua  propria,  come  scienza  che  costituisce  l'unità  delle  scienze 
diverse. 

L'unità  logica  del  platonismo  trovasi  radicalmente  nella  teorica  delle  idee,  ebe  con- 
tiene ad  un  tempo  l'unità  obiettiva  perché  le  idee  sono  l'essere  medesimo.  La  subordi- 
nazione delle  sensazioni  alle  nozioni,  delle  nozioni  alle  idee,  si  riproduce,  sotto  diffe- 
renti forme,  in  tutte  le  parti  della  filosofia  platonica,  e determina,  secondo  ci  fu  veduto, 
un  ordine  analogo  in  ciascun  circolo  particolare  della  realtà.  Facile  riuscirà  l'abbrac- 
ciare quest'unità  col  mettersi  sott'occbi  questo  prospetto: 
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Teorica  della  cognizione. 

Nozioni  intermedie  fri  le  idee 

Idee.  c le  sensazioni.  Senseiioei. 

Teoria  deWuniverso. 

Dio  assoluto,  necessario,  Anima  del  mondo,  par-  Materia,  principio  del  va- 
immutabile  ecc.  tecipe  della  natura  di  Dio  rialzile,  del  relativo, 

e di  quella  della  materia. 

Anima  umana. 

Regione  dell'intelligenza  Regione  dell’inlelligenza  Regione  deH'intelligenza 

edell’amore, corrispondente  c dell'amore  , corrispon-  e dell'amore,  corrispondente 

alle  idee.  dente  alle  nozioni.  alle  sensazioni. 

Organismo  umano. 

La  testa,  organo  di  ciò  II  cuore, organo  del Gli  intestini,  organo  delle 
ebe  nell'anima  v’ha  di  su-  affezioni  intime  dell'anima, 

periore. 

Logica. 

Logica  apodittica.  Logica  epicberematica , Logica  entimemalica. 

intermedia  delle  altre  due. 

Morale. 

Amore  per  l'assoluto.  Amore  misto.  Amore  animale. 

Politica. 

Casta  di  sapienti  ebe  con-  Casta  intermedia  tra  i fi-  Casta  dedita  ai  lavori 

tempia  la  verità.  losofì  e gli  artigiani  e lavo-  manuali  dell' agricoltura  e 

ratori.  dell'industria. 

3°  Sotto  l’aspetto  della  forma,  la  filosofìa  di  Platone  che  rivesti  le  più  sublimi  conce- 
zioni d'organismo  poetico,  pieno  di  vita  e di  splendore,  eclissò  egualmente  tutte  le  filo- 
sofie prodotte  dal  fecondo  genio  di  Grecia. 

(Précis  de  l'hisl.  de  la  Philosophie,  par  De  Salins  et  De  Solbiac.  Parigi  1835). 

S6.  — PLATONE  CONNETTE  IN  SÉ  LE  SCUOLE  IONICA  ED  ITALICA. 

Distinguonsi  negli  scritti  di  Platone  due  dottrine  insieme  commiste:  nna  positiva  e 
tradizionale,  e una  razionale. 

La  distinzione  di  queste  dottrine  ravvisasi  in  tutta  l'antichità,  ed  è come  chiave  che 
apre  l'intelligenza  dell'antica  filosofìa.  Aristotele  stesso  la  osserva  assai  chiaramente,  e 
fa  cenno  di  una  divisione  di  sapienti  in  due  classi,  come  universalmente  ricevuta;  al- 
cuni de' quali  s’appellavano  teologi,  ed  altri  filoto/i  si  nominavano  (1 6).  I teologi  do- 
veano  esser  quelli  che  si  occupavano  in  raccorre  ed  intender  le  verità,  che  comunicate 
ne’ primissimi  tempi  del  mondo  da  Dio  agli  uomini,  non  Tur  mai  interamente  perdute, 
ma  tramandate  tradizionalmente  di  generazione  in  generazione.  I filosofi  all’incontro 
doveano  esser  quelli  che  non  istavan  contenti  alla  tradizione  e «Ila  autorità,  e spesso 

(16)  Metaph.  lib.  in.  e.  2. — Aristotele  zi  mostrò  congiuogersi  colla  tradizionale,  la  quale  si  manifestò 
quasi  sempre  poco  curante  della  filosofia  tradisti]-  più  ebe  mai  in  Socrate,  e in  Platone  ricevette  il  ano 
nate  e de’ maestri  di  quella  , ch’egli  metteva  in  ridi-  ultimo  compimento.  Aristotele  prese  il  movimento 

colo,  corno  si  pnò  vedere  da  questo  luogo  della  sua  contrario,  ritornando  un  passo  verso  Talete,  ma  ri- 

Metafisica.  Quindi  può  dirai  che,  da  Anassagora  a tenendo  Pinflaeoza  della  tradizione,  già  ricevuta 

Piatone,  la  filoaofia  razionale  ebbe  una  tendenza  a come  ospite  detta  filosofia. 
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poco  a queste  attendevano,  ma  si  applicavano  allo  studio  della  verità  dietro  la  scorta 
del  proprio  individuale  ragiouamento. 

Avendo  io  posto  qualche  attenzione  ai  caratteri  distintivi  delle  due  celebri  scuole  del* 
l'antichità,  l’italica  e la  jonica,  mi  parve  di  aver  rilevato,  a non  dubitarne,  che  ciò  che 
fondamentalmente  distingue  l una  dall’altra,  si  è l'aver  posto  l'aulor  della  prima,  cioè 
Pitagora,  per  base  della  sua  iìlosoGa  la  dottrina  tradizionale  ; e all  incontro  l’avere 
l’autor  dell’altra,  cioè  Talele,  messo  a base  di  tutte  le  sue  ricerche  il  solo  raziocinio,  e 
fattone  quindi  una  dottrina  razionale  ed  esclusiva.  Perciò  al  primo  conveniva  l’analisi, 
come  al  secondo  la  sintesi  : il  primo  partiva  dal  tutto,  e scomponendo  veniva  alle  parti, 
per  ritornar  sempre  al  tutto,  oggetto  de’ suoi  pensieri;  il  secondo  partiva  dalle  parti,  e 
componendo  volea  pur  salire  al  tutto;  ma  neU’inGnito  viaggio  egli  veniva  meno,  e ri- 
cadea  sempre  alle  parti,  ed  eran  queste  lo  scopo  solo  di  sua  attenzione  che  altro  non 
percepiva.  Il  primo  cominciava  da  Dio,  ed  il  secondo  dalla  natura:  il  primo  viaggiava 
nelle  pure  regioni  dello  spirito,  e il  secondo  in  vano  facea  tutti  gli  sforzi  per  uscire 
dalla  materia. 

Platone  congiunse  in  sè  tutte  e due  queste  maniere  di  dottrina.  Egli  può  dirsi  discen- 
dente da  Pitagora  per  la  via  di  Archita,  e discendente  ad  un  tempo  da  Talete  per  la  via 
di  Socrate.  Ciò  che  v'avea  di  buono  nella  tendenza  della  scuoia  di  Pitagora,  era  l'inten- 
zione di  raccogliere  le  dottrine  salutari  conservate  dalla  società,  che  Dio  nell’origine 
aveva  agli  uomini  consegnate  (17).  Ciò  che  vi  avea  di  buono  nella  scuola  di  Talete,  era 
l’esercizio  attivo  dell'umana  ragione. 

1 viaggi  di  Platone  per  raccorre  i pitagorici  insegnamenti  son  troppo  noti.  Da  Socrate 
all’incootro  egli  aveva  appreso  il  metodo  di  filosofare,  ossia  far  uso  del  proprio  ragio- 
namento. E io  vero  può  dirsi  che  tutta  la  dottrina  socratica  non  sia  finalmente  che  un 
metodo  di  ben  ragionare  su  tutte  cose,  che  si  presentano  alla  considerazione  nostra  : in 
tal  modo  ell’era  uu  perfezionamento  della  intenzione  di  Talete,  il  primo,  si  può  dire, 
che  in  Grecia  abbia  preso  a pensar  da  se  stesso. 

Socrate  però  non  erasi  contentato  di  ridurre  a perfezione  il  metodo  di  Talete  (18); 
egli  fece  anche  un  passo  innanzi  nell'applicazione  del  medesimo.  Fino  ad  Archelao, 
maestro  di  Socrate,  il  raziocinio  filosofico  non  s’applicava  quasi  che  alle  cose  fisiche  (19): 
ci  volle  più  d’un  secolo  (poiché  tanto  tempo  corre  dalla  filosofia  di  Talete  a quella  di 
Socrate),  prima  che  questi  lo  trasportasse  dalle  cose  fìsiche  alle  morali.  Per  altro  quando 
Socrate  proferiva  quella  sentenza  * le  cose  che  sono  sopra  di  noi,  nulla  hanno  a fare 
con  noi  » (20),  mostrava  la  provenienza  delle  sue  idee:  eli’ era  pur  una  traccia  della 


(17)  Due  cose  diede  Iddio  agli  uomini  repente* 
mente  creati:  delle  verità  positive;  2°  mise  in 

movimento,  mediante  la  favella,  la  loro  ragione,  che 
non  avea  modo  di  muoversi  Uberamente  da  se  me- 
desima, ma  doveva  esser  mossa  da  qualche  pri^ipio 
«sterno,  ond  avea  pur  ricevuto  resistenza. 

(tS)  Si  osservi  che  il  metodo  di  Socrate  e propria- 
mente quello  che  si  conviene  alHnvcaligazinne  della 
venta,  scopo  di  tutta  la  filosofia  jonica,  cioè  di  una 
filosofia  essenzialmente  indagatrice  e sagace,  l’n  tot 
metodo  parte  dal T osservazione  , e dai  particolari 
ascende  agli  universali.  Quelli  ebe  hanno  bevuto  sin 
dall’infanzia  i pregiudizi  contro  alla  filosofia  di  Pla- 
tone, perseguitala  in  tempi  prossimi  ai  nostri , non 
perchè  falsa,  aia  perchè  se  credalo  di  vedere  ad 
casa  congiunto  qualche  cosa  di  elevalo  e di  spirituale, 
s'immagioaoo  ch’ella  segua  un  metodo  di  ragionare 
tutto  contrario,  e che  cominciando  dalle  ipotesi,  di- 
scenda alla  spiegazione  de’ fatti. 

(19)  Tuttavia  il  progresso  era  evidente,  sebbene 
i discendenti  di  Talele  non  professassero  che  la 
aciensa  della  natura:  il  terzo  di  essi, cioè  Anassagora, 
già  si  era  scostato  daUa  materialità  del  suo  maestro 
Annasimene,  e avea  sentito  il  bisogno  di  porre  uno 


spirito  con  esistenza  da  sè;  e Socrate  giovane  avea 
ascoltato  il  vecchio  Anassagora. 

(20)  Socrate  medesimo  ai  lagnava  di  Platone,  come 
di  quello  che  iutroducea  nella  aua  filosofia  delle  dot- 
trine straniere,  e voleva  dir  quelle  ehe  venian  da  Pi- 
tagora. Vedi  il  Battano,  Hi ti.  t»hil.  parte  il.  c.  2. 
Senofonte  altresì  accusa  Platone  « perchè,  Usciata 
la  sobria  filosofia  di  Socrate,  indagando  troppo  cu- 
riosamente la  natura  degli  Dei , ambiva  gloria  di 
molle  cognizioni  intempestive  ed  inani,  e preso  dal- 
Psmorc  della  TipnTOAO’/fe,  e della  prodigiosa  aa- 
pienra  dell’Egitto  e di  Pitagora,  ai  rovesciava  a cose 
ridicole  quest’accigliato  professor  di  sapienza  • . 

Tal  era  la  confessione  ebe  i più  grandi  filosofi 
deH’autichità , come  Socrate  e Senofonte,  facevano 
dell’assoluta  impotenza  dell  umanità  decaduta.  Ciò 
che  avea  di  più  grande  questa  creatura,  era  Din* 
tei  ligi*  uza  ; ma  questa  intelligenza,  giunta  all’apice 
di  sua  perfezione , limitava  te  stessa , e si  proibiva 
d'indagar  ciò  che  vi  avea  di  più  eccellente  e Ai  più 
sublime.  E perchè  un  tal  limite?  perchè  il  riaultato 
rimessa  avrebbe  prodotto  da  colali  indagini,  preve- 
deva essa  medesima  dover  «sacre  probabilmente  assai 
piu  funesto  della  stessa  ignoranza  ; giacche  1 errore 
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scuola  jonica,  cbe,  imponendo  all’uomo  di  trovare  la  verità  solo  col  proprio  pensiero, 
lo  costringeva  a muovere  dalla  considerazione  delle  cose  sensibili  e naturali,  e gli  met- 
teva avanti  un  cammino  lento,  faticosissimo,  pien  di  pericoli;  sicché  il  solo  passaggio 
dalle  cose  fisiche  alle  morali  fu  riguardato  per  un  miracolo,  e avuto  per  fondazione  di 
una  nuova  scuola;  perché  infatti  questo  passaggio  non  s'era  fatto,  né  si  potea  fare  per 
gradi,  ma  si  fece  per  salto,  cioè  mediante  un  uomo  al  tutto  straordinario,  come  fu  So- 
crate, il  quale  non  veniva  condotto  n ciò  dal  suo  consiglio,  ma  trascinatovi  dagli  evi- 
denti bisogni  della  società  più  adulta  ; per  la  quale  troppo  povera  e fredda  era  ormai 
resa  la  jonica  filosofìa;  giacché  più  cresce  la  società,  e più  ella  manifesta  il  bisogno  di 
verità  morali  perché  esista;  e dopo  un  tanto  sforzo  di  un  tanto  ingegno  quale  fu  So- 
crate per  passare  nella  sfera  delle  morali  dottrine,  si  mostrò  egli  medesimo,  son  per  dire, 
così  lasso  e così  spossato,  che  si  fermò  nel  cammino;  e per  non  formare  una  filosofia 
di  un  peso  insopportabile  alle  forze  umane,  si  consigliò  di  cacciarne  le  ricerche  fisiche, 
e di  tener  lontane  da  quella  il  più  che  per  lui  si  poteva  le  speculazioni  metafisiche,  cbe 
oltre  i bisogni  della  presente  vita  a lui  pareano  sollevarsi. 

Platone  adunque  pose  ne'suoi  libri  de’  ragionamenti  filosofici,  e loro  aggiunse  alcune 
dottrine  positive  e tradizionali.  Ma  queste  seconde  non  potevano  essere  che  alterate;  il 
popolo,  nel  quale  si  trovavano  sparse,  non  è giammai  ii  custode  fedele  di  una  dottrina, 
giacché  non  può  fare  due  volte  la  narrazione  di  un  avvenimento,  senza  che  v'aggiunga 
o sottragga,  esageri  o impicciolisca,  secondo  lo  stalo  della  sua  fantasia  mobilissima  e 
delle  sue  passioni  troppo  incostanti. 

Tuttavia  queste  popolari  dottrine,  rese  strane  e meravigliose  mediante  gli  assurdi,  gio- 
vavano ancora  a Platone  per  adornare  la  sua  eloquenza  impareggiabile,  a cui  ponea  tanto 
studio,  e con  essa  ad  insinuarsi  viepiù  facilmente  dentro  gli  animi  stessi  de’ molti.  Ma 
intanto  le  favole,  mescolate  co’ raziocinj  filosofici,  e quasi  chiamate  malavvedutamente 
in  soccorso  di  questi,  furono  una  cagione  della  guerra  sollevata  contro  al  platonismo; 
e dieder  occasione  di  credere,  cbe  tutto  quel  sistema  fosse  atterrato  per  chi  potea  mo- 
strare assurdi  e falsi  questi  accessori  appoggi,  di  cui  Platone,  umano  menzognero  an- 
ch'egli, lo  fiaocheggiò  e fornì,  confidente  pur  troppo  di  far  l'impossibile,  cioè  di  piacere 
nel  medesimo  tempo  a'savj  ed  alla  società  corrotta  nella  quale  egli  vivea. 

La  distinzione  fra  queste  due  specie  di  dottrina  mostrasi  assai  manifesta  nel  J tenone, 
e nell'argomento  nostro  dell’origine  delle  idee.  Perciocché,  presentata  la  difficoltà  circa 
l'origine  delle  idee,  cioè  che,  per  trovare  qualche  verità  cbe  uom  cerca,  conveniva 
averne  qualche  nozione  preconcetta,  che  altramente  non  si  potrebbe  riconoscer  per 
quella  che  si  ricerca,  in  essa  abbattendosi,  Platone  non  si  contenta  di  sciorla  pure  col 
ragionamento,  ma  chiama  in  soccorso  la  dottrina  positiva  e favolosa. 

La  separazione  di  questa  seconda  specie  di  dottrina  da  quella  prima,  si  b i manifesta 
nelle  parole  stesse  di  Platone.  Menlr'egli  spone  la  prima  dottrina,  al  suo  solito  vien  ra- 
gionando; quando  entra  nella  seconda,  ferma  di  subito  il  ragionamento,  e ricorre  a delle 
autorità  d'un  ordine  più  elevato.  • 

— Questo  (dice  Socrate)  io  l'ho  inteso,  tempo  fa,  da  uomini  e da  donne  perite  delle 
cose  divine  ». 

A cui  Menone:  — Qual  fu  il  loro  sermone? 

Socrate.  Vero,  per  quanto  a me  sembra,  e molto  eccellente. 

Menane.  Dimmelo,  io  le  ne  prego  ; e chi  mai  fur  costoro? 

Socrate.  Quelli  che  affermarono  tal  cosa,  furon  uomini  santi  e donne  sante,  e tutti 
quelli  che  diedersi  mai  cura  di  saper  rendere  buona  ragione  delle  professate  dottrine. 
Oltre  di  questo,  Pindaro  e tutti  gli  altri,  quanti  ve  n'ba  di  divini  poeti,  ci  tramandarono 
alcune  altre  cose,  le  quali  attendi  di  grazia  se  a le  sembrino  vere.  Sostengono  essi,  cbe 
l'animo  deH’uomo  sia  immortale;  e talora  egli  partirsi  di  qui,  il  cbe  vien  detto  morire; 
talora  qui  di  nuovo  tornarsi;  ma  perire  non  mai.  Il  che  è cagione  ch’essi  ci  avvertano 
di  dover  noi  menare  una  vita  santissima.  Perciocché  a quelli  cbe  pagarono  già  le  pene 


4 dell'igooranza  più  tristo.  Or  questo,  che  Senofonte 
ehiemavs  tobritld  della  filosofìa  di  Socrate , e pura 
ona  gronde  ooiitiaziooe  per  Inumanità  ' la  ribellione 
dell'nomo  dal  Creatore  bs  ridotto  ooo  solo  l'indi- 
vidno,  ma  La  specie  medesima  a tale,  che  tutto  ciò 


che  potè  il  suo  genio  abbandonato  a se  stesso  in  tatto 
l'antichità,  ai  fa  di  conserti  re  la  ignoranza  in  ose 
virtù,  e di  racchiudere  l'universa  sapienza  nel  detta; 
(tursio  io  so,  di  nulle  sapere/ 
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dell'antica  miseria  a Proserpina,  questa  ridà  l'anima  ogni  nove  anni,  e sn  al  sole  li  ri- 
manda (ino  cbe  diventano  re  forti  per  gloria,  per  sagacità  e per  sapienza.  Appresso  poi, 
quelli  s'appellano  fra  gli  uomini  eroi  santi.  Perciocché  essendo  immortale  l’animo,  e 
andato  e tornato  più  volte  di  questa  ed  in  questa  vita,  e avendo  per  tal  modo  iterata- 
mente  vedute  le  cose  cbe  sono  di  qua  e di  là  oltre,  e tutte  percepitele,  null'altro  final- 
mente ad  imparare  lor  rimane.  11  perché  non  fa  meraviglia  se  l'uom  si  possa  risovvenire 
di  tutto  ciò  cbe  appartiene  alla  virtù  e ad  altre  cose,  giacché  un  tempo  l'ebbe  cono- 
sciute. Conciossiachè  la  natura  tutta  é congiunta  seco  medesima  e a sé  consuonante; 
ed  avendo  l'animo  tutte  cose  apparate,  niente  gl'impedisce  che,  conducendo  noi  nella 
memoria  dell'uomo  una  qualche  cosa  (il  cbe  chiamiamo  disciplina),  anche  l’altre  cose 
tutte  egli  richiama,  se  pure  egli  è costante  nelle  sue  indagini,  che  non  s'alTatichi  né 
stanchi,  il  perché,  cercare  ed  imparare  é una  remioiscenza  (21). 

Nel  qual  passo  è chiaro,  come  Platone  chiamasse  la  scienza  tradizionale,  guasta  come 
era  dalle  favole  popolari  e poetiche,  in  sostegno  del  suo  sistema  sulle  idee  ; giacché 
ammettendo  egli  queste  innate,  la  maggior  parte  non  giungeva  a concepire  un  modo 
nel  quale  potessero  esistere  nella  mente  degli  uomini  prima  dell'esperienza  de'  sensi,  e 
donde  fosser  venute.  Fu  ad  agevolare  l'intelligenza  popolare  cbe  Platone  usò  una  favola 
adattata  alla  popolare  intelligenza  : e questa  favola,  di  cui  vesti  il  suo  sistema  per  ren- 
derlo più  ricevuto,  fece  il  contrario  effetto,  e nocque  sommamente  al  medesimo  in  altri 
tempi  ; giacché  i tempi  distruggono  le  falsità,  e insieme  con  queste  cadono  talora  per 
alcuno  spazio  le  verità  medesime  cbe  a quelle  con  un  provedimento  fallace  si  sono 
congiunte,  io  fino  che  queste  da  quelle  non  vengano  interamente  divise,  e fatte  stare 
da  sé  ; perocché  é quando  la  verità  si  trova  priva  di  tutt’altri  sostegni , cbe  dura 
immobile. 

Veramente  altro  é la  spiegazione  favolosa  cbe  dà  Platone  del  modo  onde  nell’anima 
umana  sono  introdotte  le  idee;  e altro  é il  suo  sistema  filosofico,  condotto  e stabilito 
mediante  ragionamenti  (non  cerco  ora  se  veri  o falsi)  puramente  razionali.  All'incontro 
i maggiori  avversar]  di  Platone  sogliono  muover  il  campo  contro  la  parte  favolosa  del 
platonismo,  e dimostrar  gratuito,  falso  ed  empio  che  le  anime  umane  anzi  d'entrar 
nei  corpi  sieno  state  nelle  stelle,  ed  indi  più  volte  venute  quaggiù,  e colassi!  tornate, 
dove  pur  morendo  i corpi,  scarcerate  ritornino:  e di  ciò  concludono,  il  sistema  di 
Platone  essere  un  vano  sogno,  e una  irreligione  da  fuggirsi  (24);  quasiché  quel  sistema 
consistesse  in  quell'accessorio,  cbe  Platone  v'aggiunse  per  adornarlo,  a suo  credere,  e 
renderlo  più  attraente  alla  immaginazione  del  popolo,  e principalmente  di  quel  fantastico, 
in  mezzo  del  quale  scrivea. 

(Rosmini,  Saggio  sull'origine  delle  idee). 


§ 7.  - MORALE  DI  PLATONE. 


Fine  principale  di  Socrate  e della  sua  scuola  era  combattere  l'egoismo  pratico,  cbe 
minacciava  condurre  un’intera  anarchia  morale  e politica;  e sostituirvi  il  sentimento 
morale,  la  cui  voce  risuona  al  cuore  d’ogni  uomo  che  ragiona.  Ma  Socrate  erasi  con- 
tentato di  dirigere  l’attenzione  sopra  codesta  legge  morale;  aveva  insegnato  il  modo 
di  giudicare  con  essa  d'ogni  azione:  non  ne  aveva  però  accertata  l'esistenza,  massime 


in  ciò  cbe  spelta  all  amor  proprio,  ed  al 
stantemente  sviluppata  l'idea  del  bene,  non 

(21  ) Platone  credette  esser  necessario  di  a inni  et- 
te re  innate  nell’uomo  tutte  le  idee,  perchè  egli  non 
si  ere  avveduto  del  nesso  toro,  c come  l’ano  s’inge- 
nera e fluisco  dall’altra.  Io  questo  passo  di  Platone 
sembra  ch’egli  abbia  veduto  un  collegamento  delle 
idee  ed  una  loro  dipendenza  scambievole  : ma  se 
egli  conobbe  avervi  fra  le  idee  noe  qualche  colleganza , 
che  gli  basti»  a spiegare  l' assuefazione  delle  mede- 
sime, non  conobbe  quella  colleganza  però  abbastanza, 


io  del  bene;  inseminili  non  aveva  ba 
fatto  chiaramente  conoscere  la  differenza 

da  poter  dedurne  la  formazione  di  tutte  de  una  sola 
prima  idea  madre. 

(22)  Non  cosi!  Padri  della  Chiesa,  massimamente 
sant’ Agostino.  Questi  separa  ciò  che  è erroneo  in 
Platone  e favoloso,  da  ciò  che  è filosofico  ed  sorbe 
vero.  Solamente  la  prima  parte  da  sanlMgostino  è 
combattuta  coll’autorità  della  fede  cristiana;  sulla 
parie  filosofica  egli  ragiona;  oppone  armi  eguali  ad 
armi  eguali  ; abbatte  la  favola  colla  rivelazione,  e 
tratta  la  parte  razionalo  col  ragionamento. 
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del  bene  e del  male  reali  ed  apparenti,  nè  indicati  in  modo  soddisfacente  i rapporti  della 
virtù  con  la  feliciti.  Potea  dunque  sussistere  l'egoismo  pratico  col  socratismo,  e i suoi 
partigiani  non  mancavano  di  sotterfugi,  anche  quando  venivan  messi  alle  strette  col 
rammemorar  loro  il  fatto  del  sentimento  morale  interiore. 

Primo  Platone  seguì  le  tracce  di  Socrate.  Cercò  nell’essenza  dello  spirito  l'origine 
della  legge  morale  obbligatoria,  e prese  sopratutto  a fissar  l'idea  del  vero  bene  e della 
vera  feliciti  che  devon  essere  lo  scopo  dell'uomo.  Cosi  pose  i fondamenti  d'una  teorica 
compiuta  della  morale.  Ma  egli  ne  considerò  i principi,  dapprima  nel  rapporto  loro  con 
la  condotta  degli  uomini  gli  uoi  verso  gli  altri,  poscia  in  quello  oon  la  societi  e con 
lo  Stalo.  La  sua  filosofia  pratica  dividasi  dunque  in  due  porti  principali,  morale  e po- 
litica. Le  sue  idee  sul  bello  possono  esservi  riferite,  perch’egli  giudicava  la  considera- 
zione di  questo  stesso  bello,  come  uno  dei  più  possenti  mezzi  per  sublimar  l'anima  fino 
alla  coscienza  della  sua  origine  celeste,  e per  ispirarle  un  più  vivo  desiderio  di  conse- 
guire il  suo  destino. 

Per  trovare  il  primo  principio  e la  legge  suprema  della  morale,  Platone  elesse  la  via 
di  criticare  le  idee  che  al  tempo  suo  regnavano  su  questo  proposito.  Ebbe  anche  il  van- 
taggio di  approfittare  d'alcuni  caratteri,  che  queste  opinioni  dovevano  offrirgli.  Fu  con- 
vinto che  non  si  può  stabilire  arbitrariamente  una  legge  obbligatoria  per  le  azioni  mo- 
rali; e che  questa  legge,  la  cui  esistenza  è attestata  dal  giudizio  pratico  nella  vita 
sociale  ordinaria,  nasce  dalla  natura  invariabile  dell’uomo,  e che  per  conseguenza  in- 
catena tutti  eli  ubmini,  ed  anche  la  volontà  divina.  L’essenziale  suo  carattere  consiste 
adunque  dall'essere  stabilita,  non  da  una  decisione  variabile  della  volontà,  ma  da  ima 
idea  invariabile  dello  spirito,  che  dev'essere  osservata  per  se  medesima  indipendente- 
mente da  qualsivoglia  personale  interesse,  e che  per  se  medesima  costituisce  un  bene 
assoluto.  Ma  per  iscoprire  l’idea  razionale  che  gli  servì  di  fondamento , e per  dimo- 
strarne la  validità  pratica,  bisogna  non  solo  calcolare  la  volontà  dell’uomo  nel  suo  com- 
plesso, ma  provar  anche  la  primazia  dello  spirito  sotto  il  riguardo  pratico. 

Secondo  Platone,  la  volontà  dell'uomo  può  essere  determinata  dallo  spirito,  o dalle 
forze  irragionevoli  dell'anima,  gli  effetti  delle  quali  dipendono  dal  corpo;  e in  tal  modo, 
che  queste  forze  sieno  dirette  dallo  spirito,  ovvero  che  sieno  invece  in  opposizione  con 
lui.  I.a  prima  a manifestarsi  nell'uomo  è la  natura  animale  : dunque  fin  dalla  più  tenera 
infanzia  le  sue  azioni  sono  motivate  dalle  anime  irragionevoli.  Lo  scopo  cui  queste 
tendono,  è quello  di  procurar  piacere  ai  sensi,  o risparmiar  loro  impressioni  disgustose. 
Ma  poco  a poco  svolgasi  l'attività  dello  spirito,  che  ha  io  sè  l’idea  di  un  bene  assoluto, 
e che,  rispetto  alla  condotta  pratica  dell’uomo,  esige  la  sua  assimilazione  a questa  idea, 
tanto  più  energicamente  quanto  è maggiore  il  suo  sviluppo.  Ora,  siccome  le  istigazioni 
delle  anime  irragionevoli  si  contraddicono  le  più  volte,  e sono  anche  frequentemente  in 
contrasto  con  l'idea  razionale  del  bene,  così  ne  risultano  le  idee  di  virtù  e di  vizio,  di 
armonia  e disarmonia  delle  azioni  con  questa  idea  razionale.  La  mente,  ossia  lo  spirito, 
pare  essere  il  legislatore  della  volontà  sensuale,  alla  quale  interdice  alcune  azioni.  Pla- 
tone provò  che  lo  spirito  assume  realmente  il  carattere  di  regolatore,  dicendo  che,  se 
gli  si  togliesse  la  natura  dell’uomo,  sarebbe  in  continua  contraddizione  con  se  mede- 
simo; e die,  se  la  sensualità  primeggiasse,  non  vi  sarebbe  più  regola  per  porre  un  ter- 
mine alla  sfrenata  licenza  dei  desiderj,  e conciliarli  insieme;  anzi  ogni  distinzione  ces- 
serebbe tra  l’uomo  e l’animale,  la  società  non  potrebbe  sussistere,  la  ragione  resterebbe 
interamente  oppressa  dalla  sensualità,  e le  sarebbe  impossibile  di  corrispondere  alla 
destinazione,  di  cui  ha  la  coscienza.  Convien  dunque  che  la  ragione  occupi  il  primo 
posto,  come  quella  che  distingue  l’uomo  dall'animale,  e lo  approssima  alla  divinità. 
Essa  costituisce  il  principio  dominante  e determinante  ; e la  sensualità,  nella  qualità 
di  principio  determinabile,  è sommessa  alle  decisioni  sue.  Senz’essa  non  vf  potrebb'es- 
scrc  nè  giustizia  nè  virtù,  e unicamente  conformandosi  a lei  può  esservi  armonia  nello 
insieme  della  natura  dell'uomo. 

Piatone  dettava  dunque  la  massima  seguente  : Opero  di  una  maniera  conformi  alla 
idea  razionala  del  beni,  a per  solo  amore  della  ragione , senza  aver  riguardo  a verna 
altro  interesse  fuor  di  quello  che  dipende  dalla  realizzazione  del  bene  assoluto.  Da  qua- 
lunque inclinazione  prendano  origine  le  azioni,  torto  che  l'nomo  le  regoli  su  questa 
massima,  egli  giunge  alla  perfezione,  che  deve  conseguire  giusta  lo  scopo  della  sua  esi- 
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stenta;  ma  egualmente,  quanto  più  se  ne  allontana,  più  si  degrada.  Del  resto,  ciò  che 
prova  che  lo  spirito  esclude  ogni  altra  specie  d’interesse,  come  atto  a servire  di  guida 
morale  alle  azioni,  si  è che  altrimenti  cesserebbe  d'essere  quel  potere  supremo  e rego- 
latore ch'egli  è ; perocché  se  un'azione  fosse  virtuosa  perchè  fu  motivata  da  un  desi- 
derio o da  una  sensazione  qualunque,  in  tal  caso  la  morale  si  fonderebbe  sui  desiderj 
e non  sulla  ragloue. 

Accio  la  ragione  esser  passa  la  guida  dell’uomo,  bisogna  che  non  dipenda  da  alcuna 
delle  cause  che  agiscono  sopra  di  lui,  di  modo  che  nessun'sttra  cosa  eccetto  lei,  con- 
tribuisca a fissare  le  regole  morali  di  condotta:  e perchè  l'uomo  possa  ubbidire,  per 
quanto  è possibile,  ad  esse  leggi,  è d’uopo  ch’egli  sia  libero  di  osservarle,  e di  resistere 
alle  seduzioni  della  sensualità,  che  gli  ispira  desiderj  contrarj.  Questa  facoltà  dunque 
ch'egli  ha  di  conformarsi  o no  alle  leggi  morali  della  ragione  indipendente,  è la  volontà 
morale,  ossia  il  libero  arbitrio.  Di  fatto  l'uomo,  spinto  ora  da  una  massima  morale  della 
ragione,  ora  dalle  insinuazioni  della  sensualità,  agisce  in  senso  inverso  di  tale  deter- 
minazione; ma  non  potrebbe  dubitare  di  non  esser  libero  di  fare  il  contrario  di  detta 
azione,  o di  eseguirla  differentemente.  È Platone  il  primo  filosofo  greco  che  abbia  sen- 
tito le  difficoltà  della  dottrina  del  libero  arbitrio;  non  le  vide  però  tutte,  e ne  diede  una 
soluzione  poco  soddisfacente,  ed  anche  pochissimo  intelligibile  per  noi.  Pare,  a dir  vero, 
ch’egli  abbia  considerata  la  libertà  morale  dell’uomo  come  un  carattere  proprio  della 
essenza  ragionevole,  e non  abbia  ammessa  la  manifestazione  reale,  fuorché  nel  caso  in 
cui  questa  sostanza,  entrando  essa  stessa  in  azione,  richiama  le  prerogative  della  sua 
primazia  sulla  sensualità  ; ma  la  sostanza  ragionevole  trae  ordinariamente  la  sua  sor- 
gente da  Dio;  non  può  dunque  voler  altro  che  il  bene,  poiché  il  male  dipende  esclu- 
sivamente dalla  materia  e dalla  sua  unione  con  lo  spirito. 

Da  ciò  venne  la  massima  di  Platone  : L'uomo  non  è libero  che  per  far  bene.  Un  essere 
puramente  spirituale,  che  non  ha  corpo,  non  può  fare  il  male  senza  distruggere  la  sua 
natura,  determinata  dall'idea  invariabile  del  bene  e della  perfezione.  Ma  quando  è unito 
alla  materia  ed  al  principio  disordinato  d'azione  di  essa  materia,  la  sua  tendenza  natu- 
rale verso  il  bene  è più  o meno  impedita  o anche  spesso  distrutta  dall'influenza  della 
sensualità.  L’uomo  ragionevole  vuol  operare  sempre  il  bene:  ma  l'uomo  irragionevole, 
che  gli  è congiunto  per  l'intromissione  del  corpo,  entra  con  esso  in  una  lotta,  nella 
quale  soccombe.  La  ragione  rimane  fedele  al  suo  carattere  morale,  fin  che  non  perda 
la  sua  energia:  la  irragionevolezza  è immorale  per  essenza.  Dunque  non  dipendendo 
l'immoralità  dall'essenza  dell'uomo  come  ente  ragionevole,  ma  dal  predominio  della 
sensualità  che  è retta  da  un  principio  meccanico,  e dall’altra  parte  essendo  la  libertà 
di  agire  nel  senso  contrario  della  sensualità  una  facoltà  dell'ente  ragionevole,  ma  spo- 
gliata de'  suoi  diritti  per  la  supremazia  usurpata  dalla  sensualità,  Platone  pronunziò 
anche  la  massima  seguente:  L'uomo  non  fa  il  male  liberamente.  Di  fatto  la  natura  irra- 
gionevole non  ha  una  libertà  morale  inerente,  e la  natura  ragionevole  non  può  volere 
che  il  bene;  dunque  l'uomo  non  è cattivo,  perchè  la  sua  volontà  morale  lìbera  a ciò  lo 
determini,  ma  perchè  la  sensualità  rende  impossente  questa  volontà;  dunque  non  è 
cattivo  liberamente. 

Malgrado  una  tal  massima,  Platone  non  ammise  però  assolutamente  che  Puomo  sia 
determinato  alle  azioni  cattive,  perchè  avrebbe  allora  corrotti  i costumi  e resa  inutile 
la  morale,  e ciò  non  poteva  sfuggire  alla  sua  sagacità.  Egli  distinse  effettivamente  le 
cattive  azioni  in  volontarie  ed  in  involontarie,  e rese  responsale  l'uomo  soltanto  delle 
prime.  Ecco  in  qual  modo  sembra  aver  egli  conciliato  questa  distinzione  con  le  due 
massime  precedenti,  cioè  che  il  male  dipenda  o da  mancanza  di  energia  della  ragione, 
o da  superiorità  della  sensualità.  Causa  della  mancanza  d'energia  nella  ragione,  dice 
egli,  è l'ignoranza,  quando  cioè  lo  spirito  non  ha  acquistato  la  coscienza  della  sua  na- 
tura, della  sua  dignità  e della  sua  forza.  L'uomo  agisce  volontariamente  male  ogniqual- 
volta allega  per  ìscusa  l'ignoranza  ovvero  eseguisce  un'azione  contraria  alla  cognizione 
che  ha  del  bene  : per  conseguenza  ognivolta  che  lo  spirito,  non  facendo  uso  della  sua 
volontà  morale  libera,  lascia  togliersi  la  mano  dalla  sensualità.  La  responsalità  non  di- 
pende qui  dall’uso  positivo  del  libero  arbitrio,  il  quale  non  può  operare  che  il  bene, 
ma  dall'uso  negativo  che  lascia  la  vittoria,  o anche  il  campo  interamente  libero  alle 
animo  irragionevoli.  Secondo  lo  spirito  del  sistema  platonico,  la  possibilità  dell'oso  ne* 
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gativo  del  libero  arbitrio  spiegasi  dal  domioio  cbe  la  sensualità  prende  sull'uomo  sin  dal- 
l'infanzia, e dagli  irresistibili  allettamenti  dei  desideri  sensuali.  Potendo  l’uomo  igno- 
rare lo  scopo  e le  leggi  della  ragione,  ovvero  ingannarsene,  e finalmente  essere  trasci- 
nato al  momento  dell’azione  dalla  violenza  di  un  desiderio,  o dal  delirio  d'una  passione, 
vi  ha  dunque  azioni  cattive  involontarie,  che  non  portano  responsalità.  Le  cattive  azioni, 
volontarie  o no,  sono  suscettibili  di  gradazione,  e ne  risultano  due  classi,  cbe  Platone 
chiama  azioni  volontarie  o involontarie,  più  o meno  somiglianti. 

L’idea  che  questo  filosofo  formavasi  della  natura  dell’anima,  e la  divina  origine  che  le 
attribuiva,  furon  dunque  le  cause  principali  cbe  lo  ravvolsero  in  mezzo  alle  difficoltà 
della  dottrina  del  libero  arbitrio.  La  possibilità  di  voler  il  male  non  accorduvasi  col  ca- 
rattere e con  l'origine  supposta  delle  intelligenze  ; perchè  altrimenti  Platone  sarebbe 
stato  obbligato  di  attribuirla  egualmente  a Dio  : e ciò  lo  costrinse  a stabilire  per  massima, 
che  la  ragione  non  può  voler  che  il  bene.  E vero  che  dalla  resistenza  della  materia  allo 
spirito  egli  spiegava  poi  l’esistenza  del  male;  ma  non  poteva  concedere  che  la  ragione 
abdicasse  volontariamente  la  sua  pendeuza  naturale  verso  il  bene;  quindi  fu  obbligato 
dire  cbe  l'uomo  non  è liberamente  cattivo.  Queste  due  proposiziooi  lo  conducevano  ad 
un  determinismo  il  più  assoluto,  distruttore  d'ogni  teoria  di  morale.  Per  evitar  di  ca- 
dervi, ricorse  alla  distinzione  Ira  l'uso  positivo  e negativo  della  libertà,  e attribuì  l’ultimo 
all'ignoranza,  all’errore,  all'abituale  imperio  della  sensualità  sopra  l’uomo  ecc.  Ma  io 
tal  modo  il  suo  libero  arbitrio  acquistava  uno  scudo  assai  debole,  anzi,  per  meglio  dire, 
mancava  di  difesa.  L’unione  delle  anime  ai  corpi  riguardava  egli  come  un  castigo  della 
caduta  morale  di  quelle  ; onde  con  grandissima  inconseguenza  ammetteva  la  possibilità 
cbe  lo  spirito  volesse  il  male.  Infine  se,  per  qualunque  caso,  la  sensualità  è quella  cbe 
si  oppone  all’uso  della  volontà,  e cbe  per  ciò  appunto  genera  il  male,  quest'uso  nega- 
tivo non  è libero.  Ma  essendo  Platone  il  primo  cbe  speculò  sulla  libertà  dell’uomo,  ap- 
pena vide  in  lontananza  il  labirinto,  nel  quale  questa  dottrina  ravvolge  il  filosofo,  e fa- 
cilmente credette  averne  trovato  l'uscita,  mentre  fin  dall’ingresso  non  fece  cbe  errare. 

Agli  occhi  suoi  la  morale  era  il  rapporio  esatto  fra  tutte  le  azioni  dell'uomo  e la  legge 
suprema,  cbe  la  ragione  prescrive  a tutte  le  sue  pratiche  volontà.  La  belleza  morale  ed 
interiore,  incontrandosi  con  la  bellezza  della  forma  esteriore,  produce  l'ideale  dell'uomo; 
c la  morale  più  perfetta  o la  santità  assoluta  appartiene  soltanto  a Dio.  L’uomo,  nello 
stato  corporale,  può  solo  approssimarvisi  ; e soltanto  io  uno  stato  futuro,  nel  quale  sarà 
sciolto  del  corpo,  deve  nodrire  speranza  di  conseguire  il  sommo  della  virtù.  La  morale 
suppone  la  cognizione  che  lo  spirito  ha  della  sua  natura,  e de'  suoi  rapporti  teoretici 
e pratici  con  l'uomo  e con  le  cose  materiali.  Tal  cognizione  chiamasi  sapienza,  quando 
principalmente  si  consideri  sotto  il  rapporto  della  pratica  : l'uomo  couformandorisi 
entra  in  armonia  con  se  medesimo,  e con  ciò  ch'ei  pensa,  vuole  o fa.  Avendo  /'origine 
sua  nello  spirito,  conviene  che  dall'uso  dello  spirito  risulti.  Dunque  la  sapienza  costi- 
tuisce una  scienza,  cioè  la  scienza  di  ciò  cbe  è bene  e di  ciò  che  è perfetto. 

Ma  si  possono  supporre  infinite  gradazioni  e modificazioni  di  cognizioni  razionali: 
esse  possono  anche  esistere  teoricamente,  senza  operare  sulla  volontà  e sugli  atti  che 
ne  dipendono.  E questo  è quel  che  Platone  chiamava  ignoranza,  allor  cbe  sosteneva 
esser  dessa  la  causa  del  mal  morale. 

Non  obliava  di  dire  al  tempo  stesso,  clic  gli  uomini,  sulla  cui  volontà  la  cognizione 
del  ben  morale  non  esercita  veruna  inlluenza,  e cbe  banno  per  conseguenza  disposizioni 
viziose,  portano  in  sè  la  misura  delle  azioni  immorali  degli  altri,  perchè  giudicano 
sempre  l’altrui  carattere  dal  proprio  ; ma  lor  manca  quella  della  virtù  altrui,  perché  il 
bene  morale  è straniero  per  essi  ; laddove  un  uomo  la  cui  vita  pratica  si  regola  sulla 
sapienza,  racchiude  ìd  sè  i mezzi  di  valutare,  nnu  solo  la  moralità,  ma  anche  l'immo- 
ralità de’ suoi  simili,  tosto  che  osservi  il  mondo  e gli  uomini;  perchè  non  gli  può  sfug- 
gire il  contrasto  tra  le  azioni  e la  legge  morale. 

Finalmente  le  cognizioni  razionali  relative  alla  moralità  possono  essere  o chiare  o 
evidenti.  Nel  primo  caso  l’uomo  ha  la  coscienza  della  legge  morale,  senz’averla  svolta 
ed  esanimata  fin  alla  sua  origine  : nell'altro  ne  ha  una  cognizione  scientifica.  L'uno  si 
chiama  conghietlura,  l'altro  sapere.  Trovasi  quello  nei  giovani  e negli  uomini  fatti,  ma 
non  educati  : l’altro  osservasi  soltanto  nell’età  matura  e nelle  persone  di; spirito  colto. 

La  coscienza  oscura  della  legge  morale  è un’azione  istintiva  dello  spinto  sopra  la 
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volontà  ed  il  sentimento  ; ed  è ciò  che  i filosofi  chiamano  sentimento,  o istinto  morale. 

Essa  disapprova  le  azioni  dell'anima  irragionevole,  che  sono  contrarie  alla  legge  morale, 
ed  approva  quelle  in  cui  la  ragione  e la  volontà  si  combinano.  L'istinto  morale  è fon- 
dato sullo  spirito  e sul  sentimento,  ma  solo  può  essere  svolto  dalla  impressione  del 
primo  sopra  l’altro,  cosicché  è puro,  perché  appunto  ne  è causa  l’azione  indipendente 
dello  spirito. 

L'esercizio  della  volontà  dell'uomo  dipende  necessariamente  dall'idea  dei  beni,  al 
conseguimento  dei  quali  tendono  gli  atti  suoi.  Dovendo  essere  determinata  da  una  legge 
pratica  della  intelligenza,  bisogna  che  la  determinazione  (e  cob)  pure  la  legge)  abbia 
per  iscopo  un  beDe,  che  esprima  il  maggior  bene  cui  giugner  si  possa  con  le  azioni. 

È dunque  indispensabile  di  conoscer  l'idea  che  convien  formarsi  del  sommo  bene. 

Per  arrivarvi,  Platone  esaminò  i giudizj  che  si  danno  comunemente  sui  beni  in  ge- 
nerale, e sulle  differenze  relative  che  presentano  nella  loro  importanza.  Qualunque  aia 
l'infinita  diversità  degli  oggetti,  cui  gli  uomini  usano  dare  il  nome  di  beni,  e qualunque 
la  discordia  o anche  il  total  contrasto  delle  opinioni  relative  alla  questione  di  sapere  se 
tali  oggetti  meritino  la  denominazione  che  loro  si  dà,  e quali  di  essi  vi  abbiano  miglior 
diritto,  bisogna  convenire  che  tutti  gli  uomini  presentono  l'idea  di  un  bene  assoluto, 
che  è l'oggetto  dei  loro  desiderj  ; idea,  secondo  la  quale  le  altre  cose,  da  cui  i desiderj 
sono  irritati,  possono  più  o meno  chiamarsi  beni:  ma  non  tutti  sono  al  caso  di  conce- 
pir chiaramente  e in  tutta  l’estensione  sua  questa  idea.  Platone  tentò  di  rendersene  pa- 
drone ; e a fine  di  riuscirvi,  cercò  prima  quali  sono  le  ragioni  per  coi  qualche  cosa 
può  essere  un  bene  per  la  volontà;  e dipoi  qual  sia  tra  tutti  i beni  quello  che  si  desi- 
dera unicamente  per  se  medesimo  con  l'approvazione  della  ragione,  dovendo  esser  que- 
sto il  bene  assoluto. 

Necessariamente  i caratteri  del  bene  assoluto,  e le  cause  che  fanno  desiderare  il  bene 
relativo,  devono  esistere,  per  un  lato,  nella  speranza  esteriore  ed  interiore,  quando  si 
osservi  con  esattezza  e sagacità,  e ben  si  pesino  le  osservazioni;  dall'altro  lato,  nel 
rapporto  della  coscienza  e della  ragione  con  la  volontà.  Tenendo  questa  via,  Platone 
giunse  alle  seguenti  risultanze:  Le  cose  sono  per  la  volontà  buone,  cattive  o indifferenti. 

Le  buone  si  riferiscono  all'anima  o al  corpo,  e sono  desiderate  o per  se  medesime,  o 
per  le  loro  conseguenze,  o tutt'insieme  per  sé  e pei  risultamenti.  Dna  cosa  desiderata 
per  se  medesima  è un  bene  assoluto,  e per  conseguenza  un  oggetto  di  desiderio  per 
tutti  gli  enti  dotati  di  ragione.  Se  vuoisi  scoprirla,  si  deve  interrogare  la  coscienza  della 
ragione,  in  quanto  che  unisce  ad  uno  stato  qualunque  dell'attività  dello  spirito  l'idea 
di  una  cosa  assolutamente  perfetta.  Qui  si  presentano  lo  stato  di  pensare,  e quello  di 
provar  piacere.  Il  primo,  preso  isolatamente  e senza  collegarlo  al  piacere,  non  potrebbe 
essere  uno  stato  desiderabile.  Lo  stesso  dicasi  dell'altro,  come  semplice  sentimento  di 
piacere  senza  partecipazione  dell'intelligenza.  Lo  stato  che  corrisponde  al  bene  assoluto 
deve  dunque  essere  composto  di  quei  due,  in  guisa  che  riuniti  facciano  nascere  ciò  che 
prima  nè  l’un  nè  l’altro  poteva  produrre.  Si  vede  pure  al  primo  nspetto  che  tutte  le 
combinazioni  del  pensiero  e del  sentimento  di  piacere  non  si  conciliano  con  l'idea  del 
vero  bene,  ma  che  fa  d'uopo  che  il  loro  mutuo  rapporto  sia  determinato  dalla  ragione. 

Il  pensiero  si  divide  in  razionale  ed  empirico:  il  primo  è la  ragione  messa  in  azione: 
ma  essa  non  può  esistere  per  l’uomo  senza  l'empirico;  e la  combinazione  di  tutte  le  co- 
gnizioni è possibile,  perchè  il  pensiero  empirico  è soggetto  all'altro.  Tra  I sentimenti 
possono  compiutamente  legarsi  con  l'attività  della  intelligenza  quei  soli,  che  genera 
essa  stessa,  o che  determina,  qnai  sono  i razionali  ed  i morali.  Tutti  i sentimenti  dilet- 
tevoli misti  che  prova  il  corpo,  non  hanno  In  fonte  loro  nell'intelligenza,  anzi  all’in- 
contro la  opprimono  L'unione  però  del  pensiero  razionale  coi  sentimenti  appropriati 
alla  natura  produce  il  bene  assoluto  per  l'uomo,  perchè  in  quella  risiedono  la  verità, 
la  regolarità  e l'armonia,  che  sole  costituiscono  il  bene  ed  il  bello.  Quindi  la  regolarità 
armonica  del  pensiero,  del  sentimento  e delle  azioni  è per  l’uomo  il  sommo  bene.  In 
quel  modo  che  la  legge  morale  dello  spirito,  e l’armonia  che  ne  risulta,  esprimono  lo 
scopo  dell'uomo,  verso  il  quale  tende  parimenti  l'armonia  delle  cognizioni;  cosi  può 
dirsi  che  la  moralità  fosse  il  Irene  supremo  di  Platone,  dappoiché  egli  la  riguardava 
come  il  fine  assoluto,  verso  il  quale  si  dirigono  gli  esseri  ragionevoli. 

Cantò,  Documenti.  —Tomo  II,  Filosofia.  10 
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Sapeva  assai  bene  Piatone,  che  l'uomo  noa  rivetta  li  dubbio  la  primazia  delta  ragione, 
ina  non  ama  di  reprimere  la  pendenza  ai  benessere  fondata  sull'egoismo,  per  non  in- 
dagare «otidmente  qual  rapporto  so  sm  sin  fra  il  bene  e ('osservazione  deita  legge  mo- 
rale interna,  li  risulta  mento  prova  eh  ei  non  seppe  risolvere  le  difficoltà  dialettiche  che 
si  presentano  quando  si  parla  della  possibilità  di  realizzare  il  saturno  bene,  in  quanto 
che  la  virtù  e la  felicità  devon  esserne  considerate  come  parti  costituenti  ed  insepara- 
bili. hi  perù  vero  che  dtqiprmia  confondeva  l’idea  di  bene  eoa  quella  di  moralità.  Gli 
sforai  che  si  fanno  per  conseguire  la  felicità  li  trovava  egli  nella  moralità  dell'uomo,  « 
la  causa  di  questa  moralità  diceva  risiedere  cella  intelligenza.  Era  aocbe  lontane  dal 
considerare  il  Itene  dei  sensi  come  il  principale  oggelle  delta  volontà,  cui  devono  cedor 
il  luogo  la  pretensioni  della  ragion  morale.  Chiesto  anzi  fu  il  vero  motivo  ebe  lo  indusse 
a rifiutare  la  teorica  morale  de’  Sofisti;  ma  giunto  al  punto  decisi  to,  quel  di  sapere  come 
l’egoismo  possa  in  latti  i casi  conciliarsi  con  la  legge  irrorale  dello  spirito,  come  la  virtù 
possa  continuare  ad  essere  l'oggetto  dei  desiderj  dell'uomo,  anclte  quando  esige  il  sacri- 
fizio delta  felicità  sensuale,  la  negazione  dei  beni  terrestri,  e l'abbandono  della  vita,  egli 
più  non  istallili  tra  la  moralità  ed  il  bene  quella  distinzione,  ebe  aveva  posta  dianzi  per 
confutare  ('eudemonismo,  r creò  uu’ailru  idea  di  tiene,  onde  poter  sostenere  esser  esso 
in  srmouia  con  la  virtù.  Contentassi  perciò  di  fissare  per  massima,  clte  Ja  moralità  è la 
causa  necessaria  del  Itene.  Quindi  fu  d’uiqto  che  ne  adottasse  ta  concbiusiune,  cioè  che 
la  moralità  e la  felicità  sona  idee  identiche,  e che  il  sommo  bene  delj'uomo  Don  Ita 
più  bisogno  di  venir  definito  dall' unione  della  virtù  e del  tiene,  potendolo  essere  tanto 
dall'ima  che  dall'altro. 

Se  fiatone  avesse  limitato  fio  a un  certo  punto  questa  proposizione,  essa  non  sarebbe 
inesatta.  Un  vero  bene  contrario  alla  moralità  èuna  cosa  impossibile,  perocché  la  moralità 
à quella  rb*  da  una  giusta  direzione  ai  sentimenti,  alle  inclinazioni,  ai  desiderj  dell'uomo, 
e lo  stette  in  acuì  noi  a col  suo  destino,  e diventa  cosi  il  fondamento  della  felicità.  Ha 
fiatone  ammetteva  la  sua  massima  senza  restrizione,  e perciò  era  insosl  cui  bile  e fanta- 
stici. Debolissimi  in  fólto  sono  i raziocini  ebe  allega  in  sppoggio.  Se  iJ  bene  non  consi- 
stesse neita  stessa  moralità  , l’uomo  utorale  sarebbe  infelice,  e l'immurale  (èlice;  e 
ciò  non  si  acoorda  con  l'idea  della  divinità.  J genitori,  allevando  i figli,  ispirano  loro 
sentimenti  virtuosi  con  la  mira  di  assicurarne  la  felicità  futura.  Quindi  anche  a giu- 
dizio del  vulgo,  ta  virtù  ed  il  bene  sono  lutt’uno.  La  moralità  ha  bisogno  di  essere 
stimolata  dalla  speranza  d 'esser  felice,  poicltè  nessuno  vorrehh'essere  virtuoso,  se 
oou  credesse  di  trame  qualche  diletto.  Giù  i s)  vero,  che  supponendo  priva  di  fon- 
damento la  massima  precedente,  converrebbe  persuaderne  ta  verità  agli  uomini,  per- 
chè Is  legge  morale  esige  ta  oegazione  del  piacer  fisico,  e devisi  offerire  un  com- 
penso di  un  tal  sacrifizio.  Tutte  queste  rugiooi  provano  solamente  clte  la  virtù  ed  il 
bene  sono  inseparabili,  ma  non  dimostrano  clte  situo  identici , e che  la  prima  sia 
causa  necessaria  del  secondo. 

Tuttavia  fintone  andò  anche  più  lungi;  volle  che  la  virili  fosse  ta  felicità  suprema 
dell'uomo,  non  solo  come  ente  ragionevole,  tua  eziandio  cuore  ente  sensuale.  Pure 
anche  i suoi  raziocini  in  questo  proposito  nou  sono  migliori  dei  precedenti,  il  pos- 
sedimento del  bene  rende  felice;  colui  solo  ebe  opera  moralmente,  possiede  il  bene  ; 
dunque  il  solo  virtuoso  conosce  il  bene,  fiatone  supponeva  qui  ciò  che  ha  bisogno 
di  prova;  ed  altrettanto  faceva,  dicendo:  il  piacere  più  nobile  e più  vero  merita 
preferenza  su  quel  clic  lo  è meno;  l'anima  è un  ente  più  reale  e per  conseguenza 
più  nobile  del  corpo;  dunque  la  soddisfazione  dei  bisogni  dell'anima  procura  un 
piacere  più  puro  e più  vero  che  quello  dei  bisogni  del  corpo:  Ira  i bisogni  dell'a- 
nima, i più  importanti  sono  quelli  della  ragione;  dunque  il  piacere  che  accompagna 
Iti  loro  soddisfazione  è il  sommo  bene.  In  questo  raziocinio  la  maggiore  è ammessa 
senza  prova.  Avendo  la  moralità  si  grande  importanza  per  l'uomo , deve  necessaria- 
mente essere  ('oggetto  de'  suoi  desiderj  soltanto  allora  che  ta  ragione  entro  in  azione; 
ed  ì per  ciò  che  il  desiderio  ragionevole  delta  virtù  non  i innata  come  quello  del 
piacer  morale  prodotto  duU'islinlo,  ma  acquistasi  io  qualche  mudo,  fiatone  il  chia- 
mava amor  celeste,  amore  che  ha  per  oggetto  ta  perfezione  inorale,  la  hit  tazza  mo- 
rata interna.  Opponeva  ad  essa  i unior  fisico,  che  ha  per  oggetto  tu  bellezza  male* 
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riale,  «he  nasce  dall'istinto  sensuale,  e che  ad  alleo  non  tende  che  a procurar  di- 
letto ai  sensi. 

Platone  in  certo  senso  identificava  la  perfezione  morale  dell'uomo  con  la  virtù,  ma 
in  altro  senso  impiegava  la  parola  virtù  per  indicare  la  condotta  suhjettiva  che  esige 
la  conformità  delt'uomo  alta  legge  morale.  Egli  ancor  distingueva  in  un  terzo  senso 
quattro  specie  principati  di  virtù:  la  sapienza,  la  moderazione,  la  fortezza  e l’equità. 
Lo  scopo  di  tutte  le  virtù  è quello  di  armonizzare  i desideri  e sentimenti  fisici  con 
la  intelligenza.  I.a  sapienza  è la  cognizione  della  legge  morale  razionale,  nella  sua 
qualità  di  ente  applicabile  alla  volontà,  ed  applicata  realmente,  diventa  base  di  tutte 
le  virtù  : pnà  anche  essere  una  cognizione  vutgnre,  o scientifica;  ma  nel  primo  caso 
è vaga  ed  oscura.  La  moderazione  è la  sommissione  della  volontà  fisica  alla  legge 
morale,  nè  polrebbesi  chiamar  virtù,  se  fosse  e detto  d’insensibilità  del  temperamento. 
La  fortezza  come  virtù,  non  consiste  nella  forza  fisica,  e nel  coraggio  ad  affrontare  i 
pericoli  che  suppongono  disposizioni  corporali  ; ma  nella  ferma  risoluzione  di  non 
temer  altro  che  il  male  assoluto,  di  sopportare  il  mal  fisico  con  rassegnazione  per 
amore  del  bene  morale,  e di  obbedire  alle  massime  della  morale  senza  riguardo  al 
diletto  o al  disgusto  che  ne  hanno  i sensi.  L'equità  finalmente  consiste  nell’esatto 
adempimento  dei  proprj  doveri  verso  gli  altri  uomini. 

Estendendo  cotanto  l'idea  della  giustizia,  non  raramente  avvenne  che  Platone  pren- 
desse lei  stessa  per  la  morale;  ma  non  raramente  eziandio  la  voce  equità  indica  nelle 
opere  sue  la  risoluzione  di  operare  in  una  maniera  giusta. 

(iìuit.E,  Storia  della  filosofia  moderno). 


§ 8.  - POLITICA  DI  PLATONE. 

Vanno  intimamente  annesse  la  morate  di  Platone  c la  sua  politica,  che  su  quella  in- 
teramente si  appoggia,  e di  cui  questo  filosofo  ebbe  il  merito  d'essere  il  primo  a deter- 
minare l'idea  con  molta  sagacità. 

La  politica  è una  scienza  leorico-prnliea,  ed  essenzialmente  legislativa,  perchè  regola 
ciò  che  deve  accadere,  senza  che  vi  sia  alcuna  legislazione  superiore,  da  cui  trarre  le 
sue  leggi. 

Essa  ha  per  oggetto  lina  società  d'uomini,  che  devono  esser  diretti  verso  uno  scopo 
comune.  Ma,  come  scienza  legislativa  assoluta,  non  è proprietà  necessaria  ed  esclusiva 
di  quelli  che  si  affaticano  a soddisfare  i bisogni  della  società,  cioè  degli  artigiani,  dii  guer- 
rieri, de' sacerdoti,  de’ giudici,  del  sovrano,  perchè  «(retto  anzi  a lei  di  prescriver  a 
questi  le.  regole  che  devono  osservare  nelle  loro  azioni.  Non  è dunque  necessariamente 
ed  esclusivamente  propria  del  re  In  un  governo  monarchico;  non  dei  depoadarj  del- 
l'autorità in  una  costituzione  aristocratica;  non  del  popolo  in  uno  Stato  democratico. 
Quindi  gli  Stati  sono  meno  retti  dalla  vera  polii  ìc-n , che  dal  despotismo  delie  leggi,  oda 
quello  deH’avbitrin. 

Acciò  le  leggi  sieno  realmente  politiche,  bisogna  trovare  un  carattere  che  faccia  co- 
noscere come  possano  essere  e perchè  sieno  tali.  Questo  cantiere,  il  quale  costituirebbe 
la  vera  politica,  poiché  sarebbe  legislativo  nel  senso  assoluto,  non  poè  esistere  che  nella 
intelligenza,  la  qual  sola  ha  facoltà  assoluta  d'offrire  le  idee  generali  della  verità,  del 
bene  e delta  giustizia,  relativamente  agli  individui,  e quindi  allo  Stato. 

Lo  Stalo  non  dovrebbe  avere  altro  ragionevole  scopo,  che  la  felicità  generate  dei 
membri  che  lo  compongono.  Per  conseguirlo  è necessario  che  ogni  membro  faccia 
quanto  deve  rispetto  agli  altri,  c che  talli,  regolando  le  azioni  loro  secondo  il  principio 
della  ragion  morale,  le  riuniscano  in  una  sfera  comune.  Ispirare  sentimenti  morali  af 
cittadini  è dunque  lo  scopo,  verso  il  quale  la  costituzione  e la  legislazione  d’uao  Stalo 
devono  tendere. 

L'uomo  isolato  arriva  alla  perfezione,  quando  l’intera  sua  natura  esprime  unilà  «d 
armonia  ; e ciò  succede  con  la  sommissione  esatta  delle  sue  inclinazioni  ed  azioni  alle 
leggi  della  ragione.  Coaì  lo  Stato  è perfetto,  qnando  rappresenta  una  società  d'uomini, 
tutti  obbedienti  «Ite  medesime  leggi.  Da  ciò  risulta  l'idea  che  aveva  Platone  della  poli» 
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tic»;  cioè  la  scienza  di  unire  gli  uomini  in  società  sotto  la  vigilanza  della  morale,  e di 

mantenerveli.  . . 

La  Repubblica  di  Platone  è la  principal  fonte  cui  attignere  chi  voglia  imparar  a co- 
noscere il  suo  sistema  politico.  L’oggetto  di  quest'opera  non  è di  rappresentare  un  go- 
verno ideale  fondato  sulla  moralità,  ma  di  esporre  l’ideale  della  virtù  dell’uomo  sensibile 
col  mostrare  l'idea  della  virtù  dello  Stato.  Perciò  Platone  comincia  dallo  svolger  l’idea 
della  virtù  in  generale;  propone  poscia  e risolve  il  problema  della  migliore  repubblica 
possibile,  onde  render  più  chiara  quell’idea,  e in  certo  modo  sensibile  con  un  esempio. 

Essendo  l'idea  della  virtù  l'oggetto  principale  ch'egli  ebbe  di  mira  in  quell'opera, 
anche  la  miglior  forma  possibile  di  Stato  ne  è il  principale  soggetto;  ed  approfittando 
della  libertà  che  il  dialogo  gli  concedeva,  ei  si  fa  lecite  varie  digressioni  sopra  altre 

materie.  . 

Talvolta  nel  libro  delle  Uggì  propone  un  partito  diverso  da  quel  che  consiglia  nel 
trattato  della  Repubblica:  ma  tal  differenza  nasce  da  ciò,  che  in  questo  aveva  di  mira 
un  ideale,  e la  possibilità  della  6ua  realizzazione,  considerandogli  uomini  come  dovreb- 
bero essere;  in  quello  voleva  far  conoscere  una  politica  per  gli  uomini  quali  sono,  e 
quali  potrebbero  essere  secondo  le  circostanze. 

La  definizione  qui  data  della  politica  nel  senso  adottato  da  Platone,  lascia  prevedere 
com’egli  ne  dividesse  gli  oggetti. 

Innanzi  tutto  deve  questa  scienza  stabilire  i principj,  coi  quali  lo  Stato  può  esser  me- 
glio composto  ed  amministrato;  poi  determinare  la  costituzione  e le  leggi  conforme- 
mente a quei  principj;  infine  pubblicare  le  regole  con  cui  eseguire  e conservare  la  co- 
stituzione e le  leggi. 

Vero  governatore  o uom  di  Stato  è chi  possiede  le  cognizioni  necessarie  a conseguir 
questo  scopo,  sia  che  vesta  la  porpora,  o vada  confuso  nella  classe  de’ privati.  Le  con- 
dizioni necessarie  per  possederle  sono  di  tal  natura  che  pochi  possono  vantarsi  di  riu- 
nirle in  sé  : ma  poiché  molti  fatalmente  credono  di  averle,  ne  nasce  che  la  maggior 
parte  degli  Stati  positivi  sono  stabiliti  con  si  poca  ragione,  e amministrati  con  si  poca 
sapienza. 

La  politica  è il  frutto  dell’intelligenza,  e perciò  forma  una  parte  della  filosofia,  ed 
una  scienza  necessaria  al  filosofo.  Onde  converrebbe  che  i soli  filosofi  governassero,  e 
che  la  forza  dello  Stato  venisse  diretta  verso  il  ragionevole  scopo  cui  deve  tendere:  ma 
ordinariamente  il  potere  si  trova  in  mano  d'uomini  cattivi,  o per  lo  meno  ignoranti,  che 
non  sanno  farne  buon  uso. 

Tale  è il  senso  che  Platone  diede  alia  sua  celebre  repubblica  di  filosofi.  Con  questo 
nome  egli  intendeva  le  persone  che  impiegarono  la  ragion  loro  a perfezionarsi,  e pirli- 
. «ilarmente  a svolgere  la  loro  moralità,  e che  per  conseguenza  sono  veramente  i piò 
saggi  ed  i migliori  fra  gli  uomini  : perchè  da  questi  soli  può  la  società  aspettarsi  l'as- 
sodamento d'una  costituzione  veramente  buona,  e un’amministrazione  convenevole  allo 
Stato. 

Il  paradosso  che  anche  i contemporanei  di  Platone  credevano  trovare  in  qoest’asser- 
zione,  è soltanto  apparente,  per  giudizio  dell'autore  medesimo.  Non  vi  è ancora  veruno 
Stato,  la  cui  costituzione  sia  basala  sopra  principj  filosofici  : ciò  precisamente  fece  con- 
siderar questa  idea  come  eccentrica,  ma  non  toglie  che  non  ispetti  alla  filosofia  il  posar 
le  basi  della  politica,  e si  può  benissimo  ammettere  il  caso  che  i sovrani  fossero  vera- 
mente filosofi. 

Di  fatto,  quando  si  considera  la  società  di  filosofi  voluta  da  Platone  per  produrre  la 
miglior  repubblica  possibile,  come  una  parte  integrante  del  suo  ideale  politico,  non 
puossi  nulla  objeltar  contro,  lina  repubblica,  la  più  perfetta  agli  occhi  della  ragione, 
non  può  nascere  e sussistere  se  non  in  quanto  sia  formata  ed  amministrata  dai  migliori 
uomini;  e se  a questi  vuoisi  dare  il  nome  di  filosofi,  che  può  trovarsi  di  ripugnante  al- 
l'idea d’una  società  intera  di  filosofi  ? 

Ma  se  si  considera  sotto  l'aspetto  della  possibilità  che  ella  si  realizzi,  allora  più  non 
è che  un  bel  sogno.  Uomini  si  saggi  e nobili  come  quei  cbe  Platone  esigeva  per  tener 
le  redioi  dello  Stato,  son  tanto  rari  e difficili  a trovarsi  ; i mezzi  d'inalzar  l'uomo  al 
solo  scopo  degno  di  lui,  sono  si  incerti  ed  illuaorj,  cbe  non  bisogna  contar  molto  sopra 
così  fatti  autori  di  costituzioni,  e sopra  amministratori  cbe  loro  rassomiglino. 
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Supponiamo  ancora  che  uno  Stato  aia  fondato  e retto  da  filosofi,  quali  Platone  inten- 
deva: i parimenti  necessario,  perché  nasca  la  possibilità  della  sua  esistenza,  e se  ne 
assicuri  la  durata,  di  ammettere  un  popolo  capare  di  stimare  le  leggi  morali  della  ra- 
gione, di  tendere  verso  lo  scopo  al  quale  esse  dirigono  il  genere  umano,  e di  tenerle 
come  regola  invariabile  nella  pratica  della  vita.  Ma  l'istoria  e la  sperienza  giornaliera 
sono  contrarie  alla  ipotesi  di  un  popolo  sifatto;  esse  parlan  si  alto,  che  tutti  coloro  che 
si  sono  dati  alla  politica  o in  teorica  o in  pratica,  hanno  trattato  di  ridicola  chimera  la 
repubblica  filosofica  di  Platone. 

Pure,  sebben  la  politica  di  quel  filosofo  propenda  più  all’empirismo  nel  libro  delle 
Leggi,  lutto  porta  a credere  che  egli  non  dubitasse  interamente  della  possibilità  di  man- 
dare ad  esecuzione  il  suo  sistema  ideale,  o almeno  di  stabilire  uno  Stato  che  vi  si  ac- 
costasse colla  sua  costituzione;  altrimenti  non  avrebbe  posto  tanta  cura  all’esposizione 
del  suo  sistema,  nè  datasi  taDta  pena  per  difendere  e giustificare  le  innovazioni  e le  biz- 
zarrie che  l’uom  di  Stato  vi  scopre,  nè  finalmente  avrebbe  disegnato  l’abbozzo  di  un 
governo,  che  gli  pareva  basato  su  quello. 

Fu  anche  il  desiderio  di  realizzare  la  miglior  repubblica  possibile,  per  quanto  le  cir- 
costanze lo  permettevano,  che  lo  indusse  a legarsi  d’intima  amicizia  con  Dione,  e chea 
varie  riprese  lo  fece  sì  attento  all’educazione  di  Dionigi  il  giovine. 

Ben  dovea  già  la  filosofia  morale  condurlo  all’idea  d’una  repubblica  filosofica:  ma 
resistenza  d’una  società  pitagorica  contribuì  molto  ad  ispirargli  tanta  tenerezza  per 
questa  idea,  a fargliela  svolgere  con  tanta  cura,  e a dargli  speranza  di  vederla  un  giorno 
realizzata. 

Se  la  politica  deve  prendere  dalla  ragione  i suoi  primi  principi,  anche  l’intelligenza 
determina  lo  scopo  finale  dello  Stato,  ed  esige  che  la  forma  di  governo  da  lei  approvata 
tenda  per  quanto  è possibile  allo  scopo  medesimo.  Ma  lo  scopo  finale  d’uno  Stato  deve 
essere  necessariamente  lo  stesso  di  quello  dell’uomo  considerato  isolatamente;  altro  per 
conseguenza  non  può  essere  cbe  la  moralità  e il  benessere  degl’individui.  Quindi  è che 
gli  uomini  si  uniscono  per  giugnere  più  facilmente  e sicuramente  al  termine  cbe  la  ra- 
gione lascia  traveder  a ciascuno,  quand’abbia  essa  acquistato  un  conveniente  sviluppo. 

Tale  unione  dev'essere  protetta  da  leggi,  cbe  sieno,  non  solamente  obbligatorie  per 
tutti  gl'individui,  condizione  senza  cui  la  società  non  potrebbe  sussistere,  ma  altresì  in 
tal  modo  concepite  cbe  permettano  di  ottenere  lo  scopo  finale  ; ni  evvi  altro  mezzo  di 
fare  il  ben  comune  dello  Stato.  Quando  all’incontro  le  leggi  sono  a vantaggio  degl’in- 
dividui o di  qualche  parte  della  società,  e non  hanno  la  mira  al  bene  dell’intera  nazione, 
allora  lo  Stato  non  soddisfa  nè  alia  ragione  nè  alla  società. 

Ma  le  leggi  obbligatorie  per  tutti  cooseguiscono  il  loro  fine  quando  vengono  rispettate 
da  tutti  i cittadini. 

Coloro  cbe  le  danno  o le  fanno  osservare,  cbiamansi  governanti;  e per  la  qualità  loro 
sono  soggetti  alla  legge  morale,  e all’autor  suo  cbe  è la  Divinità:  dunque  non  devono 
abbandonarsi  al  proprio  umore  e ad  opinioni  arbitrarie,  bensì  proteggere  e favorire  il 
bene  dello  Stnto,  cbe  non  differisce  dalla  moralità  degl'individui. 

L’uomo  diretto  dalla  ragione  rappresenta  lo  Stalo  in  piccolo:  l’intelligenza  è il  so- 
vrano, cbe  ba  per  ministri  i sentimenti:  i desiderj  fisici  sono  i sudditi. 

L’uomo  intero  nella  sua  perfezione  morale  deve  formare  un  tutto  armonico;  lo  stesso* 
dicasi  di  uno  Stato  o di  uoa  società  d'uomini.  Lo  Stato  deve  parimenti  avere  le  virtù 
di  ciaacun  individuo,  la  sapienza,  la  fortezza,  la  moderazione  e l'equità:  bisogna  cbe  il 
sovrano  ubbidisca  alle  leggi  della  ragione,  e cbe  i sudditi  si  conformino  a quelle  stesse 
leggi,  reprimendo  la  propria  sensualità.  Quando  tai  condizioni  si  trovino  riunite,  vi  6 
unità  nello  Stato,  la  società  forma  un  tutto  armonico,  e lo  Stato  diventa  una  persona 
morale  nel  significato  proprio  di  questa  voce. 

Da  sifatta  moralità  dello  Stato  dipendono  inseparabilmente  la  libertà  e il  vero  bene 
de’  cittadini  che  lo  compongono.  La  libertà  non  è la  sfrenata  licenza  de’ desiderj,  cbe 
anzi  la  reprime,  non  essendovi  cbe  despoti  e schiavi  ov’essa  regna;  ma  è la  generale 
osservanza  delle  leggi  della  ragione,  poiché  ognuno  fa  ciò  che  è moralmente  bene,  vale 
a dire,  può  operare  con  la  più  grande  libertà  possibile. 

D vero  bene  dèlio  Stato  non  esige  cbe  i cittadini  sieno  agiati,  o la  società  possente; 
ma  dipende  dalla  moralità,  ed  è immediatamente  prodotto  da  essa.  In  uno  Stato,  in  cui 
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ciascun  cittadino  adempie  i suoi  doveri  verso  gli  altri,  ai  sforza  di  diventar  egli  stesso 
un  uomo  dabbene,  e contribuisce  per  quanto  può  a perfezionare  l'insieme  della  so- 
cietà: ognuno  cosi  gusta  la  porzione  di  lieoe,  die  la  situazion  sua  gli  permette  di 
godere. 

Per  ben  comporre  uno  Stato,  bisogna  prima  aver  imparato  a conoscere  l'oggetto 
nelle  sue  parti  essenziali  e necessarie,  non  die  le  qualità  cbe  esse  esigono. 

Stalo  è una  società  d’uomini.  L’uomo  prova  prima  i bisogni  tisici,  necessità  di  ali- 
menti, di  vesti,  di  ricovero  contro  le  intemperie,  e di  una  difesa  contro  le  aggres- 
sioni esterne.  La  spcrienza  insegna  cbe,  non  potendo  soddisfare  egli  solo  a lutti  co- 
testi  bisogni,  è obbligalo  di  unirsi  a'  suoi  simili;  e cbe  allora  ciascuno,  per  contribuire 
ad  ottener  lo  scopo  comune,  deve  far  ciò  che  è proporzionato  alle  sue  forze  ed  al 
suo  ingegno;  ossia,  in  altri  termini,  cbe  i varj  lavori  di  cui  la  società  ha  bisogno, 
prima  pel  suo  mantenimento,  poi  a poco  a poco  pel  suo  comodo,  devono  essere  ri- 
partiti in  una  maniera  conforme  alla  capacità  di  ciascun  individuo.  Cosi  i bisogni 
naturali  della  società  hanno  primitivamente  dato  origine  alle  professioni,  compresi  gli 
agricoltori,  gli  artigiani  e gli  operaj. 

àia  la  società  non  si  butilene  mai  ne’  limiti  prescritti  dai  bisogni  e dai  comodi  della 
vita.  Alcuno  de’ suoi  membri,  o anche  la  maggior  parte,  aspirano  ai  piaceri,  e mol- 
tiplicano i mezzi  di  procurarseli.  Di  qui  nasce  il  lusso.  Ma  lo  Stalo  non  pud  ammet- 
terlo senza  vedere  introdursi  seco  il  desiderio  d'appropriarsi  il  bene  altrui,  con  tutte 
le  ingiustizie  e vessazioni  che  ue  risultano.  In  mezzo  a cotesta  disposizione  generale 
degli  animi,  la  guerra  diventa  inevitabile,  aia  contro  i nemici  interni,  sia  contro  gli 
esterni,  cbe  la  cupidità  e l'ingiustizia  de' cittadini  Iranno  eccitato  alla  vendetta,  e cbe 
vogliono  soddisfare  la  propria  loro  rapacità  a spese  della  repubblica. 

Tosto  che  la  guerra  diventa  possibile  e verisimile,  voglionvi  i combattenti  : ed  ac- 
ciocchì i guerrieri  adempiaoo  il  dover  loro  verso  lo  Stato,  convien  che  formino  una 
Casta  a parte;  perchè  ugni  classe  d'uomini  non  può  consecrarsi  die  ad  un  sol  genere 
di  lavoro,  pel  quale  Ita  una  disposizione  ed  una  vocazione  particolari. 

Il  guerriero  deve  principalmente  distinguersi  con  la  sua  forza,  agilità  e coraggio; 
ma  queste  qualità,  che  gli  souo  indispensabili  per  combattere  il  nemico,  diverrebbero 
pericolose  e funeste  a’ suoi  proprj  compatrioti  ch'ci  deve  proteggere,  se  non  si  avesse 
cura  di  render  umano  l'ingegno  e il  cuor  suo,  e d isperargli  pacifiche  disposizioni. 

Ciò  si  ottiene  per  mezzo  della  ginnastica  e della  musica:  la  prima  gli  dà  le  qua- 
lità necessarie  al  snidalo;  l'altra  nobilita  la  sua  maniera  di  pensare,  addolcisce  i suoi 
costumi,  gl'ispira  rispetto  ed  amore  per  la  patria  e pei  concittadini. 

Ognun  sa  cbe  i Greci  applicavano  un  senso  più  esteso  che  i moderni  all'idea  del/a 
musica,  In  quale  comprendeva  quasi  tutte  le  arti  e le  scienze,  ma  principalmente  la 
poesia;  perocché  in  Grecia  l'educazione  cominciava  sempre  dalia  lettura  de' poeti  più 
celebri.  La  poesia  però  può  essere  considerata  come  un  mezzo  d'educazione  per  ciò 
Bolo  che  celebra  le  belle  azioni,  infiamma  l'animo,  e gl'ispira  tutto  l'eroismo  della 
virtù. 

La  musica  propriamente  detta  deve  parimenti  essere  io  armonia  con  la  morale.  Fa 
d'uopo  impedire  la  melodia  voluttuosa  cbe  ammollisce  il  cuore  e l'anima,  e non  per- 
mettere cbe  quella  i cui  suoni  maschi  esprimono  la  fermezza,  la  forza  cbe  ai  esercita 
sopra  di  se  medesimo,  la  repression  delle  passioni,  la  risolutezza  e la  rassegnazione 
nella  sventura. 

I sovrani  e i depositari  dell'autorità  devonsi  scegliere  dallo  stato  militare.  L'edn- 
cazion  loro  è dapprima  sottoposta  alle  regole  stesse  di  qoella  de'  guerrieri  : ma  sic- 
come le  qualità  cbe  fanno  un  soldato  perfetto  non  bastano  al  sovrano,  che  deve  pos- 
sedere la  sapienza  politica,  bisogna  cbe  l'educazione  tua  sia  diretta  in  modo  da  renderlo 
un  perfetto  filosofo. 

Le  disposizioni  necessarie  per  giungervi  bì  conoscono  nel  tempo  della  prima  edu- 
cazione guerriera;  e se  cbi  le  possiede  è giudicato  proprio  a governare,  nel  tempo 
stesso  che  continua  i suoi  militari  esercizi,  gli  s'insegna  la  filosofia  e la  scienza  di 
governare  gli  Stati.  Ripetuti  esami  dauno  luogo  a valutare  i suoi  progressi,  e all'età 
di  cinquantanni  è io  caso  di  assumere  le  redini  del  governo,  supposto  ch’egli  abbia 
fatto  tutto  ciò  che  la  costituzione  dello  Stato  esige  da  lui. 
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li  dovere  dei  depositar)  dell’sutorità  è di  vegliare  alla  sicurezza  interna  ed  esterna 
dello  Stelo,  d'occupare  i guerrieri  a quest'uso,  e d'impedire  le  ingiustizie  de' citta- 
dini, sia  degli  uni  verso  gli  altri,  sia.verso  Ui  unanimi,  llevnno  a nelle  aver  cura  clic 
lo  Stato  non  sài  troppo  piccolo  nè  troppo  grande,  troppo  ricco  nè  troppo  povero, 
par  teina  die  l'abbondanza  delle  ricchezze  non  generi  la  voluttà  e gli  stravizzi,  e che 
la  povertà  non  ispiri  ai  cittadini  sentimenti  di  viltà.  Finalmente  devono  eleggere  gli 
altri  servitori  dello  Stato,  coolidar  loro  la  cura  di  provar  quello  die  è destinato  a laro 
succedere  nell'autorità  suprema,  e sottomettersi  alla  loro  vigilanza. 

La  repubblica  di  Piatone  oltre  un  carattere  particolarissimo,  rispetto  alla  porle  ch’e- 
gli accorda  alle  donne.  Lese  devono,  secondo  lui,  avere  le  stesse  prerogative  degli  uo- 
mini e la  stessa  educazione,  e poter  arrivare  ad  «miri  e dignità,  quando  per  laicati,  co- 
gnizioni, carattere,  servizi  e condotta  »e  ne  rendano  degne. 

£ questa  una  delle  idee  di  Platone,  che  non  Insta  chiamare  paradossale,  ma  che  me- 
rita veramente  il  nome  di  chimerica  II  greco  filo  noto,  t penula  la  concepì,  non  ebbe 
riguardo  alla  naturale  destinazione  della  donna,  alla  sua  costiluziooa  tisica,  al  suo  tem- 
peramento, ed  alle  imperfezioni  die  ne  sono  conseguenze  ; » per  lo  meno  non  vi  pese 
abbastanza  attenzione. 

Ciò  ebe  a tale  idea  lo  condusse  fu  senza  dubbio  lo  stato  di  oppressione  e di  degra- 
dazione cui  presso  i Greci  cran  ridotte  le  donne,  e la  vergognosa  dipendenza  in  cui  le 
tenevano  gli  uomini.  Volea  Platone  liberarle  da  condizione  si  umiliante,  a (arche  occu- 
passero nella  società  un  grado  più  degno  di  loro. 

Avea  pur  osservalo  cha  alcune  donne  si  distinguono,  al  par  degli  uomini,  per  virtù  e 
coraggio  nei  pericoli;  e l'esempio  delle  Spartane  gli  provava  rbe  il  loro  corpo  è suscet- 
tibile d'indurirsi  quanto  basta  per  sopportare  tutte  le  fatiche  del  mesiier  del  soldato.  Ma 
ne  conchiuse  con  soverchio  precipizio,  che  le  donne  uoo  sieno  men  atte  degli  uomini, 
a coprire  tulle  le  cariche  dello  Sialo,  a che  basta  vegliare  sulla  loro  educazione  per  as- 
similarle al  sessu  mascolino. 

Ignorasi  tuttavia  se  Piatone  attribuisse  questo  vantaggio  a tutte  le  donne  senza  ec- 
cezione, o solamente  a certa  classe,  a quelle  cioè,  che  dovevano  essere  mogli  di 
guerrieri. 

Un  altro  non  meno  particolare  tratto  della  sua  repubblica  è la  comunione  delle  donne, 
de’  figli  e de'  beni  ebe  volea  stabilire  pei  militari  e pei  siagistrati  presi  dalla  loro  Casta. 
Egli  considerava  questa  istituzione  come  un  mezzo  possente  e necessario  per  destare  e 
mantenere  il  palriolisiuu  nei  solduli  e nei  depositar)  dell’autorità. 

Se  ogni  guerriero  avesse  la  moglie  sua  ed  il  suo  proprio  podere,  avrebbe,  oltre  l'in- 
teresse delia  patria,  un  interesse  particolare,  che  spesso  potrebbe  controbilanciare  il 
primo,  e renderlo  meno  esalto  aUadempimento  de' suoi  doveri:  laddove  la  comunica 
delle  donne  e de'  tieni,  di  cui  quella  dei  figli  è conseguenza,  animerebbe  tutto  il  corpi) 
dei  guerrieri  e dei  magistrati  di  un  interesse  unico  ed  esclusivo,  quel  della  patria. 

Sperò  Platone  di  prevenire  i disordini  diesi  potean  temere  dalla  comunione  delle 
mogli,  col  far  clic  gii  sposi  che  doveano  possederle,  fossero  apparentemente  destinati 
dalla  sorte,  ma  realmente  dalla  scelta  de’  magistrali;  che  i due  sessi  si  accomunassero 
in  giorni  prescritti  ; e ette  i piaceri  dell'amore  fossero  vietati  a chi  non  era  giunto  a 
certa  età. 

Egli  è inutile  provare  che  qui  il  Glnsofo  fidavasi  troppo  sulla  repressione  della  sen- 
sualità naturale  dell'uomo,  e che  non  senti,  o almeno  non  calcolò  gl'inconvenienti  ine- 
vitabili annessi  a tali  istituzioni  politiche. 

Dopo  aver  indicato  le  parti  costitutive  della  Stato  in  generale,  e le  qualità  ebe  neces- 
sariamente devono  avere  acciò  l’aggregazinn  loro  produca  una  costituzione  armonica, 
Platone  cerca  di  determinare  qual  sia  la  miglior  forma  possibile  di  Stato  ; e a questa 
effetto  scorre  da  critico  le  principali  specie  d'amministrazioni  politiche  esistenti. 

Ei  le  distingue  sotto  due  diversi  punti  di  vista,  cioè  rispetlo  al  numero  delle  persone 
dominanti,  e rispetto  alla  natura  dei  mezzi,  che  la  forma  del  governa  lascia  supporre. 
Onde  l'autorità  può  essere  nelle  mani  d'un  solo  uomo  (niooarcbiaj,  o di  molti  (oligar- 
chia], o di  lutto  il  popolo  (democrazia].  Se  il  magistrato  unico  regna  di  consenso  dei 
cittadini,  è un  re  ; in  caso  contrario,  è un  despoto.  Il  governo  di  molti  individui,  a par- 
lar propriamente,  è oligarchico,  quando  l’autorità  è tenuta  dai  ricchi  e possenti;  di- 
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venta  aristocratico,  quando  i più  virtuosi  ne  esercitano  il  potere.  Anche  la  democrazia 
può  essere  con  leggi  o senza. 

Quanto  ai  mezzi  che  pajono  i più  possenti  in  una  forma  di  governo,  essi  danno  luogo 
ad  ammettere  cinque  specie  principali  di  costituzione,  cioè:  l'ideale  o filosofica,  I am- 
biziosa, l'interessata,  la  sfrenata  e la  dispotica.  Le  ultime  quattro  sono  di  tal  natura, 
che  non  è possibile  si  ottenga  con  esse  lo  scopo  morale  dello  Stato. 

Tra  le  forme  di  governo,  che  il  primo  punto  di  vista  permette  di  ammettere,  nessuna 
forse  di  quelle  che  esistono  o potrehbonsi  realizzare,  corrisponde  perfettamente  alla  co- 
stituzione ideale  ; ma  una  vi  si  accosta  più  che  un’altra. 

Difallo  la  monarchia  limitata  dalle  leggi,  benché  non  abbia  l'impronto  della  perfe- 
zione, è tuttavia  sopportabile  ; ma  intollerabile  sarebbe  quando  la  voce  delle  leggi  non 
vi  fosse  più  intesa,  e il  governo  diventasse  dispotico.  L’oligarcbia  merita  sempre  la  pre- 
ferenza sulla  democrazia,  che  è la  più  cattiva  di  tutte  le  forme  di  governo,  massima- 
mente  quando  le  leggi  positive  non  la  stringono  in  certi  limiti. 

Non  potrebbesi  ovviar  meglio  gl' inconvenienti  inseparabili  da  tutte  queste  costituzioni, 
e che  partono  dalla  stessa  loro  natura,  che  adottando  un  governo  misto.  Platone  pensò 
che  il  migliore  fosse  la  monarchia  combinata  colla  democrazia;  opinione  che  Aristotele 
giudicò  allatto  impolitica. 

Non  accontentossi  Platone  di  stabilire  ì primi  principi  della  politica,  ma  volle  anche 
triplicarli  alla  teorica  della  legislazione  positiva. 

Una  legge,  generalmente  parlando,  non  può  esser  giusta,  se  non  quando  si  accordi  col 
principio  supremo  della  moralità.  Conviene  però  v:he  le  leggi  si  combinino  insieme, 
senz#  che  v'abbia  contraddizione  fra  loro.  Esse  non  devono  avere  per  fine  nè  il  vantag- 
gio del  potere  esecutivo,  nè  la  possanza  o l'arricchimento  della  nazione,  nè  la  sogge- 
zione de’  popoli  vicini. 

La  legislazione  non  deve  aver  altra  tendenza  morale  che  un  bene  comune,  cui  tutti 
gl'individui  egualmente  partecipino,  e senza  la  cui  realità  la  società  non  potrebbe  sus- 
sistere. Per  ottenere  questo  fine  è necessario  che  le  leggi  reprimano  la  sensualità,  e pre- 
scrivano un  limite  all'egoismo  individuale. 

Ciò  posto,  è facile  comprendere  quali  esser  devano  le  qualità  dello  stesso  legisla- 
tore, e qua!  condotta  debba  egli  necessariamente  osservare  nello  stabilire  le  sue  leggi. 

Bisogna  di  fatto  che  alla  convinzione  del  destino  morale  dell'uomo  egli  unisca  una 
cognizione  profonda  del  complesso  della  sua  natura  e de’  rapporti  sociali  che  ne  sono 
il  prodotto,  onde,  per  quanto  la  cosa  è legalmente  praticabile,  possa  fissar  leggi  che  ri- 
chiamino i cittadini  alla  primitiva  loro  destinazione. 

Suo  principale  intento  sempre  dev’essere  di  regolare  le  azioni  dei  particolari  in  mode, 
che  ogni  esterno  sforzo  divenga  insensibilmente  inutile  per  loro,  e che  la  propria  co- 
scienza de'  loro  doveri  basti  al  bene  ed  alla  sicurezza  dello  Stato.  Perciò  il  legista, 
tore  provede  prima  alla  educazione  morale,  come  quella  che  è base  della  lealtà  dei 
cittadini. 

I rapporti  di  società  formano  l'oggetto  della  legislazione  positiva,  perocché  i doveri 
interni  non  possono  prescriversi  da  nessuna  legge. 

Ma  ogni  legge  positiva  abbisogna  di  un  mezzo,  il  quale  assicuri  che  i cittadini  vi  si 
conformeranno.  Qui  Platone  va  schierando  le  istruzioni  date  al  popolo  sulle  cause  che 
rendono  obbligatorie  le  leggi  ; gli  onori  e le  ricompense  decretale  a favor  di  quelli  che 
le  osservano  ; la  vergogna  e le  pene  dovute  a chi  le  ronqie. 

Le  pene  si  hanno  ad  infliggere  per  le  azioni  contrarie  alle  leggi,  fatte  con  intenzione 
e cognizion  vera  della  loro  illegalità;  ed  altro  scopo  aver  non  devono  che  di  correggere 
il  reo  per  l’avvenire,  e di  ispirargli  orrore  pel  delitto.  Ma  la  [iena  è cosa  diversa  dalla 
riparazione  del  danno  cagionato  da  una  offesa,  e che  per  quanto  è possibile  si  deve  esi- 
gere io  tutti  i casi.  La  natura  e il  grado  della  pena  variano  aecondo  la  natura  del  de- 
litto e il  grado  della  colpa. 

Platone  a questo  proposito  prescrisse  regole,  che  oggi  ancora  sono  istruttive  in  ma- 
teria di  legislazion  criminale.  Benché  non  avesse  espressamente  distinto  il  delitto  da 
un’azione  semplicemente  contraria  alle  leggi,  pure  le  specie  d’azioni  illegali  da  lui  ri- 
ferite, e di  cui  giudica  in  genere  la  colpabilità,  provano  ch’egli  conosceva  tal  dif- 
ferenza. 
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Di  fatto  ammetteva  tre  classi  principali  di  delitti  : cioì  verso  i particolari,  verso  lo 
Stato,  e verso  la  religione.  Con  ragione  dichiarò  gli  ultimi  due  degni  di  maggior  pena. 
Pronunziò  pure  la  pena  capitale  contro  un  reo,  i cui  misfatti  meritano  l'ultimo  castigo, 
che  non  si  ha  speranza  di  correggere,  e che  la  sicurezza  dello  Stato  comanda  sia 
spento. 

Devonsi  esaminare  i delitti  prima  di  applicare  la  pena,  ed  è necessario  che  l'autorità 
intervenga  nelle  contestazioni  fra  i particolari.  Dunque  lo  Stato  deve  istituire  una  corte 
di  giustizia,  per  lo  stabilimento  della  quale  propose  anche  Platone  varj  progetti. 

Le  discordie  fra  i cittadini  possono  venir  aggiustate  da  un  arbitro  o da  un  tribunale 
regolare,  le  operazioni  del  quale  hanno  ad  esser  pubbliche.  Rispetto  ai  delitti  di  Stato, 
spetta  all’intero  popolo  il  deciderne,  perchè  in  essi  è interessata  tutta  la  società.  Per 
giudicare  in  ultima  istanza  Platooe  consigliava  un  tribunale  composto  degli  uomini 
più  illuminati  e virtuosi,  e incaricato  di  rivedere  le  sentenze  anteriormente  fatte, odi 
pronunziare  nel  caso  che  il  giudizio  rimanesse  dubbioso. 

Egli  non  ammetteva  il  giuramento  come  prova  amministrativa,  salvo  quando  abbissi 
la  certezza  che  chi  deve  prestarlo  non  abbia  verun  interesse  allo  spergiuro:  perchè  nel 
caso  contrario  una  debile  credenza  ai  precetti  della  religione  lo  renderebbe  un  mezzo 
incertissimo. 

Troppe  sono  le  leggi  positive  stabilite  da  Platone,  perchè  trovino  qui  luogo;  tanto 
più  che  tutte  si  riferiscono  alla  località  ed  alla  costituzione  politica  di  Creta. 

Ho  detto  di  sopra  che  Platone  considerava  l'educazione  dei  fanciulli  come  il  primo 
e più  salutare  e più  necessario  di  tutti  i mezzi  proprj  ad  ispirare  moralità  ai  cittadini. 
Egli  voleva  che  l'educazione  tendesse  a sviluppare  le  disposizioni  naturali  dell'uomo  e 
a dirigerle  verso  il  bene  morale,  onde  allontanare  tutti  gli  ostacoli  che  potrebbero  in- 
contrarsi e produrre  effetti  contrari  a quelli  che  si  bramano. 

àia  siccome  tutte  le  disposizioni  dell'uomo  non  sono  d'una  eguale  importanza  per 
l'alto  suo  destino,  perciò  il  precettore  deve  consacrare  le  principali  sue  cure  a coltivare 
l’intelligenza,  e formare  in  appresso  le  facoltà  inferiori  dell’anima  e del  corpo,  in  modo 
che  sieoo  tutte  in  perfetta  armonia  sotto  il  dominio  e la  vigilanza  della  ragione. 

Fa  duopocbe  il  modo  dell'educazione  sia  proporzionato  allo  stalo  personale  dell'uomo 
nella  sua  infanzia  o giovinezza,  che  ogni  sforzo  sia  sbandito,  che  il  maestro  studii  l’in- 
dividualità del  suo  allievo,  e faccia  nascere  in  lui  l'amore  della  istruzione  con  l'abilità 
della  sua  condotta  e col  contegno  obbligante,  anzi  che  inspirargliene  disgusto  con  ruvi- 
dezza di  maniere,  o coll'insipidezza  e assurdità  del  suo  metodo  d'insegnamento. 

E vaglia  il  vero,  il  corpo  e lo  spirito  devono  esser  educati  con  le  stesse  intenzioni,  e 
bisogna  che  non  v'abbia  difetto  d'armonia  tra  essi  : la  coltura  di  ciascun  di  essi  però 
esige  mezzi  differenti;  quindi  la  educazione  può  distinguersi  in  fisica  e razionale. 

Fin  prima  che  nasca  il  fanciullo,  hanno  i suoi  genitori  alcuni  doveri  verso  di  lui: 
debbono  vegliare  sullo  stato  del  corpo  e dell’anima  di  lui,  e prevenirne  la  depravazione 
o fisica  o morale,  onde  non  comunicare  al  frutto  de*  loro  amori  il  germe  delle  malattie 
o de*  morali  difetti.  I primi  anni  di  quel  nuovo  vivente  esigono  assidue  cure  e vigi- 
lanza continua,  acciò  nel  corso  di  essi  se  ne  sviluppino  più  rapidamente  il  corpo  e 
lo  spirito. 

Piatone  pone  per  massima  che  si  tenga  il  fanciullo  in  uno  stato  di  mezzo  tra  il  do- 
lore ed  il  piacere.  La  sanità,  la  forza  e l’agilità  futura  del  corpo  si  dispongono  con 
esercizj  varj,  ma  moderati  e diretti  per  modo  che  formino  egualmente  tulle  le  parti,  e 
non  alcune  soltanto,  ovvero  qualche  facoltà  isolata. 

Deve  l'educazione  cominciare  dal  destar  il  sentimento  dell’armonia  del  bello  e del 
buono:  ciò  si  ottiene  con  la  lettura  dei  poeti,  con  la  musica,  col  canto  e con  la  danza, 
senza  per  altro  fra  tutte  queste  occupazioni  dimeuticar  mai  la  morale.  Alla  educazione 
estetica  succede  la. morale,  il  cui  primo  scopo  dev'essere  quello  di  reprimere  l’impulso 
dei  sensi,  sottometterli  al  sentimento  morale  interiore,  eccitar  questo  e renderlo  più 
energico.  Finalmente  l'istitutore  procede  alla  educazion razionale, e s’occupa  di  svolgere 
l'intelligenza  del  suo  allievo.  Qual  mezzo  di  conseguir  questo  fioe,  Platone  raccomandò 
lo  studio  delle  scienze  matematiche,  da  cui  si  passa  alla  filosofia,  giusta  il  metodo  dia- 
lettico. 

Le  fanciulle  devono  allevarsi  assolutamente  come  i maschi. 


Digitized  by  Google 


raosom  i.kic* 


Fi»  qui  Biffile;  al  quale  soggiungiamo  le  riflessioni  di  Uitter: 

— piatone  Repubblica  e at'Ue  Leggi  diede  unistruzione  estesa  per  l’ordioaniento  e il 
governo  dello  Sialo;  ma  a torlo  si  pensa  che  Della  Repubblica  latrili»  schizzalo  l'ideale 
per  una  costituzione  sociale,  mentre  nelle  Leggi  volesse  far  conoscere  ciò  che  fosse 
eseguibile  in  realtà.  Il  vero  è che  Platone,  tendendo  a mostrar  nelle  J-eygi  come  uno 
Stalo  pud  esser  razionalmente  formalo  sotto  rapporti  interni  ed  esterni  determinati, 
penetra  viepiù  nelle  particolarità,  ed  ba  riguardo  maggiore  alla  realtà,  da  cui  dipen- 
dono le  cose  particolari,  ebe  non  nella  Repubblica,  ove  si  trattava  solo  di  dipingere 
ciò  ebe  di  generale  vi  ba  nella  cosliluziou  dello  Stalo.  Ideale  del  resto  v'Ua  nelle  Leggi 
come  nella  Repubblica,  e non  vuoisi  troppo  abbandonarsi  al  concetto  ebe  egli  nella 
Répubblica  abbia  voluto  rilrar  solo  uuo  sialo  di  cose  allatto  irrealizzabile. 

irrealizzabile  in  fallo  pargli  essa  nelle  presenti  relazioni  degli  uomini  fra  sé,  in  fondo 
alle  quali  vede  un  genite  di  coriuzioue  morale  profondo  e irreparabile  ; pure,  nel  de- 
lincar la  sua  Itepubblica,  ebbe  spesso  riguardo  alla  debolezza  untaua,  il  ebe  solo  spiega 
la  grande  asprezza  nell' economia  della  sua  Repubblica.  Ben  dice  ebe  essa  non  po- 
treìibe  aver  elicilo  in  terra;  ma  indicandola  come  prototipo  della  celeste,  a cui  la  li  le- 
so ha  deve  tentare  di  conformarsi,  vuol  però  si  faccia  forza  per  accostarsi  possibilmente 
a realizzarla,  c cerca  anche  le  condizioni  sotto  cui  sarebb'essa  possibile  (23).  Nè  dis- 
simula ebe  la  generazione  stessa  d uno  Stalo  e d'una  legislazione  suppone  già  im- 
perfezioni inseparabili  dalla  sociale  convivenza;  giacché  le  migliori  leggi,  e massima- 
mente le  scritte,  nou  furono  mai  che  imitazioni  ed  espressioni  imperfette  delle  leggi 
vere,  ebe  dovrebbero  esser  presenti  all'anima  umana  come  intuizione  perfetta  del 
bene  (il).  Questa  opinione  della  imperfeziuee  necessaria  di  tutto  lo  Slato,  ebe  serve  di 
fondamento  a tutte  te  disposizioni  legislative  di  l’Iutooe,  esce  evidentemente  da  quel 
cb'e'  dice,  che  in  uno  Stalo  perfetto,  il  quale  allora  più  uoo  sarebbe  uno  Stalo,  ma  l'a- 
bolizione  della  società  nell  unilà  universale,  lutto  dovrebb’essere  comune,  ho  gli  occhi, 
le  orecchie,  le  mani  ; di  guisa  che  io  società  si  fatta  la  vita  sociale  somiglierebbe  allatto 
alla  vita  individuale  (ììi).  Nella  distinzione  degli  uomini  fra  loro,  la  quale  costituisce 
In  pluralità  dello  persone,  vede  già  un'imperfezione  necessaria  dello  Stalo:  e nou  sol» 
nel  suo  quadro  sociale  tien  a calcolo  questo  vizio,  ma  quelli  pure  clic  risultar  devono 
dalle  differenze  di  sesso,  di  carattere,  di  teuipersiueuto.  uà  per  altro  uoo  gli  toglie 
d'unir  tulli  questi  elementi  all'ulca  del  bene,  e di  cercar  di  determinate  come  può  que- 
st'idea esser  effettuala  nello  Stato  sotto  simili  condizioni. 

bue  errori  generali  della  Repubblica  di  l'talone  sou  difficili  a perdonare.  Uoo  è im- 
putabile non  a lui,  un  all'idea  che  tutta  ['antichità  formatasi  della  repubblica,  nulla 
conoscendosi  nella  vita  attiva  ebe  non  dovesse  attaccarsi  allo  Stalo:  cosa  naturale  ove 
la  vita  ecclesiastica  e la  civile  erauo  mescolale,  mentre  la  pregiudicata  disluuit/oe 
degli  uomini  in  Greci  e barbari  era  contraria  al  liberu  commercio  murale  fuor  detto 
Stato.  In  Stato  è tutto  per  Platone;  ciò  ebe  non  vi  è subordinato  e utile,  è difettoso 
e d«v’  essere  reciso  a ferro  e fuoco;  ose  alcuna  cosa  poteva  ragionevolmente  separar- 
sene, come  il  filosofo,  è soltanto  per  non  esser  ancora  lo  Stalo  costituito  sopra  un  tipo 
perfetto.  Di  qui  le  cose  più  strane  deH'ordinaaieoto  della  repubblica  Platonica.  Tulio 
ciò  ebe  potrebbe  appartenere  al  privalo,  deve  sagrificarsi  alia  sovranità  assoluta  della 
Stato:  se  dunque  la  proprietà  non  è tolta  nlliitto,  è permessa  soltanto  all  infima  classe, 
cioè  ai  negozianti,  l.a  stessa  vita  domestica  non  è nulla  pei  cittadini  perfettamente  li- 
beri: i fanciulli  appartengono  allo  Stai»,  non  ai  parenti;  le  donne  stesse  dovrebber 
essere  comuni.  In  conseguenza  l'educazione  deve  affidarsi  interamente  allo  Slato,  fio 
dalia  prima  infanzia;  le  arti,  particolarmente  la  musica,  la  poesia,  hi  danza,  son  pente 
sotto  la  direzione  esclusiva  e assoluta  dello  Stato,  come  mezzi  d'educazione  ; e benché 
la  fede  agli  bei  paja  una  delle  basi  dello  Stalo,  e a'inculcbi  d rispetto  per  gli  oracoli, 
il  culto  greco  è però  troppi  intimamente  legato  colla  poesia,  perchè  uoo  deva  esser 
con  essa  sottomesso  all'arte  suprema  di  lla  politica.  In  uu  sifalto  ordinamento  civile  è 
naturalmente  impossibile  il  proporsi  di  reuder  febee  alcuna  parte  dello  Stato:  al  con- 
trario, il  politico  non  può  aver  altro  scopo  che  la  felicità  comune,  e ciascuna  classe 
della  società  non  può  pretendere  clie  ad  un  bene  assai  limitato  (iti).  Quando  tutte  lo 

(23)  De  rep.  vi  e II;  De  leg.  tv.  (23)  De  leg.  vili. 

(24)  Pkod.  Polii.  De  leg.  i«,  (20)  De  rep  w. 
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intenzioni  e gli  «forzi  de'  particolari  riescono  alia  cosa  pubblica,  perfetto  è il  gover- 
natore ; ha  potere  su  tutte  le  leggi,  ed  egli  non  è legalo  a veruna. 

Questa  pittura  ideale  delle  relazioni  sociali  può  scusarsi  lino  ad  un  certo  punto;  ma 
quando  l'ideale  cozza  colt'iinperfella  realtà,  e Platone  domanda  che  questa  a quello  ai 
sacrifichi,  cessa  d'esser  morale.  Chi  l'approveri  allorché  Tuole  che  i fanciulli  infermicci 
e deformi  siano  espulsi  dalla  società  e non  allevali  ; nè  che  si  diano  alimenti  e cure 
al  malato  o all'infermo  , perché  da  esso  non  può  venir  cosa  utile  a lui  o agli  altri  ? (27) 
L'opposizione  di  queste  idee  allo  svilupparsi  de’  sentimenti  umani  mostrasi  viepiù 
dal  creder  egli  necessario  per  la  costituzione  della  sua  Repubblica  l'ingannare  i cit- 
tadini cnu  menzogne  d'ogui  maniera,  e valersi  dell'illusione  come  d'un  medica- 
mento (-2H). 

L'altra  colpa  di  Piatone  non  è rara  tra  i filosofi , naturalmente  condotti  a vedute 
generali,  sin  a perdere  di  vista  i particolari.  Non  cosi  fece  Platone,  ma  pure  inchina 
a non  considerare  negli  elementi  della  società  se  non  essi  elementi,  senza  far  troppo 
attenzione  che  sono  uomini  individui.  Pertanto  l'individuo  nou  risalta,  non  solo  nello 
Stato,  ma  neppure  in  una  parte  costitutiva  particolare  di  esso;  talché  le  ligure  della 
sua  Itepulihlica  perdettero  quasi  adatto  I essere  umano,  per  rimaner  solo  rappresen- 
tanti dello  Stato  o del  grado  loro.  Li  non  avverte  che  gli  uomini  nella  repubblica  non 
appartengono  ad  una  condizione  se  non  in  virtù  di  certe  funzioni,  e che  un  solo  uomo 
ebe  molle  funzioni  sostiene  può  essere  collocato  in  molte  condizioni  ; mentr'egh  non 
considera  il  guerriero  che  come  guerriero,  il  sovrano  come  sovrano;  anzi  ne  fa  Toner- 
vazione,  e ben  lontano  dal  vedervi  un  difetto,  crede  necessario  il  proceder  ceti  affine  di 
presentare  lo  Stalo  come  un  tutto. 

Tal  ì pure  il  fondauieulo  di  quei  ebe  cbiauaronsi  sentimenti  aristocratici  di  Platone. 
Non  diremo  che  la  costituzione  civile  raccomandala  da  Platone  sia  aristocratica  pura: 
ami  ri  mancano  alcuni  elementi  essenziali  alle  vilfalte.  Per  mettere  Topinion  di  Platone 
nella  vera  luce  storica,  dobbiam  osservare  che  i Greci,  al  suo  tempo,  dopo  traversato 
le  tempeste  dell'oclocrazia  e dell'oligarchia,  cominciarono  ad  inclinare  alla  monarchia, 
£ alla  monarchia  illimitata  Platone  dà  I»  preferenza  sovra  tutte  le  costituzioni  civili; 
prendendo  però  a sovrano  un  uomo  che  più  non  è un  uomo,  bena)  un  sovrano  per- 
fetto, la  cui  ragione  concentrasi  tutta  sulle  alte  concezioni  delia  sovranità,  e la  filosofia 
neU’elTettuarle.  Pargli  bene  ebe  un  solo  occupi  il  posto  supremo,  si  perchè  rari  aon  gli 
uomini  di  vera  capacità  politica,  si  perchè  v'è  un  solo  di  profonda  intelligenza,  capace 
di  dirigere  lo  Stato.  A che  dunque  gii  aggiunti?  A petto  dì  tal  vera  forma  sociale,  Platone 
non  tien  conto  della  democrazia,  deU'uligarchia,  deU'aristocrazia  t del  principato  or- 
dinario che  non  sono  forme  di  governo,  ma  solo  maniere  di  vivere  io  società.  Da  questo 
strano  rigore  però  qualche  volta  rallentasi  Platone,  e trova  migliori  le  forme  miste  di 
monarchia  e democrazia  ; lo  perchè  preferisce  all'ateniese  la  costituzione  di  Lacedemone 
e Creta.  L’aristocratica  è duuque  anteposta  alla  democratica,  il  che  è stabilito  in  modo 
più  largo  quando  Platone  chiama  aristocratiche  tutte  ie  costituzioni  ore  governano  i 
migliori  o il  migliore (29). 

Pure  i sentimenti  aristocratici  di  Platone  non  si  manifestano  in  ciò,  ma  solo  nel  modo 
ond'egli  concepisce  la  composizione  della  sua  Repubblica.  Uno  dei  punti  principali  di 
questa  è da  un  lato  la  decisa  distinzione  delle  condizioni,  qual  conviene  ad  una  costi- 
tuzione aristocratica;  e dall'altro  l'esclusione  delle  condizioni  inferiori  dalla  vita  propria 
della  città  ■ infine  il  ripetuto  avviso  contro  le  innovazioni  (30),  onde  perpetuare  le  an- 
tiche disuguaglianze  di  condizioni.  Atteso  ebe  quantunque  Platone  riconosca  che  se  quei 
che  governano  potessero  conoscere  perfettamente  la  mutale,  non  riavrebbe  più  bisogno 
di  leegi  permanenti,  ma  solo  converrebbe  farne  secondo  te  circostanze,  vuol  però  che, 
nella  società  imperfetta  degli  uomini,  le  antiche  leggi  siero  onorale  come  leggi  data 
dagli  Dei.  Potrebbe  aggiugnersi  che  Platone  mette  somma  importanza  all'estrazione  da 
famiglie  potenti  e abili  ; ae  non  ebe  egli  non  vuole  un'aristocrazia  ereditaria,  e ancor 
meno  una  di  ricchezze,  ma  il  dominio  del  genio  o delle  dottrine.  Infatti  pensa  che  i 
buoni  nascano  ordinariamente  dai  buoni,  dai  tristi  i tristi,  ma  che  anche  talvolta  dai 
buoni  vengano  i ribaldi  e viceversa. 

(27)  Oe  rep.  in  • v.  (2*1  De  rep.  te  /»n. 

(2g)  Ivi,  • Time».  I»)  I*>,  • De  hg.  il.  IV  pr. 
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Tolti  questi  difetti,  questi  rigori  sistematici , non  molte  cose  fan  urto  nella  Repubblica 
di  Platone.  Qualunque  sentimento  poi  si  provi,  fa  senso  il  vederlo  elevarsi  dall'angusta 
sfera  d'una  città  greca,  per  dipingere  la  giustizia  qual  dovrebbe  regnare  in  tutto  l'uni- 
verso. Non  vuol  egli  considerare  lo  Stato  conte  un’unità  assoluta,  ma  solo  come  una 
parte  del  mondo,  ove  la  giustizia  è pure  il  principio  ordinatore:  cosi  il  fine  della  sua 
morale  appigliasi  all'opinione  ch'egli  si  fece  della  formazione  dell'universo.  Ci  ha  egli 
insegnato  che  l'uomo  giusto  nelle  azioni  sue  non  deve  pensare  alla  felicità,  benché  sia 
naturale  che  ogni  specie  di  virtù  deve  pur  essa  avere  un  piacer  suo  proprio-,  e come 
l'individuo  non  può  trovar  pace  seco  stesso  che  nel  giusto  accordo  di  tutte  le  facoltà 
morali  fa  loro,  così  nell'universo  la  felicità  non  può  rinvenirsi  che  a proporzione  del 
regno  della  giustizia  ; e ogni  individuo  nel  mondo  trae  tanto  maggior  vantaggio  da  tutti, 
quant'è  più  con  essi  in  armonia. 

Dai  complesso  poi  delle  dottrine  platoniche  trapela  una  grande  idea  della  vita  c del 
mondo,  qual  è che  Dio  è il  bene  fermo  ed  immutabile,  e il  mondo  il  bene  nella  contin- 
genza; e l’anima  umana  è quella  per  cui  e in  cui  il  bene  dev'essere  nel  mondo,  lo  ciò 
Platone  mostrasi  vero  scolaro  di  Socrate  ; ma  oltre  propagare,  estendere  e meglio  deter- 
minare la  costui  dottrina,  le  diede  una  vita  più  libera,  dalla  posizion  sua  ostile  contro 
la  filosofia  anteriore  riconducendola  ad  una  giusta  valutazione  de'  lavori  di  questa.  Pe- 
rocché egli  molte  cose  adottò  dei  filosofi  precedenti,  dandovi  nuova  forma  a vantaggio 
della  propria  dottrina;  né  si  lasciò  turbare  dalla  moltitudine  d’opinioni  che  al  suo 
tempo  agitavano  lo  spìrito  scientifico  de'  Greci,  anzi  diresse  le  sue  forze  contro  quelli 
che  in  tal  confusione  vivevano,  abusandone  indifferentemente,  cioè  i Sofisti.  Non  contento 
di  raccorre  questo  cumulo  di  pensieri  filosofici,  gli  animò  del  soffio  vivo  dell’unità,  li 
portò  di  là  del  punto  ov'erano  stati  condotti  dagli  antichi,  e cosi  ne  scorse  meglio  l'og- 
getto. La  vera  vita  delia  filosofìa  platonica  consiste  nel  mostrare  che  la  scienza  vera  è 
la  cognizione  del  bene;  che  noi  non  possiamo  cogliere  perfettamente  il  bene  nella  sua 
unità,  perchè  sottomessi  ai  limiti  dei  sènsi  non  possiamo  veder  il  bene  ebe  nel  contin- 
gente; ma  che  |>erò  ci  è dato  riconoscer  il  meglio  e il  peggio  nella  moltiplicità  delle 
idee,  richiamandoci  la  misura  d'ogni  esistenza,  misura  che  possediamo  dalla  nascila. 
Uom  del  suo  secolo  e del  suo  paese,  dovette  più  d'una  volta  ingannarsi  nelle  sue  de- 
terminazioni del  bene;  ma  pure,  a chiunque  aspirava  alla  conoscenza  divina,  diede  un 
bel  modello  di  sublime  speculazione.  E non  si  dimenticò  quel  che  i suoi  scolari  spesso 
obliarono,  ebe  egli  stornava  dal  rintracciare  le  idee  di  Dio  e del  bene  nella  loro  unità 
sopra-essenziale  e sopra-scientifica  ; e quando  tal  ricerca  incontrasse  ne'  suoi  studj,  ap- 
pagarsi di  idee  mitiche;  mentre  invece  si  proponeva  di  arrivare  alla  conoscenza  della 
idea  del  bene  collo  svolgere  la  diversità  delle  idee  in  essa  comprese.  — 

Chi  badò  ai  progressi  e ai  delirj  del  senno  umano  io  questi  ultimi  tempi,  avrà  certo 
osservato  quanta  parte  se  ne  trovi  in  Fiatone  ; tanto  è vecchio  ciò  che  sì  dà  come  lo 
stillato  dell'esperienza.  A valutare  però  il  filosofo  greco,  e principalmente  a volere  far 
fondamento  sopra  l'autorità  di  lui  nell'inalzare  utopie,  conviene  in  Platone  distinguere 
due  politiche  ; l'una  assoluta  e ideale,  qual  appare  nella  Repubblica;  l'altra,  qual  è nelle 
Leggi , posala  sui  principi  stessi,  ma  più  pratica  e conciliante. 

La  città  nasce  dal  bisogno  reciproco  degli  uomini  ; e classi  primarie  ne  sono  gli  agri- 
coli e gli  operaj;  seguono  i guerrieri  e i magistrati,  de’ quali  soli  il  filosofo  si  occupa, 
e li  prepara  mediante  l'educazione.  Ia  città  cosi  costituita  racchiude  tutte  le  virtù  fon- 
damentali che  si  cercano  nell'individuo;  prudenza  nel  magistrato,  fortezza  nel  guer- 
riero, temperanza  nelle  classi  subordinate,  giustizia  di  ciascuna  classe  in  adempiere 
la  funzione  propria  ad  essa,  e armonicamente  cooperare  a uno  scopo  unico.  Perocché 
l’unità  è la  legge  suprema,  il  vero  tiene  dello  Stato.  A quella  si  oppongono  la  proprietà, 
donde  le  gelosie,  le  liti,  l'ostilità  de'  poveri  co'  ricchi  ; e la  famiglia,  principio  d'incor- 
reggibile egoismo.  Convien  dunque  toglier  via  questi  elementi  di  disunione.  Base  della 
città  sono  le.  Caste;  scopo  della  città,  l'unità;  unità  sola  dello  Stato  i la  comunanza;  e 
questa  si  effettuerà  quando  il  governo  sia  posto  in  mano  di  filosofi. 

Tale  sistema  vien  molto  modificato  nel  libro  delle  Leggi;  mediante  le  leggi  civili  e 
penali,  il  riconoscere  la  proprietà  e la  famiglia,  il  divider  lo  Stato  non  io  Caste  ma  in 
classi  secondo  il  censo,  il  confidar  le  magistrature  all'elezione  popolare.  Ognuna  però 
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di  queste  concessioni  è ristretta.  La  proprietà  non  spetta  all'individuo,  ma  alio  Stato; 
è inalienabile;  pud  crescersi  sulo  entro  certi  limiti.  De’  matrimoni  si  ovviano  i sinistri 
effetti  culi' impedire  alla  donna  di  portar  dote.  I.a  democrazia  del  nuovo  sistema  è fre- 
nata coll’obbligar  le  classi  superiori  ad  assistere  allo  scrutinio,  e lasciare  che  le  inferiori 
possano  astenersene.  A capo  della  repubblica  pone  un  consiglio  divino  di  filosofi,  cui 
spetta  il  decidere  degli  affari  dello  Slato. 

Gli  sta  sempre  in  mente  l'ideale  suo  della  Repubblica , e con  rincrescimento  se  ne 
scosta;  attende  a realizzare,  mediante  le  istituzioni  politiche,  il  bello  morale,  la  virtù, 
a tal  uopo  togliendo  all'iodividuo  tutto  ciò,  di  cui  può  far  senza  ; infine  riesce  al  go- 
verno dei  migliori,  cioè  l’aristocrazia.  Perciò  disapprova  la  repubblica  d'Atene,  quanto 
loda  Creta  e Sparta;  e più  che  alla  Grecia  e all'Occidente,  inclina  al  fare  orientale; 
rinnega  la  soverchia  eguaglianza  e la  mobilitò  delle  leggi,  Gn  a ridurre  tutti  i cittadini 
sotto  la  comunità. 

Notevoli  sono  l'idea  che  la  legge  sia  preceduta  da  motivi;  lo  stabilimento  d'una  specie 
di  giurati  ; i sofronisterj , o penitenzinrj  per  correggere  i rei  nel  punirli. 

Le  dottrine  politiche  di  Platone  e d'Aristolele  sono  ben  esposte  da  Tif.berchien, 
Essai  théorique  el  historique  sur  la  generation  des  connaissances  hutnaines  dans  sts  rap- 
porti aree  la  morale , la  politique  et  la  religiosi.  Ivi  trovassi  delineati f principali  sistemi 
antichi  e moderni  sopra  la  teorica  della  conoscenza,  e sovra  le  dottrine  morali,  politiche 
e religiose  che  vi  corrispondono. 

§ 9.  - ESTETICA  DI  PLATONE. 

Il  bello  è apprezzabile  soltanto  per  l'uomo  capace  di  sentir  l'armonia.  Non  si  con- 
fonda con  esso  il  dilettevole,  l'utile,  il  conveniente,  il  buono. 

V’ha  di  due  sorta  bellezze,  una  corporea,  l'altra  spirituale;  ond'è  che  la  bellezza 
generalmente  si  estima,  non  esclusivamente  dagli  occhi  e dalle  orecchie,  ma  ancora 
dalla  intelligenza. 

Bisogna  beo  distinguere  i begli  oggetti  che  possono  vedersi,  dal  liello  assoluto  ossia 
primitivo.  I primi  cambiano  sempre  di  forma,  e acquistano  bellezza,  la  quale  cresce, 
diminuisce  e può  mancar  loro  del  tutto.  All'incontro  il  bello  primitivo  è eternamente 
simile  a se  stesso;  non  appartiene  a luogo,  a tempo,  a circostanza,  a soggetto,  ad  oggetto 
nessuno,  ma  è assoluto,  ed  esiste  da  sè. 

Tutti  gli  oggetti  concreti  non  sono  e non  diventano  belli,  se  non  partecipando  di 
esso;  dunque  non  può  esso  sussistere,  fuorché  per  un'idea  dell'intelligenza.  Colesta 
idea  consiste  nell'equilibrio  e nell'armonia,  o anche  nella  perfezione  che  manifestasi 
esteriormente;  e il  riflesso  della  perfezione  ne  è lo  splendor  visibile. 

Il  bello  corporeo  sta  neU'armonia  delle  parti  materiali,  a norma  di  essa  idea;  il  liello  ' 
spirituale  dipende  dall'armooia  delle  azioni  con  le  leggi  della  ragione.  La  bellezza 
spirituale  è una  risultanza  immediata  della  stessa  intelligenza;  la  materiale  è prodotta 
dalla  intelligenza  suprema,  che  ha  formato  la  materia  a norma  delle  idee  matematiche. 
L’uomo  ha  la  facoltà  di  riconoscerla,  sottomettendola  all'idea  del  bello  primitivo. 

Può  trovarsi  in  lui  l'unione  delle  due  bellezze,  spirituale  e materiale;  da  essa  nasce 
il. più  bell'oggetto  di  cui  si  possa  concepire  l'idea;  tuttavia  la  bellezza  spirituale  del- 
l'uomo è la  più  nobile,  e non  deve  mancar  mai,  quaod'anche  l'altra  mancasse. 

L'aziooe  di  un  heil'oggetto  sullo  spirito  costituisce  bensì  un  sentimento  dilettevole, 
vale  a dire  che  l'oggetto  piace  ; ma  questo  sentimento  dilettevole  ò puro  e senza  per- 
sonale interesse,  e non  ha  verun  rapporto  né  all'utilità,  nè  alle  qualità  nocevoli  del- 
l'oggetto, nè  all'aflezione  particolare  degli  organi  dei  sensi. 

Gli  uomini  per  disposizion  naturale  sono  tutti  suscettivi  di  ricevere  l'impressione  di 
tale  effetto;  ma  il  modo  e il  grado  della  impressione  variano  secondo  gl'individui;  da 
ciò  nasce  la  diflereoza  ne’giudizj  che  si  danno  di  un  bell'oggetto,  secondo  quella  della 
educazione,  cognizione,  pregiudizj,  e sovratutto  del  carattere  morale  rispettivo. 

Del  resto,  le  arti  del  bello  nascono  dalla  imitazione  della  natura.  Quando  se  ne  vuol 
giudicare,  convien  conoscere  quali  oggetti  l'artista  imiti,  e come  li  rappresenti.  Il  pia- 
cere ebe  un'opera  dell'arte  procura,  non  può  servire  a farne  apprezzar  il  merito,  perchè 
esso  è relativo.  Quanto  alla  scelta  degli  oggetti,  l'artista  deve  attenersi  a quelli  che 
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sono  gii  tx>Ui  io  natura,  ed  eleggere  tra  essi  quei  ebe  offrono  al  tempo  stesso  un  alto 
grado  di  bontà  morale. 

Siccome  Platone  identificava  il  bene  morale  ed  il  bello,  poiché  il  mal  morale  non 
potrebbe  mai  esser  bello,  giusta  l'opinion  sua  ; cosi  il  Mio  è una  espressione  risibile 
del  ben  morale,  più  o meno  sentita  dagli  uomini,  e la  cui  sensazione  viene  accompa- 
gnata da  un  vivo  sentimento  di  ben  essere. 

(Buhliì,  op.  cit.J. 


ARISTOTELE. 


8 10.  — ENCICLOPEDIA  D'ARISTOTELE. 

Eccetto  i fondatori  di  religioni,  nessuno  esercitò  sull'umnnilà  influenza  maggiore 
d'Aristotele,  ebe  non  solo  diede  leggi  all’Occidente  e al  cristianesimo,  ma  governò 
l’Oriente  e l’islamifmo,  e operò  su  tulli  i rami  delle  umane  cognizioni.  Il  suo  intelletto 
era  sciolto  dai  traviamenti  deH'immaginszIone,  le  facoltà  sne  squisite  appticsvansi  sol- 
tanto a cose  reali  e possibili- 

Aristotele  ed  Alessandro  abbracciavano  entrambi  ne’ loro  concepimenti  l’universo; 
entrambi  volevano  sottometterlo  e cangiargli  viso  ; la  sorte  favori  Aristotele , mentre 
Alessandro  non  terminò  il  suo  disegno.  Prima  di  raggiunger  il  Gange,  il  re  onnipotente 
fu  arrestato  dall'ostinazione  de’  suoi  soldati,  e l'Oriente  preservata  dalle  stie  conquiste 
per  la  morte  di  lui.  Aristotele  collo  ricerche  sue  storiche  e filosofiche  volle  coordinare 
e dirigere  tutte  le  amane  cognizioni  ; trasmise  ai  suoi  successori  quanto  la  Grecia  fio- 
rente avca  conquistato  nel  dominio  delle  scienze  e della  civiltà:  ma  solo  i tempi  mo- 
derni, anzi  per  alcune  cose  gli  ultimi  affatto,  riuscirono  a crescere  o rettificare  i risii!- 
lamenti  deile  sue  meditazioni  ed  osservazioni,  o anche  a ben  comprenderle  e spiegarle. 

Per  giudicare  appieno  dell'nltività  d’Aristotele,  per  conoscere  ohe  relazione  ebbe 
coll'incivilimento  dell’uman  genere,  e quanto  v'abbia  iofluto,  bisognerebbe  ritessere 
intiera  la  storia  delle  scienze,  delle  arti,  della  politica  e dell’amministrazione  degli 
antichi;  e quando  a tal  opera  bastasse  un  uomo  che  non  avesse  il  genio  d'Aristotele, 
converrebbe  ancore  che  ne  componesse  uu  libro  a posta.  Noi  pertanto  ci  limiteremo  a 
semplici  indicazioni  sul  soggetto  delle  opere  di  questo  filosofo,  e snl  partito  ebe  ne 
trasse  la  posterità. 

Primo  Aristotele  gettò  le  fondamenta,  su  cui  poteronsi.  come  regolare  edilìzio,  inal- 
zarle matematiche  e la  meccanica:  e se  la  sorte  non  ci  aveste  invidiato  la  più  Mia 
parte  degli  scritti  di  lui,  se  non  avesse  al  posto  de’  suoi  libri  collocato  frammenti  scu- 
citi e mal  connessi,  facile  ci  sarebbe  stato  il  provare  che  Aristotele,  in  una  doppia 
serie  di  lavori,  uvea  abbraccialo  tutte  te  parti  dello  scibile-,  in  una  raccogliendo  la  somma 
delle  eepericnze  del  suo  tempo,  cresciuta  co’  proprj  suoi  lavori  ; nell’altra  esposto  la 
filosofia  ebe  emergeva  da  queste  notizie,  e le  rose  puramente  intellettuali. 

Scendendo  a’  particolari,  vedremo  che  Aristotele  fondò  sempre  le  sue  teoriche  sul- 
l’esperieoza  io  opposizione  a quanto  erasi  in  prima  praticato  fra  i Greci,  che  sempre 
tendevano  a ridurre  alle  loro  teoriche  i fatti  isola  ti  ebe  la  esperienza  somministrava.  Che 
se  l'Arabia  e il  medio  evo  si  valsero  degli  scritti  di  lui  per  meschine  speculaziooi  e 
vane  sottigliezze,  colpa  fu  il  non  averlo  inteso;  e più  si  penetrò  in  esso,  più  si  rise  dei 
delirj  della  dialettica  c di  quelle  scempiaggini. 

Prima  di  lui  i confini  che  separano  le  matematiche  dalla  filosofia  erano  mal  deter- 
minati (31),  e ancora  confusi  appajono  io  Platone;  ma  sciaguratamente  abbiamo  per- 
duta l’opera  ov'egli  trattava  dell’essenza  delle  matematiche.  Nel  trattato  Della  drciaiona 
all'infinito  Aristotele  s'occupa  d’un  soggetto  ove  mollo  si  fermarono  i matematici,  senza 

f»l)  ftoVV,  profpaaore  ài  Eiàclberpa , fere  oliti  e piò  volte  vi  torno  «opra,  muffirne  ari  libri  De  eirfo, 

rìeercbe  fu  queita  parte  Ielle  spere  ài  tifatotele,  a II  eoli  àne/ytieo,  nei  rie  intimo,  e ori  lib.  II.  Pòyz, 

et  oc  vagliamo  io  quanto  aerino.  Egli  fa  owervare  anzi*, 
ohe  Aitatotele  lenza  molto  esalo  Ai  questa  Aiviaiot», 
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però  mandarti)  un  passo  innanzi.  Tutti  i nostri  «stomatici  «tanno  par  la  divisione  all'iofi- 
nito:  ma  Aristoteli",  non  contento  di  darne  ragioni  innlemuticlie  ai  matematici, convince  i 
Sudati  con  argomenti  al  modo  loro,  li  metodo  seguito  da  Aristotele  si  fonda  affatto  sulle 
atte  ricerche  di  logica;  primo  egli  parlò  d’assiemi  e di  definizioni;  primo  determinò 
quali  dolessero  esaere  in  matematica  le  condizioni  d'uni  dimostrazione  rigorosa:  le 
ritrite  in  pure  e miste;  separando  cosi  le  matematiche  propriamente  dette,  cioè  arit- 
metica, geometria,  stereometria,  riatta  meccanica,  ottica,  musica,  astronomia;  divisione 
che  contribuì  non  poco  ai  progresso  d'ambi  i rami.  Nè  mero  importante  fa  il  limite 
fra  l'aritmetica  e la  geometria;  e dappoi  quelli  che  si  chiamavano  platonici  e pitagorici 
guastarono  le  amenze  per  avere,  nelle  loro  divagazioni,  tentato  ricondurre  le  matematiche 
al  metodo  antico  (32). 

Aristotele  non  scrisse  nè  di  geometria  nè  d'aritmetica,  considerando  queste  scienze 
come  formate  e conosciute  ; pure  i suoi  esempi  sono  tatti  più  generalmente  dalla  geo- 
metria che  daH'aritmrtica:  ma  forse  voleva  abbandonare  l’usa  e l’altra  alla  scuola  pla- 
tonica. Trasse  invece  le  matematiche  applicale  datl'ahbasdooo  ove  lasciate  le  avevano  i 
Pitagorici,  cnllocandole  fra  le  scienze  convenienti  ad  uomo  di  tifato,  come  avrebbero 
potuto  far  già  que’  filosofi,  e principalmente  Archita  da  Taranto;  mentre  prima  non 
erano  studiate  che  da  gente  di  professione.  La  chimica,  la  fisiea,  l'astronomia  non 
erano  allora  tanto  avanzale  quanta  la  6toria  naturale;  nude  viepiù  dottiamo  ammirare 
Aristotele  e i grandi  uomini  che  gli  tennero  dietro  od  Alessandria,  a Rodi,  a Pergamo 
e io  Siria,  che  alzarono  quelle  scienze  fin  al  paolo  ove  Je  ripigliarono  i moderni:  Ro- 
mani ed  Arsiti,  eccello  la  chimica  e la  botanica,  non  produssero  sulla  di  riievaole,  nè 
i lavori  toro  reggono  al  confronto  divistotele  e dei  Greci  a lui  auceeduti. 

La  sua  Finca  rientrate  comprende  otto  libri  (33)  ; e nel  primo  (ove  tratta  delia  meteo- 
rologia) dire  egli  stesso  che  quest'opera  ha  per  oggetto  le  cause  prime  della  satura  e il 
movimento  in  generale.  Partendo  da  (al  definizione,  che  è tutta  sua,  comprenderemo 
perchè  i quattro  primi  libri  parlino  de’  principj,  e i quattro  ultimi  del  movimento.  In- 
nanzi tutta  le  ricerche  il  conducono  a parlare  di  I destino  e del  caso,  che  soglioosi  con- 
siderare come  cause  prime;  poi  della  necessità  Nel  terzo  libro  dà  una  definizione  del 
movimenta,  oscura  per  chi  non  sia  iniziato,  ma  che,  ben  capita,  può  divenir  chiave 
della  sai  filosofia  (3i);  questo  libro  si  occupa  anche  deli’iofinito.  Lo  spazio,  il  tempo, 
i toro  rapporti  coi  movimenti  dell’nniverso,  riempiono  il  quarto.  Nei  quinto  parla  delia 
natura  ed  essenza  del  moto;  nel  sesto,  di  ciò  che  in  queste  v’ha  di  fortuito.  Comincia 
questo  dall'importante  discussione  sulla  continuità  del  moto,  del  tempo,  delio  spazio^ 
confutando  l'aleatico  Zenone  che,  al  modo  dei  Solisti,  voleva  provare  non  esservi  moto, 
perchè  il  moto  è infinito.  Aristotele  mostra  come  Zenone  abusi  della  parola  infinito,  e 
prova  matematicamente  che  una  forza  finita  non  può  dar  movimento  per  un  tempo 
infinito,  e reciprocamente  una  forza  infinita  non  può  muovere  gli  oggetti  in  un  tempo 
finito,  per  conseguenza  dcv’esservi  continuità;  o in  altri  termini,  ei  prova  esser  ne- 
cessario ammettere  che  spazio  e tempo  sono  uniti  indivisibilmente.  Questi  risuitnmenli 
universali  abbattono  molti  sofismi  relativi  alla  spiegazione  dei  fenomeni  di  queste 
mondo,  e confondono  prima  Zenone  che,  contro  il  lestiniunio  dei  scosi,  negava  l’esi- 
stenza del  moto;  poi  Democrito  che,  per  distruggere  la  continuità,  diceva  di  non  am- 
mettere per  principj  delle  cose  se  non  elementi  isolati , indivisibili  ; in  terzo  luogo 
Eraclito  col  suo  moto  perpetuo,  il  quale  lasciava  liensi  sussistere  il  tempo,  ma  annichi- 
lava lo  spazio.  Il  settimo  libro  e principalmente  l'ottavo  diedero  materia  di  diverse 
teorie  ai  Platonici  c Pitagorici,  che  volevano  riunire  Aristotele  a Platone  ; esamina  se  il 
(noto  cominciò,  se  finirà,  se  qualcosa  può  muoversi  da  sè,  o se  esiste  un  primo  motore. 
Sm  Bonaventura,  gii  Scolastici  che  lo  seguirono,  e Dante  attinsero  in  questo  trattato 


J32)  Secondo  Nokk,  Aristotele  a*sc£«ò  aUaritmc- 
tic-a  Fa*!  ratto,  «Ha  geometria  il  concreto.  Riguardava 
queste  due  scienze  c»me  affati  o disi  in  le;  onde  voleva 
sbandire  dalla  geometria  tutto  ciò  che  ora  aritmetica 
poti.  j.  7:  ovx  Zf*  siri*  e£  a//ou ■ yi- 
jUTA$Ì»X a &ì£jU.v4tih>V  TÓ  •/UMT^i/.Òv 
«oify iijxixtf  x.  t.  À,),  Tal  pensiero,  ei  pruMgoe, 
> tutto 4i  4ai**>U,  é ri»Wh.  conto»  gli  «foni  dai 


Pitagorici,  che  aveeoo  introdotto  i loro  numeri  nella 
geometria,  « che  in  generale  trattavano  le  matema- 
tiche come  una  teorica  di  «pirati  «ve3«-)f. 

(8S|  ♦v7«*fa  «xocdhm;,  Pkytic.  atucnll, 
libri  Vili. 

(54)  ’H  Xt Ùl-I-Si*  t9T«>  4 vTt/4%H*T0V  C?VV>«UH 
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quel  genere  d'astronomia  che  può  sposarsi  colla  poetica  e la  metafisica  ; e lo  stesso  gran 
Keplero  trasse  di  qui  molti  degli  incantevoli  Suoi  sogni. 

I quattro  libri  d'Aristolele  Del  sistema  del  mondo  si  legano  naturalmente  con  questi. 
Ne’  due  primi  tratta  del  movimento  circolare  degli  astri  e del  loro  corso  ; ne'  due  ultimi, 
degli  elementi  e del  peso.  Aristolele  non  aveva  sott’occhio  osservazioni  raccolte  da  se- 
coli, e principalmente  la  statica,  la  meccanica  dei  fluidi  e I ottica  erano  ancora  bam- 
bine: tanto  più  ammirabili  sono  le  profonde  vedute  di  questi  quattro  libri.  A sentire 
Diogene  Laerzio,  Aristotele  avrebbe  trattalo  l'ottica  a parte,  e per  conseguenza  1 avrebbe 
annoverata  tra  le  scienze.  Sembra  ancora  siasi  in  un  opera  speciale  occupato  dell  osser- 
vazione astronomica.  Rispetto  a quella  intorno  al  sistema  del  mondo,  vogliam  fermarci 
specialmente  al  secondo  libro  che  molto  occupò  Delambre,  benché  in  generale  abbia 
egli  posto  più  mente  al  commento  di  Simplicio  che  ad  Aristolele  proprio.  Questo  filo- 
sofo, nel  terzo  capitolo,  attribuisce  il  tempo  di  rotazione  a due  forze,  che,  secondo  le 
indicazioni  della  sua  meccanica,  potrebbero  anche  esser  nienl’altro  che  le  forze  centrali 
de'  moderni.  Altrove,  discorrendo  della  forma  sferica  del  mondo,  Aristotele  riguarda 
il  peso  come  una  tendenza  dei  corpi  verso  il  punto  centrale,  e dice:  — Da  ogni  banda 
le  parti  tendono  con  forza  eguale  (38)  verso  il  centro,  onde  l'equatorio  non  può  darsi 
se  non  quando  da  tutte  le  bande  la  pressione  sia  eguale  verso  questo  centro,  cioè  nei 
corpi  di  forma  sferica  ».  Nel  capitolo  decimoquarto  applica  questo  teorema  alla  terra. 
Le  eclissi  della  luna  e il  vedersi  a Cipro  e io  Egitto  stelle  invisibili  alla  Grecia,  lo  con- 
ducono ad  argomentare  la  rotondità  della  terra.  Quauto  alla  statica  e alia  meccanica 
de'  corpi  fluidi,  il  quarto  libro  tratta  lutto  del  peso  assoluto  e specifico  ; e Aristotele 
dice  formalmente  d'aver  egli  primo  studiato  il  peso  assoluto  (36).  Poco  profitto  si  trasse 
da  poi  delle  sue  idee  sul  peso  specifico  (37):  ma  pare  ch'egli  abbin  conosciuto  l'impor- 
tanza dell' osservazione  che  condusse  Archimede  a porre  le  basi  dell’idrostatica  ; almeno 
sembra  che  ciò  risulti  dal  passo  ove  indica  il  perchè  un  pezzo  di  legno,  del  peso  di  un 
talento,  nell'aria  sia  più  pesante  d'uno  di  piombo  del  peso  di  una  mina,  e nell'acqua 
più  leggiero  (38). 

Certamente  Aristolele  non  appoggiò  di  bastanti  prove  I asserzione  che  il  fuoco  solo 
sia  imponderabile,  e l'aria  possa  pesarsi  (39);  ma  non  arrivò  a questi  risultamenti  senza 
fondarsi  sull'esperienza.  Certo  fece  sperimenti  sulla  pressione  dell'atmosfera,  e sul 
partito  che  può  trarsi  dalle  macchine  idrauliche  : anche  l’orror  del  vuoto  adottato  dai 
fisici  prima  che  si  trovasse  la  macchina  pneumatica,  si  appoggia  all'uso  che,  nel  medio 
evo  si  fece  dei  libri  Del  cielo  e del  commento  di  Simplicio  (40).  Aristolele  va  errato 
circa  alla  circonferenza  della  terra,  ma  riferisce  come  sua  o del  suo  tempo  l’osservazione 
sopra  marie  coperto  dalla  luna,  e per  sifatta  scienza  rinvia  a'  Caldei  ed  Egizj , che  pur 
erano  debolissimi  in  fatto  di  matematiche  (41).  Si  serve  della  caduta  dei  gravi  per  mo- 
strare che  la  terra  è fissa  (48).  Un'osservazione  giustissima  di  questo  filosofo  dà  a com- 


(55)  Netti  meccanica  «GSÌungc  formilmento  a di- 
tlanze  eguali. 

(36)  De  calo,  it.  1:  Tw»  7 òp  p*poC, 

yauè»,  tò  uè»  fivxi  xovyóttpo» , 10  oi  fizov- 
rtpov , oiov  fù/ot  gst)xòv.  Ilice  pèv  ov»  tw» 
àrrÀòi;  )iyopi»c>>v,  ovài»  upnrxi  r.zpi  twi 
npQTipw»  * wioi  ài  twv  ~pò;  txtpox  * où  7 io 
liyowt  re  citi  tò  /3*p0 , itoci  ti  tò  xoùpo», 
à))à  ri  tò  fixpvxspo»  xzi  xovpdnpoi*  in  tot; 
trovai  jS ipo; 

(37)  Nokk  avverte  che  dappoi  s'andò  lontano 
dalle  une  e giuste  riflessioni  di  Aristotele  sulle  leggi 
della  natura  e sulle  matematiche,  retrocedendo  in- 
vece di  progredire.  Schneider,  «ella  Ecloga  phytica , 
t.  I.  p.  271,  t.  II.  p.  151,  raccolse  i passi  d'Ipparro 
e Tolomeo  prnprj  a provar  ciò. 

(38)  De  calo,  iv.  4:  lopBxivti  ài  prt  nowi- 
£oG  Tanta  fiato  sa  doxic*  u»ac  xat  xovyx  àtz 
T>;»  tàòv  npatru»  àtstfo pàx  ' )*y»  ài  otoe  cv 


pi»  Unti  fixoùxipóv  taxi  toc)  2 vtia tov  £G)ov 
uo/vflàov  /Ava io v , iv  ài  uàzxi  xovfónpov. 

(39)  Ivi  : Ev  tn  yip  xGtgG  tràvra  £apos 
e/ji  7t)r,v  nvpòi  xaè  0 *<p  ar.utìov  ài  oxt 
i)xti  rrìtiov  0 repuor,  pivot  avxo?  toG  xkvoG. 

(40)  Drumbrr,  Diti  de  l'atlronomie  ancienne , 
1.  303,  dice: — Simplicio  riferisce  questa  spcrienza: 
•S«>  turate  l’ulto  d 'una  clessidra,  l'acqua  cessa  di  uscire 
dall'orifizio  inferiore  ; perche  non  potendo  l’arii  pe- 
netrare, si  formehbe  un  vuoto  nella  parte  superiore. 
Dunque  Aristotele  potrebbe  esser  autore  della  dot- 
trina dell'orrore  al  vuoto  *.  E poco  appresso  sog- 
giunge : ■ Egli  parla  de1  giocolieri  che  fanno  rotar 
un  bicchiere  pieno  senza  versarne  stilla.  Aristotele 
•rea  citato  più  brevemente  questa  esperienza  ■. 

(41)  «Vedemmo  la  luna  in  un  suo  quarto  (^i}fó- 
Toyov  u(v  oGtavì  passar  sovra  marie,  che  diveniva 
invisibile  nella  sua  parte  oscura,  e ricompariva  nella 
lurida  • . 

(42)  I corpi  della  caduta  non  sono  paralleli,  ma 
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prendere  che  la  luna  presenta  sempre  la  slessa  faccia.  Spiega  la  scintillazione  delle 
stelle  con  una  teorica  della  visione  opposta  direttamente  alla  nostra,  giacché  fa  partire 
i raggi  dall’occhio  (43). 

Poco  degno  di  questo  filosofo  sembra  il  principio  della  meccanica,  chi  ben  non  ri- 
guardi all'ordine  delle  sue  idee.  Dice  egli  da  principio  che  il  movimento  di  rotazione, 
alcune  sue  proprietà  e la  sua  applicazione  alla  leva,  sono  cagione  di  maraviglia  a chi 
non  sappia  di  matematiche  : il  meccanico  cerca  trarne  partito  per  dar  apparenza  di 
miracolo  alle  invenzioni  sue;  il  filosofo  invece  indaga  la  causa,  e la  fa  conoscere  spie- 
gandola. A torto  dunque  gli  storici  moderni  delle  matematiche  (44)  rimproverarono  ad 
Aristotele  questa  proposizione,  che  mira  unicamente  a giustificar  il  filosofo  se  vuole 
scrivere  sulla  meccanica.  Nel  capitolo  primo  si  occupa  delle  forze.composte,  insegnando 
in  qual  caso  il  punto  su  cui  operano  percorre  la  diagonale  del  parallelogrammo,  in 
quale  descrive  una  curva,  in  quale  finalmente  questa  curva  è un  circolo.  Indica  così 
l'origine  delle  forze,  che  noi  chiamiamo  centripete  e centrifughe  (43);  poi  con  questa 
teorica  fa  concordare  quella  della  bilancia,  ch'e’  riduce  alla  leva,  di  modo  che  il  paralle- 
logrammo delle  forze  stabilisce  il  movimento  di  rotazione,  e la  teorica  della  bilancia  con- 
duce a quella  delle  vette  (46),  che  dà  le  altre  leggi  del  movimento.  Questo  sistema  dunque, 
al  pari  del  moderno,  riposava  sulla  composizione-delle  forze  dei  parallelogrammo  ; e per 
quante  interpolazioni  visi  sieno  fatte,  il  matematico  riflettendo  scorger!  io  questo  capitolo 
un  metodo  di  dimostrazione  pura  e sintetica,  degno  di  figurare  a canto  di  quello  d'Eu- 
clide.  Nel  capitolo  seguente,  Aristotele  applica  queste  dottrine  alla  navigazione,  al  ci- 
lindro, alla  ruota,  alla  pala  da  mulino,  alla  carrucola,  al  cuneo  ; riporta  alla  sua  teorica 
della  bilancia  e della  leva  anche  la  stadera,  la  gru  ecc.  Avendo  egli  primo  messo  in 
rapporto  la  teorica  e la  pratica,  molte  cose  dovette  lasciare  incompiute;  il  medio  evo 
noi  vide,  i moderni  gliene  fecero  troppo  amari  rimproveri.  La  statica,  o teorica  dell'e- 
quilibrio dei  corpi,  fu  riservata  ad  Archimede. 

Prima  di  passare  alla  seconda  divisione  degli  scritti  che  Aristotele  ci  lasciò  sulle  leggi 
della  natura,  toccheremo  un  motto  del  trattato  Dell'anima.  Questo  libro,  nel  medio  evo 
e fra  gli  Arabi,  fu  spiegalo  insieme  con  quelli  relativi  alla  filosofia  della  natura.  Prima 
esamina  che  cos'è  l’anima,  e particolarmente  quella  delle  bestie  e delle  piante;  poi 
domanda  in  che  consista  l'anima  umana.  Nel  secondo  capitolo  Aristotele  accenoa  le 
varie  opinioni  de' filosofi,  e le  riduce  tutte  a tre  capitali;  una  fa  consistere  l'essenza 
dell’anima  nella  sua  graode  mobilità  ; l’altra  nell'Immaterialità  e sottigliezza  ; la  terza 
la  considera  come  risultato  della  composizione  dell'uomo  dai  diversi  elementi  di  tutte 
le  cose,  in  questo  senso,  che  il  contatto  di  ciò  cbe  i omogeneo  produrrebbe  il  senti- 
mento e la  conoscenza. 

Aristotele  confuta  questi  tre  sistemi-,  e qui,  come  nella  fisica  e nella  teorica  del  cielo, 
insegoa  che  il  moto  necessariamente  si  collega  collo  spazio,  per  conseguenza  ogni  cosa 
mobile  esistente  nello  spazio  è come  lui  divisibile;  ma  l’anima  non  è divisibile,  non  è 
una  grandezza  o una  quantità  matematica,  è una  forma,  una  sequela  di  fenomeni  ; onde 
non  conviene  cercarne  l'essenza  nella  mobilità  (47).  Quanto  al  secondo  sistema  che 
riduce  l'anima  a una  sostanza  sottilissima,  impercettibile  ai  sensi,  Aristotele  dimostra 


cadono  tatti  cotto  angoli  simili,  dirigendosi  verso  il 
contro  della  terra. 

(43)  Non  parleremo  del  trattato  ri pi  yetiottu; 
xxì  pSopàz,  il  coi  secondo  libro  *e  importantissimo 
per  la  atoria  della  fisira,  perchè  Aristotele  vi  riporta 
ìe  opinioni  de’  filosofi  antichi  Taceremo  pare  di 
quello  Suite  meteore , ove  si  ragiona  anche  del  mare, 
dei  fiumi,  dei  venti,  dei  tremuoti  ree.  1 piccoli  trat- 
tati di  Storia  naturale  molto  influirono  su  questa 
sciarne  e sogli  Arabi;  piò  di  tatti  Turano  tradotti  e 
spiegati  nel  medio  evo.  Yodi  Alberto  Magno  e Vin- 
cenzo di  Beanvais. 

(44)  Massimamente  Montarla,  Storia  detraitro- 
nomia. 

(45)  Chiama  la  tona  centrifuga  xxtÒe  puatv, 
la  centripeta  r.  r.apà  yurte. 


(46)  Cap.  il.  T«  piv  ove  iripi  tòv  C'ry  or 
ytvàfi t*at  sic  tòv  xvxèov  avciytrat  • và  dirrspi 
tòv  pòjriov  si;  toc  ^uyòe  • TX  d'aiia  od. za. 
c/rdov,  tò  rrzpi  TX;  xivpottq  tòt?  pp^avtzi;, 
lì;  tòv  ucytoe. 

(47)  llipt  ^vyr.t.  i.  3,  H,  42:  Hpòtwv  pie 
oo  xx/ùc  TÓ  tifile  tkv  iftuyr.e  piytOot  iivxr  ■ 
tòv  yàp  roù  navTÒq,  àr.àor  ort  Toinómv  rivai 
fiouiirat.  oiov  rrót’  e;riv  ò xa/oópsvo;  vovq , 
oò  yàp  dà  otre  71  ù aioOnvtxà,  ovd’  otov  rj 
ìntflupntixà  * toótwv  yàp  v;  xivr.ntp  où  xuxìo- 
popix  ■ ó di  vovc  it;  xxi  O'rnyr.t  • toanip  xat 
r.  eór.atp  . ri  ài  rinati,  và  volpara  * Tocùra 
di  Tyj  iytl’r.i  ir,  ór;  0 àoldpió;,  ouy  d>;  TÒ  pi- 
7160;.  E segue  a dimostrare,  che  non  può  attribuirsi 
eateosioue  all'anima  nè  per  la  parte  nè  pet  tutto. 

11 


Cantò,  Documenti.  — Tom.  11,  Filosofia. 
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che,  comunque  la  si  voglia  intendere,  non  sarebbe  mai  che  un  corpo,  donde  nascerebbe 
l'assurdo  che  nell'uomo  vi  sarebbero  due  corpi  incassati  un  nell'altro,  cioè  due  uomini 
in  uno.  Poco  si  ferma  Aristotele  a confutare  il  terzo  sistema,  e confonde  quell'errore, 
secondo  cui  l’anima  è un  numero  che  si  mnve  da  se  stesso,  e l'opinione  sulla  monade 
e le  sue  proprietà,  riprodotta  poi  da  Leibniz  sott'ultro  aspetto.  Qui  basterà  una  sola 
delle  ragioni,  con  cui  distrugge  la  proposizione  che  il  semplice  rinchiuda  il  composto: 
— Se  gli  elementi  di  tutte  le  cose  sono  nell'aaima,  e se  ogni  cosa  è riempiuta  dagli 
Dei,  come  crede  Talete , o finalmente  se  l’anima  nuota  come  una  goccia  d'acqua 
nell'Immensità,  non  può  in  lei  manifestarsi  veruna  sensazione,  verun  pensiero,  se  pure 
tutte  le  cose  composte  di  elementi,  tutte  le  nozioni  complesse  non  si  trovino  nell'a- 
nima ; giacché,  secondo  questa  teorica,  l'omogeneo  non  può  esser  riconosciuto  che  dal- 
l'omogeneo. Pure  si  confesserà  che  sarebbe  assurdo  il  dire  che  nell'anima  v'abbiano 
cose,  come  una  pietra  o il  tipo  dell'uomo  ». 

Nel  libro  secondo,  Aristotele  espone  le  idee  sue  proprie,  partendo  dalle  nozioni  fon- 
damentali sulla  mnteria  e il  moto,  lo  che  il  conduce  a definir  l'anima  in  quanto  è op- 
posta alla  natura  dei  corpi  ; passa  quindi  a un'altra  spiegazione,  che  fa  l'unima  causa 
de1  differenti  fenomeni  del  mondo  sensibile,  o in  altri  termini,  attribuisce  ad  essa  i varj 
effetti  (48,).  Aristotele  dice:  — £ vero  che  l'anima  non  è un  corpo,  ma  essa  non  potrebbe 
esistere  senza  corpo,  non  essendo  altro  che  l'attività,  la  perfezione  dell’essenza  d’un 
corpo,  cioè  del  corpo  umano.  Tutte  le  anime  non  potrebbero  entrare  indifferentemente 
in  lutti  i corpi,  ma  ciascuna  appartiene  determinatamente  a ciascuno.  £ impossibile  che 
l’anima  dell'uomo  abiti  il  corpo  dell'asino  o del  porco;  onde  lo  dottrina  dei  Pitagorici 
sulla  migrazione  delle  anime  è dirottamente  opposta  alla  definizione  dell'anima  umana  ». 
In  questa  prima  definizione  data  da  Aristotele  l'essenziale  sta  nel  considerar  l'anima 
come  un’attività,  anzi  un'attività  qualunque  (49);  e che,  conforme  alla  idea  che  noi 
ne  abbiamo,  sibilla  attività  non  può  operare  ae  non  atill'essere  n cui  essa  appartiene 
secondo  una  data  possibilità  (SO),  e solo  nella  materia  e sulla  mnteria  appropriata  alla 
sua  sostanza.  Per  timore  di  non  ingolfarci  nella  mclafìairn  e d'intenderri  malamente, 
non  andrem  più  oltre  nello  spiegare  questa  proposizione,  che  fra  gli  Arabi  e i monaci 
del  medio  evo  fece  nascere  la  contemplazione  religiosa  (51).  Seguendo  il  secondo  libro, 
Aristotele  parla  della  vita  in  generale,  delle  funzioni  e dei  sensi.  Il  terzo  è consacrato  al 
senso  interno,  all'immaginazione,  alla  memoria,  al  sonno,  alla  veglia,  olla  facoltà  di 
concepire  e ai  diversi  gradi  della  concezione.  In  lutto  il  corso  di  quest'opera  si  unisce 
sempre  colla  teorica  puramente  speculativa,  l'empirismo,  vale  a dire  la  dottrina  speri- 
mentale dell'anima. 

Passando  agli  scritti  d'Aristntele  Sulla  sturici  naturale  propriamente  detto,  bisognerà 
che  cominciamo  dalla  zoologia.  Qui  non  fu  costretto  nè  a crear  lutto,  nè  a far  da  sè 
tutte  le  sparienze;  aveva  sott’ocrbio  le  osservazioni  di  molti  secoli,  consegnale  Dei 
poeti,  neidi  storici,  nei  precetti  sulla  caccia  e sull'agricoltura,  ove  si  trovavano  le  ri- 
cerche più  esatte  sulla  struttura  e i costumi  degli  animali.  I selvaggi  medesimi  cono- 
scono gli  animali  che  li  circondano:  e t Greci,  d'occhio  tanto  sicuro  e penetrante, 
ebltero  ben  tosto  combinato  coll'altra  loro  scienze  le  osservazioni  che  Don  isfuggono 
all'uomo  più  vulgare.  Ne  possono  far  fede  le  comparazioni  de'  poeti  e le  indicazioni 
serbateci  da  Erodoto.  Diffusi  io  tanti  climi  diversi,  dal  Dnieper  e dal  Don  fino  a Cirene, 
più  vicini  alla  natura  che  non  i moderni,  i Greci  dovettero  riunire  più  fatti  che  non  ne 
potessero  raccorre  osservatori  isolati  : ma  dovevano  per  tal  modo  mescolarsi  più  favole 
e tradizioni  popolari  alla  storia  naturale. 

Sebbene  soltanto  più  tardi  siasi  conosciuta  h'analomia  comparata,  non  s'ignoravano 
però  del  tutto  l'organizz.azione  e la  struttura  interna  degli  animali  ; anzi  colle  ricerche 
sugli  animali  supplicasi  a quel  che  ancora  non  si  sapeva  del  corpo  dell'uomo.  Per 
mantenere  nel  popolo  la  credenza  alle  predizioni  per  via  di  visceri,  era  forza  di  creare 
una  specie  di  scienza  del  fegato  e degli  intestini  ; ma  non  si  aveva  nè  accordo  nè  ler- 


(48)  Esca  la  prima  ftrfmiziooe:  'Il  siti» 

fvraXÈ/rtx  ó apwra  omuaros  ?u*izow 
s^ovtoa  'J.  » 3 a € K * TOtoÓTO»  Or , 0 i'  rj  o’&ya- 
Etto  la  attornia  : li  jn r*r,  iurta  «ai 


airi»  xm  r/sipiaOsi,  voi  sivSsviaOu,  xoù  itx- 
voIcoOri,  «si  xrC;  r.ivr,xsu ic. 

(49)  Emìr'^u*. 

(50)  AóvsfUj.  (il)  ixJi/in, 
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minologia  : senza  i quali  soccorsi,  senza  mezzo  di  distribuire  per  classi,  specie,  fami* 
glie,  individui,  non  era  possibile  arrivare  ad  un  sistema  della  natura,  quale  oggidì 
cominciamo  ad  immaginarlo.  Ma  anche  in  questo  Aristotele  compare  creatore  e fonda- 
tore; non  solo  nell'Organon  insegnando  come  conveniva  dividere,  definire,  distinguere 
l’essenziale  da  ciò  che  non  è,  come  riunire  in  una  sola  espressione  tutto  ciò  che  è es- 
senziale, eliminando  il  resto,  ma  di  più  raccogliendo  le  osservazioni  sparse,  ed  egli 
stesso  facendone  di  nuove.  Come  Erodoto,  diede  a conoscere  particolarità  che  ne'  se- 
coli seguenti  furono  trattate  di  favole,  ma  che  gli  ultimi  viaggiatori  rimisero  in  luce 
e dimostrarono  vere,  col  riportarle  agli  animali  a cui  spettano,  e sceverarle  dalle  ad- 
dizioni favolose. 

La  liberale  natura  d'Alessandro  e le  immense  sue  conquiste  vennero  a gran  prò  della 
storia  naturale  ; poiché  non  solo  Aristotele  potè  raccomandarsi  Bgli  osservatori  che 
accompagnavano  il  re,  uia  il  re  stesso  e quanti  gli  stavano  atturno  prendevano  vivo 
interesse  a colorire  i disegni  del  filosofo,  gli  mandavano  osservazioni,  anche  animali, 
acciò  potasse  meglio  comporre  un  sistema  generale.  A giudicarne  dalle  espressioni  di 
Plinio,  Aristotele  avrebbe  scritto  una  grande  opera,  ove  tutte  le  sue  cognizioni  di  storia 
naturale  erano  presentate  tanto  come  descrizione  che  come  filusolìa  della  natura.  La 
zoologia  in  dieci  libri,  che  forma  parte  di  quella  heU'opera,  è il  lavoro  più  notevole 
che  l'antichità  ci  abbia  lasciato  in  Tutto  di  descrizione;  del  resto  non  abbiamo  che 
frammenti  di  controversa  autenticità.  Quei  dieci  libri  ripresero  in  questi  ultimi  tempi  il 
posto  che  merlavano,  furono  ristampati  e spiegati  in  t rancia  e in  Inghilterra,  dispetto 
alla  parte  filosofica,  vi  si  possono  riferire  i quattro  libri  sulle  diverse  parti  degli  animali  ; 
ma  son  tanto  mutili,  da  non  poter  discernere  ciò  che  è dell’autore  da  ciò  che  fu  inter- 
polato. I cinque  sulla  riproduzione  degli  ammali,  quali  ora  gli  abbiamo,  è impossibile 
attribuirli  ad  Aristotele,  e ancor  meno  gli  opuscoli  del  genere  stesso.  Bello  è il  vedere, 
dal  trattato  delle  piante,  quanto  Aristotele  promosse  le  scienze  tutte  d'Orienle  e d'Oc- 
cidente.  Il  testo  greco  che  possediamo,  non  sembra  l'originale;  sappiamo  che  passò  per 
le  mani  d'un  dotto  Arabo  o Siro,  dall'arabo  fu  voltato  in  latino,  e le  versioni  fattene 
discordano  fra  loro;  un  Greco  poi,  pratico  del  linguaggio  degli  Aristotelici,  il  rivoltò 
nella  sua  favella  ; e in  tale  stato  se  ne  fece  un'altra  traduzione,  che  per  giudicare 
l’opera,  convien  paragonare  con  quella  che  si  trova  negli  scritti  di  Alberto  Magno. 

Aristotele  promosse  di  molto  la  Hlosnfìa  considerata  come  scienza  ; ma  non  si  può 
dissimulare  il  grande  abuso  che  se  ne  fece  a Costantinopoli  e nel  medio  evo,  nè  il  male 
che  ne  venne.  Il  biasimo  però  di  sifatte  sottigliezze  mal  vorrebbe  apporsi  a lui.  Tacendo 
le  sottili  ricerche  sull'essenza  delle  cose,  dobbiamo  parlicoleguiare  alquanto  sui  lavori 
d’ Aristotele  intorno  alla  logica.  Organon  (parola,  a cui  certo  egli  non  avea  pensalo) 
chiamano  tutti  questi  scritti,  a cui  nulla  di  essenziale  poterono  aggiungere  i secoli  (32). 
Ad  esempio  degli  accademici  del  suo  tempo,  Aristotele  voleva  abbracciare  ne'  suoi  libri 
tutta  la  scienza  del  governo.  L'arte  oratoria,  la  conoscenza  delle  istituzioni,  delle  leggi, 
de'  costumi  ne  formarono  parte  essenziale, onde  Aristotele  deliberò  di  trattare  ciascuno  di 
questi  oggetti  distintamente.  L'eloquenza  era  pel  pubblicista  quel  che  la  politica  pel  filosofo. 
La  logica  era  compresa  nella  categoria  stessa,  essendo  necessaria  la  dialettica  all’oratore 
se  vuol  esser  meglio  che  tin  declamatore,  e non  {smarrirsi  in  un  vano  rumore  di  parole 
ampollose:  per  ciò  gli  Stoici  che,  come  Senocrate  ed  Aristotele,  aprirono  scuola 
oratoria,  intesero  unicamente  a formare  valorosi  dialettici.  Aristotele  non  considerò  la 


(S2|  Bulli**  {Ariilot.  Opp.  t.  1.  p»JT-  Z3t,  il»  **r- 
gvmenlo  Categoriarum  inir)  die**:  Quopropter 
eli  Organi  te*  mllrumenli  nome* , gito  et  vet u- 
tliortt  inierprelee  graei  et  reeenlione  eoe  omitee 
pompieri  funi,  licei  Stayirila  ipee  ncque  ilio  no- 
mine utut  li* . ncque  ormino  generali  ttppella- 
lione  eoi  angui  m rilarerit.  Certe  probabile  eit , 
libro l Organo  tulgo  arernecri  toh  hit,  ul  Calefìeriat, 
Librai*  de  ìolerpreUtinoc,  Annlytiea  priori*  et  po- 
nlehorn  , Topica  et  Elenchi*»  oophìoticoi . iugulare 
et  nbeolulnm  quoddam  oput  romponere  ; nam 
corriti»  argumenlum  il  regalanti*  irrisi,  gita  la 
ordina  excipwnl,  al  unir  aria  logicai  awibitum 


nligue  emctiunlur,  etinmii  hoc  non  probarent , 
inilio  Elrnrhorum  lophiitieorum  nrhi  logica  con- 
ipertum  ila  dal  phtlolophui , ul  limul  libriti  loudel 
in  guibut  lingula  rxplieueril , ad  aliai  /aitici» 
prater  Organi  noilri  libroi  piane  non  rei  pirla!, 
.Voi»  igilur  cjiitimandum  eli , libroi  commemo- 
rato! immtrilo  Organi , Mi  perfeeli  operò,  nomine 
> migri  ir i , nipote  guibut  artii  logica , gitalem 
guanlam  Ariilolelei  docuil . non  itili  par*  conti- 
n calne,  deperdilii  quippr  mullii  logici  argumenli 
librii , a Diogene  Laertio,  anonymo  .Arilloletii 
rila  auciore,  aliiique  enumerali! , 
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logica  che  come  studio  preparatorio,  e vi  accoppiò  esercirò  di  retorica,  siccome  ce  ne 
fa  fede  Cicerone  (53),  testimonio  degno  di  credenza,  perchè  non  solo  fu,  dopo  Demo- 
stene, il  più  grande  e il  più  filosofo  fra  gli  oratori,  ma  va  tra’ pochi  che  profondamente 
aveano  studiato  in  Aristotele  (54).  Le  Categorie  insegnano  all'oratore  come  le  cose  per 
via  della  ragione  diventino  idee,  e le  idee  per  via  dei  sensi  diventino  cose.  Il  libro  Del- 
l'interpretazione gli  mostra  come  unir  fra  sè  le  nozioni  semplici,  e per  mezzo  loro  le 
cose,  afiine  di  portarne  un  giudizio  semplice  e puntuale;  la  natura  del  sostantivo,  del- 
l'aggettivo e del  verbo,  l'essenza  dell'affermazione  e della  negazione,  quanto  alle  pro- 
posizioni generali  e particolari;  da  ultimo  la  maniera  di  rivoltare  le  proposizioni.  A 
questo  si  congiunge  la  teorica  dell’analisi  in  quanto  essa  tratta  del  legame  di  due  giu- 
dizi, del  seguilo  e della  concisione  delle  proposizioni. 

Senza  avvilupparci  io  quel  labirinto,  passeremo  di  botto  ai  Topici.  Con  questo  titolo 
ci  sono  rimasti  otto  libri;  Cicerone  ne  fece  alcuni  estratti  per  uso  dell’oratore,  e da  poi 
i Topici  divennero  parte  essenziale  d'ogni  insegnamento  d’eloquenza.  Siccome  però  il 
filosofo  greco  non  s'occupava  puramente  dell'oratore,  suo  principale  scopo  essendo  il 
creare  un  buon  dialettico,  cosi  Cicerone  non  potè  servirsi  che  d'alcuni  brani  per  indi- 
care donde  l'oratore  debba  attingere  le  sue  dimostrazioni  (55):  egli  fermasi  principal- 
mente a mostrare  perchè  Aristotele  diede  questo  titolo  all'opera  sua,  poi  senza  scendere 
a particolari,  passa  ad  altri  trattati  di  soggetto  analogo  a questi  metodi  di  dimostra- 
zione (56);  s'occupa  di  definizioni,  di  divisioni,  distinzioni,  paragoni  ree.,  sempre  ba- 
dando a ciò  che  può  venire  a taglio  all'orator  romano  ne' tribunali.  Chi  abbia  letto 
Marco  Tullio,  può  formarsi  un'idea  del  modo  di  Aristotele,  che  stendeva  il  soggetto 
molto  più  lontano,  e lo  insegnava  per  ogni  maniera  di  oratori  e principalmente  pei 
filosofi,  e lo  presentava  sotto  tutti  gli  aspetti  sotto  cui  poteva  esser  ravvisato. 

De' suoi  libri  sull'arte  oratoria  propriamente  detta,  e sulla  scienza  dell'uom  di  Stato 
non  abbiamo  che  frammenti,  pari  a quei  della  storia  naturale;  e il  catalogo  di  Diogene 
Laerzio  mostra  quanto  numerosi  fossero.  Citeremo  i tre  libri  Dell'eloquenza,  ove  trovasi 
compendiato  tutto  che  l’antichità  esigeva  dall'oratore,  e dove  lo  stato  di  quell'arte  ci 
appare  tanto  più  chiaro,  in  quanto  Aristotele  conserva  qui,  come  in  tutto  il  resto,  il 
tono  calmo  e]didallico,  senza  lasciare  che  la  declamazione  lo  svii  dallo  scopo,  mentre 
Cicerone  e Quintiliano  si  mostrano  retori  là  dove  noi  domandiamo  soltanto  una  guida. 
Il  piccolo  trattato  di  Retorica  diretto  ad  Alessandro  non  contiene  quasi  che  definizioni, 
spiegazioni  di  modi  tecnici;  in  generale  è si  scarso  di  cose,  che  noi  possiamo  attribuire 
ad  Aristotele,  e la  stessa  espressione  della  lettera  accompagnatoria  ce  ne  dissuade:  ma 
forse  un  allievo  della  sua  scuola  avrà  così  raccozzate  Blcune  proposizioni  e frammenti 
del  maestro. 

Sciaguratamente  perdemmo  la  più  importante  opera  di  Aristotele,  quella  ov’esso  par- 
lava di  quasi  tutte  le  costituzioni,  e dove,  al  dir  di  Cicerone,  si  leggeva  il  quadro  dei 
costumi  e delle  istituzioni  di  tutti  i popoli.  Certo  l'autore  non  crasi  fermato  ai  Greci  ; 
ma  gli  antichi  non  convengono  sul  numero  delle  costituzioni  di  cui  offriva  l'analisi. 
Ammonio  le  porta  a duccncinquanla  , aggiungendo  però  un'avvertenza  che  mostra 
quanta  poca  fede  egli  meriti,  giacché  dice  che  Aristotele  aveva  raccolte  quelle  notizie 


(53)  Nei  Topir.  cap.  2:  Cum  omnù  ratio  dili- 
geni  difierendt  duat  habeat  parta  , unum  il tre- 
mendi, alteram  judicandi  , utriuique  prineept , 
ut  tnihi  quidem  videtur , Aristotele»  fuil.  Staiti 
autem  «n  altera  laboracerunt.  Indicandi  enim 
ria»  diligenter  perseeuti  »unt,  ex  scientia1  quam 
Dialeeticen  appellante  Inreniendi  vero  artem , 
qua  Topice  dicilur,  queeque  ad  usum  potior  erat , 
et  ordine  natura  certe  prior , totani  reliquerunt. 

(54)  Ivi,  cap,  4:  Sed  a libri»  te  obteurila»  re- 
jeeii.  Bhetor  autem  ille  magnu»  bare,  ut  opinor, 
aristotelica  le  ignorare  reipondit.  Quod  quidem 
minime  tum  admiralut,  eum  philosophumrhetori 
non  esse  eognilum , qui  ab  ipsi»  philoiopkit , prater 
admodum  paueoi , t gnoratur. 

(55)  Cap.  5:  Ducuntur  etiam  argumcnta  ex 


ii » rebus , qua  quodammodo  offerta  sunt  ad  id  , 
de  quo  quaritur.  Sed  hoc  genus  in  pluree  parte » 
distributum  est;  nam  alia  coniugata  appellarmi» , 
alia  ex  genere , alia  ex  formula , alia  ex  timili- 
ludine,  alia  ex  anlecedentibus , alia  ex  repugnan- 
libus , alia  ex  causi i,  alia  ex  effetti s,  alia  ex  cori- 
paratione  majorum  nut  partimi  aut  minorum. 
Cicerone  pa«sa  quindi  agli  eaempj  particolari,  e mo- 
stra all’oratore  come  applicar  le  regole  filosofiche 
davanti  ai  tribunali  romani,  prendendo  gli  esempj 
nel  diritto  citile  e nel  foro. 

(56)  Cap.  4 : Uis  igitur  loci a,  qui  suni  expotiii 
ad  crune  argumentum  rrperiendum  , lamquam 
elementi s quibusdam , significatio  et  demonstratio 
datur.  Utrum  igitur  hactenus  sali s est  ? Ubi  qui- 
dem tam  acuto  et  tam  occupalo , puto. 
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seguendo  la  spedizione  d'Alessandro.  L'indicazione  più  verisimile  è quella  di  Diogene 
Laerzio  (57)  che  parla  di  cencinquanlotto. 

Nella  sua  Repubblica  Aristotele  non  creò,  come  Platone,  una  cittì  ideale,  non  sog- 
gettò le  cose  umane  ai  principii  della  ragione  astratta, anzi  dappertutto  convalida  la  sua 
teorica  con  esempj  tolti  dagli  Stati  esistenti.  Il  primo  libro  è una  specie  d'introduzione 
sullo  scopo  della  società,  e sui  semplici  rapporti  che  ne  formano  la  base  o che  prece- 
dono la  formazione  sua  e la  conservano,  come  quelli  fra  padrone  e schiavo,  marito  e 
moglie,  padre  e figliuoli.  I primi  capitoli  del  libro  secondo  sono  principalmente  diretti 
contro  la  Repubblica  e le  Leggi  di  Platone,  combattendo  dapprima  il  sistema  ideale  di 
questo  filosofo,  poi  coll’esperienza  cercando  determinare  storicamente  i varj  generi  di 
governo  e le  cause  di  degenerazione.  Dopo  occupatosi  del  loro  decadimento,  indica  i 
mezzi  di  conservarli,  e solo  alla  fine  del  trattato  mostra  come  bisognerebbe  fondare  uno 
Stato  conforme  alle  regole  della  ragione  e dell’esperienza.  Non  riflette  però,  che  Platone, 
per  la  sua  repubblica,  richiedeva  tutt'altri  uomini  che  quelli  per  cui  iscritta  la  Politica. 
Tutto  l'edilìzio  d'Aristolele  fondasi  su  dati  positivi  ; la  sua  teorica  attaccasi  a ciò  che 
sussiste;  spiega,  riconduce  ogni  cosa  alla  legge  fondamentale  della  sua  essenza. 

Le  costituzioni  che  allora  passavano  per  le  migliori,  erano,  nell'aristocratico  Sparta, 
Creta,  Cartagine,  nel  democratico  Atene.  L'autore  le  esamina  distintamente,  ne  segna 
le  cause  di  degenerazione  e i vizj,  per  mostrare  allo  statista  i mezzi  d'avvicinarsi  pos- 
sibilmente alla  perfezione.  In  Cartagine  gli  spiace  singolarmente  l’aristocrazia  delle  ric- 
chezze, l’accumulare  impieghi  sulle  stesse  persone,  e la  necessità  di  mandar  fuori  ad  ora 
ad  ora  colonie  onde  prevenire  le  turbolenze  interne  (58).  Con  più  riguardo  parla  di 
Atene,  e non  biasima  Solone  se  non  indirettamente  e servendosi  d’espressioni  altrui  (59). 

Nel  terzo  libro  definisce  lo  Stato,  movendo  dall'idea  che  dnhhiam  farci  del  cittadino. 
Limita  egli  questo  titolo  all’uomo  capace  d'esercitar  il  potere;  onde  lo  Stato  sarà  do- 
vunque sieno  cittadini  bastanti  per  soddisfare  reciprocamente  ai  bisogni  della  vita  e 
difendersi  (fiO).  Domanda  se  fra'  cittadini  possono  contarsi  quelli  che  esercitano  profes- 
sioni illiberali  (61);  pensa  che  tal  questione  non  possa  risolversi  in  maniera  assoluta, 
essendo  impossibile  che  v'abbia  tra  gli  uomini  piena  eguaglianza  di  considerazione  o di 
merito:  vi  sarà  dunque  dappertutto  distinzione  fra  i governati  ; e varie  essendo  le  co- 
stituzioni, succederà  che  nell'ima  si  conterà  fra  i cittadini  l'arliero,  nell'altra  no  (6 4): 
assegna  poi  a ciascuna  specie  di  costituzione  il  posto  che  deve  tenere.  Tre  specie  ve 
n'avrà,  secondo  che  il  governo  spetti  a un  solo,  o a molti, o a qualcuni  soltanto,  purché 
questi  individui  operino  nell'interesse  di  tutti  : se  al  contrario  non  mirino  al  bene  ge- 
nerale, ne  risulteranno  tre  altre  specie  di  governo,  che  saranno  come  la  degenerazione 
dei  primi  (63).  Qui  dunque  si  fa  distinzione  fra  la  monarchia,  l'aristocrazia  e l'egua- 
glianza dei  cittadini,  sole  costituzioni  vere,  essendone  alterazioni  il  despotismo,  l’oli- 
garchia, la  democrazia.  Il  resto  del  terzo  libro  riferisce  esempj,  applica  questi  principi 
ad  alcuni  Stati  in  particolare,  e riconduce  questi  verso  il  loro  fine  reale.  Oggetto  del 
quarto  è di  giungere  ai  mezzi  d'ottenere  per  ciascuna  di  queste  costituzioni  lo  stato 
più  perfetto  cui  possono  arrivare,  e principalmente  impedirle  di  degenerare.  Fra  le  tre, 
la  migliore  parevagli  quella  ove  il  merito  dà  la  preminenza,  e non  quella  che  fa  preva- 
lere la  nascita,  nè  dove  molti  cittadini  prendono  parte  al  maneggio  degli  alTari,  ni  dove 
vi  sono  tutti  ammessi  come  la  democrazia. 

Quest’opera  è preziosissima  per  lo  storico,  perchè  Aristotele  indica  dapertutto  le  isti- 
tuzioni delle  città  greche,  e anche  d'alcune  di  cui  non  si  sa  altrimenti  veruna  cosa  o 
ben  poche  ; e spesso  spiega  le  cause  di  queste  istituzioni.  Venendo  ad  esporre  i rap- 
porti della  politica  colla  morale,  fa  quest’osservazione  giudiziosa,  che  non  bisogna  ap- 
pigliarsi ad  uno  scopo  ideale,  nè  cercar  che  raggiungano  tutti  le  virtù  di  alcune  per- 
sone, o un  grado  d’istruzione  ch’esse  devono  a disposizioni  particolari;  vuole  che  non 
si  esiga  se  non  ciò  che  è possibile  a molti,  e che  può  servire  di  regola  per  più  Stati. 

Nei  primi  capitoli  del  libro  quinto  indica  le  cause  generali  delle  sommosse;  passa 

(57)  Vedi  Fabricio,  Bi il.  grata,  voi.  ni.  p. (00-  (60)  rio’lij  H ré  tu»  toioùtu»  n>ò8 o;,  ixa- 

<05.  >òv  npò(  aùrdoxiia»  (ur;;. 

(58)  PoHliea,  u.  (6()  Bavaóaoug. 

(5«)  lib.  il.  c«p.  ».  (62)  Politica,  III.  (65)  lei. 
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quindi  alle  varie  costituzioni,  e in  particolare  esamina  i mezzi  di  prevenire  la  decadenza 
delle  democrazie,  causala  per  lo  più  dalla  corruzione  dei  demagoghi.  Secondo  lui, 
l'oligarchia  è soggetta  a due  vizj  che  la  fanno  degenerare:  prima,  quando  gli  uomini 
in  autorità  maltrattano  il  popolo,  divien  facile  a ciascuno  il  porsi  a capo  della  moltitu- 
dine; in  secondo  luogo,  quando  la  divisione  o l'ineguaglianza  s'introduce  Ira  gli  oli- 
garchi, e un  di  loro  si  pone  a capo  del  popolo  per  abbattere  gli  altri.  Le  turbolenze 
allliggono  le  aristocrazie  quando  son  troppi  quelli  che  esercitano  il  potere,  quando  i 
polenti  sono  olfesi  da  chi  governa,  o quando  si  esclude  dagli  onori  un  cittadino  di 
carattere  energico  e vigoroso.  Ma  ciò  che  più  scompiglia  gli  Stati  liberi  e le  aristo- 
crazie, sono  le  deviazioni  che  pochissimo  allontanano  dal  diritto  e dalle  leggi-  La  mo- 
narchia, secondo  Aristotele,  è prossima  all'uristocrazia,  ma  il  despotismo  è un  composto 
d'oligarchia  e democrazia  ; donde  risulta  che  il  despotismo  è il  pessimo  dei  governi  per 
quei  che  obbediscono,  riunendo  i mali  dell'una  e dell'altra,  lai  dignità  reale,  dice  Ari- 
stotele, fu  istituita  per  ollrire  un  soccorso  ai  buooi  contro  i malvagi  (64);  perciò  si 
sceglie  il  re  fra  i buoni,  o si  distingua  per  qualità  d'animo,  o abbia  dato  prove  di  ma- 
gnanimità con  fatti  splendidi,  o appartenga  ad  una  famiglia  spesse  volte  illustrala.  Il 
despoto  al  contrario  è un  uomo  che  la  moltitudine  oppone  ai  più  nobili  e generosi 
cittadini  per  non  soffrire  impaccio.  La  storia  lo  attesta,  giacché  tulli  i despoti  greci  co- 
minciarono dall'essere  demagoghi,  ed  ottennero  il  governo  collo  spargere  diffidenza 
sopra  gli  aristocratici. 

Aristotele  per  altro  non  conosce  la  monarchia  nel  senso  che  noi  intendiamo  questa 
parola  ; ignora  la  nostra  distribuzione  di  poteri  legislativo,  amministrativo  e giudiziario: 
onde  Ira  le  cause  di  decadimento  che  indica,  una  sola  può  applicarsi  all'età  nostra.  Le 
monarchie,  dic'egli,  periscono  in  due  modi:  primo,  quando  quelli  che  liauno  parte 
della  potenza  reale  si  dividono  ; secondo,  quando  la  loro  amministrazione  s'avvicina 
al  despotismo,  e che,  malgrado  delle  leggi,  s'arrogano  eccessivo  potere.  Più  le  monar- 
chie sono  temperate,  egli  dice,  e più  durano;  il  sovrano  che  surà  meno  arbitrario, men 
superbo,  ecciterà  meno  invidia.  Senza  amarezza  e in  maniera  degna  del  suo  scopo  af- 
fatto lilosoiìco,  Aristotele  indica  l'esseoza  del  governo  dispotico;  finalmente  insegna 
come  il  tiranno  potrà  cuuservursi  : ina  chi  lo  raffronti  col  Principe  di  Machiavelli,  si 
convincerà  che  questi  due  autori  videro  ben  altrimenti.  Machiavelli  è un  repubblicano  ; 
tulli  i principi  agli  occhi  suoi  sono  usurpaturi  ; il  suo  era  tempo  d astuzie,  di  frodo- 
lenze,  di  violeuza,  d'invasione;  onde  sul  serio  istruisce  a mantenere  e praticar  il  si- 
stema divenuto  dmiiinuole.  Aristotele  al  contrario  pende  verso  la  monarchia,  dipinge 
a colori  abbastanza  brutti  l'origine,  la  durala  e i mezzi  onde  si  conserva  il  despotismo, 
per  desiarne  orrore.  Alcune  proposizioni  prese  a caso  faranno  vedere  che  Aristotele  se 
è men  poetico  di  Platone  nell  espressione,  non  gli  cede  d'energia  per  vituperare  la  pre- 
potenza. I pensieri  del  despoto,  secondo  lui,  si  riducono  a tre  cose  : spargere  diffidenza 
tra  i cittadini,  metterli  fuor  di  sialo  d'operare,  insinuar  pensieri  bassi  o servili  : la  fal- 
sità e la  dissimulazione  gli  sono  più  opportune  che  le  virtù.  Se  queste  non  sono  le  pa- 
role proprie  di  Aristotele,  è pero  il  senso  clic  risulla  evidente  da' suoi  precetti.  L'anima 
del  lirannu  vi  è dipinta  non  meno  fosca  che  nel  celebre  passo  di  Platone,  e aprendola 
ai  nostri  occhi  come  un  anatomico,  ci  mostra  il  suo  interno  lacero  e sanguinente.  L’i- 
ronia che  domina  nel  nono  capitolo,  è mordace  quanto  quella  di  Platone. 

Tal  qual  è,  il  libro  sesto  non  olfre  più  ebe  supplementi  ai  due  anteriori.  I dotti  clic 
pubblicarono  o interpretarono  quest'opera,  non  s'accordano  se  i capitoli  ne  siano  quali 
li  scrisse  Aristotele,  o se  noi  non  ne  abbiamo  che  frammenti.  Solo  nel  settimo  e ottavo 
libro  Aristotele  locca  finalmente  al  punto,  del  qunle  unicamente  trattò  Piatone;  colà 
soltanto  immagina  una  repubblica.  Da  prima  egli  si  domanda  qual  sia  il  Gne  della  vita 
dell'uomo,  e per  qual  mezzo  si  possa  raggiungerlo;  il  ebe  formando  soggetto  del  suo 
trattalo  di  morale,  qui  basta  indicarne  per  sommi  capi  il  risultamento.  Al  primo  capi- 
tolo del  settimo  libro  pone  per  fondamento  della  felicità  la  dignità  deU'uomo  e l'in- 
trinseco suo  valore,  e senza  veruna  divagazione  platonica  o pitagorica,  ci  rammenta 

(CA)  Politica,  v:  'U  p<«  yàp  Ujoi/ux  noi;  uxù>  xxò'  \intpo^r,o  ipttf.i  r,  npàl-tuj  rù* 
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l'alta  noatra  destinazione.  Nel  secondo  capitolo  ci  fa  vedere  che  gli  Stali  vanno  come 
gli  uomini;  meta  di  tutte  le  istituzioni  non  può  essere  clic  il  procurare  a lulti  i cilla- 
dini,  vale  a dire  allo  Stato,  alle  famiglie,  un'esistenza  legale  e In  maggior  Uose  possi- 
bile di  felicilà.  Al  modo,  dic'egli,  che  si  vedono  l’aiarizia  e l'ambizione  sviare  gli  uo- 
mini, cosi  velinosi  gli  Stati  traviare  obliedeudo  a i|uesle  passioni.  Le.  costituzioni  più 
vantate,  come  quelle  di  Sparla,  di  Creta  e di  Cartagine,  furono,  al  pari  di  quelle  dei 
Traci,  Persi  e Celli,  calcolate  in  modo  di  disporre  sotto  la  loro  dominazione  quanto 
paese  si  potrebbe  conquistare.  Si  fatto  errore,  come  agli  individui  che  non  credono  poter 
fondare  la  loro  felicità  se  non  sulla  mania  d'acquistare  e possedere,  è facile  a conce- 
pire; ma  più  dillìcile  riesce  l'insegnare  a fondar  uno  Sialo  sovra  un  principio  tale,  che 
la  virtù  vi  riiveoga  lo  scopo  di  tulli  e dei  singoli.  Aristotele  esamina  dapprima  l'esten- 
sione e disposizione  del  territorio  conveniente  al  suo  Stato:  non  vuol,  come  Platone, 
creare  una  città  perfetto,  ma  una  che  sia  la  migliore  fra  quelle  che  si  conoscono,  e in 
quanto  la  natura  umana  il  permeile.  Ce  sue  pretensioni  sono  moderste  ; immaginata  la 
virtù  dello  Stelo  come  quella  del  cittadino,  vuole  per  tulio  ciò  che  la  riguarda  un  giunto 
mezzo. 

Nel  capitolo  sesto,  Aristotele  mostra  tanta  sagneita  nell'opporre  il  carattere  europeo 
a quello  dei  popoli  d'Asia,  quanta  ingiustizia  nel  sistema  cb'ei  vorrebbe  piantare  sovra 
cosi  fatta  opposizione.  Facilmente  sigiustilicherrbbe  il  commercio  degli  schiavi,  benché, 
fedele  al  suo  principio  di  moderazione,  egli  ne  rigetti  espressamente  le  conseguenze. 
Divide  poi  io  sei  classi  i cittadini  della  sua  repubblica,  cioè  agricoltori,  artieri,  mercanti, 
soldati,  sacerdoti,  giudici.  Nel  settimo  capitolo  si  determina  la  parte  di  ciascuna  classe 
all'amminislrazione,  da  cui  esclude  gli  operaj  e i villani.  In  appresso  Aristotele  arriva 
a dire,  sarebbe  bene  che  tutta  la  classe  iodustre  fosse  composta  di  schiavi  o indigeni  o 
stranieri.  Fa  risalire  le  sue  divisioni  fino  a Sesoslri,  ciò  che  ne  farebbe  credere  non  co- 
noscesse quanto  Platone  i mali  delle  Caste  egiziane.  Nei  capitoli  seguenti  tratta  della 
situazione  della  capitale,  della  fortificazione  e dei  mercati  di  essa.  Nell'esame  della  costi- 
tuzione di  Sparta  tende  a provare  che  essa  non  può  procurare  ai  cittadini  la  virtù,  nè 
in  conseguenza  la  felicità . Dal  decitnoquarlo  capitolo  in  poi  s'occupa  dell'educazione, 
parla  de’  malrimnnj  e delle  prime  cure  da  darsi  ai  fanciulli,  e scende  alle  particolarità 
più  minute.  Colla  massima  freddezza  permette  di  distruggere  il  feto,  non  essendo  omi- 
cidio, secondo  lui,  l'uccidere  chi  ancora  non  respirò. 

Venendo  all'educazione,  vorrebbe,  come  Platone  e Licurgo,  che  i figli  fossero  della 
repubblica  tutta.  Esaminando  la  quesliooe  se  devano  essere  istruiti  pel  servizio  dello 
Stato  solamente,  o anche  per  gli  affari  particolari,  ci  conservò  rilevanti  particolarità  sui 
rapporti  dell'educazione  di  Sporta  coi  costumi  pubblici,  e sulla  scopo  generale  dell'e- 
ducazione dei  Greci.  Di  là  sino  al  fine  del  libro  parla  della  musica  come  mezzo  di 
formar  l’uomo  ; ma  questa  parte  fu  guasta  dal  tempo. 

I trattati  di  morale  sono,  pel  soggetto,  connessi  con  questi  ; dovrebbero  anzi  servir 
loro  d'introduzione,  come  il  filosofo  l'anpunzia  e qui  e in  due  passi  della  sua  Politica  (Bit). 
I sette  libri  diretti  sd  Eudemo  e quello  Delle  virtù  e dei  vi zj  son  tali  da  non  polemici  fer- 
mare in  questa  rapida  occhiala.  Non  parleremo  dunque  ebe  del  Irittato  diretto  a Nico- 
maco,  credendolo  autentico  coi  più.  Ivi  insegna  che  « la  scienza  del  governo  racchiude 
nella  sua  prima  parie  la  teorica  della  felicità,  della  virtù  e dei  costumi  che  ciascuno  deve 
adottare  per  arrivarvi.  E la  base,  il  principio  della  politica,  e noi  la  chiamiamo  Etica, 
cioè  Morale».  Queste  sono  le  parole  proprie  di  Aristotele  oell'introduzione  del  trattato 
diretto  a Nicomaco.  Dopo  questa  scieoza  vien  quella  che,  in  senso  più  stretto,  si  chiama 
politica;  aggiungasi  quella  delle  finanze,  che  non  è altro  se  non  l’economia  delle  fa- 
miglie applicala  allo  .Stato.  Aristotele  in  mezzo  a questo  trattato  di  morale  si  occupa 
della  divisione  delle  cognizioni  politiche  ; poi  nel  sesto  capitolo  del  decimo  libro  lascia 
la  morale  per  entrare  nella  politica  con  semplicissima  transizione.  « Fin  qua  (dic'egli) 
s’insegnò  quali  virtù  bisognasse  acquistare,  quali  piaceri  cercare  e quali  fuggire:  ora  si 
parla  della  felicità,  che  è meta  di  tutti  gli  sforzi  umani,  lo  sostengo  (aggiunge)  che  la 
felicità  non  è abitudine  o disposizione  propria  di  veruna  creatura  ; se  ciò  fosse,  chi  u'è 

(65)  Lib.  vn  : è'xuì*  di  xxt  li  roti  ÒOixo/;,  xai  £góffiv  iptres  Tiùi’av,  xaórriv  oùx  i;  jno- 
Itu  Ttuv  ìò'/wv  gxitvuv  dfiiot,  lùigyt utv  levai,  Oiitw;,  à/Àà  àirXwe. 
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dotato  godrebbe  anche  durante  il  sonno,  non  sarebbe  conturbato  da  verun  funesto  av- 
venimento. Ma  se  la  felicità  non  è un'abitudine,  ma  una  specie  di  attività,  potrà  essere 
una  delle  due:  o che  quest’attività  sia  dell'essenza  dell'uomo,  e allora  non  avrà  alcun 
fine  esteriore;  o che  abbia  uno  scopo  esteriore,  ed  allora  non  basterà  a se  stessa,  e per 
conseguenza  non  potrà  mai  esser  posta  in  pari  linea  colla  virtù.  Virtù  e felicità  devono 
considerarsi  fra  le  cose  che  si  cercano  per  se  stesse  e non  per  un  fine  estrinseco;  es- 
sendo dell'essenza  della  vera  felicità  il  bastare  a se  stessa  senza  bisogno  d'altra  cosa. 
La  virtù  basta  a se  medesima,  quando  non  s’abbia  altro  fine  che  d’esercitarsi  a prati- 
carla. Tutte  le  azioni  virtuose  sono  così  fatte  ; chi  si  dà  alla  pratica  del  buono  e del 
giusto,  fa  cosa  per  se  stessa  preferibile.  Di  simil  genere  sono  i piaceri  e gli  spassi;  ma 
col  riferirli  ad  oggetti  esterni,  si  fa  all’uomo  più  male  che  bene,  e ne  scapita  sovente 
la  salute  e l'avere.  Le  idee  cbe  comunemente  uom  si  fa  della  beatitudine,  traviano  molti. 
I più  fra  quelli  che  sono  riputati  felici,  la  collocano  nelle  dissipazioni  ; i despoti  pre- 
feriscono a ogni  altro  gli  uomini  valenti  ad  ordinar  feste.  E il  perchè  n'è  chiaro  : lo 
scopo  dei  nostri  voti  sarà  sempre  quello  dei  nostri  sforzi,  e il  tiranno  abbisogna  d'uo- 
mini sifatti  per  dimenticare  se  stesso.  Se  nell'opinione  della  moltitudine  questi  piaceri 
danno  la  felicità,  n'è  causa  il  rappresentarle  sempre  quali  immagini  vive  della  beatitu- 
dine i principi  ed  i ricchi  che  passano  la  lor  vita  gavazzando.  Pure  la  qualità  di  prin- 
cipe non  inchiude  in  sé  nè  la  virtù  nè  la  capacità,  che  sole  producono  neU'uomo  una 
nobile  attività.  Si  direbbe  più  giusto  che  i principi  s'shhandonano  ai  godimenti  del 
corpo  perché  non  hanno  mai  gustato  i nobili  diletti  d'un'anima  pura  e libera:  anche  i 
fanciulli  riguardano  come  migliori  le  cose  che  più  amano.  Il  vulgare  è differente  dal- 
l’uomo colto,  quanto  il  fanciullo  dall’adulto  ». 

Aristotele  indica  dappoi  i mezzi  di  giungere  alla  felicità  cbe  egli  definisce:  poi,  al 
chiudere  del  libro,  dichiara,  che  tutta  la  sua  dottrina  sarebbe  infruttuosa  quando  non  ne 
facesse  l'applicazione  alla  vita  civile;  nè  si  può  farla  se  uoo  quando  lo  Stato  sia  ordi- 
nato in  guisa  cbe  nessuno  impedisca  altrui  di  camminare  ad  un  fine  comune. 

Anche  d’una  terza  scienza  s'occupò  Aristotele,  necessaria  all'uomo  di  Stalo,  cioè  l’e- 
conomia o dottrina  delle  finanze.  Due  libri  abbiamo  con  questo  titolo,  ma  è impossi- 
bile che  siano  suoi.  Comunemente  si  crede  apocrifo  il  secondo,  e il  primo  autentico, 
appoggiandosi  alla  testimonianza  di  Diogene  Laerzio  che  conosce  un  solo  libro  dell'eco- 
nomico. 

I dotti  pretendono  pure  che  dell'dr/e  poetica  non  ce  ne  restino  che  frammenti:  ma 
noi  non  dubitiamo  d'asserire  che  questo  libro  esercitò  più  impero  sulla  letterotura  mo- 
derna cbe  non  aull'antica,  benché  Orazio  siasi  uniformato  ai  precetti  d'Aristotele. 

Da  Sciii.os$En,  Altgemeine  Weltgtschichte,  1830,  sez.  v,  cap,  t. 

§ 11.  — STORIA  NATURALE  D'ARISTOTELE. 

II  metodo  d'Aristotele  è rigorosamente  scientifico,  ma  non  sistematico  secondo  l’ac- 
cettazione moderna  delia  parola,  nè  la  storia  naturale  doveva  cominciare  a questo  modo. 
Le  nostre  idee  di  genere,  di  specie,  di  famiglia,  non  poleaoo  aliarsi  ad  un’età,  io  cui 
non  ancora  si  conoscevano  tiene  se  non  gli  animali  della  Grecia,  della  Macedonia,  del- 
l'Asia Minore,  della  Sicilia  e delle  isole  dell’Egeo,  e cbe  appena  si  cominciava  a cono- 
scer quelli  d’Egitto,  della  Siria  e dell’India.  Ciò  non  impediva  ad  Aristotele  d'abbrac- 
ciare nel  vasto  suo  disegno  Is  storia  dell’uomo,  de'  quadrupedi,  de’  rettili,  degli  uccelli, 
de'  pesci,  degl'insetti,  non  col  tessere  distintamente  la  storia  di  ciascuna  specie,  ma 
coll’appoggiare  le  sue  vedute  generali  sopra  osservazioni  particolari  a certi  animali. 

La  storia  dell'uomo  considerato  semplicemente  come  animale,  fu  trattata  da  Aristo- 
tele con  ammirabile  superiorità.  Primo  notò  in  lui  due  generi  di  funzioni,  le  une  che 
lo  mettono  in  relazione  coi  corpi  esterni,  le  altre  cbe  servono  a nutrirlo;  idea  grande 
quanto  vera  (t>6|.  Primo  paragonò,  per  un  fine  scientifico,  l'organizzazione  deli’uotno 
con  quella  delle  specie  inferiori,  gettando  cosi  le  fondamenta  d’una  scienza  cbe  maravi- 
gliosamente ingrandì  al  nostro  tempo  (67).  All'uomo,  preso  come  termine  di  confronto, 

(66)  Bichat,  nell'introduziooe  ilt’Analemie  fé-  (67)  L’natomit  comparita. 
niralty  p.  <00. 
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egli  riferisce  le  sue  osservazioni  sulle  parti  esterne  ed  interne  degli  altri  animali  ; e I 
ravvicinamenti  cui  dà  luogo  silallo  metodo  spargono  gran  luce  sopra  la  storia  delle 

specie  la  cui  struttura  ha  maggiore  analogia  con  quella  del  corpo  umano. 

Nella  storia  dei  quadrupedi  s'attiene  principalmente  alle  generalità;  e quando  cosi 
riassume  fatti  particolari,  si  può  vedere  a qual  punto  egli  accoppiasse  la  pazienza  del* 
l’osservatore  e il  genio  del  filosofo.  Gli  animali  cornuti  sono  di  piede  fesso  (68):  i 
quadrupedi  vivipari  hanno  denti  (69);  più  ne  hanno,  più  a lungo  vivono;  hanno  cin- 
que sensi  come  l'uomo;  come  lui  hanno  l'esofago,  una  trachea  arteria,  un  cuore  e un 
diafragma  (70);  quei  che  tengono  denti  alle  due  mascelle  hanno  un  solo  stomaco  e non 
ruminano:  nessuno  produce  suoni  articolati,  eccetto  l'uomo  (71).  Gli  animali  selvaggi 
che  hanno  i denti  in  forma  di  sega,  sono  carnivori  e bevono  lambendo  : quei  che  hanno 
denti  eguali  e continui,  sorbono,  come  i cavalli  e i buoi,  e si  nutrono  d'erbe  e di  frutti  : 
erbivori  son  pure  i cornuti  ( li ).  lina  quantità  di  rapporti  sifatti  sono  indicati  nell'opera 
d'Aristotele  ; e benché  non  ne  dia  sempre  le  ragioni  lìsiologicbe,  Bono  però  il  risultato 
più  prezioso  delle  sue  ricerche. 

Trattò  la  storia  particolare  di  alcuni  quadrupedi  con  un'esattezza,  ebe  la  scienza  mo- 
derna non  sempre  sorpassò;  anzi  la  storia  dell'elefante  è più  compiuta  in  Aristotele  ebe 
nei  naturalisti  posteriori,  non  eccettuato  hulfon  (73):  eppure  avanti  la  spedizione  d'A- 
lessandro quest'animale  non  era  nolo  ai  Greci  se  non  per  l avorio  ebe  traevano  d'Asia 
e d'Africa  per  farne  statue  (74).  In  ciò  cli'e'  dice  del  cervo,  del  camaleonte  (73),  e 
d'altre  specie  molte  selvatiche  e domestiche,  è ricco  d'osservazioni  ben  fatte.  Il  carat- 
tere del  leone  v'è  delineato  con  nerbo  poetico  (76j,  merito  assai  raro  nel  lìlosofo  di 
Slagira.  Conobbe  anche  il  camello  ; ma  quanto  egli  dice  su  questo  bastimento  dei  de- 
ferii è ben  lontano  d’essere  in  proporzione  coi  servigi  che  esso  rese  alla  civiltà  (77). 

Aristotele  chiama  quadrupedi  ovipari  quei  che  noi  diciamo  rettili  : osservò  che  hanno 
voce  debole,  ed  entrò  in  particolarità  curiose  sul  meccanismo  di  quella  della  rana  (78); 
come  curiose  sono  quelle  sul  gran  cocodrillo  di  fiume  (79),  animale  osservalo  da  viag- 
giatori e storici  come  oggetto  di  terrore  e di  culto  (80). 

Più  ricca  c variata  doveva  essere  la  storia  degli  uccelli,  come  quelli  che  abitano  più 
presso  all'uomo  ed  in  più  immediata  relazione  con  esso;  oltre  che  formano  l'addobbo 
vivente  della  natura,  percorrono  una  specie  di  scala  musicale  con  più  o meno  agilità. 
Sono  isoli  animali  che  cantino,  giacché  non  si  può  paragonare  al  loro  accento  melo- 
dioso e dolce  né  il  sibilo  del  serpente,  nè  il  rombar  dell'insetto,  nè  il  muggito  o l’urlo 
de’  quadrupedi.  Il  canto  loro  raddoppia  nella  stagione  degli  amori  (81),  quando  il  ma- 
schio, posato  presso  la  compagna,  canta  non  già  per  l’uomo  ma  per  lei,  quasi  a con- 
fortarla nelle  lunghe  noje  dell  incubazione.  Tra  le  cure  Aie  esigono  la  costruzione  del 
nido  e l'educar  una  nuova  famiglia,  si  può  meglio  studiare  il  meraviglioso  istinto  degli 
uccelli  : è l’episodio  più  interessante  della  loro  vita,  e su  quest'istante  trovasi  concentralo 
quanto  ha  di  poetico  la  loro  storia  (82). 

Cosi  Aristotele  abbonda  di  particolarità  di  tal  genere,  benché  non  gli  fosse  dato  di 
sentire  molto  al  vivo  la  poesia  della  natura.  Ciò  che  dice  del  rossignolo  (83),  della 
tortora,  della  pernice,  della  rondine  (84),  e principalmente  del  piccione  (83),  mostra 
ch'egli  conosceva  i loro  amori  non  meno  che  l'organizzazione.  Sapeva  anche  ciò  che 
avviene  nella  gabbia  degli  uccelli  di  rapina  ; e in  tempo  che  dicevasi  gli  avoltoj  venir 


(68)  Storia  degli  animati,  lib.  11.  cap.  7. 

(69)  Ivi,  II.  il. 

(70)  Ivi,  svili.  19. 

(74)  Ivi,  If.  8,  9. 

(72)  Ivi,  vili.  9,  IO. 

(75)  Vedi  l niva,  nella  nota  all’articolo  Elefanti 
del  Plinio  edito  da  La  Maire  e ristampato  dal  Pomba. 

(74)  Omero  fa  menzione  dell’avorio,  non  dell’ale* 
fante. 

(75)  Storia  degli  anim.  il.  4 ; Mèm.  de  idrati, 
dee  zete  nere,  t.  III.  p.  4,  § 45. 

(76)  Storia  degli  anim.  IX.  74. 

(77)  Ls  Casus  note  ad  Aristotele,  alla  voce  Ca- 
mello, t.  il.  p.  485. 


(78)  Storia  degli  anim.  tv.  9. 

(79)  Ivi,  II.  IO;  vili.  45. 

(80)  Erodoto,  ii. 

(84)  Storia  degli  anim.  IV.  9. 

(82)  Vedi  in  Bl  rron  le  storia  del  merlo  solitario. 

(85)  Moria  degli  anim.  il.  79. 

(84)  Ivi,  44. 

(85)  « È una  parlicolarilà  dell'aceeppiamento  dai 

• piccioni,  ebe  si  baciano  prima  ebe  il  maschio  copra 

• la  femmioa.  I piccioni  vecchi  baciano  prima  di 

■ montare  la  prima  volta , poi  continuano  arma 

■ altri  bari:  i giovani  invece  non  a’sccoppiano  mai 
a sroi’essrni  baciati  e.  Storia  degli  anim.  VI.  5; 
Ateiro,  li.  50. 
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da  terra  straniera  e sconosciuta,  quando  comparivano  in  coda  agli  eserciti  (86),  fa 
meraviglia  il  trovare  in  Aristotele  tante  nozioni  esatte  non  solo  su  questo  raro  au- 
gello, ma  anche  sull'aquile  (87),  di  cui  annovera  sei  specie.  Osservò  ancora  che  tutte 
hanno  l'artiglio  ricurvo  (88),  che  la  loro  incubazione  dura  trenta  giorni,  che  sono  poco 
feconde  (89),  il  loro  nido  permanente  (DO),  la  vita  assai  lunga,  e l'abitazione,  come 
quella  degli  altri  uccelli  selvaggi,  mirabilmente  opportuna  alla  conservazione  dei  pul- 
cini e al  loro  modo  di  vivere  (DI);  ne  descrisse  i costumi,  le  abitudini,  la  conforma- 
zione, le  guerre  che  fanno  agli  animali  più  deboli  ; entrò  nel  particolare  de'  combatti- 
menti che  l'aquila  di  mare  dà  agli  uccelli  che  frequentano  i luoghi  stessi  (9iJ  ; come 
bene  caratterizzò  l'aquila  nera,  più  piccola  e più  forte  di  tutte,  che  abita  le  foreste  o le 
montagne,  si  rapida  al  volo,  non  gelosa  nè  sinistra,  che  mai  non  teme,  mai  non  si  la- 
menta (95). 

L’istinto  di  previdenza  che  guida  cosi  sicuramente  gli  uccelli  viaggiatori  traverso  al- 
l'aria, non  era  sfuggito  ad  Aristotele.  Parla  di  quelli  che  dopo  l'equinozio  d'autunno  si 
vedevano  venire  dal  Ponto  e dui  climi  rigidi  per  cercare  i più  dolci  (94);  parla  delle 
migrazioni  delle  rondini,  delle  tortore,  de'  palombi,  delle  quaglie  che  aspettano  il  vento 
favorevole  per  traversar  i mari;  di  quelle  de'  pelicani,  che  a grossi  stormi  volano  dallo 
Slrimone  al  Danubio,  unendosi  al  passar  le  montagne,  acciocché  gli  ultimi  non  perdano 
gli  altri  di  rista;  di  quelle  delle  gru,  il  cui  viaggio  dai  maresi  della  Scizia  sino  alle 
fonti  del  Nilo  fece  dire  agli  antichi  che  esse  sciamavano  da  un  capo  all'ultra  del  mon- 
do (95).  Certo  v'era  di  che  destar  meraviglia  ; ma  che  è tutto  ciò  a fronte  di  certi  augelli, 
i quali  traversano  d'un  volo  l'ocenuo  Atlantico? 

Nella  storia  degli  uccelli  v'è  un  altro  ordine  di  cnnsiderazieni,  men  ricco  forse  di 
poesia,  ma  più  appropriato  alla  scienza  zoologica  ; vo'  dire  ciò  che  riguarda  la  loro  orga- 
nizzazione, tanto  meravigliosamente  appropriata  alle  fuozioni  die  devono  adempiere. 
Là  principalmente  si  trova  l'applicazione  d'no  principio  razionale,  particolare  alla  storia 
della  natura,  quello  delle  cause  finali.  L'anatomia  comparata  coonetle  questo  principio 
alla  più  elevata  filosofia,  e l’ammirazione  può  a fatica  bastare  a tutte  le  aplendide  sue 
scoperte:  ma  quanto  oggi  si  sa  sul  vigore  dei  muscoli  degli  uccelli,  sulla  loro  respira- 
zione, che  supera  in  quantità  quella  dei  quadrupedi,  sulla  circolazione  del  fluido  aereo 
non  solo  nei  loro  polmoni  ma  anche  nel  basso  ventre,  nelle  ascelle  e fìo  nell’Interno 
delle  ossa,  e tante  altre  particolarità  sugli  orgaoi  dei  sensi,  della  nutazione,  della  ri- 
produzione, erano  la  più  parte  igooti  ad  Aristotele  <96). 

Attese  specialmente  allo  studio  deli'uvo,  che,  secondo  l'aracelso,  è Diente  meno  che 
un  piccolo  mondo  (97).  Le  sue  ricerche  oun  furono  sterili  : segui  con  attenzione  i pro- 
gressi dell’incubazione  e la  filiazione  dell'uccello  nel  suo  inviluppo  calcare  (98);  e 
dopo  osservazioni  lunghe  e minuziose,  arrivò  a questo  risultalo  ai  prezioso  per  la  soa 
stessa  semplicità,  die  Covo  era  uo  corpo  io  cui  natura  aveva  racchiuso  al  tempo  stesso 
e la  materia  che  forma  l'animale,  e l'alimento  che  lo  nodrisce  (99).  Il  gran  mistero 
della  trasmissione  della  vita  non  era  rivelalo;  ma  almeno  s'acquistava  un’altra  prova 
della  providenza  di  Quello  che  veglia  alla  ennservazion  delle  specie. 

L'oceano  che  gli  antichi  chiamavano  padre  di  tutte  le  cose,  i mari  interni,  i fiumi, 
i laghi,  gli  stagni,  le  paludi,  tnsomnia  quest’impero  dell'acque,  che  copre  tre  quarti 
delia  superficie  del  nostro  globo,  è popolato  d’esseri  animati,  forte  più  varj  e numerosi 
di  quei  che  vivono  sopra  la  terra  e nell'aria.  Alcune  specie  sembrano  destinate  a nodri- 
mento  dell'uomo,  e queste  ne  fissarono  presto  l'atlenzione;  ma  la  più  parte  sembravano 
dover  restare  per  sempre  inaccessibili  alle  sue  ricerche,  acagione  della  piccolezza  estrema. 
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o perchè  nascosti  in  troppo  profondo  mare.  Pure  il  naturalista  trioni?»  di  <|uesti  ostacoli, 
giunse  non  solo  a conoscere  la  conformazione  degli  animali  che  vivificano  il  liquido  ele- 
mento, ma  anche  i diversi  organi  loro,  e lìn  la  loro  vita  e i costumi.  Questa  compósta  fu 
l’opera  di  molli  secoli,  ma  Aristotele  la  cominciò;  «e  quand'anche  (dice  CuvierJ  non 
avesse  trattato  che  questa  parte  della  zoologia,  dovrel.hesi  ancora  riconoscerlo  per  un  alto 
ingegno  . . . giacché,  oltre  aver  perfettamente  conoscioto  la  struttura  generale  dei  pesci, 
entrò  sulla  loro  maniera  di  vivere,  i viaggi,  le  amicizie,  gli  odj,  le  nstuzie,  gli  amori, 
sull’eia  della  frega  e del  parto,  sulla  maniera  di  prenderli,  sul  tempo  in  cui  la  carne  n'é 
migliore,  in  particolarità  che  oggi  stenteremmo  assai  o a contraddire  n a confermare, 
tanto  i moderni  sono  lontani  d'aver  osservalo  i pesci,  come  par  che  Aristotele  ahhia 
fallo  di  per  sé  o pe’  suoi  corrispondenti  » (100). 

Oltre  i pesci  propriamente  detti  che,  come  l’uomo,  hanno  sangue  rosso  e vertebre, 
ve  n'ha  di  conformazione  più  semplice,  senza  vertebre  nè  sangue  rosso,  come  i mollu- 
schi e i crostacei.  Aristotele  descrisse  con  molla  cura  le  parti  tanto  esterne  che  interne 
dei  molluschi,  i loro  organi  e movimenti,  il  modo  di  riprodursi;  e benché  non  ubbia 
conosciuto  la  condizione  particolare  alTatlo  del  loro  sistema  nervoso  (UH),  non  per 
questo  perdono  d'interesse  le  particolarità  che  esibì  su  molte  specie  di  molluschi,  nudi 
o testacei.  Quel  che  dice  de'  crostacei  in  generale,  e particolarmente  delle  langusle,  del 
gamberi,  delle  squille  e dei  cancri,  prova  che  avea  molto  ben  osservato  i principali  or- 
gani eoo  cui  gli  animali  articolali  adempiono  le  lor  funzioni  vitali  (102). 

Può  dirsi  che  le  sue  osservazioni  sugli  inselli  furono  spinte  fin  dove  potevasi  senza  gli 
stranienti  ottici.  Ma  molti  secoli  si  richiedevano  e lavori  assai,  prima  che  questo  studio 
risvegliasse  nei  naturalisti  I idea  dell'Infinito.  Aristotele  non  sapeva  fino  a qual  punto  la 
creazione  è variata  in  questa  classe  d'animali,  diffusa  con  incredibile  profusione  in  tutta 
la  natura:  non  pntea  conoscere  nè  questa  moltitudine  d'esseri  viventi  e impercettibili  che, 
come  il  gallinsetto,  nascono,  vivono  e muojono  sulla  faglia  stessa  (103);  nè  le  innume- 
revoli tribù  d'animali  gelatinosi,  che  a migliaja  si  contarono  in  una  goccia  d'acqua  (104); 
nè  tutti  gli  altri  animaletti  composti  a tronco  fisso  e solido,  che  fanno  sorger  isole  di 
corallo  dal  seno  dell'oceano  (10S).  (Iran  tempo  dovevano  restar  ignorate  queste  mera- 
viglie; ma  pure  va  ad  Ansimele  la  gloria  d'aver  fatto  le  prime  scoperte.  Non  solo  pa- 
ragonò fra  loro  gli  organi  di  molte  specie  d’insetti,  ina  ne  conobbe  i costumi,  i la- 
vori, la  lunghezza  della  vita  (MB):  pare  si  compiacesse  nelle  particolarità  che  offre 
sulle  api,  i ose  ito  così  interessante  per  l'uomo,  e il  solo  clic  s'addomestichi;  ne  descrive 
le  celle,  senza  però  vedere  che  sono  costruite  nel  modo  più  opportuno  a risparmiare 
spazio  e materia  (407);  la  forma  e l'oggetto  di  loro  società,  la  situazione  del  verme 
quando  emerge  dull'ovo,  la  seta  onde  la:  pezza  la  sua  celli-ila,  d formarsi  de’  piedi  e 
dell'ale,  il  romper  delle  membrane  ecc.  Principalmente  spiegò  con  grande  sagacilà  quelle 
generazioni  parziali,  quelle  metamorfosi  che  costituiscono  lo  stalo  di  larva,  di  ninfa  ed 
il  perfetto:  non  ignorò  ehe  il  preteso  re  delle  api  è la  loro  madre,  ma  falli  nello  spiegar 
il  modo  onda  si  propagano  e moltiplicano,  facendoli  nascere  quali  dalla  rugiada  caduta 
sulla  foglia,  quali  dal  concime  o dalla  melma  de'  pozzi  o anche  dalla  carne  degli  ani- 
mali (Ui8)  : infine  concede  la  proprietà  di  produrre  insetti  a qualunque  corpo  umido 
che  divenga  secco,  o secco  che  divenga  umido  (109). 

Ma  oltre  che  appoggia  a fatti  molto  speciosi  la  sita  teorica  della  generazione  sponta- 
nea (HO),  quest'errore  si  dilegua  avanti  alla  ricchezza  delle  sue  osservazioni  sopra 
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tutl’insieme  la  creazione  vivente.  Non  contento  ili  fare  la  descrizione  e la  storia  degli 
animali,  volle,  studiarli  sotto  tutte  lo  influenze  cui  possono  essere  sottomessi,  li  consi- 
derò sotto  un  aspetto  analogo  a quello  con  cui  Ippocrate  aveva  considerato  I uomo  nel 
suo  trattato  sulla  arie,  le  acque  e i luoghi.  Come  il  padre  della  medicina  aveva  indicato 
le  diverse  modificazioni  cbe  i climi,  i fiumi,  le  fonti,  gli  animali  possono  far  subire 
alla  costituzione  umana;  così  Aristotele  osservò  i cambiamenti,  che  per  le  cause  stesse 
sopragiuogooo  nella  forma,  nelle  dimensioni,  nel  colore  e nello  sviluppo  di  molte  specie 
d'animali.  Pertanto  c’informa  cbe  nel  mar  Rosso  i testacei  sono  di  smisurata  gran- 
dezza (ili);  io  Siria  le  pecore  hanoo  la  coda  mollo  larga,  e le  capre  orecchie  spenzo- 
lanti talora  sino  a terra;  in  Libia  i serpenti  divengono  enormi,  come  le  lucertole  Jn 
Arabia  (1 12);  in  Egitto  i buoi  sono  più  grossi  che  io  Grecia,  per  la  differente  pastura  (113); 
gli  scorpioni  più  perniciosi  nella  Caria  che  altrove;  in  Asia  le  belve  più  feroci,  in  Europa 
più  coraggiose  (114).  ..  . . - .. 

Gli  ultimi  due  libri  dell'opera  d'Aristotele  sono  pieni  di  sifatte  considerazioni.  Cola, 
gettando  un’occhiata  sul  complesso  del  regno  animale,  generalizza  arditamente  le  con- 
siderazioni sue,  come  filosofo  sicuro  di  quel  che  osservò.  Percorsi  tutti  i gradi  della 
scala,  dichiara  cbe  il  passaggio  dagli  esseri  inanimati  agli  animati  si  fa  io  natura  insen- 
sibilmente, atteso  che  la  continuità  delle  gradazioni  copre  i limiti  che  separano  queste 
due  classi  di  esseri,  e sottrae  all'occhio  il  punto  che  le  divide  (115^.  Ivi  ancora,  ripi- 
gliando il  primitivo  termine  di  paragone,  cioè  l'uomo,  ne  confronta  le  affezioni,  le  pas- 
sioni, le  qualità  morali  coi  fenomeni  analoghi  io  molte  specie  di  animali  (Ufi).  Cita  una 
folla  di  tratti,  che  pajono  provare  non  esser  attributi  esclusivi  dell’umanità  il  coraggio, 
la  prudenza,  l'industria,  la  pietà  figliale,  la  riconoscenza,  l'amor  materno  (117):  neppur 
gli  concede  il  privilegio  di  gustar  solo  le  emozioni  della  musica  e delle  memorie  della 
patria,  affermando  che  i cuvalli  malati  e le  cerve  si  lasciano  allettare  dal  flauto  (118); 
e parlando  dei  dasipodi  portati  nell'Isola  d'Itaca,  dice  che  furono  trovati  morti  sulla 
riva,  cogli  occhi  volti  verso  il  sito  dond'erano  stati  levati  (119). 

Così  il  genio  d'Aristotele  si  fa  ammirare  quando  generalizza  e quando  particolareggia, 
e dapertutto  si  ravvisa  il  gran  filosofo,  da  lungo  tempo  domesticato  colle  meraviglie 
della  creazione  vivente.  Talora  forse  saremmo  tentati  di  rimproverarlo  d'aver  soppresse 
considerazioni  dell'ordine  più  elevato,  e tolto  cosi  a'  suoi  quadri  parte  di  loro  maestà; 
omissione  cbe  colpisce  viepiù  quando  s'incontrano  osservazioni  che  pajono  avviare  a ri- 
flettere sulla  Previdenza.  Ma  questo  è dovuto  al  rigore  del  suo  metodo;  e avendo  Ari- 
stotele scritto  un’opera  a parte  su  ciascun  soggetto,  non  doveva  in  questa  trattare 
dell'ordine  generale  della  natura,  di  cui  gli  animali  non  sono  cbe  un  caso  particolare. 

(Rio,  Essai  sur  Vhistoire  de  l'esprit  humain  dans  l'antiquitc.  Parigi  1829). 

Aggiungiamo  un  brano  dalla  recente  opera  di  llumholdt,  intitolata  Cosmos: 

— L'idea  dell'ordine  e del  governo  dell'uoiverso  appare  in  tutta  la  chiarezza  ed  ele- 
vazione negli  scritti  d'Aristotele.  Le  sue  Consultuliones  physicw  presentano  i fenomeni 
della  natura  come  effetti  di  forze  vitali,  emananti  da  una  potenza  universale.  Il  ciclo  e 
la  natura  (dic'egli,  indicando  sotto  tal  nome  la  sfera  terrestre  de’  fenomeni)  dipende 
dal  motore  immobile  del  mondo.  L'ordinatore,  o,  in  altri  termini,  l'ultimo  principio 
de'  fenomeni  sensibili,  dev'essere  considerato  come  distinto  da  ogni  specie  di  materia, 
e che  non  cada  sotto  i sensi.  L'unità  che  domina  tutti  i fenomeni  mediante  i quali  si 
manifestano  le  forze  della  materia,  è in  Aristotele  elevata  a principio  essenziale;  e queste 
stesse  manifestazioni  sono  sempre  ridotte  a movimenti  (120).  Il  trattato  dell'anima  chiude 
già  il  germe  della  teorica  delle  onde  luminose.  La  sensazione  della  vista  è prodotta  da 
un  molo,  da  una  vibrazione  del  mezzo  cbe  sta  fra  l'occhio  e l'oggetto,  e non  già  da  ema- 
nazioni dell'uno  all'altro.  Aristotele  paragona  l'udito  alla  vista,  perchè  anche  il  suono 
è effetto  delle  vibrazioni  dell'aria. 
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Raccomandando  di  applicare  la  ragione  a cercar  il  generale  nelle  particolarità  per- 
cette  dai  sensi,  Aristotele  abbraccia  sempre  l’insieme  della  natura,  e l'intima  connessione 
non  solo  delle  forze,  ma  anche  delle  forme  organiche.  Nel  libro  filile  parli  degli  ani- 
mali esprime  chiaramente  di  credere  alla  gradazione,  per  la  quale  gli  esseri  si  elevano 
successivamente  dalle  inferiori  a forme  più  alte.  Natura  segue  uno  sviluppo  progressivo 
e non  interrotto  dagli  oggetti  inanimati  od  elementari  fino  alle  forme  animali,  passando 
per  le  piante  e « facendo  prima  sue  prove  sopra  ciò  che  non  è ancora  un  animale  pro- 
priamente detto,  ma  n'è  cosi  vicino  che  poco  differisce  ».  In  tal  gradazione  di  forme  i 
passaggi  interinedj  sono  impercettibili.  Il  gran  problema  dell'universo  per  lo  Stagirita  è 
l’unità  della  natura.  « Nella  natura  (dice  con  singoiar  vivacità  d'espressione)  nulla 
d'isolato  e sconnesso,  come  in  una  cattiva  tragedia». 

Tutte  le  opere  fisiche  d'Aristotele,  osservatore  esatto  quanto  profondo  pensatore,  la- 
sciano apparir  chiara  questa  filosofica  inclinazione  a sottoporre  ad  un  principio  unico 
lutti  i fenomeni  dell'universo.  Ma  lo  stato  imperfetto  della  scienza,  l'ignorarsi  allora  il 
metodo  sperimentale,  che  consiste  a suscitare  i fenomeni  in  condizioni  determinate, 
non  permetteva  di  cogliere  il  legamedi  causalità,  che  unisce  tutti  questi  fenomeni,  nep- 
pur  dividendoli  in  gruppi  poco  numerosi.  Tutto  riducevasi  alle  opposizioni  continue  del 
freddo  e del  caldo,  del  secco  e dell'umidità,  della  rarefazione  e della  densità  primitiva, 
e alle  alterazioni  prodotte  nel  mondo  materiale  da  una  specie  di  antagonismo  interiore 
(ó>TingisT«n{)  che  rammemorn  le  ipotesi  moderne  delle  polarità  opposte,  e i contrasti 
del  ■+•  e del  — . Le  soluzioni  proposte  da  Aristotele  hanno  il  torto  di  svisare  i fatti  ; e 
nella  spiegazione  de’  fenomeni  d'ottica  o di  meteorologia,  lo  stile  si  energico  e conciso 
dello  Stagirita  pare  goda  allargarsi,  e prendere  alcun  che  della  diffusione  ellenica.  Es- 
sendo l'ingegno  di  Aristotele  volto  quasi  esclusivamente  verso  l'idea  del  moto,  e poco 
preoccupandosi  della  diversità  delle  sostanze,  ne  risulta  che  il  suo  pensiero  fondamen- 
tale di  ricondurre  tutti  i fenomeni  terrestri  all'impulsione  nata  dal  movimento  del  cielo, 
cioì  dalla  rivoluzione  della  sfera  celeste,  si  riproduce  incessantemente,  e l'autore  vi  ha 
una  specie  di  predilezione;  ma  io  nessun  luogo  si  mostra  con  precisione  rigorosa. 

Per  l'impulso,  di  cui  cercò  dare  l'idea,  bisogna  intendere  semplicemente  la  comuni- 
cazione del  moto,  considerato  come  il  principio  di  tutti  i fenomeni  terrestri  ; lasciando 
da  banda  ogni  intenzione  panteistica.  La  divinità  è la  più  alta  unità  ordinatrice;  • essa 
rivelasi  in  tutti  i cerchj  dell'universo,  dà  la  loro  destinazione  a lutti  gli  esseri  distinti 
della  natura,  e ogni  cosa  combina  in  virtù  dell'assoluta  sua  potenza  ».  Le  idee  di  scopo 
e di  appropriazione  sono  applicate,  non  già  ai  fenomeni  subordinali  della  natura  inor- 
ganica o elementare,  ma  principalmente  agli  organismi  posti  più  in  alto  nel  regno  ani- 
male o vegetale.  E notevole  che  in  queste  teoriche  la  divinità  si  serve  d'una  quantità  di 
spiriti  siderali,  che  tengono  i pianeti  nelle  eterne  loro  orbite,  come  se  conoscessero  la 
distribuzione  delle  masse  e le  perturbazioni.  Gli  astri  sono,  nel  mondo  materiale,  l'im- 
magine della  divinità. 

Malgrado  il  titolo  che  porta,  non  menzionai  il  trattato  Del  mondo,  erroneamente  at- 
tribuito ad  Aristotele,  e certo  uscito  dalla  scuola  stoica  ; il  cui  autore,  in  descrizioni  di 
colore  e di  vivacità  sovente  fittizia,  presenta  agli  sguardi  il  cielo  insieme  e la  terra,  le 
correnti  del  mare  e dell'atmosfera  ; ma  non  mostra  mai  di  cercare  nelle  proprietà  della 
materia  principi  generali,  a cui  possano  esser  ricondotti  tutti  i fenomeni  dell'universo. 

§12.  — METAFISICA  D'ARISTOTELE. 

Coloro  cui  basta  il  nome  di  Platone  per  iscred ilare  una  causa,  irriverenti  a quel  sommo 
che  non  conoscono  se  non  traverso  alle  declamazioni  di  chi  crede  bastare  la  beffa  ed 
il  disprezzo  per  abbattere  uno  dei  maggiori  genj  che  onorassero  l’umanità  ; costoro  cre- 
dono far  onta  alla  filosofìa  del  nostro  secolo  col  dire  ch'essa  piega  novamente  verso  Pla- 
tone. Senza  voler  ribattere  la  nobile  incolpazione,  noi  diremo  che  questo  secolo  nostro, 
sciagurato  e vile  com’e'  si  compiaciono  a chiamarlo,  o s'industriano  a ridurlo,  ha  ri- 
preso a severo  e spassionato  esame  le  dottrine  del  passato,  non  per  rifarsi  a quelle, 
ma  per  trarne  lena  da  spingersi  più  innanzi  nel  progresso,  cui  lo  reca  il  sempre  mag- 
giore sviluppo  della  sua  attività.  Che  se  credette  dover  con  Platone  contemplare  le  idee, 
non  lasciò  per  questo  d'indagare  la  scienza  di  Aristotele  e farne  suo  prò.  Ve  lo  dicano 
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le  recenti  opere  dei  tedeschi  Kopp,  Schneider,  Brandii  e Stehr  intorno  alla  Metafisica 
ed  alla  Logica  dello  Stagirila.  Appena  poi  nell' Istituto  di  Francia,  dopo  l’ultima  rivo- 
luzione, fu  ristabilita  la  classe  delle  Scienze  morali  e politiche,  il  primo  quesito  che 
essa  propose  fu  V Esame  critico  dell'opera  d' Aristotele,  intitolala  Metafisica  ; e 1°  dar 
un'estesa  analisi  di  quest'opera  ; 2"  farne  la  storia,  ed  indicarne  l'iufluenza  sopra  i si- 
stemi successivi,  si  nei  tempi  antichi,  sì  nei  moderni;  3“  cercare  e discutere  la  parte 
d’errori  e di  verità  che  vi  si  trovano,  quali  idee  ne  sussistono  ancora  o potrebbero  util- 
mente entrare  nella  filosofia  del  nostro  secolo. 

Molle  opere  si  presentarono  al  concorso;  le  due  premiate  furono  messe  dappoi  a stampa 
con  questi  titoli  : 

Michelet  (di  Berlino),  Examen  crilique  de  la  ÌUélaphysiqut  d’Ari  stole  ; 

Felix  Ravaisson,  Essai  sor  la  Mrlaphysique  d’Arininte; 
oltre  una  menzione  onorevole  concessa  alla  Memoria  di  Tissot,  professore  di  Dijon.  L'e- 
same dei  lavori  presentati  offri  al  relatore  Cousin  l'occasione  di  svolgere  alcune  idee  su 
questo  proposito,  come  fece  nel  llapport  sur  le  concours  ouvert  par  l'Académie  dei  Scien- 
ces morata,  stampato  a Parigi  nel  1838,  e inserito  nel  ì”  volume  dei  Alémoires  de  l'Institut 
de  France,  2*  classe. 

Il  Michelet  aveva  già,  intorno  al  gran  filosofo,  pubblicali  due  lavori:  Die  Elisili  det  Ari- 
sloteles,  Berlino  1827  ;e  Aristotelis  Elhicarum  N icomacheorum  libri  decerti,  ivi  1829-35. 
Dal  Ravaisson  poi,  forse  meglio  che  da  qualunque  precedente  scrittore,  vien  palesata 
l'unità  d’ Aristotele  nella  Metafisica,  opera  che  il  maestro  d'Alessandro  lasciò  incompiuta 
ad  Eudemo,  il  quale  neppur  esso  la  terminò:  dal  che  vennero  tante  lacune,  interpola- 
zioni e disordine  , che  sant'Agostino  riguardava  come  un  fatto  straordinario  il  riu- 
scire a comprenderla,  ed  Avicenna,  dopo  lettala  quaranta  volle,  confessava  non  ca- 
pirla in  tutto.  £ merito  duoque  trovare  il  filo  che  ne  unisce  gli  sparsi  e confusi 
frantumi , raccogliendoli  anche  dalle  altre  opere , per  cavarne  quella  scienza  prima 
che  contiene  le  altre  parti  della  filosofia,  e dove  tutte  vengono  a riscontrarsi  nelle 
elevate  regioni  dell’ontologia,  punto  dì  partenza  e ultima  meta  loro.  Sopra  gli  enuo- 
ziati  lavori  pertanto,  e massime  sulle  orme  del  Ravaisson,  noi  verremo  svolgendo  la 
serie  delle  idee  d'Arislotele. 

Le  scienze  possono  dividersi  in  poetica,  pratica  e speculativa;  e anche  le  prime  due 
riescono  alla  terza  : e tutte  quante  si  risolvono  e compiono  nella  metafisica,  asse  comune 
intorno  al  quale  si  dispongono  le  altre,  come  a un  tronco  robusto  che  sostiene  tutti  i 
rami  dello  scibile,  li  nutre  del  suo  succhio,  e solleva  sopra  di  essi  la  maestosa  cima. 

■‘recedettero  Aristotele  le  scuole  jonica,  italica  e platonica,  colle  quali  egli  discute 
sulle  prime,  preludendo  colla  critica  e colla  storia  alla  dottrina  e al  dogmatismo.  La 
jonica.  fermandosi  al  mondo  sensibile,  conosce  un  principio  solo,  materiale,  sui  quale 
succedono  la  varietà  e la  contingenza.  Daprincipio  asserisce  che  tutti  i fenomeni  sono 
trasformazioni  di  un  elemento  primordiale:  dappoi,  che  v'ha  molti  elementi  materiali, 
i quali  intrinsecamente  non  cangiano,  ma  producono  i cangiamenti  per  via  delle  com- 
binazioni. L'idea  di  causa  s'ingegna  di  trapelare  da  tal  fisica  puramente  meccanica, 
ma  non  riesce  a lacerare  il  velo  materiale  che  l'involge;  e se  la  filosofia  bambina  si 
sviluppa  talora  dalle  fasce  fìsiche,  vaneggia  nelle  astrazioni  dell'atomismo,  nelle  oppo- 
sizioni del  numero  pitagorico,  o muore  nel  vuoto  dell'unità  eterna,  come  la  setta  degli 
Eleatici. 

La  scuola  jonica  primitiva  trova  al  fine  una  varietà  successiva  di  fenomeni,  senza 
unità,  senza  nulla  di  persistente:  l'altra  che  ammette  molti  elementi  primitivi,  ci  con- 
duce a confonder  il-  vero  col  falso:  l’eleatica  assorbe  l’essere  in  una  generalità  logica. 
Tutte  in  somma  camminano  allo  scetticismo,  e partoriscono  la  scuola  sofistica;  poiché 
e materialisti  ed  idealisti  si  perdono,  quelli  in  una  successione  di  cambiamenti  senza 
realtà,  questi  in  un'unità  immollile  e solitaria,  che  è la  negazione  dell'esistenza. 

Socrate  salva  dal  naufragio  le  idee  del  bene  e del  male,  mostrando  che  non  sola 
hanno  uu'esistenza  logica,  ma  contengono  l'essenza.  Inoltre  Socrate  dà  «Ila  filosofia  un 
metodo,  l'induzione  e la  definizione  : asserendo  di  saper  solo  ciò,  di  non  saper  nulla, 
interroga  gli  altri,  e per  via  del  dialogo  li  mena  a forza  alla  definizione,  riunisce  le 
idee  e le  risposte  loro,  elimina  le  dtlferenze,  e con  un  progressivo  sviluppo  conduce 
sempre  alla  medesima  nozione. 
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Platone  solleva  a teoria  il  metodo  socratico,  e perchè  ha  per  forma  il  dialogo,  si 
chiama  dialettica.  La  dialettica,  nascendo  dal  dubbio  e dall'opposizione  delle  cose  e 
delle  idee,  comincia  coll'interrogare.  Ua  l'interrogazione,  partendo  dal  possibile,  non 
oltrepassa  il  possibile,  il  probabile:  partendo  dall'apparenza,  dall'opinione,  insomuia 
dal  non  essere,  inai  non  raggiunge  l'essere.  E perchè  non  v'ha  contatto  fra  il  possibile 
e il  reale,  qualunque  scienza  nou  si  fondi  sopra  un'alfermazione  immediata  dell'essenza, 
ma  pretenda  di  salir  a questa,  a un'universalità  sostanziale  per  mezzo  della  dialettica, 
non  potrà  giugnere  che  ad  esistenze  logiche,  e oodeggerà  perpetuamente  in  una  regione 
ideale,  inferiore  al  mondo  delle  sostanze. 

Platoue  errò  col  pretendere  dalla  dialettica  più  di  quello  che  essa  potesse  dare  : Ari- 
stotele heu  meritò  coll’iinporle  limili  insuperabili,  e collocarla  poi  basso  della  scienza, 
come  arte  o esercizio  dello  spirito,  datone  spinse  la  dialettica  assai  più  innanzi  che  non 
fosse  mai  proceduta;  e mentre  Socrate  si  ferma  all'unità  logica,  Platone  vuol  trovare 
l'unità  reale,  l'universale,  che  esiste  di  per  sé,  distinta  dal  mondo  sensibile,  cioè  l'idea. 
Ma  la  dialettica  noi  può  sorreggere  in  quell'altezza,  e condottolo  ai  contini  del  mondo 
ideale,  qui  perde  i vanni. 

Aristotele  pertanto  combatte  Platone,  mostrando  che  al  suo  sistema  abbia  dato  per 
fondamento  l'idea  come  cosa  per  sè  esistente,  mentre  le  relazioni  delle  cuse,  le  somi- 
glianze, le  negazioni,  le  produzioni  dell'arte,  di  cui  non  abbiamo  l'idea,  non  sono  ge- 
neri per  se  medesimi  esistenti. 

Quesl'obiezioDe  però  scompare  Insto  che  si  mostri  che  in  Platone  le  sole  essenze  sono 
idee;  ma  si  può  ohjettar  di  nuovo:  L'essenza  £ una  in  si;  dunque  non  può  essere  negli 
individui  che  sono  multipli;  non  v'é  dunque  realtà  nella  moltiplicilà  sensibile;  l'essenza 
è soltanto  nell'idea,  e l'idea  è un'essenza  staccata  dall'oggetto,  e chiusa  nell'Incomuni- 
cabile sua  unità.  Neppure  specie  si  danno , giacchi  l'essenza  non  può  differir  da  se 
stessa;  e senza  differenza  non  v'é  generi.  Scomparso  l'individuo,  scomparsa  la  specie; 
non  rimane  che  l'idea  ridotta  a se  stessa,  vale  a dire  un'astrazione  fuori  della  realtà. 

A queste  conseguenze  procura  sottrarsi  la  scuola  di  Platone  coH’uscire  dalla  realtà 
pura  e stabilire  una  relazione  fra  le  idee  e il  mondo  sensibile;  facendo  le  idee  essere 
modelli,  tipi  primordiali  ed  eterni,  di  cui  sono  copie  ed  immagini  la  natura,  l'umanità; 
oppure  gli  esseri  partecipare  alle  idee,  e attaccarsi  alla  essenza  di  queste.  Il  primo  si- 
stema dell'imitazione  non  'apiega  come  ai  modello  corrispondano  le  copie:  l'altro  della 
partecipazione  scompone  l’unità  dell'essenza,  tirandola  in  una  moltitudine  delemeoti 
distinti,  e assorbe  il  mondo  sensibile  nelle  idee,  fuor  delle  quali  nulla  si  dà,  restando 
cosi  solette  le  idee,  nè  dandosi  altra  realtà  fuor  quella  che  risulta  dalla  loro  mescolanza 
e dai  diversi  ravvicinamenti.  La  qual  teorica  delle  mescolanze  è l'ultimo  passo  del 
platonismo. 

Ma  se  l'idea  è unità  sostanziale,  come  può  venir  formata  da  una  collezione,  da  una 
mistura?  Ln'essenza  che  sia  collezione  di  essenze  non  è più  una:  uo  aggregato  di 
elementi  diesi  mescolano  senza  identiGearsi  nou  è un  ente,  poiché  l'ente  è uno, 
indivisibile.  Non  v’é  dunque  realtà  nella  mescolanza.  Per  lai  guisa  Platone  è trasci- 
nato all’uuo  io  si  e ali  ente  io  sè,  generalità  suprema,  fondamento  delle  idee.  E poiché 
ogni  idea  è un'essenza  ed  i una,  non  resta  altro  che  l'essere  in  si  e l'uno  in  sé;  per- 
dendosi la  varietà  e il  contingente  nell'Immutabile  unità  degli  Elealici. 

Per  arrestarsi  nel  suo  volo  verso  l’unificazione,  il  platonismo  s'appiglia  alla  dialettica, 
ebe  gli  dà  il  non  essere  come  opposizione  all’essere.  Ciò  che  uno  è l'ente  è il  non  es- 
sere ; e il  uon  essere  è la  pluralità  indefinita  e indeterminata  degli  aliti  esseri.  Questa 
opposizione  dell'essere  e del  non  essere,  dell'unità  e dell'iolinilo,  resusciterà  il  sistema 
pitagorico. 

Aristotele  criticando  le  scuole  precedenti,  e negando  la  sostanzialità  delle  idee  gene- 
rali, pone  che  il  genere  esiste  solo  nella  singolarità  e nell'individualilà  dell'essere;  e 
già  fa  presentire  l'empirismo,  che  svilupperà  nella  sua  filosofia,  e che  si  opporrà  in  tutta 
la  sua  grandezza  all'idealismo  platonico. 

Cbi  domandi  dunque  «se  soltanto  l'individuo  esiste,  e se  l'universale  è una  mera 
astrazione»,  non  v'é  ebe  due  risposte,  e queste  costituiranno  una  perpetua  e rinascente 
dualità,  travestila  in  mille  foggie,  secondo  il  carattere  proprio  dell'epoca  in  cui  si  ma- 
oifesta,  e del  temperamento  intellettuale  degli  uomini  io  cui  s'iofonna.  Eppure  nou 
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v'è  problema  filosofico  che  da  quello  non  dipenda.  Se  movete  daU'empirismo,  se  soli 
il  particolare  e l’individuo  esistono,  riuscite  in  morale  a negar  ogni  legge  universale, 
impersonale;  la  legge  divien  personale,  -inerente  all'individuo,  cioè  non  è più  legge, 
quindi  non  più  obbligatoria,  perché  l'individuo  non  obbliga  se  stesso.  Oltre  cbe  in- 
dividuando il  bene,  si  dà  alla  morale  un  carattere  d'egoismo,  si  sopprime  il  sagrifìzio, 
la  caritè,  tutto  ciò  che  è eccentrico  e generale  Delle  libere  manifestazioni  del  potere 
umano.  In  estetica,  l'unità  elemento  generale  del  bello,  che  siede  ove  si  rannodano  le 
varietà  degli  individui  e delle  forme,  scompare  in  questo  sistema,  cbe  colloca  ogni 
liello  nella  particolarità  senza  legame.  In  teologia,  l'empirismo  non  può  dare  che  delle 
forinole  panteistiche,  dove  l'individuo  ondeggia  senza  sostanza,  l'effetto  senza  causa, 
la  varietà  senza  esistenza. 

Da  queste  conseguenze  rattenne  Aristotele  il  suo  sistema,  che  non  può  assomigliarsi 
nè  all'epicureismo  antico,  nè  al  nominalismo  del  medio  evo,  nè  al  sensismo  moderno; 
ma  tutti  li  supera  in  colossali  proporzioni.  Eccone  uno  schizzo. 

Dato  un  fatto,  la  scienza  deve  mostrarne  la  causa.  Essendo  le  scienze  ordinate  pro- 
gressivamente non  men  che  le  cause,  la  filosofia  prima  ba  per  oggetto  le  cause  più 
elevale,  i primi  principj.  Nella  serie  delle  cause  v’è  una  causa  prima;  nella  serie  dei 
cangiamenti  un  cangiamento  finale.  Fra  queste  due  estremità  cammina  la  cognizione. 
Se  non  v'è  causa  prima,  la  scienza  risalirà  di  causa  in  causa,  senza  trovar  mai  il  punto 
di  partenza;  e quindi  non  vi  sarà  scienza.  Se  nella  serie  ascendente  delle  cause  c'è 
un  limite,  non  può  esservi  una  moltiplicitò  infinita  di  cause  diverse,  ma  devono  risol- 
versi in  un  certo  numero  di  classi  determinate. 

Quattro  principj  adempiono  le  condizioni  tutte  dell'esistenza  reale:  la  materia,  la  forma, 
la  causa  motrice,  la  causa  finale.  I,a  scienza  de'  primi  principj  è la  scienza  delle  cause 
dell'essere  in  quanto  è essere.  Non  si  confonda  l'essere  coll’accidente,  il  quale  non  ha 
essenza  propria,  non  principio  cui  possa  attaccarsi,  nè  perciò  può  esser  oggetto  d’una 
scienza.  Anche  il  vero  va  distinto  dall’essere,  giacché  quello  è una  combinazione  di  at- 
tributi, e gli  attributi  dell'essere  lo  riconducono  a dieci  generi  o categorie  irreducibili. 
Per  la  loro  relazione  col  genere  dell'essere,  tutte  le  altre  categorie  entrano  nel  dominio 
della  metafisica. 

All'ente  si  oppone  il  non  ente;  ai  varj  generi  dell’ente  corrispondono  altrettanti  ge- 
neri del  non  ente  od  opposizioni.  Ijt  categorie  e le  opposizioni  sono  le  due  basi  della 
scienza.  Le  proposizioni  prime,  cbe  in  certo  qual  modo  sono  le  sommità  della  scienza, 
e a cui  sono  sospese  tutte  le  dimostrazioni,  hanno  ciascuna  una  regione  speciale,  donde 
non  escono,  e si  dispongono  in  categorie  distinte.  A ciascun  genere  corrisponde  una 
scienza  particolare.  V’ha  dunque  dei  principj  che  appartengono  a un  genere,  ma  an- 
che altri  comuni  che  stendonsi  a multe  scienze  e chiamansi  assiomi.  L’universalità 
degli  assiomi  ha  fondamento  nell'universalità  dell’essere;  e il  loro  legame,  la  relazione 
loro  coll'ente  assoluto  li  rende  necessarj,  e li  colloca  nella  sfera  della  filosofia  prima. 

Queste  categorie  sono,  sostanza,  quantità,  qualità,  relazione,  luogo,  tempo,  situazione, 
possesso,  azione,  passione  (121). 

Il  moto  è un  fatto  che  si  afferma,  non  si  dimostra  ; è il  passaggio  dal  contrario  al 
contrario.  Passando  da  uno  stalo  all'altro,  l’essere  diventa  ciò  che  non  era  : prima  po- 
teva divenire,  era  in  potenza  ; dappoi  venne  in  atto.  Il  molo  è il  passare  dalla  potenza 
all'atto,  è il  realizzamento  del  potere. 

La  materia  è una  potenza,  e come  ogni  potenza,  non  esiste  che  al  momento  dell'atto. 
Prima  dell'azione  è indeterminata,  senza  forma;  nell'atto  si  uniscono  la  materia  e la 
forma.  Il  moto  non  è un  atto  perfetto,  non  finisce  in  se  stesso,  ma  nel  riposo  : però  il 
riposo  non  può  essere  ultimo  fine,  g accbè  è una  negazione.  Fine  dell'atto  è l’atto 
stesso,  sempre  simile  a se  medesimo,  senza  cangiamento  nè  riposo;  è la  vita,  il  pen- 
siero. Il  moto  produce  un  abito,  di  là  del  quale  la  forma  più  elevata  dell’essere,  l'attività. 
Tal  è il  carattere  dell’essere  in  Aristotele  : non  è l'universale,  non  il  genere,  non  l’ente 
assoluto,  ma  l'atto. 

La  potenza  è attiva  e passiva:  una  il  mobile,  l'altra  il  motore;  una  crea  il  cambia- 
mento, l’altra  lo  subisce.  L'atto  è il  termine  intermedio,  ove  coincidono  e s'ìdentifi- 

(121)  ’lt  0V91K,  TÒ  SÓ70V,  ROtOV,  ffpòt  Ti,  ffoO,  ROTI,  XlltOìU,  l^tlv,  ROlliv,  Rcto^KV. 
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ctDO  i due  termini  contrari  della  passiviU  e dell’attività;  è la  forma  comune  che  unisce 
le  due  potenze;  la  materia  è il  principio  passivo,  la  forma  è l'attivo  e fecondatore.  Il 
corpo  non  ai  muove  per  sè,  ma  è mosso.  Pure  l’esperienza  prova  che  alcune  cose  hanno 
in  aè  la  causa  del  moto:  ora  la  causa  del  moto  nel  mobile  è la  natura.  La  natura  è le- 
gata alla  materia,  nè  può  esserne  disgiunta;  ma  la  materia  è Bolo  condizione  dell'atto, 
non  la  causa  produttrice.  Il  principio  attivo  che  modifica  la  materia  e tende  ad  invi- 
lupparla nella  forma,  è la  vita:  ma  la  vita  stessa  è un  atto,  e l'atto  è l'anima. 

La  vita  ha  varj  gradi  : il  primo,  infima  manifestazione  attiva  dell'organismo,  è la  ve- 
getazione ; il  più  alto  è l'uomo  ; e fra  i due  sta  il  brolo.  Progressivamente  la  natura  sol- 
levasi dalle  forme  inferiori  all'umana,  all’umanità  che  è il  fine  supremo.  L'umanità  è il 
riassunto  di  tutte  le  età  della  natura:  il  fine  dunque  della  natura  è nel  fine  dell'umanità. 
•Ora  il  bene  io  natura  è l’azione  : nella  vita  vegetativa  l'azione  è come  assopita  sotto  il 
peso-delia  materia  ; nella  sensitiva  od  animale  l'attività  si  sviluppa  quasi  dalla  materia, 
ma  d mondo  esteriore  la  stringe  e limila.  Nell'umanità  soltanto  può  dunque  la  natura 
giuogere  all'attività  pura,  e in  conseguenza  al  suo  fine. 

Ora  ogni  azione  produce  un  piacere:  più  azione  v’è,  più  v'è  piacere.  Il  piacer 
vero  non  si  trova  nella  jvolultà  dei  sensi,  ove  l'azione  è limitata  ed  incompiuta:  il 
piacere  più  puro  trovasi  nella  libera  attività  dell'nnimo;  nel  che  si  uniscono  il  bene  e 
la  felicità:  ma  l'azione,  nella  forma  sua  più  elevata,  non  è altro  che  la  scelta  intelli- 
gente e filiera  del  bene  per  il  bene.  Il  bene  supremo  sta  nella  volontà  che  scieglie  libe- 
ramente. Donde  consegue  che  non  v’ha  Irene  o felicità  per  l’uomo  se  non  nella  sta- 
gione-delia vita,  quando  la  volontà  e la  ragione  son  deste. 

Per  ogni  bene  vuoisi  un’attitudine,  una  potenza  disposta  al  bene,  una  virtù.  Ma  oltre 
ciò  l'abitudine  dee  fortificare  questa  naturai  disposizione,  e impedire  che  fuorvii. 
L'abito  nasce  dalla  consuetudine;  la  consuetudine  dal  ripetere  l'atto;  dunque  la  virtù  è 
pratica. 

La  teorica  della  virtù  è la  morale:  il  iiene  è il  mezzo  fra  il  troppo  e il  troppo  poco, 
l'eccesso  e il  difetto.  Anche  la  virtù  è il  giusto  mezzo  fra  due  contrarj:  la  ragione  de- 
termina quel  mezzo,  nascendo  così  la'  prudenza,  virtù  direttrice,  che  esercitasi  nella 
sfera  de'  sensi  e dei  contingenti.  Ma  di  sopra  di  essa  e di  tutte  le  virtù  pratiche  sta 
la  sapienza  che  è l'alto  medesimo  del  pensiero  in  tutta  la  sua  libertà,  l'intenzione 
diretta  e immediata  dell’essere  semplice  e indivisibile,  l’atto  perpetuo  della  speculazione. 
« Fra  la  cosa  che  pensa  e la  pensata  non  v'ba  dimezzo»,  e si  toccano.  L'atto  della  spe- 
culazione è atto  immanente,  che  non  esce  di  se  stesso  e dalla  sua  unità  indivisibile. 

Dalla  materia  alla  forma,  dall'indeterminato  al  determinato  dura  continuo  moto  ; e 
l’identificazione  dei  due  termini  della  potenza  e dell'atto  si  opera  nel  tempo.  Il  pensiero 
che  si  sottrae  alla  doppia  condizione  del  tempo  e del  moto,  coglie  simultaneamente  e 
nella  loro  unione  la  materia  e la  forma.  Ma  quando  il  rapporto  fra  il  predicato  e il  sog- 
getto non  può  esser  colto  immediatamente  daU’intellelto,  la  scienza,  come  la  ualura, 
deve  ottenere  la  continuità  che  si  trova  fra  questi  due  estremi.  L'intermedio  non  può 
essere  il  moto  nella  sfera  del  pensiero  ove  tutto  è immobile  : ma  un  termine  medio  con- 
giunge l'attributo  ai  soggetto,  il  sillogismo  è l’unione  sintetica  delle  due  estremità  in 
una  conclusione. 

Ma  per  la  scienza  e la  dimostrazione  è necessaria  la  cognizione  delle  premesse.  Il  modo 
speciale  di  trovar  la  maggiore  senza  farla  derivare  da  proposizioni  anteriori,  è l'indu- 
zione. Questa  è un  sillogismo  senza  medio  termine,  ove  la  conclusione  diventa  mag- 
giore, e la  maggiore  conclusione.  La  dimostrazione  e l’induzione  procedono  in  senso 
inverso;  una  discende  dal  genere  all'individuo,  l’altra  sale  dall'individuo  al  genere. 
La  dimostrazione  è il  processo  scientifico  per  eccellenza,  al  quale  si  riconduce  sempre 
l’induzione.  La  dimostrazione  è l'ordine  logico  della  scienza  ; l'induzione  rappresenta 
l'ordine  cronologico  della  cognizione.  Nell’ordine  cronologico,  la  sensazione  è il  fatto 
primitivo,  e a ciascuna  di  esse  corrisponde  un  genere,  una  scienza  particolare.  Superiore 
a tutti  i generi  è l'universale,  §on  implicato  in  verun  genere  particolare,  ma  che  è un 
rapporto..  L’universale  non  è,  come  il  genere,  una  riunione  di  particolari,  dati  succes- 
sivamente dall’esperienza;  ma  un  principio  cbe  in  certo  modo  è in  potenza  nell'animo, 
e cbe  appare  immediatamente  sotto  il  tipo  più  puro  e più  compiuto,  tosto  cbe  l'espe- 
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rienza  offre  il  rapporto  di  due  termini  universali.  E di  subito  stendasi  a tutti  I generi 
possibili. 

Componendosi  la  dimostrazione  di  varj  termini  successivi,  che  affermino  i termini 
un  dell’altro,  bisogna  conoscere  ciò  cbe  si  afferma  e si  nega,  cioè  determinare  i ter- 
mini, ossia  definire.  La  dimostrazione  e la  definizione,  cioè  la  scienza,  non  possono 
raggiungere  la  realtà,  la  singolarità  dell'essere,  ma  la  possibilità  soltanto.  La  realtà  sen- 
sibile è data  da  un’intuizione  sensibile,  la  realtà  immateriale  e indivisibile  dell'ente  as- 
soluto è data  da  un’intuizione  intellettuale.  La  sola  intuizione  può  dar  l’esistenza. 

Venendo  alla  teodicea,  Aristotele  prova  un  primo  motore  immobile  rispetto  a ogni 
altro  fuor  di  lui,  immobile  per  se  stesso,  eterno  e necessario.  Nel  primo  motore  s’iden- 
tiGcano  la  causa  motrice  e la  finale;  non  move  il  mondo  per  impulso,  ma  come  i’objello 
del  desiderio  move  il  desiderante.  Come  una  cosa  può  operare  sopra  di  me,  far  nascere 
in  me  un  piacere  o un  disgusto,  senza  che  io  operi  su  di  essa,  così  il  primo  motore 
tocca  il  mondo,  l’attrae  a sé  senza  cbe  il  mondo  tocchi  lui.  Il  primo  motore  non  può 
esser  oggetto  di  sensazione,  esseodo  semplice  e indivisibile;  ma  è oggetto  del  pensiero 
come  cosa  intelligibile. 

Quest'intelligibile  però  non  è astratto,  non  l'idea  del  bene  nella  vuota  generalità, 
qual  ci  ì data  dai  Piatonici;  ma  ud  essere  reale;  il  bene  sostantivalo,  il  cui  pensiero 
penetra,  move,  attrae,  volge  nell'azione  sua  il  mondo.  L'azione  contiene  la  vita;  e al 
più  elevato  grado  dell’azione  trovasi  il  grado  più  allo  della  vita.  L'atto  cbe  più  è tale, 
si  è il  pensiero.  L'azione  più  perfetta  continue  la  felicità  più  pura.  Ilio  è dunque  un 
essere  vivo  e intelligente,  che  pensa  eternamente  se  stesso  in  una  perfetta  felicità.  La 
vita  divina  non  è dunque  pratica  come  quella  dell'uomo  ; ma  é la  ragione  che  contempla 
se  stessa  in  un'altivilà  pura.  Il  pensiero  speculativo  non  può  avere  principio  altrove 
cbe  in  se  stesso;  non  può  essere  un  fenomeno,  uu  prodotto  della  facoltà  del  pensare, 
perchè  l'atto  è superiore  al  potere.  Il  peosiero  è tutto  l'ejser  suo  e lutto  il  suo  oggetto, 
non  conosce  che  sé;  ove  conoscesse  altra  cosa,  discenderebbe  nel  moudo  delle  contin- 
genze, cesserebbe  d'essere  l'atto  più  pura  e più  elevato.  Quindi  l'assioma , famoso  ««ii» 
ir,  mn«;  »oovk»c  OHM*,  il  pentier  vero  e il  pensier  del  pensiero. 

Tale  è la  metafisica  d'Aristotele;  e chiunque  abbia  senso  del  vero  conoscerà  quanto 
egli  si  scosti  dall'augusto  ed  esclusivo  sensismo  moderno.  Questo  stabilisce  che  se  ogni 
idea  vieue  dai  sensi  per  ordine  di  generazione,  non  può  nell'idea  derivata  esservi  cosa 
che  non  sia  nella  idea  generatrice;  e poiché  l'idea  sensibile  è madre  di  tutte  le  altre, 
essa  fin  dalla  prima  origine  imprime  loro  un  carattere  materiale  indelebile.  Nessuna 
illutazione  potrà  mai  fare  cbe  l'idea  seusibile  diventi  idea  di  sostanza,  di  causa,  d'in- 
fiuilu.  I sensi  datino  il  fenomeno,  l'efft-tto,  il  finito  e mill  ilitro . il  fenomeno  non  con- 
tiene la  sostanza,  l’effetto  non  cuutieuc  la  causa,  nè  il  finito  l'infinito.  Dato  il  fenomeno, 
l'effetto,  il  finito,  è impossibile  cavar  da  loro  come  contenuti  la  causa,  la  sostanza, 
l'infinito, 

In  quella  vece  Aristotele  ammette  nella  cognizione  un  ordine  cronologico,  una  suc- 
cessivilà,  non  una  generazione.  Nell'acquisto  della  cognizione  da  l'iniziativa,  l'auledo- 
rilà  all'idea  sensibile:  ma  di  là  dai  sensi  particolari  v'è  il  senso  generale,  cioè  l'intelletto, 
che  sorvola  al  mondo  delle  contingenze.  Sopra  l'esperienza  sta  la  scieuza,  che  movo 
da  quella,  tua  la  oltrepassa  e la  compie.  Anche  alle  generalità  fumiate  dall'Intelletto  so- 
vrasta l'universale  die.  non  può  derivare  dall'esperienza,  cd  è come  un'alUtudine  nativa, 
disposta  a passar  in  atto. 

E sebbene  possa  apporsi  ad  Aristotele  d'aver  reso  subiettivo  l'universale,  e’  non  lo 
trae  però  dall'esterno,  e l'attività  intellettuale  reca  degli  clementi  che  non  possono  ri- 
dursi a un'origine  sensibile.  Indipendentemente  dall'intuizione  terrestre,  ne  riconosce 
una  intellettuale,  cbe  è la  cognizione  immediata  dell’essere  assoluto,  dell'immateriale. 
Nella  fisica,  nella  morale,  nella  teodicea  sua  trovi  un  elemento  sostanziale  e indivi- 
sibile, l'atto  die  per  gradi  elevasi  Gno  alla  forma  più  pura  che  è Dio,  ossia  il  pensier 
del  pensiero,  immobile  uell'eternilà,  scevro  da  uiateriagche  opera  sul  mondo  senza  ri- 
sentirne l'azione. 

Abbiamo  già  nella  nostra  Storia  l'niversale  accennato  come  l'opposizione  fra 
Aristotele  e Platone  appaja  meu  assoluta  a chi  la  guardi  da  vicino.  £ però  vero  che 
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rappresentino  due  opposte  direzioni  ; una  lanciasi  sei  tendo  delle  'Idee  pure,  l’altra 
s’attiene  alla  realtà,  assoda  la  materia  cbe,  nel  modo  di  vedere  platonico,  ondeggiava 
come  un’omhra. 

Fatta  eterna  la  materia,  Aristotele  sfugge  alla  difficoltà  ove  naufraga  Platone,  di  far 
risultare  i fenomeni  dal  rapporto  e dalla  mescolanza  delle  idee;  all’idea  di  materia  at- 
tribuisce una  generalità  che  prima  non  aveva  avuta.  Ma  non  parte  da  un  principio 
uoico;  accanto  a Dio  colloca  la  materia  eterna;  e come  si  può  conciliare  l'eternità  di 
questa  colla  contingenza  e col  primo  motore? 

Aristotele  restituì  dunque  la  materia  come  elemento  necessario  della  scienti;  ma  non 
determinò  altrettanto  chiaramente  la  personalità  umana.  La  natura  si  eleva  dalla  vita 
vegetativa  all'animale,  fin  all'umana,  che  è la  manifestazione  sintetica  di  tutte  le  Tite 
inferiori  e in  cui  vengono  a perdersi  alcuni  raggi  d’una  ragione  superiore  che  ad  essa 
non  appartengono.  Ma  l'uomo  non  è opposto  alla  natura  in  una  compiuta  individualità; 
non  è una  persona  distinta,  ma  un  atomo  perduto  nell'immensità  della  natura,  senza 
poter  costituire  la  sua  personalità. 

Assorbito  cosi  l'uomo  nella  natura,  la  morale  manca  di  base-,  la  virtù  è una  dispo- 
sizion  naturale,  e ooo  viene  dall'uomo;  la  ragione  che  sceglie  fra  il  bene  e il  male,  è 
divina  non  umana;  e invece  dell’uomo,  creatore  libero  ed  intelligente  del  bene,  appare 
non  so  che  del  dogma  antico,  del  destino,  deH'irresponsahilità. 

La  teodicea  d'Aristotele  è sublime,  se  altra  n'è  avanti  il  cristianesimo;  nè  mai  si  con- 
cepì un  Dio  più  elevalo  del  suo,  indivisibile,  eterno,  che  attrae  a sé  il  mondo  coll'amore 
e col  desiderio.  Ma  non  è creotore,  nè  tampoco  sostanza  ; sibbene  aito  perpetuo  del 
peosiero  che  pensa  se  stesso.  L’avrt-rsione  d'Aristotele  per  il  generale  non  gli  lascia 
eccedere  l'alto  senza  attività,  il  pensiero  senza  l'ente  pensante  (tSJ).  Giacché  la  filosofìa 
ellenica,  per  prodigiosa  che  ne  fosse  la  forza  speculativa , non  potè  giunger  mai  alla 
causa  creatrice,  e a conciliare  i due  elementi  neceasarj  del  pensiero  e della  scienza,  ef- 
fetto e causa,  materia  e Dio. 

Appare  da  ciò  che  la  filosofia  d'Aristotele  non  è intieramente  compiuta:  poiché 
quand'anche  egli  abbia  sostituito  l'individuo  ai  generale,  l’atto  alla  potenza,  resta  a 
determinare  il  loro  rapporto.  Che  se  il  genere  sia  assorbito  nell’individuo  e la  potenza 
Dell'atto,  all'aatrazinne  dell'idea  platonica  se  ne  avrà  sostituita  una  in  senso  opposto, 
rimanendo  delle  forme  che  possono  chiamarsi  sostanziali,  ma  ohe  mancano  di  sostan- 
zialità. 

« Platone  Inferiamo  le  parole  stesse  del  Ravaisson)  aveva  considerato  l'essere  per  ri- 
spetto alia  generalità;  difetto  suo  esita  grandezza,  poiché  il  generale  è il  rapporto,  e 
su  questo  rapporto  ai  fondano  la  proporzione,  la  misura  e l'armonia.  Il  mondo  di  Pia- 
tone, matematico  com'è,  è dunque  anche  il  mondo  della  bellezza:  il  pensiero  in  esso  ri- 
sale con  compiacenza  tutti  i gradi  della  scala  delle  idee  fino  all’unità  suprema  cbe  ne  è 
la  misura  comune. 

a Aristotele  fondando  il  generale  sopra  l'individuo,  gli  toglie  l'alto  suo  valore  ; l'essere 
rimane  isolato  nella  sua  particolarità  ; to  fxxtro»:  in  natura  altro  non  resta  cbe  di- 

visione senza  misura  od  armonia.  Din  senza  previdenza,  la  vita  umana  senza  scopo 
ideale:  la  bellezza  e la  poesia  vanno  in  dileguo.  E il  momento  della  prosa;  ma  nella 
vera  scienza  devono  riconciliarsi  In  prosa  e In  poesia  . , . 

« L'entelei'hia  d'Aristotele  è superiore  sU'idea,  essendo  reale  e viva  ; superiore  come 
l’alto  al  possibile:  ma  l'intimo  rapporto  fra  la  potenza  e l’atto,  fra  il  non  essere  e l’es- 
sere, fra  il  negativo  e il  positivo,  non  è còllo  per  anco  nè  ricondotto  all’origine. 

* Aristotele  dunque  non  risolse  la  profonda  objezione  della  scuola  megarese.  La  po- 
tenza non  è distinta  dall’atto,  giacché  nell’atto  solo  si  manifesta.  Per  rispondervi  biso- 
gnava riconoscere  ls  coincidenza  dell’attuale  e del  possibile  nell'assoluto.  L’niSilulo  è 
la  forza  che  ai  sviluppa  continuamente,  ed  eternamente  passa  dalla  potenza  all’alto; 
ivi  s'incontra  la  vera  energia,  la  potenza  vera,  la  causa.  Aristotele  non  elevimi  fino  a 


(127)  fi  però  vero  cbe  Aristotele  net  lib  m,  e*p. 
9,  àie*-.  Etri  -/ip  fardi»  voti,  t(  tèe  »i»  ri  oi- 
g»òv;  ili’  fyll  Ziinto  iv  iìv  o ra9fùda>v.  • Re 
il  primo  principio  non  penta,  sarehlCegli  l'cceetlen. 
tu*imu  ? tufi  non  tarebbe  cbe  un  tonno  eterno  t . 


Anche  l'iinilt  ài  Dio  è veàtilt  ài  Aristotele;  * per 
non  disgustarne  il  politeismo,  terrenità  eoi  serto  ài 
Omero  : 

Ovx  AyaOò*  irp)vrpip«tv(z  • el;  xotoavo;  favai. 
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questa  nazione.  Per  lui  l'assoluto  è l’atto  puro;  la  sostanza  in  sé  scompare  dietro  la 
sua  attualità.  Non  è più  il  >où;  che  pensa  se  stesso,  è il  pensiero,  vo à®<s  ; non  l'essere 
vivente,  ma  la  vita  ». 

Havaisson  va  poi  cercando  le  variazioni  che  subì  e produsse  il  peripato  nelle  varie 
scuole.  Fra  gli  antichi  i Neoplatonici  ne  adottarono  una  parte,  e la  perfezionarono  col- 
legandola colla  dottrina  platonica  in  una  combinazione,  ove  l'unità  che  è il  principio 
supremo  di  Platone,  contiene  la  differenza  che  è il  principio  supremo  d'Aristotele.  Poi 
nel  medio  evo  i Nominali  e i Realisti  disputano  sulla  maniera  di  spiegare  il  ra|>porto 
del  generale  col  particolare  nella  realtà  ove  questi  due  principi  si  uniscono.  Poi  la  scuola 
cartesiana  proscrive  l'elemento  peripatetico,  assorbendo  l'individualità,  la  differenza,  ed 
ogni  particolarità  nell'unità  d'una  sostanza  priva  d'azione.  Finalmente  Leibniz  ripristina 
il  pensiero  d'Aristotele  sviluppandolo  e perfezionandolo.  « Ogni  sostanza  (secondo  lui) 
è essenzialmente  attiva  ; ogni  sostanza  è una  causa,  ogni  fenomeno  un  effetto  ; la 
causa  produce  ella  stessa  i suoi  fenomeni,  onde  è continuamente  in  atto,  e continua- 
mente  si  produce  al  di  fuori  ; è una  forza,  e l'esistenza  sua  stessa  consiste  nel  suo  svi- 
luppo. Cosi  nell’essere  è ricondotta  l'attualità  e la  realtà  aristotelica.  Leibniz  senti  tal- 
mente il  progresso  storico  compito  io  quest'elevata  nozione,  che  egli  crede  trovarlo 
tutto  intiero  e formalmente  espresso  nell'entelccbia  ; e sempre  dà  questo  nome  alla  sua 
forza  o monade  Ma  l'idea  deli’ivnàtxda  quanto  è oltrepassata,  dirò  meglio  quanto  in- 
grandita. dilatata,  eretta  ad  altissima  potenza!  la  scuola  alessandrina  aveva  concepito 
l'assoluto  come  il  puuto  ove  si  conciliano  l'attuale  ed  il  possibile.. . Ma  l’ente  del  neo- 
platonismo sviluppa  la  potenza  sua  per  un’emanazione  perpetua  ed  involontaria.  Il  cri- 
stianesimo, religione  dello  spirito  e della  moralità,  dovea  produrre  al  mondo  la  vera 
idea  dell'azione:  più  l'emanazione  non  bastando,  bisogna  che  l'essere  sia  la  causa  e 
causa  attiva  del  proprio  sviluppo,  bisogna  che  aspiri  e tenda,  che  da  sé  traggasi  fuor 
dal  riposo  e dall'indifferenza,  che  la  virtualità  sua  divenga  viriti,  l'azione  energia, 
Quest'è  il  pensiero  che,  nel  mondo  moderno,  dee  giungere  alla  coscienza  dell'umanità. 
Tale  pensiero  ondeggia  quasi  smarrito  traverso  la  dialettica  del  medio  evo  ; maturando 
però  in  secreto  nell'intimità  dell'anima  cristiana,  crescendo  anche  nello  spinoso  campo 
della  scolastica,  trapela  dall'empirismo  di  Campanella,  sboccia  in  Leibniz.  Quel  che 
prima  di  lui  mancava,  era  il  momento  della  tendenza,  dello  sforzo,  intermediario  fra 
la  potenza  c l'atto;  e questo  è altamente  espresso  nell  entelechia  leibniziana:  Vis  adiva 
aduni  quetndam  sive  contine! , atque  inler  facul totem  agendi  adionemque 

ipsam  media  est,  et  conatum  involvit;  ah/ue  ita  per  se  in  operationem  fertur...  'Kvri)i^n« 
n wpÙT/1,  idest  nisus  quidam  se u vis  agendi  primitiva. 

« Proprio  veramente  di  Leibniz  é il  concetto  della  forza  come  principio  personale. 
Ila  questa  nozione  deriva  immediatamente  quella  della  gerarchia  degli  esseri  e dell'ar- 
monia del  mondo;  e qui  appunto  si  chiarisce  il  vizio  del  concetto  aristotelico,  dell'es- 
sere come  identico  colla  semplice  forma.  Aristotele  non  trova  l'intermediario  fra  la 
moltitudine  indefinita  delle  forme  individuali,  e l'assoluta  unità  del  »oùj.  Qui  al  con- 
trario, per  ciò  solo  che  la  forza  si  sviluppa  perpetuamente  senza  mai  giungere  alla 
compita  sua  realizzazione,  possono  esservi  forze  più  o meno  sviluppate  ; e il  mondo 
si  dispone  con  una  gradazione  insensibile , dal  punto  più  infimo  dell’esistenza  sino 
alla  forza  infinita  uve  l'atto  e la  potenza  trovano  l'assoluta  loro  unione,  e che  ab- 
braccia l'universo  nella  sua  azione  providenziale.  Gli  esseri  non  differiscono  dunque 
tra  loro  se  non  pel  grado  di  realità,  come  Aristotele  aveva  compreso,  e il  loro  mo- 
vimento è nel  perpetuo  passaggio  all'atto:  ma  questo  movimento  (il  che  da  Aristotele 
non  era  stato  veduto)  lo  producono  per  loro  propria  attività  : il  mondo  non  è più 
soltanto  un  atto  eterno  ; la  vita  sua  è nell'azione  e nella  produzione  spontanea. 

«La  teorica  dell'Identità  del  pensiero  e dell'essere  segue  la  medesima  progressione, 
si  ordina  nell'idea  della  forza,  e con  essa  si  sviluppa;  via  via  che  l'ente  ai  solleva 
nella  scala,  passa  dalla  sensazione  alla  percezione,  dalla  percezione  al  pensiero,  dal 
pensiero  alla  coscienza;  e allora  si  riconosce  assoluto,  e trac  da  sé  le  leggi  assolute 
dell'intelligenza,  giacché  l'intelligenza  è innata  per  se  stessa:  ni  hit  est  in  intellectu 
quoi  non  fuerit  in  sensu,  imi  ipse  inlellectus.  Così  le  leggi  del  pensiero  collimano  di 
continuo  con  quelle  dell'esistenza;  nel  che  il  platonismo  coincide  coll'aristotelismo  in 
un  sistema  più  ampio. 
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«Nella  filosofia  antica,  allo  spirito  ai  opponeva  la  (orma,  il  )ó> o;,  il  pensiero,  o 
secondo  la  forinola  peripatetica,  l'attuale.  Óra  che  la  potenza  è riconciliata  coll'atto, 
nella  feconda  semplicità  della  forza,  che  diviene  la  materia?  è la  forza  sotto  l'aspetto 
della  limitazione  ; per  conseguenza  è il  passivo,  l'oggetto,  cui  l'attività  spira  ad  ab- 
bracciare nella  sua  sfera  d'azione  : ma  passivo  e possibile  soltanto  in  un  aspetto  rela- 
tivo, e in  virtù  d'una  relativa  opposizione;  mentre  nella  realità  è ancora  la  forza  che 
alla  forza  si  oppone  •. 

La  metafisica,  per  la  parte  storica,  è dunque  una  delle  maggiori  glorie  di  Aristotele, 
il  quale  fondò  la  storia  della  filosofia  cercando  pertuttn  il  vero,  ed  indicando  l'errore 
senza  indulgenza,  ma  quasi  sempre  senza  ingiustizia.  Nella  critica  del  platonismo 
usò  forza  e penetrazione  meravigliose;  ma  gli  sfuggi  un  lato  della  quistione,  non  per 
infedeltà,  ma  perchè  nel  pensiero  medesimo  d'Arislotele  restò  dell'oscurità  sopra  lo 
aspetto  della  generalità,  sopra  la  regione  dell'ideale  ove  datone  erasi  elevato. 

Secondo  Aristotele,  l'idea  di  dalooe,  il  generale,  l'universale  snn  mere  astrazioni, 
forme  senza  realità,  la  quale  risiede  unicamente  nei  particolare;  e l'individuo  non  si 
realizza  che  coll'individuarsi.  La  materia  si  determina  solo  nella  forma  e dalla  forma; 
c ogni  forma  è individuale  essendo  attiva.  Non  v’è  nulla  che  non  sia  in  atto;  e l'atto 
nella  più  alta  concezione,  è quello  del  pensiero.  In  tal  caso  tutto  si  riduce  all'atto 

10  sè.  Temendo  l'astrazione  della  generalità,  Aristotele  per  salvare  la  realità,  l'indi- 
viduo, la  ditTereuza,  si  limitò  alla  sola  attività;  ma  non  vide  che  in  quest'attività 
pura  la  realità  medesima  perisce,  e che,  se  l'ente  seuz'atto  che  lo  realizzi  è un'astra- 
zione, astrazione  è pure  l'alto  senza  un  fondo  sostanziale;  oè  avvi  realità  se  non  nella 
relazione  fra  l’ente  e l’alto,  fra  l'atto  come  manifestazione  perpetua  dell'essere,  e l’es- 
sere come  base  eterna  dell'alto. 

Non  è vero  che  l'ente  sia  tutto  nella  semplicità  dell'atto  puro,  giacché  più  non 
sarebbe  ebe  quest'atto  medesimo,  e non  una  realità  attuale:  l'atto  non  è che  un  mo- 
mento dell'essere,  la  forma  ebe  lo  avvolge  e limita,  il  finito  ove  senza  posa  si  ma- 
nifesta la  sua  infinità.  Ogni  ente  vero  è dunque  concreto,  cioè  contiene  il  possibile 
sotto  l'alto;  e ben  lungi  dall'essere  una  pura  determinazione,  una  forma  immobile, 
continuamente  determina  se  stesso.  £ il  movimento  della  vita. 

Cosi  il  reale  è finito  al  tempo  stesso  ed  infinito.  « Ciò  che  è l'uno  o l'altro  solamente, 
non  è che  astratto.  L'essere  in  rapporto  con  se  medesimo  è spirito.  Essendo  con- 
cepito come  unità  reale,  come  ciò  ebe  sviluppa  se  medesimo,  lo  spirilo  ha  i suoi 
momenti  necessarj,  il  cui  rapporto  costituisce  la  sua  legge.  Questi  momenti  sono  le 
forme  del  pensiero,  forme  generali  ed  astratte  se  si  considerano  ciascuna  in  sè,  ma 
che  nello  spirito  hanno  la  realità  e vita  loro;  forme  possibili,  ma  al  medesimo  tempo  at- 
tuali, che  esprimono  la  sua  progressiva  evoluzione.  Più  non  sono  vuole,  separate  dal- 
l'essere e separate  fra  sè,  ma  formano  un  organismo  armonico.  Tal  è la  logica  vera; 
non  un  ravvicinamento  d'astrazioni,  ma  un  lutto  vivente;  l'essere  d'Arislotele,  con- 
cepito come  semplice  in  maniera  assoluta,  non  può  uscir  da  sè,  essendo  tutto  intero 
nella  sua  manifestazione;  il  pensiero  puro  vi  resta,  per  cosi  dire,  concentrato  come 
in  un  punto  matematico.  £ un'identità  immediata,  ove  non  trova  posto  la  differenza; 
dal  che  segue  che  vi  manca  il  momento  della  personalità.  La  persona  è l’essere  che 
sta  in  opposizione  a tutto  ciò  che  non  è sè,  riconoscendosi  come  identico  nella  va- 
rietà del  suo  sviluppo.  Al  contrario  l'ente  assoluto  d'Arislotele,  il  »sùc,  si  coglie 
immediatamente,  nè  punto  si  sviluppa;  talché  non  si  dà  Providenza . . . Reciproca- 
mente, partendo  dall'altro  estremo  della  scala,  l'essere  relativo  non  ha  scopo  assoluto; 
più  non  v’è  ideale  nè  del  bene  nè  del  bello.  Però  Dio,  il  voi;,  è il  bene  supremo  del 
mondo,  e il  mondo  v'aspira  come  a suo  fine;  ma  in  Aristotele  questa  tendenza  è fa- 
tale, stante  che  questo  fine  è la  forma  universale  medesima,  che  involge  tutta  la  natura 
(triplisti  tk v o)iiv  fjotv).  Questa  non  è un'aspirazione  spontanea,  e vi  manca  affililo 
l’idea  della  moralità,  l'idea  del  libero  moversi  dall'agente  verso  l'assoluto  ». 

Tale  doppia  conseguenza  emerge  dalla  teoria  peripatetica  del  »oi;  ; e poiché  il 
rapporto  del  finito  coll'infinito  non  v’era  espresso,  doveva  esser  rotto  il  legame  fra 

11  mondo  e Dio. 

• L’aristotelismo  non  è un  monumento  rovinato  d'un  mondo  finito,  di  cui  si  de- 
vano ricollocare  alcuni  frantumi  nella  costruzione  della  filosofia  moderna.  Dee  en- 
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trarvi  tutto  iotero,  al  pari  del  platonismo,  ma  entrambi  trasfigurati  e riconciliati . . . 
ed  eretti  a nuova  vita  io  un  sistema  superiore  • . 

g 13.  - DEL  PRINCIPIO  MORALE  SECONDO  ARISTOTELE. 

Fra  quelli  che  ridussero  la  morale  alia  perfezione  di  si,  avvi  fra  gli  anticbi  Ari- 
stotele. E per  quanto  io  legga  i suoi  libri  morali,  non  posso  rilevare  chiaramente  se 
questo  maestro  della  scuola  delibasi  classificare  fra  i soggettivali,  che  fanno  sinonimo 
la  perfezione  soggettiva  e la  perfezione  morale;  o fra  quelli  che  noo  considerano  la 
perfezione  del  soggetto  se  non  come  il  titolo  dell  obbligazione,  riserbando  alla  ra- 
gione tutto  il  diritto  di  manifestare  questa  obbligazione  morale.  Tuttavia  in  alcuni 
luoghi  Aristotele  par  che  senta  la  vera  obbligazione  ed  imputazione  degli  atti  morali: 
ne’ quali  luoghi  però  noo  è tanto  il  filosofo  che  parla,  quanto  l'uomo;  sembrano  con- 
fessioni della  coscienza,  anzi  che  speculazioni  dell'inlellelto. 

Aristotele  move  ad  osservare  una  coutraddizione,  in  cui  cadde  Platone  suo  maestro. 
Platone  collocò  il  principio  morale  nella  perfi zinne  del  soggetto;  ma  poi  parlò  del 
bene  assoluto,  del  bene  io  se  atesso,  come  oggetto  della  morale.  Quest'era,  almeno 
apparentemeote,  un  coniraddiisi  (123):  perocché  quand'anche  il  tiene  assoluto,  dal- 
l'uomo contemplalo  e veueratu,  recasse  perfezione  al  soggetto,  tuttavia  questa  perfe- 
zione conseguente  non  polrehbessere  il  principio  morale,  o s’ella  fosse  tale,  cesse- 
rebbe d'esser  tale  l'obbligazione  di  venerare  il  bene  assoluto  per  sé  e indipendente- 
mente da  ogni  sua  conseguenza  (121/.  Aristotele  dunque  ritenne  il  principio  morale 
di  Platone,  e diceva  l‘erfazionu  le  slesso,  e rigettò  dalla  morale  la  questione  del  bene 
per  sé,  ossia  del  bene  assoluto,  introducendovi  quella  del  bene  relativo  all'uomo  : vi 
ebbe  maggior  coerenza  fra  le  idee,  ma  più  di  falsità,  perocché  il  principio  del  bene 
soggettivo  era  falso. 

Colloca  Aristotele  la  perfezione  umana  nel  conseguimento  del  fine,  e il  fine  nella 
felicità,  e la  felicità  nella  somma  dei  godimenti,  uniti  all’uso  perfetto  della  ragione  (125). 
Secondo  questo  principio,  Aristotele  apparterrebbe  agli  eudemonisli,  ponendo  che  la 
felicità  fosse  per  lui  il  medesimo  che  l'obbligazione,  e non  il  semplice  titolo  dell'ob- 
bligaziooe. 

Ciò  cbe  è proprio  d'Aristotele  si  è,  esser  egli  entrato  a definire  maggiormente  la 
perfezione  umana,  e averne  dato  per  uriteriu  il  mezzo  cbe  si  trova  fra  gii  estremi. 

Questo  principio  non  può  esser  tutt'al  più  cbe  un  pn'ncquum  ixignosctndt,  o come 
lo  chiamavano,  un  criterio;  non  mai  un  principio  esprimente  l'essenza  della  moralità. 
Comunemente  però  si  espose  questo  principio  morale  del  discepolo  di  Platone  troppo 
grettamente , per  modo  cbe  non  si  fece  intendere  il  suo  vero  pensiero  : indi  talora 
delle  censure  che  non  gli  convengono.  Aristotele  noo  si  contenti  di  riporre  la  virtù 
nel  mezzo,  ma  deGnisce  ancora  di  qual  mezzo  egli  favelli  : e stabilisce  una  misura, 
per  cosi  dire,  di  questo  mezzo,  cbe  faccia  conoscer  gli  estremi:  questa  misura  è l'uomo 
stesso.  Dopo  aver  detto  cbe  «come  io  tutte  le  cose,  cosi  nell'uomo  la  virtù  non  è altro 
che  un  abito,  pel  quale  vien  reso  buono  l'uomo  e l'opera  sua  « (12(5),  possa  a cercare 
come  ciò  avvenga,  e mostra  la  bontà  dell’abito  consistere  nella  mediocrità.  Dice  poi 
che  la  mediocrità  ì doppia;  perocché  o la  considera  in  se  stessa,  o rispetto  a noi.  Or 


(425)  Si  pub  in  qualche  modo  conciliare  Platone 
seco  strano,  «listini* tienilo  nelle  sue  opere  due  sistemi 
morali,  l’ono  diretto,  quello  del  bene  assoluto,  Pulirò 
rifletto  , quello  della  perfezione  del  soggetto , intesa 
come  perfezione  morale. 

(424)  Dopo  che  Aristotele  ebbe  biasimalo  Socrate 
di  aver  ridotta  ogni  mirili  alla  parte  intellettiva,  viene 
a Platone  dicendo  cosi:  — Finalmente  Plutone  di- 

• stinse  nettamente  l'animn  in  quella  parte  che  tiro 
« la  ragione,  e in  quella  che  di  ragione  è priva,  e 

• all  una  e all’altra  rese  le  virtù  lor  proprie.  Fiu 
« qni  ottimamente;  ma  il  resto  non  coai:  perocché 
■ mescolò  la  virtù  colla  trattazione  di  ciò  che  a uo 


• bene  per  ab,  e non  del  bene  particolare  e ano 

• proprio  ; poiché  quegli  che  ragiona  del  vero  e 

• dell’i  ota,  non  conviene  che  parli  insieme  di  virtù, 
■ non  «vendo  queste  cose  nulla  di  comune  •;  Magn. 
moral.  I.  2.  Ove  anco  si  conceda  che  Fiatone  qui 
si  contraddicesse,  Aristotele  però  de’  due  termini 
della  contraddizione  s’apprese  a quel  cbe  era  falso. 

Osservo  di  passaggio,  che  la  teoria  morale  di  So- 
crate era  forse  più  speculativa  di  quella  di  Platone 
contro  quanto  eomanemente  si  crede  : questo  passo 
d’Aristotele  lo  prova  appieno. 

(125)  Maral,  ai  Nieom.  I.  4-7  ; I.  | , 6. 

(42«)  Ivi,  (.6. 
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quanto  alla  mediocrità  in  se  stesati  dice:  « Ella  è quel  mezzo  che  si  parte  egualmente 
dull'uno  e dall'altro  estremo,  ed  egli  è uno  e il  medesimo  per  tutte  le  cose.  Ma  il  mezzo 
che  riguarda  a noi,  è quello  che  non  eccede  la  misura  nè  difetta,  e non  è uno  nè  lo 
stesso  per  tutti.  A cagion  d'esempio,  se  si  pone  che  dieci  sien  molti,  e due  pochi,  il 
mezzo  sarà  sei  quanto  alla  cosa  in  se,  perocché  sei  ugualmente  superano  il  due  e sono 
superati  dal  dieci;  e questo  è mezzo  secondo  la  ragtime  . Mimetica.  Ma  quanto  a noi, 
non  si  dee  prendere  la  cosa  cosi;  perocché  se  altrui  foste  molto  il  mangiarne  due,  l'un- 
tore (che  dirige  gli  atleti]  non  comanderà  a chicchessia  per  questo  di  mangiarne  sei; 
perocché  ad  altri  ciò  può  esser  soverchio  o tnen  del  Insogno,  a un  Milooe  sarà  mcn  del 
bisogno,  soverchio  a chi  comincia  pur  ora  la  ginnastica  » (127). 

Dal  qual  luogo  apparisce,  che  il  mezzo d'Aristotele  noti  può  esser  vólto  in  deriso,  conte 
fecero  alcuni  mal  intendendolo  ; ma  istessamenle  apparisce  che  egli  solo  non  i un  cri- 
terio suflicicnte  a giudicare  del  heue  e del  male,  e che  non  si  scnrge  tutto  al  più  che  a 
conseguenze  approssimative.  E veramente  se  il  mezzo  di  cui  si  parlai  relativo  aH'uomo, 
non  può  dunque  conoscersi  se  inni  si  sa  prima  che  tn»a  all  uomo  convenga  e che  dis- 
convenga. E sapendosi  quello  che  conviene  o gli  disconviene,  già  si  sa  tulio  ciò  che  si 
cerca,  nè  v'ha  mestieri  di  altra  investigazione.  Il  principio  dunque  del  mezzo  si  traduce 
in  quest'altro:  « Faccia  l'uomo  iu  ogni  cosa  ciò  che  conviene  alla  sua  natura  nè  più 
nè  meno  a;  principio  che  è quello  della  convenienza  stoica:  nuova  prova  che  molte 
scuole  dell’antichità  digeriscono  piò  nella  maniera  dell'esprimersi,  che  nel  fondo  della 
cosa;  la  quale  è osservazione  importante  assai  per  chi  volesse  tessere  una  storia  della 
filosofia,  perocché  gli  stormi,  molti  a dir  vero  ed  eruditi  che  noi  n'ubliiamo,  narrano 
più  tosto  le  forme  esteriori  de' sistemi,  che  il  loro  fondo  e l'interna  sostanza. 

Tuttavia  se  il  principio  del  mezzo  aristotelico  non  ci  è luce  a trovar  la  virtù  (il  con- 
veniente), egli  però  ci  scorge  a classilìcare  in  qualche  modo  i vizj  di  qua  e di  là  dalla 
virtù.  Ma  anche  questo  medesimo  ulfizio  non  si  estende  universalmente  a tutti  i vizj  ; 
perocché  le  virtù  pure  c formuli,  come  sarchile  l'amore  della  verità,  della  giustizia  e 
di  Dio,  non  danno  in  vizio  mai  per  eccesso:  e questo  prova  che  Aristotele  non  si  sollevò 
a queste  virtù  assolute,  uè  polèquimli  trovare  un  principio  dell'etica  universale.  E come 
potrebbe  intendersi  l'universalità  del  dovere  da  chi  restringe  la  sua  veduta  al  soggetto, 
e pone  il  sommo  gemere  de' doveri  nel  perfezionamento  della  natura  di  questo  e nel- 
l’acquisto della  conseguente  felicità  ? Il  vero  e il  bene  assoluto  viene  escluso  da  questo 
sistema,  o reso  egli  medesimo  relativo  ad  esso  soggetto,  riducendoln  alla  condizion  ser- 
vile di  mezzo  : il  che  è una  turpissima  violazione  di  cosa  santa,  un  sacrilegio  bruttissimo 
della  filosofia. 

Aristotele  però  fu  corretto  dalle  scuole  cristiane,  le  quali,  sebbene  l'avessero  scelto 
a loro  maestro,  tuttavia  sopra  Aristotele  ebber  sempre  a maestra  la  Chiesa,  e la  Chiesa 
non  lascia  dormire  l'ingegno  umano. 

La  definizione  che  noi  diamo  della  virtù  si  è questa,  un  abito  di  operare  secondo  la 
legge;  e la  legge,  la  verità  degli  enti,  lo  una  tale  definizione  non  cade  equivoco,  nè  si 
può  più  confondere  la  virtù  con  cosa  che  oon  sia  morale.  Ma  Aristotele,  pigliando  il 
vocabolo  di  virtù  (àpiir,)  nel  suo  originario  significalo  di  forza,  attribuì  a ciascuna  po- 
tenza umana  la  sua  virtù,  cioè  la  sua  perfezione  (I28j.  Indi  due  classi  principali  di 
virtù  per  Aristotele,  le  intellettuali  e le  morali.  Tuttavia  riconobbe  che  le  virtù  intellet- 
tuali non  erano  imputabili  alla  persona,  sicché  per  esse  ne  venisse  a lei  merito  (129). 
Ma  le  sole  virtù  morali  d'Aristotele  rimanevano  ancora  una  classe,  che  si  stendeva  a troppo 
più  che  al  puro  morale:  perocché  non  limito  vasi  la  voce  morale  a significare  quclloche 
vogliati:  noi,  il  giusto;  ma  ogni  abitudine  volontaria,  che  perfezionasse  le  potenze  mi- 
ste di  cui  cotnponesi  In  umana  natura.  Sicché  nel  filosofo  di  Stagira,  il  giusto,  anche 
preso  nella  sua  accettazione  universale  non  è la  virtù,  ma  solo  una  specie,  di  virtù,  me- 


(127)  Sforai,  ad  Nicom.  I.  6. 

(428)  Anche  >.  Tommaso  comincia  dal  conside- 
rare la  virtù  in  qneato  aigni6cato#gonc*rico,  e dice  che 
tirtus  nominai  quamdam  potendo-  perfeetionem 
I iummo,  I.  II.  56.  <)•  Ma  discende  poi  alla  speci- 
ficazione di  questo  significalo,  e conchiude  col  dire 
che  in  senso  proprio  c semplice  il  nome  di  virtù  si 


opplica  solo  alla  virlù  morale  nel  senso  nostro 

(Ivi,  3). 

(429)  — Ninno  (dice)  vien  lodalo  per  qoelle  cose, 

• che  procedono  dalla  ragione , poiché  ninno  si  fa 

• innanzi  a riscooter  lode  per  esser  savio  c prudente, 

• o d'altro  aimil  pregio  fornito  a (Magnar»  moral. 
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scolandosi  con  esso  delle  abilità  utili  all'uomo  e perfettive  delle  sue  potenze,  ma  non 
morali  veramente  per  se  stesse. 

Rimaneva  dunque  a perfezionare  la  definizione  della  virtù  propriamente  detta, a spe- 
cificarla per  modo  che  la  si  restringesse  veramente  a quello  che  noi  chiamiamo  bene 
morale,  nè  ad  altro  bene,  che  morale  non  fosse,  potesse  dilatarsi.  E questa  fu  l'opera 
della  filosofia  cristiana. 

Si  cominciò  dallo  stabilire  che  la  virtù  è bensì  un  abito,  ma  non  di  qualsivoglia  po- 
tenza, ma  unicamente  della  volontà  (130).  Nè  bastava  ancora.  Si  distinsero  quegli  abiti 
della  volontà,  che  facevano  più  pronta  ed  efficace  la  potenza  nell'operare,  da  quelli  che 
la  facevano  operar  rettamente,  cioè  quegli  abiti  che  accrescevano  le  forze,  per  esempio 
della  volontà,  da  quelli  che  perfezionano  il  modo  del  suo  operare:  i primi  sono  perfetti 
della  sua  potenza , i secondi  rendono  buono  l'otto  stesso  della  potenza  (131).  Qui  si  os- 
servò acutamente  che  quell'abito  che  perfeziona  il  modo  dell’operare  ossia  l'uso  stesso 
della  potenza,  è di  tal  natura,  che  di  lui  non  potevasi  mai  fare  mal  uso;  l'opposto  di 
quanto  avviene  rispetto  a quegli  abiti  che  perfezionano  la  potenza,  accrescendone  le 
forze,  ma  non  perfezionano  il  modo  del  suo  operare.  Quindi  se  ne  indusse  un  carattere 
preclarissimo  della  morale  virtù,  quello,  che  essa,  a differenza  di  tutte  le  altre  cose,  non 
prestasi  mai  a 1 1 'alluso  che  ne  volessero  fare  gli  uomini  (132). 

Fin  qui  la  virtù  morale  era  determinata  e caratterizzata  si  fattamente,  che  non  potessi 
confondere  con  alcun'altra  abitudine  o qualità  dell’anima  ; ma  la  definizione  rimanevasi 
tuttavia  negativa:  era  uno  di  que'  concetti  che  sono  acconciamente  chiamati  dal  Fal- 
letti  di  semplice  indicazione.  Rimaneva  adunque  a rendersi  positivo  questo  concetto;  e 
dopo  conosciuto  la  virtù  morale  consistere  in  quell'abito  che  perfeziona  il  modo  d'ope- 
rare della  volontà,  conveniva  determinare  altresì  che  fosse  questa  perfezione  del  modo 
di  operare  della  volontà.  Ora  questo  pure  si  fece,  stabilendo  che  la  rettitudine  della  vo- 
lontà consiste  nella  conformità  di  essa  alla  legge  eterna,  che  non  è altro  che  l'ordine 
divino  degli  enti,  ordine  da  noi  percepito  parte  col  lume  delle  ragione  naturale,  parte 
per  una  manifestazione  positiva  di  Dio  medesimo,  e per  grazia  (133).  Cosi  la  de- 
finizione della  virtù  morale  si  perfezionò  assai  tardi,  solamente  nelle  scuole  del  cri- 
stianesimo. 

(Rosami,  Principi  Mia  morale). 


§ 14. —POLITICA  DARISTOTELE. 


Oggetto  inevitabile  di  speculazione  al  greco  ingegno,  ricchissimo  d'accorgimenti  e 
di  teorie,  di  sistemi  ed  osservazioni,  era  la  politica.  Fra  i pensatori  pertanto  alcuoi 
edificavano  una  città  ideale,  cercando  sollevarla  alla  morale  bellezza  ; gli  altri  delinca- 
vano la  stona  critica  delle  costituzioni  conosciute,  ingegnandosi  a trarne  utili  insegna- 
menti.  Molti  avevano  precorso  ad  Aristotele  e Platone  nello  scrivere  di  politica:  F.pi- 
menide  fece  un  libro  sulla  costituzione  cretese;  Protagora  d'Abdera,  una  Repubblica; 
Archita  di  Taranto  trattò  della  legge  e della  giustizia  ; Critone  amico  di  Socrate  compilò 
due  trattati,  uno  della  legge,  l'altro  intitolato  Politica:  potrei  aggiungere  i nomi  di 
Simone  calzolajo  che  aveva  scritto  sulla  demagogia,  d'Antistene,  di  Speusippo,  di  Seno- 


(150)  Subjecium . . . Aoàifiu,  qui  timpliciler 
dieitur  virtù* , non  poteri  ette  niti  voluti  t ai , tei 
aiiqua  potentia  , tecundum  quod  eti  mola  a eo- 
luti  late  ; cujut  ratio  cit,  quia,  quod  homo  aetu 
bene  agai,  contingit  ex  hoc,  quod  homo  habet 
bunam  roluntatem . San  TOMMASO,  I.  cit.  3. 

(131)  Orlasi  questa  distinzione  dichiarata  da  san 
Tommaso  : — La  virtù  (dica)  è uo  abito,  di  cui  altri 

• usa  bene.  Ora  un  abito  influisce  alla  bontà  del* 

• l’atto  in  due  modi.  L’uno,  in  quanto  per  quell’a- 

• Itilo  a’acquiata  dall’uomo  la  potenza  di  fare  quel* 
a l’alto  buono .. . L’altro,  in  quanto  l’abito  non 
« pure  dà  la  potenza  di  ben  operare , ma  fa  altresì 

• che  altri  usi  bene  di  tal  potenza-,  siccome  è la 
« Giustizia,  che  non  solo  rende  l’uomo  di  volontà 


« pronta  ad  operare  giustamente,  ma  fa  altre*!  ebe 
a giustamente  operi  • (I.  cit.). 

(132)  Questo  c trovato  di  sant’Agoslioo,  che  nella 
celebre  definizione  da  lui  data  della  virtù  ( De  lib 
arb.  il.  19;  Contr.  Jul.  IV.  3;  e In  Pt.  Civili. 
Feti  judirium)  pose  queste  parole:  l'irfu*  etl  bona 
qualitat  mentii... , qua  nullut  male  utilur. 
1 ale  definizione  fu  abbracciata  generalmente  dalle 
scuole  cristiane,  e vico  commentata  da  san  Tommaso, 
1.  cit.  55,  4. 

(133)  Vedi  s.  Tommaso,  che  tratta  questa  parte 
diligentemente  nella  sua  Summa  (I.  il.  19),  alla 
questione  intitolata:  De  bonitaie  et  malitia  aelut 
interiori i toluntatis. 
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ente  da  Calcedonia;  nè  della  molti  plicità  di  filosofi  statisti  potrebbe  addursi  miglior 
testimonio  che  queste  parole  dello  Stagirita  medesimo:  « Fra  quelli  ebe  pubblicarono 
il  loro  sistema  sulla  migliore  costituzione,  alcuui  non  trattarono  mai  pubblici  affari,  e 
furou  solo  semplici  cittadini,  e noi  citammo  quanto  nelle  opere  loro  meritava  attenzione; 
altri  furono  legislatori  o del  proprio  o di  stranieri  paesi,  e personalmente  governarono, 
alcuni  facendo  soltanto  leggi,  altri  fondando  anche  governi  »(13i). 

L'ottimo  architetto  della  società  pei  Greci  era  lo  ingegno,  e credevano  che  il  genio 
filosofico  fosse  naturalmente  chiamato  ad  amministrare  gli  Stali.  Con  qual  cura  Ebano, 
sullo  spirare  dell'antichità,  raccoglie  i nomi  de’ filosofi  che  ebbero  vita  politica!  • Fra 
i primi  (dic'eglij  (135)  sono  Zaieuco  e Carunda,  che  riformarono  l'uno  il  governo  dei 
Locresi,  l'altro  quel  di  Catania,  poi  di  Heggio;  Archita  giovo  ai  Tarantini  ; gli  Ateniesi 
dovettero  ogni  cosa  a Solone  ; Biunte  e Talete  profittarono  alla  Jouia,  Chilone  a sparla, 
Pittaco  a Mitilene,  Cleobulo  a ltodi  : Anassimandro  fu  eletto  a guidar  la  colonia  che  i 
Milesj  spedirono  ad  Apollonio;  Platone  fece  rientrar  Dione  in  Sicilia;  Socrate  ricusò 
coraggiosamente  d'associarsi  alle  colpe  dei  Trenta  Tiranni;  chi  negherà  che  Pericle  di 
Sanlippo,  Epaminonda,  Focione,  Aristide,  Elisile  fossero  veri  filosofi  ? Che  diremo  di 
Cameade  e Critolao,  venuti  assai  dopo?  l'ambasciata  loro  a Roma,  dove  erano  stati 
spediti  dagli  Ateniesi,  salvò  la  repubblica  ; seppero  disporre  il  senato  a favor  loro  in 
modo  che  i senatori  dicevano  : Gli  Ateniesi  ci  spedirono  ambascia/ori  non  per  indurci  a 
far  quel  che  essi  vogliono , ma  per  forzarvici  ».  Cosi  Ebano,  che  viveva  ai  giorni  d'Elio- 
gabalo  e d'Alessandro  Severo,  cioè  dopo  eclissato  il  genio  filosofico,  si  consolava  a 
Roma  col  raccorre  ne'  suoi  scritti  le  gloriose  memorie  della  greca  intelligenza. 

Aristotele  nella  Politica  si  propose  d'applicare  gli  accorgimenti  dell'intelletto  alla 
forma  delle  società.  Osservando  i patti  sociali  colla  sagacilà  stessa  come  1 fenomeni  della 
natura,  stima  che  la  politica  non  formi  gli  uomini,  ma  li  prenda  quali  naturaglieli  dà, 
senza  però  che,  nell’amor  suo  per  la  realtà,  rifiuti  le  innovazioni  necessarie.  « L'inno- 
vazione (dic'egii)  giovò  a tutte  le  scienze,  alla  medicina  che  abbandonò  le  vecchie  pra- 
tiche, alla  ginnastica,  ed  in  generale  a tutte  le  arti  in  cui  si  esercitano  le  facoltà-umane; 
e dovendo  la  politica  prender  posto  fra  le  scienze,  chiaro  è che  le  va  applicato  il  prin- 
cipio stesso.  L'umanità  in  generale  deve  cercare,  non  ciò  che  è antico,  ma  ciò  che  è 
buono.  La  ragione  ci  dice  che  le  leggi  scritte  non  devono  essere  immutabili,  ma  d'altro 
lato  vuoisi  prudenza  nelle  riforme  ».  Osservazione,  realtà,  progresso,  prudenza,  qui  con- 
siste tutto  Aristotele. 

Stabilito  senza  esitare  che  legame  d'ogni  associazione  è l'interesse,  il  nostro  filosofo 
cerca  gli  elementi  dello  Stato,  che  si  compone  dell'associazione  di  molti  villaggi,  come 
il  villaggio  di  quella  di  molte  famiglie:  onde  lo  Stato  viene  dalla  natura,  come  le  prime 
associazioni  di  cui  esso  è l’ultimo  fine;  e l'uomo  è per  natura  socievole;  e chi  resta 
selvaggio  per  organizzazione,  non  per  effetto  del  caso,  è o degradato  o superiore  alla 
specie  umana,  o bestia  o dio.  Lo  Stato  naturalmente  è superiore  alla  (amiglia  e a ciascun 
individuo. 

Qui  Aristotele  forinola  la  teorica  della  schiavitù  naturale,  tanto  conosciuta  e al  spesso 
criticata.  Poi  passa  a quella  della  proprietà,  ove  i diritti  dell’individualità  sono  mante- 
nuti contro  le  opinioni  platoniche.  Dopo  la  proprietà,  egli  oppone  i varj  modi  d'acqui- 
stare; riprova  l'usura,  cb'ei  definisce  daoaro  uscito  dal  danaro,  e il  men  naturale  degli 
acquisti.  La  vita  civile  e domestica  lo  conduce  alla  vita  politica. 

Ponete  mente  al  metodo  storico  d'Aristotele.  Prima  di  esporre  le  idee  sue,  si  pone  a 
criticar  quelle  de'  predecessori,  e le  costituzioni  conosciute.  Da  un  lato  il  sistema  di 
Platone,  quel  di  Falea  sull'eguaglianza  de’  beni,  la  repubblica  ideale  d'Ippodsmo  da 
Mileto;  dall'altro  le  costituzioni  di  Lacedemone,  di  Creta,  di  Cartagine,  d'Atene,  le 
leggi  di  Zaieuco,  di  Caronda,  d'Ooomacrito,  di  Fiiolao,  di  Bracone,  di  Pittaco,  d’An- 
dromate  da  Reggio,  sono  da  lui  librate  in  modo,  da  mostrare  e la  conoscenza  dell'an- 
tichità, e l'alta  sua  intelligenza.  Questo  secondo  libro  forma  una  storia  della  sociabilità 
greca,  tanto  per  le  istituzioni  che  furono  in  vigore,  quanto  per  le  idee  che  occuparono 
la  mente  dei  savj  e de'  pubblicisti  di  Grecia. 

Carattere  distintivo  del  vero  cittadino  è il  goder  le  funzioni  di  giudice  e di  magi- 

(«34}  Politica,  u.  9.  (133)  Lib.  u.  (7. 
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strato;  il  che  significa  che  la  libertà  è la  potenza.  • Non  conviene  (dice  Aristotele)  eierare 
al  grado  di  cittadino  tutti  gl'individui,  di  cui  lo  Stato  necessariamente  Ita  bisogno.  Pure 
diverse  essendo  le  costituzioni,  le  specie  di  cittadini  saranno  pur  diverse;  molte  orga- 
nizzazioni politiche  si  danno  pertanto  : qual  n’è  il  numero,  la  natura,  le  differenza?  Il 
principio  che  tutte  padroneggia  le  varietà  di  politico  ordinamento  è,  che  le  costituzioni 
tendenti  aU'ioteresse  generale,  sono  per  essenza  giuste  ; e quelle  che  mirano  all’ioleresse 
personale  de' governanti,  viziate  nella  base,  son  corruzione  delle  costituzioni  buone  ». 
Ciò  posto,  Aristotele  riconosce  tre  specie  principali  di  governo,  monarchia,  aristocrazia, 
repubblica  : ma  esse  ne  partoriscono  tre  altre:  dal  principato  nasce  la  tirannide,  dall’a- 
ristocrazia l'oligarchia,  dalla  repubblica  la  demagogia.  À chi  dunque  deve  s (iettare  la 
sovranità  dello  Stato?  Non  può  essere  se  non  albi  moltitudine,  o ai  ricchi,  o ai  savj,  o 
a un  solo  insigne  per  abilità,  o ad  un  lirunno.  Aristotele  mostra  scogli  io  ogni  parie; 
è giusto  verso  la  moltitudine  come  verso  il  (ior  degli  uomini  distinti;  copcbiude  che 
la  sovranità  deve  appartenere  alle  leggi  fondate  sulla  ragione;  poi  pianta  questo  fatto 
fondamentale,  riprodotto  da  Montesquieu,  che  le  leggi  si  riportano  sempre  alla  natura 
dello  Stato.  lai  sovranità  della  legge  deve  preferirsi  a quella  dell'individuo;  per  la  quule 
dottrina,  se  il  potere  è affidato  a varj  cittadini,  devono  esser  puramente  custodi  e servi 
della  legge,  belle  tre  costituzioni  riconosciute  per  buone,  la  migliore  dev'essere  neces- 
sariamente quella  che  ha  i capi  migliori.  Tale  è lo  Stato  ove  il  potere  appartiene  soltanto 
alla  virtù,  si  conlidi  a un  soia  o a tutta  uoa  schiatta  o alla  moltitudine,  e dove  gli  udì 
sanno  obbedire  come  gli  altri  comandare,  pel  line  più  generoso. 

Qual  dunque  sarebbe  d governo  perfetto?  Prima  si  dica  preciso  qual  è il  fine  supremo 
della  vita  umana.  E la  felicità;  e lo  Stato  più  perfetto  è quello  ove  uno  può,  mercé 
delle  leggi,  assicurarsi  la  felicità  per  mezzo  della  virtù:  talché  il  supremo  (ine  della  vita 
è necessariamente  lo  stesso  per  l'uomo  preso  individualmente,  come  per  gli  uomini  e 
per  lo  Stato  io  generale.  La  felicità  che,  per  gl'individui  come  per  lo  Stato,  é sempre 
in  proporzione  della  virtù  e del  sapere,  consiste  nell'attività.  Per  operare,  lo  Stato  dev'es- 
sere costituito  armonicamente.  I.b  giusta  proporzione  pei  corpi  politici  è evidentemente 
la  maggior  quantità  possibile  di  cittadini  capaci  di  soddisfare  ai  bisogni  di  loro  esistenza, 
ma  non  numerosi  quanto  beali  per  sottrarsi  a una  facile  custodia.  Ottimo  è quel  terri- 
torio che  asaicura  maggior  indipendenza  allo  Stalo,  e che  somministra  ii  maggior  nu- 
mero possibile  di  produzioni  d'ogni  genere.  La  città  dev'essere  ben  situata  c per  mar* 
e per  terra  : il  mare  agevola  l'importazione  di  ciò  che  manca  al  paese,  e l'asportazione 
di  quel  che  v'abbonda.  Lo  Stato  abbia  uoa  forza  navale,  proporzionala  all'incremento 
della  città. 

Questi  sono  i limiti  numerici  del  corpo  sociale  : quali  sono  le  qualità  naturali  richieste 
db' membri  suoi?  I popoli  de' climi  freddi,  dice  Aristotele,  e gli  Europei  io  generale 
eoo  coraggiosi,  ma  certo  inferiori  d'intelligenza  e d'industria  ; e s e conservano  la  li- 
bertà, politicamente  non  piissimo  disciplinarsi,  e mai  non  poterono  conquistare  i loro 
vicini.  In  Asia  al  contrario  i popoli  hanno  più  intelletto  e attitudine  per  le  arti,  ma 
scarseggiano  di  cuore  e reslauo  in  perpetua  schiavitù.  La  stirpe  greca,  che  topografi- 
camente tiene  il  mezzo,  riunisce  le  qualità  delle  altre  due,  possedendo  insieme  l'intel- 
letto e il  coraggio,  sapeodo  custodire  l’indipendenza  e formare  buoni  governi,  « capace, 
qualora  fosse  in  uno  raccolta,  di  conquistar  l’universo». 

Non  potevasi  più  giustamente  valutare  la  Grecia,  il  suo  genio,  le  divisioni  che  la 
infiacchivano.  Né  vuoisi  trascurare  l’avversione  alla  guerra,  che  il  precettore  d'Alessan- 
dro professa  : lagnasi  che  i governi  più  vantali  di  Grecia,  e i legislatori  che  li  fondarono, 
non  paressero  aver  riferiio  le  istituzioni  loro  ad  un  fine  superiore,  uè  diretto  le  leggi  e 
l'educazione  pubblica  verso  il  complesso  delle  virtù,  uun  pensando  che  a quelle  che 
pajono  dover  sopire  l'egoismo  dell'ambizioue  ; ceusura  la  costiluzioue  di  Sparla,  diretta 
affollo  alla  conquista  della  terra;  gran  prova  che  il  filosofo  nell'incorruttibile  sincerità 
de'  suoi  peosieri  non  pensò  mai  d'adulare  il  figlio  di  Filippo  e di  Giove.  Eppure  le  oou- 
quiste  d'Alessandro  erano  ragionevoli  quanto  gloriose 

Tre  cose  possono  render  l'uomo  virtuoso  e buono,  la  natura,  i costumi,  la  ragione- 
e queste  devono  mettersi  in  armonia  fra  loro,  e spesso  la  ragione  combatte  la  natura  è 
i costumi,  qualora  creda  bene  scuotere  le  loro  leggi.  Cosi  Aristotele  s’introduce  a par- 
lare dell'educazione;  ma  prima  tocca  del  matrimonio,  fissandone  il  tempo  a dicioU'aoni 
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per  le  donne,  e trenlasette  o poco  meno  per  gli  uomini  ; ed  entra  in  particolarità  cu- 
riose per  la  storia  de'  costumi,  rispetto  alla  gravidanza,  all'esporre  i Àgli  contraffatti, 
principio  geoeralmrnte  ammesso  io  Grecia , all'alimento  de'  bambini  e ai  loro  primi 
anni. 

L’educazione  dev’esàere  delle  primarie  cure  del  legislatore.  Lo  Stato  non  avendo  che 
un  solo  scopo,  l'educazione  deve  di  necessità  essere  identica  per  lutti  i suoi  membri; 
donde  aegue  che  dev'essere  soggetto  di  pubblica  vigilanza,  non  di  particolare,  benché 
quest'ultimo  sistema  sia  generalmente  prevalso,  e che  « oggi  ciascuno  istruisca  i figliuoli 
in  casa,  coi  metodi  e sopra  gli  oggetti  che  più  gli  piaciono» . Qui  avete  l'opinione  teorica 
d' Aristotele,  e la  prova  dei  decaduto  pa  Ululiamo  greco.  Al  tempo  dello  Stagirita,  le  città 
greche  aveaoo  perduto  l'unità  morale,  l'educazione  era  abbandonata  alle  individuali 
fantasie:  eppure,  dice  Aristotele,  i fanciulli  appartengono  allo  Stalo,  giacché  ne  sono 
elementi  ; onde  la  legge  deve  regolare  l'educazione , e l'educazione  esser  pubblica. 

Nel  quinto  libro,  breve  assai,  ove  tratta  dell  educazione,  Aristotele  parla  con  isquiait* 
precisione  della  musica,  ch'ei  chiama  un'imitazione  delle  sensazioni  morali.  Vedano 
quel  libro  coloro  che  studiano  la  storia  della  musica  e della  poesia,  e vi  troveranno  le 
tre  specie  di  canto  conosciute  dai  Greci,  quai  mutivi  facessero  loro  proscrivere  il  flauto, 
e le  lodi  date  all'armonia  dorica. 

l)a  questa  digressione  sull'educazione,  il  nostro  filosofo  torna  alla  sua  tesi  della  co- 
stituitone migliore  ; • ma  non  basta  (egli  dice)  immaginare  un  governo  perfetto,  vuotai 
principalmente  un  governo  possibile,  di  applicazione  fàcile  e comune  a tutti  gli  Stati. 
I, 'notti  di  Stato  dev’essere  rapace  di  migliorare  l'ordinamento  di  un  governo  già  Riabi- 
lito: nè  ciò  potrebbe  mai  praticare  se  non  conoscesse  tutte  le  varie  forme  di  governo». 
Aristotele  qui  ripiglia  il  suo  studio  delle  costituzioni,  e viepiù  s'interna  nell’esplorazione 
dei  fatti  politici  : nel  ciré  la  sua  ragione  sembra  elevarsi  ognor  più,  e acquistare  maggior 
ampiezza  e solidità.  Il  mezzo  ed  il  fiae  della  politico  sono  segnati  da  tre  teoriche: 
I.  sulle  classi  medie;  II.  sui  tre  poteri;  III.  sulle  rivoluzioni:  teoriche  da  collocar  in 
capo  ai  più  bei  fruiti  deU’uaiaoa  ragione,  e dove  l'esperienza  moderna  può  ancora  at- 
tingere lezioni  salutari. 


I.  Teorica  delle  ciani  medie. 

La  coalizione  i io  scamparlo  del  potere,  che  si  divide  fra  tutti  i consociati,  o in  ragione 
della  particolare  loro  importanza,  o secondo  un  principio  di  eguaglianza  comune; cioè, 

0 ai  può  darne  una  porzione  ai  ricchi  e una  diversa  ai  poveri,  o attribuir  loro  diritti 
comuni.  Cosi  le  costituzioni  saranno  tante,  quante  le  combinazioni  di  superiorità  e di 
differenza  tra  le  parti  dello  Stato. 

Erra  ebi  posa  la  democrazia  unicamente  sulla  sovranità  del  maggior  numero  ; giacché 
anche  nelle  oligarchie,  anzi  dapertutto,  sovrana  è sempre  la  maggiorità.  Più  esatto  è 
il  dire  che  v'è  democrazia  dove  la  sovranità  è attribuita  a tutti  i liberi;  oligarchia,  dove 
appartiene  soltanto  ai  ricchi. 

Molte  specie  v'ba  di  democrazie  e di  oligarchie.  La  prima  specie  di  democrazia  ha 
per  carattere  l'eguaglianza;  e questa,  fondata  sulla  legge,  significa  che  i poveri  non 
avranno  meno  diritti  che  i ricchi  ; cbe  gli  uni  né  gli  altri  non  saranno  padroni  esclu- 
sivi, ma  in  proporzione  pari.  Vieo  poi  uo'altra,  ove  le  funzioni  pubbliche  sono  a condi- 
zione d'un  censo,  per  lo  più  assai  moderato.  In  una  terza  specie,  tutti  i cittadini  arri- 
vano alle  magistrature,  ma  la  legge  regna  sovrana,  lo  una  quarta,  per  essere  magistrato, 
basta  esser  cittadino  a qualsivoglia  titolo,  restando  ancora  la  sovranità  alla  legge.  Una 
quinta  specie  ammette  le  condizioni  stesse,  ma  la  sovranità  si  trasferisce  alla  moltitudine, 

1 cui  decreti  valgono  in  vece  di  Ila  legge. 

Allora  il  popolo  fa  da  aovraoo,  rifinii  il  giogo  della  legge,  si  erige  despoto,  e accoglie 
gli  adulatori;  democrazia  cbe,  nel  suo  genere,  equivale  alla  tirannide  nella  monarchia  ; 
in  entrambe  eguali  vizj,  egualmente  oppressi  i buoni,  egual  arbitrio  degli  ordini  o dei 
decreti,  li  demagogo  e l'adulatore  s'assomigliano  perfettamente;  entrambi  banuo  un 
credito  illimitato,  uno  sul  tiranno,  l’altro  sul  popolo  cosi  corrotto  : nella  demagogia 
più  non  v'è  costituzione,  perchè  oon  s'atTà  se  non  colla  sovranità  delle  leggi. 

La  prima  specie  d'oligarchia  ba  per  carattere  la  determinazione  d'un  censo  tanto  el*- 
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vaio,  che  i poveri,  quantunque  in  maggior  numero,  non  possono  giungere  al  potere, 
concesso  a quei  soli  cbe  poasedooo  l'entrata  fissata  dalla  legge.  In  una  seconda  specie, 
il  censo  esalto  è grosso,  e il  corpo  de'  magistrati  sceglie  i proprj  membri.  Una  terza 
specie  fondasi  sull'eredità  degli  impieghi.  Una  quarta  unisce  al  principio  dell'eredità 
quello  della  sovranità  dei  magistrati,  sostituita  ai  dominio  della  legge. 

Accanto  alla  democrazia  e all'oligarchia,  Aristotele  ricorda  cbe  v'ba  l'aristocrazia 
colle  varie  sue  specie,  la  repubblica  vulgare,  da  ultimo  la  tirannia,  poi  penetra  più  a 
fondo  nella  natura  delle  cose. 

Carattere  speciale  della  democrazia  è la  libertà,  dell'oligarchia  la  ricchezza,  dell'ari- 
stocrazia la  virtù:  ma  tutte  e tre  ammettono  la  supremazia  della  maggiorità,  stantechà 
neli’una  come  nell'altra  la  volontà  del  maggior  numero  de'  membri  del  corpo  politico 
ha  sempre  forza  di  legge. 

Tre  elementi  nello  Stato  ai  contendono  l'eguaglianza:  la  libertà,  la  ricchezza,  il  me- 
rito ; senza  accennar  la  quarta  che  chiamasi  nobiltà,  perché  è mera  conseguenza  delle 
altre  due,  essendo  antichità  di  ricchezza  o d'ingegnn. 

Ogni  Stalo  racchiude  tre  classi  di  cittadini  : i ricchi,  i poveri,  gii  agiati  poeti  di  mezzo 
fra  i due  estremi.  Se  dunque  si  ammetta  per  preferibile  il  mezzo  in  tutte  le  cose,  ne  segue 
cbe,  in  fatto  di  ricchezze,  la  proprietà  mediocre  sarà  di  tutte  la  più  conveniente.  E per 
vero  essa  sa  piegarsi  agii  ordini  della  ragione,  si  difficilmente  ascoltata  quando  si  pri- 
meggi di  beltà,  di  forza,  di  potere,  di  ricchezza,  o quando  si  soffra  d'eccessiva  povertà, 
debolezza,  umiliazione.  U'associuzione  politica  i dunque  assicurala  principalmente  dai 
cittadini  di  fortuna  mezzana  ; ovunque  l'estrema  ricchezza  sia  accanto  all’estrema  in- 
digenza , i due  eccessi  recano  o l'assoluta  demagogia,  o la  pura  oligarchia,  o la 
tirannide. 

La  proprietà  media  mai  non  si  rivolta,  e i movimenti  rivolozionarj  e le  dissensioni 
accadono  meo  frequenti  ove  aieno  molle  le  fortune  mezzane:  queste  rendono  le  demo- 
crazie più  tranquille  e più  durevoli  che  non  le  oligarchie,  ove  son  meno  estese  ed  hanno 
minor  importanza  politica.  Quando  il  numero  dei  poveri  s'aumenta,  senza  che  a pro- 
porzione s'accresca  quello  delle  fortune  mezzane,  lo  Stato  è sul  declinare,  e giunge  ra- 
pidamente a ruiua.  Dalla  classe  media  uscirono  i buoni  legislatori,  Soloue,  Licurgo, 
Caronda  ed  altri.  Il  legislatore  non  deve  mirare  che  alla  media  proprietà.  S'eì  fa  leggi 
oligarchiche,  pensi  ad  essa  ; ad  essa  ancora  se  democratiche  : la  costituzione  non  è so- 
lida se  non  dove  la  classe  media  vince  in  numero  le  due  estreme,  o almeno  ciascuM 
di  esse. 

Aristotele  chiude  la  sua  teorica  delie  classi  medie  coll'iovitare  i legislatori  a non  con- 
cedere troppo  ai  ricchi,  e non  voler  ingannare  le  classi  inferiori:  e numera  gli  artifizj 
speciosi,  con  cui  si  pretende  adescar  il  popolo  io  politica,  e che  ai  applicano  a cinque 
oggetti  : l’assemblea  generale,  le  magistrature,  i tribunali,  il  possesso  delle  armi  e gli 
esercizj  del  ginnasio. 


Il  Teorica  dei  Ire  poteri. 

10  qualunque  governo  v'ha  tre  oggetti,  di  cui  il  legislatore  prudente  s'occuperà  sovra 
tutti,  e regolati  i quali,  il  governo  è necessariamente  ben  ordinato;  e gli  Stali  non  dif- 
feriscono realmente  cbe  per  la  varia  disposizione  di  questi  tre  elementi.  Il  primo  è l’as- 
semhlea  generale,  deliberante  sugli  afluri  pubblici;  il  secondo,  il  corpo  de'  magistrati, 
di  cui  bisogna  regolare  la  nalura,  le  attribuzioni,  il  modo  di  nomina  ; il  terzo,  il  corpo 
giudiziario.  Eccovi  dunque  la  teorica  dei  tre  poteri,  legislativo,  esecutivo,  giudiziario, 
cbe  Montesquieu  ne!  secolo  passato  iscriveva  al  principio  del  celebre  suo  capitolo  sulla 
costituzione  inglese  (xi.  6),  e di  cui  dimenlicavasi  di  attribuir  l'onore  all'emulo  di  fia- 
tone; formulala  con  immortale  precisione  a fronte  degli  eccessi  e dei  controsensi,  cbe 
ai  filosofo  presentavano  le  costituzioni  di  Grecia.  Non  seguiremo  Aristotele  nelle  diverse 
combinazioni  dell'assemblea  generale,  odia  divisione  delle  magistrature,  oell'enume- 
razioue  delle  varie  specie  di  tribunali,  contentandoci  d'indicare  ai  pubblicisti  la  fine  del 
vi  libro  come  un  frammento  d'arte  politica  non  mai  troppo  studiato. 

11  vii  verte  sull'ordinamento  speciale  del  potere  nella  democrazia  e nell’oligarchia,  e 
euU'eaumerazione  delle  varie  magistrature  politiche.  Ivi  si  vede  come  nella  democrazia 
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ciascuno  deve  comandare  e obbedire  alla  sua  volta,  come  ogni  funzione  ha  da  essere 
retribuita.  La  democrazia  è severamente  censurata.  Quei  die  nelle  oligarchie  hanno 
la  potenza,  sono  invitati  a spendere  pel  pubblico  interesse:  ma,  dice  Aristotele,! 
capi  delle  oligarchie  oggi  fanno  il  preciso  contrario  ; cercano  il  vantaggio  piti  che 
l’onore  ; e può  dirsi  veramente  che  queste  oligarchie  son  democrazie  ridotte  a pochi 
governanti. 


III.  Teorica  delle  rivoluzioni. 

Mentre  Alessandro  in  Asia  dava  un  nuovo  aspetto  agli  affari  ed  ai  rapporti  del  mondo, 
Aristotele  in  Atene  meditava  sul  passato  della  Grecia.  Le  moltiplicate  rivoluzioni,  gl'in- 
finiti cambiamenti  che,  dai  tempi  eroici  in  giù,  avevano  agitato  le  greche  cittì,  riflet- 
teansi  finalmente  nel  vasto  pensiero  d’un  filosofo  per  esservi  giudicale.  Lo  spirito  umano 
per  la  prima  volta  tracciava  la  teorica  delle  rivoluzioni,  e trovava  la  forza  di  strappare 
da  fatti  irregolari  e turbolenti,  lezioni  dottrinali  che  tramandava  all’avvenire.  Le  rivo- 
luzioni appajono  alla  fine  del  trattalo  di  Aristotele  come  uno  scioglimento  tragico,  e 
il  metodo  vi  si  eleva  a poesia.  Per  compiere  questo  capolavoro  di  politica  filosofia,  la 
storia  viene  aTecare  quanto  ha  di  patetico  in  accadimenti  e peripezie,  e la  ragione  rad- 
doppia di  vigore  per  dominar  lo  spettacolo  che  dì  a se  stessa  e agli  altri. 

Ad  una  causa  prima  coovien  riferire  tutte  le  rivoluzioni  ; i sistemi  politici,  per  diversi 
che  sieno,  riconoscono  dei  diritti  e un’  eguaglianza  analoga  al  loro  principio,  ma  nella 
applicazione  tutti  se  ne  scostano.  La  demagogia  nacque,  si  può  dir  sempre  dalla  pre- 
tensione di  rendere  assoluta  e generale  un’eguaglianza,  che  era  soltanto  reale  in  certi 
riguardi  ; l’oligarchia  dal  voler  rendere  assoluta  e generale  una  disuguaglianza,  reale 
soltanto  in  certi  punti.  Gli  uni,  robusti  di  quest’eguaglianza,  vollero  che  il  potere  poli- 
tico, io  tutte  le  sue  attribuzioni,  fosse  compartito  a pariti  ; gli  altri,  appoggiati  su  questa 
disuguaglianza , non  pensarono  che  ad  accrescere  i loro  privilegi  : il  che  aumentava 
l’ineguaglianza.  Tutti  i sistemi  pertanto,  comunque  giusti  al  fondo,  sono  radicalmente 
falsi  nella  pratica. 

In  due  modi  procedono  le  rivoluzioni  : ora  s’attaccano  al  principio  stesso  del  governo, 
or  alle  (tersone.  Talvolta  ancora  la  rivoluzione  cade  sopra  una  parte  sola  della  costitu- 
zione, e mira  soltanto  a fondare  od  abbattere  una  tal  magistratura  -,  come  Lisandro  vo- 
lea  distruggere  i re  in  Isparta,  e Pausania  gli  efori. 

Per  evitare  le  rivoluzioni  vuoisi  combinar  l’eguaglianza  secondo  il  numero,  coll’e- 
guaglianza secondo  il  merito.  La  democrazia  è più  stabile  e men  soggetta  a rovesci  che 
non  l’oligarchia,  il  popolo  di  rado  insorge  contro  se  stesso,  o almeno  i movimenti  di 
tal  genere  non  hanno  importanza.  la  repubblica  ove  domina  la  classe  media,  e che  s’ac- 
costa alla  democrazia  più  che  all’oligarchia,  è il  più  stabile  governo. 

Cause  di  rivoluzione  sono  il  desiderio  del  Itene,  l’ambizione,  l’insulto,  lo  spregio 
usato  ad  individui  o a classi  di  cittadini,  la  diversa  origine  dei  membri  della  cittì,  la 
superiorità  d’un  uomo  (donde  l’ostracismo),  lo  sproporzionato  aumento  d’alcune  classi. 
Causano  rivoluzioni  anche  i particolari  litigi  ; le  divisioni  fra  i primati  si  estendono 
presto  allo  Stato,  come  il  mostrano  Estiea,  Delio,  Mitilene,  Epidamno,  Eocea.  Quei  che 
alla  patria  acquistarono  alcun  nuovo  potere,  divengono  pure  causa  di  rivoluzioni  per 
lo  Stato,  o rivoltandosi  contr'essi  per  gelosia  di  loro  gloria,  od  essi  inorgogliti  cercando 
distruggere  l'ineguaglianza.  Porta  rivoluzione  anche  la  mancanza  e la  debolezza  della 
classe  media. 

Nella  democrazia  le  rivoluzioni  nascono  più  che  tutto  dalla  turbolenza  dei  demagoghi. 
Anche  le  concentrazioni  dei  poteri  in  una  mano  sola  provoca  sovvertimenti.  Nelle  oli- 
garchie, l’oppressione  delle  classi  inferiori  o la  smisurata  ambizione  d’un  oligarca  pro- 
ducono cambiamenti.  Gli  eccessi  degli  oligarchi  che  malmenano  l’aver  loro,  la  necessità 
d’adoperare  forze  mercenarie  o di  confidare  il  comando  degli  eserciti  ad  un  capo  che 
non  sia  del  loro  partito,  le  divisioni  fra  loro,  i malrimonj,  i processi  sono  causa  di 
rivoluzione. 

Nelle  aristocrazie  può  essa  nascere  primamente  dallo  spettar  le  pubbliche  funzioni  a 
un  numero  troppo  scarso,  giacché  anche  l’aristocrazia  è una  specie  d’oligarchia,  lai 
estrema  miseria  degli  uni,  la  eccessiva  opulenza  degli  altri,  conseguenza  ordinaria  della 
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guerra,  cagionano  sovvertimenti.  Aggiungi  l'infrazione  dei  diritto  politico,  riconosciuto 
dalla  costituzione.  Perciò  le  forme  democratiche  sono  più  solide  di  tutte,  perchè  la  mag- 
giorità domina,  e perchè  l'eguaglianza  cheti  si  gode  fa  amare  la  costituzione  che  la  dà. 
Il  più  spesso  nelle  aristocrazie  le  rivoluzioni  si  compiono  in  modo  insensibile  e per  le 
cause  più  minute:  prima  si  trascura  un  punto  della  coalitozione  inconcludente,  poi  con 
minore  pena  si  arriva  a cambiarne  un  più  grave,  finché  si  muta  il  principio  intero. 

Da  ultimo  gli  Stati  sono  esposti  alle  rivoluzioni  quand'hanno  alle  porte  uno  Stato 
costituito  sopra  un  principio  opposto  al  loro,  o quando  questo  nemico,  per  quanto  lon- 
tano, possiede  grande  potenza.  Tal  fu  la  lotta  d'Atene  e Sparta;  la  prima  abbatteva  le 
oligarchie,  l'altra  le  costituzioni  democratiche. 

Or  quali  sono  i mezzi  di  conservazione?  Il  conoscer  le  cause  che  crollano  gli  Stati, 
inchiude  la  cognizione  delle  cause  che  li  conservano.  Prima  non  bisogna  derogar  alla 
legge,  poiché  l illegalità  scassina  sordamente  lo  Stato.  In  secondo  luogo  non  bisogna 
fidarsi  degli  scaltrimenti  politici,  che  s'adoprano  contro  il  popolo,  e che  sono  dall'espe- 
rienza riprovati.  La  breve  durata  delle  funzioni  è pur  essa  un  mezzo  di  prevenire,  nelle 
aristocrazie  e nelle  oligarchie,  il  dominio  della  minorità  violenta.  Poderoso  mezzo  di 
conservazione  politica  è pure  la  mobilità  del  cenao,  che  conviene  sollevare  proporzio- 
nalmente al  livello  della  pubblica  ricchezza;  se  essa  é accresciuta  o se  diminuita,  ri- 
durla io  egoal  misura.  Convien  anche  impedire  che  veruna  superiorità  mostruosa  non 
si  sollevi  nello  Stato.  Una  magistratura  deve  «ver  l'incarico  d'invigilare  su  quelli,  la  cui 
vita  discordi  dalla  costituzione,  nella  democrazia  dal  principio  democratico,  nell’oligar- 
chia dall'oligarchico  (136).  E d'uopo  ancoro  che  le  funzioni  pubbliche  non  arricchiscano 
mai  quei  che  le  occupano,  giacché  i cittadini  a' indispettiscono  al  pensare  che  i magi- 
strali ruttano  i denari  pubblici,  e allora  hanno  doppia  ragione  di  lamentarsi,  vedendosi 
privi  e del  potere  e del  profitto  ch'esso  procura.  Nelle  democrazie  non  bisogna  per- 
mettere ai  ricchi  di  fare  grandi  spese  pel  popolo;  il  contrario  nelle  oligarchie. 

Si  procuri  di  render  la  porzione  de'  cittadini  che  vuol  conservare  la  costituzione, 
più  robusta  di  quella  che  ne  vuol  la  caduta.  Convien  inoltre  osservare  modo  e misura 
in  tutto.  Molte  istituzioni  apparentemente  oligarchiche  o democratiche,  son  quelle  ap- 
punto che  minano  l'oligarchia  e ia  democrazia.  CredeBi  aver  trovato  l'unico  principio 
della  politica  verità,  e lo  si  spinge  ciecamente  all'eccesso:  eaaeerazione  che  deprava  la 
costituzione,  e al  fine  l’annichila.  Nelle  democrazie  bisogna  mirare  all’interesse  dei  ric- 
chi, e nelle  oligarchie  a quello  del  popolo. 

Qui  l'educazione  ricompare  con  tutta  la  sua  importanza.  Se  un  solo  cittadino  A senza 
disciplina,  vuol  dire  che  lo  Stalo  l'ha  perduta. 

Nelle  monarchie  qoai  sono  le  cause  di  rivoluzione  e di  rovina,  di  stabilità  e di  salute  ? 
Fra  re  e tiranno  corre  gran  divario  : il  primo  è creato  dalle  classi  alte,  ch’e'deve  di- 
fendere contro  il  popolo;  l'altro  è creato  dalla  turba  contro  i cittadini  potenti,  di  cui 
esso  deve  respingere  l'oppressione.  Scopo  del  tiranno  è il  godimento  ; scopo  del  re  ia 
virtù  ; la  tirannia  è piena  d'avidità,  di  diffidenza,  d'invidia.  Le  monarchie  portano  in  sé  le 
stessa  cause  di  rivoluzione  come  le  repubbliche  : le  passioni,  la  paura,  il  disprezzo  ispirato 
dal  padrone,  come  Sardanapalo  che  fu  ucciso  perché  portava  conocchia  ; l’amnr  della 
gloria,  come  in  Dinne;  le  aggressioni  d'uno  Stato,  retto  da  principio  contrario,  sono 
causa  di  rivoluzioni  per  le  tirannie.  Il  re  non  ha  a temere  pericoli  esterni,  ciò  che  ne 
guarentisce  la  durata  ; ma  ne  ha  due  interni,  il  tradimento  !e  l'inclinazione  .al  despoti- 
amo.  Aggiungasi  una  causa  tutta  speciale  di  mina:  la  più  parte  dei  re  ereditarj  diven- 
gono beo  presto  spregevoli,  e non  è loro  perdonato  l’eccesso  del  potere.  Il  re  non  può 
conservarsi  che  colla  moderazione;  perciò  durò  tanto  il  regno  fra  i Molossi,  e a Sparta 
lo  mantennero  i limili  e Tesser  diviso  fra  due. 

La  tirannia  inantiensi  con  mezzi  detestabili,  adoprando  lo  spionaggio,  le  discordie, 
la  calunnia,  le  gravi  fatiche  comandate  al  popolo,  come  le  piramidi  d’Egitto,  i monu- 
menti sacri  dei  Cipselidi,  il  tempio  di  Giove  Olimpico  dai  Pisistralidi,  e le  opere  di 
policrate  a Samo.  Anche  la  guerra  è un  mezzo  d'occupare  l'attività  de'  sudditi,  e im- 
pone ad  essi  il  costante  bisogno  d'un  capo  militare.  La  reciproca  diffidenza  dei  citta- 
dini, ['indebolirli,  il  degradarli  sono  la  politica  dei  tiranni. 

(4M)  Un  deli*  censuri  romana. 
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Il  tiranno  por  assodar  il  suo  potere  pud  mettersi  ad  operare  da  vero  re  | la  quale  ipo- 
crisia può  farlo  durare.  Abbellisca  la  città  conte  se  ne  fosse  l'ispettore  e non  il  padrone; 
ostenti  una  pietà  esemplare;  porti  uo'eatrema  giustizia  nel  distribuire  le  ricompense; 
eviti  d'attizzare  gravi  risentimenti  ; cerchi  la  moderazione  io  tutta  la  sua  condotta  ; ai 
mostri  i uso  in  ma  virtuoso  del  tutto  o uluieno  a metà,  nè  mai  vizioso  o almeno  non  quanto 
altri  può  essere,  lai  tirannide  più  lunga  fu  quella  d'Ortagora  e de'  suoi  discendenti  a 
Siciane,  durata  cento  anoi  ; poi  quella  de’Cipselidi  a Corinto  per  settantatre  anni  e 
mezzo  ; iodi  quella  de'  Pisistralidì  ad  Atene,  ina  cou  intervalli  ; da  ultimo  le  tirannie 
di  Cerone  e di  Gelone  a Siracusa. 

Dopo  questa  magnifica  dottrina,  poteva  Aristotele  oegarsi  il  piacere  di  far  sentire  la 
superiorità  sua  sovra  Platone?  Al  gran  quadro  politico  da  esso  presentato  egli  oppone 
la  sterile  oscurità  del  sistema  dei  numeri,  chiave  delle  rivoluzioni  per  Platone;  e parsi 
compiaccia  di  coronare  l'opera  sua  colla  debolezza  dell'emulo. 

K beo  l'orgoglio  poteva  esser  permesso  ad  Aristotele  quando  il  suo  stilo  ebbe  vergato 
le  ultime  parole  della  Politica.  Col  pensiero  erasi  elevato  al  sommo  delle  cose  umane  e 
della  Htoria  fio  allora  conosciuta  ; erasi  fatto  scorrere  sotto  gli  occhi  le  istituzioni  e gli 
uomini,  divenuti  chiari  dopo  stabilite  le  società.  Il  mondo  inorategli  era  famigliare  come 
il  naturale,  e avea  posto  i tesori  del  suo  geuio  sotto  la  custodia  d'un'iocorrultibile  giu- 
stizia. Aristotele  non  dipende  da  veruno,  nè  dai  popolo  d'Atene,  nè  dal  re  di  Macedo- 
nia; non  è stretto  fra  legami  politici  nè  della  democrazia  nè  della  monarchia  La  nascita 
sua,  le  circostanze  di  sua  vita  lo  sciolsero  quanl'era  possibile  da  ogni  impaccio, 
da  ogni  pregiudizio;  e nobilmente  usò  di  questa  preziosa  libertà  per  dir  il  vero  a 
tulli,  oi  popoli  come  ai  re,  al  tiranno  come  al  demagogo.  Non  adulò  la  moltitu- 
dine, ma  rese  in  chiaro  i beni  e i diritti  della  democrazia  ; è giusto  coi  re  come  cogl'in- 
gegoi  sublimi,  e pur  riconosce  il  buon  senso  popolare.  Quali  desideri,  quali  passioni 
potrebbero  appannare  l'integrità  dei  suoi  giudizj?  É felice  pel  pensiero,  ch'e'  riconosce 
per  unico  padrone,  per  guida  e per  divinità.  Vive  nel  vero  delle  cuse,  scrive  sotto  la 
legge  della  sua  ragione,  senza  informarsi  se  Atene  il  trovi  troppo  monarchico,  o troppo 
democratico  la  Macedonia. 

Con  quesTinatlerubile  probità  nella  forza  e nell'ingegno,  si  fabbrica  per  l'eternità.  Il 
libro  d'Aristotele  è moderno  ancb'oggi,  e si  potrebbe  dividerne  i frammenti  tra  le  na- 
zioni moderne  per  servir  loro  di  lezioni  viventi.  Aristotele  che,  nella  sua  Politica  stessa, 
distinse  la  ragione  pratica  dalla  speculativa,  è pratico  per  eccellenza,  perchè  è insigne- 
mente teorico;  è reale,  è imparziale,  scrive  per  tulli;  non  ha  le  aristocratiche  ostina- 
zioni di  Platone;  non  disse,  « Iddio  versa  l'oro  non  nell'anima  or  dell'uno  or  dell'altro, 
ma  sempre  nelle  stesse  » ; do;  egli  crede  al  potere  dell'Intelletto  itili u so  per  l'educazione 
in  lutti  gli  spirili,  in  tutte  le  classi  ; e alla  sua  lettura  possiamo  invitare  ricchi  e poveri, 
deboli  e forti,  popoli  e re  (137;. 

g 15.— POETICA  D'ARISTOTELE. 

Resterebbe  imperfetta  l'enciclopedia  d'Aristotele  se  colla  Poetica  non  compisse  lo 
studio  del  peusiero  umano.  Al  vertice  della  scienza  egli  colloca  la  Helafisica,  che  tratta 
dell'ente  e de'  primi  principj  ; culle  Categorie  e col  Trattato  del  linguaggio  ci  conduce 
agli  Analitici,  o dimostrazione  del  vero,  mediante  il  sillogismo;  nei  Topici  vien  l’arte 
di  conoscere  e dimostrare  il  verosimile,  l'arte  cioè  del  dialettico;  e siccome  il  dialettico 
può  pretendere  di  dar  per  vero  ciò  cb’è  solo  verisimile  (nel  qual  caso  chiamasi  sofista;, 
Aristotele  nelle  Confutazioni  ci  mostra  i principali  mezzi  di  sciogliere  questi  solismi.  Sin 
qua  non  si  tratta  ebe  di  procedimenti  razionali;  tutte  le  frasi  analizzate  si  riducono  a 
proposiziuni-giudizj,  proposizioni  a cui  le  nostre  lingue  classiche  conservano  la  forma 
del  verbo  indicativo.  Ala  se  la  proposizione  racchiuda  un  voto,  un  comando,  una  con- 
dizione; se  l’idea  espressa  da  quella  non  sia  più  un  concetto  assoluto,  ma  contingente, 
misto  al  sentimento  ed  alla  passione,  lo  ebe  nel  parlare  ai  indica  con  modi  differenti 
dall’indicativo,  allora  la  proposizione  non  appartiene  piò  alla  logica.  La  parola  che  per- 
suade non  per  mezzo  del  ragionamento  solo,  ma  anche  dell'emozione,  della  pittura  dei 

(137)  La  Politica  d’ Arinotele  fa  testé  tradotta  io  francete  da  Barthélcaiy  Sainl-Hilaire. 
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costumi,  è l'eleganza.  L’oratore  nelle  sssemblee  e alla  tribuna  è quel  che  il  dialettico 
celle  discussioni  di  scuola;  « la  Retorica  è il  parallelo  della  dialettica  »,  e come  tale  si 
colloca  subito  dietro  a questa.  Dopo  l'eloquenza  verrà  la  poesia,  che  anch'essa  non  è 
che  una  maniera  d’istruire  gli  animi  allettandoli  ; ond'essa  chiuderà  il  circolo  delle 
teorie,  che  comprendono  tutte  le  facoltà  razionali  e creatrici  dello  spirito  umano.  Per 
compiere  lo  studio  dell'uomo  non  resterà  più  che  ad  analizzare  la  sua  vita  morale,  il 
dover  suo  nella  famiglia  e nello  Stato;  oggetti  deU'A’fica,  dell'economia  e della  Poli- 
tica (138). 

Platone,  che  appare  eminentemente  poeta  nelle  sue  composizioni  vuoi  pel  concetto 
vuoi  per  la  forma,  si  sa  che  fu  nemico  della  poesia.  Tale  non  era  già  come  metafisico, 
e finché  considerò  Parti  liberali  in  se  stesse,  e la  poesia  come  la  più  nobile  di  esse. 
Allora  ne  attribuiva  l'origine  al  gusto  naturale  dell'uomo  pel  ritmo  e per  la  melodia,  e 
all'istinto  d'imitazione  1139);  e scopo  e dominio  delle  arti  belle  prefigge  il  bello 
ideale  '140);  riconosce  che  il  piacere  degli  uomini  virtuosi  dev'essere  PetTetto  a cui 
aspirano  ft41),  e la  pietra  di  paragone  della  loro  riuscita  ; dipinge  in  modo  animato  il 
nobile  entusiasmo  dell’ispirazione  poetica,  e fa  sentire  la  necessità  di  combinare  la  natura 
e l’entusiasmo  per  avverar  l’ideale  d'un  poeta  (142). 

É facile  vedere  di  qui  com'egli  prevenisse  Aristotele;  e il  prevenne  nel  mettere  il 
terrore  e la  pietà  come  i principali  mezzi  della  tragedia.  Ma  mentre  Platone  incolpa  la 
tragedia  di  nutrire  e infiammar  le  passioni,  Aristotele  l'spprova  perchè  tende  ad  addol- 
cirle e appurarle.  Dal  (forgia  di  Platone  Aristotele  dedusse  che  l’essenza  dell'arte  poetica 
dipende  dall'imitazione,  anzi  si  confonde  con  questa,  e ebe  la  forma  metrica  n'èun  ac- 
cessorio, che  però  egli  non  crede  meramente  accidentale,  ma  necessario.  E quando 
Aristotele  celebra  il  genio  drammatico  di  Omero,  e ne' costui  poemi  trova  il  germe  della 
tragedia  greca,  segue  ancora  Platone  che  gli  dà  il  titolo  di  principe  delia  tragedia  nel 
Teetete. 

Ma  quando  il  fondatore  dell'Accademia  accarezzò  la  sua  utopia,  più  non  divisò  le 
arti  che  secondo  lo  scopo  e l'effetto,  e il  gusto  sottopose  alla  morale.  Forse  avvertitone 
dalla  grande  efficacia  della  poesia  sovra  i Greci,  egli  animò  il  legislatore  a non  cedere 
alle  bellezze  di  questa  ; con  un  rigore  repugnante  alle  inclinazioni  sue,  volle  sbandir 
come  inutile  ogni  piacere,  mentre  egli  stesso n'avea  riconosciuto  l'utilità.  Allora  dichiara 
degni  di  sprezzo  e di  castigo  Aristofane  e gli  altri  comici  ; allora  colla  potente  ironia 
flagella  gli  adoratori  delle  muse  nel  Jone  ; allora  le  conferenze  intorno  alla  poesia  di- 
chiara frivole  e vulgari  nel  Protagora;  allora  i poeti  giudica  non  buoni  che  a titillar  le 
orecchie  d'un  ignorante  uditorio;  e la  mitologia  epica,  e le  descrizioni  delle  battiglie 
e delle  ferite  degli  Dei  e degli  eroi,  assurdità  pericolose  (143);  allora  definisce  la  poesia 
una  cattiva  imitazione  di  soggetti  male  scelti,  e all'arte  rinfaccia  la  sua  mancanza  di 
verità.  Queste  asserzioni  mostrano  a quali  assurdi  speculativi  può  condurre  un  errar 
morale  ; perocché  Platone  che  considera  gli  oggetti  fenomenici  come  pure  copie  di  mo- 
nadi primitive,  riguarda  la  poesia  come  copia  di  queste  copie,  ombra  di  ombre,  e in 
conseguenza  falsa  e senza  realità.  E l'uomo  che  proscriveva  Omero  dalla  sua  repubblica, 
vi  stabiliva  poi  la  comunanza  delle  donne. 

Tali  utopie  eccitarono  le  confutazioni  d'Aristotele.  che  con  un  giudizio  sano  e ameno, 
una  morale  di  buon  senso,  una  prudente  applicazione  de' canoni  filosofici  alle  produ- 
zioni dell’ingegno,  critica  il  suo  maestro  senz'amarezza,  e accettandone  i principi  giusti 
c fecondi  quanto  alle  sorgenti  e all'essenza  delle  belle  arti.  A questi  e agli  altri  scoperti 
colla  propria  sagacia,  aggiunse  Aristotele  uno  studio  attento  e vasto  delle  migliori  pro- 
duzioni che  allora  esistessero,  e principalmente  di  quelle  dei  poeti  epici  e drammatici  ; 
e le  regole  dell'arte  desunte  ria  essi  pose  in  armonia  co’  precetti  del  gusto  naturale,  in 
si  bell'accordo  che  a faticasi  discerne  ciò  che  trae  dalFinduzione  da  ciò  che  viene  dalle 
proprie  meditazioni. 

(138)  Vedi  Edinburgh  Rettele , »ellemt>re  1831; 

E.  Eocn,  Elmi  <ur  l’kilt.  de  la  Crilique  ehez  tee 
Gre-e,  fuiti  de  lo  Poétiq ut  d' Aditole,  etc.  Parigi 
18*9. 

(139)  Leggi,  II  ; Rep.  in  ; — AaiSTOTilI,  Poe- 
tico, 1,  4. 


(140)  Rep.  v.  vi;  Abistotklv,  Poetica,  2. 

(141)  Ippia  Maggiore,  e Leggi,  II. 

(142)  Fedro,  Jone,  Apologia,  Cri  tono. 

(143)  Vedi  il  Gorgia,  il  Teetele,  e li  Repubblica, 
lib.  il  e III. 
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Sciaguratamente  le  opere  critiche  di  Aristotele  soffersero  più  che  tutte  ('altre,  e della 
Poetica  sovratutto  non  ci  rimangono  che  frammenti  sconnessi,  confusi,  oscuri,  sia  per 
le  specialità  dello  stile  freddamente  austero  dell'autore,  sia  per  l'estrema  concisione 
con  cui  egli  epiloga  notizie  variatissime,  oggimai  perdute  ; perciò  i commentatori  non 
riuscirono  ancora  a dedurne  un  concetto  soddisfacente.  Pure  chi  la  mediti  da  un  punto 
più  elevato  che  non  i retori,  troverà  che  lo  studio  principale  in  essa  fu  diretto  sulla 
poesia  drammatica,  vera  sovrana  allora  in  Atene,  sicché  v'acquistò  importanza  nazio- 
nale, come  sempre  avvenne  tra  popoli  di  vivo  ingegno  e di  ricca  immaginativa.  Quel  gusto 
universale  per  cui  erano  lodate  o disapprovate  le  composizioni  drammatiche,  e le  une 
preferite  all'altre,  fu  da  sentimento  ridotto  a regole  per  opera  d’Aristotele,  che  messa 
per  base  la  natura  umana,  e applicando  i canoni  che  sopra  indicammo,  compose  quel 
codice,  che  contieoe  anche  le  norme  della  critica  universale.  Intorno  alle  quali  batta- 
gliarono continuamente  i critici  posteriori  ; ma  comunque  sviale  dai  pregiudizj,  comun- 
que trascinate  a conclusioni  oppostissime,  son  però  necessarie  a conoscersi  da  chiunque 
s'applichi  agli  studj  del  bello. 

Però  ridurre  la  poesia  all’imitazione  e al  gusto  naturale  dell'uomo  pel  ritmo  è un  im- 
picciolirla, qualora  non  le  si  aggiunga  la  facoltà  creatrice  che  realizza  il  {sello  coi  mezzi 
dell’arte.  Nè  storicamente  i »arj  generi  di  poesia  si  succedettero  fra  i Greci  secondo 
l’ordine  simmetrico  postovi  da  Aristotele.  Fardi  Omero  un  poeta  epico  dotto,  riflessivo, 
ponderato  com'egli  sei  Usura,  e differente  da  quei  che  lo  seguirono  soltanto  per  una  più 
profonda  intelligenza  dello  scopo  e dei  mezzi  dell'arte  sua  e per  un'abilità  più  consu- 
mata, ripugna  troppo  alla  critica  moderna,  che  lo  vede  posto  in  condizioni  ben  diverse 
e tali  da  non  potersi  confondere  le  epopee  primitive  ingenue  colle  artifìziali  di  poeti 
civili  ed  istrutti.  E stando  anche  al  teatro  che  è In  scopo  principale,  è diffìcile  ammet- 
tere come  soli  elementi  della  tragica  impressione  il  terrore  e la  pietà,  dovendosi  pure 
aggiungervi  la  meraviglia  ; tonfò  vero  che  Aristotele  stesso,  nella  Politica,  pone  l'entu- 
siasmo fra  le  passioni  che  purgano,  vale  a dire  alleviano  e sublimano  l'anima.  Alle  regole 
poi  ch'egli  impone  alle  tragedie,  mal  s’acconciano  quelle  di  Eschilo,  Sofocle  ed  Euri- 
pide: e non  potrà  dirsi  compiuto  il  trattato  di  esse  ove  non  si  tocchi  nè  di  quella  forma 
primitiva  cbe,  col  nome  di  trilogia  o tetralogia,  dava  alle  tragedie  un  andamento  simile 
all'epopea;  nè  della  fatalità  che  ne  è il  principale  fondamento;  nè  delle  passioni  che 
alla  fatalità  contendono  la  condotta  dell'azione.  Della  commedia  poi  ci  dà  appena  la  de- 
finizione, nè  ci  fa  conoscere  quella  tragedia  lepida  (144),  che,  mediante  l'intervenzione 
dell'antico  coro  dei  satiri , riconduceva  le  rappresentazioni  drammatiche  allo  spirito 
bacchico  dell’origine  loro,  mescolando  il  serio  col  buffo. 

Se  dunque  la  Poetica  d’Aristotele  non  è apocrifa,  se  non  è soltanto  un  sunto  d'opera 
più  lunga,  vuoisi  porre  fra  gli  scritti  esoterici,  che  erano  riservati  a pochi  allievi  scelti 
e già  addottrioati  tanto  da  contentarsi  di  pochi  cenni  ; ovvero  crederla  destinata  a rice- 
vere dalla  bocca  del  maestro  le  indispensabili  spiegazioni. 

Scarco  di  ammirazioni,  fin  d’emozioni,  Aristotele  sente  però;  come  certi  che  sotto 
un  esteriore  contegnoso  hanno  un  cuore  riboccante  d’affetto.  Egli  considera  la  poesia  in 
senso  astratto,  e prescrive  di  dominar  l'immaginazione  per  quanto  si  può.  Errano  però 
coloro  (e  sono  i più)  che  considerano  Aristotele  come  lo  spauracchio  del  genio,  come 
l’appoggio  della  timida  mediocrità.  Tutti  i critici  greci  possedono  quella  chiara  osser- 
vazione de’  principj  naturali,  quel  metodo  d'induzione,  quell'analisi  pratica  ch’è  pro- 
pria della  loro  filosofia:  e applicandole  al  bello,  ottengono  un'impronta  tutta  particolare, 
dirigendosi  a rischiarare  lo  spirito  realmente,  ad  esporre  con  lucidità  i ricchi  acquisti 
delia  propria  esperienza,  meglio  che  a rinfiancare  con  razincinj  un'opinione  o ad  im- 
maginar nuove  teoriche,  come  usano  i moderni.  Aristotele,  cosi  versato  nella  scienza 
dello  spirito  umano,  doveva  dar  buoni  canoni  anche  del  comporre  poetico,  per  quanto 
poco  poeta  foss'egli.  Del  resto  egli  rimane  talmente  giudicato  ad  arbitrio,  cbe  tuttodì 
lo  sentiamo  citare  come  dittatore  delle  famose  unità  drammatiche,  mentre  consta  da 
tutti  gli  esempj  c*lc  erano  sconosciute  ni  poeti  greci:  esso  Aristotele  poi  parla  bensì 
dell’unità  del  soggetto,  ma  dell’unità  di  luogo  neppur  fa  motto;  dell’unità  di  tempo 
tocca  una  volta,  ma  in  senso  affatto  contrario  a quel  che  gli  si  attribuisce.  Possibile 

(tèi)  Il xiSovix  TpKyuiia.  Dnmio  Fal.,  DeWeloeus.  S t89. 
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mai  che  un  grand’uomo,  un  forte  pensatore  non  conoscesse  le  indulgenze  che  al  genio 
sono  dovute? 

A questo  luogo  si  connette  pure  la  Retorica  d’ Aristotele,  libro  citato  assai,  e pochis- 
simo conosciuto.  Nc  comparve  or  ora  una  buona  traduzione  francese  col  lesto  a fronte 
e con  note  biologiche  e letterarie,  per  opera  di  Norberto  llonafoux  (Parigi,  Durand  IS.'ibj. 
Può  considerarsene  come  complemento  la  7>or«'ca  de’  luoghi  comuni  ne'  Topici  d’ Arino- 
tele, tradotta  pur  essa  da  Eugenio  Tbionville  (Ivi). 

§ 16.  — LOGICA  D’ ARISTOTELE. 

La  logica  d’Aristotele  offri  all'Istituto  francese  il  soggetto  di  un  concorso  pel  1857, 
nel  quale  fu  premiata  l'opera,  stampata  poi,  di  Bartbélemy  Saint  Diluire,  De  la  logique 
d’Aristote,  2 voi. 

Chiedeva  l'illustre  Accademia  che, 

1°  Fosse  discussa  l'autenticità  dell'Organon  nelle  varie  sue  parti; 

2"  Fosse  data  a conoscere  essa  opera,  determinandone  il  disegno,  il  carattere,  lo  scopo; 

3"  Se  ne  facesse  la  storia;  qual  influenza  esercitò  sopra  i grandi  sistemi  di  logica 
dell’antichità,  del  medio  evo  e de' tempi  moderni; 

4°  In  Gnc  qual  ne  sia  l'intrinseco  valore,  e quali  vantaggi  potrebbe  ritrarne  la  logica 
odierna. 

Il  titolo  di  Organon  fu  applicato  a quell'opera  dai  Peripatetici,  quando,  per  opposi- 
zione agli  Stoici,  considerarono  la  logica  non  come  parte  (nict:)  della  filosofia,  ma  come 
strumento  (io y*»ov).  Meglio  sarebbesi  detto  essere  la  scienza  dello  strumento,  della  fa- 
coltà ebe,  come  dice  Aristotele,  serve  all'anima  quasi  la  mano  ni  corpo.  L'autenticità 
de’  sei  trattali  che  compongono  V Organon  ( Ermtneia  a del  linguaggio,  Categorie,  Ana- 
litici primi  e secondi , ossia  del  sillogismo  e delia  dimostrazione,  i Topici,  la  Confutazione 
de'  Sofisti ) può  provarsi  e storicamente  per  la  testimoniuuza  di  quei  che  li  citarono,  e 
intrinsecamente  per  l'annouia  delle  loro  dottrine  e del  metodo  con  quel  delle  altre 
opere  dello  Stagirita. 

Entrando  il  sig.  di  Saint-llilnire  all’esame  della  logica  d'Arislotele,  crede  necessario 
dimostrare,  ciò  che  noi  pure  ripetemmo,  esser  falso  che  il  maestro  volesse  dedurre  ogni 
cognizione  dai  sensi.  Secondo  lui,  la  teorica  delle  cognizioni  o riguarda  l'intelligenza 
o l’oggetto  dell'intelligenza.  L'intelligenza  che  ha  per  primo  mobile  il  desiderio  di  co- 
noscere, per  iscopo  la  verità,  per  suhjelto  l’anima,  cioè  quella  sostunza,  la  cui  essenza 
è di  farci  vivere,  sentire  e pensare,  è,  come  essa  anima,  distinta  dalle  cose  sensibili  c 
sottratta  alle  loro  leggi,  onde  può  dirsi  essere  qualcosa  di  divino  o meglio  il  più  ditino 
tra  i fenomeni  a noi  conosciuti.  Movimento  suo  proprio  è la  ideai;,  atto  del  vai;  (incute', 
spettante  a lei  più  puramente  che  non  la  o«;a  (opinione),  ove  di  necessità  ha  gran  parte 
la  sensazione.  Cosi  l'anima  è pensiero  e pensante;  ma  oltre  pensar  se  stessa,  pensa 
anche  le  cose  esterne  per  via  delle  impressioni  che  ad  ogni  istante  ne  riceve,  e dì  sè  e 
delle  cose  conserva  |>er  mezzo  della  memoria  le  idee  che  se  ne  formò.  Col  corpo  con- 
corre a produrre  il  movimento,  di  cui  essa  è il  principio,  egli  lo  stramonio. 

Non  è però  vero  che  l’anima  deva  la  sua  energin  agli  organi  corporei.  « Fu  apposto  ad 
Aristotele  d'aver  assomigliato  l'intelletto  ad  una  tavola  rasn,  e derivato  così  lutti  i nostri 
pensieri  dalla  sensazione.  Non  potrebbe  peggio  interpretarsi  il  suo  concetto,  e già  Hegel 
procurò  mostrare  come  tal  accusa  fosse  ingiusta,  e quanto  dovesse  restringersi.  Veggasi 
il  passo,  dov  agli  raffronta  l'anima  a una  tavoletta  su  cui  nulla  fosse  scritto.  Dopo  trat- 
tato dell'atto  per  cui  il  pensiero  arriva  a pensar  se  stesso,  soggiunge:  — Avvicuc  all'in- 
telletto ciò  che  avverrebbe  ad  una  tavola,  dove  non  fosse  alcuna  scrittura  effettiva.  Lo 
spirito  quando  pensa  se  stesso,  fa  l'uffìzio  che  le  cose  pensate  ordinariamente.  Ciò  ac- 
cade perchè  nelle  cose  immateriali,  l'essere  pensante  e l’oggetto  pensato  sono  identici; 
stantechè  la  scienza  contemplativa  e la  cusu  imparata  per  contemplazione  sono  una  e 
medesima  cosa. 

« Vedete  che  Aristotele  volle  dir  puramente  che  il  pensiero,  in  quanto  è pensalo 
dall'intelletto,  o per  dir  meglio,  pensa  se  stesso,  era  come  ogn'altro  oggetto  da  lui 
preso  a considerare.  Il  pensiero  non  è scritto  antecedentemente  nel  pensiero,  non  se- 
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gnato  con  tracce  formali  c positive  (hrtUyn^)\  ma  vuoisi  che  l'anima  ve  lo  chiami,  al 
modo  che  vi  fa  comparir  tutto  il  resto.  Però  il  pensiero,  siccome  principio,  il  *où;  pro- 
prio, esiste  in  quello  stato  di  potenza  che  Leihniz  aveva  di  mira  nella  famosa  modifi- 
cazione da  lui  portata  al  principio  di  Locke  e degli  Stoici,  attribuito  tortamente  al  pa- 
dre del  peripato». 

Tal  è l'intelligenza  in  generale;  ma  considerata  nelle  facoltà,  nelle  applicazioni,  nei 
gradi  suoi,  oltre  esser  menti,  è anche  scienza,  è opinione,  sensazione,  sapienza,  pru- 
denza, semplice  capacitò,  o attività  precisa. 

Quanto  alla  sensazione,  dire  Aristotele  non  esser  collocala  l'anima  all'estremità  degli 
organi,  ma  al  centro,  ov'è  il  sensorio,  l'ffizio  dunque  dell’anima  nella  sensazione  è 
quello  del  prncipio  senziente  che  rendesi  presente  ni  sensi  : e l'uffizio  dei  sensi  consiste 
nella  proprietà  di  ricevere  le  impressioni  sensibili,  ma  scevre  di  materia.  La  sensibilità 
però  si  distingue  affatto  dalla  intelligenza  stessa  e dall'altro  sue  forme  in  quanto  non 
s’applica  che  al  particolare,  nè  si  eleva  al  generale;  limitasi  al  presente  senza  guardare 
il  passato  o l’avvenire;  e tutte  le  sue  percezioni,  chiuse  ne’ proprj  limiti,  sono  con- 
formi alla  verità.  Veggasi  anche  da  ciò  quanto  Aristotele  si  scosti,  anzi  combatta  i 
sensisti. 

Riguardo  poi  all’oggetto  dell’intelligenza,  l’essere  in  sè  può  conoscersi  con  piena 
certezza,  ma  l’essere  (ver  accidente  lo  può  solo  con  probabilità.  L’essere  in  sè  è la  so- 
stanza, la  prima  delle  categorie  cui  riduconsi  l'altro  tutte,  c di  cui  non  sono  che  modi- 
ficazioni o punti  d’aspetto.  La  sostanza  è il  principio  di  ciò  che  v'ha  di  generale  nelle 
cose,  ma  al  tempo  stesso  non  è distinta  nè  dalle  cose  nè  dal  principio  (MS). 

Non  ci  s’imputi  l'esser  qui  tornati  alla  metafisica,  lieti  di  aver  trovato  consenziente 
a noi  e al  maggior  filosofo  italiano  moderno  (Rosmini)  questo  dotto  straniero.  Nell'opera 
sua  di  cui  qui  parlo,  reude  egli  conto  esatto  delle  varie  parti  onde  si  compone  l'Orjunon, 
e cosi  si  epiloga: 

Le  Categorie  contengono  un  esame  delle  nozioni  semplici,  che  lo  spirito  può  formarsi 
dell'ente.  Queste  nozioni  semplici,  elementi  della  cognizione,  sono  rappresentate  da  pa- 
role isolate,  e collocansi  in  dieci  grandi  classi,  cui  Aristotele  passa  in  rassegna,  analiz- 
zandole in  se  stesse  e nelle  loro  proprietà,  ponendo  singoiar  attenzione  alle  prime  quat- 
tro, sostanza,  quantità,  relazione  e qualità,  trasvolando  sull'altro  (116),  a parer  sdo 
meno  importanti  e meno  difficili. 

A questo  disegno  cosi  semplice  delle  Categorie  s'innestano  al  principio  e al  fine  due 
annessi  (proteoria  e ipoteoria),  il  primo  dei  quali  schiume  alla  prima  sembri  sconnesso, 
è però  indispensabile  al  tutto  insieme.  E per  verità  senza  queste  spiegazioni  preliminari 
sovra  gli  omonimi,  i sinonimi  e i paronimi,  sarebbe  mai  possibile  comprendere  tanti 
passi  ove  son  adoperate  tali  espressioni,  speciali  affatto  alla  dottrina  aristotelica?  L'ap- 
pendice con  cui  chiudonsi  le  Categorie,  cioè  la  ipoteoria,  è più  evidentemente  collegata 
al  trattato,  eppure  mcn  necessaria,  come  che  utile  al  certo:  sono  in  essa  spiegate  di- 
verse parole  adoprate  nel  corso  delle  Categorie,  e corrispondenti  ad  idee  di  capitale  im- 
portanza. 

Dalle  nozioni  semplici  fa  Aristotele  tragitto  alle  composte,  considerandole  nella  loro 
regolare  forma  delle  proposizioni.  La  proposizione  adunque,  studiata  sotto  i varj  suoi 
aspetti,  occupa  il  trattalo  del  Linguaggio  (HI).  E prima  il  filosofo  la  decompone  nei 


(à 45)  Vedi  Jfrmoires  de  VA'ad.  dei  Scienctt 
moralei  et  politiquet , voi.  il.  1830. 

1 1 IG)  CioS,  spazio,  tempo,  azione,  passione,  si- 
tuazione o reiezione  interna,  e relazione  rstrroa. 
(ìli  Scolastici  variarono  assai  nel  nomerò  delle  ca- 
tegorie, ed  «leoni  ne  animiscr  due  sole,  sostanza  e 
accidente. 

IU7|  Ilio!  ic-JT, etite.  I commentatori  tradus- 
sero de  Interpretatione,  de  Enuneialione , de  Pro- 
nuneialione.  Ma  che  il  pinato  senso  sìa  quello  che 
qui  ai  esibisce,  appare  dal  trattato  della  Heipira- 
zfozte,  ore  dice:  — Nature  si  serve  spesso  dri  mo- 
« desiino  organo  per  funzioni  diverse,  come  in  certi 


a animali  si  vai  delta  lingua  pel  posto  e ir  pò;  rr.v 
• icori vtizv  • ; il  che  non  può  tradursi  se  non  pel 
linguaggio,  la  farella. 

Convenisa  dire  qualche  parola  di  piò  sn  questo 
punto,  pel  quale  Aristotele  è anche  il  primo  gram- 
matico. Platone  non  distingueva  che  il  nome  eil  verbo 
(ovotsa,  òr.ut\  Ariatotclc  suddivide  i nomi  : quelli 
che  nominano  gli  esseri  e quelli  che  nominano  i 
loro  attribuii.  Gli  essenziali  hanno  talvolta  le  sterra 
formi  degli  attributivi,  ma  qneati  soli  possono  ge- 
nerare i verbi.  Unti  ore.  prendeste  producono  ar- 
rossire, ingrandire  ; ma  noi  poveono  i veci  essen- 
ziali, o come  diciamo  oggi,  sostantivi,  uomo,  ca- 
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suoi  elementi,  nome  e verbo,  definendoli  separatamente.  Poi  esaminandoli  sotto  il  ri- 
guardo delle  loro  combinazioni,  riconosce  e classifica  le  varie  specie  di  proposizioni, 
universale,  particolare,  affermativa,  negativa,  sieno  tali  proposizioni  categoriche  ovvero 
modali.  A lungo  insiste  sopra  la  teorica  dell’opposizione  delle  proposizioni,  sopra  le 
regole  della  contraddizione  nei  tre  principali  momenti  del  tempo,  passato,  presente, 
avvenire.  Dall’opposizione  nelle  categoriche  passa  all’opposizione  nelle  modali,  e ter- 
mina esponendo  i principi  dell’opposizione  negli  attributi;  la  qual  dottrina  conferma  e 
chiarisce  le  precedenti. 

Il  trattato  del  Linguaggio  ha  mala  voce  di  oscurilà:  ma  più  che  all’autore  vuoisi  im- 
putarla alla  materia  ; poiché  le  indagini  che  più  tardi  divennero  i fondamenti  della 
grammatica  filosofica,  erano,  per  la  novità  loro,  di  tal  natura  da  far  attonite  le  menti;  e 
tanto  faticarono  ad  avvezzatisi,  che,  uscente  il  v secolo,  Ammonio  Sacca  ne  compren- 
deva ancora  soltanto  una  parte,  sembrandogli  enimma  indicifrabile  la  fine  di  quel 

trattato.  . . . 

Dalle  nozioni  semplici,  che  unite  formano  la  proposizione,  passa  Aristotele  al  sillo- 
gismo, composto  di  proposizioni,  come  la  proposiziooe  è composta  di  nozioni  semplici. 
I Primi  analitici  versano  affatto  sul  sillogismo  e le  sue  parti.  Nel  l libro  a)  si  considera 
il  sillogismo  ne*  suoi  principi  essenziali,  donde  le  tre  figure  con  quattordici  loro  modi, 
le  proprietà  comuni  a tutte  e tre,  e le  modificazioni  che  il  sillogismo  può  ricevere  giu- 
sta la  natura  delle  proposizioni  ond’è  formato,  contingenti,  necessarie,  categoriche,  iso- 
late o miste  le  une  colle  altre;  6)  si  danno  regole  per  iscoprire  la  media,  termine  es- 
senziale del  sillogismo,  che  senz’essa  non  potrebbe  aver  luogo;  c)  come  seguito  del  ri- 
trovamento della  minore,  Aristotele  indica  il  metodo  di  risolvere  i ragionamenti  nei 
loro  principi  sillogistici. 

Nel  II  libro  prosegue  la  teorica  del  primo,  esaminando  in  ciascuna  delle  tre  fi- 
gure (1 48)  le  proprietà  del  sillogismo  rispetto  alla  verità  delle  premesse  e della  conclu- 
sione c alla  facoltà  sua  di  poter  dimostrare  circolarmente  ciascuna  delle  proposizioni 
ond’è  composto.  Alle  proprietà  del  sillogismo  seguono  sei  difetti,  e chiude  il  libro 
collo  studiare  le  diverse  forme  di  raziocinio  che  senz’essere  esteriormente  sillogistiche, 
possono  però  ridursi  al  sillogismo. 

Aristotele  non  tien  conto  del  sillogismo  ipotetico  né  del  disgiuntivo,  o perchè  in  fatto 
non  vi  pensasse,  o perchè  credesse  troppo  facile  il  dedurne  le  regole  dalle  generali. 
Può  dirsi  lo  stesso  della  quarta  figura  del  sillogismo,  e di  varj  modi  dell’altre  ch’ei 
non  ispiegò. 

Come  le  nozioni  semplici  combinandosi  formano  le  proposizioni,  e le  proposizioni 
combinandosi  formano  il  sillogismo,  cosi  i sillogismi  combinati  formano  la  dimoslra- 


valln,  ecc.  Anche  dei  verbi,  alcuni  definiscono  un’a- 
7Ìoue  fatta  o subii»,  «Uri  solamente  un  fatto:  io  omo, 
io  tono  amalo , è il  primo  genere  ; l’altro,  io  siedo, 
io  ton  calzalo.  Genio  veramente  si  mostra  Aristotele 
nel  classificare  gli  essenziali,  cioè  gli  esseri  naturali 
di  cui  essi  sono  i nomi,  assegnandone  tre  classi,  in- 
telligibili fin  ai  bambini.  Temistocle  e nome  d'in- 
dividuo, d'nnVssenza  prima:  uomo  indica  un  esi- 
stenza seconda,  specifica:  animale , uo’esistenra se- 
conda, generica.  Cou  noi  esiste  in  natura  un  numero 
infinito  d’individui,  e poiché  non  possiamo  ricordar 
nn  nome  proprio  di  ciascuno , adopriamo  in  quella 
vrece  un  nome  specifico  o generico,  preceduto  da  on 
determinai iso.  Quando  diciamo  questo  cavallo , è 
come  se  ado  pessimo  nn  nome  proprio.  Lo  specie 
sono  i varj  individui  del  genere  stesso;  il  genere  è 
la  specie  di  molte  specie. 

Se  una  sola  panda  non  basta  a richiamar  le  diffe- 
renze di  queste  specie,  possono  crearsi  dei  sotto-ge- 
neri. Cosi  fra  animale  e cavallo  possono  collocarti 
viviparo,  erbivoro.  In  tale  categoria  non  v'é  idea 
nuova,  nè  altra  idea  che  quella  di  generale  c speciale. 


Il  vero  genere,  il  genere  naturale  è animale , poiché 
aopra  di  quello  non  concepiamo  nulla  di  più  generale 
se  non  l’essere.  Gl’individuali,  gli  specifici,  i ge- 
nerici sono  i soli  essenziali , cioè  le  sole  parole  che 
nomionoo  esseri:  tuttavia  può  distinguersi  una 
qnarta  classe,  gli  organici,  come  braccio , cuore , 
foglia.  Ma  propriamente  parlando,  gli  organi  non 
sono  esseri  naturali:  perocché  o son  attaccali  aU’es- 
sere  e partecipano  della  vita  dell’individao:  e sono 
un'astrazione;  o ne  sono  separali,  e non  sono  più 
che  materia.  Tali  nozioni  che  oggi  ne  pajono  ele- 
mentarissime , non  erano  ancora  entrate  in  mente 
umana  , sicché  bisognava  genio  per  riconoscerle  e 
per  esporle  si  chiaramente.  (Nota  del  4862). 

(4 à8)  Figure  del  sillogismo  chiamano  i modi 
d'esporlo.  Nella  prima  il  termine  medio  0 soggetto 
nella  maggiore  c attributo  nella  minore;  nella  se- 
conda il  medio  è attributo  nella  maggiore  e nella 
minore;  nella  terza  il  medio  è soggetto  nella  mag- 
giore. Po  Galeno  fu  introdotta  la  quarta , ove  il 
medio  è attributo  nella  maggiore  c soggetto  nella 
minore. 
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zione,  ultimo  e supremo  termine  della  cognizione,  di  cui  un’idea  abbastanza  compita 
è ofTerta  dal  sillogismo  stesso  nella  composizione  sua  di  premesse  e conclusione.  Uopo 
il  sillogismo  non  resta  dunque  a trattare  che  della  dimostrazione,  a cui  perciò  Sun  volti 
i Starniti  analitici.  £ questo  lo  scopo  supremo  e il  fine  della  logica. 

Aristotele  pone  dunque  a principio,  contro  l'opinione  d’alcuni  fìlnsoli,  esser  possibili 
la  dimostrazione  e la  scienza  che  ne  nasce:  chiarisce  quindi  che  cosa  sia  la  dimostra- 
zione, ponendone  in  sodo  la  teorica,  sicché  d allora  in  poi  nini  fu  più  mutata.  I prin- 
cipj  della  dimostrazione  son  necessarj,  ed  esistono  in  sé-,  nella  medesima  dimostrazione 
sono  d'egual  natura.  La  conclusione  della  dimostrazione  è cosa  esterna.  I principj  della 
dimostrazione  son  essi  stessi  e per  tutta  necessità  indimostrabili.  Delle  due  dimo- 
strazioni, una  del  fatto,  l'altra  della  causa  (òri,  o’ioti),  la  seconda  è la  più  importante 
senza  forse,  anzi  è la  vera; si  produce  essa  principalmente  per  la  prima  figura  del  sillo- 
gismo, quella  dove  l’evideuza  più  risplende.  Onde  meglio  determinare  la  scienza  per 
via  della  dimostrazione,  Aristotele  dà  opera  a determinare  anche  il  contrario  della  scienza 
(zy>ma},  e mostra  coinè  si  formi  e donde  proceda  l'ignoranza.  Lassando  poi  alle  pro- 
prietà della  dimostraziune  e alle  sue  diverse  forme,  fa  vedere  che  i principi  ne  sono  fi- 
niti c limitati,  che  la  dimostrazione  affermativa  è superiore  alla  negativa,  come  l’uni- 
versale al  particolare,  e l'ostensiva  a quella  che  dà  soltanto  la  possibilità,  non  il  fatto 
reale  e positivo.  Dà  pur  a vedere  che,  secondo  i diversi  generi  di  dimostrazioni  che  uno 
adopra,  la  scienza  che  ne  consegue  è più  o meno  elevata:  che  la  cesa  stessa  può  avere 
differenti  dimostrazioni  ; che  nessuna  può  darsene  pel  fortuito,  e che  in  conseguenza  la 
sensazione  non  può  dare  una  scienzu  reale  c dimostrativa  ; da  ultimo  che  i principj  va- 
riano colle  dimostrazioni  medesime. 

Per  dar  compimento  a questa  teorica  della  scienza  dimostrativa,  Aristotele  paragona1 
alla  dimostrazione  ed  alla  scienza  due  sorgenti  inferiori  d’informazione  e di  notizia  : ritv 
sono  la  congbiettura  e la  sagacità.  Passa  con  ciò  al  II  libro,  chiedendosi  che  cosa  di- 
mandino la  scienza  e la  dimostrazione.  Il  numero  delle  quislioni,  delle  ricerche  delta 
scienza  (r«  (mùgizz ) sono  appunto  di  numero  eguali  alle  cose  che  ella  sa.  Ora  Aristotele 
porta  gli  oggetti  della  ricerca  e della  cognizione  a quattro,  poi  li  riduce  a due,  il  fatto 
o l'essenza  della  cosa,  indi  la  causa  della  cosa.  L'essenza  della  cosa  non  potrebb'essere 
conosciuta  nè  per  via  del  sillogismo,  nè  pel  metodo  di  divisione  adoprato  dai  Platonici, 
nè  per  la  definizione  ordinaria.  La  definizione  che  veramente  dà  a conoscere  l’essenza, 
dev’essere  preceduta  da  una  dimostrazione  che  faccia  conoscere  la  causa,  e da  sibila 
dimostrazione  si  trae  la  definizione  col  semplicemente  cangiare  la  posizione  dei  termini. 
La  definizione  può  essere  di  quattro  specie,  di  cui  la  prmc  pale,  anzi  la  sola  perfetta,  è 
la  definizione  medesima  della  causa. 

Riguardo  poi  alle  cause  delle  cose  cercate  dalla  dimostrazione,  indipendentemente 
dall'essenza,  sono  anch'esse  quattro,  e possono  tutte  servir  egualmente  alla  dimostra- 
zione. Qui  Aristotele,  elevandosi  alla  metafisica,  espone  i rapporti  della  causa  all'ef- 
fetto secondo  che  queste  sono  simultanee,  o la  causa  precede  l'effetto,  o l’uno  sup- 
pone l'altro  e sono  in  certo  modo  circolari.  Combatte  il  metodo  di  divisione  adottato  da 
Speosippo,  ove,  per  conoscere  e definire  la  cosa,  procedeasi  dal  generale  al  partico- 
lare. Egli  propone  il  contrario,  giacché  il  metodo  induttivo  va  dal  particolare  al  gene- 
rale, e divisa  i mezzi  di  distinguere  le  varie  relazioni  dell'efTettn  e della  causa  per  ista- 
bilire  la  definizione.  Si  ennehiude  il  libro  coll’esporre  il  modo  onde  s'acquistano  i: 
primi  principi,  le  idee  generali  e indimostrabili,  su  cui  posa  ogni  dimostrazione. 

Or  quanto  ai  Topici.  La  discussione  relativa  ad  una  cosa  non  può  riguardar  altro  che 
questi  quattro  punti  o attributi  di  essa,  la  definizione,  il  genere,  la  proprietà,  l'accidente. 
Questi  quattro  euribati  dialettici  possono  ciascuno  considerarsi  sotto  quattro  aspetti: 
1"  riguardo  alla  definizione  che  li  comprende  ; 2"  alla  significazione  della  parola  che 
li  esprime;  3*  alla  differenza  loro  dalle  cose  analoghe;  4"  alla  somiglianza  con  queste. 
Tali  quattro  aspetti  servono  a far  trovare  le  proposizioni  probabili  ond'è  composta  la 
discussione  dialettica:  epperò  Aristotele  li  chiama  stromenti,  dal  che  venne  il 

nome  a tutto  il  trattato.  I Topici  valutano  appunto  l'azione  di  questi  quattro  stromenti 
sopra  i quattro  attributi  dialettici  ; poiché  il  libro  II  e III  cercano  e spiegano  i luoghi 
dell’accidente,  il  IV  quei  del  genere,  il  V quei  del  proprio,  il  VI  e VII  quei  della  defini- 
zione ; rVHI  poi  indica  l’applicazione  pratica  di  essi  luoghi  nella  discussione,  secondo 


198 


FILOSOFIA  GRECA 


che  uno  attacca  o difende,  interroga  o risponde,  e nello  studio  cbe  precede  la  discussione 
per  due  interlocutori. 

.Molta  analogia  coi  Topici  ha  il  trattato  della  Confutazione  dei  Sofisti,  che  ri  forma 
seguito  e compimento.  Aristotele  vi  espone  dapprima  cbe  cosa  iulendu  per  confutazione 
sofistica  (i'/ty/n  uojiiti una  confutazione  che  non  è tale  se  non  in  apparenza,  e cbe 
è usata  dai  Sofisti,  di  cui  Aristotele  svelale  intenzioni  e il  procedimento.  I sofismi  nelle 
parole  e fuor  di  esse  sono  tredici,  e tutti  possono  ridursi  ad  ignoranza  della  confutazione; 
cioè  basta  defluire  convenientemente  la  confutazione  per  veder  tosto  come  pecchino 
tutte  (juelle  cbe  il  sofista  pretende  opporre  alla  lealtà  dell'avversario.  Aristotele  espone 
poi  i diversi  luoghi,  donde  i Sofisti  sogliono  ricavare  i loro  pretesi  argomenti,  e le  arti 
che  adoprano  interrrogando  l'avversario  o rispondendogli.  Svelate  le  astuzie  dei  Sofisti, 
insegna  a combatterle,  c porge  i luoghi  capaci  di  sciogliere  i sofismi  che  possono  esser 
messi  innanzi. 

Termina  il  trattato  con  un  epilogo  di  tutta  la  logica. 

L'intero  disegno  delfOrgunon  può  dunque  esprimersi  in  poche  parole,  dicendo  che 
tutto  è rivolto  al  sillogismo,  cioè  al  ragionamento  : le  Categorie  e il  trattato  del  Linguag- 
gio agli  elementi  del  sillogismo;  i Primi  analitici  al  sillogismo  io  generale  ; i Secondi 
analitici  al  sillogismo  dimoslrulivo  ; i Topici  al  sillogismo  dialettico;  la  Confutazione 
de’ Sofisti  al  sillogismo  sofistico.  — 

Da  quest’esposizione  appare  come  si  concatenino  un  all'altro  i trattali  dell'Orgunon,' 
esposti  poi  tutti  con  una  concisione  imperiosa,  che  spesso  fu  presa  per  oscurità,  ma 
che  ben  s’addiceva  « al  futuro  precettore  deU'intelligeoza  europea  •. 

Doppio  è lo  scopo  del  lavoro  : teorico  nelle  Categorie,  nell  Ermeneia  e nggli  Analitici, 
che  studiano  le  condizioni  e le  leggi  generali  del  raziocinio;  pratico  negli  altri  due, 
cbe  danno  i mezzi  d'applicare  il  raziocinio  alle  diverse  materie  comuni  c non  scientifi- 
che, a difendere  il  buon  senso  contro  le  sottigliezze  d una  dialettica  vana  ma  speciosa. 
Tende  dunque  l 'Organon  a segnare  allo  spirito  umano  le  regole  che  il  devono  dirigere 
vuoi  nella  ricerca  della  scienza,  vuoi  nell'esame  e nella  discussione  degli  interessi  ordi- 
nari della  vita. 

Non  consente  il  sig.  Saint-llilaire  con  quelli  cbe  vorrebbero  dedotta  dagl'indiani  la 
logica  d'Aristotele,  giacché  abbastanza  se  n era  prima  di  lui  trattato  in  Grecia,  senza 
che  fosse  d'uopo  ricorrere  ai  filosofi  stranieri  ; e massime  fiatone  v’avea  fatto  studio, 
benché  non  l'elevasse  a quel  grado  d'astrazione,  di  rigore,  d'ordine  sistematico,  che 
dinota  una  scienza  vera.  Aristotele  dunque  non  ebbe  a crearla  di  pianta,  ma  a trovarne 
alcune  parti,  svolgerle,  connetterle,  formare  la  scienza  logica  ; quelli  clic  vennero  dap- 
poi, non  ebbero  che  a far  eco  o impotente  opposizione.  — I partigiani  della  logica  peri- 
patetica  sono  inlìnitameole  più  che  gli  avversarj  di  css^;  però  l'ostilità  comincia  quasi 
al  primo  apparire  della  dottrina,  e l’attacco  è mosso,  come  avvenne  più  lardi,  dal  sen- 
sismo. Epicuro  vuole  opporre  alle  teoriche  d'Aristotele  la  sua  Canonica,  raccolta  di  al- 
cune regole  opportunissime  per  guidare  lo  spirilo  ne' suoi  lavori,  ma  che  per  la  semplicità 
loro  stessa  vengono  quasi  a negare  la  scienza.  Altrettanto  tentaronò,  diciotto  secoli  dopo, 
Cartesio  e Malebranche.  Ma  la  scuola  d'Epicuro  poco  operò,  perchè  poco  eslendevasi; 
non  ebbe  efficacia  che  nella  morale,  più  d'ugui  altra  contribuendo  ad  abbattere  le  virtù 
affatto  umane  su  cui  pianlavasi  la  società  antica,  e a dar  vinto  il  paganesimo  alla  nuova 
religione  col  distruggere  i caratteri  grandiosi  e i nobili  cuori. 

Ad  Epicuro  gli  Stoici  furono  avversarj  non  men  nella  logica  che  nella  morale.  Dap- 
prima adottarono  intiera  la  sillogistica  dello  Stagirita,  e serharonle  fede  ; poi  applicarono 
l ’animo  a svilupparla,  e tosto  caddero  nelle  sottigliezze.  Tentarono  restringere  le  Cate- 
gorie, e fecero  nuove  ricerche  sul  criterio  della  verità , sulla  rapprescutazione  degli 
oggetti  nell’anima,  sull'idea  del  generale:  ma  in  questi  lavori,  oltreché  poco  conosciuti, 
l'unica  teorica  originale  è quella  del  sillogismo  ipotetico,  negletta  du  Aristotele  soltanto 
|>er  la  troppo  scarsa  importanza. 

Cogli  Stoici  cominciano  e finiscono  i pochi  progressi  fatti  dalla  logica  peripatetica 
nell'antichità  ; poi  viene  il  regno  de' commentatori,  nati  subito  dopo  il  maestro  e nella 
scuola  sua  stessa,  commeotalori  che  amplificano  e spiegano,  talvolta  con  fedeltà  e 
dottrina,  ma  sempre  senza  spontaneità,  e quasi  senza  valore  per  quanto  è al 
pensiero.  Giovano  essi  a mantener  il  piacere  dello  studio,  facendolo  più  accessibile. 
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Gli  Arabi  e gli  Scolastici  continuarono  l'opera,  e massiine  gli  ultimi  la  compirono, 
procedendo  con  maggior  metodo,  con  analisi  più  delicata  e perciò  più  utile,  e perfe- 
zionando con  procedimenti  materiali  e grafici  l'intelligenza  delle  teoriche,  che  a ben 
apprenderle  richiedevano  non  ordinaria  forza  d’attenzione.  A ciò  attesero  i commentatori 
de' primi  secoli  e del  medioevo;  ma  in  questo  secondo  periodo  il  genio  europeo,  favo- 
rito ila  circostanze  migliori,  rinvigorito  dalla  conquista  c dall'invasione,  cominciò  a 
dare  qualche  segno  di  vita,  pegno  sicuro  del  riuuscimenlo  che  dovrà  succedere  nel 
secolo  xvi. 

Tutti  i Itiformati  dopo  breve  esitazione  adottarono  l'esegesi  logica  con  pari  ardore 
che  l'evangelica;  nè  mai  il  peripaln  ricevette  un  culto  più  fervoroso  di  quello  ispirato 
alle  scuole  protestanti  dal  genio  di  Melancton.  Non  si  taccia  però  che,  in  conseguenza 
dello  spirilo  indipendente  della  Itiforma , l'ammirazione  per  Arislolele  fu  fondata 
sopra  studio  verace  e intelligente  delle  opere  sue,  e basterebbero  a provarlo  i commenti 
de'  professori  delle  università  tedesche  nel  xvi  e x vii  secolo. 

Col  xvi  comincia  contro  la  logica  d'Arislniele  una  reazione,  che  però  tini  col  conso- 
lidarne la  gloria.  Ilamus,  preceduto  da  alcuni  logici  tedeschi  del  secalo  xv  uscente,  diede 
il  segnale  in  modo  clamoroso,  se  non  decisivo;  ed  è probabile  che  l'ardimento  de’  suoi 
attacchi  cagionasse  la  morte  deplorabile  che  incontrò  nella  notte  del  San  Bartolomeo. 
Bacone  ripigliò  e prosegui  l'opera  di  Hamus , appoggiato  da  alcune  università  di 
Germania,  Inghilterra  e Scozia;  proscrisse  di  generale  anatema  la  logica  d’ A natotele, 
non  istudiata  più  lealmente  da  lui  che  dal  suo  predecessore;  e tentò  sostituirvi  un  me- 
todo che  lasciò  molto  oscuro,  molto  avviluppato,  e principalmente  molto  imperfetto. 

Cartesio,  fedele  espressione  dello  spirilo  nuovo,  prosegui  il  tentativo  di  Bacone,  c 
sdegnando  In  scolastica  e l'antichità,  che  conosceva  unror  meno  di  quest’ulliino,  parve 
voler  sostituire  i quattro  principi  dell'ammirahile  suo  metodo  allo  studio  d'una  scienza 
intera,  di  cui  non  poteano  empir  il  lungo.  Gli  allievi  di  Cartesio,  men  di  lui  prevenuti, 
educali  ne' forti  e luminosi  sludj  del  secolo  xvu,  rinlegrarono  la  logica  d'Aristotele, 
credendo  combatterla  ; e il  libro  di  l’ortoreale,  ispirato  da  Cartesio,  fors'anche  da  lui  in 
parte  compilato,  è un  compendio  della  dottrina  peripatetica,  da  lui  chiarita,  talvolta 
anche  criticata,  ma  senza  la  quale  non  sarebbe  stato  fatto. 

Crebbe  l’opposizione  in  mano  di  Locke,  compatrioto  del  barane  di  Yerulamio,  più  di 
lui  profondo  e men  pedantesco.  Quando  la  gloria  di  l.ocke,  trapiantata  sul  suolo  francese 
dai  filosofi  del  secolo  xvm,  acquistò  il  trionfo  che  ognun  sa,  la  logica  d'Aristotele  sub), 
dovunque  vulsero  le  dottrine  di  Locke,  il  dispregio  che  su  lei  avea  gettato  il  filosofo  in- 
glese, sinché  nella  scuola  di  Condillac  e in  queliti  degli  ideologi  ogni  stima  per  essa  scom- 
parve, come  ogni  intelligenza  de’  princqij  e della  storia  sua. 

Tali  sentimenti  del  secolo  xvm  verso  una  dottrina  che  avea  istruito  e alimentato 
l'umano  spirito  per  quasi  duemila  anni,  accordavansi  coll'ammirabile  ma  terrihil  parte 
che  ad  esso  era  assegnata.  Se  fosse  stato  men  ciecamente  sprezzante  del  passato,  più 
equo  estimatore  dei  meriti  che  aveano  preceduto  il  suo  e preparatolo,  più  riconoscente 
a’benelizj  che  la  civiltà  uvea  ricevuto  dai  secoli  antecedenti,  avrebbe  proceduto  all'opera 
sua  di  distruzione  con  minor  fede  e perciò  con  minore  potenza,  lo  quel  vasto  naufragio 
delle  idee  anteriori,  la  logica  d'Aristotele  fu  una  delle  prime  vittime  immolate  allo  spi- 
rito nuovo.  Il  ridicolo  e lo  scredito  della  scolastica  ricaddero  sul  padre  della  scuola, 
sull'illustre  fondatore  della  scienza;  ed  il  xvm  secolo,  ricorrendo  a teoriche  che  troppo 
a lungo  eraosi  credute  quelle  dello  Slagirita,  dimenticò  l'inventore,  cui  pure  voleaoaì 
attribuire;  nel  profondo  suo  dispregio  non  seppe  discernere,  come  avea  fatto  la  Rifor- 
ma, la  pura  dottrina  peripatetica  dalle  strane  vesti  impostele  dal  medioevo. 

Dalle  scuole  protestanti  e dall'illustre  avversario  di  Locke  doveva  nascere  un  movi- 
mento contrario,  cioè  una  stima  più  equa  del  passato,  un'intelligenza  più  vera  di  ciò 
eh'erano  stati  il  peripato  e la  scolastica  nelle  fonti  dell'umanità.  Leibniz  ebe,  sotto  il 
titolo  della  sua  prima  opera,  proclamava  potersi  conciliare  Aristotele  collo  spirito  nuovo, 
rinlegrò,  per  quanto  fu  in  lui,  e la  scolastica  dove  colla  scoria  trovava  l'oro,  e il  geoio 
d'Aristotele,  creatore  agli  occhi  suoi  del  sillogismo,  una  delle  più  belle  invenzioni  dello 
spinto  umano. 

Tal  reazione  di  Leibniz  prolungasi  sino  a Kant  ed  Hegel,  che  adotta  appieno  lo  gloria 
logica  dello  Stagirita.  In  tutto  però  kil  secolo  sviti  la  scienza  dovea  vivere  fra  mani 
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straniere  alla  filosofìa,  ma  che  le  divennero  più  vantaggiose.  Molti  fra  i grandi  geometri 
di  quel  secolo,  sulle  traccie  di  Leibniz,  occuparoosi  del  sillogismo,  come  Bernoulii,  tal- 
lero, che  il  rese  così  perfettamente  intelligibile,  Lambert  e qualc'allro.  Mercè  quesl’am- 
mirabile  spirito  di  conciliazione  che  costituisce  in  filosofìa  uno  dei  grandi  meriti  del 
fondatore  del  calcolo  integrale  e della  geologia,  la  logica  d’ Aristotele  conservò  i diritti 
suoi,  almeno  in  parte,  negli  intelletti  serj;  e Leibniz  per  la  prudente  ammirazione  del 
passato  non  rese  soltanto  servigio  alla  filosofia,  ma  fece  un  bene  ancor  maggiore  sulla 
soglia  d’un  secolo  che  doveu  frangere  si  violentemente  la  tradizione  degli  avi.  Il  pro- 
clamare altamente  il  merito  dei  loro  lavori  era  appellar  nuovamente  allo  spirito  d’illu- 
minata conservazione,  che  peròdovea  rinascere  soltanto  dopo  piùd’un  secolo  di  bollimento 
e di  rinnovazione. 

Kant,  avverso  in  principio  alla  sottigliezza  sillogistica,  più  tardi  riconobbe  la  verità 
delle  teoriche  dello  Stagirita  ; colla  grave  autorità  della  sua  parola  dichiarò  che  la  logica 
propria  era  stata  fissata  da  Aristotele,  e che  mai  nulla  non  vi  si  era  aggiunto,  come  nulla 
v’avea  da  modificare. 

Strana  cosa!  mentre  il  genio  austero  di  Kant  professava  ammirazione  per  Aristotele, 
un  uomo  d'intelletto  fino  e sovio,  ma  abbastanza  leggero,  e che  niun  penserebbe  scon- 
trare su  questo  scabro  sentiero,  cercava  alla  fine  del  secolo  xvm  di  ristorare  in  Francia 
la  gloria  dello  Stagirita.  Era  Marmontel,cbe,  in  una  logica  ad  uso  de'  fanciulli,  ripigliava 
formalmente  e spiegava  i principj  degli  Analitici,  riduceodoli  alla  capacità  de’  giovani 
intelletti,  cui  si  dirigeva. 

Questo  saggio  di  Marmootel,  tanto  contraddittorio  all'indole  del  suo  secolo,  tanto 
lontano  dalla  sprezzante  leggerezza  di  Condillac,  poco  o nulla  fruttò  ; e Deslutl  de  Tracy 
continuò  contro  la  logica  d'Aristotele  una  guerra,  sotto  cui  giace  tuttora  in  Francia, 
benché  alcuni  alti  intelletti,  come  il  celebre  Giuseppe  de  Maislre  e Damiron,  abbiano  reso 
omaggio  a quel  grande. 

lo  Germania,  Hegel  partecipa  alla  sincera  ammirazione  di  Kant,  anzi  la  dilatò,  e per 
quanto  potè,  tutta  rinlegrò  la  dottrina  d’Aristotele,  non  esitando  a dichiarar  il  filosofo  di 
Stagi ra  pel  più  degno  d’essere  studiato  fra  gli  antichi.  E ne  diè  l’esempio  col  tórre  tante 
cose  e si  felicemente  da  questa  filosofia;  e può  dirsi  che  la  presenle  risurrezione  delpe- 
ripato,  annunziata  d’ogni  onde  dai  lavori  filologici  e filosofici  di  cui  è l’oggetto,  sarà 
merito  del  filosofo  di  Berlioo. 

In  seno  frattanto  della  scuola  scozzese,  Hamilton  tolse  a difendere  la  logica  d'Aristo- 
tele ; ne  riconosce  tutto  il  merito  senza  dissimularne  le  imperfezioni. 

Per  certo  da  mezzo  secolo  in  qua  il  circolo  della  scienza  si  dilatò  assai,  giacché  la 
filosofia  v’incluse  la  teorica  compiuta  della  conoscenza,  sensibilità  e intelletto:  ma  la 
logica  d'Aristoiele  rimane  tuttavia  come  lo  sforzo  più  potente  che  mai  abbia  fatto  lo 
spirito  umano  per  giungere  all'osservazione  delle  immobili  leggi  che  lo  governano  ; 
giacché  per  una  fortuna,  che  forse  vuole  ascriversi  soltanto  alta  sagacia  del  genio,  lo 
Stagirita  trovò  nello  studio  dell'intelletto  umano  la  porzione  che  meglio  può  esser  sotto- 
posta alle  severe  deduzioni  della  scienza,  giunta  per  le  sue  cure  ad  un  rigore  affatto  ma- 
tematico. — 

Sopra  quest'esposizione  storica  del  big.  Saint-Hiiaire  faremo  qualche  considerazione. 
E prima  non  sembra  cosi  facile  il  negare  che  Aristotele  traesse  il  suo  sillogismo  dai 
libri  indiani,  fosse  indirettamente  per  via  de’  filosofi  che  lo  precessero,  o direttamente 
per  mezzo  d'uo  sistema  logico,  comunicato  dai  Braniini  a Callistene  al  tempo  della  spe- 
dizione d’Alessandro,  fatto  ricordalo  anche  nel  Dabislan,  e addotto  da  Guglielmo  Jones, 
nome  che  fa  autorità  riguardo  agli  studj  orientali.  E certo  il  filosofo  indiano  Gotama 
ridusse  una  forinola  di  sillogismo,  che  noi  riferimmo  nella  Storia,  e che  poco  diver- 
sifica dall'aristotelica. 

Opposizione  al  sistema  d'Aristotele  fu  fatta  sin  da  quando  regnava  la  Scolastica  : e 
Ruggero  Bacone  propose  di  sostituire  al  sillogismo  il  metodo  sperimentale  ; Raimondo 
Lullo  nell'Ars  magna  procede  spesso  altrimenti  che  sillogizzando  ; vi  si  opposero  inoltre 
tutti  i mistici  di  quel  tempo  (vedi  il  nostro  Libro  XI).  I Platonici  del  secolo  xv  oppo- 
sero al  metodo  d'Aristotele  quel  di  Piatone  ; e Lorenzo  Valla  e Rodolfo  Agricola  repu- 
diarono la  logica  dello  Stagirita;  una  nuova  ne  proposero  Paracelso  e Ramus.  1 Riformati 
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da  principio  combatterono  e derisero  Aristotele,  ma  presto  ne  adottarono  il  metodo.  Con 
Bacone  combatte  il  sillogismo  Vnn  ilelmont,  argomentando  così  : 

• lo  so  ebe  il  ragionamento  più  forte,  quel  ebe  chiamano  sillogismo,  non  ha  mai  prò* 
dotto  scienza  alcuna,  anzi  è inetto  a produrne.  Fra  le  diciannove  forinole  del  sillogismo, 
dodici  concludono  negativamente:  ora  una  negazione  non  è scienza;  chi  nega  esistere 
alcuna  cosa,  non  insegna  ciò  che  esiste.  I.a  scienza  vuol  essere  affermativa,  perchè 
dee  trattar  solo  di  ciò  cli’è  positivo.  Finalmente,  come  il  sillogismo  é fondato  su  ciò, 
che  due  cose  convenienti  tra  sé  devono  concordare  con  una  terza,  la  cui  conformità 
appnja  dalla  conclusione,  forz'è  ammettere  che  la  cognizione  di  tal  conformità  sussiste 
in  noi  prima  della  conclusione;  per  modo  che  in  generale  si  sa  già  prima  quel  che 
dev’essere  dimostrato  dalla  conclusione.  Al  più  adunque  la  cognizione  che  noi  ne  cavia- 
mo, divien  solo  alquanto  più  distinta  per  mezzo  del  sillogismo:  ma  se  prima  v'era 
dubbio,  sussiste  tuttora.  Il  sillogismo  non  è tanto  opportuno  a trovar  la  scienza,  quanto 
a dimostrar  la  trovata.  Chi  usa  il  sillogismo,  conosce  già  distintamente  quel  che  vuol 
far  concedere  colla  conclusione;  conosce  i termini,  il  medio,  il  modo.  Nessuno  ch'io 
sappia  ha  fatto  sillogismi  con  termini  incogniti  : ondechè  questo  modo  di  dimostrazione 
parmi  proprio  soltanto  a servire  in  mano  de’  maestri  ad  eccitar  l’attenzione  degli  allievi  ; 
e questi  non  hanno  fin  oggi  fruttato  gran  che  alla  scienza,  per  quanto  se  ne  vantino.  Chi 
sillogizza,  comincia  a formarsi  un'opinione  ; si  persuade,  poi  vuol  farla  accettare  dal 
suo  avversario;  cerca  termini,  un  mezzo,  un  modo  per  dar  una  forma  alla  sua  dimo- 
strazione: onde  il  sillogismo  non  serve  a trovar  cognizioni,  ma  a provare  altrui  le  opi- 
nioni dell’autore.  Il  sillogismo  rammenta  ciò  che  già  si  sa,  e nulla  più  ; ora  le  scienze 
non  si  formano  per  reminiscenza,  poiché  non  preesialono  belle  e formate  nell'intelligenza 
nostra.  San  Girolamo  ebbe  ragione  di  paragonare  l'arte  del  sillogismo  alle  piaghe  d'E- 
gitto, e le  dimostrazioni  che  n'escono,  alle  importune  zanzare  de'  luoghi  paludosi  • (149). 

Con  eguale  o maggior  ardimento  parlò  Francesco  Bacone,  contro  il  quale  ultima- 
mente fu  pubblicata  un'opera  postuma  di  Giuseppe  De  àlaislre,  intenta  principalmente 
a rimetter  in  onore  il  sillogismo.  Ma  un  altru  filosofo  più  recente,  rappresentante  una 
scuola  più  soda,  più  sociale,  più  operosa  (150),  abbatte  di  nuovo  l’altare  aristotelico, 
riguardando  il  sillogismo  come  espressione  della  società  pagana,  e nuove  forme  volersi 
dove  nuova  essenza  introdusse  il  cristianesimo;  essendo  esso  opportunissimo  a provare 
io  soggetti  perfettamente  conosciuti,  come  nella  teologia,  ma  affatto  improprio  a pro- 
durre invenzioni,  cioè  a rendere  le  scienze  attive.  Nella  civiltà  antica,  ove  il  mondo 
consideravasi  come  un'espiazinne,  e i fenomeni  come  governati  da  intelligenze,  sup- 
ponessi ogni  cosa  conosciuta  fin  nell'essenza,  e il  sillogismo  si  poteva  dunqoe  eserci- 
tare a sicurtà.  Il  cristianesimo  insegnò  leggi  di  pratica,  comandi  morali  ; ma  quanto  al 
mondo,  disse  soltanto  ch'era  dominio  nostro,  bruto,  inintelligente,  soggetto  e stromento 
della  libera  nostra  attività.  La  scieoza  dunque  non  è che  un  mezzo  di  prevedere,  cioè 
di  conoscer  l'ordine,  nel  quale  i fenomeni  devono  succedersi.  L’uomo  pertanto  ri- 
nunziò  a cercare  l’essenza  delle  cose , la  cui  cognizione  non  poteva  essergli  data 
che  dalla  rivelazione , nè  quindi  può  adoprare  il  sillogismo  a cercar  ciò  che  non  sa. 

Anche  nell’ordine  politico,  tutto  era  anticamente  determinato  e disposto  per  gerar- 
chia di  Caste,  di  razze,  d'interessi  ; mentre  il  cristianesimo  ordinò  la  riforma  della  so- 
cietà fra  cui  era  sceso,  ingiunse  il  progresso  politico,  e fece  dell'ordinamento  sociale 
un  campo  di  sforzi,  d'invenzioni,  di  scoperte  non  meno  attive  e pratiche  che  quello 
delle  scienze  naturali.  Il  sillogismo  dunque  non  poteva  che  nuocere  col  sostenere  dot- 
trine pratiche,  le  quali  si  sarebbero  repudiate  quando  si  fossero  tolte  a valutare  uni- 
camente secondo  i precetti  evangelici. 

(149)  Logica  inolili»,  Optra.  Lngà.  1655,  p.2T.  philoiophìc,  du  potai  de  tue  du  calholieiime  et 

(150)  Bucati,  Kuai  d'ua  tratte  compiei  de  du  progrét  Parigi  1838-39. 
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§ 17.  — PARALLELO  TRA  PLATONE  ED  ARISTOTELE,  E LORO  INFLUENZA. 

Platone  ed  Aristotele  furono  i maggiori  maestri  del  pensare;  anzi  può  dirsi  ch'e’  se- 
gnino tutto  il  ciclo  della  greca  dottrina.  Platone  trattò  la  filosofìa  come  arte,  Aristotele 
come  scienza:  nel  primo  vediamo  la  ragione  pensante  nel  quieto  stato  della  contem- 
plazione e nell'ammiralrice  contemplazione  della  perfezion  più  sublime;  l'altro  in  con- 
trario considerò  la  ragione  come  una  facoltà  ed  un  mezzo  dell’attività  propria  nel  suo 
vivo  operare,  non  solamente  come  la  forza  motrice  di  tutto  il  pensiero  e di  tutto 
l'essere  umano,  ma  sì  ancora  come  la  prima  legge  morale  d’ogni  attività  della  natura 
e de' suoi  varj  fenomeni.  Platone  è l'apice  dell'arte  greca;  Aristotele  è il  complesso 
del  greco  sapere. 

Dove  Platone  combatte  contro  i Solisti  e li  seguita  nei  loro  labirinti,  ivi  mostrasi  ar- 
guto e sottile;  spesse  volte  ancora,  non  osinole  l'arte  attica  c la  bellezza  del  suo  in- 
gegno, non  ostante  la  pieghevolezza  e perspicuità  dell'idioma,  diventa  egli  medesimo 
inintelligibile  e solistico  al  pari  del  In  dottrina  che  combatto:  tuttavolla  però  riesce 
facilmente  chiaro  c comprensibile  allatto  il  concetto  principale  della  sua  filosofìa.  Se- 
condo il  pensar  di  Platone,  trovasi  nell'uomo  una  oscura  reminiscenza  di  perfezione 
divina,  procedente  da  un'originaria  essenza  móndamente  più  nobile  e più  spirituale. 
Questa  sua  insila  ed  innata  ricordanza  delle  cose  divine  è solo  una  reminiscenza,  non 
già  una  veramente  perfetta  intuizione  e chiarezza,  poiché  il  mondo  sensibile,  imper- 
fetto e mutabile  com'egli  è,  ci  riempie  di  rappresentazioni  imperfette,  mutabili,  con- 
fuse e fallaci,  e con  ciò  ottenebra  queiroriginario  lume.  Nondimeno,  sempre  che  nel 
mondo  sensibile  e nella  natura  si  mostri  qualche  cosa  somigliante  alla  divinità,  e per 
cosi  dire  una  copia  delia  più  sublime  perfezione,  allora  risvegliasi  quell  antica  remi- 
niscenza ; l'amore  del  bello  empie  ed  nn  ma  il  contemplante  con  un'ammirazione,  la 
quale,  a dir  vero,  non  è già  diretta  al  bello  in  se  stesso,  o per  lo  meno  non  è diretta 
alla  sensibile  apparizione  di  esso,  ma  sì  all'invisibile  suo  archetipo  originale.  Da  que- 
st'ammirazione, da  questa  nuovamente  svegliata  ricordanza,  da  questo  entusiasmo  che 
d’improviso  ci  occupa,  trae  origine  ogni  alla  cognizione  e verità;  In  quale  per  conse- 
guenza non  è frutto  di  un  freddo  e ritlessivo  meditare  secondo  il  proprio  arbitrio  e la 
propria  arte,  ma  sta  al  disopra  ri’ngni  arbitrio,  d ogni  fredda  rillessione  e d’ogni  sem- 
plice arte,  e vien  partecipata  quasi  per  mezzo  della  divina  inspirazione. 

Platone  dunque  assegnò  alle  nozioni  di  Dio  e delle  cose  divine  una  fonte  più  alta  e 
soprannaturale:  e questo  è ciò  che  propriamente  distingue  la  sua  dottrina.  La  parte 
dialettica  delle  sue  opere  è soltanto  negativa;  e quivi  egli  combatte  l'errore  eoo  grande 
artifizio;  ovvero  con  artificio  .incora  più  grande,  e non  inai  da  nessuno  raggiunto,  ne 
conduce  di  passo  in  passo  fino  al  limitare  della  verità.  Ma  quando  poi  egli  vuole  sve- 
larla nella  parte  positiva  della  sua  dottrina,  allora  egli,  secondo  la  maniera  orientale, 
parla  soltanto  per  simboli  e miti,  e quasi  con  un  poetico  presentimento,  fedele  in  lutto 
e conforme  a quella  prima  dottrina  fondamentale  di  una  più  elevata  fonte  di  cognizioni, 
entusiasmo,  inspirazione  o rivelazione. 

Non  vuoisi  qui  dissimulare  che  la  sua  filosofìa  rimase  alfatlo  imperfetta,  e ch'egli 
medesimo  Don  raggiunse  unu  piena  chiarezza  e precisione.  Il  che  principalmente  si 
mostra  per  la  discordia  fra  la  ragione  e l'amore  o I entusiasmo,  non  tolta  appunto  di 
mezzo  dalla  sua  lìlosufìa.  Dove  egli  parla  intorno  all'nmore  del  bello  ed  al  divino  en- 
tusiasmo, dov'egli  espressamente  ncouosce  che  questi  movimenti,  dai  quali  egli  fa 
procedere  ogni  più  nobile  verità,  inalzano  lo  spirito  mollo  al  di  sopra  dei  contini  della 
rillessione  e della  fredda  arte  di  ragionare,  e contengono  qualche  rosa  più  elevata  di 
quel  che  si  possa  per  mezzo  di  questa  raggiungere;  quivi  mostra  d'adottare  e di  pre- 
supporre una  più  viva  e più  sentila  idea  della  divinità  e della  sua  perfezione:  mentre 
poi  dove  esercita  l'arte  puramente  dialettica,  egli  cade  non  dì  rado  nelle  usuali  rappre- 
sentazioni di  un'immutabile  ed  as-oluta  unità  ùella  ragione,  come  la  più  ulta  idea  della 
perfezione.  In  questa  parte  ei  fu  in  qualche  maniera  circoscritto  dalla  preponderanza 
che  ebbero  sopra  di  lui  i più  antichi  filosofi.  In  generale  poi  la  sua  dottrina  rimase 
cosi  iocomplela  qual  egli  lasciolla;  e come  essa  derivava  la  divina  verità  soltanto  dalle 
reminiscenze,  e la  esprimeva  in  simboliche  dimostrazioui,  non  fu  se  non  una  memoria 
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dell'antica  filosofia  asiatica  rinomata  nella  Grecia,  una  imperfetta  spiegazione,  ed  un 
inopinato  apparecchio  del  cristianesimo,  vestito  di  tutta  la  bellezza  e di  tutta  l'arte  del- 
l'attica coltura  e della  socratica  saggezza  nel  vivere. 

l’er  mezzo  di  quest’ulliuia  Platone  fu  in  parte  preservato  dalle  mistiche  sottigliezze 
o fantasticherie,  del  pari  che  i primi  successori  suoi  in  Alene,  i quali  dal  sentimento 
dell’imperfezione  della  sua  filosufìa  vennero  piuttosto  ricondotti  all’inclinazione  verso 
il  dnhhio  ed  allo  scetticismo.  Ma  veramente  perù  questa  inclinazione  all'estruso  fan- 
tasticare, sviluppatasi  poi  tanto  potentemente  ne'  suoi  successori,  trovasi  giannette  nella 
sua  maniera  di  pensare  c ne' suoi  principj  fondamentali,  (.'ammissione  d una  fonte  di 
cognizioni  sublime  e sovrannaturale,  indeterminala,  quale  egli  la  concepiva  e la  rappre- 
sentava sotto  l'aspetto  di  un'oscura  reminiscenza,  d una  inspirazione  e d'una  superiore 
rivelazione  che  inalza  l'uomo  sopra  i conimi  della  riflessione,  conduce  di  necessità  a 
questo  traviamento,  fino  a tanto  che  non  soprarrivi  qualche  cosa  differente  c più  stallile, 
che  valga  a convertire  questo  vacillante  ed  incerto  presenlimeDlo  del  vero,  in  un  deciso 
e chiaro  slromento  per  la  maniera  di  pensare,  ed  in  una  chiara  credenza  pel  vivere;  fino 
a tanto  che  non  ci  è data  la  divina  parola,  per  mezzo  della  quale  si  scioglie  l'enigma 
dell' Eterno,  e la  falsa  inspirazione  si  discerne  dalla  verace  rivelazione. 

Se  quindi  più  tardi  i seguaci  di  Platone  cercarono  di  compiere  l'edilizio  della  sua 
dottrina  con  idee  c tradizioni  orientali,  ciò,  a dir  vero,  pel  modo  da  essi  tenuto,  riuscì 
spesse  volte  disadatto  all’attica  coltura  ed  allo  spirito  socratico  di  Platone,  ma  non  fu 
punto  contraddiente  colla  sua  filosofia  nè  col  principio  da  lui  adottalo  d’una  sublime 
fonte  di  cognizioni;  poiché  sii  questo  medesimo  principio  foudavansi  già  più  o meno 
tutte  le  orientali  dottrine  e tradizioni. 

Non  così  facilmente  possiain  chiarire  il  principio  fondamentale  d'Aristotele,  a motivo 
di  una  inintelligibilità,  della  quale  si  lamentarono  sempre,  e tino  dai  tempi  più  antichi, 
anche  i suoi  più  costanti  seguaci.  Tuttavulla  lo  spirito  della  sua  filosofia  nel  suo  risul- 
tamento  si  può  chiaramente  dimostrare,  e s’accorda  assai  bene  eoo  quella  universal- 
mente riconosciuta  e biasimata  inintelligibilità.  Ma  come  potè  dunque  avvenire  che 
questo  graode  ingegno,  perfetto  maestro  dello  scrivere  al  pari  che  del  pensare,  perspi- 
cacissimo osservatore  e giudice  argutissimo  iu  tutto  il  tempo  dell'esperienza,  ed  oltre 
ciò  vero  trovatore  del  pensar  chiaro  e determinato,  o per  lo  meno  il  primo  che  desse 
un  fondamento  e recasse  a sistema  la  meditazione  scientifica  e la  logica,  rispondesse 
poi  in  maniera  si  oscura,  incompleta  ed  iuiutellig.bile  alle  più  importanti  quistooi  sulla 
destinazione  e sull'origine  dell  uomo,  intorno  a Dio  ed  al  mondo?  Il  mutivosla  in  ciò, 
ch'egli  ammise  soltanto  la  ragione  e l'esperienza  siccome  fonti  di  cognizione,  poiché 
quella  più  alta  fonte  da  Platone  indicata  mio  gli  talentava,  o gli  pareva  troppo  contra- 
ria al  carattere  scientifico,  Queste  due  fonti  la  ragione  e l'esperienza)  egli  cercò  di  col- 
legarle per  mezzo  di  membri  intermedj  d'agni  maniera,  tigli  amava  tanto  questo  me- 
todo in  ogni  materia,  che  ripose  persino  la  virtù  in  null'altrocbe  nell  evitare  gli  estremi; 
e It  definiva  come  la  strada  di  mezzo  fra  due  opposti  difetti.  Ad  un  somigliante  parlilo 
ebbe  ricorso  anche  per  isciogliere  nella  scientifica  considerazione  del  mondo  esteriore 
l'aDlica  contesa  fra  (‘opinione  di  una  eternità  non  soggetta  a nessun  cambiamento,  e 
la  mutabilità  d'ogoi  cosa  che  si  manifesta  continuamente.  Diceva,  la  prima  diviua  ca- 
gione di  ogni  moto  essere  in  se  medesima  immobile;  ma  in  questo  nostro  mondo  sub- 
lunare ogni  cosa  essere  sottoposta  ad  una  continua  mutazione,  ad  ud  molo  contiouo. 
Nel  mezzo  di  questi  cuotrarj  estremi  collocava  egli  pui  il  ciclo  sidereo  od  il  mondo 
degli  astri,  il  quale  non  è propriamente  posto  in  moto  per  se  medesimo,  ma  si  accosta 
peraltro  assai  più  alla  prima  divina  cagione,  poiché  il  suo  molo  circolare  è perfetto  ed 
eterno.  Nella  stessa  guisa,  per  empiere  il  gran  vuoto  che  separa  la  l'acuità  sensitiva 
dalla  ragione,  introdusse  fra  l'uria  e l'altra  l'idea  di  un  intelletto  passivo,  di  senso 
comune  obiettivo. 

Tutto  ciò  può  essere  argomento  di  meraviglia  dal  lato  dell'invenzione  e dell'argu- 
tezza, quand’anche  l'uomo  non  se  ne  possa  contentar  pienamente:  questo  metodo 
aozi  può  condurre  alta  più  felice  conseguenza,  ogniqualvolta  si  tratti  di  abbracciar  lutto 
intiero  e considerar  da  lutti  i lati  un  qualche  oggetto  particolare  tal  quale  ci  vieti 
presentalo.  Ma  a quelle  sublimi  domaude  che  l'uumo  uuu  può  mai  tralasciare  di  farsi, 
intorno  alia  sua  propria  desliuazione,  a Dio,  ed  al  come  si  possa  intendere  e chiarire 
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l'enigma  ilei  mondo,  e tutto  il  creato,  c la  sua  prima  cagione  fondamentale,  a queste 
domande  nè  l'esperienza  nè  la  ragione  non  danno  una  risposta  ebe  soddisfaccia.  La 
esperienza  materiale  di  per  sè  conduce  unicamente  alla  negazione  ed  alla  incredulità: 
la  ragione  si  confonde  in  se  stessa,  e non  può  dare  se  non  incomprensibili  furinole  per 
risposta  a quelle  domande  che  pur  son  tanto  semplici  ed  inevitabili.  Quest'ultimo  di- 
fetto risguarda  particolarmente  Aristotele,  la  cui  filosofìa  ondeggia  in  mezzo  all'idea- 
lismo, che  non  Ita  terreno  su  cui  si  posi,  ed  al  sistema  dell'esperienza.  Qualora  si 
guardi  al  maggior  numero  delle  sue  opere  e delle  sue  investigazioni,  principalmente 
nella  parte  pratica  della  fìsica  o del  vivere,  appare  prevalente  l’ultimo  dei  due  sistemi 
predetti,  ed  Aristotele  ci  si  presenta  nell'antichità  come  il  maestro  d'ogni  empirismo, 
non  solamente  per  l'estensione  del  suo  sapere,  ma  s)  ancora  in  conseguenza  del  modo 
sperimentale  da  lui  tenuto  nelle  sue  ricerche,  e del  principio  fondamentale  ond'erano 
dirette.  Il  concetto  che  serve  di  base  a tutta  la  sua  più  alla  filosofìa,  è però  senza  dub- 
bio il  concetto  idealistico  dell'operosità  determi  natrice  di  se  medesima,  cioè  dell'ente- 
lechia. Se  egli , in  luogo  della  sublime  e viva  percezione  dell'intiero,  ci  dà  soltanto 
particolari  osservazioni  sopra  singoli  oggetti  ; o dove  potrebbe  abbracciare  l'intiero  ed 
il  primo,  ci  dà  vuote  forinole  e semplici  astrazioni  sull'essenza  delle  cose-,  è da  notarsi 
che  e quello  e questo  incontrò  a tutti  coloro  che  seguitarono  Aristotele  sopra  una  si- 
mile strada,  e che  ogni  cosa  vollero  attingere  dal  proprio  individuo,  dalla  ragione  o 
dall'esperienza,  e non  hanno  assolutamente  voluto  riconoscere  nessuna  più  alta  origine 
delle  cognizioni,  nessuna  divina  rivelazione  e tradizione  del  vero. 

Infiniti  però  sono  coloro  che  nella  filosofia  hanno  battuta  la  stessa  strada  di  Aristo- 
tele. Egli,  a dir  vero,  ebbe  in  antico  sol  pochi  e separati  seguaci  : quindi  venne  un 
tempo  in  cui  una  legione  di  scolari,  uscendo  da  tutte  le  cattedre  dell’Oriente  e dell’Oc- 
cidente, si  fece  a professar  la  sua  dottrina,  senza  per  altro  abbracciare  lo  spirilo  del 
maestro.  L)a  che  poi  si  fece  pagare  all'insegniitore  la  pena  di  quello  onde  gli  scolari 
erano  colpevoli,  e si  rigettò  e vituperassi  del  tutto  colui  che  prima  si  era  divinizzato, 
v’ebbero  ancora  fino  ai  di  nostri  parecchi  i quali,  senza  saperlo,  eran  seguaci  di  Ari- 
stotele; in  parte  di  quelli  che  poco  o nulla  lo  conoscono,  e in  parte  ancora  di  quelli 
che  uscian  fuori  come  i più  caldi  suoi  biasimatori  c avversarj.  La  prima  di  queste 
cose  può  dirsi  di  quei  pochi  i quali,  battendo  la  strada  della  profonda  riflessione,  la- 
sciavansi  strascinare  nella  idealistica  inintelligibilità,  in  cui  era  caduto  Aristotele:  la 
seconda  tocca  coloro  i quali,  cominciando  da  Locke,  non  vollero  ammettere  se  non 
l'esperienza  qual  fonte  unico  di  cognizioni  anche  nella  filosofìa;  ma  poi  quando  vo- 
gliono procedere  scientificamente,  non  possono  mai  rinunziare  del  tutto  al  pensare 
astratto,  e quindi  ancora  non  possono  evitare  una  maniera  formolare  somigliante  al- 
l’aristotelica. 

Cosi  questi  due  grandi  ingegni,  Platone  ed  Aristotele,  abbracciarono  in  qualche  ma- 
niera lutto  intero  il  campo  del  pensiero  e del  sapere  umaoo.  Essi  non  furono  cono- 
sciuti se  non  assai  imperfettamente  dai  loro  contemporanei;  ma  ebbero  poi  un'etncacia 
tanto  più  grande  sulla  posterità,  di  cui  essi  non  solo  per  lungo  tempo  diressero  quasi 
esclusivamente  lo  spirito  negli  oggetti  scientifici,  ma  spesso  ancora  rispetto  a que’ prin- 
cipi fondamentali  che  sono  base  della  vita.  Ed  anche  ai  dì  nostri,  dopo  ebe  lo  spirito 
umano  s'è  fatto  di  duemila  anni  più  vecchio,  e s'è  ampliato  ed  arricchito  per  mezzo 
di  tante  scoperte;  dopo  che  noi  invece  dei  pochi  libri  che  Platone  potè  leggere,  ab- 
biamo intiere  biblioteche  di  mirabili  documenti  antichi,  o tentativi  d'arguti  investiga- 
tori; dopo  che  finalmente  il  cristianesimo  ci  ha  conceduto  un  vivo  concetto  di  Dio  ed 
una  più  profonda  cognizione  dell'uomo:  anche  ai  di  nostri  que’ due  pensatori  appari- 
scono si  pienamente  nella  loro  grandezza,  da  potersi  affermare  ch'ei  segnano  ancora  i 
confini  ai  quali  può  estendersi  lo  spirito  umano;  ed  ogni  filosofìa  ì ancora  inevitabil- 
mente o platonica  od  aristotelica,  ovvero  è un  tentativo  per  comporre  fra  loro  felice- 
mente quelle  due  vie  dell'ingegno.  Chi  ammette  una  qualunque  siasi  superiore  tradizione 
della  verità,  o fonte  di  cognizione,  costui  viene  perciò  appunto  in  contatto  con  Platone, 
ed  entra  nel  territorio  della  sua  filosofia,  la  quale  non  è già  un  circoscritto  sistema,  ma 
sibbene  un'arte  socratica,  ed  una  via  dell'ingegno  libera  e capace  di  ogni  ampliazione. 
La  storia  ci  presenta  ancora  pochi  csempj  d'ingegni,  i quali  al  pari  di  Aristotele  abbiano 
abbracciala  tutta  intiera  l'esperienza  del  loro  secolo,  e signoreggiatala  scientificamente: 
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io  quanto  poi  al  raziocinio,  ne  fu  pien  maestro  quanto  nessun  altro  il  fosse  giammai. 

Di  questi  due  elementi  si  compose  la  più  tarda  filosofia  dei  Greci  ; eccellente  per  l'arte, 
estesa  per  cognizioni,  ma  troppo  insudiciente  per  la  verità.  Lo  spirilo  di  Platone  rimase 
aignoreggiante,  c tale  diventò  sempre  più  : solo  cercavasi  di  supplirgli,  nell'esterna  forma 
scientifica  ond’era  mancante,  per  mezzo  di  Aristotele,  e nell’intima  perfezione  della  ma- 
niera di  vedere,  per  mezzo  di  varie  dottrine  e tradizioni  orientali. 

(Schlegel,  Stona  della  letteratura). 


§ 18.  — EPICCRO. 

I genitori  d'Epicuro  erano  di  sangue  illustre,  ma  caduti  in  tale  povertà,  che  dovettero 
partire  per  Samo  coi  coloni  cbe  Atene  vi  spediva.  Cosi  suo  padre  si  fece  maestro  di 
scuola  ; sua  madre  indovina  ; e suo  figlio  la  accompagnata,  e nelle  cerimonie  misteriose 
era  incaricato  di  prolTerir  le  parole  magiche.  Di  quattordici  anni,  un  grammatico  spie- 
gava dinanzi  a lui  quel  verso  d’Esiodo,  Nacque  a principio  il  Caos , quando  il  giovinetto 
gli  chiese:  — E il  Caos  da  chi  nacque?  » il  maestro  rispose  che  la  quistione  non  era 
grammaticale,  andasse  e la  proponesse  a filosofi;  ed  Epicuro  si  propose  che  maestri  più 
non  avrebbe  altri  che  i filosofi  Cominciò  dunque  a leggere  Anassagora,  Archelao,  prin- 
cipalmente Democrito,  della  cui  fìsica  restò  ammirato;  poi  ad  Atene  ascoltò  i platonici 
Seoocrate  e Pamfìlo,  ed  il  pitagorico  Nausifane  ; quando  poi  gli  Ateniesi,  dopo  la  morte 
d'Alessandro,  furono  cacciati  da  Samo,  Epicuro  raggiunse  suo  padre  rifuggito  a Colo- 
fone, e quivi  fondò  la  prima  sua  scuola.  Abitò  quindi  Mitilene  e Lampsaco,  e di  treo- 
tasei  anni  (305)  passò  dall'Africa  in  Atene. 

Quivi  indicibili  trionfi;  d'ogni  parte  di  Grecia  e fin  dall'Asia  Minore,  dalla  Siria, 
dall'Egitto  accorreano  discepoli  nel  suo  giardinetto;  e gli  uni  amando  gli  altri,  viveano 
in  comune,  come  i discepoli  di  Pitasora,  senza  però  rinunziare  alle  proprietà.  Sopratutto 
amavano  il  loro  maestro  e gli  s'afiezionavano,  e,  quant’egli  visse,  il  solo  Metrodoro  di 
Stratonica  passò  ad  altra  scuola.  Tanta  attrattiva  aveva  Epicuro  sulla  moltitudine,  non 
possedendo  infatti  nulla  di  ciò  ch'essa  odia  o teme  ; non  di  quelle  facoltà  superiori,  che 
bisogna  farsi  perdonare;  non  quell'energia  di  volontà,  che  rende  esigenti  ; indole  dolce, 
flessibile,  eguale,  capace  di  amar  tutto,  se  non  di  amar  forte:  la  sua  benevolenza  erti 
universale;  il  suo  disinteresse  un  bisogno  dell'anima;  e in  una  fiera  carestia  fu  veduto, 
senza  pretensioni  d’eroismo,  spartire  co’  suoi  discepoli  il  pane  e i frutti  che  gli  restavano. 

Aggiungete  le  circostanze.  Dopo  Platone  e Aristotele  il  regno  della  speculazione  era 
finito,  e le  teoriche  recavano  noja  : Epicuro  portava  una  filosofia  pratica.  Da  venl'anni  la 
Grecia  era  sossopra,  e dall’Indo  alla  Macedonia  una  fiera  procella  parea  passare  e ripas- 
sare di  continuo,  mentre  sui  cento  campi  di  battaglia  i capitani  d'Alessandro  disputn- 
vansi  i frantumi  del  suo  impero:  non  più  sicurezza,  non  libertà,  non  gloria.  Fra  tanti 
disastri  Epicuro  veniva  a dire  il  secreto  di  tutti,  cioè  di  quella  generazione  corrotta;  e 
predicar  il  piacere,  la  felicità,  e farne  lo  scopo  supremo.  La  sua  morale  è la  scienza  dei 
mezzi  che  conducono  alla  felicità  : gli  ostacoli  ad  arrivarvi  sono  le  illusioni,  i pregiu- 
dizi, insomma  l'ignoranza  nostra.  E questa  consiste  nel  non  saper  le  leggi  della  natura 
esteriore:  da  qui  le  paure  superstiziose,  le  vane  apprensioni,  le  false  speranze;  e rime- 
dio ne  sarà  una  fisica  esatta  e vera.  Consiste  anche  nel  non  sapere  le  leggi  e la  capacità 
della  nostra  intelligenza  ; in  conseguenza  que’  mezzi  generali  d'evitar  l'errore,  quelle 
regole  della  Canonica,  cioò  della  logica,  che  sono  come  i prolegomeni  della  Fisica  d'E- 
picuro. La  fisica  dunque  è fatta  per  la  morale;  la  canonica  per  la  morale  e la  fisica. 

Cominciando  dalla  Canonica,  lo  scopo  d’Epicuro  è di  render  la  logica  un’arte  semplice 
e comoda,  di  sostituire  alle  difficili  teoriche  dell'Organon  d’Aristotele  un  picco!  numero 
di  regole  chiare  e precise.  Tal  pretensione,  in  apparenza  abbastanza  modesta,  cela  un 
sistema  cbe  cercheremo  esporre. 

Epicuro  non  ammette  che  tre  sorgenti  possibili  di  cognizioni,  o com’egli  dice,  tre 
criterj  della  verità:  le  sensazioni  (ìiiinnn),  le  anticipazioni  (acol-n^tic),  le  passioni 
[dir.).  Gli  oggetti  esteriori  emettono  continuamente  certe  emanazioni  o efiluvj,  che 
mediante  i nervi  giungono  all'anima,  e vi  producono  la  sensazione.  Quest'era  la  teorica 
di  Democrito;  al  che  Epicuro  aggiunge  che  la  sensazione  sfugge  ad  ogni  riscontro.  Di 
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fatti,  come  correggerla  ? per  una  sensazione  della  medesima  natura?  ma  non  avrebbe  la 
medesima  autorità  : per  una  di  differente?  ma  esse' hanno  ciascuna  un  oggetto  distinto, 
c non  giudicano  delle  cose  stesse  : per  mezzo  forse  della  ragione?  ma  la  ragione  dipende 
anch'essa  dalla  sensazione.  La  sensazione  è dunque  superiore  ad  ogni  riscontro.  Al 
tempo  stesso  ella  è infallibile,  atteso  che  non  è che  un  movimento  prodotto  in  noi,  e 
tal  movimento  dee  aver  una  causa.  Questa  causa  non  è indicata  dalla  sensazione,  ma 
dall'opioionc  : dall’opinione  dunque,  e dalla  sola  opinione  deriva  l’errore.  Per  esempio, 
quando  Oreste  credeva  veder  le  Furie,  egli  ne  aveva  di  fatto  sott'occhio  le  immagini  ; 
s’ingcnnava  nel  credere  che  corrispondessero  ad  oggetti  reali.  L’opinione  sola  ha  quindi 
bisogno  d’esser  corretta.  Ma  qual  sarò  il  suo  giudice?  la  sensazione.  Cosi  quando  guar- 
diani di  lontano  una  torre  quadrata,  la  crediamo  rotonda;  ma  se  ci  accostiamo,  la  ve- 
diamo qoal’è. 

Di  là  questi  quattro  canoni  della  sensazione:  1°  i sensi  non  ingannano  mai  ;2»  l’errore 
non  cade  che  sull'opinione;  5*  l’opinione  è vera  quando  i sensi  la  confermano  o non 
la  contraddicono;  4°  è falsa  quando  i sensi  la  contraddicono  o non  la  confermano. 

Si  osservi  che  il  3"  e 4°  canone  non  van  d'accordo.  Cn’opioione  che  i sensi  non  con- 
traddicono, puh  bene  non  essere  confermala  da  essi.  Esempligrazia,  il  mio  occhio  non 
mi  dice  che  la  luna  sia  abitata,  e pure  non  mi  attesta  il  contrario;  di  modo  che  l'opi- 
nione che  la  luna  sia  abitata  sarà  vera  secondo  il  3°  canone,  falsa  secondo  il  4°. 

Più  grave  è un'altra  difficoltà.  Dicesi  che  i sensi  non  escono  da  se  stessi,  e solo  l’opi- 
nione si  proferisce  sull'esistenza  degli  esseri.  Si  riconosce  che  in  certi  casi  l'opinione 
s’inganna.  Chi  la  correggerà?  i sensi,  di  cui  s’è  proclamata  l'incompetenza?  Sarebbe 
un  far  giudice  di  colori  chi  si  dichiara  cieco. 

E dunque  evidente  che  fin  qui  Epicuro  non  trovò  la  certezza.  Forse  la  trova  nelle 
prenozioni  n anticipazioni?  L'anticipazione,  secondo  gli  Epicurei,  è come  la  compren- 
sione, l’opinion  vera,  il  pensiero,  l'idea  generale  che  trovasi  in  noi;  cioè  il  ricordo 
dell’oggetto  esterno,  che  sovente  ci  è apparso;  per  esempio,  l’uomo  è la  tal  cosa.  Ap- 
pena nominato  l'uomo,  mediante  l'idea  anticipata  dataci  dai  sensi,  noi  ci  rappresentiamo 
la  forma  umana. 

Tutto  ciò  è epilogato  in  questi  quattro  canoni:  1“ogni  anticipazione  vien  dai  sensi; 
2"  l’anticipazione  è la  vera  conoscenza  e la  definizione  d’una  cosa;  3"  l'anticipazione 
è il  principio  d'ogni  raziocinio;  4“  ciò  che  non  è evidente  persè,  dev’essere  dimostrato 
mediante  l’anticipazione  d'una  cosa  evidente. 

Adunque  quell’anticipazione  non  è che  un  generalizzamento  dell'esperienza  sensi- 
bile. Essa  si  colloca  necessaria  nella  definizione,  nel  ragionamento,  in  tutte  le  opera- 
zioni riflesse  deU'intelligenza  ; ma  non  dà  nulla  di  più  che  la  sensazione,  nè  più  di 
essa  puh  servire  di  fondamento  alla  certezza. 

■ Destano  le  impressioni  dell'anima,  i piaceri,  i dolori,  in  somma  le  passioni.  Queste 
ci  indicano  eih  che  bisogna  prendere  od  evitare,  o,  come  dice  Epicuro,  il  bene  e il 
male.  Tal  distinzione  del  bene  c del  male  nata  dalla  passione,  è l'unico  fondamento  della 
morale  epicurea.  1 canoni  che  vi  si  riferiscono,  sono  il  punto  di  questa  morale;  e noi 
li  daremo  solo  dopo  averla  esposta. 

La  canonica  d'Epicuro  consiste  dunque  in  due  sole  proposizioni:  la  sensazione  non 
ci  fa  conoscere  che  noi  stessi  ; ogni  certezza  sta  nella  sensazione.  Questa  pretesa  sem- 
plificazione non  è dunque  che  la  negazion  della  logica;  anzi  peggio,  è lo  scetticismo  di 
Protagora,  esclusa  la  coscienza  di  se  stesso. 

Anche  nella  Fisica,  Epicuro  toglie  da  Democrito  la  teorica  degli  atomi,  modificandola. 
E certo  che  Democrito  non  aveva  accordato  agli  atomi  se  non  le  proprietà,  senza  cui 
è impossibile  la  materia,  cioè  forma  e solidità  : è pur  certo  ch’egli  non  attribuiva  loro 
che  tre  sorta  di  movimenti  : l’oscillatorio,  unico  essenziale  e primitivo;  il  rettilineo  rhe 
nasce  dall’urto;  e il  circolare.  Con  tali  elementi  come  spiegar  In  formazione  del  mondo? 
Democrito  ricorse  all'ultima  ragione  de’  fisici  e de'  poeti  antichi,  la  fatalità.  Ma  l’inter- 
venzione di  questa  fatalità  terribile,  misteriosa,  inevitabile  non  era  tale  da  dissipare  le 
apprensioni  de' mortali.  Epicuro  vuole  sottrarsene  ad  ogni  cnslo,  e perciò  alla  forma  e 
solidità,  qualità  essenziali,  aggiunge  il  peso;  e basta  questa  semplice  aggiunta  per  un  to- 
tale cambiamento.  Se  gli  atomi  son  dotati  di  peso,  oltre  le  tre  sorte  di  movimenti  indi- 
cati da  Democrito,  bisogna  riconoscerne  on  altro  che  involga  e assorba  i tre  primi,  il 
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verticale.  Dall’eternità,  gli  atomi  cadono  nel  vuoto  con  una  celerità  eguale,  e parsile- 
lameute  gli  uni  agli  nitri.  Se  è cosi,  è impossibile  che  gli  atomi  s'incontrino,  nè  po- 
trassi  spiegar  il  mondo  se  non  collu  Previdenza  o col  destino,  Epicuro  suppone  che,  in 
un  dato  momento  della  loro  caduta,  gli  atomi  deviando  naturalmente  e spontaneamente 
dalla  verticale,  succede  un  piccolo  movimento  di  declinazione,  pel  quale  s'incontrano, 
ai  combinano  in  varie  maniere,  e formauo  il  mondo  con  lutto  ciò  che  contiene.  Il 
mondo  formato  così,  mantienai  cogli  stessi  mezzi  : gli  atomi,  in  virtù  della  forza  ad  essi 
incrcute,  operano  gli  uni  sugli  altri,  si  respingono  e si  attirano:  di  qui  i giuochi  va- 
riati della  natura,  c le  innumerevoli  trasformazioni  che  i corpi  subiscono.  Per  (spiegare 
tutti  i fenomeni  bastauu  il  vuoto,  gli  atomi  e i loro  movimenti. 

Ma  se  gli  atomi  sono  le  cause  prime  di  tutto  ciò  che  è.  bisogna  abolire  non  solo  l’idea 
del  destino,  ma  anche  la  credenza  a qualunque  divinità;  e l'ateismo  prende  il  posto 
e l’autorità  d'unn  verità  necessaria.  Eppure  Epicuro  ammette  non  un  Dio,  ma  degli 
Dei.  In  un  sistema  dove  gli  atomi  sono  lutto,  a che  possono  servire  gli  Dei  ? a spiegare 
la  credenza  universale.  Questa  credenza  è una  anticipazione  dell'intelletto,  e come  tale 
dee  aver  la  sua  causa  ; ina  non  è necessario  che  tal  causa  sia  una  realtà.  Dii  Dei  non  sono 
corpi,  cioè  non  sono  esseri,  giacché  nessuno  vide  corpi  che  potessero  chiamarsi  esseri. 
Eppure  bisogna  sieno  qualche  cosa  : sonu  immagini  che  si  formano  nell’aria,  come 
quelle  che  ci  appajono  uè’  sogni,  fantasmi  di  forma  umana,  ma  di  grandezza  colossale. 

Questa  teodicea  d’Epicuro  è fatta  di  buon  senno?  alcuni  antichi  ne  dubitarono,  e lo 
stoico  Posidnnio  numerava  Epicuro  fra  i partigiani  dell'ateismo.  Che  che  ne  sia,  questi 
Dei  ambigui  sono  eterni,  immollili,  iodiOèrtDll  alle  cose  umane,  perfettamente  oziosi, 
cioè  perfettamente  beati,  tu  conseguenza  è inutile  diriger  laro  preghiere,  ma  è giusto 
onorarli  dal  fondo  dell'anima  ; e quel  desso  che  proclama  esser  il  piacere  l'unico  nostro 
fine,  ordina  di  render  agli  Dei  omaggi,  il  cui  merito  consiste  nel  disinteresse. 

In  si  fatto  sistema  che  cosa  sarà  l'anima  ? Disonna  ch’ella  esista,  poiché  produce  fe- 
nomeni ; e non  v’ha  che  atomi  e vuoto.  L'anima  è un  corpo,  composto  d atomi  ro- 
tondi, cioè  perfettamente  mobili.  Che  fa  essa?  è la  causa  del  movimento  e del  riposo, 
scalda  il  corpo,  sente.  Il  movimento  è prodotto  dal  soffio,  dallo  spirito;  il  riposo  dal- 
l'aria; il  calore  dal  fuoco  ; l'anima  è dunque  un  composto  d'aria,  di  soffio  e di  fuoco. 
Agaiungete  la  causa  delle  sensazioni,  quarto  elemento  senza  nome  e della  natura  più 
sottile;  elemento  privilegialo,  la  cui  sede  è nel  petto;  mentre  gli  altri,  diffusi  per 
tutto  il  corpo,  recano  da  per  tutto  il  moto,  il  calore,  la  vita.  Dal  canto  suo  il  corpo 
salva  l'anima  dalle  influenze  esterne,  gli  serve  d'inviluppo  e quasi  di  baluardo.  Quando 
il  corpo  si  scioglie,  l'anima  si  dissipa  e perisce. 

Questa  Fisica  d’Epicuro  è di  risultalo  perfettamente  concorde  colla  sua  Canonica. 
Se  nulla  è conosciuto  se  non  per  la  sensazione,  non  può  avervi  che  corpi,  e l’anima 
è peribile.  Ma  la  contraddice  pe’  suoi  princqij,  giacché,  dove  la  sensazione  è lutto,  è 
chiaro  che  non  può  trattarsi  di  atomi,  nè  de' loro  moti  diversi,  nè  di  cotesto  quarto 
elemento,  che  l’occhio  non  vide  e lo  spirilo  non  può  definire  — Almeno  questa  fi- 
sica è quel  che  pretende,  cioè  una  preparazione  alla  felicità?  Basti  dire  che,  per  Idierar 
l'uomo  da  ogni  terror  religioso,  Epicuro  sopprime  la  Previdenza;  cioè  per  togliergli  le 
illusioni,  gli  strappa  la  speranza  d' un’altra  vita.  Ciò  chiama  egli  dar  la  pace  all'anima: 
ma  cotesta  non  è la  pace  dell'anima,  si  bene  della  tomba. 

Passiamo  alla  Morale.  Si  è più  volle  mostrato  che  a chi  dell'uomo  fa  un  essere  pura- 
mente sensitivo,  e delfinlelligenza  una  semplice  facoltà  di  provare  sensazioni,  è impos- 
sibile ogni  idea  di  dovere,  e per  conseguenza  ovili  vera  morale.  Tolta  iio'idea  obbli- 
gatoria, la  sola  regola  di  condotta  che  possa  darsi  è d'evitar  il  dolore  e cercar  il 
piacere.  Questa  era  stata  la  dottrina  della  scuola  cirenaica:  l'epicurea  fu  meoo  ardita 
e coerente.  La  morale  d’Epicuro  è tutta  contenuta  in  poche  proposizioni  strettamente 
connesse  fra  loro,  e tutte  derivate  da  un  solo  principio,  che  il  fine  dell'uomo,  il  su- 
premo suo  bene  è la  felicità.  All'autore  della  Canonica  noi  impugniamo  il  diritto  di 
parlare  di  felicità.  Cns'é  la  felicità  nella  sua  vera  natura  ? hulla  meno  che  il  soddisfar 
appieno  c simultaneamente  a lutti  i desiderj  e i bisogni  nostri;  finché  un  solo  noi  sia, 
l'anima  è inquieta,  il  cuore  sospira.  In  felicità  non  esiste.  Or  chi  non  sa  che  il  vuoto 
del  cuore  non  è mai  colmato  quaggiù?  chi  non  sa  che  l'essere,  il  quale  concepisce  l'in- 
finito, tosto  prende  in  non  cale  gli  oggetti  sensibili?  Non  si  può  dissimulare  che  una 
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nozione  qualsiasi  d'infinito  entra  per  forza  nella  definizione  della  felicità  delTuomo,  e 
ai  sa  che  idea  aifatta  non  è data  dalla  sensazione.  SI  ; la  felicità  è lo  scopo  vero  del- 
l'uomo; ma  in  tal  caso  bisogna  dire  ch'ei  non  muore  tutto  col  corpo,  giacché  in  questa 
vita  l'uomo  non  raggiunge  d vero  suoline;  bisogna  dire  che  v'ha  altre  nature  oltre  le 
corporee  e peribili,  giacché  la  felicità  non  è piena  se  non  dura  sempre;  bisogna  dire 
che  non  tutte  le  idee  dell' intelletto  sono  comprese  nella  sensazione,  e così  l'epicureismo 
va  in  dileguo. 

Ma  seguitiamo,  e vediamo  come  Epicuro  intende  colesta  nozione  della  felicità.  L’ele- 
mento costitutivo  della  felicità,  dic'egli,  è.  il  piacere;  e ne  dà  la  prova  de’ Cirenaici, 
l'esempio  degli  animali,  che  tutti,  per  solo  impulso  della  natura,  cercano  il  piacere  o 
fuggono  il  dolore.  Nulla  di  meglio  : ma  fra  il  destino  dell'uomo  e quello  del  bruto,  può 
bene  correre  divario.  La  sola  differenza,  secondo  Epicuro,  è che  l'uomo  non  dee  cer- 
care il  piacere  per  piacere,  ma  solo  come  mezzo  di  giungere  alla  felicità.  V'ba  dunque 
a fare  scelta  fra  i piaceri;  v'ha  persino  piaceri  che  bisogna  evitare,  dolori  che  bisogna 
subire,  per  un  interesse  ben  inteso,  cioè  la  maggior  felicità  possibile.  Questa  scala  di 
piaceri,  questa  ricerca  pensala  e calcolata  del  maggior  bene  possibile,  forma  il  tratto 
caratteristico  dell'epicureo,  onde  bisogna  insistervi. 

Tutti  i piaceri  possono  disporsi  in  due  gran  classi  ; un  piacere  tumultuoso  e violento, 
che  risulta  da  grande  sviluppo  di  fisica  attività.  A questi  piaceri,  di  cui  il  godimento  è 
inquieto,  c spesso  amare  le  conseguenze,  eresi  formata  la  scuola  cirenaica;  ed  Epicuro 
li  chiama  il  piacere  nel  movimento,  noe™  i»  *t*é««.  Un  altro  piacere  più  dolce  ed  in- 
timo vi  ha,  che  ci  riempie  e penetra  in  mezzo  alla  pace  dell'anima  e alla  calma  delle 
passioni  ; ed  Epicuro  lo  chiama  piacere  nel  riposo,  ù-fovr,  zaTairispiitiaz.  il  piacere  dei 
sensi  Epicuro  non  proscrive,  anzi  lo  ricerca  quando  può  servire  alla  felicità;  ma  pre- 
ferisce al  piacere  dell'anima  il  godimento  calmo  e tranquillo,  Prima  di  lodamelo,  ve- 
diamo che  cosa  intenda  per  piacere  dell'anima. 

In  un’opera  sul  fine  dell'uomo  egli  diceva:  — lo  non  concepirei  il  bene  se  facessi 
astrazione  dai  piaceri  del  gusto,  dell'amore,  del  contemplar  belle  forme».  E altrove: 
— Principio  c radice  d ogai  Itene  è il  piacere  dello  stomaco  ».  Pure  in  cent’altri  luoghi 
Epicuro  mostra  far  poco  conto  de’  piaceri  de’ sensi  : ma  ciò  non  è una  contraddizione. 
Il  carattere  del  piacere  del  movimento  è di  non  riferirsi  che  al  presente,  e durar  un 
istante  solo.  Il  piacere  che  la  memoria  richiama  o che  il  pensiero  ci  fa  prevedere  in  modo 
certo,  è piacere  dell'anima.  Una  salute  perfetta  e assicurata,  i godimenti  della  carne  an- 
ticipati, sono  i piaceri  dell’anima  secondo  la  dottrina  epicurea. 

— Di  tutti  i mezzi  di  piaceri,  il  più  efficace  e poderoso  è la  virtù  : il  segreto  d'esser 
beato  è esser  virtuoso».  Questo  detto  in  bocca  d'Epicuro  deve  far  meraviglia.  Se  18  virtù 
esiste,  non  può  essere  un  semplice  mezzo  di  piacere  ; ma  obbliga  pel  suo  carattere  santo 
e sacro,  diviene  la  regola  immutabile  delle  azioni  umane,  e più  oon  v'ha  luogo  alla  dot- 
trina del  piacere.  Di  più,  s'egli  è vero  che  la  virtù  porta  seco  la  propria  ricompensa, 
che  è il  più  dolce  di  lutti  i piaceri,  è a condizione  che  la  virtù  sia  sincera  : l'atto  vir- 
tuoso compito  in  vistn  della  ricompensa  diviene  interessato,  e per  ciò  stesso  la  ricom- 
pensa manca.  Ci  propongono  dunque  l'impossibile;  se  pur  non  si  sappia  in  che  consiste 
In  virtù  per  Epicuro. 

La  virtù  per  eccellenza  è la  prudenza  ; non  più  quella  prudenza  socratica  che  in  tutti  i 
nostri  atti  mette  temperamento  e misura,  ma  la  prudenza  che  calcola  e sa  da  una  data 
situazione  trar  tutto  il  partito  possibile.  Per  prudenza  il  saggio  s'astiene  dal  peso  degli 
affari  pubblici  ; per  prudenza  rinunzia  od  essere  sposo  e padre;  per  prudenza  osserva  le 
leggi  del  suo  paese,  riflettendo  che  queste  lo  proteggono  contro  l'audacia  de’  malvagi, 
e che  s'egli  le  violasse  non  sarebbe  sicuro  dell'impunità;  finalmente  per  prudenza  cerca 
tesorizzare,  corteggia  all'uopo  i grandi,  e colla  mira  dell'avvenire  ('abbandona  alle 
espansioni  dell'amicizia.  Tutto  questo  egoismo  è decorato  del  bel  nome  di  vita  senza  tur- 
bamenti, derapatila. 

Le  altre  virtù  sono  la  forza,  che  serve  a svilupparsi,  sempre  per  un  motivo  interessato, 
dalle  vane  superstizioni  e dai  terrori  immaginarj;  poi  la  giustizia,  che  consiste  nell'os- 
servanza d'un  preteso  contratto  sociale,  fondato  ancora  sull'interesse;  finalmente  la 
temperanza,  non  quella  dell'uomo  libero,  ma  quella  del  mercante,  che  teme  mancare 
del  necessario.  « I nostri  desiderj  (dice  Epicnro)  sono  dj  Ire  specie  : naturali  e neces- 
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sarj,  come  la  fame  e la  sete  ; naturali  ma  non  necessari,  come  l'amore  de'  cibi  delicati  ; 
faltizj,  come  la  passione  de'  liquori  forti.  Il  savio  abolisce  questi  ultimi,  frena  prudente- 
mente i secondi,  e soddisfa  agli  altri.  Lo  stretto  necessario  deve  bastare  alla  feliciti  del 
saggio;  eoo  pane  d'orzo  e un  poco  d'acqua,  puosst  esser  felice  al  par  di  Giove».  Per 
questo  lato  l'epicureismo  sembra  toccare  allo  stoicismo,  ma  la  differenza  in  fondo  resta 
intiera.  Zenone  rinunzia  al  piacere,  perché  lo  crede  cattivo  e incompatibile  colla  libertà 
del  savio;  Epicuro  vi  si  abbandonerebbe,  se  fosse  certo  di  goderne  per  sempre.  L’epi- 
cureismo è timido,  quanto  è eroico  lo  stoicismo. 

Tal  è la  virtù  epicurea,  cioè  nient'altro  che  un  mezzo  di  piacere.  Tutta  questa  morale 
è riassunta  ne’ canoni  seguenti,  che  sono  la  regola  delle  passioni  : 1°  prendete  il  piacere 
che  non  dev'essere  seguito  da  verun  dolore;  2"  fuggite  il  dolore  che  non  reca  verun 
piacere  ; 3"  fuggite  il  godimento  che  dee  privarvi  d'un  godimento  più  grande,  o cau- 
sarvi più  dolore  che  piacere  ; 1°  prendete  il  dolore  che  vi  libera  d'un  dolore  più  grande, 

0 che  dev'essere  seguito  da  un  gran  piacere. 

Se  ricapitoliamo  questi  canoni  stessi,  l'unica  regola  di  condotta  è la  ricerca  del  maggior 
piacere  possibile.  I.a  gloria  maggiore  d'Epicuro  è d'essere  stato  tutta  la  vita  osservatore 
sincero  di  sifatta  morale,  senza  lasciarsi  andar  sul  pendìo  ebe  trascina  ogni  partigiano 
del  piacere  nella  licenza  e da  questa  nell’abjezione.  A molte  persone  farà  meraviglia 
l’udire  che  un  sifatto  maestro  in  materia  di  piacere  nutrivasi  di  pane  ed  acqua,  e scri- 
veva ad  uno  scolaro  di  mandargli  un  poco  di  formaggio  [ter  poter  scialare  quando  gli 
garbasse.  «Epicuro  (dice  Seneca)  n'avea  troppo  d'un  soldo  pel  suo  ordinario;  Metro- 
doro,  men  avanti  che  il  suo  maestro,  spendeva  tutto  un  soldo  ».  Una  gioja  interiore  lo 
compensava  di  sifatte  privazioni.  Ne' suoi  ultimi  giorni,  attaccato  di  pietra,  fra  i più 
vivi  dolori  non  perdette  mai  la  serenità  dell'anima,  e cercava  distrarsi  colla  contem- 
plazione della  natura  : sentendo  accostarsi  il  suo  line,  legò  il  suo  giardino  a'  suoi  scolari, 
e morì  di  settantun  anno  (270). 

In  una  vita  consacrata  alla  istruzione  e traversala  da  molte  malattie,  aveva  trovato  il 
tempo  di  scrivere  trecento  volumi  : non  è dunque  meraviglia  se  i suoi  scritti  manca- 
vano d'eleganza  e di  correzione.  Ma  di  tante  opere  non  ci  restavano  che  quattro  lettere 
e alcuni  frammenti,  (in  quando  nelle  ceneri  d'Ereolano  si  trovò  parte  del  suo  Trattato 
sulla  natura. 

Originalità  non  ebbe  egli,  nè  la  sua  scuola.  Finché  restò  vestigio  della  filosofìa  antica, 

1 molti  amici  della  voluttà  in  Grecia  e a Roma  affluirono  nelle  scuole  epicuree;  ma  di 
tanta  moltitudine,  in  tanti  secoli,  dod  usci  un  sol  uomo  eminente,  un  sol  pensiero  ori- 
ginale. Questa  sterilità  è in  parte  spiegata  dallo  spirito  unicamente  pratico  degli  Epi- 
curei d'ogni  tempo,  dal  carattere  stesso  della  dottrioa  epicurea,  e dalla  mollezza  degli 
uomini  che  se  la  fanno  norma. 

Sebbene  gli  scritti  ne  sieno  perduti,  il  sistema  d'Epicuro  è per  avventura  fra  gli  an- 
tichi il  meglio  conosciuto.  Cicerone,  Seneca,  Plutarco,  i Padri  della  Chiesa  lo  espongono 
ed  esaminano  in  cento  luoghi;  Diogene  Laerzio  vi  si  stende  con  predilezione;  poi  ap- 
pena un  secolo  e mezzo  dopo  morto  il  fondatore,  l'epicureismo  ebbe  in  Lucrezio  il  poeta 
ispirato  e l'interprete  fedele. 

( Dictionn . des  Sciences  philosophiques) 


§ 19.  — ZENONE. 

De’ tentativi  ingegnosi  delle  precedenti  sètte  filosofiche,  nessuno  potea  pretendere  ad 
una  applicazione  generale.  Zenone  da  Cizico,  uomo  di  genio  vasto  e di  grande  nobiltà 
d’animo,  si  piantò  in  Atene  per  consacrarsi  agli  studj  filosofici.  Le  Memorie  di  Senofonte 
su  Socrate  cominciarono  a iniziarlo  nei  misteri  della  filosofia,  onde  le  ricerche  pratiche 
divennero  per  esso  di  particolare  interesse,  benché  avesse  conosciuto  molti  della  setta 
Megarica,  e principalmente  Stilpnne  e alcuni  Sofisti.  Ma  dall'altro  lato  i suoi  rapporti 
co'  Platonici,  setta  allora  molto  estesa,  congiunti  alla  lettura  del  libro  d’Eraclilo  sulla 
Natura,  non  gli  lasciarono  trascurare  le  speculazioni  teoriche,  a somiglianza  dei  disce- 
poli di  Socrate,  d’Antistene  e d’Aristippo,  anzi  vi  si  applicò  con  ardore,  e intraprese 
principalmente  a combinar  insieme  la  logica,  la  fisica  e la  morale,  in  modo  da  creare 
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uo  sistema  abbastanza  perfetto  per  porre  un  termine  alle  controversie  delle  scuole  filo- 
sofiche dominanti,  e per  istabilire  la  verità  e la  virtù  sopra  basi  solide,  inaccessibili  allo  * 
scetticismo. 

Egli  suppose  di  trovare  la  verità  sparsa  in  molti  sistemi  filosofici  del  suo  tempo,  ben- 
ché vi  fosse  mista  all’errore;  epperciò  credette  giugnere  più  sicuro  al  suo  fine  col  dive- 
nire eclettico,  cioè  facendo  scelta  di  ciò  che  parcvagli  vero,  e riempiendo  poscia  i vuoti 
secondo  il  proprio  ingegno  e la  concalenazion  delle  idee.  La  filosofia  pratica  fu  la  sola 
ch'ei  considerò  e trattò  solto  un  punto  di  vista  originale. 

Stabilito  in  tal  maniera  il  proprio  sistema,  che  lo  collocava  di  mezzo  a tulle  le  altre 
sètte,  lo  insegnò  sotto  il  Portico  (StoaJ,  luogo  adorno  de’  quadri  de’  più  celebri  pittori, 
dal  che  il  nome  di  stoica  alla  scuola  che  stabili.  L’eccellente  suo  carattere  gli  procurò 
la  stima  del  popolo  ateniese.  Giunto  alla  vecchiezza,  si  tolse  la  vita  da  sé  (2U0  av.  Cristo), 
perchè,  essendosi  rotto  un  dito,  la  vita  gli  venne  di  peso  : gli  si  fecero  esequie  a spese 
pubbliche,  e alzaronglisi  statue. 

Anzi  che  conciliarsi  con  le  altre  sètte,  com’egli  sperava,  il  suo  sistema  lo  mise  in 
rotta  con  tutte,  ed  ebbe  a sostenere  conlr'esse,  e segnatamente  contro  gli  Epicurei,  gli 
Accademici  ed  i Pirronisti,  vivi  contrasti,  che  non  cessarono  nemmeno  dopo  la  morte 
di  lui,  anzi  continuarono  fino  all'estinzione  della  sua  scuola. 

Zenone  e i suoi  successori  furon  di  coloro  che  primi  cercarono  di  fissare  quale  idea 
deva  annettersi  alla  voce  filosofia,  e determinare  l'oggetto  e i limiti  della  scienza.  Cre- 
devano arrivare  a questa  idea  per  mezzo  dell'analisi  della  virtù,  ch'essi  riguardavano 
qual  sinonimo  di  perfezione  ; perchè  la  perfezione,  di  cui  l'uomo  è suscettibile  sotto 
qualsivoglia  aspetto,  pareva  loro  unico  oggetto  della  scienza  filosofica. 

Ma  la  perfezione  dell’uomo  si  compone  di  tre  cose  ; perfezione  di  pensiero,  perfezione 
di  conoscenza  delle  cose,  e perfezione  d'azioui  ; donde  le  tre  parli  della  filosofia,  logica, 
fisica  ed  etica. 

Tutte  le  definizioni  ebe  gli  Stoici  hanno  dato  della  essenza  e dello  scopo  della  filosofìa, 
si  riferiscano  alla  loro  analisi  della  virtù,  quali  sono  le  seguenti:  la  filosofia  e l'arte  di 
perfezionare  le  proprie  idee,  la  filosofia  è lo  studio  della  virtù,  ecc.  L’idea  di  virtù  è qui 
presa  nella  sua  maggior  estensione. 

Gli  Stoici  ritenevano  come  empiriche  tutte  le  cognizioni.  Negavano  ogni  differenza 
tra  il  materiale  e l'immateriale.  Benché  considerassero  l’anima  carne  una  sostanza  di- 
versa, e separata  dal  corpo,  tuttavia  la  credevano  materiale;  le  accordavano  una  sem- 
plice altitudine  a ricevere  le  impressioni,  la  quale  essi  chiamavano  immaginazione  in 
tutta  l'ampiezza  del  significato,  e la  dicevano  sorgente  delle  idee,  le  quali  risultano  dalla 
traccia  lasciata  dalle  impressioni  reali. 

L’anima,  nell'imparare  a conoscere  un  oggetto,  è puramente  passiva  ; è una  sostanza 
materiale,  sulla  quale  l'oggetto  si  scolpisce  per  intromessa  de’ sensi,  e così  produce 
un'immagine.  Quando  col  tempo  una  certa  somma  d'immagini  si  è amassala  nell'anima, 
uc  risulta  ciò  che  chiamasi  esperienza,  e da  questa  trac  di  poi  l'anima  varie  idee  gene- 
rali, classificando  le  particolari  pervia  di  comparazione,  combinazione,  analogia,  oppo- 
sizione e trasposizione. 

Quelle  idee  generali,  su  cui  tutti  gli  uomini  si  accordano,  sono  vere  ed  Indubitabili; 
e le  differenze  che  ne  presentano  le  opinioni,  non  tanto  dipendono  da  esse  stesse,  quanto 
dall'applicazione  che  se  ne  fa  ad  oggetti  e casi  particolari. 

Dacché  le  sètte  Megarica,  Accademica  e l’irronica  combattevano  si  aspramente  la  cer- 
tezza delle  nozioui  acquistate  dall'uomo,  gli  Stoici  si  affaticarono  tanto  più  a indagar 
le  prove  di  tale  certezza,  quanto  lor  maggiormente  importava  introdurre  un  dogmatismo 
solido  in  filosofìa.  E ragionavano  : l’anima  acconsente  ad  alcune  proposizioni,  ad  altre  no, 
ad  altre  imperfettamente;  v’ha  dunque  proposizioni  certe  e proposizioni  dubbiose:  la 
causa  prossima  del  consenso  sta  bensì  nelle  idee  prodotte  dalle  impressioni  sui  sensi;  ma 
non  sono  esse  che  lo  determinano,  perchè  è pur  sottoposto  all’arbitrio  dell’anima,  la 
quale  si  decide  a darlo  o a rifiutarlo  secondo  le  sue  leggi  particolari. 

Il  total  rifiuto  di  consenso,  ossia  lo  scetticismo,  è impossibile  ; dunque  non  tutte  le 
proposizioni  sono  dubbioso,  ma  ve  n'ha  pur  anco  di  certe.  Infatti  la  sensazione  tra- 
scina seco  l’evidenza  immediata  ed  incontrastabile,  di  modo  che  sforza  per  ciò  stesso  il 
consenso. 
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l>e  azioni  volontarie  degli  animali  suppongono  nelle  idee,  secondo  le  quali  agiscono, 
‘ un'evidenza  che  trae  necessariamente  il  consenso  ; e non  puossi  formare  un'idea  della 
vera  muratiti,  ore  si  ricusi  (li  riconoscere  quest'evidenza,  e di  accettarla.  Il  sentimento, 
in  virtù  del  quale  l'anima  acconsente  o no  ad  una  proposizione,  è altresì  la  pietra  di  pa- 
ragone della  verità  e dell'errore. 

Gli  Stoici  distinguevano  tutte  le  sensazioni,  immagini  e idee,  in  verosimili,  inverosi- 
mili, e in  quelle  che  non  si  vorrebbero  accettare,  senza  tuttavia  poterle  rifiutare.  Le  ve- 
rosimili si  dividono  anche  secondo  che  son  vere,  false,  vere  e false,  o nè  false  nè  vere. 

La  verità  definivano  concordanza  reale  del  soggetto  co'  suoi  attributi,  ovvero  realità  cui 
qualche  cosa  è opposta.  La  prima  definizione  ha  il  difetto  d’offrire  un  circolo  vizioso; 
la  seconda  quello  di  non  aver  riguardo  alla  diversità  tra  l'esistenza  astratta  e la  fisica. 

Ciò  ch’e’  chiamavano  al  tempo  stesso  vero  e falso,  non  è vero  che  in  parte;  la  deno- 
minazione non  valeva.  E quanto  a ciò  che  non  è nè  vero  nè  falso,  intendevano  dire  che 
le  idee  generali  son  negative  ; asserzione  del  tutto  erronea. 

Le  immagini  vere  sono  o non  sono  concepite,  fon  no  aversi  idee  vere  senza  esser  con- 
vinti della  verità  loro,  e per  conseguenza  senza  concepirle.  Per  concepire  bisogna 
1°  che  l’oggetto  della  idea  esista  realmente,  e che  abbia  provocata  questa  idea;  8°  che 
l'idea  s'accordi  perfettamente  col  suo  oggetto,  condizione  senza  la  quale  le  è impossi- 
bile di  acquistar  l'evidenza  e di  forzare  il  consenso. 

Zenone  paragonava  le  diverse  maniere  praticate  dalla  mente  rispetto  ad  un'idea  nuo- 
va, coi  diversi  moti  della  mano  verso  un  oggetto  ch'essa  vuol  prendere  o respingere. 
La  mano  è piana  quando  vi  si  mette  qualcosa  (In  mente  riceve  un’impressione);  curvasi 
intorno  all'oggetto  quando  vuol  appropriarselo  (la  mente  dà  un  semiconsenso)  ; si  chiude 
interamente  quando  vuole  impadronirsi  dell’oggetto  (la  niente  concepisce). 

Questo  paragone  può  servire  a spiegare  la  terminologia  degli  Stoici  e degli  Epicurei 
nella  teorica  loro  della  verità,  della  convinzione  e della  evidenza,  come  la  terminologia 
dal  canto  suo  spiega  il  paragone. 

La  fisica  degli  Stoici  era  un  miscuglio  de’diversi  più  antichi  sistemi,  e non  offre  nel 
suo  carattere  altra  particolarità  : essi  partivano  dallo  stesso  principio  degli  altri  sistemi 
dogmatici,  premettendo  cioè  che  dal  nulla  nulla  è prodotto. 

Crisippo  diceva  in  favore  di  quest'asserzione,  che  se  si  rifiuta  cessa  tosto  d'esservi  nè 
verità  nè  errore  Un  tal  principio  obbliga  ad  ammettere  che  esiste  qualche  cosa  da  tutta 
l’eternità;  questa  qualche  cosa  è la  materia,  e fuor  della  materia,  nulla. 

La  materia  deve  sin  dalla  eternità  aver  la  facoltà  d’agire  e di  soffrire;  e bisogna  inol- 
tre che  posseda  le  qualità  di  corpo,  cioè  divisibilità  ed  estensione  nei  tre  sensi,  lunghezza, 
larghezza  e densità.  L'estensione  comprende  anche  la  solidità.  La  divisibilità  non  è in- 
finita, perchè  le  ultime  molecole  non  diventano  atomi,  c rimangono  corpi.  Lo  spazio  e 
il  tempo  non  hanno  nulla  di  reale;  e le  idee  che  se  ne  hanno,  spettano  alla  divisibilità 
della  materia. 

Prima  del  mondo  gli  elementi  corpuscolari  erano  insiem  confusi,  e restarono  tali  sino 
all'epoca  in  cui  il  principio  attivo  della  materia  svolse  la  sua  attività  e formò  l'universo. 
Il  mezzo  adoperato  da  questo  principio  per  formare,  è la  trasformazione,  ravvicinando 
e mescendo  corpuscoli  elementari. 

La  materia  è suscettibile  di  ricevere  tal  forma,  in  quanto  è passiva  ed  impressionabile 
dal  principio  attivo.  Nè  questo  è men  corporeo  della  materia  passiva,  ed  ha  di  proprio 
soltaoto  il  moto  che  comunica  alla  parte  passiva. 

Zenone  adottò  l’opinione  di  Eraclito,  essere  il  fuoco  non  già  quel  rozzo  elemento  che 
con  tal  voce  si  accenna,  ma  un  fuoco  sottile  ed  etereo:  e a ciò  per  avventura  lo  indusse 
la  tenuità  e volatilità  del  fuoco,  che  lo  rendono  atto  a penetrare  tutti  i corpi,  e per  con- 
seguenza a convertirsi  negli  altri  elementi. 

Il  principio  attivo  della  materia  è dunque  la  causa  del  mondo,  o la  Divinità.  Esso  ha 
vita,  sentimento  e pensiero,  giacché  genera  nell'universo  gli  enti  che  possedono  lai  qua- 
lità; esso  è la  natura  creatrice,  conservatrice  e trasformatrice.  Dotato  di  ragione,  le 
azioni  sue  tutte  dirige  ad  uno  scopo,  e tutto  produce  giusta  le  leggi  d'un  ordine  6apien- 
lissimo.  Ne’  suoi  effetti  esso  manifestasi  ora  come  semplicr  forma  plastica,  ed  ora  come 
forza  pensaote:  quest'ultimo  caso  avviene  quand'esso  produce  sostanze  ragionevoli. 
Tuttavia  la  Divinità  degli  Stoici  non  era  guidata  da  semplici  idee  astratte,  ma  agiva 
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ancora  secondo  la  tendenza  che  la  materia  possiede  fin  da  tutta  l’eterniti  a produrre 
certe  forme.  In  tal  caso  la  Diviniti  non  facea  che  sviluppare  questa  originale  disposizione 
col  dare  un  moto  regolare,  ovvero  classificar  gli  elementi  in  modo  che  ne  risultasse  un 
tutto  armonico. 

Il  sistema  degli  Stoici  presentava  pertanto  il  complesso  del  mondo  in  più  maniere. 
Ksso  è generalmente  il  tutto,  ma  avviluppato  dal  vuoto:  in  questo  senso  il  mondo  è 
una  materia  formata,  penetrata  dalla  Diviniti,  e Dio  non  differisce  dall'universo.  2°  E il 
complesso  delle  cose  formate,  considerate  isolatamente  : allora  Dio  è causa,  conservatore 
e regolatore  della  forma,  o in  altri  termini,  i l'anima  del  mondo. 

Del  resto,  gli  Stoici,  come  gli  altri  seguaci  di  Socrate,  provavano  l'esistenza  d'una 
Diviniti  intelligente  con  ragioni  tratte  dalla  teologia.  Vivi  contrasti  ebbero  a sostenere 
con  gli  Epicurei  e con  gli  Accademici  intorno  la  loro  teologia  razionale. 

Essi  tolsero  parimenti  da  Eraclito  la  spiegazione  della  maniera  colla  quale  il  fuoco 
produce  gli  altri  elementi,  e la  infinita  diversità  che  si  osserva  nel  mondo  fisico:  cer- 
carono perù  di  rinforzarla  con  novelle  prove. 

Il  fuoco , ossia  il  principio  attivo , è per  se  medesimo  suscettibile  di  prendere  ogni 
sorta  4j  forme.  Secondo  gli  uni  esso  divenne  da  principio  acqua,  e second’altri  aria,  il 
qual  elemento  comprendeva  i semi  delle  cose  : dall'acqua  nacque  la  terra:  e il  raescuglio 
del  fuoco  primitivo  con  l’uno  o l'altro  elemento  produsse  il  fuoco  elementare,  che  oc- 
cupa le  alte  regioni,  e che  forma  il  firmamento. 

Cotesto  sviluppo  degli  elementi  accade  In  virtù  di  leggi  fisiche  necessarie,  fondate 
sull'essenza  della  materia.  Per  effetto  delle  stesse  leggi,  a capo  di  un  tempo  determinato, 
il  fuoco  deve  consumare  ogn’altro  elemento;  ma  dopo  quest'incendio  generale,  le  leggi 
che  lo  avranno  determinato  faranno  rinascere  un  nuovo  mondo. 

Sifatte  idee  sulla  causa  fìsica  dell'universo  conducendo  inevitabilmente  all'ammissione 
di  un  cieco  e necessario  destino,  gli  Stoici  professanti  questo  dogma  cadevano  in  biz- 
zarrissime contraddizioni  quando  volevano  conciliarlo  coll'idea  di  un  Dio  intelligente  che 
per  altre  ragioni  ammettevano,  e con  la  intima  coscienza  che  l'uomo  ha  della  sua  libertà, 
non  che  infine  colla  loro  pratica  filosofìa. 

Pertanto,  onde  cercare  almen  di  velarle,  supponevano  una  distinzione  tra  gli  av- 
venimenti necessarj  e gli  accidentali  ; e in  tal  guisa  volevano  conciliare  il  destino  con 
l'esistenza  d'una  intelligenza  suprema,  e con  la  libertà  dell’unmo. 

Essi  derivavano  l'anima  dell'uomo  e degli  animali  da  quella  del  mondo.  La  prima  è 
ragionevole,  le  altre  sono  prive  di  ragione,  perchè  il  principio  della  prima  è più  puro 
che  quel  delle  altre. 

Il  pensiero  forma  la  più  nobil  parte  dell’anima  ; le  sue  modificazioni  producono  tutte 
le  altre  facoltà  di  quest'anima,  comprese  quelle  che  non  sono  ragionevoli  e che  presen- 
tano un  difetto  di  ragione,  perchè  l'influenza  del  corpo  impedisce  l'anima  di  agire  so- 
vr'essa,  o perchè  quest'anima  forma  un  principio  falso. 

Gli  Stoici  ponevano  la  sede  dell'anima  nel  cuore,  probabilmente  perchè  non  distin- 
guevano le  azioni  ragionevoli  da  quelle  che  noi  sono,  e perché  la  region  del  cuore  è il 
punto  in  cui  le  azioni  morali  si  fanno  sentire  primitivamente  e con  maggiore  vivacità. 

Al  pari  dell'anima  del  mondo,  quelle  dell'uomo  e degli  animali  son  materiali  e pe- 
ribùi. Le  ragioni  allegate  dagli  Stoici  in  sostegno  del  loro  materialismo  sono  anche  più 
inette  di  quelle  degli  Epicurei;  come  per  esempio  la  rassomiglianza  de'  figli  co’  padri 
loro,  la  simultaneità  de'  dolori  del  corpo  e dell'anima,  ecc.  Non  tutti  però  si  accorda- 
vano nelle  opinioni  intorno  la  mortalità  dell’anima,  ritardandola  alcuni  sino  all'ahbru- 
ciamento  generale  del  mondo,  ed  altri  sperandone  l'immortalità,  ma  senza  nulla  stabilire 
sulla  concepitane  speranza. 

La  morale  degli  Stoici  accordavasi  colla  loro  fisica.  Facean  capo  ai  caratteri  naturali 
del  volere  dell’uomo,  e delle  sue  primitive  manifestazioni.  Le  sensazioni  che  l'uomo 
riceve  dagli  oggetti,  agiscono  sull'appetito  concupiscibile,  ed  eccitano,  se  l'oggetto  sem- 
bri utile,  una  tendenza  verso  lui,  o un  allontanamento  ove  paja  nocevole. 

Il  primo  di  questi  movimenti,  approvato  dalla  ragione,  fa  nascere  il  desiderio:  il 
secondo,  unito  alla  disapprovazione  della  ragione,  produce  l'avversione.  Codesto  appro- 
vare o disapprovare  dipende  dalla  ragione:  il  desiderio  e l'avversione  sono  in  potere 
dell'uomo,  e niente  il  forza  nè  all'uno  nè  all'altra. 
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Primo  e principale  di  tutti  i desiderj  dell'uomo  è l'anior  di  se  stesso,  il  quale  però 
nou  pensa  che  alla  conservazione  della  vita  animale  e della  ragione,  e al  conseguire 
mezzi  proprj  a questo  (ine. 

Gli  Stoici  chiamavano  piacevoli  alla  natura  tutti  gli  oggetti  che  sono  indispensabili 
per  soddisfare  questo  amor  di  se  stesso;  e ripugnanti  alla  natura  tutti  quelli  che  op- 
poogonsi  all'egoismo , o che  anche  il  distruggono.  Perciò  dividevano  le  cose  giusta 
l'importanza  loro  per  l'uomo,  in  buone,  cattive  e indifferenti  : le  buone  sono  sempre 
utili,  le  cattive  sempre  ooccvoli,  e le  indifferenti  nè  utili  nè  nocevoli. 

Ne  consegue  che  nulla  è realmente  buono  come  la  virtù,  perch'ella  è costantemente 
utile  ; e nulla  è realmente  cattivo  come  il  vizio,  perchè  nuoce  costantemente. 

Ma  il  bene  e il  male  non  potrebbero  essere  nelle  cose  che  non  dipendono  dall’uomo, 
perchè  allora  la  morale  cesserebbe  d'esser  necessaria;  trovansi  dunque  in  quelle  che 
sono  del  tutto  in  poter  suo,  vale  a dire  nelle  sue  azioni  libere.  In  conseguenza  il  corpo, 
i suoi  diversi  stati  Tisici  e i suoi  rapporti  esteriori,  di  cui  l’uomo  non  è padrone,  sono 
anch'esse  cose  indifferenti.  Deve  dunque  il  saggio  fondare  la  sua  felicità,  non  già  sopra 
esse,  ma  sopra  ciò  di  cui  senza  restrizione  egli  è padrone. 

E siccome  i desiderj  dell'uomo  dirigono  le  azioni  di  lui,  che  debbono  venir  sottoposte 
all'approvazione  o disapprovazione  dell’anima  quando  si  tratta  di  determinarne  o l'utile 
o il  danno,  così  bisogna  lasciare  che  la  ragione  decida  del  beoe  e del  male.  I sensi  dunque 
non  possono  appropriarsi  la  menoma  deliberazione  in  ciò;  e il  piacere  e il  dolore  sono 
sì  debil  pietra  di  paragone  del  bene  e del  male,  che  vengono  anzi  posti  nella  classe  delle 
cose  indifferenti. 

Premesse  queste  idee  sul  bene  e sul  male,  gli  Stoici  prescrissero  la  seguente  massima 
di  morale:  —Opera  sempre  nel  modo  che  conviene  veramente  alla  natura».  Abbi  per- 
tanto di  mira  in  tutte  le  azioni  ciò  che  assolutamente  e costantemente  è utile,  perchè 
questo  solo  conviene  veramente  alla  natura,  ed  un’azione  prende  il  carattere  d’onesta 
allora  soltanto  che  corrisponde  a quest'idea  del  bene  ; schiva  al  contrario  ciò  che  nuoce 
assolutamente  e sempre,  perchè  esso  non  s'affà  alla  natura,  ed  un'azione  porta  il  ca- 
rattere di  turpitudine  quando  corrisponde  a quest’idea  del  male.  Tutte  le  altre  cose, 
sulle  quali  tu  puoi  liberamente  dirigere  le  azioni  tue,  considerale  come  beni  illusorj, 
se  non  sono  assolutamente  e costantemente  utili , e come  mali  illusorj  , quando 
nè  sempre,  nè  assolutamente  nuociano:  le  cose  poste  in  questi  due  ultimi  casi  ti  sieno 
indifferenti , e riguardale  con  quella  placida  e dignitosa  apatia  che  conviene  al 
sapiente. 

Nel  numero  delle  cose  indifferenti  gli  Stoici  ponevano  tutto  ciò  che  spelta  allo  stato 
del  corpo,  il  piacere,  il  dolore,  il  godimento  della  prosperità,  la  privazione  di  essa,  il 
puoto  d'onore  ecc. 

Per  imprimere  alle  azioni  libere  il  carattere  dell'onestà  morale,  bisogna  necessaria- 
mente conoscer  benei  principj,  nei  quali  devrsi  regolar  la  condotta,  onde  operar  sempre 
in  una  maniera  conforme  alla  natura  e alla  dignità  dell’uomo;  e bisogna  acquistare  con 
l’abitudine  la  capacità  d’osservare  inviolabilmente  quei  principj.  Chi  unisce  in  sèie  due 
condizioni,  opera  conforme  alla  natura,  è un  sapiente,  ha  virtù  : chi  manca  delTuna  o 
dell'altra,  opera  con  ragione  imperfetta  o pervertita,  è pazzo,  vizioso. 

La  virtù  esige:  1°  sagacità,  o conoscenza  di  ciò  che  è buono,  cattivo  o indifferente, 
perchè  da  essa  procede  quella  dei  doveri;  2"  perseveranza,  o qualità  di  ubbidire  inva- 
riabilmente alle  leggi  della  ragione,  di  non  temere  altra  cosa  ebe  la  vergogna  inorale, 
e di  soffrire  con  rassegnazione  ciò  che  si  ha  a soffrire  ; 5“  giustizia,  o ferina  risoluzione 
di  dare  ad  ognuno  quello  che  gli  è dovuto  ; 4"  finalmente  moderazione,  ossia  la  mas- 
sima di  non  scegliere  e di  non  evitare  che  quello  che  devesi  effettivamente  evitare  e 
scegliere. 

Ma  queste  quattro  qualità  del  sapiente  sono  le  parti  d'una  sola  e stessa  virtù,  perché 
la  virtù  è unica.  I loro  contrarj  sono  le  qualità  delio  stolto;  mancanza  d’accorgimtoto, 
incostanza,  ingiustizia  ed  immoderaziooe  : e sono  le  parti  dello  stesso  vizio,  perchè  anche 
il  vizio  è unico. 

L'uomo  dev'essere  o savio  o stolto,  giacché,  possedesse  pur  anco  quelle  che  chiaraansi 
virtù  particolari,  non  è meno  stolto,  non  possedendo  la  intiera  virtù. 

Tutte  le  azioni  libere,  ove  possano  esser  determinate  dalie  leggi  della  ragione,  sono 
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virtuose  o viziose  ; la  loro  importanza  morale  non  è suscettibile  di  gradazione,  ed  hanno 
tutte  lo  stesso  valore  o lo  stesso  difetto. 

La  sola  virtù  avendo  per  fine  il  vero  bene,  sola  essa  procura  la  feliciti  reale  ; e il  solo 
vizio  tendendo  al  male  assoluto,  solo  esso  rende  infelice.  Quindi  il  savio  solo  è felice 
per  la  semplice  coscienza  dell’eccellenza  dell'esser  suo  ; non  è meno  re  perch'egli  vesta 
gli  stracci  della  miseria  ; gode  della  propria  sua  stima,  benché  coperto  d'obbrobrio  e 
d'infamia  da’  suoi  concittadini  ; inline  la  sua  felicità  eguaglia  quella  degli  stessi  Dei, 
quand'anche  sia  in  preda  ad  atroci  dolori.  Lo  stolto  all'incontro  è infelice  per  la  co- 
scienza della  imperfezione  dell'esser  suo;  vestito  di  regia  porpora,  egli  è un  miserabile 
onorato  da  proteste  di  stima  de’ suoi  concittadini;  sprezza  se  medesimo,  il  piacere  non 
lo  soddisfa  mai,  e non  può  sulTrire  il  dolore  con  rassegnazione. 

1 desiderj  sono  la  guida  delle  azioni  degli  uomini,  e il  savio  non  ha  mestieri  di  re- 
primerli fin  che  rimangono  chiusi  ne'  limiti  convenevoli  alla  natura  e alla  dignità  della 
ragione.  Tali  desiderj  sono  : 1“  la  volontà  o la  tendenza  ragionevole  verso  un  bene  fu- 
turo; 2*  la  prudenza  o l’allontanamento  ragionevole  di  un  male  avvenire;  3 l’allegria 
o il  godimento  ragionevole  di  un  futuro  beue. 

Quando  essi  degenerano  o passano  il  limile  della  ragione,  divengono  passioni  che  il 
savio  deve  fuggire,  e all'impeto  delle  quali  solamente  io  stolto  si  abbandona.  Quindi 
un'opinione  erronea  d’un  bene  futuro  produce  il  desiderio  ardente;  quella  di  un  bene 
presente  genera  la  gioja  smodata;  quella  di  un  male  attuale,  il  dolore;  e quella  di  un 
male  avvenire,  il  timore.  Quando  l'uomo  si  abbandona  senza  freno  a queste  passioni, 
esse  immergono  l’animo  in  uoo  stato  di  malattia  e di  debolezza,  che  rende  incurabile 
la  stoltezza. 

Lo  stoicismo  fra  tutti  i sistemi  greci  fu  quello  che  i domani  più  volentieri  adottarono, 
quando  cominciarono  a gustare  la  filosofia,  ed  è forse  il  solo  cui  dessero  qualche  svi- 
luppo. Il  tempo  vi  portò  altre  modificazioni,  che  furono  conseguenza  s)  delle  imperfe- 
zioni eh  esso  presentava  nella  sua  parte  teorica,  come  della  severità  delle  sue  sentenze 
morali,  che  l’uomo,  qual  è,  non  può  mai  soddisfare;  non  che  finalmente  delle  discus- 
sioni che  sorsero  tra  le  altre  scuole  lilosolìche  e gli  Stoici  moderni. 

Epitteto,  Seneca  ed  Antonino  sono  tra  questi  ultimi  i più  celebri,  rendendosi  singo- 
lari per  la  maniera  che  tennero  nella  filosofia  pratica,  e pel  non  trascurare  affatto  le  ri- 
cerche teoriche,  e sopralulto  le  dialettiche,  che  riguardarono  più  come  oggetti  di  cono- 
scenza puramente  i6torica,  che  come  materie  degne  di  molla  attenzione.  Seneca  stesso, 
che  tanto  amava  la  tisica,  diessi  preferibilmente  alla  filosofia  pratica. 

Nessuno  di  questi  Stoici  ebbe  quel  gusto  per  le  speculazioni,  che  mostrarono  gli  an- 
tichi settarj  di  Zenone,  i quali,  fatti  bersaglio  agli  strali  vibrati  dai  partitanti  delle  scuole 
Accademica,  Peripatetica  e l’irronica,  che  gli  attaccavano  con  la  dialettica,  non  potevano 
respingere  gli  avversar]  fuorché  adoperando  le  loro  armi.  Seneca  ed  Antonino  erano 
uomini  di  Stalo,  cui  non  importavano  gl' interessi  particolari  d'una  scita  filosofica. 

La  dottrina  che  insegnavano  gli  antichi  Stoici  non  poteva  venire  accolla  se  non  in 
quanto  cercavano  difenderla  contro  le  gelose  pretensioni  delle  altre:  perciò  furon  ob- 
bligati di  disputare  continuamente,  e i loro  immediati  seguaci  dovettero  adottare  quel 
tuono  polemico. 

Seneca  ed  Antonino  non  spregiavano  la  metafisica,  nè  posero  la  dialettica  fra  le  arti 
inutili  ; anzi  il  primo  di  essi  ci  prova  in  varj  passi  delle  sue  opere,  che  egli  credeva  la 
dialettica  utilissima  a dar  piega  e sicurezza  all’ingegno.  Ma  entrambi  rimproveravano 
altamente  ai  loro  predecessori  d overvi  sciupato  intorno  troppo  tempo  e troppe  cure, 
d’avere  per  essa  negletto  lo  scopo  principale  della  filosofia,  che  è quello  di  formare  il 
carattere  morale,  e di  aver  piuttosto  ritardato  i progressi  della  scienza,  che  contribuito 
a perfezionarla. 

Epitteto  stesso,  benché  insegnasse  pubblicamente  filosofia,  e,  lungi  dallo  spregiare 
l’utile  reale  della  dialettica,  prendesse  a farne  risaltare  i vantaggi,  tuttavia  insisteva  sul- 
l’inconveniente di  valersene  esclusivamente,  e di  rimoversi  cosi  dal  vero  fine  della 
filosofia,  che  è di  meditare  sull'essenza  della  virtù  e di  renderne  più  facile  l'esercizio. 

Gli  Stoici  moderni  non  Sfoggiavano  quella  pedanteria  si  sovente  affettala  dai  loro 
predecessori,  cui  fruttò  i sarcasmi  delle  sètte  rivali.  Prendevano  anche  dagli  altri  si- 
stemi ciò  che  lor  pareva  vero,  utile  e proprio  a condurre  al  grande  scopo  della  filosofia  : 
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locchè  fecero  specialmente  rispetto  alle  speculazioni  teoriche.  I.o  spirito  di  partito  non 
dirigeva  la  loro  condotta,  nè  gli  accecava  sulla  insufficienza  delle  ragioni  allegate  in 
favore  di  tale  o tal’altra  proposizione  del  loro  sistema.  In  fisica  si  allontanarono  conside- 
revolmente dai  primi  Stoici,  di  cui  rigettarono  molle  ipotesi  e spiegazioni,  e inclinarono 
pili  di  tutto  ora  alla  dottrina  di  Platone,  or  a quella  d'Epicuro,  ecc.  In  generale,  la 
loro  maniera  di  ragionare  sui  problemi  filosofici  avrà  per  carattere  una  modestia  pacata, 
che  isdegnava  tutte  le  sottigliezze  inutili  e tutte  le  logomachie.  Facevano  prova  d'una 
convinzione  intima  per  ciò  solo  che  concerne  la  parte  pratica  dello  stoicismo,  benché 
ne  diminuissero  di  molto  il  rigor  de'  principj,  avutu  riguardo  alla  debolezza  umana.  Col- 
legarono anche  la  morale  con  la  religione  piò  che  gli  antichi  Stoici.  Sebbene  ammet- 
tessero che  la  ragione  è l’unica  sorgente  de’  doveri , pure  adopravano  maggiormente 
l’idea  di  Dio,  come  uno  stimolo  a più  osservare  le  massime  della  morale. 

Le  meditazioni  su  questa  scienza,  e la  considerazioue  della  vita  umana  ne’ suoi  rap- 
porti coi  doveri  morali,  dovettero  poco  a poco  condurre  ad  idee  più  chiare  sopra  Dio, 
e indurre  a combinarle  più  intimamente  con  la  morale. 

E vero  che  gli  antichi  Stoici  aveano  multo  sottilizzato  sulla  causa  prima  del  mondo, 
e sui  rapporti  di  questo  alla  sua  causa  ; avevano  del  paro  applicato  i risultamene  delle 
loro  speculazioni  alla  critica  della  religion  popolare:  ma  siccome  studiarono  l'idea  di 
Dio  indipendentemente  dalla  morale,  le  difficoltà  dialettiche,  che  lo  spirito  teorico  do- 
veva allora  incontrare,  impedirono  che  potessero  purificar  questa  idea,  la  quale  rimase 
del  tutto  sterile  quanto  alla  pratica. 

Gli  Stoici  moderni  ebbero  il  merito  d’unire  la  religione  e la  morale;  e questa  unione 
somministrava  loro  motivi  di  consolazione  quando  discutendo  da  una  parte  la  dottrina 
della  Previdenza,  e dall’altra  quella  del  libero  arbitrio,  videro  promuoversi  dubbj  che 
essi  non  potevano  risolvere. 

Finalmente  si  distinsero  ancora  dai  discepoli  di  Zenone  con  ammettere  il  dogma  del- 
l’immortalità dell’anima.  Non  si  può  asserite  che  Seneca  ne  fosse  convinto,  ma  per  lo 
meno  cercava  nella  natura  dell’anima  ragioni  per  concbiudcrne  astrattamente  la  verità; 
vi  prestava  una  fede  che  fondavasi  sul  sentimento  ; trovava  questa  credenza  consolatrice 
nella  disgrazia  e nelle  avversità  ; se  talvolta  la  speranza  di  un  più  felice  avvenire  pare- 
vagli  un  sogno,  la  riguardava  almeno  come  un  bel  sogno,  di  cui  amava  pascere  l’imma- 
ginazione, c che  volentieri  partecipava  a coloro  ch’ei  voleva  consolare. 

Ancor  meno  certi  noi  siamo  che  Rpitteto  ed  Antonino  credessero  all’immortalità 
dell’anima,  ma  non  abbiamo  ragion  veruna  che  ci  ioducaa  prestar  loro  un  sentimento 
opposto. 

All'incontro  ubbidivano  al  precetto  morale  di  attendere  con  rassegnazione  ciò  che  può 
essere  o non  essere  al  di  là  della  tomba  ; e l’opinione  che  avevano  sulla  natura  morale 
dì  Dio  e su' suni  rapporti  coll'uomo,  li  assicurava  che  la  sorte  loro  preparata  dopo  morte 
non  doveva  nulla  avere  di  spaventoso.  Und'è  che  raccomandavano  di  riguardare  i beni 
ed  i mali  apparenti  della  vita,  ed  anche  la  morte,  con  la  più  alta  indifferenza,  non  do- 
vendo il  savio  temere  di  nulla,  anche  nel  supposto  che  la  cessazione  della  vita  portasse 
con  sé  la  totale  distruzione  del  suo  individuo. 

Buhle. 


§ 20.  — MANUALE  DI  EPITTETO. 

1.  Le  cose  sono  di  due  maniere:  alcune  da  noi  dipendono,  altre  no.  Dipendono  da 
noi  l'opinione,  l'appetizione,  il  desiderio,  l’avversione,  insnmma  gli  atti  nostri  proprj: 
non  dipendono  il  corpo,  la  roba,  l'onore,  le  dignità,  e tutto  che  non  è opera  nostra. 

2.  l.e  cose  poste  in  nostro  potere  sono  di  lor  natura  libere,  e a niun  ostacolo  o im- 

pedimento soggette:  le  altre  sono  deboli,  schiave,  sottoposte  a impedimenti,  insomma 
son  cosa  altrui.  , 

3.  Ricordati  dunque  che,  se  tu  prendi  per  libere  quelle  cose  che  di  natura  sono  schiave, 
e le  altrui  per  proprie,  ti  sentirai  impedito,  afflitto,  turbato,  accuserai  gli  Dei  e gli  uo- 
mini: ma  se  terrai  solamente  per  tuo  ciò  che  è tuo,  e ciò  che  è d'ultri  per  d’altri  com'è 
realmente,  nessuno  ti  farà  mai  violenza,  nessuno  ti  farà  ostacolo,  non  avrai  a ripren- 
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dorè  od  incolpare  veruno,  nulla  farai  contro  tua  voglia,  nessuno  li  noeerà,  non  avrai 
nemici,  perocché  niuna  cosa  noccvole  ti  avverrà. 

4.  Or  se  tu  aspiri  a tale  felicità,  pensa tcbe devi  al  loro  possesso  determinarti  con  moto 
non  lento  nè  rimesso.  Delle  altre  cose,  parte  convienti  abbandonarle  affatto,  parte  la- 
sciarle star  di  presente,  e pigliar  cura  principalmente  di  te  medesimo.  Che  se  desideri 
queste  ancora,  vo’dire  dignità  e ricchezze,  forse  non  li  avverrà  d’ottenere  neppur  quelle 
pel  desiderio  che  senti  di  conseguire  le  prime,  ma  assolutamente  ti  rimarrai  senza  di 
quelle,  per  cui  sole  si  acquista  la  libertà  e la  felicità  della  vita. 

5.  Augni  oggetto  che  li  s'alTaccia,  avvezzati  a dire: — Tu  non  sei  altro  che  un'apparenza, 
e non  già  quello  che  mostri  essere».  .Farine  dipoi  l'esame  e il  cimento  a tenor  delle 
regole  che  hai.  La  prima  e principale  sia  questa:  s'cgli  riguarda  cose  che  sieoo  in  poter 
nostro,  o non  sieno.  C se  appartiene  a qualcuna  delle  seconde,  di'  prontamente  : — Ciò 
nulla  hà  a fare  con  me  ». 

6.  Ti  ricordi  che  l'intento  del  desiderio  è di  conseguire  ciò  che  tu  brami;  l'intento 
dell’avversione,  non  incorrere  in  ciò  che  tu  schivi.  Chi  non  adempie  il  suo  desiderio, 
ò mal  avventurato  : chi  urta  in  ciò  che  egli  schifa,  i sciagurato.  Se  dunque  aborri  le 
sole  cose  che  sono  contrarie  alla  natura  di  ciò  che  trovasi  in  tuo  potere,  tu  in  nulla  di 
quanto  aborri  l'abbatterai  : ma  se  prendi  avversione  alla  malattia,  alla  morte,  alla  po- 
vertà, sarai  sciagurato. 

7.  Astienti  dunque  dall'avversare  ciò  che  non  dipende  da  noi,  e volgilo  alle  cose  che 
son  contrarie  alla  natura  di  quello  che  da  noi  stessi  dipende.  E per  ora  sbandisci  ogni 
sorta  di  desiderio;  poiché,  se  questo  è rivolto  a qualcuna  delle  cose  che  non  sono  in 
poter  nostro,  tu  non  potrai  se  nou  avere  sfavorevole  la  fortuna  : rispetto  poi  alle  cose 
che  sono  in  nostro  potere,  tu  non  per  anche  discerni  quale  sia  bene  desiderare:  puoi 
soltanto  desiare  o rattenere  i primi  moti  dell'appetito , ma  leggermente  e con  riserva 
e lentezza. 

8.  A ciascuna  di  quelle  cose  che  danno  diletto  od  utile,  o sono  da  te  amate,  li  sov- 
venga di  dire:  — Che  cos'è  questa?»  incominciando  dalle  importanti.  Ami  un  vaso  di 
terra? — E un  vaso  di  terra  quello  che  amo  » ; e cosi  s'egli  si  rompe,  non  ne  sarai  cruc- 
cioso. Accarezzi  un  tuo  figliuoletto,  o la  moglie  ? — lo  accarezzo  cosa  mortale  »;  e se  ti 
muore,  non  ne  sarai  sturbato. 

9.  Allorché  tu  pigli  a fare  qualche  azione,  recati  a mente  di  che  natura  ella  sia.  Se 
vai  al  bagno,  ti  rappresenta  le  cose  che  vi  accadono;  chi  ti  getta  dell'acqua,  chi  ti 
sbottona,  chi  ti  ruba;  e tu  v'andrai  con  maggior  sicurezza  se  prontamente  fra  te  stesso 
dirai  : — lo  vo'  lavarmi,  e inoltre  serbare  quel  naturale  contegno  a cui  mi  sono  ap- 
pigliato ».  In  sinnl  modo  ti  disporrai  a qualsivoglia  altra  azione.  Il  perchè  se  tu  incontri 
qualche  contrasto  a bagnarti,  dirai  tosto  : — lo  non  voleva  soltanto  questo,  ma  ancora 
serbare  quel  naturale  contegno  a cui  mi  sono  appigliato,  nè  lo  serberei  se  mi  crucciassi 
di  ciò  che  qui  accade  ». 

10.  Non  dalle  cose  sono  disturbati  gli  uomini,  ma  si  bene  dalle  opinioni  che  se  ne 
formano.  La  morte,  per  esempio,  non  è orribile,  altrimenti  sarebbe  comparsa  tale  anche 
a Socrate  ; ma  l’opinione  che  della  morte  ci  formiamo,  quella  si  che  è orribile.  Cosi 
quando  proviamo  ostacoli  o turbamenti  o tristezze,  non  abbiamo  a incolparne  gli  altri, 
ma  noi  medesimi,  vale  a dire  le  nostre  proprie  opinioni.  L'ignorante  accagiona  altrui 
delle  sciagure  proprie  : chi  ha  cominciato  a istruirsi,  ne  accagiona  se  stesso  : e chi  è 
bene  istrutto,  non  accagiona  nè  gli  altri  nè  se  medesimo. 

11.  Non  levarli  in  orgoglio  per  niuna  prerogativa  straniera.  Se  un  cavallo  con  bal- 
danza dicesse  : — lo  son  hello  »,  sarebbe  anco  da  comportare.  Ma  quando  con  arroganza 
tu  dici  : — Ho  un  bel  cavallo  »,  tu  ti  vanti  d'un  pregio  ch'è  del  cavallo.  Che  avvi  di  tuo  ? 
l'uso  che  fai  di  cosi  fatte  apparenze.  Quando  nel  far  uso  di  queste  ti  regoli  sulle  norme 
della  natura,  ben  puoi  vantarti,  perchè  d'un  bene  che  è proprio  tuo. 

13.  Siccome  andando  per  mare,  quando  la  nave  ha  preso  porto,  se  tu  n'esci  fuori  per 
far  acqua,  puoi  bene  per  accessorio  del  tuo  viaggio  ricogliere  qualche  chiocciolina  o 
qualche  radicetta,  ma  devi  tener  mente  alla  nave,  e là  rivolgerti  di  contiouo  per  vedere 
se  il  piloto  ti  chiama,  e se  chiama  tu  devi  lasciar  andare  ogni  cosa,  per  non  dover  essere 
legato  e cacciato  come  una  pecora  nella  nave:  cosi  anche  nel  corso  della  vita,  se  in 
cambio  d'una  chiocciola  e d'una  radicetta  ti  vien  data  una  donnetta  ed  un  putto,  nulla 
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ti vieta  il  prenderli.  Ma  se  il  piloto  chiama,  corri  alla  nave,  lascia  andar  tutto  senza  vol- 
tarli indietro.  Di  più  ancora,  se  tu  sei  vecchio  non  discostarti  dalla  nave  gran  fatto  per 
non  mancare  quand'egli  chiama. 

15.  Non  devi  pretendere  che  le  cose  succedano  come  vuoi,  ma  volere  che  ogni  com 
succeda  appunto  come  succede;  e tutto  correrà  bene  per  te.  La  malattia  è un  impedi- 
mento del  corpo  non  della  volontà,  se  pur  questa  non  vi  consenta.  Lo  zoppicare  è un 
impaccio  della  gamba,  aun  della  volontà.  Cosi  ragiona  di  qualsivoglia  altra  cosa  che  ne 
intervenga,  e troverai  esser  quella  un  impedimento  per  altri,  non  per  te. 

là.  In  qualunque  Decorrenza,  rivolgili  sopra  te  stesso  per  ricercare  qual  delle  facoltà 
che  hai  deva  adoprare  verso  di  quella.  Vedi  un  hell'uomo,  una  bella  donna?  troverai 
che  ha  forza  contro  di  loro  la  continenza  ; trattasi  di  fatiche?  la  tolleranza;  d'ingiurie? 
la  pazienza.  E a questo  modo  svezzandoti,  non  sarai  travolto  dalle  apparenze. 

15.  Giammai  non  dire  d'alcuna  cosa  — lo  l’ho  perduta»,  ma  — I ho  restituita». 
T'è  morto  un  Gglio?  è stato  restituito.  T'è  morta  la  donna?  è stata  restituita.  Ti  fu 
tolto  un  podere?  anche  questo  fu  restituito.  — Ma  un  ribaldo  è colui  che  me  l'ha  tolto  ». 
E che  t’importa,  se  quegli  che  te  lo  diede  te  l'abbia  richiesto  per  via  d’uno  o d'un  al- 
tro? Fintanto  che  queste  cose  ti  son  lasciate,  devi  curarle  come  d'altrui,  alla  guisa  che 
i viandanti  fanno  d'una  locanda. 

16.  Se  brami  di  far  progressi,  lascia  da  banda  cotali  ragionamenti:  — S'io  non  ho 
cura  de’ miei  affari,  non  avrò  da  mangiare;  se  non  castigo  il  mio  schiavo,  diverrà  un 
furfante  ».  Torna  meglio  morir  di  fame  senza  tristezza  e timore,  che  vivere  inquieto  fra 
l’abboodanza:  meglio  è che  uno  schiavo  sia  cattivo,  che  tu  infelice. 

17.  Comincia  dunque  dalle  piccole  cose.  Ti  s'è  versato  un  poco  d’olio?  ti  fu  rubato 
del  vino?  Dirai,  che  a tal  prezzo  si  vende  la  tranquillità  dell'animo,  l'esenzione  da 
travagli  ; con  nulla  non  si  ottiene  nulla.  Quando  chiami  il  tuo  schiavo,  pensa  ch'egli 
può  non  udirti,  e udendoti  può  non  far  quel  che  vuoi. — Ma  questo  non  torna  bene  per 
lui».  Torna  bene  sicuramente  per  te,  affinchè  non  dipenda  da  essolui  il  rimaner  tu 
turbato. 

18.  Se  vuoi  far  profitto,  comporta  d'essere  tenuto  stolido  e mentecatto  pel  tuo  dis- 
prezzo delle  cose  esteriori,  nè  far  mostra  con  altri  di  saper  nulla;  e se  a certuni  tu 
sembri  da  qualche  cosa,  diffida  di  te  medesimo.  E sappi  che  non  è facile  governare 
tua  volontà  a norma  della  natura,  e il  curar  lutt'insieme  le  cuse  esterne;  ma  è gioco- 
forza che,  se  tu  abbracci  l'uno  de'  due  partiti,  rifiuti  l’altro. 

19.  Se  brami  che  i figliuoli  e la  consorte  e gli  amici  tuoi  vivano  sempre,  tu  sei  pazzo: 
è ud  volere  che  dipenda  da  te  quel  che  non  dipende,  che  sia  tuo  quel  ch'è  d'altrui. 
Medesimamente  se  tu  pretendi  che  il  tuo  fante  non  pecchi,  sei  un  balordo  : è un  volere 
che  la  malizia  non  sia  malizia,  ma  qualche  altra  cosa.  Ma  se  non  vuoi  restar  deluso 
nelle  tue  brame,  tu  il  puoi.  Per  tanto  t'applica  u quello  che  tu  puoi  fare. 

20.  Padrone  di  ciascheduno  è colui  che  di  quanto  da  lui  si  vuole  o non  vuole,  ha  in  sua 
maoo  il  Tornimelo  o il  dispogliamelo.  Chi  dunque  brama  viver  libero,  ni  cerchi  ni 
fugga  quello  ch'è  in  potere  altrui;  altrimenti  egli  è schiavo. 

21.  Tieni  a mente  di  governarti  non  altrimenti  che  in  un  convito.  Qualche  vivanda 
che  v'ha  intorno  t'è  accostata  ? stendi  la  mano  e prendine  con  modestia.  Passa  innanzi  ? 
non  trattenerla.  Non  viene  ancora?  col  desiderio  non  trascorrer  lontano,  ma  aspetta 
fin  ch'ella  sia  dinanzi  a te.  Cosi  devi  fare  per  rispetto  ai  figliuoli,  alla  moglie,  alle  ric- 
chezze e agli  onori  ; e in  tal  guisa  ti  farai  degno  di  stare  a mensa  co'  numi.  E se  quando 
li  sono  offerte  sifatte  cose,  tu  nè  tampoco  le  prendi,  ma  le  rifiuti,  non  solamente  sarai 
a parte  del  convito  dei  numi,  ma  eziandio  della  loro  podestà.  Cosi  operando,  Diogene, 
Eraclito  ed  altrettali  giustamente  si  tennero  e furono  appellati  divioi. 

22.  Se  vedi  alcuno  addolorato  e piangente  o per  l'assenza  o per  la  morte  d'un  figlio, 
o per  la  perdita  delle  proprie  sostanze,  guarda  di  non  lasciarti  dall'apparenza  travolgere 
a credere  ch'egli  ritrovisi  nelle  sciagure  per  queste  cose  esteriori  ; ma  teco  stesso  fa  di- 
stinzione subitamente,  e di’  pure:  — Ciò  che  affligge  costui  non  è il  caso  accaduto, 
poiché  altri  di  questo  non  s'affliggono,  ma  è l'opinione  ch'egli  se  n’è  formata  ».  Tu  per 
altro  non  devi  esser  ritroso  a uniformarli  con  lui,  almeno  io  parole,  e se  bisogna  pure  a 
pianger  insieme;  ma  guarda  bene  di  non  pianger  di  cuore. 

23.  Rammenta  che  qui  sei  rappresentante  d'una  scenica  azione  tal  quale  piace  al  di- 
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rettore  del  teatro  ; breve,  se  la  vuol  breve  ; lunga,  se  la  vuol  lunga;  s'egli  vuole  che  tu 
rappresenti  il  povero,  fallo  con  buona  grazia  ; e così  pure  se  lo  zoppo,  se  il  principe, 
se  il  privato.  A te  s'aspetta  il  far  bene  la  parte  che  t’è  assegnata;  ad  un  altro,  il  farne 
la  scelta. 

24.  Se  mal  un  corvo  crocida  con  augurio  sinistro,  non  lasciarti  portar  via  dalla  im- 
maginazione, ma  sii  pronto  a distinguere  fra  te  stesso  le  cose  di  tal  maniera:  — Nes- 
suno di  questi  presagi  riguarda  me,  ma  il  mio  misero  corpo,  le  mie  meschine  sostanze, 
la  piccola  mia  gloria,  i figliuoli  miei  o la  moglie.  Per  me,  se  il  voglio,  ogni  auguiio  i 
felice;  chè  qualunque  di  tali  cose  intervenga,  a me  sta  il  rilrarne  qualche  vantaggio. 

23.  Tu  puoi  essere  invitto,  se  non  l'esponi  a verun  combattimento,  la  cui  vittoria  non 
sia  in  tuo  potere. 

26.  Al  vedere  taluno  salito  in  grand’onore  o potenza,  o in  altra  guisa  distinto,  guarda 
bene  che  tu,  rapito  dalle  apparenze,  noi  reputi  fortunato.  Se  il  bene  reale  consiste  in 
cose  dipendenti  da  noi,  non  v’ha  luogo  nè  ad  invidia  nè  a gelosia;  nè  dovrai  tu  voler 
essere  nè  capitano  nè  senatore  nè  console,  ma  uom  libero.  Òr  l'unica  Btrada  a ciò  è il 
disprezzar  le  cose  che  non  sono  in  nostro  potere. 

27.  Ricordati  che  l'ingiuria  non  viene  da  chi  strapazza  o percuote,  ma  dall'opinione 
che  s'ha  di  tali  fatti  come  ingiuriosi.  Se  dunque  alcuno  l’irriterà,  sappi  che  la  tua  pro- 
pria opinione  t’ha  irritato.  Or  dunque  sovra  ogni  cosa  ti  studia  di  non  lasciarti  rapire 
dall'apparenza;  perciocché  se  una  volta  guadagni  tempo  e dilazione,  più  facilmente 
sarai  padrone  di  te  stesso. 

28.  Li  morte  e ('esigilo  e tutte  l'altre  cose  che  ne  appajono  formidabili,  ti  stiano  di 
continuo  davanti  gli  occhi,  e in  ispecie  la  morte:  e allora  nessun  abjetto  pensiero  nella 
tua  mente  avrà  luogo,  nè  tu  sarai  troppo  bramoso  di  cosa  alcuna. 

29.  llesideri  esser  filosofo?  preparati  fin  d'ora  ad  esser  deriso  e proverbiato  dal  vulgo 
che  andrà  dicendo:  « To'  un  filosofo  bell’e  fresco  ; e donde  mai  quelle  sopracciglia  ag- 
grottate? — Tu  per  altro  non  le  aggrottare,  bensì  tienti  saldo  a ciò  che  stimi  il  meglio, 
come  persona  a tal  posto  da  Dio  medesimo  collocata.  Cbc  se  stai  fermo  nel  tuo  propo- 
nimento, quelli  che  da  principio  ti  motteggiavano,  in  appresso  t'ammireranno;  ma  se 
da  essi  ti  lasci  smovere,  darai  loro  doppia  materia  di  derisione. 

3(1.  Se  mai  t'avviene  di  dissiparti  al  di  fuori  per  acquistar  reputazione,  assicurati  che 
bai  fallito  al  tuo  istituto.  Ti  basti  in  tutto  e per  tutto  Tesser  filosofo;  e se  vuoi  anche 
parere,  fa  di  parer  solo  a te  stesso,  e basta. 

31 . Non  ti  dare  aogoscia  col  dire  fra  te  : — lo  vivrò  ignobilmente,  e non  sarò  nulla  >. 
Perciocché  se  il  vivere  senza  onori  è un  male,  tu  per  opera  altrui  non  puoi  nulla  pii) 
incorrere  in  un  male  ebe  in  una  infamia.  Or  è forse  in  tua  mano  il  conseguire  nn  co- 
mando, o Tesser  ammesso  a un  consiglio,  a un  banchetto?  no  certamente.  K come  dun- 
que da  tali  cose  ne  può  venir  disonore?  e come  sarai  uomo  da  nulla  tu  ch'esser  non 
devi  da  qualche  cosa  se  non  in  quello  che  dipende  da  le,  e in  ciò  puoi  essere  di  gran- 
dissimo merito?  — Ma  i miei  amici  si  rimarranno  senza  ajuto  ».  Che  di'  tu  senz’ajuto? 
Non  avranno  da  te  denaro;  non  li  farai  cittadini  romani:  ma  chi  t'ha  detto  che  queste 
cose  da  noi  dipendono,  e non  da  altri?  e chi  mai  può  dare  altrui  quel  ch'e'  non  ha? 

— E tu  fanne  acquisto  (dicon  essi)  perchè  ne  abbiamo  anche  noi».  S'io  posso  far  tale 
acquisto  col  mantenermi  ben  costumato  e fedele  e magnanimo,  voi  mostratene  a me  il 
modo  e farollo:  ma  se  chiedete  ch'io  rimanga  privo  de'  proprj  beni  acciocché  voi  ac- 
quistiate cotali  cose  che  non  sono  beni,  siete  indiscreti  e irragionevoli.  E che  amate  voi 
più,  l'aver  deoaro,  o un  amico  fedele  e ben  costumato  ? Datemi  dunque  voi  piuttosto 
mano  a tal  fine,  e non  cercate  ch'io  faccia  cosa  per  cui  rimanga  privo  di  questo  pregio. 

— Ma  s'io  spguito  il  tuo  consiglio,  e se  le  cose  esteriori  come  estranio  disprezzo, 
la  patria  (essi  dicono)  da  me  non  avrà  alcun  giovamento  >.  Urial  giovamento?  — Non 
avrà  per  mio  mezzo  nè  portici  nè  bagni  ».  E che  fa  questo?  essa  non  ba  neppure  cal- 
zari da  un  ferraio,  nè  armadure  da  un  calzolaio,  basta  che  ciascheduno  eseguisca 
il  proprio  uffìzio,  (’.be  se  tu  formi  alla  patria  un  qualche  altro  cittadino  di  buon  co- 
stume e fedele,  forse  non  le  rechi  gran  benefizio?  Òh  sì  per  certo:  come  dunque  lo 
stesso  a lei  saresti  inutile  essendo  tale?  — Ma  qual  posto  avrò  io  nella  città?  * Quello 
che  puoi  avere  col  mantenerti  onesto  e fedele.  Che  se  volendo  giovare  ad  essa  ti  spo- 
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gli  di  tali  pregi,  qnal  giovamento  potrai  recarle  quando  più  non  avrai  nè  onoratezza 
nè  buona  fede  ? 

32  E staio  alcuno  a tc  preferito  in  un  banchetto,  o in  una  visita,  o nell’esscr  do- 
mandato di  consiglio?  Se  tali  onoranze  sono  buone,  tu  rallegrali  che  quegli  le  abbia  ot- 
tenute: se  son  cattive,  non  ti  spiacerà  esserne  stato  esente.  Ridetti  ancora,  die  tu  non 
facendo  le  stesse  cose  che  quegli  fa  per  poter  acquistare  ciò  clic  non  è in  man  nostra, 
non  puoi  mostrarti  degno  di  conseguire  altrettanto.  E per  vero,  chi  non  frequenta  la 
casa  di  qualcheduno,  non  lo  corteggia,  noi  loda,  come  può  essere  trattato  al  paro  di 
colui  che  ne  frequenta  la  casa,  che  lo  corteggia,  che  il  loda?  Sarebbe  dunque  un'in- 
giustizia la  tua  e un’insaziabile  presunzione,  se  non  pagando  quel  prezzo,' a cui  si  ven- 
dono queste  cose,  tu  le  volessi  ottenere.  Su  vii.  quanto  si  vende  un  mazzo  di  lattuga? 
poniamo  che  vaglia  un  soldo.  Se  alcuno  spendendo  il  soldo  prendesi  la  lattuga,  e tu 
non  lo  spendendo  non  te  la  prendi,  non  devi  pensare  d'arer  meno  di  quello  che  se 
l’ha  presa.  Poiché  siccome  quegli  ha  la  lattuga,  cosi  tu  hai  il  soldo  che  non  spendesti. 
Cosi  va  la  bisogna  nel  caso  nostro.  Tu  non  se'  stato  da  qualcheduno  invitato  a un  con- 
vito? ma  tu  non  gli  hai  pagato  quant'egli  vende  il  suo  pranzo.  Egli  lo  vende  a 
prezzo  di  lode,  a prezzo  d'ossequio  : pagane  dunque  il  prezzo,  se  ti  tornaconto.  Ma 
se  pretendi  d’averci  parte  senza  pagarne  il  prezzo,  tu  sei  un  avido,  un  indiscreto.  E tu 
non  bai  nulla  invece  di  questo  pranzo?  Si,  qualcosa  bai:  tu  non  lodasti  colui  che  non 
volevi  ; non  soffristi  allo  sua  porta  l'affronto  dell'aspetlare. 

33.  L'intenzione  della  natura  si  rende  a noi  palese  per  quelle  cose,  dove  non  abbiamo 
interesse.  Se  per  esempio  lo  schiavo  di  un  tno  vicino  ha  rotto  un  bicchiere  o qualche 
altra  cosa,  hai  tosto  alla  bocca:  — Son  cose  che  succedono».  Or  quando  ancor  li  si 
rompe  qualcosa  del  tuo,  tnle  appunto  esser  devi  quale  fosti  nel  caso  di  quell'alt ro . Un 
simil  detto  vuoisi  applicare  a cose  di  più  rilievo.  Se  muore  ad  un  altro  un  figlio  o la 
moglie,  nessuno  v'è  che  non  dica,  — Casi  umani  ».  Ma  se  a taluno  di  costoro  avvien  lo 
stesso,  grida  subitamente,  — Meschino  a me  I che  disgrazia  ! » Dobbiamo  rammemorarci 
qual  senso  ci  fece  lo  stesso  caso  quando  l'udimmo  ad  altri  avvenuto. 

34.  Siccome  un  bersaglio  non  si'mette  per  fallirlo,  così  il  male  di  sua  natura  non  ha 
nel  mondo  esistenza.  Se  taluno  desse  il  tuo  corpo  in  balla  a chiunque  se  gli  presenta, 
certo  ti  sdegneresti  : e tu  esponendo  a qualsivoglia  persona  la  propria  tua  niente,  co- 
sicché se  costui  ti  fa  oltraggio,  ella  si  turili  e confonda,  punto  di  ciò  non  ti  vergogni  ? 
In  qualsivoglia  azione  considerane  i progressi  e le  conseguenze,  e poi  vi  t'accingi.  Al- 
trimenti con  grande  ardore  la  imprenderai  senza  pensare  alle  conseguenze  ; poscia  sco- 
prendo in  essa  qualcosa  di  turpe,  n'avrai  rossore. 

35.  Vuoi  tu  uscir  vincitore  dai  giuochi  Olimpici?  Per  mia  fé  lo  vorrei  anch’io,  es- 
sendo questa  una  cosa  che  fa  onore.  Ma  pensa  alle  circostanze  che  gli  accompagnano  e 
che  li  seguono;  indi  ti  inetti  all’impresa.  Tu  devi  slare  in  gran  regola,  mangiare  contro 
tua  voglia,  astenerti  da'  cibi  delicati,  esercitarti  forzatamente  nel  tempo  prescritto,  al 
caldo  e al  freddo,  non  bere  acqua  fresca  nè  vino  a tuo  piacimento.  Insomma  tu  devi 
come  ad  un  medico  darti  io  mano  ai  direttore  degli  esercizj ; poi  voltolare  l’arena  den- 
tro la  lizza,  ove  interviene  di  fiaccarsi  un  braccio,  o stravolgersi  un  calcagno,  o ingnjar 
molta  polvere,  e talora  d'esscr  vergheggiato,  e dietro  a tutte  queste  cose  rimaner  vinto. 
Considerato  tutto  ciò,  entra  pure,  se  li  piace,  in  tenzone.  Se  no,  tu  qua  e là  rivolgendo 
t'andrai  come  i fanciulli  che  fanno  ora  la  parte  di  lottatori,  ora  d'atleti,  ora  di  gladia- 
tori, quando  a suonare  di  tromba,  e quando  a recitare  tragedie.  E tu  pur  anche  ora  sa- 
rai schermidore,  or  atleta,  poscia  oratore,  e finalmente  filosofo:  ma  con  tutto  l'animo 
tuo  non  sarai  nulla,  a foggia  di  scimia  andrai  imitando  tutto  quello  che  vedrai  fare, 
or  Cuna  cosa  or  l’altra  ti  piacerà,  ma  non  sei  mosso  a far  nulla  con  avvertenza  e con 
esalta  circospezione,  s)  bene  a casaccio  e con  languido  desiderio,  lo  tal  maniera  certuni 
riguardano  un  filosofo,  e udendo  dire  da  qualcheduno,  — Oh  come  parla  Eufrasio!  e 
veramente  chi  può  sì  ben  favellare  come  lui?»  vogliono  anch’essi  farsi  filosofi. 

36.  0 uomo,  considera  dapprima  la  qualità  detrazione,  e poi  esamina  la  tua  propria 
natura  se  è capace  di  ben  condurla.  Vuoi  tu  esser  atleta  di  tulle  e cinque  le  prove,  o 
semplice  lottatore?  osserva  bene  le  tue  braccia,  i fianchi,  le  reni.  Ciascuna  cosa  natu- 
ralmente è diretta  a un  proprio  One.  Credi  tn  di  potere,  a tal  mestiere  attendendo,  ugual- 
mente mangiar  e bere,  ugualmente  far  lo  schizzinoso?  Tè  duopo  vegliare,  affaticarti, 
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separarti  do'  tuoi  domestici,  esser  vilipeso  da  un  valletto,  restar  inferiore  negli  onori, 
nelle  cariche,  nei  tribunali,  in  qualsivoglia  negozio.  Pondera  se  li  convenga  con  questo 
cose  cambiare  una  vita  tranquilla,  libera,  imperturbabile:  se  no,  pon  mente  di  non 
fare,  come  i fanciulli,  ora  il  tilosofo,  poscia  il  gabelliere,  in  appresso  l'oratore,  c final- 
mente il  procuratore  di  Cesare.  Queste  cose  fra  di  loro  non  se  la.  dicono.  Un  uomo  solo 
ti  convien  essere,  o buono  o cattivo. Coltivar  ti  bisogna  o il  razionale  discernimento,  ole 
cose  che  sono  fuori  di  te;  impiegare  il  tuo  studio  intorno  alle  cose  interne,  ovvero  in- 
torno alle  esterne;  vale  a dire,  tener  il  carattere  di  filosofo,  o d'norn  plebeo. 

37.  I nostri  doveri  generalmente  si  misurano  dalle  scambievoli  relazioni.  Questo  ti  è 
padre?  appartieni  d'averne  cura,  di  cedergli  in  ogni  cosa,  di  tollerarne  i rimbrotti,  le 
percosse.  — Ma  mio  padre  è cattivo».  Natura  t’ha  forse  legato  con  un  padre  buono? 
mai  no,  ma  con  un  padre.  Un  tuo  fratello  li  fa  ingiuria?  e tu  serba  il  legame  che  bai 
con  essolui,  e senza  badare  a ciò  che  fa,  studia  d'operare  conforme  ai  dettami  della 
natura.  Di  fatti  nessun  altro  ti  fari. danno  se  tu  noi  vuoi  ; allora  solo  sarai  danneggiato, 
quando  stimi  d'esserlo.  Per  tal  modo  avvezzandoli  a meditare  le  vicendevoli  relazioni, 
tu  troverai  qual  è il  dovere  d’un  vicino  verso  un  vicino,  d’un  cittadino  verso  un  citta- 
dino, d’un  capitano  verso  un  capitano. 

38.  Il  fondamento  principale  del  culto  dovuto  agli  Dei  è l'aver  rette  opinioni  di  essi, 
come  di  quelli  che  esistono,  e che  rettamente  e saggiamente  governano  l'universo,  e 
il  credere  te  medesimo  destinato  a dover  loro  ubbidire,  e sottometterti  agli  avvenimenti, 
secondandoli  di  buon  grado,  come  prodotti  da  un'intelligenza  perfettissima.  Quindi 
mai  non  avverrò  che  tu  incolpi  o biasimi  gli  Dei,  come  fossi  da  essi  trascurato.  Questo 
non  ì possibile  in  alcun  modo,  se  non  rinunziando  alle  cose  che  non  sono  in  poter  no- 
stro, e il  bene  e il  male  riponendo  in  quelle  soltanto  che  sono  in  nostro  potere.  Che  se 
alcuna  di  quelle  prime  tu  stimi  buona  o cattiva,  allorquando  non  ottieni  ciò  che  vorre- 
sti, o cadi  in  quello  che  non  vorresti,  ì necessario  assolutamente  che  tu  vituperi  ed 
abbi  in  odio  coloro  i quali  ne  son  cagione.  Conciossiacbè  ogni  animale  i naturalmente 
portato  a fuggire  e abominar  le  cose  che  gli  sembrano  nocive,  e le  loro  cagioni  né  più 
nè  meno  , al  contrario  le  cose  utili  e le  cagioni  di  quelle  son  da  esso  seguite  e abbracciate 
con  trasporto.  Non  è dunque  possibile  che  quegli,  il  quale  s'avvisa  d'esser  danneggiato, 
si  compiaccia  di  ciò  cbe  stima  dannoso,  siccome  non^è  possibile  che  alcuno  si  compiaccia 
del  proprio  danno.  Di  qui  avviene  che  il  padre  sia  strapazzato  dal  figliuolo,  quand’esso 
non  gli  fa  parte  delle  cose  cbe  son  tenute  per  buone;  e Polinice  ed  Eteocle  battagliarono 
fra  loro  per  l'opinione  concepita  cbe  la  sovranità  fosse  un  bene.  Per  tal  cagione  insultano 
gli  Dei  l'agricoltore,  il  marinajo,  il  mercante,  e chi  perde  la  moglie  o i figli  ; giacché 
dove  si  trova  l'utilità,  ivi  pur  mettono  la  religione.  Laonde  chiunque  regola  il  desiderio 
e l’avversione  come  conviene,  egli  si  prende  cura  pur  anche  della  pietà.  Quanto  al  far 
libazioni,  sagrificare  ed  offerir  le  primizie,  ognuno  operi  giusta  le  patrie  costumanze  con 
purità,  con  decenza,  con  esattezza,  senza  spilorceria  e senza  oltrepassar  sue  forze. 

39.  Quando  ricorri  all’oracolo,  pensa  che  tu  non  sai  quello  cbe  sia  per  avvenire,  ma 
vai  per  risaperlo  daH’indovino.  Tu  per  altro,  se  sei  filosofo,  prima  d'andarvi  sai  la  qua- 
lità dell'evento;  perciocché  se  si  tratta  di  cosa  non  dipendente  da  noi,  ella  sicuramente 
non  è nè  un  bene  nè  un  male.  Non  recar  dunque  a casa  dell’indovino  nè  desiderio  nè 
avversione,  altrimenti  non  puoi  ad  esso  accostarti  se  non  tremando.  Ma  persuaditi  cbe 
qualunque  cosa  sia  per  succedere,  è indifferente  ed  a te  nulla  appartiene;  e qualunque 
ella  sia,  dipende  da  te  farne  buon  uso  senza  che  alcuno  te  l'impedisca.  Ricorri  dunque 
con  animo  coraggioso  agli  Dei,  come  per  domandare  consiglio;  poi  se  qualche  con- 
siglio ti  sarà  dato,  pensa  quali  prendesti  per  consiglieri,  e quali  sei  per  disprezzare  se 
ad  essi  non  ubbidisci.  Ma  devesi  l'oracolo  consultare  come  voleva  Socrate,  vale  a dire 
su  quelle  cose,  il  cui  esame  imporla  all'evento,  nè  si  può  averne  contezza  per  mezzo  di 
raziocinio  o d'arte  alcuna;  cosicché  quando  occorra  d'entrar  a parte  dei  {sericoli  d’un 
amico  o della  patria,  non  si  vuol  chiedere  all'indovino  se  ciò  si  deva  fare.  Perocché 
qualora  esso  ti  presagisse  che  le  interiora  della  vittima  danno  tristo. augurio,  e ti  viene 
pronosticata  o la  morte  o l'esiglio,  tutlavolta  la  ragione  persuade  che  tu  devi  soccorrere 
l'amico,  ed  esporli  ad  ogni  pericolo  per  la  patria.  Quindi  sovvienti  dell'avviso  d'un 
indovino  maggiore,  che  è Apollo  Pitio,  il  quale  cacciò  dal  tempio  colui  cbe  non  soc- 
corse l’amico  in  un  rischio  d'esser  ucciso. 
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IO.  Prescrivi  a te  di  presente  una  forma  e regola  di  vita  da  osservare,  quando  sarai 
solo  e quando  con  altri. 

41.  Per  lo  più  noi  dobbiamo  tener  silenzio,  o dir  solo  le  cose  necessarie,  e queste  in 
poche  parole.  Pur  qualche  rara  volta,  richiedendolo  il  tempo,  ci  faremo  a parlare  di- 
stesamente, ma  non  di  cose  ordinarie,  come  sarebbe  di  gladiatori,  di  corse  di  cavalli, 
di  giostratori,  di  cibi,  di  bevande,  come  si  fa  dapertutto.  Sopra  ogni  cosa  convien 
guardarsi  di  parlare  degli  uomini  o per  biasimarli,  o per  lodarli,  o per  metterli  io  pa- 
ragone tra  loro. 

42.  Col  tao  parlare  raddrizza,  se  t'è  possibile,  i discorsi  de'  famigliari  tuoi  alla  de- 
cenza : se  ti  trovi  attorniato  da  gente  estranea,  sta  cheto. 

43.  Non  rider  molto,  nè  di  molte  cose,  nè  smodatamente. 

44.  Rifiuta,  qualora  fé  possibile,  il  giuramento;  e se  non,  il  più  che  puoi. 

45.  Schiva  d'andar  fuori  di  casa  a conviti  di  persone  volgari.  Che  se  talora  l'occa- 
sione ti  conduce,  sta  ben  attento  per  non  isdrucciolare  in  maniere  plebee.  E sappi  che 
quando  il  compagno  è imbrattato,  non  può  a meno  d'imbrattarsi  chi  se  gli  accosta, 
per  quanto  netto  ei  sia. 

46.  Delle  cose  spettanti  al  corpo,  si  faccia  uso  quanto  richiede  il  semplice  bisogno; 
tali  sono  il  mangiare,  il  bere,  il  vestire,  l'abitazione,  la  servitù.  Quel  poi  che  torna  solo 
sostentazione  o delicatezza,  si  tolga  via. 

47.  Serbati  puro,  per  quanto  puoi,  da' corporali  diletti  prima  del  matrimonio:  che 
se  ti  piace  gustarli,  fallo  nel  modo  che  è permesso  dalle  leggi.  Non  mostrarti  però  severo 
ed  aspro  verso  coloro  che  ne  fanno  uso,  nè  dapertutto  vantarti  che  tu  te  n'astieni. 

48.  T'è  riferito  che  taluno  parla  male  di  te?  non  far  le  tue  discolpe,  ma  rispondi: 
— Colui  non  sapeva  gli  altri  difetti  miei;  se  no,  non  avrebbe  parlato  solo  di  questi  ». 

49.  Non  bazzicare  i teatri.  Che  se  l'occasione  vi  ti  conduce,  mostra  di  non  prender 
impegno  per  altro  che  per  te  solo  ; cioè  desidera  che  succeda  soltanto  quel  che  succede, 
e che  sia  vincitore  quegli  appunto  che  è.  In  tal  modo  non  proverai  verun  contrasto.  Ti 
guarda  dallo  schiamazzare,  deridere,  scomporti;  e dopo  che  sei  tornato,  non  far  lunghi 
discorsi  sulle  cose  avvenute,  chè  nulla  giovano  al  tuo  miglioramento:  altrimenti  darai  a 
divedere  d'essere  stato  ammiratore  dello  spettacolo. 

50.  Non  andar  di  leggieri  e senza  giusto  motivo  a udire  le  dicerie  pubbliche  di  cer- 
tuni. E qualora  tu  ci  vada,  serba  un  contegno  grave,  decente,  non  però  superbo  e 
molesto  a veruno. 

51.  Dovendo  far  conferenza  con  qualcheduno,  di  quelli  singolarmente  che  sono  in 
grado  elevato,  mettiti  in  mente  cosa  fatto  avrebbe  o Socrate  o Zenone  in  simile  con- 
giuntura, nè  allora  sarai  irresoluto  sul  regolarti  come  conviene. 

52.  Se  fai  visita  a personaggio  di  alto  affare,  pensa  da  prima  che  tu  in  casa  noi  tro- 
verai, che  starò  chiuso,  che  li  saranno  battute  in  faccia  le  imposte,  che  egli  non  fari 
caso  di  te.  E se  ad  onta  di  tutto  questo  ti  convien  pure  andarvi,  va  e sopporta  quanto 
ti  avviene,  nè  star  a dir  fra  te  stesso:  — Non  valeva  la  pena»;  perocché  questo  è da 
uom  vulgare  e perduto  dietro  alle  cose  esteriori. 

53.  Nei  famigliari  congressi  ti  guarda  di  far  frequente  e prolissa  ricordanza  delle 
tue  azioni  e de'  pericoli  da  te  corsi.  Perciocché  s'ella  è cosa  per  te  gioconda  il  rimem- 
brare i tuoi  rischi,  non  è cosi  dilettevole  agli  altri  l’udir  le  tue  avventure. 

34.  Schiva  di  movere  il  riso  altrui  ; perocché  questo  vezzo  fa  sdrucciolare  facilmente 
in  viltà  plebee,  e ha  forza  ancora  di  rallentare  ne'  tuoi  famigliari  il  rispetto  verso  di  te. 

55.  E pericoloso  eziandio  l'entrare  in  discorsi  osceni.  Or  quando  questo  intervenga 
e l'occasione  il  consenta,  riprendi  quello  che  vi  è entrato;  o se  non  altro,  col  tuo  si- 
lenzio, con  l'arrossire  e col  volto  severo  dò  a divedere  che  quel  parlare  ti  dispiace. 

56.  Se  accogli  in  mente  l'immaginazione  d'un  qualche  piacere,  sta  in  guardia  contro 
di  essa  ugualmente  che  contro  d’ogni  altra,  per  non  essere  traviato.  Fa  che  l'azione 
aspetti  le  tue  risoluzioni,  e tu  prendi  tempo.  In  appresso  rappresenta  al  tuo  pensiero 
due  tempi,  quello  del  godere  e quello  del  pentire  e del  rimprovero  che  a te  stesso  farai 
dopo  goduto;  opponi  a questi  la  gioja  che  proverai  e le  lodi  che  darai  a le  stesso,  qua- 
lora tu  te  ne  sia  astenuto.  Che  se  ti  sembra  l'occasione  opportuna  per  farne  uso, 
procura  di  non  lasciar  soverchiarti  dalle  sue  dolci  e lusinghiere  attrattive,  e in  opposito 
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fa  ragione,  quanto  sia  meglio  il  ripensar  teco  stesso  che  tu  bai  riportata  una  cotale 
vittoria. 

37.  Quand'hai  giudicato  che  una  cosa  si  deva  fare  e la  fai,  non  rifiutare  che  altri  ti 
vegga  a farla,  quantunque  il  vulgo  sia  per  formarne  giudizio  differente  dal  tuo.  Se  l'a- 
zione è calliva,  non  devi  farla:  se  buona,  perchè  temere  che  altri  te  ne  dia  biasimo 
ingiustamente? 

38.  Siccome  queste  proposizioni  è giorno , è notte  corrono  molto  bene  se  divise,  male 
se  unite  ; così  in  un  convito  il  pigliarsi  una  parte  maggiore  che  gli  altri  rispetto  al  corpo 
torna  bene,  ma  torna  male  riguardo  a quella  uguaglianza  che  vuole  usarsi  tra  convitati. 
Perciò  quando  tu  pranzi  in  casa  d'un  allro,  pon  mente  non  solo  a quello  che  si  con- 
viene al  tuo  corpo  fra  le  apprestate  vivande,  ma  a quello  ancora  che  si  conviene  a colui 
che  t'invitò. 

39.  Se  t'assumi  di  sostenere  un  personaggio  maggiore  delle  tue  forze,  tutt'insieme  ti 
farai  disonore  con  questo,  e quello  trascurerai  che  tu  avresti  potuto  beo  sostenere. 

60.  Coinè  nel  camminare  tu  stai  attento  per  non  dar  sopra  un  chiodo  e per  non  tor- 
certi un  piede;  così  bada  per  non  recar  pregiudizio  alla  tua  retta  ragione.  Se  prende- 
remo quest'avvertenza  in  ciascuna  delle  nostre  azioni,  noi  potremo  tutto  intraprendere 
con  maggior  sicurezza. 

61.  Per  ogni  uomo  il  corpo  è la  misura  del  suo  possedimento,  come  il  piede  è la 
misura  della  scarpa.  Se  a quello  ti  conformi,  tu  serlierai  i termini  convenienti;  ma  se 
passi  più  innanzi,  tu  dovrai  rovinare  come  da  un  precipizio:  siccome  avvien  nella  scarpa, 
che  se  non  ti  limiti  a volerla  ben  adattata  al  tuo  piede,  la  farai  coperta  d'oro,  poi  di 
porpora,  e finalmente  tutta  ricamata.  Poiché  quand’altri  una  volta  esce  di  misura,  più 
non  ritrova  alcun  termine. 

62.  Le  fanciulle  appena  son  giunte  Rll’anno  quartodecimo,  che  dagli  uomini  son  chia- 
mate signore.  Laonde,  vedendo  che  ad  esse  null'allro  inrumbe  che  di  procacciarsi  un 
marito,  cominciano  ad  abbellirsi  pomposamente,  ed  in  ciò  ripongono  tutte  le  loro  spe- 
ranze. Ma  è bene  il  renderle  avvisate  che  in  altro  modo  non  possono  farsi  credito  se 
non  col  mostrarsi  modeste  e vereconde. 

63.  Segno  d'indole  ottusa  sono  le  continue  premure  intorno  al  corpo;  com’è  il  fare 
molto  esercizio,  il  lungo  mangiare  e bere,  lo  stare  in  letto  per  molte  ore.  Colali  cose 
si  devono  far  di  passaggio  e tutta  la  cura  s'ha  da  rivolgere  all'animo. 

64.  Se  alcuno  ti  bistratta  o sparla  di  te,  sovvengati  che  egli  crede  gli  convenga  di 
così  fare  o parlare.  Ora  è naturale  ch'egli  segua  piuttosto  il  suo  parere  che  il  tuo.  La- 
onde s’ei  giudica  malamente,  il  danno  cade  sovra  di  lui  perchè  s’inganna.  Di  fallo  sa 
altri  reputa  falsità  una  verità  complicata,  questa  non  ne  riceve  alcun  danno,  mi  si 
colui  che  s'ingannò.  Perciò  userai  moderazione  con  chi  t'oltraggia,  e ad  ogni  incontro 
dirai:  — Tal  è la  sun  opinione». 

63.  Ogni  cosa  può  prendersi,  per  cosi  dire,  da  due  manichi:  dall'uno  è portabile,  dal- 
l'altro no.  Se  un  fratello  l'oltraggia,  non  prenderlo  dalla  parte  dell'oltraggio,  perocché 
da  questo  manico  non  è portabile  ; ma  prendilo  dalla  parte  che  li  presenta  un  fratello, 
una  persona  teco  educata,  e ’l  potrai  portare. 

66.  Non  sono  discorsi  fra  loro  coerenti:  — lo  sono  di  te  più  ricco;  dunque  sono 
migliore  di  te.  lo  sono  più  eloquente  di  te;  dunque  sono  di  te  migliore».  Questi  altri 
sono  più  coerenti:  — lo  sono  più  ricco  di  te;  dunque  la  mia  azienda  è migliore  della 
tua.  lo  sono  più  eloquente  di  te;  dunque  il  mio  discorso  è migliore  del  tuo».  Ma  tu 
non  sei  nè  l'azienda  nè  il  discorso. 

67.  Taluno  si  lava  in  fretta?  non  dire  ch'egli  si  lava  male,  ma  che  in  fretta.  Tal  altro 
bee  di  molto  vino?  non  dire  ch'ei  beve  malamente,  ma  che  lieve  molto.  Di  fatto  prima 
d'aver  accertata  l’opinion  tua,  come  puoi  dire  che  fanno  male?  Se  in  tal  modo  procedi, 
non  t'avverrà  di  dar  assenso  a idee  diverse  da  quelle  che  tu  avrai  con  sicurezza  af- 
ferrate. 

68.  Non  dire  in  nessun  lungo  che  se'  filosofo,  nè  tra  persone  vulgari  parla  d'ordinario 
di  massime  filosofiche;  ma  fa  quello  che  insegnano  queste  massime.  A engion  d'esempio, 
non  dire  in  un  convito  come  convien  mangiare,  ma  bensì  mangia  come  conviene,  lì 
li  rammenta  che  anche  Socrate  teneva  tempre  lungi  da  tè  l'ostentazione.  Venivano 
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a lui  di  quelli  che  lo  predavano  di  raccomandarli  a un  qualche  filosofo  ; ed  esso  re  li 
guidava.  Tanto  bene  soffriva  egli  d'esser  lasciato  indietro. 

69.  Per  la  qual  cosa  se  s'ialroducc  discorso  di  qualche  massima  speculativa  fra  per- 
sone idiote,  serba  silenzio  quanto  puoi,  essendo  di  gaia  periculo  il  vomitar  ciò  che  oon 
s’è  digerito.  E se  alcuno  ti  dice  che  non  sai  nulla,  e il  suo  parlar  non  ti  punge,  sappi 
che  tu  principiasti  a far  frutto.  Anche  le  pecore  ai  pastori  non  mostran  l'erba  che 
bau  mangiata  col  rigettarla,  ma  dopo  averla  entro  di  sé  smaltita  mettnn  fuori  la  lana 
e il  latte.  Tu  similmente  al  vulgo  non  palesare  le  dottrine,  ma  il  tuo  operare  prove- 
niente da  esse  ben  digerite. 

70  Qualora  tu  abbi  assuefatto  il  tuo  corpo  alla  frugalità,  guarda  bene  di  non  pavo- 
neggiartene E se  bevi  soltanto  acqua,  non  lo  dire  ad  ogni  incontro.  Se  vuoi  accostu- 
marti alla  fatica  ed  alla  tolleranza,  fallo  per  uso  tuo,  non  per  mostrarlo  al  di  fuori.  Non 
andar  dunque  ad  abbracciare  le  statue  ; e se  bruci  di  sete,  prendi  in  bocca  dell’acqua 
fresca,  e poi  gettala  fuori  senza  far  motto. 

71.  Stato  c carattere  di  persona  ignorante  si  è ch'ella  non  aspetta  mai  da  se  mede- 
sima nè  il  bene  nè  il  male,  ma  dalle  cose  esteriori.  Stalo  e carattere  del  filosofo  si  è 
che  questi  aspetta  tutto  il  suo  bene  e il  suo  inale  da  se  stesso. 

72.  Ecco  i segni  che  uno  fa  profitto;  egli  non  biasima,  non  loda,  non  riprende,  non 
accusa  veruno;  non  parla  di  sé  quasi  fosse  da  qualche  cosa  o qualche  enea  sapesse. 
S'egli  incontra  pertanto  alcun  ostacolo  o impedimento,  a se  stesso  nè  dà  la  colpa  ; se 
si  sente  lodare,  in  se  stesso  si  ride  del  lodatore;  se  censurare,  non  si  difende.  Va  in- 
torno come  i malsani,  osservando  di  non  dar  urto  alle  sue  deboli  forze  prima  che  pren- 
dano consistenza.  Da  sé  rimove  ogni  sorta  di  desiderio  ; l’avversione  trasporla  solo  alle 
coso  contrarie  alla  natura  di  ciò  che  è in  nostro  potere;  modera  ih  tutto  il  naturale  ap- 
petito; s'egli  è tenuto  per  folle,  per  ignorante,  non  se  ne  piglia  pensiero,  lo  una  parola, 
si  guarda  da  se  medesimo,  come  da  un  nemico  o da  un  insidiatore. 

73.  Se  taluno  si  vanta  d'intendere  e di  saper  interpretare  i libri  di  Crisippo,  di'  (eco 
stesso  che  se  Crisippo  non  avesse  scritto  oscuramente,  costui  non  avrebbe  di  che  van- 
tarsi. Ma  io  che  cosa  pretendo?  intendere  la  natura  e seguirla;  perciò  ricerco  chi  me 
la  spieghi.  E udito  ch'egli  è Crisippo,  me  ne  vado  a lui,  ma  non  capisco  t suoi  scritti; 
cerco  adunque  chi  me  gli  spieghi.  Infino  a qui  nulla  di  singolare.  Quando  bo  trovato 
chi  nte  gli  interpreta,  resta  ch’io  metta  in  pratica  i precetti  suoi:  questa  è la  sola  cosa 
che  importa.  Ma  s’io  m'appago  d'ammirare  una  tale  interpretazione,  che  altro  son  dive- 
nuto fuorché  un  grammatico  invece  d'un  filosofo?  con  questa  differenza  che  in  luogo 
d'Omero  interpreto  Crisippo.  Se  dunque  da  alcuno  mi  sarà  detto,  — Leggimi  Crisippo  », 
ho  piuttosto  motivo  di  arrossire  quand'io  non  possa  mostrare  i falli  concordi  alle 
parole. 

72.  Tieoti  a questi  insegnamenti  come  a tante  leggi,  e quasi  fosse  empietà  il  trasgre- 
dirne pur  uno.  Checchi  altri  si  dicano  di  te,  tu  non  volgerti  pure  indietro,  non  essendo 
io  tua  inano  il  chiudere  loro  la  bocca. 

75.  Fin  a quando  indugerat  a fornirti  d'ottime  qualità,  e non  trasgredire  in  niuna 
cosa  il  retto  discernimento  della  ragione?  Tu  bai  inteso  le  massime  che  abbracciar  ti 
conviene,  e già  le  abbracciasti.  Qual  precettore  aspetti  per  rimettere  ad  esso  l'emenda- 
zione della  tua  vita?  Tu  non  sei  più  giovincello,  ma  uomo  fatto.  Se  dunque  vivi  nel- 
l’indolenza e nell'ozio,  e sempre  aggiungi  dilazione  a dilazione,  proponimento  a propo- 
nimento, e rimandi  da  oggi  in  domani  l’attendere  a te  medesimo,  non  l'accorgerai  di 
rimanere  senza  profitto,  c durerai  vulgare  tutta  la  tua  vita  sin  alla  morte.  Su  dunque, 
ti  determina  a vivere  da  unra  maturo,  e che  fa  continui  progressi.  Ti  sia  legge  impre- 
teribile checché  ti  rasscwbra  migliore.  Se  li  s'affaccia  qualche  fatica  odiletto,  gloria  o 
disonore,  pensa  che  entri  allora  nella  tenzone,  che  t'è  aperta  la  carriera  olimpica,  e più 
non  lice  indugiare.  Con  un  sol  atto  di  coraggio  o di  viltà  si  mette  in  salvo  o si  perde 
tutto  il  profitto.  Socrate  giunse  a quella  sua  perfezione  col  profittare  d'ogni  cosa,  e col 
dar  solamente  ascolto  alla  ragione.  Tu,  quantunque  non  sii  pur  anche  un  Socrate,  devi 
vivere  come  se  aspirassi  ad  esser  tale. 

76.  Il  primo  e più  importante  trattalo  della  filosofia  è quello  delle  dottrine  pratiche; 
per  esempio,  che  non  si  deve  mentire.  Il  secondo,  delle  dimostrazioni;  esempligrazia, 
perchè  non  devesi  mentire.  Il  terzo  è quello  che  rinforza  e distingue»!  fatte  prove;  a cagiou 
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d'esempio,  donde  avviene  che  questa  tale  sia  una  prova?  che  cosa  è una  prova,  una  con- 
seguenza, una  ripugnanza,  una  verità,  una  falsità?  Laonde  il  terzo  trattato  è necessario 
pel  secondo,  e il  secondo  pel  primo:  ma  il  primo  è quello  che  più  importa  e a cui 
dobbiamo  attenerci.  Ma  noi  facciamo  tutt 'altrimenti  ; ci  arrestiamo  nel  terzo,  e intorno 
ad  esso  spendiamo  lutto  lo  studio  senza  pigliarci  pensiero  del  primo.  Di  qua  viene  che 
noi  mentiamo,  e tutta  volta  ahbiam  sulle  dita  il  come  provare  che  non  bisogna  mentire, 

77.  In  ogni  occasione  si  vuol  far  uso  di  questi  detti:  — Giove,  e tu,  o Destino,  sia- 
temi scorta  alla  qualsiasi  meta  che  mi  avete  prefissa  ; in  vi  seguirò  di  buon  cuore.  Che 
se  ricalcitrassi,  diverrei  un  ribaldo  e dappoco,  e nondimeno  sarei  astretto  a seguirvi  ». 

78.  E quest’altro  : — Saggio  e conoscitore  delle  divine  cose  è colui  che  ben  s'ac- 
concia al  Fato». 

79.  Aggiungasi  questo  terzo: — 0 Critone,  se  cosi  piace  agli  Dei,  cosi  sia.  Anito 
e Melilo  possono  a me  tor  la  vita,  non  recare  offesa  di  sorta». 

Ed  ecco  quella  filosofia,  la  quale  nell’opinione  de'  moltissimi  che  giudicano  a detta, 
passa  per  rigorosissima.  Essa  al  contrario  riducasi  all'indifferenza  ; non  ad  operare,  ma 
a soffrire;  non  darsi  pensiero  delle  cose  esterne,  non  ingrandire  la  propria  infelicità; 
conformarsi  al  destino,  invece  di  voler  lottare  cun  quello;  nulla  desiderare,  nulla  ama- 
re, e così  prevenir  il  dolore  del  perdere.  Tal  condizione  dell'animo  non  pare  richieda 
le  forze  eroiche  de' tempi  andati,  ma  le  basti  l'indifferenza  del  nostro.  Proviamoci. 

§ 21.  — TAVOLA  DI  CEDETE  (IBI) 

Passeggiando  con  alquanti  amici  nel  tempio  di  Saturno,  tra  buon  numero  di  offerte 
al  nume  vedemmo  una  tavola,  sulla  quale  erano  rappresentazioni  cosi  straordioarie,  cbe 
nessuno  arrivava  a comprendere  cosa  significassero,  e se  vi  fosse  dipinta  città  o castello. 
Bensì  vedevamo  un  contorno  di  mura  che  abbracciava  due  altri  ricinti,  uno  più  angusto 
dell'altro;  e nel  più  capace  disegnata  una  porta,  davanti  alla  quale  stava  additato  gran 
numero  di  persone,  e dentro  la  porta  del  primo  ricinto  una  moltitudine  di  donne; 
sulla  porta  poi  stava  un  vecchio  che  parea  comandare  qualche  cosa  alle  persone  che 
v'entravano. 

Noi  c'interrogavamo  l'un  l'altro  che  significassero  quelle  pitture,  senza  che  alcuno  ci 
sapesse  appagare  ; e dubbiosi  lungo  tempo  ci  saremmo  ancora  trattenuti,  se  verso  di  noi 
avanzato  non  si  fosse  un  uomo,  grave  per  l’età  e per  l'aspetto,  nominato  Sofronimo,  il 
quale  dagli  atteggiamenti  nostri  accortosi  dei  duhltj  ond'eraoo  le  nostre  menti  agitate, 
con  molta  cortesia  s'incaricò  di  scioglierli  e d'illuminarci  favellando  cosi  : 

— Nessuna  meraviglia,  o signori,  che  confusi  restiate  considerando  questa  pittura, 
nè  la  sappiate  interpretare,  perchè  sono  pochissimi  gli  abitatori  stessi  di  questo  paese 
capaci  d’interpretarla.  Fu  forestiere  colui  che  in  questo  tempio  appese  la  tavola,  già  è 
molt'anni  : uomo  di  gran  prudenza  e sapienza,  di  poche  ma  sugose  parole,  d'opere 
savie  e illibate,  seguace,  pel  tenor  di  vita,  di  Pitagora  e Parmenide. 

— Uomo  di  così  rare  qualità  l’avreste  fors'ancbe  voi  particolarmente  conosciuto  e 
trattato? 

— Non  con  molta  famigliarità,  perchè  allora  io  era  fanciullo;  ma  ebbi  più  volte  mo- 
tivo di  maravigliarmi  del  suo  sapere,  ascoltando  parecchie  dispute  di  cose  molto  elevate, 
e tenendo  a memoria  ciò  che  intorno  a questa  tavola  più  volte  gli  bo  udito  ripetere. 

— Deh  ! se  altra  più  seria  occupazione  ora  non  vi  tiene,  non  potreste  spiegarla  anche 
a noi,  bramosissimi  d'intenderla? 

— Molto  volentieri.  Ma  prima  debbo  avvisarvi  che  l'udirne  l'interpretazione  è per  voi 
di  non  leggiero  pericolo.  Perchè  se  voi  ascoltando  le  cose  che  son  per  dirvi,  impieghe- 
rete tutta  l’attenzion  vostra  a segno  d'imprimervele  ben  a fondo  nell'anima  e di  valer- 
vene  all'occorrenza,  diverrete  prudenti  e sarete  felici  ; se  al  contrario,  miseri  voi  ! tutto 
il  corso  del  futuro  viver  vostro  sarà  una  perfetta  follia,  un  cumulo  di  calamità  e dì  dis- 
grazie, una  confusione  d’ignoranza  e d'ogni  male. 

— L'interpretazione  di  questa  tavola  è dunque  simile  agli  enigmi  della  Sfinge? 

(4SI)  Questo  ragionamento  eri  attribuito  a Cotale  tenere  a Cotale  di  Ciiirvo  «f|'t<mo  degli  Stoici,  dopo 
di  Tebe  scolaro  di  Socrate  j ma  ora  li  mostra  appar*  gli  Antonini. 
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— Appunto  : e siccome  chi  scioglieva  l'enigma  della  Sfinge  se  ne  andava  salvo,  e 
invece  chi  interpretar  noi  sapca,  miseramente  era  tratto  a morie  ; cosi  accade  a chi  dalla 
spiegazione  di  questa  tavola  non  sa  Irar  lume  onde  passare  franco  per  le  tenebre  della 
vita  mortole.  In  questa  vedrete  schierato  davanti  agli  occhi  della  mente  vostra  tutto  ciò 
che  é bene,  tutto  ciò  che  è male,  e tutto  quanto  non  è nè  bene  nè  male  nella  vita  ; di 
modo  che  se  l'insensatezza  vostra  non  ve  lo  lascierà  discernere,  voi  ne  sarete  la  vittima. 
Nè  sventura  cosi  deplorabile  sarà  momentanea  per  voi,  come  era  pei  miseri  viandanti 
Tesser  divorali  dalla  Sfinge  per  non  averne  saputo  interpretare  l'enigma;  ma  durerà 
tanto  tempo  quanto  sulla  terra  vivrete  a tormentarvi,  come  quelli  che  sono  condannati 
a perpetui  supplizj.  Che  se  l'accennalo  lume  cavar  ne  saprete,  certa  fìa  la  vostra  salute, 
perchè  abbattuta  ne  sarà  la  stoltezza,  e tutta  la  vita  vostra  andrà  beala  e felice.  Sicché 
dunque  favoritemi  di  tutta  la  vostra  attenzione,  e ascoltatemi  con  quanta  diligenza  potete. 

— A tal  premio,  chi  di  noi  sarà  disattento  alla  vostra  interpretazione?  Eccovi  ognun 
di  noi  tutt'orecchie  per  ricevere  le  vostre  voci,  e tuli' occhi  per  tener  dietro  al  moto  di 
quella  verga,  colla  quale  accennate  di  volerci  indicare  le  singole  parti  di  questo  mirabile 
oggetto  della  comune  curiosità. 

— Ed  eccomi  a compiacervi.  Vedete  voi  questo  ricinto? 

— Si,  lo  vediamo. 

— Sappiale  dunque  prima  d'ogni  altra  cosa  che  questo  si  nomina  Vita  ; e quella  turba 
che  osservate  davanti  alla  porta  del  ricinto,  comprende  tutti  coloro  che  una  volta  nella 
vita  entreranno.  Quel  vecchio  che  vedete  colà  sulla  soglia,  nella  cui  mano  sinistra  mi- 
rasi spiegato  un  foglio,  e colla  destra  accenna  don  soche,  quegli  nominasi  Genio.  Insegna 
egli  a tutti  coloro  che  entrano  quanto  devono  fare  per  introdursi  nella  vita  e per  quale 
strada  incamminarsi,  acciucchè  si  rendano  degni  della  salute. 

— Per  qual  via  gTindirizza  egli?  e in  qual  maniera? 

— Voi  vedete  vicino  a quella  porta,  per  la  quale  entra  l’immensa  turba,  un  soglio, 
sul  quale  sta  assisa  una  donna  di  soavi  maniere,  di  fattezze  in  apparenza  leggiadre,  e che 
tiene  un  calice  in  mano.  Quella  è la  Lusinga  che  seduce  ed  inganna  tutti  i mortali,  i 
quali,  appena  respirano  le  prime  aure  di  vita,  sono  dalla  medesima  indotti  a bere  in  quel 
calice  Terrore  e l'ignoranza , ond'è  pieno.  Trangugiata  si  velenosa  bevanda,  entrano 
nella  vita. 

— E niuno  va  esente  dal  berne? 

— Nessuno.  E vero  però  che  alcuni  ne  bevono  più,  altri  meno.  Ora  osservale  colà  nel 
ricinto,  appena  oltrepassata  la  porta,  quella  moltitudine  di  meretrici  d'aspelto  diverso. 
Quelle  si  chiamano  Opinioni,  Cupidigie,  Sensualità;  e a misura  che  uno  entra  gli  si  av- 
ventano tosto,  lo  abbracciano,  e fatleglisi  guida  lo  conducono  via  con  sé. 

— E dove  ? 

— Ognuoa  promette  guidar  gli  uomini  alla  felicità,  alla  vita  beata,  ma  il  maggior  nu- 
mero di  esse  gi'ingaona  per  trucidarli;  e questi,  inebriati  dall'ignoranza  e dall'errore 
che  nel  calice  della  seduttrice  Lusinga  hanno  bevuto,  non  conoscendo  la  vera  strada  da 
battere  nella  vita,  qua  e là  come  pecore  smarrite  vanno  errando  ed  inoltrandosi  perque’ 
sentieri  che  dalle  meretrici  accennate  lor  furono  indicati. 

— I)i  fatto  si  vedono  molti  che  sembrano  entrati  nel  ricinto,  aggirarvi  a caso.  Ma 
chi  è di  grazia  quella  donna,  che  come  cosa  cieca  e pazza  si  va  movendo  su  quella 
pietra  globosa  ? 

— Fortuna  è nominata  ; nè  solo  è cieca  e pazza,  ma  anche  sorda. 

— Quali  ne  sono  gli  ufflzj  ? 

— Il  cieco  e disordinato  imperio  di  un  tal  mostro  stendesi  per  tutto  il  mondo  abitato, 
dove  a chi  rutia  le  facoltà,  a chi  prodigalmente  le  getta  in  seno,  forse  per  rapirgliele 
poco  dopo,  il  tutto  sempre  con  instabilità  e indiscrezione  maravtgliosa  ; nè  piccolo  in- 
dizio ci  dà  del  suo  csrattere  il  vederla  collocata  su  quel  sasso. 

— Senza  dubbio,  e sembra  anzi  doversi  quindi  ricavare,  i doni  della  Fortuna  esser 
troppo  incerti  e caduchi,  nè  doversene  fidare  chi  |non  voglia  cadere  in  gratissime  cala- 
mità e in  profonda  miseria.  Ma,  cortesissimo  Sofronimo,  chi  son  coloro  che  affollati  la 
circondano  ? e che  mai  ne  pretendono? 

— Sono  altrettanti  sconsigliati,  dei  quali  non  v'ha  pur  uno  che  non  cerchi  dalla  For- 
tuna qualche  cosa  da  scialacquare. 

Cantò,  Documenti.  — Tom.  Il,  Filosofia.  13 
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— E perchè  sono  Unto  varj  d'aspetto,  mentre  pochi  son  lieti,  ed  altri  hanno  mestis- 
sima faccia  colle  braccia  tese  verso  di  lei  ? 

— Coloro  che  qui  si  vedono  ridere  e rallegrarsi,  son  di  quelli  che  dalla  Fortuna  hanno 
ricevuto  qualche  favore;  o da  questi  essa  è detta  buona.  Quegli  altri  che  piangono  e a 
lei  alzan  li!  mani,  o nulla  ne  utleuuero,  o furon  loro  dalla  medesima  involate  le  cose 
proprie  dopo  d'averle  ricevute  ; da  questi  la  Fortuna  è detta  cattiva. 

— Dobbiamo  noi  forse  credere  preziosissime  quelle  cose,  per  l'acquisto  delle  quali 
certuni  cotanto  si  rallegrano,  e certi  altri  per  la  perdita  si  rattristano? 

— Non  lo  crediate  no,  sebbene  tali  cose  dal  più  degli  uomini  vengano  stimale  beni. 

— Che  beni  son  cotesti  ? 

— Le  ricchezze,  la  gloria,  la  nobiltà,  la  prole,  i regni,  e altre  cose  di  questo  genere. 

— Ma  non  sono  elleno  veri  beni  queste? 

— Ne  discuteremo  a suo  tempo;  per  ora  non  interrompasi  la  spiegazione  della  pittura. 
Osservate  il  secondo  ricinto  più  in  alto;  e vedete  voi  quelle  donne  collocale  fuori  del 
medesimo,  distinte  [tei  loro  cortigianeschi  adornamenti  ? 

— Sì,  le  vediamo. 

— Ebbene  fra  di  esse,  questa  si  nomina  Incontinenza,  e le  altre  sono  a lei  compagne  ; 

‘ stanno  tutte  adocchiando  coloro  che  dalla  Fortuna  hanno  ricevuto  qualche  cosa  per 

tosto  presentarsi  davanti  ai  medesimi,  accarezzarli,  abbracciarli,  e adulandoli  far  si  che 
con  essoloro  si  trattengano  ; a tal  line  giurano  di  far  ad  essi  passare  una  vita  giocondis- 
sima, scevra  d'ogni  fatica,  d'ogni  incomodo,  d'ugni  noja.  Soave  a dir  vero  in  sulle  prime 
sembra  la  conversazione  di  tuli  donne,  finché  dura  negli  uomini  il  solletico  e iu  quelle 
il  fascino  ànimaliatore;  ma  tutto  alla  fine  si  cangia,  e l'uomo  finalmente  ritornando  in 
se  medesimo,  al  dissiparsi  della  ubriachezza  capisce  di  non  averne  ricavato  tanto  diletto 
quanto  danno  reale  ; anzi  si  avvede  che  per  cagione  di  quelle  infumi  ei  cadde  in  disprezzo 
e in  contumelia,  seppure  non  furon  esse  prime  a vituperarlo  e a deriderlo. 

— Uh  crudeltà  ! Ma  e quando  l'uomo  con  quelle  indegne  ha  dissipato  tutto  quello  che 
dalla  Fortuna  aveva  ricevuto? 

— Allora  egli  non  solamente  è condannato  a servire  le  sue  tiranne  medesime,  e in 
grazia  loro  soffrire  ogni  vergogna  e rovina,  ma  ad  abbandonarsi  ai  ladronecci,  ai  sacri- 
legi, allo  spergiuro,  ai  tradimenti,  alle  prepotenze  e ad  ogni  altra  simile  infamia,  insili 
a tanlo  che,  mancandogli  ogni  cosa,  ad  un  giustissimo  castigo  venga  condannalo. 

— Certo,  se  il  castigo  sarà  proporzionato  all’ insania  e alle  ree  operazioni,  non  sarà 
leggiero. 

— V'apponeste.  Ecco  pertanto  dietro  a quelle  ligure  una  porticella  che  mena  a quel- 
l'antro tenebroso,  abitato  da  orride  e sozze  femmine,  fra  le  quali  si  può  distinguere  la 
Punizione  per  In  sferza  che  reca  in  mano,  la  Mestizia  che  tiene  il  capo  piegato  tra  le 
ginocchia,  e la  Collera  che  si  svelle  rabbiosamente  i capelli. 

— Chi  è quello  spettro  si  disforme,  macilento  e nudo  che  se  ne  sta  rannicchiato  vi- 
cino alle  Furie  che  ora  nominaste;  e quella  squallida  arpia  che  tanto  gli  rassomiglia? 

— Il  primo  è il  Duolo;  l'altra  è l'Afflizione  surellu  di  lui.  Caccialo  l'uomo  insensato 
in  quell'antro,  è condannato  a conversar  sempre  con  essi,  e ad  esserne  perpetuamente 
tormentalo,  finché  venga  precipitato  nell'avello  dell'Infelicità,  dond'è  sbandito  ogni 
bene  e raccolto  ogni  male,  alto  ad  amareggiarne  con  ogni  miseria  tutto  il  resto  delta 
vita. 

— Nè  v'ha  speranza  di  risorgimento  per  quell'infelice? 

— No,  salvo  ch’egli  si  rifuggisse  nell'albergo  della  Penitenza  e del  salutare  Pentimento. 

— Polrebb'egli  allora  sperare  qualche  sollievo? 

— Se  il  loro  albergo  gli  aprissero,  lo  sottrarrebbero  alle  indicate  disgrazie,  e impri- 
mendogli nel  cuore  un'altra  opinione,  e infondendogli  nuovi  desiderj,  ei  ne  sarebbe  con- 
dotto alla  vera  Disciplina  del  pari  che  alla  falsa. 

— A che  farvi? 

— Acciocché  gli  riesca  d'abbracciare  quell'opinione  che  guida  alla  vera  Disciplina, 
ei  ne  sia  lavato  e purgato,  e fatto  erede  della  Salute,  della  Beatitudine,  e della  Felicità 
perpetua. 

— Ma  a«  di  nativo  dalla  falsa  opinione  ei  ai  lasciasse  ingannare  » persuadere  ? 

— Ahi  quanto  è mai  grave  per  l’uomo  queslo  nuovo  pericolo! 
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— Ci  vorreste  voi  per  cortesi*  insegnare  qual  sii  quella  che  nominaste  falsa  Disciplina? 

— Osservate  fuori  di  quel  terzo  ricinto,  sulla  soglia  delia  porta  che  vi  dà  ingresso, 
quella  donna  che  si  pavoneggia,  tutta  ricascante  di  vezzi,  affettata  nella  pulizia  e nella 
varietà  de' suoi  atteggiamenti?  questa  è appunto  la  falsa  Disciplina,  che  dalla  maggior  parte 
degli  uomini,  e particolarmente  dal  vulgo  è presa  ìd  iscambio  della  vera.  A quella  se 
ne  vengono  coloro  che  pur  hanno  desiderio  d'esser  salvi,  e d'arrivare  alla  vera  Disciplina. 

— Non  v’è  forse  altra  strada  che  alla  vera  Disciplina  conduca  ? 

— SI,  v’è, 

— Costoro  poi  che  nel  ricinto  se  ne  vanno  allontanando  dalla  dritta  strada,  chi  sono 
eglino  mai  ? 

— Uomini  ingannati  dai  vezzi  della  falsa  Disciplina,  ed  innamorati  di  quella  a segno, 
che  si  danno  a credere  d'esser  fra  le  braccia  della  vera. 

— Qual  nome  hanno  essi? 

— Poeti,  oratori,  dialettici,  musici,  geometri,  astrologi,  libidinosi,  peripatetici,  critici, 
e con  essi  tutti  coloro  che  al  corpo  piuttosto  che  alla  coltura  dell’animo  tengon  rivolto 
il  pensiero. 

— Che  significano  mai  quelle  femmine,  che  correndo  sembra  si  aggirino  d'intorno  a 
tutti  i nominati  da  voi,  simili  a quelle,  fra  le  quali  indicaste  l'Incontinenza? 

— Sono  le  desse  appunto  che  avete  nell'altro  ricinto  veduto,  e portano  lo  stesso  signi- 
ficato. 

— Entrano  dunque  ancora  qui? 

. — Senza  fallo.  Non  v'è  luogo,  età,  condizione,  cui  gli  stessi  vizj  non  si  presentino; 
nè  alcun  vivente  dall'insensatezza,  dall'opinione,  nè  dagli  stiri  mali  si  vedrà  libero,  se 
prima  non  avrà  ripudiata  la  falsa  Disciplina,  non  sarà  entrato  nel  diritto  osile,  non  si 
sarà  reso  amico  delle  virtù  purificanti,  e non  avrà  sbandito  dall'animo  i vizj  ond’era 
allacciato,  le  opinioni,  l'ignoranza  ed  ogni  altra  bruttura. 

— Diportata  vittoria  di  tanti  nemici,  sarà  allora  salvo  l’uomo  ed  illibato? 

— Sarà;  anzi  qualunque  commercio  foss’egli  per  avere  colla  falsa  Disciplina,  più 
non  gli  recherà  danno,  come  gli  studj  poco  fa  mentovati  non  gli  saranno  più  di  pregiu- 
diiio. 

— Qual  è la  strada  che.  conduce  alla  vera  Disciplina  ? 

— Vedete  voi  colassù  quell'ainpio  lungo,  nel  quale  sembra  non  vi  sieno  abitatori? 

— I.o  vediamo;  ed  anohe  la  porticeli, cui  fa  capo  quella  via,  poco  battuta  per  essere 
in  apparenza  ripida  e sassosa. 

— Or  bene,  osservate  quell'alto  giogo,  su  pel  quale  la  salila  è tanto  angusta,  da  tutte 
le  partì  costeggiata  da  profondissimi  precipizj  ; questa  è la  via  che  mena  alla  vera  Disci- 
plina. 

— Oh  quanto  sembra  alpestre  e orrida  I 

— Veramente  una  tale  prospettiva  atterrisce  chiunque  non  ancora  ben  risoluto  con  piè 
vacillante  vi  s'incammina.  Osservate  ora  verso  la  sommità  del  giogo  >|uel l’alta  e sco- 
scesa rupe,  sulla  quale  brillano  due  matrone  belle  e lien  formate,  le  quali  con  faccia 
ridente  e modesta,  e con  prontezza  maravigliosa  porgono  le  mani  a chi  tenta  di  salir 
colassù,  coi  gesti  e colle  voci  incoragginndovclo. 

— (.he  maestosi  aspetti  ! che  notule  dolcezza!  Ma  chi  son  desse? 

— Una  è la  Continenza,  l’altra  è la  Costanza  sorella  di  lei:  esortano,  com'io  vi 
diceva,  i virtuosi  a star  di  buon  animo,  e a continuare  intrepidi  nella  loro  salita, 
ripetendo  sovente  con  soavissimo  sorriso,  che  poro  più  loro  resta  ad  affaticarsi,  a 
soffrire,  e che  ben  presto  esse  medesime  a lietissima  vita  li  condurranno. 

— Arrivato  l'uomo  a piè  di  quella  rupe  inaccessibile,  come  farà  egli  mai  per  solle- 
varsene alla  vetta?  noi  non  ci  vediamo  sentiero. 

— Allora  quelle  due  umanissime  Dee  si  lanciano  dalla  rupe,  e tolto  l'uomo  tra  le  brac- 
cia, il  trasportano  colassù,  gli  comandano  di  riposarsi  e di  prender  ristoro,  indi  gl  in- 
fondono tanto  ardir  generoso  e tanta  forza  nell'auimo,  quanta  giudicano  essergli  ne- 
cessaria, perchè  arrivi  al  possesso  della  vera  Disciplina,  alla  quale  esse  hanno  costume 
di  guidar  tutti;  di  fatto  lo  accompagnano  esso  medesime  per  quella  strada  che  ve- 
dete colà  si  amena,  si  piana  e spaziosa,  e si  lontana  da  ogni  pericolo. 

— Affé,  che  sembra  qual  voi  la  indicate.  Or  piacciavi  di  (piegarci  che  cosa  (igni* 
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fica  quel  luogo  fi  cago  , cui  non  v'ha  prato  che  si  agguagli  per  l'amenità , e che  è 
adorno  di  tanta  luce,  presso  a quell'ombroso  boschetto..  . E quell'altro  ricinto  pur 
luminoso  che  si  vede  nel  mezzo  del  prato  ridente,  dov'è  spalancata  quella  porta,  che 
cosa  rappresenta  egli  mai? 

— Quello  è il  soggiorno  de'  Beati;  sta  in  esso  la  Felicità  con  tutte  le  Virtù. 

— Che  amenità!  che  serenità  di  luogo!  che  incanto! 

— Deh  ! vogliate  piuttosto  osservare  quella  maestosa  donna  colà  vicino  alla  porta 
del  soggiorno  de'  Beati,  di  mezza  età,  e in  veste  semplice  e uniforme,  politissima  e 
adorna,  e che  posa  non  già  su'n  sasso  rotondo,  ma  è stabile  c sicura  su  quella  pietra 
quadrata. 

— Appunto,  e a'  fianchi  ha  due  fanciulle,  che  direbbersi  sue  figlie. 

— Quella  che  sta  nel  mezzo  i la  vera  Disciplina,  ed  £ accompagnata  dalla  Verità 
e dalla  Persuasione. 

— La  vera  Disciplina  sta  sopra  una  pietra  quadrata;  e perchè  mai? 

— Affinchè  tutti  coloro  che  ad  essa  arrivano,  sieno  persuasi  di  noo  aver  da  va- 
cillare più  mai,  nè  di  doversi  veder  privi  dei  doni  ricevuti  dalla  medesima. 

— Quai  doni  ? 

— Li  colma  di  fiducia,  e ne  scaccia  dal  cuore  ogni  timor  servile. 

— E non  ricevono  altro  che  fiducia  e coraggio? 

— Loro  dà  inoltre  la  scienza  per  mezzo  di  cui  vengono  assicurati  che  in  vita  nulla 

soffriranno  mai  più  di  grave  o molesto.  • 

— Oh  preziosissimi  doni  ! Or  diteci  per  qual  ragione  la  vera  Disciplina  se  ne  sta 
cosi  fuori  del  ricinto. 

— Per  poter  accogliere  più  prontamente  con  amore  tutti  coloro  che  le  si  presen- 
tano, e infondere  nel  loro  animo  tali  rimedj  che  li  possano  purgare  dalle  qualità  ve- 
lenose bevute  nel  calice  della  Lusinga,  onde  liberi  affatto  dalle  medesime,  le  riesca 
più  agevol  cosa  il  dirigerli  verso  le  Virtù. 

— Non  capisco  in  che  maniera. 

— Lo  capirete  riflettendo  all’esempio  che  sono  per  addurvi.  Essendo  voi  da  qual- 
che grave  malattia  assalilo,  fate  che  venga  un  medico,  il  quale,  prudente  e dotto , 
con  opportuni  medicamenti  si  sforzi  di  liberare  il  corpo  vostro  da  tutte  le  cagioni 
della  malattia,  onde  siete  oppresso;  in  tal  guisa  coll'ajuto  del  medico  riacquistate  la 
sanità.  Ma  se  ostinato  alle  ordinazioni  di  esso  non  obbediste,  sdegnatosi  egli  e con 
ragione,  vi  abbandonerebbe  al  vostro  infelice  stato,  e dalla  malattia  verreste  ucciso. 

— Fin  qui  la  intendo. 

— Nella  stessa  maniera  l'uomo  che  si  affida  alla  vera  Disciplina,  ne  vien  curato  a 
dovere,  e per  virtù  della  medesima  è liberuto  quanto  prima  da  tutti  i mali,  ond'era 
nel  presentarsele  circondato  ed  infetto. 

— Da  quai  mali  ? 

— Occorr'egli  ch’io  ve  lo  ripeta  ? Dall’Ignoranza,  dall’Errore,  dall’Arroganza,  dalla 
Cupidigia,  dalla  Incontinenza,  dall'Ira,  dall'Avarizia,  e da  quelle  altre  ree  pusioni, 
da  cui  nel  primo  ricinto  era  stato  allacciato. 

— Libero  cosi  da  tali  passioni,  dov’è  egli  poscia  condotto? 

— Fra  le  Virtù,  al  possesso  della  scienza. 

— Quali  Virtù? 

— Eccovi  oltre  la  porta  un’aduoaoza  di  donne  tutte  di  buona  indole  e ben  costu- 
mate all’aspetto,  l’abito  semplice  e modesto  ; con  che  danno  a divedere  che  nulla  hanno 
in  sè  d'affettato,  nulla  di  ricercato.  La  prima  e principale  fra  queste  £ la  Scienza,  e 
le  altre  sorelle  di  lei  sono  la  Fortezza,  la  Giustizia,  la  Probità,  la  Temperanza,  la  Mo- 
destia, la  Liberalità,  la  Continenza,  la  Mansuetudine. 

— Che  amabile,  che  nobile,  ebe  santa  comitiva  ! Che  non  dà  essa  a sperare  alFuomo 
il  quale  vi  è ammesso? 

— Raddoppiate  d’attenzione , e procurate  d'imprimervi  bene  nell'animo  le  cose 
che  ora  udrete,  perchè  sono  d'alta  importanza. 

— Non  dubitate,  che  useremo  ogni  diligenza  per  non  lasciarne  sfuggir  porola. 

— E voi,  cosi  facendo,  ne  ricaverete  la  salute  vostra. 

— Diteci  di  grazia,  quando  l'uomo  è ammesso  fra  quelle  Virtù,  dove  lo  guidano  esse  ? 
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— Dalla  madre  loro. 

— E chi  è mai  l'avventurata  madre  di  dunnc  cosi  belle? 

— La  Beatitudine,  o vogliali)  dire  Feliciti. 

— Non  potreste  voi  farcela  vedere? 

— Vedete  voi  in  strada  che  mette  alla  sommiti  di  quel  monticello  attorniato  da  tutti 
i descritti  ricinti,  come  forte  rócca  da' suoi  baluardi?  Osservate  adesso  quella  donna 
d'impareggiabile  bellezza,  cbe  in  quella  splendente  magione  sta  a sedere  su  quel  trono 
eminente,  con  tanta  opportunità  e senz'alienazione  vestila,  e adorna  il  capo  di  quella 
si  florida  corona.  Essa  è la  Felicità. 

— Che  succede  poi  all'uomo,  dinanzi  a sì  nobil  donna  condotto? 

— Giuliva  ess’accoglie  quel  fortunato,  e colla  propria  mano  gli  pone  sul  capo  una 
corona,  per  virtù  della  quale  vengongli  infuse  le  sue  divine  qualità  ; indi  dalle  Virtù 
sorelle  circondato,  i condotto  in  trionfo,  cume  i vincitori  de'  più  pericolosi  combat- 
timenti. 

— Ma  in  quali  battaglie  è stato  egli  vittorioso  ? 

— E vi  par  poco  l esserai  egli  affrontato  con  quegli  orridi  mostri  cbe  prima  se  non 
lo  divoravano,  almeno  lo  tormentavano,  e lo  teoetano  in  obbrobriosa  schiavitù? 
Ei  li  vinse,  e li  confinò  molto  lungi  da  sé;  anzi  con  si  generoso  vigore  superò  se 
stesso,  cbe  schiavi  si  rese  que'  mostri  medesimi,  dei  quali  prima  era  prigioniero. 

— Di  quali  mostri  intendete  voi  parlare? 

— In  primo  lungo  dell'Ignoranza  e dell'Errore  , di  cui  non  v'ba  mostro  nè  piò 
schifoso,  nè  più  diffìcile  a debellarsi.  Seguono  la  Miseria,  la  Tristizia,  l’Avarizia,  la 
Dissolutezza,  ed  ogni  altra  malvagità  e corruttela,  alle  quali  tutte  egli  non  solo  più 
non  serve  come  prima,  ma  anzi  al  suo  impero  le  assoggettò  e tiene  schiave. 

— Oh  impresa  grande  e magnanima!  o bellissima  e gloriosissima  vittoria!  Sov- 
vienmi  intanto  della  corona  cbe  sul  capo  di  un  tale  uomo  mette  la  Scienza:  di  grazia, 
avrebb’ella  qualche  nome  particolare,  qualche  straordinaria  virtù? 

— Beatifica  ella  è nominata,  perchè  chiunque  ne  porta  adorna  la  fronte  è felice  e 
beato,  nè  in  altra  cosa  ripone  la  speranza  della  beatitudine  sua,  che  nella  salute  dell'anima. 

— Incoronato  l'uomo  cbe  fa  ? dove  portasi  egli? 

— Fra  le  braccie  loro  sollevandolo,  le  Virtù  lo  portano  nel  luogo  medesimo,  dal  quale 
egli  ha  incominciato  il  suo  faticoso  cammino,  e colà  gli  additano  le  vessazioni  cui  sono 
esposti  i malvagi,  le  loro  perfide  azioni,  e la  vita  infelicissima  che  menano  ; gli  mo- 
strano quanti  naufragi  soffrono,  in  quanti  errori  cadono,  e quanto  lunga  schiavitù  sotto 
l’aspro  dominio  d'ìnnumerabili  nemici  sia  loro  riserbata.  Alcuni  sono  schiavi  della  ln- 
contineoza,  altri  dell’Arroganza,  altri  della  Vanagloria,  e di  mille  altre  passioni  e vizj, 
a segno  di  non  poter  mai  liberarsi  dalle  miserie  nelle  quali  giaciono  incatenati,  e non 
mai  calcare  la  via  cbe  alla  Scienza  conduce  ; onde  la  vita  loro  è una  perpetua  serie  di 
turbolenze  e di  mali,  appunto  perchè  non  si  curarono  d’aderire  ai  coosigli,  nè  d’ub- 
bidire ai  precetti  dal  Genio,  nell’ingresso  del  primo  ricioto,  ricevuti. 

— Farmi  il  vostro  ragionamento  sia  giusto  : restami  però  ancora  qualche  dubbio  in- 
torno alla  cagione,  per  la  quale  gli  uomini,  già  pervenuti  alla  felicità,  siano  dalle  Virtù 
ricondotti  a quel  luogo,  dal  quale  hanno  incominciata  la  loro  carriera. 

— Quando  gli  uomini  si  presentano  alla  porta  del  più  ampio  ricinto,  ignorano  afTatto 
quello  cbe  là  dentro  saranno  per  fare,  non  avendo  ancora  assaporato  altro  cbe  l’Igonranza 
e l'Errore  ; quindi  è che  vacillanti  stimano  buono  quello  cbe  realmente  non  è,  e cattivo* 
quello  cbe  pur  non  è tale.  Non  v'ba  dunque  meraviglia  s'essi  vivono  come  il  maggior 
numero  di  coloro  cbe  vi  fanno  dimora.  Ma  non  si  tosto  dalla  Scienza  vengono  incoro- 
nati, conoscono  quanto  può  esser  utile,  onesto  e decente,  e mercè  della  medesima  go- 
dono una  traquillissìma  vita,  ed  a proprio  vantaggio  contemplano,  per  odiarle  e schi- 
varle, tutte  le  pessime  azioni  de’  malviventi. 

— Pongasi  cbe  l'uom  felice  abbia  contemplato  il  lutto;  cbe  prò  ne  ricava  egli?  cbe 
cosa  intraprende?  e dove  rivolgerà  i suoi  passi? 

— Niuno  è più  libero  d'un  uomo,  dai  vizj  e dall'errore  non  più  soggettato;  va  dove 
più  gli  aggrada,  sicuro  come  se  reso  si  fosse  padrone  dell’Antro  concio;  dovunque  egli 
arriva,  colla  stessa  retta  ragione  ei  vive  senza  verun  disturbo  ; anzi  tutti  gli  altri  uomini 
con  piacere  inesprimibile  a sé  lo  chiamano,  come  gl'infermi  il  medico. 
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— Sicché  non  temerà  più  gl'insulti  nè  le  insidie  di  quelle  femmine,  che  qome  altret- 
tanti mostri,  da  voi  ci  furono  additate. 

— Ben  lungi  dal  temerne  qualche  danno,  ei  le  calpesterà  col  suo  piede,  non  essen- 
dovi più  nè  Afflizione,  nè  Mestizia,  nè  Intemperanza,  nè  Avarizia,  nè  Povertà,  dalle 
quali  ei  possa  ricever  incomodo.  Comanda  a tutte  e son  sue  schiave,  sebbene  prima 
schiavo  foss'egli  delle  medesime:  ed  avviene  appunto  come  si  dice  di  coloro  che  una 
fiata  sono  stati  morsi  dalla  vipera;  tulle  le  fiere  che  agli  altri  sono  mortifere  o dannose, 
a quelli  soltanto  non  possono  danneggiare,  servendo  il  veleno  della  vipera  d’antidoto 
conira  quello  delle  altre  fiere.  Di  fatto,  all'uomo  incoronato  dalla  Scienza  i danni  sof- 
ferti o temuti  dalle  passioni,  da  cui  si  liberò,  servono  d'antidoto  ai  vizj  e alle  altre  mi- 
serie umane,  onde  nulla  mai  piu  gli  può  nuocere. 

— Siamo  convinti  pienamente  della  verità  dei  vostri  detti:  ma  chi  sono  mai  coloro 
che  da  quell'altra  parie  del  colle  par  che  discendano,  alcuni  dei  quali  colla  corona  in 
capo  appariscono  molto  lieti,  mentre  che  gli  altri  privi  di  corona  sembra  che  per  di- 
sperazione si  svelgano  i capelli,  e si  gradino  le  carni,  tuttoché  da  certe  femmine  ven- 
gano trattenuti? 

— Gl’incoronati  Bono  quelli  che  sani  e salvi  essendo  arrivati  a conseguire  la  vera 
Disciplina,  portano  in  faccia  i segni  della  contentezza  del  cuor  loro.  Quelli  che  han 
nudo  il  capo  sono  alcuni,  che  disperando  di  poter  salire  tant'allo,  si  riducono  a me- 
nare misera  vita.  Altri  poi,  che  non  ostante  abbiano  fatto  più  volte  ricorso  alla  Costanza, 
pure  non  hanno  saputo  perseverare  nel  dritto  calle,  ed  altri  che  dal  timore  d’esser  in- 
vasi, o dall’asprezza  e lunghezza  del  cammino  atterriti  hanno  desistito  dall'impresa,  se 
ne  vanne  qua  e là  vagando  incerti  per  istorie  vie  lungi  dalla  vera  meta  conducenti. 

— E quelle  femmine  che  li  seguono  e ne  arrestano  i passi? 

— Sono  le  Tristezze,  le  Molestie,  le  Ansietà,  le  Ignominie  e le  Ignoranze. 

— Tutti  i mali  dunque  tengono  dietro  a costoro? 

— Tutti  ; e quando  nel  primo  ricinto  si  fanno  seguaci  della  Dissolutezza  e dell'In- 
continenza, non  accusano  se  stessi  d una  così  manifesta  pazzia,  ma  con  calunnie  tentano 
rovesciarne  la  colpa  addosso  alla  Disciplina  e ai  seguaci  della  medesima;  tanto  sono 
sciagurati  coloro  che  da  qursta  si  allontanano!  Dì  fatto  la  loro  vita  è una  continua 
miseria,  nè  mai  possono  godere  alcuno  dei  beni  che  essa  dispensa. 

— Per  allontanarsene  però  convien  dire  che  altronde  quegl'infelici  sieno  allettati,  e 
come  tieni  considerino  cose  che  realmente  non  sono. 

— Pur  troppo  è cosi  Tengono  essi  in  conto  di  tieni  la  lussuria,  l'intemperanza,  i 
bagordi,  le  crapule,  e il  bazzicar  meretrici;  insomma  fanno  consistere  il  sommo  bene 
in  un  vita  da  bestie  . . . 

— Diteci  per  cortesia,  citi  sono  quelle  donne,  che  ridendo  e festeggiando  s'avanzano 
da  quella  parte? 

— Sono  le  Opinioni,  che  guidano  all'albergo  della  Disciplina  coloro  I quali  si  dimo- 
strano affezionati  alle  Virtù.  Voi  le  vedete  qua  e là  allontanarsi  un  cotal  poco  dal  retto 
sentiero,  e lo  (anno  per  incamminnrvene  altri,  i quali  traviano,  dando  loro  avviso,  quei 
che  per  l'addietro  esse  avevano  guidato,  aver  già  roosegnita  la  felicità. 

— Come  mai  ? Le  Opinioni  hauno  anrh'esse  adito  presso  le  Virtù  ? 

— Non  è lecito  alle  Opinioni  di  convivere  colla  Scienza;  è solamente  uffizio  loro  di 
consegnar  nelle  mani  della  Disciplina  gli  uomini  ch'esse  dirigono;  il  che  fatto,  se  no 
ritornano  addietro  per  invitarne  e dirigerne  altri,  nella  stessa  foggia  che  le  navi,  deposte 
in  un  porto  le  mercalanzie  ond'erano  cariche,  se  ne  ritornano  indietro  per  essere  di 
nuovo  d'altre  merci  caricate. 

— intendiamo  pienamente  quanto  voi  vi  siete  degnato  di  spiegarci,  e speriamo  che  favo, 
rirete  ancora  d'esporci  che  cosa  venga  comandato  dal  ('renio  a chi  è per  entrare  i.elta  vita. 

— La  vostra  curiosità  e la  pazienza  clic  dimostrate,  mi  fanno  sperare  che  dalla  pre- 
sente nostra  conversazione  siate  per  ricavare  grandissimo  profitto.  State  però  di  buon 
animo,  e non  dubitate  che  tutto  vi  verrà  esposto,  e non  mi  dimenticherò  nulla  affatto 
di  quello  che  a questa  pittura  è relativo. 

— Ve  ne  rendiamo  cordialissime  grazie,  e vi  ascoltiamo. 

— Rivolgete  ora  di  nuovo  lo  sguardo  a quella  cieca,  la  quale  sembra  aver  i piedi  so 
quel  sasso  rotondo)  e che  v'ho  detto  poco  fa  nominarsi  Fortuna. 
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— Eccoci  attenti  a rimirarla. 

- Sappiate  or  dunque  che  il  Genio  comanda  che  a colei  non  ai  presti  fede;  anzi  non 
ai  creda  stabile,  né  sicura,  né  propria  qualunque  cosa  dn  lei  venga  ricevuta,  perciocché 
niente  si  oppone  alla  medesima,  quando  le  salti  il  capriccio  di  levarle  da  chi  le  ottenne 
primiero  per  pollarle  in  seno  ad  altri,  siccome  ella  usa  frequentemente  di  fare,  l’er  la 

qual  cosa  pii  uomini  sono  avvisati  seriamente  dal  Genio  a non  avere  in  considerazione 
veruna  neppure  quei  doni  che  da  lei  saranno  repalali,  a non  rallegrarsi  ricevendoli, 
né  rattristarsi  vedendoseli  tolti.  Aggiunge  Inoltre,  che  In  fortuna  mai  non  si  deve  lau- 
dare, né  biasimare,  tutte  le  operazioni  della  medesima  essendo  fatte  a caso,  nè  mai 
concorrendovi  ombra  di  ragione  nè  di  consiglio;  onde  ancorché  talvolta  grandiose  e 
belle  appariscano,  ei  raccomanda  loro  che  non  se  ne  meraviglino  punto,  nè  si  sdegnino 
perchè  vili  e scellerate  loro  sembrino  ; altrimenti  bene  starebbe  loro  l'esser  paragonati 
a quei  banchieri,  i quali  ricevendo  denaro  se  ne  rallegrano  quasi  che  fosse  rosa  propria, 
ma  quando  lor  viene  ridomandato,  se  l'hanno  per  male  e si  credono  dal  padrone  di 
quello  ingiuriati  e maltrattati,  quasi  dimentichi  d'overlo  ricevuto  in  deposito  a condi- 
zione di  restituirlo  nel  tempo  convenuto  a chi  loro  lo  ha  consegnato.  La  Fortuna  suole 
altrui  levare  il  già  conceduto,  e ricnnredergli  talora  ben  presto  assai  più  di  quello  onde 
l'aveva  privalo;  suole  altresì  non  solamente  spogliare  gli  uomini  di  quanto  loro  aveva 
Accordato,  ma  di  tutto  quello  non  meno  che  altronde  avevano  conseguito;  sicché  con- 
clude il  Genio,  non  se  ne  disprezzino  i doni , ma  non  si  amino  troppo,  nè  troppo  te- 
nacemente si  tengano  abbracciali,  perchè  se  l'ultimo  partito  è biasimevole  e dannoso, 
Indevotissimo  è il  primo,  come  quello  che  migliora  ed  amplifica  i mezzi  oude  avanzarci 
verso  la  Felicità,  dopo  d 'esserci  colla  Disciplina  istruiti  e risanali. 

— Deve  l'uomo  adunque  accettar  i doni  della  Fortuna  come  altrettanti  mezzi  per 
conseguire  gli  stabili  ed  immnrcescibdi,  che  dalla  Disciplina  può  ricevere? 

— Appunto,  perchè  ne  abbia  ricavata  la  salute. 

— Che  cosa  intendete  voi  per  salute  in  questo  caso? 

— La  vera  scienza  delle  cose  utili,  che  è un  dono  stabile,  certissimo,  immutabile. 
Perciò  il  Genio  comanda  anche  a tutti  gli  uomini  di  ricorrere  a questa  Scienza;  e quando 
saranno  costretti  di  passar  vicino  a quelle  altre  femmine  già  mentovate,  come  sono  la 
Dissolutezza  e l'Incontinenza,  vuole  che  immantinente  moicano  i passi  altrove,  né 
diano  alle  medesime  ascolto,  finché  arrivati  Don  sieno  alle  soglie  della  falsa  Disciplina. 

— Da  questa  comanderà  altresì  il  Genio  che  immediatamente  l'uomo  sen  fugga? 

i — Anzi  gli  raccomanda  al  contrario  che  si  trattenga  e conversi  con  essa  alquaoto, 
per  ricavarne  tutto  ciò  che  ha  di  buono,  giacché  lo  suole  prodigare  a chi  con  lei  fa 
qualche  dimora.  Di  lati  acquisti  gli  uomini  si  serviranno  come  di  un'ottima  prnvigione 
pel  lungo  viaggio  che  resta  loro  da  fare;  il  che  eseguito,  devono  per  consiglio  del  Genio 
abbandonare  la  falsa  Disciplina,  e salire  per  la  più  corta  al  ricinto  della  vera.  Eccovi,  o si- 
gnori, quanto  dal  Genio  viene  agli  uomini  in  sul  loru  nascere  prescritto.  Felice  chi  ubbi- 
disce' ma  altrettanto  infelice  poi  chi  opera  a rovescio,  onon  si  cura  d'eseguirne  gli  ordini 
con  diligenza  e con  puntualità.  Dopo  d'avere  questi  ultimi  trascinata  miseramente  ona 
disgraziatissima  vita  fra  le  calamità  più  vergognose  e più  terribili,  se  ne  morranno. 

— Da  quel  che  vedo  siamo  arrivati  felicemente,  voi  collii  dimostrazione  e col  saggio 
discorso,  noi  coll'attenzione  c con  utile  e piacere  grandissimo,  al  termine  della  inter- 
pretazione delle  pitture  in  fjucsla  meravigliosa  tavola  contenute,  del  che  non  occorre 
che  per  noi  vi  si  dica  quanto  mai  tenuti  vi  siamo;  con  tutto  ciò  maggiormente  pauhi 
e contenti  ce  ne  partiremo,  se  vi  degnerete  di  sgombrar  la  mente  nostra  d'alcuni  dubbj, 
di  dissipare  alcune  leggerissime  nubi  ciie  ci  lascierebbero  in  qualche  oscurità. 

— Mei  recherò  a gloria,  né  v'asconderò  cosa  che  io  mi  sappia, ove  continuar  vogliate 
ad  ascoltarmi,  c proponiate  i dubbj  vostri. 

— Il  Genio  comanda  agli  uomini  di  conversare  colln  falsa  Disciplina  per  far  qualche 
acquisto  ; e che  cosa  mai  di  buono  si  può  acquistare  da  colei? 

— Le  lettere,  le  belle  Brìi  e le  matematiche,  stuilj  lodati  da  Socrate  e da  Platone 
(uomini  amendue  quasi  divini  pel  saper  loro),  perchè  sono  come  altrettanti  freni  onde 
i giovanetti  vengono  tenuti  sul  retto  sentiero,  e loro  ai  toglie  l'agio  di  darsi  ad  altre 
occupazioni  perniciose. 
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— Sono  poi  tanto  necessarj  tali  acquisti,  che  l'uomo  senza  dei  medesimi  non  deva 
sperar  d’arrivare  alla  vera  Disciplina? 

— Tale  assoluta  necessità  non  v'è;  per  altro  riescono  utili,  sehben  poco  o nulla  con- 
tribuiscano a renderci  migliori. 

— Parmi  che  qui  voi  vi  contraddiciate.  Se  sono  utili,  e come  mai  non  contribui- 
scono a migliorarci  ? 

— Senza  lettere  gli  uomini  possono  riuscir  ottimi,  ond'è  chiaro  che  non  sono  indi- 
spensabili per  chi  ottimo  vuol  divenire;  sebbene  recar  possano  qualche  utilità,  siccome 
più  evidentemente  io  dimostrerò  con  un  esempio.  Perché  da  noi  si  sappiano  certe  cose, 
se  non  possediamo  la  lingua  nella  quale  sono  scritte,  può  esserci  utile  uno  che  ce  le 
interpreti;  che  se  già  le  sapessimo,  più  non  abbisogneremmo  d’interprete  per  discor- 
rerne a nostro  talento.  Cosi  è delle  lettere  e delle  matematiche:  sono  interpreti  di  certe 
cose  che  non  sappiamo;  ma  riescono  inutili  rispetto  a quelle  che  possediamo  di  già; 
dunque  a renderci  migliori  possono  esser  inutili. 

— Sembrami  però  che  i letterati  e i matematici  devano  esser  più  atti  degli  altri  uo- 
mini a renderci  migliori. 

— E perchè  mai  sarebbero  essi  più  atti  ? Non  li  vediamo  noi  (orse  soggetti  ad  in- 
gannarsi nella  cognizione  del  bene  e del  male?  Sono  forse  meno  infangati  nei  vizj  i 
matematici  che  verun'altra  specie  di  persone?  Nulla  vieta  all'erudito,  al  letterato,  al 
dotto  l’inebriarsi,  l’esser  intemperante,  avaro,  ingiusto,  traditore,  il  che  equivale  ad 
essere  sciocco  ed  insensato. 

— Convien  confessare  che  non  pochi  letterati  sono  quali  voi  dite. 

— Convien  dunque  confessare  pur  anco,  poter  non  darsi  che  a cagione  della  lettera- 
tura gli  uomini  diventino  migliori. 

— Ma  spiegatecene  più  chiaramente  la  cagione;  mentre  nel  quadro  li  vediamo  col- 
locati nel  secondo  ricinto,  come  uomini  che  si  accostano  alla  vera  Disciplina. 

— E qual  prò  ricavano  essi  da  tal  cosa?  Non  vediamo  altresì  molti  dal  primo  ricioto 
passare  di  botto  nel  terzo,  cioè  di  mezzo  alla  Dissolutezza  ed  a tutti  i vizj  spiccarsi  e volar 
in  braccio  alla  vera  Disciplina  '?  Costoro  si  lasciano  pur  dietro  alle  spalle  i matematici... 
Possiamo  però  eccettuarne  gli  zotici,  e gli  affatto  indocili  ed  ostinati,  come  sono  i ma- 
tematici stessi  che  alla  vera  Disciplina  mai  non  arrivano,  perchè  coloro  che  sono  nel 
primo  ricinto  hanno  sopra  dei  letterati  il  vantaggio  di  non  dissimulare  che  ignorano 
quello  che  non  sanno,  in  vece  che  nel  secondo  ricinto  non  si  sa  certamente  quello  che 
pur  si  presume  di  sapere;  e intin  a tanto  che  costoro  non  abbiano  deposta  una  si  ridi- 
cola ed  ingiusta  presunzione,  non  v'è  caso  che  possano  mai  essere  promossi  al  consorzio 
della  vera  Disciplina.  Voi  sapete  oltracciò  che  anche  le  Opinioni  passano  dal  primo 
ricinto  liberamente  nel  secondo  con  essi;  quindi  è che  i letterati  non  sono  punto  mi. 
gliori  degli  altri  uomini,  salvo  che  si  ravvedano,  e si  persuadano  di  non  aver  ancora 
abbracciata  la  vera,  ma  soltanto  la  falsa  Disciplina  che  gl'inganna. 

— Se  la  cosa  è così,  i letterati  senza  la  condizione  da  voi  indicata  noo  possono  arri- 
vare alla  Felicità. 

— Ben  v'apponete.  Ora,  signori  miei,  fate  si  che  dalle  cose  fin  qui  divisate  ognuno 
di  voi  ricavi  il  dovuto  profitto,  nè  mai  più  le  lasci  svanire  dalla  memoria,  anzi  del  con- 
tinuo le  vada  meditando, 

— Adopreremo  ogni  diligenza  in  quello  che  voi  inculcate;  ma  di  grazia  non  ci  ab- 
bandonate lìncbè  non  sappiamo  perchè  non  siano  tieni  quelle  cose  che  gli  uomini  rice- 
vono dalla  Fortuoa,  per  esempio,  la  Vita,  la  Sanità,  le  Ricchezze,  la  Gloria,  la  ('rote, 
e le  Bltre  cose  simili;  di  poi  perchè  non  sieno  mali  le  opposte  alle  anzidelte,  come  il 
Biasimo,  le  Malattie,  la  Povertà,  la  Morte.  Al  corto  mio  intendimento  ciò  sembra  cosa 
stravagante,  incredibile. 

— Eccomi  pronto  a compiacervi,  purché  rispondiate  alle  mie  interrogazioni  esponendo 
con  tutta  schiettezza  il  vostro  parere.  Vedendosi  da  voi  un  uomo  a viver  male,  giudi- 
cate che  per  quel  tale  la  vita  sia  un  bene? 

— A dir  vero,  sembra  per  esso  un  male. 

— E come  mai  sarà  dunque  un  bene  il  vivere?  Perciò  la  vita  è un  male  per  sè,  posto 
che  sia  un  male  per  colui  che  mal  vive. 

— Ma  il  viver  bene  sembra  pure  un  bene. 
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— Reco  in  quii  maniera  la  vita  dicesi  da  voi  bene  e male.  , 

— So  però  che  una  cosa  medesima  non  può  essere  Itene  e male  ad  un  tempo,  altri- 
menti, cosi  essendo,  l'utile  sarebbe  dannoso,  e le  cose  ila  fuggirsi  sarebbero  le  slesse 
ebe  quelle  da  seguirsi.  Ma  in  che  guisa  mai  non  è male  il  vivere  a colui  che  vive  male? 

— Non  sembra  a voi  che  il  vivere  e il  male  si  devano  considerare  come  due  cose 
distinte? 

— A me  sembra  veramente  cosi. 

— Sicché  la  vita  non  è un  male,  perchè  se  il  fosse,  il  sarebbe  anche  senza  dubbio 
per  coloro  chevivon  bene;  dappoiché  essi  avrebbero  una  cosa  perse  medesima  cattiva, 
che  è la  vita. 

— lo  non  saprei  trovar  replica  a quanto  voi  dite. 

— Concludiamo  adunque  che,  siccome  tocca  di  vivere  tanto  a coloro  chevivon  bene, 
quanto  a chi  vive  male,  così  il  vivere  deesi  considerare  come  nè  bene  nè  male,  nella 
stessa  maniera  che  si  considera  come  nè  morboso  nè  salubre  il  taglio  e la  cauterizza-, 
zione  in  prò  degl'infermi.  Ma  passiamo  ad  un'altra  quietarne.  Che  cosa  bramereste  voi 
maggiormente?  viver  male,  oppur  santamente  e gloriosamente  morire? 

— Piuttosto  morire  gloriosamente. 

— Sicché  neppur  il  morire  è un  male,  giacché  le  più  volte  sceglier  si  dovrebbe  piut- 
tosto il  morire  che  il  vivere.  Ora  applichiamo  lo  stesso  ragionamento  alla  malattia  e 
alla  sanità,  tanto  più  che  sovente  è meglio  nnn  esser  sano-,  applichiamolo  alle  ricchezze, 
posto  che  vediamo  moltissimi,  carichi  d’ogni  ben  di  fortuna,  vivere  pessimamente. 

— Pur  troppo  è vero  che  di  questi  il  numero  è sterminato. 

— Dunque  le  ricchezze  non  contribuiscono  punto  al  ben  vivere  di  costoro,  mentre 
che  sono  malvagi;  dunque  non  son  le  ricchezze  che  rendono  morigerati  gli  uomini,  ma 
bensì  la  Disciplina. 

— Tale  è anche  il  mio  parere,  giacché  le  ricchezze  non  sono  capaci  di  migliorare 
coloro  che  le  possedono. 

— Innumerabili  uomini  poi  dovrebbero  pel  loro  meglio  non  aver  ricchezze,  posto  che 
non  se  ne  sanno  servire:  il  che  essendo  cosi,  giudicheremo  noi  esser  un  bene  quello 
che  sarebbe  assai  meglio  non  fosse  dal  maggior  numero  posseduto? 

— No;  ma  non  mi  negherete  nemmeno  che  bene  e felicemente  vivrà  chiunque  saprà 
servirsi  opportunamente  e con  prudenza  delle  ricchezze,  come  vivrà  male  chi  non  saprà 
servirsene  bene. 

— Non  lo  negherò,  ma  questo  ci  condurrà  a concludere,  come  già  più  volte  abbiamo 
fatto,  le  ricchezze  non  doversi  desiderare  avidamente  come  un  bene,  nè  interamente 
disprezzare  e fuggire  come  un  male,  quantunque  non  vi  sia  nulla  che  tanto  perturbi,  in- 
quieti e pregiudichi,  quanto  il  credere  che  la  felicità  consista  nelle  ricchezze  e negli 
onori  che  da  queste  procedono.  Gli  uomini  in  tal  caso  dànnosì  a credere  non  doversi 
ricusare  di  commettere  qualunque  scelleraggine,  qualunque  empietà  per  conseguire  le 
ricchezze  e gli  onori,  appunto  perchè  ignorano  che  cos'è  il  vero  bene,  e non  sanoo  che 
questo  non  può  risultare  dal  male. 

— Pur  troppo  vediamo  pieno  il  mondo  di  persone  opulentissime,  arrivate  a tal  con- 
dizione col  mezzo  delle  più  sozze  e vergognose  azioni,  quali  i tradimenti,  le  ruberie, 
gli  omicidj,  le  calunnie,  le  prepotenze,  le  frodi,  ed  altre  di  simil  tempra. 

— Se  dal  nostro  dire  s'è  ricavato  che  dal  male  non  proviene  il  bene,  e se  le  ricchezze 
sono  parte  delle  scelleraggini,  necessariamente  le  ricchezze  non  sono  d vero  bene. 

— Il  vostro  argomento  convince. 

— D'altra  parte  col  mezzo  di  malvagie  azioni  non  si  possono  acquistare  nè  la  giu- 
stizia nè  la  sapienza;  come  non  si  può  cadere,  mediante  le  azioni  buone,  nè  nella  ingiu- 
stizia nè  nella  stolidezza,  stante  che  le  nominate  qualità,  virtù  e vizj  non  possono  stare 
insieme  uniti.  Onde  nulla  deve  importare  che  un  uomo  sia  opulento,  che  riporti  vittoria 
sui  proprj  nemici,  venga  onorato,  e simili  altre  cose  consegua,  quantunque  egli  sia 
di  mal  costume,  avendo  noi  concluso  che  tali  cose  non  sono  nè  bene  nè  male:  importar 
ci  dee  bensì  di  sapere  che  la  sola  sapienza  è bene,  e la  sola  ignoranza  è male. 

— Il  tuo  saggio  favellare,  o Sofronimo,  abbastanza  ci  ha  ammaestrati  su  questa  mera- 
vigliosa pittura;  e paghi  e a te  in  perpetuo  obbligati,  è tempo  che  ti  lasciamo  io  pace. 
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FILOSOFIA  CINESE. 


g 1.  — IL  TA-HIOf  0 G11ANDE  STUDIO. 

Opera  di  Confucio  e del  suo  discepolo  Seng-tseu  {!). 

1.  La  Via  del  grande  studio  consiste  nello  schiarire,  coltivare  o sviluppare  la  datura 
razionale  o la  facoltà  intelligente  che  nascendo  ricevemmo  dal  ciclo  ; rinnovellare  il  po- 
polo; non  arrestarsi  che  dopo  raggiunta  In  perfezione  (2). 

2.  Conosciuto  il  fine  a cui  deve  tendere,  lo  spirito  prende  una  deliberazione  ; presa 
la  deliberazione,  può  io  quella  tranquillarsi;  tranquillata  nella  sua  deliberazione,  l'anima 
è serena  e calma  ; essendo  serena  e calma,  considera  attentamente  la  natura  delle  cose; 
ben  considerata  la  natura  delle  cose,  è certa  di  giungere  al  suo  perfezionamento. 

3.  I vegetali  hanno  radici  e rampolli:  ogni  altare  ha  un  principio  e un  line.  Cono* 
scere  cifl  Che  vien  prima  e ciò  che  dopo  (fa  causa  e l'effetto)  è avvicinarsi  alla  ragione 
suprema. 

4.  Gli  antichi  che  bramavano  rendere  alla  primitiva  sun  purezza  e metter  in  luce  per 
tutto  l'impero  la  virtù  che  abbiamo  dal  cielo,  innanzi  tutto  si  occupavano  di  ben  go- 
vernare le  provincie;  desiderando  governar  bene  le  provincia,  cominciavano  a ben 
amministrare  le  famiglie;  desiderando  amministrar  bene  le  famiglie,  cominciavano  ad 
ornar  se  medesimi  ; desiderando  ornare  se  medesimi,  dapprima  rendevano  retto  il  cuore; 
per  rendere  retto  il  cuore,  purificavano  le  intenzioni  loro  ; per  purificare  le  loro  in-* 
tenzioni,  perfezionavano  le  cogninioni;  perfezionar  le  cognizioni  è penetrar  nella  na- 
tura di  tutte  le  cose. 

fi.  Penetrata  In  natura  di  tutte  le  cose,  sarà  perfetta  la  conoscenza  dello  spirito;  di* 
venuta  perfetta  quella,  le  intenzioni  saranno  poi  purificate:  purificate  queste,  la  persona 
sarà  ornata  (corretta);  ornata  la  persomi,  la  famiglia  sarà  amministrata  bene;  ben  am- 
ministrata la  famiglia,  il  regno  sarà  ben  governato;  essendo  ben  governato  il  regno; 
tatto  quanto  è sotto  il  cielo  sarà  tranquillo  e felice. 

6.  Dal  figlio  del  cielo  (l'imperatore)  (in  al  più  triviale  uomo,  han  tutti  lo  stesso  do* 
vere:  ornar  la  sua  persona  (corregger  se  stesto)  è il  fondamento  (di'  tutta  la  politica). 

7.  turbato  essendo  è in  disdrdioe  il  principale  affare  fdf  corregger  se  stesso),  come  sa- 
rebbe governato  bene  quel  Che  è soltanto  secondarlo?  (fa  famiglia  e il  regno).  Trattar 
leggermente  qnei  ch'é  il  principale,  e gravemente  quel  ch'è  soltanto  secondario,  è ope- 
rare oontro  ragione. 


Commento  di  Seng-UCu. 

oantolo  i, — Spiega  che  s' alibi  a a intendere  per  metter  in  luce,  coltivar  la  ragione. 


1.  il  Kang-kan  (3)  dice:  « Veo-uang  era 
d H primitivo  splendor  del  cielo  ». 

(1)  Seng-tseu  dice  che  il  Tn-kìo ’e  lavoro  postumo 
ài  Confocio.  e che  . pec  chi  romtoci*  a studile  lo 
fetente  musali  e politiche  è te  porte  onde  entrare 
nel  cammino  dalla  virtù  ■ . 

(2)  Cioè  ta  perfetta  conformità  di  tutte  le  elioni 
mila  rette  ragione  dateti  dal  cielo. 


capace  di  rendere  alla  virtù  la  sua  purezza 

|!5)  Secondo  la  tettola  di  Confucio,  provati  la  ae- 
rili, non  (il  raginni  tnlrineerhe,  ma  dall'autorità; 
rieh  dai  delti  degli  antichi,  ti  Kaog-kUtt  è «n  ra- 
pitolo detto  Srià-àtitp:  roti  I due  titoli  seguenti. 
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2.  Il  Tai-kia  dice  : » Re  Tang  era  di  continuo  intento  a svolgere  e coltivar  il  dono 
dell'Intelligenza  ricevuto  dal  cielo  ». 

3.  Il  Ti-tien  dice  : « Yao  era  proprio  a far  brillare  l’alta  virtù  ».  Tutti  svilupparono  e 
coltivarono  da  sì  la  loro  natura  razionale. 

c»r.  ii.  — Che  s' intenda  per  rinnovare  il  popolo. 

1.  Caratteri  scolpiti  sul  bagno  dell'imperatore  Tang  dicevano:  » Purificati  ogni  gior- 
no, purificali  ogni  giorno,  purificati  ogni  giorno  ». 

2.  Il  Kang-kao  dice  pure  ■ « Rinnova  o fa  nuovo  il  popolo  ». 

3.  I.e  odi  dicono  : » Benché  antiquato  fosse  il  regno  di  Tseu,  Ven-uang,  conforman- 
dosi alla  volontà  del  cielo,  operò  una  rinnovazione  » . 

4.  Ciò  prova  che  nulla  è impossibile  al  savio  quando  vuol  usare  tutti  i suoi  sforzi  per 
giungere  alla  perfezione. 

cap.  ili.  — Che  s’intenda  per  riposar  solo  alla  sommiti  del  supremo  bene. 

1.  Le  odi  dicono:  » Nel  circuito  di  mille'  li  attorno  alla  regia  residenza  il  popolo 
ama  fissare  sua  dimora  ». 

2.  I.e  Indi  dicono:  « L'uccello  giallo  dal  canto  lugubre  mien-man  dimora  nel  cavo 
delle  montagne  ». 

Ove  Confucio  osserva  : « Riposandosi,  l’uccello  conosce  il  luogo  a sì  conveniente  ; 
l’uomo  ha  il  potere,  e non  ne  sa  quanto  l'uccello». 

3.  Le  odi  dicono:  «Quanto  vasta  e profonda  era  la  virtù  di  Ven  uaog!  come  seppe 
unire  e far  brillare  tutte  le  virtù,  raggiungendo  la  perfezione  ! » 

Come  re  faeea  consistere  la  perfezione  o la  prima  qualità  d'un  principe,  nell’uma- 
nità, che  è l'universale  benevolenza;  come  ministro,  nel  rispetto;  come  figlio,  nella 
pietà  figliale  ; come  padre,  nella  tenerezza  paterna  : come  membro  della  società,  nel- 
l’esser  sincero  e fedele. 

Le  odi  dicono:  « Guarda  laggiù  sulle  rive  del  Ri;  oh  come  son  belle  e abbon- 
danti di  verdi  bambù!  tal  è la  virtù  dell'uomo  insigne;  come  l'avorio  diviso  e liscio, 
come  le  pietre  preziose  tagliate  e levigate;  quant'è  squisita,  quanto  rispettabile, 
quanto  splendente,  quanto  insigne  la  virtù  dell'uomo  savio!  mai  non  può  Cadere 
nell'oblio  ». 

Come  si  taglia  e pulisce  l’avorio,  cosi  il  savio  abbellisce  il  suo  ingegno  studiando 
la  ragione  suprema,  Come  si  tagliano  e levigano  le  pietre  preziose,  così  esso  corregge 
e adorna  la  sua  persona.  Le  espressioni  quant’è  squisita , quanto  rispettabile!  espfi» 
mono  la  venerazione  che  la  suddetta  virtù  ispira:  quanto  è splendente,  quanto  insigne! 
esprimono  quanto  essa  virtù  sia  maestosa  e bella.  La  virtù  del  savio  mai  non  pud 
cadere  nelF  oblio,  caratterizza  la  perfezione  della  ragione,  la  virtù  suprema  che  il  popolo 
non  può  dimenticare. 

5.  Le  odi  dicono:  « Cune  la  memoria  degli  antichi  re  Tang  e Ven-uang  è rimasta 
nella  memoria  degli  uomini!  » 

I savj  (principi)  devono  imitarne  la  sapienza,  e cercare  quel  ch’essi  cercavano. 

Gli  inferiori  godono  di  quel  che  formò  la  gmja  loro,  e profittano  di  quanto  e’  fe- 
cero di  buono  e di  giovevole.  Perciò  non  saraono  dimenticati  nei  secoli  avvenire. 

cap.  tv.  Spiega  la  radice  e i rami,  o il  principale  e il  secondario. 

Kungreu  disse:  «Udendo  quistionare,  io  giudico  come  gli  altri  uomini.  Ma  sa- 
rebbe pur  l>ene  impedire  i processi  e le  dissensioni.  Ai  maliziosi  e tristi  non  bisognai 
lasciare  che  compiano  i loro  malvagi  disegni.  Con  ciò  un  salutare  rispetto  per  la 
virtù  entra  nello  spirito  del  popolo.  Ciò  si  chiama  fondamento  o radice  delta  scienza*. 

cap.  v.  Spiega  la  considerazione  attenta  della  natura  delle  cose. 

( frammento  senza  senso). 
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cap.  vi.  Spiega  il  precetto  di  purificare  le  intenzioni. 

1.  Purificare  le  intenzioni  è:  «Non  illuder  te  stesso;  odia  il  vizio  come  un  odore 
fetente;  ama  la  virtù  cume  un  bel  colore  o una  bella  forma.  Questo  si  chiama  con- 
tentare se  stesso.  Perciò  il  savio  veglia  attento  su  quanto  è in  lui  di  più  segreto. 

2.  Le  persone  vulgari  ritirate  nel  loro  interno,  non  praticano  la  virtù;  non  v’è 
cosa  ch'e'  non  spingano  all'eccesso.  Quando  vedono  un  savio,  fingono  rassomigliargli 
ascondendo  la  viziosa  loro  condotta  e ostentando  una  virtù  simulata. 

3.  Il  savio  li  vede,  ed  è coinè  se  penetrasse  il  fegato  e le  reni  di  essi  : allora  che 
serve?  [il  dissimulare).  Questo  intendesi  per  proverbio  « la  rettitudine  interna  mo- 
strasi al  di  fuori  ».  Perciò  il  savio  veglia  attento  sugli  intimi  suoi  pensieri. 

à.  Tseng-tseu  disse:  «Se  dieci  occhi  guardano  alcuno,  e dieci  mani  lo  additano, 
che  ha  egli  a temere?  » 

5.  Come  la  ricchezza  orna  una  casa,  la  virtù  orna  la  persona.  Essendo  ingrandito 
il  cuore,  il  corpo  profitta  altrettanto:  perciò  il  savio  deve  purificare  le  sue  intenzioni. 

cap.  vii.  — Spiega  il  precetto  di  rettificar  il  cuore  per  ornare  la  persona. 

t.  Quel  che  chiamasi  ornare  la  persona  consiste  nel  rettificar  il  cuore.  Se  il  cuore 
è turbato  da  collera,  non  può  ottenere  questa  rettitudine  ; se  esposto  al  timore,  non 
può  ottenere  questa  rettitudine;  se  agitato  dalla  voluttà,  non  può  ottenere  questa  ret- 
titudine; se  oppresso  dal  dolore,  non  può  ottenere  questa  rettitudine. 

2.  Se  il  cuore  non  sia  padrone  di  se  stesso,  si  guarda  e non  si  vede,  si  ascolta  é 
non  s'intende,  si  mangia  e non  si  distingue  il  sapore. 

3.  Questo  chiamasi  ornare  la  persona,  che  consiste  a rettificar  il  cuore. 

cap.  viti.  — Spiega  il  precetto  (Tornare  di  virtù  la  persona 
per  ben  amministrare  la  famiglia. 

1.  Quel  che  chiamasi  ben  amministrare  la  famiglia  consiste  a ornar  la  persona  di 
virtù.  Cli  uomini  sono  parziali  verso  quelli  che  amano  ; sono  parziali  verso  quelli  che 
odiano  e che  disprezzano;  sono  parziali  verso  quelli  che  temono  e che  riveriscono; 
sono  parziali  verso  quelli,  di  cui  hanno  pietà  e che  proteggono;  sono  parziali  verso 
quelli  che  trattano  da  superiori.  Perciò  amare  e conoscere  i difetti  di  quelli  che  ai 
amano,  odiare  e conoscere  le  buone  qualità  di  quelli  che  si  odiano,  è cosa  rara  assai 
sotto  il  cielo. 

2.  Da  qui  il  proverbio  che  dice  : « I padri  non  vogliono  conoscere  i difetti  dei 
loro  figliuoli,  nè  i lavoratori  la  fertilità  dei  loro  campi  ». 

3.  Ciò  prova  che  un  uomo  che  non  sa  ornar  la  sua  persona,  è incapace  di  ben 
amministrare  la  sua  famiglia. 

cap.  ix.  — Spiega  il  precetto  di  bene  amministrar  la  famiglia 
per  l>eo  governare  la  nazione. 

t.  Cosi  chi  i chiamato  a governare  un  regno,  deve  innanzi  tutto  saper  bene  am- 
ministrare la  sua  famiglia.  Non  a'è  ancora  veduto  chi  non  sappia  istruire  la  fami- 
glia, e sia  capace  di  dirigere  una  nazione.  Quindi  il  saggio,  senza  uscir  dalla  fa- 
miglia, è capace  di  perfezionarsi  nell'arte  d'istruire  e governar  un  popolo.  Chi  onora 
i parenti,  serve  con  ciò  il  principe:  chi  adempie  i doveri  fraterni,  serve  con  ciò  i 
superiori  : chi  è benevolo,  stende  l'amorevolezza  a tutta  la  moltitudine. 

2.  Il  hangkao  dice:  «Un  principe  dee  vegliare  sul  suo  popolo,  come  una  madre 
sul  suo  infante  ».  Se  il  cuor  della  madre  è veramente  attento  ai  desiderj  del  suo  bam- 
bino, quand'anche  ella  non  conosca  appunto  ciò  ch'egli  brama,  non  s'inganna  di  molto 
suU'oggello  de'  voti  suoi.  Una  madre  non  comincia  ad  imparare  a nutrire  ed  allevare 
i figliuoli  per  poi  maritarsi. 

3.  Se  la  famiglia  del  principe  è umana  c caritatevole,  la  nazione  acquisterà  le  me- 
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desime  virtù:  se  la  Famiglia  ha  modi  condiscendenti  e garbati,  la  nazione  diverrà 
condiscendente,  garbata:  se  il  principe  è avaro  e.  ingordo,  la  nazione  si  precipiterà  a 
turbolenze  e all'anarchia. 

4.  Yao  e Sciun  governarono  con  amore  dell'umaoità , e il  popolo  gl'imilò.  Kie  e 
Ceu  governarono  crudelmente,  c il  popolo  gl'imilò.  Quel  ch’ossi  comandavano  di  se- 
guire era  contrario  al  loro  talento,  e il  popolo  non  vi  si  sottopose.  Perciò  il  principe 
deve  praticar  la  virtù,  poi' invitare  gli  altri  uomini  ad  imitarlo.  I.a  sua  condotta  sia  ir- 
riprovevole, allora  potrà  riprovare  quella  degli  altri.  E impossibile  che  non  avendo  nulla 
di  buono  nel  cuore  e nella  condotta,  si  possa  essere  capaci  di  comandar  il  bene  agli 
uomini. 

5.  Perciò  il  buon  governo  d'una  nazione  sta  nella  buona  amministrazione  della  Fa- 
miglia. 

. 0.  Le  odi  dicono:  «Quanto  il  pesco  è delizioso  e incantevole!  quanto  è ricco  il 
suo  Fogliame  ! tale  una  sposa  quando  entra  nella  casa  del  marito,  e mette  ordine  nella 
famiglia  «.  Mettete  buon  ordine  nella  famiglia  vostra,  poi  potrete  istruire  e dirigere 
una  nazione. 

7.  Le  odi  dicono:  « Fate  quel  che  conviene  tra  fratelli  e sorelle  d’età  diverse».  Se 
fate  quel  che  cooviensi  a fratelli  e sorelle  diversi  d'età,  potete  istruire  e dirigere  una 
nazione. 

8.  Le  odi  dicono  : « Il  principe,  la  cui  condotta  è esente  di  colpe,  vedrà  tutto  il  suo 
regno  imitarne  la  probità  ».  Egli  adempie  i doveri  di  padre,  di  tìglio,  di  fratello  mag- 
giore e di  cadetto,  e così  il  popolo  l’imita. 

9.  Ciò  significa  che  il  governo  d’una  nazione  consìste  nella  buona  amministrazione 
della  famiglia. 


cap.  x.  — Spiega  la  buona  amministrazione,  del  regno 
per  la  pacificazione  dell'impero. 

1.  Dicesi  pacificare  la  terra  quegli  cbe  ben  amministra  il  suo  regno.  Esaltate  la  vec- 
chiaja  rispettabile,  e il  popolo  avrà  molta  pietà  figliale:  esaltate  l'età  superiore,  e il 
popolo  sarà  pieno  di  fratelli  cadetti  che  avranno  riguardo  pei  loro  fratelli  maggiori: 
esaltate  chi  ha  pietà  dell'orfano , e il  popolo  non  lo  abbandonerà.  In  grazia  di  oiò  il 
prìncipe  ha  in  sé  la  regola  e la  misura  delle  cose. 

2.  Verso  chi  vi  sta  di  sotto  non  praticate  ciò  che  aborrite  in  quelli  cbe  vi  stanno  di 
sopra  ; quel  che  aborrite  negli  inferiori,  noi  fate  verso  i superiori  ; quel  che  aborrite 
in  chi  vi  precede,  noi  lasciate  a quelli  che  vi  seguono;  quel  che  aborrite  in  quei  che 
sono  alla  vostra  destra,  noi  fate  a quelli  che  vi  sono  alla  sinistra:  ciò  si  chiama  la  ra- 
gione e la  regola  di  tutte  cose. 

3.  Le  odi  dicono:  « Qual  viva  gioja  per  un  principe  d'esser  padre  e madre  del  suo 
popolo  ».  Amar  ciò  che  il  popolo  ama,  aborrire  ciò  ch'esso  aborre,  in  questo  consiste 
l'esser  padre  e madre  del  popolo. 

4.  Le  odi  dicooo:  » Vedete  lontano  quella  gran  montagna  ad  oriente  colle  sue  rupi 
accavallale  e minacciose?  Così,  o sovrano  Tiu,  tu  brillasti  nel  tuo  orgoglio,  e il  po- 
pol  tuo  ti  contemplava  con  terrore».  Chi  possiede  un  impero  non  deve  esser  negli- 
gente (della  felicita  del  popolo ) : se  non  tien  conto  di  questi  principi,  ne  verr®  *a  ruma 
del  suo  impero. 

5.  Le  odi  dicono:  ■ Prima  cbe  il  principe  della  dinastia  di  Yn  avesse  perduto  l'amore 
del  popolo,  poteva  camminare  a paro  coll'Altissimo.  In  Yn  passiamo,  come  in  uno 
specchio,  considerare  che  il  decreto  o la  volontà  del  cielo  non  è facile  a conservarsi  ». 
Il  che  significa:  Ottieni  l'affetto  del  popolo,  otterrai  e conserverai  l'impero;  perdi 
l'affetto  del  popolo  e perderai  l’impero. 

6.  Pertanto  un  principe  deve  innanzi  tutto  darsi  all'attenta  pratica  della  virtù. 
S'egli  possiede  la  virtù,  possederà  il  cuor  degli  uomini;  se  possiede  il  cuor  degli  uo- 
mini, possederà  anche  il  territorio;  se  possiede  il  territorio,  ne  avrà  le  entrate;  se  ne 
ha  le  entrate,  potrà  farne  uso  ( per  l'amministrazione  dello  Stalo). 

7.  Chi  possiede  la  virtù,  possiede  il  capo  principale;  chi  possiede  la  ricchezza, 
possiede  la  cosa  secondaria. 
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8.  Quando  la  prima  è respinta,  e accolta  la  seconda,  il  popolo  rompe  a discordia 
C violenza. 

9.  Per  questo  accumulando  ricchezze  voi  dissipate  il  popolo;  e dissipando  le  ric- 
chezze riunite  il  popolo. 

10.  Per  questo  se  alcuno  lascia  sfuggire  parole  contrarie  alla  ragione,  gliene  toc- 
cheranno di  contrarie  alla  ragione  ; se  alcuno  acquista  ricchezze  con  mezzi  contrari 
alla  ragione,  le  perderà  per  mezzi  alla  ragione  contrarj. 

11.  Il  h'ung-kao  dice:  « Il  favor  del  cielo  (il  possesso  del  ugno)  non  dura  sempre  ». 
11  che  vuol  dire,  che  seguendo  la  virtù  si  può  ottenerlo,  non  seguendola  si  perde. 

12.  Le  cronache  di  Tsu  dicono  : « La  nazione  di  Tsu  non  riguarda  le  ricchezze  come 
preziose  ; ma  la  virtù  sola  è preziosa  per  lei  ». 

13.  Kieu-fan  disse:  «Errante  e fuggitivo,  nulla  ritrovai  di  prezioso;  l'umanità  e la 
amicizia  pei  parenti  sono  l'unica  cosa  preziosa  che  trovai  ». 

14.  Il  Cin-sci  dice:  « Perchè  non  ho  io  un  ministro  di  perfetta  rettitudine?  Quando 
anche  mostrasse  non  aver  altra  abilità  che  un  cuore  grande  e generoso,  quando  vedesse 
persone  di  gran  merito,  se  le  amicherebbe,  e non  ne  sarebbe  geloso  più  che  s'egli  me- 
desimo ne  possedesse  (l'ingegno).  Se  venisse  a distinguere  un  nomo  di  gran  virtù  e in- 
telligenza, non  si  limiterebbe  a farne  l'elogio  col  sommo  delle  labbra,  ma  lo  stimerehlie 
cordialmente  e lo  adoprerehhe  negli  alTari.  Un  tal  ministro  potrebbe  proteggere  i figli 
miei,  la  loro  prole  ed  il  popolo.  Che  bene  n'uscirebbe  ! Ma  se  un  ministro  è geloso  degli 
uomini  d'ingegno,  e allontana  o tien  discosti  quei  che  possedonn  virtù  o talento  insi- 
gne, non  adoprandoli  nelle  cariche  eminenti,  un  tal  ministro,  per  quanto  abile,  non  i 
allo  a proteggere  i miei  figli,  la  loro  prole  e il  popolo.  Non  sarebbe  questa  una  cala- 
mità? » 

15.  L'uomo  virtuoso  e umano  può  solo  allontanar  da  sè  uomini  sifatti  e respingerli 
fra  i barbari  delle  quattro  estremità  (della  terra),  non  permettendo  loro  d’abitare  nel 
regno  di  mezzo.  Cioè  solo  il  virtuoso  ed  umano  è capace  di  amare  e d'odiare  gli  uomini 
come  si  deve. 

16.  Veder  un  uomo  da  bene  e d'ingegno  e non  inalzarlo,  inalzarlo  e noi  trattare 
con  tutta  la  compiacenza  cb'e’  merita,  è un  fargli  ingiuria.  Veder  un  perverso  e noi  re- 
spingere, respingerlo  e non  l'allontanare  a gran  distanza,  è cosa  riprovevole  (per  un 
principe). 

17.  Un  (principe)  che  ama  chi  è generalmente  malveduto,  ed  odia  chi  è generalmente 
amato,  fa  quel  che  si  chiama  un  oltraggio  alla  natura  dell'uomo.  Sventure  sovrastano 
per  certo  ad  un  tal  principe. 

18.  Per  questo  al  principe  è dalla  dignità  che  egli  occupa  tracciata  la  gran  regola  di 
condotta  cb’ei  deve  seguire;  la  conserverà  inviolabile  colla  sua  confidenza  nel  popolo 
c la  sua  fedeltà  al  popolo:  l'orgoglio  e la  violenza  gliela  farebbero  perdere. 

19.  Gran  norma  per  accrescere  le  sostanze  è che  quei  che  le  producono  sieoo  molli,  e 
pochi  quei  che  le  dissipano;  quei  che  tendono  a raccorle  si  alfaticbino  molto,  e quei 
che  le  consumano  usino  economia.  Per  tal  modo  le  rendite  saranno  sempre  bastevole 

20.  11  principe  virtuoso  acquista  credito  a se  stesso  usando  le  proprie  ricchezze;  se 
non  è virtuoso,  cresce  di  ricchezze  scapitando  di  riputazione. 

21.  Mai  non  accade  ebe  dove  il  superiore  è virtuoso  e benevolo,  il  popolo  non  ami  la 
giustizia:  mai  non  accade  che  un  popolo  amante  la  giustizia  trascuri  i suoi  doveri  ; nè 
che  le  pubbliche  entrate  non  siansi  pagate  esattamente. 

22.  Men-hieo-yeu  (4)  disse  : * Quei  che  nutriscono  cavalli  e tengono  carri  (5),  non  si 
curano  gran  fatto  dei  polli  e dei  majiili.  Una  famiglia  che  raccoglie  ghiaccio,  non  nutre 
buoi  e montoni.  Una  famiglia  di  cento  carri  (un  principe)  non  ha  ministri  che  cerchino 
solo  ammassar  tesori.  Se  avesse  ministri  ebe  pensassero  solo  ad  ammassar  tesori,  meglio 
sarebbe  che  avesse  ministri  i quali  pubblicamente  depredassero  ».  Cioè  quei  che  go- 
vernano i regni,  non  devono  far  consistere  la  loro  ricchezza  privata  nelle  dovizie,  ma  sì 
nell'equità  e nell'amore  del  popolo. 

23.  Se  quei  ebe  governano  i popoli  pensano  soltanto  ad  accumular  ricchezze  per 

(4)  tu  filosofo  dei  paeae  di  ha,  thè  liveva  póma  (5)  t ricchi  di  quel  piccolo  regno  sodavano  a tiro 
di  Confucio.  a quattro,  del  eba  li  lamento  Lso-ltau. 
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■ito  loro  personale,  attireranno  presso  si  uomini  depravati:  questi  colle  loro  lusinghe 
li  trarranno  a creder  d'esser  buoni  e virtuosi,  e i depravati  governeranno  il  regno.  Ma 
l'amministrazione  di  questi  indegni  ministri  chiamerà  sopra  il  governo  i giudizj  divini 
e le  vendette  del  popolo.  Quando  i pubblici  alTari  giunsero  a questo  punto,  quali  mi- 
nistri svieranno  le  sciagura,  per  quanto  abili  e virtuosi  ! Ci»  conferma  questa  massima, 
che  la  prosperità  d'un  regno  non  dipende  dalla  pompa  e dalle  ricchezze  del  principe, 
mg  duU'amministrazione  di  ministri  abili  e virtuosi. 

g 3.  — COLLOQUI  DEL  FILOSOFO  MENCIO. 

Mencio  (Meng-tseu)  andò  b trovar  lloeiuang  re  di  Linng,  il  quale  dissegli:  — Vene- 
rabile vecchio,  tu  che  non  temi  intraprendere  un  viaggio  di  cento  li  per  venire  alla  mia 
corte,  mi  rechi  tu  con  che  arricchire  il  mio  regno? 

— Principe  (rispose  Mencio),  perchè  parli  di  ricchezze?  meco  porto  umanità,  giu- 
stizia, e nulla  più.  Se  il  re  dice:  come  puossi  arricchir»  il  regno?  i governatori  diranno: 
come  puossi  arricchire  la  nostra  provincia?  i letterati  e gli  altri  del  popolo  diranno: 
come  possiamo  arricchire  noi  stessi?  i superiori  e gl’inferiori  si  rapiranno  le  ricchezze 
gli  uni  agli  altri,  ed  il  regno  sarà  io  pericolo.  In  un  regno  di  diecimila  carri  (6),  il  prin- 
cipe sarà  ucciso  da  colui  che  comandi  a mille  carri  : in  un  regno  di  mille  carri,  da 
colui  che  comandi  a cento.  Ed  è pur  molto  aver  mille  sopra  diecimila,  e cento  sopra 
mille.  Nudamene  se  metteranno  essi  la  giustizia  al  secondo  posto  e le  ricchezze  al  primo, 
non  ne  saranno  mai  sazj,  finché  non  abbiano  spogliato  il  principe.  Non  fu  mai  visto 
l'uomo  umano  abbandonare  i parenti,  nè  l’uumo  giusto  disdegnare  il  proprio  principe. 
Perciò  paria,  o principe,  di  umanità  e di  giustizia,  questo  basta:  perchè  parlare  di 
ricchezze? 

Un  altro  giorno  stava  col  principe  in  piedi  alla  riva  d'uno  stagno  guardando  le 
oche  selvatiche  ed  i cervi:  — Dilettasi  il  saggio  (disse  egli  a Mencio)  di  questo 
spettacolo  ? 

— Solo  il  saggio  (rispondeva  Mencio)  può  dilettarsene-,  chi  tale  non  è,  l’abbia  pure 

innanzi  agli  occhi,  che  non  ne  prova  piacere 

E lloei  uang  : — lo  mi  struggo  pel  bene  del  regno.  Se  la  carestia  travaglia  quei  che 
sono  all’occidente,  io  li  trasporto  tosto  all'oriente,  e di  là  mando  del  miglio  agli  abi- 
tanti dell'interno  ; altrettanto  fo,  se  la  carestia  travaglia  quei  dell'oriente.  Eppure  al- 
lorché guardo  il  governo  de'  regni  vicini,  vedo  che,  se  non  cresce  la  piccola  popola- 
zione di  quelli,  neppure  aumentò  quella  del  mio.  Onde  avviene  ciò? 

Mencio  gli  rispose  : — Principe,  tu  ami  la  guerra  ; lascia  ch'io  tolga  dalla  guerra  un 
paragone.  Dato  il  segno  dell'assalto,  suonano  i tamburi  ; nella  mischia  si  confondono 
le  armi;  gettano  i vinti  la  corazza,  e fuggono  traendosi  dietro  le  armi;  fuggono  gli 
uoi  cento  passi  lontano  e si  fermano  gli  altri  cioquanla  e si  fermano  anch'essi.  Se  que- 
sti, per  essere  fuggiti  solo  cinquanta  passi  lontano,  si  facessero  beffe  di  quelli  che  fug- 
girono ceolo,  che  ne  penseresti  tu? 

— Avrebber  torto  (disse  il  re);  non  fuggirono  lontano  cento  passi,  ma  fuggirono 
anch'essi. 

— Principe  (riprese  il  filosofo),  poiché  tei  sai,  non  isperare  che  il  tuo  popolo  aumenti 
più  che  nei  regni  vicini.  Sarà  il  ricollo  maggiore  del  consumo,  se  all’agricoltura  nelle 
varie  stagioni  dall'uomo  non  saranno  messi  impacci:  come  i pesci  e le  testuggini  non 
potranno  esser  tutti  presi,  se  uon  siau  gettate  reti  troppo  fitte  negli  stagni  e ne'  Gumi; 
nè  tulle  saran  consumate  le  legne,  se  con  discrezione  sia  messa  la  scure  nelle  selve  che 
fanno  corona  alle  montagne.  Ora  quando  i frutti,  i pesci  e le  testuggini  sorpassino  il 
consumo,  e le  legne  il  bisogno,  il  popolo  allora  senza  querele  concede  nutrimento  ai 
vivi,  e funebri  onori  ai  morti.  Principio  d’un  buon  governo  è nutrire  i vivi,  onorare  i 
morti,  senza  mover  querele.  Se  in  ogni  podere  di  cinque  jugeri  pianterai  gelsi,  gli  uo- 
mini di  cinquaot'anni  potranno  vestirsi  di  seta;  se  vi  alleverai  polli,  porci,  scrofe  e cani, 
nè  lascierai  passare  il  tempo  di  loro  riproduzione,  i setluagenarj  potranno  mangiare  la 
carne  degli  animali;  con  un  campo  di  cento  jugeri  una  numerosa  famiglia  non  temerà 

(8)  Cioè  on  regno  ebe  porta  ormine  diecimila  corri  di  guerra. 
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la  fame,  se  il  re  non  torri  il  tempo  ai  coltivatori.  Sorveglia  l'educazione  delle  scuole, 
se  vi  s'insegna  la  pietà  figliale  ed  il  rispetto  pei  vecchi  e pel  fratelli  maggiori,  e non 
andranno  più  per  le  vie  carichi  di  pesi  sulle  spnllee sulla  lesta  quelli  ehehaonoi  capelli 
canuti.  Se  il  re  fa  che  i seltuagenarj  si  vestano  di  seta  e mangino  la  carne  degli  animali, 
c che  i giovani  dai  capelli  neri  non  soffrano  nè  farne  nè  freddo,  non  accadrà  inai  ch'egli 
non  possa  regnare.  I cani  e le  scrofe  divorano  gli  alimenti  degli  uomini,  e tu  non  sai 
governarli  a dovere.  Vedonsi  per  le  vie  morir  di  fame  i tuoi  sudditi,  nè  tu  apri  loro  i 
tuoi  granai.  Quando  son  morti,  dici,  non  è mia  colpa,  ma  dell’annata.  Qual  divario  fra 
te  e l'uomo  che  percuote  un  altro,  e dopo  averlo  ucciso  dice:  Non  fui  io,  rna  la  spada? 
0 re,  non  accusare  l’annata,  e tutti  i popoli  dell’impero  a te  verranno  solleciti. 

Hoei-uang  disse:  — Voglio  fermamente  seguire  i tuoi  consigli. 

Mencio  soggiunse:  — Avvi  divario  tra  l'uccidere  un  uomo  col  bastone  o colla  spada? 

— Nessuno,  rispose  il  re. 

— Etra  l'ucciderlo  colla  spada  o colla  inumana  amministrazione? 

— Nessuno. 

— Le  tue  cucine  "prosegui  Mencio)  ridondano  di  vivande,  le  tue  scuderie  son  piene 
di  cavalli,  ed  il  tuo  popolo  porta  sul  volto  il  pallor  della  fame  : vedonsi  per  le  campagne 
uomini  morti  di  fame;  chi  ciò  soffre,  non  eccita  egli  le  bestie  feroci  a divorare  gli  uo- 
mini? Noi  le  riguardiamo  con  orrore,  qunnd'esse  si  divorano  fra  loro.  Che  sarà  dunque 
di  colui,  che  mentre  dovrcbh’essere  il  padre  e la  madre  del  popolo  colla  saviezza  del  suo 
governo,  eccita  le  bestie  feroci  a divorare  gli  uomini?  io  che  sarà  egli  il  padre  e la 
madre  del  popolo?  Diceva  Confucio:  «I  primi  che  fabbricarono  statue  di  legno  (7), furon 
privali  di  posterità.  Avean  essi  fatto  degli  uomini  a loro  similitudine,  e se  n’eran  serviti 
nei  funerali  ».  Che  avrebb’egli  detto  di  quelli  che  fanno  morir  di  fame  il  popolo? 

Hoeinang  disse: — li  regno  di  Liang  non  aveva  altro  in  tutto  l'impero  che  l'ugua- 
gliasse in  potere,  e tu  il  sai,  rispettabile  vecchio.  Dacché  io  ne  sodo  re,  fui  battuto  al- 
l'oriente dal  re  di  Tsi,  ed  è morto  il  mio  primogenito:  all'occidente,  in  una  guerra 
contro  il  re  di  Tsin,  perdetti  un  territorio  di  settanta  leghe:  a mezzodì  dal  re  di  Tson 
ricevetti  l'onta  d'una  disfatta  ; ne  arrossisco  ancora,  e voglio  cancellarla  per  vendicar 
quelli  che  in  essa  perirono:  che  devo  fare  per  riuscirvi? 

Mencio  rispose:  — Con  no  territorio  di  cento  leghe  in  giro  è possibile  conquistare 
l'impero.  Se  eoo  umanità  governerai,  o principe,  il  tuo  popolo,  se  uè  scemerai  i pati- 
menti ed  i supplizi,  e ne  diminuirai  i tributi  e le  imposte,  il  popolo  aprirà  solchi  pro- 
fondi nella  terra,  e sollecito  strapperà  la  zizzania;  nei  giorni  d'ozio,  i giovani  appren- 
deranno la  pietà  figliale,  il  rispetto  pei  vecchi,  la  giustizia  e la  sincerità  ; in  casa  servi- 
ranno i loro  padri  ed  i fratelli  maggiori,  fuori  i capi  ed  i superiori  ; prenderanno  essi 
allora  i bastoni  per  battere  i duri  scudi,  e le  armi  acute  degli  uomini  di  Tsin  e di  Tson. 
f principi  di  questi  regni  tolgono  il  tempo  ai  popoli,  e loro  impediscono  di  lavorare  la 
terra,  di  strappar  la  zizzania  e di  procurare  nutrimento  ai  padri  ed  alle  madri.  I padri 
e le  madri  soffrono  freddo  e fame  ; i fratelli,  le  mogliei  figli,  gli  uni  dagli  altri  disgiunti, 
vanno  qua  e là  dispersi.  Soffocano  essi  e sotterrano  ancor  vivi  i loro  popoli.  0 re,  se 
vuoi  andare  contro  loro  per  soggiogarli,  qual  uomo  ti  si  opporrà?  Perciò  è detto: 
* Un  principe  umano  non  ha  nemici  ».  Non  frappar  dunque  indugio. 

Mencio,  nell'uscire  del  regno  di  Liang,  si  volse  a qualcuno,  e gli  disse:  — Di  lontano 
<inn  aveva  aspetto  di  principe,  davvicino  non  scorsi  in  lui  nessuna  dignità.  M'interrogò 
improvisameote  e mi  domandò: — Qual  è il  modo  di  consolidare  l’impero? — L’unità, 
gli  diss'io.  — Chi  potrà  stabilircela  ? — Colui  che  non  brama  uccidere  gli  uomini. — 
Quali  popoli  vorranno  a lui  sottomettersi?  — In  tulio  l’impero  non  uno  v’è  che  non  si 
sottometta.  Vedi,  o principe,  la  messe?  se  nel  settimo o nell'ottavo  mese (8) sopravenisse 
siccità,  la  messe  disseccherebbe:  ma  se  in  cielo  si  addensino  le  nubi  e cada  la  pioggia 
a torrenti,  più  rigogliosa  allora  la  messe  rialza  il  capo,  e chi  potrebbe  impedirle  che 
cresca?  Or  bene,  fra  quelli  che  governano  i popoli  dell'impero  nessuno  v’ha  che  non  si 
piaccia  uccidere  gli  uomini.  Se  un  solo  si  trovasse  che  non  si  piacesse  d'uccidere  gli 
uomini,  tutti  i popoli  dell'impero  abbasserebbero  il  capo,  e leverebbero  gli  occhi  verso 

(7)  Faroano  dapprima  uomini  di  paglia  che  sol-  mollanti  per  mollo  nascoste  dentro.  A questo  inveu- 
terravano  col  defunto;  più  tardi,  per  l'uso  medesimo  zione  alludeva  Confucio, 
si  fecero  statue  di  legno  meglio  rassomiglienti,  e che  (8)  Maggio  e giugno. 
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lui;  in  Tolla  correrebbero  a sottomettersi,  come  l'acqua  va  a precipitarsi  nella  valle.  Un 
mai  potrà  opporsi  al  torrente  ? 


Sivan  uang,  re  di  Tsi,  interrogò  Mencio  e gli  disse:  — Potrei  io  ottenere  da  te 
il  favore  che  mi  raccontassi  le  azioni  di  ilonaog-kung  re  di  Tsi,  e di  Uan-kung  re 
di  Tsin  ? (9) 

Mencio  rispose  : — Nessuno  tra  i discepoli  di  Confucio  raccontò  mai  le  azioni  di 
llonang  e di  Uan  : non  furono  esse  tramandale  alla  posterità,  ed  il  tuo  suddito  non 
le  ba  mai  intese  raccontare.  Tu  mi  fai  tante  domande,  ed  all'arte  dì  regnare  (10)  ri 
pensi  tu  ? 

— Quali  virtù  sono  necessarie  per  regnare?  disse  il  re. 

— Chi  ama  il  suo  popolo,  non  incontra  ostacoli  a regnare,  rispose  Mencio. 

— Sun  io  capace  d'amare  il  mio  popolo? 

— Il  sei. 

— Come  lo  sai  tu?  riprese  il  re. 

Mencio  rispose:  — Il  tuo  suddito  ha  inteso  dire  cosi  da  limi -he  (Il ) : « Stava  il  re 
seduto  nella  sala  d'udienza,  quando  sotto  di  essa  passarono  alcuni  uomini  che  condu- 
cevano un  bue;  il  re  vedendolo  disse  loro:  Dove  conducete  quel  line?  — Andiamo,  ri- 
sposero, a bagnare  del  suo  sangue  la  campana  (12). — Lasciatelo  andare,  riprese  il  re,  non 
posso  vederlo  cosi  tremante  e pauroso,  come  un  innocente  che  sia  condotto  al  supplìzio. 
— In  tal  caso,  dissero  quelli , dovrem  noi  rinunziare  a bagnar  la  campana  del  sangue 
d'uoa  vittima?  — Il  re  riprese: — Non  potete  a quest'uso  rinunziare?  sostituitevi  una 
pecora».  Cosi  raccontò  llon  he,  nè  so  se  abbia  detto  il  vero. 

— Ei  disse  il  vero,  rispose  il  re. 

— 1 buoni  sentimenti  bastano  per  regnare  (prosegui  Mencio):  le  cento  famiglie  (13) 
accusarono  il  re  d'avarizia,  ma  il  tuo  suddito  sa  che  il  re  era  tocco  da  compassione. 

— Tu  il  dicesti  (riprese  il  re),  l'accusa  delle  cento  famiglie  era  fondata  sull'apparenza. 
Per  altro,  quantunque  sia  il  regno  di  Tsi  assai  piccolo  e ristretto,  avrei  io  risparmiato  un 
bue  per  avarizia?  Non  potei  vederlo  tremante  e pauroso  come  un  innocente  condotto 
al  supplizio,  per  questo  l'bo  scambiato  con  una  pecora. 

— Non  maravigliarti,  o principe  (disse  Mencio),  che  le  cento  famiglie  t'abbiano  cre- 
duto avaro.  Avevi  ad  una  vittima  grossa  sostituita  una  piccola  ; potevan  esse  conoscerne 
la  cagione?  Ma  se  sentisti  pietà  pel  bue  che  senza  aver  colpa  doveva  esser  immolato, 
qual  differenza  mettevi  tra  lui  ed  una  pe.cora? 

— Dici  bene  (rispose  sorridendo  il  re):  mio  pensiero  non  era  di  risparmiarlo  per  ciò 
che  valeva,  ma  nondimeno  lo.  scambiai  con  una  pecora;  eblier  ragione  le  cento  famiglie 
di  accusarmi  d'avarizia. 

— Che  importa  ciò?  (disse  Mencio);  l’umanità  ti  suggerì  quello  scambio;  tu  vedevi 
il  bue  e non  vedevi  la  pecora.  Il  savio  non  può  veder  morire  gli  animali  ebeba  visti  vivi, 
nè  può  mangiarne  le  carni  quando  n'ha  sentito  l'agonia:  perciò  pone  egli  la  sua  cucina 
lontano  da  aè. 

Allettato  il  re  da  queste  parole,  gli  disse  : — Nel  Libro  dei  versi  si  legge  : « Ho  indo- 
vinato io  quello  che  ba  pensalo  un  altro?  » Maestro,  tu  bai  veriGcato  il  detto,  lo  aveva 
cosi  operato,  ma  quando  in  me  stesso  cercai  la  ragione  del  mio  operare,  non  ne  trovai 
nessuna.  Maestro,  al  tuo  parlare  sentii  nel  cuore  rinascermi  la  pietà.  Ma  qual  rapporta 
ha  questo  sentimento  coll'arte  di  regnare  ? 

— 0 principe  (disse  Mencio),  se  uno  ti  dicesse:  lo  ho  forze  che  bastano  a sollevare 
un  peso  di  tremila  libbre.  Dia  non  una  piuma;  la  mia  vista  è cosi  acuta  da  poter  discer- 
nere l’estremità  dei  peli  che  spuntano  in  autunno  agli  animali,  ma  non  distinguo  un  carro 
di  legne — crederesti  tu? 

— No  certo,  rispose  il  re. 


(9)  Princìpi  famosi  per  imprese  guerresche  inaiente 
c per  liti.  Ea«i  ridussero  di  nuovo  tolto  il  dominio 
dellt  dinastia  di  Ceu  tutti  i grandi  vassalli  che  se 
n 'erano  sottratti. 

(10)  Regnare  in  Mencio  ha  quasi  sempre  il  si- 
gnificalo di  rtgnare  sa  Issilo  lo  impero . 


(11)  Ministro  del  re  di  Tsi. 

(12)  Era  oso,  ogniqualvolta  che  fondeva*)  una 
nuova  campito*,  d’immolare  una  vittima  ed  empirne 
del  aangne  le  fessure. 

(io)  Cioè  tutto  il  popolo;  l'origine  di  questa  frase 
risale  ad  un'epoca  immemorabile. 
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— E i tuoi  benefizj  (soggiunse  Mencio),  cbe  bau  potuto  estendersi  fino  agli  animali, 
non  si  estendono  poi  alle  cento  famiglie? 

— Com'è  ciò  possibile  ? 

— Se  il  detto  uomo  non  solleva  una  piuma,  ciò  avviene  perché  non  adopera  le  sue 
forze:  se  non  vede  un  carro  carico  di  legne,  gli  è perchè  non  fa  uso  di  sua  vista:  se  tu 
non  ami  le  cento  famiglie,  gli  è perchè  non  usi  tua  naturale  bontà.  Cosi  se  non  regna  il 
re  su  tutto  l'impero,  è inerzia  non  impotenza, 

— Che  differenza  corre  tra  inerzia  ed  impotenza? 

— Se  un  uomo,  volendo  portare  sotto  il  braccio  il  monto  Taichan  per  valicare  il  mar 
Boreale,  si  volge  ai  vicini  e dice,  .Voti  posso,  gli  è perchè  realmente  v'ha  impotenza  in 
lui.  Se  gli  è comandato  di  spezzare  un  ramo,  e volgendosi  al  vicino  dice,  .Von  posso, 
sarà  in  lui  inerzia  e non  impotenza.  Così  se  il  re  non  regna  per  tutti , non  somiglia  a 
colui  cbe  vuol  portare  sotto  il  braccio  il  monte,  ma  a colui  il  quale  fu  comandato  di 
spezzare  il  ramo.  Se  il  mio  rispetto  pei  parenti  e pei  maggiori  produce  ugual  rispetto 
negli  altri;  se  la  mia  affezione  pei  figli  e pei  fratelli  minori  produce  attenzione  uguale 
negli  altri,  avrò  reso  felice  l'impero  colla  stessa  facilità  onde  movo  uua  cosa  fra  le  mani. 
Il  Libro  dei  versi  dice:  « Opero  il  bene  verso  la  mia  donna,  poi  verso  i fratelli  mansiori 
e i minori,  per  governar  a dovere  il  regno,  mia  seconda  famiglia  ».  Questo  passo  vuol 
significare  che  di  tali  sentimenti  penetrato , Ven-uang  gli  applicava  alle  persone  che 
indica.  Perquesto  può  nella  sua  affezione  abbracciare  tulli  i popoli  compresi  tra  i quattro 
mari,  colui  che  in  tal  modo  opera  il  liene;  chi  altrimenti,  neppur  può  amare  la  moglie 
e i figli.  Non  per  altro  erano  gli  antichi  superiori  agli  altri  uomini,  se  non  perché  s|ur- 
gevano  i benefizi  su  tutta  la  natura.  Perchè  bai  tu  esteso  i benefizi  fin  sugli  animali, 
avrai  ragione  di  privarne  le  cento  famiglie?  Chi  pesa,  sa  quel  cbe  è grave  e quel  che  è 
leegiero;  chi  misura,  sa  quel  che  è lungo  e quel  che  è corto.  E ciò  vero  per  tutto  in 
generale  ; ma  quanto  al  cuore,  la  rosa  è assai  più  diffìcile  : misura,  o principe,  io  te  ne 
prego,  le  forze  del  tuo  cuore:  quando  arruoli  truppe  e metti  i tuoi  soldati  ed  i generali 
in  pericolo,  e su  te  attiri  tutto  l'odio  dei  grandi  vassalli,  n'è  il  tuo  cuore  contento? 

— No  (rispose  il  re):  come  gioire  di  lai  cose  ? voglio  col  loro  mezzo  conseguire  l'og- 
getto di  tutti  i miei  desiderj. 

— Mi  sarcbli’egli  permesso  conoscere  quest'oggetto  di  tutti  i desiderj  del  re5  domandò 
Mencio. 

Il  re  sorrise  e non  rispose. 

— Forse  cbe  (continuò  Mencio)  non  vi  sono  cibi  abbastanza  splendidi  e gustosi  per 
solleticare  il  tuo  palato?  non  abiti  abbastanza  leggeri  o pesanti  per  coprirti  il  corpo? 
non  colori  abliastanza  vivaci  per  piacere  a’  tuoi  occhi?  o più  non  bastano  i suoni  degli 
strumenti  e le  voci  dei  cantanti  per  dilettare  gli  orecchi  tuoi  ? o mancano  alla  tua  Corte 
servitori  per  eseguire  i tuoi  ordini  ? Ma  da’  tuoi  ministri  li  posson  essere  procurati  lutti 
questi  diletti  : a che  cercarli  con  tanto  ardore? 

— Non  sono  questi  (rispose  il  re)  gli  oggetti  de'  miei  desiderj. 

— Allora  so  ben  in  (riprese  Mencio)  che  cosa  desidera  il  re;  ingrandire  il  suo  Stato, 
sottomettere i redi  Tsinedi  Tsuo,  comandare  al  regno  di  mezzo,  e domare  i barbari  delle 
quattro  parti  dell'im|iero.  Ma  operare  com'egli  fa  |ier  soddisfare  a' desiderj,  quali  sonoi 
suoi,  è come  salire  sopra  un  altiero  per  cercarvi  pesci. 

— Fi  la  cosa  difficile  a questo  segno?  chiese  il  re. 

— Assai  più  ancora  (riprese  Mencio).  Poiché  chi  sale  sopra  un  albero  per  cercarvi 
pesci  non  ve  ne  troverà,  ma  almeno  non  gliene  verrà  nessun  male:  tu  al  contrario,  se 
in  tal  modo  operi  per  soddisfare  tali  desiderj,  esaurirai  invano  le  forze  dell'anima  tua, 
nè  potrà  non  risultarne  qualche  disgrazia. 

— E quale?  poss’io  saperlo? 

— Se  gli  uomini  di  Tseu  venissero  in  guerra  eoo  quelli  di  Tsu,  quali  a tuo  giudizio 
sarebbero  i vincitori? 

— Saranno  vincitori  quelli  di  Tsu. 

— Un  piccol  regno  non  può  dunque  lottare  contro  un  grande,  non  un  pugno  di  sol- 
dati contro  un  esercito,  non  la  detmlezza  contro  la  forza.  Nove  sono  i paesi  cbe  il 
mare  circonda,  e ciascuno  ha  un  circuito  di  cento  leghe.  Se  il  regno  di  Tsi,  cbe  è un 
solo,  vuol  sottomettere  gli  altri  otto,  in  che  differirà  dal  regno  di  Tseu?  Ritorna  dun- 
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que,  o principe,  al  vero  principio;  incomincia  un  nuovo  regno,  esercita  l’umanità,  e 
tutti  i letterati  dell'Impero  limoleranno  risiedere  alla  tua  Corte,  tutti  gli  agricoltori 
vorranno  arare  i campi  tuoi,  tutti  i mercanti  portare  le  loro  mercanzie  ai  tuoi  mercati, 
tutti  i viaggiatori  e stranieri  passare. pel  tuo  regno,  tutti  i popoli  dell'impero  che 
sospirano  la  loro  liberazione  e detestano  i loro  sovrani,  ricorreranno  in  folla  a te. 

— Se  cosi  è chi  potrà  trattenerli  ?... 

Un  altro  re  si  lamenta  con  Mencio  d aver  magistrati  da  nulla,  e lo  consulta  sul  modo 
di  sceglierli  per  rimediare  alla  debolezza  di  sua  amministrazione.  Il  filosofo  risponde: 
— Elevi  il  re  alle  cariche  i saggi,  come  se  altri  non  potesse  sceglierne;  in  tal  modo 
egli  anteporrà  ai  nobili  quei  del  popolo,  ai  parenti  vicini  i lontani.  Può  ricusar  egli 
d'adoperare  ogni  sua  cura  in  tale  scelta?  Se  lutti  quelli  che  siedono  alla  tua  de- 
stra e alla  tua  sinistra  (i  ministri ) dicano,  Il  tal e r raggio,  non  creder  loro  : se  i 
governatori  dicano,  Il  tale  e raggio,  non  creder  loro:  se  lutti  gli  abitanti  del 
regno  dicano,  Il  tale  é saggio,  esaminalo,  e se  saggio  il  trovi,  impiegalo.  Se  quei 
che  siedono  alla  tua  destra  e alla  tua  sinistra  dicano  lutti,  Egli  e abile,  non  dar 
loro  ascolto;  se  tutti  i governatori  dicano,  Egli  e alale,  non  dar  loro  ascolto:  se  gli 
abitanti  del  regno  tutti  dicano,  Egli  e abile,  esaminalo,  e se  abile  il  truvi,  impiegalo. 
Se  quei  che  siedono  alla  tua  destra  e alla  tua  sinistra  dicano  tulli,  Aon  è abile,  non 
dar  loro  ascolto:  se  tutti  i governatori  dicano,  Aon  e abile,  non  dar  loro  ascolto:  so 
tutti  gli  abitanti  del  regno  dicano,  Aon  e abile,  esaminalo,  e se  non  lo  trovi  abile  ri- 
gettalo. Se  quei  che  siedono  alla  tua  destra  ed  alla  tua  sinistra  tutti  dicano,  Convita 
farlo  morire,  non  dar  loro  ascolto:  se  tutti  i governatori  dicano,  Convita  farlo  morire, 
non  dar  loro  ascolto:  se  tutti  gli  abitanti  del  regno  dicano,  Convien  farlo  morire, 
esaminalo,  e se  giudichi  che  convenga  farlo  morire,  fallo;  si  dirà  allora:  Gli  abitanti 
del  regno  I’  han  fatto  morire.  Così  operando  potrai  essere  riguardato  come  il  padre  e 
la  madre  del  popolo. 

Voi  vedete  qui  la  teorica  del  voto  universale. 

Sciolta  questa  quistione,  Mencio  passa  a un’altra  ancora  più  grave,  quella  del  regi- 
cidio. Sivan  uang  predetto  interrogò  Mencio  e disse:  — Intesi  raccontare  che  Cìn-tang 
cacciò  io  esiglio  I imperatore  kie,  e che  Wu-uang  assalì  l'imperatore  Ceu-sin  (14).  Son 
reri  questi  fatti  ? 

— La  storia  ne  fa  fede,  rispose  Mencio. 

— Ma  (prosegui  il  re)  può  un  suddito  uccidere  il  principe? 

— Colui  che  oltraggia  l'umanità  (riprese  il  filosofo)  è chiamato  assassino  : colui  che 
oltraggia  la  giustizia,  vien  detto  scellerato:  ed  assassino  e scellerato  sono  la  feccia 
degli  uomini.  Intesi  raccontare  che  Wu-uang  abbia  ucciso  un  uomo  per  nome  Ceu  sin, 
non  mai  che  abbia  ucciso  il  suo  principe. 

Con  graziosa  semplicità  ci  sembra  dettata  la  parabola  di  Mencio  intorno  a quelli  che 
giungono  al  potere  per  vie  illecite.  « Un  uomo  del  regno  di  Tsi  aveva  la  moglie  ed 
una  concubina,  le  quali  vivevano  tutte  due  sotto  il  medesimo  letto.  I sciva  egli  di  casa, 
e ritornava  rimpinzato  di  mangiare  e bere.  Quando  gli  si  domandava  chi  l'avesse  sì 
rimpinzato  di  mangiare  e bere,  rispondeva  : — Furono  certi  ricchi  e nobili  uomini  ». 
La  moglie  volgendosi  alia  concubina  le  disse:  — Mio  marito  esce  e torna  a casa  rim- 
pinzato di  mangiar  e bere,  e quando  gli  domando  chi  gli  abbia  dato  a bere  e mangiare, 
mi  risponde:  Furono  certi  ricchi  e nobili  uomini,  e nessuno  di  loro  venne  mai  in 
casa  nostra;  voglio  secretnmcnle  spiare  dove  mio  marito  vada  ».  Si  levò  ella  di  buon 
mattino,  e non  veduta  segui  il  marito  per  tutto  dove  andò.  Nessuno  venne  a parlargli: 
finalmente  egli  si  fermò  nel  sobborgo  orientale  : là  in  mezzo  alle  tombe  era  un  uomo 
che  olTriva  un  sacrifizio;  il  marito  ne  mang'ò  gli  avanzi;  nè  essendone  ancora  satollo, 
si  rivolse  ad  altra  parte  : creo  in  qual  modo  egli  si  rimpinzava.  La  moglie  tornata  a 
casa  disse  alla  concubina:  — Noi  avevamo  in  lui  poste  le  speranze  di  tutta  lo  nostra 
vita,  e vedi  ora  che  cosa  ha  fatto  >;  ed  insieme  piansero  in  mezzo  alla  camera;  ed  ii 

(14)  Kie  attimo  imperatore  dette  dinastia  degli  reno  detrooirzati,  tt  primo  da  Ciog-Ung  nell'anno 
Bit,  • Cea-sin  attimo  della  dinastia  dei  Ciaup  fa-  4706,  il  secondo  da  Wn-atng  nel  1122  tv.  C. 
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marito  nulla  di  ciò  sapendo,  rientrò  in  casa  tutto  allegro,  vantandosi  presso  la  moglie 
e la  concubina.  Kiflrtta  il  saggio  questa  storia  ; vegga  con  quali  mezzi  gli  uomini  cer- 
chino le  ricchezze,  gli  onori,  il  guadagno  e l'inalzamento:  di  pochi  non  hanno  ad 
arrossire  ed  a piangere  insieme  la  moglie  e la  concubina. 

§3.-1  TAO-SSE. 

La  terza  setta  o credenza  religiosa  o filosofica  stabilitasi  nella  Cina,  è quella  del 
Tao  o di  I.ao  kiun  ch'era  il  nome  o meglio  il  titolo  del  fondatore  di  essa.  Nacque 
costui  circa  600  anni  avanti  l'era  cristiana,  e visse  quasi  contemporaneamente  a Con- 
fucio, che  ne  parla.  A giudicarne  dalle  sue  dottrine,  sembra  aver  egli  voluto  ispirare 
il  disprezzo  delle  ricchezze  e delle  grandigie,  e come  Epicuro  essersi  proposto  di  sog- 
giogare tutte  le  passioni  capaci  di  turbar  la  pace  dell'anima  e la  felicità  individuale. 
I suoi  discepoli  però  e successori,  non  sentendosi  tanta  forza  da  disprezzar  la  morte, 
si  provarono  a comporre  un  elisire  di  lunga  vita  o d'immortalità,  e in  questo  modo 
diventarono  alchimisti.  Kuron  essi  ora  perseguitati,  or  favoriti  nella  Cina:  sembra  che 
le  loro  dottrine  più  prosperassero  sotto  la  dinastia  dei  Sung,  dopo  il  decimo  secolo 
dell'era  nostra,  nel  qual  tempo  vi  avevano  gran  credito  tutte  le  opiniooi  speculative. 

Il  commentatore  principale  di  Confucio  parla  con  poco  rispetto  di  Lao-kiun  o di 
l.ao-tscu,  cotn'è  qualche  volta  denominato,  e lo  chiama  • dabbene  ignorante  >,  descri- 
vendolo come  un  solitario  di  un'umiltà,  equità  e semplicità  specchiata,  e superiore  ai 
dolori  ed  alle  passioni.  Predicava  e praticava  l'inazione  (15),  l'oblio  del  mondo  e di 
ciò  che  in  sè  contiene:  non  sentiva  affetto  per  la  gloria,  pei  piaceri,  pel  lavoro. 
Possiamo  credere  che  i principali  dogmi  ammessi  ora  dai  seguaci  del  Tao,  sian  opera 
di  quelli  che  succedettero  a Lao-kiun,  e che  valendosi  del  suo  nome  fondarono  uo  si- 
stema proprio  e lo  fecero  adottare.  Il  chiauiao  essi  • il  'progenitore,  il  fondatore, 
l'onorato  dal  cielo  »,  e dicono  nel  loro  libro,  che  fu  un'incarnazione  di  qualche  ente 
superiore,  il  quale  ogni  secolo  viene  a mescolarsi  tra  gli  uomini  sotto  umana  forma: 
riferiscono  i diversi  nomi  sotto  i quali  apparve  dai  tempi  favolosi  fino  al  vi  secolo,  che 
in  tutto  sono  sette  periodi  (16). 

Por  imitare  forse  la  trinità  buddistica,  ne  fecero  una  anche  i seguaci  del  Tao,  chia- 
mandola i tre  Enti.  E questa  triplice  potenza  rappresentata  presiedere  in  cielo  agli 
Dei  adunati,  il  sole,  la  luna,  le  stelle  e le  costellazioni,  di  là  trasmettere  il  suo  nome 
accompagnato  di  molti  epiteti  di  misericordia  e di  bontà  • al  grand'angelo  dai  piedi 
nudi  » affinchè  lo  promulghi  nel  basso  mondo,  e gli  uomini  pronunziandolo  e ripe- 
tendolo ottener  possano  felicità  infinita  e liberazione  da  ogni  male.  Il  Tao-leking 
è il  loro  principale  libro  sacro. 

I discepoli  di  Leo-kiun  hanno,  oltre  l'alchimia,  in  tempi  diversi,  professato  anche 
la  magia.  Tanta  celebrità  acquistarono  sotto  la  dinastia  dei  Tang,  che  fu  loro  dato  il 
titolo  di  77en-.i«e,  dottori  celesti,  ed  eretto  a l.ao-tscu  un  magnifico  tempio,  nel  quale 
fu  posta  la  sua  statua.  Dicesi  che  i capi  della  setta  atihian  ora,  nella  provincia  di 
Kiang-si,  un  vasto  stabilimento,  dove  da  ogni  parie,  per  conoscere  l'avvenire  o per 
riavere  la  salute,  accorre  quantità  di  gente  che  ha  fede  nella  loro  scienza.  La  sella  per 
verità  pare  aver  degenerato  moltissimo,  ed  essersi  lulierauiente  allontanata  dallo  scopo 
con  cui  fu  fondata;  e tutti  quelli  che  restano  dei  Tao  sse,  sono  ora  tanti  furbi  e ciur- 
matori che  tendono  aver  corrispondenza  co'detnonj.  Essi  dislinguonsi  principalmente 
dagli  altri  Cinesi  nell'esteriore,  pei  lunghi  capelli  che  tengono  con  uno  spdlooe  fer- 
mati in  giro  alla  testa,  alla  foggia  degl'isolani  di  l.ieou-kieou.  La  setta  del  Tao  è cer- 
tamente la  men  popolare  e la  meno  sparsa  nella  Cina;  orinai  non  trova  seguaci  che 
tra  gl'ignoranti,  ed  assai  di  rado  vi  s'incontra  un  Tao-sse. 

A confermar  ciò  che  abbinino  detto  della  puerilità  di  loro  superstizioni,  daremo  un 
estratto  dell'opera  cinese,  intitolata  Storia  dei  Tre  Regni,  io  cui  si  trovano  le  leg- 
gende che  riguardano  i tre  fratelli  Ciang,  seguaci  di  Lao-kiun,  capo  d'un  partito  di 

(15)  Ciò  ne  fi  supporre  li  drriraiione  indiana  , probabilmente  dal  mirata  .Snn&ta  di  Patangiali.  In 
generale  il  buddiamn  adottò  l'aacetiamn  ronleraplativo. 

(16)  Harrwm't  Diri  , toni.  I,  p.  562. 
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ribelli  chiamati  Berretti  gialli,  dai  quali  furon  eccitate  turbolenze  tali  che  seco  trassero 
la  caduta  della  dinastia  degli  Han: 

• Lion-pei  approfittando  dell'occasione  si  gettò  con  tutte  le  sue  forze  sopra  Cianpao. 
Questi  presto  a respingerlo,  montò  a cavallo,  coi  capelli  sparsi  ed  agitando  la  spada 
che  teneva  in  mano;  ebbe  poi  ricorso  ad  operazioni  magiche.  Levossi  allora  il  vento, 
il  tuono  rimbombò  altamente,  ed  una  nube  nera  scese  dui  cielo,  entro  la  quale  si  ve- 
devano combattere  gran  numero  d’uomini  armati.  Lion-pei  si  volse  tantosto  in  ritirata, 
e andò  a consultare  Cionsieu  ebe  gli  disse:  — lascialo  ancora  ricorrere  alle  fatue- 
chierie.  Intanto  ebe  io  preparo  del  sangue  di  troja,  di  monione  e di  cane,  fa  postare 
truppe  sulle  alture  in  imboscata;  quando  poi  il  nemico  soprarriverà,  voi  lo  metterete 
in  rotta  solo  spruzzandolo  di  quel  sangue. 

« Il  di  seguente  Ciaog-pao  s'avanzò  a tamburo  battente  ed  a bandiere  spiegate  per 
dare  battaglia.  Lion-pei  gli  andò  incontro,  ma  appena  gli  fu  presso.  Ciang  pao  ricorse 
di  nuovo  agl'iocantesìmi  : soffiò  il  vrnto,  rimbombò  il  tuono,  un'altra  nulie  oscurò  il 
firmamento,  e parve  che  dal  cielo  calassero  squadre  di  cavalieri.  Lion-pei  fece  subito 
mostra  di  fuggire;  Ciang-pao  lo  insego),  ma  non  era  ancora  giunto  dall'altra  parte 
della  collina,  ebe  le  truppe  ivi  nascoste  saltarono  fuori,  e gettarono  contro  il  nemico 
l’impuro  liquore  che  aveano  tenuto  in  serbo.  L'aria  parve  immantinente  ingombra 
d'uomini  e di  cavalli  di  carta  o di  paglia,  che  caddero  a terra  : il  vento  si  calmò,  e 
cessò  il  tuono. 

• Visti  cosi  distrutti  i suoi  incantesimi,  volle  Ciang-pao  fuggirsene,  ma  non  n'ebbe 
il  tempo:  due  capitani  di  Lion-pei  uscirono  l'uno  a destra  l'altro  a sinistra,  mentr'egli 
chiusegli  la  via  davanti,  ed  il  suo  luogotenente  di  dietro.  I rilielli  chiusi  da  tutte  le 
parli  furono  tagliati  a pezzi.  Lion-pei  avendo  osservato  che  le  loro  bandiere  porta- 
vano per  iscrizione  II  signore  della  terra,  si  lanciò  contro  a Ciang  pao,  che  potè  sot- 
trarsegli,  ma  nel  fuggire  fu  ferito  nel  braccio  destro  da  una  freccia  ». 

La  parola  lao,  ragione,  che  dà  il  nome  alla  setta,  sembra  aver  la  stessa  origine  che 
presso  noi  l'antica  voce  filosofo.  Disputarono  alcuni  moltissimo  intorno  al  senso  mi- 
sterioso ebe  i metafisici  cinesi  attribuirono  alle  parole  tao  e li;  noi  ci  limiteremo  a 
dire  ebe  significano  semplicemente  ragione.  L n missionario  cattolico  supponeva  che  tuo 
corrispondesse  al  greco  <0704:  cui  non  senza  ragione  fu  ohjelialo  che,  essendo  tao 
l'origine  prima  e la  causa  produttrice  di  tutte  le  cose,  non  poteva  ben  corrispondervi 
il  logos,  con  cui  i sistemi  filosofici  che  adouarnno  questa  parola,  vollero  indicare  non 
la  causa  prima,  ma  la  prima  emanazione  della  divinità. 

Quattro  principali  discepoli  aveva  l.ao-kiun,  intorno  al  primo  dei  quali,  Cionang-seu, 
i Cinesi  hanno  un  racconto  assai  piacevole.  E questo  una  specie  di  satira  contro  il  bel 
sesso  e specialmente  contro  il  matrimonio,  ed  è tanto  più  mertevole  d'attenzione  per- 
ché diede  a Voltaire  ampj  materiali  pel  suo  Zadig.  Ne  porgiamo  qui  un'aoalisi: 

— Negli  ultimi  tempi  della  dinastia  dei  Ceu  (17),  comparve  nella  Cina  un  filosofo 
famoso  chiamato  Cionang  seu,  nato  in  Meng,  città  del  regno  di  Song.  Ebbe  egli  il  go- 
verno d'una  piccola  provincia,  e fu  seguace  d'uo  sapiente  assai  celebre  in  que’  tempi 
e fondatore  della  sella  del  Tao.  Ogniqualvolla  Cionang  seu  si  addormentava,  era  il  suo 
sonno  interrotto  da  un  sogno:  gli  pareva  d'essere  una  grossa  farfalla,  ebe  qua  e là 
volava  ora  in  un  giardino,  ora  io  un  prato.  Tania  impressione  gli  faceva  questo  sogDO, 
che  destatosi  gli  pareva  aver  le  ab  attaccate  alle  spalle,  e spiegarle  per  volare.  Non 
sapea  ebe  pensare  d'un  sogno  tante  volle  ripetuto  e cosi  straordinario.  Un  giorno  io 
un  momento  d’ozio,  dopo  un  discorso  del  suo  maesiro  Lao-lseu  sopra  lo  Y-king, 
propesegli  il  sogno  ebe  si  di  frequente  egli  aveva,  e gliene  domandò  la  spiegazione. 
• Eccola  (rispose  quell'uomo  mirabile,  che  conosceva  tutte  le  maraviglie  della  natura). 
Nei  tempi  che  hanno  preceduto  la  tua  vita  devi  cercare  la  causa  di  questo  sogno  ri- 
petuto. Allorché  il  caos  si  sviluppò  e formossi  quest'universo,  tu  eri  una  (iella  farfalla 
bianca.  Prima  produzione  del  cielo  furono  le  acque,  seconda  gli  alberi  e le  piante 
di  cui  fu  adornata  la  terra,  poiché  tutte  al  momento  fiorirono.  Quella  bella  farfalla 
bianca  andava  a piacer  suo  vagando  ed  odorando  i più  squisiti  fiori  ; seppe  trar  godi- 
ti') Vedami  i Racconti  ciotti  pubblicati  ài  Ami  RsaosiT,  t.  HI,  p.  149. 
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menti  infiniti  dal  sole  stesso  e dalla  luna  ; procurossi  finalmente  una  forza  che  la  rese 
immortale.  Aveva  due  ali  grandi  e rotonde,  e volava  con  gran  rapidità.  Mentre  un 
giorno  trastullasi  al  suo  solito,  si  posò  sopra  i fiori  del  giardino  di  piacere  della 
gran  regina,  nel  quale  ella  trovò  il  segreto  d'enlrare,  e guastò  alcuni  fiottoni  strac- 
ciati appena.  L'uccello  misterioso  messo  alla  guardia  del  giardino,  diede  sì  del  Lecco 
alla  farfalla  che  ue  mori.  Lasciò  pertanto  senza  vita  il  corpodi  farfalla,  ma  l’anima  sua 
ch’era  immortale,  non  andò  perduta;  passò  successivamente  d’uno  in  altro  corpo,  ed 
ora  in  quello  di  Cionang-seu:  da  ciò  in  te  provengono  tante  felici  disposizioni  a di- 
ventare un  grao  filosofo  capace  di  apprender  l'arte  che  insegno,  di  distaccarsi  intie- 
ramente dal  mondo,  elevarsi  sopra  se  stesso,  e dare  ai  proprio  cuore  e all’animo  tutta 
la  perfezione  ». 

D'allora  in  poi  l-ao-tseu  scoprì  al  suo  discepolo  i misteri  più  profondi  di  sua  dot- 
trina, e quegli  si  senti  in  un  tratto  divenuto  tull'altro  uomo;  e secondando  la  sua 
prima  origine  efific  inclinazioni  veramente  da  farfalla,  di  svolazzare  continuamente 
senza  mai  fermarsi  sopra  vcrun  oggetto,  per  quanto  Indio  gli  paresse;  nè  valse  a ten- 
tarlo la  fortuna  colle  sue  lusinghe.  Quando  l.ao-tscu  efific  visto  che  il  suo  discepolo 
spregiava  i piaceri  del  secolo  e gustava  la  verità,  lo  ammise  ai  misteri  del  Tao-le-kin/i, 
poiché  le  cinquemila  parole  che  compungouo  quel  lifiro  sono  tutte  misteriose;  nulla 
doveva  esser  tenuto  celato  ad  un  tale  discepolo. 

Dal  canto  suo  Cionang-seu  diedesi  tutto  allo  studio;  non  solo  non  si  stancava  mai 
di  leggere  e meditare  gliusegnumenli  del  suo  maestro,  ma  li  metteva  in  pratica:  collo 
scrutinar  continuo,  col  purificare  l’animo  suo,  giunse  a comprendere  perfettamente 
quanto  la  parte  ch’era  in  lui  visitale  differisse  dall'invisibile,  il  corpo  che  si  cor- 
rompe , dallo  spirito  che  lasciando  questo  soggiorno  entra  in  una  nuova  vita  di  me- 
ravigliosa trasformazione. 

Da  questa  luce  rischiarata  la  sua  mente,  Cionang  seu  rinunziò  alla  carica  che  oc- 
cupava, prese  commiato  da  Lao  tscu,  e si  mise  a viaggiare  sperando  acquistar  belle 
cognizioni  e far  nuove  scoperte  I*er  quanto  però  amasse  la  libertà  e la  quiete  del  cuore, 
non  rinunziò  ai  piaceri  dell'uuionc  coniugale;  prese  fino  a Ire  mogli  i’una  dopo 
l'altra;  la  prima  gli  fu  in  breve  tolta  da  malattia;  ripudiò  la  sccouda  per  fallo  da 
lei  fatto;  la  terza  formerà  il  soggetto  di  questa  storia. 

fìssa  era  chiamata  fiso,  e discendeva  dai  re  di  Tsi.  Gran  riputazione  crasi  acqui- 
stato Cionang-seu  in  quel  regno;  e Tian,  capo  di  uo  ramo  della  famiglia  reale,  mosso 
dal  merito  di  lui , gli  diede  la  propria  figlia  in  moglie.  La  nuova  sposa  sorpassava 
di  lunga  inano  le  due  ch'egli  aveva  avute  prima  : bianca  di  carnagione  come  neve, 
svelta  della  persona  e leggiadra  come  una  dea,  fu  dal  filosofo  amata  con  tutta  la 
tenerezza,  sebbene  per  natura  non  foss’cgli  inclinato  all'aiuorc. 

Il  re  di  Tson,  informato  dell'alta  riputazione  di  Cionang-seu,  formò  disegno  d'at- 
tirarlo  ne' suoi  Stati;  gli  mandò  alcuni  ulliziali  ili  sua  corte  con  ricchi  presenti  d'oro 
e di  seterie  per  invitarlo  ad  entrare  nel  suo  consiglio  come  pruni)  ministro.  Cionang- 
seu,  senza  lasciarsi  da  sì  ricche  offerte  abbagliare,  rispose  con  quest'apologo  : «Ina 
giovenca  destinala  al  sagrifizio,  e nutrita  per  lungo  tempo  con  ogni  delicatezza, 
camminava  in  gran  pompa  e con  tulli  gli  ornamenti  di  cui  si  adornano  le  vittime. 
In  mezzo  a questa  specie  di  trionfo  essa  incontra  per  via  due  buoi  aggiogali  che 
sudavano  tirando  l'aratro:  a questa  vista  crebbe  l'alterezza  di  lei.  Ella,  poiché  fu 
condotta  al  tempio  e vide  il  coltello  sopra  di  se  alzalo,  e già  vicina  la  morte,  avrebbe 
desiderato  cambiare  il  suo  con  lo  stato  di  que'  buoi  che  aveva  tanto  spregiato  testé  : 
vani  ne  fnrono  i voti,  essa  fu  immolata  ».  lo  questo  bel  modo  Cionang-seu  rifiutò  i 
presenti  e le  offerte  del  re. 

Ritiratasi  egli  poco  dappoi  colla  sua  donna  nel  regno  di  Song,  sua  terra  natale, 
stabilì  dimora  nella  montagna  di  Nau-hoa,  nel  distretto  di  Tsau-ceon,  per  vivervi  da 
filosofo,  e lungi  dai  tumulti  godervi  i piaceri  innocenti  della  campagna.  Mentre  un 
dì  passeggiava  alle  falde  dei  monte,  immerso  nelle  sue  meditazioni,  senza  ac- 
corgersene si  trovò  presso  ai  sepolcri  del  vicino  villaggio.  Scosso  alla  vista  di  tante 
tombe,  «Ahi!  (sciamò  sospirando)  eccoli  dunque  tutti  eguali;  qui  non  più  grado 
né  distinzione;  il  più  ignorante  ed  il  più  stupido  qui  confuso  col  sapiente:  una 
tomba  ì il  line  e l'eterua  stanza  di  lutti  gli  uomini  ». 
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Fermatosi  qualche  tempo  in  si  melanconiche  riflessioni,  s'inoltrò  tra  que' sepolcri, 
e giunse  mi  uno  eretto  di  reci  nte.  .Non  era  ancora  allatto  disseccata  la  terra  ond'erasi 
formato  il  piceni  tumulo:  una  giovine  donna  in  gramaglie  sedeva  vicino,  e di  sopra 
della  tomba  agitava  senza  ristare  uu  bianco  ventaglio  che  tene:  a in  inano. 

Meravigliato  a questa  vista  Chiuang-seu,  » Mi  è lecito  domandarvi  (le  disse  , o si- 
gnora, di  ehi  è questa  lumia,  e perchè  tanto  ti  a Ila  Ica  le  a ventilarla?  Vi  cova  cer- 
tamente qualche  mistero  ch'io  ignoro  ! - l.a  donna  senza  levarsi,  e continuando  ad  agitare 
il  ventaglio,  pronunziò  qu -delie  parola  fra  le  labbra,  e lasciò  cader  qualche  lagrima, 
con  che  dava  a divedere  che  vergogna,  più  che  naturale  timidezza,  le  Impediva  di  par- 
lare. l ilialmente  gli  rispose:  «lu  vedi  qui  una  vedova  u piè  della  tomba  di  suo 
marito;  morte  sgraziatamente  me  In  tolse:  liucbè  visse  egli  fu  carissimo  al  mio  cuore; 
egli  uii  ricambiava  di  tenerissimo  amore,  si  che  assai  duro  gli  era  abbandonarmi. 
Queste  furono  le  sue  ultime  parole: — Amata  sposa,  se  tu  vorrai  pensare  ad  altro 
marito  dopo  la  mia  morie,  ti  scongiuro  ad  aspettare  finché  disseccata  sia  del  tutto  la 
sommità  della  mia  tomba;  dappoi  ti  permetto  di  rimaritarli.  — lìifleltei  dunque  clic  la 
superlicie  di  questa  terra  di  fresco  ammucchiata  non  disseccherebbe  si  presto;  perciò 
io  sto  qui  a farvi  aria  allineili-  se  ne  dissipi  l'umidità  ». 

Ad  una  confessione  tanto  sincera  a stento  il  lilosofn  si  ritenne  dal  ridere,  e disse 
tra  sè:  «Come  osa  vantarsi  questa  donna  d'aver  amato  il  marito,  e d'esserne  stata 
riamata,  se  tanta  fretta  ha  di  trovarne  un  altro?  Che  avrebb’ella  fatto,  se  si  fossero 
odiati?-.  Quindi  dirigendo  la  parola  a lei,  «Voi  dunque  desiderale  che  la  superficie 
di  questa  tomba  sia  presto  disseccata?  ma  delicata  come  siete,  ben  presto  vi  senti- 
rete stanca,  e vi  mancheranno  le  forze;  permettete  che  v’ajuli  jo • . La  donna  alzossi 
tosto,  e facendogli  un  profondo  inchino  accettò  l'oflerta,  e gli  presentò  un  ventaglio 
simile  adatto  al  suo. 

Ciooang-seu,  che  possedeva  l'arte  d'evocare  gli  spiriti,  chiamolli  allora  in  suo  soc- 
corso; e eoo  pochi  colpi  di  ventaglio  sulla  tomba,  n’ebbe  tosto  fatto  sparire  ogni 
umidità.  La  donna,  .con  volto  allegro  e ridente,  ringraziato  il  suo  benefattore,  si 
trasse  di  testa  uno  spillone,  e glielo  presentò  msieme  col  ventaglio  di  cui  crasi  ella 
servito,  pregandolo  ad  accettare  quel  piccolo  segno  di  sua  riconnsceoza.  Cionaog-seu 
ricusò  lo  spillo  cd  accettò  il  ventaglio:  e la  donna  andossene  assai  soddisfatta,  la 
gioja  trasparendole  nel  portamento  e nel  sembiante. 

iti  muse  Ciooang-seu  attoniio  ed  immobile;  indi  in  preda  alle  riflessioni,  che  spontanee 
venivano  da  tale  avventura,  riloroossene  a casa.  Seduto  nella  sua  casuccia,  considerò 
per  un  po' di  tempo  il  ventaglio,  poi  traendo  un  profondo  sospiro  proferì  questi  versi: 

Cbi  non  direbbe  che  due  persone  non  per  altro  si  congiuogono 
Che  per  un  reato  d odio  conservalo  iiu  dulia  «ita  precedente, 

E che  cercano  maritarsi  tra  loro  per  maltrattarsi  il  più  ebe  possono? 

Senz’essere  veduta  dal  marito,  Tian-sci  gli  slava  di  dietro,  la  quale  uditene  le  parole, 
inoltrassi  pochi  passi  tanto  da  farsi  vedere,  ed  a lui  disse;  « Potrei  sapere  che  cosa  ti  fa 
sospirare,  e donde  avesli  il  ventaglio  che  tieni  io  inano? » Ciooang-seu  le  raccontò  l'in- 
contro della  vedova,  e quanto  era  avvenuto  presso  la  tomba  del  marito.  Finito  che 
n'ehbe  il  racconto,  Tian-sci,  mossa  da  sdegnoeda  collera,  scagliò  maledizioni  contro  la 
vedova,  chiamandola  l'obbrobrio  dell'umao  genere  e la  vergogna  del  proprio  sesso.  Volta 
poi  a Ciooang-seu,  « E pur  troppo  vero  (disse)  che  una  tal  donna  è un  mostro  inescu- 
sabile; e in  nessun  luogo  polrebbesi  trovar  un  cuore  tanto  cattivo!  « 

Cionang-seu  proferì  quest  altri  versi  : 

Finché  il  marito  vive,  quii  donni  non  l'teearem,  noi  loda  ? 

Morto  appena,  corre  a prender  il  ventaglio  per  farne  presto  disseccare  li  tomba. 

La  pittura  può  ben  raffigurare  Pestcruo  d'uu  animale,  ma  non  mostraro  qual  è di  dentro. 

Queste  parale  fecero  montare  in  gran  collera  Tian-sci.  « Gli  uomini  son  tntti  d'egnal 
tempra  (sciamò  ella)  ; solo  il  vizio  u la  virtù  pone  differenza  Ira  loro.  Come  ardisci  tu 
in  faccia  mia  parlar  cosi  delle  donne,  e tutte  condannarle,  ed  ingiustamente  mettere  le 
virtuose  a fascio  colle  sciagurate  che  sono  indegne  di  vivere?  Non  ti  vergogoi  di  far 
giudizj  così  iniqui,  nè  temi  d 'esser  punito? 

— A che  li  riscaldi,  mia  cara?  (soggiunse  il  filosofo);  via,  confessalo  schiettamente: 
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se  io  morissi  oro,  mentre  tu  sei  aocora  nel  fior  dell’età  e in  tutta  la  tua  bellezza  e leg- 
giadria, penseresti  tu  lasciar  passar  tre  o cinque  anni  senza  rimaritarti  ? 

— Non  £ egli  detto  (rispose  la  donna)  che  un  ministro  fedele  non  serve  un  secondo 
principe?  cosi  una  vedova  virtuosa  non  pensa  al  secondo  marito.  Quando  mai  sonosi 
vedute  donne  del  mio  grado,  dopo  maritate,  passare  da  una  ad  altra  famiglia,  e abbando- 
nar il  letto  delle  loro  nozze  dopo  perduto  lo  sposo?  Se  per  mia  sventura  avessi  a restar 
vedova,  sappi  ch'io  sarei  incapace  di  tale  azione  che  farebbe  vergogna  al  nostro  sesso; 
nè  sarei  ternata  di  nuove  nozze  per  tutta  la  mia  vita,  non  ebe  per  tre  o cinque  anni. 
Si,  un  tal  pensiero  non  mi  passerebbe  per  la  mente nemmen  dormendo;  questa  £ la  mia 
ferma  risoluzione,  da  cui  nessuna  cosa  varrebbe  a smuovermi. 

— Simili  promesse  (riprese  Cionang-seu)  è facile  il  farle,  difficile  il  mantenerle». 

Queste  parole  irritarono  ancor  più  la  donna,  che  proruppe  in  delti  poco  rispettosi. 

«Una  donna  (diss'ella)  ha  spesso  l'animo  più  nobile  e più  costante  nella  sua  affezion 
conjugale,  che  non  un  uomo  del  tuo  carattere.  Cbi  non  direbbe  che  tu  deva  essere  un  per- 
fetto modello  di  fedeltà?  eppure  muore  la  tua  prima  moglie,  e ben  presto  ne  prendi 
una  seconda;  questa  ripudii,  ecco  me  terza.  Da  te  stesso  giudichi  gli  altri,  e perciò  ne 
giudichi  male.  Noi  altre  mogli  di  filosofi,  che  com'essi  faccioni  profession  d una  virtù 
austera,  meno  di  tutte  possiamo  rimaritarci  -,  ci  esporremmo  alle  risate  di  tutti,  se  il  fa- 
cessimo. Ma  tu  sei  in  perfetta  salute  ; a ebe  dunque  cosi  parli,  e qual  piacere  trovi  nei- 
l'affiigermi?  » Dopo  ciò,  senza  più  parole  ella  si  scaglia  sul  ventaglio  che  suo  marito 
aveva  in  mano,  glielo  strappa,  e dispettosamente  lo  fu  in  pezzi. 

« Calmati  (disse  Cionang  seu)  : la  vivacità  tua  mi  piace  assai,  e sono  ben  contento  di 
vederti  riscaldar  tanto  in  questo  punto».  La  donna  calmossi,  e parlarono  d'altro. 

Alcuni  giorni  dappoi,  Cionang-seu  ammalò  gravemente  e fu  in  breve  ridotto  agli 
estremi.  La  signora  Tian-sci  piangendo  e singhiozzando  stelle  sempre  accaoto  al  letto 
di  lui.  « A quanto  pare  (disse  Cionatig-seu)  da  questa  malattia  io  non  iscamperò  : stes- 
serà forse  o domattina  dovrem  darci  un  eterno  addio.  Peccato  che  tu  abbia  fatto  a pezzi 
il  ventaglio  che  avevo  portato  ! ti  avrebbe  servito  a ventilare  e far  disseccare  la  terra 
della  mia  tomba. 

— Eh!  nello  stato  in  cui  ti  trovi,  non  metterti,  signor  mio,  in  testa  sospetti  che  te 
accorano  ed  a me  fanno  ingiuria.  Ho  bene  studiato  i nostri  libri,  e conosco  i riti  nostri; 
il  mio  cuore,  che  a te  ho  dato  una  volta,  non  sarà  mai  di  nessun  altro,  te  lo  giuro  : se 
dubiti  di  mia  sincerità,  acconsento  e chiedo  di  morire  prima  di  le,  affinchò  tu  sia  per- 
suaso di  mia  affezione  e fedeltà  ! 

— Ciò  mi  basta  (riprese  Cionang-seu);  sono  ormai  certo  della  costanza  de'tuoi  sen- 
timenti per  me . . . Ahi  ! sento  ch’io  ntuojo,  i miei  occhi  più  non  ti  vedranno».  Dopo 
queste  parole  il  respiro  gli  mancò,  e non  diede  più  segno  di  vita. 

La  donna  allora  abbandonatasi  al  pianto  e alle  grida,  abbracciò  il  morto  corpo  del  ma- 
rito, e se  lo  tenne  lungamente  stretto  al  seno  ; coprissi  quindi  di  gramaglie;  notte  e 
giorno  risuonavano  de’ suoi  pianti  e de' suoi  gemili  le  stanze  ; il  dolore  giunse  in  lei  a 
tale  eccesso  che  sarebbesi  creduta  impazzita  ; uè  sonno  né  cibo  prendeva. 

Gli  abitanti  delle  montagne  intorno  vennero  a prestare  i funebri  onori  al  defunto, 
poiebò  sapevano  esser  egli  stato  uo  gran  sapiente.  Quando  già  la  folla  si  ritirava,  arrivò 
un  giovine  baccelliere,  d'aspetto  e di  forme  leggiadre,  in  elegante  assetto,  abito  di  seta 
violacea,  berretto  nero,  cintura  ricamata  e scarpe  rosse,  seguito  da  un  vecchio  servo. 
Questo  signoresi  annunziò  discendente  dai  re  di  Tson.  «Già  da  qualche  anno  (diss'egli) 
io  aveva  dichiarato  al  filosofo  Cionang-seu,  che  voleva  farmi  suo  discepolo;  per  questo 
fine  io  era  venuto,  e sento  ora  ch'egli  é morto.  E questo  per  me  un  danno  cd  una  per- 
dite gravissima  ».  Cambia  tosto  il  suo  abito  pomposo  in  uno  di  lutto,  ed  avvicinatosi  al 
feretro  batte  quattro  volte  la  testa  sulla  terra,  e sciama  con  voce  dai  singhiozzi  inter- 
rotta : « Savio  e sapiente  Cionang,  quanto  è sfortunato  il  tuo  discepolo,  poiché  non  ha 
potuto  ritrovarti  in  vita  ed  approfittare  delle  tue  lezioni  ! Voglio  almeno  dimostrarti 
quant'io  ti  amassi  e ti  pregiassi  collo  star  qui  in  lutto  per  quaranta  giorni»;  ciò  detto, 
si  prostrò  ancora  quattro  volle  a terra,  bagnandola  delle  sue  lagrime. 

Chiese  in  appresso  di  vedere  la  vedova  per  far  le  sue  condoglianze  ; ella  si  scusò  due 
o tre  volte;  ma  Wang-sun  (che  è a dire  nipote  del  re)  le  fece  osservare  che,  secondo  gli 
antichi  riti,  le  donne  potevano  lasciarsi  vedere,  quando  venivano  a visitarle  gli  amici 
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del  marito:  « E tanto  maggior  diritto  ho  io  a questo  privilegio,  perchè  dovevo  alloggiare 
come  discepolo  in  casa  del  saggio  Cionnog  seu».  A tali  istanze  si  arrende  la  donna  : 
esce  dall'Interno  della  casa,  a lento  passo  s'inoltra  nella  sala  per  ricevervi  le  sue  con* 
doglianze,  che  furono  brevi  ed  in  termini  generali. 

Viste  le  belle  maoiere,  l'avvenenza  e lo  spirito  del  giovane,  la  donna  ne  rimase  presa, 
e provò  in  fondo  al  cuore  i moti  d'uua  passione  nascente  ch'ella  stessa  non  sapeva  di- 
stinguere,  ma  che  le  fece  desiderare  ch'egli  non  se  ne  allontanasse  cosi  presto.  l.a  pre- 
venne Wang  suo  dicendo:  «Poiché  ho  avuto  la  sfortuna  di  perdere  il  mio  maestro,  del 
quale  sempre  mi  sarà  cara  la  memoria,  voglio  trovarmi  qui  presso  un'abitazione,  dove 
resterò  pei  cento  giorni  di  lutto;  assisterò  poscia  a' suoi  funerali.  Potrò  cosi  aver  la 
soddisfazione  di  leggere  in  questo  frattempo  le  opere  di  queirillustre  filosofo;  questa 
lettura  supplirò  alle  lezioni  onde  fui  privato. 

— Sarà  un  onore  per  la  nostra  casa  (rispose  la  donna]  ; non  vi  vedo  alcun  ostacolo  o 
sconvenienza «.  Eecegli  apprestare  e servire  una  piccola  colazione,  durante  la  quale 
sopra  un  pulito  leggio  adunò  tutte  le  opere  di  Cionang  seu,  aggiungendovi  il  Tao  te  le  in g, 
donatogli  da  Laotseu,  ed  offerse  il  lutto  a Wang  suo,  che  l'accolse  con  quel  bel  garbo 
ch'eragli  naturale. 

Il  giovane  fu  alloggiato  in  due  camere  di  fianco  alla  sala  in  cui  era  il  feretro,  e che 
in  essa  guardavano,  poiché  stava  continuamente  aperta.  I.à  di  frequente  recavasi  la 
vedova  a piangere  sulla  bara  del  marito;  e nel  ritirarsi  indirizzava  sempre  qualche  pa- 
rola cortese  a Wang-aun  cbe  le  si  faceva  innanzi  persalutarla.  In  questi  frequenti  incontri 
sfuggivano  loro  molle  occhiate  cbe  tradivano  i cuori  dell'uno  e dell'altra.  Wang-sun 
era  già  di  lei  invaghito  per  metà,  e la  vedova  per  intero  di  lui  : a lei  era  grato  trovarsi 
alla  campagna  ed  in  una  casa  poco  frequentata,  dove  non  poteva  dar  molto  nell’occhio 
la  trascuranza  dei  riti  del  lutto.  Ma  siccome  ad  una  donna  riesce  sempre  grave  il 
fare  i primi  passi , s’appigliò  a questo  spedienle  : di  presente  ebbe  a sé  il  vecchio 
servo  del  giovine,  diedegli  a bere  parecchie  tazze  di  vino,  l'adescò,  l’accarezzò,  e 
poco  a poco  giunse  fino  a domandargli  se  il  suo  padrone  fosse  maritato. 

• Ancora  no»  (rispose). 

— Quali  pregi  vorrebb'egli  in  una  donna  per  farla  sua  sposa?  » 

Il  servo  cui  il  vico  avea  snodato  la  lingua,  replicò  tosto;  « L'udii  dire  ch'egli  si 
crederebbe  felicissimo  se  trovasse  una  donna  eguale  a voi. 

— farli  tu  vero?  ba  proprio  detto  così? 

— Un  vecchio  mio  pari  non  mentisce,  e potrebb'egli  ingannare  una  donna  del  vostro 
merito  ? 

— Ebbene,  tu  sei  l'uomo  per  trattare  il  mio  matrimonio  col  tuo  padrone  : l'opera 
non  andrà  senza  premio:  parlagli  di  me,  e se  li  sembra  ch'io  gli  vada  a genio,  as- 
sicuralo cbe  io  mi  riputerò  fortunata  d'esser  sua. 

— Non  fa  d'uopo  che  intorno  a ciò  lo  tasti,  poiché  mi  palesò  egli  stesso  franca- 
mente che  un  tal  matrimonio  sarebbe  il  compimento  de' suoi  voti.  Ha,  aggiungerà 
egli,  è cosa  impossibile,  perchè  io  era  discepolo  del  defunto,  e la  geme  vi  farebbe 
sopra  de' gran  commenti. 

— Queste  le  son  sciocchezze  (riprese  la  vedova);  il  tuo  padrone  non  fu  mai  vero 
discepolo  di  Cionang-seu;  aver  promesso  di  diventarlo  è ben  altro  che  esserlo  stato 
in  fatti.  Del  resto  vivendo  noi  alla  campagna  e lontani  dal  mondo,  nessuno  pense- 
rebbe al  nostro  matrimonio.  Su  via,  se  altro  ostacolo  si  offrisse,  tu  saprai  toglierlo, 
ed  io  ricompenserò  largamente  i tuoi  servigi  ». 

Per  dargli  spirito  e metterlo  di  buona  voglia  , gliene  versò  ancora  del  perfetto  a 
josa.  Promise  egli  dunque  d'adoperarsi , e mentre  già  se  n'andava  , la  donna  il  ri- 
chiamò e gli  disse:  « Bada  a me  ; se  il  tuo  padrone  accetta  la  mia  offerta,  vieni  pure  a 
portarmene  la  grata  novella  a qualunque  ora  del  giorno  o della  notte;  io  t'aspetto  con 
impazienza  ». 

Poiché  se  ne  fu  ito,  estrema  fu  l'inquietudine  di  lei;  sotto  varj  pretesti  andò  piti 
volte  nella  sala,  ma  in  realtà  per  avvicinarsi  alla  camera  del  giovane;  e favorita  dalla 
notte  mettevasi  ad  una  finestra  per  origliare  se  parlavano  di  ciò  che  tanto  le  pre- 
meva. Ma  passando  vicino  al  feretro  intese  del  rumore  e fu  presa  di  paura.  « E che 
(diss’ella  sbigottita),  il  morto  darebbe  ancora  segni  di  vita?»  Va  nella  sua  camera. 
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premie  un  lume  e torna  a vedere  donde  era  venuto  il  rumore:  trova  il  vecchio  servo 
steso  sulla  tavola  che  fu  posta  inuanzi  al  feretro  per  abbruciarvi  i profumi  e posarvi 
le  offerte  a certe  ore.  Egli  stavasi  là  a smaltire  il  vino  che  la  donna  avevagli  dato 
a bere.  Un'altra  donna  sarebbe  montata  sulle  furie  a tanta  irriverenza  verso  il  morto: 
ella  non  ardì  lagnarsene  nè  svegliare  l’ubriaco,  ma  andò  a coricarsi,  sebbene  non 
potesse  prender  sonno. 

Il  di  segueute  iucoulrò  ella  il  servo  cbc  stavasi  freddamente  passeggiando  , senza 
pausare  a darle  veruna  risposta  ; quella  freddezza  c quel  silenzio  l'attristarono  gran- 
demente; cbiatuollo  a sé,  e fattolo  entrare  in  camera:  « E così  (gii  domandò;,  come 
va  la  faccenda  di  cui  li  aveva  incaricato  ? 

— Non  se  ne  fa  niente  (rispose  secco  secco;. 

— C perchè?  avrai  dimenticalo  quello  ch  iù  Li  aveva  pregato  di  dirgli  in  mio  nome, 
o non  avrai  saputo  farlo  valere. 

Non  ho  dimenticato  niente,  e il  mio  padrone  ne  parve  anche  scosso;  trovava 

vantaggiosa  l'offerta , buona  la  ragioue  con  cui  avete  tolto  l’ostacolo  che  prima  gli 
si  opponeva  nella  sua  qualità  di  discepolo  di  Cionang  seu  ; nè  questo  riflesso  il  ratlieue 
più.  Ma  avvi  tre  altri  ostacoli  iusuperabili,  mi  disse,  c nou  oserei  palesarli  a questa  gio- 
vine vedova. 

— Sentiamo  quali  sono  cotesti  ostacoli. 

— Eccoli  quali  il  mio  padroue  me  li  disse:  t"  come  polrebbesi  far  festa  e celebrare 
nozze  innanzi  alla  lugobre  scena  del  feretro  aucora  esposto  nella  sala  ? 2"  se  l'illustre 
Cionaug  amò  tanto  la  sua  donna,  ed  essa  ebbe  per  lui  una  tenera  affezione  fondata  sulla 
virtù  e sulla  sapieuza  di  lui,  ho  troppa  ragione  di  temere  che  il  cuore  di  lei  resti  affe- 
zionato sempre  al  suo  primo  marito,  tanto  pitiche  in  me  troverà  si  poco  merito; 
3U  finalmente  io  non  ho  meco  verun  arredo  ne  denaro,  con  che  fare  i doni  nuziali  e il 
banchetto,  nè  in  questo  caso  potrei  lauipocu  prenderne  in  prestito  da  altri.  Queste  son 
le  difficoltà  che  lo  trattengono. 

Ostacoli  subito  tolti  (ripiesc  la  donna),  nè  mi  danno  un  pensiero.  Riguardo  al  primo 

punto,  che  cosa  racchiude  coteslo  impaccio  di  catafalco?  uu  corpo  inanimato  da  non 
averne  paura:  nondimeno  il  farò  trasportare  iu  uu  cauto  d'un  antico  casolare,  ficco 
tolto  il  primo  ostacolo.  Riguardo  al  secoudo,  oh  si  che  veramente  mio  marito  era  quale 
appariva,  uomo  di  rara  virtù  e di  grande  dottrinai  Già  prima  di  sposarmi  aveva  egli  ri- 
pudiato la  secouda  moglie;  vedi  bel  saggio  di  condotta  domestica!  Sopra  una  mal  fon- 
data voce  di  sua  dottrina,  l'ultimo  re  Ut  Isou  gli  mandò  ricchi  presenti  e gli  offerse  di 
farlo  primo  ministro;  ma  conoscendo  egli  la  propria  incapacità,  e vedendo  che  questa 
sarebbe  apparsa  in  tuie  impiego,  se  ne  fuggì  e venne  a nascondersi  in  questo  luogo  soli- 
tario. Non  è ancora  passalo  uu  mese  che,  passeggiando  egli  ud  giorno  alle  falde  del 
monte,  s'abbattè  iu  una  giovine  vedova  intenta  a tur  disseccare  la  supcrlicie  della  tomba 
di  suo  marito,  ventilandola  col  ventaglio,  perchè  uon  poteva  rimaritarsi  Qncbè  quella 
nou  fosse  disseccala.  Ciuuuug  le  si  accostò  per  cianciare  e fare  il  cicisbeo,  le  tolse  di 
mano  il  ventaglio,  e per  farle  piacere  si  mise  ad  agitarlo  egli  stesso,  onde  più  presto  la 
tomba  disseccasse.  Volle  conservar  quindi  il  ventaglio  come  pegno  d amicizia  e portello 
a casa  ; ma  io  glie  lo  strappai  di  mano  c il  feci  a pezzi,  l’rvsso  poi  a morire,  tirò  in 
campo  di  uuovo  questa  stona,  ed  avemmo  perciò  qualche  alterco.  Che  lienefizj  ho  io 
ricevuti  da  lui,  e che  prove  mi  ha  egli  dato  damarmi?  Il  tuo  padrone  è giovine,  ama 
lo  studio,  e si  farà  senza  dubbio  onore  nelle  lettere;  è giù  illustre  per  nascita  ; come  me, 
di  regio  sangue;  siatn  nati  fatti  l’uno  per  l'altra,  e il  cielo  l'Uà  qua  condotto  per  unirci 
insieme.  Aucbe  al  terzo  ostacolo  provvederò  io.  Credi  ch’io  sia  stata  tanto  sciocca  da  non 
mettermi  a parte  qualche  gruzzolo  coi  risparmi  ? Eccoli  venti  taci  (once  d’oro);  recali  al 
tuo  padrone,  se  ne  faccia  qualche  abito  nuovo.  Va  tosto,  ed  informalo  di  tutto:  se 
acconsente,  io  preparerò  l’occorrente  per  celebrare  sta  sera  stessa  il  nostro  matrimonio  ». 

Il  servo  ricevette  il  denaro,  ed  andò  a riferire  lutto  il  colloquio  a Wang-sun,  che 
diede  alfine  il  consenso  (auto  desiderato.  I.a  donnu,  udito  ciò,  fece  in  mille  modi  cono  - 
scere  la  sua  gioja.  Smette  iiumantiuente  l’abito  di  lutto,  si  rassetta,  s’adurna,  si  liscia, 
e intanto  per  ordine  suo  il  feretro  era  trasportato  nel  vecchio  casolare.  I.a  sala  fu  tosto 
sgombra  ed  ornata  per  la  cerimonia  dell  abboccameulo  e delle  nozze;  e apprestato  un 
banchetto,  affinchè  compiuta  losse  I allegrezza. 
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Verni  sern  la  donna  fece  preparare  In  stanza  nuziale,  la  sola  fu  illuminata  da  gran 
numero  di  torrhi,  sulla  tavola  in  fondo  era  il  urani-ero  nuziale; e quando  lutto  fu  pronto, 
comparve  Wang-sun  con  un  «loto  ed  un  lierretto  che  ne  facevano  spiccar  moltissimo  la 
bellezza  del  volto  e della  persona. 

In  un  lungo  aiuto  di  seta  adorno  di  ricamo  finissimo  venne  n raggiungerlo  la  donna  ; 
posti  l'uno  a fianco  dell’altro  innanzi  al  cero  nuziale,  formavano  una  bellissima  coppia; 
l'uno  dava  rilievo  all'altro,  come  le  pietre  e le  perle  accrescono  bellezza  ad  un  drappo 
d'oro,  e più  belle  cnmpajono  ancli'esse. 

Dopo  gl'inchini  prescritti  in  tale  cerimonia,  fattisi  gli  augurj  d'ogni  feliciti  nel  loro 
matrimonio,  si  presero  per  mano  e passarono  ueli'appartnmrnto  interno:  li  eompirono 
il  solenne  rito  di  bere  entrambi  l'uno  dopo  l'altra  nella  tazza  dell'alleanza;  sedettero 
quindi  a mensa,  finito  il  banchetto  ed  ormai  presso  a coricarsi,  lo  sposo  è d’ini  proviso 
assalito  da  fortissime  convulsioni  ; la  faccia  n'é  «figurala,  gli  occhi  stralunati,  la  lincea 
in  contorsioni  orribili;  non  può  più  moversi,  e mentre  cerca  salire  sul  letto,  cade  a 
terra.  Disteso  ivi  quantera  lungo,  andava  colle  mani  fregandosi  il  petto,  gridando  a 
tutta  forza  che  moriva  da'  dolori.  I.a  donna  perdutamente  innamorala  del  suo  sposo, 
dimentica  d'ogni  riguardo,  domanda  soccorso,  e s'abbandona  tutta  «Dannosa  sopra  Wang- 
sun  : lo  stringe  tra  le  braccia,  gli  fa  fregazioni  al  petto  dove  maggiore  era  la  violenza 
del  dolore,  gli  domanda  di  ebe  natura  è il  suo  male:  mi  Wang-sun  non  può  rispon- 
dere, già  pare  vicino  a spirare.  Accorre  intanto  il  vecchio  servo,  che  lo  prende  tra  le 
braccia  e lo  -euotc:  « Ila  egli  sofferto  altre  volte  di  tali  insulti?  (gli  domandò  la  donna), 

— Già  più  volle  egli  fu  preso  da  simili  dolori  (rispose  il  servo),  c vi  va  soggetto  da 
alcuni  anni  : un  solo  rimedio  evvi  che  lo  possa  guarire. 

— E quale? 

— Il  medico  della  famiglia  reale  trovò  un  secreto  infallibile:  è duopo  prendere  il 
cervello  d'un  uomo  appena  ucciso  e farglielo  inghiottire  nel  vino  caldo;  gli  cessano 
subito  le  convulsioni  ed  è sano,  lai  prima  volta  che  ne  fu  assalito,  il  re  suo  parente 
fece  morire  un  prigioniero  che  meritava  la  morte,  del  quale  appena  ebbe  inghiottito  il 
cervello,  che  fu  risanalo.  Ma  ohimè'  donde  nvcriie  adesso? 

— Non  sarebbe  ugualmente  giovevole  il  cervello  d'un  uomo  morto  di  morte  naturale? 

— Il  medico  infatti  (riprese  il  servo)  ci  avverti  di  servirci  in  caso  di  bisogno  ambe 
del  cervello  d'un  morto,  purché  non  siano  scorsi  quarantanove  giorni  dalla  sua  morte; 
il  cervello  non  essendo  ancora  disseccato,  conserva  la  sua  efficacia. 

— Sono  appena  venti  giorni  che  mio  marito  è morto;  è presto  fatto  aprirne  la  cassa 
e trarne  il  rimedio. 

— Ci  aveva  pensato  anch'io  (riprese  il  servo],  tua  non  osai  proporlo,  temendo  ebe  il 
solo  pensarvi  dovesse  farvi  inorridire. 

— E perchè?  non  è ora  Wang  sun  mio  marito?  se  fosse  necessario  il  mio  sangue  per 
guarirlo,  il  darei  tutto  volentieri;  ed  avrò  dei  riguardi  per  uu  cadavere  ebe  presto  sarà 
polvere?  » 

Lascia  immantinente  Wang-sun  tra  le  braccia  del  vecchio  domestico;  piglia  in  una 
mano  l’ascia  da  spaccar  legne,  nell'altra  una  lanterna;  corre  a precipizio  verso  il  ca- 
solare dove  era  il  feretro,  ron lincea  le  lunghe  maniche,  prende  l'ascia  a due  mani,  l’alza 
e con  tutta  forza  cala  un  gran  colpo  sul  coperchio  della  cassa  c lo  fende  in  due.  l a forza 
della  donna  non  sareldie  bastala  a spezzar  l'asse  : ma  Cionang-seu  per  eccesso  di  pre- 
cauzione c d'amore  alla  vita,  avea  ordinato  che  gli  assi  della  sua  cassa  fossero  molto 
sottili,  berciò  il  primo  colpo  spezzò  l asse,  e pochi  altri  bastarono  per  levare  il  coper- 
chio. Mentre  la  donna,  ansante  per  questo  moto  straordinario,  riprende  Gaio,  ode  un 
profondo  sospiro,  e gettali  gli  occhi  sul  feretro,  vede  moversi  il  suo  primo  marito  c le- 
varsi a sedere,  lai  meraviglia,  il  subitaneo  spavento  da  cui  fu  presa,  le  fecero  mandare 
un  allo  grido  : le  tremano  le  ginocchia,  ed  in  quel  turbamento  le  cade  di  mano  la  scure 
senza  che  se  ne  accorga.  ■ Sposa  diletta  le  disse  Cionang).  agitami  ad  alzarmi  ».  liscilo 
ebe  fu  dalla  cassa,  prende  la  lanterna  e va  verso  l'appartamento.  La  donua  il  seguiva, 
ma  con  passo  incerto  c sudando  a grosse  gocce,  perché  pensava  d’avervi  lasciato  il 
giovine  Wang-sun  ed  il  servo,  e che  questi  oggetti  si  sarebbero  pei  primi  offerti  alla 
vista  del  marito.  All’entrare  nella  camera  egli  la  vide  bensì  addobbala  a festa,  ma  più 
non  eravi  ni  Wang-sun  nè  il  servo.  Hipresc  ella  coraggio,  e pensò  come  trarsi  da  si 
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brutto  intrigo;  e dando  una  tenera  occhiata  a Cionang  seu,  « La  tua  schiava  (gli  disse) 
dopo  la  tua  morte  giorno  e notte  teneva  a te  rivolti  i pensieri  ; quando  avendo  udito 
un  rumore  indistinto  venir  dallo  bara,  e rammentando  le  storie  di  certi  morti  risuscitati, 
entrai  in  speranza  che  tu  pure  fossi  risuscitato,  e corsi  presto  od  aprirla.  Le  mie  spe- 
ranze non  furono  deluse,  grazie  ne  rendo  al  cielo  ; ho  ricuperato  un  marito  carissimo, 
del  quale  io  piangeva  l'amara  perdita. 

— Ti  son  grato  di  tanto  amore  (disse  Cionang-seu)  ; devo  però  domandarti  una  cosa: 
perchè  sei  tu  io  abito  elegante  di  broccato  e non  vestita  a lutto?  « 

La  risposta  fu  pronta  : — Siccome  io  veniva  od  aprire  la  bara  con  un  segreto  presen- 
timento di  mia  feliciti,  io  non  doveva  andar  incontro  a tanta  gioja  in  abito  lugubre,  nè 
avvolta  in  gramaglie  accoglier  te  ridonato  alla  vita. 

— Sta  bene  (disse  Cionang);  e perchè  il  mio  feretro  non  era  nella  sala,  come  doveva, 
ma  in  quel  vecchio  casolare?  > A questa  domanda  la  donna  rimase  confusa,  n£  seppe 
rispondere.  Quindi  Cionang  gettati  gli  occhi  sulla  mensa  e visti  tutti  gli  altri  segni  di 
allegria,  li  guardò  con  attenzione,  e poi  chiesto  a bere  del  vino  caldo,  ne  tracannò  più 
tazze  senza  dir  parnla,  intanto  che  la  donna  moslravasi  nei  più  grande  imbarazzo.  Dopo 
ciò,  presa  carta  e pennello,  egli  scrisse  questi  versi  : 

Li  lui  condotta,  o apoia  infoitele,  fa  di  nemico  implacabile. 

Mi  parli  ora  di  tua  tenerezza,  ma  non  mi  corninovi. 

S'io  lu'arrcndraai  a viver  teco  come  un  buon  marito  far  dere  eoa  soa  moglie, 

Non  dovrei  io  temere  ebe  tu  veniaai  a spaccarmi  eoa  un  colpo  d’ascia  la  teala? 

Quindi  disse  alla  sua  donna:  a Guarda  que’dtie  uomini  che  ti  stan  dietro  • ; e glieli 
additavo.  Si  volge  ella,  e vede  Wang  sun  ed  il  vecchio  servo  che  stavano  perennare  in 
casa;  del  che  fu  di  nuovo  spaventata:  ma  avendo  guardalo  un'altra  volta  dietro  sè, 
s'avvide  ch’erano  scomparsi  (18). 

La  sciagurata  alfine,  ridotta  a disperazione  dal  vedere  scoperti  i suoi  intrighi,  nè  po- 
tendo più  soffrire  laota  vergogna,  ritirasi  in  un  luogo  appartato,  e là  colla  propria  cin- 
tura s'appicca  ad  una  trave.  A tal  deplorabile  fine  è per  lo  più  condotto  chi  s'ahbaodona 
a vergognosa  passione.  Il  caso  di  costei  è senza  dubbio  moitale,  nè  v'ha  speranza  che 
ritorni  in  vita. 

Trovatala  io  quello  stato  Cionang.  la  sciolse,  e senza  tante  cerimonie  racconciata  alla 
meglio  la  Lara,  ve  ne  riochiuse  il  cadavere.  Poi  appoggiato  ad  un  lato  di  essa,  intonò 
una  canzone,  e sonò  un  ridicolo  concerto  battendo  sugli  orciuoli,  i piatti  e gli  altri 
atovigii  che  aveano  servito  al  banchetto  di  nozze.  Dopo  di  che  Cionang  scoppiò  io 
scrosci  di  risa,  e menando  colpi  a dritta  e a sinistra  sugli  stovigli,  mandolli  in  pezzi:  nè 
a ciò  contento,  appiccò  il  fuoco  alla  casa  ch’era  coperta  solo  di  paglia,  e.  che  seni  di 
rogo  alla  sventurata  Tian  sci,  della  quale  non  rimase  più  reliquia.  Solo  fu  salvato  il  Tao- 
te-king,  che  i vicini  raccolsero  e conservarono. 

Cionang-seu  si  mise  di  nuovo  a viaggiare,  risoluto  di  non  più  rimaritarsi:  ne' suoi 
viaggi  incontrò  il  suo  maestro  Lno-tseu,  al  quale  si  accompagnò  per  tutto  il  resto  delta 
vita,  e divenoe  egli  stesso  filosofo  famoso. 

Fin  qui  il  racconto:  or  resta  che  parliamo  delle  varie  superstizioni  dei  Cinesi,  che 
come  moll'sltri  popoli  sono  fatalisti.  Benché  frequenti  incendj  ogn'anno  desolino  la 
cittì  di  Canton,  fa  maraviglia  la  negligenza  somma  degli  abitanti  di  quella  cittì,  i quali 
lasciano  ardere  canne  d'incenso  e pozzi  di  carta  accesa,  pipano  e sparano  fuochi  di 
artifizio  in  case  costruite  di  materie  infiammabili.  Molti  degli  incendj  che  scoppiano 
sono  prodotti  da  ladri  che  ne  traggono  profitto,  ed  i Cinesi  potrebbero  facilmente  estin- 
guerli usando  qualche  precauzione  : noi  fanno  per  la  loro  stupida  credenza  nel  fatalismo. 
Sono  essi  persuasi,  che  se  la  loro  casa  è destinata  a bruciare,  tutti  i loro  sforzi  per  impe- 
dirlo sarebbero  vani. 

I.a  parte  istrutta  della  nazione  non  pare  tanto  intimamente  imbevuta  di  queste  super- 
stizioni : v'ha  anzi  un  libro  che  le  combatte  e che  tende  a provare  essere  in  poter  del- 
l'uomo ° gettare  i fondamenti  del  proprio  destino  ».  L'autore  del  libro  racconta  che  es- 

(IS)  Tutto  ero  «tato  opera  (l'incanto  di  Cionaog-ieo. 
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se  mio  rimasto  senza  guida  dopo  la  morte  del  padre,  consultò  un  vecchio  dalla  barba 
lunga  che  professava  l'arte  della  divinazione.  Costui  gli  predisse,  che  ai  pubblici  esami 
nel  suo  distretto  otterrebbe  un  grado  letterario,  e che  l'anno  seguente,  agli  esami  an- 
cor più  dilUcili  del  capoluogo  della  provincia,  ne  uscirebbe  con  onore.  Il  tutto  avvenne 
come  gli  era  stato  predetto,  onde  s'accrebbe  la  fede  del  nostro  autore  nelle  profezie. 
Poco  dopo  il  vecchio  gli  annuoziò  che  sarebbe  morto  in  eli  di  cinquantatre  anni,  il  tal 
giorno,  alla  tal  ora.  Persuaso  intimamente  della  verità  di  questa  predizione,  diveone  in- 
differente a tutto:  ma  abbattutosi  poi  in  un  saggio,  gli  domandò  se  uno  poteva  sfuggire 
il  proprio  destino,  ed  il  saggio  risposagli  : — Da  noi  slessi  ci  formiamo  il  nostro  destino, 
perchè  la  felicità  è conseguenza  della  nostra  buona  condotta».  Tocco  da  questa  mas- 
sima. il  giovine  dirizzò  un'ardente  preghiera  a Fo,  e fece  voto  di  eseguire  tremila 
buone  azioni.  Il  saggio  gli  diede  un  libro  su  cui  notare  in  una  colonna  le  azioni  lode- 
voli, nell'altra  tutte  le  mancanze. 

(fanno  seguente,  in  un  esame  a Peking  ottenne  il  primo  grado,  mentre  l'indovino 
gli  aveva  predetto  soltanto  il  terzo.  In  capo  ad  alcuni  anni  avendo  compito  il  numero 
delle  tremila  azioni  buone,  desiderò  un  figlio,  condizione  essenziale  alla  felicità  d'un  Ci- 
nese; fece  volo  di  operare  altre  tremila  azioni  meritorie,  e poco  dupo  fu  contento  del 
suo  desiderio. 

Per  la  sua  perseveranza  nell'esercizio  della  virtù,  giovane  ancora  fu  nominato  gover- 
natore d'un  distretto:  ei  fece  allora  voto  d'operare  diecimila  buone  azioni,  e prese  un 
nuovo  libro  per  notarvele.  Nondimeno  sgomentalo  del  grave  carico  impostosi,  chiamò 
una  notte  io  soccorso  uno  spirito,  che  gli  apparve  in  soguo  e lo  consigliò  di  diminuir 
le  taglie.  Svegliatosi,  ridusse  a metà  l'imposta  territoriale,  ch'era  poco  più  d'un  quinto 
di  tati  per  ogni  mron  (19).  Quest’azione  fu  dal  saggio  approvata  con  direvche  sola  va- 
leva diecimila  buone  azioni,  poiché  recava  vantaggio  a diecimila  individui.  L’indoviuo 
gli  aveva  annunziato  che  sarebbe  morto  di  cinquanialre  anni,  ed  egli  pervenne  all’età 
di  sessantotto,  godendo  sempre  salute  perfetta:  in  somma,  a dispetto  della  sorte,  con- 
segui tutto  ciò  che  forma  la  felicità  secondo  le  idee  dei  Cinesi,  cioè  un  erede  maschio, 
uo  pubblico  impiego  ed  una  vita  lunga. 

Questo  racconto  pare  essere  stato  scritto  per  diminuire  il  credito  degli  astrologò 

Il  gran  numero  di  talismani,  amuleti  ecc.  sospesi  alle  case  danno  chiara  prova  del- 
l’inclinazione dei  Cinesi  alla  superstizione.  I.e  sciabole  di  monete,  confessi  le  chiamano, 
ne  sono  i principali:  infilzano  delle  vecchie  monete  di  rame  per  un  foro  quadrato  in 
un’asticciuola  di  ferro,  in  forma  di  spada,  coll'impugnatura  a croce;  e le  sospendono  a 
capo  del  letto,  affinchè  i sovrani,  sotto  il  cui  regno  furono  battute  quelle  monete,  ne 
allontanino  gli  spettri  e gli  spiriti  maligni.  Usano  questi  talismani  specialmente  uelle 
case  in  cui  fu  commesso  un  suicidio:  gli  adoperano  anche  i malati  nella  speranza 
che  ne  affrettino  la  guarigione.  Credono  i Cinesi  che  l’anima  di  quelli  tolti  da  morte 
violenta  ritorni  sulla  terra,  e chiamano  questi  spettri  tonfi  (spinti  maligni),  e ne  hanno 
un'estrema  paura.  Quando  giunsero  gli  Europei  nella  Cina,  i loro  capelli  rossi  o biondi  ed 
i nasi  sporgenti  facevano  per  gl'indigeni  un  contrasto  tanto  singolare  col  hello  ideale  da 
loro  concepito,  che  le  madri  e le  nutrici  gli  additavano  ai  figliuoli  come  orchi  e demonj. 
Da  ciò  è venuto  il  nome  che  loro  danno  ancora  di  Fan  konei,  cioè  fantasima,  spirito  o 
demonio  straniero.  Quest'epiteto  inch'ude  forse  allusione  al  loro  arare  sì  lungi  dai  prò- 
prj  focolari. 

Il  seguente  fatto,  accaduto  nel  1817,  ha  relazione  alla  credenza  dei  Cinesi  negli  spettri 
e negli  invasati  dal  demonio.  Ua  moglie  d’un  uflìziale  del  governo  fece  morire  due 
schiave  per  sospetti  di  gelosia  in  lei  eccitati  dalla  condotta  di  suo  marito  verso  di 
loro,  e le  appese  poi  per  la  gola  onde  dar  a credere  si  fossero  uccise  da  sé.  I parenti 
delle  due  schiave  ne  mossero  querela  ai  magistrati,  ma  per  doni  il  processo  fu  sospeso. 
La  coscienza  nnn  lasciava  però  tranquilla  la  donno,  che  alla  fÌDe  perdette  la  ragione,  e 
nel  suo  delirio  fìguravasi  le  viliime  della  sua  crudeltà.  I Cinesi  subito  dissero  che  lo 
spirito  delle  due  schiave  erosi  di  lei  impossessato,  e n'era  costreltaa  confessare  la  colpa. 
Ricuperò  dopo  qualche  tempo  il  senno,  e credettero  allora  che  i demoni  l'avessero  la- 
sciata : ma  assalita  di  nuovo  dal  male  con  maggior  violenza,  ne  mori.  Negli  ultimi  mo- 
liti) Cina  un  ottavo  dell’acro  ingioio. 
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menti,  essendo  divenuta  nllremodo  furiosa,  la  rinchiusero  in  una  camera  con  una  vecchia 
serva,  la  quale  pure  o per  ispavento  o per  simpatia  impazzi.  Si  persuasero  i Cinesi  che 
i demonj  vindici,  coinè  sono  da  loro  chiamati,  irritati  che  avesse  voluto  nascondere  la 
rea,  aveano  invasatoanche  la  serva.  Il  marito,  per  alleggerire  i mali  di  questa,  volle  farla 
entrare  in  un  convento  di  monache  huddiste  ; ed  essa  vi  acconsenti  a patto  che  egli  ado- 
rasse Fo,  come  fece:  richiese  inoltre  che  l’adorassero  anche  le  due  figlie  che  avevano 
ajulato  la  madre  a maltrattare  le  schiave,  ed  esse  il  fecero.  Placati  gli  spiriti  da  questi 
alti,  lu  lasciarono  poi  per  sempre  (20). 

I bambini  portano  un  altro  talismano,  che  è la  figura  del  kin-lin,  animale  favoloso 
che  credono  apparso  alla  nascita  di  Confucio,  e perciò  riputalo  di  buon  augurio. 

II  quinto  giorno  della  quinta  luna  mettono  alle  porte  delle  case,  per  respingerne  il 
male  che  potrebbe  penetrarvi,  alcuni  ramoscelli  e pezzetti  di  ncorus  calamus  e d’una 
pianta  chiamata  in  cinese  ngai.  Il  pepo  infantata  è un  pollone  di  quest'albero,  con  bot- 
toni, ed  al  nuovo  anno  lo  mettono  alla  soglia  della  porta  per  lo  stesso  fine  che  il  prece- 
dente. Talvolta  portano  come  amuleto  i pa  Icona  e gli  otto  diagrammi  mistici  di  Fo-i, 
Scolpiti  sulla  pietra  o sul  metallo;  ed  anche  certi  ornamenti  fatti  a guisa  di  zucca, ch'é 
l'emblema  della  longevità.  Ai  fanciulli  che  vivono  sui  bastimenti,  attaccano  alla  cintura 
delle  zucche  per  impedire  che  alloghino,  giacché  restando  a galla  un  buon  pezzo,  posson 
essere  soccorsi. 

Il  favore  più  gronde  e la  più  lusinghiera  distinzione  che  l'imperatore  possa  accordare 
ai  suoi  ministri,  èia  parola  cheon  (lunga  vita)  scritta  in  modo  particolare  e di  sua  propria 
mano:  la  tengono  per  un  talismano.  Questo  ed  altri  esempj  mostrano  quanto  ai  Cinesi 
importi  il  vivere  lunga  vita.  Quei  delle  classi  più  basse  che  giungano  ud  un’età  molto 
avaozata,  sonfl  onorali  con  segni  di  stima  dall'imperatore  stesso.  Kien-long  diede  nella 
sua  vecchiezza  una  festa  a tutti  i suoi  sudditi  che  oltrepassato  aveano  il  limite  ordinario 
della  vita  umana. 

Per  amuleti  i Cinesi  fanno  uso  di  mistiche  unioni  di  caratteri  o di  parole  diverse,  alle 
quali  danno  un  senso  astrologico;  v'introducono  gli  otto  diagrammi  di  Fo-i,  le  ventotto 
stazioni  della  luna,  i cinque  pi  meli  ecc.,  cd  o li  portano  addosso  o li  affiggono  alle  pareti 
della  casa.  Per  servirsene  a guarire  gli  ammalati,  descrivonsi  o sopra  foglie  che  lasciano 
in  infusione  nella  bevanda  per  quelli  preparata,  o sopra  carta  che  poi  abbruciano  per 
darne  loro  le  ceneri  da  inghiottire  entro  qualunque  liquido. 

I pipistrelli,  chiamati  dai  Cinesi  fei-elwn  (topi  volanti),  sono  tenuti  come  uccelli  di 
buon  augurio,  e si  dipingono  sempre  come  emblemi  di  felicità.  Rèdi  questa  più  ragio- 
nevole era  la  superstizione  dei  Romani,  che  pretendevano  conoscere  il  destino  dal  bec- 
care dei  polli;  nè  più  fondali  sono  i cattivi  uugurj  contenuti  nella  seguente  lista  zoolo- 
gica che  Orazio  reca  o davvero  o da  scherzo,  imprecando  contro  i malvagi  : 

Impioti  parrà  recinenhs  omen 
[turai,  et  pragnant  canis , aut  ab  agro 
Rara  decurrens  lupa  lanuvino, 

i'irtaque  vulpes  . . . 

Le  cornacchie  sono  dai  Cinesi  riputate  uccelli  di  cattivo  augurio;  ed  è in  grande  ve- 
nerazione la  specie  del  collo  bianco.  I n adiletlo  dell'nnibasciata,  non  sapendo  che  gl'in- 
digeni pregiassero  quell’uccello  quanto  i Romani  le  oche,  ne  uccise  uno  collo  schioppo; 
dal  che  ebbero  origine  gravi  rimostranze  da  parte  del  legato  c parecchi  dissapori.  Tanto 
è utile,  viaggiando,  conoscere  anche  le  meno  importanti  usanze  dei  paese  dove  ti 
travi. 

Una  delle  più  stravaganti  superstizioni  dei  Cinesi  è senza  dubbio  quella  eh’essi  chia- 
mano fong-choni  vento  ed  acquu),  ch'é  una  specie  di  geomanziu  o credenza  uellu  sorte 
buona  o cattiva  secondo  i luoghi  e le  situazioni.  ( boni  corrisponde  a fortuna,  perchè  i 
Cinesi  suppongono  che  nel  loro  paese,  dovendo  per  lo  più  viaggiare  per  acqua,  il  vento 
c l'acqua  sieno  ausiliarj  propizj. 

Parrebbe  che  gli  Europei  non  dovessero  abbandonarsi  a simili  superstizioni  : eppure 
nel  1 821  un  Portoghese  di  non  basso  statu  contribuì  all'erezione  d’una  pagoda  in  Macao, 
coll'intenzione  che  per  ciò  avesse  a prosperare  viepiù  la  città. 

(20)  Cimm  Gltaiur,  pig.  144. 
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Hanno  i Cinesi  una  maniera  di  divinare  col  mezzo  di  pezzetti  di  legno  aventi  la  forma 
delle  sezioni  longitudinali  di  un'ovale  schiacciata.  I.i  gettano  a due  a due;  e seconda 
cbe  cadono,  si  formano  un'idea  degli  avvenimenti  futuri,  cousullundone  l'interpretazione 
datane  da  un  volume  profetico  sospeso  nel  tempio.  Se  |>erò  il  risultato  non  risponde  al 
desiderio,  non  si  fanno  scrupolo  di  rinnovare  la  prova,  fiochi  riesca  a piacer  loro.  Una 
maniera  di  divinazione  quasi  uguale  jn  uso  presso  gli  antichi  Germani,  è descritta  da 
Tacito:  Sorlium  consueludu  simplex;  virgain  frugifera!  arbori  decisimi  in  surculos 
amputimi,  rosi/ue  notti  guibusdam  dìssectos  super  candidata  veslern  temere  ac  fortuito 
s/iargunt  (21  ). 

Questo  traemmo  da  Davis,  Relazione  della  Cina.  Ora  soggiungeremo  la 

Visita  del  Dio  del  focolare  a In-kong. 

Lrgi’rnda  delta  sette  dei  Tao-ssc. 

Sotto  la  dinastia  dei  Ming,  negli  anni  che  dicnno  kin-tsing  (dal  1N22  al  ti")  viveva 
nella  provincia  di  Kiang  si  un  uomo  chiamato  in-kong:  il  suo  nome  postumo  era  Jon, 
e Liang-ling  il  suo  titolo  d'onore.  Dotato  di  raro  ingegno , aveva  acquistato  un'erudi- 
zione varia  non  meno  che  solida;  a dicmtt’anni  ottenne  il  grado  di  baccelliere;  negli 
esami  risultava  sempre  il  primo.  Ma  giunto  a trent'anni  si  trovò  st  povero,  che  fu  costretto 
dar  lezioni  per  vivere  ; ed  unitosi  ad  una  dozzina  di  baccellieri  che  avevano  con  lui 
studiato  nel  medesimo  collegio,  cominciò  nd  offrire  in  loro  compagnia  sacrifìzj  al  dio 
Ven-ciaog-ti  kiun.  Aveva  gran  riverenza  per  la  carta  scritta,  dava  la  libertà  agli  esseri 
viventi,  si  asteneva  dai  piaceri  del  senso,  daM'aminazzare  animali  e dai  trascorsi  della 
lingua.  Seguita  questa  regola  per  lunghi  anni,  sette  volte  presentassi  al  concorso  dei 
licenziati,  uè  potè  ottenere  il  grado. 

Ammoglinosi  ed  ebbe  cinque  figli;  il  quarto  ammalò,  e gli  fu  tolto  da  morte  imma- 
tura: il  terzo,  di  aspetto  e d'ingegno  raro,  aveva  due  macchie  nere  sotto  la  pianta  del 
piede  sinistro,  e padre  c madre  nutrivano  per  lui  una  tenera  affezione;  di  otto  anni, 
mentre  un  di  giocava  nella  via,  scomparve,  nè  più  se  ne  seppe.  Iti  quattro  figlie,  una 
sola  potè  salvare;  e sua  moglie,  a forza  di  piangere  i figli,  perdè  la  vista.  Per  lavorar 
che  facesse  indefessamente  tutto  l'anno,  In-koog  vedeva  ogni  giorno  crescere  la  sua  mi- 
seria : esaminò  se  stesso,  e trovando  non  aver  commesso  nessuna  grave  colpa,  si  rassegnò 
ai  castighi  che  il  cielo  gli  mandava.  Passati  i quaranta,  scriveva  ogni  anno  al  fine  della 
duodecima  luna  una  preghiera  sopra  una  carta  gialla,  che  poi  bruciava  innanzi  allo  spi- 
rito del  focolare,  pregandolo  di  portare  i suoi  voti  al  cielo.  Per  più  anni  fece  cosi,  senza 
riceverne  veruna  ricompensa. 

Di  quaranfasettc  anni,  l’ultima  sera  dell’anno,  stava  seduto  presso  la  moglie  cieca  e 
l’unica  figlia  : tutti  e tre  raccolti  insieme  in  una  stanza  cosi  spoglia  da  far  pietà,  cerca- 
vano addolcire  i patimenti  co!  consolarsi  l'un  l’altro,  quando  sentono  in  un  tratto  bus- 
sare alla  porta.  In-kong  prende  la  lucerna,  c va  a vedere  chi  è.  Gli  si  presenta  uno  ve- 
stilo di  nero  con  un  berretto  quadralo  in  lesta,  coi  capelli  e la  barba  brizzolati  per  l’età, 
che  gli  fa  un  profondo  saluto,  e sedutosi  dire  : — Il  nome  di  mia  famiglia  è Ciang;  ar- 
rivo ora  da  un  lungo  viaggio  ; ho  udito  i tuoi  sospiri  e le  lue  querele,  e vengo  a bella 
posta  per  consolarli  nella  tua  miseria  ».  In  kong  maravigliato  gli  diede  segni  di  cortesia 
e di  rispetto.  — Per  tutta  la  vita  (disse  a Ciang)  io  attesi  alle  lettere  ed  all’esercizio  della 
virtù,  e nondimeno  non  potei  finora  ottenere  nessun  avanzamento;  la  morte  mi  rapi 
quasi  tutti  i tigli  ; mia  moglie  ha  perduto  la  vista;  a stento  guadagniamo  da  garantirci 
dalla  fame  c dal  freddo  ».  Aggiunse  che  non  aveva  inai  cessato  d’implorare  lo  spirito 
del  fuoco  e d’abbruciargli  preghiere  scritte. 

— Da  un  pezzo  (riprese  Ciang)  so  tutti  i casi  di  tua  famiglia  : tu  hai  colmo  la  misura 
de’ cattivi  pensieri.  Inteutosolo  ad  acquistarti  olivano  nume,  indirizzi  al  cielo  preghiere 
offensive,  piene  di  querele  e di  recriminazioni;  temo  assai  che  il  tuo  castigo  non  si 
limiti  a ciò  » . 

In-kong  spaventato  e commosso  disse;  —Aveva  udito  che  nell’altro  mondo  è scritta 

(21)  De  moribut  Gens.,  t- 
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dentro  un  libro  ogni  minima  virtù  ; giurai  di  far  del  bene , e per  lungo  tempo  con  ri- 
spetto osservai  le  regole  che  mi  erano  state  date,  fotrussi  dunque  dire  che  abbia  faticato 
solo  ad  acquistare  una  vana  riputazione? 

— Amico  (gli  rispose  Ciangj,  tra  quei  precetti  uno  ve  n'ha  che  raccomanda  di  rispet- 
tare le  carte  scritte,  e nondimeno  i tuoi  scolari  e i tuoi  condiscepoli  sovente  si  servono 
dei  fogli  di  libri  antichi  per  coprirne  le  pareti  della  loro  camera  e farne  inviluppi  ; ta- 
luni anche  gli  adoperaoo  per  ripulire  la  tavola,  poi  si  scusaoo  col  dire  che  se  lordano 
quella  carta,  la  bruciano  stillilo  dopo.  Ogni  giorno  ciò  avviene  sotto  i tuoi  occhi,  eppure 
tu  non  volgi  loro  una  parola  per  impedirneli  ; e tu  stesso,  se  per  istrada  ti  vien  trovato 
un  pezzo  di  carta  scritta,  lo  porti  a casa  e io  getti  al  fuoco  : di',  a che  bruciarlo?  Gli 
i vero  che  ad  ogni  mese  dai  libertà  ad  animali  destinali  alla  morte;  ma  tu  siegui  cie- 
camente la  folla,  ed  operi  solo  sovra  altrui  consigli,  e pare  saresti  irresoluto  ed  incerto, 
se  non  ti  dessero  gli  altri  l’esempio.  La  bontà,  la  compassione  non  commossero  mai  il 
tuo  cuore:  permetti  che  ti  poogauo  in  tavola  gamberi  e granchj  ; non  hanno  essi  forse 
il  principio  della  vita?  Ma  veniamo  ai  peccati  della  lingua:  tu  hai  nome  per  facilità  e 
forza  di  ragionare,  ed  ogni  volta  che  disputi  con  alcuno,  il  riduci  al  siltnzio.  Non  ignori 
certo  che  le  parole  che  in  tali  occasioni  sfuggono  di  bocca,  feriscono  il  cuore  ed  inde- 
boliscono l'amicizia  degli  altri:  spesso  ancora  nel  calore  del  discorso,  abusaodo  della 
tua  superiorità,  olTendi  gli  avversarj  con  mordaci  scherni,  li  ferisci  cogli  acuti  strali 
della  lingua,  con  che  ti  attiri  la  collera  degli  Dei.  Non  sai  quale  sia  il  numero  delle  tue 
colpe  che  stanno  scritte  nell'altro  mondo,  e ti  dipingi  come  l'uomo  più  virtuoso.  Chi 
oserà  pretendere  d'ingannarmi  ? credi  che  uom  possa  deludere  il  cielo?  Concedo  che  tu 
non  commetta  alcun'azione  ingiusta;  ma  se  vedi  una  bella  donna  in  casa  altrui,  cogli 
occhi  la  divori,  provi  un  improvisn  turbamento,  né  più  la  scacci  dui  pensiero.  Da  quel 
momento  tu  hai  commesso  nel  cuore  un  adulterio  ; manca  solo  di  consumarlo!  Rientra 
un  po'  in  te  stesso;  avresti  si  poco  impero  sopra  di  te  da  non  saper  imitare  il  saggio 
Lu-nan-seu  (ii),  se  ti  trovassi  nella  medesima  situazione  di  lui?  Eppure  dici  d’esserti 
conservato  mondo  e casto  tutta  la  vita,  e credi  poterti  presentare  al  cospetto  del  cielo  e 
della  terra,  dei  demonj  e degli  spiriti!  menti  a te  stesso.  E se  cosi  adempii  precetti  che 
bai  giurato  d'osservare,  non  occorre  parlare  di  tutti  gli  altri.  Ho  al  cielo  presentato  le 
preghiere  che  abbruciasti  innanzi  al  mio  altare:  il  supremo  Signore  incaricò  uno  spirito 
di  osservare  cootiouameDte  le  tue  azioni  buone  e ree,  ed  in  più  anni  non  trovò  io  te  una 
virtù  sola  che  degna  fosse  d'essere  scritta  sul  suu  bhro.  Allorché  sei  solo  ed  abbandonalo 
a te  stesso,  vedo  nel  tuo  cuore  pensieri  tutti  d'avarizia,  d'invidia,  d'egoismo,  d'orgoglio, 
di  disprezzo,  d'amhizioue,  d'odio  e d'ingratitudine  verso  i tuoi  benefattori  ed  amici: 
nascono  essi  e germogliano  io  si  gran  copia  nel  fondo  del  tuo  cuore,  che  impossibile 
sarebbe  l'annoverarli:  i celesti  ne  hanno  già  scritto  un  buon  numero,  ed  i castighisi 
aumenteranno  ugni  giorno  sopra  di  le.  A che  pregare  felicità,  se  noo  puoi  sfuggire  le 
calamità  che  li  minacciano?  » 

freso  da  terrore,  In-kong  si  prostrò  a terroe  versò  un  torrente  di  lagrime,  ed  esclamò 
sospirando:  — Signore,  poiché  tu  conosci  le  cose  occulte,  io  ti  riconosco  per  dio;  vo- 
gliami, le  ne  prego,  salvare. 

— Amico  (gli  disse  Ciang),  tu  studii  i libri  antichi,  conosci  i tuoi  doveri,  e l'amore 
del  bene  ti  recò  sempre  vera  gmja  ; se  odi  pronunziare  una  virtuosa  parola,  ti  senti  tosto 
stimolato  all'emulazione  ; la  vista  d'un'azione  buona  ti  fu  trasalire  d’allegrezza  : ma  ap- 
pena l'ima  e l'altra  ti  sono  scomparse  dagli  ocelli  e dagli  orecchi,  subito  le  dimentichi. 
Perchè  la  legge  non  ha  messo  nel  tuo  cuore  profonde  radici,  i tuoi  buoni  principj  noo 
hanno  solida  base.  Cosi  le  parole  e le  azioni  virtuose  di  tutta  la  lua  vita  ebbero  sempre 
e solo  una  vana  apparenza  ed  un  esteriore  specioso.  Hai  futto  mai  un’azione  sola  che 
mostrasse  virtù  vera  e solida?  eppure,  mentre  il  tuo  cuore  è pieno  di  cattivi  pensieri 
che  d'ogni  parte  ti  legano  e li  circondano,  osi  domandare  al  cielo  la  ricompensa  che 
alla  virtù  sola  è dovuta!  Tu  sci  simile  a colui  che,  avendo  seminato  nel  campo  cardi  e 
spine,  ne  aspettasse  una  ricca  messe.  Non  è questa  grande  follia  ? Armati  per  l'avvenire 
di  coraggio,  e discaccia  qualunque  pensiero  sfrenato  che  alla  mente  ti  si  presentasse. 

{22}  Ln-nan-aou,  obbligato  una  volta  n pavaar  la  arcran  il  turno  o loaa e fin  al  mattino,  por  timore  ài 
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Accogli  in  te  pensieri  puri  e virtuosi,  volgi  ogni  tuo  sforzo  all'esercizio  del  bene  : se  ti 
si  oltre  occasione  di  fare  una  buona  azione  a tue  forze  proporzionala , con  cuore  fermo 
e risoluto  t'alfretla  a compirla,  senza  calcolare  s’è  grande  o piccola,  facile  o diffìcile 
se  te  ne  verri  guadagno  o buon  nome.  Quand'anche  fosse  questa  buona  azione  superiore 
alle  tue  forze,  adopera  ugualmente  ogni  zelo,  ogni  ardore  per  mostrare  almeno  la  piena 
ed  intiera  intenzione  d'eseguirln.  Tuo  primo  doverei  una  pazienza  senza  limiti;  ed  una 
perseveranza  instancabile  il  secondo.  Non  lasciarti  sopralutto  prendere  da  tiepidezza; 
non  ingannare  te  stesso.  Allorché  avrai  per  lungo  tempo  seguito  questa  norma,  ne  pro- 
verai vantaggi  grandissimi.  Tu  m'hai  nella  lua  casa  trattato  con  cuore  puro  e rispet- 
toso, e perciò  venni  a darti  queste  istruzioni.  Se  avrai  premura  di  metterle  in  pratica 
con  tutta  la  forza  dell'anima,  placherai  a te  il  cielo,  e il  disporrai  a cangiare  la  tua 
sentenza  ». 

Cosi  dicendo  egli  s'avviò  nell’interno  della  casa,  e In-kong  frettoloso  a seguirlo,  ma 
giunto  presso  il  focolare,  quei  si  disparve.  S'accorse  allora  In-koug  ch'egli  era  lo  spirito 
del  focolare  che  presiede  ai  destini  degli  uomini;  arse  subito  profumi  in  suo  onore,  e 

10  ringraziò  prostrandosi  a terra. 

Il  di  seguente,  ch'era  il  primo  della  luna  dell'anno,  rivolse  preghiere  ed  omaggi  al 
cielo,  s'emendò  dei  passati  errori,  e cominciò  ad  esercitar  il  bene  con  tutta  sincerità  di 
cuore.  Cambiò  il  suo  titolo  d'onore,  e prese  quello  di  Seng-i-tao-gin,  cioè  il  Tao-sse  che 
ba  i pensieri  puri,  e scrisse  il  giuramento  di  scacciar  dalla  mente  qualunque  reo  pensiero. 

11  primo  giorno  l'assalirono  mille  pensieri  confusi  ; ora  cadeva  nel  dubbio,  or  nell'in- 
differenza  e nella  tiepidezza  ; lasciava  senza  frutto  passar  le  ore  e i giurni,  ed  in  breve 
ricalcò  la  via  che  aveva  lasciata.  Si  prostrò  finalmente  innanzi  all'altare  del  gran  dio 
Konan-in  che  adorava  in  sua  casa,  e versando  lagrime  di  sangue;  — Giuro  (disse)  esser 
mio  desiderio  unico  di  non  concepir  più  che  pensieri  buoni,  di  conservarmi  puro  ed 
integro,  e di  adoprare  tutte  le  forze  dell'anima  per  progredir  sempre  più  nella  perfezione: 
se  me  ne  scostassi  solo  quanto  è grosso  un  calvello , possa  io  cadere  per  l'eternità  Del 
profondo  dell' inferno  ! » 

Ogni  giorno,  levatosi  di  buon  mattino,  proferiva  cento  volte  con  cuore  sincero  e 
commosso  il  nome  sacro  di  Tao-sse,  Ta-pei,  per  ottenere  la  divina  assistenza;  d’allora 
in  poi  esaminava  i suoi  pensieri,  le  parole  e le  opere,  come  se  avesse  costantemente  a 
lato  uno  spirito  ; nè  si  permetteva  il  minimo  traviamento.  Ogniqualvolta  gli  si  presen- 
tava cosa  utile  agli  uomini  od  agli  animali,  non  istnva  ad  esaminare  se  la  era  grande 
o piccola,  se  era  libero  od  occupato,  se  aveva  o no  i mezzi  necessari  per  eseguirla.  L’in- 
traprendeva tosto  con  gioja  che  somigliava  all'entusiasmo,  nè  ristava  che  non  vi  fosse 
prima  intieramente  riuscito.  Operava  il  bene  quante  volte  gli  se  ne  offriva  l'occasione, 
e spargeva  lontano  ed  in  segreto  i suoi  benefizi:  fedelmente  adempiva  a' suoi  doveri, 
ed  applicavasi  allo  studio  con  uno  zelo  infaticabile;  esercitava  l'umiltà,  sopportava  le 
ingiurie,  e s’adoperava  con  ogni  sforzo  per  volgere  al  bene  gli  uomini  nei  quali  s’ab- 
batteva. A tante  opere  buone  non  bastavano  le  giornate  intiere.  L’ultimo  giorno  d'ogni 
mese,  raccolta  la  somma  di  tutte|le  azioni  e parole  dei  trenta  giorni  trascorsi,  la  scriveva 
sopra  uua  carta  gialla  cui  bruciava  davanti  al  dio  del  focolare.  In-kong  si  perfezionò 
assai  presto  nell'esercizio  di  tutte  le  virtù  ; ogniqualvolta  che  si  movesse,  eran  da  mille 
opere  buone  accompagnati  i snoi  passi;  se  stavasi  fermo,  non  un  reo  pensiero  turbava 
la  purezza  dell'anima  sua  : ed  in  ciò  fare  perseverò  per  tre  anni. 

Giunto  che  fu  all'età  di  cinquant'anni  (nel  secondo  anno  del  regno  di  CiuaDg  ti), 
Cian-kiang-lin,  essendo  primo  ministro  di  Stato,  dopo  terminati  gli  esami  dei  aen-sse, 
cercò  un  maestro  per  educare  suo  figlio.  Quanti  egli  consultò,  tutti  ad  una  voce  gli 
raccomandarono  In-kong.  Il  ministro  andò  in  persona  ad  invitarlo,  e lo  condusse  con 
tutta  la  famiglia  alla  capitale.  Ciang,  pieno  di  stima  per  la  virtù  di  ln-kong,  usò  tutta 
la  sua  influenza  per  farlo  entrare  nel  collegio  imperiale.  L'anno  ping-ste  (1S76),  pre- 
sentatosi al  concorso,  ottenne  il  grado  di  licenzialo;  e l'anno  seguente  fu  elevalo  a 
quello  di  sen-sse  (dottore). 

Andato  un  giorno  a visitare  un  eunuco  per  nome  Yan-knng,  questi  gli  presentò  cin- 
que figli  che  avea  fatto  comperare  in  varie  parli  dell'impero,  perchè  fossero  la  conso- 
lazione di  sua  vecchiaja.  Tra  quelli  v’era  un  giovinetto  di  sedici  anni,  nel  quale  In- 
kong  credette  ravvisare  i lineamenti  del  proprio  volto,  e gli  domandò  di  che  paese 
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fosse:  — Del  paese  di  Rang-veon  (rispose  il  giovanetto);  nella  mia  infanzia  entrai 
sconsideratamente  in  una  barca  di  grano  che  stava  per  partire;  mi  ricordo  ancora, 
sebbene  in  confuso,  del  nome  di  mia  famiglia  e del  villaggio  in  cui  nacqui  ». 

ln-kong,  sorpreso  a queste  parole  e commosso,  lo  pregò  a scoprire  il  piede  sinistro, 
e vedutevi  le  due  macchie  nere,  sciamò  ad  alta  voce:  — Tu  sei  mio  figlio!  n Yan- 
kong  partecipò  alla  meraviglia  ed  alla  gioja  del  padre,  e gli  restituì  il  figlio,  che  l’ac- 
compagnò a casa.  Corse  ln-kong  ad  avvertire  la  moglie  di  sì  felice  avvenimento;  ella 
abbracciò  il  Gglio  versando  lagrime  di  gioja  e di  dolore;  il  figlio  piangendo  anch'egli, 
strinse  fra  le  maoi  il  volto  della  madre,  e colla  lingua  avendo  lambito  gli  occhi  acce- 
cati di  lei,  tutto  ad  un  tratto  essa  ricuperò  la  vista. 

ln-kong  in  mezzo  alle  lagrime  diede  libero  sfogo  alla  gioja.  Rinunziò  allora  a qua- 
lunque impiego,  e preso  congedo  da  Cian-kiang-lin,  ritornossenc  al  suo  paese.  Ciang 
ammirandone,  la  virtù,  noi  lasciò  partire  senz'avergli  fatto  accettare  ricchi  doni.  Arri- 
vati nel  suo  paese,  lD-kong  continuò  ad  operar  il  bene  con  nuovo  ardore:  suo  figlio 
avendo  preso  moglie,  ebbe  sette  figliuoli,  che  tutti  allevò,  e che  ereditarono  le  cogni- 
zioni e la  fama  dell'avo,  ln-kong  compose  un  libro,  nei  quale  raccontò  la  storia  di 
sua  vita  avanti  e dopo  la  sua  felice  conversione,  e la  fece  apprendere  ai  nipoti.  Visse 
finn  agli  ottaotaquattro  aoni , e tutti  riguardarono  quella  lunga  vecchiuja  come  una 
ricompensa  di  sue  virtuose  azioni,  che  avevano  a favor  suo  cambiato  il  decreto  del 
Cielo. 


g 4.  - AFORISMI  MORALI  TRATTI  UAL  MIX(ì-SIUPAO-hlEX, 

CIOÈ 

SPECCHIO  PREZIOSO  PER  ILLUMINARE  LO  SPIRITO. 

Il  saggio  sa  adattarsi  alle  circostanze,  come  l'acqua  alla  forma  del  vaso  che  la  cape. 
Le  disgrazie  escono  per  dove  entrano  le  malattie,  per  la  bocca. 

L'errore  d’un  istante  divien  tormento  di  tutta  la  vita. 

Le  malattie  si  guariscono;  il  destino  non  si  cangia. 

La  niente  vuota  è aperta  a tutte  le  suggestioni,  come  una  montagna  incavata  ripete 
tutti  i rumori. 

Abbattuto  l’albero,  scompare  l'ombra  che  mandava  (immagine  dei  parassiti  che  abban- 
donano i grandi  caduti). 

Chi  caccia  il  cervo  non  bada  alle  lepri. 

Temere  di  lasciar  l'impronta,  e pure  camminar  sulla  neve. 

Se  lasci  le  radici,  l’erba  crescerà  di  nuovo  (ragione  per  estcrminare  la  famiglia  d'uo 
traditore). 

La  rilassatezza  in  alto  porta  trascuranza  a basso  (nell'autorità). 

Il  diamante  a forza  di  fregare  diventa  lucente;  l'uomo  diventa  perfetto,  provato 
coll'avversità. 

Cosa  detta  all'orecchio,  spesso  si  sa  cento  miglia  lontano. 

Il  dente  del  topo  non  dà  avorio  (detto  per  disprezzo). 

L’uomo  saggio  dimentica  i vecchi  rancori. 

Meglio  le  ricchezze  dopo  la  povertà,  che  la  povertà  dopo  le  ricchezze. 

Un  uccello  può  posarsi  sur  un  ramo  solo:  un  topo  presso  il  fiume  può  bever  solo 
quanto  ha  sete  (ciò  che  basta  vale  un  banchetlo). 

Asciugato  lo  stagno,  si  vedono  i pesci  (ritirati  i conti,  compare  il  guadagno). 

Ad  una  vacca  sola  non  puoi  cavare  due  pelli  (l'estorsione  ha  i suoi  limili). 

Chi  mangia  presto  mangia  poco  (riferito  allo  studio). 

Non  fare  ciò  che  non  puoi  dire. 

Il  tormento  dell'invidia  è come  un  granello  di  sabbia  nell'occhio. 

Chi  vuole  nel  mondo  salire  in  alto,  dovrebbe  vestir  l’ambizione  dei  panni  del- 
l'umiltà. 

Dall'eccesso  dei  piaceri  nasce  il  loro  contrasto. 

All'uomo  che  lascia  fuggir  le  occasioni,  neppure  gli  Dei  possono  venir  in  aiuto  (23). 

(35)  Per  utero  nomo  gronde,  è duopo  «per  approfittare  delle  proprie  fortuna.  La  ItoCiiKVUL  CALLO. 
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Scava  il  pozzo  prima  d'aver  aele  (sii  preparato  a tutto). 

Parole  melate  sono  veleno  : parole  amare  sono  medicina  (adulare  e riprendere). 

Stomaco  satollo  non  sa  immaginare  il  tormento  della  fame. 

Mangiar  cosa  rubala  senza  forbirsene  la  bocca  (fare  il  briccone  senza  averne  l'astuzia). 

La  trascuranza  conduce  all’improbità. 

Le  ova  sono  ben  chiuse,  ma  alla  lunga  n'escono  i pulcini  (il  delitto  vien  sempre 
scoperto). 

Nuotare  con  un  piede  sulla  terra  (immagine  d'un  carattere  circospetto). 

Se  Yen-wang  (il  re  dell'Inferno)  condannò  un  uomo  a morire  fra  tre  giorni,  nessun 
potere  il  conserverebbe  in  vita  sino  al  quarto. 

Meglio  esser  cane  c viver  in  pace,  cb’esser  uomo  e vivere  in  mezzo  all'anarchia. 

Le  lettere  e l'agricoltura  sodo  le  due  prime  professioni. 

Aggiunger  piedi  ad  un  serpente  (superfluità  di  prove  in  un  discorso  quando  i esaurito 
l'argomento). 

Una  buona  penna  supplisce  alla  memoria  ed  al  pensiero. 

Chi  mira  all'eccellenza,  sarà  al  di  sopra  della  mediocrità;  chi  a questa  soltanto,  ca- 
drà più  basso. 

Versar  acqua  sul  dorso  di  un'anitra  (consiglio  inutile). 

Guadagnar  un  gatto  e perdere  un  bue  (conseguenza  delle  liti). 

Fermar  il  moto  della  mano,  è fermar  quello  della  bocca  (chi  non  lavora  non  roan- 

gerà). 

Nissun  rimedio,  ecco  la  medicina  più  sicura  (paragonato  il  medicare  all'ammazzare). 

Nissuna  cosa  può  far  rinverdire  un  flore  disseccato  nè  la  vecchiezza. 

Non  metterei  il  mio  vasu  di  porcellana  alla  prova  contro  il  suo  piatto  di  terra  (detto 
per  disprezzo). 

Chi  lavora  con  fatica,  mangierà  con  piacere. 

Non  creditori  fuori,  non  medici  dentro  la  casa  (non  aver  malattie  nè  debiti). 

L’astinenza  è un  giojello  in  casa. 

Una  giarra  da  olio  non  può  servire  che  a mettervi  dentro  olio  (ognuno  deve  perseverare 
nella  carriera,  per  la  quale  è stato  allevato  : yuo  semel  imbuto  eie.). 

La  cortesia  obbliga  più  che  un  prestito. 

Danaro  imprestalo  accorcia  il  tempo:  lavorar  per  altri  lo  allunga. 

L'amicizia  dei  mandarini  ioipoverisce  ; l'amicizia  dei  mercanti  arricchisce. 

Quanto  un  pesce  beve  gli  esce  per  le  branchie  (spendere  appena  guadagnato,  o come 
diciam  noi,  aver  le  mani  forate). 

Se  le  famiglie  non  hanno  Agli  che  si  diano  alle  lettere,  donde  verranno  i governatori 
di  popoli?  (necessità  dell’educazione). 

Uhi  non  sa  qualche  volta  non  vedere  o non  sentire,  è inetto  a governare. 

Il  diritto  dovrebbe  esser  preferito  alla  parentela  (nel l'accordare  protezione). 

La  donna  non  è tenuta  a render  conto  di  verun  delitto:  ogni  responsalità  cade 
sul  marito. 

Anche  le  api  hanno  i loro  re  e ministri,  e le  formiche  le  loro  relazioni  sociali. 

I genitori  meglio  mostrano  d'amare  i Agli  insegnando  loro  l’industria  e i’annega- 
zione  di  sè. 

Ogni  volta  che  apri  un  libro,  qualche  cosa  v'impari. 

L'ingegno  si  sviluppa  quanto  più  l'eserciti. 

Se  le  leggi  non  hanno  forza  anche  sulla  famiglia  imperiale,  non  saranno  rispettate. 

La  ricompensa  anticipata  rende  l'animo  inerte. 

Per  governare,  l’esempio  è la  cosa  principale,  un  rigore  imparziale  la  seconda. 

I.a  sorte  dà  le  grandi  ricchezze,  una  fortuna  mediocre  è frutto  dell'industria. 

Gl’inferiori  spingono  aH'cccesso  ciò  che  fanno  i superiori. 

L'uomo  torbido  provoca  i tumulti;  ma  destati  appena,  e'  non  vale  più  a nulla. 
L'uomo  destro  al  contrario  rende  di  poco  conto  i tumulti  gravi,  e di  nessuno  i 
leggieri. 

Gli  uccelli  grossi  non  si  pascono  di  piccoli  grani  (i  mandarini  non  si  accontentano 
di  doni  mediocri  ). 

Un  uomo  veramente  di  genio  conserva  sempre  la  semplicità  d'un  fanciullo. 
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Ottener  uno  conduce  a desiderar  due. 

Chi  assiste  ad  un  giuoco  n’è  miglior  giudice  che  chi  giuoca. 

Esser  rispeitato  è la  miglior  cosa,  esser  amato  le  vien  subito  appresso;  è brutta  cosa 
essere  odiato,  peggiore  essere  disprezzato. 

Gallo  grasso,  polli  grassi  (il  padrone  ricco  ha  servitori  agiati). 

Il  povero  non  può  venire  a gara  col  ricco,  nè  il  ricco  col  potente. 

Colui  che  porta  stirali  non  conosce  chi  porta  scarpe  (gli  stivali  sono  tra  i distintivi  d'un 
impiegato). 

La  prosperità  è un  bene  per  l'uomo  saggio,  ma  una  maledizione  per  lo  stolto. 

Gli  uomini  non  ardono  incenso,  quando  sono  felici  ; ma  abbracciano  i piedi  di  Fo, 
quando  le  disgrazie  gii  opprimono. 

Le  parole  dell'uomo,  come  freccia,  vanno  dritto  al  bersaglio  : quelle  della  donna  somi- 
gliano un  ventaglio  in  pezzi, 
i falli  domestici  non  devono  pubblicarsi  fuori. 

Dna  buona  azione  non  varca  la  soglia  della  porta  ; ma  il  romore  d'una  cattiva  si  pro- 
paga cento  leghe  lontano  (24). 

La  sposa  vuol  essere  virtuosa  ; la  concubina  bella. 

Il  marito  stolto  teme  la  moglie  ; la  moglie  prudente  obbedisce  al  marito. 

Se  la  trave  di  sopra  è storta,  quella  di  sotto  non  sarà  dritta  (forza  dell'esempio  nei 
superiori). 

La  compiacenza  si  fa  degli  amici  ; la  sincerità  disobbliga. 

A buon  cavallo  basta  un  colpo,  all'uomo  saggio  una  parola. 

Chi  non  sale  tropp'alto,  meno  soffrirà  se  cade. 

Solo  una  stagione  dura  il  verde;  solo  una  generazione  l’uomo. 

Non  del  vino  è la  colpa,  ma  dell’ubriaco. 

L'uomo  che  combatte  contro  se  stesso  sarà  più  felice  di  quello  che  combatte  contro 
gli  altri. 

Cattivo  segno  è che  un  vecchio  dorma,  e che  un  giovine  vegli  (assioma  medico). 

Il  pesce  sta  in  fondo  dell'acqua,  e l'aquila  nell'alto  del  cielo.  Per  alto  che  sia  questa, 
può  esser  colta  dalla  freccia;  e quello  dalla  fiocina  per  quanto  stia  basso-,  ma  il  cuor 
dell'uomo  non  può  conoscersi  nemmanco  alla  distanza  d'un  piede  (23). 

Sono  egualmente  colpevoli  e l’imperante  e il  suddito  che  violano  le  leggi. 

Ognuno  sgombri  la  neve  che  è innanzi  alla  sua  porta,  senza  darsi  pensiero  del  ghiaccio 
che  copre  le  tegole  del  vicino. 

Non  metterti  le  scarpe  in  piedi  in  un  campo  di  poponi,  nè  acconciarti  il  berretto  in 
testa  sotto  un  susino  (sii  prudente  in  tutte  le  occasioni  che  richiedono  circospe- 
zione). 

L'uomo  deve  corregger  6è  colla  stessa  severità  onde  riprende  gli  altri,  e scusare  i falli 
altrui  colla  medesima  indulgenza  che  ha  per  sè. 

Sebbene  la  vita  dell'uomo  sia  limitata  a cento  anni,  egli  si  dà  tanta  pena  come  se  do- 
vesse viverne  mille. 

La  natura  fa  tutti  gli  uomini  eguali,  ma  l’educazione  li  rende  assai  diversi. 

§ 5.  — Il  SCIAO-HIO,  0 SCUOLA  DE’ FANCIULLI. 

E il  sesto  libro  classico  dei  Cinesi,  composto  dal  dottore  Ciu-hi  che  vivea  verso  il 
1150  dell'èra  vulgare;  ed  è una  compilazione  di  massime  ed  esempj  tratti  da  antichi 
e moderni,  con  poco  ordine.  Noi,  seguendo  Duhalde,  ne  esibiremo  il  sunto,  opportuno 
a dar  idea  dei  costumi  e del  pensare  de'  Cinesi. 

Si  divide  io  due  parti  : una  ch'egli  chiama  intrinseca  o essenziale,  l'altra  estrinseca 
o accidentale. 

(24)  fl Til  (am  volture  quam  maledictum. 

(25)  Calum  tursum , et  (erra  deortum ; et  cor  regum  inscrutabile.  Pro?,  ut. 
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Capitolo  I.  — DtW  educazione  della  gioventù. 

II  libro  delle  costumanze  prescrive  le  regole  seguenti  per  ben  allevare  i figliuoli. 

Una  madre  sceglie  per  allattare  o dislruire  il  proprio  figliuolo  una  donna  modesta, 
d'indole  pacifica,  virtuosa,  amabile,  rispettosa,  esatta,  prudente  e discreta  nel  parlare. 
Appena  il  bambino  sa  portare  Is  mano  alla  bocca,  è tempo  di  spopparlo  ed  insegnargli 
a far  uso  della  mano  dritta.  A sei  anni  gli  s'insegnano  i numeri  più  facili  e il  nome 
delle  principali  parti  del  mondo:  a sette  conviene  separarlo  dalle  sorelle,  nè  permet- 
tere che  sieda  più  o mangi  con  loro:  agli  otto  gli  s’insegnano  le  regole  di  creanza  che 
deve  osservare  all'entrare  od  all’uscir  di  casa,  e quando  si  trova  in  compagnia  di  per- 
sone provette:  ai  nove  gli  s'insegnerà  il  calendario:  ai  dieci  si  mandi  alle  pubbliche 
scuole,  nè  gli  si  diano  vesti  imbottite  di  cotone,  che  sarebbero  troppo  calde  per  l'età  sua. 
Il  maestro  gli  farà  conoscere  i libri,  e gl  insegnerà  a scrivere  e a fardi  conto.  A tredici 
anni  si  metta  alla  musica,  affinchè  cantando  i versi,  meglio  gli  s'imprimano  nella  me- 
moria le  savie  massime  in  essi  contenute:  a quindici  imparerà  a tirar  d'arco  e a caval- 
care; di  venti  gli  si  dia  il  primo  berretto  colie  cerimonie  d'uso;  potrà  portar  abiti  di 
seta  e pelliccie;  e si  applicherà  interamente  allo  studio  fino  ai  trent  anni,  che  gli  si 
darà  moglie;  allora  attenderà  al  governo  della  casa,  e continuerà  a perfezionarsi  nelle 
lettere.  Di  quaranta  potrà  esser  inalzato  alle  cariche  ed  alle  dignità,  ma  non  si  faccia 
ministro  prima  dei  cinquanta.  Toccati  i settanta,  riounci  a qualunque  impiego. 

Quanto  alle  ragazze,  giunte  che  siano  a dieci  anni,  non  si  lascino  più  uscir  di  casa  : 
importa  abituarle  ad  un  contegno  amabile,  a parlare  con  dolcezza,  (ìlare,  annaspare  e 
dipanare  la  seta,  cucire  e tessere  seta  e canape,  insomma  a tutti  i lavori  proprj  del 
sesso.  A vent'anni  prendano  marito. 

Il  primo  presidente  del  tribunale  supremo  delle  costumanze  in  ciascun  distretto  de- 
puterà dei  magistrati  che  veglino  onde  al  popolo  s'insegnino  tre  cose  principalmente  : 
1"  le  sei  virtù,  cioè  la  prudenza,  la  pietà,  la  saggezza,  l'equità,  la  fedeltà  e la  con- 
cordia; 2°  le  sei  azioni  lodevoli,  cioè  obbedienza  ai  genitori,  amore  verso  i fratelli , 
concordia  col  prossimo,  adesione  verso  i vicini,  sincerità  cogli  amici,  e compassione 
pei  poveri  e per  gl'infelici  ; 5*  le  sei  sorta  di  cognizioni  necessarie,  e clic  consistono 
nell'imparar  le  costumanze,  la  musica,  tirar  d'arco,  cavalcare,  scrivere,  far  conti. 

La  dottrina  del  maestro,  dice  un  altro  libro,  è la  norma  dello  scolare.  Quando  veggo  un 
giovine  che  vi  si  attiene  esattamente  e che  cerca  metterla  in  pratica  ; che  la  mattina 
ascolta  le  lezioni  del  maestro,  e la  sera  gliele  ripete  ; che  studia  ed  imita  la  condotta 
dei  savj  ; che  senza  mostrare  superbia  ha  modi  gravi  e composti  ; che  sa  custodire 
gli  occhi,  nè  gli  getta  mai  sur  un  oggetto  il  quale  sia  men  che  onesto;  che  tra’ suoi 
coetanei  sceglie  per  compagni  i più  saggi  e virtuosi;  che  non  parla  se  non  a pro- 
posito e sempre  in  modo  rispettoso:  allora  io  penso  che  senza  fallo  egli  farà  grandi 
progressi  nella  saggezza  e nella  virtù. 

Cap.  II.  — Dei  cinque  doveri. 

Doeeri  di  figlio. 

Il  libro  delle  costumanze  tocca  tulli  i particolari  di  quanto  deve  fare  un  figliuolo  per 
mostrar  sommessione  ed  amore  verso  il  padre  e la  madre. 

Il  figlio,  levatosi  di  gran  mattino,  si  lavi  le  mani  ed  il  volto,  ripulisca  ben  bene  gli 
abiti  che  mette,  per  comparire  innanzi  al  padre  colla  decenza  conveniente;  entrato  con 
somma  modestia  nella  camera  di  lui,  gli  domandi  come  sta,  gli  versi  l'acqua  per  lavarsi, 
gli  porga  la  salvietta  per  asciugarsi,  gli  faccia  in  somma  tutti  i servizietli  che  dimo- 
strino la  sua  premura  ed  affezione  per  lui. 

Quando  un  figlio,  salito  per  meriti  a qualche  grande  dignità,  viene  a far  visita  al 
capo  di  sua  famiglia  d'una  condizione  mezzana,  non  entri  in  casa  col  fasto  e la  ma- 
gnificenza del  suo  grado;  ma  lasci  cavalli  e servitori  alla  porla,  si  mostri  modesto,  per 


Digitized  by  Google 


568 


FILOSOFIA  CINESE 


non  aver  aria  d'insultare  ad  esso  col  far  pompa  d'onori  e di  opulenza.  Seng-tseu,  di- 
scepolo di  Confucio,  dice:  — Se  tuo  padre  e tua  madre  ti  amano,  godine  e non  dimen- 
ticarli ; se  ti  odiano,  temile  non  li  provocare  a sdegno  : se  commettono  qualche  fallo, 
ne  gli  avverti  ma  non  opporre  loro  resistenza  ».  È detto  nel  libro  delle  costumanze: 
— Se  tuo  padre  o tua  madre  commettono  qualche  fallo,  adopera  le  parole  più  dolci  e 
più  rispettose  per  avvertimeli;  se  non  ascoltano  i tuoi  consigli,  non  lasciare  di  ri 
spettarli  come  prima  ; cerca  dappoi  qualche  momento  favorevole  per  avvertirli  di 
nuovo,  poiché  è meglio  parer  importuno  che  vederli  disonorati  presso  tutti.  Che  se 
il  tuo  consiglio  li  irrita  a segno  che  ti  percuotano,  non  adirartene  e continua  a prestar 
loro  obbedienza  e rispetto  >. 

A qualunque  poverissimo  stato  si  trovi  ridotto,  un  figlio  non  deve  mai  vendere  i 
vasi  onde  s'è  servito  ai  funerali  del  padre;  per  quanto  si  senta  intirizzire  dal  freddo, 
non  deve  mai  mettere  gli  abiti  che  aveva  a quella  cerimonia,  nè  atterrar  gli  alberi 
piantati  sulla  tomba  del  padre.  , 


Doveri  del  ministro. 

il  re  deve  dare  gli  ordini  al  suo  ministro  con  dolcezza  e bontà;  il  ministro  eseguirli 
con  prontezza  e fedeltà.  I discepoli  di  Confucio  raccontano  che  quando  egli  entrava  in 
palazzo  si  curvava  (ino  a terra,  nè  si  fermava  mai  sulla  soglia  della  porta;  quando 
passava  innanzi  al  trono  del  re,  appariva  nel  suo  contegno  e sul  volto  il  rispetto  e la 
venerazione  ond'era  compreso,  camminava  a passi  cosi  lenti  che  appena  alzava  i piedi 
da  terra:  quando  andava  all'udienza  del  principe,  appena  entrato  nella  salu  interna, 
alzava  modestamente  la  veste,  faceva  un  profondo  inchino  e riteneva  il  fiato  tanto  che 
sarebbesi  detto  che  più  non  re-pirava;  partendo  poi  dal  cospetto  del  principe,  accele- 
rava il  passo  per  togliersi  preslu  dalla  sua  presenza  ; quindi  riprendeva  la  sua  gravità, 
ed  andava  a sedere  modesto  tra  i grandi. 

Se  il  principe  fa  al  ministro  dono  d’un  cavallo,  egli  deve  subito  montarlo;  se  gli  fa 
dono  d'un  abito,  se  lo  metta  all'istante,  e vada  a palazzo  a fare  i ringraziamenti  del- 
l'onore ricevuto. 

Un  primo  ministro  inganna  il  principe  se  usa  connivenza  ai  vizj  di  lui,  e se  è tanto 
debole  da  non  avvertirlo  del  torto  che  fa  alla  propria  riputazione.  Chi  aspira  alle  prime 
cariche  della  Corte  pel  solo  utile  che  ne  ritrae  per  sé,  non  è di  verun  vantaggio  al  prin- 
cipe: egli  è in  un'agitazione  continua,  finché  vi  sia  arrivalo;  e dopo  ottenuta  la  dignità 
che  con  tanto  ardore  bramava,  teme  ad  ogni  momento  di  perderla.  Un  uomo  di  tsl 
carattere  è capace  di  qualunque  delitto  [ter  non  cadere  dal  suo  pesto. 

Come  una  donua  casta  non  si  dà  a due  uomini,  cosi  un  ministro  fedele  non  dee  servire 
a due  re. 


Doveri  di  marito  e moglie. 

Il  libro  delle  costumanze  dice  : — Conviene  cercarsi  la  sposa  in  una  famiglia  che  non 
porti  lo  stesso  nome  del  manto.  Nei  presenti  che  lo  sposo  fa,  deve  procedere  con  since- 
rità e porre  attenzione  che  le  reciproche  promesse  siano  espresse  in  termini  onesti, 
affinché  la  futura  sposa  resti  avvertita  della  sincerità  onde  dovrà  obbedire  al  marito,  e 
del  pudore  che  dovrà  dirigerne  le  azioni  Legata  una  volta  ad  uno  sposo,  quest'unione 
non  deve  più  finire  che  alla  morte,  nè  deve  sposarne  un  altro.  Lo  sposo  andrà  a pren- 
dere la  sposa  alla  casa  paterna  di  lei,  la  condurrà  alla  propria,  le  presenterà  un  uccello 
addomesticalo,  sì  per  mostrarle  il  suo  amore,  si  per  insegnarle  che  deve  con  docilità 
lasciarsi  dirigere. 

Nella  casa,  si  avrà  due  appartamenti,  esterno  l’uno  pel  marito,  interno  l’altro  per  la 
moglie  : saranno  essi  separati  con  un  muro  od  un  assito,  e la  porta  ne  sarà  ben  custodita. 
Non  entri  il  marito  ncH'appartamento  interno  nè  la  donna  ne  esca  senza  forte  ragione. 
Una  donna  non  è padrona  di  sé:  di  nulla  può  disporre;  non  può  comandare  ebe  nell'in- 
terno del  proprio  appartamento,  fuori  del  quale  non  ha  alcuna  autorità. 

A cinque  sorta  di  ragazze  non  è a pensare  di  dar  marito:  1“  quelle  che  appartengono 
ad  una  famiglia,  nella  quale  son  trascurati  i doveri  della  pietà  figliale;  2°  quelle  d'una 
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famiglia  sregolata,  i cui  costumi  sieno  sospetti;  5“  quando  la  famiglia  ha  qualche  mac- 
chia o nota  d'infamia;  i"  quando  nella  famiglia  il  qualche  malattia  ereditaria  ed  appic- 
caticela; 5"  se  è la  maggiore  della  famiglia  ed  aldiio  perduto  il  padre. 

Sette  sorta  di  mogli  possono  essere  ripudiate  dai  mariti:  I1  quelle  che  mancano  al- 
l'obbedienza dovuta  a padre  e madre;  2"  le  sterili;  3''  le  infedeli  al  marito;  4°  quelle 
che  patiscono  gelosia;  S°  quelle  infette  da  qualche  male  contagioso  ; 6°  quelle  di  si  rotto 
scilinguagnolo  che  stordiscono  col  cicalare  continuo;  7"  quelle  che  hanno  il  vizio  di  ru- 
bare, e che  sarebbero  capaci  di  ridurre  sul  laslriro  il  manto.  In  alcuni  casi  però  non  è 
permesso  al  marito  di  ripudiare  la  moglie;  a cifgion  d'esempio,  Be  quando  si  maritò  ella 
aveva  dei  parenti,  ed  avendoli  perduti  non  le  restasse  più  nessun  rifugio;  o se  insieme 
col  marito  portò  tre  anni  il  lutto  pel  padre  o per  In  madre  del  marito  stesso. 

Do  reri  dei  giotani  reno  i reeehi. 

Il  libro  delle  costumanze  nrdina  quanto  segue  : — Quando  andate  a far  visita  ad  un 
amico  di  vostro  padre,  non  entrategli  in  casa,  nò  partitevene  senza  sua  permissione,  e 
non  parlale  se  non  interrogati. 

Quando  vi  trovate  con  uno  vent'anni  maggiore  di  voi,  rispettatelo  come  fareste  con 
vostro  padre;  ae  ne  ha  soltanto  dieci  di  più,  rispettatelo  come  vostro  fratello  maggiore. 

Quando  un  discepolo  va  per  istrada  col  maestro  non  si  fermi  a parlare  con  chiun- 
que incontri,  nè  gli  cammini  a pari,  ma  si  tenga  alquanto  indietro.  Se  il  maestro  gli  si 
appoggia  sur  uoa  spalla  per  dirgli  qualche  cosa  all'orecchio,  copra  con  una  mano  la 
bocca  per  non  molestarlo  col  fiato.  Se  quaodo  sei  col  maestro  t'indirizza  qualche  do- 
manda, non  prevenire  colla  risposta  quello  che  è per  dirti,  nè  rispondergli  prima  che 
abbia  lioito  di  parlare:  se  (‘interroga  sui  progressi  fatti  da  te  nello  studio,  alzati  subito 
e sta  in  piedi  tutto  il  tempo  che  gli  rispondi. 

Quando  sei  alla  tavola  del  tuo  maestro  o di  uno  avanzato  in  età,  s'e'  ti  ofTre  una  tazza 
di  vino,  sta  in  piedi  a beveria;  qualunque  cosa  ti  dia,  non  rifiutarla  ; e se  ti  ordina  di 
star  seduto,  obbedisci.  Quaodo  siedi  accanto  a persona  ragguardevole,  se  scorgi  in  essa 
qualche  inquietudine,  se  per  esempio  si  volge  di  qua  e di  là  sulla  seggiola,  dimena  i 
piedi,  guarda  l'ombra  del  sole  per  sapere  che  ora  è,  domanda  tosto  licenza  di  partire; 
tutte  le  volte  ebe  t'interroga,  alzati  per  risponderle. 

Se  ti  trovi  in  compagnia  di  qualcuno  da  più  di  te,  o per  dignità  o per  grandi  paren- 
tele, non  domandargli  mai  l'età  sua;  se  lo  scontri  per  via,  non  chiedergli  dove  va;  se 
gli  siedi  vicino,  mostrati  modesto,  non  guardare  di  qua  e di  là,  non  armeggiar  colle 
mani,  non  agitare  il  ventaglio.  I discepoli  di  Confucio  dicono,  ebe  quando  egli  sedeva  a 
qualche  gran  banchetto,  non  si  levava  da  mensa  se  non  dopo  le  persone  più  vecchie  di 
lui. 


Doveri  fra  amici 

Chi  brama  davvero  divenir  saggio,  sceglie  per  amici  uomini,  i cui  discorsi  ed  esempj 
lo  possano  far  progredire  nella  virtù  e nelle  lettere. 

Dovere  degli  amici  è di  darsi  a vicenda  buoni  consigli,  ed  esortarsi  l'un  l'altro  a pra- 
ticare la  virtù. 

Di  tre  sorta  amici  è sempre  perniciosa  la  società:  dei  viziosi,  degl’infioti,  dei  chigc- 
eberooi  ed  indiscreti. 

Quando  ricevi  qualcuno  io  casa  tua,  non  lasciare  mai  ad  ogni  porta  d'invitarlo  a pas- 
sar innanzi  il  primo;  e quando  sei  arrivato  alla  porta  della  sala  interna,  domandagli 
licenza  di  entrar  prima,  per  disporre  in  ordine  le  siede;  torna  quindi  a prenderlo,  e 
conducilo  con  modi  ossequiosi  al  suo  posto,  che  sarà  sempre  alla  tua  sinistra.  Non  deve 
cominciare  l'ospite  pel  primo  la  conversazione:  le  leggi  della  buona  creanza  vogliono 
che  il  padrone  di  casa  introduca  pel  primo  il  discorso. 
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C\p.  III.  — Del  vegliare  sopra  se  stesso. 

Pegole  per  ben  dirigere  il  proprio  cuore. 

Quando  la  ragione  domina  le  passioni,  tutto  va  a meraviglia;  ma  se  le  passioni  hanno 
predominio  sulla  ragione,  tutto  cammina  alla  peggio. 

Un  sovrano  che  voglia  esser  felice  e procurare  la  felicità  de' suoi  popoli,  è d'uopo  che 
osservi  le  cose  seguenti:  guardarsi  che  l'altezza  a cui  si  trova  non  gl'inspiri  modi  su- 
perbi e sprezzanti;  resistere  alle  passioni  sregolate;  non  ostinarsi  in  un'opinione  di  cui 
è prevenuto;  amare  soltanto  i piaceri  onesti  ; cercare  di  esser  popolare  e grave,  con  che 
si  farà  amare  dai  popoli  ; se  ba  deferenza  per  alcuno,  non  esser  cieco  sui  difetti  di  lui, 
nè  chiudere  gli  occhi  sulle  buone  qualità  di  chi  egli  odiasse;  ami  le  ricchezze,  ma  per 
ispargerle  sugli  altri  ; da  ultimo  non  decida  le  cose  dubbie,  e nel  dire  il  suo  parere  non 
abbia  mai  l’aria  di  affermare. 

Quando  esci  di  casa  assumi  un  contegno  modesto,  siccome  suoli  quando  fai  visita 
a qualche  gran  signore.  Manifesta  i tuoi  ordini  al  popolo  con  quella  gravità,  onde 
assisteresti  a qualche  grande  solennità.  Misura  gli  altri  da  te  stesso,  nè  fare  ad  altrui 
ciò  che  non  vorresti  fosse  fatto  a te.  Quando  sei  solo , non  cessare  per  ciò  d’esser 
modesto:  quando  tratti  qualche  affare,  ponvi  tutta  la  tua  attenzione.  Nell’ordinario 
commercio  delia  vita  civile  mostrali  schietto.  Tali  virtù  non  devi  mai  trascurare, 
neppure  se  ti  trovassi  continolo  tra  popoli  barbari. 

Può  dirsi  che  un  uomo  merita  fama  di  saggio,  se  non  sia  avido  d'infarcire  di  cibi 
lo  stomaco,  se  non  cerchi  troppo  i suoi  comodi,  se  destro  negli  alTari,  discreto  nelle 
parole,  nè  fa  lega  e società  che  colle  persone  saggie  e virtuose. 


Per  conformar  bene  il  proprio  conlegno. 

Il  libro  delle  costumanze  dice: — L'onestà  e l'equità  distinguono  l'uomo  savio  dagli 
altri,  e queste  due  virtù  traggono  origine  dai  regolati  moli  del  corpo,  dalla  dolcezza 
e serenità  del  volto,  e dalla  decenza  delle  parole. 

Quando  uno  ti  parla,  non  tender  l’orecchio  per  udire;  non  alzar  la  voce  per  rispon- 
dergli, come  se  sgridassi  qualcuno;  non  guardarlo  colla  ernia  dell'occhio;  non  essere 
distratto,  onde  non  creda  che  tu  pensi  a tutt'altro.  Non  camminare  con  passo  altiero 
ed  in  aria  orgogliosa.  Quando  stai  ritto  in  piedi,  non  alzarne  uno  in  aria  ; quando  sei 
seduto,  non  incrociare  le  gnmlie.  Quando  lavori,  non  istare  a braccia  nude;  quando  hai 
caldo,  non  sciorinare  gli  abiti  per  asolare.  Con  chiunque  ti  trovi,  tieni  sempre  coperta 
la  testa.  In  letto  sta  sempre  in  positura  decente.  Nel  conversare  guardati  dal  mostrarti 
dispettoso  o beffardo,  non  parlare  con  troppa  fretta,  nè  gli  altrui  difetti  sieno  mai  sog- 
getto de' tuoi  discorsi  : non  asserire  mai  nulla  sopra  semplici  coogbietturc,  nè  sostenere 
la  tua  opinione  con  ostinazione. 

I discepoli  di  Confucio  narrano,  che  il  loro  maestro  parlava  assai  rado  in  casa,  talché 
uno  ni  vederlo  avrebbe  creduto  non  sapesse  parlare;  all'incontro  se  era  a Corte  facevasi 
ammirare  per  eloquenza  : nessuno  meglio  di  lui  sapeva  adattarsi  al  gusto  ed  alla  qualità 
delle  persone  cui  parlava;  ai  mandarini  inferiori  sapeva  infondere  rispetto  con  una  cer- 
caria di  nobiltà  che  spirava  da'suni  discorsi;  con  eloquenza  dolce  e facile  s'insinuava 
piacevolmente  nell'animo  de’  mandarini  superiori  ; non  parlava  che  a proposito  e quando 
fosse  necessario;  nei  mangiare  e nell'andar  a letto  osservava  un  profondo  silenzio. 

Regole  pel  tetlire. 

II  libro  Y-li , parlando  delle  cerimonie  che  si  usano  nel  dare  il  primo  berretto  ad  un 
giovane,  dice:  — Il  maestro  delle  cerimonie  nel  mettergli  sul  capo  il  berretto  pronun- 
zierà queste  parole  : « Pensa  che  ora  prendi  l'abito  degli  adulti  e che  esci  dall'infanzia  ; 
lasciane  dunque  anche  i sentimenti  e le  intenzioni;  assumi  modi  gravi  e serj  ; t’applica 
di  buon  senno  allo  studio  della  sapienza  e della  virtù,  e rendili  con  ciò  meritevole  d'una 
vita  lunga  e felice». 
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Secondo  le  prescrizioni  del  libro  delle  costumanze  non  è permesso  ad  un  figlio,  che 
ha  vivi  ancora  il  padre  e la  madre,  di  vestirsi  di  bianco.  E pure  proibito  ad  un  capo  di 
famiglia,  a cui  sieno  morti  i genitori,  portar  abiti  di  varj  colori,  anche  dopo  terminato  il 
triennio  di  lutto. 

Non  si  diano  ai  fanciulli  abili  di  seta  o foderali  di  pelliccia. 

Confucio  dice:  — Chi,  mentre  pensa  emendare  i proprj  costumi,  arrossisce  di  vestir 
positivo  e di  non  avere  per  vivere  che  alimenti  grossolani,  mostra  chiaro  che  pochi  pro- 
gressi ha  fatti  nella  via  della  virtù». 


Ut  fole  a (arata. 

Quando  inviti  alcuno  a pranzo,  o siedi  alla  sua  mensa,  sii  attento  ad  usare  tutte  le 
buone  creanze;  non  mangiare  con  avidità,  non  bere  a lunghi  sorsi,  non  far  rumore  colla 
bocca,  non  rosicchiare  le  ossa  nè  gettarle  ai  cani,  non  succhiare  il  brodo  avanzato, 
non  mostrarli  voglioso  d'uo  piatto  o d'un  vino  particolare,  non  ripulirti  i denti,  non 
soffiare  sulla  zuppa  troppo  calda,  non  fare  una  salsa  diversa  ad  una  vivanda  messa  in 
tavola  ; mangia  a miccino,  mastica  bene  i cibi,  nè  riempier  troppo  la  bocca. 

Sebbene  alla  tavola  di  Confucio  non  vi  fossero  delicature  nè  ricercatezza  di  cibi,  pure 
voleva  che  il  riso  fosse  ben  cotto,  nè  mangiava  mai  carne  o pesce  se  non  ammorsellato. 

_ Se  per  l'umido  o pel  caldo  il  riso  aveva  fermentato,  o la  carne  cominciato  appena  appena 
a guastarsi,  o s'era  mal  cotta,  tosto  se  ne  avvedeva,  e non  ne  toccava.  Era  poi  assai 
moderato  nell'uso  del  vibo. 

Gli  antichi  imperatori  prevennero  l’abuso  del  vino,  ordinando  ai  convitati  di  farsi  l'un 
l'altro  molli  inchini  tutte  le  volte  che  bevono. 

Cotesti  amatori  della  buona  tavola,  dice  Mencio,  sono  degni  di  tutto  il  disprezzo  ; per- 
chè non  pensando  essi  che  a soddisfare  gli  appetiti  del  senso  ed  a trattar  bene  la  più 
vile  parte  di  loro,  nuociono  alla  più  nobile  e degna  d’ogni  cura  ed  attenzione. 

Cap.  IV. — Esempj  su  queste  massime,  tratti  dai  tempi  antichi. 

Intono  alla  Suona  educazione. 

La  madre  di  Mencio  abitava  in  un  lungo,  presso  cui  erano  molti  sepolcri.  Il  giovinetto 
Mencio  stava  con  piacere  a considerare  tutte  le  cerimonie  che  vi  si  praticavano,  e nei 
suoi  giuochi  fanciulleschi  spesso  le  imitava.  La  madre  cssendosone  accorta,  stimò  quel 
luogo  mal  opportuno  all'educazione  del  figlio;  mutossi  quindi  di  casa,  ed  andò  a stare 
presso  un  pubblico  mercato.  Il  giovinetto  al  vedere  tante  botteghe  e mercanti,  e il  mo- 
vimento vivissimo  del  popolo  che  vi  si  adunava,  ne' suoi  giuochi  soleva  imitare  quelt’af- 
facceodarsi  e le  diverse  positure  delle  persone.  — Anche  questo  luogo  (disse  la  madre) 
è disadatto  a dare  a mio  figlio  un'educazione  conveniente».  Abbandonò  quell'abitazione, 
e ne  prese  un'altra  presso  una  scuola  pubblica.  Mencio,  che  attediassimo  osservava  tutto> 
quello  che  ivi  accadeva,  vedendo  gran  moltitudine  di  giovani  mettere  in  pratica  le  re- 
gole della  civiltà  e buona  creanza,  farsi  l’un  l'altro  dei  presenti,  rispettarsi,  cedersi  il 
passo,  usare  le  cerimonie  prescritte  nel  visitarsi,  non  aveva  maggior  divertimento  che 
imitarli.  — Ora  si  (disse  la  madre)  potrò  allevar  bene  mio  figlio». 

Mencio  ancor  giovinetto,  visto  un  vicino  ammazzare  un  majale,  domandò  alla  madre 
perchè  l'avesse  ammazzato.  — Per  te  (rispose  ella  sorridendo),  egli  vuole  regalartene  ». 
Ma  riflettendo  poi  che  suo  figlio  cominciava  ad  avere  l’uso  della  ragione,  e temendo  che 
se  si  fosse  accorto  ch'ella  avea  voluto  la  baja  di  lui,  non  si  avvezzasse  a mentire  e ad 
ingannare  gli  altri,  ne  comperò  per  darglielo  a desinare. 

• 

Intono  ai  cinque  doveri. 

Il  principe  Ki  che  portava  il  titolo  di  Tsu,  come  a dire  marchese,  barone,  vedendo 
che  l'imperatore  Ceu,  suo  nipote,  abbandonavasi  interamente  al  lusso,  alla  mollezza  e 
alle  più  schife  libidini,  lo  ammoni  severamente  intorno  alla  sua  condotta;  ma  l’impe- 
ratore, lungi  dal  seguirne  i consigli,  lo  cacciò  io  prigione.  Alcuni  consigliavano  il  prin- 
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cipe  a fuggire  e gliene  offrivano  i mezzi:  — Me  ne  guardi  il  cielo  (rispose) ; dovunque 

10  andassi,  la  mia  presenza  mnnifetterelibe  al  popolo  i vizj  e la  crudeltà  del  mio  nipote  ». 
S'appigliò  piuttosto  al  partito  di  fingersi  imbecille,  e commetteva  azioni  da  farlo  credere 
mentecatto  veramente  : d’ullora  in  poi  non  fu  più  trattato  cbe  come  vile  schiavo,  ed 
ebbe  agio  di  sottrarsi  agli  occhi  del  popolo. 

Il  principe  Pi-kan,  anch’egli  zio  dell'imperatore,  vedendo  andati  a vuoto  i consigli  di 
Ki,  disse:  — Cbe  sarà  del  popolo,  se  lasciamo  infracidire  l'imperatore  ne'  suoi  vizj?  lo 
non  posso  tacere,  se  dovessi  anche  perderci  la  vita;  gli  fard  conoscere  il  torlo.che  fa 
alla  propria  riputazione,  ed  il  pericolo  cui  espone  l'impero».  Detto  fatto  andò  a trovarlo, 
e gli  rinfacciò  i disordini  della  sua  vita;  l’imperatore  l'ascoltò  con  aria  mista  d’indegna- 
zione  e di  furore,  e gli  rispose:  — Dicono  che  il  cuore  dei  savj  sia  diverso  da  quello 
degli  altri  uomini  : voglio  accertarmene  » ; ed  ordinò  sull’istante  che  allo  zio  fosse  spa- 
rato in  mezzo  il  corpo,  e si  osservasse  attenuimente  qual  ne  fosse  la  forma  del  cuore. 

Udita  questa  morte  crudele  il  priucipe  Nei,  fratello  dell'imperatore,  disse:  — Quando 
un  figliuolo  ha  avvertito  fin  tre  volte  suo  padre  senza  frutto,  non  si  rislà  per  questo,  ma 
cerca  comtnoverne  il  cuore  colle  lagrime  e coi  pianti.  Quando  un  ministro  ha  dato  tre 
volle  consigli  salutari  al  principe,  nè  furono  ascoltati,  è creduto  aver  egli  adempito  il 
suo  dovere,  ed  ha  diritto  di  ritirarsi.  Ciò  farò  io  pure».  Infatto  esulò  spontaneo  dalla 
patria,  trasportando  seco  i vasi  per  le  cerimonie  funebri,  onde  vi  fosse  almeno  qualcuno 
della  famiglia  imperiale  che  rendesse  due  volte  l'anno  isoliti  onori  agli  avi  defunti.  Con- 
fucio vanta  moltissimo  questi  tre  principi,  e ne  parla  come  di  veri  eroi  che  segnalarono 

11  loro  zelo  per  la  patria. 

t.a  principessa  Kung-kiang  era  stata  fidanzala  al  principe  Kuug-pe,  ed  essendo  qoesti 
morto  prima  di  sposarla,  ella  volle  mantenergli  la  promessa  fede  col  non  prendere  eltro 
marito.  Per  quanto  la  esortassero  i parenti  a contrarre  nuove  uozze,  ella  non  vi  accon- 
senti, e scrisse  un'ode  nella  quale  giurava  di  morire  prima  di  maritarsi. 

Due  principi  di  regni  vicini,  avendo  contestazione  tra  loro  intorno  a certa  porzion 
di  terreno,  di  cui  l’uno  e l'altro  pretendeva  esser  padrone,  convennero  di  scegliere  per 
arbitro  Ven-uaog:  — Egli  è un  priucipe  equo  e virtuoso  (dissero),  e deciderà  subito  la 
quislinne».  l'urtuno  insieme,  e toccato  appena  il  territorio  di  Ven-uang,  vedono  dei 
contadini  cedersi  tra  di  loro  una  porzione  di  campo  che  poteva  esser  contestata,  e dei 
viandanti  cedersi  per  onoranza  il  mezzo  della  via.  Eolrati  poi  nella  città,  scorgono  i 
giovani  levare  d'in  su  le  spalle  ai  vecchi  i carichi,  per  sollevar  quelli  e portarli  essi 
medesimi.  Ha  giunti  che  furono  nella  città  reale,  e visti  i modi  cortesi  e rispettosi  di 
quel  irapolo,  ed  i segni  d’onore  e di  stima  che  a vicenda  si  rendevano  l'uo  l'altra: 
— Stolti  che  siamo!  (dissero)  noi  non  meritiamo  tampoco  di  camminare  sulle  terre  d'un 
principe  cosi  saggio  » ; e tosto  l’uno  cedette  all'altro  la  terra  contestata  ; e poiché  ciascuno 
ricusò  di  riceverla,  rimase  quella  iodipeodente  ed  immune  da  ogni  diritto  padronale. 

Nulla  dirò  intorno  ai  terzo  paragrafo  che  riguarda  il  modo  di  regolare  i costumi’  nè 
intorno  al  quarto  che  riguarda  le  leggi  della  cortesia  e delia  modestia,  perchè  ne  ho  già 
recati  gii  esempj. 


PARTE  SECONDA. 

Capitolo  I.  — Pensieri  di  moderni. 

Sull' educazione  della  yforenld . 

L'imperatore  Sciao-ti  della  famiglia  degli  Han,  essendo  vicino  a morire,  diede  al  prin- 
cipe suo  figlio,  che  doveva  succedergli,  questo  consiglio:  — Se  ti  si  offra  occasione  di 
fare  uaa  cosa  qualuuque,  sia  buona  s«  cattiva,  non  dir  mai  è cosa  da  nulla.  Di  tutto 
devesi  far  caso:  per  piccolo  cbe  sia,  non  v'ha  bene  cbe  non  si  deva  fare,  nè  male  cbe 
non  si  deva  evitare  ». 

Il  ministro  Lieu-pi  insegnava  a'  suoi  tigli,  cbe  chi  non  ha  a cuore  il  proprio  buon 
nome,  disonora  i suoi  avi  e cade  in  cinque  vizj,  contro  i quali  non  è precauzione  che 
basti.  Ve  li  voglio  annoverare,  perchè  ne  prendiate  quell'orrore  che  meritano. 

il  primo  è,  cbe  tali  persone  van  perdute  dietro  i piaceri  e la  gbiutlornia  ; pensano  solo 
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ai  comodi  ed  all'Interesse  proprio,  e soffocano  nel  proprio  cuore  ogni  sentimento  di 
pietà  che  la  natura  ispira  per  gl'infelici. 

Secondo,  nessun  amore  hanno  per  gl'insegnamenti  degli  antichi  savj,  nè  provano 
rossore  e vergogna  <|uundo  paragonano  la  propria  condotta  cogli  egregi  esempj  lascia- 
tici dai  grandi  uomini  de' passati  tempi. 

Terzo,  disdegnano  quelli  che  sono  da  più  di  loro,  ed  amano  gli  adulatori  che  li  diver- 
tono con  lazzi  e frivolezze;  guardano  con  occhio  geloso  le  virtù  degli  altri,  e ne  scruti- 
nano i difetti  per  farli  pubblici  ; ogni  merito  ripongono  nel  fasto  e nella  vanità. 

Quarto,  gran  pensiero  si  danno  dei  banchetti  e delle  commedie,  trascurando  ogni 
dovere  più  importaute. 

Quinto,  agognano  le  cariche  e le  dignità,  e per  ottenerle  ricorrono  a qualunque  viltà 
e si  fanno  schiavi  di  chi  può  darle. 

Non  dimenticate  mai,  cari  figliuoli,  aggiunse  l.ieu-pi,  che  le  più  illustri  dinastie  eb- 
bero per  gradini  a salire  lentamente,  la  pietà  figliale,  la  fedeltà,  la  temperanza  e l'appli- 
cazione dei  loro  capi  ; ed  io  breve  le  precipitarono  il  lasso,  l'orgoglio,  l'ignoranza, 
l’ignavia  e la  prodigalità  dei  Geli  che  degenerarono  dalle  virtù  degli  avi. 

Fan  sce,  primo  ministro  e confidente  dell'imperatore,  aveva  un  nipote  che  continua- 
mente gli  faceva  instanza  affinché  col  suo  credito  gli  procurasse  cariche.  Al  nipote,  gio- 
vane ancora  e senza  esperienza,  Fan-sce  mandò  questa  istruzione: — Se  vuoi  meritare 
la  mia  protezione,  caro  nipule,  comincia  a metter  in  pratica  i consigli  che  sono  per  darti  ; 
t“  Sii  da  ogni  altro  distinto  per  figliale  pietà  e per  modestia,  sommesso  a' tuoi  genitori 
ed  a tutti  quelli  che  hanno  su  te  qualche  autorità;  nelle  tue  azioni  non  trasparisca  mai 
ombra  di  superbia  e d'orgoglio.  2“  Stampali  bene  in  mente  che  per  coprire  le  grandi 
cariche  è necessaria  applicazione  indefessa  e gran  corredo  di  cognizioni  : non  perdere 
dunque  il  tempo,  ed  arricchisci  la  mente  delle  massime  lasciateci  dagli  antichi  saggi. 
3"  Non  islimarti  un  gran  che,  confessa  il  merito  altrui,  e rendi  a ciascuno  l'onore  che  gli 
è dovuto.  V Non  distrarre  la  mente  dalle  gravi  occupazioni,  nè  sciuparti  in  sollazzi 
poco  convenienti  al  saggio.  5“  Sta  in  guardia  contro  il  piacere  del  vino,  che  è veleno 
alla  virtù  ; l’uomo  della  miglior  indole,  se  si  abbandona  a questa  vile  passione,  beo 
presto  diventa  intrattabile  e feroce.  6 Sii  discreto  nelle  parole  ; chi  parla  molto  si  attira 
l’altrui  d sprezzo  e suvente  anche  briglie  spiacevoli.  7*  Nessuna  maggior  consolazione 
che  farsi  degli  amici  ; ina  per  conservarli  non  esser  troppo  sensitivo,  non  fare  come 
quelli  che  si  offendono  e vanoo  in  collera  per  qualunque  molto  sfuggito  ad  altri,  che 
loro  dispiaccia.  8"  Fochi  si  vedono  che  non  prestino  orecchio  alle  parole  lusinghiere, 
e che  dopo  aver  gustato  il  dolce  delle  lodi  insinuate  a tempo,  non  concepiscano  di  sè 
un'alta  idea  : non  cader  mai  in  simile  difetto,  eri  invece  di  lasciarti  adescare  dagli  astuti 
adulatori,  li  considera  come  tanti  seduttori  che  vogliono  ingannarti.  9*  f,  costume  del 
vulgo  ignorante  ammirare  gli  uomini  vani  che  fanno  pompa  di  gran  codazzo  di  servitori, 
della  magnificenza  degli  abiti  e di  tutto  quanto  il  lusso  ha  inventato  per  dare  noa  pre- 
minenza che  di  rado  è sostenuta  dal  merito  ; ma  i savj  riguardano  quelle  cose  con  oc- 
chio di  compassione,  dì  altro  pregiano  che  la  virtù.  10°  Tu  mi  vedi  nell'apice  delia 
prosperità  e della  grandezza;  ma  compiangimi,  caro  nipote,  anziché  invidiare  la  mia 
aorte,  lo  mi  considero  come  uno  i cui  piedi  vacillano  sull'orlo  d’un  precipizio,  o che 
cammina  su  fragile  ghiaccio.  Credimi,  le  grandi  cariche  non  rendono  l'uomo  felice  ; 
gran  che  se  in  esse  egli  conserva  la  virtù.  Accetta  pertanto  uo  consiglio  ch’io  vo'  darti, 
frutto  della  mia  lunga  esperienza:  chiuditi  nella  tua  casa,  vivi  ritirato,  coltiva  la  sa- 
pienza, temi  di  mostrarti  fuori  troppo  presto,  e merita  gli  onori  fuggendoli  ; chi  troppo 
lesto  cammina,  rischia  d'inciampare  e cadere.  La  Previdenza  è dispensiera  delle  gran- 
dezze e delle  ricchezze:  è d'uopo  aspettare  che  le  dia». 

Sui  cinque  doveri. 

L’autore  parla  ìd  particolare  dei  doveri  de’  servi,  delle  cerimonie  prescritte  per  dare  il 
primo  berretto  ai  giovani,  degli  onori  funebri  da  rendersi  ai  defunti,  del  lutto  triennale, 
della  cura  con  cui  fuggire  le  cerimonie  introdotte  dai  scltarj,  dei  doveri  de’  magistrati, 
delle  cautele  da  aversi  nei.  matrimonj,  dell'amore  Ira  fratelli  e tra  amici.  Poiché  le  sne 
riflessioni  intorno  a ciò  sono  comprese  io  gran  parte  nel  libro  precedente,  riferirò  sol- 
tanto quelle,  delle  quali  non  ho  finora  parlato. 
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Una  volta  sarebbe  stato  scandalo  e caso  di  punizione  il  mangiar  carne  e liever  vino 
durante  il  lutto  pei  genitori;  ora  si  vedono  fino  i mandarini,  in  un  tempo  come  quello, 
consacrato  al  dolore  ed  alla  tristezza,  visitarsi  l'un  l'altro,  darsi  banchetti;  nessuno  ha 
riguardo  di  contrarre  matrimonio;  tra  il  popolo  si  fanno  inviti  di  parenti,  d'amici,  di 
vicini,  a banchetti  che  durano  l'intero  giorno,  e nei  quali  non  manca  chi  si  ubriaca. 
Come  i tempi  cambiarono  ! 

Le  costumanze  dell'impero  vogliono  che  durante  il  lutto  uno  si  astenga  dalla  carne 
e dal  vino,  da  questa  legge  eccettuando  soltanto  gli  ammalati  e quelli  che  hanno  toc- 
cato i cinquantanni,  ai  quali  ì permesso  prender  brodi  e mangiare  carne  salata;  ma 
è loro  precisamente  proibito  il  nutrirsi  di  carni  delicate  e assistere  a banchetti.  A mag- 
gior ragione  £ loro  vietata  ogni  sorta  di  piaceri  e di  divertimenti.  Non  mi  estendo  a par- 
lar di  ciò,  perchè  vi  sono  leggi  nell'impero  per  punir  quelli  che  si  rendessero  colpevoli 
di  tali  eccessi. 

Quegli  uomini  superstiziosi  che  prestano  credenza  alle  menzogne  della  setta  di  Fo, 
credono  aver  soddisfatto  ai  doveri  essenziali  verso  i morti  loro  parenti,  quando  coper- 
sero di  doni  l'idolo,  ed  offrirono  carni  a' suoi  ministri.  Pretendono  questi  impostori 
che  tali  offerte  cancellino  i peccali  dei  morti,  ed  aprano  loro  le  porte  del  cielo.  Udite 
che  cosa  insegnava  il  celebre  Yen  a’ suoi  figli:  — La  nostra  famiglia  ha  sempre  confu- 
tato con  sapienti  scritti  le  false  dottrine  di  questa  setta  : guardatevi  bene,  miei  cari,  di 
lasciarvi  trar  dietro  a quelle  vane  e mostruose  invenzioni  ». 

Quando  pensi  ad  accasare  tuo  figlio  o tua  figlia,  non  cercare  nello  sposo  o nella  sposa 
altro  che  l'indole  buona,  la  virtù  e la  saggia  educazione  ricevuta  dai  genitori;  queste 
doti  preferisci  a tutti  gli  onori  e le  ricchezze.  Un  marito  savio  e virtuoso,  sia  pur  po- 
vero e di  bassa  condizione,  può  un  giorno  divenir  ragguardevole  per  diguilà  e ricchezze; 
all’incontro  è cosa  indubitata  che  un  marito  vizioso,  per  ricco  che  sia  e nobile,  cadrà 
presto  nel  disprezzo  e nell'indigenza. 

La  grandezza  o la  rovina  delle  famiglie  procede  sovente  dalle  donne  : se  quella  che 
tu  sposi  ha  grandi  ricchezze,  facilmente  ti  disprezzerà,  ed  il  suo  orgoglio  spargerà 
la  dissensione  in  casa.  Sia  pure  cbe  questo  ricco  parenlando  ti  elevi  ed  arricchisca; 
ma  se  hai  un  po'  di  punto  d'onore,  non  arrossirai  d'andare  alla  tua  donna  debitore  di 
queste  ricchezze  e di  questi  onori  ? 

Il  dottore  Hu  soleva  dire  : — Quando  mariterai  tua  figlia,  cercale  lo  sposo  in  una 
famiglia  più  illustre  della  tua;  poiché  ella  gli  sarà  sempre  ubbidiente  e rispettosa,  e 
nella  famiglia  regnerà  la  pace.  Quando  invece  mariterai  tuo  figlio,  dògli  una  donna 
di  famiglia  da  meno  della  tua , e potrai  esser  certo  che  tuo  figlio  godrà  sempre  la 
pace  io  casa,  e che  in  sua  moglie  non  verrà  mai  meno  il  rispetto  che  gli  deve  ». 

Il  dottore  Sing  diceva  a ragione  che,  onde  l'amicizia  sia  durevole,  è necessario  cbe  gii 
amici  si  rispettino  l'un  l’altro  e si  avvertano  reciprocamente  dei  proprj  difetti.  Se  per 
amici  scieglierele  quelli  cbe  vi  adulano  e vi  sollazzano  con  piacevoli  motti,  con  scherzi 
e lazzi,  vedrete  presto  finire  un'amicizia  bì  frivola. 

Intorno  al  vegliare  «opra  >e  $teno. 

Un  antico  proverbio  dice,  che  chi  vuol  divenire  virtuoso,  somiglia  un  uomo  che 
prende  ad  arrampicarsi  su  per  un  monte  scosceso;  e cbi  si  dà  in  preda  al  vizio,  somi- 
glia colui  che  scende  per  un  ripido  pendio. 

Il  dottore  Fan-ciung-siuen  tali  ammaestramenti  dava  a'  suoi  figli  e fratelli:  — Quando 
trattasi  di  censurare  altrui,  i più  sciocchi  diventano  sapienti  ; quando  di  censurare  se 
stesso,  i più  sapienti  diventano  sciocchi.  Adoperate  per  voi  quella  severità  onde  censu- 
rate il  prossimo,  ed  abbiate  per  lui  quell’indulgenza  che  per  voi  stessi  avete.  Il  cuor 
dell'uomo  somiglia  a un  terreno  eccellente,  e i semi  che  ri  si  gettano  sono  la  virtù,  la 
dolcezza,  la  giustizia,  la  fedeltà  e la  clemenza.  1 libri  dei  savj  e gli  esempj  degli  uomini 
illustri  sono  gli  stranienti  onde  quel  terreno  vien  coltivato.  Gli  errori  del  secolo  e le 
passioni  sono  le  cattive  erbe,  le  spine  che  vi  crescono,  i vermi  che  rodono  e divo- 
rano la  semente.  La  cura,  la  vigilanza,  l'attenzione  sopra  se  stesso,  l'esame  della  pro- 
pria condotta  sono  le  fatiche  adoperate  per  inoffìare  e coltivar  la  terra:  quando  final- 
mente uno  arriva  alla  perfezione,  è quello  il  tempo  del  ricollo». 
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Cosi  si  esprime  il  dottore  Ilu-ven-ting:  — Chi  aspira  alla  sapienza,  poco  conto  deve 
fare  delle  delizie  del  secolo,  nè  lasciarsi  abbagliare  dal  vano  splendore  degli  onori  e 
delle  ricchezze.  Pei  principi  gonfi  di  loro  grandezza,  unica  distinzione  è il  fusto  e l’or- 
goglio ; sale  pomposamente  addobbate,  mensa  fornita  d'ogni  delicatezza  e con  tutta  la 
magnificenza  immaginabile;  gran  numero  di  signori  e di  servi  che  li  circondano  e loro 
fanno  corteggio.  Per  verità,  se  io  fossi  al  loro  posto,  mi  guarderei  bene  dall'imitarli. 
Chi  bramasse  essere  veramente  saggio,  deve  detestar  il  lusso,  ed  invece  d’avvilire  l'animo 
occupandolo  d'inezie,  sollevarlo  colle  cognizioni  più  sublimi:  rammenti  l'esempio  del 
celebre  Ciu-ko-kung-miog,  che  fioriva  ai  tempi  dell'impero  degli  llan.  Senza  desiderio 
nè  ambizione  viveva  egli  tranquillo  nel  borgo  di  Nao-yang,  occupato  a lavorar  la  terra 
e ad  acquistar  la  sapienza.  Ma  Lieu-pi,  generale  delle  truppe  imperiali,  colle  sue 
preghiere  giunse  a tanto,  d'indurlo  ad  abbracciar  la  professione  delle  armi.  Ciu-ko 
acquistossi  tanta  autorità  nell’esercito,  che,  dopo  avere  spartito  i campi  e le  provincie, 
divise  tutto  l’impero  in  tre  parti.  In  quell'auge  di  autorità  quante  ricchezze  avrei ba 
* egli  potuto  accumulare!  udite  nondimeno  quale  discorso  tenne  all’erede  delfini- 
pero  : « Ilo  (diss'egli)  nella  mia  terra  natale  ottocento  gelsi  da  nutrire  bachi  da  seta  : ho 
mille  cinquecento  bubulche  di  terreno,  che  coltivate  con  cura  daranno  abbondante- 
mente di  che  vivere  ai  miei  figli  ed  ai  miei  nipoti.  Tanto  basta  per  loro,  nè  io  ac- 
crescerò le  mie  ricchezze:  unico  mio  desiderio  è di  procurar  il  bene  dell'impero; 
e per  provare  a vostra  maestà  la  sincerità  e verità  di  mie  parole,  io  le  prometto  che 
alla  mia  morte  non  si  troverà  nè  riso  nei  miei  granaj,  ni  denaro  nel  mio  scrigno». 
Il  che  avvenne  come  avea  promesso. 


Cap.  II.  — Esempj  traili  da  autori  moderni. 

SuU’educaxiime. 

l’n  letterato  chiamato  Liu,  nativo  della  città  di  l.ien-tang,  formò  con  molti  concitta- 
dini una  società,  per  meglio  insieme  dar  opera  al  proprio  perfezionamento.  Fissarono 
tra  loro  queste  leggi  da  mantenere  inviolabili:  1°  Tutti  i membri  della  società  ave- 
vano obbligo  di  radunarsi  spesso  insieme  per  Stimolarsi  l'un  l'altro  alla  virtù;  2*  do- 
vevann  a vicenda  'avvertirsi  dei  difetti  di  ciascuno;  3°  nelle  feste  e nelle  solennità 
riunirsi  per  passarle  insieme;  4°  assistersi  nei  reciproci  bisogni,  ed  esser  l'uno  di 
sollievo  all’altro  nei  dolori  e nelle  afflizioni;  5°  se  uno  della  società  facesse  qualche 
azione  degna  di  lode,  veniva  scritta  io  un  apposito  libro  per  conservarne  memoria; 
6°  così  se  uno  commetteva  qualche  grave  fallo,  notavasi  anche  questo  nello  stesso 
libro;  7°  finalmente  quel  membro  della  società,  che,  avvertito  tre  volte  de’ suoi  errori, 
non  se  ne  emendava,  rimaneva  per  sempre  escluso  dalla  società  ed  il  suo  nome  can- 
cellato dal  ruolo. 

Il  mandarino  Ilu-yuen  spesso  si  lamentava  che  i giovani  dati  allo  studio  per  farsi 
strada  alle  magistrature,  si  appagassero  di  attendere  ad  una  vana  eloquenza,  senza 
darsi  pensiero  d’approfondire  la  dottrina  degli  antichi  savj,  e di  formarsi  sugli  eseuipj 
di  quelli.  Per  questo  egli  spiegava  a'  suoi  discepoli  soltanto  quello  che  di  più  im- 
portante insegnavano  gli  antichi  libri  intorno  alle  regole  dei  costumi  ed  alle  doti  che 
bisogna  avere  per  ben  governare;  ne’ suoi  discorsi  mirava  solo  a spiegare  il  senso 
dei  libri  antichi,  e- sprezzando  i fiori  dell'eloquenza,  non  islanciava  proposizione  che 
non  avesse  l'appoggio  di  solidi  ragionamenti.  In  breve  la  sua  fama  fu  sparsa  in  ogni 
parte,  e più  di  mille  discepoli  ad  un  tempo  imparavano  la  sapienza  e la  virtù  da 
un  maestro  sì  eccellente.  Mentre  era  mandarino  degli  uomini  di  lettere  nella  città  di 
Hu-ciu,  aperse  due  scuole:  ad  una  venivano  ammessi  soltanto  quelli  dotati  di  distinto 
ingegno,  i quali  v'attendevano  ad  approfondirsi  nella  dottrina  degli  antichi,  ed  a pe- 
netrare quanto  essa  ha  più  di  sublime;  l’altra  era  per  quelli  che  si  segnalavano  per  par- 
ticolare prudenza,  e venivano  ivi  istruiti  nell'aritmetica,  negli  esercizj  delle  armi  e 
nel  modo  di  governare.  Questi  numerosi  discepoli  poi  si  sparsero  per  tutto  l'impero, 
e distinti  com’erano  dalla  comune  per  dottrina,  modestia  ed  integrità  di  costumi,  chi 
li  vedeva,  subito  conosceva  ch'erano  discepoli  del  mandarino  Hu-yuen. 
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Su»  rinqu e doveri. 

Unico  pensiero  del  giovine  Si-pan  era  acquistare  la  sapienza  e la  virtù.  Suo  padre, 
passato  a seconde  nozze,  aveva  preso  a volergli  si  male,  che  lo  cacciò  di  casa:  il  gio- 
vinetto non  potendo  indursi  a distaccarsi  dal  padre,  piangeva  giorno  e notte,  nò  avea 
mai  voluto  abbandonare  la  casa  ; finalmente  il  padre,  non  profittando  le  minacce,  usò 
le  percosse  ; ed  il  figlio,  costretto  ad  andarsene,  rizzassi  una  capannuccia  presso  la 
casa  paterna,  dove  continuò  ad  andar  ogni  mattina  a rigovernar  le  camere  come  era  so- 
lito fare  dapprima.  Ne  crebbe  l'ira  del  padre,  talché  fece  atterrare  quella  capanna,  ed 
allontanò  affatto  dalla  sua  presenza  il  figlio.  Non  si  mutò  per  questo  l’animo  di  Si- 
pan,  il  quale,  andato  ad  abitare  mcn  lontano  che  potè,  mattina  e sera  veniva  a pre- 
sentarsi al  padre  per  complir  seco,  lo  questo  modo  passò  un  anno,  senza  che  gli 
aspri  modi  onde  veniva  ricevuto , potessero  scemarne  l’amore  e il  rispetto  figliale. 
Finalmente  il  padre  riconobbe  quanto  ingiusto  fosse  l’odio  suo,  e paragonata  l’asprezza 
de’  suoi  modi  col  tenero  amor  del  figlio,  riprese  sentimenti  più  umani  e ricbiamollo 
in  casa,  in  appresso  i genitori  di  Si-pan  morirono;  e dopo  compito  il  triennio  di 
lutto,  avendogli  proposto  i suoi  minori  fratelli  di  spartire  l’eredità,  egli  vi  acconsentì; 
ma  come  regolossi  egli?  — Sono  in  casa  (disse)  molti  servi  di  età  decrepita  nè  più 
io  grado  di  servire;  io  li  conosco  da  gran  tempo,  tagliati  alla  mia  maniera  : voi  du- 
rereste fatica  a ben  dirigerli  ; resteranno  dunque  con  me.  Vi  ha  case  mezzo  diroccate  e 
terre  sterili  ; le  terrò  per  me.  che  le  coltivo  fin  dalla  prima  gioventù.  Quanto  ai  mo- 
bili da  spartire,  io  terrò  questi  vasi  mezzi  rotti  e quei  vecchi  arnesi  che  cadono  io 
pezzi,  giacché  me  ne  sono  servilo  sempre,  e questi  andranno  in  conto  della  mia  por- 
zione». Cosi  egli,  sebbene  il  maggiore  della  famiglia,  prese  per  sé  tutto  quello  cui 
in  siffatte  divisioni  si  suol  dare  lo  scarto.  Anzi  avendo  i suoi  fratelli  dissipata  tutta 
la  loro  parte,  divise  ancora  con  essi  il  poco  che  gli  restava. 

Huen-vu,  divenuto  si  celebre  in  lutto  l’impero  , racconta  che  dello  splendore  di 
sua  casa  andava  debitore  ai  savj  consigli  della  madre.  — Un  giorno  (dic’egli)  pre- 
somi in  disparte,  ella  cosi  mi  parlò:  Andai  a trovare  il  primo  ministro,  mio  parente,  il 
quale  dopo  le  solite  gentilezze  mi  disse  : Voi  avete  un  figlio;  s’ei  sale  alle  dignità  e in- 
tendete che  trovisi  in  bisogno,  traetene  buon  augurio  per  la  sua  vita  futura  ; se  all'in- 
contro vi  viene  udito  che  possiede  grandi  ricchezze,  che  la  sua  scuderia  è ripiena  di 
cavalli,  e che  va  con  abiti  magnifici,  abbiate  quel  lusso  e quella  ricchezza  come  pre- 
sagio di  presta  rovina.  Nè  io  (aggiunse  la  madre)  ho  mai  dimenticato  questi  riflessi 
cosi  sensati.  Poiché  come  può  darsi  che  un  uomo  collocalo  nelle  cariche  possa  ogni 
anno  mandare  ai  parenti  vistose  somme  di  denaro  e ricchi  preseuti?  Se  questi  sono  i 
suoi  risparmj  ed  il  superfluo  del  suo  onorario,  non  lo  biasimo;  ma  se  è il  frutto  delle 
sue  ingiustizie,  in  che  differisce  egli  da  un  assassino?  Che  se  è tanto  destro  da  Bollrarsi 
alla  severità  delle  leggi,  come  può  egli  soffrire  se  stesso,  come  non  arrossisce  di  con- 
fusione? » 

Durante  la  dinastia  degli  Han.  una  giovine  chiamata  Scio  di  sedici  anni  sposò  un 
uomo  che  dopo  il  matrimonio  dovette  partire  per  la  guerra.  Nel  congedarsi  disse  alla 
moglie:  — Chi  sa  se  mi  sarà  dato  ritornare!  io  lascio  qui  una  madre  assai  vecchia, 
nè  ho  un  fratello  che  possa  prendersene  cura;  poss'io  far  conto  su  le?  se  dovessi 
morire,  vorrai  tu  averne  cura?»  I.a  sposa  con  tutto  il  cuore  rispose  di  ai,  ed  il  ma- 
rito parti  senza  alcuna  inquietudine  per  questo.  Indi  a poco  giunse  la  notizia  di  sua 
morte,  e la  vedora,  fedele  alla  promessa,  ebbe  di  sua  suocera  una  cura  particolare;  fi- 
lava tutto  il  giorno  e tesseva  Btoffe  per  guadagnare  di  che  sostentarla.  Dopo  i tre  anni 
di  lutto,  i parenti  di  lei  pensarono  a darle  un  altro  marito;  al  che  ella  si  rifiutò, addu- 
cendo  la  promessa  fatta  al  primo,  e protestando  che  sarebbesi  data  la  morte  prima  di 
passare  ad  altre  nozze.  Una  risposta  cosi  risoluta  chiuse  la  bocca  ai  parenti;  e divenuta 
padrona  di  se  stessa,  ella  per  vcnlott'anni  continui  non  cessò  di  prestare  alla  suocera  i 
soccorsi  che  avrebbe  potuto  il  migliore  de’  figli  ; ed  essendo  morta  quella  d'oltaot’anni,  la 
nuora  vendette  campi,  case  e quanto  possedeva  per  farle  magnifici  funerali  e procurarla 
onorevole  sepoltura.  Questa  si  generosa  azione  fece  tanto  senso  al  governatore  delle  città 
di  lloai-ngan  e Vaog-ceu,  che  ne  mandò  la  relazione  all'imperatore,  il  quale  ricompensò 
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la  generosa  pietà  della  donna  col  dono  di  quattromila  ducenquaranta  once  d’argento, 
e coll'esenzione  da  ogni  tributo  per  tutta  la  vita. 

Al  tempo  della  dinastia  dei  Tang,  il  primo  ministro  dell’impero,  chiamato  Ki-cie, 

aveva  una  sorella  pericolosamente  ammalata  : avvenne  che  nel  farle  scaldare  un  brodo 
gli  si  appiccò  fuoco  alla  barba,  e la  sorella  dolente  di  questo  inconveniente — Ahi  1 fra- 
tello (disseì,  tanti  servitori  che  abbiamo  in  casa,  perche  prendervi  voi  stesso  tanta  pena? 
— Lo  so  (egli  rispose),  ma  noi  siamo  vecchi  ambitine,  e forse  non  a' offrirà  più  l'occa- 
sione di  farvi  simili  servigi*.. 

Mentre  Hao-biao  era  governature  della  città  di  kiog-sao,  delta  ora  Sin-gon,  gli  si  pre- 
sentò uuo  della  più  vii  plebe.  — Ebbi  altra  volta  un  umico  (gli  disse}  che  mi  mandò 
cento  onci'  d'argento:  ora  essendo  morto  lui.  volli  restituire  questa  somma  al  figlio, 
ma  egli  ricusa  assolutamente  di  riceverla.  Prego  voi  pertanto  di  farlo  venir  qua,  e co- 
mandargli di  ricevere  ciò  che  è suo  ; e depose  l'argento  nelle  mani  del  governatore. 
L'altro,  fatto  venire,  protesta  che  suo  padre  ooo  aveva  mai  dato  a nessuno  quelle  cento 
oucc  d'argento.  Il  mandarino  non  potendo  chiarirsi  di  nulla,  voleva  restituire  l'argento 
or  all  uno  or  all’altro,  senza  che  alcuno  dei  due  volesse  riceverlo,  dicendo  che  non  era 
suo.  Intorno  a che  il  dottore  Liu-yang  esclama  : — Dicasi  poi  che  non  v'ha  persone 
probe,  e che  è impossibile  imitare  gl'imperatori  Yan  e Scino.  V ehi  sostiene  ud  tal  pa- 
radosso, opporrò  solo  quest' esempio. 

suiig-kiung,  già  precettore  del  principe  ercdilario,  presentò  all'imperatore  Siuen-ti 
una  supplica,  nella  quale,  dopo  aver  esposto  ch'era  iti  età  assai  avanzata,  chiedeva  gli 
fosse  permesso  ritirarsi  a casa  sua.  L'imperatore  glielo  concesse,  e gli  fece  presente 
d una  grossa  somma  dì  denaro,  alla  quale  un  altro  ricco  dono  aggiunse  il  principe 
credi  uiu.  Il  buon  vecchio  tornato  alla  patria  si  faceva  ogni  giorno  imbandire  abbon- 
dantemente la  mensa,  per  convitare  i vicini  ed  i parenti:  u di  quando  in  quando 
chiedendo  al  suo  intendente  quanto  denaro  ancora  gli  testasse,  gli  comandava  di  com- 
perare ciò  che  v i fosse  di  meglio.  Questa  spesa  giornaliera  recava  dispiacere  ai  figli,  i 
quali  andarouu  dagli  amici  del  padre  per  impegnarli  a fargli  su  ciò  qualche  rimo- 
stranza. — Noi  speriamo  bene  (dicevano)  che  nostro  padre,  colmato  d'onori  e di  ric- 
chezze, vorrà  pensare  a porre  solido  fondamento  alla  famiglia  e lasciarci  un  ricco  pa- 
trimonio. Vedete  però  clic  spese  faccia  ogni  giorno  in  banchetti  ed  allegrie  ; con 
sarebbe  meglio  comprar  campi  e case?  » Gli  amici  promisero  di  parlarne  al  vecchio, 
ed  appena  se  ne  presentò  occasione  opportuna,  gli  esposero  le  cagioui  di  lamento 
ch'egli  dava  ai  figli.  — Mi  maraviglio  moltissimo  de'  figli  miei  (loro  rispose);  credono 
forse  ch'io  rimbambisca,  e clic  abbia  dimenticato  quello  ebe  devo  alla  mia  posterità? 
sappiano  ch'io  lascierò  loro  tanti  campi  e case  che  bastino  e ne  sopravanzi  pei  loro 
mantenimento,  se  sapranno  valersene;  ma  non  erodano  die  io  aumentando  le  loro 
sostanze  voglia  contribuire  a fomentarne  l’inerzia.  Ho  sempre  inteso  che  dare  grandi 
ricchezze  a un  uomo  saggio,  gli  è snervamela  virtù; e darne  a uno  stolto, gli  è accre- 
scerne i vizj.  Il  denaro  clic  ora  spendo,  mi  fu  dato  dall'imperatore  per  sollievo  e ricrea- 
mento  della  mia  vecchiaja.  Non  è giusto  die  ne  approfitti  secundo  le  sue  intenzioni, 
e che  per  passare  più  lietamente  il  poco  tempo  che  mi  resta  a vivere,  mi  sollazzi  coi 
parenti  e cogli  amici  ? » 

Tang-leu  aveva  due  figlie  giovinette,  l'un  a di  diciannove  anni,  l'altra  di  sedici,  do- 
tale ambedue  di  rara  bellezza  e di  maggiore  virtù,  sebbene  non  avessero  ricevuta  altra 
educazioue  che  quella  clic  suolsi  dare  comunemente  in  campagna.  Nel  tempo  che  i 
fuorusciti  infestavano  l’impero,  invasero  essi  d'improvviso  il  villaggio  di  queste  giovi- 
nette, le  quali  per  sottrarsi  agli  oltraggi  e crudeltà  loro,  si  nascosero  nelle  caverne 
•Ielle  montagne.  Ma  i briganti  ne  le  ebbero  ben  presto  tratte  fuori,  e le  condussero  via 
quali  v ittime  destinate  a saziarne  la  lascivia.  Dopo  un  lungo  tratto  di  cammino  giun- 
sero all’orlo  d’iin  precipizio,  dove  la  maggiore  voltasi  alla  sorella  disse  : — Meglio 
perdere  la  vita  ohe  la  pudicizia  a,  ed  m così  dire  gettossi  DeH'ubisso;  la  minore  non 
tardò  ad  imitarne  l'esempio,  ma  nella  caduta  nou  rimase  morta,  e n'ebbe  soltanto 
rotte  le  gambe.  I briganti,  sebbene  rimanessero  stupefatti  a quello  spettacolo,  conti- 
nuarono il  camniiuo  senza  darsi  pensiero  di  quello  ch'era  di  esse  avvenuto.  Il  governa- 
tore della  cittì  vicina  annunziò  all'imperatore  l'occorso;  e sua  maestà,  per  eternare  la 
memoria  di  un'azione  cosi  beila,  fatto  un  magnifico  elogio  delia  virtù  delie  due  gio- 
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vani , esentò  per  sempre  da  ogni  tributo  la  loro  famiglia  ed  il  villaggio  dove  abi- 
tavano. 

Leao-yung  ancora  assai  giovane , perduti  i genitori , vive»  nella  stessa  casa  in 
buona  unione  con  quattro. altri  fratelli,  e tutti  avevano  i beni  in  comune.  Accadde 
che  avendo  gli  altri  quattro  preso  moglie,  la  concordia  fu  subito  turbata  dalle  donne; 
Cuna  aveva  inimicizia  coll'altra,  e ad  ogni  tratto  eranvi  baruffe  e querele.  Finalmente 
esse  domandarono  che  si  facesse  la  divisione  dei  beni  e la  separazion  d’abitazione. 
Leao-yung  fu  afflittissimo  di  questa  domanda;  e per  mostrare  quanto  dolore  ne  prò- 
vasse  al  cuore,  raduna  i fratelli  e le  loro  donne  nella  sua  camera,  e chiusa  la  porta, 
prende  un  grosso  bastone  e battendoselo  fortemente  sulla  testa  esclama:  — Ah!  infe- 
lice Leao-yung, .che  ti  giova  vegliare  continuamente  su  tutte  le  tue  azioni,  applicarti 
tanto  allo  studio  della  virtù,  meditare  sempre  la  dottrina  degli  antichi  sapienti!  Ti 
dai  a credere  di  poter  formare  un  giorno  col  tuo  esempio  i costumi  dell'impero,  e non 
sei  ancora  capace  di  conservar  la  concordia  nella  tua  casa!  » Questo  spettacolo  colpi 
talmente  i fratelli  e le  loro  donne,  che  gettatisi  tutti  ai  piedi  di  lui,  e colle  lagrime  agli 
occhi,  gli  promisero  di  mutar  condotta.  In  fatto  più  non  s'intese  in  casa  il  gridio  di 
prima,  si  ristabilì  la  buona  armonia,  evi  regnò  sempre  dappoi  la  perfetta  concordia 
degli  animi. 


Del  vegliare  sopra  se  slesso. 

Un  tale  domandava  un  giorno  al  mandarino  Ti-u-lun,  se  dacché  attendeva  all'ac- 
quisto della  virtù,  era  venuto  a capo  di  spogliarsi  d'ogoi  affezione  privata.  — M'ac- 
corgo (rispose)  che  ancora  non  sono  giunto  a questo  punto,  ed  eccone  la  prova.  Uno 
mi  offerse  tempo  fa  un  cavallo  tanto  veloce,  che  faceva  mille  stadj  in  un  giorno;  e 
sebbene  abbia  ricusato  questo  dono  d'un  uomo  che  poteva  aver  delle  mire  d’interesse 
nel  farmelo,  tuttavia  quando  devo  proporre  qualcuno  per  una  carica  vacante,  sem- 
pre mi  si  affaccia  alla  mente  il  suo  nome.  Inoltre  ognivolta  ch'io  sappia  essere  mio 
tìglio  leggermente  incomodato,  sebbene  conosca  che  la  sua  vita  non  è in  pericolo,  pure 
passo  tutta  la  notte  senza  dormire  ed  in  tale  agitazione,  che  mi  fa  accorto  che  il  mio 
cuore  non  è ancora  del  tutto  libero  dalle  affezioni  private. 

Il  mandarino  Lieu-kuon  aveva  tale  dominio  sopra  se  stesso,  che  nessun  avveni- 
mento,  per  quanto  fosse  straordinario  e impreveduto,  poteva  menomamente  turbargli 
la  pace  e la  tranquillità  dell'animo.  Un  giorno  sua  moglie  si  propose  di  farlo  montar 
io  collera,  ed  a questo  fine  diede  alla  serva  gli  ordini  opportuni,  che  questa  esegui 
appuntino.  Volendo  il  mandarino  andar  in  Corte,  erasi  messo  gli  abili  più  magnifici,  e 
la  serva  passandogli  accanto  gli  lasciò  cadere  a' piedi  un  ramino  di  brodo,  sicché  gli 
abili  del  mandarino  ne  rimasero  insudiciati,  nè  per  quel  giorno  poteva  comparire  in- 
nanzi al  re.  Il  mandarino,  senza  tampoco  cambiar  di  volto , si  accontentò  di  dire 
alla  serva  colia  solita  pacatezza:  — Vi  siete  scottata  la  mano?  » poi  si  ritirò  nella 
sua  camera. 

Il  mandarino  Yang-scin  aveva  fatto  grandi  elogi  ad  un  letterato  per  nome  Vang-mi, 
dai  quali  fu  l'imperatore  indotto  ad  affidare  a quello  il  governo  della  città  di  Sciang. 
Avvenne  che  Yang-scin  passò  un  giorno  per  quella  città  ; onde  il  governatore,  che 
gli  era  debitore  della  propria  fortuna,  venne  tosto  a fargli  ossequio  e ad  offrirgli 
nello  stesso  tempo  censessaut»  once  d'argento.  Ma  Yang-scin  gettando  su  lui  uno 
sguardo  severo,  — La  prima  volta  che  vi  conobbi  (disse),  vi  stimai  un  uomo  saggio, 
e per  questo  vi  raccomandai  all'imperatore;  e voi  non  m'avete  conosciuto  ancora? 
— Aggradite,  vi  prego,  questo  piccolo  segno  di  gratitudine  (riprese  il  governatore);  è 
notte  fitta,  e nessuno  ne  saprà  nulla.  — E che?  (aggiunse  il  mandarino)  nessuno  ne 
saprà  nulla!  non  lo  saprà  forse  Tien?  non  lo  sapranno  forse  gli  spiriti?  e voi  ed  io 
non  lo  sapremo?  Come  potete  dunque  dire  che  nun  lo  saprà  nessuno  ? » Queste  parole 
coprirono  di  vergogna  il  governatore,  che  si  ritirò  tutto  confuso. 

Ciung  vn  fu  sin  tre  volte  generale  di  tutte  le  truppe  dell'impero.  In  quel  posto  si 
elevato  egli  non  si  piccò  mai  di  avere  bei  cavalli  o di  portare  addosso  profumi  ; se  "li 
restava  qualche  momento  di  ozio,  occupavasi  a leggere  ; nessun  caso  faceva  dei  vani 
presagi  e delle  dicerie  che  si  spargono  qualche  volta,  e guardavasi  bene  dal  riferirle 
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all'imperatore;  aborriva  i aettarj  e specialmente  i seguaci  di  Fo  e del  Tao;  era  severo 
co' suoi  dipendenti  quando  commettevano  qualche  fallo,  e liberale  nel  soccorrere  i 
poveri  e gli  orfani.  I suoi  grannj  erano  sempre  pieni  di  riso  per  potere  in  tempo  di 
carestia  sollevare  i poveri;  davasi  gran  cura  di  mantenere  i pubblici  ospizj;  era  ma- 
gnifico nei  banchetti.  Finalmente  quando  veniva  a sapere  che  nella  sua  giurisdizione 
si  trovassero  fanciulle  d'onesta  famiglia,  ma  povere  o prive  di  genitori,  egli  subito  pen- 
sava a provederle  del  necessario,  a trovar  loro  un  marito  della  stessa  condizione,  e 
le  forniva  liberalmente  del  corredo  da  nozze. 

Il  dottore  Lieu,  andando  a visitare  gli  amici,  s’intratteneva  talvolta  con  loro  più 
d'uo’ora,  senza  mai  curvare  menomamente  il  corpo,  si  che  pareva  aver  il  petto  e le 
spalle  d’un  pezzo;  non  dimenava  nè  piedi  nè  mani,  somigliava  insomma  ad  una  statua 
parlante;  tanta  n'era  la  modestia. 

U-uen-lsing  faceva  fabbricar  una  casa  vicino  al  palazzo  dell'imperatore;  avendolo 
alcuno  de'  suoi  amici  avvertito  che  il  vestibolo  n’era  lauto  ristretto,  che  a mala  pena 
un  cavaliere  vi  avrebbe  avuto  spazio  da  voltarsi,  egli  sorridendo  rispose:  — Questa 
casa  apparterrà  un  giorno  a' figli  miei,  ed  il  vestibolo  n’è  abbastanza  ampio  per  cele- 
brarvi le  cerimonie  de’  miei  funerali  ». 


Cantò,  Documenti.  — Tom.  Il,  Filosofia. 
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DOTTRINA  NEOPL ATONICA. 


I DÈMONI. 

I Neoplatonici , naturalmente  intenti  a stringersi  ai  tempi  antichi , e rimetter  ia 
luce  quanto  v'avea  di  profondo  nelle  antiche  credenze  popolari  e nelle  dottrine  mi- 
steriose, e risvegliare  il  senso  religioso  cosi  acuto  de’  primi  pensatori  greci , fonda- 
vano tutte  le  speculazioni  sui  dogmi  orfici,  pitagorici  o platonici  : ina  senza  il  nuovo 
contatto  colle  idee  dell’Oriente,  e specialmente  con  quelle  de'Giudei,  senza  il  vitto- 
rioso progresso  del  cristianesimo,  giammai  la  loro  dottrina  degli  spiriti  non  snreb- 
besi  eretta  c cresciuta  tanto.  Noi  ci  fermeremo  ni  punti  più  essenziali,  riconosciuti  e 
in  gran  parte  discussi  dai  principali  filosofi  d'essa  scuola.  Alcuni  di  que’  filosofi  scris- 
sero anche  trattati  speciali  sui  dèmoni,  e dotino,  uno  de’  maggiori,  mirando  eviden- 
temente alle  opinioni  opposte  che  su  ciò  dominavano  a' suoi  tempi,  si  colloca,  com'ei 
suole,  al  centro  della  quistione,  e sopra  l’essenza  dei  dèmoni  palesa  un'opinione  af- 
fatto dogmatica  (t ).  Secondo  lui,  essi  sono  le  traccie,  ovvero  sia  le  impronte  dell'anima 
del  mondo  che  generò  si  esse  sì  gli  bei.  Destinate  a riempire  il  mondo  in  cui  si  svolge 
questa  grand'anima,  e a coordinare  la  putente  armonia,  formano  differenti  specie; 
ma  se  partecipano  alla  materia,  non  è alla  corporea  ma  ad  una  intelligente,  che  sola 
rende  possibile  l'unione  degli  spiriti  coi  corpi. 

Egualmente  la  pensa  Giamblico.  Volendo  rispondere  alla  difficoltà  ebe  Plotino  cer- 
cava risolvere,  e che  Porfirio  area  di  nuovo  sollevata  quando  chiedeva  come  fosse 
possibile  che  gli  astri  fosscr  bei , stante  che  gli  Dei  non  hanno  corpo , Giamblico 
ammette  l'idea  d’un  corpo  celeste,  vicinissimo  all'essenza  incorporea  degli  bei,  idea 
ebe  i Padri  della  Chiesa  applicarono  al  dogma  degli  angeli  (ir.  Spiegasi  questo  filo- 
sofo in  un  altro  luogo  (3)  sopra  la  distinzione  dei  dèmoni,  degli  eroi  e delle  anime. 
Secondo  lui,  l'essenza  dei  dèmoni  b attiva,  e per  l'attività  sua  reca  a perfezione  gli 
esseri  di  cui  si  compone  il  mondo:  quella  degli  croi  è viva  e ragionevole,  e fatta 
per  dirigere  le  anime.  I dèmoni  possedooo  le  forze  generatrici,  presiedono  alla  na- 
scita, e legano  le  anime  ai  corpi:  agli  eroi  spettano  le  forze  vivificanti,  quelle  per 
cui  possono  guidar  gli  uomini , e liberarli  da  una  seconda  nascita.  Più  vasta  sfera 
d'azione  hanno  i dèmoni,  stesa  sul  mondo  intero  ; mentre  quella  degli  eroi  limitasi 
a vigilare  sulle  aoime  (4). 

Qui  dunque  troviamo  applicata  la  demonologia  all'opera  della  salute.  Secondo  i 
misteri,  di  cui  si  trovano  traccie  in  Platone  e prima,  Giamblico  riferiva  anche  l'ori- 
gine dei  dèmoni  alle  potenze  demiurgiche  degli  bei,  ciò  che  ricorda  i diversi  attri- 
buti e le  operazioni  diverse  che  i filosofi  d'allora,  non  menu  che  i Gnostici  e Valenti- 
uiano  ed  altri,  attribuivano  ad  un  demiurgo  determinalo,  e al  suo  rapporto  cogli  eoni  : 
le  quali  nozioni,  combinate  colle  idee  posteriori  de'  seguaci  di  Mitra,  diedero  luogo  a 
fìngere  un  dèmone  Demogorq urte,  potenza  magica  d'ordine  superiore  (5).  Quest’ente 
singolare  merita  tanto  maggior  riguardo,  perchè  i nomi  proprj  dei  dèmoni  sono  rari 
negli  scritti  antichi,  se  non  sia  di  quei  che  formano  il  corteggio  di  certe  divinità  (6). 

(4  ) Net  piato  fonde  mentale,  Enneade , HI.  5 e 6.  (4)  Si  paragoni  Proclo  ad  Piai . Cralyl.  p.  80. 

(2)  De  mylt.  .tgypt.  I.  47.  (S)  Unsi,  Op.  .dead  ni.  500. 

(5)  Ivi,  li.  4.  (6)  Cf.  Poariaio,  Ut  atilin.  li.  37. 
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I Platonici  d’allora  non  differivano  riguardo  alla  gerarchia  del  dèmoni,  ed  al  creder 
gli  uni  mortali  o no.  Mentre  alcuni,  come  Porfirio,  alavano  per  il  a)  secondo  Esiodo, 
altri,  come  Ammonio  e Ciamhlico  (7l,  sostenevano  il  contrario;  Proclo  lasciava  inde- 
ciso (8j:  ma  riguardo  alla  gerarchia  loro,  conformandosi  a Platone,  egli  diceva  l'uni- 
verso esser  custodito  da  Dei  e da  dèmoni,  da  f|uelli  nell'insieme  e nell'unità  sua, 
da  questi  nelle  parti,  riempiendone  lo  spazio,  e in  relazione  più  intima  cogli  esseri 
custoditi. 

Attorno  a ciascun  Din  aggruppavasi,  secondo  lui,  una  turba  di  dèmoni,  tra  cui  era 
divisa  l'unità  e la  totalità  della  sua  vigilanza  (0).  Altrove,  estendendosi  più  partico- 
larmente su  tale  soggetto,  e con  Platone  riconoscendo  che  tutta  la  regione  intermedia 
fra  gli  Dei  e gli  uomini  era  occupata  da  dèmoni,  diceva  che  questi  sono  dèmoni  di 
natura,  mentre  gli  eroi,  uomini  dell'età  dell’oro  che  or  portano  quel  nome  al  pari 
de’  semidei , non  son  dèmoni  od  eroi  per  natura,  ma  pei  loro  portamenti , essendo 
di  natura  anime  che  vollero  partecipare  al  destino  de'  mortai),  come  il  grand'Èrcole 
ed  altri.  Le  anime  eroiche  sono  naturalmente  disposte  a grandi  azioni,  a quanto  è 
nobile  ed  elevato:  son  questi  gli  eroi  cui  convien  onorare,  e offrire  funebri  sacri- 
fizj  (IO). 

Tali  filosofi  studiarono  non  poco  il  dogma  del  genio,  dello  spirito  tutelare  che 
veglia  particolarmente  su  ciascun  uomo.  Plotino  ha  un  trattato  particolare  sul  dè- 
mone che  forti  ciaacuno  (11),  ove  l'idea  c l'espressione  sono  eminentemente  platonici. 
E uno  dei  punti  più  essenziali  di  quell'antropologia  che  si  scontra  nei  misteri,  questo 
ordinamento  della  natura,  secondo  il  quale,  allorché  le  anime  scendono  nei  corpi,  a 
ciascuna  è assegnato  il  suo  dèmone,  che  in  certo  modo  la  prende  in  possesso,  e fa 
riceve  in  aorte.  Questa  locuzione  caratteristica  ricorre  di  frequente  Bel  primo  senso, 
da  Lisia  e Plafone  fino  agli  ultimi  Pitagorici. 

Potete  hen  credere  che  la  tradizione  del  dèmone  di  Socrate  fu  l'occasione  e il 
soggetto  di  molte  teoriche  sul  genio  tutelare,  cui  ciascun  di  noi  è affidato.  Secondo 
Eruiia  commentatore  di  Platone  (12),  l'esistenza  di  esso  è provata  dall'esservi  nella 
vita  un'infinità  di  cose  superiori  al  poter  nostro,  come  sarebbe  la  scelta  d'uno  stato; 
e l'essere  il  nostro  spirito  non  solo  sotto  la  condotta  della  nostra  ragione,  ma  anche 
sotto  un'estranea  Influenza,  come  ne  fan  prova  i sogni.  Non  a tutti  però  è dato  d’in- 
tendere la  voce  del  genio,  ma  solo  alle  aniine  nobili.  In  che  consista  tal  voce  è qui- 
stione  accessoria,  sulla  qnale  non  cadono  d’accordo  (13).  Del  resto  Ermia  segue  os- 
servando che,  se  ciascun  uomo  nascendo  riceve  un  genio  principale  che  gli  rimane 
attaccato  nel  corso  di  sua  vita,  è periodicamente  sottoposto  a molti  genj  secondarj. 
L'anima  impura  è affidata  ad  un  demone  passionato  ; la  pura  e savia  a un  nobile  e 
buono:  di  modo  che  Platone  ebbe  ragione  di  dire  nella  sua  Repubblica  (x.  1è),  che 
non  al  dèmone  tocchiam  noi  in  sorte,  giusta  l’espressione  vulgare,  ma  lo  scegliamo. 

Apulejo,  trattando  del  dèmone  di  Socrate , ci  trasmise  le  opinioni  degli  antichi  in 
fatto  di  demonologia  ; e quantunque  ei  potesse  esporre  le  dottrine  di  Pitagora  e di 
Platone,  è facile  vedere  che  raccoglie  credenze  orientali.  « Platone  (dic'egli  duoque) 
riconosceva  Dei  superiori,  inferiori  e mezzani.  Fra  i superiori  alcuni  sono  visibili, 
come  il  sole  padre  del  giorno,  la  luna  e cinque  stelle  erranti  : gli  altri  non  si  vedono 
che  cogli  occhi  dello  spirito,  come  Giunone,  Vesta,  Giove  ed  altri,  il  cui  potere  si  ma- 
nifesta solo  pei  hencflzj  c^e  se  ne  ricevono.  Crede  ancora  che  questi  Dei  sieno  sostanze 
incorporee,  animate,  che  da  tntla  l’eternità  esistettero  ed  esisteranno,  distinte  dalla 
materia  per  la  propria  essenza,  godenti  la  suprema  felicità  dovuta  all’intelligente  loro 
natura  ; buone  senza  la  comunicazione  d'alctin  bene  esterno,  ma  per  se  stesse  ; hanno 
facilmente,  semplicemente,  liberamente,  perfettamente  tutto  che  lor  si  conviene.  Il 
padre  degli  Dei  è l'essere  supremo  creatore  di  tulli  gli  altri,  sciolto  dalla  necessità 
d'operare  e di  soffrire,  a nessuna  cura  soggetto. 


(7)  De  my»t.  JEgypt.  III.  22. 

(8)  Cf.  Cidwouth,  Syil.  intell.  p.  4134. 

(9)  Ad  Piai.  Tim.  p.  430. 

(40)  Ad  Piai.  Cralyl.  p.  73*,  Cf.  ad  Alcibiad. 
I.  4.  70. 


(11)  ricpì  tow  sDr.^oro;  Yìfj ià;  faiftoiof»  En~ 
nadey  ili.  4. 

(12)  Ad  Piai.  Pktsdr.  p.  93. 

(43)  Pst  llo  trullo  a dilungo  tali  quiatiopi  nel  suo 
ivfpysofcc  ojupòdc ov. 
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« Seguono  le  potenze  medie,  che  abitano  l'intervallo  fra  la  terra  e il  cielo  ; e sono  i 
dèmoni  per  cui  ministero  gli  bei  ricevono  le  preghiere  e le  supplicazioni  degli  uomini; 
e gli  uomini  i soccorsi  e i benelìzj  degli  Dei.  Questi  dèmoni  presiedono  a tutte  le 
rivelazioni,  i presagi,  i sogni,  come  ai  varj  miracoli  provenienti  dai  maghi. 

«E  per  verità,  siccome  esistono  animali  particolari  alla  terra,  altri  al  fuoco,  altri  all'ac- 
qua; e siccome  vediamo  tanti  astri  differenti  di  sopra  dell'aria,  cioè  nel  fuoco  elemen- 
tare, convien  bene  che  anche  nell'aria  si  generino  esseri  animati:  ed  errerebbe  gros- 
solanamente chi  riguardasse  come  abitanti  dell'aria  gli  uccelli,  che  appena  ne'  maggiori 
loro  sforzi  s'elevano  a qualche  stadio  sopra  la  terra.  La  ragione  vuol  dunque  che 
concepiamo  esseri  animati,  particolari  alla  tant’aria  estesa  dalla  sommità  dell'Olimpo 
fino  alla  linea  ove  comincia  il  fuoco  elementare. 

« Questi  esseri  animati,  questi  dèmoni  sono  costituiti  in  modo  da  non  cadere  per 
peso,  nè  per  leggerezza  dileguarsi  nel  fuoco  superiore;  sfuggono  gli  occhi  del- 
l’uomo, se  pure  dagli  Dei  non  sia  ad  essi  ordinato  di  rendersi  visibili,  attesoché  la 
materia  di  cui  sono  composti  offre  qualcosa  di  si  lucente,  raro  e sottile,  che  i raggi 
della  luce  la  traversano  senza  lasciarvi  traccia. 

« A differenza  degli  Dei  celesti,  perpetuamente  eguali  di  spirito,  senza  dolore  nè 
piacere,  affetto  nè  avversione  a chichessia,  gli  Dei  tnedj  o dèmoni,  benché  dotati 
d'immortalità,  partecipano  a tutte  le  affezioni  e passioni  degli  abitanti  della  terra;  la 
collera  gli  irrita,  li  piega  la  pietà,  placansi  colle  offerte,  s'addolciscono  colle  preghiere, 
il  disprezzo  li  ributta,  li  riconcilia  il  rispetto;  onde  possono  definirsi  per  esseri  ani- 
mati, di  cui  ragionevole  è lo  spirito , l'anima  soggetta  a tutte  le  impressioni,  il  corpo 
aereo,  eterna  la  durata. 

• Dèmoni  in  altro  senso  si  chiamano  le  anime  sciolte  dai  lacci  del  corpo.  Quelle  che 
vissero  bene,  prendono  cura  della  posterità  loro,  badano  al  governo  delle  famiglie,  e 
vi  mantengono  la  pace,  sotto  il  nome  di  lari  o dèmoni  famigliari.  Quelli  che  mal  vis- 
sero, non  ottengono  ferma  stanza,  e sotto  il  nome  di  larve  o fantasmi  sono  condannati 
a vagolar  a caso,  sgomentando  i buoni  e perseguitando  i ribaldi. 

n Avvi  da  ultimo  altri  Dei  di  specie  diversa  e di  numero  grande  al  pari,  che  di  multo 
sorpassano  questi  in  dignità  e in  potenza,  essendo  sempre  stali  sciolti  dagli  impacci 
corporei. 

a lu  quest'infinità  turba  di  genj  sublimi,  Platone  pretende  che  ciascun  uomo  abbia 
il  suo,  arbitro  della  sua  condotta,  invisibile  sempre,  e testimonio  assiduo  non  degli 
atti  soltanto,  ma  e de’  più  segreti  pensieri.  Dopo  morte  questo  genio  ci  conduce  a giu- 
dizio avanti  agli  Dei,  ove  è suo  dovere  di  riprenderci  se  nella  difesa  diciamo  il  falso, 
giurare  per  noi  se  veraci,  far  testimonio  per  dare  fondamento  «Ila  sentenza  pronun- 
ziata ». 

I più  insigni  Neoplatonici  serbansi  fedeli  all'intento  di  Platone  nell’applicazione  mo- 
rale di  una  dottrina,  cosi  per  altro  pericolosa  ; Plotino  massimamente,  che  ammet- 
tendo il  dogma  dei  dèmoni,  non  manca  di  far  restrizioni  rispetto  al  gran  principio 
della  lilierlà  umana.  Ce  ne  dà  prova  il  suo  trattato  contro  gli  astrologi,  tanto  pieno 
d'idee.  Noto  è qual  perniciosa  influenza  esercitarono  sulla  moralità  degli  uomini  d 'al - 
torà  quei  che  clnamavansi  Caldei,  e qual  impero  ottennero  sulle  anime  in  tutte  le  classi 
della  società.  Filosofi  gravi,  come  Panezin,  Cicerone,  Sesto,  Favorino  (là),  allegrarono 
lutto  il  sapere  e l'ingegno  per  estirpare  dalla  radice  questa  mala  pianta.  Plotino  mira 
all'intento  stesso  nel  libro  che  citammo;  prendendo  a dimostrare  che  di  due  anime  in 
noi  esistenti,  una  che  viene  dalla  natura,  dipende  veramente  dagli  astri,  ed  è legata 
alla  fatalità,  ma  l'altra  che  procede  da  Dio  è libera  e dalla  fatalità  e dalle  stelle,  e basta 
ad  affrancarcene. 

Ma  in  questo  punto  medesimo  dell'emancipazione  e del  purifìcamenlo  dell’anima,  le 
opinioni  dei  Neoplatonici  dividnnsi  ancora.  Generalmente  ammettono  la  possibilità  di 
sollevar  l'anima  di  grado  in  grado  fin  alla  divinità,  purificandola;  onde  classificano  gli 
uomini  fra  loro  come  avevan  fatto  coi  dèmoni.  Chi  possiede  la  potenza  teurgica,  dice 
Psello  (tS),  nomasi  padre  divino;  chi  possiede  quella  della  contemplazione,  chiamasi 
uomo  divino;  chi  ha  la  potenza  purificatrice,  è uomo  spirituale  ; chi  la  virtù  politica,  è 

(14)  Vedi  A.  Gellio,  fioetet  alt.  xiv.  4.  (15)  De  omnifaria  dottrina,  c.  55. 
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un  uomo  onesto,  un  virtuoso  (16).  Olimpiotloro  però  accusava  d'infedeli  a Platone  quei 
che  trasformavano  l’uomo  in  dèmone,  in  angelo  e in  Dio  (17).  ['sello  stesso  non  in- 
tendeva una  vera  deificazione,  ma  solo  parlava  d'un’assimilazione,  d'un'afflnìti  dell'anima 
coi  puri  spiriti.  Ginmhlico  in  quella  vece  (18)  riconosceva  dei  casi,  ove  l'anima  umana, 
investita  d'un  raggio  di  luce  superna,  era  interamente  trasformala  in  angelo.  Damaselo 
procedette  oltre,  dicendo  che  l'anima  per  elTctlo  del  raggio  divino  poteva  aitine  essere 
deificala  (19).  Qui  dunque,  come  su  altri  punti,  i risultamenli  della  speculaziooe  filoso- 
fica legavansi  n quelle  purificazioni,  a quelle  trasformazioni  che,  nelle  cerimonie  e nel- 
l'Insegnamento dei  misteri,  awiluppavansi  nel  velo  dei  simlioli. 

Da  questo  rapido  esame  della  dottrina  dei  dèmoni  e degli  eroi,  si  vede  pure  che,  tra- 
verso le  successive  modificazioni  della  forma  ed  espressione  subite  da  questa  dottrina 
fra  Greci  e Romani,  massime  dopo  introdotto  il  cristianesimo,  uno  stesso  pensiero  fon- 
damentale è seguitalo,  che  nelle  credenze  popolari  lasciasi  vedere  soltanto  per  via  d’iso- 
late manifestazioni,  mentre  nel  dogma  segreto  e nelle  teoriche  dei  filosofi  si  rivela  con 
maggior  concatenamento. 


(16)  6corrdirs>p,  5itoc,  datoo'vioc,  onou^aìo?. 
Il  grimo  nomo  ombra  indicare  che  la  gerarchia 
usata  ne'  tniateridi  M ì tran  abbia  influito  sopra  aifaUa 
cianai  ficaxiene. 

(17)  Nel  coronici! lo  del  Fedone  di  Platone.  Nel 
Journal  dee  .Varanti,  t SYI-33.  Consta  diede  i l ni  - 
liai  di  due  diatioti  commenti  d'Olimpiodoro  sopra  il 


(Creuzer,  Simbolik,  lib.  vii). 

Fedone , net  ascondo  dei  quali  trovali  noe  clsasifi- 
eaaiooe  della  virtù  , più  o meno  analoga  a questa 
degli  uomini*,  virtù  fisiche,  morali,  politiche,  puri- 
ficatrici, contemplative,  esemplari,  e secondo  Giani- 
blico,  ieratiche. 

(tSJ  De  lupai.  jFgypl.  II.  2. 

(IO)  Uoviat.  Cf.  lisLa  ad  Jambl. 
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gl.  — FILONE. 

Filone  adoprossi  a tutt’uomo  a mostrare,  pervia  del  sistema  allegorico,  il  codice  degli 
Ebrei  essere  la  vera  sorgerne  di  tutte  le  dottrine  filosofiche  e religiose  fi). 

Per  interpretarlo  in  modo  acconcio  a sì  elevata  pretensione,  ammette  dapprima  un 
senso  letterale,  avendo  Dio  voluto,  com’ei  dice,  adattarsi  alla  debole  capacità  del  popolo 
suo.  Ma  questo  senso  che  primo  si  presenta  al  pensiero  del  lettore,  non  è realmente  che 
pel  vulgo;  e chi  meditò  sopra  la  filosofia,  chi  ptirificossi  colla  virtù,  chi  s’elevò  colla 
contemplazione  a Dio  e al  mondo  intellettuale,  sa  rompere  il  grossolano  inviluppo  della 
lettera,  che  cela  al  vulgo  le  idee  più  sublimi,  ed  iniziarsi  ai  misteri  di  cui  è ombra  sol- 
tanto l' insegnamento  elementare  o letterale.  Qui  è un  fatto  storico,  là  un’immagine, 
più  lungi  un  motto,  una  lettera,  un  numero,  un  uso  o la  visione  d’un  profeta,  che  co- 
prono le  verità  più  profonde,  cui  deve  interpretare  chi  ha  la  chiave  della  scienza  fi) 

Su  tal  base  piantansi  i trattati  filosofici  e religiosi  di  Filone,  dupertutto  ricomparendo 
le  stesse  idee,  le  osservazioni  stesse.  La  fonte  cui  attinge  quanto  egli  attribuisce  ai  libri 
sacri  della  sua  nazione,  è questa  pretesa  scienza  superiore,  posseduta,  secondo  lui,  dai 
soli  iniziati.  Che  se  ancora  non  adopera  le  voci  gnosi  e gnostico  nel  senso  datovi  poco 
dopo  in  Egitto,  esclusiva  fu  però  atTotto  la  sua  scienza,  e analoga  a quella  formata  poi 
da' Gnostici.  E lo  mostra  un  passo  del  suo  trattalo  De’  Cherubini  (5):  un’occhiuta  chia- 


(4)  Nel  trattato  Che  il  mondo  i incorruttibile, 
insinua  chiaramente  che  Aristotele  attinse  a fonti 
■acro,  il  che  per  lui  non  vuol  dir  altro  che  il  codice 
degli  Ebrei:  ’Apuror iir,$  pnuori  tùnfó;  xai 
Ò9Ì*t<  ini7TÌaivo;.  Nel  trattato  Del  giudice  dice 
più  chiaramente:  twv  rap'  EV/vjeiv  «noi  vouo- 
èijTÙv  uiraycri^avTK  ìx  twv  ileo tìtmv  Mo- 
eieof  ar n'ita*  ccc.  Zenone  è citato  come  imitatore 
di  Mose  nel  trottato  Che  il  probo  è libero:  *Kotx« 
ài  o Zivwv  àpbiaoSatro*  tòiovènnip  ino  rft; 
irr.yf.z  r f,;  voujOitftx; 

(2)  Dei  fogni;  Che  Dio  i immutabile;  Della 
confusone  delle  lingue. 

(3)  Detto  che  por  la  donna  bisogna  intendere 

allegoricamente  {r per. ixòn)  i sensi  (»ii3r.;iv), 
c che  scostandosi  dai  sonai  acquistasi  la  scienza  ; dis- 
sertato allegoricùitimamenle  sopra  alcune  unioni 
citate  nel  Pcnlalenco,  esclama  di  tratto:  — Gli  uo- 
mini limitali  si  ritirino  collo  orecchie  turate.  Noi 
trasmettiamo  i misteri  divini  a quelli  che  ricevettero 
la  sacra  iniziozione,  a quelli  che  praticano  uno  verace 
pietà,  che  non  sono  incatenali  da  vano  apparalo  di 
parole  o dai  prestigi  de’ Pagani  •.  A tale  esclama- 
zione, somigliante  a quella  che  precedeva  la  cele- 
brazione de’ misteri, succedeun’esclamazione,  affatto 
mistica  in  vero,  appoggiala  ancora  sugli  csempj  di 


Sara,  Lia,  Sefora,  per  mostrare  che  le  virtù  non  sono 
generate  ne  dagli  uomini  ne  da  se  stesse,  ms  Dio  le 
feconda  e le  fa  nascere.  Filone,  che  erasi  fatto  una 
specie  di  violenza  per  isi  Tappare  a se  stesso  tal  rive- 
la/ionc,  vnlgcsi  poi  a quelli  cho  vogliono  «compren- 
derlo, in  patetiche  espressioni:  — 0 iniziati,  le  cui 
orecchie  sono  pm  ificote , ricevete  ciò  nell’anima  vo- 
stra, come  i misteri  che  inai  non  devono  uscirne; 
noi  rivelale  ad  alcun  profano;  ascondetelo  e custo- 
ditelo in  voi  stessi  come  un  tesoro  incorruttibile  a 
guisa  dell’oro  o dell’argento,  ma  più  prezioso  che 
ogni  altra  rosa,  essendo  la  scienza  della  gran  cagione, 
della  virtù,  e di  ciò  che  nasce  dall’una  e dall’altra. 
E se  scontrate  qualche  iniziato,  supplicatelo  nou  vi 
asconda  i nuovi  misteri  ehV  può  conoscere,  e non 
cessate  prima  doverglieli  tratti  fuori.  Quanto  a me, 
benché  io  fossi  iniziato  ai  graudi  misteri  di  Mose, 
amico  di  Dio , tuttavia , avendo  veduto  Geremia , 
m'accorsi  che  questo  profeta  pure  era  non  solo  ini- 
ziato ((uiv^Tzi;)  ma  capo  d’iniziati 
e non  esitai  ad  eseguire  sua  parola  ».  De'  Cherub. 
Non  potrebhcsi  professare  maggior  entusiasmo  per 
la  scienza  antica  e misteriosa  degli  Ebrei.  La  pre- 
dilezione per  Geremia  e ench’essn  caratteristica.  Gli 
Ebrei  d'Egitto,  alquanto  gelosi  e avversi  a quei  di 
Palestina,  massime  dopo  che  il  gran  sacerdote  Onit 
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rirè  quanto  analoga  sia  al  gnosticismo,  c fin  a qual  punto  lo  preparò,  attaccandosi  ella 
medesima  al  platonismo,  da  cui  tolse  il  sistema  allegorico  (4),  che  i Gnostici,  i N'enpla- 
tonici,  i Cabalisti  c i dottori  cristiani  dei  primi  secoli  spinsero  Innjo  innanzi. 

L'Ente  supremo,  secondo  Filone,  è In  luce  primitiva,  la  fonte  d egni  altra  luce,  donde 
emanano  raggi  innumerevoli  a rischiarare  le  anime  ; è l'anima  del  mondo,  e come  tale, 
opera  in  tutte  le  parti  (#).  Esso  riempie  e limila  lutto  l'essere  suo;  le  sue  potenze  (6)  o 
virtù  (ì6jt»ì)  colmano  e penetrano  ogni  cosa  ; è senza  principio  (àytvzro;);  vive  del  pro- 
totipo del  tempo  (>iùv)  (7). 

Immagine  sua  è il  logos,  forma  più  lucente  che  il  fuoco,  perocché  questo  non  è luce 
pura  (8).  Questo  logos  non  dimora  in  Dio,  giacché,  nell'intelligenza  sua,  l'Ente  supremo 
si  forma  i tipi  o le  idee  di  quanto  deve  compiersi  nel  mondo.  Il  logos  è dunque  il  vei- 
colo, pel  quale  Iddio  opera  sull'universo,  e può  paragonarsi  alla  parola  dell'uomo  (Aiy«4 
npofopt/ò;). 

Essendo  il  logos  il  mondo  delle  idee,  il  «óvuo;  vorrò;,  per  mezzo  del  quale  Iddio  creò 
le  cose  visibili,  è il  3<ò;  npiifiinpoi  in  paragone  del  mondo,  che  anch'essn  è dio,  ma 
dio  crealo  3iò«  viòtsptK.  Il  logos,  come  capo  delie  intelligenze  di  cui  è il  rappresentante, 
chiamasi  arcangelo;  e come  tipo  rappresentante  di  tutti  gli  spiriti,  anche  di  que’dei 
mortali,  è chiamato  uomo  tipo  e uorn  primitivo  (9). 

Dio  solo  è sapiente;  ogni  sapienza  emana  da  lui  come  da  fonte,  e la  sapienza  umana 
è puramente  riflesso  e immagine  della  sua  (IO).  La  sapienza  può  dirsi  madre  del 
creato  (II),  di  cui  Dio  è padre.  Egli  si  uni  con  tzoyòt  o la  sapienza,  non  però  al  modo 
degli  uomini,  e le  comunicò  il  germe  della  creazione,  ond'essa  produsse  il  mondo 
materiale  (18). 

Benché  il  mondo  sia  fatto  secondo  le  idee,  i tipi  concetti  dall'Ente  supremo,  esso  non 
può  dare  la  conoscenza  di  quell'Ente;  può  preparare  lo  spirito  a riceverlo,  ma  la  co- 
gnizione propria  è dono  immediato  di  Dio,  essendo  una  specie  d'intuizione  accordata 
soltanto  a quelli  che  si  spiccano  dulie  terrene  cose  (13). 

In  questo  stato  l'uomo  vien  degno  d’immediate  comunicazioni,  d’irradiazioni  per 
parte  di  Dio,  o d'estasi  che  lo  trasportano  avanti  all  Essere  supremo  (14).  Nessuno  però 
basterebbe  a scandagliare  la  natura  di  quell'Easere:  solo  può  conghietlurarsi  che  sia 
analogo  allo  spirilo  umano;  rispetto  al  pensiero,  e alla  materia  del  sole,  rispetto  alla 
sublime  purezza  dell’essenza  sua. 

Il  mondo  i formato  d'una  materia  greggia  e disordinata:  fatto  nel  tempo,  mentre 
Dio  è eterno  (15).  Il  primo  giorno,  cioè  a un  dato  tempo  Iddio  creò  il  mondo  ideale; 
poi  fece,  sopra  questo  tipo,  effettuare  il  materiale  dal  suo  logos  che  è la  parola  sua, 
e che  convien  distinguere  dal  mondo  ideale  o dall'archetipo  dell'universo,  come  dalla 
sofia,  qualità,  per  non  dir  purte  dell'essere  suo,  ebe  concepì  i tipi.  Il  logos  è non  solo 
creatore  ma  vicario  dell'Ente  supremo;  per  lui  operano  tutte  le  potenze  e gli  attri- 
buti di  Dio  (IO)!  D'altra  parte,  come  primo  rappresentante  del  genere  umano,  è di- 


ebbe costruito  il  tempio  di  Lcontopoli , celebravano 
principalmente  que1  sapienti  che,  come  Geremia , 
erano  stali  io  Egitto. 

(4)  Filone  allegorizza  sopra  Mose,  come  Platone 
sopra  Omero,  De  rep.  il. 

(3)  Dei  togni , p.  576  ; Dell' opifizio  del  mondo , 
p.  2,  6,  59. 

(6)  A’jvsc usi?,  motto  adottato  da’  Gnostici  col- 
l’idea di  Filone.  Le  potente  sono  spiriti  distinti  da 
Dio;  sono  le  idee  di  Fiatone  ipostasiate.  Dei  fogni, 
p.  575;  Della  conf.  delle  lingue,  p.  344-49. 

(7)  Che  Dio  è immutabile,  p.  289;  Della  vita 
di  Mote,  I.  p.  612. 

(8)  Della  cita  di  Moti,  ».  p.  612. 

(9)  hi,  ili.  p.  672;  Della  conf.  delle  lingue , 
p.  334;  Kisebio,  Praep.  etang.  xi.  45. — Idee 
tolte  da  Platone,  ma  modificate  dal  genio  di  Filone, 
poi  io  modo  diverso  dai  Gnostici.  Gl'ingegni  eletti 
tolgono  a prestanza,  non  rubano. 


(40)  Del  taerifitio  d'Àbramo,  p.  441. 

(44)  Fra’ Gnostici , (x  è la  madre  de’ selle 
spiriti  creatori  del  mondo  visibile. 

(42)  Dell’ebrexza , p.  244. 

(43)  ’O paoli.  Dell'opifizio , p.  45;  Della  mo- 
narchia, p.  46.  — Chi  conosce  Dio  sollento  per 
la  creazione  (dic’egli  altrove)  lo  conosce  per  l’ombra 
sua  : ma  lo  spirito  puro  e perfetto,  iniziato  si  grandi 
misteri,  non  fe  limitato  t conoscer  la  causa  delle 
opere;  s’elcva  di  sopra  al  creato,  e riceve  la  rivela- 
zione dcll’F.terno,  di  modo  che  lo  riconosce  io  se 
stesso,  e nell'ombra  sua  il  logot , il  mondo  • . 

(44)  Filone  ammette  rivelazione  per  sogni,  come 
tutti  i popoli  d’Oriente.  Cosi  i primi  Gnostici. 

(45)  Filone  s’astiene  ddl  dire  che  Dio  creb  prima 
la  materia  di  coi  formar  il  mondo. 

(46)  I principali  fra  questi  esseri  o attributi  ipo- 
stasiati  sono  la  duvxpti  irouiTix*) , xoX«9Tcxq  , 
paffi/ixn,  ecc. 
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tensore  degli  uomini  e lor  mediatore  ; per  essi  inalza  preghiere  al  padre  dell'uni- 
verso, li  preserva  da  una  degeuerazione  più  affliggente,  combatte  l'impero  delle  te- 
nebre, allontana  queste  e mantiene  la  lotta  fra  esse  e la  luce  (17). 

Quanto  all’uomo  che  doveva  esser  capace  di  scegliere  ed  operar  il  bene  o il  male, 
non  fu  creato  dal  solo  Essere  supremo;  ma  esso  gli  diede  l’anima  o l'intelligenza  che 
esistette  inaanzi  al  corpo,  e che  esso  uni  al  corpo,  come  esprime  il  codice  sacro  colla 
forinola  Dio  spirò  l'alilo  suo  tirile  nari  dell'uomo.  Ma  nello  stalo  presente,  l’anima  umana 
possiede  un  elemento  che  non  è Dio,  giacché  si  compone  d'un  principio  razionale  e 
d'un  irrazionale  (loytxóv  S/0-/0»).  Dio  diede  soltanto  il  primo,  corrispondente  al  logos 
e al  «su;  (intelligenza)  (18):  l'altro,  principio  aolìrazionaie  delle  inclinazioni  che  pro- 
ducono il  disordine  (jujtuiTtxóv  ed  iiti^upnttsó»),  proviene  dagli  spiriti  inferiori  (-(tu/ai, 
)ó-/oi,  dimoili)  che  riempiono  l'aria  come  ministri  di  Dio,  e che  sono  protettori  degli 
uomini  ma  cui  non  bastò  la  potenza  di  far  meglio  (1$). 

Ma  questo  corpo  preso  dalla  terra,  questo  principio  irrazionale  poco  degno  di  Dio, 
sono  da  lui  odiati;  e l'anima  razionale  che  esso  diede  all'uomo,  sta  come  prigione  nel 
cataletto  che  la  circonda  (20).  Lo  stato  presente  dell’uomo  poi  è gran  pezza  diverso  dal 
primitivo  ov'era  immagine  del  logos;  una  caduta  cagionata  dalla  voluttà  (21)  precipi- 
lollo  dalla  primiera  altezza:  ma  può  rialzarsi  combattendo  il  male,  di  cui  Dio  non  per- 
mise l'esistenza  che  per  somministrargli  l'occasione  d’esercitar  la  sua  libertà,  eseguendo 
le  direzioni  di  sofìa  e degli  angeli  mandatigli  da  Dio  per  ajutarlo  a svilupparsi  dai  ceppi 
del  corpo. 

Il  popolo  d'Israele,  discendente  d'una  famiglia  che  puro  conservò  il  primitivo  sacer- 
dozio e la  immagine  di  Dio  impressa  all'uoqjo,  fu  dall'Ente  supremo  scelto  per  dargli 
la  sua  legge  (22). 

Le  anime  che  si  purificano  per  tutti  questi  soccorsi,  elevansi  verso  le  regioni  supe- 
riori per  godervi  d'una  perfetta  felicità:  quelle  che  perseverano  nel  male,  passano  di 
corpo  in  corpo,  sede  di  passioni  e di  perversi  desiderj.  Ma  qui  convien  lasciare  la  parola 
al  poeta  filosofo,  poiché  librasi  al  volo  più  ardito,  e veste  al  linguaggio  suo  le  forme 
più  sublimi,  facendosi  un  altro  Platone  (23)  : — La  regione  eterea  non  è nell'universo 
sola,  come  un  immenso  deserto,  ma  una  città  popolosa  di  cittadini  d'anima  immortale, 
incorruttibile,  e numerosi  come  gli  astri  del  cielo.  Alcune  di  queste  anime,  più  vicine 
alla  terra  e più  attaccate  a'  piaceri  suoi,  vi  scendono  per  unirsi  a corpi  mortali  ch'esse 
amano  (24).  Altre  invece  se  ne  staccano  per  sorger  più  allo,  secondo  il  termine  fissalo 
dalla  natura;  ma  alcune  son  ricondotte  dui  desiderio  della  vita  terrestre.  Altre  ancora, 
tediate  delle  sue  vanità,  fuggono  il  corpo  come  una  prigione,  e lanciansi  con  ali  leggiere 
verso  le  regioni  eteree,  ove  passano  il  tempo  di  loro  esistenza  (uiKstgoirsAovvi  tó»  cuùva). 
Le  più  puree  migliori  di  tutte,  condotte  da  pensieri  più  prudenti,  più  diriui,  sdegnando 
quanto  può  la  terra  offrire,  si  fanno  ministri  del  Dio  supremo,  occhi  ed  orecchi  del  gran 
re,  vedendo  tutto,  tutto  intendendo.  I filosofi  li  chiamano  demoni  ,-  il  codice  sacro  an- 
geli o messi  divini,  con  nome  più  appropriato,  giacché  recano  ai  figli  i comandi  del 
padre,  al  padre  le  preghiere  de'  figli;  discendono  verso  la  terra  e risalgano  ai  cieli,  non 
perchè  Colui  che  sa  tutto  abbia  bisogno  d'informazioni,  ma  perchè  è bene  che  i mor- 
tali ahbjano  mediatori  ed  interpreti,  onde  riveriscano  meglio  il  supremo  arbitro  de’ loro 
destini  ». 

Quest’accordo  d'opinioni,  che  l'Essere  supremo  sia  un  forolajo  di  luce,  le  cui  ema- 
nazioni penetrano  l'universo;  clic  i lumie  le  tenebre,  principj  ostili  in  perpetuo,  lot- 


(17)  Dell'opifixio , p . 3,0, 50  ; DeWagrieollura , 
p.  193.  £ I ftrm iu  de’  Punì  e il  Ckristos  de'Gnoelici. 

|1S)  11  principio  eliti  comunico  con  Dio  e col  logos: 
Opinione  Allunala  dai  (.Invitici . 

(19)  Della  migrazione  d' .dòmino,  p.  413;  Della 
conf.  delle  lingue,  p.  3ÌG;  Dei  sogni , p.  378; 
Dell'opifixio , p.  31. — Filone  toglie  da  Zoroastro 
e Platone,  e da  ai  tinnitici. 

(20)  Della  migr.  d'Àbramo , p.  389. 

(21  (Tale idea veone  ai  popolare  Ira  gli  Ebrei,  che 
ai  comunicò  a tutti  i toro  dottori  ; poi  pawando  ai 


Padri,  fa  contane  fra  gl'interpreti  del  Genesi,  anche 
quelli  che  nei  primi  capitoli  di  questi)  vogliono  veder 
no  mito  auriche  una  storia. 

(22)  Filone  non  osò  dire,  conte  fecero  i Gnostici, 
che  la  legge  fu  dola  a spiriti  inferiori;  ma  preparò 
loro  la  via,  sdegnando,  confessi  pur  fecero,  il  senso 
naturale  da  essa  presentato. 

(23)  Dei  sogni , p.  386. 

(21)  Fora  egli  legò  quest'idea  a ciò  che  il  Geoesi 
narra  dell’ anione  dei  figli  di  Dio  colle  figlio  degli 
uomitst ; ove  i mistici  intesero  gli  angeli. 
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tino  di  continuo  Tra  sè  per  istrapparsi  la  dominazione  del  monito  ; che  il  mondo  Tu 
creato,  non  dall'Essere  supremi),  ina  da  un  agente  secondario  che  è la  parola  sua,  e 
giusta  i tipi  che  sono  le  sue  idee,  e con  un'intelligenza,  una  sofìa  che  è gli  attributi 
suoi  ; che  il  mondo  visibile  sia  immagine  dell’invisibile  ; che  l'essenza  più  pura  dell'anima 
umana  sia  l'immagine  di  Dio;  che  l'anima  preesistette  al  corpo;  che  l'esistenza  sua 
terrestre  non  ha  altro  scopo  se  non  se  di  svilupparsi  dal  corpo,  prigione  o sepolcro  di 
essa  ; che  s'eleverà  nelle  regioni  superiori,  allorché  sia  di  i|tiest'esis!coza  purificata  : lutto 
questo  complesso  d'opinioni  cui  certo  non  manca  nè  ardimento  nè  vaghezza,  fu  da  Fi- 
lone tramandato  ai  Gnostici.  Se  egli  ne  trovò  gli  elementi  nei  sistemi  dì  Zoroastrn,  di 
Platone,  di  Pitagora,  nei  codici  sacri  degli  Ebrei,  e nelle  tradizioni  arcane  della  Grecia  e 
dell’Egitto,  ne  formò  per  altro  un  corpo  di  dottrina,  superiore  a quanto  altrove  ritrovò. 
Filone  non  i semplice  compilatore,  nè  adotta  alla  cieca  le  opinioni  altrui,  ma  le  modi- 
fica secondo  conviene  al  suo  sistema,  possedendole,  come  dice  egli,  per  scienza  supe- 
riore, per  una  sorgente  di  verità  universale,  di  cui  le  altre  dottrine  posson  essere  ru- 
scelli divisi,  ma  non  ne  sono  che  tribularj. 

(Metter,  Uistoire  critique  d a Gnosticismo,  sez.  i.  cap.  1). 


§ 2.  — LA  CERALA  O TRADIZIONE  SPECULATIVA  DEGLI  EBREI. 

Secondo  molti  Cabalisti,  Dio  medesimo  insegnò  la  Cabala  agli  angeli  dopo  la  caduta 
d’Adamo;  l’angelo  liaziele  ne  trasmise  al  primo  uomo  le  verità  e i misteri  principali, 
e cosi  i Patriarchi  n’ebbero  conoscenza;  Musò  la  imparò  nel  deserto,  e penetrò  fino 
alla  porta  quarantesimanona. 

La  scienza  della  Cabala  si  distingue  in  speculativa  e pratica:  la  pratica  è un  cumulo 
di  superstizioni,  adottate  per  fare  e ottenere  prodigi  ; la  speculativa  suàdividesi  in  ar- 
tifiziale  o simbolica,  inartifiziale  o dogmatica  o reale.  La  Cabala  arlifìziale  si  suddivide 
ancora  in  tre,  ghematria,  nolariakon  e themura. 

La  gbematria  (corruzione  di  geometria ) indica,  mediante  il  valore  dei  numeri,  il  senso 
arcano  delle  parole  e i rapporti  fra  esse.  Per  es.  in  Zaccaria  ili.  8 leggesi:  Ecce  enim 
ego  adducam  servutn  meum  Orientem.  La  parola  ebraica,  che  è tradotta  dalla  Vulgata 
per  Orientem,  si  compone  di  tre  lettere:  Jl  tsade,  cho  vaio  90;  0 meni,  40;  n chef,  8. 
La  parola  ebraica  che  significa  consolatore,  un  de’  nomi  del  Messia,  è in  ebraico  me- 
nachem,  le  cui  lettere  danno  la  somma  stessa;  cioò  Q mem,  cho  vale  40;  3 nun,  50; 
n chet,  8;  Q mem,  40.  Il  valor  numerale  identico  delle  due  parole  rribslra  ai  Cabalisti 
che  in  questo  passo  trattasi  del  Messia.  — Nell'Esodo  istiv.  14  è scritto:  Aoli  adorare 
Deum  atienum.  Alienum  dicesi  acher,  composto  di  tre  lettere:  M aleph,  che  vale  4; 
n chet,  8;  1 rese,  200.  Il  gran  valore  numerico  dell’ultima  lettera  a confronto  dello 
precedenti,  indica  la  gravezza  del  peccato  dell'idolatria. 

Il  notariakon  (nome  derivato  da  nofarius)  consiste  a notare  le  prime  o le  ultime  let- 
tere di  ciascuna  parola  d’una  frase  per  Scoprirne  il  senso  arcano.  Abramo  disse  a suo 
figlio  nell’atto  di  sacrificarlo  [Gen.  xxil.  8):  Deus  provulebit  sibi  viclimam  holocausti, 
fili  mi.  Le  parole  ebraicho  corrispondenti  alle  tre  prime,  cominciano  per  aleph,  jod, 
lamed  ( le  quali  unite  si  proferirebbero  ail,  che  in  ebraico  vuol  dire  ariete ; e 
l’ariete  e in  fatti  indicato  nel  versetto  1 3. 

Appartengono  al  notariakon  le  parole  artifìziali,  senza  senso  proprio,  destinate  a ri- 
chiamar alla  memoria  molte  voci  o una  parola  intera  ; cosi  sullo  stendardo  de'  Macabei 
erano  le  quattro  prime  lettere  (seni)  delle  parole  ebraiche  esprimenti  Chi  simile  a te 
nei  forti,  o Signore ? Talora  per  abbreviare  i nomi  intieri  troppo  lunghi,  si  riuniscono 
le  iniziali  di  ciascun  nome  particolare;  come  quei  di  rabbino  Mosche  hen  Maimon 
sono  ristretti  in  Rombata,  per  indicare  Mosè  Maimonìde. 

La  themura,  o permutazione,  cambia  posto  a parole  e frasi  per  ottenere  un  altro 
senso,  come  negli  annagramma  : cosi  da  malachi,  angelo  mio,  traesi  Michele. 

La  Cabala  dogmatica  suddividesi  in  scienza  della  mercava  (carro),  o della  berescit 
(creazione).  Quest’ultima  tratta  del  mondo  sublunare,  cioò  dei  fenomeni:  la  mercava 
del  sopralunare,  cioò  della  teologia  e metafisica.  Le  spiegazioni  della  mercava  sono  va- 
nissime ed  arcane. 
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I acfitot  sodo  dieci  nomi  o attributi  di  Dio,  che  compongono  l'albero  cabalistico; 
cioè  : 1“  la  corona,  2"  la  sapienza,  3"  l’intelligenza,  i la  magnificenza  {o  la  misericordia), 
5*  il  coraggio,  G”  la  bellezza,  7"  la  vittoria,  8°  la  gloria,  fi"  la  fortezza,  IO"  il  regno. 
Son  disposti  per  modo,  che  i superiori  fluiscono  negli  inferiori  per  via  di  ventidue  ca- 
nali. Cosi  dalla  corona  escono  tre  canali,  un  de'  quali  cola  verso  la  sapienza,  il  secondo 
verso  l'intelligenza,  il  terzo  verso  la  bellezza,  il  quarto  comunica  fra  la  sapienza  e l’in- 
telligenza. Al  disopra  della  corona  sono  fissali  il  mondo  archetipo  e il  mondo  angelico. 

Presso  al  quarto  canale  son  posti  i trentadue  sentieri  della  sapienza,  e le  cinquanta 
porte  della  luce,  per  le  quali  si  arriva  alla  sapienza  suprema  e alla  luce  che  è Dio. 
Mosè  non  passò  la  quarantesimanona,  Giosuè  arrivò  solo  alla  quarantotlesima,  nè  Saio- 
mone  potè  ottenere  gli  fosse  aperta  la  cinquantesima. 

II  quinto  canale  mena  dalla  sapienza  alla  misericordia,  e contiene  le  acque  della  di- 
vino bontò. 

Il  sesto  va  dalla  sapienza  alla  magnificenza,  donde  escono  trentacinque  principj  di 
misericordia. 

Il  settimo,  dall'intelligenza  alla  bellezza,  e contiene  fuochi  della  giustizia  divina  e 
del  giudizio. 

L’ottavo,  dall’intelligenza  alla  fortezza,  e n'escono  trentacinque  principj  di  severità. 

Il  nono  conduce  dalla  magnificenza  alla  fortezza.  Sotto  al  letto  di  questo  canale  c 
collocato  il  mondo  degli  astri. 

Il  decimo  comunica  dalla  magnificenza  olla  bellezza,  e vicino  si  trovano  le  settantadue 
potenze  di  diritta. 

L’undecimo  va  dalla  magnificenza  alla  vittoria,  e ne  son  derivati  i duecentoquaran- 
totto  precetti  affermativi  della  legge. 

Il  duodecimo,  dalla  fortezza  alla  bellezza,  e al  suo  canto  trovansi  le  settantadue  po- 
tenze del  mezzo. 

Il  decimnterzo  cola  dalla  fortezza  alla  gloria,  e derivano  i trecentosessantacinque  pre- 
cetti negativi  della  legge. 

Il  decimoquarto  va  dalla  bellezza  alla  vittoria. 

Il  decimoquinto,  dalla  liellezza  al  fondamento. 

Il  dccimosesto,  dalla  bellezza  alla  gloria. 

Il  decimosettimo,  dalla  vittoria  alla  gloria,  sotto  il  quale  trovasi  il  mondo  degli 
elementi. 

Il  decimottavo,  dalla  vittoria  al  fondamento. 

Il  decitnonono,  dalla  vittoria  al  regno. 

Il  vigesimn,  dalla  gloria  al  fondamento. 

Il  ngesimoprimo,  dalla  gloria  al  regno. 

Il  v igeai  inosecondo,  dal  fondamento  al  regno. 

Generalmente  il  nome  di  Cubala  sveglia  l'idea  d’uno  specie  di  magia,  alla  quale  con- 
dussero le  speculazioni  de’  filosofi  cabalistici.  Chi  scende  a queste  particolarità,  trova 
una  folla  d'assurdità,  fondale  sul  vuoto,  e quindi  indegne  d’occupare  il  filosofo.  Noi  ci 
limiteremo  a mostrarne  i principj  generali  e le  forme  onde  furono  rivestiti,  perchè  dan 
mono  alle  teoriche  degli  Orientali  relative  allo  svolgerai  delle  divinità  l'nna  dall'altra,  e 
a quelle  di  Pitagora  c di  Plalooe  com'erano  ridotte  nelle  scuole  eclettiche  del  periodo 
alessandrino. 

Spiegavano  dunque  l'unità  e lo  sviluppo  dell'universo  pervia  di  un'iiriniensa  circo- 
lazione. Un  artista  al  cospetto  d’una  statua  di  bronzo,  non  pago  di  ragionare  sulle  pro- 
porzioni di  essa,  vuol  considerarla  anche  nello  stato  di  fusione,  qual  era  prima  ebe  pei 
canali  giungesse  allo  stato  in  cui  venne  cosi  ennfurmata  (2.1).  Co»)  i Cabalisti,  osservando 
l'universo,  vogliono  conoscere  qual  era  dapprima,  in  istalo  di  fusione,  cioè  una  sostanza 
incnmprensihile  all'uomo,  di  nes-un  ritegno  limitabile. 

Questa  sostanza  è l' Or-Htnmph,  luce  dell'infinita,  pura,  luminosa,  divina:  ensotìcada 
principio  colmava  ogni  cosa,  ed  era  per  lutto  identica;  ma  in  sè  chiudeva  la  virtù  di 
produrre  al  di  fuori  un  numero  incalcolabile  d attribuii  e di  proprietà.  Da  questa  virtù 

(2S)  Vedali  ti  nota  G al  l volume  di  SaLVìdoh,  anitre  de  l'Églite,  de  ioti  organila Itoti  et  de  te 9 
Jtnu-Chritt  et  in  dar  trine,  hit  loire  de  la  naia-  progrit  pendant  le  premier  1 itele.  Pariji  1838. 
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è prodotta  la  creazione  (Scito,  quod  antequam  emanarent  cmanantia , et  creata  essent 
creala,  lux  su  prema  exlcnsa  fuerit  pienissime,  et  inipleverit  nome,  adeo  ut  nu  llus  darelur 
tucul  vacuus  in  fiottone  ludi,  nullumque  spalluto  inane ; seti  omnia  cileni  piena  luce  illa 
infiniti  hoc  modo  exlensa,  qua  una  quudainet  simpltci  aqunlttate  ubique  ubi  crai  simili t, 

— Babbi  Isrhak,  Introd.  metophys.  ad  hahalam  denudala in). 

Come  fu  formalo  il  luogo  (makùmj,  ossia  lo  spazio  destinato  per  lenirò  alle  diversità 
della  creazione?  La  sostanza  ensolica  ebe  non  lasciava  spazio  a nulla  fuorché  alla  propria 
sua  natura,  reagì  sopra  se  stessa  con  doppio  movluieuto.  Uno  di  contrazione  operossi 
nel  suo  seno,  dal  che  fu  prodotto  un  immenso  vuoto  orhicolare,  ove  a diverse  distanze 
rimasero  dei  punti  di  luce,  per  dinotare  il  preciso  posto  de'  mondi  futuri  (Ilio  tempore 
omnia  piena  crani  luce  substanha  cjus,  qui  benediclus  sili..,.  Uimensus  est  asltmatione 
sua,  latitudini-m  et  longitudinem  circuii  cujusdam  evacuandi,  inira  subslantiam  suoni, 
qua:  benedicta  siti  ubi  farei  slatio  mundorum.  Illamquc  lucrili . qua  era I inira  circulum 
hunc,  compresili  comphcavilque....  atquc  tic  relictus  est  Incus  prima  luce  vocuus.  Aon 
lanisti  omni  modo  evacuatus  est  focus  iste  luce  sua  ; vestigio  emm  lucis  prima  in  loco  «u- 
perstilebant...  tèi  hoc  esl  mysterium  i tlud  quod  scriptum  est  in  Erodo,  xxxm.  21  : Ecce 
locus  iiiecum.  Sic  commentali  sunl  sapientes  moiri  bona  memoria;  ipse  He us  esl  locus 
mundi,  non  vero  rnundus  est  locus -jus. — Babbi  .Vi  pillali  llirtz,  Yalhs  regia,  teu  intro- 
ducilo in  hb.  Zollar  ; li  ubala  denud.J. 

Creato  cosi  il  teatro  dell'universo,  si  effettuò  un  nuovo  movimento  contrario  al  primo, 
di  espansione,  che  riportò  la  sostaoza  ensolica  nello  spazio  orhicolare,  dianzi  lasciato 
vuoto.  Dalla  circonlereuza  di  questo  spazio  si  projellò  un'enorme  oodatn,  che  in  suo 
rapido  corso  formò  il  primo  canale  dell' interiore  circoluzione  ' Produrti  iyitur  infinito ni 
illud  lineai! i quondam  e luce  concavi  sui,  a summis  partibus  deorsum  vcryentem,  iltam- 
que  derivavi t alque  dentisi!  intra  spalmili  mudo  dicium...  adeo  ul  defieetal  ad  figurala 
circuiamo,  orbemque  litico  constiluut...  Alque  sic  aduni  esthic:  primum  compressi!  se 
se  lux,  et  orla  sunt  rasa ; inox  vero  iterum  a/fluxit  linea  lucida,  ut  illa  illustrare l. 

— itahbi  Isrhak,  op  cil.J. 

Se  però  la  sostanza  diviua  si  fosse  limitata  a circolare  in  un  solo  canale,  sarebbe  sem- 
pre rimasta  identica  a se  stessa,  senza  mai  nulla  produrre  di  fuori.  Come  dunque  i Pi- 
tagorici all'unità  attribuivano  il  potere  di  compor  i numeri,  cosi  i Cabalisti  dicono  che 
la  sostanza  primitiva  può  moltiplicare  se  stessa  e dividersi  per  decine.  Le  dieci  facoltà 
o potenze  attaccate  alla  propria  natura  dì  essa,  sono  i selìrot  predetti,  e per  loro  mezzo 
doveano  manifestarsi  le  varietà  esterne  (Dici  sephirot  divinus  perfeclioius,  ncque  etinrn 
esse  distinctas  creaturas,  sed  tantum  emanaliones  quasdam  essrntia  conjuncfas,  perinde 
ul  radii  so  lares  cu  in  sole,  flannnas  cubi  pruine  ardcnhbus...  Abraham  pater  nosler  t’ocj- 
t ;•!  eas  sephirot  ; quasi  ul  sephirut  ornile»  colore s recipit,  sic  Uro  omnes  formai,  benedi- 
cliones  emanatwne-que  tribuit,  ita  lumen  ut  hac  omnia  summam  Ilei  umlatcm  pradicenl. 

— Babbi  Moses,  ad  hb.  Jetsirà  commenl.). 

Ciascuno  d'essi  e le  einauazioui  loro  aveano  la  proprietà  fondamentale  di  scomporsi 
io  decadi;  come  dieci  unità  di  decine  producono  un  centinsjo,  e dieci  centinnja  un 
migliajo  (Ilice  quoque  causo  est  cur  tot  sephiras  sephirarum  facianl  Cabalista,  et  quam- 
Ubet  sephtram  sephirarum  denarium  in  se  habtre  Jicani,  ti  sic  in  infinitum.  — Babbi 
Cohen  lrira,  l'urta  C celar um  : h’abala  denud.J. 

L'enorme  ooda  della  sostanza  ensolica,  ebe  dalla  circonferenza  dello  spazio  orhico- 
lare si  era  lanciata  Della  profondità  d esso  spazio,  aveva  da  se  medesima  lasciato  ema- 
nare quantità  d'altri  canali  secoudarj , ebe  dividevano  e suddividevansi  senza  inter- 
ruzione. 

Per  la  complicazione  di  quesie  emanazioni  (orólhj  e canali  (Iteli m),  e de'  loro  incro- 
eiamenli,  l'ensofica  riempiva  di  nuovo  lo  apazio  lasciato  vuoto  dalla  sua  contrazione; 
ma  lo  riempiva  a condizioni  diverse  dalla  primiera  immobilità;  bensì  movendosi,  svol- 
gendo tutte  le  proprietà,  potenze  o splendori,  di  cui  l'ultimo  risultato  era  di  produrre 
l'universo  e tulli  i inondi  ebe  lo  compongono  (Omnia  qua  sunt,  t am  corpori  et  mate- 
ria inficio  quain  ab  hac  separata,  cvnstdcrunlur  ut  unumquid  Quamvis  enim  differant 
mudis  varili  gradibu-que,  item  generi  bus,  pruprtelaltbus,  accidentibus,  quoad  entitatem 
a itameli  non  sunt  separala,  quia  omnia  et  sinyula  sunt  enha  enlium,  propagines  quo- 
dam  modo  coordinala;  adeo  ut  quamvis  muteniur  natura  alque  conditiones  eorum , 
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semper  lamm  relineant  statum  essendi,  ob  quem  funi  unumquid. — Rabbi  Cohen  Irira, 
op.  cit.). 

Mosè  aveva  dello  che  « l'anima  d'ogni  carne  è nel  sangue  » (/.en.  ivn.  1 1);  e ciò  veniva 
dai  Cabalisti  trasportato  all’intero  univrrso,  tentando  una  rozza  tisiologia  di  questa,  per- 
sonificato, e facendo  circolare  in  esso  a mutili  di  sangue  un'essenza  infinita  e divina. 

Perciò  liurnet  disse  che  la  Odiala  ha  per  oggetto  principale  di  trovare  l'origine  delle 
cose  movendo  da  un'essenza  suprema  ; si  occupa  cioè  della  loro  emanazione  da  una  causa 
prima,  e della  gradazione  loro  dalle  regioni  più  elevate  alle  tnfìme,  facendo  all'uopo  in- 
tervenire mondi,  sefirot,  potenze,  persone,  lumi,  raggi,  porle,  vasi,  canali,  inviluppi,  e 
altrettali  condizioni  ( hiabalam  rralern  tractare  potissimum  rfe  reruoi  originalivne  et  gra- 
dahumbus,  sive  de  mudo  productionis  a summo  ente , aul  pro/luxu  r erutti  a prima  causa, 
et  earumdem  rerum  gradibus  et  descensu  a summìs  a prima  ; atque  hoec  per  suo*  mun- 
dos  et  sepliirot , potentine  et  persona s et  porlas,  per  sua  lumina  et  radios  et  rasa  et 
receptacula  et  cortices,  aliosque  modus  extulisse. — Archceol.  philos.  cap.  vii). 

Procuriamo  tracciar  rapidamente  la  prima  conseguenza  di  questa  ipotesi;  il  principio, 
secondo  cui  spiegavano  l'esistenza  della  materia  e le  maligne  influenze  di  quaggiù,  fa- 
cendosene passaggio  alle  applicazioni  religiose  e morali. 

Più  la  sostanza  circolante  viene  in  linea  retta  dalla  sua  sorgente,  più  i vicina  a quella, 
ed  è più  ricca  di  proprietà:  al  contrario  quanti  più  mondi  differenti  attraversò,  e la 
moltitudine  de’ suoi  giri  l'allontana  dal  focolare,  più  perde  di  luce,  di  purezza,  di 
forza. 

Adattando  ciò  alle  idee  di  cosmografia  allora  in  corso,  ammettevano  i Cabalisti  quattro 
classi  di  mondi  concentrici,  la  cui  spiritualità  andava  decrescendo  sino  a quest'intimo 
nostro,  al  quale  la  sostanza  cnsofica  giungeva  spoglia  delle  più  alte  sue  proprietà,  e quasi 
un  residuo,  che  è appunto  ciò  che  colpisce  i nostri  sensi  col  nome  di  materia.  Ne  nasce 
allora  quantità  di  maligne  influenze,  dolatedi  personalità  col  nome  di  dèmoni  odi  klipùt. 
l.o  sviluppo  di  essi  basterebbe  a soffocar  da  lontano  ogni  principio  di  bene,  se  la  sostanza 
medesima  ensofìca  non  scendesse  anche  fra  noi  per  canali  tanto  diretti,  da  non  rimanere 
spogliata  di  purezza  e di  vigore  nel  traversar  i inondi  superiori,  lo  questo  stato  essa 
costituisce  le  intelligenze  e potenze  della  terra,  gli  spirili  filali  ed  animali,  umani  e di- 
vini; imprime  a tutta  la  materia  stessa  un  movimento  di  riascensione,  la  spiritualizza 
di  nuovo,  e le  permette  di  tutte  ripigliare  le  primitive  sue  qualità. 

Cosi,  per  continuare  nella  comunque  inesatta  sinulitudine  dell'organizzazione  umana, 
il  sangue  nell'uscir  dal  cuore  è ricco  di  vita  e di  ottime  qualità  ; ma  via  via  che  nutre 
i varj  organi,  e scorre  le  innumerevoli  sinuosità  delle  migliaja  di  canali,  leva  perdendo; 
giunto  agli  ultimi  biniti  del  suo  corso,  non  produrrebbe  più  che  effetti  nocevoli,  se  un 
sangue  puro  non  fosse  quasi  in  linea  retta  portato  sulle  parti  più  remote  dal  centro  co- 
mune; il  qual  sangue  dà  ad  esse  parti  la  forza  necessaria  per  liberarsi  dal  sangue  adden- 
sato e spingerlo  ad  una  nuova  restaurazione. 

Rispetto  alla  morale  ed  alla  religione,  insegoavasi  in  quell'ipotesi,  che  l'uomo  deve 
far  ogni  possibile  per  diminuire,  collo  sforzo  del  pensiero  c la  santità  dell'anima,  l’in- 
tervallo che  lo  separa  dal  focolare  supremo,  cioè  Dio;  diventar  vaso  d'elezione,  capace 
di  attirare  a sè  e comunicare  altrui  i raggi  dell’essenza  ensofìca,  direttamente  venuti 
dall'alto,  e dotati  delle  più  spirituali  e pure  qualità. 

Oltre  dunque  le  Irentadue  porle,  o diversità  d'azione,  assegnate  all'intelligenza,  i Ca- 
balisti ammettevano  cinque  anime,  non  una  sola,  o piultosto  cinque  potenze  o sviluppi 
dell'anima,  che  s’ accomodavano  alla  natura  delle  quattro  classi  concentriche  dei  mondi 
ed  all'ensofica  ; abbracciando  dall'esileoza  tutta  fisica  dell'individuo  sino  al  grado  d'ele- 
vazione ove  questo  s'identifica  con  Dio  stesso. 

Oltre  rappresenlare  l'insieme  dell' uni  verso  sotto  la  figura  dell'Adamo,  il  figuravano  pure 
nell'albero  della  vita  del  giardino  d’Eden,  o nella  vigna  metaforica  de'  Profeti,  la  cui  ra- 
dice bagna  vasi  nella  fonte  della  sostanza  infinita  cioè  nell'ensofìca,  il  tronco  e i rami 
erano  canali  emanativi,  le  foglie  e i frulli  indicavano  la  diversità  degli  esserie  dei  mondi. 

Siccome  i numeri  di  Pitagora,  cosi  le  emanazioni  speculative  della  Cabala  dieder  luogo 
a strani  abusi  e ad  applicazioni  teurgiche  nello  stile  de' libri  santi;  anzi  nella  forma  e 
disposizione  di  ciascuna  parola  e lettera  di  que  libri  diceano  doversi  trovare  qualche 
gran  ragione  che  fosse  in  rapporto  colle  leggi,  secondo  le  quali  il  loro  autore  avea  creato 
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c distribuito  l’opera  universale  (Ipse  in fìnitus  radiando  rt  corruscando  effetti  puncta. 
l’uncta  vero  cuncla  combinavi I invicem  donec  fierent  literce  ad  limilitudinem  imaginem- 

que,  quibui  decreta  snpienlio!  proponiti  benedirla* Po<tmodum  vero  combinavit  lingula s 

alphabeti  1 1 terne  cum  hleris  omnibus. ..  Un  le  in  libro  Jelsirà  dici  tur  : » Libravi!  eoi,  coni- 
binavi!  ras,  mutavi I eas ; aleph  cum  omnibus,  et  omnes  cum  aleph  ; belh  cum  omnibus, 
et  omnes  cum  belh  »...  Et  m'si  in  mundo  primo  aliquiil  fuisset  judicii,  lilerce  non  appo- 
ruisient,  quoniam  ipsis  non  fuisset  determinano.  — llabbi  Naphlali  Ilirlz,  op.  cit.). 

Inoltre,  come  lutti  gli  Orientali,  immaginavano  delle  catene  di  cose  che  dalla  terra 
salivano  (ino  al  cielo;  ed  alla  tal  parola,  al  tal  numero  applicavano  l'idea  d'ima  parie 
del  corpo,  d’una  piaota,  d'un  minerale,  d'un  animale,  d’un  vizio  o d’una  virtù,  d'una 
sventura  o d’una  prosperità,  di  un  astro,  d'una  stagione,  d'un  demonio,  d'un  angelo. 
Maneggiando,  combinando  le  parole,  i numeri,  gli  oggetti  sensibili  di  queste  varie  ca- 
tene o serie,  credevano  produrre  un'agitazione  simpatica,  corrispondente  in  tutti  gli 
elementi  ond  erano  composte.  Da  ciò  una  delle  origini  dell'arte  degli  incanti,  dei  talis- 
mani, d'operazioni  reputate  feconde  di  miracolose  conseguenze. 

Prelendesi  antichissimo  l'uso  di  queste  speculazioni  e delle  pratiche  derivatene.  Gli 
studiosi  di  queste  dicevasi  dagli  Ebrei  che  cercavano  conoscer  Din  nell'opera  di  berescil, 
cioè  della  genesi  o della  creazione  visibile:  i settatori  delle  tradizioni  speculative  dice- 
« vansi  cercarla  all’opera  di  marcava  o del  carro  misterioso  d’Ezecliiele,  cioè  alla  parte 
della  creazione  che  la  debolezza  dei  sensi  nostri  non  può  raggiungere,  tuttoché  compo- 
sta dell'essenza  medesima,  c regolata  secondo  le  medesime  leggi  della  precedente. 

Il  rabbino  Akiba  Gefer,  nel  Echini  o libro  della  creazione , pose,  credono,  pel  primo  in 
iscritto  alcune  delle  teorie  misteriose  che  solo  a viva  voce  si  trasmettevano.  Morto  ili  38 
Dell'insurrezione  di  Barcokeba,  Simeone  bar  Jocai  suo  scolaro  acquistò  maggior  fama 
pel  libro  intitolato  Zoharo  splendore , e che  è uno  de’  più  oscuri  e avviluppati.  Nel  medio 
evo  la  Cabala  ebbe  molta  influenza  sulle  scienze,  scorgendosene  le  traccie  anche  più 
tardi  fin  in  Paracelso,  Fludd,  Van  ilelmont.  Bolline.  Raimondo  Lullo  vorrebbe  che  Ten- 
nemann  avesse  attinto  dalla  Cabala  la  sua  credenza  dell'identità  di  Dio  e della  natura  ; 
ma  noi  dubitiamo  che  tal  fosse  l'opinione  del  filosofo  majorchino,  il  quale  fu  si  zelante 
apostolo  del  cristianesimo.  Pico  della  Mirandola  fece  rivivere  la  Cabala,  e da  lui  fu  questo 
nome  applicato  al  complesso  di  tali  dottrine  ; e mercè  l'acume  di  lui  e di  Reuchlin,  la 
Cabala  eccitò  l'interesse  generale,  e diede  esercizio  all’erudizione.  Cornelio  Agrippa  la 
ammirò  dapprima,  poi  dubitò  di  essa,  come  di  tutto  il  resto.  Guglielmo  Posici,  Pistorio 
ed  altri  se  ne  occuparono,  senz’ajutarne  i progressi.  Giustiniano  di  Vorsin  tradusse  dal 
Zohar,  nel  1651,  alcuni  frammenti  relativi  alla  natura  dell'anima.  Il  padre  Kircher  non 
conobbe  che  Cabalisti  moderni,  i quali  per  lo  più  s'attennero  alla  lettera  morta  e a sim- 
boli vuoti  di  senso. 

Il  lavoro  più  importante  fu  la  h’abala  denudata  di  Cristiano  Knorr,  barone  di  Rosen- 
roth,  stampata  a Francoforte  nel  1677-83,  3 voi.  in-4°di26O0  pagine.  Vi  pose  egli  mol- 
tissimi testi  preziosi,  e principalmente  i tre  più  antichi  frammenti  dello  Zohar,  tradotti 
fedelmente;  oltre  analisi  estese,  copiosi  estratti,  e anche  trattati  interi  di  Cabalisti  mo- 
derni, e un  dizionario  delle  materie  e delle  parole.  Vi  un)  pure  molti  passi  del  nuovo 
Testamento,  per  raffronto  alle  dottrine  cabalistiche,  all’uopo  di  convertire  al  cristiane- 
simo. Benché  in  fatto  non  sia  un  trattato  della  cabalistica,  ma  piuttosto  una  raccolta  di 
materiali,  fece  ch'essa  cessasse  di  considerarsi  come  una  scienza  occulta,  e prese  posto 
nella  filosofia,  nella  filologia  e nella  teologia  nazionale.  Importanti  pur  sono  a tal  pro- 
posito il  Dizionario  storico  degli  Autori  ebrei  del  De  Rossi,  e la  Bibliolheca  magna  rab- 
binica del  Bartolocci. 

Wacther,  nello  Spinosismus  in  Judaismo,  ammira  l’antica  Cabala  quanto  vilipende  la 
nuova.  Brucker,  pel  primo  diede  alla  Cabala  un  posto  nella  storia  della  filosofia,  valen- 
dosi però  piuttosto  delle  dissertazioni  del  rabbino  portoghese,  Abramo  Cohen  Ferreira. 
Altrettanto  fecero  Tcnnemann  e Tiedemano.  Freystadt  nel  Jiabalismus  et  Pani  bei  smus 
(Konigsberga  1832)  assunse  la  strana  tesi  che  non  v'è  somiglianza  fra  il  panteismo  ed 
il  sistema  dell'emanazione  seguito  dai  Cabalisti.  Dopo  ilsig.  Toluck  venne  il  prof.  Frank 
(Ca  h’abale,  ou  la  philosophie  religieuse  des  Hébreux.  Parigi  1813)  mostrando  la  relazione 
ebe  v’è  fra  gli  antichi  Cabalisti  c i Panteisti  odierni,  benché  in  fatto  questi  possano  non 
aver  nulla  dedotto  direttamente  dalla  Cabala. 
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Assai  tempo  dopo  distrutti  il  tempio  c la  città  loro,  gli  Ebrei  siterarono  l'apparizione 
del  Messia  sullo  la  sola  forma  onde  volevano  riconoscerlo,  come  liberator  temporale, 
come  re  di  vittoria  e di  vendetta;  nè  dubitavano  che  ciò  dovesse  succedere  in  quel  torno, 
confortando  la  credenza  loro  colle  profezie  che  da  poi  seppero  interpretare  tull'altrimenli. 
Avendo  rigettalo  quello,  in  cui  erano  riuniti  i caratteri  del  vero  Messia,  ma  che  man- 
cava dell'attributo  che  il  pregiudizio  nazionale  poneva  sopra  tutti,  furono  costretti  a 
cercarne  un  altro;  e Barcokelm  (figlio  della  niella)  parve  dapprima  soddisfare  tutti  i loro 
voli.  Ne  esagerarono  le  vittorie;  s’attaccarono  a lui  con  una  ostinazione  che  partorì  otti 
di  coraggio  degni  di  causa  più  fortunata  ; lo  proclamarono  l'astro  di  Giacobbe,  lo  scettro 
d'Israele,  destinato  a compiere  la  forzata  predizione  di  Balaam,  spezzar  le  corna  di 
lloab,  distruggere  i figliuoli  di  Set.  La  spada  de’  Itumani  sventò  rapidamente  queste 
visioni,  e Adriano  provò  ai  Giudei,  cod  leggi  oppressive  e peggiori  castighi,  come  non 
voleva  alcun  Messia  temporale  ne' suoi  dominj.  Dotti,  mandati  a hi  di  spada  e di  ver- 
gogna, gli  esigliò  dalla  Giudea,  li  perseguitò  in  ogni  dove,  ed  insultò  alla  loro  religione 
sollevando  altari  e divinità  pagane  là  appunto,  ove  già  era  stato  il  Sechinà.  Cosi  quell* A- 
driano,  che  le  storie  romane  presentano  come  un  misto  di  dolcezza  e di  severità  (leve-  * 
rus,  milis,  scevas,  climens),  negli  annali  giudaici  è un  mostro  senza  virtù,  il  dèmone 
della  crudeltà  umanato. 

Questa  persecuzione  d' Adriano  pare  abbia  distrutte  o sospese  le  scuole  ebraiche,  per- 
petuale fin  dai  giorni  di  Esdra.  Akiha,  il  più  dotto  fra  i rabbini  e presidente  a queste 
scuole,  adoprò  se  altri  mai  nella  folle  rivolta  di  Barrokeba,  benché  contasse  allora,  a 
quanto  dicono,  cenloient'anni.  Pubblicamente  egli  band)  l’impostore  per  Messia,  e gli 
fece  servigi  da  scudiere;  finché  caduto  prigione,  fu  mandato  a morte  fra  orribili  tor- 
menti, i quali  ei  sostenne  con  invitto  coraggio,  mostrandosi  cosi  attento  alle  cerimonie 
di  sua  religione,  che  ripetè  l’ultima  preghiera,  secondo  i riti  stabiliti,  sotto  il  coltello 
de' carnefici;  ed  i suoi  biografi  notarono  la  parola,  ove  la  morte  gliela  interruppe.  Pochi 
martiri  sono  dai  loro  concittadini  riveriti  quanto  Akiha;  i rabbini  ne  esaltano  lo  ster- 
minato sapere,  come  possedesse  settanta  lingue;  fanno  ascendere  la  sua  genealogia  fino 
a Sisara  generale  cananeo  del  re  Jabin;  e lo  dicono  sposalo  alla  vedova  d’un  generale 
romano.  Gli  aneddoti  di  sua  vita  empirebbero  un  grosso  volume;  ed  assai  tempo  dopo 
la  sua  morte  se  ne  additava  ancora  con  dolore  la  tomba  presso  il  lago  di  Tiheriade,  ove 
fu  sepolto  con  ai  piedi  ventiquattrnmila  discepoli  suoi  ! Mori  il  13.8  di  Cristo;  e - alla 
morte  del  rabbino  Akiha  (dice  la  Mi-ua)  perì  la  gloria  della  legge».  Il  coraggio,  la  dot- 
trina, l'entusiasmo  di  patria  han  fatto  perdonargli  l’aver  riconosciuto  un  falso  Messia; 
e,  vedi  stramanza,  su  questo  errore  appunto  si  fonda  Maimonide  per  provare  che  il  Mes- 
sia non  è per  anco  venuto. 

I rabbini  notaruno  che.  il  giorno  stesso  che  mori  Ak  ha,  sommo  ed  ultimo  fra  i dot- 
tori della  legge  orale,  venne  al  mondo  il  rabbino  Giuda,  le  cui  opere  dovevano  riem- 
piere il  vuoto  da  essi  dottori  lasciato.  Lo  chiamano  ora  Anasci , cioè  il  principe,  pel  grado 
letterario  o politico  tenuto  fra’ suoi  concittadini;  ora  HakaJosh,  cioè  il  santo,  per  la 
santità  di  sua  vita,  di  cui  bizzarri  accidenti  si  raccontano.  Fioriva  egli  regnanti  Antonino 
Pio,  Marc'Aurelio  e Gonunodo,  presso  cui,  aggiungono  essi,  salì  in  favore.  Esitiamo  perù 
g credere  quanto  leggesi  nell ' Hlui- Israel,  che  il  primo  di  questi  imperatori  siasi  fatto  da 
lui  circoncidere.  «Giuda  (dice  Maimonide)  vedendo  scemare  il  numero  de’ suoi  disce- 
poli, crescere  le  dilficoltà  ed  i pericoli,  stendersi  sul  inondo  il  regno  di  Satana  [Maimo- 
nitle  aUudeai  proyressi  che  faceva  il  cri'tiunrsivw)  mentre  il  popolo  d’Israele  era  confinato 
agli  estremi  delti  terra,  radunò  le  tradizioni  opportune  ad  essere  diffuse  perchè  non 
cadessero  in  oblio».  E ben  chiaro  che  a compilar  la  sua  raccolta  fu  indotto  Giuda  dallo 
stato  miserabile  in  cui  scòrse  la  causa  israelitica.  Roma  imperiale  placidamente  regnava 
su  tutte  le  sue  conquiste;  e se  Giuda  vive»  io  corte  degl'imperatori,  agevolmente  ebbe 
a convincersi  che  solo  un  miracolo  potea  crollarne  la  possanza.  Onde  prevedendo  un'in- 
definita prnlungazione  della  schiavitù  del  popolo  ebreo,  pensò  a conservare  quelle  tradi- 
zioni che  questo  popolo  venerava  non  meno  della  Bibbia,  e ebe  sarebbero  alfine  andate 
perdute  quando  fossero  stute  abbandonate  alla  tradizione  orale  dei  dispersi  dottori  d’una 
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ratta  proacrilta.  Non  era  più  tempo  di  ricordare  quel  gran  precetto,  Aon  lasciati  che 
le  cose  apprese  dalla  viva  voce  siano  affidate  alla  scrittura  ; poiché  meglio  è perdere  un 
membro  che  tutto  il  corpo.  Giuda  giuslificossi  eoo  quel  passo  del  Salmo  119:  A V/  tempo 
d’operaie  per  Dio  si  rompono  tutte  le  leijiji , e consacrò  molti  unni  a raccorre  i materiali 
di  si  gran  lavoro,  dirigendosi  a lutti  i rabbini  sparpagliati  della  nazione,  e lo  pubblicò 
nel  190  di  Cristo  nato,  il  del  regno  di  Commodo,  lai  chiamò  .1  fieno,  che  vuol  dire  seconda 
leqije;  i Greci  l'appellavano  •/» ^ v f»-.  si;,  coinè  se  la  Misna  fosse  alla  llihbia  quel  che  è il 
Deuteronomio  agli  altri  libri  del  Pentateuco. 

In  un  attimo  fu  sparsa  in  tutte  le  scuole  giudaiche  della  Palestina,  di  Babilonia  c d'ai- 
trovo,  e commentata.  Anzi  ben  presto  le  chiose  superarono  il  testo,  e furono  dette  Ghe- 
mara,  voce  che  io  caldeo  targumico  suona  compimento.  La  Misna  e la  Ghemara  con- 
giunte formano  il  Talmud,  che  i quanto  dire  il  dottririale.  Due  Talmud  fo  Glioma  rot)  vi 
sono,  quel  di  Gerusalemme  e quel  di  Babilonia,  cosi  designati  dalle  scuole  che  gli  hanno 
redatti  : il  primo  venne  raccolto  dal  rabbino  Juhanan  vissuto  dal  t8l  al  279;  l'altro  fu 
cominciato  dal  rabbino  Asce  morto  nel  127,  e compiuto  dal  rabbino  José  seltantre  anni 
dipoi.  Alcune  di  queste  date  pajono  troppo  antiche. 

Il  Tamuld  di  Babilonia  è di  lunga  mano  più  famoso  e compiuto,  come  di  tre  secoli 
posteriore  all'altro.  I dottori  babilonesi  inoltre  erano  gente  rinomata,  e le  scuole  di  Pa- 
lestina travasatisi  giù  iu  calo  mentre  le  altre  fiorirono  tino  al  xit  secolo;  pure  (come  il 
De  Rossi  avverte  nel  Dizionario  storico,  t.  I.  pag.  171)  il  Talmud  di  Gerusalemme  merita 
essere  stimato  di  più.  come  « più  esente  di  inezie  e più  utile  all'illustrazione  delle  sacre 
antichità  ».  Egualmente  la  pensava  Prideaux.  Lo  stile  della  tlisna  è più  puro,  più  biblico 
di  quello  della  Ghemara.  Il  Talmud  gerosolimitano  è sovente  oscuro;  il  babilonico  pieno 
di  parole  e frasi  straniere.  Quello  forma  un  volume  in  foglio;  questo  ne  forma  dodici. 

Se  la  legge  rituale  di  Mosè  abbonda  già  di  cerimonie  ed  osservanze  minuziose,  col 
fine  di  rendere  gli  Ebrei  una  nazione  distinta  da  ogni  altra,  noti  è meraviglia  che  le 
tradizioni  nate  fra  la  promulgazion  della  legge  e la  pubblicazione  del  Talmud  sieno  più 
minuziose  ancora  nelle  regole,  ed  applicate  a numero  più  grande  di  pratiche,  di  cui 
alcune  sono  passabilmente  frivole  od  anche  ridicole,  àia  qualunque  obiezione  possa 
farsi  a questo  codice  rabbinico,  poche  opere  sono  sì  degne  dell'attenzione  dell'antiquario, 
del  filosofo,  dello  storico  filosofo  e del  teologante. 

E un  quadro  curioso  della  morale  esistenza  e dei  costumi  del  popolo  più  singolare 
che  sia  mai  esistito,  sotto  l’impulso  di  circostanze  senza  pari.  Buxtorf,  rispettabile  au- 
torità, vede  nel  Talmud  un'enciclopedia  hell'e  intera:  nè  opera  alcuna  fu  tanto  lodata 
e tanto  criticata  ; nè  alcuna  incontrò  più  censure  fra  i Cristiani.  Fin  da  quando  apparve, 
fu  legalmente  proscritta  dagl'imperatori  di  Costantinopoli;  papa  Gregorio  IX  nel  1290, 
ed  Innocenzo  IV  nel  1244  lo  condannarono  al  fuoco;  esempi  seguiti  dall'antipapa  Be- 
nedetto XIII,  che  contro  il  Talmud  fulminò  uua  bolla  nel  1 113,  quale  causa  dell’acce- 
camento de'Giudei,  ed  opera  dei  figli  del  diavolo.  Nel  15.14  Giulio  III  ordinò  che  in 
Italia  si  bruciassero  lutti  i Talmud  : ma  pochi  esemplari  ne  furono  allora  distrulli,  perchè 
gli  Ebrei  gli  ascosero,  portandoli  singolarmente  a Cremona,  ove  gran  numero  di  loro 
religionarj  viveva.  Perciò  sul  cominciare  del  1559,  Pio  IV  mandò  Sisto  da  Siena  per 
impadronirsene;  e secondo  la  sua  relazione,  che  possiamo  credere  esagerata,  egli  giunse 
a buttarne  al  fuoco  dodicimila  copie,  formanti  almeno  ccnquaronlaqualtromila  volumi. 
Nel  1593  Clemente  Vili  rinnovò  questa  guerra  al  codice  delle  tradizioni  rabbiniche,  di 
cui  confidò  la  ricerca  agl'inquisitori  d’Italia. 

Nè  minori  pericoli  correva  altrove  il  Talmud.  Alcuni  anni  prima  della  Riforma,  Plef- 
ferkorn , ebreo  convertito,  denunziò  all'imperature  Massimiliano  libri  giudaici  d'ogni 
sorta.  E nota  la  controversia  venutane  di  conseguenza,  c come  Reucldin  felicemente  di- 
fese il  Talmud  dalle  Gamme  che  lo  minacciavano  in  Germania  e in  Italia.  Ciò  volse  l'at- 
tenzione dei  dotti  sulla  letteratura  degli  Ebrei,  e diede  occasione  alle  Epi'lola  obscuro- 
rum  virorum , alle  quali  poi  tanti  rubaron  a man  salva. 

Fin  dal  1290  gli  Ebrei  erano  stati  espulsi  d'Inghilterra  ; onde  pochi  libri  vi  riffiaueano 
da  bruciare  al  tempo  della  persecuzione  contro  il  Talmud.  A istanza  di  àlaDassc  ben 
Israel,  Croruwell  permise  loro  di  tornare;  e il  rumore  levatosene  convinse  che  quattro 
secoli  non  aveano  spento  negl'inglesi  l’odio  contro  gli  Ebrei.  Cromwell  fu  accusato 
d'esser  tenuto  pel  Messia  dai  Ggli  d'Israele;  e la  visita  che  un  rabbino  viaggiatore  fece 
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a Cambridge  col  pretesto  di  cercar  manoscritti  ebraici,  dicono  fosse  diretta  realmente  a 
far  risalire  la  genealogia  del  lord  protettore  inOno  a David. 

La  persecuzione  del  Talmud  contribuì  a renderlo  viepiù  sacro  ai  rabbini,  i quali  non 
v’è  elogio  che  non  gli  profondano.  Senza  dargli  la  suprema  importanza  che  si  suole  dai 
più,  un  rabbino  moderno,  il  signor  llunvilz,  attribuisce  l'apostasia  di  molli  Giudei  alla 
trascuranza  di  questi  libri  sacri.  Per  lui  le  finzioni  della  Cabala  non  solamente  sono  un 
tesoro  di  poesia,  ma  ben  anco  di  morale  allegorica.  Considerando  il  Talmud  solo  dal- 
l'aspetto letterario,  desidereremmo  si  facesse  una  scelta  delle  leggende  contenute,  in 
questo  repertorio  della  scienza  rabbinica  Alcuni  critici  pedanti  bestemmiarono  il  Tal- 
mud per  queste  leggende  appunto,  che,  a sentirli,  donno  all'opera  tutta  un  carattere  di 
frivolezza;  ma  essi  dimenticarono  l'origine  orientale  di  questo  voluminoso  commentario 
della  Bibbia,  ed  essere  sempre  stato  proprio  dei  popoli  orientali  il  mescolare  il  racconto 
alle  materie  più  gravi. 

La  Misna  vien  dagl’israeliti  chiamala  Torà  sebenat  pii,  legge  a bocca,  legge  orale,  a 
distinzione  della  Bibbia  che  chiamano  Torà  rtbictar,  legge  scritta;  essendo  di  fede  agli 
Ebrei  che  Dio  diede  a Mosé  le  anzidelte  due  leggi,  vietando  di  scriver  la  orale,  che  rac- 
chiudeva l’interpretazione  e le  applicazioni  delia  scritta.  Dopo  che  la  orale,  per  le  ragioni 
surriferite,  venne  fissata  in  carta,  non  distrusse  la  Bibbia,  anzi  a quella  ai  appoggia  per- 
petuamente ; ma  poiché  il  volger  del  tempo  e il  variare  degli  uomini  può  avervi  recato 
dubbiezze,  essa  tende  a chiarirla,  appoggiandosi  su  cinque  cardini,  1*  spiegazioni  tra- 
dizionali, di  cui  giù  qualche  cenno  è nella  Bibbia,  o che  basta  un  tenue  ragiooamento 
a far  trovare  senza  dubbiezza  ; 2°  il  gius  dettato  da  Mosè,  e sul  quale  non  occore  ra- 
gionamento; 3°  il  gius  che  si  deduce  dalla  legge  scritta,  per  via  di  raziocinj  non  som- 
ministrali dalla  tradizione;  sicché  poteva  nascer  disparere  fra  i dottori  intorno 
aH'interpretazione  dei  testi,  onde  rendessi  necessario  raccogliere  le  diverse  opinioni,  e 
dedurne  la  più  probabile,  sgombrandola  dai  sofismi  dei  meschini  scolari  d'insigni  maestri; 
\°  succedono  i decreti  dati  dai  profeti  e dai  sommi  de' secoli  per  siepe  della  legge  (chia- 
mano siepe  della  legge  ciò  che  in  essa  non  é di  stretta  necessità,  ma  che  fu  emanato 
da  insigni  personaggi  per  riparare  al  decadimento  della  fede  e al  rilassamento  della  morale 
insinuatisi  nella  credenza  israelitica);  il  5°  finalmente  sono  le  comuni  convenzioni 
umane,  dirette  a sublimare  lo  spirito,  frenar  le  passioni,  dirigerle  a scopo  elevato. 

Su  questi  cardini  s'eresse  dunque  la  Misna,  divisa  in  sei  parti  principali,  ossiano 
seder  cioè  ordini:  » 


I Seder.  — Zeranim,  semenze. 

I.  Berachot,  benedizioni  : contiene  le  benedizioni  da  rendere  a Dio  pei  frutti  della 
terra,  gli  alimenti,  Tacqus,  il  vino,  ed  ogni  disgrazia  evitata,  e regole  per  le  preci  gior- 
naliere. 

II.  Peà,  cantone  : dell'obbligo  di  lasciar  nel  campo  un  canto  non  mietuto,  acciocché 
i poverelli  possano  spigolarvi  il  necessario. 

III.  Detnhai,  dubhj  ; sulle  decime  da  dare  al  Signore,  e sulle  cose  non  decimabili,  o 
che  è dubbio  se  decimabili  o no. 

IV.  Chilhaim,  eterogenei  : particolarità  delle  sementi  che  non  potesnsi  mescere  le 
une  colle  altre,  e dei  panni  tessuti  di  lino  e lana. 

V.  Sevirìit,  settima  ; dovere  dell'anno  sabbatico,  nel  quale  non  potessi  seminare. 

VI.  Terumol,  oblazioni  : offerte  al  sacerdote,  riti  ecc. 

VII.  Slahasrol,  decime,  che  si  davano  ai  leviti. 

Vili.  Mahasier  sceni,  seconda  decima,  che  davasi  ai  sacerdoti,  e consutnavasi  solo  in 
Gerusalemme. 

IX.  Ilalah,  pasta:  un  po'  di  pasta  che  le  donne  erano  obbligate  offrire  al  sacrificatore, 
quasi  porzione  d'ogni  pane. 

X.  Norlà,  prepuzio.  Gli  alberi  essendo  profani,  nei  tre  primi  anni  di  vegetazione  n’era 
proibita  la  frutta  : legge  opportuna  a renderli  rigogliosi. 

XI.  Bicburim.  primizie,  che  doveano  esser  portate  al  tempio  e offerte  a Dio,  per  con- 
sacrare tutto  il  ricolto. 
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Il  Seder.  — Moiied,  solennità. 

I.  SaUt/h,  salitalo:  solennità  di  questo,  modo  di  celebrarla,  luminare,  combustibili, 
e quanto  può  renderla  gradita  ; lavori  proibiti,  punizioni  per  chi  ne  faceva,  e sacrifìzj 
per  chi  ne  facesse  inavvedutamente. 

II.  A'iruiin,  mescolanze,  (guanto  nel  salitalo  può  mescolarsi  per  rimedio,  diletto  o 
necessità;  come  cibi  e bevande,  passeggi  permessi  o illeciti,  proibizione  di  trentanove 
mestieri  principali  e loro  derivazioni,  obbligo  di  riposare  non  il  colpo  solo  ma  anche 
l’animo,  cerimonie  che  devono  praticarsi  per  dichiarale  due  luoghi  un  luogo  solo,  e 
potervi  trasportare  alcun  che  senza  violare  il  salitalo. 

III.  Pessachim,  pasqua:  riti,  preci,  sacrifìzj,  solennità  di  tale  festa,  e rigori  per  allon- 
tanare il  fermento. 

IV.  Sekalim,  sicoli,  che  ogni  privato  dovea  annualmente  per  i sacrifìzj  quotidiani  ed 
altre  spese  sacre.  Entrante  febbrajo  facevasi  la  proclamazione  di  tal  pagamento,  e dovea 
esser  compito  prima  che  maggio  uscisse. 

V.  Jornà,  di:  la  festa  delle  espiazioni,  giorno  del  giudizio,  con  penitenze,  morali  me- 
ditazioni, e un  presentarsi  dell'anima  avanti  a Dio,  con  auguste  cerimonie  clic  il  sommo 
pontefice  compiva. 

VI.  Succo,  capanna:  festa  dei  Tabernacoli,  ove  discutesi  se  possano  servire  ad  uso 
sacro  fissi  al  suolo,  e se  formarsi  con  frondi,  e sulle  benedizioni,  i sacrifìzj,  le  solennità, 
la  presentazione  d’ogni  maschio  al  tempio. 

VII.  [letta,  ova:  degli  esseri  nati  o delle  fruita  còlle  in  giorno  festivo,  se  sieno  per- 
messi agli  Israeliti  in  dette  feste,  e qual  differenza  corra  tra  il  salitalo  e le  altre  solen- 
nità. 

Vili.  Poss'ashsanà,  capo  d'anno  civile:  pensieri  mistici  sulla  predestinazione  per  lutto 
l'anno,  sopra  un  giudizio  divino  che  principia  per  tutti  gli  uomini,  e sopra  il  tempo 
della  creazione  del  mondo  ; mistici  suoni  della  tromba,  che  volge  in  fuga  lo  spirito  del 
male,  la  cattiva  propensione  fjesser  arangh). — Il  capo  d'anno  sacro  era  a pasqua. 

IX.  Tadaniol,  digiuni:  quando  ed  a che  fine  ordinali,  formalità,  osservanze,  limosine, 
penitenze,  compunzione. 

X.  Heghilla,  libro  di  Ester,  che  leggono  nella  festa  l'urim  ossia  delle  sorti. 

XI.  Moned-catan,  piccola  solennità:  giorni  di  mezza  festa,  dopo  un  solennissimo; 
cosi  dopo  il  primo  giorno  pasquale  ne  succedono  sette  di  minore  solennità;  e dopo  la 
festa  dei  Tabernacoli,  erano  giorni  feristi,  ma  non  di  tanta  santità,  e permetlevansi  al- 
cuni lavori  proibiti  nelle  solennità. 

XII.  Hagliigà,  festa  d'ordine  del  Signore  V'è  spiegata  la  legge  che  ordina  ad  Israele 
di  prestare  tre  volte  l'anno  omaggio  a Dio  nel  suo  tempio  di  Gerusalemme,  cinì  a Pa- 
squa, a Pentecoste,  alla  festa  de'  Taliernacoli.  Essendone  esentuati  i sordi,  i ciechi,  gli 
zoppi,  e varj  ordini  di  persone,  ne  nascevano  diversi  dubhj  di  coscienza. 

% 

HI  Seder.  — Nassim,  donne. 

I.  Jevamot.  il  levirato:  diritto  che  ba  Indonna  disposare  il  cognato  dopoché  il  marito 
lasciolla  vedova  senza  prole;  e formalità  da  usarsi  in  questi  casi. 

II.  Chetubot,  scritte  : cioè  scritture  di  matrimonio,  dote,  doveri  dei  conjugi. 

III.  h'iduscim,  delle  fidanzate  e degli  sposalizj. 

IV.  Ghittin,  divorzj:  modo  onde  stendere  i libelli  del  divorzio,  ed  altre  formalità  ne- 
cessarie. 

V.  Nedarim,  voti  : quali  obbligatorj  o no. 

VI.  Naiirut,  nazareato  : doveri  del  nazareno,  cioè  diviso  dagli  uomini  e dal  vino 
(nazir). 

VII.  Sotà,  pervertita.  E la  prova  dell’acqua  della  gelosia,  che  facevasi  sopra  l'imputata 
d'adulterio. 
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IV  Seder.  — Nozikin,  danni. 

I.  Bava  kamà,  prima  porta;  danni  arrecati  da  animali  o da  uomini,  giudizj  intorno 
ad  essi,  compensi  ecc. 

II.  Bara  melzinah,  porla  di  mezzo;  depositi,  usure,  rolla  trovata,  diritti,  doveri, 
condanne. 

III.  Bava  batral i,  ultima  porta;  contralti  di  vendite  e compre. 

IV.  Sanhedrin,  sinedrio:  diritti  del  gran  consiglio,  doveri,  legislazione,  giudizj  civili 
e criminali. 

V.  Macai,  sferzate:  le  quaranta  flagellazioni  che  s’infliggono  ai  non  rei  di  morte  ; 
varj  delitti  cui  toccava  tal  punizione  ; procedure  ecc. 

VI.  Sevunol,  giuramento:  natura  sua,  e persone  da  cui  si  accetta  o no. 

VII.  Nehdujut,  testimonianze:  come  esanimare  i testimonj  ed  accettare  le  deposizioni. 
Vili.  Chodajot,  statuti  pei  giudici:  come  dovevano  esser  osservali,  e come  punita  la 

loro  violazione. 

IX.  Xavodd  zarà,  servizio  strano,  cioè  idolatria:  errori  di  essa  e pericoli,  e contegno 
degl'israeliti  cogl'idolatri. 

X.  Pirkè  avot,  sentenze  dei  padri,  che  conservarono  la  tradizione  orale  da  Mosè  in 
giù.  Trattato  ricco  di  morale. 


V Seder. — Codascim,  tanlilà. 

I.  Zevaim,  sacriflzj:  tempo,  luogo,  persone  per  offrirli. 

II.  Menachol,  presenti  : cioè  oblazioni  pei  sacrifìzj,  come  l’olio,  l'olibano,  il  fior  di 
farina. 

III.  Cholin,  profani:  riti  per  decollare  gli  animali  uccisi  per  uso  domestico;  animali 
puri  e impuri  ; liturgia  per  osservare  i polmoni  dei  quadrupedi,  le  infratturc  ne’  bipedi 
e ne' quadrupedi  ecc. 

IV.  Menami,  oblazioni  vespertine  di  farina  e pane  con  olio  ed  incenso,  o senza. 

V.  Becorat,  primogeniti  : fra  gli  animali  consacrati  a Dio,  quali  dovessero  esser  riscat- 
tali ; e riscatto  dei  primogeniti  degli  uomini. 

VI.  Xerachim,  stime  per  gli  oggetti  dati  in  voto  o consacrali  a Dio. 

VII.  Temuta,  cambio  o sostituzione  di  sacriflzj,  quando  a una  vittima  se  ne  surroga 
un’altra. 

Vili.  Clierilul,  distruzione  dell’anima  : trentasei  peccati  che  la  cagionano:  casi  di 
coscienza. 

IX.  Meiiiltì,  errori  c peccali  commessi  nel  sacrificare. 

X.  Tamil,  sacrifizio  perpetuo:  due  agnelli  clic  scanna  va  n»i,  uno  ogni  mattino,  l'altro 
ogni  sera. 

XI.  h'inin  nidiin,  riti  pei  sacriflzj  delle  puerpere  c loro  purificazione. 

XII.  Midod,  dimensioni  del  tempio,  scompartimenti  ed  architetture.  Tutto  riè  è de- 
terminato a norma  deU'immohilitii  orientale,  per  usare  le  dimensioni  stesse  nel  fabbri 
carne  un  altro.  Probubilmentc  il  secondo  tempio  era  uguale  al  primo,  tranne  le  fortezze. 

VI  Seder.  — Taarot,  purificazioni- 

I.  Chelim,  vasi  puri  ed  impuri,  lavacri,  abiti  coi  loro  diversi  tessuti,  modo  di  purifi- 
carli se  contaminati. 

II.  Michvaot,  fosse  o ricettacoli  d’acque,  in  cui  uomini  c donne  si  tuffavano  per  mon- 
darsi. 

III.  Xida,  i catnmenj:  come  se  ne  purificassero  le  donne. 

IV.  Jadaim,  le  mani  e loro  purificazioni. 

V.  Oalim,  tende;  loro  impurità  e purificazioni. 

VI.  Xeganim , piaghe  pure  cd  impure,  visite  del  sacerdote,  purificazioni  e sagrifizj 
per  esse. 

VII.  Fard,  giovenca  rossa,  col  cui  cenere  puriflcavasi  citi  avesse  tocco  un  cadavere, 
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Vili.  Timrnl,  purificazioni,  per  asiergcre  altre  impurità  contratte. 

IX.  Uachsinn,  che  renduno  permesso  : cioè  casi  di  coscienza  per  la  purificazione. 

X.  Z.avim,  coloro  che  soffrono  di  polluzione  involontaria  e gonorrea;  e purificazione 
prescritta. 

XI.  Tevul  jnm,  lavato  nel  giorno:  riti  di  chi,  per  impurità,  si  fosse  lavalo  nel  giorno 
stesso  ; obblighi  suoi. 

XII.  Nochetzim,  frutta  mangiate  dai  bachi,  che  col  contatto  possono  render  impure 
le  altre. 

I sessantaquattro  capitoli  de' sei  ordini  suddividonsi  in  cinquecentovenliquattro. 

Come  la  Misna  è il  testo  della  legge  orale,  cosi  la  f.hemara  ne  è il  commento  colla 
logica,  e le  varie  opinioni  prò  e contro,  le  scuole  diverse,  le  prove,  i testi  che  le  appog- 
giano. Per  ben  intenderla  però  vuoisi  saper  a fondo  l’ebraico  ed  esser  versato  negli 
studj  filologici,  attesa  la  mistura  di  dialetti  che  vi  si  trova.  Paolo  Faggio,  nella  Epistola 
nyncupatoria  ail  tractatum  Sap.  palrum , dice  : — Cum  vero  in  omnibus  linguis  jucund.e 
« adinndum  et  grata:  sunt  sapienlum  hreves  sementile,  in  lingua  behraica  ea>,  meo  ju- 
« dicio,  omnium  gratissima:  esse  dehent,  en  quoti  qum  ex  ea  lingua  proveniunl,  singu- 
« (arem  quamdam  sanctitatem  spirare  videntur:  quoti  nitnirum  ah  eo  proficiscitur, 

« quod  in  ea  primuin  omnium  divina  nracula  cudestisque  illa  sapientia  hominihus  com- 
« mcndata  fuit.  linde  et  hebncorum  sapienlum  senlentia:  a profunis  in  hoc  diiferunt, 
n quod  non  tantum  qua:  ad  pnliticam,  sed  et  quo:  ad  Iheo logicato  vitam  spectint,  pul- 
• dire  docent  ».  Vari  di  quei  detti  noi  adducemmo  nella  Storia  Universale,  liti.  VI, 
cap.  xxx. 

Alfine  di  commentare  la  legge  sprilla,  rabbino  Ismael  olire  queste  tredici  forine: 
I"  dall’argomento  maggiore  al  minore,  e viceversa;  2"  da  eguali  dizioni;  3°  da  un  ver- 
setto che  ne  spiega  un  altro  sull’istessa  materia,  o da  due  versetti  die  drizzansi  al- 
l'effello  medesimo;  4"  dall'universale  al  particolare;  5“  dal  particolare  all'universale; 
6°  dall'universale  al  particolare  non  si  deve  giudicare  se  non  conforme  al  particolare  ; 
7°  da  una  dizione  universale  che  ha  bisogno  d'un'altra  particolare,  e da  una  particolare 
che  abbia  duopo  d'altra  universale;  8“  qualunque  dizione  che.  fesse  inchiusa  nell'uni- 
versale, ed  esca  dall'universale  per  insegnare  nuove  distinzioni,  non  si  deve  applicare 
ad  essa  cosa  solamente,  ma  a lotte  quelle  che  erano  incluse  nell'universale;  9°  qualunque 
dizione  è nell’universale,  e n’esce  per  render  ragione  d'una  cosa  del  soggetto  stesso, 
questa  uscita  alleggerisce  non  aggrava;  10"  qualunque  dizione  fosse  nella  proposizione 
universale,  e n’esca  per  render  ragione  d'altra  cosa  die  non  è del  suo  soggetto,  tale 
sua  uscita  serve  per  alleggerire  ed  aggravare;  11"  qualunque  dizione,  che  pssendo 
nell'universale,  n'esce  per  giudicare  qualche  nuovo  articolo,  non  si  può  richiamare  per 
prova  all’universale,  finché  la  scrittura  min  ve  lo  riponga  a chiare  note;  12“  una  cosa 
che  può  apprendersi  dal  soggetto  suo  proprio,  ed  un'altra  che  ai  apprende  soltanto  dal 
fine;  13’  due  versi  che  si  contraddicono  l'un  l'altro,  si  spiegano  col  terzo  che  li  con- 
cilia fra  loro. 

Ogni  capo  della  Misna  comincia  ordinariamente  o col  nome  del  dottore  che  proferisce 
quella  sentenza,  o culla  parola  targumica,  tana,  cioè  insegna,  sentenzia.  La  iniziativa 
del  Talmud  proprio  suol  essere  anici,  dissero. 

Oltre  la  Misna  e la  fihemara,  entra  nel  testo  talmudico  la  llarydà.  cioè  di  fuori.  Dov'è 
a sapersi  che,  quando  si  componeva  il  Talmud,  alcuni  dottori,  e a loro  capo  il  rabbino 
Isacco,  dopo  assistito  nella  generale  adunanza  alle  teologiche  questioni,  uscivano  per 
discutere,  di  fuori  sui  punti  stessi  piii  distesamente,  e quel  che  risultava  dai  loro  dibat- 
timenti chiamavasi  barydà:  e comincia  per  lo  più  ciascun  punto  con  barydà  o satini, 
cioè  credettero. 

Adunque  i rabbini  die  ebbero  parte  alla  composizione  del  Talmud,  sono  di  quattro 
classi  : tonatili,  misnici  ; emarnton,  elicenti  ; talmudici  o azoorae;  credenti  o della  boryda. 

Avvi  una  setta  che  nega  fede  alle  tradizioni  talmudiche,  e vuol  far  consistere  I ebraismo 
nella  Dildiia  liberamente  interpretata  : chiamanti  tarami,  letteralisti,  mentre  gli  altri 
sono  rabbonito,  rabbinici. 

Ordine  esatto  e chiaro  alla  teologia  talmudica  fu  dato  da  Maimooide,  filosofando  scien- 
liticamente  su  quella  credenza,  come  sulla  cristiana  «an  Tommaso  d'Aquipo, 
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Oltre  i dogmi  e la  disciplina,  contiene  il  Talmud  buon  numero  di  questioni  di  fìsica, 
medicina,  storia,  astronomia,  astrologia  giudiziaria,  geografìa.  Alcuno  dunque  pensò  a 
sceverarlo  ; e rabbino  Allessi  di  Fez  raccolse  tutta  la  parte  rituale  dogmatica;  c rabbino 
Cavir  spagnuolo,  nell’£/m  Israel  (occhio  d'Israele),  radunò  la  Ulosofìca  , morale  e 
scientifica. 

Poiché  nella  Storia  Universale  noi  esponemmo  le  tradizioni  orientali  intorno  ad 
Alessandro  Magno,  riferiamo  quest'allro  apologo  talmudico  a lui  relativo,  che  è di  nole- 
vule  bellezza,  e che  confermerò  quanto  dicemmo  sopra  il  merito  letterario  de'  libri  ebraici: 

Leggenda  d'Alessandro  il  Grande. 

Seguitando  suo  cammino  per  lo  mezzo  di  sterili  deserti  e d’incolti  terreni,  Alessandro 
capitò  ad  un  ruscelletto,  le  cui  acque  scorrevano  via  via  tra  due  fresche  rive.  La  super* 
fìcic  di  quello  non  increspata  da  sodio  alcuno,  era  l'immagine  del  coutento,  e purea  dire 
tacendo:  — Ecco  il  soggiorno  della  pace  e del  riposo».  Ogni  cosa  era  calma,  nè  altro 
sentivasi  che  il  mormorare  dell'acque,  clic  parevano  ripeter  all' orecchio  dello  stanco 
viandante:  — Accostati  a prender  la  tua  porzione  dei  benefìzj  della  natura  »,  e quere- 
larsi che  tale  invito  fosse  indarno.  Mille  deliziose  riflessioni  svrebbe  questa  scena  sugge- 
rito ad  un’anima  contrmplativa  ; ma  come  lusingar  poteva  quella  d'Alessandro,  tutto 
pieno  d'ambiziosi  disegni  di  conquiste,  i cui  oreccbi  s'erano  dimesticati  al  cozzo  del- 
l'armi,  al  gemito  de'monbondi?  Alessandro  passò  innanzi;  però  sfinito  dalla  fatica  e 
dalla  fame,  fu  ben  tosto  obbligato  a fermarsi.  Sedutosi  sopra  una  delle  rive  del  ruscello, 
prese  alcuni  sorsi  d'acqun,  che  gli  parve  refrigerante  assai,  e di  squisito  sapore.  Si  fece 
quindi  imbandire  dei  pesci  salati  onde  si  tcnea  ben  previsto,  e li  tuffò  nell'acqua  per 
temperare  l'eccessivo  acre  del  loro  sapore;  ma  qual  meraviglia  al  trovare  che  spande- 
vano soave  fragranza  1 — Certo  (diss’egli),  questo  ruscello,  di  si  rare  virtù  fortunato, 
deve  trarre  sorgente  da  qualche  ricco  e beato  paese.  Cerchiamolo  ».  Risalendo  allo  insù 
dell'acqua,  Alessandro  giunse  alle  porle  del  paradiso  : erano  chiuse;  bussò, e colla  solita 
foga  chiese  l'entrata. — Tu  non  puoi  essere  ammesso  qui  (gridò  una  voce  d’cnlro); 
questa  è la  porta  del  Signore. 

— lo  sono  il  signore,  il  signor  della  terra  (replicò  l'impaziente  monarca);  sono  Ales- 
sandro il  conquistatore:  che  indugiate  ad  aprirmi? 

— No  (gli  fu  risposto);  qui  non  si  conosce  altro  conquistatore  se  non  chi  doma  le 
sue  passioni;  i giusti  soli  qui  possono  entrare  ». 

Alessandro  cercò  invano  sforzar  il  soggiórno  de'  beati  ; nè  minacce  gli  valsero  nè  pre- 
ghiere. Vedendo  ogni  suo  studio  indarno,  si  rivolse  al  guardiano  del  paradiso,  e gli  parlò: 
— Tu  sai  ch'io  sono  un  gran  re,  il  quale  ebbe  omaggio  dalle  nazioni;  se  pur  non  mi 
vuoi  introdurre,  dammi  almeno  cosa  alcuna,  che  mostri  all'attonito  mondo  com’io  sono 
venuto  colà,  ove  nessun  mortale  prima  di  me. 

— Ecco,  o insensato  (replicò  il  guardiano  del  paradiso),  ecco  cosa,  che  può  sanare  i 
mali  dell'anima  tua.  Un'occhiata  a questa  può  insegnarti  più  sapienza  che  tu  non  abbi 
fin  qui  ricevuta  dagli  antichi  tuoi  maestri  :Ora  segui  tua  strada  ». 

Alessandro  prese  avidamente  quel  che  gli  era  dato,  e tornò  alla  sua  tenda.  Ma  qual 
rimase,  allorché,  osservando  il  dono,  trovò  non  esser  altro  che  un  pezzo  d'un  teschio 
di  morto!  — Qucst’è  dunque  (esclamò)  il  bel  dono  che  essi  fanno  ai  re  ed  agli  eroi? 
quest'è  dunque  il  frullo  di  tanti  lavori,  pericoli,  sollecitudini?  • Furibondo,  e deluso  in 
sua  speranza,  pillò  via  quel  miserabile  resto  di  spoglia  mortale. 

— Gran  re  (disse  un  saggio  ivi  presente),  non  disprezzare  questo  donativo:  per  da 
poco  che  sembri  agli  occhi  tuoi,  possiede  straordinarie  qualità,  come  puoi  assicurartene 
se  tu  lo  libri  coll’oro  e coll'argento».  Alessandro  ordinò  di  provare:  si  recò  una  bilancia; 
la  reliquia  fu  posta  nell'un  guscio,  l'oro  nell'altro,  e con  gran  meraviglia  di  tutti,  l’osso 
traboccò.  S’aggiunse  altro  metallo,  e sempre  fu  più  leggiero  : anzi  più  oro  si  metteva 
nel  liscino,  più  questo  ascendeva. 

— E ben  meraviglia  (disse  Alessandro)  che  si  piccola  porzione  di  materia  la  vinca 
sopra  tant’oro.  Non  v’è  dunque  alcun  contrappeso  che  valga  a rimettere  l’equilibrio? 

— Si  bene  (rispose  il  savio);  basta  poca  cosa  ».  E prendendo  un  lanlio  di  terra,  nc 
coperse  l'osso,  che  subito  si  sollevò  nel  suo  bacino. 
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— Questa  è pure  cosa  straordinaria  (sciamò  Alessandro)  : sapresti  spiegarmi  un  tal 
fenomeno? 

— Gran  re  (replicò  il  sapiente),  questo  frammento  d’osso  è quel  che  rinchiude  l'occhio 
umano,  il  quale  quantunque  limitato  nel  volume,  è illimitato  ne' desideri;  più  ha,  più 
vorrebbe  ; nè  oro  nè  argento  nò  altra  terrena  ricchezza  il  saprebbe  soddisfare.  Ma  quando 
sceso  unn  volta  nella  tomba  è coperto  di  terra,  ivi  è un  limite  alla  sua  avida  ambizione  ». 

Questa  citazione  parrà  preferibile  a certi  estratti  di  più  seria  natura,  e per  esempio 
alle  importanti  minuzie,  le  quali  hanno  fatto  dire  ad  un  dotto,  che,  per  essere  beccajo 
secondo  il  Talmud,  si  dovrebbe  passare  per  un  esame  più  complicato  di  quei  che  si  esi- 
gono da  uno  studente  per  entrar  dottore  in  teologia.  I primi  rabbinici  dottori  sononn- 
ch’essi  santi  dell'Oriente,  culla  delle  favole.  Ma  nvvene  uno,  i cui  viaggi  somigliano 
piuttosto  a quelli  di  Sindbad  rnarinajo,  che  non  a veruno  dei  devoti  pellegrinaggi  della 
leggenda.  Questi  è il  famoso  Itabba  bar  Clianna,  che  un  giorno  vide  un  pesce  rigettato 
dal  mare  sulla  riva,  coll'urto  suo  rovesciare  sessanta  città  ; sessanta  altre  si  pascolarono 
colla  carne  di  quello,  e ne  rimase  ancora  tanto  da  poter  altre  sessanta  città  farne  la  loro 
provigione  di  salunie;  nel  tornare  l'anno  appresso,  Channa  trovò  che  le  sessanta  città 
rovesciate  eransi  rifabbricate  coll'ossame  del  pesce.  Un’altra  volta  quesl'illustre  rabbino 
si  fece  sbarcare  sul  dosso  d'una  bestia  marina,  che  era  coperta  di  zolle  e d'una  ricca 
vegetazione;  C.hanna  credendosi  sopra  un'isola,  v’attizzò  il  fuoco,  e si  pose  a cuocervi; 
dal  che  risentito  il  pesce  si  mosse,  e il  viaggiatore  appena  ebl>e  tempo  di  ramparsi.  Vide 
pure  un  ranocchio  grosso  come  il  villaggio  di  Akra  che  contiene  sessanta  case;  un 
serpente  inghiottì  quel  ranocchio,  e poi  sopragiunse  un  corvo,  che  ingojato  il  serpente, 
per  digerirlo,  andò  a posarsi  sopra  un  albero,  di  cui.  per  disgrazia,  il  rabbino  non  ci 
dà  la  misura. 

Credal  Judceus,  voi  griderete  con  Orozio.  Pure  per  quanti  v'abbia  errori  e vaneggia- 
menti nel  Talmud,  confessati  dai  più  savj  dottori,  sarebbe  a desiderare  p»r  l'interesse 
della  scienza,  che  un  dotto  volesse  farne  l’analisi  filosofica,  spiegarne  In  spirilo,  dar  i 
molivi  degli  autori  di  questa  compilazione,  sotto  quali  influenze  la  fecero,  e l'effetto  suo 
sui  costumi  e le  opinioni  del  popolo  per  cui  fu  scritto. 

Ma  più  che  l’esaminare  è facile  il  disprezzare.  Or  quando  mai  il  disprezzo  partorì  cosa 
che  buona  fosse? 
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Lo  spirito  umano  andò  fin  qui  progredendo  per  meno  di  violente  reazioni,  riprovando 
oggi  quello  che  aveva  jeri  venerato,  spezzando  l'idolo  a cui  aveva  testé  arso  incensi,  a 
guisa  del  Selvaggio  che  la  mattina  si  prostra  innanzi  al  suo  fetido,  c la  sera  lo  halle.  Ciò 
viene  dal  non  iscorgere  la  mente  umana  altre  verità  che  relative,  vale  a dire  che  sempre 
discopre  la  verità  assoluta  soltanto  sotto  una  forma,  la  quale  deve  necessariamente  pe- 
rire ed  essere  distrutta,  allinehé  si  perpetui  la  creazione  ed  ohhinno  luogo  nuove  mani- 
festazioni. Tutto  ciò  pertanto  che  non  sia  nhhastanza  solleciiaménte  distrutto,  uopo  è 
distruggerlo;  e tino  ad  ora  l’umanità  non  mancò  mai  a quest’opera  di  demolizione. 
L'error  suo  stette  nel  credere  che  dovesse  distruggere  per  distruggere,  per  ismania  pari 
a quella  che  gl'indiani  attribuiscono  a Siva;  mentre  doveva  conoscere  che  distruggeva 
solo  per  trasformare,  o cambiare  la  forma  passala  nella  futura:  metempsicosi  eterna! 
Da  ciò  quelle  violente  reazioni  di  cui  parlo,  e ili  cui  s’inlesse  la  storia  della  filosofìa. 
Diverremo  noi  più  indulgenti  e più  savj,  quando  ci  persuaderemo  la  forma  essere  neces- 
saria quant'essa  è mutabile  e passeggera?  e uon  potremo  allora  continuar  st  a distrug- 
gere le  forme  esauste,  ma  con  tolleranza  e magnanimità?  Checché  de  va  essere  del  tempo 
avvenire,  certo  è che  fin  ad  ora  le  generazioni  che  sulla  terra  si  succedettero,  fecersi 
una  guerra  distruttiva  e cieca  ; come  le  nazioni  che  contemporaneamente  abitarono 
questa  terra  istessa.  Guerra  nel  tempo,  guerra  nello  spazio,  rivoluzioni  invece  di  evolu- 
zioni, antagonismo  invece  di  generale  comunione,  fierissime  dispute  invece  di  amiche- 
vole comunicazione  degli  uomini  tra  loro,  i quali  dai  diversi  osservatorj  ov'erano  stati 
dalla  natura  collocati,  tenendo  vicendevole  corrispondenza,  distruggessero  per  mezzo 
dell'intelligeoza  e della  carità  le  naturali  barriere  alzate  dal  tempo  e dallo  spazio  per 
disgiungerli:  guerra,  dico,  e non  concordia  è l'uniforme  spettacolo  che  la  storia  ci  pre- 
senta. Per  non  risalire  più  lontano,  il  cristianesimo  vittorioso  non  aveva  forse  maledetto 
al  paganesimo,  anzi  a tutta  la  pagana  civiltà,  nè  solo  abbattutine  gli  Dei  e gli  altari,  ma 
distruttene  anche  le  biblioteche?  uon  aveva  esso  condannato  quello  stesso  Platone  a cui 
tanto  doveva,  e quel  Virgilio  che  dicesi  l'avesse  presagito?  fi).  Ma  doveva  venire  il 
tempo  della  reazione,  in  cui  alla  sua  volta  esso,  i suoi  simboli,  i suoi  monumenti,  la  filo- 
sofia e l'arte  sua  fossero  trattati  con  violenza  pari  a quella,  oud'esso  aveva  abbattuto  le 
antiche  istituzioni.  Nessuno  ignoro  che  tal  ricambio  fu  reso:  Voltaire  ed  il  secolo  di  lui 
mostraronsi  ciechi  nei  loro  giudizj  contro  il  cristianesimo,  quanto  già  i discepoli  di 
sant'Antonio  o di  san  Basilio,  allorché  parlarono  del  mondo  d'Aristotele  e di  Platone. 

Nella  grande  battaglia  che  la  moderna  diede  all'elà  di  mezzo,  la  Scolastica,  com’era 
ragione,  trovossi  nel  centro  proprio  della  mischia,  e sostenne  i colpi  più  (ieri.  Con  quanto 
sprezzo,  con  quanto  aborrimento  insieme  e nausea  il  xvn  e il  xvm  secolo  parlarono  di 
quattro  secoli  della  filosofia  e degli  umani  pensamenti!  Non  altra  espressione  che  quella 
di  barbarie  Irovavssi  ollora  acconcia  per  nominare  quell'epoca.  Si,  erano  barbari;  ma 
noi  discendenti  per  una  buona  metà  da  quei  Barbari,  non  ci  mostriamo  nè  snvj  né  pii 
insultando  agli  avi  nostri,  chiamandoli  con  quel  disdegnoso  soprannome  che  davano  loro 

(4)  Kaagcrazioui,  •mentite  nella  noatra  S lo  ria  Uni  vera  a lo. 
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i Greci  ed  i Romani.  Si  aggiunga  che  lu  barbarie  del  medioevo  non  devesi  prendere  nei 
senso  di  totale  ignoranza,  di  totale  stupiditi!  e brutalità,  ma  fu  piuttosto  il  potente  sforzo 
d'uomini  nuovi,  chiamati  alle  opere  dell'Intelletto,  i quali  tutto  vedevano  sotto  altro 
aspetto,  lutto  concepivano  sotto  altre  forme,  che  i loro  predecessori.  PretendevaBi  forse 
che  i Barbari  avessero  di  botto  scritto  come  Platone  e Cicerone?  come  questi  sentito  e 
pensato?  A che  avrebbe  allora  servito  l'opera  dei  Barbari?  Vero  è per  altro  che  la  Sco- 
lastica dal  canto  suo  aveva  un  gran  peccato  a scontare,  perocché  negli  ultimi  tempi  del 
suo  regno  essa  si  oppose  ad  ogni  sorta  di  progresso,  a qualunque  innovazione  e verità. 

Al  presente,  con  l.eibniz  confessiamo  che,  non  qualche  poco,  ma  mollissimo  oro  tro- 
vasi in  quel  mondezzajo,  tanto  sprezzato  dal  xvu  e dal  xvm  secolo,  e mostriamoci  giusti 
e riconoscenti  verso  la  Scolastica,  come  verso  tutte  le  fasi  dell'umano  pensiero. 

Che  coi' è la  Scolastica? 

Coitsln,  nel  Corso  della  storia  della  filosofia  dell'anno  1829,  definisce  la  Scolasjica 
« l'applicazione  della  filosofia,  come  semplice  forma,  a servizio  della  fede  ».  Definizione 
nè  chiara,  nè  esatta,  guanti  tra  i filosofi  detti  scolastici  furono  d.ill'autorità  richiamati 
al  dovere  ! E se  qualche  paziente  e sagace  inquisitore  volesse  togliere  a censurare  la 
dottrina  de’ filosofi  onorati  e santificati,  quanti  troverebbe  non  esenti  da  sospetto  d'e- 
resia ! La  definizione  diCousin  potrebbe  pertanto  esser  cosi  modificata:  — La  Scolastica 
è l’applicazione  della  filosofia  alla  discussione  dei  dogmi  della  fede». 

Anche  cosi  emendata  non  soddisfa  a pieno:  perocché  la  Scolastica  ha  principio  ad  nn 
certo  tempo,  e sebbene  non  siano  concordi  le  opinioni  degli  storici  intorno  a questo 
tempo,  tuttavia  ne  sono  ormai  convenuti  i limiti,  e questi  non  permettono  di  accettare 
la  definizione  di  Cnnsin,  neppure  come  l'abbia  ino  emendata.  Di  tutti  i Ladri  anteriori  ai 
primi  Scolastici,  di  tutti  gli  eretici  contemporanei  di  quei  Padri  medesimi,  non  è un 
solo  il  quale  non  abbia  fallo  entrare  la  filosofia  nell'analisi  e nella  discussione  dei  teoremi 
della  fede.  Se  non  ha  ciò  per  dimostralo  Cuusin,  avevaio  Tertulliano  quanto  agli  eretici  ; 
e quanto  agli  ortodossi  è confessalo  e proclamalo,  per  tacere  l'autorità  di  Ballo,  dall'ab- 
bate Gerbet  nella  sua  Occhiata  sulla  controversia  cristiana,  e dagli  autori  del  Compendio 
della  storia  della  filosofici  ad  uso  del  collegio  di  Juillv;  e se  queste  testimonianze  non 
bastassero,  potremmo  recare  grandissimo  numero  di  fatti  irrefragabili.  Cousin  per  certo 
non  sospettò  mai  che  tutta  la  filosofia  fosse  compresa  nel  problema  lasciato  insoluto  da 
Porfirio,  nella  quistione  cioè  agitata  tra  Abelardo  e Guglielmo  da  Champeaux.  E questa 
stessa  quistione,  a cui  il  medioevo  prese  una  parte  si  viva,  può  Cousin  credere  clic  non 
sia  stata  posata,  discussa  e contraddittoriamente  sciolta  tra  i Cattolici  prima  della  con- 
troversia del  secolo  xi?  Apransi  gli  scritti  dei  Padri  ; domandisi  la  loro  opinione  e quella 
dei  loro  interlocutori  intorno  agli  arcani  dell'essenza,  della  vita,  dell’intelletto,  intorno 
nil’oggelto  si  della  filosofia  prima  che  della  trasceodentale  :‘e  per  tutte  le  quistioni  agitate 
ancora  ai  giorni  nostri  se  ne  avrà  una  risposta  più  o meno  soddisfacente.  Andiamo  oltre, 
e dopo  letto  tutti  i trattati  che  sostengono  la  contraria  opinione,  non  dubitiamo  asserire 
che  non  v’ba  un  solo  punto,  non  un  solo  mistero  della  cristiana  fede,  il  quale  non  de- 
rivi da  una  fonte  filosofica,  o non  sia  fondato  sopra  gli  assiomi  posti  o ricevuti  da  Cri- 
sippo  quanto  alla  morale,. da  Platone  o da  Aristotele  quanto  al  dogma  propriamente 
detto.  Questa  relazione  inoltre  fra  la  dottrina  dei  Padri,  degli  eretici  e dei  liberi  pensa- 
tori del  paganesimo,  era  un  fatto  necessario;  poiché  non  v'ba  religione  possibile  senza 
un’asserzione  metafisica  dell'Ente  e de' suoi  attributi;  e quest'asserzione,  sebbene  dai 
seguaci  delle  varie  sette  religiose  sia  presentata  come  una  nuova  parola  c come  un  verbo 
assoluto,  non  può  mai  essere  che  relativa  alle  anteriori  asserzioni,  e compresa  in  queste 
come  una  conseguenza  delle  premesse:  sifatta  è la  legge  dell'umana  ragione,  sifatto  il 
suo  modo  di  svilupparsi. 

Secondo  noi,  la  Scolastica  non  può  esser  definita,  poiché  essa  non  è una  scienza  di- 
stinta dalle  altre  scienze,  e nemmanco  è,  a parlare  esattamente,  una  forma  particolare 
della  filosofia,  ma  propriamente  la  filosofia  di  un  certo  tempo,  ebe  di  quel  tempo  ha  e 
deve  avere  il  carattere.  Che  se  nondimeno  vuoisi  che,  attenendoci  al  rigore  del  metodo, 
Don  passiamo  oltre  senza  aver  prima  determinato  l'oggetto  di  quest'articolo,  diremo  la 
storia  della  Scolastica  esser  quella  delle  diverse  dottrine  professate  nelle  scuole  ( schola ) 
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del  medioevo , doli’ istituzione  di  queste  fino  a quando  fu  ad  esse  tolta  l'istruzione 
prima  e la  direzione  delle  nienti. 

Ma  quando  furono  le  scuole  istituite  ? Tutti  pii  storici  monumenti  ne  attribuiscono 
l'ouore  a Carlo  Magno;  da  lui  pertanto  cominceremo  la  storia  della  Scolastica;  ed  a 
malgrado  del  poco  savio  sprezzo,  pel  quale  furono  sprsso  trascurati  i predecessori  di 
Alessandro  d'Hates,  ci  sarà  agevole  il  dimostrare  cbe,  prima  dell’importazione  dei 
commentarj  aralo,  la  stessa  filosofia  del  Peripnto  aveva  trovato  nelle  scuole  abilissimi 
interpreti,  e cbe  grandi  filosofi  (a  bello  studio  ci  serviamo  di  queste  parole)  avevano 
introdotto  nel  tabernacolo  della  teologia  dottrinale  la  vera  scienza  con  tulli  i suoi  me- 
todi critici  e dogmatici. 

A cbe  tempo  le  scuole  finiscono  ? Quando  le  corporazioni  propense  all'autocrazia  pon- 
lifizia  smovono  l'unità  della  fede;  quando  la  tradizione  ha  perduto  ogni  forza  in  faccia 
alla  ragione;  quando  la  filosofia,  impedita  di  far  progressi  da  una  potestà  che  conosce 
al  fine  il  pencolo  della  disputa,  istituisce  cattedre  libere  per  predicarvi  l'emancipazione 
della  coscienza;  quando,  all'iovito  dei  martiri  di  Praga,  la  società  cattolica  sollevasi 
contro  la  romana  sede.  Questo  sollevamento  era  da  gran  tempo  preparato  dagli  Scola- 
stici, poiché  i filosofi  sono  sempre  quelli  che  illuminano  le  vie  delle  generazioni.  Non 
era  esso  ancora  compito  del  tutto,  che  già,  poco  apprezzando  una  dottrina  forzata  e 
condannata  dalla  logica  a soffrire  tutte  le  stravaganze  del  misticismo,  i filosofi  davan 
opera  a fondare  su  Itasi  superiori  alla  critica  quella  filosofia  dell'esperienza,  del  senso 
comune,  che  in  mezzo  ai  combattimenti  della  informa  doveva  essere  inaugurata  da 
Francesco  Bacone  sulle  rovine  di  tutti  i sistemi  logici. 

Delle  principali  controversie  cattoliche. 

Fatto  notevole  negli  annali  della  filosofìa,  e specialmente  della  filosofìa  cattolica,  si  è 
che  di  rado  uon  medesima  epoca  »' impegnò  in  più  controversie  simultanee  e su  problemi 
differenti.  Nessuno  però  ne  deduca  cbe  tutte  le  scuole  abbiano  offerto  soltanto  sistemi 
incompiuti.  Ma  siccome  lo  scienza  filosofica  è di  tutte  la  più  rigorosamente  sottomessa 
alle  leggi  del  sillogismo,  siccome  tutte  le  quistioni  ch'essa  agita  sono  legale  con  islreltn 
vincolo,  cosi  si  potrà  bensì  peccare  contro  il  metodo,  allorché  si  esamina  di  preferenza 
una  quÌ8tione  secondaria,  ma  necessariamente  avviene  cbe  da  questa  si  passi  ad  altre 
superiori,  e da  queste  ad  una  sintesi  qualunque.  Ond'é  che  tutte  le  grandi  scuole  ci  si 
offrono  con  una  dottrina  generale,  più  n meno  concordante  in  tutte  le.  sue  parti;  ed  è 
nondimeno  certo  che  ciascuna  di  esse  si  occupò  più  particolarmente  di  risolvere  tale  o 
tal  altro  problema,  e d'esaurire  questa  o quella  discussione. 

Prima  di  por  piede  entro  le  accademie  del  medioevo,  e di  specificare  la  quistione 
agitata  tra  i diversi  filosofi  che  se  ne  traggono  dietro  gli  ascoltatori,  stimiamo  conve- 
niente risalire  più  allo,  ed  indagare  quali  furono  le  principali  quistioni  anteriormente 
agitate  cosi  Ira  i Padri,  che  tra  la  Chiesa  ed  i suoi  contraddittori.  Questa  ricerca  ne 
farà  meglio  apprezzare  il  valore  delle  discussioni  scolastiche,  giacché  la  ragione  del- 
l’esistenza di  tutti  i fenomeni  che  sottnpongonsi  ad  esame,  sta  nei  fenomeni  compiutisi 
precedentemente. 

i tre  primi  secoli  della  Chiesa  furono  assai  fecondi  di  dialettici  ; durava  tuttora  la 
tradizione  della  scuola  d' Atene,  in  gran  fiore  era  quelln  d'Alessamlria,  e quasi  lutti  i 
Cattolici  eminenti  uscivano  dall’una  o dall'altra.  In  questo  periodo  di  tempo  la  con- 
troversia che  più  occupava  le  menti,  era  quella  che  riguardava  la  natura  e l'unità 
di  Din. 

Ha  questa  principio  al  tempo  degli  Apostoli,  colla  predicazione  del  dualismo  fatta 
da  Simon  Mago  e continuata  da  Mcnandro,  da  Saturnino,  da  tìasilide,  da  Bardesane  e 
dalla  maggior  parte  dei  Gnostici.  La  Chiesa,  sebbene  ancora  mal  certa  ne' suoi  passi  (2), 
tuttavia  combatte  con  armi  vittoriose  contro  questa  eresia,  avendo  a suoi  difensori 
Ireneo,  Ermia,  Aleoagora  e Clemente  Alessandrino.  Al  vulgare  dualismo  delle  sètte  in- 
diane oppone  essa  l'unità  delle  leggi,  l'armonia  delle  cause  e delle  tendenze;  al  tra- 
scendentale panteismo  di  Valentino  oppone  il  puro  concetto  dell'ideale;  e l'impenetra- 

(2)  Mal  certa  non  fa  c«u  mni. 
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bilità  della  .divina  natura,  Che  tale  quistione  old>in  per  tre  secoli  tenuto  occupate  le 
menti,  chi  voglia  convincersene  legna  il  vasto  Manuale  di  Epifanio,  e conoscerà  non 
solo  che  il  dualismo  ed  il  panteismo  trovarono  nei  Gnostici  molti  e valenti  interpreti, 
ma  che  le  ipotesi  loro  grande  prestigio  ebbero  sui  loro  contemporanei,  e,  ciò  che  In 
storia  ortodossa  non  volontieri  confessa,  l'idea  deH’unità  divina  fu  dalla  loro  setta  gra- 
vemente scossa  nel  seno  della  nuova  Chiesa.  Snnl'Agostino  ce  ne  porge  chiare  prove. 
Del  resto  non  si  voleva  meno  che  la  diserzione  di  si  gran  personaggio  per  confondere 
il  dualismo  ohjettivo.  Agostino,  dopo  essere  stato  per  nove  anni  scolaro  di  Manete,  che 
fu  l'ultimo  ed  il  più  illustre  de'  Gnostici,  tolse  a combattere  il  maestro;  e contro  l’errore, 
che  aveva  per  lungo  tempo  professato,  sostenne  una  lotta  grave  ed  ostinata,  dalla  quale 
ebbe  la  gloria  d'uscir  vittorioso.  SI  compiuta  fu  questa  vittoria,  si  opportuna,  si  ma- 
intesta,  che  l'opinione  del  vescovo  d’Ipponn  fissò  la  dottrina  cristiana  intorno  alla  na- 
tura divina  (3),  e per  quante  eresie  ebbe  la  Chiesa  ancora  a combattere,  il  dualismo 
non  levò  per  lungo  tempo  il  capo.  Anzi  la  credenza  nell'unità  divina  fu  quind'innanzi 
si  stabilmente  consacrata,  che  lo  stesso  Agostino  fu  dai  logici  scrupolosi  accusato  di 
non  aver  dichiarato  tutte  le  conseguenze  di  tal  principio:  accusa  non  priva  di  fonda- 
mento. Il  panteismo  alessandrino  poi,  adatto  distinto  dal  panteismo  logico,  non  fu  ri- 
prodotto finn  a Giovanni  Scoto  Erigene. 

Terminata  questa  disputa,  quamio  si  venne  a determinare  il  rapporto  fra  il  Creatore 
e la  creatura,  nacque  nuova  controversia.  Sant’Agoslino,  contro  i Pelagiani,  aveva  con 
un'ardita  ipotesi  troncato  la  quistione;  ma  il  linguaggio  suo,  talvolta  equivoco  e 
troppo  elevato  per  le  coscienze  vulgari,  diede  occasione  a molli  commenti  e spesso 
cnnlraddittorj.  Era  la  dottrina  della  Grazia  preveniente  e quella  del  libero  arbitrio,  fra 
i due  termini  assoluti  di  queste  dottrine,  vi  erano  diverse  vie  praticabili,  le  quali  fu- 
rono additate.  Di  tal  guisa  il  vero  senso  della  lettera  agostiniana  fu  reso  viepiù  oscuro, 
sorsero  tanto  sètte  quante  distinzioni,  ed  in  breve  la  confusione  giunse  all'estremo. 
Interrotta,  o piuttosto  soltanto  temperala  dai  gravi  avvenimenti  che  afflissero  la  catto- 
lica società  per  la  prima  invasione  dei  barbari,  non  appena  potè  il  mondo  sperar  pace, 
la  controversia  della  Grazia  fu  ripresa  con  nuovo  ardore  Multi  concilj  pronunciano  su 
ciò,  ma  le  loro  decisioni,  insudicienti  contro  lo  spirito  d'indagine,  non  danno  che 
nuovo  argomento  a dispute:  invano  intervenne  la  santa  sede  decretando  alcune  for- 
inole; anche  queste  furono  diversamente  interpretate.  Per  cinque  secoli  la  Chiesa  fu 
travagliata  da  questa  disputa,  la  quale  non  era  ancora  finita  quando  Carlo  Magoo  aperse 
la  scuola  nel  suo  palazzo. 

Sebbene  dopo  il  supplizio  dell’agostiniano  Gnlscialco,  e dopo  la  condanna  dei  semi- 
pelagiani  Italiano  Mauro  e Incmaro,  la  quistione  rimanesse  più  che  prima  indecisa,  gli 
animi  tuttavia  più  non  se  n'occuparono,  e a malgrado  delle  diverse  opinioni  manifestate 
nelle  scuole  del  secolo  xu  intorno  al  problema  della  Predestinazione,  si  lasciò  alle  opi- 
nioni intiera  libertà.  Di  lutt'altrn  natura  era  la  coDtroversia  detta  scolastica,  che  oc- 
cupò specialmente  le  menti  nel  medioevo. 

Prima  cura  della  Chiesa  era  stata  di  definire  Dio,  la  natura  e gli  attributi  di  lui;  si 
volse  quindi  alle  quistioni  riguardanti  la  natura,  le  passioni,  la  coscienza  e la  volontà 
dell'uomo,  e i rapporti  dell'uomo  col  Creatore:  le  restava  ancora  a determinare  i fe- 
nomeni dell'intelletto  e le  operazioni  della  logica,  ad  indagare  l'origine  ed  il  valore 
delle  idee,  le  basi  della  cognizione,  i rapporti  dell'uomo  col  mondo  esterno;  le  restava 
insomma,  dopo  aver  ridotto  ad  articoli  di  fede  una  teologia  ed  una  morale,  a dare  per 
ultimo  una  metafisica. 

Come  adempì  essa  a quest'obhligo? 

Della  controversia  della  scolastica. 

Se  i dottori  del  medioevo  non  fecero  che  abbozzare  questa  metafisica,  non  è già  che 
ne  abbiano  ignorato  i problemi  o non  siansi  curati  di  risolverli,  ma  da  un  errore  di 
metodo  furono  sempre  sviati.  Qualunque  dottrina  sulla  filosofia  prima  suppone  un’ana- 
lisi dell’intelletto,  una  critica  dei  seosi  c della  ragione.  Ora  vuol  esser  notato  che, 

(3)  Non  omo  U finii,  mi  U Chiosa. 
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sebbene  i primi  Scolastici  siano  stati  divisi  d'opinione  intorno  all'ain mettere  o rigettare 
la  cortesia  razionale,  pure  ciascuno  fu  pago  di  porre  questa  o quell'altea  base  di  cer- 
tesia,  senza  discuterne  il  valore,  argomentando  quindi  sovra  premesse  diverse  e non 
definite.  L’opera  loro  perciò  contribuì  più  ad  estendere  la  logica  che  la  metafisica, 
onde  avvenne  che  lo  scetticismo  ebbe  nelle  scuole  del  medioevo  gran  numero  di  se- 
guaci. E come  non  doveva  nascere  il  dubbio,  quando  due  sistemi  della  natura,  dimo- 
strati col  più  rigoroso  sillogismo,  si  trovavano  nondimeno  contradditlorj  ? A llacune  è 
merito  d'avere  pel  primo  fatto  particolare  studio  dei  fenomeni  dell’intelletto,  cono- 
sciuto l'importanza  della  filosofìa  prima , e dato  una  teoria  dogmatica  dell'Intelletto. 
Negli  scrittori  delti  Scolastici  troveremo  varie  opinioni  intorno  all'origine  delle  idee 
ed  alle  operazioni  della  mente  umana,  ma  nessuno  trattò  quislioni  sifatte  in  modo  par- 
ticolare; e quella  ebe  agitò  per  tre  secoli  le  nienti,  non  riguarda  giù  le  operazioni  del- 
l'intelletto, ma  la  calura  delle  idee  acquisite  nel  tale  o nel  tal  altro  modo,  l'estensione 
della  potenza  gnostica,  l'accordo  delle  opinioni  concettuali:  dagli  Scettici  soltanto  fu 
discusso  il  valore  delle  dimostrazioni  razionali. 

Due  grandi  scuole  nel  medioevo  contarono  seguaci  del  pari  numerosi  e vaienti,  che 
sono  i Itealisti  e i Nominalisti.  Pretendono  i Itealisti,  che  gli  universali,  i generi  e le 
specie  abbiano,  estrinsecamente  al  soggetto  ed  all'oggetto  particolare,  uni  reaitò  so- 
stanziale. Secondo  i Nominalisti,  gli  universali  sono  puri  concetti  della  mente,  nè  v'ha 
obiettivo  reale,  se  non  il  particolare. 

Avanti  d'intraprendere  l'esame  delle  varie  dottrine  che  più  o meno  strettamente  pro- 
fessarono l'ima  o l'altra  di  queste  due  opinioni  contraddittorie,  stimiamo  conveniente 
indagare  quali  sistemi  giustificabili  possano  derivarsi  dalle  dette  premesse:  la  quale 
spalisi  preliminare  ci  farò  conoscere  l'affinità  delle  dottrine  medesime,  edal  bel  prin- 
cipio ci  metterò  in  grado  di  scorgerne  le  conseguenze  e gli  errori  che  l’avversaria  cri- 
tica appose  ai  seguaci  s)  dell'ima  che  dell'altra  scuoia. 

Se,  come  i Realisti  pretendono,  gli  universali  esistono  in  realtà  estrinsecamente  al 
soggetto,  gli  oggetti  particolari , che  soli  cadono  sotto  la  cognizione  empirica,  non 
bauno  altro  che  uo  valore  relativo  a quello  delle  sostanze  universali,  o per  meglio  dire, 
queste  li  comprendono,  gli  assorbono,  e l'individuo  altro  non  è che  una  parola.  Se,  a 
cagion  d'esempio , la  grandezza  non  è un'idea  ma  una  cosa,  tutti  gli  oggetti  aventi 
qualche  dimensione  devono  esser  parti  di  questa  cosa  : o su  questa  cosa  esiste  estrinse- 
camente agli  oggetti,  essa  è io  se  stessa,  e gli  oggi  Iti  esistono  per  essa,  come  un  effetto 
per  la  causa,  senza  che  perciò  la  causa  lo  contenga.  Lo  prima  ipotesi  fu  da  alcuni  Sco- 
lastici difesa  in  nome  di  Aristotele,  la  seconda  da  altri  in  nome  di  Chitone  : gli  uni  e 
gli  altri  sono  realisti,  perchè  suppongono  la  realtà  dell'universale,  vuoi  nel  mondo  ap- 
parente, vuoi  nel  mondo  soprasensibile. 

Procediamo.  Tutti  gli  universali  concepiti  dalla  mente  esistono  sostanzialmente  fuori 
del  soggetto  ; queste  sono  le  comuni  premesse.  Ora,  come  le  idee  sono  molteplici  e 
variate,  e come  la  niente  distingue  tra  esse  le  idee  di  grandezza,  di  spazio,  di  tempo, 
d'umanità  e di  giustizia,  cosi  uguale  differenza  conviene  ammettere  fra  le  realtà  so- 
stanziali rappresentate  da  queste  idee  medesime;  donde  avviene  che  anche  le  sostanze 
generali  sono  particolari.  Ma  o il  particolare  è contenuto  nell'universale,  o n'è  soltanto 
la  forma:  se  è contenuto  nell'universale,  coleste  Sostanze  generali  non  potranno  esser 
ammesse  che  come  diversi  aspetti  dell’unità  fenomenale;  se  n’è  soltanto  la  forma, 
questa  sarò  l'emanazione  necessaria  dell'unità  archetipo.  SI  nell'una  che  nell'altra  ipo- 
tesi poi,  la  sostanza  più  generale  è infinita  ; e l'infinito  sostanziale  non  può  hnn  com- 
prendere il  finito, o,  per  meglio  dire,  il  finito  non  è altro  che  una  nozione;  la  sostanza 
universale  poi  comprende  tutto  ciò  che  fu,  che  è,  che  sarà,  e che  può  essere.  Appare 
pertanto  dimostrato,  clic  il  realismo  conduce  in  ogni  mudo  al  panteismo.  Questa  con- 
seguenza non  sarà  dissimulata  dai  migliori  logici  della  scuola;  fonderanno  essi  il  pan- 
teismo sopra  alcuni  assiomi,  l'aver  fatto  rivivere  i quali  formò  la  prlucipal  gloria  d'un 
filosofo  nostro  contemporaneo  ; affermeranno  essere  identici  nell'assoluto  l'ideale  e il 
reale,  l'universale  e il  particolare.  In  sostanza  e il  fenomeno. 

Ma  l'ipotesi  della  dottrina  realistica  non  inchiude  soltanto  il  panteismo  Da  questo 
principio  che  l'idea  i una  cognizione  intuitiva  della  realtà,  c che  la  realtà  dell'univer- 
sale viene  provata  dall'idea  stessa  dell'universale,  nou  dovrà  forse  coocbìudersi  che 
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ogni  concetto  del  subjetto  è infallibile  indizio  d'una  sostanza  corrispondente?  Tale 
conseguenza  giustificherebbe  tutti  i sogni  teosofici;  nè  alle  scuole  del  medioevo  man- 
carono teosolì. 

Prendiamo  ora  ad  analisi  le  basi  del  nominalismo.  Il  nominalismo  procede  da  una 
negazione,  poiché  nega  la  legittimità  di  tutte  le  idee  che  non  furono  dalla  ragione  ac- 
quisite per  mezzo  dell'esperienza  Ammette  esso  bensì  l'universale  come  un  concetto 
puro,  come  una  ipotesi  della  ragione:  ma  siccome  non  n'è  dimostrala  la  realtà  dal- 
l'esperienza, cosi  nega  che  questo  concetto  implichi  una  realtà  objettiva;  nega  la  so- 
stanza, quando  non  gli  appare  il  fenomeno.  Ora  essendo  il  fenomeno  particolare,  il 
nominalismo  deve  limitare  il  sapere  dogmatico  alla  rognizioue  del  particolare.  Ma  chi 
dice  particolare , disegna  una  cosa  che  è parte  d'un’altra;  il  nominalismo  pertanto 
nega  eziandio  il  particolare,  poiché  ammettendo  il  particolare  ammetterebbe  anche  l'uni- 
versale, di  cui  sarebbe  parte.  Esso  nella  natura  non  vede  altro  che  l’individuale;  ond’è 
che  i rapporti  tra  causa  ed  effetto,  le  relazioni  delle  forme,  delle  differenze  e delle  so- 
miglianze non  sono  per  esso  realtà,  ma  puri  concetti  che  da  nessuna  cosa  vengouo 
avverati,  poiché  non  v’ha  nitro  che  l’individuale  il  quale  sin  contenuto  nell'Individuale. 
Ora  quanto  è detto  della  causa,  dei  rapporti  e delle  qualità,  può  certamente  dirsi  anche 
del  tempo,  dello  spazio  e della  vita.  V’ha  di  più:  egli  è impossibile  dare  una  defini- 
zione dell'individuale,  Che  cosa  è desso?  L'n  uomo,  dite?  ma  per  qual  carattere  lo  di- 
stinguete voi  da  tal  altro objetto  che  chiamate  collo  stesso  nome?  I.o  distinguete  per  so- 
migliauze  e differenze?  ma  queste  somiglianze  e queste  differenze  non  sono  altro  che  idee 
subiettive,  le  quali  non  esistono  nell’objelto  ; v’  ha  somiglianza  tra  Platone  c Socrate, 
v'ha  differenza  tra  Diogene  e la  sua  bolle,  solo  perchè  voi  la  immaginate.  Ora  se  il  ge- 
nere e la  specie,  se  la  forma  e le  qualità  non  sono  cose  reali,  nou  resta  all’individuo 
altro  clic  quello  per  cui,  considerandolo,  vi  formate  di  osso  tale  o tal  altra  idea,  lo 
chiamate  col  tale  o col  tal  altro  nome.  E che  è ciè?  voi  non  lo  sapete. 

Solo  l'idealismo  può  guarentire  da  questo  universale  scetticismo.  Benché  la  realtà  delle 
cose  non  sia  in  sé  dimostrata  conforme  alle  idee  della  niente,  pure  qrnste  idee,  qua- 
lunque ne  sia  l'origine,  qualunque  il  valore  rispetto  al  problema  della  verità,  non  sono 
perciò  meno  la  regola  costante  e necessaria  dei  nostri  giudizj.  Incalzati  con  argomenti 
tolti  alla  loro  propria  critica,  alcuni  avversarj  del  realismo  caddero  nello  scetticismo, 
altri  restarono  puramente  sensati,  facendo  colla  materialità  delle  loro  conseguenze 
grave  torto  al  partito  che  aveano  abbracciato;  altri  ebbero  rifugio  nell'idealismo  ; la 
maggior  parte  nou  elevaronsi  più  alto  della  critica  , segnalandosi  per  altro  in  questa. 

Fasi  della  filosofia  scolastica. 

Dividiamo  pertanto  la  Scolastica  iti  cinque  periodi.  Il  primo  va  ria  Tarlo  Magno  al 
secolo  xt,  cioè  da  Alcuino  a Berengario.  Tennemann  dice  questo  periodo  dominato  da 
un  cieco  realismo;  ina  questa  qualificazione  non  è ben  esatta.  Gli  è vero  che  il  realismo 
è il  fondo  di  quasi  tutti  i sistemi  sviluppati  in  quel  tempo  di  fede,  ma  non  di  lutti;  e 
se  non  si  distioguu  il  realismo  filosofico  dal  cieco,  grave  ingiuria  farebbesi  a Giovanni 
Scoto  Erigenc,  nome  che  empi  di  sé  tutta  l'epoca  sua,  col  dire  che  segui  il  cicco  rea- 
lismo. Del  resto  la  quislioue  del  realismo  e del  nominalismo  non  fu  posata  chiaramente 
prima  del  secolu  xi;  il  principale  studio  scolastico  da  Alcuino  a Berengario  fu  quello 
della  grammatica  Alcune  dottrine  isolatamente  sviluppate,  alcune  dispute  rinnovate 
intorno  al  senso  di  un  testo  diversamente  interpretato,  preludono  bensì  iu  questo  pe- 
riodo al  risorgimento  degli  studj,  ma  vera  scuola  non  v'ebbe. 

Primo  Berengario  pose  in  campo  l'ipotesi  nominai  sta,  e sanl'Anselmo  di  Caotorbery 
risposegll  con  una  fondamentale  esposizione  del  realismo.  Comincia  con  questi  due  il 
secondo  periodo.  Sono  le  verità  della  ragione  distinte  da  quelle  della  fede?  c se  sono 
distinte,  quali  di  esse  hanno  maggior  possanza  sull'Intelletto  ? Ecco  la  prima  qublione 
specialmente  agitata  in  questo  periodo,  e risolta  dai  Nominalisti  in  favore  della  ragione. 
I.e  premesse  del  nominalismo  sono  appena  proposte,  che  seducono  uomini  di  mente 
elevata;  e II  contrario  partito,  per  arrestarne  i progressi,  si  vede  costretto  accettare  il 
criterio  della  logica,  e domandare  alla  ragione  le  prove  della  fede.  Nasce  allora  grande 
contesa:  il  nominalismo  trionfante  innanzi  alla  scuola,  offende  la  Chiesa  colla  tcuie- 
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rità  delle  sue  proposizioni,  e tira  sopra  di  sé  i Culmini  episcopali,  onde  decade  dalla 
stima  che  godeva. 

Gin  Abelardo  finisce  il  secondo  periodo  : il  nominalismo  è scaduto  ; anche  il  rea- 
lismo ha  offeso  la  Chiesa;  regna  nelle  menti  grande  confusione:  la  filosofia  nondimeno 
continua  a far  progressi.  I.a  Chiesa,  col  riprovare  le  conseguenze  dell'idealismo,  ave- 
vaio condannato  od  essere  nulla  più  che  uti'opiuione  razionale.  Per  sifatta  condanna 
sciolto  da  ogni  laccio,  il  realismo  in  breve  cadde  nel  più  assoluto  panteismo,  e ad  un 
tempo  gli  errori  di  esso  fecero  nascere  una  reazione  mist’ca  Questo  periodo  vien  chiuso 
collo  scetticismo  tutto  accademico  di  Giovanni  di  Salisburj. 

Allora,  per  por  termine  alla  disputa,  proposero  alcuni  filosofi  di  formare  un  eclet- 
tismo dogmatico.  La  recente  importazione  dei  commenti  arabi  sulle  opere  d'Aristotele 
e dei  filosofi  alessandrini  somministrava  loro  un  fondo  di  scienza,  che  seppero  molto 
bene  mettere  a profitto.  Quest’ardito  tentativo  giovò  bensì  a portar  luce  Del  campo 
della  scienza,  ma  fu  da  una  nuova  critica  mandato  a vuoto. 

Il  quinto  periodo  ha  principio  con  Guglielmo  di  Ocham,  il  più  illustre  nominalista 
dopo  Abelardo,  e termina  anche  questo  con  una  reazione  scettica.  I. 'incompatibilità 
del  dogmatismo  razionale  col  simbolismo  teologico  è allora  dimostrata  con  taote  prove, 
che  si  separano  i conservatori  dai  dialettici,  e formunsi  due  distinte  scuole,  l'una 
della  ragione,  l'altra  della  fede.  Ma  questa  separazione  non  poteva  essere  intiera  : pe- 
rocché i dottori  cattolici,  sebbene  riprovassero  i filosofi,  non  potevano  però  non  sotto- 
mettere all'analisi  la  fede  rivelata,  e non  aderire  più  o meno  esclusivamente  a questa 
od  a quella  interpretazione  filosofica  dcU'Knlc  divino,  dei  misteri  e dell'iimana  natura: 
d'altra  parte  i lilieri  dialettici , che  intorno  a molti  punti  tenevano  credenze  comuni, 
dod  disperarono  ancora  di  poterle  conciliare  colla  certezza  sperimentale.  I.a  separa- 
zione era  nondimeno  compiuta,  poiché  vi  ebbe  quiod’innanzi  una  dottrina  secolare, 
scuole  nelle  quali  s'insegnava  il  disprezzo  dell'autorità,  e libri  nei  quali  si  discutevano 
i motivi  della  credenza  in  Dio;  v'ehbe  insemina  una  filosofia  fuori  della  Chiesa. 

Da  Akuinu  a Berengario. 

Lungi  dalla  sede  della  romana  onnipotenza,  nell’ultimo  confine  della  Bretagna,  pa- 
cifica terra  separata  dal  mondo,  dove  non  udivasi  lo  scoppio  delle  fulgori  ponlifizie,  i 
liberi  pensatori  avevano  conservato  tutta  la  loro  franchezza.  Carlo  Magno,  consolidata 
ch’ehlie  la  pace  nel  ceolro  dell'Impero,  attese  a ristabilirvi  le  scuole  claustrali,  e con- 
fidò l'istruzione  della  gioventù  secolare  a maestri  di  canto  e di  grammatica  falli  venire 
dall'Italia.  Il  britanno  Alenino  o Albino,  come  dicesi,  fondò  scuole,  ma  non  sistemi; 
e poiché  non  ci  lasciò  per  iscritto  verun  corpo  di  dottrine,  privi  affatto  dei  necessarj 
documenti,  ono  altro  sapremmo  che  formare  delle  ipotesi  intorno  al  metodo  suo  ed  ai 
suoi  dialettici  insegnamenti. 

Alcuino  insegnò  nella  scuola  di  Tours,  dove  formò  molti  discepoli,  dei  quali  il  più 
illustre  è Italiano  Mauro  Questi  era  di  Magonza,  e dopo  studiato  nella  Gallia,  tornò 
ad  insegnare  nel  monastero  di  Fulda  gli  elementi  della  rinascente  filosofia.  Se  vuoisi 
prestar  fede  a Tritemio,  egli  fu  il  più  dotto  di  quanti  vivevano  a'  suoi  tempi  : sapeva 
latino,  greco,  ebraico,  ed  era  del  pari  versato  nella  cognizione  delle  lettere  profane 
che  delle  sacre.  Per  non  parlare  della  Glossa  peripatetica  attribuitagli  da  Cousin,  la 
principale  opera  di  lui  intitolala  De  universo  mostra  ch'egli  fu  specialmente  filologo 
abilissimo,  giacché  la  grammatica  era  ancora  la  scienza  meglio  coltivata.  Non  è però 
a credere  che  italiano  nessuna  cognizione  avesse  di  metafisica;  perocché  nel  libro  vt 
dell’opera  citata  egli  espose  intorno  all'origine  delle  idee  un’opinione,  che  non  manca 
di  franchezza  e di  chiarezza.  Secondo  lui,  quest'origine  è duplice  : acquistiamo  la 
percezione  di  certi  oggetti  per  mezzo  degli  organi  del  corpo,  e questi  oggetti  sono  i 
fenomeni  fisici  ; altre  idee  ci  vengono  dai  sensi  dell’anima,  e sono  le  idee  delle  cose 
soprannaturali,  invisibili  ed  impalpabili,  che  la  sola  contemplazione  ci  rivela.  Tale  de- 
finizione nel  secolo  ix  è per  certo  degnissima  d'esser  avvertita. 

Il  sapere  di  Italiano  gli  acquistò  gran  fama;  eletto  poi  priore  dell'abhadia  di  Fulda, 
in  appresso  arcivescovo  di  Magonza,  dovette  prender  parte  alle  dispute  teologiche. 
Campione  del  fatalismo  agostiniano  (4)  era  allora  un  intrepido  frate  per  nome  Got- 

(4)  Espressione  fatta. 
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scialco,  il  quale,  allevalo  già  nel  monastero  ili  Reiebenau,  erasi  ritiralo  nell’alibadia  di 
Orbaia,  diocesi  di  Soissooa,  per  darsi  ivi  lutto  alla  solitaria  meditazione  delle  opere  di 
sant’Agoslino.  Questo  frale,  tenuto  io  conto  di  dialettico  invincibile,  era  assai  erudito, 
come  ne  fanno  fede  i suoi  contemporanei  in  mancanza  delle  opere  sue.  Intorno  alla 
dottrina  eli  cgli  tolse  a difendere,  non  può  nascere  veruu  dubbio,  esseudo  la  pura  e 
semplice  del  vescovo  d'Ippona.  Come  questo,  egli  sostenne  l'insufficienza  del  liberò 

arbitrio,  la  necessità  della  Grazia  e la  duplice  prede» i/.ione.  I.iansemo  lo  annovera 

tra  i siaccri  interpreti  della  verità:  assai  diversa  upioione  portava  di  lui  H. diano.  Se- 
cundo  il  vescovo  di  Magon/.a,  il  quale  eoo  quesfargoroenlazioue  fece  tinto  alla  dialet- 
tica della  scuota  di  louis,  il  peccato  di  Adamo  non  ba  già  L àio  allatto  allunino  la 
naturale  aspirazioni»  verso  il  bene,  e la  coscienza  ha  due  impulsi,  la  Grazia  cioè  c la 
libertà:  i doni  ih  Rio  imo  ci  costringono,  ma  emulano  soltanto,  e noi  abbiamo  sem- 
pre il  |>oleri‘  di  resistere  al  loro  impulso  (Comment.  in  liullt,  ri.  37).  I.n  Chiesa  aveva 
già  condannalo  quest'opinione  m bocca  di  Cennadio,  e a gran  ragione.  Ri  lati",  sup- 
porre il  concorso  della  Grazia  e del  libero  arbitrio  nei  fenomeni  della  coscienza,  giu- 
sliGca  tirile  le  stravaganze  del  dualismo  Non  polendo  ammettere  l'assoluta  indipen- 
denza dello  spirilo  (in  mancino  argomenti  contro  questa  liberti,  anche  senza  fare 
appoggio  sull'ipotesi  della  caduta  originale),  la  chiesa  doveva  proclamare  la  superiorità 
della  Grazia  ; e per  non  essersi  mantenuta  costantemente  in  quest'opinione,  o piut- 
tosto per  mru  aver  bene  definito  che  cosa  intèndesse  per  quel  libero  arbitrio  restalo 
dopo  la  colpa,  cadde  su  di  essa  il  sospetto  di  manicheismo.  Oud’è  che  Ridiano,  seb- 
be n vescovo  e filosofo,  commentò  quelle  parole  in  mudo,  clic  ne  dai  dialettici  uè  dagli 
ortodossi  può  esser  approvato.  Gotscialco.  non  che  siiltomei tersi  al!' episcopale  deci- 
sione, tenue  a Magonza  per  contrastare  alla  dottrina  di  Italiano.  I.»  disputa  fu  portala 
innanzi  ad  Inemaro,  ch'era  il  vescovo  principale  delle  Calile.  Quesli , più  destro  poli- 
tico che  esercitato  teologo,  inlese  male  la  qinstione,  e la  risolvette  contrariamente  al 
frate  di  Orbai».  Il  quzle  vedendo  allora  tutta  la  Chiesa  secolare  accordata  per  perderlo, 
si  appellò  ai  più  savj  interpreti  della  sacra  dottrina,  e a tulli  i dotti  claustrali;  c la 
maggior  parte  ili  essi  si  dichiarò  per  l'opinione  del  supposto  eretico.  Questa  contro- 
versia intorno  ad  uno  der  principali  punti  di  fede  gettò  re  Carlo  Calvo  in  una  grave 
perplessità;  e non  sapendo  che  risolverne,  consultò  Giovanni  Scoto  biogene,  direttore 
della  scuola  palatina,  riputato  il  più  gran  filosofo  ili  quei  tempi  Eoli  era  tin  coni  pro- 
mettere la  dottrina  cattolica,  il  chiamare  a parie  della  disputa  quel  genio  solitario. 

Giovanni  Scoto  conosceva  >1  greco  e l'ebraico,  corresse  la  Vulgata,  e tradusse  il 
libro  dei  ,V»mi  dirmi,  attribuito  a san  Rnungi  areopagita,  sopra  un  manoscritto  man- 
dalo da  Michele  lialbo  a Lodovico  l'io.  Era  inoltre  libero  iicnsnlore,  tanto  che  nel  prin- 
cipio della  sua  cqrera  principale  cosi  si  esprime  a proposito  della  tradizione  — L'auto- 
rità è derivata  dalla  ragione,  non  già  la  ragione  dall'autorità  ; e qualunque  autorità  non 
autenticata  dalla  ragione,  non  ha  nessun  valore».  I o v,  dietim  del  pari  poco  curarsi  di 
mettere  le  conclusioni  della  logica  d'accordo  colle  alfci  inazioni  dell  ortodossia.  Rose 
egli  altresì  questo  principio,  che  in  mezzo  alla  sua  ingenuità  profana  dovette  suscitare 
a combatterlo  tutti  i difensori  della  fede;  A'on  ai  mia  esse  philoro/hiom,  aliudve  sa- 
pieutue  iiudtum,  aliar» ve  reUgiuimm,  cioè  che  una  soia  e medesima  cosa  sono  la  filosofia, 
lo  studio  della  sapienza  e la  religione. 

Ora  qual  è la  filosofia  di  Scoto?  il  puro  panteismo,  il  panteismo  indiano,  il  panteismo 
di  Spinosa.  Riunione  l’analisi.  La  natura  è il  soggetto  universale:  un  questa  unità  ci 
appare  multipla  e variala  nelle  forme;  comprende  essa  ciò  che  è e ciò  che  noti  è sen- 
sibile, tutto  ciò  che  fu,  che  è e che  sarà.  Scoto  suppone  nella  natura  quattro  forme, 
quattro  differente  : ia  prima  creatrice  ed  increata;  la  seconda  creala  e creatrice;  la 
ter/.a  creala  che  noti  cren;  la  quarta  nè  creante  nè  creata. 

L’ente  assoluto,  l'unità  sostanziale  chiamasi  Rio:  le  creature  non  partecipano  punto 
della  sostanza  ; esse  non  souo  altro  che  fenomeni,  accidenti  e teofanie.  Scoto  fa  prece- 
dere tutte  le  categorie  ila  una  sola,  cioè  dall'eroe,  vost’ : ora  l'anta  non  cade  sotto  i 
sensi  del  corpo,  e.  secondo  le  premesse,  le  altre  categorie  scuro  dell’identica  natura  di 
esso.  K cmne  le  forme  sono  diversi  aspetti  della  natura  fenomenale,  cosi  le  categorie 
sono  pure  diversità  della  natura  soprasensibile,  cioè  della  sostanza.  Ma  questa  sostanza 
non  resta  nello  stalo  virtuale;  essa  manifestasi  giusta  le  leggi  della  propria  natura,  ber 
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questo  manifestazione  essa  diventa  la  prima  forma  dell’unità,  cioè  la  forma  creatrice  ed 
increata,  che  è Dio  stesso.  Dio  è principio,  mezzo  e (ìue  : principio  perchè  tutte  le  cose 
vengono  da  lui  ; mezzo,  perchè  lutto  le  cose  sussistono  in  lui  e per  mezzo  di  lui;  fine, 
perchè  tutte  le  cose,  aspirando  al  riposo  ed  alla  perfezione,  si  muovono  verso  di  lui 
(De  ditti*,  na  Iurte,  lili.  i,  art.  12).  Scolo  fa  pure  ingegnosamente  derivare  Siói  da  ii-o 
corro,  perchè  Dio  coree  in  tulli  gli  esseri  apparenti.  Questa  prima  furma  della  natura 
dilatandosi  genera  la  seconda,  che  è la  forma  creala  e creatrice.  È questa  un’ipotesi 
gnostica  rinnovata  dallo  Scoto,  e comprende  il  verbo,  le  cause  secondarie,  gli  univer- 
sali, il  mondo  archetipo.  I.a  terza  forma  che  è creatp  e non  crea,  è l'universo  sensi- 
bile : questa  forma  è nel  tempo,  ha  avuto  principio  ed  avrà  fine.  Ma  non  finirà  se  non 
con  una  trasformazione,  assorbita  dalle  cause  seconde  che  torneranno  a confondersi 
nell’unità  : allora  la  sostanza  increata  rientrerà  nel  riposo,  e la  natura  prenderà  la  quarta 
forma  nè  creante  nè.  creata. 

Scoto  sviluppò  quest’ardila  teodicea  con  mirabile  finezza  d’ingegno,  e ci  duole  che 
la  brevità  ci  vieti  di  fermarci  più  a lungo  su  questi  sviluppi  ; ma  ci  resta  a far  cono- 
scere la  sua  opinione  intorno  al  problema  agitato  nella  Chiesa  e sottomesso  alla  de- 
cisione di  lui. 

Il  panteista  conseguente  a sè  non  può  ammettere  la  realtà  del  male;  e intorno  a ciò 
il  filosofo  si  accorda  con  sant’Agosiino,  che  il  male  cioè  sia  un'idea  ed  una  privazione, 
non  cosa  esistente  in  realtà,  poiché  la  divina  essenza  nulla  comprende  d’impuro  ; Pcc- 
calum,  mors,  pano,  juslttite,  viltp,  beali  lutlims  defeda  funi  ; ac  per  hoc  si  ab  e ri  non 
«un  t,  qui»  a ittico  I (licere  in  eis  aliquid  esse?  Nel  pensiero  di  Dio  non  può  pertanto  es- 
servi alcuna  predestinazione  al  dolore,  al  castigo,  alla  morte  eterna,  come  con  Ago- 
stino pretese  Cotscialco;  l'eternità  poi  non  è altro  che.  la  vita.  Ter  ciò  che  riguarda  il 
bene,  egli  è certissimo  che  esiste,  poiché  è Dio  stesso:  nulla  pertanto  v'ha  che  impe- 
disca di  supporre  in  Dio  la  volontà  di  predestinare  alla  finale  beatificazione  gli  eletti 
della  sua  misericordia:  tale  supposizione  anzi  è fondala  sull'intuizione  della  vera  na- 
tura divina,  la  quale  esscudo  buona,  non  può  non  voler  il  tiene,  e volendo  il  bene,  lo 
opera  ; perocché  in  Dio  fare  è identiro  di  volere.  Non  è duopo  estenderci  in  parole  per 
commendare  i meriti  di  Giovanni  Scoto  e la  levatura  dello  sua  dottrina  : varj  Cattolici 
moderni,  e tra  gli  altri  l’abbate  Gerbet,  hanno  reso  giustizia  al  genio  originale  di  lui; 
ma  nel  secolo  ix  la  tolleranza  era  minore. 

Primo  si  levò  contro  di  lui  Prudenzio,  vescovo  di  Troyes.  Questi  prima  d’opporre  la 
fede  dei  Padri  alla  trascendentale  ipotesi  del  filosofo,  dichiara  che  nelle  discussioni  della 
fede  non  deve  mai  intervenire  la  dialettica;  quindi  distinguendo  l'essere  dalla  liliertà, 
sostiene  che.  il  peccato  d'Adamo  ha  bensì  tolto  all'uomo  la  libertà,  ma  gli  lasciò  l’es- 
sere ; che  l'uomo  possedeva  questa  liltcrlà  per  dono  revocabile,  e che  per  esserne  stato 
privalo  fu  ridotto  a non  poter  più  elevarsi  al  desiderio  del  bene  senza  un'ispirazione 
della  Grazia.  Prudenzio  crede  vi  abbia  due  predestinazioni,  quella  dei  cattivi  c quella 
dei  buoni,  ma  che  nè  l'una  nè  l'altra  importi  necessità  ; nel  soccorso  o nella  privazione 
della  Oraria  consiste  la  necessità.  Come  ognun  vede,  questa  dottrina  posa  sopra  un  con- 
cetto anlropomorli.-ticn,  e sulla  distinzione  di  facoltà  diverse  nella  persona  divina. 

La  Chiesa  di  l.ione,  ch'era  rappresentata  dal  diacono  Floro  e dal  venerabile  arcive- 
scovo Amolone,  abbracciò  l'opinione  di  Prudenzio,  la  quale  non  era  altra  da  quella  di 
Gntscialco.  Crebbero  perciò  le  brighe  di  Italiano  c d'Incmaro,  i quali  replicarono.  San 
Remigio,  eletto  successore  di  Amolone,  continuò  la  disputa,  e combattè  i vescovi  di 
Rebus  e di  Magonza  con  dialettica  vittoriosa.  Finalmente  furono  convocati  concilj  per 
ristabilire  l'ordine  nella  Chiesa  ; ma  anche  questo  mezzo  usci  vano.  Il  concilio  di  Kiersy 
sull'Oise,  guidato  da  Incmaro,  si  dichiarò  favorevole  a lui;  quelli  di  Valenza  e di  Tulle 
seguirono  l'opinione  della  Chiesa  lionese.  Di  questo  smacco  Incmaro  si  vendicò  contro 
Gotscialco,  cacciandolo  in  prigione,  dove  lo  sciagurato  frate  con  sette  anni  di  pene 
scontò  il  delitto  della  propria  opinione.  Dopo  la  murte  di  lui  la  disputa  intorno  la  Grazia 
restò  sospesa,  finché  la  rimise  in  campo  Giansenio. 

Tra  i dialettici  di  questa  prima  epoca  non  dubbiamo  passare  in  silenzio  il  celebre 
frate  Gerberlo  di  Aurillac,  che  fu  pontefice  col  nome  di  Silvestro  11,  e clic  ben  meritò 
non  solo  della  religione  per  la  sua  pietà,  ma  anche  della  scienza  per  gli  scritti  e per 
l'ardore  onde  adoperassi  a diffondere  le  lettere  latine.  Nelle  epistole  sue,  che  palesano 
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un  carattere  ardente,  paria  de' suoi  lavori  lelternrj  rolla  stessa  graviti  che  dei  piti  rile- 
vanti affari  dello  Stalo;  invita  gli  amici  a mandargli  manoscritti,  né  rista  dal  pregameli 
(indie  non  gli  aldiia  nelle  mani.  Tutte  le  scienze  gli  stanno  del  pari  a cuore;  scrive  di 
retorica,  di  logica  e d'astronomia  ; nei  molli  viaggi  che  fece  nella  varia  sua  vita,  da  tulle 
le  boccile  volle  imparare,  in  tutte  le  scuole  sedere.  Di  lui  non  ci  resta  che  un’opera  di 
1 dialettica,  di  meritu  assai  dubbio,  la  quale  Trovasi  nel  Thesaurus  oneeduturum  di  l’elio, 
I.  t,  pag  2. 

Durata  prima  età  della  Scolastica  lasciò  assai  più  istituzioni  che  scritti, 

Ua  Berengario  a Pietro  lombardo. 

Nel  ix  secolo  i dotti  eransi  unicamente  occupati  del  problema  della  Grazia.  Giovanni 
Scoto  aveva  lanciato  sulla  Presenza  reale  un'opinione  contraria  a quella  della  Chiesa,  ma 
trovò  nel  monaco  Pascasiu  un  oppositore  formidabile,  c la  quistione  non  fu  più  rimessa  in 
campo  che  nel  secolo  xi  da  Berengario  di  Tours,  ebe  appellò  dalla  sentenza  pronunziata 
contro  il  filosofo.  Ecco  in  breve  i termini  della  quistione.  Vedendo  clic  nella  cena  eu- 
caristica il  pane  e il  vino  conservano,  dopo  la  consacrazione,  le  proprietà  c le  forine  di 
prirpa,  Berengario  pretese  rhe  quel  pane  e quel  vino  non  fussero  il  vero  corpo  che  fu 
confitto  io  croce,  nè  il  vero  sangue  clic  scorse  dalle  divine  piaghe,  ina  che  la  consa- 
crazione unisce  il  Verbo  alle  specie,  e che  per  questa  unione  le  specie  diventano,  agli 
occhi  della  fede,  il  corpo  ed  il  sangue  di  Gesù  Cristo,  senza  per  ciò  mutare  natura  ed 
essenza.  lai  Chiesa  all’opposto  sosteneva,  e tuttora  sostiene,  che  la  traformazione  del 
pane  in  corpo  e del  vino  in  sangue  non  è gii)  ideale,  ma  reale. 

Berengario  vuol  essere  considerato  come  il  primo  oppositore  del  realismo  nel  medio 
evo,  poiché  nella  sua  negazione  è contenuta  una  nuova  filosofìa.  A torlo  gli  fu  imputato 
da  un  contemporaneo  che  attribuisse  ai  sensi  il  criterio  d'ogui  certezza;  mentre  invece 
opina,  e quest'opinione  è eminentemente  idealistica,  clic  non  può  ai  sensi  imporsi  un  mi- 
stero, ma  che  la  fede  deve  ammetterlo  ; od  in  altre  parole,  egli  sostiene  che  la  niente  è alte 
a concepire  più  che  i sensi  min  rivelano,  e cho  se,  a malgrado  dell'apparenza  objejtiva» 
le  idee  hanno  perse  stesse  un  valore,  questo  è ohjettivo,  né  le  idee  vengoun  dai  feno- 
meni modificate.  Ora  l’ipotesi  del  realismo  si  è che  le  idee  corrispondono  ad  altrettante 
sostanze,  e in  mancanza  d'un  ohjettivo  fenomenale  il  realismo  crea  un  ohjettivo  so- 
prasensibile. Berengario  levassi  contro  questa  creazione  arbitraria  ed  impossibile,  e 
l'argomentazione  sua  puramente  nominalistica  posa  sulle  premesse  d'un  concettuali- 
smo non  (sviluppato  (fi). 

(Juanilo  usò  far  pubblica  la  sua  opinione,  essa  fu  accolta  da  alcuni  con  entusiasmo,  da 
altri  con  riprovazione.  Il  grammatico  Addiranno,  condiscepolo  di  Berengario  nella  scuola 
di  Tours,  e in  appresso  vescovo  di  Prescia,  scrive  all'amico,  invitandolo  a ritrattare  il 
suo  errore.  Adclmanno  crede  che  nè  la  ragione  uè  i sensi  possono  infirmare  o convali- 
dare le  verità  della  fede:  — Noi  compiamo  bensì  (egli  dice)  alcuni  atti  col  solo  mezzo 
dei  sensi  del  corpo,  come  vedere  ed  udire  ; in  assai  altri,  come  leggere  e scrivere,  la 
ragione  ''intelletto)  ed  il  senso  prestano  uffizio  simultaneo;  ma  il  più  delle  volte  nessun 
bisogno  abbiamo  del  ministero  dei  sensi,  come  per  calcolar  numeri,  o per  notare  suoni: 
la  cognizione  delle  cose  incorporee  insomma  non  ci  è data  se  non  dalla  ragione  pura 
(inlellutus  purus),  esercitata  dalla  pratica  -.  Da  queste  premesse  pnlrehbesi  credere 
che,  come  Berengario,  egli  voglia  concbiudere  che,  se  i sensi  non  possou  essere  ingan- 
nali dalla  ragione,  questa  per  altro  non  può  elevarsi  ad  ipotesi  che  i sensi  non  valgano 
ad  avverare.  Ma  ben  diversamente  sta  la  cosa.  Adehnanno,  dopo  aver  determinato  la  com- 
petenza della  ragione,  nega  che  essa  possa  comprendere  i misteri. — Cerchiamo  (ei  dice) 
di  mostrare  colì'ajuto  della  divina  Grazia,  che  tutte  le  umane  facoltà,  per  quanto  ampie, 
non  arrivano  a comprendere  la  sublime  grandezza  dei  sacramenti  ».  Prende  ad  esempio 


(3)  Copimene  di  Bereogario  è precisamente  quella 
di  f.arteaio  : (luamtù  forte  nonnulli  alititi  gitani, 
non  pitto  lame»  iplol  olimi  eo  de  re  pereipere. 
Seti  .'un  iitbilanliam  ah  elle  mùnte  do  lingua  al , 
Pel  ni MI  per  nomi»  millantile  Intetligunt . tei 


eonfutam  lanlum  eubtlanliir  Interporre*  idea m 
kabenl,  quam  falso  Iribuunt  corporea  fPrinrip, 
philot .,  p-  2,  nura.  11)  — È unto  ebe  queste  tener, 
uiuop  ili  Carica»  fu  foaJiuuiata  dalla  ciurla, 
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il  battesimo.  Nelle  cerimonie  di  esso  il  tatto,  la  vista  ed  il  gusto  dandosi  mano  a vi- 
cenda, accertano  la  presenza  dell'acqua  ; la  ragione  va  più  oltre,  ed  arriva  a conoscere 
le  naturali  proprietà  e I essenza  della  medesima,  non  che  le  parli  che  la  compongono;  ma 
non  è dal  battesimo  sollevata  fino  a comprendere  il  mistero  della  salvazione:  la  ragioue 
è inferiore  alia  fede,  come  ad  essa  sono  inferiori  i sensi.  Tal  distinzione  per  altro  tra 
la  ragione  e la  fede  nulla  prova  contro  di  Berengario,  e pare  che  Adeluianno  dimentichi 
che,  come  la  sfera  della  rugione,  è circosrritla quella  della  fede;  che  se  alla  ragione  non 
è dato  raggiungere  le  supposizioui  della  fede,  uncbe  questa  deve  riconoscere  l’autorità 
che  la  ragione  ha  sulla  certezza  empirica. 

Oppositori  di  Berengario  altri  ve  n'ebbe,  se  non  più  valenti,  certo  più  inesorabili. 
I.’italiano  Lanfranco,  benedettino,  che  reggeva  allora  l'nhhudia  di  Itec  nella  Normandia, 
dove  avea  per  qualche  tempo  insegnato  dialettica,  fece  sulla  Presenza  reale  pubblica  pro- 
fessione di  fede  ortodossa.  I.’eresierca,  condannato  già  da  molti  concilj,  viene  di  nuovo 
assalito  da  tigone  di  Brcteuil  vescovo  di  l.augres,  da  Murando  abbate  di  I roani,  da  t»uit 
mondo  arcivescovo  di  Anversa;  tutti  contra  di  lui  armano  questi  due  soli  argomenti:  la 
dialettica  è arte,  non  un  mezzo  di  certezza  ; il  senso  comune  e la  ragione  non  possono 
prevalere  contro  la  fede. 

lldeberlo  di  Lavardmo,  discepolo  di  Berengario  ed  arcivescovo  di  Tours,  tenta  rile- 
vare la  ragione.  Ma  come  farlo  senza  offendere  la  fede  ? yuesta  difficoltà  non  fu  punto 
da  Bdeberto  risoluta.  Berengario,  distinguendo  varie  maniere  di  certezza,  ammetteva 
tanto  le  credenze  della  fede,  quanto  quelle  della  ragione;  ma  non  voleva  che  venissero 
confuse,  siccome  insegnava  la  Chiesa.  Ildeherto  animelle  si  le  distinzioni  del  maestro; 
ma  dimostreremo  che  il  pio  arcivescovo  di  Tours,  chiamato  dai  contemporanei  colonna 
della  Chiesa , s’accosta  all’eresia  più  che  non  si  crede.  Apriamo  il  suo  Trattato  di  teolo- 
gia, e vi  troveremo  sul  bel  principio  questa  definizione  per  lo  meno  ardita  ; — La  fede  è 
la  certezza  volontaria  delle  cose  assenti;  esBS  è superiore  all’opinione  ed  inferiore  alla 
scienza  ».  Richiamiamo  alla  mente  quello  che  Socrate  dice  in  un  dialogo  di  Platone, 
distinguendo  l’opinione  dall'opinion  vera,  e l’npinion  vera  dalla  scienza  ; e troveremo 
che  la  fede  per  lldelierto  altro  non  era  che  l’opinion  vera.  Vogliamo  restarne  convinti? 
— lo  la  chiamo  volontaria  (dic’egli)  perchè  non  è forzata  ; chiamo  assenti  le  cose  che 
non  sono  sottomesse  ai  sensi  del  corpo;  la  pongo  di  sopra  dell'opinione,  perchè  cre- 
dere è più  che  supporre;  la  pongo  disotto  della  scienza,  perchè  credere  è meno  che 
sapere  » . Sant'Agostino  aveva  dello  : Credimus  ut  cognoscamus  ; Ildeherto  pare  che  dica  : 
Cognotcimus  ut  credamw. 

Le  conseguenze  dei  |>osti  principj  sono  al  tutto  eterodosse.  — La  ragione  (dice  llde- 
berto)  può  condurci  alla  cognizione  di  Dio,  ma  non  farci  conoscere  i misteri  della  di- 
vina natura,  i suoi  attributi,  l'incarnazione  ecc.,  verità  che  la  fede  soltanto  può  accer- 
tare ».  Ora  se  egli  è vero  che  credere  è men  che  sapere,  la  certezza  che  abbiamo  in- 
torno agli  attributi  divini,  all’incarnazione,  ecc.  è di  grado  inferiore,  meno  positiva  e 
men  sicura  della  certezza  che  abbiamo  intorno  all’esistenza  medesima  di  Dio,  poiché 
questa  ci  è guarentita  dalla  ragione.  V’ha  di  più  : se  la  fede,  giusta  la  definizione  d’Il- 
deherto,  è la  certezza  delle  cose  che  non  cadono  Botto  i sensi,  ne  segue  che  lo  scienza 
è fondata  sulla  certezza  delle  cose  sensibili  ; e di  fatto  il  nostro  teologo  pretende  che  la 
cognizione  di  Dio,  verità  d'ordine  scientifico,  ci  è data  dalla  sola  contemplazione  della 
natura.  Ma  poiché  dice  che  la  scienza,  la  quale  è una  certezza  che  trae  origine  dalla 
sensazione,  è superiore  alla  fede,  la  quale  è la  certezza  delle  cose  non  sensibili,  siamo 
nostro  malgrado  costretti  a cnnchiuderne  ch'egli  è un  vero  sensista.  Nè  può  sfuggire  a 
questa  taccia,  se  non  ammetta  che  l'anima  ha  da  per  se  stessa  la  certezza  di  alcune  ve- 
rità primitive,  sulle  quali  posa  con  maggiore  o minor  ragione  la  scienza;  che  queste 
verità  od  assiomi  non  hanno  bisogno  di  dimostrazione,  e sono  perciò  indipendenti  dalla 
scienza  empirica.  E dunque  la  certezza  di  tali  verità  volontaria,  come  egli  crede?  No 
di  certo:  non  per  nostra  volontà  accettiamo  le  idee  primitive,  nè  dipende  da  noi  il  cre- 
dervi o il  non  credervi;  esse  tengono  imposte  all’anima.  Non  sarebbe  Ildeherto  caduto 
in  tali  errori,  da,  cui  per  rigorosa  conseguenza  verrebbe  l'intiera  negazione  del  dogma, 
se  meglio  avesse  definito  la  fede;  se  con  Agostino  avesse  detto  che  la  fede  è non  solo 
la  credenza  nelle  cose  rivelate  (la  qual  credenza  è di  fatto  volontaria),  ma  il  principio 
«fogni  cognizione  ; se,  come  Agostino,  seguendo  l'opinione  dell'Accademia  nuova,  avesse 
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rigettato  il  testimonio  dei  sensi,  ed  avesse,  giusta  l'opinione  di  Platone,  ammesso  le  idee 
primitive  come  innate,  conchiuilendone  cbe  queste  verità  sono  per  la  loro  origine  su- 
periori ad  ogni  criterio  analitico 

E già  può  seguitarsi  il  progresso  dei  sistemi,  dacché  la  fondazione  delle  scuole  risve- 
gliò le  menti  e rimise  in  quistione  la  filosofìa  del  dogma.  Prima  di  Berengario  la  ra- 
gione non  è ancora  reputata  sufficiente  per  determinare  una  certezza;  Berengario  la  ri- 
mette in  onore;  il  discepolo  suo  lldeherto  la  dichiara  superiore  alla  fede;  un  contem- 
poraneo d llilclierto,  l'arcivescovo  Anselmo  di  Cantorhery,  nome  assai  celebre  nella 
storia  della  Chiesa,  sollevando  la  coscienza  lino  alla  nozione  dell'essere,  si  propone 
niente  meno  che  di  edificare  una  teologia  dotino  ile  sopra  un  concetto  della  ragione. 

Non  è già  che  Anseimo  annunziasse  di  voler  mettersi  a tale  impresa  : il  santo  vescovo 
era  il  più  ortodosso  dei  credenti,  non  ammettendo  alcunu  maniera  di  certezza  che 
regger  possa  a fronte  della  fede.  « L’intelletto,  egli  dice,  deve  sottomettersi  all  uutorità, 
quando  non  può  giungere  razionalmente  alle  conclusioni  della  medesima  (De  fide  frinii ., 
c.  7 ; chi  ha  fede  non  cercu  eli  comprendere,  ma  di  credere,  c crede  per  comprendere 
(Prologium,  c.  I ) ; è dunpo  credere  prima  di  sottoporre  all'esame  della  ragione  i mi- 
steri della  fede  (tur  Deus  homo,  c.  2);  è temerità  colpevole  il  disputare  contro  la  fede, 
quando  l'intelletto  non  può  raggiungerne  le  sublimi  verità  (De  fida  Trinit.,  c.  2)».  Ab- 
biala moltiplicato  le  citazioni,  perchè  alcuno  poteva  pensare  cbe,  avendo  scritto  un  li- 
bro, ove  mette  in  scena  un  ignorante  che  cerca  la  verità  colla  scorta  deU'inlelletlo  puro, 
sant'Anseiino  avesse  nell'xi  secolo  tentato  d'affrancare  la  ragione  con  ardimento  allatto 
simile  a quello  di  Fichte  nel  dialogo  sul  destino  dell’uomo,  ila  così  non  è;  perocché  per 
Anseimo  non  v’ha  verità  più  autentiche  che  quelle  della  fede;  solo  a se  stesso  do* 
„ manda  se  la  ragione,  non  che  negarle,  le  confermi.  Domanda  già  per  se  stessa  abba- 
stanza temeraria  ; e ciò  ciie  è più,  egli  risolve  la  qu  slione  affermativamente  ragionando 
in  questo  modo;  « Quante  cose  ci  appariscono  nella  natura,  tutte  hanno  certe  forme  e 
certi  attributi.  E primieramente  hanno  esse  comune  l'essere  e la  realtà;  si  distinguono 
poscia  per  qualità  proprie  di  bellezza,  di  grandezza  e di  bontà.  Dovrà  egli  dirsi  cbe  il 
bello,  il  grande,  ed  il  buono  siano  multipli?  L’unità,  per  assioma  della  logica,  è an- 
teriore alla  pluralità.  Ora  qual  è nrll’inteHetto  l'idea  più  universale?  E,  a non  dubi- 
tarne. quella  d’una  perfezione  infinita,  poiché  questa  perfezione  comprende  tutti  i gradi 
di  bellezza,  di  grandezza  e di  bontà».  Fin  qui  il  filosofo  è unicamente  idealista,  ma 
va  innanzi;  « Questa  perfezione  è soltanto  un'idea,  senz’avere  alcun  valore  subiettivo?  » 
Qui  la  quistione  si  fa  di  grave  importanza.  Se  la  meotc  concepisce  la  sostanza,  come  di 
fatto  ò,  deve  la  perfezione  aggiungere  anche  quest  'attributo  a tutti  gli  altri,  diversa- 
utente  non  sarebbe  perfezione:  exvilil  procul  duino  aliquid  ijuo  majus  cogitati  non  vale/, 
et  in  intellcctu'et  in  re.  l'er  modo  cbe  l’idea  dell'unità  logica  è altresì  l'idea  dell'unità 
reale.  Ora  che  è questa  perfezione  e questa  verità?  Iddio. 

Qualunque  sia  il  valore  di  tale  argomeotazione.  ormai  nella  storia  della  moderna  filo- 
so (la  s é dato  un  passo  innanzi,  poiché  è trovata  la  formola  scientifica  del  realismo.  Ap- 
pena l'ebbe  sant’Anselmo  annunziala,  che  ne  trasse  tutte  le  conseguenze.  Ma  prima  di 
seguirne  gli  sviluppi,  ci  pare  conveniente  far  conoscere  le  obiezioni  dei  discepoli  di 
Berengario.  Ad  Anseimo  rispose  pel  primo  Gannitone,  monaco  di  Marmoutiers:  assai 
notevole  è il  suo  Liber  prò  incipiente,  che  contiene  tutta  la  dottrina,  della  quale  fu  fatto 
da  alcuni  merito,  da-  altri  delitto  a Giovanni  Roscelmo.  Giusta  l’opinione  di  Gaunilone, 
essendo  Dio  tale,  cbe  nessun  oggetto  conosciuto  è identico  con  esso,  non  può  la  mente 
elevarsi  fino  all'idea  della  realtà,  quando  la  confronta  colle  cose  cbe  i sensi  e la  ra- 
gione dimostrano  reali  : ond'è  che  quando  essa  si  farà  lecito  di  parlar  di  Dio,  ne  par- 
lerò dietro  un'astrazione,  un'idea,  una  parola:  Cum  quando  tlludse  cundum  rem  veram 
mihique  notam  cogitare  possnm,  islud  ostinino  nequeam,  itisi  tantum  sreundum  vocem,  se- 
cundum  quam  saloni  aut  rix  unquam  potesl  ultimi  cogitavi  veruni.  Ecco  il  puro  nomi- 
nalismo. Posto  questo  principio,  Gauoilone  incalza  vivamente  i Kealisti:  «Quando  voi 
mi  avete  definito  l’unità,  la  perfezione,  la  natura  suprema,  ho  benissimo  compreso  la 
postra  definizione  ; ma  o la  definizione  vostra  era  Dio  stesso,  o non  pretenderete  ch'io 
abbia  compreso  altra  cosa,  che  l’idea  colla  quale  avete  rappresentato  Dio.  Lo  mente  può 
fingere  tutto  che  vuole,  ma  non  può  dar  l'essere  alle  proprie  finzioni.  Voi  mi  narrate 
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le  meraviglie  di  un'isola  posta  in  mezzo  all'oceano,  ed  insieme  con  voi  io  ammiro  il 
quadro  che  me  oe  fole  ; ma  non  ammiro  l’isola  stessa,  la  quale  esiste  forse  soltanto  nella 
vostra  fantasia.  Se  ciò  fosse,  se  m'ingannaste  con  una  favola,  e se  avessi  la  dabbenag- 
gine di  credere  alla  vostra  parola,  come  polrebbe  avvenire,  non  ne  verrebbe  di  conse- 
guenza che  la  mente  può  del  pari  comprendere  ciò  che  è,  e ciò  che  non  è?  che  avver- 
rebbe allora  della  vostra  prova  dell'esistenza  reale  di  Dio,  fondata  sopra  un  concetto 
della  mente?  • 

Quanto  vaglia  quesl'objezione  contro  l'ipotesi  realistica,  non  occorre  dirlo.  E vero 
che  il  buonjfrate  non  altro  si  propone  che  di  mostrare  l'insufficienza  della  ragione,  ferma 
tenendo  la  certezza  della  fede:  ma  che  importa  la  sinceriti  della  sua  critica  quaod'essa 
sia  fondata? 

Giovanni  Itoscelino  rimise  in  campo  l'argomentazione  di  Gaunilone.  Per  quanto 
scarse  notizie  abbiamo  intorno  agl'insegnamenti  ed  agli  scritti  suoi,  la  conformiti  di 
esse  ci  lascia  intorno  alla  sua  dottrina  un'idea  abbastanza  chiara.  Sant'Anselmo  l'an- 
novera tra  i dialettici  del  suo  tempo,  • i quali  credono  le  sostanze  universali  non  esser 
altro  che  suoni  della  voce,  nè  sanno  comprendere  che  il  colore  è altra  ensa  che  il  corpo, 
e la  dottrina  d’un  uomo  altra  cosa  che  l'anima  sua  ».  Quest'imputazione  d'Anselmo 
vien  confermata  da  Giovanni  di  Salisbury  ( Puhcratirus , vii,  12).  Abelardo,  in  uno  scritto 
di  recente  pubblicato,  dice:  « Mi  ricordo  che  il  mio  maestro  Itoscelino  teneva  questa 
strana  opinione,  che  nessuna  cosa  sia  composta  di  parti,  e pretendeva  che  le  parti  ai 
pari  delle  specie  non  sieno  altro  che  parole.  Se  taluno  gli  diceva  che  quella  cosa  che 
è un  palazzo,  è composta  d'altre  cose,  come  di  mura  e di  fondamenta,  ribattevate  con 
questo  ragionamento  : — Se  la  tal  cosa  che  è muro  è parte  della  tal  cosa  che  è palazzo, 
siccome  il  palazzo  non  è altro  che  lo  stesso  muro,  il  tetto  e il  fondamento,  convien. 
dire  che  il  muro  è altresì  parte  di  sè  e del  resto;  ma  come  pnlrehb’esser  esso  parte  di 
se  stesso?  Di  più,  ogni  parte  necessariamente  precede  il  tutto;  ma  come  potrehbesi 
dire  precedere  se  stesso  ed  il  resto  quando  in  nessun  modo  non  precede  se  stesso?  » 

Questi  due  frammenti  contengono  intera  la  dottrina  noinalistica.  Itoscelino  ne  trasse 
alcune  conseguenze  teologiche,  ed  a malgrado  del  rispetto  che  la  fede  imponeva  pei 
misteri,  osò,  con  iscaodaln  della  Chiesa,  sottomettere  il  mistero  della  Trinità  al  criterio 
della  ragione,  argomentando  in  questo  modo  : "Giusta  le  premesse,  la  casa,  come  casa, 
non  è altro  che  una  casa  e non  ha  parti  ; soltanto  l'unità  è reale.  In  pari  modo,  Dio, 
come  dio,  non  è altro  che  Dio,  non  il  Padre,  il  Figlio  e lo  Spirito  Santo  « . Faceva  per- 
tanto questo  dilemma:  « 0 la  Chiesa,  d’accordo  con  Saltellio,  deve  nella  Trinità  ammet- 
tere tre  Dei  separati,  distinti,  individui,  come  sono  tre  angeli,  tre  spiriti;  o non  potrà 
attribuire  la  realtà  e la  sostanza  che  a un  solo  Dio,  chiamato  con  tre  nomi,  ma  senza 
distinzion  di  persone  ».  Questo  era  argomentare  a stretto  rigore. 

Itoscelino,  siccome  vedesi,  era  lontano  dal  pensare  d'Anselmo.  Questi  opinava,  che 
il  concetlo  dell’universale  ne  suppone  la  realtà,  e che  questa  realtà  esiste  non  solo  fuori 
del  suhjetto,  ma  anche  neU'oggelto  particolare,  essendo  l’universale  uua  sostanza  arche- 
tipa  (s»òs(onfi<r  universale!) : secondo  il  canonico  di  Compiègne,  non  v’ba  altra  realtà 
che  quella  ch'è  lutisi  rata  dai  sensi,  e l'universale  è u Castrazione,  uua  parola,  una  fin- 
zione. Secondo  Abelardo,  che  acquistò  grande  celebrità  riproducendo  sotto  nuova  e più 
filosòfica  forma  la  dottrina  del  maestro  suo,  Itoscelino  avrebbe  condannato  questa  fin- 
zione, considerandola  come  una  parola  vuota  di  senso  f flatus  eocis) : ma  quest'asser- 
zione ci  sembra  calunniosa.  S’egli  è vero  che  le  astrazioni  in  se  stesse  sono  pure  parole, 
queste  parole  supporranno  sempre  delle  astrazioni,  altrimenti  vi  avrebbe  difetto  di  seoso. 
Checos’è  di  fatto  un'astrazione?  Null'altro  che  un  concetto  della  metile.  A torto  pertanto 
fu  distinto  il  nominalismo  di  Itoscelino  dal  concettualismo  di  Abelardo.  Non  devonsi 
piuttosto  considerare  come  una  sola  e medesima  dottrina?  Tra  l'uno  e l'altro  filosofo 
troviamo  questa  differenza,  che  Itoscelino,  veouto  primo,  mirò  specialmente  ad  abliat- 
tere  colla  critica  il  dominante  realismo,  c che  Abelardo  elevò  questa  critica  al  grado  di 
sistema  : ma  a malgrado  delle  vive  aoimadversioni  dello  scolaro  contro  il  maestro,  noi 
troviamo  le  loro  opinioni  fondamentali  affitto  conformi,  e l'unico  motivo  di  queste  ani- 
mail  versioni  ci  pare  essere  stata  la  cattiva  fama  che  Itoscelino  crasi  acquistala  nella  Chiesa 
colla  sua  interpretazione  della  Trinità.  Ond'era  avvenuto  che  il  realismo,  per  nulla  ab- 
battuto dalla  logica  di  lui,  quando  comparve  Abelardo,  era  anzi  professato  nelle  scuole 
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più  celebri  da  Odone  di  Candirai,  da  Maoegoldo,  da  Anselmo  di  Laon  e da  Guglielmo  di 
Champeaux. 

Quest'ultimo  insegnava  in  Parigi,  nella  scuola  del  chiostro.  Rayle  accusa  di  spino- 
sismo  la  dottrina  di  lui;  nè  priva  di  fondamento  è quest'accusa,  la  quale  del  resto  è 
diretta  contro  tutta  la  scuola  realistica.  Insegnava  egli  che  il  genere  è essenzialmente, 
integralmente  e simultaneamente  identico  in  tutti  gl’individui,  e che  gl'individui  sono 
fra  loro  distinti  non  per  altro  che  per  semplici  accidenti;  ed  argomentava  in  modo  si- 
fatto : • L'umanità  è una  cosa  essenzialmente  una,  che  non  possiede  da  per  sé,  ma  riceve 
d'altronde  certe  forme  che  fanno  Socrate.  Questa  cosa,  restando  essenzialmente  la  me- 
desima, riceve  del  pari  altre  forme  che  fanno  Platone  e gli  altri  individui  dell'umana 
specie  ; ed  eccettuate  le  forme  che  si  applicano  a questa  materia  per  produrre  Socrate, 
nulla  è in  Socrate  che  non  sia  ad  un  tempo  in  Platone,  ma  sotto  le  forme  di  Platone  ». 
Queste  parole  non  hanno  bisogno  di  commenti.  Guglielmo,  all'opposto  di  Roscelino, 
attribuisce  la  realtà  soltanto  all'universale  ed  alla  sostanza  collettiva;  e la  tesi  di  lui 
inchiude  che  senza  gli  accidenti  che  distinguono  Platooe  da  Socrate,  vale  a dire  senza 
le  forme  che  appartengono  a ciascun  individuo,  l'uomo  esisterebbe  del  pari  essenzial- 
mente ed  integralmente. 

Guglielmo  di  Champeaux  doveva  trovare  un  terribile  oppositore  nel  giovine  Abelardo. 
All’argomeotazione  realistica  egli  rispondeva:  « Se  cosi  è,  chi  potrà  negare  che  Socrate 
sia  ad  un  tempo  stesso  in  Roma  ed  in  Alene?  Di  fatto,  dove  è Socrate,  trovasi  altresì 
l'uomo  universale  che  ha  vestito  nella  sua  interezza  la  forma  della  socratità;  perocché 
tutto  ciò  Che  comprende  l'universale,  lo  ritiene  nella  sua  totalità.  Se  pertanto  l'univer- 
sale, cb'è  alletto  per  Intiero  della  socratità,  trovasi  io  Roma  nel  tempo  stesso  tutto  in 
tiero  in  Platone,  gli  è impossibile  che  nel  tempo  stesso  e nel  medesimo  luogo  non  si 
trovi  la  socratità  che  contenevo  intiera  quesl’essenza.  Ora,  dovunque  la  socratità  è nel- 
l'uomo, là  è Socrate;  poiché  Socrate  è l’uomo  socratico.  Chiunque  ragioni,  non  ha  come 
rispondere  a ciò  » . 

A che  tende  Abelardo?  A provare  che  l’universale  è,  non  una  cosa,  ma  un’idea,  una 
parola;  che  se  l'universale  fosse  alcuna  cosa,  questa  siccome  universale  ed  assoluta  sa- 
rebbe necessariamente  contenuta  per  intero  in  ciascun  individuo,  il  che  è assurdo.  Ag- 
giunge: « Per  ispecie  non  intendo  quella  sola  essenza  dhiomo  che  è in  Socrate  o in- 
qunluoque  altro  individuo,  ma  la  rollezione  intera  degli  individui  di  questa  natura.  Co- 
testa  collezione,  sebbene  essenzialmente  multipla,  è dalle  autorità  chiamata  una  specie, 
un  universale,  nna  natura,  come  un  popolo,  sebbene  composto  di  molte  persone,  è 
chiamato  uno».  Poniamo  mente  a queste  parole  ah  auctorilatibu a appellatur,  unus  ili - 
citur:  Abelardo  dice,  non  che  l'universale  esista,  ma  che  comunemente  chiamasi  uni- 
versale ciò  che  la  mente  distingue  di  simile  in  ciascun  individuo;  il  genere  e la  specie 
hanno  una  realtà  soltanto  subjettirn  ; togliete  il  auhjetto,  o togliete  a Ini  soltanto  la  facoltà 
di  percepire  le  simiglianze;  queste  sussistono,  ma  il  genere,  la  specie,  cioè  l’unità  che 
le  comprende  tutte,  ha  cessato  di  esisiere,  poiché  essa  era  nel  suhjetto  soltanto  e nella 
mente.  Tale  è il  concettualismo  d'Abelardo. 

Guglielmo  non  aveva  esaurito  tutti  gli  argomenti;  illuminato  dalla  critica  dell'avver- 
sario, cercò  al  realismo  nuove  forinole.  Quali  però  fossero  queste,  non  è ben  chiarito. 
Abelardo  dice:  Sic  suoni  correxU  sentenliam,  ut  deinrepi  rem  eómdem  non  essenlialiter, 
seti  mdividuatiler  elicerei.  Il  quale  avverbio  indiriduatiter  è assai  ambiguo.  Nell'edizione 
di  d'Amhoiae  leggesi  la  variante  indifferenter,  che  Cousin  accetta,  e interpreta  quindi  la 
seconda  formoli  di  Guglielmo  io  questo  modo;  • I-' identità  degl'individui  d'un  mede- 
simo genere  non  dipende  già  dalla  loro  stessa  essenza,  poiché  questa  è in  ciascuno  di 
essi  diversa,  ma  da  certi  elementi  che  trovansi  in  tutti  quegli  individui  senza  differenza 
alcuna  ».  Ed  a prima  giunta  questa  spiegazione  sembra  soddisfacente,  e con  tanto 
maggior  ragione  immaginata,  in  quanto  Abelardo  in  molti  frammenti  delle  sue  opere  di 
recente  pubblicate  prende  a combattere  la  teoria  della  non  differenza;  ed  a questa  pole- 
mica appunto  Cousin  si  appoggia  per  menar  vanto  della  sua  scoperta.  .Ma  tutto  quest’e- 
ditizio  sgraziatamente  crolla,  se  si  esaminino  i testi. 

Cousin  in  appoggio  della  spiegazione  da  lui  trovata  arreca  varj  passi;  dei  quali  uno 
specialmente  anche  a noi  sembra  giustificarla,  ma  altri  molti  la  contraddicono.  Nello 
scritto  di  Abelardo  intitolato  De  genertbus  et  speciebus,  pag.  513,  leggesi;  Diversi 
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diversa  seti  fiuti  t.  Alti  namque  voce s solas,  genera  et  specie  $ universales  et  singulares 
esse  affamavi,  in  rebus  vero  nihil  horum  assignant.  Alti  vero  res  generales  et  speciales, 
universales  et  singulares  esse  dicunt ; seti  et  ipsi  inter  se  diversa  scntiunt:  quidam 
enim  dicunt  sin  quìa  ri  a individua  esse,  specie*  et  genera  subalterna  et  generalissima,  al  io 
et  alia  modo  attenta;  olii  vero  quasdam  essentias  universales  pngunt,  quas  in  singulis 
individui  totas  essenlialiler  esse  credunt.  La  prima  di  queste  opinioni  intorno  agli  uni- 
versali è evidentemente  quella  stessa  di  Roscclino;  l'ultima  è quella  che  Abelardo  attri- 
buisce, quasi  coi  medesimi  termini,  a Guglielmo  di  Champeaux,  in  una  lettera  pubbli- 
cata da  d'AmboUe.  Per  questo  non  v'ba  dubbio  o equivoco  : in  ciò  solo  s’incontra 
difficoltà,  che  Cousin  suppone  cbe  la  seconda  opinione  (alii  vero  res  generales  etc.)  sia 
la  seconda  Corniola  di  Guglielmo,  mentre  il  testo  dice  precisamente  l'opposto,  nè,  senza 
alterarlo,  può  dirsi  che  Abelardo,  pur  distinguendo  le  diverse  scuole  in  modo  si  chiaro 
e caratteristico  colle  parole  diversi  diversa  senliunt...  alii  namque  . . . alii  vero . . . ecc., 
abbia  voluto  indicare  una  sola  e medesima  persona,  mentre  ne  distingue  più.  Ap- 
pare dunque  chiaro  che  vi  ha  più  scuole  realistiche:  e quanto  è certo  che  Guglielmo, 
vinto  in  una  prima  disputa  da  Abelardo,  modificò  la  propria  dottrina,  altrettanto  è 
dubbio  che  abbandonata  la  dottrina  degli  universali  platonici,  abbia  seguilo  la  scuola 
peripatetica,  che  ammetteva  l'identità  dell'universale  e del  particolare.  Dal  testo  me- 
desimo poi  di  Abelardo  (alti  vero)  veniam  accertati  che  nella  disputa  contro  quest'ul- 
tima  opinione  egli  non  prende  di  mira  Guglielmo,  ma  uo'altra  scuola  realistica. 

Quali  furono  i capi  di  questa  scuola?  Poiché  Abelardo  non  li  nomina,  a risolvere  sì 
rilevante  punto  di  quistione  ci  sia  concesso  esporre  minutamente  i risultamenti  delle 
nostre  indagioi.  Nella  scuola  realistica  Abelardo  incontrò  gran  numero  di  oppositori, 
Alberico  da  Reims,  Gioscelino,  Gosvino,  Gilberto  de  la  Porrée,  Gualtiero  di  Mauritania 
ed  altri  molti.  Alla  lettura  del  passo  sopra  citato,  la  prima  ipotesi  cbe  si  offre  alla  mente 
è,  cbe  Abelardo  con  queste  parole  diversi,  alii  vero,  quidam  enim,  abbia  voluto  accen- 
nare i varj  suoi  oppositori.  Ora  noi  sappiamo  con  sufficiente  certezza  quale  fosse  la 
dottrina  di  Bernardo  di  Cbnrtres;  poiché  Giovanni  di  Salisbury,  parlando  d'un  suo  con- 
temporaneo, dice:  Ideas  ponti.  Plataneto  imitatus  et  flernardum  Carnotensem,  et  nihil 
prwter  has  genus  dicil  esse  vel  speciem.  Bernardo  era  dunque  un  platonico  che  am- 
metteva solo  l'universale  archetipo;  Alberico  da  Reims,  Gioscelino  e Gosvino  sembra 
tenessero  a un  dipresso  la  medesima  opiniooe:  ma  Gilberto  de  la  Porrée,  vescovo  di 
Poitiers,  come  appare  per  argomenti  certi,  professò  nella  scuola  tutt'altra  dottrina.  Di 
fatto  leggiamo  nel  .Velalogicus  dello  stesso  Giovanni  di  Salisbury:  Porro  alius  ut  Aristo- 
telem  exprimat,  cum  Gilberto  episcopo  Pictaviensi  universalitatem  formi s nativis  attribuii, 
et  in  earum  co nformilate  laborat.  Est  ouletn  forma  nativa  originala  exemplum,  et  qvcr 
non  in  mente  Dei  consisti?,  sed  rebus  creatis  inhmret.  Hoc  grceco  eloquio  dicitur  tìb-.c, 
habensse  ad  ideata  ut  exemplum  ad  exetnplar,  sen  sibilis  quidem  in  re  sensibili, 
sed  mente  concipi  tur  insensibili! , singularis  quoque  in  singulis,  sed 
in  omnibus  universalis  (liti.  Il,  c.  17). 

L'opinione  di  Gilberto  de  la  Porrée  pertanto  era  che  l'universale  è ad  un  tempo  una 
sostanza  ed  un  concetto  della  mente;  sostanza  non  separata  dall'objetto  sensibile:  con- 
cetto legittimo  fondalo  sulla  percezione  di  ciò  cbe  è sostanzialmente  universale  nell'in- 
dividuo. Quest'opinione,  se  non  erriamo,  è appunto  la  teoria  della  non  differenza,  com- 
battuta da  Abelardo  nei  passi  citati  da  Cousin.  Gillierto  ed  i suoi  discepoli  sono  a non 
dubitarne  quegli  olii  cero,  i quali  pretendono  cbe  « il  reale  sia  ad  un  tempo  generale  e 
speciale,  universale  e singolare  »,  e dicono  cbe  « Socrate  come  Socrate  non  ha  nulla  in 
sé  cbe  sia  in  un  altro  senz'alcuna  differenza  ; ma  come  uomo  ha  molte  qualità  cbe  s'in- 
contrano non  differenti  in  Platone  od  in  altri  individui».  Sarebbe  veramente  da  mara- 
vigliare che,  dopo  aver  combattuto  per  sì  lungo  tempo  un  sistema  dominante,  sostenuto 
da  tanti  capi,  in  tempo  cbe  la  smania  delle  distinzioni  suscitava  tante  discrepanze  nel 
seno  d'una  medesima  scuola,  Abelardo  avesse  ne' suoi  scritti  attribuito  queste  discrepanze 
alle  variazioni  d'un  unico  avversario;  il  cbe  egli  fu  assai  lontano  dal  fare. 

Abelardo  parla  d’un'allra  scuola  : Quidam  enim  dicunt  singularia  individua  e*se  specie* 
et  genera  subalterna  et  generalissima,  alio  et  alio  modo  attenta.  Questa 
dottrina  viene  da  Cousin  confusa  con  quella  della  non  differenza,  alla  quale  per  verità 
s’accosta  mollissimo  : ma  è a sapere  se  fu  essa  adottata  da  tutti  i seguaci  della  non  dif- 
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ferenza,  come  sembra  credere  Cousin,  o se  questa  è un'altra  frazione  della  medesima 
scuola,  ebe  ne  sia  stata  staccata  da  qualche  maestro.  Il  testo  non  lascia  verun  dubbio: 
Sed  et  ipsi  (ì  seguaci  della  non  differente)  inter  se  diversa  sentititi!.  Quidam  mini .. . 
Vediamo  ora  se  Abelardo  abbia  qui  voluto  accennare  qualcuno  de' suoi  avversari.  Lo 

stesso  Giovanni  di  Salisbury  nel  ca|>ilolo  già  citalo  ci  somministra  le  notizie  die  pos- 
siamo desiderare:  l'artiurilur  status,  duce  Conino  de  Mauritania,  et  Plalutietn , in  ea 
iju/nl  l'Iato  est , duunt  individuimi:  in  eoytwd  luutio,  speciem  ; iti  en  e/uod  animai,  genus 
sed  subalterno!!!  ; in  co  i/uod subttanhu , genera lissmi imi.  Qual  più  certa  prova  possiamo 
desiderare?  Non  solo  è identica  la  dottrina,  ma  neppure  sdii  diverse  le  espressioni.  Non 
ci  pare  perciò  necessario  di  fermarci  più  a lungo  sii  pri  ve  di  lauto  peso,  e confidiamo 
avere  ormai  assicurato  alla  critica  della  storia  questo  fallo,  che  le  quattro  grandi  frazioni 
della  scuola  realistica  al  tempo  di  Abelardo  ebbero  per  capi  Iternardoda  fllnirtres,  Gu- 
glielmo da  fhsmpeaiix,  Gilberto  de  la  Porrée  e Gualtiero  di  Mortagna  o Mauritania. 

Amore  di  brevità  ci  vieta  d’esaminare  le  varie  differenze  dell'opinione  realistica  : solo 
diremo  che  tulle  sifatte  scuole  accordatisi  nel  proclamare  la  realtà  dell'universale,  o 
come  archelipa.  o come  integralmente  contenuta  in  ciascun  individuo,  o come  l'iden- 
tità stessa,  identità  sostanziale  di  tutti  gl'individui  presi  collettivamente.  Questa  realtà 
dell’universale  è l'assioma  che  Abelardo  prende  a ribattere  : secondo  lui,  l'universale  non 
sussiste  nell'Individuo,  ne  nella  collezione,  né  nel  moudo  soprasensibile,  ma  é un  con- 
cetto ed  una  pura  ipotesi  della  ragione 

Se  i limili  impostici  nou  ci  permettono  di  fermarci  iotorno  a questa  celebre  disputa, 
non  vogliamo  però  omettere  che  il  peripatetico  di  Palaia  spinse  il  nominalismo  lino  alle 
ultime  conseguenze,  e tutto  le  abbracciò.  Appare  da  ciò  che  lo  spirito  di  ricerca  deve 
dopo  di  lui  battere  una  via  diversa.  Il  realismo  non  ha  ancora  sostenuto  la  medesima 
prova;  (inora  ha  soltanto  posto  le  premesse,  lesta  clic  ne  deduca  le  conseguenze. 

Tra  le  scuole  a cui  ha  dato  origine  il  concettualismo  rii  Abelardo,  vuol  essere  ricordata 
quella  dei  Cornificiani,  di  cui  Giovanni  di  Salisti ury  lasciò  un  quadro  al  poco  favorevole. 

I Cornificiani,  partecipando  ad  un  tempo  dei  Itealisti  e dei  Nominalisti,  riducevano  tutte 
le  dottrine  e tutte  le  idee  a semplici  lormole;  quindi  ponendo  a confronto  tra  loro  queste 
formule,  ne  cercavano  le  contraddizioni.  Questo  metodo  doveva  agevolmente  guidare  al 
più  universale  scetticismo:  e Giovanni  di  Salsbury  racconta  clic  la  più  parte  dei  Cor- 
nifiriani  nc  diedero  non  dubbia  prova,  rinunziando  per  disperazione  allo  studio  della 
filosofia,  quali  per  chiudersi  uei  chiostri,  quali  per  darsi  alla  medicina. 

Da  Pietro  Lombardo  ad  Alessandro  d'IIala. 

I.e  opposizioni  dei  Cornificiani  e le  accuse  della  Chiesa  furono  cagione  che  il  nomi- 
nalismo cadesse,  atterrite  le  menti  dalle  conseguenze  a cui  conduceva  la  logica,  quando 
ponesse  la  ragione  per  criterio  della  certezza.  Boberto  Kolmlb  professore  in  Melun  fu 
tra  i primi  che,  conoscendo  la  ragione  tendere  naturalmente  all»  ricerca  della  verità, 
levaronsi  contro  la  temeraria  curiosità  di  alcuni  dialettici.  Pietro  Lombardo  bì  propose 
di  ricondurre  le  dispute  al  punto  in  cui  eraosi  lasciate  dai  Padri  ortodossi;  e nel  suo 
libro  delle  Sentenze,  ebe  offerse  materia  a tante  dispute,  assai  poche  proposizioni  sospetto 
si  ritrovano.  Di  mente  acuta  quanto  timida,  egli  palesa  le  difficoltà,  ma  il  più  spesso  non 
le  risolve;  e quando  gli  sembra  che  la  logica  concbiuda  contro  la  Chiesa,  si  arresta  di- 
cendo:— Intorno  a ciò  lascio  che  parlino  gli  altri,  io  preferisco  tacermi  ».  Pietro  da 
Poitiera,  cancelliere  di  Parigi  e arcivescovo  d’Embrun,  che  chiamasi  fedele  discepolo  di 
Pietro  Lombardo,  ne  commentò  le  Sentenze  con  uguale  rispetto  per  la  tradizione  ed 
uguale  diffidenza  della  logica. 

L'esperienza  doveva  mostrare  che  il  realismo  conseguente,  non  meno  del  più  avven- 
tato nominalismo,  si  scosta  dalla  dottrina  della  Chiesa.  La  reazione  contro  la  dialettica 
preparata  dai  Cornificiani,  accolta  da  Pietro  Lombardo  e dalla  sua  scuola,  fu  io  questo 
tempo  ridotta  a forinole  dogmatiche  da  due  frati  di  San  Vittore,  il  sassone  Ugone  e l’in- 
glese Rtccardo,  nomi  venerati  dagli  ortodossi. 

Alta  logica  Ugone  fa  quest’objezione  fondamentale:  «Non  avviene  dei  raziocini  ciò 
che  dei  computi  aritmetici.  Nella  scienza  dei  numeri  i risultamrnti  ottenuti  da  un  cal- 
colo sulle  dita,  se  questo  6 giusto,  devono  indubbiamente  riferirsi  a ciò  che  è nelle  cose  : 
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tutt'altrimenti  avviene  nelle  discussioni  sillogistiche,  perocché  non  è provato  che  gli 
oggetti  naturali  siaoo  realmente  conformi  a tutte  le  arbitrarie  conclusioni,  cui  la  disputa 
conduce  II  raziocinio  non  può  guidare  all'incorruttibile  verità». 

L'objezione  di  Ugone  io  questi  termini  non  è tale  che  non  ammetta  risposta,  poiché 
ciò  che  ei  dice  contro  il  metodo  delle  idee,  potrebbe  del  pari  ritorcersi  contro  il  metodo 
dei  numeri  ; ma  non  per  questo  viene  scusso  il  cardine  dell'objezione  stessa,  che  è la 
censura  della  ragione.  In  queste  poche  parole  Acque  quidquid  sermonum  decur sua  ince- 
neri/, i d in  natura  fixum  teneturè  contenuta  una  rivoluzione  filosòfica.  Ugone  distingue 
quattro  categorie  di  giudizj:  gli  uni  procedono  dalla  ragione,  e questi  hanno  per  sé 
l’evidenza  dimostrativa  ; gli  altri  sono  secondo  la  ragione,  e non  hanno  nulla  più  che 
probabilità;  quei  della  terza  specie  suno  superiori,  e quei  della  quarta  cootrarj  alla  ra- 
gione. La  fede  comprende  la  seconda  e la  terza  categoria,  poiché  essa  eleva  la  probabi- 
lità e la  verosimiglianza  alla  verità.  V'ha  dunque  due  sorta  di  certezza  : i intelligenza, 
che  per  mezzo  dell'intuizione  tuizia  l'anima  alle  cose  divine,  e per  mezzo  della  morale 
la  guida  alla  salvezza;  e la  scienza,  della  quale  sono  scopo  le  opere  umane.  Ugone 
chiama  la  scienza  mecAumca  adulterina;  due  poi  dice  essere  gli  oggetti  della  filosofia, 
phtlosophia  est  disciplina,  omnium  rerum  humanarum  alque  divmarum  rottone!  piene 
investigala;  ma  delle  due  cose,  le  divine  viepiù  ha  a cuore,  alle  quali  sollevasi  per  mezzo 
dell'intuizione.  Non  terremo  dietro  ai  vaneggiamenti,  cui  dal  proprio  misticismo  è por- 
tato il  teologo,  che  tutto  si  è fatto  lecito,  rigellaudo  l'autorità  della  ragione. 

Kicardo  da  San  Vittore  mostrò  pari  disprezzo  per  la  ragione,  ed  affermò  che  tulle  le 
operazioni  della  ineote  possono  ridursi  alla  contemplazione.  Egli  fa  dell'intelletto  un'a- 
nalisi sì  curiosa,  che  non  possiamo  lasciare  di  falla  conoscere.  Dice  che  v'ha  Bei  gradi 
di  contemplazione.  Primum,  in  imuyinaliune  et  secundum  sol  am  imaginalionem  ; è l’o- 
perazione preliminare,  mercè  la  quale  la  mente  concepisce  l'oggetto  e lo  rappresenta  a 
sé  per  mezzo  d’immagini,  ossia  d'idee:  tali  idee,  che  traggonu  origine  da  uoìinpressione 
esterna,  sono  le  uien  elevale  dell'intelletto,  e iticardo  le  paragona  ai  figli  che  Hachele 
ottenne  mettendo  la  fantesca  a parte  del  talamo  di  Giacohlie  ; queste  idee  nascendo  dal 
concubinato  tra  l’anima  e la  materia.  Srcum/um,  in  imaginatiune  secundum  r ationem  ; 
in  questo  grado  di  contemplazione  la  mente  formasi  le  più  generali  idee  intorno  alta 
natura,  cioè  le  idee  razionali  di  causa,  d’ordine,  di  saviezza,  di  utilità.  Tertium,  in  ro- 
ttone secundum  imuyinationem  ; la  mente  elevasi  alla  concezione  delle  cose  soprasensibili 
per  mezzo  del  confronto  coll’objettivo  fenomenale.  (Juartum,  in  razione  et  secundum 
rationem  ; la  mente  operando  sopra  se  stessa,  raccoglie  le  proprie  nozioni  e ne  acquista 
il  sentimento,  onde  nasce  la  coscienza.  (Juintum , sopra  se  non  praeter  rationem  ; la  ra- 
gione non  dimostra,  ma  neppur  ripugna  alle  idee  che  abbiamo  della  nalura  e dell'essenza 
di  Dio,  le  quali  acquistiamo  col  quinto  grado  di  contemplazione.  Vita  finalmente  certe 
credenze  che  sembrano  opporsi  alle  idee  razionali,  e nondimeno  sono  le  più  elevate  e 
le  più  vere;  cui  fondamento  è la  fede  pura:  seatum,  sopra  et  videtur  esse  praeter 
rationem. 

Le  mistiche  preoccupazioni  di  Ugone  e di  Ricnrdo  fecero  ch'essi  non  prendessero 
parte  alle  dispute  della  scuola;  inchinevoli  alla  teosulia,  l'uu  l'altro  si  piacquero  di  spie- 
gare o d'immaginare  allegorie  più  o meno  ingegnose. 

Alano  Magno  Yssel  dimostrò  con  vigoroso  raziocinio  i traviamenti  del  misticismo. 
Fissato  da  prima  quesl'assioma,  che  l'intelletto  è una  facoltà  del  suhjelto  capace  di  con- 
cepire l'ohjetto,  ma  soltanto  l'olijetlo  fenomenale,  riunitisi  adminicula  forma,  domanda 
se  la  causa  suprema  è intelligibile.  A che  risponde  negativamente,  perchè  essa  è priva 
di  forma,  Deus  ommmodo  furtnam  sublerfugit.  'tuttavia  l'ipotesi  d'una  causa  superiore 
è un'idea  necessaria,  nè  Alano  la  rigetta,  ma  si  oppone  alla  definizione  di  essa,  id  est 
de  quo  fari  recte  non  possumus.  Dio  non  ha  veruu  nome;  e quando  noi  lo  designiamo 
con  attributi,  o lo  qualifichiamo  arbitrariamente  secondo  le  nostre  idee,  o se  le  idee 
nostre  sono  conformi  aU'elerna  verità,  non  facciamo  altro  ch’esprimere  con  parole  di- 
verse l'unità  della  sua  essenza.  yuest’argunienlazione  è nominalistica.  Secando  Alano, 
il  carattere  d'ogni  sostanza  è l'unione  d una  materia  e d'uria  forma,  e per  conseguenza 
Dio  non  è sostanza.  In  ciò  il  Creatore  dilkriscc  dalla  creatura,  la  causa  dalla  cosa  pro- 
dotta. Tuttavia,  a malgrado  dì  questa  dtllerenza,  è certo  che  il  principio  della  cosa  pro- 
dotta è contenuto  nella  causa,  conte  quello  dell'accidente  è contenuto  nel  soggetto:  può 
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dunque  dirsi  che  in  Dio  A lutto  tami/uam  in  sui  causa,  che  Dio  è nel  tutto  sicut  causa 
in  suis  causatili,  che  Dio  e tutto  per  causarti.  In  sdutto  modo,  de  premesse  nominali- 
stiche Alano  conchiude  ad  un  panteismo  topico. 

Più  rigoroso  fu  il  panteismo  realistico,  allo  scorcio  del  srcolo  xu  con  ardire  professato 
da  Amalrico  di  Ileue,  nella  diocesi  di  (.burlres.  tigli  dice:  «Dio  è tutto:  il  Creatore  non 
è puuto  distinto  dulia  creatura;  le  idee,  le  cause  primordiali,  i prototipi,  i modelli  ori- 
ginali sono  emanazioni  della  causa  suprema;  da  esse  procede  il  mondo  sensibile;  esse 
sono  create  e creatrici;  Din  è la  fine  di  tutte  cose,  iu  questo  senso  che  tutte  devono 
rieutrar  in  Dio  per  formare  in  lui  un'individualità  immutabile  ed  eterna;  come  parte- 
cipano della  medesima  natura  Àbramo  ed  Isacco,  cosi  tutte  le  cose  sono  comprese  nel- 
l'unità, e tutte  le  cose  sodo  Dio  ; egli  è l'esistenza  di  tutte  le  creature  ». 

Tale  sistema,  che  moltissimo  s’accosta  a i|ucllo  di  Giovanni  Scoto,  porta  un'impronta 
non  leggiera  della  scuola  alessandrina.  Y"ba  ragione  di  credere  che  Amalrico,  svilup- 
pando la  teoria  dell'emanazione,  supponesse  che  il  Verbo  o il  Cristo  altro  non  sia  che 
la  formula  seusihile  dell'ideale,  poiché  gli  ortodossi  gli  fanno  colpa  di  aver  detto  che 
ogni  Cristiano  è un  membra  del  Cristo.  Non  crediamo  necessarie  parole  per  dimostrare 
quanto  ardila  sia  tuie  dottrina,  c domandare  la  stima  dei  liberi  pensatori  per  un  uomo 
che  nel  secolo  xu  espose  un’ipotesi  cosi  elevala  come  questa  dell' identità  delle  sostanze. 
Conviene  ben  distinguere  le  conseguenze  tirate  da  Amalrico  e quelle  da  Alano.  Secondo 
il  nominalista,  Dio  è tutto  per  consoni  soltanto,  vale  a dire  è una  causa  generatrice,  che 
si  rivela  per  mezzo  di  fenomeni,  e che  vi  è distinta  per  la  propria  natura;  la  causa 
cootiene  la  cosa  prodotta  virtualmente  Don  sostanzialmente.  Il  realista  pare  rispondergli 
ciò  che  Spinosa  rispondeva  a Cartesio  : « La  causa  non  può  produrre  ciò  ch'essa  non 
contiene  realmente  : ora  se  la  medesima  non  contiene  la  sostanza,  neppure  ha  prodotto 
la  sostanza  (dualismo]  ; e se  contiene  la  sostanza,  é dessa  identica  nell'essenza  all’og- 
getto prodotto  (panteismo}  ».  Per  determinare  a quale  scuulu  Amalrico  appartenga, 
dobbiamo  altresì  far  riflettere  che  nell’universale  collettivo  egli  ammette  delle  esi- 
stenze soprasensibili  : è dunque  non  semplicemente  realista,  ma  realista  platonico. 

Quando  si  sopprimano  anche  queste  esistenze  intermedie,  le  quali  una  logica  più  ri- 
gorosa dimostra  essere  puerilità  il  supporre  per  istahilire  l’identità  delle  sostanze,  uno 
non  cessa  d'esser  realista  finché  ammette  tuttora  l'objellività  degli  universali,  nè  cessa 
d'esser  pauieista  finché  non  pone  veruna  sostanziale  differenza  tra  l’effetto  e la  causa; 
egli  abbandona  Platone  per  seguire  Aristotele.  Nella  scuola  realistica  abbiamo  distinto 
due  sètte  assai  discordi  fra  loro  : l'una  pretende  che  gli  universali  esistano  fuori  del 
particolare;  l'altra  vuole  che  questo  sia  contenuto  in  quelli.  La  prima  con  Amalrico 
conchiuse  al  panteismo;  In  seconda  vi  è tratta  da  Davide  di  Dinant,  discepolo  di  Amal- 
rico. Il  sistema  di  Davide  di  Dinant  è il  puro  spioosistno:  « Non  v'ha  nel  mondo  che 
una  sola  sostanza,  la  quale  è ad  un  tempo  lo  spirito  e la  materia,  il  pensiero  e l'esten- 
sione». 

Il  panteismo  doveva  essere  l'ultima  conseguenza  del  realismo,  e questa  fu  tirata.  Ma 
ripugnando  il  panteismo  alla  fede,  la  Chiesa  condannò  questa  dottrioa,  e le  rigorose 
conchiusioni  d'enlrumbe.  Tal  riprovazione  mise  in  discredito  la  filosofia  ; e le  menti  che 
non  lasciamosi  vincere  dai  vaneggiamenti  del  misticismo,  mestamente  inlerrogavansi 
a vicenda  intorno  alle  basi  della  certezza.  La  sovversiva  critica  dei  Cornificiani  poco 
appagava  il  buon  scuso,  e troppo  favoriva  l'ignoranza;  ma  la  scuola  era  per  accogliere 
le  negazioni,  per  quamo  ardile,  d'uno  scetticismo  illuminato.  Tale  fu  quello  di  Giovanni 
di  Salisburv  vescovo  di  Chartres.  Spessissimo  fu  citata  la  costui  opinione  intorno  ai 
proprj  contemporanei,  ma  pochi  curaronsi  di  conoscere  qual  fosse  la  dottrina  propria 
di  lui.  Cousiu,  sulla  fede  di  Tenncmann,  lo  dice  nominalista;  non  l'ha  meglio  compreso 
Meiners,  il  quale  pur  sembra  aver  letto  attentamente  l'opera  principale  di  questo  dottore. 
Di  lui  abbiamo  due  principali  trattati,  intitolato  l'uno  De-  curialium  nuyis  et  vestigiis 
philosophorum,  l'altro  Metalugicus,  che  è consultato  più  di  frequente.  Queste  due  opere 
sono  egualmente  comuiendevoli  per  correzione  di  stile  e forza  di  raziocinio;  ma  non 
troviamo  iu  esse  altro  clic  una  critica  ingegnosa,  ed  a nostro  giudizio  l'autore  fu  a torto 
creduto  nominalista.  Che  se  dopo  aver  ribattuto  l'uno  coll’altro  i due  opposti  sistemi, 
egli  sembra  inchinare  uU'opinione  di  Abelardo,  gli  è perchè  trova  in  essa  uds  negazione, 
e gode  d'imballersi  iu  complici.  Nel  prologo  del  Metalogico  egli  parla  assai  chiaro: 
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Academicus  in  bis  qucp  sunl  dubitabili)!  sapienti , nonjuro  veruni  esse  quod  loquor,  sed  seti 
verum  seu  falsum , sola  probabilitate  con/entus  sum.  Poteva  più  apertamente  palesarsi 
discepolo  di  Cameade?  Cousin  dice  (op.  cit.  lez.  10)  die  lo  scetticismo  moderno  prin- 
cipia solo  nel  secolo  xv.  Una  breve  esposizione  dei  dubhj  filosofici,  messi  in  campo  da 
Giovanni  di  Salishury  allo  scorcio  del  secolo  xn,  mostrerà  cbe  l'asserzione  di  Cousin 
vuol  essere  emendata. 

I dialettici  del  medio  evo  ammettevano  tre  mezzi  di  certezza:  l'esperienza,  la  ragion 
pura,  e la  fede.  Alla  certezza  basata  sull'esperienza  Giovanni  di  Salisbury  oppone  un  ar- 
gomento, non  ancora  ribattuto  dal  dogmatismo  ; e siccome  ne  vicn  dato  merito  al  mo- 
derno David  (lume,  ci  facciamo  obbligo  di  citare  un  curioso  frammento  che  farà  conoscere 
la  sagacità  del  dottore  scolastico.  Giovanni  di  Salishury  ribatte  la  certezza  sperimentale 
con  queste  parole  : Scio  equidem  lapidem  et  sagittam,  quam  in  nubes  jaculatus  sum, 
exigente  natura , recessuram  in  terram . nec  tumen  simpliciter  recidere  in  (errar»,  quia 
novi,  necesse  est;  po test  enim  recidere  et  non  recidere.  Allerutn  tamen,  etsi  non  necessario, 
verum  lumen  est,  illudque  utigue  quod  scio  futurum.  Si  enim  futurum  non  est,  etsi  /ore 
putetur,  non  scitur  tamen,  guoniam  illius  quod  non  est,  non  scientia  sed  opinio  est.  Svi- 
luppando quindi  le  conseguenze  di  questa  critica,  secondo  la  quale  l'immutabile  ripeti- 
zione dei  medesimi  effetti,  date  le  cause  medesime,  è opinione  affatto  suhjettiva,  mancante 
di  prove  assolute,  il  filosofo  prende  a combattere  la  certezza  delle  scienze  sperimentali, 
delle  matematiche,  dell'astronomia  e della  fisica.  Nè  maggior  rispetto  ha  per  la  ragion 
pura.  Secondo  lui,  il  savio  deve  rifiutar  di  rispondere  alle  domande  fattegli  intorno  alla 
sostanza,  alla  quantità,  alle  forze  ed  all'elficacia  dell'anima:  intorno  alla  natura  degli 
universali;  intorno  all’uso,  al  fine  ed  all'origine  delle  virtù  e dei  vizj.  Rispetto  alla  fede, 
il  savio  non  deve  aver  opinione  fissa  intorno  alla  Previdenza,  al  destino,  al  caso  e al 
libero  arbitrio.  Quante  materie  sottratte  alla  disputa!  Nè  credasi  però  cbe  Giovaoni  di 
Salislmry  abbia  posto  questi  limiti  all'investigazione  arbitrariamente,  o per  disprezzo 
della  logica  umana  ; poiché  il  criticismo  di  lui  è essenzialmente  scientifico.  Egli  com- 
batte con  calore  lo  scetticismo  assoluto,  esalta  il  criticismo  dell'evidenza,  e se  rimette 
in  onore  gli  Accademici,  lo  fa  perchè  li  giudica  calunniati.  Dubbio  illegittimo  è quello 
cbe  non  rispetta  il  senso  comune,  che,  confondendo  il  certo,  l'incerto  ed  il  probabile, 
distrugge  la  coscienza,  e chiude  tutte  le  vie  alla  filosofìa  ; (tuonarti  eia  in  philosophia 
investigation»  proficiel,  cui  ratio  ni  hit  permane t quod  teneat?  Il  dubbio  del  savio,  giu- 
stificato dall'insufficienza  della  dimostrazione  speculativa,  non  permette  di  sospendere 
il  giudizio,  se  nun  quando  non  è imposta  una  certezza  irresistibile  dall’evidenza  o dalla 
rivelazione. 

Non  ispetta  a noi  verificare  se  il  criticismo  fondamentale  di  Giovanni  di  Salisburv 
possa  appagarsi  di  queste  riserve:  ci  basta  restituire  a questo  filosofo  il  merito  dovutogli. 
Fu  giudicato  peripatetico  egli  che  accusa  Aristotele  d'eresia  per  aver  preso  a cnmliallere 
Platone  ; egli  cbe  stimò  bene  avventurato  quel  giorno  in  cui  il  filosofo  d'Atene  abban- 
donò la  terra.  SI  grande  stima  per  Platone,  affettata  con  un  nominalismo  s)  conseguente 
cbe  non  dissimulò  lo  scetticismo  accademico,  è prova  di  sublime  sagacità.  La  maggior 
parte  degli  Scolastici  fra  la  dottrina  di  Platone  e quella  di  Aristotele  trovavano  diver- 
genza soltanto  riguardo  alla  natura  degli  universali  ; Giovanni  di  Salisburv  pel  primo 
nel  medio  evo  scòrse  l'affinità  cbe  è tra  l’antica  e la  nuova  Accademia. 

Da  Alessandro  d'Hales  a Guglielmo  d’Ockam. 

Ormai  il  realismo  è compreso  si  bene  come  il  nominalismo;  ma  alla  logica  fu  presen- 
tata la  quistione,  e questa  dev'esser  agitata  finché  non  sembri  risolta.  Nel  secolo  xu 
Aristotele  era  mal  conosciuto;  al  principio  del  xui  comiciaronsi  a studiare  i commenti 
degli  Arabi  intorno  allo  Stagirita,  e la  disputa  prese  una  nuova  direzione.  Da  quel  tempo 
la  storia  della  disputa  scolastica  è meglio  conosciuta,  onde  ne  sarà  più  agevole  esporre 
le  diverse  dottrine  cbe  dividevano  la  scuola. 

Alessandro  d'Hales  fu  tra  i primi  che  trassero  proGtto  dai  lavori  d’Avicenna  e d'Aver- 
roè.  Disputatore  valente,  sebbene  verboso  e spesso  oscuro,  ad  un  sapere  poco  comune 
congiungc  una  mente  che  sa  mettere  io  cbiura  luce  le  quistioni,  siano  o no  degne  d'oc- 
cupare il  filosofo.  Al  primo  leggere  le  opere  di  lui  uno  si  accorge  cbe  la  critica  ba  già 
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sventalo  molti  sofismi,  e ch'essa  regola  la  discussione.  Realista,  mal  si  ritiene  dall'am- 
mettere  le  conseguenze  panteistiche  della  scuola  di  Amnlrico  : ma  realista  di  acuta 
mente,  abbandona  l'argomentazione  trascendentale  di  sant'Anselmo,  e con  Boezio  e coi 
Nominalisti  ammette  che  l'estensione  della  cognizione,  più  che  alla  natura  dell'oggetto, 
è relativa  alla  facoltà  del  suhjetto.  Crede  inoltre,  come  Gualtiero  di  Morlagna,  che  l'uni- 
versale non  è contenuto  integralmente  in  ciascun  individuo,  ina  in  tutti  gl'individui 
identici  di  forma,  e distingue  le  sostanze  corporee  dalle  incorporee.  Andiamo  a lui  de- 
bitori altresì  d'una  pregevole  analisi  delle  facoltà  dell'intelletto,  che  distingue  in  tre: 
la  sensibilità,  la  memoria  e l'immaginazione. 

Guglielmo  d'Alvergna  appartiene  alla  medesima  frazione  della  scuola  realistica,  e 
come  Alessandro  d'Hales,  ammette  due  muniere  di  percezione  e due  corrispondenti 
objetti  ; i sensibili  cioi  e gl'intelligibili.  Gli  objelti  sensibili  colpiscono  i sensi,  e per 
mezzo  di  questi  si  rivelano  alto  spirito;  gl’intelligibili  colpiscono  l'intelletto  agente.  I,a 
verità,  vale  a dire  le  forme  intelligibili,  esiste  fuori  dell'intelletto,  il  quale  ne  possiede 
soltanto  una  somiglianza;  ma  questa  somiglianza  è esalta:  similitudo  dicitur  ipsum 
quod  oritur  a ventale.  L'universale  è indivisibile,  il  tempo  non  è parte  dell’eternità,  nè 
Socrate  è parte  dell'umanità;  perocché  ciò  clic  è divisibile  non  può  avere  che  un  deter- 
minato numero  di  parti:  l’universale  pertanto  comprende  ad  una  volta  tutti  gl'individui 
in  atto  ed  in  potenza.  Non  pertanto  l'universale  esiste  fuori  di  questo  mondo;  fuori  di 
questo  non  v’ha  altro  che  forme  immateriali,  e l'universale  esiste  immaterialmente  sol- 
tanto nel  pensiero  e nella  ragion  divina.  Guglielmo  d'Alvergna  distinguesi  dal  teologo 
inglese  per  un  argomentare  più  filosofico:  ma  il  fondo  della  dottrina  è in  ambidue  lo 
stesso. 

In  questo  secolo  fecondo  di  filosofi,  quattro  superano  gli  altri  per  elevatezza  di  mente 
e per  influenza  sulla  scuola,  vogliamo  dire  Alberto  Magno,  san  Bonaventura,  san  Tom- 
maso d'Aquino  e Duncano  Scoto. 

Alberto  Magno  più  che  a creare  un  sistema  proprio,  intese  a discutere  le  opinioni 
degli  altri;  od  è almeno  diffìcile,  nell'indigesta  collezione  delle  opere  a lui  attribuite, 
discernere  qual  fu  la  risposta  precisa  da  lui  data  alle  quistioni  proposte  dalla  filosofia 
contemporanea.  Più  dotto  di  Pietro  Lombardo,  di  niente  più  chiara,  di  sapere  più  uni- 
versale, compì  nel  secolo  xiii  l'opera  cominciata  da  quello  nel  xn.  Egli  raccolse  le  opi- 
nioni degli  uomini  autorevoli  intorno  alle  tesi  controverse:  però  autorevoli  per  lui  sono, 
non  Agostino,  Girolamo,  Lattanzio,  Boezio  e Porfirio,  ma  Aristotele,  il  falso  Dionigi, 
Ermete  Trismegisto,  Temistio,  Proclo,  e la  schiera  dei  commentatori  Arabi,  Averroè, 
Avicenna,  Alfarabio,  Alg.izel,  Abulieker,  Avicebrone,  Maimooide.  Secondo  Alberto,  la 
causa  prima  regge  tutti  gli  esseri  da  lui  creati.  In  natura  tutto  è organizzato,  e i feno- 
meni sono  governati  dalla  legge  di  causalità.  L'essenza  è distinta  dall'esistenza;  si  co- 
munica l’esistenza,  ma  non  l’essenza;  l'essenza  è in  Dio,  ed  egli  ne  investe  le  creature, 
ma  non  l'incorpora  in  alcuna  di  esse.  Gl’individui  non  sono  tra  loro  diversi  per  altro 
che  per  l'accidente;  e benché  i raggi  della  divina  luce  non  risplendano  per  tutti  in  egual 
grado,  il  medesimo  principio  però  gli  anima  e li  feconda.  Donde  segue  che  l'individuale 
è nel  tempo,  vale  a dire,  come  riflette  Guglielmo  d'Alvergna,  che  nell’altra  vita  lutti 
gli  eletti  avranno  una  sola  voce  per  lodar  Dio;  donde  segue  altres)  che  in  questa  stessa 
vita  tutti  i fenomeni  subjettivi  ed  obiettivi  sono  determinati  da  un  impulso  supremo, 
che  non  lascia  loro  veruna  libertà. 

Non  maggior  rispetto  che  per  Alberto,  ebbe  la  critica  per  san  Bonaventura;  e nondi- 
meno pochi  conosciamo  filosofi  antichi  o moderni,  i quali  meritino  di  essere  tenuti  in 
maggior  pregio  che  il  dottore  serafico.  Quali  sono  gli  ordinarj  prolegomeni  del  misti- 
cismo? Qual  via  prende  Ricardo  di  San  Vittore  e tutta  la  scuola  che  si  levò  contro  il 
razionalismo  di  Berengario?  Tutti  i filosofi  contemplativi  partirono  dalla  negazione  della 
certezza  fondata  sull'esperienza,  rimproverarono  la  scienza  umana  come  menzogno,  e 
tolsero  all'intelletto  ogni  forza.  Bonaventnra  al  contrario  nulla  ha  più  a cuore  che  ras- 
sodare l’infallibilità  della  ragione;  è questa  la  sua  ipotesi  trascendentale.  In  qual  modo 
giungiamo  noi  alla  verità?  per  mezzo  della  cognizione.  E che  cos’èia  cognizione?  l'in- 
telligenza della  realtà.  Ma  come  può  la  mente  elevarsi  a questa  intelligenza?  per  mezzo 
della  più  generale  nozione  dell’essere.  A quel  modo  che  l'affermazione  precede  In  nega- 
zione, è impossibile  concepire  il  nulla  se  prima  non  siasi  coucepilo  l'essere  assoluto,  di 
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cui  'il  nulla  è la  negazione;  chi  parla  della  creatura  suppone  il  Creatore;  dall’Idea  del- 
l'eterno procede  l'idea  del  transitorio,  dall'idea  dell’uuiversale  quella  del  particolare. 

Ma  a.-quest»  dottrina,  ch’c  il  puro  cartesianismo,  si  fa  una  grave  objeziooe:  donde 
derivano  coteste  idee  primitive  che  esistono  nel  suhjetto  prima  della  percezione  del- 
Polijetlo?  Esse  sono  innate  e poste  dal  Creatore  nella  coscienza  dell  uomo.  Sono  di  due 
specie,  semplici  o composte;  l’idea  più  semplice  è quella  dell'essere  assoluto;  le  idee 
composte  suno  produzione  del  raziocinio  sillogistico;  le  une  e le  altre  impongono  la 
certezza.  A'  nostri  giorni  si  è con  lodevole  scrupolo  indagalo  qual  sia  la  forza  del  sillo- 
gismo; il  nostro  dottore  sciolse  il  problema  in  questo  modo;  «lai  necessità  logica  non 
dipende  punto  dall'esistenza  reale  e materiale  delle  cose  nella  natura,  a dall'esistenza 
immaginaria  delle  medesime  nel  pensiero  umano,  ma  ne  richiede  l'esistenza  ideate  Degli 
eterni  modelli,  sui  quali  il  divino  artefice  lavora,  e che  sono  riflettuti  in  tutte  le  sue 
opere...,  l'intelligenza  sta  in  relazione  colla  verità  infinita  ».  Senza  dire  che  questa 
ipotesi  sia  inconcussa,  ricorderemo  che  ne  fu  attribuito  l'onore  a Malebranche ,. e ciò 
basta  per  renderla  pregevole. 

San  llonaventnra  è dunque  ben  lungi  di  posporre  il  raziocinio  all’intuizione:  nella 
sua  dottrina  la  logica  è un  mezzo  di  cognizione  infallibile  quanto  l'intuizione  stessa  ; 
Dio  ha  posto  le  premesse  nell'iiitellello,  e l'ha  confermato  di  modo  che  non  possa  non 
affermarne  le  conseguenze.  Di  più,  le  percezioni  che  il  subjetlu  ha  dell'objetto,  cioè  le 
idee  empiriche,  portano  in  sè  il  medesimo  carattere  di  certezza.  Dio  in  tre  modi  dirige 
la  coscienza:  culla  comunicazione  delle  idee  necessarie,  col  lume  della  grazia  , e col- 
l'armonica azione  del  nonni»  fenomenale  sul  ma  sensibile:  l'anima  percepisce  la  ve- 
rità col  mezzo  di  tutte  le  facoltà  proprie. 

San  Tommaso  d' Aquino  si  giovò  di  quanto  san  Bonaventura  aveva  fatto,  e tra  la  dot- 
trina dell'uuo  e dell'altro  t'ba  relazione  manifesta  : ma  nell'esposizione  usano  metodo 
tutto  dillerente  ; l'idealismo  di  Bonaventura  è teoretico,  quello  di  Tommaso  è logico. 

Il  problema  dell'origine  delle  idee  che  Bonaventura  sciolse  col  dirle  innate,  è pure  il 
più  elevalo  che  il  dottore  angelico  si  proponga;  egli  è dogmatico,  e tutte  le  opinioni  sue 
intorno  alla  metafisica  ed  alla  teologia  sì  accordano  colla  sua  dottrina  intorno  ai  prin- 
cipi della  cognizione.  Di  questi  priucipj  egli  ne  distingue  due,  la  ragione  e l'esperienza. 
In  qualunque  proposizione  v ha  due  elementi,  i termini  e la  relazione;  i termini  sona 
l'oggetto  della  proposizione;  la  relazione  ne  è la  ciinchiusinne  affermativa.  A cagion 
d’esempio,  in  quest»  proposizione  sì  spesso  recata  dagli  Scolastici,  «Socrate  e Platone 
sono  uomini  »,  Socrate  e Platone  ne  sunn  i termini,  la  relazione  è l'umanità  comune  a 
Socrate  c Platone.  « Partendo  da  questa  distinzione  (dicono  gli  autori  del  Compendio  ad 
uso  del  collegio  di  Juilly)  egli  rispoode  che  la  cognizione  dei  termini  d’un  principio 
dipende  da  una  unzione  data  dall'esperienza,  ma  che  la  cognizione  della  lor  relazione, 
o per  dirlo  culle  sue  parole,  il  Desso  dei  termini  non  deriva  dall'esperienza.  — Siccome, 
die' egli,  l’abitudine  di  una  virtù  prcesiste  all'atto,  e consiste  in  una  naturale  inclina- 
zione che  è come  un'incoazione  di  questa  virtù,  la  quale  in  appresso  coll'esercizio 
giunge  alla  consumazione;  in  pari  mudo  l’acquisto  della  scienza  incbiude,  che  nella 
nostra  mente  preesislono  i germi  dei  concetti  razionali...  Qui  s'anniccbia  l'opinione 
dell'Aquinate  intorno  alla  quislinne  degli  universali.  Possono  gli  universali  essere  con- 
siderali rispetto  alla  materia  o alla  forma  loro.  I.a  materia  dell'idea  universale,  l'uomo 
per  cagion  d'esempio,  è la  riunione  degli  attributi  che  costituiscono  la  natura  umaua. 
Sotto  quest'aspetto  gli  universali  sono  u parte  rei,  e la  loro  materia  esiste  unicamente 
in  ciascun  Individuo.  l.a  forma  é il  carattere  d'uoirersalità  die  si  applica  a tutta  questa 
materia;  nè  può  aversi  questo  carattere  d’uuiversaliiu  se  nun  facendo  astrazione  da  ciò 
ebe  è proprio  di  ciascun  individuo,  per  considerare  ciò  die  è a lutti  comune.  Sotto 
quest'aspetto  gli  uuiversali  sono  a parte  inteltectus». 

Togliamo  questo  frammento  da  storici  coscienziosi,  come  sono  Salinis  e Scorbiac,  per 
opporlo  alla  prolissa  ma  intulleranle  analisi  di  Bulilc,  e ad  un  errore  di  Tenneniann, 
che  attribuisce  a Durando  da  San  Porciauo  l'esatta  distinzione  del  subjettivo  e dell'objet- 
tivo  nella  cognizione.  Dobbiamo  pure  far  riflettere  che  l'opinione  di  un  dottore  cosi 
venerato  nella  Chiesa,  com'è  il  dottore  angelico,  è da  alcuni  scrittori  cattolici  credula 
propensa  al  nominalismo. 
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Richiamiamo  di  fatto  allo  mente  le  conclusioni  di  Abelardo:  la  realtà  è solo  nell'in- 
dividuale, l’universale  è un  puro  concetto  della  mente.  Non  diversamente  dice  l'ange- 
lico. Ora  qual  è l'universale  più  assoluto?  senza  dubbio,  Dio.  Tommaso  pertanto  deve 
conchiudere  che  Dio  non  è altro  che.  un'idea,  o un  puro  concetto.  Vorrà  egli  proferire 
tale  bestemmia?  certamente  no,  commelterrà  piuttosto  un  paralogismo.  Quindi  dirà: 
l'esistenza  di  Dio,  quantunque  sin  uu  principio  anteriore  ad  ogni  conseguenza,  non  può 
esser  dimostrala  se  non  empiricamente,  risalendo  dagli  effetti  alla  causa.  Questa  dimo- 
strazione è fondata  sui  due  elementi  gtà  spiegati,  vale  a dire  i termini  che  sono  gli  ef- 
fetti, e la  relazione  che  è la  nozione  concettuale  della  causa.  1 termini  vengono 
somministrati  dall'esperienza,  la  relazione  dal  giudizio.  Ma  egli  contraddirà  a' suoi  pro- 
legomeni, se,  per  obbedire  alla  tradizione,  affermerà  che  lordine  reale  concorda  col 
logico  rispetto  alla  natura  divina,  e dirà  essere  sostanza  il  concetto,  di  cui  mm  gli  è 
dato  dimostrare  la  realtà. 

Di  questa  inconseguenza  non  vuol  farsi  grave  carico  aU'Aquinate,  perocché  nessuno 
dei  Nominalisti  del  medioevo  l'ha  evitata.  Qual  di  essi,  interrogato  intorno  a Dio,  non 
fa  fondamentale  distinzione  Ira  le  opinioni  da  lui  proposte  intorno  alla  subjetti vita  del- 
l'universale, e l'incomprensihilc  realtà  della  causa  suprema?  Tal  distinzione  per  verità 
non  è giusta  ; ma  a malgrado  della  temerità  delle  loro  premesse,  non  possono  quei 
novatori  venire  a si  aperta  guerra  colla  fede,  da  fare  del  Dio  de'  Profeti  una  nozione 
suhjetliva. 

Contro  il  nominalismo  empirico  di  San  Tommaso  levaronsi  molti  oppositori.  Primo 
fu  Enrico  Goethnls  da  Muda  presso  Gand,  il  quale  negò  la  forza  dell'argomentaziooe  a 
posteriori,  vantata  dall'Aquinate,  uè  videscampo  per  la  certezza  in  altro  che  nell'ipotesi 
platonica  delle  idee  arcbetipe.  Dopo  di  lui  Duneano  Scoto,  frate  francescano,  detto  il 
dottor  sottile , caldo  realista,  mosse  contro  la  dottrina  tomistica  una  dillicile  controversia, 
nella  quale,  a giudizio  de' suoi  seguaci,  egli  riuscì  vincitore. 

Duneano  Scoto,  come  San  Tommaso,  ammette  due  mezzi  di  cognizione,  la  sensazione 
e la  ritlessione:  ma  per  non  cader  in  sospetto  di  sensismo,  stabilisce  sul  bel  principio 
che,  se  il  subjelto  percepisce  per  mezzo  dei  sensi  la  nozione  occasionale  dell'nbjettn,  le 
idee  astratte  delle,  cose  però,  od  i concelti  necessari  sono  creati  dalla  virtù  dell'intel- 
letto, virtute  propria  intelleclus.  Insegna  pure  che  quest'attività  suhjetliva  ha  parte  sì 
nella  formazione  dell'idea  semplice,  che  nel  compimento  della  sensazione  riOellula.  « I 
sensi  esterni  (egli  dice)  non  conoscendo  i proprj  atti,  è d'uopo  che,  oltre  di  essi,  sia  in 
noi  un  senso  interno,  pel  quale  ci  accorgiamo  di  vedere,  di  udire,  ecc.  : questo  senso 
interno  è unico  a.  Duneano  aggiunge  che  la  guarentigia  stessa  dell'intelletto  non  è suf- 
ficiente per  l'affermazione  assoluta  quandu  trattasi  d'idee  alla  cui  formazione  ha  parte 
la  sensazione.  Il  subjcttu  e l'objetto  sono  parimenti  variabili,  l'mtellello  e il  mondo  fe- 
nomenale sono  sottoposti  ad  uua  legge  di  mutabilità  continua,  e non  è assolutamente 
vero  se  non  ciò  che  è identico  a se  stesso. 

Questa  metafìsica  idealistica  sembra  imporre  a Duneano  di  conchiudere  contro  il  rea- 
lismo; ma  egli  cerca  sottrarsi  a tal  conseguenza,  ponendo  la  nozione  dell'universale 
come  necessaria,  ed  idenlilicaudo  il  reale  e l'ideale.  Egli  definisce  l'uuiversale  ; la  forma 
che  determina  le  cose  a certe  maniere  d'essere.  Questa  forma  è estrinseca  ed  intrinseca, 
sussistente  ed  informante,  naturale  e artiliziale,  sostanziale  ed  accidentale,  separabile  ed 
inseparabile  dalla  materia,  od  in  altri  termini,  essa  comunica  alle  cose  l'essere,  la  vita 
vegetativa,  la  vita  sensitiva  e la  intellettuale,  l a forma  per  eccellenza  è la  sostanziale. 
Duneano  fa  ai  Nominalisti  le  seguenti  objezioni  : se  non  v'ha  furine  sostanziali,  è d'uopo 
confessare  che  l'uomo  e il  bruto  per  la  sostanza  non  differiscono;  di  fatto  non  differi- 
scono per  la  materia,  che  è comune  a tutti  i corpi  ; non  per  gli  accidenti,  che  sono 
estranei  alla  sostanza  ; devono  dunque  le  cose  differire  sostanzialmente  per  la  forma. — 
Nei  corpi  composti  trovansi  accidenti  contrarj;  come  potrebbe  quest'unione  avvenire, 
se  non  si  avesse  una  forma  sostanziale  superiore  a questi  accidenti,  la  quale  ne  man- 
tenga la  coesione?  V'ha  maggior  relazione  per  certo  tra  Socrate  e fiatone,  che  tra  So- 
crate e un  bruto:  ma  questa  relazione  non  è l'identità  o l'unità  sostanziale  di  fiatone 
e di  Socrate;  è dunque  qualche  cosa  comune  all'uno  e all'altro,  è l'umanità. 

Rechiamo  queste  objezioni  al  solo  fine  di  poter  giudicare  a qual  frazione  delia  scuola 
realistica  il  dottor  sottile  appartenga,  fonendo  l'universale  nella  forma  e non  nella  so- 
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stanza,  egli  mostra  d'aver  voluto  rifiutare  il  panteismo,  ma  lo  rifiutò  soltanto  in  parole. 
Poco  imporla  se  l'universnle  pongasi  nella  sostanza  o nella  forma  ; la  logica  ne  trae  le 
medesime  conseguenze.  Il  realismo  di  Duncano  non  è tuttavia  quello  di  sant’Anselmo; 
egli  non  dice,  come  i Platonici  della  scuola  da  lui  seguila,  che  l'universale  esiste  sostan- 
zialmente fuori  dell'objetto;  ma  come  Gualtiero  di  Mortagna,  seguendo  i Peripatetici, 
dichiara  che  l'universale  è distinto  dal  particolare,  non  per  la  realta,  ma  per  la  forma: 
non  diftinclum  realiter , seti  tantum  formaliter  (Meimms,  Commetti.  Societ.  Goetling.). 

Duncano  Scoto  eòlie  molti  fautori,  specialmente  tra'  suoi  Francescani,  e questa  scuola 
si  rese  celebre  per  lo  spirito  di  disputa.  I più  chiari  partigiani  dello  scotismu  furono  il 
frate  minore  Francesco  de  Mayronis  e Durando  da  San  Porciano,  vescovo  di  Meaux , i 
quali  scossero  hensi,  ma  non  abbatterono  la  riputazione  di  san  Tommaso.  Gli  Scotisti 
erano  già  da  lungo  tempo  caduti  in  dimenticanza,  quando  il  padre  l-abbe  diceva  del- 
l'Aquinate  : ìndici!  umnes  qui  T/iomum  inttlligit,  nec  totum  Thomam  intelligit  qui  omnes 
didicit. 


Da  Ockam  a Giovanni  Charlier. 

Due  uomini  degnissimi  di  stima  si  per  svariate  cognizioni,  si  per  grandezza  di  ca- 
rattere, illustrarono  la  scuola  nel  secolo  xtv,  Guglielmo  Ockam  e Giovanni  Gerson. 
Ocknm  scorgendo  la  discordanza  della  metafisica  e dell'ontologia  scotistiche,  imprese 
a giustificare  colle  premesse  della  scuola  francescana  il  più  esclusivo  nominalismo.  Duo- 
cono  Scoto  aveva  conosciuto  che  la  ragion  pura  non  poteva  attenuare  la  sostanza;  che 
la  realtà  delle  cose  intelligibili  riguardanti  Dio  e l'anima,  non  cadendo  sotto  i sensi,  se 
è d’uopo  supporle,  gli  è impossibile  conoscerle.  Ockam  risponde  allo  Scoto  che  la  realtà 
dei  generi  e delle  specie,  sebbene  non  sia  più  visibile  e più  palpabile  che  quella  dell'a- 
nima e di  Dio,  e sebbene  non  sia  dalla  fede  imposto  di  credervi,  à illogico  il  conside- 
rarla come  esistente  nelle  cose;  essa  ha  un  valore  suhjettivo;  l’universale  è un  concetto, 
una  parola.  La  dottrina  di  Ockam  è nel  fondo  quella  di  Abelardo;  e rispetto  alla  forma, 
i suoi  argomenti  contro  il  realismo  degli  Sentisti  non  differiscono  molto  da  quelli  che 
ahbiam  veduti  essere  opposti  dal  Peripatetico  di  Palais  a Guglielmo  da  Cbampeaux. 
Rechiamone  alcuni  : 

L'universale,  a giudizio  di  alcuni  Realisti,  esiste  negl'individui.  Come  mai,  risponde 
Ockam,  possono  l'universale  e l'individuale  esser  una  sola  e medesima  cosa?  qui  è evi- 
dente contraddizione  nei  termini.  Replicasi  che  l'universale  non  esiste  in  una  sola  cosa, 
ma  in  molte?  Si  dichiari  adunque  se  questa  sostanza  costituita  da  molte  cose  è essa  me- 
desima una  sola  n più  cose  : s’è  una  cosa  sola,  è un  individuale  ; se  più,  dicasi  se  queste 
più  cose  stegsesono  universali  o individuali.  L'universale,  esistente  nella  collezione  delle 
cose  particolari,  può  esser  distinto  bensì  da  un  individuo  isolato,  ma  non  da  tutti  gl'in- 
dividui nei  quali  esiste.  Nondimeno  i Realisti  lo  distinguono,  facendone  una  sostanza 
esistente  negl'individui,  ma  diversa  dagl'individui  medesimi,  exhtens  in  substontiissin- 
gulaributt,  disi  inda  ab  illit.  In  questo  caso  dovrebbero  essi  dire  die  l'universale  può 
naturalmente  esistere  senza  gl'individui,  il  che  sareblie  assurdo.  Sarebbe  iuoltre  forza 
dire  che  nessun  individuo  può  essere  creato,  se  è preesistito  un  altro;  di  fatto  il  nuovo 
individuo  non  trarrebbe  tutto  l'essere  suo  dal  nulla,  se  l'universale  che  è io  lui  si  fosse 
anteriormente  trovalo  in  un  altro.  Di  più,  Dio  non  potrebbe  annientare  un  individuo, 
senza  che  annientasse  tutti  gli  altri;  imperocché  se  lo  annientasse,  distruggerebbe  ciò 
che  costituisce  l'essenza  di  questo  individuo,  e per  conseguenza  l’universale  che  esiste 
io  lui  e negli  altri.  Ora  togliere  anche  una  parte  dell'universale,  è annientarlo,  ed  an- 
nientare ad  un  tempo  gl’individui,  poiché  gl'individui  e l'universale,  rispetto  alla  so- 
stanza, sono  identici. 

Non  suoi  eolia  prater  necessitatem  multiplicanda,  è massima  di  Ockam.  Ora,  a giu- 
dizio di  lui,  il  realismo  moltiplica  gli  enti  con  audacia  licenziosa.  Veri  enti  sono  quelli 
che  cadono  sotto  i sensi,  e gli  enti  intelligibili  non  hanno  realtà  se  non  nell'intelletto. 
S'accorge  allora  Ockam  che,  se  dalle  premesse  poste  da  Scoto  ha  conchiuso  che  l'uni- 
versale non  è una  sostanza,  ma  una  parola,  dalle  sue  conclusioni  nasce  un  corollario, 
sovversivo  di  tutta  la  credenza  cattolica.  Nè  l’anima  nè  Dio  cadono  sotto  i sensi  ; sono 
perciò  idee,  parole,  finzioni?  Ad  Ockam  pare  ciò  si  rigorosamente  vero  in  logica,  che 
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non  esita  annientare  tulle  le  prove,  mercè  le  quali  la  scuola  tomistica  pretende  dimo- 
strare l'esistenza  e pii  attributi  di  Dio.  Forse  che  non  crede  a questa  esistenza?  sì,  vi 
crede,  ma  come  ad  un  mistero  o ad  una  verità  di  fede,  che  la  ragione  non  può  ni  con- 
fermare nè  infirmare.  Questu  riserva  che  fu  fatta  da  altri  Nominalisti,  dee  far  cadere  la 
Scolastica,  e separare  la  teologia  dalla  filosofia.  Quanto  più  la  logica  si  fa  incalzante,  più 
la  Chiesa  la  teme,  e maggior  cura  ha  di  sottrarre  alle  investigazioni  di  quella  il  sacro 
deposito  della  fede. 

Agli  Sentisti  si  uniscono  i Tomisti  per  ribattere  il  nominalismo  di  Oekam.  Il  nomi- 
nalismo ebbe  finalmente  intiero  trionfo  quando  l’università  di  Parigi  censurò  le  propo- 
sizioni realistiche  (1514).  Del  qual  trionfo  mal  saprebbe  trovar  la  ragione  chisupponesse 
che  il  favore  dalla  Chiesa  accordato  a questa  dottrina  sia  una  riprovazione  delle  violenze 
esercitate  contro  la  filosofica  libertà  di  Roscelino  e d'Abelardo.  Abbiamo  già  avvertito 
che  la  dottrina  nominalistica  non  può  posare  su  altro  che  sulla  critica,  e che  riducendo  a 
puri  concetti  le  affermazioni  della  verità,  essa  giustifìa  lo  scetticismo  razionale.  Ora  non 
potevasi  egli  accogliere  questo  scetticismo  per  avvantaggiarne  la  fede?  Agostino  l'aveva 
osato,  e Pietro  d'Ailly  lo  imitò.  Nel  xtv  secolo  le  coscienze,  travagliate  dal  dubbio  filo- 
sofico, rifuggironsi  nel  misticismo. 

Giovanni  Charlier  di  Gerson  non  fu  primo  degli  Scolastici  a ridurre  il  misticismo  a 
teoria,  nè  primo  a destare  la  reazione  che,  negli  ultimi  auni  del  secolo  xiv,  mise  in 
chiaro  innanzi  al  tribunale  della  Chiesa  gli  errori  dei  sistemi  fondati  sulla  certezza  ra- 
zionale ; ma  gli  è dovuto  l'avere  efficacemente  contribuito  a questo  risullamento  coll'e- 
nergica semplicità  della  sua  fede  e col  peso  della  celebrità  meritamente  acquistata.  Prima 
che  succedesse  a Pietro  di  Aillv  nella  carica  di  cancelliere  dell’università  di  Parigi,  Ger- 
snn  percorse  tutti  i gradi  accademici  ; e prima  che  la  sua  fede  divenisse  ferma  ed  incon- 
cussa, egli  andò  rintracciando  la  verità  in  tutti  i libri  e in  tutte  le  scuole.  Lo  vediamo 
primamente  meditare  senza  passione  e senza  opinione  prestabilita  sulle  dottrine  in  voga, 
scoprirne  con  meravigliosa  sagacità  il  lato  debole,  additarlo,  manifestare  il  pericolo  a 
cui  menano  le  dispute  intraprese  con  sentimento  d'indifTerenza  per  l'eterna  salvezza; 
mostrare  minacciata  la  fede,  oppressa  la  ragione,  scandalo  nella  Chiesa  e nella  scuola, 
turbati  gli  animi  dall'inquietudine  che  vi  lascia  il  conflitto  delle  dimostrazioni  sillogi- 
stiche; in  appresso,  atterrito  dal  vuoto  che  aveva  in  sè  prodotto,  adoperarsi  a ripararlo, 
a rifare  la  propria  coscienza,  lottare  contro  il  dubbio,  c per  un  istante  abbattuto  da 
questo  terribile  atleta,  confessare  l’impotenza  della  ragione  individuale  ; quindi  rialzan- 
dosi chiamar  in  ajuto  la  ragione  individuale  delle  età  e dei  popoli,  unica  grazia  che  la 
Previdenza  compartisce  senza  esclusioni  ; e difeso  da  quest'arme,  tornare  un'altra  volta 
a sfidar  il  nemico,  vincerlo,  incalzarlo  e riportarne  finalmente  trionfo.  Almeno  ei  crede 
averne  trionfato,  poiché  ha  costretto  la  ragione  a confessarsi  incredula,  e la  sua  coscienza, 
nell'estasi  della  fede,  gode  finalmente  di  una  stoica  tranquillità. 

Gerson  scorge  che  molti  di  retta  mente  desiderano  sciogliere  i problemi  della  meta- 
fisica e della  logica:  ma  quali  sono  codesti  problemi?  £ forse  necessario  che  la  ragione 
dimostri  ciò  che  la  rivelazione  afferma?  Il  Cristiano  detesta  la  curiosità  dei  Sofisti;  le 
vane  dispute  de'  suoi  contemporanei  intorno  all'ente  divino  ed  alla  realtà  de’  suoi  attri- 
buti l'affliggono  e l'irritano;  non  cessa  di  ripeter  loro  all'orecchio  l'omilemini,  ricre- 
dile evangelio!  E quali  autorità  invocano  questi  falsi  sapienti  in  sostegno  delle  loro  te- 
merarie opinioni?  Aristotele  e Platone.  Ora  d primo  insegnò  che  l’elfetto  è sempre  simile 
alla  causa,  e che  la  volontà  può  produrre  cose  nuove  e diverse  senza  che  essa  medesima 
si  tramuti  : non  è questo  un  negare  l'unità  di  Dio?  non  è togliergli  il  libero  arbitrio?  Il 
secondo  pretese  che  i concetti  della  mente  devano  necessariamente  corrispondere  a cose 
reali  : non  è questo  un  giustificare  tutte  le  ipotesi  dei  Gnostici?  non  è far  oltraggio  alla 
fede  cercando  un'infinita  moltitudine  di  quiddità,  di  entità  favolose,  che  non  sono 
Dio,  non  procedono  da  Dio,  nè  posson  essere  da  Dio  distrutte?  l a filosofia  può  sol- 
levare l'intelletto  alle  idee  necessarie  , ma  non  deve  avanzare  il  piede  nel  campo 
della  fede. 

Dopo  Gerson,  nella  scuola  più  non  troviamo  che  mistici. 
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Conclusione. 

A lai  fine  doveva  la  Scolastica  riuscire  ; essa  aveva  sollevato  la  ragione  sopra  la  fede, 
e la  ragione  aveva  offeso  la  fede  producendo  due  eresie,  il  panteismo  e l’idealismo  cri- 
tico: or  l’uno  or  l’altro  era  a vicenda  dominato  nella  scuola.  Il  realismo,  meno  sospetto 
nelle  premesse,  nieu  ostile  nelle  fornicai  simbolismo  cattolico,  crasi  guadagnato  seguaci; 
ma  dopo  avere  perseguitato  la  dottrina  contraria,  soccombette  sotto  la  ferula  della  lo- 
gica e sotto  la  riprovazione  della  Chiesa.  Abelardo  condannato  dal  concilio  di  Sens, 
rivolgendosi  a Gilberto  de  la  Porreée,  ch'era  presente  al  giudizio,  profferì  questo  verso 
di  Ovidio: 

Nunc  tua  res  agitar,  parici  naia  proximus  arde t. 

La  predizione  si  avverò:  alla  sentenza  pronunziata  contro  il  nominalista  della  montagna 
di  Santa  Genovieffa,  tenne  dietro  in  breve  quella  che  colpi  le  novità  propagate  dal  ve- 
scovo realista  di  l’oiliers.  Per  la  maggior  parte  dei  liberi  pensatori  di  qnelIVpoca,  il 
nominalismo  doveva  uverc  ed  ebbe  maggior  prestigio:  esso,  riducendn  tutto  a nozioni 
dell'Intelletto,  stimolava  agli  sludj  logici;  più  direttamente  opponeva  all’autorità  il  dubbio, 
alla  tradizione  la  coscienza.  Da  ciò  appare  perchè  il  nominalismo  andò  sempre  acqui- 
stando favore,  ed  alla  fine  del  secolo  xiv  sali  a tanta  gloria,  mentre  andava  ogni  giorno 
più  scemando  la  stima  e il  potere  della  Chiesa:  il  sistema  di  filosofia  che  insegnava  nei 
prolegomeni  stessi  a diffidare  dell’incomprensibile,  accordavasi  assai  bene  coli'islinto 
innovatore  che  dominava  in  quel  tempo. 

Sarebbe  stato  agevole  prevedere  la  fine  della  disputa  agitata  Delle  scuole  del  medio 
evo.  Il  realismo  ed  il  nominalismo  convinti  d’eterodossia,  dovevano  un  giorno  sottrarsi 
ad  ogni  soggezione,  e proclamare  il  disprezzo  della  Chiesa,  la  rettitudine  delle  loro 
concbiuaioni.  Ma  tale  audacia,  approvata  dui  partigiani  della  fazione  riformatrice,  non 
poteva  piacere  ai  conservatori,  i quali  pertanto  si  fecero  scudo  della  fede,  ed  ahliaodo- 
naronsi  con  ardore  al  misticismo.  Nè  però  i dialettici  desistettero  dal  propagare  le  loro 
dottrine.  In  cosi  fatto  modo  fu  rotta  l'unità  della  filosofia  e della  religione,  con  tanto 
ardire  immaginala  nel  tx  secolo  da  Giovanni  Scoto  Erigrne  ; e quattro  secoli  passeranno 
prima  che  Schelling  proclami  di  nuovo  l’identità  di  queste  due  scienze,  e la  comunanza 
del  loro  impero. 

Quali  furonu  i risultameli!!  della  controversia  che  siam  venuti  esaminando?  Barto- 
lomeo di  Saint-Hilaire  scrisse:  «La  Scolastica,  nel  suo  generale  risanamento,  è la 
prima  sollevazione  dello  spirito  moderno  contro  l’autorità  • (bella  logica  ifArisl.,  t.  n, 
pag.  )9iJ.  Riflessione  giustissima.  Non  solo  coll’opporre  la  ragione  alla  Tede,  i filosofi 
del  medioevo  scossero  la  certezza  cattolica;  quasi  lutti  quelli  che  acquistarono  cele- 
brità nella  scuola,  meritarono  d’essere  annoverati  nel  Catalogo  dei  testimoni  della  verità, 
colle  loro  imprecazioni  più  o men  vive  contro  le  pretensioni  della  Dirle  romana. 

Nè  questo  solo  servizio  resero  alla  civiltà  ed  alla  scienza.  Il  cancelliere  Bacone  parla 
di  loro  con  poca  riverenza  ne!  I libro  De  augumentis,  come  docili  ser\i  ilei  loro  dittatore 
Aristotele,  ignoranti  la  storia  della  natura  e de'  secoli,  ed  occupati  ad  un  lavoro  di  ragno 
( tamquam  aranea  texens  telum),  tessendo  con  difficoltà  e con  poca  materia  tele  mirabili 
per  finezza  di  lavoro,  ma  frivole  e vane.  Nulla  più  indulgente  con  loro  fu  Luigi  Vives, 
Ite  cau*ts  curruplarum  artium.  Il  precedente  secolo  aveva  al  tutto  dimenticato  che, 
prima  di  Cartesio,  alcuno  avesse  ragionato.  Biffile  in  alquante  pagine  fa  l’analisi  della 
dottrina  di  san  Tommaso,  ma  solo  per  vituperare  la  Sculaslicti.  Coiisìd,  prima  della 
scoperta  del  Sic  et  non  fatta  nella  biblioteca  d'Avraoches,  avevane  portato  un'opinione 
assai  sfavorevole.  Nondimeno  Kant  aveva  trattato  la  questione  degli  universali,  e Herder 
giunse  adire  che  i lavori  del  medioevo  avevano  prodotto  la  logica  moderna.  L'abbate 
Gervet  pel  primo  mostrassi  giusto  verso  gli  Scolastici,  dicendo  (op.  cit. , pag.  63):  • Il 
genio  moderno  andò  lentamente  preparandosi  nel  ginnasio  della  Scolastica  del  medioevo. 
Se  questa  prima  educazione  ha  comunicato  ad  esso  lo  disposizione  od  una  specie  di 
rigorismo  logico  che  impedisce  la  facilità  e la  libertà  dei  movimenti,  in  quella  dura 
scuola  ha  però  contratto  abitudini  severe  di  ragione,  un  tatto  mirabile  per  l'ordinamento 
e la  economia  delle  idee,  un'eccellenza  di  metodo  di  cui  portano  l'impronta  le  grandi 
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produzioni  degli  ultimi  tre  secoli  ».  Bartolomeo  di  Saint-Ililaire  non  solo  attribuisce  alla 
Scolastica  la  creazione  di  quel  metodo  die  nei  moderni  tempi  elevò  tutte  le  scienze  ad 
un'altezza  dapprima  sconosciuta,  ma  dire  altresi  che  la  trancia  deve  ad  essa  la  propria 
gloria  letteraria. 

S’è  dunque  cominciato  a far  giustizia  alla  Scolastica;  ma  perchè  sia  intiera,  ne  cre- 
diamo necessaria  una  compiuta  storia,  di  cui  noi  qui  abbiamo  dato  uno  schizzo. 

(Estratto  da  Bartolomeo  Haureau). 


S 2.  — ALBERO  ENCICLOPEDICO 

SECONDO  SAN  BONAVENTURA. 

« Ogni  grazia  eccellente  ed  ogni  dono  perfetto  (dice  san  Giacomo)  ci  viene  dal  Padre 
de'  lumi»;  e questa  parola,  che  accenna  la  fonte  d'ogni  luce  intellettuale,  già  fa  inten- 
dere che  la  luce  emanata  da  fonte  tanto  copiosa  dev'essere  molteplice.  Avvegnaché,  ove 
si  ammetta  che  qualunque  luce  si  compie  in  noi  nella  stessa  maniera,  cioè  dire,  mercé 
deH'interna  percezione  del  vero,  noi  possiamo  tuttavia  distinguere  una  luce  esteriore, 
che  rischiara  le  arti  meccaniche;  una  luce  inferiore,  che  si  riflette  nelle  cognizioni 
acquistate  coi  sensi  ; una  luce  interiore,  ovvero  quella  del  pcnsieru  filosofico  ; una  luce 
superiore,  ovvero  quella  della  Grazia  e della  sacra  scrittura.  Colla  prima  cogliamo  le 
forme  artifiziali  ; colla  seconda,  le  forme  naturali  della  materia  ; la  terza  ci  rivela  le 
verità  intelligibili  ; l'ultima,  quelle  della  salute. 

I.  La  luce  delle  arti  meccauiche  rischiara  le  operazioni  artifiziali,  per  cui  mezzo  noi 
usciamo  in  qualche  modo  fuori  di  noi  stessi  per  soddisfare  alle  esigenze  de' sensi;  e sic- 
come queste  sono  opere  servili,  derogatorie,  straniere  alle  funzioni  speculative  del  pen- 
siero, la  luce  che  loro  è propria  può  dirsi  esteriore.  Dividesi  in  sette  raggi,  corrispon- 
denti alle  sette  ani  riconosciute  da  Ego  di  San  Vittore,  cioè  il  tessere,  i lavori  in  legno, 
pietre  e metalli,  l'agricoltura,  la  caccia,  la  nautica,  la  drammatica  e la  medicina.  La 
legittimità  di  questa  classificazione  dimostrasi  come  segue.  Tutte  le  arti  meccaniche  si 
propongono  lo  scopo  o di  riparare  ai  nostri  mali,  lo  che  si  ottiene  escludendo  la  tristezza 
ed  il  bisogno  ; o la  moltiplicazione  de'  nostri  beni,  cioè  di  quanto  può  servire  o piacere, 
secondo  i versi  d’Orazio  ; 

Aut  prodesse  volimi  aut  deleetare  poetai... 

Omne  tuli t punctum  qui  miscuit  utile  dulci... 

Il  sollievo  e il  piacere  dello  spirilo  sono  scopo  della  drammatica,  che  puossi  definire 
l’arte  dei  divertimenti.  Essa  comprende  tutti  gli  escrcizj  opportuni  a ricreare:  il  canto, 
In  musica  istrumentile,  le  finzioni  drammatiche  e la  inimica.  I beni  die  servono  a sod- 
disfare i bisogni  materiali  dell'uomo  esgooo  lavori  diflcrtuli  secondo  che  tratlasi  di 
coprirlo,  nutrirlo,  o completare  questi  due  lienefizj  con  mezzi  accessori-  Se  adoperasi 
per  coprirlo,  possiamo  usare  di  materie  flessibili  e leggiere,  il  che  è proprio  dell’arte  di 
tessere;  o di  quelle  solide  c resistenti,  ed  ecco  l’arte  di  dii  fabbrica  opere  di  metallo, 
pietre o legno.  Se  vuoisi  nutrirlo,  vi  possiamo  provedere  in  due  modi:  il  cil>o  derivasi 
o dai  vegetali  o dagli  animali;  i primi  appartengono  all'agricoltura,  i secondi  si  ot- 
tengono dalla  caccia.  Possiamo  aggiungere  ebe  l'agricoltura  restringasi  alla  produzione 
delle  sostanze  alimentari,  e che  le  attribuzioni  della  caccia  si  allargano  agli  apparecchi 
d’ogni  specie  che  queste  sostanze  possono  subire  senza  escludere  gli  umili  uffizj  del 
forno,  della  cucina  e del  celliere.  Qui  una  delle  parti  dell'arte  dà  il  suo  nome  alle  altre 
por  forza  della  sua  preminenza  su  tutte  e de' suor  rapporti  cou  ognuna.  Finalmente  se 
ci  occupiamo  di  mezzi  accessorj  che  devono  assicurare  e prolungare  il  benessere  cosi 
ridotto  ad  effetto,  si  ravvisa  che  bisogna  quando  supplire  all'insufficienza  de’  mezzi, 
quando  superare  il  pericolo  degli  ostacoli.  Uno  di  questi  uffizj  è quello  della  nautica, 
a cui  si  legano  i diversi  generi  di  commercio,  tutti  destinali  a provvedere  nutrimento  e 
veste.  L’altro  spetta  alla  medicina,  sia  che  sabbia  per  oggetto  speciale  la  confezione  e 
rumuiinistrazione  degli  eleltuarj,  dei  balsami  e delle  bevande,  sia  che  si  occapi  del 
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rimedio  delle  ferite  e prenda  il  nome  di  chirurgia.  V'ha  dunque  luogo  a conchiudere 
che  la  classificazione  delle  sette  arti  è legittima. 

II.  La  luce  sensibile  ci  permette  di  cogliere  le  forme  naturali  della  materia  : la  si  dice 
inferiore,  perchè  le  cognizioni  acquistate  coi  sensi  vengono  dal  basso,  nè  si  ottengono 
che  mercè  della  luce  fisica.  Ora  è dessa  suscettibile  di  cinque  diverse  modificazioni,  che 
corrispondono  alla  divisione  dei  cinque  sensi,  i quali  alla  lor  volta  formano  un  sistema 
completo;  ciò  che  provasi  dalla  seguente  argomentazione  tolta  da  sanl'Agoslino.  • 1 a 
luce  elementare  che  ci  fa  distinguere  le  cose  visibili,  può  rimanere  in  tutta  la  purezza 
della  sua  essenza,  e allora  è il  principio  della  vista  ; o si  unisce  all'aria,  ed  è il  prin- 
cipio dell'udito;  si  aggrava  di  vapori,  ed  è la  causa  dell'odorato;  s'impregna  d'umidità, 
donde  deriva  il  gusto;  si  combina  coll'elemento  terrestre,  ed  eccone  il  tatto.  Perciocché 
lo  spirito  sensitivo  è pure  di  natura  luminosa;  risiede  nei  nervi,  la  cui  tessitura  è tras- 
parente; si  moltiplica  negli  organi  dei  sensi,  dove  perde  per  gradi  la  sua  natia  limpi- 
dezza. Conciosstachè  pertanto  i corpi  semplici  siano  in  numero  di  cinque,  vale  a dire  i 
quattro  elementi  e la  quinta  essenza,  l'uomo  fu  proveduto  dei  cinque  sensi  che  vi  si 
riferiscono,  perchè  gli  fosse  possibile  di  percepire  tutte  le  forme  dei  corpi.  Nel  fatto  non 
si  saprebbe  aver  percezione  senza  una  corrispondenza,  un  concorso  tra  l'organo  e l'og- 
getto, per  procurare  la  sensazione  che  loro  è propria  (6).  Altre  prove  esistono,  per  le 
quali  pure  si  concluderebbe  che  i cinque  sensi  costituiscono  un  sistema  completo:  ma 
quelle  da  noi  qui  prodotte  riuniscono  in  loro  favore  l'autorità  di  sant'Agostino  e il  suf- 
fragio della  ragione;  dispiegano  tutta  la  perfezione  dell'umana  sensibilità,  dimostrando 
l’esatta  corrispondenza  dei  dati  diversi  da  cui  essa  dipende  : l'organo,  l'oggetto  e il 
mezzo  per  cui  sono  in  comunicazione. 

III.  La  luce  del  pensiero  filosofico  ci  trae  alla  scoperta  delle  verità  intelligibili;  la  si 
dice  interiore,  perchè  si  lega  alla  ricerca  delle  cose  occulte,  e inoltre  deriva  da  prin- 
cipj  generali  e da  nozioni  prime  che  la  natura  ha  posto  dentro  dello  spirito  umano. 
Questa  luce  si  distribuisce  nelle  tre  parti  della  filosofìa,  che  sono  : la  filosofia  razionale, 
naturale  e morale.  Dimostrasi  in  più  modi  l’esattezza  di  questo  triplice  riparto.  E pri- 
mieramente la  verità  si  può  considerare  o nel  discorso,  o nelle  cose,  o nei  costumi.  Ora 
quella  maniera  di  studio,  che  dicesi  razionale,  cerca  di  mantenere  la  verità  del  discorso; 
la  naturale  adopera  a cogliere  la  verità  nelle  cose;  la  morale  si  applica  a far  regnare 
la  verità  nei  costumi.  In  secondo  luogo,  siccome  la  Divinità  può  essere  contemplata 
successivamente  come  causa  ciuciente,  formale,  tipica,  vale  a dire  come  principio 
dell'essere,  ragione  spiegativa  della  maniera  d'essere,  tipo  e regola  dell'azione  ; cosi 
alla  chiarità  interiore  del  pensiero  si  rivelano  le  origini  di  tutte  le  esistenze,  ed  ecco 
l'oggetto  della  fisica;  la  economia  dello  spirito  umano,  ed  ecco  l'oggetto  della  logica; 
la  condotta  della  vita,  ed  ecco  l'oggetto  dell'elica.  Infine  la  luce  della  filosofia  rischiara 
l’intelletto  nelle  sue  tre  funzioni,  perchè  governa  esso  la  volontà,  ed  ecco  sfiora  la 
filosofia  del  dovere;  in  quanto  che  si  dirige  per  se  medesimo  e portasi  al  di  fuori,  è la 
filosofia  della  natura  ; per  ciò  ehe  si  fa  servire  dalla  parola,  si  può  dire  la  filosofia  del 
linguaggio;  per  modo  che  l'uomo  possiede  la  verità  sotto  la  triplice  forma  di  pratica 
applicazione,  di  scienza  ragionata  e d’insegnamento  comunicabile.  In  tre  modi  pos- 
siamo usare  il  servizio  della  parola  : per  far  conoscere  semplici  concetti,  per  determi- 
nare l'altrui  convincimento,  per  eccitare  le  passioni;  e perciò  la  filosofia  del  linguaggio 
si  suddivide  in  tre  parli:  grammatica,  logica  e retorica;  delle  quali  la  prima  si  pro- 
pone di  esprimere,  la  seconda  di  provare,  l'ultima  di  commuovere.  La  prima  consi- 
dera la  ragione  come  facoltà  apprensiva,  la  seconda  come  potenza  giudiziaria,  la  terza 
come  forza  motrice;  perchè  le  tre  arti  della  parola  si  riferiscono  di  necessità  a questi 
tre  uffizj  della  ragione,  che  apprende  per  mezzo  d’un  linguaggio  corretto,  che  giudica 
col  soccorso  d’un  linguaggio  rsatto,  che  cede  sotto  l'incanto  di  un  fiorente  linsuaggio. 
Se  l'intelletto  volgesi  verso  le  cose  esterne,  è sempre  per  dispiegarle  riconducendole 
alle  ragioni  formali,  che  le  fanno  essere  ciò  che  sono.  Orn  le  ragioni  formali  delle 
cose  possono  considerarsi,  o nella  materia,  e le  si  dicono  seminali;  o nelle  nozioni 


(6)  Queste  idre,  sotto  la  loro  forma  antica,  pre- 
sentano singolari  analogie  coi  presentimenti  più  ar- 
diti della  sdenta  moderna’,  la  loca  considerata  come 


universale  e primitivo  elemento  delle  cose;  il  fluido 
nerveo  assimilato  al  fluido  elettrico,  la  cui  natura 
luminosa  non  potrebbe  metterli  in  dubbio. 
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astratte  dello  spirito  umano,  e le  si  dicono  intelligibili;  o nella  sapienza  divina,  e 
allora  son  dette  ideali.  Perciò  la  filosofia  della  natura  si  divide  in  tre  rami:  la  fisica 
propriamente  detta,  la  matematica  e la  metafisica,  la  fisica  studia  la  generazione  e 
la  corruzione  degli  esseri  dietro  le  forze  naturali  e le  ragioni  seminali  che  sono  in 
esse  : la  matematica  considera  le  forme  che  possono  astrarsi,  e le  combina  tra  loro  se- 
condo le  ragioni  intelligibili  : la  metafisica  abbracciando  tutte  cose,  le  riduce  secondo 
l'ordine  delle  ragioni  ideali  al  principio  unico  donde  uscirono,  cioè  a Dio,  causa,  fine, 
tipo  universale.  E poco  imporla  cbe  queste  ragioni  ideali  abbiano  formato  tra  i meta- 
fisici un  soggetto  di  controversia.  Infine  il  governo  della  volontà  può  restringersi  nelle 
condizioni  della  vita  individuale,  può  svolgersi  Del  cerchio  della  famiglia,  può  allargarsi 
sopra  la  moltitudine  innumerevole  di  un  popolo  cbe  bisogna  reggere  : perciò  la  filosofia 
morale  si  suddivide  in  tre  parti,  la  monastica,  l'economia  e la  politica.  Gli  stessi  nomi 
bastano  per  indicare  il  loro  rapporto  con  le  tre  distinte  provincie  cbe  formano  il  loro 
appanaggio. 

IV.  I.a  luce  della  sacra  scrittura  c’inizia  alle  verità  di  salute  : la  si  dice  superiore 
perchè  ci  eleva  alla  cognizione  delle  cose  poste  al  di  sopra  della  nostra  naturale  intel- 
ligenza, oltreché  discende  dal  Padre  dei  lumi  per  via  d'inspirazione  immediata  e non 
per  via  di  riflessione.  Ma  sebbene  la  luce  della  sacra  scrittura  sia  una  se  si  guardi  dal 
lato  letterale,  triplice  è tuttavolta  dal  lato  mistico  e spirituale.  Perciocché  tutti  i libri 
sacri  racchiudono,  oltre  il  significato  letterale  presentato  dalle  parole,  un  triplice  signi- 
ficato spirituale  che  si  rivela  sotto  la  lettera,  cioè  : quello  allegorico,  dove  si  discuopre 
ciò  che  si  ha  a credere,  o sia  delta  divinità  o sia  dell'umanità;  quello  morale,  dove  si 
apprende  coinè  bisogna  vivere;  quello  anagogico,  dove  si  ravvisano  le  leggi  secondo  le 
quali  bisogna  cbe  l’uomo  si  unisca  a Dio.  Cosi  tutto  lo  insegnamento  dei  sacri  scrittori 
si  riferisce  a questi  tre  punti:  la  generazione  eterna  e l'incarnazione  del  Verbo,  le  norme 
della  vita,  e l'unione  dell'anima  con  Dio.  Il  primo  punto  interessa  la  fede;  il  secondo, 
la  virtù;  l'ultimo,  la  beatitudine  cbe  è fine  dell'una  e dell’altra.  Il  primo,  forma  tutto 
lo  studio  dei  dottori;  il  secondo,  quello  dei  predicatori ;’il  terzo,  quello  degli  spirili 
contemplativi.  La  dottrina  di  sant' Agostino  versa  sul  primo  ; quella  di  san  Gregorio,  sul 
secondo;  e quella  di  san  Dionigi,  sull'ultimo.  Sant'Anselmo  segui  sant'Agostino,  san 
Bernardo  è il  discepolo  di  sao  Gregorio,  Ricardo  di  San  Vittore  preferì  san  Dionigi  ; perchè 
Anseimo  è dedito  alla  discussione,  Bernardo  alla  predicazione,  Ricardo  alla  contempla- 
zione. Ugo  di  San  Vittore  abbraccia  insieme  le  tre  dottrine,  e si  fa  alunno  dei  tre 
maestri. 

Dalle  cose  precedenti  è concesso  cnnchiudere  cbe  la  luce  cbe  ci  appariva  venuta 
dall’alto  per  quattro  vie,  può  considerarsi  sotto  un  nuovo  aspetto  come  formante  sei 
diverse  irradiazioni.  Possiamo  nel  fatto  distinguere  la  luce  della  sacra  scrittura,  quella 
delle  cognizioni  acquistate  coi  sensi,  quella  delle  arti  meccaniche,  la  luce  della  filosofia 
razionale,  quella  della  filosofia  naturale,  e quella  della  morale.  Così  in  questa  vita  ab- 
biamo sei  apparizioni  della  luce  intellettuale,  e sono  altrettanti  giorni  cbe  hanno  il  loro 
tramonto;  perocché  ogni  scienza  di  quaggiù  deve  finire,  e il  settimo  giorno  vi  succede, 
quel  giorno  di  riposo  che  non  avrà  Gne,  cioè  l’illuminazione  dell'anima  Della  gloria 
del  cielo.  Cosi  le  sei  illuminazioni  passeggere  si  lasciano  facilmente  paragonare  ai  sei 
giorni  della  creazione  del  mondo,  per  modo  cbe  la  cognizione  della  sacra  scrittura  cor- 
risponde alla  prima  creazione  cbe  fu  quella  della  luce  fisica,  e del  pari  per  le  altre  se- 
condo l'ordine  indicato.  E siccome  le  cinque  creazioni  successive  si  legano  alla  prima, 
cosi  tutte  le  cognizioni  si  coordinano  con  quella  della  sacra  scrittura,  vi  si  riassumono, 
perfezionano,  e vanno  a terminare  alla  illuminazione  sempiterna.  Impertanto  tutte  le 
scienze  umane  devono  convergere  verso  la  scienza  che  la  sacra  scrittura  contiene, 
specialmente  quando  la  s’interpreti  nel  senso  più  elevato,  avvegnaché  è di  là  cbe  i nostri 
lumi  ritornano  a Dio,  donde  son  venuti.  Allora  il  circolo  incominciato  si  chiuderà,  il 
numero  sacro  sarà  completo,  e l'ordine  divinamente  stabilito  si  realizzerà  nel  compi- 
mento delle  sue  armoniose  proporzioni  (7). 

Soggiungeremo  alcuni  principj  fondamentali  sparsi  nelle  opere  di  san  Bonaventura: 

« Il  negativo  è conosciuto  mediante  il  positivo.  La  nostra  intelligenza  non  sarebbe 

(7)  De  reiuclionc  arlium  ad  Ikeoiogiam. 
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capace  di  pervenire  sita  cognizione  perfetta  d'un  oggetto  creato  qualunque  se  non 
fosse  ancora  illuminata  dall'idea  della  purezza,  della  realtà,  della  perfezione  dell'essenza 
assoluta.  La  cognizione  dell'imperfetto  senza  quella  della  perfezione  suprema,  è im- 
possibile. L'intelligenza  contiene  pure  l'idea  della  essenza  divina-,  non  può  easere  fer- 
mamente convinta  d'una  verità,  nè  giungere  ad  alcuna  cognizione  necessaria,  se  non 
è rischiarala  da  una  luce  immobile,  mentre  immobile  essa  uon  è (8). 

« lai  riflessione  e il  giudizio  sono  possibili  soltanto  alla  condizione  medesima.  Chi 
riflette  ha  per  iscopo  mediato  o immediato  il  bene  supremo:  noi  potrebbe  faro  se  di 
questo  bene  non  avesse  idea:  ba  dunque  io  sè  l'idea  del  tiene  supremo,  cioè  di  Dio. 
Citi  giudica  , giudica  necessariamente  in  virtù  d'una  regola  ch’esso  riguarda  come 
vara;  ma  non  può  esser  convinto  della  verità  di  questa  regola,  se  non  perchè  la  rico- 
nosce conforme  a un'altra  regola,  esistente  nell'Infinito  (9). 

• Il  nulla  è meramente  un  concetto  in  opposizione  a quello  di  qualuosa,  il  quale 
deve  esser  prima  pensato  da  noi.  Così  il  possibile  non  potrebb'essere  concepito  dal 
nostro  spirilo  prima  d'aver  concepito  l'attuale.  Per  conseguenza  l'essere  assoluto  è 
l'idea  fondamentale,  per  cui  mezzo  soltanto  noi  possiamo  pensare  il  possibile:  quest'es- 
sere è Dio  (IO). 

a Fondamento  dell'individualità  e delle  differenze  degli  esseri -è  l'unione  della  ma- 
teria e della  forma;  d’un  elemento  modificabile  e d'una  forza  modificante.  La  materia 
dà  alia  forma  il  fondamento  dell’essere,  la  forma  dà  alia  materia  l’essenza  (il). 

« Non  è mestieri  ammettere  un'anima  generalo  del  mondo  : ogni  essere  è animalo 
dalla  propria  sua  forma  e dall'attività  interiore  (12). 

• Se  Dio  a ciascuna  cosa  dà  lu  forma  che  la  discerne  dalle  altre,  e lo  "proprietà  che 
la  suddividualizzano,  conviene  v'abbia  iu  esso  una  forma  ideale,  o piuttosto  forme 
ideali  (13). 

• Ogni  anima  ragionevole  è destinata  alla  felicità  suprema  ; tutto  il  mondo  lo  prova. 
L'anima  dunque  è immortale,  giacché  non  gusterebbe  essa  il  bene  supremo  se  potesse 
temere  di  perderlo  (14). 

< Oliando  uno  muore  anziché  commettere  una  cattiva  azione,  se  l'anima  nou  fosse 
immortale  ebe  cosa  diverrebbe  la  giustizia  di  Dio?  (15). 

• Tutti  i veri  Illusoli  adorarono  un  solo  Dio;  Socrate  fu  messo  a morte  per 
ciò  (16). 

« La  metafisica  elevasi  a considerare  i rapporti  del  primo  principio  colla  totalità 
delle  cose  di  cui  è sorgente;  in  questo  punto  essa  si  confonde  colla  fisica,  diretta  a 
studiare  l'origine  delle  cose.  La  metafisica  elevasi  anche  alla  contemplazione  dell'Essere 
eterno  ; e qui  si  confonde  colla  filosofia  morale,  che  tutte  le  cose  riconduce  a un  solo 
fine,  il  beoe  supremo,  o ubbia  per  iscopu  la  felicità  pratica,  o la  felicità  speculativa  ; 
e considera  la  felicità  come  l’ultimo  fine,  benché  la  vera  nou  conosca.  Ha  quando  la 
metafisica  considera  l'Ente  primo  come  il  modello  assoluto  e il  tipo  di  tutte  le  cose, 
nulla  ha  essa  di  comune  cullo  altre  scienze,  ed  è puramente  metafisica  » (17). 

§ 3.  — AHS  MAGNA 
di  Raimondo  llllo. 

I. 'Art  magna  di  Raimondo  Lullo,  e il  compendio  ch'egli  ne  fece  col  titolo  di  Ars 
parca,  sono  l'arte  di  deGnire,  d'informarsi,  di  rispondere  ad  ogni  quistione,  e costi- 
tuiscono la  Cabala,  sapienza  regolatrice  di  tutte  le  altre. 

E divisa  in  tredici  parti  : 

La  t*  chiamasi  dell'alfabeto,  ove  l'autore  sotto  le  nove  lettere  bcdcfchik  dis- 
pone tei  ordini  di  cose  di  nove  specie: 


(8)  llìntr.  cap.  3. 

(13)  In  UeJtaem.  term.  6. 

(9)  Ivi. 

(14)  In  li  tibrum  Sentent.  diti.  XIX,  art.  n 

(10)  Iti,  cap.  3. 

quasi.  I. 

(41)  In  il  litn-um  Stntenf.  ili,  art.  il, 

(45)  Ivi. 

qu&tt.  3,  4. 

(16)  In  ffexaem.  ttrm.  5. 

(12)  Ivi,  dui-  *IT. 

(17)  Ivi,  4. 
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Nel  primo,  nove  attributi  assoluti:  bontà,  grandezza,  durata,  potenza,  sapienza,  vo- 
lontà, virtù,  verità,  gloria. 

Nel  secondo,  nove  attributi  relativi:  la  differenza,  la  concordanza,  la  contrarietà, 
il  principio,  il  mezzo,  il  fine,  la  tuperiorità,  l'eguaglianza,  la  minorità. 

Nel  terzo,  nove  quistiuni  che  comprendono  tutte  le  altre:  se?  che?  di  che ? perche f? 
quanto?  quale?  quando ? ove ? come,  e con  che?  L’ultima  di  queste  quistioni  o regole, 
che  è doppia,  chiamasi  della  modalità  e deU'istronienlalilà. 

Nel  quarto  trovatisi  nove  soggetti  che  contengono  tutti  gli  altri  del  mondo:  Dio, 
Vangelo , il  cielo,  l’uomo,  l’immaginativo,  il  semi  tiro,  1 1 vegetativo,  l'elementativo,  lo 
stromentativo. 

Nel  quinto  nove  virtù:  giustizia,  prudenza,  coraggio,  temperanza,  speranza,  fede, 
carità,  pazienza,  pietà. 

Nel  aesto,  nove  vizj  : avarizia,  gola,  lussuria,  orgoglio,  accidia,  invidia,  ira,  men- 
zogna, incostanza.  Questi  ultimi  due  ordini  sono  quasi  appendici  del  aoggelto  ialro- 
mentativo. 

La  n*  parte  è quella  delle  quattro  figure,  la  prima  delle  quali  chiamasi  a,  dalla  let- 
tera scritta  al  suo  centro.  Si  compone  di  quattro  circoli  concentrici,  divisi  ciascuno 
in  nove  celle  per  altrettanti  raggi.  Nelle  celle  comprese  fra  i due  circoli  esteriori  sono 
scritte  le  nove  lettere  dal  a ginn  al  a:  in  quelle  di  mezzo,  i nove  attributi  assoluti: 
in  quelle  comprese  fra  i due  circoli  interiori  stanno  i medesimi  attributi  assoluti, 
ma  in  forma  di  adjeltivo,  il  buono,  il  grande,  ecc.  I.a  superficie  interiore  è coperta  di 
linee  che  vanno  da  una  cella  all'altra. 

Tende  questa  figura  a mostrare  come  essi  attributi  piissimo  diventar  soggetti  e pre- 
dicati a vicenda,  come  la  bontà  è grami-,  la  grandezza  è buona;  la  bontà  e durevole, 
la  durata  è buona,  ere.;  e poiché  ciascuno  di  questi  attributi  è generalissimo,  si  potrà 
per  suo  mezzo  giugnere  per  via  di  saliallerni  fino  alle  idee  singolari  quasi  per  una  scala 
ascendente  e discendente,  dicendo  per  esempio,  la  bontà  di  Pietro  e.  grande.  E poi- 
ché il  subalterno  è mezzo,  si  può  da  esso  concbiutlere  più  generalmente  ad  una  cosa 
men  generale. 

La  seconda  figura  chiamasi  t,  composta  di  tre  triangoli  equilateri  eguali  che  «'inter- 
secano, ne’  cui  nove  angoli  sono  iscritti  nove  attributi  relativi:  negli  angoli  del  primo  la 
differenza,  la  concordanza,  la  contrarietà;  del  secondo,  il  principio,  mezzo  e One,  ecc. 
Son  essi  iscritti  in  un  circolo,  circoscritto  esso  pure  da  due  altri.  Nello  Spazio  com- 
preso fra  i due  circoli  esteriori  sono  ronlenute  le  nove  lettele,  rispondenti  agli  angoli 
ebe  vi  toccano,  b alla  differenza,  c alla  concordanza,  ecc.  Nello  spazio  compreso  fra 
i circoli  interiori  havvi  le  lettere,  e sopra  gli  angoli  sono  disposte  nove  celie,  nelle 
quali  sono  iscritte  le  seguenti  parole:  sotto  ics,  sensuale,  e sensuale;  sensuale  e in- 
tellettuale; intellettuale  e intellettuale:  sotto  n i u,  sostanziale  e sostanziale;  sostan- 
ziale e accidentale;  accidentale  e accidentale  : in  quelle  sotto  i , causa,  qualità,  tempo: 
sotto  r.  Congiunzione,  misura,  estremità:  sotto  <;,  perfezione,  termine,  privazione. 

Tal  figura  serve  a mostrare  come,  per  via  dell'angolo  deila  differenza,  il  sensuale,  per 
esempio,  differisce  dal  sensuale,  come  una  pietra  da  un  albero;  il  sensuale  dall'intel- 
lettuale, come  il  corpo  dall'anima  : l’intellettuale  d dl'iot*  lleduile,  come  l'angelo  da 
Dio.  Cosi  per  l’angolo  di  concordanza  vedrai  in  che  concordino;  e via  discorrete.  E 
poiché  gli  oltributi  sono  i termini  più  generali,  vedrai  notamente  per  mozzo  di  qual 
ragione  si  trova  no  modo  per  ronchiudere. 

La  terza  figura  si  compone  della  prima  e della  seconda,  perché  vi  si  adoprano  le 
medesime  lettere,  corrispondenti  ai  due  ordini  d'attributi.  Sono  prese  due  volle,  e cosi 
distribuite  in  trentasei  celle  disposte  a manca  e a diritta  sopra  olio  file,  e d’alto  in 
basso  sopra  altrettante,  quasi  come  nella  tavola  pitagorica  : se  non  che  a misura  che 
si  va  da  sinistra  a diritta,  le  schiere  di  ulto  in  basso  divengono  men  numerose  ; in  tal 
modo  nel  primo  ordine  di  celle  d’alto  in  basso,  n é legalo  colle  altre  otto  ledere,  cioè 
n c,  n d,  ecc.;  nel  secondo,  c colle  altre  sette;  nel  terzo,  i>  colle  sei;  e cosi  via,  sin- 
ché nell'oltavo,  i é unito  al  solo  k. 

Questa  figura  rende  tutti  gli  attributi  nnn  solo  assoluti,  ma  anche  relativi,  e li  con- 
verte in  soggetti;  li  rende  attributi  gli  uni  degli  altri,  e fa  da  molle  ragioni  provare  It 
conclusione  stessa.  Cosi  dalle  combinazioni  di  bontà  si  ottiene,  la  bontà  é granile,  è 
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durevole,  possente,  virtuosa,  vera,  gloriosa,  differente,  concordante,  contrattante , co- 
minciante,  finente,  eguagliale,  ecc.,  ovvero  la  grandezza  è buona,  durevole,  pos- 
sente ecc. 

La  quarta  figura  consiste  in  Ire  circoli  : l'esteriore  è immollile  e diviso  io  nove  celle 
che  contengono  le  nove  lettere  ; i due  interni  sono  mobili,  e divisi  anch’essi  in  nove 
celle  contenenti  le  lettere.  Potendosi  sopra  il  a dell’esteriore  collocare  c del  medio  e d 
dell'interno,  si  fa  di  queste  tre  una  cella  sola,  e si  uniscono  pure  altre  di  queste  celle, 
in  modo  che  le  celle  di  tal  figura  ascendono' fin  a dugeocinquantadue.  Tende  all'oggetto 
stesso  della  tersa,  ma  è d'uso  più  compito  perchì  ha  una  lettera  di  più. 

Nella  in*, parte  delle  definizioni,  son  definiti  i diciotto  attributi  in  questo  modo: 

« La  bontà  è l'essere,  per  cui  ragione  il  bene  produce  il  bene  ; onde  il  bene  consiste 
nell'essere,  il  male  nel  non  essere:  la  grandessa  é ciò  che  fa  che  la  bontà,  la  durata 
e il  resto  sieno  grandi;  essa  comprende  tutte  le  estremità  degli  esseri.  La  durala  i ciò 
che  fa  che  la  bontà,  la  grandezsa  ecc.  durino  >. 

La  iv»  parte  è delle  regole.  Quivi  impariamo  che  per  esempio  utrum  si  divide  in 
tre  specie,  dubitativa,  affermativa,  negativa;  il  quid  in  quattro,  che  è?  che  cosa  in  sé 
racchiude  d'essenziale?  che  è in  un  altro  essere?  che  cosa  possiede  in  un  altro  essere? 
Si  chiede  che  cosa  l'intelletto  chiude  in  sé  coessenzialmente?  rispondesi , i proprj 
correlativi,  che  sono  l'intellettivo,  l'intelligibile  e l'intendere.  Così  del  resto. 

La  v*  parte,  intitolata  della  tavola,  conliene  seicentottanta  volte  una  fila  di  quattro 
lettere,  così  bcdf,  aera,  icrc  ecc.  Queste  file  distinguonsi  in  ottantaquattro  or- 
dini, ciascuno  de’  quali  ne  contiene  venti.  Ventotto  di  questi  ordini  contengono  le  let- 
tere b,  c,  d,  miste  alla  lettera  f;  ventuno  le  lettere  c,  e,  d;  quindici  le  lettere  d,  e,  f; 
dieci  le  e,  f,  q;  sei  le  f,  c,  h;  tre  le  c,  h,  i ; una  le  u,  i,  k.  La  lettera  f trovasi  in 
tutte,  per  mostrare  che  quelle  dei  tre  precedenti  si  riferiscono  alla  prima  figura,  e 
quelle  che  seguono  alla  seconda.  Cosi  in  a c o r sono  indicati  i tre  primi  principj  della 
prima  [figura,  bontà,  grandezza,  durata;  io  b c f b,  i due  primi  principj  della  prima 
figura,  bontà  e grandezza,  e il  primo  della  seconda,  la  differenza. 

Questa  tavola  mostra  come  da  ciascuna  colonna  nascono  e son  risolte  venti  quistioni. 
Per  esempio  nella  prima  colonna,  a lato  a bcdf  trovasi  questa  domanda,  se  la  bontà 
sia  tanto  grande  quanto  eterna?  a canto  a b c d,  se  vi  è una  bontà  cosi  grande  che 
contenga  in  sé  cose  differenti  e co essenziali?  a canto  alla  decima  fila  n F c u,  se  la 
bontà  contenga  in  sé  la  concordanza  e la  contrarietà?  a canto  alla  quintodecima  c r 
B d,  che  cos’é  una  gran  differenza  e una  gran  contrarietà?  a canto  alla  ventesima  f b 
C D,  donde  viene  la  differenza  della  concordanza  e della  contrarietà?  e cosi  delle  altre. 

Per  mostrare  come  rispondere  a ciascuna  quistione,  l'autore  sceglie  a modo  d’esem- 
pio la  quistione  speciale,  se  il  mondo  è eterno.  In  occasione  dell'attributo  aelernus  ebe 
esplicitamente  si  trova  ne’  principj  della  prima  figura  (se  si  trovasse  implicitamente 
converrebbe  applicarlo  ad  uno  dei  termini  espliciti),  prende  la  prima  colonna,  e ne  per- 
corre i venti  ordini,  per  provare  con  altrettanti  argomenti  la  porle  negativa  della  qui- 
stione posta.  Così  colla  prima  schiera,  cioè  colla  cella  bcdf,  prova  che  il  mondo  non 
è eterno,  « perchè  se  fosse,  la  sua  ragione  d'esistere  sarebbe  eterna,  produrrebbe  un 
bene  eterno,  e la  grandezza  magniGcberebbe  questa  ragione  buona  d'eteruità  in  eter- 
nità, come  vedesi  dalla  sua  definizione;  e l'eternità  farebbe  durare  questa  produzione 
d’eternità  in  eternità,  e cosi  nessun  male  v’avrebbe  al  mondo,  giacché  male  e bene 
Bono  contrarj.  Ora  l’esperienza  mostra  che  il  male  esiste:  dunque  il  mondo  non  è 
eterno  ».  Ciò  è provato  dalla  cella  stessa  in  altra  maniera. 

La  vi*  parte:  dell’evacuazione  della  terza  figura,  insegna  a dedurre  da  ciascuna  delle 
trentasei  celle  della  terza  figura  dodici  proposizioni,  dodici  mezzi,  ventiquattro  qui- 
stioni, e le  specie  della  corrispondente.  Così  le  proposizioni  della  prima  cella  n c sono: 
• fa  bontà  è grande  , la  bontà  è differente,  la  bontà  è concordante  ; la  grandezza  è 
buona,  differente,  concordante;  la  differenza  e buona,  grande,  concordante  ; la  con- 
cordanza é buona,  grande,  differente . E cosi  delle  altre  celle. 

Le  quistioni  relative  a ciascuna  proposizione  sono  doppie.  Cosi  accanto  di  la  bontà  e 
grande,  si  trovano  le  domande:  la  bontà  é grande ? che  è una  bontà  grande?  Accanto 
di  la  bontà  è differente,  si  trova:  la  bontà  è differente ? ehe  cos'è  una  bontà  differente? 
basta  prendere  le  quistioni  in  modo  che  rispondano  ai  principj  dell'alfabeto. 
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vii1  parte:  della  moltiplicazione  della  quarta  figura.  E la  più  propria  a far  trovare 
un  messo,  in  quanto  nel  circolo  medio  v'ba  una  lettera  che  si  prende  per  mezzo, 
mentre  le  lettere  de’ circoli  interiore  ed  esteriore  prendonsi  per  estremi.  La  moltiplica 
si  eseguisce  come  nella  tavola,  collocando  successivamente  la  lettera  di  mezzo,  sotto  e 
sopra  di  quella  degli  estremi.  Lullo  vuole  che  si  faccia  come  nella  prima  figuru  d'Ari- 
atotele,  da  cui  deduce  i quattro  modi.  Giacché,  come,  secondo  il  primo,  diciamo  ogni 
ne,  ogni  o è b,  dunque  ogni  uèc;  ovvero  ogni  uomo  i un  animale , dunque  ogni 
uomo  è una  sostanza:  cosi  dice  Lullo,  « esercitando  quest’arte,  deve  trovarsi  per 
mezzo  del  significato  di  n e c,  il  significato  del  termine  medio.  Il  significato  delle  let- 
tere sta  ne' loro  principj  subalterni;  cosi  r significa  boutà,  dt/ferenza  e utrum;  c si- 
gnifica grandezza,  concordanza  e quid;  u significa  durala,  contrarietà  e di  che.  In 
queste  significazioni  consistono  le  differenze  dei  principj  e le  specie  delle  regole,  con 
cui  l’artista  dee  indovinar  il  mezzo  compreso  fra  la  lettera  superiore,  la  inferiore  e 
il  suo  modo  ». 

L’autore  vuole  che  la  lettera  f,  mezzana  delle  nove,  indichi  il  medio,  da  posare  nel 
centro  del  circolo,  principalmente  per  risolvere  i sofismi.  In  questo  sofisma  d'equivo- 
citò,  ogni  cane  può  abbajare  ; v’é  un  astro  che  è un  cane  ; dunque  un  antro  può  ab- 
bajare,  basta  prendere  la  cella  ire.  Con  b comprendiamo  la  differenza  fra  un  corpo 
animato  ed  un  inanimato;  con  f comprendiamo  che  un  corpo  animato  ed  un  inani- 
mato non  formano  parte  della  specie  medesima;  con  c comprendiamo  che  un  corpo 
animato  ha  dei  correlativi;  e cosi  l’artista  vede  ebe  erra  riducendo  all'impossibile  ecc. 
Con  ciò  l’intelligenza  conosce  che  il  logico  non  può  sostenersi  innanzi  al  naturale. 

vma  parte:  della  mistione  dei  principj  e delle  regole.  Si  fa  essa  mescendo  un  prin- 
cipio coll'altro,  oppure  facendo  passare  un  principio  qualunque  per  tutte  le  specie  di 
regole.  Cosi,  per  esempio,  la  booti! è dapprima  aunessaalla  grandezza,  olla  durata  ecc.; 
la  grandezza  alla  bontà  e alla  durata  ; onde  succede  che,  verbigrazia,  la  bontà  sia  pei 
bene  la  ragione  di  far  il  bene;  ed  essendo  essa  grande,  la  grandezza  è la  ragione  di 
produrre  un  gran  bene;  ed  essendo  durevole,  di  produrre  un  durevule  bene  ecc.  Cosi 
può  per  la  grandezza  vedersi  come  per  via  della  bontà  sia  buona,  per  via  della  durata 
durevole  ecc.  Inoltre,  facendo  passare  i principj  nelle  specie  delle  regole,  si  arriva 
alle  quistioni  seguenti;  per  esempio  della  bontà:  se  la  bontà  sia  un  principio  gene- 
rale; che  cosa  sia  una  bontà  generale;  che  cosa  comprenda  di  coessenziale;  che  cosa 
sia  in  un  altro  essere  ecc. 

ìx*  parte:  dei  none  soggetti.  Ciascuno  dei  nove  soggetti  sovr’enumerati  è dedotto 
per  lutti  i principj  e tutte  le  regole.  Così,  per  esempio,  dichiarasi  di  Dio  qual  è la  sua 
bontà,  la  sua  grandezza,  la  sua  durata  ecc.;  poi  si  vien  a chiedere  se  è qual  è ecc.: 
altrettanto  si  domanda  dell'angelo  del  cielo  ecc. 

Quanto  però  al  dodo  soggetto,  l’istrumentativo,  dee  avvertirsi  che  questo  comprende 
le  arti  che  si  dividono  in  lilierali,  meccaniche  e morali.  L’autore  rimette  le  prime  due 
alla  parte  seguente,  qui  trattando  solo  della  morale.  Cosi  esamina  i due  ultimi  ordini 
dell'alfabeto,  virtù  e vizj.  Qui  dunque  dichiara  ciò  che  riguarda  la  prudenza,  la  giusti- 
zia e le  altre  virtù,  la  bontà,  la  grandezza,  la  durata  ecc.,  e se  sono  quel  che  sono  ecc. 
Altrettanto  fa  coll'avarizia  e gli  altri  vizj,  e mostra  la  loro  bontà,  cioè  la  malizia,  la 
grandezza  ecc. , e se  sono  quali  sono  ecc. 

x*  parte:  dell'applicazione.  Si  fa  coll'applicare  i termini  espliciti  d'una  quistione  a 
quelli  che  implicitamente  vi  sono  rinchiusi,  come  se  si  domandi  Dio  è giusto?  si  ri- 
sponde Sì,  perché  è bene  che  Dio  sia  giusto:  ovvero  i termini  astratti  sono  applicati  ai 
concreti  e reciprocamente  : ovvero  l’applicazione  si  fa  a tutte  le  cose  fip  qui  dette, 
alle  definizioni,  alle  quattro  figure,  alle  regole,  alla  tavola,  alle  altre  parti  e alle  cento 
figure. 

Questi  sono  i cento  generi  di  parole  o di  cose  scelte  nella  metafisica,  logica,  fìsica, 
etica,  teologia,  medicina,  matematiche,  meccanica;  son  definite  e applicate  ai  diversi 
principj,  cioè  l'entità,  l'essenza,  l'unità,  la  pluralità,  la  natura,  il  genere,  la  specie, 
l'individualità,  altre  ed  altre. 

xi*  parte:  delle  domande  che  possono  farsi  sopra  ogni  cosa.  Alcune  possono  farsi 
secondo  la  tavola,  cioè  1°  secondo  ogni  schiera  di  lettere  contenute  nelle  ottantaquattro 
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colonne,  2°  coll’evacuazione  della  terza  figura,  :»•  rolla  moltiplicazione  della  quarta, 
4*  colla  mislura  de’  principi,  5°  coi  noie  soggetti,  fi"  colle  cento  forme.  Parte  este- 
sissima. 

La  xii"  parte  tratta  deU'abituani,  o dell'esercizio  col  quale  uno  deve,  per  divenire 
buon  artista,  abituarsi  alle  cose  predette. 

La  xiii",  della  dottrina,  tratta  del  modo  con  cui  l'arte  dev'essere  iosegnata  dall’ar- 
tista, e imparata  dall'allievo. 

(Estratto  da  Gassemii,  Syntagma  philoiophicum). 
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g <.  — CAMPANELLA. 

Allo  scorcio  del  xvi  secolo  gl’italiani  ebbero  gloriosi  filosofi,  oh 'e'  si  corapiaciono 
opporre  all'inglese  Bacone  e al  francese  Cartesio.  Prima  che  Bacone  (dicon  essi)  avesse 
guidato  gli  spiriti  nella  via  della  sperienza  e dell’induzione,  prima  che  Cartesio  avesse 
dato  l'esempio  d'un  ardito  razionalismo,  l'Italia  avea  respinto,  con  quanta  forza  mai 
si  fece  io  appresso,  la  tirannia  d'Aristotele,  e spianato  nuove  strade  alla  conoscenza 
umana.  Non  solo  le  scuole  filosofiche  di  pura  rinascenza  comparvero  primamente  iu 
Italia;  non  solo  il  platonismo  e l 'aristotelismo,  restaurati  alle  fonti  originali,  rifiorirono 
ivi  prima  che  altrove  dopo  la  Scolastica  del  medio  evo;  ma  l’Italia  produsse  la  prima 
seuola  di  filosofia  con  carattere  moderno  ; poiché  a quella  del  platonico  Marsilio  Ficino 
e del  peripatetico  Poinpnnazzi  seguì  lien  tosto  quella  del  novatore  Telesio.  Che  v’avea 
in  Francia  o in  Inghilterra  di  si  avanzato  quando  Telesio  vi  apparve?  al  più  si  po- 
trebbe citare  il  tentativo  contemporaneo  di  Kamus;  ma  questi  non  attaccavasi  ancora 
che  all'arte  di  dissertare  ; e Telesio,  nel  suo  De  rerum  natura  juxta  propria  principia, 
indicava  «lì  tutte  le  scienze  naturali  da  studiare  secondo  i principj  loro  proprj,  e calpe- 
stando gli  antichi  pregiudizi 

Dopo  Telesio,  gl'italiani  non  possono  sulla  via  slessa  altri  citare  con  maggior  piacere 
che  Tommaso  Campanella.  Poco  assai  può  dirsi  della  vita  di  questo  filosofo,  passata 
la  più  parte  in  prigione:  nacque  in  Stillo  di  Calabria  il  1368;  presto  entrò  nei  Dome- 
nicani, e fece  il  corso  di  filosofia  nel  monastero  di  Cosenza,  finendo  gli  studj  verso 
l’88,  anno  in  cui  compariva  il  libro  di  Telesio  e che.  questo  medesimo  mori.  Il  movi- 
mento però  che  questi  avea  procurato  imprimere  alla  filosofia,  era  gii  dato  da  parecchi 
anni,  atteso  ebe  la  prima  parte  del  suo  libro  comparve  a Noma  nel  fifi,  poi  insegoò  a 
Napoli  con  molto  rumore,  vi  fondò  una  società  filosofica  o accademia  Telefona  o Cosen- 
tina, durata  uo  pezzo,  e volta  a combattere  la  filosofìa  aristotelica.  Obbligato  a lasciar 
Napoli  o per  grave  età,  o per  le  persecuzioni  de'  monaci  fedeli  ad  Aristotele,  era  egli 
venuto  a morire  nella  patria  Cosenza,  e il  giovane  Campanella  dovette  naturalmente 
appassionarsi  pel  metodo  e le  idee  del  suo  compatrioto;  onde  il  1 fìlli , a ventidue  anni, 
il  vediamo  farsi  innanzi  a difender  lui  e la  sua  scuola  col  primo  suo  libro  Philotophia 
senttibus  demonstrala. 

Quest’ardore  per  le  idee  nuove  gli  riuscì  funesto,  suscitandogli  nemici  nel  sno  Ordine, 
i quali  si  vendicarono  atrocemente.  Un  vecchio  professore,  contro  cui  avea  splendida- 
mente argomentato  in  pubblica  disputa,  l'accusò  d'eresia  e di  trama  contro  lo  Stato; 
onde  Campanella  fu  gettato  in  carcere,  e dicono  sette  volte  in  ventiquattr’ore  sottoposto 
alla  tortura.  Ventisette  anni  vi  durò,  e dovette  la  liberazione  all'intercessione  di  papa 
Urbano  VM1.  Allora  passò  in  Francia  il  IRSI,  e vi  stette  in  protezione  del  cardinale 
Itichelieu,  fin  quando  mori  a Parigi  di  settantun  anno  nel  39. 

Questa  vita  di  prigione,  sofferta  per  la  filosofia,  rammenta  la  sorte  di  Giordano  Bruno, 
nato  come  lui  nel  Regno,  come  lui  entrato  nei  Domenicani,  e dall'Inquisizione  di 
Venezia  arrestato  al  tempo  stesso  del  Campanella,  e peggio  trattato,  giacché  fu  arso  a 
Roma  come  eretico.  Rammenta  pure  la  lunga  cattiviti  di  fri  Ruggero  Bacone,  che 
anch'esso  al  ziti  secolo  volle  rinnovare  i principj  delia  certezza  e di  tutta  la  conoscenza 
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umana.  Vuoisi  serbar  in  cuore  venerazione  per  questi  uomini,  che  soffersero  per  la 
causa  dell'avvenire  e della  filosofia. 

Tenoemann  e altri  storici  della  filosofia  compararono  a buon  diritto  l'opera  di  Cam- 
panella a quella  di  Francesco  Bacone,  nato  al  tempo  stesso,  ma  di  nome  assai  più 
celebrato,  li  parallelo  può  sostenersi.  Entrambi  uscivano,  si  può  dire,  dalla  medesima 
scuola,  avevano  ricevuto  il  medesimo  impulso;  giacché  Bacone  scrisse  sulla  filosofia 
di  Telesio.  L’idea  di  seguitar  i segreti  della  natura  per  via  deU’induziooe  e della  spe- 
rienza  combinale,  non  era  stata,  prima  di  Bacone,  indicata  da  Telesio  come  metodo 
di  scoperte?  Allontanarsi 'dall'aristotelismo,  abbandonare  nello  studio  della  natura  tutto 
quel  cumulo  di  pregiudizi  fondati  sopra  massime  a priori,  non  è in  parte  il  carattere 
di  Bacone,  e insieme  il  principio  della  scuola  di  Telesio  e il  sentimento  di  Campanella? 
Quanto  all'estensione,  quest'ultimo  volle  abbracciare  tutte  le  cognizioni  umane  come 
Bacone,  anzi  sotto  tale  aspetto  effettuò  il  disegno  più  compiutamente  che  non  Bacone. 
Il  quale,  con  genio  naturalmente  metafisico,  benché  a taluno  piaccia  a torto  non  vedere 
in  lui  che  un  fisico,  non  iscrisse  che  incidentemente  sulla  metafisica;  senza  cui  Cam- 
panella a ragione  non  vedea  che  un  vuoto  immenso  nella  scienza  umana.  Bacone  si 
religioso,  e che  qua  e là  nella  vita  e negli  scritti  ebbe  ammirabili  impeti  di  divozione 
elevata,  stette  però  contento  di  seguir  la  religione  del  suo  tempo,  e rispettarla  con  una 
cura  che  talvolta  somiglia  a politica  ipocrita  : Campanella  avea  si  a cuore  la  religione, 
che  con  coscienza  cercò  sodarne  le  basi.  Bacone,  ravviluppato  nel  machiavellismo  del 
tempo  suo,  non  indagò  mai  la  politica  che  sotto  l'aspetto  della  storia,  nè  cercò  appog- 
giarla che  sovra  principj  razionali.  Il  cancelliere  d'Inghilterra  scrisse  bensì  aforismi  e 
pensieri  staccati  sulla  politica  da  unm  di  Stato  ; ma  alle  prese  con  tanti  intrighi,  arso 
d'ambizione,  e contaminato  dalla  sua  vita  di  Corte  e di  parlamento,  non  polca  pensare 
nè  a dar  un’ideale  di  società,  nè  a rivendicare  i diritti  del  genere  umano.  Il  monaco 
calabrese  scrisse  dogmaticamente  sulla  politica,  e si  vendicò  nobilmente  della  sua  cat- 
tività facendo  un'Utopia  come  Moro. 

Le  idee  accumulate  in  seno  di  quest'uomo  singolare  durante  si  lunga  prigionia,  ai 
effusero  in  quattro  a cinque  opere,  pubblicate  allora  da'  suoi  amici,  o da  lui  dopo  libero; 
e basta  considerarne  i soggetti  per  rimanere  colpiti  d'un  tale  accordo,  e ammirare 
l’ordinamento  regolare  e vasto  d'opera  sifalta. 

Nel  primo,  del  quale  già  citammo  il  titolo,  trattasi  della  vita  esteriore  a noi,  del 
mondo  rivelatoci  dalla  sensazione,  e cbe  al  tempo  stesso  è fuori  della  vita  nostra  intima, 
come  dell'umanitaria.  Campanella  vi  appare  fisico,  discepolo  di  Telesio;  combatte  per 
la  libertà  delle  investigazioni  moderne-,  cammina  sotto  la  bandiera  del  maestro;  come 
lui  proclama  dover  la  natura  studiarsi  secondo  principj  proprj,  e non  in  virtù  di  certe 
deduzioni  della  logica  antica  e dell'antica  metafisica.  Ma  il  movimento  ricevuto  da  Te- 
lesio estende  e generalizza;  ben  vede  non  trattarsi  solo  della  fisica,  ma  d'una  misura- 
zione totale  dello  scibile  umano,  e pensa  a creare  un  somigliante  movimento  [ter  tutta 
la  filosofia  (I);  accanto  al  libro  del  suo  maestro  vuol  collocare  un'opera  parallela  sulla 
filosofia  universale  o la  metafisica  (2).  Ecco  dunque  due  graudi  punti  ; una  scienza  del- 
l’assoluto, e una  dei  fenomeni  della  natura,  aventi  ciascuna  principj  proprj  e sciolti 
dal  giogo  dell'aristotelismo  : ma  nello  scibile  umano  evvi  altra  cosa  oltre  la  possibilità 
d’elevarsi  a principj  astratti  e generali,  e la  possibilità  di  studiare  i fenomeni  delia  vita 
esterna;  v'è  la  vita  nostra  propria,  divisa  ella  medesima  in  due  vite:  quella  della  realtà, 
cbe  comprende  la  politica,  l'economia  e la  morale;  e la  religiosa.  Campanella  ne  cerca 
le  basi,  e scrive  un  libro  sulla  filosofia  della  realtà,  cioè  sulla  morale,  la  politica,  la 
economia  ecc.  (3)  ; e v’unisce  una  specie  di  romanzo  morale  (4)  come  VUtopiaAt  Moro 
o l’Oceano  di  Iiarrington.  Finalmente,  quanto  alla  religione,  non  s'accontenta  delle 
basi  postene  nella  metafìsica;  e’ v'aggiunge  il  suo  Atheismut  triumphatus  (Buina  1631). 
Puossi  mai  concepire  un  insieme  più  grande,  più  imponente,  più  regolare,  vero  saggio 
di  filosofia  compita  e mirabile  per  unità  quanto  per  profondità? 


(4)  Prodromus  philotophia  intlavranda.  Fran- 
còfone, 4648. 

(2)  Unir  ertali»  philotophia ì tire  metaphytica- 
rum  rerum  juxia  propria  dogmala , parte t tre». 
Parigi  4618. 


(5)  Reali»  philotophia , parte»  quatuor , hoc 
est  de  rerum  natura,  hominum  moribu»,  politica , 
aconomia  etc.  Francofone,  4623. 

(4)  Cinto*  tolis. 
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Come  avvien  dunque  che  di  Campanella  e Bacone,  nati  a aette  anni  appena  di  dif- 
ferenza, occupati  entrambi  al  rinnovamenlo  dello  spirito  umano,  rifuggenti  con  pari 
ardore  dalla  Scolastica  per  entrare  io  vie  nuove,  l'uno  oggi  sia  tanto  celebre  che  di 
lui  si  parla  come  avesse  aperta  l'èra  moderna,  e dell'altro  appena  il  nome  si  ram- 
menti e le  sventure? 

Due  ragioni,  se  ben  vedo;  l'una  l'aver  appunto  voluto  Campanella  fondar  tutto, 
mentre  Bacone  (di  cui  può  dirsi  ciò  che  di  Platone  egli  stesso  diceva,  che  qualunque 
subjetto  egli  consideri,  domina  come  da  una  rupe  elevata ) non  adoprò  questa  via  che 
ad  uno  scopo  solo  ; il  perfezionamento  delle  scienze  naturali.  Dei  combattimenti 
che  lo  spirito  umano  dà  a certi  tempi,  avviene  come  delle  battaglie  ordinarie;  gran 
generale  è quello  che,  dopo  presentato  un'ampia  fronte  e una  sapiente  ordinanza, 
porta  tutta  la  sua  forza  sovra  un  punto  solo,  e sfonda  il  nemico;  poi  si  ritorce  sopra 
le  ali  di  lui,  separate  da  quel  colpo,  e ne  compie  la  sconfìtta.  Cosi  Bacone,  coll'im- 
menso suo  ardore  di  progresso  in  ogni  genere,  non  diresse  la  forza  che  sur  un  punto 
solo  ; le  scienze  naturali,  di  cui  aveva  presentito  la  fortuna,  trionfarono,  e quindi 
l’immensa  sua  rinomanza.  Ma  Campanella , volendo  abbracciar  ogni  cosa,  ogni  cosa 
edificare,  perdè  la  battaglia  per  aver  voluto  vincere  su  tutti  i punti  a un  tratto,  in 
linea  regolata,  come  non  bastasse  vincerli  appieno  sovra  un  punto  che  deciderebbe 
del  resto. 

L'altra  ragione,  legata  alla  precedente,  si  è che  Campanella,  per  quanto  sforzo  di 
genio  abbia  fatto  per  elevare  a nuovo  l'edifìzio  immenso  da  lui  ideato,  non  uso)  però 
realmente  dal  limite  del  rinascimento  ; e Bacone  giudica  assai  rettamente  il  suo  pre- 
decessore quando  dice  : Telesius  cnsenltnue  qui,  Parmenidit  philosophiam  instaurane, 
arma  Peripateticorum  in  illos  ipsos  verlit  (De  augment.  scienl.  ni,  I).  Telesio 
infatti  combattendo  il  peripatismo,  si  valse  dell'armi  sue  stesse,  e restaurava  una  teo- 
rica antica,  facendosi  discepolo  a Parmenide  invece  di  Aristotele:  cosi  Campanella  fu 
costretto  spesso  a farsi  neoplatonico,  e restare  fra  i limiti  della  rivelazione.  Potè  bene 
scandolezzar  i Cattolici,  che  l'accusarono  perlìn  d'ateismo,  lui  che  pertutto  cercava 
robuste  ragioni  contro  gli  atei  e gli  scettici;  ma  pure  la  Bibbia  è ancora  per  lui 
una  base  di  certezza , come  pei  Protestanti.  Dovette  dunque  connettere  con  legame 
sottile  le  sue  proprie  idee  alle  altrui  ; e l'opera  sua  pregoa  delle  dottrine  che  ancora 
avevano  corso,  di  quelle  che  allora  rinoovavansi  dell'antichità,  e di  presentimenti 
nuovi,  non  s'addentra  abbastanza  nello  spirito  dei  tempi  che  stavano  per  nascere. 
Ecco  lo  sconcio  di  voler  fondare  prima  che  la  distruzione  sia  compita.  I libri  suoi 
possono  dunque  sfavillar  di  genio  e di  coscienza,  possono  destare  vivo  interesse, 
massime  oggi  ch'è  sentila  la  necessità  d'una  ricostruzione  totale:  ma  non  dovettero 
avere  sul  secolo  efficacia,  quanto  ne  ebbero  Bacone  e Cartesio;  il  primo  col  farsi 
promotore  delle  scienze  naturali,  mediante  l’esperienza  e l'induzione;  l'altro  col  porsi 
a capo  d'uo  naturalismo  assoluto  e senza  fede. 

( Encyclopédie  nouvellej. 


§ 2.  — GIORDANO  BRUNO. 

Giordano  Bruno  nasceva  a Nola  di  Campania,  sulla  metà  del  secolo  ivi;  e vestito 
domenicano,  presto  s'annojò  delle  regole  claustrali,  e usci  dal  convento  e dall’Italia,  la 
quale  mal  era  disposta  a tollerare  le  novità,  cui  lo  traeva  la  forza  e la  bizzarrie  del  suo 
intelletto.  Passa  dunque  a Ginevra  nel  1580,  e v'abbraccia  le  dottrine  di  Calvino  e di 
Beza;  ma  pensatore  originale,  non  sa  frenarsi  tra  le  barriere  che  i novatori  stessi  im- 
pongono alla  ragione  dopo  averla  emancipata  ; acquista  nome  di  scettico,  e persecuzione. 
In  Francia  dà  lezioni,  nelle  quali  batte  furiosamente  Aristotele  e la  Scolastica,  e cosi 
si  fa  nemici  tutti  gli  Aristotelici.  Allora  il  famoso  Filippo  Sidney  lo  chiama  in  Inghil- 
terra: rimastovi  due  anni,  fu  di  nuovo  a Parigi  nel  1587,  indi  a Marburgo;  il  duca  di 
Brunswick  lo  pone  professore  a Helmstadt;  di  là  ricovera  a Francoforte  sul  Meno  : ma 
pace  non  trova  in  nessun  luogo,  attesa  la  eccentricità  delle  sue  opinioni,  e la  gran  dose 
di  superbia,  per  la  quale  scrivendo  all’Accademia  d'Oxford,  si  intitolava  • dottore  della 
più  elaborata  filosofìa  ; professore  della  più  pura  e innocua  sapienza  ; noto  e ricevuto  nelle 
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principili  accademie  d'Europa;  non  straniero  che  fra’  barbari;  svegliatore  de'  dormigliosi 
ingegni;  domatore  dell'ignoranza  presuntuosa  e ricalcitrante;  che  in  tutti  gli  atti  palesa 
una  universale  filantropia;  che  non  ama  più  l'italiano  che  l'inglese,  più  il  maschio  che 
la  donna,  il  mitrato  che  il  coronato,  il  togato  che  l'armato,  il  cappucciato  che  lo  scap- 
pucciato, ma  quello  la  cui  conversazione  è più  pacata,  civile,  utile;  che  non  bada  al 
capo  unto,  al  fronte  segnato,  alle  mani  lavate,  ma  all'animo  e alla  coltura  dell'ingegno; 
egli  detestato  dagli  ipocriti  e dai  propagatori  d'insania,  egli  amato  dai  probi  e studiosi, 
egli  applaudito  dai  più  nobili  ingegni  j>. 

Sazio  di  vagare  fra  gli  stranieri,  torna  in  Italia  ; sta  due  anni  a Padova,  poi  a Venezia  ; 
ma  quivi  è preso  e dato  alia  luquistzione  romana;  la  quale  non  polendo  indurlo  a ri- 
trattarsi, lo  consegna  al  braccio  secolare  e al  rogo.  In  Campo  di  Fiore  il  17  febbrajo 
1600  fu  bruciato  vivo;  quando  gli  si  porse  il  crocifisso  ricusò  baciarlo;  e il  famoso  la- 
tinista Sdoppio,  che  ce  lo  racconta  come  testimonio  oculare,  conchiuse:  — Cosi  noi 
a Roma  trattiamo  gli  ernpj  e i mostri  di  tal  natura  ». 

Il  catalogo  delle  opere  di  questo  filosofo  importa  per  la  stravaganza  de’  titoli.  Eccolo: 
' /l  Candelajo  del  Bruno  Nolano,  acudemico  di  nulla  A cade  mia,  dello  il  Fastidito 
(in-l2“,  Parigi,  1582).  E una  commedia  satirica  della  varie  classi  e professioni  della  so- 
cietà, e da  un  anonimo  francese  fu  imitala  col  titolo  di  Boniface  et  le  pedani. — Liber  de 
compendiosa  architeclura  et  complemento  artis  Itaimundi  Lulli  ; ad  illustr.  Joannem 
Moro,  reipubliccB  Veneta  ad  regem  Galliarum  ilenricvm  III  legatura  (in-12°,  ivi,  1582). 
— Cantu*  Circaus,  ad  memoria  proli  fi  judiciariam  ordinatut  ; ad  llenricum  d'Angou- 
léme  magnum  (ìalliarum  priorem  (in  8",  ivi,  1582).  — Ile  umbri*  idearum  et  arte 
memoria;  ad  eumdem  (id-H,;  ivi,  1582). — La  Cena  delle  cineri,  descritta  in  cinque  dialo- 
ghi (in  8',  Londra,  1584).  I biografi  dicono  ch'è  una  critica  contro  Roma,  mentre  è un 
dialogo  sulla  teoria  fisica  del  mondo,  nel  quale  sostiene  Copernico.  — Dialoghi  della 
causa,  principio  e uno  (in-8”,  Venezia  (Londra),  1584).  É l’esposizione  della  sua  meta- 
fisica. — Dell’infinito  universo  e dei  mondi  (m-8“,  ivi,  1584).  — Explicatio  triginta  si- 
giltorum  (in-8“,  Londra,  1583  o 84).  — Spaccio  della  Bestia  trionfante,  ecc.  (io-8°,  ivi, 
4584).  E dedicato  a Sir  Filippo  Sidney,  e creduto  generalmente  un  attacco  contro  la 
Chiesa,  mentre  non  olire  che  un'allegoria  per  introduzione  alla  morale.  — Degli  eroici 
furori,  dialoghi  (in  8°,  Parigi  (Londra),  1585).  — Cabala  del  cavallo  Pegaseo,  con  l'ag- 
giunta dell’asino  etilenico  (io  8",  ivi,  1585).  Sostiene  che  l'ignoranza  è madre  della  fe- 
licità, e « cbi  promove  le  scienze  accresce  le  sorgenti  della  sventura».  — Epistola  ad 
universitatem  Oxoniensem.  — Figuraho  Aristotelici  auditus  physiei,  ad  ejusdém  intelli- 
ymtiam  atipie  retentionem,  per  xtv  imagines  expheanda  (in-8*,  Parigi,  1586), — Articoli 
de  natura  et  mando  a Nolano  in  princtpibus  Europa:  Academiis  propositi  (in  8",  ivi, 
1586). — Lampa*  combinatoria  logico  rum  (in- 8**,  Willemberg,  1588). — Gratin  ralrdictoria 
IViltenberga  Inibita  (in-4v,  ivi,  1588). — De  progresso  et  lampade  coiqhinotoria  logicorum 
(in  8",  ivi,  1588). — De  specierum  scrutinio  et  lampade  combinatoria  Baimundi  Lulli,  ctc, 
(in-8',  Praga  4588).  — Articuli  cu  adversus  mathemaheos  liujus  temporis,  etc.  (in-8°, 
ivi,  1588).  — Qratio  consolatoria  etc.,  in  abituili  illustr.  prmc.  Jul.  Brunsirictnsium 
duci*  (in  4°,  Ilclmstadt,  1589),  — De  imaginum,  signorina  et  idearum  compositione, 
etc.  (in-8°.  Francoforte  sul  Meno,  1591).  — De  triplici,  minimo  et  mensura,  etc.  (in-8", 
ivi,  1591).  — De  monade,  numero,  et  figura,  eie.  (in-8°,  ivi,  1591).  — De  immenso  et 
innumerabilibus,  h.  e.  de  absolute  magno  et  infigurabili  universo,  et  de  mundi*  lib.  vii 

(in-8",  ivi,  1591).  — Stimma  terminorum  metaphysicorum  (in-4°,  Zurigo,  1595). 

Pra  vi*  descensus,  e manuscripto  editus  per  Itaphaelem  Eglìnum  (in-8”,  Marh.,  1609). 

Artificium  perorondi,  communicalum  a Jeanne  Alstadw  (in-8",  Francòfone,  1612). 

Tutte  queste  opere  erano,  si  può  dire,  ignorate  in  Italia,  quando  i Tedeschi  presero 
questi  ultimi  anni  n studiarle,  e trovatevi  dottrine  affini  colle  loro  e massime  con  quelle 
di  Schelling,  riconfortarono  la  memoria  di  lui  che  giaceva. 

Le  o|>ere  italiane  furono  ristampate  in  due  volumi  in-8"  a Lipsia  1830  dal  doti.  Wa- 
gner. Sotto  forme  così  strane,  si  può  per  altro  scorgere  il  concatenamento  delle  idee  di 
Ini;  massime  che  esso  le  espresse  nei  Dialoghi  della  causa,  pincipio  e uno.  Platonico 
dichiarato,  tende  all'iinità,  laonde  facile  fa  l'incolparlo  d'ateismo  e di  panteismo.  Ten- 
tiamo levar  fuori  le  idee  alla  moderna  da  quella  farragine  di  parole  alla  vecchia. 

Secondo  Bruno,  l’unità  racchiude  ed  è tutto)  ma  in  seno  di  essa  vi  ha  molte  distia* 
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zioni  a fare,  e prima  di  tutto  il  principio  e la  causa.  Il  principio  è il  fondamento  intimo 
di  tulio,  la  sorgente  della  possibilità  dell'essere,  il  germe  ove  riposano  tutte  le  condi- 
zioni necessarie  alla  sua  esistenza.  La  causa  è il  fondamento,  in  certo  modo,  esteriore, 
la  forza  operante  che,  per  l’impulso  datole,  decide  la  produzione  dell'essere  objettivo, 
attuale. 

La  causa  può  a vicenda  essere  considerata  in  tre  aspetti  differenti,  il  che  dà  resi- 
stenza n tre  cause. 

lai  causa  operatile  è lo  spirilo  universale,  che  nel  produrre  il  mondo  si  comporta  come 
la  nostra  potenza  intellettuale  nel  produrre  le  idee.  Questa  causa  produce  dall'Interno 
all'esterno,  seme,  radici,  rami,  foglie,  e torna  al  suo  principio  per  via  inversa.  Tal  pausa 
operante,  in  qualunque  grado  si  trovi,  è spirito.  Quindi  tre  sorta  di  spiriti  : 1°  lo  spirito 
divino  che  è tutto;  1“  lo  spirito  del  gran  inondo,  dell'universo  che  tutto  produce  al  di 
fuori;  3"  lo  spirito  delle  cose  particolari,  in  cui  si  produce  ciascuna  di  esse.  Ai  due 
estremi  si  trovano  dunque  lo  spirito  divino  e gli  esseri  particolari,  e nel  mezzo  la 
causa  operante  estrinseca,  cioè  esteriore  alle  cose  ch'essa  crea  perchè  non  si  confonde 
con  esse,  ma  insieme  interiore  od  intrinseca,  perché  opera  al  centro  della  materia. 

La  causa  formale  è la  forma  di  ciascun  essere,  deposta  nel  principio  stesso  del  suo 
sviluppo.  Essa  non  potrebb'essere  separata  né  dulla'causa  operante  che  lavora  secondo 
il  modello  offertole  dalla  causa  formale,  nè  dalla  causa  finale,  che  consiste  ne!  perfetto 
compimento  dell'universo,  secondo  il  modello  proposto,  compimento  che  avverrà  quando 
tutte  le  forze  saranno  passate  all’essere  in  tutte  le  parti  della  materia. 

In  realtà  non  esiste  dunque  che  la  causa  operante,  della  cosi  perchè  nell’essere  crea 
la  materia  e la  forma,  e così  adempie  l'oggetto  finale  della  creazione.  La  formale  e la 
finale  sono  puramente  concetti  astratti,  buoni  per  recar  luce  nell'analisi  della  nozione 
delie  cause,  ma  che  non  rispondono  a forze  reali  e distinte  della  forza  creatrice  (5). 

Già  scorgete  come  di  qui  potessero  nascere  le  accuse  contro  quest’ardito  novatore; 
le  quali  però  da  una  critica  più  indipendente  non  sono  accettate.  Iten  potè  Bruno 
in  una  sene  d’idee  tendenti  all'unità  dire  » che  l'essere  esistente  per  se  medesimo 
non  ammette  io  sé  la  differenza  del  tutto  c della  parte;  che  Dio  è l'unità,  sorgente 
di  tutti  i numeri;  ch’esso  è la  sostanza  dì  tutte  le  sostanze,  l’essere  di  tutti  gli  es- 
seri »;  altri  principi  analoghi  potè  stabilire,  senza  che  l'imparzialità  permetta  di  ri- 
guardarli come  conseguenze  necessarie  del  sistema. 

Invece  di  far  discendere  il  principia  supremo,  identificandolo  col  mondo  creato, 
Bruoo  inclina  quasi  sempre  a scemar  l'importanza  del  mondo  creato,  paragonandolo 
all'essere  assoluto,  pur  conservandogli  l'esistenza  propria , e prima  di  tutto  cercando 
l’unità  indivisibile.  Bea  possiamo  trovarlu  teista,  ma  ateo  no.  il  carattere  più  deciso  della 
sua  filosofìa  è l'essere,  piu  di  qualunque  altro  contemporaneo,  compreso  della  presenza 
e ubiquità  divina;  e nello  sforzo  suo  per  risolvere  la  diversità  nell'nnità,  non  mostra 
abbastanza  precisamente  la  distinzione  necessaria  fra  il  inondo  e il  Dio  assoluto,  fi  Dio 
che  porii  egli  distingue  da  tutti  gli  altri  enti  nella  sua  proprietà  incomunicabile,  il  Dio 
che  é seorsim  et  «n  se  unum. 

Dice  bensì  che  la  materia  è eterna  : ma  che  cosa  intende  per  materia?  Non  si  ferma 
egli  a quella  cb'è  data  dai  sensi,  ma  la  considera  come  un  necessario  correlativo  della 
forma,  e la  forma  come  necessaria  alla  materia;  nè  ammette  forma  senza  materia  o vi- 
ceversa. In  tale  generalità  astraila,  la  parola  materia  non  esprime  più  la  sostanza  estesa 
che  compone  il  mondo  tisico,  ma  è ogni  sostanza,  che  nella  virtuale  sua  fecondità  rac- 
chiude le  forme  io  cui  essa  si  manifesta.  Era  un  concetto  della  scuola  del  medio  evo. 

Kixoer,  valendosi  dei  precedenti,  ridusse  il  sistema  di  Bruno  a certe  proposizioni 
fondamentali,  che  addurremo  senza  ben  accertare  ebe  siano  veramente  del  nostro  ca- 
labrese. 

Teologia  e filosofia  prima. 

1.  V'è  un  primo  principio  che  è Dio.  Può  esser  tutto  e tutto  è.  La  potenza  e l’attività, 
la  realtà  e la  possibilità  sono  in  esso  un'unità  indivisibile  e inseparabile.  £ il  fonda- 
mento interno,  e non  solo  la  causa  esterna  della  creazione.  Esso  è ebe  vive  in  tutto  ciò 
che  vive. 

(5)  Dielionnaire  iti  tdenttt  philotophitjuet.  Parigi  1814,  ad  V. 
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2.  Ciò  che  noo  è uno,  è nulla. 

3.  L'essenza  divina  i infinita. 

4.  La  natura  naturante,  o causa  generale  e attiva  delle  cose,  chiamasi  anche  ragion 
generale  divina,  che  è tutto  e tutto  produce.  Manifestasi  essa  come  la  forma  generale 
dell'universo,  determinante  tutte  le  cose.  E l'artista  interiore  e presente  dapertutto,  che 
opera  tutto  in  lutti,  forma  la  materia  dal  proprio  fondo,  la  figura,  e incessantemente  la 
riconduce  in  se  stessa. 

3.  Scopo  della  natura  naturante  ì la  perfezione  del  tutto,  che  consiste  in  ciò,  che 
tutte  te  forme  possibili  vengono  all'essere.  Il  principio  Uno,  creando  la  moltitudine 
degli  esseri,  resta  però  uno  in  si.  Quest'uno  i infinito,  immenso,  e per  conseguenza 
immobile  e immutabile. 

6.  Egli  noo  è mai  nè  più  formale  nè  più  materiale,  ni  più  spirito  nè  più  corpo;  è 
l'armonia  perfetta  dell'uno  e del  lutto;  non  ba  parti,  è indivisibile. 

7.  L'uno  è una  monade,  minimo  e massimo  d’ogni  essere.  L'identità  medesima  tutta 
pura  produce  tutte  le  opposizioni  ; è semplicemente  il  fondamento  d'ogni  composto  ; in- 
divisibile e senza  forma,  è il  fondamento  di  tutto  ciò  che  è sensibile  o figurato. 

8.  Lo  spirito  intelligente,  superiore  a tutte  le  cose,  è Dio.  Lo  spirito  intelligente  che 
è,  rimane  ed  opera  in  tutte  le  cose,  i la  natura.  Lo  spirito  intelligente  dell’uomo  che 
tutto  penetra,  è la  ragione. 

9.  Dio  detta  e ordina;  la  natura  eseguisce  e fa  ; la  ragione  contempla  e discorre. 

10.  La  perfezione  d'uno  Stato,  come  d'un  uomo,  consiste  nella  subordinazione  delle 
volontà  particolari  alla  savia  volontà  del  padrone  supremo,  il  quale  non  cerca  che  il 
bene  del  tutto.  E dunque  conveniente  di  non  cercare  ansiosamente  ogni  bene  inferiore, 
ma  ambire  la  vera  salute  eterna  in  Dio. 

11.  Dio  i un'essenza  assolutamente  semplice:  in  lui  sono  identici  il  possibile  e l'attuale. 

Cosmologia. 

1 . La  natura  naturala,  come  l'universa  eterna  e increata,  è in  si  contemporaneamente 
tutto  ciò  ch'essa  può  essere  e divenire:  ma  nel  successivo  suo  sviluppo  all'esterno 
mai  non  è se  non  ciò  cbe  può  insieme  essere  io  esistenza  formale;  e allora  manifesta 
un'operazione,  i cui  effetti  sono  incessantemente  diversi. 

2.  La  materia,  il  primo  essere,  tutti  gli  esseri  sensibili  e intelligenti,  tutte  le  esistenze 
attuali  o possibili  sono  l'essere  stesso. 

3.  La  materia  in  si  non  potrebbe  avere  alcuna  forma  determinata  e dimensione,  aven- 
dole tutte,  anzi  facendole  tutte  nascere  dal  proprio  seno.  Non  è dunque  quel  quasi  nulla, 
prò pe  nihilum,  p»  óv,  d’alcuni  filosofi;  noo  i neppure  un  soggetto  puramente  passivo, 
ma  una  potenza  attiva. 

4.  Vi  nell'universo  un  esterno  ed  un  interno,  materia  e forma,  corpo  e spirito,  rin- 
chiusi in  un'unità  assoluta  e identica. 

3.  La  moltitudine  delle  specie  trovasi  nel  moodo,  ma  non  come  in  un  semplice  ri- 
cettacolo o spazio  : gl'innumerevoli  individui  sono  legati  fra  loro  e col  lutto,  siccome 
i membri  d'un  organismo. 

6.  Ogni  cosa  i soltanto  la  sostanza  generale  presentata  in  un  modo  particolare  e iso- 
lato, e che  a ciascun  istante  è tutto  ciò  cbe  io  quell’istante  può  essere.  Ciò  cbe  cambia 
cerca  solo  un'altra  forma  d’essere,  ma  non  aspira  a un'esistenza  nuova  in  si. 

7.  Nel  tutto  son  tutte  le  opposizioni  cbe  nelle  cose  si  trovano  divise,  ma  che  nell’es- 
sere loro  reale  rientrano  nell'unità. 

8.  La  causa  efficiente  e la  causa  formale  sono  unite  in  un  medesimo  soggetto,  che 
è l'anima  del  mondo. 

Psicologia,  morale,  dottrina  della  scienza. 

1.  In  natura,  tutto  fin  all'ullime  particelle  è animato:  solo  gli  esseri  inanimati  non 
sono  tutti  in  un  edetlivo  godimento  della  vita. 

2.  L'azione  morale  i solamente  quella  che  si  fa  con  o mediante  l'intelligenza  ; cbe 
suppone  un  disegoo,  cioè  uno  scopo  determinato  da  un  rapporto  con  un'altra  cosa. 

3.  Lo  scopo  più  elevato  dell'azione  libera,  di  cui  solo  è capace  l'essere  intelligente 
non  potrebb' essere  cbe  lo  scopo  dell’intelligenza  divina. 
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4.  Scopo  d'ogni  filosofia  è conoscere  l'unità  d’ogni  opposizione,  e in  conseguente  l'in- 
finito nell'infinito,  la  forma  nella  materia,  lo  spirituale  nel  corporeo,  e mostrare  come 
la  manifestazione  delle  forme  esce  dall'identità. 

3.  In  generale  per  penetrare  ben  a fondo  nella  scienza  non  si  deve  mai  stancarsi  di 
considerar  ciascuna  cosa  ne’  suoi  due  termini  estremi  contrarj,  finché  non  siasi  di  que- 
sti trovato  l'accordo, 

£ quasi  un  continuo  panegirico  l'opera  pubblicata  a Parigi  il  18*7,  Jordano  Bruno, 
da  Cristiano  Bartholnièss,  autore  della  Hisloire  critique  du  Scrpticisme.  Si  direbbe  ch'égli 
propenda  al  panteismo  di  Bruno:  ma  osserva  ebe  questo  non  sempre  praticò  le  cose 
che  consigliava.  Cosi  Bruno  per  lo  stile  raccomanda  la  chiarezza,  un  far  largo  e facile, 
simile  a fiume  profondo  e benefico,  una  maniera  grande  e forte;  poi  scrivendo  preferisce 
il  bello  spirito  alla  naturalezza,  è prolisso,  declamatorio,  cerca  l’efTetto  oratorio  non 
meno  che  il  trionfo  dell’evidenza.  Relori  e Sofisti  vilipende,  poi  ne  segue  le  abitudini; 
condanna  le  sottigliezze  degli  Scolastici,  poi  si  compiace  egli  stesso  nei  raffinamenti  della 
dialettica.  Innamorato  della  scienza,  scevera  i dottori  di  filosofia  da  coloro  che  la  cer- 
cano con  serietà  e con  culto  disinteressato  ; disapprova  que'  semifilosofi,  la  cui  erudizione 
consiste  tutta  nella  memoria;  e mostra  cotesto  pericolo  di  riempirsi  più  che  allargarsi; 
e vuole  che  • l'antichità  s’imiti  non  traducendoia,  ma  digerendola  ». 

La  scuola,  smarrita  nel  labirinto  di  distinzioni  e divisioni  interminate,  di  problemi 
senza  legame,  di  soluzioui  senza  larghezza,  detrazioni  senza  grandezza;  affascinata  dal 
sillogismo  e dall'infallibilità  delle  categorie  peripatetiche;  inginocchiata  avanti  alla  fisica 
d'Aristotele,  all'astronomia  di  Tolomeo,  come  fossero  rivelazioni  soprannaturali,  dovelie 
udire  con  meraviglia  e repugnan/a  il  novatore  che  le  diceva  : — Chi  non  è convinto 
dell’unità  della  scienza,  non  penetrò  nell'unità  dell'universo,  non  vede  che  questa  doppia 
unità  è l’unità  dell'infinito,  del  pensiero  e dell’essere;  chi  ciò  noo  crede,  non  sa  nulla  ». 
Ni  già  Bruno  vuol  recare  i suoi  uditori  allo  studio  d'una  identità  fittizia  e della  con- 
templazione d'un  infinito  poetico;  ma  l’infinito  reale  e vivente  mostra  loro  nella  natura 
e nell'umanità;  in  faccia  al  mondo  stellato,  in  presenza  delle  età  trascorse  gl'invita  a 
collocarsi.  La  scienza  vostra  non  meriterà  tal  nome  se  non  riflettendo  l’universo,  ripro- 
ducendo il  tutto  nel  suo  insieme  e nelle  divine  sue  armonie;  abbracci  essa  la  totalità 
degli  esseri,  la  subordini  all'idea  creatrice,  madre  degli  esseri;  raccolga  in  un  sistema 
omogeneo  tutto  ciò  che  è,  la  verità  e l’unità  ; non  si  sgomenti  di  qualsiasi  sagrifizio  per 
soddisfare  al  bisogno  deU'infinilo.  Chi  è capace  di  quesl'intelleltuale  eroismo,  sederà 
tra  filosofica  famiglia. 

Nè  però  Bruno  segue  sempre  le  regole  che  prescrive  all'andamento  della  scienza.  Dopo 
distinte  attentamente  le  varie  parti  del  sapere,  non  si  fa  scrupolo  di  mescolare  fisica  e 
metafisica,  logica  e morale.  Benché  robustamente  avesse  proclamato  l'evidenza,  come 
segno  distintivo  della  verità,  la  sdegna  talor  fin  a inabissarsi  nel  misticismo,  o almeno 
a porre  semplici  probabilità  come  prove  incontestabili.  Benché  consideri  l'esperienza 
non  solo  come  fonte  di  cognizioni,  ma  come  strumento  a verificar  le  dottrine  speculative, 
più  volte  la  neglige  e l'abbandona  per  ipotesi  c chimere.  Raccomanda  la  sobrietà,  un 
proceder  calmo  e prudente,  la  via  ordinata  dalla  natura  stessa;  eppure  s'inebria  di  sogni 
e finzioni,  si  espone  allegramente  al  rimprovero  fatto  da  Aristotele  a Platone: — Voi 
siete  piuttosto  poeta  che  pensatore».  Coraggiosamente  si  eleva  contro  la  superstizione  e 
i pregiudizj;  combatte  con  generosa  abilità  il  despotismo  dell'autorità,  il  prestigio  del- 
l’ipsa  dixii ; dà  per  pietra  del  paragone  dei  sistemi  la  realtà  e la  verità  pratica  ; mostra 
eloquentemente  che  il  genio  filosofico,  unicamente  spinto  dall'amor  del  sapere  e da  in- 
vincibile avversione  per  l'errore,  con  spontaneità  e indipendenza  si  applica  a cercare  la 
natura  delle  cose  ; fa  comprendere  che  la  verità  ha  altre  impronte  che  l'antichità  o la 
novità;  che  lo  spirito  umano  è un  essere  successivo,  chiamalo  a progresso  infinito.  Eppure 
anch'egli  giura  su  certe  massime  cousacrate  da  qualche  nome  antico;  s'appoggia  sopra 
uu'erudizione  immensa,  senza  darsi  alla  critica  ; s'attacca  a qualche  paradosso  senza 
valore  ; divicn  infedele  alla  salutare  risoluzione  di  scegliere  per  tutto,  e cercar  sempre  il 
buono  e l'eccellente,  senza  accellazinn  di  persone. 

Egli  stesso  avea  esposti  i veri  motivi  della  tolleranza  e dell'imparzialità;  e davanti 
alla  Sorbona  come  all'università  di  Wittemberg  avea  posato  filosoficamente  la  necessità 
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e bellezza  di  questa  virtù,  pubblica  insieme  e privata.  « Le  opinioni  nostre  non  dipen- 
dono da  noi;  l'evidenza,  la  forza  delle  cose,  la  ragione,  la  volontà  di  Dio  ce  le  impon- 
gono ; se  nessuno  pensa  ciò  che  vuole  nè  come  gli  piace,  nessuno  ha  il  diritto  di  obbligar 
altri  a pensare  come  lui;  ciascuno  dee  sopportare  le  credenze  altrui  eoo  pazienza  e in- 
dulgenza. La  tolleranza,  fede  naturale  scolpita  nei  cuori  bennati,  frutto  della  ragione 
coltivata,  è un'esigenza  irresistibile  della  logica,  e un  precetto  di  morale  e di  religione  ». 

Cosi  diceva  Rruno  a un  secolo  fanatico  ; e vorremmo  che  i suoi  atti  fossero  proceduti 
conformemente:  ma  al  contrario  cede  spesso  alle  abitudini  e al  linguaggio  del  tempo, 
come  al  proprio  carattere  impetuoso,  e allora  rivaleggia  di  passione  e d'intolleranza  coi 
suoi  avversarj. 

Tale  contraddizione  fra  gli  atti  suoi  e le  sue  lezioni  si  manifesta  benanco  nelle  rela- 
zioni sue  colla  Chiesa  e coi  teologi  in  generale.  Teoricamente  Bruno  separa  il  dominio 
della  filosofia  da  quel  della  teologia,  e si  propone  di  coltivare  puramente  la  scienza, 
lasciando  via  ciò  che  concerne  la  religione  positiva.  Nella  pratica,  non  sempre  rispetta 
questa  linea  di  separazione,  come  non  distingue  l’ipocrisia  dalla  fede  sincera.  Benché 
spesso  manchi  di  gravità  nel  trattare  i problemi  più  gravi,  si  crede  e si  dice  più  pio  e 
più  grato  al  Signore  che  non  i ministri  della  Chiesa,  f he  pensare  di  tal  pretensione? 
Bruno  però  è di  buona  fedp;  è come  fascinato  dalla  prodigiosa  visione  dell'unità  di  Dio; 
è tocco  profondamente  dnll’incnslnnza  delle  rose  finite  e dnlla  presenza  eterna  dell'On- 
nipotente. Benrhè  di  Din  abbia  alcune  idee  inesatte  e false,  mai  non  ne  parla  che  con 
somma  venerazione  e vivissimo  entusiasmo.  P.  talmente  convinto  dell’esistenza  dell’Ks- 
sere  infinito,  che  mai  non  pensa  a provarla;  e si  trasporta  di  primo  alancio  in  seno  di 
quest’aUa  convinzione,  come  d’un  fatto  primitivo  e d’un  principio  supremo  ed  istintivo. 
Sotto  il  giogo  di  tale  credenza  considera  i mondi  come  pensieri  della  divinità,  coma 
parti  integranti  deH’inlelligpnza  assoluta.  Opposto  affatto  al  materialismo,  che  limita  la 
vita  dello  spirito  ad  essere  puramente  sensitivo,  Bruno  non  esita  ad  attribuir  uu'anima 
perfino  alle  rupi;  le  leggi  dell’itniverso  valuta  come  concezioni  sussistenti  nello  spirito 
creatore;  gnarda  le  matematiche  come  una  scienza  divina;  e nella  natura  fisica  scorge 
il  giuoco  interminato  d'un  artista  sublime  ed  invisibile. 

Vuoisi  dunque  confessare  che  Brnno  è colmo  di  sentimento  religioso,  di  qnet  che 
ispira  nn  nobile  spiritualismo;  ma  tanto  più  è deplorabile  di  non  aver  cercato  riconoscere 
uel  cristianesimo  questi  stessi  attributi,  queste  verità  slesse.  Di  più,  non  è scarco  d'in- 
gratitudine verso  questa  religione,  ila  cui  tanto  aveva  preso,  e ancor  più  ricevuto.  Non 
solo  aveva  subito  l'influsso  di  san  Tommaso  e d'Alberto  Magno,  come  de' mistici  loro 
contemporanpi  ; non  solo  ero  scolaro  di  fierson,  di  Marsilio  Fioino,  di  Pico  della  Miran- 
dola. del  cardinale  de  Cusa.  tutti  attaccati  al  vangelo;  mS  uvea  fallo  un  lungo  e dotto 
studio  della  sacra  scrittura,  pd  è pvìdpntp  cho  il  suo  sfosso  spiritualismo,  in  certo  modo, 
è fruito  delle  sue  ricerche  bibliche,  l.a  sua  fede  profonda  allo  spirilo  non  differisce  da 
quella  che  san  Paolo  ha  definito  » viva  rappresentazione  delle  cose  che  si  sperano,  e 
dimostrazione  di  quelle  che  non  si  vedono  » ffi)  K dunque  a dolere  che,  platonico,  non 
abbia  saputo  con  giustizia  ed  esattezza  discernere  nella  dottrina  rivelala  il  fondamentale 
dall’accessorio;  ciò  che  riguarda  Paterna  natura  di  Dio  e l’invariabile  natura  dell'uomo, 
da  ciò  ch'è  ofimorn  ed  accidentale. 

Tutte  queste  colpe  fanno  supporre  un  punto  di  partenza  e di  vista,  che  ci  sembrano 
viziosi.  Basta  considerare  attentamente  le  opinioni  di  Bruno  sul  mondo  e Dio,  per  Sco- 
prire il  vizio  del  suo  metodo  e il  debole  del  suo  sistema. 

La  proprietà  dell'universo  ehe  più  spesso  lo  occupa,  è l’infinità  in  ispazio,  l’immen- 
sità ; mentre  altri  suoi  contemporanei  s'affìsann  viepiù  snlPinlinità  in  durata,  cioè  l'eter- 
nità. Quest'immensità  esso  la  contemplo  specialmente  nelle  relazioni  sue  colla  divinità, 
col  principio  assolutamente  uno  ed  unico  della  intera  creazione.  L'unità  dei  mondi 
pargli  che  roll'nnifà  di  Dio  abbia  una  relazione  analoga  a quella  del  vasto  complesso  di 
numeri  coll'unità  aritmetica,  o delle  figure  e dei  solidi  col  punto  geometrico.  In  altri 
termini,  Dio  è la  potenza  ehe  genera  l'universo;  l'universo  è la  potenza  divina  in  atto, 
in  pieno  movimento  : Dio  è l'essenza  inesauribile  delle  sostanze  grandi  è piccole,  la  cui 
totalità  costituisce  l'universo.  Intima  e seguita  è dunque  la  relazione  di  Dio  col  mondo, 

(8)  4<t  Bet,  n,  t : Speraniarum  nbtlanth  rrrum,  aryvmintum  non  apparenlium. 


Digìtized  by  Google 


GIOHIIANO  BRUNO 


335 

e tanto  stretta  da  somigliare  a identità;  essa  spiega  e la  permanenza  e la  mobilità  delle 
cuse.  Chi  è l'autore  del  movimento,  se  non  Dio?  chi  la  sorgente  del  riposo,  se  Don  Din? 
dovunque  si  vede  riposo  o moto,  traccia  d'ordine  e di  sviluppo,  dee  credersi  alla  pre- 
senza di  Dio.  Quest'universale  presenza  è il  testimonio  dell’jinmensità  dell'universo, 
come  tale  immensità  ci  prova  l'oDnipresenza  di  Dio.  L'invariabilità  delle  leggi  della 
natura,  ('armonia  maestosa  fra  tulle  le  regioni  del  mondo,  l’unità  grandiosa  di  quest'in- 
creditiile  cumulo  di  forze  e di  forme,  l'indissolubilità  del  nodo  che  incatena  gli  elementi 
c i gradi  della  creazione,  l'uniformità  de’  principj  che  governano  queste  differenti  tribù 
di  stelle,  queste  famiglie  d'erbe  e d'animali,  la  perfetta  successione  e la  brillante  molti- 
plicità  de’  fenomeni  e delle  esistenze,  l'incessante  mutazione  che  avvolge  tutto  ciò  che 
popola  il  firmamento,  abita  sulla  faccia  e nelle  viscere  del  globo,  sono  segni  dell'Influenza 
continua  e dell'onnipresenza  della  divinità.  Se  l'universo  fosse  mutato,  Dio  non  sarebbe 
più  perfetto,  cesserebbe  d'esser  Dio.  Sia  l'universo  opera  di  Dio  o un  suo  attributo; 
conviene  sia  senza  limiti,  perché  un  essere  infinito  non  può  avere  attributo  finito,  nè 
produrre  opere  limitate. 

In  questa  serie  d'induzioni  molti  punti  meritano  attenzione.  Certo  che  Bruno  ba  di- 
ritto di  domandare  ebe,  estendendo  logicamente  all'efTelln  gli  attributi  della  causa,  si 
dichiari  influito  il  mondo  come  l'ente  che  lo  creò.  Ma  l'infinità  dell'efTetlo  sarà  per 
questo  identica  all'infinità  della  causa?  Bruno  dice:  — Colui  che  numera  le  stelle  è in 
caso  di  determinar  il  numero  degli  oggetti  che.  compongono  l'universo  a.  Si  restringe- 
reblte  dunque  ed  abolirebbe  l'onnipotenza  e onniscienza  di  Dio  col  sostenere  cb’e'  Don 
può  assegnar  limiti  al  mondo,  nè  conoscere  la  quantità  degli  esseri  creati.  Ora,  se  Dio 
ha  questo  potere,  l'infinità  sua  non  solo  non  si  confonde  coll'infinità  dell'universo,  ma 
eminentemente  ne  differisce.  Allora  questa  è insieme  finita  ed  infinita  ; infinita  rispetto 
alla  capacità  dello  spirito  umano,  finita  rispetto  alla  potenza  divina.  L’universo  ci  appare 
infinito  da  un  luto,  perchè  noi  non  siamo  in  crudo  d'indovinarne  i confini,  e dall'altro, 
perchè  sianr  costretti  considerarlo  come  opera  di  Dio;  dev’essere  finito  perchè  è neces- 
sariamente determinato  dal  suo  autore,  come  è conosciuto  e governato  da  lui.  £ infinito, 
come  effetto  di  una  causa  infinita;  è finito,  siccome  effetto  distinto  dalla  sua  causa.  £ 
influito  fin  quando  l'Essere  infinito  il  vuole;  è finito  perehèdipende  dall'Essere  infinito, 
e quest'Essere  può  volere  che  cessi  d’esistere,  o almeno  che  perda  la  sua  costituzione  ed 
estensione  attuale. 

Bruno  dice  ch'è  impossibile  che  Dio  cessi  di  pensare  e operare:  ora  gli  atti  e pensieri 
suoi  non  sono  altro  che  i mondi,  gli  esseri  infinitamente  varj  idre  popolano  l’universo. 
V'avrà  dunque  sempre  un  universo,  come  sempre  vi  fu.  ■ L'universo  è dapertutto, 
perchè  è inconcepibile  che  Dio  sia  assente  da  qualche  luogo,  o non  abbia  agito  da  tutto 
il  tempo  ».  E vero  che  la  ragione  non  può  immaginare  un  istante  ove  l'EDte  degli  enti 
cessi  d'esistere,  nè  un  luogo  riond’egli  sia  escluso:  ma  è essa  costretta  a concepirlo 
operante  sempre  e dapertutto?  Essa  può  benissimo  figurarselo  in  un  riposo  inalterabile, 
a che  lasci  ricadere  nel  nulla  l'opera  propria.  Può  concepir  Dio  che  annichili  ciò  ch’egli 
lin  creato,  si  ritiri  in  certo  modo  di  mezzo  ai  mondi,  rinserri  la  mano  che  li  sostiene, e 
viva  unicamente  in  se  stesso.  Un  tal  modo  di  vedere,  una  tale  supposizione  non  abbassa 
la  divinità  al  livello  dell'umanità;  non  fa  che  ristabilire  nella  dottrina  di  Dio  il  fatto 
d una  volontà  assolutamente  indipendente.  Insomma  l'universo  non  è immenso  mercè 
l'onnipresenza  di  Dio  nè  anche  mercè  della  sua  volontà;  l'infinità  sua  dipende  da  tale 
volontà,  laonde  è relativa  e condizionale,  illimitata  insieme  e limitata,  cioè  indefinita. 
Chiunque  sa  mettere  divario  tra  il  sapere  dell'uomo  e la  potenza  di  Dio,  non  vedrà  qui 
contraddizione  profana.  ' 

Donde  risulta  che  Bruno  era  autorizzalo  a insistere,  a rovescio  di  tutto  il  suo  secolo, 
sulla  necessità  di  rimuovere  indefinitamente  i confini  dell'universo:  avea  ragione  di 
credere  all'onnipresenza  di  un  motore  eterno,  di  dichiarare  che  si  rimpicciolisce  e in- 
sulta la  divinità  col  restringerne  la  potenza  creatrice  e l'influenza  eterna.  Ma  aveva  al- 
trettanto ragione  d'affermare  che  l'universo  Don  può  non  essere  immenso  ed  eterno?  di 
sottrarre  in  cerio  modo  la  creazione  dalla  libera  volontà  del  Creatore,  e presentar  il 
Creatore  quasi  forzato  a conservarne  l'immensità  e l'eternità?  in  fine  di  mettere  l'attri- 
buto dell'onnipresenza  disopra  dell'altra  perfezioni  divine,  e singolarmente  di  quell'io» 
dipendenza  di  rolontà  e suprema  libertà,  che  bisogna  necessariamente  riconoscere  a 
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Dio  e io  misura  infinita,  giacché  esso  la  concedette  all’uomo  in  misura  finita,  benché 
suscettibile  d’illimitato  accrescimento? 

Qui  v'i  un  errore  che  bisogna  staccare.  Non  diciamo  alla  leggera  che  Bruno  considera 
l'universo  come  l'attributo  fondamentale  e la  sostanza  di  Dio  : ogni  sua  pagina  lo  smen- 
tisce. Bruno  considera  il  mondo  come  opera  di  Dio  tante  volte  quante  come  un  suo 
attributo.  Ma  abbagliato  dallo  splendore  e numero  delle  traccie  che  l'operajo  impresse 
sull’opera  sua,  sovente  vi  vede  un'azione  continua,  e anche  l’attività  tutta  intera  di  Dio; 
un  dramma  senza  scioglimento,  anziché  un  fatto  compilo,  benché  sempre  esistente  ; un 
atto  storico  insieme  e volontario.  Non  é che  Bruno  non  si  sforzi  di  disceroere  l'agente 
supremo  e il  motore  universale  dall'universale  attività  e dall'eterno  movimento;  ma  il 
bisogno  dell'unità  lo  trae  qualche  volta,  mal  suo  grado,  ad  assorbire  l'attività  nell'agente, 
il  movimento  nel  motore. 

Se  quest’ultima  opinione  fosse  vera,  se  l'universo  esistesse  in  Dio  come  il  feto  nella 
madre,  allora  l'universo  sarebbe  necessariamente  infinito  ed  incommensurabile.  Ma  se  la- 
prima  soluzione  merita  di  prevalere,  se  il  mondo  è opera  di  Dio,  effetto  distinto  insieme 
e dipendente  dalla  suo  causa,  e non  un  elemento  indispensabile  della  natura  propria  di 
Dio,  allora  nulla  ci  vieta  di  concepire  che  l'universo  é infinito  e finito.  1 quali  termini  a 
rigore  si  riducono  alla  nozione  dell'ente  necessario,  all'idea  dell'ente,  l’oniam  dunque 
il  problema  in  questi  termini  : Il  mondo  è egli  necessario  affinché  l'idea  dell'ente  abbia 
un  oggetto,  e non  divenga  un'astrazione,  una  chimera?  Nessuno  potrà  affermarlo.  E chi 
oserebbe  negare  che  Dio  non  sia  sempre  e dapertutto  necessario?  Se  Dio  non  era,  se 
Dio  non  fosse  più,  Don  v'avrebbe  più  essere,  l’impossibilità  sarebbe  realizzata,  il  nulla 
esisterebbe. 

Il  mondo  non  è dunque  necessario  sotto  verun  aspetto,  mentre  Dio  é necessario  nella 
durata  come  nello  spazio.  Non  possium  dichiarare  assurda  in  sé  la  supposizione  che  Dio 
volesse  cessar  di  operare,  e per  conseguenza  l'universo  finisse;  ma  dobbiamo  dichiarare 
infondata  l'opinione,  secondo  la  quale  il  mondo  è necessario  all'esistenza  di  Dio,  e Dio 
medesimo  é un  ente  limitato  se  illimitato  non  sin  il  mondo. 

L'onnipresenza  dell’Essere  necessario  è la  convinzione  forse  più  solida  di  Bruno, 
come  di  chiunque  pensa.  Ma  io  qual  senso  può  dirsi  che  Dio  é presente  dapertutto? 

Qui  comincia  la  divisione.  Dio  è insieme  nel  mondo  e in  se  stesso:  da  qui  parte  Bruno, 
e non  ci  pare  che  falli.  In  qual  modo  Dio  è nel  mondo?  vi  è presente  al  modo  stesso 
onde  vive  in  sé?  Qui  Bruno  vacilla.  Ora  la  divinità  entra  nell’universo  mediante  solo  le  • 
forze  che  la  sostengono  e le  leggi  che  la  dirigono,  sotto  forma  d'un  governo  prudente 
e paterno,  per  un  piano  secondo  il  quale  fu  creato  e si  svolge  senza  interruzione,  in- 
somma giusta  le  cause  e lo  scopo  che  deve  raggiungere  per  offrir  lo  spettacolo  della  per- 
fezione reale  ed  esteriore.  Altrove  la  divinità  è nel  mondo  in  essenza  e io  sostanza,  in 
principio  e per  cosi  dire  in  persona.  Altrove  é talmente  unita  e identificata  coll'uni- 
verso, che  sembra  essere  dapertutto  fuorché  in  se  stessa.  Di  qui  la  gran  parte  ebe  Bruno 
fa  a quell'anima  del  mondo,  il  cui  minor  inconveniente  consiste  nel  formare  un'espres- 
sione equivoca  e un  paragone  inesatto. 

Non  che  incolpare  le  intenzioni  di  lui,  ammiriamo  gli  sforzi  che  fa  per  mantenere  i 
diritti  della  divinità  e insieme  quelli  dell'universo,  gl'interessi  della  pietà  e quei  della 
scienza,  e per  soddisfare  i bisogni  dell'umanità  insieme  e della  natura.  Spettacolo  cu- 
rioso, che  rivela  un'anima  seria,  e che  deve  inspirare  non  collera  o rabbia,  ma  compas- 
sione e benevolenza.  Eppure  l'ipotesi  colla  quale  Bruno  si  lusinga  di  connettere  le  estre- 
mità delle  cose,  l'ipotesi  d'un'anima  universale,  lascia  sussistere  tutte  le  difficoltà  di 
questo  formidabile  problema.  Ergendo  quest'anima  come  causa  universale,  incaricandola 
di  penetrare  tutte  le  cose  di  forza  e vitalità,  d'animare  e spiritualizzar  gli  atomi  c il  sole, 
Bruno  ottiene  una  specie  d'unità  : ma  quest'unità  spiega  essa  in  qual  modo  lo  spirito 
degli  spiriti  sia  presente  ne’ corpi,  e come  l'ente  assolutamente  semplice  si  mescoli  alle 
cose  multiple,  divisibili  e contingenti,  come  la  persona  eccellentemente  santa  e pura 
abili  un  mondo  misto  e imperfetto,  e vi  divenga  sto  per  dire  cosa?  Bruno  sostiene  e la 
personalità  di  Dio  e quella  dell'uomo;  proclama  in  cento  luoghi  la  divina  Providenza  e 
la  libertà  umana:  ma  quando  si  tratta  d'incorporare  questi  due  lermiai.  essenziali  alla 
soluzione  del  problema,  Bruno  li  perde  di  vista  e sembra  voglia  dimenticarli.  Ammesse 
sostanze  inferiori  e cause  seconde,  dotata  la  sostanza  primitiva  di  tutti  gli  attributi  di 
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persona,  piovati  nnzi  questi  attributi  alla  potenza  doli' infinito,  Pruno  non  esita  a conclu- 
dere, non  solo  che  Dio  è per  tutto,  ma  che  è lutto;  l'universo  non  potrebbe  avere  due 
principj;  e il  principio  unico  è dunque  non  solo  se  stesso,  ma  anche  l'universo. 

Contraddizione  manifesta-,  conclusione  precipitata  e preconcetta,  ed  evidentemente  in- 
completa -,  prova  troppo,  dunque  nulla.  Pruno  adunque  barcheggia  tra  il  deismo  e il 
panteismo,  e se  non  s'inabissa  in  questo,  va  però  sul  pendio.  Il  punto  suo  di  partenza 
dovea  condurlo  a tali  risultanze.  Krronee  nozioni  ha  egli  sopra  l’ente  e la  persona.  In  vece 
d'attingere  l'idea  dell'ente  nella  personalità,  nel  mr,  e poi  trasportarlo  e renderlo  in  certo 
modo  l’ente  degli  enti,  esso  lo  trae  dalla  regione  delle  idee  astratte.  Dal  principio  non  si 
colloca  nel  me,  non  si  appoggia  sul  me,  ma  si  pianta  nell'estrazione  dell'essere,  che 
prende  a vicenda  o pel  mondo  reale  o pel  Dio  libero  e vivente  di  ll'umanilà.  Doveva 
dunque  infallibilmente  ingannarsi  sul  vero  carattere  della  personalità,  ebe  esso  ripone, 
non  nel  volere,  ma  nel  sapere;  mentre  nullji  è più  impersonale  c irresponsabile,  e in 
conseguenza  meno  individuale  che  la  scienza.  Il  distintivo  della  persona  divina  non  è 
una  volontà  immutabile  eppure  indipendente,  ma  un’attività  inesauribile  e.  benefica.  Se 
la  scienza  ò privilegio  dell'uomo,  la  luce  è prerogativa  di  Dio;  l'uno  desidera  conoscere, 
l’altro  vuol  tutto  rischiarare;  l’uno  sviluppasi  camminando  di  chiarezza  in  chiarezza, 
l'altro  versando  la  luce d’ogni  parte  . l’uno  è presente  dapertutto  pel  pensiero,  l’altro  pel 
suo  spirito  di  luce  e di  vita.  Laonde  i veri  caratteri  della  personalità  si  trovano  sacrificali 
ad  aitributi  dì  second’ordine.  Né  il  sapere  costituisce  il  fondo  della  persona  umana,  nè  la 
luce  il  fondo  della  divina,  a segno  che  il  circoscriverle  espone  a distruggere  la  perso- 
nalità. E che  cosa  è la  personalità  se  non  una  restrizione,  un  limile,  una  privazione, 
una  negazione,  insomma  un'imperfezione?  Se  Bruno  n'avesse  meglio  osservatala  natura, 
che  è rivelata  snpratutto  da  uno  studio  profondo  della  volontà,  della  lilierlà  e di  tutti 
i fatti  che  si  connettono  al  sentimento  del  bene  e del  male,  egli  avrebbe  riconosciuto 
che  il  me,  invece  d'essere  un  ostacolo  per  l'unità  della  scienza,  ne  è la  pietra  angolare. 
Egli  che  avea  mostrato  che  la  volontà  è l'ultima  prova  dell'evidenza,  avrebbe  dovuto 
vedere  che,  più  la  personalità  si  estende  ed  amplifica,  più  s'avvicina  allo  scopo  della 
sua  destinazione;  ossia  ebe  la  vera  personalità  è l'opposto  dell’egoismo.  Esempio  ne  sono 
i benefattori  dcll’umnnilà;  dandosi  a tutti  mercè  delle  veglie  e degli  atti  loro,  dell’e- 
roico sacrifizio  e delle  sante  opere,  non  fecero  che  sviluppare  ciò  che  d’originale  con- 
teneva la  loro  persona,  elevare  e purificare  la  propria  individualità.  Dio,  benefattore  per 
eccellenza,  non  è egli  in  certo  modo  il  me  universale,  atteso  l’amore,  con  cui  abbraccia 
l'universo?  è perchè  il  suo  centro  sia  dapertutto  e la  sua  circonferenza  in  nessun  luogo, 
ch’egli  ha  il  proprio  centro  in  se  stesso? 

Se  Bruno  avesse  appoggiato  la  personalità  sopra  la  volontà,  avrebbe  fatto  consister 
l’essere,  non  in  una  nozione  astratta,  ma  in  un  essere  vivente  ; avrebbe  osservato  la 
creazione  come  un  fatto,  e non  come  un'idea,  o come  l'ombra  d’un’idea;  avrebbe  col- 
locato il  bene,  men  tosto  nell'ordine  fisico  e nella  perfezione  matematica  dei  mondi, 
che  nel  libero  sviluppo  della  potenza  del  sagrifizio,  nel  perfezionamento  morale,  l’n 
punto  di  partenza  ipotetico  mena  a un  punto  di  vista  illusorio.  Chiunque  converti  le 
realità  in  astrazioni,  le  persone  in  idee,  sarà  obbligato  realizzar  poi  astrazioni  e perso- 
nificare metafore.  Chiunque  crede  si  rabbassi  lo  spirilo  umano  e il  divino  col  prestar 
loro  le  parole  di  me  e di  mio,  sarà  obbligato  dire  le  al  sole  e alla  terra.  Chiunque  giudi- 
cando iodegna  della  filosofia  la  distinzinn  popolare  in  personp  e rose,  in  anime  e corpi, 
risolve  le  esistenze  e i falli  in  quell'enlilà  puramente  logica  di  sostanza,  n anche  nella 
unzione  meno  astratta  di  causa,  sarà  costretto  tosto  o lardi  a sfigurare  lutto  il  lato  mo- 
rale, e fors’anche  il  lato  fisico  della  realtà.  Chiunque,  preoccupalo' di  semplificare  o 
d’unire,  sopprime  caratteri  tanto  universali  e invariabili,  quali  sono  la  volontà  e la  li- 
bertà. non  può  ottenere  che  un'unità  vuota,  un'identità  fittizia,  un'identità  che  non 
saprebbe  riassumere  e conciliare  i termini  ammessi,  nè  contenere  o spiegare  le  dualità 
trascurale.  Il  sistema  che  ne  nascerà,  sarà  forse  ardito  e bello,  grande  e generoso,  ma 
peccherà  nella,  base.  Fondato  sovra  un  dato  incompleto,  non  rappresenterà  che  parte 
della  realtà,  e per  conseguenza  falserà  il  resto  ; sarà  un  poema  brillante,  nno  un’im- 
magine fedele  deH’universo;  sarà  In  parola  d’un  enigma,  non  dell’enigma  del  mondo. 

Bruno  poi,  nelle  particolarità  del  suo  sistema,  come  nella  vita  propria,  respinge  le 
conclusioni  che  potrebbero  darsi  dalla  conseguenza  a cui  riesce.  Talora  lo  spirito  uni- 
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versale  fili  sembra  il  gran  tutto  ; talaltra  pensa  clic  la  natura,  opera  e stanza  di  Din,  non 
è necessaria  (pianto  Dio.  Se  spesso  dice  die  lo  spirilo  anima  e possiede  l'uomo,  dice 
anche  che  l’uomo  è spirito,  ha  pensiero  e ragione,  è un  essere  intelligente  c morale, 
fatto  a similitudine  della  divinità.  Benché  l’uomo  non  sia  un  ente  necessario,  ma  un 
testimonio  della  gloria  divina,  é un  ente  individuale,  un'unità  indecomponibile,  un 
tutto  identico  a se  ste>so,  e in  si  imperibile.  Bruno  avrebbe  rejetta  l’opinione  che  pur 
deriva  dalla  sua  dottrina,  che  1’uurno  sia  solo  un  frammento;  avrebbe  risodi  chi  gli  di- 
cesse— Tutto  è Dio,  compreso  me  pure  ». 

Egli  che  avea  personalmente  sostenuto  i diritti  dell'individuo,  non  temette  le  obie- 
zioni che  sorgono  dal  fatto  della  personalità.  Ncppur  temeva  <|uellc  che  poteano  essergli 
opposte  dai  moralisti.  «Se  Dio  è causa  universale,  £ dunque  anche  la  sorgente  del  male, 
la  radice  c la  perfezione  della  malvagità,  il  padre  della  menzogna,  il  principe  delle  te- 
nebre, l’ideale  dell'ahominazione  ».  Bruno  disprezza  quest'inciampo,  o s'accontenta  di 
rispondervi:  v'ha  cause  d’ordine  inferiore,  la  causa  prima  è assolutamente  pura  e santa, 
è l'ordine  c la  bontà  stessa;  da  lei  non  saprebbesi  derivar  il  male  ed  il  disordine,  ma 
devono  unicamente  attribuirsi  alla  imperfezione  della  realtà,  alle  illusioni  dell'umanità. 
Altra  prova  della  necessità  di  ben  conoscere  il  me  prima  di  pretendere  di  conciliar 
il  finito  e l'infinito;  nuovo  testimonio  di  questa  verità,  che,  l’unità  dell'universo 
non  potrà  essere  dimostrata  in  maniera  soddisfacente,  se  non  da  chi  parte  dall'unità 
del  me.  „ 

In  un  vizio  di  metodo  vuoisi  dunque  cercar  la  causa  degli  errori  del  filosofo  calabrese. 
Materialista  uè  ateo  egli  nou  é;  uuu  nega  con  quello  l’invisibile,  né  l'iulìuilo  con  que- 
sto; e se  eccede  ed  esagera,  è a forza  di  sacrificar  il  visibile  all'Invisibile,  e d’assorhiie 
il  Imito  iit-i  I ’ i liti  li  ito.  Ben  ultri  pensatori  cercarono  dappoi  risolvere  questo  problcmu;  e 
per  quanti  sforzi  abbili  fatto  Cartesio  per  consertare  una  sfera  e l’altra  nella  loro  inte- 
grità, arrivarono  alla  soluzione  che  Bruno  suggellò  col  proprio  sangue.  Ad  esempio  del 
nostro  filosofo,  s'applicarono  a dimostrare,  meno  l'armonia  o l’unione  fra  Dio  e l'uni- 
verso, che  la  loro  unità  c identità.  Come  lui  furono  traviati  sul  bel  principio  da  queste 
due  massime  astratte  e per  cosi  dire  geometriche  : « l'effetto  è identico  colla  causa  ; la 
causa  prima  non  può  esser  doppia  ». 

Ce  due  scuole  moderne  più  famose,  quella  di  Cartesio  e quella  di  Kant,  diedero  più 
d'un  successore  a Bruno  ; molto  gli  somigliano  Malebranche  colla  sua  t isione  in  Dio  e 
le  cause  occasionali;  e Fichte  col  suo  ordine,  che  talvolta  ordina,  talvolta  è ordinato; 
colla  sua  divisione  in  lesi,  antitesi  e sintesi;  colla  sua  fusione  della  vita  e dell'ainore. 
Ma  gli  s'accostano  viepiù  Spinosa,  Schelling  ed  Hegel:  e supponendo  noti  i costoro  si- 
stemi, indicheremo  solo  le  differenze  fra  l'idealismo  italiano  e i nordici  pensatori. 

Spinosa  é a.-sai  più  ardito  di  Bruno  nel  descrivere  quella  sostanza  unica,  quella  na- 
tura che  è a volte  a volte  di  sopra  o dentro  dell’universo.  Spinosa  è certo  di  possedere 
un'idea  adequala  di  Dio:  Bruno  crede  non  sia  possibile  concepir  la  divinità  che  per 
analogia  e ili  certo  mudo  approssimatii/menlc  ; peichè  Bruno  non  s’è  ancora  srilu|>- 
palo  dali'inilueiisa  di  Plaloue  e degli  Alesssndriui,  e in  molli  lati  è ancor  discepolo  delle 
idee,  partii  unte  dell'emanazione  e della  causa  transitoria  ilei  mondo;  sovente  esita  a 
proclamare,  senza  riserva  l'immanenza  ili  Dio.  £ vero  che  Bruno  dà  alla  sostanza  ari  un 
bel  circa  le  qualità  medesime  clic  Spinosa  : pure  la  chiama  più  volentieri  causa,  e d'atti 
e forme  (o  piuttosto  formazioni;  parla  più  volentieri  clic  d'attributi  e di  modi.  In  Bruno 
l'identità  risiede  nell'universalità  dei  movimento  e della  vita  : in  Spinosa  nell'omogeneità 
ed  uuilà  della  sostanza.  L'un  e l'altro  distinguono  lo  spirito  e il  corpo,  il  pensiero  c 
l’estensione,  il  massimo  e il  minimo,  l'infinito  delle  idee  e quel  delle  cose:  ma  il  loro 
doppio  infinito  è lungi  dal  presentare  i medesimi  caratteri  quando  si  esamini  da  vicino. 
In  Spinosa  £ reale  la  uiulliplicità;  l'unità  non  £ che  logica  ed  apparente:  mercè  dell'In- 
fluenza cartesiana,  fra  il  peosiero  e l'estensione  dello  spinosismo  esiste  una  differenza 
tanto  essenziale,  che  non  si  cancella  tampoco  in  seno  della  sostanza  delle  sostanze.  Bruno 
al  contrario  lascia  risolversi  tutto  in  un’unità  reale  e viva,  assolutamente  semplice,  d'ine- 
sauribile fecondità;  unità  che  £ mcn  tosto  sostanza  che  causa,  causa  eterna,  forza 
universalmente  produttrice  c sempre  operante.  L’unità  di  Spinosa  essendo  meno  dina- 
mica che  astratta  o matematica,  il  pensiero  c l'estensione  vengono  a ridursi,  sotto  forma 
d'attributi  e di  modi,  a pure  concezioni,  a determinazioni  in  certo  modo  algebriche  : 
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io  Bruno  animatissimo  è il  mondo  delle  particolarità,  le  parti  più  inerti  e insensibili 
della  creazione  smi  piene  di  vigore  e d'intelligenza,  tutto  manifesta  animo,  potenza, 
calore,  gioja,  tutto  <•  canto,  festa,  culto,  amore. 

Sotto  eguale  aspetto  si  presenta  il  mondo  nel  sistema  di  Schelling.  Qnest’eloquente 
filosofo,  non  che  portare  uno  studio  serio  sulle  opere  di  Urtino,  sotto  gl'influssi  di  esso 
sviluppò  un  genio  analogo.  Non  è geometra  come  Spinosa,  non  è logico  come  Hegel, 
ma  poeta  e artista  come  Bruno.  Splendore  e fecondità  di  fantasia,  ricchezza  e fuoco  di 
linguaggio,  brillante  giovinezza  di  cuore  li  distinguono  entrambi;  e poiché  l'uomo  è 
naturalmente  di-posto  ad  accordare  il  titolo  di  slrotnenlo  speciale  della  scienza  a quella 
facoltà  che  in  esso  predomina,  Schelling  come  Bruno  antepone  agli  altri  modi  del  co- 
noscere l’intuizione  intellettuale  o la  ragione  ispirata.  Il  suo  assoluto  non  differisce  dai 
principio  di  vita  e di  forza  che  costituisce  la  monade  suprema  di  Bruno,  da  quella  po- 
tenza dinamica  che  anima  il  mondo  di  Urtino  eoi  titolo  d'anima  universale;  e ne  dif- 
ferisce tanto  poco,  quanto  profondamente  si  scosta  dalla  sostanza  infeconda  di  Spinosa. 
Già  Bruno  aveva  attribuito  alla  metafisica  non  solo  il  provar  l'esistenza  delle  erse  invi- 
sibili ed  eterne . ma  di  mostrare  in  qual  modo  esistono,  dove  e come  si  sviluppano. 
Schelling  in  questa  genesi  fa  consistere  una  funzione  principale  della  dimoila.  I due  pen- 
satori si  accordano  principalmente  sulla  perfetta  identità  degli  estremi,  carattere  del- 
l'assolato: Bruno  lo  chiama  il  ponto  supremo  della  co  ncidenza , Schelling  il  punto 
dell’indifferenza.  Per  entrambi,  i centra rj  sono  gradi  o aspetti  di  potenze  opposte,  ma 
sostenute  da  un'attività  identica  e permaiientp;  per  entrambi  ogni  parte  dei  lutto  può 
divenir  tutto,  tutto  traversare-  salire  e svendere  in  ogni  senso,  per  ima  cerlu  scala,  uu 
andamento  Circolare  seguito  dalle  idei  e dalle  cose,  celie  sempre  le  rumila  «ll'umià 
primitiva.  Schelling  però,  essendo  stato  scolaro  di  Kant  e di  Pielite  prima  che  di  Spi- 
nosa e.  di  Urlino,  ordina  le  Opposizioni  e |e  classi  giusta  la  distinzione  dovuta  a Cartesio 
di  sogeetlo  o oggetto.  Soggetto  e oggetto,  pensiero  ed  esistenza,  nozione  e cosa.  Unito 
ed  infinito,  tutte  queste  antitesi,  comprese  sotto  i termini  d'ideale  e reale,  s:  risolvono 
in  tiri  termine  inferiore,  dove  s;  uniscono  e confondono.  In  Schelling  dunque  v'è  una 
identità  assolata  e un’assoluta  dualità,  una  monade  perfetta  e una  perfetta  diade,  una 
unità  eterna  ed  un  costante  parallelismo:  l'assoluto  è il  cntniociainenlo  e il  fine  di  tutto, 
ma  son  necessarie  e determinate  le  due  vie  in  cui  si  svolge,  il  reale  e l'ideale,  la  natura 
e la  storia,  l’universo  e il  mondo  morale.  Divisione  cosi  rigorosa,  cl  issificaziune  cosi  radi- 
cale è ignota  al  Nolano,  che  forma  tante  triadi  quante  diadi,  e inai  rum  fu  cosi  vivamente 
scosso  dall'opposizione  fondamentale  del  enee  del  non  me. 

Poi  metodo,  Brunii  tiene  maggior  analogia  con  Uegel.  Onesti  dice  : I. a contraddizione 
è inerente  a tutte  le  cose;  ma  ò soltanto  apparente,  e sempre  risolvasi  in  una  sintesi 
superiore,  che  necessariamente  svela  la  secreta  identità  dei  termini  opposti,  lai  sintesi 
suprema  c primordiale  è l’unità  dell'esistenza  e del  pensiero,  é lo  spirito,  la  divinili  me- 
desima, a vicenda  rivelata  nella  natura  e nell'umanità,  nel  mondo  fisico  e nel  linguaggio. 
Non  è questo  il  punto  d’nspolhi,  sotto  cui  Bruno  produce  la  sua  Ars  magna?  Quest’arte 
al  modo  di  Bullo,  malgrado  le  molte  diversità,  è precorritrice  della  logica  egei  iena. 
L'idea  che  è il  tutto  dei  filosofo  tedesco,  è pel  filosofo  italiano  l’anima  dell'iinircrso. 
(.'evoluzione  perpetua  dell'idea  nel  Tedesco,  somiglia  allo  sviluppo  interminabile  del- 
l' in  finito  nel  Calabrese  : uno  ò più  freddo  e astrailo,  e vorrei  dire  rtien  umano  dell’al- 
tro, lo  Hegel  l’idea  riempie  la  triplice  sfera  <|ella  logica,  della  natura  e dello  spirito  : io 
Brunii  percorre  pure  tre  fusi,  l'intelligenza  divina,  lo  spirilo  umano  e l'anima  del  mondo; 
ossi#  l'idea,  il  pensiero  e l'ombra  dell'idea.  ( a storia  dell'idea  é per  entrambi  o una 
dialettica,  o no  incatenstnento  organico,  o un  processo  chimico.  Bruno  lo  paragona 
volentieri  ad  una  metamorfosi,  ad  una  rivoluziono  universale;  Hegel  ad  un  processo 
senza  line. 

Accento  però  di  questn  somiglianza  generale,  quante  dissomiglianze  particolari!  Benché 
I ente  di  Hegel  sia  la  sostanza  io  qualche  modo  nobilizzata  di  Spinosa,  imo  è ancora  la 
causa  di  Bruno;  bensì  uu  principio  porne  astrailo,  interamente  indeterminato,  assolu- 
tamente privo  d'osnf  carattere  c vita  ; è la  coso  in  sé  di  Kant,  è un'incognita,  uno  zi  ro. 
i.n  causa  di  Bruno  invece,  benché  non  sia  pur  essa  che  un  punto,  è una  forza  talmente 
piena  insieme  e concentrata,  una  potenza  talmente  semplice  e vasta,  che  racchiude  le 
determinazioni  e i caratteri  dogai  sostanza  ed 'ogni  concezione  possibile;  infinitamente 
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piccnla  quanto  all'estensione,  infinitamente  grande  quanto  all’energia  Pi  là  una  diffe- 
renza notevole  circa  lo  sviluppo  della  sostanza.  Quel  che  Pruno  immagina,  è un  giuoco 
libero  e direi  poetico  : quel  che  Hegel  insegna,  è un  meccanismo  di  bronzo.  Nell'uno 
immagini  vive,  nell’altro  formule  inflessibili.  Qui  la  rivelazione  continua  e indipendente 
dell’anima  stessa,  dello  stesso  infinito:  là  gradazioni  regolari,  distinzioni  fatali,  un  in- 
cateoameoto  di  stati  e di  movimenti,  che  allettano  d'esserlo  dispoticamente  In  entrambi 
l inlinito,  il  positivo  si  cambiano  continuamente  nel  negativo  e finito,  come  il  finito  si 
trasforma  sempre  in  infinito;  in  entrambi  l'essere  è un  interminabile  dimore,  l a co- 
smogonia di  Hegel  differisce,  in  disegno  e colorito,  da  quella  di  Pruno,  quanto  il  ciclo 
settentrionale  dal  napoletano;  è d'una  severità  arida,  irta  d'oppusizinni  e negazioni, 
cohie  di  ferro  o di  ghiaccio,  mentre  quella  di  Pruno,  ridente,  esuberante,  ridette  le  bel- 
lezze del  creato  e gli  slanci  dei  cuor  umano.  L’oltiinisnio  di  Pruno  è affatto  distinto  da 
quello  di  Hegel;  uno  riempie  di  confidenza,  l’altro  può  rattristare  lo  Stoico  più  intre- 
pido. Se  Pruno  non  tien  conto  abbastanza  della  personalità,  crede  però  fermamente  at- 
i'immortaiità  dell'ente  che  pensa  in  noi,  del  me  individuale  : Hegel  non  accorda  l’immor- 
talità che  alla  specie  umana,  come  se  la  specie  non  fosse  composta  d’individui.  Ciré  se 
Pruno  troppo  spesso  sagrificò  l'ente  reale  all'astrazione  deil’ente,  quanto  più  noi  fece 
l'Aristotele  moderno! 

Chi  studii  la  Critica  della  ragion  pura  di  Kant,  richiama  più  volle  il  detto  dell'inge- 
gnoso suo  coinpatrinto  Damano  : « Il  principio  di  Pruno  cuincidentia  opposi! orum  vai 
egli  solo  più  che  tutta  questa  critica».  Le  implacabili  antinomie  di  questo  rigido  anali- 
sista  ripugnavano  all'ardente  pietà  e al  mistico  umore  di  llaniann  : ma  che  avrebh'egli 
pensato  dell'identità  imperiosa  e delle  inesorabili  triplicità,  mediante  le  quali  Hegel  si 
lusinga  d'aver  insieme  scoperte  e conciliate  tutte  le  antinomie  concepibili? 

Appunto  perché  Pruno,  inferiore  in  scienza  e metodo,  sorpassa  per  vita  e fede  questi 
logici  stupendi,  egli  fu  trattato  con  tanta  condiscendenza  dagli  avversar]  di  Kant,  da 
Damami , Herder,  Incolli.  Le  viste  di  Herder  sulla  storia  dell'umauità  e sull'energia 
vitale  di  quest'animale  immenso  ed  eterno  che  chiamasi  univano,  s'accostano  alle  dot- 
trine di  Pruno  non  meno  che  a quelle  di  Vico  ; e In  spirito  dall'India  trapiantalo  nella 
Magna  Grecia  è della  stessa  famiglia  che  il  genio  germanico. 

L'approvazione  di  tanti  personaggi  insigni  attesta  un  merito  reale;  c dopo  due  secoli 
Bruno  conserva  un  grado  distinto  nella  filosofia  moderna.  Il  suo  nome  rimane  affisso, 
se  non  al  problema  più  elevato  della  scienza  umana,  cioè  alla  qiiistione  dell'unità  delle 
cose,  almeno  a due  dottrine  fondamentali  in  metafisica  : l'immensità  dell'universo,  e 
l’onnipresenza  di  Dio 

Che  si  possa  con  llume  trascorrere  a considerar  l’idea  di  causa  come  una  nozione 
vuota  e senza  soggetto,  o con  Kant  a dichiarare  l'idea  di  sostanza  qualcosa  disconosciuto 
e d'inaccessibile,  e cosi  riguardar  la  metafisica  come  una  scienza  impossibile,  una  pre- 
tensione temeraria,  noi  lo  concepiamo;  ma  non  crediamo  possa  ammettersi  la  realtà  della 
causa  e della  sostanza,  e ad  un  tempo  giudicar  vana  la  ricerca  dell'unità,  d uo  principio 
unico,  d'un  essere  supremo.  Ora  chi  sia  persuaso,  che  dovere  capitale  del  metafisico  è 
il  mostrar  la  causa  prima  presente  nelle  cause  seconde,  e la  realtà  finita  implicata  nel- 
l’essere infinito,  non  potrà  ricusar  a Pruno  il  titolo  di  metafisico;  e fu,  a parer  nostro, 
il  metafisico  più  distinto  del  tempo  del  risorgimento;  e Cousin  non  esitò  a chiamarlo  il 
Cartesio  della  sua  età,  e potrebb’anche  chiamarsene  il  l.eibniz  per  la  vasta  erudizione  e 
pei  voti  di  conciliazione  filosofica. 

Potremmo  mostrarlo  passando  in  rassegna  i filosofi  del  rinascimento.  Nella  numerosa 
scuola  che  s'aduna  attorno  ad  Aristotele,  v'ha  per  certo  pensatori  vigorosi,  quali  Pom- 
ponazzl , Telesio,  Suarez,  Cesulpiiio,  Vauini,  Campanella,  l’oinpunazzi  si  fece  illustre 
colle  sue  meditazioni  sovra  i rapporti  della  fatalità  colla  libertà  e la  Providenza,  e sul- 
l'immortalità dell'anima:  ma  quanto  al  primo  punto,  non  conchiude;  quanto  al  secondo, 
non  sa  conciliare  la  persistenza  individuale  dell'anima  coll'impersonale  durata  del  pen- 
siero, cioò  collo  spirilo  umano  preso  in  astratto.  Adunque  per  lui  il  pensiero  non  è 
il  legame  del  mondo  finito  e dell’infinito,  dell'elemento  personale  e dell'Impersonale  ; 
o piuttosto  e' non  si  briga  di  legar  quesle  due  sfere,  e ridurle  ad  una  suprema  unità. 

Telesio  ebbe  il  merito  di  richiamare  i suoi  contemporanei  al  sentimento  della  realtà  ; 
s’affatica  di  ravvivare  e semplificar  lo  sludio  della  natura,  tutte  le  cose  riconducendo  a 
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tre  principj;  la  materia  principio  passivo,  il  caloreo  il  sole,  il  freddo  o la  terra  prin- 
cipi attivi  ed  incorporei.  A questa  teorica  seppe  congiungere  savie  lezioni  sopra  Dio  e 
l'uomo,  ma  non  si  è mai  proposto  specialmente  di  esporre  le  relazioni  dell'universo 
colla  divinità. 

Il  gesuita  Suarez,  lustro  dell'università  di  Coimhra,  più  s'occupò  di  metafisica;  e 
l'ente  e l'unità,  la  causa  e la  divinità,  le  digerenti  determinazioni  della  realtà  c l'uomo 
in  particolare,  sono  il  soggetto  delle  sue  Melaphytica  ditfiutatwnn,  opera  raccomandata 
da  t'.rozio  e l.eiliuiz,  ed  una  delle  guide  di  NVolf.  Malgrado  però  il  suo  eclettismo,  che 
annunzia  riflessimi  serie  e personali,  Suarez  nppare  troppo  servile  agli  andamenti  della 
scuola,  al  formalismo  logico,  e stranio  al  movimento  del  secolo  e ai  bisogni  clic  presa- 
givano l'avvenire,  sicché  possa  essere  riguardato  come  rappresentante  della  metafìsica. 
Con  paziente  sagacia  analizzò  la  nozione  suprema  dell'essere;  ma  non  la  sottrasse  al 
giogo  dell'astrazione,  nò  la  pose  in  relazione  colla  vita  attiva. 

Il  peripatetico  Cesalpinn,  di  finezza  divenuta  proverbiale,  desidera  presentar  l’universo 
come  un  solo  e medesimo  essere,  giacché  considera  il  pensiero  come  base  e forza  di  tutto: 
ma  non  si  occupò  di  formare  uu  sistema  compiuto  e seguito;  si  limitò  a scandagliare 
alcuni  punti  isolati,  comunque  importanti.  Conviene  con  llruno  su  molti  articoli  cardi- 
nali, come  l'animazione  del  mondo  e I intelligenza  universale;  ma  non  determina  il 
rapporto  dell'intelligenza  suprema  colla  natura,  nò  con  quel  principio  attivo  cb'egli 
chiama  la  furine.  I.e  sue  idee  su  Ilio  mostrano  grande  insuflicienza,  e che  egli  fu  ben 
lontano  dal  tutto  abbracciare. 

Più  angusto  ancora  è forse  Vanioi,  lo  scolaro  più  celebre  di  Pomponazzi  ; oltre  che 
si  contraddice  in  un'opera  sostenendo  il  materialismo,  che  nell'altra  combatte;  non 
ostante  i nobili  impeti  verso  Dio,  e malgrado  l'ardita  immaginazione,  non  nasconde  inai 
l'iuclinazione  ad  assorbire  l’infinito  nel  finito;  nè  inni  concepì  la  scienza  umana,  e ancor 
meno  la  metafisica,  coll’estensione  e la  profondità  di  Bruno. 

/’er  queste  due  qualità  lo  pareggia  Campanella,  uia  appartiene  già  al  xvu  secolo;  ed 
evidentemente  profittò  dei  tentativi  e degli  errori  del  Nolano.  Egli  pure  si  propone  una 
riforma  generale  della  GlusoGa,  tenue  all’unilà  e vuol  ludo  connettere;  ma  nella  sua 
enciclopedia  lascia  sussistere  una  doppia  contraddizione.  Dà  per  fonte  unica  della  scienza 
l'esperienza  o la  storia,  e per  iscopo  la  possessione  dell’infinito,  senza  dire  come  da  un 
tal  punto  di  partenza  si  possa  a una  lai  meta  arrivare.  Poi  divide  la  scienza  in  due  grandi 
sezioni;  divina  o teologia , umana  o micrutugia.  Non  ostante  quest'intestina  discordanza, 
Campanella  s'ingegna  di  sroprir  il  legame  delle  coguizioui  tutte.  Fermamente  s'appog- 
gia sulla  coscienza  che  abbiamo  dell'esistenza  nostra,  dell'intelletto,  della  volontà  ; sta- 
bilisce chiaramente  la  necessità,  la  legittimità,  la  sovranità  della  metafisica.  Ha  concetti 
forse  più  sani  che  Bruno  sulla  natura  delle  cose,  l'essenza  degli  esseri,  le  condizioni  o 
disposizioni  assolute  di  loro  esistenza,  le  loro  primalità.  Più  robustamente  caratterizza 
una  delle  qualità  dell'essere,  che  è il  bene,  l'essere  morale  di  cui  Dio  è tipo  perfetto, 
ma  non  penetra  quanto  Bruno  nell’intima  relazione  dell'essere  e del  sapere;  non  posa 
il  problema  finale  della  metafisica  con  tanta  arditezza  e vigore,  c non  l'alfronta  ron  pari 
iodipendenza.  Troppo  teologo  per  essere  appieno  filosofo,  ragiona  poi  troppo  per  poter 
pretendere  il  titolo  di  teologo.  Bella  relazione  fra  questo  inondo,  ch'egli  chiama  feno- 
menale, e la  verità  assoluta  che  è io  Dio,  fra  la  pluralità  e l'unità,  non  s’occupa  egli 
quanto  Bruno,  eppure  ivi  sta  il  nudo  della  metafìsica. 

Ma  Campanella  è mezzo  platonico:  c fra  i Platonici  Bruno  non  ha  chi  gli  tolga  la  ma- 
no ; nò  si  vorrebbe  comparargli  Hamusio  e Patrizio.  Bamusio,  penetrato  quanto  Bruno 
dell’urgenza  d’una  riforma  scientifica,  e cosi  convinta  delia  necessità  di  fondarla  sulla 
libera  ricerca  del  vero,  merita  posto  distinto  nella  stona  della  dialettica  e del  metodo; 
ma  non  in  quella  dell'outulogia  o della  metafisica.  \a  gloria  sua  è quella  di  un  critico 
esercitato,  d’uno  spirito  liliero  ed  istrutto,  e insieme  d'un  uomo  d'azione  ferma,  gene- 
roso, eloquente  ; non  la  gloria  d'un  pensatore  di  potente  ingegno.  All'analisi  del  pen- 
siero e della  parola  bada  egli  più  che  a quella  della  natura  generale.  Il  rapporto 
dell'intelligenza  e dell’essere,  della  scienza  e dell'universo  o delia  divinità,  mai  non 
gl'importò  nò  come  problema  vitale,  nè  come  quistione  suprema. 

Patrizio  somiglia  certamente  in  molti  punti  a Bruno.  Nella  sua  teorica  sulla  emana- 
zione delia  luce  è discepolo  degli  Alessandrini  come  Bruno;  ma  più  che  platonico  fu 
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egli  antiaristotelico,  più  erudito  che  meditativo.  Della  filosofia  ben  meritò  per  aver  fatto 
conoscere  a’  suoi  contemporanei  le  profondità,  gli  splendori  dei  sistemi  originar]  dell'O- 
riente. Vero  è ch'egli  domandò  a se  stesso  come  la  pluralità  nasce  ed  esce  dall'unità,  e 
rispose,  mediante  la  luce.  Ma  non  si  curò  di  cercare  il  rapporto  fra  la  luce  reale  e la 
ideale,  nè  qual  cosa  metta  la  luce  in  movimento,  in  emanazione.  Si  fermò  all'idea  di 
sostanza,  uè  s'elevò  a quella  di  causa  : onde  si  può  dire  ch'e'  non  prese  di  mira  l'unità. 

Vorrem  paragonare  ISr uno  cogli  Scettici  e co'  Mistici?  Illustri  scettici  ebbe  in  quel 
secolo  la  patria  di  Bayle  e di  Voltaire:  ma  Sanchez,  Montaigne,  Cbarron,  al  modo  dei 
Pirronisti  antichi,  beffeggiano  la  metafisica  : per  essi  tutto  si  riduce  ad  apparenze  e fe- 
nomeni, al  finito  : or  come  penserebbero  a cercar  il  legame  di  questo  coH'infinito,  cioè 
con  quello  cb'essi  chiamano  impossibile?  Il  pirronismo  sta  appunto  nello  scassinare 
l'uuicu  fondamento  della  metafisica  e dell'infinito,  una  causa  primitiva  e ima  sostanza 
permanente. 

I Mistici  poi  son  fuori  della  vera  filosofia.  Se  gli  Scettici  s’attaccano  solo  al  finito,  i 
Mistici  non  banuo  fede  che  nell'infinito;  onde  in  entrambi  i sistemi,  uno  dei  termini  ò 
soppresso.  Vi  rimane  l'unità,  è vero  ; ma  tale  unità  non  risulta  dalla  conciliazione  degli 
estremi. 

l’ussiaiu  dunque  ripetere  che  Bruno  occupa  legittimamente  il  primo  posto  fra  i meta- 
fisici del  secolo  svi,  cioè  fra  i precursori  della  filosofia  illudermi  ; e l'Italia  può  insuper- 
birsene tanto  più  perché  nella  filosofia  c nell'anima  di  Bruno  può  ravvisare  l'impronta 
del  carattere  nazionale. 

Nè  ci  costerebbe  fatica  il  mostrarlo.  Carattere  de'  filosofi  italiani,  fin  da  Dante  e Pe- 
trarca, è una  maniera  poetica  di  considerar  la  natura  delle  cose,  è l'abitudine  di  conce- 
pire idee  astratte  sotto  ligure  grandi  e vive.  Non  v'ha  in  Italia  metafisico  illustre  che 
non  mostri  immaginazione  ardita,  se  non  feconda.  Tale  disposizione  sembra  cosi  propria 
al  genio  del  paese,  che  non  ili  rado  vi  s'incontra  persone  che  congiungono  la  sagacia  e 
fin  la  sottigliezza  colla  temerità  o l'esuberanza  della  fantasia. 

Da  sifatla  disposizione  generale  deriva  la  propensione  ad  unir  la  coltura  delle  scienze 
e delle  lettere,  e allo  studio  del  pensiero  quel  della  forma.  I filosofi  italiani  non  negli- 
gono farle  del  parlare  c dello  scrivere:  peccheranno  contro  il  buon  gusto  e.  la  tempe- 
ranza thl  linguaggio,  uia  è difficile  trovarli  iudilfereuti  per  l'eloquenza  e In  stile.  Dante, 
Petrarca,  eroi  della  parola,  svegliarono  di  buon'ora  il  desiderio  d'immaginare  e riflet- 
tere; ispirarono  a lutto  il  popolo  una  polente  ammirazione  per  le  opere  di  Dio,  per 
quauto  v'ha  di  hello  nella  natura  e fra  gli  uomini.  I.a  poesia,  l'cntusiamo  dell'arte  non 
gin  la  critica  u la  controversia  dispose  gl'italiani  alla  filosofia;  e quest'amore  del  bello 
li  domina  cosi  p eoamente,  che  vi  sagrilicano  talora  il  rispetto  della  verità. 

Al  gusto  della  poesia  e delle  lettere  congiuugono  una  fede  irremovibile  alla  realtà,  sia 
del  mondo  esteriore,  sia  delle  idee  del  vero,  del  giusto,  del  tiello.  A vicenda  insegnarono 
il  sensualismo,  lo  spiritualismo,  fin  il  misticismo  ; lo  scetticismo  non  accolsero  mai.  Ed 
c impossibile  die  intelletti  cosi  ardentemente  innamorali  delle  meraviglie  della  creazione, 
luelluuo  in  problema  l'esistenza  dell  universo;  è impossibile  che,  entusiasti  per  le  pro- 
duzioni delle  arti,  Uubiliuo  dell'esistenza  del  nostro  spirilo,  della  potenza  dell'anima 
nostra,  cioè  della  vera  origine  delle  arti.  Il  carattere  italiano  è naturalmente  contrario 
ai  pirronismo. 

Ma  per  ciò  appunto  facilmente  adottano  un  sistema  dogmatico  per  eccellenza,  il  pan- 
teismo: modo  di  vedere  prediletto  di  quelli  che  cercano  la  grandezza  e magnificenza, 
anziché  la  sobrietà  e il  vigore;  e scoglio  de' metafisici,  clic  s appile, ino  particolarmente 
a ridurre  tutto  quanti)  esiste  o si  concepisce  ad  unità  assoluta  ed  immutabile,  e a rap- 
preaeutare  ugni  essere  individuale  come  uu  frammento  dell’Essere  infinito.  I.'llaliano, 
propenso  ad  animar  ciò  che  è inerte,  a personificare  ciò  che  non  Iva  nè  coscienza  nò 
raglimi-,  a fatica  resiste  a un  genere  di  filosofia  che  vivifica  e spiritualizza  il  tutto.  In 
nessun  luogo  la  dottrina  dell'anima  del  moudo  ebbe  tanta  importanza  quanto  in  Italia. 

Torse  quest'ardente  adozione  per  la  natura  volge  gl'italiani  verso  gli  sluilj  Gsici,  verso 
quella  che,  dopo  il  secolo  xvi,  si  chiama  filosofia  naturale.  Dove  vuoisi  notare  una  par- 
ticolarità a lor  grande  onore,  cioè  che,  u dispetto  d'una  focosa  immaginazione,  sono 
capaci  d'uua  pazienza  rara  e d’uua  straordinaria  abilità  qualora  si  tratta  d'osservare  coi 
scusi  e di  sperimentare.  L’estro  poetico  che  iu  altri  è ostacolo  a conoscere  il  mondo 
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materiale,  menti  gl'italiani  a scoperti'  le  più  positive,  alle  più  pratiche  innovazioni.  I 'i- 
stinto  dell'Infinito  li  guida  traverso  «M'imperio  del  finito,  e loro  mostra  leggi  e cause 
eterne.  I.  esattezza  e perseveranza  di  loro  investigazioni  impediscono  di  congetturare  e 
' conehiudere  lincile  per  affermare  e constatare  Insogni  aspettar  dati  e fenomeni  positivi, 

Mcn  fortunati  sono  in  filosofia  morale.  .Non  giù  che  manchino  delle  facoltà  necessarie 
a tali  ricerche;  penetrazione,  finezza,  costanza,  hanno  quaul'allru  nazione;  ingegnosi 
quauto  giudiziosi,  hanno  il  genio  dell'azione  ; sanno  osservar  i costumi  degli  uomini  da 
viaggiatori,  ed  apprezzarli  da  filosofi;  ul  maneggio  degli  altari  recano  una  delicatezza  c 
sicurezza  di  tatto  maravigliose  ; produssero  storici  di  prima  riga,  multi  giureconsulti, 
molti  pubblicisti,  qualche  moralista  eminente  : pure  non  eguagliano  gli  altri  paesi  per 
opere,  ove  rifulgano  conoscenza  del  cuor  umano  e saviezza  di  precetti  morali.  In  psico- 
logia ed  etica  son  molto  meno  fecondi  che  in  logica,  in  metafisica,  e sopratutto  in  filo- 
sofia naturale. 

Però  nelle  opere  di  filosofia  morale  gl'italiani  tengono  sempre  una  direzione  elevata  : 
se  danno  in  un  eccesso,  è di  misticità  più  che  di  matcriulismo  ; cioè  raccomandano  un 
abnegazione  ideale,  un  amor  platonico,  un  fervore  eroico,  anziché  l’interesse  personale 
od  una  ricerca  avvilente  del  piacere.  Aggiungi  che  nella  filosofia  morale  come  nella 
naturale,  sono  capaci  di  moderazione  e giustezza  : nè  l'ingegno  e la  filosofia  distornano 
dall'appoggiarsi  sopra  le  sane  massime  del  buon  senso,  e la  naturale  dirittura  del  giu- 
dizio. 

Di  fatto  si  osservò  che  la  filosofia  italiana  di  rado  diserta  il  buon  metodo,  quello  che, 
alleando  la  sintesi  coll'analisi,  corregge  c completa  vicendevolmente  l'esperienza  per 
via  della  meditazione,  o l'ispirazione  per  via  dell'osservazone,  e sforzasi  attingere  a 
tutte  le  sorgenti  della  vita.  Tutte  le  vie  furono  tentate  dai  filosofi  italiani,  eccello  quella 
dove  l'intelligenza  cerca  condannarsi  all'immobilità,  o gettarsi  alla  disperazione.  Qua- 
lunque sia  la  strada  preferita  da  un  pensatore,  da  una  scuola  d'Italia,  raro  è ch'essa  sia 
sterile  ed  angusta.  I loro  metodi  prediletti  sono  quelli  dell'induzione;  uu’induzionc 
larga  e potente,  applicala  del  pari  alle  cose  dell'anima  e agli  oggetti  materiali. 

In  somma,  in  tutte  le  età  la  filosofia  italiana  si  rassomiglia  pei  modo  con  cui  ravvisa 
comunemente  i tre  oggetti  della  scienza.  La  divinità  è per  essa  un  artista,  la  cui  officina 
è il  mondo  intero.  Considera  Dio  come  creatore  e conservatore  dell’universo  più  spesso 
che  coatti  legislature  c giudice  della  coscienza.  Cli  attributi  suoi  fisici,  l'infinità  sua  in 
spazio  e durata,  li  colpiscono  e muovono  .più  che  le  sue  perfezioni  morali.  Quanto  alle 
facoltà  dell'anima,  questa  filosofia  analizza  il  pensiero  più  elle  la  sensibilità,  il  volere 
meno  che  la  sensibilità  e il  pensiero.  Si  distinse  per  lavori  solidi  sopra  le  varie  funzioni 
dell'Intelletto,  e per  begli  sludj  sul  dono  d'amare  c d a/mmrare.  Il  problema  dell'unità 
e identità  dell'io,  quel  della  sua  attività  spontanea  e propria,  della  sua  spiritualità,  fu- 
rono agitati  più  spesso  che  quello  della  immortalità.  Questo  fu  risoluto  più  sovente  nel 
senso  della  metafisica,  cioè  come  semplicità  di  sostanza,  che  in  relazione  colla  morale, 
cioè  come  perpetuità  della  coscienza  personale,  della  memoria,  dilla  re.'ponaalità.  Quanto 
all'idea  del  mondo,  fu  ordinariamente  concepita  sotto  forma  originale;  e ciò  che  di 
bello  e invariabile  rivela  la  oalura,  sottomessa  a prescrizioni  fatali,  fu  posto  io  istrutto 
relazione  colla  maestà  e immutabilità  di  Dio.  Questa  ravviciuiimeoto  è qualche  volta  si 
intimo,  ebe  la  causa  dell'universo  sta  per  confondersi  col  suo  etTello,  con  quest'universo 
medesimo,  che  tuttavia  è generalmente  considerato  come  un  vestimento  peritole,  e un 
velo  trasparente  dell'eterno  suo  principio  ; una  viva  spleudida  manifestazione  d'un  essere 
supremamente  saggio  e potente. 

Tale  è in  compendio  il  genio  della  filosofia  italica;  tale  appariva  nel  ivi  secolo, 
quando  Languct  e Gabriele  Naudé  le  apponevano  d'essere  in  tutto  eccessiva,  minia. 
Nel  xvn,  quando  la  filosofia  porla  il  nome  di  Cartesio,  aspetto  analogo  presenta  nelle 
dottrine  di  Tardetta,  di  Gravina,  di  Vico.  Nel  sviti,  età  dell'oro  della  filosofia  sperimen- 
tale e pratica,  essa  concorre  cogli  scrittori  francesi  a diffondere  nulle  divisamenti  gene- 
rosi per  migliorare  la  condizione  degl'individui  e degli  Stati,  per  introdurre  la  discussione 
e l'umanità  neMa  legislazione  e nella  sociabilità,  per  istuldiire  il  regno  della  tolleranza 
e della  filantropia,  e sostenere  l'inviolabilità  della  vita  e la  dignità  della  persona  umana. 
La  causa  che  Ganganclli  e Lambertini  rappresentano  sul  trono  pontifizio,  da  Filangeri, 
Mario  Fugano,  beccarla,  Verri,  Galiani,  Algarotti,  Felice,  Genovesi  è sostenuta  in  opere 
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die  istruiscono  e allcttano  tolta  Europa,  l.’età  nostra  vede  le  stesse  tradizioni  continuare 
con  frutto  e splendore.  Se  Gioberti  e Rosmini  si  abbandonarono  con  felice  confidenza 
al  volo  dell'ontologia  ; Galuppi,  Maniiani,  Mancini.  Tedeschi  combinano  dottamente 
l'esperienza  coll'ispirazione.  Gli  uni  e gli  altri  raccomandano  la  chiarezza  quanto  la 
profondità,  c s’afTuticano  per  evitare  tutte  le  strade  esclusive.  L’Italia  odierna  (talmente 
è insigne  il  progresso  che  vi  si  opera)  non  solo  è famigliarizzata  coi  sistemi  che  domi- 
nano e sotnmovonO  le  scuole  forestiere,  ma  si  applica  a coltivare  piamente  le  antichità 
sue  nazionali,  e rimettere  iu  avanzo  i tentativi  fatti  al  nascere  dello  spirito  moderno. 

Le  dottrine  di  bruno,  se  non  erriamo,  congiuogono  la  più  parte  de' caratteri  proprj 
della  filosofìa  italiana,  Quand'anche  però  gli  Italiani  del  xt.v  secolo  non  potessero  o non 
volessero  riconoscere  il  Nolano  per  un  ingegno  di  loro  famiglia,  si  ricorderanno  almeno 
del  suo  affetto  per  la  bella  lor  patria,  del  suo  entusiasmo  per  l'antica  lor  gloria  ; e vo- 
lentieri ripetiamo  quel  suo  saluto:  — Italia,  Napoli,  Nola,  quella  regione  gradita  dal 
« cielo,  è posta  insieme  talvolta  cupo  e destra  di  questo  globo,  governatrice  e domitrice 
» dell'ultre  generazioni;  è sempre  da  noi  ed  altri  stata  stimata  maestra,  nutrice  c madre 
« di  tutte  le  virludi,  discipline,  umanitadi  ». 

§3.  — BACONE. 

Questo  brano  non  sarà  letto  senza  indignazione  dagli  ammiratori  di  Dacone,  e sovra- 
tutto  da  quelli  (e  sono  i più)  che  lo  ammirano  senz'averlo  mai  letto.  Cominceremo  col- 
l'esposizione del  suo  sistema,  fatta  da  un  suo  caldo  ammiratore,  Baden  Pondi,  nella 
Storia  del  progresso  delle  scienze  fisiche  e matematiche. 

— Dopo  alcune  osservazioni  preliminari  sullo  stato  della  scienza,  l'autore  nota  che, 
nel  mudo  di  lilusofure  d allora,  si  faceva  una  subita  transizione  dagli  oggetti  sensibili  e 
dai  fatti  particolari  a proposizioni  generali,  che  si  consideravano  come  principj,  e attorno 
ai  quali,  come  intorno  ad  altrettanti  poli  fissi,  le  dispute  e gli  argomenti  si  aggiravano 
continuamente.  Dalle  proposizioni  che  fretta  fretta  si  assumono,  tutte  le  cose  vengono 
derivate  cu  metodo  compendioso  c precipitato,  pochissimo  atto  itile  scoperte,  c moltis- 
simo al  disputare. 

lai  strada  che  promette  felice  esito  è l'opposta  a questa  ; richiede  si  generalizzi  len- 
tamente, passando  dalle  cose  particolari  a quelle  che  suo  solamente  di  un  grado  più 
generali,  da  queste  ud  altre  di  maggior  estensione,  e cosi  via  via  sino  a quelle  che  sono 
universali.  Cuo  questi  mezzi  possiamo  sperare  di  giungere  a principj  non  vaghi  ed 
oscuri,  ma  luminosi  e ben  definiti,  e tali  che  la  natura  stessa  non  ricusi  di  riconoscerli. 

Prima  di  dar  le  regole  a questo  processo  induttivo,  Itucone  enumera  le  cause  di  er- 
rare, ossiu  gl'idoli,  com'egli  li  chiama  uel  suo  linguaggio  figuralo,  o false  divinità,  alle 
quali  ia  incute  è stuta  lungamente  avvezza  ad  iuclnuarsi.  Egli  stimò  questa  enumerazione 
lauto  più  necessaria  , iu  quanto  che  gli  stessi  idoli  potrebbero  tornare , anche  dopo 
la  riforma  della  scienzu,  e valersi  delle  vere  scoperte  fatte  per  colorire  i loro  inganni. 
Divide  questi  idoli  in  quattro  classi,  ai  quali  dà  nomi,  fantastici  in  vero,  ma  pregni 
di  significazione. 

1 primi  sono  gl’idoli  della  tribù  (idolo  tribù*) , ovvero  le  cause  di  errore  fondate 
sulla  natura  umana  in  generale  e su  principj  comuni  a tutti  gli  uomini.  » La  mente 
nou  è come  uno  specchio  piano,  che  riflette  le  immagini  delle  cose  esattamente  quali 
sono;  ma  come  uuo  specchio  di  superficie  ineguale,,  che  confonde  la  sua  propria 
(iguru  con  le  ligure  degli  oggetti  che  rappresenta».  Fra  gl'idoli  di  questa  classe, 
possiamo  annoverare  la  propensione  clic  tutti  gli  uomini  hanno  di  trovare  nella  natura 
un  maggior  grado  d'ordine,  di  semplicità  e di  regolarità  che  non  sia  indicato  dall’os- 
servazione. Quindi,  tosto  che  gli  uomioi  videro  le  orbite  dei  pianeti  esser  tonde, 
supposero  immediatamente  fossero  circoli  , e il  loro  movimento  uniforme  ; e con 
queste  ipotesi  temerarie  e gratuite , gli  astronomi  di  tutta  l'antichità  s'afluticarono 
incessantemente  per  conciliare  le  loro  osservazioni.  La  propensione  che  qui  Bacone 
ha  cosi  bene  caratterizzata , è la  stessa  che  dappoi  è stala  conosciuta  sotto  il  nome 
di  spirito  di  sistema;  e la  storia  della  scienza  moderna  pienamente  giustifica  il  suo 
timore  , che  questa  causa  d'errore  continuasse  ad  infettare  la  filosofia  rinnovata  ; e 
pur  troppo  pure  lo  stesso  sia  per  accader  Bcuipre,  perché  sgraziatamente  l'illusione 
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k fondala  sullo  stesso  principio  d'associazione  e di  combinazione,  dal  quale  il  nastro 
amor  del  sapere  prende  sorgente. 

2*  Gl'idoli  della  spelonca  (idolo  speco»)  sono  quelli  che  nascono  dall'indole  parti- 
colare dell’individuo,  flacone  s'immagina  che  ciascun  individuo  abbia  la  sua  nera 
caverna,  in  cui  la  luce  è imperfettamente  ammessa,  e nell'oscurità  della  quale  abiti 
un  idolo  tutelare  , sul  cui  Bltare  la  verità  è spesso  immolata,  Qui  egli  osserva  che 
grau  distinzione  tra  le  capacità  degli  uomini  è derivata  dall'essere  alcune  menti  meglio 
atte  ad  osservar  le  dillerenze  , altre  a notare  le  somiglianze  delle  cose  ; ciascuna  di 
queste  tendenze  dà  facilmente  negli  eccessi , e ciascun  individuo  è particolarmente 
soggetto  ad  esser  iugannuto  da  impressioni  dell'uno  o dell'altro  genere.  Gli  studj 
speciali  d'un  uomo  hanno  pure  1111  grand'elfetto  nel  rendere  pregiudicata  la  sua  opi- 
nione e parziale  il  giudizio. 

3"  Gl'idoli  del  foro  o della  piazza  (idolo  (ori)  sono  quelli  che  nascono  dal  frequen- 
tare la  società,  c specialmente  dal  linguaggio,  che  può  divenir  guida  e governo  dei 
nostri  pensieri,  invece  d’essere  solamente  il  simbolo  convenzionale  per  esprimerli. 
Questo  è molto  aitine  all'eccellente  osservazione  d'ilobhes,  che  le  parole  sono  la  moneta 
degli  sciocchi,  ina  servono  solo  di  gettoni  per  i savj. 

4°  Gl'idoli  del  teatro  (i dola  ihealri ) sono  gli  errori  nati  dai  sistemi  e dogmi  delle 
diverse  scuole  di  filosofia.  L'idea  di  Itacoue  era  che  ciascuno  di  quei  sistemi  metteva 
in  sulla  scena  una  rappresentazione  d'un  mondo  immaginario;  quindi  il  nome  dato 
a questi  idoli.  Essi  non  entrano  uaturuluiente  Dello  intelletto  come  gli  altri,  ma 
l'uomo  deve  faticare  per  acquistarli,  e spesso  sono  la  conseguenza  di  gran  dottrina 
e graude  studio.  «La  filosofia,  siccome  è stata  sìd  qui  coltivata,  ha  preso  molto  da 
poche  cose,  o poco  da  molte  ; e in  ambi  i casi  ha  base  troppo  stretta  perché  possa 
essere  di  lunga  durata  u di  multa  utilità  ».  Egli  chiama  la  prima  specie  filosofia  em- 
pirica, la  quale  prende  lutti  i suoi  prmcipj  da  pochi  fatti  : tale  era  a'  suoi  tempi  la 
fiiosoGa  degli  alchimisti.  L’altra  chiama  sofistica:  e di  questo  genere  erano  i sistemi 
fisici  degli  autichi,  quasi  iotierameole  frutto  dell'invenzione  del  filosofo. 

Itacoue  procede  quindi  a delineate  la  storia  dell'antica  filosofia,  e le  circostanze 
che  sin  allora  avevano  favoreggialo  quei  perversi  metodi  di  filosofare  ; l'influenza  della 
vanagloria  da  una  parte,  le  speranze  visionarie  dall'altra;  i perniciosi  elicili  della  ri- 
verenza per  l'antichità  e |iei  gran  nomi,  della  propensione  ad  indagare  le  sole  cose 
rare  e di  cui  non  si  sa  dar  ragiono,  trascurando  quelle  che  giornalmente  accadono. 

Dopo  queste  parti  inlroduttorie,  ma  grandemente  importanti,  il-  gran  ristauratore 
della  filosofia  passa  uel  secondo  libro  a descrivere  e a dichiarare  la  natura  di  quel 
processo  d’induzione,  clic  cerca  stabilire  come  la  sola  e vera  via  d’investigare  la  ve- 
rità fisica. 

Il  primo  oggetto  è di  preparare  una  storia  dei  fenomeni  da  spiegarsi  in  tutte  le 
loro  modificazioni  e varietà:  e giustamente  si  ferma  sulla  cura,  diligenza  e fedeltà, 
con  cui  questa  parte  del  lavoro  deve  eseguirsi,  la  quest  àmpio  senso  adopera  l’espres- 
sione di  storia  naturale,  tanto  in  questa  quanto  in  altre  parti  de’ suoi  scritti. 

Il  secondo  passo  è un  paragone  dei  diversi  fatti  , così  descritti  ed  ordinati , per 
trovar  ciò  che  Bacone  chiama  la  forma.  Questo  è quasi  sinonimo  di  ciò  che  chiame- 
remmo la  causa  del  fenomeno;  cioè  qualcosa  die  si  trova  dove  esiste  la  qualità  par- 
ticolare; e reciprocamente  dovunque  la  qualità  si  trova,  deve  trovarsi  parimente  la 
forma.  Cosi  se  la  trasparenza  Sara  la  qualità,  vi  dev'essere  qualche  costituzione  par- 
ticolare della  materia  (il  che  è l'oggetto  dell'indagine),  che  é la  lumia  o la  causa  di 
questa  qualità. 

Nel  procurar  di  ottenere  la  conoscenza  delle  forme  vi  sono  due  punti  subordinati  di 
ricerche  d'importanza  generale,  i quali  uel  liuguaggio  dell'autore  Sano  il  tatens  praces- 
sus  ed  il  lalrns  schematismus.  Il  primo  è il  processo  segreto  ed  invia  bile  per  cui  si  ope- 
rano cambiamenti  sensibili,  e sembra  iovolvere  lo  stesso  principio  che  fu  poscia  chia- 
mato legge  di  continuità,  secondo  il  quale  nessun  cambiamento,  per  piccolo,  può  aver 
luogo  se  non  nel  tempo.  Conoscere  la  relazione  fra  il  tempo  e il  cambiamento  in  esso 
operatosi  sarebbe  avere  una  conoscenza  perfetta  del  processo  latente.  Nello  sparo  di 
un  cannoue,  per  esempio,  la  successione  degli  avvenimenti,  nel  breve  intervallo  fra 
l'applicazione  deila  miccia  e l’esplosione,  costituisce  un  processo  latente  di  uu  genere 
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assai  complesso.  Lo  schematismus  latcns  è quella  struttura  invisibile  dei  corpi,  dalla 
quale  tante  loro  qualità  dipendono,  come  la  struttura  dei  cristalli  ecc.,  o quella  dispo- 
sizione di  particelle,  per  cui  è determinala  la  costituzione  peculiare  della  materia  rela- 
tivamente all'elasticità,  al  magnetismo  ecc. 

Nell'indagare  le  forme  dei  fenomeni,  il  primo  passo  vuol  esser  quello  di  vedere  quali 
forme  devano,  per  la  natura  del  caso,  esser  escluse.  Questo  limita  il  campo  deli’ipotesi, 
e restringe  le  ricerche  a minor  cerchio.  Epperò  se  indagassimo  quella  qualità  che  è la 
causa  o forma  della  trasparenza,  dobbiamo  a un  tratto  escludere  la  rarezza  o la  poro- 
sità, perchè  nel  diamante  abbiamo  un  caso  d'un  corpo  densissimo  eppure  trasparente. 
£ anche  di  grande  importanza  il  far  attenzione  ai  casi  negativi,  come  quello  del  vetro 
che  quando  è pesto  non  è più  trasparente.  Dopo  che  un  gran  numero  di  esclusioni 
hanno  soltanto  lasciato  pochi  principj  comuni  ad  ogni  caso,  uno  di  questi  deve  assu- 
mersi come  causa,  c la  validità  dell’ipotesi  dev’essere  provata  ragionando  da  essa  ipo- 
teticamente, per  vedere  se  può  dar  regione  di  lutti  i fenomeni.  « All'uomo  è solamente 
dato  di  procedere  da  principio  con  negative,  per  terminare  con  un’afferinaliva  dopo 
l’esclusione  d ogai  altra  cosa  ».  Egli  spiega  mirabilmente  il  suo  metodo  coll'esempio 
del  calore,  e proseguendo  il  processo  raccoinaudato,  per  quanto  il  permetteva  lo  stato 
delle  cognizioni  di  quei  tempi. 

Nel  processo  d'indagine  induttiva  così  proseguito,  occorre  necessariamente  di  trovare 
alcuni  fatti  essere  di  molto  maggior  importanza  che  certi  altri  alla  scoperta  della  verità. 
Alcuni  d’esM  mostrano  la  cosa  cercata  nel  suo  più  alto  grado,  altri  nel  più  basso  ; alcuni 
la  presentano  semplice  e non  combinata,  in  altri  appare  confusa  da  una  varietà  di  cir- 
costanze. V'ha  fatti  faedi  a interpretarsi;  altri  assai  oscuri,  e solamente  intelligibili  per 
la  luce  che  i primi  gettano  su  di  essi.  Queste  difl’eienze  condussero  Bacone  a distinguere 
le  prwroyativa  inslantiarum , cioè  il  valore  comparativo  dei  fatti  come  mezzi  di  sco- 
perta delle  cause.  Egli  non  enumera  meno  di  ventisette  punti  di  distiuzioue,  entrando 
a lungo  nelle  peculiarità  di  ciascuno.  Daremo  un’idea  della  loro  natura  indicando  alcuni 
dei  più  notevoli. 

Le  instanlia  solitaria  sono  esempj  o della  stessa  qualità  esistente  in  due  corpi  che 
non  hanno  altra  cosa  in  comune,  o di  una  qualità  in  cui  due  corpi  differiscono,  mentre 
in  tutte  le  altre  sono  simili.  In  ambi  i casi  le  ipotesi,  quauto  alla  forma  o causa,  son  li- 
mitate: nel  primo  non  possono  involvere  alcuna  delle  cose  in  cui  i corpi  differiscono; 
nel  secondo,  nessuna  di  quello  iu  cui  concordano. 

Bacone  dà  dei  primo  caso  un  esempio  alquanto  singolare.  Della  causa  o forma  del 
calore,  dic'egli,  occorrono  instanlia!  solitària  nei  cristalli,  uei  prismi  di  vetro  c nelle 
stille  della  rugiada,  che  talvolta  presentano  colori,  e tuttavia  con  le  pietre,  i Bori  e i 
metalli  che  posseggono  colori  permanentemente,  non  hanno  altro  di  comune  che  il  co- 
lore medesimo.  Quiudi  conchiude  che  il  colore  non  è altro  se  non  una  modificazione  dei 
raggi  della  luce,  prodotta  nel  primo  caso  dai  diversi  gradi  d’incidenza,  e nel  secondo 
dalla  testura  o costituzione  della  superficie  dei  corpi:  notevole  anticipazione  di  ciò  che 
Newton  doveva  presto  stabilire  per  via  di  sperimenti. 

Le  instanlia'  radii  sono  casi  misurati  da  linee  e da  angoli;  le  instanlia  curricoli, 
casi  misurali  dal  tempo.  Sotto  la  prima  specie  Bacone  fa  alcune  osservazioui,  singolari 
per  l'ampiezza  delle  idee  che  rivelano,  anche  ucH'infauzia  della  scienza  fisica.  Egli  fa 
menzione  delle  forze  con  cui  i corpi  agiscono  l’uno  sull'altro  da  lontano,  e dà  qualche 
cenno  dell’attrazione  che  i corpi  celesti  esercitano  reciprocamente.  « E da  ricercarsi  se 
vi  sia  una  forza  maguetica  che  agisca  mutuamente  fra  il  globo  e i corpi  gravi,  o fra  la 
luna  e il  mare,  o fra  il  cielo  delle  stelle  e i pianeti.  Questi  sono  tutti  essi  d azione 
lontana,  per  cui  son  chiamati  ed  inalzati  al  loro  apogeo  » 

Sotto  la  seconda  specie,  dopo  osservalo  che  ogni  cambiamento  cd  ogni  molo  richiede 
un  tempo,  egli  introduce  la  seguente  notevole  anticipazione  di  scoperte:  • la  conside- 
razione di  queste  cose  produsse  in  me  un  dubbio  affano  meraviglioso;  vale  a dire  se 
la  faccia  del  cielo  sereno  c costellalo  sia  veduta  al  momento  in  cui  realmente  esiste,  o 
non  si  vegga  se  non  qualche  tempo  dopo;  e se  uon  vi  sia,  per  riguardo  ai  corpi  celesti, 
un  tempo  vero  e un  tempo  apparente,  come  v'ha  un  luogo  vero  ed  un  luogo  apparente, 

(7|  Aeravi  Organon,  il,  afor.  45, 
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al  dire  degli  astronomi,  iter  cagione  della  parallasse,  poiché  sembra  incredibile  che  i 
raggi  dei  corpi  celesti  possano  passare  per  I immenso  intervallo  tra  essi  e noi  in  un 
atomo,  e non  richieggono  almeno  qualche  porzione  considerevole  di  tempo  » (8J.  Il 
misuramento  della  velocità  della  luce  che  si  è poscia  eseguito,  e la  serie  di  lielle  con- 
seguenze che  se  oe  deducono,  sono  i migliori  conienti  su  questo  passo,  e il  più  alto 
elogio  del  suo  autore. 

Le  installila  ostcntiva,  che  chiama  pure  elucesccnles  e pradoininanles,  sono  casi  in 
cui  qualche  qualità  particolare  si  mostra  nel  suo  più  alto  grado  di  potere  e d'ener- 
gia. In  questi  casi  una  tale  qualità  è sciolta  dagli  impedimenti  ohe  ordinariamente  l’in- 
ceppaou  o la  contrariano,  ovvero  predomina  sulle  altre,  dalie  quali  è comunemente 
avvolta  o travisata,  bucane,  porta  per  esempio  il  termometro  (di  recente  scoperto,  o 
vitrum  caliti  dare,  come  si  chiamava,  siccome  quello  che  presentava  in  un  grado  visibile 
il  jHilerc  espansivo  dei  calore.  Noi  potremmo  addurre  un  esempio  più  perfetto  nello 
sperimento  di  Torricelli,  per  cui  la  pressione  attuale  dell'atmosfera  è rendula  mani- 
festa, sebbene  sia  comunemente  celata  per  via  del  suo  premere  iu  tutte  le  direzioni. 

Lo  nistautia  clandestina,  chiamate  pure  installila  crepusculi,  a rovescio  delle  prece- 
denti, presentano  qualche  potere  nel  più  deholo  stalo  della  sua  esìslenza,  qual  è l'attra- 
zione capillare  al  suo  estremo  limile  quando  il  recipiente  cessa  d'esser  capillare. 

Quelle  che  fautore  chiama  instivi  Ita  manipulares,  e nei  casi  collettivi  o futi  i gene- 
rali, sono  forse  le  più  importanti;  essendo  spesso  quelle  che  costituiscono  I ultimo 
grado  cui  si  possa  portare  la  nostra  generalizzazione.  Abbiamo  di  ciò  l'esempio  in  uno 
dei  passi  più  importanti  che  si  siano  mai  falli  iu  qualunque  parte  delle  cognizioni 
umane,  le  leggi  dì  Keplero.  Dal  paragone  di  un  certo  numero  d’osservazioni  si  racco- 
glie la  forma  e la  grandezza  delfurlula  di  un  pianeta,  e nello  stesso  modo  il  suo  tempo 
periodico  io  quelforbilu.  Questo  è un  fatto  collettivo  per  ciascliedun  pianeta.  Parago- 
nando gii  stessi  rtsullameuli  per  tolti  i pianeti,  abbiamo  un  fatto  collettivo  più  generale; 
e la  legge  di  Keplero,  che  connette  i loro  tempi  periodici  e le  loro  distanze  medie, 
viene  ad  essere  un  fallu  collettivo  d'uu  ordine  ancora  superiore. 

1 casi  paralleli  o analutjki  sodo  particolarmente  notali  da  Bacone  come  d'un  uso 
grandissimo  nel  guidarci  all'investigazione  della  verità.  E le  mstantiw  monadica  o 
latti  singolari,  sono  importanti  a notarsi,  perché  ditferiscono  in  qualche  particolare 
Ragguardevole  dalla  classe  cui  appartengono  ; come  il  sole  fra  le  stelle,  saturno  fra  i 
pianeti,  le  pietre  meteoriche  ecc.  Le  installila  cuinilatus  sono  casi,  nei  quali  una  pro- 
prietà è invariabilmente  accoiiipaguata  da  un’altra,  come  la  fiamma  e il  calore,  il  ca- 
lure e la  dilatazione,  la  solidità  e il  peso. 

ila  le  più  esseuziali  forse,  come  vegnenti  in  soccorso  di  tutte  le  altre,  sono  quelle 
che  Bacone  chiama  i nslanha  crucis.  Quando  due  o più  cause  si  presentano,  ciascuna 
delle  quali  può,  per  quautu  appaja,  dar  egualmente  ragione  del  fenomenu,  se  si  trova 
qualche  nuova  circostanza  nel  caso,  la  quale  possa  essere  spiegata  dall'ima  e non  dal- 
l'altra causa,  questa  determina  u un  trailo  la  quislione,  e fu  l'uliicio  d'una  croce  io  un 
bivio;  donde  il  nome  è denvatu.  Tal  caso  é forse  il  più  famigliare  di  tutta  la  sua  enu- 
merazione di  regole  lilosofiche,  e uc  riconosciamo  l'uso  in  quasi  tutte  le  grandi  sco- 
perte della  scienza. 

Ciò  chiarisca  quel  che  nella  Storia  U ni  ve  rs  a I e non  potemmo  clic  accennare 
compendiosamente  intorno  al  Xovum  Organon,  che  è l'opera  sopra  la  quale  fondasi 
l'ammirazione  tributala  al  Cancelliere  inglese. 

— Bacone  è nato  nel  seno  della  unite  più  profonda  »,  disse  d‘ Alembert;  — Bacone 
apparve  di  tratto  iu  mezzo  alle  tenebre  e ai  barbari  gridi  della  Scuola,  ad  aprir  nuove 
vie  allo  spirito  umano  »,  disse  Cuhunis;  — Di  tutte  le  sperienze  falle  dopo  Bacone, 
non  ce  n'è  una  che  non  sia  da  lui  indicala  »,  disse  Voltaire;  e il  secolo  passato,  che 
vantando  libertà  si  faceva  servile  a chiunque  avesse  la  sfacciataggine  d'alzar  la  voce 
più  degli  altri,  e di  porre  la  propria  opinione  sopra  la  universale,  applaudì  e ripetè 
quest'elogio,  e disse  che  Bacone  avea  crealo  le  scienze  moderne  col  sostituire  al  sil- 
logismo l'induzione-,  ed  eresse  a liacoue  l'altare  che  negava  alla  divinità  e alla  virtù. 

(8)  Astiti*  Organo*,  u,  «far.  46. 
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Im  notte  più  profonda!  Eppure  Archimede,  Euclide,  Pappo,  Diofane,  Kratostenc,  Ip- 
parco,  Tolomeo  aveauo  portate  altissimo  le  matematiche:  tanti  filosofi,  tra  i quali  (tasti 
nominare  Aristotele  e Platone  greci,  Cicerone  e Seneca  latini,  non  erano  persone  dis- 
pregevoli  : Buggero  liucone,  Saeroltosco  e Gilberto  avevano  ridestato  le  scienze  nei 
tempi  moderni:  il  Telesio  nostro  (9),  il  Patrizio  suo  patriota  e contemporaneo,  che 
scoperse  il  sesso  delle  piante,  Kircber,  il  quale  spiegò  lo  specchio  d'Archimede,  Gre- 
gorio di  Sanvineenzo  precursore  di  Newton,  Cavalieri,  Vieta,  Fermai,  Gnssendi,  Borie, 
Guerike,  Hook,  Aldrovandi,  Alpini,  Sartorio,  i due  Hernuulli,  Copernico  che  trovò  il 
vero  sistema  mondiale,  Keplero  ispirato  a dimostrarne  le  vere  leggi,  Tycho-Brahe  che 
gli  lastricò  la  via,  Cartesio  e Galileo,  due  nomi  che  sono  uu  elogio,  Torricelli,  il  Porta, 
il  Fracastoro. . . arcano  o prevenuto  o ignorato  Bacone  (Hi):  era  stata  prima  di  lui  e 
senza  il  suo  metodo  inventata  la  lente,  colla  quale  l'uomo  toccò,  sto  per  dire,  ai  due 
infiniti  della  grandezza  e della  piccolezza,  esaminò  la  circolazione  del  sangue  nel- 
l'inselto  c l'anello  di  saturno. 

E ciò  cb'è  a notare,  tutti  questi  si  valsero  del  sillogismo.  Tal  forma  di  raziocinio 
tiene  alla  natura  stessa  dello  spirilo  umano,  il  quale  esaminando  se  stesso,  vede  che 
è intelligenza  per  le  idee  primitive  e generali  che  lo  costituiscono  ciò  ch'egli  è ; verbo 
o ragione  per  l'attivo  paragone  di  queste  idee,  e pel  giudizio  che  riferisce  ciascuna 
idea  particolare  alla  nozione  primitiva  e sostanziale:  infine  volontà  o amore  per  l'acquie- 
tamento e l'azione  : triplice  unità  della  mente,  simhulo  del  Dio  che  la  creò  a sua  im- 
magine. Fate  un  sillogismo:  « Ogni  essere  semplice  è indistruttibile;  lo  spirito  del- 
l'uomo i semplice;  dunque  lo  spirito  dell'uomo  è indislruitihile  « . Nella  maggiore 
avete  le  idee  generali  di  semplicità,  essenzu,  indistruttibilità,  che  non  possono  essere 
acquisite  perchè  sono  l'uomo  .-tesso;  nella  minore  avete  il  giudizio  della  ragione,  ope- 
razione del  verini,  che  attacca  questa  verità  alla  nozione  originale  : tu  conseguenza  è il 
movimento  della  volontà,  che  succhela  e forma  lu  credenza.  Dunque  il  sillogismo  è 
l'uomo  (11);  e gloria  immortale  u colui  che  nello  spirilo  umano  vide  il  sillogismo,  e 
lo  divise  in  ispecie,  ne  trovò  le  leggi,  e ci  coudusse  a sapere  che  vi  ha  diciannove  ma- 
niere possibili  di  ragionare  legittimamente  ! 

Giuncino  a loro  posta  coloro  clic  s'arrogano  il  diritto  di  condannare  prima  d'aver 
letto  ; ma  nessun'antica  opera  nè  moderna  conosciamo  di  filosofia  razionale,  che  sup- 
ponga un  vigor  di  mente  pari  a quello  che  Arisiotele  mostrò  nella  Metafisica.  l.o  stile 
è sempre  a livello  de'  pensieri,  meraviglioso  nella  più  meravigliosa  «Ielle  lingue;  e 
sebbene  giunto  a noi  nella  miserabile  guisa  che  ognun  sa,  tra  i barbarismi  e le  mter- 
polazioui  lu  il  riconosci  alla  sua  posatezza,  alle  idee  condensate,  alle  forme  razionali, 
straniere  ai  sensi  e all'immaginazione,  alla  parsimonia  di  parole,  al  continuo  star  sul- 
l’avviso di  non  impacciare  con  esse  il  pensiero,  all'arte  suprema  d'accoppiare  alla 
chiarezza  una  mirabile  concisione.  Ne' suoi  Ilei  momenti,  lo  stile  di  Aristotele  si  scam- 
bierebbe per  quello  della  pura  intelligenza  ; forma  la  disperazione  de’  pensatori  e degli 
scrittori  di  second’ordine. 

Nelle  scuole  invece  a noi  fu  insegnato  a sprezzarlo  come  il  ritardatore  dell'umano 
pensiero:  Le  bavardage  d' Aratole,  leggiamo  nelle  note  di  La  Salle  a Bacone,  yuell'or • 


(9)  A questo  nostro  il  Bacone  fa  grazia  in  causa 
del  coutiuuo  odio  che  mostra  ad  Aristotele;  De  Te- 
letta aulem  bene  tenlimttt , atque  «uni  ut  amato- 
rem  veri  tatù,  et  teientiis  utilem,  et  nonnutlorum 
plaeiiorum  emendatorem , et  nororum  hominum 
primum  agnntrimut.  De  princ.  atqne  orig. 

(10)  t* iù  leale  il  Tenueroan,  perche  In  storia  b 
gran  nemica  degli  errori,  dice,  parlando  di  Bacone 
« Cartesio:  — Lo  spirito  umano  dove*  puri*  una  volti 
cominciar  ad  abbattere  gli  ostacoli...  A ciò  lo  invi- 
tavo Vacquiitata  destrezza  del  prosare,  il  lustiitente 
spirito  d»  ricerca  , rnrtirafo  dallo  studio  degli  an- 
tichi ; Parcrciciufu  materia  delle  cognizioni,  il  pres- 
sante bisogno  di  dare  alla  dottrina  della  morale  e 
della  religione  un  solido  fondamento. . . Due  grandi  in» 
gegui,  bucone  e Cartesio,  detei  minarono  li  direzione 


che  lo  spirito  umano  segni  per  lungo  tempo:  per 
essi  l'esperienza  c la  speculuzione  divennero  le  due 
sorgenti  della  cognizione.  Questa  direzione  mosse 
dall'Italia.  Bacone  volle  che  l'intero  edilizio  delle 
umane  cognizioni  fosse  inalzalo,  non  sopra  concetti 
dedotti  da  razìocinj,  ma  sopra  \ esperienza  e Po»- 
t errai  ione , mediante  Pindustofie,  metodo  tentato 
già  dn  Telesio  o da  Campanella  • . G>m pendio  della 
itoria  della  filai  , % 512,  310,  520. 

|l  I ) Anche  nelle  matematiche  si  v«  per  sillogismi. 
Tanto  vale  3+5=6,  come  il  dire:  Ogni  numero  à 
eguale  al  doppio  della  sua  metà  ; ora  3 c la  melò 
di  6;  dunque  ecc,  l.a  matematica  trac  moltissime 
«ne  regole  dalla  metafisica  ; e molte  verità  di  questa 
possono  colle  forinole  matematiche  esprimersi , chi 
uou  ne  abusi. 
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goglioso  mediocre  di  Condillae,  clic  presunse  di  rifare  l'intelletto  umano,  guardalo  di 
fuga  il  sillogismo,  dice:  A’uus  ne  fa  isutis  ancun  usane  ile  I ut  cela;  lauto  è piu  facile 
iusultar  la  scienza  cbe  farsi  ad  esaminarla , a strane  e pregiudicale  conseguenze  dar 
Dome  d’analisi  (li.,  e farsi  chiamar  chiaro  perchè  vuoto,  perché  inconcludente. 

Ma  stando  a itucone,  i suoi  adoratori  lo  oppongono  ad  Aristotele  e a tutta  l'antichità, 
come  quegli  che  un  mi  odo  strumento  (ori/anon)  delle  scienze  venne  a proporre.  Possi- 
bile! L’uomo  fu  sempre  parola  ed  azione:  che  nuova  cosa  gli  aggiungerà  costui?  Il 
proporre  uno  slromento  nuovo  della  filosofia  razionale  non  somiglia  nll'asauuto  di  chi 
venisse  a proporre  una  nuova  gamba,  un  lerz'occbio  ? 

Nell'applieare  poi  questo  nuovo  strumento,  liacone  di  rado  resiste  al  farnetico  d’es- 
ser  poeta.  Gli  si  presenta  l'immagine’  giusta  o no,  egli  se  ue  contenta;  un  paragone, 
un'antitesi  pone  al  luogo  del  raziocinio;  bel  parolnjo,  manca  però  di  principi  saldi  su 
qualsivoglia  punto;  non  ha  che  negazioni  nello  spirito,  non  sa  che  disapprovare 
quauto  fu  fatto  prima  di  lui.  Esempio  stupendo  d'iricegno  servile  potreldi'essere  la 
sua  divisione  della  storia  naturale  in  dieci  libri,  ciascuno  di  cento  es|ierienze  ; come 
Ilanle  avrebbe  ripartito  il  suo  poema  in  cento  canti  : e quelle  mille  esperienze,  non 
una  più,  non  una  meno,  il  doveano  guidare  alla  verità.  Galileo  quaodo  vedeva  oscil- 
lar la  lampada.  Newton  quando  osservava  il  pomo  cadente  o la  bolla  del  sapone,  Black 
quando  mirava  la  goccia'  spiccarsi  dal  ghiacciolo,  llaller  quando  meditava  sul  tuorlo 
dell'uovo,  s’erano  essi  prefisso  il  numero  delle  esperienze?  eppure  costoro  capovolsero 
le  scienze,  mentre  Bacone  neppur  una  scoperta  vi  fece. 

Ma  dicono  che  agevolò  le  altrui  eoll'insegnar  il  metodo,  il  quale  gran  servigio  vo- 
gliono consistesse  nel  surrogare  al  sillogismo  l'induzione,  tutto  qui?  Or  che  è mai 
l'induzione  ? • Il  sentiero  (dice  Aristotele)  che  dal  particolare  ci  mena  al  generale  a. 
Può  anche  sott’altro  aspetlo  dirsi  un  discorso,  per  cui  si  obbliga  una  nuova  conces- 
sione in  forza  delle  precedenti.  Già  Aristotele  nvea  benissimo  veduto  che  è un  sillo- 
gismo senza  termine  medio.  Ecco  dunque  a che  si  riduce  la  Dovili  : ad  una  sottoiutel- 
ligenza,  ad  un  sillogismo  contratto,  ad  una  forma  del  sillogismo. 

Lo  strano  però  è che  Bacone  chiamava  pinguis  et  crosso  cotesta  medesima  induzione 
di  cui  gli  fanno  onore,  e ve  ne  sostituiva  una  ch'e’  chiamava  legittima,  la  quale  in 
somma  è il  metoilu  ili  esclusione,  il  più  lungo  e il  più  impaccinole  ai  progressi  della 
scienza.  In  fatto  per  ispiegar  un  fenomeno,  invece  di  cercarne  la  causa  per  analogia  o 
per  l'induzione  solita,  secondo  il  metodo  suo  s’avrehhe  prima  ad  eliminare  tutte  le 
spiegazioni  false,  giacché,  escluse  tutte  le  cause  immaginarie,  quella  cbe  resta  sarà 
la  vera. 

Metodi  d'inventare  non  ci  possono  essere:  regole,  organi,  processi,  poetiche,  son 
prodotti  dopo  il  geoio,  e il  loro  cómpito  è dirci  quel  che  bisogna  fare,  dietro  a quello 
che  fu  fatto  dal  genio.  L 'organvn  di  Bacone  è dunque  inutile  come  mezzo  d'invenzione; 
oltre  che  l'intelletto  che  potesse  produrlo,  dovrebbe  esser  tale  da  escludere  ogni  genio 
nella  scienza.  Imperocché,  per  quanto  guardiate,  ad  alcuna  grande  scoperta  Don  s’ar- 
rivò mai  per  vie  clic  la  cercassero.  Dite  a venti  Archimedi  di  trovare  come  ahl<altere 
una  fortezza  a trecento  lese  ili  distanza:  v'inventerauYio  ben  mille  cose  prima  che  ciò 
li  porti  a mescolar  nitro,  solfo  e carbone,  caricare  un  cannone  e sparare.  Se  venti  me- 
dici studieranno  i mezzi  per  guarire  il  vajuolo,  non  per  ciò  armeranno  a trovare  l'ino- 
culazione; nè  le  induzioni  loro  potrebbero  mai  condurli  a cercar  la  salute  dei  bam- 
bini italiani  dalle  giovenche  di  Scozia.  Sarà  il  guizzar  d'una  rana  che  guiderà  Volta 
ad  inventare  la  pila,  e Davy  a decomporre  l’acqua.  Metodo  d'inventare,  il  replico, 
non  si  dà,  nè  si  può  dare.  Posata  l’equazione,  potrà  bene  la  scienza  insegnare  a scio- 
glierla, ma  non  a trovar  l’equazione  che  deve  risolvere  il  problema. 

Nelle  sue  scoperte  l'uomo  non  può  cercare  die  tre  cose  : un  fatto,  una  causa,  ed 
un'esseuza.  Le  ncque  di'  lutti  i mori  sono  salse?  cerco  no  fatto;  perche  sono  salse ? 


(42)  l’or  es.  Condillae  vi  dirà  mie  analisi  il  bel 
raziocinio,  col  quale  pretende  render  sensibile  che 
le  bestie  hanno  un'anima,  ma  quest'  anima  infe- 
riore  alla  nostra!  Quindi  lo  «vedrete  domandare  : 
Cosa  avverrebbe  se  una  statua  rieeresse  succes- 
sivamente i cinque  senti ? Avverrebbe  che  nou  sa- 


rebbe un  uomo:  perchè  l'uomo  dal  primo  mistero  è 
circondato  da  tutte  le  idee  appartenenti  alla  natura 
sua.  Ponete  a paro  con  Condillae  quelli  che  preten- 
dono dimenticar  tutto,  tutto  rithinmar  in  orarne  : 
disimpareranno  essi  anche  il  linguaggio,  insieme  col 
quale  acquistarono  quel  che  sanno? 
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cerco  una  causa;  che  cos'è  il  sale?  cerco  un'essenza.  Bacone  non  discerneva  queste 
cose,  e passava  a sbalzi  da  un  all’altro  di  questi  ordini  di  verità. 

Nel  linguaggio  suo  tutto  materiale  chiamasi  forma  l’essenza,  talché  la  forma  è la 
cosa  stessa,  e natura  significa  qualità  o effetto:  Forma  rei  ipsissitna  res  est — effectus 
ve I natura.  Ogni  filosofia,  dic'egli,  consiste  in  sapere  e potere:  e dice  benissimo;  poi 
seguita:  Conoscere  la  causa  d’imo  natura  è effetto  della  scienza;  poter  applicare  questa 
natura  sovra  una  base  materiale , è l'oijgelto  della  nostra  potenza.  Ora  se  fosse  vero 
che  la  scienza  deH’unrnn  avesse  per  iscopo  la  cognizione  delle  cause,  povera  scienza! 
poiché  dopo  tanto  studiare,  nè  una  tampoco  ne  ritrovò.  L’ applicazione  poi  delle  na- 
ture non  merita  confutazione.  Noi  diremmo  invece:  « l.a  forma  dell'uomo  è conoscere 
ed  amare  secondo  le  leggi  divine  della  sua  essenza.  Tutto  ciò  che  da  esse  disvia,  è 
vanità  o colpa.  Nell’ordine  di  queste  leggi,  la  scienza  sua  non  ha  contini  determinati  ; 
deve  inoltrare  sempre  con  confidenza,  sicura  che  può  esser  arrestata,  ma  smarrirsi 
no.  lai  sua  potenza  coesiste  a servirsi  di  sue  proprie  forze  secondo  l’ordine,  perfe- 
zionarle coll'esercizio,  volgere  a suo  prò  le  leggi  della  natura.  Ber  adoprare  queste 
forze,  la  cognizione  preliminare  delle  cause  non  è per  niente  necessaria  : sciagurato  lui 
se  prima  di  servirsi  del  fucile  o d’una  pompa  da  fuoco,  dovesse  conoscere  l'essenza  del 
salnitro  e quella  dell’espansibilità!  • 

Noi  crediamo  ancora  che  l'essenza  d’una  cosa  sia  la  sua  definizione:  e detinizione 
non  è che  un'equazione  M3).  Ma  le  definizioni  per  genere  e per  differenze  uon  signi- 
ficano nulla,  se  non  si  conosca  anteriormente  e il  genere  e la  differenza.  Itesta  pciò 
sempre  vero  che  in  ogni  sorta  di  definizione  si  troverà  da  un  lato  il  nome  della  cosa 
da  definire,  considerata  come  sostanza  od  essenza  qualunque,  dall’altro  il  nume  di  certi 
elementi  u modi,  il  cui  insieme  si  reputa  rappre.-eutar  le  cose.  Il  semplice  buon  scuso 
uon  insegna  esso  che  di  questi  elementi  o qualità  importa  distinguere  l'accidentale 
dall'essenziale?  Ora  questa  è la  vantala  teoria  di  Bacone  della  natura  delle  forme,  e 
il  suo  metodo  d’esclusione.  Ma  egli  non  vide  che  è impossibile  sapere,  anzi  oeppur 
domandare  se  una  qualità  appartenga  necessariamente  ad  un'essenza,  qualora  prima 
quest'essenza  non  sia  conosciuta,  qualora  cioè  non  preosista  un'idea.  E le  idee  sono 
rappresentate  dai  nomi,  c i nomi  sono  chiari  com’e.-se:  onde  non  v’è  altro  mezzo 
di  perfezionar  una  lingua  che  perfezionare  il  pensiero.  Bacone  disse  invece,  che  le 
parole  tono  l'immagine  delle  cose;  errore  grossolano,  bevuto  da  molle  scuole,  e di 
cui  i pseudofilosofi  trassero  gran  partito.  I.e  parole  non  sono  fatte  per  esprimer  le  cose, 
ma  stilitene  le  idee  che  noi  ne  abbiamo:  e non  potendo  uu'essenza  essere  paragonata 
che  cou  se  stessa,  è chiaro  che  un'essenza  non  può  esser  conosciuta  se  non  per  intui- 
zione, ossia  pei  suo  nome. 

Per  vedere  quali  frutti  maturò  a Bacone  il  suo  grande  trovato  dell'Induzione  legit- 
tima e del  metodo  di  esclusione,  sceglieremo,  fra  molli  suoi  errori,  quelli  che  può 
intendere  chiunque  per  poco  conosca  delle  scienze.  Udite  in  ristrettissimo  la  sua  co- 
smogonia, e vi  ricordi  ch'egli  parlare  dopo  Copernico  e Galileo  : «Natura  dividesi  in 
pneumatica  e tangibile:  lu  prima  si  raffina  sin  ai  sommo  del  cielo,  l'allra  s'addensa 
fin  al  centro  della  terra,  l a pneumatica  del  nostro  globo  riducesi  ad  aria  e fiamma, 
che  stanno  ill’etere  e al  fuoco  siderale,  come  l’acqua  sta  all’olio  nelle  regioni  inferiori  ; 
e più  in  giù,  al  mercurio  e al  solfo.  Lo  spartimcnlo  dell’aria  e del  fuoco  è io  tre  im- 
palcali : la  regione  della  fiamma  spenta,  della  condensata,  della  dispersa,  l.a  luna  è 
certo  che  nou  è un  corpo  solido  nè  acquoso,  ma  vera  fiamma,  comechè  lenta  e sner- 
vata (14).  I.e  stelle  non  sono  che  fiamme  di  natura  differente  e più  rara  dell'etere.  Il 


(13)  Si  chieda  la  definirione  drlPuomo.  Si  ri. 
spnmie  comunemente:  È un  animai,  ragionerai e. 
Voi  lo  rappresentale  coll'cqaazionc:  Nsaa-r:  fi 
consertendola  secondo  lo  regole,  orele  ; u— r=a, 
l'insensato  ; ir — - r,  cioè  linlelligenia  pura,  ran- 
gole. 

il  4)  Si  per  mostrare  l'ortioaiion  di  Bacone  contro 
i prugreaai  del  raperò,  fi  per  confutare  colui  rbe 
urlio  Pkilotophieai  Trantaelwnt  settenne  che  Ga- 
lileo non  ha  fallo  re  non  uno  parliate  applica- 


st'one  detta  generale  I eterica  di  Bacane , giori  ri- 
flettere che  Galileo  precedette  nelle  aeoperle  Lardile, 
e che  qneati  cito  il  Galileo  come  scopritore  del  moto 
della  terra,  detta  regione  del  flutto  o riflusso, 
del  telescopio,  e (ciò  che  fa  al  propoaito  presente) 
d estre  per  merco  di  questo  notato  nella  luna  ledis- 
ugoaglianae  di  Inminotn  e d'opaco  , in  guisa  da 
poterne  fare  una  aelonogratìa.  Vedi  .Yovam  Organon, 
lib.  Il,  afor.  59,  e Spira  eytvarum,  cent,  viti,  noni. 
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• pregiudizio  eoo  Ir  ario  di  crederle  corpi,  è un  bel  trovalo  di  quelli  che  studiano  la  ma- 
tematica  non  la  natura : e che  stupidamente  osservando  tanti  moti  di  corpi,  nulla 
comprendono  delle  sostanze.  Altri  stoltamente  immaginarono  clic  i pianeti  descrivessero 
curve  rientranti  in  sé  sul  medesimo  piano;  sproposito  che  neppur  il  vulgo  direbbe. 
L'ipotesi  di  Copernico,  oppi  adottata  comunemente,  è invenzione  d'uomo  ch'è  capace 
d'immnpinnr  tutto  nella  natura,  purché  i suoi  calcoli  gli  torniuo:  alletta  sulle  prime 
perché  non  ripugna  ai  fenomeni,  e non  può  esser  confutata  con  argomenti  astronomici; 
«erre  a far  delle  tabelle  ; ma  non  regge  davanti  ai  principi  della  naturale  filosofia  ben 
posali  ». 

Quell'ipotesi  dì  Copernico  e già  allora  comunemente  adattata,  spiega  i fenomeni, 
s’accorda  coi  calcoli,  non  può  esser  confutata,  eppure  a Bacone  non  basta  ! E sapete 
le  ragioni  che  al  rislorator  delle  scienze  In  fanno  escludere?  Sono  cinque:  1“  perchè 
esso  attribuisce  alla  terra  tre  movimenti,  il  che  sarehlie  un  grande  imbarazzo;  2"  per- 
ché loglie  dal  numero  dei  pianeti  il  sole,  benché  tanto  analogie  abbia  con  essi;  3"  per- 
ché introduce  troppo  riposo  nell'universo,  e singolarmente  lo  attribuisce  ai  corpi  più 
luminosi,  ciò  che  è assurdo;  t*  perchè  fa  la  luna  satellite  della  terra,  mentre,  cosi  si 
è detto,  non  è che  una  fiamma,  un  fuoco  fatuo  concentrato;  5“  perchè  suppone  che  i 
pianeti  tanto  più  veloci  corrano,  quanto  più  s'accostano  alla  natura  immobile,  che  egli 
riponeva  nella  terra.  Piuttosto  che  dar  fede  a questo  libertinaggio  di  spinto,  Bacone 
trovereblie  men  duro  il  credere  che  i pianeti  fossero  gettati  a casaccio.  Ma  la  vera  astro- 
nomia, secondo  lui,  è quella  che  iusegna  la  sostanza,  il  movimento  e l'm/lussu  delle 
cote  celesti,  qiutli  souo  davvero;  e l'ullizio  suo  dovrehb'essere  di  cercare  le  origlili  ti- 
siche e l'essenza  dei  corpi  celesti,  e perchè  il  polo  dell'urza  uuu  è iu  orarne,  e al- 
trettali squisite  importanze. 

Tra  le  fanciullesche  ingenuità  che  le  madri  tengono  a mente  come  primi  frutti  delle 
testoline  de'  loro  bambini,  mia  madre  mi  ricordò  più  volte  com’io  ragazzino,  uscito 
una  sera  per  non  so  clic,  ed  alzati  gli  occhi  ad  un  bellissimo  cielo  d'aprile,  sciamai: 
— Guarda,  guarda  quanti  buchi  nel  paradiso  ! » Era  una  baloccherò!  che  faceva  ri- 
dere ; ma  se  allora  io  avessi  conosciuto  Bacone,  avrei  mostrato  che  anch'egli  conce- 
piva il  cielo  come  un  crivello  o come  una  tavola  tarlata,  e chiamava  nebulosa;  ilice 
stellai,  foramina.  Ed  nnch'essa,  la  madre  mia,  era  con  Bacone  quando  mi  minacciava 
di  mandarmi  a letto  con  sette  buchi  nella  testa  ; giacché  per  lui  i sensi  sono  buchi  c 
nulla  piò:  eravamo  con  Bacone  noi  fratellini,  quando  guardandoci  un  l'altro  nella  pu- 
pilla, la  paragonavamo  ad  uno  specchio  ; giacché  ad  uno  specchio  appunto  paragona 
l'occhio  Bacone,  il  che  toma  appuoto  come  il  dire  che  il  muro  è una  finestra. 

In  somma  è che  Bacone  repugnava  alle  grandi  scoperte  dei  suo  tempo;  deprimeva 
ciò  che  era,  per  esaltare  ciò  che,  secondo  lui,  doveva  essere  ; trattava  da  ignorante  tutto 
il  genere  umano,  per  porre  in  trono  la  sua  ragione  individuale,  la  tendenza  dei  corpi 
verso  il  centro,  che  già  il  nostro  Dante  riconosceva  quando  nominava  • il  punto  a cui 
soli  tratti  d'ngni  parte  i pesi  »,  è per  Hncone  una  fantasia  matematica,  (.'diano  i fisici 
quando  ne  dicono  che,  se  la  terra  fosse  bucata  fuor  fuori,  i gravi  giunti  al  centro  si 
fermerebbero.  L’aria  non  pesa,  giacché  egli  pesò  una  vescica  gonfia  e sgonfiala,  e non 
trovò  varietà  ili  peso.  Doveva  essere,  come  diciamo,  sulla  stadera  degli  spinaci,  nè  la 
induzione  sua  gli  fece  indovinare  che  convenisse  sperimentare  nel  vuoto.  Crede  il 
vulgo  che  In  ventose  alzino  la  carne  perchè  l’aria  si  rarefa  nelle  coppette;  lult'al 
contrario,  essa  vi  si  comleosa  e dà  luogo,  come  noi  in  teatro  ci  restringiamo  per  far 
posto  ad  una  signora  tardi  venuta. 

Loda  a mezza  bocca  il  telescopio;  dice  che  le  scoperte  fatte  con  esso  gli  sono  assai 
sospette;  che  del  resto  si  potrebbero  ben  altre  cose  scoprire  dappoi.  Era  facile  l’indo- 
vinare. Anche  il  microscopio  uon  gli  andava  gran  fatto  a sangue,  perchè  non  fa  ve- 
dere gli  atomi,  e perché  non  la  scia  abbracciare  ad  un  trullo  larghe  superficie  ingran- 
dite. fin  i benemeriti  occhiali  dispregia , perchè  non  fanno  se  non  rimediare  alla 
debolezza  della  vista,  ma  non  vedere  niente  di  nuot<o.  Se  avesse  conosciuto  il  solfato 
di  china,  vi  avrebbe  torlo  il  nifo,  perché  non  fa  altro  che  guarir  la  febbre.  All'arit- 
metica rimprovera  di  non  esser  algebra,  cioè  di  non  conoscere  formule  spicciative  : 
e l'algebra  gli  pare  un'aberraziooe  della  teorica,  expuliatiu  speculalioni*.  Così  chiama 
un  sogno  quei  do'  matematici , che  rigettano  le  spirali  per  far  circolare  i pianeti  ia 
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circoli  perfetti.  Gli  facevano  dispetto  le  grandi  scoperte  d'allora,  che  versavano  sulle 
cose  pratiche,  sulle  operazioni  e gli  effetti,  in  vece  d’esaminar  le  cause  e le  essenze  ; 
inventavano  le  lenti  acromatiche,  prima  di  cercar  la  (or  ma  della  luce.  Quanto  non 
avrebbe  mai  bestemmiato  contro  qtte’  nostri  contemporanei,  che  inventarono  le  mac- 
chine a vapore  prona  di  conoscer  la  forma  del  calorico  ! 

Per  Bacone,  il  leggero  è una  qualità  come  il  grave,  il  freddo  come  il  caldo,  l'oscuro 
una  qualità  come  la  luce;  e sul  serio  vi  racconta  che  l'umbra  della  terra  non  arriva 
fino  al  fole.  L’ombra  del  corpo  illuminato  noo  arriva  fino  all’illuminante  ! Ed  è quel  desso 
che  sprezzava  a quel  modo  Aristotele,  e mai  non  rifiniva  di  caricarlo  d’improperj  ! 

E però  vulgata  l’opinione  d'iinn  grande  instaurazione  falla  dall'Inglese;  singolar- 
mente di  aver  mosso  guerra  alla  Scolastica.  Più  non  occorre  vedere  se  veramente  la 
Scolastica  fosse  rea  di  quanto  le  viene  apposto:  e dopo  quanto  altrove  dicemmo,  sia 
permesso  almeno  di  dubitare  che  nella  scuola  vi  fossero  germi  di  splendide  dottrine. 
Qui  basta  il  dire  che  Bacone  combatte  gli  Scolastici  perchè  danno  parole  invece  di 
ragioni:  mal  v'apporreste  perù  credendo  ch'egli  abbia  fatto  di  meglio.  Qual  follia  dir 
che  la  causa  dell’ascendere  l'acqua  nelle  trombe  aspiranti  sia  l'orrore  del  vuoto!  mai 
no  : è l'amnr  dell'acqua  per  lo  stantulTo.  lai  Scuola  f Ilio  gliel  perdoni  se  alcuno  Sco- 
lastico il  disse  mai)  attribuiva  all'impenetrabilità  l'indistruttibilità  della  materia:  ma 
se  (udite  cloquenzal  nè  incendio  nè  peso  né  pressione  né  violenza  ne  tempo  può  ridurre 
allo  stato  umiliante  di  nulla  la  più  piccola  porzione  di  materia,  talché  non  si«  qual- 
che cosa,  e stia  in  qualche  parte,  in  qualunque  angustia  la  fi  riduca,  si  è perchè  la 
materia  assolutamente  non  vuol  essere  annichilala  ; non  è V impenetrabilità  sognata 
dalla  cieca  scuola,  sibili  ne  antipatia. 

Colle  passioni  cattoliche,  coi  desidcrj  della  materia,  non  sarà  cosa  ebe  Bacone  non  vi 
spieghi  : non  sarà  cosa  che  non  vi  spieghi  con  certi  spiriti,  ebe  Din  vi  dica  quel  che  si 
sienn.  Un  uomo  dileticalo  ride  : perché?  per  la  subita  emissiou  degli  spiriti,  seguita  da 
quella  dell'aria  ne’  polmoni.  La  rarta  si  strappa  facilmente  e la  pergamena  no,  perchè 
quella  conliene  poco  spirito  e molto  questa.  La  durezza  nasce  da  mancanza  di  spiriti, 
da  abbondanza  la  mollezza.  Fusibili  sono  i corpi  quando  sono  ricchi  di  spiriti  espansivi, 
chiusi  nell'interno,  ove  si  campiaciono  di  stare  ; mentre  la  loro  troppo  facile  emissione 
opponsi  alla  fusibilità.  Si  vede  meglio  con  un  occhio  che  con  due,  perchè  gli  spirili 
visuali  s'accumulano  in  quel  solo.  Che  se.  volete  fnrvi  un'idea  chiara  della  distribuzione 
degli  spiriti,  pigliate,  egli  v'insegna,  una  fiaschetta  di  birra  ben  bine  turata,  circondatela 
di  carboni  accesi  fino  al  collo,  e lasciatela  in  esperienza  dieci  di,  rinnovando  oyni  giorno 
i carboni:  che  cosa  succederà?...  scoppierà. 

« Il  moto  de’  molini  a vento  (vi  narra  altrove)  non  è per  nulla  diffìcile  a spiegarsi; 
pure  comunemente  noi  si  spiega  a dovere  ».  Zitti  dunque,  e sentiamone  dall'infallibile 
la  ragione.  Ed  è che  il  vento,  compresso  contro  le  pale,  perde  la  pazienza,  e vi  dà  dentro 
come  col  gomito  per  isvilupparsi,  il  che  le  fa  girare. 

S'infervora  esso  contro  gli  alchimisti  che  vogliono  far  l'oro  ; non  perchè  creda  ciò 
impossibile,  ma  perchè  essi  camminarono  per  vie  torte,  non  per  quelle  della  Datura  che 
sole  possono  guidare  a ciò.  E quali  sono  queste?  Bacone  aveva  osservato  che  la  natura 
trasforma  i fruiti  acerbi  in  maturi;  che  la  paglia,  come  diciamo  noi,  matura  le  nespole. 
Ber  analogia,  è chiaro  che  il  rame  e lo  stagno  son  oro  e argento  ancora  acerbo:  basta 
farli  maturare.  Il  come?  un  calore  mite,  una  gran  lampada  e un  po' di  tempo;  mezzi 
coi  quali,  da  lui  in  giù,  s’è  fabbricato  oro  a monti. 

Non  meno  degli  alchimisti,  de’tisici,  de- matematici,  furono  lutti  deliranti  innanzi  a 
lui  i medici,  che  imbrogliarono  e null’altro.  Le  nostre  indicazioni  invece  saranno  tali, 
che  d'ora  in  poi  si  potrà  certo  scoprire  molti  nuoci  mezzi  di  vivere  e.  guarire.  L'indica- 
zione capitale  è,  che  il  tutto  del  corpo  untano  essendo  gli  spiriti,  basta  operar  stt  di  essi, 
e farli  rinverdire  via  via  che  si  disserrano.  Dio  vi  conservi  dunque  gli  spiriti  verdi,  o 
lettori  miei,  al  qual  fine  vi  darà  ricette  assai  Bacone;  e per  esempio,  il  n:tro,  frequenti 
clisteri.  Iattura,  epatica,  porcellana,  semprevivo,  alle  quali  due  ultime,  diventando 
vecchi,  potrete  sostituire  boraeinc  ed  indivia.  Eccellente  è la  polvere  d'oro  o di  diamante 
o di  perle,  presa  di  mattino  in  vin  bianco:  ma  non  vi  dimenticate  d'amalgatnarla  enn 
un  poco  d'olio  di  mandorle  dolci  : superlative  le  fomentazioni  viventi,  e la  venus  sa y>e 
excitata,  raro  peracta. 


Google 


BACONE 


3.'>3 


La  sua  esclusione,  poi  il  reca  a di  belle  cose.  Spiega  il  flusso  e riflusso?  la  prima  causa 
clic  esclude  è la  luna  : non  ci  si  badi  neppure.  Coll'esclusione  conchiude  che  il  calorico 
non  è corpo,  ma  solo  un  movimento;  salvo  poco  dopo  a dire  che  il  calore  opera,  che 
penetra  i corpi,  insouirna  che  è un  corpo  distinto  e separalo. 

A.vcder  quindi  come  le  sue  osservazioni  sono  line!  Eglijosservò  che  lo  stoppino  grosso 
consuma  più  olio  cbe  non  il  sottile:  osservò  che  il  vento  possiede  una  potenza  dissec- 
cativa. e glielo  hanno  dimostralo  le  strade,  che  dopo  guazzate  dnlla  pioggia,  son  dissec- 
cate dall'aria,  e la  biancheria  che,  dopo  lavata,  sciorinandola,  s'asciuga.  Vero  è che  tal- 
volta l’osservazione  sua  non  gli  disse  così  il  vero.  Il  rumor  d’un  cannone,  secondo  lui, 
si  sente  lontano  venti  miglia,  e v'arriva  in  un’ora:  una  freccia  turca  trafora  una  lastra 
di  rame  spessa  due  pollici;  e se  la  punta  è di  legno  acuto,  fora  una  tavola  spessa  otto 
pollici.  Voleva  dire  un  minuto  e mezzo,  due  linee,  otto  linee. 

Osservazioni  di  simil  fatta  doveano  esser  quelle  che  gli  fecero  asserire  che  in  Europa 
le  notti  sono  il  tempo  in  cui  il  caldo  si  fa  sentire  di  più.  Ove  il  suo  traduttore  L.a  Salle, 
devotissimo  si,  ma  trascinato  spesso  dnlla  prepotenza  del  vero,  commenta  spiritosamente: 
— lo  ho  osservato  il  contrario  in  Francia,  in  Italia,  in  Germania,  in  Polonia,  in  Russia; 
altrove  non  sono  stato  •. 

Vantano  che  Bacone  il  primo  mostrò  la  necessità  d'applicare  la  sperienza  alla  fìsica. 
Orine?  se  Dante  già  chiamava  l'esperienza  fonte  ai  rivi  di  nostre  arti?  se  già  erano  fio- 
riti Galileo  c Leonardo  da  Vinci  ? (fb) — Forse  egli  indicò  i veri  metodi,  diede  i più  retti 
esempi?  Ce  ne  pone  in  gran  dubbio  la  sua  esperienza  già  accennata  del  peso  dell'aria,  e 
quella  della  bottiglia  di  birra  nel  fuoco.  Ne  volete  altre? cccovele: 

Vuol  cercare  se  l'aria  sia  di  sua  natura  calda  o fredda.  Compatite  l'assurdità  dell'in- 
chiesta, e vedete  com’egli  s'ò  risoluto.  L'aria  in  alto  è calda  (come  sanno  i frati  del  San 
Bernardo  !)  io  conto  de' corpi  celesti  ; abbasso  è fredda  per  la  traspirazione  della  terra: 
dunque  come  fare  per  coglier  l'nria  senza  che’s’imlieva  nè  di  freddo  nè  di  caldo?  Pren- 
dete una  pentola  di  terra  colla,  empitela  d’aria  nè  calda  nè  fredda  (qui  ti  voglio),  avvi- 
luppatela in  molti  involti  di  cuojn,  e dopo  tre  o quattro  giorni  apritela  per  di  sotto,  e 
polrele  chiarirvi  o colla  mano  o col  termometro.  — Altrove  vi  dice  che  si  può  conoscere 
la  qualità  d'un  bastone  di  legno  col  parlare  ad  una  estremità,  e applicare  il  proprio 
orecchio  all'altra.  Sareste  ben  imbarazzati  a farlo!  — Doveva  esser  dietro  esperienze 
sifalte  ch'e’  proponeva  d'incorniciare  le  vele  de'  bastimenti  in  un  telajo  di  noce,  come 
i quadri  ; e far  di  rame  gli  strumenti  da  chirurgia. 

Tutte  le  esperienze  per  lui  sono  materie  ed  inezie  quando  non  sieno  literatee,  cioè  non 
abbia  già  lo  sperimentatore  proposto  e messo  in  carta  quel  che  intende  di  fare.  Povero 
Volta,  quando  ci  contava  con  sì  ingenua  compiacenza  il  modo  onde  acquistò  alla  chi- 
mica il  più  stupendo  mezzo  d'analisi,  che  abbraccia  tutti  gl'imponderabili!  Udì  il  feno- 
meno osservato  dalla  fantesca  di  Galvani,  delle  rane  morte  guizzanti  sotto  l'azione  d'un 
conduttore  elettrico,  e la  spiegazione  che  il  mal  pratico  fisico  ne  dava,  d’una  elettricità 
animale,  diversa  in  tolto  dalla  comune.  Replicò  gli  sperimenti,  dubitò  della  causa  as- 
serita, e conghietturò  che  le  parti  animali  fossero  meramente  passive,  e il  moto  venisse 
eccitalo  dai  differenti  metalli  adoprati,  e posti  in  comunicazione  per  via  di  muscoli  e 
nervi.  Variando  gli  sperimenti,  applica  le  armature  alla  lingua,  e ne  riceve  un  senso  di 
sapore  acidulo  od  alcalino:  le  applica  all'occhio,  ed  ha  la  sensazione  della  luce^  che 
più  volessi  per  accertare  che  gli  organi  ammali  non  erano  che  passivi,  e le  armature 
faceano  sui  nervi  l'effetto  d'uno  stimolo  esteriore?  Vi  voleva  di  produrre  i fenomeni 
stessi  senza  muscoli  e nervi.  Pone  dunque  a contatto  un  disco  di  rame  con  uno  di  zinco, 
c trova  questo  divenuto  elettrico  a scapito  dell’altro  ; fa  comunicare  varie  di  queste 
coppie,  immerse  nell'acqua,  per  via  d’archi  metallici,  e nella  seconda  coppia  trova  una 
elettricità  doppia  della  prima  : ne  dispone  cinquanta,  e ottiene  le  sensazioni  sull’occhio, 
sulla  lingua,  e dà  la  scossa  ad  una  catena  di  persone.  Agli  archi  sostituisce  i feltri  molli, 
ed  ecco  la  pila.  Povero  Volta!  tu  se’  un  ineptus , poiché  trovasti  la  pila senz' averlo  dap- 
prima, non  che  messo  in  iscritto,  neppur  sognato. 

(t5)  Nei  manoscritti  ài  Leonardo,  morto  qnaran-  ella  non  inganna  giammai...  ft  d’eopo  eonioltar 
tadue  anni  prima  thè  Bacone  naactaae,  leggevi  : — l’efperirnaa  e variare  Ir  circostante,  finché  non  siamo 
L'cipcriema  é l'interpreto  degli  urliti, j della  natura;  venuti  a capo  di  detnmero  regole  generali  • . 

Cantò,  Documenti.  — Tom.  Il , Filosofia.  23 
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Ma  perchè  d'or  innanzi  le  sperienze  non  vadano  a tentone,  il  Cancelliere  inglese  pro- 
pone una  serie  di  cose  da  cercarsi;  per  esempio:  come  far  vivere  uno  Irco  quattro  se- 
coli; tornare  un  ottagenario  ai  quaranl'anni;  render  un  uomo  capace  di  portare  un 
cannone  da  Irentasei;  far  che  gli  si  possano  rompere  le  ossa  senza  che  si  scomponga; 
ingrassar  un  magro  e viceversa  ; mutar  un  gigante  in  nano  e il  rovescio;  cambiare  della 
mota  in  brodo  di  pollastra,  un  usignuolo  in  rospo;  crear  nuove  specie  d'animali,  tras- 
portare il  proprio  corpo  o l'altrui  per  sola  forza  d’immaginazione;  maturare  le  nespole 
in  ventiquattr'ore ; produrre  una  bella  messe  di  frumento  in  marzo;  fardi  foglie  di 
pianta  un'insalata  che  non  la  ceda  alla  latluca  romana,  e d’uno  radice  d'albero  un  suc- 
coso arrosto,  ecc.  ecc.  Donde  vi  è chiaro  che  il  suo  grand'intento  era  colesta  trasmuta- 
zione delie  specie,  delia  quale  era  persuaso,  come  n'ern  delle  generazioni  spontanee: 
onde  suggerisce  mille  guise  e divertenti  di  ottenere  queste  varietà  d’animali  c piante, 
dietro  cose  ch’egli  stesso  vide  e senti.  Di  fatto  chi  vuoi  far  di  meno  d'uno  causa  supe- 
riore, deve  esultare  al  veder  dal  caso  formarsi  sia  pure  l'infimo  degli  esseri  organici,  c 
questi  mutarsi  un  nell’altro. 

Dissero  che  Bacone  ha  intraveduto  tutte  le  invenzioni  moderne  : noi  quasi  sfideremmo 
a trovarne  una  sola.  Voltaire,  fra  tante  altre  cose  che  leggermente  ha  scritto,  disse  anche 
che  nel  libro  di  Bacone  (osservate  l'arte  solita,  il  libro  in  generale)  vedpsi  in  termini 
espressi  l’attrazione,  di  cui  a Newton  si  fa  onore.  De  l.uc,  molto  più  attendibile,  asse- 
risce invece  che  Bacone  non  n'ebbe  la  minima  idea.  Forse  disse  troppo,  giacché  un 
cenno  v’è  (Ih);  ma  si  rifletta  che  Keplero  aveva  già  allora  spinta  molto  innanzi  la  teo- 
rica della  gravitazione,  e che  Gilbert  colla  dottrina  del  magnetismo  universale  avea 
prevenuto  Bacone.  Anzi  queM'ultimo,  nel  mentre  loda  Gilbert  d'aver  introdotte  non 
instile  le  forze  maguetiche,  ricusa  espressamente  l’idra  dell'attrazione  universale  c re- 
ciproca di  tutte  le  parti  della  materia,  col  soggiungere  che  Gilbert,  a forza  di  generaliz- 
zare, pretese  di  fabbricar  una  nave  con  uno  scalmo. 

Quella  che  chiamiamo  pentola  papiniana,  certamente  fu  preveduta  da  Bacone:  e se 
sia  un  gran  fatto  il  chiuder  un  vaso  sì  che  non  esali  il  vapore,  io  noi  so  ; questo  so  bene 
che  mai  supporrebbe  chi  pretendesse  siangli  con  ciò  balenate  le  meraviglie  delle  mac- 
chine a vapore.  No;  egli  dice:  « Se  voi  poteste  riuscire  a far  che  l’acqua  cosi  rinchiusa 
cambiasse  colore,  odore  o gusto,  siate  certi  che  avreste  compiuto  una  grand'opera  nella 
natura,  di  cui  frughereste  proprio  il  seno,  e porreste  finalmente  le  manette  a questo 
Proteo  delia  materia,  per  potere  sforzarlo  a più  strane  traniulazioni  ».  È ancora  il  delirio 
dominante  delle  trasformazioni. 

Che  se  mi  tornaste  innanzi  coll'asserzione  che  « la  scienza  ha  fatto  più  progressi  da 
Bacone  in  qua,  clic  non  nei  mille  anni  a lui  precedenti  »,  vi  rinfaccerci  quel  trito  post 
hoc,  ergo  propter  hoc. 

Nei  perché  di  Bacone  non  risolvereste  se  siano  più  bizzarre  le  domande  n strane  le 
risposte.  Perchè  in  tempo  di  peste  abbondano  di  più  mosche,  rane,  scarafaggi ? The  cause 
is  plain;  perchè  sono  generati  dalla  corruzione.  E nella  peste  di  Londra,  egli  ha  visto 
co’  suoi  occhi  rane  con  due  o tre  pollici  di  coda,  sebben  quelle  bestie  ordinariamente 
non  ne  abbiano.  — Perché  i cani  pare  si  dilettino  di  certi  cattivi  odori  ? Perchè  nell’odo- 
rato dei  cani  v’è  qualche  cosa  che  non  si  trova  in  quello  degli  altri  animali.  — E giacché 
siamo  su  questo  brullo  discorso,  perchè  gli  escrementi  puzzano?  Jlie  cause  is  manifest; 
perchè  son  melanconici  al  vedersi  esclusi  dal  corpo  e dagli  spiriti  vitali.  — Ancora; 
perchè  un  profumo  appo  una  fogna  svapora  meno  che  altrove?  Perchè  gli  olezzi  ricusano 
uscire  e mescolarsi  col  fetore.  — Perchè  quando  rarcobaleno  par  che  tocchi  la  terra, 
questa  manda  un  odor  soave?  fatte  di  cui  nessun  di  voi  dubiterà.  Perchè  la  rugiada,  che 
piove  dall'arcobaleno,  eccita  olezzi  dovunque  tocca. — Perchè  i sudori  sono  curativi? 
Perchè  cacciano  fuori  le  materie  morhifiche,  eccetto  nella  pulmonia,  perché  il  sudore 
in  questa  non  le  scaccia.  — Perche  la  salamandra  estingue  il  fuoco?  Perchè  è dolala  di 
facoltà  estintiva,  il  cui  effetto  naturale  è di  estinguere  il  fuoco! 

I perché  talvolta  sono  analogie,  c queste  pure  non  meno  stupende:  Come  l'occhio 


(16)  Magnete  remolo , itatim  fernim  decidi I.  IVI  roto  noi  abbimi  veduto  accennata  la  gravila- 

Lana  aulem  a mari  non  potrei  remateti  ; nee.  none  in  Panie. 
terra  a ponderoso  dum  eadit.  Fiat.  Org.  Il,  IH. 
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vede  gli  oggetti,  cosi  lo  specchio  li  fa  vedere.  — Come  l’orecchio  sente,  cosi  l'eco  fa 
sentire.  — Come  tenendo  il  Nato  si  respira  poi  con  maggior  forza,  così  si  trae  indietro  il 
braccio  per  lanciar  con  più  vigore.  — Come  l'uomo  <|unndo  mangiò  fagiuoli  ecc.,  cosi 
la  terra  manda  per  di  sotto  j venti  inferiori,  cioè  quei  che  non  cadono  dalle  nubi. 

Per  questo  il  sig.  l a Salir,  che  lo  voltò  in  francese,  e che  lo  colmò  d'elogi  più  che 
umani,  nel  corso  del  suo  lavoro  è,  dalla  forza  della  verità  e dal  proprio  buon  senso, 
condotto  volta  per  volta  a disdire  in  particolare  ciò  che  in  generale  lodò;  e a piè  dell'i- 
dolo, cui  rizzò  uu  aliare,  scrive  ogni  momento  : — Che  razza  di  fisica  ! che  astronomia! 
bella  scoperta  ! altra  scempiaggine!  quanti  sogni!  che  triplo  e quadruplo  arzigogolo! 
non  si  può  reggere !,  ecco  ancora  il  retore,  il  poeta,  invece  del  fisico  »,  ecc.  Ed  altrove: 
— I grandi  uomini  non  hanno  sempre  la  fortuna  d'intendersi  da  se  stessi....  Più 
di  duemila  equivoci  ho  io  levalo  da  quesl'opera,  ma  confesso  che  non  ho  l'arte  di  com- 
porre una  frase  chiara  e ragionevole,  Irnducemlo  fedelmente  una  scempiaggine,  ravvol- 
tolata con  una  doppia  ambiguità  ...  Se  i filosofi  censurali  da  Bacone  balbettano,  Bacone 
vaneggia,  e ricusa  agli  altri  l’indulgenza,  di  cui  si  gran  bisogno  avrebbe  per  se  slesso... 
Più  lo  traduco,  e più  m’accorgo  che  gli  manca  ciò  ch’io  chiamo  la  facoltà  meccanica, 
quella  cioè  d’immaginar  nettamente  le  forme,  le  situazioni  e i movimenli  ». 

Eppure  egli  è quel  desso,  che  di  continui  improperj  carica  lo  Slagirila  ; che  crede 
in  nessuna  parte  del  sapere  siasi  fatto  nulla  di  buono,  fin  ch'egli  non  venne  a portar 
la  luce;  che  di  Platone  dice:  «Ora  vengo  a le,  amabile  burlone,  poeta  ampolloso, 
teologo  stravagante.  Quando  tu  ripulivi  e mettevi  insieme  qualche  filosofico  accorgi- 
uieulo  simulando  scienza  col  dissimulare,  potesti  bene  somministrare  qualche  discorso 
ai  banchetti  d'uomini  di  Stato  e di  letterali,  crescer  Buche  qualche  allettamento  alle 
ordinarie  conversazioni:  ma  quando  osi  presentarci  falsamente  la  verità  cuuie  natia 
dello  spirito  umano,  e non  coinè  avveniticcia  ( indigena ni  ne c allunile  commigranttm), 
e che  sotto  nume  di  cootempluzione  insegni  allo  spirilo  umano,  non  mai  abbastanza 
attaccato  alle  cose  e ai  fatti,  di  avvolgersi  nell'osrurità  e nella  confusione  degl’idoli, 
allora  tu  commetti  un  delitto  mortale.  Nè  meno  ti  facesti  colpevole  allorché  intro- 
ducesti l'apoteosi  della  follìa,  rinfiancando  i più  vili  pensieri  colla  religione.  Men  reo 

fosti  allorché  ti  rendesti  padre  della  filosofia  verbale,  e sotto  gli  auspizj  tuoi  una  folla 
di  persone  insigni  [ter  sapere  ed  ingegno,  sedotte  dagli  applausi  della  turba,  corrup- 
pero il  metodo  più  severo  di  giugnere  alia  verità  ; fra'  quali  filosofi  sono  a contare 
Cicerone,  Seneca,  Plutarco  c multi  altri  »,  turba  tutta  delirante,  come  sapete. 

Nè  con  meno  dispregio  egli  favella  di  Pitagora,  dicendolo  di  superstizione  più  crassa 

e pesante  che  Platone,  più  proprio  a fondar  un  ordine  di  frali  clic  una  scuola  filo- 
sofica, * come  l'avvenimento  provò,  giacché  quella  dottrina  ha  meno  affinità  coi  varj 
sistemi  de' filosofi,  che  coll'eresia  de' Manichei  e colla  superstizione  di  Maometto  ». 
Può  dirsi  peggio  di  quel  sommo  Italiano,  che  veutidue  anni  studiò  astronomia  e ma- 
tematica nei  santuarj  d'Egitto;  che  sei  secoli  prima  di  Cristo  conosceva  il  vero  sistema 
mondiale,  spiegava  le  bizzarre  apparenze  di  venere,  insegnava  la  conversione  dell’ac- 
qua in  aria,  e il  ritorno  dell'aria  in  acqua  ; che  trovò  la  dimostrazione  del  quadrato 
dell'ipotetiusa;  che  formò  tante  persone  di  Stato  e legislatori;  la  cui  figl'a  proferì 
una  sentenza  che  basta  sola  a mostrare  qual  aita  morale  si  professasse  nella  scuola  di 
suo  padre?  (17).  Nè  questa  pura  morale  ci  farà  meraviglia  se  rifletteremo  che  mentre 
la  scuola  jonica  fondata  da  Talete  poneva  a tinse  di  sue  ricerche  la  dottrina  razionale, 
il  ragionamento  individuale , Pitagora  colla  scuola  italica  stava  alla  dottrina  positiva 
c tradizionale,  io  cui  etano  conservate  le  prime  rivelazioni  dell'Infallibile  verità.  Una 
e l'altra  leudetlero  sempre  a congiungersi,  e il  massimo  loro  ravvicinamento  si  operò 
in  Socrate  e Platone  ; finché  Aristotele  impresse  alla  filosofia  un  movimento  contrario, 
respingendola  verso  Talete. 

Ma  l izza  di  Bacone  contro  que'  grandi  nascerebbe  mai  dall'aver  Platone  detto  che 
il  mondo  è lavoro  d'un  operajo  eterno;  e Pitagora  visto  nell'universo  una  suprema 
intelligenza,  e avuto  per  parola  d'ordine  della  sua  scuola,  Seguile  Dio? 

(171  Interrogala  quanto  non  donna  doteaae  tardare  marito,  anche  immediatamente  ; te  eoa  un  altro, 
a presentarti  ad  offrir  all’altare  dopo  «ter  avuto  Ruminai. 

commercio  con  uu  uomo,  rispose  : — Se  fu  con  suo 
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Giuseppe  He  Maistre,  delle  cui  idee  ci  6Ìamo  valsi  in  questa  censura  (18),  ed  al 
cui  libro  riportandoci , obb  in  ni  creduto  inutile  appoggiare  di  citazioni  i fatti  che  ci 
parve  di  scegliere,  asserisce  senza  più  che  Bacone  fu  irreligioso,  che  continuo  intento 
delle  sue  dottrine  era  insinuare  il  materialismo;  e gli  scopre  in  ciò  una  raffinata  ma- 
lizia, pur  troppo  adottata  dai  novatori  del  secolo  passalo.  Quando  però  si  trova  un 
illustre  ingegno  che  protesta  della  sua  credenza  religiosa,  parrai  eccesso  il  coglierlo 
poi  li  dove  mostra  sentir  dello  scemo  nella  fede.  Altro  £ l'ateo  di  proposito,  altro 
l'ateo  di  conseguenza.  Talmente  collegale  sono  fra  loro  le  verità  e gli  errori,  che  da 
uno,  chi  dritto  e strettamente  ragioni,  va  a tulli.  Vico  è chiamalo  da  un  moderno 
il  filosofo  più  cristiano:  altri  venne  a mostrarlo  panteista  o fors'anche  atro.  Bacone 
protesta  in  molti  luoghi  che  considera  come  cosa  a parte  la  scienza  della  teologia. 
« Le  vie  ed  il  procedere  di  Dio  rispetto  agli  spiriti  (dice  egli  nella  Confessione  di  fede) 
non  sono  rinchiuse  nella  natura,  cioè  nelle  leggi  del  cielo  e della  terra,  ma  riservate 
alla  sua  secreta  volontà  e grazia:  quivi  Dio  opera  sempre,  nè  mai  si  riposa  dall'opera 
di  redenzione  al  modo  che  si  riposa  dall'opera  di  creazione,  ma  continua  ad  operare 
sino  alla  fine  del  mondo  ».  Noto  è quel  detto  di  Bacone,  che  una  scarsa  dottrina 
rende  ateo,  la  molta  fa  religioso  (1 9J ; è noto  quanto  lodasse  i Gesuiti  e le  scuole 
loro  (20);  è noto  che  l’ahhale  Emery  fece  un  bel  libro  intitolato  11  cristianesimo  di 
/lacune.  Se  io  vedrò  la  sua  scienza  avviare  al  materialismo , dovrò  di  necessità  de- 
durre ch'è  ateo,  che  predica  l’ateismo?  No:  mi  resta  ancora  a conchiudere.  Costui  è 
incoerente;  mi  resta  a conchiudere,  E un  orgoglioso,  traviato  dalla  mania  di  dir  cose 
nuove  e strane.  I.a  coerenza  è men  facile  a trovarsi  e conservarsi  di  quei  che  altri 
lo  creda.  Magna  res  est  unum  hominem  agere,  diceva  Seneca  ; c noi  incliniamo  vo- 
lentieri all'indulgenza,  incliniamo  ad  esclamare  sopra  molte  szinni  degli  uomini  quel 
che  diceva  Caterina  di  Russia:  Cesi  de  l'Iiomtnerie.  Cosi  si  compatisce,  in  vece  d'o- 
diare e disprezzare. 

E memori  di  quel  detto  di  sant’Agostino , Diligile  homines,  inlerficile  errore s,  an- 
ziché andare  col  De  Maistre  pescando  le  empietà  nei  libri  di  Bacone  ed  in  coloro  che 
v'attinsero,  esamineremo  le  cause  degli  errori  suoi,  e forse  ci  daranno  luogo  a qualche 
utile  verità.  Già  accennammo  come  ne  credessimo  fonte  quel  voler  disgiungere  la  fisica 
(il  che  per  Bacone  significa  tutto  il  sapere)  dalla  religione.  Certo  è follia  il  dire,  — Al- 
lorché si  tratta  di  cose  umane,  pongasi  da  parte  la  Bibbia  ».  Oh  no;  la  religione  di  Cristo 
non  è tale  che  deva  scapitare  col  paragone  e coll'esame  della  scienza  : Sta  l'ossequio 
vostro  ragionalo;  La  fede  è giustificala  dalla  ragione,  lo  dice  san  Paolo  : e se  dividete 
la  ragione  dalla  fede  della  rivelazione,  quesla  non  poteodn  esser  provata,  nulla  prova. 
Ilivelazione  è una  di  quelle  parole  che  contengono  profonde  verità  nella  sola  etimologia; 
e significa  che  tolse  il  telo,  ond’era  impedito  all'uomo  di  leggere  in  se  stesso.  Se  io  non 
conosco  Dio  che  dalla  Bibbia,  chi  mi  garantisce  che  la  Bibbia  sia  dettata  da  Dio?  Ma 
l'idea  di  Din  l'ho  io?  l'ba  tutto  il  genere  umano?  l’hanno  quelli  stessi  che  l’impugnano? 
E l'hanno  di  necessità  se  ne  hanno  la  parola,  la  quale  non  è se  non  una  idea  parlala. 
Ora  come  entrò  quest'idea?  come  venne  il  nome  di  |cosa  che  non  esistesse?  (21)  Ci 
pensino  un  tratto  i filosofi  prima  di  voler  inventare  i sistemi,  i quali  a ti u I l'altro  infine 
riescono  se  non  ad  indietreggiare  d'un  passo  la  quistione.  E così  fece  Bacone. 


(18)  Examen  de  la  philosopkie  de  Bacon,  oà 
fon  traile  differente l questione  de  philosophie 
rationnelle:  oucrage  posthume  du  eomte  Joseph 
Ve  Maistre.  Parigi  o !.ionc,  1S5G. 

(10)  Cerlsssimum  est  atque  exprriemtia  com • 
probnlum , terre  guslul  in  phitosnphia  macere 
f orlasse  ad  atheismum,  sed  pteniores  haustus  ad 
religione^,  ducere. 

(20)  Consule  seholas  Jesnilarum  ; nihil  enim 
quod  tn  uva  reni! , Aia  meline. 

(21  ) Le  parole  Don  inno  falle  per  reprimere  o 
drlioirc  le  cote,  ma  le  idre  che  ne  abbiamo  ; qualora 
ideo  nuore  appnjono,  la  parola  nuora  tinto  ai  jirr - 
senta  per  esprimerle,  o parole  già  ricevute  pigliano. 


scora  che  possa  dirsi  il  come,  nuove  aerettazioni. 
Btòq,  Vene  presso  gli  antichi  rotea  dire  UH  Dio  n 
il  Dio;  dopo  il  cristianesimo  volle  dir  Dio,  Jireo. 
landò  parola  incomunicabile  al  pari  dell'idra.  Pietà, 
rarità,  umiltà,  misericordia  {elemosinai  aveaoo  ben 
altro  si;un tir.’ lo . Non  v'ha  parola  ette  oon  rappre- 
senti un'idea,  e che  nel  suo  principio  non  sia  {gusla 
e vera  quanto  l'idra,  (pacchi:  it  pensiero  c la  parola 
non  differiscono  punto  in  esseuza,  e quelle  due  pa- 
role non  rappresentano  che  Patto  stessa  dello  spirilo 
che  parla  o o se  stesso  o od  altri.  E s'urrahaltino 
puro  Conditine  e ì suoi  con  quelle  turo  ;;  reitero  in- 
terim oli J gramai, lice,  coll'iuilnicizia  atta  parola. 
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I metodi  in  generale,  dice  Margerin  nel  Corno  di  prolopia,  sono  i mezzi  di  costruzione 
della  scienza,  e servono  a rannodare  fra  loro  i principj  e i fatti,  (inondo  dai  principi 
scendasi  versoi  fatti,  si  procede  a priori  e per  deduzione:  ipiando  dai  fatti  si  rimonti 
ai  principj,  si  procede  a posteriori  c per  induzione.  I.’usu  d'un  metodo  suppone  dunque 
innanzi  tutto  il  legame  fra'  principj  e i fatti.  Certo  l'induzione  è In  ria  che  conviene 
alle  scienze  fìsiche,  giacché  essendo  queste  in  contatto  immediato  coi  fatti,  anzi  pesando 
su  di  essi,  non  possono  che  elevarsi  sopra  quelli,  ma  a patto  che  queste  scienze  rico- 
noscano principj  superiori.  Ora  il  principio  usato  da  llacone  che  l'esperienza  c l’osser- 
vazione sono  l'unica  via  legittima  per  arrivare  a conoscer  la  verità,  non  che  esser  uuo 
di  tali  principj  superiori,  capaci  di  sollevare  le  scienze  fìsiche  di  sopra  dai  fatti,  i in- 
vece la  formale  negazione  di  tali  principj  superiori;  c solo  abusivamente  e per  ignoranza 
delle  vere  leggi  del  linguaggio,  tale  asserzione  negativa  potè  qualificarsi  per  un  prin- 
cipio. Onde  v’è  contraddizione  fra  il  precetto  che  prescrive  d'ndoprarc  l'induzione,  e 
quello  che  prescrive  d'accettar  per  vero  soltanto  ciò  che  è dato  dall'esperienza  e dall’os- 
servazione. 

Ora  esaminiamo  questo  precetto  negativo  in  se  medesimo.  K manifesto  dapprima 
che  l'esperienza  suppone  necessariamente  la  reazione  della  nostra  sensibilità  sugli  ag- 
getti sensibili,  e che  per  conseguenza  dipende  dalle  leggi  di  questa  sensibilità  c dalla 
natura  di  questi  oggetti;  poi,  tendendo  l’esperienza  a cercarla  verità,  suppone  già  che 
la  verità  esista:  l'esperienza  non  è dunque  l'unica  via  per  giungere  alla  verità,  dacché 
esistono  verità  indipendenti  dall'esperienza,  e senza  le  quali  essa  non  sarebbe  pur  pos- 
sibile. Inoltre  il  preteso  principio  è incoerente  n se  stesso,  od  implica  un  circolo  vizioso: 
imperocché,  se  è vero  che  l'esperienza  sia  l'unica  strada  per  giungere  alla  verità,  questa 
ì una  verità  che,  come  tutte  le  altre,  deve  uscire  dalla  spcrienza,  c allora  vi  è circolo  vi- 
zioso; o non  ne  esce,  e allora  v'è  incocrenza. 

A chi  ohjetti  che  il  principio  di  llacone  concerne  puramente  le  scienze  fìsiche,  e non 
esclude  ogn'altro  modo  d'investigazione  nelle  scienze  morali  e metafisiche,  noi  rispon- 
deremo che  Barone  certo  l'intendeva  così  : ma  è certo  del  pari  che  la  scuola  sperimen- 
tale, la  quale  invase  tutte  le  parli  dello  scibile  umano,  diede  a questo  principio  l'esten- 
sione che  gli  ahhiam  noi  attribuita.  Senza  parlare  di  Coudillac,  di  Cabanis,  di  Destutt- 
Tracy,  i lavori  psicologici  della  scuola  scozzese  confermano  la  nostra  asserzione.  Ag- 
giungeremo che  neppure  tal  restrizione  legittimerebbe  il  principio  di  Bacone,  non  ne 
farebbe  solido  fondamento  alle  scienze  fisiche.  Di  fatto,  se  si  ammettono  verità  superiori 
all'esperienza,  senza  cui  questa  non  sarebbe  possibile,  le  verità  che  dipendono  dall'espe- 
rienza a più  forte  ragione  dipendono  da  esse  verità  superiori;  e il  preteso  principio  che, 
ammettendo  tali  superiori  verità,  prescriverebbe  d'esperimentare  come  se  non  esistes- 
sero, sarebbe  in  evidente  contraddizione.  Per  evitar  la  quale  appunto,  i continuatori  di 
Bacone  vennero  estendendo  esso  principio  a tutti  gli  ordini  di  verità. 

Domandate  forse  come  le  scienze  fisiche  poterono  si  a lungo  camminare  e con  tanto 
buon  esito  sotto  l’influenza  d'un  principio  che  non  può  sfuggire  all'inconseguenza  od  al 
circolo  vizioso  se  non  per  la  contraddizione  ? La  risposta  è facile.  Il  principio  di  Bacone, 
privo  d'ogni  valore  organico,  non  ebbe  in  filosofìa  che  un'influenza  critica  e negativa, 
e fece  nelle  scienze  fisiche  quel  che  nelle  morali  il  principio  d'indipendenza  della  ra- 
gione individuale  proclamato  da  Cartesio.  Colla  loro  azione  dissolvente  la  filosofia  fu 
sottratta  all'influenza  della  teologia  e di  qualunque  autorità,  ma  nulla  contribuirono  al- 
l'edificazione di  questa  filosofia  sistematica,  almeno  in  ciò  che  contiene  di  positivo. 
Qualunque  volta  le  scienze  fisiche  diedero  un  passo  veramente  importante,  fu  col  di- 
venir ioconseguenti  al  principio  di  Bacone  ; e qui  ho  prove  in  folla.  Non  venne  dallu 
esperienza  il  principio  della  forza  in  proporzione  della  velocità,  fondamento  della  dina- 
mica (22)  ; giacché  l’osservazione  non  ci  può  indicar  nulla  sulla  forma  della  funzione 
della  velocità  che  esprime  la  forza.  Non  fu  l’esperienza  ad  insegnarci  l'inerzia  della  ma- 


(22)  I.'osservaziono  «tei  moti  mila  superficie  «Iella 
terra  permette  ài  stabilire  in  fatto  eba,  se,  io  uu 
sistema  ài  corpi  trasportati  da  mi  movinienloconinnr. 
a'imprima  all’un  d'essi  una  forra  qualunque,  il  suo 
movimento  relativo  o apparente  sera  lo  stesso,  qua- 
lunque sia  il  movimento  cenerete  del  sistema,  e 


ringoio  ebe  le  sne  direzione  fa  con  quella  dell'a- 
caule. La  proporzionalità  della  forza  alla  velocità 
risulterebbe  necessariamente  da  questo  fallo,  se  ta 
funzione  della  selocità  ebe  esprìme  la  forza  fosso 
composta  d'uu  termine  solo;  ma  l’ossersazione  non 
può  nulla  inscenarti  «ulte  forme  di  tale  funzione. 


Digitized  by  Google 


FlI.OSOri»  MODFIiV» 


3:;8 


tcria  base  della  meccanica,  che  trovasi  al  fondu  di  tutte  le  nostre  speculazioni  su  tale 
oggetto  ; giacché  in  natura  nulla  incontriamo  che  sia  assolutamente  inerte,  anzi  daper- 
tutto  vediamo  la  vita  più  o meno  iotensa,  e movimento  e azione  e reazione.  Senza  par- 
lare dei  corpi  organici,  i minerali  si  compongono  e decompongono  di  continuo,  le 
rocce  più  dure  si  sfaldano  spontaneamente,  e nei  metalli  più  densi  le  molecole  oscillano 
senza  posa.  Non  uscì  dall'esperienza  il  principio  della  minima  azione,  che  d'un  tratto 
scoperse  a Fermai  la  legge  della  refrazion  della  luce  e la  dimostrazione  di  (gufata  leg- 
ge (43),  di  cui  tanta  si  valse  Kulero  nella  dinamica  (24).  Non  l'esperienza  diede  il  si- 
stema degli  atomi,  che,  qualunque  ne  sia  il  valore,  in  inano  di  lierzeiius  servì  a fon- 
dare la  teorica  delie  proporzioni  chimiche,  almeno  pel  regno  minerale.  Non  fu  dalla 
esperienza  fornita  la  sublime  idea  dell'infinito,  su  cui  è fondato  il  calcolo  dillerenziale 
e integrale,  lo  strumento  più  putente  che  Dio  alitila  confidato  all'uomo  nell'eia  moderna. 
Al  contrario,  i geometri  della  lìue  del  secolo  passalo,  cedendo  aU'infiiienza  della  dot- 
trina sperimentale,  tentarono  sbandir  l’infinito  dalle  matematiche,  credendo  così  pur- 
garle da  un'idea  vana  e chimerica,  ultimo  avanzo  della  metafisica  antica;  e il  più  illu- 
stre di  essi  prestò  sciaguratamente  l'appoggio  del  suo  genio  a questo  tentativo,  per 
buona  corte  infruttuoso  (io). 

Il  xviti  secolo  non  dovea  vedere  io  Francesco  lìacone  che  il  novatore,  il  quale  si  se- 
parava dal  passato;  dovea  compiacersi  d’esagerare  la  novità  del  genio  e delle  opere 
sue.  Il  medio  evo  a Voltaire  parea  Ostiacbi  e Samojedi:  qual  rapiiorlo  potevasi  avere 
con  sifatti  selvaggi?  e si  conchiudeva  che  Bacone  non  avea  avuto  antecedente,  e primo 
avea  inventato  la  filosufia  sperimentale. 

Voltaire  lo  vantò  singolarmente  qual  precursore  di  Newton;  uffìzio  naturale  a chi 
aveva  introdotto  il  oewtonianismo  in  Francia;  e diceva  che  Bacone  avesse  primo  ravvisata 
quell'attrazione  universale,  di  cui  esso  Voltaire  faceva  quasi  una  religione;  e a questo 
unico  titolo  gli  prodigò  panegirici.  Tosto  l'inclinazione  agli  sperimenti  essendo  penetrata 
in  tulle  le  scienze  e preso  radice  nelle  generalità  filosofiche.  Bacoue  trovò  in  Francia 
maggiori  ammiratori  e più  caldi  che  non  avesse  avuti  in  Inghilterra;  a'adoprarono  per 
farne  il  |>adre  di  tutta  la  filosofia  che  voleasi  unicamente  fondare  sull’esperienza,  onde 
fondarla  del  lutto  so|ira  ia  sensazione.  Torto  o ragione,  e senza  ben  conoscerlo,  se  gli 
fece  cosi  una  gloria  immensa,  di  cui  certamente  era  degno;  ma  la  vera  gloria  sua  è 
per  se  stessa  solida  tanto,  da  non  aver  mestieri  di  falsi  appoggi.  Però  gli  adulatori  a 
lui  riferirono  senza  distinzione  uè  discernimento  tutto  lo  scientifico  progresso  moderno; 
gli  sottoposero  Galileo  e Keplero  e lutti  gli  altri  suoi  emuli  del  secolo  xvi  uscente  e dei 
xvu  entrante.  Bacoue  aveva  sostenuta  Tychu-Urahe,  e riso  delle  scoperte  di  Galileo  ; ep- 
pure  venne  di  moda  il  ripetere  che  Bacone  al  fine  del  secolo  xvi  uvea,  slan  per  dire, 
creato  lo  spirito  umano.  Se  credete  agli  sperimentalisti,  tutta  la  scienza  procedette  da 
esso;  egli  aveva,  dice  Johnson,  aperto  primo  la  buona  strada  a tutte  le  scienze  : qual 
cosa  più  conveniente  che  portargli  in  omaggio  tulli  i progressi  di  esse?  Condillac,  sì 
poco  competente  tn  fatto  di  metafisica,  Condillac  che  non  teme  di  beffar  Platone  e Ari- 
stotele, presenta  Bacone  come  il  creatore  del  vero  prim  ipio  d’ogui  buona  metafìsica  : 
d'Alembert  e Diderot,  con  forse  maggior  apparenza  di  vero,  gli  riferirono  l'onore  d'ogoi 
idea  enciclo|)edica.  E quali  panegirici  non  elitre  Bacone  da  Gassendi  suo  contempo- 
raneo, che  lo  opponeva  a Cartesio,  e che  lo  giudicò  più  sanamenle  che  altri  dappoi, 
sino  a Garat,  Dugald  Stewart,  e testé  Hackiutosh,  la  scuola  ideologica  di  Francia  e la 
scozzese  ! Tutti  i pensatori  del  ipriti  secolo,  tutti  i devoti  della  scienza  sperimentalo 
pura  e positiva  si  esercitarono  cantando  le  sue  lodi.  Come  II osé,  Bacone  ci  trasse  aitino 
da  un  deserto  arido,  facendocelo  traversare;  egli  s’nrreslò  sul  lembo  della  terra  pro- 
messa, e dall'alto  del  suo  gemo  la  vide  e ce  la  mostrò,  dice  un'ode  di  CowJey  alla  So- 
cietà reale.  Di  mezzo  a tanti  elogi,  il  genio  di  Bacone  rimase  o piuttosto  divenne  miste- 
rioso come  le  opere  più  misteriose  della  natura. 


(25)  Cartesio  avrva  già  acoperto  questa  bella  leg- 
ge, ma  non  potuto  darne  una  aufiicicute  Jimoatra- 
xiooe. 

(24)  È vero  che  Lagrangio  arrivò  a dedurre  il 
principio  della  minima  aaiuuc  dette  due  II 'gì;  primor- 
diali del  moto:  ma  queste  leggi  stesse,  come  asserti 


l’autore,  non  sono  fondate  tull’eaperirnca,  al  con- 
trario l’rapcrienza  c fondala  ao  turo 

(2!i)  Itone  \Y ronzìi  ba  dimostrato  rhc  l’idra  del- 
l'infinita è il  vero  fondamento  delle  niatemaliebr. 
Vedi  la  sua  Confutaiione  delle  fumimi  analùù  he 
di'  l.aijioHtjia,  e la  hloiofia  dell’ infinita. 
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Il  Tennemann,  nell’opera  citala,  Imia  Bacone  per  avere  « abbattuto  la  filosofia  scola- 
stica, rigettato  le  cause  finali  dalla  fìsica  per  relegarle  nella  metafisica;  svolte  certe 
dottrine  psicologiche,  per  esempio  quella  dell'associazione  delle  idee  ; stabilito  un  nuovo 
metodo  di  estendere  le  cognizioni  per  mezzo  dell'induzione,  e l’encicopledia  di  tutte 
le  scienze».  Che  cosa  valesse  il  suo  abbattere  la  Scolastica,  ci  fu  veduto:  della  dot- 
trina dell'assncinzionc  delle  idee  e del  linguaggio  abhiam  pure  toccato,  e qual  fosse  il 
merito  della  sua  induzione.  Dell'erroneità  del  suo  albero  delle  scienze,  udottato  poi  da 
d'Alembert  nel  lodalu  proemio  aU'ffncicfoprdìa,  è chiaro  a chiunque  vede  come  iu 
esso  non  venga  esibita  nè  la  figliazione  logica  né  la  storica  delle  scienze,  ma  si  scainbii 
la  funzione,  ed  ai  caratteri  obiettivi,  che  costituiscono  il  sapere  e la  precedenza  logica 
de’  loro  oggetti,  vengano  surrogale  la  memoria,  la  fantasia,  la  ragiono  di  quelli  che  de- 
vono inventarle  e studiarle.  Nel  Tenncmann  islesso  però  non  dee  suonar  come  lode  il 
dire  che  lloldies  (2tì)  seguitò  le  viste  di  Bacone  con  piu  di  rigore  e di  conseguenza,  § 521  ; 
e v’è  contraddizione  ove  dà  merito  a Cartesio  d'aver  suscitalo  il  libero  e indipendente 
spirilo  di  ricerca,  § 323. 

Che  se  lo  storico  della  filosofia  poteva  dimenticarsene,  non  può  un  Italiano  tacere 
come  la  guerra  alla  Scolastica  o meglio  ai  vizj  di  essa,  fosse,  già  prima  di  Uacone,  ban- 
dita apertamente  in  Italia;  già  tentata  qui  la  magna  instaurano  del  Cancelliere  in- 
glese (27).  Negli  Aristotelici  stessi  ed  Avcrroisli  d'Italia  è ad  avvisare  uno  spirito  di  li- 
bertà, ben  lontano  dalla  cieca  idolatria  de'  commenlaturi  del  gran  filosofo  ; e ne  fanno 
fede  Pietro  l’oinponazzi,  Cesare  Cremonini  da  Cento,  Andrea  Cesalpino  d’Arezzo,  Ales- 
sandro Achillini  bolognese,  Hercantonio  Zimara  napoletano,  e queli'audacissimo  Giulio 
Cesare  Vunioi.  Nicolò  Machiavelli  (qui  io  parlo  del  metodo,  non  de' risultamenti)  non 
nvea  già  recato  nella  storia  e nella  politica  l’esperienza?  Già  si  accennò  l’empirismo 
del  Telesio.  Fi  Campanella  avea  posto  per  uniche  sorgenti  d'ogni  cognizione  la  rivela- 
zione e l’esperienza,  facendo  la  prima  fondamento  della  teologia,  l'altra  della  filosofia; 
e prevenne  l.ocke  e Tracy  coH’assenrc  che  tutto  viene  dal  sentire,  che  la  memoria  e 
l'immaginazione  non  sono  che  sensazioni  modificate;  adoprò  anche  il  principio  della 
contraddizione  in  quelle  sue  primahlù  dell'essere  e primalità  del  non  essere;  difese  la 
buona  politica  del  machiavellismo,  la  libertà  di  pensare  contro  i Dogmatici;  e se  non  ar- 
rivò a sciogliere  il  problema  della  metafisica  di  spiegar  le  cose  come  sono  e in  quanto 
esse  sono,  fece  però  sentire  chiaramente  il  bisogno  di  tal  soluzione.  Giordano  Bruno,  nato 
anch'esso  nella  patria  de’  vivi  pensatori,  bandì  guerra  all'aristotelismo,  propose  una  ri- 
forma della  filosofia;  ammirando  le  scoperte  di  Copernico,  vide  la  necessità  di  richiamar 
in  dubbio  le  opinioni  sancite  ; e dallo  stretto  nesso  fra  i tre  grandi  ordini  di  cose,  Dio, 
l'universo,  le  cognizioni  degl' intelletti  particolari,  dedusse  il  sistema  dell’assoluta  unità, 
testé  riprodotto  da  Schelling.  Dopo  ciò,  che  novità  era  il  chiarir  guerra  alla  Scolastica? 
o forse  era  novità  il  ripudiare  di  essa  anche  il  buono,  nel  mentre  se  ne  svellevano  le 
male  radici  ? 

Più  lungo  discorso  parmi  richieda  quell'ultimo  merito  attribuito  a Bacone,  di  esclu- 
dere dalla  fisica  le  cause  finali,  poiché  ancora  vediamo  alcuni  ostinarsi  in  ciò,  e,  per 
quanto  ci  pare,  con  ragioni  non  diverse  da  quelle  che  Bacone  adduceva. 

Nell'universo  non  v’è  che  ordine,  proporzione,  rapporti,  simmetria  (28).  Se  guardo 
nello  spazio,  scopro  un'infinità  di  corpi  variamente  luminnsi;  sono  soli,  pianeti,  satel- 
liti, che  tutti  si  movono,  sebbene  a noi  pajano  immoti.  L’uomo  ha  ricevuto  il  triangolo 
per  misurar  tutto:  fa  girare  sopra  se  stessa  questa  feconda  figura?  genera  il  solido,  che 
richiude  tutte  le  meraviglie  della  scienza,  e in  cui  principalmente  si  trova  la  curva  pia 
netaria  : la  quale,  come  tutte  le  altre  curve  regolari,  è rappreseotatu  c riprodotta  dal 
calcolo.  Un  uomo  immortale  scoperse  le  leggi  de' movimenti  celesti,  paragonò  i tempi, 


(26)  Non  occorre  dire  che  Hobbes  nega  potersi 
da  noi  aver  cognizione  dell' infinito  ; e la  religione 
non  esser  oggetto  della  filosofia,  ma  delle  legislazione. 
Non  lasccrò  peraltro  di  ricordarvi  che,  quando  Hobbes 
cerca  il  modo  di  ottenere  la  pubblica  tranquillila,  t 
condotto  necessariamente  da' suoi  principj  a volere 
il  più  assoluto  despotismo.  Infatti,  ponete  pessimo 
l'uomo , o 1 aliane  del  governo  non  sarà  più  direi- 


trite  ma  coattiva,  non  si  vorrà  più  educazione  ma 
forza,  non  chiese  e scuole,  ma  prigioni  c patiboli. 

(27)  Herder  dire  ebe  l’ultimo  colpo  alla  scolastica 
de’ collegi  era  stato  portato  dalle  Epiitola  obtcu- 
rorum  ritorum  di  (vinco  d iluiteli , morto  già  nel 
4525. 

(28)  ObMaistbb,  Cauta  finalet. 
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pii  spazj  percorsi  e le  distanze,  li  numero  incatena  tutti  questi  movimenti;  fin  la  luna, 
da  Ualley  chiamata  sidus  rontumax.  oppi  s'è  piegala  sotto  la  legge  comune  ; e la  cometa 
errante  stupisce  di  vedersi  dal  calcolo  raggiunta  e ricondotta  dalle  estremità  della 
sua  orbita  sul  suo  perigeo.  L’uomo,  volando  nello  spazio  sopra  questo  grano  di  materia 
che  seco  il  porta,  poti  afferrar  l'arcano  di  tutti  questi  moti,  ne  rizzò  tavole,  e sa  l'ora 
e il  minuto  dcll'eclissi,  da  cui  il  separano  venti  generazioni  passate  o future;  sopra 
un  foglietto  traccerà  esattamente,  se  vuole,  il  sistema  dell’universo;  e queste  figure 
impercettibili  saranno  all'Immensa  realtà  ciò  che  l'intelligenza  rnppresentatricc  è alla 
creatrice,  somiglianti  per  la  forma,  incommensurabili  per  le  dimensioni  (Ì9). 

Volge  l'occhio  intorno?  L'uomo  vede  questa  sua  dimora  divisa  in  tre  regni  perfetta- 
mente distinti,  per  quanto  i confini  s'accostino  quasi  a confondersi.  Fin  nella  ma- 
teria greggia  scorge  l’ordine,  l'invariabile  separazione,  la  permanenza  dei  generi,  ed 
anche  un  principio  d'organizzazione.  E qual  profusione  di  ricchezze  ! e qual  infinità  di 
mezzi  e di  fini  ! Contemplate  questa  trina  divisione  dell'uomo  : la  testa,  ove  s'elalmra 
il  pensiero;  il  petto,  regno  del  sentimento  e delle  passioni;  la  regione  inferiore,  of- 
ficina delle  operazioni  grossolane.  Tre  organi  principali  sono  presenti  a tutte  le  parti 
del  corpo  per  prolungamenti  della  propria  soslanzn  ; il  fegato  per  le  vene,  il  cuore 
per  le  arterie,  il  cervello  pei  nervi  : trinità  non  senza  mistero,  come  non  è senza 
mistero  la  metamorfosi  del  verme  in  larva,  indi  in  farfalla.  Tutte  le  forze  dell'anima 
si  richiedono  ad  ammirar  solo  la  riproduzione  degli  esseri  ; mistero  incomprensibile, 
che  Bianca  l'immaginazione  senzn  assopirla.  Come  mai  si  fa  cotesto  comunicazione 
della  vita?  clic  sono  i sessi?  Il  gcrminalisla,  do|«i  over  trovato  mille  ragioni  per  de- 
ridere l'cpigcnesiala,  meditabondo  s'arresta  innanzi  all'orecchio  del  mulo,  e dubita  di 
quanto  credeva.  Fecondazione,  gestazione,  nascita,  incremento,  nutrizione,  riprodu- 
zione, discioglimento,  equilibrio  de’  sessi,  bilanciamento  delle  forze,  legge  della  morte, 
abisso  di  combinazioni,  di  rapporti,  d'affinità,  d'intenzioni  evidenti,  che  ne  provano 
altre  innumerahili.  Caleno  nel  libro  della  formazione  del  feto  asseriva  che,  delle  ducente 
ossa  onde  è tessuto  il  corpo,  non  ve  n'ha  uno  che  non  abbia  più  di  quaranta  fini.  Il  sole 
è in  relazione  coll’occhio  del  pelliccello,  in  cui  devono  penetrarci  suoi  raggi,  curvnrvisi 
nel  cristallino,  unirsi  sulla  retina,  nun  meno  che  su  quella  del  naturalista,  il  quale  cerca 
quell’invisibile  animaletto  col  microscopio.  E siccome  in  natura  nulla  può  attrarre 
senz’essere  attratto,  così  tutti  i fini  sono  reciproci  in  proporzione  delle  importanze 
comparative  degli  esseri.  Tutto  dunque  ha  una  dipendenza,  un  fine;  e ciò  che  cosa 
suppone  ? 

Ora  queste  caute  finali,  ch'io  chiamerei  piti  volentieri  intenzionali,  pareano  un  im- 
paccio, un  errore  a flacone;  e imputava  a Platone  d'aver  contaminato  la  filosofia  natu- 
rale coll’inlrodurvele. 

E prima  di  lutto  llacono  dice  che  la  ricerca  delle  cause  finali  si  oppone  a quella  delle 
fisiche,  «Democrito  e i suoi  (cosi  egli)  penetrarono  nella  natura  tanto  più  addentro  che 
Platone  ed  Aristotele,  perchè  non  gettarono  mai  il  tempo  nella  ricerca  delle  cause  fi- 
nali». Voi  piuttosto,  o illustre  cancelliere,  doveste  spingervi  ben  poco  in  quell'inferiore 
delle  rose,  su  cui  scriveste  un  libro  ai  modo  onde  certi  scrivono  viaggi  in  paesi  che 
non  videro  mai  neppurefnel  panorama;  altrimenti  avreste  compreso,  primo,  che  le  cause 
finali  e le  fìsiche  si  trovano  insieme;  secondo,  che  spesso  sono  identiche;  terzo,  che  lo 
studio  e la  venerazione  delle  finali  perfezionano  il  fisico  c lo  preparano  alle  scoperte. 
Un  cristiano  ed  no  ateo  scoprono  la  proprietà  che  possiedono  lo  foglie  degli  alberi,  di 
assorbire  quantità  d’aria  mefitica  ; il  primo  esclama:  0 Providenza,  t'ammiro  e ti 
ringrazio  I l'altro:  È una  legge  di  natura.  In  che  vantaggia  il  secondo  sovra  il  primo? 
Ileo  altrimenti  la  pensava  Boyle,  che  tanto  crebbe  le  scienze  fisiche,  quanto  per  nulla 
le  servi  Bacone;  il  qual  Boyle  compose  II  cristiano  naturalista,  per  dimostrare  che 
questa  scienza  porla  l’uomo  necessariamente  al  cristianesimo;  ed  una  lìaccalla  di  scritti 


(29)  Anche  qui  mi  fu  contro  a Barone,  il  quate 
diaao  cho  Dio  non  è lomigliante  te  non  a le  iteilo, 
e nulla  qui  pud  elitre  a lui  paragonato.  Signor 
ai;  io  posso  paragonare  intelligenza  ad  intelligenza, 
per  trame  la  eoli  definizione  di  Dio,  onde  l'uomo 
eie  capere;  cioè  l’intelligenza  » la  polenta  guati 


a noi  tono  ronoiciute , tenta  l'idea  di  limitazione. 
E in  proposito  d'idre  d'iufinito,  io  Italiano  non  posso 
senza  una  patriottica  compiacenza  ricordare  la  bella 
debuizione  dell'eternità  data  da  Boezio;  Interini • 
nabitii  fila  Iota  limai  et  perfetta  poneiiio. 
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sull'eccellenza  della  teologia,  paragonala  colla  filosofia  naturale.  Altrimenti  la  pensava 
il  gran  l.inneo,  che  contemplando  la  nalura  esclamava:  — Il  Dio  eterno,  onniscio,  nu- 
li uipolente  vidi  passando  da  tergo,  e stupii.  Seppi  scoprire  alcune  orme  del  suo  piede 
« nelle  opere  sue;  e in  tutte,  (in  le  più  piccole,  (in  quelle  che  psjon  nulla,  qual  forza, 
n qual  sapienza,  qual  inesplicabile  perfezione!  • 

Chi  invece  trovossi  impaccialo  dalle  cause  finali  perchè  suppongono  una  niente  crea- 
trice, non  vide  più  nella  naturu  gruppi,  classi,  famiglie,  ma  soli  individui.  Il  qual  modo 
di  contemplare  quanto  nuocesse,  nessuno  potrebbe  mostrarlo  meglio  che  llull'on,  uomo 
di  tanto  ingegno,  eppure  guasto  dal  precipitarsi  a corpo  perduto  nelle  idee  meccaniche; 
formò  pianeti  coi  frantumi  del  sole,  montagne  colle  conchiglie,  animali  colle  molecole; 
dell'origine  del  mondo  fece  un  romanzo  repugnanlc  alle  prime  leggi  della  dinamica! 
Mailer,  Spallanzani,  Donnei  volsero  fin  d'allora  in  baja  la  sua  fisiologia;  De  Lue  la  sua 
favola  geologica:  i dùplici  di  concerto  riprovarono  la  sua  mineralogia;  fino  Condillac 
prese  dispetto  nel  leggere  il  discorso  sugli  animali-,  e testi  ho  veduto  annunziata 
un’edizione  inglese  delle  opere  di  lui,  purgai » dalle  sue  stravaganze  ( freed  froni  Itis 
extrava  gancies). 

Uicordate  Linneo  e DulTon,  e poi  andate  a dire  clic  per  esser  grande  naturalista  basta 
rifiutare  le  cause  finali.  Un  sommo  chimico  m’insegna  che  l'olio,  al  par  di  tutte  le  so- 
stanze resinose,  può  in  parte  ridursi  io  acqua.  De  Lue  mi  dice  più  generalmente  che 
« l'acqua  costituisce  la  parte  ponderabile  dell'aria  infiammabile,  e che  ogni  combusti- 
bile è infiammabile  per  conto  dell'acqua,  sicché  dal  momento  che  ha  perduta  la  sua 
acqua,  la  fiamma  cessa  ».  E una  verità,  ma  arida  ; udiamo  Pitiche  farne  un  inno  al  Crea- 
tore: « La  giusta  misura  dell'acqua  chiusa  col  fuoco  in  tutti  i succhi  oleosi,  produce 
la  fiamma  del  zolfo,  della  cera,  del  sego,  dei  prassi . . . Per  mettere  l'uomo  in  grado 
d’aver  sempre  alla  inane  e d'usare  a modo  questa  sostanza  si  preziosa,  Dio  l’ha  chiusa 
in  maniera  speciale  negli  olj.  Clic  sia  l'olio  noi  so  (30)  : noi  vediamo  che  è il  comodo 
recipiente,  ove  si  contiene  quell'elemento  si  terribile  e si  fuggitivo.  Gii  suo  soccorso  noi 
teniamo  il  fuoco  in  prigionia  : malgrado  la  sua  furia,  lo  trasportiamo  ove  ne  piace,  ne 
regoliamo  a discrezione  la  quantità  e la  misura,  e per  quanto  paja  intrattabile,  rimane 
sempre  sotto  le  nostre  leggi.  Aggiungi  che  Dio,  sottomettendoci  il  fuoco,  ci  ha  pure  sot- 
tomessa la  luce.  Tali  sono  i magnifici  doni  onde  ne  gratificò  col  darci  le  materie  oleose: 
ma  l’uomo,  invece  di  vedervi  le  intenzioni  del  suo  benefattore,  spesso  non  ammira  che 
la  propria  destrezza  nell'uso  che  ne  sn  fare  ». 

Di  buona  coscienza,  in  che  scapita  questa  verità  esposta  in  tal  modo?  Di  buona  co- 
scienza, ditemi  perchè  la  persuasione  che  il  bove  fu  crealo  per  lavorare  i miei  campi, 
mi  svierà  dall'esaminarne  la  natura,  la  conformazione,  In  specie?  perchè  mi  sarà  più  dif- 
ficile scoprir  la  parallasse  d'un  astro,  quando  mi  fossi  immaginato  che  Dio  l'avesse  po- 
sto nello  spazio  per  un  tale  o tal  altro  fine  spirituale?  La  riconoscenza  porrà  impacci 
al  sapere  ? La  sete  delle  scoperte  non  sarebbe  anzi  stimolata  dal  bisogno  d’ammirare, 
dal  desiderio  di  ringraziare,  d'intendere  sempre  più  la  voce,  onde  i cieli,  il  fuoco, 
l'acqua,  la  grandine  e lo  spirilo  delle  procelle  narrano  le  glorie  di  Dio  ? Pascal  vedeva 
Dio  pertutlo:  forse,  che  per  questo  l'ha  posto  immediatamente  ad  alzare  od  abbassare 
il  mercurio  nel  barometro?  Di  ciò  si  rimetteva  al  vario  peso  dell'aria  secondo  le  varie 
altezze,  ma  ringraziava  Dio  d'aver  creata  l'aria  per  l'uomo  (31). 


(30)  Secondo  Oacone,  lincile  dcll'utia  non  ni  so 
L essenza,  o,  cum’qjli  dice,  la  forma , e ioellìtudioo 

il  salerteoa. 

(31)  Il  7»  capitolo  del  libro  IO  delPopcm  del  prof. 
(jofdielRio  WbewelL  Atlronomtjund  generai  phgsie 
eonsidered  t cith  referente  lo  naturai  Iheology , 
tersa  tolto  culla  rauca  finali,  e va  illustrato  il  patto 
di  Itarone  ( De  augm.  scimi . , tt.  p.  103),  col  quilo 
Cabanis  ( Kapport  du  phytigue  et  du  m orai  de 
l'homme , I.  209)  voleva  aoltmrsi  agli  argomenti 
detta  verità;  e vi  sono  confutate  evidentemente  le 
olijexioni  fatta  da  Laplace  nel  Syitime  du  monde, 
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Merita  che  li  ricordi  ogli  Italiani  l’origine  dell’o- 


pera del  Whewell.  Nel  febbrajo  1829  morì  il  conte 
di  Ihidjjewalcr,  lasciando  ottomila  sterline  da  in- 
vestirsi Th  fondi  pubblici,  le  quali  coi  frutti  dovessero 
darsi  in  premio  a chi  pubblirosse  una  o più  opere 
sulla  Polenta , sapienza  e bonld  di  Mo,  manife- 
stale nella  creazione,  appoggiandosi  a tulli  gli 
argomenti  razionali  talli  dalla  varietà  e confor- 
mazione delle  creature  nei  diversi  regni,  dall' ef- 
fetto della  digestione  e della  nutrizione,  dalla  eo- 
slruzion  della  mano,  come  pure  dalle  scoperte 
lulle  nelle  arti  e nelle  scienze.  Il  presidente  della 
Società  reale  di  Londra,  chiamato  esecutore  di  questa 
volontà,  deputò  otto  scrittori  o comporre  otto  trattati 
sopra  ciò,  vale  a dire  4°  Sulla  convenienza  delia 
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Alla  ricerca  delle  cause  finali  nlijetlann  in  secondo  luogo  che  essa  favorisce  l’ateismo, 
od  almeno- porla  allo  scetticismo,  perchè  or  l una  or  l'altra  causa  si  assegna.  Quanto 
è frequente  il  sentire,  con  ipocrita  melanconia,  mover  querela  ai  filosofi  teisti  d'aver 
nociuto  alla  religione  col  difender  male  una  buona  causa!  Ma  perchè  non  nominarci 
in  cortesia  chi  e quanti  sieno  divenuti  atei  col  leggere  ne' libri  religiosi?  L'espres- 
sione cause  finali  si  prende  ora  pei  segni  d'intelligenza  che  appajono  continuamente 
nell'universo,  ora  pel  line  particolare  di  ciascun  fenomeno  speciale.  Quest'ultimo  chi 
può  assicurare  d'averlo  scoperto?  qual  meraviglia  dunque  se  i varj  nc  credono  uno 
diverso?  lo  dico:  Quesla  tromba  è fatta  per  ammorzare  gl’incendj  — ; un  altro,  o lo 
stesso  un'altra  velia  dice:  £ fatta  per  inalbar  le  vie  — : ciò  toglie  che  entrambi  Don 
assicurino  che  fu  fatta  da  artefice,  il  quale  sapeva  ciò  che  operava  ? 

Le  cause  finali  (dicono  in  terzo  luogo)  riferiscono  tutto  all'uomo.  Essendo  l'uomo 
capo  e scopo  della  creazione  terrestre , e lenendo  un  posto  sublime  nella  creazione 
universale,  usa  d'un  proprio  diritto  qualora  contempla  gli  esseri  nei  rapporti  con  lui. 
— Ma  ciò  negano  i contrarj,  intenti  a svilire  l’uomo  come  materia  c come  punto  im- 
percettibile nell'accidente  dell'universo,  lo  però  dapprima  non  vedo  come  tale  credenza 
possa  nuocere.  I.e  ova  di  gallina  sono  create  per  far  delle  frittate?  Sarà  si  o no:  ma  ciò 
che  cosa  importa  olla  quislione  astratta  dell'intenzione?  ni  supporre  un  autore  intelli- 
gente ? e il  nodo  della  quistioDe  sta  appunto  qui.  — In  ciò  si  pecca  ancora  col  credere 
che,  coll’assegnar  un  fine,  se  nc  escluda  un  altro.  Falsissimo.  Vose  dice  che  la  luna 
fu  creata  ut  prwtsset  noeti:  vuol  negare  con  ciò  che  cagioni  le  maree?  Sulle  maree 
influisce  il  sole:  ciò  esclude  forse  cb'esso  maturi  i raperonzoli  del  mio  orlo? 

Se  vogliam  filosofare,  stiamo  all'esattezza  del  linguaggio;  ricordiamoci  che  non  senza 
un  perchè  alcuni  si  ravvolgono  in  tenebre  palpabili,  per  farsi  venerati  ad  una  molti- 
tudine, che  riverisce  ciò  che  non  intende.  La  buona  filosofia  è chiara,  evideule,  di- 
mostrabile anche  al  semplice  buon  senso.  Se  dunque  diceste:  Il  tal  essere  è creato 
pel  tal  fine  — , sarebbe  vero;  sarebbe  un'arroganza  il  dire:  Non  fu  creato  ebe  pel 
tal  fine. 

Itipigliano:  Un  uomo,  essere  impercettibile  nel  quasi  impercettibile  gioito  die  abita, 
ha  da  presumere  che  sia  creato  per  lui  l'universo!  — Un  uomo  no,  io  rispondo:  ma 
diamola  corta,  questa  terra  conta  un  seimila  anni;  è abitala  da  mille  milioni  d'uo- 
mini (Voltaire  di  stia  testa  li  porta  a mille  seicento  milioni),  e le  generazioni  si  rin- 
novano ogni  trent'anni;  talché,  se  contate,  la  terra  ha  già  portato  ducentomila  mi- 
lioni d'abitanti.  Deducete  pure  quanti  volete  pei  tempi  primitivi;  ma  aggiungete  i 
futuri,  se  valete  a indovinarli,  e ditemi  se  sia  |»i  così  assurdo  che  un  sistema  pla- 
netario sia  stato  unicamente  creato  per  tanta  quantità  d'esseri,  esseri  intelligenti,  esseri 
fatti  ad  immagine  di  Dio,  perchè  ogni  spirito  è a Dio  somigliante.  — Eppure  i soste- 
nitori delle  cause  finali  non  pretendono  sia  fatto  il  mondo  unicamente  per  l'uomo; 
impugnano  solo  che  non  sia  punto  fatto  per  lui.  lo  cittadino  privalo,  non  credo  che 
questa  lielln  città  che  abito,  e il  suo  teatro,  le  vie,  i passeggi,  i palagi,  i templi,  l’o- 
spedale, e tante  comodità  di  luoghi,  e tante  agiatezze  dei  vivere,  e tanti  soccorsi  ai 
mali,  sieno  fatti  unicamente  per  me;  eppure  credo  sieno  fatti  per  me,  giacché  io  ne 
fruisco  come  gli  altri.  Se  ne  negale  il  diritto  a ciascun  individuo,  risulterà  che  gli 
edifizj  pubblici  snn  fatti  per  nessuno.  Se  un  cittadino  della  terra  non  deve  credere 
che  il  sole  sia  fatto  per  lui , neppure  il  potraDDo  credere  gli  abitatori  di  mercurio, 
di  veoere  e della  luna.  Quindi  uc  verrebbe  il  grazioso  schema  che  il  sole  doo  è fatto 
pel  sistema  planetario. 

Oppongono  i mali  che  da  alcuni  esseri  sono  causati  all'uomo.  — lin  lupo  mangiò 
un  individuo,  dunque  non  è vero  che  la  specie  umana  abbia  l'imperio  sui  lupi!  Del 


natura  esterna  colla  costituzione  morale  e intellet- 
tuali dell’uomo.  2«  Sulta  convenienza  (Iella  natura 
esterna  rotta  fisica  condizione  dell’uomo.  5°  Sulle 
mano,  e sulla  sua  forma  considerata  romc  prova 
d'un  disegno.  I”  Sulla  tisiologia  animale  e vegetale. 
5"  Sulla  geologia  e mineralogia  G'  Sulla  storia,  le 
abitudini  e gl  istinti  degli  animali.  7 11  Sulla  chimica, 
la  meleorulogia  e la  digestione.  8 Sull'astrooomis 


o la  fisica  generale,  che  è quella  che  annunsiammo. 
— Furono,  come  il  s*do  titolo  il  dimostra,  altret- 
tante confutazioni  della  dottrina  che  noi  stiamo  ri- 
hntteodo.  Il  nostro  amico  sig.  Bahhage,  uno  de’  mag- 
giori matematici  del  mondo,  volle  aggiungervi  un 
trattato  noni)  per  dimostrare  la  niellatone  colle 
matematiche:  hisrarro  esperimento. 
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resto , quand'anche  vi  compiacciate  considerare,  l'uomo  come  una  parte  indifferente 
di  questo  tutto,  nel  tutto  nlrnvale  ancora  ordine,  simmetria,  relazione,  dipendenze, 
cause,  lini,  mezzi:  onde  è evidente  un'intelligenza  ordinatrice ; e questa  la  chia- 
miamo Dio. 

Dicono  in  quarto  luogo  che  l'uomo  non  ne  sa  ancora  abbastanza  per  raggiungere 
le  cause  finali.  — Ma  prima  di  tutto,  colle  premesse  nostre,  non  è punto  una  scienza 
cosi  astrusa  quella  delle  intenzioni:  poi  l'ignorar  lutti  i fini  impedisce  forse  di  co- 
noscere l'artista?  Arago  andò  nelle  lialeari  con  suoi  strumenti  matematici  per  misu- 
rare l’altezza  di  que' monti  e del  meridiano;  e i natii  credendo  quegli  arnesi  Diosa 
a che  cosa  destinali,  gli  fecero  un  mal  tiro.  Essi  ignoravano  il  fine  di  quegli  ordigni: 
dubitavano  essi  per  ciò  che  gli  avesse  fatti  un  operajo?  Che  monta  la  quislione  pura  e 
semplice  dei  fini?  L'intelligenza  non  si  prova  all'intelligenza  che  colla  parola  e coll’or- 
dine, il  quale  pure  è una  parola,  giacché  la  parola  non  è clic  il  pensiero  manifestalo  : 
ogni  simmetria  è un  fine  per  se  stessa,  anche  indipendentemente  da  un  (ine  ulteriore. 
L’esame  de' fini  particolari  (l'intendano bene)  fu  perder  tempo;  e per  noi  basta  l'inespu- 
gnabile dimostrazione  che  risulta  dal  fine  astratto  e dall'aruionia  dei  mezzi  ; basta  che 
l'opera  di  per  sé  dimostri  un  fine,  e questo  line  dimostri  un  operatore  intelligente. 

Tutto  questo  discorso  noi  speriamo  non  vorrà  parer  troppo  a chi  conosce  radicata 
ancora  in  alcuni  la  voglia  di  tornar  indietro  verso  il  materialismo,  verso  flacone,  verso 
fiume,  nulla  contando  i gran  passi  fatti  oggimai  dalla  scienza  : onde  accusano  di  sciocchi 
quelli  che  nell'universo  scambiano  gli  effetti  per  intenzioni,  anzi  per  cause  cd  effetti  ciò 
che  non  è se  non  antecedenti  e conseguenti.  E noi  credemmo  tanto  più  doverci  fermare 
su  ciò,  perchè  l'orgoglio  che  traviò  Bacone,  altri  ancora  può  traviare,  ai  quali  nem- 
meno entra  in  niente  di  domandarsi  se,  fra  tutto  il  genere  umano  e la  loro  persona,  fra 
il  sapere  di  tanti  sommi  e il  loro  particolare,  non  potesse  anche  succedere  che  l’inganno 
stesse  dalla  loro,  anzirhè.  da  tulli  quelli.  Basta  che  ne  dubitino. 

Ancora  mi  parve  dover  badare  su  questo  punto,  perchè  sento  da  molli  asserire  che 
a scienza  deve  formare  casa  a parte  dalla  religione.  E so  che  nelle  scuole  si  crede  dover 
fondare  la  fisica  e la  filosofia  e il  diritto  naturale  sopra  basi  affatto  umane-,  ma  so  di  altri 
intenti  a porre  meglio  in  sodo  come  ogni  scienza  tallisca  sul  tronco  della  religione,  come 
ogni  passo  di  quella  sia  un  consolidamento,  una  dimostrazione  di  questa. 

Ora  l'accoppiamento  della  teologia  colla  fiiosoGa  era  una  delle  cose  più  aborrite  da 
Bacone,  il  quale  arriva  fino  a lamentarsi  perchè  « ne' ghiacciati  cuori  del  nostro  tempo, 
le  cose  della  religione  consumarono  gl'ingegni»;  e che,  dopo  il  cristianesimo,  i più 
siensi  rivolti  alla  teologia,  come  si  querela  che  troppi  anticamente  sirnsi  rivolti  alla  mo- 
rale. Invece  Malebranche  uvea  drtto  che  « lo  spirito  divien  più  puro,  più  luminoso,  più 
forte,  più  esteso,  man  mano  che  cresce  l'unione  sua  con  D o,  perchè  questa  fui  ma  ogni 
sua  perfezione  ■ -,  e che  » gli  uomini  possono  riguardare  l'astronomia,  la  chimica  e quasi 
tutte  le  scienze  come  spassi  d’un  onest'unmo,  ma  non  lasciarsene  abbagliare,  nè  prefe- 
rirle alla  scienza  dell'uomo  ».  E Bacone  stesso  (ecco  se  ho  ragione  di  chiamarlo  incon- 
seguente) avea  detto  che  « la  religione  è l'aroma,  il  quale  impedisce  alla  scienza  di 
guastarsi  ».  In  fatto  la  scienza  anticamente  era  proprietà  del  sacerdozio;  il  vedere  che 
Copernico,  Keplero,  Cartesio,  Newton,  i lìernoulli,  ecc.  son  figliuoli  del  cristianesimo, 
ci  lascia  per  Io  meno  dubitare  che  grand’ajuto  questo  porga  alla  scienza,  se  le  altre  re- 
ligioni non  hanno  nulla  da  opporre  a sì  bei  nomi,  neppure  quell’Asia,  madre  antica  del 
sapere.  Nei  tempi  dell'universale  burba  rie,  i preti  conservarono  tutto  (32),  tutto  rinno- 
varono dopo  ; iberico  fu  per  un  pezzo  sinonimo  di  letterato;  la  conservazione  ed  il  rina- 
scimento dell'astronomia,  riflette  l'Andres(33),  sono  dovuti  alla  quislione  delle  pasque; 
la  riforma  del  calendario  fu  opera  del  sacerdozio,  e vi  lavorò  tanto  il  gesuita  Clavio; 


(32)  Homo,  io  Riccardo  Iti,  scrivo: — Se  nessuna 
nazione  d'Enropn  possicelo  tanti  anoatìsli  redoli  e 
monumenti  storici  corno  rtnghillrrra,  è merito  del 
doro  cattolico  ohe  preservò  que'  trsorì...  Chìonqoe 
rovistìi  gli  annalisti  renobili,  se  che,  attraverso  al  toro 
barbaro  stile,  eoo  pieni  di  allusioni  ei  classici,  o 
massimo  ei  poeti  s . Perche  l'autorità  ooo  vi  sia  so- 


spette, v'awertirò  ohe  egli  stesso,  in  Enrico  Vlllt 
arriva  rbe  a io  grazie  dei  monasteri  molte  portone 
furono  strappate  alte  arti  otiti,  e nodrite  in  quei 
ricetti  dell'infingardaggine  o dell'ignoranza  a.  Altra 
coerenza  I 

(33)  Orione,  fragrato  eoe.  toni,  tv,  p.  26t). 
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I ala n<ie  osservò  clie  moltissimi  Gesuiti  attesero  a quella  scienza;  era  frate  il  Piazzi  no- 
stro ; era  frate  Guido  d'Arezzo,  che  inventò  la  scrittura  musicale. 

Ouel  superbo  secolo  degli  Enciclopedisti,  tutto  fisica,  ha  egli  prodotto  ingegni  pari 
al  precedente  religioso?  Cartesio  che  apri  questo,  e Malebranche  che  lo  chiuse,  hanno 
eguali  fra  i successori?  chi  esaminò  il  cuore  umano  così  terribilmente  come  La  Rocbe- 
fnucauld?  chi  offrì  un  corso  di  morale  più  soddisfacente  che  quel  di  Nicole?  dove  un 
libro  da  paragonare  alla  Cognizione  di  se  slesso  d'Ahhadie?  qual  filosofo  pari  a Pascal  ? 
chi  metter  a petto  a llossuet  e Fénélon?  Dopo  ciò  che  Pelau  scrisse  sulla  libertà  del 
l'uomo  in  se  stessa  e in  relazione  colla  prescienza  e l’azione  divina,  non  fa  compassione 
quel  che  ne  balbettò  Locke?  Nè  altrimenti  poteva  essere,  se  la  filosofia  è la  scienza  che 
ne  insegna  la  ragion  delle  cose.  Aggiungete  che  quella  filosofia  precedente  era  diretta 
sempre  al  perfezionamento  dell'uomo;  l'altra  distruggendo  i dogmi  comuni,  ed  estin- 
guendo, come  dice  il  nostro  poeta,  i cuori  nel  dubbio,  isolò  l’uomo,  il  fece  orgoglioso, 
egoista,  nocevole  a sè  ed  agli  altri.  E sommi  ingegni  al  secolo  passato  non  mancarono; 
ma  dai  frulli  conoscerete  come  nacque  loro  l’irreligione;  e vagliano  per  tutti  gli  altri  i 
due  libri  che  maggiore  ebbero  inlluenzn,  lo  Spirito  delle  leggi  e il  Contrailo  sociale. 

Hanno  rinfacciato  alla  Chiesa  cattolica  d’avere  perseguitato  alcune  verità  fìsiche. — 
Ma  prima  l’Inquisizione  non  era  la  Chiesa;  inoltre  il  rifarsi  sul  processo  di  Galileo  sa- 
rebbe vanità  in  Italia,  dopo  quel  che  ne  espose  il  Tiraboschi:  Copernico  dedicò  il  suo 
libro  ad  un  papa,  e nella  dedica  parla  altamente  contro  coloro  che  ragionano  sul  si- 
stema mondiale  senz'essere  matematici. 

Che  diremo  delle  arti  belle?  Al  rinascimento  di  esse,  Cristo  e i suoi  si  offersero  all’im- 
maginazione dell'artista  ; che  se  l'antichità  avea  preteso  il  bello  ideale , il  cristianesimo 
pretese  un  bello  celeste.  L'antica  arte  presentò  nel  Laocoonte  il  più  elevalo  grado  del 
gialimcnlo  fisico  e morale  senza  contorsioni  o deformità:  ma  ancor  più  ci  voleva  a di- 
pingerei! Dio  soffrente,  e quei  testimonj  sublimi  che  potevano  salvar  la  vita  col  dire  no, 
e la  gettavano  col  dire  sì;  sul  viso  dei  quali  deve  l’artista  mostrare  non  sedo  il  dolor 
bello,  ma  il  dolore  accettalo,  che  si  mesce  e concorda  colla  fede,  colla  speranza,  col- 
l'amore. 

Hanno  fatto  colpa  alla  religione  di  riprovare  le  nudità.  — Ma  come  una  pudica  donna 
non  arrossirà  di  vedersi  presentata  agli  occhi  in  un  modo,  nel  quale  neppur  mente- 
catta oserebbe  presentarsi  ad  una  società?  Il  bello  è ciò  che  piace  alla  virtù  illuminata. 
yuell’istesso  velo  clic  copre  la  bellezza,  non  vi  fa  ricordare  come  la  donna,  che  si  ri- 
solve ad  appagar  l'occhio  più  che  l'immaginazione,  manca  di  gusto  ancor  più  che  di 
saviezza?  Che  se  guardiamo  al  fatto,  la  Trasfigurazione  di  Itafaello,  le  tante  Madonne 
ove  lutti  i pittori  fecero  lor  prova,  sono  men  belle  perchè  uoirignude?  Il  Palamede, 
l'Èrcole  e Lira  di  Canova  la  vincono  forse  sopra  il  monumento  di  papa  Rezzonico  e di 
Maria  Cristina?  La  donna  cristiana  è più  bella  ancora  che  la  bellezza,  o quando  per 
confessare  la  fede  cammina  al  supplizio  colle  grazie  severe  del  suo  sesso  c col  coraggio 
del  nostro;  o quando,  presso  al  letto  del  dolore,  viene  a servire  e consolare  la  povertà 
malata  o soffrente;  o quando  appiè  degli  altari  compie  un  rito,  per  cui  il  segreto  so- 
spiro del  cuore  viene  ad  essere  solennemente  benedetto,  e l'amore  comandato  e chia- 
mato santo. 

E qui  sia  lecito  proporre  un  dubbio  intorno  alla  causa  dell’inferiorità  nostra  agli  an- 
tichi nella  scultura,  mentre  li  vinciamo  per  pittura.  l)uesÌa,non  avendo  modelli  antichi, 
ed  essendo  nata  semplicemente  nella  Chiesa,  liberamente  produsse  tutto  quello  che  potea 
produrre  : la  scultura  copiò,  e la  copia  è sempre  di  sotto  dell'originale;  oltreché  invano 
avrebbe  cercato  un  angelo  nell'Apollo  del  Belvedere,  una  Madonna  nella  Venere  me- 
dicea, un  martire  nel  Laocoonte,  un  evangelista  nel  fiatone. 

Dcll'inlluenza  della  religione  suH'orchilettura  non  occorre  far  parola,  se,  dalle  rovine 
di  Tentira  fino  al  San  Francesco  di  Napoli,  lutti  i monumenti  ne  parlano;  se  sono  in 
piedi  dapertutto  queste  cattedrali,  strauo  contrasto  colle  fabbriche  d'un  giorno  da  cui 
sono  circondate.  Nè  della  poesia  mi  pare  mestieri  alcun  cenno  in  Italia,  e massime  nella 
patria  di  Alessandro  Manzoni. 

E noi  non  tememmo  di  mostrarci  troppo  severi  con  Bacone.  « Gli  errori  stessi  degli 
uomini  (dice  Rosmini)  servono,  nel  grand'ordine  della  Providenza,  ai  progredimenti 
dello  spirilo  umano;  danno  occasione  di  trarre  le  verità  più  importanti  in  una  luce  più 
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manifesta;  eccitano  l’amore  verso  lei  del  genere  umano,  il  quale  agitato  lungamente 
dall'errore,  giunge  infine  a riconoscer  quella  per  la  più  preziosa  cosa  di  tutte  e la  più 
salutare.  (Juand'anche  dunque  i filosofi  fossero  caduti  in  gravi  errori,  essi  non  sareb- 
bero stati  per  questo  meri  di  vantaggio  alla  umanità,  la  quale  gii  sente,  appunto  per  le 
Inro  esitazioni  e per  le  imperfette  loro  dottrine,  il  bisogno  ed  il  prezzo  inestimabile  d’una 
solida  e verace  filosofia  ». 

Ora  gl’immensi  traviamenti  di  Racone  nacquero,  a parer  mio,  da  cotesta  preten- 
sione di  separare  le  scienze,  la  cui  perfezione  non  può  venire  die  dall’accordo,  e die  in 
fatto,  quanto  più  s’atfiuano,  più  si  vedono  convergere  in  una  grandiosa  unità.  Dotato 
di  bello  spirito,  sensato,  ingegnoso,  eloquente  scrittore,  innamorato  del  sapere,  una 
smodata  presunzione,  l’aspirare  n vittorie  vane  e momentanee  sopra  l’opinione,  anziché 
a recare  veri  vantaggi  allo  spirilo  dell'uomo  ed  alla  società,  il  trassero  fino  a Confidare  di 
poter  distruggere  quanto  era  stato  fatto  c detto,  e di  porgere  nuovi  melodi  per  inter- 
rogar la  natura.  I suoi  metodi  non  furono  seguiti,  e a lui  forse  sta  Itene  quel  cb'ei  male 
applicò  si  Greci  quando  li  assomigliò  a fanciulli  che  parlano  molto  e non  producono 
niente. 

Che  se  pensiamo  com'egli  poneva  la  fìsica  per  unica  scienza,  c la  morale,  la  poli- 
tica, la  giurisprudenza  come  cognizioni  di  mera  opinione  (54),  come  sterili  d'opere 
(operi*  effectes)  e discoste  dalla  pratica;  se  ricordiamo  la  vita  dei  Cancelliere  inglese,  le 
vigliacche  sue  adulazioni  a Giacomo  I,  la  giustificazione  che  fa  del  giuridico  assassinio 
di  Stanley,  il  suggerimento  a chi  teme  aver  offeso  il  principe,  di  versar  destramente  la 
colpa  sopra  altrui  ; facciamo  voti  clic,  qualunque  opinione  se  n'abbia  coinè  instauratorc, 
delle  scienze  fìsiche,  nessuno  il  segua  nelle  inorali,  nessuno  s’attenga  ai  consigli  che 
esso  dà  a chi  voglia  divenir  artefice  della  propria  fortuna  (35). 


§ 4.  — CARTESIO. 


Una  curiosità  indagatrice  della  natura  c delle  cause  di  quanto  vedeva,  fu  speciale  del- 
l'infanzia di  Renato  Descartes,  accompagnala  da  una  facilità  e nettezza  straordinaria  di 
concezione.  Giovanissimo  entralo  nel  collegio  de’ Gesuiti  di  I.a  bièche,  dove  studiò  let- 
teratura e filosofìa,  a sedici  anni  cominciò  n riflettere  con  poca  soddisfazione  sopra  gli 
stuilj  suoi,  trovandosi  pien  d'errori  e costretto  a confessare  di  non  aver  acquistato  che 
la  convinzione  della  propria  ignoranza.  Sapeva  d'essere  stato  educato  in  una  scuola  ce- 
lebre, e non  sentivasi  inferiore  a’6uoi  coetanei;  ma  la  morale,  la  logica,  neppure  la 
geometria  degli  antichi  non  empiva  il  suo  spirito  di  quella  pura  verità  di  cui  sentivasi 
sitibondo,  lascialo  I.a  Flècbe,  geltossi  per  alcuni  anni  nel  mondo,  e servi  da  volontario 
sotto  il  principe  Maurizio  e nell’esercito  imperiale;  ma  in  questo  tempo  si  ritirò  per 
alcuni  intervalli  dalla  socielà,  per  darsi  alle  scienze  matematiche;  e già  alcuni  gerini 
della  sua  particolare  filosofìa  rampollavangli  nello  spirito. 

Finiva  ventitré  anni  quando,  svernando  solitario  a Neuburg  sul  Danubio,  cominciò  ad 
agitar  seco  stesso  la  futilità  de' sistemi  esistenti  di  filosofia,  e la  varietà  d'opinioni  presso 
il  più  degli  uomini,  donde  risultava  la  probabilità  che  nessuno  ancora  avesse  trovato  la 
scienza  vera.  Risolse  dunque  mettersene  alla  ricerca  per  proprio  conto,  cominciando 
dal  cancellare  dal  suo  spirito  tutti  i gmdizj,  come  prematuri  e precarj.  Tolse  dapprima 
per  guida  poche  regole  fondamentali  di  logica;  per  esempio,  non  ammettere  come  vero 
se  non  ciò  che  fosse  chiaramente  dimostrato;  procedere  dalle  idee  semplici  alle  com- 
plesse, prendendo  per  vera  arte  di  ragionare  il  metodo  con  cui  i geometri  spinsero  la 
scienza  loro  più  in  su  delle  altre.  Cominciando  dunque  dalle  matematiche,  e osservando 
che,  quantunque  differenti  nei  loro  oggetti,  non  trattano  propriamente  che  dei  rapporti 
della  quantità,  giunse  quasi  per  caso  a quella  grande  scoperta,  che  le  curve  geometriche 
possono  esprimersi  algebricamente  (36);  risiili, unenln  che  l'affidò  di  migliori  speranze 
nell'applicare  il  suo  metodo  ad  altre  parti  della  filosofìa. 


(54)  /Triti  popolarci  et  opinabile *.  De  aujm. 
scient. 

(33)  Come  naturalista  lo  giudicò  or  ora  set  eria  - 


•imamente  Giusto  Licbig,  del  che  vedasi  la  noatra 
Storia,  voi.  v,  pug.  487. 

(30)  OEutret  de  Descartes,  par  M Causiti.  Pa- 
rigi 1X21,  toni.  I.  pog.  145. 
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Scorse  dicci  anni  osservando  pii  uomini  in  diverse  parti  d’Europa,  e non  perdendo 
mai  d'occhio  la  propostasi  meta,  senz’avere  per  anco  concepito  altro  sistema  di  filosofia 
che  quelli  de’ suoi  contemporanei,  nè  credendosi  ancor  maturo  ad  una  grande  novità. 
Ma  a trentatre  anni,  convìnto  che  un  assoluto  ritiro  fosse  indispensabile  per  la  rigorosa 
investigazione  dei  primi  principi,  alla  quale  risolveva  applicarsi  lutto,  lasciò  l'arigi, 
quasi  senza  che  gli  amici  il  sapessero,  e ritirossi  iti  Olanda.  Quivi  stette  per  otto  anni, 
scevero  da  distrazioni,  celando  il  luogo  del  suo  ritiro,  benché  mantenesse  corrispon- 
denza coi  molti  amici  di  Francia. 

Nel  1637  gittò  nel  mondo  un  volume  che  comprendeva  il  Discorso  sul  metodo,  la  Di'op- 
trica,  le  Meteore,  e la  Geometria.  Nel  Discorso,  che  è per  avventura  il  più  rilevanti* 
fra  gli  scrini  di  Cartrsio,  perchè  ci  delinea  la  sua  vita  e la  storia  denti  sludj  suoi,  trovasi 
la  metafisica  cartesiana,  composta  di  pochi  articoli,  esposta  quasi  con  altrettanta  minu- 
tezza, quanta  nelle  opere  successive.  Più  a lungo  sono  svolli  questi  principi  fondamen- 
tali nelle  Meditationes  de  prima  philosophia  pubblicate  nel  41  in  latino,  e sulle  quali 
provocò  la  critica  dei  filosofi  : questi  l’accettarono,  onde  nelle  edizioni  seguenti  si  tro- 
vano sette  serie  d'objezioni,  venute  da  sette  persone,  colle  risposte  di  Cartesio. 

I Prindpj  di  filosofia,  pubblicati  in  latino  nel  li,  contengono  ciò  che  può  riguardarsi 
come  l'esposizione  finale,  che  occupa  il  più  del  primo  libro,  scritto  con  laconismo  c 
precisione.  I.a  bellezza  di  stile  filosofico  che  distingue  Cartesio,  in  nessuna  parte  mo- 
strassi meglio  che  in  questo  primo  libro  de'Principj,  la  cui  traduzione  fu  riveduta  da 
Clerselier,  dotto  amico  dell'autore;  e contrasta  coll’ellittica  brevità  di  Aristotele,  il 
quale  indica  in  poche  parole  i punti  più  importanti,  e coll'ampollosa  e figurata  decla- 
mazione di  molti  metafisici  moderni.  Malebranche,  e più  ancora  Aroauld  imitarono  l’am- 
mirabile nettezza  del  loro  maestro. 

II  suo  trattato  postumo  e incompiuto,  Ricerca  della  verità  coi  lumi  naturali,  non 
contiene  altro  che  uu  parziale  sviluppo  degli  stessi  principj  essenziali  del  cartesianismo. 
Molte  apparenti  ripetizioni  v'ha  dunque  nelle  opere  di  Cartesio;  ma  chi  lo  esamini  at- 
tentamente, vede  che  le  idee  non  variarono  molto  in  fondo,  e che  le  differenze  risultano 
da  nuovi  lumi  balenatigli  nel  corso  delle  sue  riflessioni. 

Seguitando  l'esame  de’  primi  principj  delle  cognizioni,  Cartesio  s’accorse,  non  solo 
esser  luogo  a dubitare  delle  diverse  opinioni  che  trovò  stabilite  fra  gli  uomini,  e ciò  in 
ragione  della  loro  propria  varietà,  ma  che  le  fonti  stesse  di  ciò  ch'egli  avea  ricevuto  per 
verità  pura,  cioè  i sensi,  non  gli  porgevano  alcuna  certezza  positiva;  e si  ricordò  quante 
volte  era  stato  tratto  in  inganno  da  apparenze,  che  a bella  prima  non  gli  avevano  dato 
verun  indizio  d’iorsatlezza  ; e invano  si  domandò  a qual  segno  infallibile  potrebbe  rico- 
noscere la  realtà  degli  oggetti  esterni,  o almeno  la  loro  conformità  all'idea  che  se  oe  fa- 
ceva. Le  forti  impressioni  prodotte  nel  sonoo  il  condussero  a cercare  se  quanto  vedeva 
e sentiva  non  fosse  un  sogno.  Vero  è che  pareva  esservi  alcune  idee  più  elementari  delle 
altre,  come  l’estensione,  la  Ggura,  la  durata,  le  quali  non  poteansi  considerare  come 
illusorie;  e non  potea  negare  che,  quand'anche  non  esistesse  alcun  triangolo  al  mondo, 
la  somma  degli  angoli  di  uno  concepito  mentalmente,  foss'anchc  in  sogno,  doveva 
esser  eguale  a due  retti.  Ma  non  tardò  a vedere  che  alcuna  rosa  mancava  anche  alla 
certezza  di  questa  dimostrazione,  non  essendo  impossibile  l’ingannarsi  in  un  ragiona- 
mento geometrico,  e potendo  egli  essersi  ingannalo  in  questo,  massime  in  un  concate- 
namento di  conseguenze,  i cui  termini  particolari  non  sono  presenti  allo  spirito  nell’i- 
stante medesimo.  Sopralutto  poteva  esservi  un  Ente  supremo,  che  avesse  la  volontà  e 
il  potere  d’ingannare;  e il  trattar  ciò  come  cosa  improbabile,  come  ipotesi  arbitraria, 
non  era  un  rispondervi.  Cartesio  avea  posto  in  principio,  non  potersi  ricevere  per  verità 
se  non  ciò  ch'era  suscettibile  di  dimostrazione;  e dice  (cosa  ebe  pare  alquanto  iperbo- 
lica e fino  stravagante)  che  poco  divario  egli  metteva  tra  una  supposizione  semplice- 
mente probabile  ed  una  falsa;  uel  che  devesi  credere  ch'egli  parli  a modo  dei  geometri. 

Ma  col  deporre  cosi  ogni  credenza  in  ciò  che  il  mondo  tiene  per  certo,  perduto  alcun 
tempo  in  una  specie  d'abisso,  Cartesio  non  tardò  a porre  il  piede  sovra  una  pietra,  donde 
potè  lanciarsi  verso  un  sole  senza  nubi.  Dubitando  di  tutto,  tutto  abbandonando,  giunse 
a questa  interrogazione  : Che  cosa  è che  nega  e dubita?  Conviene  ch'c'  sia  qualche  cosa; 
può  tiene  esser  ingannato  da  una  potenza  superiore,  ma  l'ingannato  era  pur  lui  ; sentiva 
la  propria  esistenza,  c prova  dì  questa  era  il  sentirla,  era  l'averla  aflcrmuta,  il  dubitarne 
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ora  ; insomma  era  Tesser  lui  una  sostanza  pensante.  Cogito,  ergo  sum  : questo  famoso 
entimema  della  lilesofia  cartesiana  copriva  sotto  un  linguaggio  alquanto  senteminso  ciò 
che  era  per  lui  e clic  deve  essere  per  noi  tutti,  la  base  eterna  di  convinzione,  base  che 
nessun  argomento  vale  a saldare,  nessun  sofisma  a crollare;  il  sentimento  di  un  essere 
interno,  d'un  me  indivisibile  e intelligente,  l a sola  prova  di  questo  fatto  si  è,  che  non 
ammette  prova;  che  non  v'ha  uomo  il  quale  possa  di  buona  fede  pretendere  di  dubi- 
tare della  propria  esistenza,  o esprimer  un  dubbio  a questo  riguardo,  senza  cader  tosto 
nell’assurdo. 

Lo  scetticismo  temperano  di  Cartesio  non  ha  che-fare  con  quello  de’ Tirroniani, 
sebbene  alcuni  de’  suoi  argomenti  sieno  tratti  dalla  loro  scuola.  Nè  tampoco,  ciò 
ch’è  degno  di  riflessione,  fece  liso  de’  ragionamenti  adnprati  dappoi  da  Berkeley  contro 
l’esistenza  del  mondo  materiale , benché  nessuuo  abbia  meglio  di  Cartesio  fatto  di- 
stinzione tra  la  reniti  objettiva  (qual  era  supposta  allora)  delle  idee  negli  spirili,  e 
la  esterna  e sensibile  delle  cose.  E tanl’era  lontano  dallo  scetticismo,  che  gli  errori 
suoi  vennero,  senza  ch’ei  se  n’accorgesse,  da  causa  tutt’oppostn,  un  eccesso  di  con- 
fidenza in  teoriche  ch'egli  non  poteva  dimostrare,  e alle  quali  neppure  poteva  attri- 
buire un  alto  grado  di  probabilità. 

La  certezza  d'un  me  esistente  condusse  con  facilità  Cartesio  alle  operazioni  dello 
spirito,  che  Locke  dappoi  intitolò  idee  di  riflessione,  come  la  credenza,  il  dubbio,  la 
volontà,  l'amore,  il  timore  ; operazioni  delle  quali  aveva  l'intimo  sentimento,  e per 
le  quali  sole  conosceva  l’esistenza  del  me.  Allora  fece  un  passo  più  in  là , e riflet- 
tendo sovra  le  più  semplici  verità  dell'aritmetica  e della  geometria,  vide  esser  im- 
possibile il  dubitare  di  quelle  , come  degli  atti  del  proprio  spirito.  Ma  avendo  già 
provalo  u dubitare  di  questi  alti  medesimi,  col  supporre  che  potess'cssere  ingannato 
da  una  tale  potenza  intelligente  superiore,  credette  dover  indagare  se  una  potenza 
esistesse  in  realtà,  e io  caso  di  sì,  se  potesse  ingannare.  La  prima  quistione  risolse 
aflermativamente,  negativamente  l’altra,  mercè  un  ragiunamcnio  sottilissimo,  che  fu 
tanto  celebrato  nel  xvu  secolo,  ma  che  dappoi  non  sempre  si  trovò  concludente;  se 
non  altro  è un  modo  di  ragionamento  diffìcile  a cogliere  da  chi  non  sia  per  lunga  pra- 
tica famigliarizzato  colle  ricerche  metafìsiche. 

Vedetene  la  sostanza.  In  se  medesimo  trovava  egli  l'idea  d’una  intelligenza  per- 
fetta, eterna,  infinita,  necessaria.  Tate  idea  non  poteva  venire  nè  da  lui  nè  dalle  cose 
esterne,  poiché  in  queste  come  in  lui  v’è  imperfezione,  e non  può  sussistere  nel- 
l'efretto  ciò  che  non  trovasi  nella  causa.  Poiché  dunque  questa  idea  esige  una  causa, 
non  poteva  darsene  altra  che  un  ente  reale,  non  già  un  possibile,  il  quale  non  po- 
trebbe distinguersi  da  un  semplice  non  essere.  Se  ciò  si  negasse,  e' domandasi  se, 
con  quest'idea  di  Dio,  egli  avrebbe  potuto  esistere  per  qualch'altra  causa,  qualora 
Iddio  non  fosse.  Non  per  se  stesso,  giacché  s’egli  fosse  autore  del  proprio  essere, 
sarebbesi  date  tutte  le  perfezioni,  sarebbe  Ilio:  non  pe’suoi  genitori,  altrimenti  se 
ne  potrebbe  dir  altrettanto:  e cosi  via  , risalendo  a una  serie  d'esseri  produttori. 
D'altra  parte  Unto  potere,  si  richiede  per  conservare  quanto  per  creare,  e la  conti- 
nuazione d'esistenza  nrH'rlTetto  implica  l'azione  continua  della  causa. 

A quest'argomento  abbastanza  sottile,  Cartesio  ne  mescolò  un  altro,  ancor  più  lon- 
tano dalla  comune  comprensione.  L'esistenza  necessaria  è implicata  nell'idea  di  Dio, 
potendo  Poltre  cose  esser  concepite  nella  propria  essenza  come  cose  possibili,  men- 
tre in  Dio  solo  l'essenza  e l'esistenza  sono  inseparabili.  L'esistenza  è necessaria  alla 
perfezione  ; onde  non  saprebhesi  concepire  un  ente  perfetto  o Dio  senza  esistenza 
necessaria. 

Quest’argomento  sottilissimo  è sofistico,  e gli  avversarj  di  Cartesio  gli  hanno  sempre 
objettato  che  e' concludeva  la  necessità  della  cosa  dalla  necessità  dell'idea,  la  quale 
era  il  punto  in  quistione.  Non  sembra  si  possa  giustificare  gran  numero  d’espres- 
sioni sue,  da  cui  non  diparti  vasi  mai  nella  controversia  destata  dalle  sue  Medita- 
zioni; ma  una  lunga  abitudine  di  ripetere  nel  suo  spirito  la  medesima  sequela  di  ra- 
gionamenti gli  avea  dato,  come  dato  avrebbe  ad  ogni  altro,  un'intima  assicurazione 
della  loro  certezza,  la  quale  non  poteva  essere  indebolita  da  veruna  objezione. 

Dall'idea  d’un  essere  perfetto,  Cartesio  dedusse  immediatamente  la  verità  di  sua 
credenza  in  un  mondo  esteriore,  e nelle  induzioni  tirate  dalla  sua  ragione.  Ingannar 
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le  creature  sarebbe  in  Dio  un’imperfezione,  rneotr’egli  è perfetto.  Laonde  tutto  quello 
che  la  ragione  nostra  concepisce  chiaro  e distinto,  dcbb’esserc  vero:  solo  guardiamo! 
dalla  precipitazione  e dai  pregiudizj,  e dal  sngrificare  la  ragion  nostra  all'altrui  au- 
torità. Noi  non  siamo  già  ingannali  dall'intelletto  nostro  quale  Dio  ce  lo  diede;  ma 
spesso  usiamo  si  poca  precauzione  nell’esercizio  del  libero  arbitrio,  sublime  preroga- 
tiva della  nostra  natura,  che  non  discerniamo  il  vero  dal  falso,  ed  affermiamo  o ne- 
ghiamo per  un  atto  involontario  ciò  che  non  concepiamo  nettamente.  Lo  spirito  no- 
stro nettamente  concepisce  le  proprietà  della  quantità,  fondate  sopra  le  idee  nostre 
dell’estensione  e del  numero  ; e perciò  l'aritmetica  e la  geometria  sono  scienze  di  verità 
certa.  Ma  quando  Cartesio  volge  la  meditazione  sui  fenomeni  della  sensazione  esterna, 
non  può  liberarsi  alTatlo  dalla  prima  sua  concessione , base  del  suo  dubbio,  che  i 
sensi  alcuna  volta  c'ingannino;  s'adopera  di  conciliarla  col  proprio  sistema,  che  sopra 
la  perfetta  veracità  di  Dio  aveva  stabilito  la  certezza  di  tulio  ciò  che  chiaramente  te- 
niamo per  certo. 

In  questa  ricerca  egli  tocca  l'importante  distinzione  fra  le  proprietà  primarie  c se- 
condarie della  natura  (quesl'ultime  non  essendo  che  modificazioni  delle  prime,  rela- 
tive solo  alla  nostra  maniera  di  concepire  , ma  non  inerenti  alle  cose),  distinzione 
che,  senz'essere  alTatto  nuova,  era  in  contraddizione  colle  teorie  aristoteliche  delle 
scuole;  ed  osserva  che,  rigorosamente  parlando,  non  siamo  mai  ingannali  dai  sensi,  ma 
dalle  induzioni  che  ne  caviamo. 

Tal  £,  a un  di  presso,  la  sostanza  delle  tre  opere  metafisiche  di  Cartesio,  la  storia 
del  passaggio  dell'anima  dall'opinione  al  dubbio,  e dal  dubbio  alla  cerlezza.  Oggi  ge- 
neralmente si  riconosce  ch'egli  distrusse  troppa  parte  de'  suoi  fondamenti,  perchè 
l'edilìzio  suo  riuscisse  solido;  e ai  lettori  che  poco  si  dilettano  di  metafisiche  disserta- 
zioni, Cartesio  non  dee  parere  che  una  specie  di  visionario  che  si  diverte  a ordire  re- 
gnateli, disfatti  dal  senso  comune.  È però  giusto  osservare  che  nessuno  era  più  at- 
tento di  lui  a difendersi  da  ogni  scetticismo  pratico  negli  affari  della  vita  : anzi  giunge 
smo  a sostenere  che,  adottata  una  volta  un'opinione  pratica  per  motiri  clic  pnjono 
probabili,  conviene  persistere  fermamente  come  se  fosse  fondala  sovra  la  dimostrazione; 
ponendo  però  come  regola  generale,  che  ciascuno  deve  scegliere  le  opinioni  più  mo- 
derate fra  quelle  che  trova  nel  suo  paese. 

Sette  serie  d'objezinni  furon  fatte  contro  le  Meditazioni.  La  prima  è del  teologo  Ca- 
lerò, la  seconda  di  Mersenne,  la  terza  di  llohbes,  la  quarta  d’ArnauId*  la  quinta  di 
Gassendi,  la  sesta  d’alcuni  anonimi,  l'ultima  del  gesuita  Uourdin;  e a tutte  rispose 
Cartesio  con  finezza  e vigore.  La  controversia  di  gran  lunga  più  importante  fu  con 
Gassendi,  le  cui  objezioni  furono  riprodotte  più  concisamente  e con  minor  abilità  da 
llohbes,  e fu,  nella  filosofia  nuova,  il  primo  segnale  d una  guerra  antica  fra  la  scuola 
sensista  e la  idealista  in  psicologia.  Cartesio  aveva  risuscitato  e posto  più  in  chiaro  la 
dottrina  dello  spirito,  come  non  dipendesse  affatto  dai  sensi,  e non  fosse  della  natura 
stessa  dei  loro  oggetti.  Stewart  non  riconosce  ch’egli  primo  insegnasse  l'immaterialità 
dell'anima:  potrebbesi,  die' egli,  dimostrare  aU'evidenzn,  che  molti  Scolastici  e i più 
savj  filosofi  antichi,  descrivendo  lo  spirito  come  un  soffio  o come  una  scintilla  del 
fuoco  celeste,  adopravano  tali  espressioni  senza  veruna  intenzione  di  materializzarne 
l'essenza,  ma  solo  per  maucanza  di  termini  più  convenienti.  Ma  se  non  può  dirsi  che 
Cartesio  pel  primo  sostenesse  l'immaterialità  rigorosa  dell'anima,  chiaro  è che  questa 
dottrina,  non  che  generale,  era  poco  in  accordo  colla  comune  opinione  del  suo  tempo; 
i Padri,  salvo  forse  soltanto  sant' Agostino,  aveano  insegnato  In  corporeità  della  ma- 
teria pensante  (30)  ; Arnauld  pare  consideri  come  una  novità  fra’  moderni  la  dottrina 
cartesiana. 

bisogna  confessare  che  la  ferma  credenza  di  Cartesio  nell'immaterialità  del  principio 
pensante  era  accompagnata  da  concessioni  troppo  favorevoli  ai  materialisti  ; poiché 
pensava  che  l’immaginazione  e la  memoria  fossero  parli  del  cervello,  dove  le  imma- 
gini delle  nostre  sensazioni  si  conservano  sotto  forme  corporee  ; all’immaginazione  as- 
segnava anche  una  forza  di  movimento,  capace  di  produrre  le  azioni  involontarie  che 
noi  eseguiamo  sovente,  e tutti  i movimenli  delle  bestie,  àia  le  idee  sue  sulle  relazioni 

(30)  Nella  Storia  Universale  aLliiam  dimostrato  come  sia  falsa  qncst’asscnìone. 
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dell'anima  col  corpo,  anzi  tutte  le  sue  teoriche  fisiologiche  che  più  gli  piacevano,  poco 
onorano  la  filosofia  cartesiana,  c Tacile  appiglio  diedero  al  ridicolo.  Pare  credesse  che 
la  psicologia  dovesse  trovare  nelle  ricerche  anatomiche  ciò  che  allora  e forse  mai  non 
poteva  nè  potrà  esibire.  Chiesto  un  giorno  ove  fosse  la  sua  biblioteca,  Eccola,  rispose, 
mostrando  un  vitello  che  dissecava.  Il  suo  trattalo  sulle  passioni,  materia  tanto  rile- 
vante nella  filosofia  dello  spirito  umano,  si  compone  d'ipotesi  indigesle  e d'osservazioni 
spostate  sopra  le  cause  e gli  effetti  fìsici  di  loro. 

Cartesio  (e  questo  pure  può  chiamarsi  un  sincretismo  dei  sistemi  materiale  e imma- 
teriale) fissò  la  sede  dell'anima  nella  gianduia  pineale,  ch'ei  prescelse  come  la  sola 
parte  del  cervello  che  non  sia  doppia.  Per  via  di  qualche  mutua  comunicazione  ch’esso 
non  pretese  spiegare,  benché  altri  metafisici  l'abbiano  di  poi  tentato,  l'intelligenza  in- 
estesa, limitata  in  tal  guisa  a un  certo  punto,  riceve  le  sensazioni  prodotte  immediata- 
mente dalle  impressioni  sovra  la  sostanza  del  cervello.  Non  risolse  il  problema,  ma  i 
forse  risolto  oggi  ? Un  corrispondente  innominato,  che  firmavasi  Uyperaspistes,  objeltò 
che  l'anima,  essendo  incorporea,  non  poteva  colle  sue  operazioni  lasciar  traccie  sul 
cervello,  come  parrebbe  implicare  il  suo  sistema.  Cartesio  rispose  in  un  passo  molto 
notabile  che  • quanto  alle  cose  puramente  intellettuali,  non  se  n'ha  alcuna  rimem- 
branza, a parlare  propriamente;  e la  prima  volta  che  si  presentano  allo  spirito,  ven- 
gono pensate  come  la  seconda , salvo  forse  che  sogliono  esser  congiunte  e come 
attaccate  ad  alcuni  nomi,  i quali  essendo  corporei , fanno  che  di  esse  pure  ci  risov- 
venga ». 

Se  gli  ortodossi  d’allora  non  erano  preparati  ancora  ad  una  dottrina  che  pareva  fa- 
vorire la  religion  naturale  non  meno  che  la  dottrina  dellimmaterialità  dell'anima, 
comprenderete  però  che  Gassendi,  al  pari  di  llohbes,  era  troppo  imbevuto  del  sistema 
d'Epicuro,  per  adottare  i principi  spiritualisti  dell'avversario.  Celiando  il  chiamò  0 
anima!  Del  che  punto,  Cartesio  gli  replicò  0 carne!  Debolezze  d’uomini  grandi,  ma 
in  fatto  queste  parole  compendiano  le  due  filosofie  spirituale  e materiale;  quella  che 
produsse  Leibniz,  Kant,  Stewart,  e l’opposta  di  lloblves,  Coudillac  e Cabanis. 

Nè  mai  più  potevano  ridursi  daccordo  due  che  davano  differente  definizione  della  pa- 
rola capitale  idea:  dalcbe  vennero  interminabili  dispute  anche  fra  loro  scolari.  Gassendi, 
adottando  la  massima  scolastica , Nulla  essere  nell'intelletto  che  prima  non  fosse  nel 
senso,  la  spinse  più  in  là  che  quelli  da  cui  l’aveva  desunta,  e sostenne  non  avervi  idea 
se  non  di  quello  la  cui  immagine  s'era  offerta  allo  spirito.  Cartesio  più  fiate  fece  os- 
servare a lui  c ad  llohbes,  ch’egli  per  idea  intendeva  tutto  ciò  ebe  può  essere  conce- 
pito daH’intclletto,  quand’anche  non  potess'essere  rappresentato  dall'immaginativa. 
Così  noi  ci  rappresentiamo  bensì  coll’immaginativa  un  triangolo,  ma  non  possiamo  che 
concepire  una  figura  di  mille  lati  ; sappiamo  che  esiste,  possiam  ragionare  sulle  sue 
proprietà,  ma  non  ne  abbiamo  nello  spirito  veruna  immagine,  mercè  della  quale  di- 
scernere questo  poligono  da  un  altro  che  avesse  un  numero  di  lati  maggiore  o minore. 
Hobbes  in  risposta  lanciò  questo  paradosso,  che  • per  mezzo  della  ragione,  cioè  per 
via  del  ragionamento,  nulla  possiamo  concbiudere  quanto  alla  natura  delle  cose,  ma 
solo  quanto  ai  loro  nomi  ».  Non  si  crederebbe  mai  ebe  uri  uomo  il  quale  cono- 
scesse almeno  gli  elementi  della  geometria , potesse  cadere  in  errore  sifatto  ; giac- 
ché non  sembra  intendesse  parlar  soltanto  delle  sostanze  naturali , sotto  il  quale 
aspetto  il  parlar  suo  potrebbe  dirsi  una  cattiva  espressione  di  ciò  che  fu  poi  chiara- 
mente dimostrato  da  Locke.  E evidente  che  l'intelletto  può  concepire  e ragionare 
sopra  ciò  che  l'immagi nativa  non  può  dipingere  ; verità  che  risulta  non  solo  dall'esem- 
pio del  poligono  citato  da  Cartesio,  ma  in  maniera  più  segnalala  da  tutta  la  teoria  degli 
infinitesimi,  che  certo  sono  qualche  cosa  più  che  semplici  parole,  per  quanto  le  pa- 
role ci  soccorrano  nello  spiegarli  agli  altri  od  a noi  stessi. 

Dugald  Stewart  insiste  sui  servigi  che  Cartesio  ha  resi  alla  filosofia  psicologica,  rivol- 
gendo la  visione  della  mente  sopra  se  stessa,  ed  abituandoci  a vigilare  sopra  le  ope- 
razioni della  nostra  intelligenza,  che,  quantunque  s’esercitino  sopra  idee  ottenute  dai 
sensi,  ne  sono  però  distinte  quanto  l'operajo  dal  suo  lavoro  : anzi  diede  a Cartesio  il 
titolo  di  padre  della  filosofia  sperimentale  dello  spirito  umano,  quasi  fosse  per  l'uomo 
ciò  che  Bacone  per  la  natura.  Osservando  pazientemente  ciò  che  in  lui  accadeva,  te- 
nendo per  cosi  dire  l'anima  sua  come  l'oggetto  esposto  a un  microscopio,  unica  via 
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per  un  buon  metafìsico,  si  abituò  a spogliare  quest’inviluppo  de’  sensi,  che  ci  nascon- 
dono a noi  stessi.  Stewart  l'appuntò  d'aver  emesso  questa  opinione  che  a lui  sembra 
paradossale,  che  l'essenza  dello  spirilo  consiste  nel  pensiero,  e quella  della  materia 
nell'estensione.  È vero  ebe  non  può  provarsi  che  l'azione  del  pensare  sia  inseparabile 
dallo  spirilo  quanto  l’estensione  dalla  materia,  giacchi  i nostri  pensieri  essendo  succes- 
sivi, si  comprende  non  esser  impossibile  che  v’abbia  intervalli  di  durala  fra  loro;  ma 
non  può  dirsi  che  ciò  sia  un  paradosso.  Chi  però,  dietro  a questa  parola  essenza,  fosse 
inclinato  a supporre  che  Cartesio  confondesse  la  sostanza  pensante,  il  me,  sul  cui  seno, 
come  sul  mare,  le  onde  della  percezione  sono  sollevate  da  ogni  soffio  dei  sensi,  colla 
percezione  medesima,  o,  ciò  che  non  ò pili  sostenibile,  coll'azione  rifìettiva,  ossia  il 
pensiero;  ch'egli  presentisse  lo  strano  paradosso  enunziato  da  fiume  nella  prima  sua 
opera,  poi  taciuto  nei  Saggi;  chi  così  credesse  non  solo  sarebbe  ingiusto  verso  uno 
degli  intelletti  che  più  penetrarono  in  questo  soggetto,  ma  dovrebbe  chiuder  gli  occhi 
sovra  molli  passi,  ove  la  distinzione,  è chiaramente  stabilita,  massime  nella  risposta  a 
ifohhes:  — Il  pensiero  differisce  da  ciò  che  pensa,  come  il  modo  dalla  sostanza  ». 

Negli  scritti  metafìsici  di  Cartesio  si  trovano  varie  proposizioni  singolari  che  lo  fe- 
cero disistimare  come  filosofo  : tnl  è il  negare  il  pensiero  alle  bestie,  opera  che  sembra 
fondasse  sopra  il  meccanismo  degli  organi  corporei,  che,  secondo  lui,  basta  a spiegare 
tutti  i fenomeni  dei  movimenti  degli  unimali,  e ad  ovviar  la  difficoltà  d'attribuir  loro 
anime  immateriali  ; cosi  il  ripudiare  le  cause  (inoli  nello  spiegar  la  natura,  quasi  siano 
' troppo  superiori  alla  nostra  comprensione,  e inutili  a chi  aveva  la  prova  interna  del- 
l’esistenza di  Dio  ; il  suo  principio  ancora  più  paradossale,  che  la  verità  dei  teoremi 
geometrici  e di  qualunque  altro  assioma  di  certezza  intuitiva,  dipenda  dalla  volontà  di 
Ilio,  idea  che  sembra  un  avanzo  del  primitivo  suo  scetticismo,  ma  che  esso  difende 
ostinatamente  in  tutta  la  sua  corrispondenza. 

Rado  avviene  che  gli  uomini  di  genio  originale  e indipendente  vadano  esenti  di  no- 
tevoli errori.  Cartesio  avea  demolito  un  edilìzio  sollevato  coi  lavoro  di  quasi  venti 
secoli;  aveva  avuto  gran  ragione  sotto  molti  riguardi,  ma  spinse  tropp'ollre  il  dispregio 
per  ciò  che  avevano  fatto  i predecessori  suoi,  onde  alla  sua  volta  fu  anch'egli  confu- 
tato e abbattuto.  Ma  quand  anche  ai  dimenticassero  le  altre  grandi  scoperte  onde  ar- 
ricchì I*  psicologia,  l'avere  pel  primo  stabilito  nella  credenza  popolare  come  nella  dot- 
trina filosofica  l'immaterialità  dell'anima,  attesterebbe  l’influenza  da  lui  esercitata  sulla 
opinione  degli  uomini.  Pure  dall'immaterialità  dell'anima  egli  non  ne  argomenta  l'im- 
mortalità, e si  contenta  di  dire  che,  per  l'intrinseca  differenza  che  esiste  fra  l'anima  e 
il  corpo,  la  dissoluzione  dell'uno  non  porterebbe  di  necessità  che  l’altra  cessasse  di 
esistere,  ma  che  toccava  a Dio  a decidere  se  doveva  continuare  ; nè  la  decisione  sua 
poteva  sapersi  che  dalla  rivelazione.  Gli  argomenti  più  poderosi  che  la  ragione  som- 
ministra  in  favore  dell'esistenza  dell'anima  dopo  morte,  non  appartenevano  alla  filo- 
sofìa metafisica  di  Cartesio,  e non  sarebbero  mai  stati  molto  soddisfacenti  pel  suo  spi- 
rito. In  una  lederà  dice;  — Lasciando  a parte  ciò  che  c’insegna  la  fede,  confesso  che 
colla  sola  ragion  naturale  noi  possiamo  ben  fare  molte  congetture  a vantaggio  ooslro, 
e avere  Mie  speranze,  ma  nessuna  certezza  ». 

Porse  pel  primo  ei  vede  ebe  le  definizioni  di  parole  già  abbastanza  chiare,  sono  fu- 
tili o impenetrabili.  Ciò  solo  distinguerebbe  la  sua  filosofia  da  quella  degli  Aristotelici, 
che  per  venti  secoli  si  affaticarono  e avvilupparono  in  isforzi  inintelligìbili  per  cogliere 
con  definizioni  ciò  che  alla  definizióne  si  sottrae.  Nel  dialogo  postumo  sullu  Ricerca 
della  verità,  un  interlocutore  gli  fa  quest'nhjezione,  fattagli  realmente  da  Gassendi, 
che  per  provare  l'esistenza  mediante  l'atto  del  pensare,  bisognerebbe  da  prima  sapere 
che  cosa  sia  l’esistenza  e che  cosa  il  pensiero.  Al  che  il  rsppresenlanle  di  Cartesio  ri- 
sponde: — lo  sono  del  vostro  avviso,  che  conviene  sapere  che  cosa  sia  il  dubbio,  che 
cosa  il  pensiero,  prima  d'esser  affatto  convinti  della  verità  di  questo  ragionamento, 
Dubito,  dunque  esisto,  o ciò  ch’è  tutto.  Penso,  dunque  esisto.  Ma  non  crediate  che  per 
saperlo  bisogni  far  violenza  al  nostro  spirito,  c porlo  alla  tortura  per  conoscere  il  ge- 
nere /trossimo  e la  differenza  essenziale,  e comporne  una  definizione  in  regola.  Si  lasci 
ciò  a chi  vuol  fare  il  professore,  o disputar  nelle  scuole:  ma  chi  vuol  esaminare  le  cose 
da  sè,  e giudicarne  secondo  le  concepisce,  non  può  essere  privo  di  spirito  a segno  di 
uon  veder  chiaro,  qualunque  volta  vi  faccia  attenzione,  che  cosa  sia  il  dubbio,  il  peo- 
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Riero,  resistenza,  e d’aver  bisogno  d'imparnrne  le  distinzioni.  Inoltre  v’ha  delle  cose 
che  noi  rendiamo  più  oscure  col  volerle  definire,  perchè  essendo  semplicissime  e chia- 
rissime, non  le  possiamo  sapere  e comprendere  meglio  che  per  so  stesse.  Di  più,  fra  i 
principali  errori  che  possono  esser  commessi  nelle  scienze,  Insogna  mettere  l’opinione 
di  quelli  che  vogliono  definire  ciò  che  non  si  può  se  non  concepire,  e distinguer  ciò 
cb'è  chiaro  da  ciò  ch'è  hujo. . . Invano  definiremmo  che  cos'è  il  bianco  per  farlo  com- 
prendere a chi  punto  non  vedesse,  mentre  per  conoscerlo  basta  aprir  gli  occhi,  e ve- 
dere il  bianco:  cosi  per  conoscere  che  cosa  è il  dubbio  e il  pensiero,  basta  dubitare 
e pensare  ». 

Nulla  è più  opportuno  a troncare  i cavilli  scolastici,  come  il  restringer  cosi  l'eser- 
cizio loro  favorito,  la  definizione.  Poiché  dunque  Cartesio  fu  si  spesso  accusato  d'es- 
sersi  appropriato  scoperte  altrui,  è giusto  il  rendergli  una  delle  più  importanti  scoperte, 
di  cui  possa  vantarsi  la  logica  nuova. 

Parve  anche  ad  un  punto  di  far  un  altro  passo,  molto  innanzi  al  atto  secolo.  « Pren- 
diamo (dice)  un  pezzo  di  cera  ; tratto  appena  dall'alveare,  non  perdè  il  dolce  del  miele 
che  conteneva,  serba  tuttavia  alcun  che  della  fragranza  de’  fiori  da  cui  fu  succhiato;  il 
colore,  la  figura,  la  grandezza  sua  si  vedono  ; è duro,  freddo,  maneggevole,  e battuto 
rende  un  suono;  ha  insomma  tutte  le  qualità  che  distinguono  un  corpo.  Ma  mentre  io 
parlo,  l'accostano  al  fuoco;  il  restante  sapore  esala,  l'odore  svapora,  il  colore  bì  muta, 
la  figura  si  perde,  la  grandezza  cresce,  diviene  liquido,  si  scalda,  appena  può  maneg- 
giarsi, e battuto  non  rende  suono  alcuno.  Dopo  questi  cambiamenti  rimane  la  cera 
stessa?  nessun  ne  dubita.  Qual  cosa  dunque  conoscevasi  in  questo  pezzo  di  cera  con 
tanta  distinzione?  nulla  di  ciò  ch'io  vi  notai  per  mezzo  dei  sensi,  giacché  quanto  cadde 
sotto  di  essi  trovasi  cambialo,  eppure  la  stessa  cera  resta  ». 

Quel  che  resiste  a tutti  i mutamenti  delle  qualità  sensibili,  non  saprebbe  immagi- 
narsi, giacché  l'immaginazione  deve  rappresentare  alcune  di  tali  qualità,  e nessuna 
di  esse  é essenziale  alla  cosa;  non  può  dnoque  esser  concepito  che  dall’Intelletto. 

Dopoché  gli  scritti  di  Locke  e de’ suoi  discepoli  e il  chimico  crogiolo  cacciarono 
dal  lor  santuario  queste  sostanze  astratte  degli  oggetti  materiali,  parrà  meraviglia  che 
un  uomo  di  si  portentosa  penetrazione,  un  pensatore  cosi  riflessivo  come  Cartesio,  non 
abbia  osservato  die  l'identità  della  cera  dopo  liquefatta  è di  puro  nome,  e proviene  da 
arbitrio  della  lingua,  la  quale  in  molti  casi  dà  nuove  denominazioni  alle  stesse  aggre- 
gazioni di  particelle  dopo  cangiate  le  loro  qualità  sensibili;  e cbe  tutto  quello  che  chia- 
miamo sostarne,  non  è che  aggregazioni  di  corpuscoli  mobili  e resistenti,  i quali  se- 
condo le  leggi  di  natura  hanno  il  potere  di  affettar  diversamente  i nostri  sensi,  giusta 
le  combinazioni  in  cui  possono  entrare  e i successivi  cambiamenti  che  possono  subire. 
Se  ciò  avesse  veduto  in  modo  d stinto,  come  non  credo,  non  avrebbe  mancalo  di  di- 
vulgare la  sua  scoperta.  Già  aveva  dato  ombra  all'ortodossia  con  quel  che  oggi  a molti 
pare  evidente  a segno,  da  trattarlo  come  un  giocherello  di  parole,  cioè  die  il  colore,  il 
calore,  l'odore  e l'altre  qualità  secondarie,  o vogliam  dire  accidenti,  non  esistono  nei 
corpi,  ma  nei  nostri  spiriti,  e sono  cileni  delle  loro  qualità  intrinseche  o prime.  Le 
scuole  insegnavano  cli’erano  realità  sensibili,  inerenti  ai  corpi,  e la  Chiesa  aveva  stahi- 
bilito  che,  ritirata  la  sostanza  del  pane  dall'ostia  consacrata,  gli  accidenti  restavano 
come  prima,  ma  indipendenti  non  inerenti  ad  alcun'ultra  sostanza.  Quest'ohjezione 
mossa  da  Arnauld,  Cartesio  cercò  sventare  con  nuova  teorica  della  transustanziazione; 
ma  la  Chiesa  cattolica  ehlie  sempre  in  sospetto  il  cartesianismo. 

Stewart  fa  gran  mento  a Cartesio  dell'avere,  in  tutti  i nostri  ragionamenti  sopra  lo 
spirito  ornano,  attribuito  autorità  suprema  e incontestabile  all'evidenza  cbe  risulta  dal- 
l’intimo sentimento.  Certo  avvi  verità  che  noi  conosciamo  intuitivamente,  cioè  per  vi- 
sione interna  e immediata  dello  spirito  ; nè  questo  avrebbe  termine  al  ragionare,  se  da 
ultimo  non  dovesse  fermarsi  alle  Verità  die  non  può  provare.  Gassendi  appose  a Car- 
tesio di  supporre,  nell’entimema  suo  fondamentale,  la  maggiore  quod  cogitai,  est.  Ma 
Cartesio  rispose,  ch'era  grand'errore  il  credere  che  la  cognizione  delle  proposizioni 
particolari  dovesse  sempre  esser  dedotta  dalle  universali,  secondo  l'ordine  della  dialet- 
tica; mentre  al  contrario,  per  mezzo  della  noslra  conoscenza  delle  nozioni  particolari 
ci  solleviamo  alle  generali;  quante  volle  reciprocamente  si  possa  pure,  dalla  generale 
trovata,  dedurne  altre  particolari. 
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La  logica  dunque  di  Cartesio,  se  applichiamo  questa  parola  ai  principi  che  devono 
guidarci  nel  nostro  ragionare,  era  uno  stromento  di  difesa  e contro  le  forme  capziose 
dello  scetticismo  ordinario  dei  Pirronisti,  e contro  il  dogmatismo  contenzioso  dei  pre- 
tesi Aristotelici.  Chi  riposa  sull'Intima  convinzione,  esi  riferisce  ai  primi  principi  della 
cognizione  intuitiva,  se  non  riduce  a silenzio  l'avversario,  dee  aver  il  buon  senso  di  ta- 
cere egli  stesso  e chiudere  la  disputa.  Ma  quanto  alla  ricerca  della  verità,  l'appello  al- 
l'intimo sentimento  può,  per  quanto  giusto  sia  il  principio,  degenerare  ad  adottar  i 
proprj  nostri  pregiudizj  come  regola  di  credenza.  Nulla  polrebb'essere  evidente  davvero 
in  sè,  se  non  quel  che  è riconosciuto  tale  dall'intelletto  chiaro,  leale,  sperimentalo  d'un 
altr'uomo. 

(H  allah). 

La  filosofia  di  Cartesio  fu  ammirata  dal  siciliano  Michelangelo  Faldella  (1630-1712), 
che  il  metodo  di  esso  chiama  analisi  divina.  Pure  in  molli  punti  se  ne  scostava,  e sin- 
golarmente sulla  certezza,  giudicando  inetta  la  dimostrazione  da  lui  data  dell’esistenza 
dei  corpi;  al  tempo  stesso  che  non  accettava  l'idealismo  di  Malebranche.  Le  idee  cre- 
deva non  essere  che  la  percezione  delle  cose,  ma  distingueva  le  innate  dalle  acquisite; 
e le  prime  credeva  essere  non  già  immagini  o impronte  nella  mente,  ma  una  disposi- 
zione, una  spontanea  attività  della  mente  ad  eccitarle  senza  impulso  esterno.  Solo  l'Ente 
infinito  può  considerarsi  qual  vera  sostanza  ; le  altre  cose  chiamansi  enti  soltanto  per 
analogia , e in  quanto  sono  manifestazioni  o impronte  della  sostanza  unica.  Pendeva 
dunque  al  panteismo,  e come  questo  non  valessi  della  rivelazione  che  per  sottrarsi  alle 
ultime  conseguenze  dello  scetticismo.  Dalle  polemiche  di  esso,  inserite  nella  Galleria 
di  Minerva  a Venezia,  si  può  conoscere  la  fortuna  del  cartesianismo  in  Italia,  e quali 
ostacoli  vi  trovasse. 

Esso  fu  poi  impugnato  dai  nostri  moderni,  e,  a tacere  del  Rosmini,  il  Mamiani  dice: 
— Cartesio,  comparso  dopo  degli  Italiani,  trovò  le  menti  dispostissime  ad  applaudire  al 
proposito  suo  di  non  voler  nulla  imparare  nè  dagli  antichi  nè  dai  moderni  (cosa  piut- 
tosto bene  simulata  che  vera),  ma  ogni  scienza  trarre  dal  proprio  ingegno.  Piacque  al- 
trettanto all'universale  udirlo  parlare  di  cose  altissime  con  linguaggio  piano  ed  ameno, 
senza  alcuna  grettezza  scolastica,  ma  quasi  per  via  di  sociale  intrattenimento.  Felicis- 
sima era  la  più  parte  delle  sue  deduzioni  ; pochi,  chiari,  semplici  i suoi  principi  ; sottile 
e proporzionatissimo  il  legamento  fra  tutti  gli  ordegni  della  sua  macchina.  Piacque  poi 
sopramodo  avere  o creder  d'avere  in  un  libro  solo  la  chiave  d'ogni  scienza,  d'ogni  dif- 
ficoltà e d’ogni  mistero,  e il  sentirsi  dire  che  studiare  Ialini  e greci  importava  nulla; 
cose  gradevoli  a un  tempo  all'umana  curiosità  e allumane  pigrizia.  Infine  piacque  alle 
fantasie  un  bello  e nuovo  sistema  dei  mondi  creali,  scritto  con  la  penna  dei  geometri, 
e con  sifatta  sublimità  ordinato,  che  pareva  veramente  signoreggiare  l'universo.  Tutto 
ciò  rende  agevole  a concepire  come  Cartesio  menasse  fama  sì  grande,  e traesse  dietro 
alle  sue  opinioni  la  famiglia  intera  dei  filosofi  ». 

Severissimo  a Cartesio  si  mostra  il  Gioberti,  il  quale,  nella  sua  Introduzione  alla  studio 
della  filosofia,  così  ne  ragiona  : 

— La  propagazione,  se  non  la  prima  introduzione,  del  psicologismo,  che  oggi  possiede, 
non  ostante  qualche  mostra  contraria,  la  filosofia  di  tutto  il  mondo  civile,  e costituisce 
l’eterodossia  moderna,  si  deve  attribuire  a Renato  Descartes.  Quest'uomo  celebre  fu, 
senza  dubbio,  uu  matematico  illustre  e un  fisico  non  allatto  volgare  pel  suo  secolo; 
benché  da  questo  secondo  canto  l'immaginativa  pregiudicasse  in  lui  gravemente  al  giu- 
dizio, e non  permetta  di  paragonarlo,  uun  che  pareggiarlo,  a Galileo.  Ma  il  valore  del 
geometra,  come  anche  la  perizia  del  fisico,  sono  qualità  differentissime  dall'ingegno  fi- 
losofico, onde  spesso  si  scompagnano;  e se  mancassero  esempj  di  sommi  matematici, 
riusciti  assai  meno  che  mediocri  quando  si  posero  a filosofare,  il  Descartes  basterebbe 
a provarlo.  Non  trovo  menzione  nella  storia  di  una  celebrità  così  immeritata,  come  quella 
che  si  è conceduta  a quest’uomo  nelle  scienze  speculative.  I mali  fatti  dalla  sua  penna, 
come  filosofo,  sono  enormi  e non  calcolabili;  nè  perciò  mi  meraviglio  che  sia  famoso, 
potendosi  mostrar  nel  male  una  virtù  d'intelletto  incredibile,  e accadendo  di  rado  che 
gli  uomini  grandemente  funesti  siano  dotati  di  uuo  spirito  vulgare.  Densi  mi  stupisce 
che  Cartesio  abbia  potuto  sollevar  il  mondo,  e meritare  presso  la  sana  posterità  quella 
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trista  ginria,  che  si  suoi  dare  ai  dissipatori  della  civiltà  e ai  distruttori  delle  nazioni, 
con  una  forza  da  fanciullo  e una  perspicacia  filosofica  assai  meno  che  comunale.  A ren- 
dermi capace  di  un  fatto  cosi  straordinario,  non  mi  hastn  la  grande  e bene  ari|uistutn 
sua  riputazione  nelle  matematiche.  Il  sommo  ingegno  e le  stupende  scoperte  del  Newton 
non  valsero  a salvarlo  dal  riso,  quando  volle  intromettersi  di  teologia  c di  sacra  erme- 
neutica ; tuttavia  il  Commento  sull' Apocalisse  è cosa  assai  più  seria  c grave  nel  suo  ge- 
nere, che  il  Discorso  sul  metodo  c le  Meditazioni.  La  qualità  di  Francese,  l’avere  il  Des- 
cartes cominciato  a introdurre  nella  sua  patria  l’uso  di  scrivere  in  vernacolo  cose  di 
scienza,  e la  frivolezza  propria  dell'età  moderna,  spiegano  in  parte  la  cosa,  ma  non  ba- 
stano a far  comprendere  come  un  popolo,  da  cui  uscirono  il  Pascal  e il  Malebranche, 
e un  secolo, 'che  nel  suo  finire  sorti  dal  cielo  l'autore  della  Teodicea , abbiano  potuto  sti- 
mare il  Descartes  degno  del  titolo,  non  che  del  credito,  di  filosofo  segnalato.  I suoi  er- 
rori e i suoi  difetti  sono  tali,  che  arguiscono  il  mancamento  delle  qualità  più  comuni 
richieste  allo  speculare.  Egli  non  sa  che  sia  logica,  inciampa  a ogni  tratto,  si  contrad- 
dice nel  modo  più  manifesto,  quasi  nella  stessa  pagina,  senz'accnrgersene,  e senza  porre 
io  opera  alcun  artifizio  per  coprire  o coonestare  i suoi  meschini  paralogismi.  Il  che,  se 
prova  la  semplicità  del  suo  animo,  arguisce  del  pari  quella  del  suo  ingegno.  Le  sue  dot- 
trine sono  un  miscuglio  di  cose  disparatissime,  accattale  qua  e là  da  varj  sistemi,  e cucite 
insieme,  senza  industria  logicale,  e senza  che  l'involatore  dia  il  menomo  indizio  di  aver 
conosciuta  la  natura  de'  suoi  furti. 

Il  contrassegno  speciale  del  cartesianismo  è la  leggerezza.  Il  progenitore  della  filosofìa 
moderna  portendeva  qual  dovesse  riuscir  la  sua  prole;  se  non  che  in  questo  caso  Orazio 
ha  torto,  e i figliuoli  furono  in  gran  parte  migliori  e più  consistenti  del  padre.  Il  metodo 
e la  dottrina  sono  egualmente  frivoli.  Il  metodo  consiste  nel  dubbio  assoluto  ; imperoc- 
ché l'ingegno  profondo  del  Descartes  crede  di  poter  dubitare  di  tutto,  e non  ghesdenè 
anco  in  pensiero  che  la  folle  impresa  seco  stessa  ripugni,  e sia  impossibile  a verificarsi. 
Ciò  nonostante  egli  stabilisce  alcune  regole  pratiche,  da  seguirsi  costantemente,  c da 
sottrarsi  a quel  dubbio  universale;  quasi  che  un  uomo  che  dubita  d'ogni  cosa,  possa 
ammettere  certe  regole,  una  pratica,  un  soggetto  d’applicazione,  e avere  quelle  notizie 
che  socchiudono  nelle  eccezioni  del  Descartes  ; le  quali  sono  di  tal  sorta,  che  compren- 
dono tutta  la  scienza  da  lui  ripudiata  nello  stesso  tempo.  E che  certezza,  o che  proba- 
bilità possono  avere  tali  regole?  giacché  nulla  di  certo  si  può  tenere  da  chi  dubita  di 
tutto,  e nulla  di  probabile  da  chi  non  ammette  qualche  cosa  di  certo;  la  verosimiglianza 
presumendo  il  vero,  e i probabili  generali  o particolari  non  potendo  consistere  senza 
alcuni  principi  assoluti  ed  universali.  E non  solo  il  Descartes  pretende  di  accordare  il 
suo  scetticismo  colla  professione  di  galantuomo,  ma  lo  stima  eziandio  conforme  a quella 
di  uomo  pio  e cristiano.  Or  come  si  può  esser  pio  senza  credere  a Dio  e alla  sua  parola? 
come  si  può  essere  cristiano  e cattolico  senza  prestare  assenso  ed  ossequio  alla  rivela- 
zione esteriore,  alla  Bibbia,  alla  Chiesa,  agli  ordini  del  sacerdozio,  ai  riti  della  religione? 
Egli  sarebbe  assai  curioso  e piacevole  a sapere  come  abbracciar  si  possano  con  quella 
ferma  persuasione,  in  cui  consiste  la  fede,  e mettere  in  pratica  con  quell'ardore  di  zelo, 
che  compone  la  carità,  i dogmi  e i precetti  divini  ed  ecclesiastici,  scnz'ammeltere  la 
propria  esistenza  e quella  del  mondo  esteriore.  La  ripugnanza  è così  palpabile  e chiara, 
che  un  ragazzo  se  ne  sarebbe  accorto;  tantoché  i coetanei  del  gran  filosofo,  che  cono- 
sceano  il  suo  valore  nelle  matematiche,  non  potendosi  acconciare  nell'animo  che  l'ap- 
plicatore  dell'algebra  alla  geometria  mancasse  del  senso  comune,  presupposero  che  il 
dubbio  cartesiano  fosse  una  semplice  finzione  usata  dall’autore  per  esporre  scientifica- 
mente  la  tela  primaria  dello  scibile.  Ma  questa  benigna  interpretazione  non  si  può  ac- 
cordare colle  parole  usate  da  esso  Descartes  nel  proporre  il  proprio  sistema,  nèsovratutto 
colle  risposte  ch'egli  fa  agli  npponitori,  dalle  quali  risulta  chiaramente  che  il  suo  dubbio 
era  affatto  serio,  e che  il  valente  filosofo  era  cosi  atto  a connettere,  che  stimava  di  po- 
tere adempiere  al  debito  dell'uomo  pio  ed  onesto  senza  sapere  d'essere  al  mondo. 

Anche  gli  Scettici  dubitano  di  tutto  ; e nel  loro  novero  si  trovano  uomini  molto  inge- 
gnosi. Ma  lo  scettico  assoluto  non  pretende  di  essere  buon  cristiano,  nè  aspira  a creare 
un  sistema  dogmatico  di  filosofia.  Non  che  ignorare  o dissimularsi  la  contraddizione 
intrinseca  e inevitabile  della  sua  sentenza,  egli  se  ne  compiace,  come  di  un  pregio  re- 
lativo e di  un  privilegio  dello  scetticismo  ; il  quale,  cessando  ogni  fede,  non  è propria- 
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mente  un  sistema,  ma  un  giuocn  ingegnoso,  con  cui  gli  spiriti  più  acuti  che  forti  si 
trastullano  e van  passando  il  lempu,  sconfidati  che  sono  o incuriosi  di  trovare  scienti- 
ficamente il  vero.  Si  capisce  come  uno  spirito  non  ordinario,  ma  guasto  e sviai»,  possa 
farsi  scettico  per  disperazione,  come  altri  si  ammazza  per  la  stessa  causa;  e lo  scetti- 
cismo si  può  chiamar  veramente  il  suicidio  dell'intelletto.  Ma  il  Descartes  ci  porge  l'e- 
sempio unico  d'un  uomo  che  si  fa  scettico  assoluto  per  diventare  dogmatico,  e che  dal 
duhliio  universale  vuol  far  uscire  in  corpo  e in  anima  tutta  la  filosofia,  e con  essa  lutto 

10  scibile  umano.  Ora  lo  scetticismo,  che,  curue  scopo,  è una  follia  ingegnosa,  come 
mezzo  dogmatico,  è una  follia  sciocca  e ridicola  ; e se  si  vuol  rendere  il  Descartes  meno 
colpevole  dei  Pirronici  e degli  antichi  Sofisti,  la  sua  innocenza  non  si  può  salvare  al- 
trimenti, che  disdicendogli  quel  sonno  naturale  e volgarissimo,  onde  sono  dotati  quasi 
tutti  gli  uomini. 

Itenato  dubita  di  tutto,  per  poter  creare  la  filosofia.  L'Intento  è ottimo,  giacché,  se  la 
filosofia  è una  bella  cosa,  è onorevole  e bellissimo  il  farsene  autore.  Ma  per  volere  plau- 
sibilmente crear  un  oggetto  qualunque,  Insogna  che  tale  oggetto  non  si  trovi  al  mondo, 

0 sia  di  quelli  che  si  possono  moltiplicare.  Michelangelo  può  scolpire  anche  do|io  Kidia, 
perchè  le  statue  possono  esser  molte,  e varj  sono  gli  uspctti  imitabili  del  hello,  benché 

11  bello  sia  unico.  Ma  In  filosofia,  come  il  vero,  è una;  e quantunque  le  inoltiplici  faccia 
del  vero  e la  varietà  delle  sue  applicazioni  diauo  pur  lungo  a diversi  sistemi,  o per  dir 
meglio  a diverse  parti  di  un  solo  sistema,  e aprano  un  largo  campo  all'iogeguo  degli 
uomini;  tuttavia  non  possono  darsi  molte  filosofìe  ; e quando  se  ne  abbia  una,  ancorché 
imperfettissima,  il  volerne  creare  di  pianta  un'altra  è cosa  assurda  ed  incomportabile. 
Resta  dunque  a supporre  che  ai  (empi  del  Descartes  non  ci  fosse  di  tale  scienza  altro 
che  il  nome,  e quel  vago  concetto  che  si  suol  avere  delle  cose  sconosciute.  Lppure  Plu- 
tone. Aristotele,  Plotino,  Agostino,  Donavcnlura,  Tommaso  (per  far  solo  menzione  dei 
nomi  più  insigni)  erano  vissuti  sul  nostro  globo,  e aveaon  creduto  di  filosofare.  Le  loro 
opere,  frutto  di  lunghe  e indicibili  fatiche,  correvano  per  Europa,  e il  Descartes  potea 
leggerle  e studiarle  a suo  talenlo  ; anzi  le  lesse  in  parte,  e le  rubò  all'occorrenza  senza 
citarle,  ed  auco  senza  intenderle.  A un  iugegno  straordinario  quei  valorosi  accoppiavano 

1 vantaggi  d'una  vita  spesa  nello  studio,  di  assidue  meditazioni  e di  un  credilo  univer- 
sale; venerati  dai  coetanei,  e più  ancora  dai  posteri,  come  maestri.  Come  adunque  il 
Descartes  potea  pigliar  l'assunto  di  creare  la  filosofìa?  Se  questa  scienza  si  trovava  negli 
scritti  di  que'  sommi  e dei  loro  seguaci,  era  ridicalo  il  farsene  autore:  se  ci  era,  ma 
imperfetta  e mista  di  errori,  come  tutte  le  cose  umane,  era  duopo  correggerla,  purgarla, 
accrescerla,  perfezionarla  ; e benché  niuno  si  dovesse  arrischiare  a quest' ardua  impresa, 
che  non  si  sentisse  bene  in  forze  per  riuscirvi,  il  consiglio  in  se  stesso  era  buoooe 
ragionevole. 

Si  dirà  forse  che  gli  ultimi  Scolastici  aveano  talmente  guasta  e deformala  la  filosofìa, 
che  per  liberarsi  da  quell'ingombro  era  duopo  smantellare  aflìilto  l'antico  edilìzio,  e 
alzarne  un  nuovo  dalle  fondamenta?  Ma  dal  rigettare  i cattivi  Scolastici  al  dar  lo  sfratto  a 
tutti  i filosofi  anteriori,  eziandio  ai  più  eccellenti,  senza  fare  il  menomo  caso  delle  spe- 
culazioni e delle  fatiche  di  taoli  sublimi  ingegni,  l'intervallo  era  troppo  grande.  Che  si 
direbbe  d'un  medico,  il  <|uale  per  rimediare  ai  difetti  attuali  della  sua  scienza,  o a qual- 
che cattivo  sistema,  che,  come  accade,  fosse  momentaneamente  in  V"ga,  proponesse  di 
cancellare  quanto  si  è pensato  e scritto  da  Ippocrate  fino  al  Tommasmi,  facendo  risa- 
lire la  scienza  più  addietro  degli  Asclepiadi,  anzi  incominciandola  ab  uno,  come  se 
l'arte  del  guarire  fin  ora  non  fosse  stala  al  mondo?  E pur  tale  fu  l'assunto  del  Descartes 
in  filosofìa.  Se  poi  egli  pensava  che.  a malgrado  dell'ingegno  grandissimo  e di  lunghe 
fatiche,  tutti  i filosofi  precedenti  abbiano  procreali  sogni  e chimere,  nno  veggo  come 
potesse  confidarsi  di  far  egli  solo  ciò  die  riuscì  impossibile  a tanti  valentuomini,  e a 
tutte  le  culle  generazioni  delle  passate  età.  Imperocché  se  la  filosofia  vera  avea  ancora 
da  nascere  ai  tempi  di  Renato,  uno  spirito  giudizioso  doveva  conchiuderoe  esser  ella 
impossibile  allo  spirilo  umano.  Si  può  creare  una  scienza  nuova  quando  il  soggetto 
è nuovo,  cioè  dianzi  non  avvertito.  Ma  certo  il  soggetlu  della  filosofia  , cioè  Dio, 
l'uomo,  il  mondo,  non  era  passato  inavvertito  sin  dai  tempi  più  vetusti, e avea  occu- 
pati i migliori  ingegni;  oude,  se  i loro  sforzi  erano  stati  al  lutto  vani,  e i sistemi  da 
essi  fabbricali  sono  falsi  e chimerici,  l'impresa  duvet  credersi  di  non  possibile  ri  usci  - 
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mmto.  Conclusione  certo  temeraria,  ma  che  tuttavia  può  cadere  io  un  granile  intelletto, 
come  Emanuele  Kant,  l’error  del  quale  se  fa  torto  alla  sua  prudenza,  non  pregiu- 
dicasi credito  dell'ingegno;  laddove  la  presunzione  del  Descartes  è puerile.  Descar- 
tes crede  cbe  la  lilosolia  non  ai  trova,  cbe  le  menti  più  stupende  non  seppero  inven- 
tarla, benché  se  ne  occupassero  del  continuo,  e che  a lui  è riservato  il  discoprire 
questo  nuovo  mondo.  E stima  di  poterlo  trovare,  «toni  pede  in  uno,  con  lo  studio  di 
breve  tempo,  e dettando  due  o tre  opuscoletti  di  poche  pagine,  comesi  scriverebbe  una 
novella  o una  commedia.  Non  credo  che  in  tutti  gli  annali  del  genere  umano  si  possa 
trovare  un  esempio  di  tementi!  e di  leggerezza  simile  a questo.  Uo  uomo  presume  di 
poter  creare  egli  solo  dalle  radici  la  scieuza  dell  umanità,  di  Dio,  dell’universo,  cioè  di 
tutto  lo  scibile  ! di  poter  egli  individuo,  più  cbe  gli  uomini  più  segnalati,  più  cbe  tutto 
il  genere  umano,  di  poter  egli  solo  in  pochi  anni  più  cbe  gli  altri  in  quaranta  e 
più  secoli  ! 

Ma  qual  è poi  io  fine  questo  nuovo  miracolo?  qual  è il  sistema,  cbe  il  Descartes  sosti- 
tuisce alla  sapienza  di  tutti  i suoi  antecessori?  E il  sistema  più  leggiero,  più  inconsi- 
stente, più  illogico,  più  assurdo,  di  cui  gli  anuali  della  filosofia  facciano  menzione,  lino 
scrittor  francese,  nel  mezzo  del  secolo  xvn  e dell'Europa  civile  e cristiana,  divulga  a 
suon  di  tromba,  come  fosse  la  filosofia  per  eccellenza  una  teorica,  i cui  paralogismi 
avrebbero  forse  fatto  arrossire  que’  rozzi  pensatori,  cbe  vissero  nella  Grecia  mezzo  bar- 
bara, prima  di  Pitagora  e di  Tslete.  Tal  è la  pena  cbe  Iddio  infligge  alla  temerità  del- 
l'ingegno umano:  lo  castiga  colle  proprie  opere.  Gli  spiriti  superbi  aspirano  al  sublime, 
e ottengono  il  ridicalu;  vogliono  (arsi  iddìi,  come  il  primo  padre  delle  nostre  sciagure, 
e riescono  meno  che  uomini. 

Renato  non  volle  solamente  creare  la  filosofia,  ma  eziandio  il  soggetto  io  coi  eila 
versa.  E veramente  il  primo  assimili  conduce  di  necessità  al  secondo.  Ora  qual  è la 
materia  sostanziale  della  filosofia?  L'idea.  Bisogna  dunque  crear  l'idea,  àia  per  potervi 
riuscire,  uopo  è cbe  l'idea  non  sia  o lasci  di  essere;  giacché  ciò  cbe  è,  non  si  può  ra- 
gionevolmente creare.  Distruggasi  dunque  l'idea,  lo  cbe  modo?  col  dubbio  universale, 
cacciandola  da  sé,  supponendo  cbe  sia  una  chimera,  annientandola  col  proprio  pen- 
siero. Se  in  questo  modo  si  annulli  veramente  l'idea,  senza  la  quale  non  è possibile  il 
menomo  atto  cogitativo,  lascio  al  Descartes  il  giudicarlo;  ma  infine  uopo  è contentar- 
sene, e sarebbe  indiscrezione  il  richiedere  di  più  dalle  forze  di  un  filosofo.  Il  Descartes 
col  suo  scetticismo  assoluto  si  colloca  adunque,  per  quanto  è possibile,  in  un  vero  nulla 
mentale,  donde  con  un  fiat  creativo  farà  scaturire  la  scienza.  Egli  si  governa  a suo  po- 
tere come  un  botanico  cbe,  per  lieo  conoscere  la  natura  dei  vegetali,  si  proponesse  di 
crearli,  e cominciasse  a disertar  le  aiuole  e ardere  le  piante  del  suo  giardino. 

Il  vero  scientifico,  come  sapientemente  nota  il  Vico,  si  reciproca  col  fatto,  e la  scienza 
è un  artifizio  con  cui  lo  spirito  umano  compone  le  verità  ideali  Ma  egli  le  fa  e non  le 
crea,  o per  dir  meglio,  le  rifà,  ritessendo  culla  riflessione  l'ordito  primigenio  dell’in- 
toito.  La  sintesi  filosofica  è la  ripetizione,  il  ritratto,  e come  il  riverbero  della  sin- 
tesi ideile.  L'Idea  ponendosi  e organandosi  razionalmente  da  se  stessa,  lo  spirito 
umano  la  contempla,  e ripiegandosi  quindi  sull'intuito  proprio,  ripone  mentalmente 
essa  idea,  e ne  rifà  l'organismo  in  modo  intellettivo,  a fine  di  appropriarselo.  Questo 
lavoro  forma  la  scienza  ; la  quale  si  può  definire  la  sintesi  mentale  rappresentativa 
delia  tintesi  ideale , e versa  su  questa,  come  sopra  il  suo  proprio  oggetto.  Se,  invece  di 
star  contento  a rifare  intellettualmente  la  sintesi  ideale,  il  filosofo  vuol  crearla  di 
pianta,  egli  somiglia  ad  un  architetto  cbe  deliberi  di  murare  io  aria,  e ad  uo  tessi- 
tore che  senza  stame  metta  inano  ad  ordire  la  tela. 

Il  cartesianismo  imprende  l’opera  più  assurda  cbe  possa  cadere  nella  mente  del- 
l’uomo, qual  ì il  voler  piantare  il  dogmatismo  sullo  scetticismo,  cbe  è la  sua  nega- 
zione assoluta.  Il  concepir  l'esistenza  come  prodotta,  senza  causa  produttiva,  e farla 
uscire  dal  nulla  universale  (sistema  attribuito  ad  alcuni  filosofi,  ma  professato  espres- 
samente da  pochissimi  o da  niuno),  non  sarebbe  follia  maggiure.  E veramente  la  dot- 
trina cartesiana  equivale  in  psicologia  al  nullismo  ontologico,  cbe  considera  il  niente 
come  radice  delle  cose.  Or  come  mai  un  sistema  cosi  avverso  ai  principi  del  retto 
senso,  e cosi  fanciullesco  nelle  sue  basi  e in  tutto  il  suo  procedere,  ha  potuto  far  setta, 
e contaminare  direttamente  o indirettamente  tutta  la  filosofia  moderna  ? Ber  comprendere 
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un  fatto  cosi  singolare,  non  basta  il  considerarlo  separatamente,  ma  Insogna  aver  l'occhio 
alle  rivoluzioni  intellettuali  che  lo  precedettero  di  poco,  e al  genio  de'  tempi  in  che 
nacque.  Il  successo  di  Cartesio  provenne  dall'essere  stato  il  primo  a far  un  passo, 
reso  quasi  inevitabile  dal  corso  delle  opinioni  e delle  credenze  che  allora  dominavano 
in  una  gran  parte  d'Europa.  Ora  quando  gli  spiriti  sono  preparati  a ricevere  un  er- 
rore, il  primo  che  lo  pubblica  è sicuro  d'esser  applaudito;  e la  stessa  leggerezza  che 
egli  reca  in  quest’opera,  conferisce  alla  sua  celebriti,  accomodando  le  nuove  opinioni 
alla  tempra  degli  spiriti  mediocri,  cbe  in  ogni  età  compongono  la  folla  erudita,  e sono 
arbitri  della  fama. 

Il  lettore  mi  conceda  ch'io  entri  in  alcune  considerazioni,  non  inopportune  a illu- 
strare questo  articolo  di  storia,  e a farci  comprendere  la  natura  e l'origine  del  carte- 
sianismo. La  riforma  introdotta  da  esso  nelle  scienze  speculative  risale  assai  più  alto. 
Due  dottrine  e due  letterature  si  trovavano  a fronte  l una  dell'altra  nell'Europa  civile,  du- 
rante il  secolo  xv  e sul  cominciare  del  xvi:  Cuna  versava  nelle  credenze  cattoliche,  di 
cui  la  Scolastica  contenea  l'esposizione,  e come  dire  l'espressione  scientifica  ; l'altra 
consisteva  nelle  tradizioni  pagane,  racchiuse  nell'antica  letteratura,  di  cui  si  scopri- 
vano con  infinita  sollecitudine,  e con  avidità  incredibile  si  studiavano  i monumenti. 
Ciascuna  di  esse  aveva  i suoi  pregi  e i suoi  difetti.  La  prima  sovrastava  per  la  materia: 
la  seconda  prevaleva  dal  canto  della  forma.  Il  vero  e il  hello,  la  solidità  e l'eleganza, 
l'idea  e la  parola,  si  partivano  fra  loro  i due  campi.  Certamente  il  vero  dovea  dare  ai 
Cattolici  un’infinita  maggioranza  sui  classici;  ma  sventuratamente  l'idea  nell'ultima 
epoca  della  filosofìa  scolastica  era  stata  quasi  soffocata  dalla  pedanteria  degli  ordini 
scientifici  e del  linguaggio,  e alcune  sètte  l’avevano  anche  alterala  in  se  stessa.  Ingom- 
brata da  una  glossologia  soverchia  e ridicola  per  opera  degli  Scotisti,  i filosofi  Nominali 
erano  riusciti  ad  offuscarla  coi  loro  errori,  e colla  sinistra  influenza  che  avevano  nei 
cultori  medesimi  del  realismo.  Egli  era  perciò  accaduto  aH'insegnamento  scolastico  ciò 
che  incontra  agl'istituti  vieti  e decrepiti,  nei  quali  la  forma  prevale  allo  spirito,  e ne 
annulla  i salutevoli  effetti.  Al  declinare  delle  scuole  s'aggiunse  quello  del  monachiSmo; 
altra  instituzione  degenere,  che  avea  perduta  in  gran  parte  la  virtù  antica,  ed  era  più 
d'ingombro  che  di  prò  alla  Chiesa.  Le  eresie  c gli  scismi  cbe  seguirono,  furono  causati, 
non  tanto  dai  disordini  disciplinari  dei  prelati,  quanto  dall'ignoranza,  dalla  corruttela, 
dalla  rusticità,  dnlla  prepotenza  dei  cattivi  frali,  cbe  nocevano  ai  buoni,  e rendevano 
il  nome  di  tutto  il  ceto  odioso  e spregevole.  Itoma  stessa,  piena  di  gentili  intelletti  nei 
quali  abbondava  e forse  soverchiava  una  squisita  coltura,  non  era  amica  dei  frati;  gli 
adoperava,  ma  non  se  ne  compiaceva.  La  frateria,  come  la  chiamavano  per  istrazio,  era 
divenuta  ridicola  o contennenda  in  Italia  non  meno  cbe  altrove,  ed  sjutava  la  licenza 
delle  opinioni.  I jt  piccole  società  pregiudicavano  alla  società  grande,  e sempre  le  pre- 
giudicano, quando  passalo  il  fiore  giunge  il  tempo  della  loro  declinazione.  Il  cbe  fu 
spesso  dimenticato  dal  medioevo,  e non  è voluto  riconoscere  al  dl|d'oggi,  cbe  la  furia 
delle  consorterie  mal  congegnale  corre  e agita  l'Europa,  godendo  i favori  e i privilegi 
della  moda.  Così  fra  la  Scolastica  e il  monachiSmo,  la  Chiesa  travagliava  gravemente 
nel  suo  proprio  seno,  e la  fede  vacillava  nei  popoli  cattolici. 

La  letteratura  classica  di  fresco  risorta,  quanto  splendeva  per  la  forma,  tanto  era  di- 
fettosa per  le  dottrine,  e dal  cado  dell'idea  aveva  verso  i migliori  Scolastici  la  stessa 
inferiorità,  cbe  la  sapienza  degli  antichi  e dei  nuovi  Platonici  verso  quella  dell'Evangelio 
e dei  Padri.  L'idea  non  mancava  già  alfatto  nei  monumenti  della  gentilità,  ma  eravi  an- 
nebbiata, svisata,  tronca,  ridotta  a poco  più  che  l’ombra  di  se  medesima.  I quali  di- 
fetti erano  occultati  dalla  bellezza  iocomparabile  delle  lingue  antiche,  dalla  eccellenza 
degli  stili,  dal  sommo  ingegno  degli  scrittori,  dalla  squisitezza  delle  maniere  con  coi 
gli  artisti,  gli  oratori,  i poeti,  i varj  scrittori  dell'antichità  parlavano  agli  occhi , alle 
orecchie  e alla  fantasia  dei  moderni.  Ora  l'esca  del  bello  prevale  nei  molti  all'attrattiva 
del  vero,  perchè  la  ragione  è per  ordinario  men  forte  dei  sensi  e della  immaginativa. 
Il  che  era  tanto  più  facile  in  quei  tempi,  cbe  una  civiltà  raffinata  e degenere  aveva  in- 
deboliti gli  animi,  se  non  di  tutti,  delle  classi  colte,  e la  morbidezza  crescente  delle 
Corti  gli  aveva  corrotti. 

. La  Chiesa  cattolica,  intatta  nella  sua  essenza,  avea  dunque  bisogno  d'una  grande  ri- 
forma nelle  parli  mutabili  delle  sue  istituzioni.  Gli  animi  più  religiosi  e gl’ingegni  me- 
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glio  assennati  che  allora  fiorissero,  sentivano  questa  necessità.  Gli  ordini  disciplinari  vo- 
levano essere  ritirati  verso  la  loro  purezza  primitiva,  ed  anche  verso  la  semplicità,  per 
quanto  le  nuove  condizioni  geografiche  e civili  della  società  ecclesiastica,  dopo  un  corso 
e un  prepararsi  di  oltre  a dieci  secoli,  lo  comportavano.  I,a  gerarchia  doveva  essere  pur- 
gata dalle  vergogne  dei  chiostri  tralignati,  e l'idea  cattolica  liberata  dalle  pastojo  scola- 
stiche. Le  sublimi  dottrine  del  cristianesimo  eran  degne  di  venir  esposte  con  quella  per- 
fezione classica,  che  par  proprio  fatta  per  loro  uso;  giacché  il  bello  è la  veste  e la  forma 
naturale  del  vero.  Conveniva  da  questo  canto  imitare  i Padri  greci,  anziché  i latini;  i 
quali  dall'altro  canto  somministravano  alcuni  impareggiabili  modelli  del  metodo  in- 
trinseco, con  cui  si  debbono  esplicare  le  verità  ideali,  accoppiando  scientificamente  la 
perfezione  dell'idea  cristiana  colle  tradizioni  anteriori  della  filosofia  gentilesca.  Impe- 
rocché la  poca  notizia  che  di  questa  avevaoo  gli  Scolastici,  nocque  alla  tradizione 
scientifica,  durante  il  medioevo;  onde  quando  al  falso  Aristotele  fu  sostituito  il  vero,  e 
Gemistio,  il  Uessarione,  i due  grandi  italiani  Marsilio  Ficino  e Giovanni  Pico,  con  altri 
valenti  ellenisti,  ristorarono  la  cognizione  del  platonismo,  riuscì  possibile  il  restituire 
la  catena  interrotta  delle  scuole,  e condurre  la  storia  della  filosofia  dui  principj  italo- 
greci  fino  all'eotrare  dell'età  moderna.  Nè  però  la  forma  scolastica  e le  istituzioni  clau- 
strali si  volevaoo  abolire,  ma  riformare.  Iji  prima  aveva  alcune  parti  esimie,  e con  tutti 
i suoi  difetti,  nessuna  nomenclatura  scientifica  antica  o moderna  può  superarla  di  ri- 
gore e di  chiarezza.  Leggi  gli  scritti  di  san  Tommaso,  e considera  quella  sua  mirabile 
semplicità,  quella  precisione,  limpidezza,  simmetria,  e direi  quasi  geometria  di  stile, 
se  vuoi  esserne  capace.  1 precipui  corruttori  delia  forma  scolastica  furooo  gli  Scollati . 
Quanto  al  monachiamo,  il  suo  concetto  primitivo  è nobile,  sublime,  santo,  e le  sue  opere 
meritano  sovente  la  benedizione  della  Chiesa  e de’  popoli.  Il  vero  monachiSmo,  che  diluisca 
e feconda  le  campagne,  conserva  ed  illustra  i monumenti  delle  lettere,  ammaestra  nella 
religione  i giovani  ed  i popoli,  reca  ai  Barbari  la  civiltà,  agl'idolatri  la  fede,  piantando 
l'una  e l’altra  coi  sudori  e col  sangue  degli  apportatori,  redime  gli  schiavi,  nutre  ed 
educa  gli  orfani,  soccorre  i poveri  e i derelitti,  serve  e consola  gl  infermi,  riscatta  colla 
propria  vita  la  salute  degli  appestati,  è l’eroismo  cristiano  organalo,  e sarà  sempre  un 
merito,  un  privilegio,  una  gloria  insigne  della  Chiesa. 

Tale  era  la  riforma  legittima,  che  si  sarebbe  dovuta  effettuare  coi  debiti  modi.  Ma 
l’uomo  non  procede  quasi  mai  a sesta,  e il  corso  regolare  della  civiltà  si  trova  solo  nei 
libri.  L'andamento  effettivo  delle  cose  umane  è un  misto  di  progressi  e di  regressi,  di 
miglioramenti  e d'alterazioni,  di  bene  c di  male,  qual  si  può  aspettare  da  un  essere 
misto  come  l'uomo,  che  da  un  lato  è libero  e ha  il  seme  d'ogni  virtù,  ma  dall'altro  è 
cieco,  debole,  iocostante,  e fu  preda  a un  morbo  insanabile  che  rode  il  felice  germe 
della  sua  natura.  Su  questo  moto  scompigliato  veglia  la  Providcnza,  che  indirizza  al 
bene  lo  stesso  male,  e vieta  che  i traviamenti  siano  perpetui  e irrimediabili.  Il  solo  dis- 
ordine che  Iddio  permetta  all'arbitrio  umano,  consiste  in  ciò,  che  invece  d'avviarsi  di- 
rittamente alla  meta  assegnata,  gli  nomini  si  mettono  per  vie  traverse,  e fanno  un  cir- 
cuito più  o men  lungo;  ma  i diverticoli  rimenano  infine  alla  strada  maestra,  e l'or- 
dine ì ristabilito.  Speriamo  che  il  tempo  non  6ia  lontano,  in  cui  la  gran  curva  del  pro- 
testantismo e della  falsa  filosofia  ricondurrà  gli  uomini  alla  via  diritta  della  Chiesa 
cattolica. 

Il  traviamento  religioso  del  secolo  xvi,  prima  d’esser  applicato  alla  filosofia  per  opera 
di  Cartesio,  prese  due  forme  diverse,  secondo  la  varia  indole  delle  nazioni  in  cui  in- 
valse. 1 Germani,  popolo  squisitamente  ideale,  erano  affezionati  alle  dottrine  cristiane, 
nè  potevano  appagarsi  di  quella  scarsa  e imperfetta  sapienza,  che  si  conteneva  nelle  scrit- 
tore degli  antichi.  La  Scolastica  era  loro  esosa,  io  quanto  le  dottrine  peripatetiche  vi 
prevalevano,  e i libri  di  Aristotele  erano  quasi  pareggiati  al  Vangelo  ; detestavano  in 
essa  l'elemento  gentilesco  e non  l’elemento  cristiano.  Lo  stesso  Filippo  Melantone,  che 
era  cosi  tenero  degli  antichi  (e  tuttavia  cosi  poco  protestante,  per  multi  rispetti),  non 
cercava  per  lo  più  altro  nei  libri  classici  che  le  bellezze  dell'eloquenza,  l'arte  dello  scri- 
vere, e gli  accessorj  della  filosofia.  E benché  il  genio  de'  popoli  alemanni  fosse  poco 
connaturato  alla  gerarchia  cattolica,  per  le  ragioni  dianzi  accennate,  tuttavia  gli  spiriti 
più  moderati  e più  giudiziosi  odiavano  piuttosto  gli  abusi  di  quella,  i disordini  del  mo- 
nacato, e le  influenze  profane  dei  tempi,  che  il  concelto  essenziale  di  tali  istituzioni; 
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nel  papa,  il  principe  poco  esemplare,  un  lìorgia,  un  Medici,  anziché  il  successore  di 
Pietro  e il  padre  supremo  dei  Crisliani.  Questi  sentimenti  erano  sostanzialmente  lode- 
voli, movevano  da  liuona  radice,  e se  si  trasmodava  su  qualche  punto,  una  savia  riforma 
avrebbe  ricondotti  gli  spiriti  al  segno.  Ma  l'orgoglioso  ardimento  di  un  uomo  guastò 
tutto.  Lutero,  dotato  di  un  ingegno  non  ordinario,  ma  in  cui  l'affetto  e l'immaginativa 
prevalevano  alla  ragione,  fornito  di  una  dottrina  assai  ampia,  ma  confusa,  indipesta, 
immatura;  scambiò  i disordini  accidentali  colla  sostanza,  e ripudiò  cogli  abusi  la  tra- 
dizione e la  Chiesa.  Non  si  vuol  però  credere  che  egli  e i suoi  seguaci  intendessero  di 
proposito  a rovinare  il  sistema  ideale  del  catUilicismo,  e penetrassero  le  conseguenze 
logiche  dei  loro  principj.  Anzi,  non  che  menomare  l'idea,  l'esagerarono  in  uu  certo 
modo  caricando,  per  dir  così,  il  sovr’intelligibile,  come  apparisce  dai  loro  dogmi  della 
predestinazione  fatale,  del  servo  arbitrio,  della  fede  senza  le  o|tere,  e altri  simiglinoli. 
Perciò,  snebe  in  mezzo  agli  errori  più  gravi,  Lutero  e i suoi  fautori  conservarono  il 
genio  ideale  della  loro  stirpe. 

Ma  i principj  delia  Itiforma  e il  suo  metodo  ali’alterazion  dell'idea  e quindi  alla  sua 
negazione  dirittamente  conducevano.  La  dottrina  luterana  era  un  psicologismo  teolo- 
gico, ignaro  di  sé,  che  serbava  tuttavia  in  gran  parte  l'antica  ontologia  cattolica,  senza 
addarsi  della  sua  ripugnanza  coi  proprj  principj.  Infatti,  volendo  risalire  immediata- 
mente alla  espressione  scritta  del  vero  ideale,  cioè  alla  rivelazione  seoza  il  sussidio  delta 
parola,  cioè  della  Chiesa,  e annullando  colla  tradizione  di  quindici  secoli  la  continuità 
storica  dell'idea,  Lutero  fece  rispetto  al  cristianesimo  ciò  che  i primi  sacerdoti  scia- 
matici dell'antichità  gentilesca  sveaoo  fatto  in  ordine  alla  rivelazion  primitiva.  E gli 
effetti  del  temerario  ardimento  furono  simili  dai  due  lati  : se  non  che  la  pianta  venefica 
non  potea  portare  i primi  frutti  in  Germania,  perchè  la  complessione  morale  de' suoi 
abitanti  noi  consentiva.  A lungo  andare  la  logica  vinse  l’istinto;  ma  anche  io  mezzo 
agli  eccessi  più  deplorabili  della  passala  e della  presente  generazione,  egli  è manifesto 
che  i Germani  si  agitano  e vacillano  fra  il  loro  genio  nativo  e la  dottrina  che  professano, 
insieme  discordi.  La  scienza  germanica  in  filosofia  e in  religione,  da  un  secolo  in  qua, 
è nno  sforzo  continuo  e ingegnoso,  ma  vano,  par  ricuperare  l'idea  perduta.  Imperocché 
l'idea  non  si  lascia  pigliare,  o sfugge  tosto  di  mano,  quando  non  si  cerca,  e non  si  ri- 
ceve nel  debito  modo.  Ella  è cosa  da  notare  che  con  tanti  conati,  non  v’ha  dopo  il 
Leiboiz,  che  fu  cattolico  nelle  dottrine,  un  solo  illustre  filosofo  tedesco  che  aia  riuscito 
a ricomporre  la  formoli  ideale  : i più  forti  ingegni  non  seppero  inalzarsi  sovra  il  pan- 
teismo. La  ragione  mi  par  chiara,  e si  è che  niuno  può  riacquistar  l'idea,  fuor  del  vero 
metodo  e senza  ricorrere  alla  tradizìoo  religiosa,  per  possedere  la  parola  elementare  e 
assiomatica,  che  alla  scienza  è richiesta.  Quindi  è che  gii  individui  e i popoli  vogliosi  di 
riconoscere  l’idea  perduta,  debbano  prima  di  tutto  rifarsi  cattolici.  I Tedeschi  potreb- 
bero vivere  e studiare  in  eterno,  e con  lutto  il  loro  ingegno,  tutta  la  loro  dottrina,  non 
troveranno  mai  il  vero,  in  cui  riposa  In  spirito  dell'uoujo,  se  non  cominciano  a deporre 
l'eresia,  che  è il  psicologismo  religioso,  padre  del  filosòfico,  e fonte  d'ogni  errore.  Tut- 
tavia, ad  ooore  di  questa  sagace  e generosa  nazione,  non  si  vuol  dimenticare  quel  suo 
affetto  istintivo  verso  l'idea,  ch'ella  mantenne  vivissimo  anche  fra  i suoi  traviamenti-, 
come  un  cieco,  che  serba  il  desio  della  perduta  luce,  e si  sforza  di  ricuperarla,  spa- 
lancando gli  occhi  astio  potere  e distendendo  lo  pupilla.  Ond'è  che  il  razionalismo  e 
lo  scetticismo  tedesco  non  suol  essere  prettamente  negativo,  come  in  Francia,  nè  mira 
solo  a distruggere,  ma  tende  a uno  scopo  positivo.  Emanuele  Kant  introduce  un  dubbio 
speculativo,  che  è senza  fallo  il  più  profondo  a cui  possa  giungere  lo  spirito  umano  ; 
ma  egli  supplisce  colla  pratica  alle  ruine  della  ragion  pura,  sdora  il  Dio  della  coscienza, 
e va  immaginando  un  cristianesimo  razionale.  Il  Fichte,  lo  tvchelling,  l'iìegel,  a di- 
spetto del  loro  panteismo,  vorrebbero  esser  cristiani  e talvolta  pizzicano  di  cattolico. 
Pari  conflitto  fra  il  raziocinio  e l'istinto  si  scorge  nei  Razionalisti  biblici  ; uno  dei  quali, 
che  acquistò  ai  nostri  giorni  una  trisia  celebrità  in  questo  genere  di  studj,  vorrebbe 
surrogare.  all'Evangelio  della  storia  un  evangelio  ideale  e filosofico  (37).  Tanto  il  fuoco 
divino  è difficile  a spegnere  negli  ultimogeniti  dell'Oriente! 

Cl’italiaoi,  d'origine  principalmente  ellcnico-pelssgica,  e trapiantati  in  Europa  fin 

fST)  Stmcos,  Tèe  4e  Jénu,  f rad.  par  Lillré.  Parigi  é 840,  tom.  il.  pari.  2,  763-73. 
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da’  tempi  più  antichi,  tengono  meno  del  genio  orientale  che  i Germani,  benché  ne  ab- 
biano assai  più  delle  popolazioni  celtiche.  Noi  occupiamo  come  un  luogo  di  meuo  fra 
le  altre  due  oazioni,  e aìanio  torse  meno  ulti  dei  Celti  ad  apprendere  le  torme  sensibili, 
e meno  disposti  dei  Germani  ad  asseguire  i concetti  razionali.  Il  che  se  nuoce  da  un 
lato,  profitta  dall'altro,  perchè  accozzando  insieme  le  due  doti  contrarie,  e contempe- 
randole a misuro,  secondo  l’armonica  e dialettica  ragion  de’contrarj,  godiamo  dei  loro 
vantaggi,  e bisognose  come  sono  l’una  dell'altra , aggiungiamo  loro  integrità  e perfe- 
zione. Se  si  ragguaglia  la  nostra  lingua  colla  francese  e colla  germanica,  si  troverà 
forse  che  il  genio  della  prima  partecipa  per  qualche  rispetto  alle  proprietà  delle  due 
altre;  più  analitico  di  questa  e più  sintetico  di  quella.  I Tedeschi,  peritissimi  e sotti- 
lissimi speculatori,  non  pajono  esprimere  cosi  heue  i loro  concetti  come  gl’italiani,  e 
certo  sottostanno  per  questa  parte  ai  francesi;  onde  spesso  nei  loro  libri  le  idee  sfu- 
mano, perchè  non  sono  ben  distinte  e contornate  dalla  forma.  Dall’altro  lato,  se  gli 
scrittori  francesi  sono  delineatori  più  limpidi  e più  risoluti  degl'italiani,  questi,  credo, 
sono  disegnatori  più  robusti  e più  eccellenti  scultori;  perchè  il  rilievo  che  si  dà  ai  con- 
cetti, dipende  dal  risalto  ch’essi  hanno  nell'animo  di  chi  scrive.  Ora  il  pensare  e l’im- 
maginare italiano  è assai  più  maschio  e risentito  che  il  fraocese.  Ma  qualunque  opinione 
si  abbia  a questo  proposito,  gl'italiani  non  devono  dimenticare  che  la  facilità  loro  a es- 
sere impressionati  dagli  oggetti  esterni,  la  loro  maestria  nello  esprimerli,  e le  delizie 
del  paese  che  abitano,  possono  agevolmente  far  trascurare  o corrompere  quelle  verità 
che  più  importano;  onde  non  a caso  la  Previdenza  accese  nel  mezzo  di  essi  quella 
viva  fiamma,  che  può  comunicare  ai  ciechi  e freddi  uomini  la  luce  e il  calor  vitale. 

Varie  cagioni  erano  già  concorse  nei  bassi  tempi  a sviare  alquanto  gl’italiani  dagli 
ordini  del  retto  filosofare.  Il  corpo  della  nazione  non  era  mai  stato  infetto  e viziato; 
tuttavia  gli  uomini  increduli,  o indifferènti  nelle  cose  religiose,  anche  allora  non  man- 
cavano. Può  essere,  come  altri  ha  auspicalo  (38),  che  la  precoce  incredulità  del  me- 
dioevo si  connetta  colle  ultime  reliquie  dell’arianismo,  il  quale  risalendo  alle  dottrine 
dei  Gnostici  che  il  partorirono,  si  può  considerare  come  il  razionalismo  più  antico, 
che  mosse  guerra  al  cristianesimo  fin  dal  primo  suo  nascere.  Ma  lasciando  stare  questo 
punto,  intorno  a cui  si  può  solo  conghietturare,  egli  è certo  che  la  miscredenza  ita- 
liana di  quei  rozzi  tempi,  se  non  ebbe  origine,  creblie  e fu  oudrita  specialmente  nelle 
Corti,  prima  nella  reggia  imperiale  di  Federico  II,  poscia  nei  palagi  dei  tirarmeli,  italiani, 
e in  particolare  degli  Ezelini, degli  Angioini,  dei  Visconti,  degli  Sforzeschi,  dei  Medici, 
dei  Farnesi,  dei  Gonzaglu  c degli  Estensi.  Ea  civiltà,  che  tira  a corruzione,  quando  i 
miglioramenti  sensibili  prevalgono  ai  morali  e i fatti  alle  idee,  suol  partorire  una  specie 
di  sensismo  speculativo  e pratico,  poco  alieno  dall’empietà;  il  quale  nasce  per  ordi- 
• nario  nelle  classi  signorili,  a cui  colla  coltura  abbondano  i sussidj  della  corruttela. 
Onde  si  vede  che  la  declinazione  delle  credeuzc  religiose  in  Italia  cominciò  principal- 
mente da  coloro  che  fomentarono  la  disunione  di  essa,  e che  dopo  averla  smunta  e 
tirunneggiata,  vi  chiamarono  i forestieri,  e misero  il  colmo  alia  servitù  della  patria. 

Fra  i filosofi  del  medioevo,  molti  trascurarono  la  tradizione  scientifica,  movendo 
dalla  filosofia  arabico- greca,  cioè  dall’ Aristotele  dei  Soriani  e dei  Califfi,  come  da  unico 
o quasi  unico  loro  antecessore.  Ma  all'incontro  la  ragione  prescrive  che  non  si  salga 
filosofando  a un  antico  anello,  o al  pruno  capo  della  catena  scientifica,  senza  riandare 
gli  anelli  interposti  e legittimi  della  tradizione;  altrimenti  il  filo  tradizionale  si  rompo, 
e la  scienza  dietreggia.  I n altro  errore  degli  Scolastici  fu  l’anteporre  Aristotele  a Pla- 
tone, meno  eterodosso  per  più  rispetti  dello  Stagirita.  Ora  non  si  può  errare  impune- 
mente nelle  dottrine,  specialmente  filosofiche:  onde  non  è da  stupire  se  il  culto  ecces- 
sivo del  peripato  generò  il  nominalismo,  e quella  retta  ambigua  dei  Concettuali  (come 
oggi  si  suol  chiamare)  non  diversa  sostanzialmente  dall’altra  fazione,  le  quali  spiana- 
rono la  via  a tutti  gli  errori  delia  filosofia  moderna,  e furono  il  sensismo  e il  psicolo- 
gismo dei  bassi  tempi.  I filosofi  italiani  del  secolo  xv  e del  seguente  aggravarono  il 
male,  annullando  le  tradizioni  cristiane,  e ritirando  la  luce  delle  verità  ideali  verso  le 
ombre  del  gentilesimo.  Perciò  l'opera  loro,  utile,  anzi  mirabile  rispetto  all'erudizione, 
fu  io  filosofia  un  vero  regresso.  Il  che  tanto  è vero,  che  chi  voglia  messere  al  di  d’oggi 


(38)  Ectsvtu,  U CaUwtigm,  loia,  i,  p.  282-83. 
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la  tradizione  della  scienza,  può  quasi  lasciarli  in  disparte  (dal  Bruno  in  fuori),  e risa- 
lire agli  Scolastici. 

Ho  fatta  questa  breve  intramesso,  per  mostrare  come  in  Italia  il  terreno  era  in 
parte  preparalo  a ricevere  il  seme  luterano,  e a farlo  germogliare  con  rigoglio  e cele- 
rità maggiore,  cbe  non  avea  fatto  nella  Germania  medesima.  Parlo  delle  classi  colle  e 
guaste,  non  dell'universale,  che  si  mostrò  sempre  avverso  alle  novità  licenziose.  1 due 
Nocini  recarono  a perfezione  il  principio  protestante,  adoperandolo  a distruggere  l’on- 
tologia cristiana,  come  Lutero  se  n'era  prevalso  a sovversione  dei  riti  e degli  ordini 
cattolici:  il  Monaco  sassone  avea  combattuta  la  gerarchia  e la  tradizione:  i due  gentil- 
uomini senesi  mossero  guerra  all'idea  stessa,  e vi  sostituirono  un  nominalismo  e un 
sensismo  immascherati  alla  razionale,  e temperati  soltanto  da  quei  rudimenti  o simu- 
lacri ideali,  cui  la  dotta  gentilità  avea  salvi  dalla  ruina  del  vero  primitivo.  Perciò, 
mentre  i Protestanti  pigliavano  dai  pagani  scrittori  gli  accessorj  e la  facondia,  i Soci- 
niani  ne  rinnovavano  sostanzialmente  gli  spiriti  e le  dottrine.  Imperocché  il  socinia- 
nismo,  ripudiando  il  sovrintelligibile  ideale  e rivelato,  oscura,  per  necessità  di  logica, 
l'intelligibile,  lo  spoglia  di  quella  purità  e perfezione  cbe  ridonda  dai  dettati  evangelici, 
riduce  la  sapienza  di  Cristo  all'angusta  misura  di  Socrate  e di  Platone,  e sostituisce 
insomma  all'idea  splendida  e adegnata  della  cristianità  cattolica  l'idea  manca  e caligi- 
nosa della  filosofia  gentilesca.  Le  verità  sovrarazionali  della  rivelazione  vengono  ser- 
bate da  esso  pure  in  sembianza,  come  semplice  linguaggio  ed  espressione  dell'intel- 
ligibile, a fine  di  stabilire  un'armonia  apparente  fra  l'aristocrazia  sociniana  e la  molti- 
tudine, e formare  una  dottrina  esoterica  a uso  solamente  del  vulgo. 

Il  primo  passo  nella  via  dell'errore  venne  fallo  dai  Tedeschi;  il  secondo  dagli 
Italiani;  il  terzo  ed  ultimo  fu  opera  dei  Francesi,  in  cui  prevale  il  genio  celtico.  Nel 
secolo  xvi  la  Francia  non  era  abbastanza  culla,  da  poter  entrare  in  una  via  che  ri- 
chiede una  certa  abitudine  di  speculazione  ; nè  Calvino,  in  ordine  ai  dogmi  ideali,  fece 
altro  cbe  copiar  Lutero.  Ma  nell'età  seguente  il  Descartes  diede  l'ultima  mano  al  prin- 
cipio protestante,  trasportando  la  semenza  funesta  dalle  dottrine  religiose  nel  campo 
delle  filosofiche.  E veramente  il  processo  cartesiano  nella  speculazione  consuona  a ca- 
pello col  metodo  protestante  nelle  credenze;  giacché  la  via  dell'esame  introdotta  da 
(.utero  è la  mera  analisi  applicata  olla  religione.  Ora  l'analisi,  se  non  è preceduta  dalla 
sintesi,  importa  il  dubbio,  annienta  la  fede,  e dai  particolari  ai  generali  salendo,  tiene 
una  via  contraria  al  progresso  razionale.  Il  discorso  analitico  e l'esame  adoperati  senza 
una  sintesi  anteriore,  ripugnano  del  pari  ed  essenzialmente  alla  fede  e alla  ragione  ; 
convengono  alla  psicologia  e olle  altre  scienze  seconde  (benché  anche  queste  abbiano 
d'uopo  di  una  base  sintetica),  non  all'ontologia,  cbe  è la  scienza  principe  c suprema. 

Il  vero  ideale,  intuitivo  e rivelato,  è di  sua  natura  assiomatico,  e si  riduce  a corpo  di  * 
scienza,  deducendo  e non  inducendo,  sintetizzando  e non  analizzando,  e procedendo 
in  somma  per  modo  affatto  diverso  dalle  scienze  naturali  e dalla  filosofia  secondaria: 
l'analisi  può  solo  venire  appresso,  e se  vuol  precedere,  non  può  giovare  altrimenti 
che  a guisa  di  semplice  apparecchio.  La  sintesi  primitiva  costituisce  in  religione  la 
fede  cattolica,  e io  filosofia  la  fede  razionale  verso  l'idea:  ella  è la  cognizione  del  vero 
contemplato  nelle  analogie,  o in  se  stesso,  per  mezzo  del  verbo  ieratico.  Quando  l'a- 
nimo del  fanciullo  cattolico,  formato  e disposto  dalla  doppia  instituzione  del  cate- 
chismo e della  Grazia,  della  Chiesa  e di  Dio,  giunge  a quel  grado  di  cognizione  cbe 
gli  permette  di  dire  sentitamente,  e con  pieno  arbitrio  lo  so  e errilo,  egli  acquista  la 
doppia  fede  dell'uomo  e del  cristiano.  La  sufficiente  notizia  del  vero  intelligibile  e 
sovrintelligibile,  ch'egli  ha  ricevuta  dalla  parola  educatrice,  rende  intima  la  sua  per- 
suasione, e l'ossequio  ragionevole.  Avendo  apprese  dal  magistero  ecclesiastico  le  verità 
razionali  e i dogmi  arcani  della  religione,  egli  ammette  quelle  in  virtù  della  loro  pro- 
pria evidenza,  e guidato  dàlia  luce  che  diffondono,  crede  all'autorità  della  favella  rive- 
latrice che  l’esprime  e l'accompagna,  crede  ai  misteri  incomprensibili  per  la  guaren- 
tigia autorevole  dcgl'insegnatori.  Così  l'uomo,  che  per  la  grazia  del  primo  rito  era  già 
abitualmente  cristiano,  riesce  tale  in  atto,  piglio  libero  possesso  dell'idea  perfetta,  ed 
entra  con  essa  alla  cittadinanza  spirituale,  conferitagli  nel  celeste  regno  Niuno  può 
determinare  l’istante  preciso  e il  modo  speciale  di  quest'operazione  in  ciascuno  indi- 
viduo; giacché  la  verità  assoluta  e multiforme  del  cristianesimo  può  influire  nello  spi- 
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rito  per  mille  diverse  guise  ; e l’impressione  divina,  che  accompagna  ed  accresce  l’ef- 
ficacia di  quella,  può  attemperarsi  in  varj  modi  all'indole  speciale  del  fanciullo,  e alle 
condizioni  in  cui  è collocato.  Ma  ciò  che  è manifesto  si  è che  la  fede  cristiana  e la 
fede  razionale  nel  fanciullo  Itene  inslituito  non  vengono  mai  precedute  dalt'aoalisi,  dal 
dubbio,  dall’esame,  e che  il  metodo  cartesiano  e protestante  ripugoa  del  pari  alla  reli- 
gione ed  alla  Datura.  Mei  due  casi  si  anoulla  la  tede  collo  scetticismo,  affine  di  poterla 
rifare  coU'esnme  ; si  rinunzia  al  possesso  don  dono  cosi  prezioso,  ricevuto  dall'edu- 
cazione, e s'incorre  nel  grave  rischio  di  non  poterlo  ricoverare,  come  colui  che  trovan- 
dosi aver  fra  mani  un  gran  tesoro,  necessario  alla  sua  vita  , eleggesse  di  scagliarlo  in 
mare,  per  avere  il  diletto  di  ripescarlo,  faticando  e nuotando  con  pericolo  di  anne- 
garsi. E veramente  la  fede,  che  è l'innocenza  dello  spirilo,  è,  come  quella  dei  costumi, 
assai  più  facile  a conservare  purché  si  adoperi  la  debita  vigilanza,  che  a riacquistare 
quando  si  è perduta.  La  fede  è la  vita  delle  anime;  le  quali,  a guisa  dei  corpi,  non 
possono  destarsi  dal  sonno  mortale  e risorgere  senza  miracolo. 

Se  non  che  il  cartesianismo  aggrava  ancoru  la  mano,  ed  accresce  il  vizio  del  processo 
protestante.  Il  quale  nel  suo  cominciare  è scettico  verso  la  rivelazione,  ma  riconosce 
almeno  ('autenticità  della  liihhia,  che  dee  guidarlo  alla  cognizione  di  quella,  e tutte 
le  verità  inorali , che  sono  connaturate  allo  spirito  dell'uomo.  Laddove  lo  scetticismo 
del  Descartes  è generale,  e comprendendo  tutti  i veri,  nè  facendo  sparagno  condizio- 
nato di  alcuni,  se  non  con  una  clausula  assurda  c ridevolc,  si  toglie  ogni  sussidio  op- 
portuno a riedificare  la  scienza.  Lutero  e Cartesio  s’accordano  a volere  rifar  il  vero 
colla  disamina  ; ma  l'uno  ristringe  l'opera  sua  ai  dogmi  rivelati,  l’altro  l’allarga  alla 
verità  universale  e assoluta;  l'uno  lavora  su  certi  dati  naturali  che  gli  rimangono, 
l'altro  sul  nulla  ; la  pretensione  del  primo  è un'insigne  temerità,  quella  del  secondo 
una  follia  ridicola. 

Dalle  cose  testé  discorse  si  deduce  una  conseguenza  di  gran  rilievo;  cioè  che  la 
prima  invenzione  del  psicologismo  si  deve  attribuire  piuttosto  che  a Lutero  a Cartesio. 
L’eresiarca  gittò  il  seme  fatale,  che  fu  esplicato  dal  francese  filosofo,  il  primo  sostituì 
il  metodo  psicologico  al  metodo  ontologico  nella  religione;  il  secondo  applicò  que- 
st'innovazione alla  filosofìa  in  particolare,  e per  essa  a tutto  lo  scibile.  L'uno  troncò  il 
filo  della  tradizione  religiosa  ; l'altro  diede  lo  sfratto  eziandio  alla  scientifica.  Da  Lu- 
tero e dal  Descartes  nacquero  i mostri  gemelli  della  falsa  teologia  e della  filosofia  men- 
dace, che  regnano  tuttora  dove  è spento  o languisce  il  principio  cattolico.  La  teologia 
e la  filosofia  moderna,  procreate  dallo  stesso  vizio  metodico,  buono  avuto  un  corso 
conforme,  e direi  cosi  parallelo,  che  meriterebbe  di  essere  attentamente  studiato.  A 
ogni  nuovo  passo  dell’una  nel  corso  fatale  dell’errore  si  accompagna  un  nuovo  passo 
dell’altra;  traviamento  risponde  a traviamento,  c precipizio  a precipizio.  E come  il 
principio  era  stato  unico  nelle  due  discipline,  così  l’esito  fu  somigliante:  anzi  il  fine 
d’enlrambe  fu  un  regresso  al  cominciamento.  La  filosofia  cartesiana  riuscì  allo  scetti- 
cismo, e la  teologia  luterana  al  razionalismo  biblico,  che  è lo  scetticismo  teologico; 
giacché  l’uno  nega  ogni  vero  naturale,  come  l'altro  ogni  dettato  che  sormonti  la  na- 
tura. Lo  scetticismo,  che  era  il  punto  comune,  donde  mossero  le  due  scienze,  fu  pure 
il  termine,  in  cui  riposarono:  uscite  dal  nulla,  tornarono  oel  nulla. 

Il  Protestante  crede  di  poter  apprendere  la  verità  rivelata  colla  sola  lettura  dei  libri 
sacri:  Cartesio  stima  di  poter  rinvenire  il  vero  naturale  colla  considerazione  e collo 
studio  di  se  medesimo.  Quindi  come  a rigor  di  logica,  secondo  Lutero,  si  danno  o 
almeno  possono  darsi  tanti  cristianesimi,  quanti  sono  i lettori  della  Bibbia  ; cnsi  tu 
devi  ammettere  tante  filosofie,  quanti  soon  i filosofanti,  se  credi  al  Descartes,  rinnova- 
tore della  verità  subiettiva  immaginata  da  Gorgia  e da  Protagora.  E di  vero,  l'oggetto 
vuol  germinare  dal  soggetto  c l’intelligibile  dal  sensibile,  a tenore  del  sistema  carte- 
siano; e la  stessa  grammaticale  struttura  del  suo  principio  indica  il  genio  subiettivo, 
e la  fiacchezza  universale  della  dottrina  che  ne  procede.  Imperocché,  se  altri  dicesse 
L'antnio  mio  pensa,  dunque  é,  accennerebbe  in  qualche  modo  a una  verità  generale, 
indipendente,  assoluta:  ma  chi  invece  esordisce  dicendo  lo  penso,  dunque  sono,  con- 
centra il  vero  nell'individualità  propria,  e lo  imperoa,  per  così  dire,  nella  persona  del 
filosofo.  Il  che  tanto  è vero,  che  il  Descartes  protestò  apertamente  di  non  voler  tes- 
sere un  entimema  risolubile  iu  un  sillogismo,  ma  esprimere  un  semplice  fatto  primitivo; 
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giacché,  nel  caso  contrario,  bisognerebbe  sottintendere  una  proposizione  necessaria 
e generica,  Ciò  che  perno,  è.  Cartesio  all'incontro  pone  la  radice  del  vero  in  se  mede- 
simo, e deduce  l'essere  dal  proprio  pensiero,  come  se  dicesse  lo  tono  il  vero  assoluto. 
E siccome  egli  esprime  il  principio  di  tutto  lo  scibile,  personificandolo  in  se  stesso  e 
parlando  io  persona  prima,  egli  si  agguaglia  al  Dio  di  Musò,  pronunziarne  lo  sono  colui 
che  sono.  Il  carattere  proprio  del  cartesianismo,  che  vuol  cavare  l'intelligibile  dal  sen- 
sibile, e far  dello  stesso  Dio  una  creatura  dello  spirito  umano,  anzi  dello  spirito  di 
Cartesio,  non  potrebbe  scoprirsi  meno  dissimulatamente.  Dal  creare  Iddio  mental- 
mente all'essere  iddio,  non  corre  un  gran  divario;  onde  non  deve  far  meraviglia,  se 
il  padre  della  sapienza  moderna  trovò  fra  i suoi  discendenti  di  Germania  un  ardito  e 
valoroso  ingegno,  che  assunse  l'ardua  impresa  e la  condusse  a compimento. 

Oggi  si  costuma,  assai  piò  che  in  addietro,  di  ripetere  a ogni  poco  certe  sentenze 
intrinsecamente  false,  senza  esaminarle,  spacciandole  quasi  per  assiomi,  e dando  loro 
un  valore  che  dipende  dalla  sola  consuetudine  invalsa  di  replicarle,  quasi  monete 
false,  ma  correnti,  nella  repubblica  degli  scrittori.  Tal  è per  esempio  questa  proposi- 
zione, che  Descartes  creò  la  filosofia  libera  dell'eia  moderna  (39).  Cito  un  solo  passo, 
tratto  da  un'opera  pregevole  per  l'erudizione,  e dettata  da  un  uomo  che,  francese  di 
avita  origine  e tedesco  per  adozione,  rappresenta  l'intimo  connubio  dei  principi  car- 
tesiani colla  moderna  filosofia  germanica:  potrei  allegarne  cento,  che  dicono  altret- 
tanto. (.'asserzione  é assolutamente  falsa,  se  per  lihenà  non  s'intende  la  licenza,  che 
è la  sua  maggior  nemica.  Il  Descartes  volle  ripetere  la  liberta  di  filosofare  dallo  spirito 
dell'uomo,  come  altri  osò  derivare  la  libertà  degli  Stati  dall'arbitrio  del  popolo:  en- 
trambi la  distrussero.  La  dottrina  dei  Locke  e del  Rousseau  sulla  sovranità  popolare 
non  è altro  che  il  psicologismo  applicato  alla  politica,  e la  subordinazione  dell'ontologia 
alla  psicologia  nella  scienza  civile.  Il  far  dipendere  l'idea  dall'uomo,  l’annulla:  il  far 
germogliare  l'intelligibile  dal  sensibile,  rende  l'uomo  schiavo  del  senso  e di  se  mede- 
simo ; sorte  pessima  di  servitù,  lui  sola  lil>ertà  sincera  e legittima  consiste  nel  por- 
gere libero  omaggio  alla  signoria  dell'idea,  che  sottraendo  l'uomo  alla  dura  schiavitù  di 
se  stesso  e del  mondo,  lo  assoggetta  al  dolce  imperio  della  Mente  creatrice.  Quando  lo 
spirito  umano  si  vuol  ribellare  da  questo  supremo  e legittimo  dominatore,  egli  diventa 
maocipio  e ludibrio  della  natura  sensibile  ; imperocché  l'uomo  non  comunica  seco 
stesso,  se  non  in  quanto  fa  parte  degli  esseri  naturali,  ed  è dotato  di  virtù  sensitiva. 
Si  osservi  in  effetto  che,  da  Cartesio  in  poi,  la  filosofia  fu  schiava  dell'immaginativa  e 
della  poesia,  dei  sensi  e della  fisica.  I Seosisti  di  Francia  e d'Inghilterra  sooo  più  fisio- 
logi che  filosofi  ; i Panteisti  di  Germania  sono  men  filosofi  che  poeti. 

Fermata  la  sussistenza  del  proprio  pensiero,  come  primo  principio  della  verità,  il 
Descartes  ne  argomenta  l’esistenza  di  Dio,  perchè  fra  i proprj  concetti  trova  quello 
dell'Ente  perfettissimo.  Da  tal  nozione  egli  deduce  la  realtà  della  cosa  rappresentata, 
sia  perchè  quella  deve  avere  una  causa  esterna  e condegna , e perchè  l’essenza  del- 
l'ente, che  vi  è effigiato,  inchinile  l'esistenza.  La  prima  di  queste  due  prove  è l'argo- 
mento ordinario  di  causalità  dimezzalo,  e quindi  menomato  di  forza.  Quanto  alla  se- 
conda, farebbe  meraviglia  il  vedere  che  sia  potuta  uscire  da  un  cervello  filosofico  cosi 
leggiero,  come  quello  del  Descartes,  se  non  fosse  troppo  chiaro  che  il  valoroso  Fran- 
cese la  rubò  ngli  Scolastici,  e forse  a sant'Ansehno,  guardandosi  però  cautamente  dal 
confessare  il  proprio  furto.  Dico  forse,  perchè  non  è necessario  il  supporre  che  Cartesio 
abbia  letto  il  Mimologia  o il  l’roslogio:  la  sola  dottrina  comune  delle  scuole,  che  in 
Dio  l’essenza  s'immedesima  coll’esistenza,  conteneva  la  sostanza  del  raziocinio  carte- 
siano. Ma  il  Descartes  ebbe  cura  d’avvertirci  in  questo  medesimo  luogo  del  suo  pro- 
gresso filosofico,  ebe  un  argomento  cosi  profondo  non  poteva  esser  pascolo  de’ suoi 
denti,  nè  frutto  del  suo  giardino.  Imperocché  egli  cade  in  una  di  quelle  splendide  ed 
enormi  contraddizioni , che  son  più  chiare  del  sole  nel  suo  meriggio.  Dopo  avere 
poco  innanzi  stabilito  che  la  coscienza  del  proprio  pensiero  è la  prima  verità  e la  base 
d’ogni  certezza,  egli  parlando  di  Dio,  afferma  che  ogni  vero  e ogni  certezza  dipendono 
dalla  veracità  della  sua  natura.  Per  tal  modo  egli  deduce  la  legittimità  dell'idea  di 
Dio  dal  sentimento  di  noi  stessi  , e il  valore  di  questo  sentimento  dall'idea  di  Dio. 

(59)  Mkscliv,  Examen  crii,  de  la  Métaphyt.  d' Arili  Fingi  1836,  p 216. 
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Non  contento  di  questo  bel  circolo,  onde  uno  scolaretto  di  logica  si  vergognerebbe, 
egli  eotra  in  un’altra  contraddizione,  se  non  maggiore,  ancora  più  stupenda  della 
prima;  e attenua  che  le  verità  metafìsiche,  morali,  matematiche,  le  verità  assolute 
d'ogni  genere  dipendono  dal  libero  arbitrio  della  volontà  divina.  Tanto  che,  se  il  lutto 
è maggiore  della  parte,  se  l’ingiustizia  è cosa  detestabile,  se  l'effetto  suppone  uua 
causa,  ciò  accade  perchè  Dio  ha  voluto  che  cosi  fosse , quando  avrebbe  potuto  vo- 
lere  e determinare  il  contrario.  Samuele  Clarke,  mentre  era  tuttavia  fanciullo,  avendo 
appreso  che  Iddio  è onnipotente,  discorreva  seco  medesimo  che  la  potenza  divina 
non  avrebbe  potuto  annientare  io  spazio  contenuto  nella  stanza  ov’egli  albergava. 
Questo  concetto  puerilmente  espresso,  ma  sostanzialmente  vero  e profondo,  presagiva 
un  metafisico  non  volgare.  All'incontro  il  Descartes,  valente  matematico  e in  età  ma- 
tura. crede  possibile  a Dio  l’operare  che  due  via  due  facciano  cinque.  E perchè  dis- 
dirgli il  potere  di  annullar  se  stesso,  e di  essere  e non  essere  nello  stesso  tempo? 
Questa  meraviglia,  per  un  metafisico,  Don  sarebbe  maggiore  di  quella.  Ma  il  primo 
presupposto  è una  pietra  di  paragone  sufficiente,  onde  apprezzare  l'ingegno  filosofico 
del  suo  autore. 

Ano  è mio  proposito  di  riandare  tutte  le  parti  del  sistema  cartesiano,  ma  solo  di 
considerarne  i principi  e le  fondamenta,  in  quanto  accennano  al  vizio  principale  di 
tutta  la  filosofia  moderna.  Qui  basti  l'aver  notato  che  il  psicologismo  è l’essenza  di  tal 
dottrina,  e dimostro  come  ne' suoi  primi  progressi  ella  si  ravviluppa  nei  paralogismi 
più  dozzinali,  e fa  prova  d'una  temerità,  di  una  spensierataggine  e leggerezza  in- 
credibile. Se  tuttavia  ci  si  trovano  alcune  parti  buone,  non  se  ne  deve  saper  grado 
al  Descartes,  sia  perchè  non  ve  ne  ha  una  siila,  di  cui  egli  sia  autore,  e perchè  ri- 
pugnano tutte  manifestamente  a' suoi  principi;  onde  dobbiamo  ringraziarne,  non  Ini, 
ma  la  sua  incapacità  logica,  cosi  singolare,  ch'egli  è forse  difficile  trovarne  un  altro 
esempio  nelle  istorie.  Ma  i suoi  successori,  migliori  dialettici,  ci  mostreranno  il  prin- 
cipio cartesiano  nella  schietta  e nuda  orridezza  delle  sue  conseguenze.  Nel  resto, 
quando  bì  considera  tutta  la  dottrina  cartesiana,  anche  usando  molta  benignità,  e ri- 
movendo l'occhio  dalla  manifesta  discordanza  delle  parti,  non  si  può  avere  io  mag- 
gior conto  che  di  un  abbozzo  affatto  superficiale.  Dopo  di  avere  con  un  tratto  di 
penoa  cancellata  tutta  l'umana  filosofìa  , egli  toglie  in  poche  pagine  a rifabbricare 
tutto  il  mondo  ideale,  e descriver  fondo  a lutto  l'universo:  in  quest’opera  erculea  egli 
sdrucciola,  e per  lo  più  salta  sulle  materie  più  rilevanti,  ardue,  profonde,  con  una  dis- 
involtura, una  rapidità,  una  franchezza,  una  sbadataggine,  ch'io  noo  so  se  si  debita 
chiamare  cavalleresca  o francese,  ma  che  certo  è affatto  insopportabile.  Non  ti  par 
egli,  a leggerlo,  di  vedere  un  giovaoe  soldato,  vivo,  spiritoso,  avventato,  arrogante, 
sprezzatoti  delle  cose  altrui , alto  estimatore  delle  proprie , che  scorre  l’Europa  in 
sulle  poste,  filosofeggia  su  due  piedi,  parla  la  lingua  di  Parigi,  e li  porge  nel  suo 
contegno  un  simbolo  della  dottrina  che  professa?  È quando  io  paragono  le  opere  fi- 
losofiche di  questo  scrittore  ai  Dialoghi  di  Platone,  alla  Metafilica  d’Aristotele,  alla 
Trinità  di  sant’Agostino,  e alla  Somma  dell'Aquinale,  non  trovo  nulla  di  comparabile 
alla  petulanza  di  ini,  fuorché  la  semplicità  esemplare  de’ suni  ammiratori.  Cartesio,  lo 
ripeto,  fu  un  gran  matematico;  ma  fu  un  pessimo  filosofo.  Non  si  aspelta  a me  il  giu- 
dicarlo come  fisico;  ma  credo  di  poter  affermare,  senza  errore,  che  i suoi  Principi 
erano  per  molti  rispetti  più  degni  dell'età  di  Anassimandro,  di  Democrito  e di  Lu- 
crezio, che  del  secolo  di  Galileo.  Il  suo  atomismo  accenna  a una  scienza  assai  più 
rozzi  e imperfetta  che  quella  di  Empedocle  e di  Eraclito.  Quando  egli  dice:  Datemi 
materia  t moto,  ed  io  farò  il  mondo,  queste  parole,  che  alcuni  hanno  qualificate  come 
sublimi,  mi  pojono  esprimere  una  iattanza  degna  di  Gradasso  filosofo.  Archimede  disse: 
Datemi  un  punto  d’appoggio,  e solleverò  il  mondo.  Il  motto  è veramente  sublime,  per- 
chè sotto  una  forma  iperbolica,  significa  una  verità,  cioè  la  forza  maravigliosa  della 
leva.  Laddove  il  detto  di  Cartesio  è ridicolo,  perchè  falso:  Iddio  stesso  non  avrebbe 
potuto  fare  il  mondo,  se  avesse  solo  creato  gli  atomi  e il  moto  senza  le  forze  organiche 
e inorganiche  della  natura. 

Parecchi  moderni  hanno  assomigliata  la  riforma  cartesiana  della  filosofia  alla  riforma 
socratica.  Ma  la  convenienza  che  corre  fra  esse,  è solo  apparente.  Socrate  disse:  Conosci  te 
medesimo,  cioè  contempla  c studia  te  stesso  nell’idea  divina;  ma  si  guardò  dalla  follia  di 
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voler  fondare  logicamente  sulla  conoscenza  interiore  dell'uomo  la  verità  assoluta.  La 
sua  psicologia  è la  propedeutica,  e per  cosi  dire,  il  pedagogico  tirocinio,  non  la  base 
dell'ontologia.  Senza  che  la  discipiiua  di  quest’uomo  sommo  fu  più  popolare  e prepara- 
toria che  altro,  e vi  si  dee  ricercare  il  retto  senso  e la  sapienza  pratica,  anziché  il  ri- 
gore delle  scienze  speculative.  Ma  ciò  che  dilTerenzia  principalmente  Socrate  da  Car- 
tesio, si  è che  quegli  presenti  la  teorica  delle  idee  assolute,  e De  pose  il  germe,  che 
venne  poscia  esplicato  da  Piatone  (40).  Il  quale,  intendendo  ontologicamente  l'oracolo 
dellico,  si  mostrò  figliuolo  legittimo  di  Socrate  ; non  così  il  Malebranche  di  Cartesio. 
L'autore  della  visione  ideale  è il  successore  diretto  dei  Neoplatonici  e di  sanl'Agostmo. 

Le  idee  innate  del  Descartes  differiscono  affatto  dalle  idee  platoniche.  Quelle  sodo 
nozioni  impresse  nell’anima,  dalle  quali  non  si  può  trarre  logicamente  nulla  di  objet- 
tivo;  laddove  le  idee  platoniche  sono  fuori  dell'anima,  sono  eminentemente  objeltive 
e assolute.  Le  prime  non  si  possono  veramente  chiamar  ingenite,  fuorché  rispetto  a noi, 
e si  dovrebbero  piuttosto  dire  concreate  n congenite;  laddove  le  seconde  sono  moateio 
se  stesse.  Cartesio  adunque,  non  solamente  tirò  indietro  di  più  secoli  la  filosofia,  ma  peg- 
giorolla  rispetto  all'antica  scienza  gentilesca  del  mondo  italo-greco  e orientale.  Tanto  che 
il  filosofo  francese  si  trova  esser  addietro  di  gran  lunga  dal  segno,  a cui  Gotama,  Gie- 
mini,  Patangiali  e lo  stesso  Capila  (41)  aveano  recalo  la  scienza  forse  venti  o venti- 
cinque secoli  prima  di  lui.  Progresso  invero  innraviglioso!  E tuttavia  v'ha  chi  reputa 
le  scienze  filosofiche  obbligate  a un  tal  uomo  ? Che  penseresti  di  chi  stimasse  Erostrato 
benemerito  dell'architettura? 

Il  Descartes, (ponendo  il  pensiero  come  principio  delia  filosofìa,  la  fonda  sovra  un  fatto, 
e colloca  in  un  primo  fatto  il  primo  vero.  Ogni  fallo  è un  sensibile;  e tal  è quello  di 
Cartesio.  E certamente  la  senteoza:  lo  penso,  dunque  sono,  equivale  a questa:  lo  sento 
d’ esser  pensante,  ovvero  : lo  penso  il  sentimento  che  ho  di  me  stesso;  e più  concisamente: 

10  sento,  dunque  sono.  Se  invece  di  dire  lo  penso,  si  dicesse  Io  sono  attivo,  la  proposi- 
zione si  vanlaggerebbe,  in  quanto  l'attiviti  intima  dello  spìrito  è la  radice  del  pensiero, 
e la  prima  forma  sensibile,  sotto  la  quale  seutiamo  noi  stessi.  Ma  in  qualunque  modo 
la  sentenza  si  rivolga,  ella  esprime  sempre  un  fatto  sensibile;  imperocché  l’attività, 

11  pensiero  e qualunque  altra  facoltà  dell'animo  nostro,  non  si  manifesta  alla  riflessione, 
se  non  come  un  sentimento,  e noi  non  sappiamo  di  pensare  e d’operare  se  non  in  quanto 
siam  dotati  di  virtù  cogitativa  ed  attiva.  Il  pensiero  conosciuto  per  via  della  riflessione 
è un  mero  fatto  della  coscienza  che  appartiene  al  senso  interiore;  onde  il  cartesianismo 
che  muove  da  quella,  colloca  in  un  fenomeno  della  facoltà  sensitiva  la  base  della 
scienza.  Ora,  siccome  ogni  sistema  che  deriva  la  cognizione  umana  dal  sensibile,  chia- 
masi sensismo,  il  Descartes  si  dee  riputare  per  legittimo  autore  del  moderno  sensismo 
psicologico.  Dal  che  nasce  un  altro  conseguente  rigoroso,  cioè  che  il  Locke,  il  Con-  ' 
dillac,  e tutti  i sensisli  recenti,  i materialisti,  i fatalisti,  gl’immoralisti,  gli  atei,  son 
veri  e schietti  cartesiani,  per  ciò  elle  spetta  al  principio,  onde  muovono  filosofando. 
Nò  rileva  che  i successori  di  Locke  facciano  caso  della  sensazione  sola,  e non  del 
sentimento  interiore:  imperocché  questo  e quella  cuoveDgooo  nell'esser  forme  sen- 
sitive, destituite  d'objettività  assoluta;  e nell'animellere  alcuna  di  tali  forme  (non 
importa  quale)  come  principio  dello  scibile,  consiste  appunto  la  nota  essenziale 
del  sensismo.  Si  debbono  perciò  riporre  fra  i Sensisti  anche  i fautori  di  quell'idea- 
lismo che  si  potrebbe  chiamare  psicologico,  perchè  appoggia  le  sue  dottrine  ai  sen- 
sibili interni , e non  alle  idee  objeltive.  Che  se  i Sensisti  moderni  non  sono  an- 
che cartesiani  in  ontologia,  la  colpa  logica  di  questo  divorzio  non  si  vuol  già  im- 
putare ad  essi,  ma  al  Descartes,  che  nella  ricerca  degli  enti  rinnegò  il  suo  principio, 
e fabbricò  un  sistema  ontologico,  eversivo  delle  proprie  basi. 

Il  sensismo  è certamente  in  se  medesimo  un  sistema  assurdo  c funestissimo  per  le 
sue  conseguenze  ; esso  rivolge  afTatto  il  vero  ordine  delle  cose,  e deduce  le  idee  dai 
sentimenti,  quando  una  filosofìa  imparziale  e profonda  dimostra  che  i sentimenti  dal- 


(40)  Vedi  Ritte*,  Uitl.  phil /rad.  parTùtol , 
tom.  il,  puri.  I,  p.  47-18. 

(41)  Se  Copila  appartiene  originalmente,  come 
poro,  al  buddismo  di  Coiiapa,  penultimo  dei  panali 
Buddi  e oo tenore  di  più  secoli  • Sakia  Munì,  egli 


deve  essere  molto  antico.  Al  protobuddismo  di  Ca- 
sio pa  sembra  pure  che  riferir  si  debba  la  setta  dei 
(■iaini,  parallela  e gemella  al  samaneismo  di  Sakia, 
benché  distinta  da  esso. 
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l'idea  provengono.  Il  senso  intimo  e la  sensazione  derivano  dal  conoscimento,  per- 
chè i sensibili,  cosi  materiali,  come  spirituali,  traggono  la  loro  origine  dall'idea,  che 
col  medesimo  atto  creativo  li  rende  reali  e conoscibili.  Invece  di  dire,  Stenle  t rafani 
nell'intelletto  che  nun  sia  prima  nel  senso,  il  che  è fuor  di  dubbio  se  s'intende  in  un  certo 
modo,  sarebbe  assai  più  proprio  lo  stabilire  l'adagio  contrario  alTermando,  Aon  darsi 
nulla  nel  senso  che  nun  sia  slato  prima  nell' intelletto  (-12).  Non  si  creda  perù  che  questa 
sentenza  conduca  all'idealismo  ontologico.  Gl'idealisti  dicono  che  la  sensazione  è la 
idea  trasformata,  e le  negano  ogni  realtà,  conte  sensazione.  I.a  cagione  del  loro  er- 
rore consiste  nella  formula  della  loro  ontologia,  di  cui  la  forma  psicologica  è la  ver- 
sione e la  copia.  Siccome  essi  disdicono  all'idea  la  virtù  creatrice  nel  giro  delle  cose 
reali,  sono  eziandio  costretti  a negarla  negli  ordini  del  conoscimento. 

Il  predominio  del  sensismo  nell'età  moderna  è una  delle  cause  più  principali  delle 
angustie  a cui  è ridotta  la  filosofia  presente.  Se  si  leggono  le  opere  rimasteci  di  al- 
cuni filosofi  illustri  dell’antichità,  o si  cerca  di  ricomporre  coi  frammenti  superstiti  i 
sistemi  degli  altri , e quindi  si  paragona  il  concetto  ch'essi  avevano  della  filosofia , 
con  quello  che  noi  ne  possediamo,  senza  fare  avvertenza  all'ordine  dei  tempi,  altri 
sarebbe  inclinato  a credere  che  gli  antichi  sono  moderni,  e che  i moderni  e con- 
verso sono  antichi,  ovvero  che  il  progresso  dello  spirilo  umano  è fatto  a ritroso,  come 
quello  dei  granchi.  Leggasi  la  sola  Metafìsica  di  Aristotele,  e si  consideri  quante  qui- 
stioni  vengono  trattate  profondamente,  o almeno  toccate  da  quel  graD  savio,  che  a' 
dì  nostri  sonu,  non  già  trascurate,  ma  ignorate,  c nè  auco  presentite  dalla  più  parte 
di  que’ filosofi  che  hanno  per  così  dire  in  pugno  la  scienza,  e ne  sono  riputati  prin- 
cipi. Che  diremo  dei  filosofi  arabici,  indiani,  cinesi,  contuttoché  ci  siano  conti  cosi 
imperfetlaineute ? V’ha  più  sostanza  ideale  negli  llpanisciadi  e nel  Tao-te-kiug,  che 
in  nove  decimi  dei  filosofi  francesi,  dai  tempi  di  Abelardo  fino  ai  nostri.  Che  diremo 
deU'antichissima  sapienza,  tralucente  nei  simboli,  negli  arricordi,  nelle  favole  dell'In- 
dia, della  l'ersia,  della  Caldea,  della  Fenicia,  dell'Egitto,  delle  pelasgiche,  elleniche, 
celtiche  e germaniche  popolazioni?  Perfino  nelle  mine  americane  si  possono  subo- 
dorare i vestigi  di  un  filosofare  superiore  per  alcune  parti  a quello  del  nostro  secolo. 
Le  vaste  dimensioni,  e per  dir  cosi  le  proporzioni  enciclopediche  c colossali  della  fi- 
sofia,  furono  conservate  eziandio  nel  medioevo,  |>er  quanto  lo  comportava  la  rozzezza 
dei  tempi,  atteso  l'autorità  suprema  che  ci  aveva  Aristotele,  e la  larghezza  dell’idea 
cattolica. 

Ma  ai  di  nostri  la  filosofia,  fuor  di  Germania,  si  riduce  a due  o tre  punti  di  psico- 
logia, anzi  per  mnlti,  alla  sola  quislione  dell’origine  delle  idee.  La  qual  quistione  è 
senza  dubbio  di  momento,  ma  non  può  essere  trattata  a dovere,  nè  acconciamente 
risoluta,  se  non  dopo  parecchie  altre,  e segnatamente  dopo  molti  teoremi  ontologici; 
giacché  non  si  puù  conoscere  la  genesi  delle  idee,  se  non  si  conosce  prima  la  genesi 
delle  cose,  essendo  quella  a rispetto  nostro  la  derivazione  e l’espressione  di  questa. 
1 Tedeschi  sono  in  parte  immuni  da  questi  difetti:  il  loro  metodo,  se  non  è vera- 
mente, si  sforza  di  essere  ontologico;  il  cerchio  delle  loro  cognizioni  spazia  ampia- 
mente, ed  è talvolta  vizioso  per  soverchia  grandezza,  come  quello  che  usurpa  le  giu- 
risdizioni delle  altre  discipline.  Se  non  che  la  filosofia  germanica  è rosa  dal  tarlo  del 
panteismo,  che  impedisce,  l’ingegno  de' suoi  cultori  di  portare  condegni  fruiti.  Ma 
tornando  ai  sistemi  che  signoreggiano  nelle  altre  provinole  d'Europa,  dico  che  la  loro 
meschinità  e grettezza  a ragguaglio  degli  antichi,  è un  elTetlo  del  sensismo  che  ne 
vizia  le  radici,  laddove  i migliori  filosofi  dell'antichità  gentilesca  tengono  più  del 
cristiano  che  del  pagano;  i moderni  ritraggono  assai  meno  dall’evangelio  clic  dalle 
false  religioni  precorse  alla  sua  promulgazione.  Il  che  non  è difficile  ad  intendersi, 
se  si  considera  che  le  dottrine,  verhigrazia,  dei  Platonici  e dei  Pitagorici  erano  rivi 
assai  meno  discosti  dalla  sorgente  della  rivelazione  primitiva,  che  il  psicologismo  e il 
sensismo  moderno  non  sono  dai  fonti  cristiani.  Quelle  erano  tradizionali,  per  quanto 
le  tenebre  del  gentilesimo  il  consentivano:  questi  sono  eterodossi  per  essenza,  e 
hanno  rotto  ogni  legame  colla  religione.  La  liberti  sfrenata,  onde  si  pregiano,  è il 
verme  che  li  divora,  e gli  adduce  a vergognosa  morte. 


(42)  L'Hegel  dice  altrettanto,  ma  in  un  senso  panteistico,  differentissimo  dal  nostro. 
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I Scnsisti,  collocando  nei  sensìbili  la  base  d'ogni  conoscenza  e d'ogni  esistenza,  ol- 
tre allo  spiantare  la  speculazione,  tagliano  i nervi  del  discorso  e del  sapere  in  gene- 
rale, e nociono  a tutta  l’enciclopedia.  Può  parere  a prima  fronte  che  il  loro  modo 
di  filosofare  conferisca  alle  scienze  osservative  e sperimentali,  come  quello  che  con- 
verte la  filosofia  medesima  in  una  disciplina  dello  stesso  genere,  e ne  fa  per  così  dire 
un  ramo  della  fisica:  ma  il  contrario  accade,  chi  consideri  attentamente.  Senza  en- 
trare nell’intima  ragione  delle  scienze  naturali,  il  che  verrebbe  un  lungo  discorso, 
mi  contento  di  notare  che  esse,  come  ogn'allra  disciplina,  richieggono  nei  loro  cul- 
tori un  abito  d'ingegno  sagace  e profondo,  che  penetri  addentro,  quanto  meglio  è 
possibile,  nelle  viscere  del  suo  oggetto.  Ora  il  sensismo,  che  di  sua  natura  se  ne  va 
tutto  in  superficie  (giacché  i sensibili  sono  la  corteccia  delle  cose],  deve  ingenerare 
nello  spirito  de' suoi  cultori  una  disposizione  contraria  alla  profondità,  e renderlo  a 
lungo  andare  simile  a se  medesimo.  E cosi  è veramente;  tanto  che  non  si  può  im- 
maginar nulla  di  più  frivolo  e superficiale,  che  questo  sistema,  eziandio  nei  libri  de' 
più  ingegnosi  fra'  suoi  seguaci.  Nè  i Sensisti  (parlando  in  generale)  hanno  propria- 
mente ingegno,  ma  bensì  spirito,  che  è la  disposizione  più  connaturale  alla  lor  foggia 
di  filosofare.  Leggi  gli  scritti  del  Condiilac,  dell'Helvelius,  del  Cabanis,  del  Tracy,  e 
non  ti  potrai  dolere  che  non  siano  spiritosissimi,  e anche  troppo;  ma  l’ingegno,  cioè 
la  profondità  e la  virilità  del  pensiero,  al  tutto  manca.  I loro  sistemi  sono  lavorietti 
arguti,  sottili,  ma  microscopici  e delicatissimi,  che  non  hanno  più  consistenza  di  un 
ragnatelo,  c se  ne  vanno  con  un  sodio.  Quindi  è che  la  nota  più  insigne  del  sen- 
sismo, se  hai  l'occhio  solamente  alle  forme,  è la  fanciullezza;  ci  trovi  l'aria,  le  fat- 
tezze d'un  bambino,  e bene  spesso  anco  l’innocenza;  perchè  ti  accorgi  che  que’  buoni 
filosofi  sono  per  lo  più  uomini  della  miglior  pasta  del  mondo,  e Don  hanno  il  me- 
nomo sospetto  della  maravigliosa  vanità  dei  loro  sistemi;  come  ragazzi  che  conge- 
gnano le  mulina  di  paglia  e i casteltucci  di  carte  colla  gravità  e colia  premura  che 
gli  uomini  mettono  nei  negozj.  Insemina  il  sensismo  è il  bamboleggiare,  o piuttosto 
il  rimbambire  della  filosofia,  c non  ha  maggior  momento  d’un  giuoco  ingegnoso, 
com’è,  verbigrnzia,  quello  degli  scacchi.  Anzi  io  reputo  che  i buoni  scacchisti  siano 
più  difficili  a formare  e a trovare  degli  eccellenti  Sensisti,  e che  la  società  umana  sì 
vantaggi  tanto  meglio  dei  primi  che  dei  secondi,  quanto  l'opera  di  quelli  è più  squi- 
sita, e il  passatempo  lontano  da  ogni  pericolo. 

Le  scienze  storiche  sono  oggidì  in  voga,  sia  perchè  la  quantità  dei  materiali  archeo- 
logici e filologici,  di  cui  possiamo  disporre,  è maggiore  che  per  l'addietro,  e perchè 
versando  esse  sui  fatti,  pajono  aver  più  saldezza  delle  idee  in  un  secolo  propenso  a chi- 
merizzare  o a dubitare,  e perchè  infine  gustano  meglio  agli  spiriti  sodi,  che  in  questa 
inopia  di  buone  dottrine  non  si  risolvono  a pascersi  di  fumo  e di  vento.  Perciò  la  pre- 
dilezione per  la  storia  indica  sanità  di  giudizio  : forse  talvolta  con  qualche  debolezza  ; 
perché  gl'ingegoi  forti  non  amano  per  lo  più  di  fermarsi  nei  fenomeni,  sapendo  cam- 
minare e spaziare  con  passo  spedito  e sicuro  nel  mondo  razionale,  non  meno  che  in 
quello  dei  sensi.  Che  se  il  sensismo  potè  favorire  da  un  lato  gli  studj  storici,  noeque 
loro  dall'altro,  non  solo  por  l'abito  superficiale,  di  cui  informa  gl'intelletti,  ma  eziandio 
per  una  ragione  speciale,  risultante  dalla  sua  intima  natura.  La  qual  ragione  si  è che 
il  Sensista  giudica  dei  passato  e del  futuro  dal  presente,  perchè  il  presente  è la  soladi- 
mension  del  tempo,  che  taccia  impressione  nella  virtù  sensitiva.  Ond'egli  è poco  alto 
a conoscere  ed  apprezzare  quanto  gli  occorre  d'alieno  dagli  ordini  attuali,  e manca  on- 
ninamente di  quella  dote,  per  cui  l'uomo  sa  trasnaturarsi  all'uopo  e trasferirsi  collo 
spirito  iu  tempi  e luoghi  remoti  di  genio  e d’opere  dall'uso  nostro  differentissimi  ; 
manca  di  quel  senso  profondo  dell'antichità,  senza  il  quale  la  storia  dei  popoli  vetusti, 
ancorché  se  ne  sappiano  i particolari  eventi,  è un  enigma  impenetrabile.  Per  la  stessa 
cagione,  egli  è inclinato  a rigettare  il  maraviglioso  e lo  straordinario,  clic  esce  fuòri  del 
consueto  tenor  di  natura.  Ma  quello  che  gli  mette  più  afa,  e di  cui  si  mostra  più  acerbo 
e implacabile  nemico,  è il  sovrannaturale;  il  quale  fa  sul  suo  spirilo  lo  stesso  etfetto, 
che  l’aspetto  dell'acqua  sugl'idrofobi.  Vedresti  uomini  tranquilli  e mitissimi  perdere  la 
loro  pacatezza  e gravità  filosofica,  arrossare  o impallidire,  e prorompere  io  manifesta 
collera  ai  solo  udir  meoziooare  seriamente  un  miracolo.  Ora,  siccome  la  storia  dell'anti- 
chità è piena  di  maraviglioso  e d'oltranaturale,  cosi  vero  come  falso,  costoro  non  sono  in 
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grado  di  penetrare  nell’indole  di  essa;  giacché  non  si  può  intendere  nè  spiegare  il  so- 
vrannaturale eziandio  falso,  cioè  il  contranaturale,  e capir  l'opinione  che  lo  produce  é 

10  sostiene,  chi  non  ammette  un  sovrannaturale  vero.  Il  quale  fa  ribrezzo  ni  Sensisli, 
perchè  importa  la  superiorità  dell'idea  sul  sensibile,  e deduce  dall'arbitrio  di  quella  le 
leggi  governalrici  di  questo.  Ora  il  perfetto  Sensista  nega  affollo  l'idea,  e non  ammette 
altra  realtà,  che  sensitiva;  cosicché  il  sovrannaturale  gli  riesce  tanto  impossibile  ad  im- 
maginare, quanto  ripugna  che  la  natura  possa  nulla  centra  se  stessa.  I mezzi  Sensisti  poi, 
quali  sono  quasi  tutti  i filosofi  dell'età  uostra,  benché  accolgano  l'idea,  la  sottopongono 
ai  sensibili  ; donde  nasce  la  loro  ripugnanza  verso  quunto  sa  in  qualche  modo  d'oltra- 
naturale e di  prodigioso.  Eccovi  che  in  Cermanin,  e conseguentemente  in  Francia,  il 
razionalismo  teologico  ha  viziata  la  storia  delle  religioni,  e resi  incomprensibili  gli  an- 
nali antichissimi;  imperocché,  senza  un  concorso  di  eventi  sovrastanti  alla  natura,  la 
storia  primitiva  è un  libro  chiuso  e suggellato,  le  origini  e le  vicende  dei  culti,  anco 
falsi,  sono  inesplicabili,  e la  filosofìa  della  storia  torna  impossibde.  La  fede  è l'occhio 
della  storia,  e la  rivelazione  è la  luce  che  ne  rischiara  i principj,  il  corso  e l'indirizzo 
verso  uno  scopo  determinato  c supremo.  Parrà  strano  che  in  Germania,  seggio  propizio 
dell'idea,  il  razionalismo  teologico,  nato  dai  sensismo,  sia  potuto  nascere  e stabilirsi: 
ma  la  maraviglia  scema,  ogniqualvolta  si  avverta  che  il  panteismo  colà  dominante,  non 
che  esser  retto  dal  sensismo,  è una  semplice  forma  di  esso. 

Per  chiarire  l'università  del  sensismo  nei  tempi  che  corrono,  e comprenderne  tutto 

11  valore,  uopo  è rifarsi  indietro,  risalendo  al  psicologismo  introdotto  dal  Descartes, 
suo  vero  e legittimo  progenitore.  Le  scuole  figliate  dal  principio  cartesiano  si  possono 
distinguere  in  cinque  classi,  le  quali  rispondono,  almeno  in  parte,  a cinque  epoche 
distinte;  dico  in  parte,  perchè,  atteso  l' intreccio  reciproco  dei  sistemi  e la  pluralità  dello 
nazioni  coetanee,  in  cui  fiori  la  filosofia,  le  dette  classi  non  ai  succedono  sempre  a ri- 
gore secondo  il  filo  cronologico. 

Nella  prima  classe  collocheremo  principalmente  Penato  Descartes  fondatore  del  psi- 
cologismo, benché,  in  ordine  alla  religione,  il  vero  introduttore  di  questo  processo  sia 
Martin  Lutero.  Cartesio  è seosista  nei  principj  e nel  metodo.  Lo  è nei  principj,  perchè 
stabilisce  come  primo  vero,  il  fatto  sensibile  della  coscienza;  lo  è nel  metodo  cammi- 
nando dalla  psicologia  all'ontologia,  senza  aver  precorsa  la  via  contraria.  Infatti  il  psi- 
cologismo e il  sensismo  sono  identici:  l'uno  è il  sensismo  applicato  al  metodo,  l'altro 
è il  psicologismo  adattato  ai  principj.  I contrassegni  di  questa  classe  di  filosofi  sono  : 
1°  la  pretensione  di  creare  una  filosofia  affatto  nuova;  2"  il  ripudio  della  tradizione  re- 
ligiosa e scientifica;  3"  lo  scetticismo  preliminare  ; à”  l'assunto  di  voler  fondare  l’onto- 
logia sulla  psicologia,  e quindi  la  necessità  di  ripudiare  affatto  l’antica  psicologia,  sta- 
bilita su  dati  ontologici;  5°  la  considerazione  del  senso  interiore,  come  primo  vero; 
6"  il  predominio  scientifico,  dato  alla  personalità  dell’uomo,  e conseguentemente  l’auto- 
nomia dello  spirito,  l'anarchia  delle  idee,  la  libertà  assoluta  di  pensare  negli  ordini  fi- 
losofici e religiosi,  e la  licenza  civile  che  ne  deriva. 

Nella  seconda  classe  primeggia  Giovanni  Locke.  Le  note  che  la  contrassegnano,  sono 
le  seguenti:  i 0 la  congiunzione  del  senso  esteriore  coll'interiore,  come  primo  vero. 
Nell'epoca  precedente  il  senso  intimo  prevaleva,  e le  sensazioni  erano  semplicemente 
considerate  come  fenonemi  secondale  derivativi.  Ma  l'osservazione  avendo  chiarito  che 
ogni  sensazione  presuppone  un  sentimento  e viceversa,  le  impressioni  interne  ed  esterne, 
e le  due  potenze  che  le  apprendono,  cioè  la  riflessione  e la  percezione,  vennero  repu- 
tate per  affezioni  e facoltà  parallele,  simultanee  o quasi  simultanee,  immedesimate  fra  loro. 
Anzi,  come  Cartesio  pare  soltanto  far  caso  del  sentimento,  costoro  danno  un  certo  pre- 
dominio alla  sensazione,  benché  non  lo  confessino  espressamente.  Il  che  si  deve  attri- 
buire, così  all’indole  dei  sensibili  esterni,  che  per  la  natura  dell'uomo  sono  più  appa- 
riscenti, e quasi  palpabili,  come  al  crescere  e.  al  fiorire  delle  scienze  fisiche,  fondate 
nell’osservazinne  della  materia,  le  quali  sovrastando  per  la  voga  che  ebbero,  e pel  cre- 
dito in  cui  salsero,  alle  altre,  diedero  alle  speculative  un  indirizzo  conforme.  2“  La 
composizione  d'una  psicologia  regolare  e compiuta,  benché  falsa,  puntellata  sui  meri 
dati  sensitivi,  intrinseci  ed  estrinseci,  della  quale  il  Descartes  aveva  pòrto  il  principio 
senza  applicarlo.  Il  vaoto  di  aver  dedotto  dal  principio  cartesiano  una  psicologia  desti- 
tuita di  tuse  ontologica,  appartiene  al  Locke.  3™  Il  ripudio  della  ontologia  cartesiana, 
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come  ripugnante  ai  principj  e al  metodo  del  Descartes,  c troppo  simile  all’anlica,  di- 
chiarala dal  fraocese  filosofo  insudiciente,  e Imitata  fra  le  ciarpe.  L'ommissione  e lo 
sfratto  implicito  e tacito  d'ogni  ontologia.  I filosofi  di  questa  famiglia , senza  ripudiare 
espressamente  le  ricerche  ontologiche,  non  vi  danno  opera,  o riputandole  un  semplice 
accessorio,  le  trattano  per  cerimonia  e per  politica,  anzi  che  per  altro;  onde  non  si  pi- 
gliano alcun  pensiero  di  collegarle  colla  loro  psicologia,  e le  piantano  su  tali  principj 
che  a questa  apertamente  ripugnano.  . 

Alla  terza  classe  appartengono  lo  Spinosa , i Panteisti  tedeschi , e in  parte  Giorgio 
Berkeley.  Ciò  che  la  specifica,  è il  tentativo  di  una  nuova  ontologia  diversa  dall'antica, 
e destituita  di  base  tradizionale.  Il  bisogno  invitto,  che  lo  spirilo  umaoo  ha  del  vero, 
dovea  di  necessità  destare  gli  spirili  più  profondi  alla  diffìcile  impresa  di  creare  una 
nuova  ontologia  sulle  rovine  di  quella  ch’era  stata  distrutta.  Ma  per  conseguire  l'intento 
il  processo  fu  diverso.  Gli  uni,  come  il  Berkeley  e il  Fichte,  mossero  dalla  psicologia 
cartesiana,  e riuscirono  entrambi,  per  rigor  di  logica,  all’idealismo;  dove  il  primo  si 
fermò  perchè,  come  cristiano,  non  poteva  andare  più  avanti,  laddove  il  secondo,  men 
timorato,  sdrucciolò  nelle  dottrine  panteistiche.  Lo  Spinosa,  lo  Schelling  e I" Hegel  ab- 
bandonarono in  apparenza  il  principio  e il  metodo  cartesiano,  e mossero  dalla  sostanza 
infinita,  dall’assoluto,  dall'idea,  per  esplicare  il  doppio  ordine  del  reale  e dello  scibile. 
Dico  in  apparenza,  perchè  la  sostanza  dello  Spinosa  e l'assoluto  dei  filosofi  tedeschi  non 
sono  l'idea  schietta,  ma  bensì  l'idea  mista  d'elementi  sensitivi,  o per  dir  meglio  un 
concetto,  un  astratto,  un  fantasma  frammescolato  di  elementi  ideali,  una  sintesi  con- 
traddittoria di  sensibili  e d'intelligibili  ; e però  al  principio  cartesiano  si  attengono.  Ora 
l’idea  priva  della  sua  purezza  esclude  la  virtù  creatrice,  e conduce  necessariamente  al 
panteismo  ; il  quale,  consistendo  Della  confusione  del  subjeltivo  e dell'objeltivo,  dell’in- 
telligibile e del  sensibile,  è impresso  d'una  subjetlivilà  e relatività  indelebile.  E non  è 
da  maravigliare  se  le  dottrine  panteistiche  del  Fichte,  dello  Schelling  e dell'llegel  nac- 
quero dal  sistema  del  Kant,  come  lo  spinosismo  usci  dai  principj  del  Descartes;  la  fi- 
losofia critica  e la  cartesiana  essendo  identiche  sostanzialmente.  La  cagione  poi,  per 
cui  questi  filosofi  Don  seppero  salire  alla  schietta  idea,  benché  il  volessero  e ci  si  ado- 
perassero, si  è da  una  parte  l’abbandono  della  tradizione  religiosa  e scientifica,  e dall'al- 
tra la  secreta  influenza,  che  il  principio  cartesiano,  signoreggiaDte  a que'  tempi,  ebbe 
nei  loro  pensieri. 

La  quarta  classe  abbraccia  Emanuele  Kant  e i Sensisli  francesi,  dal  Cnndillac  in  poi. 
Il  primo  mosse  dal  pretto  principio  di  Descartes,  cioè  dal  senso  intimo  del  pensiero;  e 
abusando  di  un  raro  ingegno  analitico,  confuse  l'intelligenza  col  sentimento,  conside- 
rando la  cognizione  come  una  mera  forma  subjelti va  dell'animo  umano.  1 Sensisli  di 
Francia  furono  prole  immediata  del  Locke,  che  avea  aggiunta  e anteposta  la  sensazione 
alla  riflessione;  e ritenendo  la  sensazione  sola,  trasformarono,  senza  dismetterlo,  il 
principio  cartesiano,  e ne  trassero  il  materialismo,  il  fatalismo,  l'immoralismo,  l'a- 
teismo, e le  altre  vergogne  filosofiche,  che  jeri  ancora  regnavano.  Costoro  sono  tanto 
superficiali,  quanto  il  metafisico  tedesco  è profondo;  perchè  oltre  alla  diversa  qualità 
dei  loro  ingegni,  gli  uni  mossero  dai  sensibili  esterni,  che  sono  la  scorza  del  sentimento, 
e l'altro  dal  sensibile  interno,  che  n’è  l'anima  e il  midollo.  Nel  resto,  l'autore  del  cri- 
ticismo c i Sensisti,  benché  per  molti  rispetti  disparatissimi,  convengono  insieme  1°nel 
rigettare  espressamente  (e  non  solo  trascurare  come  quegli  altri)  l'ontologia,  stimandola 
impossibile  e riducendo  tutto  lo  scibile  scientifico  alla  psicologia  ; 2°  nel  dare  alla  co- 
gnizione la  proprietà  del  senso,  facendone  una  facoltà  subjeltiva,  e quindi  considerando 
il  vero  come  relativo;  3°  nell'inlrodurre  uno  scetticismo  dimezzato  e imperfetto,  e 
nell'evitare  il  dubbio  assoluto,  o per  dirittura  di  animo,  come  il  Kant,  o per  poco  cer- 
vello e cattivo  giudizio,  come  il  Condillac  e i suoi  seguaci. 

Infine,  nell'ultima  classe  si  devono  collocare  gli  Scettici  assoluti,  che  giunsero  al 
dubbio  universale,  mediante  i principj  del  sensismo,  ajulati  da  una  logica  sagace  e ine- 
sorabile. Costoro,  il  cui  principe  è David  (lume,  negano  la  pos.  ibilità  d'ogni  psicologia 
dogmatica,  e d'ogni  ontologia,  cioè  tutto  il  reale  e lutto  lo  scibile.  Dal  parere  dei  Dir- 
ronici  (che  serba  almeno  una  certa  ombra  di  filosofia,  in  quanto  la  combatte  seriamente 
colle  sue  proprie  armi)  nasce  la  sofìstica  volgare,  o vogliam  dire  la  misosofia,  cioè  lo 
spregio,  non  già  scientifico  e cavilloso,  come  quel  degli  Scettici,  sua  empirico  e plebeo 
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delle  scienze  speculative,  per  cui  esse  sf  hanno  in  conto  di  una  chimera,  indegna  che 
il  savio  applichi  l’animo  pure  a confutarla.  Tal  è il  concetto,  rhc  oggi  gode  la  filosofìa 
presso  molli  uomini,  eziandio  dottissimi  in  altre  discipline,  e di  cui  deve  saper  grado 
al  progresso  naturale  del  psicologismo  e del  sensismo.  Ognun  sa  quanto  Napoleone  spre- 
giasse l'ideologia  e gl'ideologi:  ciò  fu  attribuito  a paura  che  avesse  degli  spiriti  liberi, 
soliti  a ingenerarsi  dall'uso  di  filosofare.  Il  che  a me  non  consuona  ; perchè,  di  che 
nervo,  io  ti  chieggo,  potevan  essere  quegli  scherzi  ingegnosi,  ohe  correvano  sotto  quel 
nome,  e facevano  la  delizia  di  un  Cara!,  di  un  Volnev  e di  un  Tracy?  Un  despoto  cosi 
sagace,  come  Napoleone,  avrebbe  dovuto  riputarli  utili  e non  formidabili.  Ma  egli  ride- 
vasi  degli  spolveri  e dei  lucidamenti  ideologici,  perchè  il  suo  ingegno  maschio  non  po- 
tea  gustare  quei  giochetti,  poco  più  sodi  e sostanziosi  delle  bolle  di  sapone.  Egli  poteva 
stimare  l'errore  profittevole,  non  l’error  puerile.  Il  solo  sapere,  degno  del  suo  vasto 
spirito,  si  trovava  nella  religione,  dalle  cui  mani  lo  ricevette  nell'isola  che  gli  fu  car- 
cere e sepolcro,  quando  venne  iniziato  ai  misteri  e alle  speranze  del  vero  dalla  cristiana 
ontologia. 

Si  scorge  da  questo  rapido  cenno,  qual  sia  stato  il  corso  fatale  del  sensismo,  c che 
tristi  frutti  abbia  portati  la  dottrina  di  Carlesio. 


§ 3.  — ETICHE  DI  SPINOSA  (43). 


La  prima  parte  delle  Eliche  è intitolata  de  Deo,  e racchiude  la  teorica  tutta  dello  Spi- 
nosa ; anzi  può  dirsi  stia  in  alcuna  delle  prime  proposizioni,  giacché,  accordate  queste, 
difficile  è ricusar  le  altre,  deduzione  evidente  o diversi  prospetti  delle  prime.  L’edifizio 
tutto  piantasi  sopra  otto  definizioni  e sette  assiomi.  Secondo  la  terza  definizione,  so- 
stanza è ciò  che  non  esige  la  concezione  d’altra  cosa  come  antecedente.  Nella  sesta  dice: 

« Per  Dio  intendo  un  essere  assolutamente  infinito,  cioè  una  sostanza  composta  d'at- 
tributi infiniti,  ciascun  dei  quali  esprime  un'essenza  eterna  ed  infinita.  Tutto  ciò  che 
esprime  un'essenza,  e non  implica  contraddizione,  appartiene  all'essenza  di  un  essere 
assolutamente  infinito».  Gli  assiomi  più  importanti  sono:  • Da  una  causa  data  e deter- 
minata segue  necessariamente  l'effetto-,  ma  se  non  v'ha  causa  determinata,  effetto  non 
segue.  La  conoscenza  d'un  effetto  dipende  dalla  conoscenza  della  causa  e la  racchiude. 
Le  cose  che  nulla  ban  di  comune  fra  sè,  non  possono  esser  comprese  le  une  dall'altro, 
cioè  la  concezione  delle  une  non  racchiude  la  concezione  dell'altre.  Un’idea  vera  deve 
accordarsi  col  proprio  oggetto  ». 

Su  queste  prèmesse  colloca  le  dimostrazioni.  Due  sostanze  che  abbiano  attributi  dif- 
ferenti, non  han  nulla  di  comune  coll'altra,  ond’è  che  l’una  non  può  esser  causa  dell'altra, 
giacché  ciascuna  può  esser  concepita  senza  che  il  fatto  di  questa  concezione  implichi 
la  cognizione  della  causa.  In  questo  quarto  assioma  e nella  proposizione  di  cui  è fonda- 
mento, pare  trovarsi  l'error  fondamentale.  Il  rapporto  fra  causa  ed  effetto  è cosa  al 
certo  differente  dalla  comprensione  nostra  di  esso  rapporto,  e anche  di  qualunque  co- 
gnizione potessimo  averne.  Tanto  meno  può  considerarsi  come  assioma  l'asserzione 
contraria:  ma  conceduto  questo  punto,  difficile  sarebbe  d resistere  alle  prove  susse- 
guenti ; con  tanl’arte  son  disposte,  e con  tal  rigore  geometrico  incatenate. 

Due  cose  o più  non  possono  esser  distinte  nè  per  la  diversità  degli  attributi,  nè  per 
quella  dei  loro  modi;  non  essendovi  fuor  di  noi  che  le  sostanze  o i modi  loro.  Ma  due 
sostanze  del  medesimo  attributo  non  posson  esservi,  giacché  non  v'avrebbe  altro  mezzo 
di  disceroerle  che  i loro  modi  od  affezioni.  Ora  ogni  sostanza  essendo,  nell'ordine  del 
tempo,  anteriore  a'  suoi  modi,  può  essere  considerata  indipendentemente  da  essi  ; donde 
consegue  che  due  sostanze  del  medesimo  attributo  non  potrebbero  esser  distinte.  Adun- 
que una  sostanza  non  può  esser  causa  d'un’altra,  non  potendo  esse  avere  il  medesimo 
attributo,  cioè  nulla  di  comune  l'una  con  l'altra. 

Ogni  sostanza  pertanto  è causa  sua  propria,  cioè  l'essenza  sua  implica  resistenza. 


(43)  L'esposizione  fallane  ila  Bnble  e più  ampia, 
ma  meno  essila  di  quella  dell'BiHant,  su  coi  for- 
mammo qnesto  paragrafo.  In  Blibie  si  trovano  prò. 
posizioni  ebe  invano  ai  cercherebbero  nello  Spi  non, 
c l'abbandona  l'ordine  delle  AlfcAa,  della  quali  ap- 


punto la  disposizione  forma  gran  parie  dell’origvo»- 
lilb,  e rende  difficile  darne  un  sunto.  Vedasi  aocar 
meglio  una  dissertazione  di  Daiuìron  nei  Min.  de 
jctcncrj  morale i,  voi.  iv. 
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È anche  necessariamente  infinita,  giacché  se  fosse  altrimenti,  sarebbe  terminata  da 
quell'nllra  sostanza  della  stessa  natura  e necessariamente  esistente  : ora  due  sostanze 
non  polendo  avere  lo  stesso  attributo,  non  possono  entrambe  possedere  l'esistenza 
necessaria. 

Un  essere  qualunque,  più  possiede  realità  d’esistenza,  più  attributi  convien  dargli, 
come  risulta  (a  dir  suo)  dalla  definizione  d'un  attributo:  la  qual  prova  non  è evidente, 
nè  ben  si  capisce  che  cosa  intendesse  per  gradi  di  realtà  e d'esistenza.  Ma  Spinosa  an- 
dava superbo  di  questo  teorema,  e in  una  lettera  scriveva:  « lo  considero  come  palmare 
la  dimostrazione  di  questa  proposizione,  che  più  attributi  diamo  ad  un  essere  qualunque, 
più  siam  costretti  a riconoscere  l'esistenza  sua,  cioè  più  la  concepiamo  per  vera,  non 
come  chimera».  Da  tale  proposizione  faceva  egli  derivare  l’esistenza  reale  di  Dio,  ben- 
ché la  dimostrazione  precedente  sembri  a questa  collaterale.  Dio,  od  una  sostanza  com- 
posta d'attributi  infiniti,  ciascun  dei  quali  esprime  una  potenza  eterna  ed  infinita,  esiste 
necessariamente,  giacché  tale  essenza  implica  l'esistenza.  Inoltre,  se  alcuna  cosa  non 
esiste,  bisogna  dar  una  causa  della  sua  non  esistenza;  giacché  la  non  esistenza  vuol  uoa 
causa  non  meno  che  l'esistenza  stessa,  Questa  causa  può  essereo  nella  natura  della  cosa 
(come  per  la  natura  non  può  esistere  un  circolo  quadralo),  o in  qualche  cosa  estrin- 
seca : ma  in  un  caso  e nell'altro  non  si  vede  nulla  che  possa  impedire  l'esistenza 
di  Dio. 

Le  proposizioni  seguenti  di  Spinosa  vanno  principalmente  in  corollari  evidenti  delle 
definizioni  c d'alcune  delle  prime  proposizioni  che  racchiudono  tutto  il  sistema  ch'ei 
passa  a sviluppare.  » Non  può  esservi  sostanza  che  Dio.  Tutto  cièche  è, è in  Dio, e fuor 
di  lui  nulla  può  concepirsi;  poiché  egli  è la  sostanza  unica,  e non  si  possono  concepir 
modi  senza  una  sostanza  ; e se  togli  modi  e sostanza,  nulla  esiste.  Dio  non  è corporeo, 
ma  il  corpo  è un  modo  di  Dio,  e per  conseguenza  increato.  Dio  è la  causa  permanente, 
non  passeggierà  di  tutte  cose  ; è la  causa  efficiente  di  loro  essenza  come  dell  esistenza 
loro,  altrimenti  quella  putrebb'essere  concepita  fuor  di  Dio,  cosa  assurda  come  si  dimo- 
strò. Le  cose  particolari  non  sono  dunque  che  le  adozioni  degli  attributi  di  Dio,  o dei 
modi  nei  quali  sono  espressi  in  maniera  determinata  ». 

1 paradossi  ebe  escono  a furia  da  questo  panteismo,  sonvi  man  mano  svolti  da  Spinosa. 
Causalità  non  v'è,  ma  ogni  cosa,  nell'esistenza  sua  come  nell’operazione,  è determinala 
dalla  necessità  della  natura  divina,  e nessuna  cosa  polrchb'csser  prodotta  da  Dio  altri- 
menti che  com'ella  è.  La  potenza  sua  è lo  stesso  che  la  sua  esseuza,  giacché  egli  è la 
causa  necessaria  di  sé  e di  tutte  cose,  e il  concepirlo  non  operante  è impossibile,  come 
il  concepirlo  non  esistente.  Dio,  consideralo  negli  attributi  di  sua  sostanza  infinita,  è 
tutt'uuo  colla  natura,  natura  naturante;  ma  la  natura  naturata  non  esprime  che  i 
modi,  sotto  cui  manifeslansi  gli  attributi  divini.  E l'intelligenza  considerata  nella  sua 
azione  deve,  quantunque  infinita,  riferirsi  alla  natura  naturata;  giacché  l'intelligenza  iu 
questo  senso  non  è che  un  modo  del  pensiero,  il  quale  non  può  esser  concepito  che  per 
mezzo  della  nostra  concezione  del  pensiero  in  mudo  astratto,  cioè  per  un  attributo  di 
Dio  (44).  Spinosa  nega  all'atto  che  la  facoltà  di  pensare  esista,  distinta  dall'atto,  non 
altrimenti  che  quelle  di  desiderare,  amare  ecc. 

In  un'appendice  al  capo  primo  de  Dea  discute  quel  ch'esso  chiama  pregiudizio  delle 
cause  finali.  (Ili  uomini  nascono  ignoranti  delle  cause,  senz'altro  che  il  sentimento  dei 
proprj  appetiti,  per  cui  desiderano  il  proprio  meglio.  Nou  pensano  dunque  che  alla  causa 
finale  delle  loro  c delle  altrui  azioni,  né  spingono  più  oltre  la  curiosità,  soddisfatta  che 
sia  su  questo  punto.  E trovando  in  sé  c nella  natura  molte  cose  che  servono  di  mezzi 
a un  certo  bene,  e cb'cssi  sanno  non  esser  preparate  da  loro,  credettero  le  avesse  aicuu 
altro  preparato,  ragionando  per  analogia  c secondo  i mezzi  da  lor  medesimi  adoperati 
in  altri  casi.  Immaginarono  dunque  degli  Dei,  c supposero  lavorassero  al  bene  degli 
uomini  ond’esser  adorati,  e inventarono  ogni  sorta  di  pratiche  superstiziose  per  catti- 
varsene il  favore.  Fra  tante  cose  benefiche  m natura,  trovandone  molte  d'effetto  con- 
trario, attribuirono  queste  a collera  degli  Dei  sdegnati  pel  negletto  loro  culto;  l’espe- 
rienza dei  mali  che  colpiscono  del  pari  i giusti  e gli  empi,  non  li  guari  di  tale  credenza, 
ed  anziché  rinunziare  al  loro  sistema,  preferirono  confessare  d'ignorar  la  ragione  per 

(44)  tv* >/>.  51.  K bivtfreUie  n provare  roteiamo  ài  Spinoso. 
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cui  il  bene  e il  male  sono  cosi  distribuiti.  Spinosa  considera  l'ipotesi  delle  cause  finali 
come  confutata  dalla  sua  proposizione  che  tutto  avviene  per  eterna  necessiti).  Che  se 
Dio  operasse  per  un  (ine,  bisognerebbe  ch'egli  bramasse  alcuna  cosa  che  gli  manca; 
ond’è  assentito  fra  i teologi  che  opera  per  se  stesso  nell'interesse  proprio,  non  delle 
creature. 

Persuasi  che  tutto  fosse  creato  per  loro,  gli  uomini  inventarono  nomi  per  distinguere 
come  bene  ciò  che  fa  al  loro  vantaggio;  e credendosi  liberi,  concepirono  l’idea  del 
giusto  e dell’ing'uslo,  del  biasimo  c della  lode.  E qualvolta  possono  facilmente  cogliere 
e ricordare  i rapporti  delle  cose,  dicono  che  sono  ben  ordinate;  se  no,  male;  poi  ag- 
giungono che  Dio  creò  il  tutto  io  ordine,  quasi  l'ordine  fosse  qualche  cosa,  salvo  che 
rispetto  all’idea  che  noi  ce  ne  facciamo;  e così  attribuiscono  l'immaginazione  a Dio 
stesso,  se  pur  non  vogliono  dire  ch'e'  creò  le  cose  pel  piacere  d’immaginarie. 

Taluno  dubitò  ebe  la  filosofìa  di  Spinosa  escluda  affatto  un’intelligenza  infinita.  Certo 
da  ogni  proposizione  risulta  cb'essa  ripudia  una  previdenza  morale  o uno  spirito  crea- 
tore; nè  tutt'al  più,  la  divinità  sua  poteva  essere  che  una  fredda  intelligenza  passiva, 
la  quale  nella  metafisica  sua  infinità  si  sottrae  all'intelligenza  e ai  sentimenti  nostri. 
Ma  non  è allatto  così;  cbé  è ben  vero  ebe  in  qualche  passo  sembra  confusamente  rico- 
noscere il  principio  fondnmenlale  del  teismo,  come  in  una  lettera  ad  Oldenburg  am- 
mette un  potere  infinito  di  pensare,  che  considerato  nell'infinità  sua,  abbraccia  tutta  la 
natura  come  suo  oggetto,  e i pensieri  procedono  secondo  l'ordine  della  natura,  essendo 
sue  idee  correlative  (45);  ma  poi  ripudiò  afTatto  l'espressione  poter  pensare.  La  prima 
preposizione  della  seconda  parte  delle  Etiche  è così  espressa  : « Il  pensiero  è un  attributo 
di  Dio;  ovvero  Iddio  è un  essere  pensante».  Ma  quando  si  esamina  la  dimostrazione, 
questa  dileguasi  in  un'astrazione  che  annichila  ogni  personalità  (40).  Di  fatto  non  può 
un  istante  riflettersi  sovra  le  proposizioni  già  posale  da  Spinosa,  senza  vedere  ch'elle 
distruggono  ogni  ipotesi  possibile,  ove  l’esistenza  di  Dio  possa  essere  stabilita  io  modo 
intelligibile. 

Il  secondo  libro  delle  Etiche  comincia,  siccome  il  primo,  con  definizioni  ed  assiomi. 
Spinosa  definisce  il  corpo  un  modo  certo  e determinato,  che  esprime  l'essenza  di  Dio, 
considerala  come  estesa.  Definisce  l'essenza  d'una  cosa  quello,  la  cui  affermazione  o 
negazione  determina  l'esistenza  di  essa,  o altrimenti.  Un'idea  è una  concezione  che  lo 
Spirito  forma  come  essere  pensante.  Ei  dice  più  volentieri  concezione  che  percezione, 
atteso  che  questa  sembragli  implicare  la  presenza  dell'oggetto.  Nel  terzo  assioma  dice: 
« I modi  del  pensare,  siccome  l'amore,  il  desiderio  od  altre  affezioni  dello  spirito,  qua- 
lunque nome  lor  voglia  darsi,  non  possono  esistere  senza  un'idea  del  loro  oggetto; 
mentre  un'idea  può  esistere  senza  verun  modo  di  pensare  » (47).  E nel  quinto:  «Noi 
non  discerniamo  cose  singolari,  eccetto  i corpi  e i modi  di  pensare  » ; col  che  distingue, 
al  modo  di  Locke,  fra  idee  di  sensazione  e idee  di  riflessione. 

L’estensione,  giusta  il  secondo  proposto,  è un  attributo  di  Dio  come  il  pensiero. 
Come  dall'estensione  infinita  di  Dio  nasce  ebe  tutti  i corpi  sieno  porzioni  della  sua  so- 
stanza, in  questo  senso  che  non  possono  esser  concepiti  fuori  di  essa;  cosi  tutti  gli  atti 
particolari  dell'intelligenza  sono  porzioni  dell'inlelligenza  infinita  di  Dio,  onde  tutte  le 
cose  sono  in  lui.  L'uomo  non  è una  sostanza,  ma  qualche  cosa  che  è in  Dio,  e che  non 
può  esser  concepita  senza  di  lui  ; cioè  un'afTezione  o modo  della  sostanza  divina,  espri- 
mente la  natura  sua  in  modo  determinato  (Drop.  10).  Lo  spirito  umano  non  è una  so- 
stanza, ma  un'idea  costituisce  l'essere  suo  attuale,  e conviene  sia  l'idea  d'una  cosa  esi- 
stente (48).  Qui  è chiaro  che  l'autore  perde  di  vista  il  percipimte  nella  percezione;  ma 


(45)  Statua  dori  in  natura  pvtcntiam  infini- 
tam  cogitanti i,  qua  qunlcnut  infinita , in  te  con- 
tine! lolam  naturata  abjectiee , et  cujut  cogita- 
tivnei  proceduti!  cadetti  modo  ac  natura , ejut 
nimirtim  edictum. 

(4fi)  Singularet  cogitalionet , tire  hoc  et  illa 
cogitano , modi  timi,  qui  Liei  naturata  certo  et 
determinato  modo  ezprimunt.  Compriti  ergo  Dei 
aUrièulum,  cujut  conceptum  tingularet  omnet 
cogitalionet  inrolvunt , per  quod  Chain  conci- 


piantar  Eli  igilur  cogitatio  mim  ex  infiniti! 
Dei  attribuiti  quod  Dei  ttltrnam  et  infinilam  et- 
lenliam  exprimit,  tire  Deut  eit  rei  cogitane. 

(47)  Modi  cogitandi , ut  amor , cupidità! , rei 
quocumque  nomine  a/fertus  animi  inligniunlur, 
min  dantur  nói  in  eodem  individuo  detur  idea 
rei  amata,  desiderala  eie.  At  idea  duri  polrtt , 
quamvit  nuttue  aliut  detur  cogitandi  mudai 

(48)  Quod  actuale  mentii  huniatup  ette  come  ^ 
itituit,  nikil  aliud  ut  yuan  idea  rei  alieujue 
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dai  sofismi  suoi  viene  inevitabilmente  l’annicliilamonlod’opni  intimo  sentimento  di  per- 
sonalità. Lo  spirito  umano,  egli  afferma  dipoi,  è parte  dell'intelligenza  infinita  di  Dio; 
e quando  dicesi  che  lo  spirito  umano  concepisce,  una  cosa,  vuol  dire  soltanto  che  Dio, 
non  come  infinito,  ma  in  quanto  che  costituisce  l’essenza  dello  spirilo  umano,  ha  la  tale 
o tal  altra  idea  (Prop.  i I . corali.) 

Oggetto  dello  spirito  umano  è il  corpo  attualmente  esistente  (Prop.  13).  L’autore 
spiega  in  appresso  il  rapporto  del  corpo  umano  collo  spirito  e l'associazione  delle  idee. 
Ma  sempre  sinteticamente  procedendo  e per  dimostrazione,  diventa  spesso  nscnro,  tal- 
volta anche  sofistico.  L’idea  dello  spirito  umano  è in  Dio,  ed  è unita  allo  spirito  stesso 
al  modo  che  questo  al  corpo  (49).  L'oscurità  e sottigliezza  di  questa  proposizione  non 
sono  modificate  dalla  dimostrazione,  ma  v'è  in  qualche  passo  delle  cose  che  singolar- 
mente s'avvicinano  alla  teorica  di  Malebranche.  Tulli  e due  con  dottrine  differentissime 
sopra  i soggetti  più  elevati,  erano  stali  formati  alla  scuola  stessa;  e se  Spinosa  avesse 
voluto  riconoscere  nell'Essere  supremo  una  personalità  distinta  dalla  sua  creazione  in- 
telligente, avrebbe  potuto  passare  per  uno  di  quei  Icosofisti  che  non  repugnavano  da 
un  panteismo  obiettivo. 

Lo  spirito  non  conosce , se  non  in  quanto  riceve  idee  dalle  affezioni  del  corpo 
(Prop.  23).  Ma  queste  idee  di  sensazione  non  danno  compiuta  conoscenza  d'un  corpo 
esteriore,  nè  dell’umano  stesso  (Prop.  25):  ond’è  che  lo  spirito  non  ha  che  una  cono- 
scenza imperfetta  o confusa  delle  cose,  finrhè  non  giudica  che  sovra  percezioni  fortuite; 
ma  può  acquistarla  chiara  e distinta  mediante  la  riflessione  interna  e la  comparazione 
(Prop.  29.  setto/.).  Verun'idea  positiva  può  chiamarsi  falsa,  di  positive  non  essendone 
fuor  di  Dio,  e tutte  le  idee  in  Dio  snn  vere,  cioè  corrispondono  al  loro  oggetto  (Prop.  32, 
33,  35).  La  falsità  consiste  dunque  in  questo  mancare  della  verità,  che  risulta  da  idee 
imperfette.  L'autore  definì  idea  completa  quella  che  non  contiene  incompatibilità,  senza 
riguardo  alla  realtà  del  suo  oggetto  correlativo  supposto. 

Tutti  i corpi  s’accordano  in  qualche  cosa,  e han  qualche  cosa  di  comune;  tutti  gli 
uomini  hanno  idee  complete  di  queste  cose  (Prop.  8):  dal  che  nascono  le  così  dette 
idee  comuni  che  tutti  gli  uomini  possiedono,  come  quelle  dell’estensione,  della  durata, 
del  numero.  Ma  per  ispiegare  la  natura  degli  universali,  Spinosa  osserva  che  il  corpo 
umano  non  può  formare  al  tempo  stesso  che  un  certo  numero  d’immagini  distinte; 
di  là  da  questo  numero,  divengono  confuse:  e come  lo  spirito  scorge  distintamente 
il  numero  medesimo  d’immagini  che  si  formano  nel  suo  corpo,  quando  queste  sono 
confuse  lo  spirito  le  raccoglierà  confusamente , e le  comprenderà  sotto  un  solo  attri- 
buto, come  uomo,  cavallo,  cane.  In  tal  caso  lo  spirito  scorge  un  certo  numero  di  si- 
fatle  immagini,  ma  non  la  differenza  loro  di  statura,  di  colore  e simili.  Né  queste  nozioni 
saranno  identiche  in  tutti  gli  spiriti,  ma  debbono  varinre  secondo  la  frequenza  con  cui 
si  presentarono  le  parti  dell’immagine  complessa.  Cosi  quelli  che  più  di  frequente  con- 
templarono la  forma  d’un  uomo  in  piedi,  se  ne  faranno  l’idea  di  un  essere  verticale, 
altri  d’un  bipede,  altri  d’un  animale  spiumato,  altri  d’un  ragionevole;  dal  cbe  le  tante 
dispute  tra’  filosofi,  che  cercarono  spiegare  le  cose  naturali  per  mezzo  di  semplici  im- 
magini (Prop.  49.  schei.) 

A questo  modo  noi  formiamo  le  idee  universali;  prima  per  idee  particolari,  rappre- 
sentate dal  senso  in  maniera  confusa,  imperfetta  e senz’ordine;  poi  per  segni,  cioè  as- 
sociando il  ricordo  delle  cose  con  parole,  ciò  ch’egli  chiama  immaginazione,  o primi 
generis  cognilio  ; in  terzo  luogo  per  ciò  ch’e’  chiama  ragione,  o stcundi  generis  cognitio  ; 
in  quarto  per  una  conoscenza  intuitiva,  o lertii  generis  cognitio  (Ivi,  schei.  2).  La  cono- 
scenza di  primo  ordine  o immaginazione,  è la  sola  sorgente  d’errore:  la  seconda  e terza 
so n necessariamente  vere  (Prop.  4i  e seg.);  esse  somministrano  i mezzi  di  discernere  il 
vero  dal  falso.  La  ragione  considera  le  cose  non  come  contingenti,  ma  come  necessarie; 
e chiunque  ha  un'idea  vera,  è chiaro  che  l’idea  è vera.  Ogni  idea  di  cosa  singolare  esi- 
stente implica  l'esistenza  eterna  ed  infinita  di  Dio,  giacché  nulla  saprebbe  esser  conce- 


tingvlarit  art u exittentis.  È 'in’antiripa*ionc  ài 
ciò  cbe  Ilunie  disse  nel  trattato  Della  natura  umana , 
ia  negazione  d'ano  sostanza,  d'un  me;  paradosso  coi 
non  può  arrivare  cbe  un  metatisico  di  professione. 

(49)  Meniti  umana  datur  etwm  «n  Dea  «dea, 


tire  cognitio , qua  in  Deo  eodem  modo  tequilur , 
et  ad  Deum  eodem  modo  referturì  ac  idea  tiro 
cognitio  corporii  fiumani,  lì  tre  mentii  idea  ro- 
dem  modo  unita  cit  menti , ac  ipta  meni  unita 
ett  corpori. 
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pilo  fuori  di  Dio,  e le  idee  di  tulle  le  cose  avendo  per  causa  Iddio,  considerato  sotto 
l'attributo  di  cui  esse  sono  i modi,  devono  implicare  la  concezione  dell'attributo,  cioè 
l'esistenza  di  Dio  (Pro/).  4!>). 

£ indispensabile  distinguere  le  immagini,  le  idee  e le  parole  che  molti  confondono. 
Quei  che  pensano  consister  le  idee  nelle  immagini  da  esse  percalle,  immaginano  clic  le 
idee,  di  cui  non  può  farsi  immagine,  sieno  illusioni  arbitrarie.  Riguardano  le  idee  come 
pitture  sopra  un  quadro,  senza  avvisare  che  un’idea,  come  tale,  implica  un’affermazione 
o una  negazione.  £ quelli  che  le  parole  confondono  colle  idee,  s'immaginano  di  poter 
volere  alcuna  cosa  contraria  a ciò  che  essi  percepiscono,  perchè  possono  affermare  o 
negare  a parole.  Cosi  non  errerà  chi  rifletta  che  il  pensiero  non  implica  il  concetto  del- 
l’estensione; e in  conseguenza,  che  un'idea  essendo  un  modo  del  pensiero,  non  consista 
nè  in  immagini  ni  in  parole,  la  cui  essenza  sta  in  movimenti  corporei  che  non  implicano 
la  concezione  del  pensiero  (l'rop.  49.  schal.) 

Lo  spirilo  umano  ba  perfetta  cognizione  dell'esistenza  eterna  rd  infinita  di  Dio,  ma 
gli  uomini  non  possono  formarsi  un'immagine  di  Dio  come  possono  dei  corpi  ; onde 
non  hanno  concetto  chiaro  dell'esistenza  di  lui  come  dei  corpi,  e s'impacciarono  asso- 
ciando la  parola  Dio  con  immagini  sensibili;  cosa  diffìcile  ad  evitare.  Sorgente  precipua 
d’ogni  errore  si  è,  che  gli  uomini  non  applicano  benei  nomi  alle  cose:  giacché  l'errore 
non  sta  nello  spirito  loro,  ma  in  qtiesl'npplicazione;  come  chi  fa  un'addizione  sbagliata, 
vede  nel  suo  spirilo  una  cifra  diversa  dalla  somn>a  vera  (SO). 

Lo  spirito  non  ha  libero  arbitrio,  ma  è determinato  da  una  causa,  determinata  anche 
questa  da  qualch’altra,  e così  via.  Attesoché  lo  spirilo  non  è che  un  modo  del  pensiero, 
e per  conseguenza  non  saprebbe  essere  la  causa  libera  delle  proprie  sue  azioni.  Xeppur 
possiede  alcuna  facoltà  assoluta  di  amare,  desiderare,  comprendere,  non  essendo  queste 
che  astrazioni  metafisiche  (Drop.  48).  La  volonlà  e l'intendimento  sono  una  e medesima 
rosa,  e le  volontà  non  sono  che  affermazioni  o negazioni,  ciascuna  delle  quali  appar- 
tiene alla  essenza  dell'idea  affermata  o negata  (Pmp.  49).  Qui  pare  v’ahhia,  non  solo 
una  deviazione  straordinaria  dal  linguaggio  consueto,  ma  assenza  di  qualsiasi  senso 
possibile  a darsi  alle  parole  dell'autore.  Lppure  alcun  che  di  simile  avea  detto  Male- 
branche. 

Nella  terza  parie  Spinosa  esamina  le  passioni.  La  più  parte  di  quelli  che  scrissero  di 
morale  (dic’egli)  trattarono  l'uomo  come  alcun  che  fuor  della  natura,  una  specie  d'i'm- 
perium  in  imperio,  anziché  come  parte  debordine  generale.  Si  figdrarono  avesse  il  po- 
tere di  scompigliare  quest'ordine  colla  propria  sua  volontà,  e attribuirono  la  debolezza 
e incostanza  sua,  non  a leggi  necessarie  del  sistema,  ma  a qualche  strano  difetto  in  lui, 
difetto  di  cui  or  fanno  lamenti,  or  beffe,  or  sdegno.  Ma  le  azioni  degli  uomini,  e le 
passioni  da  cui  esse  provengono,  non  sono  in  realtà  che  anelli  d’una  gran  catena,  e 
camminano  in  armonia  colle  leggi  comuni  della  natura  universale. 

Dicesi  che  noi  operiamo  quando  in- noi  o fuori  di  noi  avviene  alcuna  cosa,  di  cui  noi 
siamo  la  causa  sufficiente,  cioè  cosa  che  possa  spiegarsi  per  la  sola  nostra  natura.  Di- 
cesi che  una  cosa  opera  su  di  noi  quaodo  io  noi  avviene  cosa  che  non  possa  colla  nostra 
natura  spiegarsi.  Fassioni  (affretta)  chiama  l'autor  nostro  le  affezioni  del  corpo  che  au- 
mentano o scemano  il  suo  potere  d’azione,  e le  idee  di  tali  affezioni.  Il  corpo  non  può 
determinare  lo  spirito  a pensare,  nè  questo  determinar  quello  a moversi  o stare:  atte- 
soché quanto  nel  corpo  accade,  deve  avere  per  causa  Iddio,  considerato  sotto  il  suo  at- 
tributo d'estensione;  e quanto  awien  nello  spirito, deve  avere  per  causa  Dio,  sotto  l'at- 
tributo di  pensiero.  Lo  spirilo  e il  corpo  son  una  cosa  sola,  considerata  sotto  attributi 
differenti  ; l'ordine  delle  azioni  c delle  passioni  nel  corpo  essendo  lo  stesso  nella  natura, 
che  quelle  delle  azioni  e passioni  nello  spirito.  Ma  gli  uomini,  comunque  ignorino  fin 
dove  giungono  i poteri  naturali  del  corpo,  attribuiscono  le  operazioni  sue  alla  volontà 
dello  spirito,  mascherando  cosi  l'ignoranza  loro  sotto  nomi  speciosi.  Citcchè,  se  alle- 
gano che  il  corpo  non  può  operare  senza  lo  spirito,  può  rispondersi  che  lo  spirito  non 
può  pensare  che  dopo  ricevuta  l'impulsione  del  corpo,  e che  le  volontà  dello  spirito 
altro  non  sono  che  i suoi  appetiti,  modificati  dal  corpo. 

(30)  Atque  hinc  ptenrque  orinnlur  contro-  rette  explieant,  tei  quia  alterila  mentem  male 
tenue,  nempe,  quia  hominci  mentem  luam  non  intcrprelanlur.  Prop.  47. 
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Tutte  cose  tendono  n perdurare  nello  stato  presente;  la  qual  tendenza  è l’essenza  loro 
per  cui  suno,  fin  a lanlo  che  alcuna  causa  esleriore  distrugga  Tesser  loro.  I.o  spirilo 
possiede  il  sentimento  di  questa  tendenza  a restar  ciò  cb’è;  o in  altri  termini,  ha  l'i- 
stinto della  sua  conservazione:  lo  spirito  giudica  esser  buono  ciò  che  cosi  ricerca;  ma 
Don  può  avverarsi  il  caso  inverso.  Molte  cose  aumentano  o diminuiscono  il  potere  d'a- 
zione nel  corpo,  c tutte  hanno  uo  elleno  corrispondente  sul  poter  del  pensare  nello  spi- 
rito. Cosi  lo  spirito  subisce  molti  cangiamenti,  e passa  per  varj  stadj  di  più  o men 
perfetta  potenza  di  prosare.  Gioja  dicesi  una  passione,  in  cui  lo  spirilo  passa  a una 
maggior  perfezione  o potenza  di  pensare;  dolore  una,  in  cui  passa  a una  minore.  Da 
queste  due  e dal  desiderio  Spinosa  deduce  le  passinui  tulle. 

In  questo  compendio  della  teoria  metafisica  di  Spinosa  vi  appare  una  prova  notevole 
(un'altra  ve  ne  darà  il  suo  sistema  morale)  clic  una  severa  aderenza  a un  ragionamento 
rigoroso  può  trascinare  un  uomo  sincero  e di  grand'intelligenza  ben  lontano  dalla  ve- 
rità. Spinosa  era  una  macchina  ragionante,  come  Voltaire  disse  di  Clarke  con  minore 
giustizia.  Alcuni  teoremi  fondamentali,  ammessi  troppo  correntemente  per  assiomi,  ba- 
starono per  fargli  sacrificare  senza  modificazione  dò  esitanza,  non  solo  tutti  i principi 
di  religione  e di  diritto  morale,  ma  le  chiare  e intuitive  nozioni  del  senso  comune.  Quali 
assiomi  più  incontestabili  di  questi  due,  che  noi  esistiamo,  e che  l’esistenza  nostra 
esclude  ogni  altro  essere?  eppure  vanno  smarriti  nel  panteismo  di  Spinosa.  Posto  per 
principio  che  Tessere  dello  spirilo  umano  consiste  nell'idea  presentatogli  d una  cosa  esi- 
stente, questo  sottile  metafisico  cadde  nell'errore  della  scuola  degli  Aristotelici,  per  la 
quale  professava  sommo  dispregio  perchè  dalla  percezione  derivava  tutte  le  cognizioni. 
Estendendo  questa  confusione  del  sentimento  intimo  colla  percezione  alla  sostanza  in- 
finita n substrutum  delle  idee  particolari,  fu  condotto  a negarle  la  personalità  senziente, 
senza  cui  il  nome  di  divinità  non  può  esser  dato  che  in  un  senso  proprio  a illudere  il 
lettor  negligente,  e incompatibile  coll'usato  parlare.  Drittamente  veniva  pure  dal  suo 
sofisma  primitivo  il  ricusare  allo  spirilo  untano  ogni  attività  morale,  nel  senso  ordina- 
riamente ricevuto,  e anche  di  confondere  l’azione  o la  passione,  eccetto  il  nome,  come 
semplici  fenomeni  neU'etcroa  serie  delle  cose. 

Errò  Spinosa  per  aver  un'idea  troppo  arrogante  delle  facoltà  umane,  nelle  quali  pre- 
tendeva, a forza  di  dimostrazioni  sottili,  far  vedere  la  potenza  di  sulIicieDlemente  com- 
prendere la  natura  di  ciò  ch’egli  chiamava  Dio.  A quest'errore  aggiungeva  un  dogma- 
tismo inflessibile,  sdegno  dell'esperienza,  parzialità  uuiforme  pel  metodo  sintetico,  ha 
più  parte  di  quelli  che  applicarono  lo  spirilo  a sifalle  materie,  dic'egli,  errarono  perchè 
non  incominciarono  dalla  contemplazione  della  natura  divina,  che  in  se  stessa  e nell'or- 
dine delle  cognizioni  è la  prima,  ma  dalle  cose  sensibili  che  doveano  venir  ultime.  Col 
che  mostra  credere  che  e barone  e fin  Cartesio  s'ingannassero  nei  loro  metodi. 

Ogni  panteismo  dovette  nascere  dalTaverc  forzali!  l’infinità  degli  attributi  divini  sin 
al  punto,  che  la  parte  morale  della  religione  fosse. annichilala  nella  sua  metafisica.  Era 
la  corruzione,  o,  se  oso  dirlo,  il  suicidio  del  teismo:  strana  teorica,  che  non  polca  na- 
scere se  non  fra  quelli  che,  liberandosi  dal  politeismo  vulgare  che  li  circondava,  arcano 
sollevato  le  loro  idee  fin  al  sentimento  della  unità  e della  natura  divina. 

Spinosa  non  differisce  essenzialmente  dai  Panteisti  antichi  : immaginando  cnm'essi 
che  l'infinità  di  Dio  esigesse  l’esclusione  d'ogni  altra  sostanza,  ch'egli  era  infinito  aò 
omni  parte,  e non  in  certi  sensi  soltanto.  Probabilmente  le  dottrine  vaghe  e iperboliche 
che  gli  Scolastici  aveano  desunte  dalla  filosofia  antica,  e che,  come  cose  di  tutta  neces- 
sità, attribuivano  un’iofioità  metafìsica  a tutti  gli  attributi  divini,  potea  parere  sanzio- 
nassero le  proposizioni  primitive  da  cui  Spinosa  pigliò  le  mosse,  quando  sciolto,  anche 
nella  professione  esteriore,  dai  legami  della  religione,  camminò  per  oscura  e pericolosa 
via  ai  paradossi.  Certo  aveva  fatto  gran  fondamento  sull'idea  messa  in  credito  da  Car- 
tesio, che  l'essenza  o la  definizione  della  divinità  implica  la  sua  attualità  od  esistenza. 

Eppure  la  chiara  e penetrante  intelligenza  sua  scopri  molle  cose,  nascoste  agli  spiriti 
ordinari.  Cosi  vide  bene  e ben  espose  Tiramalerialità  del  pensiero.  Avendo  Oldcnburg 
rammentato  a Spinosa  non  esser  ancora  risoluto  se  il  pensiero  non  potrebb'essere  uo 
movimento  corporeo,  «Sia  (risponde  egli),  bench'io  noi  creda:  ma  almeno  converrete 
che  l'estensione  in  quanto  estensione,  non  è la  cosa  medesima  che  il  pensiero»  (hi). 

(SI)  Al  ai»  forte  cogita Ito  ni  aetue  corporeo!  SU,  vuflmru  nottue  conceduto;  tei  Zar  min 
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Dnll'oliiio  di  tnln  semplice  verità  nacque  tutto  il  materialismo,  i cui  fautori  confondono 
l'unione  fra  il  pensiero  e 1»  spazio,  o la  materia  colla  loro  identità,  il  che  è assurdo  e 
incompreosibile.  «Il  corpo,  dice  Spinosa , non  è determinato  dal  pensiero,  nò  il 
pensiero  dui  corpo»  (54).  Dui  pura  è espressa  non  male  la  fondamentale  differenza 
dello  spirito  e della  materia,  tra  cui  esiste  un  incommensurabilità,  che  toglie  l'uno 
di  servir  dì  limite  all’altro,  perchè  mai  non  possono  esser  messi  in  giusta  posizione. 

Il  sistema  morale  di  Spinosa,  se  così  può  chiamarsi,  è chiarito  nella  quarta  e quinta 
parte  delle  Eliche-,  e il  severo  metodo  di  raziocinio  adollato  e seguito  do  lui,  deve  farci 
presentire  che  non  vi  avrà  cosa  incompatibile  col  panteismo  suo  fondamentale.  Così 
sta.  In  natura  non  v’è  nè  perfezione  nè  imperfezione,  né  ben  nè  male  ; son  modi  di  dire, 
adottati  per  esprimere  le  convenienze  delle  cose,  quali  ci  soffrono  allo  spirito.  Ciò  che 
racchiude  maggior  numero  d'attributi  positivi  suscettibili  d'esser  còlli  da  noi,  è ptu 
perfetto  di  ciò  che  ne  racchiude  meno.  Ciò  che  sappiamo  esserci  utile,  è bene;  ciò  che 
c'impcdisce  dì  procurarci  il  bene,  è male. 

Per  questa  utilità  Spinosa  non  intende  ia  contentezza,  se  contentezza  significa  una 
seusazion  di  piacere,  ina  l'estensione  delie  capacità  nostre  mentali  e corporee.  I,e  pas- 
sioni reprimono  e soffocano  una  tal  capacità,  e venendo  di  fuori,  cioè  dal  corpo,  fanno 
dello  spirito  uu  agente  men  poderoso  che  non  pnja.  Solo  in  senso  popolare  e subordi- 
nato alle  sue  definizioni,  come  vedemmo.  Spinosa  riconosce  lo  spirito  come  un  agente  ; 
tale  essendo  solo  in  quanto  noi  non  possiate!  riferire  le  aue  cause  a nulla  d'esteriore. 
Una  passione  non  può  esser  repressa  che  da  una  più  forte.  Dal  che  consegue  che  la  co- 
noscenza stessa  di  ciò  clic  è realmente  buono  o malvagio  per  noi,  non  ha  per  se  stessa 
efficacia  di  reprimere  alcuna  passione,  se  non  in  quanto  è associata  ad  una  percezione 
di  gioja  o di  dolore,  che  è un  modo  di  passione,  'lai  percezione  va  necessariamente  ac- 
compagnata da  desiderio  od  avversione;  ma  sovente  può  incontrare  che  tali  sentimenti 
sieno  deboli,  e bilanciati  da  altri  del  genere  stesso,  ispirati  da  un  eonllitlo  di  passioni. 
Di  qui  la  debolezza  e incostanza  di  lauti;  e saggio  e virtuoso  è quel  solo  che  di  passo 
fermo  prosegue  ciò  che  gii  è utile,  vale  a dire  ciò  die  la  ragione  gii  indica  come  il  mi- 
glior mezzodì  conservar  il  suo  bene  e d'estender  le  sue  capacità.  Nulla  v’ba  di  assoluta- 
mente buono,  e in  conseguenza  nulla  che  il  virtuoso  cerchi  di  preferenza,  salvo  la  co- 
noscenza, non  delle  cose  esteriori  da  cui  non  vengono  che  idee  imperfette,  ma  di  Dìo. 

Altre  cose  son  bene  o male  per  noi  in  quanto  convengono  o ripugnano  colia  nostra 
natura  ; e poiché  gli  uomini  operano  per  ragione,  devono  esser  unanimi  nel  cercar  ciò 
che  alla  natura  loro  conviene,  Quelli  che  son  daccordo  con  noi  per  vivere  giusta  i 
principi  delia  ragione,  sono  fra  tutte  te  cose  quel  che  meglio  conviene  alla  nostra  na- 
tura; ili  modo  che  la  società  di  essi  è la  cosa  più  desiderabile;  la  più  utile  per  noi  è 
l'estendere  tal  società,  rendendo  gli  uomini  virtuosi,  e adoperandosi  al  loro  tiene  se 
già  son  tali.  Ciacche  ai  bene  di  quei  che  seguono  la  virtù  tutti  possono  partecipare, 
uè  nuoce  al  nostro.  Quanto  tende  a mantenere  e stringere  la  comune  società  del  genere 
umano,  a stabilir  ia  concordia  fra  gli  uomini,  ì utile  a tutti  ; nocevole  il  contrario. 

Le  passioni  talvolta  sono  incapaci  di  eccesso,  ma  le  sole  esenti  sono  la  giojt  e l'al- 
legria; più  spesso  divengono  perniciosa  coli’abhandonarvisi;  e in  certi  casi,  come 
oeil’odio,  non  possono  mai  tornar  utili.  Per  proprio  interesse  dubbiarti  dunque  oppor 
l'amore  e la  liberalità  all'odio  c malevolenza  altrui.  Spinosa  insiste  sulla  preferenza 
della  vita  sociale  alla  solitaria,  dell’allegria  all'austerità;  e allude  spesso  eoo  biasimo 
alla  morale  teologica  corrente. 

La  quatta  parte  delle  Etiche  è intitolata  delia  schiavitù  umana,  cioè  della  servitù 
della  ragione  alle  passioni.  La  quinta,  della  liberta  umana,  vuol  mostrare  come  lo  spi- 
rito, o l'uomo  inteliei.nlc,  deve  conservare  la  sua  supremazia.  Nè  già  coll’estinguere 
ie  passioni,  ini  posa  ih  il  cosa,  ma  col  moderarle;  e il  mudo  si  è il  darci  alta  contem- 
plazion  delle  cose  che  naturalmente  si  associano  ad  affezioni  poco  violente.  Conside- 
rando le  cose  semplicemente  io  se  stesse,  e non  nelle  necessarie  relazioni  loro,  esse  ci 
affettano  con  più  forza  ; onde  indeboliremo  le  passioni,  riguardandole  come  parti  di 

no»  negabii,  exteeuionem,  guoad  exlentionem,  majut  eoneipimut.  Sie  cogitatiti  alia  cagilalione 
non  eue  eogiialianem.  ter  mi  e al  ur.  Al  eorpui  non  termi» alar  cogita- 

(33)  Corpui  dieilurfinUum,  quia  alìud  temper  liime,  nee  e agita  Un  torpore. 
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una  serie  necessaria.  Altrettanto  otterremo  considerando  l'oggetto  della  passione  sotto 
molti  rapporti  differenti,  e in  generale  ingrandendo  la  sfera  delle  nostre  conoscenze  in 
ciò  che  le  concerne.  Gisi  più  ci  faremo  idea  esatta  delle  cose  che  ci  allellano,  meno 
sarem  dominali  dalla  passione  che  eccitano.  Ma  sopratutto  conviene  c'ingegniamo  di 
riportar  ogni  cosa  all'idea  di  Dio.  Più  noi  comprendiamo  noi  stessi  e le  nostre  passioni, 
più  ameremo  Dio;  giacché,  più  comprendiamo  una  cosa,  più  ne  cagiona  piacere  il  con- 
templarla; e associeremo  l’idea  di  Dio  a questa  contemplazione  alleltatrice,  che  è essenza 
dell'amore.  L'amor  di  Dio  dev’essere  la  principale  occupazione  dello  spirito.  Ma  Dio 
non  ha  passioni  : chi  desidera  che  Dio  l'ami  desidera  dunque  ch'egli  cessi  d’esser 
Dio.  E più  crederemo  gli  altri  uniti  nel  medesimo  amor  di  Dio,  più  noi  stessi  lo 
ameremo. 

Il  grande  scopo  dello  spirito  e il  più  elevato  grado  della  virtù  è il  conoscere  le  cose 
nella  loro  essenza.  Questa  cognizione  è la  perfezione  della  natura  umana;  essa  è ac- 
compagnata dalla  più  gran  gioja  e dal  maggior  contento  ; mena  a un  amor  di  Dio,  in- 
tellettuale e non  immaginativo,  eterno  perchè  non  ha  sua  sorgente  nelle  passioni  che 
periscono  col  corpo,  essendo  egli  stesso  porzione  di  questo  amore  infinito,  col  quale 
Iddio  si  ama  intellettualmente.  In  questo  amor  di  Dio  consiste  la  principale  nostra  fe- 
licità, che  non  è la  ricompensa  della  virtù,  ma  la  virtù  medesima:  e nessuno  è felice 
per  aver  vinto  le  passioni,  bensì  coll'esser  felice,  cioè  col  godere  la  pienezza  dell'amor 
divino,  egli  divenne  capace  di  vincerle. 

Sì  calde  effusioni  confermano  che  Spinosa,  in  mezzo  al  suo  panteismo,  parea  sovente 
librarsi  nelle  regioni  della  teologia  mistica.  Quest’ultimo  libro  parla  evidentemente  il 
linguaggio  del  quietismo.  In  Spinosa  stesso  il  senso  non  è sempre  cosi  facile  a cogliere; 
e senza  metter  in  dubbio  la  sua  sincerità,  si  può  attribuire  questo  entusiasmo  al  rapi- 
mento dell'immaginazione,  lanciata  negli  spazj  da  essa  creati.  Ma  la  possibilità  di  com- 
binare questo  tuono  di  devozione  contemplativa  colla  sistematica  negazione  d'un  Es- 
sere supremo,  in  un  senso  personale,  dovrebbe  porci  in  avvertenza  contro  la  pendenza 
al  misticismo,  che  può  ancora  degenerare  in  uo  caos  cosi  fatto. 

Spinosa  dettò  anche  un  Trattalo  politico,  che  non  vuoisi  confondere  col  Trattato 
teologico-pohtico.  In  questo  egli  toglie  a dimostrare  come  uno  Stalo  sottomesso  a go- 
verno monarchico  o aristocratico,  dev'essere  costituito  in  modo  di  guarentire  la  tran- 
quillità e libertà  de'  cittadini.  E difficile  decidere  se  abbia  desunta  da  Hobhes  la  sua 
teorica  dell'origine  del  governo;  e sebbene  mostri  conoscere  il  trattato  De  cioè,  il 
sistema  filosofico  d'entrambi  non  poteva  condurre  ad  altro  risanamento  persone  abi- 
tuate come  loro  a un  ragionare  stringato,  lina  teorica  politica,  come  Spinosa  osserva, 
dev'esser  fondata  sulla  nostra  esperienza  del  genere  umano  qual  è,  e non  su  visioni 
d'utopie  e d'età  dell'oro;  onde  i pubblicisti  che  ebbero  cognizioni  pratiche,  ne  scris- 
sero meglio  che  i filosofi.  Conviene  considerare  gii  uomini  come  esseri  sottoposti  a 
passioni,  portati  piuttosto  a vendetta  che  a pietà,  gelosi  di  dominare  e di  costringer 
gli  altri  ad  operare  come  loro,  più  lieti  d'aver  fatto  male  altrui  che  bene  a se  stessi. 
Donde  nasce  che  in  uno  Stalo,  ove  gli  affari  pubblici  sono  affidati  alla  buona  fede  d'un 
uomo,  non  si  può  mai  esser  sicuri  che  saranno  convenevolmente  amministrati;  e però 
bisogna  far  in  modo  che  nè  la  ragione  nè  la  passione  non  possano  strascinare  quei  che 
governano  a operar  contrario  all'interesse  pubblico,  poco  importando  qual  motivo 
spinga  gli  uomini,  purché  possano  condursi  a operare  pel  pubblico  vantaggio. 

Il  diritto  naturale  è tutt'una  cosa  colla  potenza  naturale;  la  qual  potenza  è data  a 
ciascun  individuo  dalle  leggi  della  natura,  cioè  dall'ordine  del  mondo.  Da  questa 
legge  non  è vietato  se  non  ciò  che  nessuno  desidera  o nessuno  può  fare.  Quindi 
nessuno  è tenuto  a osservar  la  fede  promessa  se  non  quanto  il  vuole  e il  giudica  utile, 
non  avendo  perduto  il  potere  di  rompere  le  sue  promesse  : e in  legge  di  natura  il  po- 
tere è diritto.  Ma  facile  riesce  a vedere  che  il  poter  d'un  uomo,  in  istato  di  natura, 
è limitato  da  quel  di  tutti  gli  altri,  e di  fatto  riducesi  a nulla,  essendo  tutti  gli  uo- 
mini un  all'altro  nemici;  mentre  da  un  altro  canto  riunendo  le  forze  loro  e di  comune 
accordo  stabilendo  limiti  ai  poteri  naturali  di  ciascuno,  questi  poteri  individuali  diven- 
gono realmente  più  efficaci  che  quand'erano  illimitati.  Tal  è il  principio  del  governo 
civile  : e qui  cominciano  ad  apparir  le  distinzioni  di  giusto  e ingiusto,  diritto  o no. 

li  diritto  del  magistrato  supremo  altro  non  è che  i diritti  collettivi  de’  cittadini,  cioè 
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i loro  poteri.  Nè  egli  nè  essi  nel  loro  stato  naturale  non  possono  mal  fare  : ma  dopo 
istituito  un  governo,  ogni  cittadino  può  far  male  disohhedendo  al  magistrato:  e ciò 
costituisce  il  male.  Non  sta  a lui  esaminare  se  gli  ordini  del  potere  supremo  sono  giusti 
o ingiusti,  pii  od  empj  : intendo  quanto  all'azione,  giacché  sul  giudizio  suo  non  ha  giu- 
risdizione lo  Stato. 

Due  Stati  indipendenti  sono  naturalmente  nemici,  e possono  farsi  guerra  qualvolta 
loro  piaccia.  Se  fanno  pace  o alleanze,  queste  obbligano  solo  finché  nelle  parti  con- 
traenti sussiste  la  causa,  cioè  la  speranza  o il  timore,  l utto  ciò  è fondato  sulla  legge 
universale  della  natura,  il  desiderio  della  nostra  conservazione,  desiderio  che  anima 
tutti  i nostri  atti,  spesso  senza  saperlo.  Spinosa  qui,  come  in  altri  scritti,  mostrasi  più 
ardito  di  Hnhbes,  e se  talvolta  getta  un  relo  sulla  sua  ahjura  di  principi  morali  e reli- 
giosi, spesso  la  mette  in  mostra  ancor  più  che  l’inglese;  e può  dirsi  io  scrittore  più 
placidamente  impudente  di  tutta  la  scuoia. 

Il  contratto  per  cui  la  moltitudine  trasferisce  il  suo  diritto  ad  un  re  o ad  un  se- 
nato, può  essere  senza  dubbio  cassato  quando  giovi  a tutti.  Cosi  dic'egli;  ma  con- 
tende ai  privati  il  diritto  di  giudicare  ciò  che  in  tal  caso  costituisce  il  ben  pubblico, 
apparentemente  riservando  al  supremo  magistrato  la  facoltà  d'annullare  le  condizioni 
a cui  fu  scelto.  Malgrado  questa  pericolosa  concezione,  egli  protesta  contro  il  rimettere 
il  potere  assoluto  in  mani  d'un  solo;  e rispondendo  al  solito  argomento  della  sta- 
bilità del  dispotismo,  come  nella  monarchia  dei  Turchi,  osserva  che,  se  vuoisi  chia- 
mar pace  la  barbarie,  la  schiavitù,  la  desolazione,  nulla  saprebbe  immaginarsi  peg- 
giore della  pacestessa. 

Il  suo  disegno  d'una  monarchia  ben  ordinata  è fin  a uo  certo  punto  originale  e 
ingegnoso.  Il  popolo  dev’e-sere  diviso  in  famiglie,  che  sono  alcua  che  di  simile  alle 
fratrie  dell'Attica,  lu  ciascuna  il  re  sceglie  de'  consiglieri  dell'età  di  cinquantanni, 
che  si  succedono  per  ruota  quinquennale  o più  breve,  in  modo  di  formar  un  senato 
numeroso.  Quest'assemblea  è consultata  sugli  affari  pubblici,  e il  re  deve  conformarsi 
all’avviso  di  essa  quando  unanime.  In  caso  però  di  disaccordo,  le  varie  opinioni  es- 
sendo sottomesse  al  re,  egli  può  adottar  quella  della  minorità,  purché  appoggiata  da 
almeno  cento  consiglieri.  Tacendo  le  disposizioni  men  notevoli,  diremo  solo  contesso 
consigli  di  formare  lutti  i cittadini  in  milizia  armata,  e di  fortificare  le  principali  città, 
che  in  conseguenza  sembra  sarebbero  in  lor  potere.  Tale  monarchia  non  degenererebbe 
in  despotismo,  e della  sua  possibilità  dà  per  esempio  l’Arngona. 

Da  questa  monarchia  immaginaria  passa  ad  una  repubblica  aristocratica,  ove  sembra 
aver  preso  a modello  Venezia,  idolo  dei  teorici  politici,  ma  cod  cambiamenti  che 
smovono  tutto  il  sistema  del  governo.  IliGuta  la  supremazia  d'un  doge  elettivo,  fa- 
cendo giustamente  osservare  che  le  precauzioni  aduliate  per  l'elezione  sua  provano  il 
pericolo  di  tal  carica,  conservata  nel  governo  aristocratico  piuttosto  come  antica  isti- 
tuzione che  per  persuasione  della  sua  utilità.  I.a  differenza  più  segnalala  fra  l'ari- 
stocrazia di  Spinosa  e di  Venezia  è che  il  suo  gran  Consiglio,  il  quale  mai  non  deve 
contar  meno  di  cinquemila  membri  (giacché  il  gran  numero  è l'unica  salvaguardia 
contro  l'oligarchia),  non  dev'essere  ereditario,  tua  empirsi  con  elezioni  fatte  da  lui 
stesso.  Vero  é ch'egli  riguarda  sifatta  elezione  come  costituente  l’essenza  dell'aristo- 
crazia, che  è un  governo  dei  migliori,  i quali  non  possono  esser  riconosciuti  tali  se 
non  mediante  la  scelta  di  molti.  Della  rappresentazione  del  popolo,  di  cui  dovette  pur 
conoscere  esempj,  mai  non  fa  motto.  Definisce  la  democrazia  un  governo,  dove  il  po- 
tere tocca  agli  uomini  per  caso  della  nascita  o per  qual  sia  altro  accidente  che  li  rende 
cittadini,  e nel  quale  essi  possono  reclamar  questo  potere  come  diritto  proprio,  senza 
riguardo  a scelta  altrui.  Una  democrazia  può  sussistere  anche  quando  la  legge  limi- 
tasse questo  privilegio  ai  più  vecchi,  ai  rami  anziani  delle  famiglie,  o a quelli  che  pa- 
gano una  certa  imposta;  ma  conviene  che  quelli  che  esercitano  tal  potere,  formino 
una  porzione  men  numerosa  della  comunità,  che  non  in  una  aristocrazia  costituita 
secondo  la  forma  da  esso  raccomandata. 

Il  metodo  essendo  capitale  in  Spinosa,  non  parrà  troppo  l'insistere  sopra  di  esso. 
Nel  voi.  tv  degli  Atti  dell' Accademia  delle  scienze  di  Parigi  il  signor  Datniron  pose  una 
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lunga  dissertazione  intorno  a Spinosa,  nella  quale  passo  passo  nc  accompagna  la  dot- 
trina, mostrando  dove  e come  traviò  : 

» Il  metodo  geometrico  (dtc’egli)  consiste  in  definizioni,  assiomi,  proposizioni  dimo- 
strate mediante  quelle  deGoizioni  e quegli  assiomi;  o più  semplicemente,  nello  stalli- 
lire  in  un  dato  modo  principj  di  raziocinio,  e dedurne  le  conseguenze.  Ma  poiché  in 
fondo  il  tirar  le  conseguenze  non  è particolare  di  questo  metodo,  anzi  è proprio  di 
tutti,  il  carattere  speciale  del  metodo  geometrico  i il  modo  di  procedere  nell'inven- 
zione de' principj. 

« Ora  in  geometria  i principj  trovansi  col  mezzo  d’un'astrazione  cosi  sicura,  pronta 
e precisa,  cbc  è come  se  si  formassero  d'intuizione  e di  semplice  vista.  Accade  altret- 
tanto della  metafisica?  Non  ce  lo  lascia  affermare  la  storia,  nè  il  confronto  fra  gli  og- 
getti delle  due  scienze.  E per  verità , se  nella  metafisica  fossero  cosi  chiari  e semplici 
come  nell’altra,  come  mai  non  si  sarebbero  estesi  con  eguale  uniformità  e rigore? 
come  avrebbero  dato  luogo  a tante  diversità  e fino  opposizioni?  Basta  pensarvi  per  ri- 
conoscere che  la  sostanza,  la  causa,  il  tempo,  il  vero,  il  bello  ecc.  non  vanno  come  il 
punto,  la  lineji,  la  superficie,  il  solido;  e che,  se  l’intelletto  formasi  idee  certe  e ne- 
cessarie di  quelli  come  di  quest?,  non  sono  però  così  chiare  e distinte;  di  modo  che  il 
più  spesso,  quando  si  pretese  proporre  dei  primi  definizioni  analoghe  a quelle  che 
convengono  ai  secondi,  non  s’arrivò  a questo  apparente  rigore  se  non  a spese  della 
realtà  più  o men  male  determinata,  e considerata  indiscretamente  sotto  questo  o quel- 
l'aspetto, ad  esclusione  degli  altri;  e allora  quel  che  parve  vantaggiare  in  semplicità, 
quasi  sempre  fu  perduto  in  profondità  ed  estensione,  cioè  in  verità. 

« Chi  dunque  trasporti  il  metodo  geometrico  alla  metafìsica,  si  espone  a partire  da 
principj  falsi  o incompleti,  per  arrivare  a conseguenze  del  pari  false  ed  incomplete,  e 
con  maggior  rischio  quanto  il  ragionamento  fu  spinto  più  innanzi  e più  dritto.  Questo 
accadde  appunto  di  Spinosa,  che  per  avere  creduto  rinchiudere  in  definizioni  simili  a 
quelle  de’  geometri  le  verità  prime  della  scienza  metafisica,  confidossi  a tutta  la  sequela 
di  proposizioni  che  ne  venivano  logicamente,  e intrepido  logico  camminò  senza  torcere 
fin  ai  termini  estremi  cui  quelle  lo  cnnducevnno.  Qui  sta  la  sua  colpa  capitale;  defi- 
nizioni false,  falsi  principj  ch’esso  riguardò  a torto  come  chiari  e veri  al  par  di  quelli 
dei  geometri. 

« Nè  vo’già  dire  che  sia  impossibile  procedere  in  metafisica  come  si  procede  in  geo- 
metria : ma  quando  si  tenti,  bisogna  la  massima  precauzione,  e ridursi  scrupolosa- 
mente a quegli  oggetti  d'essa  scienza  che  hanno  più  semplicità  ed  evidenza  naturale, 
e che  possono  meno  dar  lunzo  a sbagli  simili  a quelli  di  Spinosa.  Per  lui  l’ostinazione 
geometrica  divenne  quel  che  per  altri  la  passione,  i pregiudizj,  l’interesse,  l’immagi- 
nazione; causa  disastrosa  di  false  ed  avventale  conclusioni.  Lo  spirito  geometrico 
guastò  in  lui  lo  spirito  metafisico;  ed  abbagliato  delle  definizioni,  delle  dimostrazioni, 
de'  corollarj,  si  gettò  nell'abisso  che  trovò  sul  cammino. 

« Anche  Cartesio  fu  geometra,  c di  che  forza  ; ma  in  geometria,  non  in  metafisica  : 
e per  applicar  a questa  il  metodo  geometrico  non  fece  che  un  tentativo  consigliatogli 
da  Mersenne,  un  lavoro  di  forma  non  di  fondo,  d'esposizione  non  d'invenzione,  un 
pallido  riassunto  e quasi  lo  scheletro  delle  meditazioni,  non  le  meditazioni  quali  sboc- 
ciarono dal  suo  pensiero,  vive  ed  animate  dello  spirito  psicologico.  Spinosa  abusò  di 
una  buona  cosa  per  guastarne  un’altra  buona;  e cotesta  affettazione  d'una  forma  di 
ragionamento  quasi  sempre  inutile  e spesso  incomoda  in  tali  materie,  gli  fa  l'effetto 
della  sillogistica  ai  filosofi  del  medioevo,  un  impaccio  più  che  un  soccorso... 

« Spinosa,  malgrado  l'incontestabile  sua  originalità,  ha  più  invenzione  e potenza 
nelle  conseguenze  che  nei  principj.  I principj  deve  quasi  lutti  a Cartesio;  le  conse- 
guenze snn  sue  per  la  forza  di  deduzione  con  cui  le  produce,  le  estende,  le  sviluppa. 
Nessuno  andò  più  lontano  e più  innanzi  di  lui  ; è un  portentoso  ragionatore,  ma  qui 
sta  quasi  tutto  il  suo  merito;  ha  il  genio  delle  idee  seconde,  ma  non  altrettanto  quel 
delle  idee  prime,  o almeno  non  l'ha  in  forza  pari  a Cartesio,;  in  somma  è pensatore  di 
prima  sfera,  ma  in  cui  il  logico  domina  il  metafisico,  e diciamolo,  lo  travia  ». 

E conchiude:  « Dei  due  elementi  del  genio,  prudenza  e forza,  non  possedette  che 
l’uno,  e non  il  migliore.  Pertanto  restò  nella  storia  piuttosto  come  una  gran  potenza, 
che  come  una  grande  autorità  filosofica  ■. 
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§ C.  — HOBBES. 

Hobbes  dallo  studio  delle  scienze  esatte  dedusse  l'amore  del  positivo;  prima  di  Spi- 
nosa disse  che,  fuor  del  finito,  non  v'è  per  l'uomo  nè  cognizione,  nè  certezza,  e che  il 
tempo  e lo  spazio  son  l’unico  campo  conceduto  all'uomo.  Tutto  ciò  espose  franca- 
mente e con  forme  geometriche,  componendo  la  sua  metafisica  con  teoremi,  che  il  vo- 
lerli esprimere  diversamente  sarebbe  rpianto  il  voler  esporre  con  termini  differenti  una 
formolo  algebrica.  Noi  pertanto  ne  daremo  l'analisi  colle  espressioni  sue  proprie,  al 
possibile,  solo  accorciando. 

La  prima  esposizione  della  metafisica  di  Ilohhes  trovasi  nel  libro  Della  natura  umana 
(1650),  ebe  poi  cogli  altri  De  cioè  (1  li  li)  e De  carpare  politico  (1636)  venne  fuso  nel 
sistema  suo  generale,  pubblicato  col  titolo  di  Leviathan  (1661).  Studiò  egli  l’uomo 
sotto  il  triplice  ordine  delle  sue  relazioni  verso  Dio,  verso  i simili,  verso  i sovrani;  e 
poco  assicurandosi  quanto  al  priuio,  divien  affatto  formale  in  ciò  ebe  si  sottrae  ai  no- 
stri mezzi  di  conoscere. 

Ogni  pensiero  isolato  (quest’è  il  cardine  di  Ilohhes}  è la  rappresentajinne  o l’appa- 
renza di  qualche  qualità  d'un  corpo  fuori  di  noi,  e che  ordinariamente  chiamasi  og- 
getto. « Non  v'ha  concetto  nello  spirito  dell’uomo  che  prima,  totalmente  o in  parte, 
non  sia  stato  formato  sopra  gli  organi  dei  sensi;  e questa  ì l’origine  di  tutti  gli  altri  » 
(Let'iaL,  1).  Nel  trattato  Della  natura  umana  si  diffonde  sopra  le  cause  immediate 
della  sensazione  ; e se  al  suo  manoscritto  non  fosse  stato  fatto  verun  cangiamento 
dopo  la  dedica  al  conte  di  Newcastle  nel  1640,  egli  avrebbe  prevenuto  Cartesio  nelle 
piò  celebri  sue  dottrine;  « Come  l'immagine  nella  visione,  consistente  in  colore  e 
forma,  è la  conoscenza  che  noi  abbiamo  delle  qualità  dell'oggetto  di  questo  senso,  non 
è difficile  ad  un  uomo  il  trascorrere  a quest'opinione,  che  essi  colore  e forma  sieno  le 
qualità  medesime;  e per  la  ragione  medesima,  che  il  suono  e il  rumore  sieno  le  qua- 
lità della  campana  e dell'aria.  Si  a lungo  fu  ricevuta  quest’opinione,  che  il  contrario 
dee  parere  un  paradosso;  eppure  l’introdurre  (com’è  necessario  chi  voglia  sostener 
quest’opinione)  apparenze  visibili  e intelligibili,  che  vanno  e vengono  dall'oggetto  a 
noi,  è peggio  che  un  paradosso,  essendo  evidentemente  impossibile.  Assumo  dunque 
a dimostrare  : 1“  che  il  soggetto  cui  sono  inerenti  il  colore  e l'immagine , non  è 
l'oggetto  o lu  cosa  veduta;  2"  che  fuor  di  noi  nulla  esiste  (in  realtà)  di  quel  che  chia- 
miamo immagine  o colore;  3*  che  le  dette  immagini  o colore  non  sono  che  un'appo- 
sizione in  noi  del  movimento,  dell'agitamento  o alterazione  che  l'oggetto  produce  nel 
cervello,  o negli  spirili,  o in  qualche  sostanza  esterna  della  testa  -,  4"  che  come  per  la 
visione,  così  nelle  concezioni  nate  dagli  altri  sensi,  il  soggetto  di  lor  inerenza  non  è 
l'oggetto,  ma  quel  che  sente  ».  E passa  a dimostrarlo.  Nel  discorso  Sul  metodo,  unica 
opera  fin  allora  pubblicata  da  Descartes,  nulla  si  trova  di  ciò;  e quand'anche  volessimo 
supporre  questo  passo  intercalato  da  Ilohhes  dopo  lette  le  Meditazioni,  egli  lo  espose 
con  tale  lucidezza  e lo  svolse  con  abbondanza  tale,  che  può  quasi  riguardarsi  come 
un  altro  fonte'originale,  massime  in  quanto  gli  si  appigliarono  Locke  e gli  altri  me- 
tafisici iuglesi  (33). 

In  testa  al  u capo  del  Leviathan,  Dell’immaginazione,  sta  una  di  quelle  osservazioni 
argute  e originali  che  gli  sono  frequenti  : • Nessuno  mette  in  dubbio  questa  verità,  che 
se  una  cosa  è ferma,  ferma  resterà  in  eterno,  quando  altra  causa  non  venga  a metterla 
in  moto.  Non  cosi  facilmente  si  concede  che,  se  una  è in  muto,  vi  perdurerà  finché 
qualche  causa  non  l'arresti;  eppure  la  ragione  è la  stessa,  che  nulli  può  cambiare  di 
per  sè.  Ma  gli  uomini  misurano,  non  solo  gli  altri  uomini , ma  tutte  le  cose  da  se 
stessi;  e perchè  dopo  mossi  sentono  dolore  e fatica,  argomentano  clic  tutte  le  altre 
cose  si  stanchino  uncb’esse  del  moto,  e cerchino  requie  ».  Il  canone  fisico  fu  stabilito 
dappoi;  ma  la  ragione  qui  data  del  pregiudizio  contrario,  benché  non  sia  l’unica,  è 
però  ingegnosa  e vera. 

ilobbes  definisce  l’immaginazione  « una  concezione  che  resta,  e cancellasi  poc'apoco 

(53)  tnlroduciion  lo  thè  tileralure  of  Europe  in  thè  IVI  A,  lYiM.  and  ITI  1(4  centuria; 

toni.  HI,  c«p.  5 e 4. 
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dopo  l'atto  della  sensazione  » (//uni.  nat.,  in).  I.a  qual  idea  riprodusse  men  felicemente 
per  « l'indebolirsi  graduale  del  movimento,  nel  quale  consiste  la  sensazione  »;  dove 
vedete  la  sua  frase  pigliar  via  via  il  colore  del  materialismo,  da  lui  alfettato  in  tutta 
la  sua  filosoGa. 

Nè  l’una  nè  l’altra  di  tali  definizioni  sembra  applicabile  aU'immaginaziooe  clic  ri- 
chiama percezioni  da  gran  tempo  passate.  « Quando  vogliati!  esprimere  la  cosa  stessa, 
noi  chiamiamo  immaginazione  cotesta  sensazione  che  s'indebolisce;  ma  quando  vogliali! 
esprimere  l'indebolimento,  e dire  che  la  sensazione  si  dilegua,  che  è vecchia  e passata, 
chiamasi  memoria;  di  maniera  che  immaginazione  e memoria  sono  la  cosa  stessa, 
che  assume  differenti  nomi  per  diversi  molivi  » [Leviate  u).  l’ure  gli  è evidente  che 
l'immaginazione  e la  memoria  si  distinguono  per  qualcos'altro  clic  pel  differire  di  nomi. 
E come  dalla  frase  precedente  ci  trapelò  il  primo  suo  errore  fondamentale,  il  mate- 
rialismo, cosi  in  questa  appare  il  secondo,  cioè  lo  stravagante  nominalismo,  se  cosi 
ho  da  dirlo. 

Coll'arguta  osservazione  e colla  fredda  ragione  esamina  i fenomeni  dei  sogni  e 
delle  allucinazioni.  Inclinato  ad  allusioni  politiche  e religiose,  a magnificare  la  podestà 
civile  deprimendo  l'ecclesiastica,  dice:  « Se  questo  timore  superstizioso  degli  spiriti 
fosse  allontanato,  e con  esso  i prognostici  desunti  dai  sogni,  le  false  profezie,  e una 
turba  d'altre  cose  che  ne  dipendono,  e col  cui  ajuto  persone  scaltrite  ed  ambiziose  abu- 
sano della  semplicità  del  popolo,  gli  uomini  sarebbero  molto  più  adatti  alla  civile  su- 
bordinazione. Qui  dovrebbero  tendere  le  scuole,  mentre  invece  alimentano  coleste  dot- 
trine » (//um.  no/.,  ni). 

Il  capo  ni  del  Leviathan,  Del  discorro  o dell'andamento  e del  seguilo  dell’immagina- 
zione, è notevole  in  quaoto  rinchiude  gli  elementi  di  quella  teorica  dell’associazione 
delle  idee,  che  più  tardi  fu  sfiorata  da  Locke,  poi  svolta  da  llarlley.  « La  causa  del 
concatenamento  d'una  concezione  con  un'altra  è il  primitivo  loro  concatenamento  al- 
l’istante che  sono  prodotti  dai  sensi.  Per  esempio,  da  sant' Andrea  lo  spirito  passa  a san 
Pietro,  perchè  i loro  nomi  son  Irtti  insieme;  da  questo  a una  preghiera  per  la  ragione 
medesima;  da  una  preghiera  a una  fondazione,  perchè  le  vediamo  ubile;  e,  sempre 
per  la  stessa  ragione,  da  una  fondazione  alla  chiesa,  dalla  chiesa  al  popolo,  dal  popolo 
alla  sommossa;  e via  via  lo  spirilo  può  passare  quasi  da  tutto  a tutti  » (bum.  nut.,  iv). 

Ad  illustrare  questa  proposizione  cita  egli  la  nota  domanda  ■ quanto  valeva  un  soldo 
romano?»  fatta  da  uno  che  discorreva  della  morte  di  Carlo  1.  Molte  specie  egli  indica 
di  questi  discorsi,  coui'esso  li  chiama,  applicando  a tal  parola  un  seuso  più  largo  che  i 
logici  non  sogliono  : ed  osservato  che  la  memoria  della  successione  da  una  cosa  all’altra, 
cioè  di  quel  ch'era  prima,  intanto  e dopo,  chiamasi  una  sperimentazione,  aggiunge  che 
« l'aver  avuto  molte  sperimentazioni  costituisce  la  esperienza,  la  quale  non  è altro  se 
non  il  ricordare  quali  antecedenti  furonu  seguiti  da  tali  conseguenti  ». 

« Nessuno  può  aver  concezione  dell'avvenire,  giacché  questo  non  è ancora;  ma  dalle 
nostre  concezioni  del  passalo  noi  formiamo  un  avvenire,  o piuttosto  relativamente  ap- 
pelliamo futuro  il  passato  ».  (Ivi).  E altrove  : « Solo  il  presente  esiste  in  natura  ; le  cose 
passate  non  esistono  che  nella  memoria;  ina  le  future  non  hanno  esistenza  di  sorta. 
L'avvenire  è una  mera  finzione  dello  spirilo,  che  applica  le  conseguenze  delle  azioni 
passate  alle  azioni  presenti  ; il  che  fa  con  maggiore  certezza  chi  ha  maggior  esperienza, 
ma  non  ancora  con  bastante.  E comunque  ciò  si  chiami  prudenza  quando  l'avveni- 
mento risponde  aU'aspettazione,  in  aè  non  altro  è che  presunzione  iLeviai.,  sui). — 
Osservati  antecedenti  e conseguenti  spesso  associali,  prendiamo  l'uno  per  segno  del- 
l'altro; come  le  nubi  annuoziano  la  pioggia,  e la  pioggia  è segno  che  vi  son  nubi.  Ma 
i segni  sono  puramente  conghiellurali,  nè  l'assicurazione  loro  è mai  compiuta  ed  evi- 
dente. Poiché,  poniam  pure  che  un  uomo  abbia  veduto  il  giorno  e la  notte  succedersi 
regolarmente,  non  per  questo  può  conchiudere  che  seguiranno  sempre  egualmente,  né 
che  sempre  seguirono  Dell'eternità.  La  sperienza  nulla  concbiude  universalmente,  ma 
chi  più  n’ha,  meglio  conghietlura,  perchè  ha  maggiori  segni  sui  quali  fondare  le  sue 
conghietture  ; onde  i vecchi,  a circostanze  pari,  e gli  ingegni  svegliati  conghietturano 
meglio  che  non  i giovani  e goffi  (Uum.  nat.,  ivj.  — Ma  l'esperienza  non  potrehb’essere 
supplita  da  verun  vantaggio  di  spirito  naturale  e d'approposilo,  benché  multi  giovani 
pensino  il  contrario.  V'ò  una  presunzione  del  passato  come  dell'avvenire,  fondata  sulla 
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esperienza:  visle  spesso  delle  ceneri  presso  al  fuoco,  rivedendone  conchiudiamo  che  vi 
fu  del  fuoco.  Ma  tal  genere  di  presunzione  £ conghietturale  quanto  la  nostra  aspetta- 
zione dell’avvenire»  (Levial.  xnij. 

Nell'ultimo  paragrafo  di  questo  capo  del  Leviathan,  ilobbes  aggiunge  (e  questo  è un 
fondamento  della  sua  filosofia,  ma  non  sembra  avere  particolar  relazione  con  quel  che 
precede):  «Tutto  quello,  di  cui  ci  formiamo  un'immagine,  è finito;  onde  non  v'ha 
idea  o concezione  di  ciò  che  chiamasi  infinito.  Nessuno  può  aver  nello  spirito  un’im- 
magine di  grandezza  infinita,  nè  concepire  un'infinita  velocitò,  un  tempo  infinito,  una 
forza  o una  potenza  infinite.  Quando  diciamo  che  una  cosa  è infinita,  intendiam  solo 
che  non  possiamo  concepire  i fini  e i limili  di  essa,  non  avendo  concetto  dell'Infinito, 
ma  solo  dell'impotenza  nostra.  Cosi  s'adopra  il  nome  di  Dio,  non  per  farcelo  compren- 
dere, incomprensibile  essendo  nè  potendo  concepirsi  la  sua  grandezza  e potenza,  ma 
acciocché  l’onoriamo.  E poiché  quanto  concepiamo  fu  primamente  còlto  dai  sensi  o 
tutt'insieme  o in  parti,  non  può  aversi  pensiero  che  rappresenti  cosa  alcuna  non  sotto* 
posta  ai  sensi.  Nessuna  cosa  dunque  può  concepirsi  senza  concepirla  in  alcun  luogo,  e 
con  qualche  grandezza  determinata,  e divisibile  in  parti;  nè  concepire  che  sia  tutta  in 
questo  luogo  e al  tempo  stesso  in  un  altro;  nè  che  due  o più  cose  siano  contempora- 
neamente nel  lungo  stesso;  attesoché  nessuna  di  tali  cose  non  cadde  giammai,  né  può 
cadere  sotto  i sensi,  ma  son  discorsi  assurdi,  vuoti  di  senso,  raccolti  sulla  fede  di  filosofi 
illusi  e di  scolastici  ingannali  o ingannatori  >.  Il  paralogismo  di  Ilobbes  consiste  nel- 
l'imporre  un  senso  limitato  alla  parola  ideo  o concezione,  e prendere  per  costante  che 
non  abbia  significazione  ciò  che  non  può  essere  concepito  in  questo  senso. 

Il  capo  iv  del  Leviathan  è forse  la  parte  più  notevole,  più  originale  degli  scritti  di 
Hobbes.  Si  riferisce  al  linguaggio  : « L'invenzione  della  stampa,  per  ingegnosa  che  sia, 
nnu  è straordinaria  se  la  si  confronti  coll'invenzione  delle  lettere  ...  Ma  l'invenzione 
più  nobile,  la  più  utile  fu  quella  del  discorso,  composto  di  nomi  e del  loro  legamento; 
invenzione  che  permette  agli  uomini  di  segnar  i loro  pensieri,  di  richiamarli  dopo  pas- 
sati, e comunicarli  gli  uni  agli  altri  per  mutua  loro  utilità,  e pel  piacere  della  conver- 
sazione; senza  di  che  non  vi  avrebbe  fra  loro  nè  comunanza  politica  nè  società  nè  con- 
tento nè  pace,  più  che  fra  leoni,  orsi  e lupi.  Primo  autore  del  discorso  fu  Dio  stesso, 
che  insegnò  ad  Adamo  a dar  nomi  alle  creature  ch'e'  presentò  alla  sua  vista;  giacché 
la  Bibbia  non  va  più  oltre  in  tal  proposito  : ma  ciò  basiò  per  insegnargli  ad  aggiungere 
altri  nomi,  a misura  che  l'esperienza  e l’uso  delle  creature  gliene  porgevano  occasione, 
e ad  unirli  poco  a poco,  in  modo  da  farsi  comprendere;  e cosi  col  tempo  potè  formarsi 
una  lingua,  la  quale,  senz'avere  l'abbondanza  necessaria  all'oratore  e al  filosofo,  era 
bastevole  a’  suoi  bisogni  ». 

Ci  piace  il  trovare  Ilobbes  concorde  colla  genealogia  che  noi  pure  nella  Storia  Uni- 
versale abbiam  dato  della  parola.  Nè  altra  può  teuerne  chi  accetti  la  Genesi  musaica, 
àia  la  riflessione  di  Ilobbes,  che  Dio  non  insegnò  se  non  a dare  i nomi,  non  regge  ; at- 
teso che  nella  Scrittura  abbiamo  che  Dio  parlò  ad  Adamo,  e di  conseguenza  Adamo  l'in- 
tese. Adamo  dunque  dal  parlare  di  Dio  conobbe  e i verbi  e le  altre  parti  necessarie  a 
formar  un  discorso. 

Quest’esposizione  dell’origine  del  linguaggio,  riflette  al  contrario  Hallam,  pare  in  ge- 
nerale probabile,  duant’è  succinta  e chiara  ; ma  la  supposizione  che  non  sarebbe  potuto 
darsi  nè  società  nè  mutua  pace  fra  gli  uomini  senza  il  linguaggio,  stromento  ordinario 
delle  convenzioni,  tiene  troppo  alle  teoriche  politiche  dell’autore.  Tale  supposto  non 
potrebbe  giustificarsi  pel  paragone  coi  leoni,  gli  orsi  e lupi,  quand'anche  si  ammettesse 
l'analogia  ; giacché  lo  stato  di  guerra  ch'egli  presenta  qui  come  naturale  all’uomo,  or- 
dinariamente non  esiste  fra  questi  animali  selvaggi  della  specie  stessa.  Savie  inler  se 
convenil  ursi's.  àia  prendendo  gli  uomini  con  disposizioni  tanto  violente  degli  uni  verso 
gli  altri,  quali  Ilobbes  vorrebbe  farle  intendere,  fu  il  linguaggio,  o non  piuttosto  la  ra- 
gione e il  sentimento  dell'interesse  personale,  che  rinchiusero  queste  disposizioni  entro 
i limiti  impostivi  dalla  società  civile?  La  quistione  pare  si  riduca  a sapere  se  l'uomo, 
possedendo  tutte  le  altre  facoltà  e attributi  di  sua  natura,  eccetto  la  parola,  avrebbe 
mai  potuto  vivere  in  comunità  co’ suoi  simili.  E evidente  che  il  meccanismo  di  sifatta 
comunità  sarebbe  stato  imperfettissimo:  ma  dal  momento  che  l’uomo  gode  di  sue  fa- 
coltà razionali,  non  saprebbesi  vedere  perchè  non  avrebbe  potuto  immaginare  segni  per 
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far  conoscere  i suoi  bisogni,  o perchè  non  potuto  giugnerc  a quello  ch'è  prerogativa 
particolare  della  sua  specie  e fondamento  della  società,  il  cambio  di  ciò  ebe  amava 
meno  per  ciò  che  amava  di  più. 

Il  che  parrà  più  evidente,  e singolarmente  modiGcate  si  troveranno  le  idee  esagerate 
della  scuola  di  llobbes  intorno  all'assoluta  necessità  del  linguaggio  pei  mutui  rapporti 
degli  uomini,  ove  si  consideri  ciò  che  non  era  così  ben  compreso  al  suo  tempo  come 
oggi,  vo'dire  le  capacità  intellettuali  de’sordi  nati,  e i ripieghi  che  sanno  trovare  per 
comunicarsi  i proprj  pensieri.  Non  è dubbio  che  un  certo  numero  di  famiglie,  gittate 
insieme  in  questa  sgraziata  situazione,  potrebbero,  coll'esercizio  della  loro  ragion  natu- 
rale, e per  l'influenza  delle  affezioni  sociali  e domestiche,  costituirsi  in  una  specie  di 
repubblica,  per  lo  meno  regolare  quanto  quella  delle  api  e delle  formiche;  e se  la  man- 
canza di  favella  lorrebhe  loro  molti  politici  vantaggi,  li  porrebbe  però  allo  schermo  da 
molte  frodi  e cospirazioni.  Eppure  quelli  che  noi  conosciamo  mancanti  della  favella, 
mancano  anche  dell’udito,  e quindi  di  molti  compensi  che  ajutano  le  facoltà  ragiona- 
trici, e che  nell’ipotesi  nostra  è inutile  escludere.  La  supposizione  leale  è quella  d'un 
certo  numero  di  persone,  unicamente  mute;  e quantunque  non  avessero  né  leggi,  nè 
scienze,  non  pare  impossibile  mantenessero  per  una  serie  di  generazioni  una  società, 
se  non  politica,  almeno  patriarcale  : alla  peggio,  queste  persone  non  potrebbero  essere 
inferiori  al  cimpanzò,  che  dicono  vivere  in  comunione  nelle  foreste  d'Angola. 

Debolissime  trovansi  a prima  vista  tali  osservazioni  di  Italiani.  Il  fatto  è che  l'uomo 
non  è animale  ragionevole  propriamente,  ma  capace  di  divenir  tale  per  via  della  favella 
e della  società  che  segue  a questa.  E la  segue,  non  per  la  necessità  d'un  patto  sociale, 
ma  per  l'indispensabilità  di  comunicarsi  i primi  bisogni.  Discutere  quel  che  l'uomo  sa- 
rebbe senza  linguaggio,  gli  è come  cercare  qual  sarebbe  la  quercia  se  avesse  le  radici 
in  alto  e le  fronde  sotterra;  ma  certo  delle  cose  qui  accennate  dall'autore  nessuna  av- 
verrebbe. Ilallam  non  vede  perché  gli  uomini  non  avrebbero  potuto  riunirsi  e supplire 
con  altri  ripieghi  ; e noi  non  vediamo  come  l'avrebbero  potuto.  Scinde,  api,  formiche 
hanno  l'istinto  per  guida,  il  quale  manca  all'uomo.  L'argomento  poi  dedotto  dai  sordo- 
muti, e ch'è  tanto  specioso  da  aver  fatto  forza  a molti  filosofi,  cade  da  sè  ove  si  rifletta 
che  tulli  i muti  da  noi  osservali  erano  cresciuti,  cioè  educati,  fra  una  società  che  parlava, 
e che  quindi  trovava  un  linguaggio  succedaneo  per  dar  loro  le  idee  che  essa  già  posse- 
deva. Togliete  la  parola,  e vedete  quali  idee  potrà  l'uomo  acquistare. 

Poiché  (seguita  Ilallam)  la  successione  delle  concezioni  nello  spirito  dipende  affatto 
dall'ordine  nel  quale  suno  state  prodotte  dai  sensi,  non  possono  esser  richiamate  a 
nostro  beneplacito,  e secondo  abbiam  bisogno,  « ma  secondo  che  il  caso  ci  fa  sentire  e 
veder  cose  che  le  richiamano  al  nostro  spirito.  Cosi  le  bestie  non  possono  ricordarsi 
quello  di  che  abbisognano,  e spesso  non  sanno  più  ritrovare  il  cibo  che  nascosero.  Ma 
l'uomo  può  stabilire  segni  od  oggetti  sensibili,  che  gli  permettano  di  rammentarsi  il 
passato.  Fra  questi  i più  notevoli  sono  i nomi  o suoni  articolali,  per  cui  mezzo  rivo- 
chiarno  alcuna  idea  di  cose  cui  applichiamo  questi  nomi.  Cosi  l'appellativo  bianco  ri- 
chiama alla  nostra  memoria  la  qualità  degli  oggetti  che  producono  tal  colore,  o questa 
concezione  del  oostro  spirito.  Mediante  i nomi  possiam  comprendere  le  scienze,  per 
esempio  quelle  dei  numeri,  giacché  le  bestie  non  possono  contare  per  mancanza  di 
nomi,  e non  s'accorgono  quando  manchi  loro  uno  o due  figliuoli  ;-e  solo  ripetendo  ad 
alta  voce  o interiormente  le  voci  indicanti  numeri,  un  uomo  può  sapere  quante  monete 
abbia  davanti  • (//uni.  no/.,  v).  Ecco  un'altra  supposizione,  cioè  che  la  facoltà  del  nu- 
merare non  sia  più  forte  nell'uomo  che  nelle  bestie,  e che  gli  uomini  non  av  relibero  sa- 
puto, senza  l'uso  dei  nomi  numerali,  dividere  un  mucchio  di  monete  d'argento  in  un 
certo  numero  di  parti.  Potrebbe  farsene  l'esperienza  sopra  un  fanciullo  sordo-mulo. 

Cosi  Ilallam  : ma  regge  qui  pure  l'osservazione  fatta  di  sopra  ; c noi  stiamo  con  llobbes, 
persuasi  che  senza  parole  non  possono  av  ersi  idee  astratte  e di  relazione. 

Alcuni  nomi  soo  proprj,  altri  comuni  o universali,  nè  v'ha  di  universale  al  mondo 
fuorché  i nomi,  tutte  le  cose  nominate  essendo  individue  e singolari.  « Un  solo  nome 
universale  è imposto  a molte  cose,  in  grazia  che  si  somigliano  in  qualche  qualità  od 
altri  accidenti;  e mentre  un  nome  proprio  non  richiama  allo  spirito  che  una  cosa,  gli 
universali  richiamano  ciascuna  cosa  di  questo  gran  numero  ( Urial .,  iv).  L'universalità 
d'un  nome  per  molte  cose  fa  che  gli  uomini  credano  che  le  cose  sieno  universali,  e so- 
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stangano  sul  serio  che  indipendentemente  da  Pietro,  da  Giovanni  e da  tutti  gli  altri  no- 
mini che  sono,  furono  e saranno,  v'ha  ancora  qualch’altra  cosa  che  chiamasi  uomo, 
cioè  l'uomo  in  generale  ; s'inganoano  prendendo  l'appellazione  universale  o generale  per 
la  cosa  che  essa  significa.  Giacché,  se  si  domandi  a un  pittore  di  fare  il  ritratto  d'un 
uomo,  cioè  d'un  uomo  in  generale,  non  s'intende  altro  se  non  che  il  pittore  sceglierà 
quell' uomo  che  gli  piaccia,  il  quale  dovrà  esser  uno  di  quelli  che  sono  o che  furono  o 
che  possono  essere  ; nessun  di  questi  è universale  : ma  se  gli  si  domandi  di  far  il  ritratto 
del  re  o di  alcuna  particolar  persona,  allora  si  limila  il  pittore  a questa  persona  designa- 
tagli. Chiaro  è dunque  non  avervi  d'universale  che  i Domi,  i quali  perciò  cbiamansi  in- 
donnili. Per  questa  imposizione  di  nomi,  gii  uni  di  più  larga,  gli  altri  di  più  ristretta 
significazione,  noi  cambiamo  la  supputazione  delle  conseguenze  delle  cose  immaginata 
nello  spirito,  in  una  supputazione  delle  conseguenze  delle  denominazioni  • (Hum. 
nat.,  v). 

Vuoisi  osservare  che  llobbes  stesso,  beDcbè  nominalista,  non  limitava  il  raziocinio  al 
confronto  delle  proposizioni,  come  alcuni  scrittori  più  moderni  inclinarono,  e come 
egli  stesso  parrebbe  fare  nelle  sue  objezioni  a Cartesio.  Ciò  può  inferirsi  dalla  frase  qui 
su  trascritta,  e in  modo  ancor  più  espresso,  benché  non  affatto  chiaro,  io  un  passo  delia 
Computano  live  logica,  trattato  suo  latino,  pubblicato  dopo  il  Leviathan:  Quumodo 
autem  animo  fine  rerbis  tacita  cogitaticne  ratiocinando  ailderc  et  subtrahere  solemus,  uno 
aut  altero  exemplo  osltndendum  est.  Si  quii  ergo  e longinquo  alii/uid  obsrure  videa t,  etti 
nulla  sin t imposita  va  rabula,  habet  tamen  ejus  rei  ideam  eamdem,  propter  quam  impo- 
stili nunc  vucabulis  dicit  eam  rem  esse  corpus.  Poilqvam  autem  propi  ut  accesserit,  vide- 
ritque  eamdem  rem,  cerio  quodam  modo,  nunc  uno  nunc  alio  in  loco  esse,  habcbit  ejusdem 
idiam  novam,  propter  quam  nunc  talem  rem  animatam  vacai,  eie. 

Adunque  egli  pensa  che,  quantunque  un  sordo- nato  posso  per  via  della  meditazione 
sapere  che  la  somma  degli  angoli  d'un  triangolo  è uguale  a due  retti,  non  potrebbe 
però  vedendo  un  altro  triangolo  di  forma  differente,  inferire  la  cosa  stessa  senza  rifarsi 
da  capo  della  medesima  operazione;  ma  per  via  delle  parole,  dopo  osservato  ebe  l'e- 
guaglianza non  s'attiene  a cosa  alcuna  ebe  sia  particolare  a un  certo  triangolo,  si  tiene 
al  numero  de'  lati  e degli  angoli  comune  a tutti,  consegoa  la  sua  scoperta  in  una  pro- 
posizione. Qui  confonde  senza  dubbio  l'operazione  antecedente  del  raziocinio  con  quella 
che  vi  segue,  e che  esso  chiama  registramento.  Nè  l’esempio  è bene  scelto,  ed  ilohbes 
ba  concesso  tutto  il  punto  in  quistione  coll’ammettere  che  la  verità  della  proposizione 
può  esser  osservata,  ciò  che  non  esige  l'uso  di  parole. 

La  dimostrazione  della  trìgesimaeeeonda  proposizione  d'Euciide  non  potrebbe  lasciar 
dubbio  sul  sapere  se  sia  comune  a tutti  i triangoli,  dopo  provata  in  un  caso  solo,  fare 
un  antico  scrive  che  tale  scoperta  fu  fatta  prima  pel  triangolo  equilatero,  poi  per  l'iso- 
scele, infine  per  tutti  gli  altri  (54).  La  dimostrazione  dovevi  esser  differente  da  quella  di 
Euclide:  circostanza  che  ci  fa  inclinati  a credere  la  tradizione.  Di  fatto,  ae  l’eguagliarsi 
gli  angoli  d'un  triangolo  a due  retti  era  suscettivo  d una  dimostrazione  elementare  qual 
potea  farsi  nell'infanzia  della  geometria,  senz’usare  della  proprietà  delle  linee  parallele 
stabilita  neli’assionia  duodecimo  d'Euciide,  sarebbe  difficile  evitare  le  difficoltà  ebe  ri- 
sultano da  questo  punto. 

Meglio  espressa  è la  frase  seguente:  ■ Cosi  la  conseguenza  trovata  in  un  caso  partico- 
lare vien  ad  essere  formolata  e consegnata  olla  memoria  come  regola  universale,  e ci 
dispensa  dalla  supputazione  mentale  di  tempo  e di  lungo,  ci  libera  da  ogni  fatica  di  spi- 
rilo, eccetto  la  prima,  e fa  ebe  quanto  ai  trovò  vero  in  un  certo  tempo  e luogo,  aia  vero 
ne’  tempi  e ne’  luoghi  tutti  ». 

L'ambiguità  delle  parole  fa  spesso  diffìcile  il  raccorre  le  idee  che  esse  son  destinata 
a richiamare  » non  solo  nel  linguaggio  degli  altri,  in  coi  bisogna  considerare  lo  scopo 
e l'occasione  e l'insieme  o discorso,  non  meu  che  le  parole  stesse,  ma  nel  discorso 
nostro  proprie,  che,  essendo  viziato  dall'uso,  non  ci  rappresenta  le  nostre  proprie  idee, 
E dunque  prova  di  gran  talento  il  preservarsi  dalle  ambiguità  di  mezzo  alle  parole, 
alla  contestura  ed  alle  altre  circostanze  del  linguaggio,  e trovare  il  senso  vero  di  ciò  che 
è detto;  e questo  chiamasi  intendimento.  Se  la  parola  è particolare  all'uomo  (e  cosi  A 
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per  quanto  io  so),  l’intendimento  pure  gli  è proprio,  altro  non  essendo  che  la  conce- 
zione causala  dal  discorso  ». 

Definizione  arbitraria,  discordante  dal  senso  ordinario  delle  parole.  « Il  vero  e il  falso 
(prosegue  egli)  sono  attributi  del  discorso,  e non  cose;  dove  non  è discorso,  non  è nè 
verità  nè  falsità,  benché  possa  esservi  errore.  Onde,  consistendo  la  verità  nel  giusto  uso 
delle  voci  nelle  nostre  affermazioni,  chiunque  cerca  l'esatta  verità  deve  conoscere  e ri- 
chiamarsi il  valore  di  ciascuna  parola,  e conseguentemente  collocarla.  Nella  geometria, 
sola  scienza  Goora  conosciuta,  si  comincia  dalle  deGnizioni:  e chiunque  aspira  alla 
vera  cognizione,  deve  esaminar  le  deGnizioni  de'  precedenti  autori,  correggerle  o rifarle 
se  errine  ; giacché  gli  errori  delle  deGnizioni  moltiplicano  quanto  più  si  va  innanzi,  e 
conducono  ad  assurdi,  che  alfine  saltan  all'occhio,  ma  che  non  possono  evitarsi  se  non 
rifacendosi  da  capo  ove  sta  l'origine  degli  errori...  Nella  giusta  definizione  de' nomi 
consiste  il  primo  uso  del  discorso,  che  è l'acquisto  della  scienza  ; e nelle  cattive,  o nella 
mancanza  di  esse,  consiste  il  primo  abuso,  donde  tutte  le  dottrine  erranti  e vuote  di 
senso,  per  le  quali  coloro  che  traggono  la  loro  istruzione  dall'autorità  dei  libri,  e non 
dalle  proprie  meditazioni,  son  tanto  disotto  degl'ignoranti,  quanto  ne  sono  disopra  i veri 
dotti  ; giacché  l'ignoranza  tiene  il  di  mezzo  tra  la  scienza  vera  e le  dottrine  false.  Le 
parole  sono  i gettoni  dei  savio,  che  se  ne  vale  soltanto  per  contare;  ma  son  la  moneta 
degli  sciocchi. 

« Come  non  tutti  gli  uomini  ricevono  egual  impressione  dalla  cosa  stessa,  ni  il  me- 
desimo uomo  in  tutti  i tempi,  i nomi  delle  cose  che  ci  piaciono  o dispiaciono  variano 
di  signiGcazione  nell'ordinario  discorso.  Di  fatto  i nomi  non  essendo  che  segni  delle 
concezioni  nostre,  e gli  affetti  nostri  non  essendo  che  concezioni,  non  possiam  di  meno, 
quando  concepiamo  differentemente  le  cose  stesse,  di  dar  loro  nomi  diversi.  Poiché, 
quantunque  la  natura  di  ciò  che  concepiamo  sia  la  stessa,  pure  la  diversa  maniera  onde 
la  concepiamo,  giusta  la  differente  organizzazione  fisica  e i pregiudiz]  dell'opinione,  dà 
ad  ogni  cosa  il  colore  delle  differenti  nostre  passioni.  Adunque  ragionando  conviene 
por  mente  alle  parole  che,  indipendentemente  dalla  naturai  loro  significazione,  rappre- 
sentano pure  la  natura,  la  disposizione,  l’interesse  di  chi  parla.  Tali  sono  i nomi  delle 
virtù  e de’  vizj:  uno  chiama  prudenza  quel  che  un  altro  chiama  timore;  crudeltà  quel 
che  un  altro  giustizia;  prodigalità,  gravità,  quel  che  altri  magnanimità,  stupidaggine. 
Sifatli  nomi  adunque  non  possono  servir  di  baserai  ragionamento:  altrettanto  dite  delle 
metafore  e dei  tropi;  ma  questi  son  men  pericolosi  perchè,  a differenza  degli  altri,  con. 
fessaob  la  loro  incostanza  ». 

Qui  termina  questo  capitolo,  pieno  di  cose  originali  e profonde  sopra  l’arte  del  ragio- 
nare e sopra  la  GlosoGa  della  lingua.  Molti  autori  v'attinsero  senza  citarlo,  e Ilobbes  in 
effetto  è il  fondatore  della  scuola  nominalista  in  Inghilterra.  Potè  conversare  con  Bacone 
sovra  tali  materie,  e ne' suoi  scritti  sentesi  molto  del  genere  d'illustrazione  di  questo 
maestro:  ma  mentre  Bacone  sviava  talvolta  per  esaminare  fatti  particolari,  Ilobbes  io- 
vece  non  l'agguaglia  in  ampiezza  di  veduta. 

• Due  specie  di  cognizioni  v'ha  (prosegue  Ilobbes):  1°  la  sensazione  o cognizione 
originale,  e la  sua  ricordanza;  2“  la  scienza,  ossia  cognizione  delle  verità  delle  propo- 
sizioni, derivala  dall'intendinienlo.  Una  e l'altra  non  sono  che  sperienza;  una  delle  cose 
esterne,  l'altra  del  giusto  uso  delle  parole  nella  lingua;  e poiché  l’esperienza  non  è che 
memoria,  ogni  cognizione  è memoria,  l a cognizione  implica  due  cose,  la  verità  e l'evi- 
denza; quest'ultiina,  nell'atto  del  ragionamento,  è l'accordo  simultaneo  della  conce 
zione  colle  parole  che  la  rappresentano.  Se  un  uomo  non  connette  un  senso  alle  proprie 
parole,  le  sue  conclusioni  non  gli  riescono  evidenti.  L’evidenza  fa  alla  verità  quel  che 
il  succhio  all'albero;  Gncbè  penetra  nel  tronco  e ne' rami,  vi  mantiene  la  vita  ; se  gli 
abbandona,  essi  muojono:  giacché  quest'evidenza  che  è il  senso  affìsso  alle  nostre  pa- 
role, è la  vita  della  verità.  La  scienza  è l’evidenza  della  verità,  fondata  su  qualche  prin- 
cipio di  sensazioue.  Il  primo  principio  della  cognizione  è che  noi  abbiamo  le  tali  o tul 
altre  concezioni;  il  secondo,  che  noi  abbiamo  dati  i tali  o tal  altri  nomi  alle  case  da 
cui  avemmo  queste  concezioni  ; il  terzo,  che  abbiam  raccolto  questi  nomi  in  modo  da 
farne  proposizioni  vere;  il  quarto  ed  ultimo,  che  abbiam  raccolto  queste  proposizioni 
in  mnniera  da  renderle  concludenti,  e da  fare  che  dicasi  conosciuta  la  verità  della  con- 
clusione » (Z/um.  n al.,  vi). 
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Il  ragionamento  è un'addizione  o sottrazione  di  pnrti.  • Dovunque  ha  luogo  addizione 

0 sottrazione,  può  esercitarsi  la  ragione;  in  caso  diverso,  no  » ( Uviat .,  v).  Questa  cosa 
non  è espressa  colla  chiarezza  solita  di  llohhes;  pure  gli  è vero  che  qualunque  ragio- 
namento sillogistico  dipende  dalla  qifantità  sola,  e perciò  è capace  di  addizione  e sot- 
trazione. Di  ciò  non  parve  accorgersi  qualche  scrittore  dell’antica  scuola  d’Aristotele,  e 
forse  alcuni  altri  che.  a nostro  giudizio,  mostrano  credere  che  il  rapporto  d'uo  genere 
ad  una  specie  o d'un  attributo  al  suo  soggetto,  considerato  semplicemente  quanto  al 
sillogismo  o raziocinio  deduttivo,  è qualche  cosa  differente  dal  rapporto  d'un  tutto  alle 
sue  parti;  il  che  priverebbe  questa  logica  di  ciò  che  ne  forma  il  vanto,  la  Bua  evidenza 
assiomatica. 

Può  supputarsi  senz'uso  di  parole  nelle  cose  particolari,  come  quando  dal  vedere 
qualche  cosa  si  deduce  quel  che  deve  verisimilmente  seguire;  e se  si  calcola  male,  è 
errore.  Ma  quando  si  ragiona  sovra  termini  generali,  il  cadere  in  una  conseguenza  falsa 
non  è errore,  ma  assurdità  (Ivi).  * Chi  mi  parlasse  d’un  quadrato  rotondo,  o d'accidenti 
del  pane  nel  formaggio,  o di  sostanze  immateriali,  o d'un  soggetto  libero,  non  direi  che 
erra,  ma  che  le  sue  parole  non  hanno  senso,  cioè  che  sono  assurde  ».  Alcune  di  tali  pro- 
posizioni voi  vedete  che  sou  benissimo  intelligibili  in  un  senso  ragionevole,  purché  non 
vi  si  applichi  un'arbitraria  definizione. 

Solo  l'uomo  può  formare  teoremi  generali.  Questo  privilegio  è però  temperato  da  un 
altro,  cioè  quello  dell'assurdità,  ch’egli  solo  fra  le  creature  possiede.  Di  tutti  gli  uomini 

1 più  soggetti  ad  esso  sono  quelli  che  professano  filosofia;  giacché  non  n'è  uno  che  co- 
minci il  suo  ragionamento  dalle  definizioni  o spiegazioni  delle  parole  che  deve  usare, 
metodo  adoperato  solo  nella  geometria  ; onde  le  conclusioni  di  questa  scienza  sono  in- 
contestabili. 

Qui  Hobbes  enumera  sette  cause  di  conclusioni  assurde:  la  prima  è l'assenza  di  de- 
finizioni; le  altre  consistono  in  viziose  applicazioni  de'  nomi.  Se  possono  evitarsi  er- 
rori sifatti,  non  è facile  cader  nell'assurdo  (e  per  assurdo  non  intende  che  conclu- 
sioni erronee)  salvo  che  per  la  lunghezza  d'un  ragionamento,  » giacché  tutti  gli  uomini 
ragionano  naturalmente  nel  modo  stesso,  e ragionano  tiene  quand'hanno  principi  buoni. 
Donde  appare  che  la  ragione  non  è,  come  il  sentimento  e la  memoria,  innata  in  noi, 
nè  si  acquista  solo  coll'esperienza,  come  la  prudenza,  ma  s'acquista  colla  fatica  abitu- 
andosi a dar  alle  cose  i nomi  esatti,  e adottando  un  metodo  buono  di  passar  regolar- 
mente dagli  elementi  alle  proposizioni  affermative,  e da  queste  ai  sillogismi.  I bambini 
non  cominciano  ad  aver  la  ragione  che  quando  han  l'uso  della  parola,  pure  chiamansl 
creature  ragionevoli,  perchè  suscettibili  d'acquistar  poi  l'uso  della  ragione.  E il  ragio- 
namento serve  assai  poco  al  più  degli  uomini,  benché  colla  prudenza  naturale,  senza: 
scienza,  sieno  meglio  situali  che  non  coloro  che  ragionano  male  da  sé,  o che  si  ripor- 
tano e quelli  che  mal  ragionarono  » (Ivi). 

Buhle  avverti  che  llobhes  rispettava  le  forme  aristoteliche  della  logica  più  che  3 
suo  maestro  Racone;  e di  fatto  negli  Elemtnta  philosophiw  diede  un  piccolo  trattato 
su  questo  soggetto;  ma  vi  fa  osservare  che  s'imparerà  meglio  la  vera  logica  collo  stu- 
diar le  dimostrazioni  geometriche,  che  coll* impallidire  sulle  regole  del  sillogismo,  com& 
i fanciulli  imparano  a camminare  non  per  regola  ma  per  abitudine. 

• Nessun  discorso  qual  ch'egli  sia  (dice  con  verità  nel  capo  vii  del  l.eviatbao)  non* 
può  riuscire  ad  una  conoscenza  assoluta  dei  fatti  preteriti  o futuri  ; giacché  la  cono- 
scenza de’ fatti  in  origine  è sensazione,  e dappoi  memoria.  Quanto  alla  cognizione  delle 
conseguenze,  che  chiamasi  scienza,  non  è assoluta,  ma  condizionale.  Nessuno  può  per 
discorso  sapere  se  questo  o quello  è,  fu  o sarà,  ma  solo  che,  se  questo  è,  quello  è se 
questo  fu,  quello  fu;  se  dev’essere  questo,  sarà  quello;  il  che  è un  sapere  condizional- 
mente, e non  per  conseguenza  da  una  cosa  all'altra,  ma  dal  nome  d'una  cosa  a un  altro 
nome  della  cosa  stessa.  Onde,  allorché  il  discorso  cominciando  regolarmente  dalle  defi- 
nizioni delle  parole,  di  là  passa  al  legare  di  queste  parole  in  affermazioni  generali,  poi 
da  queste  ai  sillogismi,  il  risultamento  finale  o l’ultima  cifra  dicesi  la  conchiusione;  c 
il  pensiero  dello  spirito  rappreseotato  da  questa  conclusione,  è la  conoscenza  condi- 
zionale della  conseguenza  delle  parole,  che  ordinariamente  chiamasi  scienza.  Ma  se' 
prima  base  di  tali  discorsi  non  sono  le  definizioni,  o se  queste  non  sono  ben  legate  in 
sillogismo,  allora  il  risultato  o la  conclusione  è ancora  opinione,  cioè  della  verità  d'ai- 
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curi  cosa  che  fu  detta,  benché  tal  fiata  in  termini  assurdi  e vuoti  di  senso,  senza  pos- 
sibilità d'essere  compresi. 

« La  credenza,  che  è l'ammettere  con  confidenza  certe  proposizioni,  non  è in  molti 
casi  men  esente  di  dubbio,  che  la  cognizione  perfetta  e manifesta  ; giacché  non  v'avendo 
nulla  senza  causa,  quando  vi  sia  dubbio  conviene  s'abbia  concepito  alcuna  causa  per 
questo  dubbio.  Ora  v'ha  bensì  cose  che  accettiamo  sovra  altrui  relazione,  e per  le  quali 
è impossibile  immaginare  causa  di  dubbio  : poiché  qual  cosa  opporre  al  consenso  di 
tutti  gli  uomini  nelle  cose  ch'e'  possono  sapere,  e che  non  hanno  verun  motivo  da  ri- 
portar altrimenti  da  quel  che  sono,  coinè  la  più  parte  degli  storici,  qualora  non  si  voglia 
supporre  che  il  genere  umano  abbia  lutto  cospirato  ad  ingannarci?  » (Munì,  rwl.,  vi). 

Ogniqualvolta  crediamo  sull'autorità  di  chi  parla,  oggetto  della  fede  nostra  è lui.  In 
conseguenza  quando  crediamo  che  le  Scritture  sono  la  parola  di  D o,  non  avendo  im- 
mediata rivelazione  di  Dio,  la  nostra  credenza,  la  fede,  la  confidenza  è nella  Chiesa,  di 
cui  accettiamo  e adotliam  la  parola.  Cosi,  quando  crediamo  sull'autorità  degli  uomini, 
aleno  inviati  da  Dio  o no,  è fede  solo  negli  uomini  ( Lrviat .,  vii).  Conoscenza  certa  della 
verità  delle  Scritture  non  abbiamo,  ma  confidenza  ne’ santi  uomini  della  Chiesa  di  Dio, 
succedutisi  fin  dal  tempo  di  quelli  che  furono  testimonj  delle  meravigliose  opere  di  lui, 
onnipossente  nella  carne.  E poiché  sull'autorità  della  Chiesa  noi  crediamo  che  le  Scrit- 
ture sono  la  parola  di  Dio,  alla  Chiesa  piuttosto  che  all'opinione  particolare  convien  ri- 
ferirsi per  l'interpretazione  delie  Scritture  in  caso  di  controversie  ( Hum.  nal.,  li). 

L.’ vili  capo  del  Leviathan  contiene  un  quadro  sinottico  della  scienza  umana,  o « co- 
gnizione delle  conseguenze»,  cosi  detta  filosofia.  Hobbes  la  divide  in  filosofia  naturale 
e civile;  e la  naturale,  in  cognizione  degli  accidenti  comuni  a tutti  i corpi,  quantità  e 
movimento,  e in  cognizione  delle  qualità.  Delle  quali  due  suddivisioni  la  prima  com- 
prende l'astronomia,  meccanica,  architettura  eie  matematiche;  nella  seconda  si  distin- 
guono le  consegnenze  delle  qualità  dei  corpi  passeggieri,  ossia  la  meteorologia,  e quelle 
delle  qualità  dei  corpi  permanenti,  come  gli  astri,  l’atmosfera,  i corpi  terrestri.  Questi 
ultimi  si  dividono  in  insensibili  e sensibili,  e questi  in  animali  e uomini.  Nelle  conse- 
guenze delle  qualità  degli  animali  in  generale  Hobbes  comprende  l'ottica  e la  musica; 
in  quelle  degli  uomini  la  morale,  la  poesia,  la  retorica,  la  logica.  Tutte  queste  cogni- 
zioni riunite  formano  la  prima  grande  divisione,  detta  filosofia  nnturale:  la  se'conda,  o 
filosofìa  civile,  abbraccia  i diritti  c doveri  di  sudditi  e sovrani.  Questo  quadro  delle  co- 
gnizioni umano  é uno  de’  peggiori. 

Ecco  io  sostanza  la  filosofia  di  Hobbes,  in  quanto  concerne  le  facoltà  intellettuali,  e 
massime  quella  del  raziocinio.  Nei  capi  ix  e x del  Leviathan  passa  all'analisi  delle  pas- 
sioni. Il  movimento  determinato  di  qualche  sostanza  interiore  della  testa,  se  non  si 
fermi  colà  ove  non  produca  che  semplici  concezioni,  passa  al  cuore,  dove  agevola  o 
impaccia  i muti  vitali,  che  son  diversi  dai  volonlarj,  ed  eccitR  in  noi  affezioni  piacevoli 
o ingrate,  che  chiamatisi  passioni.  Queste  affezioni  ci  sollecitano  ad  avvicinarci  a ciò 
che  ne  piace,  e allontanarci  da  ciò  che  spiace  ; onde  piacere,  amore,  appetito,  desiderio, 
eon  diversi  nomi  dati  a diverse  considerazioni  della  cosa  stessa.  Poiché  tutte  le  conce- 
zioni che  noi  abbiamo  immediatamente  dalle  sensazioni,  son  piacere o dolore,  appetito 
o timore,  cosi  è di  tutte  le  immaginazioni  concepite  dietro  le  sensazioni  ; ma  essendo 
immaginazioni  più  deboli,  son  anche  piaceri  e dolori  più  deboli.  Ogni  piacere  é appe- 
tito, e suppone  uno  scopo  ulteriore.  Scopo  supremo  in  questo  mondo  non  v’é,  giacché 
finché  viviamo  abbiamo  dei  desiderj , e il  desiderio  suppone  uno  scopo  ulteriore. 
Non  bisogna  dunque  meravigliarsi  che,  più  si  possiede,  più  si  desideri,  giacché  la  fe- 
licità (per  la  quale  noi  intendiamo  piacere  continuo)  non  consiste  ncll’avcr  prosperato, 
ma  nel  prosperare  (LecioL,  xi).  Ogni  pussione  essendo  una  continuazione  di  movimento 
ette  dà  luogo  ad  una  concezione  particolare,  ella  s'appiglia  a questa  concezione.  Tutte 
dunque,  eccetto  quelle  che  sono  in  rapporto  immediato  coi  sensi,  consistono  nella  con- 
cezione d‘un  potere  di  produr  qualche  effetto.  Onorare  un  uomo  è concepire  che  ha 
poter  maggiore  d’alcuno  cui  si  paragona  ; onde  le  qualità  che  indicano  il  potere,  e le 
azioni  che  lo  manifestano,  sono  onorevoli  ; la  ricchezza  é onorata  come  segno  del  potere, 
e la  nobiltà  è onorevole  come  segno  dei  potere  degli  avi. 

« Il  corpo  dell'uomo  è in  uno  stato  continuo  di  cangiamento;  ond’è  impossibile  che 
le  medesime  cose  cagionino  sempre  in  lui  i medesimi  appetiti  e le  medesime  avversioni  ; 
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« molto  meno  che  tutti  s’accordino  a desiderare  l’oggetto  stesso.  Ma  qualunque  sia 
l’oggetto  dell'appetito  o del  desiderio  d'un  uomo,  questo  ei  chiama  bene,  come  mal» 
l'oggetto  di  sua  avversione.  Poiché  sifatte  parole  s'adopraoo  sempre  in  rapporto  alla 
persona  che  se  ne  vale,  nulla  essendovi  che  semplicemente  e assolutamente  sia  tale,  nd 
regola  comune  del  bene  o del  male  che  possa  trarsi  dalla  natura  degli  oggetti  stessi, 
ma  bensì  dalla  persona  dell'uomo,  dove  non  v'è  comunanza  politica  ; e nelle  comunanze, 
dalla  persooa  cbe  ci  rappresenta,  o da  un  arbitro  o giudice  cbe  noi  consentiamo  ad  isti- 
tuire per  metterci  d’accordo,  e la  cui  sentenza  sarà  la  regola  del  bene  e del  male  » 

( Levial vi). 

Proseguendo  tsle  analisi,  tutte  le  passioni  si  risolvono  in  amor  proprio,  cioè  nel  pia- 
cere cbe  troviamo  in  poter  nostro,  enei  dolore  che  sentiamo  per  ciò  cbe  ne  manca.  Al- 
cune delle  sue  spiegazioni  sono  all'atto  stirale.  Cosi  dice  cbe  le  lacrime  vengono  da  un 
sentimento  della  nostra  impotenza;  equi  presentasi  uno  de' suoi  strani  paradossi.  «Gli 
uomini  cbe  cercano  vendicarsi,  piangono  spessa  quando  vedono  la  loro  vendetta  a no 
tratto  arrestata  o delusa  dal  pentimento  del  loro  avversario  ; e queste  son  le  lacrime 
della  riconciliaziooc  » (Leviat.,  vi  e x).  Talmente  è risoluto  di  ricorrere  ai  mezzi  più 
assurdi  anziché  riconoscere  un  sentimento  morale  nella  natura  umana!  I.a  sua  spiega- 
zione del  riso  è più  conosciuta,  e forse  più  probabile,  benché  incompiuta.  Dopo  osser- 
vato giustamente  cbe,  qualunque  sia  il  soggetto  del  ridere,  conviene  sia  qualche  cosa 
di  nuovo  e inaspettato,  lo  definisce  « una  gioja  subitanea,  proveniente  dalla  subitanea 
concezione  di  qualche  superiorità  in  noi,  a paragone  dell'altrui  infermità  o dell'anteriore 
infermità  nostra  ; giacché  noi  ridiamo  delle  follie  nostre  proprie,  passate  che  siano  », 
Potrebbe  obiettarsi  cbe  più  soggetti  sono  al  ridere  quei  cbe  meno  hanno  di  tal  disposi- 
zione a glorificare  se  stessi  o a disistimare  il  prossimo. 

« Gran  divario  corre  tra  il  nostro  desiderio  quand’è  indefinito,  e questo  desiderio 
medesimo  limitato  a una  persona  ; e questo  è quell'amore,  cbe  é il  gran  tema  dei  poeti, 
ma  più  propriamente  è benevolenza  o carità.  Ilo  uomo  non  saprebbe  avere  maggior 
Malgrado  però  i loro  elogj,  vuoisi  definirlo  colla  parola  bi'ogno;  giacché  è una  concezione 
del  bisogno  che  noi  proviamo  di  questa  persona  desiderata.  Anche  un'altra  passione  chia- 
masi smore;  ma  più  propriamente  è benevolenza  o carità.  Un  uomo  non  saprebbe  aver 
maggior  prova  del  poter  suo  cbe  quando  si  trova  in  islato  non  solo  di  soddisfare  i suoi 
desiderj,  ma  anco  d'ajutare  altrui  a realizzare  i suoi  proprj  ; e in  questa  idea  consiste  la 
carità:  essa  comprende  da  prima  qucli'alTezione  naturale  che  i padri  hanno  pei  loro  figli, 
echei  Greci  chiamano  «»/>•/»],  poi  quell'ultra  che  ci  fa  cercare  di  soccorrer  quelli  che  più 
ci  sono  attaccati.  Ma  carità  non  può  chiamarsi  il  sentimento  cbe  spesso  ci  reca  a far 
del  bene  a estraoj:  è un  contratto  pel  quale  cerchiamo  comprar  la  loro  amicizia,  o 
paura  che  ci  fa  comprare  la  pace  ». 

Questa  cosa  non  men  ripugna  alla  verità;  nè  paura  essendovi  nè  contratto  nella  ge- 
nerosità verso  stranieri  ; pure  non  è tanto  stravagaote  come  la  proposizione  seguente, 
cbe  vedendo  il  pericolo  d'uo  vascello  in  una  tempesta,  benché  senta  pietà  che  è pena, 
pure  « il  piacere  cbe  troviamo  nel  sentimento  della  propria  nostra  sicurezza  domina  a 
segno,  che  ordinariameote  ci  contentiamo  in  simil  caso  di  restare  semplici  spettatori  della 
sventura  de' nostri  amici  ». 

Come  la  cognizione  comincia  coll'esperienza,  una  nuova  aperienzaè  il  principio  d’una 
cognizione  nuova.  Così  qualunque  cosa  accade  di  nuovo  a un  uomo,  gli  dà  speranza  di 
conoscere  qualcosa  che  dapprima  non  conosceva.  Tal  desiderio  di  conoscere  è la  curio- 
sità, propria  dell'uomo,  giacché  le  bestie  non  si  occupano  mai  di  cose  nuove,  che  per 
vedere  fino  a qual  punto  possano  trarne  vantaggio,  mentre  l'uomo  oerca  la  causa  e il 
principio  di  quanto  vede.  E sembra  che  quest'attributo  della  curiosità  neghisi  con  poca 
ragione  alle  bestie.  E poiché  gli  uomini,  aggiunge  l’autore,  cercano  sempre  cognizioni 
nuove,  nuovi  godimenti  sempre  ne  traggono.  Non  v'ha  in  questa  vita  tranquillità 
perpetua  di  spirito,  perchè  la  vita  stessa  non  è che  movimento,  nè  mai  può  rimaner 
esente  di  desiderio  e timore,  come  di  sensazioni.  » Quanto  a)  genere  di  felicità  che  Dio 
riservò  a quelli  che  l'onorano  con  devozione,  l'uomo  non  avrà  la  cognizione  prima  del 
godimento , giacché  queste  gioje  oggi  sono  cosi  incomprensibili,  quant'i  inintelligibile 
quella  che  gli  Scolastici  chiamano  vision  beatifica  ». 

Analizzale  le  passioni,  llobbes  cerca  le  cause  della  differenza  che  esiste  nelle  capacità 
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e nelle  disposizioni  intellettuali  degli  uomini  (Leviai.,  vi  e xi).  1 loro  sensi  corporei son 
quasi  identici,  donde  a precipizio  conchiude  che  non  può  avervi  gran  differenza  nel  cer- 
vello. Pure  gli  uomini  differiscono  assai  nella  loro  costituzione  corporea;  donde  egli  de- 
duce le  principali  differenze  ne’  loro  spiriti.  Gli  uni  dati  ai  piaceri  sensuali,  sodo  men  in- 
gordi di  cognizioni  e di  potere  ; e questo  chiamasi  stupidità,  la  quale  nasce  da  desiderio 
di  godimenti  corporei.  Il  contrario  è una  prontezza  nelle  operazioni  dello  spirito,  ac- 
compagnata di  curiosità  da  comparare  le  cose  che  vi  si  presentano,  o colgansi  fra  loro 
rapporti  inaspettati,  nel  che  consiste  l'immaginazione,  od  osservinsi  differenze  tra  cose 
che  pajon  le  stesse,  il  che  dicesi  propriamente  giudizio.  « Perocché  giudicare  non  é 
altro  che  distinguere  e discernere.  E l'immaginazione  e il  giudizio  sono  ordinariamente 
compresi  sotto  il  nome  di  spirito,  il  quale  pare  consista  in  una  tenuità  e agilità  degli 
spirili  animali,  contraria  a quella  lentezza  degli  spirili  medesimi,  che  si  suppone  esistere 
fra  le  persone  stupide  ». 

Questa  chiamasi  leggerezza,  quando  lo  spirito  è distratto  facilmente  e parentetico  il 
discorso;  allora  procede  dalla  curiosità,  congiunta  a troppa  eguaglianza  e indifferenza: 
di  fatto  quando  tutte  le  cose  egualmente  fanno  impressione  e piacere,  s'affollano  per  es- 
sere tutte  espresse.  Difetto  diverso  è l'indocilita  o difficoltà  d’imparare,  nascente  da 
falsa  opinione  che  gli  uomini  conoscano  già  la  verità  di  ciò  che  si  mette  in  quistione; 
giacché  per  certo  non  sono  talmente  ineguali  in  capacità,  che  non  possano  distinguere 
la  differenza  di  ciò  che  è provato  e no. 

Le  virtù  intellettuali  sono  le  facoltà  che  costituiscono  ciò  che  chiamasi  un  buono  spi- 
rito, che  può  essere  naturale  od  acquisito.  La  differenza  degli  spirili  è cagionala  dalle 
passioni;  e la  differenza  di  queste,  parte  proviene  dalla  diversa  organizzazione,  parte 
dalla  diversa  educazione.  Queste  passioni  sono  principalmente  il  desiderio  di  potere, 
di  ricchezze,  di  cognizioni  o d'onori,  che  tutte  possono  ridursi  ad  una  sola,  atteso 
che  ricchezze  , cognizioni,  ooori  non  sono  che  differenti  modificazioni  del  potere. 
Chi  non  ha  grandi  passioui  per  veruna  di  queste  cose,  può  essere  uom  dabbene 
quanto  basti  per  non  far  torto  a nessuno,  ma  non  avrà  mai  immaginazione  né  giu- 
dizio. Aver  passioni  deboli  è stupidità;  aver  passioni  per  tutto  è leggerezza  e distra- 
zione; aver  per  alcuna  cosa  passioni  più  forti  che  per  le  altre,  è follia.  La  follia  può 
essere  l'eccesso  di  molte  passioni,  e le  passioni  stesse  quando  menano  al  male  sono 
gradi  di  follia.  Qui  Uohbes  pare  avesse  alcun'idea  dell’ipotesi  di  Butler  sopra  la  follia 
di  lutto  un  popolo.  «Qual  maggior  prova  di  follia,  che  fischiare  e battere  i migliori 
amici,  e prenderli  a sassi?  eppure  è men  di  quel  che  talora  faccia  la  moltitudine; 
giacché  perseguita  a gridi,  assale,  fa  perir  quelli  che  la  protessero  sempre  e campa- 
rono da  ingiurie.  E se  una  tale  condotta  è follia  Della  moltitudine,  è pur  follia  in 
ciascun  uomo  ».  • 

il  capo  xi  del  Leviathan  sui  costumi,  cioè  sulle  qualità  umane  che  concernono  i 
rapporti  sociali  degli  uomini  tra  loro  in  istato  di  pace,  è pieno  d’osservazioni  cau- 
stiche sopra  la  natura  umana.  Talora  fino,  sempre  severo,  Hobbes  troppo  concede  ai 
freddi  calcoli  dell'egoismo.  Così  il  rispetto  dell'antichità  riferisce  a «quella  lotta  che. 
gli  uomini  sostengono  contro  i vivi,  e non  contro  i morti,  onde  attribuiscono  a questi 
più  del  dovere  per  offuscare  la  gloria  di  quelli  •.  E altrove:  «Aver  ricevuto  da  una 
persona,  che  riguardiamo  come  pari  nostro,  benefìzi  troppo  grandi  per  potere  spe- 
rare di  sdebitarcene,  dispone  a una  apparente  gratitudine,  ma  io  realtà  a un  rancore 
secreto,  e mette  un  uomo  nella  posizione  d'uu  debitore  insolvibile,  che  evitando  il 
suo  creditore,  lo  desidera  là  dove  ool  potesse  mai  rivedere.  Giacché  i beoefizj  obbli- 
gano, e un'obbligazione  è una  schiavitù;  un'obbligazione  cbe  non  può  sciogliersi  è 
una  schiavitù  perpetua  ; il  cbe,  rispetto  ad  un  eguale,  è odioso  •.  Tuttavia  confessa 
che  l'aver  ricevuto  benefìz]  da  un  superiore  dispone  ad  amarlo;  e così,  quando  pos- 
siamo sperare  di  sdebitarcene,  anche  verso  un  eguale. 

L'ignorare  il  valor  delle  parole  dispone  a confidare  non  solo  nelle  verità  che  non  si 
conoscono,  ma  anche  negli  errori  e assurdità,  non  potendo  essi  scoprirsi  senza  una 
perfetta  inlelligeoza  determini.  «Ma  l'ignorar  le  cause  e la  costituzione  originale  del 
diritto,  dell'equità,  della  legge  c della  giustizia,  dispone  gli  uomini  a far  regola  di  loro 
azioni  la  consuetudine  e l'esempio,  in  modo  da  guardar  come  ingiusto  ciò  cbe  si  fu 
abituati  a castigare,  e giusto  ciò  cbe  fu  impunito  o approvato:  basta  possano  citar  un 
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esempio ...  Gli  uomini  s'appellano  dall'uso  alla  ragione,  dalla  ragione  all'uso,  secondo 
cbe  questo  é del  loro  interesse,  e scostandosi  dall'uso  se  l'interesse  loro  lo  esige,  e 
mettendosi  in  opposizione  colla  ragione  ogniqualvolta  la  ragione  è contro  di  essi  ; und'è 
cbe  la  dottrina  del  bene  e del  male  è il  soggetto  d'uoa  guerra  perpetua  di  penna  e di 
spada.  Cosi  non  è della  dottrina  delle  linee  e delle  figure,  poiebì  in  tal  materia  poco 
importa  agli  uomiDi  qual  sia  la  verità,  essendo  cosa  che  non  contrasta  l'ambizione  loro, 
l'interesse  pecuniario,  nè  i sensuali  godimenti,  lo  noo  pongo  dubbio  che,  se  l'egua- 
glianza dei  tre  angoli  d'un  triangolo  a due  retti  avesse  potuto  esser  contraria  al  diritto 
di  dominazione  d'alcuno,  o all'interesse  di  cbi  ha  il  potere,  si  sarebbe,  se  non  contestata 
la  dottrina,  cercato  almeno  di  soffocarla  per  quanto  dipendesse  dalla  persona  interessala, 
bruciando  tutti  i libri  di  geometria  ».  Questo  bel  brano  di  satira,  spesso  citalo,  talvolta 
copiato,  non  esagera  la  caparbietà  degli  uomini  a resistere  all'evidenza  della  verità,  quando 
essa  contraria  gl’interessi  o le  passioni  di  qualche  setta  o comunità.  Meo  focile  è il  con- 
ciliare ciò  che  Hobbes  dice  nella  prima  parte  di  questo  paragrafo,  colle  sue  idee  gene- 
rali di  diritto  e giustizia;  poiché,  se  queste  rìsolvonsi  in  pura  forza,  giusta  la  sua  teo- 
rica, non  può  farsi  appello  alla  ragione  o ad  altra  cosa  cbe  all'uso,  soliti  titoli  di  cbi 
possiede  il  potere. 

Al  fin  di  questo  e nel  capo  seguente  llobbes  si  estende  sulla  natura  della  religione,  in 
modo  di  esporsi  all'imputazione  d'ateismo  assoluto,  o almeno  di  negar  la  più  parte 
degli  attributi  cbe  diamo  alla  divinità.  La  curiosità  di  conoscer  le  cause,  dic’egli,  con- 
dusse gli  uomini  a cercarle  una  dietro  l'altra,  Gncbè  giungessero  a questa  conclusione 
necessaria,  esservi  una  causa  eterna  che  chiamasi  Dio.  Ma  della  sua  natura  non  hanno 
idea  migliore,  che  un  cieco  del  fuoco,  beoch’e'  sappia  esservi  alcuna  cosa  cbe  lo  riscalda. 
Cosi  mediante  le  cose  visibili  di  questo  mondo  e il  mirabile  loro  ordine,  un  uomo  può 
concepire  che  siavi  una  causa  di  queste  cose,  causa  che  chiamasi  Dio,  e pure  non  avere 
alcun'idea  o immagine  di  questo  Dio  nel  suo  spirito.  E quei  cbe  non  s'addentrano  nelle 
cause  delle  cose  naturali,  sono  inclinati  a fingere  varie  sorta  di  poteri  invisibili,  ed  a 
sgomentarsi  delle  proprie  loro  immaginazioni.  Questo  sgomento  delle  cose  invisibili  è 
il  germe  naturale  di  ciò  che  tutti  gli  uomini  chiamano  in  sè  religione,  e superstizione 
in  quei  che  adorano  o temono  questo  potere  altrimenti  da  essi. 

Dio  essendo  incomprensibile,  oe  segue  cbe  non  possiamo  aver  concetto  o immagine 
della  divinità,  e in  conseguenza  tutti  i suoi  attributi  noo  significano  altro  cbe  la  nostra 
impotenza  a conoscer  nulla  di  ciò  che  concerne  la  natura  sua,  al  di  là  della  esistenza 
di  esso.  Gli  uomini  cbe  colle  proprie  meditazioni  giungono  a conoscere  un  Dio  infinito, 
oonipotenle,  eterno,  amano  meglio  confessare  ch'è  una  cosa  incomprensibile  e superiore 
alla  loro  intelligenza,  che  di  definire  la  sua  natura  come  spirito  incorporeo,  e poi  con- 
fessare cbe  la  loro  definizione  è inintelligibile.  Giacché,  riguardo  a questi  spirili,  Hobbes 
crede  non  si  possa  con  mezzi  naturali  giungere  ad  altro,  se  non  a sapere  cbe  esistono. 

Da  tre  foDti  deduce  egli  la  religione:  il  desiderio  degli  uomini  di  conoscer  le  cause, 
il  riferirsi  ogni  cosa  cominciata  a qualche  causa,  e l'osservar  l'ordine  e la  sequela  delle 
cose.  Le  due  prime  recano  all'ansietà,  giacché  il  conoscere  le  cause  dagli  effetti  che  ve- 
diamo, ci  mena  a prevedere  cbe  questi  effetti  saranno  cause  di  altri  all’avvenire,  onde  ogni 
uomo,  e più  cbi  è previdente,  è » come  Prometeo,  incatenato  sul  monte  Caucaso,  donde 
la  sua  vista  espaodesi  lontano,  e dove  un  avoltojo,  rodendogli  il  fegato,  divora  il  giorno 
ciò  cbe  rinasce  la  notte.  Cosi  cbi  guarda  troppo  innaDzi,  ba  il  cuore  roso  tulio  il  giorno 
per  tema  della  morte,  della  povertà  o di  qualcb’altra  sciagura,  e Don  trova  riposo  cbe 
nel  sonno. 

L’igooranza  delle  cause  fa  cbe  gli  uomini  temano  qualche  agente  invisibile,  come 
gl'iddìi  de' Gentili;  ma  l'investigazione  di  esse  ci  mena  a uo  Dio  eterno,  infioito,  on- 
nipossente. Però  quest'ignoranza  delle  cause  seconde,  cospirando  coi  tre  altri  pregiu- 
dizi del  genere  umano,  credenza  oell'apparire  dei  morti  o spiriti  di  corpo  sottile, 
rispetto  verso  ciò  che  temiamo  perchè  ci  può  nuocere,  e l'errore  di  prendere  per  pro- 
nostici  le  cose  accidentali,  questa  ignoranza  è il  germe  naturale  della  religione,  che,  at- 
tese le  differenze  d'immaginazione,  dì  giudizio  e di  passioni  fra  gli  uomini,  si  formola 
in  cerimonie  talmente  differenti,  che  quelle  praticate  da  uno  riescono  ridicole  all'altro, 
àia  le  forme  della  religione  cangiano  allorché  gli  uomini  sospettano  della  saviezza,  delta 
siocerità  o dell'amore  di  quei  che  la  insegnano,  cioè  i sacerdoti. 
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La  metafisica  di  Hobbes,  sempre  ardita  e originale,  spesso  fina  o profonda,  benché 
non  facesse  una  scuola  immediata  come  Cartesio,  gittò  forse  radici  più  profonde  nello 
spirito  delle  persone  riflessive,  ed  esercitò  più  estesa  influenza  sul  tono  generale  delle 
idee  speculative.  Locke,  che  aveva  poca  lettura,  lesse  certo  Hobbes.  1 metafisici  francesi 
nei  secolo  seguente  trovarono  ch’ei  s'avvicinava  più  alle  loro  teorie,  che  non  il  suo  ri- 
vale più  celebre  nella  filosofia  inglese.  Più  degli  altri  sulle  fondamenta  di  Hobbes  fab- 
bricò Hartlev,  di  cui  la  teorica  dell'associazione  già  trovasi  implicata  in  Hobbes,  e che 
spinse  agli  estremi  la  teorica  nominalista,  e inclinò  a materializzare  tutte  le  operazioni 
dell'intelligenza. 

Vuoisi  grandemente  lodare  Hobbes  d’aver  dato  l'esempio  d’un’ osservazione  minuta 
nella  filosofia  dello  spirito  umaoo.  Il  resto  del  Leviatbao  va  nella  morale  e nella  politica, 
per  la  quale  restò  più  famoso. 

Hobbes  comincia  dal  far  avvertire  che  quei  che  fin  allora  scrissero  intorno  all’ordi- 
namento politico,  partirono  da  questo  principio,  che  l'uomo  è animate  fatto  per  la  so- 
cietà! flussi  per  istituire  governi  bastasse  che  gli  uomini  fossero  daecordo  sopra  certe 
convenzioni  che  chiamano  leggi,  il  che  è affatto  falso.  Ammette  bensì  che  gli  uomini  si 
cerchino  vicendevolmente;  però  le  società  politiche  non  sono  semplici  aggregazioni 
d'uomini,  ma  unioni  fondate  sopra  la  fede  d'un  patto  costitutivo.  Oltreché  il  gusto  degli 
uomini  per  la  società  non  prova  che  sieno  fatti  per  questa;  molti  la  cercano,  eppure 
non  si  sottopongono  facilmente  alle  condizioni,  senza  di  cui  non  si  dà  società  possibile. 
Questo  passo  del  libro  De  cioè  fu  da  poi  ommesso,  temendo  aver  concesso  troppo  col- 
l'immettere  che  l'uomo  potesse  aver  un'inclinazione  flualunque  per  la  società. 

Poca  differenza  stabili  la  natura  fra  gli  uomini  quanto  a forza  e cognizioni  ; onde 
non  si  saprebbe  dBr  una  ragione  per  cui  uo  uomo  debba,  in  virtù  d'uo'intrinsecà  su- 
periorità, comandare  agli  altri  o possedere  più  di  loro.  Gran  divario  bensì  esiste  nelle 
loro  passioni;  quali  cercando,  con  una  gloria  vana,  ottenere  preminenza  sopra  i loro 
simili  ; quali  ammettendo  l’eguaglianza,  ma  senza  voler  perdere  ciò  che  loro  giova. 
Questo  contrasto  non  si  può  risolvere  che  col  combattimento,  il  quale  mostra  chi  è più 
forte.  L'uomo  non  è socievole  per  natura,  per  essenza,  ma  solo  per  accidente;  non  la 
benevolenza  ve  lo  mantiene,  ma  l'odio:  sicché  tutta  la  società  è fittizio  fenonemo,  senza 
motivo  né  consistenza;  il  caso  ravvicinò  gli  uomini,  la  violenza  li  rattenne,  cangiando 
in  fatto  permanente  ed  oppressivo  uno  fortuito  e involontario. 

Tutti  gli  uomini  vogliono  procurarsi  il  tiene  ed  evitar  il  male,  massime  la  morte; 
onde  hanno  un  diritto  naturale  a conservar  la  vita  e le  membra,  e possono  impiegare 
tutti  i mezzi  necessarj  a questo  fine.  Ogni  individuo  giudica  da  sé  della  necessità  dei 
mezzi  e delia  grandezza  del  pericolo;  donde  segue  che  ha  un  diritto  naturale  ad  ogni 
cosa,  e a far  agli  altri  quel  che  vuole,  e godere  di  tutto  quello  che  può;  giacché  in  lui 
sta  il  giudicare  ciò  che  giova  o no  alla  sua  conservazione.  Ma  ogo'altro  individuo  ha  il 
diritto  stesso  : onde  in  islato  di  natura  non  potrebbe  darsi  avvantaggio  d'un  uomo  sopra 
un  altro,  bai  che  deriva  che  ciascuno  é giudice  della  convenienza  dei  mezzi  che  deve 
usare  pei  suoline. 

Pertanto  lo  stato  dell'uomo  nella  naturale  sua  libertà  è la  guerra  d'ognuno  contro 
tutti,  ove  non  c'entrano  idee  di  diritto  o non  diritto,  di  giusto  o ingiusto.  Una  potenza 
irresistibile  dà  di  per  se  stessa  il  diritto,  che  non  é altro  se  non  la  libertà  fisica  d'usare 
la  nostra  forza  come  vogliamo  per  la  nostra  propria  conservazione,  e ciò  che  crediamo 
dovervi  contribuire.  Ma  poiché  l'eguaglianza  di  forze  naturali  fa  che  nessun  uomo  pos- 
sieda queU'irresistibile  superiorità,  tale  stato  di  guerra  universale  é contrario  al  bene 
suo  proprio,  che  egli  deve  necessariamente  desiderare.  Per  condurre  storicamente  alla 
società,  suppone  un  mobile,  cb'ei  chiama  la  retta  ragione,  e che  in  somma  é il  calcolo 
personale,  mediante  il  quale  cercasi  ciò  che  giova,  e si  evita  ciò  che  può  nuocere,  la 
sua  ragione  gli  prescrive  di  ricercare  qutinl'é  possibile  la  pace,  e di  fortificarsi  con  tutti 
i mezzi  della  guerra  contro  quelli  con  cui  pace  non  può  avere.  Questa  è dunque  la 
prima  legge  fondamentale  della  natura  ; giacché  una  legge  di  natura  é una  regola 
o uo  precetto  trovato  dalla  ragione  per  evitare  ciò  che  può  mettere  a repentaglio  la 
nostra  vita. 

Da  questa  regola  primitiva  esce  un'altra;  che  un  uomo  dev'essere  disposto,  quando 
gli  altri  pure  io  sieoo  (e  in  quanto  egli  il  giudica  necessario  alla  pace  e alla  difesa  per- 
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sonale),  ad  abbandonar  il  diritto  cbe  ha  su  tutte  le  cose,  e contentarsi  d'altrettanta  li- 
bertà rispetto  agli  altri,  quanta  esso  ne  accorderebbe  agli  altri  riguardo  a ae  stesso.  Ciò 
può  farsi  per  via  d una  rinunzia  pura  e semplice  al  proprio  diritto,  rinuniia  ohe  il  lascia 
aperto  a tutti  t o per  via  d'un  trasporto  speciale  di  esso  diritto  in  un’altra  persona.  V'ha 
diritti  per  verità  inalienabili,  come  la  proprietà  sulla  vita  e le  membra,  e nessuno  ri- 
nunzia al  diritto  di  resistere  a chi  l’attacchi:  ma  in  generale  egli  è tenuto  di  non  impe- 
dire cbe  quelli  cui  concesse  o abbandonò  il  proprio  diritto,  ne  facciano  uso  ; e un  im- 
pedimento di  tal  genere  è un’ingiustizia  o un  lorlov  cioè  i sinecure,  non  esistendo  più 

10  ju<  dell'individuo.  Ingiustizia  cbe  può  paragonarsi  a un'assurdità  nel  ragionamento, 
giacché  è in  contraddizione  con  ciò  cbe  l'individuo  fece  precedentemente,  come  una 
proposizione  assurda  è in  contraddizione  con  ciò  cbe  la  persona  cbe  parla  ammise 
precedentemente. 

L'altra  legge  di  natura  è che  gli  uomini  devono  adempiere  gli  obblighi  assunti.  Nes- 
suno può  patteggiar  con  Dio,  eccetto  cbe  per  ispeciale  rivelazione;  onde  i voti  oon  ob- 
bligano, e i giuramenti  nulla  aggiungono  aU'obbligazione.  Quanto  ai  palli  fatti  per 
paura,  li  considera  obldigatorj  iu  istillo  di  natura,  banchi  la  legge  possa  annullarli, 
Ilobbes  s'industria  a provare,  cbe  l'osservar  la  giustizia,  cioè  i nostri  obblighi,  non  ri- 
pugna mai  alla  ragione;  poiché,  semai  la  violazione  della  giustizia  potè  esser  seguila 
da  qualche  prosperità,  non  dobbiamo  porvi  mente,  essendo  contrario  alla  probabilità. 
• Ciò  cbe  sulle  azioni  umane  imprime  il  suggello  della  giustizia,  è una  certa  nobiltà  di 
coraggio,  che  raro  s'incontra,  e per  cui  uo  galantuomo  sdegna  di  dovere  il  piacer  della 
vita  alla  frode  e alla  mancanza  di  fede  » (Lcviat.,  xr).  Lampo  passeggierò,  cbe  contrasta 
coi  fosco  egoismo  dell'ordinaria  sua  morale. 

Enumerava  poi  moll'atlre  leggi  di  natura,  come  la  riconoscenza,  la  compiacenza, 
l'equità,  tutte  subordinate  alla  legge  principale,  che  è il  mantener  la  pace  col  limitare 

11  diritto  naturale  d’usurpar  tutto.  Queste  leggi  sono  immutabili  ed  eterne;  il  cono- 
scerle è la  sola  vera  scienza  della  filosofia  morale,  la  quale  altro  non  è cbe  conoscere 
il  bene  e il  inule  nel  commercio  e nella  società  degli  uomini.  Nello  stato  di  natura  l’ap- 
petito individuale  è la  misura  del  tiene  e del  male.  Ma  tutti  conoscono  cbe  la  pace  è 
bene;  in  conseguenza  i mezzi  della  pace,  che  sono  le  virtù  o leggi  morali  della  natura, 
son  buoni,  e cattivi  i contrarj.  Queste  leggi  di  natura,  a propriamente  parlare,  non 
sono  leggi  ma  piuttosto  concbiusioni  della  ragione  sopra  ciò  cbe  convien  fare  od  evi- 
tare; son  teoremi  relativi  a ciò  che  conviene  alla  conservazione  e alla  difesa,  mentre  a 
rigore  la  legge  è l'espressione  della  volontà  di  colui  cbe  di  diritto  ba  autorità  sugli 
altri.  Ma  in  quanto  promulgate  da  Dio  nella  Bibbia , sono  veramente  leggi. 

Queste  leggi  di  natura  essendo  contrarie  alle  naturali  nostre  passioni,  non  sono  cbe 
parole,  le  quali,  senza  un  potere  cbe  le  faccia  eseguire,  non  hanno  forza  alcuna  per 
garantire  chicchessia.  Giacché  fin  quando  questo  potere  non  sia  costituito,  ciascuno 
non  ha  confidenza  cbe  nella  propria  forza  od  accortezza  ; e la  riunione  d’alcuni  uomini 
e d’alcune  famiglie,  e anche  d’una  gran  moltitudine,  guidata  da'  suoi  giudizj  ed  appe- 
titi particolari,  non  basterà  per  istabilire  la  sicurezza.  - Di  Ditto,  se  si  potesse  supporre 
una  moltitudine  d'uomini,  accordati  per  osservar  la  giustizia  e le  altre  leggi  di  natura, 
senza  un  poter  comune  cbe  tutti  tenesse  in  rispetto,  potrebbesi  egualmente  supporre 
il  genere  umano  posto  tutto  nelle  condizioni  medesime,  e allora  non  vi  sarebbe  ni  oc- 
correrebbe un  governo  civile,  essendovi  |>ace  senza  soggezione  » ( Leviat .,  xvn).  Di 
qui  necessità  per  gli  nomini  di  delegar  tulio  il  loro  potere  ad  un  uomo  solo,  o ad  una 
assemblea  cbe  operi  per  essi  e li  rappresenti,  di  maniera  cbe  ciascuna  si  riconoscerà 
autore  di  ciò  che  fu  fatto  da  questo  rappresentante.  £ uo  patto  di  ciascuno  con  cia- 
scuno, pel  quale  ogni  parte  contraente  consente  ad  esser  governala  nel  tal  modo,  se 
l'altro  vuol  assumere  l'obbligo  stesso.  Cosi  generasi  il  gran  Leviathan,  o Dio  mortale, 
a cui,  dopo  Dio  immortale,  dobbiam  la  pace  che  godiamo,  e la  protezione  che  forma 
la  nostra  sicurezza.  Iu  lui  consiste  l'essenza  della  repubblica,  cbe  i una  sola  persona 
dei  cui  atti  un  gran  numero  di  persone  si  resero  autori  per  comune  accordo. 

Questa  persona  (voce  che  siguilica  un'assemblea  come  un  individuo)  è il  sovrano,  e 
possiede  tutto  il  poter  sommo,  le  due  spade,  quella  della  giustizia  equella  della  guerra. 
Tal  potere  può  essere  il  risultato  del  consenso  o della  forza,  lina  repubblica  esiste  per 
consenso  o istituzione,  quando  molli  individui  consentono  e a' obbligano  gli  uni  verso 
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gli  altri  s ciò  che  il  rappresentante,  qual  eh’ esso  sia,  che  sarà  scelto  dal  più  gran  nu- 
mero, sia  rappresentante  di  tutti. 

fra  queste  delegazioni  illimitate,  non  resta  che  una  sola  guarentigia  ai  governati  ; 
la  moderazione  e giustizia  di  quello  o di  quelli  che  governano.  Che  se  non  basta  dar 
a questi  il  potere  di  far  leggi,  di  farle  eseguire,  di  nominare  a tulli  gl'impieghi  civili 
e militari  senz'altra  norma  che  il  capriccio,  llobbes  dì  loro  ispezioni  fin  sul  pensiero. 
La  discussione  scuote  l'obbedienza,  e senz'obbedienza  non  v’è  sicurezza.  Del  resto  a 
che  servirebbe  turbar  l'intelletto  dei  popoli,  e farli  dubitare  del  regime  sotto  cui  vi- 
vono? Non  basta  dunque  che  abbandonino  interamente  i loro  diritti;  devono  farlo 
senza  poter  più  dare  indietro  : tale  stato  deve  divenire  una  seconda  natura,  incarnarsi 
coi  costumi,  senza  che  la  loro  coscienza  possa  mai  essere  turbata  da  una  furtiva  ispi- 
razione, da  un  mal  frenato  desiderio.  Inoltre  « dall'avere  ogni  privato  sottomessa  la 
propria  volontà,  e subordinata  la  propria  forza  a quel  che  possiede  la  potenza  suprema, 
ne  segoe  che  il  sovrano  dev'essere  irresponsale,  che  che  egli  faccia  ». 

( sudditi  dunque  non  possono  cambiare  il  loro  governo  senza  consenso  di  lui,  es- 
sendosi obbligali  per  mutuo  patto  a riconoscerne  gli  atti.  Se  un  individuo  qualunque 
si  trovasse  in  disaccordo  cogli  altri  sopra  un  tal  punto,  questi  romperebbero  il  patto 
con  lui:  ma  non  v’è  patto  col  sovrano;  questi  non  può  aver  trattato  con  tutta. la  mol- 
titudine come  una  sola  parte  contraente,  poiché  la  moltitudine  non  ha  esistenza  col 
leniva  che  dopo  formata  la  repubblica  ; non  può  aver  trattato  neppure  con  ciascun 
individuo  separatamente,  perchè  gli  atti  di  sovrano  non  sono  più  atti  soltanto  perso- 
nali, ma  atti  dell'intera  società,  compreso  quello  che  credesse  aversi  a lagnare  d’una 
infrazione  del  contratto.  Il  sovrano  non  può  operare  ingiustamente  riguardo  a un 
suddito,  perchè  chi  opera  in  virtù  dell'autoritì  altrui,  non  potrebbe  esser  col  fievole 
d’ingiustizia  verso  di  esso;  può  bensì  commettere  un’iniquità,  cioè  violar  le  leggi  di 
Dio  e della  natura,  ma  non  offendere  il  suddito. 

Il  sovrano  è necessariamente  giudice  di  tutti  i mezzi  convenienti  di  difesa,  delle  dot- 
trine da  insegnarsi,  dei  lamenti,  delle  punizioni  e ricompense,  della  guerra  e pace 
colle  repubbliche  vicine,  e fin  delle  proprietà  di  ciascun  suddito.  La  proprietà,  come 
l'autore  riconosce  in  un  luogo,  esisteva  nelle  famiglie  prima  che  la  società  civile  fosse 
istituita  - ma  tra  le  diverse  famiglie  non  v’aveva  nè  mio  nè  tuo.  11  mio  e il  tuo  esistono 
per  la  legge  e il  comando  del  sovrano;  donde  segue  che,  quand'anche  ogni  suddito 
possa  avere  un  diritto  di  proprietà  rispetto  al  suo  simile,  non  potrebbe  averne  alcuno 
rispetto  al  sovrano.  I diritti  di  cui  parliamo,  sono  incessabili  e indivisibili  dalla  podestà 
suprema:  altri  n’ha  di  minore  importanza,  cui  il  sovrano  può  alienare;  ma  se  un  di 
quelli  siagli  tolto,  cessa  di  essere  veramente  sovrano. 

Il  potere  supremo  non  può  esser  limitato  nè  diviso;  onde  tre  sole  forme  semplici  di 
governo  vi  sono  : monarchia,  aristocrazia,  democrazia,  llohhes  preferisce  dichiarata- 
mente  la  prima.  Il  re  non  ha  interesse  particolare,  distinto  da  quello  del  suo  popolo, 
di  cui  la  prosperità,  l'onore,  Insicurezza  nelle  esterne  relazioni,  l'interna  tranquillità 
sono  evidentemente  pel  suo  proprio  bene.  In  altre  forme  di  governo,  al  contrari  >,  c:a- 
scun  individuo  può  aver  di  mira  un  vantaggio  particolare.  Nelle  assemblee  popolari  v’è 
sempre  un'aristocrazia  d'oratori,  interrotta  alcuna  6atn  dalla  monarchia  temporaria 
d'un  oratore.  E se  un  re  può  spogliare  un  uomo  di  quanto  possiede  per  arricchire  un 
adulatore  o un  favorito,  può  avvenir  lo  stesso  in  un'assemblea  popolare,  dove  ponno 
esservi  tanti  Neroni  quanti  oratori,  ciascuno  investito  di  tutto  il  potere  del  popolo  che 
governa;  e questi  oratori  sono  ordinariamente  più  poderosi  a nuocere  che  a salvare. 
Un  re  può  prender  consiglio  da  chi  gli  pare  e piace  ; un'assemblea  non  può  riceverne 
se  non  da  quelli  cui  spetta  per  diritto,  nè  possono  tali  consigli  essere  segreti.  Le  as- 
semblee son  anche  più  incostanti  io  ragione  delle  passioni  e del  numero;  l'assenza  di 
alcuni  disfà  sovente  il  fatto.  Il  re  non  può  discordare  da  se  stesso,  mentre  ciò  può 
intervenire  in  un’assemblea,  e nascerne  persino  guerra  civile. 

Re  elettivo  o limitato  non  è sovrano,  ma  ministro  del  sovrano  : e non  saprebb’esscrvi 
forma  perfetta  di  governo,  se  il  sovrano  non  possa  disporre  della  successione.  Illimi- 
tato è dunque  il  suo  potere,  e illimitato  dev'essere  l’obbligo  di  obbedienza  contratto 
dal  popolo.  La  monarchia  senza  dubbio  ha  i suoi  sconci  e pericoli  ; minori  però  che 
nelle  altre  forme  di  governo;  e il  peggior  di  questi  non  è comparabile  a quel  della 
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guerra  civile  o dell'anarchia  d'uno  stato  di  natura,  cui  ci  ridurrebbe  la  dissoluzione 
della  repubblica. 

il  sovrano  deve,  nell'esercizio  del  governo,  guidarsi  colla  massima,  ia  salute,  del 
popolo  sia  legye  suprema,  dove  ennvien  comprendere  non  solo  la  conservazione  della 
vita,  ma  tutto  ciò  ebe  la  rende  contenta;  atteso  che  gli  uomini  si  unirono  in  società 
civile  per  quest’unico  fine,  di  poter  godere  della  maggior  somma  di  felicità,  compor- 
tabile colla  natura  umana.  1 sovrani  violerebbero  dunque  la  legge  di  natura,  e insieme 
tradirebbero  la  confidenza  posta  in  loro,  se  non  s'applicassero,  per  quanto  è possibile, 
a mettere  e mantenere  i sudditi  in  possesso  di  ludo  che  è necessario,  non  solo  alla  vita, 
ma  ai  godimenti  di  questa.  Que’  medesimi  che  acquistarono  l'impero  colla  conquista, 
devono  desiderare  d'aver  uomini  in  grudo  di  servirli;  e per  essere  coerenti,  procurar 
loro  ciò  che  può  crescerne  la  forza  e il  coraggio.  Le  imposte,  secondo  Hobbes,  dovreb- 
bero esser  ripartite  equabilmente,  e piuttosto  sulla  spesa  che  sull'entrata  ; il  principe 
deve  incoraggiar  l'agricoltura,  la  pesca,  il  commercio,  e quanto  in  generale  contribuisce 
al  bene  degli  uomini.  Sull'arte  del  governare,  Hoblies  presenta  molte  osservazioni  piene 
di  giustezza,  massime  riguardo  al  danno  di  mettere  tropp'impacci  alla  libertà  perso- 
nale. Nessun  individuo,  dice  altrove,  non  è libero  a segno,  d'esser  iodipendente  dal 
potere  sovrano  ; ma  se  la  libertà  consiste  nel  piccolo  numero  di  leggi  restrittive,  non 
vede  perchè  non  possa  trovarsi  nella  monarchia,  al  pari  che  nel  governo  popolare. 
Un  despolismo  savio  e giusto,  questo  sogno  di  tanti  teorici,  è dato  da  Hobbes  come  la 
perfezione  della  società  politica.  Cosi  forma  un  popolo  senza  volontà,  senza  diritti, 
quasi  senza  attività,  sotto  un  Dio  in  terra. 

Sopratutto  il  sovrano  dev'essere  sciolto  da  ogni  ritegno  ecclesiastico;  e s'ha  princi- 
palmente a temere  ch'egli  non  ordini  sotto  pena  di  morte  alcuoa  delle  cose,  cui  il 
clero  vieti  sotto  pena  di  dannazione.  Le  pretensioni  della  santa  sede,  d’alcuni  vescovi 
nazionali,  e fin  de’  più  umili  cittadini,  di  giudicare  da  se  stessi  e decidere  sopra  la 
pubblica  religione,  son  pericolose  allo  Stato,  e spesso  cagionano  guerre.  Al  sovrano 
dunque  sta  il  giudicare  se  le  religioni  possano  o no  ammettersi  con  sicurezza;  può 
anzi  dirsi  che  i principi  sono  tenuti  di  far  insegnare  la  dottrina  che  credono  più  pro- 
pria alla  salute  de' sudditi,  escludendo  ogn’altra  ; nè  in  coscienza  potrebbero  far  al- 
trimenti. Tuttavia  su  questo  punto  l’autore  non  proferisce  assolutamente;  ma  egli  è 
d’avviso  che,  quantunque  non  sia  cosi  quando  il  principe  è infedele,  il  capo  dello  Stato 
in  una  repubblica  cristiana  è anche  capo  della  Chiesa,  giudice  delle  dottrine  piuttosto 
che  il  clero;  una  Chiesa  essere  la  cosa  stessa  come  una  repubblica  sotto  il  medesimo 
sovrano,  essendo  precisamente  gli  stessi  i membri  dell’una  e dell'altra.  Dottrine  prati- 
cate da  Enrico  Vili. 

Gli  Stati  stabiliti  sopra  la  conquista  differiscono  dai  primi  più  nell'origine  che  nel 
carattere  susseguente.  Nell'uno  e nell'altro  caso,  eguali  sono  i diritti  della  sovranità. 
La  dominazione  si  acquista  per  generazione  o per  conquista;  una  è parentale,  l’altra 
dispotica  ; pure  fa  derivare  il  poter  parentale,  non  tanto  dal  fatto  di  aver  dato  la  vita 
al  fanciullo,  quanto  dall'avergliela  conservata  ; e con  originalità  e finezza  osserva  che, 
nell’ordine  di  natura,  questo  potere  spetta  piuttosto  alla  madre  che  al  padre,  salvo  se 
il  contrario  sia  stabilito  per  convenzione  fra  le  parli.  L'azione  del  nutrirlo  ed  allevarlo, 
dà,  secondo  lui,  un  potere  illimitato  sopra  il  fanciullo,  potere  che  stendesi  sulla  vita, 
nè  può  avervi  stato  di  natura  tra  padre  e figlio.  Quando  un  conquistatore  risparmia  la 
vita  de’ vinti,  questi  divengono  schiavi:  e finché  sono  in  istato  di  corporea  violenza, 
non  v'ha  patto  fra  loro  e il  padrone  ; ma  ottenendo  la  libertà  personale,  s'obbligano 
espressamente  o tacitamente  ad  obbedirgli  come  a lor  signore  e sovrano. 

Molte  cose  v’avea  nella  filosofia  di  Hobbes  atte  a fissar  l’attenzione  del  mondo,  c a 
creargli  una  setta  d'ammiratori.  Le  circostanze  del  tempo  e il  carattere  della  genera- 
zione d'allora  ajularono  certo  queste  intrinseche  qualità:  ma  un  sistema  così  originale 
ed  intrepido,  che  ogni  appello  sdegnava  fuor  della  comune  ragione  e degl'interessi  co- 
muni del  genere  umano;  un  sistema  presentato  in  maniera  cosi  semplice  e schietta, 
non  poteva  mancar  di  favore.  Due  dottrine  allora  stavano  di  fronte:  da  un  lato  quella 
d'un  contratto  originale  fra  il  principe  e il  popolo,  derivata  dall'antichità,  e sanzionata 
dall'autorità  de' Padri  e degli  Scolastici;  dall'altro  quella  d'un  potere  patriarcale  as- 
soluto, trasformato  in  poter  regio  assoluto,  teorica  favorita  d'una  parte  del  clero  in- 
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glese.  Hobhes  prese  dall'ima  e dall'altra  di  che  farei  ascoltare  da  cotrambe,  un  con- 
tratto originale  della  moltitudine,  e un’autorità  illimitata  del  sovrano.  Ma  egli  aveva  un 
vantaggio  sostanziale  sopra  i due  partiti,  e massime  sopra  il  secondo;  quello  di  pre- 
sentare la  comune  felicità  come  sola  causa  tinaie  del  governo  nell'Istituzione  sua,  come 
nella  conservazione;  teorema  fondamentale  di  tutta  la  scienza  politica,  ma  spesso 
oscurato  o smarrito  nella  pedanteria  de' teorici. 

Men  troviamo  a lodare  nel  sistema  positivo  di  Hobhes.  Dal  bel  principio  si  cade  io 
uno  strano  paradosso,  l'egual  capacità  naturale;  paradosso  ch’e’ sembra  aver  adottato 
meno  pel  bisogno  delle  sue  dottrine  che  per  fare  contrasto  all’idea  d’Aristotele  del 
diritto  naturale  d’alcuoi  uomini  a governare,  fondato  sopra  le  loro  qualità  superiori: 
Hobbes  estendendo  questa  pretesa  uguaglianza  o lieve  differenza  alla  forza  fisica,  più 
chiaro  ne  mostrò  l'incompatibilità.  Se  la  semplice  superiorità  della  forza  non  fu  spesso 
la  fonte  del  potere  politico,  da  due  cose  proviene,  1“  che,  per  quanto  intervallo  corra 
tra  il  più  forte  uomo  e il  più  debole,  non  molto  n’è  tra  il  primo  e quel  cbe  il  segue 
immediatamente;  2°  cbe  la  forza  fisica  si  moltiplica  coll'aggregazione  degli  individui, 
talché  i pochi  più  forti  possono  esser  oppressi  dai  molti  più  deboli  ; mentre  in  fatto 
di  capacità  mentale,  il  cbe  comprende  l'abitudine  e il  talento  acquisito,  non  meno 
ohe  la  disposizione  e il  genio  naturale,  esiste  maggior  divario  tra  i differenti  gradi  di 
auperiorilà,  e,  ciò  che  più  importa,  l'aggregazione  delle  facoltà  individuali  non  au- 
menta in  modo  regolare  e certo  il  vslor  del  tutto.  Cbe  la  superiorità  reale  o ricono- 
sciuta d’un  uomo  sopra  i suoi  simili  sia  stata  l'ordinaria  sorgente  del  potere,  provasi 
evidentemente  da  ciò  cbe  tuttodì  vediamo  nei  fanciulli,  e pare  devg  esser  ammesso  da 
tutti  quelli  cbe  deducono  l'autorità  civile  dalla  scelta  o dalla  conquista;  è la  conse- 
guenza del  sistema  medesimo  di  Hobhes. 

Il  dire  naturale  all'uomo  lo  stato  di  guerra,  e gli  uomini  usar  loro  forze  nell'impa- 
dronirsi  di  ciò  che  i in  potestà  altrui,  sollevò  contro  Hobbes  più  clamori  che  altra 
proposizione  de’ suoi  scritti  : e pure  non  è diffìcile  a confutare.  Ma  poco  dopo  la  pub- 
blicazione del  Leviathan,  un  disgusto  per  la  teorica  calvinistica  dell'universale  depra- 
vazione spinse  uomini  eminenti  nell'estremo  opposto,  di  troppo  cioè  rialzare  la  natura 
umana;  se  per  tale  espressione  intendevano  essi  il  carattere  pratico  reale  delle  mag- 
giorità. Certo  la  sociabilità  forma  parte  dell’umana  natura,  quanto  l'egoismo:  ma  il 
sapere  se  quest'inclinazione  alla  società  avrebbe  necessariamente  e naturalmente  me- 
nato a iatituire  le  comunità  politiche,  non  si  risolve  in  modo  abbastanza  chiaro;  mentre 
abbiati!  prove  sufficienti  nella  tradizione  storica  e nell'esempio  de’ popoli  selvaggi,  che 
la  mutua  difesa  per  mutua  concessione,  il  comune  accordo  di  non  attaccar  i possessi 
un  dell'altro,  e di  non  permettere  cbe  gli  stranj  lo  facciano,  fu  la  vera  base,  lo  scopo 
finale  di  queste  istituzioni  più  o men  complesse  che  diennsi  repubbliche. 

Cosi,  svolgendo  l’origine  della  società  civile,  Hobhes,  senza  differire  essenzialmente 
da' suoi  predecessori,  pose  la  verità  in  maggior  luce.  Non  con  altrettanta  chiarezza 
dimostratoci  sembra,  che  la  teorica  d’un  contratto  reciproco  fra  i membri  d'una  mol- 
titudine unanime  per  divenire  un  popolo  ed  essere  rappresentato  in  perpetuo  dal 
governo  sovrano  scelto  dalla  maggiorità,  offra  sufficiente  fondamento  ai  diritti  della 
società  politica.  Come  fatto,  è troppo  ipotetica.  Sarebbe  presunzione  il  negare  che  un 
contratto  di  tal  genere  abbia  potuto  alcuna  fiata  aver  luogo  tra  famiglie  indipendenti, 
al  tempo  della  prima  formazione  delle  comunità;  nè  il  fatto  ha  in  sé  per  avventura 
altro  d’improbabile  cbe  l'intenzione  d'obbligare  la  posterità.  Ma  è impossibile  spie- 
gare in  maniera  più  semplice  il  fatto  generale  del  governo  civile:  e ciò  ch'è  più  sem- 
plice, senz'essere  sempre  vero,  è a prima  vista  il  più  probabile.  Chi  supponga  sempli- 
cemente un  accordo , necessariamente  unanime  da  parte  di  quei  che  lo  fanno  , per 
essere  governati  da  un  uomo  o da  un  consiglio,  a patto  che  la  forza  del  lutto  sarà 
adoperata  contro  chiunque  romperà  gli  ordini  emessi  pel  bene  pubblico,  la  base  è 
posta  bene  c la  repubblica  solidamente  fondata  quanto  per  mezzo  d'una  duplice  6trada 
d’un  contratto  mutuo  per  costituire  un  popolo,  e d'una  determinazione  popolare  per 
costituire  un  governo.  £ vero  che  Hobbes  distingue  una  repubblica  per  istituzione, 
ch'egli  suppone  fondata  sopra  questo  consenso  unanime,  ed  una  per  conquista,  cui 
solo  la  forza  è necessaria  ; ma  poiché  la  forza  d'un  solo  uomo  è insufficiente  a ridur 
gli  altri  all'obbedienza,  in  modo  d’ottenere  il  nome  di  poter  sovrano,  se  non  sia  se- 
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condata  dalla  forza  di  molti  uomini  che  le  prestano  il  loro  concorso  volontario  per 
giungere  al  suo  scopo,  si  troverà  che  la  repubblica  per  conquista  implica  l'istituzione 
preventiva  di  natura  più  pacifica. 

Più  pecca  la  teorica  del  contratto  reciproco,  perché  non  fonda  abbastanza  un  go- 
verno qualunque  sia,  di  là  dalla  vita  di  quelli  che  ('istituirono.  Ilobbes  parlò  bensì 
talvolta  del  diritto  che  hanno  i padri  d'obbligare  i prnprj  figliuoli,  e per  essi  la  di- 
scendenza remota;  ma  sfiora  appena  questo  punto,  come  sentisse  poco  solido  il  ter- 
reno su  cui  cammina.  Potrebbe  chiedersi  se  la  forza,  sopra  la  quale  egli  piantò  l'ob- 
bligo d’obbedienza  imposto  ai  figli,  può  dare  un  diritto  che  s'estenda  oltre  la  propria 
sua  durata;  se  l'assurdità  cb'e'rinfaccia  a quei  che  non  osservano  i contralti,  può  im- 
putarsi a coloro  che  non  osservano  gli  obblighi  assunti  dai  loro  avi  ; se  in  somma 
v'è  una  legge  di  natura  che  ci  costringa  ad  obbedire  ad  un  governo  che  reputiamo 
cattivo,  perchè  anticamente  una  moltitudine  conferì  potere  illimitato  ad  alcune  per- 
sone sconosciute , da  cui  questo  governo  pretende  dedurre  per  successione  i suoi 
poteri. 

Ilobbes  medesimo,  benché  debolmente,  suggerì  talora  una  miglior  ragione  della  per- 
manenza dei  diritti:  « Se  uno  ricusa  sottomettersi  a ciò  che  la  moltitudine  crede  a 

• proposito  d'ordinare,  se  protesta  contro  alcuno  de'  suoi  decreti,  opera  contro  al 
« patto,  e per  consegueoza  ingiustamente;  e faccia  parte  o no  dell'aggregazione,  gli 

• si  chieda  o no  il  suo  consenso,  bisogna  si  sottoponga  a tali  decreti,  o torni  nello 
« stato  di  guerra  dov'era  prima,  e dove  potrebbe  senza  ingiustizia  esser  distrutto  da 

• ogni  altro  » {Leviat.,  xvm).  Questo  rinnovamento  dello  stato  di  guerra,  cioè  di  na- 
tura, questa  negazione  della  possibilità  di  commettere  un'ingiustizia  verso  un  indi- 
viduo che  non  obbedisce  «Ile  leggi  della  repubblica , risponde  abbastanza  a quelli 
che  domandano  perchè  si  è sempre  obbligati  ad  obbedire.  Il  governo  stabilito  e quelli 
che  lo  sostengono,  esseodo  abbastanza  forti  per  far  guerra  agli  scontenti,  lasciano  loro 
la  scelta  di  conformarsi  alle  leggi,  o sottoporsi  alle  conseguenze  di  simile  guerra.  Par- 
rebbe derivarne  che  la  porzione  più  forte  d'una  repubblica,  la  quale  può  anche  non 
essere  la  maggiorità,  ha  il  diritto  di  sprezzare , non  solo  i voti,  ma  gl'interessi  di 
quelli  che  non  partecipano  delle  opinioni  sue.  Onde,  più  uno  s'addentra  nella  teorica 
di  Hohbes,  più  la  trova  mancante  di  ciò  che  può  rinvenirsi  soltaoto  in  principi  più 
elevati  di  morale,  una  guarentigia  contro  le  altrui  brutali  passioni.  Però  la  sua  ipotesi 
d'uno  stato  di  guerra,  non  come  permanente  in  natura,  ma  come  stato  di  legittima  di- 
fesa, è forse  la  miglior  base  al  diritto  d'inOigger  pene,  e massime  la  capitale. 

Era  lo  spettacolo  delle  passioni  scatenate  al  suo  tempo  che  lo  portava  a cotesta  di- 
vinazione dell'assolutismo,  non  sapendo  isolar  il  fondo  della  società  dalle  circostanze 
accidentali;  e non  lasciò  al  genere  umano  che  la  dura  alternativa  d’un  eterno  stra- 
ziarsi o d'una  eterna  abiezione.  Alla  perfettibilità,  al  miglioramento  non  credeva  ; e 
lo  stato  sociale  era  per  lui  un’istituzione  fissa,  e l'uomo  un'organizzazione  immuta- 
bile. Vi  poi  nel  fondo  un'incongruenza  che  non  si  avverti.  Se  l’uomo  è per  natura 
malvagio,  e bisogna  reprimerlo  per  mezzo  d'un  despoto,  questo  despolo  sarà  egli  pure 
cattivo;  onde  i popoli,  per  non  divorarsi  tra  loro,  ai  saranno  dati  a un  pastore  che  li 
divorerà.  Tutti  gli  uomini  sono  cattivi,  e uno  solo  è infallibile!  qual  contraddizione I 
La  storia  poi  doves  provargli  che  la  pace  non  viene  dai  governi  arbilrarj,  e che  i ca- 
pricci o i delirj  dei  re  assoluti  ban  causato  più  guerre  che  non  il  rivendicar  la  ra- 
gione. Cosi  alle  idee  assolute  incontra  sempre  la  stessa  sorte,  di  non  adattarsi  alla 
realità  della  vita,  la  quale  ai  compone  di  temperamento  e transazioni  : ma  a uomini 
di  talento  piacque  sempre  maneggiare  il  solismo,  e il  mondo  piglia  gusto  a veder  pren- 
dere un'idea  assoluta  e trarla  fin  agli  estremi  confini. 

Le  asserzioni  assolute  auil'impossibilità  di  mescere  i differenti  governi,  son  con- 
traddette dall'esperienza.  Molte  repubbliche  avean  durato  secoli  sotto  un  reggimento 
parte  aristocratico,  parte  democratico;  ed. era  abbastanza  dimostrato  che  una  monar- 
chia limitata  poteva  esistere,  benché  coll’andar  del  tempo  potesse  fonderai  in  qualche 
nuova  forma  di  governo.  Questi  pregiudizi  * favore  del  potere  assoluto  son  reai  più 
pericolosi  da  paradossi  strani  in  bocca  d'un  Inglese,  tenendo  anche  conto  delle  alte 
idee  della  prerogativa,  correnti  allorché  Hobbea  cominciò  a scrivere.  Cosi  pretende 
che  il  suddito  non  ha  neppure  la  proprietà  rispetto  al  sovrano,  e che  (errore  fonda- 
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mentale  del  suo  sistema)  di  quanto  fa  il  principe,  nulla  potrebbe  recar  torto  a chicches- 
sia. Tali  paradossi  sono  accompagnati  da  altre  dottrine  mostruose:  che  la  distinzione 
del  giusto  e dell'Ingiusto,  del  bene  e del  mal  morale  venga  dalle  leggi;  che  non  possa 
farsi  male  obbedendo  all'automa  suprema  ; che  quantunque  la  credenza  privata  sia 
indipendente  dal  principe,  a volontà  sua  però  deve  rendersi  cullo  alla  divinità,  ecc. 

Il  sistema  politico  dì  llobbes,  come  il  morale  di  cui  è solo  una  parte,  inaridisce 
il  cuore;  distrugge  quel  sentimento  dell'ingiustizia,  che  consola  il  savio  e il  giusto 
nelle  persecuzioni;  soffoca  il  nobile  appello  dell'innocenza  oppressa,  che  invoca  il 
testimonio  del  mondo,  le  età  future,  il  cielo  ove  regna  la  giustizia.  Ei  confonde  i prin- 
cipj  che  devono  esser  fondamento  all'approvazione  morale,  le  idee  di  merito  e deme- 
rito, in  uo'idolatria  serrile  del  mostruoso  Leviathan  da  lui  creato;  e sagrificati  tutti  i 
diritti  sull’altare  del  potere,  ricusa  all'Onnipossente  la  prerogativa  di  dettar  le  leggi 
del  proprio  culto. 


§7.  — KANT. 

Cartesio,  partendo  dalla  tavola  rasa,  che  in  somma  voleva  dire,  senza  l'autorità  dei 
dotti,  tolse  per  canone  il  buon  senso,  e voleva  pensare  come  pensano  tutti  ; prese  le 
mosse  dalla  ragione,  non  se  ne  staccò  neppure  nelle  escursioni  più  elevate.  Nel  problema 
fondamentale  Posso  sapere  qualche  cosai  qual  cosa  posso  sapere ? disse  che  i sensi  ingan- 
nano, talché  delle  cose  sensibili  non  si  può  cbe  dubitare;  anzi  d'una  cosa  sola  si  può 
esser  certi,  non  esservi  cosa  certa.  Dubitando  di  tutto,  non  può  dubitare  della  propria 
esistenza;  cioè  cbe  l'essere  il  quale  pensa,  non  esista.  Onde  stabilisce  l'assioma  fonda- 
mentale, Io  penso,  dunque  esisto.  Con  ciò  conchiude  cbe  l'esistenza  dell'anima  è più 
certa  che  non  quella  del  corpo  ; che  nell'idea  dell’essere  perfetto  v’è  necessaria  l'idea 
dell’esistenza  ; onde  siam  certi  che  Dio  esiste;  e poiché  Dio  non  può  essere  che  verace, 
nè  può  aver  voluto  ingannarci,  dunque  esistono  i corpi. 

Pertanto  i Cartesiani  dicono,  che  le  idee  chiare  esistenti  in  noi  sono  il  principio  d'ogni 
certezza;  cbe  la  prima  cosa  che  noi  concepiamo  dell'anima  è il  pensiero,  onde  questo 
è l'essenza  dell'anima;  la  prima  cosa  che  noi  concepiamo  del  corpo  è l'estensione, 
dunque  questa  è l'essenza  del  corpo;  mentre  delle  altre  qualità  non  abbiamo  idea  chiara. 

Locke  venne  ad  abbattere  questa  dottrina  delle  idee  esistenti  nell'anima  a priori,  cioè 
indipendentemente  dalle  sensazioni.  Partì  egli,  come  Cartesio,  dalla  tavola  rasa,  cioè 
dall'ignoranza  assoluta,  e disse  che  le  idee  semplici  ci  vengono  tutte  dalie  sensazioni  e 
dalla  riflessione , cioè  dai  sensi  esterni  e dal  senso  interno,  ossia  coscienza  1.0  spirito 
non  trova  in  sè  veruna  idea  semplice,  nè  ha  il  potere  di  produrla,  ma  le  riceve  quali  gli 
sono  offerte;  è assurdo  il  sostenere  cbe  lo  spirito  abbia  originariamente  idee,  cui  egli 
non  percepisce.  E qui  s’accinge  a dimostrare  come  tutte  le  idee  più  intellettuali,  per 
esempio  quelle  di  llo  spazio,  del  tempo,  di  unità,  di  qualità,  di  causa  e d'effetto,  d'iden- 
tità o diversità,  di  finito  o infinito  derivino  dalla  sensazione. 

Però  lo  spirilo  che  non  conosce  le  cose  immediatamente,  ma  solo  per  mezzo  delle  idee 
che  ne  ha,  come  conoscerà  che  queste  idee  sono  conformi  alle  cose?  Locke  risponde, 
cbe  le  idee  semplici  vengono  dagli  oggetti  reali,  e in  conseguenza  sono  reali.  Le  com- 
plesse delle  sostanze  sono  pure  reali,  quando  l'unione  delle  idee  semplici  che  le  costi- 
tuisce è un  dato  dell'esperienza.  Sull'esperienza  dunque  è fondata  la  realità  della  scienza 
umana;  col  mezzo  di  essa  conosciamo  l’esistenza  nostra,  per  intuizione  quella  dei  corpi, 
per  sensazione  e per  dimostrazione  quella  di  Dio.  Move  dunque  anch'egli  dal  principio 
cartesiano  Io  penso,  dunque  esisto. 

D' Alembert  esponendo  la  dottrina  di  lui  riflette:  Le  sensazioni  sono  modificazioni  in- 
terne dello  spirito;  or  come  mai  le  modifirazioni  che  sono  nel  nostro  spirito,  ci  appa- 
iono esse  di  fuori?  Il  primo  passo  dunque  della  metafìsica  dev’essere  d'esaminare  l'ope- 
razione dello  spirito,  per  cui  passa  dalle  sensazioni  agli  oggetti  esterni  ; fatto  cbe  Locke 
non  curò.  Inoltre,  per  formarsi  le  idee  complesse,  conviene  cbe  le  varie  sensazioni  in- 
terne all'anima  ci  appariscano  di  fuori,  e cbe  vengano  riunite  in  una.  Neppur  questo 
Locke  spiegò;  ma  i suoi  seguaci  si  diedero  a cercare  come  le  n ostqe  sensazioni  produ- 
cano le  idee  complesse  dei  corpi  ; odùc  venoer  chiamati  Ideologi, 
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Tale  problema  assunse  Condillac , e a questo  fine  suppose  una  statua  priva  ili  sensi  t 
alla  quale  il  filosofo  ne  concede  uno  a volontà.  L'olfnto,  la  vista,  l’udito,  il  gusto  non 
bastano  ad  accertar  l’anima  che  esista  qualcosa  fuori  di  lei,  perchè  non  fanno  che  mo- 
dificarla; così  pel  lutto  le  sensazioni  del  caldo,  del  freddo.  Ma  come  la  statua  sente  una 
resistenza  al  suo  tatto,  l’anima  s'accorge  di  qualche  cosa  che  non  è lei,  e questo  senti- 
mento di  solidità  £ il  ponte  per  cui  ella  passa  fuori  di  s£.  Fatta  la  prima  scoperta,  per 
accorgersi  che  anche  le  altre  sensazioni  le  vengono  dall'esterno,  Condillac  ricorre  al 
principio  della  causalità.  Se  posto  un  oggetto  ne  viene  una  sensazione,  e tolto  quello  la 
sensazione  cessa,  allontanato  diminuisce,  la  statua  giudica  che  quell’oggeito  è la  causa 
della  sensazione:  poi  abituandosi  a questi  giudizj,  e [lercio  facendoli  rapidi,  si  uniscono 
colle  sensazioni  in  modo,  da  imprimer  a queste  quell'esteriorità  che  per  natura  non 
hanno.  Adunque  l'esteriorità  delle  sensazioni  è un  effetto  del  giudizio.  l.a  sensazione  di 
resistenza  e l'assioma  di  causalità  sono  i principj  che  determinano  la  sintesi  dell’intel- 
letto ; il  quale  coi  caratteri  delle  sensazioni  compone  il  gran  libro  della  natura  sensibile. 

Tutte  le  facoltà  intellettuali  pertanto  vengono  da  Condillac  ristrette  nella  sensazione; 
e trasformazione  di  questa  sono  la  comparazione,  il  giudizio,  la  riflessione^  la  volontà, 
il  desiderio  ; e da  un'unica  sensazione  della  sua  statua,  per  esempio  l'oliato,  deduce  le 
idee  principali  della  metafisica,  quelle  d'unità,  di  numero,  del  finito  e infinito,  del  pos- 
sibile, del  tempo,  dell'eternità.  I corpi  poi  non  sono  che  una  collezione  di  sensazioni, 
un  prodotto  della  sintesi  dello  spirilo;  e lo  spirito,  l'io,  è la  collezione  delle  sensazioni 
provate  ; nè  v'è  modo  a discernere  se  le  qualità  sieno  apparenti  o reali. 

Questa  filosofìa  vulgare,  che  non  scioglieva,  ma  saltava  a piè  pari  tutti  i problemi, 
ebbe  corso  in  Francia,  ma  non  poteva  piacere  alla  pensatrice  Germania,  dov'era  fiorito 
il  gran  Leibniz.  Egli  pensò  che  la  sensazione  nasca  da  forza  interiore  dell'anima,  e che 
nell'anima  esistano  percezioni,  di  cui  essa  non  ha  coscienza.  Se  vi  ha  de' composti,  vi 
ha  dei  semplici,  e queste  unità  primitive  chiamò  monadi.  Una  sostanza  semplice  non 
può  ricever  di  fuori  nè  una  sostanza  nè  un  accidente.  L’anima  è una  monade,  laonde 
non  può  ricever  nulla  di  fuori,  e la  sensazione  non  è che  un  cambiamento  che  l'anima 
produce  in  se  stessa  per  via  d’una  forza  estrinseca.  Questa  è la  forza  rappresentativa, 
ragion  sufficiente  delle  sensazioni,  ed  essenza  e natura  dell'anima. 

Però  da  questa  forza  segue  che  l'anima  debba  aver  sensazioni,  non  che  debba  avere 
una  sensazione  piuttosto  che  un’altra:  ma  Iddio  creò  l’anima  coll’idea  del  corpo,  e con 
una  forza  rappresentativa  da  cui  nasce  una  serie  di  rappresentazioni,  ciascuna  delle 
quali  ha  la  propria  ragion  sufficiente  nella  rappresentazione  anteriore;  col  che  Iddio 
determinò  tutta  la  serie  degli  stati  di  ciescun'snima.  Non  che  dunque  l'anima  sia  una 
tavola  rasa,  tutto  anzi  le  nasce  dal  proprio  fondo;  fu  creata  colla  rappresentazione  del- 
l’universo intero,  e con  una  forza  che  tende  incessantemente  a cangiar  questa  idea 
(schema). 

Combattè  Leibniz  gli  argomenti  con  cui  Locke  rifiutava  le  idee  innate,  provando  anzi 
che  le  conoscenze  nostre  necessarie  riposano  sovra  nozioni  non  derivate  dalle  sensa- 
zioni, cioè  che  il  necessario  nella  cognizione  deriva  dal  soggetto,  non  dall’oggetto.  Ma 
lo  scetticismo,  di  cui  Locke  nvea  piantato  i germi  senz’accorgersene,  fu  sviluppato  da 
un  ardito,  qual  fu  llume.  La  conoscenza  filosòfica  erasi  fatta  consistere  nel  modo  con 
cui  si  forma  la  conoscenza  ; onde  la  filosofìa  crasi  diretta  alla  causalità,  la  sola  che  possa 
trasportarci  al  di  là  di  quell'evidenza  che  accompagna  i sensi  e la  memoria  ; non  po- 
tendo mai  ragionare, se  non  col  supporre  una  connessione  tra  un  fatto  presente  e quello 
che  se  ne  deduce  per  modo  di  conseguenza. 

ita  questa  relazione  di  causalità  ci  è data  dalla  ragione  o dall'esperienza?  Dalla  sola 
esperienza,  risponde  llume;  tant'è  vero  che  d’un  oggetto  affatto  nuovo  non  si  sapreb- 
bero nè  le  cause  da  cui  deriva,  nè  gli  effetti  che  produrrà.  So  che  un  grave  cade,  perchè 
l'ho  sempre  veduto  cadere  in  giù:  ma  nulla  ripugna  all'idea  ch’egli  una  volta  movasi 
invece  in  su  o in  altra  direzione.  Le  idee  semplici  dunque  non  ci  vengono  che  dai 
sensi;  e la  credenza  che  noi  abbiamo  che  ad  un  tal  fatto  deva  seguirne  un  altro,  non  è 
se  non  una  concezione  più  intensa  e più  stabile  che  i semplici  atti  dell'immaginazione, 
e nata  dall'abitudine,  ma  spoglia  d’ngni  carattere  di  necessità.  Ecco  dunque  tolta  ogni 
possibilità  di  scienza,  non  potendosi  mai  dal  passato  argomentare  con  certezza  il  futuro, 

CantO,  Documenti.  — Tonio  11,  Filosofia,  H 


Digitized  by  Google 


418 


FILOSOFIA  MODERNA 


se  da  null’altro  che  da  pura  abitudine  deriva  l'assioma  che  non  diasi  effetto  senza  causa: 
e la  filosofìa  che  luffa  si  fonda  sul  principio  della  rausaliiù,  è impossibile. 

A questa  disastrosa  conseguenza  Reid  aveva  opposta  la  dottrina  del  senso  comune, 
cioè  del  complesso  di  alcune  verità  fondamentali,  indipendenti  dall'esperienza,  e secondo 
le  quali  son  obbligati  a ragionare  i più  grandi  filosofi  non  meno  che  il  vulgo.  Tra  questi 
è il  principio  di  causalità,  che  ha  valor  reale,  ed  esprime  una  legge  delle  cose  conside- 
rate in  se  stesse;  inoltre  la  veracità  della  testimonianza  dei  sensi.  Ma  combattendo  lo 
scetticismo  di  Illune,  Rcid  ne  stabiliva  un  nitro  più  profondo  ; perocché,  col  dire  che 
» l’assenso,  per  cui  lutti  gli  uomini  aficrmano  a se  stessi  delle  proposizioni  necessarie 
ed  universali,  è un  giudizio  naturale,  istintivo,  che  deve  affermarsi,  ma  di  cui  non  si 
può  render  ragione  »,  ammetteva  una  coguizume  a priori,  ma  negava  a questa  ogni  au- 
torità e realità. 

Fu  lo  scetticismo  di  Hume  clic  trasse  Kant  dal  dogmatismo  dominante  ne’ primi  suoi 
studj  ; e poiché  è impossibile  che  nel  dubbio  s'accheti  la  ragione,  cercò  di  combatterlo 
colla  critica,  ma  non  seppe  che  mettersi  sulla  via  di  lteid  (5S).  Dalle  prime  sue  compo- 
sizioni e dalle  lettere  a Lambert  appare  come  si  trovasse  scontento  dei  sentimenti  allora 
dominanti,  e pensasse  ad  una  riforma  della  metafisica;  alla  quale  però  non  diede  opera 
che  tardi  e dopo  lunghe  meditazioni.  Nato  nel  1724,  solo  nell'Ht  diede  fuori  la  Cufica 
della  ragion  pura. 

Vedemmo  l’ideologia  applicarsi  a cercnre  in  che  modo  lo  spirito  forma  gli  oggetti 
dell'esperienza  esterna,  ossia  come  è possibile  quest’esperienza.  E Kant  appunto  partì 
dalla  necessità  d'una  scienza,  la  quale  spieghi  la  possibilità  dell'esperienza  esterna;  e si 
domandò:  Che  co>a  poss’io  conoscere'/  che  cosa  conosco  io  originariamente/ 

(turata  scienza  sarà  pura,  a priori,  o sperimentale?  Gl'Ideologi  già  convenivano  che 
tale  problema  non  può  risolversi  coi  fatti,  ma  soltanto  col  raziocinio:  Conditine  stesso, 
il  sensista  per  eccellenza,  partiva  da  questo  principio,  clic  • una  modificazione  interna 
non  può  farci  conoscer  nulla  di  esterno»;  principio  non  datogli  dall'esperienza,  ma  a 
priori  e metafisico. 

Non  basta.  Kant  vide  che  l’esperienza  è esterna  ed  interna,  e domandò  se  la  filosofia 
potesse  spiegare  a priori  la  possibilità  della  seconda  come  della  prima.  Il  generale  e ne- 
cessario, nelle  cognizioni  nostre,  non  può  venirci  dalla  esperienza  ; è dunque  subiettivo. 
Il  necessario  del  nostro  giudizio,  o l’ubjeltiva  relazione  delle  nostre  idee,  che  è colle- 
gata con  ogni  giudizio  generale,  legittimo  e necessario,  non  è una  realtà  ohjettiva  della 
cognizione,  o la  cognizione  ohjettiva  stessa.  I limiti  della  scienza  stanno  nella  niente, 
o piuttosto  l’oggetto  proprio  della  cognizione  filosofica  è la  mente  nell'apparente  sua 
attività.  Postosi  dunque  a esaminare  le  modificazioni  che  l’anima  prova,  trovò  che  la 
statua  di  Confidine  deve  sentire  una  successione  di  modificazioni,  cioè  sapere  che  unn 
è posteriore  all’altra  ; e quindi  l’idea  del  tempo  è condizione  necessaria  dell’esperienza 
e del  poter  dire  io;  è dunque  a priori. 

Gl’Ideologi  poi,  come  pnteano  spiegare  l’origine  dell’idea  ili  sostanza?  Se  percepiamo 
soltanto  le  nostre  modificazioni,  convien  conchiudere  o che  non  nhhiam  idea  della  so- 
stanza, o che  questa  trovasi  in  noi  indipendentemente  dalle  sensazioni.  Eppure  senza  di 
essa  non  può  formarsi  idea  d’un  oggetto  sensibile  Pertanto  l'idea  dell'io  sperimentale  è 
complessa,  e v’eDlrano  l'idea  del  tempo  e quella  di  sostanza. 

Qui  Kant  ha  già  ammesso  clic,  sebbene  lutto  il  saper  umano  cominci  dalle  sensazioni, 
ne’ suoi  elementi  però  non  deriva  tutto  da  esse;  anzi  gli  elementi  delle  conoscenze  ne- 
cessarie provengono  dal  soggetto,  non  dall’oggetto.  Cosi  nel  nostro  intelletto,  indipen- 
dentemente dall'esperienza,  abbiamo  le  nozioni  di  sostanza,  d'accidente,  di  numero,  di 
causa  ed  effetto.  Bisogna  dunque  nelle  idre  complesse  degli  oggetti  dell'esperienza  esa- 
minare gli  clementi  che  vengono  dalla  sperienza,  e quelli  che  lo  spirito  pone  di  fondo 
suo  proprio;  cioè  i puri,  soggettivi,  a priori;  e gli  avventizi,  oggettivi,  empirici. 

Analizzando  trova  che  idee  pure  sono  quelle  di  spazio  e di  tempo,  i quali  sono  feno- 
meni costanti,  il  primo  della  sensibilità  esterna,  il  secondo  dell'interna;  ma  nè  il  senso 
esterno  nè  l’interno  possono  offrirci  altro  che  fenomeni.  Oltre  le  idee  di  tempo  e di  spazio, 
altri  elementi  soggettivi  delle  nostre  conoscenze  sperimentali  dere  determinare  la  filosofia. 

(55)  Vedi  GiLurri,  Lettere  filosofiche. 
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Ogni  visiono  empirica,  cio£  ogni  percezione  nata  dalie  nostre  sensazioni,  è Composta 
d'uoa  materia  e d'una  forma.  Materia  è la  sensazione,  forma  lo  spazio;  la  prima  è em- 
pirica, la  seconda  è pura  o soggettiva.  Nelle  percezioni  della  coscienza,  la  materia  con- 
siste nelle  modificazioni  interne;  la  forma  è il  tempo.  La  sensibilità  mi  dà  le  diverse 
sensazioni  nell’ infinità  dello  spazio  e del  tempo;  ma  ì necessario  cbe  l’attività  interna 
le  riunisca  in  uno  spazio  e in  un  tempo  determinati. 

La  sintesi  del  rapporto  fra  il  predicato  e il  soggetto  è il  giudizio,  nel  quale  consiste  il 
pensare.  La  filosofia  determina  a priori  le  forme,  di  cui  devono  rivestirsi  i nostri  giu- 
dizi, e si  riducono  a quattro:  quantità,  qualità,  relazione,  modalità.  Ciascuna  di  esse  ne 
comprende  tre  subordinale,  che  costituiscono  dodici  categorie,  cioè  concetti  puri,  modi 
originarj  di  costituire  l’unità  sintetica,  alla  quale  ridderai  la  varietà. 

Antinomia  è una  contraddizione  naturale,  per  conseguenza  inevitabile,  cbe  proviene 
non  da  un  ragionamento  vizioso,  ma  dalle  leggi  stesse  della  ragione  ogniqualvolta, 
uscendo  dai  limili  dell'esperienza,  vogliam  conoscere  qualcosa  di  assoluto. 

Le  categorie  di  quantità  sono  unità,  pluralità,  totalità. 

» qualità  > realtà  o affermazione,  privazione  o negazione,  limi- 

tazione. 

■ relazione  » inerenza  e sussistenza  o sostanza  ed  accidente,  cau- 

salità e dipendenza  o causa  ed  effetto,  commercio 
o reciprocanza  fra*  l'agente  e il  paziente. 

> modalità  » possibilità  o impossibilità,  esistenza  o non  esistenza, 

necessità  o contingenza. 

Son  questi  i concetti  più  generali,  solfo  cui  l'intelletto  riduce  la  varietà  dei  senti- 
menti, datigli  in  un  tempo  e spazio  indefiniti;  ed  esistono  nell'Intelletto  indipendente- 
mente dai  sentimenti,  e come  modi  ordinarj  con  cui  la  sintesi  dell’intelletto  congiunge 
i differenti  dati  della  sensibilità. 

Le  facoltà  dunque  originali,  per  cui  mezzo  acquistiamo  la  cognizione,  sono  il  senso, 
la  mente,  la  ragione.  Il  senso  è facoltà  passiva  o recettiva.  La  mente  è facoltà  attiva  e 
spontanea,  consistente  nel  potere  di  formar  concetti.  Anche  in  ogni  concetto  si  distin- 
guono la  materia  e la  forma;  e materia  è l'intuizione  sensibile,  forma  è l'unità  e connes- 
sione stabilita  per  mezzo  del  potere  sintetico  della  mente,  ossia  delle  categorie.  Il  potere 
sintetico  della  mente  è chiamato  il  suo  uso  originale : l’uso  logico  della  mente  e della 
ragione  trovasi  nella  facoltà  del  giudizio.  La  logica  s’occupa  della  forma  delle  nostre 
concezioni,  e non  della  materia,  la  quale  spetta  alla  filosofia  trascendente. 

La  ragione  è il  più  alto  grado  della  spontaneità  mentale,  e consiste  nel  potere  di 
formar  idee.  Come  è della  mente  il  formar  intuizione  dalle  concezioni  dei  sensi,  cosi  è 
della  ragione  il  formare  le  concezioni  in  idee.  Le  idee  di  ragione  son  assolute  e incon- 
dizionate, e affatto  indipendenti  da  spazio  e tempo;  in  conseguenza  noi  non  possiam 
ottenere  nè  stendere  le  concezioni  nostre  per  mezzo  della  ragione.  Queste  idee  non  sono 
che  certe  rappresentazioni  deH'incnndiziooale,  cioè  della  più  elevata  unità  e totalità,  cbe 
nascono  dall'essenziale  costituzione  della  ragion  nostra,  e servono  a rendere  il  campo 
dell'esperienza  un  tutto  comprensibile;  che  però  sono  pure  condizioni  dell'esercizio 
della  ragione,  e non  reali  oggetti  di  cui  sia  possibile  acquistar  conoscenza  coll'Intuizione. 

Sla  in  qual  modo  Kant  costruisce  la  natura  sensibile?  Fin  qui  abbiam  saputo  che  gii 
oggetti  dell'esperienza,  o la  natura  visibile  sono  costruiti  dal  nostro  intelletto  con  ma- 
teriali offerti  in  parte  dalla  sensibilità,  in  parte  dall'Intelletto.  Per  formare  gli  oggetti 
dell'esperienza  conviene  che  gli  elementi  dei  nostri  concetti  semplici  si  riuniscano 
nella  rappresentazione  io  penso  (unità  sintetica  originaria  della  percezione). 

Gli  elementi  de’  nostri  concetti  empirici,  cbe  la  sintesi  unisce  tra  essi  e colla  coscienza 
trascendentale,  quali  sono?  La  sensibilità  ci  dà  la  visione  pura  dello  spazio,  ma  non 
le  diverse  figure  di  questo,  le  quali  sono  costruite  dall'Intelletto,  unendo  alle  forme  pure 
le  categorie  mediante  l'immaginativa  trascendentale,  cioè  produttrice,  non  riprodut- 
trice d’alcuna  immagine.  Così  la  natura  visibile  è un  prodotto  della  sìntesi  dell'Intel- 
letto, e le  leggi  di  questa  son  leggi  della  natura. 

Adunque  Locke  aveva  accettato  la  natura  come  bell’e  formata,  sicché  lo  spirito  non 
avesse  cbe  a comprenderla  mediante  l’analisi,  prima  sua  operazione  ; gl'ideologi  invece 
posero  che  la  prima  operazione  dell'Intelletto  sia  la  sintesi,  la  quale  però  non  Combini 
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se  non  le  sensazioni  : la  filosofia  trascendente  pone  la  sintesi  come  prima  operazione, 
ma  fa  che  unisca  non  le  sole  sensazioni,  ma  altresì  alcuni  elementi  soggettivi,  i quali 
trovansi  in  noi  indipendentemente  dai  sensi.  Questa  filosofia  chiamasi  trascendentale 
perchè  determina  a priori  il  modo  o la  forma  della  nostra  conoscenza;  onde  ha  pure  il 
titolo  di  formale;  ovvero  di  critica  perchè  esamina  i fondamenti  e il  valore  delle  nostre 
conoscenze. 

Kant  ammise  delle  nozioni  a priori  come  Cartesio  e Leibniz,  ma  convenne  con  Con- 
dillac,  non  trovarsi  realtà  se  non  nell'esperienza,  giacché  l’ordine  delle  nozioni  a priori 
è un  idealismo  trascendentale,  nè  l'esperienza  sarebbe  possibile  senza  le  forme  o subiet- 
tive o derivate  dalla  costituzione  dell'essere  pensante.  Il  riguardare  l'esperienza  come 
composta  di  principi  suhjettivi  e di  obiettivi,  i primi  dei  quali  non  servono  che  a for- 
mare l'esperienza  possibile,  è il  cardine  della  rivoluzione  kantiana. 

Un  germe  però  già  se  ne  trovava  in  alcuni  analizzatori  del  linguaggio,  come  Du- 
marsais,  Arnaldo,  Lancellotto  (56),  che  distinsero  le  idee  esprimenti  gli  oggetti  da  quelle 
esprimenti  solo  vedute  dello  spirito.  Perocché  il  linguaggio  fa  l'analisi  del  pensiero, 
come  la  chimica  la  fa  dei  corpi;  nè  esso  può  decomporsi  che  nella  coscienza  e nel  lin- 
guaggio. Perciò  di  buon'ora  i filosofi,  massime  quei  di  Portoreale,  aveano  sentito  la  ne- 
cessità di  formare  delle  grammatiche  generali,  ed  in  esse  distinsero  elementi  oggettivi 
ed  elementi  soggettivi  o formali.  Se  non  che  le  idee  soggettive  di  essi  sono  nell’ordine 
del  tempo,  e posteriori  all'esperienza,  mentre  Kant  le  fa  originarie  nella  natura  del  sog- 
getto, e creatrici  degli  oggetti  sensibili.  Come  poi  Kant,  il  quale  deriva  tutto  il  sapere 
dalle  sensazioni,  dia  una  realtà  alle  pretese  forme  nel  soggetto  conoscitore,  che  non 
esiste  prima  delle  sensazioni,  sarebbe  una  contraddizione  da  apporre  a Kant  se  qui  ne 
facessimo  la  critica  anziché  la  storia. 

Se  però  noi  non  possiamo  conoscer  nulla  delle  cose  in  sé,  ma  solo  i fenomeni,  e fe- 
nomeno è perfino  l'io,  ogni  conoscenza  reale  resta  tolta,  e si  cade  nello  scetticismo. 
Questo  nome  non  intendiamo  nel  senso  vulgare  di  Diogene,  il  quale  a Pirrone  dubitante 
del  moto  credette  rispondere  col  mettersi  a passeggiare.  Niuno  nega  le  apparenze;  ma 
lo  Scettico  dubita  se  queste  corrispondano  alle  cose  reali,  o se  non  siamo  in  continuo 
stato  d'illusione.  Kant  credette  combatterlo,  e disse:  Hume  argomenta  che  la  causalità 
metafisica  non  esiste  nelle  cose  osservale,  e ne  conchiude  che  dunque  è un  prodotto 
dell'immaginazione  nato  dall'abitudine.  No.  Dovea  dire:  la  causalità  non  è nelle  cose 
osservate,  dunque  è nell'osservatore  (57). 

Kant  ha,  meglio  d’ogni  altro  filosofa  moderno,  veduta  la  differenza  essenziale  fra  il 
sentire  e l’intendere  ; il  che  lo  pose  in  grado  d’analizzar  l'intendimento,  e cosi  arrivare 
ad  una  preziosa  verità,  che  tutte  le  operazioni  della  nostra  mente  si  riducono  a giudizj. 
La  proposizione  più  opposta  a quella  di  Condillac,  che  le  riduceva  tutte  alla  sensazione. 

Questo  gli  mostrò  dove  consistesse  la  difficoltà  dello  spiegar  l'origine  .delle  cognizioni 
umane.  L'intellello  non  può  giudicare  se  non  possedendo  dei  concetti,  ossia  delle  no- 
zioni universali;  e perciò  è necessario  innanzi  tutto  indicar  questi  concetti  anticipati 
necessari.  Cosi  venne  a stabilire  la  distinzione  fra  i giudizj  analitici  ed  i sintetici:  i 
primi  sono  rischiaranti,  giacché  col  predicato  non  aggiungon  nulla  all’idea  del  soggetto, 
e solo  il  dividono  c anatomizzano;  i sintetici  sono  amplificanti,  perchè  all'idea  del  sog- 
getto aggiungono  un  attributo  che  non  ne  sarebbe  potuto  uscire  per  qualunque  notomia 
si  facesse. 

Or  come  tali  giudizj  formansi  nella  mente  nostra?  Quanto  agli  analitici,  la  difficoltà 
era  piccola,  perche  non  suppongono  sempre  un  sintetico,  che  si  tratta  solo  di  scom- 
porre. Anche  nei  giudizj  sintetici  empirici  non  v'è  difficoltà,  appoggiandosi  all’espe- 
rienza. Ma  questa  manca  affatto  nei  sintetici  a priori,  cioè  dove  il  predicato  né  è conte- 
nuto nel  concetto  del  soggetto,  nè  è somministrato  dall’esperienza. 


(50)  La  Grammatica  ragionata  ài  Portereste 
dice  chiaramente:  — La  più  grande  diatiueione  che 
accade  nel  noatro  spirilo  è it  dire,  che  vi  si  può 
considerare  V oggetto  del  nostro  pensiero,  eia  forma 
o manteradi  esso,  di  cui  la  principale  u il  Giudizio,,. 
Perciò  fa  ditopo  che  la  più  generate  diatiaaione  dei 
vocaboli  aia,  ette  gli  uni  significhino  gli  oggetti  dvi 


pensieri,  pii  attrita  forma  eia  maniera  di  essi  • • 
(57)  L'argomento  non  calao,  perche  Hume  disse: 
— La  cansalitò  non  essendo  nette  cose  osservate, 
non  poò  esser  neppure  nctrosservatore,  in  cui  ogni 
cosa  derisa  dalle  cose  osservate;  dunque  è una  legge 
soggettiva  dell’oeservatore  •, 
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Kant,  studiando  la  natura  del  principio  della  causalità,  trovA  che  non  è un  giudizio 
identico,  ma  sintetico,  in  cui  cioè  al  soggetto  si  aggiunge  un  predicato.  Osservò  che 
l’idea  d'effetto  e causa  non  è la  sola  di  cui  la  mente  faccia  uso  come  necessaria,  eppur 
non  derivata  dall’esperienza,  ma  che  tutta  la  metafìsica  è fondata  su  idee  di  simil  natura. 
Volle  dunque  determinare  il  numero  di  queste  idee  trascendentali,  e riuscitovi,  si  trovò 
in  possesso  di  tutti  gli  atti  connessi  della  mente  che  costituiscono  gli  elementi  dell'in- 
telligenza, e che  sono  indispensabili  all’esercizio  di  essa,  e senza  cui  tutta  la  nostra 
esperienza  non  ci  offrirehhe  che  un  numero  di  fatti  isolati,  senz’ordine  nè  consistenza. 
Pertanto  ammise  giudizj  sintetici  a priori;  e ne  trovò  non  solo  nella  metafisica,  ma 
anche  nella  matematica  e nella  fisica.  Tal  sarebbe  questo:  La  linea  retta  è la  piu  breve 
tra  un  punto  e un  altro;  ovvero  7 più  5 (a  12;  ovvero  la  reazione  è sempre  eguale  e 
contraria  all'azione. 

Se  dunque  vi  sono  giudizj  sintetici  a priori,  la  filosofia  deve  cercare  come  sieno  pos- 
sibili; cioè  com'è  possibile  la  matematica  pura,  come  la  filosofia  pura,  come  la  metafì- 
sica? Nel  risolvere  questi  problemi  consiste  la  filosofia  trascendentale;  e ne  uacque  l'a- 
nalisi dei  concetti,  e la  critica  della  ragion  pura. 

Noi  non  ci  fermeremo  se  non  sulla  possibilità  della  metafisica,  cioè  con  qual  diritto  lo 
spirito  possa  dalle  cose  sensibili  passar  a quelle  non  soggette  all'esperienza,  (lume  disse: 
il  ponte  a ciò  è la  causalità;  e poiché  questa  è senza  realità,  impossibile  diventa  la  me- 
tafisica come  scienza.  Kant  accetta  tal  conclusione,  necessaria  conseguenza  delle  sue 
premesse,  giusta  le  quali  il  sapere  non  si  estende  al  di  là  dai  limiti  dell’esperienza,  e 
l’esperienza  non  presenta  che  fenomeni.  Ma  se  è impossibile  come  scienza,  ella  è un  fatto 
come  disposizion  naturale  del  nostro  spirilo.  Tutti,  al  veder  i fenomeni  concatenati, 
siam  portati  a chiedere:  Il  mondo  ebb'egli  cominciamento  nel  tempo?  ha  un  limite 
nello  spazio?  i corpi  suo  composti  di  parti  semplici  ed  indivisibili?  A tai  quesiti  l'espe- 
rienza non  risponde. 

Ma  in  questa  metafisica  naturale  la  ragione  arriva  ad  illusioni  contraddittorie,  e la 
perpetuità  e l'infinità  del  mondo  e la  divisibilità  della  materia  sono  sostenute  del  pari 
che  le  opinioni  contrarie.  Or  donde  nasce  questo  conflitto  della  ragione  con  se  stessa? 
e prima  ancora,  donde  la  illusione  trascendentale,  per  cui  la  ragione  sente  la  necessità  di 
stahilire  una  realtà  di  là  dal  sensibile?  Per  risolvere  il  quesito  si  esamini  l’andamento 
della  ragione.  Ogni  cognizione  nostra  comincia  dalla  sensibilità,  passa  aU'in<e//ef<o, 
finisce  alla  ragione,  che  è la  facoltà  per  cui  conosciamo  che  nel  generale  è compreso  il 
particolare,  ossia  da  principj  generali  tiriamo  conseguenze  particolari,  ossia  ancora,  in 
una  proposizione  maggiore  troviamo  una  minore,  alla  quale  applichiamo  l’enunziato 
della  maggiore  a guisa  di  predicato,  il  che  dicesi  trar  la  conseguenza.  La  maggiore  e 
la  minore  sono  giudizj,  onde  la  ragione  li  toglie  a prestito  dall’intelletto,  e vi  dà  un'u- 
nità regolare. 

Affine  di  dedurre  proposizioni  generali  come  effetti  e conseguenze,  la  ragione  ba  bi- 
sogno di  principj  sempre  più  generali,  su  pei  quali  risalendo,  deesi  arrivare  ad  un  prin- 
cipio incondizionale  ed  assoluto.  « Ammesso  dunque  il  condizionale,  si  ha  la  catena  in- 
tera delle  condizioni,  e per  conseguenza  anche  l'assoluto,  che  è compreso  nella  totalità 
di  questa  catena  >.  Questo  principio  assoluto  è il  fondamento  d'ogni  unità  di  ragione, 
ed  è sintetico  a priori.  La  metafisica  dunque,  che  è piantata  su  questo,  non  è men  reale 
che  la  matematica  e la  fisica  pure,  piantate  su  principj  sintetici  a priori.  Se  mai  (come 
fanno  gli  avversarj  del  criticismo)  l’esistenza  dei  giudizj  sintetici  a priori  è chimerica, 
tutta  la  filosofìa  kantiana  rovina. 

Kant  aveva  esaminato  la  natura  dell’intelletto,  facoltà  trascendente  de’ concetti,  e con- 
chiuso che  avesse  in  sè  alcuni  concetti  puri,  i quali  determinò  nella  tavola  delle  dodici 
categorie.  Ora  esaminando  la  natura  della  ragione,  facoltà  trascendente  dell'assoluto,  la 
definisce  facoltà  attiva  delle  idee,  le  quali  idee  poi  ricava  dalle  diverse  forme  dei  razio- 
cinj.  Questi  sono  o categorici  (ciò  che  pensa  è una  sostanza  semplice  ; l’anima  pensa  ; 
dunque  è una  sostanza  semplice),  o ipotetici  (se  il  corpo  è pesante,  non  sostenuto  cade; 
il  tal  corpo  è pesante;  dunque  non  sostenuto  cade),  o disgiuntivi  (il  mondo  è eterno  o co- 
minciò; ma  non  è eterno;  dunque  cominciò). 

Ne' giudizj  categorici  il  soggetto  è condizione  del  predicato;  e poiché  la  ragione  ri- 
chiede a ciascuna  condizione  un  incondizionale,  essa  rimonta  fin  all’unità  assoluta  e 
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incondizionale  del  soggetto,  al  me  pensante  come  sostanza  invariabile.  Tale  idea  del  sog- 
getto pensante  (psicologica)  è il  fondamento  della  psicologia  razionale. 

Nella  forma  ipotetica,  la  causa  4 condizione  dell' effettui  onde  la  ragione  risale  fino  ad 
un  principio  che  da  nessun  altro  deriva,  ahliracciando  l'intera  catena  delle  cause  e degli 
effetti,  e l’unità  completa  e assoluta  della  serie  delle  condizioni  de'  fenomeni.  Que- 
st’idea (cosmologica)  è il  fondamento  della  cosmologia  razionale. 

Nella  forma  disgiuntiva,  la  totalità  assoluta  della  conoscenza  possibile  rispetto  alla 
cosa  concepita,  è condizione  dell'integrità  totale  di  questo  concetto.  Secondo  tal  forma, 
la  ragione  abbraccia  la  totalità  assoluta  d’ogni  esistenza  possibile  e concepibile,  formasi 
cosi  l'idea  dell'unità  assoluta  delle  condizioni  di  lutti  gli  esseri  inconcepibili,  e tale 
unità  pone  per  base  primitiva  d’ogni  possibile  esistenza.  Quest'idea  teologica  £ fonda- 
mento della  teologia  naturale. 

ha  metafisica  appoggia  su  queste  tre  idee  i suoi  raziocinj. 

La  psicologia  razionale  cooliene  le  seguenti  proposizioni:  L'anima  è una  sostanza; 
l'anima  è sostanza  semplice;  nel  tempo  l’anima  è la  stessa  in  numero,  non  moltiplice; 
nello  spazio,  è l'opposto  dei  fenomeni  di  cui  acquistiamo  conoscenza  soltanto  mediante 
l'esistenza  dell'anima.  Kant  vuol  mostrare  che  sono  proposizioni  illusorie,  paralogismi 
trascendentali;  e il  sono  di  fatto  quando  si  ammetta  che  la  sostanza  £ una  categoria, 
non  una  cosa  in  sè,  abbencbò  il  senso  intimo  ci6  ne  dimostri. 

Quanto  alla  cosmologia,  le  idee  cosmologiche  sono:  1°  totalità  assoluta  degli  esseri; 
2°  totalità  assoluta  della  divisibilità  ; 3"  totalità  assoluta  del  cominciameoto  dell'esistenza 
dei  fenomeni;  4"  totalità  assoluta  dell'esistenza  dipendente  de' fenomeni.  Ma  queste 
quattro  totalità  possono  considerarsi  in  due  maniere  diametralmente  opposte  : o cia- 
scuna come  qualcosa  d'incondizionale,  sussistente  solo  nella  serie,  in  modo  che  caduo 
termine' preso  separatamente  sia  condizionale,  e lutti  i termini  insieme  nel  loro  conca- 
tenamento formino  una  serie  incondizionale  ; ovvero  si  può  rappresentare  l'incondizio- 
nale  come  termine,  o come  primo  termine  della  serie,  a cui  tutti  gli  altri  sieno  subor- 
dinati. Nella  prima  supposizione  la  sene  va  retrocedendo  senza  limiti,  e per  conseguenza 
£ infinita.  Nella  seeonda  si  finisce  al  primo  termine,  il  quale  sarà,  riguardo  gl  tempo, 
cominciamenfo  ; riguardo  allo  spazio,  limile  ; riguardo  alla  materia,  semplicità  assoluta,' 
riguardo  alle  cause,  libertà;  riguardo  all'esistenza  degli  esseri,  esistenza  necessaria. 

Ma  se  la  serie  dei  condizionali  può  compirsi  dalla  ragione,  tanto  col  porre  l'incondi- 
aionale  in  un  termine,  quanto  col  porlo  nella  totalità  delle  serie,  vengono  ad  avere 
egual  raeione  i difensori  delle  due  dottrine  opposte;  e ragionando  legittimamente  si  ar- 
riva a conclusioni  contraddittorie.  In  fatto  Kant  dimostra  che  le  quattro  tesi:  1"  il  mondo 
ebbe  un  principio  nel  tempo  ed  ha  limili  nello  spazio  ; 2"  ogni  sostanza  £ composta  di 
parti  semplici,  e quanto  sta  al  mondo  è o semplice  o composto  di  semplici;  3*  ciò  che 
accade  nel  mondo,  non  dipende  solo  dalle  leggi  naturali,  ma  vi  si  richiede  una  causa 
prima  e libera;  4'  il  mondo  esistente  suppone  un  essere  necessario  o come  parte  del 
mondo,  o come  causa  del  mondo,  e da  questo  distinto:  che  queste  quattro  tesi,  dico, 
possono  provarsi  rigorosamente,  ma  con  altrettanto  rigore  le  tesi  opposte.  Dunque  non 
restano  che  antinomie  della  ragion  pura. 

Quanto  alla  teologia  naturale,  l'oggetto  suo  £ chiamato  ideale  della  ragion  pura.  E 
per  ideale  intendasi  un  individuo  esistente  nel  solo  pensiero  e determinalo  compiuta- 
mente  dalla  sola  idea  della  ragione. 

Queste  idee  con  cui  si  determina  l'ideale,  son  formate  dalla  ragione  mediante  l'asso- 
luto. Cosi  l'idea  del  saper  umano  in  tutta  la  perfezione,  £ l'assoluta  totalità  di  cono- 
scenze vere,  di  giudizj  e raziocinj  esatti.  Come  l'idea  ci  porge  la  regola  secondo  cui 
effettuiamo  l'ideale,  cosi  l’ideale  £ il  modello  per  eccellenza  sul  quale  misuriamo  lo 
scopo  e la  natura  di  ciò  che  nell'ideale  trovasi  in  modo  assoluto,  e fuor  di  esso  in  qual- 
che grado  soltanto.  All’ideale  non  possiamo  attribuire  una  evidente  realtà  oggettiva; 
ma  pure  noi  possiam  riguardare  come  pura  chimera  ; ed  £ una  misura  indispensabile  alla 
ragione  per  valutare  il  concetto  di  perfezione  di  ciascuna  cosa  nel  genere  suo. 

L'ideale  più  sublime  e naturale  all’ente  ragionevole  è quello  di  Dio,  ideale  della 
ragion  pura.  Le  prove  della  sua  esistenza  sono  tutte  insufficienti  : sia  la  cartesiana,  sia 
la  prova  cosmologica  dedotta  dalla  causalità,  sia  la  fisico-teologica  che  ancora  non  vale 
per  la  causalità.  Kant  resterebbe  dunque  tra  i filosofi  atei,  se  nella  Critica  della  ragion 
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pratica  non  avesse  posto  resistenza  d'un  Dio  legislatore  e l'immortalità  dell'anima  conio 
principi  necessari  per  guidarci  nel  camniiu  tenebroso  della  vita,  l'ero  questa  dottrina 
non  scende  diretta  dulia  teoria  di  k.mt 

L'errore  fondamentale  di  lui  cuusisle  nel  far  una  cosa  sola  delle  idee  nostre  e delle 
cose  esterne,  riducendole  all'idea,  senza  distinguere  l’idea  onde  noi  percepiamo  la  cosa, 
dall'elemento  die  è nella  cosa  esterna.  Cosi  nell'idea  d'esistenza  bisogna  distinguere 
la  esistenza  possibile  la  (piale  è soltanto  nel  nustro  intelletto,  e la  esistenza  reale  la 
<]iiale  è nell’oggetto  stesso.  Il  primo  concetto  anteriore  della  mente  è sempre  universale  ; 
è particolare  la  cosa  concepita  per  mezzo  di  esso.  Kant  invece  riguardò  come  una  cosa 
unica  il  concetto  intellettuale  e la  cosa  ebe  gli  corrisponde  nell  oggetto  percepito;  e 
fece  die  l'universo  fosse  prodotto  dall'intelletto  che  itone  la  forma,  e dalla  sensibilità  che 
pone  la  materia.  Quel  che  si  dice  dell'idea  dell'esistenza,  vale  per  le  altre  dodici  idee  o 
categorie  ; giacché  il  senso  comune  ha  sempre  distinto  (per  esempio)  l'idea  ebe  io  ho 
della  qualità  d una  cosa,  dalla  qualità  sussistente  in  essa  cosa. 

Kant  inoltre  suppose  che,  qualora  noi  percepiamo  una  cosa  esterna  coll’intelletto, 
siam  obbligati  a percepire  altresì  iotellrttualinente  la  sua  qualità,  quantità,  relazioni  e 
modalità.  Ma  se  è necessario  ch'io  percepisca  che  tal  cosa  esiste,  non  lo  è del  pari  che 
le  attribuisca  la  tal  quantità  e qualità.  Onde  queste  categorie  sono  bensì  condizioni  del- 
l'esistenza delle  cose,  ma  non  condizioni  della  percezione  intellettuale,  che  è un  giu- 
dizio, mediante  il  quale  lo  spirito  allarma  che  sussiste  qualche  cosa  percepita  dai  sensi. 

L'esistenza  dei  giudizj  sintetici  a priori  è il  fondamento  della  teoria  kantiana,  giacché 
il  problema  generale  della  filosofia  era  da  lui  cosi  esposto  : Lume  sono  possibili  i yiudizj 
sintetici  a priori  ? 

Ma  la  dilllcoltà  non  consiste  nel  trovar  il  predicalo  nel  concetto  del  soggetto,  bensì 
nel  formarci  questo  concetto  d i soggetto,  cioè  nel  pensare  il  soggetto  come  esistente. 
Anche  nei  giudiej  empirici  i sensi  mi  dannino  bensì  ebe  quest'inchiostro  £ nero,  ma 
già  avanti  io  delibo  aver  il  concetto  che  quest'inchiostro  (soggetto)  esiste.  La  difficoltà 
dunque  sla  più  allo  che  Kant  non  l'uvesse  concepita,  e non  nel  vedere  l'origine  d’un 
predicato,  ma  nel  trovare  l origmc  del  concetto  del  soggetto. 

yuest’é  il  punto  ove  drizzò  l'acume  l'odierna  filosofia  italiana,  la  quale  nega  i giu- 
dizj sintetici  a priori  nel  senso  di  Kant,  fondati  su  due  false  supposizioni;  1u  che  I at- 
tributo da  noi  dato  a un  soggetto,  non  si  trovi  talora  nè  nell'esperienza  nè  nel  concetto 
del  soggetto  medesimo;  2°  che  quando  formiamo  un  giudizio  siutetico,  uniamo  al  pre- 
dicato il  soggetto  in  modo,  che  divenga  parte  integrante  del  soggetto,  mentre  non  £ 
parte  integrante  che  del  concetto  del  soggetto. 

Il  problema  mal  posalo  fu  sciolto  da  Kant  col  dire,  che  nel  nostro  spirilo  esiste  un 
attività  portentosa,  dalla  quale  emanano  i predicati  della  specie  delle  cose,  all'occasione 
delie  sensazioni  che  riceviamo;  i quali  predicati,  non  venendoci  dall'esperienza,  debbono 
aver  i caratteri  della  cognizione  a priori,  necessità  e universalità.  Ne  conchiuse  dunque 
che  lo  spirito  nostro  nulla  ha  d'innato,  cioè  precedente  alla  spenenza  dei  sensi,  ma  che 
lo  spirito,  quando  riceve  dai  sensi  la  materia  delle  sue  cognizioni,  è soggetto  a riceverla 
secondo  certe  leggi,  e rivestirla  di  certe  forme,  l'a  dunque  innate  le  forme,  ridotte  a 
diciassette;  cioè  due  del  senso  interno  ed  esterno,  dodici  dciriotelletto,  e tre  della 
ragione.  Ma  non  è difficile  mostrare  che  queste  forme  sono  soverchie  (Ò8j,  e può  chia- 
rirsi che  la  mente  umana  non  ha  veruna  forma  determinata  innata,  nè  le  sue  diciassette 
servono  a spiegare  l'origine  delle  idee. 

Col  far  poi  che  la  natura  non  sia  altro  se  non  una  creazione  dello  spirito,  si  vieue  a 
collocar  l’uomo  in  uno  stato  di  continua  illusione,  venutagli  dalla  natura  sua  stessa  e 
dal  Creatore.  A cbi  dunque  voglia  partire  dall'assoluta  ignoranza  primitiva,  è desolante 
l'osservare  come  Kant,  cominciato  a riformare  la  filosofia  nell’intento  di  combattere  lo 
scetticismo,  riuscisse  alliocomprensibilità  U'ogni  cosa,  all'assoluta  ignoranza  dello  spi- 
rito umano  su  tulli  gli  oggetti  in  se  medesimi,  e non  solo  a negare  che  la  verità  siasi 
trovata,  conte  gli  Scettici  antichi,  ma  a dir  impossibile  il  truvarla.  Mentre  però  è cosi 
scettico  riguardo  alla  realtà  e conoscenza  della  certezza,  è dogmatico  decisamente  nel- 
l'origine e formazione  delta  nostra  conoscenza,  ch'egli  analizza  come  ne  fosse  il  creatore, 
e dà  gli  elementi  a priori  della  sensibilità,  deil'iutctlctto,  della  ragione. 

(58)  Vedi  Rosami,  Ori girne  delle  idee,  sei.  il,  c«p  5 e 4. 
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Conciliare  questo  dogmatismo  e scetticismo  fu  l'intento  della  scuola  eclettica,  nata 
in  Francia,  ed  ingrandita  da  Cousio,  il  quale  piantò  la  spontaneità  dell'intelligenza. 
Altra  parola  senza  soggetto. 

Ma  ancor  più  che  allo  scetticismo,  avea  Kant  voluto  opporsi  al  dogmatismo  del  suo 
tempo,  il  quale  consisteva  nel  credere  senza  riflessione  che  i principj  i quali  servono  a 
giudicare  sperimentalmente,  siano  dell'ordine  matematico  o del  metafìsico,  possano  appli- 
carsi agli  oggetti  dell'investigazione  filosofica,  alle  idee  trascendenti  date  dal  principio 
dell'esperienza.  Con  questo  metodo  si  può  certo  riuscire  a qualche  cosa  nello  studiare  la 
di  versiti!  delle  cose  sensibili  e temporali  ; ma  applicato  alle  ricerche  sopra  natura,  non  può 
condurre  che  a schernire  i pretesi  controsensi  della  teologia.  Or  su  tale  via  appunto  si 
era  messa  la  filosofìa  del  secolo  passato,  ostile  per  progetto  al  cristianesimo,  e quindi 
incapace  di  raggiungere  la  verità.  La  scuula  naia  in  Inghilterra  e propagata  in  Francia 
rinegando  la  storia  e l'analisi,  mentre  l’una  e l’altra  proclamava,  negava  al  cristiane- 
simo perfino  il  valore  d'un  avvenimento  notevole  nella  storia  del  mondo,  e con  fanatico 
zelo  predicava  l'ateismo  nella  pratica,  l'egoismo  nella  morale.  Quell'età  di  leggerezza  e 
d'abusi  scientifici,  ebbe  anch'essa  il  suo  vantaggio  nel  procedimento  dell'umanità,  ma 
non  è più  possibile  ritornarvi  ; e chi  ancora  ne  professa  le  tardive  dottrine,  il  fa  con  un 
riserbo  che  attesta  pel  pubblico  un  rispetto  sconosciuto  da’  suoi  maestri.  Ora  Kant  fu 
per  certo  il  più  risoluto  fra  coloro  che  si  opposero  alla  pendenza  materiale  predomi- 
nante, e attese  a sostituir  una  scienza  profonda  alla  superficiale  di  prima,  ebe  pre- 
tendea  far  prevalere  un  senso  comune  vulgare  contro  le  idee  teologiche  più  profonde; 
sollevò  gli  sguardi  dall'esperienza  alla  ragione  metafisica  e insegnò  la  distinzione  fra 
i principj  sperimentali  e i trascendenti.  Così  la  filosofia  abbandonò  la  direzione  pura- 
mente naturale  e sperimentale,  per  tornare  ad  un  modo  più  favorevole  alle  idee  so- 
prasensibili e alla  investigazione  teologica. 

Importa  conoscere  le  idee  di  Kant  sopra  il  diritto  naturale,  perché  fondamento  del 
liberalismo  moderno,  e perchè  da  quelle  presero  le  mosse  i successivi.  L'ipotesi  d'uno 
stalo  di  natura  è da  lui  ripudiata,  non  meno  che  l'istinto  della  sociabilità  preso  per 
fondamento  da  Grozio,  senza  maggiormente  determinarne  i caratteri;  e volle  piantar  il 
diritto  naturale  sovra  canoni  razionali,  che  derivano  dallo  studio  della  natura  e delle 
società  umane. 

Le  azioni  dell'uomo  sono  o interne,  e spettano  al  dominio  della  coscienza,  o esterne, 
e riguardano  le  relazioni  degli  uomini  fra  loro,  e son  regolate  da  leggi  positive.  Ora 
dovendo  gli  uomini  vivere  in  comune,  abbisogna  una  legge  generale,  per  cui  la  libertà 
d'azione  di  ciascuno  possa  coesistere  colla  libertà  di  tutti.  Il  diritto  è appunto  il  com- 
plesso delle  condizioni,  svilo  le  quali  la  libertà  esteriore  di  ciascuno  può  coesistere  colla  li- 
bertà di  tutti;  e giusta  è qualunque  azione  che,  fatta  da  tutti,  non  nocerebbe  alla  libertà 
di  nessuno. 

Questa  è la  foratola  scientifica  del  liberalismo  odierno,  che  cerca  un  sistema,  ove  la 
libertà  di  ciascuno  sia  guarentita  e conciliata  colla  libertà  di  tutti.  Pure  l'idea  del 
diritto  è angustiata  quando  si  restringa  alla  libertà  esteriore,  invece  di  estenderlo  a tutti 
i fini  razionali  che  l’uomo  può  o deve  compire  mediante  la  libertà  interna  ed  esterna. 
Il  diritto  dunque,  oltre  le  condizioni  di  coesistenza  della  libertà  di  tutti,  racchiude  anche 
le  condizioni  per  cui  la  libertà  possa  nascere  dove  non  esiste  e svilupparsi  ove  esista 
già;  dovendo  il  diritto  indicar  i modi  per  cui  un  popolo  può  esser  condotto  a far  buon 
uso  della  progressiva  libertà. 

Inoltre  in  quella  definizione  il  diritto  si  riduce  ad  una  negazione,  a un  limite  della 
libertà;  or  questo  limite  non  può  mettersi  se  non  quando  se  ne  conosca  l'ampiezza,  la 
sfera  d'azione.  In  fine  essa  non  indica  lo  scopo  individuale  e sociale  a cui  deve  tendersi 
mediaote  la  libertà.  Eancbe  in  ciò  il  liberalismo  moderno  lo  imitò,  reclamando  sempre 
la  libertà,  e non  determinando  l'uso  da  farne  ; dimenticando  insomma  che  la  libertà 
non  è scopo,  ma  mezzo  pel  quale  raggiungere  i fini  assegnati  dalla  natura  ragionevole. 

Segue  Kant  che  lo  stato  in  ragione  si  fonda  sopra  un  contratto  sociale,  fatto  allo  scopo 
di  mantenere  e sanzionare  lo  stato  di  diritto,  nel  quale  devono  rispettarsi  i diritti  asso- 
luti dì  tutti  i cittadini,  la  libertà  ed  eguaglianza  politica.  La  miglior  forma  dello  Stato 
è la  repubblicana,  quella  cioè  dove  le  leggi  sole  dominano,  e non  la  volontà  d'un  solo 
o d'un  corpo.  Le  relazioni  fra  i diversi  Stati  sono  regolate  dal  diritto  delle  genti,  allo 


Digitized  by  Google 


il  pxor.itF.sso  425 

scopo  di  realizzare  sempre  più  l'ideale  della  pace  eterna;  ideale  verso  cui  gli  Stati  de- 
vono tendere,  sebbene  non  potesse  mai  esser  realizzato. 


§ 8.  — IL  PROGRESSO. 

Mi  parve  necessario  d’insistere  sull'idea  del  progresso  e sulla  relazione  sua  colla  verità, 
perché  questa  parola  veggo  oggi  menata  a strapazzo  o da  chi  la  ripete  pei  trivj  senza 
intenderne  l'elevazione,  o da  chi  la  bestemmia  senza  conoscerne  la  temperanza.  Giovi 
dunque  esporne  qui  il  concetto  secondo  due  filosofi  contemporanei,  Kederico  Schlegel 
nella  Filosofia  Mia  storia,  e Rucliez  nell’/n/roduzione  alla  scienza  della  storia;  l'uno  io 
senso  strettamente  cattolico,  l'altro  intento  a tenere  nei  limili  ortodossi  la  scuola  di 
Saint-Simnn,  che  comunque  degna  d'assoluta  riprovazione  nella  parte  dogmatica,  trarrà 
gran  merito  dal  modo  grandioso  con  cui  prese  a considerare  !u  storia.  Cominci  il  filo- 
sofo tedesco. 

— Secondo  le  diverse  idee  che  altri  si  formarono  dell’uomo  e che  adattarono  alla 
storia,  due  scuole  differenti  e per  cosi  dire  due  partiti  opposti  possiamo  distinguere  nel 
dominio  di  questa  scienza  e nella  maniera  d'intenderla  e di  giudicarla.  In  questa  generale 
divisione  però  non  teniamo,  come  non  dobbiamo  tener  conto  di  quegli  autori  che  limi- 
tandosi ai  fatti  particolari  non  manifestarono  veruna  idea  intorno  al  tutt'insieme  ; o di 
quelli  che,  vacillanti  nei  loro  pensamenti,  non  hanno  un'opinione  fissa  e conseguente, 
(.'una  di  queste  scuole  pertanto  rappresenta  l'uomo  come  un  animale  nobilitato  dalla 
ragione,  progressivamente  ammaestrato,  e capace  di  giungere  fin  anche  al  genio;  per 
essa  la  storia  intera  della  civiltà  altro  non  è che  il  quadro  del  progresso  successivo  e 
graduale  che  fa  l'umanità  nella  via  di  questo  perfezionamento  indefinito.  Tal  opinione, 
che  in  certo  senso  e sotto  l'aspetto  scientiGco  può  chiamarsi  il  liberalismo  in  fatto  di 
storia,  non  fu  esposta  forse  mai  con  maggior  franchezza,  e trattata  con  metodo  più 
rigoroso,  come  da  un  celebre  filosofo  francese,  che  di  questa  idea  invaghito,  fu  poi  il 
martire  de'  suoi  stessi  principj  (Condorcet). 

In  queste  due  teoriche  intorno  alla  vita,  la  cui  opposizione  devesi  estendere  su  tulle 
le  relazioni  di  questo  mondo,  è d'uopo  non  fermarsi  nè  avere  riguardo  ai  dogmi  par- 
ticolari che  simpatizzano  diversamente  colla  coscienza,  colle  interne  pendenze,  e colla 
speranza  finale  di  ciascun  settario,  e nei  quali  ognuno  trova  lumi,  soccorso,  forza,  od 
almeno  consolazione;  poiché  queste  divergenze  caratterizzano  l'uno  e l'altro  sistema 
assai  meno  che  l'unico  articolo  di  fede  che  concerne  l'uomo  e ciò  che  costituisce  la  sua 
particolare  essenza.  Qual  è la  natura  dell'uomo?  quale  l'aita  destinazione?  La  risposta 
a questa  domanda  è il  criterio  fondamentale,  e costituisce,  se  mi  è permesso  di  cosi 
esprimermi,  la  religione  e l'irreligione  della  storia. 

L’idea  della  perfettibilità  indefinita  dell’uomo  è lusinghiera  per  la  ragione;  e se  vo- 
gliasi prendere  per  una  disposizione,  una  facoltà  attiva  inerente  alla  natura  dell'uomo 
preso  individualmente,  essa  ha  un  gran  fondo  di  verità;  sebbene  anche  in  questo  caso 
non  devesi  dimenticare  che  la  natura  umana  offre  a lato  di  questa  perfettibilità  una 
gran  tendenza  alla  corruzione.  Ma  trasportata  nel  campo  della  storia,  la  perfettibilità 
non  trova  un  vero  cominciamenlo ; poiché  non  è un  cominciameoto  quella  supposizione 
voga  e infinita  d’un  animale  capace  di  successive  trasformazioni  sempre  più  perfette; 
ed  in  generale  nè  la  scienza,  nè  la  storia  e la  vita,  nè  nulla  può  procedere  da  altro  se 
non  da  Dio. 

Essa  non  offre  nemmeno  nn  fine  distinto,  non  essendo  questa  progressione  all’infinito 
uno  scopo  determinato  e positivo.  Ma  tra  questi  due  termini,  quando  vuoi  applicare  il 
principio  a tutta  la  massa  dei  fatti  storici,  incontri  ancora  difficoltà  assai  grandi;  i fatti 
non  sempre  si  conformano  a questa  regola  d’un  perfezionamento  progressivo  ed  illi- 
mitato; spesso  è invece  una  legge  di  rotazione,  che  evidentemente  sembra  governare 
non  solo  le  vicende  di  alcune  nazioni  prese  da  sole,  ma  eziandio  i grandi  periodi  delle 
cognizioni.  Come  potrebbe  la  filosofìa  razionale  della  gloria  spiegare  questa  particolarità 
od  anche  solo  tenerne  conto?  Ogniqualvolta  dunque  l’uomo  e la  sua  specie  si  allon- 
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tanano  in  una  direzione  eccentrica  da  questa  linea  di  perfettibilità  indefinita,  a loro 
matematicamente  segnala,  od  accade  clic  facciano  un  moto  in  apparenza  retrogrado, 
come  quello  che  in  tempi  determinati  descrivono  alcuni  pianeti  del  nostro  mondo 
solare,  allora  lo  «torico  filosofo  che  parte  da  questo  principio  si  smarrisce.  Questo  cam- 
mino dell'universo  o questo  ritorno  del  tempo  che  intieramente  discorda  colla  regola 
fondamentale 'da  lui  immaginala,  non  può  in  lui  produrre  altro  che  l'effetto  d’un  errore 
storico,  che  dal  presente  si  steode  assai  lungi  nell'avvenire,  mentre  pure  abbraccia  il 
passalo;  e nella  liberale  indignazione  vede  questo  passato  attraverso  il  prisma  dello 
spirito  appassionato  del  secolo,  e lo  giudica  con  parzialità  sotto  una  falsa  luce,  ed  in 
modo  contrario  alla  verità. 

Ma  se  invece  di  considerar  l’uomo  soltanto  come  un  animale  perfezionato,  formato 
alla  ragione  e capace  d'elevarsi  fino  al  genio,  ne  poniamo  il  somigliare  a Dio  per  ca- 
rattere distintivo,  per  sua  essenza,  natura  e destinazione,  lutt'ultra  idea  ci  formeremo 
della  storia,  e le  daremo  un  fondamento  assai  diverso  da  quello  di  cui  ahhiam  parlato; 
poiché  la  storia  dell'umanità  nou  può  allora  aver  per  oggetto  e per  iscopo  altro  che  la 
ripristioaziooe  dell'immagine  divina  ed  i successivi  progressi  di  tale  ripristinazione. 

Ammesso  questo  supposto,  riconosciuta  una  volta  quest'origine  sublime  dell'uomo, 
ognuno,  senza  bisogno  del  concorso  di  dottrine  religiose  e positive,  troverà  nel  proprio 
intimo  senso,  nella  propria  esperienza  e nello  spettacolo  generale  dell'universo  suffi- 
cienti ragioni  per  convincersi  che  la  somiglianza  con  Dio  fu  profondamente  alterata, 
singolarmente  nella  sfigurata  coscienza  dell’uomo  ed  in  quella  di  tutto  il  genere  umano. 
Chiunque  poi  sarà  ben  convinto  della  verità  del  principio  di  questa  somiglianza,  le 
cui  vecchie  traccie,  per  quanto  cancellate  dal  tempo,  tuttora  si  ravvisano  in  ogni  pagina 
della  più  antica  storia  del  mondo,  e la  cui  impronta  si  manifesta  alla  riflessione  per 
ogni  poco  ch'essa  penetri  a frugare  negli  angoli  misteriusi  del  cuore  umano,  mai  1100 
verrà  meno  a lui  la  speranza  di  vederla  un  ginrnu  integrala,  per  quaoto  grande  possa 
essere  e parere  questa  degradaziune  deH'immogiue  divina  nell’iiumu.  Finalmente,  cono- 
sciuto per  esperienza  propria  quanto  sia  grande  e difficile  quest'impresa,  quanti  ostacoli 
si  frappongano,  e con  quanta  facilità  dopo  qualche  buon  successo  perder  si  possono  i 
vantaggi  già  ottenuti,  egli  non  si  smarrirà  neppnr  là  dove  avrà  scorto  nell'umanità  e 
nella  storia  di  essa  una  specie  di  stagnazione  od  anche  un  cammino  in  apparenza  retro- 
grado; eoo  maggiore  indulgenza  e quindi  con  maggior  verità  ed  esattezza  giudicherà 
il  fenomeno;  e ad  onta  di  questi  errori,  confidando  nella  mano  divina  che  visibilmente 
guida  e sviluppa  ogni  cosa,  non  dispererà  della  rigenerazione  futura. 

Se  ora  volessimo  chiamar  legittima  questa  filosofia  della  storia,  che  ha  per  base  il 
principio  della  somiglianza  divina,  per  contrapporla  nella  sua  qualità  di  sistema  religioso 
nella  storia  dell’universo,  all'ultra  opinione  clic  procede  dal  principio  puramente  razio- 
nale della  perfettibilità  infinita,  tanto  più  giusta  e conseguente  sarebbe  tal  denomina- 
zione, in  quanto  che  tutte  le  leggi  e tutti  i diritti  divini  ed  umani  nei  loro  rapporti  colla 
storia,  originariamente  si  fondano  su  questa  supposizione  dell'alta  dignità  e della  supe- 
riore destinazione  di  nostra  natura.  Soltanto  dunque  l'idea  religiosa  reode  all'uomo 
piena  ed  intera  giustizia  pel  concetto  in  cui  tiene  l'eccellenza  dell’esser  suo. 

àia  essa  sola  può  a 1 1 resi  dare  ad  ogni  altra  verità  il  tanto  che  le  spetta,  poiché  essa 
sola  nel  farlo  nulla  rischia  pel  suo  principio,  il  quale  per  essere  semplice  e vero  è anche 
completo  ed  applicabile  a tutto.  Essa  può  e deve  riconoscere  che  l'umana  specie,  Don 
ostante  la  sua  alta  dignità  e celeste  deslinazioue,  sotto  il  rapporto  fisico  e nella  sua  este- 
riore esistenza,  è sempre  un  enlc  della  natura,  e per  conseguenza  sotto  questo  rapporto 
e nel  suo  sviluppo  esteriore  può  esser  sottomessa  ad  alcuna  'delle  leggi  storiche  pura- 
mente naturali. 

Essa  non  negherà  pure  che  l'uomo,  libero  anche  quando  non  segue  il  principio  divino, 
non  cessa  d'esser  dolalo  di  ragione,  atto  a tener  dietro  ad  un’idea  ed  a trarne  le  con- 
seguenze, capace  di  sviluppo,  essenzialmente  perfettibile  e prodigiosamente  progressivo 
si  nel  Itene  che  nel  male.  Partendo  adunque  da  questo  punto  di  vista  elevato  e divino, 
giungerà  l'uomo,  per  quanto  gli  è dato,  a conoscere  la  verità,  a comprendere  la  realtà, 
a fare  una  scienza  della  storia,  ossia  di  tutto  ciò  che  nell'umanità  è accaduto  per  l'in- 
fluenza divina.  Aggiungeremo,  continuando  l’allusione,  che  l'opinione  legittima  in 
istoria  non  deve,  come  troppo  spesso  fa  nella  vita,  oltrepassare  la  realtà  e la  verità,  e 
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gettarsi  nell'u/trammo,  voce  di  moda  die  racchiude  insieme  l'idea  d'almso  c d'esa- 
gerazione. 

Anzi  nella  pretensione  e qualità  d’opinione  religiosa,  deve  essa  costantemente  evitare 
di  pronunziare  nella  storia  una  sentenza  precipitala,  decisiva  ed  irrevocabile.  Di  fatto, 
siccome  gl'insegnamenti  di  àlosè,  dai  quali  prende  le  mosse  per  conoscere  la  sua  dot- 
trina della  somiglianza  tra  l'uomo  e Dio,  servono  di  base  all'idea  cristiana  intorno  al- 
l'uomo e quindi  ioturoo  alla  storia  di  lui,  cosi  e evidente  per  ciò  stesso,  che  fra  tutte 
le  leggi  scaturite  da  questo  principio  fondamentale  del  cristianesimo,  essendo  il  pre- 
cetto dell'amore  il  piu  importante  per  tutte  le  relazioni  esteriori,  il  dovere  che  esso 
impone  non  riguarda  Bolo  la  pratica  e la  vita,  ma  ancora  la  scienza,  nella  quale  trova 
luogo  alia  sua  intiera  applicazione.  L'amore  però  non  esclude  un’  opinione  ferma  e 
pronunziata  ; poiché  la  mollezza  oel  giudizio  è prodotta  soltanto  diiU'indilTerenza  e dal- 
l'imbecillità, che  sono  tomba  ad  un  tempo  della  verità  e dell'amore. 

Per  l’immagine  di  Dio  nell'uomo  non  intendo  però  un  pensiero  unico  ed  improviso, 
un  raggio  di  luce  che  passi  come  lampo  attraverso  all’anima,  non  una  scintilla  del  fuoco 
rapito  da  Prometeo  al  cielo,  noo  le  ah  sublimi  di  Platone,  quelle  idee  librale  al  disopra 
del  comune  degli  umani  peusameuti.  Anche  prima  di  tutto  questo,  l'immagine  divina, 
come  base  e principio  dell'essenza  e dell'esistenza  dell'uomo,  trovasi  nella  natura, 
nelle  forme  fondamentali,  nella  struttura  interna  d’usa  coscienza,  nella  cui  triplicità 
psicologica  sfavilla  e si  ridette  l'essere  divino.  Quattro  diverse  direzioni , la  ragione 
cioè  e l’immaginazione,  l'intelletto  eia  volontà,  manifestano  il  disaccordo  della  coscienza 
nel  moudo  esteriore  : ma  la  vita  interna,  dopo  la  ripristmazione  della  coscienza,  deve 
essere  triplice,  e nascere  dall’armonia  dello  spirilo,  dell'animo  e del  senso,  come  bo 
tolto  a dimostrare  nelle  mie  Lezioni  sulla  filosofìa  della  vila. 

Questa  trinità  spirituale  onde  risulta  la  vita  murale  e superiore,  e che  è il  retaggio 
privilegiato  dell'umana  natura,  corrisponde  essenzialmente  alla  triplice  potenza  ed  alla 
triplice  personalità  che  racchiude  la  natura  divina,  nella  sua  unità  di  sostanza,  e sta- 
bilisce, per  quanto  il  permette  la  dislaoza  immensa  che  separa  il  creature  dalla  crea- 
tura, quell'analogia  maravigliosa  che  esiste  tra  l'uomo  debole  e mutabile,  e lo  spirito 
infinito  dell’Amore  eterno. 

L'armonia  privata  della  coscienza  e della  triplice  vita  interna  viene  in  ciascun  uomo 
isolatamente  ripristinata  io  questo  modo:  l’anima,  entro  cui  regnava  prima  la  lotta 
e la  confusione,  illuminata  ora  da  una  luce  superiore,  riprende  la  sua  unità,  ritorna 
un  insieme  integrale,  seguendo  con  amore  questa  luce,  primo  raggio  di  speranza.  A 
quest'aurora  luminosa  confidandosi,  e ridesto  alla  vita,  lo  spirilo  ebe  non  è più  una 
intelligenza  fredda,  moria,  astratta , può  con  fede  viva  ritenere  la  pura  parola  della 
verità  che  altro  non  è se  non  l’amore:  allora  comprende  questa  parola,  e 'per  essa 
si  dirige  nel  mondo  e dentro  di  sè;  mentre,  tinche  durava  la  divisione,  l'intelli- 
genza isulala  ed  astratta  andava  errando  a caso  si  nell'interno  ebe  nell'esterno,  ed 
era  ludibrio  continuo  ai  concetti  fantastici  deU'immagmaziune  ed  ai  sofismi  delia  ra- 
gione, i quali  con  una  dialettica  perpetua  venivano  in  urto  fra  loro.  Sciolto  una 
volta  dalla  potente  mano  dell'universale  amore  il  nudo  gordiano  della  coscienza  ca- 
duta in  inestricabile  confusione,  se  nessuna  resistenza  venga  dall'interno,  allora  la 
terza  facoltà  foodameotale  dell'uomo,  il  senso  interno,  il  senso  del  divino  si  rialza  e 
si  muove  di  nuovo.  Da  quel  momento  non  è più  un  senso  puramente  passivo  per 
ciò  che  è più  grande  e nobile,  od  uua  volontà  debole  ed  indecisa  pel  bene,  ma  si 
una  forza  che  dà  la  vita,  anzi  piuttosto  è l’azione  e la  vita  stessa. 

Assai  divergo  da  questo  sviluppo  iulcrno  della  vita  spirituale  nell'uomo  individuo  è 
il  cammino  progressivo  e graduale  dietro  cui  s’è  formato  l'uomo  preso  collettivamente, 
e la  cui  generale  descrizione  costituisce  quella  che  noi  chiamiamo  storia  dell'umanità, 
del  suo  sviluppo  e della  sua  educazione,  lo  ciò  la  divisione  secondo  le  tre  facoltà 
fondamentali  della  vita  interna  e della  coscienza  dell'uomo  individuo,  non  può  più 
esser  applicata  ai  gradi  percorsi  dell'umanità  nel  suo  sviluppo.  Soltanto  mano  mano 
che  nella  storia  arriviamo  a scorgere  una  nuova  impulsione  divina,  possiam  segnare 
un  punto  nella  via  tenuta  dall'umanità,  e calcolare  i gradi  diversi  ch'essa  percorre: 
sebbene  per  la  natura  stessa  della  cosa,  anche  in  questo  cammino  generale  verso  la 
grande  ristorazione,  si  distinguano  tre  fasi.  Cosi  nella  credenza  che  l’uomo  è fatto 
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ad  immagine  di  Dio,  che  il  suo  fine  è il  ristauramcnto  di  quest'immagine  sformata, 
che  i tentativi  ed  i progressi  di  questo  ristauramento  formano  il  contesto  della  storia, 
l’idea  capitale  che  ne  dirigerà  nella  ricerca  e nella  spiegazione  degli  avvenimenti, 
nella  prima  fase  e nel  primo  periodo  del  mondo  è il  dono  primitivo  della  parola  in* 
tema;  dono  prezioso,  che  in  tanti  diversi  modi  e per  mezzo  di  tante  vestigio  e fram- 
menti di  natura  diversa,  indica  e manifesta  la  santa  tradizione  e la  missione  divina 
di  tutti  i popoli.  Pei  tempi  di  mezzo  e nella  seconda  fase  dello  sviluppo  umano,  epoca 
in  cui  le  grandi  nazioni  preponderanti,  ciascuna  nella  propria  sfera,  spiegano  in  ogni 
direzione  la  forza  ed  il  genio  della  vittoria,  l’idea  di  questa  forza  ci  servirà  di  misura 
ad  apprezzarci  fatti  individuali,  e regolerà  il  nostro  giudizio  generale;  esamineremo 
questa  medesima  idea  di  forza,  indagheremo  fino  a qual  punto  era  superiore  e divina 
quella  che  regnò,  se  fu  essa  invece  perniciosa  ed  ostile  al  principio  divino,  o se  di 
natura  mista  sia  stata  ad  un  tempo  e l'uno  e l'altro.  Quanto  all’ultima  fase  del  mondo, 
ossia  ai  tempi  moderni,  soltanto  nella  luce  superiore  della  pura  verità  che  rischiara 
ad  un  tempo  la  scienza  e la  vita,  troveremo  il  principio  a cui  è duopo  riferire  il  tutto, 
e secondo  cui  conviene  giudicar  il  tutto  nel  passato:  quest'è  altresì  la  soia  base  su 
cui  possiamo  fondarne  le  predizioni  od  almeno  i presentimenti  intorno  allo  svolgimento 
futuro  ed  all'avvenire  storico  dell'umanità.  Cosi  il  triplice  principio  divino  che  pre- 
siede alla  divisione  della  filosofia  della  storia,  sarebbe  la  parola,  la  forza  e la  luce. 

Tal  divisione  così  semplice  e naturale  non  ì teorica  ed  ipotetica,  ma  si  appoggia 
alla  realtà  ed  alla  esperienza  storica.  Infatti  l'esistenza  d'una  prima  rivelazione  nei 
tempi  primitivi  ; la  propagazione  del  criBtianesimo  che  imprime  una  vuova  azione,  e 
dà  nuova  vita  al  mondo  morale  ; infine  la  preminenza  della  presente  civiltà  d'Europa, 
che  non  solo  mette  il  piede  innanzi  alle  altre  parli  del  mondo,  ma  che  per  varj  ri- 
spetti si  è d'un  gran  tratto  elevata  al  disopra  di  quasi  tutti  i periodi  del  passato , 
sono  tre  fatti  positivi  nella  storia  dell’universo,  tre  dati  incontrastabili  che  possono 
esser  messi  in  generale  come  i gradi  del  cammino  progressivo  dello  sviluppo  umano. 
Trattasi  dunque  solo  di  saper  apprezzare  tutta  l'importanza  di  ciascuno  di  questi  dati 
in  particolare,  e di  scopriroe  poi  il  reciproco  legame,  cercandone  la  spiegazione  nel- 
l'armonia dell'insieme.  Infatti  se  ognuno  facilmente  conviene  che  la  face  celeste  della 
verità  pura,  illuminando  gli  Stati  e i popoli  cristiani  d’Europa,  si  è riflettuta  non 
solo  sulla  scienza  e in  generale  su  tutte  le  parti  della  cultura  intellettuale,  ma  anche 
sulla  morale  e sui  rapporti  sociali  e politici  ; ognuno  pur  sa  e sente  che  questo  prin- 
cipio vitale  dell’umanità  e quest'elemento  della  storia  incontra  anche  ai  di  nostri  degli 
ostacoli  nello  sviluppo  interno,  ed  ha  a lottare  contro  elementi  contrarj.  Ora  la  diffi- 
coltà di  quest'efletto,  questa  lotta  intestina  sarà  e dev'essere  appunto  l'oggetto  delle 
nostre  considerazioni,  giunti  che  saremo  agli  ultimi  tempi,  all’ultima  parte  dell'opera 
nostra.  D’altra  parte  ì pure  incontrastabile,  che  nel  secondo  periodo  del  mondo , a 
cui  ora  passiamo,  le  nazioni  che  hanno  acquistato  una  certa  preponderanza,  si  di- 
stinguono per  una  visibile  superiorità  di  forza  intellettuale  e morale.  — 

Sin  qui  il  filosofo  tedesco;  ora  scendiamo  col  francese  dal  campo  delle  idee  in 
quello  dei  fatti,  dalla  supcriore  ispirazione  alla  discussione  filiera  e personale. 

— L'idea  del  progresso  senza  possibile  retrocessione,  non  è,  ch’io  sappia,  in  verun 
luogo  espressa  positivamente  prima  di  Francesco  Ilacone  ; in  verun  luogo  certo,  prima 
di  lui,  ì presentala  siccome  uno  scopo  di  studio  storico. 

Machiavelli,  i cui  lavori  chiudono  il  secolo  xv  ed  aprono  il  xvi,  non  passò  più  in 
là  delle  concezioni  greche,  esposte  così  in  breve  da  Ocello.  Secondo  lui,  tutte  le  so- 
cietà devono  percorrere  un  circolo  fatale.  Da  principio  gli  uomini  si  aggregano  per 
difendersi:  il  più  forte  e il  più  grave  è scelto  per  capo  in  questa  piccola  società:  i 
delitti,  a breve  andare,  richiedono  leggi  e pene,  di  là  la  giustizia.  Allora  si  assume 
per  capo  il  più  giusto  in  luogo  del  più  forte.  Più  tardi  la  sovranità  da  elettiva  mutasi 
in  ereditaria;  la  condotta  dei  re  irrita  le  passioni;  essi  temono  la  collera  che  hanno 
suscitato,  e divengono  tiranni.  La  moltitudine  si  rivolta,' e cacciato  il  despoto,  si 
sonimene  a quei  che  la  guidarono  al  combattimento.  Cosi  nasce  l’aristocrazia,  che 
divenuta  ereditaria,  partorisce  figli  i quali  ricominciano  i defitti  dei  tiranni.  Il  po- 
polo di  nuovo  provocato  si  ribella  e stabilisce  il  reggimento  popolare,  che  non  tarda 
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guari  da  se  stesso  a portare  l'anarchia  ; allora  tornasi  al  governo  d'un  solo,  e si  rico- 
mincia il  giro.  Tale  si  è,  dice  Machiavelli,  l'andar  delle  cose  fra  il  male  e il  peggio. 
Si  può  bensì  ottenere  un  solido  Stato  combinando  le  tre  spezie  di  potere  monarchico, 
aristocratico  e popolare;  lo  che  fece  Licurgo  a Sparta;  e una  combinazione  analoga 
sussisteva  a Itoma  , dove  i consoli  rappresentavano  il  re,  i senatori  l'aristocrazia  , i 
tribuni  il  popolo. 

Da  questa  breve  esposizione  è chiaro  quanto  esatta  sia  l’epoca  che  noi  assegniamo 
all’introduzione  dell'idea  d'avanzamento  nel  dominio  intellettuale.  Ancora  è curioso 
il  vedere  la  decrepitezza  di  questo  sistema  che  oggi  pure  molli  sostengono,  a petto 
del  pensiero  che  Bacone  c'inaugura  dinanzi.  Nè  inutile  era  presentar  una  dottrina , 
che  più  tardi  il  Vico  combinò  colle  indicazioni  del  Cancelliere  d'Inghilterra. 

Le  più  gravi  tra  le  cose  umane,  dice  Bacone , son  le  rivoluzioni  delle  religioni  e 
delle  sètte  : quasi  altrettanti  cerchi  fanno  muovere  gli  spiriti  e i governi  (De  augmenlis 
scientiarum , lih.  il,  cap.  4).  Ma  la  storia  sociale  e sacra , la  storia  del  mondo  senza 
quella  delle  lettere  (scienze,  filosofia,  giurisprudenza  e lettere  umane)  e delle  arti 
(industriali  e pratiche)  è come  una  statua  di  Polifemo  senza  un  occhio,  manca  d'e- 
spressione , è priva  di  ciò  che  può  indicare  il  genio  ed  il  valor  suo.  Per  fare  tale 
istoria  converrò  procedere  secondo  questi  principj  : richiamar  le  dottrine  e i sistemi 
che  dominarono  nelle  diverse  etò  e contrade  del  mondo;  raccontarne  l'antichità,  i 
progressi,  le  migrazioni,  le  controgradazioni;  studiar  l’occasione  e l'origine  delle  in- 
venzioni , il  modo  di  trasmetterle  o disegnarle , le  istituzioni  d'incoraggiamento  e 
di  pratica  ; scrivere  la  vita  delle  sètte,  le  loro  controversie  ; notare  gli  autori  e i libri 
principali,  le  scuole  colle  successioni  loro,  le  accademie,  le  società,  i collegi,  gli 
ordini,  tutto  iosomma  che  si  riferisce  allo  stato  delle  lettere.  Prima  di  tutto  si  mo- 
strino limpidamente  le  cause  degli  avvenimenti  : quanto  al  metodo  da  seguire  in  tal 
lavoro,  bisognerà  cercare  ne’  fatti  stessi  di  riconoscer  i mezzi  di  dividere  la  narra- 
zione in  epoche  e queste  io  serie.  Scopo  d’una  tale  istoria  non  sarà  di  soddisfare 
una  vana  curiosità,  o palesar  a tutti  il  valor  di  lle  lettere  ; ma  più  serio  e più  grave, 
dovendo  risultarne  la  conoscenza  delle  rivoluzioni  dell'intelletto,  in  modo  che  sia  pos- 
sibile dedurne  l'istituzione  del  miglior  reggimento. 

In  questa  proposizione  di  Bacone  non  è ancora  parola  d’un  progresso  senza  de- 
gradazione futura  ; ma  il  metterla  in  pratica  avrebbe  mostro  che  nel  passato  v'ebbe 
un  continuo  avanzamento.  Ciò  apparve  manifesto  ai  dotti  che  si  diedero  a scrivere  nel 
xn  secolo,  sempre  secondo  i consigli  del  gran  filosofo,  gli  annali  speciali  delle  scienze, 
delle  lettere,  delle  arti,  perchè  servissero  a fondare  la  grande  storia  del  mondo.  Ba- 
cone poi  diceva  di  lavorare  alla  instaurazione  d’una  filosofia  che  nulla  avrebbe  di 
vano  o d'astratto,  ma  condurrebbe  al  meglio  le  condizioni  dell’umana  vita.  De’  ven- 
ticinque secoli,  aggiungeva  egli,  oltre  i quali  non  v’è  certezza  storica,  ve  n’ha  al 
più  cinque  che  servirono  al  progresso  delle  scienze.  Tre  rivoluzioni  possono  con- 
tarsi, e tre  periodi  di  dottrine:  una  presso  i Greci,  un’altra  presso  i Domani,  l'ul- 
tima presso  noi.  Il  restante  spazio  è occupato  d'altri  studj  oda  guerre,  deserto  sterile 
e vasto,  senza  scientifica  messe,  àia  quando  si  pensa  agli  accidenti , fra  i quali  tre 
volle  le  lettere  ricomparvero,  e si  medita  insieme  quanto  oggi  elle  ci  arrivano  salde  ; 
quando  si  riflette  a tutti  questi  bei  monumenti  degli  scrittori  antichi  che  la  stampa 
salva  per  sempre  dal  naufragio,  alla  potenza  delle  civiltà  moderne,  a questa  proprietà 
inseparabile  dalla  durata,  in  cui  virtù  ogni  giorno  ingrandisce  la  verità,  non  pos- 
siamo rinnegare  la  speranza  d’un'epoca  superiore  a tutto  quanto  è scritto  (De  aug- 
mentis,  lib.  vili,  aph.  97).  Su  via  dunque,  lesti  all’opera  : poniam  da  banda  questa 
abitudine  di  passioni  che  s'attaccano  agli  estremi  opposti  dell’antichità  e della  novità: 
i figli  del  tempo  imitano  i modi  del  padre;  come  lui  divorano  i proprj  nati.  L’an- 
tiquato vede  astioso  i progressi  moderni  ; la  gioventù , non  paga  di  superare , vor- 
rebbe eliminar  il  passato.  Il  consiglio  del  profeta  è pur  vero:  « fermatevi  sulla  strada 
antica,  di  là  osservate  qual  è la  via  retta  e buona,  e mettetevi  per  questa  ».  Bisogna 
studiare  l'antichità,  ma  per  discoprire  il  miglior  cammino  ; e trovatolo,  avviarvisi  co- 
raggiosamente. La  vecchiaja  del  secolo  è gioventù  del  mondo;  il  tempo  nostro  un 
giorno  sarà  antichità,  sarà  il  punto  di  parteuza  de’  secoli  avvenire  (De  augmenlis, 
libi  i).  Perocché  bisogna  aspettare  la  perfezioo  delle  scienze  piuttosto  dalla  succcs. 
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sione  delle  fatiche,  che  dall'abilità  d'un  solo,  o dall'Intelligenza  d’un  pugno  di  per- 
sone (Sapienza  misteriosa  degli  antichi;  Prometeo.  Parigi  tfilt)- 

Non  c'indugeremo  più  a lungo,  com'aliliiam  fatto,  nei  varj  passi  di  Bacone  : basta 
il  dire  che  molt'nltri  ve  n’ha,  dov’egli  esprime  questo  pensiero  d’un  avanzamento 
fatto  quasi  a sbalzi  successivi  nel  passato,  e che  spera  dover  nell’avvenire  prendere 
un  passo  regolare  e costante.  Oggi  non  è difficile  vedere  una  certa  definizione  del 
progresso  nelle  immagini  e ne’  particolari  che  l’avviluppano;  ma  cosi  non  doveva 
accadere  a quei  che  leggevano  sifatti  libri  uno  o due  secoli  fa.  Quindi  quasi  tutti  gli 
uomini  che  sotto  la  scorta  sua  scrissero  storie  speciali , notarono , ma  non  riconob- 
bero il  movimento  di  cui  trattasi.  Più  lardi  però  gli  scritti  loro  dovevano  renderlo 
evidente  ad  occhi  più  veggenti.  Fra  il  picco!  numero  di  quelli  che  mostrarono  la 
realtà  delle  speranze  di  Bacone,  citeremo  il  francese  l.eclerc.  Cominciò  esso  una  storia 
della  medicina  ( Histoire  de  la  moderine.  Parigi  1690  e 1729J,  in  cui  si  proponeva  di 
ritrovare  l'origine  di  quest'arte,  mostrarne  i progressi  di  bccoIo  in  secolo,  i muta- 
menti accaduti  ne’  sistemi  e nei  metodi  a proporzione  delle  scoperte  ecc.  Il  libro  suo 
duveva  insomma  presentare  i principali  ragionamenti  e le  sperienze  più  notevoli,  per 
cui  mezzo  In  medicina  era  arrivata  alla  presente  altezza.  Tale  opera,  come  quella  del 
grande  che  testò  citammo,  cadeva  in  mezzo  d'una  discussione  che  tuttavia  durava  sul 
valor  relativo  degli  antichi  e dei  moderni. 

Or  veniamo  ad  un  uomo,  che  a buon  diriito  possiam  considerare  come  un  figlio, 
uo  discepolo  di  Bacone,  vo'  dire  l'italiano  Giambattista  Vico,  benché  esso  non  tratti 
di  progresso. 

Secondo  Vico  ( Principi  d’una  scienza  nuova  d’intorno  alla  comune  natura  delle  na- 
zioni), il  mondo  sociale  è opera  degli  nomini.  Nello  studio  di  sue  rivoluzioni  s'ha 
a cercare  quali  sono  i principi  immutabili  e i fatti  fondamentali  da  cui  dipendono 
i movimenti  suoi  e la  sua  esistenza.  Cosi  si  spiegherà  come  si  formano  e si  manten- 
gono le  società  , e si  possederà  una  storia  delle  idee  umane  che  potrà  servir  per 
sempre  di  base  alla  metafisica.  Tutte  le  istituzioni  sociali,  le  rivoluzioni  tutte  girino 
entro  al  circolo  di  tre  costumi,  religioni,  nozze,  sepolture.  Se  esaminiamo  i fatti 
storici,  le  tradizioni  più  lontane  parlano  di  tre  età  : degli  Dei,  degli  eroi,  degli  uo- 
mini. Ora  le  si  spiegano  cosi. 

Nella  prima  i più  intelligenti  come  i più  forti  tra  gli  uomini,  erranti  nelle  foreste, 
sotto  l'influenza  del  terrore  che,  a prima  vistn,  loro  ispirano  i fenomeni  inesplìcili 
che  li  circondano,  nascondendosi  nelle  caverne,  adorano  e temono  Iddio.  Negli  ac- 
cidenti, nei  rumori  della  natura  misteriosa,  avvisano  i gesti  e la  parola  dell'Onnipo- 
tente, gl’interpretano , e si  governano  cogli  auspizj.  Istituiscono  il  matrimonio  qual 
legame  santo,  e cosi  fondano  la  famiglia  colle  tradizioni  e diritti  ereditarj,  sodo  il 
governo  d’un  capo,  guerriero  insieme  e sacerdote  Le  opere  agricole  cominciano,  e 
il  misterioso  nodo  delle  sepolture  viene  a legare  il  suolo  alla  famiglia.  Ben  tosto  gli 
uomini  erranti,  rimasti  deboli  d'intelligenza  e manchi  di  forza  muscolare,  vengono 
a chieder  asilo  e protezione  a questi  capi  resi  possenti  per  gli  auspizj  e per  le  armi; 
diventano  loro  clienti,  rimangono  empj.  senza  Dio,  senza  pudore,  lasciandosi  guidare 
qual  mandrn  dai  pastori  de'  popoli.  Ecco  l'età  divina. 

Ma  dopo  un  certo  tempo  della  vita  patriarcale,  i capi  diventano  duri  padroni;  i 
clienti  più  franchi  s'irritano  e minacciano.  Allora  i capifamiglia  s'uniscono  tra  loro  per 
formare  una  lega  solida  e formidabile  si  per  le  armi,  si  per  una  più  grande  proiezione 
divina.  Questi  capi  fra  sé  scelgono  un  re,  od  amministratore  lemporario  Così  nasce  la 
società  antica,  che  cominci*  sempre  per  un'aristocrazia  fondata  sulla  triplice  alleanza 
degli  auspizj,  dei  maritaggi,  delle  tombe,  e che  governa  una  plebe  di  clienti  empj  e 
senza  pudore.  Quest’è  l’età  eroica. 

Tale  stato  sociale  porta  in  sè  i germi  di  sua  distruzione.  I clienti,  i plebei  tendendo 
ad  uscir  dal  nulla,  reclamano  una  pnrte  nel  governo.  Roma  ne  dà  esempio  nelle  turbo- 
lenze civili,  tra  cui  l'aristocrazia  perde  la  potenza,  e viene  a divider  l'impero  co'  figli 
di  quelli  di  cui  era  stata  padrona  ;e  cominciò  l’età  degli  uòmini,  lutine  quando  la  lotta 
erssa,  e gli  uomini  non  sono  più  ristretti  dal  bisogno  di  difendere  e conquistare  un  ben 
comuoe,  s’abbandonano  alle  ispirazioni  del  loro  egoismo;  i costumi  si  distruggono,  e 
la  monarchia  è accettala  come  rimedio  ad  una  depravazione  che  più  non  sa  temperarsi. 
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Tale  potere  non  può  fermar  il  torrente  de'  cattivi  costumi;  non  sempre  resta  nazionale, 
e si  corrompe  aneh'essn;  allora  la  società  cade  in  sfasciume.  Cosi,  dice  Vico,  le  nazioni 
per  corruzione  tendono  a dividerei  e distruggersi  da  sé,  e dalle  rovine  loro  disperse 
nelle  solitudini,  rinascono  c si  rinnovellano  come  la  fenice  della  favola.  L.n  storia,  se- 
condo lui,  ci  olire  due  movimenti  somiglianti  e aucrcssivi,  di  cui  l’uno  £ anteriore  alla 
corruttela  romana:  l'altro,  posteriore  all'Invasione  dei  Barbari,  ci  presenta  una  nuova 
successane  dell'età  divina  nel  governu  della  Chiesa,  dell'età  eroica  nella  feudalità,  fin- 
ché è arrivata  alla  monarchia. 

Quest'è  il  sistema  di  Vico.  I libri  del  signor  Palanche  ne  presentano  una  vasta  nmplia- 
zione.  Vedesi  che  l'Italiano,  quantunque  nod rito  alla  lettura  di  Bacone,  avendo  nel  tempo 
medesimo  studiato  in  Platone,  interamente  antiprogressivo,  mostrasi  fatalista,  cioè  parti- 
giano della  lilosofìa  greca,  che  ammette  una  successione  soltanto  circolare  dei  fenomeni 
sociali.  L'opera  sua  però  è un  vigoroso  lentamente  per  discoprire  ne'  fatti  del  passato 
una  legge  unitaria  esplicativa.  Per  questo  senza  dubbio  egli  meritò  gli  studj  dei  Tede- 
schi, e fu  testé  analizzato  in  Francia  : ma  già  prima  era  quivi  conosciuto  (vedi  Journal 
de  Trévoux,  settembre  l'iti),  e forse  potè  giovarsene  tìoulanger.  Per  questo  se  n’è  fatto 
qui  menzione,  sebbene  In  generalità  della  sua  storia  sia  falsa. 

Anche  ne  volemmo  parlare  per  mostrare  che  la  continuazione  diretta  delle  idee  dei 
xvt  secolo  sulla  progressività  della  specie  umana,  trovasi  nel  xvtti  quasi  unicamente  tra 
filosofi  francesi  ; talché  negli  scritti  di  questa  favella  è duopo  che  gli  eruditi  cerchino  i 
diversi  elementi  di  questa  concezione.  Cosi  allontaniamo  ogni  tentativo  invidioso  che 
svierebbe  l’attenzione  dal  punto  ov'è  la  miniera  che  bisngoa  scavare. 

Di  fatto  ci  pare  evidente  che  in  Francia,  nel  xvm  secolo,  esistesse  una  scuola  formata 
d'alti  intelletti  in  ogni  specialità,  e legali  da  null'altro  che  dalla  sola  efedenza  di  cui 
qui  noi  tessiamo  la  storia:  scuola  senza  capo,  senza  titolo,  invisibile  agli  octhi  vulgati, 
perchè  non  mesceva  il  pcnsier  suo  nel  movimento  che  preparava  la  rivoluzione. 

L’idea  d’un  progresso  sociale  continuo,  senza  tema  di  retrocedere,  risultato  inevita- 
bile dell’accumulazione  de'  lavori  degli  uomini,  che  lo  trasmettono  e l'accrescono  di  se- 
colo in  secolo,  ne  formava  la  base.  Questa  scuola  si  manifesta  non  solo  in  molti  titoli  e 
prefazioni,  nel  sistema  di  coordinazione  di  molti  lavori  di  quel  tempo;  ma  noi  vedremo 
un  dietro  l’altro  comparire  due  uomini  per  dichiarare  ch'essa  è la  meta  de’ loro  studj 
più  severi.  Prima  citeremo  lìoulanger  la  maniera  ond'esso  esprime  la  sua 

credenza,  il  sistema  in  che  s'avviluppa,  l'età  sua  in  fine,  ce  lo  fanno  porre  il  primo 
in  data. 

« La  parte  più  utile  della  storia  (dice  Roulanger)  non  è la  conoscenza  degli  usi  e dei 
fatti,  ma  quella  che  ci  mostra  lo  spirito  che  fece  stabilire  tali  usi,  e le  cause  che  porta- 
rono gli  avvenimenti.  Nessun  autore  ancora  cercò  la  storia  del  genere  umano  nello  spi- 
rito degli  stabilimenti  che  fece  in  ciascun'età  ( Antiquilé  dtvuilée).  E uno  studio  nuovo, 
al  quale  bisogna  procedere  : ne  risulterà  una  confidenza  nell'avvenire,  atta  a sanare 
dalla  disperanza  che  ci  coglie  all’aspetto  della  società  presente.  Di  fatto  il  progresso  delle 
cognizioni,  operando  sui  potenti  e sulla  ragione  pubblica,  continuerà  ad  insegnare  loro 
ciò  che  importa  al  vero  bene  della  società  A questo  solo  progresso  che  in  maniera  in- 
visibile e vittoriosa  comanda  a tutto  ciò  che  in  natura  pensa,  è riserbato  d'essere  il  le- 
gislatore degli  uomini,  e di  portare  insensibilmente  e senza  sforzi  nuovi  lumi  nel  mondo 
politico,  siccome  ne  sono  portati  ogni  di  nel  mondo  sapiente  » ( Economie  politique). 

Da  queste  idee  generali  pigliando  le  mosse,  Boulanger  propone  di  fondare,  sotto  il 
nome  d'economia  politica,  la  scienza  di  mantenere  gli  uomini  in  società  e renderli  fe- 
lici, e di  cercarne  i mezzi  nella  storia:  e se  osservate  com’egli  stesso  procede,  capirete 
che  la  progressività  forma  il  nodo  intero  dell'attività,  di  cui  procura  spiegare  innanzi 
il  dramma. 

Il  genere  umnno  cominciò  la  carriera  dell'incivilimento  per  la  teocrazia,  ed  un  at- 
tento studio  del  culto  primitivo  lo  mostra  improntato  del  terrore  nato  dalla  memoria 
della  grande  catastrofe  fisica  che  aveva  disperso  gli  uomini.  Lo  stato  teocratico  però 
solo  successivamente  giunse  ad  alto  grado  di  splendore.  Dopo  il  diluvio,  v’ebber  dap- 
prima famiglie,  il  cui  unico  legame  era  la  religione,  una  religione  austera,  misteriosa, 
piena  di  sacritizj  e di  preghiere.  Moltiplicate  le  famiglie  e stabilita  la  propietà,  bisognò 
un  capo,  e questo  fu  Dio  ; Dio  sovrano  del  mondo  ebbe  leggi,  e per  magistrati  i sacer- 
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doti  : epoca  che  tutti  gli  antichi  storici  designano  col  nome  di  regno  degli  Dei.  In  questo 
v’ebbe  nella  società  unità  di  principio,  d'oggetto  e d’azione.  La  religione  era  severa,  il 
culto  semplice,  senza  immagini  né  templi:  l'agricoltura,  il  lavoro, l’industria,  la  popola- 
zione,  l'educazione  erano  sommessi  ad  una  regola  semplice  e severa,  essendo  le  leggi 
domestiche  uniche  norme  della  società.  Intanto  si  costituirono  i templi,  vi  si  depose  il  co- 
dice delle  leggi,  e dal  grembo  loro  uscirono  gli  oracoli,  per  cui  il  sacerdozio  dispose  delle 
passioni  e delle  forze  degli  uomini.  Queste  ìnstituzioni,  utili  da  prima,  divennero  no- 
cevoli  per  la  moltiplicilà.  Di  aggregazione  in  aggregazione,  si  stabilirono  differenti  culli 
e credenze:  ogni  città  credette  agli  idoli  suoi,  ne  fece  dei  felici,  talché  la  pluralità  dei 
templi  causò  la  pluralità  degli  Dei.  Le  individualità  nazionali  si  moltiplicarono  colle 
individualità  di  culto;  e la  rabbia  é la  guerra  divisero  le  nazioni.  Il  Mussiamo  deve  con- 
siderarsi come  una  sapiente  riforma  della  teocrazia  egiziana  (59). 

La  seconda  età,  cioè,  secondo  la  favola,  il  regno  degli  eroi  o semidei,  comincia  quando 
i capi  delle  teocrazie,  avendo  cessato  di  credere,  si  servono,  nell'egoistico  loro  in- 
teresse, delle  leggi  e dell'ordine  religioso  stabilito.  Allora  le  nazioni,  stanche  del 
giogo  che  pesava  su  loro  in  nome  di  Dio,  perdendo,  per  l'esempio  de'  capi  loro,  la 
primitiva  tema  religiosa,  chiesero  dei  re  per  governarsi:  questi  furono  gli  Dei  terrestri. 
«Cosi  la  prima  età  della  teocrazia  avca  resa  la  terra  idolatra,  perchè  vi  fu  trattato 
Dio  coinè  un  uomo;  la  seconda  la  rese  schiava,  perchè  l’uomo,  eroe  o re,  vi  fu  trat- 
tato come  un  Dio  ». 

La  terza  età  degli  uomini  fu  quella  delle  repubbliche.  Gli  eccessi  del  despotismo  fe- 
cero rivolgere  i popoli  agli  altari,  e riprendere  Dio  per  re:  cosi  Atene,  cacciando  i ti- 
ranni, alzò  una  statua  a Giove,  pigliandolo,  d'allor  innanzi,  per  unico  sovrano.  Ma  da 
città  a città  v’cbbe  nimistanze  e guerre:  da  città  a città  v’ebbe  un  dio  differente:  la 
terra  fu  piena  d'idolatria  e d'anarchici  tormenti. 

La  monarchia  doveva  esser  il  termine  di  queste  rivoluzioni  : essa  sola  rappresenta 
l'unità  sociale-,  sola  può  costituire  unitariamente  l'educazione  e la  morale  senza  im- 
porre la  civil  servitù.  Cosi  sopravenne  la  monarchia.  Il  medioevo  ci  ofTre  un  ultimo 
sforzo  della  teocrazia,  che  soccombe  alfine  dinanzi  ai  progressi  dello  spirito  umano 
( Economie  politique),  immenso  fiume,  che  ogni  dt  ingrossa,  e che  nulla,  se  non  forse 
un  diluvio,  può  arrestare.  Fu  detto  l'Europa  selvaggia,  l'Europa  pagana,  l'Europa  cri- 
stiana: converrà  dire  in  fine  l'Europa  ragionevole.  Guardiamo  l'avvenire  con  compia- 
cenza, e non  dubitiamo  della  felicità  futura  della  società.  Il  savio  semina  un  grano  lentis- 
simo a germogliare:  esso  ne  sostiene  la  fatica,  le  razze  venture  coglieranno  il  fruito. 

Da  questo  schizzo  sulle  ricerche  cui  Houlanger  consacrò  la  breve  sua  vita,  e per  te 
quali  studiò  la  geologia,  le  lingue  e i libri  d'Oriente,  da  questa  esposizione  del  suo 
sistema  istorico  s'intende  che  esso  tirava  alla  monarchia  rappresentativa,  quale  oggi 
è stabilita  (in  Francia).  L'opera  dell'abbate  di  Saint-Pierre  sulla  pace  perpetua,  è da 
riguardare  come  una  realizzazione  di  sifatta  teorica.  Del  resto  le  opinioni  di  Boulaoger 
furono  molto  discusse,  e fecero  nascere  assai  investigazioni  e dispute  sulle  società 
primitive.  Se  questo  filosofo  non  fu  l'unico  promotore  di  tai  lavori,  almeno  dobbiamo 
credere  che  un  gran  numero  d'essi  scaturirono  dal  pensare  al  problema  ch'egli  stesso 
cercava. 

Turgot,  che  fu  sulle  prime  priore  della  Sorbona  e da  ultimo  ministro  di  Stato,  che 
per  conseguenza  cominciò  la  carriera  sua  colla  filosofia  religiosa  e la  fini  nel  turbine 
degli  affari,  presenta  l'idea  del  progresso  con  tal  precisione  (OEuvrts,  toni.  11,  Parigi  1808), 
che  non  v’ha  dubbio  avrebbe  sopruvanzato  Condorcet,  se  avesse  consacrato  alla  coltura 
sua  il  tempo  che  consumò  nell'ainministrare  il  paese. 

Cominciò  esso  nel  1750  con  un  discorso  nella  Sorbona  sopra  l'utilità  che  lo  stabili- 
mento del  cristianesimo  procurò  al  genere  umano.  Ivi  mostra  come  lo  stretto  patrioti- 
smo  delle  antiche  repubbliche,  lo  spirito  di  razza,  l’egoismo  assoluto  delle  antiche  con- 
vivenze, onde  nacquero  la  crudeltà  nella  vittoria,  la  schiavitù  del  vinto  e l’assoluto  do- 
minio della  forza,  eransi  cancellati  innonzi  al  principio  d'eguaglianza  e di  carità  pro- 
clamato dal  vangelo;  onde  infine  i governi  aveano  appreso  ad  esser  umani:  e proclamò 
che  il  cristianesimo  avea  fatto  procedere  il  gepere  umano. 
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Più  preciso  egli  parlò  in  un  secondo  discorso,  pronunziato  l'anno  stesso  e nello  stesso 
luogo,  sui  progressi  successivi  dello  spirito  umano.  « I fenomeni  naturali  sommessi  a 
leggi  costanti  (diss'egli),  sono  rinchiusi  entro  un  circolo  di  risoluzioni  sempre  eguali; 
tutto  rinasce,  tutto  perisce;  e in  queste  generazioni  successive,  per  cui  i vegetali  e 
gli  animali  si  riproducono,  il  tempo  non  fa  che  ricondurre  ogni  istante  l'immagine 
di  ciò  che  ha  fatto  disparire.  La  successione  degli  uomini,  per  avverso,  olire  di  se- 
colo in  secolo  uno  spettacolo  sempre  variato.  Tutte  le  età  sono  incatenate  da  una  suc- 
cessione di  cause  e d'effetti  che  legano  lo  stato  presente  del  mondo  a quei  che  lo  pre- 
cedettero. I segni  moltiplicati  del  linguaggio  e della  scrittura,  dando  agli  uomini  il 
mezzo  d’assicurarsi  il  possesso  delle  idee  loro  e di  comunicarle  altrui,  formano  un 
tesoro  comune  che  una  generazione  trasmette  all’altra,  come  un'eredità  sempre  aumen- 
tata delle  scoperte  d'ogni  secolo  ; ed  il  genere  umano,  consideralo  fin  dall'origine  sua, 
olire  agli  occhi  d'un  filosofo  un  tutto  immenso,  che,  come  ogni  individuo,  ha  ia  sua  in- 
fanzia e i suoi  progressi. 

« Il  camminare  degli  uomini  è dapertutto  lo  stesso,  ma  d'una  celerilà  senza  pari,  tal- 
ché oggi  ancora,  la  superfìcie  del  globo  ci  presenta,  in  certa  qual  maniera  sotto  un  solo 
colpo  di  vista,  i monumenti,  le  vestigia  di  tutti  i passi  dello  spirito  umano,  l'immagine 
di  tutti  i gradi  per  cui  passò,  la  storia  di  tutte  le  età.  Tal  movimento  non  si  discerne  mai 
meglio  che  nelle  rivoluzioni  onde  le  nazioni  vengono  mutate  come  le  tempeste  che  agi- 
tarono il  mare  ; i guaj  inseparabili  dai  mutamenti  scomparvero,  il  bene  resta,  e l'uma- 
nità si  perfeziona. 

» Molti  errori,  molte  superstizioni  e mostruosi  traviamenti  segnarono  i primi  passi 
dell'umBnità.  Ma  in  questa  lenta  progressione  d’opinioni  e d'errori  che  si  cacciano  a vi- 
cenda, e' par  vedere  quelle  prime  fughe,  quegl’inviluppi  che  natura  diede  al  nascente 
germe  delle  piante,  uscir  prima  di  queste  dalla  terra,  poi  appassire  al  nascere  di  nuovi 
inviluppi,  sinché  alfine  quel  tutto  compare  e si  corona  di  fiori  e di  frutti  ; immagine  tar- 
diva della  verità  ». 

Turgot  cerca  le  prove  di  queste  idee  generali  in  una  esposizione  storica,  donde  basterà 
qui  estrarre  la  riflessione,  da  cui  principalmente  appare  siccome  questo  filosofo  si  con- 
servasse puro  dai  pregiudizj  del  xvtu  secolo.  «In  grembo  (dic'egli)  alla  pretesa  barbarie 
del  medioevo,  si  fecero  veri,  immensi  progressi.  Sotto  un  terreno  sì  rozzo  iu  apparenza, 
si  svilupparono  le  radici  dell'abbondante  messe  che  gli  ultimi  secoli  raccolsero  e che 
noi  godiamo  ». 

in  uno  schizzo  di  storia  universale,  scritto  di  primo  getto,  e che  Turgot  voleva  con- 
trapporre a quella  di  Bossuet,  diventa  ancor  più  preciso  che  nel  discorso  ora  citato. 
Alcune  parli  di  quel  lavoro  hanno  evidenlemeote  servito  quasi  testualmente  a Saint- 
Simon  e ad  Augusto  Comte,  di  cui  ora  parleremo. 

Esso  mette  per  base  che  la  storia  abbraccia  la  considerazione  dei  progressi  succes- 
sivi del  genere  umano,  e le  particolari  cause  che  vi  contribuiscono.  Comincia  con 
un  discorso  sul  progresso  del  governo  e della  morale,  ove  noi  raccogliamo  le  seguenti 
generalità. 

Cerca  esempj  dello  stato  delle  associazioni  primitive  nelle  popolazioni  selvagge  oggi 
esistenti.  I popoli  furono  successivamente  cacciatori,  poi  pastori,  infine  agricoli.  I.a 
superiorità  di  coraggio,  di  ragione,  di  forza  creò  i capi  ; la  guerra  generò  la  schiavitù. 
L'ozio  d'alcune  classi  favoreggiò  i progressi  dello  spirito;  l'ineguaglianza  delle  forze 
fìsiche  generò  la  schiavitù  e la  prostituzlon  delle  donne:  ma  in  mezzo  a tutti  i mali,  a 
tutte  le  malvagie  passioni,  anzi  col  loro  soccorso,  le  società  s’avanzarono,  guidate  dalla 
Previdenza,  verso  uno  stato  migliore.  « Quand’io  esamino  la  storia  generale  dei  popoli 
e i loro  movimenti,  credo  vedere  fegli  dice)  un  esercito  immenso,  di  cui  un  gran  senno 
dirige  i movimenti.  Alla  vista  de’  segnali  militari,  al  fragor  delle  trombe  e de'  tamburi 
gli  squadroni  si  scuotono,  fino  i cavalli  si  riempiono  d'un  fuoco  che  non  ha  scopo  ve- 
ruoo,  ogni  parte  fa  sua  via  attraverso  gli  ostacoli,  senza  conoscere  che  ne  possa  risul- 
tare. Il  capo  solo  vede  l’effetto  di  tanti  moti  combinati  ; il  capo  solo,  Iddio,  conosce 
lo  scopo  ». 

Nel  secondo  discorso  Turgot  s’ingegna  di  determinare  i progressi  dello  spirito  umano, 
o in  altri  termini,  delle  teoriche  delle  scienze  e delle  arti  belle.  Eccovi  quel  che 
più  particolarmente  notiamo,  cangiando  solo  l'ordine  con  cui  le  idee  sono  presentate. 

Cantò,  Documenti.  — Tom.  Il,  Filosofia.  28 
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Ogni  vOlla  che  si  tratta  di  trovar  la  causa  d’un  effetto,  non  vi  si  può  arrivare  thè  (ler 
via  d'ipotesi.  Un'ipotesi  non  si  verifica  che  sviluppando  le  Sue  conseguenze  e paragonan- 
dole ai  fatti.  Se  tutti  i fatti  che  si  producono  in  conseguenza  dell’ipotesi,  trovansi  nella 
natura,  precisamente  tali  quali  deve  farli  aspettare  l’ipotesi,  tal  conformità,  che  non 
può  essere  l'effetto  del  caso,  ne  diviene  la  riprova,  al  iiiodo  onde  si  cnuosce  il  suggello 
che  formò  un'impronta  dal  vedere  che  tutti  i tratti  di  questa  combaciano  in  quei  del 
suggello. 

Prima  di  Cohoscere  il  legame  degli  effetti  fisici  fra  loro*  nulla  v'elilie  di  più  naturale 
Che  il  supporre  fossero  prodotti  da  esseri  intelligenti,  invisibili  e simili  a noi  : giacché  a 
chi  dovevano  somigliare?  Quanto  accadeva  senza  che  l'uomo  v’avesse  parte,  ebbe  il 
buo  dio,  cui  la  paura  o la  speranza  fece  render  un  culto,  culto  immaginato  secondo  i 
riguardi  che  potonnsi  avere  per  gli  uomini  potenti  (E  quella  che  Comte  chiama  epoca 
del  mflodn  teutonico.  Court  de  polilique  positive;  Catèchisme  de»  inddtlriels;  4“  fase.). 

Quando  i filosofi  ebbero  riconosciuta  l'assurdità  di  queste  favole,  immaginarono  di 
spiegar  le  cause  de’  fenomeni  per  via  d’esprcssiuni  astratte,  come  dire  essenze,  facolta, 
espressioni  che  nulla  Chiariscono,  e di  cui  si  discórrea  come  fossero  esseri:  vennero  mol- 
tiplicale le  facilitò  per  render  ragione  di  ciascun  effetto  (Comte  chiama  questa  l'epoca 
del  Metodo  Metafisico,  nome  che  le  dà  pure  Turgot  in  altra  parte  dell'opera  Sua). 

Tardi  assai  esaminando  l'azione  meccanica  de’  corpi  un  sopra  l'altro,  si  dedussero 
da  questa  meecatiica  altre  ipotesi,  che  i matematici  poterono  sviluppare  e la  sperieots 
verificare  (Ciò  è da  Comte  chiamato  metodo  positivo).  Ne  semiira  evidente  che  queste 
frasi  di  Turgot  contengano  l'idea  sviluppala  dal  discepolo  di  Saint  Simon,  se  non  clic 
esso  trasportali  a Ila  Scienza  politica  siccome  ad  ogni  altra,  offrendo  le  matematiche 
qual  metodo  generale  di  ragionamento.  Turgot  aveva  pure  indicato  un  tale  uso,  poiché 
nel  medesimo  discorso  pone  la  storio  fra  le  scienze  fisiche.  Ora  vedremo  come  descrìve 
la  risoluzione  scientifica,  per  cui  si  uscì  dall’epoca  metafisica  per  entrar  in  quella  delle 
teoriche  meccaniche. 

Bacone  senti  primo  la  necessità  di  ricondurre  all’esame  dell'origine  delle  idee  pretese 
astratte  Dietro  lui  Galileo  e Keplero  gettano  colle  loro  osservazioni  le  vere  Itasi  detta 
filosofia.  Ma  Cartesio,  più  ardito,  meditò  e rompi  la  rivoluzione.  Locke  camminò  nella 
sua  direzione  all'analisi  delle  sensazioni,  e la  spinse  più  lungi  che  lui  ; Berkley  e Con- 
dillac  lo  seguirono,  (Ulte  creature  di  Cartesio. 

Cartesio  considerò  la  natura  come  uomo  che,  stendendo  sopra  di  essa  un  ampia 
sguardo,  ttitt’intera  l'ohlirarCia,  e ne  copia,  per  cosi  dire,  il  piano  dall’alto.  Newton 
l’esamihò  più  a minuto,  descrisse  il  paese  che  l’altro  avea  scoperto. 

Si  procdfò  d'iminolare  la  reputazione  di  Cartesio  a quella  di  Necton,  imitando  i Ha- 
mani  che,  quando  un  imperatore  succedeva  ad  un  altro,  abbattevano  la  testa  del  primo 
per  Sostituirvi  quella  del  secondo.  Ma  nel  tempio  della  gloria  v'ha  posto  per  tatti  i 
grandi.  Era  questi  due  possenti  ingegni  accadde  quel  che  sempre:  un  grand'uomo  apre 
nuove  vie  allo  spirito  umano;  per  alcun  tempo  gli  uomini  non  sono  che  allievi  suoi; 
poco  a [loco  spianano  le  vie  da  lui  tracciale,  riuniscono  tutte  le  parti  di  sue  scoperte, 
raccolgono  le  ricchezze,  le  forze  loro,  finché  un  altro  grand'uomo  si  eleva,  che  dal 
punto  Ove  il  suo  predecessore  aveva  Condotto  il  genere  umano,  slanciasi  tant'alto  qoaoto 
il  auo  predecessore  dal  punto  ond'era  parlilo. 

In  questa  enumerazione  delle  idee  generali  di  Turgot  non  dimentichiamo  quel  che  dice 
delle  arti  belle.  Esso  le  considera  come  progressive:  e,  contro  l'opinione  de' suoi  tempi, 
non  esita  a considerar  i moderni,  i mezzi  lempi  singolarmente,  come  superiori  ai  Greci 
in  questo  riguardo.  Ma  se  nei  detti  di  questo  filosofo  si  sente  la  confidenza  assoluta  nel- 
l'avvenire*  nulla  vi  si  trova  di  preciso  sull'Istituzione  de'  mezzi  di  prevederlo  dietro  lo 
studio  dei  fatti  passati.  Non  cosi  di  Condorcet  (00).  L’opera  di  costui  è in  man  di  tutti: 


(60)  Fa  meraviglia  come  litiche!  siasi  dimenticato 
che  Pascal  aveva  già  formulato  precisamente  il  pro- 
gresso, dicendo:  Toule  la  suite  des  kummel,  pen- 
dant tant  de  sìirlei,  doit  flre  considèrce  commr 
«ri  méme  Komme  qui  tubsitìè  loujoùts  et  qui 
apfirend  tontihuellement.  Volea  piir  essere  ficor- 
dato Leasing,  che  apertamente  chiari  la  dottrina 


del  progresso  nel  poro  noto  suo  libro  Deli  educa- 
zione del  genere  umano.  Nè  vedovasi  dimenticare 
Herder,  il  quale,  nelle  sue  Idee  sulla  filosofia  della 
storia  deli  umanità , sostiene  I1  indefettibile  pro- 
gresso della  ragione,  E per  toglierne  un  solo  cenno, 
nel  lìb.  xt,  cap.  5,  $ 42  dire:  — Che  cha  nè  sia, 
la  ragiona  umana  prosegue  <1  sno  cammino  traverso 
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pure  laltnente  è importante  sotto  qufst’nspetto,  che  credium  bene  tracciarne  qui  le 
parti  più  rilevate.  Non  dimentichiamo  in  qnal  condizione  trovavasi  Condorcet  quando 
consegnò  sulla  carta  i suoi  più  cari  pensieri:  sospinto  dalla  persecuzione,  perseguitato 
dal  patibolo,  non  potè  che  sbozzare  alcune  parti  del  suo  disegno  monumentale,  e di- 
mostrarne in  qualche  parte  la  possibilità  per  via  d'un  saggio. 

1.  Il  progresso  (dic'egli)  è sommesso  alle  medesime  leggi  generali  clic  si  osservano 
nello  sviluppo  consideralo  nel  tempo  stesso  in  un  gran  numero  d'individui  ritmiti  in 

‘società.  Ala  il  risultato  che  ciascun  istante  presenta,  dipende  da  quello  che  ollrivano  gli 
istanti  precedenti,  ed  influisce  su  quel  dei  tempi  che  verranno. 

2.  Se  esiste  una  scienza  di  prevedere  ì progressi  della  specie  ornano,  di  dirigerli,  di 
accelerarli,  base  prima  ne  dev'essere  la  storia  di  quei  che  ha  già  fatti  (Esquisse  d'un  ta- 
bleau historique  de»  proqrés  de  l'esprit  humain ). 

5.  .Se  può  l'uomo  predire  con  sicurezza  quasi  assoluta  i fenomeni  dì  cui  conosce  le 
leggi;  se  quand'anche  gli  sono  occulte  può,  dietro  l’esperfenzn  del  passato,  prevedere 
con  gran  probabilità  gli  avvenimenti  avvenire;  perchè  riguardare  come  chimerica  im- 
presa quella  di  tracciar  il  quadro  dei  futuri  destini  della  specie  umana  dietro  i risulta- 
menti  della  storia?  Solo  fondamento  di  credenza  delle  scienze  naturali  è quest’idea, 
che  le  leggi  generali,  conosciute  od  ignorate,  che  regolano  i fenomeni  dell'universo, 
Son  necessàrie  e costanti.  Perchè  mai  questo  principio  sarebbe  men  vero  riguardo  allo 
sviluppo  delle  facoltà  intellettuali  e morali  dell’uomo,  di  quel  che  sia  riguardo  alle 
altre  operazioni  della  natura?  (Op.  eit .,  fpoco  IIP,  da’  progressi  futuri  dello  spirilo 
untano). 

4.  Le  speranze  nostre  sull'avvenire  della  specie  umana  possono  ridursi  a tre  parti 
capitali  : la  distruzione  dcll'inecusglianza  fra  le  nazioni;  i progressi  dell'eguaglianza  fra 
Un  popolo  stesso;  il  perfetto  vantaggio  reale  dell'uomo.  In  altre  parole:  1“  v’ha  sulla 
terrà  paesi,  di  cui  natura  condannò  gli  abitanti  a nno  goder  mai  la  libertà,  a non  mai 
esercitare  la  ragione?  2"  la  differenza  di  cognizioni,  di  mezzi  o ricchezze,  finora  osser- 
vata fra  popoli  inciviliti,  fra  le  diverse  classi  che  compongono  ciascun  d’essi,  tale  ine- 
guaglianza che  fu  cresciuta  dai  primi  progressi  della  società,  anzi,  per  dir  cosi,  prodotta; 
legasi  alla  civiltà  stessa,  o meglio  alle  imperfezioni  dell'arte  sociale?  dev’ essa  di  con- 
tinuo affievolirsi  per  ceder  lungo  a questa  uguaglianza  di  fatto,  ultima  meta  dell'arte 
Socievole,  che  dimitiuendo  sin  gli  effetti  della  differenza  naturale  delle  facoltà,  più  non 
lascia  sussistere  che  un'ineguaglianza  utile  all'interesse  di  tutti,  perchè  favorevole  ai 
progressi  deità  civiltà,  dell'istruzione,  dell'Industria,  senza  portar  seco  nè  indipendenza 
nè  umiliazione  nè  impoverimento?  Insemina,  gli  uomini  s'accosteranno  ad  uno  stato, 
ove  tutti,  mediunte  lo  sviluppo  delle  loro  facoltà,  possano  ottener  i mezzi  sicari  di  pro- 
vedere a’  loro  bisogni?  3”  finalmente  la  specie  Umana  deve  migliorarsi,  o per  via  di 
nuove  scoperte  nelle  scienze  e nelle  arti,  e per  necessaria  conseguenza,  ne’  mezzi  di 
ben  essere  particolare  e di  comune  prosperità;  o per  via  dei  progressi  ne'  prineipj  di 
condotta  e nella  morale  pratica  ; o infine  per  via  del  perfezionamento  reale  delle  fa- 
coltà intellettuali,  morali  e tisiche,  che  può  essere  la  conseguenza  o di  quella  degli  stru- 
menti che  crescono  l'intensità  o dirigono  l’impiègo  di  queste  facoltà,  o anche  di  quelli 
dell'organizzazione  naturale  dell'uomo? 

5.  La  storia  fè  sèmpre  Condorcet  che  parla)  risponde  del  si  a queste  tre  interroga- 
zioni: cosi  la  differenza  fra  gli  uomini  nasce  da  tre  cause  principali  : 1 ° l'ineguaglianza 
di  Hccbezze;  2°  l'ineguaglianza  di  stato  fra  quello,  i cui  mezzi  di  sussistenza,  assicurati 
da  lui  stesso,  si  trasmettono  alla  famiglia  sua,  e quello,  per  cui  tali  mèzzi  dipendono 
dalla  durata  di  sua  vita,  o piuttosto  dalla  parte  di  sua  vita  in  cui  è capace  di  lavorare; 
5“  l'ineguaglianza  d'istruzione.  Ora  tali  differenze  scemano  ogni  di  più.  Facile  è il 
vedere  che  le  ricchezze  tendano  continuo  a porsi  a livello  ogniqualvolta  le  leggi  civili 


s tolte  le  generazioni  senza  mai  stancarli , inventa 
teoriche  che  non  può  applicare,  fa  scoperte  che  ì 
malvagi  rivolgeranno  contro  Ji  essa*,  ma  l'abuso 
si  correderà  da  se,  e col  tempo  il  movimento  in- 
stancabile d’ima  ragiono  sempre  crescente  farò  na- 
scere l’ordine.  Se  lo  passioni  la  combàttono,  essa 
si  afforza  osi  rischiara  colla  lotte.  L’oppriniotio  dote 


io  sono?  fogge  dove  viete  voi  , stendendo  cosi  il 
suo  potere  sulla  intera  superficie  della  terra.  È 
dolce  sprrsnra  c non  vaus  chimera  il  credere  che 
in  altra  età,  dovunque  abiteranno  uomini,  v'avrà  uo- 
mini sensali,  giusti,  contenti)  conienti  non  dello 
solitarie  cd  individuali  loro  impressioni,  ma  della 
felicità  e «Iella  ragiono  di  ludi  a. 
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non  istabiliscono  mezzi  fittizj  di  perpetuarle  e riunirle  in  una  sola  famiglia.  Oggi  gli 
uomini  son  divisi  in  due  classi,  una  che  vive  sicura  della  rendita  d'un  fondo  o d'un 
capitale;  ed  una  più  numerosa  ed  attiva,  che  vive  di  sue  fatiche  nella  dipendenza  e 
nella  miseria.  Perchè  cosi  più  non  sia,  basta  che  il  credito  cessi  di  essere  un  privi- 
legio delle  grandi  fortune:  le  lotterie  sulla  vita  pajono  un  mezzo  potente  di  cancellare 
rineguagliaoza  che  pesa  sugli  uomini  alla  nascita  loro  ecc. 

6.  Nell'avvenire,  l'ineguaglianza  naturale  di  capacità,  non  che  nuocere,  gioverà. 

7,  Fra  i progressi  dello  spirito  umano  più  importanti  al  bene  generale,  dohbiam  no- 
verare l'intera  distruzione  dei  pregiudizj  che  stabilirono  fra'  due  sessi  una  disugua- 
glianza di  diritti,  funesta  perfino  a chi  la  favorisce,  ecc. 

Saremmo  troppo  lunghi  se  volessimo  esporre  le  idee  rilevate  e giuste,  profuse,  benché 
disordinatamente,  e fra  molte  condannevoli,  nell’opera  di  Condorcet.  Bastava  far  cono- 
scere i germi  principali,  che  si  svilupparono  poi  nel  pensiero  di  Saiol-Simon,  come 
l’idea  d’una  scienza  destinala  a prevedere  i futuri  progressi  della  società,  e fondata  sul- 
l'analogia delle  facoltà  individuali  e sociali;  come  i principi  della  divisione  delle  forze 
umane  ed  intellettive,  morali  e fisiche,  il  cui  studio  istnricoè  presentato  isolatamente; 
come  l'osserva/.ione  delle  tendenze  che  si  osservano  nella  storia,  e che  ivi  si  manifestano; 
come  la  divisione  de'  risultati  del  lavoro  sullo  sviluppo  dell’umanità,  io  due  rami,  ciò 
sono  la  scieoza  dello  sviluppo  istesso,  e l'arte  sociale;  come  finalmente  la  divisione 
delle  società  odierne  in  proprietari  oziosi  per  eredità,  ed  in  lavoratori  bisognosi. 

Mentre  il  gran  filosofo  procurava  trarre  dall'idea  del  progresso  le  basi  d'una  scienza 
nuova  e d’una  politica  positiva,  la  certezza  d’un  avanzamento  senza  interruzione  nel 
passato  e senza  possibile  arrestamento  nell’avvenire  si  confermava  colla  produzione 
d'una  moltitudine  di  lavori  e di  storiche  discussioni  speciali;  talché  a nessuno  che  co- 
noscesse le  opere  importanti  d'allora,  non  polea  restare  il  menomo  dubbio  su  tale 
riguardo.  Citeremo  fra  queste  la  Sfuria  delle  matematiche  di  Montucla,  alla  cui  letturi 
non  crediamo  che  alcuno,  per  ribelle,  possa  resistere.  Trovi  colà  l'esposizione  del 
movimento  dello  spirito  umano  in  quistioni  d'una  limpidezzo  e d’un  rigor  tate,  che 
non  le  puoi  disdire,  e vedi  l'umanità  procedere  alla  successiva  scoperta  del  vero  eoa 
una  regolarità  ed  un  ordine  perfetto,  sollevandosi  per  gradi,  secondo  l'ordine  appunto 
che  i maestri  scelsero  pel  migliore  ad  insegnar  le  matematiche  nelle  scuole. 

Vennero  poscia  i Giacobini;  e per  chiunque  studiò  la  vita  dei  principali  fra  loro, e 
tenne  occhio  alla  condotta  de'  loro  allievi,  riesce  incontestabile  che  aveano  un  alto  pen- 
siero politico,  dedotto  dalla  filosofia,  di  cui  esponemmo  or  ora  la  generalità. 

Chiuderemo  la  serie  dei  filnsoG  francesi  che  per  mezzo  di  Saint-Simon  scese  fino  a noi, 
dando  l'analisi  d’un  trattato  di  Kant,  pubblicato  io  tedesco  nel  1784  e in  francese  nel 
1801  (Coneervateur,  raccolta  di  pezzi  inediti  per  Francesco  di  Neufchàteau.  Parigi, 
anno  vm,  tom.  li,  pag.  39),  e ebe  deve  per  conseguenza  noverarsi  nella  somma  dei 
lavori  che  servirono  di  guida  al  moderno  spirito  francese. 

Kant  partiva  da  ciò,  che  l'insieme  dell'universo  fosse  ordinato  ad  un  fine,  talché  ogni 
parte,  oltre  esser  sommessa  ad  una  legge  e ad  una  destinazione  propria,  era  un  mezzo  della 
tendenza  universale.  L'uomo  fa  parte  di  questo  immenso  sistema  d'agenti,  e concorre 
d'accordo  con  essi;  ond’è  che  l’uomo  ha  la  legge  sua,  il  suo  fine  particolare:  esami- 
nalo individualmente,  ha  ricevuto  e possiede  nell'anima  un'ideale  della  perfezione  mo- 
rale che  può  e deve  realizzare:  cosi,  buono  per  essenza,  ha  ciò  non  ostante  appetiti  ed 
istinti  fisici  che  lo  traggono  al  male  : la  necessità  di  trionfare  di  questo  male  e stabilire 
invariabilmente  il  bene,  lo  spinge  al  concetto  d’una  società  civile  e morale,  fondata 
unicamente  sulle  leggi  della  virtù,  di  cui  Dio  medesimo  sarebbe  legislatore  e sovrano. 
Di  qui  partendosi  Kant,  ne  deduceva  le  proposizioni  seguenti: 

1.  Le  disposizioni  naturali  d’una  creatura  sono  tali,  che  devono  tutte  svilupparsi 
interamente  e per  un  fine. 

2.  Tutte  le  disposizioni  naturali  dell'uomo,  e che  sono  fondate  sull'uso  di  sua  ragione, 
devono  svilupparsi  interamente,  non  nell'individuo,  aia  nello  spazio  intero. 

3.  Natura  volle  che  tutto  ciò  che  nell'uomo  fosse  di  là  dell'ordine  meccanico  di  sua 
esistenza  animale,  lo  traesse  dal  proprio  fondo,  e non  potesse  prender  parte  ad  alcun 
altro  bene  o ad  altra  perfezione,  se  non  al  bene  o alla  perfezione  che  si  fosse  egli  stesso 
procurato,  sciolto  d'ogni  istinto  e colla  propria  sua  ragione. 
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Strano  fenomeno  qui  ai  presenta.  Le  più  antiche  generazioni  sembrano  essersi  agitate 
faticosamente  non  per  altro,  se  non  per  quelle  che  seguirono;  non  essersi  sottomesse  a 
tante  fatiche  e lavori  se  non  per  preparare  a queste  un  nuovo  impal  ato,  donde  po- 
tessero sempre  più  alzar  l’edifìzio  di  cui  natura  tracciò  le  basi:  talché  i più  remoti 
godono  pur  alla  fine  la  fortuna  d'alitare  quest'edilìcio,  a cui  si  lunga  serie  di  prede- 
cessori avranno  costantemente  lavorato  senza  sapere  ciò  che  facevano,  e senza  che 
potessero  partecipare  alla  felicitò  che  preparavano  agli  altri.  Per  quanto  diffìcile  ciò  sia 
a concepire,  la  necessità  se  ne  fa  sentire  evidentemente  subito  che  s'ammetta  questo 
semplice  ragionamento  : una  specie  d'animali  è dotata  di  ragione,  e come  classe  d'esseri 
ragionevoli,  deve  infine  giungere  allo  sviluppo  completo  di  sue  disposizioni  naturali; 
ma  essa  è composta  d'individui  che  tutti  passano  e periscono;  la  specie  sola  rimane, 
sola  è immortale. 

4.  Il  mezzo  onde  natura  si  serve  ad  operar  lo  sviluppo  delle  disposizioni  della  specie, 
è l’antagonismo  degli  uomini  nella  società,  che  può  divenir  infine  sorgente  d'un  ordine 
legittimo. 

fi.  Dei  problemi,  alla  cui  soluzione  Datura  lo  costringe,  il  più  importante  per  l’uomo 
si  è di  raggiungere  lo  stabilimento  d’una  società  civile  e generale,  che  mantenga  il 
diritto' e la  libertà  di  ciascuno. 

6.  Si  può  considerare  la  storia  della  specie  umana  in  grande  come  l'esecuzione  d'un 
disegno  nascosto  della  natura,  che  tende  a stabilire  una  perfetta  costituzione  interna,  e 
per  arrivarvi,  una  egual  costituzione  esterna  degli  Stali,  come  il  solo  ordine  di  cose 
dove  possano  svilupparsi  interamente  le  disposizioni  ch'essa  pose  nell'umana  specie. 

7.  Il  saggio  filosolicn  d una  storia  universale  sopra  un  disegno  della  natura,  che  mi- 
rerebbe a stabilire  fra  gli  uomini  una  perfetta  società  civile,  dev'essere  riguardato  non 
solo  come  possibile,  ma  ancora  come  obbligato  a concorrere  all'esecuzione  di  questo 
disegno. 

Kant,  come  si  vede  da  queste  generalità  sulla  storia,  benché  con  un'attenta  lettura 
de'  commentarj  di  cui  le  accompagnò  vi  si  trovi  un'estesissima  veduta,  sta  però  molto 
di  sotto  di  Turgot,  e più  ancora  di  Condorcet.  Ed  oseremmo  affermare  che  il  suo  scritto 
fu  conosciuto  da  Saint-Simon,  per  certe  espressioni  da  questo  usate.  Ma  ora  è talmente 
ignorato,  che  noi  pure  a gran  pena  lo  conoscemmo. 

Cosi  chiudiamo  la  ragione  del  xviu  secolo.  Ora  se  tentiamo  valutare,  fra  questi  autori, 
qual  parte  abbia  rappresentato  Saint-Simon,  vedremo  che  la  rese  qual  é,  introducendovi 
l’idea  della  carità  cristiana,  gettandovi  queste  parole  Miglioramento  della  torte  della 
ciane  più  povera.  Offriamo  un  quadro  generale  delle  idee  di  questo  filosofo  (61),  in 
di  grosso  e senza  occuparci  di  sceverar  le  scoperte  sue  da  quelle  tolte  da  altrui.  Saint- 
Simon  disse: 

« Il  fine  più  generale  della  politica  è il  miglioramento  della  condizione  sociale,  cioè 
dello  stato  morale,  intellettivo  e fisico  della  classe  più  povera. 

• Oggi  il  più  degli  uomini  soffrono;  perocché  la  rivoluzione,  dopo  avere  distrutto 
assai,  nulla  edifìcò.  Il  popolo  vuol  amare,  e non  può  che  odiare;  vuol  credere,  e con- 
vien  che  dubiti;  vuol  vivere  di  sue  fatiche,  e gli  bisogna  morir  d'ozio. 

• Per  la  riordinazione  della  società  europea  molti  tentativi  già  si  fecero,  ma  tutti 
vennero  rigettati,  perchè  gli  uni  non  erano  che  ripetizioni  d'un  passato  che  gli  uomini 
non  vogliono  più,  gli  altri  erano  fondati  su  priocipj  od  astrazioni  metafìsiche,  sopra 
convinzioni  prive  di  reale  esistenza. 

• Ai  sapienti  bisogna  confidare  l'elaborazione  dell'opera  del  riordinamento,  affinché 
non  vi  facciano  entrare  che  elementi  positivi. 

« Il  passato  non  ci  lascia  che  un  solo  esempio  utile  a seguire,  la  divisione  del  potere 
in  spirituale  e temporale,  divisione  di  là  della  quale  non  v'ba  possibile  perfeziona- 
mento. 

« I savj  devono  adottar  quest'idea  che  il  xvm  secolo  lasciò  all'avvenire,  cioè  che 
l’umanità  è progressiva. 


(61  ) Non  dimentichi  il  lettore  che  parla  un  par- 
tigiano: ilei  nato  pochi  anni  badarono  a ridurre 
atta  giusta  misura  quello  lodi,  tanto  piò  che  ai  me- 
scevano a quelle  dottrine  siatemi  religiosi  assoluta- 


mente tabi,  e riprovevoli  teoriche  civili.  Il  signor 
Bochrr  nello  ano  opere  posteriori,  e massime  net 
Coreo  di  fitoeo/ta  , tu  de1  piò  efficaci  a sceverar 
l’errore  dalla  scuola  del  progresso. 
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■ Quesl'oltra  idea  pure  devono  adottare,  che  tutto  è connesso  in  modo  che  una  legge 
stessa  governa  l'universo,  le  nazioni  e gli  uomini. 

« Devono  infine  rinunziare  ad  usar  esclusivamente  il  melodo  di  che  oggi  si  valgono. 
L'analisi  è solo  metà  dello  stromenlo  intellettuale,  l'altra  metà  è la  sintesi.  Di  fallo  il 
raziocinio  si  operu  per  un  continuo  e successivo  passaggio  dal  metodo  a priori  a quello 
a posteriori. 

« I sa vj  costruiranno  una  scienza  dell'umanità,  una  Tisiologia  sociale,  di  cui  i primi 
principj  saranno,  che  la  specie  umana  è un  essere  collettivo  che  si  sviluppa  nella  suc- 
cessione delle  generazioni,  secondo  una  legge  che  può  coU'osservazioue  verificarsi. 

« Allora  potranno  riconoscere  quali  sono  i costanti  fatturi  del  progresso  ; vedranno 
che  la  causa  del  progresso  è il  lavoro,  e che  tre  specie  di  lavoro  vi  sono  egualmente  in- 
dispensabili, quei  degli  artisti,  dei  dotti,  degl'industriali. 

« Allora  potranno  prevedere  il  politico  avvenire  degli  uomini  e guidarvi  i popoli. 

« Per  giudicare  quel  che  occorre  a tale  scopo  conviene  situarsi  nell'avvenire,  e di  là 
considerando  lospazio  che  lo  separa  dal  di  d'oggi,  riconoscere  per  quali  successivi  sforzi 
può  essere  travalicato. 

« Il  Rostro  passato  può  caratterizzarsi  da  ciò,  che  fu  tempo  di  guerra;  che  la  sua 
civiltà  aveva  per  principio  di  utilizzar  l'uomo  per  via  dell'uomo. 

« Onde  nell'antichità  il  pio  gran  numero  fu  successivamente  schiavo,  servo,  salariato. 

« Onde  la  dolce  e pacifica  influenza  delle  donne  non  fu  mai  conosciuta:  le  meglio 
fortunate  erano  schiave  de’  mariti;  il  maggior  numero,  strumenti  di  piacere  e di  cor- 
ruzione. 

« Onde  il  nome  di  medio  eoo  parrà  giustissimo,  come  quello  che  presenta  la  lotta 
fra  due  società,  una  pacifica  che  procura  stabilirsi,  e a cui  succede  l’avvenire;  l’altra 
militare,  che  s’aflievolisce  ed  è destinala  a morire. 

« Lunghe  c crudeli  furono  le  rivoluzioni  passale,  e accompagnate  da  numerose  distru- 
zioni, perchè  non  erasi  saputo  prevederle. 

« Quant'io  dico  è rinchiuso  nella  bella  parola  di  Gesù  Cristo:  Tulli  gli  uomini  sono 
fratelli.  Come  cristiano  fo  semplice  opera  di  teologo;  come  filosofo,  un  lavoro  a modo 
di  Socrate.  Dio  parlo  uua  volta  sola  per  bocca  del  suo  figlio;  ed  in  una  sua  parola 
ba  rinchiuso  tutto  quel  che  restava  a fare  all'umanità  ». 

Tali  sono  le  idee  generali  che  Soiot-Siinon  sviluppò  in  molte  opere.  In  veruna 
non  lenta,  non  annunzia  la  pretensione  di  costruire  egli  stesso  la  scienza  che  con 
ogni  suo  voto  invoca  : chiede  che  altri  lo  faccia,  s'oflre  per  operajo  a qualunque  maestro 
vorrà  servirsi  di  lui  a questo  fine.  Lottò,  soffri  tutta  la  vita,  passò  sconosciuto:  ma 
un  male  che  non  doveva  aspettarsi,  è quello  che  venne  fatto  in  suo  nome.  — 

g 9.  — HOSMINI  (1). 

1.  La  filosofia  è la  scienza  dèlie  ragioni  ultime. 

2.  Le  ragioni  ultime  sono  le  rispose  soddisfacenti  che  l’uomo  dà  agli  ultimi  perché 
coi  quali  la  sua  mente  interroga  se  stessa. 

3.  Vi  ha  due  classi  di  ragioni  ultime:  le  ragioni  di  tutto  lo  scibile,  c le  ragioni 
ultime  di  qualche  parte  speciale  dello  scibile.  Le  ragioni  ultime  di  tutto  lo  scibile 
sono  le  sole  veramente  ultime,  e però  costituiscono  lo  scopo  delia  filosofia  ciuaua. 
Le  ragioni  ultime  di  certe  determinate  parti  dello  scibile  non  sono  ultime,  se  non 
rispetto  a tali  determinate  parli,  e costituiscono  lo  scopo  delle  filosofie  speciali 
delle  singole  scienze  : la  filosofia  delle  matematiche,  la  filosofia  della  fisica,  la  filosofia 
della  storia,  la  filosofia  della  politica,  la  filosofia  dell'arte  ecc. 

4.  L’uomo  che  si  mette  in  cammino  per  investigare  le  ragioni  ultime  e soddisfare 
ai  perchè,  interrogazioni  spontanee  della  sua  mente,  non  può  che  cominciare  dal  ri- 
conoscere lo  stato  delle  sue  cognizioni  e delle  sue  persuasioni,  e quindi  muovere  al- 
l’opera di  renderle  compiute,  a tale  che  soddisfacciano  al  Insogno  della  intelligenza, 
che  non  si  appaga  se  nou  rendendosi  ragione  di  tutto  ciò  che  sa,  se  non  rendendosene 

(I)  A mia  preghiera  l'inaigne  filoioto  ateo-  quello  compendioso  proepcUo  del  ino  aiatcma. 
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una  ragione  eoa)  evidente  che  non  abbia  bisogno  di  un'altra,  ma  ella  stessa  sia  quella 
in  cui  la  mente  trovi  sua  quiete. 

5.  I.a  quiete  della  mente  di  cui  qui  si  parla,  non  è che  una  quiete  scientifica,  una 
quiete  ottenuta  per  via  di  scienza,  la  quiete  clic  risponde  al  perché,  col  quale  interroga 
se  stessa  la  meute  inquisilrice.  Ma  non  è a credersi  che  la  mente  rivolga  sempre  a se 
stessa  tali  interrogazioni  : molti  uomini  npn  se  le  fanno  ; o se  ne  fanno  alcune,  ma  npn 
tutte  quelle  che  si  potrebbero  fare.  I.a  mente  che  non  interroga  se  stessa,  è quieta; 
e |a  meute  che  interroga  se  stessa  lino  a un  certo  segno  e non  più  in  là,  è pari- 
mente quieta  c tranquilla,  Insinché  ella  ha  trovato  la  risposta  a quel  limitato  numero 
d'inlerrogazionì,  quantunque  non  sia  pervenuta  alle  ragioni  ultime,  delle  quali  qpn 
ha  bisogno  a conseguire  tranquillità.  Qtiiudi  la  scienza  delle  ragioni  ultime,  cioè  Iq 
filosofìa,  non  è necessaria  alla  quiete  delle  menti  ilei  maggior  numero  degli  uomini, 
i quali  s’appagano  mediante  una  cognizione  più  limitala.  Questa  cugnizipne  non  ancor 
filosofica  può  essere  vera  e certa,  e quindi  atta  a produrre  nell'uomo  una  ragiogevo- 
lissima  persuasione. 

C.  Ma  dato  prima  un  uomo  in  possesso"  di  persuasioni  ferme  e certe,  senza  che  egli 
ancor  senta  il  bisogno  d'investigare  le  ragioni  ultime  di  esse,  può  in  appresso  sor- 
gere nella  sua  mente  l'interrogazione  degli  ultimi  perchè.  Sarà  egli  allora  inquieto,  o 
io  istato  d’incertezza,  fino  che  non  ha  trovate  le  bramale  risposte?  Convien  qui  di- 
stinguere fra  il  riposo  della  mente  e il  riposq  dell'animo.  Alla  prima  appartiene  il 
ragionamento,  al  secondo  la  persuasione.  Queste  sono  due  facoltà  diverse  grandemente 
fra  loro.  Il  ragionamento  ha  qualche  cosa  di  necessario  e,  per  cosi  dire,  fatale:  la 
persuasione  ha  mollo  del  volontario.  J.aonde  possono  essere  nell'uomo  persuasioni 
fermissime  quantunque  l'uomo  non  sappia  darne  a se  stesso  espressa  ragione.  Di  più, 
fra  le  persuasioni,  di  cui  l’uomo  non  sa  dare  a se  stesso  ragione,  ye  n'hanno  di 
cieche  e di  ragionevoli.  Le  persuasioni  cieche  sono  cosi  arbitrarie,  che  non  s'appog- 
giano a ragione  alcuna,  e sono  spesso  erronee,  ma  possono  anche  per  accidente  esser 
vere.  Le  persuasioni  ragionevoli,  di  cui  l'uomo  non  sa  dar  ragione  a se  stesso,  sqno 
quelle  che  si  appoggiano  ad  uoa  ragione  solida,  dall’uoino  direttamente  conosciuta  e 
penetrala  in  modo  clic  gli  produce  l'assenso,  ma  di  cui  egli  non  ba  coscienza,  per- 
chè non  sa  rivolgere  la  sua  riflessione  sopra  di  essa,  eppeycjò  non  sa  esprimerla  nè 
renderla  o a se  medesimo  o agli  altri,  se  ne  lo  interrogano.  Manca  dunque  qualche 
cosa  alla  meDle,  al  ragionamento  di  quesl’uomq ; gli  manca  lo  sviluppo  della  rifles- 
sione : ma  egli  possiede  nondimeno  Iq  verità  e la  ferina  persuasione  della  verità,  onde 
l’animo  suo  è quieto,  e può  altresì  esser  quieta  la  sua  mente,  se  egli  non  dia  alpqna 
importanza  alle  interrogazioni  interiori  di  essa , ood'è  come  se  lg  mente  in  tal  caso 
non  facesse  interrogazione  alcuna. 

7.  Ma  |a  mente  come  tale,  il  ragionamento  di  quest'uomo  considerato  come  ragiona- 
mento, e non  in  ordine  alla  persuasione  e quiete  dell’animo,  nè  al  possesso  della  verità  e 
della  certezza,  non  ha  tuttavia  soddisfatto  a pieno  a se  medesimo,  e io  questo  senso  non 
ha  trovato  ancora  il  suo  riposo.  La  filosofia  è quella  che  conduce  a ritrovare  questo 
riposo  scientifico  della  mente. 

8.  Vi  ha  dunque  upa  cognizione  popolare  che  può  essere  sufficiente  glie  esigenze 
dell'uomo,  c vi  ha  uoa  cognizione  filosofica  che  soddisfa  alle  esigenze  del  ragiona- 
mento : questa  seconda  è l'opera  della  riflessione,  sviluppala  fino  aH  jnyeuzione  delle 
ragioni  u|liuie. 

9.  Per  arrivare  a questa  l'uomp  parte  (Ialiti  stato  intellettivo  in  cui  egli  si  troyg  {i|. 
E la  Rrima  interrogazione  che  egli  fa  a se  medesimo,  gi  è;  y Iq  ergilo  (li  Cono- 
scere molle  case,  ma  che  cosa  è questa  mia  cognizione?  non  potrei  io  ingannarmi? 
perchè  mai  non  potrebb'essere  pn'illusiuoe  tutto  ciò  che  io  credo  sapefe?  » Questa 
domanda  lo  conduce  all'invensinnc  d'  ila  Ideologia  g della  Logica,  c|ie  sono  scienze 
d'intuizione  perchè  hanno  per  loro  oggetto  le  idee. 
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I.  — Scien;*  d'intuizione. 

10.  Ideolot.i».  — L'Ideologia  si  propone  d’investigare  la  natura  del  sapere  umano; 
e la  Logica  si  propone  di  dimostrare  che  la  natura  del  sapere  umano  è tale,  che  non 
ammette  errore  : di  maniera  che  ogni  errore  è da  cercarsi  fuori  della  natura  del  sa- 
pere; l'errore  non  è sapere. 

11.  Ecco  in  qual  modo  procede  l'ideologia.  Non  si  può  conoscere  la  natura  del 
sapere  umano,  se  non  si  osserva  tal  quale  è.  L'osservazione  adunque  interna,  quella 
che  affissa  l'attenzione  nelle  cognizioni  nostre,  per  rilevare  esattamente  che  cosa 
sono,  è l'istrumento  dell'ideologia,  è il  metodo  da  tenersi  in  questa  investigazione. 

42.  A torto  direbhesi  che,  non  essendosi  ancor  trovata  la  veracità  dell'osservazione, 
ella  non  può  esserci  una  scorta  fedele;  perocché  noi  non  adoperiamo  a principio 
l'osservazione  come  mezzo  di  dimostrare  , ma  l'adoperiamo  provisoriamente , come 
mezzo  di  stabilire  ciò  che  si  dovrà  poi  dimostrare,  quando  il  risultato  dell'osserva- 
zione, assunto  come  una  mera  apparenza,  ci  si  cangerà  in  vero  e certo,  perchè  in 
lui  stesso  troveremo  la  prova  indubitabile  della  sua  verità  e certezza,  fino  a non  esser 
possibile  il  contrario. 

43.  Osserviamo  adunque  attentamente  le  cognizioni  umane.  Queste  sono  innume- 
revoli. Volendo  esaminarle  ad  una  ad  una,  l'opera  sarebbe  infinita.  D'altra  parte  noi 
non  cerchiamo  quello  in  cui  esse  differiscono  l'una  dall'altra,  ma  quello  in  cui  esse 
convengono.  Esse  convengono  nell'esser  tutte  cognizioni,  e ciò  che  noi  vogliamo  os- 
servare e meditare  si  è appunto  la  natura  della  cognizione.  Egli  è dunque  uopo,  prima 
di  tutto,  cercare  ciò  che  abbiano  tutte  di  comune;  giacchi  questo  elemento  comune 
sarà  appunto  l'essenza  della  cognizione. 

14.  Ridotta  e concentrata  in  questo  punto  la  nostra  ricerca,  io  vedo  iotanto  che, 
per  lo  meno  rispetto  ad  un  numero  grandissimo  di  cognizioni,  si  avvera  che  io  non 
le  ho  se  non  mediante  un  atto,  col  quale  io  affermo  qualche  cosa.  A ragion  d'esem- 
pio, io  so  d’esistere,  io  so  ch'esistono  altri  esseri  simili  a me,  io  so  ch'esistono  de'  corpi 
estesi , larghi,  lunghi  e profondi.  Non  cerco  ora  se  questo  mio  sapere  m'inganni  o 
no;  io  intanto  so  tutto  questo,  e cerco  di  sapere  come  lo  so.  Ora  io  veggo  ebe  io 
non  saprei  se  esiste  un  solo  ente , se  io  non  dicessi , se  non  avessi  mai  detto  a me 
stesso  che  quell'ente  esiste.  Sapere  dunque  che  esiste  un  ente,  e dire  o pronunziare 
meco  stesso  che  esiste,  è il  medesimo.  La  mia  cognizione  adunque  degli  enti  reali 
non  è,  che  un' affermazione  interna,  un  yiudizio.  Conosciuto  questo , non  mi  rimane 
che  ad  analizzare  un  tale  giudizio,  ad  osservarne  l'intima  sua  costituzione:  in  tal 
modo  avrò  forse  fatto  un  passo  avanti  nella  scoperta  della  natura  della  stessa  cognizione. 

15.  Quando  io  dico  meco  stesso,  che  esiste  un  dato  ente  qualunque  particolare  e 
reale,  io  non  intenderei  me  stesso,  non  intenderei  ciò  che  dico,  se  non  sapessi  già 
che  cosa  è ente,  che  cosa  i entità.  La  notizia  dunque  dell'enfifd  in  universale  deve 
essere  in  me,  e precedere  tutti  quei  giudizj,  coi  quali  dico  che  qualche  ente  parti- 
colare e reale  esiste. 

16.  Mediante  questa  prima  considerazione,  io  rilevo  che  altro  è conoscere  che  cosa  sia 
ente  in  universale , e altro  è conoscere  che  esiste  un  ente  particolare  e reale.  Per 
conoscere  che  esiste  un  ente  particolare  e reale,  io  ho  bisogno  d'afTermarlo  a me 
stesso,  come  dicevo  : ma  per  sapere  semplicemente  che  cosa  è ente,  io  non  ho  biso- 
gno di  nessuna  affermazione , ma  d’un  altro  alto  dello  spirito  che  chiamerò  infuirione : 
questa  maniera  di  conoscere  per  semplice  intuizione  è al  tutto  diversa  dall'altra 
maniera  di  conoscere  per  affermazione.  Sono  due  maniere  di  conoscere  innega- 
bili, l'una  delle  quali,  cioè  quella  per  intuizione,  precede  all'altra  , cioè  a quella 
per  affermazione.  Le  cognizioni  umane  adunque  si  dividono  in  due  grandi  classi:  co- 
gnizioni per  affermazione  e cognizioni  per  intuizione. 

47.  L'ordine  di  queste  due  classi  di  cognizioni  risulta  da  ciò  che  è detto:  le  co- 
gnizioni per  affermazione  non  si  possono  acquistare  se  non  sono  precedute  da  qual- 
che cognizione  per  intuizione;  queste  dunque  sono  anteriori  a quelle.  Di  nuovo  dun- 
que, prima  di  conoscere  un  ente  particolare  e reale,  si  deve  conoscer  l’ente  in  uni- 
versale. 
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18.  Esaminiamo  la  differenza  che  passa  fra  Venie  particolare  errale,  e Venie  uni  vertale. 

Fin  a tanto  che  io  so  soltanto  che  cosa  è ente,  non  so  ancora  se  un  ente  parti- 
colare o reale  esista,  ma  però  conosco  che  cosa  è ente.  Conoscere  che  cosa  è ente 
si  traduce  in  questa  frase  filosofica  : conoscere  l’essenza  dell’ente.  Coll'intuizione  adun- 
que si  conosce  l'essenza  dell'ente. 

19.  Ma  se  io,  oltre  conoscere  l'essenza  dell’ente,  affermo  anche  meco  stesso,  e 
quindi  so  che  un  ente  particolare  esiste,  che  cosa  so  io  allora  più  di  prima  ? 

Per  bene  rispondere  a questa  domanda,  devo  meditare  sull’atto  della  mia  afferma- 
zione, col  quale  io  mi  formo  questa  nuova  cognizione  ; devo  perscrutare  la  natura 
e In  ragione  di  essa.  Perchè  dunque  affermo  io  che  un  ente  esiste?  che  m'induce  a 
ciò  ? che  cosa  è quest’esistere  ? 

Egli  è certo  che,  se  non  sempre,  almeno  molte  volte,  a pronunziare  che  un  ente 
esiste,  io  son  condotto  da  un  eenlimento.  Cosi  in  son  condotto  a pronunziare  che  esi- 
stono i corpi  esterni  mosso  dalle  sensazioni  che  mi  producono-,  son  condotto  a pro- 
nunziare che  esiste  il  mio  proprio  corpo  dai  sentimenti  speciali  che  ho  di  esso-,  fi- 
nalmente son  condotto  a pronunziare  che  esisto  io  stesso  pure  da  un  intimo  senso, 
lo  tutti  questi  casi  adunque,  ciò  che  mi  fa  dire  che  esiste  un  ente  particolare  e reale, 
i il  sentimento:  di  maniera  che  ogni  affermazione,  ogni  giudizio  (ne’ casi  delti), col 
quale  pronunzio  e dico  a me  stesso  che  esiste  un  ente  particolare  e reale,  si  riduce 
a questa  furmola  : oi  e un  sentimento  ; dunque  esiste  un  ente. 

SU.  Questa  furmola  merita  di  esser  ben  meditata  ed  analizzata.  Intanto  ella  suppone 
che  fra  il  sentimento  e l’esistenza  reale  v'abbia  un  nesso  necessario , a tal  che  non 
si  possa  dare  sentimento  senza  che  vi  sia  un  ente  reale  : ella  suppone  dunque  che 
nel  sentimento  si  riscontri  in  qualche  modo  realizzata  l'essenza  dell'ente,  che  prima 
si  conosceva  solo  in  universale  Dato  dunque  uno  spirito  che  prima  conosca  sempli- 
cemente l'essenza  dell'ente  senza  sapere  se  l'ente  esiste  ; e dato  poscia  che  questo 
spirito  riceva,  provi,  avverta  un  sentimento,  tosto  egli  aficrma  che  quell'ente,  di  cui 
prima  conosceva  l'essenza,  anche  esiste.  Il  sentimento  dunque  è ciò  che  costituisce 
la  realità  degli  enti.  Ma  qui  nascono  ohjezioni  in  folla. 

31.  Primieramente  si  affaccia  al  pensiero,  che  la  cognizione  dell’ente  che  precede 
l'affermazione  di  un  ente  reale,  riguarda  un  ente  universale,  mentre  l'ente  che  si 
afferma  è particolare.  A questo  si  risponde  che  l’essenza  dell'ente  che  si  conosce  non 
è punto  universale,  ma  che  la  parola  universale,  che  vi  si  aggiunge,  altro  non  esprime 
che  il  modo  col  quale  la  si  conosce  ; onde,  quando  si  afferma  che  quell'essenza  è 
realizzata,  non  si  afferma  gii  che  sia  realizzato  il  modo  con  cui  quell’essenza  si  co- 
nosce, ma  che  sia  realizzata  lei  stessa. 

32.  Insorgono  altre  difficoltà  su  ciò  che  ahbiam  detto,  l'esistenza  reale  dell'essere 
trovarsi  nel  sentimento  : primo  perchè  noi  vediamo  che  molti  sentimenti  si  cangiano 
rimanendo  identico  l'ente  suhjetto  dei  medesimi,  secondo,  perchè  i corpi  esterni  non 
hanno  sentimento,  e pure  si  affermano  e si  credono  esistenti. 

Ma  è da  considerarsi , quanto  alla  prima  difficoltà  , che  il  suhjetto  de'  sentimenti 
che  si  cangiano,  è un  sentimento  egli  stesso,  altrimenti  non  si  conoscerebbe;  o 
per  evitare  ogni  discussione  su  di  ciò,  è almeno  un  principio  senziente  che  si  rife- 
risce al  sentimento,  e che  per  ciò  da  ogni  sentimento  non  si  può  scompagnare. 
Quanto  poi  ai  corpi  esterni,  non  per  altro  si  percepiscono,  se  non  perchè  agiscono 
nel  nostro  sentimento;  onde  anch'essi  si  conoscono  unicamente  per  la  relazione  che 
hanno  col  sentimento;  inquantochè  sono  principj  attivi  modificatori  del  sentimento, 
cadono  dunque  nel  sentimento  come  agenti  in  esso.  Ogni  ente  reale  adunque  a noi 
cognito  per  esperienza  si  riduce  finalmente  al  sentimento,  o al  principio  del  senti- 
mento, o a certe  virtù  che  agiscono  nel  sentimento.  Per  comprendere  tutto  in  una 
espressione  ed  evitare  ogni  lunga  discussione  , diremo  che  ciò  che  nella  percezione 
degli  enti  reali  si  afferma  essere  un  ente,  è sempre  un'attioifd  sentita.  Ora  proseguiamo 
l’analisi  dell’affermazione  degli  enti  reali. 

33.  Affermando  noi  dunque  che  l'essenza  dell'ente  è realizzata  in  un'  attività  sen- 
tita, noi  affermiamo  che  esiste  un  ente  reale.  Conoscere  adunque  l'esistenza  di  un 
ente  reale,  è il  medesimo  che  affermare  una  specie  d'fdenfifà  fra  l'essenza  dell'ente  e 
l'attività  che  nel  sentimento  si  manifesta. 
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34.  Tuttavia  quest'identità  non  è perfetta;  conciossinchì  in  una  data  attiviti  «entità 
0 senziente  nou  si  esaurisce  l'essenza  dell'ente:  quindi  innumeralnli  sentimenti,  che. 
ci  fanno  attenuare  l'esistenza  di  altrettanti  enti  reali,  l'uno  diverso  dall'altro.  Di 
ciascuno  affermiamo  clic  esiste,  che  è uo  ente;  di  ciascuno  affermiamo  la  stessa 
cosa  ; in  ciascuno  riconosciamo  l'essenza  dell'ente.  Sconoscere  in  ciascuno  l’es- 
senza dell’ente,  è lo  stesso  che  dire  che  l'essenza  di  ciascuno  di  questi  enti  che 
affermiamo,  è identica  coll’essenza  dell'ente  che  conoscevamo  prima:  eppure  sono 
tutti  eqti  diversi.  Dunque  coovico  dire  che,  sebbene  sieno  diversi  in  ultro,  abbiano 
però  qualche  cosa  di  comune,  e questa  cosa  di  comune  é l'essenza  dell'ente,  peroc- 
ché sono  tutti  enti.  Si  noti  che  in  tutto  ciò  noi  000  facciamo  che  osservare  il  fatto 
della  cognizione  degli  enti  reali,  ed  analizzarlo,  senza  aggiungervi  alcun  ragionamento. 
Intanto,  dal  sapere  che  in  tutta  la  realità  degli  enti  reali  che  noi  affermiamo,  tro- 
viamo realizzala  l'essenza  dell  ente,  possiamo  meglio  intendere  in  che  senso  abbiamo 
detto  che  l'essenza  dell'ente  è universale:  è universale  perchè  è atta  a realizzarsi  in 
tanti  enti  particolari;  quindi  perchè  con  essa  sola  noi  conosciamo  tutti  gli  enti  reali: 
questa  universalità  pon  è io  essa,  è una  sua  relazione  cogli  enti  reali. 

314.  Ma  se  gli  enti  che  affermiamo,  convengono  nell'essere  eoli,  ma  poi  differiscono 
in  altre  cose,  queste  altre  cose  in  cui  differiscono,  nun  sono  elleno  altrettante  entità? 
Certo,  se  non  fossero  entità,  non  sarebbero  al  tutto.  Duoque  l’essenza  degli  eoli  si 
realizza  anche  nelle  differenze  degli  eoli.  Anche  in  queste  differenze,  io  quel  tuqdo 
che  sono,  si  scorge  l'identica  essenza  dell'ente. 

36.  Or  come  l'identica  essenza  dell'ente  può  riscontrarsi  realizzata  in  tanti  enti  di- 
versi ? e non  solo  in  ciò  che  questi  eqti  hanno  dj  comune,  ma  anche  io  ciò  che  hanno 
di  proprio?  Anche  a rispondere  a ciò  altro  non  ci  può  ajulare  che  l'osservazione,  la 
meditazione  della  cosa;  dobbiamo  anche  qui  vedere  come  la  cosa  è;  non  dobbiamo 
argomentare  a priori  com'ella  possa  o deva  essere.  Ora  quest'osservazione  filoso  li  ca 
ci  dice,  che  ogni  ente  reale  ed  ogni  differenza  degli  enti  reali  fra  loro  è sempre  una 
realizzazione  dell'essenza  a noi  conosciuta  dell'ente.  L'essenza  dell’elite  è identica,  le 
sue  realizzazioni  sono  molte  e varie.  Dunque 

4°  L'essenza  dell'ente  ha  varj  gradi  e modi  di  realizzazione. 

3"  Kessuqo  di  questi  gradi  e modi  fìmti  di  realizzazione  esaurisce  l'essenza  del- 
l'ente, sicché  ella  può  essere  ancora  realizzata  in  altri  gradi  e modi,  non  cerco  ora 
se  all'inlìnito. 

3”  I gradi  e modi  diversi  io  cui  si  realizza  l'essenza  dell'ente  sono  limitati , per- 
chè di  questi  soli  parliamo,  e queste  limitazioni  costituiscono  la  loro  differenze,  ora 
queste  limitazioni  che  cadono  negli  enti  reali  non  appartengono  già  all'essenza  del- 
l’ente, che  anzi  sono  noo-enti.  Quindi  l’essenza  dell'ente  si  trova  realizzata  pei  varj 
enti  in  quanto  sodo  enti,  e non  in  quanto  sono  noo-enti.  Questa  realizzazione  è li- 
mitata, e in  quanto  è limitata  cessa  l'identità  coll'essenzi  conosciuta  dell'ente. 

4°  L'essenza  dunque  dell'ente  si  realizza  più  o meno,  ma  in  quanto  si  realizza, 
vi  ha  tutta  (non  to(almente),  poiché  ella  è semplice  e indivisibile;  allo  stesso  modo 
come  l’essenza  del  vino  vi  è tolta  in  una  goccia  di  vino,  e tutta  egualmente  iti  una 
gran  botte.  Ciò  vuoi  dire  che  abbiamo  bisogno  di  tutta  l'essenza  dell'ente  u del  vino 
per  conoscere  anche  una  piccala  parte  dell'ente  reale,  per  esempio  del  vino. 

37.  Italie  quali  osservazioni  si  trae  la  conseguenza,  che  la  quantità  è cosa  appar- 
tenente alla  rea/iizqitorts  dell'ente,  e non  all'essenza  dell'ente;  ed  è da  osservarsi, 
che  alla  quautilà  si  deve  ricorrere  per  ispiegare  le  limitazioni,  i mudi  diversi,  i gradi, 
Ip  differenze  degli  eoli,  il  numero  ecc.;  cose  tutte  non  appartenenti  all'essenza  del- 
l'ente, ma  alle  leggi  della  sua  realizzazione. 

36.  Si  dirà:  se  tutte  le  cose  si  conoscono  mediante  l'essenza  dell'ente,  come  poi 
si  conoscono  te  apeenoate  proprietà  negative  che  non  sono  Dell'essenza  dell'ente?,  e 
non  vi  sano  forse  idee  degli  eoli  particolari,  delle  loro  differenze  ecc.?  Rispondo, 
che  l'essenza  dell'ente  è quella  stessa  che  fa  conoscere  tutte  le  negazioni,  perchè  la 
cognizione  di  esse  non  consiste  in  altro , se  non  nel  sapere  che  sono  il  contrario , 
sono  negazioni  dell’ente,  e la  negazione  di  una  cosa  si  sa  tostocbè  si  conosce  la  cosa 
che  si  nega.  Per  altro  è da  outacsi,  che  il  linguaggio  indica  con  un  segno  positivo, 
con  una  parola  tanto  l'ente  quanto  la  negazione  dell'ente;  e l'uomo  ilice  i|  odila,  i 
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limite,  il  modo  ece,,  come  dice  pure  l'ente.  Di  che  avviene,  che  quelle  cose  ai  rap- 
presentino alla  nostra  immaginazione  come  fossero  altrettante  entità,  benché  non  siano. 
Disponilo  dunque,  che  le  idee  che  hanno  per  oggetto  la  negazione  dell'ente,  altro 
non  sono  che  l'idea  dell'eole  alesso,  più  l'atto  di  negazione  che  uni  facciamo  di  esso. 
Quanto  poi  alle  idee  di  enti  particolari  composti  tutti  di  positivo  e di  negativo,  cioè 
di  realizzazione  c di  limitazione,  altro  esse  non  sono  se  non  il  rapporto  fra  l'ente 
reale  (o  la  memoria  che  ahhiumo  di  esso)  e l'essenza  dell'ente  ; di  maniera  che  l'idea 
di  un  cavallo , a ragion  d'eseinpio,  non  è altro  se  non  l'essenza  dell'ente  in  quanto 
può  essere  realizzata  io  un  cavallo;  I idea  di  un  uomo  non  è altro  se  non  l’essenza 
dell'ente  in  quanto  può  essere  realizzala  in  nn  uomo  ecc.  Cosi  il  fondamento  della 
cognizione  di  tutti  questi  esseri  è sempre  l'essenza  dell'ente;  le  idee  dunque  degli 
enti  particolari  sono  sempre  l'idea  dell'eole  considerata  in  rapporto  cop  un  certo 
dato  grado  e modo  di  realizzazione;  onde,  a propriamente  parlare,  non  si  dà  che  una 
idea  sola,  la  quale  alla  mente  nostra  fa  conoscere  più  eoli  particolari,  e cosi  si  can- 
gia in  altrettanti  concetti,  diventa  i concetti  speciali  di  lutti  questi  enti. 

211.  Ma  oltre  a tatto  ciò,  si  devono  fare  alcune  altre  considerazioni  per  coglier  tiene 
in  che  consista  quesl'idenlità  imperfetta,  che  noi  dicevamo  riscontrarsi  fra  le  entità 
da  noi  sentite,  e l'essenza  dell'elite  da  noi  intuita.  Dicevamo  che  le  limitazioni  non 
entrano  in  questa  identità.  Or  una  di  queste  limiiazioui  è la  contingenza  delle  cose 
finite.  Quindi  la  contingenza  non  si  riscontra  nell'essenza  dell'ente.  Di  che  v'ba  anzi 
sotto  quest’aspetto  opposizione  fra  l'ente  contingente  e l'essenza  dell’ente,  la  quale  è da 
poi  intuita  come  immutabile  e necessaria. 

30.  Di  più  ; allorquando  noi  osserviamo  l'identità  dell'ente  reale  contingente  col- 
l’essenza dell'ente,  noi  osserviamo  questa  identità  nella  nostra  percezione  e cognizione, 
pop  già  nell'ente  diviso  da  essa  cognizione,  o percezione  |24). 

31.  Di  vero,  è nell'ente  reale  conosciuto  che  questa  identità  si  trova,  si  forma;  ed 
è anzi  mediante  la  formazione  di  questa  identità  che  l'atticità  sentita  si  percepisce  e 
conosce.  In  fatti,  lino  a tanto  che  I attività  sentita  non  è identificata  coll'essenza  del- 
l’ente , ella  non  è conosciuta  nè  percepita;  uoo  è ancora  un  ente  percettibile,  un 
oggetto.  Coll'atto  dunque  della  percezione  si  aggiunge  all’attività  sentita  qualche  cosa, 
e cosi  la  si  rende  un  ente  percettibile,  c quest  è appunto  l'ente,  di  cui  il  sentimento 
o l'attività  sentita  contingente  non  è che  un  mudu  imperfetto,  non  percettibile  tose- 
parato  dall'ente,  ma  solo  nell'ente  oggettivo,  come  ineglio  dichiareremo  più  sotto 
parlando  della  percezione  |t)4-y4J . E sebbene  in  tal  modo  concorra  la  mente  a co- 
stituire l'ente  percepito,  l'oggetto;  non  è nien  vero  ciò  che  percepisce  la  mente,  per- 
chè la  rneDle  stessa  sa  ciò  che  vi  aggiunge  e ciò  che  le  è dato , onde  sa  la  cosa 
com'è. 

32.  Da  quest’analisi  della  cognizione  nostra  degli  enti  reali  si  spiega  perchè  gli  uo- 
mini sono  generalmente  persuasi  di  non  conoscere  il  fondo  delle  cose,  ciò  che  le  fa 
essere.  La  ragione  di  tale  ignoranza  si  è,  che  nelle  attività  sentite  questo  fondo  manca, 
e viene  dato  loro  per  cosi  dire  ad  imprestilo  dalla  stessa  mente  che  le  percepisce. 
La  mente  cioè  suppone  una  radice  dette  cose  contingenti,  perchè  senza  di  essa  non 
le  potrebbbe  percepire,  ma  non  determina  che  cosa  sia  questu  radice,  perchè  non  la 
percepisce. 

33.  Il  mezzo  adunque  eoo  cui  noi  conosciamo  le  cose  reali,  è l'essenza  dell'ente, 
e perciò  l’essenza  dell'ente,  in  quanl'è  mezzo  di  conosc-re,  è della  da  noi  essere  ideale. 
Ma  si  noti  bene  che  la  parola  ideale  non  significa  l'essenza  dell  ente,  ma  significa  la 
dote  che  ha  quest’essenza  di  farci  conoscere  le  cose  reali.  Onde , quando  noi  aflèr- 
rnianio  che  esiste  un  ente  reale,  non  affermiamo  già  I idealità,  non  alfermiamo  ch'egli 
sia  ideale,  ma  affermiamo  ch’egli  ha  l'essenza  di  cote. 

34.  Ma  se  noi  conosciamo  le  cose  reali  coll'essenza , comp  poi  conosciamo  l’es- 
senza stessa  dell'ente  ? L'osservazione  del  fatto  ci  attesta , che  la  notizia  dell'essenza 
dell'ente  è data  al  nostro  spirilo  prima  d'ogni  ultra  cognizione  ; e se  noi  ne  medi- 
tiamo la  natura,  troviamo  di  più  che  non  può  essere  altrimenti,  che  una  tale  notizia 
non  ai  pnò  acquistare  e formare  per  mezzo  di  alcun’altra,  filialmente  ch'ella  è co- 
noscibile per  se  stessa.  E veramente  il  fatto  ci  dice  che  l'uomo  non  comincia  ad 
usare  le  facoltà  del  suo  spirito,  se  non  ip  occasione  delle  sensazioni  esterne,  e che 
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il  pensiero  dell'uomo  comincia  doll’accorgersi  che.  esistono  dei  corpi,  che  esiste  egli 
stesso,  che  esiste  qualche  cosa  di  reale.  Ora  questo  primo  pensiero  non  è,  come  ab- 
biam  detto,  se  non  una  attenuazione,  è affermare  un  ente;  il  che  suppone  che  si 
conosca  innanzi  l’essenza  dell'ente  [14],  Dunque  l'essenza  dell'ente  è nota  all'uomo 
prima  di  tutti  gli  atti  del  suo  pensiero,  dunque  ella  non  è acquistata  cogli  atti  del 
pensiero,  ma  è data  precedentemente  dall’autore  della  natura.  Di  piò,  supponiamo 
che  l’uomo  non  sapesse  che  cosa  è ente;  egli  nun  potrebbe  mai,  per  quanti  piaceri 
o dolori  sentisse,  dire  che  c'è  un  ente.  Non  potrebbe  riconoscere  che  ia  sensazione 
suppone  un  ente,  perocché  appunto  non  saprebbe  che  cosa  sia  un  ente:  dunque  non 
conoscerebbe  nulla,  e non  conoscendo  nulla,  non  avrebbe  alcuna  cosa  nota  che  gli 
facesse  ia  via  a conoscere  l’essenza  dell'ente.  Dunque  l'essenza  dell'ente  non  può  essere 
conosciuta  per  mezzo  di  altra  notizia,  ma  perse  stessa;  l'essenza  dell'ente  adunque  è 
conoscibile  per  sé.  ed  è il  mezzo  che  fa  conoscere  tutte  le  altre  cose  ; ella  è dunque  il 
lume  delia  ragione.  In  questo  senso  si  dice  che  l'idea  dell'ente  è innata,  e ebe  è quella 
forma  che  dà  l'intelligenza 

3S.  Ma  questa  parola  forma  abbisogna  di  essere  chiarita,  perchè  riceve  diversi  signi- 
ficati. La  parola  forma  si  prende  a significare  « ciò  per  cui  un  ente  ha  uo  atto  suo  pro- 
prio primitivo,  che  lo  fa  essere  quello  che  è».  Così  l'essenza  dell’essere  conoscibile 
per  se  stesso  si  dice  forma  dell'anima  intelligente,  perchè  ella  è ciò  che  dà  all'anima 
quell'atto,  pel  quale  ella  è intelligente.  Ma  dopo  di  ciò  è da  osservarsi  che  due  specie 
di  furme  si  possono  distinguere.  Ciò  che  dà  il  suo  atto  primitivo  ed  essenziale  ad  un 
essere,  quanto  alla  nozione  della  mente,  è cosa  diversa  dall'alto  stesso:  ma  talora  ciò 
che  dà  l'atto  essenziale  ad  un  essere,  è parte  dell'essere  stesso,  o si  confonde  collo 
slesso  atto,  rimanendo  diviso  dall'atto  solo  mentalmente  e per  via  di  astrazione;  altre 
volte  è cosa  diversa  realmente  dall'atto,  e dall'essere  che  viene  informato.  Cosi  la  forma 
di  una  cosa  tagliente,  per  esempio  di  un  coltello,  non  è che  lo  stesso  taglio  o filo  del 
coltello,  e appartiene  al  coltello,  non  è cosa  ila  lui  diversa;  all'incontro  la  forma  di  un 
ferro  rovente  è il  fuoco,  cosa  diversa  dal  ferro;  e ogniqualvolta  due  enti  si  mettono  in 
comunicazione,  l'uno  diventa  la  forma  dell'altro,  in  quanto  agisce  ed  entra  nella  sfera  di 
essere  dell'altro.  Ora  in  quale  dei  due  sensi  l'essere  ideale  dicesi  forma  dell’intelligenza  T 
Conviene  anche  qui  osservare  e meditare  il  fallo  della  cosa.  Attentamente  osservando  tro- 
veremo che  l'essere  ideale  è forma  dello  spirito  intelligente  solo  nel  secondo  sanificato 
e non  nel  primo.  E veramente,  sebbene  noi  arriviamo  ad  intendere  che  non  siamo  esseri 
intelligenti  se  non  in  virtù  dell'essenza  dell'essere  che  ci  sta  presenle;  tuttavia  è im- 
possibile che  crediamo,  che  l'essenza  dell'essere  sia  noi  stessi,  o che  ella  formi  una 
parte  di  noi  stessi.  Trattasi  dunque  d'una  forma  diversa  da  noi.  Ciò  che  mette  nell’atto 
d'intendere  il  nostro  spirito  è cosa  grandemente  da  noi  distinta , benché  sia  in  noi  (sia 
a noi  presente].  Ma  non  basta.  Anche  presa  la  parola  forma  in  questo  sigoiGcato,  ella 
non  si  applica  all'essere  ideale,  se  non  in  un  modo  tutto  suo  proprio,  in  un  modo  tutto 
diverso  da  quello,  in  cui  due  esseri  reali  che  esercitano  fra  loro  reciproche  azioni,  come 
il  fuoco  e il  ferro,  si  possono  dire  l'uno  forma  o materia  dell'altro.  E dunque  ben  da 
notarsi  che  il  modo  nel  quale  l'essenza  dell'essere  diviene  forma  del  nostro  spirito,  non 
è punto  nè  poco  simile  a quello  onde  un  essere  reale  diventa  forma  di  un  altro  essere 
reale  per  via  d'azioni  e di  reazioni.  I, 'essenza  dell’essere  diventa  forma  del  nostro  spi- 
rito unicamente  col  farsi  conoscere,  col  rivelare  la  sua  naturale  conoscibilità  ; quindi 
dalla  parte  del  nostro  spirito  non  v'ha  muna  reazione.  Questo  non  fa  che  ricevere:  il 
lume,  la  notizia  che  riceve,  è ciò  che  lo  rende  intelligente:  l'essenza  dell'essere  è 
semplice,  inalterabile,  immodificahile,  non  si  può  confondere  o mescolare  con  altro: 
cosi  si  rivela  nè  ai  può  rivelare  altramente.  Lo  spirito  che  la  intuisce  e l'atto  dell'In- 
tuizione rimane  fuori  di  lei  : lo  spirito  intuendo  lei  non  intuisce  se  stesso  : quindi  è 
che  l'essenza  dell'ente  prende  il  nome  di  oggetto,  che  è quanto  dire  cosa  contrappo- 
sta allo  spirito  intuente,  al  quale  è riserbato  il  nome  di  soggetto.  Dal  che  si  vede  che 
quando  noi  diciamo  che  l'essere  ideale  è forma  dello  spirito,  usiamo  la  parola  forma  in 
un  significato  intieramente  diverso  ed  opposto  alle  forme  kantiane;  perocché  le  forme 
di  Kant  sono  tutte  soggettive,  e la  nostra  è una  forma  oggettiva,  e anzi  oggetto  per 
essenza. 

3t>.  L'essenza  dunque  dell’essere  col  solo  rendersi  conoscibile  alio  spirito  lo  informa 
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per  modo  da  renderlo  intelligente,  ossia  produce  la  facoltà  d'intendere,  perocché  ogni 
atto  d'intendere  ha  sempre  per  oggetto  l'entità.  Tutto  l'intendere  si  riduce  ad  intuire  le 
essenze  degli  enti,  e a pensare  l'ente  di  cui  si  conosce  l'essenza,  realizzato  in  un  dato 
modo,  con  certi  limiti  [14], 

57.  I.’esseoza  dell'ente  Fu  da  noi  chiamata  essere  ideale  ; le  sue  realizzazioni,  enti  reali. 
Se  l'ente  ideale  si  considera  in  relazione  alle  possibili  sue  realizzazioni,  chiamasi  anche 
ente  possibile.  La  parola  possibile  non  si  applica  all'ente  come  una  sua  propria  qualità, 
ma  unicamente  per  esprimere  ch'egli  può  essere  realizzato.  In  che  è da  osservare  at- 
tentamente , acciocché  forse  non  si  creda  che  l’essenza  dell’ente  sia  ella  stessa  una 
mera  possibilità  e nulla  più.  No:  ella  è una  vera  essenza,  non  è una  possibilità  di 
essenza;  ma  questa  essenza  può  essere  realizzata;  se  non  è realizzata,  è possibile  la 
sua  realizzazione:  ecco  ciò  che  significa  ente  possibile. 

38.  Essendo  poi  molti  gli  esseri  reali,  e ciascuno  di  essi  avendo  un  rapporto  col- 
l'ente possibile,  l'ente  possibile  considerato  solo  in  rapporto  coi  diversi  enti  reali  o 
realizzabili,  diviene  l'idea,  o per  dir  meglio  il  concetto  di  essi  : quindi  si  dice  che  i 
concetti,  le  idee,  gli  enti  ideali,  gli  enti  possibili  sono  molti,  perchè  appunto  sono 
tanti  quanti  sono  i modi  nei  quali  l'essenza  dell'ente  si  può  realizzare. 

39.  Cerchiamo  ora  qual  sia  la  relazione  fra  gli  enti  ideali  e gli  enti  reali. 

Dato  ch’io  mi  abbia  l'ente  ideale,  io  conosco  l’essenza  dell’ente,  ma  nulla  più; 
non  so  ancora  se  quell'ente,  di  cui  conosco  l'essenza,  sia  realizzato.  Ciò  viene  a dire 
che  io  non  bo  ancora  verun  sentimento,  o almeno  non  vi  ridetto,  perocché  se  riflettessi 
d'aver  un  sentimento,  tosto  conoscerei  una  realità.  Ma  rimossa  da  me  ogni  cogni- 
zione di  ente  reale  , e supposto  ch'io  sappia  solo  che  cosa  è l’ente  senza  sapere  se 
è realizzato,  l'oggetto  della  mia  mente  è forse  il  nulla?  No  certo;  perocché  in  tal 
caso  la  mia  mente  non  conoscerebbe  nulla , laddove  pur  conosce  l'essenza  dell'ente. 
Se  in  quel  caso  l'oggetto  della  mia  mente  non  è il  nulla,  sono  forse  quest'oggetto 
io  stesso?  Neppure;  perocché  io  sono  un  ente  reale,  e la  mia  mente,  nel  caso  posto, 
ba  per  oggetto  solo  l'ente  ideale  senz'ulcuna  realizzazione:  senza  che  io  so  troppo 
bene  di  non  essere  l'essenza  dell’ente  in  universale;  come  pur  so  che  l’essenza  del- 
l'ente é l'oggetto  che  intuisco,  mentre  io  sono  il  soggetto  intuente,  e fra  intuito  e in- 
tuente vi  ha  opposizione:  dunque  l'uno  non  è l’altro.  Convien  dunque  dire  che  non 
essendo  un  nulla  l’essere  ideale  intuito  dalla  mente,  e non  essendo  un  ente  reale,  vi 
abbia  un'altra  maniera  di  essere  oltre  quella  della  realtà;  e quindi  è forza  stabilire 
che  i modi  dell'essere  sono  due,  il  modo  dell'essere  ideale,  e il  modo  dell'essere  reale. 
Ora,  posciachè  l'uno  e l'altro  è un  vero  modo  di  essere,  si  possono  applicare  ad  en- 
trambi le  parole  esistere  ed  esistano;  laonde  per  comodità  di  parlare  giova  riserbare 
al  solo  modo  dell'essere  reale  le  parole  sussistere,  sussistenza. 

40.  Egli  è chiaro  che  l'essere  ideale,  in  relazione  coll'essere  reale,  prende  la  natura 
di  disegno,  modello,  esemplare,  tipo,  tutte  le  quali  parole  altro  finalmente  non  signi- 
ficano se  non  mezzi  di  conoscere,  conoscibilità  dell’ente  idea.  Ora  se  gli  enti  reali 
sono  limitati  e contingenti,  egli  è chiaro  che  la  loro  realità  è distinta  dall'idea,  la 
quale  é immutabile  e inalterabile,  mentre  gli  enti  reali  possono  essere  e non  essere. 

4t.  Quindi  altra  è la  cognizione  della  loro  essenza,  altra  la  cognizione  della  loro 
sussistenza.  Quella  si  ha  cofl’ii/ea,  questa  coll’ affermazione  in  occasione  del  senti- 
mento fo  di  qualche  segno  che  tenga  luogo  del  sentimento).  Ma  la  cognizione  della 
sussistenza  di  un  tal  ente  suppone  che  si  conosca  l’csseuza  dell'ente  almeno  in  uni- 
versale [14],  Dato  dunque  il  sentimento  in  un  essere  che  non  conosce  che  cosa  è 
ente,  il  sentimento  rimane  cieco  ed  inintelligibile  perchè  non  ba  ancora  ricevuta  l'es- 
senza [28]  che  lo  fa  conoscere  : l’essere  che  lo  avesse,  non  affermerebbe  un  ente 
reale,  perchè  non  potrebbe  riferire  il  sentimento  all'essenza,  non  direbbe  a se  stesso 
che  cosa  quel  sentimento  è.  1 ale  è la  condizioue  delle  bestie  fornite  di  sentimento, 
ma  prive  dell'Intuizione  dell'essere,  perciò  incapaci  d'interpretare  a se  stessi  i proprj 
sentimenti,  di  completarli,  di  affermare,  di  dire  a se  stesse  che  vi  sono  enti  reali. 
L'uomo  all'incontro  avendo  la  notizia  dell'ente,  toslochè  prova  i sentimenti,  dice  su- 
bito che  vi  sono  enti  reali. 

42.  Ma  poiché  il  sentimento  è una  realità  distinta  dall'essere  che  lo  fa  conoscere, 
rimane  a vedere  come  l'uomo  possa  congiungere  questi  due  elementi  dell'ente  per- 
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copilo.  Affine  d'intender  ciò,  convien  ricorrere  all'umfà  dell'uomo,  ella  semplicità 
dello  spirilo  onumo.  Quell'io,  quel  principio  stesso  che  sa  che  cosa  è ente,  è quello 
che  ne  prova  in  se  stesso  l'azione,  placche  il  sentimento  è un'azione  dell'ente.  Fin  a 
tanto  che  quest’azione  o questo  sentimento  si  tiene  separato  dalla  notizia  dell'ente  ; 
esso  è Incognito;  nla  il  principio  semplicissimo  inlelligenle-senziente  non  permette, 
per  la  sua  semplicità  . che  il  sentimento  e la  notizia  dell'ente  rimangano  separati; 
l'uomo  dunque  vede  l'etile  operare  in  sé,  il  che  è quanto  dire  produrre  il  sentimento. 
E l’ente  stesso  identico  che  da  una  parte  si  manifesta  all'uomo  come  conoscibile,  dal- 
l'altra come  affino  producente  il  sentimento.  Nel  che  si  osservi  bene  che  tutta  l'at- 
tiviti dell'ente  si  riduce  alla  sua  entità:  in  questa  si  trova  come  nel  suo  fonte;  è 
l’ente  stesso  attivo , e come  tutto  l’ente  è conoscibile  , cosi  tutia  l'attività  sua  in 
lui  è conoscibile;  dunque  anche  il  sentimento,  che  è quest'attività,  è conoscillile 
nell’ente.  Prima  che  l’ente  operi;  tale  attività  è conoscibile  solo  in  potenza,  perchè 
essa  non  esiste  che  in  potenza;  prona  che  l'ente  operi  in  un  determinato  modo  (pro- 
ducendo il  sentimento),  esiste  in  potenza  il  modo  di  tale  attività;  e non  è determi- 
nato piuttosto  un  modo  che  un’altro  di  essa,  quindi  l'attività  potenziale  che  si  co- 
nosce è indeterminata;  per  questo  l'essere  ideale  si  dice  essere  indeterminato. 

43.  Taluno  potrebbe  qui  fare  la  seguente  objezione.  Quando  l’uomo  afferma  un  ente, 
fa  nn  gindizio.  Ora  per  fare  un  giudizio  si  devono  conoscere  i due  termini  del  giudi- 
zio, il  predicato  ed  il  soggetto.  Ma  l'uno  dei  due  termini,  cioè  il  sentimento,  la  realità 
nel  caso  nostro,  non  si  conosce.  Dunque  non  si  può  fare  il  giudizio  che  si  suppone. 

La  quale  objezione  chi  ben  la  consideri,  non  può  aver  altra  forza  se  non  quella  di 
negare  l’appellazione  di  giudizio  aH'affermazione,  colla  quale  si  affermano,  ed  affermando 
Si  conoscono  gli  enti  reali.  Ora,  quand’anche  si  togliesse  con  ragione  l'appellazione  di 
giudizio  alla  detta  affermazione,  questo  non  distrupecrehhe  punto  la  teoria  sopra  esposta; 
cavata  dall’osservazione  ; quand’anco  adunque  l’objezione si  ammettesse,  riman  sempre 
fermo  che  sapere  che  un  ente  sussiste,  è un  dire,  un  affermare  dentro  di  sè  che  quel- 
l'ente sussiste,  e quindi  rimane  egualmente  ferma  l'analisi  falla  di  quest'affermazione  e 
le  consegnenze  dedottene.  Tultavin  per  soddisfare  in  tutto  all'nhjettatore,  esaminiamo 
altresì  la  nuova  questione;  se  V affermazione  interiore,  con  cui  noi  conosciamo  la  sussi- 
stenza di  un  ente,  si  possa  chiamate  un  giudizio. 

44.  Egli  è cerio  che  fino  a tanto  che  i due  elementi  della  delta  affermazione,  cioè 
l'essenza  dell'ente  c l'attività  sentita,  si  considerano  separati  l'uno  dall’altro,  essi 
non  presentano  i due  elementi  necessarj  alla  formazione  del  giudizio,  perocché  l'uno 
dì  eàsi  è ancor  incognito;  di  che  procede  l'ohjezione.  Ma  ae  questa  objezione  valesse; 
non  si  potrebbe  ella  fare  contro  ogni  altro  giudizio  ? In  fatti,  in  ogni  giudizio  si  avvera, 
che  il  giudizio  non  vi  è,  e non  vi  può  essrrc,  finn  a tanto  che  i termini  del  giudizio 
rimangono  separati  ; e che  egli  non  comincia  ad  essere,  se  non  allora  che  i due  termini 
sono  già  fra  loro  congiunti.  Dunque  basta  che  i due  termini  siano  alti  a formare  uh 
giudizio  quando  sono  già  uniti,  e don  importa  se  prima  d'unirsi  non  aieno  termini 
idonei  al  giudizio.  Convien  dunque  esaminare  nel  caso  nostro  se  quei  termini,  che 
prima  del  giudizio  non  sono  idonei,  coli'unirsi  divengano  tali  ; il  che  non  è ptìssihile 
a concepirsi.  E questo  è appunto  ciò  che  avviene,  àia  prima  di  dimostrarlo  facciamo 
alcune  altre  considerazioni. 

45.  Perchè  si  dice,  che  il  predicato  ed  il  soggetto  non  si  possono  unire  in  giudizio; 
se  prima  entrambi  non  sono  conosciuti?  Perchè  si  suppone  che  il  principio  che  gli 
unisce,  sia  l'intelligenza,  ossia  la  volontà  intelligente,  come  avviene  nella  massima  parte 
dei  giudizj:  ed  è indubitato  che  l’intelligenza  non  unisce  due  termini  se  non  a condi- 
zione di  prima  conoscerli.  Ma  non  potrebb'egli  essere,  che  quello  che  unisce  i due  ter- 
mini non  fosse  l’intelligenza,  ma  fosse  la  stessa  natura?  Questo  è appunto  quello  ebe 
avviene  nel  caso  di  cui  si  tratta,  perocché  l'essenza  dell'ente  e l'attività  sentita  non  ven- 
gono già  unite  dalla  nostra  intelligenza,  ma  dalla  nostra  natura,  come  abhiam  detto; 
quella  unione  dipende  dall'unità  del  soggetto  e dall'identità  dell'essere  conoscibile  e del- 
l'essere attivo  (sentito).  Ora.  se  la  natura  unisce  questi  due  elementi,  resta  a vedere  se 
coll’averli  uniti,  ella  gli  abbia  resi  idonei  ad  esser  termini  del  giudizio.  Per  veder  ciò 
convien  prendere  la  formala  di  un  tal  giudizio,  e analizzarla  ne’ suoi  termini,  è consi- 
derare se  questi  termini  abbiano  la  detta  idoneità. 
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La  formolo  possiamo  enunziarln  cosi  : l'ente  (di  coi  io  ho  notizia}  è realizzato  in  questo 
sentimento  (in  quest'atti viti  sentita}. 

Pronunziati  dentro  me  quesfafTermazione,  io  conosco  l’ente  reale,  conosco  cioè  che 
è un  ente:  l’elemento  dunque  rhc  mi  era  incognito  prima  di  concbiudere  l'afTermazione 
mi  è cognito  toslochè  l'nflertnazione  è chiusa.  Dunque  sebbene  il  sentimento  prima  del- 
l'unione coll'eolc  ideale  mi  fosse  incognito,  e però  non  atto  Incora  a divenire  uno  dei 
termini  del  giudizio  ; tosto  che  la  natura  lo  mise  insieme  e lo  congiunse  coll'ente  ideale 
mediante  l'affermazione  spontanea,  egli  è divenuto  cognito,  e quindi  idoneo  ad  esser 
uno  dei  termini  del  giudizio.  Se  noi  vogliamo  chiamar  soggetta  il  sentimento  ossia  la 
realità,  s'intenderà  la  ragione  per  la  quale  abbiatn  più  volte  detto  che  questa  primitiva 
affermazione,  questo  primitivo  giudizio  produce  il  suo  proprio  soggetto. 

40.  Dunque  l'affermazione  di  un  ente  reale  merita  l'appellazione  di  giudizio  quando 
ella  è formata  e non  prima.  Ora  la  riflessione  distingue  il  predicato  ed  il  soggetto  in  un 
giudizio  qualunque,  analizzando  il  giudizio  già  formalo,  perocché,  se  non  fosse  formalo, 
non  potrebbe  analizzarlo  e scomporlo.  Mediante  questa  analisi  n scomposizione,  colla 
quale  si  distingue  il  predicalo  dal  soggetto,  si  giunge  altresi  a formare  la  definizione 
del  giudizio,  dicendo  che  il  giudizio  è l'unione  logica  di  un  predicato  con  un  soggetto. 
Ora  questa  definizione  è analitica,  è l'opera  della  riflessione  sopra  l'affermazione.  Per- 
ciò la  qnalifìrazione  di  giudizio  che  si  dò  ad  un'affermazione  qualunque;  è una  qualifi- 
cazione posteriore  ad  essa,  non  esprime  la  sua  primitiva  origine,  ma  esprime  la  sua  na- 
tura quale  apparisce  all'analisi  ed  alla  riflessione  : queste  concepiscono  l'affermazione  al 
loro  mndu,  con  certa  modificazione  che  viene  dalle  leggi  del  loro  operare;  e questa  mo- 
dificazione è ciò  che  fa  acquistare  aU'afferina zinne  l appellazion  di  giudizio. 

47.  Ciò  che  qui  diciamo  si  renderà  ancor  più  chiaro,  se  si  considera  che  quando  la 
riflessione,  analizzando  un  giudizio  qualunque,  distingue  in  esso  il  predicato  ed  il  sog- 
getto, ella  non  separa  veramente  questi  due  termini  d'infra  loro,  non  li  disunisce:  pe- 
rocché disuniti  che  fossero,  essi  perderei  Itero  la  qualità  di  predicato  e di  soggetto,  non 
sarebbero  più  termini  del  giudizio,  il  giudizio  stesso  sarebbe  distrutto.  La  riflessione 
dunque  non  fa  che  distinguere  i due  termini,  distinguerli  mentalmente;  ma  sempre  la- 
sciandoli congiunti  nel  giudizio  formalo  e conrhiuso  appieno  ; perocché,  solo  restando 
cosi  congiunti,  si  possono  dire  predicato  e soggetto.  E veramente  pigliamo  a considerare 
un  giudizio  qualùnque,  per  esempio:  quest'essere  che  io  vedo  è un  uomo.  Che  cosa  que- 
sto giudizio  mi  fa  conoscere  ? Che  quest'essere  che  io  vedo  é un  uomo.  Prima  che  io 
avessi  pronunziato  dentro  di  me  un  tal  giudizio,  io  non  sapevo  che  quest’essere  ch'io 
vedo,  fosse  un  uomo,  poiché  il  saperlo  e il  dirlo  a me  stesso  è perfettamente  il  mede- 
simo. Ebbene;  ora  analizziamo  colla  riflessione  questo  giudizio.  yuest’rssere  é il  sog- 
getto, e un  uomo  è il  predicato.  Mi  si  dica:  se  io  considerassi  da  una  parte  quest’essere, 
dall'altra  l'uomo  in  separalo,  senza  punto  né  poco  badare  alla  loro  relazione,  saprei  io 
che  quesl’essrre  è il  soggetto,  c che  l'uomo  è il  predicato?  No  certamente,  io  noi  saprei: 
quest’rssere  e l’uomo  cesserebbero  dall’essere  i termini  d'un  giudizio,  cesserebbero  af- 
fatto dall'essere  predicato  e soggetto.  Come  diventano  dunque  predicato  e soggetto?  per 
mezzo  dei  giudizio  stesso.  Il  predicato  e il  soggetto  adunque  non  esistono  prima  del 
giudizio;  è il  giudizio  che  li  furma,  e,  dopo  che  il  giudizio  li  ha  formati,  la  riflessione 
li  trova  nel  giudizio.  Applichiamo  il  medesimo  ragiooamenlo  aU’ufl'rrinuziune  nostra: 
l'ente  è realizzalo  in  questo  sentimento , ossia  l'atticità  di  qutslo  sentimento  è un  ente. 
Analizzandola,  dico  che  il  sentimento  è il  soggetto,  l'esistenza  è il  predicalo:  lo  dico 
perchè  nel  giudizio  vi  è compresa  tale  ootizia,  è il  giudizio  stesso  che  me  la  dà.  Ma 
certamente  che  se  io  prendo  il  sentimento  fuori  del  giudizio,  e così  distruggo  il  giudi- 
zio, il  sentimento  non  è più  soggetto,  perchè  mi  è del  tutto  incognito.  L'objczione 
dunque  che  si  fa,  benché  speciosa  in  apparenza,  è priva  di  valore,  partendo  dal  falso 
supposto,  che  il  Soggetto  conte  soggetto  deva  esistere  prima  che  si  faccia  il  giudizio, 
mentre  anzi  è il  giudizio  stesso  che  sempre  lo  produce. 

48.  L’unica  differenza  che  passa  tra  l'alfermazione  eoo  cui  si  conoscono  gli  enti 
reati,  e gli  altri  giudizj  tutti,  si  è che  negli  altri  giudizj  il  predicato  ed  il  soggetto, 
benché  grinta  del  giudizio  non  siano  conosciuti  come  predicato  e come  soggetto, 
pure  sono  conosciuti  dalla  meule  in  altro  modo;  laddove  il  soggetto  sentimento  prima 
dell'alferutazione  dell'ente  reale  non  è coooseiuto  io  modo  alcuno.  Ma  questa  differenza 
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non  fa  che  il  giudizio  primitivo  sia  di  diversa  natura  da  tatti  gli  altri  giudizj;  pe- 
rocché la  cognizione  che  negli  altri  giudizj  si  ha  di  ciò  che  poscia  diventa  soggetto,  non 
è già  quella  che  produce  la  cognizione  che  ci  apporta  il  giudizio,  anzi  su  questa 
cognizione  che  ci  dà  il  giudizio,  niente  adatto  influisce.  Mi  spiegherò  coll'esempio. 
Quando  io  giudico  che  l'ente  che  vedo  è un  uomo,  qual  è la  cognizione  che  mi 
apporla  questo  giudizio?  Ella  è,  che  sia  un  uomo  l'ente  che  vedo.  Prima  di  giudi- 
care mi  è dunque  adatto  incognito  che  l'ente  che  vedo , sia  un  uomo.  L'ente  che 
vedo,  non  lo  conosco  adatto  come  uomo  ; lo  conosco  come  ente  veduto.  Ora  il  cono- 
scerlo semplicemente  come  ente  veduto  non  ha  a far  niente  col  conoscerlo  siccome 
uomo:  di  maniera  che  io  potrei  conoscerlo  come  ente  veduto  (ter  migliaja  d'anni  senza 
mai  conoscerlo  come  uomo  ; e cosi  avverrebbe,  poniamo,  se  io  non  avessi  alcuna  no- 
tizia dell'  uomo.  L’ente  dunque  da  me  veduto,  benché  cognito  sotto  un  aspetto;  è 
cosa  per  me  adatto  incognita  prima  del  giudizio  relativamente  al  predicato  uomo;  e 

però  in  ogni  giudizio  avviene  che  il  soggetto  come  tale,  cioè  in  relazione  al  predi- 

cato, sia  incognito  prima  della  formazione  del  giudizio:  l’ effetto  d'ngni  giudizio  é 
sempre  quello  di  rendermi  cognito  ciò  che  è incognito:  il  soggetto  dunque  del  giu- 
dizio come  tale  i sempre  un  incognito  che  si  dee  render  cognito. 

Ma  nell'  adermazione  degli  enti  reali  la  cognizione  che  si  vuole  acquistare,  è la 
primitiva,  innanzi  alla  quale  non  ve  ne  può  essere  un'  altra.  Quindi  in  questo  giu- 
dizio accade  che  il  soggetto  considerato  prima  di  formare  il  giudizio  stesso,  sia  in- 
cognito non  solo  come  soggetto  e in  relazione  al  predicato,  ma  ben  anco  sotto  ogni 
altro  rispetto  sia  incognito  del  tutto;  perocché  se  in  qualche  modo  si  conoscesse, 
già  non  sarchile  più  vero  che  la  cognizione  degli  enti  reali,  che  s'acquista  coll'affer- 
marli,  fosse  la  prima  di  tutte  le  cognizioni  reali,  giacché  precederebbe  ad  essa  quella 
certa  cognizione  di  ciò  che  diviene  poscia  soggetto.  Se  dunque  è vero  che  ogni  giu- 
dizio produce  una  cognizione  che  prima  in  noi  non  era,  e se  è vero  che  le  cogni- 

zioni discendono  Luna  dall'altra  di  maniera,  che,  riascendendo  per  la  scala  di  esse, 
se  ne  dee  trovare  una  prima,  la  quale  non  può  esser  altro  che  l'affermazione  del- 
l'esistenza, necessariamente  consegue:  1°  che  i soggetti  di  tutti  i giudizj  sono  sempre 
incogniti  come  soggetti,  cioè  in  relazione  al  predicalo,  primachè  sia  formato  il  giudizio: 
2“  che,  sebbene  prima  che  sia  formalo  il  giudizio,  i delti  soggetti  sieno  iocogmti 
come  tali,  tuttavia  si  può  conoscere  di  essi  qualche  altra  cosa:  3°  che  queat'allra 
cosa  che  si  conosce  di  essi,  è stata  conosciuta  anch'essa  con  un  giudizio  precedente  : 
4"  che  risalendocosl  al  primo  di  lutti  i giudizj,  egli  dee  avere  necessariamente  un  sog- 
getto, di  cui,  prima  d'esso  giudizio,  non  si  conosceva  nulla  affatto,  giacché  mancava 
un  giudizio  precedente  che  ce  ne  avesse  potuto  dare  qualche  notizia:  5°  che  il  primo 
di  tutti  i giudizj  è quello  con  cui  conosciamo  che  esiste  qualche  ente  reale;  giacché 
lutto  ciò  che  possiamo  mai  conoscere  di  un  ente  reale,  suppone  sempre  che  noi  prima 
conosciamo  ch'egli  esista:  fi'  che  dunque  l'affermazione  prima  dee  formare  un  soggetto, 
che  prima  di  essa  sia  affatto  incognito  per  una  legge  comune  a tutti  i giudizj. 

49.  Attesa  questa  proprietà  dell’  affermazione  degli  enti  reali,  noi  abbiamo  dato  a 
questo  giudizio  il  nome  di  sintesi'  primitiva , e la  facoltà  dello  spirito  umano  che  la 
forma,  l’ahhiam  chiamata  ragione,  la  quale  è quella  forza  unica  dello  spirito  che 
unisce  insieme  l'essere  e il  sentimento,  e poscia  vi  usa  sopra  la  riflessione. 

50.  Noi  abbiamo  detto  che  nella  sintesi  primitiva  si  può  considerare  il  sentimento 
come  soggetto,  e l'esistenza  come  predicato.  Non  di  meno  si  potrebbe  anche  dire  il  con- 
trario, considerandosi  l'essenza  dell'essere  come  soggetto  e la  sua  realizzazione  come 
predicato.  La  ragione  di  questa  convertibilità  del  soggetto  e del  predicato  nella  sintesi 
primitiva  si  è,  perchè  ella  è un  giudizio  d'identità  (33-38],  nel  quale  si  fa  uh’equaziooe 
fra  il  sentimento  e l'essenza  dell'essere  mediante  l'idea  (la  conoscibilità  di  questa). 

51.  Da  tutte  le  cose  dette  rimane  spiegato  che  cosa  sia  la  ragione,  che  cosa  sia  il  lume 
della  ragione,  la  forma  che  rende  intelligente  lo  spirito,  la  facoltà  di  conoscere.  Rimane 
dunque  sciolta  altresi  la  questione  dell'origine  delle  idee.  Vi  ha  un'idea  primitiva, 
quella  dell’essere.  Con  questa  si  formano  i giudizj  primitivi,  si  affermano  gli  esseri 
reali  sentiti,  e cosi  si  conoscono.  I rapporti  dell'idea  dell’essere  cogli  enti  reali  sono 
i concetti,  ossia  le  idee  specifiche  degli  enti  particolari.  Su  queste  idee  si  esercita  l'ana- 
lisi, la  riflessione,  l'astrazione  ecc.,  quindi  gli  astratti  ei  diversi  enti  di  ragione. 
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52.  Chi  vuol  seguire  la  deduzione  più  divisala  dalle  idee  o concetti  speciali  e gene* 
rali  e di  tutte  le  cognizioni  umane,  putrii  ricorrere  al  Nuovo  saggio  sull'origine  delle 
idee,  e al  llinnovamento  della  filosofia  in  Italia  ree.;  nelle  quali  opere  si  svolge  ed  ap- 
plica la  teoria  ideologica  sovra  esposta. 

53.  Logica.  — La  logica  è la  scieoza  dell'arte  di  ragionare. 

54.  Lo  scopo  del  ragionamento  è la  certezza:  e la  certezza  è una  persuasione  l'erma, 
conforme  alia  verità  conosciuta. 

55.  La  logica  dunque  ha  due  uffìzj:  dee  difendere  l'esistenza  della  verità  in  generale, 
e quindi  l'efficacia  del  ragionamento;  dee  poscia  insegnare  ad  usare  il  ragionamento 
in  modo  che  metta  l'uomo  in  possesso  della  verità  e gliene  dia  la  persuasione,  in  una 
parola  che  gli  produca  la  certezza.  Queste  sono  le  due  parli  della  logica,  difesa  della 
verità,  mezzi  di  giungere  alla  verità  ed  olla  certezza. 

56.  La  verità  è una  qualità  della  cognizione,  lui  cognizione  è vera  quando  ciò  che 
ai  conosce,  è.  Si  consideri  bene  questa  definizione  della  verità.  Se  la  cosa  che  si  conosce, 
è,  ella  è vera;  dunque  la  verità  si  riduce  all’essere  della  coso  che  si  conosce.  L’essere 
dunque  che  si  conosce  è la  verità  della  cognizione.  Ma  la  forma  dell'intelligenza  è l'essere, 
come  c'insegna  l'ideologia.  Dunque  la  forma  dell'intelligenza  è la  verità.  La  prima 
verità  dunque  è posseduta  dallo  spirito  umano  per  natura.  Quest'argomento  semplicis- 
simo abbatte  quella  classe  di  Sceltici  che  negano  ogni  verità,  e q nell' a I tra  che,  o am- 
mettendo o lasciando  in  dubbio  che  esista  qualche  verità,  pure  negano  all'uomo  il  pos- 
sesso d'ogni  verità. 

57.  Lo  stesso  argomento  si  può  esporre  in  altre  parole  cosi  : se  ciò  che  conosco,  è, 
io  conosco  la  verità.  Ma  per  natura  io  intuisco  l'essenza  dell’essere.  Ora  l'essenza  del- 
l'essere non  è altro  che  l'essere  stesso,  giacché  il  dire  essere  esclude  il  non  essere. 
L'essere  dunque  che  io  conosco  per  natura,  è:  dunque  la  mia  cognizione  prima  ivera; 
possiedo  una  prima  verità,  poiché  ciò  che.  conosco,  è. 

58.  Qui  si  fa  avanti  l’Idealista  trascendentale,  e ci  dice;  — La  vostra  è un'illusione; 
a voi  pare  di  sapere  che  cosa  sia  essere,  ma  forse  noi  sapete».  Rispondo:  l'objezione 
che  mi  fate,  prova  chiaramente  che  voi  non  avete  inteso  la  maniera  colla  quale  io  testi 
dimostrai  che  l'uomo  possiede  la  prima  verità;  prova  che  non  avete  inteso  che  cosa  sia 
la  prima  verità  di  cui  si  parla,  poiché  l'objezione  che  voi  fate  della  possibilità  di  una 
illusione  non  cade  afTutln  sulla  prima  verità.  In  fatti  che  cosa  significa  esser  illuso? 
significa  parere  una  cosa  che  non  é,  o parere  una  cosa  io  un  modo  divrrso  da  quello 
che  i.  Ora  né  Luna  né  l'altra  di  queste  due  illusioni  può  cadere  sulla  cognizione  prima 
di  cui  parliamo;  ma  tutl'al  più  potranno  cadere  tali  illusioni  sulle  cognizioni  secoode 
che  si  vengono  formando,  per  esempio  sulla  affermazione  degli  esseri  reali,  il  che  esa- 
mineremo a suo  tempo.  E certo,  in  generale  parlando,  quand'io  affermo  un  certo  essere 
reale,  non  è impossibile  la  doppia  illusione  che  si  objetta.  lo  posso  cioè  affermare  un 
certo  essere  reale,  e questo  pure  non  essere,  non  sussistere.  Posso  affermare  che  un 
certo  essere  reale  sia  in  un  dato  modo,  e il  medesimo  essere  in  un  altro  modo.  Ma 
niente  di  ciò  ha  lungo  rispetto  a quella  cognizione,  per  la  quale  io  so  che  cosa  sia  essere 
senza  più.  Dimostriamolo  relativamente  alla  prima  illusione. 

Il  sapere  semplicemente  che  cosa  è essere,  senz'aggiungervi  alcuna  determinazione, 
e il  credere  di  saperlo,  è la  medesima  cosa:  credere  di  sapere  che  cosa  è essere,  è 
sapere  che  cosa  è essere;  e sapere  che  cosa  è essere  è sapere  la  verità,  perchè  l’essere 
essenzialmente  è.  In  fatti,  riteniamo  che  sapere  che  cosa  è essere  è sapere  la  verità. 
Ciò  posto,  l’illusione  che  si  oppone,  si  fa  consistere  in  questo,  che  si  creda  forse  di 
sapere,  ma  che  non  si  sappia  che  cosa  è essere.  Ora  si  consideri  tiene  che  sapere  che  cosa 
è essere,  è la  semplice  concezione  dell'essere,  non  è affermazione  di  alcun  essere  sus- 
sistente. E considerato  questo,  si  può  egli  muover  dubbio,  che  la  concezione  dell'essere 
si  abbia  n non  si  abbia,  senz'averla  questa  concezione?  Dubitare  che  ci  sia  la  concezione 
dell'essere  suppone  per  data  la  concezione  dell'essere,  di  cui  si  dubita.  Medesimamente, 
credere  d’aver  la  concezione  dell’essere  suppone  la  concezione  dell'essere  che  è l'og- 
getto a cui  si  riferisce  quella  credenza.  L’illusione  adunque  che  si  objetta  non  è pos- 
sibile, giacché  non  si  può  favellare  della  illusorietà  delia  concezione  dell'essere  senza 
ammettere  già  questa  concezione,  di  cui  si  disputa.  Tale  è la  natura  delle  semplici  con- 
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celioni,  che  si  hanno  o non  si  hanno;  e se  non  si  hanno,  non  si  può  credere  d'averle, 
poiché  col  credere  d'averle  già  si  hanno. 

59.  Veniamo  alia  secooda  illusione,  e dimostriamo  che  neppur  essa  può  cadere  nella 
notizia  prima  dell'essere.  — Voi  (si  dice)  intuite  l'essere;  ma  sapete  voi  d'inluirlocome 
egli  è?  L’essere  non  potrebbe  esser  in  un  modo  diverso  da  quello  io  cui  vi  apparisce?» 
Questa  ohjeiione  suppone  che  l’essere  abbia  modi  diversi;  ma  per  ciò  stesso  ella  non 
può  attaccare  la  prima  intuizione,  perocché  in  questa  prima  intuizione  l’essere  è senza 
modi.  I)i  nuovo,  l'nbjezione  adunque  non  può  valere,  se  non  applicala  a quelle  cogni- 
zioni, per  le  quali  l'uomo  conosce  l'essere  vestito  di  qualche  modo  particolare.  Può  al- 
lora darsi  che  l'uomo  s'illuda,  e che  l'essere  gli  apparisca  io  un  modo,  quando  in  se 
stesso  esiste  in  un  altro  modo.  Se  ciò  sia  possibile,  e lin  dove  sia  possibile,  questo  si 
deve  esaminare  quando  si  toglie  a parlare  della  verità  delle  cognizioni  speciali  che 
hanno  per  loro  oggetto  esseri  determinali.  Ma  qui  nel  discorso  presente  si  tratta  del- 
l'essere privo  al  Lutto  di  modi,  si  tratta  della  pura  e semplice  essenza  dell’essere  stesso; 
le  illusioni  adunque  che  cader  possono  sui  modi  dell'essere,  qui  rimangono  del  lutto 
escluse,  sono  impossibili.  Per  questo  dissi  in  qualche  luogo,  che  la  verità  evidente  ed 
essenziale  dell'essere  luce  nella  sua  universalità.  Quest'universalità  distrugge  allatto  lo 
scetticismo  trascendentale,  il  quale  suppone  gratuitamente  che  l'intendimento  umano 
abbia  delle  forme  rislreltive  e modali,  mentre  egli  ha  una  sola  forma  universale,  e privi 
allatto  di  modi,  che  hanno  la  loro  esistenza  solo  nel  mondo  reale.  Risulta  parimente 
da  ciò  non  solo  gratuito,  ma  evidentemente  falso  e contraddittorio,  che  l'essere  nella 
sua  universalità  e semplicità  sia  una  produzione  soggettiva,  cioè  una  produzione  del 
soggetto  uomo  [3fij-,  che  anzi  l'uomo  stesso  non  é che  una  ristretta,  modale  e contin- 
gente realizzazione  dell’essenza  dell'essere. 

60.  Ed  ecco  che,  dopo  aver  noi  stabilito  che  lo  spirito  umano  sa  che  cosa  è essere 
mediante  l'ossereuzi'one,  ignorando  tuttavia  che  quest'osservazione  fosse  un  testimonio 
certo  della  verità,  ora  veniamo  a giustilicare  e riconoscere  valida  l’osservazione;  poiché 
avendo  trovato  che  il  risultato  dell'osservazione  é l'intuizione  dell  Vote,  noi  siamo  giunti 
a tale  da  convincerci  della  verità  della  stessa  osservazione,  poiché  nell’ente  intuito 
abbiam  trovato  la  luce  evidente  della  verità  che  esclude  ogni  possibilità  che  in  tale  os- 
servazione entri  inganno,  errore  od  illusione  di  sorte  [Mj. 

61.  Le  ragioni,  colle  quali  abbiamo  disciolte  le  objezioni  scettiche  degl’idealisti 
trascendentali,  e abbiamo  provalo  che  la  semplice  concezione  dell’essere  non  ci  può 
al  tutto  ingannare,  valgono  medesimamente  a provare  che  non  può  cader  errore  di 
sorta  nè  meno  nei  concetti  o idee  speciali.  Perocché  l’errore  non  potrebbe  cadere 
che  o nell’essere  che  esse  ci  mostrano,  o nei  modi  ne’ quali  ci  mostrano  l’essere 
limitato.  Ma  già  vedemmo  che  nell'essere,  se  si  prescinda  dai  modi,  non  ci  ha  possi- 
bilità alcuna  d'errore  ; resta  dunque  a vedere  se  potesse  avercene  nei  modi  dei  mede- 
simi concetti.  Or  che  cosa  vuol  dire  esserci  errore  uei  modi  dell'essere?  Vuol  dire 
apparirci  un  essere  vestilo  di  un  modo,  mentre  in  se  stesso  ne  ha  un  altro.  La  pos- 
sibilità dunque  dell'errore  nasce  da  questo,  che  un  solo  essere  Don  può  avere  nello 
stesso  tèmpo  che  un  solo  modo;  onde  se  noi  giudichiamo  che  ne  abbia  un  altro,  il 
modo  che  gli  attribuiamo,  non  è;  e perciò  il  nostro  è un  giudizio  falso,  un  errore. 
Questa  falsità  di  giudizio  accade  spesso  negli  esseri  reali,  i quali  sono  limitati  ad  un 
solo  modo;  per  esempio  io  posso  giudicare  falsamente  che  un  dato  ente  sia  un  uomo, 
mentr’egli  è una  bestia  ovvero  un  ceppo;  erro,  perchè  gli  attribuisco  un  modo  non 
suo.  ila  se  non  si  tratta  di  esseri  reali,  ma  dell'essere  semplicemente  ideale,  la  detta 
condizion  dell'errore  manca  del  tutto.  Poiché  l’essere  ideale  non  è limitato  ad  un  solo 
modo;  ma  egli  ha  potenzialmente  tutti  i modi,  in  tutti  i modi  può  essere  realizzato:  quindi 
ogni  modo  che  io  concepisca  dell'essere  ideale,  è immune  da  errore,  perchè  è un 
modo  suo  proprio.  Questi  modi  dell'essere  ideale  sono  i concetti,  le  idee  specilìcbe 
e generiche:  dunque  tutte  le  idee  specifiche  e generiche  sono  allatto  immuni  da 
errore.  Quindi  giustamente  gli  antichi  insegnarono  che  l’errore  non  può  mai  stare 
nelle  idee,  ma  risiede  nei  giudizj;  e che  le  notizie  cosi  dette  di  semplice  intuizione , 
sono  scevre  adatto  da  ogni  errore.  Per  questo  si  dice  ancora , che  le  idee  sono  le 
verità  esemplari,  e che  le  cose  (gli  enti  reali)  ricevono  la  loro  verità  dalla  confor- 
mità che  hanno  colle  idee.  Se  io  giudico,  a ragione  d'esempio,  che  un  dato  cute 
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reale  è un  cavallo,  ed  è un  cavallo,  ai  dice  che  i un  cavallo  cero,  per  dire  che  cor- 
risponde a quell'idea  di  cavallo,  a quel  modo  che  io  gli  attribuisco  e col  quale  lo 
giudico. 

62.  Ma  dicendo  noi  che  nelle  semplici  idee  non  può  cader  errore,  non  intendiamo 
di  estender  ciò  anche  alle  relazioni  delle  idee,  nelle  quali  può  cadere  certamente  er- 
rore, perchè  si  alTermano  con  un  giudizio  che  può  essere  vero  o falso.  Cosi,  a ragion 
d'esempio,  io  erro  se  giudico  che  un'idea  è inchiusa  in  un'altra,  quand'ella  non  è; 
che  il  due,  poniamo,  stia  tre  volte  nette  nel  cinque,  quando  non  vi  sta  che  due  e 
mezzo.  Insomma  non  vi  può  esser  errore,  se  non  v’è  giudizio:  l'intuizione  semplice 
non  ammette  errore. 

, 63.  E tuttavia  non  consegue  che  in  ogni  giudizio  vi  possa  essere  errore  : v’ha 

anco  dei  giudizj,  ne’  quali  l'errore  £ assolutamente  impossibile.  In  fatti,  trovato  che 
nell'intuizione  dell'essere,  universale  o speciale,  non  cade  errore,  io  posso  esprimere 
ciò  in  forma  di  giudizio,  dicendo  appunto  non  cade  errore  nelle  idee:  ho  formato  con 
ciò  un  giudizio  immune  da  errore,  appunto  perchè  ciò  che  esprimo  con  esso  è im- 
mune da  errore.  Allo  stesso  modo  sono  immuni  da  errore  lutti  que'  giudizj  che  altro 
non  esprimono,  se  non  ciò  che  la  mente  intuisce;  per  esempio  questi  due:  l'oggello 
del  conoscere  è l’ente;  l’essere  e il  non  essere  ad  un  tempo  non  è oggetto  di  cognizione. 
Queste  proposizioni,  questi  giudizj  altro  noo  dicono  se  non  ciò  che  mostra  a noi 
l'intuizione  dell'essere.  Il  primo  equivale  ad  esprimere  il  fallo  che  I'  essere  è l'og- 
getto essenziale,  la  forma  deU'intelligenza  : il  secondo  altro  non  significa,  se  non  che 
se  l’essere,  oggetto  dell'intelligenza,  mi  è levato  via,  egli  non  può  ad  un  tempo 
esser  presente;  é ancora  la  semplice  intuizione  dell’ente  che  si  dichiara  necessaria 
per  conoscere. 

64.  Quando  ciò  che  si  contiene  nell'  idea  si  pronunzia  in  forma  di  giudizio  e si 
esprime  in  una  propusizione,  allora  l' idea  cosi  espressa  prende  nome  di  principio. 
L'idea  è sempre  universale  in  questo  senso,  che  ella  può  essere  realizzata  (salve  al- 
cune eccezioni  che  qui  si  ommetlono)  più  volte.  L'idea  dell'essere  può  realizzarsi 
in  tutti  i modi  ; le  idee  generiche , io  molti  modi , e cosi  pure  le  idee  specifiche 
astratte;  se  l'idea  specifica  non  è astraila,  ma  piena  d<  maniera  che  contenga  anche 
gli  accidenti  lutti  dell'ente,  ella  può  esser  realizzata  in  un  modo  solo,  ma  in  più 
individui  (salve  le  delle  eccezionij.  Perciò  le  idee  si  dicono  tulle  universali.  Quindi 
anche  i principi  sono  giudizj  universali , i quali  si  applicano  a molti  casi.  Per  esempio, 
il  principio  che  dice:  l’ente  4 l'oggetto  del  conoscere,  si  applica  e si  avvera  non  già 
in  un  Bolo  alto  del  conoscere,  ma  in  tutti  affatto  gli  atti  conoscitivi.  Il  principio  di 
contraddizione:  l'essere  e il  non  essere  ad  un  tempo  non  i oggetto  di  conoscere,  esprime 
l'assurdo  di  tutte  le  proposizioni  contraddittorie.  Assurdo  vuol  dire  inettitudine  della 
proposizione  ad  esser  oggetto  di  conoscenza, 

OS.  I principi  dunque  non  essendo  che  le  idee  intuite,  il  cui  oggetto  si  pronunzia 
in  forma  di  giudizio,  sono  immuni  da  errore  altrettanto  quanto  le  idee  stesse. 

Ma  se  le  idee  e i principi  dell'umano  supere  sono  superiori  alla  sfera  dell’errore, 
che  cosa  è a dirsi  della  sintesi  primitiva,  colla  quale  si  affermano  le  cose  reali  che 
a noi  si  comunicano  nel  sentimento?  E ella  immune  da  errore  la  percezione  delle 
cose  reali , per  la  quale  intendiamo  appunto  un’  attiviti  da  noi  sentita  ed  affermala 
come  un  ente?  Nella  percezione  di  un  ente  reale  si  devono  distinguere  due  cose: 
l'aflermazinne  dell'ente  , e l'affermazione  del  modo  dell'ente  determinalo  dal  senti- 
mento. Nell’alfermazione  dell'ente,  prescindendo  dal  suo  modo,  non  può  cader  errore, 
appunto  perchè  nnn  può  cader  errore,  nell'essenza  dell'ente  da  noi  intuita.  Affermare 
l'ente  è affermare  l’essenza  intuita  nella  sua  realizzazione;  quest'essenza  la  conosciamo 
con  evidenza  senza  possibilità  di  errore;  dunque  dobbiamo  altresì  riconoscerla  senza 
errore,  presentandosi  ella  a noi  realizzata.  Il  mudo  poi  dell'ente  è determinato  dal  sen- 
timento e non  dalla  nostra  intelligenza.  Ora  è da  osservarsi  attentamente,  che  il  bambino 
nelle  sue  prime  percezioni  non  afferma  già  il  modo  dell’ente,  ma  si  accontenta  di  af- 
fermar l'ente,  lasciando  che  il  sentimento  lo  determini  senza  occuparsi  a misurare 
questo  sentimento,  senza  dargli  un'attenzione  intellettiva,  senz'affermare  l limiti,  la 
forma,  le  differenze.  Non  pronunziando  dunque  nulla  sul  sentimento  che  costituisce 
la  realità  dell’essere,  ma  prendendolo  solo  per  una  realizzazione  modale  dell'essere 
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senza  più,  qualunque  ella  aia,  l'uomo  non  s'espone  a pericolo  di  alcun  errore.  Tali 
percezioni  adunque  fatte  dal  bambino  o da  chicchessia,  nelle  quali  il  sentimento  non 
si  prende  se  non  come  la  realizzazione  dell'essere  senza  fermar  l'attenzione  al  suo 
modo  e a'  suoi  limiti,  son  (ali,  che  l'errore  ne  è afratto  escluso.  Il  giudizio  adunque  cbe 
afferma  l'esistenza  degli  esseri  reali,  è immune  da  errore.  Bimane  a vedere  se  sia  im- 
mune da  errore  il  giudizio  cbe  afferma  il  modo  dtlerminalo  degli  esseri  reali,  cioè  che 
afferma  io  conseguenza  di  un  dato  sentimento  che  sussista  piuttosto  un  essere  cbe  un 
altro. 

66.  Si  dirà  che  l'essenza  dell'ente  viene  da  noi  aggiunta  al  sentimento  per  poterlo 
affermare  e conoscere  come  ente,  e però  noi  conosciamo  nel  sentimento  ciò  cbe  in  esso 
non  vi  è.  Ma  si  osservi  che  quest' objezione  sarebbe  assai  forte  quando  fosse  vero  cbe 
noi  affermassimo  che  il  sentimento  stesso  fosse  l'essenza  dell'ente.  Ma  noi  non  facciamo 
già  questo:  aggiungiamo  bensì  l'essenza  dell'ente  all'attività  sentita,  per  renderla  un 
ente  percettibile  e conoscibile  ; ma  sappiamo  nello  stesso  tempo,  cbe  l'attività  sentita 
da  sè  sola  non  è l’essenza  dell'ente,  ma  è una  sua  realizzazione  contingente,  un  suo 
modo,  il  termine  della  sua  azione:  sicché  l'essenza  dell'ente  che  gli  aggiungiamo,  non 
è altro  che  il  mezzo  di  conoscerla  ; perocché  l'attività  sentita  non  è conoscibile  se  noo 
veduta  nell'ente  [3t].  Allo  stesso  modo,  cioè  in  un  modo  simile  benché  non  uguale, 
noi  noo  possiamo  percepire  l'accidente  senza  percepirlo  nella  sostanza,  e tuttavia  non 
c'inganniamo,  perchè  sappiamo  bene  cbe  l'accidente  noo  è la  sostanza  cbe  a lui  pure 
aggiungiamo  in  percependolo. 

67.  Dall'istante  cbe  abbiamo  detto  che  l'attività  sentita  è l'essere  realizzato,  egli  £ 
chiaro  che  in  quel  modo  che  è l’attività  sentita,  in  quei  modo  stesso  è realizzato  l'es- 
sere. Dunque,  qualora  si  verifichi  cbe  io,  col  mio  giudizio  sul  modo  dell’essere,  altro 
non  fo  cbe  pronunziare  ed  affermare  quell'attività  che  veramente  sento  nè  più  nè 
meno,  in  tal  caso  il  mio  giudizio  non  può  che  esser  vero.  Qui  dunque  bo  trovata  la 
condizione,  adempita  la  quale  non  posso  ingannarmi,  nè  anche  nel  giudizio  che  porto 
circa  il  modo  dell'essere  percepito:  la  condizione  si  è,  cbe  io  non  affermi  altro,  se  non 
quello  che  sento  nè  più  nè  meno.  Rimane  a vedere  se  questa  condizione  bì  avveri  sempre 
necessariamente  in  tali  miei  giudizj;  o per  lo  contrario  se  non  si  possa  mai  avverare; 
o finalmente  se  si  possa  bensi  sempre  avverare,  ma  non  sempre  si  avveri.  Nel  primo 
caso  il  mio  giudizio  sarebbe  necessariamente  vero:  nel  secondo  sarebbe  necessaria- 
mente falso:  nei  terzo  potrebbe  esser  sempre  vero  se  io  voglio,  se  io  procedo  colle 
necessarie  cautele;  ma  potrebbe  anche  esser  falso,  se  io  non  voglio  o procedo  in- 
cautamente. Ora  è manifesto  cbe  io  non  sono  necessitato  a dir  sempre  a me  stesso 
precisamente  quello  cbe  sento.  Posso  mentire  a me  stesso;  posso  dire  di  sentir  più 
o di  sentir  meno,  di  sentire  in  un  modo  o di  sentire  io  un  altro;  posso  prendere 
un  sentimento  per  un  altro,  un'immagine,  a ragion  d'esempio,  per  una  sensione  esterna; 
posso  dunque  ingannarmi.  Ma  egli  è ancor  manifesto  cbe  non  sono  necessitato  ad  in- 
gannarmi. Chi  mi  costringe  a dire  quel  che  non  sento,  o a dire  di  sentir  più  o di  sentir 
meno,  o in  altro  modo  da  quel  cbe  sento? 

68.  Anzi,  se  non  avessi  sperimentato  mai  cbe  un  solo  sentimento,  mi  sarebbe  im- 
possibile di  fingermene  un  altro , o di  alterarmelo  a volontà.  Dunque  in  me  vi  è la 
facoltà  d’affermare  il  sentimento  tal  quale  lo  provo:  questa  è la  facoltà  naturale.  Se 
io  m'inganno  adunque,  è perchè  non  uso  della  facoltà  naturale,  ma  mi  servo  anzi  di 
un'altra  a turbare  e confondere  quella. 

E io  posso  provare  di  avere  la  facoltà  naturale  d'attestare  a me  stesso  nè  più  nè 
meno  quello  cbe  sento,  considerando  che  questa  facoltà  non  è poi  ancora  che  un 
nuovo  uso,  un’altra  funzione  della  facoltà  cbe  ho  detto  infallibile,  di  affermare  l'es- 
sere senza  i suoi  modi.  Poiché  affermare  l’essere  è riconoscere  l'identità  fra  il  sen- 
timento e l'essenza  dell’essere:  ora,  poiché  in  tutte  le  attività  anche  minime  del 
sentimento  è realizzato  l'essere,  dunque  posso  affermarlo  in  tutte  con  infallibile  cer- 
tezza. Ma  affermare  l’essere  in  tutte  le  attività  anche  minime  del  sentimento,  è lo 
stesso  cbe  affermare  tutto  intero  il  modo  del  sentimento  nè  più  nè  meno.  Dunque 
non  mi  manca  la  facoltà  naturale  di  affermare  con  sicurezza  anche  il  modo  dell’es- 
sere, anzi  questa  facoltà  è infallibile , e se  m'mgauno , il  mio  errore  dee  procedere 
non  da  questa  facoltà , ma  da  un'altra  che  ad  essa  io  sostituisco  , e cbe  per  ora  chta- 


Digitized  by  Google 


ROSMINI 


453 

mcrò  semplicemente  la  facoltà  dell'errore.  Esclusi  dunque  i due  estremi  della  verità 
necessaria  e dell'error  necessario  nel  giudizio  che  io  fu  intorno  al  modo  dell'essere 
da  me  percepito,  rimane  che  qui  trattisi  di  un  errore  possibile  a sfuggirsi,  ma  possi- 
bile anche  ad  incorrersi. 

69.  Si  può  dunque  un  tale  errore  evitar  sempre  ? Sì,  noi  diciamo,  purché  vogliamo 
ed  usiamo  le  cautele  a ciò  necessarie:  ma  prima  di  parlare  di  queste  cautele,  fac- 
ciamo un'osservazione.  L'errore  di  cui  qui  parliamo,  non  cade  propriamente  sulla 
percezione  dell'ente  reale.  La  percezione  dell'ente  reale  è fatta,  tostochè  noi  all’oc- 
casione del  sentimento  l'abbiamo  alfermato.  Sopraviene  la  riflessione  sopra  l’ente  per- 
cepito, che  vuol  determiuare,  vuol  pronunziare  il  modo  preciso,  l'estensione  precisa 
dell'ente  percepito  : al  che  fare , oltre  portar  l'attenzione  sul  sentimento  e su  tutte 
le  sue  parti,  è uopo  ricorrere  altresì  al  confronto  con  altri  sentimenti,  con  altri  es- 
seri. La  percezione  dunque  degli  enti  reali  è infallibile  ; l'errore  comincia  solo  colla 
riflessione  sulla  percezione,  e s’apre  tanto  maggior  campo  all’errore,  tanta  maggior 
facilità  di  errare,  quant'è  maggiore  la  riflessione,  più  elevata,  più  complicata.  Dicevo, 
che  per  determinare  da  noi  stessi  il  modo  e la  quantità  del  sentimento  non  basta 
l’osservazione  accurata  sul  medesimo,  ma  è necessario  ricorrere  a confronti  con  al- 
tri sentimenti,  con  esseri  altri  volte  percepiti.  I a ragione  si  è che  i giudizj  che  trat- 
tano di  misura,  non  cadono  mai  sulla  misura  assoluta,  ma  sempre  sulle  misure  re- 
lative. Se  l'uomo  non  percepisse  che  una  data  quantità , e non  n'avesse  un'altra  a 
cui  confrontarla,  egli  non  pronunzierebbe  su  di  essa  giudizio  alcuno,  non  invente- 
rebbe neppure  il  vocabolo  di  quantità  per  nominarla.  Laonde,  se  si  prescinde  inte- 
ramente dalia  riflessione  ebe  tende  a misurare  il  sentimento  mediante  confronti,  può 
benissimo  concepirsi  un’osservazione  o attenzione  intellettiva  portata  sul  sentimento; 
ma  tale,  che  non  pronunzia  niente  in  separato  dalla  percezione,  e che  è tanto  in- 
fallibile quanto  la  percezione  stessa  di  cui  è parte  : onde  la  percezione  può  avere 
due  forme,  che,  se  vogliamo  esprimere  con  parole,  potremo  cosi  enunziare  : « perce- 
zione che  pronunzia  l’esisleuza  d'un  essere  reale  determinato  dal  sentimento  senza 
più  »;  e • percezione  che  pronunzia  la  presenza  d’un  essere  reale  e il  sentimento  che 
lo  determina  senza  riferirlo  a niun  altro  sentimento  a. 

70.  L'aver  dimostrato  che  l'uomo  ha  una  facoltà  infallibile  della  percezione,  è ba- 
stante contro  gli  Sceltici.  Quanto  poi  all'ordine  della  riflessione,  dove  l’errore  è pos- 
sibile , posciachè  la  riflessione  è verace  o mendace  secondo  la  maniera  onde  se 
ne  fa  uso,  perciò  appunto  fu  inventata  la  logica,  acciocché  ella  insegni  tal  maniera 
di  far  uso  della  riflessione , che  ci  conduca  alla  verità  , e ci  addili  come  conoscere 
ed  evitare  l’errore. 

71.  Se  ben  si  considera,  l’errore  è sempre  arbitrario,  e quindi  non  è mai  il  pro- 
dotto delle  semplici  facoltà  di  conoscere  La  riflessione  stessa  non  produce  l’errore 
per  sé,  ma  perchè  te  si  fa  dire  quello  che  ella  non  dice.  E veramente  la  riflessione 
ba  per  suo  primo  oggetto  le  percezioni , le  quali,  come  vedemmo,  non  ammettono 
errore.  Questa  prima  riflessione  altro  non  fa  se  non  dire  ciò  che  si  contiene  in  una 
o più  percezioni;  quindi  le  analizza  e le  compone:  ma  se  la  riflessione  dicesse  che 
nella  percezione  v’è  quel  che  non  v’è,  in  tal  caso  non  sarebbe,  propriamente  parlando, 
riflessione , perchè  non  rifletterebbe  sulle  percezioni  ; sarebbe  uo’altra  potenza , che 
simulerebbe  la  riflessione;  vi  avrebbe  un  mentitore,  che  direbbe  che  la  riflessione 
dice  quel  che  non  dice.  Questo  mentitore  è certamente  l'uomo  stesso  ; egli  ha  la  fa- 
coltà d'alfermare  a se  stesso  ciò  ebe  la  ragione  non  gli  dice.  Questa  è la  facoltà 
della  persuasione , che  si  deve  distinguere  adatto  dalla  facoltà  del  ragionamento,  il 
ragionamento  è,  e dev'essere  mezzo  di  persuasione.  Ha  la  persuasione  si  forma  anche 
seoza  ragionamento:  si  forma  una  persuasione  nel  seno  dell’uomo  che  vi  sia  un  ra- 
gionamento quando  non  c’è,  che  il  ragionamento  dica  una  cosa  quando  non  la  dice: 
l'uomo  si  persuade,  dà  il  suo  assenso,  giudica  non  sempre  mosso  dalla  ragione,  me 
talora  daH'isliolo,  dall’abitudine,  dal  pregiudizio,  dall'affezione,  dalla  passione.  Quindi 
l'errore  s'intromette  nell’essere  ragionevole,  non  perchè  egli  sia  ragionevole,  cbè  se 
fosse  solamente  ragionevole,  non  potrebbe  mai  prendere  errore  ; ma  perché,  oltr’es- 
ser  ragionevole,  egli  ha  altresi  la  facoltà  di  giudicare  ad  arbitrio.  Per  questo  si  dice, 
che  la  natura  dell'errore  è di  esser  volontario.  Non  avviene  tuttavia  da  questo  che 
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l’errore  sia  sempre  peccaminoso  o colpevole  ; ma  egli  ritiene  di  quella  conditone 
morale  che  hanno  le  cause  che  Io  hanno  prodotto. 

72.  Alla  logica  appartiene  enumerar  le  cause  occasionali  ed  incentive  dell’errore , 
ed  insegnare  ad  evitarle.  Egli  è ipii  chiaro,  che  per  evitare  gli  errori  colpevoli  con- 
vicn  ricorrere  a riinedj  morali,  convien  sanare  la  volontà  disordinala  che  influisce 
sulla  facoltà  della  persuasione , traviandola  ai  suoi  colpevoli  fini.  Le  cause  Gsiche 
dell’errore,  come  i morbosi  istinti,  l’alterazione  dell'Immaginativa  eco.  devono  le- 
varsi con  ritnedj  fisici.  Se  l’errore  proviene  finalmente  da  precipitazione  ed  im- 
prudenza, conviene  opporvi  de'  mezzi  prudenziali,  delle  regole  logiche  precisamente 
espresse. 

73.  La  logica  non  si  contenta  d’indicare  le  diverse  maniere  di  rimuovere  la  causa 
degli  errori,  ma  ella  insegna  altresì  a riconoscerli  quando  sono  già  formati  e ad  emen- 
darli. I sintomi  degli  errori  sono  moltissimi.  Una  specie  di  questi  sintomi  si  riscontra 
nella  forma  verbale  dei  ragionamenti;  e quella  parte  di  logica  che  addita  questa  specie 
di  sintomi  degli  errori,  è quella  che  si  chiama  sofistica. 

74.  Ha  torniamo  alla  percezione,  che  è il  solido  fondamento  di  lutto  quello  scibile  che 
riguarda  gli  enti  reali. 

Basta  qualsivoglia  attività  sentita  acciocché  lo  spirito  intelligente  affermi  che  sus- 
siste un  ente  reale.  Attività  (sentita)  e realità  è il  medesimo:  è una  forma  dell’es- 
sere, non  è l’essere,  il  quale  vi  si  aggiunge  nella  percezione.  Le  prime  attività  da 
noi  sentite,  dalle  quali  si  suscita  la  nostra  facoltà  di  giudicare  e d'aflermare  la  sus- 
sistenza di  alcuni  enti , sono  le  sensioni  corporee.  Se  noi  analizziamo  queste  sen- 
sioni,  troviamo  in  ciascuna  di  esse  tre  attività:  1“  l'attività  che  ci  modifica  senza 
nostro  volere,  verso  cui  noi  siamo  passivi  ; 2-  la  sensione  che  è l efletto  di  quell'at- 
tività che  ci  modifica  ; e 3“  noi  stessi  che  siamo  modificati.  Tuttavia  l'attenzione  no- 
stra intellettiva  non  si  porta  da  prima  egualmente  sopra  queste  tre  attività,  ma  in- 
nanzi tratto  su  quella  che  ci  modifica  , e ad  essa  si  ferma  : perciò  noi  affermiamo 
prima  di  tutto  ì corpi  esterni.  Quando  noi  affermiamo  i corpi  esterni,  nella  nostra 
sensione  v’ha  certamente  di  più  dei  corpi  esterni,  cioè  dell  agente  che  ci  modifica; 
ma  noi  non  ci  badiamo.  Si  deve  qui  osservare  la  legge  dell'attenzione  dello  spirito. 
I.' alleluiane  intellettiva  è la  forza  che  dirige  ed  applica  il  nostro  inlendimeolo , ed 
ha  per  suo  carattere  di  poterlo  applicare  a quell'oggetto  che  vuole,  restringerlo  a un 
solo  oggetto,  ad  una  sola  parte  del  sentimeuto,  affermare  un  oggetto  solo  alla  volta 
trascurando  lutti  gli  altri.  iNon  è però  a credere  che  l'attenzione  nell'appticare  e 
concentrare  l’intendimento  nostro  in  una  sfera  più  o meno  ristretta  proceda  a caso; 
ella  segue  certe  leggi  costanti  , che  le  vengono  imposte  in  gran  parte  dalla  natura 
dell’essere:  ma  non  è qui  luogo  di  esporre  queste  leggi.  E bensì  importante  ritenere 
che  per  questa  proprietà  dell'attenzione  accade  che  la  percezione  si  ristringa  ad  un 
solo  oggetto  , quantunque  molti  altri  possano  essere  con  quello  connessi  anche  ne- 
cessariamente. Il  nesso  necessario  di  due  oggetti  fra  loro  non  entra  nella  percezione, 
c neppure  in  quel  concetto  dell’essere  che  immediatamente  si  cava  dalla  percezione. 
Cosi  quando  l'uomo  allenila  un  corpo  esterno  e quindi  lo  percepisce , è del  tutto 
falso  che  colla  stessa  percezione  affermi  se  stesso,  come  è falso  del  pari  che  la  per- 
cezione dei  corpi  esterni  deva  necessariamente  aver  seco  congiunta  la  percezione  di 
se  stesso.  E dunque  un  sofisma  quello  di  Fichte,  che  l’uomo  percepisca  l'io  e il  non 
io  contemporaneamente  e con  un  alto  solo. 

75.  Onde  provenne  l’errore  di  Fichte  1 Dal  non  aver  egli  ben  distinto  ciò  che  ac- 
cade nel  Mutimcnlo,  e ciò  che  accade  nella  percezione  intellettiva  E vero  verissimo 
che  nella  nostra  sensione  non  vi  ha  solo  l'agente  esterno  (il  mondo  esterno),  ma  ci 
siamo  anche  noi  stessi  che  veniamo  modificati  e limitati  : tale  è la  natura  del  sen- 
timento corporeo,  sempre  duplice,  risultante  dal  senziente  e dal  sentito.  Ma  altra 
è la  natura  del  sentimento,  ed  altra  quella  della  percezione  iniellettiva.  Sellitene  nel 
sentimento  concorrano  due  enti  , tuttavia  la  percezione  si  restringe  ad  un  solo  alla 
volta,  ed  è per  questo  che  ella  distingue  l'uno  dall'altro:  la  percezione  termina  in  ciò 
che  afferma;  quando  afferma  il  mondo  esterno,  termina  in  esso;  se  non  terminasse  in 
esso,  lo  confonderebbe  con  noi  stessi,  e non  lo  separerebbe  come  lo  separa.  Dico  lo 
separa,  non  dico  lo  distingue  : poiché  per  separarlo  basta  percepire  lui  stesso  e sulla  più  ; 
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por  distinguerlo  da  noi  si  dovrebbe  negare  noi,  e quindi  aver  percepii»  noi,  giacché 
non  si  può  negare  ciò  che  non  si  conosce.  E fu  appunto  l'abuso  della  parola  di- 
slinguere  che  rese  specioso  il  sofisma  di  Fichte.  All'incontro  quando  si  percepisce  una 
cosa  sola,  ignorando  allatto  tulle  le  altre,  ella  è già  separata  da  tutte  le  altre  senza 
bisogno  che  noi  positivamente  le  neghiamo,  e da  essa  le  distinguiamo.  L'errore  di 
Fichte  nacque  adunque  dall'aver  confuso  il  sentimento  colla  percezione  sensitiva:  è 
ancora  un  errore  dovuto  al  sensismo. 

76.  La  natura  della  percezione  ben  considerata  rovescia  parimente  il  principio  di 
Schelling,  che  fu  rimpastalo  e riprodotto  anche  poco  fa.  Schelling  ammise  il  doppio 
oggetto  della  percezione  di  Fichte,  e gliene  aggiunse  un  terzo.  L’oggetto  della  per- 
cezione di  Fichte,  benché  duplice,  era  finito.  Schelling  disse  che  non  si  poteva  per- 
cepire il  finito  senza  Vwfinilo,  a cui  quello  si  riferiva.  Or  come  Fichte  attribuì  alla 
percezione  intellettiva  ciò  che  è proprio  solo  del  sentimento , così  Schelling  attribuì 
alla  percezione  intellettiva  ciò  che  è proprio  solo  del  ragionamento  : nè  l'uno  ni  l'altro 
filosofo  conobbe  la  natura  della  percezione , la  quale  si  è di  limitarsi  ad  un  solo  og- 
getto, senza  esser  necessitata  a distendersi  agli  oggetti  connessi  con  quello.  La  per- 
cezione termina  nell'oggetto  finito  senza  pur  considerare  che  egli  sia  finito , e che 
quindi  addimandi  per  esistere  d’un  infinito;  termina  in  esso,  senza  punto  nè  poco 
considerare  che  sia  un  elTetto,  e senza  conchiudere  ch’egli  quindi  non  può  esistere 
senza  una  causa;  lo  considera  per  un  ente,  vi  aggiunge  l'essenza  dell'ente,  senza 
punto  considerare  che  non  sarebbe  diviso  dall’essenza  dell’ente.  Tutte  queste  sono 
riflessioni  posteriori,  sono  ragionamenti,  che  hanno  per  oggetto  la  percezione,  ma  che 
non  sono  la  stessa  percezione. 

77.  Rimane  bensì  a vedere  perchè,  quantunque  nella  percezione  s'apprenda  un 
oggetto  in  separato  da  tutti  gli  altri,  tuttavia  poscia  il  ragionamento  conosca  che  quel 
dato  oggetto,  quel  reale  non  può  sussistere  da  sé  solo  ; e se  è finito,  è condizionato  ne- 
cessariamente ad  un  infinito;  se  è contingente,  ad  un  necessario  che  gli  sia  causa  ecc. 
Questo  avviene  perchè  la  riflessione  rivolgendosi  sull  'oggetto  percepito,  lo  paragona 
all’essenza  dell'essere  che  è il  lume  della  mente,  e a questo  paragone  tosto  conosce 
che  in  quell'ente  non  è realizzata  appieno  l'essenza  dell'essere  ; quindi  conosce  al- 
tresì che  il  suo  sussistere  è condizionato  ad  un  altro  essere  maggiore.  Risulta  da  tutto 
ciò  che  l'ultimo  filosofo  tedesco,  di  cui  ahhiam  parlato,  travide  qualche  cosa  di  vero 
senza  poterlo  significare  con  precisione.  Si  accorse  che  la  mente  umana  dovea  aver 
presente  fin  da  principio  di  tutti  i suoi  ragionari  qualche  cosa  di  pieno,  di  com- 
pleto, d’universale , a cui  coinè  a tipo  riportasse  ciò  che  è modale,  incompleto, 
relativo-,  perocché  altrimenti  sarchile  stato  inesplicabile  come  l’uomo  si  fosse  accorto 
che  il  mondo,  a ragion  d'esempio,  sia  contingente,  e che  domandi  una  causa,  che 
sia  finito,  cioè  discosto  immensamente  dall'infinito  ecc.  Certo,  per  conoscere  tutto  ciò 
doveva  esistere  nella  inente  umana  il  tipo  perfetto  dell’essere  che  presiedesse  a tutti 
questi  giudizj.  Ma  il  filosofo  tedesco  non  ha  poi  saputo  distinguere  l'intuizione  dalla 
percezione,  il  modo  ideale  dell'essere  dal  modo  reale,  l'essenza  dell'essere  dalla  sua  rea- 
lizzazione, la  ragione  della  sussistenza  dalla  sussistenza  medesima,  ciò  che  ha  l’essere 
perchè  la  percezione  gliel  dà,  da  ciò  che  è l'essere.  Attribuì  dunque  alla  percezione 
ciò  che  appartiene  all'intuizione,  ossia  al  confronto  del  percepito  coll'intuito,  con- 
fronto che  è opera  del  ragionamento.  Concbiuse  che  lo  spirito  umano  percepiva  na- 
turalmente l'assoluto,  quando  solamente  intuiva  la  ragione  assoluta,  l'essere  ideale.  E 
posciachè  Della  percezione  si  hanno  gii  enti  distinti,  poiché  la  distinzione  limitante 
appartiene  all'ordine  delle  realità,  perciò  voile  che  nella  percezione  da  lui  supposta 
primitiva  e naturale  si  trovassero  già  distinti  l'io,  il  non  io  e l'assoluto  essere;  laddove 
nell’estere  ideale  nulla  è distinto,  non  cade  alcuna  limitazione,  alcun  modo;  egli  è 
l'essere  in  una  sola  forma  illimitata.  Eppure  quest'essere  ideale  basta  alla  mente  , 
non  solo  perchè  le  ti  renda  possibile  la  percezione  delle  cose  particolari,  ma  henanco 
per  dar  le  ali  al  ragionamento,  col  quale  conosca  i limiti  degli  oggetti  della  percezione 
e la  necessità  dell’illimitato  e dell'assoluto. 

76.  Ma  noi  dobbiamo  chiarir  meglio  le  leggi  della  percezione  e del  ragionamento, 
e giustificarle  in  modo  che  riescano  sullicientemente  difese  contro  alle  chjezioni  degii 
Sceltici.  Cominciamo  dalla  percezione  dei  corpi  esterni. 
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Quando  noi  proviamo  una  sensione  che  non  avevamo  prima  , la  nostra  atten- 
zione intellettiva  si  porta  sull'agente,  sulla  forza,  che  ci  modifica.  Egli  è certo 
infatti  che  sentiamo  in  noi  stessi  una  forza,  la  quale  non  siamo  noi  -,  anzi  ella  è op- 
posta a noi:  noi  siamo  passivi,  ella  è attiva.  Intanto  si  osservi  qui,  che  questo  fatto 
basta  affermare  che  esiste  un  ente,  senza  che  perciò  diciamo  che  quest'ente  sia  noi. 
Noi  siamo  ancora  incogniti  a noi  stessi.  E se  questo  non  si  vuole  ammettere,  si  prenda 
pure  per  una  mera  supposizione.  Dico  che,  anche  supposto  che  l'attenzione  nostra 
intellettiva  non  si  fermi,  non  si  porti  punto  sopra  noi  stessi,  ma  si  concentri  nell'a- 
gente che  opera  sul  nostro  sentimento,  noi  affermeremo  che  quell'agente  è un  ente  reale 
e non  lo  confonderemo  perciò  con  noi,  poiché  quantunque  abbiamo  il  sentimento  di 
noi  stessi,  tuttavia  su  questo  sentimento,  secondo  la  supposizione  fatta,  non  posiamo 
la  nostra  attenzione.  Dunque  supporre  il  contrario  non  è necessario. 

79.  Or  questa  natura  della  percezione  limitata  sempre  ad  un  solo  ente  ; che  per  ciò 
appunto  non  resta  mai  confusu  cogli  altri  perchè  è solo,  basta  a spiegare  come  noi 
conosciamo  il  mondo  corporeo.  Le  difficoltà  che  mossero  gl'idealisti,  nni-ct-vano  tutte 
dal  considerare  i corpi  fuori  della  percezione;  nascevano  dal  non  conoscere  la  na- 
tura della  percezione,  e dall'averue  trascurata  l'analisi.  Certo  che  se  si  considera  il 
mondo  senza  relazione  alcuna  alla  percezione,  non  potremo  sapere  che  esista,  perché 
è tolto  via  (mi  servirò  d'uoa  celebre  frase)  il  ponte  di  comunicazione  fra  noi  e lui. 
Questo  ponte  di  comunicazione  è la  percezione. 

80.  La  percezione  beo  meditata  ed  analizzata  ci  somministra  altresì  una  verità  on- 
tologica della  più  aita  importanza,  affatto  sconosciuta  ai  Srnsisli  ; la  quale  si  è,  che 
un  ente  entra  in  un  altro  colla  sua  azione  ; che  gli  enti  in  quanto  sono  agenti  possono 
benissimo  inesislere  l'uno  nell’altro  senza  mescolarsi  e confondersi  insieme,  rimanendo 
essi  al  tutto  distinti,  mediante  i rapporti  contrarj  d’azione  e di  passione.  Nella  per- 
cezione dei  corpi  sentiamo  un  agente  che  non  siamo  -noi , e verso  il  quale  noi  siam 
passivi.  Quest'é  il  fondamento  della  dimostrazione  dell'esistenza  d'un  essere  esteso, 
il  quale  non  é noi,  cioè  del  corpo. 

81.  Viene  poi  un  tempo,  io  cui  noi  percepiamo  anche  noi  Btessi  lo  sono  persuaso 
che  sebbene  il  sentimento  ci  accompagni  sempre,  tuttavia  noi  non  abbiamo  la  per- 
cezione intellettiva  di  noi  stessi  se  non  dopo  la  percezione  intellettiva  dei  corpi.  Ma 
checchessia  del  tempo  in  cui  ci  formiamo  la  percezione  intellettiva  di  noi  elessi,  ciò 
che  è importante  per  la  filosofìa  si  è il  ben  intendere  che  la  percezione  di  noi  stessi 
è una  percezione  diversa  da  quella  dei  corpi,  appunto  perchè  noi  stessi  siamo  di- 
versi dai  corpi  ; una  percezione  non  è I altra,  altrettanto  quanto  un  ente  non  è l'altro; 
nè  la  percezione  di  un  ente  ha  bisogno  per  esser  tale  di  negare  positivamente  gli 
altri  enti,  ma  solo  di  affermare  l'enle  che  costituisce  il  suo  oggetto,  il  quale  esclude 
gli  altri  per  natura,  cioè  perchè  egli  non  è gli  altri,  senza  bisogno  che  lo  spirito  umano 
si  affatichi  egli  con  una  negazione  ad  escluderli. 

82.  Vero  è che  noi,  dopo  che  abbiaro  percepito  il  mondo  corporeo  e noi  stessi, 
possiamo  riflettere  su  queste  due  percezioni,  paragonare  fra  loro  i due  enti  percepiti, 
e rilevarne  i rapporti.  Il  paragone  non  si  potrebbe  fare  se  noi  non  avessimo  presente 
allo  spirilo  l’ente  universale,  che  è la  misura  di  tutti  gli  enti.  Hiferendo  l'ente  reale 
particolare,  limitato,  all’essenza  dell'ente  (sua  ragione  e principio) , noi  intendiamo 
cb'esso  non  è una  realizzazione  completa  di  questa;  e riferendo  alla  medesima  altri 
enti  reali,  particolari,  limitali , intendiamo  se  essi  siano  una  realizzazione  di  ugual 
modo  e quantità  della  precedente,  o di  modo  e di  quantità  diversa.  Se  un  secondo 
ente  che  noi  riferiamo  all'essenza  dell'ente,  è una  realizzazione  eguale  di  modo  e di 
quantità,  lo  diciamo  ente  della  medesima  specie.  Quantunque  però  fosse  uguale  in 
tutto  al  precedeote,  tuttavia  possiamo  accorgerci  che  egli  è un  individuo  diverso, 
dall'esser  egli  oggetto  di  un'altra  percezione  contemporanea  alla  prima,  principio  della 
diecemibilttà  degli  individui.  Se  fosse  oggetto  della  medesima  identica  percezione  non 
sarebbero  due  individui  ma  un  solo. 

83.  Noi  conosciamo  adunque  il  numero  delle  percezioni  contemporanee,  quando 
in  tutto  il  resto  gli  enti  individuali  sieoo  affatto  uguali  (supposizione  logicamente 
possibile)  ; e ciò  perchè  noi  io  tal  caso  possiamo  riferire  all'ente  universale  i due  o 
più  individui  contemporaneamente,  al  quale  lume  vediamo  che  la  realizzazione  di  due 
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è più  che  la  realizzazione  di  uno.  Cosi  si  originano  le  idee  dei  numeri,  riferendo  al- 
l'essere ideale  più  enti  contemporaneamente;  ben  inteso  che  sopraviene  poi  l'astra- 
zione (attenzione  riflessa,  limitata  a certi  elementi  osservabili  dell'entej,  la  quale  cava 
i numeri  puri. 

84.  Mu  se  due  enti  percepiti  si  riconoscono  differenti  non  solo  perchè  si  perce- 
piscono con  diverse  percezioni  contemporanee,  ma  ben  anche  perchè  hanno  qualche 
diversità  fra  loro  o nel  modo  o nella  quantità  della  loro  realizzazione,  in  tal  raso  si 
riconoscono  differenti  di  specie,  o,  se  la  specie  è la  medesima,  differenti  per  qualche 
diversità  accidentale.  Il  modo  diverso  della  realizzazione  costituisce  la  diversità  di  specie: 
la  quantità  o anche  l'atiuafifà  diverrà  è cagione  di  differenze  accidentali. 

85.  Quando  adunque  noi  riferiamo  all’essere  universale  la  percezione  dei  corpi  e di 
noi  stessi  e quindi  paragoniamo  gli  oggetti  delle  due  percezioni,  allora  troviamo  i rap- 
porti di  limitazione  scambievole  fra  l'uno  e l'altro,  e il  oostro  spirito  aggiunge  le  ne- 
gazioni e le  distinzioni.  Allora  il  mondo  corporeo  si  potrà  chiamare  un  non  io  (benché 
il  concetto  dell'io  è molto  più  complicato;  ma  oon  vogliamo  qui  entrare  a spiegarne 
minutamente  la  formazione)  ; allora  si  potrà  dire,  che  l'io  e A non  io  si  limitano  scam- 
bievolmente, e insieme  colla  percezione  dell'io  negheremo  il  corpo,  insieme  colla  per- 
cezione del  corpo  negheremo  l'io. 

85.  Sarà  poi  necessario  che  sopravenga  una  riflessione,  qualora  dal  finito  intende- 
remo di  argomentare  all’infinito.  Converrà  che  l'attenzione  della  mente  nuo  si  fermi 
più  a ciò  che  hanno  di  proprio  l'io  e il  non-io,*  ma  piuttosto  che  cousideri  ciò  che 
hanno  di  comune,  cioè  la  limitazione,  e dal  pensiero  del  limitalo,  del  contingente  ecc. 
ascenda  all'illimilalo,  al  necessario  ecc.  Dunque  per  ascendere  al  pensiero  dell'illimitato, 
del  necessario,  dell'assoluto,  io  non  ho  bisogno  delle  due  percezioni,  ma  posso  ascen- 
dervi ugualmente  partendo  da  ciascuna  di  esse  perchè  ciascuna  è limitala,  ciascuna 
contingente,  ciascuna  relativa.  Dunque  quell'alto  della  mente  con  cui  ascendo  all'Infi- 
nito, non  è la  prima  percezione;  neppure  è quella  riflessione  con  cui  paragono  la  per- 
cezione dell'io  alia  percezione  del  non-io  ; ma  è una  riflessione  con  cui  dai  limiti  dell'io, 
o dai  limiti  del  non  io  mi  slancio  ugualmente  nell'infinito. 

87.  Le  relazioni  adunque  degli  enti  percepiti  si  conoscono  colla  riflessione,  riferendoli 
all'ente  universale,  e avvertendo  quanto  alla  sua  pienezza  si  accostano,  e quanto  dalla 
sua  pienezza  si  discostano.  Cosi  è discoperto  il  fonte  di  lutti  i ragionamenti  e il  prin- 
cipio supremo  sul  quale  essi  si  fondano.  Se  noi  vogliamo  formulare  questo  principio, 
esso  si  ridurrà  al  seguente: 

• Conoscendo  lo  spirito  umano  l'essenza  dell'ente,  egli  afferma  l'ente  nel  sentimento; 
e poscia  paragonando  e riferendo  l’ente  affermato  all'essenza  dell'ente,  conosce  le  sue 
condizioni,  i suoi  limiti,  le  sue  relazioni , e quindi  mediante  nuove  riflessioni,  riferendo 
medesimamente  all'essenza  dell'ente  le  cognizioni  avute,  ne  cava  sempre  di  nuove  ». 

88.  fermiamoci  a considerare  le  condizioni  degli  enti  percepiti. 

Le  condizioni  alle  quali  sussistono  gli  enti  reali,  sono  di  due  maniere:  quelle  che 
cadono  nella  percezione , e quelle  che  si  rilevano  col  ragionamento.  Per  condizioni  che 
cadono  nella  percezione  intendo  quelle  che  rendono  l’ente  reale  atto  ad  essere  perce- 
pito. A queste  condizioni  appartiene  il  principio  di  sostanza , che  ora  noi  dobbiamo 
spiegare. 

89.  Vedemmo  che  in  ogni  sensinne  corporea  da  noi  acquistata  cadono  tre  attività: 
1»  l'attività  che  ci  modifica,  2»  la  modificazione  nostra,  e 3°  noi  stessi  modificati  [4], 
La  prima  attività  è l'oggetto  della  percezione  del  corpo:  la  terza  attività  è l'oggetto 
della  percezione  di  noi  stessi  : riman  dunque  a considerarsi  la  seconda  attività,  la  mo- 
dificazione nostra,  che  è la  sensione  medesima. 

La  sensione.  o modificazione  di  noi  stessi  è certo  quella  che  stimola  la  nostra  atten- 
zione intellettiva  a percepire  i corpi  e noi  slessi.  Mu  pure  la  sensione  nostra  non  è il 
corpo  che  la  produce.  Neppure  ella  è noi  stessi.  Che  cosa  è dunque?  La  percepiamo  noi? 
Se  noi  ne  consideriamo  la  natura,  ben  vediamo  che  ella  è un  atto  passivo  del  nostro 
sentimento,  e che  noi  stessi  siamo  un  sentimento  suscettibile  di  varie  modificazioni.  Noi 
vediamo  ancora  che  questa  modificazione  di  noi-senlimento  è prodotta  dall'azione  d'un 
agente  esterno,  àia  tutte  queste  cognizioni  intorno  alia  senaiooe  noi  le  abbiamo  ora  per 
via  di  riflessione .-  non  cade  ella  dunque  nella  percezione?  Anche  qui  è da  esaminarsi 
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il  fatto  por  non  inventare  a capriccio,  ossia  fingerci  la  natura  delle  cose.  Ora  il  fatto  ci 
dice,  ch’ella  non  ci  cade  e non  ci  può  cader  sola.  E veramente  che  cosa  è la  percezione 
se  non  l'affermazione  d'un  ente  reale?  (Ira  la  sensione  sola  è fora’ella  un  ente?  No  cer- 
tamente; ella  non  òse  Don  una  celta  allualiià  passiva  o queliti  di  un  ente.  Quindi  è 
che  in  occasione  delle  senaiom  noi  non  percepiamo  giammai  la  sensione  sola  ; perce- 
piamo noi  stessi  che  siamo  un  ente,  e solo  unitamente  a noi  percepiamo  la  sensione 
come  una  modificazione  di  noi  stessi. 

90.  Quindi  si  può  sciogliere  la  questione  non  poco  difficile  che  muovono  i filosofi, 
se  la  percezione  degli  enti  si  faccia  immediatamente,  o per  via  di  ragionamento.  I.a  ri- 
sposta che  noi  diamo  ai  è,  che  la  percezione  degli  enti  si  fa  immediatamente,  cioè  me- 
diante un  semplice  giudizio,  senza  ragionamento  alcuno.  Ma  dopo  di  ciò  noi  diciamo 
che  la  nostra  riflessione  che  sopravieoe,  scioglie  la  percezione  in  un  ragionamento  che 
è creato  dalla  riflessione  stessa,  e che  non  entra,  a dir  vero,  nella  percezione,  ma  che  fa 
al  che  noi  ci  persuadiamo  essersi  operato  un  secreto  ragionamento  nell'atto  del  perce- 
pire, benché  veramente  cjò  non  sia. 

91.  Il  ragionamento,  nel  quale  la  riflessione  traduce  la  percezione  di  noi  stessi,  si  è 
il  seguente: 

Quando  lo  spirito  umano  riceve  una  sensione,  tosto  s’accorge  che  v'ha  una  realiti. 
Ma  la  realità  è sempre  un’eutilà  che  deve  appartenere  ad  un  ente.  Ora  la  mera  realità 
della  sensione  non  è ella  stessa  un  ente.  Dunque  se  v'è  questa  realità  che  non  può  ap- 
partenere che  ad  un  ente,  ed  ella  stessa  non  è un  ente,  necessariamente  deve  sussistere 
un  ente  a cui  essa  appartenga,  di  cui  sia  un'attualità  Dunque  sussiste  l'ente. 

Tal  è il  ragionamento  che  sembra  formarsi  in  ogni  percezione:  ma  propriamente  par- 
lando esso  non  è che  l'opera  della  riflessione,  che  vi  pone  del  suo  senza  accorgersi.  In 
fatti  la  percezione  é affermazione  di  un  eDle.  Dunque  non  v’è  percezione  se  non  quando 
lo  spirito  ha  detto  a se  stesso  che  v'ha  un  cote,  ha  proferita  l’ultima  delle  proposizioni 
dell'esposto  ragionamento,  sussiste  l'ente.  I.e  precedenti  proposizioni  sarebbero  dunque 
precedenti  alla  percezione.  Ma  avanti  la  percezione  non  si  dà  ragionamento  alcuno; 
poiché  il  pensare  umano  intorno  alla  realità  comincia  colla  percezione.  Dunque  l'ac- 
cennato ragionamento  non  appartiene  propriamente  alla  percezione,  ma  è l'opera  della 
riflessione.  Come  adunque  accade  la  percezione?  forse  alla  cieca? 

92.  No  certamente;  anzi  in  piena  luce:  tostochè  l’uomo  sento  modificato  se  stesso, 
pronunzia  l'esistenza  di  se  stesso  perchè  altro  egli  non  può  pronunziare  che  l'esistenza 
di  un  ente:  la  prima  cosa  che  vede  lo  spirito  umano,  data  la  sensione,  è l'ente  in  cui  sta 
la  sensione,  l'ente  modificato:  prima  di  percepir  I ente,  la  sensione  non  è che  sentimento; 
dato  questo  sentimento,  l'uomo  afferma  direltameote  il  suo  principio  del  sentimento,  in- 
separabile dal  sentimento,  e cosi  mseparahile  che  il  sentimento  non  può  essere  cono- 
sciuto come  non  può  esistere  senza  di  lui,  che  è l'ente  nel  quale  è.  Il  sentimento  dunque 
move  lo  spirito  umaio  ad  affermare,  non  il  sentimento  solo,  ma  l'essere  in  cut  è il  sen- 
timento; e a percepire  quindi  l'ente  e il  sentimento  nell'ente  contemporaneamente. 

93.  Questa  necessità  di  percepire  intellettivamente  la  sensione  nell'ente  senziente,  e 
non  la  sensione  sola,  formulata  in  un  principio  generale,  dicesi  principio  di  sostanza,  e 
può  esprimersi  così  : « Ogniqualvolta  il  sentimento  è una  realità  ohe  non  costituisce  da 
sé  sola  un  ente  percettibile,  la  percezione  intellettiva  non  si  limita  a quella  realità,  ma 
afferma  l'ente  a cui  quella  realità  appartiene  ». 

9i.  lai  realità  che  non  costituisce  da  sé  sola  un  ente  percepibile,  diresi  occidente: 
l'ente  a cui  quella  realità  appartiene,  dicesi  rispettivamente  sostanza,  in  quanto  è il  so- 
stegno prossimo  dell'accidente,  cioè  ciò  in  cui  si  conosce  e si  afferma  sussistere  l'acci- 
dente. 

98.  Prima  di  proceder  oltre,  rispondiamo  ad  una  difficoltà  accessoria,  che  qui  può 
nascere  ragionevolmente  nella  mente  del  lettore.  Questi  dirà:  voi  avete  supposto  che, 
date  le  sensioni,  l'uomo  percepisca  se  stesso  e le  srm-ioni  sue  come  modificazioni  di  se 
Btesso.  Ma  il  fatto  non  va  cosi.  Il  bambino  alle  prime  sensazioni  che  ricevo,  percepisce 
i corpi,  piuttosto  che  se  stesso;  e le  sue  stesse  sensioni  egli  attribuisce  ai  corpi,  onde 
crede  che  i corpi  sieno  colorati  , saporosi , sonori  ecc.  Tale  è certamente,  rispondo 
io,  il  fatto  del  bambino;  e questo  stesso  è riprova  che  nel  bambino  la  percezione 
dei  corpi,  come  ho  già  detto,  precede  la  percezione  di  se  stesso;  ma  il  principio  di 
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sostanza  rimane  inconcusso.  Appunto  perché  il  bambino  non  ba  ancora  la  percezione 
di  se  stesso,  egli  è condotto  dalla  leppo  del  suo  intendimento,  che  ubbidisce  al  principio 
di  sostanza,  ad  attribuire  a' corpi  le  sue  proprie  sensioui;  poiché,  in  virtù  di  questo 
principio,  egli  do»  può  percepire  le  sensioni  senza  attribuirle  ad  un  ente.  Non  po- 
tendo adunque  attribuirle  a se  slesso,  perchè  non  si  è ancora  percepito,  le  attribuisce 
ai  corpi,  all’agente  straniero,  a questo  agente  che  opera  in  lui  e di  cui  percepisce  la 
forza,  l’attività,  colà  appunto  dove  sente,  nelle  stesse  sue  sensioni,  le  quali  perciò 
diflicilissimamenle  si  possano  dividere  dall’agente  che  le  produce,  richiedendosi  a ciò 
la  più  attenta  ritlessione. 

96.  Si  replicherà:  dunque  il  principio  di  sostanza  è fallace,  induccndo  l’uomo  ad  at- 
tribuire ai  corpi  come  loro  accidenti  le  sue  proprie  sensioni. 

Ma  la  cosa  non  va  così:  nou  è il  principio  di  sostanza  che  induca  l'uomo  ad  altri • 
buire  piuttosto  ai  corpi  che  a se  stesso  le  sensioni.  Questo  principio  obbliga  solamente 
l’uomo  ad  affermare  una  sostanza,  quand’egli  ha  il  sentimento  degli  accidenti,  ma  non 
ad  affermare  una  sostanza  piuttosto  che  un’altra.  Tocca  dunque  all’uonio  a mettersi  in 
guardia,  che  la  sostanza  che  afferma  sia  quella  propria  degli  accidenti.  E se  l’uomo 
commette  errore,  egli  può  correggerlo,  perchè  n’ha  la  facoltà.  Cosi  noi  con  un’attenta 
riflessione  veniamo  a conoscere  più  tardi,  che  le  sensioni  sono  accidenti  nostri  e non 
accidenti  dei  corpi,  benché  queste  sensioni  siano  da  noi  sentite  insieme  e nello  stesso 
luogo  dei  corpi,  in  quanto  questi  corpi  sono  agenti  nel  nostro  sentimento,  che  è final- 
mente il  solo  concetto  che  di  essi  abbiamo.  Or  basta  che  noi  abbiamo  la  facoltà  di  cor- 
reggere gli  errori  nei  quali  incappiamo,  perchè  restino  confutati  gli  scettici  e assicu- 
rato a noi  stessi  il  possesso  del  vero. 

97.  l'.he  cosa  è dunque  il  principio  di  sostanza?  Non  altro  che  l’applicazione  dell’idea 
dell’ente  a quelle  realità  sentite  che  da  sé  sole  non  bastano  a formare  un  ente  percet- 
tibile: è la  legge  della  percezione.  Ma  la  percezione  è infallibile  (64-70]  : dunque  an- 
che il  principio  di  sostanza  è infallibile.  Noi  diciamo  che  una  data  realità  sentita,  per 
se  stessa  non  costituisce  talora  un  ente  percettibile.  Per  dir  questo  egli  è necessario  che 
noi  sappiamo  che  cosa  costituisca  un  ente  percettibile.  Il  sapere  che  cosa  costituisce  un 
ente  percettibile,  è lo  stesso  che  sapere  che  cosa  sia  l’essenza  dell’ente  che  si  alferma 
nel  sentimento; e ciò  noi  sappiam  per  natura.  Dunque  il  principio  di  sostanza  non  è altro 
che  l’intuizione  che  abbiamo  dell’essenza  dell'ente  applicata  alle  realità:  noi  possiamo 
affermarla,  date  certe  realità  (sostanze);  non  possiamo  aflermarla  di  altre  realità  (acci- 
denti), se  non  unite  a quelle  prime;  siamo  guidali  a ciò  dalla  stessa  essenza  dell'ente, 
che  non  può  essere  realizzata  in  queste  seconde  senza  le  prime  (il  che  ci  dimostra  che 
l’ente  ba  un  ordine  imrioseco).  Ma  l’intuizione  dell'essenza  dell'ente  non  ammette  er- 
rore, è l’intuizione  della  verità  stessa.  Dunque  il  principio  di  sostanza  non  ammette 
errore,  è vero  essenzialmente. 

98.  La  condizione  adunque  della  percezione  si  è che  ella  non  può  affermare  nel  sen- 
timento se  non  un  ente.  La  riflessione  ha  troppe  altre  condizioni  che  ella  tende  ad  av- 
verare, ed  una  di  queste  condizioni  si  è il  principio  di  causa,  di  cui  pure  dohbiam  di- 
mostrare la  natura  e la  veracità. 

99.  Già  abbiamo  detto  in  che  consiste  la  riflessione.  Ella  è un  atto,  col  quale  la  mente 
considera  gli  oggetti  della  percezione  o di  riflessioni  precedenti,  in  rispetto  all’essenza 
dell'ente.  Parliamo  della  ritlessione  di  primo  ordine,  cioè  di  quella  che  si  rivolge  sugli 
oggetti  delle  percezioni  e non  sugli  oggetti  di  riflessioni  precedenti. 

Quando  la  riflessione  riferisce  gli  enti  percepiti  all’essenza  dell'ente,  allora  vede 
quanto  sono  limitali,  quanto  poco  prendono  dell’essenza  dell'ente,  quanto  loro  manca 
ad  avere  in  sé  esaurita  l'esseosa  dell’ente:  vede  che  hanno  l'essenza  dell’ente,  ma  nou 
sono  questa  essenza.  Così  anche  discopre  la  loro  mutua  dipendenza;  poiché  la  dipen- 
denza che  uno  ba  da  un  altro,  non  è che  una  specie  di  limitazione.  Altro  è dunque  ciò 
che  fa  si  che  gli  enti  contingenti  e limitati  sieno  enti  separati,  distinti,  altro  è ciò  che  li 
rende  indipendenti.  Possono  esser  enti  separati  e distinti  quantunque  sieno  poi  di- 
pendenti. Quindi  ciascuno  di  essi,  come  ente  separato,  può  esser  oggetto  di  una  speciale 
percezione.  La  sua  dipendenza  non  è l'oggetto  della  percezione,  ma  della  riflessione. 

190.  Allorquando  si  vede  cominciare  un  essere  che  non  esisteva  prima  allorquando 
si  vede  cominciare  una  realità,  un  modo,  un  accidente  nuovo,  la  riflessione  del  nostro 
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spirilo  dice  incontanente  che  dev’esscrvi  una  causa  che  ha  prodotto  quell’ente,  quella 
realità,  quel  modo,  quell'accidente  ; e chiama  effetto  tal  produzione.  Considerando  que- 
st'operazione dello  spirito,  si  vede  che  il  concetto  e il  nome  di  effetto  è posteriore  al 
nome  di  causa.  E solamente  dopo  che  si  è conosciuto  che  un  dato  ente  non  potrebbe 
esistere  senza  una  causa,  che  egli  riceve  il  nome  di  effetto.  Che  cosa  vuol  dire  ricono- 
scere che  un  ente  ebbe  una  causa?  non  vuol  dir  altro  se  uon  riconoscere  che  quell'ente 
(la  sua  essenza)  non  ha  in  se  stesso  la  propria  sussistenza,  e però  gli  viene  d’altronde. 
Venire  la  sussistenza  di  un  ente  non  dall'elite  stesso  ma  d'altronde,  è lo  stesso  che  avere 
una  causa.  Quando  dunque  si  giudica  che  un  ente  dee  avere  una  causa,  altro  non  si  fa 
se  non  riconoscere  che  l’ente  per  sua  essenza  non  ha  la  sussistenza.  Riconoscere  che  un 
ente  (o  una  realità  spettante  ad  un  ente)  non  ha  la  sussistenza  per  sua  propria  essenza 
non  è altro  che  confrontare  l'ente  reale  percepito  coll'essenza  dell'ente,  il  che  è l’opera, 
come  dicevamo,  della  riflessione.  Una  delle  condizioni  adunque,  alle  quali  opera  la  ri- 
flessione, una  delle  sue  regole  impreteribili  si  è il  principio  di  causa. 

101.  Dal  detto  risulta  aucora  che  il  principio  di  causa  non  è che  un'applicazione 
che  fa  la  riflessione  dell'idea  dell  esssre  ad  un  ente  percepito,  mediante  la  quale  appli- 
cazione rileva  che  l'essenza  dell'ente  percepito  non  ha  in  sé  la  sussistenza,  la  quale  gli 
viene  d'altronde.  Dunque  il  principio  di  causa  è per  se  stesso  infallibile,  perchè  l’og- 
getto della  percezione  è immune  da  errore,  e l'essenza  dell'ente  a cui  lo  confronta,  è la 
stessa  verità  ; e altro  non  trattasi  se  non  di  riconoscere  se  nell’essenza  dell'ente  perce- 
pito sia  compresa  o no  la  realità. 

102.  Dire  che  l'essenza  di  un  ente  non  comprende  la  sua  sussistenza,  è quanto  dire 
che  l’ente  percepito  non  ha  la  ragione  del  proprio  esistere  in  se  medesimo,  e che  è 
contingente. 

103.  Col  principio  di  causa  l’uomo  percorre  la  serie  delle  cause  seconde:  ma  poiché 
le  trovo  tutte  contingenti,  egli  non  può  fermarsi  in  esse;  la  sua  riflessione  non  riposa, 
se  non  giunge  ad  una  cuusa  prima,  nelt'esseuza  della  quale  sia  compreso  il  sussistere, 
e questa  è Dio.  Il  principio  di  causa  che  cosi  si  svolge  e giunge  all'ultima  sua  opera- 
zione, fu  anche  detto  da  noi  principio  it  integrazione.  I, 'umanità  tutta  intiera,  per  un 
bisogno  della  riflessione  intelligente,  usa  del  principio  d’integrazione  con  gran  celerità, 
percorre  le  carne  seconde  io  glubo,  e per  un  istinto  razionale  irresistibile  giunge  alla 
cognizione  di  Dio.  Perciò  l’esistenza  di  Dio  fu  ammessa  io  tutti  i tempi,  da  tutti  i po- 
poli del  mondo. 

104.  La  riflessione  è guidata  ancora  da  altri  principi  : ma  ogni  sua  operazione  finar- 
mente  si  riduce  al  confronto  che  ella  fa  di  un  oggetto  conosciuto  coll'essere  ideale,  per 
vedere  quanto  e in  che  modo  partecipa  dell'essenza  dell'essere,  e quanto  ne  ha  difetto. 
Quindi  ogni  riflessione  perse  stessa  è un  islromenlo  idoneo  alla  verità,  perchè  ha  per 
misura  delle  cose  tutte  e per  tipo  la  verità. 

10».  Dimostrata  così  l'efficacia  dell'umano  ragionamento,  la  logica  deve  insegnarne 
l'arte.  L’arte  di  ragionare  fa  sì  primieramente  che  si  evitino  gli  errori  ; e ìd  secondo 
luogo  che  si  giunga  col  ragionamento  a quello  scopo  che  si  propone. 

106.  Si  evitano  gli  errori,  quando  si  procede  in  modo  che  la  mente  nulla  affermi 
gratuitamente,  ma  la  facoltà  della  persuasione  sia  sempre  guidata  dalla  ragione , di  ma- 
niera che  ciò  che  l'uomo  dice  a se  stesso  sia  sempre  per  via  di  puro  ragionamento,  senza 
che  intervenga  l'arbitrio.  A questo  tendono  le  quattro  regole  cartesiane  del  metodo. 

107.  Lo  scopo  che  s'intende  di  ottenere  col  ragionare  è triplice,  perchè  si  può  ragio- 
nare : 1°  per  dimostrare  la  verità  e difenderla;  2"  per  ritrovare  nuove  verità;  3"  per 
insegnare  la  verità  ad  altri.  Quindi  tre  metodi,  il  metodo  dimostrativo , il  metodo  mqur- 
sitivo,  o inventivo,  e il  metodo  didascalico,  ciascun  dei  quali  ha  le  sue  speciali  regole. 

108.  Il  metodo  dimostrativo  usa  di  varie  forme  d'argomentare,  ma  tutte  si  riducono 
a quella  del  sillogismo.  L'arlifizio  del  sillogismo  consiste  in  far  vedere  che  la  proposi- 
zione che  si  vuol  dimostrare,  è già  contenuta  in  un’altra  proposizione  o evidente 
o almeno  certa.  Il  sillogismo  si  compone  di  tre  proposiziooi , l'ultima  delle  quali  si 
chiama  la  conclusione  o la  tesi,  c si  chiamano  premesse  le  due  precedenti.  L’una  delle 
due  premesse  contiene  implicitamente  la  lesi,  e l'altra  prova  che  veramente  la  con- 
tiene. La  proposizione  che  si  vuol  dimostrare  esser  contenuta  nell'altra,  dee  avere 
identico  con  questa  o il  subjetto  o il  predicato.  Se  il  subjello  è identico  nelle  due 
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proposizioni,  basta  dimostrare  che  il  predicato  della  tesi  è contenuto  nel  predicato 
della  proposizione  assunta.  Se  è identico  il  predicalo,  basta  dimostrare  che  il  subjetto 
della  tesi  è contenuto  nel  subjetto  della  proposizione  assunta.  A dimostrare  che  il  pre- 
dicato o subjetto  della  tesi  è contenuto  nei  predicato  o nel  subjetto  della  proposizione 
assunta,  si  prende  un  concetto,  che  si  chiama  termine  medio , e si  mostra  che  questo 
s'ideotificB  coll'uno  e coll'altro  predicato,  ovvero  coll'uno  e coll'altro  subjetto  ; con  che 
è dimostrato  che  i due  suhjelti  pure,  ovvero  i due  predicati  s’identificano  pel  principio 
che  due  o più  cote  uguali  ad  una  terza  sono  uguali  fra  di  loro. 

109.  A vedere  se  un  sillogismo  sia  efficace  o abbia  qualche  vizio,  si  può  applicare 
questa  regola  universale  : « Il  lermioe  medio  dev'essere  d'una  comprensione  almeno 
pari  a quella  del  predicato,  e d'una  estensione  almeno  pari  a quella  del  subjetto  della  lesi  ». 

110.  Quando  non  si  trova  un  solo  termine  medio,  che  si  possa  identificare  coi  due 
suhjelti  o coi  due  predicati,  se  ne  può  prendere  due  o più,  i quali  s'identifichino  fra 
di  loro,  e il  primo  di  essi  s'identificbi  con  uno  dei  due  predicati  o dei  due  suhjetli,  e 
l’ultimo  di  essi  s'identifichi  coll’altro  dei  due  predicati  o dei  due  suhjelti.  Allora  invece 
della  seconda  premessa,  si  ha  due  o più  proposizioni;  forma  che  si  chiama  sorile. 

111.  Le  premesse  devono  esser  certe,  acciocché  la  conclusione  sia  necessaria,  e 
quindi  v’abbia  dimostrazione.  Se  sono  soltanto  probabili,  la  conclusione  è pure  proba- 
bile: se  sono  ipotetiche,  tale  è pure  la  conclusione.  La  dottrina  della  probabilità  è im- 
portantissima e moltipliee. 

Hi.  Il  metodo  inquisitivo  della  verità  insegna  la  maniera  di  attingerla  ai  diversi 
fonti  che  sono  in  potere  dell'uomo,  e che  si  riducono  sommariamente  a tre:  1“  l’auto- 
rità e la  tradizione;  2°  l'osservazione  e l'esperienza;  3"  il  raziocinio;  ciascuno  dei 
quali  fonti  si  suddivide  in  molti,  l a maniera  di  applicare  le  diverse  facoltà  umane  a 
questi  fonti  di  notizie  per  attingerle  pure  ed  abbondanti,  e la  maniera  di  adoperare 
certi  mezzi  esteriori,  che  dirigono  ed  ajutano  le  facoltà,  somministrano  un  abbondan- 
tissima materia  a questa  parte  della  logica. 

113.  Il  metodo  didascalico  è generale  o particolare  secondo  che  contiene  i principj 
generali  che  dirigono  quelli  che  vogliono  comunicare  altrui  la  verità,  o le  regole  parti- 
colari per  insegnare  le  speciali  scienze. 

Ili.  Ciascuno  dei  tre  metodi  ha  un  principio  supremo  che  lo  dirige. 

il  principio  del  metodo  dimostrativo  è:  » data  una  proposizione  certa,  è certa  anche 
quella  che  io  essa  è implicitamente  contenuta  ». 

Il  principio  del  metodo  inquisitivo  è:  » l'idea  dell'essere  che  è il  lume  della  ra- 
gione, applicato  a nuovi  sentimenti  c a notizie  già  ricevute  nel  debito  modo,  produce 
all’uomo  nuove  cognizioni  ». 

Il  principio  del  metodo  didascalico  è:  « le  verità  che  si  vogliono  insegnare,  si 
dispongono  in  una  serie  ordinata  in  guisa,  che  quelle  che  precedono  non  abbiano 
bisogno  per  esser  intese  di  quelle  che  seguono  ». 

II.  — Scienze  di  percezione. 

115.  L'Ideologia  e la  I.ogica  furono  da  noi  dette  scienze  d’intuizione,  perchè  trat- 
tano del  mezzo  di  conoscere,  che  è l’essere  ideale  che  s'intuisce.  L'uomo  venuto  in 
possesso  del  mezzo  di  conoscere,  rimane  che  lo  applichi  agli  enti  diversi,  c ne  cerchi 
le  ultime  loro  ragioni.  Ma  In  prima  di  tutte  le  applicazioni  che  l'uomo  possa  fare  del 
mezzo  di  conoscere  agli  enti,  è mediante  la  percezione.  Conciossiachè  se  l'intelletto 
ba  per  unica  sua  funzione  l'intuire,  le  funzioni  della  ragione  umana  si  riducono  a 
queste  due,  percepire  e riflettere.  Ora  l'uomo  non  può  riflettere  su  cosa  alcuna  che 
riguardi  gli  enti  reali,  se  la  percezione  non  gliene  somministra  la  materia.  Tutte  le 
scienze  astratte  non  possono  dunque  esser  legittimamente  cavate,  se  non  da  ragiona- 
menti, che  abbiano  per  materia  gli  enti  percepiti. 

116.  Ora,  quali  sono  gli  enti  che  si  possono  percepire  dall'uomo?  Tutti  quelli  e quelli* 
soli,  che  cadono  nel  suo  sentimento,  dove  egli  trova  la  realità:  se  stesso  e il  mondo 
esterno.  Le  scienze  filosofiche  adunque  di  percezione,  sono  la  Psicologia  e la  Cosmologia. 

117.  La  dottrina  cristiana  c'insegna  che  l'uomo  per  una  comunicazione  graziosa 
riceve  anche  il  sentimento  di  Dio,  col  quale  egli  vico  levato  all'ordine  soprannaturale. 
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La  scienza  che  tratta  di  questa  percezione  deiforme,  è dai  noi  detta  /In/ topologia  sopran- 
naturale: ella  eccede  i contini  della  semplice  filosofia. 

118.  Psicologia.  — La  Psicologia  è la  dottrina  dell'anima  umana. 

119.  Essa  fa  tre  cose:  1°  dichiara  qual  sia  l’essenza  dell'anima:  2*  descrive  il  suo 
sviluppo;  3*  ragiona  dei  destini  dell'anima. 

ISO.  L’essenza  dell'anima  si  conosce  per  via  di  percezione.  Se  l’anima  non  si  sen- 
tisse, non  si  potrebbe  percepire:  ma  questo  è un  fatto  primitivo,  da  cui  muove  il  ra- 
gionamento dell'anima  ; che  ciascuno  sente  e percepisce  l'anima  propria. 

Lo  stesso  fatto,  enunziato  in  tutta  quella  estensione  in  cui  lo  porge  l’esperienza  e 
la  ragione  della  cosa,  è che  senza  sentimento  nulla  si  percepisce.  In  fatti  i corpi  stessi 
non  si  percepirebbero  dnll’intendimento,  se  prima  non  fossero  sentiti. 

121 . Ma  frn  il  sentimento  de'  corpi  e quello  che  ha  ciascuno  dell’anima  propria,  v'ha 
una  gran  differenza;  che  i corpi  si  sentono  come  una  cosa  straniera,  e l’anima  come 
una  cosa  propria,  anzi  come  noi  stessi:  i corpi  si  sentono  dall'anima,  e l'animasi  seote 
da  se  stessa  e per  se  stessa. 

Da  quest'osservazione  si  ricava  tosto  una  prima  definizione  dell'anima:  perocché  se 
l’anima  si  sente  per  se  stessa,  dunque  ella  è per  essenza  sua  sentimento,  poiché  è il 
solo  sentimento  che  si  sente  per  se  stesso;  e se  i corpi  si  sentono  dall'anima, e l'anima 
si  sente  per  se  stessa,  l'anima  è il  principio  di  sentire;  • l'anima  dunque  è un  prin- 
cipio di  sentire  insilo  nel  sentimento  ». 

122.  Ma  l'anima  umana  non  sente  solamente,  ma  anche  percepisce  intellettivamente, 
percepisce  i corpi  sentiti  e percepisce  se  stessa.  L'anima  umana  dunque  è un  principio 
ad  ttn  tempo  sensitivo  ed  intellettivo. 

123.  Questo  principio  sensitivo  quando  pronunzia  se  stesso,  adopera  il  vocabolo  io. 
L’io  dunque  é un  vocabolo  che  esprime  l'anima,  ma  la  esprime  in  quanto  pronunzia  se 
stessa,  e quindi  non  l’anima  pura  ma  l’anima  vestita  di  certe  relazioni  con  se  stessa, 
l’anima  in  uno  stato  di  sviluppo.  Volendo  dunque  formarci  il  concetto  dell’anima  pura, 
convien  meditare  ciò  che  si  contiene  nell'io,  e separare  nello  stesso  tempo  tutta  quella 
pnrte  che  si  conosce  come  sopragittnla  ed  acquisita  colle  operazioni  dell'anima  stessa. 
In  questo  senso  l'io  é il  principio  e il  suhjetto  della  psicologia. 

121.  Procedendo  per  questa  via  il  Psicologo  trova  coll'njulo  dell'ideologia  una  de- 
finizione più  compiuta  dell’anima  umana,  che  si  pué  esprimer  così  : • l’anima  umana 
è un  soggetto  o principio  intellettivo  e sensitivo,  che  ha  per  sua  natura  l’intuizione 
dell’essere,  e un  sentimento  il  cui  termine  è esteso,  e certe  attività  conseguenti  all’in- 
telligenza ed  alla  sensivilà  ». 

123.  Dalla  quale  definizione,  che  ne  esprime  l'essenza,  si  deducono  le  sue  proprietà, 
delle  quali  sono  nobilissime  le  seguenti: 

1"  la  templicilà,  la  quale  si  prova  da  questo  appunto,  che  l'anima  é un  principio 
unico  e immune  dallo  spazio,  perché  l'identico  principio  che  sente  è anche  quello  che 
intende;  perché  l'alto  del  sentire  in  opposizione  all’esteso  sentilo,  esclude  l'estensione 
per  la  medesima  opposizione  ; finalmente  perchè  il  principio  intelligente  riceve  la  forma 
dall'idea,  cosa  immune  afTatto  dallo  spazio  e dal  tempo. 

2°  V immortali  là,  la  quale  si  prova:  o)  dall'essere  l'anima  il  principio  che  dà  la  vita 
al  corpo:  ora  l'anima  essendo  quella  che  dà  la  vita,  è vita  ella  stessa,  perciò  non  può 
cessare  d'esser  vita  se  non  coll’annullamento,  onde  da  se  stessa  non  può  morire,  è per 
sé  immortale;  e b)  perchè  la  forma  dell'anima  intelligente  è l’idea  eterna  ed  immutabile. 
E vero  che,  essendo  l'anima  di  natura  contingente,  potrebb’essere  annullata,  ma  ciò 
non  potrebbe  fare  che  Dio,  il  quale  solo  ha  virtù  di  creare  e quindi  anche  di  annullare: 
ora  Dio  niente  annulla  di  quanto  ha  creato,  ripugnando  ciò  a' suoi  attributi,  come  ai 
dimostra  nella  Teologia  naturale. 

126.  Abbiamo  detto  che  l'anima  è un  principio  intellettivo  e sensitivo,  che  ha  per 
natura  l'intuizione  dell'essere,  e un  sentimento  il  cui  termine  è esteso.  L’essere  intuito 
dall'anima  è del  tutto  indeterminato  ; quindi,  qualora  ella  nnn  avesse  che  questo  solo, 
non  potrebbe  avere  alcuna  cognizione  di  cosa  determinala,  e il  suo  sviluppo  intellettivo 
sarebbe  stato  impossibile,  non  per  mancanza  dì  potenza,  ma  |ier  mancanza  di  maleria. 
Il  Creatore  vi  provvide,  dando  all'anima  quel  sentimento  il  coi  termine  è esteso,  dan- 
dole lo  spazio  ed  un  corpo.  Quel  sentimento  dell'anima,  che  ha  un  termine  ossia  un 
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sentito  esteso,  termine  che  subisce  diverse  modificazioni,  somministra  dunque  all'anima 
la  materia  prima  di  tutte  le  sue  operazioni  intellettive,  dalle  quali  ella  poi  trae  tulle  le 
sue  cognizioni  : quindi  lo  svolgersi  dello  scibile  umano. 

É dunque  un  errore  quella  sentenza  di  Platone,  che  considerava  il  corpo  come  un 
impedimento  al  volo  dell'anima  : egli  è anzi,  considerato  per  sè,  lo  strumento  dello 
sviluppo  e del  perfezionamento  della  medesima.  Ma  la  sentenza  di  Platone  ha  la  sua 
verità,  se,  invece  d'appticarln  alla  natura  del  corpo,  s'applica  alla  corruzione  entrata 
nell'animalità  colla  prima  colpa. 

4 il.  Consideriamo  ora  più  attentamente  questo  termine  esteso.  Egli  è duplice,  lo 
spoeta  ed  il  corpo,  che  è una  forza  che  si  diffonde  in  una  parte  limitata  dello  spazio. 
Lo  spazio  per  sè  è immollile,  semplice,  inimitabile,  indivisibile.  Ma  il  corpo  è mobile, 
limitato,  divisibile,  e quindi  anche  composto.  Mediante  questa  varietà,  che  subisce  di 
continuo  il  corpo,  accade  una  continua  variazione  del  termine  del  sentimento,  e quindi 
la  rnoltiplicilà  immensa  delle  sensazioni  e delle  percezioni,  e l'abbondanza  della  materia 
prima  data  all'uuiaiio  conoscimento. 

1:28.  Ma  qui  nasce  da  sé  la  questione,  come  un  sentito  esteso  possa  darsi  all’anima, 
la  quale  è un  principio  semplice. 

E prima  di  risolvere  tal  questione,  conviene  osservare  che  i due  estremi  della  propo- 
sizione, cioè  che  l'anima  sia  un  principio  semplice,  e che  essh  abbia  per  termine  del 
suo  sentire  un  esteso,  sono  un  fatto  indubitabile  ; onde,  quand'anche  l'uomo  non  po- 
tesse giungere  a intenderne  il  come,  non  per  questo  se  De  potrebbe  negare  la  verità, 
ma  converrebbe  confessare  anche  qui  uoo  di  que'  molli  misteri,  in  cui  o niuno  degli 
uomini  o pochi  sanuo  penetrare. 

129.  Venendo  dunque  olla  questione  del  come,  e non  parlando  che  dei  corpi,  gli  è 
manifesto  che  quel  fallo  che  si  deve  spiegare,  i duplice  ancli'esso,  perchè  l’uomo  sente 
due  maniere  di  corpi  ben  distinte:  sente  in  primo  luogo  quel  corpo  ebe  egli  chiama 
suo  proprio,  e ebe  I anima  accompagna  aempre,  in  qualunque  luogo  dello  spazio  esso 
si  trasporti  ; e sente  i corpi  diversi  dal  suo,  ma  questi  li  sente  appunto  come  stranieri, 
e li  seote  perché  modificano  con  violenza  il  corpo  auo  proprio,  che  solo  è continua- 
mente sentito.  Qualora  dunque  fosse  spiegato,  come  l’anima  sente  continuamente  il 
corpo  suo  proprio,  non  sarebbe  più  tanto  diffìcile  a spiegare  come  senta  i corpi  esterni 
che  modificano  lo  stesso  corpo  suo  proprio. 

In  fatti  è da  osservarsi  la  maniera  con  cui  il  principio  sensitivo  sente  il  corpo  suo 
proprio.  Egli  noi  sente  con  una  semplice  passività,  ma  con  una  passività  mescolata  di 
molta  azione,  non  solo  perché  il  sentimento  è un  allo  del  principio  senziente,  e un 
atto  continuo  rispetto  al  corpo  suo  proprio,  ma  perchè  di  più  è un  atto  cosi  potente, 
che  per  mezzo  di  esso  il  principio  seoziente,  cioè  l'anima,  modifica  ed  atteggia  conti- 
nuamente il  proprio  corpo,  e produce  in  esso  molti  movimenti  e cangiamenti;  e il 
corpo  auo  proprio  come  inerte,  subisce  quest'azione  del  principio  sensitivo,  nella  quale 
consiste  l'intima  unione  del  detto  principio  con  esso  corpo.  Ciò  posto,  s'intende  come, 
se  in  quel  corpo  che  è in  pndeslà  dell'anima,  nasca  un  cangiamento  indipendente  dal- 
l'anima, ed  anzi  opposto  alla  sua  continua  azione,  ella  senta  un  contrasto,  una  violenza, 
e queato  è quanto  dire  sente  un  corpo  straniero. 

130.  Dal  qual  fatto  si  può  raccogliere  un  principia  ontologico,  ed  è che  un  principio 
senziente,  oltre  il  sentire  suo  proprio  e spontaneo,  sente  anche  e riceve  io  sè  una  forza 
straniera,  che  ai  oppone  all'azione  sua  istintiva  e spontanea , ed  anche  l'ajuta,  e ciò 
senza  perdere  punto  della  sua  semplicità. 

Quando  poi  sia  stato  spiegato  come  l'anima  senta  in  sè  qualche  cosa  di  straniero  a 
se  stessa,  il  che  è quanto  dire  un'attività;  che  lotta  contro  la  sua  propria,  ovvero  an- 
che che  stimola  la  sua  propria,  allora  non  sono  piu  difficili  a spiegarsi  le  qualità  se- 
conde de’  corpi  esterni,  quali  Bono  i colori,  i sapori,  gli  odori  ecc.  Perocché  tutte 
queste  cose  appartengono  al  corpo  proprio  dell'anima  in  quaoto  è termine  del  suo  sen- 
tire, e non  rimane  altra  difficoltà  che  quella  dell'estensione  de’ corpi:  rimane  cioè  la 
sola  questione  che  abbiamo  prima  proposto,  come  l'anima,  essendo  un  principio  sem- 
plice, possa  avere  per  termine  l'estensione. 

131.  Ora  tal  questione,  quando  ai  consideri  intimamente,  non  presenta  più  quella 
ripugnanza  che  dimostra  nell'apparenza,  ed  anzi  si  prova  che  non  può  esser  altro  che 
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cosi  ; di  maniera  cbe  se  n'ha  infine  questo  risultato,  che  « l'esteso  continuo  non  può 
esistere  che  in  un  principio  semplice,  come  termine  del  suo  alto  ».  Perocché  se  cosi 
non  fosse,  non  ci  sarebbe  una  ragione  della  continuità  delle  parti  che  si  possono  as- 
segnare in  tale  esteso,  giacché  l'esistenza  di  una  parte  finisce  in  lei,  e non  contiene 
la  ragione  dell'altra  parte  che  gli  sta  aderente.  La  ragione  del  continuo  non  istà 
dunque  nelle  singole  parti,  ma  m un  principio  che  abbraccia  tutte  le  parti  insieme, 
e questo  semplice.  Oltredició,  le  parti  stesse,  delle  quali  si  supponesse  formato  il  con- 
tinuo, svanirebbero  davanti  a chi  le  cercasse,  perchè  essendo  l'esteso  divisibile  al- 
l'Indefinito, non  si  possono  trovar  mai  le  prime  parti,  anzi  al  tutto  non  esistono.  Non 
è dunque  possibile  considerare  il  continuo  come  un  aggregato  di  parti , eppure  cia- 
scuna parte  in  esso  assegnabile  col  pensiero,  è fuori  dell'altra,  ed  ha  un  essere  iodi- 
pendente dall’altra.  Convien  dunque  che  tutto  insieme  il  continuo  esista  con  un  atto 
solo  nel  semplice  cbe  lo  sente. 

132  Proseguendo  le  ricerche  su  questa  via  si  riesce  ai  seguenti  risultati: 

1°  Che  il  principio  senziente,  ossia  l’anima  sensitiva,  ha  per  suo  primo  termine  l’e- 
stensione pura,  ossia  lo  spazio  immisurato. 

2°  Che  ha  per  suo  secondo  termine  una  forza  limitata  diffusa  nello  spazio,  la  quale 
perciò  è una  misura  limitata  dello  spazio,  che  non  rimane  tuttavia  scisso  o disconti- 
nuo. Questo  è il  corpo'  proprio  dell'anima,  che  viene  da  lei  informato,  ed  è la  sede  di 
tutti  i suoi  sentimenti  corporei. 

3°  Il  corpo  proprio  dell’anima  è sentito  da  lei  con  un  sentimento  fondamentale  e 
sempre  identico,  benché  sia  suscettivo  di  variazioni  ne' suoi  accidenti.  Il  corpo  pro- 
prio sentito  con  un  tal  sentimento  fondamentale  non  ha  ancora  distinti  conimi,  e 
perciò  ooo  ha  figura  distinta  nel  sentimento  dell'anima. 

4°  Questo  corpo  viene  modificato  dall'azione  di  altri  corpi  esteriori  c stranieri  al- 
l’anima, e queste  modificazioni  in  quanto  sono  sentite  si  chiamano  sensazioni  esterne, 
e sono  di  diverso  genere,  secondo  i varj  organi  del  corpo.  Ma  tutte  queste  sensazioni 
presentano  un  sentimento  esteso  solamente  in  superfìcie,  e mediante  queste  sensa- 
zioni superficiali  il  corpo  proprio  acquista  dei  limiti  ed  una  figura  determinata  sen- 
tita dall'anima. 

3"  Il  corpo  proprio,  come  pure  i corpi  esteriori,  occupano  una  sola  parte  dello 
spazio,  e si  possono  muovere  io  esso,  cioè  cangiar  di  lungo.  Questi  movimenti  diven- 
tano la  misura  di  altrettante  parti  dello  spazio;  e cosi  si  presenta  al  sentimento, 
date  certe  condizioni,  uno  tpazio  miturato,  che  può  essere  sempre  più  ingrandito  in- 
definitamente, giacché  v'ha  un'indefinita  possibilità  di  movimento. 

133.  Il  principio  sensitivo,  rispettosi  primo  de’ suoi  termini,  cioè  allo  spazio  ira- 
misurato, non  esercita  alcuna  attività,  se  non  quella  di  semplicemente  averlo  per 
termine  senza  potergli  cagionare  alcuna  modificazione.  Ma  rispetto  al  suo  secondo 
termine,  cioè  al  corpo  proprio,  egli  non  è soltanto  ricettivo  o passivo,  ma  ben  anche 
attivo  ; e questa  passività  e quest’atlivilà,  reciproca  e molteplice,  è diretta  da  mira- 
bilissime leggi. 

144.  In  quanto  il  principio,  ossia  l'anima  sensitiva  è passiva,  si  suol  dire  cbe  è do- 
tata della  facoltà  di  sentire,  ossia  della  sensiliuWà;  in  quanto  poi  è attiva,  si  suol  dire 
cbe  è dotata  dell'istinto. 

135  II  primo  allo  dell'istinto  è quello  che  produce  il  sentimento,  e dicesi  istinto 
vitale:  ma  ogoi  sentimento  suscitato  nell'anima,  vi  produce  una  nuova  attività,  e 
questa  seconda  attività  che  succede  ai  sentimenti,  si  chiama  istinto  sensuale. 

Mediante  questi  principi,  cioè  1°  l'istinto  vitale,  2°  la  sensitività,  3°  l'istinto  sen- 
suale, si  spiegano  mirabilmente  i fenomeni  fisiologici,  patologici  e terapeutici  dell'a- 
nimale; onde  ha  origine  la  medicina. 

4 36.  L'unione  del  principio  animale  col  suo  termine  corporeo  è così  intima,  cbe 
non  si  concepisce  il  principio  senza  il  termine,  Dè  il  termine  senza  il  principio;  e 
però  quantunque  l'uno  non  sia  l'altro,  l'uno  anzi  sia  opposto  all'altro,  tuttavia  for- 
mano un  ente  solo,  un  solo  animato;  e quando  del  termioe  si  fa  uo  ente  a parte  e 
intieramente  separato,  non  si  ha  per  risultalo  che  un  prodotto  dell’astrazione. 

137.  Tuttavia  conviene  nel  termine  dell'animale  distinguere  tre  cose,  che  danno 
luogo  a Ire  specie  di  sentimenti  : 1°  il  continuo  corporeo,  termine  del  sentimento  del- 
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l'esteso  corporeo  ; 2°  il  movimento  intestino  degli  atomi  o delle  molecole,  o delle  parti 
dell'esteso  corporeo,  termine  del  sentimento  d'eccitazione  ; 3*  la  continuazione  armo- 
nica del  detto  movimento,  termine  del  sentimento  organico. 

138.  Ora  il  principio  sensitivo  può  esser  privo  delle  due  ultime  maniere  di  senti- 
mento, ma  non  della  prima.  Se  egli  ba  soltanto  la  prima  e la  seconda  maniera  di 
sentire,  può  dirsi  animato,  ma  non  animale:  il  carattere  distintivo  dell’animale  é il 
sentimento  organico,  al  quale  è necessaria  una  congrua  organizzazione.  Si  può  dunque 
dire  che  l'animale  muore,  ma  l'animato  non  muore. 

139.  Nulladitneno  questo  subisce  delle  mutazioni  essenziali  rispetto  alla  sua  indi- 
vidualità, le  quali  si  riassumono  nelle  seguenti  leggi: 

1°  Ogni  esteso  continuo  ha  un  solo  principio  sensitivo  del  continuo.  Dal  quale 
principio  procede  che  qualora  più  atomi  vengano  al  contatto  in  modo  da  formare  un 
Bolo  continuo,  i principj  sensitivi  si  unificano,  riducendosi  in  un  solo,  che  ha  in  sè 
l'attività  di  tutti  i precedenti  non  distrutta  ma  accentrata;  e quando  il  continuo  si 
spezza  in  più  continui,  il  principio  si  moltiplica  in  più  principj  sensitivi.  Qui  oon  v’ha 
divisione  o composizione,  ma  unicamente  moltiplicazione  e unificazione. 

i°  Che  se  il  movimento  intestino  in  un  dato  continuo  & parziale,  il  principio  del 
continuo  rimane  uno,  ma  i principj  del  sentimento  eccitato  si  moltiplicano  quanti  sono 
i sistemi  di  movimenti  continui. 

3"  Che  se  il  movimento  armonico  intestino  nelle  parti  d’un  continuo  abbraccia  tutto 
il  continuo,  v’ha  un  solo  principio  senziente  di  quest'unica  armonia:  ma  se  i sistemi 
dei  movimenti  armonici  nello  stesso  continuo  sono  più,  v'hanno  più  principj  senzienti, 
cioè  tanti  quanti  sono  quei  diversi  sistemi,  benché  tutti  abbiano  per  base,  ossia  per 
primo  atto,  il  principio  che  abbraccia  tutto  il  continuo. 

140.  Ma  l'anima  umana  non  è soltanto  sensitiva,  ma  ancora  intellettiva;  ella  è un 
principio  intellettivo  e sensitivo  ad  un  tempo.  In  quanto  è un  principio  sensitivo,  ha 
per  termine  il  proprio  corpo;  ma  poiché  il  principio  intellettivo  è unificato  col  sensi- 
tivo, di  maniera  che  è un  principio  solo  con  due  attività,  perciò  l'anima  intellettiva  e 
sensitiva , o in  una  sola  parola  l'unima  razionale  ha  per  suo  termine  il  corpo.  In 
quanto  è sensitiva,  l'ha  come  termine  sentito;  in  quanto  è intellettiva,  l'ha  come  ter- 
mine inteso  : il  corpo  dunque  è un  termine  dell’anima  umana  sentito-inteso.  V'  ha 
dunque  una  percezione  intellettiva  del  proprio  corpo,  primigenia  ed  immanente,  e in 
questa  percezione  consiste  il  nesso  fra  l'anima  umana  ed  il  corpo. 

141.  Così  s'intende  il  reciproco  influsso  dell'anima  e del  corpo;  perocché  qualunque 
realità  che  abbia  natura  di  principio,  è di  natura  sua  attiva,  e però  agisce  secondo 
certe  leggi  nel  suo  termine.  Ma  poiché  per  agire  in  esso  conviene  che  lo  abbia  per 
termine,  e non  lo  può  avere  se  non  gli  è dato,  quindi  anche  il  principio  é ricettivo  e 
passivo  rispetto  al  termine,  e a quella  virtù  che  gli  dà  il  termine,  e a quell'altra  virtù 
che  gli  modifica  il  termine.  Egli  è dunque  chiaro  che  fra  l'anima  umana  e il  suo  corpo 
vi  ba  un  commercio  o fisico  influsso. 

142.  Come  poi  il  principio  intellettivo  e il  sensitivo  sieoo  un  solo  principio,  non 
sarà  del  tutto  impossibile  il  concepirlo,  ove  per  una  semplice  supposizione  si  conside- 
rino prima  separati,  e poi  si  supponga  che  il  principio  sensitivo,  indivisibile  dal  suo 
termine,  sia  dato  a percepire  al  principio  intellettivo,  e si  domandi  che  cosa  ne  dovrà 
avvenire.  Converrà  rispondere  che  il  principio  intellettivo  non  potrà  percepire  il  prin- 
cipio sensitivo,  se  non  unendosi  strettamente  con  lui,  cioè  percependo  tutto  quello 
ch'egli  sente,  chè  la  stessa  natura  del  principio  sensitivo  risulta  unicamente  da  quello 
che  sente.  Cosi  i due  principj  diventano  un  principio  solo  senza  che  si  distruggano  le 
loro  attività.  Perocché  due  principj  non  possono  esser  termini  l’uno  dell'altro,  senza 
che  l’uno,  cioè  il  percipiente , acquisti  l’attività  del  percepito  ; chè  la  percezione  è 
un  nesso  fisico,  e un'attività  non  può  avere  un  nesso  fisico  con  un'altra  attività  che 
sia  principio,  senza  congiungere  a sè  la  delta  attività  e il  detto  principio,  lofatti  un 
termine  rimane  separato  dal  auo  principio  unicamente  per  la  loro  diversa  natura,  cioè 
perchè  il  termine  è esteso,  e il  principio  è semplice;  perchè  il  termine  è oggetto,  e il 
principio  soggetto;  ma  se  la  natura  è la  stessa,  e sono  entrambi  due  principj  sogget- 
tivi, non  si  può  intendere  altra  congiunzione  fisica  se  non  questa,  che  il  percipiente 
riceva  o congiunga  a sè  l'attività  dell'altro  principio  senziente  da  lui  percepito.  Nè 
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viene  già  per  questo,  che  le  due  attiriti  si  confondano  in  una  tersa,  ma  soltanto,  che 
le  due  attiriti,  restando  distinte,  acquistano  un  solo  principio  da  cui  incominciano, 
benché  Cuna  subordinata  all’altra. 

146.  Che  se  dal  principio  intellettivo,  che  è il  percipiente,  si  distacca  l'attività  sen- 
sitiva, il  che  suol  avvenire  quando  il  corpo,  termine  di  questo,  si  disorganizza,  e quindi 
il  suo  principio  sensitivo  rimane  senza  il  termine  organato  che  gli  è proprio,  ond'egli 
vien  meno,  allora  succede  la  morte  dell'uomo. 

1 ii.  La  psicologia  dopo  aver  cosi  ragionato  dell'essenza  dell'anima  e della  costitu- 
zione dell'uomo,  passa  a ragionare  del  movimento  e dello  sviluppo  dell'essenza  mede- 
sima, che  dirama  la  sua  attività  nelle  diverse  potenze  ed  operazioni. 

E venuta  su  questo  argomento  ella  fa  due  lavori,  l'uno  anolitioo,  col  quale  deriva 
dall'essenza  dell'anima  le  facoltà,  e distinguendole  prima  dalla  stessa-essenza,  poscia 
tra  loro  e sempre  più,  quasi  rami  d'un  albero  che  si  moltiplicano  quanto  più  si  pro- 
ducono, le  enumera  e le  definisce  tutte  ordinatamente:  l’altro  tintetico,  col  quale  rac- 
coglie le  leggi,  ossia  i modi  costanti  d’oprrare  delle  dette  facoltà. 

1 Ifi.  Nel  derivare  le  potenze  dall'essenza  stessa  dell'anima  si  presentano  inevitabil- 
mente delle  gravissime  questioni  ontologiche,  a ragion  d'esempio:  « come  si  concili! 
l'unità  dell'essenza,  e la  moltiplicilè  delle  potenze;  — in  che  modo  v’abbia  succes- 
sione nelle  potenze,  e permanenza  o immutabilità  nell’essenza,  e la  moltiplicità  delle 
potenze;  — in  che  modo  v’abbia  successione  nelle  potenze,  e permanenza  o immuta- 
bilità nell'essenza;  — come  l'essenza  medesima  possa  sostenere  diversi  stati  acciden- 
tali; — ed  altre  somiglianti. 

146.  Mirabili  poi  sono  le  leggi  colle  quali  opera  l'anima,  o immediatamente  o col 
mezzo  delle  sue  varie  potenze.  E l'anima  essendo  una,  e questa  razionale,  dal  principio 
razionale  in  relazione  co' suoi  termini  devono  emanare  tutte  quelle  facoltà  che  si  di- 
cono umane,  e le  leggi  altresì  del  loro  operare. 

Quindi  altre  di  queste  leggi  sono  psicologiche,  e sono  quelle  che  procedono  dalla 
natura  stessa  dell’anima  come  principio  attivo;  altre  sono  ontologiche,  e sono  quelle 
che  vengono  Imposte  all'anima  umana  dal  suo  termine  supcriore  intellettivo,  il  qual 
termine  è l’ente  ; altre  finalmente  sono  cosmologiche,  e sono  quelle  che  vengono  im- 
poste all'anima  dal  suo  termine  inferiore,  cioè  dal  mondo  sensibile. 

147.  La  suprema  Ira  le  leggi  ontologiche  è il  principio  di  cognizione,  che  si  esprime 
cosi:  • il  termine  del  pensiero  è l'ente  ».  E incredibile  quanto  sia  feconda  e maravi- 
gliosa  questa  legge  nelle  sue  applicazioni. 

148.  Le  leggi  cosmologiche  altre  sono  quelle  che  presiedono  al  movimento  che  dà  il 
termine  sensibile  allo  spirito  umano,  altre  quelle  che  determinano  la  qualità  di  questo 
movimento.  Le  prime  si  chiamano  leggi  della  mozione,  le  seconde  leggi  dell'armonia. 

149.  Le  leggi  psicologiche  finalmente,  cioè  quelle  che  nascono  dalla  stessa  forza 
dell’animo,  si  dividono  in  due  classi,  perchè  altro  rispondono  alle  ontologiche,  altre 
rispondono  alle  cosmologiche. 

1,‘iO.  La  psicologia  finalmente  tenta  di  scoprire  la  destinazione  dell'anima  umana. 
Ma  ella  non  pu6  compiere  questa  scoperta  coll  uso  della  sola  ragione  naturale,  ovvero 
col  semplice  esame  della  natura  umana.  Ella  può  bensì  mediante  quest’esame  rilevare 
dove  tenda  questa  natura,  ma  le  rimane  ignoto  quel  di  più,  che  le  ha  destinato  la 
gratuita  liberalità  e magnificenza  dell'infinito  Essere  che  la  creò.  Quel  solo  adunque 
che  risulta  dall'esame  della  natura  umana  è questo:  la  prima  parte  di  questa  natura  è 
l'intelligenza,  e l'intelligenza  è fatta  per  la  verità;  la  seconda  parte  di  questa  natura 
è la  volunlà,  e la  volontà  è fatta  per  la  virtù;  con  essa  l'uomo  aderisce  alla  verità, 
la  ama  in  tutte  le  cose,  e così  ama  tutte  le  cose  secondo  la  loro  verità. 

Ma  quest’amore  che  cerca  soddisfarsi  negli  enti,  secondo  la  verità,  vorrebbe  piena- 
mente possedere  quello  che  ama,  e che  gli  è bene  appunto  perché  l'ama.  Vi  è dunque 
una  terza  parte  nell'uomo,  e questa  è il  sentimento  in  tutta  l’estensione  di  questa 
parola.  Il  sentimento  è una  tendenza  a godere.  La  volontà  dunque  che  aderisce  alla 
verità,  e però  che  è virtuosa,' la  volontà  che  di  conseguente  ama  tutti  gli  enti  secondo 
la  verità,  desidera  altresì  che  tutti  questi  enti  le  si  diano  a godere,  giacché  col  godi» 
mento  si  compie  il  suo  conoscimento  e il  suo  amore  di  essi.  Questo  è quanto  dire  che 
cerca  la  felicità. 
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Di  che  si  raccoglie,  che  1’aDiraa  tende  di  sua  natura  ed  è destinata  alla  sua  perfe- 
zione, e che  questa  perfezione  consiste  nella  piena  vista  della  verità,  nel  pieno  eser- 
cizio della  viriti,  e nel  pieno  conseguimento  della  felicità,  triplice  fine,  triplice  desti- 
nazione, in  cui  si  trova  tuttavia  una  perfetta  unità,  poiché  non  ci  può  essere  un  solo 
di  questi  tre  elementi  in  modo  completo,  senza  che  ci  siano  gli  altri  due-,  la  verità 
non  è veduta  ne’ suoi  intimi  visceri,  se  non  da  chi  l'anta  e la  gode;  nessuno  oina 
pienamente  la  verità  negli  enti  in  cui  è attuata,  senza  che  ce  la  veda  e ne  goda;  nes- 
suno ne  gode  pienamente  ed  é felice,  se  pienamente  non  l'urna  ed  è virtuoso,  e piena- 
mente non  la  vede  ed  é sapiente.  L’uno  di  questi  tre  fieni  implica  gli  altri  due:  non 
sono  che  tre  forme  d’un  solo  ed  unico  fiene. 

13! . Ma  se  dall'esame  della  natura  umana  risulta  che  questa  è la  sua  destinazione, 
come  i’oorao  ci  arriva?  Qui  ammutolisce  l'umana  ragione,  anzi  rimane  confusa  al  ve- 
dere che  non  trova  mai  nella  vita  presente  uno  stato  dell'uomo,  che  corrisponda  pie- 
namente a quel  fine  cui  aspira.  Da  una  parte  la  natura  delle  umane  potenze  diligente- 
mente investigata,  e i voti  incessanti  del  cuore  umano,  fanno  conoscere  alla  ragione 
l'altissimo  scopo,  a cui  è rivolta  l'umanità;  dall'altra  la  ragione  medesima  vede  l'uma- 
nità io  sulla  terra  ravvolta  di  continuo  nell'ignoranza,  ludibrio  delle  passioni  e de’vizj, 
guasta  dapertutto  e dapertutto  infelice;  la  vita  fuggevole  siccome  un  lampo,  incerta’ 
sempre,  sempre  una  lotta,  sempre  un  sacrifizio;  la  morte  di  tutti  quelli  che  nascono’ 
chiudere  questo  dramma.  A un  tale  spettacolo  la  ragione  stessa  vacilla,  crede  d'aver 
sognato,  perde  la  confidenza  in  se  medesima;  finalmente  quasi  facendo  uno  sforzo  si 
ristora  eoo  un’ipotesi  consolante,  qtielln  della  vita  futura.  Ma  l'umana  rugione  non 
viene  da  Dio  abbandonala  nelle  sue  esitazioni.  Ecco,  Iddio  rivela  all'uomo  il  secreto 
della  sua  bontà  creatrice  ; l'assicura  che  la  teoria  ispirala  dal  sentimento,  trovata  dalla' 
ragione  collo  atudio  e la  meditazione  dell'umana  natura,  non  mentisce  e non  l'in- 
ganna; sarà  adempita,  ad  essa  risponderà  fedelmente  il  fatto  in  un  mudo  ancor  piti 
sublime  della  stessa  teoria:  tutto  ciò  che  si  manifesta  sopra  la  terra  come  un  ostacolo 
e come  una  smentita  dnta  alla  ragione,  rimane  spiegato  dalla  manifestazione  dell'intero 
disegno  del  Creatore;  diventa  in  questo  disegno  un  mezzo  necessario  ed  una  conferma 
di  quanto  insegnò  la  ragione  medesima.  L'ipotesi  d’un’altra  vita  è convertita  in  cer- 
tezza da  una  testimonianza  infallibile.  Quest'altra  vita  che  non  ha  fine,  in  cui  l'uomo  piò 
non  muore,  ha  in  se  stessa  tanta  copia  di  beni  e di  mali  da  colmare  tutte  le  disugua- 
glianze e correggere  tutte  le  irregolarità  della  vita  temporale;  in  questa  stessa  Iddio 
pose  i segni  di  quell'ordine  futuro  ed  eterno;  consegnò  all'uomo  de' mezzi  eccellenti 
e al  tutto  divini,  coll'uso  del  quali  egli  può,  volendolo,  conseguire  quella  sublime  de- 
stinazione, ebe  la  ragione  soltanto  da  lontano  e imperfettamente  indicava.  Questa  parte 
dunque  della  destinazione  dell'anima  e dell'intero  uomo  non  può  esser  esaurita  nella 
psicologia  o nell’antropologia  naturale,  ma  in  un'altra  psicologia  o antropologia,  cho' 
attinge  le  sue  dottrine  dalla  bocca  di  Dio  medesimo. 

132.  Cosmologia.  — Questa  scienza  è la  dottrina  del  mondo.  L’abbiamo  posta  fra 
le  scienze  dì  percezione  , perchè  sono  oggetti  di  percezione  lo  spirilo  umano  ed  i 
corpi  di  cui  si  compone  il  mondo.  Tuttavia  nel  gran  sistema  della  creazione  v'ha 
degli  altri  esseri  clic  non  cadono  sotto  l’esperienza  sensibile  e s'inducono  per  ragio- 
namento ; tali  sono  gli  spiriti  puri,  gli  angeli. 

133.  La  cosmologia  considera  il  mondo  : 1"  nel  suo  tutto,  2°  nelle  sue  parti,  in  quanto 
si  riferircono  al  tutto,  3*  nel  suo  ordine. 

184.  La  cosmologia,  come  dottrina  del  tutto  contingente,  tratta  1"  della  natura  del- 
l'essere reale  contingente,  2"  della  sua  causa. 

153.  I.’essera  contingente  non  ha  in  se  stesso  la  ragione  della  propria  esistenza  , 
quindi  esige  una  causa  ; o poiché  ninna  parte  dell’essere  contingente,  né  sostanziale 
nè  accidentale,  ha  in  sé  la  ragione  della  propria  esistenza,  quindi  esige  una  causa  crea- 
trice: l’essere  contingente  è dunque  tratto  ogni  istante  dal  nulla. 

136.  Altra  prova  della  creazione  del  mondo  si  ha  dall'analisi  della  percezione  ; la 
quale  analisi  ci  mostra  che  tutto  ciò  che  cade  nel  sentimento  (noi  stessi  e il  mondo), 
non  potrabb’essere  percepito,  il  che  è quanto  dire  non  sarebbe  ente,  se  la  mente  stessa 
non  lo  vede***  unito  all'essenza  decente:  onde  è questa  essenza  che  gli  dà  l'atto  del- 
l'essere quali  a prestito,  lo  crea.  - * 
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157.  Nella  coscienza  di  noi  stessi  e d'ogni  nostra  sensione  o percezione  troviamo 
un  terza  prova  che  l'ente  contingente  è creato,  perchè  noi  sentiamo  di  sussistere, 
ma  non  sentiamo  la  forza  che  ci  (a  sussistere  ; perciò  sentiamo  di  non  sussistere  per 
noi  stessi. 

158.  La  natura  dell’essere  contingente  maggiormente  s’illustra  coll'esposizione  delle 
sue  essenziali  limitazioni.  Dallo  studio  di  queste  procedono  importantissimi  corollari, 
un  de’  quali  si  è la  dotlrioa  intorno  alla  possibilità  del  male. 

139.  Dalla  dottrina  delle  limitazioni  essenziali  dell’universo,  la  scienza  passa  a que- 
stioni più  elevale.  1 creabili, ossia  i possibili  esistono  distinti  in  Dio?  e se  no,  come 
vengono  distinti  fuori  di  Dio?  sono  essi  finiti  ovvero  infiniti?  onde  fu  mosso  Iddio 
a creare?  Egli  è impossibile  dare  una  compendiosa  esposizione  di  sì  alte  questioni  colla 
soluzione  delle  difficoltà  che  esse  ingenerano  nella  mente. 

160.  La  seconda  parte  della  cosmologia  distingue  le  parti  dell’universo,  1»  in  ispi- 
riti puri,  ì°  anime,  3'  corpi;  e tratta  dì  ciascuna  di  queste  parli  considerate  come 
parti  dell'universo. 

161.  Finalmente  nella  terza,  in  cui  si  parla  dell'ordine  dell'universo,  si  vengono 
esponendo  le  leggi  cosmiche,  cioè  universali  a tutte  le  cose  contingenti;  e quindi  si 
compie  il  discorso,  incomincialo  già  nelle  parti  precedenti,  intorno  alla  bontà  del  mondo 
ed  a’  suoi  destini. 

161.  Ha  questi  soli  cenni  bastevolmente  dimostrano  che  la  cosmologia  non  si  può 
trattare  compiutamente,  separandola  dall'ontologia  e specialmente  dalla  teologia.  Im- 
perocché come  si  può  trattare  della  natura  dell'ente  in  quanto  è contingente  e limi- 
tato , senza  trattare  ad  un  tempo  o aver  trattalo  dell'ente  necessario  e illimitato? 
come  si  può  trattare  della  maniera,  in  cui  il  mondo  incominciò  ad  esistere,  se  non 
si  tratta  della  natura  c dell'uperare  del  suo  autore?  come  si  possono  intendere  le  cose 
in  quanto  sono  temporanee,  senza  l'intendimento  delle  cose  eterne?  come  si  può  dar 
ragione  degli  atti  transeunti,  senza  ricorrere  agli  atti  immaoeoti  ? Noi  dunque  ripu- 
tiamo impossibile  il  fare  della  cosmologia  una  scienza  compiuta  stante  da  sé  ; ma  cre- 
diamo ch'ella  non  possa  esser  altro  che  una  parte  d’un’ altra  scienza  superiore,  che 
dà  la  dottrina  dell’ente,  sia  in  astratto  ed  universale,  e sia  nel  suo  atto  compiuto  ed 
assoluto. 


III.  — Scienze  di  ragionamento. 

163.  L'intuizione  somministra  il  mezzo  di  ragionamento  ; l'intuizione  e la  perce- 
zione somministrano  al  ragionamento  la  sua  materia.  Non  si  dà  ragiooarnento  che 
non  prenda  infine  la  materia  da  questi  due  fonti.  Le  scienze  d’intuizione  e di  per- 
cezione sono  scienze  di  osservazione;  osservano  ciò  che  si  presenta  allo  spirito  da 
intuire,  ciò  che  avviene  nello  stesso  spirito,  e ciò  che  avviene  nel  corpo  in  quanto 
egli  è un  ageote  nel  sentimento.  Su  queste  osservazioni  si  volge  e si  rivolge  la  ri- 
flessione, e seguendo  la  guida  di  que’  principi  che  le  sommin'stra  il  lume  dell'essere 
a cui  riferisce  ogni  cosa,  discopre  nuove  verità,  e fin  anco  argomenta  all'esistenza  di 
enti  che  si  sottraggono  all'intuizione  ed  alla  percezione. 

164.  le  scienze  filosofiche  di  ragionamento  si  dividono  in  due  classi:  le  une  trattano 
degli  enti  come  sooo,  e si  dicono  ontologiche  ; le  altre  trattano  degli  enti  come  devono 
essere,  e si  dicono  deontologiche. 

163.  Scienze  ontologiche.  — Le  scienze  ontologiche  sono  due:  l'Ontologia  propria- 
mente detta,  e la  Teologia  naturale. 

166.  Ontologia.  — L'Ontologia  tratta  dell'ente  considerato  in  tutta  la  sua"  esten- 
sione come  è all'uomo  conosciuto;  tratta  dell'ente  nella  sua  esseaza  e nelle  tre 
forme  in  cui  è l'essenza  dell'ente,  la  forma  ideale,  la  forma  reale  e la  forma  morale. 

167.  L'essenza  è identica  in  tutte  e tre  queste  forme  : ma  le  forme  sooo  distintissime 
fra  loro  ed  incomunicabili. 

168.  La  forma  ideale  non  può  concepirsi  senza  l’essenza  dell'essere,  perchè  ella  è 
appunto  essenza  dell'essere,  in  quant'è  conoscibile:  ina  la  forma  reale  si  concepisce 
anche  priva  per  sò  dell’essenza  dell'essere.  In  tal  caso,  la  forma  reale  non  acquista  il 
nome  di  ente  nè  d'oggetto,  e non  è concepibile  se  non  perché  vi  s'aggiunge  l'es- 
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sema  dell'essere,  la  quale  le  dà  quell'alto  di  essere  che  le  mancherebbe.  Indi  in  parte 
si  spiega  l'origine  dell'essere  contingente,  la  creazione  di  quest'essere. 

169.  La  Torma  morale  è il  rapporto  che  ha  l’essere  reale  con  se  stesso,  mediante 
l'essere  ideale. 

170.  In  quanto  l’ente  è ideale,  in  tanto  ha  la  proprietà  <}i  esser  lume,  e di  essere  og- 
getto. In  quanto  l’ente  è reale,  in  tanto  ba  la  proprietà  di  esser  forza  e di  essere  senti- 
mento attivo  e individuo,  e quindi  soggetto. 

Ma  il  principio  senziente,  ossia  il  soggetto,  può  avere  per  suo  termine  tal  cosa, 
che  non  è lui  stesso,  come  sarebbe  l’estensione  e il  corpo,  e questo  termine  con  è 
oggetto,  e non  è neppure  soggetto,  ed  è fuori  del  soggetto,  onde  si  chiama  eslrasog- 
gelto.  Ma  questo  estrasoggetto,  come  tale,  ba  un’esistenza  solamente  relativa  al  soggetto 
di  cui  è termine.  I modi  dunque  dell'ente  reale  sono  due,  il  soggettivo  e I ’eslrasog- 
gettivo. 

lo  quanto  l’ente  è morale,  In  tanto  ha  la  proprietà  di  esser  l'atto  che  mette  in  armo- 
nia il  soggetto  coll’oggetto,  di  esser  virtù  perfezionatrice,  compimento  del  soggetto  me- 
diante l'unione  e l'adeguamento  all'oggetto-beatitudine  dell'ente. 

171.  Qualora  gli  enti  limitati  che  cadono  nella  cognizione  umana  si  vogliano  clas- 
sificare nel  modo  più  sommario,  tutti  si  riducono  a queste  tre  ultime  classi  di  enti 
ideali,  enti  reali  ed  enti  morali  : di  maniera  che  le  tre  primordiali  forme  dell'ente  sono 
anche  il  fondamento  delle  categorie. 

172.  Le  categorie  sono  classi  più  estese  di  tutti  i generi,  e non  sono  generi  e 
molto  meno  specie,  poiché  lo  stesso  ente  che  si  divide  io  generie  in  ispecie,  appartiene 
a tutte  e tre  le  categorie. 

173.  Quando  si  considera  l'ente  in  tutta  la  sua  estensione,  allora  si  scorge  ch'egli 
ha  un  ordine  interno,  ammirando  ed  immutabile,  di  cui  l'ontologia  copiosamente  ra- 
g'ona.  Da  quest'ordine  si  raccoglie,  fra  le  altre,  la  legge  del  sintesismo  dell'ente,  la 
quale  si  manifesta  in  mille  modi,  ma  principalmente  mediante  questa  verità,  che 
• l'ente  non  può  esistere  sotto  una  sola  delie  tre  forme,  se  non  esiste  anche  sotto 
altre  due,  quantunque  al  pensiero  umano  l'ente,  anehe  sotto  una  sola  forma,  si  rap- 
presenti come  stante  da  sé  e percettibile  in  un  modo  distinto  ». 

174.  L’ontologia  non  solu  dà  la  teoria  delle  tre  f»rmc  primordiali  dell'ente  e del- 
l’identità dell’ente  in  esse,  ma  distribuisce  l'ente  medesimo  identico  sotto  le  tre 
forme  in  generi,  s/tecie  e individui,  e cerca  la  ragione  di  questa  distribuzione  ne’  vi- 
sceri dello  stesso  ente,  colla  quale  investigazione  va  trovando  in  che  modo  l'ente  sia 
suscettivo  di  limitazione,  e cosi  spiana  la  via  alia  dottrina  intorno  all'origine  dell’ente 
limitato  e contingenie,  la  quale  appartiene  alla  cosmologia. 

173.  Ella  medesimamente  tratta  delle  proprietà  essenziali  all'ente,  deducendote  dal 
principio  di  cognizione:  • l’ente  è l'oggetto  del  pensiero!,  applicandolo  al  ragiona- 
mento, mediante  quest'altro  principio:  « quando  rimossa  una  data  proprietà,  l'ente 
non  si  può  più  pensare,  quella  proprietà  gli  è essenziale  •,  che  è il  principio  stesso  di 
cognizione  espresso  in  forma  ontologica. 

Quindi  deduce  le  proprietà  ontologiche,  di  cui  deve  necessariamente  partecipare 
l’ente  limitato  e contingente,  acciocché  sia  possibile  : dottrina  anche  questa  necessaria 
alla  cosmologia. 

176.  Teologia  naturale.  — Ma  il  pensiero  umano  non  comprende  totalmente 
l'ente  come  é in  sé  : di  questo  tratta  la  Teologia.  La  teologia  dunque  è quella  scienza 
che  tratta  dell'ente  come  é in  sé,  in  quanto  la  mente  nostra  s'accorge  che  l’ente,  ol- 
tre quella  parte  che  a noi  si  manifesta,  vie  più  si  estende;  tratta  insomma  dell'essere 
assoluto,  di  Dio. 

177.  L'ente  che  cade  naturalmente  sotto  V intuizione  dello  spirito  umano  è illimi- 
tato, perchè  è l'essenza  stessa  dell’ente;  ma  non  è tuttavia  l'ente  assoluto,  perchè 
l'intuizione  non  coglie  l'essenza  dell’ente,  se  non  sotto  una  sola  delle  sue  tre  forme, 
sotto  la  forma  ideale.  L’ente  che  cade  sotto  la  percezione  dell'uomo  non  é che  la  rea- 
lizzazione parziale  dell’ente,  realizzazione  per  sé  distinta  dall’essenza  dell’ente;  e il 
sentimento,  materia  della  percezione,  non  è che  la  forma  reale  dell'ente,  di  maniera 
che  l’intendimento  è costretto,  se  vuol  percepirlo,  di  comporlo  insieme  coll’essenza 
dell'ente,  benché  quest’essenza  non  appartenga  propriamente  al  sentimento  contingente, 
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come  quella  che  è eterna.  Dunque  i materiali  che  ha  l'uomo,  su  cui  appoggiare  il 
suo  ragionamento,  affine  ili  cavarne  una  dottrina  compiuta  dell  ente,  sono  imperfetti 
e manchevoli.  L'ente  dunque  nella  sua  totalità  e pienezza  non  è dato  naturalmente 
all’esperienza  dell’uomo,  c l'uomo  non  può  sapere  come  egli  sia,  liencbè  egli  possa 
sapere  che  i in  una  guisa  travalicante  l’umana  intelligenza.  Questa  maniera  di  cogni- 
zione dicesi  negativa,  c tal’è  la  cognizione  spettante  alla  teologia  naturale  che  tratta 
dell’ente  nella  sua  assolutezza,  dell'ente  non  come  è conosciuto  all'uomo,  ma  come 
è in  se  stesso. 

178.  La  teologia  naturale  dimostra  primieramente  l’esistenza  di  Dio,  e ciò  per  molte 
vie,  fra  le  quali  le  principali  si  possono  ridurre  a quattro. 

La  prima  dall'essenza  dell'ente  che  s'intuisce,  dimostrando  ch'ella  non  ò nulla,  ma 
è cosa  eterna  c necessaria.  Ora  nun  potrebbe  esser  tale  se  ella  non  sussistesse  iden- 
tica anche  sotto  la  forma  di  realità  e di  moralità.  Ma  l'essenza  dell'ente  è infinita  ; 
ed  essa  esistente  sotto  le  tre  forme  è l'essere  da  ogni  parte  infinito,  assoluto,  Dio. 

17'J.  La  seconda  dimostrazione  dell'esistenza  di  Dio  si  trae  dalla  forma  ideale.  Que- 
sta forma  ideale  è luce  che  crea  le  intelligenze,  ed  è luce  eterna,  e aggetto  eterno  : 
dunque  dev’esserci  una  mente,  un  soggetto  eterno.  Questa  luce  è illimitata:  dunque 
questo  soggetto  deve  avere  una  sapienza  infinita,  e il  suo  conoscere  non  dev'essere 
ti'n  atto  transeunte,  ma  in  lui  tutto  dev'essere  conosciuto  per  se  stesso.  Un  soggetto 
Òhe  nello  stesso  tempo  esiste  come  oggetto  infinito , ha  l'unione  massima  di  lui  col- 
l' oggetto,  onde  è l’atto  infinito  della  bontà  o perfezione  morale  che  costituisce  la  terza 
forma  primordiale  dell'essere.  Quest'essere  è dunque  assoluto,  è Dio. 

ISO.  La  terza  dimostrazione  si  trac  dall’essere  reale  percepito  dall'uomo,  ed  è quella 
che  abbiamo  accennala,  con  cui  la  mente  sale  dal  contingente  al  necessario,  alla  prima 
causa  e ragione,  di  tutto  [103], 

181.  La  quarta  dimostrazione  si  deduce  dalia  forma  morale  conosciuta  all'uomo. 
Infinita  e insuperabile  è l'autorità  della  legge  morale,  infinito  il  pregio  della  virtù  e 
rignofiilità  del  vizio.  Questa  forza  obbligante,  questa  dignità  del  bene  morale,  non  è 
butta,  dunque  ella  è eterna,  necessaria,  assoluta,  àia  nulla  sarebbe,  se  ella  non  esi- 
stesse in  un  essere  assoluto.  L'essenza  della  santità  appartiene  all'essenza  dell'essere, 
di  cui  è l'ultimo  compimento;  come  all'essenza  dell’essere  appartengono  le  altre  due 
forme.  Vi  ha  dunque  un  essere  assoluto,  Dio. 

183.  Dimostrata  l'esistenza  di  Dio,  la  teologia  naturale  deve  occuparsi  a determi- 
nare con  precisione  in  che  modo  l'uomo  possa,  rimanendo  nell'ordine  della  natura, 
conoscer  Dio.  Ella  dimostra  che  l'uomo  non  può  conoscer  Dio  se  non  col  ragiona- 
mento; non  potendo  nò  intuire  nè  percepir  Dio  naturalmente  in  questa  vita,  ai  rende 
necessario  il  ragionamento  a discoprirne  l'esistenza.  Ne  discopre  l'esistenza,  come 
ahhiam  veduto,  paragonando  l'uomo  gli  enti  che  intuisce  e che  percepisce  coll'es- 
senza dell'ente,  rd  osservando  che.  essi  non  la  esauriscono,  e che  dall’altra  parte 
ella  dev'essere  esaurita,  realizzata  appieno,  completala,  e ciò  per  l'esigenza  dell'essenza 
stessa  dell'ente  che  noi  intuiamo.  Ma  di  quest'essere  assoluto  che  non  intuiamo,  che 
non  percepiamo,  nulla  possiam  sapere  di  più  di  quanto  ci  mostra  la  stessa  esigenza 
dell’essenza  dell'ente,  oggetto  dell'idea.  Questo  è il  confine  della  cognizione  che  pos- 
siamo aver  di  Dio  npll’orditie  naturale  : e perciò  la  cognizione  nostra  della  divina  natura 
si  potrebbe  anche  chiamare  negativa-ideale. 

183.  E una  tale  esigenza  ci  dimostra  due  cose.  I-r  prima  che  non  possono  appar- 
tenere a Dio  né  i difetti,  nè  le  limitazioni  degli  enti  che  conosciamo.  La  seconda, 
che  tutti  i pregi  degli  enti  che  conosciamo  devono  appartenere  a Dio,  ma  non  in 
quel  modo  che  sono  negli  enti  da  noi  conosciuti , perchè  in  tali  enti  questi  pregi 
sono  o contingenti  o limitati  o divisi,  e,  in  una  parola,  essenzialmente  forniti  di 
qualche  limitazione  o divisione;  quando  nell’Ks.-ere  supremo  devono  esistere  neces- 
sariamente senza  divisione  e limite,  e insomma  in  tutl'altro  modo,  o anzi  senza 
tnodo.  Queste  due  maniere  di  conoscere  la  natura  dell'ente  assoluto  si  sogliono  chia- 
mare via  exclusionis  c via  eminrntitt. 

181.  Conosciute  le  rouniere  per  le  quali  il  pensier  nostro  si  forma  la  dottrina  in- 
torno a Dio,  convien  passare  all'esposizione  di  questa  dottrina  , la  quale  considera 
Iddio  in  se  stesso,  c in  relazione  alle  creature  come  autore  del  mondo,  completando 
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in  questa  seconda  parte  ciò  che  delle  operazioni  divine  ad  exira  fu  detto  nella  co- 
smologia. 

185.  Iddio  considerato  in  sé  è argomento  di  quella  parte  della  teologia  naturale 
cbe  tratta  dell'essenza  divina,  della  quale  prima  si  espongono  gli  attributi. 

186.  Di  poi  si  esamina  se  l'intelligenza  umana,  sviluppata  e resa  potente  dalla  rivela- 
zione, possa  conoscere  che  l'essenza  divina  dev'essere  in  tre  persone:  questione  che  si 
risolve  atTermativamenle,  come  affermativamente  fu  sciolta  da  due  teologi  moderni,  il 
padre  Ermenegildo  Pini  e il  Uaslrufmi.  Bimane  tuttavia  ben  fermo,  che  anche  la  dottrioa 
intorno  la  Trinità,  a cui  può  giuogere  la  rugione,  non  è appunto  altro  che  negativa-ideale. 

187.  Trattandosi  di  Dio  come  autor  delle  cose,  si  ragiona  principalmente  sulla  rela- 
zione che  ba  l'alto  creatore  coll’atto  dellessenza  divina  e coll'alto  delle  stesse  creature 
esistenti. 

188.  Applicando  poi  al  Creatore  dell'universo  gli  attributi  dell'inGnita  potenza,  scienza 
e bontà,  di  cui  s’era  parlato,  s'entra  nell'amplissima  dottrina  della  conservazione  e del 
governo  dell'universo,  come  pure  del  fine  assegnatogli,  il  cui  adempimento  non  può 
fallire;  e questa  parte  della  teologia,  che  contempla  nel  inondo  i vestigi  degli  attributi 
di  Dio,  cioè  la  previdenza  che  regola  gli  avvenimenti  secondo  un  eterno  disegno,  la 
potenza  che  li  conduce  all'ndempimento  di  quel  disegno  senza  vincolare  la  libertà  delle 
creature  intelligenti,  e la  bontà,  la  santità  e la  beatitudine  partecipata  a queste  nature 
io  una  misura  massima  fra  le  possibili  (salvi  i divini  attributo,  che  ne  è lo  scopo  finale, 
forma  quello  speciale  trattato  che  acconciamente  si  denomina  Teodicea. 

189.  Scienze  diuv toi  nonne.  — l e scienze  deontologiche  sono  tulle  quelle  rhc  trat- 
tano della  perfezione  deli  mie,  e del  modo  di  acquistare  o produrre  questa  perfezione  o 
di  perderla. 

190.  Si  può  trattare  della  perfezione  degli  enti  in  generale,  onde  nasce  una  Deon- 
tologia generale,  e si  può  trattare  della  perfezione  propria  di  ciascuna  specie  di  enti, 
onde  nasce  la  Deontologia  Sjieciale,  che  in  più  scienze  si  divide. 

191.  Deontologia  generami.  — Gli  enti  possono  considerarsi  nella  grande  unità  che 
formano,  mediante  le  loro  relazioni  scambievoli  di  perfezione.  Se  queste  relazioni  si 
classificano  secondo  le  categorie,  si  avranno  tre  grandi  classi  di  relazioni:  relazioni  di 
perfezione  proprie  degli  enti  morali , relazioni  di  perfezione  proprie  degli  enti  intelli- 
genti, relazioni  di  perfezione  proprie  degli  enti  reali,  fieno  sentitivi,  «l'ino  eetrasog 
gettivi.  E dissi  relazioni  proprie  degli  enti  intelligenti,  anziché  degli  enti  ideali,  perchè 
l'ente  ideale  è propriamente  un  solo  c semplicissimo,  onde,  quando  si  prescinde  dai 
soggetti  intelligenti  e dagli  enti  reali,  egli  non  ha  intrinseche  relazioni. 

192.  I.e  relazioni  di  perfezione,  disposte  nelle  accennate  tre  classi,  sono  immutabili 
se  si  considerano  nell'Essere  supremo;  ma  se  si  considerano  nell'essere  contingente, 
possono  essere  più  e meno,  e più  e meno  realizzale.  Il  loro  realizzamento  maggiore  o 
minore  trae  seco  altresì  la  maggiore  o minor  perfezione  degli  enti  fra  cui  passano  le 
accennate  relazioni.  Quindi  nell' Essere  supremo  c'è  la  somma  ed  immutabile  perfezione, 
perchè  le  dette  relazioni  di  perfezione  sono  immutabilmente  c compiutamente  avverale. 
L'essere  contingente  all'opposto  è suscettibile  d'imperfezione,  e di  più  o men  perfezione 
secondo  l'avveramento  delle  accennate  relazioni. 

193.  Se  le  relazioni  proprie  degli  enti  renli  sono  appieno  avverate,  vi  ba  una  perfe- 
zione reale:  se  sono  pienamente  avverate  le  relazioni  proprie  degli  enti  intelligenti,  vi 
ha  una  perfezione  intellettuale:  se  sono  avverate  le  relazioni  proprie  degli  enti  morali, 
vi  ha  una  perfezione  morale. 

191.  Queste  relazioni,  nel  cui  avveramento  sta  la  perfezione  dell'essere,  hanno  dunque 
un'esigenza  si  in  se  stesse  (oggettivamente  considerate;,  che  relativamente  agli  enti  che 
sono  i soggetti  della  perfezione  e dell'Imperfezione  (soggettivamente  considerate). 

195.  Per  esigenza  oggettiva  s’intende  quella  che  concepisce  la  mente  considerando 
l'essere  io  se  stesso,  senza  fermarsi  alla  relazione  con  un  soggetto  particolare  e reale. 

196.  I.’ esigenza  soggettiva  è quella  che  concepisce  la  mente  nel  soggetto  particolaree 
reale, osservando  che  la  perfezione  di  questi  esige  l'avveramento  di  quella  data  relazione. 

197.  La  parola  esigenza  esprime  quella  necessità  che  è propria  delle  condizioni  ne- 
cessarie all’ottenimento  di  un  fine,  e cbe  prende  natura  dal  fine  stesso. 

198.  Ora  v'ba  una  necessità  reale  o fisica,  ed  è quell'esigenza  cbe  hanno  le  relazioni 
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proprie  degli  enti  reali  di  essere  avverate,  acciocché  gli  enti  reali  o (laici  ottengano  la 
loro  perfezione.  V'ha  una  necessiti  intellettuale,  ed  è quell'esigenza  che  hanno  le 
relazioni  proprie  degli  enti  intellettuali  di  essere  avverale,  acciocché  essi  ottengano  la 
loro  perfezione.  V’ha  una  necessità  morale,  ed  è quell'esigenza  che  hanno  le  relazioni 
proprie  degli  enti  morali  di  essere  avverate  acciocché  essi  ottengano  la  propria  per- 
fezione. 

109.  Queste  sono  le  tre  necessità  deontologiche,  diverse  dalle  necessità  ontologiche  ; 
poiché  le  prime  sono  necessarie  alla  perfezione  degli  enti,  le  seconde  alla  loro  esistenza. 
V’ha  dunque  una  necessità  fisica-ontologica,  e una  necessità  fisica-deontologica;  una 
necessità  intellettuale  ontologica  fa  cui  si  riduce  anche  la  necessità  logica),  ed  una 
necessità  intellettuale-deontologica;  una  necessità  morale-ontologica,  ed  una  necessità 
morale  deontologica.  In  Dio  non  cade  questa  distinzione,  perché  la  necessità  deonto- 
logica é ontologica  per  l'eccellenza  della  sua  natura. 

200.  Ma  giacché  la  perfezione  è una  forma,  e,  come  ahliiam  veduto,  ci  sono  forme 
soggettive  e forme  oggettive,  perciò  ci  sono  pure  perfezioni  soggettive  e perfezioni  og- 
gettive. 

201.  Di  più,  le  forme  soggettive,  altre  hanno  una  realità  distinta  dal  soggetto  infor- 
malo, altre  non  sono  che  un  elemento  costitutivo  dello  stesso  soggetto  informato.  Ora 
la  stessa  distinzione  è da  farsi  delle  perfezioni  degli  enti.  In  fatti  gli  enti  reali  hanno 
una  perfezione  propria,  e ne  hanno  una  che  ricevono  dall'azione  scambievole  fra  loro, 
conveniente  alla  loro  natura.  Da  questa  scambievole  unione  ed  azione  risulta  sempre  la 
perfezione  degli  enti  composti. 

202.  Come  la  forma  che  fa  esistere  le  intelligenze  é un  oggetto,  cosi  pure  è oggettiva 
la  forma  che  le  perfeziona. 

203.  Ma  la  forma  che  perfeziona  gli  enti  morali,  cioè  dotati  di  volontà  e di  affetto  ra- 
zionale, è soggettiva-oggcltiva,  poiché  la  perfezione  della  volontà  sta  nel  voler  bene 
a tutti  gli  enti,  alla  totalità  dell'ente,  ma  distribuendo  quest’affetto  secondo  la  norma 
dell’oggetto,  ossia,  che  è il  medesimo,  secondo  il  quantitativo  di  entità  misurato  negli 
enti  coll'essenza  dell'ente,  che  risplende  allo  spirilo,  e che  è l'oggetto  dello  spirito  e la 
misura  universale.  I.'ente  intuito  misura  i diversi  enti,  e la  volontà  sente  l’esigenza  loro 
di  essere  riconosciuti  per  quel  che  sono.  I.a  volontà  non  deve  opporsi  all'intendimento 
ma  deve  compiacersi  del  vero  conosciuto  dall'intendimento.  Tutti  gli  enti  sono  per  loro 
natura  tieni  alla  volontà,  sono  a lei  amabili.  Ma  la  volontà  essendo  libera,  può  opporsi 
a questa  legge  di  natura,  e alle  entità  vere  opporre  delle  entità  false,  come  oggetti  del 
suo  amore;  può  accrescere  e diminuire  a se  stessa  le  entità,  e quindi  i beni  in  oppo- 
sizione al  vero  loro  essere.  Ora  cosi  facendo,  ella  contraddice  alla  verità,  mentisce,  fa 
guerra  all'entità,  è dunque  ingiusta;  altera  la  legge  naturale  che  sta  fra  lei  e gli  enti 
reali,  è dunque  disordinata,  snaturata.  La  menzogna  interna,  l'ingiustizia,  il  disordine 
volontario  è il  mal  morale;  il  contrario  a tutto  questo  è il  bene. 

204.  Il  male  si  deve  evitare,  e il  bene  seguire.  Vobbligatione  non  è altro  che  il  con- 
cetto del  male  e del  bene  morale,  che  dimostra  all’anima  la  sua  necessità.  Fra  i beni, 
quello  che  si  presenta  più  chiaro  e piò  compiuto  alla  mente  è l'ubbidienza  all'Essere 
supremo;  tra  i mali,  la  disubbidienza  al  medesimo.  La  verità  dunque  e l'entità  è il  primo 
fonte  e il  primo  nuozio  dell'obbligazione  ; gli  enti  hanno,  rispetto  alla  volontà,  l'esi- 
genza morale. 

205.  L'esigenza  ossia  la  necessità  morale,  è dunque  diversa  grandemente  dall'esi- 
genza che  traggono  seco  le  relazioni  di  perfezione  degli  enti  reali  e intellettuali;  poiché 
la  perfezione  degli  enti  semplicemente  reali  e degli  enti  intellettuali  non  è la  perfezione 
d'uoa  volontà.  La  perfezione  morale  all'incontro  è la  perfezione  d'una  volontà,  e dalla 
volontà  è operata. 

206.  Ora  nella  volontà  consiste  la  persona,  e la  sola  persona  è vera  causa  delle  azioni, 
a cui  si  possono  impulare.  Sebbene  dunque  l'ente  reale  possa  essere  più  o meno  per- 
fetto, tuttavia  questa  perfezione  non  s'imputa  all'ente  reale,  che  n’è  il  soggetto  e non 
la  causa;  ma  solo  si  contempla  dall’intelletto  come  una  perfezione  dell’ente.  Lo  stesso 
è a dirsi  circa  la  perfezione  dell'essere  intellettivo.  Sono  perfezioni  di  natura  e non  di 
persona. 

207.  Quindi,  rispetto  alla  perfezione  degli  esseri  reali  e intellettuali,  v’ha  una  sola 
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esigenza,  quella  che  dice:  • acciocché  gli  eoli  reali  ed  intellettuali  siano  perfetti,  de- 
vono essere  cosi  e cosi  ».  Ma  rispetto  alla  perfezione  dell'ente  morale  concorrono  due 
esigenze,  l'uoa  che  nasce  dall'ente  io  sé  consideralo,  e che  dice:  «l'entità,  la  verità 
dev'essere  riconosciuta  dalla  volontà»;  l'altra  nasce  dalla  natura  della  stessa  volontà, 
e dice  così:  « se  la  volontà  non  riconosce  l'entità  e la  verità,  essa  non  ha  la  perfezione  » . 
La  prima  è l’obbligazione  imposta  alla  persona  dall'esigenza  degli  enti  da  lei  cono- 
sciati  (esigenza  oggettiva)  : la  seconda  è l'esigenza  della  volontà  stessa  considerata 
come  natura  suscettibile  di  perfezione  (esigenza  soggettiva). 

209.  La  dottrina  della  perfezione  degli  enti  può  dividersi  in  tre  gran  parti:  la  prima 
descrive  l'archetipo  d'ogni  ente,  cioè  lo  stato  dell'ente  che  ha  toccato  la  sua  somma 
perfezione;  la  seconda  descrive  le  astoni,  colle  quali  si  può  produrre  le  perfezioni  degli 
enti;  la  terza  descrive  i messi,  coi  quali  bì  può  acquistar  l’arte  delle  dette  azioni. 

209.  L' archetipo  dell’ente,  ossia  la  perfezione  ideale,  è l'esemplare  e la  guida  di  tutte 
le  arti:  le  azioni,  colle  quali  si  producono  le  perfezioni  degli  enti,  sono  compresela 
tutte  le  arti  meccaniche,  liberali,  intellettuali,  morali:  i mezzi  che  conducono  a queste 
arti,  costituiscono  l'educazione  speciale,  ossia  la  scuola  delle  dette  arti. 

210.  Quindi  apparisce  l'immensa  vastità  della  deontologia  generale. 

La  Deontologia  speciale  è più  vasta  ancora,  poiché  ce  n'é  una  per  ogni  specie  di 
enti  ; e non  solo  per  gli  enti  naturali,  ma  ben  anco  per  gli  ariifiziali. 

E se  si  parla  di  quelli  di  cui  è artefice  l'uomo,  si  fanno  avanti,  tra  le  arti  più  nobili, 
quelle  che  hanno  per  iscopo  di  produrre  degli  oggetti  belli. 

Ciascuna  delle  belli  arti  ha  la  sua  scienza  propria;  e tutte  queste  scienze  suppongono 
una  scienza  del  bello  in  universale,  che  chiamiamo  Callologia,  della  quale  é una  parte 
speciale  l'éfstetica,  che  tratta  del  bello  nel  temibile.  Ma  la  callologia  e l'estetica  appar- 
tengono prima  di  tutto  alla  deontologia  generale,  e massimamente  a quella  parte  che 
descrive  gli  archetipi  degli  enti. 

211.  Noi  non  ci  fermeremo  a classificare  tutte  le  scienze  deontologiche  speciali,  ma 
restringeremo  il  nostro  discorso  alla  deontologia  umana,  cioè  alla  scienza  dell'umana 
perfezione. 

212.  L’uomo  è un  essere  reale  intellettuale  e morale;  quindi  partecipa  della  perfe- 
zione propria  dei  tre  modi  dell'essere.  Ma  poiché  la  perfezione  morale  è completiva 
detl'allre,  ed  ella  sola  è perfezione  personale,  perciò  la  dottrina  della  perfezione  morale 
è quella  che  riassume  in  sé  la  dottrina  dell'umana  perfezione. 

213.  La  dottrina  dell'umana  perfezione  presenta  olla  mente  quelle  tre  stesse  parti,  in 
cui  abbiamo  detto  dividersi  la  deontologia  generale,  cioè:  i°  la  dottrina  dell'arcòe/ipo 
umano,  a cui  ogni  uomo  deve  procurare  d'avvicinarsi;  2°  la  dottrina  di  quelle  azioni, 
colle  quali  l'uomo  avvicina  e conforma  se  stesso  a quell'archetipo;  3*  la  dottrina  dei 
mezzi  ed  ajuli,  coi  quali  è stimolato  e avvalorato  a tali  azioni. 

La  prima  di  queste  dottrine  dicesi  Teletica,  la  seconda  Etica,  la  terza,  cioè  la  dottrina 
dei  mezzi,  si  parte  in  più  scienze,  perchè  l’uomo  può  acquistare  ed  applicare  questi 
mezzi  a se  stesso,  e questa  scienza  dìcesi  Ascetica;  ovvero  può  applicarli  a’ suoi  simili, 
eccitandoli  e aiutandoli  all'acquisto  della  perfezione  umana,  e la  scienza  che  insegna  ad 
applicarli  all'individuo,  dicesi  Educazione  o Pedagogia;  quella  che  insegna  ad  appli- 
carli alla  società  famigliare,  acciocché  questa,  resa  buona,  influisca  a render  buoni  gli 
individui  che  la  compongono,  chiamasi  Icanomia;  quella  che  insegna  ad  applicarli  alla 
società  civile,  acciocché  anche  questa,  resa  buona,  abbonisca  i suoi  membri,  dicesi 
Politica;  quella  finalmente  che  insegna  ad  applicarli  alla  società  teocratica  del  genere 
umano,  dicesi  Colmopolitica. 

214.  Teletica.  — La  scienza  che  descrive  l'uomo  perfetto  come  un  archetipo,  non 
fu  ancora  scritta  nè  tentata,  ed  ella  non  potrebb’esserc  prima  che  tutte  ('altre  scienze 
intorno  all'uomo  giungano  alla  loro  perfezione;  e neppur  allora  questa  scienza  sarà  mai 
compiuta.  Massimamente  che  l'uomo  al  presente  è decaduto,  e la  sua  natura  non  fu 
pura  giammai,  nè  era  conveniente  che  tale  fosse  lasciata,  onde  fu  sempre  mista  col 
divino  e col  soprannaturale;  e ciò  che  può  divenir  l'uomo  piò  perfetto  in  quest'ordine 
doppio,  voglio  dire  naturale  e soprannaturale,  è cosa  che  vince  o sfugge  il  pensiero 
stesso  dell'uomo,  e però  non  può  essere  compiutamente  raggiunto  dall’umana  filosofia, 
àia  invece  d'avere  questo  archetipo  descritto  in  parole  e consegnato  alla  morta  lettera 
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de'  libri,  Iddio  stesso  pose  innanzi  all’uomo  il  suo  archetipo  virente,  e questi  è Gesù 
Cristo,  capo  e signore  dell'umau  genere. 

215.  Etica.  — L'uomo  dev’esser  buono  e noo  cattivo:  la  bontà  dell'uomo  consiste 
nella  bontà  della  sua  volontà,  poiché  egli  è evidente,  che  colui  che  ha  una  volontà 
pienamente  buona,  i uomo  buono.  Ora  la  bootà  dell'uomo  e non  delle  cose  sue,  dicesi 
bontà  morale;  e quella  qualità  della  volontà  umana,  per  ta  quale  l'uoino  è buono,  dicesi 
bene  morale , ovvero  bene  onci  lo,  e di  questo  bene  tratta  l'Etica.  L'etica  dunque  è la 
scienza  che  tratta  del  bene  onesto. 

216.  Il  filosofo  morale  fa  tre  cose:  1*  analizza  il  concetto  del  bene  onesto,  distio- 
guendone  gli  elementi,  e poi  li  raccoglie  tutti  io  una  definizione  scientifica;  2°  cerca 
di  conoscere  in  che  modo,  cioè  con  quali  atti  volontari e liberi  e con  quali  abiti  l’uomo 
il  possa  conseguire,  e per  le  contrario  in  ebe  modo  e con  quali  azioni  lo  perda,  ren- 
dendosi malvagio;  3"  quanta  sia  l'eccellenza  e la  preziosità  del  bene  onesto,  senza  del 
quale  gli  altri  non  sono  veri  beni  per  l'uomo. 

Quindi  l'etica  si  divide  in  tre  parti.  La  prima  tratta  della  natura  del  bene  onesto,  e 
dicesi  Elica  generale,  perché  non  discende  a nessuno  di  quegli  abiti  o atti  speciali, 
ne’  quali  il  bene  onesto  si  trasfonde;  ma  parla  di  quella  condizione  che  tutti  gli  atti  e 
tatti  gli  abiti  devono  avere  per  essere  onesti.  La  seconda  tratta  dei  modi  del  bene  onesto, 
e dicesi  Etica  speciale , perchè  lo  considera  negli  aitili  ed  atti  speciali  che  lopartecipano. 
La  terza  traila  dell'eccetfensa  del  bene  onesto,  e dicesi  Eudemonologia  dell'Etica,  perchè 
l’eccellenza  del  Itene  onesto  si  scorge  singolarmente  nel  vedere  resa  da  lui  perfetta  e 
felice  la  natura  intelligente  e volitiva. 

217.  Etica  generale.  — Dovendo  dunque  la  prima  parte  dell’etica  trattare  del  Itene 
onesto,  ella  ne  investiga  gli  elementi,  i quali  seno  tre,  la  volontà  e libertà,  la  legge,  e 
la  conformità  della  volontà  e libertà  colla  legge. 

Trattando  della  volontà,  l'elica  s'appropria  una  parte  dell'antropologia  o della  psi- 
cologia, trattando  del  potere  della  volontà  sulle  altre  potenze  dell’uomo,  de’  confini  di 
questo  potere,  e della  libertà  di  coi  è fornita,  per  la  quale  diventa  canoa  responsabile 
delle  azioni. 

Parlando  della  legge  ( Nomologia ),  la  definisce  da  principio  in  un  senso  larghissimo, 
come  il  principio  dell'ohbligatione.  Cerca  in  appresso  quale  sia  la  prima  di  tutte  le 
leggi,  cioè  quale  il  primo  principio  dell'obbligazione  espresso  in  una  foratola  logicamente 
anteriore  a tutte  le  altre,  di  modo  che  ella  esprima  Vessenza  stessa  dell’obbligazione, 
nei  primo  atto  in  cui  all'uomo  si  manifesta,  senza  che  questi  abbia  bisogno  di  cercarne 
uua  ragione  ulteriore.  E poiché  il  lume  della  ragione  e della  volontà  umana  è l'essere, 
quindi  apparisce  ebe  la  prima  foratola  dell'obbligazione  evidente  per  se  medesima,  si 
è:  » segui  il  lume  della  ragione  »,  ovvero  «riconosci  l'essere  ».  Conoscere  è l’atto  della 
ragione,  ed  appartiene  sempre  all'ordine  teoretico;  riconoscere  spesso  è l'alto  corrispon- 
dente della  volontà,  ed  appartiene  aiVordine  pratico,  àia  l'essere  ha  un  ordine  in  se  me- 
desimo, onde  avviene  cbecerti  esseri  sieoo  maggiori  e più  eccellenti  di  altri  ed  abbiano 
maggior  dignità,  e quest’urdioe  i quello  che  dev'essere  riconosciuto  dalla  volontà;  onde 
la  foratola  dell'obbligazione  universale,  ossia  il  principio  dell'etica,  può  aoche  espri- 
mersi cosi  : « riconosci  l'essere  qual  è nel  suo  ordine  ». 

218.  L’atto  della  ricognizione  pratica  è quello  in  cui  nasce  la  stima  proporzionata 
al  grado  dell'essere;  e alla  stima  tien  dietro  un'eguale  quantità  d'amore,  ette  si  dif- 
fonde ancb’egli  proporzionatamente  su  tutti  gli  enti  ; e sll'smore  tengon  dietro , o 
per  mezzo  di  decreti  della  volontà,  o senza  decreti  espressi,  I*  operazioni  esteriori  or- 
dinale in  conformità  di  quell’amore,  le  quali  rendono  decente  e armoniosa  tolta  la  vita 
dell'uomo  virtuoso. 

219.  Ma  fri  gli  esseri  Iddio  è assoluto  principio  e fine  di  tatti  gli  altri:  egli  dun- 
que è il  Goe  ultimo  altresì  della  volontà  e de’  suoi  atti  nell'uomo  onesto,  il  fine  ul- 
timo io  cui  tende  ogni  ricognizione,  ogni  stima , ogni  amore , ogni  azione  umana  : 
iodi  la  Religione,  come  morale  ultimata  e sollevata  all'ultimo  suo  stalo  di  compitezza, 
nel  quale  ogni  dovere  diventa  sacro,  ogni  virtù  diventa  santità. 

Come  dunque  tutti  gli  esseri  procedono  da  Dio  per  la  creazione  e da  lui  dipendono 
per  la  conservazione,  cosi  a lui  tutti  devooo  riferirsi , e alla  volontà  divina  tutte  le 
vuluolà  conformarsi. 
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220.  E la  volontà  divina  diviene  altresì  II  Conte  della  legislazione  positiva,  cioè  di 
quelle  leggi  che  sono  positivamente  manifestate  da  Dio  agii  uomini.  L'etica  indica  la 
differenza  fra  la  legge  naturale  e la  positiva,  e mostra  come  il  rispetto  dovuto  a que- 
sta procede  da  quella. 

221.  Dopo  i doveri  verso  Dio,  vengono  i doveri  verso  le  create  intelligenze,  i do- 
veri che  ciascun  uomo  ha  verso  i suoi  simili:  quantunque  questi  sieno  subordinati 
ai  doveri  verso  Dio,  come  i creati  sono  subordinali  al  creante;  tuttavia  anche  gli 
uomini  sono  oggetti  di  doveri  morali , come  quelli  che  hanno  ragione  di  fine , ed 
hanno  ragione  di  fine  perchè  sono  forniti  d’intelligenza,  e nell’ intelligenza  c'è  l'essere 
ideale,  il  quale  è un  elemento  divino.  Infatti  la  volontà  cbe  è la  facoltà  attiva  del- 
l'intelligenza, non  può  avere  per  suo  fine  e per  suo  bene  se  non  qualche  cosa  d'in- 
Gnilo  e di  divino  ; onde  procede  quella  sentenza  cbe  • la  morale  abbraccia  sempre  in 
qualche  modo  l'essere  nei  suo  lutto  ». 

222.  Svolgendo  il  seooodo  elemento  del  bene  morale,  cioè  la  legge,  l'etica  insegna 
ancora  ad  applicarla  ai  casi  speciali,  onde  la  logica  speciale  sua  propria,  che  tratta 
principalmente  della  coscienza  morale.  Quivi  si  danno  le  regole  per  applicare  le  leggi 
alle  azioni  particolari,  e specialmente  al  caso  io  cui  si  dubiti  della  legge.  Ij  regola 
principale  da  applicarsi  a questo  caso  è la  seguente:  • se  si  dubita  dell'esistenza  della 
legge  (tosili va ,e  non  si  può  sciogliere  il  dubbio,  la  legge  non  obbliga;  se  poi  si  du- 
bita io  una  materia  appartenente  alla  legge  naturale  in  modo  che  il  dubbio  cada  so- 
pra un  male  intrinseco  all’azione,  deve  evitarsi  il  pericolo  di  questo  male  >. 

223.  Venendo  poi  al  terzo  elemento,  cioè  alla  relazione  fra  la  volontà  e la  legge, 
l’etica  espone  tutti  i modi  in  cui  questa  relazione  può  variare,  e descrive  i diversi 
stati  buoni  o rei  in  cui  entra  la  volontà  e la  libertà  umana,  e Duomo  stesso  mediante 
tali  variazioni. 

22  f.  Elica  speciale.  — Trattando  questa  seconda  parte  dell’etica  delle  forme  spe- 
ciali del  bene  e del  male  morale,  comincia  dal  distinguere  l'atto  e l'obito,  mostrando 
la  varia  moralità  di  cui  l'uno  e l'altro  è suscettivo;  quindi  passa  ad  esporre  gli  uffizj 
speciali  verso  la  divinità  e verso  l'umanità. 

Riguardo  a questi  ultimi , l'uomo  deve  rispettare  ed  onorare  la  natura  umana  in 
se  stesso  e ne’  suoi  simili:  deve  rispettarla  negl'individui  e nelle  società  o naturali 
o artificiali,  nelle  quali  gli  uomini  si  uniscono.  Tutte  le  relazioni  sociali  prestano  oc- 
casione all'esistenza  di  uffizj  morali. 

Tratta  in  appresso  degli  abiti,  t quindi  di  tutte  le  speciali  virtù,  e di  tutti  gli  spe- 
ciali vizj.  Ragiona  ancora  dei  messi,  coi  quali  può  evitarsi  il  male  e procacciarsi  il 
bene  morale  ; alla  qual  parte,  come  abbiam  veduto,  si  auol  dare  il  nome  di  Asce- 
tica. 

225.  Eudemonologia  dell’Etica.  — Questa  terza  parte  finalmente  considera  l'eccel- 
lenza del  bene  morale  e la  turpitudine  del  male  monile;  mostra  che  Duna  e l’altra 
è infinita-,  descrive  la  dignità  e la  gioja  deU’anima  virtuosa,  l’ignobilità  e la  miseria 
della  viziosa;  prova  cbe  niun  uomo  veramente  virtuoso  è infelice,  niun  malvagio 
felice;  apre  quindi  la  fiducia  e l'aspettazione  cbe  giace  nel  cuore  umano,  che  la  virtù 
abbia  premio  eterno,  il  vizio  eterno  castigo;  lo  prova  coi  divini  attributi  ; e dopo 
aver  condotto  l'uomo  fio  qui,  quasi  pedagogo,  il  savio  filosofo  consegna  il  suo  alunno 
nelle  mani  d'una  maestra  più  sublime,  la  Rivelazione. 

226.  Diritto  razionai.c.  — Dall'etica  procede  l'amplissima  scienza  del  Diritto  ra- 
zionale : questo  nasce  dalla  protezione,  cbe  l'etica,  ossia  la  legge  morale,  dà  al  bene 
utile,  e più  generalmente  a tutti  i beni  eudemonologici,  di  cui  possono  fruire  gli  uo- 
mini. Infatti  uno  dei  doveri  etici  è quello  cbe  l'uomo  non  coccia  al  suo  simile  : i 
giureconsulti  romani  l'espressero  colla  forinola  nem inerti  liniere.  Nessun  uomo  dun- 
que può  pregiudicare  al  bene  che  ba  il  suo  simile.  Ora  l’uomo  che  ba  questo  bene, 
il  quale  in  virtù  della  legge  morale  non  può  esser  toccato  da  nissuno,  diresi  che  ha 
un  diritto.  Se  l'uomo  cbe  ba  questo  diritto,  non  avesse  la  facoltà  di  cavarne  dell’u- 
tilità a se  stesso,  non  ci  sareblie  più  nè  il  tiene,  oggetto  del  diritto,  nè  il  diritto 
stesso.  Il  diritto  dunque  subjetlivamente,  cioè  in  rispetto  al  subjetto  cbe  lo  possiede, 
è una  facoltà  eudemonologie»,  protetta  dalla  legge  morale.  E dall'esser  questo  bene 
eudemonotogico  protetto  dalla  legge  morale,  egli  acquista  una  certa  dignità  morali» 
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e colui  cbe  lo  possiede  acquista  la  potestà  di  difenderlo  contro  quelli  che  gliel  volessero 
rapire,  o comecbessia  deteriorare. 

227.  La  scienza  del  diritto  quindi  si  occupa: 

1.  In  classificare  tutti  quei  beni  cbe  possono  esser  oggetto  o materia  di  diritto; 

2.  lo  determinare  qual  sia  la  protezione  cbe  la  legge  morale  loro  accorda,  Gn  dove 
ai  estenda,  ed  a quali  condizioni  ; 

3.  In  decidere  i casi  dubbj,  cioè  quelli  cbe  nascono  per  la  collisione  apparente  dei 

diritti; 

4.  In  determinare  altresì  fin  dove  sia  autorizzata  la  difesa  dei  diritti  dalla  legge  stessa 
morale,  e in  quali  circostanze  e condizioni  ella  sia  legittima  ; 

3.  Finalmente  tratta  della  soddisfazione  e del  risarcimento  dei  diritti  violati,  e però 
dei  danni  e delle  ingiurie. 

22 8.  Tutti  i tieni  e i diritti  cbe  ba  l’uomo  io  relazione  co’  suoi  simili,  ricevono 
due  forme,  cbe  diventano  la  base  della  suprema  classificazione  dei  diritti  medesimi  : In 
libertà  e la  proprietà. 

221).  La  libertà  è quella  potestà  cbe  ciascuno  ba  d’usare  di  tutte  le  sue  potenze,  fino 
a tanto  cbe  non  entra  nella  sfera  dei  diritti  altrui,  cioè  cbe  non  tocca  i beni  cbe  banco 
già  i suoi  simili. 

230.  La  proprietà  è l'unione  dei  tieni  coll'uomo  : quest'unione  riposa  sopra  una  legge 
psicologica,  la  quale  fa  si  che  l'uomo  possa  unire  a sè  delle  cose  diverse  da  sé , 
quasi  a somiglianza  di  queU’unione  cbe  ba  il  suo  corpo  coll'anima  sua.  Questa  uniooe 
l>ermanente  si  fa  per  via  di  sentimento  e per  via  d’intelligenza:  per  via  di  senti- 
mento anche  le  bestie  uniscono  a sè  delle  cose  esteriori  ; cosi  sono  uniti  i figliuoli 
alla  madre,  i cibi  cbe  hanno  presenti  o cbe  raccolgono,  i nidi  e le  abitazioni  ed  al- 
tre cose  cbe  talora  si  contendono  fra  loro  a morte;  e cosi  hanno  una  certa  proprietà, 
ma  non  morale  ni  giuridica.  L’uomo  uoisce  a si  le  cose  per  vincolo  naturale  e di 
sentimento,  ed  anche  pel  vincolo  cbe  vi  sovrappone  l'intelligenza,  per  mezzo  della 
quale  l’uomo  fa  assegnamento  su  molte  cose  esterne  e le  riserva  agli  usi  futuri. 
Questa  ancora  è una  certa  proprietà,  ma  non  quella  proprietà  che  costituisce  il  di- 
ritto. Ma  quando  al  vincolo  del  sentimento  e a quello  dell' intelligenza  s’aggiunge  il 
vincolo  morale,  allora  la  proprietà  è convertila  in  diritto.  Ora  questo  vincolo  consiste, 
corno  dicevamo,  nella  protezione  che  la  legge  morale  accorda  ai  due  primi  vincoli, 
imponendo  agli  altri  uomini  l'obbligazione  di  rispettarli  : la  ragion  morale  poi  impone 
quesl'obbligazione  quando  quei  due  primi  vincoli  fra  l’uomo  e le  cose  sono  stali 
stretti  mediante  la  libertà  giuridica,  cioè  senza  dividere  le  cose  appropriatesi  da  altri 
uomini,  a cui  fossero  già  unite.  E una  tale  obbligazione  nasce  da  questo:  il  dividere 
ciò  cbe  l’uomo  ba  seco  uoilo  d’afTetlo  e d’intelligenza,  è un  cagionargli  dolore,  un  far- 
gli male  ; ma  non  si  può  far  male  altrui  per  far  bene  a se  stesso  ; dunque  la  ragion  mo- 
rale vieta  d’ofTendere  le  altrui  proprietà. 

231.  Il  subjetlo  dei  diritti  può  esser  l’uomo  individuo  considerato  io  relazione  coi 
suoi  simili,  e l’uomo  sociale.  Quindi  la  scienza  del  diritto  ba  due  parti,  cbe  sono  il  di- 
ritto individuale  e il  diritto  sociale. 

252.  Il  diritto  individuale  ragiona  di  tre  cose,  cioè  : 

1.  Dei  diritti  connaturali  e dei  diritti  acquistali,  descrivendone  la  natura  e le  condi- 
zioni, i titoli  e i modi  d’acquisto  ; 

2.  Della  trasmissione  de’  diritti  e delle  modificazioni  cbe  ad  essi  derivano; 

3.  Delle  alterazioni  dei  diritti  altrui,  e delle  obbligazioni  e modificazioni  dei  diritti 
scambievoli  cbe  ne  conseguono. 

233.  il  diritto  sociale  nasce  dall'individuale,  percbè  nasce  dal  fatto  della  associa- 
zione , e la  facoltà  di  associarsi  onestamente  fra  loro  è uo  diritto  connaturale  di  tutti 
gl'individui  umani,  il  quale  non  vien  limitato  se  non  dalla  circostanza,  che  la  nuova 
associazione  entri  a perturbare  un’altra  associazione  precedente  e già  io  attuale  possesso. 

23 L il  diritto  sociale  è universale,  e particolare. 

233.  li  diritto  sociale  universale  considera  i diritti  e i doveri  che  nascono  dal  fallo 
duna  associazione  qualunque,  e questo  è interno  fra  i membri  della  società,  o esterno 
tra  la  società  di  cui  si  tratta  e le  altre  società,  o anche  tra  essa  e gl'individui  cbe  sono 
fuori  della  medesima. 
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236.  Il  diritto  interno  si  diride  naturalmente  in  tre  parti,  le  quali  trattano: 

\.  Del  difillo  signorile,  in  quanto  si  mescola  col  diritto  governativo. 

2.  Del  diritto  politico  o governativo,  che  è quanto  dire  dei  diritti  e delle  obbligazioni 
di  chi  governa  e amministra  la  società. 

3.  Del  diritto  comunale,  che  espone  i diritti  e le  obbligazioni  comuni  a tutti  i mem- 
bri della  società. 

237.  Questa  stessa  divisione  s'applica  al  diritto  sociale  particolare , essendoci  in 
ogni  società  quelle  tre  maniere  di  diritti  e d’obhligazioni  sociali.  E ci  possono  es- 
sere innumerevoli  società,  ciascuna  delle  quali  ha  il  suo  diritto  che  risulta  da  un'ap- 
plicazione de'  principj  esposti  nel  diritto  sociale  universale:  ma  vi  hanno  tre  società 
che  sono  necessarie  al  genere  umano  e l’organizzano,  la  perfezione  delle  quali  deve 
ricondurre  il  genere  umano  alla  sua  primitiva  unità  e renderlo  come  una  sola  fami- 
glia ordinatissima.  Queste  tre  società  sono  la  teocratica,  che  è naturale-divina;  la 
domestica,  che  è naturale-umana,  e si  luparie  nella  conjugale  e nella  parentale;  eia 
civile,  che  è una  società  artifiziale,  ma  necessaria  al  bene  dell'umana  specie. 

238.  Il  diritto  particolare  di  queste  tre  società  dà  lungo  a tre  trattali  di  altissima  rile- 
vanza. La  società  teocratica  è o iniziale,  e avvincola  gli  uomini  per  via  della  morale  e 
della  religion  naturale;  ovvero  perfetta,  ed  è la  Chiesa  cattolica,  che  avvincola  oltrac- 
ciò e stringe  gli  uomini  con  dei  legami  positivi  d'una  religione  e d'una  morale  rivelata 
e soprannaturale.  Anche  qui  c'ì  un  diritto  signorile,  un  diritto  governativo  e un  diritto 
comunale. 

239.  Il  diritto  della  società  domestica  è duplice,  come  dicevamo  : quello  che  riguarda 
i coniugi,  e tratta  della  natura  del  matrimonio,  delle  sue  condizioni,  e della  maniera 
di  stringerlo,  dei  diritti  e delle  obbligazioni  dei  conjugi  ; e quello  che  riguarda  i geni- 
tori e i figliuoli,  e tratta  pure  dei  diritti  reciproci  e delle  reciproche  obbligazioni  che 
vi  corrispondono,  avuto  riguardo  altresì  alle  murali. 

240.  Il  diritto  particolare  della  società  civile  ne  espone  la  natura  e l'origine,  e quindi 
le  tre  parti  della  signoria,  del  governo  e della  cittadinanza,  assegnando  i diritti  c le 
obbligazioni  di  ciascheduna  -,  e rispetto  a questo  diritto,  potendo  la  società  civile  essere 
costituita  a varie  forme  e provveduta  di  varj  organi  e funzioni,  può  darsi  una  teoria 
generale  di  diritto  nazionale  per  tutte  le  società  civili,  avuto  riguardo  solo  a ciò  che  i 
a queste  essenziale  o comune,  e una  teoria  di  diritto  per  ogni  forma  diversa  che  potesse 
prendere  il  corpo  civile. 

241.  Ma  a tutto  ciò  sopravanza  ancora  una  ricerca  più  elevata,  quando  si  domanda  : 
< data  che  fosse  una  moltitudine,  e questa  non  costituita  ancora  a società  civile,  la 
quale  avesse  incaricato  un  filosofo  di  darle  una  costituzione,  qual  sarebbe  la  costi- 
tuzione che  se  le  dovesse  prescrivere,  Iraendols  dai  soli  principj  di  giustizia,  e fatta 
interamente  astrazione  da  ogni  riguardo  politico?  » Perocché  tale  e tanta  è la  virtù 
e la  fecondità  dei  principj  della  giustizia,  che  quando  si  deducono  da  essi  le  illazioni 
che  ne  procedono  (al  che  si  richiede  certamente  una  mente  costante),  queste  sole  ci 
darebbero  tutte  le  leggi  anche  politiche,  colle  quali  si  può  organare  internamente  una 
nazione,  colla  massima  probabilità  di  coocordia  e di  prosperità.  E sta  qui  la  congiun- 
zione fra  le  scienze  giuridiche  e le  politiche. 

242.  Finalmente  il  diritto  esterno,  o comune  ad  ogni  società,  o particolare  di  ciascuna 
di  esse,  non  è che  un'applicazione  del  diritto  individuale,  considerandosi  le  società 
come  altrettanti  individui. 

243.  Dottriha  dei  mezzi.  — 4.  Ascetica.  L’ascetica  non  può  fare  una  scienza  sepa- 
rata dall'etica,  perchè  argomento  dell’etica  è l'ohbligazione  morale  e la  virtù  non  solo 
ne’ loro  concetti  universali,  ma  anche  ne' loro  atti  più  speciali  ; ed  è manifesto  che  i 
mezzi  e gli  ajuti  alla  virtù  sono  materia  d'obbligazione  per  l'uomo,  e il  procacciarseli 
e Posarli  convenevolmente  sono  alti  virtuosi,  a cui  certe  virtù  si  riferiscono. 

244.  — 2.  Pedagogica.  Questa  scienza  tratta  dell’arte  dell'educazione  umana.  L’uomo 
è educato  parte  da  se  stesso  ; parte  dalla  società  domestica,  a cui  riduciamo  ancora  l'edu- 
cazione che  riceve  dai  precettori  che  suppliscono  all'uffizio  dei  genitori  o cooperano  con 
essi;  parte  dall’influenza  che  esercita  sopra  di  lui  la  società  civile  in  cui  nasce  e cresce; 
e parte  dall'influenza  che  esercita  sopra  di  lui  la  società  teocratica.  Onde  questa  scienza 
s'estende  a molti  trattati,  e tali  sono  quello  dell'rducazionr  di  se  stesso,  dell'educazione 
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domestica,  dell*  magistrale , dell*  civile,  e dtU'ecclesiasiioa.  E t tutti  questi  li  deve  ag- 
giungere un  traila!» -che  ha  suhjelto  magnifico,  vogliati)  dire  il  trattalo  àtW educa: ione 
providmziale , cioè  di  quella  eoo  cui  Iddio,  ordinando  e disponendo  gli  avvenimenti, 
educò  il  genere  umano  e l'educa  di  continuo  e gl'iudividui  stessi. 

243.  Ciascuno  di  questi  trattati  naturalmente  si  divide  in  tre  parti,  potendo  l’uomo 
ricevere  educazione  rispetto  alla  sua  parte  morale,  alla  sua  parte  intellettuale,  e alla 
sua  parte  fisica. 

246.  Ma  l'educazione  dell'Individuo  umano  deve  avere  una  perfetta  uniti,  ed  è un 
grand'errore  il  credere  che  l'educazione  fisica,  intellettuale  e morale  sieoo  tre  cose 
separate  e indipendenti.  Quindi  la  prima  regola  dell'arte  pedagogica,  che  è quella  della 
unità.  Uno  è il  bene  umano  a cui  deve  tendere  l'educaziune,  e questo  è il  morale)  tale 
è il  fine.  Non  conviene  dunque  che  si  dia  un'educazione  intellettuale  o fisica  disgiunta 
dalla  morale,  ma  conviene  che  si  dieno  queste  come  mezzi  di  quella,  per  modo  che 
niuna  cognizione  o dote  intellettiva  e niuna  abilità  corporale  si  promova  in  colui  che 
s'educa,  se  in  pari  tempo  non  si  subordina  alla  sua  mortile  perfezione.  E tutto  ciò  che 
fa  l'educatore,  tutti  i mezzi  che  impiega  nell'educare,  devono  con  una  perfetta  coerenza 
e costaoza  a questo  fine  ordinarsi.  Tal  è il  principio  della  pedagogica. 

247.  — 3.  Iconnmia.  L’iconnmia  tratta  del  governo  della  famiglia,  ne  indica  la  costi- 
tuzione e le  leggi  reali  e quasi  direi  meccaniche  del  suo  movimento,  sia  verso  la  perfe- 
zione, aia  a ritroso  di  questa,  leggi  che  nascono  dalla  sua  naturale  costituzione. 

248.  !.a  famiglia  ha  dei  costitutivi  essenziali  : oltre  dt  questi  ne  ha  di  quelli  che  sono 
necessarj  alla  sua  prosperità,  e che  fluiscono  dalle  stesse  leggi  reali  che  accennavamo. 
Uno  di  questi  è il  principio  seguente  : • dehb'esservi  equilibrio  fra  il  numero  delle  per- 
sone che  la  compongono  e i mezzi  di  sostentamento  ». 

240.  Di  poi  espone  i principi  dell'arte  di  governarla  in  modo  che  prosperi.  E questa 
stessa  prosperità  vuol  essere  ordinata  ad  avvicinare  gl'im/ioidui  che  la  compongono 
alla  perfezione  e felicità  umana. 

230.  Il  governo  della  famiglia  che  si  descrive,  è quello  che  nasce  dall'uso  de'  mezzi 
che  presta  la  società  domestica,  e principalmente  del  potere  proprio  del  governo  fami- 
gliare. 

231.  Il  governatore,  cioè  il  padre  di  famiglia,  deve  stendere  le  sue  vedute  fuori  della 
famiglia  stessa,  formando  tali  individui  che  sappiano  mantenere  la  coocordia  e l’armonia 
colle  altre  società  domestiche,  colla  civile  e colla  teocratica.  Una  delle  malattie  proprie 
di  questa  società  è l'egoismo  famigliare:  la  malattia  opposta  è l'individualismo.  La 
famiglia,  affetta  dal  primo  di  questi  due  morbi,  si  rende  guerriera  e si  espone  al  rischio 
delle  guerre,  onde  può  esser  distrutta  per  violenza  o divenire  dominante:  la  famiglia 
affetta  dal  secondo  si  discioglie  o perisce  per  interna  discordia.  L'iconomia  addita  i ca- 
ratteri di  tali  malattie  proprie  della  famiglia,  e insegna  il  modo  di  preservamela. 

232.  — 4.  Politica.  E la  scienza  dell'arte  del  governo  civile.  Si  devono  distinguere 
le  scienze  politiche  particolari  dalla  Filosofia  della  politica.  Ciascuna  di  quelle  tratta 
d'un  elemento  o d'uno  dei  mazzi,  con  cui  si  governa  la  società  civile  ; ma  questa  cerca 
l' uft ime  ragioni  dell'arte. 

2S3.  Le  ultime  ragioni  sono  primieramente  i criteri  politici,  cioè  quelle  regole  su- 
preme che  insegnano  a valutare  il  vero  valore  di  tutti  i mezzi  ed  espedienti,  a cui 
ricorre  l'uom  di  Sfato  nel  governo  della  società  civile. 

234.  I criterj  politici  si  dividono  in  quattro  classi,  che  scaturiscono  dal  considerare 
la  società  civile  come  un  corpo  che  ai  deve  sospingere  verso  un  termine  dato.  La 
teoria  di  quest’operazione  risulta  : 

233.  I'  Dal  considerarsi  il  termine,  a cui  si  deve  sospingere  il  detto  corpo.  Cosi  la 
filosofia  della  politica  deve  prima  di  tutto  investigare  qual  sia  il  fine,  verso  ai  quale 
deve  muoversi  incessantemente  la  ci  vii  società;  e questo  è la  prosperità  pubblica,  che 
risulta  come  da  cause,  dalla  giustizia  e dalla  concordia  dei  cittadini.  Quindi  i criterj 
tratti  dal  fine  della  società  civile,  i quali  si  riducono  a questi  due:  a)  Rivolgere  il 
governo  a mantenere  e convalidare  quella  forza  prevalente,  a cui  è appoggiata  l'esi- 
stenza della  società;  e questa  forza  prevalente  cangia  secondo  i diversi  periodi  di  vita 
che  la  società  civile  percorre.  Quindi  la  teoria  di  questi  cangiamenti.  In  altre  psrole, 
questo  criterio  ai  esprime  brevemente  cosi:  • aver  cura  delia  sostanza  delia  società 
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civile,  e trascurare  gli  accidenti  ».  b)  Rivolgere  il  governo  a fare  che  i cittadini  otten- 
gano la  prosperità  temporale  nella  moralità,  ossia  a fare  che  la  prosperili  temporale 
produca  il  bene  proprio  della  natura  umana,  del  quale  solo  l'uomo  s'appaga.  I cittadini 
appagati  sono  tranquilli  e concordi. 

256.  2"  Dal  considerarsi  la  natura  dello  stesso  corpo.  Cosi  la  filosofìa  della  politica 
deve  investigare  la  natura  della  società  civile  e la  sua  naturai  costruzione,  e dedurne 
questa  regola  : « quella  politica  che  avvicina  la  società  civile  alla  sua  costruzione  na- 
turale e regolare,  è buona;  quella  che  ne  l’allontana,  è cattiva».  La  naturai  costruzione 
della  società  civile  risulta  da  alcuni  equilibrj  che  sono  i seguenti  : a)  equilibrio  fra  la 
popolazione  e la  ricchezza  ; b)  equilibrio  fra  la  ricchezza  e il  potere  civile;  c)  equilibrio 
fra  il  potere  civile  e la  forza  materiale;  d)  equilibrio  fra  il  potere  civile  e militare,  e 
la  scieoza;  e}  equilibrio  fra  la  scienza  e la  virtù.  I criterj  politici  di  questa  classe  si 
riassumono  in  questa  forinola  : » tutti  i mezzi  politici  che  avvicinano  la  società  civile 
ai  cinque  equilihrj  sopra  indicati,  sono  buoni;  quelli  che  ne  l'allontanano, sono  cattivi  ». 

257.  5°  Dal  considerarsi  le  leggi  del  movimenta.  Cosi  la  filosofìa  della  politica  deve 
considerare  nella  storia  le  leggi,  secondo  le  quali  si  muovono  le  società  civili;  pen- 
siero dovuto  a Giambattista  Vico,  che  potè  indicarlo,  non  Svolgerlo  a sufficienza,  per 
la  profondità  delle  meditazioni  che  si  richiede  a colorirlo  e incarnarlo  mediante  sagaci 
osservazioni  sulle  diverse  trasformazioni  subite  da  ciascun  popolo  della  terra.  Quindi 
de' criterj  politici  che  si  riducono  a questa  forinola  : i mezzi  politici  che  stanno  in 
armonia  colle  leggi  del  movimento  naturale  delle  società  civili,  sono  buoni  ; gli  aliti, 
come  contrarj  alla  natura,  sono  cattivi  ». 

253.  4”  Dui  considerarsi  le  forze  atte  a spingere  i corpi.  Cosi  la  filosofìa  della  poli- 
tica deve  valutare  le  forze,  per  le  quali  la  società  civile  è sospinta  verso  il  beoe.  Questa 
valutazione  esige  molta  sagacità  c una  gran  potenza  d'astrazione,  perchè  ci  sono  delle 
forze  dirette  e delle  indirette,  e queste  ultime  sfuggono  all'attenzione,  e sono  quelle 
che  producono  i maggiori  elTelli,  Da  questo  fonte  si  deducono  de’ criterj  politici,  che 
tutti  si  riassumono  nella  seguente  formola:  «i  mezzi  politici,  che  con  minor  dispendio 
e con  minor  azione  ottengono  un  elleno  più  grande  di  bene  sociale,  sono  i migliori  ». 

259.  Scoperti  cosi  i sommi  criterj  politici,  che  sono  le  ultime  ragioni  di  quest'arte 
e costituiscono  la  Filosofili  civile,  rimane  a farne  l'applicazione,  cioè  a valutare  con 
essi  il  vero  valore  rispettivo  di  tutti  i mezzi  politici  sommioistrati  dalle  particolari 
scienze  politiche,  ricerca  che  conduce  a questo  risultalo:  • la  religione  e propriamente 
il  cattolicismo  i il  mezzo  politico  di  maggior  valore,  quello  che  tempera  ed  armooeggia 
tutti  gli  altri  ». 

260.  — 5.  Cosmopolitica.  Questa  scienza  è la  teoria  del  governo  della  società  teocra- 
tica, come  quella  da  cui  sola  può  venire  l'unità  del  genere  umano  e la  sua  organizza- 
zione compiuta. 

261.  La  filosofia  spinge  avanti  tutte  queste  ricerche  fin  a tanto  che  la  mente  umana 
trovi  il  suo  pieno  soddisfacimento,  il  suo  riposo.  Ij  meole  trova  questo  riposo,  quando 
è giunta  a discoprire  le  ultime  ragioni  a cui  ella  possa  giungere,  e s'è  persuasa  ad 
evidenza  ch'esse  sono  veramente  le  ultime,  ch’ella  non  può  in  alcun  modo  andare  al 
di  là.  Ora  poi  queste  ragioni  ultime,  rinvenute  che  sieno,  rispondono  altresì  ai  supremi 
bisogni  dell'animo  umano. 

262.  E tale  è il  frutto  della  filosofia.  Se  il  fine  della  filosofìa  è di  trovar  quiete  e ri- 
poso alla  curiosità  della  mente,  il  suo  fruito  più  prezioso  ancora  è d'assicurare  l'animo 
umano  della  possibilità  che  egli  giunga  al  compimento  di  tutti  i suoi  desiderj,  di  to- 
gliergli intorno  a ciò  ogni  incertezza,  e d’additargli  quella  sicura  via,  per  la  quale  egli 
giunga  alla  cima  a cui  tende.  1.8  qual  via  lo  conduce  a Dio,  a cui  il  consumato  filosofo 
si  dà  ad  ammaestrare  come  discepolo,  ed  a perfezionare  come  creatura. 

263.  Tale  è il  fine  della  filosofìa,  tale  il  suo  frutto.  Ma  se  invece  di  considerare  la 
scienza,  si  vuol  considerare  la  scuo/a  della  filosofia,  ella  in  tal  caso  diventa  la  vera 
pedagogia  dello  spirito  umano,  della  mente  cui  manoduce  alla  scienza  più  compiuta,  e 
dell’animo  a'  cui  alletti  svela  innanzi  il  più  compiuto  tiene.  Sotto  il  quale  aspetto  d'uoa 
pedagogica  dell'umanità  la  filosofia  è concepita  da  Platone. 
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FILOSOFIA  MODERNA 


EPILOGO. 

Ritter,  nel  delineare  il  quadro  della  Filosofia  moderna,  o come  egli  la  chiama,  della 
Filosofìa  cristiana,  esprime  sensi  che  a noi  parvero  opportunissimi  per  conchiudere  la 
presente  raccolta: 

— Scrivere  la  storia  del  movimento  attuale  e contemporaneo,  parve  a molti  impos- 
sibile ; altri  allegarono  l'esempio  degli  amichi,  ottimi  modelli  per  risolvere  tale  qui- 
stione.  Potrebbe  però  opporvisi  che  gli  avvenimenti  non  erano  così  profondi,  cosi 
misteriosi,  e che  nell'antichità  non  si  pretendea  tanto  dalla  sftria,  quanto  oggi.  Nella 
storia  della  Filosofìa  bisogna  svelare  attentamente  la  significazione  dei  fatti,  nè  si  può 
eccitar  interesse  che  col  cogliere  ed  esporre  la  connessione  degli  avvenimenti  fra  loro. 
Come  dunque  presentar  una  storia  che  tal  connessione  non  offre?  Gli  antichi  che  la 
scrivevano  con  diverso  metodo,  non  seppero  mai  produrre  nulla  di  rilevante  nella  storia 
della  Filosofia,  o in  quella  d'altri  sviluppi  .dello  spirito  che  impongono  allo  scrittore 
doveri  analoghi.  Oggi,  trascinati  nell'evoluzione  dei  fatti  presenti,  ci  sentiamo  incapaci 
di  portarne  giudizio.  Per  valutare  il  passato  v’è  la  decisione  del  tempo;  gli  errori,  le 
inclinazioni  troppo  esclusive  nella  scienza  possono  prolungarsi  anche  per  secoli  ; ma 
ea.  l'interesse  che  ispirano  dileguasi  alla  fine,  apparendo  l'impossibilità  di  darvi  una  siste- 
mazione scientifica.  Molte  produzioni  filosofiche  moderne  sono  tentativi  su  questa  o su 
quella  via  d'investigazione;  ma  è il  risultato  che  decide  d'un  saggio,  che  distingue  il 
vero  dal  falso.  Tal  è pure  la  critica  esercitata  dalla  storia  ; ma  una  applicabile  alla  storia 
contemporanea  non  v’è;  i tentativi  sono  ancora  confusi  gli  uni  cogli  altri;  questi  fio- 
renti, quelli  screditati;  spesso  nelle  nostre congbietture  sinm  forviati  dal  bagliore  d'un 
effetto  momentaneo  ; ciò  che  avrà  una  significazione  per  l'avvenire,  e ciò  che  non  avrà 
influenza  durevole  presentansi  alla  rinfusa,  indiscernibili.  Se  vogliasi  separare,  e in 
certo  modo  distribuir  la  luce  e le  tenebre  io  caos  sifatto,  è necessario  assolutamente 
altro  criterio  che  la  storia.  Si  potrebbe,  lo  so,  cercare  e disporre  simmetricamente  ciò 
che  v'ha  di  buono  ed  armonico,  e ciò  che  di  contraddittorio  in  un  dato  sistema;  già 
si  eserciterebbe  una  critica  storica  sui  feoomeoi  del  movimento  attuale:  però  non  si 
porterebbe  che  un  giudizio  sul  particolare,  sull'individuale,  non  già  sull’insieme;  non 
il  giudizio  che  lo  storico  deve  cercare  per  mostrar  la  relazione  dei  sistemi  fra  loro,  il 
procedere  o l'indietreggiare  ch'essi  fanno  Proferire  sifatto  giudizio  sulle  produzioni 
della  Filosofia  del  nostro  tempo,  non  è possibile  con  metodo  puramente  storico;  la 
storia  della  Filosofia  si  perderebbe  allora  in  una  conoscenza  e stima  delle  aspirazioni 
filosofiche  contemporanee,  il  cui  procedimento  non  può  esser  ricevuto  che  come  un 
intermediario  fra  la  storia  e la  critica  filosofica. 
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